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PENNOD I. 
1 Crêadwriaeth nef a daear, 3 a'r goleuni, 6 
a'r ffurfafen. 9 Neillduo y ddaear oddi 
wrth y dyfroedd, 11 â'i gwneuthur yn ffrw- 
ythlawn. 1$ Yr haul, y Ucuad, a'r aêr ; 20 
y pysgod a'r adar, 24 yr anifeiliaid, 26 dyn 
a” a Duw. 29 Ordeinio lluniaeth ac ym- 
O: 


ja YN ?y dechreuad y crêodd Duw 
|d y nefoedd a'r ddaear. 
2 A'r ddaear oedd afluniaidd s, 


*|gwag, a thywyllwch oedd ar wyneb 


y dyfnder, ac ui y Duw yn ym- 
symmud ar wyneb y dyfroedd. 

3 A Duw a ddywedodd, eBydded 
goleuni, a goleuni a fu. 

4 A Duw a welodd ï goleuni mai 
da oedd: a Duw a» wahanodd rhwng 
y goleuni fa'r tywyllwch. i 

5 A Duw a alwodd y goleuni yn 
Ddydd, a'r tywyllwch a alwodd efe 
yn Nos: a'r hwyr a fu, a'r bore a fu, 
y dydd cyntaf. 

6 $ Duw hefyd a ddywedodd, 
d Bydded ffurfafen y'nghanol y dyfr- 


oedd, a. bydded. hi xr gwahanu 


rhwng y dyfroedd a'r dyfroedd. 

T A Duw a wnaeth y ffurfafen, ac 
a wahanodd rhwng y dyfroedd oddi 
tan y ffurfafen, a'r dyfroedd eoddi 
ar y ffurfafen: ac felly y bu. 

8 A'r ffurfafen a alwodd Duw yn 
Nefoedd: a'r hwyr a fu, a'r bore n 
fu, yr ail dydd. 

9 4 Duw hefyd a_ ddywedodd, 
17Casgler y dyfroedd oddi tan y nef- 
oedd i'r un lle, ac ymddangosed y 
sychdir: ac felly y bu. 

10 A'r sychdir a alwodd Duw yn 
Ddaear, a chasgliad y dyfroedd a 
n2lwodd efe yn Foroedd: a Duw a 
welodd mai da oedd. 

11A Duw a ddywedodd, Egined 
ï ddacar egin, sef llysiau yn hadu 
iad, a phrennau ffrwythlawn yn 
dwyn ffrwyth, wrth eu rhywogaeth, 
y rhaí y 2mae eu had ynddynt ar y 
ddaear: ac felly y bu. 

12 A'r ddacar a ddug egin, sf 
llysiau yn hadu had wrth eu rhyw- 
ogaeth, a phrennau yn dwyn ffrwyth, 
y rhaí y nae eu had ynddynt wrth 
cu rhywogaeth: a Duw a welodd 
mai da oedd. 

13 A'r hwyr a fu, a'r bore a fu, y 
trydydd dydd. 

14 4 Duw hefyd a ddywedodd, 
Bydded 7goleuadau yn ffurfafen y 
nefoedd, ì wahanu rhwng y dydd 
fa'r nos; a byddant yn arwyddion, 
ac yn Um ND ac yn ddyddiau, a 
blynyddoedd. 


15A byddant yn oleuadau yn ffurf- 








afen y nefoedd, i oleuo ar y ddacar: 
ac felly y bu. 

16 A Duw a wnaeth ddau oleuad 
mawrion ; y god mwyaf tilyw- 
odraethu y dydd, a'r goleuad lleiaf 
i lywodraethu y nos: ^a'r sêr hefyd 
a, wnaeth efe. j 

17 Ac yn ffurfafen y nefoedd y 
rhoddes Duw hwynt, ì oleuo ar y 
ddaear ; 

18 Ac íi lywodraethu y dydd a'r 
nos, ac i wahanu rhwng y goleuni 
a'r tywyllwch : a gwelodd Duw mai 
da aad. 

19 A'r hwyr a fu, a'r bore a fu, y 
pedwerydd dydd, 

20 * Duw hefyd a ddywedodd, 
Heigied y dyfroedd ymlusgiaid byw, 
ac eheded ehediaid uwch y ddaear, 
yn wyneb ffurfafen y nefoedd. 

21 A (Duw a grêodd y môrfeirch 
mawrion, a. phob ymlusgiad byw, 
y rhai a heigìiodd. y dyfroedd yn eu 
rhywogaeth, a pab e “aey i ell- 
og yn eì rywogaeth: a gwelo 'UW 
mai da oedd. s u Ŵ 

22 A Duw a'u bendigodd hwynt, 
gan ddywedyd, »Ffrwythwch, ac 
amlhêwch, a llenwch y dyfroedd yn 
fyr moroedd, a llïosogeu yr ehediaid 
ar y ddaear. 

23 A'r hwyr a fu, a'r bore a fu, y 
pummed dydd. 

24 sf Duw hefyd a ddywedodd, Dy- 
ged y ddaear bob peth byw wrth ei 
rywogaeth, yr anifail, a'r ymlusgiad, 
a bwystfil y ddaear wrth ei rywog- 
aeth: ac felly y bu. 

25 A Duw a wnaeth fwystfìl y 
ddaear wrth ei rywogaeth, a'r anif- 
ail wrth ei rywogaeth, a phob ym- 
lusgiad y ddacar wrth ei rywogaeth : 
a gwelodd Dvw mai da oedd. 

26 T Duw hefyd a ddywedodd, 
n Gwnawn ddyn ar ein delw ni, wrth 
ein llun ein hunain: ac earglwydd- 
iaethant ar bysg y môr, ac ar ehed- 
iad y nefoedd, ac ar yr anifail, nc âr 
yr holl ddaear, ac ar bob ymlusgiad 
a ymlusgo ar y ddaear. 

2T Felly Duw a grêodd y dyn ar 
ei ddelw ei hun, ar ddelw Duw y 
crêodd efe ef: Pyn wrryw âc yh 
fanyw y crêodd efe hwynt. 

28 Duw hefyd a'u bendigodd hwynt, 
a Duw a ddywedodd wrthynt, 
aFfrwythwch, ac amlhêwch, a_llen- 
wch y ddacar, a darostyngwch hi, 
ac arglwyddiaethwch ar bysg y môr, 
ac ar ehediad y nefoedd, ac ar bob 
peth byw a tymsymmudo ar y 
ddaear. 


* Heb. yn 
rheol 'r. 


AJob 38. 7. 


13. 104. 20. 


PMal.2. 15. 
Matt. 19. 4. 
Mare 10. 0. 


pen. 9,1. 


t Heb, 
ymlusgo. 


[5] 
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Plannu gardd, Eden. GENESIS. Owymp dyn. 


99 «| A Duw a ddywcdodd, Wele 
mi a roddais i chwi bob llysieuyn 
yn hadu had, yr hwn sydd ar wyncb 
yr holl ddaear, a. phob pren yr hwn 
y mae ynddo ffrwyth pren yn hadu 
















15 A'r ARGLwyDD DpuUw a gym- 
merodd ||y dyn, ac a'i gosododd ef 
y'ngardd Eden, i'w llafurio ac i'w —.— 
chadw hí. ' Adda. 

16 A'r ARGtwyDD DpDuw a orchy- 
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Tpen. 9,3. had, ri fod yn fwyd ì chwi. mynodd i'r dyn, gan ddywedyd, O 
Sd 14,| 30 Hefyd i bob bwystfil y ddaear, | bob pren o'r ardd gan fwytta y 
a ac i bob chediad y nefoedd, ac i bob | gelli fwytta: $ 

' peth 2 ymsymmudo ar y ddaear yr 17 Ond o bren gwybodaeth da a 

t Hebîgwaid | hwn gy 2n1ae t einioes ynddo, y bydd | drwg, na fwytta o hono ; oblegid yn 

byw.» ob llysieuyn gwyrdd yn fwyd: ac | y dydd y bwyttâi di o hono, gan 





elly y bu. 

31 Â gwelodd Duw yr hyn oll a 
wnaethai, ac wele da_ìawn ydoedd : 
felly yr hwyr a fu; a'r bore 2 fu, y 
chweched dydd. 


PENNOD II. 

1 FV dydd Sabboth. 4 Dull y crêadwriaeth, 8 
Plannu gardd Eden, M0 a'i hafon.. YT Gwa- 
hardd pren gwybodaeth ynunig. 19 Enwi, 
y creaduriaid. 21 Gwneuthur gwraîg, ac 
ordeinio prïodas. 

ba y gorphenwyd y nefoedd 

a'r ddaear, aa'u holl lu hwynt. 

2 bAc ar y seithfed dydd y gor- 
phenodd Duw ci waith, yr hwn a 
wnaethai efe, ac a orphwysodd ar y 
seithfed dydd, oddi wrth ei holl 
waith, yr hwn a wnaethai efe. 

3 A Duw a fendigodd y seithfed 
dydd, ac a'i sancteiddiodd ef: obleg- 
id ynddo y gorphwysasai oddi wrth 
ci holl waith, yr hwn a grêasai Duw 
i'w wneuthur. 

4 4 Dyma genhedlaethau y ncf- 
oedd a'r ddaear, pan grêwyd hwynt, 
yn y dydd y gwnaeth ur ARGLWYDD 
Dpuw ddaear a nefoedd ; 

5 A phob planhigyn y maes cyn ci 
fod yn y ddaear, a phob llysieuyn 
y maes cyn tarddu allan: oblegid 
ni pharasai yr ARGLWYDD DDUW 
wlawio ar y ddaear, ac nid ydoedd 
dyn i lafurio y ddacar. 

G Onid tarth a esgynodd o'r 
ddaear, ac a ddyfrhâodd holl wyneb 
y ddaear. 


farw y byddi farw. 

18 $ Hefyd yr ARGLWYDD DDUW 
a ddywedodd, Nid da bod y dyn U 
ei hunan; gwnaf iddo lymgeledd |: Gymmorth. 
t cymmwys iddo. tHeb. megis 

19 A'r AnGuwyDD Dpuw a.llluniodd | ger ei fren 
o'r ddaear holl fwystfilod y maes, a gd ar 
holl ehediaid y ncfoedd, ac a'u p yi : 
dygodd at Adda, i weled pa enw a pen: 6. 20. 
roddai efe iddynt hwy: a pha fodd 
bynnag yr enwodd y dyn bob peth 
byw, hynny fu eì enw ef. ; 

90 Ac Adda a_l|enwodd enwau ar |"rocs. 
yr holl anifeiliaid, ac ar ehediaid y 
nefoedd, ac ar holl fwystfìlod y 
maes: ond ni chafodd efe i Adda 
llymgeledd cymmwys iddo. 1 Gymmorth. 

21 A'r ARGEwYDD DpuUw a wnaeth 
ì drwmgwsg syrthio ar Adda, ac efc 
a gysgodd : ac efe a gymmerodd un 
o'i asennau ef, ac a gauodd ||gig yn |"ei lle Ji â 
ei llo hi. chŵg. 

92 A'r ARGLWYDD DDUW & î wnaeth | t Heb. ad- 
yr asen a gymmerasai efe o'r dyn, eiladodd, 
yn wraig, ac a'i dug at y dyn. 

93 Ac Adda a ddywedodd, Hon 
weithian sydd asgwrn o'm hesgyrn 
i, a chnawd o'm cnawd i: hon a 
elwir gwraig, oblegid o wr y ^cym- | ^1 Cor. 11. 8. 
merwyd hi, ! 

24 íÔ herwydd hyn yr ymedy gwr | ! Matt 19. 5. 
â'i dad, ac â'i fam, ac y glŷn wrth MA 'R 
UL deb â a hwy a fyddant yn un| Eph.&.9l. 
| 25 Ae yr oeddynt ill dau yn noeth- 

ion, Adda a'i wraig, ac nid oedd 

















































aPg. 33, 6. 
bExod. 20. 11. 
asl.lT. 
Deut. D. 14, 
Hob. 4. 4, 















































































































































Y ffurflzaaí. “ Mena dM a_lllun- | arnynt gywilydd. 
“eb. hech y | iasai y dyn îeo bridd y ddacar, ac a 
ddaear. _ |anadlasai yn ei ffroenau ef anadl ” PENNOD III. 
“1 Cor. 15.47.| einioes: da'r dyn a aeth yn enaid | 4ys”y Paw yn eu Aô ac yn eu barnu huy. 
«1 Cor, 19. 49. | byw, 14 Metldigo y savph. 15 Addaw ŷr had. A6 
8 «I Hefyd yr AnaLwypD Dpuw a Cospedigaeth dyn. 21 Ei wiagad cyntaf; 
“pen.4.10.. |blannodd ardd yn eEden o du y| 2e“fww clau o asau; 
u Teen at Ia dwyrain, ac a osododd yno y dyn a A sarph oedd egyfrwysach nâ |“ Matt.10.10. 
e 21. 29. | Juniasai efe. holl fwystfilod y maes, y rhai] 2Cor- 11.5. 
9 A gwnaeth yr ARGLWYDD DDUW | & wnaethai yr ARGLWYDD DDUW ; 
i bob pren dymunol i'r golwg, a daì- | a hi a ddywedodd wrth y wraig, Ai 
onus yn fwyd, ac i bren y bywyd | l|dïau ddywedyd o Dpuw, Ni chewch | "Neu, am. 
y'nghanol yr ardd, ac ì bren gwyb- | chwi fwytta o ob pren o'r ardd ? 
odaeth daa drwg, dyfu allan o'r | 2 A'r wraig a ddywedodd wrth y 
ddaear, sarph, O ffrwyth prennau yr ardd y 
10 Ac afon a aeth allan o Eden, ìi | cawn ni fwytta: 
ddyfrhâu yr ardd, ac oddi yno hi| 3 Ond am ffrwyth y pren sydd 
|! bedair a rannwyd, ac a aeth yn ||bedwar YR yr ardd, Duw a ddywed- 
Gn pen. - odd, Na fwyttêwch o hono, ac na 
11 Enw y gyntaf yw Pison: hon | chyffyrddwch âg ef, YMRO eich marw. 
sydd yn amgylchu holl wlad Hafi- | 4 AA'r sarph a ddyw odd wrth y |52 Cor. 11.3. 
lah, lle y mae yr aur. wraig, Ni byddwch feirw ddim. 1Tîm.2, 4. 
i? Ac aur y wlad honno sydd dda: | 5 Canys gwybod y mae Duw, mai 
yno mae Bdeliwm a'r maen Onix. yn y dydd y bwyttâoch o hono ef, 
13 Ac enw yr ail afon gw Gihon: | yr agorir eich llygaid, ae y byddwch 
honno sydd yn amgylchu holl wlad | megis duwiau, yn gwybod daa drwg. 
tHob. Cuah: íf Ethiopia. 6 A phan weÌodd y wraig mai da 
U nu A 14 Ac enw y drydedd afon yw oedd ffrwyth y pren yn fwyd, ac mai 
î Hidecel : honno sydd yn myned l|o ll wi mewn golwg ydoedd, a'i fod |uNeu, dy- 
du y dwyrain i Assyria: a'r bedwar- | yn bren dymunol ì beri deall, hi | munol. 
[6] edd afon yw Euphrates. 





a2 gymmerih o'i ffrwyth ef, eac a|*1Tim.2.14. 
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d Es. 6b. 25. 
Mic.T 17. 


“Matt, 3.7. a 
13. 38. n.23. 


33. 
Ioan 8. 44. 
Act. 13.10. 
1 Ioan 3. 8. 
JPs.132.11. 
Es.í.lf. 
Mie. 5. 3. 
gRhuf. 16 20. 
Heb 2. 14. 


kEs. 24. 6, 6. 
Rhuf. 8, 20. 


(Ps. 104, 14. 


mProg. 12. 7. 


tHeb. Chafa. 


Cospedigaeth dyn. - 





; GENESIS. 


Cain yn lladd Abel. 








fwyttâodd, ac an roddes i'w gwr hefyd 
gyd â hi, ac efe a fwyttâodd. 

T A'u llygaid hwyill dau a agorwyd, 
a hwy a wybuant eu bod yn noeth- 
ion, ac a wnïasant ddail y ffigysbren, 
ac a wnaethant iddynt ||arffedog- 


au. 

8A hwy a glywsant lais yr AR- 
GLWYDD Dpuw yn rhodio yn yr ardd, 
gyd âg awel y dydd ; ac ymgudd- 
iodd Adda ai wraig o olwg yr 
ARGLwYDD DDUW, ym mysg pren- 
nau yr ardd. 

9 A'r ARaLwypp Dpuw a alwodd 
ar Adda, ac » ddywedodd wrtho, Pa 
legrwyttì? 

10 Yntau a ddywedodd, 


Dy lais a 
glywais yn yr ardd; a mi 


 ofnais, 


- | oblegid noeth oeddwn, ac a ymgudd- 


iais. 3 

11 A dywedodd Dur, Pwy a fyneg- 
odd i ti dy fod yn noeth? ai o'r 
pren y gorchymynaswn i ti nafwyt- 
tâit o hono, y bwyttêaist? 

12 Ac Adda a ddywedodd, Y wraig 
a roddaist gyd â mi, hi a roddodd i 
mi o'r pren, a mi a fwyttêais. 

13 A'r ARGLwYDD Dpuw a ddy- 
wedodd wrth y wraig, Paham y 
gwnaethost ti hyn? A'r wraig a 
ddywedodd, Y sarph a'm twyllodd, 
a bwytta a wneuthum. 

14 A'r ARGLwYDD DpDuw a ddy- 
wedodd wrth y sarph, Am wneuth- 
ur o honot hyn, melldigediccach 
wyt ti nâ'r holl anifeiliaid, ac nâ 
holl fwystfilod y maes: ar dy dorr 
y cerddi, da phridd a fwyttâi holl 
ddyddiau dy einioes. 

15 Gelyniaeth hefyd a osodaf 
rhyngot ti a'r wraig, a rhwng edy 
had di /a'i bad hithau: gefe a 
ysiga dy ben di, a thithau a ysigi ei 
sawdl cf. 

16 Wrth y wraig y dywedodd, Gan 
amlhâu yr amlhâf dy boenau dia'th 
nian: mewn ymn y dygi blant, 
ha'th ddymuniad fydd at dy wr, 
iac efe a lywodraetha arnat ti. 

17 Hefyd wrth Adda y dywedodd, 
Am wrando o honot ar lais dy wraig, 
a bwytta o'r pren am moe 1 

yd, 


. | gorehymynaswn i ti, gan ddywe 


Na fwytta o hono; “mel digedig 
fydd y ddaear o'th achos di: trwy 
Ìafur y bwyttâi o honi holl ddyddiau 
dy einioes. 

18 Drain hefyd ac ysgall a ddwg hi 
iti; a /llysiau y maes a fwyttâi di. 

19 Trwy chwŷs dy wyneb y bwyttâi 
fara, hyd. pan ddychwelech i'r 
ddaear; oblegid o honi y'th gym- 
merwyd: canys pridd wyt ti, mac 
i'r pridd y dychweli. 

20 A'r dyn a alwodd enw ei wraig 
t Efa ; oblegid hi oedd fam pob dyn 


yw. 
21 A'r ARaLwyDD Dpuw â wnaeth 


i Adda ac i'w wraig beisiau crwyn, 


ac a'u gwisgodd am danynt hwy. 
22 «I Hefyd yr ARGLWYDD DDUW â 
ddywedodd, Wele y dyn sydd megis 


un o honom ni, ì wybod da_a_drwg. 


Ac weithian rhag iddo estyn ei law, 
a chymmeryd hefyd o bren y bywyd, 
a bwytta, a byw yn dragywyddol : 
23 Âm hynny yr ARGLWYDD DDUW 
a'i hanfonodd ef allan o ardd Eden, 












Cyn 
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i lafurio y ddaear, yr hon y cym- 
merasid ef o honi. : 

24 Felly efe a yrrodd allan y dyn, 
ac a osododd, o'r tu dwyrain i ardd 
Eden, y cerubiaid, a chleddyf tan- 
llyd ysgwydedig, i gadw ffordd pren 
y bywyd. 

PENNOD IV. 


1 Genedigaeth, celfyddyd, a chrefydd Cain 
ac Abel. 8 Lladd Abel. 11 Melldigo Cain. 
17 Enoch y ddinas gyntaf. 19 Lamech 


a'i ddwy wraig. 25 Genedigaeth Seth, 26 


ac Enos, 

C Adda a adnabu Efa ei wraig: 

a hia feichiogodd, ac a. esgor- 
odd ar Cain; ac a ddywedodd, Cef- 
ais wr gan yr ARGLWYDD. 

2 A hi a esgorodd eilwaith ar ei 
frawd ef tAbel; ac Abel oedd 
ffugail defaid, ond Cain oedd yn 
llafurio y ddaear. 

3 A bu wedi talm o ddyddiau; i 
Cain ddwyn o ffrwyth y ddaear 
offrwm i'r ARGLWYDD. 

4 Ac Abel yntau a ddug o flaen- 
ffrwyth ei ll ddefaid, ac o'u brasder 
hwynt. A'r ARGLWYDD â aedrych- 
odd ar Abel, ac ar ei offrwm: 

5 Ond nid edrychodd efe ar Cain, 
nac ar ei offrwm ef. A digllonodd 
Cain yn ddirfawr, fel y syrthiodd ei 
wynebpryd ef. 

6 A'r ARGLWYDD a ddywedodd wrth 
Cain, Paham y llidiaist ? a phaham 
y syrthiodd dy wynebpryd ? 

T Os da_y gwnai, oni chai oruch- 
afiaeth ? ac oni wnaí yn dda, pech- 
od a orwedd wrth y drws: attat ti 
hefyd y mae ei ddymuniad ef, a thi 
a lywodraethi arno ef. 

8 A Chain a ddywedodd wrth Abel 
ei frawd : ac fel yr oeddynt hwy yn 
y maes, Cain a gododd yn erbyn 
Abel eí frawd, ac a'i lladdodd ef. 

9 4 A'r ARGLWYDD a ddywedodd 
wrth Cain, Mae Abel dy frawd di? 
Yntau a ddywedodd, Nis gwn; ai 
ceidwad fy mrawd ydwyf fì? 

10 A dywedodd Dvw, Beth a 
wnaethost? llef gwaed dy frawd 
sydd cyn gwaeddi arnaf fi o'r 
ddaear. 

11 Ac yr awr hon melldigedig wyt 
ti o'r ddaear, yr hon » agorodd ei 
safn i dderbyn gwaed dy frawd o'th 
law di. 

12 Pan lafuriech y ddaear, ni 
chwanega hi roddi ei ffrwyth iti ; 

ibiad a chrwydriad fyddi ar y 
daear. 

13 Yna y dywedodd Cain wrth yr 
ARaLwyDD, Mwy yw fy ll anwiredd 
nag y gellir eì faddeu. 

14 Wele gymaist fi heddyw oddi ar 
wyneb y ddaear, ac o'th ŵydd di 
y'm cuddir: gwibiad hefyd a 
chrwydriad fyddaf ar y ddaear; a 
phwy bynnag a'm caffo a'm lladd. 

15 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrtho, Am hynny y dielir yn saith 
ddyblyg ar bwy bynnag a laddo 
Cain. A'r AnGrwyDD a osododd 
nôd ar Cain, rhag i neb a'i caffai ei 
ladd ef. 

16 4 A Chain a acth allan o ŵydd 

r ARGLWYDD, ac a drigodd yn nhir 
Nod, o'r tu dwyrain i Eden. 

1T Cain hefyd a adnabu ei wraig; 
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4lChron.1.l. 
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b pen. 1. 20. 
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< pen, 4. 25. 


d1Chron.l.l, 


3'169, 
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3619. 
(8) 


Lamech a'i ddwy wraig. 





a hi a feichiogodd, ac a esgorodd ar 

t Enoch : yna yr ydoedd efe yn ad- 
eiladu dinas ac efe a alwodd enw y 
ddinas yn ol enw ei fab Enoch. 

18 Ac i Enoch N ganwyd Irad: ac 
Irad a genhedlodd Mehuiael, a Me- 
huiael a genhedlodd Methusael, a 
Methusael a genhedlodd t Lamech. 

19 $ A Lamech a gymmerodd 
iddo ddwy o wragedd : enw. M, ntaf 
oedd Adabh, ac enw yr ail Silah. 

20 Ac Adah a esgorodd ar Jabal ; 
hwn ym dad pob | Gu 
pabell, a pherchen anifail. 

21 Ac enw ei frawd ef oedd Ju- 
bal; ac efe oedd dad pob teimlydd 
telyn ac organ. * 

22 Silah hithau a esgorodd ar 'Tu- 
bal-Cain, t gweithydd pob cywrein- 
waith pres a haiarn : a chwaer 'Tu- 
bal-Cain ydoedd Naamah. 

23 A Lamech a ddywedodd wrth 
ei wragedd, Adah a Sìlah, Clywch 
íŴ llais, gwragedd Lameeh, gwran- 

ewch fy lleferydd; canys mi a 
fleddais wr i'm harcholl, a llangc 
i'm clais. 

24 Os Cain a ddielir seithwaith, 
yna Lamech saith ddengwaith a 
seithwaith. 

25 Ac Adda a adnabu ei wraig 

drachefn ; a hi a esgorodd ar fab, ac 
a “alwodd ei enw ef Seth: O her- 
wydd Duw (eb hi) a osododd ì mi 
had arall yn lle Abel, am ladd o 
Cain ef. 
26 eI'r Seth hwn hefyd y ganwyd 
mab; ac efe a alwodd ei enw ef 
Enos: yna y î dechreuwyd galw ar 
enw yr ARGLwYDD. 


PENNOD V. 

1 Achau, oedran, a marwolaeth y patrieirch 
o Adda hyd Noah. 24 Duwioldeb Enoch, a 
Duw yn eî gymmeryd ef ymauth. 

YMA clyfr cenhedlaethau 
Adda: yn y dydd y crêodd 

Duw ddyn, *ar ìun Duw y gwnaeth 

efe ef. 

2 Yn wrryw ac yn fanyw y crêodd 
efe hwynt; ac efe a'u bendithiodd 
hwynt, ac a alwodd eu henw hwynt 
Adda, ar y dydd y crêwyd hwynt. 

3 4 Ac Adda afu fyw ddeng 
mlynedd ar hugain a chant, ac a 
genhedlodd fab ar eí lun a'i ddelw 
a hun, ac ca alwodd ei enw ef 


eth. 

4 4A dyddiau Adda, wedì iddo 
genhedlu Seth, oedd wyth gan 
mlynedd, ac efe a genhedlodd feib- 
ion a merched. 

5 A holl ddyddiau Adda, y rhai y 
bu efe fyw, ocdd naw can mlynedd 
a deng mlynedd ar hugain; ac efe 
a fu farw. 

6 4 Seth hefyd a fu fyw bum 
mlynedd a chan mlynedd, ac ea 
genhedlodd Enos. 

T A Seth a fu fyw wedi iddo gen- 
hedlu Enos, saith mlynedd ac wyth 

an mlynedd, ac a genhedlodd feib- 
on a merched. 

8 A holl ddyddiau Seth oedd ddeu- 
ddeng mlynedd a naw ean mlyn- 
edd ; ac efe a fu farw. 

9 4. Ac Enos a fu fyw ddeng 
mlynedd a phedwar ugain, ac a 
genhedlodd Cenan. 


GENESIS. 








Achau y patrieirch. 


10 Ac Enos a fu fyw wedi iddo 
genhedlu Cenan, bymtheng mlyn- 
edd ac wyth gan mlynedd, ac a 
genhedlodd feibion a merched. 

11 A holl ddyddiau Enos oedd 
bum mlynedd a naw can mlynedd; 
ac efe a fu farw. 

12 4 Cenan hefyd a fu fyw ddeng 
mlynedd a thriugain, ac a genhedl- 
odd ft Mahalaleel. 

13 A bu Cenan fyw wedi iddo 
genhedlu Mahalaleel ddeugain 
mlynedd ac wyth gan mlynedd, ac 
a genhedlodd feibion a merched. 

14 A holl ddyddiau Cenan oedd 
ddeng mlynedd a naw can mlyn- 
edd ; ac efe a fu farw. 

15 A Mahalaleel a fu fyw bum 
mlynedd a thriugain mlynedd, ac a 
genhedlodd || Jered: 

16 A Mahalaleel a fu fyw wedi 


cyn , 
cRYI3T 
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3509. 


t Gr.Maleleel. 


3544. 


ì Jared. 


edd ar hugain ac wy! 
edd, ac a genhedlodd feibion a 
merched. 

1T A holl ddyddiau Mahalaleel 
oedd bymtheng mlynedd a phedwar 
ugain ac wyth gan mlynedd ; ac efe 
a fu farw. 

18 4 A Jered a fu fyw ddwy 
flynedd a cn a chan mlyn- 
edd, ac a genhedlodd 7 t Enoch. 

19 A Jered a fu fyw wedi iddo 
genhedìu Enoch wyth gan mlyn- 
edd, ac a genhedlodd feibion a 
merched. 

20 A holl ddyddiau Jered oedd 
ddwy flynedd a thriugain a naw can 
mlynedd ; ac efe a fu farw. 

21 4 Enoch hefyd a fu fyw bum 
mlynedd a thriugain ac a genhedl- 
odd t Methuselah. 

22 Ac Enoch 9a rodiodd gyd â 
Duw wedi iddo genhedlu Methu- 
sclah, drichant o flynyddoedd, ac a 
genhedlodd feibion a merched. 

23 A holl ddyddiau Enoch oedd 
bum mlynedd a thriugain a thri- 
chant o flynyddoedd. 

24 A ^rhodiodd Enoch gyd â Duw. 
ac nì welwyd ef: canys Duw vi 
cymmerodd ef. 

25 4 Methuselah hefyd a fu fyw 
saith mlynedd a phedwar ugain a 
chant, ac a genhedlodd Ebamech. 

26 A Methuselah a fu fyw wedi 
iddo genhedlu Lamech, ddwy flyn- 
edd a phedwar ugain a saith gan 
mlynedd, ac a genhedlodd feibion 
a merched. 

27 A holl ddyddiau Methuselah 
oedd naw mlynedd a thriugain a 
naw can mlynedd; ac efe a fu 
farw. 

28  Lamech hefyd a fu fyw ddwy 
flynedd a phedwar ugain a chan 
mlynedd, ac a genhedlodd fab, 

29 Ac a alwodd ei enw ef t Noah ; 
gan ddywedyd, Hwn a'n cysura ni 
am ein gwaith, a llafur ein dwylaw, 
o herwydd y ddaear yr hon a fell- 
digodd yr ARGLWYDD. 

30.A Lamech a fu fyw wedi iddo 
genhedlu Noah, bymtheng mlyn- 
edd a gy ugain a phum can 
mlynedd, ac a genhedlodd feibion 
a merched. 

31 A holl ddyddiau Lamech oedd 
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| | Achos y dwfr diluw. 
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ddwy flynedd ar bymtheg a thri- 
ugain a saíth gan mlynedd ; ac efe 
a fu farw. 

392 A Noah ydoedd fab pum can 
mlwydd; a Noah a genhedlodd 
Sem, ll Cham, a Japheth. 


PENNOD VI. 
1 Drygioni byr 
digllonedd Y, ab ATA ” yN 
8 Noah yn cael ffafr. ì4 Trefn a phor- 
treiad, a'r achos y gwnaed yr «rch. ; 
N 6 A y bu pan ddechreuodd dyn- 
ion amlhâu ar wyneb y ddaear, 
a geni merched iddynt, 
2 Weled o feibion Duw ferched 
dynion mai teg oeddynt hwy; a 


'| hwy a gymmerasant iddynt wragedd 


4Ps. T8. 39. 


2469. 
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t Heb. dydd. 
€ Edrych 


Num. 23. 19. 


l Sam. 15. 
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2448. 
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2 Petr2. 5. 


"Neu, 
uniawn. 
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nefoedd ; 


o'r rhai oll a ddewisasant. 

3 A dywedodd yr ARGLWYDD, 
Nid ymrysona y Yspryd i â dyn yn 
draj âd, aoblegid mai cnawd yw 
efe: a'i ddyddiau fyddant ugain 


] mlynedd a chant. 


4 Cawri oedd ar y ddaear y dydd- 
iau hynny: ac wedi hynny hefyd, 
pan ddaeth meibion Duw at ferch- 
ed dynion, a phlanta o rhai hynny 
iddynt: dyma y cedyrn G4 fw wŷr 
enwog gynt. 

5 4 A'r AnaLwypp a welodd mai 
aml oedd drygioni dyn ar y ddaear, 
a bod l|Pholl fwriad meddylfryd ei 
galon yn unig yn ddrygionus bob 
tamser. 

6 Ac cedifarhâodd ar yr ARGLWYDD 
wneuthur o hono ef ddyn ar y 
ddaear, ac efe a ymofidiodd yn ei 
galon. 

T A'r ARGLWYDD a ddywedodd, 
Dilêaf ddyn yr hwn a grêais oddi ar 
wyneb y ddaear, o ddyn hyd anifail, 
hyd yr ymlusgiad, a hyd ehediad y 
canys y mae yn edifar 
gennyf eu gwneuthur hwynt. 

8 $ Ond Noah a gafodd ffafr 
Meu yr ARGLWYDD. 

9 Dyma genhedlaethau Noah: 
âNoah oedd wr cyflawn, || perffaith 
yn ei oes: gyd â Duw y rhodiodd 
Noah. ; 

10 A Noah a genhedlodd dri o 
feibion, Sem, Cham, a Japheth. 

1ll A'F ddaear a lygrasid ger bron 
Duw; llanwasid y ddaear hefyd â 
thrawsedd. 

12 A Duw a edrychodd ar y 
ddaear, ac wele hi alygrasid ; canys 

ob cnawd a lygrasai ei ffordd ar y 

daear. 

13 A Duw a ddywedodd wrth 
Noah, Diwedd pob cnawd » ddaeth 
ger fy mron: oblegid llanwyd y 

daearâ thrawsedd trwyddynt hwy : 
ac wele myfì a'u difethaf hwynt 

ll gyd â'r ddaear. 

iâ 4 Gwna i ti arch o goed Go- 
pher, yn gellau y gwnai yr arch, a 
phygd hi oddi fewn ac oddi allan â 
phyg. 

15 Ac fel hyn y gwnai di hi: 
trichan cufydd fydd hŷd yr arch, 
deg cufydd a deugain ei lled, a deg 
cufydd ar hugain ei huchder. 

16 Gwna ffenestr i'r arch, a gor- 
phen Ai yn gufydd oddi arnodd ; a 
gosod ddrws yr arch yn ei hystlys: 
o dri uchder y gwnai di hi. 
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1T Ac wele myfl, ïe myfi, yn dwyn 
dyfroedd diluw ar y ddaear, i 
ddifetha, pob cnawd, yr hwn y mae 
anadl einìoes ynddo, oddi tan y 
nefoedd; yr hyn oll sydd ar y 
ddaear a drenga. 

18 Ond â thi u cadarnhâf fy nghyf- 
ammod ; ac «ì'r arch yr âi di, tydi 
a'th feibion, a'th wraig, a gwragedd 
dy feibion gyd â thi. 

i9 Ac o bob peth byw, obob enawd, 
y dygi ddau o bob ?Aw i'r arch i'w 
cadw yn fyw gyd â thi; gwrryw a 
banyw fyddant. 

20 O'r ehediaid wrth eu rhyw- 
ogaeth, ac o'r anifeiliaid wrth eu 
rhywogaeth, o bob ymlusgiad y 
ddaear wrth ei rywozaeth; dau 6 
bob ?hywogaeth fa ddaw attat i'w 
cadw yn fyw. 

21 A chymmer îi ti o bob bwyd a 
fwyttâir, a chasgl attat ; a bydd yn 
ymborth i ti ac iddynt hwythau. 

92 gFelly y gwnaeth Noah; yn ol 

hyn oll a orchymynasai Duw 
iddo, felly y gwnaeth efe. 


PENNOD VII. 

l Noah a'i deulu a'r ereaduriaid byw yn 
myned ŷr arch, 11 Dochreuad, cynnydd, 
a pharhâd y diluw. 

NA y dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Noah, “Dos di, a'th holl 

dŷ i'r arch: canys "tydi a welais i 

yn gyfiawn ger fy mron i yn yr oes 
on. 


2 O bob anifail glân y cymmeri 
gyd â thi bob tyn saith, y “is 

a'i fanyw; a dau o'r anifeiliai 
rhai nid ydynt lân, y gwrryw ai 


fanyw: 

3 O ehediaid y nefoedd hefyd, bob 
yn saith, yn wrryw ac yn fanyw,i 
gadw had yn fyw ar wyneb yr holl 
ddaear. 

4 Oblegid wedi saith niwrnod etto, 
mi a wlawiaf ar y ddaear ddeugain 
niwrnod a deugain nos: a mi a 
ddilêaf oddi ar wyneb y ddaear bob 
peth byw a'r a wneuthum i. 

5 A Noah a wnaeth yn ol yr hyn 
“Y orchymynasai yr ARGLWYDD 

O. 
6 Noah hefyd oedd fab chwe chan 
mlwydd pan fu y dyfroedd diluw ar 
y ddaear. 
AL A Gn , aeth i MYN “i 

'cibion, a'i wraig, a gwragedd e 
feibion gyd âg ef, i'r arch, rhag y 
dwfr diluw. 

8 O anifeiliaid glân, ac o anifeiliaid 
A nìd oeddynt lân, o ehediaid 
efyd, ac o'r hyn oll a ymlusgai ar 
y ddaear, 

9 Yr aeth i mewn at Noah i'r arch 
bob yn ddau, yn wrryw ac yn fanyw, 
fel y gorchymynasai Duw Ì Noah. 

10 Ac ||wedi saith niwrnod y dwfr 
diluw a ddaeth ar y ddaear. 

1i 4 Yn y chwe chanfed flwyddyn 
o fywyd Noah, yn yr ail mis,ar yr 
ail dydd ar bymtheg o'r mis, ar y 
dydd hwnnw y rhwygwyd holl ffyn- 
honnau y dyfnder mawr, a ffenestri 
y nefoedd a agorwyd. 

12 A'r gwlaw fu ar y ddaear 
ddeugain niwrnod a deugain nos. 

13 O fewn corph y dydd hwnnw y 





Noah yn myned ŵr arch. 
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Mynediad Noah allan o'r arch. 





daeth Noah, a Sem, a. Cham, a 
Japheth, meibion Noah, a gwraig 
Noah, a thair gwragedd ei feibion 
ef gyd â hwynt, i'r arch. 

14 Hwynt, a phob bwystfil wrth ei 
rywogaeth, a phob anifail wrth ei 
rywogaeth, a phob ymlusgiad a ym- 
lusgai ar y ddaear wrth eirywogaeth, 
a phob ehediad wrth ei rywogaeth, 
pob aderyn o bob trhyw. 

15 A daethant at Noah i'r arch 
bob yn ddau, o bob cnawd a'r oedd 
ynddo anadl einioes. 

16 A'r rhai a ddaethant, yn wrryw 
a banyw y daethant o bob enawd, 
fel y gorchymynasai Duwiddo. A'r 
ARGLWYDD â gauodd arno ef. 

17 A'r diluw fu ddeugain niwrnod 
ar y ddaear; a'r dyfroedd a - 
nyddasant, ac a godasant yr arch, a 
hi a godwyd oddi ar y ddaear. 

18 Â'r dyfroedd a ymgryfhasant, 
ac a gynnyddasant yn ddirfawr ar 
y ddaear; a'r arch a rodiodd ar 
wyncb y dyfroedd. 

i9 A'r dyfroedd a ymgryfhasant 
yn ddirfawr iawn ar y ddaear, a 
gorchuddiwyd yr holl fynyddoedd 
uchel oedd tan yr holl nefoedd. 

20 Pymtheg cufydd yr ymgryf- 
hâodd y dyfroedd tu agi fynu: »'r 
mynyddoedd a orchuddiwyd. 

21 A cbu farw pob cnawd a ym- 
lusgai ar y ddaear, P ehediaid, ac 

yn anifeiliaid, ac yn fwystfilod, ac yn 

ob zhyw ymlusgiad a ymlusgai ar 
y ddaear, a phob dyn hefyd. 
22 Yr hyn oll yr oedd ffun anadl 


, |einioes yn ei ffroenau, o'r hyn oll 
| oedd ar y sychdir, a fuant feirw. 


23 Ac efe a ddilêodd bob sylwedd 
byw a'r oedd ar wyneb y ddaear, yn 
ddyn ac anifail, yn ymlusgiaid, 
ac yn ehediaid y nefoedd ; ìe dilêwyd 
a! o'r ddaear : a 4Noah a'r rhaì 
oedd gyd âg ef yn yr arch, yn unig, 
a adawyd yn fyw. 

94 A'r dyfroedd a ymgryfhasant 
ar y ddaear ddeng nìwrnod a deu- 
gain a chant. 


PENNOD VIII. 
1 F dpfroedd yn Uonyddu. 
gorphwys ar fynyddoedd Ararat. 
gigfran. a'r golommen. 15 Noah, ar 
orchymyn. Duw, 18 yn myned allan o'r 
arch. 20 Efe yn adeiladu allor, ac yn 
aberthu aberth; 21 yr hwn ymae Duw yn 
ei dderbyn, ac yn addaw na felldithiai y 
ddaear mwyach. 


A DUW a gofiodd Noah, a phob 

eth byw, a phob anifail a'r a 
oedd gyd âg ef yn yrarch : a Duw a 
wnaeth i wynt dramwy ar y ddaear, 
a'r dyfroedd a lonyddasant. 

2 Cauwyd hefyd ffynhonnau y 
dyfnder a ffenestri y nefoedd; a 
lluddiwyd F gwlaw o'r nefoedd. 

3 A'r dyfroedd a ddychwelasant 
oddi ar y ddaear, gan fyned a dy- 
chwelyd: ac ym mhen «y deng 
niwrnod a deugain a chant, y dyfr- 
oedd a dreiasai. 

4 4 Ac yn y seithfed mis, ar yr ail 


dydd ar bymtheg o'r mis, Ai gor- 
p ar fynyddoedd 


ìwysodd yr arc 
Ararat. 

5 A'r dyfroedd fuant yn myned 
ac yn treio, hyd y degfed mis; yn y 





. olew-wydden yn ei gylfìn hi, wedi ei 





4 Yr arch yn 
Ex 





degfed mis, ar y dydd cyntaf o'r 
mis, y gwelwyd pennau y myn- 
yddoedd. 

6 4 Ac ym mhen deugain niwrnod 
yr aorodd Noah ffenestr yr arch a 
wnacthai efe. R 

T Ac efe a anfonodd allan gìg- 
fran ; a hi a aeth, gan fyned allan a 
dychwelyd, hyd oni sychodd y dyfr- 
ocdd oddi ar y ddacar. 

8 Ac efe a anfonodd golommen 
oddi wrtho, ìi weled a dreìasai y 
dyfroedd oddi ar wyneb y ddaear. 

9 Ac ni chafodd y golommen 
orphwysfa i wadn ei throed ; a hi a 
ddychwelodd atto ef i'r arch, am 
fod y dyfroedd ar wyneb yr holl 
dir: ac efe a estynodd ei law, ac a'i 
cymmerodd hi, ac a'i derbyniodd hi 
atto i'r arch. 

10 Ac efe a arhosodd etto saith 
niwrnod craill, ac a anfonodd cil- 
waith y golommen allan o'r arch. 

Ii A'r golommen a ddaeth atto 
ef ar brydnhawn ; ac wele ddeilen 
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thynnu: yna y gwybu Noah dreio 
o'r dyfroedd oddi ar y ddaear. 

12 Ac efe a arhosodd etto saith 
niwrnod eraill, ac a anfonodd y 
golommen; ac ni ddychwclodd hi 
eilwaith atto ef mwy. 

13 4 Ac yn yr unfed flwyddyn a 
chwe chant, yn y mis cyntaf, ar y 
dydd cyntaf o'r mis, y darfu i'r 
dypedd sychu oddi ar y tir: a 

oah a symmudodd gaead yr arch, 
ac a edrychodd, ac wele sychasai 
wyneb y ddacar. 

i4 Ac yn yr ail mis, ar y seithfed 
dydd ar hugain o'r mis, y ddaear a 
sychasai. 

15 4 A llefarodd Duw wrth Noah, 
gan ddywedo 

16 Dos allan o'r arch, ti, a'th 
wraig, a'th feibion, a gwragedd dy 
feibìon, gyd â thi. 

1T Pob po byw a'r sydd gyd â 
thi, o bob cnawd, yn adar, ac yn 
anifeiliaid, ac yn bob ymPecl a 
ymlusgo ar y ddaear, a ddyei allan 
gyd â thi: heppiliant hwythau yn 
y ddaear, a ^ffrwythant ac amlhânt 
ar y ddacar. 

18 A Noah a aeth allan, a'i feib- 
ìon, a'i wraig, gwragedd ci feibion, 
gyd âg cf. 

19 Pob bwystfil, pob ymlusgiad, a 
phob ehediad, pob peth a ymlusgai 
ary ddaear, wrth eu f rhywogaethau, 
a ddaethant allan o'r arch. ; 

20 í A Noah a adeiladodd allor 
i'r ARGLWYDD, ac a gymmerodd o 
bob anifail glân, ac o bob ehed- 
iad glân, ac a offrymmodd boeth- 
offrymmau ar yr allor. j 

1 A'r AncLwyDD a aroglodd 
arogl |csmwyth; a dywedodd yr 
ARGLWYDD yn ci galôn, Ni chwan- 
cgaf felldithio y ddaear nm er 
mwyn dyn: ||o herwydd bod cbryd 
calon dyn yn ddrwg o'i ieuengctid: 
ac ni chwanegaf mwy daro pob peth 
byw, fel y gwneuthum. 

22 Pryd hau, a chynhauaf, ac oerni, 
a gwres, a haf, a gauaf, a 4dydd, a| dJer. 39. 20, 
nas ni phaid mwy holl ddyddiau yJ 25 
ddacar. 


2548. 


bpen. l. 22. 
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Cenhedlaethau Noah. 
























PENNOD IX. 

1 Duw yn bendithio Noah, 4 yn gwahardd 
gwaed a llofruddiaeth. 9 Cyfammod Duw, 
13 a arwyddocêir trwy yr enfys. 18 Noah 
yn Uenwi y byd, 20 yn. plannu gwinllan, 
i meddwi, ac yn cael eî watwar gan ei 
fab: 25 yn melldigo Canaan, 26 yn bendithio 
Sem, 21 yn gweddïo dros Japheth, 29 ac yn 
marw. 

1)» hefyd a fendithiodd Noah 

ai feibion, ac a. ddywedodd 
wrthynt, a Ffrwythwch a lliosogwch, 

a llenwch y ddaear. 

2 Eich ofn hofyd. a'ch arswyd fydd 
ar holl fwystfilod y ddaear, ac ar 
holl ehediaid y nefoedd, a'r hyn oll 
a ymsymmudo ar y ddaear, ac ar 
holl bysgod y môr; yn eich. llaw 
chwi y rhoddwyd wynn 

3 Pob ymsymmudydd yr hwn sydd 
fyw, fydd i chwi yn fwyd: fel by 
gwyrdd lysieuyn y rhoddais i chwi 
bw da: h, î h 

c ynny na fwyttêwch gig 
ynghyd â'i einioes, sef eì waed. 

5 Ac yn ddïau gwaed eich einioes 
chwithau hefyd a ofynaffi: 4o law 


bpen. l. 29. 


€Lef.IT.l4.n. 
19. 26. 


Deut. 12. 23. 
Act. 15. 20. 


d Exod. 21. 28. 

Ps. 0.12. pob bwystfil y gofynaf ef; ac eo law 
dyn, o law pob brawd iddo y go- 
fynaf einioes dyn. 

fref..4.. | 6 A fdywallto waed dyn, trwy 

At. 20. a. | ddyn y tywelltir eì waed yntau, o 

Pab Pw |herwydd ar zddelw Duw y gwnaeth 


efe ddyn. 

T Ond chwychwi, “ffrwythwch ac 
amlhêwch, eppiliwch ar y ddaear, a 
llïosogwch ynddi. 

8  Â Duw a lefarodd wrth Noah, 
ac wrth ei feibion gyd âg ef, gan 
ddywedyd, 

9 Ac wele ímyfi, ïe myfi, ydwyf yn 
cadarnhâu fy nghyfammod â chwi, 
ac â'ch had ar cich ol chwi; 

10 Ac â phob peth b yr hwn 
sydd gyd â chwi, ŵr ehediaid, â'r 
anifeiliaid, ac â phob bwystfl y tir 
gyd â chwi, o'r rhaí oll sydd yn 
myned allan o'r arch, hyd holl 
fwystfilod y ddaear. 
1i A mi a gadarnhâf fy nghyfam- 
mod â chwi, ac ni thorrir ymaith 
bob enawd mwy gan y dwfr diluw, 
ac ni bydd diluw mwy i ddifetha y 
ddaear: 

12 A Duw a ddywedodd, Dyma 
arwydd y cyfammod, yr hwn yr 
ydwyf fì yn ei roddi rhyngof fi a 
chwi, ac â phob peth byw a'r y sydd 
gyd â chwi, tros oesoedd tragy- 
wyddol. 


pen. l,28. & 
Em. 


ŷ Es. 54. 9, 


mwl, ac efe a fydd yn arwydd 
cyfammod rhyngof fì a'r ddaear. 

14 A bydd pan godwyf gwmmwl ar 
y ddaear, yr ymddengys y bwa yn y 
cwmmwl. 

15 A mi a gofiaf fy nghyfammod, 
yr hwn sydd rhyngof fì a chwi, ac â 
DR peth byw o bob cnawd: ac ni 

ydd y dyfroedd yn ddiluw mwy, i 
ddifetha pob cnawd. 

16 A'r bwa a fydd yn y cwmmwl; 
a mi a edrychaf arno cf,i goîìo y 
cyfammod tragywyddol rhwn Duw 
a phob peth byw, o bob cnawd a'r y 

ìd ddaear. 

17 A Duw a ddywedodd wrth 
Noah, Dyma arwydd y cyfammod, 
yr hwn a gadarnhêais rhyngof fia 








i3 Fy mwa a roddais yn y cwm— 


phob cnawd a'r y sydu ar y dda- 
ear. | 

18 4 A (meibion Noah y rhai a 
ddaeth allan o'r arch, oedd Sem, 
Cham, a Japheth; a Cham oedd 
dad f Canaan. 

19 Y tri hyn oedd feibion Noah: 
ac o'r rhai hyn yr hiliwyd yr holl 
ddaear. | 

20 A Noah a ddechreuodd fod yn 
llafurwr, ac a blannodd winllan : 

21 Ac a yfodd o'r gwin, ac a feddw- 
odd, ac a» ymnoethodd yng nghanol 
ei babell. 

22 A Cham tad Canaan a welodd 
noethni ei dad, ac a fynegodd i'w 
ddau frodyr allan. 

23 A chymmerodd Sem a Japheth 
ddilledyn, ac a'i gosodasant ar eu 
hysgwyddau ill dau, ac a gerddasant 
yn wysg eu cefn, ac a orchuddiasant 
noethni eu tad; a'u hwynebau yn 
ol, fel na welent noethni eu tad. 

24 A Noah a ddeffrôdd o'i win, ac 
a wybu beth a wnaethai ei fab ieu- 
angaf iddo. 

95 Ac efe a. ddywedodd, Melldig- 
edig fyddo Canaan, gwas gweision 
i'w frodyr fydd. 

26 Ac efe a. ddywedodd, Bendig- 
edig fyddo ARG6LwyDD Dpuw Sem; 
a. Chanaan fydd was ||iddo ef. 

27 Duw a helaetha ar Ty ac 
efe a breswylia ym mhebyll Sem ; a 
Chanaan fydd was iddo ef. 

28 4 A Noah a fu fyw wedi y diluw 
drichan mlynedd a deng mlynedd a 
deugain. 

29 Felly holl ddyddiau Noah oedd 
naw can mlynedd a deng mlynedd 
a deugain ; ac efe a fu farw. 


PENNOD X. 

1 Cenhedlaethau Noah. 2 Meibion Japheth. 6 
Meibion Cham. 8 Nimrou y brenhin cyntaf- 
21 Meibion Sem. 

A SA genhedlaethau meìbion 

Noah: Sem, Cham, a Japheth ; 
ganwyd meibion hefyd i'r rhai hyn 
wedi y diluw. 

2 4 «Meibion ng oedd Go- 
mer, a, Magog, a Madai, a Jafan, a 
mThubal, a Mosech, a 'Thiras. ' 

3 Meibion Gomcr hcfyd ; Aseenas, 
a Bdphedn, a Thogarmah. 

4 meibion Jafan; Elisah, a 
Tharsis, Cittim, a ll Dodanim. 

5 O'r rhai hyn N rhannwyd ynys- 
oedd y cenhedloedd yn cu gwledydd, 
pawb wrth eu hiaith eu hun, trwy 
eu teuluoedd, yn eu cenhedloedd. 

6 4 A Pmeibion Cham oedd Cus, 2 
Mizraim, a Phut, a Chanaan. 

T A meibion Cus; Scba, a_Ha- 
filah, a Sabtah, a_Raamah, a Sab- 
teca: a meibion Raamah; Seba, a 
Dedan. 

8 Cus hefyd a genhedlodd Nimrod: 
efc a ddechreuodd fod yn gadarn ar 
y ddaear. 

9 Efe oedd holiwr cadarn ger bron 
Ym ARGLwyDD: am hynny y dywedir, 

el Nimrod, heliwr cadarn ger bron 
yr MY 

10 Â dechreuad ci frenhiniaeth cf 
ydoedd 1 Babel, ac Erech, ac Accad, 
» Chalneh, y'ngwlad Sinar. 

11 O'r wlad honno ||yr aeth Assur 
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allan, ac a adeiladodd Ninefeh, a 
dinas Rehoboth, a Chalah, 

12 A Resen, rhwng Ninefeh a 
Chalah ; honno sydd ddinas fawr, 
13 Mizraim hefyd a genhedlodd 
Ludim, ac Anamim, a Lehabim, a 
Naphtuhim. ; 
14 Pathrusim hefyd.a Chasluhim, 
o'r rhai y daeth Philistim a Chaph- 
torim. : 
15 4 Canaan hefyd a genhedlodd 
Sidon ei gyr anedig a Heth, 

16 A'r Jebusiad, a'r Amoriad, â'r 
Girgasiad, 

1T A'r Hefiad, a'r Arciad, a'r 
Siniad, 

18 A'r Arfadiad, a'r Semariad, 
a'r Hamathiad : ac wedi hynny yr 


ymwasgarodd teuluoedd y Canaan- 
| eaid. 


19 'Terfyn y_Canaaneaid oedd 
hefyd o Sidon, ffordd yr elych i Ge- 


. |rar, hyd rGazah: y ffordd yr elych 


i Sodom, a Gomorrah, ac Admah, 
a Seboim, hyd Lesah. 

20 Dyma feibion Cham, yn ol eu 
teuluoedd, wrth eu hieithoedd, th 
eu gwledydd, ac yn eu cenhedloedd. 

21 4 I Sem hefyd y ganwyd plant; 
yntau oedd dad holl feibion Heber, 
a brawd Japheth yr hynaf. ; 

22 eMeibion Sem oedd Elam, ac 
Assur, ac tf Arphaxad, a Lud, ac 
Aram. 

23 A meibion Aram ; Us, a Hul, a 
Geser, a Mas. 

24 Ac Arphaxad a_ genhedlodd 
4 Selah, aSelah a genhedÌodd Heber. 

25 eAc i Heber y ganwyd dau o 
feibion: enw un oedd Peleg; o 
herwydd yn ei ddyddiau ef y rhan- 
nwyd y ddaear; ac enw ei frawd, 
Joctan. 

"26 A Joctan a genhedlodd Almo- 
dad, a Saleph, a Hasarmafeth, a 
Jerah, 

2T. Hadoram hefyd, ac Usal, a 
Diclah, 

28 Obal hefyd, ac Abimael, a Seba, 

29 Ophir hefyd, a Hafìlah, a Jobab : 
yr holl rai hyn oedd feibion Joctan. 

30 A'u preswylfa oedd o Mesa, 
ffordd yr elych í Sephar, mynydd y 
dwyrain. 

31 Dyma feibion Sem, wrth eu 


teuluoedd, yn ol eu hieithoedd, yn 


eu gyleddu, trwy eu cenhedloedd. 

32 Dyma deuluoedd meibion Noah, 
wrth eu cenhedlaethau, yn ol eu 
cenhedloedd: ac o'r rhaí hyn yr 
ymrannodd y cenhedloedd ar y 
ddaear wedi y diluw. 


PENNOD XI. 

1 Un iaith yn y byd. 3 Adeiladaeth Babel. 
5 Cymmysgu yr ieithoedd. 10 Cenhedlaethau 
Sem. 21 Cenhedlaeihau Terah tad Abram. 
31 Terah yn myned o Ur î Haran. 


Arm holl ddaear ydoedd o un 
4A fiaith, ac o un tymadrodd. 

2 A bu, a hwy yn ymdaith ||o'r 
dwyrain, gael o honynt wastadedd 
yn nhir Sinar; ac yno y trigasant. 

3 A hwy a ddywedasant wrth eu 
gilydd, Deuwch, gwnawn brìdelfeini, 
a llosgwn yn boeth : ac yr ydoedd 
ganddynt briddfeini yn lÌe cerrig, a. 
chlai oedd ganddynt yn lle calch. 

4 A dywedasant, Moeswch, adeil- 





GENESIS. 











adwn i ni ddinas, a thŵr, a'i nen 
hyd y nefoedd, a gwnawn i ni enw, 
rhag ein gwasgaru ar hyd wyneb yr 
holl ddaear. 

5 A'r ARGLwyDD a ddisgynodd 
i weled y ddinas a'r tŵr a adeiladai 
meibion dynion. 

6 A dywedodd yr ARGLWYDD, Wele 
y bobl yn un, ac un iaith iddynt oll, 
a dyma eu dechreuad hwynt ar 
weitbio: ac yr awr hon nid oes 
rwystr arnynt am ddim oll a'r a 
amcanasant ei wneuthur. 

T Deuwch, 4 a chym- 
mysgwn yno eu hiaith hwynt, fel na 
ddeallont, iaith eu gilydd. 

8 Felly yr ARGLWYDD â'u gwas- 
garodd hwynt oddi yno ar hyd 
wyneb yr holl ddaear : a pheidiasant 

adeiladu y ddinas. 

Am hynny y gelwir ei henw hi 
llBabel; oblegid yno y cymmysg. 
odd yr ARacLwypD iaith yr ho 
ddaear, ac oddi yno y gwasgarodd 
yr ARGLwYDD hwynt ar hyd wyneb 
yr holl ddaear. 

10 $ ?Dyma genhedlaethau Sem: 
Sem ydoedd fab can mlwydd, ac a 
genhedlodd Arphaxad ddwy flynedd 
wedì y diluw. 

11 A Sem a fu fyw wedi iddo gen- 
hedlu Arphaxad, bum can mlynedd, 
ac a genhedlodd feibion a merched. 

12 Arphaxad hefyd a fu fyw 
bymtheng mlynedd ar hugain, ac a 
genhedlodd Selah. 

13 Ac Arphaxad a fu fyw gwedi 
iddo genhedlu Selah, dair o flyn- 
yddoedd a phen: can mlynedd, 
aca genhed' odd feibion a merched. 

14 Selah hefyd a fu fyw ddeng 
mlynedd ar hugain, ac a genhedl- 
odd Heber. 

15 A Selah a fu fyw wedi iddo 
genhedlu Heber, dair o flynyddoedd 
a phedwar can mlynedd, ac a gen- 
hedlodd feibion a merched. 

16 cHeber hefyd a fu fyw bedair 
blynedd ar ddeg ar hugain, ac 2 
genhedlodd d Peleg. 

1T A Heber a fu fyw wedi iddo 
genhedlu Peleg, ddeng mlynedd ar 
hugain a pyd can mlynedd, ac 
a genhedlodd feibion a merched. 

18 Peleg hefyd a fu fyw NY 
uw ba ar hugain, ac a genhedlod 

eu. . 

19A Pheleg a fu fyw gwedi iddo 
genhedlu Reu, naw o flynyddoedd 
a dau can mlynedd, ac a genhedlodd 
feibion a merched. 

20 Reu hefyd » fu fyw ddeuddeni 


| mlynedd ar hugain, ac a genhedlod: 


e Ew 

21 A Reu a fu fyw wedi iddo gen- 
hedlu Serug, saith o flynyddoedd a 
dau can mlynedd; ac a genhedlodd 
feibion a merched. 

22 Serug hefyd a fu fyw Men 
mlynedd ar hugain, ac a genhedlod; 

ll Nachor. 


23. A Serug a fu fyw wedi iddo gen-| 


hedlu Nachor, ddau can mlynedd, 
ac a genhedlodd feibion a merched. 
24 Nachor hefyd n fu fyw naw 
mlynedd ar hugain, ac a genhedlodd 
fTerah.. 
25 A Nachor a fu fyw wedi iddo 


Adeiladaeth Babel. 
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genhedlu Terah, onid un flwyddyn 
chwech ugain mlynedd, ac a gen- 
hedlodd feibion a merched. 

26 Terah hefyd a fu fyw ddeng 
mlynedd a GAingaÌn, ac 4a gen- 
hedlodd Abram, Nachor, a2 Haran. 

21 4 A dyma, genhedlaethau Te- 
rah: Terah a genhedlodd Abram, 
Nachor, a Haran ; a Haran a gen- 
hedlodd Lot. 

28 A Haran na fu farw o flaen Te- 
rah eí dad, y'ngwlad ci enedigaeth, 
o fewn Ur y Caldeaid. 

29 Yna cymmerodd Abram a 
Nachor iddynt wragedd: cnw gwraig 
Abram oedd Saraìi; ac enw gwraii 
Nachor, “ Milcah, merch Haran, tad 


.Milcah, a thad Iscah. 


30 A iSarai oedd ammhlantadwy, 
heb blentyn iddi. 

31 A Therah a gymmerodd Abram 
ci fab, a. Lot fab Haran, mab ei fab, 
a Sarai ei ||waudd, gwraig Abram 
ci fab ; a hwy a aethant allan yngh- 
yd o &Ur y Caldeaid, i fyned ìi dir 
Canaan; ac a ddaethant hyd yn 
Haran, ac a drigasant yno. 

32 A dyddiau Terâh oedd bum 
mlynedd a dau can mlynedd ; a bu 
farw Terah yn Haran. 


PENNOD XII. 

1 Duw yn galw Abram, ac yn ei fendithio cf 
trwy addewid o Grist. 4 Fntau yn myned 
gyd â Lot o Haran. 6 Yn tramwy trwy 
wlad Canaan, T yr hon a «ddewir iddo cf 
mewn gweledigaeth. 10 Newyn yn cv yrru 
cf i'r Aipht. y 1 Ofn yn periiddoefddywed- 
yd mai ei chwaer oedd eî wraig. Yt Pha- 
raoh, wedi eî d hi oddi arno ef, a gym- 
hellir gan blâau v'w rhoddi hu yn ei hol. 


'R a ARGLWYDD a ddywedodd wrth 

Abram, Dos allan o'th wlad, ac 

oddi wrth dy genedl, ac o dŷ dy 
dad, i'r wlad a ddangoswyf i ti. 

2 A mi a'th wnaf yn 
fawr, ac a'th fendithiaf, mawrygaf 
hefyd dy enw; a thi a fyddi yn 
fendith. 

3 PBendithiaf hefyd dy fendithwyr, 


-|w'th felldithwyr a îelldìgaf: ea holl 


deuluoedd y ddaear a_fendithir 
ynot ti. 

4 Yna yr aeth Abram, fel y llef- 
arasai yr ARGLWYDD wrtho;.a Lot 
a aeth gyd âg ef: ac Abram oedd 
fab pymtheng mlwydd a thriugain 
pan aeth efe allan o Haran. 

5 Ac Abram a gymmerodd Sarai 
ci wraig, a Lot mab ei frawd, a'u 
holl olud a gasglasent hwy, wr 
eneidiau a ynnillasant yn ran, 
ac a aethant allan i fyned i wlad 
Canaan; ac a ddaethant i wlad 
Canaan. " 

6 4 Ac Abram a dramwyodd trwy 
y tir hyd lc Sichem, hyd 4wastadedd 

oreh : a'r eCanaaneaid oedd yn y 
wlad y gd hwnnw. 

T A'r ARaLwyDD a ymddangosodd 
i Abram, ac a ddywedodd, / I'th 
had di y rhoddaf y tir hwn: yntau 
a adeiladodd yno allor i'r AR- 
HN yr hwn a ymddangosasai 
iddo. 

8 Ac efe a dynnodd oddi yno i'r 
mynydd, o du ad gy Bethel, ac a 
estynodd ei babell, gan adael Beth- 
el tu a'r gorllewin, a. Hai tu a'r 
dwyrain : ac a adeiladodd yno allor 


enhedlaeth | 








i'r ARGLWYDD, âc a alwodd ar enw 
yr ARGLWYDD. 

9 Ac Abram a ymdeithiodd, gan 
fyned ac ymdaith tu a'r dehau. 

10 4 Ac yr oedd newyn yn y tir; 
ac Abram ^a aeth i waered Yr Aipht, 
i ymdeithio yno, am drymhâu o'r 
newyn yn y wlad. 

11 A bu,ac efe yn nesâu i fyned i 
mewn i'r Aipht, ddywedyd o hono 
wrth Sarai ei wraig, Wele yn awr 
ìnmi a wn mai gwraig lân yr olwg 
wyt ti: 

12 A phan welo yr Aiphtiaid dydi, 
hwy a.ddywedant, Dyma ei wraig 
ef; a hwy a'm lladdant i, a thi a 
adawant yn fyw. 

13 îDywed, attolwg, mai fy ehwaer 
wyt ti: fel y byddo da _i mi cr dy 
BH» di, ac y byddwyf fyw o'th blegid 

i. 


14 í A bu, pan ddaeth Abram i'r 

Aipht, i'r Aiphtiaid edrych ar 
ŵ wraig, mai glân odiaeth oedd 
ìi. 

15_A thywysogion Pharaoh a'i 
gwelsant hi, ac a'i canmolasant hi 
wrth Pharaoh: a'r wraig a gym- 
merwyd i dŷ Pharaoh. 

16 Ac efe “a fu dda wrth Abram 
cr ei mwyn hi: ac yr oedd ganddo 
cf ddefaid, la gwartheg, ac asynod, 
a gweision, a morwynion, ac asenod, 
a chamelod. 

17 A'r ARcLwypD /a darawodd 
Pharaoh a'i dŷ â phlaau mawrion, 
o achos Sarai gwraig Abram. 

18 A Pharaoh a alwodd Abram, ac 
a ddywedodd, Paham y gwnaethost 
hyn ìi mi? Paham na fynegaist i 
mi mai dy wraig oedd Jŵ? 

19 Paham y dywedaist, Fy chwaer 
y hi? fel y cymmerwn hi yn wraig 

mi: ond yr awr hon welc dy wraìg, 
cymmer A4, a dos ymaith. 

20 A Pharaoh a roddes orchymyn 
i'w ddynion o'i blegíd ef: a hwy a'i 
gollyngasant ef ymaith, a'i wraig, 
a'r hyn oll oedd eiddo ef. 


PENNOD XIII. 

1 Abram a Lot yn dychwelyd o'r Aipht. T 
Trwy anghyttundeb yn ymadael â'u gilydd. 
10 Lot yn myneu $ Sodom ddrygionus. 14 
Duw yn adnewyddu y cyfammod ŷ Abram. 
18 Fntau yn symmudo â Hebron, ac yn ad- 
eiladu allor yno. 

C Abram a aeth i fynu o'r Aipht 
efe a'i wraig, a'r hyn oll oedd 
eiddo; a Lot gyd âg ef, i'r dehau. 

2 Ac Abram oedd gyfoethog iawn 
o anifeiliaid, ac o arian, ac aur. 

3 Ac efe a aeth ar ei deithiau, o'r 
dehau hyd Bethel, hyd ey lle y 
buasai ei babell ef ynddo yn y de- 
chreuad, rhwng Bethel a Hai ; 

â I le yr allor a wnaethai efo yno 
o'r cyntaf : ac yno y galwodd Abram 
sr enw yr ARGLWYDD. 

5 4 Ac i Lot hefyd, yr hwn a, aethai 
gyd âg Abram, yr oedd defaid, a 
gwartheg, a phebyll. 

6 5A'r wlad nid oedd abl i'w cyn- 
nal hwynt ìi drigo ynghyd ; am fod 
eu cyfoeth hwynt yn helaeth, fel na 
allent drigo ynghyd. 

T Cynnen hefyd oedd rhwng bu- 
geilydd anifeiliaid Abram a bugeil- 
ydd anifeiliaid Lot: ey Canaaneaid 








Abram. yn myned â'r Aipht. 
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Abram yn ymadael â Lot. 





Cyn hefyd a'r Phereziaid oedd yno yn 
cm Ca trigo yn y wlad. 

——  — | 8 Ac Abram a ddywedodd wrth 
Lot, Na fydded cynnen, attolwg, 
rhyngof fì a thi, na» rhwng fy mu- 

í geiliaid i a'th fugeiliaid di; o her- 

tHeb. gwŷr o | wydd. t brodyr ydym nì. 

frodyr. 9 4Onid yw yr holl dir o'th flaen 

Edrych. |di? Ymneilldua, attolwg, oddi 

xod.2.13. | wrthyf: os ar y llaw aswy y troi dî, 

Adi. 7.26. | minnau a droaf ar y ddehau ; ac os 


“pet a 15.2 | ar y llaw ddehau, minnau a droaf 
GU ar yr aswy. 

10 A Lot a gyfododd eì olwg, ac a 
welodd holl wastadedd yr Iorddon- 
en, mai dyfradwy jdoedd oll, cyn i'r 
ARGLWYDD ddifetha Sodom a Gom- 
orrah, fel gardd yr ARGLWYDD, fel 
tir yr Aipht, ffordd yr elych i Soar. 

11 A Lot a ddewisodd iddo holl 
wastadedd yr Iorddonen, a Lot a 
aeth tu a'r ysgo felly yr ym- 
neillduasant bob un oddi wrth eu 
gilydd. 


Cyleh 1917. | 12 Abram a drigodd yn nhir Ca- 
naan ; a Lot a drigodd yn ninasoedd 
y gwastadedd, ac a luestodd hyd 
Sodom. 
epen.18.20. | 13 A edynion Sodom oedd ddryg- 
zeo. 16.49. | ionus, ac yn pechu yn erbyn yr 
ARGLWYDD yn ddirfawr. 
14 4 A'r AnGLWYDD a ddywedodd 
wrth Abram, wedi ymneillduo o 
Lot oddi wrtho ef, Cyfod dy lygaid, 
Tyne TR ac edrych o'r lle yr wyt ynddo, tu 
8a 24.7. a | ŵr gogledd,a'r dehau, a'r dwyrain, 
20. 4. a'r gorllewin. 
a a 4. | 15 Canys yr holl dir a weli, 4i ti y 
eT a'r .| rhoddaf ef, ac ith had byth. 
2 17a 6|.16 2Gwnaf hefyd dy had di fel 
4.2. 28.14.» | llwch y ddaear; megis os dichon 
. 12. wr rifo llwch y ddaear, yna y rhifir 
Exod. 22. 19. | dy had dithau. 
peut.!.10. | ÌT Cyfod, rhodia trwy y wlad, ar 
l Bren.4.20.| ci hyd, ac ar ci lled; canys i tì y 
1 Ozon. 27.| phoddaf hi. ^ 
Es. 48, 10. 18 Ac Abram a symmudodd er 
Jer.85.22. |luest, ac a ddaeth, ac “a drigodd 
fy i“ i y'ngwastadedd Mamre, íyr hwn 


sydd yn Hebron, ac a_ adeiladodd 
yno allor i'r ARGLWYDD. 


PENNOD XIV. 

| | Pedwar brenhin yn rhyfela yn erbyn pwmp. 
12 Dala Lot yn garcharor, 1 Abram yn ci 
achub ef. 18 Melchisedec yn bendithio 
Abram. 20 Abram yn talu degwm iddo ef. 
22 Wedi i'w gyfranwyr gael eu rhannau, 
mae efe ynrhoddi y rhan araU o'r ysglyf- 
aeth î frenhin Sodom. 


Â BU yn nyddiau Amraphol 
brenhin Sinar, Arioch brenhin 
Elasar, Cedorlaomer brenhin Elam, 
a Thidal brenhin y cenhedloedd ; 

2 Wneuthur o honynt ryfel â Bera 
brenhin Sodom, ac â Birsa brenhin 
Gomorrah, « Sinab brenhin Admah, 
ac â Semeber brenhin Seboim, ac â 
brenhin Bela, hon gt a Soar. 

3 Y rhai hyn oll a ymgyfarfuant yn 
nyffryn Sidim : hwnnw yw y môr heli. 

4 Deuddeng ie bou y gwas- 
anaethasant Cedorlaomer, a'r dryd- 
edd flwyddyn ar ddeg y gwrthryfel- 
asant. 

5 A'r bedwaredd flwyddyn ar ddeg 
y daeth Cedorlaomer, a'r brenhin- 


“pen. 99. 27. a 
Wn 14. 


— | “pen. 19.22. 


| Cylch 1913, 


cb s.20, [0edd y rhai oedd gyd âg ef, ac a 
darawsant y PRephaimiaid yn As- 
[14] teroth-Carnaim, ca'r Zuziaid yn 





GENESIS. 





smeddiannydd nefoedd a daear, 








Ham, da'r Emiaid yn ||Safeh-Ciri- 
athaim, 

6 eA'r Horiaid yn eu mynydd Seir, 
hyd ||wastadedd Paran, yr hwn 
sydd wrth yr anialwch. 

ï Yna y dychwelasant, ac y daeth- 
ant i Enmispat, honno yw Cades, 
ac a darawsant holl wlad yr Ama- 
leciaid, a'r Amoriaid hefyd, y rhai 
oedd yn trigo yn f Haseson-tamar. 

8 Allan hefyd yr aeth brenhin So- 
dom, a brenhin Gomorrah, a bren- 
hin Admah, a brenhin Seboim, a 
brenhin Bela, honno yw Soar: ac 
yn nyffryn Sidim y lluniaethasant 
ryfel â hwynt ; - 

9 A Chedorlaomer brenhin Elam, 
n, Thidal brenhin y cenhedloedd, ac 
Amraphel brenhin Sinar, ac Arioch 
brenhin Elasar : pedwar brenhin yn 
erbyn pump. 

10 A dyffryn Sidim oedd lawn o 
byllau clai; a brenhinoedd Sodom 
a Gomorrah a ffoisant, ac a syrth- 
iasant yno: a'r lleill a ffoisant i'r 
Ah t holl 

wy a gymmerasant ho 
gyfoeth Sodom a Gomorrah, a'u 
holl luniaeth hwynt ac a aethant 
ymaith. 

12 Cymmerasant hefyd Lot mai 
fab brawd Abram, a'i gyfoeth, ac a 
aethant ymaith; o herwydd yn 
Sodom yr ydoedd efe yn trigo. 

13 A daeth un a ddïangasai, ac a 
fynegodd i Abram yr Hebread, ac 
g efe yn trigo y'ngwastadedd Mamrc 
yr Amoriad, brawd Escol, a. brawd 
Aner; a'r rhai hyn oedd mewn 
cynghrair âg Abram. 

14.A phan nu Abram gaeth- 

ludo ei frawd, efe a_l|arfogodd o'i 

yfforddus weision a anesid yn ei 
dŷ ef, ddau naw a thrichant,ac a 
ymlidiodd hyd Dan. 

15 Ac efe a ymrannodd yn eu 
herbyn hwy liw nos, efe a'i weision, 
ac ^a'u tarawodd hwynt, ac a'u 
hymlidiodd hyd Hobah, yr hon sydd 
o'r tu aswy i Damascus. 

16 Ac efc a ddug drachefn yr holl 
gyfoeth, a'i frawd Lot hefyd, a'i 
gyfoeth a ddug efe drachefn, a'r 
gwragedd hefyd, a'r bobl. 

1T 4 A brenhin Sodom a aeth 
allan i'w gyfarfod ef (wedi ei ddy- 
chwelyd o daro Cedorlaomer, a'r 
brenhinoedd oedd gyd âg ef) i ddy- 
ffryn Safch, hwn yw *dyffryn y 
brenhin, 

18 ^FMelchisedec hefyd, brenhin 
Salem, a ddug allan fara an gwin ; ac 
efe oedd offeiriad ìi Dpuw goruchaf: 

19 Ac a'i bendithiodd cf, ac a. 
ddywedodd, Bendigedig fyddo A- 
bram gan 'DDUw goruchaf, medd- 
iannydd nefoedd a dacar : 

20 A bendigedig fyddo Duw gor- 
uchaf, yr hwn a roddes dy elynion 
yn dy law. Ac efe a roddes iddo 
4 ddegwm o'r cwbl. 

21 dywedodd brenhin Sodom 
wrth Abram, Dod i mi ty dynion, 
a chymmor i ti y cyfoeth. 

22 Ac Abram a ddywedodd wrth 
frenhin Sodom, Dyrchefais fy llaw 
at yr ARGLWYDD DDUW goruchaf, 











Dala, a gwaredu Lot. | 
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23 »"Na chymmerwn o edau hyd 
garrai esgid, nac o'r hyn oll sydd 
eiddot ti; rhag dywedyd o honot, 
Myfi a gyfocthogais Abram : 

24 Ond yn unig yr hyn a fwyttâiodd 
y llangeiau, a rhan y gwŷr a aethant 
gyd â mi, Aner, Escol, a Mamre: 
cymmerant hwy eu rhan 


PENNOD XV.: 


1 Duw yn cysuro Abram. 2 Abram yw 
cwyno nau oedd ganddo etifedd. â Duw yn 
«addaw mab iddo, ac amlhau ct had cf. 6 
Abram a_ gyfiawunhêir trwy ffydd. T 
Addewid o wlat Canaan trachefn, a'i 
gadarnhâw trwy arwydd, 12 a gweledigaeth. 


MU y pethau hyn, y daeth 
gair yr ARGLWYDD at Abram 
mewn gweledigaeth, gan ddywedyd, 
Nac ofna, Abram; myfì ydyw dy 
adarian, dy wobr mawr iawn. 
2 A dywedodd Abram, ARGLWYDD 


Dpuw, beth a roddi di i mi? gan fy 


mod yn. myned 

goruchwiliwr fy nÌŷ 

yma o Damascus. 

3 Abram hefyd a ddywedodd, 
Wele, ni roddaist i mi had; ac 
wele, fy >a fydd fy etifedd. 
4 Ac wele air yr ARGLWYDD atto 
ef, gan ddywedyd, Nid hwn fydd 
dy etifedd, onid un a ddaw allan 
a ymysgaroedd di fydd dy cti- 
edd. 


ddiblant, a 
yw Eleazar 


5 Ac efe a'i dug ef allan, ac a 
ddywedodd, Golyga yn awr y nef- 
oedd, a rhif y sêr, co gelli eu cyfrif 
hwynt: dywedodd hefyd wrtho, 
dFelly y bydd dy had di. 

6eYntau ea gredodd yn yr An- 
GLWYDD, ac efo Za'i cyfrifodd iddo 
yn gyfiawnder, 

T Ac efe a ddywedodd wrtho, Myfi 
yw yr ARGLwYDD, yr hwn ath 
ddygais di allan o 2Ur y Caldeaid, 
hiroddiitiywladhon i'whetifeddu. 

8 Yntau a ddywedodd ARGLWYDD 
Dpuw, êt ba beth y caf wybod 
yr etifeddaf hi? 

9 Ac efe a ddywedodd wrtho, 
Cymmer i mi anner dair blwydd, 
a gafr dair blwydd, a hwrdd tair 
blwydd, a thurtur, a chyw colom- 
men. 

10 Ac Kkefe a gymmerth iddo y 
rhai hyn oll, ac a'u holltodd hwynt 
ar hyd eu canol, ac a roddodd bob 
rhan ar gyfer eu gilydd; ond !ni 
holltodd efe yr adar. 

11 A phan ddisgynai yr adar ar y 
celaneddau, yna Abram a'u || tarfai 
hwynt. 

12 A phan oedd r haul ar fach- 
ludo, y syrthiodd trwmgwsg ar 
Abram: ac wele ddychryn, 4 thy- 


* jwyllni mawr, yn syrthio arno ef. 


13 Ac efe a ddywedodd wrth 
Abram, Gan wybod gwybydd, my 
bydd dy had di yn ddïeithr mewn 
gwlad nid gyw eiddynt, ac a'u gwas- 
anaethant, a nhwythau a'u cystudd- 
iant bedwar can mlynedd. 

14 A'r genhedlaeth hefyd yr hon 
awasanaethant, afarnaf fì: ac wedi 
hynny cy deuant allan â chyfoeth 
mawr. 

15 A thi a âi at dy dadau mewn 
heddwch : »ti a gleddir mewn hen- 
aint têg. , s 


GENESIS. 











Sara ywrhoddi Agar 4 Abram. 





16 Ac y» y bedwaredd oes y 
dychwelant yma; canys ni chyf- 
Fo etto anwiredd yr Amor- 
aid. 

1T A bu pan fachludodd yr haul, 
a hi yn dywyll, wele fïîwrn yn mygu, 
a lamp danllyd yn tramwyo rhwng 
y darnau hynny. 

18 Yn y dydd hwnnw ry gwnaeth 
yr ARGLwYDD gyfammod âg Abram, 
gan ddywedyd, sIth had di y 
rhoddais y wlad hon, o afon yr 
Aipht hyd yr afon fawr, afon Eu- 
phrates: 

19 Y Ceneaid, a'r Ceneziaid, a'r 
Cadmoniaid, 

20 Yr Hethiaid hefyd, a'r Phc- 
reziaid, a'r Rephaimiaid, 

21 Yr Amoriaid hefyd, a'r Ca- 
naaneaid, a'r Girgasiaid, a'r Jebus- 


iaid. 
PENNOD XVI. 


1. Sarai yn ammhlantadwy, yn rhoddi Agar í 
Abram. 6 Agar wedi ei chystuddio am 
ddiystyru eî meistres, yn rhedeg â ffordd. 
9 Angel yn ei danfon hi yn ei hol ŷw 
darostwng eî hun, ì1 ac yn dywedyd iddi 
ameimab. 1o Genedigaeth Iemacl. 


GAEAU hefyd, gwraig Abram, ni 
phlantasai iddo; ac yr ydoedd 
iddi forwyn o Aiphtes, a'i henw 
a Agar. 

2 A Saraia ddywedodd wrth Abram, 
Wcle yn awr, yr ARGLWYDD â ludd- 
iodd imi blanta: “dos, attolwg, at 
fy llaw-forwyn ; fe allai f y cair i mi 
blant o honi hi: ac Abram a 
wrandawodd ar lais Sarai. 

3 A Sarai, gwraig Abram, a GYM 
merodd-ei morwyn FF yr Aiphtes, 
wedi trigo o Abram ddeng mlynedd 
yn nhir Canaan, a_hi a'i rhoddes i 
Abram ei gwr yn wraig iddo. 

4 4 Ac efo a aeth i mewn at Agar 
ahi a feichiogodd : a phan welodd 
hithau feichiogi o honi, tU oedd ei 
meistres yn wacl yn ci golwg hi. 

5 Yna a ALL Sarai wrth 
Abram, Bydded fy ngham i arnat 
ti; mi a roddais fy morwyn i'th 
fynwes, a hithau a welodd feichiogi 
o honi, a dc ydwyf yn ei golw; 
hi Ay yr ARGLWYDD rhyngof 
a.thi. 

6 Ac Abram a ddywedodd wrth 
Sarai, Wele dy forwyn yn dy law 
di: MDR iddi yr hyn a fyddo da yn 
dy olwg dy hun: yna Sarai a'i cys- 
tuddiodd hi, a hithau a ffodd 
tf rhagddi hi. 

T 4 Ac angel yr ARGLWYDD â'i caf- 
odd hi wrth. ffynnon ddwfr, yn Nŵ 
an au wrth y ffynnon yn ffordd 
eSur: 

8 Ac efe a ddywedodd, Agar, mor- 
wyn Sarai, o ba le Wn aci 
ba leyr âi di? A hi a ddywedodd, 
Ffoi yr teu fi rhag wyneb fy 
meistres Sarai. 

9 Ac angel yr ARGLWYDD & ddy- 
wedodd wrthî, Dychwel at dy feis- 
dou ac ymddarostwng tan ei dwylaw 


10 Angel yr ARGLWYDD a ddy- 
wedodd «hefyd wrthi hi, “Gan aml- 
hâu yr amlhâf dy had di, fel na 
yifìr ef o lìosowgrwydd. 

11 Dywedodd angel yr ARGLWYDD 
hefyd wrthi hi, Wele di yn feichiog, 
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| Genedigaeth Jemael. 
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a thi a esgori ar fab, ac a_elwi ci 


| enw ef || Ismael : canys yr ARGLWYDD 


a glybu dy gystudd di. 1 ! 

12 Ac efe a fydd ddyn gwyllt, a'i 
law yn erbyn pawb, a llaw pawb yn 
ci erbyn yntau; eac efe a,drig ger 
bron ei holl frodyr. 

13 fA hi a alwodd enw yr An- 
GLWYDD, yr hwn oedd yn llefaru 
wrthi, Ti, O Dpvw, wyt yn edrych 
arnaf fì: canys dywedodd, Oni 
edrychais yma hefyd ar ol yr hwn 
sydld yn edrych arnaf? 


14 Am hynny y galwyd y ffynnon ! 
g|| Beer-lahai-roi: wele, rhwng Cades | 


a Bered y anae hi. 

15 4 Ac mm a ymddug fab i 
Abram: ac Abram a alwodd enw 
ei fab a ymddygasai Agar, Ismael. 
16 Ac Abram. oedd, fab pedwar 
ugain mlwydd a chwcch o flynydd- 
oedd, pan ymddŵg Agar Ismael i 
Abram. 


PENNOD XVII. 


1 Duw yn adnewyddu y cyfammod. 5 Newid- 
io eno Abram, yn arwydd o fendith fwy. 
10 Ordeinîo enwacdiad. 15 Newidtio emw 
Sarai, a'i bendithio. 16 Addewid o Isaac. 
23 Enwaedu ar Abrahan ac. Ismael. 

PHAN oedd Abram onid un 
mlwydd cant, yr ymddangos- 

odd yr ARGLWYDD i Abram, ac a 

ddywedodd wrtho, Myfi yw Duw 

ho yna arhodia ger fy mron i, 

a bydd || berffaith. 

2 A mi a wnaf fy nghyfammod 
rhyngof a thi, ac 9a'th amlhâf di 
yn aml iawn. 

3 Yna y syrthiodd Abram ar ei 
wyneb ; a llefarodd Duw wrtho ef, 
gan ddywedyd, 

4 Myfì, wele, mì a wnaf fy nghyf- 
ammod â thi, a thi a fyddi yn dad 
llllawer o genhedloedd. 

5 A'th enw ni elwir mwy Abram, 
onid edy enw fydd Abraham; 
dcanys yn dad llawer o genhedl- 
oedd y'th wneuthum. 

6 A mi a'th wnaf yn ffrwythlawn 
iawn, ac a wnaf egenhedÌoedd o 
honot ti, a brenhinoedd addaw 
allan o honot ti. 

T Cadarnhâf hefyd fy nghyfammod 
rhyngof a thi,ac â'th had ar dy ol 
di, trwy eu hoesoedd, yn gyfammod 
Wanywyddol ì fod yn Dpuw i ti, ac 
i'th had ar dy ol di. 

8 A fmi a roddaf i tí, ac i'th had 
ar dy ol di, wlad dy ymdaith, sef 
holl wlad Canaan, yn etifeddiaeth 
dragywyddol; a mi a fyddaf yn 
Dpuvw iddynt. 

9 4_A Duw a ddywedodd wrth 
Abraham, Cadw dithau fy nghyf- 
ammod i, ti a'th had ar dy ol, trwy 
eu hoesoedd. 

10 ysa fy nghyfammod a ged- 
wch rhyngof fì a chwi, a'th had ar 
dy ol di: 7enwaedir pob gwrryw o 
honoch chwi. 

11 A chwi a enwaedwch gnawd 
eich dienwaediad; a bydd hyn 
arwydd cyfammod rhyngof fl a 
DAU . 

ob gwrryw yn wyth niwrnod 
oed ía enwaedir i chwi trwy eich 
cenhedlaethau: yr hwn a aner yn 


:tŷ, ac a bryner am arian gan neb 





dieithr, yr hwn nid yw o'th had 
di 


13 Gan enwaedu enwaeder yr hwn 
a aner yn dy dŷ di, ac a bryner am 
dy arían di : a bydd fy nghyfammod 
yn eich enawd chwi, yn gyfammod 
tragywyddol. 

14 A'r gwrryw dïenwaededig, yr 
hwn ni enwaeder cnawd ei ddïen- 
wacdiad, torrir ymaith yr enaid 
hwnnw o fysg ci bobl: oblcgid efe 
a dorrodd M nghyfammaod i. 

15 1 Duw hefyd a ddywedodd wrth 
Abraham, Sarai dy wraîg ni elwi 
ci henw Sarai, onìd Sarah /ydd ei 
henw hi. - 

16 Bendithiaf hi hefyd, a rhoddaf 
i ti fab o honi: îe bendithiaf hi, fcl 
ybyddoyn i ; brenhin- 
oedd pobloedd fydd o honi hi. 

17 Ac Abraham a. syrthiodd ar ei 
wyneb, ac a chwarddodd, ac a ddy- 
wedodd yn ci galon, A blentir i fab 
can mlwydd? ac a blanta Sarah 
yn ferch ddeng mlwydd a phedwar 
ugain ? 3 

18 Ac Abraham a ddywedodd wrth 
Dpuw, O na byddai fyw Ismael ger 
dy fron di! 

19 A Duw a ddywedodd, !Sarah dy 
wraig a ymddyg i ti fab yn ddïau ; 
a thia elwi ei enw ef Isaac: ami a 
gadarnhâf fy nghyfammod âg ef yn 
gyfammod tragywyddol, «c â'i had 
ar ei ol ef. 

20 Am Ismael hefyd y'th wran- 
dewais: wcle mmi a'i bendithiais 
ef, a mi a'i ffrwythlonaf ef, ac a'i 
lliosogaf yn aml iawn: n»deuddeg 
tywysog a genhedla efe, a mi a'i 
gwnaf ef yn genhedlaeth fawr. 

21 Eithr fy nghyfammod a gad- 
arnhâf âg Isaac, eyr hwn a Trewvu 
Sarah i tí y pryd hwn, y flwyddyn 
nesaf. 

22 Yna y peidiodd a llefaru wrtho ; 
a Duw a aeth i fynu oddi wrth 
Abraham. 

23 4 Ac Abraham a gymmerodd 
Ismael ei fab, a'r rhai oÌl a anesfd 


yn ei dŷ ef, a'r rhai oll a, Fy | 


cfe â'i arìan, pob gwrryw o ddynion 
tŷ Abraham, ac efe a enwaedodd 
gnawd eu diïenwaediad hwynt o 
fewn corph y dydd hwnnw, fel y 
llefarasai Duw wrtho ef. 

24 Ac Abraham oedd fab onid 
un mlwydd cant, pan enwaedwyd 
cnawd eì ddiïenwaediad ef. 

25 Ac Ismael ci fab ef yn fab tair 
blwydd ar ddeg, pan enwaedwyd 
enawd ei ddïenwaediad ef. 

26 O fewn corph. y dydd hwnnw yr 
i geid Abraham, ac Ismael ei 

ab. 

2'r A holl ddynion ei dŷ ef, y rhain 
anesid yn tŷ, ac a bryncsid âg arian 
gan neb dîeithr, a enwaedwyd gyd 


âg ef. 

PENNOD XVIII. 

1 Abraham yn derbyn tri angel ŷ'w dŷ. 9 
Sarah a geryddin am chwerthin rhyngddi 
ahi ei hun oran yr addewid ddïeithr.. 
Duw yn rhybuddio Abraham am ddinystr 
Sodom. 23 Ac Abraham yn eiriol trostynt. 
A 'R ARGLWYDD a, ymddangosodd 

ìddo ef y'ngwastadedd Mamre, 

ac efe yn eistedd wrth. ddrws y 

babell, y'ngwrês y dydd. 


Addewid o I$aac. 
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Abraham yn derbyn angelion. 





2 «Ac efe a gododd ei lygaid, ac a 
edrychodd, ac wele dri-wyr yn sefyll 
ger ei fron : a phan eu gwelodd, efe 
a redodd o ddrws y babell i'w cyfar- 
fod hwynt, ac a ymgrymmodd tu a'r 
ddaear, 

3 Ac a ddywedodd, Fy Arglwydd, 
os cefais awr ffafr yn dy olwg di, 
na ddos heibio, attolwg, oddi wrth 
dy was. 

4 bCymmerer, attolwg, ychydig 
ddwfr, a golehwch eich traed, a 
UN YN dan y pren ; 

5 Ac cmi a ddygaf dammaid o fara, 
a chryf hêwch eich calon ; wedi hyn- 
ny y cewch fyned ymaith: 4o her- 
wydd i hynny y daethoch fat cich 

was. A hwy a ddywedasant, Gwna 

lly fel y dywedaist. 

'6 Ac Abraham a frysiodd i'r babell 
| at Sarah, ac addywedodd, Parottôa 
ar frys dair phïolaid o flawd peill- 
iaid, tylina, a gwna yn deisennau. 
| T Ac Abraham a redodd at y gwar- 
theg, ac a gymmerodd lo tyner a da, 
| ac a'i rhoddodd at y llango, yr hwn, 
a frysiodd i'w barottoi ef. 

8 Ac efe a gymmerodd ymenyn, a 
llaeth, a'r llo a barottoisai cfc, ac 
| a'i rhoddes o'u blaen hwynt: ac efe 
a safodd gyd â hwynt tan y pren ; a 
hwy a fwyttasant. 

9 A hwy a ddywedasant wrtho 
ef, Mae Sarah dy wraig? Ac efe a 
ddywedodd, Wele Ji yn y babell. 

10 Ac un» a ddywedodd, “Gan 
ddychwelyd y dychwelaf attat 
fynghylch amser bywiolaeth ; ac 
wele 7fab i Sarah dy wraig. A 
Sarah oedd yn clywed wrth ddrws 
y babell, yr hwn oedd o'i ol ef. 

11» Abraham hefyd a Sarah oedd 
lien, wedi myned mcwn oedran; a 
pheidiasai fod i Sarah yn ol arfer 
gwragedd. 

12 Am hynny y chwarddodd Sarah 
rhyngddi» hi ei hun, gan ddywedyd, 
í Ai gwedi fy heneiddio y bydd î mi 
drythyllwch, *a'm harglwydd yn 
hen hefyd? 

13 A dywedodd yr ARGLWYDD wrth 
Abraham, Paham y chwarddodd 
Sarah fel hyn, gan enwedyd, a 
blantaf innau yn wir, wedi fy hene- 
iddio? 

14 lA fydd dim yn anhawdd i'r 
ARGLwyDD? m Ar yr amser nodedig 
y dychwelaf attat, ynghylch amser 
bywiolaeth, a mab fydd ìi Sarah. 

15 A Sarah a wadodd, gan ddy- 
wedyd, Ni chwerddais i, o herwydd 





|hiaofnodd. Yntau a ddywedodd,. 


Nag ê, oblegid ti a chwerddaist. 

16 i A'r gwŷr a godasant oddi yno, 
ac a edrychasant tu a Sodom: ac 
Abraham a aeth gyd â hwynt, »i'w 
hanfon hwynt. 

17 A'r ARGLWYDD a ddywedodd, 
o A gelaf fì rhag Abraham yr hyn â 
wnaf ? 

18 Canys Abraham yn ddïau a fydd 
yn genhedlaeth fawr achref, ac 
pynddo ef y bendithir holl genhed- 
loedd y ddacar. 

19 Canys mi a'i hadwaen cf, y gor. 
chymyn efe i'w blant, ac i'w dylwyth 
ar ei ol, gadw o honynt ffordd yr 
ARGLWYDD, gan wneuthur cyfìawn- 


2 





| ar Abrahâm yr hyn a lefarodd efe 


' oraicyfìawn yn y ddinas: a ddifethi 





dera barn ; fel y dygo yr ARGLWYDD 


am dano. 

20 Yr Anazwypp hefyd a ddywed- 
odd, Am Jod «gwaedd Sodom a 
Gomorrah yn ddirfawr, a'u pechod 
hwynt yn drwm iawn ; 

21 rDisgynaf yn awr, ac edrychaf, 
ai yn ol eu gwaedd a ddaeth attaf 
fì, y gwnaethant yn hollol: ac onid 
ê, mynnaf wybod. 

22 A'r gwŷr a droisant oddi yno, 
ac a aethant tu a Sodom: ac Abra- 
ham yn sefyll etto ger bron yr AR- 
GLWYDD. 

23 $/ Abraham hefyd a nesâodd, ac 
a ddywedodd, A ddifethi di y cyf- 
iawn hefyd ynghyd â'r annuwiol”. | 

24 aOnd odid y mae deg a deugain 


di hwynt hefyd, ac nid arbedi y llc 
er mwyn y eg 2 deugain cyfiawn 
sydd o'i mewn hi? 

25 Na byddo ti wneuthur y cyfryw | 
beth, gan ladd y cyfiawn gyd â'r an- 
nuwiol, fel y byddo y cyfìawn megis 
yr annuwiol; na byddo Aynny ì ti: 
foni wna barnydd yr holl ddaear 
farn ? | 

26 A dywedodd yr ARGLWYDD, ÔS 
caf fi yn Sodom ddeg a deugain yn 
gyfiawn o fewn y ddinas, mi a arbed- 
af yr holl fangre er eu mwyn hwynt. 

217 Ac Abraham a attebodd, ac 
a ddywedodd, Wele yn awr y de- 
chreuais lefaru wrth fy Arglwydd, i 
2 mi “yn llwch ac yn lludw. 

28 Ond odid bydd pump yn eisieu 
o'r deg a deugain cyfiawn: a ddi- 
fethi di yr holl ddinas er pump? 
Yntau a ddywedodd, Na ddifethaf 
os caf yno bump a deugain. 

29 Ac eíe a chwanegodd lefaru 
wrtho ef etto, ac a ddywedodd, Ond 
odid cair yno ddeugain. Yntau a 
ddywedodd, Nis gwnaf er mwyn y! 
deugain. m 

30 Ac cfe a ddywedodd, O na ddig- 
ied fy Arglwydd os llefaraf: Cair 
yno ond odid ddeg ar hugain. Yn- 
tau a ddywedodd, Nis gwnaf os caf 
yno ddeg ar hugain. , | 

31 Yna y dywedodd efe, Wele yn 
awr y dechreuais lefaru wrth fy Ar- 
gwydd: Ond odid cair yno ugain. 

ntau a ddywedodd, Nis difethaf 
er mwyn ugain. 

32 Yna y dywedodd, 2O na ddigied 
fy Arglwydd, a llefaraf y waith hon 
yn unig: Ond odid cair yno ddeg. 
Yntau a ddywedodd, Nis difethaf 
er mwyn deg. . 

33 A'r ARGLWYDD a aeth ymaith 
pan ddarfu iddo ymddiddan âg 
Abraham: ac Abraham a ddy- 
chwelodd i'w le ei hun. 


PENNOD XIX. 
1 Zot yn derbyn angelion ŷ'w dŷ. 4 Taro y| 
Sodomiaid annuwiol â dallineb. 12 Danfon 
Lot i'r mynydd er mwyn ci ddiogelwch. 18 
Yntau yn cael cennad â fyned ŷ Soar. 24 
Dinystrio Sodom a Gomorrah. 206 Troi 
gwraig Lot yn golofn halen. 90 Lot yn 
trigo mewn ogof. .84 Godinebus fonedd 
Moab ac Ammon. 


DAU angel a ddaeth i Sodom 
yn yr hwyr, a Lot yn eistedd 
ym mhorth Sodom: a phan welodd 





Lot, efe a gyfododd i'w cyfarfod 


:. GENESIS. : Abraham yn eiriol dros Sodom. 


_ Cyn 
CRIST 
J398. 


2 pen. 
a 19. 


4. 


9. 13, 
lago 5. 4. 


10. 


Tpen. 11. 5.. 


*Jer.b.1. 


fJob 8. 3. a 
17 


94.17, 
Rhuf. 3, 6. 


Mpêh.9. 19: 


ob 4. 19. 


Preg. 12.7. 


1 Cor. 15. 47, 
48 


2Cor.6.1, 


* Barn. 6. 39. 


iB 


” 


] 

















Cyn 
CRIST 
1898. 


9 Heb. 18. 2. 


5pen. Ì8. â, 


< Edrych 
Luo 24. 28. 


d Barn. 19.22. 


€ Edrych 


Jf Edrych 
pon, 18. 5. 


2Edrych 


2 Bren. 6. 18. 


Act, 13. 11. 


^pen. 18. 20, 


'Magaeth. 
(18] 


Drygioni y Sodomiaid. 





Barn. 19. 24. 








hŵynt, ac aymgrymmodd d'i wyneb 
tu a'r ddaear ; : 

2 Ac efe a ddywedodd, Wele yn 
awr, fy Arglwyddi, “trowch, at- 
tolwg, i dŷ eich gwas; llettŷwch 
heno hefyd, a bgolehwch eich traed ; 
y codwch yn fore ac cwch i'ch 
aìth. A hwy a ddywedasant, cNag 
ê; o herwydd nyni a arhoswn heno 
yn yr heol. 

3 Ac efe a fu daer ìawn arnynt 
hwy: yna y troisant atto, ac ï 
daethant i'w dŷ cf; ac efe a wnaet 
iddynt wledd, ac a bobodd fara 
croyw, a hwy a fwyttasant. » 

4 ŵ Eithr cyn gorwedd o honynt, 
gwŷr y ddinas, sef gwŷr Sodom, a 
amgylchasant o amgylch y tŷ, hen 
ac ieuangc, sef yr holl bobl o bob 
CWTT ; 

5 Ac a alwasant ar Lot, ac a 
ddywedasant wrtho, Mae y gwŷr a 
ddaethant attat ti heno? ddwg 
hwŷnt allan attom ni, fel yr adna- 
byddom hwynt. 

6 Yna y daeth Lot attynt hwy 
allan i'r drws, ac a gauodd y ddor 
areiol; 

T Ac a ddywedodd, Attolwg, fy 
mrodyr, na wnewch ddrwg. 

8 e ele yn awr, y mae dwy 
ferched gennyf fì, y rhai nìd adna- 
buant wr ; dygaf hwyntallan attoch 
chwi yn awr, a gwnewch iddynt fel 
y gweloch yn dda: yn unig na 
wnewch ddim i'r gwŷr hyn ; fo her- 
wydd er mwyn hynny y daethant 
dan gysgod fy nghronglwyd i. 

9 A hwy a ddywedasunt, Saf hwnt: 
dywedasant hefyd, Efe a ddaeth ì 
ymdaith yn umg, ac yn awr ai gan 
farnu y barna efe? yn awr ydy a 
wnawn fwy o niwed ì tì nag iddynt 
hwy. A hwy a bwysasant yn drwm 
a y gwr, sef ar Lot, a hwy a nesasant 
ì dorri y ddor. 

10 A'r gwŷr a estynasant eu llaw, 
ac a ddygasant Lot attynt i'r tŷ, ac 
a gauasant y ddor. 

11 Tarawsant hefyd y dynion 
goedd wrth ddrws y tŷ â dallineb, 
o fychan i fawr, fel y blinasant yn 
ceisio y drws, 

12 4 A'r gwŷr a ddywedasant wrth 
Lot, A oes gennyt ti yma neb etto.? 
mab y'nghyfraith, a'th feibion, a'th 
ferched, a'r hyn oll sydd i ti yn y 
eyd a ddygi di allan o'r fangre 

O; 


n. 

13 Oblegid ni a ddinystriwn y lle 
hwn; am fod “eu gwaedd hwynt 
yn fawr ger bron yr ARGLWYDD: 
a'r ARGLWYDD â'n hanfonodd ni i'w 
ddinystrio ef. 

14 Yna yr aeth Lot allan, ac a 
lefarodd wrth ei ddawon, y rhai 
oedd yn prïodi ei ferched ef, ac a 
ddywedodd, Cyfodwch, deuwch allan 
o'r fan yma; o herwydd y mae yr 
ARGLwYDD yn difetha y ddinas hon : 
ac y'ngolwg ei ddawon yr oedd efe 
fel un yn cellwair. 

15 4 Ac ar godiad y wawr, yr 
angelion a fuant daer ar Lot, gan 
ddywedyd, Cyfod, cymmer dy wraig, 
a'bh ddwy ferched, y rhai sydd i'w 
cael; A dy ddifetha di yn an- 
wiredd y ddinas. 


GENESIS. 





16 Yntau a oedd hwyrfrydig, a'r 
gwŷr a ymaflasant yn ei law ef, ac 
yn llaw ei wraig, ac yn llaw eì ddwy 
ferched ; am dosturio o'r ARGLWYDD 
wrtho ef; ac a'i dygasant cf allan, 
ac a'i gosodasant o'r tu allan i'r 
ddinas. 

17 Ac wedi iddynt eu dwyn hwynt 
allan, efe a ddywedodd, Diangc am 
dy einioes ; Fnac edrych ar dy ol, ac 
na sâf yn yr holl wastadedd : dïange 
i'r mynydd, rhag dy ddìfetha. 

U feì cU v Ma wrthvnt, O 
nid fel/y, fy Arglwy 

19 Wele yn awr, cafodd dy was 
ffafr yn dy olwg, a mawrhêaist dy 
drugaredd a wnaethost â mi, gan 
gadw fy einioes ; ac nì allaf fì ddi- 
angc i'r mynydd, rhag i ddrwg fy 
ngoddiweddyd, a marw o honof. 

0 Wele yn awr, y ddinas hon yn 
agos i ffoi ìddi, a bechan yw: O gâd 
imi ddìangc yno: (Onid 'bechan yw 
hi?) a byw fydd fy cnaid. 

21 Yntau a ddywedodd wrtho, Wele 
mi a l|ganiatteais dy ddymuniad 
hefyd am y peth hyn, fel na ddì- 
nystriwyf y ddinas am yr hon y dy- 
wedaist. 

22 Brysia, diangc yno ; o herwydd 
tni allaf wneuthur dim nes dy ddy- 
fot yno: am hynny y galwodd efe 
m enw y ddinas Soar, 

23 4 Cyfodasai yr haul ar y ddac- 
ar, pan ddaeth Lot ì Soar. 

94 Yna yr "ARGLWYDD a Wlaw- 
iodd ar Sodom a Gomorrah frwm- 
stan, a thân oddi wrth yr ARGLWYDD, 
allan o'r nefoedd. 

25 Felly y dinystriodd efe y dî- 
nasoedd hynny, ar holl wastadedd, 
a holl drigolion y dinasoedd, a 
ehnwd y ddaear. ì 

26 4 Eithr ei wraig ef a edrychodd 
drach cei chefn o'i du ol ef, a hi a 
aeth oyn golofn halen. 

2T «I Ae Abraham a aeth yn fore 
i'r llc py safasai efe ynddo ger bron 
yr ARGLWYDD. 

28 Ac efo, a edrychodd tu a So- 
dom a Gomorrah, a thu a holl dir 
y rog, ac a edrychodd, ac 
wele cyfododd mŵg y tir fel mŵg 
ffwrn. 

29 T A phan ddifethodd Dvw ddi- 
nasocdd y gwastadedd, yna y cofiodd 
Duw am Abraham, ac a yrrodd Lot 
o ganol y dinystr, pan ddinystriodd 
efe y dìnasoedd yr oedd Lot yn tri- 
go ynddynt. Ê 

30 T A Lota esgynodd o Soar, ac a 
drigodd yn y mynydd, a'i ddwy ferch- 
a yd âg ef: o herwydd efe a ofn- 
mewn ogof, efe a'i ddwy ferched. 

31 A dywedodd Met wrth yr 
ìeuangâf, Ein tad ni sydd hen, a gwr 
nìd oes yn y wlad i ddyfod attom ni, 
wrth ddefod yr holl ddaear. 

32 'Tyred, rhoddwn i'n tad win i'w 
yfed, a gorweddwn gyd âg ef, fel y 
cadwom had o'n tad. 

39 A hwy aroddasant win i'w tad i 
yfed y noson honno: a'r hynaf a 
ddaeth ac a orweddodd gyd â'i thad ; 
ac ni wybu efe pan orweddodd hî, 





na phan gyfododd hi. 


Distrywio Sodom a Gomorrah. 


drigo yn Soar; ac a drigodd | 
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| 1 pen. 26. 10. 


yn gwadu eì wraîg. 


hynaf wrth yr ieuangaf, Wele, myfì 
a orweddaìs neithiwyr gyd â'm tad ; 
rhoddwn win iddo ef i'w yfed heno 
hefyd, a dos dithau a Ee gyd 
Mg. f, fel y cadwom had o'n tad. 
,39 A hwy a roddasant win i'w tad 
i yfed y noson honno hefyd: a'r 
ieuangaf a gododd, ac a orweddodd 
yd âg ef; ac ni wybu efe pan or- 
weddodd hi, na phan gyfododd hi. 
.96 Felly dwy ferched. Lot a feich- 
iogwyd o'u tad. 

37 Â'r hynaf a esgorodd ar fab, ac 
a alwodd ei enw ef Moab: efo yw 
tad y Moabiaid hyd heddyw. 

38 A'r ieuangaf, hefyd, a esgorodd 
hithau ar fab, ac a alwodd ei enw ef 
Ben-ammi : efe yw tad meibion Am- 
mon hyd heddyw. 


PENNOD XX. 

1 Abraham yn ymdaith yn Gerar, 2 yn jwadu 
eî wraig, ac yn ei cholli hi. 3 Ceryddu 
Abimelech mewn, breuddwyd o'i hachos hŵ. 
9 Fntavu yn ceryddu Abraham, Y yn rhoddi 
Sarah yn eî hol, 16 ac yn eî cheryddu hi, Y 
ac yn cael eiiachau trwy weddi Abraham. 

C Abraham a aeth oddi yno i 

dir y dehau, ac a gyfanneddodd 
rhwng a Cades â Sur, ac a. ymdeith- 
ïodd yn Gerar. ; 

2 A dywedodd Abraham am Sarah 
ci wraig, /Fy chwacr yw hi: ac 
Abìmelech brenhin Gerar a anfon- 
odd ac a gymmerth Sarah. 

3 Yna cy daeth Duw at Abime- 
lech, noswaith, 4mewn breuddwyd, 
ac a ddywedodd wrtho, Wcle dyn 
marw wyt ti am y wraig a gymmer- 
aist, a hithau yn f berchen gwr. 

4 Ond Abimclech ni nesasai atti 
hi: ac cfc a ddywedodd, ARGLWYDD, 
a leddi di genedl gynawn hefyd ? 

5 Oni ddffWedodd cfe wrthyf fì, Fy 
chwaer â hi? a hithau hefyd ei 
hun â ddywedodd, Fy mrawd yw 
efe: llym mherffeithrwydd fy nghal- 
on, ac y'nglendid fy nwylaw, y 
gwneuthum hyn. 

6 Yna y dywedodd Duw wrtho ef, 
mewn breuddwyd, Minnau a wn 
mai ym mherffeithrwydd dy galon 


'| gwnaethost hyn ; a_emi a'th BEE 


iais rhag pechu /fi'm hcrbyn: am 
Pl ni adewais i ti gyffwrdd â 


T Yn awr gan hynny, dod u wraig 
drachefn i'r gwr; o herwydd pro- 
phwyd yw efe, ac efc a weddïa tros- 
ot, a byddi fyw: ond oni roddi hi 
drachefn, gwybydd y byddi farw yn 
ddiau, ti a'r rhai oll ydynt eiddot ti. 

8 Yna y cododd Abimelech yn 
fore, ac » alwodd am ei holl weis- 
ion, ac a draethodd yr holl bethau 
hyn fwrthynt hwy: a'r gwŷr a ofn- 
asant yn ddirfawr. 

9 Galwodd Abimelech, hefyd, am 
Abraham, a dywedodd wrtho, Beth 
awnaethostini? apheth a bechais 
i'th erbyn, pan z ddygyt bechod mor 
fawr arnaf fi, anc ar fy nheyrnas? 
gwnaethost â mi weithredoedd ni 
ddylesid eu gwneuthur. 

10 Abimelech, hefyd, a ddywedodd 
wrth Abraham, Beth a welaist, pan 
wnaethost y. peth hyn ? 

11 A dywcdodd Abraham, Am 
ddywedyd o honof fì, Yn ddïau nid 


GENESIS. 





u 





Genedigaeth Tsaae. 





oes ofn Duw yn ylle hwn: a hwy 
a'm lladdant i ô:achos fy ngwraig. 

12 A hefyd yn wir fy chwaer yw 
hi: merch fy nhad yw hi, ond nid 
merch fy mam ; ac y mae hi yn 
wraig i mi. 

13 Ond pan barodd Duw i mi 
grwydro o dŷ fy nhad, yna U dywed- 
ais wrthi hi, Dyma dly garc EW 
yr hwn a wnaì â mi ym mhob lle y 
dclom iddo; “dywed am danaf fì, 
Fy mrawd yw efc. 

14 Yna iy cymmerodd Abimelech 
ddefaid, a gwartheg, a gweision, a 
morwynion, ac a'u rhoddes i Abra- 
ham: rhoddes hefyd iddo ef Sarah 
ei wraig drachefn. 

15 A dywedodd Abimelech, Wele 
fy ngwlad ger dy fron di, trig lle y 
byddo da yn dy olwg. - 

i6 Ac wrth Sarah y dywedodd, 
Wcle rhoddais i'th frawd fìl o dda- 
nau arìan: wele ef yn orchudd lly- 
gaid i ti, i'r rhai oll sydd gyd â thi, 
a chyd â phawb erasll: fel hyn y 
ceryddwyd hi. 

174 Yna Abraham a weddïodd ar 
Dpuw: a Duw a iachâodd Abime- 
lech, a'i wraig, a'i forwynion ; a hwy 
a blantasant. 

18 O herwydd yr AnRGLwypD gan 
gau a meyn ar bob croth yn nhŷ 
Abimelech, o achos Sarah gwraig 
Abraham. 


PENNOD XXT. 

1 Genedigaeth Isaac,4 a'i enwaediad. 6 Lla- 
wenydd Sarah. 9 Bwrw Hagar ac Ismael 
allan. 15 Hagar mewn cyfyngdra. YV Yr 
angel yn eî chyswro hu. 22 Cynghrair rhyng 
Abimelech ac Abraham yn Becr-aeba. 

A 'R ARGLWYDD â ymwelodd â 
Sarah fel y dywedasai, a gwnaeth 
yr ARGLWYDD i Sarah «fel y llefara- 


sai. 

2 O herwyd Sarah 9a feichiogodd, 
ac a ymddâg i Abraham fab yn cì 
henaint, ar yr amser nodedig y dy- 
wedasai Duw wrtho ef. 

3 Ac Abraham a alwodd enw ei fab 
a anesid iddo (yr hwn a ymddygasai 
Sarah iddo ef)'c Isaac. : 

4 Ac Abraham a enwaedodd ar 
Isaac ci fab, yn wyth niwrnod oed ; 
dfel y gorchymynasai Duw iddo ef. 

5 Âc eAbraham oedd fab can 
Ne pan anwyd iddo cf Isaac 
ei fab. 

6 A Sarah a ddywedodd, 4Gwn- 
aeth Duw i mi chwerthin ; pob un a 
glywo a chwardd gyd â mi. 

T Hi a ddywedodd hefyd, Pwy 
ddywedasai ìi Abraham y rhoisai 
Sarah sugn i blant? canys mi a 
esgorais ar fab yn ei henaint cf. 

8 A'r bachgen a Gynnyddad ac a 
ddiddyfnwyd: ac Abraham a wnaeth 
wledd fawr ar y dydd y diddyfnwyd 
Isaac. 

9 A Sarah a welodd fab Agar 

Aiphtes, yr hwn a ddygasai hi i 
Abraham, 4 yn gwatwar. 

10 A hi a ddywedodd wrth Abra- 
liam, “Bwrw allan y gaeth-forwyn 
hon a'i mab; o herwydd ni chaiff 
mab y gacthes hon gyd-etifeddu 
â'm mab i Isaac. 

1i A'r peth hyn fu ddrwg iawn 
y'ngolwg Abraham, er mwyn ei fal. 
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129 A Duw a ddywedodd wrth 
Abraham, Na fydded drwg yn dy 
olwg am y llangc, nac am dy gaeth- 
forwyn; yr hyn oll a ddywedodd 
Sarah wrthyt, gwrando ar ei llais: o 
herwydd fyn Isaac y gelwir ì ti had. 

13 Ac am fab y forwyn gaeth hefyd, 
mi a'i gwnaf ef “yn genhedlaeth, o 
herwydd dy had di ydyw ef. 

14 Yna y cododd Abraham yn 
fore, ac » gymmerodd fara, a chos- 
trel o ddwfr, ac a'i rhoddes at Agar, 
(gan osod ar ei hysgwydd hi hjnny) 
a'r bachgen hefyd, ac efe a'i goll- 
yngodd hi ymaith : a hí.a aeth, ac 
a grwydrodd yn anialwch Beer-seba. 
15 A darfu y dwfr yn y gostrel; 
ahi a fwriodd y bachgen dan un o'r 
gwŷdd, 
16A hia aeth, ac a eisteddodd ei 
hunan ym mhell ar ei gyfcr, dw. 
ergyd bwa: canys dywedasai, Ni 
allaf fi edrych ar y bachgen yn 
marw. Felly hi a eisteddodd ar ei 
gyfer, ac a, ddyrchafodd ei llef, ac a 
wylodd. 
iT A Duw a wrandawodd ar lais y 
llangc ; ac angel Duw a alwodd ar 
Agar ô'r nefoedd, ac a ddywedodd 
wrthi, Beth a dda»fu i ti, Agar? 
nac ofna, o herwydd Duw _a_wran- 
AM ar lais y llangc llc y mae 
efo. 

18 Cyfod, cymmer N llangc, ac 
ymafael ynddo â'th law; oblegid 
lmyfì a'i gwnaf ef yn genhedlaeth 
fawr. | 
19 A mDuw a agorodd ci llygaid 
hi, a hi a ganfu bydew dwfr; a hi a 
acth, ae a lanwodd N gostrel o'r 
dwfr, ac a ddiododd y llange. 

20 Ac yr oedd Duw gyd â'r llangc ; 
ac efe a gynnyddodd, ac a drigodd 
yn 1 anialwch, ac a aeth yn berch- 
en bwa. 

21 Ac yn anialwch Paran y trigodd 
cfe; a'i fam a gymmerodd iddo ef 
wraig o wlad yr Aipht. 

2? 4 Ac yn yr amser hwnnw 
n Abimelech, a Phicol tywysog cì 
lu ef, a ymddiddanasant âg Abra- 
ham, gan ddywedyd, Duw sydd gyd 
â thi yn yr hyn oll yr ydwyt yn ci 
wneuthur. 

23 Yn awr gan hynny, twng wrthyf 
f! yma.i Dpuw, na tfyddi anffydd- 
Jawn i mi, nac i'm mab, nac i'm 
hŵyr: yn ol y drugaredd a wneuth- 
um â thi y gwnai di â minnau, ac 
ŵ'r wlad yr ymdeithiaist ynddi. 

24 Ac Abraham a ddywedodd, Mi 
a dyngaf. 

25 Ac Abraham a geryddodd 
Abimelech, o achos y pydew dwfr 
oa& ddygasai gweision Abimelech 
trwy drais. 

26 Ac Abimelech a ddywedodd, Nis 
i pwy a wnaeth y peth hyn: 
tithau hefyd ni fynegaist i mi, a 
minnau ni chlywais hjnny hyd 
heddyw. 

27 Yna y cymmerodd Abraham 
ddefaid a gwartheg, ac a'n rhoddes 
i Abimelech; a hwy a wnaethant 
gynghrair ill dau. 

28 Ac Abraham a osododd saith 
o hespinod o'r praidd wrthynt eu 
hunain. 
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Profi, Abraham. 


29 Yna md dywedodd Abimelech 
wrth Abraham, Beth a 104 y saith 
hespin hyn a osodaist wrthynt eu 
hunain? ; 

30 Ac yntau a HA AAU Fan Canys 
ti a gymrmeri y saìth hespin o'm 
llaw, i fod yn dystiolaeth mai myfi 
a gloddiais y pydew hwn. 

31 Am hynny cfe â alwodd enw y 
lle hwnnw || Becr-seba:: oblegid yno 
y tyngasant ill dau. 

32 Felly y gwnaethant Fyn hrair 
E Beer-seba : a chyfododd Abimc- 
ech, a, Phicol tywysog ci lu cf, ac a 
ddychwelasant i dir y Philistiaid. 
.33 4 Ac yntau a blannodd || goed 
yn Beer-seba, ac a alwodd yno ar|. 
enw yr ARGLWYDD DDUW (ragy- 
wyddol. 

34 Ac Abraham a ymdeithiodd 
ddyddiau lawer yn nhir y Philis- 


tiaid. 
PENNOD XX. 
1 Profi Abraham â aberthw eî fab. 
yn dangos ev ffydd. a'i ufudd-dod. 1 Yr 
angel yn ei rwystro cf. 19 Ncwid Isaac am 

hwrdd. 14 Galw y lle Jehofah-jire. 1o 

Bendithio Abraham drachefn. 20 Cenhed- 

laeth Nachor hyd, Rebeccah. 

C wedi y pethau hyn y bu i 

Dpvw cbrofi Abraham, a 

dywedyd wrtho, Abraham. Yntau 
a ddywedodd, Wele fì. 

2 Yna y dywedodd Dew, Cymmer 

r awr hon dy fab, sef dy unig fab 

saac, uu hwn a hoffaist, a dos rhagot 
i dir ? Moriah, ac offrymma ef yno 
yn boeth-offrwm ar un o'r myn- 
yddoedd yr hwn a ddywedwyf 
wrthyt. 

3*< Ac Abraham a fore-gododd, 
ac a gyfrwyodd ei asyn, ac a gym- 
merodd ei ddau langc gyd âg ef, ac 
Isaac ei fab ; ac a holltadd goed y 
poeth-offrwm, ac a gyfododd, ac a 
aeth i'r llc a ddywedasai Duw wrtho. 
4 Ac ar y trydydd dydd y drychaf- 

odd Abraham ei lygaid, ac efe a 
welai ylle o hirbell. 
.5 Ac Abraham a ddywedodd wrth 
ei langciau, Arhoswch chwi yma 
gyd âr asyn; ami a'r llangc a 
awn hyd accw, ac a addolwn, ac a | 
ddychwelwn attoch. wi 

6 Yna y cymmerth Abraham goed 
y poeth-offrwm, ac a'i gosododd ar 
Isaac ei fab ; ac a gymmerodd y tân, 
a'r gyllell yn ci law ei hun; a hwy 
a aethant ill dau ynghyd. 

T A llefarodd Isaac wrth Abraham 
ei dad, ac a. ddywedodd, Fy nhad. 
Yntau a ddywedodd, Wele fì, fy 
mab. Yna, eb efc, 'Wele dân a 
choed; ond mae l|oen y poeth- 
offrwm ? 

8 Ac Abraham a ddywedodd, Fy 
mab, Duw a edrych iddo ei hun 
am oen a Roe Tu Felly yr 
aethant ill dau ynghyd: 

9 Ac.a. ddaethant i'r lle a ddy- 
wedasai Duw wrtho cef; ac yno yr 
adeiladodd Abraham allor, ac a 
osododd y coed mewn trefn, ac a 
rwymodd Isaac ei fab, ac cwi 
gosododd ef ar yr allor, ar uchaf 
y coed. 

Gu Ac Abraham A DDA ; 
aw, ac a gymmero e | 
Jadd ei fab; We | 
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11 Ac angel yr ARGLWYDD 2 
alwodd arno ef o'r nefoedd, nc a 
ddywedodd, Abraham, Abraham. 
Yntau a ddywedodd, Wele fi. 

12 Ac efe a ddywedodd, Na ddod 
dy law ar y llange, ac na wna ddim 
iddo: o herwydd gwn weithian i ti 
ofni Duw, gan nad atteliaisb dy 
fab, dy unig fab, oddi wrthyf fi. 

13 Yna y dyrchafodd Abraham 
ei lygaid, ac a edryehodd ; ac wele 
o'i ol ef hwrdd, wedi êi ddal erbyn 
ei gyrn mewn dyrysni : ac Abraham 
a aeth ac a gymmerth yr hwrdd, ac 
a'i hoffrymmodd yn boeth-offrwm 
yn lle ei fab. 

14 Ac Abraham a alwodd enw y 
lle hwnnw |JEHOFAH-jre; fel 
y dywedir heddyw, Ym mynydd yr 
ARGLWYDD y gwelir. 

15 4 Ac angel yr ARGLWYDD & 
alwodd ar Abraham yr ail waith 
o'r nefoedd ; 

16 Ac a ddywedodd, 4I mi fy 
hun y tyngais, medd yr ARGLWYDD, 
o herwydd gwneuthur o honot y 
peth hyn, ac nad atteliaist dy fab, 
dy unig fab: 

17 Mai gan fendithio y'th fen- 
dithiaf, a cchan amlhâu yr amlhâf 
dy had, fel sêr y nefoedd, ac fel y 
tywoŵb yr hwn sydd ar lllann u 
môr; fa'th had a feddianna borth 
ei elynion ; 

18 Ac gyn dy had di y bendithir 
holl genhedloedd y ddaear : o achos 
gwrando o honot ar fy llais i. 

19 Yna Abraham a ddychwelodd 
at ei langeiau ; a hwy a godasant, 
ac a aethant ynghyd i Beer-seba: 
ac Abraham a drigodd yn Bcer- 
seba, 

20 4 Darfu hefyd, wedi y pethau 
hyn, fynegi i Abraham, gan ddy- 
wedyd, Wele, dug 4 Milcah hithau 
hefyd blant i Nachor dy frawd ; 

21 Hus ei gyntaf-anedig, 2 Buz 
ei frawd ; Cemuel hefyd tad Aram, 
22 A Chesed, a Hazo, a_Phildas, 
ac Idlaph, a Bethuel. 

23 A fíBethuel a genhedlodd 
Rebeccah: yr wyth hyn a blantodd 
Milcah i Nachor brawd Abraham. 

24 Ei ordderchwraig hefyd, a'i 
henw Reumah, a. esgorodd hithau 
hefyd ar 'Tebah, a Gaham, a Tha- 
has, a Maachah. 


PENNOD XXIII. 

1 Oedran a marwolaeth Sarah. 2 Prynu 

Machpelah, 19 Ue y claddwyd Sarah. 
C oes Sarah ydoedd gan mlyn- 
edd a saith mlynedd ar hug- 
ain ; dyma flynyddoedd oes Sarah. 
2 A Sarah a fu farw cy'nghaer- 
Arba; honno yw Hebron yn nhir 
Canaan : ac Abraham a aeth i alaru 
am Sarah, ac i wylofain am dan hi. 
3 4 Yna y cyfododd Abraham i 
fynu oddi ger bron ei gorph marw, 
ac a lefarodd wrth feibion Heth, 

gan ddywedyd, 

4 Dïeithr ac alltud ydwyf fì 
yd â chwi; rhoddwch íi mi fedd- 


'. Jiant beddrod gyd, â chwi, fel y 
 |eladdwyf fy marw allan o'm 


golwg. 
5 A meibion Heth a attebasant 


| Abraham, gan ddywedyd wrtho, 








'6. Clyw ni, fy YL tywysog | 
l| Duw wyt ti yn eìn plith: cladd dy 
farw yn dy ddewis o'n beddau ni': 
ni rwystr neb o honom ni ei fedd i 
ti i gladdu dy farw, 

T Yna y WAY ed a ac a 
ymgrymmo i bo tir, sef i 
feibion Heth : me 

8 Ac a ymddiddanodd â hwynt, 
a ddywedyd, Os yw eich ewyllys 

mi gael claddu fy marw allan o'm 
golwg, gwrandewch fi, ac eiriolwch 
îrosof fi ar Ephron fab Sohar ; 

9 Ar roddi o hono ef i mi yr ogof 
Machpelah, yr hon sydd eiddo ef, 
ac sydd y'nghwrr eì faes; er ei 
llawn werth o arian rhodded hi i 
mi, yn feddiant beddrod yn eich 
plith chwi. 

10 Ac Ephron oedd yn aros ym 
mysg meìbion Heth : ac Ephron yr 
Hethiad a attebodd Abraham, lle 
y clywodd meibion Heth, y'ngŵydd 
pawb a ddeuent i borth ei ddinas 
ef, gan ddywedyd, 

ll cNag ê, fy arglwydd, clyw fl: 
rhoddais y maes i tì, a'r ogof sydd 
ynddo, i ti y rhoddais hi ; y'ngŵydd 
meibion fy mhobl y rhoddais hi i 
ti: cladd di dy farw. 

12 Ac Abraham a ymgrymmodd 
o flaen pobl y tir. 

13 Ac efe a lefarodd wrth Ephron 
lle neg pobl y tìr ; gan ddywed- 
yd, Etto, os tydi a'i rhoddi, attolwg 
gwrando fì : rhoddaf werth y maes ; 
cymmer gennyf, a mi a gladdaf fy 
marw yno. 

14 Ac Ephron a attebodd Abra- 
ham, gan ddywedyd wrtho, 

15 Gwrando fi, fy arglwydd; y 
tir 2 dd/ bedwar can 4sicl o arian : 
beth yw hynny rhyngof fì a thi- 
thau ? am hynny cladd dy farw, 

16 Felly Abraham a wrandawodd 
ar Ephron: a phwysodd Abraham 
i Ephron yr arian, a ddywedasai 
efe lle y clybu meibion Heth ; ped- 
war can s8icl o «rian» cymmeradwy 
ym mhlith men dyn 

1r 4 Tell, y sicrhawyd emaes 

hron, yr hwn-oedd ym Machpe- 
lah, yr hon oedd o flaen Mamre, 





maes a'r ogof oedd ynddo, a pho 
pren a'r a oedd yn y maes, ac yn 
ei holl derfynau o amgylch, 

18 Yn feddiant i raham, yn 
ngolwg meibion Heth, y'ngŵyd 
pawb a ddelynt i borth ei ddinas ef. 

19 Ac wedi hynny Abraham a 
gladdodd Sarah ei wraig yn ogof 
maes Machpelah, o flaen Mamroe; 
honno yw Hebron, yn nhir Canaan. 

20 A sicrhâwyd y maes, a'r ogof 
L hon oedd ynddo, i Abraham, yn 
eddiant beddrod, oddi wrth feibion 
Heth. 

PENNOD XXIV. 


1. Abraham yn peri Ŷw was dyngu. 10 Taith 
y gwas: l2 Eiweddi: 14 Eiarwydd. 5 
Rebeccah yn ei gyfarfod ef, 18 yn cwblhâu 
ei arwydd ef, 22 yn derbyn tlysau, 23 yn 
dangos ei chenêdl, 25 ac yn eî wahodd a 
adref. 26 Y gwas yn bendithio Duw. 2 
Laban yn ei groesawu ef. 94 Y gwas yn 
traethu eí neges. 50 Laban a Bethuel yn 
foddlawn. _08 Rebeccah yn GWN í 
fyned. 02 Isaac yn cyfarfod â hŵ. 


C Abraham oedd hên, wedi 
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dyngodd iddo am y peth hyn. 





ARGLWYDD a fendithiasai Abraham 
ym mhob dim.- 

2 A dywedodd Abraham wrth ei 
was hynaf yn ei dŷ, yr hwn oedd 
yn llywodraethu ar yr hyn oll a'r a 
oedd ganddo, bGosod, attolwg, dy 
law dan fy morddwyd : 

3 A mi a baraf i ti dyngu ìi AR- 
GLWYDD DpuUw y nefoedd, a Duw y 
ddaear, cna chymmerech wraig i'm 
mab i o ferched y Canaaneaid, .y 
rhai yr ydwyf yn trigo yn eu mysg : 

4 Ond i'm gwlad ì yr âi, ac at fy 
nghenedl i yr âi di, ac a gymmeri 
wraig i'm mab Isaac. 

5 A'r gwas a ddywedodd wrtho ef, 
Ond odid ni fŷn y wraig ddyfod ar 
fy ol i i'r wlad hon : gan ddychwelyd 
â ddychwelaf dy fab di i'r tir y 
daethost allan o hono ? 

6 A dywedodd Abraham wrtho, 
Gwylia arnat rhag i ti ddychwelyd 
fy mab i yno. 

Tl ARGLWYDD DDUW y nefoedd, “yr 
bwn a'm cymmerodd i o dŷ fy nhad, 
ac owlad fy nghenedl, yr hwn hefyd 
aymddiddanodd â mi, ac a dyngodd 
wrthyf, gan ddywedyd, eTth had 


9. | di y rhoddaf y tir hwn ; efe a enfyn 
is.| ei angel o'th flaen di, a thi a gym- 


meri wraig i'm mab oddi yno. 

8 Ac os y wraig ni fŷn ddyfod ar 
dy ol di, yna glân fyddi oddi wrth 
fy llw hwn ; yn unig na ddychwel di 
fy mab i yno. 

9 A'r gwas a osododd ei law dan 
forddwyd Abrahanr eì feistr, ac a 


i0 4 A chymmerodd y gwas ddeg 
camel, o gamelod ei feistr, ac a aeth 
ymaith: (llcanys holl ddâ ei feistr 
oedd, dan ei law ef) ac efe a gododd, 
ac a aeth i Mesopotamia, i 7ddinas 
Nachor. 

ll Ac efe a wnaeth i'r camelod 
orwedd o'r tu allan i'r ddinas, wrth 
bydew dwfr ar brydnawn ynghylch 
yr amser y byddai merched lyn 
dyfod allan i dynnu dwfr, 

12 Ac efe a ddywedodd, O An- 
GLWYDD DDUW fy meistr Abraham, 
attolwg, pâr i mi lwyddiant heddyw ; 


a gwna drugaredd â'm meistr Abra-. 


ham. 

13 2 Wele fì yn sefyll wrth y ffynnon 
ddwfr, a ^merched gwŷr dinas 
yn dyfod allan ìi dynnu dwfr: 

14 A bydded, mai y llangces y 
dywedwyfwrthi, Gogwydda, attolwg, 
uv ystên, fel yr yfwyf; os dywed hi, 

f, a mi a ddïodaf dy gamelod di 
hefyd ; honno a ddarperaist i'th 
was Isaac: ac *wrth hyn y caf 
YW wneuthur o honot ti drugar- 
edd â'm meistr. 

15 4 A bu, cyn darfod ìddo lefaru, 
wele Rebeccah yn dyfod allan (yr 
hon a anesid i Bethuel fab * Mìlcah 
gwraig Nachor, brawd Abraham) vy 

ystên ar ei hysgwydd. 

16 A'r llangces oedd dêg odiaeth 
Md giwt yn forwyn, a heb i wr ei 

hadnabod ; a hi a aeth ìi waered i'r 
ffynnon, ac a lanwodd ei hystên, ac 
a ddaeth i fynu. 

1T A'r gwas a redodd i'w chyfar- 
fod, ac a ddywedodd, Attolwg, gâd 
i mí yfed ychydig ddwfr o'th ystên. 
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18 A hi a ddywedodd, Yf, fy meistr: 
ahi a frysiodd, ac a ddisgynodd ei 
hysten ar ci llaw, ac 2i dododd ef. 

19 A phan ddarfu iddi ei ddiodi 
ef, hi a ddywedodd, Tynnaf hefyd. 
i'th gamelod, hyd oni ddarffo iddynt 


fed. ” 

y, A hia frysiodd, ac a dywalltodd 
ei hystên i'r cafn, ac a redodd eil- 
waith i'r pydew i dynnu, ac a dyn- 
nodd i'w holl gamelod ef. 

91 A'r gwr yn synnu o'i phlegid hi, 
a dawodd, i wybod a lwyddasai yr 
ARGLwypp ei daith ef, ai nad do. 

229 A bu pan ddarfu i'r eamelod 
yfed, gymmeryd o'r gwr || glustdlws 
aur, yn hanner sicl eí bwys : a dwy 
freichled i'w dwylaw hi, yn ddeg 
sicl o aur eu pwys. 


93 Ac efe a ddywedodd, Merch pwy | 


ydwyt ti? mynega i mi, attolwg : » 
oes lle i ni i lettyn yn nhŷ dy dad? 

24 A hia ddywedodd wrtho, Myfi 
ydwyf ferch ìi Bethuel fab Milcah, 
yr hwn a ymddâg hi i Nachor. 

25 A hia ddywedodd wrtho ef, YV 
mae gwellt ac ebran ddigon gennym 
ni, a lle i lettŷa. 

26 A'r gwr ma ymgrymmodd, ac a 
addolodd yr ARGLWYDD. 

21 Ac a ddywedodd, Bendigedig 
fyddo ARGLWYDD Dpuw fy meistr 
Abraham, yr hwn ni adawodd fi; 
meistr heb ei drugaredd, a'i ffydd- 
londeb : yr ydwyf fì ar y ffordd ; dug 
yr ARGLWYDD fi ŵ dŷ brodyr fy 
meistr, 

28 A'r llangces a redodd, ac a 
fynegodd yn nhŷ ei mam y pethau 


hyn. 

39 “4 Aci Rebeccah yr oedd brawd 
a'i enw »Laban: a Laban a redodd 
at y gwr allan i'r ffynnon. 

30 A phan welodd efe y clust- 
dlws, a'r breichledau am ddwylaw 
ei chwaer, a phan glywodd efe eirìau 
Rebeccah eî chwaer yn dywedyd 
Fel hyn N dywedodd y gwr wrthy 
fi ; yna efe a aeth at y gwr ; ac wele 
efe yn sefyll gyd â'r camelod wrth y 
ffynnon. > 

91 Ac efe » ddywedodd, Tyred ì 
mewn, ti fendigedig yr ARGLWYDD ; 
penan y sefi di allan? eanys mi a 

arottôais y tŷ, alle i'r camelod. 

32 4 A'r gwr a aeth i'r tŷ: ac 
yntau a ryddhâodd y camelod, ac 


a roddodd wellt, ac ebran i'r camel- |, 


od: a dwfr i olchi ei draed ef, a 
thraed y dynion oedd gyd âg ef. 


33 A gosodwyd bwyd o'i flaên ef |. 


ì fwytta; ac efe a ddywedodd, Ni 
fwyttâf hyd oni thraethwyf fy ncg- 


esau. A dywedodd yntau, Traetha, | 


34 Ac efe a ddywedodd Gwas 
Abraham ydwyf î. i 

35 A'r ARGLWYDD â fendiìthiodd 
fy meistr yn ddirfawr, ac efe a 
gynnyddodd: canys rhoddodd iddo 

defaid, a gwartheg, ac arian, ac 
aur, a gweision, a. morwynion, a 
chamelod, ac asynod. 

36 Sarah hefyd fy meìstr 
a ymddâg fab i'm meistr, wedi ei 
heneiddio hi ; ac efe a roddodd ei 
hwnnw yr hyn oll oedd ganddo. 

31 A'm meistr a'm tyngodd ì, gan 








ddywedyd, Na chymmer wraig i'm 





â ymofyn gwraig ií Jsaae. | 
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| Yn GW TN 
Llwyddiant y gwas. 
n_ |mabio ferched y Canaaneaid, y 


rhai yr ydwyf yn trigo yn eu tir. 

88 Ond tia NY í dŷ fy nhad, ac at 
fy nhylwyth, ac a gymmeri wraig 
i'm mab. 

39 A dywedais wrth fy meistr, Fe 
allai na ddaw y wraig ar fy ol i. 

40 Ac efe a ddywedodd wrthyf, Yr 
ARGLWYDD Pyr hwn y rhodiaìs ger 
ei fron, a enfyn ei angel gyd â thi, 
ac a lwydda dy daith di; a thi a 
gymmeri wraig i'm mab i o'm ty- 
lwyth, ac o dŷ MM nhad. 

41 Yna y byddi rŷdd oddi wrth fy 
llw, os ti a ddaw at fy nhylwyth ; ac 
oni roddant i ti, yna y byddi rŷdd 
oddi wrth fy llw. 

: 42 A heddyw y daethum at y ffyn- 
non, ac a ddywedais, ARGLWYDD 
Dpuw fy meistr Abraham, os ti sydd 

r awr hon yn llwyddo fy nhaith, yr 

on yr wyf fì yn myned arni: 

43 Wele fì gyn sefyll wrth y ffyn- 
non ddwfr ; a'r forwyn a ddelo allan 
i dynnu, ac y dywedwyf wrthi, Dod 
i mi, attolwg, ychydig ddwfr i'w yfed 
o'th ystên ; 

44 Ac a ddywedo wrthyf innau, Yf 
di, a thynnaf hefyd i'th gamelod: 


bydded honno y wraig a ddarparodd 


yr ARGLWYDD í fab fy meistr. 

45 A yn darfod i mi ddywedyd 
yn fy alon, wele Rebeccah yn 
dyfod aìlan, a'i hystên ar ei hysg- 
wydd ; a hi a aeth i waered i'r ffyn- 
non, ac a dynnodd : yna y dywedais 
wrthi, Dïoda fi, attolwg. 

46 Hithau a frysiodd, ac a ddis- 
anedd ei hystên oddi amni, ac a 

dywedodd, Yf; a mi a ddyfrhâf 
dy gamelod hefyd. Felly yr yfais; a 
hi a ddyfrhâodd y camelod hefyd. 

â'[ A mi a ofynais iddi, ac a ddy- 
wedais, Merch bwy ydwytti? Hithau 
a ddywedodd, Merch Bethuel mab 
Nachor, yr hwn a ymddâg Milcah 
iddoef. Yna y gosodais y clustdlws 
wrth ei hwyneb, a'r breichledau am 
ei dwylaw hi: 

48 Ac a ymgrymmais, ac a addol- 
ais yr ARGLWYDD, ac a fendithiais 
ARGLWYDD DDUW sa meistr Abra- 
bam, yr hwn a'm harweiniodd ar 
hyd yr iawn ffordd, ì gymmeryd 
merch brawd fy meistr i'w fab ef. 
49 Ac yn awr od ydych chwi yn 
gwneuthur trugaredd a ffyddlondeb 
â'm meistr, mynegwch imi: ac onid 
ê, mynegwch i mi; fel y trôwyf ar y 
llaw ddehau, neu ar y llaw aswy. 

50 Yna yr attebodd Laban a Beth- 
uel, ac a ddywedasant, Oddi wrth 
yr ARGLWYDD y daeth y peth hyn: 
ni yn ddywedyd wrthyt ddrwg, 
na da. 

51 Wele Rebcccah o'th flaen: cym- 
mer ji, a dos, a». bydded wraig i 
fab dy feistr, fel 'y llefarodd yr AR- 
GLWYDD. 


52 A phan glybu gwas Abraham 


eu geiriau hwynt, yna efe ra ym- 
grymmodd hyd lawr i'r ARGLWYDD. 
53 A. thynnodd y gwas allan tf dlys- 
au arian, a thlysau aur, a gwisg- 
oedd, ac a'u rhoddodd i Robeccah: 
rhoddodd hefyd bethau gwerthfawr 
i'w brawd hi, ac i'w mam. 
54 A hwy a fwyttasant ac a yfasant, 
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efe a'r dynion oedd gyd âg ef, ac a 
lettyasant dros nos : .a chodasant yn 
fore; ac efe a ddywedodd, sGoll- 
yngwch fì at fy meistr. 

5b Yna y dywedodd ei brawd a'i 
mam, Triged y llangces gyd â ni 
llddeng niwrnod o'r lleiaf; wedi 
hynny hi a gaiff fyned. 

56 Yntau a ddywedodd wrthynt, 
Na rwystrwch fi, gan i'r ARGLWYDD 
lwyddo fy nhaith; gollyngwch fì, 
fel yr elwyf at fy meistr. 

5T Yna y dywedasant, Galwn ar y 
TAgoon, a gofynwn iddi hi. ì 
58 A hwy a alwasant ar Rebeccah, 


a dywedasant wrthi, A âi di gyd â'r | 


gwrhwn? A hia ddywedodd, Af. 

59 A hwy a ollyngasant Rebeccah 
eu chwaer, êa'i mammaeth, a gwas 
Abraham, a'i ddynion ; 

60 Ac a fendithiasant Rebeccah, 
ac a ddywedasant wrthi, Ein chwaer 
wyt, bydd di fil fyrddiwn ; ac weti- 
fedded dy had borth ei gaseion. 

61 4 Yna y cododd Rebeccah, a'i 
llangcesau, ac a farchogasant ar y 
camelod, ac a aethant ar ol y gwr ; 
a'r gwas a gymmerodd Rebeccah, 
ac a aeth ymaith. 

62 Ac Isaac oedd yn dyfod o ffordd 
zpydew Lahai-roi; ac efe oedd yn 
trigo yn nhir y-dehau. 

63 Ac Isaac a aeth allan i || fyfyrio 
yn y maes, ym min yr hwyr; ac a 
ddyrchafodd ei lygaid, ac a, edrych- 
odd, ac wele y camelod yn dyfod. 

64 Rebeccah hefyd a, ddyrchafodd 
ei llygaid ; a phan welodd hi Isaac, 
yhi a ddisgynodd oddi ar y camel. 

65 Canys hi a ddywedasai wrth y 
gwas, Pwy yw y gwr hwn sydd yn 
rhodio yn y maes i'n cyfarfod ni? 
A'r gwas a ddywedasai, Fy meistr 
ywefe: a hi a gymmerth orchudd, 
ac a ymwisgodd. 

66 A'r gwas a fynegodd i Isaac yr 
hyn oll a wnaethai efe, 

ôT Ac Isaac a'i dug hi í mewn i 
babell Sarah ei fam ; ac efe a gym 
merth Rebeccah, a hi a aeth yn 
wraig iddo, ac efe a'i hoffodd hi: 
ac Isaac a ymgysurodd ar ol ei fam. 


PENNOD XXV. 


1 Plant Abraham o Ceturah. 5 Rhannu ei 
â ef. T Ei oedran a'i farwolaeth. 9 
Ei gladdedigaeth. 12 Cenhedlaethau Is- 
mael. 171 Ei oedran a'i farwolaeth. 21 
Isaac yn gweddïo dros Rebeccah, yr hon 
oedd yn ammhlantadwy, 22 Y plant yn 
ymwthio yn ei chroth hi. 2& Genedigaeth 
Esau a Jacob. 21 Y rhagor oedd rhyng- 
ddynt hwy. 29 Esau yn gwerthu braint eí 
enedigaeth. 


ys de Abraham a gymmerodd eìl- 
waith wraig, a'i henw Ceturah. 

2 A «hi a esgorodd iddo ef Zim- 
ran, a Jocsan, a. Medan, a Midian, 
ac Isbae, a Suah. 

3 A Jocsan a gonhedlodd Seba & 
Dedan: a meíbion Dedan oedd 
Assurim, a Letusim, a Lêummim, 

4 A meibion Midian oedd Ephah, 
ac Epher, a. Hanoch, ac Abidah, ac 
Eldaah: yr holl raí hyn oedd feibion 
Ceturah. 

5 T Ac Abraham a roddodd yr 
hyn oll oedd ganddo ì Isaac. 

Ac i feibìon gordderch-wragedd 
Abraham y rhoddodd Abraham 


Rebeccal yn myned gyd âg ef. 
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roddion; ac efe a'u hanfonodd 
hwynt oddi wrth Isaac ei fab, tu a'r 
dwyrain, i dir y dwyrain, ac efe etto 


yn fyw ì 

TA dyma ddyddiau blynyddoedd 
einioes Abraham, a. rhai y bu efe 
fyw; can mlynedd a phymtheng 
mlynedd a thriugain. 

8 Ac Abraham a drengodd, ac ca 
fu farw mewn oed teg, yn hen, ac 
yn gyflawn o ddyddiaw; ac efe a 
gasglwyd at ei bobl. 

9 Âc Isaac ac Ismael ei feibion a'i 
claddasant ef yn ogof Machpelah, 
ym maes Ephron fab Soar yr Heth- 
iad, yr hwn sydd o flaen Mamre ; 


| 10 4Y maes a brynasai Abraham 


gan feibion Heth:: yno y claddwyd 
Ahraham, a Sarah ei wraig. 

11 Ac wedi marw Abraham, bu 
hefyd i Dpuw fendithio Isaac ei fab 
ef: ac Isaac a drigodd wrth effyn- 
non Lahai-roi. 

12 * A dyma genhedlaethau Is- 
mael, fab Abraham, yr hwn a 
ymddâg Agar yr Aiphtes, morwyn 
Sarah, íi Abraham. 

13 A fdyma enwau meibion Is- 
mael, erbyn eu henwau, trwy eu 
cenhedlaethau: Nebaioth cyntaf- 
anedig Ismael, a Chedar, ac Adbeel, 
a Mibsam, . 

14 Mismahefyd, a Dumah, a Massa, 

15 ll Hadar, a 'Thema, Jetur, Na- 
phis, a Chedemah. 

16 Dyma hwy meibion Ismael, a 
dyma eu henwau hwynt wrth eu 
trefydd, ac wrth eu cestyll; gyn 
ddeuddeg o dywysogion yn ol eu 
cenhedloedd. 

1T A dyma flynyddoedd einioes 
Ismael; can mlynedd a dwy ar 
bymtheg ar hugain o flynyddoedd: 
yna y trengodd, ac y bu farw, ac y 
casglwyd ef at ei bobl. 

18 Preswyliasant hefyd ^o Hafilah 
hyd Sur, yr hon sydd o flaen yr 
Aipht, ffordd yrâidii Assyria: ac 
y'n YAR ei holl frodyr y tbu efe 

arw. 

194 A Ryn genhedlaethau Isaac 
fab Abraham: *Abraham a gen- 
hedlodd Isaac. 

20 Ac Isaac oedd fab deugain 
mlwydd pan gymmerodd efe Re- 
beccah ferch Bethuel y Syriad, o 
Mesopotamia, chwaer Laban y Syr- 
iad, yn wraig iddo. U 

21 Ac Isaac a weddïodd ar yr 
ARGLWYDD dros eî wraig, am ei 
bod hi yn ammhlantadwy; a'r AR- 
GLWYDD a wrandawodd arno ef, a 
1 Rebeccah ei wraig ef a feichìogodd. 

22 A'r plant a ymwthiasant â'u 
gd yn ei chroth hi: yna y 

ywedodd hi, Os felly, beth a wna, 
fì fel hyn ? A hi a aeth i ymofyn â'r 
ARGLWYDD. 

23 A'r AnacLwypD a ddywedodd 
wrthi hî, Dwy genedl sydd yn dy 
groth dî, a dau fath ar bobl>a 
wahenir o'th fru di; ma'r naill bobl 
fyad cryfach nâ'r llall, »a'r hynaf a 
wasanaetha yr ieuangaf. 

24 * A phan gyflawnwyd ei dydd-. 
iau hi i esgor, wele gefelliaid oedd 
yn ei chroth hi. 

X75 A'r-cynta? a ddaeth allan yn 
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goch edrosto i gyd fel cochl flewog : 
a galwasant ei enw ef Esau. 

26 Ac wedi hynny y daeth ci 
frawd ef allan »a'i law yn ymaflyd 
yn sawdl Esau: a galwyd cì enw 
ef Jacob. Ac Isaac oedd fab tri- 
ugeinmlwydd pan anwyd hwynt. 

2'L A'r ey gr a ig boy y 
ac Esau oedd wr yn medru hela, a 
gwr' o'r maes; a Jacob oedd wr 
disyml yn cyfanneddu mewn pebyll. 

28 Isaac hefyd oedd hoff. ganddo 
Esau, am ei fod yn bwytta o'i hel- 
ear ef: a Rebeccah a hoffai Ja- 
cob. 

29 1 A Jacob a ferwodd gawl: 
yna Esau a ddaeth o'r maes, ac efe 
yn ddiffygiol. 

30 A dywedodd Esau wrth Jacob 
Gâd i mi yfed, attolwg, t o'r caw; 
eoch yma ; o herwydd diffygiol wyf 
fi:am hynny y galwyd ei enw ef 
Edom. 

31A dywedodd Jacob, Gwerth di 
or â. i mi dy enedigaethfraint. 

32A dywedodd Esau, Wele fi yn 
myned i farw, a pha les a wna yr 
enedigaeth-fraint hon i mi? 

33 A dywedodd Jacob, Twng i mi 


“heddyw. Ac efe a dyngodd iddo; 


ac refe a werthodd ei enedigaeth- 
fraint i Jacob. 

34 A Jacob a roddes i Esau fara 
a chawl ffacbys; ac efe a fwyttâodd, 
ac a yfodd, ac a gododd, ac a aeth 
ymaith: felly y dîystyrodd Esau ei 
enedigaeth-fraint. 


PENNOD XXVI. 


1 Isaac o achos ncwyn yn myned î Gerar. 

2 Duw yn ei addysgu. ac yn et fendithio ef. 

T7 Abimelech yn ei geryddu ef am wadu et 

wraig. ì2 Efe yn myned yn gyfoethog: 

18 Fn cìoddïo ffynnon Basec, Sitnah, a Re- 

hoboth. 26 Abimelech yn gwneuthur cyng- 

(Led âg ef yn Beer-stba. 4 Gwragedd 

BU newyn yn y tir, heb law 

«y newyn cyntaf a fuasai yn 

nyddiau Abraham: ac Isaac a aeth 

at ê Abimelech brenhin y Philistiaid 
i Gerar. 

2 A'r ARGLwypD a ymddangosasai 
iddo ef, ac a ddywedasai, Na ddos i 
waered i'r Aipht: aros yn y wlad a 
ddywedwyf fì wrthyt. 

3 Ymdeithia y wlad hon, a mì 
a fyddaf gyd â thi, ac a'th fendithiaf: 
o herwydd i ti ac i'th had cy rhodd- 
af yr holl wledydd hyn, a» mi a 
gyflawnaf 4fy llw a dyngais wrth 
Abraham dy dad di. 

4 A emi a amlhâf dy had di fel 
sêr y nefoedd, a rhoddaf i'th had 
di yr holl wledydd hyn; a holl gen- 
hedlaethau y ddaear a fendithir f yn 
dyhaddi: 

5 Am wrando o Abraham ar fy 
llais i, a chadw fy nghadwriaeth, fy 
ngorehymynion, fy neddfau, a'm 
cyfreithiau. i 

6 4 Ac Isaac a drigodd yn Gerar. 

TA gwŷr y lle hwnnw a ymofyn- 
asant am ei wraig ef. Ac efe a 
ddywedodd, Fy chwaer yw hi: canys 
ofnodd ddywedyd, Fy ngwraig yw; 
rhag (eb efe) I ddynion y lle hwnnw 
fy lladd i am Rebeceah: canys y» 
ydoedd hi yn dêg ' olwg. 

8 A bu gwedi ei fod ef yno ddydd- 


Duw yn bendithio Isaac. |. 
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Philistiaid edrych trwy y ffenestr, a 
chanfod; ac wele Isaac yn chwarae 
â Rebeceah ei wraig. " 
9 Ac Abimelech a alwodd ar 
Isaac, ac a ddywedodd, Wele, yn 
ddïau dy wraig yw hi: a phaham 

chwaer gwhi? Yna 
y dywedodd Isaac wrtho, am ddy- 
wedyd o honof, Rhag fy marw o'i 


' |phlegid hi. 


10 A dywedodd Abimelech, Paham 
y gwnaethost hyn â ni? hawdd ï 
gallasai un o'r bobl orwedd gyd â't; 
wraig di; felly y dygasit arnom ni 
bechod. . 

11 A gorchymynodd Abimelech i'r 


]holl bobl, gan ddywedyd, Yr hwn a 


gyffyrddo â'r gwr hwn, neu â'i wraig, 
a leddir yn farw. 

12 Ac Isaac a hauodd yn y tir 
hwnnw, ac a gafodd y flwyddyn 
honno y can-cymmaint. A'r AR- 
GLWYDD â'i bendithiodd ef. i 

13 A'r gwr a gynnyddodd, ac â 
aeth rhagddo, ac 4 dyfodd, hyd onid 
aeth yn fawriawn. 

14 Ac yr oedd ganddo cf gyfoeth 
o ddefaid, a chyfoeth o wartheg, a 
llgweision lawer: a'r Philistiaid a 
genfigennasant wrtho ef. 

15 A'r holl bydewau fy rhai a 
gloddiasai gweision ci dad ef, Ni 
nyddiau Abraham ei dad ef, y Phi- 
listiaid a'u cauasant hwy, ac â'u 
llanwasant â phridd. 

16 Ac Abimelech a. ddywedodd 
wrth Isaae, Dos oddi wrthym ni; 
canys ^ti a aethost yn gryfach o 
]awer nâ nyni. V 

174 Ac Isaae a aeth oddi yno, ac 
a2 wersyllodd yn nyffryn Gerar, ac a 
breswyliodd yno. 

18 Ac Isaac eilwaith a gloddiodd y 
pydewau dwfr y rhai a gloddiasent 
yn nyddiau Abraham eî dad ef, ac 


a gauasai y Philistiaid, wedi marw |. 


Abraham; ac a enwodd enwau 
arnynt, yn ol yr enwau a enwasai 
ei dad ef arnynt hwy. 

19 Gweision Isaac a gloddiasant 
hefyd yn y dyffryn, ac a gawsant 
yno ffynnon o ddwfr trhedegog. 

20A y ny Gerar a ymryson- 
asant â bugeiliaid Isaac, gan ddy- 
wedyd, Y dwfr sydd eiddom ni. 

Yna efe a alwodd enw y ffynnon 
ll Esec; o herwydd ymgynhennu o 
honynt âg ef. u 

21 Cloddiasant hefyd bydew arall: 
ac ymrysonasant am hwnnw: ac efc 
a alwodd ei enw cf || Sitnah. 

22 Ac efe a fudodd oddi yno, ac 
a gloddiodd bydew arall; ac nid 
ymrysonasant am hwnnw: ac efe a 
alwodd ei enw ef || Rehoboth; ac 
a ddywedodd, Canys yn awr yr 
GR yr ARGLWYDD arnom, â 
ni a ffrwythwn yn y tir. 

23 Ac efe a aeth i fynu oddi yno i 
Beer-seba. 

24 A'r ARGLWYDD & ymddangosodd 
iddo y noson honno, ac a ddywed- 
odd, Myfi yw Duw Abraham dy dad 
tl: nae ofna; canys byddaf gyd â 
thi, ac a'th fendithiaf, ac a lìosogaf 
dy had er mwyn Abraham fy ngwas, 
5 Ac efe a adeiladodd yno allor, 
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|ìau lawer, i Abimelech )renhin y 














ac a alwodd ar enw yr ARGLWYDD ; 
ac yno.y gosododd efe ei babell: » 
Cm Isaac a gloddiasant yno 

ydew. ŷ 

26 Yna y daeth " Abimelech 
atto ef o Gerar, ac Ahuzzath ei 
gyfaill, a Phichol tywysog ci lu. 

2T Ac Isaac a ddywedodd wrthynt, | 
Paham y daethoch chwi attaf ft; 
gan i chwi fy nghasâu, a!m gyrru 
oddi wrthych ? ” 

28 Yna y dywedasant, Gan weled 
ni a welsom fod yr ARGLWYDD gyd 
â thi: a dywedasom, Bydded yn 
awr gynghrair rhyngom ni, sef 
rhyngom ní a thi; a gwnawn gyf- 
ammod â thi; 

29 t Na wnai i. ni ddrwg, megis 
na chyffyrddasom ninnau â thi, a 
megis y gwnaethom ddaioni yn 
unig â thi, ac y'th anfonasom mewn 
heddwch ; ti yn awr wyt fendigedig 
yr ARGLWYDD. 

30 Ac efe » wnaeth iddynt wledd; 
a ow a fwyttasant ac a yfasant. 

391 Yna y codasant yn fore, a hwy 
a dyngasant bob un i'w gilydd: 
ac Isaac a'u gollyngodd hwynt 
ymaith, a. hwy a aethant oddi 
wrtho ef mewn heddwch. 

32 A'r dydd hwnnw ybu i weis- 
íon Isaac ddyfod, a mynegi iddo ef 
o achos y pydew a gloddiasent; a 
dywedasant wrtho, Cawsom ddwfr, 

33 Ac efe a'i galwodd ef ||Seba: 
am hynny enw y ddinas yw l| Beer- 
seba hyd y dydd hwn. 

34 4 Ac yr oedd »Esau yn fab 
deugain mlwydd, ac efe a gymmer- 
odd yn wraig, Judith ferch Beeri yr 
Hethiad, a Basemath ferch Elon yr 
Hethiad. 

35 A chwy oeddynt ||chwerwder 
yspryd i Isaac ac i Rebeccah. 

PENNOD XXVII. 


1 Isaac yn anfon Esau am helwriaeth, 6 Re- 
beccalu yn dysgw Jacob i gael y fendith. M5 
Jacob yn rhith Esau yn ei chaffael. 30 Esau 
yn dwyn ei saig, 83 Isaac yn dychrynu. 
34 Esau yn cwynofain, a thrwy daerni yn 
caffael bendith. 41 Yn bygwth Jacob. 42 
Rebeceah yn eí siommi ef. 

BU wedi heneiddio o Isaac, & 
athywyllu ei lygaid fel na welai, 
alw o hono ef Esau ei fab hynaf, &. 

dywedyd wrtho, Fy mab. Yntau a 

ddywedodd wrtho ef, Wele fì. 

2 Ac efe a ddywedodd, Wele mi 
a heneiddiais yn awr, ac nis gwn 
ddydd fy marwolaeth. 

3 Ac yn awr cymmer, attolwg, dy 
offer, dy gawell saethau, a'th fwa, a 
dos allan i'r maes, a hela i mi helfa. 
4 A gwna i mi Myd o'r fath 
a garaf, » dwg i mi, fel y bwyttâiwyf ; 
fel y'th fendithio fy enaìd cyn fy 
marw. 

5 A Rebeccah a glybu Yn ddy- 
wedodd Isaac wrth Esau eì fab: ae 
Esau a aeth i'r maes, i hela helfa 
i'w dwyn. 

6 4 Â Rebeccah a lefarodd wrth 
Jacob ei mab, gan ddywedyd, Wele, 
clywais dy dad yn llefaru wrth Esau 
dy frawd, gan ddywedyd, 

T Dwg i mi helfa, a gwna ì mi 
flasus-fwyd, fel y bwyttâwyf, ac y'th 
fendithiwyf ger bron yr ARGLWYDD 
cyn fy marw, 


Cynghrair Abimelech âg Isaac. 
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'chusana fì, 


8 Ond yn awr, fy mab, gwrando ar 
U WG i, am yr hyn a orchymynaf 


9 Dos yn awr i'r praidd, a chym- 
mer i mi oddi yno ddau fynn gafr 
da; ami a'u gwnaf hwynt yn fwyd 
blasus i'th dad, o'r fath a gâr efe. 

10 A thi a'u dygi i'th dad, fel y 
bwyttâo, ac y'th fendithio cyn ei 
farw. 

11 A dywedodd Jacob wrth Roc- 
beccah eì fam, Wele, Esau fy mrawd 
E wr blewog, a minnau yn wr 
lyfn : 


12 Fy nhad, ond odid, a'm teimla ; 
yna y byddaf yn ei olwg ef fel twyll- 
wr; ac a ddygaf arnaf felldith, ac 
nid bendith. 

13 A'i fam a ddywedodd wrtho, 
Amatf fì y byddo dy felldith, fy 
mab, yn unig gwrando ar fy llais; 
dos a dwg i mi. 

14 Ac efe a aeth, ac a gymmerth y 
mynnod, ac a'u dygodd at cì fam: 
ai fam a wnaeth fwyd blasus o'r 
fath a garai ei dad ef. 

15 Rebeccah hefyd a gymmerodd 
hoff-wisgoedd Esau ei mab hynaf, y 
rhaì oedd gyd â hi yn tŷ, ac a wisg- 
odd Jacob ei mab ieuangaf: 

16 A gwisgodd hefyd grwyn y myn- 
nod geifr am ei ddwylaw ef, ac am 
lyfndra eì wddf ef: 

1T Ac a roddes y bwyd blasus, a'r 
bara a arlwyasai hi, yn llaw Jacob 
ei mab. 

'18 1 Ac efe a ddaeth at ei dad, ac 
a ddywedodd, Fy nhad. Yntau a 
ddywedodd, Wele fì: pwy wyt ti, fy 
mab? 

19 A dywedodd Jacob wrth ei dad, 
Myfi yw. Esau dy gyntaf-anedig: 
gwneuthum fel y dywedaist wrthyf: 
cyfod, attolwg, eistedd, a bwylta 
o'm helfa, fel y'm bendithio dy 
enaid. 3 1 
20 Ac Isaac a ddywedodd wrth ei 
fab, Pa fodd, fy mab, y cefaist mor 
fuan a hyn ? ntau a ddywedodd, 
Am i'r ARGLWYDD dy Dpuw beri 


iddo ddigwyddo o'm blaen. 


21A dywedodd Isaac wrth Jacob, 
Tyred yn nês yn awr, fel y'th deiml- 
wyf, fy mab; aí tydi yw fy mab 
Esau, aì nad ê. 

22 A nesâodd*Jacob at Isaae ei 
dad ; yntau a'i teimlodd ; ac a ddy- 
wedodd, Y llais yw llais Jacob ; a'r 
dwylaw, dwylaw Mu ydynt. 

29 Ac nid adnabu efe ef, am fod ei 
ddwylaw fel dwylaw ei frawd Esau, 
Hm ewog: felly efe a'i bendithiodd 
e 


24 Dywedodd hefyd, Ai ti yw f! 
mab u? Yntau a ddywedodd, 
Y 

25 Ac efe a ddywedodd, pwg m 
nês attaf fl, a mi a fwyttâf o helfa 
fy mab, fel y'th fendithio fy enaid, 
Yna y dug atto ef, ac efe a fwyttii- 
odd. ang iddo win hefyd, ac efe a 
yfodd. 

26 Yna y dywedodd Isaac eì dad 
wrtho ef, Tyred yn nês yn awr, a 
y mab, 

2T Yna y daeth efe yn nôês, ac a'i 
cusanodd ef; ac a aroglodd arogl 
ci wisgoedd cef, ac a'i bendithiodd 
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ef, ac a ddywedodd, Wele, arogl fy 
mab fel arogl maes, yr hwn a fen- 
dithiodd yr ARGLWYDD. . 

28 A brhodded Duw i tì o wlith y 
nefoedd, ac o frasder y ddaear, ac 
amldra o ŷd a gwin ; j 

29 cGwasanaethed pobloedd dydi, 
edloedd i ti: 
frodyr, ac 


ac ymgrymmed cei 

bydd di arglwydd ar d v 
4ymgrymmed meibion dy fam i ti: 
emelldigedig fyddo a'th felldithìo, a 
bendigedig a'th fendithio. 

30 & A bu, pan ddarfu i Isaac fen- 
dithio Jacob, ac ì Jaeob yn brin 
fyned allan o ŵydd Isaac ei dad, 
yna Esau ei frawd a ddaeth o'i hela. 

31 Ac yntau hefyd a wnaeth fwyd 
blasus, ac a'i dug at ei dad; ac a 
ddywedodd wrth ei dad, Cyfoded 
fy nhad, a bwyttâed o helfa ei fab, 
fel y'm bendithio dy enaid. 

32 Ac Isaac ci dad a ddywedodd 
wrtho, Pwy wyt ti? Yntau a ddy- 
wedodd, Myfi yw dy fab, dy gyntaf- 
anedig Esau. 

33 Ac Isaae a ddychrynodd â dy- 
chryn mawr iawn, ac a ddywedodd, 
Pwy? pa le mae yr hwn a heliodd 
helfa, ac a'i dug i mi, a mi a 
fwytteêais o'r cwbl cyn dy ddyfod, 
ac a'i bendithiais ef 4bendigedig 
hefyd fydd efe. 

34 Pan glybu Esau eiriau eì dad, 
gefea waeddodd â gwaedd fawr a 
chwerw ìawn, ac a ddywedodd wrth 
ei dad, Bendithia fi, ìe fìnnau, fy 
nhad. 

35 Ac efe a ddywedodd, Dy frawd 
a ddaeth mewn twyll, ac a ddug dy 
fendith di. 

36 Dywedodd yntau, * Ond iawn y 
gelwir ei enw ef ||Jaeob? canys efe 
a'm disodlodd ì ddwy waith bell- 
ach: ídug fy ngenedigaeth-fraint ; 
ac wele, 
fymmendith: dywedodd hefyd, Oni 
Sheiwoln, gyd â thi fendith i min- 
nau? 

3T Ac Isaac a attebodd, ac a ddy- 
wedodd wrth Esau, Wele, “mi a'i 
gwneuthum ef ín arglwydd i ti, a 
rhoddais ei holl frodyr yn weision 
iddoef; âg ŷd a gwin y cynheliaís 
ef: a pheth a wnaf í-tithau, fy mab, 
weithian ? 

98 Ac Esau a ddywedodd wrth 
ei dad, Ai un fendith sydd gennyt, 
fy nhad? bendithia finnau, finnau 
hefyd,fynhad. Felly Esau a ddyr- 
chafodd ei lef, ae Ja wylodd. 

39 Yna yr attebodd Isaac ei dad, 
ac a ddywedodd wrtho, Wele, "ym 
mprasder y ddaear y bydd dy bres- 
wylfod,ac ym mysg gwlith y nefoedd 
oddi uchod ; 

40 Wrth dy gleddyf hefyd y byddi 
fyw, »a'th frawd a wasanaethi: 
oonid bydd amser pan feistrolech 
di, ac y torrech ei ìau ef oddi am dy 
wddf. 

41 Y Ac Esau a gâsaodd Jacob, am 
y fendith â'r hon y bendithiasai ei 


n awr efe a ddygodd | 


yn cael y fendith. 
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fonodd, ac a alwodd am Jacob ei 
mab ieuangaf, ac addywedodd 
wrtho, Wele, Esau dy frawd sydd 
yn ymgysuro o'th blegid di, a fedr 
dy ladd di. 

43 Ond yn awr, fy mab, gwrando 
ar fy llais: cyfod, ffo at Laban fy 
mrawd, i Haran ; 


44 Ac aros gyd âg ef ychydig 
ddyddiau, hyd oni chilio llid dy 


frawd ; 

45. Hyd oni chilio digofaint dy 
frawd oddi wrthyt, ac anghofìo o 
hono ef yr hyn â wnaethost iddo: 
yna yr anfonaf ac y'th gyrchaf oddi 
yno. Paham y byddwn yn ymddi- 
fad o honoch eich dau mewn un 


-|dydd ? 


46 Dywedodd Rebeccah hefyd wrth 
Isaac, g Blinaîs ar fy eínioes o her- 
wydd merched Heth; os cymmer 
Jacob wraig o ferched Heth, fel ï 
rhai hyn o ferched y wlad, i ba bet 
y chwennychwn fy einioes? 


PENNOD XXYIII. 


1 Isaac yn bendithio Jacob, ac yn ei anfon ef 
i Padan-Aram, 9 Esau yn prïodi Maha- 
lath merch Ismael. 12 Gweledigaeth ysgol 
Jacob, l8 Maen Bethel. 2) Add 


Jacob, 
y> A y gâlwodd Isaac ar Jacob, 
ac a'i bendithiodd ef; efe a or- 
chymynodd iddo hefyd, ac a ddy- 
wedodd wrtho, « Na chymmer wraig 

o ferched Canaan. 

2 bCyfod, dos i l| ce Mesopotamia, i 
dŷd4Bethuel tad dyfam; achym- 
mer i ti wraig oddi yno, o ferched 
eLaban brawd dy fam : 

3 A Duw Hollalluog a'th fendithio, 
ac a'th ffrwythlono, ac a'th lïosogo, 
fel y byddech yn || gynnulleidfa 
pobloedd ; 

4 Ac a roddo i ti ffendith Abra- 
ham, i tí ac i'th had gyd â thi, i eti- 
feddu o honot dir dy ymdaith, yr 
hwn a roddodd Duw i Abraham. 

5 Felly Isaac a anfonodd ymaith 

Jacob: ac efe a acth îi Mesopotamia, 
at Laban fab Bethuel y Syriad, 
brawd Rebeccah, mam «Jacob ac 
Esau. 
6 4 Pan welodd Esau fendithio o 
Isaac Jacob, a'i anfon ef i MOOED. 
tamia, í gymmeryd iddo wraig oddi 
yno, a. gorchymyn iddo wrth ei fen- 
dithio, gan ddywedyd, Na chymmer 
wraig o ferched Canaan ; 

T A gwrando o Jacob ar ei dad, 
ac ar ei fam, a'i fyned ì Mesopo- 
tamia ; , 

8 Ac Esau yn 


uned 


eled mai drwg 
anaan y'ngolwg 
Isaac ei dad : 

9 Yna Esau a aeth at Ismael, ac 
a gymmerodd  Mahalath merch 
Ismael mab Abraham, ehwaer Ne- 
baioth, yn wraig iddo, at eí wragedd 
eraill. 

10 « A Jacob Aa aeth allan o Beer- 
seba,ac a aethtuaiHaran. 

il Ac a ddaeth ar ddamwain i 
fangre, ac a lebtyodd yno dros nos ; 
oblegid machludo yr haul : ac efe a 
gymmerth o gerrig y llc hwnnw, ac 
a osododd dan ei ben, ac a gysgodd 
yn y fan honno. ' 

12 Ac efe a freuddwydiodd; ac 
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wele ysgol yn sefyll ar y ddaear, a'i 
phen yn cyrhaeddyd i'r nefoedd: 
ac wele, “angelion Duw yn dringo 
ac yn disgyn ar hyd-ddi. 

13 Ac Jwele, yr ARGLWYDD yn sefyll 
arni: ac efe.a ddywedodd, Myfi yw 
ARGLwynDD DpuUw Abraham dy dad, 


a Duw Isaac; y tir yr wyt ti yn gor-| 


nt arno, ì ti y rhoddaf ef, ac i'th 
ad. 

14 m A'th had di fydd fel llwch y 
ddaear; a thi a dorri allan i'r 
gorllewin, ae i'r dwyrain, ac i'r gog- 
ledd,ac i'r dehau : a holl deuluoedd 
y ddaear a fendithir ynot ti, ac oyn 
dy had di. 

15 Ac wele zfì gyd â thi ; ac mi a'th 
gadwaf pa le bynnag yr elych, ac 
a'th ddygaf drachefn i'r wlad hon: 
o herwydd ni'th adawaf, byd oni 
wnelwyf yr hyn a leferais wrthyt. 

16 Y A Jacob a ddeffrôdd o'i gwsg ; 
ac a ddywedodd, Diau fod yr AR- 
GLWYDD yn y lle hwn,ac nis gwy- 
ddwn i. 

17 Ac efe a ofnodd, ac a. ddywed- 
odd, Mor ofnadwy yw y lle hwn! 
nid oes yma onìd tŷ ì Dpuw, a dyma 
borth y nefoedd. 

18 A Jacob a gyfododd yn fore, ac 
a gymmerth y garreg a osodasai efe 
dan ei ben, ac efea'i gosododd hi 
yn golofn, ac a dywalltodd olew ar 
ei phen hi. 

19 Ac efe a alwodd enw y rlle 
hwnnw, llBethel: ond Luz fuasai 
enw y ddinas o'r cyntaf. s 

20 Yna yr addunodd Jacob addun- 
ed, gan ddywedyd, Os eDuw fydd 
gyd â myfl, ac a'm ceidw yn y ffordd 
yma, yr hon yr ydwyf yn ei cher- 
dded, a rhoddi i mi ffara i'w fwytta, 
a dillad i'w gwisgo, 

21 A dychwelyd o honof mewn 
heddwch i dŷ fy nhad ; yna y bydd 
yr ARGLWYDD yn Dpuw i mi. 

22 A'r garreg yma, yr hon a 
osodais yn golofn, wa fydd yn dŷ 
Dpuw ; ac o'r hyn oll a roddech ì 
mi, gan ddegymmu mi a'i degym- 
maf i ti. 


PENNOD XXIX. 

1 Jacob yn dyfod at ffynnon Haran. 9 Yn 
gmgaredigo â Rahel. 13 Laban yn eì 
groesawu ef i'w dŷ, 18 Jacob yn gwneuth- 
ur ammod am Rahel. 23 Eu siommi ef â 
Leah. 28 Yntau yn prŵodw Rahel, ac yn 
gwasanaethu am dani hi aaith. mlynedd 
eraill. 92 Leah yn dwyn Reuben, 93 Sim- 
con, 34 Lefi, 95 a Judah, 


A JACOB a gymmerth ei î daith, 
ac a aeth i wlad ||meibion y 
dwyrain. 

2 Ac efe a edrychodd, ac wele 
bydew yn y maes, ac wele dair 
dïadell o ddefaid yn gorwedd wrtho ; 
o herwydd o'r pydew hwnnw y 
dyfrhâent y dïadelloedd: a charreg 
fawr oedd ar enau y pydew. ; 

3 Ac yno y cesglid holl ddïad- 
elloedd : a hwy a dreìglent y garreg 
oddi ar enau y pydew, ao a. ddlyfr- 
hâent y praidd ; yna y rhoddent y 
garreg drachefn »r enau y pydew 
yn ei lle. : 

â A dywedodd Jacob wrthynt, F 
mrodyr, o ba le yr ydych chwi ? 
hwy a ddywedasant, O Haran yr 
ydym ni. 
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5 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
A adwaenoch chwi Laban fab Na- 
chor? A.hwy a ddywedasant, Ad- 
waenom. 

6 Yntau a ddywedodd wrthynt 
hwy, A oes tllwyddiant ìddo cf? 
A hwy a ddywedasant, Oes, llwydd- 
iant: ac wele Rahel ei ferch ef yn 
dyfod gyd â'r defaid. 

T Yn» y dywedodd efe, Wele etto 
y dydd yn tgynnar, nid gw bryd 
casglu yr anifeiliaid: dyfrhêwch y 
praìdd, ac ewch, a bugeiliwch. 

8 A hwy a ddywedasant, Ni allwn 
ni hyd oni chasgler yr holl ddïadell- 
oedd, a threiglo o honynt y garreg 
oddi ar wyneb 1 pydew; yna y 
dyfrhâwn y praidd. 
9 4 Tra yr ydoedd efe etto yn 
llefaru wrthynt, daeth Rahel hefyd 

yd â'r praidd oedd eiddo ei thad; 
Sblegid i oedd yn bugeilio. 

10 A phan welodd Jacob Rahel 
ferch Laban brawd ei fam, a phraidd 
Laban brawd ei fam; yna y nesâ- 


odd Jacob, ac aa dreiglodd y garreg 


oddi ar enau y pydew, ac a ddyfr- 

hâodd braidd Laban brawd ci fam. 
11A Jacob a gusanodd Rahel, ae 

a ddyrchafodd ei lef, ac a wylodd. 

12 A mynegodd Jacob i Rahel, 
mai brawd ei thad oedd cfe, ac mai 
mab Rebeccah oedd efe: hithau a 
redodd, ac a fynegodd i'w thad. 

13 A phan glybu Laban tfhanes 
Jacob mab eì chwaer, yna efe a 
redodd ì'w gyfarfod ef, ac a'i cof- 
leidiodd ef, ac a'ì cusanodd, ac a'i 
mug ef ì'w dy: ac efe a fynegodd i 
Laban yr holl bethau hyn. 

14 A dywedodd Laban wrtho ef, 
Yn ddiau fy asgwrn i a'm enawd 
ydwyt ti: ac efe a drigodd gyd âg 
ef fìs o ddyddiau. 

15*4 A Laban a ddywedodd wrth 
Jacob, Ai o herwydd 1mai fy mrawd 
wyt ti, y'm gwasanaethi yn rhad? 
mynega i mi beth fydd dy gyflog ? 
16 Ac i Laban y7 oedd dwy o ferch- 
ed: enw yr hynaf oedd Leah, ac 
enw yr ieuangaf Rahel. 
1T A llygaid Leah oedd weiniaid ; 
ond Rahel oedd dêg eí phryd, a 
glandog yr olwg. 


' 18 A Jacob a hoffodd Rahel; ac a 


ddywedodd, Mi a'th wasanaethaf di 
saith mlynedd am Rahel dy ferch 
ieuangaf. : 
19 A Laban a ddywedodd, Gwell 
yw ci rhoddi hi i ti, na'i rhoddi i 
wr arall: aros gyd â mi. 

20 Felly Jacob a wasanaethodd 
am Rahel saith mlynedd: ac yr 


oeddynt yn eí olwg ef fel ychydig 


mo Myn am fod yn hoff ganddo 
efo hi. 

21 1 A dywedodd Jacob wrth La- 
ban, Moes i mi fy ngwraig (canys 
cg gd fy nyddiau) fel yr elwyf 
atti h! 


22 A Laban a gasglodd holl ddyn- 
ion y fan honno, ac a wnaeth wledd. 

29 Ond bu yn yr hwyr, íddo gym- 
meryd Leah ei ferch, a'i dwyn hi 
âtto ef; ac yntau a aeth atti hi. 

24 A Laban a roddodd iddi Zilpah 
ei forwyn, yn forwyn i Leah ei ferch, 

25 A bu, y bore, wele Leah oedd 














hi: yna y dywedodd efe wrth La- 
ban, Paham y gwnaethost hyn i mi ? 
onid am Rahel y'th wasanaethais? 
a phaham y'm twyllaist ? . 

26 A dywedodd Laban, Ni wnair 
felly yn ein Tgwlad ni, gan roddi yr 
ieuangaf o flaen yr hynaf. 

2T Cyflawna di wythnos hon, a ni 
a roddwn i ti hon hefyd, am y 
gwasanaeth a wasanaethi gyd â mi 
etto saith mlynedd eraill. 

28 A Jacob a wnaeth felly, ac a 
gyflawnodd eî hwythnos hi: ac efe 
DAR Rahel eì ferch yn wraig 

O. 

29 Laban hefyd a roddodd i Rahel 
ei ferch, Bilhah ei forwyn, yn forwyn 
iddi hi. 

30 Ac efe a aeth hefyd at Rahel, 
ac a hoffodd Rahel yn fwy nâ Leah, 
ac a wasanaethodd gyd âg ef etto 
saith mlynedd eraill. 

31 4 A phan welodd yr ARGLWYDD 
mai câs oedd Leah, yna efe a ngor- 
odd ei chroth hi: a Rahel oedd 
ammhlantadwy. 1 

392 A_ Leah a feichiogodd, ac a 
esgorodd ar fab, ac a alwodd ei 
enw cf l|Reuben: o herwydd hi a 
ddywedodd, Dïau edrych o'r AR- 
GLWYDD ar fy nghystudd ; canys yn 
awr fy ngwr a'm hoffa i. 

33 A hia feichiogodd eilwaith,ae a 
esgorodd ar fab, ac a». ddywedodd, 
Am glywed o'r ARGLvWYDD nmiai câs 
ydwyf fì! ; am hynny y rhoddodd cfe 

mì hwn hefyd: a hia alwodd ei 
enw ef ||Simeon. 

34 A hi a feichiogodd drachefn, 
ac a esgorodd ar fab, ac a ddywed- 
odd, Fy ngwr weithian a lŷn yn awr 
wrthyf fl, canys plentais iddo dri 
an H am hynny y galwyd ei enw ef 


35 A hi a feichiogodd drachefn, 


Gwragedd a phlant Jacob. | 





ac a esgorodd ar ïab, ac a ddywed- 
odd, Weithian y moliannaf yr AR- 
GLWYDD: am hynny y galwodd ei 
enwefc||Judah. A hia beidiodd â 
phlanta. 


PENNOD XXX. 

1 Eahel, gan fod yn ddigllawn mad oedd yn 
planta, yn rhoddi Bilhah eí llawforwyn 
íJacob. 5 Hithau yn dwyn Dan a_Naph- 
tali. 9 Leah yn rhoddi Zilpah ei llaw- 
forwyn, yr hon a ymddâg Gad ac Aser, 
14 Reuben yn cael. mandragorau, am y 
rhaí “ ae Leah yn prynu ei gwr gan 
Rahel. Leah yn a Issachar, Zabu- 
lon, Dinah. 22 Rahel yn dwyn Joseph. 
25 Jacob yn deisyfu cael myned ymaith. 
27 Laban yn eí attal ef ar gyfammod neuw- 
ydd. 31 Dyfais Jaô$b, trwy yr hon yr 
ymgyfoethogodd efe. 


P^N welodd Rahel na phlant- 
asai hithau i Jacob, yna Rahel 
a genfigennodd wrth ei chwaer, ac 
a ddywedodd wrth Jacob, Moes 
feibion i mi ; ac onid ê mi a fyddaf 
farw. / 

2 A chynneuodd llid Jacob wrth 
Rahel; ac efe a ddywedodd, Ai 
myfì sydd yn lle Duw, yr hwn. a at: 
Hyn ffrwyth y groth oddi wrthyt 


3.A dywedodd hithau, a Wele fy 


MS Mi Bilhah, dos í mewn atti 
YN hi blanta ar fy ngliniau i, 
'e 


y caffer plant i minnau hefyd o 
honi hi. 
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4 A hi a roddes ei llaw-forwyn 
Bilhah iddo ef yn wraig, a Jacob 
a aeth i mewn atti. 

5 A Bilhah afeichiogodd, ac a ym- 
ddŵg fab i Jacob. 

6 Rahel a ddywedodd, Duw 
a'm barnodd i, ac a. wrandawodd 
hefyd ar fy llais, ac a roddodd i mi 
fab: am hynny hi a alwodd ei enw 
ef ||Dan. 

YT Hefyd Bilhah, llaw-forwyn Ra- 
hel, a feichiogodd eilwaith, ac a ym- 
ddŵg yr ail mab i Jacob. 

8 A Rahel a ddywedodd, Ymdrech- 


ais ymdrechiadau 1 gorchestol â'm 


chwaer, a gorchfygais: a hia alw- 
odd ei enw ef || c Naphtali. 

9 Pan welodd Leah beidio o honi 
â phlanta,hí a gymmerth ei llaw- 
forwyn Zilpah, ac a'i rhoddes hi yn 
wraig i Jacob. 

10 A Zilpah, llaw-forwyn Leah, a 
ymddug fab i Jacob. 

11 A Leah a ddywedodd, Y mae 
tyrfa yn dyfod: a hi a alwodd ei 
enw ef || Gad. 

12 A Zilpah,llaw-forwyn Leah, a 
ymddag yr ail mab i Jacob. 

13 A Leah a ddywedodd, Yr yd- 
wyfyn ddedwydd: oblegid merched 
a'm galwant yn ddedwydd: a hia 
alwodd ei enw ef || Aser. 

14 Reuben hefyd a aeth yn nydd- 
iau cynhauaf gwenith, ac a gafodd 
fandragorau yn y maes, ac a'u du; 
hwynt at Leah ei fam: yna Rahe 
a ddywedodd wrth Leah, Dyro, at- 
tolwg, i mi o fandragorau dy fab. 

15 Hithau a ddywedodd wrthi, Ai 
bychan jw dwyn o honot fy ngwr ? 
a fynnit ti hefyd ddwyn mandra- 
gorau fy mab? A Rahel a ddy- 
wedodd, Cysged gan hynny gyd â 
thi heno am fandragorau dy fab. 

16 A Jacob a ddaeth o'r maes yn 
yr hwyr; a Leah a aeth allan i'w 
gyfarfod ef, ac a ddywedodd, Attaf 
fí y deui: oblegid gan brynu y'th 
brynais am fandragorau fy mab. 
Ac efe a gysgodd gyd â hì y nos 
honno. 

17 A Duw a wrandawodd ar Leah, 
a hi a feichiogodd, ac a ymddug y 
pummed mab i Jacob. 

18 A Leah a ddywedodd, Rhodd- 
odd Duw fy ngwobr î nî, o herwydd 
rhoddi o honof fì fy llaw-forwyn 
i'm gwr: a hi a alwodd ei enw ef 
ll Issachar. 

19 Leah hefyd a feichiogodd etto 
ac a ymddâg y chweched mab i 
Jacob, 

20 A Leah a ddywedodd, Cyn- 
nysgaeddodd Duw fyfì â chynnysg- 
acth dda; fy ngwr a drig weithian 
gyd â mi, oblegid chwech o feibion 
“ ymddygais iddo ef: a hi aalwodd 
ei enw ef || Zabulon. 

91 Ac wedi hynny hi a esgorodd 
ar ferch, aca alwodd ei henw hi 
ll Dinah. 

99 4 A Duw a gofiodd Rahel, a 
Duw a wrandawodd arni, ac a agor- 
odd ei chroth hi. 

23 A hi a feichiogodd, ac a esgor- 
odd ar fab, ac a ddywedodd, Duw a 
dynnodd 4 fy ngwarthrudd ymaith. 

4 A hi a alwodd ei enw ef 


GENESIS. 








ll Joseph, gan ddywedyd, ê Yr AR- 
GLwYDD a ddyry yn ychwaneg imi 
fab arall. 

25 4 A bu wedi esgor o Rahel ar 
Joseph, aen o Jacob wrth 
Laban, Gollwng fì ymaith, fel yr 
elwyt i'm bro, ac i'm gwlad fy 

un. 

26 Dyro fy ngwragedd i mi, a'm 
plant, y rhaî y gwasanaethais am 
danynt gyd â thi, fel yr elwyf 
ymaith: oblegid ti a wyddost fy 
ngwasanaeth a wneuthum i ti. 

2T A Laban a ddywedodd wrtho, 
Os cefais ffafr yn dy olwg, na syfi: 
fda y gwn i'r ARGLWYDD fy men- 
dithio i o'th blegid di. y 

28 Hefyd efe a ddywedodd, Dogna 
dy gyflog arnaf, a mi a'i rhoddaf. 

29 Yntau a ddywedodd wrtho, Ti 
a wyddost pa ddelw y gwasan- 
aethais dydi; a pha fodd y bw dy 
anifeiliaid di gyd â myfì. 

30 Oblegid ychydig oedd yr hyn 
ydoedd gennyt ti cyn fy nj/fod i, ond 
yn llïosowgrwydd fy cynnyddodd ; 
o herwydd yr ARGLwyYDD a'th fen- 
dithiodd di fer pan ddaethum i: 
bellach gan hynny pa bryd y dar- 
paraf hefyd i'm ty fy hun ? 

31 Dywedodd yntau, Pa beth a 
roddaf i ti? A Jacob a attebodd, 
Ni roddi i mi ddim ; os ai ini 
ï peth hyn, bugeiliaf a chadwaf dy 
»raidd di drachefn. 

32 Tramwyaf trwy dy holl braidd 
di heddyw, gan neillduo oddi mae 
bob llwdn mân-frith a mawr-frith, a 
phob llwdn coch-ddu ym mhlith y 
defaid ; y mawr-frith hefyd a'r mân- 
frith ym mhlith y geifr : ac o'r rhai 
hynny y bydd fy nghyflog. 

33 A'm cyfiawnder a_dystiolaetha 
gyd â mi fo hyn allan, pan ddêl 
hynny yn gyflog i mi o flaen dy 
wyneb di: yr hyn oll ni byddo fân- 
frith neu fawr-fríth ymr mhlith y 

eifr, neu goch-ddu ym mhlith y 

efaid, lladrad afydd hwnnw gyd â 


myfl. 

34 A dywedodd Laban, Wele, O na 
byddai yn ol dy air di! 

35 Ac yn y dydd hwnnw y neill- 
duodd efe y bychod cylch-frithion 
a mawr-frithion, a'r holl eifr mân- 
frithion a mawr-frithion, yr hyn oll 
yr oedd peth gwŷn arno, a phob 
coch-ddu ym mhlith y defaid, ac 
a'u rhoddes dan law ei feibion ei 
hun. 

36 Ac a osododd daith tri niwrnod 
yhynaddo ei hun a Jacob: a Jacob 
2 borthodd y rhan arall o braidd 
Laban. 

3T í A sdacob a gymmerth iddo 
wìail gleision o boplys, a chyll, a 
awydd ac a ddirisglodd ynddynt 
ddirisgliadau gwynion, gan ddat- 
guddio y gwŷn yr hwn jdoedd yn y 
gwïail. 

38 Ac efe a osododd y gwïail y rhai 
a ddirisglasai efe, yn y cwtterydd, o 
fewn y cafnau dyfroedd, lle y deuai 
y praidd i yfed, ar gyfcr y raidd: 
Mly cyfebrent pan ddelent hwy i 
yfed. 

39 A'r praidd a gyfebrasant wrth 
y gwiail; a'r praidd a ddug rai 


Cyfammod Laban & Jacob. 
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cylch-frithion, a mân-frithion, a 
mawr-frithion. : ; 

40 A Jacob a ddidolodd yr ŵyn, 
ac a osododd nebau y praidd tu 
ag aty cylch-frithion, ac at bob 
eocbiddu ymmhlith praidd Laban ; 
ac a osododd ddïadellau iddo ei hun 
o'r neilldu, ac nid gyd â phraidd 


Laban y gosododd hwynt. ' 
41 A phob dmmser y cyfebrai y 


defaid cryfaf, Jacob a osodai y gwì- 
ait o flaen y praidd yn y cwtterydd, 
i a o honynt gyfebru wrth y gwi- 
ail; 


42 Ond pan fyddai y praidd yn 
weiniaid, ni osodai efe ddim: felly 
y gwannaf oedd eiddo Laban, a'r 
cryfaf eiddo Jacob. 

43 A'r gwr a gynnyddodd yn dra 
rhagorol; ac U ydoedd iddo ef 
braidd helaeth, a morwynion, a 
gweision, a chamelod, ae asynod. 

PENNOD XXXI. 


1 Jacob wr sorriant yn ymadael yn ddirgel, 
19 Rahel yn Uadratta delwau eí thad. 22 
Laban yn canlyn ar ei ol cf. 26 ac Tr 
achwyn rhag y cam. 3& Dyfais Rahel â 
guddio y delwau. 36 Jacob yn achwyn o 
herwydd Laban. 43 Y cyfemmou rhwng 
Laban a Jacob yn Galeed, 

Ac cfe a glybu eiriau meibion 

Laban yn dywedyd, Jacob a 
ddug yr hyn oll oedd ì'n tad ni, ac 

o'r hyn ydoedd i'n tad ni y cafodd 

cfe yr holl gyni ig eo hyn. 

2 Hefyd Jacob a welodd wyneb- 
pryd Laban, ac wele nìd ydoedd tu 
ag atto ef megis 1 cynt. 

3 A'r AnGLWYDD a ddywedodd 
wrth Jacob, Dychwel i wlad dy 
dadau, ac at dy genedl; a mi & 
fyddaf gyd â thi. 

4 A Jacob a anfonodd, ac a alw- 
odd Rahel a Leah ir maes, at ei 
braidd, 

5 Ac a ddywedodd wrthynt, Myfl 
a welaf wynebpryd eich tad chwi, 
nad yw fel cynt tu ag attaf fi: a 
Duwsfy nhad a fu gyd â myfì. 

6 A chwi a wyddoch mai â'm holl 
allu y gwasanaethais eìch tad. 

T A'ch tad a'm twyllodd i, ac «a 
newidiodd fy nghyflog i ddeng- 
waith: ond nis dioddefodd Duw 
iddo wneuthur î mi ddrwg. 

8 Os fel hyn y dywedai; Y mân- 
frithion a fydd ay gyflog di, yna yr 
holl braidd a eppilient fân-frìthion: 
ond os fel hyn y dywedai ; Y cylch- 
frithion a a dy gyfog di, yna yr 
holl braidd a eppilient »e cylch- 
frithïon. 

9 Felly Duw a ddug anfeiliaid eich 
tad chwi, ac a'u rhoddes i mi. 

10 Bu hefyd yn amser cyfebru o'r 
praidd, ddyrchafu o honof fy lly- 
gaid, ac nnewn breuddwyd y gwelais, 
ac wcle llyr hyrddod (y rhai oedd 
yn llammu y praidd) yn gylch-frith- 
ion, yn fân-frithion, ac yn fawr- 
frithion. 

11 Aê angel Duw a ddywedodd 
wrthyf mewn breuddwyd, Jacob. 
Minnau a attebnis, Wele fì. 

12 Yntau a ddywedodd, Dyrchafa 
weithian dy Jygaid, a gwel yr holl 
hyrddod y rhai ydynt m llammu y 
sryyy yn gylch-frithìon, yn fân- 

rithion, ac yn fawr-frithion; obleg- 








Jacob yn ymadael oddiwrth Laban. GENESIS. Cyhuddiad Laban yn erbyn Jacob. 





id gwelais yr hyn oll y mae baban 
yn ei wneuthur i ti. - 

13 Myfì yw Duw Bethel clle yr 
enneiniast y golofn, & lle yr addun- 
aist adduned i mi: “cyfod bellach 
dos allan o'r wlad hon, dychwel 
wlad dy genedl dy htn. 

14 A Rahel a Leah a attebasant, 
ac a ddywedasant wrtho, A oes etto 
i ni ran, neu etifeddiaeth yn nhŷ 
ein tad ? 

15 Onid yn estronesau y cyfrifodd 
efe nyni? oblegid eefe a'n gwerth- 
odd; a chan dreulio a dreuliodd 


“hefyd ein harian ni. 


16 Canys yr holl olud yr hwn â 
ddug Duw oddi ar ein tad ni, nyni 
a'n plant a'i pïau ; ac yr awr hon yr 
hyn oll a ddywedodd Duw wrthyt, 

Wna. 

17 4 Yna Jacob a gyfododd, ac a 
osododd ci feibion a'i wragedd ar 
gamelod ; 

18 Ac a ddug ymaith ei holl ani- 
feiliaid, a'i holl gyfoeth yr hwn a 
ynnillasai, sef ci anifeiliaid medd- 
annol, y rhai a. ynnillasai efe ym 
ll Mesopotamia, i fyned at Isaac eí 
dad, i wlad Canaan. 

19 Laban hefyd a aethai i gneifio 
ei ddefaid: a Rahel a Jadrattasai y 
t delwau oedd gan ci thad hi. 

20 A Jacob a aeth fynydd yn 
lladradaidd, t heb wybod i Laban y 
Syriad: canys nì fynegodd iddo mai 
ffoì yr oedd. 

21 Felly y ffodd efe â'r hyn oll 
oedd ganddo, ac a gyfododd ac a 
acth dros yr afon, ac a gyfeiriodd 
at fynydd Gilead. 

22 A mynegwyd i Laban, ar y 
trydydd dydd, ffoi o Jacob. 

23 Ac efe a gymmerth ei frodyr 

yd âg ef, ac a erlidiodd ar ei ol cf: 

aith saith niwrnod; ac a'i goddiw- 





eddodd cf yni mynydd Gìlead. 

24 A Duw a ddaeth at Laban 
Syriad, liw nos, 4mewn bddtdiiwyd, 
ac a ddywedodd wrtho, Cadw arha5 
rhag yngan o honot wrth Jacob na 
dana drwg. 

25 4 Ynw Laban a oddiweddodd 
Jacob; a Jaeob an osododd cei babell 
yn y mynydd; Laban hefyd a wer- 
syllodd ynghyd â'i frodyr yiì myn- 
ydd Gilead. 

26 A Laban a ddywedodd wrth 
Jacob, Pa beth a wnaethost? obleg- 
id tia aethost yn lladradaidd oddi 
wrthyf fì, ac a. RAW fy merched 
fel eaethion cleddyf. 

2T Am ba beth y ffôaist yn ddirgel, 
ac y lladrattêaist foddi wrthyf fl, 
ac ní fynegaist i mi, fel yr hebryng- 
aswn dydi â llawenydd, ac â chan- 
iadau, â thympan, ac â thelyn ? 

28 Ac na adewaist i mi gusanu fy 
meibion a'm merched? Gwnaeth- 
ost yr awr hon yn ffol, gan wneuthur 


yn. 

29 Mae ar fy llaw.i wneuthur i 
chwi ddrwg: ond Duw cich tad a 
lefarodd wrthyf neithiwyr, gan ddy- 
wedyd, Cadw arnat rhag yngan 
wrth Jacob na da na drwg. 

30 Weithian gan hynny, ti a 
fynnit fyned ymaith, oblegid gan 
hiraethu yr hiraethaist am dŷ dy 
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Rahel yn cuddio y delwau. 


GENESIS. 





Oennadwri, Jacob 


at Esau. 








dad. Ond paham y lladrattêaist 
fy nuwiau ì ? 

31. A Jacob a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrth Laban, Am ofni o 
honof: oblegid dywedais, Rha; 
dwyn o honot dy ferched oddi anf 
trwy drais. : 

32 Gyd â'r hwn y ceffych dy 
dduwiau, zna chaffed fyw: ger 
bron ein brodyr HD wybod pa 
beth o'r eiddot ti sydd gyd ô myfì 
a chymmer i ti: ac nis gwydda! 
Jacob mai Rahel a'u lladrattasai 
hwynt. . 

33 A Laban a aeth i mewn i 
babell Jacob, ac i babell Leah, ac i 
babell y ddwy law-forwyn, ac nis 
cafodd hwynt: yna yr aeth allan 
o babell Leah, ac y daeth i babell 
Rahel. 

34 A Rahel a. gymmerasai y delw- 
au, ac a'u sodasai hwynt yn 
offer y camel, ac a_eisteddasai 
A a Laban a rchwiliodd yr 
hoìÌ babell, ac nis cafodd. 

35 A hî a ddywedodd wrth ei 
thad, Na ddigied fy arglwydd, am 
nas gallaf gyfodi ger dy fron di; 
as arfer gwragedd a ddigwydd- 
odd i mi: ac efe a chwiliodd, ac ni 
chafodd y delwau. 

36 4 A Jacob a ddigiodd, ac a roes 
senn i Laban: a Jacob a attebodd 
ac a ddywcdodd wrth Laban, Pa 
beth yw fy nghamwedd i? pa beth 
yw fy mhechod, gan erlid o honot 
arfyol? 

3T Gan iti fcehwilio fy holl ddod- 
refn i, pa beth a gefaist o holl 
ddodrefn dy dŷ di? gosod ef yma 
gor bron fy mrodyr i a'th frodyr 
dithau, fel y barnant rhyngom ni 
ein dau.” f 

38 M bellach 4 Jfŵn ugain 
mlynedd gyd â thi; dy ddefaid a'th 
eifr ni erthylasant, ac ni fwyttêais 
hyrddod dy braidd. 

39 ANi ddygais ysglyfaeth attat 
us myfì a'i mn R ef yn dda u o'm 

aw i y gofynit hynny, yr hyn a 
Iadrattêid y dydd, a'r hyn a ladrat- 
têid y nos. 

40 |Bŵm y dydd, y gwres a'm 
treuliodd, a rhew NU w'm cwsg 
a giliodd oddi wrth fy llygaid. 

41 Felly M bŵm i ugain mlynedd 
yn dy dŷ di: pedair blynedd ar ddeg 
y gwasanaethais di am dy ddwy 
ferched, a chwe blynedd am d 
braidd ; a thi a newidiaist fy nM 
log ddcg o weithiau. 

42 Oni buasai fod Duw fy nhad, 
Duw Abraham, ac arswyd Isaac 
gyd â mi, dïau yr awr hon y goll- 
yngasit fi ymaith yn wagìaw. Duw 
a welodd fy nghystudd a llafur WN 
nwylaw, ac &th geryddodd dî 
neithiwyr. 

43 4 Laban a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrth Jacob, Y merched 
lyn ydynt fy merched i, a'r meibion 
hyn ynt fy meibion i, a'r praidd jw 
fy mhraidd i; a'r hyn oll a weli, 
eiddo fi yw: a heddyw pa beth a 
wnaf i'm merched hyn, ac i'w meib- 
ion hwynt y rhai a esgorasant ? 

44 Tyred gan hynny yn awr, 
gwnawn gyfammod, mi a thi; a 








bydded yn dystiolaeth rhyngof fì a 
thithau. y 

45 A Jacob *a gymmerth garreg, 
ac a'i cododd hi yn golofn. 

46 Hefyd Jacob a ddywcdodd wrth 
ei frodyr, Cesglwch gcrrig: a hwy a 
gymmerasant gerrig, ac a wnaethant 
garnedd, ac a fwyttasant yno ar y 
garnedd. U 

47 A Laban a'i galwodd hi ||Jeger- 
Sahadutha: a Jacob a'i galwodd hi 
Galeed. o 

48 A Laban a ddywedodd, Y 
garnedd hon sydd dyst rhyngof fi a 
thithau heddyw: am hynny y galw- 
odd Jacob ei henw hi Galeed, 

49. A. ll|Mispah; oblegid efc a 
ddywedodd, Gwilied yr ARGLWYDD 
Bef fi a thithau, pan fom ni 
bob un o olwg ein gilydd. 

50 Os gorthrymmìi di fy merched, 
neu os cymmeri wragedd heb law 
fy merched; nid oes neb gyd â ni; 
edrych, Duw sydd dyst rhyngof fì a 
thithau. 

5l Dywedodd Laban hefyd wrth 
Jacob, Wele ï garnedd hon, ac 
wcle y golofn hon a osodais rhyn- 
goffi a thi: 

52 Tyst a fydd NHW hon, a 
thyst 2 fydd y golofn, na ddeuaf fì 
dros y garnedd hon attat ti, ac na 
ddoi dithau dros y garnedd hon 
na'r golofn hon attaf fì, er niwed. 

53 Duw Abraham, a Duw Nachor, 
a, farno rhyngom ni, Duw eu tadau 
hwynt. A Jacob a dyngodd i ofn ei 
dad Isaac. 

54 Hefyd Jacob a ||aberthodd 
aberth yn y mynydd, ac a alwodd 
ar cî frodyr i fwytta bara: a hwy a 
fwyttasant fara, ac a drigasant dros 
nos yn y mynydd. 

55 A 
ac a gusanodd ei feibion a'i ferched, 
ac a'u bendithiodd hwynt: felly 
Laban a acth ymaith, ac a ddy- 
chwelodd i'w fro ei hun. 


PENNOD XXXII. 

1 Gweledigaeth Jacob ym Mahamaim. 8 Ei 
gennadwriaeth at Esau. 6 Mae efe yn ofni 
dyfodiad Esaw 9 Yn gweddïo am ymwared, 
13 Yn anfon anrheg â Esau. 2& Yn ymdrech 
âg angel yn Penïel; le y gelwir cf Iarael. 
91 Mae efc yn cloff. 

JACOB a gerddodd i'w daith 
yntau: ac angelion Duw a 
gyfarfu âg ef. 

2 A Jacob a ddywedodd, pan 
welodd hwynt, Dyma wersyll Duw ; 
ac a alwodd enw y lle hwnnw || Ma- 
hanaim. 

3 A Jacob a anfonodd genhadau 
o'i flaen at ei frawd Esau, í wlad 
Seir, ŷ ï wlad Edom : 

4 Ac a orchymynodd iddynt, gan 
ddywedyd, Fel hyn y Ugwddyn 
wrth fy arglwydd Esau; Fel hyn y 
dywed dy was di Jacob; Gyd â 
Laban yr ymdeithiais, ac y trigais 
hyd yn hyn. E 

5 Ac y mae i mi eidionnau, ac 
asynod, defaid, a gweision, a mor- 
wynion: ac anfon a wnaethum i 
fynegi i'm harglwydd, i gael ffafr yn 

y olwg. 

6 A'r cenhadau a ddychwelasant 
at Jacob, gan ddywedyd, Deathom 
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| Anrheg Jacob i Esau. 


GENESIS. 





Jacob yn cyfarfod, âg saw | 
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.16 Ac efe a roddes 





at dy frawd Esau; ac “y mae efe 
yn dyfod i'th gyfarfod di, a phed- 
war cant o wŷr gyd âg ef. 

T Yna Jacob a ofnodd yn fawr, a 
chyfyng oedd arno: ac efe a ran- 
nodd y bobl oedd gyd âg ef, a'r 
defaid, a'r eidionnau, a'r camelod, 
yn ddwy fintai; 

8 Ac a ddywedodd, Os daw Esau 
at y naill fìntai, a tharaw honno, 
yna y fintai arall a mM ddïangol. 

9 1 A dywedodd Jacob, O Dpvuw 

y nhad Abrah»m, a Duw fy nhad 

saac, O AnaLwypp, yr hwn a 
ddywedaist wrthyf, ?Dychwel i'th 
wlad, ac at dy genedl, a mi a wnaf 
ddaioniiti! 

10 î Ni ryglyddais y lleiaf o'th holl 
drugareddau di, nac o'r holl wirion- 
edd a wnaethost â'th was: oblegid 
â'm ffon y daethum dros yr Ior- 
ddonen hon; ond yn awr yr ydwyf 
yn ddwy fintai, 

11 Achub fi, attolwg, o law fy 
mrawd, o law Esau: oblegid yr 
NEUAU fl. yn ei ofni ef, rhag dyfod o 

hono a'm taraw, ca) fam t gyd â'r 
plant. 

12 A dthydi â ddywedaist, Gwnaf 
ddaioni iti yn ddiau; a'th had di a 
wnaf fel tywod y mor, yr hwn o 
amlder ni ellir ei rifo. 

13 4 Ac yno y llettyodd efe y 
noson honno: ac o'r hyn a ddaeth 
i'w law ef y cymmerth efe anrheg 
i'w frawd Esau ; s 

14 Dau gant o eifr, ac ugain o 
fyehod, dau gant o ddefaid, ac ugain 
o hyrddod, 

15 Deg ar hugain o_ gamelod 
blithion a'u llydnod, deugain o 
wartheg, a deg o deirw, ugain o 
asenod, a deg o ebolion. 
yjn llaw ei 
weision bob gyrr o'r neilldu ; ac a 
ddywedodd wrth eì weision, Ewch 
trosodd o'm blaen i, a gosodwch 
encyd rhwng pob gyrr a'u gilydd. 

1T Ac efe a orchymynodd i'r 
blaenaf, gan ddywedyd, Os Esau 
fy mrawd a'th gyferfydd di, ac a 
ymofyn â thydi, yn ddywedyd, I 
bwy y perthyni di? aci bale yr âi? 
ac eiddo pwy y y rhai hyn o'th 
flaen di? 

18 Yna y dywedi, Eiddo dy was 
Jacob; anrheg yw wedi ei hanfon 
i'm harglwydd Esau: ac wele yntau 
hefyd ar ein hol ni. 

19 Felly y gorchymynodd hefyd 
i'r ail, ac i'r trydydd, ac.i'r rhai 
oll oedd yn canlyn y gyrroedd, 
gan ddywedyd, Yn y modd hwn ï 
dywedwch wrth Esau, pan gaffoc 
afael arno. 

2 A medwl. hefyd, Wele dy 
was Jatob ar ein hol nî. Oblegid 
(eb efe) boddlonaf ei wyneb ef â'r 
anrheg sydd yn myned o'm blaen: 
ac wedí hynny edrychaf yn ci wyneb 
ef; ond antur efe a dderbyn fy 
wyneb innau. 

21 Felly yr anrheg a aeth trosodd 
o'i flaen ef; ac efe a lettyodd y 
noson honno yn y gwersyll. 

22 Ac efe a gyfododd y noson 
honno, ac a gmerth ci ddwy 
wragedd, a'i ddwy law-forwyn, a'i 








un mab ar ddeg, ac a aeth dros rŷd 
Jabboc. ' 


23 Ac a'u cymmerth hwynt, ac a'u | - 


trosglwyddodd t: yr afon: felly 


-efe a drosglwyddodd yr hyn oedd 


ganddo. Ê : 

"94 A Jacob a adawyd ei hunan: 
yna ymdrechodd gwr âg cf nes codi 
y wawr. í 

25 A phan welodd na byddai drech 
nag cf, efc a gyffyrddodd â chysswllt 
ei forddwyd ef; efel y llaesodd 
cysswllb morddwyd Jacob, wrth 
ymdrech o hono âg ef. 

26 1 A'r angel a ddywedodd, Goll- 
wng fì ymaith; oblegid y wawr a 
gyfododd. Yntau a attebodd, 2 Ni'th 
ollyngaf oni'm bendithi. 

2T Hefyd efe a ddywedodd wrtho, 
Beth ywdy enw? Ac efe a atteb- 
odd, Jacob. 

28 Yntau a ddywedodd, “Mwyach 
ni elwir dy enw dì Jacob, ond Is- 
rael: oblegid cefaist nerth gyd â 
Duw fel tywysog, a chyd â dynion, 
ac a orchfygaist. 

29 A Jacob a ymefynodd, ac a 
ddywedodd, Mynega attolwg dy 
cnw. Ac yntau a attebodd, I ba 
beth y gofyni nhynamfyenwi? Ac 
yno efe a'ì bendithiodd ef. 

30 A Jaeob a alwodd cnw y fan 
tPenïel: oblegid iígwelais Dpuw 
wyneb yn wyneb, a diangodd fy 
einioes. 

31 A'r haul a gyfodasai arno fel yr 
oedd yn myned dros Penuel, ac yr 
oedd cfe yn gloff o'i glun. 

32 Am hynny plant Israel ni fwyt- 
tânt y gewyn a giliodd, yr hwn sydd 
o fcwn cysswllt y forddwyd,.hyd y 
dydd hwn: oblegid cyffwrdd â chys- 
swllt morddwyd Jacob ar. y gcwyn 
a giliodd, 


PENNOD XXXII. 

1 Caredigrwydd Jacob ac Esau wrth gyfar- 
fod. 17 Jacob yn dyfod « Succoth ; it yn 
Jrynu maes yn Salem, ac yn adeiladu allor, 
«'i henwi Et-Elohe-lsrael. 


A JACOB a ddyrchafodd ei lyg- 
aid, ac a edrychodd ; ac wele 
aEsau yn dyfod, a phedwar cant o 
wŷr gyd âg ef: ac efe a rannodd y 
plant at Leah, ac at Rabel, ac at y 
«dwy law-forwyn. 

2 Ac ym mlaen y gosododd efe y 
ddwy law-forwyn, a'u plant hwy, a 
Leah a'i phlant.hithau yn ol y rA«i 
hynny, a Rahel a Joseph. yn olaf. 

3 Ac yntau a gerddodd o'u blaen 
hwynt, ac a ymostyngodd i lawr 
seithwaith, oni ddaeth efe yn agos 
at ei frawd. 

4 Ac Esau a redodd i'w gyfarfod 
ef, ac a'i cofleidiodd ef, ac a syrth- 
iodd ar ei wddf ef, ac a'i cusanodd 
ef: a hwy a wylasant. 

5 Ac efe a ddyrchafodd ci lygaid, 
ac a ganfu y gwragedd, a'r plant; 
ac a ddywedodd, Pwy yw y rhai 
hyn gennyt ti? Yntau a ddywed- 
odd, Y plant a roddes Duw o'i ras 
i'th was di. 

6 Yna y llaw-forwynion a nesasant, 
hwynt-hwy a'u plant, ac a ymgrym- 
asant. 

T.A Leah a nesâodd a'i phlant 
hithau, ac a ymgrymmasant: ac 
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jallan i wele: 


wedi hynny y nesâodd Joseph a 
Rahel, ac a ymgrymmasant. 

8 Ac efo a iW Pa beth yw 
gennyt yr holl fintai accw a gyfar- 
fum i? Yntau a ddywedodd, An- 
fonais hwynt ì gael ffafr yng ngolwg 
fy arglwydd. 

9 Ac Esau a ddywedodd, Y mae 
gennyf fì ddigon, fy mrawd ; bydded 
i ti yr hyn sydd gennyt. 

10 A Jacob a ddywcdodd, Nag ô; 
attolwg, os cefais yn awr fîafr yn dy 
olwg, cymmer fy anrheg o'm llaw 
i: canys am hynny y gwelais dy 
wyneb, fel i gwelswn wyneb Duw, 
a thi yn foddlawn i mi. 

11 Cymmor, attolwg, fy mendith 
yr hon a ddygpwyd i ti; oblegid 
Duw a fu raslawn i mi, ac am fod 
gennyf fì ||bob peth. Ac cfe a fu 
daer arno: ac yntau a gymmerodd ; 

12 Ac a ddywedodd, Cychwynwn, 
ac awn : a mi a âf o'th flaen di. 

13 Yntau a ddywedodd wrtho, Fy 
arglwydd a ŵyr mai tyner yw y 
plant, a bod y praidd a'r gwartheg 
llblithion gyd â my; os gyrrir 
hwynt un diwrnod yn rhy chwyrn, 
marw a wna yr holl braidd. 

14 Acd, attolwg, fy arglwydd o 
flaen ei was ; a minnau a ddeuaf yn 
araf, fel y gallo yr anifeiliaid sydd 
o'm blaen i, ac y gallo y plant, hyd 
oni ddelwyf ab fy arglwydd i Seir. 

15 Ac Esau a ddywedodd, t Gad- 
awaf yn awr gyd â thi ai o'r bobl 
sydd gyd â mi. Yntau a ddywed- 
odd, I ba beth y gwnai hynny? 
bCafwyf ffafr y'ngolwg fy arglwydd. 

16 4 Felly Esau y dydd hwnnw a 
welodd ar hyd ci ffordd ei hun 

Seir. . h 

17 A Jacob a gerddodd i Succoth, 
ac a2adeiladodd iddo dŷ, ac awnaeth 
fythod i'w anifoiliaid: am “cwd efe 
a2 alwodd enw y lle || Succoth. 

18 4 Hefyd Jacob a ddaeth llyn 
llwyddiannus i ddinas Sichem, yr 


“|hon sydd sed Canaan (pan 


ddaeth efe o || Mesopotamia) ac a 
wersyllodd o flaen y ddinas. 

19 Ac ca brynodd ran o'r maes y 
Iledasai ei babell ynddo, o law meib- 
ion || Hemor tad Sichem, am || gan 
dam o arian. 

20 Ac n osododd yno allor, ac 4a'i 
henwodd || El-Elohe-Israel. 


PENNOD XXXIV. 

1 Sichem yn treisio Dinah: 4 yn ci gofyn hi 
yn brïod. 13 Meibion Jacob yn cynnyf ŷr 
Sichemiaid ammod yr enwaediad. 2) Hemor 
a Sichem yn eiriol arnynt am ei dderbyn. 
25 Meibion J1cob ar y fantais honno yn ew 
lladd hvynt, 21 ac yn yspeilio ew dinas. 30 
Jucob yn ceryddu Simcon a Lefi. 

aDINAH merch Leah, yr hon 
a ymddygasai hi i Jacob, a aeth 
merched y wlad. 

2 A Sichem mab Hemor yr Hefìad, 
tywysog Ab a'i canfu hi, ac a'i 
cymmorth hi, ac a orweddodd gyd 
â hi, ac a'i î treisiodd. » 

3 A'i enaid ef a lynodd wrth Dinah 
merch Jacob; ïe efe a hoffodd 
llangcees, ac a ddywedodd wrt 


fodd calon y llangees. 


4 Sichem hefyd a lefarodd wrth 
Hemor ci dad, gan ddywedyd, Cym- 
mer y llangces hon yn wraig i mi. 


3 


GENESIS. 


Yn eì gofyn hi yn brïod. | 





o A Jacob a glybu i Sichem halogi. 
Dinah ei ferch (a'i feibion ef oedd 
gyd â'i anifeiliaid cf yn y maes) a 

acob a dawodd â sôn hyd oni 
ddacthant hwy ad»ef. 

6 A Hemor tad Sichem, a acth 
a at Jacob, i ymddiddan âg 
ef. 

T A meibion Jacob a ddacthant 
o'r maes, wedi clywed o honynt; 
a'r gwŷr a ymofìdiasant, a digiasant 
yn ddirfawr, oblegid cgwneuthur 
o Sichem ffolineb yn Israel, gan 
orwedd gyd â merch Jacob ; canys 
| ni ddylesid gwneuthur felly. 

8 A Hemor a ymddiddanodd â 
hwynt, gan ddywedyd, Glynu a 
wnaeth cnaid Sichem fy mab i wrth 
eich merch chwi: rhoddwch hi, 
attolwg, yn wraig iddo ef. 

9 Ac ymgyfathrechwch â ni; 
rhoddwch eich merched chwi i ni, 
2 chymmerwch ein merched ni i 
b chwithau. 

10 A chwi a gewch breswylio gyd 
â ni, a'r wlad fydd o'ch blaen chwi : 
trigwch a negeseuwch ynddi, a 
cheisiwch feddiannau ynddi. 

Ji Sichem hefyd a_ ddywedodd 
wrth ci thad hi, ac wrth ci brodyr, 
4 Cafwyf ffafr yn cich golwg, a'r hyn 
a ddywedoch wrthyf a roddaf. 

12 Gosodwch arnaf fì ddirfawr 
gynnysgaeth a rhodd, a mi aroddaf 
fel y dywedoch wrthyf: rhoddwch 
chwithau y llangces i mi yn wraig. 

13 A meibion Jacob a attebasant 
Sichem, a Hemor ei dad ef, yn 
dwyllodrus, ac a ddywedasant, O 
herwydd iddo cf halogi Dinah eu 
chwacr hwynt; 

14 Ac a ddywedasant wrthynt, Ni 
allwn wneuthur y peth hyn, gun 
roddi ein chwaer i wr dïenwaed- 
edig: oblegid egwarthrudd gyw 
hynny ií ni. 

15 Ond yn hyn y cyttunwn â chwi : 
Os byddwch fel nyni, gan enwaedu 
pob gwrryw i chwi; ; 

16 Yna y rhoddwn ein merched 
ni i chwi, ac y cymmoerwn cich 
merched chwithau i ninnau, a ni a 
gyd-drigwn â chwi, a ni a fyddwn yn 
un bobl. 

17 Ond oni wrandewch arnom ni 
i'ch enwaedu ; yna y cymmerwn ein 
merch, ac a awn ymaith. 

18 A'u goiriau hwynt oedd ddn 
y'ngolwg Hemor, ac y'ngolwg Sich- 
em mab Hemor. 

19 Ac nid oedodd y llangc wncuth- 
ur y peth, oblegid cfe a roddasai 
serch 4r fcrch Jacob: ac yr oedd 
cfe yn anrhydeddusach nâ holl dŷ 
ei dad. 7 

20 A Hemor, a Sichem ci fab 
cf, a aethant i borth eu dinas, av a 
lefarasant wrth eu dinasyddion, gan 
ddywedyd, . 

21 Y gwŷr hyn heddychol 4» hwy 
gyd â nî; trigant hwythau yn y 
wlad, a gwnant eu negesau jnddi; 
a'r wlad, wele, sydd ddigon ehang 
iddynt hwy: cymmerwn cu merched 
hwynt i ni yn wragedd, a rhoddwn 
: ein merched ninnau iddynt hwy. 

22 Ond yn hyn y cyttuna y dynion 
â ni, i drigo gyd â ni, ar fod yn un 
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bobl, os enwaedir pob gwrryw í nî, 
fel y maent hwy yn cnwaededig. 

23 Eu hanifeiliaid, hwynt, a'u 
cyfoeth hwynt, a'u holl ysgrubliaid 
hwynt, onid ciddo ni fyddant hwy? 
yn unig cybtunwn â hwynt, a hwy a 
drigant gyd â ni. 

24 Ac ar Hemor, ac ar Sichem ei 
fab ef, y gwrandawodd pawb a'r a 
oedd yn dyfod allan o borth ei 
ddinas cf : ac cehwaedwyd pob gwr- 
ryw, sef y rhai oll oedd yn dyfod 
allan o borth ci ddinas ef. 

25 «4 A bu ar y trydydd dydd, pan 
oeddynt hwy yn ddolurus, gym- 
meryd o ddau o feibion Jacob, 
Simeon a Lefi. brodyr Dinah, bob 
un ei gleddyf,a dyfod ar y ddinas 
yn hyderus, a flladd pob gwrryw. 

26 Lladdasant hefyd Hemor a 
Sichem ei fab â tmin y cleddyf; a 
chymmerasant Dinah o dŷ Sichem, 
ac a aethant allan. 

2T Meibion Jacob a ddaethant ar 
y lladdedigion, ac a_ yspeiliasant y 


ddinas, am halogi e honynt cu 


chwaer hwynt. 

28 Cymmerasant eu defaid hwynt, 
a'u gwartheg, a'u hasynod Gyd 
a'r hyn oedd yn y ddinas, a'r hyn 
oedd yn y maes, 

29 A'u holl gyfoeth hwynt; a'u 
holl raì bychain, a'u gwragedd, a 
gaethgludasant hwy; ac yspeil- 
iasant yr hyn oll oedd yn y tai. 

30 A Jacob a ddywedodd wrth 
Simeon a_ Lefi, eTrallodasoch fì, 
hgan beri i mi fod yn ffiaidd gan 
breswylwyr y'wlad, gan y Canaan- 
eaid, a'r Phereziaid: a minnau yn 
ychydig o nifer; 2 hwy a ymgasgl- 
ant yn fy crbyn, a tharawant Îì: 
felly o; difethir íì, mi a'm tŷ. 

31 Hwythau a attcbasant, Ai UST 
puttain y gwnac efc cin chwaer ni? 
PENNOD XXXV. 

1 Duw yn anfon Jacob â Bothel. 2 Mae cfe 
yn glanhâu ei dŷ o ddelwau; 6 yn adeil- 
adu allor yn Bethel. 8 Deborah yn marw 
yn Alhonbacuth. _9 Duw yn bendithio 
Jacob yn Bethel. 16 Rahel, wrth esgor ar 
Benjamin, yn marw ar y fforâd â Edar. 
22 Reuben yn gorwedd gyd â Bilhah. 23 
Moibion Jacob. 27 Jacob yn dyfod at Isaac 
$ Hebron. 28 Oedran, marwolaeth, a chladd- 
edigaeth Isaac. 


Â DUW a ddywedodd wrth Ja- 
cob, Cyfod, esgyn i Bethel, a 
thrig yno ; a gwna yno allor ì Dpuw, 
ayr hwn a ymddangosodd i ti pan 
ffôaist 0o ŵydd Esau dy frawd. 

2 Yna Jacob a twp wrth ci 
deulu, ac wrth y rhai oll oedd. gyd 
âg ef, Bwriwch ymaith cy duwiau 
dïeithr sydd yn cich plith chwi, ac 
ymlanhêwch, a 4newidiwch eich 
dillad ;.. 

3 A chyfodwn, ac esgynwn ìi Beth- 
el: ac yno y gwnaf allor ìi Dpuw, yr 
hwn a'm gwrandawodd yn nydd fy 
nghyfyngder, ac a fu gyd â myfi yn 
y ffordd a gerddais. 

4 A hwy a roddasant at Jacob yr 
holl dduwiau dïeithr y rhai oedd yn 
eu llaw hwynt, a'r clust-dlysau oedd 
mn eu clustiau: a Jacob a'u cudd- 
odd hwynt dan ey dderwen oedd yn 
ymyl Sichem. 

5 A hwy a gychwynasant:: ac 1 ofn 
Duw oedd ar y dinasoedd y rhai 
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oedd o'u hamgylch hwynt, ac nid 
erlidiasant ar ol meibion Jacob. 

6A Jacob a ddaeth i Luz, 
y'ngwlad Canaan, hon yw Bethel, 
cfc a'r holl bobl y rhai oedd gyd âg 


(nau 

T Ac a adeiladodd yno allor, ac 
ga enwodd y lle || El-bethel, obleg- 
id yno yr ymddangosasai Duw iddo 
ef, pan ffoisai efe o ŵydd ci frawd. 
8 A ^marw a wnaeth Deborah 
mammaeth Rebocccah ; a hîa gladd- 
wyd is law Bethel, dan dderwen: a 
galwyd enw honno || Alhon-bacuth. 
9 4 Hefyd íDuw a ymddangosodd 
cilwaith ìi Jacob, pan ddaeth cfe o 
ll FC o ; ac a'i bendithiodd 


cf. 

10 A Duw a ddywedodd wrtho, Dy 
enw di a Jacob: ni clwir dy enw 
di Jacob mwy, ond “Jsrael a fydd 
dy enw di: ac efe a alwodd ei enw 
ef Israel. 

u Pn Duw a ddywcdodd 
wrtho, /Myfì yw Duw Hollalluog: 
Yu ac amlhâ: mcenedl:n 
chynnulleidfa cenhedloedd a fydd 
o honot ti ; a brenhinoedd a ddaw 
allan o'th lwynau di. 

12 A'r wlad nyr hon a roddais i 
Abraham, ac i Isaac, a roddaf i ti, 
a ma had ar dy ol di y rhoddaf y 
wlad. - 

13 A Duw a esgynodd oddi wrtho 
aws n y fan lle y llefarasai efe 


O. 

14 A Jacob oa osododd golofn yn 
y fan lle yr ymddiddanasai efe âg 
ef, sef colofn faen: ac cfe a dywallt- 
odd arni ddïod-offrwm, ac a dy- 
walltodd olew arni. 

15 A Jacob a alwodd enw y fan 
lle yr bery nor Duw âg cf, 
» Bethel. 

16 A hwy a aethant ymaith o 
Bethel; ac yr oedd ctto || megis 
milltir o dir i ddyfod i Ephrath: 
yno yr esgorodd Rahel, a bu galed 
arni. wrth esgor. 

17 A darfu pan oedd galed arni 
wrth esgor, i'r fydwraig ddywedyd 
wrthi hi, Nac ofna; oblegid dyma 
hefyd i tÌ fab. 

18 Darfu NI wrth ymadael o'i 
henaid hi (oblegid marw a wnaeth 
hi) iddi alw ci enw ef ||Ben-oni: 
ea ei dad a'i henwodd ef || Benja- 
min. 

19 A gRahcl a fu farw, ac a 
gladdwyd yn y ffordd i rEphrath; 
hon jw Bethlehem. 

20 A Jacob a osododd golofn ar 
ci bedd hi: honno yw colofn bedd 
Rahel ehyd heddyw. 

21 Yna Israel a gerddodd, ac a 
ledodd ei babell o'r tu hwnt i 
t | Migdal-Edar. 

22 A phan Y Israel yn trigo 
yn y wlad 
aeth ac wa orweddodd gyd â Bilhah 
gorddorch-wraig ci dad; » chlybu 
Israel hynny. _ Yna meibion Jacob 
oeddynt ddeuddeg. 

23 Meibion Leah; z Reuben cyn- 
taf-anedig Jacob, a Simeon, a Lefl, 
a Judah, ac Issachar, a Zabulon. 

24 Meibion Rahel; Joseph, a Ben- 
jamin. 


“ Marwolaeth Rahel. 


onno, yna Reuben a' 


Cyn __ 
CRIST | 
Cylch 1732. 



























Jpen. 28. 10. 
|W8ef, Duw 
Bethel. 


Apen, 24. 59. 


"Sef, derwen 
1cylofain, 

Jos. 12. 4. 

i Padan- 
Aram, 


Epen. 32. 28. 


/pen. 17. 1. n| 
28.3. 


mpen. 17. 5, 6, 
16.228. 3. a. 
48.4. 


“pen. 12. 7. ^h 
aa n 26. 


y 2 


9pen. 28. 18. 


Ppen. 28. 19. 


"Neu, 
ychydig 
ffordd, 

2 Bren. 5. 19. 


Cylch 1729. 


"Sef, Mab fy 
ngalaz. 

W Sef, Mab y 
ddeheu law. 

7pen. 49. 7. 

YRuth 1. 2. n. 
4.11. 


*1 Sam. 10. 2. 


tMic. 4. 8. 
"Twr Edar. 


"pen. 40. 4, 
lChron, 5. 1. 
Edrych 
2 Bam. 10. 
22.1.20. 3. 

l Cor.5.1. 

“pen. 46. B. 

xod. 1.2. 


























































| 1 
Cylch 1799, 





' 


Vpen. 13. 18. 
Res. 2. 


'1716. 


pen. 15. 10. 
a25.8, 


9 pen. 49. 31. 


Cylch 1796. 
“pen. 20. 34. 
bnd. 25. 

— | Cyleh 1r00. 


Fpon. 28. 9. 
d1Chron.1.35. 


Cylch 1740. 


t Heb.” 
eneidiau. 


Fa 13. G6, 


/pen. 17.8.2. 
23. 4. 


9 Jos. 24. 4. 
| * Heb. Edom. 


1 Chron, 2. 
5, &c. 


|! Sepïŵ, 
l Chron. 1. 


Cylch 1716. 


Eppil Esau. 


Cyn 
cRTST | 








25 A meibion Biinah,llaw-forwyn 
Rahel; Dan, a Naphtali. 

26 A meibion Zilpah,llaw-forwyn 
Leah; Gad, ac Aser. Dyma feib- 
ion Jacob, y rhai a anwyd iddo ym 
Mesopotamia. a 

27 4 A Jacob a ddaeth at Isaac cí 
dad i rMamre, i Gaer-Arba, hon 
yw Hebron, lle yr ymdeithiasai 
Abraham ac Isaac. 

28 A dyddiau Isaac oedd gan 
mlynedd a phedwar ugain mlynedd. 

29 Ac Isaac a drengodd, ac a fu 
farw, ac za gasglwyd at ei bobl, yn 
hen,ac yn gyflawn o ddyddiau: a'i 
feibion, Esau a Jacob, ca'i cladd- 
asant ef. 


PENNOD XXXVI. 

2 Tair gwragedd Esau. 6 Ei symmudiad cf 
i fynydd Seir. 9 Ei feibïon. 15 F duciaid 
a ddaethant o'i fetbion ef. 20 Meibion a 
duciaid Seir. 24 Anah yn cael mulod. 
34 Brenhinoedd Edom. 40 F duciaid a 
ddaethant o Esau. 

A DYMA genhedlaethau Esau: 

efe yw Edom. 

Z «Esau a gymmerth ei wragedd 
o ferched Canaan; Adah, mereh 
£lon yr Hethiad, ac * Aholibamah, 
merch Anah, merch Sibeon yr 
Hefiad : 

3 cBasemath hefyd, merch Ismael, 
chwaer Nebaioth. 

4 Ac 4Adah a ymddâg Eliphaz i 
Esau: a Basemath a esgorodd ar 
Reuel. 


5 Aholibamah hefyd a esgorodd | 


ar Jeus, a Jalam, a Chorah : dyma 
feibion Esau, y rhaí a anwyd iddo 
y'ngwlad Canaan. 

6 Ac Esau a gymmerodd ei wrag- 
edd, a'i feibion, a'i ferched, a holl 
fddynion eí dŷ, a'i anifeiliaid, a'i 
holl ysgrubliaid, a'i holl gyfoeth a 
gasglasai cfe rg bo'n Canaan ; ac 
a aeth ymaith i'r wlad, o ŵydd ci 
frawd Jacob. 

T.eOblegid eu cyfoeth hwynt oedd 
fwy nag y gellynt GAN ac 
fnis gallai gwlad eu hymdaith eu 
cynnwys hwynt, gan eu hanifeiliaid. 

8 Felly y trigodd Esau ym 4myn- 
ydd Seir: Esau yw Edom. 

9 4 A dyma genhedlaethau Esau 
tad t yr Edomiaid ym mynydd Seir. 

10 Dyma enwau meibion Esau: 
h Eliphaz, mab Adah gwraig Esau; 
Reuel, mab Basemath GWAU Esau. 
11 A meibion Eliphaz oedd Te- 
man, Omar, ||Sepho, a Gatam, a 
Chenaz. 

12 A Thimna oedd ordderchwraig 
i Eliphaz, mab Esau, ac a esgorodd 
Amalee i Eliphaz: dyma feibion 
Adah gwraig Esau. 

13 A dyma feibion Reuel; Nahath 
a Zerah, Sammah a Mizzah: y rhai 
Hyn oedd feibion Basemath gwraig 

u 


14 4 Hefyd y rhai hyn oedd feibion 
Aholibamah merch Anah, merch 
Sibeon gwraig Esau: a hiaymddŵg 
i Esau, OW a Jalam, a Chorah. 

15 4 Dyma dduciaid o feibion 
Esau; meibion Eliphaz cyntaf- 
anedig Esau, duc Teman, duc 
Oniar, duc Sepho, duc Cenaz. 

16 Duc Corah, duc Gatam, duc 
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Amalec: dyma y duciaid o Eliphaz, 
y'ngwlad Edom: dymafeibion Adah. 
17 9 A dyma feibion Reuel mab 
Esau; duc 
duc Sammabh, duc Mizzah: dyma y 
duciaid o Reuel, y'ngwlad Edom: 
dyma feibion 'Basemath gwraig 
Sau. 
18 9 Dyma hefyd feibion Aholí- 
bamah gwraig Esau: duc Jeus, 
duc Jalam, duc Corah: dyma y 


duciaid. o  Aholibamah, merch 
Anah, gwraig Esau. 
19 Dyma feibion Esau (hwn yw 


Edom) a dyma ceu duciaid hwynt. 

20 «| îDyma feibion Seir yr Hor- 
iad, cyfanneddwyr y wlad; Lotan, 
a Sobal, a Sibeon, ac Anah, 

21 A Dison, ac Esar, a Disan: a 
dyma dduciaid yr Horiaid, meibion 
Seir, y'ngwlad Edom. 

22 meibion Lotan oedd Hori 
all Hemam: a chwaer Lotan oedd 
Thnnae ^^ 

23 A dyma feibion Sobal; | Alfan, 
a Manahath, ac Ebal, Sepho, ac 
Onam. 

24 A dyma feibion Sibeon ; Aiah, 
ac Anah: hwn yw Anah a gafodd 
ïy mulod yn yr anialwch wrth 
borthi asynod Sibeon ei dad. 

25 A dyma feibion Anah ; Dìson, 
ac Aholibamah merch Anah. 

26 Dyma hefyd feibion Dison; 
llHemdan, ac Esban, ac Ithran, a 
Cheran. 

2T Dyma feibion Eser; Bilhan, a 
Zaafan, ac || Acan. 

28 Dyma feibion Disan; Us, ac 
Aran. 

29 Dyma dduciaid yr Horiaid ; duc 
Lotan, duc Sobal, duc Sibeon, duc 
Anah 

30 Duc Dison, duc Eser, duc 
Disan. Dyma dduciaid yr Horiaid, 
ym mhlith eu duciaid y'ngwlad 
Seir. : 

31 « !Dyma hefyd y brenhinoedd 
a deyrnasasant y'ngwlad Edom, cyn 
teyrnasu brenhin ar feibion Israel. 

32 A Bela, mab Beor, a deyrnas- 
odd yn Edom: ac enw ei ddinas ef 
oedd Dinhabah. j 

33 A Bela a fu farw ; a Jobab, mab 
Serah o Bosrah, a deyrnasodd yn 
ei lc ef. 

34 Jobab hefyd a fu farw; a Hu- 
sam, o wlad Temani, a. deyrnasodd 
yn ei le ef. 

35 A bu Husam farw; a Hadad, 
mab Bedad, yr hwn a darawodd 
Midian ym maes Moab, a deyrnas- 
odd yn ei le ef: ac enw ei ddinas ef 
oedd, Atìth. 

36 Marw hefyd a wnaeth Hadad ; 
a Samlah, o Masrecah, a deyrnas- 
odd yn ci le cf. 

37A bu Samlah farw; a Saul, o 
Rehoboth wrth yr afon, a deyrnas- 
odd yn ei lc ef. 

38 A bu Saul farw ; a Baalhanan, 
mab Achbor, a deyrnasodd yn ei le 


ef. 

39 A bu Baalhanan, mab Achbor, 
farw; a ll Hadar a deyrnasodd yn 
ei le ef: ac enw ei ddinas ef oedd 
Pau; ac enw ci wraig Mehetabel, 
merch Matred, merch Mezahab. 


Duciaid a brenhinoedd Edom. 
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40 A dyma cnwau y »duciaid o 
Esau, yn ol eu teuluoedd, wrth eu 
trigleoedd, erbyn eu henwau; duc 
Timna, duc || Alfah, duc Jetheth, 

41 Duc Aholibamah, duc Elah, duc 
Pinon, 

42 Duc Cenaz, duc Teman, duc 
Mibsar, 
43 Duc Magdiel, duc Iram. Dyma 
y duciaid o Edom, yn ol eu preswyl- 
feydd, y'ngwlad cu perchennogaeth : 
dyma Esau, tad tyr Edomiaid. 


PENNOD XXXVII. 

2 Joseph yn cael cí gasâu gan ei frodyr. 5 Ei 
ddau freuddwyd ef. 13 Jacob yn eí anfon 
ef 4 ymweled a'$ frodyr. 8 Hwythau yn 
cyd-fwriadu ei ladd ef. 21 Reuben yn ei 
achub ef. 20 Hwynt y» ci werthu cf ŵr 1a- 
maeliaid. 91 Ei dad, wedi ei siommi try 
y siacced. waedlyd, yn galaru am dano ef. 
96 Ei werthu ef îi Putiphar yn yr Aipht. 

A THRIGODD Jacob y'ngwlad 

aymdaith ci dad, y'ngwlad Ca- 
naan. 

2 Dyma genhedlaethau Jacob. - Jo- 
seph, yn fab dwy flwydd ar bym- 
theg, oedd fugail gyd â'i frodyr ar y 

raidd : a'r llangc ocdd gyd â meib- 

on Bilbah, a chyd â meibion Zil- 

pah, gwragedd ei dad ; a Joseph a 

annedd eu drygair hwynt at cu 

tad. : 


3 Ac Israel oedd hoffach ganddo 
Joseph nâ'i holl feibion: oblegid 
efc oedd fab ôi henaint ef: ac efe 
a wnaeth siacced f fraith iddo cf. 

4 A phan welodd ei frodyr fod eu 
tad yn ei garu ef yn fwy nâ'i holl 
frodyr, bhwy a'i casasant ef, ac ni 
Gr ymddiddan dg ef yn hedd- 
ychol. 

5 4 A Joseph a freuddwydiodd 
freuddwyd, ac a'i mynegodd i'w 
frodyr: a hwy a'i casasant ef etto 
yn ychwaneg. 

6 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 


. |Gwrandêwch, attolwg, y breuddwyd 


hwn a freuddwydiais i. 

T Ac cwele, rhwymo ysgubau yr 
oeddym ni y'nghanol y maes; ac 
wele, fy ysgub ìi a gyfododd, ac a 
safodd hefyd ; ac wele, eich ysgubau 
chwi a safasant o amgylch, ac a 
ymynnmaeant i'm hysgub i. 

8 A'i frodyr a ddywedasant wrtho, 
Ai gan deyrnasu y teyrnesi arnom 
ni? ai gan arglwyddiaethu yr ar- 
glwyddiaethi arnom ni? A hwy a 
chwanegasant ctto ei gasâu ef, ob- 
logid ei freuddwydion, ac oblegid ei 
eiriau. 

9 «| Hefyd efe a freuddwydiodd 
etto freuddwyd arall, ac a'i myneg- 
odd í'w frodyr, ac a. ddywedodd 
Welc, breuddwydiais freuddwyd 
ctto; ac wcle dyr haul, a'r lleuad, 
F au seren ar ddeg, yn ymgrymmu 

mi. 

10 Ac efc a'i mynegodd i'w dad, ac 
i'w frodyr. A'i dad a feiodd arno, 
ac a ddywedodd wrtho, Pa freudd- 


lwyd yw hwn a freuddwydiaist ti? 


Aî gan ddyfod y deuwn ni, mi, a'th 


| Pm a'th frodyr, i ymgrymmu i lawr 


li eA'i frodyr a genfigennasant 
wrtho ef; ond ci dad 4a ddaliodd 
ar y peth. n 


———— — —  — 


GENESIS. 





Gwerthu Joseph i'r Ismaeliaid. i 


bU 








12 4 A'i frodyr a acthant i fugeilia 
praidd eu tad, yn Sicheimn. 

13 Ac Israel a ddywedodd wrth 
Joseph, Onid yw dy frodyr yn bu- 
geilio yn Sichem ?_ Tyred, a mi a'th 
anfonaf attynt. Yntau a ddywed- 
odd wrtho, Wele fi. 

14 A dywedodd wrtho, Dos weith- 
ian, cdrych t pa lwyddiant sydd i'th 
frodyr, a». pha lwyddiant sydd i'r 

raidd; a dwg eilchwyl air i mi. 

clly efc a'i hanfonodd cf o ddy- 
ffryn Hebron; ac efe a ddaeth i 
Sichem. _ 

15 1 A chyfarfu gwr âg cf; ac wcle 
cfc yn crwydro yn y macs: a'r gwr 
a2 ymofynodd âg ef, gan ddywedyd, 
Pa beth yr wyt ti yn ci geisio ? 

16 Yntau a ddywedodd, Ceisio fy 
mrodyr yr ydwyf fì; mynega, at- 
tolwg,i mi,pa le y maent hwy yn 
bugeilio? 

1T A'r gwr a ddywedodd, Hwy a 
aethant oddi yma ; oblegid mi a'u 
clywais hwy yn dywedyd, Awn i 
Dothan. A Joseph a aeth ar ol ei 
frodyr, ac a'u cafodd hwynt gyn 
Dothan. 

18 Hwythau a'i canfuant cf o bell ; 
a chyn ei ddynesu cf amynt, hwy a 
gY0L ymad AP yn ei erbyn ef, i'w 
add cf. 

19 A dywedasant wrth eu gilydd, 
Wele y f breuddwydiwr yn dyfod. 

20 Deuwch gan hynny yn awr, a 
lladdwn ef, a thaflwn ef yn un o'r 
pydewau; a dywedwn, Bwystfil 
drwg a'i bwyttâodd ef: yna y cawn 
waled beth a ddaw o'i freuddwydion 


ct. 

21A ^Reuben a glybu, ac a'i 
hachubodd cf o'u llaw hwynt; ac a 
ddywedodd, Na laddwn ef. 

22 Reuben a ddywedodd hefyd 
wrthynt, Na Mh ymo Uth. wacd ; 
bwriwch ef i'r pydew hwn sydd yn 
yr anialwch, ac nac estynwch law 
arno: fel yr achubai ef o'u llaw 
hwynt, i'w ddwyn eilwaith at ci dad. 

23 4 A bu, pan ddacth Joseph at 
cì frodyr, iddynt ddïosg eì siacced 
oddi am Joseph, sef y siacced fraith 
ydoedd ani dano ef. 

24 A ehymmerasant ef, a thaflas- 
ant i bydew: a'r pydew oedd wag 
heb ddwfr ynddo. 

25 A hwy a eisteddasant i fwytta 
bwyd ; ac a. ddyrchafasant eu llyg- 
aid, ac a edrychasant, ac wele fintai 
o íIsmacliaid yn dyfod o Gilead, 
yn myned ì waered i'r Aipht a'u 
camelod yn dwyn llysiau, a “balm, 
a myrr. 

26 A dywedodd Judah wrth ci 
frodyr, Pa lesâd a fydd os lladdwn 
ein brawd, a chelu ei waed ef ? 

21 Deuwch, a gwerthwn ef i'r 
Ismaeliaid, ac na fydded ein llaw ni 
arno ef; oblegid ein brawd ni a'n 
cnawd ydyw cfe. A'i frodyr 2a 
tgyttunasant. 

28 A phan ddaeth y marchnad- 
wyr o Midian heibio, y tynnasant 
ac y cyfodasant Joseph i fynu o'r 

ydew, ac La werthasant Joseph i'r 

Smaeliaid er mugain darn o arian: 
hwythau a ddygasant. Joseph i'r 
Aipht. 
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Hiliogaeth Judah. 
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yn nhŷ ôy dad, hyd oni chynnyddo 
e 





29 4 A Reuben a ddaeth eilwaith 
at y Ny”, anc wele nid jdoedd 
Joseph yn y pydew: ac yntau a 
rwygodd ci ddillad; 

30 Ac a ddychwelodd at ei frod- 
yr, ac a. ddywedodd, Y llangc nid 
yw accw ; aminnau, i ba lc yr âf fì. 
91 A hwy a gymmerasant siacced 
Joseph, ac a laddasant fynn gafr, ac 
a drochasant y siacced yn y gwacd. 

2 Ac a anfonasant y siacced 
fraith, ac a'i dygasant at eu tad, ac 
nu ddywedasant, Hon a gawsom: 
mŷn wybod yn awr, ai siacced dy 
fab yw hi, ai nad-ê. 

39 Yntau a'i hadnabu hi, ac a 
ddywedodd, .Siaceced fy mab gyw A; 
obwystfil drwg a'i bwyttâodd cf: 
gan larpio y llarpiwyd Joseph. 

34 A-Jacob a rwygodd ei ddillad, 
ac a osododd sachlen am ci lwynau, 
ac a alarodd am cei fab ddyddiau 
lawer. 

35 A'i holl feibion, a'i holl ferched, 
a godasant i'w gysuro cf; ond efc a 
wrthododd gymmeryd cysur, nc a 
ddywedodd, » Yn ddïau disgynaf yn 
alarus at fy mab i'r beddrod: a'i 
dad a wylodd am dano ef. 

36 2 A'r Midianiaid a'i gwerthasant 


cf i'r Aipht, i Putiphar lItywysog 


Pharaoh, &' distain. 


PENNOD XXXVII. 

1 Judah yn cenhedlu Er, Onan, a Selah. 6 
Er yn prïodi Tamar. 8 Camwedd Onan. 
11 Tamar yn aros am Selah ;_19 yn siommi 
Judah, 2T ac yn dwyn gefeliaid, Phares a 
Zarah. 

a C yn y cyfamser hwnnw, y darfu 

i Judah fyned i waered oddi 
wrth ei frodyr, a throi at wr o Adul- 
am, a'i enw Hirah. 

2 Ac yno y canfu Judah ferch gwr 
o Canaan, a'i enw ef oedd eSuah; 
ac a'i cymmerodd hi, ac a aeth atti 
h 


i. 

3 A hî a feichiogodd, ac a esgorodd 
a fab; ac efe a alwodd ei enw ef 

Er. . 

4 A hî a feichiogodd eilwaith, ac 
a esgorodd ar fab ; a hi a alwodd ei 
enw ef Onan. 

5 A thrachefn hi a esgorodd ar fab, 
ac a alwodd ci enw ef cSelah. Ac 
Ŵ Cezib yr oedd efc pan esgorodd 

ìi ar hwn. 

6 A Judah a gymmerth wraig i Er, 
ei SyntarMhodio a'i henw Tamar. 

T Ac yr oedd, Er,vcyntaf-anedig 
Judah, yn ddrygionus y'ngolwg yr 
ARGLWYDD ; &'T ARGLWYDD â'i lladd- 
odd ef. 


8 A Judah a ddywcdodd wrth- 


Onan, Dos at dwraig dy frawd, a 
phrïoda hi, a chyfod had i'th frawd. 

9 Ac Onan a wybu nad iddo ci hun 
y byddai yr had : a phan clai cfoat 
wraig ei frawd, MU ï collai efe ei 
had ar y llawr, rhag rhoddi o hono 
had i'w frawd. 

10 A drygionus oedd yr hyn a 
wnaethai. efe, y'ngolwg yr AR- 
GLWYDD: am hynny efe a'i lladd- 
odd yntau. 

11 Yna Judah a ddywedodd wrth 
Tamar ei waudd, Trig yn weddw 
lah: (oblegid cfe a ddy- 


'y mab 








GENESIS. 








wedodd, Rhag ei farw yntau fel ei 
frodyr.) A Thamar a aeth, ac a 
drigodd y» nhŷ ei thad. 

12 4 Ac wedi llawcr o ddyddiau, 
marw a wnacth merch Suah, gwraig 
Judah : a Judah a gymmerth gysur, 
ac a aeth i fynu i Timnath, at 
gttwyr ei ddefaid, efe a'i gyfaill 

irah yr Adulamiad. 

13 Myncgwyd hefyd i Tamar, gan 
ddywedyd, Wele dy ll ehwegrwn yn 
myned ìi fynu i Timnath, i gneifio ei 
ddefaid. 

14 Hithau a ddïosgodd ddillad ci 
gweddwdod oddi am dani, ac a'i 
euddiodd ei hun â gorchudd, ac a 
ymwisgodd, ac a eisteddodd yn 
nrws lEnaim, yr hwn sydd ar y 
ífordd i Timnath:: oblegid gweled 
yr oedd hi NR Selah yn fawr, ac 
na roddasid hi yn wraig iddo ef. 

15 A Judah a'i canfu hi, ac a dyb- 
iodd mai puttain ydoedd hi; obleg- 
id gorchuddio o honi ei hwyneb. 

16 Ac efe a drodd atti hi i'r 
ífordd, ac a. ddywedodd, Tyred, at- 
tolwg, gâd i mi ddyfod attat: (obleg- 
id nid oedd efc yn gwybod mai ei 
llwaudd ef ydoedd hi.) Hithau a 
ddywedodd, Beth a roddi i mi, os 
caì ddyfod attaf? 

1T Yntau a ddywedodd, Mi a 
hebryngaf fynn gafr l||o blith 
praidd. Hithau a ddywedodd, 
roddi di wystl hyd oni hebryngech ? 

18 Yntau a ddywcdodd, Pa wystl 
a roddaf i ti? Hithau a ddywed- 
odd, Dy sel, a'th freichledau, a'th 
ffon sydd yn dy law. Ac efe a'u 
rhoddes iddi, ac a aeth atti; a hi 
a feichiogodd o hono ef. 

19 Yna y cyfododd hi, ac a aeth 
ymaith, ac a ddïosgodd ei gor- 


chudd oddi am dani, ac a wisgodd 


ddillad ei gweddwdod. 

20 A Judah a hebryngodd fynn 
gafr yn llaw yr Adulamiad ci gy- 
faill, i gymmeryd y gwystl o law y 
wraig: ond ni chafodd hwnnw hi. 

21 Âc efc a ymofynodd â gwŷr y 
fro honno, gan ddywedyd, Pa lc jy 
mae y buttain honno a ydoedd yn 
llEnaii wrth y ffordd? A hwy- 
thau a» ddywedasant, Nid oedd yma 
un buttain. 

22 Ac cfe a ddychwelodd at Ju- 
dah ac a ddywedodd, Ni chefais hi; 
a gwŷr y fro honno hefyd a ddywed- 
asant, Nid oedd yma 4 buttain. 

23 A Judah a ddywedodd, Cym- 
mered iddi hi, rhag i ni fgael cy- 
wilydd: wele, mi a hebryngais Y 
mynn hwn, a thithau ni chofaist hi. 

24 4 Ac ynghylch pen tri mis y 
FYD NU i Judah, gan ddywed, d, 
Tamar dy waudd di a butteiniodd ; 
ac wcle hi a feichiogodd hefyd 
mewn godineb. A dywedodd Ju- 
dah, Dygwch hi allan, a llosger hi. 

25 Yna hi (pan ddygwyd hi allan) 
a anfonodd at ei chwegrwn, gân 
ddywedyd, O'r gwr bïau y rhai hyn 
yr Sn. fi yn feichiog: hefyd hi 
a ddywedodd, Adnebydd, attolwg, 
eiddo pwy yw y sel, a'r breichledau, 
a'r ffon yma. 

26 A Judah a adnabu gy pethau 
hynny, ac a ddywcdodd, Cyfiawnach 


Tamar yn twyllo Judah. 
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Oodiad Joseph yn nhŷ Putiphar.. GENESIS. 
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hi nâ myfi; o herwydd na! 
Toddais hi i'm mab Selah: ac ni bu 
iddo ef a wnaeth â hi mwy. 
2T 4 Ac yn amser ci hed 
Mg hi, wele cfelliaid yn eí chroth 


28 Bu hefyd pan esgorodd hi, i 
un roddi allan ei law: a'r fydwraig 
a gymmerth ac a rwymodd am ei 
law ef edau goch, gan ddywedyd, 
Hwn a ddaeth yn gyntaf allan. 

29 A phan dynnodd efe ei law yn 
ei hol, yna welc ci frawd ef a ddaeth 
allan: a hithau a ddywedodd, ll Pa 
fodd y torraist allan? bid y torriad 
hwn arnat ti; am hynny y galwyd 
eì enw ef || ePhares. 

30 Ac wedi hynny ei frawd ef a 
ddaeth allan, yr hwn yr oedd yr 
edau goch am ei law: a galwyd ei 
enw ef Zarah. 


PENNOD XXXIX. 

1 (Codiad Joseph yn mhŷ_Putiphar. T Ei 
feistres yn eì demtio ef, ac yntau yn ei 
gwrthwynebu hi. 13 Achwyn arno ef ar 
gam. 19 Eí fwrw ef y'ngharchar; 21 a 
Duw pyd âg ef yno. 

AGEH a ddygwyd i waered 

i'r Aipht: a aPutiphar yr 

Aiphtwr, tywysog Pharaoh a'i ddis- 

tain, a'i prynodd ef o law yr Is- 

maeliaid, y rhai a'i dygasant ef i 

waered yno. 

2 Ac AU oedd yr ARGLWYDD gyd 
â Joseph, nc efe oedd wr llwydd- 
iannus: ac yr oedd efe yn nhŷ ei 
feistr yr Aiphtiad. 

3 A'i feistr a welodd fod yr An- 
GLWYDD gyd âg ef, a bod yr An- 
GLWYDD yn llwyddo yn ei law ef 
yr hyn oÎl a wnelai cfc. 

4 A Joseph a gafodd ffafr yn ei 
olwg ef, ac a'i gwasariaethodd ef: 
yntau a'i gwnaeth ef yn olygwr ar 
ei dŷ ac a roddes jy ^yn oll oedd 
eiddo dan ei law ef. 

5 Ac er pan wnaethai efe ef yn 
olygwr ar ci dŷ, ac ar yr hyn oll 
oedd eiddo, cbu i'r ARGLWYDD 
fendithio tŷ yr Aiphtiad, er mwyn 
Joseph : ac yr oedd bendith yr An- 
GLWYDD ar yr hyn oll oedd eiddo 
ef, yn y tŷ, ac yn y maes. 

6 Ac efe a adawodd yr hyn oll 
oedd ganddo dan law Joseph ; ac ni 
wyddai oddi wrth ddim s'r a oedd, 
gyd âg ef, oddieithr y bwyd yr oedd 
efo yn ei Ab Joseph hefyd oedd 
dêg o bryd, a glân yr olwg. 

T 4 A darfu wedi y pethau hynny, 
í wraig ei feistr ef ddyrchafu ei 
golwg ar Joseph, a dywedyd, Gor- 
wedd gyd â mi. 

8 Yntau a wrthododd, ac a_ddy- 
wedodd wrth. wraig ei feistr, Wele, 
fy meistr ni ŵyr pa beth sydd gyd â 
mi yn y tŷ; rhoddes hefyd yr hyn 
oll sydd eiddo dan fy llaw i. 

9 Nid oes meb fwy yn y tŷ hwn 
nâ myfi; ac ni waharddodd efc 
ddim rbagof onid tydi ; oblegid ei 
wraig ef wyt tì: pa fodd, gan hynny, 
M gallaf wneuthur y mawr-ddrwg 
ìwn, a “phechu yn erbyn Dyw! 

10 A bu, fel yr oedd hi ae dywed- 
y wrth Joseph beunydd, ac yntau 
ìcb wrandaw arni hi, i orwedd yn 
ei hymyl hi, neu iì fod gyd â hi. 








11 A bu, ynghylch yr amser 
hwnnw, i Joseph ddyfod i'r tŷ, i 
wneuthur ei orchwyl; ac nid oedd 
yr un o ddynion y ty yno yn tŷ, 

12 Hithau a'i daliodd ef erbyn ei 
wisg, gan GOYFOOU'N Gorwedd gyd 
âmií. Yntau a adawodd ei wisg, yn 
ei llaw hi, ac a ffodd, ac a aeth allan. 

13 A phan welodd hi adael o hono 
cf ei wisg yn ci llaw hi, a ffoi o hono 
allan; 

14 Yna hi a alwodd ar ddynion ei 
thŷ, ac a draethodd wrthynt, gan 
degredyd, Gwelwch, efe a ddug i 
ni 


ebrêwr i'n gwaradwyddo : daeth |: 


attaf fìi orwedd gyd â myfì; min- 
nau a wacddais â llef j uchel. - 
15 A phan Glynodd efe ddyrchafu 


o honof fì fy llef, a gweiddi; yna]. 


efe a adawodd ei wisg yn fy ymyl i, 
ac a ffodd, ac a aeth allan. 

16 A hi a osododd ei wisg cf yn ei 
hymyl, hyd oni ddaeth ei feistr ef 
adref. 

17 A)hi alefarodd wrtho yn y modd 
hwn, gan ddywedyd, Yr Hebrêwas, 
yr hwn a ddygaist i ni, a ddaeth at- 
taf i'm gwaradwyddo. 

18 Ond pan ddyrchefais fy llef, a 
gweiddi, yna efe a adawodd ei wisg 
yn fy ymyl, ac a ffodd allan. 

19 A phan glybu ei feistr ef eiriau 
ci wraig, y rhai a lefarodd hi wrtho 
ef, gan ddywedyd, Yn y modd hwn 
y gwnaeth dy was di imi; yna yr 
ennynodd ci lid ef. 

20 A meistr Joseph a'i cymmerth 
ef, ac ea'i rhoddes yn 7y carchardy, 
m y lle yr oedd carcharorion y 
brenhin yn rhwym. Ac yno y bu 
efe yn y carchardy. - 

21 « Ond yr ARGLwYDD oedd gyd 
â Joseph, ac a ddangosodd iddo ef 
ll drugaredd, ac 7a roddes ffafr iddo 
y'ngolwg pennaeth y carchardy. 

2 A phennaeth y carchardy a 
roddes dan law Joseph yr holl gar- 
charorion y rhai oedd yn y carehar- 
dy; a pha beth bynnag a wnaent 
yno,efeoedd yn ciwneuthur. 

23 Nid oedd pennaeth y carchardy 
yn edrych am ddim oll a'r a oedd 
dan ei law ef, am fod. yr ARGLWYDD 
gyd âg ef; a'r hyn a wnai efe, yr 
ARGLwyDD a'i llwyddai. 


FENNOD XL. 

1 Bwtler a phobydd Pharaoh y'ngharchar, 
& dan sara Joseph. O Efe yn dehongli ew 
breuddwydion hwy ;_20 a'r rhaí hynny yn 
dyfod $ ben yn ol Ŵi ddehongliad ef. 23 
Anniolchgarwch y bwtler. 

A DARFU wodi y pethau hynny, 

i ldrulliad brenhin yr Aipht, 

a'r pobydd, bechu yn erbyn eu har- 

glwydd, brenhin yr Aipht. 

2 A Pharaoha lidiodd wrth eì ddau 
swyddwr, sef wrth y pen-trulliad, 
a'r pen-pobydd ; 

3. Ac a'u rhoddes hwynt mewn 
dalfa, yn nhŷ y distain, sef yn y 
carchardy, y lle yr oedd Joseph yn 
yhwym. : 

4 A'r distain a wnaeth Joseph yn 
olygwr arnynt hwy ; ac efe a'u gwas- 
anaethodd hwynt: a buont mewn 
dalfa dros amser. 

5 1 A breuddwydiasant freudd- 
wyd ill dau, pob un ei freuddwyd 








Ei daflu ŵ'r carchar. 
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Daw freuddwyd Pharaoh. 





eihun yn yr un nos, pob un ar ol 
dehongliad ei freuddwyd ei hun, 
trulliad a phobydd brenhin yr Aipht, 
ï rhai oedd yn rhwym yn y carchar- 
dy. 

6 A'r borc y daeth Joseph attynt, 
ac a edrychodd arnynt; nc wcle 
hwynt yn athrist. 

TT Ac efe a ymofynodd â swyddwyr 
Pharaoh, y rhaì oedd gyd âg cf 
mewn dalfa yn nhŷ ci arglwydd, 
gan ddywedyd, Paham y mae eich 
ll wynebau yn ddrwg heddyw? 
.8 A dywedasant wrtho, Breudd- 
wydinsom freuddwyd, ac nid oes a'i 
dehonglo. A a a ddywedodd 
wrthynt, Onid ì Dpuw y perthyn 
dehongli? mynegwch, attolwg, i mi. 
“9 A'r pon-trulliad a fynegodd ei 
freuddwyd i Joseph ; ac a ddywed- 
odd wrtho, Yn fy mreuddwyd gj” 
6eddwn, ac wcle winwydden o'm 
blaen. 

10 Ac yn y winwydden yr oedd 
tair cainge: ac yr oedd hì megis yn 
blaen-darddu; ei blodeuyn a dor- 
rasai allan, ci grawn-sypiau hi a 
ddug rawnwin addfed. 

11 Hefyd y oedd, cwppan Pha- 
raoh yn.fy Ìlaw: a chymmerais y 
grawnwin, a gwesgais hwynt i gwp- 
pan Pharaoh; a rhoddais y cwppan 
yn llaw Pharaoh. 

12 A Joseph a ddywedodd wrtho, 
Dyma ci ddehongliad ef. 'Tri diwr- 
nod yw y tair caingc. 

13 O fewn tri diwrnod otto Pha- 
raoh ^a l|ddyrchafa dy ben di,ac 
a'th rydd di eilwaith yn dy lo; a 
rhoddi pan Pharaoh yn ci law 
cf,fel y buost arfcrol yn y cyntaf, 
pan oeddyt drulliad iddo. 

14 Etto || cofia fì gyd â thi, pan fo 
daioni i ti, a gwna, attolwg, â mi 
drugaredd, a chofia fi wrth Pha- 
raoh, a dwg fì allan o'r tŷ hwn. 

15 Oblegid yn lladrad y'm lladrat- 
tâwyd o wlad yr Hebreaid; ac ymn 
hefyd ni wneuthum ddim, fel y bwr- 
ient fi y'ngharchar. 

16 Pan wclodd y pen-pobydd mai 
da oedd y dehongliad, efe a ddy- 
wedodd wrth Joseph, Minnau hcfyd 
oeddwn yn fy mreuddwyd ; ac wele, 
dri chawell ||rhwyd-dyllog ar fy 
mhen. 

1T Ac yn Y uchaf yr oedd 
peth o bob bwyd Pharaoh o waith 
pobydd, a'r chediaid yn eu bwytta 
ìwynt o'r cawell oddi ar fy mhen. 

18 A Joseph a attebodd, ac a ddy> 
wedodd, Dyma ci ddehongliad cf. 
Tri diwrnod yw y tri chawell. 

19 O fewn tri diwrnod etto y l| cym- 
mer Pharaoh dy ben di oddi arnat, 


ac a'th groga di ar bren ; a'r ched- 
iaid a ttânt dy gnawd di oddi 
am danat. 


20 4 Ac ar y trydydd dydd yr oedd 
dydd genedigaeth Pharaoh; âc efo 
ca wnaeth wledd i'w holl weision: 
ac efe a l|ddyrchafodd ben y pen- 
trulliad, a'r pen-pobydd ym mysg 
ci weision. 

21 Ac a osododd y pen-trulliad 
eilwaith yn ei swydd; ac yntau a 
roddes y cwppan i law Pharaoh. 

22 A'r pen-pobydd a grogodd 








aR Ê fel y dehonglasai Joseph iddynt 
'W 


/y. 
23 Ond y pen-trulliad ni chofiodd 
Joseph, eithr anghofiodd ef. 


PENNOD XLI. 


1 Dau freuddwyd Pharaoh. 29 Joseph yn 
'eu dehonglŵ hwy: 93 yn rhoddi cynghor â 
Pharaoh. 88 Codiad Joseph. 50 Mae efe 


yn cenhedlu Manasseh ac Ephraim.  5t 


F newyn yn dechreu. 
YN A ym mhen dwy flynedd lawn, 
ybu i Pharaoh freuddwydio, 
ac wcle efo yn sefyll wrth yr afon. 
2 Ac wcle, yn esgyn o'r afon, saith 
o wartheg teg yr olwg, a. thewion o 
gig; ac mewn gweirglodd-dir y por- 


ent. 

3 Wcle hefyd, saith o wartheg 
eraill yn esgyn ar eu hol hwynt o'r 
afon, yn ddrwg yr olwg, ac yn gulion 
ogig; a. hwy a safasant yn ymyl y 
gwartheg eraill, ar lann yr.afon. 

4 A'r gwartheg drwg yr olwg, a 
chulion o gig, a fwyttasant y saìth 
gyrhnol teg yr olwg, a breision. 

na y dihunodd Pharaoh. 

5 Ac efo a gysgodd, ac a freudd- 
wydiodd eilwaith: ac wele, saith o 
dywysenau yn tyfu ar un gorsen, o 
rai t breisgion a da. 

6 Wele hefyd, saith o dywysenau 
teneuon, ac wedl deifi6 gan wynt y 
dwyrain, yn tarddu allan ar eu hol 
hwynt. 

T A'r tywysenau teneuon a lynge- 
asant y saith dywyscn fraìsg, a 
llawn. A deffrôdd Pharaoh; ac 
wcle breuddwyd oedd. 

8 A'r bore y bu i'w yspryd ef 
gynhyrfu ; ac “cfe a anfonodd, ac a 
alwodd am holl ddewiniaid yr Aipht 
a'i holl ddoethion hi: a Pharaoh a 
fynegodd iddynt hwy eî freuddwyd- 
ion; ond nid oedd ai dehonglai 
hwynt í Pharaoh. 

9 4 Yna y llefarodd 4 poen-trulliad 
wrth Pharaoh,*gan ddywcdyd, Yr 
wyf fì MR cofìo fy meiau heddyw. 

i0 Llidio a wnaethai Pharaoh 
wrth ei weision ; ac efe a'm rhoddes 
mcwn carchar gj» nhŷ y distain, 
myfì a'r pen-pobydd. 

11 A nia freuddwydiasom freudd- 
wyd yn yrun nos, mì ac efo: breudd- 
wydiasom Pbob un ar ol dehongliad 
ei freuddwyd. 

12 Ac yr oedd yno gyd â nyni fab 
ieuangc o Hebrêad, gwas i'r dis- 
tain; a ni a fynegasom iddo ef: 
an ca ddehonglodd i ni ein 
»reuddwydion; i bob un yn ol ei 
freuddwyd y dehonglodd efe. 

13 A darfu, fel y dehonglodd i ni, 
felly y bu: rhodd fi eilwaith i'm 
swydd ; ac yntau a grogodd efo. 

14 4 4Pharaoh, gan hynny, a an- 
fonodd ac a alwodd am Joseph: 
hwythau ar redeg a'i cyrchasant ef 
o'r carchar: yntau a eilliodd eî 
wallt, ac a2 newidiodd ci ddillad, ac 
a ddaeth at Pharaoh. 

15 A Pharaoh a ddywedodd wrth 
Joseph, Breuddwydiais freuddwyd, 
ac nìd oes a'i dehonglo: a myfì a 
glywais ddywedyd am danat ti, y 
medri ft ddeall breuddwyd i'w dde- 
hongli. 

16 A Joseph a attebodd Pharaoh, 
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gan ddywedyd, Nid myfì; Duw a 
et&yb lwyddiant i Pharaoh. 

1T A Pharaoh a ddywedodd wrth 
Joseph, Wele fi yn fy mreuddwyd 
yn sefyll ar fìn yr afon. . 

18 Ac wele yn esgyn o'r afon saith 
o wartheg tewion o gìg, a theg'yr 
Olwg; ac mewn gweirglodd-dir y 
porent. 

19 Welc hefyd saith o wartheg 
eraill yn esgyn ar eu hol hwynt, 
truain, a drwg iawn yr olwg, ac yn 
gulion o gig: ni welais rai cynddrwg 
2 hwynt yn holl dir yr Aipht. 

20 A'r gwartheg culion a drwg a 
fwyttasant y saith muwch tewion 
cyntaf. 

21 Ac cr cu myncd i'w boliau, ni 
wyddid iddynt fyned i'w boliau; 
ond yr olwg arnynt oedd ddrwg, 
megis yn y dcchreuad. Yna mi » 
ddeffrôais. 

22 Gwelais hefyd yn fy mreudd- 
wyd, ac wele saith dywysen lawn a 
theg, yn cyfodi o'r un gorsen. 

3 Ac wele saith o dywys ||mân, 
teneuon, wedi deifìo gan ddwyrein- 
wynt, yn tyfu ar cu hol hwynt. - 

24 A'r tywysenau teneuon a lyngoe- 
asant y saith dywysen dda; a mi a 
ddywedais hyn wrth y dewiniaid; 
ond nìd oedd a'i dchonglai i mi. 

25 4 A dywedodd Joseph wrth Pha- 
raoh, Breuddwyd Pharaoh sydd un: 
yr hyn y mŵe Duw yn ei wneuthur 
a fynegodd efe i Pharaoh. 

26 Y saith o wartheg teg, saith 
mlynedd ydynt; a'r saith dywyscn 
deg, saith mlynedd ydynt: y breudd- 
wyd un gw. 

2T Hefyd y saith muwch culion a 
drwg, y rhai oedd yn esgyn ar eu 
hol hwynt, saith mlynedd ydynt ; 
a'r saith dywysen wag wedi deifio 
gam y dwyrein-wynt, a fyddant 
esaith mlynedd o newyn. 

28 Hyn yw y peth a ddywedais i 
wrth Pharaoh : Yr hyn a wna Duw, 
efe a'i dangosodd i Pharaoh. 

29 Wele, y mae saith mlynedd yn 
Sd o amldra mawr, trwy holl 
wlad yr Aipht. 

90 Ond ar eu hol hwynt y cyfyd 
saith mlynedd o newyn ; ac anghofir 
yr holl amlder trwy wlad yr Aipht: 
â'r newyn a ddifetha y wlad. 

91 Ac ni wybyddir oddi wrth yr 
amldra yn y wlad, o Bey y 
newyn hwnnw wedi hynny: oblegid 
ll trwm iawn fydd. 

Hefyd am ddyblu y breudd- 
wyd i Pharaoh ddwywaith, hynny & 


-|fu oblegid ||sicrhâu y peth gan 


Dpuw, a bod Duw yn brysio i'w 
wneuthur. 

99 Yn awr, gan hynny, edryched 
Pharaoh am wr deallgar a doeth, a 
gosoded ef ar wlad yr Aipht. 

94 Gwnaed Pharaoh hyn, a gosoded 
llolygwyr ar y wlad, a chymmered 
bummed ran cnwd gwlad yr Aipht 
dros saith mlynedd yr amldra. 

35 A chasglant holl ymborth y 
blynyddoedd daionus sydd ar ddy- 
fod, a chasglant yd dan law Pharaoh, 
a2 chadwant ymborth yn y dinas- 
oedd. v 

96 A bydded yr ymborth yng 








nghadw i'r wlad dros y saith mlyn- 
edd newyn, y rhaí fyddant y'ngwlad 
yr Aipht, fel na || ddifether y wlad 
gan y newyn. 

37 4 A'r peth oedd dda y'ngolwg 
Pharaoh, ac y'ngolwg ci holl wcis- 
ion. 

38 A dywedodd Pharaoh wrth ci 
weision, A gaem ni wr fel hwn, fyr 
hwn y mae yng Duw ynddo? 

39 Dywedodd Pharaoh hefyd wrth 
Joseph, Gan wneuthur o Dpuw i ti 
wybod hyn oll, nid mor ddeallgar a 
doeth neb a thydi. 

40 zTydi a fyddi ar fy nhŷ, ac wrth 
dy air di y t llywodraethir fy mhobl 
oll: ym» y deyrn-gadair yn unig y 
byddaf fwy nâ thydi. 

41 Yna y dywedodd Pharaoh wrth 
Joseph, Edrych, gosodais di ar holl 
wlad yr Aipht. 

42 A “thynnodd Pharaoh ci fod- 
rwy oddi ar ci law, ac a'i rhoddes 
hi ar law Joseph, ac a'i gwisgodd 
cf mewn gwisgoedd ||sidan, ac 'n 
cad gadwyn aur am cei wddf 
ef; 

43 Ac a wnaeth iddo farchogaeth 
HR yr aìl cerbyd oedd ganddo; a 
lefwyd o'i flacn cf, || Abrec: fclly 
y gosodwyd cf ar holl wlad yr 
Aipht. 

44 Dywedodd Pharaoh hefyd wrth 
Joseph, Myfi 4w Pharaoh, ac hebot 
ti ni chyfyd gwr ei law na'i droed, 
trwy holl wlad yr Aipht. 

45_A Pharaoh a alwodd cnw Jo- 
seph Saphnath-Paancah; ac a 
roddes iddo Asnath, merch Poti- 
pherah |loffeiriad On, yn wraig: ynn 
y cr Joseph allan dros wìad yr 

ipht. / 

46 4 A Joseph ydoedd fab deng 
mlwydd ar hugain pan safodd efc 

cr bron Pharaoh brenhin yr 

ipht: a Joseph a aeth allan o 
ŵydd Pharaoh, ac a dramwyodd 
trwy holl wlad yr Aipht. 

4T A'r ddaear a gnydiodd dros 
saith mlynedd yr amldra yn ddyrn- 
eidiau. 

48 Yntau a gasglodd holl ymborth 
y saìth mlyncdd a fu y'ngwlad yr 
Aipht, ac a roddes ymborth i gadw 
yn y dinasoedd: ymborth y maes 
yr hwn fyddai o amgylch pob dinas, 
a roddes cfe i gadw ynddi. 

49 A Joseph a gynnullodd ŷd fel 
tywod y môr, yn dra llïosog, hyd 
oni pheidiodd â'i rifo: oblegid yr 
ydoedd heb rifedi. 

50 Ond cyn dyfod blwyddyn o 
newyn, â ganwyd i Joscph ddau 
fab, y rhaì a ymddŵg Asnath, merch 
Potiphcrah offeiriad On, iddo ef. 

ôl A Joseph a alwodd enw ci 
gyntaf-anedig, ll Manasseh: Oblegid 
(cb efe) Duw a wnacth i mi nng. 
hofio fy llafur oll, a thylwyth fy 
nhad oll. 

52 Ac efe a alwodd enw yr ail, 
ll.Ephraim : YU (eb €fe) Duw 
a'm ffrwythlonodd i y'ngwlad fy 
ngorthrymder. 

93 4 Darfu y saith mlynedd o 
Fn y rhai a fu y'ngwlad yr 

ipht. 


64 IA'r saith mlynedd newyn a 
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meibion Jacob i'r Aipht. 
ddechreuasant ddyfod, fel y dywed- 
1703. 


y'n 


GENESIS. 





Wu carcharu gan Joseph. 











asai Joseph: ac yr oedd newyn yn 
yr holl wledydd ; ond yn holl wlad 
yr Aipht yr ydoedd bara. 

55 A phan newynodd holl wlad 
yr Aipht, y bobl a waeddodd ar 
Pharaoh am fara: a Pharaoh a 
ddywedodd wrth yr holl Aiphtiaid, 


Ewch at Joseph ; yr hyn » ddywedo | 


efe wrthych, gwnewch. 

56 Y newyn hefyd SR ar holl 
wyneb y ddaear: a Joseph a agor- 
odd yr holl leoedd yr ydoedd ŷd 
ynddynt, ac a werthodd i'r Aipht- 
inid; oblegid y newyn oedd drwm 
y'ngwlad yr Aipht. 

5T A dacth yr holl wledydd i'r 
Aipht at Joseph i brynu ; o herwydd. 
y ncwyn oedd drwm yn yr holl 
wledydd. 

PENNOD XLII. 

1 Jacob yn anfon ei ddeg mab â'r Aipht ŵ 
brynu ŷd. 6 Joseph yn ew carcharu hwy 
yn lle ysbiwyr: 18 ac yn eu rhyddhâw 
hwy, dan ammod iddynt ddwyn Benja- 
min. 21 Eu cydwybod yn eu cyhuddo hwy 
o achos Joseph, 74 Cadw Simeon yn wystl. 
25 Hwynt yn dychwelyd âg ŷd, a'u harian 
yn eu sachau; _29 ac yn traethu y newydd- 
ion i Jacob. 36 Jacob yn gwrthod danfon 
Benjamin. 

Po welodd aJacob fod ŷd yn yr 

Aipht, dywedodd Jacob wrth ei 
feibion, Paham yr edrychwch ar 
eich gilydd? 

2 Dywedodd hefyd, Wele, clywais 
fod ŷd yn yr Aipht: cwch i wacred 
yno, a phrynwch i ni oddi yno ; fel 
y bom fyw, ac na byddom feirw. 

3 4 A deg brodyr Joseph a aeth- 
ant i waered, i brynu ŷd, i'r Aipht. 

4 Ond ní CWyngei Jacob Benja- 
min, brawd Joseph, gyd â'i frodyr: 


.|oblegid. efe a. ddywedodd, Rhag 


digwydd niwed iddo ef. 

5 A meibion Israel a ddaethant i 
brynu ym mhlíth y rhai oedd yn 
dyfod; oblegid yr ydoedd y newyn 
lad Canaan. 4 
6 A Joseph ocdd lywydd ar y wlad 
ac oedd ei hun yn gwerthu i hol 
bobl y wlad: a brodyr Joseph a 
ddaethant, ac ca ymgrymmasant i 
lawr iddo ef a eu hwynebau. 

T A Joseph n ganfu ci frodyr, ac 
a'u hadnabu hwynt, ae a ymddi- 
eithrodd iddynt hwy, ac a lefarodd 
wrthynt ïyn arw, ac a ddywedodd 
wrthynt, O ba Ie y daethoch? 
Hwythau a attebasant, O wlad 
Canaan, í brynu lluniaeth. 

8 A Joseph oedd yn adnabod ci 
frodyr; ond nid oeddynt hwy yn ci 
adnabod ef. 

9 A Joseph 4a gofiodd ei freudd- 
wydion a freuddwydiasai efe am 
danynt hwy ; ac a ddywedodd wrth- 


ynt, Ysbïwyr ydych chwi: ïî edrych ; 


noethder ï wlad y daethoch. 

10 Hwythau a ddywedasant wrtho 
cf, Nag ê, fy arglwydd; onid dy 
weision a ddaethant i brynu llun- 
iaeth. 

11 Nyni oll ydym feìbion un gwr: 

y cywir ydym ni; nid yw dy 


g 
“| weision di ysbïwyr. 


12 Yntau a ddywedodd wrthynt 
lìwy, Nag ê ; onid i edrych noethder 
y wlad y daethoch. 

13 Hwythau a ddywedasant, Dy 








weision di oedd ddeuddeng mrodyr, 
meibion un gwr y'ngwlad Canaan: 
ac wcle; y 014e yr ieuangaf heddyw 
gyd â'n tad ni, a'r llall enid yw fyw. 

14 A Joseph a ddysuâadd wrth- 
ynt, Dyma yr hyn a adroddais 
wrthych, gan ddywedyd, Ysbiwyr 
ydych chwi. 

15 Wrth hyn y'ch ar f Myn 
einioes Pharaoh, m4êd ewch .allan 
oddi yma, onid trwy ddyfod o'ch 
brawd ieuangaf yma. 

16 Hebryngwch un o honoch i 
gyrchu eich brawd, a l|rhwymer 
chwithau; fel y profcr cich geiriau 
chwi, 4 oes gwirionedd ynoch: obleg- 
id onid ê (myn einioes Pharaoh) 
ysbïwyr yn ddïau ydych chwi. 

17 Ac cfe a'u frhoddodd hwynt í 
gŷd y'ngharchar dridiau. 

18 Ac ar y trydydd dydd y dywed- 
odd Joseph wrthynt, Gwnewch hyn, 
^^ byddoch fyw: zofni Duw yr 
wyf íì. 

i9 Os gwŷr cywir jdych chwi, 
rhwymcr un o'ch brodyr chwi yn 
eich carchardy; ac cwch chwithau, 
dygwch ŷd rhagnewyn i'ch tylwyth. 

20 A hdygwch cich brawd ieu- 
angaf attaf fì: felly y cywirir eich 

ciriau chwi, ac nî byddwch feirw. 

wythau a wnaethant felly. | 

21 4 Ac a ddywedasant ŵrth eu 
gilydd, Dïau bcchu o honom yn 
erbyn cin brawd; oblegid gwcled a 
wnaethom gyfyngdra ci enaid ef, 
pan ymbiliodd cfo â ni, ac ni 
wrandawsom cf: am hynny y daeth 
y cyfyngdra hwn amom ni. 

22 A Reuben a'u hattebodd 
hwynt, gan ddywedyd, íOni ddy- 
wedais i wrthych, gan ddywedyd, 
Na phechwch yn erbyn yr herlod ; 
ac ni wrandawech chwi? wele am 
hynny ynte y gofynir cì waed ef. 

23 Ac nis gwyddynt hwy fod 
Joseph yn cu deall; am |l/fod cyf- 
ieithydd rhyngddynt. 

24 Yntau a drodd oddi wrthynt, 
ac a wylodd; ac a ddaeth eilehwyl 
attynt, ac a. lefarodd wrthynt hwy, 
ac a gymmerth o'u mysg hwynt 
Simeon, ac a'i rhwymodd ef o flaen 
eu llygaid hwynt. 

25 4 Joseph hefyd a orchymyn- 
odd lenwi eu sachau hwynt o ŷd, a 
rhoddi drachefn arian pob un o 
honynt yn ei sach, a rhoddi bwyd 
iddynt i'w fwytta ar y ffordd: ac 
felly y gwnaeth iddynt hwy. 

26 Hwythau a gyfodasant eu hŷd 
ar eu hasynod, ac a aethant oddi 
yno. 

2T Ac Fun a agorodd ei sach, ar 
fedr rhoddi cbran i'w asyn yn y 
lletty ; ac a ganfu ei arian; canys 
wele hwynt y'ngenau ci ffottan ef. 

28 Ac a ddywedodd wrth ci frodyr, 
Rhoddwyd adref fy arian ; ac wcle 
hwynt hefyd in fy ffettan: yna y 
digalonasant hwy, ac a_ofnasant, 
gan ddywcdyd wrth cu gilydd, 
Paham y gwnaeth Duw i ni hyn? 

22 4 A_hwy a, ddaethant at Jacob 
cu tadiwlad Canaan; ac a fyncg- 
asant iddo ef eu holl ddamweiniau, 
gan ddywedyd, 

30 Dywedodd y gwr oedd arglwydd 
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Jacob yn anfon Benjamin. 
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t Heb. galed. 


y wlad yn farw wrthym ni, ac a'n 
cymmerth ni fel ysbiwyr y wlad. 

31 Ninnau a ddywedasom wrtho 
ef, Gwŷr cywir gydym ni; nid 
ysbïwyr ydym. Z 

32 Deuddeg o frodyr oeddyn ni, 
meibion ein tad ni: un nid Y fyw, 
ac y mae yr ieuangaf heddyw gyd 
â'n tad ni y'ngwlad Canaan. 

33 A dywedodd y gwr oedd 
arglwydd y wlad wrthym ni, Wrth 
hyn y caf wybod mai cywir ydych 
chwi; gadewch gyd â myfì un o'ch 
brodyr, a chymmerwch (uniaeth £ 
dorri newyn cich teuluoedd, ac 
ewch ymaith. 

34 A dygwch eich brawd ìeuangaf 
attaf fi, fel y gwybyddwyf nad 
ysbìwyr ydych chwi, ond etch bod 
yn gywir: yn y rhoddaf eich brawd 
i chwi, a chewch farchnatta yn y 
wlad. 

35 4 Fel yr oeddynt hwy yn 
tywallt eu sachau, yna wele godaid 
arian pob un yn ei sach: a phan 
welsant y codau arian, hwynt-hwy 
a'u tad, ofni a wnaethant. 

36 A Jacob, eu tad hwynt, a ddy- 
wedodd wrthynt hwy, Diblantasoch 
fì: Gh nid yw fyw, a Simeon 
yntau nid yw fyw, a Benjamin a 
ddygech ymaith: yn fy crbyn i y 
mae hyn oll. 
3T A dywedodd Reuben wrth ei 
dad, gan ddywedyd, Lladd fy nau 
fabi, oni ddygaf ef drachefn attat 
ti: dyro ef yn fy llaw i, a mi a'i 
dygaf ef attat ti eilwaith. 

38 Yntau a ddywedodd, Nid â fy 
mab i waered gyd â chwi: oblegid 
bu farw ei frawd, ac yntau a adawyd 
ei hunan: pe digwyddai iddo cf 
niwed ar y ffordd yr ewch ar hyd- 
ddi, yna chwi ma barech i'm 
penwynni ddisgyn i'r bedd mewn 
tristwch. 


PENNOD XLIII. 


1 Jacob yn flin ganddo ollwng Benjamin. 
15 Joseph yn eroesawu ei frodyr. 31 Yn 
gwneuthur iddynt wìedd, 


ARE newyn oedd drwm yn y 
wlad. 

2 A bu wedi iddynt fwytta yr ŷd a 
ddygasent o'r Aipht, ddywedyd o'u 
tad wrthynt hwy Ewch eilwaith, 
prynwch ìi ni ychydig luniaeth. 

3 A Judah a attebodd, gan ddy- 
in Î Gan rybuddio y rhybudd- 
iodd y gwr anh gan ddywedyd, 
Nac edrychwch jm fy wyneb, oni 


. |bydd eich «brawd gyd â chwi, 


4 Os anfoni ein brawd gyd â ni, 
ni a awn i waered, ac a brynwn i ti 
luniaeth. 

5 Ond os ti nid anfoni,nid awni 
waered ; oblegid y gwr a ddywedodd 
wrthym ni, Nac edrychwch jy» fy 
wyneb, oni bydd eich brawd gyd â 
chwi, 

deu: Gn 1 yh du AN 
y drygasoch fì, gan fynegi i'r gwr 
fod í chwi etto frawd Ŷ u 1 

T Hwythau a ddywedasant, Gan 
ymofyn yr ymofynodd y gwr am 
danom ni, ac am ein cenedl, gan 
ddywedyd, Ai byw eich tad chwi 
etto? Oes frawd «ral í chwi? 
Ninnau a ddywedasom wrtho cf ar 








ol y geiriau hynny: a allem ni gan 
wybod wybod y dywedai efe, Dyg- 
wch eich brawd i waered ? 

8 Judah a ddywedodd hefyd wrth 
ei dad Israel, Gollwng y bachgen 
gyd â mi, ninnau a gyfodwn ac a 
awn ymaith; fel y byddom byw, ac 
na byddom fcirw, nyni, a thithau, 
a'n Ŵ ant hefyd. 

9 Myfi a fechnïaf am dano ef; 
o'm llawi y gofyni cf: “onis dygaf 








ef attat ti, a'i osod ef ger dy fron di, 
— y byddaf euog o fai i'th erbyn 
yth. 


10 Canys, pe na buasem hwyr-|. 


frydig, daethem eilchwyl yma ddwy 
waith bellach. 

11 Ac Israel eu tad a ddywedodd 
wrthynt, Os rhaid yn awr felly, 
gwnewch hyn ; cymmerwch o ddewis 
ffrwythau y wlad yn eich llestri, a 
dygwch yn anrheg i'r gwr, ychydig 
falm, ac ychydig fêl, llysiau, a myrr, 
enau, ac almonau. 

12 Cymmerwch hefyd ddau cym- 
maint o arian gyd â chwi ; a dygwch 
eilwaith gyd â chwi yr arian a rodd- 
wyd drachefn y'ngenau eich sachau : 
ond odid amryfusedd fu hynny. 

13 Hefyd cymmerwch eich brawd, 
a chyfodwch, ewch eilwaith at y gwr. 

14 A Duw hollalluog a roddo i 
chwi drugaredd ger bron y gwr, fel 
y gollyngo i chwi eich brawd arall, 
a Benjamin: |lminnau fel y'm 
diblantwyd, a ddiblentir. 

15 4 A'r gwŷr a gymmerasant yr 
anrheg honno, a chymmerasant 
arian yn ddwbl yn cu llaw, a Ben- 
jamin Aefyd; a chyfodasant, ac a 
aethant i waered i'r Aipht,a safasant 
ger bron Joseph. 

16 A Joseph a ganfu Benjamin 
gyd â hwynt ; ac a ddywcdodd wrth 
yr hwn oedd olygwr ar ei dŷ, Dwg 
y gwŷr hyn i'r tŷ, a lladd laddfa, 
ac arlwya: oblegid y gwŷr a gânt 
llfwytta gyd â myfì ar hanner dydd. 

1T A'r gwr a wnaeth fel y dywed- 

odd Joseph: a'r gwr a ddug y 
dynion i dŷ Joseph. 

18 A'r gwŷr a ofnasant, pan ddyg- 
pwyd hwynt i dŷ Joseph ; ac a ddy- 
wedasant, Oblegid yr arian a rodd- 
wyd eilwaith yn ein sachau ni yr 
amser cyntaf, y dygpwyd nyni i 
mewn; i tfwrw hyn arnom ni, ac i 
ruthro i ni, ac i'n cymmeryd ni yn 
gacthion, a'n hasynod hefyd. 

19 A hwy a ncesasant at y gwr oedd 
olygwr «ar dŷ Joseph, ac a lefarasant 
wrtho, wrth ddrws y tŷ, 

20 Ac a ddywedasant, Fy arglwydd, 
egan ddisgyn y disgynasom yr am- 
ser ge i brynu lluniaeth. 

21 A 4bu, pan ddaethom i'r lletty, 
ac agoryd ein sachau, yna welc 
arian pob un y'ngenau ei sach ; ein 
harian ni, 9»edda/f, yn ci bwys; ond 
ni a'i dygasom eilwaith yn ein llaw, 

22 Dygasom hefyd arian arall í 
waered yn ein llaw, í brynu llun- 
iaeth : nis gwyddom pwy a osododd 
ein harian ni yn ein ffettanau. 

23 Yntau a ddywedodd, Heddwch, 
i chwi; nacofnwch; eich Duw chwi 
a Duw eich tad, a. roddes i chw! 
drysor yn cich eachau ; ll daeth eich 
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| Dyfais Joseph â attal eì frodyr. 


arian chwi attaf fi. Ac efe a ddug 
Simeon allan attynt hwy. 

24 A'r gwr a ddug AO i dŷ 
Joseph, ac a eroddes ddwfr, a hwy 
a Olchasant eu traed ; ac efe »roddes 
ebran i'w hasynod hwynt. 

25 Hwythau a barobtoisant eu 
hanrheg erbyn dyfod Joseph ar 
hanner dydd: oblegid clywsent mai 
yno y bwyttâent farn. 

26 í Pan ddaeth Joseph i'r tŷ, 
hwythau a ddygasant. iddo ef yr 
anrheg oedd ganddynt i'r tŷ, aca 
ymgrymmasant iddo ef hyd lawr. 

2T Yntau a ofynodd iddynt am eu 
t hiechyd, ac a ddywedodd, t Ai iach 
yr hen wr eich tad chwi, yr hwn y 
soniasoch am dano? ai byw cfe etto? 

28 Hwythau a ddywedasant, Iach 
yw dy was, ein tad ni; byw yw efc 
etto. Yna yr ymgrymmasant, ac yr 
ymostyngasant. 

29 Yntau a ddyrchafodd ci lygaid, 
ac a ganfu ci frawd Benjamin, mab 
ei fam ci hun ; ac a ddywedodd, Ai 
dyma eich brawd ieuangaf chwi, 
ham yr hwn y dywedasoch wrthyf 
fi? Yna y dywedodd, Duw a roddo 
ras i ti, fy mab, 


30 A Joseph a frysiodd (oblegid: 


cynnesasai ei ymysgaroedd ef tu ag 
at ei frawd) ac a geisiodd Ie i wylo ; 
ac a aeth i mewn i'r ystafell, ac a 
wylodd yno. 

31 Gwedi hynny efe a olchodd ei 
wyneb, ac a ddaeth allan, ac a 
ymattaliodd, ac a ddywedodd, Go- 
sodwch fara. 

32 Hwythau a osodasant jfwyd 
iddo ef wrtho ei hun, ac iddynt hwy 
wrthynt cu hun, ac i'r Aiphtiaid y 
rhai oedd yn bwytta gyd âg ef wrth- 
ynt eu hunain: oblegid ni allai yr 
Aiphtiaid fwytta bara gyd â'r He- 
breaid; o oyn îffieidd-dra oedd 
hynny gan yr Aiphtiaid. 

33 Yna yr cisteddasant ger ei fron 
ef, y cyntaf-ancdig yn ol ei gyntaf- 
enedigaeth, a'r ieuangaf yn ol ei 
ieuengctid: a NO y gwŷr 
bob un wrth cu gilydd. 

34 Yntau a gymmerodd seigiau 
oddi ger ei fron ci hun iddynt hwy : 
a mwy ydocdd saig Benjamin o bŵm 
rhan nâ seigiau yr un o honynt oll. 
Felly yr yfasant ac || “y gwleddasant 
gyd âg ef. 
1D HN ôl an GM 14 Ufudd 

'ai8 Jo attal ei r. 'u 

MV "ad Judah £& JOHN * " 
AS efc a2 orchymynodd i'r hwn 
oedd, olygwr ar eì dŷ ef, gan 
ddywedyd, Llanw sachau y gwŷr o 
fwyd, cymmaintagaallant ci ddwyn, 
a dod arian pob un y'ngenau ei sach. 

2 A dod fy nghwppan fy hun, sef 
M cwppan arian, yngenau sach yr 
euangaf, gyd âg arian ei ŷd ef. 
Yntau a wnaeth yn ol gair Joseph, 
yr hwn a ddywedasai cfe, 

3 Y bore a olcuodd, a'r gwŷr a 
ollyngwyd ymaith, hwynt a'u hasyn- 


od. 

4 Hwythau a aethant allan o'r 
ddinas. Ac nid aethant nepell, pan 
ddywedodd Joseph wrth yr hwn 
oedd oìygwr ar ei dŷ, Cyfod, a dilyn 


arol y gwŷr: a phan oddiwcddech 


GENESIS. 








hwynt, dywed wrthynt, Paham y 
talasoch ddrwg am dda? 

5 Onid dyma y cwppan yr yfai fy 
arglwydd ynddo, ac yr arferai ddow- 
iniaeth wrtho? Drwg y gwnaeth- 
och yr hyn a wnaethoch. 

6 4 Yntau a'u goddiweddodd 
hwynt ac a ddywedodd y geiriau 
hynny wrthynt hwy. 

T Y rhai a ddywedasant wrtho yn- 
tau, Paham y dywed fy arglwydd 
cyfryw ciriau? na atto Duw i't 
weision di wneuthur y cyfryw beth. 

8 Wele, ni a ddygasom attat ti 
eilwaith o wlad Canaan yr arian a 
gmn y'ngenau ein sachau; pa 
odd gan hynny y lladrattâem ni 
md neu aur 0 dŷ dy arglwydd 

i? 

9 Yr hwn o'th weision di y ceffìr y 
cwppan gyd âg ef, «bydded hwnnw 
farw; a ninnau hefyd a fyddwn 
gaeth-weision i'm harglwydd. 

10 Yntau a ddywedodd, Bydded 
Yd awr fel y dywedasoch chwi: yr 

wn y ceflìr 4 cwppan gyd âg ef a 
fydd was i mi, a chwithau a fyddwch 

lìeuog. 

11 Hwythau a frysiasant, ac a ddis- 
gynasant bob un ei sach i lawr, ac a 
agorasant bawb ei ffettan. 

12 Yntau a chwiliodd ; ar yr hynaf 
y dechreuodd, ac ar yr ieuangaf y 
diweddodd : a'r cwppan a gafwyd yn 
sach Benjamin. 

13 Yna y rhwygasant eu dillad, ac 
a bynniasant bawb ar ei asyn, ac a 
ddychwelasant i'r ddinas. 

14 4 A. daeth Judah a'i frodyr i dŷ 
Joseph, ac efe ctto yno; ac a syrth- 
iasant i lawr ger ci fron ef. 

15 A wedodd Joseph wrthynt, 
Pa waith gyw hwn a wnaethoch 
chwi? oni wyddech chwi y medr 
gwr fel myfì ddewiniaeth ? 

16 A dywedodd Judah, Pa beth a 
ddywedwn wrth fy arglwydd? pa 
beth a lefarwn? pa fodd yr ymgyf- 
iawnhâwn? cafodd Duw allan 
anwiredd dy weision: wele ni yn 
weision i'm harglwydd, ïe nyni, a'r 
hwn N cafwyd y cwppan gyd âg ef 
hefyd. 

1T Yntau a EN Asyn Na atto 
Duwi mai wneuthur hyn; y gwr y 
cafwyd y cwppan yn ci law, efe fydd 
was i mi; ewch chwithau i fynu, 
mewn heddwch, at eich tad. 

18 1 Yna yr acth Judah atto cf, ac 
a ddywedodd, Fy arglwydd, caffed, 
attolwg, dy was ddywedyd gair 
y'nghlustiau fy arglwydd, ac na 
ennyned dy lid wrth dy was: o her- 
wydd yr wyt ti megis Pharaoh. 

19 Fy arglwydd a ymofynodd â'i 
weision, gan ddywedyd, A oes i 
chwi dad, neu frawd ? 

20 Ninnau a ddywcdasom wrth fy 
arglwydd, Y mae ni dad, yn hen 
wr; a phlentyn ei henaint ef, un 
bychan: a'i frawd fu farw, ac cfo n 
gawd ei hunan o'i fam ef; a'i dad 
sydd hoff ganddo ef. 

21 Tithau a ddywedaisb wrth dy 
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|Joseph yn ci hysbysu ei hun. 
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adael â'i dad : oblegid os SEscM cfe 
â'i dad, marw fydd ei da 

23 Tithau a ddywedaist wrth dy 
weision, c Oni ddaw eich brawd ieu- 
angaf i waered gyd â chwi, nac 
edrychwch yn fy wyneb mwy. Ŵr 

24 Bu hefyd wedi ein myned ni i 
fynu at dy was, fy nhad, mynegasom 
iddo cf eiriau fy arglwydd. 

25 A ddywedodd cin tad, Ewch 
eilwaith, prynwch i ni ychydig lun- 
iaeth. 

26 Dywedasom ninnau, Nis gallwn 
fyned i waered: os bydd cin brawd 
ieuangaf gyd â ni, nyni a awn i 
waered ; oblegid ni allwn edrych yn 
wyneb y gwr, oni bydd ein brawd 
ieuangaf gyd â ni. 

2T A dywedodd dy was fy nhad 
wrthym ni, Chwi a wyddoch emai 
dau a blantodd fy ngwraigìmi: 

28 Ac un a aeth allan oddi wrthyf 
fì ; minnau a ddywedais, f Yn ddïau 
gan larpìo y llarpiwyd ef; ac nis 
gwelais ef hyd yn hyn. 

29 Os cymmerwch hefx*d hwn 
ymaìth o'm golwg, a digwyddo 
gniwed iddo ef; yna y gwnewch i'm 

ee ddisgyn mewn gofìd i 
edd. 

30 Bellach gan hynny, pan ddelwyf 
ab dy was, fy nhad, heb fod y llangc 
gyd â ni; (gan fod ^ci hoedl cf 
y'nglyn wrth ci hoedl yntau) 

391 Yna pan welo efe na ddaeth y 
llange, marw fydd efe; a'th weision 
a barant i benwynnedd dy was ein 
tad ni ddisgyn mewn gofìd i fedd. 

32 Oblegid dy was aaeth yn feichiau 
am y llangc i'm tad, gan ddywedyd, 
íOnis dygaf cf attat ti,yna byddaf 
euog o fai yn erbyn fy nhad byth. 

39 Gan hynny weithian, attolwg, 
arhosed dy was dros y llange, yn 
was i'm harglwydd”; ac aed y llange 
i fynu gyd â'i frodyr: 

94 Oblegid pa fodd yr âf i fynu at 
fy nhad, a'r llange hcb fod gyd â 
mi? rhag i mi wcled y gofìd n gaiff 
fy nhad. 

PENNOD XLV. 
1 Joseph yn cŵ hyspyswu ei hum ŵ'w frodyr: 

9 yn eu cysuro hwynt â rhagluniaeth Duw: 

9 yn danfon am-ei dad. 16 Pharaoh yn 

aicrhâu y peth. 21 Joseph yn genod allan ei 

frodyr â'r daith, ac yn eu hannog hwynt î 

fod yn gyttŵn. 25 Jacob yn ymlawenychu 

wrth y newyddion. 
Me Joseph ni allodd ymattal 

A ger bron y rhai oll oedd yn 
sefyll gyd âs cf: ac efo n,lcfodd, 
Perwch allan bawb oddi wrthyf. 
Yna nid arhosodd neb gyd âg ef, 
pan ymgydnabu Joseph â'i frodyr. 

2 Ac efe a gododd cí lefmown wylo- 
fain : a chlybu yr Aiphtiaid, a ch]ybu 
tŷ Pharaoh. 

3 A Joseph an. HN yraa wrth ei 
frodyr, “Myfi jw Joseph ; aì byw fy 
nhad etto? A'i frodyr ni fedrent 
atteb iddo; oblegid brawychasent 
ger ei fron ef. 

4 Joseph hefyd a ddywedodd wrth 
ci frodyr, Dyneswch, attolwg, attaf 
íì. Hwythau a ddynesasant, Yn- 
tau a. ddywedodd, Myfi yw Joseph 


eich brawd chwi, *yr hwn a werth-. 


nsoch i'r Aipht, 
5 Weithian gan hynny na_thrist- 








êwch, ac na tf :ldigiwch wrthych eich 
hunain, am werthu o honoch fyfì 
yma; coblegid i achub einioes yr 

Ced Duw fyíi o'ch blaen 
chwi. 

6 Oblegid dyma âdwy flynedd o'r 
newyn o tewn y wlad ; ac fe a fydd 
etto bm mlynedd, y rhai a fydd 
hebnacârnamedi 

TA Duw a'm hebryngodd i o'ch 
blaen chwi,ifgadw i chwi hiliog- 
aeth yn y wlad,ac i beri bywyd i 
chwi, trwy fawr ymwared. 

8 Ac yr awr 
hebryngodd i yma, ond Duw: ac 
efe a'm gwnaeth i yn dad i Pha- 
raoh, ac yn HTSDY ar ei holl dŷ 
cf, ac yn llywydc 
Aipht. 

9 Brysiwch, ac ewch i fynu at fy 
nhad, a dywedwch wrtho, Fel hyn 
y dywed dy fab Joseph : Duw a'm 
gosododd i yn arglwydd ar yr holl 
Abu: tyred i wacred attaf; nac 
oeda. 

10 A 4chai drigo y'ngwlad Gosen, 
abod yn agos attaf fi, ti a'th feib- 
ion, a2 meibion dy. feibion, s'th 
ddefaid, a'th wartheg, a'r hyn oll 
sydd gennyt: 

11 Ac yno y'th borthaf (oblegid 
pŵm mlynedd o'r newyn & fydd 
ctto) rhag dy fyned mewn tlodi, tì 
a'th deulu, a'r hyn oll sydd gennyt. 

12 Ac wele cich llygaid chwi, a. 
llygaid fy mrawd Benjamin yn 
gweled, mai ngenau i sjdd yn 
ymadrodd wrthych. 

13 Mynegwch hefyd i'm tad fy holl 
anrhydedd i yn yr Aipht, a'r hyn 
oll a welsoch; brysiwch hefyd, a 
e dygwch fy nhad i waered yma. 

14 Ac efe a syrthiodd ar wddf ci 
frawd Benjamin, ac a wylodd ; Bon- 
jamin hefyd a wylodd ar ci wddf 
yntau. 

15 Ac efe a gusanodd ei holl frod- 
MU ac a wylodd arnynt: ac ar ol 
mynny, ei frodyr a ymddiddanasant 

g cf. 


” 16 4 A'r gair a ddacth i dŷ Pha- 


raoh, gan ddywedyd, Brodyr Jo- 
seph a ddacthant: a» da oedd pn 
y'ngolwg Pharaoh, ac y'ngolwg ci 
weision. 

1T A Pharaoh a ddywedodd wrth 
Joseph, Dywed wrth dy frodyr, 
Gwnewch hyn; Llwythwch eìch 
YDIAE, a cherddwch, ac ewch 

wlad Canaan ; 

18A chymmcrwch cich tad, a'ch 
teuluoedd, a deuwch attaf fi: a 
rhoddaf ìi chwi ddaioni gwlad yr 
SM a chewch fwytta / brasder y 
wlad. 

19 Gorchymyn yn awr a gefaist, 
gwnewch hyn: cymmerwch i chwi 
o wlad yr Aipht gerbydau i'ch rhai 
bach, ac i'ch gwragedd; a chym- 
merwch cich tad, a deuwch. 

20 Ac nac arbeded cich- llygaid 
chwi ddŵm dodrefn ; oblegid daholl 
wlad yr Aipht sydd ciddo chwi, 

21 A. meibion Israel a wnaethant 
felly: a rhoddodd Joseph iddynt 
hwy gerbydau, yn ol fgorchymyn 
Pharaoh, a rhoddodd iddynt fwyd 
ar hŷd y ífordd. ; 


wen a | 
Joseph yn anfon am eì dad- 


ion nid chwi a'm|. 


ar holl wlad yr|. 
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4 Jacob yn myned ŵr Aipht. 





| 22 I bob un o honynt oll y rhoddes 
bâr o ddillad: ond i Benjamin y 
rhoddes drichant o ddarnau arian, 


' |a phum pâr o ddillad. 


293 Hefyd i'w dad yr anfonodd fel 
hyn; deg o asynod yn tllwythog o 
ddâ yr Aipht, a deg o asenod yn 
dwyn ŷd, bara, a bwyd i'w dad ar 
hyd*y ffordd. 

24 Yna ï gollyngodd ymaith ci 
frodyr ; a hwya aethant ymaith : ac 
efe a ddywedodd wrthynt hwy, Nac 





ymrysonwch ar y ffordd. 

25 4 Felly yr aethant i fynu o'r 
Aipht, ac a ddaethant ì wlad Ca- 
naan, at eu tad Jacob ; 

25 Ac a fynegasant iddo, gan 
ddywedyd, mae Joseph etto yn 
fyw, ac y mae yn llywodraethu ar 
holl wlad yr Aipht. Yna y llesgâ- 
odd ei galon l|yntau; oblegid nid 
oedd yn eu credu. 

27 Traethasant hefyd iddo ef holl 
eiriau Joseph, y rhai a. ddywedasai 
efe wrthynt hwy. _ A phan ganfu efe 
y cerbydau a anfonasai Joseph i'w 
ddwyn ef, yna y bywiogodd yspryd 
Jacob eu tad hwynt. 

28 A dywedodd Israel, Digon ydyw; 
y mae Joseph fy mab etto yn fyw: 
âf, fel y gwelwyf ef cyn fy marw. 


PENNOD XLVI. 

1 Duw yn cysuro Jacob yn Boer-seba,. 5 Efe 
a'i deulu yn myned, oddi yno ŷr Aipht. 8 
Penod eideulwef y rhaia acth i'r Aipht, 
28 Joseph yn cyfarfod Jacob. 31 Mae efe 
yn dysgu ŷ'w frodyr pa fodd yr attebent 
Pharaoh. 

NA y cychwynodd Israel, a'r 
Y hyn oll A ganddo, ac a 
ddaeth i Boer-seba, ac a. aberthodd 
cbyrth i Dpuw ci dad Isaac. 

2 A llefarodd Duw wrth Israel 
mewn gwcledigacthau nos, ac a 
ddywcdodd, Jacob, Jacob. Yntau 
a ddywedodd, Wcle fì. 

3 Ac cfe a ddywcdodd, Myfi yw 
Duw, Duw dy dad : nac ofna fyned 
i waered i'r fwr canys gwnaf di 
Mari genhedlaeth fawr. 

4 Myîì a âf i waered gyd â thi i'r 
Aipht; a myfi gan ddwyn a'th 
ddygaf dí i fynu drachefn: aJ YW 
hys a esyd ei law ar dy lygaid di. 

5 A chyfododd *Jacobo Beer-seba : 
a meibion Israel a ddygasant Jacob 
cu tad, a'u rhai bach, a'u gwagedd, 
yn y cerbydau a anfonasa Pharaoh 
i'w ddwyn cf. 

6 Cymmerasant hefyd eu hanif- 
eìliaid, a'u golud a gasgìasent yn 
nhîr Canaan, ac a ddaethant i'r 
ADD; cJacob, a'i holl had gyd âg 
ef: 


T Ei feibion, a meibion ci feibion 
gyd âs ef, ci ferched, a merched ei 
feibion, a'i holl had, a ddug efe gyd 
âg ef i'r Aipht. 

8 4 A 4dyma. enwau yn Israel, 
y rhai a ddacthant i'r Aipht, Jacob 
s'i feibion : eReuben, cynfab Jacob. 

9 A. meibion Reuben ; Hanoch, a 
Phalu, Hcsron hefyd, a Charmi. 

104 Af meibion Simeon ; llJemuel, 
a Jamin, ac Ohad, a l|Jachin, n 
llSohar, a Saul mab Canaanoes. 

ii 4 Meibion zLeîì hofŷd ; || Ger- 
son, Cohath, a Merari. 


GENESIS. 





12 4 A meibion MJudah; Er, ac 
Onan, a Selah, Pharez hefyd, a Za- 
rah: a buasai farw “Er ac Onan yn 
nhir Canaan. A *meibion Pharez 
oedd Hesron, a Hamul. 

'13 4 !Meibion Issachar hefyd; 
'Tola, a_J| Phufah, a Job, a Simron. 

14 4 A meibion Zabulon; Sered, 
ac Elon, a Jaleel. 

15 Dyma feibion Leah, y rhai a 
blantodd hi i Jacob ym || Mesopo- 
tamia, a Dinah ei ferch: ei feibion 
a'i ferched ocddynt oll drïî dyn ar 
ddeg ar hugain. 

16 í A meibion Gad; mSiphion, 
a Hagoni, Suni, ac ll Esbon, Eri, ac 
ll Arodî, ac Arcli. 

17 4 nA meibion Aser; Jimnabh, 
ac Isuah, ac Isui, a Berïah, a Serah 
eu chwaer hwynt. A meibion Be- 
rïah ; Hebor, a Malchïel. 

18 9Dyma feibion Zilpah, »yr bon 
a roddodd Laban i Leah ei fcrch : 
ahi a blantodd y rhai hyn i Jacob, 
sef un dyn ar bymtheg. 

19 4 Meibion Rahel, cgwraig Ja- 
cob, oedd Joseph, a Benjamin. 

20 Ac i Joseph y ganwyd, yn nhir 
yr Aipht, Manasseh, ac Ephraim, 
ry rhai a blantodd Asnath, merch 
Potipherah ll offeiriad On, iddo ef. 

21 2A meibion Benjamin; Bc- 
lah, a Becher, ac Asbel, Gera, a 
Naaman, tEhi, a Ros, “Muppim, a 
llHuppim, ac Ard. 

22 Dyma feibion Rahel, y rhai a 
blantodd hi i Jacob; .yn bedwar 
dyn ar ddog oll. 

23 1 “A meibion Dan oedd || Hu- 
sim. 

24 4 VA meibion Naphtali; Jah- 
secl, a Guni, a Jescr, a sìlem. 

25 zDyma feibion Bilhah, eyr hon 
aroddodd Laban i Rahel cì fcrch : 
ahi a blantodd y rhai hyn i Jacob, 
yn saith nyn oll. 

25 PYr holl eneidiau y rhai a 
ddaethant gyd â Jacob i'r Aipht, 
jn dyfod allan o'i flwynau ef, hchb- 

aw gwragodd meibion Jacol), oedu- 
y» oll chwe enaid a thriugain. 

27 A meibion Joseph y rhai a 
anwyd iddo ef yn yr Aipht, oedd 
ddau enaid: choll eneidiau tŷ Ja- 
cob, y rhai a ddaethant i'r Aipht, 
oeddijn4 ddeg a thriugain. 

28 “ Ac efe a anfonodd Judah o'i 
flaen at Joseph, i gyfarwyddo ei 
wyneb ef i Gosen: yna y daethant 
i dir Gosen. 

29 A Joseph a barobbôdd ci FE 
byd, ac aaeth i fynu i gyfarfod Is- 
rneì ei dad i Gosen ; ac a ymddang- 
osodd iddo: ac efe a syrthiodd ar 
ei wddf ef, ac a wylodd ar ci wddí 
ef ennyd. 

30 A dywedodd Israel wrth Joseph, 
â4Byddwyf farw bellach, wedi i ini 
weled dy wyneb, gan dy fod di yn 
fyw etto. 

31. A dywedodd Joseph wrth ei 
frodyr, ac wrth deulu eì dad, Mi a 
âf i fynu, ac a fynegaf i Pharaoh, 
ac a ddywedaf wrtho, Ey,mrodyr, a 
theulu fy nhad, y rhai oedd yn nhir 
Canaan, a ddaethant attaf íì. 

32 A'r gwŷr, bugeiliaid defaid 
ydynt: canys perchen anifeiliaid 


Joseph. yn cyfarfod a's dad. 





A1Chron.2.8. 
a4.21. 


ípen. 38. 3, 7. 
Mos ao, ao. 
k1 Chron.2.5. 
11Chron.T.l. 


WNcu, Pua, a 
Jasub. 


i Padan- 
Aram. 


m Num. 20. 15, 
&c. 
Sephon, 
WOzmi. 
Wi Arod. 
"T'Chron.7.30. 


open. 30. 10. 
Ppen, 29. 24. 


pen. 44. 27. 


"pen, 41. 60. 
tywysog. 


a8. , 
€Num. 26. 38, 
32. 


Ahiram. 
“Num. 20. 39. 
Suphupham. 
WN Hupham. 
*1 Chron.T.12. 
Nun, 20. 42. 
“Suam. 
y1 Chron.T.13. 
*pen. 30. 5. 
4 pen, 29. 20. 


bExod. 1. D. 


t Heb. 
forudwyd. 


* 


c Deut. 10. 22. 
Edrych 
Act. 'í. 14. 


dFelly 
Luc 2.22. 





[45] 





*1 Chron.T. 6. 





Cyn 
CRIST 






*pen, 47. 2, 8. 








J Exod. 8. 20, 
L 















“pen. 45. 10. 










bpen. 40. 34, 



















WBeth yw dy 
oedran di ? 







“Hob. 11.9, 19. 













WNeu, 
fêl bwydo 
plentyn. 


[46] 









Jacob ger bron Phardoh. 






ydynt; a dygasant yma cu praidd, 
a'u CM Mo ar hyn oll oedd 
ganddynt. 


39 A phan alwo Pharaoh am 
danoch, a “dywedyd, Beth jw eich 
gwaith ? 

34 Dywedwch, Dy weision fuant 
drinwyr anifeiliaid o'u hieuengctid 
hyd yr awr hon, nyni a'n tadau 
hefyd; er mwyn cael o honoch 
drigo yn nhir Gosen: canys /ffì- 
YH yr Aiphtiaid ywpob bugail 

efaid. 


PENNOD XLVII. 

1 Joseph yn dwyn pump o'k frodyr, T a'i 
dad, ger bron Pharaoh. 11 Yntau yn rhoddi 
iddynt drigfa a modd i fyw. 13 Mae efe yn 
cael holl, arian yr Aipntiaid, 16 &'u hantf- 
eiliaid, 18 a'u tiroedU, $ Pharaoh. 22 Ni 





phrynwyd mo dîr yr offeiriaid. 23 Mae efe 

yn gosod y tir iddynt er y bummed ran. 28 

Oedran Jacob, 29 Mae efe yn peri i Joseph 

dyngu y claddai efe ef gyd â'i dadau. 

Y y dacth Joseph ac a fyneg- 

odd i Pharaoh, ac a ddywed- 
odd, Fy nhad, a'm brodyr, a'u 
defaid, a'u gwartheg, a'r hyn oll 
oedd ganddynt, a ddaethant o dir 
Canaan; ac wele hwynt yn «nhir 
Gosen. O 

2 Ac efe a gymmerth rai o'i frodyr, 
sof pŵm nyn, ac a'u gosododd hwynt 
o flaen Pharaoh. 

3. A dywedodd Pharaoh wrth ei 
frodyr ef, Beth gyw eich gwaith 
chwi? Hwythau a ddywedasant 
wrth Pharaoh, PBugeiliaid defaid 
yw dy weision, nyni a'n tadau hefyd. 

4 Dywedasant hefyd wrth Pharaoh, 
I orymdaith yn y wlad y daethom, 
am nad oes borfa i'r defaid gan dy 
weision ; canys trwm gyw y newyn 
y'ngwlad Canaan: ac yr awr hon, 
attolwg, caed dy weision drigo yn 
nhir Gosen. 

5 A llefarodd Pharaoh wrth Jo- 
seph, gan ddywedyd, Dy dad a'th 
frodyr a ddaethant attat. 

6 Tir yr Aipht sydd o'th flaen; 
cyflêa dy dad a'th frodyr yn y man 
a yn y wlad; trigant yn nhir 

osen: ac os gwyddost fod yn eu 
mysg wŷr yny gosod hwynt yn 
ben-bugeiliaid ar yr eiddof fì. 

T A dug Joseph Jacob ei dad, ac 
a'i gosododd ger bron Pharaoh: a 
Jacob a fendithiodd Pharaoh. 

8 A dywedodd Pharaoh wrth Ja- 
cob, l| Pa faint gu dyddiau blynydd- 
oedd dy einioes di ? 

9 A Jacob a ddywedodd wrth Pha- 





raoh, eDyddiau blynyddoeud fy ym 
daith ydynt ddeg ar hugain a chan 
mlynedd: ychydig a drwg fu dydd- 
iau blynyddoedd fy einioes, ac ni 
chyrhaeddasant ddyddiau blynydd- 
oedd einioes fy nhadau yn nyddiau 
eu hymdaith hwynt. 

10 A bendithiodd Jacob Pharaoh, 
ac a aeth allan o ŵydd Pharaoh. 

11 4. A Joseph a gyflêodd ei dad 
«i frodyr, ac a roddes iddynt fedd- 
iant y'ngwlad yr Aipht, y'nghwrr 
goreu y wlad, yn nhir Rameses, fel 
y gorchymynasai Pharaoh. 

12 Joseph hefyd a edd ei 
dad, a'i frodyr, a holl dylwyth ci 
dad, â bara, l|yn ol eu teuluoedd. 
13 4 Ac nid oedd bara yn yr holl 


GENESIS.. 











Cyfyngder yr Aiphtiaid. |. 





wlad: canys y newyn oedd drwm 
ìawn; fel yr oedd gwlad yr Aipht, 
a gwlad Canaan, yn l|dyddfu gan y 
mH 'w h hefyd glodd yr holl 

oseph hefyd a gasglo' 

arian a Gudd yn Io yr Aipht, ac 
yn nhir Canaan, am yr ymborth a 

rynasent hwy: a Joseph a ddug, yr 
arian i dŷ Pharaoh. 

15 Pan ddarfu Ni; arian yn nhir yr 
Aipht, ac y'ngwlad Canaan, yr holl 
Aiphtiaid a ddaethant at Joseph, 
gan ddywedyd, Moesinifara: canys 
paham y byddem ni feirw ger dy 
ron? o herwydd darfu yr arian. 

16 A dywedodd Joseph, Moeswch 
cich anifeiliaid ; a rhoddaf i chwi 
am eich anifeiliaid, os darfu yr 
arian. 

17. A hwy a ddygasant eu hanifeil- 
iaid at Joseph: a rhoddes Joseph 
iddynt fara am y meirch, ac am y 
dïadelloedd defaid, ac am y gyrroedd 
gwartheg, ac am yr asynod ; ac a'u 
a nu hwynt â bara, am eu 
holl anifeiliaid, dros y flwyddyn 
honno. . 

18 A phan ddarfu y flwyddyn 
honno, y dacthant atto cf yr ail 
flwyddyn, ac a ddywcdasant wrtho, 
Ni chelwn oddi wrth fy. arglwydd 
ddarfod yr arian, a2 ned ein hys- 
grubliaid a'n hanifeiliaid at fy ar- 
glwydd; ni adawyd î 24 ger bron 
fy arglwydd onid ein cyrph a'n tir. 

19 Paham y byddwn feirw o flaen 
dy lygaid, nyni a'n tir? pryn ni a'n 
tir am fara ; a nyni a'n tir a fyddwn 
gaethion i Pharaoh: dod dithau 
ini had, fel y byddom fyw, ac na 
fyddom feirw, ac na byddo y tir yn 
anghyfannedd. 

20 A Joseph a brynodd holl dir yr 
Aiphti Pharaoh: canys yr Aipht- 
iaid a werthasant bob un ei faes; 
oblegid y ncwyn a yb: arnynt: 
felly yr aeth y tir ìi Pharaoh. 

21 Y Dobl hefyd, cfe a'u sym- 
mudodd hwynt ií ddinasoedd, o'r 
naill gwrr i derfyn yr Aipht hyd ei 
chwrr arall. 

22 Yn unig tir yr l|offeiriaid ni 
phrynodd efe: canys rhan oedd i'r 
offeiriaid wedi ei phennu iddynt 
Ga Pharaoh, a'u rhan a roddasai 

haraoh iddynt a fwyttasant hwy ; 
am hynny ni werthasant hwy eu tir. 

23 Dywedodd Joseph hefyd wrth 
y bobl, Wcle, prynais chwi heddyw, 
a'ch tir, i Pharaoh : welei chwihad, 
heuwch chwithau y tir. 

24 A bydded i chwi roddi i Pha- 
raoh y bummed ran o'r cnwd; a 
bydd y pedair rhan i chwi, mn had 
i'r maes, ac yn ymborth i chwi, ac 
i'r rhai sydd yn eich tai, ac yn fwyd 
i'ch rhai bach. 

25 A gywebuanh Cedwaist ni yn 
fyw: gâd ini gael ffafr y'ngolwg fy 
arglwydd, a byddwn weision i Pha- 
raoh. 

26 A Joseph a osododd hynny yn 
ddeddf, hyd heddyw, ar dir yr 
Aipht, gael o Pharaoh y bummed 
ran ; ond o dir un offeiriaid yn unig, 
yr hwn nid oedd eiddo Pharaoh. 
2T « Trigodd Isracl hefyd yng 
ngwlad yr Aipht o fewn tir Gosen, 
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ac a gawsant feddiannau ynddi; 
cynnyddasant hefyd, ac amlhasant 


yn ddirfawr. ; 

28 Jacob hefyd a fu fyw yn nhir 
yr Aipht ddwy flynedd ar bymtheg; 
felly yr oedd dyddiau Jacob, sof 
Eu doedd ei einioes ef, yn sait! 
mlynedd a deugain a chan mlynedd. 

29 A dyddiau Isracl a nesasant i 
farw: ac efe n alwodd am ei fab 
Joseph, ac a. ddywedodd wrtho, O 
chefais yn awr ffafr a dy olwg, 
dgosod, attolwg, dy law dan fy 
morddwyd, a gwna â mi drugaredd 
a gwirionedd; ena chladd fì, at- 
tolwg, yn yr Aipht. 

30 Eithr mi a orweddaf gyd â'm 
tadau ; dn dwg fì allan o'r Aipht, 
a7fchladd fi yn eu beddrod hwynt. 
Yntau â ddywedodd, Mi a wnaf yn 
ol dy air. 

31 Ac efe a ddywedodd, Twng 
wrthyf. Ac cfe a dyngodd wrtho. 
Yna Israel a ymgrymmodd ar ben 
y gwely. 


PENNOD XLVIII. 


1 Joseph a'i ddau fab yn ymweled ŵ dad 
» ei glefyd. 2 Jacob yn ymgryfhâu i'w 
endithio hwy. 3 Yn adrodd yr addewid. 
5 Fn cymmeryd Ephraim a Manasseh yn 
eiddo eì hun. 1 Yn crybwyll wrtho am fêdd 
ei fam. 9 Yn bendithio Ephraim a Manas- 
aeh. MI Yn goaod yr ieuangaf o flaen yr 
hynaf. 21 Yn prophwydo am eu dychweliad 
hwy â Canaan. 


BU, wedi y pethau hyn, ddywed- 


yd o un wrth Joseph, Wele, y 
maâe dy dad yn glaf. Ac efe a gym- 
merth ei ddau fab gyd âg ef, Man- 


asseh ac Ephraim. 

2 A myncgodd un ií Jacob, ac a 
ddywedodd, Wele dy fab Joseph yn 
dyfod attat. Ac Israel a ymgryf- 
hâodd, ac a eisteddodd ar y gwely. 

3 A dywedodd Jaco* wrth Joseph 
Duw Hollalluog a ymddangosodd 
mi yn aLuz, y'ngwlad Canaan, nc 
a'm bendithiodd : 

4 Dywedodd hefyd wrthyf, Wele, 
mi a'th wnaf yn ffrwythlawn, ac a'th 
amlhâf, ac yn dyrfa o bobloedd 

'kth wnaf, a. rhoddaf y tir hwn i'th 
iad di:ar dy ol di, yn etifeddiaeth 
dragywyddol. 

5* Ac yr awr hon, dy vddau fab, 
y rhai a anwydi ti yn nhir yr Aipht, 
cyn fy nyfod attat i'r Aipht, eiddof 
fì fyddant hwy: Ephraim a' Ma- 
nasseh fyddant eiddof fi, fel Reuben 
a Simeon. 

6 A'th eppil, y rhai a genhedlych 
areu.hol hwynt, fyddant eiddot ti 
dy hun ; ar enw cu yna y gelwir 
hynt yn eu hotifeddiaeth. 

T A phan ddaethum i o || Meso- 
potamia, bu cRahel farw gyd â mi 
yn nhir Canaan, ar ï ffordd, pan 
oedd ctto filldir o dir hyd Ephrath : 
a chleddais hi yno ar ffordd Eph- 
rath : honno yw Bethlehem. 

8 A gwelodd Israel feibion Joseph, 
u a ddywedodd, Pwy pw y rhai 

yn ? ^ | 

9 A Joseph a ddywedodd wrth ei 
dad, Dyma fy meibion i, a roddodd 
Duwimi yma. Yntau a ddywed- 
odd, Dwg hwynt, attolwg, attaf fì, 
a mí a'u bendithiaf hwynt. ; 

10 4Llygaid Israel hefyd oedd 


GENESIS. 











Bendithio meibion Joseph. 





ll drymion gan henaint, fel na allai 
efe weled ; ac efe a'u dygodd hwynt 
atto ef: yntau a'u cusanodd hwynt, 
ac a'u cofleidiodd. 

1Í Dywedodd Israel hefyd wrth 
Joseph, Ni feddyliais weled dy 
wyncb: ctto, wele, parodd Duw i 
mi weled dy had hefyd. 

12 A Joseph a'u tynnodd hwynt 
allan oddi wrth ci liniau cf, ac a 
ymgrymmodd i lawr ar ei wyneb. 

13. Cymmerodd _ Joseph _ hefyd 
hwynt ill dau, Ephraim yn eí law 
ddehau tu a llaw aswy Israel, a 
Manassch yn ei law aswy tu a lÎaw 
ddehau Israel; ac a'u nesâodd 
hwynt atto ef. 

14 Ac Israel a estynodd ci law 
ddehau, ac a'i gosododd ar ben 
Ephraim (a hwn oedd yr ieuangaf) 
a'i law aswy ar ben Manasseh.: 
gan gyfarwyddo eí ddwylaw trwy 
wybod; canys Manasseh oedd y 
cynfab, 

'15 4 Ac eefe a fendithiodd Joseph, 
ac a wn byo Duw, Z7yr hwn y 
rhodiodd fy nhadau Abraham ac 
Isaac ger eî fron, Duw, yr hwn a'm 
porthodd er pan ydwyf, hyd y dydd 

Wn, 

16 Yr angel gyr hwn a'm gwared- 
odd i oddi wrth bob drwg, a fen- 
dithío y llangciau; fy enw hefyd, ac 
enw fy nhadau Abraham ac Ísaac, 
a alwer arnynt: ll heigiant hefyd yn 
lliaws y'nghanol y wlad. 

17 Pan welodd Joseph osod o'i 
dad ei law ddehau ar ben Ephraim, 
bu anfoddlawn ganddo: ac efe a 
ddaliodd law ei dad, i'w symmud 
hi, oddi ar ben Ephraim, ar ben 
Manasseh. 

18 Dywedodd Joseph hefyd wrth 
ei dad, Nid felly, fy nhad: canys 
dyma y cynfab, gosod dy law ddehau 
ar ei ben ef. 

19 A'i dad a ommeddodd, ac a 
'ldywedodd, Mi a wn, fy mab, mi a 
wn: bydd hwn hefyd yn bobl, a 
mawr fydd hwn hefyd; ond yn wir 
hei frawd ieuangaf fydd mwy nag 
ef, a'i had ef fydd yn tllïaws o gen- 
hedloedd. 

20 Ac efe a'u bendithiodd hwynt 
yn y dydd hwnnw, Um ddywedyd, 
íYnot ti y bendithia Israel, gan 
ddywedyd, Gwnaed Duw di fel 
Ephraim, ac fel Manassch. Ac efe a 
osododd Ephraim o flaen Manas- 


seh. 

21 Dywedodd Israel hefyd wrth 
Joseph, Wcle fì yn marw; a bydd 
Duw gyd â chwi, ac cfe a'ch dychwel 
chwi ií dir eich tadau. 

22 A mi a roddais i ti un rhan 
goruwch dy frodyr, yr hon a ddygais 
o law yr Amoriaid â'm cleddyf ac 
â'm bwa. 


PENNOD XLIX. 

1 Jacob yn galu ei feibion i'w bendithio. 8 
Bendith pob un o honynt. 29 Mae cfo yn 
rhoddi siars arnynt ynghylch ei gladded- 
igaeth; 83 ac yn marw. 

Y A y galwodd Jacob ar ei 

feibion, ac a ddywedodd, Ym- 

ED fel y mynegwyf i chwi yr 

pyn a ddigwyddai chwi yn y dydd- 

iau diweddaf. 
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Jacob i'w feibion. 
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2 Ymgesglwch, a chlywch, meibion 
Jacob; ïo, gwrandewch ar Israel 
eich tad. ^ 

34 Reuben fy nghynfab, tydi 
oedd, fy ngrym, a dechreuad fy 
nerth, rhagoriaeth braint, a rhagor- 
iaeth cryfdor. ; 

4 Ansafadwy oeddit fel dwfr: tni 
ragori di; canys cdringaist wcly dy 
dad: yna yr halogaist ef: fy ngwely 
a ddringodd. 

5 4 4Simeon a_Lefi sydd frodyr; 
lloffer ereulondeb sydd jn eu han- 
neddau. " 

6 Na ddeled fy cnaid i'w cyfrinach 
hwynt; fy ngogoniant, na fydd un 
â'u cynnulleidfa hwynt: canys cyn 
cu dig y lladdasant wr, ac o'u gwir- 
fodd y || diwreiddiasant gaer. 

T Melldigedig fyddo eu dig, canys 
tost oedd; a'u llid, canys creulawn 
fu: frhannaf hwynt yn Jacob, a 
gwasgaraf hwynt ôn Israel. 

8 4 7'Tithau, Judah, dy frodyr a'th 
glodforant di : dy law fydd y'ngwarr 
dy elynion; ^meibion dy dad a 
Yme DDU iti. 

9 Cenaw llew wyt ti, Judah; o'r 
ysglyfaeth y daethost i fynu, fy 
mab: $ymgrymmodd, gorweddodd 
fel llew, ac fel hen lew: pwy ai 
cyfyd ef? 

10 Nid ymedy y deyrn-wïalen o 
Judah, na ^deddîwr oddi rhwng ei 
draed ef, “hyd oni ddêl Silo ; ac atto 
cf y bydd cynnulliad pobloedd. 

1i Yn rhwymo ci ebol wrth y 
winwydden, a llwdn ei asyn wrth y 
bêr winwydden: golchodd ei wisg 
mewn gwin, a'i ddillad y'ngwaed y 
grawnwin. 

12 Coch fydd ei mlygaid gan win, 
a gwyn fydd ei ddannedd gan laeth. 

13 4 eZabulon a breswylia ym 
mhorthleoedd y môr; ac cfo a fydd 
yn borthladd llongau, a'i derfyn 
fydd hyd Sidon. 

14 4 Íssachar sydd asyn asgyrnog, 
yn gorwedd rhwng dau bwnn. 

15 Ac a wêl lonyddwch mai da yw, 
a'r tir mai hyfryd: efe a ogwydda 
ei ysgwydd i ddwyn, ac a fydd yn 
gaeth dan deyrnged. 

16 4 oDan a farn ei bobl fel un o 
lwythau Israel. 

17 Dan fydd sarph ar y ffordd, a 
fneidr ar y llwybr; yn brathu 
sodlau y march, fel y syrthio ei 
farchog yn ol. 

18 pÂm dy iachawdwriaeth di y 
disgwyliais, ARGLWYDD. 

19 4 Gad, llu a'i gorfydd ; ac 
yntau a orfydd o'r diwedd. 

20 $ O 7 Aser. bras ,fydd ci fwyd ef, 
ac cfe a rydd ddanteithion bren- 
hinol. 

21 4 sNaphtali fydd ewig wedi ei 
gollwng, yn rhoddi geiriau teg. 

22 «| Joseph fydd gangen ffrwyth- 
lawn, cangen ffrwythlawn wrth 
ffynnon, ft ceingciau yn cerdded ar 
hyd mur. 

23' A'r saethyddion fuant chwerw 
wrtho ef, ac a saethasant, ac «a'i 
casasant, ef. 

24 Er hynny arhôdd ei tfwa cf 
|yn gryf, a breichiau ci ddwylaw a 
|gryfhasant, trwy ddwylaw * grym- 








> 2 Gorchymynodd Jose 

















mus Dvw Jacob: oddi yno y mae ï in i: 
y bugail, maen Israel. Tea 

25 'Trwy Dpuw dy dad, yr hwn 

a'bh gynnorthwya, a'r Hollalluog, ; 
zyr hwn a'th fendithia â bendithion | “Dent. 88. 13. 


y nefoedd oddi uchod, â bendithion 
y Gyfndes yn gorwedd isod, â ben- 
dithion y bronnau a'r groth. 

26 Rhagorodd bendithion dy dad 
ar fendithion fy rhïcni, hyd derfyn 
bryniau tragywyddoldeb: byddant 
ar ben Joseph, ac ar pen yr hwn 
a neillduwyd oddi wrth eì frodyr. . 

27 « Bon Min a ysglyfaetha fel 
blaidd; y bore y bwytty yr ysglyf-|. 
acth, a'r hwyr y rhan yr yspail. 

28 í Dyma ddeuddeg llwyth Israel 
oll; a dyma yr byn a lefarodd eu 
tad wrthynt, ac y bendithiodd efe 
hwynt: pob un Mn ol ci fendith y 
bendithiodd cfc hwynt. 

29 Yna y gorchymynodd efe idd- 
ynt, ac a ddywedodd wrthynt, Myfì 
ya gesglir at fy mhobl: zcleddwch 
íì gyd â'm tadau, yn yr ogof sydd 
ym maes Ephron yr Hethiad ; 

30 Yn yT ogof sydd ym maes 
Machpelah, yr hon sydd o flaen 
Mamre, y'ngwlad Canaan, eyr hon 
a brynodd Abraham gyd â'r maes 
gan Ephron yr Hethiad, yn feddiant 
beddrod. 

31 PYno y claddasant Abraham a 
Sarah ci wraig ; cyno y claddasant 
Isaac a Rebeccah ei wraig ; ac yno 
y cleddais i Leah. 

32 Meddiant, y maes, a'r ogof sydd 
ynddo, a gaed gan feibion Heth. 

33 Pan orphenodd Jacob orchymyn 
i'w feibion, efe a dynnodd ei dracd 
i'r gwely, ac a fu farw ; a chasglwyd 
ef at ci bobl. 


PENNOD L. 

1 Arwyl Jacob. 4 Joseph yn cael cennad. gan 
Pharaoh $ fyned ŷ'w gladdu ef. I Y gladd- 
edigaeth. 1 Joseph ym cyswro eî frodyr, 

ê n gofyn ei nawdd ef. 22 Ei 

. .23 Mae cfe yn gweled y drydedd 

genhedlaeth o'i feibion: 24 yn darogan ŵw 

frodyr ew dychweliad: 25 yn cymmeryd lw 
ganddynt a» ei esgyrn: 26 yn marw, ac yn 
cael ei roddi mewn arch. 


Y ay syrthiodd Joseph ar 
wyneb ei dad, ac a wylodd arno 
cf, ac a'i cusanodd ef. 

















y ger 15.16.n2 
2.8 
*pen. 47. 30. 


4pen. 23. 16, 


bpen.23. 19. n. 
25.9. 


€pen. 35. 29. 


“pen. 46. 4. 


h hefyd i'w 
weision, y meddygon, Pbêr-arcgli ei 
dad ef: felly y meddygon a bêr- 
aroglasant Israel. 

3 Pan gyflawnwyd iddo ddeugain 
niwrnod (canys felly y. cyflawnir 
dyddiau y rhai a bêr-aroglir) ynw yr 
Aiphtiaid a'i harwylasant cf ddeng 
niwrnod a thriugain. | 

4 Pan aeth dyddiau ci arwyl cf 
heibio, yna y llefarodd Joseph wrth 
deulu Pharaoh, ían ddywedyd, Os 
cefais yr awr hon ffafr yn cich golwg, 
lleferwch wrth Pharaoh, , attolwg, 
gan ddywedyd 

5 eFy nhad a'm tyngodd, gan ddy- 
wedyd, Wcle fì yn marw : yn fymêdd 
dyr hwn â gloddiais i mi yng ngwlad 
Canaan. yno y'm cleddi. .. Ac yr awr 
hon caffwyf fyned i fynu, attolwg, 
fel y claddwyf fy nhad; yna mi a 
ddychwelaf. ; v 

6 A dywedodd Pharaoh, Dosi fynu, 
a ehladd dy dad, fel y'th dyngodd. 
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EXO0DUS. 





'r «A Joseph a acth i fynu i gladdu 
ei dad : a holl weision Pharaoh, scf 
henuriaid ei dŷ cf, a holl henuriaid 
gwlad yr Aipht, a aethant i fynu 
gyd âg ef, 

8 A holl dŷ Joseph, a'i frodyr, a 
thŷ ci dad: cu rhai bach yn unig, 
a'u defaid, a'u gwartheg, a adaw- 
sant yn nhir Gosen. 

9 Ac aeth i fynu gyd âg ef gerb- 
ydau, a gwŷr meirch hefyd: ac yr 
oedd yn llu mawr iawn. 

10 A hwy a ddaethant hyd lawr- 
dyrnu -Atad, yr hwn sydd dros yr 
Jorddonen; âc a alarasant yno 
alar mawr, a thrwm iawn: canys 
gwnaeth alar dros ei dad saith 
niwrnod. 

11 Pan welodd y Canaaneaid, y 
rhai oedd yn preswylio yn y wlad, 
NR gar yn llawr-dyrnu Atad; yna 
y dywcdasant, Dyma alar trwm gan 
yr Aiphtiaid: am hynny y galwas- 
ant ei enw || Abel Misraim, yr hwn 
sydd dros yr Iorddonen. 

12 A'i feibion a wnaethant iddo 
megis y gorchymynasai efe iddynt. 

13 eg eci feibion a'i dygasant 
efi wlad Canaan, ac a'i claddasant 
ef yn ogof maes Machpelah ; yr hon 
fa brynasai Abraham gyd â'r maes, 
yn feddiant beddrod, gan Ephron 
yr Hethiad, o flaen Mamre. 

144 A dychwelodd J; A “7 i'r Aipht, 
efe, a'i frodyr, a'r rhai oll a aethant 
i fynu gyd âg ef í gladdu ci dad, 
wedi iddo gladdu ei dad. 

15 Pan welodd brodyr Joseph 
farw o'u tad, hwy a ddywedasant, 
Joseph ond odid a'n casâ ni, a chan 
dalu a dâl i ni yr holl ddrwg a 
wnaethom ni íddo ef. 

16 A hwy a t anfonasant ât Joseph 
í ddywedyd, Dy dad a orchymynodd 
o flaen ei farw, gan ddywcdyd, 





1T Fel hyn y dywedwch wrth Jo- 
seph ; Attolwg, maddeu yr awr hon 
gamwedd dy frodyr, a'u pechod 
hwynt; canysgwnaethantitiddrwg: 
ond yr awr hon, maddeu, attolwg, 
gamwedd gweision Duw dy dad 


Ac wylodd Joseph pan lefarasant | 


wrtho. 

18 A'i frodyr a ddaethant hefyd, 
ac a syrthiasant ger ei fron ef ; ac a 
Me Wele ni yn weision 


19 A dywedodd Joseph wrthynt, 
gNac ofnwch ; canys a ydwyf fi yn 
lle Duw ? 

20 Chwi a fwriadasoch ddrwg i'm 
herbyn; ond Duw a'i bwriadodd i 
ddaioni, i ddwyn i ben, fel y gwelir 
heddyw, ìi gadw yn fyw bobl lawer. 

21 Am hynny, nac ofnwch yr awr 








Marwolaeth Joseph. 


Cyn 
CRis'r 
1689. 


47pen. 42. 0. 


hon : myfì a'ch cynnaliaf chwi, a'ch |, 


rhai bach. Ac efe a'u cysurodd 
hwynt, ac a lpfarodd wrth fodd eu 
calon. 

224 A Joseph a drigodd yn yr Aipht, 
efe, a theulu ei dad: a bu Joseph 
fyw gan mlynedd a deg. 

23 Gwelodd Joseph hefyd, o Ephra- 
im, orwyrion: Amgethwyd hefyd 
blant. Machir, fab Manasseh, ar 
liniau Joseph. 

24 A dywedodd Joseph wrth ei 
frodyr, Myfi sydd yn marw: a Duw 
gan ymweled a ymwêl â chwi, ac 
a'ch dwg chwi i fynu o'r wlad hon, 
i'r wlad “a dyngodd efe i Abraham, 
i Isaac, ac i Jacob. 

25 A Uthyngodd Joseph feibion Is- 
rael, gan ddywedyd, Duw gan eich 
gofwyo a'ch gofwya chwi dygwch 
chwithau fy esgyrn i fynu oddi a 

26 A Joseph a fu farw yn fab deng- 
PY & chant: a hwy ai pêr- 
aroglasant ef; ac efe a osodwyd 
mewn arch yn yr Aipht. 





AIL LYFR MOSES, 


YR HWN A ELWIR 


EXODUS. 


PENNOD I. 


1 Plant Israel, ar ol, marwolaeth Joseph, yn 
amlhâu. B Po mwyaf y mac y brenhin 
newydd yn ew (DA io mwyaf y maent 


yn amlhâu. Âo Duwioldeb y bydwragedd, 
yn eadw yn fyw y plant gwrryw. 22 Pha- 
raoh yn gorchymyn bwrw y plant gwrryw 
ŷr Myn, ; 
YMA yn awr enwau meibion 
Israel, y rhai a ddaethant i'r 
Aipht: gyd â Jacob y daethant, bob 
un a'i deulu. 

2 Reuben, Simeon, Lefi, a Judah, 

3 Issachar, Zabulon, a Benjamin, 

4 Dan, a Naphtali, Gad, ac Ascr. 

5 A'r holl eneidiau a ddaethant 
allan o l|gorph Jacob oedd aen 
henaid a thrìugain : a Joseph oedi 
yn yr Aipht. ; 

6 A cJoseph a fu farw, a'i holl 
frodyr, a'r holl genhedlaeth honno. 





T 4 A 4phlant Israel a hiliasant 
ac a gynnyddasant, amlhasant hef- 
yd, a chryfhasant yn ddirfawr od- 
iaeth; ar wlad a lanwyd o hon- 
ynt. 

8 Yna SY brenhin newydd 
yn yr Aipht, yr hwn ni adnabuasai 
mo Joseph. 

9 Ac efe a ddywedodd wrth ei bobl, 
Wele e bobl ps Israel yn amlach, 
ac yn gryfach, nâ nyni. 

10 Deuwch, f gwnawn gall â 
hwynt; rhag amlhâu o honynt, a 
bod Fu ddigwyddo rhyfel, ym- 
gyssylltu o honynt â'n casceion, a 
rhyfela i'n herbyn, a myned i fynu 
o'r wlad. 

11 Am hynny ï gosodasant arnynt 
feistriaid-gwaith, i'w gorthrymu 
â'u beichiau ; a hwy a adeiladasant 
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2Sam.17. 19, 
20. 
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EXODUS. 


Moses yn ffoi  Midian. | 





i Pharaoh ddinasoedd trysorau, sef 
Pithon a Raamses. 

12 Ond fel y gorthrymmont hwynt, 
felly yr amlhâcnt, ac y cynnyddent: 
LU oedd ganddynt o herwydd 
plant Israel. 

13 A'r Aiphtiaid a wnaeth i blant 
Israel wasanaethu yn galed. 

14 A gwnaethant cu heinìocs hwynt 
yn chwerw trwy y gwasanaeth 
caled, “mewn clai, ac mewn pe 
faen, ac ym mhob gwasanaeth yn y 
maes; 2'u holl wasanaeth y gwnaent 
iddynt wasanaethu ynddo, oedd 
galed. 

15 A brenhin yr Aípht a lefarodd 
wrth fydwragedd yr Hebrêesau; o 
| bx rai enw un oedd Siprah, ac cnw 
yr aîl Puah:: 

16 Ac efe a ddywedodd, Pan fydd- 
och fydwragedd i'r Hebrêesau, a 
gweled o. honoch hwynt yn esgor; 
os mab fydd, lleddwgh ef; ond os 
merch, bydded fyw. 

1T Er hynny y bydwragedd a ofn- 
asant Dpuw, ac ni wnaethant yn ol 
yr hyn a ddywedasai brenhin yr 
Aipht wrthynt; eithr cadwasant y 
bechgyn yn fyw. 

18 Âm hynny brenhin yr Aipht 
a alwodd am y bydwragedd, ac a 
ddywedodd wrthynt, Paham y 
gwnaethoch y peth hyn, ac y cadw- 
asoch L bechgyn yn fyw ? 

19 íÂ'r bydwragedd a ddywed- 
asant wrth Pharaoh, Am nad yw 
yr Hebrêesau fel yr Aiphtiesau; 
oblegid y maent hwy yn fywiog, ac 
yn:esgor cyn dyfod bydwraig attynt. 

0 Amehynny y bu Dpuw dda 
wrth y bydwragedd: sr bobl a 
amlhâodd, ac a aeth yn gryf iawn. 

21 Ac o herwydd i'r bydwragedd 


















* ì k tn ; 
Ise in, ofni Dyw, yntau Fn wnaeth dai 


iddynt hwythau. 

22 A Pharaoh a. orchymynodd i'w 
holl bobl, gan ddywedyd, 1Pob mab 
a'r a enir, bwriwch ef ì'r afon ; ond 
cedwch yn fyw bob merch. 

PENNOD ITI. 

1 Geni Moses, 3 a'u fwrw mewn cawell yn yr 
hesg. 6 Merch Pharaoh yn ei gael ef, ac yn 
ei ddwyn i fynu. 11 Efe yn Uadd Ayphtwr : 
13 yn ceryddu Hebrêwr : 19 yn ffoi i Midian : 
21 yn prïodi Sephorah. 22 Genedigaeth 
Geraom. 23 Duw yn ystyried uchenaid yr 
Juraeliaid. 


Ys A agwr o dŷ Lefi a acth, ac a 
brïododd ferch i Lefi. 

2 A'r wraig a feichiogodd, ac a 
esgorodd ar fab: a phan welodd hi 
mai tlws ydoedd efe,hi a'i cudd- 
iodd ef dri mis. 

3 A phan na allai hì ei guddio ef 
yn hŵy, hi a gymmerodd gawell 
iddo ef o lafrwyn, ac a» ddwbiodd 
hwnnw â chlai ac â phyg; ac a 
osododd y bachgen ynddo, ac a'i 
rhoddodd ym mysg yr hesg ar fin 
yr afon. 

4 A'i chwaer ef a safodd o bell, i 
gael gwybod beth a wnaid iddo ef. 

5* A merch Pharaoh a ddaeth i 
waered i'r afon ìi ymolchi (a'i llangc- 
esau oedd yn rhodio ger llaw yr 
afon) a hia ganfu y cawell y'nghanol 
yr hesg, ac a anfonodd eì llaw- 
forwyn i'w gyrchu ef. 

6 Ac wedi iddi ci agoryd, hi a 








ganfu y bachgen ; ac wele y plentyn 
yn wyÌo: a hia dosturiodd wrtho, 
ac a ddywedodd, Un o blant yr He- 
breaid jw hwn. . 

T.Yna ci chwaer cf a ddywedodd 
wrth ferch: Pharaoh, A âf fi i alw 
attat fammaeth o'r Hobrêesau, fel 
y mago hi y bachgen i ti? 

8 A mcrch Pharaoh a ddywcdodd 
wrthi, Dos. A'r llangces a acth ac 
a alwodd fam y bachgen. 

9 A dywedodd merch Pharaoh 
wrthi, Dwg ymaith y bachgen hwn; 
a maga cf i mi, » minnau a roddaf 
iti dy gyflog. A'r wraig a gymmer- 
odd y bachgen, ac a'i magodd. 

10 Pan acth y bachgen yn fawr, bi 
a'i dug ef i ferch Pharaoh; ac efc 
afaiddi ynfab; a hia alwodd ei, 
cnw ef l|Moses; O herwydd (cb hi): 
o'r dwfr y tynnais ef. 

11 4 A bu yn y dyddiau hynny, epan 
aeth Moses yn fawr, fyned o hono 
allan at ci frodyr, ac eud ar eu 
beichiau hwynt, a gweled Aiphtwr 
yn taro Hebrêwr, un o'i frodyr. 

12 Ac cfe a edrychodd yma ac 
accw ; a phan welodd nad oedd yno 
neb, efe a laddodd yr Aiphtiad, ac 
a'i cuddiodd yn y tywod. 

13 Ac defe a aeth allan yr ail 
dydd; ac wcle ddau Hebrêwr yn 
ymryson : ac cfc a ddywedodd wrth 
yr hwn oedd ar y cam, Paham y 
tarewi dy gyfaill ? 

14 A dywedodd yntau, Pwy a'th 
osododd di yn bennaeth ac yn 
frawdwr arnom ni? aí mcddwl yr 
wyt ti fy lladd i, megis y lleddaist 
yr AIPNUROH Â Moses a ofnodd, 
ac a ddywedodd, Dïau y gwyddir y 
peth hyn. 

15 Pan glybu Pharaoh y peth hyn, 
cfe a geisiodd ladd Moses: ond 
eMoses a ffodd rhag Pharaoh, ac a 
arhosodd yn nhir Midian ; ac a eis- 
teddodd wrth bydew. * 

16 Ac i |Joíffeiriad Midian yr yd- |"dywysog. 
oedd saith o ferched: a'r rhai ynny |. genyGen-Al- 
addaethantac a dynnasant ddwfr, |. 
ac a lanwasant y cafnau i ddyfrhâu 
defaid eu tad. 

1T Ond y bugeiliaid a ddaethant 
ac w'u gyrrasantb ymaith: yna y 
cododd Moses, ac a'u cynnorthwy- 
odd hwynt, ac a ddyfrhâodd eu 
praidd hwynt. 

18 Yna y daethant at Reuel eu 
tad: ac efo a ddywedodd, || Paham 
y dacthoch heddyw cyn gynted ? 

19 A hwy a ddywedasant, Aiphtwr 
a'n hachubodd ni o law y bugeil- 
iaid; a chan dynnu a dynnodd 
ddwfr hefyd ì ni, ac a ddyfrhâodd y 
praidd. 

20 Ac efe a» ddywedodd wrth ei 
ferched, Pa lo y ?nmae efc? paham 
y gollyngasoch ymaith y gwr? 
Gelwch arno, a bwyttâed farn. 

21 A bu Moses foddlawn i drigo 
gyd â'r gwr: ac yntau a roddodd 
Sephorah ci ferch i Moses. 

22 A hia esgorodd arfab; ac efe 
a alwodd ci enw ef fGersom: O 
herwydd gdïeithr (eb efe) a fâm i 
mewn gwlad ddïeithr. * 
23 4 Ac hyn ol dyddiau lawer, Du | Apen. 7. T. 
farw brenhin yr Aipht; a phlant| Âct.T.30., 
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bM Duw yn ymweled â Moses. 








EXODUS. 





Israel ía ucheneidiasant oblegid y 

caethiwed, ac a waeddasant; “a'u 

ny Oe hwynt a ddyrchafodd at 
DUW, Oblegid y caethiwed. 

24 A Duw a glybu eu huchenaid 
hwynt; a Duw a gofiodd ei /gyfam- 
mod âg Abraham, âg Isaac, ac â 
Jacob. 

25 A Duw a edrychodd ar blant 
Israel; Dyw hefyd ma gydnabu â 
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cyGuT hwynt. 
R PENNOD III. 
l Moses yn bugeilio defaid, Jethro. 2 Duw 
yn ymddangos iddo mewn perth yn Uosgi; 

9 ac yn ei anfon ef â waredu Israel. 14 

Enw Duw. 15 Ei gennadwriaeth ef at 

Israel. 

1491. A MOSES oedd yn bugeilio defaid 
ìi Neu, dad Jethro, ei || chwegrwn, offeiriad 
y'nghyf- Midian: ac efe a yrrodd y praidd 
gn: o'r tu cefn i'r anialwch, ac a ddaeth 
“pen: 18. 5. |i «fynydd Duw, Horeb. 

Bren. 19.8.| 2 Ac angel yr ARGLWYDD a ym- 
“pent. 83. 19-| ddangosodd iddo mewn efllam dân 
“7” 7/2 Jo ganol perth: ac efc a edrychodd, 

ac wele y berth yn llosgi yn dân, a'r 
berth heb ei difa. 

Z “| 3. A dywedodd Moses, Mi a drôaf 
yn awr, ac a edrychaf ar y weledig- 
aeth fawr hon, paham nad yw y 
berth wedi llosgi. 

4 Pan welodd yr Anarwypn ei fod 

efe yn troi i edrych, Duw a alwodd 

€Deut.33. 12. | arno co ganol y berth, ac a ddywed- 
odd, Moses, Moses. A dywedodd 
yntau, Wele fi. 

5 Ac efc a ddywedodd, Na nesâ 
dJos.5.15. |yma: 4dïosg dy esgidiau oddi am 
Act. 7. 93. |gy draed; o herwydd ylle yr wyt 

ti y sefyll arno sydd ddaear sanct- 
aidd. 
*Mat.22.32. | 6 Ac efe a. ddywedodd, eMyfiì yw 
Mare 12.26. |ygw dy dad, Duw Abraham, Duw 
Act.1.32. |Isaac, a Duw Jacob. A Moses a 
/f Felly guddiodd ei wyneb; oblegid ofni 
1_Bren. 19.| yr ydoedd edrych ar Dpuw. 
DG 1'S T 4 A dywedodd yr ARGLWYDD, 

Mb a Gan weled y gwelais gystudd fy 

Zpen.2.23. |mhobl-sydd yn yr Aipht, ; a'u 
gwaedd o achos eu meistriaid 
gwaith a glywais; canys mi a wn 
oddi wrth eu doluriau. 
AGen.11.5,7.| 8 A ^mi a ddisgynais i'w gwaredu 
al8.21. hwy o law yr Aiphtiaid, ac i'w dwyn 
o'r wlad honno, i wlad dda a hel- 
aeth, í wlad yn llifeiric o laeth a 
iGen. 15.18. [mêl; ile íy Canaaneaid, a'r Heth- 


iaid, a'r Amoriaid, a'r Phereziaid, 
yr Hoefiaid hefyd, a'r Jebusiaid. 

9 Ac yn awr wele, gwaedd meibion 
Israel a ddacth attaf fì; a hefyd 
mi a welais y gorthrymder â'r hwn 
y gorthrymodd yr Aiphtiaid hwynt. 

1U “Tyred gan hynny yn awr, a 
mi a'th anfonaf at Pharaoh; fel y 
dygech'fy mhobl, plant Israel, allan 
o'r Aipht. 

11 7 A dywedodd Moses wrth 
Dpuw, !Pwy ydwyf fì, fel yr awn i 
at Pharaoh, ac y dygwn blant Israel 
allan o'r Aipht ? 

12 Dywedodd yntau, Dïau my 
byddaf gyd â thi; a hyn a fydd 
arwydd i ti mai myfì a'th anfonodd: 
Wedi i ti ddwyn fy mhobl allan o'r 
Aipht, chwi a wasanaethwch DpuUw 
ar y mynydd hwn. 

13A dodd Moses wrth Dpuw, 


kPg, 100. 26. 








Wele, pan ddelwyf fì at feibion Is- 
rael, a dywedyd wrthynt, Duw eich 
tadau a'm hanfonodd attoch ; os 
dau wrthyf, Beth gw ci enw 
ef? beth a ddywedaf fi wrthynt ? 

14 A Duw a ddywedodd wrth Mo- 
ses, YDWYF YR HWN YDWYF: 
dywedodd hefyd, Fel hyn yr adroddi 
wrth feibion Israel; n^ YDWYF a'm 
hanfonodd attoch. 

15 A Duw a ddywedodd drachefn 
wrth Moses, Fel ae y dywedi wrth 
feibion Israel; ARGLWYDD DDUW 
eich tadau, Duw Abraham, Duw 
Isaac, a Duw Jacob, a'm hanfonodd 
attoch : dyma efy enw byth, a dyma 
fy nghoffadwriaeth, o genhedlaeth i 
genhedlaeth. 

16 Dos avchynnull henuriaid Is- 
racl, a dywed wrthynt, ARGLWYDD 
Dpuw eich tadau, Duw Abraham, 
Isaac, a Jacob, a ymddangosodd i 
mi, gan ddywedyd, 4Gan ymweled 
yr ymwelais â chwi, a gwelais yr 
hyn a wnaed i chwi yn yr Aipht. 

17 A dywedais, Mi a'ch dygaf chwi 
i fynu, o adfyd yr Aipht, ì wlad y 
Canaaneaid, a'r Hethiaiíd, a'r Amor- 
iaid, a'r Phereziaid, yr Hefiaid hc- 
fyd, a'r Jebusiaid ; i wlad yn llifeirio 
o laeth a mêl. 

18 A rhwy'a wrandawant ar dy 
lais; a thi a ddeui,ti a henuriaid 
Israel, at frenhin yr Aipht, a 
dywedwch wrtho, ARGLWYDD “DDUW 
yr Hebreaid, a gyfarfu â ni; ac yn 
awr gâd i ni fyned, attolwg, daith 
dri diwrnod i'r anialwch, fel yr 
aberthom i'r ARGLwYDD ein Duw. 

19 4 A mi a wn na edy brenhin yr 
Aipht i chwi fyned, ond mewn llaw 
gadarn. 

20 Am hynny mi a estynaf fy llaw. 
ac a darawaf yr Aipht â'm hol 
ryfeddodau, y rhai a wnaf yn ei 
chanol; ac wedi hynny efe a'ch 
gollwng chwi ymaith. 

21 A rhoddaf hawddgarwch i'r bobl 
hyn y'ngolwg yr Aiphtiaid: a bydd, 
fpan eloch, nad eloch yn waglaw ; 

22 wOnd pob gwraig a fenthyccia 
gan ei chymmydoges, a chan yr hon 
fyddo yn cyttal â hi, lddodrefn 
arian, a dodrefn aur, a gwisgoedd ; 
a chwi a'u gosodwch hwynt am eich 
meibion ac am eich merched; ac 
za yspeiliwch yr || Aiphtiaid. 


PENNOD IV. 

1 Troi gwïalen Moscs yn sarph. 6 Ei law ef 
yn gwahan-glwyfo. 10 Efe yn «ncwyllysgar 
ŵwanfon. 14 Appwyntio Aaron i'w helpu 
ef._ 13.Moses yn ymadael oddi wrth Jethro. 
21 Cennadwriaeth Duwat Pharaoh. 24 Seph- 
orah ym enwaedu ar ei mab. 7 Danfon 
Aaron â gyfarfod â Moses. 91 Y bobl yn 
credu iddynt. 

A MOSES a attebodd, ac a ddy- 

wedodd, Etto wele ni chredant 

imi, ac ni wrandawant ar fy llais; 

onid dywedant, Nid ymddangosodd 

yr ARGLWYDD i tÌ. 

2 A'r AngcLwypD a_ ddywedodd 
wrtho, Beth sydd yn dylaw? Dy- 
wedodd yntau, Gwialen. ; 

3 Ac efe a ddywedodd, 'Tafl hi ar y 
ddaear. Ac efe a'i taflodd hi ar y 
ddaear; ahi a aeth yn sarph: a 
Moses a giliodd rhagddi. 

4 Yr ARGLWYDD hefyd a ddywed- 





Troi gwïalen Moses yn sarph. 


9 Ps. 135. 13. 












Ppen. 4. 29. 


2Gen. 50, 24. 


Ypen. 4.31, 


*pen. Bb. 3. 


tGen. 15. 14. 
wpen. 11.2. 
n 12. 30. 


| dlysau. 


2 Ezec. 99. 10. 
WNeu, Aipht. 


[51] 




















Cyn 
. CRIS'r 
Je, 


Li 
“Num. 12. 10. 
2 Bren.5.27. 










































t Heb. bydda 
| bydd. 


b pen. T. 19. 


''o eiriau. 
tHeb.na dose 
nac echdoe. 


| “pen. 6. 12; 
dPs.9£.9. 


“Matt. 10. 19. 
Marc 13. 11. 
Luc 12.11, 


" ddylit ei 
ddanfon. 


/pen.T.l,2. 


7pen.7.1. 


t Hob. Jether. 








odd wrth Moses, Estyn dy law, ac 
ymafael yn ei llosgwrn hi. Ac efe a 
estynodd ei law, ac a_ ymafìodd 
jn di; a hia acth yn wïalen yn ei 
aw cf. 

5 Fel y credant ymddangos i ti o 
AnGLwYDpD Dpuw eu tadau, Duw 
Abraham, Duw Isaac, a Duw Jacob. 

6 4 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrtho drachefn, Dod yn awr dy law 

'n dy fynwes. Ac efe a roddodd ei 
aw yn ei fynwes: a phan dynnodd 
cfe hi allan, wcle ci law cf yn wahan- 
glwyfol afel yr cira. ^ 

T Ac efe a ddywedodd, Dod eil- 
waith dy law yn dy fynwes. Ac efe 
a roddodd cilwaith ei law yn ei fyn- 
wes, ac a'i tynnodd hi allan o'i fyn- 
wes; ac welo, hi a droisai fel ei 
gnawd arall cf. 

8 A bydd, oni chredant i ti, ac oni 
wrandawantarlaisyrarwydd cyntaf, 
etto y credant i lais yr ail arwydd. 

9 A bydd, oni chredant hefyd i'r 
ddauarwyddhyn,aconiwrandawant 
ar dy lais, ti a gymmeri o ddwfr yr 
afon ac i'i tywellti ar y sychdir; îa 
bydd ?y dyfroedd a gymmerech o'r 
afon yn waed ar y tir sych. 

10 A dywedodd Moses wrth yr 
AnaLwypp, O fy Arglwydd, nì bŵn 
wr llymadroddus tna chyn hyn, nac 
cr pan leferaist wrth dy was ; cithr 
csafndrwm a thafodtrwm ydwyf. 

11 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrtho, 4Pwy a wnaeth enau i ddyn? 
neu pwy a ordeiniodd fudan, neu 
fyddar, neu y neb sydd yn gweled, 
neu y dall? onid myfì yr ARGLWYDD? 

12 Am hynny dos yn awr; a mia 
fyddaf egyd â'th enau, ac a ddysgaf 
i ti yr hyn a ddywedych. 

13 Dywedodd yntau, O fy Ar- 
Gas danfon, attolwg, gyd â'r 

aon a l|ddanfonych. 

14 Ac ennynodd digofaint yr AR- 
GLWYDD yn crbyn Moses; ac efe a 
EN Onid dy frawd yw Aaron 
y Lefiad ? mi a wn y medr efe lef- 
aru yn groyw : ac wele efe yn dyfod 
allan i'bh gyfarfod; a phan y'th 
welo, efe a lawenycha yn ci galon. 

15 f Llefara dithau wrtho ef, agosod 
y geiriau hyn yn ei enau : a minnau 
a fyddaf gyd â'th enau di, a chyd â'i 
enau yntau, a dysgaf í chwi yr hyn a. 
wneloch. s 

16 A llefared yntau trosot ti wrth 
ybobl: ac felly YM efe yn lle 
genau i ti, za thithau a fyddi :yn lle 
Duw iddo yntau. 

1 Cymmer hefyd y wïalen hon yn 
dy law, yr hon y gwnai wyrthìau â 

hi. 


18 4 A Moses a aeth, ac a ddy- 
chwelodd at f Jethro ei chwêgrwn, ac 
a ddywedodd wrtho, Gâd i mi fyncd, 
attolwg, a» dychwelyd at fy mrodyr 
sydd yn yr Aipht, â gweled a Yn 
etto yn fyw. _ A dywedodd Jethro 
wrth Moses, Dos mewn heddwch. 

19 A'r ARaLWYDD a ddywedodd 
wrth Moses ym Midian, Dos, dy- 
ehwel i'r Aipht; o herwydd ^bu 
feitŵw yr holl wŷr oedd yn ceisio dy 
einioes. 





20 A Moses a gymmerth cì wraig, 
a'i feibion, ac a'u gosododd hwynt 





| Moses yn ymadael oddi wrth. Jethro. EXODUS. Pharaoh yn rhoddi senn î Moses. | 


ar asyn, ac a ddychwelodd i wlad yr 
Aipht: cymmerodd Moses hefyd 
wïalen Duw yn ei law. 

21.A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Pan elych i ddychwel- 
yd i'r Aipht, gwel i ti wneuthur] 
ger bron Pharaoh yr holl ryfedd- 
odau a roddais yn dy law: ond tmi 
a galedaf ei galon ef, fel na ollyngo 
ymaith y bobl. 

22 A dywed wrth Pharaoh, Fel 
mn y dywedodd yr ARGLWYDD; 
ky mab i, sef !fy nghyntaf-anedig, 
yw Israel. 

23 A dywedais wrthyt, Gollwng 
fy mab, fel y'm gwasanaetho: ond 
os gwrthodi ci ollwng cf, welc mmi 
a laddaf dy fab di, sef dy gyntaf- 
anedig. 

24 1 A bu, ar y ffordd yn y lletty, 
ngyfarfod o'r ARGLWYDD âg ef, a 
cheisio ei ladd ef. 

25 Ond Sephorah a gymmerth 
llegyllell lem, ac a dorrodd ddïen- 
waediad ei mab, ac â'i bwriodd i 
gyffwrdd â'i draed ef; ac a ddy- 
wedodd, Dìau dy fod yn brïod 
gwaedlyd i mi. 

96 A'r Anwwrmp a beidiodd 
âg cf: yna y dywedodd hi, Priod 
gwaedlyd wyt, oblegid yr enwaed- 
iad. 

2T T.A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Aaron, Dos i gyfarfod â Mo- 
ses i'r anialwch. Ac efe a aeth, ac 
a gyfarfu âg ef ym »mynydd Duw, 
ac a'i cusanodd ef. 

28 A Moses a fynegodd i Aaron 
holl eiriau yr ARGLWYDD, yr hwn 
a'i hanfonasai ef, a'r holl arwydd- 
ion, a orchymynasai efe iddo. 

29 A Moses ac Aaron a aethant, 
ac a gynnullasant holl henuriaid 
meibion Israel. 

30 Ac Aaron a draethodd yr holl 
ciriau a lefarasai yr ARGLWYDD 
wìth Moses, ac awnaeth arwydd- 
ion y'ngolwg y bobl. 

31 A ehredodd y bobl: a phan 
RAY ymweled o'r ARGLWYDD 
â meibion Israel, ac iddo edrych 
ar eu gorthrymder, yna chwy a 
ymgrymmasant, âc a addolasant. 


PENNOD V. 

1 Pharaoh yn rhoddi scnn â Moses ac Aaron, 
am ew ccennadwriaeth: 5 
tasg yr Israeliaii: lb yn ew ceryddu 
hwynt am ew hachwynion. 21 Hwythaw 
yn Ucfain yn erbyn Moses ac Aaron. 22 
Moses yn cwyno wrth Ddu. 


AS wedi hynny, Moses ac Aaron 
a aethant i mewn, ac a ddy- 
wedasant wrth Pharaoh, Fel hyn y 
dywedodd ARGLwyDD. DDUW  IS- 
rael; GM ymuM fy mhobl, fel 
y cadwont wyl 1 mi yn yr anialwch. 

2 A dywedodd Pharaoh, «Pwy yw 
yr ARGLWYDD, fel y gwrandawn i ar 
ei lais,i ollwng Israel ymaith? Yr 
ARGLWYDD nid adwaen, ac Israel ni 
ollyngaf. 

3 A dywedasant hwythau, "Duw 
yr Hebreaid a gyfarfu â ni; gâd i 
ni fyned, attolwg, daith tridiau yn 
yr anialwch, ac aberthu i'r An- 
GLWYDD ein Duw; rhag iddo cin 
rhuthro â haint, neu â chleddyf. 

4 A dywedodd brenhin yr Aipht 
wrthynt, Moses ac Aaron, paham 
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y perwch í'r bobl beidio â'u gwaith ? 
ewch at eich beichiau. 

5 Pharaoh hefyd a ddywcdodd, 
Wele pobl y wlad yn awr ydynt 
lawer, a pharasoch iddynt beidio 
â'u llwythau. 

6 A gorchymynodd Pharaoh, y 
dydd hwnnw, i'r rhai oedd feistriaid 
gwaith ar y bobl, a'u swyddogion, 
gan aydd 

T.Na roddwch mwyach wellt, i'r 
bobl i wneuthur priddfeini, megis 
o'r blaen ; elant a chasglant wellt J 
iddynt eu hunain. . 

8 A rhifedi y priddfeini y rhai yr 
oeddynt hwy yn ei wneuthur o'r 
blaen a roddwch arnynt; na lci- 
hêwch o hynny: canys segur ydynt ; 
am hynny y maent yn gweiddi, gan 
ddywedyd, Gâd i ni fyned ac aberthu 
i'n Dyw. ; 

9 Trymhâer y gwaith ar y gwŷr, a 
gweithiant ynddo; felnad edrych- 
ant am ciriau ofcr. 

10 1 A meistriaid gwaith y bobl, 
a'u swyddogion, a aethant allan, ac 
a lefarasant wrth y bobl, gan ddy- 
wedyd, Fel hyn y dywed Pharaoh ; 
Ni roddaf wellt i chwi. 

11 Ewch chwi, a cheisiwch i chwi 
wellb lle y caffoch; cr hynny ni 
leihêir dim o'ch gwaith. 

12 A'r bobl a ymwasgarodd trwy 
holl wlad yr Aipht, ì gasglu sofl yn 
lle gwellt. 

13 A'r meisiriaid gwaith oedd yn 
eu prysuro, gan ddywedyd, Gor- 
phenwch eich gwaith, dogn dydd 
yn ei ddydd, megis pan oedd gwellt. 

14 A churwyd swyddogion meib- 
ion Israel, y rhai a osodasai meistr- 
iaid gwaith Pharaoh arnynt hwy; 
a dywedwyd, Paham na orphen- 
asoch eich tasg, ar wneuthur pridd- 
feini, ddoc a heddyw, megis cyn 
hynny? 

15 4 Yna swyddogion meibion 
Israel a. ddaethant ac a_lefasant ar 
Pharaoh, gan ddywedyd, Paham y 
gwnai fel hyn â'th weision ? s 

16 Gwellt ni roddir i'th weision; 
2 Gwnewch briddfeini i ni, medd- 
ant: ac wele dy weision a gurwyd; 
a'th bobl di dy hun sydd ar y bai. 

1T Ac efe a ddywedodd, Segur, 
segur ydych; am hynny yr ydych 
chwi yn dywedyd, Gâd i ni fyned 
ac aberthu i'r ARGLWYDD. 

18 Am hynny ewch yn awr, 
gweithiwch; ac ni roddir gwellt i 
chwi; etto chwi a roddwch yr tm» 
cyfrif o'r priddfeini. 

19 A swyddogion meibion Israel 
a'u gwelent eu hun mewn JJe drwg, 
pan ddywedid, Na leihêwch ddîm 
o'ch priddfeini, dogn dydd yn ci 
ddydd. 

20 4 A chyfarfuant â Moses ac 
Aaron, yn sefyll ar eu ffordd, pan 
o2ddynt yn dyfod allan oddi wrth 
Pharaoh : 

21 A dywedasant wrthynt, Edrych- 
ed yr ARGLWYDD arnoch chwi, a 
barned ; am i chwi beri i'n sawyr ni 
ecddrewi ger bron Pharaoh, a cher 
bron ei weision, gan roddi cleddyf 
yn eu llaw hwynt i'n lladd ni. 

22 A dychwelodd Moses at yr 


EXODUS. 











Duw yn adnewyddu ei 


ARGLWYDD, ac a ddywedodd, O 
ARGLWYDD, paham y drygaisb y 
bobl hyn ? i ba beth y'm hanfonaist? 
22 Canys er pan ddaethum at 
Pharaoh, ìi lefaru Mn dy enw di, efe 
a ddrygedd y.bobl hyn; a chan 
waredu ni waredaist dy bobl. 


PENNOD VI. 

1 Duw yn caewyd eì addewid, trwy ei 
enw JEHOFAH. 14 Arhau Reuben, 15 
Simeon, 16 a Lefi; o'r hwn y daeth Moses 
ac Aaron, 


ŷ ne y dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Yn awr y cai weled 
beth a wnaf i Pharaoh: canys trwy 
law gadarn y gollwng cfe hwynt, a 
thrwy law gadarn *y gyrr efe hwynt 
o'i wlad. 

2 Duw hefyd a lefarodd wrth 
Moses, ac a ddywedodd wrtho, Myfi 
yw ll JEHOFAH. 

3 A mi a ymddangosais i Abra- 





ham,ìi Isaac, ac ì Jacob, dan enw 
eDuw Hollalluog; ond erbyn fy 
enw 4JEHOFAH ni bîâm adnab- 
yddus iddynt. 

4 Hefyd mi a sicrhêais fy nghyf- 
ammod â hwynt, eam roddi iddynt 
wlad Canaan, sef gwlad eu hym- 
daith, yr hon yr ymdeithiasant 
ynddi. 

5 A f mi a glywais hefyd uchenaid 
plant Israel, y rhaî y mae yr Aipht- 
iaid yn eu caethiwo; a chofiais fy 
nghyfammod. 

6 Âm hynny dywed wrth feibion 
Israel, Myft yw yr ARGLWYDD; â 
myfì a'ch dygaf chwi allan oddi tan 
lwythau yr Aiphtiaid, ac a'chrhydd- 
hâf o'u caethiwed hwynt; ac a'ch 
ED â braich estynedig, ac â 

arnedigaethau mawrion. 

T Hefyd mi a'ch eymmeraf yn 
bobl i mi, ac a fyddaf yn Dpuw i 
chwi; a chewch wybod mai myfì 
yw yr AnaLwyDD eich Duw, yr 
hwn sydd yn eich dwyn chwi allan 
oddi tan lwythau yr Aiphtiaid. 

8 A mi wch dygaf chwi i'r wlad, 
am yr hon ty 4tyngais y rhoddwn 
hii Abraham,i Isaac, ac i Jacob; 
â mi a'i rhoddaf i chwi yn etifedd- 
iaeth: myfì jw yr ARGLWYDD. . 

9 « A Moses 2 lefarodd felly wrth 
feibion Israel: ond ni wrandawsant 
ar Moses, gan gyfyngdra yspryd, a 
chan gaethiwed caled. 

10 A'r ARaLwypD a lefarodd wrth 
Moses, gan ddywedyd, 

11 Dos i nicwn; dywed wrth 
Pharaoh, brenhin yr Aipht, am iddo 
ollwng meibion Israel allan o'i wlad. 
12 A Moaes a lefarodd ger bron 
yr ARGLWYDD, gan ddywedyd, Wcle, 
plant Israel ni wrandawsant arnaf 
fi; a pha fodd y'm gwrandawai 
Pharaoh, a minnau “yn ddïenwaed- 
edig o wefusau ? 

13 A'r ARGLwypD a lefarodd wrth 
Moses ac Aaron, ac a roddodd 
orchymyn iddynt at feibion Israel, 
ac at Pharaoh brenhin yr Aipht,ì 
ddwyn meibion Israel allan o wlad 
yr Aipht. 

14 4 Dyma eu pencenedl hwynt: 
ímeibion Reuben, y cyntaf-anedig 
i Israel; Hanoch, a Phalu, Hesron, 
n»Charmi: dymadeuluoedd Reuben. 
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Achau Moses ac Aaron. 


15 EA meibion Simeon; Jamuel, 
a Jamin, Ohad, a Jachin, Sohar hef- 

d, a Saul mab y Ganaances: dyma 
deuluoedd Simeon. 

16 4 Dyma hefyd enwau !meibion 
Lefi, yn ol eu cenhedlaethau; Gcr- 
son, Cohath hefyd,a Merari: ablyn- 
yddoedd oes Lefi oedd gant ac onid 
tair blynedd deugain. 

17 mMeibion Gerson; Libni, a 
Simi, yn ol cu teuluoedd. 

18 Â »meibion Cohath ; Amram, 
ac Ishar, Hebron hefyd, ac Uzziel : 
a blynyddoedd oes Cohath oedd 
dair ar ddeg ar hugain a chan mlyn- 


edd. 

19 oMeibion Merari oedd Manali, 
a Musi: dyma deuluoedd Lefi, yn ol 
eu cenhedlaethau. 

20 Ac PAmram a gymmerodd 
Jochebed, ei fodryb chwaer ei dad, 
yn wraig iddo ; a hi a ymddg iddo 
Aaron a Moses : a blynyddoedd oes 
Amram oedd onid tair deugain a 
chan mlynedd. 

21 4 A «meibion Ishar; Corah, a 
Nepheg, a Sìeri. 

22 A rmeibion Uzziel; Mìsael, 
ac Elsaphan, a Sithri. 

23 Ac Aaron a gymmerodd Eli- 
seba, merch sAminadab, chwaer 
Nahason, yn wraig iddo; a hi a 

mddŵg iddo *Nadab ac Abihu, 

leazar ac I£hamar. 

24 Meibion Corah hefyd; Assir, 
ac Elcanah, ac Abiasaph: dyma 
deuluoedd y Corahiaid. 

25 Ac Eleazar, mab Aaron, a gym- 
merodd yn wraig iddo un o ferched 
Puticl; a “hi a ymddŵg iddo ef 
Phineas: dyma bennau cenedl y 
Lefiaid, yn ol eu teuluoedd. 

26 Dyma Aaron a Moses, y rhai 
y dywedodd yr ARGLWYDD wrth- 
ynt, Dygwch feibion Isracl allan o 
wlad yr Aipht, yn ol eu lluoedd. 

2T Dyma y rhai a lefarasant wrth 
Pharaoh, brenhin yr Aipht, am 
ddwyn meibion Israel allan o'r 
Aipht: dyma y Moses ac Aaron 
hwnnw. 

28 4 A bu, ar y dydd y llefarodd 
yr ARGLWYDD wrth Moses yn nhir 
yr Aipht, 

29 Lefaru o'r ARGLWYDD wrth 
Moses, gan ddywedyd, Myfì yw yr 
ARGLWYDD: dywed wrth Pharaoh, 
brenhin yr Aipht, yr hyn oll yr 
ydwyf fì yn ei ddywedyd wrthyt. 

30 A dywedodd Moses ger bron 
yr ARGLwyDD, Wele fì zyn ddïen- 
waededig o wefusau ; a pha fodd y 
gwrendy Pharaoh arnaf? 


PENNOD VII. 

Duw yn rhoi calon ym Moaes â fyned aí 
Pharaoh. U Ei oedran cf. 8 Ei wialen 
ef yn troi yn s«rph. 11 Fr hudolion yn 
gwneuthur y cyffelyb. 13 Calelu calon 
Pharaoh. 4 Cennadwriaeth Duw at Pha- 
raoh. 19 Troiyr afon yn waed. 

A'R ARGLWYDD 2 ddywedodd wrth 
Moses, Gwel, mi a'th wneuthum 

ayn Dduw i Pharaoh ; ac Aaron dy 

frawd fydd yn brophwyd i tithau. 

2 'Ti a leferi yr hyn oll a orechymyn- 
wyf i ti; ac Aaron dy frawd a. lef- 
ara wrth Pharaoh, ar ìddo ollwng 
meibion Israel ymaith o'i wlad. 


” 


EXODUR. 











3.A minnau a galedaf galon Pha- 
raoh, ac a amlhâf fy arwyddion a'm 
rhyfeddodau y'ngwlad yr Aipht. 


4 Ond ni wrendy Pharaoh arnoch : | 


ynayrhoddaffy llawar yr Aipht ; ac 
y dygaf allan fy lluoedd, fy mhobl, 
meibion Israel, o wlad yr Aipht, 
ctrwy farnedigaethau mawrion. ., 
5 A'r Aiphtiaid a gânt wybod mai 
myfì yw yr ARGLWYDD, pan cstyn- 
wyf fy llaw ar yr Aipht, a dwyn 
meibion Israel allan o'u mysg 


hwynt. 

6 A gwnaeth Moses ac Aaron fcl y 
gorchym 
ynt; e, felly y gwnaethant. 

T A Moses ydoedd fab pedwar 
ugain mlwydd, ac Aaron yn fab 


“pen. G6. G6, 


odd yr ARGLWYDD idd-|' 


tair blwydd a phedwar ugain, pan |- 


lefarasant wrth Pharaoh. 

8 4 A'r ARGLWYDD a lefarcdd wrth 
Moses ac Aaron, gan ddywcd 

9 Pan lefaro Pharaoh wrthych, 
gan ddywedyd, Dangoswch gennych 
wyrthiau ; yna y dywedi wrth Aaron, 
aCymmer dy wialen, a bwrw A ger 
bron Pharaoh ; a hi a â yn sarph. 

10 4 A Moses ac Aaron a acthant i 
mewn at Pharaoh, ac a wnacthant 
felly, megis y gorchymynasai yr AR- 
GLWYDD: ac Aaron o fwriodd ci wi- 
alen ger bron Pharaoh, a cher bron 
ci weision ; a hi a acth yn sarph. 

11 A Pharaoh hefyd ea alwodd am 
y doethion, a'r fhudolion: a hwy- 
thau hefyd, sef swynwyr yr Aipht, a 
wnaethant felly trwy eu swynion. 

12 Canys bwriasant bob un ci wïal- 
en; a hwy a aethant yn seirph; ond 

ïalen Aaron a lyngcodd eu gwïail 
wynt. 

13 A chalon Pharaoh a galedodd, 
fel na wrandawai arnynt hwy; 
g4megis y llefarasai yr ARGLWYDD. 

14 4A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Caledodd calon Pha- 
raoh; gwrthododd ollwng y bobl 
ymaith. 

15 Dos at Pharaoh yn fore: wele 
cfc a ddaw allan i'r dwfr; saf dithau 
ar lann yr afon erbyn ci ddyfod cf; 
a chymmer yn dylaw y wìalen a 
drodd yn sarph. 

16 A dywed wrtho ef, ARGLWYDD 
Dpuw yr Hebreaid 2)m hanfonodd 
attat, i ddywedyd, Gollwng ymaith 


fymhobl, êfel y'm gwasanaethont |: 


mn yr anialwch: ac wele, hyd yn 
ìyn, ni wrandewìt. 

17 Fel ha dywedodd yr An- 
GLWYDD; Wrth hyn y cai wybod 
mai myfì 4 yr ARGLWYDD: FWclo, 
myfì â'r wialen sydd yn fy llaw 2 
darawaf y dyfroedd sydd yn yr afon, 
fel y trôer hwynt !yn waed. ; 

.18 A'r pysg sydd yn yr afon a 
fyddant feirw, a'r afon a ddrewa; 2 
bydd blin gan yr Aiphtiaid yfed 
dwfr o'r afon. 

19 4 Yr AncLwyDD hefyd a ddy- 
wedodd wrth Moses, Dywed wrth 
Aaron, Cymmer dy wïalen, ac estyn 
dy law ar ddyfroedd yr Aipht, ar cu 
ffrydiau, ar eu hafonydd, ac ar cu 
pyllau, ac ar eu holl tlynnau dyfr- 
oedd, fel y byddont yn waed; a 
bydd gwaed trwy holl wlad yr Aipht, 
yn cu (lestri coed a cherrig hefyd. 
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Pla y llau â'r gymmysgbla. 
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20 A Moses ac Aaron a wnaethant 
fel y gorchymynodd yr ARGLWYDD : 
ac efe ma gododd ci wïalen, ac a 
darawodd y dyfroedd y rhai oedd- 
ynt yn yr afon, y'ngŵydd Pharaoh, 
ac in tn ei weision ; a'r holl 
nddyfroedd y rhai oeddynt yn yr 
afon a drôwyd FA waed. 

21 A'r pysgod, y rhai oeddynt yn 
yr afon, a. fuant feirw; a'r afon a 
ddrewodd, ac ni allai yr Aiphtiaid 
yfed dwfr o'r afon; a gwaed oedd 
trwy holl wlad yr Aipht. 

22' A swynwyr yr Aipht 2 wnaeth- 
ant y cyffelyb trwy eu swynion: a 
chaledodd calon Pharaoh, ac ni 
wrandawodd arnynt; omegis y llet- 
arasai yr ARGLWYDD. 

23 A Pharaoh n drodd ac a aeth 
i'w dŷ, ac ni osododd hyn at ei 

alon. 

24 A'r holl Aiphtiaid a gloddiasant 
oddi amgylch yr afon am ddwfr i'w 
ryfed; canys ni allent yfed o ddwfr 
yr afon. 

25 A chyflawnwyd saith o ddydd- 
iau, wedi i'r ARGLWYDD daro yr 
afon. 

PENNOD VIII. 

1 Danfon llyffaint. >?haraoh yn ymbil 
â yio Mew awdd “df ew 
—_———— a ms o. 
y eta yy Y heidiau yy vy “hae 
raoh yn lled-foddlawn ŷ'r bobl i fyned; ô2 
etto efe a galedir. 

A DYWEDODD yr ARGLWYDD 

wrth Moses, Dos ab Pharaoh, 
a2 dywed wrtho, Fel hyn y dywed 
yr ARGLWYDD; Gollwng ymaith fy 
mhobl, fel y'm gwasanaethont. 

2 Ac os gwrthodi eu gollwng, wele, 
mi a darawaf dy holl derfynau di â 
allyffaint. 

3 A'r afon a hceigía lyffaint, y rhai 
a ddringant, ac a ddeuant i'th dŷ, 
aci ystafell dy orweddlc, ac ar dy 
wely; aci dŷ dy weision, ac ar dy 
bo5l, ae i'th ffyrnau, ac ar dy || fwyd 
gweddill. 

4 A'r llyffaint a ddringant arnat ti, 
nc ar dy bobl, ac ar dy holl weis- 
ion. 

5 | Yr ARGLwynD hefyd a ddywed- 
odd wrth Moses, Dywed wrth Aaron, 
Estyn dy Jaw â'th wïalen ar y ffryd- 
iau, ar yr afonydd, ac ar y llyn- 
noedd; a gwna i lyffaint ddyfod ì 
fynu ar hyd tir yr Aipht. 

ô Ac Aaron a estynodd ei law ar 
ddyfroedd yr Aipht; Pa'r llyffainb 
a ddaethant i fynu, ac a orchudd- 
iasant dir yr Aipht. 

T A'r swynwyr a wnaethant yr 
un *modd, trwy ou swyllion; ac a 
ddygasant i fynu lyffaint ar wlad yr 
Aipht. $ 

8 4 Yna Pharaoh a alwodd am 
Moses ac Aaron, ac a» ddywedodd, 
eGweddïwch ar yr ARGLWYDD, ar 
iddo dynnu y llyffaint ymaith oddi 
wrthyf fì, ac oddi wrth fy mhobl; a 
mi a ollyngaf ymaith y bobl, fel yr 
aberthont ì'r ARGLWYDD. 

9 A Moses a ddywedodd wrth 
Pharaoh, Cymmor ogoniant arnaf 
fì; ll Pa amser y gweddïaf trosot, a 
thros dy weision, a thros dy bobl, 
am ddifa y llyffaint oddi wrthyt, 








ac o'th dai, a'u gadael yn unig yn 
yr afon ? 
10 Ac efe a ddywedodd, || Y fory. 
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A dywedodd yntau, Yn ol dy air y “Fu Erbyn 


bydd,; fel y gwypech nad oes neb fel 
yr ARGLWYDD cin Duw ni. 

11 A'r llyffaint a ymadawant â thi, 
ac â'th dai, ac â'th weision, ac â'th 
bobl; yn unig yn yr afon y gadewir 
hwynt. 

12 A Moses ac Anron a aethant 


allan oddi wrth Pharaoh. A Moses. 


alefodd ar yr ARGLWYDD, O achos 
y llyffaint y rhai a ddygasai ofo ar 
Pharaoh. 

13 A'r ARGLWYDD a wnaeth 'yn 
ol gair Moses: a'r llyffaint a fuant 
feirw o'r tai, o'r pentrefydd, ac o'r 
meusydd. 

14 A chasglasant hwynt yn ben- 
tyrrau; fel y drewodd y wlad. 

15 Pan welodd Pharaoh fod seib- 
iant iddo, &efe a galedodd ci galon, 
ac ni wrandawodd arnynt ; megis y 
llefarasai yr ARGLWYDD. 

16 « A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Dywed wrth Aaron, 
Estyn dy wïalen, a» tharo lwch y 
ddacar, fel y byddo yn llau trwy 
holl wlad yr Aipht. 

1T Ac felly y gwnaethant. Canys 
Aaron a estynodd ci law â'i wialen, 
ac a, darawodd lwch y ddaear; ac 
ecfe a nctlì yn llau ar ddyn ac.ar 
anifail; holl lwch y tir oedd yn llau 
trwy holl wlad yr Aipht. 

18 A'r swynwyr n wnaethant felly, 
trwy cu swynion, ìi ddwyn llau allan ; 
ond ni allasant : felly y bu y llau ar 
ddyn ac ar anifail. 

19 Yna y swynwyr a ddywedasant 
wrth Pharaoh, fys Duw gw hyn: 
a chaledwyd calon Pharaoh, ac ni 
wrandawai arnynt; megis y llef- 
arasni yr ARGLWYDD. 

20 I A dywedodd yr ARGLWYDD 
wth Moses, Cyfod, yn fore, a saf ger 
bron Pharaoh; wcle efe a ddaw 
allan i'r dwfr: yna dywed wrtho, 
Fel hyn y dywedodd yr ARGLWYDD; 
Gollwng ymaith fy mhobl, fel y'm 
gwasanaethont. 

21 O herwydd, os ti ni ollyngi fy 
mhobl, wele fi yn gollwng arnat tì, 
ac ar dy weision, nc ar dy bobl, ac 
i'th dai, ll ih gt n thai yr 
Aiphtiaid a lenwir o'r gymmysgbla, 
ar ddaear hefyd yr hon y maent 


arni. 

22 A'r dydd hwnnw y neillduaf 
fi wlad Gosen, yr hon y mae fy 
mhobl yn aros ynddi, fel na byddo 
y gymmysgbla yno; fel y gwypech 
mai myfi gy yr ARGLWYDD yng 
nghanol y ddaear. 

23 A mi a osodaf f wahan rhwng 
fy mhobl i a'th bobl di: l||y fory y 
bydd yr arwydd hwn. 

21 A'r ARGLWYDD a wnaeth felly: 
a “daeth cymmysgbla drom i dŷ 
Pharaoh, ac i dai ci weision, ac i 
holl wlad yr Aipht; a l|llygrwyd y 
wlad gan y gymmysgbla. 

25-4 A Pharaoh na alwodd am 
Moses ac Aaron, ac a ddywedodd, 
Ewch, aberthwch i'ch Duw yn y 
wlad. 
2j A dywedodd Moses, Nid cym- 


yJory. 
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Haint yn, anifeiliaid. Pliau y cornwyd a'r cenllysg. | 





Cyn mwys gwneuthur felly ; oblegid nyni | anifail 4yn gornwyd llinorog, trwy Cyn 
CRIST |a aberthwn i'r ARGLWYDD ein DUW mod hc yr Aipht. g 9PIaT 





ímeiddbeth yr Aiphtiaid: wele, os hwy a gymmerasant ludw y 


dDut, 16. 2.. 











'Gen,40.92.a.| aberihwn ffleiddbeth yr Aiphtiaid 


79. 


ngŵydd eu llygaid hwynt, oni 
abyddiant hwy ni ? d 

21 Taith tridiau yr awn i'r 
anialwch, a nyni a aberthwn i'r 
ARGLWYDD cin Duw, megis ly 
dywedo efe wrthym ni. 

28 Adywedodd Pharaoh, Mi a'ch 
gollyngaf chwi, fel yr aberthoch i'r 
ARGLWYDD eich Duw yn yr anial- 
wch; ond nac ewch ym mhell; 
gweddïwch trosof fì. 


29 A dywedodd Moses, Wele, 


myfì a âf allan oddi wrthyt, ac a» 
weddïaf ar yW ARGLWYDD, ar gilio 
y gymmysgbla oddi wrth Pharaoh, 
oddi wrth ei weision, ac oddi wrth 
ei bobl, y fory: ond na thwylled 
Pharaoh mwyach, heb ollwng ym- 
nith y bobl i aberthu ì'r ARGLWYDD. 
30 A Moses a aeth allan oddi 
| wrth Pharaoh, ac a weddïodd ar yr 
ARGLWYDD. 

1 A gwnaebh yr ARGLWYDD yn 
ol gair Moses: a'r gymmysgbla a 
dynnodd efe ymaith oddi wrth 
Pharaoh, oddi wrth ei weision, ac 











ffwrn, ac a safasant ger bron Pha- 
raoh: a Moses a'i taenodd tu a'r 
nefoedd ; ac efe a aeth eyn gornwyd 
llinorog ar ddyn ac ar anifail. 

11 A'r swynwyr ni allent sefyll ger 
bron Moses, gan y cornwyd ; oblegid 
yr oedd ï cornwyd ar y swynwyr, ac 
ar yr holl Aiphtiaid. 

12 A'r ARaLwypDpD a galedodd galon 
Pharaoh, fel na wrandawai arnynt ; 
fmegis y llefarasai yr ARGLWYDD 
wrth Moses. 

13 1 A'r ARGLWYDD a ddywedodd 
wrth Moses, Cyfod yn fore, a saf 


CA bron Pharaoh, a dywed wrtho,| 


el hyn y dywed ARGLWYDD DDUW 
yr Hebreaid ; Gollwng fy mhobl, fel 
y'm gwasanaethont. 

14 Canys y waith hon yr anfonaf fy 
holl blâau ar dy galon, ac ar dy 
weision, ac ar dy bobl; fel y gwyp- 
ech nad oes gyffelyb imi yn yr holl 
ddacar. 

15 O herwydd yn awr, mi a estynaf 
fy llaw, ac a'th darawaf di a'th bobl 
â haint y nodau; a thi a dorrir 








“Deut. 28. 27. | 


/pen.4.21. 


ymaith oddi ar y ddaear. 
oddi wrth ei bobl; ni adawyd un. 16 Ac yn ddïau ? er mwyn hyn y'th | Rhuf. 9. 17. 
| 92 A mPharaoh a galedodd ei | f gyfodais di, ì ddangos ||i ti fy ETHeh “ 
galon y waith honno hefyd, ac ni | nerth; ac fel y myneger fy enw | Diar.16,4. 
ollyngodd ymaith y bobl. trwy yr holl ddacar. | l Petr 2.8. 
1T A wyt ti yn ymddyrchafu ar fy | t Heb gynhel- 
PENNOD IX. mhobl etto, heb eu gollwng hwynt| í«is i fynu. 
| Haint yr anifeiliaid. .8 Pla y cornwydydd ymaith ? "ynot. 
y cedgag., Eu Mia y ney a Plnneh | 18 Wcle, mi a wlawiaf ynghylch yr 
yn ymbil â Moses; 95 ac er hynny cfe a | amser yma y fory genllysg trymion 
galedir. iawn; y rhai ni bu eu bath yn yr 
NA y dywedodd yr AncLwyDp | Aipht,o'r dydd y sylfaenwyd hi, hyd 
wrth Moses, Dos i mewn at | yr awr hon. 
Pharaoh, a_ llefara wrtho ef, Fel | 19 Anfon gan hynny yn awr, casgl 
hyn y dywed AnaLwyDD Dpuw | dy anifeiliaid, a phob dìm a'r y sydd 
yr Hebreaid; Gollwng ymaith fy |iti yn y maes: pob dyn ac anìfail 
mhobl, fel y'm gwasanaethont. a gaffer yn y.maes, ac nis dygeri dŷ, 
2 Oblegid, os gwrthodi eu gollwng | y disgyn y cenllysg arnynt, a byddant 
hwynt ymaith, ac attal o honot | feirw. 
hwynt etto; 20 Yr hwn a ofnodd air yr An- 
3 Wele, llaw yr ARGLwyDD fydd ar | GLWwyDp o weision Pharaoh, a yrrodd 
dy anifeiliaid, y rhai sydd yn y | eì wcisîon a'i anifeiliaid i dai; 
maes; ar feirch, ar asynod, ar ga- | 21 A'r hwn fnid ystyriodd air yr | t Heb.niosed- 
melod, ar y gwartheg, ac ar y def- | ARGLWYDD, a adawodd cì weision â'i | odd ei galen | 
aid, 4 daw haint trwm iawn. anifeiliaid yn y maes, yp os 
4 A'r “ARaLwyDD a neilldua rhwng | 22 “ A'r ARaLwyDD a ddywedodd 
anifeiliaid Israel, ac anifeiliaid yr | wrth Moses, Estyn dy law tu a'r 
Aiphtiaid ; fel na byddo marw dim | nefoedd; fel y byddo “cenllysg yn |»Dat.10.21. 
o gwbl a'r sydd ciddo meibion | holl wlad. yr Aipht, ar ddyn ac ar 
Israel. anifail,ac ar holl lysiau y maes, o 
5A dpspdodd yr ARGLWYDD amsor | fewn tir yr Aipht. 
nodedig, gan ddywedyd, Y fory y | 23A Moses a estynodd eiwïalen tu 
gwna yr ARGLWYDD y peth hyn yn y | 2'r nefoedd : a'r . ARGLWYDD a rodd- |.Ps.';8. 47. a. 
wlad. odd daranau a chenllysg, a'r tân a.| 106.32. 
6 A'r ARGLWYDD a wnaeth y peth gosddodd ar hyd y ddaear; a eha- 
hynny drannocth ; a bu feirw holl | fododd yr ARGLWYDD genllysg, ar dir 
anifeiliaid yr Aiphtiaid ; ond o ani- | yr Aipht. 
feiliaid meibion Israel ni bu farw un. | 24 Felly yr ydoedd cenllysg, a thân 
T A Pharaoh a anfonodd ; ac wele, | yn ymgymmeryd y'nghanol y cen- 
ní buasai farw un o anifeiliaid Tsra- | llysg, yn flin íawn ; yr hwn nî bu ei 
cl: ea chalon Pharaoh a galedwyd, | fath yn holl wlad yr Aipht, er pan 
ac ni ollyngodd y bobl. ydoedd yn genhedlaeth. 
8“ A dywedodd yr ARaLwyDp wrth | 25 A'r cenllysg a gurodd, trwy holl 
Moses ac wrth Aaron, Cymmerwch | wlad yr Aipht, gwbl a'r oedd yn y 
i chwi lonaid cich llaw o£udw ffwrn, | maes, yn ddyn ac yn anifail; y cen- 
a thaened Moses ef tu a'r nefoedd | llysg hefyd a gurodd holl lysiau y 
ynghydd Pharaoh : : maes, ac a ddrylliodd holl goed y|y,.s,22.a 
9 Ac efe fydd yn llwch ar holl dir | maes: 0. 93. ail. 
iyr Aipht; ac afydd ar ddyn acar | 26 kYn unig y'ngwlad Gosen, yr T.a42.19. 





| enaduri, Duw at Pharaoh, Locustiaid yn gorchuddio'r ân 
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bydd mwy ; fel 






'|hon yr ydoedd meibion Israel ynddi, 


nid oedd dim cenllysg. 

27.“ A Pharaoh a anfonodd, ac a 
aiwôdd ar Moses ac Aaron, ac a 
ddywedodd wrthynt, Pechais y waith 
hon ; yr ARGLïWYDD sydd gyfìawn, a. 
minnau a'm pobl yn annuwiol. 

28 !Gweddïwch ar yr ARGLWYDD 
(eanys aen yw hyn) na byddo 
taranau Duw na chenllysg; a mi 
ech gollyngaf, ac ni arhoswch yn 


ŵy. 

29 A dywedodd Moses wrtho, Pan 
elwyf allan o'r ddinas mi a ledaf 
fy nwylaw at yr ARGLWYDD: O'r 
taranau a_ beidiant, a'r oenllysig ni 

y ch mmai yr 
ARGLWYDD bïau y Fro 

30 Ond mi a wn nad wyt ti etto, 
na'th weision, yn ofni wyneb yr AR- 
GLWYDD DDUW. 

31 A'r llin a'r haídd a gurwyd; 
canys yr haidd oedd wedi hedeg, a'r 
llin wedi hadu : 

32 A'r gwenith a'r rhŷg ni churwyd ; 
o herwydd t diweddar oeddynt hwy. 

33 A Moses a aeth oddi wrth Pha- 
raoh allan o'r ddinas, ac a ledodd 
ei ddwylaw at yr ARGLWYDD; â'r 
taranau a'r cenllysg a beidiasant, ac 


| ni thywalltwyd gwlaw ary ddaear. 


34 A phan welodd Pharaoh beidio 
o'r gwlaw, a'r cenllysg, a'r taranau, 
cfe a2, ehwanegodd bechu; ac a 
galedodd ei galon, efe a'i weision, 

35A chaledwyd calon Pharaoh 
ac ni ollyngai efe feibion Israe 
ymaith; mogis y Hlefarasai yr AR- 
GLWYDD trwy law Moses. 


PENNOD X. 

1 Duw yn bygwth anfon locustiaid. i Pha- 
raoh, ar ddeisyfiad ei, weision, yn Uedfodd- 
lawn ŵr Israeliaid í fyned ymaith, 2 Pla 

16 Pharaoh yn ymbil & Moses. 


y locustiaid. 
2t Pharaoh 


21 Pla y tywyllwch anferthol. 


. yn ymbi â Moses: 21 etto efo a galon-gale- 


dir. 

A DYWEDODD yr ARGLWYDD 

wrth Moses, Dos at Pharaoh: 
«o herwydd mi n galedais ci pon 
ef, a chalon ei weision; fel y 
dangoswn fy arwyddion hyn yn ci 
ŵŴyddef: 

2 Ac fel by mynegit wrth dy fab, 
nmab dy fab, yr hyn a wneuthum 
yn yr Aipht, am harwyddion a 
wneuthum yn eu plith hwynt ; ac y 

/:ypoch mai myfì 4:0 yr ARGLWYDD. 

3 A daeth Moses ac Aaron i mewn 
at Pharaoh, a dywedasant wrtho, Fel 
hyn y dywedodd ARGLWYDD DDUW 
yr Hebreaid ; Pa hyd y gwrthodi 
ymostwng ger fy mron? gollwng 
ymaith fy mhobl, fel y'm gwasan- 
nethont. 

4 O herwydd os ti a wrthodi ollwng 
fy mhobl, wele, y fory y dygaf loeust- 
iaid i'th fro; 

5 A hwynt-hwy a_orchuddiant 
twyneb y ddaear, fel na allo un 
weled y ddaear: a chwy a ysant y 
gweddill a adawyd i chwi yn MP 
ol gan y cenllysg; difânt hefyd bob 
pren a fyddo yn blaguro i chwi yn 
y maes. 

6 Llanwant, hefyd dy dai di, a thai 
dy holl weision, a thai yr holl Aipht- 
iaid, y rhai ni welodd dy dadau, na 
thadau dy dadau, er y dydd y buont 





ary ddaear hyd y dydd hwn. Yna 
efe a drodd, ac a aeth allan oddi 
wrth Pharaoh. 

T A gweision Pharaoh a ddywed- 
asant wrtho, Pa hyd y bydd hwn yn 
fagl i ni? gollwng ymaith y gwyr, 
fel y gwasanaethont yr ARGLWYDD 
eu Duw: Oni wyddost ti etto ddi- 
fetha yr Aipht? 

8 A dychwelwyd Moses ac Aaron 
at Pharaoh: ac efo a ddywedodd 
wrthynt, Ewch, gwasanaethwch yr 
AnarLwyDD cich Duw: ond | pa rai 
sydd yn myned? 

9 A Moses na ddywedodd, A'n 
llangciau, ac â'n henafgwyr, yr awn 
ni; â'n meibion hefyd, ac â'n 
merched, â'n defaid, ac â'n gwar- 
theg, yr awn ni: oblegid rhaid ini 
gadw gwyl i'r ARGLWYDD. 

10 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Yr un modd y byddo yr ARGLWYDD 
gyd â chwi, ag y gollyngaf chwi, a'ch 
rhai bach: gwelwch, mai ar ddrwg 
y mae eich bryd. 

11 Nid felly ; ewch yn awr, y gwŷr, 
a gwasanaethwch yr ARGLWYDD: 
canys hyn yr oeddych yn ei geisio. 
Felly hwy a yrrwyd allan o ŵydd 
Pharaoh. 


12 Y A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Estyn dy law ar wlad 
yr Aipht, am locustiaid, fel y delont 
i fynu ar dir yr Aipht; ac y bwyt- 
tâont holl lysiau y ddaear, sef y cwbl 
a'r a adawodd y cenllysg. 

19 A Moses a estynodd ci wïalen 
ar dir yr Aipht: a'r ARGLWYDD â 
ddug ddwyreinwynt ar y tir yr holl 
ddiwrnod hwnnw, a'r holl nos hon- 
no; a phan ddaeth y borc, gwynt y 
dwyrain a ddug locustiaid. 

14 A'r 4locustiaid a aethant i fynu 
dros holl wlad yr Aipht, ac a arhos- 
asant ym mhob ardal i'r Aipht: blin 
iawn oeddynt; eni bu y fath locust- 
iaid o'u blaen hwynt, ac ar eu hol 
ni bydd y cyffelyb. 

15 Canys toisant wyneb yr holl 
dir, a aa Haid y wlad; a hwy 2. 
ysasant holl lysiau y ddaear, a holl 
ffrwythau ï coed, yr hyn a weddill- 
asai y cenllysg: ac ni adawyd dim 
gwyrddlesni ar goed, nac ar lysiau 
y maes, o fewn holl wlad yr Aipht. 

16 “f Yna, Pharaoh fa alwodd am 
Moses ac Aaron ar frys; ac a ddy- 
wedodd, Pechais yn erbyn yr AR- 
GLWYDD eich Duw, ac yn eich erbyn 
chwithau. 

1T Ac yn awr maddeu, attolwg, fy 
mhechod y waith hon yn unig, a 
fgweddïwch ar yr AnarwypD eich 
Duw, ar iddo dynnu oddi wrthyf y 
farwolaeth hon yn unig. 

18 A Moses a acth allan oddi wrth 
Pharaoh, ac a weddïodd ar yr AR- 
GLWYDD, 

19 A'r ARGLWYDD a drodd wynt 
gorllewin cryf iawn, ac efo a. gym- 
merodd ' y locustiaid, ac a'u 
Tbwriodd hwynt 4i'r môr coch: ni 
adawyd un loeust o fewn holl der- 
fynau yr Aipht. 

29 Er hynny ^caledodd yr An- 
GLwypDpD galon Pharaoh, fel na oll- 
yngai efe feibion Israel ymaith. 

21 € A dywedodd yr ARGLWYDD 
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Caledu calon Pharaoh. 


a 


wrth Moses, Estyn dy law tu o'r 
nefoedd, fel y byddo tywyllwch ar 
dir yr Aipht, tywyllwch a aller ci 
deimlo. / 

22 A Moses a estynodd ci law tu 
a'r nefoedd: a bu ítywyllwch du- 
dew trwy holl wlad yr Aipht dri 


I diwrnod. 


23 Ni welai neb eu gilydd, ac ni 
chododd mcb o'i lc dri diwrnod: 
kond yr ie goleuni i holl feib- 
ìon Israel yn cu trigfannau. 

24 4 A galwodd Pharaoh am Mo- 
ses ac Aaron, ac 2. ddywedodd, 
Ewch, gwasanacthwch yr  AR- 
GLwYDD; arhôoed cich defaid, a'ch 
gog yn unig: acd cich rhai 

ach hefyd gyd â chwi. 

25. A dywedodd Moses, Ti a roddi 
hefyd yn cin dwylaw cbyrth, a 
phoeth-offrymmau, fel yr aberth- 
om i'r ARGLWYDD cin DUW. 

26 Aed ein hanifeiliaid hefyd gyd 
âni; ni adewir ewin yn ol: obleg- 
ido honynt y cymmerwn i wasan- 
aethu yr ARGLWYDD cin Duw: ac 
nis gwyddom â pha beth y gwasan- 
aethwn yr ARGLWYDD, hyd oni ddel- 
om.yno. . 

2T.[ Ond yr ARGLWYDD lo galed- 
odd galon Pharaoh, ac ni fynnai cu 
gollwng hwynt. 

28 A dywedodd Pharaoh wrtho, 
Dos oddi wrthyf, gwylia arnat rhag 
gweled fy wyncb mwy: oblegid y 
a y gwelych fy wyncb, y byddi 
arw. 

29 A dywedodd Moses, Uniawn y 
dywedaist, "ni welaf dy wyncb mwy. 


PENNOD XI. 

1 Cennadwriaeth Duw at yr Iaracliaid î 
fenthyccio tlygau gan eu cymmydogion, 4 
'Moses yn bygwth Pharaoh & marwolaeth y 
cyntaf-anedig. 

AF ARGLWYDD a ddywcdodd wrth 

Moses, Un bla ctto a ddygaf 
ar Pharaoh, ac ar yr Aipht; wedi 
hynny efe a'ch gollwng chwi oddi 
yma: apan y'ch gollyngo, gan wvhio 
cfe a'ch gwthia ehwi oâdi yma yn 

bl. 


gw 

2 Dywed yn awr lle y clywo y 
bobl; a Pbenthyccied pob gwr gan 
ci gymmydog, a phob gwraig gan 
ci chymmydoges, ddodrefn arian, a 
lldodrefn aur. 

3 A'r cARGLWYDD a roddodd i'r 
bobl ffafr y'ngolwg yr Aiphtiaid: ac 
yr oedd Moses yn wr mawr iawn 

'ngwlad yr Aipht, y'ngolwg gwcis- 
on Pharaoh, ac y'ngolwg y bobl. 

4 Moses hefyd a ddywedodd, Fel 
hyn y llefarodd yr ARGLWYDD; 
a Ynghylch hanner nos yr âf fì allan 
i ganol yr Aipht. 

5 A ephob cyntaf-anedig y'ngwlad 
yr Aipht a fydd marw, o gyntaf- 
anedig Pharaoh, yr hwn sydd yn 
cisbedd ar ci deyrn-gadair, hyd gynt- 
af-ancdig y wasanaethferch sydd 
ar ol y felin ; 2 phob cyntaf-anedig 
o anifail, 

6 A bydd gweiddi mawr trwy holl 
wlad yr Aipht, yr hwn ni bu ei fath, 
ae ni bydd mwyach ci gyffelyb. 

T f Ond yn erbyn neb o blant Israel 
gni symmud cí ei dafod, ar ddyn, 
nac anifail; fol y gwypoch fod yr 





EXODUS. 


AnacLwypD yn gwneuthur rhagor 
rhwng yr Aiphtiaid ac Israel. 

8 A'th 1holl weision hyn a ddeuant 
i waered attaf fì, ac aymgrym ti 
mi, gan ddywedyd, Dos allan, a'r 
holl bobl sydd ar dy ol; ac wcdi 
hynny yr âf fì allan. Felly cfe a 
acth allan oddi wrth Pharaoh mewn 
tdigllonedd Midiog. - 

9 Â dywedodd íyr ARGLWYDD wrth 
Moses, Ni wrendy-Pharaoh arnoch ; 
fel “yr amlhâer fy rhyfeddodau 
y'ngwlad yr Aipht. 


10 A Moses ac Aaron a wnaethant |, 


yr holl ryfeddodau hyn ger bron 

haraoh: a'r /!AnaLwypp a galed- 
odd galon Pharaoh, fol na ollyngai 
cfc feibion Israel.allan o'i wlad. 


PENNOD XTII. 

1. Newidio dechreuad y flwyddyn. 3 Ordeinio 
yDase. ll Defod y Pasc. 153 Bara croyw. 
29 Marwolaeth y cyntaf-anedig. 31 Gyrru 
yr Israeliaid allan o'r tir. 91 Hwythau yn 
dyfod â Succoth. 43 Ordinhad y Iasc. 

R AncLwypn hefyd a lefarodd 
wrth Moses ac Aaron yn nhir 
yr Aipht, eel ddywedyd, 

2 Y mis hwn ,fydd i chwi yn ddc- 
chreuad y misoedd: cyntaf jydd i 
chwi o fisoedd y flwyddyn. 

3 «4 Lleferwch wrth holl gyn- 
nulleidfa Israel, gan ddywcdyd, Ar 
y degfed dydd o'r mis hwn cym- 
mcerant iddynt bob un oen, yn cl 
teulu ew tadau, sef l|oen dros bob 
teulu. 

4 Ond os y teulu fydd ry Tychan 
i'r ocn, cfe a'i gymmydog ncsaf i'w 
dŷ a'i cymmer, wrth y rhifedi o 
ddynion ; pob un yn ol ci fwytta a 
gyfrifwch at yr oen. 

5 Bydded yr oen gennych «yn 
berffeith-gwbl, yn wrryw, ac yn llwcn 
blwydd : o'r defaid, neu o'r geifr, y 
cymmcrwch ef. 

6 A bydded y'nghadw gennych hyd 

pcedwcrydd dydd nr ddog o'r ant 

wn: a ôlladded holl dyrfa cyn- 
nulleidfa Isracl cf tyn y cyfnos. 

T A chymmerant o'r gwaed, a 
yhoddant ar y ddau ystlysbost, nc 
ar gappan drws y tai y bwyttânt cf 
ynddynt. 

8 A'r cig a fwyttânt y nos honno, 
wedi eì rostio wrth dân, a cbara 
croyw, gyd â dail surion y bwyt- 
tânt cf. 

9 Na fwyttêwch o hono yn amrwd, 
na chwaith wedi ci ferwi mewn dwf, 
cithr wedi ci rostio wrth dân; eì 
bon gyd â'i dracd a'i ymysgaroedd. 

10 4Ac na weddillwch ddŵn o 
hono hyd y bore: a'r hyn fydd yng 
ngweddill o hono crbyn y bore, 
Ilosgwch yn tân. ' 

11 4 Ac fol hyn y bwyttêwch ef; 
wcdi gwrcgysu cich lwynau, a'ch 
esgidiau am cich traed, a'ch ffyn yn 
cich dwylaw: n bwyttêwch ef ar 
TM Pasc yr ARGLWYDD ydyw 
efo. 

12 O herwydd mi a dramwyaf 
trwy wlad yr Aipht y nos hon, ac a 
darawaf bob cyntaf-anedig o fewn 
tir yr Aipht, yn ddyn ac yn anifail ; 
ea mi a wnaf farn yn erbyn holl 
lldduwiau yr Aipht: myfì yw yr 
ARGLWYDD. 





Ordeiniad y Pasc. 
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Dyddiau y bara croyw. 


19 A'r gwaed fydd ìi chwi yn arwydd 
ar y tai lle byddoch chwi: a phan 
welwyf y gwaed, ynn yr âf heibioi 
chwi, ac ni bydd EI *f dinystriol 
ymw chwi, pan darawyf dir yr 


pht. 

14 A'r dydd hwn fydd yn goffad- 
wriaeth i chwi; a chwi a'i cedwch 
ef yn wyl i'r ARGLWYDD trwy cich 
cenhedlaethau: cedwch cf yn wyl 
trwy ddeddf dragywyddol. . 

15 fSaith niwrnod y bwyttêwch 
fara croyw ; y dydd cyntaf y bwr- 
iwch surdoes allan o'ch tai: o hor- 
wydd pwy bynnag a fwyttâo fara 
lefeinllyd o'r dydd. cyniaf hyd y 
seithfed dydd, 4yr enaid hwnnw a 
dorrir ymaith oddi wrth Israel. 

16 Ar y dydd cyntaf hcfyd y bydd 
i chwi gymanfa sanctaidd, a chy- 
manfa sanctaidd ar y seithfed dydd; 
dim gwaith ni wnair ynddynt, onid 
yr hyn a fwytty pob tf dyn, hynny yn 
unig a ellwch ci wncuthur. 

17 Cedwch hefyd wy/ y bara croyw ; 
o herwydd o fewn corph y dydd hwn 
y dygaf cich lluoedd chwi allan o 
wlad yr Aipht: am hynny cedwch y 
dydd hwn yn eich cenhedlaethau, 
trwy ddeddf dragywyddol. 

18 4 2 Yn y nis cyntaf, ar y ped- 
werydd dydd ar ddeg o'r mis yn yr 
hwyr, y bwyttêwch fara croyw, hyd 
yr unfed dydd ar hugain o'r mis yn 
yr hwyr. 

19 Na ehaffer su>does yn cich tai 
ísaith niwrnod: canys pwy bynnag 
a fwyttâo fara lefeinllyd, yr enaid 
hwnnw a dorrir ymaith o gynnull- 
cidfa Israel, yn gystal y dïeithr a'r 
prïodor. 

20 Na fwyttêwch ddim Jlefeinllyd: 
bwyttêwch fara croyw yn cich holl 
drigfannau. 

21 4 A galwodd Moses am holl 
henuriaid Israel, ac a ddywedodd 
wrthynt, Tynnwch a chymmerwch i 
chwi |lôen yn ol eich teuluoedd, a 
lleddwch ï Pasc. 

22 EA chymmerwch dusw o yin 
a throchwch ef yn y gwacd a fyddo 
yn y cawg, 2 rhoddwch ar gappan y 
drws, ac ar y ddau ystlysbost o'r 
gwaed a fyddo yn y cawg ;. ac nac 
aed neb o honoch allan o ddrws ci 
dŷ hyd y bore. 

23 O herwydd yr ARGLWYDD â 
dramwya i daro yr Aiphtiaid: a 
phan wclo cfc ŵr. gwaed ar gappan y 
drws, ac ar y ddau ystlysbost; yna 
yr ARGLWYDD a â heibio i'r drws, ac 
/ni âd i'r dinystrydd ddyfod i mewn 
i'ch tai ehwi i ddinystrio. 

24 A chwi a gedwch y peth hyn yn 
ddeddf i ti, ac i'th feibion yn dra- 
gywydd. 

25 A phan ddeloch i'r wlad a 
rydd yr ARGLWYDD i chwi, megis yr 
addawodd; yna cedwch y gwasan- 
aeth hwn. 

26 m A bydd pan ddywedo cich 
meibion wrthych, Pa wasanaeth gw 
hwn gennych ? 
2T Yna y dywedwch, Aberth Pasc 
yr ARGLWYDD ydyw, yr hwn a aeth 
heibio i dai meibion Israel yn yr 
Aipht, pan darawodd efe yr Aipht- 
iaid, ac yr achubodd ein tai ni. 
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Yna "yr ymgrymmodd y bobl, ac 
yr addolasant. 

28 A meibion Israel a aethant 
ymaith, ac a wnaethant megis 
gorchymynasai yr ARGLWYDD Wrth 
Mosos ac Aaron ; felly ygwnaethant. 
-29 Tf Ac oar hanner nos y tarawodd 
Pyr ARacLwYDD bob cyntaf-anedig 

ngwlad yr Aipht, 20 gyntaf-ancdig 

haraoh yr hwn a eisteddai ar ei 
frenhinfaingc, hyd gyntaf-anedig y 
gacthes oedd yn y fcarchardŷ; a 
phob cyntaf-anedig i anifail. 

30 A Pharaoh a gyfododd liw nos, 
efe a'i holl weision, a'r holl Aipht- 
iaid; ac yr oedd gweiddi mawr yn 
yr Aipht: oblegid nid oedd dŷ w'r 
nad ydoedd un marw ynddo. 

31 «4 Ac refe 2 alwodd ar Moses 
ac Aaron liw nos, ac a ddywedodd, 
Codwch, ewch allan o fysg fy 
mhobl, schwi a meibion Israel hef- 
yd; ac cwch, a gwasanaethwch yr 
ARGLWYDD, fel y dywedasoch. 

32 t£Cymmerwch eich defaid, a'ch 
gwartheg hefyd, fel. y dywedasoch, 
ac ewch ymaith, a bendithiwch fìn- 
nau. 

33. A'r Aiphtiaid a fuant daerion 
ar y bobl, gan eu gyrru ar ffrwst 
allan o'r wlad: oblegid dywedasant, 
Dynion meirw ydym ni oll. 

34 A'r bobla gymmerodd cu toes 
cyn cì lefeinio, a'u ||toes oedd wedi 
ci rwymo yn eu dillad ar cu hys- 
gwyddau. 

35 A meibion Israel 2 wnaethant 
yn. ol gair Moses; ac wna fenthyc- 
ciasant gan yr Aiphtiaid dlysau 
arian, a || thlysau aur, a gwisgoedd. 

36 Â'r ARGLWYDD a roddasai i'r 
bobl hawddgarwch y'ngolwg yr 
Aiphtiaid, fel yr echwynasant idd- 
ynt: a zhwy a yspeiliasant yr 
Aiphtiaid. 

374 A ymeibion Israel a aethant 
O “Rameses i Succoth, y'nghylch 
achwe chan mil o wŷr traed, heb 
law plant. 

38 A phobl gymmysg lawer a aeth- 
ant i fynu hefyd gyd â hwynt; 
defaid hefyd a gwartheg, sef dâ 
lawer iawn. 

39 A hwy a bobasant y toes a ddyg- 
asant allan o'r Aipht yn deisennau 
croyw; o herwydd yroedd heb ei 
lefeinio: canys "gwthiasid hwynt 
o'r Aipht, ac nì allasant aros, ac ni 
pharobtôisant iddynt eu hun lun- 
iaeth. 

40 «A phreswyliad meibion Israel, 
tra y trigasant yn yr Aipht, oedd 
eddeng mlynedd ar hugain a phed- 
war can mlyncdd. 

41 Ac ym mhen y deng mlynedd 
ar hugain a phedwar can mlynedd, 
ïo o fewn corph y dydd hwnnw, yr 
aeth holl luoedd yr ARGLWYDD 
allan o wlad yr Aipht. u 

42 4Nos yw hon i'w chadw i'r AR- 
GLWYDD, ar yr hon y dygwyd hwynt 
allan o wlad yr Aipht: fnos yr 
AnGLwyDD yw hon, i holl feibion 
l]srael i'w chadw trwy cu hoesoedd. 
43 4 Yr Ana1wyopD hefyd a ddy- 
wedodd wrth Moses ac Aaron, 
Dymn ddeddf y Pasc: na fwyttâed 
neb dïeithr o hono. 
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dïenwaededig o hono. Aipht, o dŷ y caethiwed. 
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| Pharaoh yn ymlid yr Israeliaid. 





EXODUS. 


Moent yn croesi y môr coch. 
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dPs. 109. 25. 


fel yr erlidio ar eu hol hwynt: felly 
y'm gogoneddir ar Pharaoh, a'i holi 
fyddin ; a'r Aiphtiaid a gânt wybod 
mai myfì jw yr ARGLWYDD. Ac felly 
YNA myneiwyd 1 frenh 
mynegwyd i frenhin yr 
Aipht, fod y bobl yn ffoi: yna 4y 
trodd calon Pharaoh a'i weision yn 
erbyn y bobl; â dywedasant, Beth 
yw hyn a wnaethom, pan ollyng- 
asom Israel o'n gwasanaethu ? 
6 Ac efe a daclodd ei gerbyd, ac a 
Lu ei bobl gyd âg cf. 
A chymmerodd chwe chant o 
ddewis gerbydau, a holl gerbydau 


.|yr Aipht, a chapteniaid ar bob un 


| *Num. 39. 3. 


Jf Jos. 24. 6. 
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A2 Chron. 20. 
15, 17. 


| Neh. 4. 20. 
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och ; am 


| dded rhagddynt. 


o honynt. 

8 A'r ARGLWYDD a galedasai galon 
Pharaoh brênhin yr Aipht,ac efe a 
ymlidiodd ar ol meibion Israel: ond 
eyr oedd meibion Israel yn myned 
allan â llaw uchel. 

9 A'r fAiphtiaid a ymlidiasant ar 
eu hol hwynt, sef holl feirch â 
cherbydau Pharaoh, a'i wŷr meirch, 
a'i fyddin, ac a'u goddiweddasant 

gwersyllu wrth y môr, ger llaw 
ihahiroth, o flaen Baal-sephon. 

10 4 A phan nesâodd Pharaoh, 
meibion Israel a godasant cu golwg ; 
ac wele yr Aiphtiaid yn dyfod ar eu 
hol; a hwy a ofnasant yn ddirfawr : 
a meibion Israel a waeddasant ar yr 
ARGLWYDD. 

11 A dywedasant wrth Moses, Ai 

am nad oedd beddau yn yr Aipht 
| y dygaist ni î farw yn yr anialwch ? 

Pau y gwnaethost fel hyn â ni, 
gan ein dwyn allan o'r Aipht ? 

12 7Onid dyma y peth a lefarasom 
wrthyt yn yr Aipht, gan ddywedyd, 
Paid â ni, fel y gwasanaethom yr 
Aiphtiaid? canys gwell fuasai i ni 
wasanaethu yr Aiphtiaid, nâ marw 
yn yr anialwch. , 

13 A Moses a2. ddywedodd wrth 
y bobl, Nac ofnwch ; sefwch, ac 
edrychwch ar iachawdwriaeth yr 
ARGLWYDD, yr hwn a wna efo i 
chwi heddyw ; oblegid yr Aiphtiaid 
y rhai a welsoch chwi heddyw, ni 
chewch eu gwcled byth ond hynny. 

14 íYr AnaLwypp a ymladd dros- 

hynny tewch chwi â sôn. 

15 4 A'r ARG YDD a ddywedodd 
wrth Moses, Paham y gweiddi arnaf? 
dywed wrth feibion [srael am ger- 





16 A Pu dithau dy wïalen, ac 
estyn dy law ar y môr, a hollta ef: 
a meibion Israel a ânt trwy ganol y 
môr âr dir sych. 

1T Wele, fi, ïc myfì a galedaf galon 
NU DAU, fel y delont ar eu hol 

wynt: a mi a ogoneddir ar Pha- 
raoh, ac ar ei holl fyddin, ar ei ger- 
bydau ef, ac ar ei farchogion. 

18 A'r Aiphtiaid a gânt wybod mai 
myfì yw yr ARGLWYDD, pan ŷm 

ogoneddir ar Pharaoh, âr ci ger- 
bycau, ac ar cî farchogion. 

19 4 Ac angel Duw, Fyr hwn oedd 
yn myned o flaen byddin Israel,n 
symmudodd, ac a acth o'u hol 
hwynt; a'r golofn niwl a aeth 
ymaith o'u tu blaen hwynt, ac a 
safodd o'u hol hwynt. 

| 20 Ac efe a ddaeth rhwng llu ŷr 








Aiphtiaid a llu Israel; ac yr 
ydoedd yn gwmmwl ac yn dywyllwch 
ŵr Aiphtiaid, ac yn goleuo y nos 7 
Israel: ac ni nesâodd y naill at y 
llall ar. hyd y nos. 

21A Moses a estynodd ei law ar 
ymôr: a'r ARGLWYDD â yrrodd y 
môr jn ei ol, trwy ddwyreinwynt 
cryf ar hyd y nos, ac ?»a, wnaeth 
y môr yn sychdir, a holltwyd y 
dyfroedd. 

22 A omeibion Israel a aethant 
trwy ganol y môr ar dir sych : a'r 


dyfroedd oedd yn fur iddynt, o'r tu |. 8 


dehau, ac o'r tu aswy. 

23 4 A'r Aiphtiaid a erlidiasant, 
ac a ddaethant ar eu hol hwynt; 
sef holl feirch Pharaoh, â'i gor- 
bydau, a'i farchogion, i ganol y 
môr. 

24 Ac ar y wyliadwriaeth forc » yr 
ARGLWYDD a edrychodd ar fyddin 
yr Aiphtiaid trwy y golofn dân a'r 
cwmmwl, ac a derfysgodd fyddin yr 
Aiphtiaid. 

25 Ac efe a dynnodd ymaith olwyn- 
ion eu cerbydau; ac llyr oeddynt 
yn gyrru yn drwm: fel y dywedodd 
yr*Aiphtiaid, Ffown oddi wrth Is- 
rael; oblegid yr ARGLWYDD sydd yn 
ymladd drostynt hwy yn crbyn yr 
Aiphtiaid. ; 

26 I A'r ARaLwYDD a ddywedodd 
wrth Moses, Estyn dy law ar y môr ; 
fel y dychwelo y dyfroedd ar yr 
Aiphtiaid, ar eu cerbydau, ac ar eu 
marchogion. 

2T A Moses a estynodd ci law ar 
a a dychwelodd y môr cyn y 
ore i'w nerth; â'r Aiphtiaid a 


ffoisant yn ei crbyn ef: ar AR-|. 


cwwyYDD a fddymchwelodd yr 
Aiphtiaid y'nghanol y môr. 

28 a A'r dyfroedd a ddychwelasant, 
ac a orchuddiasant Mr a 
marchogion, a holl fyddin Pharaoh, 

rhai a ddaethant ar eu hol hwynt 

'r môr : »ni adawyd o honynt gym- 
maint ag un. 

29 Ond emeibion Israel a. gerddas- 
ant ar dir sych y'nghanol y môr: 
a'r dyfroedd oedd yn fur iddynt, ar 
y llaw ddehau, ac âr y llaw aswy. 

30 Felly yr ARGLwYDD â achubodd 
Jsracl y dydd hwnnw o law yr 
Aiphtiaid: a gwelodd Israel yr 
Aiphtiaid yn feirw ar fìn y môr. 

3Í A gwelodd Israel tgrym- 
musder mawr a wnaeth yr An- 
GLWYDD yn erbyn yr Aiphtiaid: a'r 
bobl a ofnasant yr ARGLWYDD, ac ta 
gredasant i'r ARGLWYDD, ac i'w was 
ef Moses. 


'PENNOD XV. 

1 Cân Moses, 22 Y boUl âg cisiecu dwfr arnynt. 
23 Chwerw ddyfroedd, Marah.. 25_Pren yn 
en pereiddio hwy. 21 Deuddeg ffynnon o 
ddwfr, a deg palmwydden a thrïugain yn 
Elim. 

NA y canodd Moses a meibion 
Isracl y gân hon i'r ARGLWYDD, 
âc a_lefarasant, gan ddywedyd, 

Canaf i'r ARGLWYDD ; canysgwnaeth 

yn rhagorol iawn: taflodd y march 

a'i farchog i'r môr. 

2 Fy nerth a'm Pcân jw yr AR- 

GLwyDD; ac y mac cfe yn iach- 

awdwriaeth i mi: 











efe yw fy Nuw, 
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Cân fuddugoliaethus Moses. 


efe a, ogoneddaf fì ; Duw fy nhad, a 
mi a'i dyrchafaf ef. 

3 Yr ARGLWYDD sydd ryfelwr: yr 
ARGLWYDD jw eì enw. 

4 Efe a daflodd gerbydau Pharaoh 
a'i fyddin yn y môr: ei gapteniaid 
dewisol a foddwyd yn y môr coch. 

5 Y dyfnderau a'u toisant hwy; 
c disgynasant i'r gwaelod fel carreg. 

6 4D)y ddeheulaw, ARGLWYDD, sydd 
ardderchog o nerth; a'th ddeheu- 
law, ARGLWYDD, â ddrylliodd y 
gelyn. 

T Ym mawredd dy ardderchowg- 


rwydd y tynnaist i lawr y rhai a 


gyfodasanti'th erbyn: dy ddigofaint 
a anfonaist allan, ac efe a'u hysodd 
hwynt efel sofl. 

8 JTrwy chwythad dy ffroenau y 
casglwyd y dyfroedd ynghyd: y 
ffrydiau a safasant fel pentwr; y 
dyfnderau a geulasant ynghanol y 
môr. 

9Y gelyn a ddywedodd, Mi a 
crlidiaf, mi a oddiweddaf, mi a ran- 
naf yr yspail: caf fy En 
arnynt; tynnaf fy nghleddyf, fy 
llaw a'u || difetha hwynt. 

10Tia Ceytneiet â'th wynt; y 
môr a'u tôdd hwynt: ^soddasant 
fel plwm yn y dyfroedd cryfìon. 

llPwy sydd debyg i ti, O An- 
GLWYDD, ym mhlith y || duwiau ? 
pwy fel tydi yn ogoneddus nìewn 
sancteiddrwydd, yn ofnadwy mewn 
moliant, yn gwneuthur rhyfedd- 
odau? 

12 Estynaist dy ddeheulaw ; llynge- 
odd y ddaear hwynt. : 

13 Arweiniaist yn dy drugaredd y 
bobl y rhai a waredaist : yn dy nerth 
y tywysaist hwynt i anneddle dy 
sancteiddrwydd. 

14 kY bobloedd a glywant, ac a 
ofnant: dolur a ddeil breswylwyr 
Palestina, 

15 Yna :y synnaardduciaid Edom : 
mcedyrn hyrddod Moab, dychryn 
a'u deil hwynt: holl breswylwyr 
Canaan a doddant ymaith. 

16 eOfn ac arswyd a syrth arnynt ; 
gan fawredd dy fraich y tawant fel 
carreg, nes myned trwodd o'th bobl 
di, ARGLWYDD, nes myned o'r bobl 
va ennillaist ti trwodd. 

17 Ti a'u dygi hwynt i mewn, ac 
ga'u plenni hwynt ym mynydd d 
etifeddiaeth, y lle a, wnaethost, 
ARGLWYDD, yn anneddle i ti; y 
cyssegr, ARGLWYDD, a. gadarnhâodd 
dy ddwylaw. 

18 7 Yr ARGLWYDD a deyrnasa byth 
ac yn dragywydd. 

19 O herwydd meirch Pharaoh, a'i 

cerbydau, a'i farchogion, a. aethant 
i'r môr ; A'r ARGLWYDD a ddychwel- 
odd ddyfroedd y môr arnynt: ond 
meibion Israel a aethant ar dir sych 
y'nghanol y môr. 

20  A- Miriam y brophwydes, 
chwaer Aaron, 2a gymmerodd dym- 
pan yn ei llaw, a'r holl wragedd a 
aethant allan ar ei hol hi, £â thym- 
panau ac â dawnsiau, 

21 A dywedodd Miriam wrthynt, 
Cenwch i'r ARGLWYDD; canys 
gwnaeth yn ardderchog: bwriodd 
y march a'r marchog i'r môr. 





EXODUS. 








22 Yna Moses a ddug Israel oddi 
wrth y môr coch ; ac aethant allan 
i anialwch “Sur: a hwy a gerddas- 
ant dri diwrnod yn yr anialwch, ac 
ni chawsant ddwfr. 

23 A. phan ddaethant i zMarah, 
fŵ allent yfed dyfroedd Marah, am 
eu bod yn chwerwon: o herwydd 
hynny y gelwir ei henw hi || Marah. 

24 A'r bobl a duchanasant yn erbyn 
Me gan ddywedyd, Beth a yfwn 
ni? ^ 

25 Ac efo a waeddodd ar yr AR- 
GLWYDD: â'r ARGLWYDD n ddangos- 


odd iddo cf bren ; vac efc a'i bwr-. 


iodd i'r dyfroedd, a'r dyfroedd a 
bereiddiasant: yno 7y gwnaeth efe 
ddeddf a chyfraith, ac yno «y prof- 
odd efe hwynt, 

26 Ac a ddywedodd, Os gan wrando 
y gwrandewi ar lais yr ARGLWYDD 
dy Dpuw, ac os gwnai di yr hyn 
add uniawn yn ci olwg ef, a rhoddi 
clust i'w orchymynion ef, a chadw 
ei holl ddeddfau ef; ni roddaf 
arnat un o'r clefydau a roddais ar 
yr Aiphtiaid; o herwydd myfi yw 
yr ARGLWYDD cdy iachawdwr di. 

2T 4. A ddaethant i Elim; ac yno 
yr oedd deuddeg ffynnon o ddwfr, a 
deg palmwyddon a thriugain : a hwy 
a wersyllasant yno wrth y dyfroedd. 


PENNOD XVI. 

l FY; Israeliaid yn dyfod â Sin: 2 ac yn 
tuchan o eisieu bara. 4 Duw yn addaw 
iddynt fara o'r nefocdd. 11 Danfon sofl- 
ícim, l* a manna. 16 Trefn y manna. 25 
Na cheid ef ar y dydd. Sabboth. 32 Cadw 
llonaid omer 0 hono ef. 

A HWY a symmudasant o Elim ; 

a holl gynnulleidfa meibion Is- 
rael a ddaethant i aanialwch Sin, yr 

hwn sydd yin. Elim a Sinai, ar y 

pymthegfed dydd o'r ail mis, wedi 

ìddynt allan o wlad yr Aipht. 

2 A holl gynnulleidfa meibion Is- 
racl a duchanasant yn erbyn Moses 
ac Aaron yn yr anialwch. 

3 A meibion Israel a Gy 
wrthynt, O na buasem feirw trwy 
law yr ARGLWYDD y'ngwlad yr Aipht, 
ôpan oeddym yn cistedd wrth y 
crochanau cig, ac yn bwytta bara 
ein Te ond chwi a'n dygasoch 
ni allan i'r anialwch hwn, í ladd yr 
holl dyrfa hon â ne 

4 1 Yna y dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Wele, mi a wlawiaf arn- 
och cfara o'r nefoedd: a'r bobl a 
ânt allan, ac a galont ll ddogn. 
dydd yn ei ddydd ; fel y gallwyf eu 
dprofì, a rodiant yn fy nghyfraith, 
aì nas gwnant. 

5 Ond ar y chweched dydd y dar- 
parant yr hyn a ddygant i mewn; 
a ehynny fydd. dau cymmaint ag a 
gasglant beunydd. 

6 A dywedodd Moses ac Aaron 
wrth holl feibion Israel, fYn yr 
hwyr y cewch wybod mai yr AR- 
GLWYDD a'ch dug chwi allan o wlad 
yr Aipht. 

T Y bore hefyd y cewch weled 
“gogoniant yr ARGLWYDD ; am iddo 
glywed eich tuchan chwi yn erbyn 
r ARGLWYDD: â pha beth ydym ni, 
ìi chwi i duchan i'n herbyn Ŷ 

8 Moses hefyd a, ddywcdodd, JTyn 


yn. 


Addewid am fara o'r nefoedd. | 
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Cyfarwyddyd y'nghylch y manna.  EXODUS. 





Omer o hono yn cael eì gadw. 





fydd pan roddo yr ARGLwyDD i chwi 
ta, a'r bore 
fara eich gwala: am glywed o'r An- 
GLWYDD eich tuchan chwi, yr hwn a 
wnaethoch yn ei erbyn ef: o her- 
wydd bcth ydym ni? nid yn ein 
herbyn ni y mae eich tuchan, ond 
hyn erbyn yr ARGLWYDD, 

9 7 A Moses a ddywedodd wrth 
Aaron, Dywed wrth holl gynnull- 
cidfa meibion Israel, Deuwch yn 
nês Wer bron yr ARGLWYDD: O her- 
bêr efc a glywodd eich tuchan 
chwi. 

10 Ac fel yr oedd Aaron yn llefaru 
wrth holl gynnulleidfa meibion Is- 
rael, yna yr cdrychasant tu a'r an- 
ialwch; ac wele gogoniant yr AR- 
GLWYDD *a ymddangosodd yn y 
cwmmwl. 

11 1 A'r ARGLWYDD a lefarodd wrtl 
Moses, gan ddywedyd, R 

12 Clywais duchan meibion Israel: 
llefara wrthynt, gan ddywedyd, Yn 
yr hwyr y cewch fwytta cig, a'r bore 
y'ch diwellir o fara: cewch hefyd 
wybod mai inyfi yw yr ARGLWYDD 
eich Duw chwi. 

13 Felly yn yr hwyr y ^soflieir a 
ddaethant, ac a orehuddiasant y 
wersyllfa ; a'r bore yr oedd caenen 
o wlith o amgylch y gwersyll. 

14 A phan gododd y gaenen wlitb, 
welc ar hyd wyneb yr anialwch dip- 
pynau crynion cyn faned a'r llwyd- 
rcw ar y ddaear. 

15 Pan welodd meibion Israel 
Aynny, hwy a ddywedasant wrth 
cu gilydd, llManna jw: canys ni 
Deth ydoedd. A dywed- 
odd Moses wrthynt, mHwn yw y 
bara a roddodd yr ARGLWYDD i 
chwi i'w fwytta. 

15 4 Hyn yw y peth a orchymyn- 
odd yr ARGLWYDD; Cesglwch o 
hono bob um yn ol ei fwytta: omer 
ibob tun yn ol rhifedi cich eneid- 
iau; cymmerwch bob un i'r rhai 
fyddant yn ci bebyll. 

17 A meibion Israel a wnaethant 
felly; ac a gasglasant, rhai fwy, a 
rhai Îní. 

18 A phan fesurasantb wrth yr 
omer, nnid oedd gweddill i'r hwn a 
gasglasai lawcr, ac nid oedd cisieu 
aryrhwna gasglasai yehydig: casgl- 
asant bob un yn ol ei fwytta. 

19 A dywedodd Moses wrthynt, 
Na weddilled neb ddim o hono hyd 
y borc. 

20 Er hynny ni wrandawsant ar 
Moses; onid gadaw a wnaeth rhai o 
hono hyd y bore; ac efe a fagodd 
bryfed, ac a ddrewodd: am hynny 
Moses a ddigiodd wrthynt. 

21 A hwy a'i casglasant ef bob 
bore, pob un yn ol ei fwytta: a 
phan wresogai yr haul, efe a doddai. 

22 Ac ar y chweched dydd y 
casglent ddau cymmaint o fara, dau 
omer j un: a holl bennaethiaid y 
gynnulleidfa a ddaethant ac a fyn- 
cgasant j Moses. 

3 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Hyn yw Y peth a lefarodd yr An- 
GLWYDD ; Y fory 4 0»1e gorphwysfa 
Sabbotb sanctaidd j'r ARGLWYDD: 
pobwch heddyw yr hyn a boboch, a 











berwch yr hyn a ferwoch; a'r holl 
weddill, rhoddwch i gadw i chwi 
hyd y bore. 

24'A hwy ai cadwasanb hyd y 
bore, fel y gorchymynasai Moses: 
ac ni ddrewodd, ac nid oedd pryf 
ynddo. 

25 A dywedodd Moses, Bwyttêwch 
hwn heddyw; oblegid Sabboth gw 
heddyw i'r ARGLgwYDD: ni chewch 
hwn yn y macs heddyw. 

25 Chwe diwrnod y cesglwch chwi 
ef; ond ar y seithfed dydd, yr hwn 
yw y Sabboth, ni bydd efe. 

97 Etto rhai o'r bobl a, aethant 
allan ar y seithfed dydd, i gasglu ; 
ond ni chawsant ddim. 

28 A'r ARGLWYDD a ddywedodd 
wrth Moses, Pa hŷd y gwrthodwch 
gadw fy ngorchymynion a'm cyf- 
reithiau ? 

29 Gwelwch mai yr ARGLWYDD â 
roddodd i chwi y Sabboth ; am hyn- 
ny efe a roddodd i chwi y chweched 
dydd fara dros ddau ddydd: arhos- 
wch bawb gartref; nac aed un o'i le 
y seithfed dydd. u 

30 Felly y bobl a orphwysasant y 
seithfed dydd. 

31 A thŷ Israel a alwasant ei enw 


ef Manna: ac vyr oedd efe fel had | PNum. 11.7. 


yo yn wyn, a'i flas fel afrllad 
o fêl. 

32 A Moses a ddywedodd, Dy- 
ma y peth a orchymynodd yr An- 
GLWYDD; Llanw omer o hono, i'w 
gadw i'ch cenhedlaethau; fel y 
gwelont y bara y porthais chwi âg 
ef yn yr anialwch, pan y'ch dygais 
allan o wlad yr Aipht. 

33 A Moses a ddywedodd wrth 
Aaron, «Cymmer grochan, a dod 
ynddo lonaid omer o'r manna; a 
gosod cf gor bron yr ARGLWYDD 
y'nghadw i'ch cenhedlaethau. 

34 Mogis y gorchymynodd yr 
ARGLwYDD i Moses, felly y gosod- 
odd Aaron cf i gadw ger bron y 
dystiolaeth. 

35 A meibion Israel a fwyttasant 
y manna ddeugain mlynedd, "nes 
eu dyfod i dir cyfanneddol: manna 
a fwyttasant nes eu dyfod ì gwrr 
gwlad Canaan. 

36 A'r omcr ydoedd ddegfed ran 
ephah. 


PENNOD XVII. 

1 V bobl yn tuchan am ddwfr yn. Rephidim. 
5 Duw yn eu hanfon hwy am ddwfr ŷr 
graig yn Horeb. -B Gorchfygu Amalec 
trwy ddal dwylaw Moses $ fynu. 1a Moses 
yn adeiladu yr allor JEHOFAH-Nisei. 

A «HOLL gynnulleidfa. meibion 

Israel a acthant o anialwch 

Sin, wrth cu teithiau, yn ol gor- 

chymyn yr ARGLWYDD ; ac a wersyll- 

asant yn Rephidim: ac nìd oedd 
dwfr i'r bobl ì yfed. 

2 tAm hynny y bobl a ymgyn- 
hennasant â Moses, ac a ddywed- 
asant. Rhoddwch i ní ddwfr i yfed. 
A. dywedodd Moses wrthynt, Paham 
yr ymgynhennwch â mi? Paham cy 
temtiwch yr ARGLWYDD Ŷ 

3 A'r bobl a gychedodd yno am 
ddwfr; e thuchanodd y bobl 
erbyn Moses, ac 2 ddywcdodd, Pa- 
ham y peraist i ni ddyfod i fynu o'r 
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Amalec yn ymladd ag Israel. 


EXODUS. 


Moses yn croesawu Jethro. 
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Aipht, i'n lladd ni, a'n plant, a'n | 
hanifeiliaid, â syched ? 

4 A Mosesa lefodd ar yr ARGLWYDD, 

an ddywedyd, Beth a wnaf i'r bobl 

yn? arben ychydig etto hwy a'm 
llabyddiant i. Ï 

5 Â dywedodd yr ARGLWYDD wrth 
Moses, Cerdda o flaen bobl, a 
chymmer gyd â thi.o henuriaid 
Israel: cymmer hefyd dy wïalen yn 
dy law, yr hon 4y tarewaist yr afon 
â hi, a cherdda. 

6 eWele, mi a safaf o'th fiaen yno 
ar y graig yn Horeb; taro dithau y 
graig, a daw dwfr allan o honi, fel y 
gallo y bobl yfed. A Moses a 
wnaeth felly y'ngolwg henuriaid 
Israel. 

T Ac efe a alwodd enw y lle 
fllMassah, a || Meribah; o achos 
ac am 


pen. 7. 20. 
| X* 

* Num. 20. 10. 
Ps.T8. 15. a. 
102.41.a114. 


8. 
1 Cor. 10. 4. 


7 Num. 20. 18. d| 
Ps. 81. T. »|cynnen meibion Israel, 






















































95, iddynt demtio yr ARGLWYDD, gan 
ì.Profedig. | ddywedyd, a ydyw yr ARGLWYDD yn 
acth. ein plith, ai nid yw? 
ii Cynnen. 8 4 zYna y daeth Amalec, ac â 
7Deut. 25. 17. | ymladdodd âg Israel yn Rephidim. 
18am.15.2.| 9 A dywedodd Moses wrth “Josua, 
MY Pre Dewis i ni wŷr, a dos allan ac ym- 
“t.49 |ladd âg Amalec: y fory mi a safaf 
ipen.4.20. |ar ben y bryn, â 'gwïalen Duw yn 
u |fyllaw. ; 
10 Felly Josua a wnaeth fel y 
dywedodd Moses wrtho; ac a_ym- 
laddodd âg Amalec: a Moses, Aa- 

mn a Hur, a aethant i fynu i ben y 
ryn. 

»,ll A phan godai Moses ci law, y 
byddai Israel yn drechaf; a phan 

ollyngai eì law i lawr, Amalec a 

fyddai drechaf. 

12 A dwylaw Moses oedd drym- 
mion; a hwy a gymmerasant faen, 

ac a'i gosodasant dano ef; ac efe a 

eisteddodd arno: ac Aaron a Hur a 

gynnaliasant ci ddwylaw ef, un ar 

y naill du, a'r llall ar y tu arall; 

felly y bu eì ddwylaw ef sythion 

nes macehludo yr haul. 
13 A Josua a orch ygodM Amalee 

a'i bobl â min y cleddyf. 

14 A'r ARncLwyDpD a ddywedodd 

wrth Moses, Ysgrifena hyn mewn 
ENum. 24. 20. | llyfr, yn goffadwriaeth; a mynega 
iSam 19.9 |i Josua: canys “gan ddilêu y dilêaf 
2 Sam. 8. 12. | goffadwriaeth Amalec oddi tan y 
Es. 9. 14. nefoedd. 
“Yr Ar- 15 A Moses a adeiladodd allor, ac 
glwyddyw |a alwodd ei henw hì l|JEHOFAH- 
GU maner. 
Edrych Nissi. 
Barn. 6.24. | 16 Canys efe a ddywedodd, O 
i Neu, herwydd |ltyngu o'r ARGLWYDD, j/ 
bod llaw, _ | bydd i'r ARGLWYDp ryfela yn erbyn 
faimgeyr | Amalec o genhedlaeth i genhedl- 
Arglwydd. | aeth. 

PENNOD XYIII. 

1 Jethro yn dwyn at Moses eí wraig a'i ddau 
fab. 'T Moses yn eî groesawu ef. 13 Yntau 
yn derbyn cynghor Jethro. 21 Jethro yn 
ymadael, 

“pen. 2. 16. a. AN glywodd «Jethro, offeiriad 
5 v Midian, chwegrwn Moses, yr 
hyn oll a wnaethai Duw i Moses, 
ac i Israel ei bobl, a dwyn o'r AR- 

GLWYDD Israel allan o'r Aipht ; 

2 Yn» Jethro, chwegrwn Moses, 

a gymmerodd Sephorah gwraìg Mo- 

bpen. 2.22. |gses (wedi eí hebrŵng hi yn ei hol) 








[64] 3 A'i dau fab hi ; o ba raì Uenw un 






















oedd ||Gersom: oblegid efe'a ddy- 
wcdasai, Dïeithr fum mewn gwlad 
estronol. ydi 

4 Ac enw y llall oedd || Eliezer : 
o herwydd Dvw fy nbad oedd gyn- 
northwy i mi (eb efe) ac a'm hiachub- 
odd rhag cleddyf Pharaoh. 

5 A Jethro, chwegrwn Moses, a 
ddaeth â'i feibion a'i wraig at Moses 
i'r anialwch, lle yr ydoedd efe yn 
gwersyllu ger llaw emynydd Duw. 

6 Ac efe a ddywedodd wrth Moses, | 
Myfi Jethro, dy chwegrwn di, sydd 
yn dyfod attat ti, a'th wraig a'i dau 
fab gyd â hi. u 

TS A Moses a acth allan i gyfar- 
fod â'i chwegrwn; ac a ymgrym- 
modd, ac a'i cusanodd ; a chyfarch- |. 
asant well bob un i'w gilydd: â| 
daethant i'r babell. | 

8A Mosesa fynegodd i'w chwegr- | 
wn yr hyn oll a wnaethai yr AR- 
GLWYDD i Pharaoh ac i'r Aiphtiaid, 
er mwyn Israel; a'r holl flinder a| 
gawsent ar y ffordd, ac achub o'r, 
ARGLwypDp hwynt. | 

9 A llawenychodd Jethro o hor-| 
wydd yr holl ddaioni a wnaethai| 
yr ARGLWYDD i Israel; yr hwn a 
waredasai efe o law yr Aiphtiaid. 

10 A dywedodd Jethro, Bendig- 
edig fyddo yr ARGLWYDD, yr hwn 
a'ch gwaredodd o law Me Aiphtiaid, 
ac o law Pharaoh ; yr hwn a wared- 
a y bobl oddi tan law yr Aipht- 
aid. 

11 Yn âwr y gwn mai mwy ydyw 
yr ARGLWYDD nâ'r holl dduwiau: 
aoblegid yn y peth yr oeddynt falch 
yy yr oedd efe yn uwch nâ 

ynt. 

12 A Jethro, chwegrwn Moses, a 
eg boeth-offrwm ac ebyrth 

Dpuw: adaeth Aaron, a holl hen- 
uriaid Israel, i fwytta bara gyd â 
Y Wr Moses, ger bron Dyw. 

13 4 A thrannoeth Moses a eis- 
teddodd i farnu ybobl: a safodd y 
bobl ger bron Moses, o'r boro hyd 
yr hwyr. - 

14 A phan welodd chwegrwn Mo- 
ses yr hyn oll a ydoedd efe yn ei 
wneuthur i'r bobl, efe a ddywedodd, 
Pa beth yw hyn yr wyt ti yn ei 
wneuthur i'r bobl? Paham yr eis- 
teddi dy hun, ac y saif yr holl bobl 

er dy fron di, o'r bore hyd yr| 

wyr ? 

15 A dywedodd Moses wrth ei 
chwegrwn, Am fod ' bobl yn dyfod 
attaf ìi ymgynghori â Duw. 

16 Pan fyddo iddynt achos, attaf 
fì ydeuant; a myfl sydd yn barnu 
rhwng tpawb â'u gilydd, ac yn |tHeb. gwr 
Lysbyln eddfau Duw a'i gyfreith-| «'í gyfaiU. 

Au. 

1T A dywedodd chwegrwn Moses 
wrtho, Nid da y peth yr ydwyt ti 


yn ei wneuthur. 

18 Tydi a se ddiìffygi, a'r bobl 

yma hefyd y rhai sydd gyd â thi: 

canys rhy drwm yw y peth i ti ; /ni | /Num.11.14. 

elli ei wneuthur cf dy hun. Ye 
19 Gwrando ar fy llais ì yn awr;| 

mi a'th gynghoraf di, a bydd Duw 

gyd âtlìi: Bydd di dros y bobl ger 

ER Duw, a dwg eu hachosion at 
DUW. 


WBef, Dieithr 
yno. 

'8ef, Fy 
Nuw sydd. 
gymmorth. 


epen. 8. 1, 12. 
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ADeut. 1.15. 
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7Deut. 10. 14. 
Ps.24.1.n. 
60. 12. 

| b1 Petr 2. 5, 


Dat, 1.6. a5. 
10. a,.29. 6. 


| Oenadwri, Duu ŷ Israel. 


20 Dysg hefyd iddynt y deddfau 
a'r cyfreithiau ; a hysbysa iddynt y 
ffordd a rodiant ynddi, a'r gweith- 
redoedd a wnant. 

21. Ac edrych dithau allan o'r holl 


.|bobl am ewŷr nerthol, yn ofni 
. | Duw, gwŷr geirwir, yn casâu cybydd- 


dod; a gosod y rhai hym arnynt 
hwy, yn dywysogion ar filoedd, yn 
dywysogion ar gannoedd, ac yn 
dywysogion ar ddegau a deugain, 
ac yn dywysogion ar ddegau. 

22 A barnant hwy y bobl bob am- 
ser: ond dygant bob peth mawr 


| attat ti, a barnant eu hun bob poth 


bychan : felly yr ysgafnhâi arnat dy 
hun, a hwynt-hwy a ddygant jy 
baich gyd â thi. 

23 Os y peth hyn a wnai, a'i or- 
chymyn o Dpuw i ti; yna (i a clli 
barhâu, a'r holl bobl hyn a ddeuant 
i'w lle mewn heddwch. 

24 A Moses a wrandawodd ar lais 
ei chwegrwn ; ac a wnaeth yr hyn 
oll a ddywedodd cfc. 

25 A ^hMoses a ddewisodd wŷr 
grymmus allan o holl Israel, ac a'u 
rhoddodd hwynt yn bennaethiaid 
ar y bobl; yn dywysogion ar fil- 
oedd, yn dywysogion ar gannoedd, 
yn dywysogion ar ddegau a deugain, 
ac yn dywysogion ar ddegau. 

26 A hwy a farnasant y bobl bob 
amser: y pethau caled a ddygent 
at Moses, a phob peth bychan a 
farnent hwy eu hunain. 

2T A Moses a ollyngodd ymaith 
ei chwegrwn; ac íefe a aeth adref 
i'w wlad. 


PENNOD XIX. 

1 F bobl yn dyfod â Sinai. 8 Cennadwriacth 
Duw at y bobl trwy law Moses allan o'r 
mynydd. 8 Dwyn atteb y bobl at Dduw. 
10 Parottôi y bobl erbyn y trydydd dydd. 
12 Ni wasanaetha cyffwrdd â'r mynydd. 
16 Dychrynllyd bresennoldeb Duw ar y 
mynydd. ï 

ô Ho y trydydd mis, wedi dyfod 

meibion Isracl allan o wlad yr 

Aipht, y dydd hwnnw ay daethant 

i anialwch Sinai. 

2 Canys hwy a_aecthant o Rephi- 
dim, ac a ddaethant i anialwch 
Sinai; gwersyllasant hefyd yn th 
anialwch: ac yno y gwersyllodd Ís- 
racl ar gyfer y mynydd. 

3 5A Moses a aeth i fynu ab Douw : 
a'r ARGLWYDD a, alwodd arno,ef o'r 
mynydd, gan Mwy Fel hyn y 
dywedi wrth dŷ Jacob, ac y mynegi 
wrth feibion Isracl; 

4 c Chwi a welsoch yr hyn a wneuth- 


"| um i'r Aiphtiaid ; y modd 4y codais 


chwi ar adenydd eryrod, ac y'ch 
dygais attaf fì fy hun. 

$ cYn awr, gan hynny, os gan 
wrando y gwrandewch ar fy llais, a. 
chadw fy nghyfammod; J/chwi a 
sor prïodol i mi o 
flaen yr holl bobloedd : canys 7 eiddo 
fi yr holl ddaer. . ' 

6 A chwi a fyddwch i mi yn ^fren- 
hiniaeth o offeiriaid, ac yn gen- 
hedlaeth sanctaidd. Dyma y geir- 
iau a lefari di wrth feibion Israel. 

T TA daeth Moses, ac a alwodd 
am henuriaid y bobl; ac a osododd 
gcr eu bron hwynt yr holl ciriau hyn 
â orchymynasai yr ARGLWYDD iddo. 


EXODUS. 








Y bobl yn dyfod i Sinai. 





8 i A'r holl bobl a gyd-attebasant, 
ac a ddywedasant, Nyni a. wnawn 
yr hyn oll a lefarodd yr ARGLWYDD. 
A. Moses a ddug drachefn ciriau y 
bobl at,yr ARGLWYDD. 

9 A'r AncLwyDD a _ ddywedodd 
wrth Moses, Wcle, mi a ddcuaf 
attat. *mewn cwmmwl tew, fcl y 
clywo y bobl pan ymddiddanwyf â 
thi, ac fel Jy credont i ti byth. A 
Moses a fynegodd ciriau y bobl i'r 
ARGLWYDD, 

10 « Yr ARGLWYDD hefyd a ddy- 
wedodd wrth Moses, Dos at y bobl, 
a sancteiddia hwynt heddyw ac y 
fory ; a mgolchant cu dillad, 

1i A byddant barod erbyn y tryd- 
ydd dydd: o herwydd y trydydd 
dydd ny disgyn ARGLWYDD 
y'ngolwg yr holl bobl ar fynydd 
Sinai. â ' 

12 A gosod derfyn i'r bobl o 
amgylch, gan ddywedyd, Gwyliwch 
arnoch, rhag myned i fynu i'r 
mynydd, neu gyffwrdd â'i gwr 
ef: epwy bynnag a gyffyrddo â'r 
mynydd, a leddir yn farw. 

13 Na chyffyrdded llaw âg ef, onid 
gan labyddio llabyddier ef, neu gan 
saethu saether ef ; pa un bynnag ai 
dyn ai anifail fyddo, ni chaiff fyw : 
pan gano yr l|udgorn yn hirllaes, 
deuant i'r mynydd. 1 

14 4 A Moses a ddisgynodd o'r 
mynydd at y bobl, ac a sancteidd- 
iodd 1 bobl; a.hwy a olchasant eu 
dilla; 

15 Ac cfe a ddywedodd wrth y 
bobl, Byddwch barod crbyn y tryd- 
ydd dydd; »nae cwch yn agos aŵ 
eich gwragedd. 

16 A'r trydydd dydd, ar y bore- 
ddydd, yr oedd taranau, a mellt, 
a chwmmwl tew ar y mynydd, a 
llais yr udgorn ydoedd gryf iawn ; 
fel y dychrynodd yr holl bobl oedd 
yn y gwersyll. 

1T A rMoses a ddug y bobl allan 
o'r gwersyll ìi gyfarfod â Duw ; a 
hwy a safasant y'ngodre y mynydd. 

18 A smynydd binai oedd ìi gŷd yn 
mygu, o herwydd disgyn o'r AR- 
GLWYDD arno mewn tân: oi fŵg a 
ddyrchafodd fel mŵg ffwrn, â'r 
holl fynydd a grynodd yn ddirfawr. 

19 Pan ydoedd llais yr udgorn yn 
hir, ac yn cryfhâu fwyfwy, “Moses 
a. lefarodd; a z>Duw a attebodd 
mewn llais. 

20 A'r ARGLWYDD â ddisgynodd ar 
fynydd Sinai, ar ben y mynydd: a 
galwodd yr ARGLWYDD Moses i ben 
y mynydd ; a Moses a acth i fynu. - 

21 A dywedodd yr ARGLWYDD wrth 
Moses, Dos i waercd, || gorchymyn 
i'r bobl; rhag iddynt ruthro at 
yr AnaLwypp *i hylldremmu, a 
chwympo llawer o honynt. 

22 Ac ymsancteiddied yr offeiriaid 
hefyd, y rhai a nesânt at yr An- 
GLWYDD ; rhag i'r ARGLWYDD ruthro 
arnynt. 

23 A dywedodd Moses wrth yr An- 
GLWYDD, Ni ddichon y bobl ddyfod 
ifynu i fynydd Sinai: oblegid tia 
dystiolaethaisb wrthym, gan ddy- 
wedyd, Gosod derfyn ynghylch y 
mynydd, a sancteiddia cf. 
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24 A'r ARauwyDD a_ ddywedodd 
wrtho, Dos, cerdda ìi wacred; a 
thyred i fynu, ac Aaron gyd â thi: 
ond na ruthred yr offeiriaid a'r bobl, 
i ddyfod i fynu at yr ARGLWYDD ; 
THC dddo yntau ruthro arnynt hwy. 

25 Yna yr acth Moses ií waered ab 
y bobl, ac a_ || ddywedodd wrthynt. 


PENNOD Ax Wa 

1 Y deg gorchymyn. 18 Y boU yn ofni. 2 

Mosea yn eu cysuro hwy. 22 Gwahardd 
gau-dduwiaeth. 2 Portreiad yr allor. 


A DUW a lcfarodd yr holl ciriau 
hyn, gan ddywedyd, * 

2 aMyfì yw yr ARGLwyDp dy DDUW, 
yr hwn a'th ddug di allan o wlad yr 
Aipht, Po dŷ y t caethiwed. 

3 Na fydded i ti dduwiau eraill ger 
fy mron i. 

4cNawnaiti ddelw gorfledig, na 
llun dim a'r y sydd yn y nefoedd 
uchod, nac a'r y sydd' yn y ddacar 
isod, nac a'r sydd yn y dwfr tan y 
ddaear. 4 

5 Nac ymgrymma iddynt, ac na 
wasanaetha hwynt: oblegid myfi yr 
AnaLwypb dy Dpuw, wf Dpuw 
dciddigus; eyn ymwcled ag anwir- 
edd y tadau ar y plant, byd y dryd- 
cdd a'r bedwaredd genhedlaeth o'r 
rhai a'm casânb ; 

6 J7Ac yn gwneuthur trugaredd i 
fìloedd o'r rhai a'm carant, ac » 
gadwant fy ngorchymynion. 

T 4 Na chymmer enw yr ARGLWYDD 
dy Dpuw yn ofer: canys “nid dieuog 
gan yr ARGLWYDD yr hwn a gym- 
mero ei enw cf yn ofcr. 

8 Cofia y dydd Sabboth, i'w sanet- 
eiddio ef. 

9 íChwe diwrnod y gweithi, ac y 
gwnai dy holl waith. 

10 Ond y seithfed dydd gw Sab- 
both yr ARGLWYDD dy DpUw: na 
wna jnddo ddim gwaith, tydi, na'th 
fab, na'th ferch, n2'th wasanaethwr, 
na'th wasanaethfcerch, na'th anifail, 


na'th ddïeithr ddyn a fyddo o fewn - 


dy byrth. 

11 O herwydd mmewn kchwe diwr- 
nod y gwnaeth yr ARGLWYDD y ncf- 
oedd a'r ddaear, y môr, a'r hyn oll 
sydd ynddynt; ac a orphwysodd y 
seithfed dydd: am hynny y ben- 
dithiodd yr ARGLwypp y dydd Sab- 
both, ac a'i sancteiddiodd ef. 

12 4 tAnrhydedda dy dad a'th 
fam ; fel yr cegnar dy ddyddiau ar 
y ddaear, Nu lon y mae yr AR- 
GLWYDD dy Dpuw yn eì rhoddi i ti. 

13 » Na ladd. 

14 »Na wna odineb. 

15 Na ladratta. 

16 9Na ddwg gam dystiolaeth yn 
erbyn dy gymmydog. 

1T »PNa chwennych dŷ dy gym- 
mydog, ena chwennych wraig dy 
gymmydog, na'i wasanaethwr, na'i 
wasanaethferch, na'i ŷch, na'i asyn, 
na dim a'r sydd eiddo dy gym- 


mydog. 

18 4 rA'r holl bobl a welsant y 
taranau, a'r mellt, a sain yr udgorn, 
a'r mynydd yn mygu: a phan wel- 
odd y bobl, ciliasant, a safasant o 
hirbell. , 

19 A dywedasant wrth Moses, 





sLlefara dì wrthym ni, a nyni a 


wrandawn: ond na lefared Duw 
wrvhym, rhag i ni farw. 

20 Â dywedodd Moses wrth y bobl, 
Nac ofnwch; o herwydd i'ch profì 
chwi y daeth Duw, ac i fod ci ofn 
ef ger eich bronnau, fel na phechech: 

21 A safodd y bobl o hirbell; a 
nesâodd Moses i'r *tywyllwch, lle 
yr ydoedd Duw. 

29 4 A'r ARoLwyDP a ddywedodd 
wrth Moses, Fel hyn y dywedi wrth 
feibion Israel; Chwi a welsoch mai 
uo'r nefoedd y lleferais wrthych. 

23 Na wnewch z gyd â mi dduwiau 
arian, ac na wnewch i chwi dduwiau 
aur. 

24 Gwna i mi allor bridd, ac 
abcrtha arni dy bocth-cbyrth a'th 


oífrymmau hêdd, zdy ddefaid, a'th | $ 


cidionau: ym mhob man lle y 
rhoddwyf goffadwriaeth o'm hcnw, 
y deuaf attat, ac y'th fendithiaf. 

25 Ond zos gwnai i mi allor gerrig, 
na wna hi o gerrig nadd: pan got- 
tcch dy forthwyl amni, ti a'i haìog- 
aist hi. 

25 Ac naddos i fynu ar hyd grisiau 
i'm hallor; fel nad amlyger dy 
noethni wrthi, 


PENNOD XXI. 
1c; ithi îsion. ler 

saer, Cim euo YNN iL 

iaeth. 16 Amladrondynwn. 11 Awy rhai 

a felldithwo eu rhïeni. . 18 Am darawyr, 22 

Am fri damwaun. 28 Am ŷch a gornïo. 

33 Am yr hwn a fo achos o niwed $ craill, 
DYMA y barnedigaethau a « osodi 

di gcr cu bron hwynt. 

2 Os pryni was o Hebread, gwas- 
anaethed chwe blynedd; a'r seith- 

od M caiff yn rhad fyned ymaith yn 
rhydd. 

3 Os far ci ben ei hun y daeth, ar 
ci ben ei hun y caiff fyned allan: 
os perchen gwraig fydd efe, aed ei 
wraig allan gyd âg ef. 

4 Os ei feistr a, rydd wraig iddo, a 
hi yn planta iddo feibion, neu ferch- 
ed ; y wraig a'i phlant fydd eiddo ei 
Ln ac aed efe allan ar ei ben ei 

un. 

5 eÂc os gwas gan ddywedyd a 
ddywed, Hoff gcnnyf íì fy meistr, fy 
ngwraig, a'm plant; nid âf íì allan 
yn rhydd: 

6 Yna dyged ei feistr cf at y barn- 
wyr; a dygod ef at y ddor, neu at yr 
llorsin: a thylled ci feistr ci glust 
cf â mynawyd; ac efe a'i gwasan- 
aetha ef byth. 

T 4 Ac os gwerth gwr ei ferch yn 
forwyn gaeth, ni chaiff hi fyned 
allan fel yr êl y gweision caeth 
allan. : 

8 Os fheb ryglyddu bodd yng 
ngolwg ei meistr y bydd hi, yr hwn 
ai cymmerodd hi yn ddyweddi; 
yna gadawed ei hadbrynu hi: ni 
bydd rhydd iddo ei gwerthu hi i bobl 
GORF, wedi iddo cf ei thwyllo 

hi. 

9 Ac os i'w fab y dyweddïodd efe 
hi, gwnaed iddi yn ol deddf y 
merched. 

10 Ac os arall a brïoda efe, na 
wnaed yn llai ci hymborth, ei dillad, 
na'i dyled prïodas. 


Cyfreithau gweision. 
















11 Ac os y tri hyn nis gwna efe 
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g * H “ 
la NI*T yn aed hi allan yn rhad heb 
MM 12 4 Rhodder i farwolaeth 4y neb 
Gen. Un $ : |a darawo wr, fel y byddo marw. 

iMd 4.5». | 19 Ond yr hwn ni chynllwynodd, 

onid rhoddi o Dpuw ef yn ci law cf, 

*Num.85.1I. |0mi a osodaf i tî fan lle y caffo 
Deut 10. 2. ffoi. 
Jos. 20.2. z 


14 Ond os daw dyn yn rhyfygus 
ar ci gymmydog, i'w ladd ef trwy 
dwyll; feymmor cf i farwolaeth 
oddi wrth fy allor. 

15 0 Y neb a darawo cí dad, neu 
ci fam, rhoddcr cf i farwolaeth. 

16  4Yr hwn a ladrattïâo ddyn, 
ac'a'i gwertho, neu os cair cf yn ci 
law ef, rhodder cf i farwolaeth. 

17 1 “Rhodder ifarwolaeth yr hwn 
a llfelldithio ei dad, neu ei fam. 

18 4 A phan ymrysono dynion, a 
tharo o'r naill || y llall â charreg, neu 
â dwrn, ac efe heb farw, ond gorfod 
iddo orwedd ; 

19 Os cyfyd cfe, a rhodio allan wrth 
ci ffon; yna y tarawydd a fydd 
diangol: yn unig rhodded ei golled 
am eì twaith, a chan feddyginiaethu 
meddyginiaethed ef. 

20 1 Ac os tery un cî wasanaethwr, 
neu ei wasanaethfcrch, â gwïalcn, 
fel y byddo farw dan ci law cf; gan 
ddial dialer arno. 

21 Ond os crys ddiwrnod, neu 
ddau ddiwrnod, na, ddïalcr arno; 
eg igwerth ei arian ci hun ydoedd 
efe. 

22 Ac os ymrafaelia dynion, a 
tharo o honynt wraig feichiog, fcl 
yr êl ci beichiogi oddi wrthi, ac hcb 
fod marwolaeth; gan gospi cospcr 
cf, fel y gosodo gwr y wraig arno; 
a rhodded Aynny trwy farnwyr. 

23 Ac os marwolaeth fydd ; rhodder 
einioes am einioes, 

24 ELlygad am lygad, dant am 
ddant, llaw am law, troed am 
droed, 

25 Llosg am losg, archoll am 
archoll, a chlais am glais. 

26 4 Os tcry un lygad ei was- 
anaethwr, neu lygad ei wasanacth- 
ferch, fel y llygro cf; gollynged cf 
yn rhydd am eì lygad: 
2T Ac os tyrr efe ymaith ddant 
ci wasanaethwr, neu ddant ei was- 
anaethferch ; gollynged ef yn rhydd 
am ei ddant. 

28 «4 Ac os ŷch a gornia wr neu 
wraig, fel y byddo farw: !gan lab- 
yddio llabyddier yr ŷch, ac na 
fwyttâer ei pig ef; ac aed perchen 
yr ŷch yn rhydd. 

29 Ond os yr ŷch oedd yn cornio 
o'r blaen, a Aynny trwy dystion 
wedi ei hysbysu i'w berchennog; 
ac cfe heb-ei gadw ef, ond lladd o 
: |hono wr neu wraig: yr ŷch a lab- 
yddir, a'i berchennog a roddir i 
farwolaeth hefyd. 

30 Os iawn a roddir arno, rhodd- 
cd mwertA am ci einioes, yn ol yr 
hyn oll a osodcr arno. 

31 Os mab a gornia efe, neu ferch 
a gornia efe; gwneler iddo yn ol y 
farnedigaeth hon. 

32 Ond os gwasanaethwr, neu 
wasanacthferch, a gornia yr ŷch; 
rhodded i'w perchennog nddeg siel 
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“ EXODUS. 


ar hugain o arian, a llabyddicr yr 


ch, 
33 Y Ac os cgyr pwr bydew, neu 
os cloddia un Teydwyi heb gau 
arno ; a syrthio yno ŷch, neu asyn ; 
34 Perchen y pydew a dâl am 
danynt: arian a dâl efc i'w pcr- 


ehennog; a'r anifail marw a fydd 
lliddo yntau. 
35 1 Ac os ŷch gwr a dery ŷch eí 


gymmydog, fel y byddo efe farw ; 
yna gwerthant yr ŷch byw, a rhan- 
nant ei werth cf, wr jch marw a 
rannant hefyd. 

306 Neu os gwybuwyd ci fod cf yn 
ŷch hwyliog o'r blaen, a'i berchcn- 
nog hob ei gadw ef; gan dalu taled 
ŷch am ŷch, a bydded y marw fyn 
eiddo ef. 


PENNOD XXII 
l Am ladrad. 5 Am golled. T Am sarhâd. 
14 Am fenthyg. 16 Am annïweirdeb. 18 
Am ddewiniaeth. 19..Am orwedd gyd âg 


anifail. 20 Am ddelw-addoliaeth. 21 Am | 


ddieithriaid, a gweddwon. ac ymddifad. 

25 Am usuriaeth. 26 Am wystloi, _28 Am 

barch â swyddogion. 2) edn flacnffrwyth- 

aw. 

Os lladratta un ŷch neu || ddafad, 

a'i ladd, neu eì werthu; taled 
bŵm ŷch am ŷch, a “phedair dafad 
am ddafad. 

2 S4 Os cair lleidr yn torri “i e'i 
daro fel y byddo farw ; na choller 
gwaed am dano. 

3 Os bydd yr haul wedi codi arno, 
coller gwaed am dano; efc a ddyly 


gwbl-dalu: oni bydd dim ganddo, 


gwerther cf am ei ladrad. 


4 Os gan gael y cair yn ci law cf 


y lladrad yn fyw, o cidion, neu asyn, 
neu ddafad ; taled yn ddwbl. 

5 4 Os pawr un faes, neu winllan, 
a gyrru ci anifail i bori maes un 
arall; taled o'r hyn goreu yn ci 
faes eí hun, ac o'r hyn goreu yn ei 
winllan eí hun. 

6 S Os tân a dyrr allan, ac a gaiff 


afael mewn drain, fcl y difâier dâs| 
o ŷd, neu ŷd ar ei droed, neu faes; | 
yr hwn a gynneuodd y| 


cwbl-dale 
tân. 

T4 Os rhydd un i'w gymmydog 
arian, neu ddodrefn i gadw, a'i 


ladratta o dŷ y gwr; os y lleidr a| 


gair, taled yn ddwbl: 


8 Os y lleidr ni chair, dyger per-| 


chennog y tŷ ab y swyddogion ? 
dyngu, a estynodd efe ei law at ddâ 
ci symmydog. 

9 Am bob math ar gamwedd, am 
eidion, am asyn, am ddafad, am 
ddilledyn, ac am bob peth a gollo yr 
hwn a ddywedo «aM cei fod yn 
eicldo: deued achos y ddau gcr 
bron y barnwyr ; a'r hwn y barno y 


swyddogion yn ei erbyn, taled i'w |, 


gymmydog yn ddwbl. 


10 Os rhydd un asyn, neu eidion, | 


neu ddafad, neu un anifail, at cì 
gymmydog î gadw, a marw o hono, 
neu ei friwo, neu cî yrru ymaith heb 
ncb yn gweled : 

l1 Bydded llw yr ARGLWYDD 
rhyngddynt ill dau, na roddes efc 
ci law ab ddâ cei gymmydog; a 
chymmered ci berchennog hynny, 
ac na wnaed yj IJall iawn. 

12 Ac os gan ladratta y lladrat- 
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t Heb. 
ddagrau. 
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Deut. 19. 19. 
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têir ef oddi wrtho; gwnaed iawn 
i'w berchennog. 

13 Os gan ysglyfaethu yr ysglyf- 
aethir cf; dyged cf yn dystiolaeth, 
ac na thaled am yr hwn a ysglyf- 
acthwyd. 

14 $ Ond os benthyccia un gan 
ei gymmydog ddim, a'i friwo, neu 
ci farw, heb fod eì berchennog gyd 
âg ef; gan dalu taled. 

15 Os ei berchennog fydd gyd âg 
cf, na thaled: os llôg y0 efe, am ec 
lôg y dacth. 

16 4 cAc os huda un forwyn yr 
hon nì ddyweddiwyd, a gorwedd 
gyd â hi; gan gynnysgaeddu cyn- 
nysgaetaet hi yn wraig iddo ci 

un. 

iT Os ci thad a lwyr-wrthyd ci 
rhoddi hi iddo, tf taled arian yn ol 
gwaddol morwynion. 

18 4 4Na chaffed hudoles fyw. 

19 S4 eLlwyr-rodder i farwolaeth 
bob un a orweddo gyd âg anifail. 

20 si f Lladder yn farw a abertho 
i dduwiau, onid i'r ARGLWYDD yn 
unig. 

21 4 2Na orthrymma, ac na flina 
y dïcithr: canys dieithriaid fuoch 
chwithau yn nhir yr Aipht. 

22  7Na chystuddiwch un weddw, 
nac ymddifad. 

23 Os cystuddiwch hwynt mewn 
un modd, a gwacddi o honynt ddim 
arnaf; mi a lwyr-wrandawaf eu 
gwaedd hwynt ; 

24 A'm digofaint a cnnyn, a mi 
a'ch lladdaf â'r cleddyf; a bydd 
icich gwragedd yn weddwon, a'ch 
plant yn ymddifad. 

25 9 A^Os echwyni arian ì'm pobl 
sydd dlawd yn dy ymyl, na fydd fcl 
occrwr iddynt; na ddod usuriaeth 
arnynt. 

26. lOs. cymmeri yb dy 
gymmydog ar wystl, dyro ef adref 
iddo erbyn machludo haul; 

2T O herwydd hynny yn unig 


* |sydd i'w roddi arno ef; hwnnw yw 


ci ddilledyn am ei groen ef: mewn 
pa bcth y gorwedd? A bydd, os 
gwaedda efe arnaf, i mi wrando: 
canys trugarog ydwyf fì. 

28 4 Na chabla y || swyddogion ; 
ac na felldithia bennaeth dy bobl. * 

29 4 Nac oeda dalu ty cyntaf 
oth ffrwythau addfed, ac o'th 
tbcthau gwlybion: dod ìi mi "y 
cyntaf-anedig o'th feibion. 

30 Felly y gwnai am dy cidion, ac 
am dy ddafad; osaith niwrnod y 
bydd gyd â'i fam, a'r wythfed dydd 
y rhoddi ef i mi. 

31 4 A byddwch yn ddynion 
sanctaidd i mi: »ac na fwyttôwch 
gìg wcdi ci ysglyfaethu yn y maês; 
teflwch ef i'r ci, 


PENNOD XXIII. 

l Am enllib, a gau dystiolaeth. 3, 6 Am 

gyfìawnder. 4 A» gymmgydogaeth. 19) Am 

Jlwyddyn orphwys. 12 Am y Sabboth. 

3. Am^ddelw-addoliaeth.. 14 An y tair 

gwyl. 18 Am waed a brasder yr aberth. 

£0 Addaw angel, & Uendithio, o8 hwy a 
ufuddhânt. 


A || a chyfod enllib ; na ddod dy 
law gyd â'r annuwiol ì fod yn 
dyst anwir. 
2 «I “Na ddilyn lïaws i wneuthur 


EXODUS. 





a deddfau. 





drwg; ac nac atteb mewn ymrafael, Cyn 
an bwyso yn ol llaweroedd, i wyro| CRIST 
arm. ; 
3 4 eNa pharcha y tlawd chwaith | Ps. 72. 2. 


yn ei ymrafael. . 

4 * 2Os cyfarfyddi âg eidion dy 
clyn, neu â'i asyn, yn myned ar 
gyfrgoll; dychwel ef adref iddo. 

5 cOs gweli asyn yr hwn a'th â 
yn gorwedd dan ci bwn ; a beidi a'ì 
gynnorthwyo? gan gynnorthwyo 
cynnorthwyn gyd âg cf. U 

6 Na wyra farn dy dlawd yn ci 
ymrafael. 

T Ymgadw ym mhell oddi wrth|: 
gamfatter: na ladd chwaith na'r 
gwirion, na'r cyfìawn: canys Jni 
chyfiawnhâf fì yr annuwiol. 

8 4 Na dderbyn wobr: canys 
gwobr a ddalla y llrhai sydd yn 
gwelcd, ac a wyra ciriau y cyfìawn. 

9 $ ^Na orthrymma y dieithr: 
chwi a wyddoch fgalon y dïcithr; 
o herwydd chwi a fuoch ddïeithriaid | Deut. 10. 19. 
yn nhir yr Aipht. nab 

10Chwe blynedd yr heui dy dir, |) y. enaid. 
ac y cesgli ei ffrwyth: ie 

11 A'r seithfed ge âg ef, a gâd MA, 
ef Y llonydd; fel y caffo tlodion 
dy bobl fwytta: a, bwyttâed bwyst- 
fil y maes eu aW hwynt. Felly 
y gwnai am dy winllan, ac am dy 
olew-wydden. 

12 *Chwe diwrnod y gŵwnaì dy 





/ pen. 34. 7. 


Deut. 16. 19. 
Diar. 17. 8B, 


23. 

Preg... 
î doethion. 
hkpen. 22.21. 


kpen. 20. 8. 


waith; ac ar y scithfed dydd y| Dot. 
gorphwysi: fel y caffo dy ŷch a'th | a 
asyn lonyddwch, ac y cymmeromab 
dy forwyn gaeth, a'r dïeithr ddyn, ei 
anadl atto. 

13 Ac ymgedwch ym mhob peth a 
ddywedais wrthych: na choíìwch | Num. 82. 38. 
enw duwiau craill; na chlywcr| Deut 12.5. 
hynny o'th enau. ym DW WU 
14 4 mToeirgwaith yn y flwyddyn | Hos. 2.17. 
y cedwi wyl i mi. Zech. 19. 2. 
15 »Gwyl y bara croyw a gedwi:|"pef2â4.. 
saith niwrnod y bwyttai fara croyw, |. TN 15. 
fel y gorchymynais i ti, ar yr amser | 5». 6.n3t. 
gosodedig o fis Abib: canys ynddo| 18. 
y daethost allan o'r Aipht: vac nac | 9 pen. 34. 20. 
ymddangosed meb ger fy mron yn| Deut 16.16. 
waglaw : 

16 A gwyl cynhauaf blaenffrwyth 
dy lafur, yr hwn a heuaist yn y 
maes; a gwyl y cynnull yn niwedd y 
flwyddyn, pan gynnullech dy lafur 
o'r maes. 

1T Tair gwaith yn y flwyddyn yr 
En dy holl wrrywiaid ger 

ron yr ARGLWYDD dj DDUW. 

18 »Nac abertha waed fy aberth |”pen. 34.25. 

yd â bara lefeinllyd; ac nac ar-| lef.2.11. 
ôcd brasder fy l|aberth' dros nos |,pcu 15 5 
hyd y borc. gay DWY 


19 gDwg i dŷ yr AnacLwyDD dy 
Dpuw y cyntaf o flaen-ffrwyth dy 
dir. rNa ferwa fynn yn llaeth ci 
fam. , 

20 4 s Wele fi yn anfon angel o'th 
flaen i'th gadw ar y ffordd, ac i'th 
arwain i'r man a barott6ais. 

21 Gwylia rhagddo, a gwrando ar 
ei lais ef; na chyffrôn ef: canys nì 
ddioddef eich anwiredd: oblegid j 
anae fy enw ynddo .ef. 

22 Os gan wrando ï gwrandewi 
ar ei lais ef, a gwneuthur y cwbl a 
lefarwyf; *mi a fyddaf elyn i'th 


pen. 94. 20. 
' Deut. 14. 21. 


4pen.39.2,14. 
um. 2U. 10. 


Jer. 0. 20, 


Cyn 
CRIST 
1491. 
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*Jos. 24.11. 





y Lef. 18. 3. 
Deut. 12. 31. 


7?pen. 34. ì3. 
um. 93. 52. 
Deut. 7. 6, 

25.2 12.3. 
4 Deut.28.5,8. 


bpen. 10. 26. 
eut. 7. 15. 
“Deut. T. 14. 


4Deut. 7. 20, 
Jos. 24. 12. 


“Deut. 7. 22. 


f Gen. 15. 18. 
Num, 34. 3. 
Deut, 11, 24. 
Jos.l.4.. 

1 Bren.4, 21, 
24 
Ps.72.8. 


7 pen. 34. 15. 
eut.T.2. 





| ^pen. 34. 12. 
eut. 7. 10. 

] Jos.23.13, 
Barn.2.3. 
lSom.18.21. 
| Ps.106.30. 


aad. 7. 
n. 19. 8, 
eut. 5. 27. 


Addaw bendith. a». ufudd-dod. 


elynion, ac a wrthwynebaf dy wrth- 
wynebwyr. 

23 “O herwydd fy angel a â o'th 
flaen di, zae a'th ddwg di í mewn 
atb yr Amoriaid, a'r Hethiaid, a'r 
Phereziaid, a'r Canaaneaid, yr Hof- 
iaid, a'r Jebusiaid ; a mi a'u difethaf 

wynt. 

24 Nac ymgrymma i'w duwiau 
hwynt, ae na wasanaetha hwynt, 
ac yna wna yn ol eu gweithredoedd 


hwynt; zond _ llwyr-ddinystria 
hwynt, dryllia cu delwau hwynt yn 
gandryll. 3 


25 A chwi a wasanaethwch yr 
AnaLwypDD cich Duw, ac «cfe a 
fendithia dy fara, y'th ddwfr; a 
bmi a dynnaf ymaith bob clefyd 
o'th fysg. 

26 4 eNi bydd yn dy dir di ddim 
yn erthylu, na heb hilio: mi a 
gyflawnaf rifedi dy ddyddiau. 

2T Mi a anfonaf fy arswyd o'th 
flaen, ac a ddifethaf yr holl bobl y 
deui attynt, ac a wnaf i'th holl 
elynion droi eu gwarrau attat. 

A dmi a anfonaf gaccwn o'th 
flaen, a hwy a yrrant yr Hefìaid, a'r 
Canaaneaid, a'r Hethiaid, allan o'th 
729 “Ni yrraf hwynt allan o'th f 

eNi yrraf hwynt allan o'th flaen 
di mewn un flwyddyn ; rhag bod y 
wlad yn anghyfannedd, ac i fwyst- 
fìilod y maes amlhâu yn dy erbyn di. 

30 O fesur ychydig ac ychydig y 

af hwynt allan o'th flaen di, nes 

ti gynnyddu ac etifeddu y tir. 

31 Â fgosodaf dy derfyn o'r môr 
coch hyd fôr 7 Philistiaid, ac o'r 
diffaethwch br yr afon ; eanys mi 
a roddaf yn eich meddiant breswyl- 

y tir; a thi a'u gyrri hwynt 
allan o'th flaen. 

32 2Na wna ammod â hwynt, nac 
â'u duwiau. 

33 Na âd iddynt drigo yn dy wlad ; 
rhag iddynt beri i ti bechu i'm 
herbyn: canys os gwasanaethi di 
eu duwiau hwynt, “dïau y bydd 
hynny yn dramgwydd i ti." 

PENNOD XXIV. 

1 Galw Moses ŷ'r mynyd. 3 Y bobl, yn 
addaw ufudd-dod. 4 Mosea yn adeiladu 
allor a deuddeg colofn: 6 yn taenellu 
gwaed y cyfammod. 4 Aaron a Hur â 
siars y bobl arnynt. 15 Moses yn myned 
i'r mynydd ; lle y mae efe yn aros ddeugain 
niwrnod a deugain nos. 

AS efe a ddywedodd wrth Moses, 

Tyred i fynu at yr ARGLWYDD, 
ti ac Aaron, Nadab ac Abihu, a'r 
deg a thriugain o henuriaid Israel ; 
ac addolwch o hirbell. 

2 Ac aed Moses ei hun at yr AR- 
GLWYDD; ac na ddelont hwy, ac 
nac aed y bobl i fynu gyd âg ef. 

3A Moses a ddaeth, ac a fyn- 
egodd i'r bobl holl eiriau yr An- 
aLwYpD, a'r holl farnedigaethau. 

Ac attebodd yr holl bobl yn un-air, 

ac a ddywedasant, «Ni a wnawn 

yr holl eiriau a lefarodd yr AR- 

GLWYDD. ] 

4 A Moses a ysgrifenodd holl eiriau 
yr ARGLWYDD ; ac a gododd yn fore, 
ac a adeiladodd allor is law y myn- 
ydd, a deuddeg colofn, yn ol 
deuddeg llwyth Israel. 

5 Ac efc a anfonodd langciau 
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meibion Israel; a» hwy a offrym- 
masant boeth-offrymmau, ac a 
aberthasant fustych yn ebyrth hêdd 
i'r ARGLWYDD. 

6 A chymmerodd Moses hanner 
ygwaed, ac a'i gosododd mewn 
cawgiau, a hanner ï gwaed a 
daenellodd efe ar yr allor. 

T Ac efe a gymmerth lyfr y cyfam- 
mod, ac a'i darllenodd lle y clywaiy 
bobl. A dywedasant, Nia wnawn, 
ac a wrandâwn yr hyn olla lefar- 
odd yr ARGLWYDD. 

8 A chymmerodd Moses y gwaed, 
ac a'i taenellodd ar y bobl; ac a 
ddywedodd, Wele, cwaed y cyfam- 
mod, yr hwn a wnaetn yr AR- 
GLWYDD â chwi, yn ol yr holl eiriau 


yn. 

9 7 Yna yr aeth Moses i fynu, ac 

Aaron, Nadab ac Abihu, a» deg a 
thriugain o henuriaid Israel. 
. 10 welsant Dpuw Israel; a 
than ei draed megis gwaith o faen 
4saphir, ac fel corph y nefoedd o 
ddisgleirder. 

11 Ac ni roddes ei law ar ben- 
defigion meibion Israel; ond egwel- 
sant Dpuw, a bwyttasant ac yfasant. 

12 4 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Tyred í fynu attaf i'r 
mynydd, a bydd yno : ami aroddaf 
i ti 7lechau cerrig, a chyfraith, a 
gorchymynion, y rhai a ysgrifenais, 
i'w dysgu hwynt. 

13 A chododd Moses, a Josua vei 
weinidog; ac aeth Moses i fynu i 
fynydd Dyw. 

14 Ac wrth yr henuriaid y dy- 
wedodd, Arhoswch ni yma, hyd oni 
ddelomni attoch drachefn ; ac wele, 
Aaron a Hur gyd â chwi; Mr 
bynnag a fyddo âg achos iddo, 
deued attynt hwy. 

15 A Moses a aeth i fynu i'r myn- 
ydd; a “chwmmwl a orchuddiodd 
y mynydd. 

16 A ígogoniant yr ARGLWYDD â 
arhôdd ar fynydd Sinai, a'r cwmmwl 
a'i gorehuddiodd chwe diwrnod: ac 
efc a alwodd am Moses y seithfed 
dydd o ganol y cwmmwl. 

1T A'r golwg ar ogoniant yr AR- 
GLWYDD oedd fel tân Fyn difa ar 
.ben y mynydd, y'ngolwg meibion 
Israe 

18 A Moses a aeth ìi ganol y cwm- 
mwl, ac a aeth i fynu i'r mynydd: 
a !bu Moses yn y mynydd ddeugain 
niwrnod a deugain nos. 


PENNOD XXV. 

1 Pa beth sydd raid ŷ'r Israeliaid ei offrwm tu 
ag at wneuthur y babell. 10 Dull 
17 F drugareddfa a'r cerubiaid. 23 
bwrdd a'i arlwy. 31. FY canhwyllbren a'i 
offer. 

AR AnaLwypnp a lefarodd wrth 

Moses, gan ddywedyd, 

2 Dywed wrth feibion Israel, t am 
ddwyn o honynt mi || offrwm: “gan 
bob gwr ewyllysgar ei galon y cym- 
merwch fy offrwm. 

3 A dyma yr offrwm a gymmerwch 
ganddynt; âur, ac arian, a phres, 

4 A sidan glas, a phoyn ìor, ac 
ysgarlad, a || llîan main, a blew geifr, 

5 A chrwyn hyrddod yn gochion, 
a chrwyn daearfoch, a choed Sittim, 


r arch. 
o 





Offrymau at y babell. 


Cyn 
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1491. 
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Y drugareddfa a'r bwrdd. 
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Llenni y tabernacl. | 





Cyn 
CRIST 
1491, 
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il Bren. 8.8, 


| Epen. 16. 34. a. 
31. 18. 
Deut. 10, 2, 
1 Bren. 8. 9. 
Heb. 9,4. 
/pen. 97, 0. 


WNeu, o 
ddeunydd 
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1 Bren.8.7. 
l Chron, 28. 


18. 
Heb. 9. 6. 





us on 29,42. 
0. 30. 
Lef. 16. 2. 


Num. 7. 89, n 
17.4. 


9 pen. 37. 10, 
Bren, T. 48, 
2 Chron. 4. B, 





PNum. 4.7. 
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6 POlew i'r goleuni, ellysieuau i 
olew yr ennaint, ac ì'r 4pêr-arogl- 
darth, 

T Meini onix, a meini i'w gosod yn 
eyr ephod, au yn 7y ddwyfronneg. 
8 A gwnant i mi gyssegr; fel 7y 
gallwyf drigo yn eu mysg hwynt. 

9 Yn ol holÌ waith y tabernacl, a. 
gwaith ei holl ddodrefn y rhai yr 


"|ydwyf yn eu dangos i ti,felly y 


gwnewch. 

10 4 A Fgwnantarch o goed Sittim, 
o ddau gufydd a hanner ei hŷd, a. 
chufydd a hanner ci lled, a chufydd 
a hanner ei huchder. 

11 A gwisg hi âg aur coeth ; o fewn 
ac oddi allan y gwisgi hi: a gwna 
ami goron o aur o amgylch. 

12 Bwrw iddi hefyd bedair modrwy 
aur, a dod ar ei phedair congl; dwy 
fodrwy ar un Mgddo iddi, a dwy 
fodrwy ar yr ystlys arall iddi. 

13 A gwna drosolion o goed Sittim, 
a gwisg hwynt âg aur. 

14 A gosod y trosolion tr y 
modrwyau gan ystlys yr arch, i 


“ddwyn yr arch arnynt. 


15 *Ym modrwyau yr arch y bydd 
y trosolion; na symmuder hwynt 
oddi wrthi. 

16 A dod yn yr arch Fy dystiolaeth 
a roddaf i ti. 

1T A gwna drugareddfa o aur 
coeth, o ddau gufydd a hanncr ci 
hŷd, a chufydd a hanner ei lled. 

18 A gwna ddau gerub o aur; o 
gyfanwaith morthwyl y gwnai 
hwynt, yn nau gwrr y drugareddfa. 

19 Un cerub a wnai yn y naill ben, 
a'r cerub arall yn y pen arall: ||o'r 
drugareddfa ar ei dau ben hi y 
gwnewch y cerubiaid. 

20 A bydded my cerubiaid yn lledu 
eu hesgyll ì fynu, gan orchuddio y 
drugareddfa â'u hesgyll, &'u hwy- 
nebau bob un ateu gilydd : tu a'r 
drugareddfa y bydd wynebau y 
cerubiaid. 

21 A dod y drugareddfa i fynu ar 

r arch, ac yn yr arch dod y dyst- 
olaeth a roddaf i ti. 

22 A nmi a _gyfarfyddaf â thi yno, 
ac a lefaraf wrthyt oddi ar y drugar- 
eddfa, oddi rhwng y ddau gerub y 
rhai a fyddant ar arch y dystiol- 
aeth, yr holl bethau a orchymynwyf 
wrthyt i feibion Israel. 

Ï A ogwna di fwrdd o goed 
Sittim, o ddau gufydd ei hŷd, a 
chufydd ei led, a chufydd a hanner 
ei uchder. 

24 A gosod aur coeth drosto, a 
gwna iddo goron o aur o amgylch. 

25 A gwna iddo wregys o led llaw 
o amgylch, » gwna goron aur ar ei 
wregys o amgylch. 

26 A gwna iddo bedair modrwy o 
aur, a dod y modrwyau wrth y 
ene: congl y rhai a fyddant ar ei 

edwar troed. 

2T Ar gyfer î cylch y bydd y 
modrwyau, yn lleoedd i'r trosolion 
i ddwyn y bwrdd. 


28 A gwna y trosolion o goed 
Sittim, a gwisg hwynt âg aur, fel y 
dyger y bwrdd arnynt. 


29 A gwna.pei ddysglau ef a'i 
lwyau, a'i gaeadau, a'i phïolau, y 
























































rhai y ltywelltir â hwynt: o aur Cyn 
coeth y gwnai hwynt. er 
30 A dod ar y bwrdd cy bara 

Me ger bron fy wyneb yn was- os: son 
31 "Gwna, hefyd ganhwyllbren : |, 140: 25 5. 
o aur pur yn gyfanwaith y gwnair y | j Bren. 7.40. 

canhwyllbren ; ei baladr, ei geingc-| Zech.4.2. 

iau, ei bedyll, ei gnapiau, a'i flodau, A 1.12. 


a fyddant o'r un. 

32.A bydd chwe chainge yn dyfod 
allan o'i ystlysau ; tair caingc o'r 
canhwyllbren o un tu,a thair caingc 
o'r canhwyllbren o'r tu arall. 

33 Tair padcll o waith almonau,|. 
cnap a blodeuyn ar un gaingc; 2 
thair padell o waith almonau, enap 
a blodeuyn ar gaingc arall: felly ar |, 
y chwc chaingc a fyddo yn dyfod 
allan o'r canhwyllbren. 

34 Ac yn y canhwyllbren y bydd 
pedair padell ar waith almonau, a'u 
enapiau a'u blodau. 

35 A bydd cnap dan ddwy gaingc 
o hono, a chnap dan ddwy gainge 
o hono, a chnap dan ddwy gainge o 
hono, yn ol y chwe chaingc a ddeu- 
ant o'r canhwyllbren. 

36 Eu cnapiau a'u ceingciau a 
fyddant o'r un: y cwbl fydd aur 
coeth o un cyfanwaith morthwyl. 

37 A thi a wnai ci saith lusern 
ef, ac sa ||oleui ei lusernau ef, fel 
ty goleuo efo ar gyfer ci wyneb. 

38 A bydded ei efeiliau a'i gafnau 
o aur coeth. 

39 O dalent o aur coeth y gwnai 
ef, a'r holl Iestri hyn. 







*pen.27. 2l.n 


. 8. 
Lef. 24.8, 4. 
Neu, gyfodi. 
tNum. 8. 2. 


“Num. 8. 4. 
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portreiad hwynt, a ddangoswyd i tì| Act.7.44 
yn y mynydd. Heb. 8 5. 
PENNOD XXVI. 

1 Deg lenn y tabernacl. | Fr un llenn an 

ddeg o flew geifr. 14 Y babell lenn o grwyn 

hyrddod. 15 Byrddau y tabernacl, gyd â'u 

mmorteisiau a'u barrau. 31 F wahanlen ŷr 

avch. 36 F gaeadlen v'r drws. 

TABERNACL hefyd a wnai | “pen. 90.8. 


a 

Y di o ddeg llen o lïan main cyf- 
rodedd, ac o sidan glas, a phorphor, 
ac ysgarlad: yn gyablyo o tgyw- 
reinwaith y gwnaì hwynt. 

2 Hŷd un llenn ,fydd wyth gufydd 
ar hugain, a lled un llenn /ydd 
ser cufydd: yrun mesur a fydd 
'r holl lenni. 

3 Pm llenn a fyddant y'nglŷn bob 
un wrth eu gilydd; a phŵm llenn 
Re a fyddant y'nglŷn wrth eu 
gilydd. h 

4 A gwna ddolennau o sidan glas 
ar FFOL un llenn, ar y ewrr, yn y 
cydiad; ac felly y gwnai ar ymyl 
eithaf llenn arall, yn yr ail gydiad. 

5 Deg dolen a deugain a wnai di 
i un llenn, a deg dolen a deugain 2. 
wnai ar gwrr y llenn a fyddo yn yr 
ail gydiad : y dolennau a dderbyn- 
iant bob un eu gilydd. 

:6 Gwna hefyd ddeg bâch a deu- 
gain o aur, a chydia â'r bachau y 
llenni bob un wrth eu gilydd; fel 
y byddo yn un tabernacl. 

TT A bgwna lenni o flew geifr, 
4 fod yn babell-lenn ar y tabernacl: 
un llenn ar ddeg a wnai. 

8 Hŷd un llenn fydd deg cufydd 
ar hugain, » lled un llenn /ydd 


t Heb. waith 
y cywraint. 
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t Heb. dwy 
law. 


cydblethu. 






| Byrddau y tabernacl. 


EXODUS. , 


Allor y poeth-offrum. 





edwar cufydd ; a'r un mesur fydd 

'r un llenn ar ddeg. 1 

9 A chydia bŵm llenn wrthynt eu 
hun, a chwe llenn wrthynt eu hun ; 
a dybla y chweched lenn ar gyfer 
wyneb y babell-lenn. 

10 A gwnn ddeg dolen a deugain 
ar ymyl y naill lenn, ar y cwrr, yn 
y cydiad cyntaf; a deg dolen a 
o go ar rr y llenn arall, yn 
yr ail gydiad. 

11 A gwna ddeg bâch a deugain 
o brês; a dod y bachau ar ï. dolcn- 
nau, a chylymma y babell-lenn, fel 
y byddo yn un. 

12 A'r gweddill a fyddo dros ben 
o lenni y babell-lenn, sef yr hanncr 
llenn weddill, a fydd y'ngweddill ar 
du cefn y tabernacl ; 

13 Fel y byddo o'r gweddill guf- 
ydd o'r naill du, a chufydd o'r tu 
arall,o hŷd y babell-lenn: bydded 
hynny dros ddau ystlys y tabernacl, 
o'r tu yma ac o'r tu accw, i'w or- 
chuddio. 

14 A egwna dô i'r babell-lenn o 
grwyn hyrddod wedi cu lliwo yn 
gochion, a thô o grwyn daearfoch 
yn uchaf. 

154 A gwna i'r tabernacl ystyllod 
o goed Sittiim, yn cu sefyll. 

16 Deg cufydd fydd hŷd ystyllen, 
a chufydd a hanner cufydd fydd lled 


pob ER 

1T Bydded t dau dyno i un bwrdd, 
wedi eu gosod mewn trefn, bob un 
ar gyfer eu gilydd : felly y gwnai am 
hoÌl fyrddau y tabernacl. 

18 A gwna ystyllod i'r tabernacl, 
ugain ystyllen o'r tu dehau, tu a'r 
dehau. 

19 A gwna ddeugain mortais arian 
dan yr ugain ystyllen ; dwy fortaìs 
dan un ystyllen i'w dau dyno, a dwy 
fortais dan ystyllen arall i'w dau 
dyno. 

20 A gwnai ail ystlys y tabernacl, 
o du y gogledd, ugain ystyllen, 

21 deugain mortais o arian; 
dwy fortais dan un ystyllen, a dwy 
fortais dan ystyllen arall. 

22 Hefyd i ystlys y tabernacl, o du 
y gorllewin, y gwnai chwech ystyllen, 
23 A dwy ystyllen a wnai i gonglau 
y tabernacÎ, yn y ddau ystlys. 

24 A byddant wedi eu ||cyssylltu 
oddí tanodd ; byddant hefyd wedi 
eu cyd-gydio oddi arnodd wrth un 
fodrwy: felly y bydd iddynt ill dau ; 
i'r ddwy gongì y byddant. 

25 A byddant yn wyth ystyllen, a'u 
morteisiau arian yn un fortais ar 
bymtheg; dwy fortais dan un Wr 
tyllen, a dwy fortais dan ystyllen 
arall. 

26 4 Gwna hefyd farrau o goed 
Sittim, pŵmp i ystyllod un ystlys i'r 
tabernael, 

2'r A phìm barri ystyllod ail ystlys 
y tabernacl, a phŵm barr í ystyllôd 
ystlys y tabernacl i'r ddau ystlys tu 
y'r gorllewin. 

28 A'r barr eanol y'nghanol yr 
ystyllod, a gyrhaedd o gwrr i gwrr. 
29 Gosod hefyd aur dros yr ystyll- 
od, a gwna eu modrwyau o aur, i 
osod y barrau trwyddynt: gwisg y 
barrau hefyd âg aur. 


30 A chyfod y tabcrnacl Gwrth ei 
bortreiad, yr hwn a ddangoswyd i ti 
yn y mynydd, 

91 4 A “gwna fwahanlen o sidan 
glas, porphor, ac ysgarlad, ac o lïan 
main cyfrodedd: â cherubiaid o 
waith cywraint y gwnai hi: 

32 A dod hi ar bedair colofn o goed 
Sittim wedi eu gwisgo âg aur; a'u 
pennau o aur, ar bedair mortais 
arian. 

39 A dod y wahanlen wrth y 
bachau, fel y gellych ddwyn yno, o 
fewn y wahanlen, arch y dystiol- 
aeth: a'r wahanlen a wna wahan í 
chwi rhwng 7y cyssegr a'r cyssegr 
sancteiddiolaf. 

34 Dod hefyd y drugareddfa ac 
arch y dystiolaeth yn y cyssegr 
sancteiddiolaf. 

35 A ^gosod y bwrdd o'r tu allan 
i'r wahanlen, a'r canhwyllbren gyf- 
erbyn a'r bwrdd ar y tu dehau i'r 
tabernacl: a dod y bwrdd ar du y 
EU i dd 

6 ígwna gaeadlen rws y 
babell o sidan. glas, a phorphor, ac 
ysgarlad, ac o lîan main cyfrodedd 
o wnïadwaith. 

3T A gwna i'r gaeadlen bŵm colofn 
o goed. Sittim, a “gwisg hwynt âg 
aur; a'u Hau fydd o aur: a bwrw 
iddynt bm mortais bres. 


PENNOD XXVII. 

1 Allor y poeth-offrwm, a'i lestri. 9 Cyn- 
teddfa y tabernacl wedi ei gau â llenni ac â 
cholofnau. 18 Mesur y cynteddfa, 20 Yr 
olew i'r lamp. 

eyn hefyd aallor o goed Sit- 

tim o bm cufydd o hŷd, a 
phm cufydd oled : yn ll bedairongl 

y bydd yr allor, a'i huchder o dri 

chufydd. 

2 A gwna ei chyrn ar ei phedair 

gongl; o'r un y bydd ei chyrn: a 


bgwisg hi â phres. 
3 Gwna hefyd iddi bedyll i dderbyn 
ci lludw, a'i rhawiau, a'i chawgiau 


a'i chigweiniau, a'i phedyll tân: ei 
holl lestri a wnai o bres. 

4 A gwna iddi alch o bres, ar waith 
rh â edeu ar y rhwyd bedair 
modrwy o bres ar ei phedair congl. 

5 A dod hi dan AE yr allor 
oddi tanodd, fel y byddo y rlìwyd 
hyd hanner yr allor. 

6 A gwna drosolion i'r allor, sef 
trosolion o goed Sittim; a gwisg 
hwynt â phres. 

T A dod ei throsolion trwy y 
modrwyau ; a bydded y trosolion ar 
ddau ystlys yr allor, i'w dwyn hi. 

8 Gwna hi âg ystyllod yn gau: fel 
cy tdangoswyd í ti yn y mynydd, 
felly y gwm hi. 

9* Ax i yy gynteddfa y tabernacl 
ar y tu dehau, tu a'r dehau : llenni 
y cynteddfa a fyddant lian main 
AWS o gân cufydd o hŷd, i un 
ystlys. 

10 A'i hugain colofn, a'u hugain 
mortais, ydd o_Dbres;: a a y 
colofnau, a'u cylchau, fydd o arian. 

Ui Felly odu y gogledd ar myr y 
bydd llenni, o gân cufydd o hŷd, a'u 
hugain colofn, 2'u hugain mortais, o 
bres; a phennau y colofnâu, a'u 
cylchau, o arian. 
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12 4 Ac i led y cynteddfa, o'r du 
gorllewin, y bydd llenni o ddeg cuf- 
ydd a deugain : eu colofnau fyddant 
ddeg, a'u morteisiau yn ddog. 

13 A lled y cynteddfa, tu a'r 
dlwyrain, o godiad haul, afydd ddeg 
cufydd a deugain. 

14 Y llenni o'r naill, du & fyddant 
bymtheg cufydd ; eu colofnau yn 
dair, a'u morteisiau yn dair. 

15 Ac i'rail du y bydd pymtheg 
llenn; eu tair colofn, a'u tair mor- 
tais. 

16 4 Ac i borth y cynteddfa y gwnai 
caeadlen o ugain cufydd, o sidan 
glas, porphor, ac ysgarlad, ac o lìan 
main eyfrodedd o wnïadwaith; eu 
pedair colofn, a'u pedair mortais. 

1T Holl golofnau y cynteddfa o 
amgylch a gylchir âg arian; a'u 
peu yn arian, a'u morteisiau yn 

res. 

18 4 Hŷd y cynteddfa fydd gan 
cufydd, a'i led yn ddeg a» deugain o 
bob tu ; a phŵm cufydd o uchder o 
lian main cyfrodedd, a'u morteisiau 
o bres. 

19 Holl lestri y tabernacl yn eu 
holl wasanaeth, a'i holl hoelion 
hefyd, a holl hoelion y cynteddfa, 
fyddant o bres. 

20 «I A egorchymyn dithau i feib- 
ion Israel ddwyn o honynt attat 
bur olew yr olew-wydden coethedig, 
yn oleuni,i beri i'r lamp flosgi yn 
wastad. 

21 Ym mhabell y cyfarfod, fo'r 
tu allan i'r wahanlen, yr hon fydd 
o flaen y dystiolaeth, y trefna z Aa- 


3. | ron a'i feibion hwnnw, o'r hwyr hyd 


ybore, ger bron yr ARGLWYDD: 
deddf dragywyddol fydd, trwy eu 
hoesoedd, gan feibion Israel. 


PENNOD XXVIII. 

1 Neillduo. Aaron a'i feibion â swydd yr 
offeiriaid, 2, Gorchymyn gwisgoedd aanct- 
aid. 6 Yr ephod. 15 Y ddwyfronneg 
a'm» deuddeg maen gwerthfawr. 30 Fr 
Urím a'r Thummím. 34 ManteU yr 
Son gyd â'w phomgranadau a'i chlych. 
36 Dalen y meitr. 99 Y bais wniadwaith- 
40 Gwisgoedd meibion Aaron, 


CHYMMER «Aaron dy frawd 

attat, a'i feibion gyd âg ef, o 
blith meibion Israel, ì offeiriadu i 
mi; sef Aaron, Nadab ac Abihu, 
Eleazar ac Ithamar, meibion Aaron. 
2 PGwna hefyd wisgoedd sanct- 
aidd i Aaron dy frawd, er gogon- 
ìant a harddwch. 

3 A edywed wrth yr holl rai 
doeth o galon, 4y rhai a lenwais i 
âg yspryd doethineb, am wneuthur 
o honynt ddillad Aaron i'w sanct- 
eiddio ef, i offeiriadu i mi. 

4 A dyma y gwisgoedd a wnant. 
Dwyfronneg, ac ephod, mantell hef- 
yd, a phais o waith edau anodwydd, 
meitr, a gwregys: felly y gwnant 
wisgoedd sanetaidd i a dy 
BW ac i'w feibion, ì offeiriadu 
imi 

5 Cymmerant gan hynny aur, a 
sidam glas, & phorphor, ac ysgar- 
lad, a llïan maìn. ” 

6_4 A gwnant yr ephod o aur, 
sidan glas, a phorphor, ac ysgar- 
lad, a.llïan main cyfrodedd, o waith 
cywraint. 


EXODUS. 





T Dwy ysgwydd fydd iddi wedi eu 
cydio wrth eî dau gwrr; ac felly y 
cydir hi ynghyd. 

8A gwregys cywraint eí ephod 
ef yr hwn fydd arni, fydd o'r un, 
yn un Fn Rc hi; o aur, an 
glas, a. phorphor, ysgar efyd, 
a llian main cyfrodedd. 

9 Cymmer hefyd ddau faen onix, 
a nâdd ynddynt enwau meibion 
Israel: 

10 Chwech o'u henwau ar un 
maen, a'r chwe henw arall ar yr 
ail maen, yn ol eu dded etn 

11 A gwaith nad 
fel naddiadau sel, Mynn ui y ddau 
faen, âg enwau meibion Israel: gwna 
ebo â boglynau o aur o'u ham- 

c 


En A gosod y ddau faen ar ys- 


gwyddau yr ephod, yn feini coffad- 
wriaeth i feibion Israel. Ac Aaron 
a ddwg eu henwau hwynt ger bron 
yr ARGLWYDD ar ei ddwy ysgwydd, 
yn goffadwriaeth. 

13 4 Gwna hefyd foglynau aur ; 

14 A dwy gadwyn o aur coeth yn 
eu pennau: o blethwaith y gwnai 
hwynt; a dod Tr pleth-| 
edig y'nglŷn wrth y boglynau. 

15  fGwna hefyd ddwyfronneg 


wr mewn maen, | 





Red o waith cywraint; 
ar waith yr ephod y gwnai hi: o 
aur, sidan glas, a phorphor, ac 
ysgarlad, a llïan main cyfrodedd, y 
gwnai hi. 

16 Pedairongl fydd hi yn» ddau 
ddyblyg; yn rhychwant ei hŷd, ac 
yn rhychwant ei lled. 

1T Llanw hi yn llawn o feini, sef 

edair rhes o feini: un rhes fydd 
| sardius, a. thophas, a smaragdus: 
hyn fydd y rhes gyntaf. 

18 A'r ail res fydd carbuncl, 
saphir, ac adamant. 

19 A'r drydedd res fydd lygur, ac 
acat, ac amethyst. 

20 Y bedwaredd res fydd beryl, 
ac onix, a jaspis: byddant wedi eu 
gosod mewn aur yn eu lleoedd. 

21 A'r meini fyddant âg enwau 
meibion Israel, yn ddeuddeg, yn ol 
eu henwau hwynt; o naddiad sel, 
bob un wrth ei enw y byddant, yn 
ol y deuddeg llwyth. 

22 4 A gwna ar y ddwyfronneg 
gadwynau ar y cyrrau, yn bleth- 
waith, o aur coeth. 

23 Gwna hefyd ar y ddwyfronneg 


ddwy Ga. o aur, a» dod y ddwy 
fodrwy wrth ddau gwrr y ddwy- 
fronneg. 


(4 

24 A dod y ddwy gadwyn bleth- 
edig o aur trwy y ddwy fodrwy ar 
gyrrau y ddwyfronneg. 

25 A'r ddau ben arall i'r ddwy 
gadwyn blethedig, dod y'nglŷn wrth 
y ddau foglyn, a dod ar ysgwyddau 
yr ephod o'r tu blaen. 

26 4 Gwna hefyd ddwy fodrwy o 
aur, a gosod hwynt ar ddau ben y 
ddwyfronneg, ar yr ymyl sydd ar 
ystlys yr ephod o'r tu mewn. 

27. A gwna ddwy fodrwy o aur, a 
dod hwynt ar ddau ystlys yr ephod 
oddi tanodd, tu a'i thu blaen, ar 
gyfer ei chydiad, oddi ar wregys yr 
ephod. 3 


Y ddwyfronneg. 
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Y gwisgoedd sanctaidd. 





.28 A'r ddwyfronneg a_rwymant 
â'u modrwyau wrth fodrwyau yr 
ephod â llinyn o sidan glas, fel y 
byddo oddi ar wregys yr ephod, fel 
na ddattoder y ddwyfronneg oddi 
wrth Ti ephod. 

29 uyged Aaron, yn nwyfron- 
neg y farnedigaeth, enwau meibion 
Israel ar ei galon, pan ddelo i'r 
cyssegr, yn goffadwriaeth ger bron 
yr ARGLWYDD yn wastadol. 

30 A zdod ar ddwyfronneg y 
farnedigaeth, yr Urim a'r Thum- 
mim; a byddant ar galon Aaron 
pan elo i mewn ger bron yr AR- 
GLWYDD: ac Aaron a ddwg farn- 
edigaeth meibion Israel ar ei galon, 
ger bron yr ARGLWYDD, yn Was- 
tadol. ^> 

31 4 AGwna hefyd fantell yr ephod 
oll o sidan glas. 

32 A bydd twll yn eî phen uchaf 
hi, ar ei chanol: gwrym o waith 
gwehydd o amgylch y twll, me- 
gis twll llurig, fydd iddi, rhag 
rhwygo. 

33 4 A gwnzar ei godrau hi bom- 
granadau o sidan glas, a phorphor, 
ac un nag ar ei godrau o amgylch ; 
a ehlych o aur rhyngddynt o am- 
gylch. 

34 Cloch 4ur a phomgranad, 4 


| ehloeh aur a phomgranad, ar odrau 


y fantell o amgylch. 

35 A hi a fydd am Aaron wrth 
weini: a cheir clywed ei swn ef pan 
ddelo i'r cyssegr, ger bron yr AR- 
GLWYDD, a phan elo allan; fel na 
byddo farw. 

36 4 Gwna hefyd ddalen o aur 
coeth ; a nâdd arni, fol naddiadau 
sel, SANCTEIDDRWYDD I'R AR- 
GLWYDD. ; 
3T A gosod hi wrth linyn o sidam 
glas, 2 bydded ar y meitr: o'r tu 

laen i'r meitr y bydd. 

38 A hi a fydd ar dalcen Aaron, 
fel y dygo Aaron anwiredd y pethau 
sanctaidd a gyssegro meibion Israel 
yn eu holl roddion sanctaidd : ac m 
wastad y bydd ar ci dalcen cf, fel y 
byddo iddynt ffafr ger bron yr AR- 


GLWYDD. 

39 4 Gweithia âg edau a nodwydd 
Le olïan main; a gwna feitr o 
ïan main; a'r gwregys a wnai o 
wnïadwaith. 

40 * I feibion Aaron hefyd y gwnai 
beisiau, a daro iddynt wrogysau ; 
gwna hefyd iddynt gapiau, er go- 
goniant a harddwch. 

41 A gwisg hwynt am Aaron dy 
frawd, ai feibion gyd âg ef: ac 
Tenneinia. hwynt, WU ED hwynt 
hefyd, a sancteiddia hwynt, i offeir- 
iadu ìi mi. 

42 Gwna hefyd iddynt lodrau llïan 
i guddio eu cnawd noeth: o'r lwyn- 
ge hyd y morddwydydd y l|bydd- 
ant. 

43 A byddant am Aaron, ac am 
ei feibion, pan ddelont i mewn i 
babell y cyfarfod, neu pan ddel- 
ont yn agos at yr allor i weini 
yn y cyssegr; fel na ddygont anwir- 
edd, a marw. Hyn Jydd deddf 
ar YGU iddo ef, ac i'w had ar 
eio 


' EXODUS. 











Oyssegriad yr offeiriaid. 





PENNOD XXIX. 

1 Yr aberth a'r seremoniau a arferid wrth 
gyssegru yr offeiriaid. 38 Y lUosg-offrwm 
gwastadol. 49 Addewid Duw ar drigo ym 
mhlith plant Israel. 

Da hefyd yr hyn a wnai di 

iddynt i'w cyssegru hwynt, i 
offeiriadu i mi. “Cymmer un bus- 
tach ieuango, a dau hwrdd perffeith- 


gwbl 

2 Â bara croyw, a theisenau 
croyw wedi eu cymmysgu âg olew, 
ac afrllad croyw wedi eu hiro âg 
olew: o beilliaid gwenith y gwnai 


hwynt. 

3 A dod hwynt mewn un cawell, 
a dwg hwynt yn y cawell, gyd â'r 
bustach a'r ddau hwrdd. 

4 Dwg hefyd Aaron wi feibion i 
ddrws pabell y cyfarfod, a golch 
hwynt â dwfr. 

5 A chymmer y gwisgoedd, a gwisg 
am Aaron y bais, a mantell yr 
ephod, a'r ephod hefyd, a'r ddwy- 
fronneg ; a gwregysa ef câ gwregys 
yr cphod. 

6 A gosod y meitr ar ei ben ef, a 
dod y goron gyssegredig ar y meitr. 

T Yna y cymmeri “olew yr ennein- 
iad,ac y tywellti ar ei ben ef, ac yr 
enneini ef. 

8 A dwg ei feibion ef, a gwisg 
beisiau am danynt. ; 

9 A gwregysa hwynt â gwregysau, 
sef Aaron, a'i feibion, af gwisg 
hwynt â chapiau: a bydd yr offeir- 
iadaeth iddynt yn ddeddf dragy- 
wyddol: a thi êa tgyssegri Aaron 
a'i feibion. 

10 A phâr ddwyn y bustach ger 
bron pabell y cyfarfod ; a frhodded 
Aaron a'i feibion eu dwylaw ar ben 
y bustach. 

11A lladd y bustach ger bron yr 
ARGLwyDD, wrth ddrws pabell y 

arfod. 

12 A chymmer-o waed y bustach, 
a dod ar 4gyrm y allor â'th fys; a 
thywallt yr holl waed araU wrth 
droed yr allor. ' 

13 »Cymmer hefyd yr holl frasder 
a fydd yn gorchuddio y perfedd, a'r 
llrhwyden a fyddo ar yr afu, a'r 
ddwy aren, a'r brasder & fyddo ar- 
nynt ; a llosg ar yr allor. 

14 Ond ícig ï. ustach, a'i groen, 
a'i fiswail, a losgi mewn tân, o'r 
tu allan i'r gwersyll: aberth dros 
bechod gw. 

15 4 Cymmer hefyd un hwrdd; a 
gosoded Aaron a'i feibion eu dwy- 
law ar ben yr hwrdd. 

16 A lladd yr hwrdd; a cliymmer 


ci waed ef, a thaenella ar yr allor o | 


amgylch. _ 

17 A thorr yr hwrdd yn ddarnau; 
a golch ti berfedd, a'i draed, a. dod 
Fa ynghyd â'i ddarnau, ac || â'i 

en 


18 A llosg yr hwrdd ì gyd ar yr 
allor: poeth-offrwm i'r ARGLWYDD 
yw: arogl peraidd, aberth tanllyd 
i'r ARGLWYDD j/w. 

19 € A chymmer yr ail hwrdd; a 
rhodded Aaron a'i feibion eu dwy- 
l]aw ar ben yr hwrdd. 


20 Yna lladd yr hwrdd, a chymmer ' 


o'i waed, a2 dod ar gwrr isaf clust 
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Hwrdd y cyssegrïad. 
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EXODUS. 


Y llosg-offrwm gwastadol. 





ddehau Aaron, ac ar gwrr isaf clust 
ddehau eì feibion, ac ar fawd eu 
llaw ddehau hwynt, ac ar fawd eu 
troed dehau hwynt; a thaenella y 
gwaed arall ar yr allor o amgylch. 

21A ehymmer o'r gwaed a fyddo 
ar yr allor, ac o “olew yr enneiniad, 
a thaenella ar Aaron, ac ar ci wisg- 
oedd, ar ei feibion hefyd, ac ar FA 
oedd ei feibion gyd âg ef: felly 
4sanctaidd fydd efe a'i wisgoedd, ei 
feibion hefyd, a gwisgoedd ei feibion 
gyd âg ef. 

22 Cymmer hefyd o'r hwrdd, y 
gwer a'r gloren, a'r gwer sydd yn 
gorehuddio y perfedd, a rhwyden 
yr afu, a'r ddwy aren, a'r gwer sydd 
arnynt, a'r ysgwyddog ddehau; 
canys hwrdd cyssegriad yw: 

23 Ac un dorth o fara, ac un deisen 
o fara olewedig, ac un afrlladen o 
gawell y bara croyw, yr hwn sydd 
ger bron yr ARGLWYDD. 

24 A dod y cwbl yn nwylaw Aaron, 
ac yn nwylaw ei feibion: || a chyhwf- 
ana hwynt yn offrwm ||cyhwfan ger 
bron yr ARGLWYDD. 

25 A chymmer hwynt o'u dwylaw, 
a llosg ar yr allor yn boeth-offrwm, 
yn arogl peraidd ger bron yr AR- 
GLWYDD: aberth tanllyd i'r AR- 
GLWYDD J/t0. 

26 Cymmer hefyd mbarwyden 
hwrdd y cyssegriad yr hwn fyddo 
dros Aaron, a chyhwfana hì yn 
offrwm, cyhwfan ger bron yr AR- 
GLWYDD ; â'th ran di fydd. 

2T A sancteiddia »barwyden yr 
offrwm cyhwfan, ac Hi yr 
offrwm drychafael, yr hon a gyhwf- 
anwyd, a'r hon a ddyrchafwyd, o 
hwrdd y cyssegriad, o'r hwn a 
fyddo dros Aaron, ac o'r hwn & 

'yddo dros ci feibion. 

28 Ac eiddo Aaron wi feibion fydd 


' | trwy ddeudf dragywyddol oddi wrth 


feibion Israel: canys offrwm dyr- 
chafael yw; ac eoffrwm dyrchafael 
afydd oddi wrth feibion Israel o'u 
haberthau hêdd, s2f eu hoffrwm 
dyrchafael i'r ARGLWYDD. 

29 4 A dillad sanctaidd Aaron a 
fyddant i'w feibion ar ei ol ef, i'w 
henneìnïo ynddynt, ac i'w cyssegru 
ynddynt. 

30 » Yr hwn o'i feibion ef a fyddo 
offeiriad yn ei le ef, a'u gwisg er 
saith niwrnod, pan ddelo i babe 
cyfarfod i weini yn y cyssegr. 

31 4 A chymmer hwrdd ï cyssegr- 
a a berwa ei gig yn ylle sanct- 
ai 


32 A bwyttâed Aaron a'i feibion 


"| gìg yr hwrdd, ga'r bara yr hwn Jd 
y 


yn y cawell, wrth 
cyfarfod, 

33 A hwy a fwyttânt y a hyn 
y gwnaed y cymmod â hwynt, i'w 
cyssegru hwynt ac i'w sancteiddio? 
ond y dïeithr ni chaiff eu bwytta ; 
canys ng ey edy 

34 Ac os gweddillir o gig He 
segriad, neu o'r bara, hyd ore; 
yna ti a losgi y gweddill â thân : ni 
chaír eí fwytta, oblegid cyssegredig 


ddrws pabe 


yw. 
35 A gwna fel Mm í Aaron, ac i'w 
feibion, yn ol yr hyn oll a orchym- 





ly. 





nais iti: saith niwrnod y cyssegri 


wynt. 

36 A phob dydd yr aberthi fustach 
yn aberth dros bechod, er eymmod : 
a glanhâ yrallor, wedi i ti wneuthur 
cymmod drosti, ac enneinìa hi, i'w 
chyssegru. 

3 Saith niwrnod y gwnai gymmod 
dros yr allor, ac y sancteiddi hi: 
felly ryr allor fydd sanctaidd: 
spob peth a gyffyrddo â'r allor, a 
sancteiddir. y 

38 1 A dyma yr hyn a offrymmi 
aryrallor. Dau oen blwyddiaid, 
“bob dydd yn wastadol. 

39 Yr oen cyntaf a offrymmi di y 
bore ; a'r ail oen a oífrymmmi di yn 


_y cyfnos. 


40 A chyd â'r naill oen ddegfed 
ran o beilliaid wedi eì gymmysgu â 
phedwaredd ran hin o olew eoeth- 
edig ; a phedwaredd ran hin o win, 
yn ddïod-offrwm. 

41 A'r oen arall a offrymmi di yn 
y cyfnos, ac a wnai ìddo yr un modd 
ag ìi fwyd-offrwm y bore, ac i'w 
ddïod-offrwm, i fod yn arogl per- 
aidd, yn aberth tanllyd i'r AR- 
GLWYDD: 

42 Yn boeth-offrwm gwastadol 
trwy eich oesoedd, wrth ddrws pab- 
ell y cyfarfod, ger bïon yr An- 
GLWYDD: elle y cyfarfyddaf â chwi, 
i lefaru wrthyt yno. 

43 Ac yn y lle hwnnw y cyfarfyddaf 
â meibion Israel; ac efe a sanct- 
eiddir trwy fy ngogoniant. 

44 A mi a sancteiddiaf babell 
cyfarfod a'r allor; ac. Aaron a'i 
Men 2 sancteiddiaf, i offeiriadu i 
mi. 

45 1 A mi a breswyliaf ym mysg 
meibion Israel, ac a fyddaf yn DDuw 
iddynt. . 

46 A hwy a gânt wybod mai myfì 
yw yr ARGLWYDD eu Duw, yr hwn 
a'u dygais hwynt allan o dir yr 
Aipht, fel y trigwn yn eu. plith 
hwynt: myfì y yr ARGLWYDD eu 


Duw. 
PENNOD XXX. 


1 Allor yr arogl-darth. 11 Yr iawn dros bob 


enaid. 1T F golch-lestr pres. 22 Fr olew 


gaid i enneinio. 34 Defnydd yr arogl- 

arth. 

GG hefyd aallor ?i arogl- 
darthu a darth; o goed 

“l Yn gufydd ei hŷd, fydd 
n gufydd ei ac yn gu 

ei lled, (pedairongl fydd bi) ac yn 

ddau gufydd ei huchder: ei chyrn 

Jyddant o'r un. 

3 A gwisg hi âg aur coeth, tei 
chefn a'i hystlysau o amgylch, a'i 
ehyrn: a gwna hefyd iddi goron o 
aur o amgylch. 

4 A gwna iddi ddwy fodrwy aur 
oddi tan ei choron, wrth ei dwy 
fgongl: ar eî dau ystlyi gwnai 
hwynt; fel y byddant i o am 
drosolion, i'w dwyn hi arnynt. 

5 A'r trosolion a wnai di o goed 
Bittim : a. gwisg hwynt âg aur, 

6 A gosod hi o flaen y wahanlen 
sydd wrth arch N dystiolaeth; o 
flaen y drugareddfa sydd ar y dyst- 
iolaeth, lle y y â thi, 

T Ac arogl-darthed Aaron . arni 
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arogl-darth Mysieuog bob bore: pan 
c - efe y lampau, yr arogl-dartha 
efe. 

8 A phan ||oleuo Aaron y lampau 
tyn y cyfnos, arogl-darthed ni 
arogl-darth gwastadol ger bron yr 
ARGLWYDD, trwy cich cenhedlaethau. 

9 Nac offrymmwch arni arogl- 
darth dïeithr, na phoeth-offrwm, na 
bwyd-offrwm; ac na thywelltwch 
ddïod-offrwm arni. 

10 A gwnaed “Aaron gymmod ar 
ei chyrn hi unwaith yn y flwyddyn, 
â gwaed pcch-aberth y cymmod: 
unwaith yn y flwyddyn y gwna efe 
gymmod arnitrwy cich cenhedlaeth- 
au: sancteiddiolaf i'r ARGLWYDD 
yw hi. : 

li 4 A'r ARGLWYDD a lefarodd 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

12 ê Pan rifech feibion Israel, f dan 
eu rhifedi;” yna rhoddant bob un 
iawn am ci einioes i'r ARGLWYDD, 
pan rifer hwynt: fel na» byddo pla 
yn eu plith, pan rifer hwynt. 

13 Hyn a ddyry pob un a elo dan 
rif. f Hanner sicl, yn ol sicl y cys- 
segr: 4ugain gerah j/w y sicl: han- 
ner sicl fydd yn offrwm i'r AR- 
GLWYDD. 

14 Pob un a elo dan rif, o fab 
ugeinmlwydd ac uchod, a rydd 
offrwm i'r ARGLWYDD. 

15 tNi rydd y cyfoethog fwy, ac 
ni frydd y tlawd lai, nâ hanner 
siel, wrth roddi offrwm i'r AR- 
G£WYDD, Ì wneuthur cymmod dros 
eich eneidiau. 

16 A chymmer yr arian cymmod 
gan feibion Israel, a “dod hwynt i 
wasanaeth pabell y cyfarfod ; fel y 
byddant yn goffadwriaeth i feibion 
Israel ger bron - ARGLWYDD, i 
wneuthur cymmod dros eich eneid- 
iau. 

1T 4 A'r AnaLwypDD a_lefarodd 
wrth Moses, gan Sydd i 

18 íGwna noe bres, a'i throed o 
bres, i ymolchi: a dod hi rhwng 
pabell d. cyfarfod a'r allor: a dod 
ynddi ddwfr. 

19 A ^Kgolched Aaron a'i feibion o 
honi eu dwylaw a'u traed. 

20 Pan ddelont i babell y cyfar- 
fod, ymolchant â dwfr, fel na bydd- 
ont feirw; neu pan ddelont wrth 
yr allor i weini, gan arogl-darthu 
aberth tanllyd i'r ARGLWYDD. 

91 Golchant eu dwylaw a'u traed, 
fel na byddont feirw: a bydded hy» 
iddynt yn ddeddf dragywyddol, iddo 
cf, ac i'w had, tbrwy eu cenhedl- 
aethau. 

22 4 Yr ARGLwyYDD hefyd a lefar- 
odd wrth Moses, gan au Abt 
23 Cymmer i ti ddewis lysiau o'r 
myrr pur, bwys pŵm can sic, & 
hanner hynny o'r sinamon peraidd, 
sof pwys deucant a deg a deugain o 
siclau, ac o'r calamus peraidd - 
deucant a deg a deugain o siclau; 
24 Ac o'r casìa pwys pm cant o 


| siclau, yn ol sicl y cyssegr; a_/hin 


o olew olew-wydden, 


| 25 A gwna ef yn olew enneiniad 


sanctaidd, c ennaint cymmysg- 
adwy o waith yr lJ|apothecarl: olew 
enneiniad sanctaidd fydd efe. 


EXODUS. 


ï 











2j Ac enneinia âg ef babell y cyf- 
arfod, ac arch EU 

217 Y bwrdd hefyd a'i holl lestri, 
a'r canhwyllbren a'i holl lestri, ac 
allor yr arogl-darth, 

28 Ac allor y poeth-offrwm a'i holl 
lestri, a'r noe a'i throed. 

2) A chyssegra hwynt, fel y bydd- 
ant yn sancteiddiolaf: »'pob peth a 
gyffyrddo â hwynt, a fydd sanctaidd. 

40 Enneinia hefyd Aaron a'i feib- 
ee a chyssegra hwynt,i offeiriadu 

mi. 


31 A llefara wrth feibion Israel, gan | 


duo, Olew enneiniad sanct- 
aidd a fydd hwn i mi, trwy eich 
cenhedlaethau. 

32 Nac enneinier ef gnawd 
dyn, ac ar ei waith ef na. wnewch 
ei fath : sanctaidd gw, bydded sanct- 
aidd gennych. 

33 Pwy bynnag a gymmysgo ei 
fath, a'r hwn a roddo o hono ef ar 
ddyn dïeithr, »a dorrir ymaith oddi 
wrth ei bobl. 

34 | Yr ARGLwyDD hefyd a ddy- 
wedodd wrth Moses, Cymmer i ti 
lysiau peraidd, sef stacte, aconycha, 
agalbanum; y llysiau Ay», a thus 
pur ; yr un faint o bob un. 

35 A gwna ef yn arogldarth 
arogl-bêr e waith yr apothecari, 
wedi ei tgyd-dymheru, yn bur ac 
yn sanctaidd. 

36 Gan guro cur yn fân beth o 
hono, a dod o hono ef ger bron y 
dystiolaeth ofewn dr y cyfarfod, 
oÌle y cyfarfyddaf â thi: sancteidd- 
iolaf fydd efe i chwi. 

3T A'r arogl-darth a wnelech, na 
wnewch i chwi eich hunain ei fath 
ef: bydded gennyt yn sanctaidd i'r 
ARGLWYDD. 

38 Pwy bynnag a wnel ei fath ef, 
i arogli o hono, a dorrir ymaith oddi 
wrth ei bobl. 


PENNOD XXXI. 

1 Galw Dezalcel ac Aholïab, a'w gwneuthur 
yn gymhwys â waíth y tabernacl, 12 Ai 
orchymyn cadw y Sabboth, 18 Moses yn 
derbyn y ddwy lech. 


AR AnRaLwyDD a lefarodd wrth 

Moses, gan ddywedyd, 

2 aGwcl, mi a elwais wrth eî enw 
ar Bezaleel Vfab Urì, fab Hur, o 
lwyth Judah ; 

3 Ac a'i ellenwais ef âg yspryd 
Duw, mewn doethineb, ac mewn 
deall, ac mewn gwybodaeth hefyd, 
ac iw mhob rhyw waith, 

4 I ddychymmygu cywreinrwydd, 
i weithio mewn âur, ac mewn arian, 
ac mewn pres, 

5 Ac mewn cyfarwyddyd, ì osod 
meini, anc mewn saernïaeth pren, i 
weithîo ym mhob gwaith. 

6 Ac wele, mi a roddais gyd âg 
ef Aholïab fab Achisamach, o lwyth 
Dan: ac y'nghalon pob docth o 
galon y rhoddais ddoethincb i 
wneuthur yr hyn oll a orchymynais 


wrthyt. 

T Pabell y cyfarfod, ac arch y 
dystiolaeth, a'r drugareddfa yr hon 
sydd arni, a holl || lestri y babell, 

8 A'r bwrdd a'i lestri, a'r can- 
hwyllbren pur a'i holl lestri, ac allor 
yr arogl-darth, R 


Galw Bezalecl ac Aholtab. 
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9 Ac allor y poeth-offrwm i holl 
lestri, a'r noe a'i throed, 

10 A dgwisgoedd y weinidogaeth, 
â'r gwisgoedd sanctaidd i Aaron yr 
offeiriad, a gwisgoedd ci feibion ef, 
i offeiriadu jnddynt, 

11 Ac olew yr enneiniad, a'r arogl- 
darth peraidd i'r cyssegr; a wnant 
yn U yr hyn oll a orchymynais 
wrt, 


yt. 

12 4 A'r AnarwyDD a_lefarodd 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

13 Llefara hcfyd wrth feibion Is- 
rael, gan ddywedyd, eDiau y cedwch 
fy Sabbothau: canys arwydd yw 
rhyngof fi a chwithau, trwy eich 
cenhedlaethau; i wybod mai myfi 
yw yr ARGLWYDD, sydd yn eich 
sancteiddio. 

14 Am hynny 1 cedwch y Sabboth ; 
oblegid sanctaidd yw ichwi: llwyr- 
rodder i farwolaeth yr hwn a'i 
halogo ef; o herwydd ? pwy bynnag 
a wnelo waith arno, torrir ymaith 
yr enaid hwnnw o blith ei bobl. 

15 Chwe diwrnod y gwnair gwaith, 
ac ar y seithfed dydd y 9nae Sab- 
both gorphwysdra tsanctaidd i'r 
ARGLWYDD: pwy bynnag a wnelo 





waith y seithfed dydd, llwyr-rodder 
ef i farwolaeth. 

16 Am hynny cadwed meibion Is- 

rael y Sabboth, gan gynnal Sabboth 
trwy eu cenhedlaethau, yn gyfam- 
mod tragywyddol. 
'1T Rhyngof fì a meibion Israel, y 
mae yn arwydd tragywyddol, mai 
Amewn chwe diwrnod y gwnaeth yr 
ARGLWYDD y nefoedd a'r ddaear; 
ac mmaŵ ar y seithfed dydd y peid- 
iodd, ac y gorphwysodd efe. 

189] Ac efe a roddodd i Moses, wedi 
iddo orphen llefaru wrtho ym myn- 
ydd Sinai, “ddwy lech y dystiolaeth ; 
sef llechau o gerrig, wedi eu hysgrif- 
enu â bys Dyw. 


PENNOD XXXII. 

1 FY bobl, yn abaen Moses, yn peri â Aaron 
wneuthurllo : TI ahynny yn digio Duw; 11 ac 
yntau, ar ymbil Moses, yn dddigio. 15 Mo- 
8es yn dyfod $ waered â'r llechau: 19 yn eu 
torri hwy: 20 yn difetha y Uo. 22 Esgus 
Aaron drosto eí hun. 25 Moses yn gorchym- 
yn Uadd y delw-addolwyr, 30 ac yn gweddïo 
dros y bobl, 


PAN welodd y bobl fod Moses yn 
oedi dyfod ì waered o'r mynydd ; 
yna yr ymgasglodd y bobl at Aaron, 
ac y dywedasant wrtho, «Cyfod, 
gwna i ni dduwiau i fyned o'n blaen: 
canys y Moses hwn, y gwr a'n dug 
ni i fynu o wlad yr Aipht, ni wydd- 
om beth & ddaeth o hono. 

2 A dywedodd Aaron wrthynt, 
Tynnwch y clust-dlysau aur sydd«| 
wrth glustiau eich gwragedd, a'ch 
meibion, a'ch merched, a dygwch 
attaf fl. 

9 A'r holl bobl a dynnasant y clust- 
dlysau aur oedd wrth eu clustiau, 
ac a'u dygasant at Aaron. 

4 Ac befe a'u cymmerodd o'u dwy- 
law, ac a'i lluniodd â chŷn, ac a'i 
gwnaeth yn llo tawdd: a hwy a ddy- 
wedasant, Dyma dy. dduwiau dî, Is- 
rael, y rhaí a'th ddug di i fynu o 
wlad yr Aipht. 

5 A phan ei gwelodd Aaron, efe a. 





adeiladodd allor ger ei fron ef: ac 


Aaron a2 gyhoeddodd, ac a ddywed- 
ab Y nae gwyl i'r ARGLWYDD y 
ory. 

6 A hwy a godasant yn fore dran- 
noeth, ac a offrymmasant boeth- 
offrymmau, ac a ddygasant aberthau 
hêdd: a'r cbobl a -eisteddasant i 
fwytta ac i yfed, ac a godasant i 
fynu îi chwarae. 

TI A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, 4Cerdda, dos i waered : 
canys eymlygrodd dy bobl a ddyg- 
aist i fynu o dir yr Aipht. 

8 Buan y ciliasant o'r ffordd a 


Moses yn torri y llechau. 


Cyn 
cC RIS T 
149]. 


*1 Cor. 10. T.. 


dDeut, 9. 12. 
€Deut. 82. O. 


orchymynais ìddynt: gwnaethant|' 


iddynt lo tawdd, ac addolasant ef, 
ac aberthasant iddo; dywedasant 
hefyd, fDyma dy dduwiau di, Is- 


rael, y rhai a'th ddygasant ì fynu o |. 


wlad yr Aipht. 

9 Yr AncLwyDD hefyd a ddywed- 
odd wrth Moses, zGwelais y bobl 
hyn ; ac wele pobl war-galed ydynt. 

10 Am hynny yn awr gâd i mi lon- 

yìd, fel yr ennyno fy llid yn eu her- 
byn ac y difethwyf hwynt: a “mi 
a'th wnaf di yn genhedlaeth fawr. 

11 A Moses a ymbiliodd tger 
bron yr ARGLWYDD ci DDUW, âC â 
ddywedodd, Paham, ARGLWYDD, yr 
cennyna dy ddigofaint yn erbyn dy 
bobl, y rhai a ddygaist allan o wlad 
yr Aipht, trwy nerth mawr, a llaw 

darn ? 

12 *Paham y caiff yr Aiphtiaid 
lefaru, —_ ddywedyd, Mewn malais 
y dygodd efe hwynt allan i'w lladd 
yn y mynyddoedd, ac i'w difetha 
oddi ar wyneb y ddaear? Tro oddi 
wrth angerdd dy ddigofaint, a bydd- 
ed edifar gennyt y drwg a amcenaist 
i'th bobl. 

13 Cofia Abraham, Isaac, ac Israel, 
dy weision, y rhai y tyngaist wrth- 
ynt i ti dy hun, ac y dywedaist wrth- 
ynt, !Mi a amlhâf eich had chwi fel 
sêr y nefoedd ; a'r holl wlad yma yr 
hon a ddywedais, a roddaf i'ch had 
chwi, a hwy a'i hetifeddant byth. 

14 Ac edifarhâodd ar yr ARGLWYDD 
am y drwg a ddywedasai efe y gwnai 
i'w bobl. 

15 4 A Moses a drodd, ac a» ddaeth 
i waered o'r mynydd, a dwy lech y 
dystiolaeth yn ei law: y llechau a 
ysgrifenasid o'u dau du; hwy a_ys- 
grifenasid o bob tu. 

16 m A'r llechau hynny oedd o 
waith Duw: yr ysgrifen hefyd oedd 
ner yi Duw yn ysgrifenedig ar y 

ec! 


au. 
17. A phan glywodd Josua swn y 
bobl bloeddio, efe a ddywedodd 
wrth Moses, Y mae swn rhyfel yn y 
gwersyll, 

18 Yntau a ddywedodd, Nid llais 
bloeddio am oruchafìaeth, ac nid 
llais gwaeddi am fgolli y maes; 


ond swn canu a UA wns fì, 
19 1 A bu, wedi dyfod o hono yn 
agos i'r gwersyll, iddo weled y Ìlo 


a'r dawnsiau: ac ennynodd digofaint 
Moses; ac efe a daflodd y llechau 
o'i ddwylaw ac a'u torrodd hwynt îs 
law y mynydd. 

20 n Ac efe a gymmerodd y llo a 
wnaethent hwy, ac a'i llosgodd â 
thân, ac a'i malodd yn llwch, ac a'i 


J 1Bren.12.28. 


7pen. 98, 3. 
eut.9.6,13. 
Es. 48. 4. 


ANum. 14. 12. 


i Deut. 9. 18. 
Ps. 100. 23. 
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kNun. 14.13. 
Deut.9. 28. a. 
32,27, 


lGen. 12.7. a 
13. 1D. a_l5. 
T,18. 20. 4, 
a28.13.n48. 
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pen, 91. 18. 


*Heb, 
lesgedd. 


"Deut. 9. 21. 
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92.Chron. 28. 
t Heb. 
yrhaia 


gyfodent 
i'w herbyn. 


PNum. 25. D. 
Deut. 39. 9. 


t Heb. 
Llenwch. 
Neu, am fod 
| pobun 
crbyn fab, 
ac yn erbyn, 
&c. 


22Sam.16.12. 
Amos 5. 10. 


Dat. 3. 5. a 
13.8.220.12. 


tEzec. 18. 4. 


“pen. 33. 2, 
â, &c. 
* Dout. 92. 30. 





Esgus Aaron drosto eì hun. 











taenodd ar wyneb 


ì dwfr, ac a'i 
rhoddes i'w yfed i feibi 


on Israel. 


: 91 A dywedodd Moses wrth Aaron, 


Beth a wnaeth y bobl hyn i ti, pan 
ddygaist arnynt bechod m07 fawr? 

229 A dywedodd Aaron, Nac en- 
nyncd digofaint fy arglwydd: ti a 
adwaenost y bobl, mai ar ddrwg y 
maent. 

23 A dywedasant wrthyf, Gwna 
i ni dduwiau í fyned o'n blaen: 
canys y Moses hwn, y a'n dug 
ni i fynu o wlad yr Aipht, ni wyddom 
beth a. ddaeth o hono. 

24 A dywedais wrthynt, I'r neb 
y mae aur, tynnwch ef: a hwy a'i 
rhoddasant i mi; a mi a'i bwriais 
yn tân, a daeth y llo hwn allan. 

25 4 A phan welodd Moses fod y 
bobl yn noeth (canys Aaron a'u 


|noethasai hwynt, i'w gwaradwyddo 


ym mysg teu gelynion) 

26 Yna y safodd Moses ym mhorth 
y gwersyll, ac a ddywedodd, Pwy 
sydd ar du yr ARGLWYDD? deued 
attaf fì. A holl feibion Lefi a ym- 
gasglasant atto cf. 

2T Ac efc a ddywedodd wrthynt, 
Fel hyn y dywed ARGLWYDD DDUW 
Isracl; Gosodwch bob un ci gleddyf 
ar ei glun, ac ewch, cynniweirwch 
o borth i borth trwy y gwersyll, a 
plleddwch bob un eì frawd, a phob 
un ei gyfaill, a phob un ci gymmyd- 


og. 
28 A meibion Lefi a, wnaethant yn 

ol gair Moses: a chwympodd o'r 

bobl y dydd hwnnw ynghylch tair 

mil o wŷr. : 

29 Canys dywedasai Moses, t Cys- 
segrwch eich llaw heddyw i'r An- 
GLWYDD, ||bob un ar ei fab, ac ar ei 
frawd ; fel y rhodder heddyw i chwi 
fendith. 

30 A thrannoeth y dywedodd 
Moses wrth y bobl, Chwi .a bcch- 
asoch bechod mawr: ac yn awr mi 
aâf i fynu ab yr ARGLWYDD ; ond 
odid mi a wnaf gymmod dros eich 
pechod chwi. 

31 A Moses a ddychwelodd at yr 
Anarwypp, ac a ddywedodd, Och, 
pechodd y bobl hyn bechod mawr, 
ac a wnaethant iddynt dduwiau o 
aur. 

32 Ac yn awr, os maddeui eu 
pechod; ac ros amgen, dil6a fì, at- 
tolwg, allan o'th slyfr a ysgrifenaist. 

33 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, £Pwy bynnag a bech- 
odd i'm herbyn, hwnnw a ddilêaf 
allan o'm llyfr. * 

34 Am hynny dos yn awr, arwain 
y bobl i'r /Je a ddywedais wrthyt: 
uwele, fy angel a â o'th flaen di: 
zw'r dydd yr ymwelwyf, yr ymwelaf 
â hwynt am cu pechod. 

35 A'r ARGLWYDD a darawodd y 
bobl, am iddynt wneuthur y llo a 
wnaethai Aaron. 

PENNOD XXXIII. 

1 Fj 4rglwydd, yn gwrthod myned gyd â'r 
bobl, fel yr addawsai. _* Y bobl yn galaru 
am hynny. 1 Symmudo y tabernacl allan 
o'r gwersyll. 9 Yr Arglwydd yn Uefaru 
wrth Moses wyneb yn wyneb. 12, 18 Moscs 
yn deisyfu cael gwe cd gogoniant Duw. 


'R ARGLwYDD a ddywcdodd wrth 
Moses, Cerdda, dos i fynu oddi 


EXODUS. 











yma, ti a'r bobl a ddygaist i fynu o 
wlad yr Aipht, i'r wlad am yr hon 
y tyngais wrth Abraham, Isaac, a 
Jacob “y ddywedyd, aFth had di 
y rhoddaf hi. 

2 PA mi a anfonaf angel o'th 
flaen di ; ac a yrraf allan y Canaan- 
ead, yr Amoriad, a'r Hethiad, y 
Mi yr Hefiad, a'r Jebus- 
iad: 

3 I wlad yn llifeirio o laeth a mêl: 
o herwydd nid âf íì i fynu yn dy 
blith ; oblegid a c war- alod wyt: 
rhag i mi 4dy ddifa ar y ffordd. 

4 Y A phan glywodd y bobl y drwg 
chwedl hwn, galaru a wnaethant: 
ac ni wisgodd neb ei haradwisg am 
dano. z 

5 Oblegid yr ARGLWYDD a ddy- 
wedasai wrth Moses, Dywed wrth 
feibion Isracl, Poblwar-galed ydych 
chwi; yn ddisymmwth y dcuaf i 
fynu i'th ganol di, ac y'th ddifethaf: 
am hynny yn awr diosg dy hardd- 
oei oddi am uanat, fel y gwypwyf 
beth a wnelwyf i ti. 

6 A meibion Isracl a ddïosgasant 
eu harddwisg wrth fynydd Horeb. 

T.A Moses a gymmerodd y babell, 
ac a'i lledodd o'r tu allan ì'r gwer- 
syll, ym mhell oddi wrth y gwersyll ; 
ac a/i galwodd, Pabell y cyfarfod: a 
phob un a geisiai yr ARGLWYDD, â 
âi allan i babell y cyfarfod, yr hon 
1doedd o'r tu allan ì'r gwersyll. 

8A pan acth Moses ì'r babell, 
yr hoìl bobl a godasant, ac a _saf- 
asant bob un «r ddrws ei babell; 
ac a edrychasant ar ol Moses, nes 
ei ddyfod i'r babell. 

9 A phan acth Moses i'r babell, y 
disgynodd colofn y cwmmwl, ac a 
safodd wrt4 ddrws y babcll: a'r 
A nanwynp a lefarodd wrth Moses, 

10 A gwelodd yr holl bobl golofn 
AW FT n sefyll wrtA ddrws y 
»abcll: a'r holl bobl a gododd, ac a 
addolasant bob un wrth ddrws ei 
babcll. 

11 eA'r AngLwyDD a lefarodd 
wrth Moses wyneb yn wyneb, fcl y 
llefarai gwr wrth ci gyfaill. Ac efc 
a ddychwelodd i'r hydro ond y 
llangc Josun, mab Nun, ei weinidog 
ef, ni syflodd o'r babell. 

12 A Moses a ddywedodd wrth 
yr AnarLwypp, Gwcl, tí a ddywedi 
wrthyf, Dwg y bobl yma i fynu; ac 
ni ddangosaist i mi yr hwn a anfoni 

yd â mi: a thi a ddywedaist, 4 Mi 
a'th adwaen wrth dy cnw, chefaist 
hefyd ffafr yn fy ngolwg. 

13 Yn awr gan hynny, o chefais 
ffnfr re dy olwg, hysbysa i mi dy 
ffordd, attolwg, fel y'th adwaeonwyf, 
ac fel y caffwyf ffafr yn dy olwg: 
gwcl hcfyd mai dy bobl di yw y 
gonedl hon. 

14 Yntau a ddywedodd, Fy wyncb 
a gaiff fyned gyd dâ thi, a rhoddaf 
orphwysdra ì ti. 

15 Ac efo a ddywedodd wrtho, 
Onid â dy wyneb gyd 46 mŵ, nae 
arwain ni i fyny oddi yma. 

16 Canys pa fodd y gwyddir yma 
gacl o honof fì ffafr yn dy olwg, mi 
a'th bobl? onid trwy fyned o honot 
tigydâni? Folly 4myfì a'th bobl 


Moses yn ymddiddan â Duw, 


Cyn 
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pen. 92. 13. 
bpen. 32. 34. 
eut. T. 22. 
Jos. 2&1]. 


“pen. 32. 0. 
Deut. 9. 19. 
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'ael. 









EXODUS. . Cyfammod Duw âg Js 


a ragorwn ar yr holl bobl sydd ar | awr ffafr yn dy olwg, O Arglwydd, Cyn 
GW yD eled fy Arglwydd, attolwg, yn cin| CRIST 
1T A'r AncnwypD a ddywedodd | plith ni (canys pobl war-galed yw) 
wrth Moses, Gwnaf hefyd y. peth | a maddeu ein hanwiredd, a'n pech- 
hyn a leferaist: oblegid tia gefaist | od,achymmcrniyn etifeddiaeth iti. 
ffafr yn fy ngolwg, u mi a'th adwaen | 10 Yntau a ddywedodd, Wele 
wrth dy enw. Afì yn gwneuthur cyfammod yng |n^bDeut.5.2. 

18 Yntau a ddywedodd, Dangos i | ngŵydd dy hollbobl : gwnaf ryfedd- ' 
mi, attolwg, dy ogoniant. odau y rhai ni wnaed yn yr holl 

19 Ac cfo a. ddywedodd, “Gwnaf | ddacar, nac yn yr holl genhedloedd; 

i'm holl ddaioni fyned heibio o | a'r holl bobl yr wyt ti yn eu mysg a 

flaen dy wyneb, a chyhoeddaf enw | gânt weled gwaith yr ARGLWYDD: 

yr ARGLWYDD o'th flaen di: ami îa | canys ofnadwy yw yr hyn a wnaf â 
drugarhâf wrth yr hwn y cymmer- | thi. 
wyf drugaredd arno, ac a dosturiaf | 11 Cadw yrhyn a orchymynaisiti]. 

wrth yr hwn y tosturiwyf. heddyw ; wele, mi a_yrraf allan o'th 

20 Ac efe a. ddywedodd, Ni eHi | flaen di yr Amoriad, a'r Canaancad, 
wcled fy wyneb: canys “ni'm gwel | a'r Hethiad, a'r Phereziad, yr Ho- 
dyn, a byw. fìad hefyd, a'r Jebusiad. 

1 Yr ARGLWYDD hefyd a ddywed- | 12 A íchadw arnat, rhag gwncuth- |ipen. 28. 
odd, Wele fan yn fy ymyl, lle y cai | ur cyfammod â TRO y wlad ut. 7. 
sefyll ar graig. yr wyt yn myned iddi ; rhag eu bod 

22 A thra yr elo fì ogoniant | yn fagl yn dy blith. 
heibio, mi a'th osodaf o fewn agen | 13 Eithr dinystriwch eu hallorau| 
yn y graig; a mi a'th orchuddiaf | hwynt, Fdrylliwch eu delwau hwynt, | Epen. 23, 24. 


























































Adnewyddu y Uechau. 
















A pen. 94. 5, 6. 





















XGen. 92. 30. 
Deut. 5. 24. 
' Barn. 183, 22. 


Es. 6. D. 
Dat.1.16,17. 


e 
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ts 


â'm llaw, nes i mi fyned heibio. a “thorrwch i lawr eu llwynau| beut.12.5. 
23 Yna y tynnaf ymaith fy llaw, | hwynt. l Uw Yn 
a'm tu cefn a gaidi ei weled: ond | 14 Canys ni chai ymgrymmu i| y3 4. | 
ni welir fy wyneb. —_ arall: MWD ym A 2Cirgn. SL]. 

iddigus yw ei enw ; Dyw mcidd-| a94.3. 
PENNOD XXXIV. a myen. 20.5. 


1 Adnewyddu y llechau. 5 Cyhoeddi Enw yn 15 hag i ti wneuthur cyfammod 
Ar; dd. Mo. 1 tU ? A T s 
a ydd UT Ar |& phreswylwyr y tir ; ac ìddynt but- 
wu cyfammod â hwynt, ac yn ailadrodd rhai. | beìnio ar ol eu duwiau, ac aberthu 
oor ynia y. Hae gyntaf. m Alne0n i'w duwiau, a'th. alw di, ac i tithau 
yn dyfod î 1Y â'r Hr U 29 Ed neh fwyttn o'u haberth H tn 
cf yn disgleirio ; ac yntau yn rhoddi lenn | 19. A chymmeryd o honot o'u | 
gudd arno. nmerched i'th feibion; a ephut- |"1 Bren.lI.2.|. 
A DYWEDODD yr Anscrwypp | teinio o'u merched ar ol cu duwiau | Neh. 13.25. | 
wrth Moses, aNâdd i ti ddwy o | hwynt, a gwncuthur i'th feibion di|“Num.25.L,2.| 
lechau cerrig, fel yrhaieyntaf: ami | buttcinio ar ol cu duwiau hwynt. : | 
a ymai ar y llechau y geiriau | 1T Na wnai ti dduwiau tawdd. 
ocdd ar y llechau cyntaf, yrhaia | 18 4 Cadw wyl »y bara croyw: y ci 15.a | 
dorraist. saith niwrnod y bwyttâi fara croyw, | 23- | 
2A bydd barod erbyn y bore; a | fcl y gorchymynais i ti, ar yr amscr x 
thyred i fynu yn forei fynydd Sinai, | ym mis Abib: oblegid ym emiìs|7pen. 13.4. 
a saf i mi yno ar ben y mynydd. Abib y dacthost allan o'r Aipht. | 
.3 Ond ena ddcucd neb i fynu gyd | 19Eiddof fì yw pob peth â agoro |"pen.13.2,13. 
â thi, ac na wcler ncb ar yr holl | y groth ; a phob gwrryweyntaf o'th | 222.20. 
fynydd : nw phored hcfyd na dafad, | anifeiliaid, yn eidionau, ac yn ddef-| Ezec, 54.80 | 
nac eidion, nr gyfer ynpdd hwn. | aìd. 25c AU 
4 “ Ac cfo a naddodd ddwy o| 200Ond ey cyntaf i asyn a bryni | 'Num.18.15. | 
lechau cerrig,o fath y rhai cyntaf: | di llâg oen ; ac onì phryni, torr ci|uNeu, | 
a Moses na gyfododd yn fore, ac | wddf: pryn hefyd bob cyntaf-anedig] “nn 
a acth i fynydd Sinai, fel y gor- | o'th feibïon ; ac tnac ymddangosed | 1pen.23.15.. |. 
chymynasai yr AnaLwypn iddo; | neb gr fy mron yn waglaw. 'eut. 16. 10. 
21 





“Deut.l0,1. 














bpen. 19. 20. 
“pen. 19. 12, 
3. 








ac a gymmerodd yn ei law y ddwy u Chwe diwrnod y gweithi ; ac He h 
lech garreg. ar y seithfed dydd y gorphwysi: yn | «pen. 23.19. 
5 A'r AnaLwyDD a ddisgynodd | amser aredig, ac yn y cynhauaf y| beut.5.12. 
mewn cwmmwl, ac » safodd gyd âg | gorphwys. t Lu9 18. 14. 
dpen. 98.10. | cf yno, ac 4a gyhoeddodd enw yr | 22 4 eCadw i ti hefyd wyl yr |*pen,29.16. 
ARGLWYDD. wythnosau, o flaen-ffrwyth y cyn-|. . 


6 A'r ARGLWYDD a aeth heibio o'i | hauaf gwenith; a gwyl y cynnull, 
ílaen ef, ac 2 lefodd, JEHOFAH, | ar ddiwcdd y flwyddyn. ; 
JEHOFAH, cy Duw trugarog, a | 23 4 ;Tair gwaith yn y flwyddyn ypen. 23, 14, 
graslawn, hwyrfrydig i ddig, ac aml | yr ymddengys dy holl wrrywiaid ud 
O drugaredd a gwirionedd ; cr bron yr ARGLWYDD DDUW, DUw || Deut. 10.16. 
Y 4 Yr hwn sydd yn cadw trugaredd | Ísrael. 

i filoedd, gan faddeu anwiredd, a_| 24 Canys mi a yrraf y cenhedloedd 








“Num. 14. 18. 


















7 pen. 20. 6. 
Deut. 5. 10, 



















au chamwedd, a phechod, a_ 4heb.| allan o'th flaen di, ac a hclaethaf dy 
Tpen.23.7,21. | Byfrif ji" amwir yn gyfìawn ; yr hwn | derfynaudi: ac “ni chwennych en *Edrych 

os. 24.19. | 2 ymwel âg anwiredd y tadau ar y | dy dir di, pan elych ì fynu i ym-| Gen.89.5. 
Job 10.18. plant, ac ar blant y plant, hyd y | ddangos ger bron yr ARGLWYDD dy | Act 15-10. 
Nah.l.s. | drydedd ar bedwaredd genhedlaeth. | Dpuw, dair gwaith yn y fiwyddyn. ; 


d 
8 A Moses a frysiodd, ac a ym- | 25 aNac off ymma, waed fy abcrth | «pen, 23, 18. 
grymmodd tu a'r llawr, ac a addol- | gyd .â bara. lefcinllyd; ac nac bpen. 12. 10, 
odd; narhôed aberth gwyl y Pasc dros nos 
9 Ac a ddywedotld, Os cefais yn | hyd y bore. t 
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ofjrymnw al y tabernacl. 








dpen. 23. 10. 
| ut. 14. 21. 


“pen. 24. 18. 
eut. 9.9, 18. 


.|/pen. 31. 18. 
and.l. 
Deut. 4, 13. 

|! gorchymyn. 


'Z2 Cor. 3. 7, 
1a. 2 


|A2 Cor. 3.13. 


“ pon. 20. 9. 
f. 23. 3. 
Deut. 5. 12. 
Lc 13. 14. 
f Heb. 
aancteidd- 
rwydd. 


4 pen. 10. 23. 


*pen. 25. 2.. 






26 eDwg y llgoreu o flaen-ffrwyth 
dy dîri dy — ARaLwyDD dy DpuUw. 
4 Na ferwa fynn yn llaeth eì fam. 

97 Yr AnaLwypp hefyd a ddywed- 
odd wrth Moses, ysgrifena i ti y 
geiriau hyn: oblegid yn ol y geiriau 
hyn y gwneuthum gyfammod â thi, 
ac âg Israel. 

28 eAc ofe a fu yno gyd â'r AR- 
GLWYDD ddeugain niwrnod a deu- 
gain nos ; ni fwyttâodd fara, ac nid 
yfodd ddwfr: ac 4 efc a ysgzifenodd 
ar y llechau eiriau y cyfammod, sef 
y dog |l gair. 

29 1 A phan ddaeth Moses i waered 
o fynydd Sinai, â dwy lech y dystiol- 
acth yn llaw Moses, pan ddaeth cfc 
iwaercd o'r mynydd, ni wyddai 
Moses ì z groen ci wyncb ddisgleirio 


.| wrth lefaru o hono ef wrtho. 


30 A phan welodd Aaron a holl 
feibion Israel Moses, wcle, yr oedd 
croen ei wyneb cf yn disgleirio; a 
hwy a ofnasant nesâu atto cf. 


Aaron a holl bennaecthiaid y gyn- 
nullcidfa a ddychwelasant atto ef: 
a Moses a. lefarodd wrthynt hwy. 

32 Ac wedi hynny nesâodd holl 
feibion Israel: ac cfe a orchymyn- 
odd iddynt yr hyn oll a lefarasai yr 
ARGLWYDD ym mynydd Sinai. 

33 Ac mes darfod i Moses lefaru 
wrthynt, cfc a roddes “lenn gudd ar 
ei wyneb. 
| 34 A phan ddelai Moses ger bron 
yr ARGLWYDD i lefaru wrtho, cfc a 
dynnai ymaith y llenn gudd nes ei 
ddyfod allan: a phan ddelai efc 
allan, y llefarai wrth feibion Isracl 
yr hyn a orchymynid iddo. 

35 A meibion Israel a welsant 
wyneb Moses, fod croen wyneb Mo- 


| ses yn disgleirio : a Moses a roddodd 


drachefn y llenn gudd ar ei wyncb, 


|hyd oni ddelai i lefaru wrth Dpuw. 


PENNOD XXXV. 

1 YF Sabboth. 4 Ewyllysgar on ryn ŷr 
tabernacl. 

mnu. 89 Galw Bozaleol ac Aholiab ŷ'r gwaith. 


ASGLODD Moses hefyd holl 


gynnulleidfa meibion Israel, a 
dywcdodd wrthynt, Dyma y pethau 
a orchymynodd yr ARGLWYDD eu 
gwneuthur. 


2 «Chwe diwrnod t| gwnair gwaith ; 
ar y seithfed dydd y bydd i chwi 
ddydd ftsanctaidd, Sabboth gor- 

hwys i'r ARGLwyDD: llwyr-roddcr 

i farwolaeth pwy bynnag a wnelo 
waith arno. 

3 PNa chynneuwch dân yn cich 
holl anneddau ar y dydd Sabboth. 

4 A Moses a lefarodd wrth holl 
gynnulleidfa. meibion Israel, gan 
ddywedyd, Dyma y pcth a orchy- 
mynodd yr ARGLWYDD, gan ddy- 
wedyd, 

5 cCymmerwch o'ch plith offrwm 
yr ARGLWYDD: DpOb un cwyllysgar 
ci galon dyged hyn yn offrwm i'r 
ARGLWYDD ; aur, ac arian, a phros, 

6 A sidan glas, a phorphor, âc ys- 
garlad, a llïan main, a blew geifr, 

T A chrwyn hyrddod wedi eu lliwo 
yn gochion, a chrwyn dacarfoch, a 
choed Sittim, : 

8 Ac olew i'r goleuni, a llysiau i 


_ 


31 A Moses a alwodd arnynt. Ac | 


20 Parodrwydv y bobl i offrym- | 


| offrwm, & offrymanodd aur i'r AR- 





olew yr ennaint, ac i'r arogl-darth Cyn 
peraidd, - UD 

9 A meini onix, a meini i'w gosod | —— 
yn yr ephod, ac yn y ddwyfronneg. 

10 A 4phob doeth ci galon yn cich 
plith, deuant a gweithiant yr hyn 
oll a orchymynodd yr ARGLWYDD ; 

1Í eY tabernacl,ci babell-lenn a'i 
dô, ei fachau a'i ystyllod, ei farrau, 
ci golofnau, a'i forteisiau, 

12 Yr arch, a'i throsolion, y dru- 
gareddfa, a'r wahanlen, yr hon «a'i 
gorchuddia, 

13 Y bwrdd, a'i drosolion, a'i holl 
lestri, a'r bara dangos, 

14 A chanhwyllbren y goleuni, a'i 
offer, a'i lampau, ac olew y goleuni, 

15 fAc allor yr arogl-darth, a'i 
throsollon, ac olew yr enneiniad, a'r 
arogl-darth peraidd, a chaeadlen y 
drws i fyned i'r tabernacl, 

16 2? Allor y pocth-offrwm a'i halch 
bres, ei throsolion, a'i holl lestri, y 
noe a'i throed, 

17 Llenni y cynteddfa, ei golofnau, 
a'i forteisiau, caeadlen porth y cyn- | 
teddfa, 

18 Hoelion y tabernacl,a hoelion | 
y cynteddfa, a'u rhaffau hwynt, 

19 A gwisgoedd y weinidogaeth i 
weini yn y cyssegr, sanctaidd wisg- 
oedd Aaron yr offeiriad, a gwisg- 
oedd ci feibion ef,i offeiriadu ym- 





| 4pen. 91. 6. 


*pen.26.l,&c. 


Zpen.30.1. 


Zpen.27.1. 


ddynt. | 

20 « A holl gynnulleidfa meibion | 
Israel a acthant allan oddi ger bron 
Moses. 

21 A phob un yr hwn y NN Ryn 
ei galon ef, a phob un yr hwn y 
gwnaeth ci yspryd ef yn cwyllysgar, 
a ddaethant, ac a ddygasant offrwm 
i'r ARGLWYDD, tu ag at waith pabell | 
y cyfarfod, a thu ag at ci holl was- 
anaeth hi, a thu ag at y gwisgoedd 
sanctaidd. 

22 A daethant yn wŷr ac yn 
wragedd; pob un a'r a oedd cwyll-| 

sgar ei galon a ddygasant freich- 

edau, a chlust-dlysau, a modrwyau, | 
a chadwynau, pob math ar dlysau | 
aur; a phob gwr a'r a offrymmodd | 





GLWYDD. 
23 A phob un a'r y caed gyd âg ef| 
sidan glas, a phorphor, ac ysgarlad, 
allïan main, a blew geifr, a chrwyn 
hyrddod wcdi eu lliwo yn gochion, 
a chrwyn daearfoch, a'u dygasant. 

24 Pob un a'r a offrymmodd offrwm 
o arian a phros, a ddygasant offrwm 
i'r ARGLWYDD: a phob un a'r y caed 
gyd âg ef goed Sittim i ddim o waith 
y gwasanacth, a'i dygasant. 

25 A phob gwraig ddoeth o galon 
a nyddodd â'i dwylaw; ac a ddyg- 
asant yr cdafedd sidan glas, a 
phorphor, ac ysgarlad, a llïan main. 

26 A'r holl wragedd y rhai y cyn- 
hyrfodd eu calonnau hwynt mewn 
cyfarwyddyd, a nyddasant flew geifr. 

27 A'r pennaethiaid a ddygasant 
feini onix, a meini i'w gosod ar yr 
ephod, ac ar y ddwyfronneg ; 

28 A ^llysiau, ac olew i'r goleuni, 
ac i olew yr ennaint, ac i'r arogl- 
darth peraidd. N 

29 Holl blant Israel, yn wŷr ac yn 
wragedd, y rhai a glywent ar cu 
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Gwahardd, eu haelioni. 





EXODUS. 


Llenni y tabernacl. 





calon offrymmu tu ag at yr holl 
waith a orchymynasai yr ARGLWYDD 
trwy law Moses ei wneuthur, a 
ddygasant i'r ARGLWYDD, offrwm 
ewyllysgar. 

30 4 A dywedodd Moses wrth feilb- 
ion Israel, Gwelwch, ígalwodd yr 
ARgLwyppD crbyn ci enw, Bezalcel, 
fab Uri, fab Hur, o lwyth Judah: 

31 Ac a'i llanwodd cf âg yspryd 
Duw, mewn cyfarwyddyd, mewn 
deall, ac mewn gwybodaeth, ac 
mewn pob gwaith ; 

32. I ddychymmygu cywreinrwydd, 
i weithio mewn aur, ac mewn arian, 
ac mewn pre8, 

33 Ac mewn cyfarwyddyd ì osod 
meini, ac mewn sacrnïaeth pren, i 
weithio ym mhob gwaith cywraint. 

34 Ac efe a roddodd yn ei galon ef 
ddysgu eraiil ; cfe, ac Aholîab, mab 
Achisamach, o lwyth Dan. 

35 Efc a'u llanwodd hwynt â 
doethineb calon, i wneuthur pob 
gwaith sacr a chywreinwaith, a 
gwaith edau a nodwydd, mewn 
sidan glas, ac mcwn porphor, ac 
mewn ysgarlad, ac mewn llîan main, 
ac i wau, gan wneuthur pob gwaith, 
a dychymmygu cywreinrwydd. 


PENNOD XXXVI. 


Rhoddi offrwm y bobl yn llaw y gweith- 
wyr. 6 Gorfod gwahardd haelioni y bobl. 
8 Zlenni y cerubiaid. 1* F llenni o flew 
eifr. 19 F babell-lenn o grwyn. 20 Y 
yrddau a'u morteisiau. 31_F barrau. 35 
Y wahanlen. 87 Y gaeadlen i'r drws. 


NA weithiodd Bezalecl ac 
Aholïab, a» phob gwr docth o 
galon, y rhai y rhoddasai yr AR- 
GLwyDD gyfarwyddyd a deall yn- 
ddynt, i fedru gwneuthur holl waith 
gwasanaeth y cyssegr, yn ol yr hyn 
oll a orchymynasai yr ARGLWYDD. 

2 A Mosesa alwodd Bozaleel ac 
Aholïab, a phob gwr celfydd, y 
rhoddasai yr ARGLWYDD gyfar- 
wyddyd iddo ; pob un yr hwn y dug 
ci galon ei hun ef i nesâu at y gwaith 
i'w weithio ef. 

3 A chymïmerasant gan Moses yr 
holl offrwm a ddygasai meibion 
Israel i waith gwasanaeth y cyssegr, 
i'w weithio ef. A hwy a ddygasant 
atto ef ychwaneg o ofîrwm gwirfodd 
bob borc. 

4 A'r holl rai celfydd, a'r oedd 
yn gweithio holl waith y cyssegr, a 
ddacthant bob un oddi wrth ci 
waith, yr hwn yr oeddynt yn ci 
wneuthur. 

5 4 A llefarasant wrth. Moses, gan 
ddywedyd, Y mac y bobl yn dwyn 
mwy nâ digon cr gwasanacth i'r 
gwaith aorchymynodd yr ARGLWYDD 
ci wneuthur. 

6 A Moses a roes orchymyn ; a hwy 
a barasant gyhoeddi trwy y gwersyll, 
gan ddywedyd, Na wnaed na gwr na 
gwraig waith mwy tu ag at offrwm y 
cyssegr. Felly yr attaliwyd y bobl 
rhag dwyn mwy. 

T Canys yr ydoedd digon o ddefn- 
ydd i'r holl waith i'w wneuthur, a 
gweddill. 

8 4 aA'r holl rai celfydd, o'r rhai 
oeddyn gweithio gwaith y tabernacl, 
a wnaethant ddeg llenn o lïan main 


'” 








cyfrodedd, a sidan glas, a wynn 
ac ysgarlad: â cherubiaid o waith 
cywraint y aethant hwynt. 

9 Hŷd un llenn oedd wyth gufydd 
ar hugain; a lled un llenn pedwar 
cufydd: yrun mesur oedd i'r holl 
Jenni. 

10 Ac efe a gydiodd bŵm llenn 
wrth eu gilydd; ac a gydiodd y 
pìm llenn eraill wrth eu gilydd. 

11 Ac efe a wnaeth ddolennau o 
sidan glas ar ymyl un llenn,ar eì 
chwrr cithaf yn y cydiad: felly y 
gwnacth efc ar ymyl llenn arall, 
y'nghydiad yr ail. 

12 4Deg dolen a deugain a wnaeth 
efc ar un llenn, a deg dolen a dcugain 
a wnacth cfe yn y cwrr cithaf i'r 
llenn ydoedd ynghydiad yr-ail:.y 
dolennau oedd 
wrth y llall. 

13 Ac efe a wnaeth ddeg a deugain 
o fachau aur, ac a gydiodd y naill 
lenn wrth y llall â'r bachau ; fcl y 
byddai yn un tabcrnacl. 

14 4 Efc a wnaeth hefyd lenni o 
flew geifr, î fod yn babeìl-lenn ar y 
tabernacl: yn un llenn ar ddeg y 
gwnaeth cfe hwynt. 

15 Hŷd un llenn oedd ddeg cufydd 
ar hugain, a lled un llenn oedd 
bedwar cufydd: a'r un mesur oedd 
i'r un llenn ar ddog. 

16 Ac efe a gydiodd bŵm JHlenn 
wrthynt eu hunain, a chwe llenn 
wrthynt eu hunain. 

17 Efe a wnaeth hefyd ddeg dolen 
a deugain ar ymyl eithaf y llenn yn 
y cydiad; a deg dolen a deugain 
a wnaeth efe ar ymyl y llenn yng 
nghydiad yr ail. | 

18 Ac efe a wnaeth ddeg a deugain 
o fachau pres,i gydio y babell-lenn 
ifod yn un. 

19 Ac efc a wnaeth dô i'r babell- 
lenn o grwyn hyrddod wedi cu lliwo 
yn gochion, a tho o grwyn dacar- 
foch yn uchaf. 

20 4 Ac efe a wnaeth ystyllod i'r 
tabernacl o goed Sittim, yn eu 
sefyll. 

21 Deg cufydd ocdd hŷd ystyllen ; 
a chufydd a hanner cufydd lled pob 
ystyllen. 

22 Dau dyno oedd i'r un ystyllen, 
wedi eu gosod mcwn trefn, y naill 
ar gyfer y llall: felly y gwnaeth efe 
i holl ystyllod y tabcrnacl; 


|" 
bpen. 26. 1). 


yn dal y naill lenn | 





23 Ac efe a wnaeth Lou i'r 
tabernacl; ugain ystyllen i'r tu 
dehau, tu a'r dehau. 

24 A deugain mortais arian a 
wnaeth efe dan yr ugain ystyllen: 
dwy fortais dan un ystyllen i'w dau 
dyno, a dwy fortais dan ystyllen 
arall i'w dau dyno. 

25 Ac i ail ystlys y tabernacl, o du 
y gogledd, efe a wnaeth ugain 
ystyllen, 

26 A'u deugain mortais o arian; 
dwy fortais dan un ystyllod a dwy 
fortais dan ystyllen arall. 

2T Ac ystlysau y tabernacl, tu a'r 
gorllewin, y gwnaeth efe chwech 
ystyllen. 

28 A dwy ystyllen a wnaeth efe 
y'nghonglau y tabernacl i'r ddau 
ystlys. 
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| tHeb. dwy 
fortais, dwy 
fortais dan 
tn ystyllen. 
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a'r drugareddfa. 


EXODUS. 





29 Ac yr oeddynt wedi cu tcytio 
oddi tanodd; ac yr oeddynt hefyd 
wedi eu cydio oddi arnodd wrth un 
fodrwy: felly y gwnaeth jddynt ill 
dwy yn y ddwy gongl. 

30 Ac yr oedd wyth ystyllen ; a'u 


.|morteisiau oedd un ar bymtheg o 


forteisiau arian: tdwy fortais dan 
bob “ llen. 

31 c efo a wnaeth cfarrau o 
goed Sittim: pump i ystyllod un 
ystlys i'r tabernacl, 

32 A phum bazri UY ail ystlys 
y tabcrnacl, a phum barr« ystyllod 
y tabernacl i'r ystlysau o du y gor- 
llewin. 

33 Ac efe a wnacth y barr canol i 
gyrhaeddyd trwy yr ystyllod o gwrr 
i gwrr. _ 

34 Ac efe a osododd aur dros yr 
ystyllod, ac a wnacth eu modrwyau 
ìwynt o aur, i fyned am y barrau ; 
a2 a wisgodd y barrau âg aur. 

35 1 Ac efe a. wnaeth 4wahanlen 
o sidan RIas, a phorphor, ac ys- 
garlad, a llîan main cyfrodedd: â 
cherubiaid o waith cywraint y 
3zwnaeth cfc hi. 

36 Ac efe a wnaeth iddi bedair 
colofn o goed Sittim, ac a'u gwisgodd 
hwynt âg aur; a'u pennau oedd o 
aur: ac cfc afwriodd iddynt bedair 
mortais o arian. 

37 Ac efo a wnacth egaeadlen i 
ddrw3 y tabernacl o sidan glas, a 
vohorphor, ac ysgarlad, a llïan main 
syfrodedd, o waith edau a nodwydd ; 

38 A'i phîm colofn, a'u pennau ; 
a? a2 oreurodd eu pennau hwynt, 
a'u cylchau, âg aur: ond cu pm 
mortais oodd o bres. 


PENNOD XXXVII. 

l Yr arch. 6 F drugareddfa a'r cerubiaid. 
10 F bwrdd a'i lestri. 1 Y canhwyllbren, 
a'i lampau, a'i offer. 253 Allor yr arogl- 
darth. 29 Olew yr enneiniad, a'r pêr arogl- 
darth. 

BEZALEEL a wnaeth eyr arch 
o goed Sittîm ; o ddau gufydd 

a hanner ei hŷd, a chufydd a han- 

ner ei lled, a chufydd a hanner ci 

huchder. 

2 Ac a'i gwisgodd hi âg aur pur o 
fewn ac oddi allan; ac a wnaeth 
iddi goron o aur o amgylch. 

3 Ac a fwriodd iddi bedair mod- 
rwy o aur ar ei phedair congl; scf 
«lwy fodrwy ar ci naill ystlys, a dwy 
fodrwy ar ei hystlys arall. 

4 Efe a wnaeth hefyd drosolion o 


'|goed Sittim, ac a'u gwisgodd hwynt 


âg aur. 

5 Ac a osododd y-trosolion trwy y 
modrwy»u ar ystlysau yr arch, i 
ddwyn yr arch. 

6 1 Ac efc awnaeth y Pdrugaredd- 
fa o aur coeth; o ddau gufydd a 
hanner ci hŷd, a chufydd a hanncr 
ei lled. 

T Ac efe a wnaeth ddau gerub 
aur: o un dryll cyfan y gwnaesh efe 
hwynt, ar ddau ben y drugareddfa; 

8 Un cerub lJar y pen o'r tu yma, 
a cherub arall ar y pen o'r tu arall: 
o'r drugareddfa y gwnaeth efe y 
cerubiaid, ar eí dau ben hi. 

9 A'r cerubiaid o2ddynt, gan ledu 
esgyll tu ag ìi fynu, â'u hesgyll yn 








gorchuddìo y drugarcddfa, â'u hwy- 
nebau bob un at cu Mn wy- 
ncbau y cerubiaid oedd tu ag aty 
drugareddfa. 

10 YT Ac efe a wnaeth cfwrdd o 
goed Sittim: dau gufydd ei hŷd, a 
chufydd ci led, a chufydd a hanner 
ei uchder. 

11 Ac a osododd aur pur drosto, 
ac a wnaeth iddo goron o aur o 
amgylch. a 

12 Gwnaeth hefyd iddo gylch o 
amgylch o led llaw; ac a wnaeth 
goron o aur ar ei gylch o amgylch. 

13 Ac efo a fwriodd ìddo bedair 
modrwy o aur; ac a roddodd y 
modrwyau wrth ei bedair congl, y 
rhai oedd yn cì bedwar troed. 

14 Ar gyfer y cylch yr oedd y 
modrwyau yn lle i'r trosolion i 
ddwyn y bwrdd. 

15 Ac efe a wnaeth drosolion o 

oed Sittim, ac a'u gwisgodd hwynt 
âg aur ì ddwyn y bwrdd. 

16 Efe a wnaeth hefyd y llestri 
Jyddai ar y bwrdd, ci “ddysglau ef, 
a'i lwyau, a'i phïolau, a'i gaeadau i 
llau â hwynt, o aur pur. 

1T 4 Ac efo a wnacth eganhwyll- 
bren o aur coeth: o un dryll cyfan 
N gwnaeth efe y canhwyllbren, ei 

aladr, ci geingciau, cí bedyll, ei 
gnapiau, a'i flodau, oedd o'r un. 

18 A chwech o geingciau yn myned 
allan o'i ystlysau: tair caìngc o'r 
canhwyllbren o un ystlys, a thair 
canes o'r canhwyllbren o'r ystlys 
ara 


19 Tair padell ar waith almonau, 
cnap a blodeuyn oedd ar un gaingc ; 
a thair padell o waith almonau, 
cnap a blodeuyn ar gaingc arall: yr 
un modd y> oedd ar y chwe chainge 
Mon oedd yn dyfod allan o'r can- 

wyllbren. 

20 Ac ar y canhwyllbren gj» oedd 
pedair padell o waith almonau, ei 
gnapiau a'i flodau. 

21 A chnap dan ddwy gaìngc o 
hono, a chnap dan ddwy gaingc o 
hono, a chnap dan ddwy gaingc o 
hono; yn ol y chwe chainge oedd 
yn dyfod allan o hono. 

22. Eu cnapiau a'u ceingciau oedd 
o'r un: y cwbl o hono jdoedd un 
diu cyfan o aur coeth. 

23 Ac cfc a wnaeth ei saith lamp 
ef, a'i efeiliau, a'i gafnau, o aur 


pur. 
24 O dalent o aur coeth y gwnaeth 
cfo ef, a'i holl lestri. 
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25 4 fGwnaeth hefyd allor yr|/pen.30.1. 


arogl-darth o goed Sittim: o gufydd 
ci hŷd, a chufydd ei lled, yn bedair 
ongl; ac o ddau gufydd ei huchder: 
ei chyrn oedd o'r un. 

26 Ac efe a'i gwisgodd hi âg aur 
coeth, ei chaead, a'i hystlysau o 
amgylch, a'i chyrn ; ac efo a wnaeth 
iddí goron o aur o amgylch.. 

2T Ac efc a wnaeth iddi ddwy fod- 
rwy o aur wrth ci dwy gongl, ar ei 
dau ystlys, oddi tan ci choron, i 
fyned am drosolion i'w dwyn arnynt. 

28 Ac efe a wnaeth drosolion o 
goed Sitêim ; ac n'u gwisgodd hwynt 
âg aur. 

29 «4 Ac efc a wnaeth golew yr 
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ennciniad sanctaidd, a'r arogl-darth 
| llysieuog pur', o waith yr apothocari. 


PENNOD XXXVII. 


| 1 Allor y poeth-offrwm. 8 F noc bros, 9 Y 
cynteddfa. 21 Cyfrif o ofrymmau y bobl. 


We efe aa, wnacth allor y poeth- 
offrwm o goed Sittim: o bm 
cufydd ci hŷd, a phum cufydd ei 
lled, yn bedair ongl ; ac yn dri chuf- 
ydd ei huchdor. 

2 Gwnaeth hefyd ei chyrn hi ar 
ei phedair congl: ei chyrn hi oedd 
o'r un; ac efe a'i gwisgodd hi â 
phres. 

3 Efe a wnaeth hefyd holl lestri yr 
allor, y cerochanau, a'r rhawiau, a'r 
cawgiau, a'r cigwciniau, a'r pedyll 
tân : ei holl lestri hi 2 wnaeth efe o 
bres. 

4 Ac efc a wnaeth i'r allor aleh 
bres, ar waith rhwyd, dan ei chwm- 
pas oddi tanodd hyd ei hanncr hi. 

5 Ac efe a fwriodd bedair modrwy 
i bedwar cwrr yr alch bres, i fyned 
am drosolion. 

6 Ac efe a wnaeth drosolion o goed 
Sittim; ac a'u gwisgodd hwynt â 

hres. 

T Ac efe a dynnodd y trosolion 
trwy y modrwyau ar ystlysau yr 
allor, i'w dwyn hi arnynt: yn gau 
y gwnacth efe hi âg ystyllod. 

8 4 Ac efo a wnaeth ?noe bres, 
a'i throed o bres, o ddrychau gwrag- 
edd y rhai a ymgasglent yn. fìntei- 
oedd at ddrws pabell y cyfarfod. 

9 T Ac efe a wnaeth cy cyntedd- 
fa: ar yr ystlys dehau, tu a'r dehau, 
llenni y cynteddfa oedd o lïan main 
cyfrodedd, o gan cufydd. 

10 A'i hugain colofn, ac a'i hug- 
ain mortais, o bres: a. phennau y 
colofnau a'u cylchau, o arian gr 
oeddynt. 

11 Ac ar du y gogledd, y llenni 
oedd gan cufydd ; eu hugain colofn, 
a'u hugain mortais, o bres: a phen- 
| nau y colofnau a'u cylchau o arian. 

12 Ac o du y gorllewin, llenni o 
ddeg cufydd a» deugain: ou deg 
colofn, a'u deg mortais, a phennau 
y colofnau, a'u cylchau, o arian. 

13 Ac i du y dwyrain tu a'r dwy- 
rain yr oedd lenni o ddeg cufydd n 
deugain. 

14 Llenni o bymtheg cufydd a 
wnaeth efe o'r naill du i'r ps $ 
eu tair colofn, a'u tair mortais. 

15 Ac efe 4 wnacth ar yr ail 
ystlys, o ddeutu drws porth d cyn- 
teddfa, lenni o bymtheg eufydd ; cu 
tair colofn, a'u tair mortais. 

16 Holl lenni y cynteddfa o am- 
gylch «4 wnaeth efe o lïan main cyf- 
rodedd. 

17 A morteisiau y colofnau, oedd o 
bres ; pennau y colofnau, a'u cylch- 
au,oarian; a gwisg eu pennau, o 
arian; aholl golofnau y cynteddfa 
oedd wedi eu cylchu âg arian. 

18 A chacadlen drws y cynteddfa 
ydoedd waith edau a nodwydd o 
sidan glas, a phorphor, ac ysgarlad, 
allïan main cyfrodedd ; ac yn ugain 
cufydd o hŷd, a'i huchder o'i lled 
yn bum cufydd, ar gyfer llenni y 
cynteddfa. 
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19 Eu pedair colofn hefyd, a'u 
pedair mortais, oedd o bres;. a'u 
pennau oarian; gwisg cu pennau 
hefyd a'u cylchau oedd arian. 


20 A holl “hoelion y tabcrnael, a'r 


cynteddfa oddi amgylch, oedd bres. 

21 4 Dyma gyfrif perthynasau 
tabernacl, sef tabernacl y dystiol-| 
acth, y rhai a gyfrifwyd wrth or- 
chymyn Moses, 4 wasanaeth y Lc- 
fiaid, trwy law Íthamar, mab Aaron 
yr offeiriad. ì 

22 A Bezalecl, mab Uri, mab Hur, | 
o lwyth Judah, a wnaeth yr byn oll! 
a orchymynodd yr ARGLWYDD wrth'| 
Moses. 

23 A chyd âg cf yr ydoedd Aholi- 
ab, mab Achisamach, o lwyth Dan ; 
saer cywraint, a gwnïedydd mewn 
sidan glas, ac mcwn porphor, ac 
mcwn ysgarlad, ac mewn llian main. 

24 Yr holl aur a weithiwyd yn y 


gwaith, sef yn holl waith M cyssegr, 
scf aur yr offrwm, ydoedd naw ta- 
lent ar hugain, a saith gan sicl a 


deg ar hugain, yn ol esicl y cyssegr. 

25 Ac arian ca a gyfrifwyd o'r 
gynnulleidfa, oedd gan talcnt, 2 mil 
a saith gant a. phymtheg sicl a thri- 
ugain, yn ol sicl N cyssegr. 

25 7Bccah am bob pen; s2f han- 
nor sicl, yn ol sicl y cyssegr, am bob 
un a elai heibio dan rif, o fab ugein- 
mlwydd ac uchod ; sef am gchwc 
chan mil a thair mil 2 phŵm cant a 
dg a deugain. 

21 Ac o'r can talent arian y bwr- 
iwyd A^morteisiau y cyssegr, a mor- 
teisiau y wahanlen ; can mortais o'r 
can talent, talent i bob mortais. 

28 Ac o'r mil a saith gant a phym- 
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theg sicl a. thriugain, y gwnaeth efe | 


bennau y colofnau; ac N gwisgodd 
eu pennau, ac y eylchodd hwynt. 

29 A phres yr offrwm ocdd ddeg 
talent a thriugain, dwy fìl a phed- 
war cant o siclau. 

30 Ac efc a wnaeth o hynny for- 
tejsiau drws pabell. y cyfarfod, a'r 
allor bres, a'r alch bres yr hon oedd 
iddi, a holl lestri yr allor ; 

31 A morteisiau y cynteddfa o am- 
gylch, a2, morteisiau porth y cyn- 
teddfa, a holl hoelion y tabernacl, a 
holl hoclion y cynteddfa.o amgylch. 


PENNOD XXXIX. 

1 Gwisgoedd y mweinidogaeth, a'r gwìegoedd 
sanctaiuld. 2 Yr ephod, 8 Y ddwyfronneg. 
29 Mantell yr ephod. 27 Y peisiau, y meitr, 
w'r gwregys o lian main. 30 Talaith y goron 


aanctaidd. 2 Moses yn golygw y cwbl, acyn |. 


eu bendithio. 


C o'r sidam glas, a'r porphor, 
a'r ysgarlad, y_ gwnaethant 
wisgoedd gWeEddOa ei i uid yn 
cyssegr: egwnaethan Wisg- 
dd Sinolaidd i Yy Fei 
Y Ud yr ARGLWYDD Wrt 

I oses. 

2 Ac efe a wnaeth yr cphod o aur, 
sidan glas, a phorphor, ac ysgarlad, 
5 llîan »ain cyfrodedd. 

3 A gyrrasant yr aur yn ddalennau 
teneuon, ac a'i torrasant yn edaf- 
edd, ì weithio yn y sida» glas, ac 
yn y porphor, ac yn yr ysgarlad, ac 
yn a. Jïan main, yn waith cywraint. 
4 Ysgwyddau a wnaethant iddi yn 
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| Gwisgoedd y weinidogaeth, 
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5 A gwregys cywraint ei ephod ef, 
yr hwn oedd arni, ydoedd o'r un, 
yn un-waith â hi; o aur, sidan glas, 
2 phorphor, ac ysgarlad, a llïan 
main cyfrodedd : megis y gorchym- 
ynasai yr ARGLWYDD wrth Mosos. 

6[< A hwy a weithiasant feini onix 
wedi eu gosod mewn boglynau aur, 
wedi cu naddu â naddiadau sel, âg 
enwau meibion Israel ynddynt. 

T.A gosododd hwynt ar ysgwyddau 
yr ephod, yn feini 4coffadwriaeth i 
ïcibion Israel; megîs y gorchym- 
ynodd yr ARGLWYDD wrth Moses. 

4 Efe a wnaeth hefyd y ddwy- 
fronneg o waith cywraint, ar waîth 
yr ephod ; o aur, sïda» glas, por- 
phor hefyd, ac ysgarlad, a_llïan 
main cyfrodedd. 

9 Pedairongl ydoedd; yn ddau 
ddyblyg y gwnacthant y ddwyfron- 
neg: o rychwant ei hŷd, a rhy- 
chwant ei lled, yn ddau ddyblyg. 

10 A gosodasant ynddi bedair rhes 
ofeini: rhes o ||£ardius,tophas, a 
smaragdus, ydoedd y rncs gyntaf. 

li A'r ail res oedd carbuncl, sa- 
phir, ac adamant. 

12 A'r drydedd res jdoedd, lygur, 
acat, ac amethyst. 

13 A'r bedwaredd res jdoedd, beryl, 
onix, a jaspis; wedi cu hamgylchu 
mewn boglynau aur yn eu lleoedd. 

14 A'r meini oedd yn ol cnwau 
meìbion Isracl, yn ddcuddeg, yn ol 
cu henwau hwynt; pob un wrth ei 
cnw oeddynt, o naddiadau sel, yn ol 
y deuddeg llwyth. 

15 A hwy a wnaethant ar y ddwy- 
fronneg gadwynau ar y cyrrau, yn 
blethwaith o aur pur. 

15 A gwnaethant ddau foglyn aur, 
a dwy fodrwy o aur ; ac aroddasnnt 
y ddwy fodrwy ar ddau gwrr y ddwy- 
fronneg. 

1T A rhoddasant y ddwy gadwyn 
blethedig o aur trwy y ddwy fodrwy, 
ar gyrrau y ddwyfronneg. 

18 A deupen y ddwy gadwyn bleth- 
edig a roddasant y'nglŷn yn y ddau 
foglyh; ac a'u gosodasant ar ys- 
gwyddau yr ephod, o'r tu blaen. 

19 Gwnaethant hefyd ddwy fod- 

O aur, ac n'u gosodasant ar 
ddau ben y ddwyfronnoeg, ar yr ymyl 
sydd ar ystlys yr ephod, o'r tu 
mewn. 

20 A hwy a wnaethant ddwy fod- 
rwy aur, ac a'u gosodasant ar ddau 
ystlys yr ephod, oddi tanodd tu a'i 
thu blaen, ar gyfer ei chydiad, oddi 
ar wregys yr cphod. 

21 Rhwymasant hefyd y ddwyfron- 
neg, erbyn ei modrwyau, wrth fod- 
rwyau yr ephod, â llinyn o sidan 

las, i fod oddi ar cli i yr cphod, 
fel na ddattodid dwyfronneg 
joddi wrth yr eph, 
Jehymynasai yr ARGLWYDD wrth 
Moses. 










ì'Neu, rubi. 











ephod i gyd o sidan glas, yn wauad- 
waith. 

23 A thwll y fantell oedd yn ci 
| chanol, fel twll llurig, a gwrym o 
| amgylch y twll, rhag ci rhwygo. 
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; megis y gor- | 


22 4 Ac efe a wnaeth fantell yr | 











24 A gwnaethant ar odrau y fan- 
tell bomgranadau, o sidan glas, 
porphor, ac ysgarlad, a llïan cyf- 
rodedd. 

25 Gwnaethant hefyd eglych o aur 
pur, ac a roddasant y clych rhwng 
y pomgranadau, ar odro y fantell, o 
amgylch, ym mysg y pomgranad- 


Uu, ' 
25 Cloch a phomgranad, a chloch 
a phomgranad, ar odro y fantell o 
amgylch, ìi weini ynddynt; megis ï 
Gen yeah yr ARGLWYDD Wrth 
OSeS. 

27 4 A hwy a wnaethant beisiau o 
lian main, o wauadwaith, i Aaron 
ac i'w feibion. 

28 A meitr o lïan main, a chapiau 
hardd o lian main, a 7 llodrau llian 
o lïan main cyfrodedd, 

29 A gwregys o lian main cyf- 
rodedd, ac o sidan glas, porphor, ac; 
ysgarlad, o waith edau an nodwydd ;' 
fel y gorchymynasai yr ARGLWYDD 
wrth Moses. 

30 4 Gwnaethant hefyd dalaith y 
goron sanctaidd o aur pur; ac 2. 
'» ifenasantarni ysgrifen, fel nadd-! 

sel: SANCTEIDDRWYDD 
IR ARGLWYDD. | 

31 A rhoddasant wrthi linyn o 
sidan glas,i'w dal hi i fynu ar y 
meitr ; fel y gorchymynasai yr AR- 
GLWYDD Wrth Moscs. 

32 “[I*clly y gorphenwyd holl waith 
y tabcrnacl, s>f drgis y cyfarfod: 
a meibion Israel a wnaethant yn 
ol yr hyn oll a orchymynasai yr 
ARGLWYDD wrth Moses; felly y 
gwnaethant. 

39 1 Dygasant hefyd y tabernacl; 
at Moses, y babell a'i lioll ddodrefn, 
cí bachau, ci hystyllod, ci barrau,; 
a'í cholofnau, a'i morteisiau ; | 

34 A'r tô o grwyn hyrddod wedi| 
eu lliwo UN gochion, a'r tô o grwyn! 
dacarfoch, a'r llen wahan yr hon; 
oedd yn gorchuddio; | 

35 Arch y dystiolaeth, a'i thros-j 
olion, a'r drugareddfa; U 

36 Y bwrdd hefyd, a'i holl lestri, 
a'r bara dangos ; 

7 Y canhwyllbren pur, a'i lamp- 
au, a'r lampau i'w gosod mewn 
trefn, ci holl lestri, ac olew i'r| 
goleuni; 

38 A'r allor aur, ac olew yr en-| 
nciniad, a'r arogl-darth llysieuog, a| 
chacadlen drws y babell ; | 

39 Yr allor bres,a'r alch bres yr| 
hon oedd iddi, eì throsolion, a'i holl| 
lestri ; y noe a'i throed ; | 

40 Llenni y cynteddfa, eì golofn- 
au, a'i forceisiau, a chaeadlen porth 
y cynteddfa, ci rhaffau, a'i hozlion,'| 
a holl ddodrefn gwasanaeth y tab-| 
ernacl, s2f pabell y cyfarfod ; 

41 Gwisgoedd y weinidogaeth i! 
weini yn y cyssegr, sanctaidd wisg- 
oedd Aaron yr offeiriad, a gwisg- 
oedd ci feibion cf i offeiriadu. 

42 Yn ol yr hyn oll a orchymyn- 
asai yr ARGLWYDD wrth Moses, 
felly y gwnaeth meibion Israel yr 
holi waith. 

43 A Moses a edrychodd ar yr holl 
wnith; ac wele hwy a'i gwnaethant 
mogis y gorchymynasai yr An- 
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GLWYDD, felly y gwnaethent:: a Mo- 
ses a'u bendithiodd hwynt. 


PENNOD XL. 

1 Gorchymyn codi y tabernacl, 9 a'i-enneinio; 
13 a sancteiddio Aaron a'i feibion. 1 Mo- 
ses yn gwneuthur fely gorchymynasid iddo. 
34 Cwmmwl yn gorchuddio y babcll. 


A'R Anarwynp a lefarodd wrth 
Moses, gan ddywedyd, 

2 Yn y mis cyntaf,ar y dydd cyntaf 
o'r mis, y cyfodi y tabernacl, pabell 
y cyfarfod. 

3 A gosod yno arch y dystiolaeth ; 
a gorehuddia yr arch â'r wahanlen. 

4 aDwg i mewn hcfyd y bwrdd, a 
threfna tcf yn drefnus: dwg imewn 
hefyd y canhwyllbren, a goleua ei 
lampau ef. 

5 Gosod hcfyd allor aur yr arogl- 
darth wr bron arch y dystiolacth ; 
a gosod gaeadlen drws y tabernacl. 

6 Dod hefyd allor y pocth-offrwm 
o flaen drws.tabernacl pabell y cyf- 


arfod; 
T ?4Dod hefyd y noe nde pabell 
ynddi 


y cyfarfod a'r allor, a do 
ddwfr. 

8 A gosod hefyd y cynteddfa oddi 
amgylch ; .a dod gaeadlen ar borth 
y cynteddfa. 

9 A chymmer olew yr cnneiniad, 
ac ecnneinia y tabcrnacl, ar hyn 
oll sydd ynddo, a chyssegra ef ai 
holl lestri ; a sanetaidd fydd. 

10 Enncinìa hefyd allor y poeth- 
offrwm, a'i holl lestri; a'r allor a 
gyssegri: a 4hi a fydd yn allor 
sancteiddiolaf. 

11 Enneinia y noe sai throed, a 
sancteiddia hi. 

i2 A dwg Aaron .ai feibion i 
ddrws pabell y cyfarfod, a golch 
hwynt â dwfr. 

13 A gwisg am Aaron y gwisgoedd 
sanctaidd ; ac enneinia cf, a. sanct- 
ciddia ef,'i offeiriadu i mi. 

14 Dwg hefyd ei feibion ef, a 
gwisg hwynt â pheisiau. 

15 Ac enneinìa hwynt, megis yr 
enneiniaist cu tad hwynt, i offeir- 
iadu í mi; felly bydd eu hcnneiniad 
iddynt yn offeiriacneth dragywydd- 
ol, trwy eu cenhedlaethau. 

16 Felly Moscs a wnaeth yn ol 
yr hyn oll a orchymynodd yr An- 
GLWYDD iddo ; felly y gwnaeth cfe. 

17 Felly yn y mis cyntaf o'r ail 
ílwyddyn, ar y dydd Word o'r mis, 
ey codwyd y tabcrnac 

18 A Moscs a gododd y tabernacl, 
ac a sicrhâodd ci forteisiau, ac a 
osododd i fynu ci ystyllod, ac a 
roddes í mewn ei farrau, ac a god- 
odd ei golofnau; 

19 Ac a. ledodd y babell-lenn ar y 
tabernacl, ac a osododd dô y babell- 
lenn arni oddi arnodd; fel y gor- 
chymynasai yr ARGLWYDD wrth 
Moses. 


20 $ Cymmerodd hefyd a rhodd- 
odd fy dystiolaeth yn yr arch, â 





gosododd y trosolion wrth yr arch, 
ac a roddodd y drugareddfa i fynu 
ar yr arch: . 

91 Ac efo a ddug yr arch i'r taber- 
nacl, ac 4a osododd y wahanlen 
orchudd, ì orchuddio arch y dyst- 


| iolaeth; megis y gorehymynasai yr 


ARGLwYDD wrth Moses. 


924 Ac efe a roddodd y bwrdd o| 


fewn pabell y cyfarfod, ar ystlys y 
tabernacl, o du y gogledd, o'r tu 
allan i'r wahanlen. 

23 Ac efe a drefnodd yn drefnus 
arno cf y bara, gcr bron yr AR- 
aLwyDD; fcl y gorchymynasai yr 
ARGLwypnD wrth Moses. 

24 4 Ac efe a osododd y can- 
hwyllbren o fewn pabell y cyfarfod, 
ar gyfer y bwrdd, ar ystlys y taber- 
nacl, o du y dehau. 

25 Ac efe a oleuodd y lampau ger 
bron yr ARGLWYDD; ÍCly gorchym- 
ynasai yr ARGLWYDPD wrth Moses. 

26 4 Efe a. osododd hefyd yr allor 
aur ym mhabell y cyfarfod, o fiaen 
y wahanlen. 

27 Ac a arogl-darthodd arni arogl- 
darth peraidd; mcgis y gorchym- 
ynasai yr ARGLWYDD Wrth Moscs. 

28 4 Ac efc a osododd y gaeadlen 
ar ddrws y tabernacl. 

29 Ac efc a osododd allor y poeth- 
offrwm wrth ddrws tabcrnacl pabell 
ï cyfarfod; ac a. offrymmodd arni 
>oeth-offrwm a bwyd-offrwm; ^fcl 

y gorchymynasai yr ARGLWYDD wrth 

I OSses. ” 

30 4 Efe a osododd y noc hefyd 
rhwng pabell y cyfarfod a'r allor, ac 
a roddodd yno ddwfr i ymolchi. 

31 A Moses, ac Aaron, a'i feibion, 
a olchasant yno eu dwylaw â'u 
traed. 

32 Pan elent i babell y cyfarfod, a 
phan nesâent at yr allor, yr ym- 
olehent; ífcl y gorchymynasai yr 
AnGLwynp wrth Moses. 

33 Ac efe a. gododd y cynteddfa o 
amgylch y tabcrnacl a'r allor, ac a 
roddodd gacadlen ar borth y cyn- 
teddfa, Felly y gorphenodd Moses 
y gwaith. 

34  &Yna cwmmwl a orchudd- 
iodd babcll y cyfarfod ; a gogoniant 
yr Mh adnwrhu a lanwodd y taber- 
nacl. 

35 Ac ni allai Moses fyned i babell 
y cyfarfod; am fod y cwmmwl yn 
iros arni, a gogoniant yr ARGLWYDD 
yn llenwi y tabcrnacl. 

35 A phan gyfodai y cwmmwl oddi 
ar y tabernacl, ll y cychwynai meib- 
ion Israel i'w holl deithiau. 

37 Ac eni chyfodai y cwmmwl, yna 
ni chychwynent hwy hyd y dydd y 
cyfodai. 

38 Canys Tcwmmwl yr ARGLWYDD 

doedd ar y tabcrnacl y dydd, â 

hân ydocdd arno y nos, y'ngolwg 
holl dŷ Israel, yn eu holl deithiau 
hwynt. 
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. PENNOD I. 

1 Trefn y poeth-offrymmau, 8 o eidionau, 10 o 
ddefaid, neu eifr, 14 ac o adar, 
A2 ARGLWYDD 2 alwodd ar Mosos, 

ac a lefarodd wrtho o babell y 
cyfarfod, gan ddywedyd, 

2 Llefara wrth feibion Israel, a 
dywed wrthynt, aPan ddygo dyn o 
honoch offrwm i'r ARGLWYDD O 
anìfail, sef o'r eidionau, neu o'r 
praidd, yr offrymmwch cich offrwm, 

3 Os poeth-offrwm o cidion fydd 
ci offrwm ef, offrymmed ef yn 
wrryw pue gwbl; a dyged cf 
o'i ewyllys ei hun i ddrws pabell y 
cyfarfod, ger bron yr ARGLWYDD. 

4 PA gosoded ei law ar ben y 
poeth-offrwm ; ac fe a'i cymmerir ef 
yngymmocradwy ganddo, í wneuthur 
eymmod drosto. 

5 Lladdod hefyd yr eidion ger 
bron yr ARGLWYDD; a dyged mcib- 
ion Aaron yr offeiriaid y gwaed, a 
thaenellant y gwaed o amgylch ar 
yr allor, yr hon sydd wrth ddrws 
pabell y cyfarfod. 

6 A. blinged y poeth-offrwm, a 
thorred ef yn ei ddarnau. 

T A rhodded meibion Aaron yr 
offeiriad, dân ar yr allor, a gosodant 
goed mewn trefn ar y tân, 

8 A gosoded meibion Aaron, yr 
offeiriaid, y darnau, y pen, a'r bras- 
der, mewn trefn ar y coed a. fyddant 
ar y tân sydd ar yr allor. 

9 Ond ei berfedd, a'i draed, 2 ylch 
efemewn dwfr: a'r offeiriad a lysg 
y cwl ar yr allor, yn boeth-offrwm, 
yn aberth tanllyd, o arogl peraidd 
i'r ARGLWYDD. 

10 4 Ac os o'r praidd, sef o'r defaid, 
neu o'r geifr, yr offrymma cfe bocth- 
offrwm ; a ef yn wrryw 
perffeith-gwbl. 

11 A lladded ef ger bron yr Am- 
GLWYDD, O du y gogledd i'r allor; 
a thaenelled meibion Aaron, yr 
offeiriaid, ei waed ef ar yr allor o 
amgylch. 

12 A thorred ef yn ei ddarnau 
gyd â'i ben a'i frasder; a gosoded 
yr offeiriad hwynt ar y coed a fydd- 
'| anf ar y tân sydd ar yr allor. 

15 Ond golched y perfedd a'r traed 
mewn dwfr: a dyged yr offeiriad y 
cwbl, a llosged ar yr allor. Hwn 
sydd boeth-offrwm, aberth tanllyd, 
o arogl peraidd i'r ARGLWYDD. 

14 1 Ac os poeth-offrwm o aderyn 
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yna dyged ei offrwm co durturau,' 
neu o gywion colommennod. 

15 A dyged ei; offeiriad ef at yr 
allor, a thorred ei ben ef, a llosged 
ef ar yr allor ; a gwasger ei waed ef 
ar ystlys yr allor, 

16 A thynned ymaith ei grombil 


'TRYDYDD LLYFR MOSES, 


YR HWN A ELWIR 


LEFITICUS. 


fydd ei offrwm ef i'r ARGLWYDD; 





ef ynghŷd â'i || blu, a bwried hwynt 
fr llaw yr allor, o du y dwyrain, i'r 
le y byddo y lludw. 

.IT Hollted ef, â'i esgyll hefyd; 
et(o. 4na wahaned ef: a llosged yr 
offeiriad ef ar yr allor, ar y coed a 

Jyddant ar y tân. Dyma bocth- 


offrwm, abcrth tanllyd, o arogl per- |. 


aidd i'r ARGLWYDD. 


PENNOD II. 
1 Y bwyd-offrwm tanllyd gyd âg olew ac arogl- 
darth: & naill ai wedi ei bobi mewn ffwrn, 
5 ai ar radell, T aì mewn padell ffrïo ; 12 new 
o'r Ulaen-ffrwyth yn y dywysen. 13 Halen y 
bwyd-offrwm. 
p> offrymmo dyn afwyd-offrwm 
i'r ARGLWYDD, bydded ei offrwm 
ef o beilliaid; a thywallted olew 
arno, a rhodded thus arno. 
2A cU ef at feibion Aaron, yr 
offeiriaid: a chymmered efe oddi 
yno lonaid ei law o'i beilliaid, ac o'i 
olew, ynghŷd â'i holl thus; a llosg- 


. ed yr offeiriad ci goffadwriaeth ar 


yr allor, yn offrwm tanllyd o.arogl 
peraidd i'r ARGLwYDD. 

3 A bydded gweddill y bwyd- 
offrwm i Aaron ac i'w feibion: 
csancteiddbeth o danllyd offrym- 
mau yr ARGLWYDD 7/dyìt. . 

4 Hefyd pan offrymmech fwyd- 
offrwm, wedi ei bobi mewn ffwrn, 
teisen beilliaid. groyw, wedi e 
HYR trwy olew, neu afrllad 
croyw wedi eu henneinio âg olew, 
a fydd. 

5 sl Ond os bwyd-offrwm ar radell 
fydd ay offrwm di, bydded o beill- 
iaîd wedi ei gymmysgu yn groyw 
trwy olcw. 

6 Torr ef yn ddarnau, a thywallt 
arno olew : bwyd-offrwm gw. 

TT Ac 03 bwyd-offrwm yu fydd 
dy offrwm, gwneler o beilliaid trwy 
olcw. 

8 A dwg i'r ARGLWYDD y bwyd- 
offrwm, yr hwn a wnair o'r rhai 
hyn : ac wedi y'dygcr at yr offeiriad, 
dyged yntau cf at yr allor. 

9 A choded yr offeiriad ei dgoff- 
adwriaeth o'r bwyd-offrwm, a llosged 
cf ar yr allor; eyn offrwm tanlÌyd, 
o arogl peraidd i'r ARaLwypnnD. 

10 A bydded i Aaron ac i'w feibion 
weddill 4 bwyd-offrwm: saneteidd- 
beth o danllyd offrymmau yr An- 
GLWYDD jdyw. 

11 Na wneler fyn lefeinllyd ddim 
bwyd-offrwm a offrymmoch i'r An- 
GLWYDD: canys dim surdoes, na 
mêl, ni losgweclr yn offrwm tanllyd 
i'r ARGLWYDD. 

12 Y Offrymmwch i'r ARGLWYDD 
offrwm y blaen-ffrwyth; ond na 
tlosger hwynt ar yr allor yn arogl 
peraidd. ; 
13 zDy holl fwyd-offrwm hefyd a 
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hellti di â halen; ac na» phalled 
halen cyfammod ây Dpuw o fod ar 
dy fwyd-offrwm: offrymma halen 
ar bob offrwm i tí. 

14 Ac os offrymmi i'r ARGLWYDD 
|fwyd-offrwm y ffrwythau cyntaf ; 
tywysenau irion wedi eu crasu wrth 
y tân, sof ŷd a gurir allan o'r dy- 
'wysen lawn, a ofîrymmi di yn fwyd- 
offrwm dy ffrwythau cyntaf. 

15 A dod olcw arno, a gosod thus 
arno: bwyd-offrwm gw. 

15 A llosged yr offeiriad ei goffad- 
wriaeth cf o'i yd wedi ei guro allan, 
ac o'i olcw, ynghŷd â'i holl thus:. 
offrwm tanllyd i'r ARGLWYDD yt. 

PENNOD III. 
1 Fr aberth hêdd o eidion, 6 o'r praidd; î 
naill «ì oen, 12 aî gafr. 
C os aabcrth hêddu /ydd ei 
offrwm ef, pan offrymmo efc 
eidion, offrymmed cf ger bron yr 


| ARGLWYDD yn berffeith-gwbl; pa 


un bynnag ai yn wrryw ai yn fanyw. 

2 Â rhodded ci law ar ben ei 
offrwm, a lladdcd cf wrth ddrws 
pabell y cyfarfod: a thaenclled 
meibion Aaron, yr offeiriaid, y 
gwaed ar yr allor o amgylch. 

3 Ac offrymmed o'r aberth hêdd- 
aberth tanllyd i'r ARGLWYDD; &ef 
cy weren fôl, a'r holl wer afydd ar 
y perfedd ; 

4 A'r ddwy aren, a'r gwer a fyddo 
arnynt hyd y tencwyn, a'r l|rhwyd- 
en hefyd a fydd eddi ar yr afu a 
dynn efc ymaith, ynghyd â'r aren- 
nau. ; 

5 A 4]losged meibion Aaron hynny 
ar Wr allor, ynghyd â'r offrwm poeth 
sydd ar y coed a fyddant ar y tân, 

n aberth tanllyd, o arogl peraidd 
'r ARGLWYDD. 

6 4| Ac os o'r praidd y — yr hyn 
a, offrymnmio efe yn hêdd-aberth i'r 
ARGLWYDD, offrynnmned ef yn wrryw 
neu yn fanyw perffeith-gwbl. 

T Os oen a offrymma efe yn ei 
offrwm; yna dyged ger bron yr 
ARGLWYDD, 

8 A gosoded eì law ar ben ei 
offrwm, a lladded ef o flaen pabell 
y cyfarfod; a thaenelled meibion 
Aaron ei waed ef ar yr allor oddi 
Gu 
i 9 Ac offrymmed o'r aberth hêdd 
yn aberth tanllyd i'r ARGLWYDD; ei 
wcren, a'r gloren i gyd: torred hi 
ymaìth wrth asgwrn Y cefn, ynghyd 
â'r weren fôl, a'r holl wer & fyddo 
ar y perfedd ; 

10 A'r ddwy aren, a'r gwer a 
And arnynt, hyd y tcnewyn, a'r 
rhwyden oddi ar yr afu, ynghyd â'r 
arennau, a. dynn cfc ymaith. 

Ji A llosgod yr offeiriad hyn ar 
yr allor: ebwyd-aberth tanllyd i'r 
ARGLWYDD ydyw. 

12 « Ac os GA fydd eì offrwm ef; 
dyged hî ger bron yr ARGLWYDD. 

19 A gosoded ci law ar ei phen, a 
lladded hi o flaen pabell y cyfar- 
fol; a thaenellcd meibion Aaron 
ci gwaed hi ar yr allor o amgylch. 

14 Ac offrymmed o hynny eì off- 
rwm o abcrth tanllyd i'r AR- 
GLwypD; sef y wercn fôl, a'r holl 
wcr a. fyddo ar y perfedd ; 
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-Aberthau dros bech 


iod. 











: 15 A'r ddwy arcn, a'r gwer a, fyddo 
arnynt, hyd 


a dynn efe ymaith. 


ar yr allor: bwyd-aberth tanllyd o 
arogl pcraidd yn f Yr holl wer 
sydd eiddo yr ARGLWYDD. 
1T Deddf dragywyddol WA eich 
cenhedlaethau, yn cich holl an- 
neddau, yw; na fwyttâoch ddim 
gwcr, na dim 7 gwaed. 
PENNOD IV. 
ì Aberthau dros bechod, 8 a wnelai yr offeir- 


uad, 13 neu yr holl gynnulleidfa, 22 new y 
pennacth, 21 neu y bobl, mewn. anwybod. 


La hefyd 
wrth Moses, gan ddywedyd, 


ddywedyd, aPan becho dyn mewn 
anwybod yn erbyn yr un o orchy- 
myniïon yr ARGLWYDD, a. gwneutÌì- 
ur yn erbyn un o honynt y pethau 
ni ddylid eu gwneuthur : 

3 Os offeiriad enneiniog a bechw 
yn ol pechod y bobl; offrymmed, 
dros ei bechod a wnaeth, ^fustach 
icuange perffeith-gwbl, yn eberth 
dros bechod ì'r ARGLWYDD... â 

4 A dyged bustach i ddrws 
pabell y cyfarfod, ger bron yr A'R- 
GLWYDD, & gosoded ci law ar ben y 
bustach, a lladded y bustach ger 
bron yr ARGLWYDD. 

5 A echymmered yr offeiriad en- 
neiniog o waed y bustach, a dyged 
ef i babell Y cyfarfod. 

6 A. throched yr offeiriad ei fys yn 
y gwaed, a thaenelled o'r gwaed ger 

ron yr ARGLWYDD eeithwaith, o 
flaen gwahanlen y cyssegr. 

T A gosoded yr offeiriad beth o'r 
gwaed ger bron yr ARGLWYDD ar 
gym allor yr arogl-darth peraidd, 


tencwyn, a'r rhwyden ' 
oddi ar yr afu, ynghyd â'r arennau, i 


16 A Jlosged yr offeiriad hwynt | 


2 Llefara wrth feibion Israel, gan |. 





yr hon syd, ŵyr mhabell y cyfarfod ; 
2 thywallted 4holl waed arall y 
bustach wrth droed allor y poeth- 
offrwm, yr hon sydd wrth ddrws 
pabell y cyfarfod. 

8 A thynned holl wer bustach yr 
aberth dros bechod oddi wrtho; y 
wercn fôl, 2r holl wer fyddo ar y 
perfedd ; 

9 A'r ddwy aren, a'r gwer « fyddo 
arnynt, hyd y tenewyn, a'r rhwyden 
oddi ar yr afu, ».dynn cfe ymaith, 
ynghyd â'r arennau ; 

10 eMegis y tynnodd o fustach yr 
aberth hêdd: 2.llosged yr offeiriad: 
hwynt ar allor y poeth-ofîrwnì. 

11 fOnd croen y bustach, a'i holl 

g, ynghyd â'i ben, a'i draed, a'i 
crfedd, a'i fiswail, 

12 A'r holl fustach hefyd, a ddwg 
efc allan i'r tu allan i'r gwersyll, i 
lo glân, gwrth dywalltfa y lludw; 
ac hai llysg ar goed yn tân: wrth 
dywalltfa y lludw y llosgir ef. 

13 4 Ac *os holl gynnulleidfa Is- 
rael a. bech». mcwn anwybod, ^'r 
pcth yn guddiedig o olwg y gyn- 
nulleìdfa, a4 gwneuthur o honynt yn 
erbyn yr un o orchymynion yr 
ARGLWYDD, ddim o'r hyn ni ddylìd 
eu gwneuthur, a myned yn euog: 

. 14 Pan wypir y pechod y. pech- 

asant ynddo; yna offrymmed y 
gynnulleidfa fustach ieuangc dros 
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|y pechod, a dygant ef o fl»en pabell 
| y cyfarfod. R 

| 15 A gosoded henuriaid y gyn- 
'nulleidfa eu dwylaw ar ben y Dus- 
tach ger bron yr ARGLWYDD, â 
lladdant y bustach gêr bron yr 
ARGLWYDD. 

16 A dyged yr offeiriad enneinio; 
0 waed y bustach i babell y cyf- 
arfod. | 

1T A throched yr offeiriad ei fys 
'yn y gwaed, a thaenelled ger bron 
yr ARGLWYDD seithwaith, o' flaen 
y wahanlen. 

18 A gosoded o'r gwaed ar gyrn 
yr allor sydd ger bron yr AR- 
GLWYDD, $?f yr hon sydd ym mhab- 
'cll y cyfarfod; a thywallted yr 
holl waed ara! wrth waelod allor 
'y then yr hon sydd wrth 
ddrws pabell y cyfarfod. 

19 A thynned ci holl wer allan o 
hono, a llosged i yr allor. 

20 A gwnaed i'r bustach hwn 
megis y gwnacth !ì fustach y pech- 
aberth; felly gwnaed iddo: ar 
'offeiriad a wna: gymmod drostynt; 
ac fc a faddeuir iddynt. 

21 A dyged y bustach allan i'r tu 
allan i'r gwersyll, a llosged cf fel 
yllosgodd y bustach cyntaf. Dyma 
aberth dros bechod y gynnulleidfa. 

22 4 Os pecha pennaeth, a 
gwneuthur mcwn anwybod yn 
erbyn yr un o orchymynion yr AR- 
'GwwyDD ei Dpuw, ddim o'r hyn 
ni ddylid eu gwneuthur, a bod yn 
euog; 

23 Neu os daw i wybod ei fai yr 
hwn a wnacth: dyged ci offrwm o 
lwdn gafr gwrryw perffeith-gwbl. 

24 A gosoded ci law ar ben 
llwdn, a lladded ef yn y lle y llead. 
ir y poeth-offrwm, ger bron yr 
AnarLwyDD. Dyma aberth dros 
bechod. 

25 A chymmerod yr offeiriad o 
waed yr aberth dros bechod â'i fys, 
|i gosoded ar gyrn allor y poeth- 
offrwm, & thywallted cí waed cf 
wrth waelod allor y pocth-offrwm. 

26 A llosged ei holl wcr ar yr 
allor, fel gwer yr aberth hêdd: 
a gwnaed yr offeiriad gymmod 
drosto am ei bechod; a maddeuir 
iddo. 

27 4 Ac »os pecha t neb l|o bobl y 
wlad mewn anwybod, gan wneuth- 
ur yn crbyn yr un o orchymynion 
yr ARGLWYDD, ddim o'r pethaw ni 
ddylid eu gwneuthur, a bod yn 
cuog; 

28 Neu os ei bechod yr hwn 
bechodd a ddaw i'w wybodaeth cf: 
yna dyged ci offrwm o lwdn gafr 
fanyw berffeith-gwbl dros ei bechod 
a bêchodd efe. 

29 A gosoded ei law ar ben yr 
aberth dros. bechod, a» lladded 4o 
aberth dros bechod yn y lle y lleddir 
y poeth-offrwm. 

30 A. chymmered yr offeiriad o'i 
gwaed hi â'i fys, a rhodded ar gyrn 
allor y poeth-offrwm, a thywallted 
ei hoÌl waed hi, wrth waelod yr 
allor. 

31 A othynned ei holl wer hi, 
pfel y tynnir y gwer oddi ar yr 


|'"pen, 3. 6. 


9pen. 3. 14. 
?pen, 3. 3. 








aberth hêdd; a llosged yr offeiriad 
ef ar yr allor, gyn arogl peraidd i'r 
AnarLwynD: a gwnaed yr offeiriad 
gymmod drosto; a maddeuir iddo. 
2 Ac os dwg cfe ci offrwm dros 
bechod o oen, dyged hi yn fanyw 
berffeith-gwbl. 
33 A gosoded ei law ar ben yr 
âbcrth dros bechod, a lladded hi 
dros bechod yn y lle y lleddir y 
pocth-offrwm, os 
34 A chymmered yr offeiriad â'i 


fys o waed yr aberth dros bechod, 2 | 


gosoded ar gyrnallor y poeth-offrwm, 
2 thywallted ci holl waed hi wrth 
waelod yr allor. 

35 A thynned ci holl wer hi, fel 
y tynnir gwcr oen yr aberth hêdd; 
o llosged yr offeiriad hwynt ar yr 
allor, 7fel aberth tanllyd i'r AR- 
GLWYDD: a gwnaed yr offeiriad 
gymmod drosto am ei bechod yr 
hwn a bechodd ; a2 maddeuir iddo. 


PENNOD V. 

1 F neb a bcchodd trwy gelu yr hyn a wypo, 
2 trwy gyffwrdd â dîm aflan, * meu trwy 
lw. 6 Et offrwm dros ei gamwedd, o'r 
praidd, T o'r adar, 11 o beilliaid. 14 Yr 
off rim dros gamwedd mewn cyssegrladrad, 
|T ac mewn pechodau o anwybod. 

pecha dyn, a chlywed llais 

llw, ac yntau yn dyst, naill 
ai yn gwcled ai yn gwybod; oni 
fynega, yna efc » ddwg ci anwiredd. 

2 “Os dyn an gyffwrdd â dim aflan 
pa un bynnag ai burgyn bwystfìÎ 
aflan, ai burgyn anifail aflan, ai 
burgyn ymlusgiad aflan; er bod y 
peth yn guddiedig oddi wrtho ef, 
aflan ac euog yw cfe. 

3 Neu pan gyffyrddo âg aflendid 
dyn, pa aflendid bynnag iddo, yr 
hwn y bydd cfe aflan o'i blegid, 
a'r peth Ms guddiedig rhagddo; pan 
gaffo wybod, yna cuog yw. 

4 Neu os dyn 2 dwng, gan draethu 
â'r gwefusau ar cwneuthur drwg, 
neu 4wneuthur d4; beth bynnag a 
draetho dyn trwy lw, a'r peth yn 
guddiedig rhagddo; pan gaffo efe 
wybod, euog yw o un o hyn. 

5 A phan fyddo efo euog o un o 
hyn; yna ecyffesed yr hyn y pech- 
odd yndda: 

6 A dyged i'r ARGLWYDD ei 
offrwm dros gamwedil am ei bechod 
yr hwn a bechodd; sef banyw o'r 
praidd, oen neu fynn gafr, yn aberth 
dros bechod; a gwnaed yr offeiriad 
gymmod drosto am ci bechod. 

T Ond fos ci law ni chyrhaedd 
werth oen; dyged i'r ARGLWYDD, 
am ei gamwedd yr hwn a bechodd, 
ddwy gdurtur, neu ddau gyw co- 
lommon; y naíll yn aberth dros 
bechod, a'r llall yn boeth-offrwm. 

8 A dyged hwynt at yr offeiriad; 
ac a med efc yr hwn sydd dros 
bechod yn gyntaf, “a thorred ei ben 
wrth ei wegil; ond na thorred ef 
ymaith. 

9 A thaenelled o waed yr aberth 
dros bechod ar ystlys yr allor; a 
igwasge” y rhan arall o'r ts 
wrth waclod yr allor. Dyma aberth 
dros bechod. 

10 A'r ail a wna cfe yn offrwm 
poeth, yn ol y ddefod: vr offeir- 


Am bechodau trwy wybod. | 
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iad a wna gymmod drosto am ei 
bechod yr hwn 2 beehodd ; a madd- 
euir iddo. 

11 Ac os ci law ri chyrhaedd 
ddwy durtur, neu ddau gyw col- 
ommen ; yna dyged y* hwn a bech- 
odd ci offrwm o ddegfed ran ephah 
o beilliaid yn aberth dros bechod : 
J/na osoded olew ynddo, ac na rodd- 
cd thus arno; canys aberth dros 
bechod gyw. 

12 A dyged hynny at yr offôiriad: 
a chymmercd yr offeiriad o hono 
lonaid ei law myn goffadwriaeth, a. 
llosged ar yr allor, »fel cbyrth tan- 
llyd i'r ARauxwyDD. Dyma aberth 
dros bechod. 

13 A gwnaed yr offeiriad gymmod 
drosto ef am ei bechod a bechodd 
cfc yn un o'r rhai hyn ; amaddcuir 
iddo: ea bydded i'r offeiriad y 
gweddill, megis o'r bwyd-offrwm. 

14 €| A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

15 POs gwna dyn gamwedd, a 
phechu trwy amryfusedd, yn y 
pethau a gyssegrwyd i'r ARGLWYDD ; 
yna dyged i'r ARGLWYDD dros ei 
gamwedd, hwrdd porfífeìith-gwDl o'r 
praidd, gyd â'th bris di o siclau 
arian, yn ol < sicl y cyssegr, yn aberth 
dros gamwedd. 

16 A thaled am y niwed a wnaeth 
yn y peth cyssegredig, a rhodded 
ci bummed ran yn ychwaneg atto, 
a rhodded ef at yr offeiriad: a 
gwnaed yr offeiriad gymmod drosto 
â hwrdd yr off;wm dros gamwcdd ; 
2 maddeuir iddo. 

1N Ac 03 pecha seenaid, a 
gwneuthur jn eroyn gorchymyn- 
ion yr ARGLWYDD, ddim o'r hyn ni 
ddylid cu gwneuthur ; cr na wyddai, 
ctto euog fydd, a'i anwircdd a ddwg. 
18 A dyged hwrdd pe 
o'r praidd, gyd â'th bris di, at yr 
offeiriad, yn offrwm droa gamwedd: 
a gwnaed yr offeiriad gymmod 
«drosto am ci amryfusedd » gam- 
gymmerodd efe, ac yntau heb wyb- 
od ; a maddeuir iddo. 

19 Aberth dros gamwedd gyw hyn: 
camwedd a wnacth yn ddïau yn 
erbyn yr ARGLWYDD. 


PENNOD VI. 

1. Y offrwm dros anoedd mewn pechodau a 
wneler trwy wybod. 8 Cyfraith y poeth- 
offriim, 1 a'r bwyd-offrtem. 19 AU 
arth gyssegrw offeiriad, 24 Cyfraith y 
pech-off rwm. 

LLEFARODD yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd, 


2 «Os pecha dyn, a gwneuthur 
camwedd nm erbyn yr ARGLWYDD, 
a dywedyd celwydd wrth ei gym- 


mydog am yr hyn a roddod atto i'w 
gadw, neu am yr hyn y rhoddes. efe 
ei law, neu yn yr hyn trwy draws- 
der a ddygodd cfe, neu yn yr hyn y 
twyllodd ei gymmydog ; 

3 Neu os cafodd beth gwedi ei 
golli, a dywedyd celwydd am dano, 
neu dyngu yn anudon; am ddim 
o'r holl bethau a wnelo dyn, gan 
bechu ynddynt : 

4 Yna, am iddo bechu, a bod yn 
euog ; bydded iddo roddi yn ci ol y 
trais a dreisiodd efe, neu y peth n 


LEFITICUS. 








gafodd trwy dwyll, neu y peth a 
adawyd i gadw gyd- âg ef, neu y peth 
wedi ci golli a gafodd efe, 

5 Neu bcth bynnag, tyngodd efc 
anudon am dano; “taled hynny 
erbyn ei ben, a chwaneged ci bum- 
med ran atto: tar y dydd yr 
offrymmo dros gamwedd, rhodded 
cf i'r neb a'i pïau. ; ; 

6 A dyged i'r AnGLwypp ci offrwm 
dros gamwedd, hwrdd perffeith-gwbl 


o'r praidd, cgyd â'th bris di, yn 
oífrwm. dros gamwedd, at yr 
offeiriad. 


TA gwnaed yr offeiriad gymmod | 


drosto ger bron yr ARGLWYDD: 2 
maddeuir iddo, am ba beth bynnag 
2 wnaeth, i fod yn cuog o hono. 

8 J Llefarodd yr Anc1wyppn hefyd 
wrth Moses, gan ddywcdyd, 

9 Gorchymyn i Aaron, ac i'w feib- 
ion, gan ddywedyd, Dyma, gyfraith 
y pocth-offrwm: (poeth-offrwm yw, 
o herwydd y llosgi ar yr allor ar 
hŷd y nos hyd y bore, a thân yr 
allor a gynnouir arni.) 

10 dGwisged yr offeiriad hefyd ci 
lïoin-wisg am dano, a gwisged 
lodrau llïan am eí Mo a ehoded 
y lludw lle yr ysodd y tân y poeth- 
abcrth ar yr allor, a gosoded ef cger 
llaw yr allor. 

11 A dïosged ei wisgoedd, a gwisged 
ddillad eraill, a dyged allan y lludw 
i'r tu allan i'r gwersyll, 7i lc glân. 

12 A chynneuer y tân sydd ar yr 
allor arni; na ddiffodded: ond 
llosged yr offeiriad goed arni bob 
bore; a threfned y poeth-offrwin 
ani, a llosged 2 wer yr aberth hôdd 
arni. 

13 Cynneuer y tân bob amser ar 
yr allor ; na ddiffodded. 

14 4 ^Dyma hefyd gyfraith y 
bwyd-offrwm. Dygced meibion Aa- 
ron ef ger bron yr ARGLWYDD, O 
flaen yr allor : 

15 A choded o hono yn ei law o 
beilliaid y bwyd-offrwm, ac o'i olew, 
a'r holl thus yr hwn /ydd ar 4 
y A allosged ci igoffad- 

aeth ef ar yr allor, yn arogl 
peraidd i'r ARGLWYDD. 

16 F A'r gweddill o hono a_fwytty 
Aaron a'i feibion: yn groyw y 
bwyttâir ef: 'yn y llc sanctaidd o 
fewn cynteddfa pabell y cyfarfod y 
bwyttânt ef. 

1T Na phober cf Hwy lefain. 
mRhoddais ef yn rhan iddynt o'm 
habcrthau tanllyd: mpeth sanct- 
eiddiolaf yw hyn, mezis yr aberth 
dros bechod, a'r aberth dros gam- 
wedd, 

18 Pob rryw o blant Aaron n 
feyyanu yn: deddf dragywyddol 
fydd yn eich cenhedlaethau .am 
aberthau tanllyd yr AnGLwYDD: 
o9pob un a gyffyrddo â hwynt, fydd 
sanctaidd, 

19 4 A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd, _* 

20 »PDyma offrwm Aaron a'i feib- 
ion yr hwn a offrymmant i'r An- 
GLWYDD, ar y dydd yr enneinier cf. 
Degfed ran zephah o beillinid yn 
fwyd-offrwm gwastadol, ei hanner y 
bore, a'i hanner brydnawn. 
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21 Gwneler ef trwy olew mewn 
|padell: yma y dygi cf i mewn wedi 
ci Mu; ac offrymma ddaïnau y 
bwyd-offrwm wedi ei grasu, yn arogl 
peraidd ì'r ARGLWYDD. 

23 A'r offeiriad o'i feibion cf, r yr 
hwn a enneinir mn ei lo ef, gwnaed 
| hyn, £rwy ddeddf dragywyddol: 

"Exod. 29.25, | llosger y cwbl i'r ARGLWYDD. 


Cyn 
| CRIST- 
7 am - 
Y pen. 43. 


23 

offeiriad afydd wedi ci losgi oll: 

na Twyttâer cf. 

24 (| Llefarodd yr ARGLwynDD hefyd 

wrth Moses, gan ddywedyd, 

25 Llefara wrth Aaron ac wrth 

ei feibion, gan ddywedyd, t Dyma 

gyfraith yr aborth dros bccehod. 

*pep. l. 8, 5, |“ Yn. ylle y lleddir y pocth-offrwm, 

au a> 2hbd Feddir yr aberth dros bechod ger 
ron yr ARGLWYDD: ^“sancteidd- 

iolaf y efe. 

25 vYr offeiriad a'í hoffrymmo 
.|dros bechod, a'i bwytty: yn.y llc 
sanctaidd y bwyttâìr ef, y'nghyn- 
teddfa pabell y cyfarfod. 
2T Beth bynnag a gyffyrddo â'i 
gig ef, a fydd sanctaidd: a phan 
daenellcr o'i waed cf ar ddilledyn, 
golch yn y lle sanctaidd yr hyn y 
taenellodd y gwaed arno. , 

28 A zthorrer y llestr pridd y 
berwcr cf ynddo: ond os mewn 
llestr pres y berwir ef, ysgwrier a 
golcher ef mewn dwfr. 

29 Bwyttâed pob gwrryw ym mysg 
yr offeiriaid cf; sancteiddiolaf gw 


4pen, 4. 2, 


*pen. 2]. 22. 
| Num. 18, 9, 


cfe. 

30 aAc na fwyttâer un offrwm 
dros bechod, yr hwn y dyger o'i 
waed i babell y cyfarfod, i wneuth- 
ur cymmod yn y lle sanctaidd ; ond 
llosger mewn tân. 

PENNOD VII. 

1 Cyfraith yr offrwm dros gamwedd, 11 a'r 
aberthau hêd4; 12 pa un bynnag fo aí 
aberth dïolch, 16 ai adduned, ai rhodd o 
wirfodd. 23 Gwahardd y brasder, 2) a'r 
“sio 28 Rhan yr offeiriad o'r aberthau 
hêdd. 

aTyYMA hefyd gyfraith yr off- 
D rwm dros gamwedd: ?sanct- 

eiddiolaf gyw. 

2eYn y man lle y lladdant y 
poeth-offrwm, y lladdant yr aberth 
dros gamwedd ;. a'i waed a daenella 
efe ar yr allor o amgylch. 

3 A'i 4holl wer 2 offrymma efo o 
hono; y gloren hefyd, a'r weren 
f 


pen. 4.7,ll, 
12,18,21.216. 


T. 
Heb. 12. 11. 





“pen. D, 2. 0. 
bpen. 21. 22, 


|*pen. 1. 3, 5, 
| il.24.24,29, 


Uu, 


d Exod. 29. 13. 
'| pen. .4,10. 
a4. 8,0. 


4 A'r ddwy aren, a'r gwer fyddo 
arnynt, hyd y tencwyn, a'r rhwyden 
oddi ar yr afu, ynghyd â'r arennau, 
2 dynn efe ymaith. 

5 A llosged yr cffeiriad hwynt ar 
yr allor, yn aberth tanllyd i'r An- 
GLWYDD: abcrth dros gamwedd gw. 

6 ePob gwrryw ym mysg yr offeir- 
iaid a'i bwyity: yn y lle sanctaidd 
y bwyttâir ef: sancteiddiolaf gw. 

T Fel y mae yr aberth dros bech- 
od, felly y bydd fyr aberth dros 
gamwedd ;_un raith sydd idd- 
ynt: yr offeiriad, yr hwn a wna 
gymmod âg ef, a'i pìau. 

8 A'r offeiriad a offrymmo boeth- 
offrwm neb, yr offeiriad a gaiff iado 
ci hun groen y poeth-offrwm a ofí- 
| 9pen. 2. 3, 10. | rymmodd efc, 
um.18.9. | 9 A phob bwyd-offrwm a graser 





*Num.18.9,10, 


| / pen, 6. 20. 


hob bwyd-offrwm dros yr. 





mewn ffwrn, a'r hyn oll a wneler 
mcwn padell, neu ar radell, fydd 
eiddo yr offeiriad a'i hoffrymmo. 

10A pede, an wedi a 

mmysgu trwy olew, neu yn sych, 
afydd” i holl feibion benny EN Hn 
fel eì gilydd. ì 

11 *Dyma hefyd gyfraith yr ebyrth 
hêdd a offrymma efe i'r ARGLWYDD. 

12 Os yn lle dïolch yr offrymma 
efe hyn ; offrymmed gyd â'r aberth 
dïolch deisenau croyw, wedi eu 
cymmysgu trwy olew; ac afrllad 
croyw, wedi eu hiro âg olew; a 
pheilliaid wedi ei grasu yn deisen- 
au, wedi eu cymmysgu âg olew. 

.19 Heb law y teisenau, offrymmed 
fara lefeinllyd, ym ei offrwm, gyd 
â'i hêdd-aberth o ddiolch. 

14 Ac offrymmed o hyn un dorth 
o'r* holl offrwm, yn offrwm . dyr- 
chafael i'r ARGLWYDD; 4 bydded 
hwnnw eiddo yr offeiriad a «laen- 
ello waed yr ebyrth hêdd. 

15 A chig ei hêdd-aberth o ddïolch 
2 fwyttâir y dydd yr offrymmir ef: 
na adawer dm o hono hyd y bore. 

16 Ond ïos adduned, neu offrwm 
gwirfodd, fydd aberth ei offrwm ef; 
Y dydd yr offrymmo efe ei aberth, 

ttâer ef: a thrannoeth bwyttâer 
yr hyn fyddo yn weddill o hono. 

17 Ond yr hyn a fyddo o gig yr 
aberth yn weddill y trydydd dydd, 
llosger yn tân. 

18 Ac os bwyttâir dim o gig off- 
rwm ci cbyrth hêdd ef o fewn y 
trydydd dydd, ni byddir boddlawn 
i'r hwn a'i hoffrymmo cf, ac nis 
cyfrifir iddo, ffieiddbeth fydd: a'r 
dyn a fwytty o hono, a ddwg ei an- 
wiredd. 

19 A'r cig a gyffyrddo â dim aflan, 
nifwyttâir; mewn tân y llosgir ef: 
a'r cig araU, pob glân 2 fwytty o 
y d fwytt hêdd 

'r afwyttâo gig yr hêdd- 
aberth, iie hwn & Urdd i'r AR- 
GLWYDD, A wi aflendid arno; “torrir 
ymaith y dyn hwnnw o fysg ei bobl. 

21 Ac os dyn a gyffwrdd â dim 
aflan, sef âg aflendid dyn, neu âg 
anifail waflan, neu âg un ffìeiddbeth 
aflan, a bwytta o gig yr hêdd-aberth, 
yr hwn â berthyn ïr ARGLWYDD; 
yna y torrir ymaith y dyn hwnnw o 
fysg ei bobl: 

22 4 Llefarodd yr ARaLwypD hefyd 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

23 Llefara wrth feibion Israel, gan 
ddywedyd, oNa fwyttêwch ddim 
gwer eidion, neu ddafad, neu afr. 

24 Etto gwcr burgyn, neu wer 
ysglyfaeth, a, ellir ei weithio mewn 

ob gwaith: ond gan fwytta na 
Fryttewch of. 

25.0 herwydd fe bynnag a 
fwyttâo wer yr anifail, o'r hwn yr 
offrymmir aberth tanllyd i'r AR- 
GLWYDD ; torrir ymaith yr enaid a'i 
bwyttâo o fysg ei bobl. 

26 »Na fwyttêwch chwaith ddim 
gwaed o fewn cich cyfanneddau, o'r 
eiddo aderyn, nac o'r ciddo ani- 
fail. 

2T Pob enaid a fwybtâo ddim 


| gwaed, torrir ymaith yr enaid hwn- 


nw o fysg ci bobl. 
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| Yr offrymau wrth gyssegru. 


|| 28 « A'r ARGLWYDD : lefarodd 
wrth Moses, gan ddywedyd, 
| 29 Llefara wrth feibion Israel, gan 
ddywedyd, Y neb a offrymmo ei 
aberth hêdd i'r ARGLWYDD, dyged 
|ei rodd o'i aberth hêdd i'r An- 
GLWYDD. 
,| 30 2Ei' ddwylaw a ddygant, ebyrth 
tanllyd: ARGLWYDD; y gwcr 
ynghyd â'r barwyden a ddwg efe: 
ry barwyden [fydd i'w chyhwfanu, 
| yn offrwm cyhwfan ger bron yr A'R- 
| GLWYDD, 
| 31 A llosged yr offeiriad y gwer 
iar yr allor : a bydded. y barwyden i 
| Aaron ae i'w feibion. 
| 32 Rhoddwch hefyd y Dbalfais 
ddehau yì offrwm dyrchafael i'r 
| offeiriad, o'ch ebyrth hêdd. 
| 33 Yr hwn o feibion Aaron a 
| offrymmio waed yr cbyrth hêdd, s'r 
| gwcr; byddod iddo ef yr ysgwyddog 
ia O bewydd a 
an herwydd eparwyden y cy- 
 |hwfan, ac ysgwyddog y dyrchafael, 
“|a gymmerais ì gan feibion Israe 
o'u hebyrth hêdd, ac a'u rhoddais 
hwynt i Aaron yr offeiriad, ac i'w 
| feibion, trwy ddeddf dragywyddol, 
| oddi wrth feibion Israel. 
| 95 I Hyn yw »ham enneìniad Aa- 
| ron, ac enneiniad ci feibion, 0 ebyrth 
'tanllyd yr ARGLWYDD, yn y dydd y 
i'nesâodd efc hwynt i offeiriadu i'r 
ARGLWYDD ; 

36 Yr hwn a orchymynodd yr 
' ARGLWYDD cÎ roddi iddynt, ty 
“lydd yr enneinïodd efe hwynt allan 
'o feibion: Israel, rwy ddeddf dra- 
' gywyddol, trwy cu cenhedlaethau. 
| 3T. Dyma gyfraith y poeth-offrwm, 
y bwyd-offrwm, a'r aberth dros 
bechod, a'r aberth dros gamwedd, 
'v'r cyssegrìadau, a'r aberth hêdd ; 
38. Yr hon aorchymynodd yr An- 
GLWYDD Wrth Moses ym mynydd 
Sinai, yn y dydd y gorchymynodd 
cfo i feibion Israel: offrymmu cu 
hofffymmau i'r ARGLWYDD, yn 
anialwch Sînai. 


PENNOD VIII. 

1 Moses yn cynsegru Aaron a'i feibion. 14 Ew 
haberth dros bechod. 13 Eu poeth-offrwm. 
22 Hwrdd y cyssegriadau. “91 F lc a'r 
amser y cyssegrid hwynt. 

A LLEFARODD yr ARGLWYDD 

wrth Moses, gan ddywedyd, 

2 «Cymmer Aaron a'i feibion gyd 
âg ef, a'r bgwisgoedd, ac eolew yr 
enneiniad, a. bustach yr aberth dros 
bechod,a dau hwrdd, a chawell y 
bara croyw : 

: 2 A chasgl yr holl gynnulleidfa 

ynghyd i ddrws'pabell y cyfarfod. 

4 A gwnaeth Moses fel gor- 
chymynodd yr ARGLWYDD iddo: a 
chasglwyd y gynnulleidfa ì ddrws 
pabell y cyfarfod. 

6A Ued o Moses wrth y gyn- 
nulleidfa, “Dyma y peth a orcliym- 
ynodd yr AnacLwyDp ci wncuthur. 

6 A Moses ddug Aaron a'i feib- 
ion, ac a'u golchodd hwynt â dwfr. 

T.Ac efe a roddes am dano cf cy 
bais, ac a'i gwregysodd ef â'r gwreg- 
y8, ac a wìsgodd y fantell am dano, 
ac a roddes yr ephod am dano, ac 
A'i gwregysodd â wregys cywrnint 
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8 Ac efc a osododd y ddwyfron- 
neg arno, ac a 4 roddes yr Urim a'r 
Thumnnim yn y dag 
9 Ac efc a osododd y meitr ar ei 
ben cf; ac 4 osododd ar y meitr, ar 
eì dalcen ef, y dalaith aur, y goron 
sanctaidd; fel y ; gorehymynasai yr 
“ARGLWYDD Ì Moses. | 

10 *A Moses a2 gymmerodd olew 


r enneiniad, ac a enneiniodd y tw-| 
rnacl, a'r hyn oll oedd ynddo ; ac | 


AR cyssegrodd hwynt. 
1 
allor saith waith, ac a enneiniodd 
yr allor a'i holl lestri, a'r noc hefyd 
a'i throed, i'w cysse; 

12 Ac efe ŷa- 
enneiniad ar ben Aaron, ac vi hen- 
ncinìodd ef, i'w gyssegru. 

13 *A Moses a ddug feibion Aaron, 
ac a wisgodd beisiau am danynt, a 
gwregysodd hwynt â gwregysau, ac 
a f osododd gapiau am cu pennau ; 
'el 
wrth Moses. 

14 UAc efe a ddug fustach yr aberth 
dros bechod : ac Aaron zi feibion n 


roddasant cu dwylaw ar ben bustach |. 


yr aberth dros bechod ; 

15 Ac efo a'i lladdodd': a. Moses a 
gymmerth y gwaed, ac a'i rhoddes 
ar gyrn yr allor o amgylch â'i fys, 
ac ma burodd yr allor ; ae a dywallt- 
odd y gwaed wrth waelod yr allor, 
ac ai cyssegrodd hi, ìi wneuthur 
cymmod arni. 


15 Efe a gymmerodd hefyd yr holl | 


wer oedd ar y perfedd, 2r rhwyden 


oddi ar yr afu, a'r ddwy aren 'u|, 


gwer; a Moses s'i llosgodd ar yr 
allor. 

1T A'r bustach, a'i groen, â'i gîg, 
a'i fiswail, a losgodd efe mewn tân 
o'r tu allan i'r gwersyll; fel n 
———— yr ARGEWYDD wrth 

Toses. 

18 4 oAc efe a ddug hwrdd y 
poeth-offrwni: ac Aaron si feibion 
2 osodasant eu dwylaw ar ben yr 
hwr&d. > 


19 Ac efe s'i lladdodd; a Moses | 
a daenellodd y gwaed ar yr allor o. 


amgylch. 
20 Ac efea dorrodd yr hwrdd yn 
eì ddarnau; a llosgodd Moses y 
pen, y darnau, n'r gwer. 

21 Ond y 


Pocth-offrwm yw hwn, ìi fod yn 
arogl peraidd ac yn aberth: tanllyd 
i'r ARaLwYDD; fel py gorchymyn- 
odd yr ARGLWYDD i Moses. 

22 | Ac gcfo a ddug yr aîl hwrdd, 
sef hwrdd y cyssegriad: ac A»ron 
a'i feibion a osodasant eu dwylaw 
ar ben yr hwrdd. 


23 Ac efc a'i lladdodd ; a Moses x: 


gymmerodd o'i waed, ac n'í rhoddes 
ar 


droed dehau. 

24 Ac efc a2 ddug feibion Aaron: 
a Moses a roes o'r gwaed ar 
isaf eu clust ddehau, nc ar faw 
llaw ddehau, a2 nr fawd eu troed 











c a daenellodd o honoaryr|/ 


ywedltodd'o olew yr |:Ez 


orchymynasai yr ARGLWYDD | 


| Exod.29.90. | 


perfedd s'r traed a| 
olchodd efo mewn dwfr; a llosgodd | 
'Moses yr hwrdd oll ar yr allor. 


mi isaf clust ddehau Aaron, ao|. 
ar fawd ei law ddehau, ac ar fawd ci | 


eu 





Aaron a'i feibion. | 
yr ephod, nc a'i cauodd am dano] 
ef. 
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Offrymmaw cyntaf Aaron. | 





























dros bechod, 2» hwrdd yn boeth- 





| synu dehau; a thaenellodd Moscs y | offrwm, o rai porffeith-gwbl,a dwg] _,Cyn 
Cha? |gwaed ar yr allor oddi amgylch. | hwy gcr bron y. ROE bd) CoL 
| 25 Ac efe a gymmerodd hefyd y | 9 Llefarodd hcfyd wrtli feibion Is-| ——— 
gwer, a'r gloren, a'r holl wer oedd | rael, gan ddywedyd, 5 Cymmerwch | bpen. 4. 23. 
ar y perfedd, a'r mhwyden oddi ar | fynn gafr, yn abcrth dros bcehod ;| Emrew6: 11. 
yr afu, a'r ddwy aren »'u brasder, | allo, ac oen, blwyddiaid, perffeith- 
a'r ysgwyddog ddehau. gwbl, yn boeth-offrwm ; î 
; 26 A ehymmerodd o gawcll y bara. | 4 Ac cidion, a hwrdd, yn aberth | 
croyw, yr hwn oedd ger bron yr An- | hêdd, i aberthu ger bron yr An- 
GLWYDD, un deisen groyw, nc un | GLWYDD; a bwyd-offrwm wedi ci 
deisen o fara olewedig, ac un afr- mmysgu trwy olew: o hcrwydd 
lladen ; ac a'u gosododd ar y gwer, | cheddyw ymddengys yr An-|“ad.25. 
H ac ar yr ysgwyddog ddchau :. GLWYDD i chwi. 
'TExod.29.24,| 2T Ac a roddes y cwblrar ddwy-| 5 A dygasant yr hyn a orchym- 
y &c law Aaron, ac ar ddwylaw ci feib- | ynodd Moses ger bron pabcel y 
ion, ac a'u cyhwfanodd hwynt yn'| eyfarfod: a'r holl gynnulleiafn h' 
offrwm cyhwfan ger bron yr An- | ddaethant yn agos, ac a safasant ger 
GLWYDD. bron yr ARGLWYDD. 
28. A Moses a'u cymmerth oddi| 6 A dywedodd Moses, Dyma y 
ar eu dwylaw hwynt, ac a'u llosg- | peth a orchymynodd yr ARGLWYDD 
'odd ar yr allor, ar yr offrwm poeth. | i chwi ci wneuthur: ac ymddengys 
Dymagyssegriadau o iy peraidd: | gogoniant yr ARGLwyDDi chwi. 
'dyma aberth tanllyd i'r ARcwwyDD: | Y Dywedodd Moses hefyd wrth Î 
: 29 Cymmerodd Moses N: barwyden | Aaron, Dos at yr allor, ac 4abertha| 4Ieb. 5.3. a | 
'hefyd, ac 2'i cyhwfanodd yn offrwm |. dy aberth dros bechod, a*th boeth- T.S. 20.7. | 
cyhwfan ger bron yr ARGLWYDD: | offrwm, a gwna gymmod drosot 
"Exod. 29. 26. | srhan Moses o hwrdd y cyssegriad:| dy hun, a thros y bobl ; ac aberth]; 
oedd hi; fel y gorchymynasai yr | olîrwm y bobl, a gwna gymmod 
ARGLWYDD wrthi Moses. drostynt; fel y gorchymynodd yr 
YExod. 20.21.| 30 A tchymmerodd Moses o olew | ARGLWYDD. 
a 20: Os. yr enneiniad, ac o'r gwaed ocdd ar'| 8 4 Yna y nesâodd Aaron at yr 
yr allor, ac a'i taenellodd ar Aaron, | allor, ac a laddodd lo yr abcrth 
ar ei wisgoedd, ari feibion hefyd, ac | dros bechod, yr hwn oedd, drosto cf 
nr wisgoedd eì fcibion ynghyd âg cf: | ei hun. 
ac cfo a gyssegrodd Aaron, a'i wisg- | 9 A meibion Aaron a ddymenni 
oedd, a/i feibion hefyd, a gwisgoedd | y gwaed atto: ac efe a wlychodd ci 
'ci feibion ynghyd âg ef. fys yn y gwaed, ac ewi gosododd |“Edrych 
314 A dywedodd Moses wrth Aa- | ar gyrn yr allor, ac a dywalltodd y pon.4. 7. 
XExod.29.21.| ron, ac wrth ci feibion, “Berwch y | gwaed aral wrth waelod yr allor. 
| cig trth ddrws pabell y cyfarfod: | 10 Ond cfe a» losgodd ar yr allor| 
ac aU Dwyttêwch cf, s/r bara hefyd | o'r aberth dros bechod y gwer a'r 
sydd y'nghawcll y cyssegriadau; | arennau, ^'r rhwyden oddi ar yr| 
megis y gorchymynaeis, gen ddy- | afu; fel fy gorchymynasai yr AT-|/pon.4.8. 
wedyd, Aaron a'i feibion a'i bwyty | acwynp wrth: Moses. 
ef. 11g A'r cig a'r croen a losgodd of0 | pen. 4.11. 
32 A'r good! o'r cig, ac o'r bara, | yn tân, o'r tu allan i'r gwersyll. ; 
a losgwch yn tân. 12 Ac cfe a laddodd y poeth- 
33 Ac nac cwch dros saith niwrnod | offrwm: a mcibion Aaron a ddyg- 
allan o ddrws pabell y cyfarfod, hyd. | asant_ y gwaed atto; ac efe ai 
! y dydd y cyflawner dyddiau eich | taenellodd ar yr allor o amgylch. 
Ezod. 20.30, | cyssegriadau: o hcrwydd saith 19 A dygasant y pocth-offrwmatto, 
tyn niwrnod ybydd efe yn eich cyssegru | gyd â'i ddarnau, a'i ben hefyd ; ac 
29c. 40. 29. | chwi, cfe a'u llosgodd Ywynl ar yr allor. 
34 Megis y gwnaeth cfo heddyw, | 14 Ac cfo 2 olehodd y perfedd a'r 
*|y gorchymynodd yr AnGLwypn | traed, ac a'u llosgodd hwynt ynghyd 
wneuthur, i wneuthur cymmod | â'r offrwm poeth ar yr allor. 
'drosoch. ” 15 4 Hefyd efe a ddug offrwm y|. 
35 Ac arhoswch wth ddrws pabell | bobl; ac a gymmerodd fwch yr 
y cyfarfod saith niwrnod, ddydd a | abcrth dros bechod y bobl, ac a'i 
nos, a» chedwch. wyliadwriaeth yr | lladdodd, ac a'i hoffrymmodd dros: 
ARGLWYDD, fel na, byddoch fcirw: | bechod, fel y cyntaf. 
canys fel hyn y'm gorchymynwyd. 16 Ac efo a» ddug y poeth-offrwm, ' 
36 A gwnaeth Aaron a'i feibion yr | ac a'i hHoffrymmodd “yn ol y ll dde- | 4pen.1.8, 10. |, 
holl bethau a orchymynodd yr An- | fod. - Neu, î 
GLWYDD trwy law Moses, 17 Ac ofe a ddug iy bwyd-effrwm ; |; ordinhâd. 
ac a lanwodd ei Ìaw o hono, ac |ipen.2.1,2. |, 
PENNOD IX. a'i llosgodd ar yr allor, *heb law |^Exod. 520.39. 
1 _ cyn cyntaf a —— “OU pa y eryn b i ' 
costus wn a'e OER ch-offrwm; 12 |. 18 Ac efe a laddodd y bustach a'r 
'r eth-offri d Aun. 7 A 
Î of Cn Ua GOl “oy Mosea ac Fd hwrdd, lyn aberth hêdd, yr hwn /pen.3.1. 
' jn bendithio y lobl,_ 24 Tn yn dyfod oddî-| oedd dros y bobl; 2 meibion Aaron 
H wrthyr Arglwydd ar yr allor: a ddygasant y gwaed atto; ac efe] 
| YN A. ŷ bu, ar yr wythfed dydd, i | a'i taenellodd ar yr allor o amgylch. 
Moses alw. Aaron a'i feibion, | 19 Dygasant hefyd wer y bustach 
henuriaid Israel; a'r hwrdd, y gloren, a'r wcren; fôl, 
9: Ac efe addywedodd wrth Aaron, | 2'r arennau, a'r rhwyden oddi ar 
apen.4.9; |“Cymmeritílo ieuangc yn aberth | yr afu. 
| 20 A gosodasant y gwer ar y par- [91] 
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wydenau; ac efe a losgodd y gwer 
ar yr allor. N . 

21 Y parwydenau hefyd, a'r ys- 

wyddog ddehau, a_ gyhwfanodd 

aron myn offrwm cyhwfan gcr 
bron yr ARGLWYDD ; fel y gorchym- 
ynodd Moses. 

22 A chododd Aaron ei law tu ag 
at y bobl, ac “a'u bendithiodd; ac 
a ddaeth i waered o wneuthur yr 
aberth dros bechod, a'r poeth- 
offrwm, a'r ebyrth hêdd. 

23 A Moses ac Aaron a aethant i 
babell y cyfarfod; a daethant allan, 
ac a fendithiasant y bobl: a gogon- 
iant yr ARnGLWYDP, 2 ymddangos- 
odd i'r holl bobl. 

24 A odaeth tân allan oddi ger 
bron yr ARGLWYDD, ac a ysodd y 
poeth-offrwm, a'r gwer, ar yr allor: 
a2 gwelodd yr holl bobl; a gwaedd- 
asant, a chwympasant ar eu hwy- 
nebau. 


PENNOD X. 


1 Nadab ac Abihu, am offrymmu tân dïeithr, 
« losgir gan dân. warafun ŷ Aaron ac 
i'w feibion. alaru am danynt. 8 Gwahardd 
gwin ŵ'r offeiriaid pan fônt ar fyned i'r 
babell. 12 Y gyfraìth ynghylch bwytta 
pethau sanctaidd. 19 Esgus Aaron am ei 
throseddu. 


Ŵ [y2 aNadab ac Abihu, meibion 
|. Aaron, a gymmerasant bob un 
ci thusser, ac a roddasant dân yn- 
ddynt, ac a osodasant arogl-darth 
ar hynny; ac a offrymmasant ger 
bron yr ARGLwyDD dân dïeithr, yr 
hwn ní orchymynasai efe iddynt. 

2 A dacth tân allan oddi ger 
bron yr ARGLWYDD, ac a'u difâodd 
hwynt; a buant feirw ger bron yr 
ARGLWYDD. 

3 A dywedodd Moses wrth Aaron, 
Dyma yr hyn  lcfarodd yr An- 
GLWYDD, gan ddywedyd, Mi a sanct- 
ciddir yn y rhai Pa nesânt attaf, a 
cher bron yr holl bobl y'm gogon- 
eddir.. A thewi a wnaeth Aaron. 

4 A galwodd Moses Misael ac El- 
saphan, meibion eUzzïcl, ewythr 
Anron, a dywedodd wrthynt, Dcu- 
wch yn nês; dygwch eich brodyr 
oddi ger bron y cyssegr, allan o'r 
gwersyll. 

5 A nesâu a wnaethant, a'u dwyn 
hwynt yn eu poisiau alla o'r gwer- 
syll ; fel y llefarasai Mosos. 

6 A dywedodd Moses wrth Aaron, 
ac wrth Eleazar ac wrth Ithamar 
ei foibion, Na ddïosgwch oddi am 
cich pennau, ac na rwygwch cich 
gwisgoedd ; rhag i chwi farw, a dy- 
fod digofaint ar yr holl gynnulleid- 
fa? ond wyled cich brodyr chwi, 
holl dŷ Isracl, am y llosgiad a losg- 
odd yr ARGLWYDD, 

T Ae nac cwch allan o ddrws pab- 
cll y cyfarfod ; rhag i chwi farw: o 
herwydd bod olew enneiniad yr An- 
GLWYDD arnoch chwi. A gwnaeth- 
ant fel y llefarodd Moses. 

8 4 Llefarodd yr ARaLwypD hefyd 
wrth Aaron, gan ddywedyd, 

9 e«Gwin,a dïod gadarn nac ŷf di, 
na'th feibion gyd â thi, pan ddeloch 
i babell y cyfarfod ; fel na byddoch 
feirw. Deddf dragywyddo 
cich cenhedlaethau /ydd hyn: 





10 A hynny fer gwahanu rhwng 





trwy | 


cyssegredig a digyssegredig, » rhwng 
aflan a glân ; 

1i Ac i ddysgu i feibion Israel yr 
holl ddeddfau a lefarodd yr AR- 
aLwypp wrthynt trwy laW Moses. 

12 4 A llefarodd Moses wrth Aa- 
ron, ac wrth Eleazar ac wrth Itha- 
mar, y rhai a adawsid o'i feibion ef, 
Cymmcrwch gy bwyd-offrwm sydd 
y'ngweddill o ebyrth tanllyd yr An- 
GLWYDD, a bwyttêwch yn gy gor 


llaw yr allor: o herwydd ^sanct- 
eiddiolaf yw. 
13 A bwyttêwch cf yn y llc sanct- 


aidd: o 
dy feibion di, o ebyrth tanllyd yr 
ARGLWYDD, jw hyn; eanys ífel hyn 
y'm gorchymynwyd. 

14 FY barwyden gyhwfan hefyd, 
a'r ysgwyddog ddyrchafacl, a fwyt- 
têwch mewn lle glân; tydi, a'th 
feibion, a'th ferched, ynghyd â thi: 
o herwydd hwynt a roddwyd 
rhan i ti, ac yn rhan i'th feibion di, 
o ebyrth hêdd meibion Israel. 

15.7Yr ynwyddog ddyrchafael, 
a'r barwyden gyhwfan, a ddygant 
pd âg cbyrth tanllyd o'r gwer, 

gyhwfanu offrwm cyhwfan ger 
bron yr ARGLWYDD: a bydded i ti, 


erwydd dy ran di, a rhan| 





ac i'th feibion gyd â thi, l|yn rhan 
dragywyddol; fel y gorchymynodd 
yr ARGLWYDD. 

15 A Moses a geisiodd yn ddyfal 
mfwch yr aberth dros bechod; ac 
wele ef wedi ci losgi: ac efe a ddig- 
iodd wrth Eleazar ac Ithamar, y 
rhai a adawsid o feibion Aaron, 
gan ddywedyd, 

17 Paham na fwyttasoch yr aberth 
dros bechod yn y lle sanctaidd; o 
herwydd sancteiddiolaf yw, a Dew 
vi rhoddodd i chwi, i ddwyn an- 
wiredd y gynnulleidfa, gan wneuth- 
ur cymmod drostynt, ger bron yr 
ARGLWYDD Ŷ 

18 Wele, ni ddygwyd ei waed cf 
i fewn y cyssegr: ei fwytta na ddy- 
lasech yn y cyssegr; ^fel y gor- 
chymynais. 

19 A dywedodd Aaron wrth Mo- 
ses, Wele, heddyw yr offrymmasant 
eu haberth dros bechod, a'u poeth- 
offrwm, gor bron yr ARGLWYDD ; ac 
fel hyn y digwyddodd i mi: am 
hynny os bwyttâwn aberth dros 
bechod heddyw, a fyddai hynny 
dda golwg yr ARGLWYDD ? 

20 A phan glybu Moses hyny, efe 
a fu foddlawn. 


PENNOD XI. 

1 Pa anifeiliaid a ellin, & a pha raî ni ellir eu 
bwytta. 9 Pa bysgod hcfyd, 13 a pha adar. 
29 Pa ymlusgiaid sydd aflan. 

A LLEFARODD yr AnagLwynp 

wrth Mosos ac Aaron, gan ddy- 
wedyd wrthynt, 

2 Hlefarwch wrth feibion Israel, 
gu ddywedyd, aDymn yr anifeil- 

aid a fwyttêwch, o'r holl anifeiliaid 
sydd ar ï ddaear. 

3 Beth bynnag a hollto yr ewin, ac 
a fforchogo hollt yr ewinedd, ac a 
gno ei gil, o'r anifeiliaid; hwnnw a 
fwyttêwch. 

4 Ond y rhai hyn ni fwyttêwch ; 
o'r rhai a gnôant cu cil, ac o'r rhai 
a holltant yr cwin: y l|camel, cr 





Gwahardd gwin i'r ofjeiriaid. 
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ci fod. yn cnoi eî gìl, am nad yw 


yn hollti yr ewin; aflan fydd i 


chwi. 

5 A'r gwningen, am ei bod yn cnoi 
ei chil, ac heb fforchogi yr ewin; 
aflan yo ìi chwi. 

6 A'r ysgyfarnog, am ci bod yn 
enoì er chìl, ac heb fforchogi yr 
cwin ; aflan yw i chwì. 

T A'r llwdn hwch, am ci fod yn 
hollti yr cwin, ac yn fforchogi fforch- 
ogedd- yr ewin, a heb gnoi eî gil; 
caflan ywi chwi. 

8 Na fwyttêwch o'u cig hwynt, ac 
na chyffyrddwch â'u burgyn hwynt: 
4aflan ydynt i chwi. 

9 1] Hyn a fwyttêwch o bob aim a'r 
sydd yn y dyfroedd : pob peth y nae 
iddo esgyll a chenn, yn y dyfroedd, 
yn y moroedd, ac yn yr afonydd ; y 
rhai hynny a fwyttewch. 

10 A phob dim nid oes iddo esgyll 
a chenn, yn y moroedd, ac yn yr 
afonydd, o bob dim a ymsymmudo 
yny dyfroedd, ac o bob peth byw, y 
rhai fyddant yn y dyfroedd ; bydd- 
ant ffìaidd gennych. 

11 Byddant ffiaidd gennych: na 
fwyttêwch o'u cig hwynt, a flìeidd- 
iwch eu burgyn hwy. 

12 Yr hyn oll yn y dyfroedd ni 
byddo csgylla chenn iddo, ffieidd- 
beth fydd i chwi. 

13 4 A'r rhai hyn a fficiddiwch 
chwi o'r adar ; na fwyttêwch hwynt, 
ffieidd-dra ydynt: scf yr cryr, a'r 
ŵyddwalch, a'r fôr-wennol ; 

j4 A'r fwltur, a'r barcud yn ci 


Yyw 

15 Pob cigfran yn ei rhyw ; 

16 A chyw yr estrys, a'r fran nos, 
a'r gog, a'r gwalch yn ei ryw ; 

17 Ac aderyn y cyrph, a'r fulfran, 
y'r dylluan, 

18 A'r gogfran, a'r pelican, a'r 
bïogen, 

19 A'r ciconia, a'r crŷr yn ei rhyw, 
a'r gornehwigl, a'r ystlum. 

20 Pob chediad a ymlusgo ac a 
gerddo ar bedwar troed, ffieidd-dra 
yw i chwi.. 

21 Ond hyn a fwyttêwch, o bob 
chediad a2 ymlusgo, ac a gcrddo ar 
bedwar troed, yr hwn y byddo coes- 
au iddo oddi ar ei draed,i neidio 
wrthynt ar hyd y ddaear ; 

29 O'r rhaî hynny y rhai hyn a 
fwyttêwch: ey locust yn ci ryw, a'r 
selam yn ci ryw, a'r hargol yn ci 
ryw, a'r hagab yn ei ryw. 

23 A phob ehediad araU a ym- 
lusgo, yr hwn jg mae pedwar troed 
iddo, ffieidd-dra fydd ì chwi. 

94 Ac am. y rhai hyn y byddwch 
aflan ; pwy bynnag a gyffyrddo â'u 
burgyn Hynt, afydd aflan byd yr 
hwyr. 

25 A phwy bynnag a ddygo ddim 
o'u burgyn hwynt, golchod ci ddill- 
ad ; ac aflan fydd hyd yr hwyr. 

26 Am bob anifail fydd yn hollti 
yr ewin, ac heb ei fforchogi, ac hcb 
gnoi ei gil, aflan yw y rhaì hynny i 
chwi ; aflan fydd pob un a gyftyrddo 


â hwynt. 
97. Pob un hefyd a gerddo ar ei 
balfau, o bob anifail a gerddo ar 


“|bedwar troed, aflan ydynt í chwi: 
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ac ni ellir cw bwyltd- | 





pob un a_ gyffyrddo â'u burgyn, a 
fydd aflan hyd yr hwyr. 

28 A'r hwn a ddygo cu burgyn 
hwynt, golched ci ddillad ; a bydded 
aflan hyd yr hwyr: aflan ydynt i 
chwi. 

29 € A'r rhai hyn sydd aflan i 
chwi o'r ymlusgiaid a ymlusgo ar y 
ddaear: y llwengci, a'r fllygoden, 
a'r llyffant yn ei ryw ; 

30 A'r draenog, a'r |llysard, a'r 
ystelio, a'r falwoden, a'r wadd. 

31 Y rhai hyn ydynt aflan i chwi 
o bob ymlusgîaid: pob dim a gy- 
ffyrddo â hwynt pan fyddant feirw, 
a fydd aflan hyd yr hwyr. 

32 A phob dim y cwympo ut» o 
honynt arno, wedi marw, a fydd 
aflan; pob llestr pren, neu wisg, 
neu groen, ncu sach, pob llestr y 
gwnelir dim gwaith ynddo, rhodder 


mewn dwfr, a bydded aflan hyd yr; 


hwyr: fellyy bydd glân.” . 

33 A phob llestr pridd yr hwn y 
syrthio mm» o'r rhai hyn i'w fewn, 
aflan fydd yr hyn oll fydd o'i fewn ; 
a gthorrwch yntau. 

34 Aflan fydd yoa bwyd a fwyt- 
tâir, o'r hwn y dcl dwfr aflan amo ; 
ac aflan fydd pob dïod a yfir mewn 
llestr afian. 

35 Ac aflan fydd pob dim y 
cwympo dim o*u burgyn arno; y 
ffwrn a'r badell a dorrir: aflan yd- 
ynt, ac aflan fyddant i ehwi. 

36 Etto glân fydd y ffynnon a'r 
pydew, lle mae tdyfroedd lawcr: 
ond yr hyn a gyffyrddo â'u burgyn, 
a fydd aflan. U 

37 Ac os syrth dim o'u burgyn 
hwynt ar ddim had hauedig, yr 
hwn a hcuir ; glân gw efe. 

38 Ond os rhoddir dwfr ar yr had, 
a syrthio dim o'u burgyn hwynt 
arno ef ; aflan fydd efe i chwi. 

39 Ac os bydd marw un anifail 
a'r sydd i chwï yn fwyd ; yr hwn a 
go â'i furgyn ef, a fydd. aflan 

yd yr hwyr. 

40 hA'r hwn afwytty o'i furgyn 
ef, golched* ci ddillad; a bydded 
aílan hyd yr _ a'r hwn addygo 
ei a ef, go ched ei ddillad ; a 
bydded aflan hyd yr hwyr. 

auA pue? ymlusgiad a ymlusgo 
ar y ddaear, fydd ffìeidd-dra; na 
fwyttâer ef. 

4? Pob peth a gerddo ar ci dorr, 
a phob peth a gcrddo ar bedwar 
troed, a Er peth taml ei draed, o 
bob ymlusgiad a ymlusgo ar y 
ddaear, n» fwyttêwch hwynt; canys 
ffieidd-dra ydyn. 

43 ŷNa wncwch cich eneidiau yn 
ffiaidd oblegid un ymlusgiad a ym- 
lusgo, ac na fyddwch aflan o'u 


wyd : 
â4 O herwydd myfì yw yr Am 
GLWYDD eich Duw chwì: ymsanct- 
ciddiwch a byddwch sanctaidd ; o 
herwydd sanctaidd gydwyf fì: ac 
nac aflanhêwch cich encidiau wrth 
un ymlusgiad a ymlusgo ar y 
ddacar. Ê 

45 Canys myfì 7: yr ARGLWYDD, 
U hwn a'ch dug chwi odir yr Aipht, 


fod yn Dpuw i chwi: byddwch! 





plegid, fel y byddech aflan o'u her-, 
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Am y gwahawglwyf.| 
mi 
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chwithau sanctaidd; canys sanct- 
aidd FF fl. ef, 
46 Dyma gyfraith yr anifeiliaid, 
a'r ehediaid, a phob peth byw a'r 
sydd yn Us yn y dyfroedd, 
jac am bob peth byw a'r sydd yn 
ymlusgo ar y ddaear ; 

4T I wneuthur Elai rhwng yr 
aflan a'r glân, a rhwng yr anifail a 
|fwyttâir a'r hwn nis bwyttâir. 


PENNOD XII. 

1 Puredigaeth gwraig ar ol esgor. 

hoff rymmau am eî phuredigaeth. 

A LLEFARODD yr ARGLWYDD 

wrth Moses, eu ddywedyd, 

2 Llefara wrth feibion Israel, gan 
ddywedyd, Os gwraig a GA 
ac a esgor ar WITyw ; ys abydde 
aflan saith niwrnod: fel dyddiau 
GYPEADEAedh ei misglwyf y bydd hi 
aflan. 

3 A'r wythfed dydd yr enwaedir 
ar gal ei ddïenwaediad ef. 

4 A thri diwrnod ar ddeg ar hugain 
yr erys y'ngwaed ei phuredigaeth : 
na chyffyrdded â dim sanctaidd, ac 
na ddeued i'r cyssegr, nes cyflawni 
dyddiau eì phuredigaeth. 

5 Ond os ar fenyw yr esgor hi; 
yna y bydd hi aflan bythefnos, megis 
jn ei gwahaniaeth: a chwe diwr- 
nod a thriugain yr erys y'ngwaed.ei 
phuredigaeth. ' 

6 A phan gyflawner dyddiau ei 
phuredigaeth ar fab neu ferch; 
dyged oen blwydd yn offrwm poeth, 
a chyw ecolommen, neu durtur, yn 
aberth dros bechod, at yr offeiriad, 
i ddrws pabell y cyfarfod : 

T Ac offrymmed efe hynny ger 
bron yr ARGLWYDD, & ewyn gym- 
mod drosti: a hi a lanhêir oddi 
wrth gerddediad ei gwaed. Dyma 
gyfraith yr hon a esgor ar wrryw 
neu ar fenyw. 

8 4 Ac os ei llaw ni chyrhaedd werth 
oen, yna cymmered ddwy durtur, 
neu ddau gyw colommen; y naill 
yn offrwm poeth, a'r llall yn aberth 
dros bechod : a gwnaed *r offeiriad 
gymmod drosti ; a glân fydd, 


PENNOD XIII. 
Mer ue flin 'N ndndwd y 
” “ 

nb mun FF aM YN 

A ARGLwYDD a lefarodd wrth 
Moses ac Aaron, gan ddywedyd 

2 Dyn (pan fyddo y'nghroen 
gnawd llehwydd, neu grammen, 
neu ddisgleirder, a bod y'nghroen 
ei awd ef megis pla y clwyf 
gwahanol) «a» ddygir at Aaron yr 
offeiriad, neu at un o'i feibion ef yr 
offeiriaid. 

3 A'r offeiriad. a edrych ar y pla 
y'nghroen y cnawd : os y blewyn yn 
y â a fydd wedi trol yn wŷn, a gwel- 
ediad y pla gm ddyfnach nâ chroen 
ei gnawd ef; pla Taynrwg AF yw 
hwnnw: a'r offeiriad a'i hedrych, 
ac a'i barn yn aflan. 


6 Ei 


4 Ond os y disgleirdeb fydd gwŷn 
y'nghroen ei gnawd ef, ac heb fod 
yn îs eí welediad nâ'r croen, a'i 
flewyn heb droi yn wŷn ; yna caued 
yr prou ar y clwyfus saith niwr- 
nod. 






'barned yr offeiriad ef yn aflan:|. 





5 A'r seithfed dydd edryched yr 
offeiriad ef: ac wele, os sefyll y 
pan pla yn ci olwg ef, heb ledu. 





o'r pla yn y eroen; yna caued yr 
odir arno saith niwrnod dr 
waith. 


6 Ac edryched yr offeiriad ef yr ail 
seithfed dydd: ac wele, os bydd y 
pla yn odywyll, heb ledu o'r pla yn | 
y croen ; yna barned yr offeiriad ef 
yn lân : crammen. yw honno: Uam 
golched ei wisgoedd, a glân dus Ŵ 

T Ac os y grammen gan ledu a 
leda yn y croen, wedi i'r offeiriad 
ei weled, i'w farnu yn lân; dangos- 
er cf eilwaith i'r offeiriad. 

8 Ac os gwcl yr offeiriad, ac wele, 
ledu o'r grammen yn y eroen ; yna 


gwahan-glwyf ŷ/w. 

9 4 Pan fyddo ar ddyn bla gwahan- 
glwyf, dyger ef at yr offeiriad ; 

10 Ac edryched yr offeiriad : yna, 
os chwydd gwŷn a fydd yn y croen, 
a hwnnw wedi troi ï lewyn yn 
wŷn, a dim cig noeth byw yn y 
chwydd ; 

11 Hên wahan-glwyf yw hwnnw 
y'nghroen ei gnawd ef ; a barned yr 
offeiriad ef yn aflan: na chaued 
arno; o herwydd y mae efe yn aflan. 

12 Ond os y gwahan-glwyf gan 
darddu a dardda yn y croen, a gor- 
ehuddio o'r gwahan-glwyf holl 
green y clwyfus, o'i ben hyd ei 

raed, pa le bynnag yr edrycho yr 
offeiriad ; 

13 Yna edryched yr offeiriad: ac 
wcle, os y gwahan-glwyf fydd yn 
cuddio ei holl gnawd cf ; yna barn- 
ed yr offeiriai clwyfus yn lân: 
trôdd yn wyn i gŷd : glân y. 

14 A'r dydd y gwelir ynddo gig 
byw, aflan fydd. 

15 Yna edryched yr offeiriad ar y 
cig byw, a barned cf yn aflan: aflan 
yw y cig byw hwnnw ; gwahan-glwyf 


yw. 

16 Neu os dychwel y cig byw, a 
throi yn wŷn; yna deued at yr 
offeiriad : 

1T Ac edryched yr offeiriad arno: 
ac wele, os trôdd y pla yn wŷn ; yna 
barned yr offeiriad y clwyfus yn 
lân: glân yw efe. 

18 4 Y cnawd hefyd y bu ynddo 
gornwyd yn ei groen, a'i iachâu ; 

19 A bod Mdn Gom wyd CER 
gwyn, neu ddisgleirder gwyn-goc 
a'i ddangos i'r offeiriad : aey 

20 Os, pan edrycho yr offeiriad 
arno y gwelir ef yn îs nâ'r croen, a'i 
flewyn wedi troi yn wŷn ; yna barn- 
ed yr offeiriad ef yn aflan: gwa- 
annwyl yw efe wedi tarddu o'r 
cornwyd. 

21 Ond cos yr offeiriad a'i hedrych ; 
ac wele, ni bydd ynddo flewyn gwyn, 
ac ni bydd îs nâ'r croen, ond ei tod 
yn odywyll ; yna caued yr offeiriad 
arno saith niwrnod. 

22 Ac os gan ledu y lleda yn y 
croen; yna barned yr offeiriad ef 
yn aflan: pla yw efe, 

23 Ond os M disgleirder a saif yn 
eì le, heb ymledu, craith eornwyd gw 


efe; a barned í' offeiriad ef yn lân. | * Heb 


24 4 Os enawd fydd â tllosgiad yn 
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1450. 
— wyn ; k 
25 ap edryched yr offeiriad cf ^ 
ac wele, os blewyn yn ) eirdc! 
fydd wedi troi yn wyn. dr Ci îs i'w 
weled na'r eroen ; gwahan-glwyf gw 
hwnnw yn tarddu o'r llosgiad; a 
barned yr offeiriad ef yn aflan: pla 
gwahan-glwyf yw hwnnw. 

26 Ond os yr offeiriad a'i hedrych ; 
ac wele, ni bydd a, gwŷn yn y 
diggioledor, ac ni bydd î5 
ond ei fod yn odywyll; yna caue 
] yr offeiriad arno saith niwrnod. 

2T Ac edryched yr offeiriad cf 
seithfed dydd: os gan ledu y lled- 
odd yn y croen; yna bamoed yr 
offeiriad ef yn aflan: pla» gwahan- 
glwyf yw hwnnw. 

28 Ac os y disgleirdeb a saif yn ci 
]le, En Menu ym y “FI d bei *' fod 
yn odywyll; chwydd y llosgiad gw 
efe; barned yr offeiriad of yn lân: 
canys craith y llosgiad jw hwnnw. 

29 Os bydd gwr ncu wraig â 
phla arno mewn pen neu farf ; 

30 Yna edryched yr offeiriad y 
pla: ac wele, os îs y gwelir nâ'r 
croen, a blewyn melyn main ynddo ; 
yna barned yr offeiriad cf yn aflan : 
y ddufrech yw hwnnw; gwahan- 
glwyf pen neu farf yu. ^>. 

31 Ac os yr offeiriad a edrych ar 
bla y ddufrech ; ac wele, ni bydd 
yn Îs ei weled nâ'r croen, ac heb 
flewyn du ynddo; yna-caucd yr 
offeiriad ar dwn y bo arno y ddu- 
frech, saith niwrnod. 

32 Ac edryched yr offeiriad ar y 
a seithfed dydd: ac wclo, os y 

dufrech ni bydd wedi lledu, ac ni 
bydd blewyn melyn ynddi, a hcb 
fod yn îs gweled y ddufrech nâ'r 
croen ; 

33 Yna eilliícr cf, ac nac eillicd jy 
fan. Ŵ byddo y ddufrech ; a chaued 
yr offeiriad ar berchen y ddufrech 
saith niwrnod eilwaith. 

34 A'r seithfed dydd edryched yr 
offeiriad ar y ddufrech : ac wele, os 
y ddufrech ni ledodd yn y croen, 
ac ni bydd îs ei gwcled nâ'r croen ; 
yna barned yr offeiriad ef yn lân, a. 
golched ei ddillad, a glân fydd. 

35 Ond os y ddufrech 
leda yny croen, wedi ci lanhâu ef ; 

36 Yna edryched yr offeiriad ef; 
ac wele, os lledodd y ddufrech yn y 
croen, na chwilied yr offeiriad am 
|y blewyn melyn: j mae efo yn 
aflan. 

37 Ond os sefyll y bydd y ddu- 
|frech yn ei olwg ef, a blewyn du 
| wedi T u ynddi; aeth y ddufrech 
jyn iach, glân yw hwnnw ; a barned 
| yr offeiriad ef yn lân. 
| 38 1 Os bydd y'nghroen enawd 
]gwr neu wraig lawer o ddisglaer 
|] fannau gwynion ; 

39 Yna edryched yr offeiriad: ac 
wele, os bydd y'nghroen eu cnawd 
hwynt ddisgleiriadau gwynion wedì 
gordduo ; brychni gyw hynny yn 
tarddu yn y croen : glân yt efe, 

40 A gwr pan tsyrthio gwallt el 
ben, moel yw; etto glân fydd. 

41 Ac os o «du cei wyneb y syrth 
















|t Heb, 
|. hifier ei ben, | 





gwallt ei ben, cfe a fydd tal-foel; 
etto glân fydd cfe. 

42 Ond pan fyddo anafod gwyn- 
goch yn y pen-foeledd neu yn y 
tal-foeledd ; gwahan-glwyf yw efe 
yn tarddu yn ei ben-foeledd, neu 
yn ei dal-foeledd ef. 

43 Ac edryched yr offeiriad arno: 
ac wcle, os bydd chwydd yr anafod 
yn wŷn-goch, yn ei'ben-foeledd, neu 
yn ci dal-foeledd ef, fel gwel- 
ediad gwahan-glwyf y'nghroen y 
cnawd ; ; 

44 Gwr gwahan-glwyfus j.hwn- 
nw, aflan yw; a'r offeiriad a'i barna 
ef yn llwyr-aflan: yn ci ben y nae 
“a A nh 

r gwahan-glwyfus yr hwn y 
byddo pla arno, *bydded ci wisg- 
ocdd ef wedi rhwygo, a'i ben yn 
noeth, a. rhodded gaead ar. ei wefus 
uchaf, a llefed, Aflan, aflan. 

46 Yr holl ddyddiau jy byddo y pla 
arno, bernir cf yn aflan ; aflan yw 


| efc: triged ci hunan; ebydded ei 


drigfa allan o'r gwcrsyll. 

4T Y Ac os dilledyn fydd â phla 
gwahan-glwyf ynddo, o_ ddilledyn 
gwlan, neu o ddilledyn llin, 

48 Pa un bynnag ai yn yr ystof, 
ai yn yr anwe, o lin, ncu o wlan, 
neu mewn croen, ncu mewn dim a 
wnaed o groen ; 

49 Os gwyrddlas neu goch fydd 
yr anafod yn y dilledyn, ncu yn y 
croen, neu yn yr ystof, neu yn yr 
anwc, neu mewn tf dim o groen : pla 
y gwahan-glwyf yw efc; a dangoser 
ef i'r offeiriad. 

50 Ac edryched yr offeiriad ar y 
pla; a chaucd ar y peth y bo y pla 
arno, saith niwrnod. 

51 A'r seithfed eydd edryched ar 
ypla: os y pla a ledodd yn y dîll- 
cdyn, pa un bynnag aî mewn ystof, 
ai mewn anwc, ai mcwn croen, neu 
beth bynnag a wnaed o groen; 
gwaban-glwyf ysol yw y pla; aflan 

(D 


yw. 

52 Am hynny llosged y dilledyn 
hwnnw, pa un bynnag ai ystof, ai 
anwe, o wlan, nou o lin, neu ddim 
o groen, yr hwn y byddo pla ynddo: 
canys gwahan-glwyf ysol yw cfe; 
llosger yn tân. 

53 Ac os edrych yr offeiriad; ac 
wele, ni ledodd y pla mewn dilledyn, 
mewn ystof, neu mewn anwe, neu 
adim o groen ; 

54 Yna gorchymynoed- yr offeiriad 
iddynt olchi y” hyn y byddo y pla 
ynddo, a chaued arno saith niwrnod 
eilwaith. 

55 Ac edryched yr offeiriad ar y 
pla wedi ei olchi: ac wele, os y pla 
ni throdd ei liw, ac ni ledodd y pla; 
efe a fydd aflan; llosg ef yn tân; 
Wm yw, pa un bynnag y bo yn 
lwm ai to'r tu mewn ai o'r tu 
allam, ; 

56 Ac os cdrych yr offeiriad ; nc 
wele y pla yn odywyll,ar ol eì olchi; 
yna torred.cf allan, o'r dilledyn, 
neu o'r croen, neu o'r ystof, neu o'r 
anwe. 

57 Ond os gwelir ef ctto yn y dìll- 
edyn, yn yr ystof, neu yn yr anwo, 
neu mewn dim o groen; tarddu y 
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mae cfe: llesg yr hwn y 21a2 y pla 
ynddo yn tân. 

58 A'r dilledyn, neu yr ystof, neu 
yr anwe, neu pa beth bynnag o 
groen, y rhai a olcher, os ymadaw- 
odd y pla â hwynt, a olchir eilwaith ; 
a glân fydd. Y 

59 Dyma gyfraith pla gwahan- 
glwyf, mewn dilledyn gwìan, neu 
lin, mewn ystof, neu anwe, neu pa 
beth bynnag o grocn, i'w farnu yn 
]Jân, neu i'w farnu yn aflan. 


PENNOD XIV. 


1 F seremoniau a'r aberthau wrth lanhâu y 
gwahan-glwyfus.. 33 Arwyddion y gwahan- 
glwyf mewn t).. 48 F modd y glanhêir y tŷ 
Awnnw. 

ir DD yr ARGLWYDD 

hefyd wrth Moses, gan ddy- 
wedyd, 





2 Dyma gyfraith y gwahan-glwyf- 
us, y dydd y glanhêir cf. aDyger 
cf at yr offeiriad: R 

3 A'r offeiriad a. ddaw allan o'r 
gwersyll; ac edryched yr offeiriad : 
nc wele, os pla y gwahan-glwyf a 
iachâodd ar y gwahan-glwyfus ; 

4 Yna A Cn Ed yr offeiriad 
i'r hwn a lanhêir gymmeryd dau 
aderyn y tô, byw a glân, a choed 
codr, ac e giad, ac disop. 

5 A gorchymyned yr offeiriad ladd 
y naill aderyn y tô mewn llestr 
pridd, oddì ar ddwfr rhedegog. 

6 A chymmored cfc yr acleryn byw, 
a'r coed cedr, a'r ysgarlad, a'r isop, 
a throched hwynt a'r aderyn byw 
hefyd y'ngwaed yr adcryn a ladd- 
wyd oddi ar y dwfr rhedegog. 

T A thaenelled seithwaith ar yr 
hwn a lanhêir oddi wrth y gwahan- 
glwyf, a barned ef yn lân; yna 
gollynged yr aderyn byw yn rhydd 
ar wyncb y maes, 

8 A. golched tf hwn a lanhêir ei 
ddillad, ac eillicd ei holl flow, ac 
ymolched mown dwfr ; a glân fydd : 
adeued wedi hynny i'r gwersyll 
ea thriged o'r tu allan i'w babe! 
saith niwrnod. 

9 A'r seithfed dydd bydded iddo 

eillio ei holl flew, sef ci ben, a'i farf, 
ac aeliau ei lygaid; ïo, ciilied ei 
holl flew; a golched ci ddillad, a 
golched ei gnawd mewn dwfr; a 
glân fydd. 
10 A'r wythfed dydd cymmered 
ddau oen a ac un 
hespin flwydd berffeith-gwbl, a thair 
degfed ran o beilliaid, 4yn fwyd- 
offrwm, wcdi eì gymmysgu trwy 
olew, ac un log o olew. 

11 A gosoded yr offeiriad a» lanhâo, 
NA a lanhêir, a hwynt hefyd ger 

ron yr ARGLWYDD, Wrth ddrws 
pabell y cyfarfod. 

12 A chymmoered yr offeiriad un 
hespwrn, ac 5offrymmed cf yn 
aberth dros gamwedd, a'r log o 
olew, a ^chyhwfaned hwynt yn 
ofírwm cyhwfan ger bron yr An- 


GLWYDD, 

13 A lladded ef oen fyn ylle 
y lladder y pech-aberth, a'r pocth- 
offrwm; sef yn y lle sanctaidd: o 
herwydd Fyr aberth dros gamwedd 
sydd eiddo yr offeiriad, yn gystal a'r 
pech-aberth ; “sancteiddiolaf gt, 








14 A chymmered yr offeiriad o 
waed yr aberth dros gamwedd, a 
rhodded yr offeiriad ef »ar 
isaf clust ddehau yr hwn a lanhêir, 
ac ar fawd ei law ddehau, ac ar faw: 
ei droed dehau ef. ; 

15 A chymmered yr offeiriad o'r 
log olew,'a thywallted ar gledr ei 
law aswy ei hun. 

16 A gwlyched yr offeiriad ei fys 
dehau yn yr olew fyddo ar ei law 
aswy, a thaenelled o'r olew â'i fys 
seithwaith ger bron yr ARGLWYDD. 

1T Ac o weddill yr olew fyddo ar 
ci.aw, y dŷd yr offeiriad ar gwrr ' 
isaf clust ddehau yr hwn a lanhêir, 
ac ar fawd ei law ddehau, ac ar fawd 
ei droed dehau, ar waed yr offrwm 
dros gamwedd. s ' 

18 A'r rhan arall o'r olew fyddo ar 
law yr offeiriad, a rydd efe ar-ben yr 
hwn a lanhêir; a gwnaed yr offeir- 










iad gymmod drosto ger bron yr 
ARGLWYDD. 
19 Ie, offrymmed yr offeiriad 


naberth dros bechod, a_ gwnaed 
gymmod dros yr hwn alanhêir oddi 
wrth ci aflendid; ac wedi hynny 
lladded y poeth-offrwm. 

20 Ac aberthed yr offeiriad y 
poeth-offrwm, a'r bwyd-offrwm, ar 
yr allor: a gwnaed yr offeiriad 
gymmod drosto ; a glân fydd. 

21 Ond oos tlawd /fydd, a'i law 
heb an hyn; yna cym- 
mered un ocn, yn aberth dros gam- 
wedd, i'w gyhwfanu, i wneuthur 
cymmod drosto, ac un ddegfed ran 
o beilliaid wedi ei gymmysgu trwy 
olew, yn fwyd-offrwm, a log o olew ; 

22 A dwy durtur, neu ddau gyw 
colommen, d rhai a gyrhaeddo ci 
law: a bydded un yn bech-aberth, 
a'r llall yn boeth-offrwm. 

23 A dyged hwynt yr wythfed dydd 
i'w lanhâu ef at yr offeiriad, wrth 
ddrws pabell y cyfarfod, ger bron yr 
ARGLWYDD. 

24 A chymmered yr offeiriad oen 
yr offrwm dros gamwedd, a'r le 
olew, a be irbienntn yr offeiria 
hwynt yn offrwm cyhwfan ger bron 
yr ARGLWYDD. 

25 A lladded oen yr offrwm 
dros gamwedd ; a chymmered yr 
offeiriad o wacd yr offrwm dros 
gamwedd, a rhodded ar gwrr ìsaf | 
clust ddehau yr hwn a Janhêir, ac 
ar fawd eî law ddehau, ac ar fawd 
ei droed dehau. 

26 A thywallted yr offeiriad o'r 
olew ar gledr ei law aswy ei hun. 

2T Ac â'i fys dehau taenelled yr 
offeiriad, o'r olew fyddo ar gledr ei 
law aswy, seithwaith ger bron yr 
ARGLWYDD. 

28 A rhodded yr offeiriad o'r olew 
a fyddo ar gledr ei law, ar gwrr isaf 
clust ddehau yr hwn a lanhêir, ac 
ar fawd ci law ddehau, ac ar fawd 
ei droed dehau, ar y mann j byddo 
gwaed yr offrwm dros gamwedd. 

29 A'r rhan arall o'r olew fyddo 
ar gledr llaw yr offeiriad, a rydd efc 
ar ben yr hwn a Janhêir, i wneuth- 
ur cymmod drosto ger bron yr An- 
GLWYDD. 

30 Yna offrymmed un o'r turtur- 


lanhaw y gwalan-glwyfus.| 
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au, neu o'r cywìon colommennod, 
sef o'r rhai a gyrhaeddo ei law 


-|ef 


91 Y rhai (meddaf) a gyrhaeddo 
ei law ef, un yn bech-aberth, ac un 
yn boeth-offrwm, ynghyd.â'r GES 
offrwm: a gwnaed yr offeiriad 

mmïod dros yr hwn a lanhêir ger 
| bron yr ARGLWYDD. ; 

92 Dyma gyfraith yr un y byddo 
i pla y ng Arg arno, yr hwn ni 
ichyrhaedd eì law »yr hyn a berth- 
| yn i'w lanhâd. 

33 7 A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses ac Aaron, gan ddy- 
i wedyd, 

94 Pan ddeloch i dir Canaan,.yr. 
hwn yr ydwyf yn ei roddi í chwi yn 
feddiant, os rhoddaf bla gwahan- 
glwyf ar dŷ o fewn tir eich medd- 
iant; 

35 A dyfod o'r hwn bïau y tŷ, a 
| langos i'r offeiriad, gan ddywedyd, 
Gwelaf megis pla yn y tŷ: 
| 36 Yna gorchymyned yr offeiriad 
iddynt l|arloesi y tŷ, cyn dyfod yr 
|offeiriad ì weled y pla; fel na 
haloger Nu hyn oll a fyddo yntŷ: 
ac wedi hynny deued yr offeiriad i 
edrych y tŷ. 

3 Ac edryched ar y pla: ac wele, 
os y,pla fydd ym mharwydydd y tŷ, 
yn agennau gwyrddleision, neu 
gochion, a'r olwg arnynt yn îs na'r 
pared ; 

38. Yna*aed yr offeiriad allan o'r 
tŷ, i ddrws y ty, a chaued y tŷ saith 
niwrnod. 


| 39. A'r seithfed dydd deued yr 
| offeiriad drachefn, ac edryched: ac 
“ lledodd y pla ym mharwydydd y 
fw 












:: 40 Yna gorchymyned yr offeiriad 
iddynt dynnu y cerrig y byddo y pla 
“wnynt, â bwriant hwynt allan o'r 
ddinas i Ie aflan. 

ATA a an grafu y tŷ o'i fewn o 
amgylch ; a thywalltant y llwch a 
grafont, o'r tu allan i'r ddinasi le 
aflan. 

| 42 A chymmerant gerrig eraill, a 
gosodant yn llc y cerrig idi a 
chymmyered bridd arall, a pbridded 


y tŷ. 
a3 Ond os daw y pla drachefn, a 
tharddu yn ytŷ. wedi tynnu y cer- 
mig, ac wedi crafu y tŷ, ac wedi 
priddo; 
44 Yna doed yr 


offeiriad, ac 


'|edryched: ac wele, os lledodd y pla 


y tŷ, gwahan-glwyf ysol gyw 
wnnw yn y tŷ: aflân yw efe. 

45 Yna tynned y tŷ i lawr, ei 
gerrig, a'i goed, a holl bridd ytŷ; 
'a bwrïed i'r tu allan i'r ddinas ile 
aflan. 
| 46 A'r hwn a ddêl i'r tŷ yr holl 
'ddyddiau y parodd efe ei gau, efe a 
fydd aflan hyd yr hwyr. 

4T A'r hwn a gysgo yn y tŷ, 

olehed eî ddillad: felly yr hwn a 
'wyttâo yn y tŷ, golched ei ddillad. 

: 48 Ac os yr offeiriad gan ddyfod 
a ddaw, ac a edrych; ac wele nî 
ledodd y ple yn y tŷ, wedi Pa y 
Mn yna barned yr offeiriad y tŷ yn 
lân, o herwydd iachâu y pla. 

49 A gchymmoered i lanhâu y tŷ 
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Aflendid gwŷr a gwragedd. | 





ddau aderyn y tô, a choed cedr, 
ac ysgarlad, ac isop. i 

50. Â lladded ynill aderyn mewn 
llestr pridd, oddi ar ddwfr rhedegog. 

51 A chymmored y coed cedr, a'r 
isop, a'r Yu Iad ir aderyn byw, a 
throched hwynt y'ngwaed yr aderyn 
a laddwyd, ac yn y dwír rhedegog, 
a thaenelled ar y tŷ seithwaith. 

52 A. glanhâed o ŵ â gwaed yr 
aderyn, ac â'r dwfr rhedegog, ac â'r 
aderyn byw, ac â'r coed cedr, ac â'r 
isop, ac â'r ysgarlad. 

59 A gollynged yr aderyn byw 
allan o'r ddinas ar wyncb y maes, a 
atgo gymmod dros ytŷ; a glân 

ydd. 

54 Dyma gyfraith am bob play 
clwyf gwahanol, ac am ìs r ddufrech, 

59 Ac am wahan-glwyf gwisg a thŷ, 

56 Ac am chwydd, a chrammen, a 
disgleirdeb ; 

57 I ddysgu t pa bryd y bydd aflan, 


a'pha bryd j» lân. Dyma gyfraith 
y gwahan-glwyf. 
PENNOD XV. 


1 Aflendid gwŷr yn eu diferlif.. 18 Eu pured- 
igaeth. 19 Aflendid gwragedd yn eu difer- 
lîf ; 28 a'u punedigaeth. 

A LLEFARODD yr ARGLwyDD 

wrth Moses ac Aaron, gan 
ddywcdyd, 

2 Llefarwch wrth feibion Israel, a 
dywedwch wrthynt, 4Pob un pan 
fyddo diferlif yn rhedeg o'i gnawd, 
a fydd aflan oblegid ei ddiferlif. 

9 A hyn fydd“ei aflendid yn ci 
ddiferlif: os ci gnawd ef a ddifera 
ci ddiferlif, neu ymattal o'i gnawd 
ef oddi wrth ci ddiferlif ; ei aflendid 
ef yw hyn. 

4 Pob hr a, gorweddo ynddo un 
diferllyd, a fydd aflan ; ac aflan fydd 
pob f peth yr eisteddo cfe arno. 

5 A'r neb a gyfn yrddo â'i wely ef, 
golched ei ddillad, ac ymdroched 
mr dwfr, a bydd aflan hyd yr 

wyr. 

6 A'r hwn a eisteddo ar ddim yr 
eisteddodd y Sn We golched 
ei ddillad, ac ymolched mewn dwfr, 
a bydd aflan byd yr hwyr. 

T A'r hwn a gyífyrddo â chnawd 
y. diferllyd, golched ei ddillad, ac 
ymolchced mewn dwfr, a bydd aflan 
“ yr hwyr. 

A phan boero y diferllyd ar un 
glân, golched Awnnw ei ddillad, ac 
ymolched mewn dlwfr, a bydd aflan 
hyd AM hwyr. 

9 Ac aflan fydd pob cyfrwy y 
MD y diferllyd ynddo: 

10A bynnag a gyffyrddo â 
dîm a fu dano, bydd aflan hyd yr 
hwyr: a'r hwn a'u dycco hwynt, 
golched ci ddillad, ae ymolched 
mewn dwfr, a bydd aflan hyd yr 


hwyr. 
11 A phwy bynnag y cyffyrddo y 
diferllyd Nu cÊ heb olen! ei ddwy- 


law mewn dwfr, golched ei ddillad, 
ac ymolched mewn dwfr, a bydd 
aflan hyd AM hwyr. V 

12 Ar $llestr pridd y cyffyrddo y 
diferllyd âg ef, a ddryllir: a phob 
llestr pren a olchir mewn dwfr. 

19 A phan lanhêir y diferllyd oddi 
wrth ci ddiferlif ; yna ccyfrifediddo 
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saith niwrnod i'w lanhâu, a golehed 
ei ddillad, a golched ei gnawd mewn 
dwfr rhedegog, a glân fydd. 

14 A'r wythfed dydd cymmered 
iddo ddwy durtur, neu “ddau gyw 
colommon, a deucd gcr bron yr AR- 
GLWYDD, i ddrws pabell y cyfarfod, 
a rhodded hwynt i'r offeiriad. 

15 Ac offrymmed yr offeiriad 
hwynt, un yn bech-abcrth, a'r llall 
yn bocth-offrwm: a gwnaed yr 
offeiriad gymmod drosto cf am ci 
ddiferlif, ger bron yr ARGLWYDD. 

16 Ac eos gwr a ddaw oddi wrtho 
ddisgyniad had ; yna golched ci holl 
gnawd mown dwfr, 2 bydd aflan 


hyd yr Dr 

17 Â phob dilledyn, a phob croen, 
y byddo disgyniad had arno, a olchir 
mewn dwfr, ac a fydd aflan hyd yr 


wyr. s 

18 A'r wraig y cysgo gwr mewn 
disgyniad had gyd â hi ; ymolehant 
mewn dwfr, a byddant aflan hyd yr 
hwyr ill dau. 

19 T A fphan fyddo gwraig ô 
diferlif arni, a bod ci diferlif yn ei 
chnawd yn waed; bydded saith 
niwrnod yn cí gwahaniaeth : aphwy 
bynnag a gyffyrddo â hi, bydd aflan 
hyd r hwyr. 

0 Â'r hyn oll y gorweddo hi arno 
yn ei gwahaniaeth, fydd aflan ; a'r 
hyn oll yr eisteddo hi arno, a fydd 
aflan. 

21 A phwy bynnag a gyffyrddo â'i 
gwely hi, golchod ci ddillad, ac ym- 
olched mewn dwfr, a bydd aflan hyd 


Fa nb'i ffyrddo â 
hwy bynnag a gyífyrddo â 
dim Yr eistaddodd MI arno, golched 
ci ddillad, ac ymolched mewn dwfr, 
a bydd aflan hyd yr hwyr. 

23 Ac os ar y gwely y bydd cfe, 
neu ar ddim y byddo hi yn cistedd 
arno, wrth gyílwrdd âg ef; hyd yr 
hwyr y bydd cfe aflan. 

24 Ond Pos gwr gan gysgu n gwsg 
gyd â hi, fel y byddo o'i mis-glwyf 
hi arno ef; aflan fydd efe saith 
niwrnod, ac aflan fydd yr holl wcly 
y gorwedd efo arno. 

25 A ^phan fyddo diferlif ei 
gwaed yn rhedeg ar wraig lawer o 
ddyddiau, allan o amser ei hanhwyl 
neu pan redo diferlif arni ar ol e 
hanhwyl; bydded holl ddyddiau 
diferlif ei haílendid hi megis dydd- 
iau cì gwahaniaeth: aflan 4ydd hi. 

26 Pob gwcly y gorwcddo hi arno 
holl ddyddiau ci diferlif, fydd iddi 
fol gwely ei mis-glwyf ; a phob dod- 
refnyn yr cisteddo hi arno fydd 
aflan, mcgis aflendid eì mis-glwyf hi, 

27 A phwy bynnag a gyffyrddo â 
hwynt, aflan fydd; a goched ci 
ddillad, ac ymolched mewn dwfr, 
a bydd aflan hyd yr hwyr. 

28 Ac os glanhêir hi o'i diferlif; 
yna, cyfrifed iddi saìth niwrnod; ac 
wedi hynny glân fycd. 

29 A'r wythfed dydd cymmered 
iddi ddwy durtur, neu ddnu gyw 
colommen, a. dyged hwynt at yr 
offeiriad, i ddrws pabell y cyfarfod. 

30 Ac offrymmed yr offeiriad un 
yn bech-aberth, a'r llall yn boeth- 
offrwm ; a gwneed yr offeiriad gym- 


- mewn ŵr cyssegr. 











mod drosti ger bron yr ARGLWYDD, 
am ddiferlif ci haflendid. 

31 Felly ï neillduwch blant Israel 
oddi wrth eu haflendid; fcl no 
byddant feirw yn eu haflendid ; ym 
halogant fy mhabell yr hon sydd yn 
eu mysg. 

32 Dyma gyfraith yr hwn y byddo 
y diferlif arno, a'r hwn y daw oddi 
wrtho ddisgyniad had, fel y byddo 
aflan o'u herwydd ; ; 

33 A'r glaf o'i mis-glwyf, a'r neb y 
byddo y diferlif arno, o wrryw, ac o 
fanyw, ac i'r gwr a orweddo ynghyd 
â'r hon a fyddo aflan. 


PENNOD XVI. 
1 F mdd y mae i'r arch-offeiriad, fyned â 
11 Y pech-aberth drosto | 


Cyn 
CRIST 
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eî hun. 15 Y pech-aberth dros y bobl. 20 
Yr afr ddiangol. 2) Gwyl y cymmod bob 
blwyddyn. 
LEFARODD yr ARGLWYDD 
hefyd wrth Moses, wedi “marw- 
olaeth dau fab Aaron, pan offrym- 
masant ger bron yr ARGLWYDD, âc 
y buant feirw ; 

2 A dywedodd yr ARGLWYDD wrth 
Moses, Llefara wrth Aaron dyfrawd, 
bna ddelo bob amser i'r cyssegr o 
fown y wahanlen, ger bron y drugar- 
cddfa sydd ar yr arch ; felna byddo 
cfe farw: o herwydd emi a ym- 
ddangosaf ar y drugareddfa yn y 
cwmmwl. ' 

3 A hyn y daw Aaron i'r cyssegr: 
dâ bustach ieuangc yn bech-aberth, 
ac â hwrdd yn boeth-offrwm. 

4 Gwisged ebais lîan sanctaidd, a 
bydded Md He am eu, nawd, 
a egyser c gwregys llïan, a 
de feitr llîan : gwisgoedd sanct- 
aidd yw y rhai hyn ; f golched yntau 
ei gnawd mewn dwfr, pan wisgo 
hwynt. 

5 A chymmered gan gynnulleidfa 
meibion Israel ddau lwdn gafr yn 
bech-aberth, ac un hwrdd yn boeth- 
offrwm. 

6 Ac offrymmed Aaron fustach 
ï pcch-aberth a fyddo drosto ei 
hun, 2 4gwnaed gymmod drosto ei 
hun, a thros ei dŷ. 

T chymmered y ddau fwch, a 
gosoded hwynt ger bron yr AR- 
GLWYDD, wrf/4 ddrws pabell y cyf- 
arfod. 

8 A rhodded Aaron goelbrennau 
ar y ddau fwch ; un coelbren dros 
yr ARGLWYDD, â'r coelbren arall 
dros ty bwch dïangol. 

9. A dyged Aaron y bwch y î syrth- 
iodd coelbren yr ARGLWYDD arno, 
ac offrymmoed cf yn bech-aberth. 

10 A'r bwch y syrthiodd arno y 
coelbren i fod yn fwch dïangol, a 
roddir i sefyll yn fyw ger bron yr 
AnRGLwyDDp, i wneuthur cymmod 
âg cf, ac i'w ollwng i'r anialwch yn 
fwch dïangol. 

11.A dyged Aaron fustach y pcech- 
aberth « fyddo drosto ei hun, a 
gwnaed gymmod drosto ei hun, a 
thros ei dŷ; a lladdod fustach y 
pech-aberth a .fyâdo drosto ei hun. 

12 A chymmcred lonaid thusser 
o farwor tanllyd oddi ar yr allor, 
oddi ger bron yr ARGLWYDD, â 
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Cyn _ |peraidd mân, a dyged o fewn 
CRIST |Wahanlen. > 

15 A rhodded yr arogl-darth ar y 
tân, ger bron yr ARGLWYDD; fel y) 
cuddio mŵg yr arogl-darth y dru- 
gareddfa, yr hon sydd.ar y dyst- 
iolaeth, ac na byddo efe farw. 

14 $chymmered- 0 waed y 
bustach, a_“thaenelled â'i fys ar 
a ey tu a'r dwyrain: a. —_ 
waith y taenella efe o'r gwaed â'i 
fys o flaen y drugareddfa. ' 

15 4 Yna lladded fwch 
aberth fydd dros y bobl, a dyged ci 
waed ef o fewn y wahanlen; an 
gwnaed a'i waed cf megis ag y 
gwnaeth â gwaed y bustach, a thacn- 
elled ef ar y drugareddfa, ac o ílaen 
oa o^r in 1 

/glanhâed y cyssi oddi 
"|wrth aflendid meibion. rael ac 
oddi wrth eu hanwireddau, yn eu 
holl bechodau: a gwnaed yr un 
modd i babell y cyfarfod, yr hon 
sydd yn aros gyd â hwynt, ym mysg 
eu haflendid hwynt. 

17 mAc na fydded un Gyn ym 
mhabell y cyfarfod, pan ddelo efe ï 
mewn i wneuthur cymmod yn y 
cyssegr, hyd oni ddelo efe allan, a 

wneuthur o hono cef gymmod 

rosto ei hun, a thros ci dŷ, a thros 
holl gynnulleidfa, Isracl. j 

18 Ac aed efe allan at yr allor 
sydd ger bron yr ARGLWYDD, â 
gwnaed gymmod arni; a chym- 
mered o waed y bustach, ac o waed 
y bwch, a rhodded ar gyrn yr allor 
oddi amgylch. 

19 A thaenelled arni o'r gwaed 
seithwaith â'i fys, a glanhâed hi, a 
sancteiddied hi oddi wrth aflendid 
meibion Israel. 

20 T A phan ddarffo iddo Janhâu 

y cyssegr, a phabell y cyfarfod, a'r 
allor ; dyged y bwch byw: 

21 A gosoded Aaron ei ddwylaw 
ar ben y bwch byw, a chyffesed arno 
holl anwiredd meibion Israel, a'u 
holl gamweddau hwynt yn cu holl 
bechodau ; a rhodded hwynt ar 
ben M bweh, ac anfoned ef ymaith 
yn llaw gwr fcymhwys i'r anial- 
weh. 

22 A'r bwch a ddwg eu holl 
anwiredd hwynt arno,i dir ||neill- 
duaeth: am hynny hebrynged cfc 
y bwch i'r anialwch. 

29 Yna deued Aaron i babell y 
cyfarfod, a dïosged y gwisgocdd 
llïan a wisgodd efe wrth ddyfod i'r 
cyssegr, a gadawed hwynt yno. 

AA ged ei gnawd mewn dwfr 
yT le sanctaidd, a gwisged ei 
ddillad, ac aed allan, ac offrymmed 
cí boeth-offrwm ei hun, a phoeth- 
offrwm y bobl, a gwnaed gymmod 
drosto ei hun, a thros y bobl, 

25 A llosged mwcr y pech-aberth 
ar yr allor. 

26 A golched yr hwn a anfonodd 
y bwch î fod yn fwch dïangol, ei 
ddillad, a golched ei' gnawd mewn 
dwfr; ac yna deued i'r gwersyll. 

2T 9A bustach y pech-aberth, a 
bwch y pech-aberth, y rhai y dyg- 
wyd eu gwaed i wneuthur cymmod 
yn y cyssegr, a ddwg un i'r tu allan 
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i'r gwersyll; a hwy a losgant eu 
crwyn hwynt, a'u enawd, a'u biswail, 
yn tân. 

28 A golched 
hwynt eì ddillad, 

awd mewn d 
cued i'r gwersyll. 

29 4 A bydded pym yn ddeddf 
dragywyddol i chwi: vy seithfed 
mis, ar y degfed dydd o'r mis, y 
cystuddiwch eich eneidiau, a dim 
gwaith nis gwnewch, y prïodor a'r 
GMA a fyddo yn ymdaith yn eich 
plith. 

30 O ymlid, y dydd hna Ŵ 
gwna yr offeiriad gymmod drosoch, 
ìch glanhâu o'ch holl bechodau, 
Jel y byddoch lân ger bron yr AR- 
GLWYDD, 

31 Sabboth  gorphwysdra gyw 
hwn i chwi; yna cystuddiwch 
cich eneidiau, trwy ddeddf dragy- 
wyddol. 

92 aA'r offeiriad, yr hwn a 
enneinio efe, a'r hwn a tgyssegro 
cfc, i offeiriadu yn lle ei dad, a 
wna y cymmod, ac a wisg y gwisg- 
oedd llïan, sef y gwisgoedd sanct- 
aidd: 

33 Ac a lanhâ y cymeas sanctaidd, 
ac a lanhâ babell y cyfarfod, a'r 
allor; ac a wna gymmod dros yr 
offeiriaid, a thros holl bobl y gyn- 
nulleidfa. 

34 A bydded hyn yn ddeddf dragy- 
wyddol i chwi, íi wneuthur cymmod 
dros feibion Israel, am eu pechodau 
oll, run waith yn y flwyddyn. Ac 
efe a wnaeth megis y gorchymyn- 
odd yr ARGLWYDD wrth Moses, 


PENNOD XVII. 

1 Rhaid yw offrwm. ŷr Arglwydd wrth 
ddrwa y babell waed yr holl anifeiliaid a 
leddir. T N wasanaetha iddynt aberthu $ 
gythreuliai4. 10 Gwahardd bwytta gwaed, 
19 a phob peth & fo marw eî hun, neu a 
ysglyfaethwyd. 

A LLEFARODD yr AnRGLwyDD 

wrth Moses, gan ddywedyd 

2 Llefara wrth Aaron, ac wrth ei 
feibion, ac wrth holl feibion Israel, 
a dywed wrthynt, Dyma y peth a 
orehymynodd yr ARGLWYDD, gan 
ddywedyd, 

3 Pob un o dŷ Israel 4a laddo ŷch, 
neu oen, neu afr, o fewn y gwersyll, 
neu a laddo allan o'r gwersyll, 

4 Ac heb ei ddwyn i ddrws pabell 
y cyfarfod, ìi offrymmu offrwm i'r 
ARGLWYDD, O flaen tabernacl yr 
ARGLWYDD ; gwaed a fwrir yn erbyn 
y £wr hwnnw; gwacd a dywalltodd 
cfe: a thorrir y gwr hwnnw ymaith 
o blith ei bobl. 

5 O hcrwydd yr hwn beth, dyged 


r hwn a'u llosgo 
olched hefyd ei 
r; wedi hynny 


meibion Israel eu haberthau yrhai|- 


y maent yn eu haberthu ar wyneb 
y maes; ìc dygant hwynt í'r AR- 
GLWYDD, i ddrws pabell y cyfarfod, 
at yr offeiriad, ac aberthant hwynt 
yn aberthau hêdd i'r ARGLWYDD. 

6 A thaenelled yr offeiriad y gwaed 
ar allor yr ARaLwyDD, wrth ddrws 
pabell y cyfarfod, a llosged y gwer 

arogl peraidd i'r ARGLWYDD. 

TAc nac aberthant eu haberthau 
mwy ci gythreuliaid, y rhai dy 





buant yn putteinio ar eu hol. 


Na aberther î gythreuliaid. | 














PExod, 30. 10. 
m. 23, 27. 
um, 29, 7. 


- 


Tpen. 4. 3, 5, 
Ô. 

tHeb. lanwg 

ei law. 













* Exod. 80. 10. 
Heb. 9. 7. 


4 Edrych 
Deut. 1£. 5, 
16,21. 


bExod. 29. 18. 
pen. 4. 31. 

€Deut. 82.17. 
2 Chron. 11. 
19. 


Es. 19. 91. 
1 Cor. 10.20, 
Dat. 9. 20, 


dEzec, 23. 8. 
£99] 





Gwahardd bwytta gwaed. 


LEFITICUS. 














Cyn. 
CRIST 
1490; 






iM 
*Gen, 9. 4. 
en.7. 26. a 
J. 29. 
Deut. 12. 16, 
23.a 15.23. 
lSam.]£.33. 
Ezec. 44. 7. 
Jer. 44. 11. 


7Heb. 9. 22. 


Apen, T. 26. 


«Gen. 9. 4. 


kExod. 22. 31, 
ên, 22. 8. 
yzec. 44. ôl. 

t Heb. 

burgyn. 


“pen. 20. 23. 


Luc 10. 28. 
Rhuf. 13. 6. 
Gal, 2. 12, 
t Heb. 
weddill, 


[100]: 


b Ezec. 20, 11, 
14 


Deddf dragywyddol fydd hyn idd- 
ynt, trwy eu cenhedlaethau. 

8 4 Dywed gan hynny wrthynt, 
Pwy bynnag O dŷ Israel, ac o'r 
dieithriaid a ymdeithio yn eich 
mysg, a offrymmo boeth-offrwm, 
neu aberth ; 

9 Ac nis dwg ef i ddrws pabell y 
cyfarfod, i'w. offrymmu ì'r .AR- 
GLWYDD; torrir ymìaith y gwr hwn- 
nw o blith ei bobl. 

109 A phwy bynnag o dŷ Israel, 
ac o'r dïeithriaid a. ymdeithio yn 
cich mysg, a fwyttâo ddim gwaed ; 
fmyfi a osodaf fy wyncb yn crbyn 
yr 0naid a fwyttâo waed, a thorraf 
ef ymaith o fysg ci bobl. 
1i O herwydd einioes y cnawd sydd 
yn y gwaed; a mi a'i rhoddais i 
chwi ar yr allor, i wneuthur cym- 
mod dros eich eneidiau: o hcrwydd 
gy gwaed hwn a wna gymmod dros 
yr enaid. 

12 Am hynny y dywedais wrth 
feibion Israel, Nw fwyttâed un en- 
aid o honoch waed; a'r dïeithr a 
ymdeithio yn eich mysg, na fwyt- 
tâed waed. 

13 A phwy bynnag o feibion Israel, 
neu o'r dïeithriaid a ymdeithio yn 
cu mysg, “a helio helfa o fwystîìl, 
neu o aderyn a fwyttâer; tywallt- 
cd ymaith ei waed ef, a chuddied 
cf â llwch. 

14 *O herwydd einioes pob enawd 
yw ei waed; yn llc ci cinioes cf ï 
mae: am hynny y dywedais wrth 
feibion Isracl, Na fwyttêwch waed 
un enawd; o herwydd cinioes pob 
|cnawd yw eì wacd: pwy bynnag a'i 
bwyttâo, a dorrir ymaith. 

15 A phob dyn a'r a fwyttâo ty 
peth a îu farw o hono ci hwn, neu 
ysglyfaeth, pa un bynnag ai prïodor, 
ai dîeithrd; yn; golched ei ddillad, 
ac ymolched mewn dwfr, a bydded 
aflan hyd yr hwyr: yna glân fydd. 
15 Ond os efe nis gylch hwynt, ac 
ni ylch eî gnawd ; yna y dwg cfe ei 
anwiredd. 


PENNOD XVIII. 
1 Prïodasau c«nghyfreithlawn. 19 Chwantaw 
anghyfreithlawn. 
LLEFARODD yr ARGLWYDD 
£X wrth Moses, gan ddywedyd, 

2 Llefara wrth feibion Israel, a 
dywed wrthynt, Myfì yw yr An- 
GLWYDD eich Duw. 

3 Na wnewch yn ol gweithred- 
oedd gwlad yr Aipht, yr hon y trig- 
asoch ynddi; ac na wnewch cyn ol 

eithredocdd gwlad Canaan, yr 
hon yr ydwyf dm eich dwyn chwi 

iddi; ac na rodiwch yn eu deddfau 
hwynt. 

4 Fy marnedigaethau i a wnewch, 
a'm deddfau a gedwch, i rodio yn- 
ddynt: myfì jw yr ARGLWYDD eich 


Duw. 
5 18, cedwch fy neddfau a'm barn- 
edigaethau: a'r êdyn a'u cadwo, a 


GLWYDD. . 

6 Na nesâed neb at tgyfnesaf 
ei gnawd, i ddinoethi ew noethni: 
myfì jw yr ARGLWYDD. 

T Noethni dy dad, neu noethni dy 





fydd byw ynddynt: myfì yw yr An-«l 





” Fr 

Chwantau anghyfreithbiun. 

; inoetha: dy El, Cath. 
fam, na ddinoetha: dy fam yw hî, | CH. 


na ddinoctha ei noethni. 120 

8 eNa ddinoctha nocthni gwraig | ——— î 
dy dad: noethni dy dad yw. cpen. ay ” 
9 dNoethni dy chwaer, merch dy| see. 

dad, neu ferch dy fam, yií hon o 
i gartref, neu a anwyd allan; 
na ddinoctha eu noethni hwynt. 

10 Noethni merch dy fab, neu 
ferch dy ferch; na ddinoetha eu 
noethni hwynt: canys dy noethni 


di ygyw 
1i Noethni merch gwraig dy dad, 
plentyn dy dad, dy ehwaer dithau 
Uw hì; na ddinoetha ei noethni| 
12 eNa ddinoetha noethni chwaer 
w'r dad: cyfnesaf dy dad yw hi. 
3 Na ddinoetha noethni chwaer 
a fam: canys cyfnesaf dy fam jw 


n 27. 20. 
Ezce. 22. 10. 
Amos 2.5. 
lCor,b.1- 
dpen. 20. 17. 
Sam. 13.12, 
Ezec. 22.11, 























*pen. 20. 19. 


hi. 

14 f Na. noetha. noethni brawd dy 
dad; sef na nesâ at ci wraig ef: dy 
fodryb gyw hi. 

15 4a noctha nocthni dy waudd : 
gwraig dy fab yw hi; na noetha ei 
noethni hi. 

16 A'Na ddinoetha noethni gwraig 


J pen. 20. 20. 


7pen. 20. 12. 
Ezec. 22. 11. 


Apcn. 20. 21. 


dy frawd : nocthni dy frawd yw. U RYN î 
1T Na noetha noethni ig a'i| peun 25.5. 
merch; na chymmer ferch ei maD |;gen.20.14. 


hi, neu ferch cí merch hi,i noethi 
ei noethni hi; ei chyfnesaf hi ywy 
rhai hyn: ysgelerder jw hyn. 

18 Hefyd na chymmer wraìg 
nghyd ||â'i chwaer, i'w chystuddio 
UN Eu noethi noethni honno gyd 
â'r llall, yn eî byw hi. z 
19 Ac “na nesâ at wraig yn neill- 
duaeth ei haflendid, ì noethi ei 
noethni hi. 

20 Ac !na chyd-orwedd gyd â 
gwraig dy gymmydog, i fod yn aflan 
o'i phlegid. 

21 Ac na ddod o'th had »i fyned 
trwy dân» i Moloch ; ac na. haloga 
enw dy Dpuw: myfì yw yr AR- 
a Ac dd gyd â 

2 Ac »na orwedd gyd â gwrryw. 
fel gorwedd gyd â benyw: ffieidd- 
dra jw hynny. 

23 Ac ona chyd-orwedd gyd âg un 
anifail, i fod yn aflan gyd âg ef; ac 
na safcd gwraig o flaen un anifail 
i orwedd dano: |cymmysgedd yw 
hynny. * 

4 Nac ymhalogwch yn yr um o'r 
pethau hyn: canys yn yrhai hyn 
oll yr halogwyd y cenhedloedd yr 
WN yn cu gyrru allan o'ch blaen 
chwi. 

25 A'r wlad a halogwyd: am 
hynny yr ydwyf yn ymweled â'i 
hanwiredd yn ci herbyn, fel y 
chwydo y wlad ci thrigolion. 

26 Ond pcedwch chwi fy neddfau 
a'm barncedigaethau i,ac na wncwch 
ddim o'r holl ffiaidd bethau hyn; 
na'r prïodor, na'r dïeithrddyn sydd 
yn ymdaith yn cìch mysg: 

9T (O hcrwydd yr holl ffìaidd 
bethau hyn a wnaeth gwŷr y wlad, 
ï rhai a fu o'ch blaen, â'r wlad a 

alogwyd) 

28 Fcl na chwydo y wlad chwi- 
thau, pan halogoch hi, eb TN ï 
nA hi y genedl oedd o'ch 
laen. 


"Neu, 
& gwraig 
arall. 
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29 Canys ì'w bynnag a wnel 
ddim o'r holl ffiaidd bethau hyn; 
torrir ymaith yr eneidiau a'u gwnelo 
o blith eu pobl. 

30 Am hynny cedwch fy neddf i, 
rheb wneuthur y» un o'r deddfau 
ffiaidd & mne a 4D Pa a ac 
nac ymhalogwch ynddynt: myfì yw 
yr ARGLWYDD eich Duw chwi. ; 


PENNOD XIX. 
Ail-adrodd amryw gyfreithiau, 


A LLEFARODD yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddysedyd, 

2 Llefara wrth holl gynnulleidfa 
meibion Isracl, a dywed wrthynt, 
a Byddwch sanctaidd ; canys sanct- 
aidd ydwyf fì, yr ARGLwxDD eich 
Duw chwi. 

3 I POfnwch bob un ei fam, a'i 
dad ; a echedwch fy Sabbothau : yr 
AnGLwypp cich Duw ydwyf fì. 

4 4Na throwch at eilunod, ac ena 
wnewch i chwi dduwiau tawdd : yr 
ARGLWYDD eich Duw ydwyf fì. 

54 A fphan aberthoch hêdd- 
aberth i'r ARGLWYDD, yn ol eich 
ewyllys eich hun yr aberthwch 
hynny. 

6 Ar y dydd yr offrymmoch, a 
thrannoeth, y bwyttair cf; a Mosgor 
yn tân yr mm a weddillir hyd y 
trydydd dydd. 

T Ond os gan fwytta y bwyttâir ef 
o fewn y trydydd dydd, ffiaidd fydd 
efe; ni bydd gymmeradwy. 

8 A'r hwn a'i bwyttâo a ddwg ei 
anwiredd, am iddo halogi cyssepr- 
edig beth yr ARGLWYDD; ar enaid 
wen FAU a dorrir ymaith o blith eì 

O 


9* A gphan gynhauafoch gyn- | 


hauaf eich tir, na feda yn llwyr 
gonglau dy faes, ac na chynnull 
loffion dy gynhauaf. 

10 Na loffa hefyd dy winllan, ac 





. |ond ofna dy 





na chynnull rawn gweddill dy win- 
llan; gâd hwynt i'r flawd ac i'r 
«eithr; yr ARGLWYDD eich Duw 
chwi gdwyf fì. 

11 4 ^Na ladrattêwch, ac na ddy- 
wedwch gelwydd ac na thwyllwch 
bob un eí gymmydog. 

12 4 Ac ŷna thyngwch i'm henw 
i yn anudon, ac na haloga enw dy 
Dpuw : yr ARGLWYDD g/dwyf fì. 

13 4 Na cham-attal oddi wrth dy 
gymmydog, ac na yspeilia ef: /na 
t mel cyflog y gweithiwr gyd â thi 

)0re. 


hyd 
Ŵ l4 4 Na felldiga y byddar, ac mna 


ddod dramgwydd o flaen y dall; 
DUW; yT ARGLWYDD 


ydwyf â. 
154 Na wnewch gam mewn barn ; 


5.20. |»na dderbyn wyneb y tlawd, ac na 


pharcha wyneb y cadarn : barna dy 
gymmydog mewn cyfìawndcr. 

16 4.Ac ona rodia yn athrodwr 
ym mysg 4y bobl; na sâf yn crbyn 
cy ds nyna yr ARGLWYDD 
ydwyf íi. 

17 »Na chasâ dy frawd yn dy 

on: zgam geryddu ceryddu dy 
gymmydog, ll ae na ddïoddef bech- 


cn. ynddo. 
Bhuf,13.9- | jg'« Na ddïala, ac na chadw lid 


i feibion dy bobl; ond 7 câr dy gym- 








mydog megis tí dy hun: yr AR- 
GLWYDD ydwyf fì. 

19 «| Cedwch fy neddfau: na âd 
i'th anifeiliaid gydio o amryw ryw- 
ogaeth, sac na haua dy faes âg 
amryw had ; ac nac âed am danat 
ddilledyn cymmysg o lin a gwlan. 

20 TT A. phan fyddo i wr a wnelo â 
benyw, a hithau yn fcrwyn gaeth 
wedi ei || dyweddïo i wr,ac heb ei 
rhyddhâu ddim, ncu hcb roddi 
rhyddid iddi; bydded ||7ddyn£ gur- 
fa; ac na ladder liwynt, am nad 
oedd hi rydd. 

21 A tdyged efe yn aborth dros ei 
gamwedd i'r ARGLWYDD, i ddrws 
pabell y cyfarfod, hwrdd dros gam- 
wedd. 

22 A gwnaed yr offeiriad gymmod 
drosto â'r hwrdd dros gamwedd, ger 
bron yr ARGLWYDD, am ei bechod a 
bechodd efe: a maddeuíiriddo am 
ei bechod a wnaeth efe 

23 A phan ddcloch i'r tir, a 
mg o honoch bob pren ym- 

orth ; cyfrifwch yn ddienwaededig 
ei ffrwyth ef: tair blynedd y bydd 
cfe megis dienwaededigichwi: na 
fwyttâer o hono. 

24 A'r bedwaredd flwyddyn 1 bydd 
ci holl ffrwyth-yn || sanctaidd i fol- 
iannu yr ARGLWYDD âf ef. 

25 A'r bummed flwyddyn y bwyt- 
têwch ei ffrwyth, fel y chwanego efe 
ei gnwd i chwi: myfi yw yr AR- 
GLWYDD eich Duw. 

26 “Na fwyttêwch ddim yng 
nghyd â'i waed: znac arferwch na 
swynion, na choel ar frudiau. 

2T vNa thalgrynnwch odre eich 
pen, ac na thôr gyrrau dy farf. 

28 Ac na wncwch dorrîadau yn 
eich cnawd am un marw, ac na 
roddwch brint nôd arnoch : yr AR- 
GLWYDD ydwyf fì. 

29 4 Na haloga dy ferch, gan beri 
iddi butteinio ; rhag putteinio y tìr, 
allenwi y wlad o ysgelerder. 

30 4 aCedwch fy Sabbothau, a 
pherchwch fy nghyssegr: yr AR- 
GLWYDD j/lwy/f fì. 

31 4 bNac ewch ar ol dewiniaid, 
ac nac ymofynwch â'r brudwyr, i 
ymhalogi o'u ped yr ARGLWYDD 
eich Duw gydwy/f fì. 

32 4 Cyfod ger bron penwynni, a 


pharcha wyneb henuriad ; ac ofna 


dy Dpuw : yr ARGLWYDD ydwyf fì. 

33 4 A ephan deithio dïeithr- 
ddyn ynghyd â thi yn eich gwlad, 
na |Jflinwch ef. 

34 d4Bydded y dïeithr i chwi, yr 
hwn a ymdeithio eich plith, fel 
yr un a hanffo o honoch, a_echâr 
ef fel tí 4y hun ; o herwydd dieithr- 
iaid fuoch y'ngwlad yr Aipht: yr 
ARGLWYDD eìch Duw ydwyf fì. 

35 1 Na wnewch gam ar farn, ar 
lathen, ar bwys, nac ar fesur. 

36 Bydded i chwi /gloriannau 
llgerrig cyfiawn, ephah 
gyfiawn, a hin gyflawn: yr AR- 
GLWYDD eich Duw dwyf fl, yr hwn 
a'ch dygais allan o dir yr Aipht. 

37 Cedwch chwithau fy holl 
ddeddfau, a'm holl farnedigaethau, 
a gwnewch hwynt: yr ARGLWYDD 
ydwyf tì. 
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ì Am yr hwn a roddo ei had i Moloch.. 4 Am 
yr hwn a arbedo y cyfryw. 6 Am fyned at 
frudwyr. 'i Am ymsancteiddio. 9 Amyr 
hwn a fellâithio eí vïeni. 10 Am odineb. 
11, 14, 17, 19 Am ymlosgach. 13 Am orwedd 

d â gwrryw, 19 neu gyd âg anifail. 18 
“Âm aflendŷl. 22 Gorchymyn ufudd-dod 
d, â sancteiddrwydd. 21 Rhaid yw rhoddŵ 
rudwyr â farwolaeth. 
LLEFARODD yr ARGLWYDD 
£AÂ. wrth Moses, gan ddywedyd, 

2 aDywed hefyd wrth feibion Is- 
rael, PPob un o feibion Israel, neu 
o'r dïeithr a ymdeithio 'Ê Israel, yr 
hwn a roddo o'i had i Moloch, a 
leddir yn farw ; pobl y tir a'i llab- 
yddiant ef â cherrig. 

3 A emi a osodaf fy wynelr yn 
erbyn y dyn hwnnw, ac â'i torraf o 
fysg ei bobl ; am iddo roddi o'i had 
i Moloch, i aflanhâu fy nghyssegr, 
ac i halogi fy enw sanctaidd. 

4 Ac os pobl y wlad gan guddio 
a guddiant eu llygaid oddi wrth y 
dyn hwnnw (pan roddo efe ei had i 

oloch) ac nis lladdant ef: 

5 Yna dy gosodaf fy wyneb yn 
erbyn y dyn hwnnw, ac eyn erbyn 
ci dylwyth, a thorraf ymaith ef, a 
phawb 7a ddilynant ci butteindra 
ef, gan butteinio yn ol Moloch, o 
fysg eu pobl. 

6 4 2A'r dyn a dro ar ol dewin- 
iaid, a brudwyr, i butteinio ar eu 
hol hwynt; gosodaf fy wyneb yn 
erbyn y dyn hwnnw hefyd, a thorraf 
ef ymaith o fysg ei bobl. 

T 4 FYmsancteiddiwch gan hynny, 
a byddwch sanetaidd: canys myfì 
yw yr ARGLwyDp eich Duw chwi. 

8 Cedwch hefyd fy neddfau, a 
gwnewch hwynt: myfì yw yr AR- 
GLWYDD eich sancteiddydd. 

9 4. £Os bydd neb a felldigo ci 
dad neu ei fam, lladdor cf yn farw : 
ei dad neu ei fam a felldigodd efe; 
ei waed fydd arno ei hun. 

10 4 “A'r gwr a_odinebo gyd â 
gwraig gwr aral, sef yr hwn a 
odinebo gyd â gwraig eì gymmydog, 
lladder yn farw y godinebwr a'r 
odinebwraig. 

li IA'r gwr a orweddo gyd â 
gwraig ei dad,» noethodd noethni 
ei dad: lladder yn feirw hwynt ill 
dau; eu gwaed fydd arnynt eu 


'|hunain. 


12 mAm y gwr a orweddo ynghyd 
â'i waudd, lladder yn feirw hwynt 
ill dau: cymmysgedd a wnaethant; 
eu gwaed fydd arnynt eu hunain. 

13 nA'r gwr a_orweddo gyd â 
gwr, fel gorwedd gyd â gwraig, 
ï cyw Y a hant ill dau: 

acddcer hwyn ceirw; eu gwaed 
fydd arnynt eu dnn 

14 0Y gwr a gymmero wraig a'i 
mam; ysgelerder yw hynny : llosg- 
ant ef a hwythau yn tân; ac na 
fydded ysgelerder yn eich mysg. 

15 »A lladder yn farw y gwr a 
ymgydio âg anifail: lladdant hefyd 
yr anifail. 

16 A'r wraig a êl at un anifail, i 
orwedd dano, lladd di y wraig â'r 
anifail hefyd: lladder hwynt yn 
feirw; eu gwaed fydd arnynt cu 
hunain. ] 











a welo ei noethni hi, ac y gwelo 
hithau ei nocthni yntau; gwarad- 
wydd yw hynny; torrer hwythau 
ymaith y'ngolwg meibion eu pobl: 
noethni ei chwacr a noethodd efe; 
cfo a ddwg ei anwiredd. 

18 rA'r gwr a orweddo gyd a 
gwraig glaf o'i mis-glwyf, ac a 
noctho ei noethni hi; ei diferlif hi 
a tfddatguddiodd efe, a hithau a 
ddatguddiodd ddiferlif ei gwaed ci 
hun: am hynn; 
dau o fysg eu pobl. 

19 sAc na noetha noethni chwaer 
dy fam, neu chwaer dy dad; o 
herwydd ci gyfnesaf ei hun y. mae 
yn ei noethi: dygant eu hanwiredd. 


20 f£A'r gwr a orweddo gyd â 
gwraig ei ewythr frawd ei dad, a 
noctha noethni ci ewythr: eu 


pechod a ddygant; byddant feirw 
yn ddiblant. 

21 “A'r gwr a gymmero wraig ei 
frawd (ll ira aflan yw hynny) efe n 
noethodd noethni ei frawd: diblant 
fyddant, 

22 4 Am hynny cedwch fy holl 
zddeddfau, a'm holl farnedigaeth- 
au, a gwnewch hwynt; fel yna 
chwydo y wlad chwi, yr hon yr 
MAU yn eich dwyn iddi i breswylio 
ynddi. 

23 Ac zna rodiwch yn neddfau y 
genedl yr ydwyf yn eu bwrw allan 
o'ch blaen chwì: o herwydd yr 
holl bethau hyn a wnaethant; eam 
hynny y ffìeiddiais hwynt. 

24 Ac wrthych y dywedais, Chwi 
a2 etifeddwch eu tir hwynt; mi a'i 
rhoddaf i ehwi i'w feddiannu; 
gwlad yn llifeirio o laeth a mêl: 
myfì yw ARGLwYDD eich Duw chwi, 
yr hwn a'ch ncillduais chwi oddi 
wrth bobloedd eraill. 

25 PRhoddwch chwithau wahan- 
iaeth rhwng yr anifail glân a'r 
aflan, a rhwng yr aderyn aflan a'r 
glân ; ac na wnewch eich eneidiau 
ÍR ffìaidd o herwydd anifail, neu o 

herwydd EE“ neu o herwydd 
dim oll a || ymlusgo ar y ddaear, yr 
BUR a neillduais i chwi i'w gyfrif yn 
aflan. 

26 Byddwch chwithau sanctaidd 
i mi: eo hcrwydd myfi yr An- 
GLWYDD ydwyf sanctaidd, ac a'ch 
neillduais chwi oddi wrth bobloedd 
eraill, ì fod yn eiddof fì. 

27 4 4Gwr neu wraig a fo gan- 
ddynt yspryd dewiniaeth, neu frud, 
hwy a leddir yn farw: â cherrig y 
llabyddiant hwynt ; eu gwaed ,fydd 
arnynt eu hunain. 


PENNOD XXI. 
1 Am alar yr offeiriaid. 6 Am eu sancteidd- 
rwydd, 8 Am eu cymmeriad. _'T, 13 Am cu 
prïodasau. 16 N chaiff yr offeiriaid a fo 
arnynt anaf weini yn y cyssegr. 
A DYWEDODD yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Llefara wrth yr 
offeiriaid, meibion Aaron, a. dywed 
wrthynt, “Nac ymhaloged meb.am 
y marw ym mysg ei bobl. 
2 Ond am ei gyfnesaf agos iddo; 
am eì fam, am cei dad, ac am eì fab, 
ac am ci ferch, ac am ci frawd. 


> 


torrer hwynt ill; 








m odineb ac ymlosgaeh. Annog â sancteiddrwydd. 
Cyn 17T a A'r " 2 gymmero ei chwaer, 
| Ed FE merch ei dad, nou ferch cl fam, ac 
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| Am alar yr ojpeiriaid. 
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Am fwylla pethau cyssegredig. 











3 Ac am ei chwaer o forwyn, yr 
hon sydd. agos iddo, yr hon ni hn 
ciddo gwr: am honno y gall ym- 
halogi. 

4 Nac ymhaloged ||pennaeth ym 
mysg eì bobl, i'w aflanhâu ci hun. 

5 Na wnant foelni ar cu pennau, 
ac nac cilliant gyrrau eu barfnu, nc 
na thorrant dorriadau ar eu cnawd. 

6 Sanctaidd fyddant i'w Duw, ac na 
halogant enw eu Duw: o herwydd 
offrymmu y maent cbyrth tanllyd 
yr ARGLWYDD, & c bara cu Duw ; am 
hynny byddant sanctaidd. 

T “Na ehymmerant butteinwraig, 
neu un halogedig, yn wraig : ac na. 
chymmerant wraìg wedi ysgar oddi 
wrth cí gwr; o herwydd sanctaidd 
yw cfe i'w Dnuw. 

8 A chyfrif dì ef yn sanctaidd; o 
herwydd bara dy Dpuw di y mac 
efe yn cî offrymmu: bydded sanct- 
aidd i ti; o herwydd sanctaidd 
ydwyf fì yr AnGLwyDD eich sanct- 
eiddydd. 

9 1 Ac os lldechreu merch un 
offeiriad butteinio, halogi ei thad y 
mae : llosger hi yn tân. 

10 A'r offeiriad pennaf o'i frodyr, 
yr hwn y tywalltwyd eolew yr cn- 
neiniad ar ei ben, ac 7 a gyssegrwyd 
i wisgo y gwisgoedd, 4na ddïosged 
oddi am ci ben, ac na rwyged ei 
ddillad: 

1i Ac na ddeued at gorph un 
marw, nac ymhaloged am ei dad, 
nac am ei fam ; 

12 Ac nac aed allan o'r cyssegr, 
ac na haloged BySSegr ei Dpuw; 
am ,fod “coron olew enneiniad ci 
Dpuw arno ef: myfi yw yr An- 
GLWYDD. 

13 A íchymmered cfe wraig yn ci 
morwyndcd. 

14 Gwraig weddw, na_ gwraig wedi 
ysgar, nac un halogedig, ma phut- 
tain; y rhai hyn na chymmcred: 
ond cymmered forwyn o'i bobl ei 
hun yn wen 

15 Ac na haloged ei had ym mysg 
ci bobl: canys myfi yw yr Amn- 
| GLwyDp ci sancteiddydd cf. 

16 1 A llefarodd yr ARGLWYDD wrth 
Moses, gan ddywedyd, 

17 Llefara wrth Aaron, gan ddy- 
wedyd, Na nesâed un o'th had di 
trwy cu cenhedlaethau, yr hwn y 
WAR anaf arno, i offrymmu ||bara 
ci DpUw : 

18 Canys ni chaiff un gwr y bydâo 
anaf arno nccâu ; y gwr dall, neu y 
cloff, ncu y trwyndwn, ncu y.neb y 
byddo dim “ gormod ynddo ; 

19 Neu y gwr y byddo íddo drocd 
twnn, neu law donn ; 

20 Neu a fyddo yn gefngrwm, neu 
yn l|gorr, neu â magl ncu byscn ar 
ei lygad, neu yn grachlyd, neu yn 
glafrllyd, neu wcdi ysigo ci cirin. 

21 Na necsâed un gwr o had Aaron 
yr offeiriad, y” hwn y byddo anaf 
arno, í offrymmu ebyrth tanllyd yr 
AngLwyDD: anaf syâd arno; na 
nesâcd i offrymmu bara ci Douw. 

22 Bara ci Dnuw, o'r pethau sanct- 
aidd cyssegredig, ac o'r pethau cys- 
segredig, a gaiff efc eí fwytba. 
| 23 Etto nac aed i mcwn at y 











wabhanlen, ac na nesâed at yr allor, 
am od anaf arno ; ac na haloged 
fy nghyssegroedd: canys myfi yw 
jT” ARGLWYDD eu sancteiddydd 
hwynt. 

24 A llefarodd Moses ynny wrth 
Aaron, ac wrth ci feibion, ac wrth 
holl feibion Isracl. ; 


PENNOD XXII. 

1 taid i'r offeiriaid ym ew haflendid ym- 
gadw oddi wrth y pethau cyssegredig. 6 
Y modd y mae cu puro hwynt. 10 Pwy yn 
nhŷ yr offeiriaid a all f wyttao'r pethau cys- 
segredig. 1T Rhaid â'r aberthaw fod yn 
ddianaf. 26 Oedran yr aberth. 29 F gyf- 
rauth am fwytta yr aberth dïolch. 

A LLEFARODD yr ARGLWYDD 

wrth Moses, gan ddywedyd, 

2 Llefara wrth Aaron, ac wrth ci 
feibion, am iddynt ymneillduo oddi 
wrth bethau cyssegredig meibion 
Isracl, ac na halogant fy enw sanct- 
aidd, ym y pethau y maent yn eu 
cyssegru i mi: myfi yt yr AR- 
GLWYDD. 

3 Dywed wrthynt, Pwy bynnag 
o'ch holl hiliogaeth, trwy cich cen- 
hedlaethau, a nesâo at y pethau 
cyssegredig a gyssegro meibion Is- 
rael i'r ARGLWYDD, a'i aflendid arno ; 
torrir ymaith yr cnaid hwnnw oddi 
gcr fy mron : myfì 0 yr ARGLWYDD. 

4 Na fwyttâcd ncb o hiliogaeth 
Aaron o'r pethau cyssegredig, ac 
yntau tU wnhan-glwyfus, neu «yn 
ddiferlÌyd, Phyd oni lanhâcr cf: 
na'r hwn a cgyffyrddo â dim weci 
eí halogi wrth y marw, na'r hwn 4 yr 
ôl oddi wrtho ddisgyniad bad; 

5 Na'r un a egyffyrddo âg un ym- 
lusgiad, trwy yr hwn y gallo fod yn 
aflan, neu â 4lyn y byddai aflan o'i 
blegid, pa aflendid bynnag fyddo 
arno: 

6 A'r dyn a. grydd? âg ef, a fydd 
aflan hyd yr hwyr; ac na fwyttâed 
o'r pcthau cyssegredig, oddieithr 
iddo olchi eí gnawd mewn dwfr. 

7 A phan fachludo yr haul, glân 
fydd; ac wcdi hynny bwyttâed o'r 
pethau cyssegredig: canys cì fwyd 
cf yw hwn. 

8 Ac na fwyttâed o ddim wedi 
marw cí hun, ncu wedi ei ysglyf- 
acthu, i fod yn aflan o'í blegid: 
myfì jw yr ARGLWYDD. 

9 Ond cadwant fy neddf i, ac na 
ddygant bechod bob u» arnynt eu 
hunain, i farw o'i blegid, pan hal- 
ogant hi: myfì jw yr ARGLWYDD eu 
sancteiddydd hwynt. 

10 Ac Ana fwyttâcd un alldud o'r 
peth cyssegredig: dïcithrddyn yr 


offeiriad, a'r gwas cyflog, ni chaiff 


fwytta y peth cyssegredig. 
il Ond pan Pbrydo yr offeiriad 


ddyn fam ci arian, hwnnw a gaiff 


fwytta o hono, a'r hwn a aner jg ci 
dŷ cf: y rhaí hyn a gânt fwytta o'i 
fara cf. 

12 A merch yr offeiriad, pan fyddo 
hi eiddo gwr dïeithr, ni chaiff hi 
Dn o offrwm y pethau cyssegr- 
e > 


EN Ond merch yr offeiriad, os 
Y fydd hi,neu wedi ysgar, n 
ìeb blant iddi, ac wedi dychwelyd î 
dŷ ci thad, a» gaiff fwytta o fara ei 
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m. offrymau. 


wydd 





thad, ímegis y ei hieuengctid ; ac 
ni chaiff neb dïeithr fwytta o hono. 
14 7 A phan fwyttâo un beth 
cymegnodig mewn anwybod; yna 
chwaneged ei bummed ran atto, a 


| rhodded gyd â'r peth cyssegredig i'r 


offeiriad. 
15 Ac na halogant gyssegredig 


bethau meibion Israel, y rhai a 


offrymmant i'r ARGLWYDD. 

16 Ac na l|wnant iddynt ddwyn 
cosp camwedd, pan fwyttâont eu 
cyssegredig bethau hwynt: o her- 
myfi Jw yr ARGLWYDD eu 
sancteiddydd. 

17 4 A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywcdyd, 

18 Llefara wrth Aaron, ac wrth ei 
feibion, ac wrth holl feibion Israel, 
a Gymed wrthynt, £Pwy bynnag o 
dŷ Israel, ac o ddïeithr yn Israel, a 
olîrymmo ei offrwm yn ol ci holl 
addunedau, ac yn ol ei holl roddion 
gwirfodd, y rhai a offrymmant i'r 
ARGLwYDD yn boeth-offrwm ; 

19 Off rymmwch wrth eich ewyllys 
eich hun, un gwrryw perffeith-gwbl, 
o'r eidionau, o'r defaid, neu o'r 
geifr. 

20 Nac offrymmwch ddim j byddo 
anaf arno; o herwydd ni bydd efe 
gymmeradwy drosoch. 

21 A mphan offrymmo.gwr aberth 
hêdd i'r ARGLWYDD, gan neillduo eî 
adduned, neu rodd ewyllysgar o'r 
eidionau, neu o'r praidd, bydded 
berffeith-gwbl, fel y byddo gymmer- 
adwy: na fydded un anaf arno. 

22 nY dall, neu yr ysig, neu yr 
anafus, neu y dafadenog, neu y 
crachlyd, neu y clafrllyd, nac off- 
rymmwch hwy i'r ARGLWYDD, ac na 
roddwch aberth tanllyd o honynt 
ar allor yr ARGLWYDD. 

23 A'r eidion, neu yr f oen a fyddo 
ogormod neu ry fychain ei aelodau, 
gellwch ei offrymmu yn offrwm 

wirfodd ; ond dros adduned ni 

ydd cymmeradwy. 

24 Nac offrymmwch i'r ARGLWYDD 
ddim wedi llethu, neu ysigo, neu 
ddryllio, neu dorri ; ac na wnewch 
yn eich tir y fath beth. 

25 Ac nac offrymmwch o law un 
dïeithr fwyd eich Duw o'r holl 
bethau hyn: canys y nae eu Hygr- 
edigaeth ynddynt; anaf sydd arn- 
ug nì byddant gymmeradwy dros- 


och. 

26 « A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

2T »Pan aner eidion, neu ddafad, 
neu afr, bydded saith niwrnod dan 
ei fam; o'r a CM dydd ac o 
hynny allan y bydd cymmeradwy 
yn offrwm o aberth tanllyd i'r AR- 
GLWYDD. 

28 Ac am fuwch neu || ddafad, na 
leddwch hi ga'i llwdn yn yr un dydd. 

29 A phan aberthoch aberth dïolch 
i'r ARGLwYDD, offrymmwch wrth 
eich Pun 8 eich hunain. 

30 Y dydd hwnnw y bwyttâir ef; 
7na weddillwch o hono hyd y bore: 
myfì yw yr ARGLWYDD. . 

31 Cedwch chwithau fy ngorchym- 
ynion, a gwnewch hwynt; myfì yw 
yr ARGLWYDD. 
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32 Ac na halogwch fy enw sanct- 
aidd, 
meibion Isracl: myfì y yr AR- 
GLwyDD eich sancteiddydd, r 

33 Yr hwn a'ch dygais chwi allan 
o dir yr Aipht, i fod yn Dpuw i 
chwi: myfì wyr ARGLWYDD. 


PENNOD XXII. 

1 Gwyliau yr Arglwydd. 9 Y Sabboth. 4 Y 
Pasc. 9 Yr ysgub flaen-ffrwyth. 15 Gwyl 
y Sulgwyn. 22 Rhaib yw gadael peth ŵr 
tlodion i'w loffa. 23 Gwyl yr udgyrn. 26 
FY dydu cymmod. 93 Gwyl y pebyll. 

(ŵr LEFARODD yr ARGLWYDD 

hefyd wrth Moses, gan ddy- 


WedYc 

2 Llefara wrth feibion Israel, a 
dywed wrthynt, Gwyliau yr AR-| 
GLWYDD, y rhaí a gyhoeddwch yn; 
gymmanfêydd sanctaidd, ydyw fy 
ngwyliau hyn. 

3 aChwe diwrnod y gwneir gwaith ;. 
a'r seithfed dydd y bydd Sabboth 
gorphwysdra, sef cymmanfa sanct- 
aidd; dim gwaith nis gwnewch : 
Sabboth gyw efe i'r ARGLWYDD yn 
eich holl drigfannau. 

4 4 Dyma wyliau yr ARGLWYDD, 
y cymmanfêydd sanctaidd, y rhai a 
gyhoeddwch yn eu tymmor. 

5 50 Y, mis cyntaf, ar y ped- 
werydd ys ar ddeg o'r mis, yn y 
cyfnos, y bydd Pasc yr ARGLWYDD. 

6 A'r pymthegfed dydd o'r mis 
hwnnw y bydd gwyl y bara croyw 
i'r ARGLWYDD: aith niwrnod y 
bwyttêwch fara croyw. 

T Ar y dydd cyntaf y bydd i chwi 
gymmanfa sanctaidd: dim caeth- 
waith ni chewch ei wneuthur. 

8 Ond offrymmwch ebyrth tanllyd 
i'r ARGLWYDD Saith niwrnod; ar y 
seithfed dydd bydded cymmanfa 
sanctaidd ; na wnewch ddîm caeth- 
waith. 

9 « A llefarodd yr ARGLwyDD wrth 
Moses, gan ddywedyd, Llefara wrth 
feibion Israel, a dywed wrthynt, 

10 ePan ddeloch i'r tir a roddaf i 
chwi, a medi .o honoch ei gynhauaf; 
yna dygwch llysgub blaen-ffrwyth 
eich cynhauaf at yr offeiriad. 

11 Cyhwfaned yntau yr ysgub ger 
bron yr ARGLWYDD, i'ch gwneuthur 
E gymeradwy : trannoeth wedi y 

abboth y cyhwfana yr offeiriad hì. 

12 Ac offrymmwch ar y dydd y 
cyhwfaner yr ysgub, oen blwydd, 
perffeith-gwbl, yn boeth-offrwmm ì'r 
ARGLWYDD. 

13 A'i fwyd-offrwm o ddwy ddeg- 
fed ran o beilliaid wedi ei gym- 
mysgu âg olew, yn aberth tanllyd 
i'r ARGLWYDD, yn arogl peraidd: 
a'i ddïod-offrwm fydd o win, ped- 
waredd yam hin. 

14 Bara hefyd, nac ŷd wedi ei 


grasu, na thywysenau îr, nì chewch. 
eu bwytta hyd gorph y dydd hwnnw, 


nes dwyn o honoch offrwm eich 
Duw. Deddf dragywyddol trwy eich 
cenhedlaethau, yn eich holl drig- 
fannau, fydd hyn. 

15*4A dchyfrifw ehichwì o dran- 
ROL wedi N SEND OL dydd y 
dygoch ys cyhwfan ; 
Sabboth Y flwnlf ddant: 

16 Hyd drannoeth wedi y seithfed 


Gwyliau yr Arglwydd. 


ond ssancteiddier fl ym mysg | 








saith, 
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Ai Baliboth, y cyfrifwch ddeng niwrnod 
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a de 
offrwm newydd i'r ARGLWYDD. 

1T A dygwch o'ch trigfannau ddwy 
dorth gyhwfan, dwy ddegfed ran o 
beilliaid fyddant: yn lefeinllyd y 
pobir hwynt, eyn flaen-ffrwyth i'r 


ugain; ae oífrymmwch fwyd- 


5111. | ARGLWYDD. 


18 Ac offrymmwch gyd â'r bara 
saith oen blwyddiaid, perffeith-gwbl, 
ac un bustach ieuangc,adau hwrdd: 

oeth-offrwm i'r ARGLWYDD fyddant 

wy, ynghyd â'u bwyd-offrwm a'u 
diod-offrwm ; sef aberth tanllyd, o 
arogl peraidd i'r ARGLWYDD. 

19 Yna aberthwch fun bwch geifr 
yn bech-aberth, a dau oen blwydd- 
iaid z yn aberth hêdd. 

20 Â chyhwfaned yr offeiriad 
hwynt, ynghyd â' bara y blaen- 
ffrwyth, yn offrwm cyhwfan ger 
bron yr ARGLWYDD, ynghyd â'r 
ddau oen: M^cyssegredig i'r AR- 
GLWYDD ac eiddo yr offeiriad fydd- 
ant. 

21 A chyhoeddwch, o fewn corph 
y dydd hwnnw, y bydd cymmanfa 
sanctaidd i chwi, dim caethwaith 
nis gwnewch. Deddf dragywyddol, 
yn eich holl drigfannau, trwy cich 


| cenhedlaethau, fydd hyn. 


22. *A phan fedoch gynhauaf 
'r-feda gyrrau dy 
faes, *acna loffa loffion dy gyn- 
hauaf; gâd hwynt i'r tlawd a'r 
dieithr : myfl jw yr ARGLWYDD eich 


hwi. ..; 
4 A llefarodd yr ARGLWYDD 


'| wrth Moses, gan ddyweda, 


24 Llefara wrth feibion Israel, gan 
ddywedyd, Ar y “seithfed mis, ar f/ 


'| dydd cyntaf o'r mis, y bydd i chwi 
Sabboth, yn goffadwriaeth caniad 
|| udgyrn 


, & chymmanfa sanctaidd. 
25 Dim caethwaith nis gwnewch ; 


ond offrymmwch ebyrth fanllyd i'r 


ARGLWYDD. 

26 4 A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Mosos, gan ddywedyd, 

2.» Y degfed dydd o'r seithfedanis 
hwn, y bydd dydd cymmod; cym- 
manfa sanctaidd fydd ichwi: yna 
cystuddiwch eich eneidiau, ac 
offrymmwch ebyrth tanllyd i'r An- 
GLWYDD. 

28 Ac na wnewch ddim gwaith o 
fewn corph y dydd hwnnw : o hcr- 
wydd dydd cymmod jw, i wneuthur 
cymmod drosoch ger bron yr An- 
aLwypop eich Duw. 

29 Canys pob enaid a'r ni chys- 
tuddier o fewn corph y dydd hwn, 
4a dorrir ymaith oddi wrth ei bobl. 

30 A phob enaid a wnelo ddim 
gwaith o fewn corph y dydd hwnnw, 
difethaf yr enaid hwnnw hefyd o 
fysg ei bobl. 


' 31 Nawnewch ddim gwaith. Deddf 
| dragywyddol, 


Un eich cenhedl- 

i*nwoiu yn eich holl drigfannau, yw 
Tu. 

e Sabboth 


gorphwyedun yw efe 
i chwi ; eystu 


diwch chwithau eich 


|eneidiau ar y nawfed dydd o'r mis, 


hwy! 


yr: 


yn.; c hwyr ì hwyr y 
tf cedwch eich 


abboth. 


33 4 A llefarodd yr ARGLWYDD 
| wrth Moses, gan 6cywedyd, 





34 Llefara wrth feibion Isracl, gan 
ddywedyd, o Ar y pymthegfed dydd 
o'r seithfed mis.hwn y bydd gwyl y 
pebyll saith niwrnod i'r ARGLWYDD. 

35 Ar y dydd cyntaf y bydd cym- 
manfa sanctaidd: dim caethwaith 
nis gwnewch. 

35 Saith niwrnod yr offrymmwch 
aberth tanllyd i'r ARGLWYDD: Pâr 
yr wythfed dydd z y bydd cymmanfa 
sanctaidd i chwi; a chwi a offrym- 
mwch aberth tanllyd i'r ARGLWYDD: 
tuchel wylywhi ; na wnewch ddim 
caethwaith. 

3T Dyma wyliau yr ARGLWYDD, y 
rhai a2 gyhoeddwch yn gymman- 
fêydd sanctaidd, i offrymmu i'r An- 
GLwyDpD aberth tanllyd, offrwm 
pocth, bwyd-offrwm, aberth, a dïod- 
oífrwm ; pob peth yu ei ddydd : 

38 Heb law Sabbothau yr An- 
GLWYDD, ac heb law eich rhoddion 
chwi, ac heb law cich holl adduned- 
au, ac heb law eich holl offrymmau 
gwirfodd, a roddoch i'r ARGLWYDD. 

39.Ac ar y pymthegfed dydd o'r 
seithfed mis, pan gynnulloch ffrwyth 
eich tir, cedwch wyl i'r ARGLWYDD 
saith niwrnod: bydded gorphwysdra 
ar y dydd cyntaf, a gorphwysdra ar 
yr wythfed dydd. 

40 "A'r dydd cyntaf cymmerwch 
ì chwi llffrwyth pren prydferth, 
canghenau palmwydd, a_ brig pren 
caeadfrig, a helyg afon ; ac ymlaw- 
enhêwch ger bron yr ARGLWYDD 
eich Duw saìth niwrnod. 

41 A chedwch hon yn wyl i'r 
ARaeLwyDD saith niwrnod yn y 
flwyddyn: deddf dragywyddol yn 
eich cenhedlaethau yw; ar y seith- 
fed mis y cedwch hi jy» wyl. 

42 Mewn bythod yr arhoswch 
saith niwrnod; pob prïodor yn Is- 
rael a drigant mewn bythod ; 

43 Fel y gwypo eich coenhedl- 
aethau chwi mai mewn bythod y 
perais i feibion Israel drigo, pan 
ddygais hwynt allan o dir yr Aipht: 
myfl jw yr ARaLwynp eich Duw. 

44 A thraethodd Moses wyliau yr 
ARGLwypD wrth feibion Isracl. 


PENNOD XXIV. 


1 Olew llusernau. 5 F bart gosod. 10 Mab 
Setomith yncablu. 19 Cyfraith cabledd, YT 


a llofruddiaeth. 18 Am golled, 23 Llabyddio | 


y cablur. 

LLEFARODD yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

2 «Gorchymyn i feibion Isracl 
ddwyn attat olew olew-wydden pur, 
coethedig, i'r goleuni, i beri i'r 
lampau fgynneu bob amser. 

3 O'r tu allan i wahanlen y dyst- 
iolaeth, ym mhabell y cyfarfod, y 
trefna Aaron ef o hwyr hyd forc, 

er bron yr ARGLWYDD, bob amscr. 

eddf dragywyddol trwy eich cen- 
hedlaethan fydd hyn. 

4 Ar y canhwyllbren ?pur y trefna 


efe y lampau ger bron yr ARGLWYDD. 


bob amser. 

5 4 A *chymmer beilliaid, a phoba 
ef yn ddeuddeg etcisen: dwy ddeg- 
fed ran fydd pob teisen. 

6 A gosod hwynt yn ddwy res, 
chwech jn. y rhes, ar y bwrdd pur, 
ger brcn yr ARGLWYDD. 
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T A dod thus pur ar bob rhes, fel 
y byddo ar y bara, yn goffadwriaeth, 
ac yn aberth tanllyd i'r ARGLWYDD. 

8 Ar bob dydd Sabboth y trefna 
cfe hyn ger bron yr ARGLWYDD bob 
amscr, yn gyfammod tragywyddol 
oddi wrth feibion Israel. 

9 A dbydd eiddo Aaron s'i feib- 
ion; a hwy â'i bwytty Eb; y lle 
sanctaidd: canys sancteiddiolaf yw 
iddo ef o cbyrth tanllyd yr: AR- 
GLWYDD, frwy ddeddf dragywyddol. 

10 í A mab gwraig o Israel, a 
hwn yn fab gwr o'r Aipht, a aeth 
allan ym mysg meibion Israel; a 
mab yr Israclees a gwr o Israel a 
ymgynhenasant yn y gwersyll. | 

11 A mab y wraig O Israel, a 
iN enw yr AncLwrbp, ac a 

elldigodd: yna y dygasant cf at 
Moses:.ac enw eí fam oedd Se- 
lomith, merch Dibri, o lwyth Dan: 

12 “A gosodasant ef y'ngharchar, 
fel yr hysbysid iddynt o enau yr 
AnaLwypD bcth a wnaent. 

13 A. llefarodd yr ARGLWYDD wrth 
Moses, gan anu 

14 Dwg y cablydd i'r tu allan i'r 
gwersyll: a frhodded pawb a'i 
a eog ef cu dwylaw ar ei ben ef, 
a llabyddied yr holl gynnulleidfa ef. 

15 pd o tdd non ob 
gan ddywedyd, y bynnag a gablo 
ei DnuUw, a ddyn e bcchod. 

16 A glladder yn farw yr hwn a 
felldithio enw yr ARGLWYDD; yr 
holl gynnulleidfa gan labyddio a'i 
llabyddiant ef: lladder yn gystal y 
dieithr, a'r prïodor, pan gablo efe 
cnw yr ARGLWYDD. 

1T 4 “A'r neb a fladdo ddyn, 
lladder yntau yn farw. 

18 A'r hwn a laddo anifail, taled 
am dano ; f anifail am anifail. 

19 A phan wnelo un anaf ar ci 
gymmydog; fel £y gwnaeth, gwnel- 
eriddo: 

20 Torriad am dorriad, llygad am 
lygad, dant am ddant: megis y 
Tn anaf ar ddyn, felly gwneler 
(do yntau. 

21 “A'r hwn a laddo anifail, a dâl 
am dano: aJaddo ddyn, a leddir. 

22 Bydded “un farn i chwi ; bydded 
i'r dïeithr, fel i'r prïodor: myfl 
ydwyf yr ARGLwypnp eich Duw. 

23 4 A mynegodd Moscs hyn i 
feibion Israel: a hwynt a ddygasant 
y cablydd i'r tu allan i'r gwersyll, 
ac a'i llabyddiasant cf â cherrig. 
Felly meibion Israel a wnaethant 
megis y a au yr An- 
GLWYDD Wrth Moses. 


PENNOD XXV. 

1 Subboth y seithfed flwyddyn. 8 Y jubili yn 
y ddegfel flwyddyn a deugain. 4 Am 
orthrymmu. 13 Bendith am ufuld«lod. 23 
Gollyngial tiroedd, 29 a thai. 85 Tosturio 
wrth y tlawd. 39 Esmwyth drin caethion. 
47 Adbrynu gweision, 

TO 

wrth Moses, ym mynydd Sinai, 

gan ddywedyd, U 

2 Llefara wrth feibion Israel, a 
dywed wrthynt, Pan ddeloch i'r tir 
yr hwn a roddaf íi chwi; yna gor- 
phwysed y tir aSabboth i'r An- 

GLWYDD, 





3 Chwe blynedd yr heui dy faes, 
a chwe blynedd y torri dy winllan, 
ac y cesgli eí chnwd. 

4 Ac ar y seithfed flwyddyn y 
bydd Sabboth gorphwysdra i'r tir, 
sef Sabboth i'r ARGLEïWYDD: na haua 
dy faes, ac na thorr dy winllan. 

5 bNa chynhauafa yr hyn a dyfo 
o hono ei hun, acna ehasgl trawn- 
win dy winwydden ni theclaist: 
baa yn flwyddyn orphwysdra i'r 
tir. 


6 Ond bydded ffrwyth Sabboth y 


tir yn ymborth i chwi; sefi ti, ac], 


i'bh wasanaethwr, ac i'bh wasan- 


aethferch, ac i'th weinidog cyflog,| 


ac i'bh alldud yr hwn a ymdeithio 
yd â thi, 

Tth anifail hefyd, ac i'r bwystfil 
.fydd yn dy dir, y bydd cei holl gnwd 
yn ymborth. 

8 1 Cyfrif hefyd i ti saith Sabboth 
o flynyddoedd, sef saith mlynedd 
seithwaith; dyddiau y saith Sab- 
both o flynyddoedd fyddant i ti yn 
naw mlynedd a deugain. 

9 Yna pâr ganu i ti udgorn ty 
jubili ar y seithfed mis, ar y degfed 
dydd o'r mis ; ear ddydd y cymmod 
sy yr udgorn trwy cich holl 
wlad. 

10 A sancteiddiwch y ddegfed 
flwyddyn a deugain, a chyhoeddwch 
ryddid yn y wlad i'w holl drigolion : 
Ur fydd hi ichwi; a dychwelwch 

ob un i'w etifeddiaeth, ïe dychwcl- 
wch bob un at ei deulu. 

11 Y ddegfed flwyddyn a deugain 
honno fydd jubili ií chwi: na heu- 
wch, ac na fedwch. ei chnwd a dyfo o 
hono ei hun ; ac na chynnullwch ei 
gwinwydden ni thaclwyd. 

12 Am ei bod yn jubili, bydded 
sanctaidd ichwi: o'r maes y bwyt- 
têwch ei ffrwyth hi. 

13 O fewn y Ha ddf jubili hon y 
dychwelwch bob un i'w ctifedd- 
iaeth. 

14 Pan werthech ddim i'th gym- 
mydog, neu brynu ar law dy gym- 
mydog na orthrymmwch bawb eich 
gllydd. 

15 Pryn gan dy gymmydog yn ol 
rhifedi N blynyddoedd ar ol y jubili ; 
a gwerthed efe i tithau yn ol rhifedi 
blynyddoedd y cnydau. 

16 Yn ol amldra y blynyddoedd y 
chwanegî ei bris, ac yn ol anamldra 
y blynyddoedd y lleihâi di ei bris: 
o herwydd rhifedi y cnydau y mae 
efe yn ei werthu ì ti. 

17 Ac na orthrymmwch bob un ei 
gymmydog ; ond ofna dy Dpuw: 
canys myfì ydwyf yr ARGLWYDD 
cich Dyw chwi. 

18 9 Gwnewch chwithau fy neddf- 
au, a chedwch fy marnedigaethau, 


agwnewch hwynt; a chewch drigo 


yn y tir yn ddïogel. 

19 Y tir hefyd a rydd ei ffrwyth; a. 
â chewch fwytta digon, a thrigo yn- 
ddo yn ddïogel. 

20 Ae hefyd-os dywedwch, Beth a 
fwyttâwn y seithfed flwyddyn ? wele, 
ni chawn hau, ac ni chawn gynnull 
ein cnwd ; 

21 Yna mi a archaf fy mendith 
arnoch y chweched flwyddyn; a hi 
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Gollyngdod tiroedd, a thai. 
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Am dosturio wrth y Uaud. 





a ddwg. ei og i. wasanaethu 
dros dair blynedd. 

22 A'r wythfed flwyddyn yr heu- 
wch; ond bwyttêwch o'r hên gnwd 
hyd y nawfed flwyddyn: nes dyfod 
ei chnwd hi, y bwyttêwch o'r hên. 

23 1 A'r tir ni chair ei werthu fyn 
llwyr: canys eiddof fì jw ytir; o 
herwydd edïeithriaid ac alldudion 
ydych gyd â mi. 

24 Ac yn holl dir eich etifeddiaeth 
rhoddwch ollyngdod i'r tir. 

25 4 Os tloda dy frawd, a. gwerthu 
dîm o'i etifeddiaeth, a fdyfod ei 
gyment i'w ollwng; ync efe a gaìff 
ollwng yr hyn a werthodd ei frawd. 

25 Ond os y gwr ni bydd. ganddo 
neb a'i gollyngo, a ehyrhaeddyd o'i 
law ef ci hun gael digon i'w ollwng: 

2T Yna cyfrifed “yy etn ei 
wcrthiad, a rhodded drachefn yr 
hyn fyddo dros ben i'r gwr yr hwn 
y gwerthodd ef iddo; felly âed eil- 
waith i'w etifeddiaeth. 

28 Ac os ei law ni chaiff ddigon i 
dalu iddo; yna bydded yr hyn a 
werthodd efe yn llaw yr hwn «i 
prynodd hyd flwyddyn y jubili; ac 
yn y jubili yr â yn rhydd, ac efe a 
ddychwel i'w etifeddiaeth. 

29 A phan wertho gwr dŷ annedd 
o fewn dinas gaerog; yna bydded 
ei ollyngdod hyd ben blwyddyn gyf- 
lawn wedi ei werthu: dos flwydd- 
yn y bydd rhydd eì ollwng ef. 

30 Ac oni ollyngir cyn cyflawni 
iddo flwyddyn gyfan ; yna sicrhâer 
y tŷ, yr hwn Jydd n y ddinas gaer- 
og, (o llwyr i'r neb a'i prynodd, ac 
a yar Y nid â yn rhydd yn y 
jubilií. 

31 Ond tai ï trefi nid oes caerau 
o amgylch iddynt, a gyfriíir fel 
meusydd: bid gollyngdod iddynt, 
ac yn y Jubili yr ânt yn rhydd. 

32 Ond dinasoedd y Lefiaid, a 
thai dinasoedd cu hetifeddiaeth 
hwynt, bid i'r Lefiaid eu gollwng 
bob amscr. 

33 Ac os ||pryn un gan y Lefìaid; 
yna âcd y tŷ a werthwyd, a dinas ci 
etifeddiaeth ef, allan yn y jubilí; 
canys tai dinasoedd y Lefìaid ydyw 
cu hetifeddiaeth hwynt ym mysg 
meibion Israel. 

34 Ac ni chair gwerthu maes pen- 
trefol cu dinasoedd hwynt: canys 
etifeddiaeth dragywyddol gw- cfe 
iddynt. 

35 4 A phan dlodo dy frawd gyd â 
thi, a llesgâu o'i law ; f cynnorth- 
wya ef, fel y byddo byw gyd â thi; 
cr ei fod yn ddïeithrddyn, neu yn 
alldud. 

36 “Na chymmer ganddo occr- 
aeth,naìlôg: ond *ofna dy Dpuw ; 
a gâd i'th frawd fyw gyd â thi. 

37 Na ddod dy arian iddo ar usur- 
iacth, ac na ddod dy fwyd iddo ar 
lô 


Ôg. 
38 Myfi jw yr ARGLwyDD eich 
Duw chwi “dr hwn a'ch dygais allan 
o dir yr A! phî, i roddi i chwi dir 
Canaan, aci fod yn Dpuw i chwi. 
39 4 A “phan dlodo dy frawd gyd â 
thi, a'i werthu ef i ti; na tTwna 
iddo wasanaethu yn gaethwas. 

40 Bydded gyd â thi fel gweinidog 












cyflog, fel ymdeithydd ; hyd flwydd- 
a Jubili y caiff wasanaethu gyd â 
i 


41 Yna âed oddi wrthyt ti, efe a'i 
blant ^ d âg ef, a dychweled at ei 
dylwyth, ac âed drachefn i etifedd- 
Fn dadag. _ 

anys fy ngweision i ydynt, y 
rhai a ddygais ailan o dir yr Aipht Ê 
na werther hwynt ifelcaeth-weision. 

43 1Na feistrola arno ef yn galed ; 
ond ofna dy DpuUw. 

44 A chymmer dy wasanaethwr, 
a'i wasanaethferch, y rhai fyddant 
i tì, o fysg y cenhedloedd y rhai 
ydynt o'ch amgylch: o honynt y 
prynwch wasanaethwr a gwasan- 
acthferch. 

45 A hefyd o blant yr alldudion 
y rhai a ymdeithiant gyd â chwi, 
prynwch o'r rhai hyn, ac o'u Gy 
y rhai We gyd â chwi, y rhai a 

enhedlasant hwy yn eich tir chwi: 
byddant hwy i chwi yn feddiant. 

46 Ac ctifeddwch hwynt i'ch plant 
ar eich ol, ì'w meddiannu Awynt yn 
etifeddiaeth ; gwnewch iddynt eich 
gwasanaethu byth: ond cich brodyr, 
meibion Israel, na feistrolwch yn 
galed y naill ar y llall. 

4'r | A phan gyrhaeddo llaw dyn 
dicithr neu ymdeithydd gyfoeth gyd 
â thi, ac i'th frawd dlodi yn ei ymyl 
ef, a'i werthu ei hun i'r dieithr yr 
hwn fydd yn trigo gyd â thi, neu i un 
o hiliogaeth tylwyth y dïeithrddyn: 

48 Wcdi ei werthu, cair ei ollwng 
yn rhydd; un o'i frodyr a gaiff ei 
ollwng yn rhydd ; 

49 Naill ai ci ewythr, ai mab ei 
ewythr, vi gollwng cf yn rhydd; 
neu un o'i gyfnesaf ef, o'i dylwyth 
ei hun, ai gollwng yn rhydd ; neu, 
os ei law a gyrhaedd, gollynged efe 
ef ei hun. 

50 A chyfrifed â'i brynwr, o'r 
flwyddyn y gwerthwyd ef, hyd 
flwyddyn y jubili: a bydded arian 
ei werthiad cf fel thifedi y blynydd- 
oedd; megis dyddiau gweinidog 
ynd y bydd gyd ag cf. 

51 Os llawer fydd o flynyddoedd 
1r ôl ; taled ei ollyngdod o arian ei 

rynedigaeth yn ol hynny. 

52 Ac os ychydig flynyddoedd 
fydd yn ôl hyd. flwyddyn ì jubili, 
pan — âg ef; taled ei ollyngdod 
yn ol ei flynyddoedd. 

53 Megis gwas cyflog o flwyddyn i 
flwyddyn ï bydd efe gyd âg ef: ac 
na feistroled arno yn galed yn dy 
olwg di. 

54 Ac os efe nì ollyngir ||o fewn jg 
blynyddoedd hyn; yna âcd allan 
a dyn y jubili, efe a'i blant gyd 

ef. 


ô5 Canys gweision i mi yw meib- 

ion Israel; fy ngweision ydynt, y 
rhai a ddygais o dir yr pa : myfi 
gawyf yr AnGLwypDD eìch DUw 
chwi. 


PENNOD XXVI. 


1 Am ddelw-addoliaeth. 2. Am gen or 8 
Bendith ŵr rhai 4 gadwant y gorchymyn- 
son; 14 a melldith ŷ'r rhaŵ a'u torrant, 
40 Duw yn addaw cofio y rha a edifarhânt, 


A wnewch aeilunod i chwi, acna 
chodwch i chwi ddelw gerfiedig, 








Cyn 
CRIST 
1491. 


tHeb. 
â gwerth 
caethwas. 
Eph. 6. 9. 
Col, 4.1. 


Il Neu, yn y 
modd hyn. 


“ Exod. 20. 4. 
Deut.5. 8. n. 
16.22.227.15. 
Ps,97T.T. 


[10] 











Bendith, am ufudd-dod, 





LEFITICUS. 





Cyu 
CRIST 
1491. 


t Heb, 
faen Uun. 


bpen. 19. 30, 













cDeut. 28. 1. 


|S 


ŵ Amos 9. 13. 


| “pen. 26. 19. 
|JZEs.35.9. 
Ezec, 34. 26. 


43Job 11. 19. 
Es.35.9. 
Ezec. 94. 25. 

beidio. 


A Deut. 32. 30. 
| Jos.23.10. 


íEzec, 87. 20. 


| k2 Cor, 6. 10. 


|"^Job31.8. 
Jer. 9. l7. a. 
12.13, 


P pen, 17. 10. 


|| “Ps. 53, 5. 
|| Diar,28.1. 





na cholofn, ac na roddwch tf ddelw 
faen yn eich tir i ymgrymmu iddi: 
canys myfì jw yr ARGLWYDD cich 
Duw chwi. 

2 bFy Sabbothau i a gedwch, a'm 
cyssegr i a berchwch : myfì ydwyf yr 
ARGLWYDD. 

3 4 cOs yn fy neddfau i y rhod- 
iwch, a'm gorchymynion a gedwch, 
a'u euthur hwynt ; 

4 Yna mi a roddaf eich gwlaw yn 
ei amser, a rhydd y ddaear eì chyn- 
nyrch, a choed y maes a rydd eu 
ffrwyth. 

5 dA'ch dyrnu a gyrhaedd hyd 
gynhauaf y grawnwin, a. chynhauaf 

grawnwin a. gyrhaedd hyd amser 
hau; ea'ch bara a fwybtêwch yn 
ddigonol, Zac yn eich tir y trigwch 
yn ddïogel. 

6 Rhoddaf heddwch hefyd yn y tir, 
n ggorweddwch hefyd heb ddy- 
chrynydd: a gwnaf i'r bwystfl 
niweidiol l|ddarrod o'r tir; ac nid 
â cleddyf trwy eich tìr. 

T Eich gelynion hefyd a erlidiwch, 
a syrthiant o'ch blaen ar y cleddyf. 

8 A phump o honoch a erlidia 
gant, a chant o honoch a erlidia 
ddeng-mil; a'ch gelynion n syrth 
o'ch blaen ar y cleddyf. 

9 Ami a edrychaf am danoch, ac 
a'ch gwnaf yn ffrwythlawn,ac a'ch 
am]hâf, ac a gadarnhâf fy nghyfam- 
mod â chwi. 

10 A'r hên ystôr a fwyttêwch, ïe 
yr hên a fwriwch chwi allan o achos 
y newydd. 

11 íRhoddaf hefyd fy nhabernael 
yn eich mysg; ac ni ffìeiddia fy 
enaid chwi. 

12 EA mi a rodiaf yn eich plith; 
a byddaf yn Dpuw i chwi, a chwi- 
thau a fyddwch yn bobl i mi. 

13 Myîì yw yr AnacLwypD eich 
Duw, yr hwn a'ch dygais chwi allan 
o dir yr Aipht, rhag eich bod yn 
gaethweision iddynt; a thorrais 
rwymau eich iau, a gwneuthum i 
chwi rodio yn sythion. 

14  !Ond os chwi ni wrandêwch 
arnaf, ac ni wnewch yr holl or- 
chymynion hyn ; 

15 Os fy neddfau hefyd a ddir- 
mygwch, ac os eich enaid a ffleiddia 
U marnedigaethau, heb wneuthur 
'y holl oeay gwy awyn: ond torri fy 
nghyfammod ; 

16 Minnau hefyd a wnaf hyn i 
chwi: gosodaf yn oruchaf arnoch 
ddychryn, darfodedigaeth, a'r cryd 
poeth, y rhai a wna i'r llygaid ballu, 
ac a ofidiant eich eneidiau: a 
mheuwch cich had yn ofer ;.canys 
eich gelynion a'i bwytŵy : 

1T Âc »a osodaf fy wyneb i'ch 
erbyn, 2 chwi a syrbhiwch o flaen 
eich gelynion; :a'ch caseion a 
feistrola arnoch ; offowch hefyd pan 
na byddo neb yn eìch erlid. 

18 Ac os er hyn ni wrandêwch 
arnaf, yna y chwanegaf eich cospi 
chwi saith mwy am eich pechodau. 

19 A mi a dorraf falchder eich 
nerth chwi; a gwnaf eich nefoedd 
chwl fel haiarn, a'ch tir chwi fel 


pres: 
20 A'ch cryfder a dreulir yn ofer: 





canys eich tir ni rydd -ei gynnyrch, 
a choed y tir ni roddant eu ffrwyth. 

1 4 Ac os rhodiweh y'ngwrth- 
wyneb i mi, ac ní fynnwch wrando 


arnaf fi; mi a. chwanegaf bla saith. 


mwy arnoch yn ol cich pechodau. 


22 »Ac anfonaf fwystfil y maes yn. 


eich erbyn, ac efe a'ch gwna chwi 
yn ddiblant, ac a_ddifetha eich 
anifeiliaid,ac a'ch lleihâ chwi ; ca'ch 
ffyrdd a wnair yn anialwch. 

3 Ac os wrth hyn ni chymmerwch 
ddysg gennyf, ond rhodio yn y 
gwrthwyneb i mi ; | 

24 rYna y rhodiaf finnau yn ï 
gwrthwyneb i chwithau, a mi a'c 
cospaf chwi hefyd etto yn saith 
mwy am eich pechodau. 


25 A dygaf arnoch gleddyf, yr hwn | 


a ddial fy nghyfammod : a phan 
ymgasgloch i'ch dinasoedd, yna yr 
anfonaf haint i'ch mysg; a chwi a 
roddir yn llaw y gelyn. 

26 sAA phan dorrwyf ffon eich bara, 
yD dog o wragedd na bobant eich 

ara mewn un ffwrn,ac a ddygant 
eich bara adref dan bwys: a tchwi 
a fwyttêwch, ac nis digonir chwi. 

2'r Ac.os er hyn ni wrandêwch arn- 
af, ond rhodio y'ngwrthwyneb i mì; 

28 Minnau arodiaf y'ngwrthwyneb 
i chwithau mewn llid; a myfì, ïe 
myfì, a'ch cospaf chwi etto saith 
mwy am eich pechodau. 

29 uA chwi a fwyttêwch gnawd 
eich meibion, a ehnawd eich merch- 
ed a fwyttêwch. 

30 Eich uchelfêydd hefyd a_ddin- 


ystriaf, ac za dorraf eich delwau, | 


ac aroddaf eich celaneddau chwi ar 
gelaneddau eich eilunod, a'm hen- 
aid a'ch ffieiddia chwi. . 
31 A gwnaf eich dinasoedd yn ang- 
hyfannedd, ac va ddinystriaf eich 
cyssegroedd, ac mi aroglaf eich 
aroglau peraidd. u 

32 Ami a ddinystriaf y tir ; fel y 
byddo aruthr gan eich gelynion, y 
rhai a drigant ynddo, o'i herwydd. 

33 zChwithau a wasgaraf ym mysg 
y cenhedloedd, a gwnaf dynnu 
cleddyf ar eich ol; a'ch tir fydd 
ddiffaethwch, a'ch dinasoedd yn 
anghyfannedd. 


34 aYna y mwynhâ y tir ei Sab- 


bothau yr holl ddyddiau y byddo 
yn ddiffaethwch, a chwithau a fydd- 
wch yn nhir eich gelynion ; yna y 
gorphwys y tir, ac y mwyn 
Sabbothau. 

35 Yr holl ddyddiau y byddo yn 
ddiffaethwch :y gorphwys; o her- 
wydd na orphwysodd ar eich ?Sab- 
bothau chwi, pan oeddych yn trigo 
ynddo. : 


36 A'r hyn a weddillir o honoch, 


dygaf lesgedd ar eu calonnau yn 
nhir eu gelynion ; a ethrwst deilen 
yn ysgwyd a'u herlid hwynt; a 
ffoant fel ffoi rhag cleddyf ; a syrth- 
iant hefyd heb neb yn eu herlid. 

3T A. 4syrthiant bawb ar eu gilydd, 
megis o flaen cleddyf, heb neb yn eu 
herlid: ac ni ellwch sefyll o flaen 
eich gelynion, 

38 Difethir chwì hefyd ym mysg y 
cenhedloedd, a thir eich gelynion 
na'ch bwytty. 
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Am addunedau, a'w pryniad. 





39 A'r rhai a weddillir o honoch, 
ea doddant yn eu hanwireddau yn 
nhir eich gelynion ; ac yn anwiredd- 


ne 4.27.» | au eu tadau gyd â hwynt y toddant. 
| Neb. 1.9. 40 Os cyffesant eu hanwiredd, ac 
Jor.s.25.a |anwìredd eu tadau, ynghyd â'u 
_ 13.14. camwedd yr hwn a wnaethant i'm 
Ezec. 4.17;2/ herbyn, a hefyd rhodio o honynt yn 
221.23. a83. | Y gwrthwyneb i mì ; 
10.n86.31. | 41 A rhodio o honof finnau yn cu 
Es rthwyneb hwythau, a'u dwyn 
SH nt i dir eu gelynion; os yno yr 
| / Edrych Tn eu calon f ddïenwaeded- 
ger 6. 10-a. | ig a'u yn foddlawn am eu cosp- 
Hin 2 a0. | edigaeth: 
Col. 2. 11, 42 Minnau a gofiaf fy nghyfam- 
" |mod â Jacob, a'm cyfammod hefyd 
eneu a'm cyfammod hefyd âg 
Abraham a gofìaf ; ac a gofiaf y tir 
hefyd. 

43 A'r tir a adewir ganddynt, ac a 
fwynhâ ei Sabbothau, tra fyddo yn 
ddiffaethwch hebddynt : a hwythau 
a foddlonir am eu cospedigaeth; o 
achos ac o herwydd dirmygu o hon- 
ynt fy marnedigaethau, a ffieiddio 
o'u henaid fy neddfau. 

44 Ac er hyn hefyd, pan fyddont 

Deut. 4.31. | yn nhir cu gelynion, 4nis gwrthodaf 
Bhuf.ll.2. |ac ni ffieiddiaf hwynt i'w difetha, 


gan dorri fy nghyfammod â hwynt: 
o herwydd myfì ydjw yr ARGLWYDD 
eu Duw hwynt. 

45 Ond eofiaf er cu mwyn gyfam- 
mod y rhai gynt, y rhai a ddygais 
allan o dir yr Aipht y'ngolwg y cen- 
hedloedd, ì fod iddynt yn Dpuw: 
myfì ydwyf yr ARGLWYDD. . 
46 Dyma y deddfau, a'r barnedig- 
aethau, a'r cyfreithiau, y rhai a 
roddodd yr ARGLwYDD rhyngddo ei 
hun a meibion Israel, ym mynydd 
Sinai, trwy law Moses. 


PENNOD XXVII. 
1 Fj hwn a wnelo adduned, lysbysol, eiddo yr 

Arglwydd fydd. 3 Pris y cyfryw adduned. 

9 Am amfail a rodder trwy adduned. 14 

Am dŷ. ì6 Am faes, a'i ollyngiad. 28 Ni 

ryddhêir un dâofrydbeth. ôB Nid rhydd 

newid y degwnv. 
LLEFARODD yr ARGLWYDD 
wrth. Moses, gan ddywedyd, 

2 Llefara wrth feibion Isracl, a dy- 
wed wrthynt, Pan addunedo neb 
adduned neillduol, y dynion fydd 
eiddo yr ARGLWYDD, yn dy bris di. 

3 A bydd dy bris, am Wrryw o 
fab ugain mlwydd hyd fab trìîugain 
mlwydd, ïe, bydd dy bris ddeg sicl a 
deugain o arian, yn ol sicl y cyssegr. 

4 Âc os benyw /ydd, bydded dy 


bris ddeg sicl ar hugain. 


5 Ac o fab pum mlwydd hyd fab 
ugain mlwydd, bydded dy bris am 
wryw ugain siel, ac am fenyw. ddeg 


sicl. 
6 A bydded hefyd al bris am wr- 
rywo fab misyriad hyd fab pum 
mlwydd, bîm sicl o arian; ac am 
fenyw dy bris,fjdd tri sicl o arian. 
T Ac o fab triugeinmlwydd ac 
uchod, os gwrryw fydd, bydded dy 
bris bymtheg sicl, ac am fenyw ddeg 


sicl. 

8 Ond os tlottach fydd cfe nŵ'th 
bris di; yna safcd ger bron yr 
offeiriad, a phrisied yr offeiriad ef: 








yn ol yr hyn a gyrhaeddo llaw yr 














addunedydd, felly y prisia yr offeir- 
iad ef. 


ef. 

9 4. Ond os anifail, yr hwn yr off- 
rymmir o hono offrwm ì'r AR- 
GLWYDD, Jydd ei adduned ; yr hyn 
oll a roddir o'r cyfryw ir AR- 
GLWYDD, sanctaidd fydd. 

10 Na redded un arall am dano, 
ac na newidied ef, y da am y drwg, 
neu y drwg am y da: ac os gan nc- 
widio y newidia anifail am anifail; 


bydded. hwnnw a bydded ei gyf-| 


newid hefyd yn sanctaidd. 

11 Ac os adduneda efe un anifail 
aflan, yr hwn ni ddylent offrymmu 
o hono offrwm i'r ARGLWYDD ;_ yng 
rhodded yr anifail i sefyll ger bron 
yr offeiriad : 

12 A phrisied yr offeiriad ef, os dn 
os drwg fydd: tfcl y prisiech di yr 
offeiriad ef, felly y bydd. 

13 Ac os efe gan brynu a'í pryn; 
yna rhodded at dy bris di ei bum- 
med 74» yn ychwaneg 

14 4 A phan sancteiddio gwr ei dŷ 
yn sanctaidd i'r ARGLWYDD ; yna yr 
offeiriad a'i prisia, os da_os drwg 
fydd: mogis y prisio yr offeiriad ef, 
felly y saif. 

15 Ac os yr hwn a'i sancteiddiodd 
a ollwng cî dŷ yn rhydd ; yna rhodd- 
ed bummed 7am arian dy bris yn 
ychwanog atto, a bydded ciddo cf. 

16 J Ac os ofaes ei etifeddiaeth y 
sancteiddia gwr i'r ARGLWYDD ; yna 
bydded dy bris yn ol ei hauad: 
hauad homor o haidd fydd er deg 
sicl a deugain o arian; 

17 Oso flwyddyn y jubili y sanct- 
aw efc ci faes, yn ol dy bris di y 
saif. 

18 Ond os wedi y jubili y sanct- 
ciddia efo ei faes ; yna dogned yr 
offeiriad yr arian iddo, yn ol y blyn- 
yddoedd fyddant yn ôl, hyd flwydd- 
ym y jubili, a lleihâer ar dy bris 
cd 

19 Ac os yr hwn a'i sancteiddiodd 
gan brynu a bryn y maes; yna 
rhodded bummed «mn arian dy bris 
di yn ychwaneg atto, a bydded iddo 


ef. 

20 Ac onis gollwng. y maes, neu os 
gwcrthodd y maes i wr arall; ni 
cheir cí ollwng mwy. 

91 A'r maes fydd, pan elo efe 
allan yn y jubili, yn gyssegredig i'r 
AnarLwypD, fel maes diofryd: a 
bydded yn feddiant i'r offeiriad. 

22 Ac os ci dir pryn, hwn ni 
bydd o dir ei etifeddiaeth, a sanct- 
ciddia efe i'r ARGLWYDD ; 

23 Yna cyfrifed yr offeiriad iddo 
ddogn dy bris di, hyd tAn y 
jubili; a rhodded yntau dy 

yn ssegredig i'r ARGLWYDD, y 
dydd hwnnw. 

24 Y maes a â yn ei ôl, flwyddyn y 
jubili, i'r hwn y prynasid ef ganddo, 
sof yr hwn oedd eiddo etifeddiaeth 


y tir. i 

25 A phob pris i ti fydd wrth siel y 
cyssegr: “ugain gerah fydd y sic], 

26 4 Ond ?y cyntaf-anedig o anifail, 
yr hwn sydd flaen-ffrwyth i'r AR- 
GLWYDD, na chyssegred neb ef, jy 
un bynnag ai eidion ai dafad Jyddo: 
ciddo yr ARGLWYDD j/w efe. 
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2T Ond os ei adduned ef fydd o 
anifail aflan ; yna rhyddhâed ef yn 
dy bris di, a rhodded ei bummed 
ram yn ychwaneg atto: ac onis 
rhyddhi, yna gwerthcr cf yn dy bris 


28 4 cOnd pob diofryd-beth a ddîï- 
ofrydo un i'r ARGLWYDD, o'r hyn oll 
a pe eiddo ef, o ddyn neu o ani- 
fail, neu o faes ei etifeddiaeth, ni 
werthir, ac ni ryddhâir: pob dïo- 
fryd-beth sydd sancteiddiolaf i'r 
ARGLWYDD. 

29 Ni cheir gollwng yn rhydd un 
anifail dïofrydog, yr hwn a ddi- 
ofryder gan ddyn: Jladder yn 


arw. 
30 4 A “holl ddegwm y tir, o had 
y tir, ac o ffrwyth y coed, yr AR- 


NUMERI. 








GLwyDD a'u pïau: cyssegredig i'r 
ARGLWYDD yw. 

31 Ac os gwr gan xy a bryn|- 
ddim o'i ddegwm, rhodded ei bum- 
med ra» yn ychwaneg atto. 

32 A phob degwm eidion, neu 
ddafad, yr hyn oll ea elo dan y 
wïalen ; y degfed fydd cyssegredig 
i'r ARGLWYDD. 

33 Nac edryched pa un ai da ai 
drwg fydd efe, ac na newidied cf: 
ond os gan newidio y newidia efc 
hwnnw, bydded hwnnw a bydded 
ei gyfnewid ef hefyd yn gyssegr-|. 
edig ; ni ellir ei ollwng yn rhydd. 

34 Dyma y gorchymynion na or- 
chymynodd yr ARGLWYDD wrth 
Ma i feibion Israel, ym mynydd |. 

nai. 








PEDWERYDD LLYFR MOSES, 


YR HWN A ELWIR 


NUMERIL 


PENNOD I. 

1 Duw yn peri rhifo y bobl. 5 Capteniaid y 
llwythau. VT Rhifedi pob llwyth, 47 Neill- 
duo y Lefiaid î wasanaeth yr Arglwydd. 

'R AneLwyDD a lefarodd wrth 
Moses, yn anialwch Sinai, ym 
mhabell y cyfarfod, ar y dydd cyntaf 

o'r ail mis, yn yr ail ílwyddyn wedi 

eu dyfod hwy allan o dir yr Aipht, 

gan ddywedyd, 

2 aCymmerwch nifer holl gyn- 
nulleidfa meibion Israel, yn ol eu 
teuluoedd, wrth dŷ eu tadau, dan rif 
ew henwau, pob gwrryw wrth eu 
pennau ; 

3 O fab ugain mlwydd ac uchod, 
pob un a allo fyned i ryfel yn Israel : 
ti ac Aaron a'u cyfrifwch hwynt yn 
ol eu lluoedd. 

4 A bydded gyd â chwi wr o bob 
llwyth; sef y gwr pennaf o dŷ ci 
dadau. 

5 9 A dyma enwau y gwŷr a safant 
gyd â chwi. O lwyth Reuben; 
Fìisur mab Sedêur. 

6 O lwyth Simeon; Selumiel mab 
Surisâdai. 

T O lwyth Judah; Nahson mab 
Aminadab. 

8 O lwyth Issachar; Nethaneel 
mab Suar. 

9 O lwyth Zabulon; Elïab mab 
Helon. 

10 O feibion Joseph: «ros Eph- 
raim, Elisama mab Ammihud ; dros 
Manasseh, Gamaliel mab Podasur. 

11 O lwyth Benjamin; Abidan 
mab Gideoni. 

12 O lwyth Dan; Ahïezer mab 
Ammisâdai. 

13 O lwyth Aser; 
Ocran: 

14 O Iwyth Gad; Eliasaph mab 
bDeuel. 

15 O Iwyth Naphtali; Ahira mab 
Fnan. 


Pagïel mab 








16 Dyma rai cnwog y gynnulleidfa, 
tywysogion llwythau eu tadau, pen- 
mn miloedd Israel oeddynt 

ìwy. 

17 4 A chymmerodd Moses ac 
Aaron y gwŷr hyn a hysbysasid 
Vr a uar ^ an 

c a gasglasant yr holl gyn- 
nulleidfa ynghyd ar y dydd, cyntaf 
o'r ail mis ; a rhoddasant eu hachau, 
trwy eu teuluoedd, yn ol tŷ eu 
tadau, dan rif ew henwau, o fab 
ugain mlwydd ac uchod, erbyn eu 
pennau. 

19 Megis y gorchymynodd yr An- 
GLWYDD ì Moses, felly y rhifodd efc 
hwynt yn anialwch Sinai. 

20 4 A meibion Reuben, cyntaf- 
anedig Israel, wrth eu cenedl eu 
hun, yn ol eu teuluoedd, o dŷ eu 
tadau, dan rif ew henwau, erbyn eu 
pennau, pob gwrryw o fab ugain 
mlwydd ac uchod, pob un a'r a allai 
fynediryfel; * 

21 Y rhai a rifwyd o honynt, sef 
o lwyth Reuben, oedd chwe mil a 
deugain a phŵm cant. U 

22 4 O feibion Simeon, wrth eu 
cenhedlaethau, yn ol eu teuluoedd, 
o dŷ cu tadau, eu rhifedigion oedd, 
dan rif eu henwau, erbyn eu pennau, 
pob gwrryw o fab ugain mlwydd ac 
uchod, sof pob un a'r a allai fyned 


iryfel; 

23 Eu rhifedigion hwynt, o lwyth 
Simeon, oedd onid un fil triugain |- 
mil a thri chant. 

24 4 O feibion Gad, wrth eu cen- 
hedlaethau, yn ol eu lluoedd, o d 
cu tadau, dan rif ew henwau, o fa 
ugain mlwydd ac uchod, pob un a 
allai fyned i ryfel ; 

25 Eu rhifedigion hwynt, o lwyth 
Gad, oeddynt bŵm mil a deugain a 
chwe chant a deg a deugain. 

26 4 O feibion Judah, wrth cu 


rhifo y bobl. 
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cenhedlaethau, yn ol eu teuluoedd, 
0 dŷ eu tadau, dan rif ew henwau, o 
fab ugain mlwydd ac uchod, pawb 
a'r a oedd yn pu myned ì ryfel; 

2T Eu rhifedigion hwynt, o lwyth 
Judah, cedd bedair mil ar ddeg a 
thriugain n chwe chant. 

28 4 O feibion Issachar, wrth eu 
cenhedlaethau, yn ol eu teuluoedd, 
o dŷ eu tadau, dan rif ew henwau, o 
fab ugain mlwydd ac uchod, pob un 
a'r a oedd yn gallu myned i ryfcl; 

29 Eu rhifedigion hwynt, o lwyth 
Issachar, oedd bedair mil ar ddeg a 
deugain a phedwar cant. 

30 Y O feibion Zabulon, wrth eu 
cenhedlaethau, yn ol eu teuluoedd, 
o dŷ eu tadau, dan rif eu henwau, o 
fab ugain mlwydd ac uchod, pob un 
a'r aydoedd yn gallu myned ì ryfel ; 

31 Eu rhifedigion hwynt, o lwyth 
Zabulon, oedd. ddwy fil ar bymtheg 
a deugain a phedwar cant. 

32 1 O feibion Joseph, sef o feibion 
Ephraim, wrth eu cenhedlaethau, 
yn ol eu teuluoedd, o dŷ eu tadau, 
dan rif ew henwau, o fab ugain 
mlwydd ac uchod, pob un a'r a 
ydoedd yn gallu myned i ryfel ; 

33 Eu rhifedigion hwynt, o lwyth 
Ephraim, oedd ddeugain mil 
phum cant. 

34 O feibion Manasseh, wrth cu 
cenhedlaethau, yn ol eu teuluoedd, 
o dŷ eu tadau, dan rif ew henwau, o 
fab ugain mlwydd ac uchod, pob un 
a'r a oedd yn gallu myned i ryfel; 

35 Eu rhifedigion hwynt, o lwyth 
Manasseh, oedd. ddeuddeng mil ar 
hugain a dau gant. 

36 4 O feibion Benjamin, wrth eu 
cenhedlaethau, yn ol cu teuluoedd, 
o dŷ eu tadau, dan rif eu henwau, o 
fab ugain mlwydd ac uchod, pob un 
a'r a oedd yn gallu myned i ryfel ; 

3T Eu rhifedigion hwynt, o lwyth 
Benjamin, oedd bymtheg mil ar 
hugain a phedwar cant. 

38 4 O feibion Dan, wrth cu cen- 
hedlaethau, yn ol eu teuluoedd, o 
dŷ eu tadau, dan rif eu henwau, o 
fab ugain mlwydd ac uchod, pob un 
a'r a oedd yn gallu myned i ryfel; 

39 Eu rhifedigion hwynt, o lwyth 
Dan, oeddynt ddwy fil a thriugain 
a saith gant. 

40 | O feibion Aser, wrth eu cen- 
hedlaethau, yn ol eu teuluocdd, o 
dŷ eu tadau, dan rif eu henwau, o 
fab ugain mlwydd ac uchod, pob un 
a'r a oedd yn galdus myned i ryfel ; 

41 Eu rhifedigion hwynt, o lwyth 
Aser, oeddynt un fil a dcugain a 
phm cant. 

42 4 O feibion Naphtali, wrth eu 
cenhedlaethau, yn ol cu teuluoedd, 
o dŷ eu tadau, dan rif eu henwau, o 
fab ugain mlwydd ac uchod, pob un 
a'r a ydoedd yn gallu myned i ryfel ; 

43 Eu rhìfedigion hwynt, o lwyth 
Naphtali, oedd dair mil a.deg a 
deugain a phedwar cant. 

44 Dyma y rhifedigion, y rhai a 
rifodd Moses, ac Aaron, a thywys- 
ogion Israel; sef y deuddeng-wr, 
y rhai oedd bob un dros dŷ eu 


adau. _, 
45 Fclly yr ydoedd holl rifedig- 





ìon meibion Israel, wrth dŷ eu 
tadau, o fab ugain mlwydd ac uchod, 
pob un a'r a ydoedd yn gallu myned 
i ryfel yn Israel; 

46 A'r holl rifedigion oedd cchwe 
chan mil a thair mil a phum cant a 
deg a deugain. 

4T 4 Ond dy Lefiaid, trwy Aol 
lwythau eu tadau, ni rifwyd yn eu 
mysg hwynt : 

48 Canys llefarasai yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywcdyd, 

â9 Ond na chyfrif lwyth Lefi, ac 
na chymmer eu nifer hwynt, ym 
mysg meibion Isracl. 

50 Ond dod i'r Lefiaid awdurdod 
ar babell y dystiolaeth, ac ar ei holl 
ddodrefn, ac ar yr hyn oll a berthyn 
iddí: hwynt-hwy a ddygant y bab- 
ell, a'i holl ddodrefn, ac a'i gwas- 
anaethant, ac a wersyllant o am- 
gylch i'r babell. 

51 A phan symmudo y babell, y 
Lefiaid a'i tynn hi i lawr; a pban 
arloso y babell, y Lefiaid a'i gesyd 
hi i fynu: lladder y dïeithr a ddelo 
yn agos. 

52 A gwersylled meibion Israel 
bob un yn ei wersyll ci hun, a phob 
un wrth ei ||lumman ci hun, trwy 
eu lluoedd. 

53 A'r .Lefiaid a wersyllant o 


amgylch pabell y dystiolaeth, fel na 


byddo llid yn erbyn cynnulleidfa 
meibion Isracl: » chadwed y Lefiaid 
wyliadwriaeth pabell y dystiolaeth. 

54 A meibion Israel a wnaethant 
yn ol yr hyn oll a orchymynasai 
yr ARGLWYDD wrth Moses; felly y 
gwnaethant. 


PENNOD H. 
Trefn y llwythau yn cu pebyll. 
gy ARGLWYDD a lefarodd wrth 
Moses, ac wrth Aaron, gan 
ddywedyd, 

2 Meibion Israel a wcrsyllant bob 
un wrth ei lumman eì hun, dan 
arwyddion tŷ eu tadau: o amgylch 
pabell y cyfarfod y gwersyllant to 
hirbell. 

3 4 A'r rhai a wersyllant o du y 
dwyrain tu a chodiad haul, fydd 
gwŷr llumman gwersyll Judah, yn 
ol eu lluoedd: a chapten meibion 
Judah fydd Nahson mab Amina- 


ab. 

4 A'i lu ef, a'u rhai rhifedig 
Mob fyddant bedair mil ar ddeg 
4 thriugain a chwe chant. 

5 A llwyth Issachar a wersyllant 
yn nesaf atto: a chapten meibion 
Issachar fydd Nethaneel mab Suar. 

6 A'i lu cf, a'i rifedigìon, fyddant 
bedair mil ar ddeg a deugain a 
phedwar cant. 

T Yna llwyth Zabulon: ac Elïab 
mab Holon fydd capten meibion 
Zabulon. 

8 A'i lu ef, a'i rifedigion, fyddan 
ddwy fil ar bymtheg a deugain a 
phedwar cant. 

9 Holl rifedigion gwersyll Judah 
fyddant, yn ol eu lluoedd, yn gân 
mil” a2 phedwar ugain mil a chwe 
mil a phedwar cant. Yn flaenaf y 
cychwyn y rhai hyn. s 
10 4 Llumman gwersyll Reuben 
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fydd tu a'r dehau, yn ol culluoedd : 
a chapten meibion Reuben fydd 
Elisur. mab Sedêur. 

11 A'i lu ef, a'i rifedigion, fydd- 
an£ chwe mil a deugain a phìîm 
cant. 

12 A'r rhai a wersyllant yn ci 
ymyl ef fydd llwyth Simeon: a 
chapten meibion Simeon fydd Selu- 
miel mab Surisâdai. j 
13 A'i lu ef, a'u rhifedigion, fydd 
onid un triugain mil a thrichant. 

14 Yna llwyth Gad: a chapten 
meibion Gad fydd Eliasaph mab 
a Reuel. 

15 A'i lu ef, a'u rhifedigion hwynt, 
fyddant bum mil a deugain a chwe 
chant a deg a deugain. 

16 Holl rifedigion gwersyll Reu- 
ben fyddan gân mil ac un ar ddcg 
a deugain o fiÌoedd, a phedwar cant 
adeg a deugain, yn ol eu lluoedd. 
Ac yn aìl y cychwynant hwy. 

17 Y A phabell y cyfarfod a 
gychwyn y'nghanol y gwersylloedd, 
gyd d gwersyll y Lefiaid: fel y 
eiu gl felly y. symmudant, 
bob un yn ei le, wrth eu llum- 
manau. 

18  Llumman gwersyll Ephraim 
fydd tu a'r gorllewin, yn oì eu llu- 
oedd: a chapten meibion .Ephraim 
fydd Elisama mab Ammihud. 

19 A'i lu ef, a'u rhifedigion, fydd- 
ant ddeugain mil a phìm cant. 

20 Ac yn ei ymyl ef llwyth Ma- 
nasseh: a chapten meibion Manas- 
seh fyd Gamaliel mab Pedasur. 

21 A'i lu cf, a'u rhifedigìon, 
fyddant ddeuddeng mil ar hugain 
a dau cant. 

22 Yna llwyth Benjamin: a chap- 
ten meibion Benjamin fydd Abidan 
mab' Gideoni. 

23 A'i lu. ef, a'u rhifedigion, 
fyddant bymtheng mil ar hugain 
a phedwar.cant. 

24 Holl rìfedigion gwersyll Eph- 
raim fydda», yn ol eu lluoedd, 
gân mil ac wyth milachant. Ac a 
gychwynant yn drydydd. 

5  Llumman gwersyll Dan fydd 
tu a'r gogledd, yn ol eu lluoedd: a 
chapten meibìon Dan fydd Ahïeser 
mab Ammisâdai. 

26 A'i lu cf, a'u rhifedigïon, 
fyddant ddwy îl a thriugain a 
saith cant. 

2T A'r rhaî a wersyllant yn ei 
ymyl ef fydd Mwyth Ascr: a ehap- 
ten meibìon Aser Jdd Pagïel mab 
Ocran. 

28 A'i lu cf, a'u rhiìfedigion /fydd- 
ant un fìl a deugain a phïm cant. 
29 Yna llwyth Naphtali: a chap- 
ten meibion Naphtali fydd Ahira 
niab Enan. 

30 A'i ]u ef, a'u rhifedigion, ,fydd- 
ant dair mil ar ddeg a deugain a 
phedwar cant. 

91 Holl rifedigion gwersyll Dan 
fyddant gân mil ac onid tair mil 
triugain mil a chwe chant. Yn olaf 
y cychwynant â*u llummanau. 

39 4 Dyma rifedigion meibion 
Israel, wrth dŷ eu tadau. ?Holl 


rifedigion y gwersylloedd, yn ol 


ceu lluoedd, oedd, chwe chan mil ; tadau, trwy eu teuluoedd: cyfrif 
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a thair mil a pbìîm cant a deg 
w deugain. 

33 Ond c y Lefiaid ni chyfrifwyd ym 
mysg meibìon Israel; megis ï Or- 
chymynasai yr ARGLWYDD wrth. Mo- 


SêS. 

34 A meibion Israel a. wnaethant 
yn ol yr hyn oll a orchymynasaí yr 
ARGLwyDD wrth Moses: felly y 
gwersyllasant wrth eu llummanau, 
ac felly y cychwynasant, bob un. yn 
ei deuluoedd, yn ol tŷ eu tadau. 


PENNOD HI. 

1 MOn. UB y Pe0auL Sa 
offeiriaid, er mwyn sanaet, abell, 

Y lle y GLMMAF ANAN. 14 Rhifo y Lefiaid 

wrth; eu teuluoedd. 21 Teuluocdd, rhifedi, 

a swydd y Gersoniaid, 91 y Cohathiaid, 


38 y Merariaid. 98 Llo a swydd Moses ac |, 


1 mtaf-anedig yn rhydd 
dant way Eefdld dr Pryn y YMmb oodd 
dros ben. 

DYMA genhedlaethau Aaron a 

Moses, ar y dydd y llefarodd 

yr ARGLWYDD wrth Moses ym myn- 
ydd Sinai. 

2 Dyma enwau meibion Aaron: 
Nadab y ccyntaf-anedig, ac Abihu, 
Eleazar, ac Ithamar. 

3 Dyma enwau mcibion Aaron, yr 
offeiriaid ennceiniog, y rhai a tgyS- 
segrodd cfe i offeiriadu. 

4 A marw a wnacth Nadab ac 
Abihu ger bron yr ARGLWYDD, pan 
offrymmasant dân dieithr ger bron 
yr ARaEwyDD, yn anialwch Sinai; 
& meibion nid oedd iddynt: ac 
offeirìadodd Eleazar ac Ithamar 
Y tw Aaron cu tad. 

5 'r ARGLWYDD a lefarodd wrth 
Moses, gan ddywcdyd, 

G6 Nesâ lwyth Lefì, a gwna iddo 
scfyll ger bron Aaron yr offeiriad, 
fol y gwasanaethont ef. 

T A hwy a gadwant ci gy 
ef, a chadwraeth yr hollÎ gynnull- 
eidfa, o flaen pabell y cyfarfod, ì 
wneuthur cgwasanaeth y tabernacl. 

8 A chadwant holl ddodrefn pabell 
ï cyfarfod, a. chadwraeth meibion 

israel, i wasanaethu gwasanaeth y 
tabernacl. 

9 A 4thi a. roddi y Lefiaid ì Aaron, 
ac i'w feibion : Cn hyn sydd wcdi 
cu rhoddi yn rhodd iddo ef o feib- 
ion Israel. 

10 Ac urdda di Aaron a'i feìbion 
i-gadw cu hoffeiriadaeth: ea'r dî- 
eiìthrddyn a ddelo yn agos, a roddir 
ifarw. 

11 « lefarodd yr ARGLwYDD hefyd 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

12 Ac wcle, 4mi a merais y 
Lefìaid o blith meibion Israel, yn lle 
pob cynta! anedin, sef pob cyntaf a 
agoro y yie o feibion Isracl; am 
hynny y Eefìaid a fyddant eiddof fì : 

13 Canys ciddof fì jw pob cyntaf- 
a hAr y dydd y tarewais y 
cyntaf-anedig yn nhir yr Aipht, 
cyssegrais i mi fy hun bob cyntaf- 


TYN, yn Israel oddyn ac anifail :| 1 
eiddof fi ydynt: myfì yw yr AR- 
GLWYDD. 


14 4 Yr AnaLwyppn hefyd a_lefar- 
odd wrth Moses yn anialwch Sinai, 
gan ddywedyd, 

15 Cyfrif feibion Lefì yn ol bŷ eu 


5 Ehoddi y Lefiaid ŵr |' 








yn eu pebyll. | 
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Teuluoedd y Lefiaid. 


hwynt, bob gwrryw, o fab || misyr- 
iad ac uchod. j 

16 A Moses a'u cyfrifodd hwynt 
wrth tair yr ARGLWYDD, fel y gor- 
chymynasid iddo. 

1T “A'r rhai hyn oedd feibion Lefi 
wrth eu henwau ; Gerson, a Cohath, 
a Merari. ï 

18 A dyma enwau moeibion Ger- 
son, yn ol eu teuluoedd; Libni, a 
Simei. 

19 A meibion Cohath, yn ol cu 
teuluoedd ; Amram, Ishar, Hebron, 
ac Uzzïel. 

20 A meibion Merari, yn ol eu 
teuluoedd ; Mahli, a Musi. Dyma 
deuluoedd Lefì, wrth dŷ eu tadau. 

21 O Gerson jy daeth tylwyth y 
Libniaid, a thylwyth y Simiaid: 
dyma deuluoedd y Gersoniaid. 

22 Eu rhifedigion hwynt, dan rif 
pob o fab misyriad ac 
uchod, cu rhifedigion, meddaf, oedd, 
saith mil a phïm cant. 

23 Teuluoedd y Gersoniaid a wer- 
syllant ar y tu ôl i'r tabernacl tu 
a'r gorllewin. 

24 A phennaeth tŷ tad y Gerson- 
iaid fydd Eliasaph mab Lâel. 

25 A chadwraeth meibion Ger- 
son, ym mhabell y cyfarfod, fydd 
ly tabernacl, a'r mbabell, nei thô 
hefyd, a echaeadlen drws pabell y 
cyfarfod. 

26 A llenni y cynteddfa, a gchae- 
adlen drws cynteddfa, yr hwn 
sydd ynghylch y tabernacl, a'r allor 
o amgylch, ra'i rhaffau i'w holl was- 
anaeth. 

2T Ac o Cohath y daeth Edn 
yr Amramiaid, a thylwyth yr Ish- 
ariaid, a u'n yr Hebroniaid, a 
thylwyth yr Uzzeliaid: dyma dy- 
lwyth y Cohathiaid. 

28 Rhifedi yr holl wrrywiaid, o fab 
misyriad ac uchod, oedd wyth mil a 
chwe chant, yn cadw cadwraeth y 


cyssegr. 

29 Teuluoedd meibion Cohath a 
wersyllant ar ystlys y tabernacl tu 
a'r dehau. 

30 A phennaeth tŷ tad tylwyth ï 
Cohathiaid fydd Elisaphan ma 
Uzzïel. 

31 A'u scadwraeth hwynt |fydd 
tyr arch, a'r “bwrdd, a'r zcanhwyll- 
bren, a'r zallorau, a Ìlestri y cyssegr, 
y rhai y gwasanaethant â hwynt, a'r 
zgaeadlen, a'i holl wasanaeth. 

32 A phennaf ar bennacthiaid y 
Lefiaid fydd Eleazar mab Aaron 
yr offeiriad: a llywodraeth ar geid- 
waid cadwraeth y cyssegr fydd iddo 


ef. 

33 9 O Merari y daeth tylwyth y 
Mabhliaid, a thylwyth y Musiaid: 
dyma dylwyth Merari. 

34 A'u rhifedigion hwynt, wrth 
gyfrif pob gwrryw, o fab misyriad 
ac uchod, oedd chwc mil a deu- 
cant. 

35 A phennaeth tŷ tad bM) 
Merari fydd Surïel mab Abihacl. 
Ar ystlys y tabernacl y gwersyllant 
tu a'r gogledd. 

36 Ac «“||y'nghadwraeth meibion 
Mcrari y bydd ystyllod y tabernacl, 
a'i drosolion, a'i golofnau, a'i for- 
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Fu, a'i holl offer, a'i holl wasan- 
aeth, 

3T A cholofnau y cynteddfa'o am- 
gylch, a'u morteisiau, a'u hoelion, 
a'u rhaffau. 

38 S A'r rhai a wersyllant o flaen 
y tabernacl tu a'r dwyrain, o flaen 
pabell y cyfarfod tu a chodiad haul, 
Jydd Moscs, ac Aaron a'i feibion, y 
rhai a gadwant gadwraeth y cyssegr, 
a chadwraeth meibion Israel: a'r 
*dïeithr a ddelo yn agos, a roddir i 
farwolaeth. u 

39 eHoll rifedigion y Lefiaid, y 
rhai a rifodd Moses ac Aaron, yn ol 
gair yr ARGLWYDD, trwy cu teulu- 
oedd, sef pob ryw o fab misyriad 
ac uchod, oedd ddwy fìl ar hugain. 

40 4 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Cyfrif bob cyntaf-anedig 
gwrryw o feibion Isracl, o fab misyr- 
iad ac uchod, a2 chymmer rifedi cu 
henwau hwynt. 

41A chymmer y Leíìaid i mi 
(myfì ju yr ARGLWYDD) yn llc holl 
gyntaf-ancdig meibion Israel, ac 
anifeiliaid y Lefiaid yn lle pob cyn- 
taf-anedig o anifeiliaid meibion Is- 
rael. 

42 A Moses a rifodd, megis y 
Ep mheedd yr ARGLwYDD iddo, 
ob cyntaf-anedig o feibion Israel. 
43 A'r rhai cyntaf-anedig oll, o rai 
gwrryw, dan rif ew henwau, o fab 
misyriad ac uchod, o'u rhifedigion 
hwynt, oedd ddwy fìl ar hugain a 
dau cant a thri ar ddeg a thriugain. 
44 4 A llefarodd yr ARGLWYDD 

wrth Moses, gan ddywedyd, 

45 Cymmer y Loefiaid yn llo pob 
cyntaf-anedig o fcibion Isracl, ac 
anifeiliaid y Lefiaid yn llc cu hanif- 
eiliaid hwynt; a bydded y Lefiaid 
imi: myfì jw yr ARGLWYDD. 

46 Ac am y rhai sydd i'w prynu 
o'r tri ar ddeg a_thriugain a dcu- 
cant, o gyntaf-ancdig mcibion Is- 
rael, y rhai sy dros ben y Lefiaid ; 

4'r Cymmer bim gicl am bob pen ; 
yn ol sicl ï cyssegr y cymmori. 
adUgain gerah fydd y sicl. 

48 A dod yr arian, gwcrth y rhaì 
sydd yn ychwancg o honynt, i Aa- 
yon ac i'w feibion. 

49 A chymmcrodd Moses arian y 
prynedigaeth, y rhai oedd dros ben 
y rhai a brynwyd am y Lefiaid: 

50 Gan gyntaf-anedig meibion Is- 
racl y cymmerodd efe yr arian; 
pump a thriugain a thrichant'a mil, 
o siclau A cyssegr. 

5l A Moses a roddodd arian y 
prynedigion i Aaron, ac i'w feibion, 
yn ol gair yr ARGLWYDD; megjs y 
gorchymynasai yr ARGLWYDD Ìì Mo- 
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AR ARGLwyYDD a lefarodd wrth 
Moses, ac wrth Aaron, gan 
ddywedyd, Yr 
2 Cymmer nifer meibion Cohath o 
blith meibion Lefì, wrth eu teulu- 
oedd, yn ol tŷ eu tadau ; 
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8 4O fab deng mlwydd ar hugain 
ac uchod, hyd fab deng mlwydd 
a deugain, pob un a elo i'r llu, i 
wneuthur gwasanaeth ym mhabell 
y cyfarfod. f 

4 Dyma weinidogaeth meibion 
Cohath, ym mhabell y cyfarfod, 
ynghylch y pethau sancteiddiolaf. 

5*T7 A deued Aaron al Feibiop, 

an gychwyno y gwersyll, a thyn- 
Udd by FANNO orchudd, 
a gorchuddiant â hi arch y dystiol- 
aeth: 

6 A gosodant ar hynny dô o grwyn 
dacarfoch, a. thaenant arni wisg o 
sidam, glas i gyd, a gosodant cei 
throsolion nrthi. 

T Ac ar dfwrdd y bara dangos y 
taenant frethyn glas, a gosodant ar 
hynny, y dysglau, a'r cwppanau, 
a'r phïolau, 2'r caeadau |li gau: a 
bydded y bara bob amser-arno. 

8 A thaenant arnynt wiSg O ys- 
garlad, a gorchuddiant. hwnnw â 
gorchudd o grocn daearfoch, a gos- 
odant ci drosolion wytho. 

9 Cymmerant hefyd wisg o sidan 
glas, a gorchuddiant eganhwyllbren 
y goleuni, fa'i lampau, a'i efeiliau, 
si gafnau, a holl lestri yr olcw, y 
rhaí y gwasanaethant ef â hwynt. 

10 Â gosodant ef a'i holl ddodrefn 


mewn gorchudd o groen daearfoch, | 


a gosodant ef ar drosol. 

1Í A thaenant frcthyn glas ar yr 
allor aur, a gorchuddiant hi â gor- 
chudd o groen daearfoch, a gos- 
odant ci throsolion wrthi. 

12 Cymmerant hefyd holl ddo- 
drefn y gwasanaeth, y rhai y gwas- 
anaethant â hwynt yn y cyssegr, a 
rhoddant mewn brethyn glas, a 
gorchuddiant hwynt mewn gor- 
chudd o groen daearfoch, a gosod- 
ant ar drosol. 

13 A thynnant allan ludw yr allor, 
a thaenant arni wisg borphor. 

14 A rhoddant ami ci holl lestri, 
â'r rhai y gwasanaethant hi, sef y 
podmu tân, y cigweiniau, a'r rhaw- 
au, a'r ||cawgiau, âe, holl lestri yr 
allor; a thacnant arni orchudd o 
groen daearfoch, a» gosodant ei 
throsolion wrthi. 


15 Pan ddarffoi Aaron ac i'w feib- | 


ion orchuddio y cyssegr; a holl ddo- 
drefn y cyssegr, pan gychwyno y 
gweregll; wedi hynny deued meib- 
ion Cohath i'w dwyn Awynt: onc 
gna chyffyrddant â'r hyn a fyddo 
cyssegredig, rhag iddynt farw. 
RhDyma faich meibion Cohath ym 
mhabell y cyfarfod. 

16 4 Ac i swydd Eleazar mab Aa- 
ron. yr offeiriad jy perthyn ïolew 
goleuni, Fw'r arogl-dart wr. 
ia'r bwyd-offrwm gwastadol, ac 
molew yr enneiniad, 4 goruchwyl- 
iaeth yr holl dabernacl, a'r hyn oll 
fdd ynddo, yn y cyssegr, ac yn ci 
ddodrefn. 

IT 4 A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses ac Aaron, gan ddy- 
wedyd, 

18 Na thorrwch ymaith lwyth 
tylwyth y Cohathiaid o blith y 
Lefiaid; 

19 Ond hyn a wnewch iddynt, 


NUMERI. 


| feirw, 


| clud hw; 











fel y byddont fyw, âc na fyddont 
an nesânt at y pethau sanct- 

eiddiolai 

i mewn, ac a'u gosodant hwy bob 

un ar ei wasanaeth ac ar ei glud. 

20 Ond »nac ânt i edrych pan 
fydder yn gorchuddio yr hyn sydd 
gyssegredig, rhag marw o honynt. 

91 9 A'r ARGLwYDD a lefarodd 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

22 Cymmer nifer meibion Gerson 
hefyd, trwy dŷ eu tadau, wrth eu 
teuluoedd ; 

23 O fab dengmlwydd ar hugain, 
ac uchod, hyd fab dengmlwydd a 
deugain, y rhifì hwynt; pob un a 
ddêl i fddwyn swydd, i wasanaethu 
gwasanaeth ym mhabell y cyfarfod. 

24 Dyma weinidogaeth tylwyth y 
Gcrsoniaid, o wasanaeth ac o glud. 

25 Sef edwyn o honynt lenni y 
tabernacl, a phabell y cyfarfod, ei 
lenn dô ef, a'r tô o grwyn daearfoch, 
yr hwn sydd yn uchaf amo, a 
chuddlen drws pabell y cyfarfod, 

26. A llenni y cynteddfa, a chaead- 
len drws porth y cynteddfa, yr hwn 
sydd ynghylch y tabernacl, a'r allor 
o amgylch, a'i rhaffau, a holl offer 
eu gwasanaeth hwynt, a'r hyn oll 
a wnaed iddynt: felly y gwasan- 


| aethant hwy. 


T Wrth torchymyn Aaron a'i 
feibion y bydd holl wasanaeth meìb- 
ion y Gersoniaid, yn eu holl glud, 
ac yn eu holl wasanaeth: a dodwch 
attynt cu holl glud i'w cadw. 

28 Dyma wasanaeth tylwyth meib- 
ion Gerson ym mhabell y cyfarfod ; 
ac ar law Ithamar mab Aaron yr 
offeiriad y bydd. cu llywodraethu 
hwynt. 

29 í$ A meibion Merari, trwy eu 
teuluoedd, wrth dŷ cu tadau, y 
cyfrifi hwynt ; 

30 O fab dengmlwydd ar hugain 
ac uchod, hyd fab dengmlwyâd a 
deugain, y rhifi hwynt; pob un a 
ddêl i f ddwyn swydd, i wasanaethu 
gwasanaeth pabell y cyfarfod. 

31 A dyma oruchwyliaeth cu 


ym mhabell y cyfarfod ; sef cystyll- 
od y tabernael, a'i farrau, a'i golofn- 
au, a'i forteisiau, 

32 A cholofnau y cynteddfa oddi 
amgylch, a'u morteisiau, a'u hoel- 
ìon, a'u rhaffau, ynghyd â'u holl 
offer, ac ynghyd â'u holl wasanaeth: 
rhifwch hefyd y dodrefn erbyn eu 


| henwau y rhaì a gadwant ac a 


gludant hwy. 

33 Dyma wasanaeth tylwyth meib- 
ion Merari, U eu holl weinidogaeth 
ym mhabell y cyfarfod, dan law 
Tthamar mab Aaron yr offeiriad. 

31 4 A rhifodd Moses ac Aaron, 
a phennaethiaid y gynnulleidfa, 
feibion Cohath, trwy eu teuluoedd, 
ac yn ol tŷ eu tadau : 

35 O fab dengmlwydd ar hugain 
ac uchod, hyd. fab denginhwyod a 
deugain, scf pob un a ddelaì mcwn 
swydd i wasanaethu ym mhabell y 
cyfarfod : V 

36 A'u rhifedigion trwy eu teulu- 
oedd, oedd ddwy fìl saith cant a deg 
a deugain. 


f: Aaron a'i feibion a ânt|- 


t, yn eu holl wasanaeth: 
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y Gersoniaid â'r Merariaid. 
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Iawn dros gamweddau. 
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9t Dyma rifedigion tylwyth y 
Cohathiaid, sef pob gwasanaethydd 
ym mhabell y cyfarfod; y rhai a 
rifodd Moses ac Aaron, wrth or- 
chymyn yr ARGLWYDD trwy law 
Moses. 








38 Rhifedigion' meibion  Gerson 
hefyd, trwy eu teuluoedd, ac yn ol 
tŷ eu tadau; 

39. O fab dengmlwydd ar hugain 
ac uchod, hyd fab dengmlwydd a 
dngolns sef pob un a ddelai mewn 
swydd i wasanaethu ym mhabell y 
cyfarfod: 

40 A'u rhifedigion hwynt trwy 

eu teuluoedd, yn ol tŷ eu tadau, 
oeddynt ddwy fìl a chwe chant a 
deg ar hugain: 
.4I Dyma rifedigion tylwyth meib- 
ion Gerson, sef pob gwasanaeth- 
ydd ym mhabell y cyfarfod ; y rhai 
a rifodd Moses ac Aaron, wrth or- 
| ehymyn yr ARGLWYDD, 

42 « A rhifedigion tylwyth meib- 
ion Merari, trwy eu teuluoedd, yn 
oltŷeutadau; 

43 O fab dengmlwydd ar hugain 
ac uchod, hyd fab dengmlwydd a 
deugain, sef pob un a ddelai mewn 
swydd i wasanaethu ym mhabell y 
cyfarfod ; 

44 A'u rhifedigion hwynt trwy eu 
teuluoedd, oeddynt dair mil a dau 
cant. 

45 Dyma rifedigion tylwyth meib- 
ion Merari, y rhai a rifodd Moses 
ac Aaron, wrth orchymyn yr An- 
GLWYDD trwy law Moses. 

46 Yr holl rifedigion, y rhai a 





















naethiaid Israel, o'r Lefiaid, trwy 
eu teuluoedd, ac yn ol tŷ eu tad- 


au; 
4T O fab de lwydd ar hugain 

ac uchod, hyd fab dengmlwydd â 
deugain, sef pob un a ddelai i 
wneuthur gwaith gwasanaeth, neu 
waith elud ym mhabell y cyfarfod : 

48 A'u rhifedigion oeddynt wyth 
mil pw eant a phedwar ugain. 

49 Wrth orchymyn yr ARGLWYDD, 
trwy law Moses y rhifodd efe hwy, 
pob un wrth ei wasanaeth, ac wrth 
ei glud: fel hyn y rhifwyd hwynt, 
fel y gorchymynasai yr ARGLWYDD 
wrth Moses. 


: PENNOD V. 
PO A EN Liw, 
11 Eiddigedd, pa un aî heb achos, a trwy 
achos y mae. 
AR ARGLWYDD a lefarodd wrth 
Moses, gan ddywedyd, 

2 Gorchymyn i feibion Israel, 
anfon allan o'r gwersyll bob agwa- 
han-glwyfus,-a phob un y byddo 
ôdiferlif arno, a phob un a halogir 
wrth cy marw. 

3 Yn wrryw ac yn fenyw yr an- 
fonwch Awynt, allan o'r gwersyll yr 
anfonwch hwynt; fel na halogont 
eu gwersylloedd, y rhai yr ydwyf fl 
yn preswylio yn eu plith. 

4 A meibion Israel a wnaethant 
felly, ac a'u hanfonasant hwynt i'r 
tu allan i'r gwersyll: Meh, y llef- 
iarodd yr ARGLWYDD Wrth Moses, 
felly y gwnaeth meibion Israel. 
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rifodd Moses ac Aaron, a_phen- 








5 4 A llefarodd yr ARGLwYDD wrth 
Moses, gan ddywedyd, 

6 Llefara wrth feibion Israel, 
d Os gwr neu wraig a wna un o holl 
bechodau dynol, gan wneuthur 
camwedd yn erbyn yr ARGLWYDD, 
a bod o'r enaid hwnnw yn euog: 

T Yna cyffesant cu pechod a 
wnaethant; a rhodded yn ei ol yr 
hyn a fyddo efe euog o hono eerbyn 
ei ben, a chwancged ei bummod 
ram atto, a rhodded i'r hwn y 
gwnaeth efe gam âg ef. 

8 Ac oni bydd i'r gwr cyfnesaf i 
dalu dm y camwedd iddo, yr iawn 
am y camwedd yr hwn a delir i'r 
ARGLWYDD, fydd ciddo yr offeiriad ; 
heb law fyr hwrdd cymmod yr hwn 
y gwna efe gymmod âg cf trosto. 

9 A phob offrwm dyrchafael, o 
holl sanctaidd bethau meibion Is- 
rael, y rhai a offrymmant at yr 
offeiriad, fydd eiddo ef. 

10 A sancteiddio gwr, ciddo ef 
fyddant: hyn a roddo neb i'r offeír- 
iad, ciddo ef fydd. 

114 Llefarodd yr ARGLwyYDD hefyd 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

12 Llefara wrth feibion Israel, a 
dywed wrthynt, Pob gwr pan ŵyro 
ei wraig ef, a gwneuthur bai yn ei 
erbyn ef; 

13 A bod i wr a wnelo â hi, a bod 
yn guddiedig o olwg ei gwr hi, ac 
yn gyfrinachol, a hithau wedi ei 
halogíî, ac heb dyst yn ei herbyn, a 
hithau heb ei dal a» es gweithred ; 

14 A dyfod l|gwŷn ciddigedd arno, 
ac eiddigeddu o hono wrth ei wraig, 
a hithau wedi ei halogi ; neu ddyfoi 
yspryd eiddigedd arno, ac eiddig- 
eddu o hono wrth ei wraig, a hi- 
YS o. Aalae ' n 

15 Yna dyge gwr ei wraig at 
yr offeiriad, a dydod ei hofrytn 
drosti hi, degfed 7am ephah o flawd 
haidd: na thywallted olcw arno, ac 
na rodded thus arno ; canys offrwm 
eiddigedd gw, offrwm côf yn coffâu 
anwiredd. 

16 A nesâed yr offeiriad hi, » 
phared iddi sefyll ger bron yr AR- 
GLWYDD. 

1T A chymmered yr offeiriad 
ddwfr sanctaidd mewn llestr pridd, 
a chymmoered yr offeiriad o'r llwch 
fyddo ar lawr y tabernacl, a rhodd- 
ed yn y dwfr. 

18 A phared yr offeiriad i'r wraig 
sefyll ger bron yr ARGLWYDD, 2 
diosged oddi am ben y wraig, a 
rhodded yn ci dwylaw offrwm y 
coffa; offrwm eiddigedd jw efe: ac 
yn llaw yr offeiriad y bydd y dwfr 
chwerw sydd yn pori y felldith. 

19 A Phyngid yr offeiriad hi, a dy- 
weded wrth y wraig, Oni orwedd- 
odd gwr gyd â thi, ac oni wyraist i 
aflendid aid dg arall l| yn lle dy wr, 
bydd di ddiniwed oddi wrth y dwfr 
chwerw hwn sydd yn peri y felldith. 

20 Ond os gŵyraist ti oddi wrth 
dy wr, ac os halogwyd di, a chydio o 
neb â thi heb law dy wr dy hun : 

21 (Yna tyngheded yr offeiriad y 
wraig â llw melldith, a dyweded yr 
offeiriad wrth ie ,) rhodded yr 
AncrLwypp dydi yn felldith ac yn 
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Am brofi eiddigedd. 
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llw ym mysg dy bobl, pan wnelo 
E AncLwyDD dy forddwyd tyn 
wdr, a'th groth yn chwyddedig ; 

22 Ac âed y dwfr melldigedig hwn 
i'th. Gwy i chwyddo dy groth, 
aci bydru dy forddwyd. A dywed- 
ed y wraig, Amen, amen. 

23 Ac ysgrifoned yr offeiriad y 
melldithion hyn mewn llyfr, a 
golched Awynf ymaith â'r dwfr 
chwerw, ; 

94 A phared i'r wraig yfed o'r dwfr 
chwerw sydd yn peri yfelldith: ac 
âed y dwfr sydd yn peri y felldith 
i'w mewn hi, yn chwerw. 

25 A chymmered yr offeiriad o 
law y wraig offrwm yr eiddigedd; a 
chyhwfaned yr offrwm ger bron yr 
ARGLWYDD, ac offrymmed ef ar yr 
allor. 

26 A chymmered yr offeiriad o'r 
offrwm lonaid eì law, ei goffadwr- 
iaeth, a llosged ar yr allor ; ac wedi 
hynny pared i'r wraig yfed y dwfr. 

2T Ac wedi iddo beri iddi yfed y 
dwfr, bydd, os hi a halogwyd, ac a 
wnaeth fai yn erbyn ci gwr; yr â y 
dwfr sydd yn peri y felldith yn 
chwerw ynddi, ac a chwydda ci 
chroth, ac a. bydra ei morddwyd : 
a'r wraig ía fydd yn. felldith ym 
mysg ci phobl. 

28 Ond os y wraig ni halogwyd, 
eithr glân yw; yna hi a fydd ddi- 
angol, ac a blanta. 

29 Dyma gyfraith eiddigedd, pan 
ŵyro Mf at araJl yn llc eì gwr, 
ac ymhalogi : 

30 Neu os daw ar wr wŷn eiddig- 
edd, a dal o hono ciddigedd wrth ci 
uyd yna gosoded y wraig i.sefyll 
ger bron yr ARGLWYDD, â gwnaed 
;r offeiriad iddi yn ol y gyfraith 


on. 
31 A'r gwr fydd dïeuog o'r anwir- 
edd, a'r wraig a ddwg eì hanwiredd 


ei hun. 
PENNOD VI. 
1 Cyfraith y AU ne F dull y bendithir 
y bobl. 


1 LEFARODD yr ARGLWYDD 
y hefyd wrth Moses, gan ddy- 
we 


yd, 

2 Llefara wrth feibion Israel, a dy- 
wed wrthynt, Pan ymneillduo gwr 
neu wraig i addaw adduned Naza- 
rêad, lli ymneillduo i'r ARGLwyDD : 

3 Ymneilldued oddi wrth win a 
dïod gref; nac yfed fìnegr gwin, na 
fìnegr dïod gref; nac yfed chwaith 
ddim sugn grawnwin, ac na fwyt- 
tâed rawnwin irion, na sychion. 

4 Holl ddyddiau ei Nazarêaeth ni 
chaiff fwytta o ddim oll a wneir o 
winwydden y gwin, o'r dincod hyd y 
bilionen. 

5 Holl ddyddiau adduned ei Na- 
zarêaeth ni chaiff “ellyn fyned ar 
ei ben: nes cyflawni y dyddiau yr 
ymneillduodd efe i'r ARGLWYDD, 
sanctaidd fydd ; gadawed i gudyn- 
nau gwallt eí ben dyfu. : 

6 Holl ddyddiau ei ymneillduaeth 
i'r ARGLWYDD, na ddeued nt gorph 
marw. 

T eNae ymhaloged wrth ei dad, 
neu wrth ei fam, wrth ei frawd, neu 
wrth ei chwaer, pan fyddant feirw ; 


NUMERI, 








am fod Nazarêaeth ei Dpuw ar ei 
ben ef. 

8 Holl ddyddiau ei Nazarêaeth, 
sanctaidd fydd eîo i'r ARGLWYDD. 

9 Ond os marw fydd un yn ei ymyl 
ef yn ddisymmwth, a halogi pen ei 
Nazarêaeth ; yna eillied-ci ben 4 ar 
ddydd ei buredigaeth, ar y seithfed 
dydd yr eillia efe ef. 

10 Ac ear yr wythfed dydd y dwg 
ddwy durtur, neu ddau gyw colom- 
men, at yr offeiriad, i ddrws pabell 
y cyfarfod. 

11 Ac offrymmed yr offeiriad un 


yn bcch-aberth, ac un yn boeth-| 


offrwm, a. gwnaed gymmod drosto, 
am yr hyn a becho wrth y marw; 
a sancteiddied ei ben ef y dydd 
hwnnw. 

12 A neilldued i'r ARGLWYDD 
ddyddiau ei Nazarêaeth, a dyged 
oen blwydd fyn ofîrwm dros gam- 
wedd: 1 ac âed y dyddiau cyntaf yn 
ofer, am halogi ei Nazarêaeth cf. 

13 4 A dyma gyfraith A Naza- 
rêad: pan gyflawncr dyddiau ei 
Nazarêaeth, dyger ef ìi ddrws pabell 
y cyfarfod. 

14 A dyged yn offrwm drosto i'r 
AncLwyDDp, un hespwrn blwydd, 
perífeith-gwbl, yn boeth-offrwm ; ac 
un hespin flwydd, berffeith-gwbl, 2 yn 
bech-aberth ; ac un hwrdd perffeith- 
gwbl, yn aberth hêdd ; 

15 Cawellaid o fara croyw hefyd, 
sef íteisenau peilliaid wedi cu tylino 
trwy olew, ac afrllad croyw. mo'i eu 
henneinio âg olew, a'u bwyd-offrwm, 
a'u dïod-offrwm hwy. 

16 A dyged yr offeiriad hwynt ger 
bron yr ARGLWYDD, ac offrymmoed 
ei bech-aberth a'i boeth-ofírwm ef. 

1T Offrymmed hefyd yr hwrdd yn 
aberth hêdd i'r ARGLWYDD, ynghyd 
â'r cawellaid bara croyw ; ac offrym- 
med yr offeiriad ei fwyd-offrwm a'i 
ddïod-offrwm ef. 

18 Ac keillied y Nazarêad wrth 
ddrws pabell y cyfarfod ben ci Na- 
zarêaeth ; a. chymmered flew pen 
ei Nazarêaeth, a rhodded nr y tân 
a fyddo dan yr aberth hêdd. 

19 Cymmered ir offeiriad hefyd 
balfais o'r hwrdd wedi ei berwi, ac 
un deisen groyw o'r cawell, ac un 
afrlladen groyw; a rhodded ar 
ddwylaw y Nazarêad, wedi eillio o 
hono ei Nazarêaeth. 

20 A. chyhwfaned yr offeiriad hwynt 
lyn offrwm cyhwfan ger bron yr 

RGLwWYDD: sanctaidd yw hyn i'r 
offeiriad, heb law parwyden y cy- 
hwfan, a phalfais y dyrchafael. Ac 
wedi hyn y caiff y Nazarêad yfed 
gwin. 

21 Dyma gyfraith y Nazarêad a 
addunedodd, a'i offrwm i'r AR- 
GLWYDD am ei Nazarêaeth, heb law 
” Ay a gyrhaeddo ei law ef: fel y 

yddo ei adduned a addunedo, felly 
gwnaed, heb law cyfraith ei Na- 
zer6aeth. 

22 4 Llefarodd yr ARGLwyDD hefyd 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

23 Llefara wrth Aaron ac wrth ei 
feibion, gan ddywedyd; Fel hyn 
y bendithiwch feibion Israel, gam 
ddywedyd wrthynt, 
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wrth gyssegru yr allor. 
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| 24 Bendithied yr ARGLwyDD di, a 
chadwed di: ; 

25 A llewyrched yr ARGLwYDD ei 
wyneb arnat, a thrugarhâed wrthyt : 

26 mDyrchafed yr ARGLWYDD CÌ 
wyneb arnat, a rhodded i ti dang- 
nefedd. 

2T Felly y gosodant f 
feibîon Israel, a mi a'u 
hwynt. 


enw ar 
endithiaf 


PENNOD VII. 

1 Offrwm y tywysogion wrth gyssegru y tab- 
ernacl. 10 Offrwm pob un o honynt wrth 
gyssegru yr allor. 89 Duw yn llefaru wrth 
Moses o'r drugareddfa. 

A ar y dydd y gorphenodd Moses 

agodi y tabernacl, a'i enneinio, 

a'i sancteiddio ef, a'i holl ddodrefn, 

' allor hefyd a'i holl ddodrefn, a'u 
enneinio a'u sancteiddio hwynt ; 

2 b Yr offrymmodd tywysogion Is- 
rael, pennaethiaid tŷ eu tadau (y 
rhai oedd dywysogion y llwythau, ac 
wedi eu gosod ar y rhìifedigion :) 

3 A'u hoffrwm a ddygasant hwy 
ger bron yr ARGLWYDD, chwech o 

enni diddos, a deuddeg o ychain ; 
menn dros bob dau dywysog, ac ŷch 
dros bob un: a cher bron y taber- 
nacl y dygasant hwynt. 

4 A llefarodd yr ARGLwynD wrth 
Moses, gan ddywedyd, 

5 Cymmor ganddynt, a byddant íi 
wasanaethu gwasanaeth pabell y 
cyfarfod ; a dod hwynt i'r Lefiaid, i 
bob un yn ol ei wasanaeth. 

6 A chymmerodd Moscs y menni, 
a'r ychain, ac a'u rhoddodd hwynt 
i'r Lefiaid. 

T Dwy fenn a phedwar ŷch a rodd- 
es efe i feibion Gerson, yn ol eu 
gwasanaeth hwynt ; 

8 A phedair menn ac wyth ychain 
a roddodd efe i feibion Merari, yn 
ol eu gwasanaeth hwynt, cdan law 
Ithamar mab Aaron '' offeiriad. 

9 Ond i feibion Cohath ni rodd- 
odd efe ddim,am fod d gwasanaeth 
y cyssegr arnynt: ear eu hysgwydd- 
au y dygent hwnnw. 

10 4 A'r tywysogion a offrym- 
masant £u ag at f gyssegru yr allor, 
ar y dydd yr enneiniwyd hi; a cher 


- | bron yr allor y dug y tywysogion eu 


rhoddion. 

11 A dywedodd yr ARGLWYDD wrth 
Moses, Pob tywysog ar ci ddiwrnod 
a offrymmant eu hoffrymmau, tu 
ag at gyssegru yr allor. 

12 4 Ac ar y dydd cyntaf yr oedd 
yn offrymmu ci offrwm, Nahson 
mab Aminadab, dros lwyth Judah. 

13 A'i offrwm cf ydoedd un ddysgl 
arian o ddcg ar hugain a chant o 
siclaw ei phwys, un phïol arian o 
ddeg sicl a thriugain, yn ol 2sicl y 
cyssegr, yn llawn ill dwyoedd o 
bcilliaîd wedi ei gymmysgu trwy 
olew, hyn fwyd-offrwm : 

14 Un llwy aur o ddeg sic, yn 
llawn arogl-darth : 

15 Un bustach ieuango, un hwrdd, 
un oen pryd yn offrwm poeth ; 

16 Un bwch geifr “yn bech-aberth : 

1T Ac yn aberth hêdd, dau ŷch, 
pîlm hwrdd, pìm bwch, pìm hesp- 
wrn blwyddiaid. Dyma offrwm 
Nahson mab Aminadab. 














18 4 Ac ar yr ail dydd yr offrym- 
modd Nethaneel mab Suar, tywys- 
og Issachar. 

19 Efe a offrymmodd ei offrwm, 
sef un ddysgl arian o ddeg ar hugain 
a chant o siclau ei phwys, un phïol 
arian o ddeg sicl a thriugain, yn ol 
y Sicl sanctaidd, yn llawn ill dwy- 
oedd o beilliaid wedi ei gymmysgu 
trwy olew, yn fwyd-offrwm : 

20 Un llwy aur o ddeg sic, yn 
llawn arogl-darth : 

21 Un bustach ieuange, un hwrdd, 
un ocn blwydd, yn.offrwm poeth : 

22 Un bwch geifr yn bech-aberth : 

23 Ac yn aberth hêdd, dau ŷch, 
pìîm hwrdd, pîm bwch, pìîm hesp- 
wrn blwyddiaid. Dyma offrwm 
Nethaneel mab Suar. 

24 4 Ar y trydydd dydd yr offrym- 
modd Elïiab mab Helon, tywysog 
meibion Zabulon. 

25 Ei offrwm ef ydoedd un ddysgl 
arian o ddeg ar hugain a chant o 
siclaw ei phwys, un phïol arian o 
ddeg sicl a thriugain, yn ol y sicl 
sanctaidd, yn llawn ill dwyoedd o 
beilliaid wedi ei gymmysgu trwy 
olew, yn fwyd-offrwm : 

26 Un llwy aur o ddeg sic, yn 
llawn arogl-darth : 

2T Un bustach ieuangc, un hwrdd, 
un ocn blwydd, yn offrwm poeth : 

28 Un bwch geifr yn bcch-aberth : 

29 Ac yn hêdd-aberth, dau ŷch, 
pîumn hwrdd, pîm bwch, pìm hesp- 
wrn blwyddiaid. Dyma offrwm 
EE y Fa 

y pedwerydd dydd yr 
offrymmodd Elisur mab Sedêur, 
HOH meibion Reuben. 

31 Ei offrwm ef ydoedd un ddysgl 
arian o ddeg ar hugain a chant o 
siclaw ei phwys, un phïol arian o 
ddeg sicl a thriugain, yn ol y sicl 
sanctaidd, yn llawn ill dwyoedd o 
beilliaid wedi ei gymmysgu trwy 
olew, yn fwyd-offrwm : ï 

32 Un llwy aur o ddeg siel, yn 
llawn arogl-darth : 

33 Un bustach ieuangc, un hwrdd, 
un oen blwydd, yn oíïîrwm poeth : 

34 Un bwch geifr yn bech- 
aberth : 

35 Ac yn hêdd-aberth, dau ŷch, 
pîìm hwrdd, hr) bwch, pìm hesp- 
wrn blwyddiaid. Dyma offrwm 
Elisur mab Sedêur. 

36 JT Ar y DunIsed dydd y» off- 
rymanodd Selumiel mab Surisâdai, 
tywysog meibion Simeon. 

37. Ei offrwm ef ydoedd un ddysgl 
arian o ddeg ar hugain a chant o 
siclau ci phwys, un phïol arian o 
ddeg sicl a thriugain, yn ol y sicl 
sanctaidd, yn llawn ill dwyoedd o 
beilliaid wedi ei gymmysgu trwy 
olew, yn fwyd-offrwm : 

38 Un llwy aur o ddeg siec, yn 
llawn arogl-darth: 

39 Un bustach ieuangc, un hwrdd, 
un oen blwydd, yn offrwm poeth : 

40 Un bwch geifr yn bech-aberth : 

41 Ac yn hêdd-aberth, dau ŷch, 
pîm hwrdd, pîm bwch, pîm hesp- 
wrn -blwyddiaid. Dyma offrwm 
Selumiel mab Surisâdai. 

42 4 Ar y chweched dydd yr off- 
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*|arian o ddeg ar 





 ymmodd Eliasaph mab Deuel, ty- 
Cg meibion Gad. 

3 Ei offrwm cf ydoedd un ddysgl 
arian o ddeg ar hugain a chant o, 
siclaw ci phwys, un phïol arian o 
ddeg sicl a thriugain, yn ol y sicl 
sanctaidd, yn llawn ill dwyoedd o 
beilliaid wedi ei gymmysgu trwy 
olew, yn fwyd-offrwm. 

44 Un llwy aur o ddeg sicl, yn 
llawn arogl-darth : 

45 Un bustach ieuangc, un hwrdd, 
un oen blwydd, yn offrwm poeth : 

46 Un bwch geifr yn bech-aberth : 

4T Ac yn hêdd-aberth, dau ŷch, 
pìim hwrdd, pîîm bwch, pum hesp- 
wrn blwyddiaid. Dyma offrwm 
Elïasaph mab Deuel. 

48 Y Ar MAT dydd yr off 
rymmodd, Elisama. mab Ammihud, 
tywysog meibion Ephraim. 

49 Ei offrwm ef yu un ddysgl 

ugain a chant o 
siclaw ei phwys, un phïol arian o 
ddog sicl a thriugain, yn ol y sìcl 
sanctaidd, yn llawn ill dwyoedd o 
beilliaid wedi eì gymmysgu trwy 
olew, yn fwyd-offrwm : 

50 Un llwy aur o ddeg sic, yn 
llawn arogl-darth : 

51 Un bustach icuange, un hwrdd, 
un oen blwydd, yn offrwm poeth : 

52 Un bwch geifr yn bech-aberth : 

53 Ac yn hêdd-aberth, dau ŷch, 
pìm hwrdd, pîm bwch, pîm hesp- 
wrn blwyddiaid. Dyma offrwm 
Elisama mab Ammihud. 

54 Ar yr wythfed dydd y off- 
rymmodd Gamaliel mab Pedasur, 
tywysog meibion Manasseh. 

55 Ei offrwm cf ydoedd un ddysgl 
arian o ddeg ar hugain a chant o 
siclau eî phwys, un phïol arian o 
ddeg sicl a thriugain, yn ol y sicl 
sanctaidd, yn llawn iìl dwyoedd o 
beilliaid wedi eî gymmysgu trwy 
olew, yn fwyd-offrwm : 

56 Un llwy aur o ddeg siel, yn 
Hawn arogl-darth : 

5T Un bustach ieuangc, un hwrdd, 
un oen blwydd, yn offrwm pocth : 

58 Un bwch geifr yn bech-aberth: 

59 Ac yn hêdd-aberth, dau ŷch, 
pîm hwrdd, Ya bwch, pîn hesp- 
wrn blwyddiaid. Dyma offrwm 
Gamaliel mab Pedasur. 

60 1 Ar y nawfed dydd yr offrym- 
modd Abidan mab Gideoni, tywysog 
meibion Bonjamin. 

61 Ei offrwm ef ydoedd un ddysgl 
arian o ddeg ar hugaìn a chant 0 
siclaw eì phwys, un phïol arian o 
ddeg sicl a thriugain, yn ol y sicl 
sanctaidd, yn llawn ill dwyoedd o 
beìlliaid wedi ei gymmysgu trwy 
olew, yn fwyd-offirwm : 

62 Un llwy aur o ddeg sic, yn 
llawn arogl-darth : 

63 Un bustach ieuango, un hwrdd, 
un oen blwydd, has offrwm poeth ; 

64 Un bwch geifr yn bech-aberth : 

65 Ac yn hêdd-aberth, dau ŷch, 
pîm hwrdd, pîm bwch, pîm hcesp- 
wm blwyddiaid. Dyma offrwm 
Aet tha y a 

$ r y degfed dydd y» offrijin- 
modd Ahïezer mab Amisâdai, ty- 
wysog meibion Dan. 
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6'T Ei offrwm cf ydce1d un ddysgl | 
arian o ddeg ar hugain a chant o| 
sicldw eì phwys, un phïol arian o| 
ddeg sicl a thriugain, yn ol y sicl| 
sanctaidd, yn llawn ill dwyoedd o| 
beilliaid wedi ei gymmysgu trwy | 
olew, yn fwyd-offrwm : : 

68 Un llwy aur o ddeg sic', yn 
Hawn arogl-darth : 

69 Un bustach icuange, un hwrdd, 
un oen blwydd, yn offrwm pocth : 

0 Un bwch FE yn bech-aberth : 

T1 Ac yn abcrth hêdd, dau ŷch, 
pîm hwrdd, pŵm bwch, pum hosp-|. 
wrn blwyddiaid, Dyma offrwm 
Ahïezer mab Amisâdai. | 

T2 Ar yr unfed dydd ar ddeg yr 
offrymmodd Pagïel mab Ocran, ty- | 
wysog meibion Aser. 

T3 Ei offrwm ef ydoedd un ddysgl 
arian o ddeg ar hugain a chant o 
siclau ei phwys, un phïol arian o 
ddeg sicl a thriugain, yn ol a, sicl 
sanctaidd, yn llawn o beilliaid ill 
dwyoedd wedi ei gymmysgu trwy 
olew, yn fwyd-offrwm : 

T4 Un llwy aur o ddeg sic, yn 
llawn arogl-darth : 

T5 Un bustach ieuangc, un hwrdd, 
un oen blwydd; yn offrwm poeth : 

T6 Un bwch geifr yn bech-aberth : 

TT Ac yn hêdd-aberth, dau ŷch, 
pìm hwrdd, pîm bwch, pîm hesp- 
wrn blwyddiaid. Dyma. offrwm 
Pagïel mab Ocran. 

T8 « Ar y deuddegfed dydd y off- 
rymmodd Ahira mab Enan, tywys- 
oe meibìon Naphtali. 

T9 Ei offrwm ef ydoedd un ddysgl 
arian o ddeg ar hugain a chant o 
siclaw cì phwys, un phïol arian o 
ddeg sicl a thriugain, yn ol y siel 
sanctaidd, yn llawn ill dwŷoedd o 
beilliaid wcdi ei gymmysgu trwy 
olew, yn fwyd-offrwm: 

80 Un llwy aur o ddog sîcl, yn [ 
llawn arogl-darth : 

81 Un bustach ieuangc, un hwrdd, 
un oen blwydd, yn offrwm poeth : 

82 Un bwch geifr yn bech-aberth: | 

83 Ac yn hêdd-aberth, dau ŷch, 
pîm hwrdd, pîm bwch, pâm hesp- 
wrn blwyddìaid. Dyma offrwm 
Ahira mab Enan. 

84 Dyma gyssogriad yr allor, gan 
dywysogion Israel, ar y dydd yr 
enneiniwyd hi: deuddeg dysglarìan, 
deuddeg phïol arian, deuddeg llwy | 
aur: 

85 Deg ar hugain a chant o siclau 
arian ydoedd pob dysgl, a deg a 
thriugain mp phïol: holl arian y 
llestri oedd, adwy fil a phedwar cant 
0 siclau, yn ol y sicl sanctaidd. 

85 Y llwyau aur oedd ddeuddeg, 
mn llawn arogl-darth, o ddeg sicl 

ob llwy, yn ol y siel sanctaidd:| 
holl aur y llwyau ydoedd chwech 
ugain sicl. 

8T Holl eidionau yr offrwm poeth | 
oedd ddeuddeg bustach, deuddeg o | 
hyrddod, deuddeg o ŵyn blwydd- 
iaid, a'u bwyd-offrwm ; a. deuddog 
o fychod geifr, yn offrwm dros 
bechod. | 

88 A holl ychain yr aberth hêdd 








odd bedwar ar hugain o fustych,| 
| triugain o hyrddod, triugain ofych- | 





| Cyssegiu y Lefiaid. 
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en. 9. 12. 


uc 2. 22. 


Trhodd i mi o blith meibion 


iaid yn eiddof fi. 

15 Wedi bynny âed y Lefiaid i 
mewn i wasanaethu pabell y cyf- 
arfod; a glanhâ dí hwynt, ac off- 
rymma hwynt yn offrwm. : 

15 (Canys hwynt a pedd gyd yn 

srael: 
7yn llc agorydd. pob croth, sef pob 
cyntaf-anedig o feibion Israel, y 
cymmoerais hwynt i mi. 
1T ^Canys i mi j perthyn pob 





4 A llefarodd Moses wrth feibion 
Israel am gadw y Pasc. 

5 A chadwasant y Pasc ar y ms 
cyntaf, ar y pedwerydd dydd ar 
ddeg o'r mis, yn y cyfnos, yn an- 
ialwch Sinai: yn ol yr hyn oll a 
oychymynasai yr ARGLWYDD wrtlì 
YC! felly y gwnaeth meibion Is- 
rael. 

6 4 Ac yr oedd dynion y rhai oedd 
bwedi cu halogi wrth gelain dyn, 











C Ail-orchymyn y Pasc. | 
Cyn . |od, triugain o hespyrniaid. Dyna | cyntaf-anedig ym mhlith meibion Cyn 
wn mi gyssegriad yr allor wedi ei hen- | Isracl, o dda i o anifail: cr y| CR1ST 

neinio. dydd y tarcwais bol cyntaf-anedig z 
89 Ac fel yr oedd Moses NU myned Taemlad yr Aipht, y sancteiddiaìis 
i babell y cyfarfod i lefaru wrth | hwynt imi fyhun. 
»Exod.25.92.| DDUW ; yna efo a glywai mlais yn | 18 A chymmoraìs y Lefìaid yn llc 
llefaru wrtho oddi ar y drugareddfa, | pob cyntaf-anedig o fcibion Israel. 
yr hon oedd ar arch y dystiolaeth, | 19 A irhoddais y Lefiaid yn rhodd | :pen. 9. 9. 
oddi rhwng y ddau gerub, ac cfe a_| i Aaron, ac i'w feibion, o blith meib- 
ddywedodd wrtho. ion Israel,i wasanaethu gwasanaeth 
PENNOD VIII. meibion Israel ym mhabell y cyfar- 
” 1 Fmodd y inae goleuo y lUusernau. O Cys fod, ac i wneuthur cymmod dros 
“segruy Lefiaid. 23 Oedran a thymmor eu | feibion Isracl ; “felna byddo plan ar | “Edrych 
gwasanaeth hwynt. feibion Israel, pan ddelo meibion | 2 hron. 29. 
'R AncLwypnp a lefarodd wrth | Israel yn agos at y cyssegr. ul | 
Moses, gan God, 20 A gwnaeth Moses ac Aaron, na; 
ì 2 Llefara wrth Aaron, a dywed | holl gynnulleidfa meibion Israel, i'r 
“Exod.25.37. | wrtho, Pan «oleuech y lampau, Lefiaid, yn ol yr hyn oll 2 orchym- 

| 240.25. llewyrched y saith lamp ar gyfer y | ynasai yr ARGLWYDD wrth Moses 
canhwyllbren. am y Lefiaid : felly y gwnaeth meib- 
3 Ac felly y gwnaeth Aaron; ar | ion Israel iddynt. 
gyfer y canhwyllbren y goleuodd | 21 A'r Lefiaid a_lanhâwyd, ac a 
efc cí lampau cf, megis y orchym- | olchasant eu dillad: ac Aaron a'u 
ynodd yr ARGLWYDD Wrt OSêS. hoffrymmodd hwynt yn offrwm ger 

bEzo4.25.31.| 4 bDyma waith y canhwyllbren: | bron yr ARGLWYDD: a gwnacth Aa- 
í cyfanwaith o aur, /yddhŷd ci baladr, | ron gymmod drostynt i'w glanhâu 
“Exod.95.18. |e hŷd ci flodau ccyfanwaith fydd ; | hwynt. 
dExod.25.40.| £yn ol y dull a, ddangosodd yr An- | 22 Ac wedi hynny y Lefiaid a 
GLWYDD i Moses, felly y gwnaeth efe | ddaethant i wasanaethu gwasanaeth 
y canhwyllbren. ym mhabell y cyfarfod, gor bron 
5 4 Llefarodd yr ARGLwyDD hefyd | Aaron a'i feibion; !megìs y gor- |/pen.4.4. 
wrth Moses, gan ddywedyd, chymynodd yr ARGLWYDD wrth Mo- 
6 Cymmer y Lefiaid o fysg meib- | ses am y Lefiaid, felly y gwnaethant 
ion Ísrael, a glanhâ hwynt. iddynt. 
T Ac fel hyn y gwnei iddynt i'w | 23_“ A'r AncLwynDD a_lefarodd 
“pen.19.9. |glanhâu: taenella arnynt eddwfr | wrth Moses, gan ddywedyd, 
puredigaeth, a_gwnant i'r ellyn | 24 Dyma yr hyn a berthyn i'r Lef- 
fyned dros eu hollgnawd, a golchant | iaid : o fab pìm mlwydd ar hugain 
eu gwìsgoedd, ac fclly ymlanhânt. ac uchod, y deuant i fìlwrio milwr- 
8 Yna cymmerant fustach ieuangc | iaeth y'ngwasanaeth pabell y cyfar- 
ILef.2. 1. ll 2/i fwyd-offrwm o beilliaid wcdi ci | fod: 

' gymmysgu trwy olew; a bustach | 25 Ac o fab dengmlwydd a deu- 
ieuangcearall a gymmeri diyn aberth | gain y caiff un ddychwelyd yn ei ôl | 
dros bechod. o filwriaeth y gwasanaeth, fel na 
9.A phâr i'r Lefiaid ddyfod o flaen | wasanaetho mwy. 
pabolÌ y cyfarfod; a chynnuìl holl | 26 Ond gwasanaethed gyd â'i 
gynnulleidfa meibion Israel yng | frodyr ym mhabell y cyfarfod, i 
nghyd. oruchwylio; ac na  wasanaethed 
10 A dwg y Leflaid ger bron yr An- | wasanaeth: fel hyn y gwnai i'r 
YNN a gos dou GARNR Israel | Lefiaid yn eu goruchwyliaeth. 

. |eu dwylaw ar y Lefiaid. z 
t Heb. A 11 f Ac offrymmoed Aaron y Lefiaid ” PENNOD IX. f 
chyhwf- — |ger bron yr ARGLWYDD, yn t offrwin |" HR do Yu Nnm YS Y 
U Sg 5 ÎN an feibion Israel, fel y byddont cwmmwl yn cyfarwyddo yr Israeliaid â 
'| cyhwfan. wy i wasanaethu gwasanaeth yr | symmudo ac wersyllu. 
ARGLWYDD. 4 'R ARGLWYDD na lefarodd wrth 
12 A gosoded y Leflaid eu dwylaw Moses yn anialwch Sinai, yn 
ar ben y bustych : ac offrwm dithau | yr ail flwyddyn wedi eu dyfod hwynt 
un yn bech-aberth a'r llall yn off- | allan o dir yr AU ar y mis cynt- 
rwm poeth i'r ARGLwyDD, i wheuth- | af, gan dd; hyn Ŵ 
ur cymmod dros y Lefiaid. 29 Cadwed meibion Israel «y Pasc |“ Pxod.12.1, 
13 A gosod y Lefiaid ger bron | hefyd yn ei dymmor. a Fe 
Aaron, 2. cher bron ci feibion, ac | 3 Ar y pedwerydd dydd ar ddeg an, 28. 13. 
offrwm hwynt yn offrwm i'r AR- | o'r mis hwn, fyn y cyfnos, y cedwch | Deut. 19. 2. 
GLWYDD. cf yn ei dymmor: yn ol cí holl|tHeb. 
14 A neilldua y Lefiaid o blith | ddeddfau, ac yn ol ei holl ddefodau, TAER y 
/pen.9.45. |meibion Israel, a 4bydded y Lef- | y cedwch ef. SH 
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fel na allent gadw y Pasc ar y dydd 
hwnnw: a hwy 2 ddaethant gcr 
bron Moses, a cher bron Aaron, ar 
y dydd hwnnw. 

T A'r dynion hynny a ddywedas- 
ant wrtho,.Y» ydym ni wedi ein 
halogi wrth gorph dyn marw: pa- 
ham y'n gwaherddir rhag offrymmu 
offrwm i'r ARGLWYDD yn ei dymmor 
ym mysg meibion Israel ? 

8 A dywedodd Moses wrthynt, 
Sefwch, a.mi a wrandawaf beth a or- 
y yr ARGLWYDD o'ch pleg- 


i! 

9 4 A'r ARGLwyYDD a lefarodd wrth 
Moses, gan ddywedyd, _ 

10 Llefara wrth feibion Israel, gan 

ddywedyd, Pan fyddo neb wedi ei 
halogi gan gorph marw, neu »eb o 
honoch neu o'ch hiliogaeth mewn 
ffordd, bell, etto cadwed Base i'r 
ARGLWYDD. 
.1I cAr y pedwerydd dydd ar ddeg 
o'r ail mis, yn y cyfnos, y cadwant 
cf: ynghyd â bara croyw, â dal 
chwerwon y bwyttânt cf. 

12 4Na weddillant ddim o hono 
hyd y borc, ac ena thorrant asgwrn 
ohono: yn ol holl ddeddf y Pasc y 
cadwant ef. 

13 A'r gwr a fyddo glân, ac heb fod 
mewn taith, ac a. beidio a chadw y 
Pasc, torrir ymaith yr enaid hwnnw 
o fysg eî bobl, am na offrymmodd 
offrwm yr AncrLwypp yn ci dym- 
mor: ci bechod a ddwg y gwr hwn- 
nw. 

14 A phan ymdeithio dïeithr gyd 
â chwi, ac cwyllysïo cadw Pase i'r 
AnaLwynD: fel U byddo deddf y 
Pasc a'i ddefod, felly y ceidw: 2 yr 
un ddeddf fydd i chwi, sef i'r dîeithr 
ac i'r un fydd si enedigaeth o'r 
wlad. 

15 4 Ac 9ar y dydd y codwyd y 
tabernacl, y cwmmwl a gauodd am 
y tabernacl dros babell y dystiol- 
aeth; ^a'r hwyr yr ydoedd ar y 
in ye megìs gwelediad tân hyd 
y bore. 

16 Felly yr ydoedd yn wastadol: 
y cwmmwl a gauai nm dano y dydd, 
s'r gwelediad tân y nos. 

17 A phan íi! odai y cwmmwl 
oddi ar y babell, wedi hynny y cy- 
chwynai meibion Israel: ac yn y lle 
yr arhosai y ewmmmwl ynddo, yno y 
gwersyllai meibion Israel. 

18 Wrth orchymyn yr ARGLWYDD 
y cychwynai meibion Isracl ac 
wrth orchymyn yr ARGLWYDD y 
gwersyllent: *yr holl ddyddiau yr 
arhosai y cwmmwl ar y tabernacl, 
yr arhosent yn y gwersyll. 

19 A phan drigai y cwmmwl yn 
hir ar y tabernacl lawer o ddyddiau, 

na meibion Israel a gadwent wyl- 

adwriaeth yr ARGLWYDD, ac ni 
ar 

20 Ac os byddai y cwmmwl 
ychydig ddyddiau ar y tabernacl, 
wrth orehymyn yv ARGLWYDD y 

ersyllent, ac wrth orchymyn yr 

RGLWYDD y cychwynent. 

21 Hefyd os byddai y ewmmwl o 
hwyr hyd fore, a chyfodi o'r cwmmwl 
y bore; hwythau a symmudent: mn 
un bynnag ai dydd ai nos fyddai 
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pan gyfodai y cwmmwl, yna y cy- 
chwynent. | 

22 Os deuddydd, os mis, os blwydd- 
yn fyddai tra y trigai y cwmmwl ar 
y tabernacl, gan aros arno, meibion 
Tan Ea arhosent yn cu pcbyìl, ac 
o echen h ond pan godai 
efe, y cychwynent. 

23 Wrth air yr ARGLWYDD y 
gwersyllent, ac wrth air AR- 
GLWYDD y cychwynent: felly y 
cadwent wyliadwriaeth yr An- 
GLWYDD, 


trwy law Moses. 


PENNOD X. 


l Beth a wneid â'r udgyrn arian, 11 Yr 
Israeliaid yn symmudo o Ninai ŵ Paran. 
14 Trefn eu cerddediad hwy. 2) Moses yn 
attolwg ar Hobab nad ymadawai & hwynt. 
35 Bendith Mosea wrth symmudo a gor- 
phwyso o'r arch. 

A LLEFARODD yr ARGLWYDD 

wrth Moses, gan ddywedyd, 
2 Gwna iti ddau udgorn arian, 
yn maen y gwnai hwynt: na 
yddant i ti i alw y gynnulleidfa 
ynghyd, ac i beri i'r gwersylloedd 
h 


chwyn. 
S A pa aganant â hwynt, yr 
ym yr holl gynnulleidfa attat, 
wrth ddrws pabell y cyfarfod. 

4 Ond os âg un y canant; yna y 
tywysogion, sef pennaethiaid mìl- 
oedd Israel, a ymgasglant. 

5 Pan ganoch larwm; yna y 
gwersylloedd, y rhaí a wcrsyllant 
tu a'r dwyrain, a gychwynant. 

6 Pan ganoch larwm yr ail waith ; 
yna y gwersylloedd, y rhai a wer- 
syllant tu a'r dehau, a» gychwynant: 
larwm a ganant hwy wrth eu cy- 
echwyn. 

T. Ac wrth alw ynghyd y gyn- 
nulleidfa, cenwch yr udgyrn; ond 
nn chonwch larwm. 

8 A meibion Aaron, yr offeiriaid, 
a art ar yr udgyrn; a byddant 
í chwi yn ddeddf dragywyddol trwy 
eich cenhedlaethau. 

9 Hefyd Dr eloch ì ryfel yn eich 
gwlad yn erbyn y gorthrymmwr a'ch 
gorthrymmo chwi; cenwch larwm 
mcwn udgyrn: yna y coffeir chwì 
ger bron yr ARGLWYDD eich Duw, 
- yr achubir chwi rhag eich gelyn- 
on. 

10 Ar eddydd eich llawenydd hef- 
yd, ac ar eich gwyliau gosodedig, 
ac ar ddechreu eich misoedd, 
cenwch ar yr udgyrn uwch ben eic 
offrymmau poeth, ac uwch ben eich 
aberthau hêdd; a byddant i chwi 
;jn goffadwriaeth ger bron cich 

UW: myíì ju yr ARGLWYDD eich 

Duw. 

11 4 A bu yn yrail flwyddyn, ar 
yr ail mis, ar yr ugcinfed dydd o'r 
mis, gyfodi o'r cwmmwl oddi ar 
dabernacl y dystiolaeth. 

12 A meibion Isracl 4a, En 
asant i'w taith o anialwch Sinni; a'r 
cwmmwl a arhosodd yn nnialwch 
HN 'Fen h h 

clly y cychwynasant y wait! 
gyntaf, wrth air yr ARGLWYDD trwy 
law Moses, 


14 4 eAc yn gyntaf y cychwynodd | “pen. 2. 3. 
llumman gwersyll meibion Judah | 


Yr udgyrn arian. | 


n ol gair yr ARGLWYDD 
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7pen.l.T. 


7pen.l.6l. 
|| Apen.4.24,31. 


ipen. 2. 10, 
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|4pen. 2.18. 


| Trefn, Israel yn. eu ieithiau. 


yn ol eu lluoedd: ac ar ei lu ef 
mm f Nahson mab Amina- 


ab. 

15 Ac ar lu llwyth meibion Issa- 
char, Nethancel mab Suar. 

16 Ac ar lu llwyth meibion Za- 
bulon, Elïab mab Helon. 

17 Yna gy gynnyd i lawr y taber- 
nacl; a meibion Gerson a meibion 
Merari a gychwynasant, ^gan ddwyn 
y tabernacl. 

18 1 Yna íy cychwynodd llumman 
gwersyll Reuben yn ol eu lluoedd : 
ac yr ydoedd ar ei lu cf Elisur mab 
Sedeur. 

19 Ac ar lu llwyth meibion Simeon, 
Selumiel mab Surisâdai. 

20 Ac ar lu llwyth meibion Gad, 
Eliasaph mab Deucl. 

21 A'r Cohathiaid a gychwynasant, 
gan ddwyn Fy cyssegr; a'r || Ueill a 
godent y tabernacl, tra fyddent hwy 
yn do 

22 1 Yna !llumman gwersyll meib- 
ion Ephraim a gychwynodd yn ol 
eu lluoedd: ac y; oedd ar ei lu cf 
Elisama mab Ammihud. 

23 Ac ar lu llwyth meibion Ma- 
nasseh, Gamaliel mab Pedasur. 

24 Ac ar lu llwyth meibion Ben- 
jamin, Abidan mab Gideoni. 

25 Yna mllumnman gwersyll 
meibion Dan, yn olaf o'r holl wer- 
sylloedd, a. gychwynodd yn ol eu 
luoedd: ac yr ydoedd ar ei lu ef 
Ahïezer mab Ammisâdai. 

25 Ac ar lu llwyth meibion Aser, 
Pagïel mab Ocran. 

27 Ac ar lu llwyth meibion Naph- 
tali, Ahira mab Enan. 

28 Dyma gychwyniadau meibion 
Israel yn ol cu lluoedd, pan gy- 
ehwynasant. 

299 4 A dywedodd Moses wrth 
Hobab, mab Raguel y Midianiad, 
chwegrwn Moses, Myned yr ydym 
i'r lle am yr hwn y dywedodd yr 
AnaLwypp, Rhoddaf hwnnw i chwi: 
tyred gyd â ni, a »gwnawn ddaioni 
i ti; canys llefarodd yr ARGLWYDD 
ddaîoni am Israel. 

30 Dywedodd yntau wrtho, Nid âf 
ddim ; onid i'm gwlad fy hun, ac at 
fy nghenedl fy hun, yr âf. 

31 Ac cfe a ddywedodd, Na âd ni, 
attolwg ; canys ti a adwaenost ein 
gr lfâoedd yn yr anialwch, ac a 

'yddi yn lle llygaid i ni. 

32 A phan ddelych gyd â ni, a 
dyfod o'r daioni hwnnw yr hwn a 
wna yr ARGLWYDD i ni, ninnau a 
wnawn ddaioni i tithau. 

33 4 A hwy a acthant oddi wrth 
ofynydd yr AnaGLwyDD daith tri 
diwrnod: ac arch cyfammod yr AR- 
GLWYDD ocdd yn myned o'u blacn 
hwynt daith trí diwrnod, »i chwilio 
am orphwysfa iddynt. 

34 A cchwmmwl yr ARGLWYDD 
oedd amynt y dydd, pan elent o'r 

wersyll. 

35 A hefyd pan gychwynai yr 
arch, Moses,» ddywedai, r Cyfod, 
ARaLwyDD, â gwasgarcr dy elyn- 
ion ; a ffôed dy gaseion o'th flaen. 

36 A phan orphwysai hi, y dy- 
wedai efc, Dychwel, ARGLWYDD, (tê 
llfyrddiwn miloedd Isracl. 
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PENNOD XI. yR 
1 Y llosgiad yn Taberah yn diffoddi trwy 
weddi Moses. 4 Y bobl yn blysio cig, ac yn 

alaru ar y manna. 10 Moses yn cwyno o 

ran ei siars. 16 Duw yn rhannu ei faich 

Ta ynod S0ON yn ddytnndd yn 

FYcb Hutaafol 4 dU 
a A'R bobl, fel tuchanwyr, oeddynt 

flin y'nghlustiau yr ARGLWYDD: 
a chlywodd yr ARGLWYDD yn; a'i 
ddig a ennynodd; a thân yr AR- 
GLWYDD & gynncuodd 5yn eu mysg 
hwynt, ac a ysodd gwrr y gwersyll. 

2 A llefodd y bobl ar Moses: a 
gweddïodd Moses ar Jt ARGLWYDD ; 
a'r tân a î ddiffoddodd. 

3 Ac efe a alwodd enw y lle hwn- 
nw, llTaberah: am gynneu o dân 
yr AnaLwYDD yn eu mysg hwy. 

4 T A'r llïaws cymmysg yr hwn 
ydoedd yn eu mysg a flysiasant tyn 
ddirfawr: a meibion Israel hefyd a 
ddychwelasant, ac a. wylasant, ac a 
ddywedasant, 4 Pwy a rydd i ni gig 
i'w fw Ar ? A 

5 eCôf yw gennym y pysgod yr 
oeddym yn cei fwytta yn yr Ath 
in rhad, y cucumerau, a'r pomp- 

onau, a'r cenhin, a'r winwyn, a'r 
garlleg: 

6 Ond yr awr hon y mae ein hen- 
eidiau ni yn gwywo, heb ddim ond 
y manna yn ein golwg. 

T f A'r manna hwnnw oedd fel had 
coriander, a'i tliw fel lliw ||bdeli- 
wm. 

8 Y bobl a aethant o amgylch, ac 
2i casglasant ac a'i malasant mewn 
melinau, neu a'i curasant mewn 
morter, ac a'i berwasant mewn 
peiriau, ac a'i gwnaethant yn dei- 
senau: a'i flas ydoedd fel blas 
olew îr. 

9 A phan ddisgynai y gwlith y nos 
ar y gwersyll, disgynai y manna 
arno ef. 

10 4 A chlybu Moses ï bobl yn 
wylo trwy eu tylwythau, bob un yn 
nrws ci babell: ac cnnynodd v dig 
yr ARGLwYDD yn fawr; a drwg 
oedd gan Moses. 

11 Dywedodd Moses hefyd wrth yr 
ARGLWYDD, Paham y drygaist dy 
was? a phaham na chawn ffafr yn 
dy olwg, gan i ti roddi baich yr holl 
bobl hyn arnaf? 

12 Ai myfi a feichiogais ar yr holl 
bobl hyn? ai myfi a'u cenhedlais, 

ol y dywcdech wrthyf, Dwg hwynt 
yn dy fynwes (men y dwg tad- 
maeth aì, plentyn sugno) i'r tír n 
addewaist trwy lw i'w tadau ? 

13 O ba le y au gennyf fì gig 
i'w roddi i'r holl bobl hyn? canys 
una y maent wrthyf, gan ddywcd- 
yd, Dod i ni gig i'w fwytta. 

14 ANi allaf fì fy hunan arwain 
yr holl bobl hyn ; canys rhy drwm 
ydyw i mi. 

15 Ac os felly y gwnai i mi, at- 
tolwg, ígan ladd lladd fi, os cefais 
ffafr yn dy olwg di; fel na welwyf 
fy i 

19 1 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Casgl i mi * ddengwr » 
thriugain o henuriaid Israel, a rhai 
a i eu bod yn henuriaid y 
bobl, ac yn swyddogion arnynt; & 


Y bobl yn blysio cig. 
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Dun yn rhannu baich Moses. 
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“Cynnen Miriam ac Aaron.| 








dwg hwynt i babell 
safant yno gyd â thi. 

1 Canys disgynaf, a llefaraf wrthyt 
yno: a imi a gymmeraf o'r yspryd 
sydd arnat ti, ac a'i gosodaf arnynt 
hwy ; felly y dygn gyd â thi faich 
y bobl, fel na ddygech di ef yn un 

18 Am hynny dywed wrth y bobl, 
Ymsancteiddiwch crbyn y fory, a 
chowch fwytta cig: canys wylasoch 
y'nghlustiau yr ARGLWYDD, gan 
ddywedyd, Pwy a ddyry ì ni gig i'w 
fwytta? canys yr ydoedd yn dda 
arnom yn yr Aipht: am hynny y 
rhydd yr ARGLWYDD i chwi gig, a 
chwi a fwyttêwch. 

19 Nid un dydd y bwyttêwch, ac « 
nîd dau, ac nid pump o ddyddiau, 
nc nid deg diwrnod, ac nid ugain 
diwrnod ; 

20 Ond hyd fis o ddyddiau, hyd 
oni ddêl allan o'ch ffroonau, a'i $ 
yn ffiaidd gennych : am i chwi ddir- 
mygu yr AnaLwyDD yr hwn sydd 
yn eich plith, ac wylo o honoch yn 
ci ŵydd cf, gan ddywcdyd, » Paham 
y daethom allan o'r Aipht? 

21 A dywedodd Moses, n»Chwc 
chan mil o wŷr traed jw y bobl yr 
ydwyf fì yn eu pos a thi addy- 
wedi, Rhoddaf gig iddynt i'w fwytta 
fis o ddyddiau. 

22.oAi y defaid a'r gwartheg a 
leddir iddynt, fel y byddo digon 
iddynt? ai holl bysg y môr a gesglir 
ynghyd iddynt, fel y byddo digon 
ddynt? 

23 A dywedodd yr ARGLWYDD wrth 
Moses, ?A gwttogwyd llaw yr Am- 
GLWYDD? yr awr hon y cai dì welcd 
a ddigwydd fy ngair i ti, ai na ddig- 
wydd. 

944.A Moses a aeth allan ac n 
draethodd eiriau yr ARGLWYDD wrth 
y bobl, ae a gasglodd y dengwr a 
thriugain o henuriajd y bobl, ac a'u 
gosododd hwynt o amgylch y babell. 

25 Yna y disgynodd yr ARGLWYDD 
mown cwmmwl, ac a lefarodd wrtho ; 
ac a gymmerodd o'r yspryd oedd 
arno, ac a'i rhoddes i'r deg honaf- 
gwyr a thriugain, A zthra y gor- 
phwysai yr yspryd arnynt, 7y pro- 
phwydent, || &c ychwaneg ni wnaent. 

23 A dau o'r gwŷr a drigasant yn 
y gwersyll (enw un ydoedd Eìdad, 
nc cnw y llall Medad) a gorphwys- 
odd yr yspryd arnynt hwy, am eu 
bod hwy o'r rhai a ysgrifenasid ; 
Wn DM Ca i'r AE etto 
prop asant yn y gwersyll. 

27 A shododd Ìlango, a mynegodd 
i Moses, ac a ddywedodd, Y mae 
Eldad a Medad yn prophwydo yn 
y cw yll. 

98 A Josua mab Nun, gweinidog 
Moses o'i ieuengctid, a attebodd ac 
a ddywedodd, * Moses, fy arglwydd, 
gwahardd iddynt. 

29 A dywedodd Moses wrtho, Ai 
configennu yr ydwyt ti drosof fì? 
uO na byddai holl bobl yr An- 
aLwyDD yn brophwydi, 4 rhoddi 
o'r AnaLwyDD ei yspryd arnynt! 

30 A Moses a aeth i'r gwersyll, efc 
a2 henuriaid Israel. 


y cyfarfod, a 





31 Ac fc acth z gwynt, oddi wrth 


oddi wrth y môr, ac a'u taenodd 
wrth y gwersyll, megis t taith diwr- 
nod ar y naill du, a thaith diwrnod: 
ar ytu arall, o AeYFh y gwersyll, 
a, hynny ynghylch dau gufydd, ar 
wyneb y ddacar. 

32 Yna y cododd y bobl ŵ dydd 
hwnnw oll, a'r nos oll, a'r holl ddydd 
GO ac a gasglasant y sofl- 
eir: 
gasglodd ddeg homer : achan dacnu 
y taenasant Awynt iddynt cu hun- 
ain o amgylch y gyrn u 

33 A'r vcig oedd etto rhwng eu 
dannedd hwynt heb ci gnoi, pan 
cnnynodd digofaint yr ARGLWYDD 
yn erbyn y bobl; a'r ARGLWYDD a 
darawodd y bobl â phla mawr iawn.. 

34 Ac efe a alwodd cnw y lle 
hwnnw ||Cibroth-Hattaafah; nam 
iddynt gladdu yno y bobl a flysias- 
ont. 

35 2O feddau y blys yr aeth y bobl 
i_ Haseroth: ac rarhosasant yn 
Hascroth. 


PENNOD XII. 

1. Duw yn ceryddu cynnen Miriam ac Aaron: 
10 ac yn iachâu gwahan-glwyf Miriam, ar 
weddi Moses. lt Duw yn gorchymyn ei 
chau hi allan o'r gwersyll. 


LEFARODD Miriam hefyd ac| 


Aaron yn crbyn Mosos, o achos 
y wraig o ||Ethiopia yr hon a 
tbrïodasai efc: eanys ccfo a gym-, 
mcrasai Ethiopes yn wraìg. 
2 A dywedasant, Ai yn unig trwy 
Moses y llefarodd yr ARGLWYDD? 
boni lefarodd efe trwom ninnau 


hefyd? A'r AncrwyDD a glybu 
hynny. 
3 A'r gwr Moses ydoedd larieidd- 


iaf o'r holI ddynion oedd ar wyncb 
y ddaear. 

4 A dywedodd y ARGLWYDD yn 
ddisymmwth wrth Moses, ac wrth 
Aaron, ac wrth Miriam, Deuwch 
ullan eich trïoedd i babell y cyfarfod. 
A hwy a aethant allan ill trïoedd. 

5 Yna y disgynodd yr ARGLWYDD 
y'ngholofn y cwmnnwl, ac a safodd 
wrth ddrws y babell, ac 2 alwodd 
Aaron a Miriam. A hwy 2 acthwnt 
allan ìll dau. [ 

6 Ac efe a. ddywedodd, Gwran- 
dêwch yr awr hon fy ngeiriau. Os 
Wd prophwyd yr ARGLWYDD yn 
cích mysg, 4mewn gweledigaeth 
Ê ymhysbysaf iddo, 7»eu “mewn 

reuddwyd y llefaraf wrvho. 

T Nid felly y 1142 fy ngwas Moses, 
A hwn sydd ffyddlawn yn fy holi 
dŷ. 

8 gWyneb yn wyneb y llefaraf 
wrtho, 7mew)» gwelediad, nid mewn 
dammegion; ond caiff edrych ar 
wedd yr AncLwypDD: paham gan 
hynny nad oeddych yn ofni dywed- 
yd yn erbyn f7 ngwas, s2f yn erbyn 
Moses? 

9 A digofaint yr ARGLWYDD â en- 
nynodd yn cu herbyn hwynt; ac 
efo a zeth ymaith. : 

10 A'r cwmmwl a ymadawodd oddi 
ar y babell: ac “wcle, Miriam jd- 
oedd iwahan-glwyfus, fcl yr cìra. 
Ac edrychodd Aaron ar Miriam; 
ac wcle Ji; yn wahan-glwyfus. 


yr hwn a gasglodd leìaf, a| 
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yr AnaLwyDD, ac n ddug soflicir 


11 Yna y dywedodd Aaron wrth 





| Anfon ysbiwyr i edrych Canaan. 
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| 9pen. 32. 8. 
eut. l. 22. 


Jjnaan; 


Moses, O fy arglwydd, attolwg, na 
osod yn cin herbyn y peehod yr hwn 
yn ynfyd a wnaethoni, 4 thrwy yr 
hwn y pcchasom. 

12 Naw fydded hi, affolwg, fel un 
marw, yr hwn y bydd hanner ci 
gnawd wedi ci ddifa pan ddêl allan 
o groth ei fam. 

13 A Moses a waeddodd ar yr AR- 
GLWYDD, gan anywednh O Dpuw, 
eol meddyginiaetha hi yr awr 

yon. 

14 í A dywedodd yr ARGLWYDD 
with Moses, FOs ei thad a boerai yn 
ci hwyneb, oni chywilyddiai hi saith 
niwrnod? “cauer arnî saith niwrnod 
o'r.tu allan i'r gwersyll, ac wedi 
hynny derbynier hi. 

15 Â chauwyd ar Miriam o'r tu 
allan i'r gwersyll saith niwrnod: 
i'r bobl ni chychwynodd hyd oni 
ddaeth Miriam i mewn dy«chefn. 

16 Ac wedi hynny yr aeth y bobl o 


.|mHaseroth, ac a wersyllasant yn 


anialwch Paran. 


PENNOD XIII. 

1 n i clavili 
Bd OD Ani ANF 
oedd : 26 ew newyddion. 

AU yr _ ARGLWYDD 

wrth Moses, gan ddywedyd, 

2 a Anfon i ti wŷr i edrych tir Ca- 
naan; yr hwn yr ydwyf fi yn ei roddi 
i feibion Israel: gwr dros bob un o 
Iwythau cu tadau a anfonwch ; pob 
un yn bennaeth yn cu m byth 

3 Â Moses a'u hanfonodd hwynt o 
anialwch Paran, wrth orchymyn yr 
ARGeLwYDD: pennaethiaid meibion 
Isracl oedd y gwŷr hynny oll. 

4 A dyma eu henwau hwynt. 
Dros lwyth Reuben, Sammua mab 


Zeaccur. 
5 Dros lwyth Simeon, Saphat mab 


ori. 

6 Dros lwyth Judah, Caleb mab 
Jephunnoh. 

T Dros lwyth Issuchar, Fgal mab 


Joseph. 

8 Dros lwyth Ephraim, Osea mab 
Nun. 

9 Dros lwyth Benjamin, Palti mab 
Raphu. 

10 Dros lwyth Zabulon, Gadïel 
mab Sodi. 

11 O lwyth Joseph, dros lwyth Ma- 
nasseh, Gadi mab Susi. 

12 Dros lwyth Dan, Amiel mab 
Gemali. 

13 Dros lwyth Ascr, Sethur mab 
Michael. y 

14 Dros lwyth Naphtali, Nahbi 
mab Fophsi. 

15 Dros lwyth Gad, Gcucl mab 
Maci. 

16 Dyma enwau y gwŷr a anfon- 
odd Moses i edrych ansawdd y 
wlad. A Moses a enwodd Osew 
mab Nun, Josua. 

17 4 A Moses a'u hanfonodd 
hwynt i cdrych ansawdd gwlad Ca- 
ac a ddywedodd wrthynt, 
Ewch yma tu a'r dehau, a dringwch 
i'r mynydd. 

18 Âc edrychwch y wlad beth jw 
hi, a'r bobl sydd yn trigo ynddi, pa 
un aì od ai gwan, ei ychydig ai 
llawer ydynt ; 


' NUMERI. 











19 A pheth jw y tir y maent yn 


trigo ynddo, nì da ai drwg; ac ym | 


mha ddinasoedd y niaent yn pres- 
wylio, ai mewn pebyll, ai mewn am- 


ddiffynfeydd ; 
ch dir, ai bras gyw efo ai|. 


eul: a oes coed ynddo, aì nad oes. 
Ac ymwrolwch, a dygwch o ffrwyth 
y tir.” A'r dyddiau ocddynt adydd- 
iau blaen-ffrwyth grawnwin. 

214 A hwya aethant i fynu, ac a 
chwiliasant y tir, o anialwch Sin 
hyd Rehob, ffordd y deuir i Ha- 
math. 

22 Ac a aethant i fynu i'r dehau, 
ac a2 ddaethant hyd Hebron: ac 
yno y?' oedd X Ahiman, Sesai,a Thal- 
mai, meibïon Anac: a Hebron a 
adeiladasid saith mlynedd o flaen 


Soan yn yr ADRA 
23 cA daethant hyd ||ddyffryn 
llEscol; a thorrasant oddi yno 


gangen âg un swp o rawnwin, ac a'i 
dygasant 2r drosol rhwng dau ; 
dygasant rai o'r pomgranadau hef- 
yd, ac o'r ffigys. 

4 A'r lle hwnnw a alwasant dy- 
ffryn Escol; o achos y swp grawn- 
win a dorrodd meibion Israel oddi 
yno. ” 

25 A hwy a_ ddychwelasant o 
dchWdÌd y wlad ar ol deugain niwr- 
nod. 

25 T.A myned a wnaethant, a dy- 
fod at Moses ac at Aaron, ac ât holl 
gynnulleídfa meibion Israel, i 4Ca- 
des, yn anialwch Paran ; a dygasant 
yn cu hol air iddynt, aci'r ho 1 gyn 
nulleidfa,ac a ddangosasant iddynt 
fírwyth y tir. 

27 A mynegasunt iddo, a dywedas- 
ant, Daethom i'r tir lle yr anfon- 
aist ni; ac yn ddïau.lifeirïo y mae 
o elaeth a mêl: a dyma ci ffrwyth 


cf. 

28 Ond gy nae fy bobl sydd yn 
trigo yn y tir yn grynon, a'r zdinas- 
oodd yn gaerog ac yn fawrion ìawn ; 
a gwelsom yno hefyd feibion Anac. 

2) Yr Amaleciaid sydd Nr trigo *n 
nhir y dehau; a'r Hethiaid a'r Je- 
busiaid, a'r Amoriaid, yn gwladychu 
yn y mynydd-dir; a'r Canaanenid 
yn preswylio wrth y môr, a cher 
law yr Iorddonon. 

30 Â gostegodd ^Caleb y bobl ger 
bron Moses, ac a. ddywedodd, Gan 
fyned awn i fynu, a, pherchenogwn 
ki: canys gan orchfygu y gorchfyg- 
wn hi. 

31 Ond y gwŷr yrhai a aethant i 
fynu gyd âg cf a. ddywedasant, Ni 
allwn ni fyned i fynu yn erbyn y 
bobl; canys cryfach gydyn6 na 
nyni. 

32 A rhoddasant allan anglod am 

y tir a chwìliasent, wrth feibion Is- 
racl, gan ddywedyd, Y tir yr aethom 
drosto i'w chwilio, tir yn difa eì 
breswylwyr yw efo; ía'r holl bobl 
Do ynddo ydynt wŷr ll corph- 
ol: 
33 Ac yno y gwelsom y cawri, meib- 
ion Anac, y rhai a ddaethant o'r 
cawri; -ac yr oeddem yn ein golwg 
cin hunain fel ceiliogod rhedyn, ac 
folly yr oeddem yn eu golwg hwy- 
thau. 
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NUMERI. | 


a Duw yn ew bygwth. 





PENNOD XIV. 

1 F bobl yn tuchan o ran y newyddion. G 
Josua a Chalcb yn ceisio eu llonyddu hwynt. 
11 Duw yn eu bygwth. 13 Moses yn ymbil 
& Duw; ac yn caffael iddynt hwy faddeu- 
ant. 29 Y tuchanwyr heb gael myned ŵ'r 
wlad. 36 Y gwŷr a.roisant anglod ŵr tir 
yn marw o'r pla. 40 F bobl a fynnai osod 
ar y wlad yn erbyn ewyllys Duw, yn cael ew 


taro. 
yr A yr holl gynnulleidfa a ddyr- 

chafodd ei llef, ac a waedd- 
odd, ar bobl a wylasant y nos 
bonno. 

2 A holl feibion Israel a duchan- 
asant yn erbyn Moses, ac yn erbyn 
Aaron : a'r holl gynnulleidfa a ddy- 
wedasant wrthynt, O na_ buasem 
feirw yn nhir yr Aipht | neu, 40 na 
buasem feirw yn y diffaethwch 
hwn ! 

3A phaham y mae yr An- 
GLWYDD yn cin dwyn ni i'r tir hwn, i 
gwympo ar y cleddyf? ein gwrag- 
edd a'n plant fyddant yn yspail. 
Onid gwell i ni ddychwelyd i'r 
Aipht? 

4 A dywedasant bawb wrth eu gíl- 
ydd, Gosodwn ben arnon, a Pdy- 
chwelwn i'r Aipht. 

5cYna y syrthiodd Moses ac Aa- 
ron ar eu hwynebau ger bron holl 
gynnulleidfa tyrfa meibion Israel. 

6 9 Josua hefyd mab Nun, a Chaleb 
mab Jephunneh, dau o ysbïwŷr y 
tir, a rwygasant eu dillad ; 

c a ddywedasant wrth holl dorf 
meibion Israel, gan ddywedyd, Y tir 
yr aethom drosto i'w chwilio, sydd 
dir da odiaeth. 

8 Os yr ARGLwyDD sydd foddlawn 
i ni, efe a'n dwg ni i'r tir hwn, ac a'i 
rhydd i ni; sef y tir sydd yn llifeirio 
o laeth a mêl. 

9 Yn unig na wrthryfelwch yn 
erbyn yr ARGLWYDD, ac “nac ofnwch 
bobl y tir; canys bara i ni ydynt; 
ciliodd cu *hymddiffyn oddi wrth- 
ynt, a'r ARGLWYDD sydd gyd â ni: 
nac ofnwch hwynt. 

10 A?r holl dorf a ddywedasant am 
eu llabyddio hwynt â meini. A 
egogoniant yr ARGLWYDD â ym- 
ddangosodd ym mhabell y cyfarfod 


.|i holl feibion Isracl. 


11 T A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Pa hŷd y digia y bobl 
yma fi? a pha hyd y byddant heb 
gredu i mi, am yr holl arwyddion a 
wneuthum yn eu plith? 

12 Tarawaf hwynt â haint, a 

asgaraf hwy, a /gwnaf di yn gen- 
Bodlaeth fwy, a chryfach nâ hwynt- 
ìwy. 

15A dywedodd Mosos wrth yr 
ARoLwyDD, Felly yr Aiphtiaid a 
glyw (canys o'u mysg hwynt y 
dygaist y bobl yma i fynu yn dy 
nerth) 

14 Ac a ddywedant i breswylwyr 
| tir hwn (^canys clywsant dy fod dì, 
ARGLWYDD, ym mysg y bobl yma, 
“y'th fod di, ARGLWYDD, yn ymddang- 
os êddynt wyneb yn wyncb, a bod 
| ôr gwmmnwll di yn aros arnynt, a'th 





|. 840. 28. fod di yn myned o'u blaen hwynt 
mewn colofn o gwmmwl y dydd, ac 
mewn eolofn dân y nos) 
15 Os lleddi y bobl yma fel un 
| [124) gwr; yna y dywed y cenhedloedd y 














rhai 2 glywsant sôn am danat, gan 
ddywedyd, 

16 *O eisieu gallu o'r ARGLWYDD 
ddwyn y bobl Er i'r tir y tyngodd 
efe iddynt, am hynny y lladdodd efe 
hwynt yn y diffaethwch. 

17 Yr awr hon, gan hynny, mawr- 
hâcr, attolwg, nerth yr ARGLWYDD, 
fel y lleferaist, gan ddywedyd, 

18 !Yr ARGLWYDD sydd hwyrfrydig 
iddig, ac aml o drugaredd, aU, 
Yn A anwiredd a chamwedd, 
a chan gyfiawnhâu ni chyfiawnhâ 
efc yr euog ; mymweled y mae âg. 
anwiredd y tadau ar y ge y. 
dygeedd a'r bedwaredd genhedl- 
aelh. 

19 Maddeu, attolwg, anwiredd y 
bobl yma, yn ol dy fawr drugaredd, 
ac megis y maddeuaist i'r bobl hyn, 
o'r Aipht, hyd ||yma. 

20 dywedodd yr ARGLWYDD, 
Maddeuais, yn ol dy air : 

21 Ond os byw fi,yr holl dir a 
lonwir o ogoniant yr ARGLWYDD. 

22 nCanys yr holl ddynion y rhai a 
welsant fy ngogoniant, a'm har- 
wyddion a wneuthum yn yr Aipht, 
ac yn y diffaethwch, ac a'm temt- 
iasant y dengwaith hyn, ac ni wran- 
dawsant ar fy llais, 

23 I Ni wclant y tir y tyngais wrth 
eu tadau hwynt ; sef y rhai oll a'im 
dlginsant, nis gwclant ef: 

24 Ond fy ngwas eCaleb, am fod 
yDed arall gyd âg ef, ac:piddo fy 
nghyflawn-ddilyn, dygaf ef i'r tir y 
daeth iddo: a'i had a'i hetifedda ef. 

25 (Ond y mae yr Amaleciaid a'r 
Canaaneaid yn trigo yn y dyffryn) 
y fory trowch, ac ewch i'r diffaeth- 
wch, ar hyd ffordd y môr coch. 

26 1 A'r ARGLWYDD a lefarodd wrth 
MD 505, ac wrth Aaron, gan ddywed- 
yd, 
2T.Pa hyd y cyd-ddygaf â'r gyn- 
nulleidfa ddrygionus hon sydd yn 
tuchan i'm herbyn ? clywais duchan 
meibion Israel, y rhai sydd yn 
tuchan i'm herbyn. 

28 Dywed wrthynt, a Fel »ai byw 


fl, medd yr ARGLWYDD, > fcl y llefns- |. 


asoch yn fy nghlustiau, felly y gwnaf 
i chwi. 

29 Yn y diffaethwch hwn y cwymp 
eich celaneddau ; a'ch holÌ rifedig- 
ion trwy eich holl rif, o fab ugain 
mu ydd ac uchod, y rhai a duchan- 
asoch yn fy crbyn, 

30 Dïau ni ddeuwch chwi i'r tir 
am yr hwn y l|codais fy llaw, am 
wneuthur i chwi breswylio ynddo, 
ond Caleb mab Jephunneh, a Josua 
mab Nun. 

91 Ond eich plant chwi, y rhai y 
dywednsoch y byddent yn ys »ail, 
hwynt-hwy a ddygaf i'r wìad, a hwy 
a Ym adnabod y tir a ddirmygas- 
och chwi. 

32 A'ch celaneddau chwi a gwym»- 
ant yn y diffaethwch hwn. | 

33 A'ch plant chwi a ||fugeilia yn 
y diffaethwch eddeugain mlynedd, 
ac a ddygant gos» eich putteindra 
chwi, nes-darfod eich celaneddau 
chwi yn y diffaethwch. 

94 fYn ol rhifedi y dyddiau y 
chwiliasoch y tir, sef wdeugain 
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Am y bwyd a'r ddiod-offrwm. 





niwrnod (pob diwrnod am flwydd- 

yn) y dygwch eich hanwireddau, sef 

deugain mlynedd ; a chewch wybod 

lltorriad fy Wr a 
35 Myfì yr ARGLWYDD a leferais, 

dïau y gwnaf hyn i'r holl gynnull- 

eidfa ddrygionus yma, sydd wedi 

ymgynnull i'm herbyn i: yn y di- 

ffaethwch hwn y darfyddant, ac yno 

y byddant feirw. 

36 A'r dynion a anfonodd Moses i 
chwilio y tir, y rhai a ddychwel- 
asant, ac a wnaethant i'r holl dorf 
duchan yn ei erbyn ef, gan roddi 
allan anair am y tir ; 

3T Y dynion (meddaf) y rhai a 
roddasant allan anair drwg i'r tir, 
za fuant feirw o'r pla, ger bron yr 
ARGLWYDD. 

38 Ond Josua mab Nun, a_Chaleb 
mab Jephunneh, a fuant fyw o'r 
gwŷr hyn a aethant i chwilio y tir. 

39 A Moses a lefarodd y geiriau 
hyn wrth holl feibion Israel: a'r 
bobl a alarodd yn ddirfawr. 

40 * A chodasant yn forc i fyned 
i ben y mynydd, gan ddywedyd, 
Wcle yni, a niaawni fynu i'rlle am 
yr hwn y dywedodd yr ARGLWYDD : 
canys ni a bechasom. 

41 A dywedodd Moses, Paham 
yr ydych fel hyn yn troseddu z gair 
yr ARGLWYDD? a hyn ni lwydda. 

42 Nac ewch i fynu; canys nid 
yv yr ARGLWYDD yn cich plith: 
rhag eich taro o flaen eich gelyni- 
on. 

43 Canys yr Amaleciaid a'r Ca- 
naaneaid ydyn yno o'ch blaen chwi, 
a chwi a syrthiwch ar y cleddyf: 
canys am i chwi ddychwelyd oddi 
ar ol yr ARGLWYDD, ni bydd yr 
ARGLWYDD gyd â chwi. 

44 Etto rhyfygasant fyned i ben 
y mynydd: ond arch cyfammod yr 
ARGLWYDD, a Moses, ni symmud- 
asant o ganol y gwersyll. 

45 gwd disgynodd yr Amalec- 
iaid a'r Canaaneaid, y rhai oedd 
yn preswylio yn y mynydd hwnnw, 
ac a'u tarawsant, ac “a'u difethas- 
ant hyd ?Hormah. 

PENNOD XV. 

1 Cyfraith y bwyd-offrwm a'r ddïod-offrwm. 
13, 29 Bod y dîeithrddyn dan yr wn gyfrailh. 
17 Cyfraith blaenion toes yn offrwm dyrchaf- 
aroe doa nyf yddu 
bar ddd Ui Nabboth. 97 Cyfraith y 
rhiden8, 

'R ARaLwyoD a lefarodd wrth 
Mosos, gan ddywedyd, 

2 aLlefara wrth feibion Israel, a 
dywed wrthynt, Pan ddeloch i dir 
eich preswy fod, yr hwn yr ydwyf 
fi yn eì roddi i chwi, 

3 Ac offrymmu o honoch aberth 
tanllyd i'r AnGLwyDp, offrwm 
poeth, neu aberth *wrth f dalu add- 
uned, neu mewn offrwm gwirfodd, 
neu car eich gwyliau gosodedig, 

an wneuthur 4arogl peraidd i'r 

RGLWYDD, O'r cidionau, neu o'r 
praidd: 

4 Yna eoffrymmed yr hwn a 
offrymmo ei rodd ì'r ARGLWYDD, O 
beilliaid UA ran, wedi eì gym- 
mysgu trwy bedwaredd ran hin o 
olew, f yn fwyd-offrwm. 








5 Ac ofíîrwm di gyd â'r offrwm 
poeth, neu yr aberth, bedwaredd 
ran hin o win am bob oen, yn 
ddïod-offrwm. 

6 A thi a offrymmi jm fwyd: 
offrwm gyd â hwrdd, o_beilliaid 
ddwy ddegfed ran, wedi ei gym- 
mysgu trwy drydedd ran bin o 
olew. 

T.A thrydedd 7am hin o win yn 
ddïod-oífrwm, 2, offrymmi yn arogl 
peraidd i'r ARGLWYDD. 

8 A phan ddarperych lo buwch 
yn offrwm poeth, neu 7» aberth yn 
talu adduned, neu aberth hêdd i'r 
ARGLWYDD; 

9 Yna offrymmed yn fwyd-offrwm 
gyd â llo y fuwch, o beilliaid dair 
degfed ram wedi ci gymmysgu trwy 
hanner hin o olew. 

10 Ac offrwm hanner hin o win 
yn ddïod-offrwm, y» aberth tan- 
llyd, o ârogl peraidd i'r ARGLWYDD. 

11 Felly y gwnair am bob ŷch, 
neu am bob hwrdd, neu am oen, 
neu am fynn. 

12 Yn ol y rhifedi a ddarparoch, 
felly y gwnewch i bob un, yn ol eu 
rhifedi. ' 

13 Pob prïodor a wna y pethau 
hyn felly, wrth. offrymu aberth 
tanllyd o arogl peraidd i'r An- 
GLWYDD. 

14 A phan ymdeithio dïeithrddyn, 
neu yr hwn sydd yn cich plith trwy 
eich cenhedlaethau, a darparu 
aberth tanllyd o arogl peraidd i'r 
ARaLwypD; fel y gwneloch chwi, 
felly gwnaed yntau. 

15 “Yr un ddeddf fyddi chwi o'r 
dyrfa, ac i'r ymdeithydd dïeithr; 
deddf dragywyddol gyw trwy eich 
cenhedlaethau: megis yr jgydych 
chwi, felly y bydd y dïeithr ger 
bron yr ARGLWYDD. 

16 Un gyfraith, ac un ddefod, 
fydd i chwi, ac i'r ymdeithydd a 
ymdeithio gyd â chwi. 

1T S A -llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd 

18 Llefara wrth feibion Tsrael, a 
dywed wrthynt, Pan ddeloch i'r 
tir yr ydwyf yn eich dwyn chwi 
iddo; 

19 Yna Hon fwyttâoch o fara y tir, 
y dyrchefwch offrwm dyrchafael i'r 
ARGLWYDD. 

20 O flaenion eich toes yr offrym- 
mwch deisen yn offrwm dyrchafacl; 
fel “offrwm dyrchafael y llawrdyrnu, 
felly y dyrchefwch hithau. 

21 O ddechreu eich toes y rhodd- 
wch i'r ARGLWYDD offrwm dyr- 
chafael trwy cich cenhedlaethau. 

22 4 A Kphan eloch dros y ffordd, 
ac na wneloch yr. holl orchymynion 
hyn, y rhai a lefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses 

23 Sof yr hyn oll a orchymynodd 
yH ARGLwyDD i chwi trwy law 

oses, o'r dydd y Cy myd yr 
ARGLWYDD, ac o hynny allan, trwy 
eich cenhedlaethau ; 

24 Yna bydded, os allan o olwg y 
gynnulleidfa y_ gwnaed dim trwy 
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Angnwypn, â'i fwyd-offrwm, a'i 
ddîod-offrwm, wrth y ddefod, ac 
un bwch geifr yn bcch-aborth. 

25 A gwnaed yr offeiriad gymmod 
dros holl gynnulleidfa meibion Is- 


rael, a maddeuír ìddynt; canys an- 


wybodaeth yw: a dygant eu hoff- 
rwm, aberth tanllyd i'r ARGLWYDD, 
a'u pcch-aberth, gor bron yr AR- 
GLWYDD, am eu hanwybodaeth. 

26 A maddeuir i holl gynnulleidfa 
meibion Israel, ac i'r dieithr a ym- 
deithio yn cu mysg ; canys digwydd- 
odd i'r holl bobl trwy anwybod. 

2T T Ond Jos un dyn a becha 
trwy amryfusedd; yna offrymmed 
afr flwydd yn offrwm dros bechod. 

28 A. gwnaed yr offeiriad gymmod 
dros y dyn a becho yn amryfus, pan 
becho trwy amryfusedd ger bron yr 
ARGLWYDD, gan wneuthur cymmod 
drosto; a maddeuir iddo. 

29 Yr hwn a aned o feibion Is- 
rael, a'r dïeithr a ymdeithio yn eu 
mysg, un gyfraith fydd i chwi am 
HE RUN pechod trwy amryfus- 
edd. 

30 4 Ond y dyn a wnel bechod 
tmewn yhylyg, o brïodor, neu o 
ddïeithr; cablu yr ARGLWYDD y 
mae: torrer ymaith y dyn hwnnw 
ofysgeibobl 

31 O herwydd iddo ddiïystyru 
gair yr ARGLWYDD, a thorri ci or- 
chymyn cf; llwyr-dorrer ymau y 
dyn hwnnw: anwiredd fydd arno. 

32 Fel yr ydoedd meibion Is- 
rael yn y diffacbhwch, cawsant wr 
yn cynnutta ar y dydd Sabboth. 

33 A'r rhai a'i cawsant cf, a'i dyg- 
asant cf, sof y cynnuttwr, at Moses, 
ac at Aaron, ac at yr holl gynnull- 
eidfa. 

34 Ac ai dodasant ef mmewn 
dalfa, am nad oedd hysbys beth a 
wnaid iddo. 

99 A dywedodd yr ARGLwyDD wrth 
Moses, nLladder y gwr i farw ; 
llabyddied yr holl gynnulleidfa ef 
â meini o'r tu allan i'r gwersyll. 

36 A'r holl gynnulleidfa a'i dyg- 
asant ef i'r tu allan i'r gwersyll, ac 
a'i llabyddiasant ef â moini, fel y 
bu efe farw ; megis y gorchymynodd 
yr ARGLWYDD wrth Moses. 

37 4 A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd 

38 Llefara wrth feibion Israel, a. 
dywed wrthynt, eam wneuthur idd- 
ynt || eddi ar odre eu dillad, trwy eu 
cenhedlaethau, a rhoddant bleth o 
sidan glas ar eddi y godre. 

39 A bydded i chwi yn rhidens, i 
edrych arno, ac i gofìo.holl orchym- 
ynion yr ARGLWYDD, ac i'w gwneuth- 
ur hwynt; ac »na chwiliwch yn 
ol eich calonnau eich hunain, nac 
yn ol eich llygaid eich hunain, y 
ml yr ydych gyn putteinio ar eu 

ol: 

40 Fel y cofioch ac y gwneloch fy 
holl orchymynion i, ac y byddoch 
sanctaidd i'ch Duw. 

41 Myfì ydyw yr AnarLwyppD eich 
Duw, yr hwn a'ch dygais chwi allan 
o dir yr Aipht, ìi fod i chwi yn 
pRU myfi jw yr ARGLWYDD eich 
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PENNOD XVI. 
1 Gwrthryfel. Cor«h, Dathan, ac Abiraìn._ 28 
Moses yn gwahanu y boll oddi wrth bebyll 
y gwrthryfclwyr, 31 Y ddaear yn Uyngew 
Corah; &« thân yn difa y lleill. 30 Cadw y 


thusserau er mwyn defnydd sanctaidd.. 41 | 


Lladd pedaŵr mA ar ddeg a saith cant, am. 

rwgnach yn erbyn Moses ac Aaron. 40 Aa- 
ron, trwy arogl-darthu, yn attal y pla. 

NA aCorah, mab Ishar, mab 

Cohath, mab Lefi; a Dathan 

ac Abiram, meibion Elïab, ac On 

mab Peleth, meibion Reuben, a 

gymmerasant ur: 

2 A hwy 
ynghyd â dau cant a deg a deugain 
o wŷr eraill o feibion Israel, pen- 
naethiaid y gynnulleidfa,^pendefìig- 
ion y gymmanfa, gwŷr enwog. 

3 Ac cymgasglasant yn erbyn Mo- 
ses, ac yn erbyn Aaron, ac a ddy- 
wedasant wrthynt, Gormod i chwi 
hyn; canys mae yr holl null- 
cidfa yn sanctaidd bob un o honynt, 


ac y mae yr ARGLWYDD yn eu mysg: | 


paham yr ymgodwch goruwch cyn- 
nulleidfa yr ARGLWYDD ? 

4 A phan glybu Moses, &efe a 
syrthiodd ar ei wyneb. 

5 Ac efe a lefarodd wrth Corah, ac 
wrth ei holl gynnulleidfa ef, gan 
ddywedyd, Y bore y dengys yr ya 
GLWYDD yr hwn sydd eiddo ef, a'r 
sanctaidd; a phwy a ddylai nesâu 
atto ef: canys yr hwn a ddewisodd 
efe, a nesâ. efe atto. 

6 Hyn a wnewch: Cymmerwch i 
chwi, sef Corah a'i holl gynnull- 
cidfa, thusserau ; 

T A rhoddwch ynddynt dân, a go- 
sodwch arnynt arogl-darth y fory 
ger bron yr ARGLWYDD: yna bydd 
ì'r gwr hwnnw fod yn sanctaidd, yr 
hwn a ddewiso yr ARGLWYDD : gor- 
mod i chwi hyn, meibion Lefi. 

8 A dywedodd Moses wrth Corah, 
Gwrandewch, attolwg, meibion Lefi, 

9 A bychan gennych, neillduo o 
Dpuw Israel chwi oddi wrth gyn- 
nulleidfa. Israel, gan eich nesâu 
chwi atto ei hun, i wasanaethu 
gwasanaeth tabernacl yr ARGLWYDD, 
aci sefyll ger bron y gynnulleidfa, 
i'w gwasanaethu hwynt ? 

10 feny efe a'th nesâodd di, a'th 
holl frodyr, meibion Lefi, gyd â. thi: 
ac a geisiwch chwi yr offeiriadaeth 
hefyd ? 

11 Am hynny tydi a'th holl gyn- 
nulleidfa dych yn ymgynnull yn 
erbyn yr ARGLWYDD: ond Aaron, 
beth gw efe,ichwii duchan yn ei 
erbyn ? 

12 1 A Moses a anfonodd i alw am 
Dathan ac Abiram, meibion Elïab. 


Hwythau a ddywedasant, Ni ddeu- | 


wn ni ddim i fynu. 

13 A bychan gw dwyn o honot ti 
ni i fynu o dir yn llifeirio o laeth 
“ mêl, i'n lladd ni yn y diffaethwch, 
oddïeithr hefyd arglwyddiaethu o 
honot yn dost arnom ni? 

14 Etto ni ddygaist nî ì edir yn 
llifeirio o laeth a mêl, ac ni roddaist 
inifeddiant mewn maes na gwin- 
llan: a tdynni di lygaid y gwŷr 
hyn? ni ddeuwn ni i fynu ddim. 

9 Yna y digiodd Moses yn ddir- 
fawr, ac y dywedodd wrth yr ÂR- 


Gorah a'i blaid 


a godasant o flaen Moses, | 
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Aaron yn attal y pla. 





GLWYDD, J Nac edrych ar cu hoffrwm 
hwy: 2ni chymmerais un asyn oddi 
arnynt, ac ni ddrygais un o honynt. 

16 A dywedodd Moses wrth Corah, 
Bydd di a'th holl gynnulleidfa gcr 
bron yr ARGLWYDD, ti, a hwynt, ac 
Aaron, y fory. 

1T A chymmerwch bob un ei 
thusser, a rhoddwch arnynt arogl- 
darth; a dyged pob un ci thusser 
ger bron yr ARGLWYDD, sef dau cant 
a deg a deugain o thusserau: dwg 
dithau hefyd, ac Aaron, bob un ei 
thusser. 

18 A ehymmerasant bob un ei 
thusser, a rhoddasant dân ynddynt, 
a gosodasant arogl-darth arnynt; 
a safasant u/A.ddrws pabell y cyf- 
arfod, ynghŷd â Moses ac Aaron. 

19 Yna Corah a gasglodd yr holl 
gynnulleidfa yn eu hcrbyn hwynt, 
i ddrws pabell y cyfarfod: a hgo- 
goniant yr ARGLWYDD a ymddang- 
osodd i'r holl gynnulleidfa. 

20 A llefarodd yr ARGLwyDD wrth 
Moses, ac wrth Aaron, gan ddy- 
wedyd, 

21 íYmneillduwch o fysg y gyn- 
nulleidfa hon, a mi a'u difaf hwynt 
ar unwaith. 

22 A hwy a syrthiasant ar eu 
hwynebau, ac a ddywedasant, O 
Dpuw, * Duw ysprydion pob cnawd 
un dyn a bechodd, ac a ddigi di 
wrth yr holl gynnulleidfa ? 

23 A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

24 Llefara wrth y gynnulleidfa, 
gan ddywedyd, Ewch ymaith o 
gylch pabell Corah, Dathan, ac 
Abiram. 

25 A chyfododd Moses, ac a aeth 
at Dathan ac Abiram: a henuriaid 
Israel a aethant ar ei ol cf. 

26 Ac efe a lefarodd wrth y gyn- 
nulleidfa, gan ddywcdyd, Ciliwch, 
attolwg, oddi wrth bebyll y dynion 
drygionus hyn, ac na chyffyrddwch 
â dim o'r eiddynt; rhag cich difetha 
yn eu holl bechodau hwynt. 

2T Yna. yr aethant oddi wrth bab- 
cll Corah, Dathan, ac Abiram, o 
amgylch: a Dathan ac Abiram, eu 
gwragedd hefyd, a'u meibion, a'u 
plant, a ddaethant allan, gan sefyll 
wrth ddrws eu pebyll. 

28 A dywedodd Moses, Wrth hyn 
y cewch wybod mai yr ARGLWYDD 
a'm hanfonodd i wneuthur yr holl 
weithredoedd hyn; ac nad o'm 
meddwl fy hun 7 gwneuthum hwynt. 

29 Os bydd yrhai hyn feirw fel y 
bydd marw pob dyn, ac os ymwclir 
â hwynt âg ymwelediad pob dyn; 
nid yr ARGLWYDD a'm hanfonodd i. 

30 Ond os yr ARGLWYDD â [wna 
newydd-beth ; fel yr agoro y ddaear 
ci safn, a'u llyngeu hyyni, a'r hyn 


oll sydd eiddynt, fel y disgynont yn 
fyw í uffern; yna y cewch wybod 
digio o'r gwŷr hyn yr ARGLWYDD, 


31 4 7A bu, wrth. orphen o hono 
lefaru yr holl eiriau hyn, hollti o'r 
ddaear oedd, deny hwy. 

32 Agorodd y ddaear hefyd eì safn, 
a llyngcodd hwynt, â'u tai hefyd, a'r 


, | holl ddynion oedd gan Corah, a'u 


holl gyfoeth. 





33 A hwynt, vr rhai oll a'r a oedd 
d â hwynt, a ddisgynasant yn fyw 
ít ufforn; â'r ddaear a_gauodd 
arnynt: a difethwyd hwynt o blith 
y gynnulleidfa. 

3£ A holl Israel, y rhai oedd o'u 
hamgylch hwynt, a ffoisant wrth eu 
gwaedd hwynt: canys dywedasant, 
Ciliwn, rhag i'r ddaear cìn llyngeu 
ninnau. X 

35 Tân hefyd a aeth allan oddi 
wrth yr ARGLWYDD, ac a ddifâodd y 
dau cant a'r dcg a deugain o wŷr 
oedd yn offrymmu yr arogl-darth. 

36 A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

3T Dywed wrth Eleazar, mab 
Aaron yr offeiriad, am godi o hono 
cfe y thusserau o fysg y llosg; a 
gwasgara y tân oddi yno allan: 
canys nsanctaidd ydynt. 

38. Sef thusserau y rhai hyn a 
bechasant yn erbyn eu heneidiau 
eu hun; a gwcithier hwynt yn 
ddalennau llydain, 2 fod yn gaead 
i'r allor : canys offrymmasant hwynt 
ger bron yr ARGLWYDD; am. hynny 
sanctaidd ydynt: a_ byddant yn 
arwydd i feibion Israel. 

39 A chymmerodd Eleazar yr 
offeiriad y thusserau pres, â'r rhaì 
yr offrymmasai y gwi» a losgasid ; 
ac estynwyd hwynt yn gaead i'r 
allor: 

40 Yn goffadwriaeth i feibion Is- 
rael; fel na nesâo gwr dïeithr (yr 
hwn ni byddo o had Aaron) i losgi 
nrogl-darth gcr bron yr ARGLWYDD ; 
ac na byddo fel Corah a'i gynnull- 
cidfa: megis y llefarasai yr An- 
GLWYDD trwy law Moses wrtho ef. 

41 4 A holl gynnulleidfa meibion 
Israel a duchanasant drannoeth yn 
crbyn Moses, ac yn erbyn Aaron, 
gan ddywedyd, Chwi a laddasoch 
bobl yr ARGLWYDD. 

49 A bu, wedi ymgasglu o'r gyn- 
nulleidfa yn erbyn Moses ac Aaron, 
cdrych o honynt ar babell y cyfar- 
fod: ac wele tôasai y cwmmwl hi, 
ac ymddangosodd gogoniant y* An- 
GLWYDD, 

43 Yna y daeth Moses ac Aaron 
o flaen pabell y cyfarfod. 

44 4 A'r ARGLWYDD a lefarodd 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

45 Ciliwch o blith, M gynnulleidfa 
hon, a mì a'u difaf hwynt â? daií- 
symmwth. A ehwy a syrthiasant 


ar eu hwynebau. “ 
46 4 Dywedodd Moses hefyd wrth 
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Aaron, Cymmor thusser, a dod dân | 


oddi ar yr allor ynddi, a gosod 
arcgldanth dFŴib & dos yn fuan Al 
y gynnulleidfa, a. gwna. gymmo 
drostynt canys digofaition aeth 
allan oddi ger bron yr ARGLWYDD; 
dechreuodd y pla. 

4'r A chymmerodd Aaron megis y 
llefarodd Moses, ac a redodd i ganol 
y gynnulleidfa; ac wcle, dechreu- 
Asa Ï jx; ar y bobl: ac cfe a rodd 
arogl-darth, ac a. wnaeth gymmod 
dros y bobl. 

48 Ac efe a safodd rhwng y meirw 
a'r byw; a'r pla a attaliwyd. 

49 A'r rhai a fuant feirw o'r pla 
oedd bedair mil ar ddeg a saith 
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Ei, wïalen yn goffadwriaeth. 
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cant, heb law y rhai a fuant fcirw 
yn achos Corah. 

50 A dychwelodd Aaron at Moses 
i ddrws pabcll y cyfarfod; a'r pla a 
attaliwycl. 


PENNOD XVII. 

1 Gwiïalen Aaron ym wmhlith holl wïail y 
llwythau yn unig yn blodeuo. 10 Ei gadacl 
hŷ yn lle coffadwriaeth yn erbyn y gwrth- 
ryfelwyr. 

LLEFARODD yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywcdyd, 

2 Llefara wrth feibion Israel, a 
chymmer gan bob un o honynt 
wialen, yn ol tŷ eu tadau, sef gan 
bob un o'u pennaethiaid,yn ol tŷ 
cu tadau, deuddeg gwïialcn: ysgrif- 
ena enw pob un ar eì wialen. 

3 Ac ysgrifenu enw Aaron ar 
wïalcn Lefi: canys un wialen fydd 
dros bob trw tŷ eu tadau. 

4 A gâd hwynt ym mhabell y 
cyfarfod, ger bron dystiolaeth, 
alle y cyfarfyddaf â chwi. 

5 A gwialen y gwr a ddcwiswyf, a 
flodeua: a mi a wnaf i |/furmur 
meibion cy rhai y maent yn ei 
furmur i'ch erbyn, beidio â mi. 

6 4 A llefarodd Moses wrth feib- 
ion Israel: a'u holl bennaethiaid a 
roddasant atto tf wïalen dros pob 
teach, yn ol tŷ cu tadau, sef 
deuddeg gwialen ; a gwialen Aaron 
oedd, ym mysg eu gwinil hwynt. 

TA Moses a adawodd y gwiail ger 
bron yr ARGLWYDD ym mhabell y 
dystiolaeth. 

8 A thannoeth y daeth Moses i 
babcll y dystiolaeth: ac wele, gwî- 
alen Aaron dros dŷ Lefl a flagurasai, 
ac a» fwriasai flagur, ac a; flodeuasa 
ílodau, ac a ddygasai almonau. 

9 A dug Moses allan yr holl wîail 
oddi ger bron yr ARGLWYDD at holl 
feibion Isracl. Hwythau a cdrych- 
asant, ac a gymmerasant bob un ei 
wìalcn ei hun. 

10 9 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Dod Pwïalen Aaron 
drachefn ger bron y dystiolaeth, 
i'w chadw yn arwydd i'r meibion 
gwrthryfelgar; fel y gwnelech i'w 
tuchan hwynt beidio â mi, ac na 
byddont feirw. i 

11 A gwnaeth Moses fel y gorchym- 
ynodd yr ARGLWYDD iddo; felly y 
gwnaeth cfo, 

12 A meibion Israel a lefarasant 
wrth Moses, gan ddywedyd, Wele 
ni yn trengi; darfu am danom, 
darfu am danom nì oll. 

13 Bydd farw pob un gan nesâu a 
nesâo I dabernacl yr ARGLwYDD. A 
wneir pen am danom gan drengi? 


PENNOD XVIII. 

1 Swydd yr offeiriaid a'r Lefiaut,. 9 Rhan yr 
offeiriaid. 2i Rhan y Lefiaid. 2o Rhoddi 
yr off>*wm dyrchafael i'r offeiriaid allan o 
ran y Lefiaid, 

DYWEDODD yr AnaLwynDp 
wrth Aaron, Tydi a'th feibion, a 
thylwyth dy dad gyd â thi, a ddyg- 

wch anwiredd y cyssegr: a_thì a't 

feibion gyd â thi a ddygwch anwir- 

edd eich offeiriadaeth. 
2A YU gyd â thi dy frodyr 

o lwyth Lef, sef llwyth dy dad, i 

a]ynu wrthyt ti, ac i'th 5wasan- 




























aethu: tithau a'th feibion gyd â thi fu EE ? 
a, wasanaethwch ger bron pabell y | cyn 1471 
dystiolacth. ss 
A hwy a gadwant dy gadwraeth |. ! 
di, a cehadwraeth yr holl babell: 5pên, 8.25, 
ond naddeuant yn agos at ddodrefn | $1 30. 


cyssegr, nac at yr allor, rhag eu 
dani hwynt, a chwithau hefyd. 

4 Ond hwy a lynant wrthyt, ac a 
oruchwyliant babell y cyfarfod, yn 
holl wasanaeth y babell: ac na 
ddeued y dieithr yn agos attoch. 

5 Eithr cedwch chwi doruchwyl- 
iaeth y cyssegr, 4 goruchwyliaeth 
yr allor; fel na_ byddo yon 
mwy yn erbyn meibion Israel. y 

6 Ac wcle, mi ea gymmerais dy 
frodyr di,y Lefiaid, o fysg meibion 
Israel: fi ti rhoddwyd Awynf, 
megis rhodd i'r ARGLWYDD,i Was- 
anaethu gwasanaeth pabell y cyf- 
arfod. 

T'Tithau a'th feibion gyd â thia 
gedwch eich offeiriadaeth; yng 
nghylch pobpeth a berthyn i'r allor, 
ac o fewn y llen wahan, y gwasan- 
aethwch: yn wasanaeth rhodd y 
rhoddais eich offeiriadaeth i chwi; 
a'r dieithr a ddelo yn agos, a leddir. 

8 1 A llefarodd yr ARGLWYDD wrth 
Aaron, Wele, gmi a roddais i ti 
hefyd oruchwyliaeth fy offrymmau 
dyrchafael, o holl gyssegredig beth- 
au meibion Israel ; rhoddais hwynt 
i ti, o herwydd ti enneiniad, ac i'th 
feibion, trwy ddeddf dragywyddol. 

9 Hyn fydd i ti o'r pethau sanct- 
eiddiolaf « gedwir allan o'r tân: 
eu holl offrymmau hwynt, eu holl 
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fyddant sancteiddiolaf i ti,ac i'th |*Ief.b.l aT. 
feibion. 1402. SAI 

10 O fewn y cyssegr sanctaidd y 
bwyttêi ef; !pob UU A s'i bwytty 
ef: cyssegredig fydd efe i ti. 

11 Hyn hefyd /ydd i tì ; moffrwm 
dyrchafael cu rhoddion hwynt, 
ynghyd â holl offrymmau cyhwfan 
meibion Isracl; ni ti y rhoddais 
hwynt, ac i'th feibion, ac i'th ferch- 
cd &d â thi, trwy ddeddf dragy- 
wyddol: 0pob un glân yn dy dŷ a. 
gaiff fwytta o hono. 

12 »PHoll oreuon yr olew, a holl 
oreuon Ten a'r ŷd, sof eu blaen- 
ffrwyth hwynt yr hwn a roddant i'r 
ARGLWYDD, & roddais i ti. 

13 Blacn-ffrwyth pob dim yn eu 
tir hwynt cyr hwn a ddygant i'r 
ARGLWYDD, fydd eiddot ti: pob un 
glân yn dy dŷ a fwytty o hono. 

14 rPob dïofryd-beth yn Israel 
fydd eiddot ti. 

15 Pob peth a agoro sy groth o bob 
enawd yr hwn a offrymmir i'r AR- 
GLWYDD, O ddyn ac o anifail, fydd 
eíddot tí: ond £gan brynu y pryni 
bob cyntaf-anedig i ddyn; aphryn 
y cyntaf-anedig i'r anifail aflan. 

16 A phâr brynu y rhai a bryner o 
honot, o fab misyriad, “yn dy bris 
di, er pîm sicl o arian, wrth sicl y 
cyssegr : zugain gerah yw hynny. 
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| Eu rhan o'r offrymmau. 





| tHeb.i farw. 


|ir Lefiaid yn etifeddiaeth : 











NUMERI.. 


Y dwfr neillduaeth.. 





ydyn hwy: eu gwaed a dacnelli ar 
yr allor, a'u gwer a losgi yn abcrth 
tanllyd,” o arogl peraidd i'r An- 
GLWYDD. ; 

18 Ond cu cig fydd eiddot ti; fel 
cr y cyhwfan, ac fcl yr 
ysgwy dog ddehau, y mac yn ciddot 
i. : 

19 Holl offrymmau dyrchafacl y 
pethau sanctaidd, y rhai a_offryni- 
mo meibìon Israel i'r ARGLWYDD, A 
roddais i ti,ac i'th feibion, ac i'th 
ferched gyd â thi, frwy ddeddf 
dragywyddol: zcyfammod halen 
tragywyddol fydd hyn, ger bron yr 
gyn î ti, ac i'th had gyd â 
thi. 

20 T A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Aaron, Na fydded i ti ctifedd- 
iaeth yn eu tir hwynt, ac na fydded 
itiran yn eu mysg hwynt : amyfl 
yw dy ran di, a'th etifeddiaeth, ym 
mysg meibion Israel. 

21 Ac wele, ?mi a roddais i feibion 
Lefi bob degwm yn Isracl,yn cti- 
feddiaeth, am cu gwasanaeth. y 
maent yn ci wasanaethu, sef gwas- 
anaeth pabell y cyfarfod. 

22 Ac na ddeued meibion Israel 
mwyach yn agos i babell y cyfar- 
fod; rhag iddynt ddwyn pechod, 
t a marw. 

23 Ond gwasanaethed y Lefiaid 
wasanacth pabell y cyfarfod, a dyg- 
ant eu hanwiredd: deddf dragy- 
wyddol fydd hyn trwy eich cen- 


|hedlaethau, nad ctifeddant hwy 


etifeddiaeth ym mysg meibion Is- 
rael. 


24 Canys degwm meibion Israel, 
yr hwn a offrymmant yn offrwm 
dyrchafael i'r ARGLWYDD, a roddais 
am 
hynny y dywedais wrthynt, cnad 
ciifeddent etifeddiaeth ym mysg 
meibion Israel. 

25 «I A llefarodd yr ARGLWYDD wrth 
Moses, gan ddywedyd, 

26 Llefara hefyd wrth y Lefiaid, a 


|dywed wrthynt, Pan gymmeroch 


gan feibion Israel y degwm na rodd- 
ais i chwi yn etifeddiaeth oddi 
wrthynt ;. yna offrymmwch o l:ynny 
offrwm dyrchafael i'r ARGLWYDD, 
sef degwm o'r degwm. 

2T A chyfrifir i chwi cich offrwm 
dyrchafacl, fel yr ŷd o'r ysgubor, ac 
fel cyflawnder o'r gwin-wrŷf. 

28 Felly yr offrymmwch chwithau 
hefyd offrwm dyrchafael i'r An- 
GLWYDD, O'ch holl ddegymmau a 
gymmecroch gan feibion Isracl; a 


rhoddwch o hynny ddyrchafacl- 


ofîrwm yr ARGLWYDD i Aaron yr 
offeiriad. 

29 O'ch holl roddion offrymmwch 
bob offrwm dyrchafacl yr An- 
GLWYDD O bob tgoreu o hono, sof 
y rhan gyssegredig, allan o hono ef. 

30 A dywed wrthynt, Pan ddyrch- 
afoch ci oreuon allan o hono, cyf- 
rifir i'r Lefiaid fel toreth yr ysgub- 
or, a thoreth y gwin-wrŷf. 

31 A bwyttêwch ef ym mhob lle, 
chwi a'ch tylwyth: canys 4gwobr 
yw efc í chwi, am eich gwasanaeth 


32 Ac ni ddygwch bechod o'i her- 











9 


wydd, gwedi y dyrchafoch ei oreuon 
o hono: na halogwch. chwithaw 
bethau sanctaidd meibion Israel; 
fel na byddoch feirw. 


: PENNOD XIX. 

1 F dwfr neillduaeth a wneid o ludw anner 
goch. ì Ygyfraith pa fodd yr arferid cf 
wrth buro yr aflan. ; 

TLEFARODD yr AnarLwynD 

hefyd wrth Moses, ac wrth Aa- 
uun gei ddywedyd, 


yma ddeddf y. gyfraith a or- | 


ehymynodd yr ARGLWYDD, gan ddy- 
wedyd, Llefara wrth feibion Isracl, 
am ddwyn o honynt attat anner 
goch berffeith-gwbl, yr hon ni byddo 
anaf arni, ac nid acth iau arni. 

3 A rhoddwch hi at Eleazar yr 
offeiriad; a a cfe ci lwyn hi 
o'r atu allan ì'r gwersyll ; a lladded 
44m hi ger ei fron ef. 

4 A chymmered Eleazar yr offeir- 
iad beth o'i gwaed hi ar ci fys, a 
bthaenelled o'i gwaed hi ar gyfcr 
wyneb pobelly cyfarfod saith waith. 

ô A lìosged um yr anner yn ci 
olwg cf: cci chroen, a'i chig, a'i 
gwaed, ynghyd â'i biswail, a lysg cfc. 

6 A chŷmmorod yr offeiriad gocd 
cedr, ac isop, ac ysgarlad ; a bwried 
i ganol llosgfa yr anner. 

T.A golched yr offeiriad ci wisg- 
ocdd, troclìed hefyd ei gnawd mewn 
dwfr, ac wedi hynny deued i'r gwcr- 
syll; ac aflan fydd yr offeiriad hyd 
yrhwyr. 

8 yu golechod yr hwn a'i llosgo 
hi ci ddillad mewn dwfr, a golched 
hefyd ei gnawd mewn dwfr; ac 
aflan fydd ad yr hwyr. 5 u 

9 A chasbled un glân d]udw yr 
anner, a gosoded o'r tu al]an i'r 
gwersyll mewn llo glân; a bydded 
ynu i gynnulleidfa meibion 

srael, yn ddwîr neillduaeth: pech- 
aberth y. 

10 A golchced yr hwn a gasglo ludw 
yr anncr, ci ddillad ; aflan fydd hyd 
yr hwyr: a bydd hyn i feibion Ìs- 
rael, ac i'r dïeithr a ymdeithio yn 
eu mysg hwynt, yn ddeddf dragy- 
wyddol. 

11 4 eA gyffyrddo â chorph marw 
t dyn, aflan fydd saith niwrnod. 

12 4/Ymlanhâed trwy j dwfr hwn- 
nw y trydydd dydd, a'r seithfed 
dydd glân fydd : ac os y trydydd 
dydd nid ymlanhâ cfe ; yna ni bydd 
efo lân y seithfed dydd. 

13 Pob un a gyffyrddo â chorph 
marw dyn fyddo wedi marw, ac 
nid ymlanhâo, 4sydd yn halogi ta- 
bcrnacl yr ARGLWYDD; a thorrir 
ymaith yr enaid hwnnw oddi wrth 

sraecl: am na thaenellwyd dwfr 
ncillduaeth arno, aflan fydd efe; ci 
aflendid sydd ctto arno. 

14 Dyma y gyfraith, pan fyddo 
marw dyn mewn pabell; pob un a 
ddelo i'r babell, a phob un ca fyddo 
yn M babell, fydd aflan saith niw- 
rno 

15 A phob llestr “agored ni byddo 
cadach wedi ei rwymo arno, aflan 
yw efc. 

16 Pob un hefyd a gyffyrddo, ar 
wyneb y maes, âg un wedi ei ladd â, 
chleddyf, neu âg un marw, neu âg 
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Dwyn dwfr o'r graig. 


asgwrn dyn, neu â bêdd, a fydd 
aflan saith niwrnod. . 

1T.Cymmerant dros yr aflan o 
fludw llosg yr offrwm dros bechod ; 
a rhodder atto. ddwfr f rhedegog 
mewn llestr ; 

18A chymmered iisop, a golched 
un dihalogedig ef mewn dwfr, a 
thaenelled ar y babell, ac ar yr holl 
lestri, ac ar yr holl ddynion oedd 
yno, ac ar yr hwn a gyffyrddodd âg 
asgwrn, neu un wedi ei ladd, neu 
un wedi marw, neu fêdd : 

19 A thaenelled y glân ar yr aflan 
y trydydd dydd, a'r seithfed dydd ; 
ac ymlanhâcd efe y seithfed dydd, a 
golchod ei ddillad, ymolched mewn 
dwfr, a gnn fydd yn yr hwyr. 

20 Ond y gwr a haloger, ac nid 
ymlanhâo, torrir ymaith yr enaid 
hwnnw o fysg y gynnulleidfa: canys 
cfe a halogodd gyssegr yr ARGLWYDD, 
ni thaenellwyd arno ddwfr y neill- 
duaeth ; aflan yw cfe. 

21 A bydd iddynt yn ddeddf dra- 
gywyddol, bod i'r hwn a daencllo 
ddwfr y neillduaeth, olchi ci ddill- 
ad; a'r hwn a ddo â dwfr y 
neillduaeth, a fydd aflan hyd yr 
hwyr. 

22 A'r hyn oll & gyff ddo yr aflan 
âgef,fydd aflan: ar dyn & ffyrddo 
â, hynny, fydd aflan hyd yr hwyr. 


PENNOD XX. 

1 Plant Israel yn dyfod ŷ Sin; llo y bu farw 
Miriam. 2 Hwynt-hwy yn tuchan o eisieu 
dwfr. 1 Moses yn taro y graig, ac yn dwyn 
allan ddwfr ym Meribah.. 12 Cospedigaeth 
Moses ac Aaron, am eu petrusedd. 14 Moses 
yn Cades yn deisyfu ffordd ŷ dramwy trwy 
Edom ; ac yn cael ei naccâu., 22 Aaron yn 
rhoddi $ fynu ei lc î Eleazar, ac yn »arw. 


A MEIBION Israel, sef y holl 
gynnulleidfa, a ddaethant i 
anialwch Sin, yn y mis cyntaf; ac 
arhôdd y bobl yn Cades: yno hefyd 
y bu farw Miriam; ac yno y cladd- 
wyd hi. 1 
9 Ac nid oedd dwfr i'r gynnuÌl- 
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erbyn Moses ac Aaron. 

3Aca y y bobl â 
Moses, a llefarasant, gan Gu 
O na buasem feirw *pan fu feirw 
ein brodyr ger bron yr ARGLWYDD! 

4 c Paham y dygasoch gynnulleidfa 
yr AncLwyop i'r anialwch hwn, i 
farw o honom ni a'n hanifeiliaid 
ynddo? 

5 A phaham y dygasoch ni ì fynu 
o'r Aipht, i'n dwyn ni i'r lle drwg 
yma? lle heb had, na ffìgysbren, na 
gwinwyddcen, na phomgranadbren, 
ac heb ddwfr i'w yfed ? 

6 A daeth Moses ac Aaron oddi 
gcr bron y gynnulleidfa, ì ddrws 
pabell y cyfarfod ; ac 4a syrthiasant 
ar eu hwynebau: ca gogoniant yr 
ARGLWYDD 2 ymddangosodd iddynt. 

T « A llefarodd yr ARGLWYDD wrth 
Moses, gan ddywcdyd, 

8.f Cymmerywialen,achasgl y gyn- 
nulleidfa, ti ac Aaron dy frawd; ac 
yn eu gŵydd hwynt lleferwch wrth 
y graig, a:hi a rydd ci dwfr: sa 
thynn dithau iddynt ddwfr o'r graig, 
a dïoda y gynnulleidfa a'u hanif- 
eiliaid. 

9 A Moses a gymmerodd y wïalen 
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eidfa: a hwy a ymgasglasant yn- 
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oddi ger bron yr ARGLWYDD, megis 
y gorchymynasai efe iddo... 
10.A Moses ac Aaron : mull- 


asant y dyrfa ynghyd o flaen y 
a'o hefo'n dywedodd wrth- 

t, Gwrandewch yn awr, chwi wrth- 
ryfelwyr ; AÌ o'r graig hon y tynnwn 
i chwi ddwfr ? 

11 A Moses a gododd ci law, ac a 
darawodd y graig ddwy waith â'i 
wialen: a 'daeth dwfr lawcr allan ; 
a'r nulleidfa a yfodd, a'u hanif- 
eiliaid hefyd. 

12 4 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, ac wrth Aaron, Am 
na chredasoch i mi, i'm sanct- 
eiddio y'ngŵydd meibion Israel: am 
hynny ni ddygwch y dyrfa hon i'r 
tir a roddais iddynt. ; 

13 !Dymaddyfroedd || Meribah ; lle 
yr ymgynhennodd meibion Israel 
â'r AnGLwYDD; ac y sancteiddiwyd 
ef ynddynt. 

144 A Mosesa anfonodd genhadon 
o Cades at frenhin Edom, gan ey 
wedyd, Fel hyn y dywcd Israel dy 
frawd ; Ti a wyddost yr holl flinder 
2 gawsom ni: 

15 Pa wedd yr acth ein tadau i 
waered i'r Aipht, ac yr arhosasom 
yn yr Aipht lawer o ddyddiau ; ac 
y.drygodd yr Aiphtiaid ni, a'n 
tadau. — - 

16 A »ni a waeddasom ar yr AR- 
GLWYDD; âc efe a glybu ein llef ni, 
ac oa, anfonodd angel, ac a'n dug 
ni allan o'r Aipht: ac wele ni yn 
Cades, dinas a7 gwrr dy ardal di. 

17 Attolwg, gad i ni fyncd trwy 
dy wlad: nid awn trwy faes, na 
gwinllan, ac nid yfwn ddwfr tm 
ffynnon: prif-ffordd y brenhin a 

erddwn ; ni thrown ar y llaw ddc- 

iau nac ar i 
fyncd allan o'th derfynau di. 

18 A dywedodd Edom wrtho, Na 
thyrced heibio î mi, rhagi mi ddyfod 
â'r cleddyf i'th gyfarfod. 

19 A meibion Israel a ddywedasant 
wrtho, Ar hyd y brif-ffordd yr awn 
i fynu ; ac os myfi neu fy anìfeìliaid 
a yfwn o'th ddwfr di, rhoddaf eì 
worth ef; yn unig ar fy nhraed yr 
âf trwodd yn ddinìwcd. 

90 Yntau a ddywedodd, Ni chai 
fyned trwodd. _A daeth Edom allan 
i gyfarfod âg cf, â phobl lawer, ac â 
llaw gref. 

21 Felly Edom 1a naccâodd roddi 
ffordd i Isracl trwy ci fro: am 
hynny rIsrael a drodd oddi wrtho 
ef. 

22 4 A meibion Israel, sef yr holl 
gynnulleidfa, ea deithiasanto Cades, 
ac a ddaethant i fynydd Hor. 

23 A'r ARGLWYDD a lefarodd wrth 
Moses ac Aaron ym mynydd Hor, 
wrth derfyn tir Edom, gan ddy- 
wedyd, 

24 Aaron a gesglir at ei bobl: ac 
ni ddaw i'r tir a roddais i feibion 
Isracl; am i chwi anufuddhâu i'm 
t gair, wrth ddwfr l| Meribah. 

25 tCymmer Aaron ac Eleazar cì 
a a dwg hwynt i fynu i fynydd 


or 
26 A dïosgei wisgoedd oddi am 


Marwolaeth. Aaron. 
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NUMERI. 


u 
AA WU 
Teithiau Israel. 













ci fab ef: canys Aaron a gesglir af 

ei bobl, ac a fydd farw yno, 

2T A gwnaeth Moses megis y gor- 
chymynodd yr AncLwypp: a hwy a 
aethant i fynu i fynydd Hor, y'ng- 
ŵydd yr holl deu 

28 A diosgodd Moses oddi am 
Aaron cei wisgoedd, ac a'u gwisgodd 
hwynt am Eleazar ci fab ef; a “bu 
farw Aaron yno ym mhen y myn- 
ydd. A disgynodd Moses ac Elc- 
azar o'r mynydd. 

29 A'r holl gynnulleidfa a. wclsant 
farw Aaron ; a.holl dŷ Isracl a wyl- 
asant am Aaron ddeng niwrnod 
ar hugain. 

PENNOD XXI. 

1 Jarael trwy beth colled yn difetha y Canaan- 
caid yn Hormah. 4 Y bobl yn tuchan, ac yn 
cael cu brathu gan seirph tanllyd; T ac ar 
ew hedifeirwch yn cael eu hiachâu gan y 
8arph bres. 10 Amryw deithiau yr Israel- 
iaid 21 Gorchfygu Sehon, 83 ac Ôg. 


A “BRENHIN Arad y Canaan- 

cad, preswylydd y dchau, a 
glybu fod Israel yn dyfod ar hyd 
ffordd yr ysbïwyr; ac a ryfelodd yn 
erbyn Israel, ac a ddaliodd 7af o 
honynt. Ai garcharorion. 

2 Ac addunodd Israel adduned i'r 
ARGLWYDD, ac a ddywedodd, Os 
gn roi y rhoddi y bobl yma yn fy 
law; yna mi a ddifrodaf cu dinas- 
oedd hwynt. 

3 A gwrandawodd yr ARGLWYDD 
ar lais Israel; ac a roddodd y Ca- 
naaneaid jn ei law ef: ac efe a'u 
difrododd hwynt, a'u dinasoedd; 
ac a alwodd enw y llc hwnn || Hor- 


mah. 

4 Y A Phwy a aethant o fynydd 
Hor, ar hyd ffordd y môr coch, i 
amgylchu tir Edom: a chyfyng 
ydoedd ar cnaid y bobl, o herwydd 
y ffordd. 

5 A llefarodd y bobl yn crbyn 
Duw, ac yn crbyn Moscs, Paham 
y dygasoch ni o'r Aipht,i farw yn 
yr anialwch ? canys nid ocs na bara 
na dwfr; ca ffiaidd yw gan ein hen- 
aid y bara gwacl hwn. 

6 4A'r ARGLWYDD a anfonodd ym 
mysg y bobl eseirph tanllyd ; a hwy 
a frathasant y bobl: a bu feirw o 
Israel bobl lawer. 

T «A daeth y bobl at Moses, a 
dywedasant, Pechasom ; canys lÎef- 
arasom yn crbyn yr ARGLWYDD, ac 
yn dy erbyn dithau: fgweddïa ar 
yr ARGLWYDD, ar yrru 'o hono ef y 
seirph oddi wrthym. A gweddïodd 
Moses dros y bobl. . : 

8'A dywedodd yr ARGLWYDD wrth 
Moses, Gwna i tí sarph danllyd, a. 
gosod ar drostan::'a phawb a frath- 
ôr, ac a edrycho ar honno, fydd 

yw. 

9 A gwnaeth Moses sarph bres, 
ac a'i gosododd ar drostan: yna os 
brathai sarph wr, ac edrych o hono 
ef ar y sarph bres, byw fyddai. 

10 Y A meibion Israel a gychwyn- 
asant oddi jn0, ac “a wersyllasant 
yn Oboth. 

11.A hwy a aethant o Oboth, ac 
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12 $ ECychwynasant oddi yno, a 
gwersyllasant wrth afon Zared. 
“19. Cychwynasant oddi yno, a 
En wrth ryd Arnon, yr 

on sydd yn yr anialwch, yn dyfod 
allan o ardal yr Amoriaid:.canys 
“Amon oedd dcrfyn Moab, rhwng 
Moab a'r Amoriaid, 

14 Am hynny dywedir yn llyfr 
rhyfeloedd yr ARGLWYDD, || Y peth 
a wnaeth efe yn y môr coch, ac yn 
afonydd Arnon, 

15 Ac wrth raiadr yr afonydd, yr 
hwn a dreiglaii breswylfa Ar, ac.a 
llbwysa at derfyn Moab, 

16 Ac oddi yno y7 acthant ìi Beer: 
honno gw y ffynnon lle y dywedodd 
yr ARGLWYDD Wrth Moses, Casgl 
To ynghyd, a mi a roddaf iddynt 

dwfr. 


1T 4 Yna y canodd Israel y gân 
BH Cyfod, ffynnon; ||cenwch 
18 Ffynnon a gloddiodd y tywys- 
ogion, ac a gloddiodd pennaethiaid |: 
y bobl, ynghyd â'r deddfwr, â'u ffyn. 
Ac o'r anialwch yr aethant î Mat- 
tanah: ; 

19 Ac o Mattanah i Nahalïel; ac o 
Nahalíel i Bamoth ; 

20 Ac o Bamoth, ym y dyffryn 
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ffordd trwy ei wlad: ond casglodd 
Schon ci holl bobl, ac a acth allan 
yn erbyn Israel i'r anialwch: ac cfc 
a ddaeth i Jahas, ac a ymladdodd 
yn erbyn Israel, 

24 Ac Israel a'i tarawodd cf â|PDeut, 2. 33 
min y cleddyf; ac a oresgynodd ei| 2307. , 1 
dir ef, o Arnon hyd Jabboc, hyd at| 248, 
feibion Ammon: canys cadarn oedd| Nen, 9.22. 
terfyn meibion Ammon. YU 

25 A chymmerodd Israel yr holl| Anwae'o. 
ddinasoedd hynny: a thrigodd Is- 
rael yn holl ddinasoedd yr Amor- 
iaid, yn Hesbon, ac yn ci holl t ben- | * Heb. 
trefydd. ferched, 

26 Canys dinas Sehon, brenhin 
yr Amoriaid, ydoedd Hesbon; ac 
yntau a ryfelasai yn erbyn brenhin 
Moab, yr hwn a fuasai o'r blaen, 
ac a ddug ci dir cf oddi arno, hyd 
Arnon. 

2T Am hynny y dywed y dïarheb- 
wyr, Deuwch i Hesbon ; adeilader 
a chadarnhâer dinas Sehon. 

28 Canys ctân a aeth allan o|“Jer.48,45. 


Hesbon, a fflam o ddinas Sehon: 
bwyttâodd Ar y2 Moab, a pherch- 
enogion || Bamoth Arnon. 

29 Gwae di, Moab; darfu am 
danat, bobl ”»Cemos: rhoddodd ei 
feibion dïangol, a'i ferched, mewn 
caethiwed ìi Sehon brenhin yr 
Amoriaid. 

30 Saethasom hwynt: darfu am 
Hesbon, hyd Dibon; ac anrheith- 


" Uchel feydd 
Arnon. 


*1Bren.ll.î, 
a 


2 Bren.23.13, 
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Balac yn anfon a» Balaam. 





iasom hyd Nophah, yr hon sydd 
hyd Mediba, 

1 «4 A thrigodd Israel yn nhir yr 
Amoriaid. 2 

32 A Moses a anfonodd i chwilio 
Jezer: a hwy a_orchfygasant ei 
phentrefydd hi, ac ayrrasant ymaith 
yr Amoriaid y rhaî oedd yno. 

33 | sTroisant EY ac aethant 
i fynu byd ffordd Basan: ac Og 
brenhin Basan a ddaeth allan yn 
cu herbyn hynn i ryfel, hyd. Edrei, 
cfe a'i holl bobl. 

34 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Nac ofna ef: canys yn 
dy law di y rhoddais cf, a'i holl 
bobl, a'i dir ; £a gwnai iddo ef megis 
y gwnaethost i Sehon brenhin yr 
'Amoriaid, yr hwn oedd yn trigo yn 
Hesbon. 

35 Am hynny y tarawsant ef, a'i 
feibion, a'i hoÌl bobl, fel na adawyd 
iddo ef weddill: a hwy a bcrchen- 
ogasant ci dir cf. 


PENNOD XXII. 


1 Cenhadon cyntaf Balac yn cael nâg gan Ba- 
laam. 15 Ei ail-genhadon ef yn cael ganddo 
ddyfod. 22 Angel a'i lladdasai, ef, oni bu- 


asaì ŷn ascn. eí waredu ef. 36 Balac yn cî 

groesawu ef. 

A aMEIBION Israel a gychwyn- 
asant, ac a wersyllasant yn 

rhosydd Moab, am yr lorddonen a 
Jericho. 

24 A gwelodd Balac mab Sippor 
yr hyn oll a wnaethai Israe i'r 
Amoriaid. 

3 Ac Pofnodd Moab rhag y bobl yn 
fawr ; canys llawer oedd: a_bu gyf- 
yng ar Moab o achos meibion Is- 
TA 


el. 
AA aedd Moab wrth chen- 
uriaid Midian, Y gynnulleidfa hon 
yn awr.a lyfant cin holl amgylch- 
oedd, fel y llyf yr ŷch wellt y maes. 
A Balac mab Sippor oedd frenhin 
ar Moab yn yr amscr hwnnw. 

5 d Ac efe a anfonodd genhadau at 
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dDeut. 23.4. 


Jos, J8-222| Balaam mab Beor, i c Pethor (yr 
Ssn12.1,2. | hon sydd wrth afon tir meibion ei 
Mie,6,5.. |bobl) i'w gyrchu ef; gan HA OD 
2Peêêr2.19. | Wele, bobla ddaeth allan o'r Aipht: 
Dare. | wele, y maent yn cuddio t wyneb yj 
«Edrych ddaear; ac y maent yn aros ar fy 

en. a T nghyfer ik 

eut. 23. N * " 
a 6 Yr awr hon, gan hynny, tyred, 





attolwg, melldithiaimiyboblyma; 
canys cryfach gdynt nâ mi: ond 
odid mi allwn ci daro ef, a'u gyrru 
hwynt o'r tir:.canys mi a wn mai 
bendigedig fydd yr hwn afondith- 
iech di, a melldigedig fydd yr hwn 
a felldithicch. 

T A henuriaid Moab, a henuriaid 
Midian, a aethant, â gwobr âcwin- 
iaeth yn eu dwylaw : daethant hefyd 
at Balaam, a dywedasant iddo eiriau 
Balac. 

8 A dywedodd yntau wrthynt, 
Llettywch yma heno; a rhoddaf i 
chwi atteb megis y llefaro yr AR- 
apwypD wrthyf. A thywysogion 
Moab a arhosasant gyd â Ba- 
laam. 

9 A daeth Duw at Balaam, ac a 
ddywedodd, Pwy jw y dynion hyn 
sjdd gyd â thi ? 


[192] 10 A dywcdodd Balaam wrth 


NUMERI. 








Dpuw, Balac mab Sippor, brenhin 
Moab, a ddanfonodd attaf, gan ddy- 


wedyd, 

11 Wele, bobl wedi dyfod allan o'r 
Aipht, ac yn gorchuddio wyneb y 
ddaear: yr awr hon tyred, rhega 
hwynt i mi ; felly ond odid y. gallaf 
ryfela â hwynt, a'u gyrru allan. 

12 A dywedodd Duw wrth Balaam, 
Na ddos gyd â hwynt ; na felldithia 
y bobl: canys bendigedig ydynt. 

13 A Balaam a gododd y bore, ac 
b ant wrth dywysogion Bal- 
ac, Ewch i'ch gwlad: oblegid yr An- 
GLWYDD anaccâodd adael ií mi fyned 
gyd â chwi. 

14 A thywysogion Moab a godas- 
ant, ac a ddacthant at Balac; ac 
a ddywedasant, Naccâodd Balaam 
ddyfod gyd â ni. 

15 4 A Balac a anfonodd eilwaith 
fwy o dywysogion, anrhydeddusach 
nâ'r rhai hyn. $ 

16 A hwy a ddaethant at Balaam ; 
ac a ddywedasant wrtho, Fcl hyn y 
dywcd Balac mab Sippor ; Attolwg, 
na luddier di rhag dyfod attaf: 

17 Canys gan anrhydeddu y'th an- 
rhydeddaf yn fawr; ar hyn oll a 
ddywedech wrthyf, a wnaf: t cd 
Giihan attolwg, rhega ì mi y bobl 

yn. 

i8 A Balaam a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrth weision Balac, fPc 
rhoddai Balac i mi arian ac aur 
lonaid ci dŷ, 4ni allwn fyned dros 
air yr ARGLWYDD fy NUW, Ì wneuth- 
ur na bychan na mawr. 

19 Ond, attolwg, yn awr, arhoswch 

chwithau yma y nos hon,; fel y caff- 
wyf wybod beth a ddywedo yr An- 
aLwyDD wrthyf yn ychwancg. 
*20. A dacth Duw at Balaam iw 
nos, a dywedodd wrtho, Os i'th 
gyrchu dî y dacth y dynion hyn, 
cyfod, dos gyd â hwynt: ac er hynny 
hy peth a lefarwyf wrthyt, hynny a 
wnai di. 

21 Yna y cododd Balaam yn fore, 
ac a gyfrwyodd ei ascn, ac a acth 
gyd â thywysogion Moab. 

22 4 A dig Duw a ennynodd, am 
iddo cf fyned: ac angel yr An- 
aLwypD a safodd ar y ffordd i'w 
wrthwynebu ef; ac cfe yn march- 
ogaeth ar ci asen, a'i ddau langc 
gyd âg ef. 

23 íÂ'r asen a welodd angel yr 
ARGLWYDD yn sefyll ar y ffordd, a'i 
gleddyf yn noeth yn ci lJaw: a chil- 
iodd yr asen allan o'r ffordd, ac a 
acth i'r maes: a tharawodd Balaam 
yr asen, i'w throi ì'r ffordd. 

24 Ac angel yr ARGLWYDD a safodd 
ar lwybr y gwinllannoedd, a magwyr 
o'r ddeutu. 


25 Pan wclodd yr asen angel yr|. 


ARGLWYDD, yna hi a ymwasgodd at 
ï fagwyr ; ac a, wasgodd droed Ba- 
aam wrth y fagwyr: ac efo a'i ta- 
rawodd hi eilwaith. 1 

25 Ac angcl yr ARGLWYDD â aeth 
m mhellach; ac a safodd mewn 
le cyfyng, llc nid oedd ffordd i gilio 
tu a'r tu dehau na'r tu aswy. 

2T A gwelodd yr asen angel yr An- 
GLWYDD ; âc a orweddodd dan Ba- 
laam: yna yr ennynodd dig Ba- 


Taith Balaan at Balac. | 
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ì -[laam; ac efe a2 darawodd yr asen 
CRIPI aon 


28 A'r ARGLWYDD a agorodd safn 
NU asen; a hi a ddywedodd wrth 

alaam, Beth a wneuthum i tí, pan 
darewaist fì y tair gwaith hyn ? 

29 A dywedodd Balaam wrth yr 
asen, Am i ti fy siommi. O na 
byddai gleddyf yn fy llaw: canys 
yn awr-y'th laddwn. 

30 A dywedodd yr asen wrth Ba- 
laam, Onid myfì yw dy asen, yr hon 
y marchogaist arnaf cr pan || ydwyf 
eiddot ti, hyd y dydd hwn? gan 
arfer a arferais i wneuthur i ti fel 
Ac efe a ddywedodd, Na 


91 A'r AnaLwypD “na agorodd lyg- 
aid Balaam; ac cfe a welodd angol 
yr ARGLWYDD yn sefyll ar y ffordd, 
a'i gleddyf noeth yn ei law: ac efe 
a ogwyddodd ci ben, ac a ymgrym- 
modd ar ei wyneb. 

32 A dywedodd angel yr An- 
GLWYDD wrtho, Paham y tarcwaist 
dy asen y tair gwaith hyn? Wele, 
mi a ddeuthum allan yn wrthwy- 
nebydd fi: eanys cyfeiliornus yw 
y ffordd hon yn fy ngolwg. 

33 A'r asen a'm gwelodd; ac a gil- 
iodd Tango y tair gwaith hyn: oni 
buasai ìddi gilio rhagof, diau yn 
awr y lladdaswn dì, ac a'i gadaw- 
swn hi m fyw. 

34 A Balaam a ddywedodd wrth 
angel yr ARGLWYDD, Pechais; obleg- 
id ni Fyddwn dy fod di yn sefyll ar 
y ffordd yn fy erbyn ; ac yr awr hon, 
os drwg yw yn dy olwg, dychwelaf 
adref. 

395 A dywedodd angcl yr An- 

GLWYDD wrth Balaam, Dos gyd â'r 
dynion ; a'r gair a lefarwyf wrthyt, 
hynny yn unig a leferi. Felly Ba- 
laam a aeth gyd â thywysogion 
Balae. 
-36 “4 A ehlybu Balae ddyfod Ba- 
laam: ac efe a aeth i'w gyfarfod 
cf i ddinas Moab ; yr hon sydd ar 
ardal Arnon, yr hon sydd ar gwrr 
cithaf y terfyn. 

3T A dywedodd Balae wrth Ba- 
laam, Onid gan anfon yr anfonais 
nttat i'th gyrchu? paham na ddcuit 
tiattaf? Oni allwn i dy wneuthur 
dí yn anrhydeddus ? 

38 A dywedodd Balaam wrth Ba- 
lac, Wele, mi a ddeuthum attat: 
gan allu a allaf fì lefaru dim yr 
nwr hon? y gair a osodo Duw yn 
fy ngenau, hwnnw a lefaraf fi. 

39 A Balaam a aeth gyd â Balac; 
a My a ddaethant i gaer || Husoth. 

40 lladdodd Balne Uch ÔN 
defaid; ac a anfonodd ran i Ba- 
CHAN ac ì'r tywysogion oedd gyd âg 
cf. 

41 A'r bore Balae » gymmerodd 
Balaam, ac a acth âg ef i fynu i 
uchelfêydd Baal; fel Y gwelai oddi 
yno gwrr eithaf y bob 

PENNOD XXIII. 
1, 13, 28 Offrwm Bates: T, 18 Dammeg Ba- 
a am. 
DYWEDODD Balaam wrth 
Balae, Adeilada i mi yma 
saith allor; a darpara i mi yma 
saith o fustych, a saith o hyrddod. 








2 A gwnaeth Balae megis ag y dy- 
wedodd Balaam. Ac offrymmodd 
Balac a Balaam fustach a hwrdd 
ar bob allor. 

3 A dywedodd-Balaam wrth Ba- 
lac, Saf di wrth dy boeth-offrwm ; 
myfì a âf oddi jma: ond odid daw 
yr ARGLWYDD i'm cyfarfod; amyn- 
egaf ì ti Yy air a ddangoso efe i 
mi. Ac efe a acth ||i le uchel. 

4 A chyfarfu Duw â Balaam; a 
dywedodd Balaam wrtho, Darper- 
ais saith allor, ac aberthais fustach 
a hwrdd ar bob allor. 

5 A gosododd yr ARGLwyDD air 
y'ngenau Balaam; ac a ddywedodd, 
Dychwel at Balac, a dywed fel hyn, 

6 Ac efe a ddychwelodd atto. Ac 
wclc, efe a holl dywysogion Moab 
yn sefyll wrth ei boeth-offrwm. 

T Ac efe a gymmerodd ei ddam- 


meg, ac a ddywedodd, O ||Siria y| 


cyrchodd Balace brenhin Moab fyfl, 
o fynyddoedd y dwyrain, gan ddy- 
wedyd, Tyred, melldithia i mi Ja- 
cob ; tyred, a ffìeiddia Israel. 

8 Pa fodd y rhegaf yr hwn ni 
regodd Duw? a pha fodd y ffleidd- 
ìaf yr Awn ni ffieiddiodd yr An- 
GLWYDD ? 

9 Canys o ben y creigiau y gwelaf 
ef, ac o'r bryniau yr edrychaf arno: 
wele, “bobl yn preswylio eu hun, ac 
hen i cyfrif ynghyd â'r cenhedl- 
oedd, 

10 MPwy a rif lwch Jacob, a rhifedi 

cdwaredd 7am Israel? Marw a 

wnelwyf c o farwolaeth yr uniawn, 
a2 bydded fy niwedd fel yr ciddo 
yntau. 

11 A dywedodd Balae wrth Ba- 
laam, Beth a wnaethost i mi? I 
regu fy ngelynion y'th gymmerais ; 
ac wele, gan fendithio ti a'w ben- 
dithiaist. ì 

12 Ac efe a attebodd ac a_ddy- 
wedodd, Onid yr hyn a osododd yr 
ARGLWYDD yn fy ngenau mad raid 
i mi edrych ar ei ddywedy ? 

13 A dywedodd Balae wrtho ef, 
'Tyred, attolwg, gyd â myfì ì le arall, 
lle y gwelych hwynt: oddi yno y 
cai weled eu cwrr eithaf hwynt cg 
unig, ac ni chai eu gweled hwynt i 
gyd : rhega dithau hwynt i mi oddi 
yno. 

144 Ac efe a'i dug ef i faes l|am- 
lwg, i ben ||bryn ; ac a adeiladodd 
saith allor, ac a offrymmodd fus- 
tach a hwrdd ar bob allor. 

15 Ac a ddywedodd wrth Balae, 
Sâf yma wrth dy boeth-offrwm, 
a mi a âf acew i gyfarfod d'r 
A naLwynn. 

16 A chyfarfu yr ARGLWYDD â Ba- 
laam; ac 4a osododd air yn eí 
enau ef, ac a ddywedodd, Dychwel 
at Balae, a dywed fel hyn. 

17 Ac efe a ddacth atto. Ac wele, 
efe yn sefyll wrth ei boeth-offrwm, 
a thywysogion Moab gyd âg ef. A 
dywedodd Balae wrtho, Beth â 
ddywedodd yr ARGLWYDD ? 

18 Yna y cymmerodd efe ei ddam- 
meg, ac a ddywedodd, Cyfod, Balae, 
agwrando; mab Sippor, clust-ym- 
wrando â mi. 

19 eNid dyn yw Duw, i ddywedyd 
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Balaam sn. propliwydo 





celwydd ; na mab dyn, i edifarhâu : 
a ddywedodd efe, ac nis cyflawna? 
a lefarodd efe, ac oni chywira ? 

20 Wele, cymmerais «naf fen- 
dithio; » bendithiodd efe, ac ni 
throaf fi hynny yn ci ol. 

21 Ni wêl efe anwiredd Jacob, 
ac nì wêl drawsedd yn Israel: yr 
AnaLwypp ei Dpuw sydd gyd âg cf, 
ac y mae udgorn-floedd brenhin yn 
eu mysg hwynt. 

22 f Duw a'u dug hwynt allan o'r 
Aipht: megis nerth unicorn sydd 
iddo. 


93 Canys nid oes swyn l|yn crbyn 
Jacob, na dewiniaeth yn erbyn Is- 
rael: y pryd Awn y dywedir am 
Jacob, ac am Israel, Beth a wnaeth 
Duw! 

24 Wele, y bobl a gyfyd fel llew 
mawr, ac fel llew ieuangc yr ymgyf- 
yd : ni orwedd nes bwytta o'r ysglyf- 
acth, ac yfed gwaed y lladdedigion. 

25 4 A dywedodd Balac wrth Ba- 
laam, Gan regu na rega ef mwy; 
gan fendithio na_ fendithia ef 
chwaith. 

26 Yna yr attebodd Balaam, ac a. 
ddywedodd wrth Balae, Oni fyn- 
cgais i ti, gan ddywedyd, “Yr hyn 
oll a lefaro yr ARGLWYDD, hynny a 
wnaf fl? 

2T 4 A dywedodd Balac wrth Ba- 
laam, Tyred, attolwg, mi a'th ddygaf 
ile arall: ond odid boddlawn fydd 
gan Dpuw iti ei regu ef i mi oddi 


yno. 

28 A Balac a ddug Balaam i ben 
Poor, yr hwn sydd yn edrych ||tu 
a'r diffaethwch. 

29 A dywedodd Balaam wrth 
Balac, Adeilada i mi yma saith 
allor; a darpara i mi yma saith 
bustach, a saith hwrdd. 

30 A gwnaeth Balac megis y dy- 
wedodd Balaam ; ac a offrymmodd 
fustach a hwrdd ar bo? allor. 


PENNOD XXIV. 

1 Balaam yn rhoi heibio ddewiniaeth, ac yn 
prophwydo dedwyddwch ŷ Israel, 10 Balae 
mewn digter yn eî anfon ef ymaith. 15 
Yntau yn prophwydo am seren Jacob, a 
dinystr rhai gwledydd, 

AN welodd Balaam mai da oedd 
y'ngolwg yr ARGLWYDD fendithio 

Isracl; nid aeth cfe, mogis ao'r 

blaen, i î gyrchu dewiniaeth; ond 

gosododd ei wyneb tu a'r anialwch. 

2 A chododd Balaam ei lygaid: 
ac wele, Israel yn pebyllio yn ol ei 
mamau : a daeth yspryd Duw arno 


ef. 

3?Ac efe a gymmerodd ei ddam- 
meg, ac a ddywedodd, Balaam mab 
Beor a ddywed, a'r gwr t a agorwyd 
ei hygaid, a ddywedodd ; 

4 Gwrandawydd geiriau Duw a 
dodau yr hwn a welodd wel- 
edigaeth yr Hollalluog, cyr hwn a 
syrthiodd, ac a agorwyd ei lygaid: 

5 Mor hyfryd yw dy bebyll di, O 
Jacob! dy gyfanneddau di, O Israel! 

6 Ymestynnant fel dyffrynoedd, ac 
fel gerddi wrth afon, fel aloewydd 
4a blannodd yr ARGLWYDD, fel y 
cedrwydd wrth ddyfroedd. 

T Efe a dywallt ddwfr o'i ystenau, 
i had fydd mewn dyfroedd lawer 


NUMERI. 














nag Agag, ai frenhiniaeth a ym- 
gyfyd. . a 

8 e Duw a'i dug cf allan o'r Aipht ; 
megis nerth unicorn sydd iddo: efe 


afwytty y cenhedloedd ei elynion, ac | 


a ddryllia eu hesgyrn, ac â'i saethau 
y gwana efe hwynt. 

9 f Efe a grymma, ac a orwedd fel 
llew, ac fel llew mawr: yc a'i cyfyd 
ef? gBendigedig fydd dy fendith- 
wyr, a melldigedig dy felldithwyr. 

10 Ac ennynodd dig Balae yn 
erbyn Balaam ; ac efe Ja darawodd 
ei ddwylaw ynghyd. Dywedodd 
Balac hcfyd wrth Balaam, I At fy 
ngelynion y'th gyrchais; ac wcle, ti 
gan fendithio a'u bendithiaist y tair 
gwaith hyn. 

11 Am hynny yn awr ffo i'th fangre 
dy hun: dywedais, gan anrhydeddu 
y'th anrhydeddwn; ac wele, attal- 
iod yr ARGLwyYDD di oddi wrth an- 
rhydedd. 

12 A dywedodd Balaam wrth Balac, 
Oni leferais wrth dy genhadau a 
anfonaist attaf gan ddywedyd, 

13 íPe rhoddai Balac i mi arian 
ac aur lonaid ci dŷ,ni allwn dros- 
eddu gair yr ARGLWYDD, Ì wneuth- 
ur da neu ddrwg o'm meddwl fy 
hun: yr hyn a lefaro yr ARGLWYDD, 
hynny a lefaraf íì ? 

14 Ond yr awr hon, wele, fi yn 
myned at fy mhobl: tyred, *mi a 
fynegaf i ti yr hyn a wna y bobl 
hyn i'th bobl di yn y dyddiau di- 
weddaf. 

15 Y Ac efe a gymmerth ei ddam- 
meg, ac a ddywedodd, Balaam mab 
Boor a ddywed, a'r gwr a agorwyd 
ei Tygaid a ddywed ; 

16 Dywedodd gwrandawydd geir- 
iau Duw, gwybedydd gwybodaeth 

Goruchaf, a gweledydd gweled- 
igaeth yr Holiailuog, yr hwn a 
syrthiodd, ac yr agorwyd ei lygaid: 

1T Gwelaf ef, ac nid ar awr hon; 

edrychaf arno,ond nid oagos: daw 
ISeren o Jacob, a chyfyd mteyrn- 
wïalen o Israel, ac a ddryllia l| gongl- 
au Moab, ac a ddinystria holl feib- 
ion Seth. 

18 Ac »Edom a feddiennir, Seir 
Md a, berchenogir gam ci elynion ; 
ac Israel a wna rymmusder. 

19 Ac arglwyddiaetha un o Jacob, 
ac a ddinystria y gweddill o'r ddi- 
nas. ' R 

20 A phan edrychodd ar Amaleo, 
efe a» gymmerodd ei ddammeg, ac 
a ddywedodd, ll Dechreu y cenhedl- 
oedd yw Amalec ; a'i ddiwedd fydd 
lldarfod am dano byth. 

21 Edrychodd hefyd ar y Ceneaid ; 
ac a gymmerodd ei ddammeg, ac a 
Gaya, Cadarn yw dy annedd; 
gosod yr wyt dy nyth yn y graìg. 

22 A nrhdtHio y tCeneaid, l|hyd 
oni'th gaethiwo Assur. 

23 Ac efe a gymmerodd ei ddam- 
meg, ac a ddywedodd, Och! pwy 
fydd byw pan wnelo Duw hyn !. 

24 Llongau hefyd o derfynau 
oCittim a orth: mant Assus, ac a 
orthrymmant er; ac yntau a 
dderfydd am dano byth. | 


dedwyddwch i Israel. | 


a'i frenhin a ddyrchefir yn uwch [ 





25 A chododd Balaam aca aeth,| 
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eu r ]AePa ddychwclodd adref: a Bnlac 
'w.,__J]êa aeth hefyd i'w ffordd yntau.. 
? Edrych PENNOD XXV. 
pen.81.8. |l Israel yn Sittm yn godinebu, ac yn addoli 
delwau. 6 Phinec8 ynlladd Zimria ChozUi. 

10 Duw o herwydd hynny yn rhoddi iddo cf 

offeiriadaeth dragywyddol. 6 Rhaid yw 

blino y Midianiaid. p» 

4 pen. 31. 16. WD Israel cyn Sittim ; 
a 3. 40. a ?dechreuodd y bobl odinebu 
ê1 Cor. 10. 8. | gyd â merched Mon. 

cJos.22.17. | 2 A egalwasant y bobl i 4aberth- 
A9028. |au eu duwiau hwynt; a bwyttâodd 
aExod. 2435. |Y bobl, ac addolasant eu duwiau 
1 Cor. 10. 20. | hwynt. : 

3 Ac ymgyfeillodd Israel â Baal- 
Peor: ac ennynodd digofaint yr 
. ARGLWYDD yn crbyn Israel. 

: 4 A dywedodd yr ARGLwyppD wrth 
*Deut. 4.3. | Moses, eCymmor holl bennaethiaid 
Jos 22.17. | y bobl, a chrog hwynt i'r ARGLWYDD 
ar gyfer yr haul ; fel y dychwelo llid 
digofaint yr ARGLWYDD oddi wrth 
Israel. 
fExod.18.21,| 5 A dywedodd Moses wrth /4farn- 
Ea ,, | Wyr Israel, g9Lleddwch bob un ci 
4Ezod. 82.27. | Jdynion, y rhaì â ymgyfeillasant â 
Baal-Peor. 

6 4 Ac wele, gwr o feibion Israel a 
ddaeth, ac a. ddygodd Midianees 
atei frodyr, y'ngolwg Moses, ac 
y'ngolwg holl gynnulleidfa meibion 
Israel, a hwynt yn wylo wrth ddrws 
pabell y cyfarfod. 

APs.106.30. | T A gwelodd ^Phinees “mab Elea- 
Exod. 6.25. |zar, mab Aaron yr offeiriad ; ac a 


gododd o ganol y gynnulleidfa, ac a 
gymmerodd waywffon yn ei law ; 

$ Ac 2 acth ar ol y gwr o Israel i'r 
babell; ac a'u gwanodd hwynt ill 
dau, sef y gwr oIsrael, a'r wraig 
trwy ei cheudod. Ac attaliwyd y 
pla oddi wrth feibion Israel. 

9 EA. bu feirw o'r pla bedair mil ar 
hugain. 

10 4 A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

11 “Phinees mab Eleazar, mab 
Aaron yr offeiriad, a drodd fy nigter 
oddî wrth feibion Israel (pan-eiddig- 
eddodd efe drosof fì ya eu Ryng] 
fel na. ddifethais feibion Israel yn 
fy eiddigedd. 

12'Am hynny dywed, m Wele fì yn 
mnedAl iddo fy nghyfammod o hedd- 


wch, £ 

13 A bydd iddo ef, ac ni'w had ar 
ei'ol:ef, ammod o offeiriadaeth 
dragywyddol; am iddo ciddigeddu 
dros ei DpuUw, a gwneuthur eym- 
mod dros feibion Israel. 

14 Ac enw y gwr o Israel, yr hwn a 
laddwyd, sef yr hwna laddwyd gyd 
âr. idianeos, oedd Zimriî, mab 
Salu, pennaeth tŷ eî dad, o lwyth 
Simeon. 

15 Ac enw Ni wraig o Midian a 
laddwyd, oedd. Cozbi, merch Sur: 
pencenedl o dŷ mawr ym Midian 
oedd hwn. 1 

16.14 A. llefarodd. yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd, 
te: - y Midianiaid, a lleddwch 

wynt: gy ï 
18 Canys blin ydynt arnoch trwy 
eu dichellion a ddychymmygasant 
i'ch erbyn, yn achos Poor, ac yn 
achos Cozbi, merch tywysog Mi- 


&1 Cor. 10, 8. 


"Mal, 2. 4, 5. 


" Edrych 
1 Chron. 6, 
4, &c. 


9 pen. 31. 8. 
os. 13, 21. 











dian, cu chwaer hwynt, yr hon a 
laddwyd yn nydd y pla, o achos 


Pcor. 
df PEN. NOD AXVI. 

Moat Ud Cyfratths gyfrannu chfeddirath 

y tîr rhyngddynt hwy. OT Teuluoedd a 

rhifedi y Lefiaid. 63 Na adawsid um o'r 

rhai a rifesid yn Sinai, ond Caleb a Josua. 

BU, wedi y pla, lefaru o'r An- 

. GLWYDD wrth Moses, ac wrth 
Eleazar mab Aaron yr offeiriad, 
gan ddywedyd, 

2 a Cymmerwch nifer holl gynnull- 
cidfa meibion Isracl, o fab ugain 
mlwydd ac uchod, trwy dŷ cu tadau, 
pob un a allo fyned i ryfel yn Israel. 

3 A llefarodd Moses ac Eleazar yr 
offeiriad wrthynt yn rhosydd Moab, 
wrth yr Iorddonen, «r gyfer Jcri- 
cho, gan ddywedyd. ; 4 

4 Rhifwch y bobl, o fab ugain 
mlwydd ac uchod; megis Py FO 
chymynodd yr ARGLwypDp wrth Mo- 
ses, a meibion Israel, y rhai a 
ddaethant allan o dir yr Aipht. 

5 4 € Reuben, cyntaf-anedig Israel. 
Meibion Reuben; o Hanoch, ty- 
lwyth yr Hanochiaid: o Phalu, ty- 
lwyth y Phaliaid: : 

6:O Hesron, tylwyth yr Hesron- 
iaid: o Carmi, ia Mr y Carmiaid. 

T Dyma dylwyth y Reubeniaid : a'u 
rhifedigion oedd dair mil a deugain 
a saith cant a deg arhugain. 

$ A meibion Phalu oedd Elïab. 

9 A meibion Elïab; Nemuol, a 
Dathan, ac Abiram. 4Dyma y 
Dathan ac Abiram, rhai cnwog yn 
ï gynnulleidfa, y rhai a ymgyn- 

enasant yn erbyn Moses ac yn 
crbyn Aaron y'nghynnulleidfa Co- 
rah, pan ymgynhenasant yn erbyn 
yr ARGLWYDD. 

10 Ac agorodd y ddaear ci safn, ac 
a'u llyngcodd hwynt, a Corah. hefyd, 
pan fu farw y gynnulleidfa, pan 
ddifaodd y tân ddengwr a deugain 
a dau cant: a ehwy a aethant yn 
arwydd. 

11 Ond meibion Corah ni buant 
feirw, : 

12 4 Meibion Simeon, wrth eu ty- 
lwythau. O fNemuel, tylwyth- y 
Nemueliaid: o Jamin, tylwyth .y 
Jaminiaid: o zJachin, tylwyth y 
Jachiniaid; 

190 AZerah, tylwyth y Zerahiaid: 
o Saul, tylwyth y Sauliaid. 

.l14 Dyma dylwyth y Simeoniaid; 
dwy fìl ar hugain a dau cant, 

15 4 Meibion Gad, wrth eu ty- 
lwythau. O €Sephon, tylwyth y 
Sephoniaid: o- Haggi, tylwyth yr 
Haeglaidh o Suni, tylwyth y Sun- 
iaid: d 

16 O l| Ozni, tylwyth yr Ozniaid: o 
Eri, tylwyth yr Friaid ; 

1T O £Arod, tylwyth yr Arodiaid: o 
Areli, tylwyth yr Areliaid. 

:18 Dyma deuluoedd meibion Gad, 
dan eu rhif; deugain mil a phìm 


cant: 


19 4 1Meibion Judah oedd, Er ac 
Onan: a bu farw Er ac Onan yn 
nhir Canaan. 

20 A mmeibion Judah, wrth eu 
teuluoedd. O Selah, tylwyth y Sc- 
laninid: o Phares, tylwyth y Phares- 
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| Cyfrif Israel. 



































































n ; 7 - 
| cRST - o Zerah, tylwyth y Zerahi- | 
M52 | 91 A meibion Phares oedd ; O 
Hosron, tylwyth yr Hesroniaid: o 
| Hamul, tylwyth yr Hamuliaid. 
29 Dyma dylwyth Judah, dan cu 
' rhif; onid pedair mil pedwar ugain 
mil a phum cant. 
^Gen.40.13. | 23 4 "Meibion Issachar, wrth cu 
ìChron.7.1.| tylwythau, oedd; o Tola, tylwyth 
WNeu .. |y Tolaiaid: o ||Puah, tylwyth y 
Phjgm, | Puhiaid: 
N Neu, Job. 24 O l| Jasub, tylwyth y Jasubiaid : 


o Simron, Deio y Simroniaid. 

25 Dyma deuluoedd Issaehar, dan 
eu rhif; pedair mil a thriugain mil 
a thri chant. 

26 4 oMeìbion Zabulon, wrth eu 
teuluoedd, oedd; o Sercd, tylwyth 
Wi Sardiaid: o Elon, tylwyth yr 

oniaid: o Jahleel, tylwyth y Ja- 
lJoeliaid. 

21 Dyma deuluoedd y Zabulon- 
iaid, dan cu rhif; triugain mil a 
phìm cant. 

28 4 »Meibion Joseph, wrth eu 
teuluoedd, oedd; anasseh, ac 
Ephraim. 

29 Meibion Manasseh oedd; o 
gMachir, tylwyth y Maehiriaid: a 
Maehir a» genhedlodd Gilead: o 
Gilead y mae tylwyth y Gileadiaid. 

30 Dyma feibion Gilead. O rJc- 
czer, tylwyth y Jeezeriaid: o Helec, 
tyl yr Heleciaid : 

31 Ac o Asricl, tylwyth yr Asriel- 
iaid: ac o Sechem, tylwyth y Sech- 
emiaid : 

32 Ac o Semida, was y Semid- 
iaid: ac o Hepher, tylwyth yr Hoe- 
pheriaid. 

33 4 A eSalphaad mab Hepher 
nid oedd iddo feibion, onid merched: 
ac enwau merched Salphaad oedd, 
Malah, a Noah, Hoglah, Milcah, a 
Tirsah. 

34 rt dylwyth Manasseh; a'u 
rhifedigion oedd ddeuddeng mil a 
deugain a saith cant. 

35 4 Dyma feibion Ephraim, wrth 
eu teuloedd. O Sutheclah, tylwyth 
Se O Y o tBecher, tylwyth y 

echeriaid: o Tahan, tylwyth y Ta- 
haniaid. 

36 A dyma feibion Suthelah?: o 
Fran, tylwyth yr Eraniaid. 

3T Dyma dylwyth meibion Eph- 
raim, trwy eu rhifedigion ; deu- 
ddeng mil ar hugain a phìm cant. 
Dym» feibion Joseph, wrth eu teu- 
luoedd. 

38 1 wMeibion Benjamin, wrth eu 
teuluoedd, oedd; o Bela, tylwyth 
y Belainid: o Asbel, tylwyth yr 
Asbeliaid: o z Ahiram, tylwyth yr 


pan ar l.a 
6.11, 


M1 Chron.7.6. 


“Gen. 40. 21, 


BM. wr Ahiramiaid : 
l9bron.8.1,| 39 O ySephupham, tylwyth y Seph- 


uphamiaid: o Hupham, tylwyth yr 
uphamiaid. 

40 A meibion Bela oedd, :Ard, a 
Naaman: o Ard yr ydoedd tylwyth 
yr Ardiaid: o Naaman, tylwyth y 

aamaniaid. 

41 Dyma feibion Benjamin, yn ol 
eu teuluoedd: dan eu rhif y» oedd- 
ynt yn bìm mil a deugain a chwe 
chant. 

42 íj “Dyma feibion Dan, yn ol eu 


y Gen. 40. 21, 
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*1 Chron. 8.3, 
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“Gen. 40. 23. 
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teuhioedd. O |MSuham, tylwyth y 
ue A :Dyma dylwyth Dan, 
yn ol et teuluoedd. 

43 A holl tid 4 Suhamiaid 
oedd, yn ol eu rhifedigion, bodair 
mil a thriugain a phedwar cant. 

44 4 bMeibion Aser, wrth eu teu- 
luoedd, oedd; o Jimnah tylwyth y 
Jimniaid: o Jesui, tylwyth y Jesu- 
iaid: o Beriah, tylwyth y Berinid. 
45 O feibion Beriah, yr oedd; o 
Hober, tylwyth, yr Hceberiaid: o 
Maleïel, tylwyth y Malcïeliaid. 

Ac enw. merch Ascr ydoedd 
Sarah. a 

4âT Dyma deuluoedd meibion Ascr, 
yn ol eu rhifedigion; tair mil nr 
ddog a deugain a cant. 

48 4 cMeibion Naphtali, wrth eu 
teuluoedd, ocdd ; o Jaseel, tylwyth 
y Jaseeliaid: o Guni, tylwyth y 
Guniaid : 

49 O Jeser, tylwyth y Jeseriaid: o 
dSilcm, tylwyth y Silcmiaid. 

50 Dyma dylwyth Naphtali, yn ol 
cu teuluoedd, dan cu rhif; pîm 
mil 2 deugain a phedwar cant. 

51 eDyma, rif 
rael; chwc chan mil, a mil, saith 
cant a dog ar hugain. 

52 4 A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

53 I'r rhai hyn y rhennir y tir yn 
ctifeddiaeth, yn ol rhifedi yr enwau. 

54 fI lawer y chwancgi w etifedd- 
iacth, ac i gehydig prinhâ yr cti- 
feddiaeth : rhodder £ bob un ci eti- 
feddiaeth yn ol ei'rifedigion. 

55 Etto wrth goelbren y rhennir 
y tir: wrth enwau llwythau cu 
tadau yr etifeddant. 

56 Wrth farn y coclbren y rhen- 
nir ei etifeddiaeth, rhwng llawer ac 
ychydig. 

57 4 A dyma rifedigion y Lefiaid, 
wrth cu teuluoedd. O Gerson, ty- 
lwyth y Gersoniaid: o Cohath, ty- 
lwyth y Cohathiaid: o Merari, ty- 


lwyth y Merariaid. 
58 mig dylwythau y Lefiaid. 
Tylw; y Libniaid, tylwyth yr Ho- 


broniaid, tylwyth y Maliaìd, tylwyth 
y Musiaid, tylwyth y Corathiaid: 
Cohath hefyd a genhedlodd Am- 
ram. 

59 Ac enw gwrai 
î$Jochcebed, merch Locíì, yr hon a 
aned i Lo yn yr Aipht: a hi a 
ddug ìi Amram, Aaron a Moses, a 
Miriam eu chwaer hwynt. 

60 A ganed ì Aaron, Nadab ac 
Abihu, Eleazar ac Ithamar. 

61 A bu farw “Nadab ac Abihu, 
Pa offrymmasant dân dïeithr gor 
ron yr ARGLWYDD. k p 

62 ìA'u rhifedigion oedd dair mil 
ar hugain; sef pob gwrryw o fab 
misyriad ac uchod: canys ni chyf- 
rifwyd hwynt ym mysg meibion Is- 
rael, am na roddwyd iddynt etifedd- 
ìaeth ym mhlìth meibion Israel. 

69 4 Dyma rìfedigion Moses ac 
Eleazar yr offeiriad, y rhai a rifasant 
feibion Isracl yn rhosydd Moab, 
ar yr Iorddonen, ar gyfer Jer- 
cho. 

64 » Ac yn y rhai hyn nid oedd un 
o rifedigion Moses âc Aaron yr off- 


Amram oedd 


Rhifedi y Lefiaid. | 
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| Cyfraith etifeddiaeth. NUMERI. Y pocth-ofj run. gwastadol. 
a Um 7 eiriad, pan rifasant feibion Israel | 1] 7Yr hwna elo allan o'u blaen Cyn. 
RIST |yn anialwch Sinai. hwynt, ac a ddelo i mewn o'u blaen|. CRIST 
65 Canys dywedasai yr ARGLWYDD | hwynt, a'r hwn a'u dygo hwynt| ——— 
en.4.28,29.| am danynt, »Gan farw y byddant | allan, ac a'u dygo hwynt ì mewn; | ZCbron.1.10. 
Cor.10.5,6. | feirw yn yr anialwch. Ac ni adawsid | fcl na byddo cynnulleidfa yr An- 
o honynt un, ond Caleb mab Jc- | awwypp mfel defaid ni byddo bugail | "1 Dren. 22. 
phunneh, a Josua mab Nun. arnynt. Od 
18 -A dywedodd yr ARGLWYDD| Mat. 9,36. 
— ll .ILh eddiaeth. wyn —  — " Meet 
6 Cyfraith etifeddiaethau. 12 Moses, wedi, | MO Nun, y gwr »j 01ae yr yspryd | "Gen. 41. 38, 
ei rybuddio am eî farwolaeth, yn ymbil am ynddo, a, 0gosod dy law arno; EU ED 10 
gael —_ ei le. 18 Appwyntio Josua i | 19 A dod cf i sefyll gcr bron Ele-| Tsam.16.13 
gael i lo ef. azar yr offeiriad, a chor bron yr| 18. : 
apen. 20. 33. Y'n y daeth merched aSalphaad, | holl gynnulleidfa; a dod orchymyn | *Dent. 31. 9. 
U Un a - mab Hepher, mab Gilead, mab | iddo ef yn cu gŵydd hwynt. 
” '"*  |Machir, mab Manasseh, o dylwyth | 20 A ?dod o'th ogoniant di amno | Eirgch 
Manassch mab Joseph (» dyma | ef, fel y gwrandawo holl gynnull-| pumlll728. 
cnwau ci ferched cf; Malah, Noah, | eidfa meibion Israel avno. 2 Bren. 2.19. 
Hoglah, Milcah, a Tirsah) 21 A csafed gor bron Eleazar yr |vERdrych 
2 Ac a safasant ger bron Moses, | offeiriad, yr hwn na ofyn gynghor | Jos. 9. 








a cher bron Eleazar yr offeiriad, 
chcr bron y pennaothiaid, a'r holl 
gynnulleidfa, wrth ddrws pabell y 
cyfarfod, gan ddywedyd, 

3 Ein tad ni a fu farw yn yr 
anialwch; ac nid oedd cfe ym 
mysg y gynnulleidfa a ymgasglodd 
yn crbyn yr ARGLWYDD cy'nghyn- 
nulleidfa, Corah, ond yn ci bechod 
ci hun y bu farw ; ac nid ocdd meib- 
ion iddo. 

4 Paham tf tynnir ymaith cnw cin 
tad ni o fysg ci dylwyth, am nad oes 
iddo fab? “Dod i ni feddiant ym 
mysg GG cin tad. 

5 A dug Moses eu hawl hwynt gcr 
bron yr ARGLWYDD. 

6 «I A llefarodd yr ARGLWYDD wrth 
Moses, gan ddywcdyd, 

T Y mae mcrched Salphaad 
dywedyd yn uniawn: egan roddi 
dyro iddynt feddiant ctifeddineth 
iw; mysg brodyr cu tad: trosa 
FFY etifeddiaeth cu tad. 

8 Llefara hefyd wrth feibion Isrnol, 
gan ddywedyd, Pan fyddo marw un, 
nc heb fab íddo, troswch ci ctifedd- 
iaeth cf i'w fereh. 

9 Ac oni bydd merch iddo, rhodd- 
wch ci etifeddiaeth cf i'w frodyr. 

10 Ac oni bydd brodyr iddo; yna 
rhoddwch ci etifeddiaeth ef i frodyr 
ci dad. 

l1 Ac oni bydd brodyr i'w dad; 
yna rhoddwch ei etifeddiaeth ef i'w 
rd nesaf iddo o'i dylwyth ; a medd- 
“nned hwnnw hi: a bydded Ayn i 
feibion Israel ddedcf farnedig, 
megìs y gorchymynodd yr An- 
GLWYDD wrth Moses. 

12 9 A dywedodd yr ARGLWYDD 
.»| wrth Moses, fDring i'r mynydd 

"| Abarim hwn, a gwel y tir a roddais 
i feibion Isracl. 

13 Ac wedi i ti ei wcled, tithau a 
gesglir at. dy bobl, fel y casglwyd 
4 Aaron dy frawd. 


14 Canys yn anialwch Sin, wrth | 


gynnen y FEDDU hy h- 
ryfclasoch yn crbyn fy ngair, i'm 
sancteiddio wrth y dwfr yn cu golwg 
hwynt: dyma ddwfr |lcynnen 
Cades, yn anialwch Sin. 

15 'A llefarodd Moses wrth yr 
ARGLWYDD, gan ddywedyd, 

16 Gosoded AnarLwynp, EDuyw 
ysprydion pob enawd, un ar y 
gynnulleidfa, 











drosto cf, »yn ol barn Urim, gcr 
bron yr AnacLwypD: wrth ci air 
ef yr ânt allan, ac wrth cì air ef y 
deuant i mewn, efc an, holl feibion 
Israel gyd âg cf, a'r holl gynnull- 
ciclfa, 

22 A gwnaeth Moses megis y gor- 
chymynodd yr ARGcLwypD iddo: ac 
a gymmcrodd Josua, ac a barodd 
iddo sefyll gcr bron Eleazar yr 
offeiriad, a» cher bron yr holl gyn- 
nulleidfa. 

23 Ac cfea osododd ci ddwylaw 
arno, ae a roddodd orchymyn iddo; 
megis y llcfarasai yr ARGLWYDD 
trwy law Moses. 


PENNOD XXVHI. 
1ì Bod yn rhaid, eadw offrymmau. 3 Y pocth- 
offrwm gwastadol, 9 Fr offrim «a y Nab- 
both, 1 ar y Uoerau mewydd, 16 ar y Pasc : 

25 yn nydd y blaen-ffrwythau, 
yu LLEFARODD yr ARGLWYDD 

wrth Moses, gan ddywedyd, 

2 Gorchymyn i fcibion Israel, a 
dywed wrthynt, Gwyliwch am off- 
rymmu i mi fy offrwm, «a'm bara 
im hebyrth tanllyd, o arogl tper- 
aidd, yn eu tymmor. 

3 A dywed wrtbynt, XDymn N 
aberth tanllyd a offrymmwch i'r 
AngcLwynpD. Dau ocn blwyddinid, 
perffeith-gwbl, fob dydd, yn boeth- 
offrwm gwastadol. 

4 Un ocn a offrymmi di y bore, 
a ocn arall a offrymmi di tyn yr 

wyr; 

5 A edegfed ra» ephah o beilliaìd, 
4 yn fwyd-offrwm, wedi ci gymmysgu 
trwy bedwaredd ram *hin o olew 
cocthodig. 

6 Dym y poeth-offrwm gwastadol 
fa llwnaed ym mynydd Sinai, yn 
arogl peraidd, yn aberth tanllyd ì'r 
ARGLWYDD. 

T A'i ddîod-offrwm fydd bed- 
waredd 7am hin gyd & phob oen: 
4par dywallt y ddïod gref yn ddïod- 
offrwm i'r ARGLWYDD, yn y cyssegr. 
8 Yr ail oen a offrymmi yn yr 
hwyr: rw bwyd-offrwm y bore, 
a'i ddïod-offrwm, yr offrymmi ef, yn 
aberth tanllyd, o arogl peraidd i'r 
ARGLWYDD. 

9 Ac ar y dydd Sabboth, dau oen 
blwyddiaid, perífeith-gwbl, a Gwy 
ddegfed ran o beilliaid yn fwyd- 
oîwm, wedì ci gymmysgu trwy 
olew, a'i ddïod offrwm. 














Offrymau av y Pasc, 







10 Dyma bocth-oíirwm pob Sab- 
both, heb law y pocth-offrwm gwas- 
tadol, a'i ddïod-oífrwm. : 

11 Ac ar ddechreu cich misoedd 
yr offrymmwch, yn boeth-offrwm Yr 
AnaLwypp, ddau o fustych ieu- 
ninge, ac un hwrdd, a saith oen 
blwyddiaid, perffeith-gwbl ; 

12'A thair degfed ran o beilliaid, 
yn fwyd-offrwm, wedi cî gymmysgu 
trwy olew, gyd â phob bustach; a 
dwy ddogfed ran o beilliaid, yn 
fwyd-offrwm, wedi ci gymmysgu 
trwy olew, gyd â phob hwrdd ; 

13 A phob yn ddegfed ran o beill- 
iaid; yn fwyd-offrwm, wedi-ci gym- 
mysgu trwy olew, gyd â phob oen, 
yn oífrwm pocth o arogl peraidd, 
yn aberth tanllyd i'r ARGLWYDD. 

14 A'u dïod-offrwm fydd hanner 
hin gyd â bustach, a thrydedd 7an 
| hin gyd â hwrdd, a phedwaredd ran 
hin o win gyd âg oen. Dyma 
bocth-offrwm mis yn ei fis, trwy 
íìsoodd y ílwyddyn. > 

15 Ac un bwch geifr fydd yn bech- 
aberth i'r ARGLWYDD: heb law y 
gwastadol boeth-offrwm, yr offrym- 
mir ef, a'i ddïod-offrwm. 

16 4 FAc yn y mis cyntaf, ar y ped- 
werydd dydd ar ddoeg-o'r mis, y 
bydd Pasc yr ARGLWYDD. 

17 Ac ar. y bymthegfed dydd o'r 
mis hwn 4/ bydd yr wyl: saith niwr- 
nod y bwyttâir bara croyw. 

18 Âr Fy dydd cyntaf y bydd cym- 
manfa sanctaidd ; na wnewch ddim 
caeth-waith ynddo. 

19 Ond offrymmwch yn aberth 
tanllyd, dec yn -boeth-offrwm i'r 
AngcLwynp, ddau o fustych icuaingo, 
ac un hwrdd, a saith oen blwydd- 
iaid: “byddant gennych yn ber- 
ffeith-gwDl. 

20 Eu bwyd-offrwm hefyd fydd o 
beilliaid wedi ei gymmysgu trwy 
olew: tair degfed ran gyd â bustach, 
a dwy ddegfed ran gyd â hwrdd, a 
offrymmwch chwi ; 

.21 Bob yn od yan yr offrym- 
mwch gyd â phob oen, o'r saith 
O6n4eTcc) 

22 Ac un bwch yn bech-aberth, i 
wneuthur cymmod drosoch. 

23: Heb law poeth-offrwm y bore, 
yr hwn sydd boeth-offrwm :gwas- 
tadol, yr offrymmwch hyn. 

24 Tel hyn yr offrymmwch ar bob 
dydd o'r saith niwrnod, fwyd-aberth 
tanllyd, o amd peraidd i'r An- 
GLWYDD: heb Ìaw y poeth-offrwm 
gwastadol, yr offrymmir ef, a'i ddï- 
od:offrwnì. 

25 Ac ar y seithfed dydd cym- 
manfa sanctaidd fydd í chwi; dim 
caeth-waith nis gwnowch, 

26 T Ac mar ddydd eich blaen- 
ffrwythau, pan offrymmoch fwyd- 
offrwm newydd i'r ARGLWYDD, wcdi 
eich wythnosau, cymmanfa sinct- 
aidd fydd i chwi; dim caeth-waith 
nisgwnewch, 

21 Ond offrymmwch ddau fustach 
ieuaingc, un hwrdd, a saith ocn 
blwyddiaid, yn boeth-offrwm, o 
arogl peraidd i'r ARGLWYDD, 

28 A bydded eu bwyd-offrwm o 
beilliaid wedi eí gymmysgu trwy 
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NUMERI. 





ac, amryw wyliau eraill. 


olew; tair degfed ran gyd â phob Cyn 
bustach, dwy ddegfed ran gyd â cer 
phob hwrdd ; : 

29 Bob yn ddegfed ran gyd â phob 
oen, o'r saith oen: 

30 Un bwch geifr, ìi wneuthur cym- 
mod drosoch. 

31 Heb law y poeth-offrwm gwas- 
tadol, a'i fwyd-offrwm, yr ofîrym- 
mwch Ay» (“byddant gennych yn 
bcrffeith-gwbl,)) ynghyd â'u dïod- 
offrwm. y5 dy 


“ad. 19. 


PENNOD XXIX. 

1 Fr offrymmau ar wyl yr udgyrn, î ar y 
dydd y cystuddiant eu heneidiau, 13 ac ar 
wyth niwrnod gwyl y pebyll. 

C yn y seithfed mis, ar y dydd 

cyntaf o'r mis, 2 bydd i chwi 
gymmanfa sanctaidd; dim caeth- 
waith nis gwnewch; dydd i ganu 
udgyrn fydd efe i chwi. 

2 Âc offrymmwch offrwm poeth yn 
arogl GE i' ARGLWYDD; un 
bustach ieuange, un hwrdd, saith o 
ŵyn blwyddiaid, pêrffeith-gwbl: 

3 A'u bwyd-offrwm o beilliaid wedi 
ci gymmysgu .trwy olew ; tair deg- 
fedrangyd â bustach, a dwy ddeg- 
fed ran gyd â hwrdd ; 

4 Ac un ddegfed ran gyd â phob 
ocn, o'r saith oen: 

5 Ac un bwch geìfr yn bech-aberth, 
i wneuthur cymmod drosoch : 

6 Hob law poeth-offrwm y mis, 
a'i fwyd-offrwm, a'r cpoeth-odrwm 
gwastadol, a'i fwyd-offrwm, a'u dïod- 
offrwm hwynt, wrth eu defod hwynt, 
yn arogl peraidd, yn aberth tanllyd 
i'r ARGLWYDD, 

T «Ac 4ar y degfed dydd o'r seith- 
fed mis hwn: cymmanfa sanctaidd 
fydd ichwi: yna cystuddiwch eich 
eneidiau: dim gwaith nis gwnewch 
ynddo. 

8 Ond offrymmwch boeth-offrwm 
i'r ARGLWYDD, yn arogl peraidd, un 
bustach ieuange, un hwrdd, saith 
oen bed AO :. ebyddant ber- 
ffeith-gwbl gennych. 

9 A'u bwyd-offrwm /ydd o beill- 
iaid wedi ei GYD YAU'N trwy olew, 
taìr degfed ran gyd â bustach, a dwy 
PYS Sn ran gyd â hwrdd ; 

10 Bob yn ddegfed ran gyd â phob 
oen, o'r saith oen : 

11 Un bwch geifr yn bech-aberth ; 
heb law fpech-aberth y cymmod, 
ar pooth-offrwm gwastadol, a'i 
fwyd-offrwm, a'u dïod-offrymmau. 

12 4 Ac 2ar y pymthegfed dydd o'r 
seithfod mis, cymmanfa sanctaidd 
fydd i chwi: dim caeth-waith nis 
gwnewch ; eithr cedwch wyl ì'r AR- 
GLWYDD, saith niwrnod. 

13 Ac ^offrymmwch offrwm poeth 
aberth tanMyd, o arogl peraidd 
ì'r ARGLWYDD; tri ar ddego fus 
tych ieuainge, dau hwrdd, pedwar 
ar ddeg o ŵyn blwyddiaid : byddant 
berffeith-gwbl. : 

14 A'u bwyd-offrwm Jydd o beill- 
iaid wedi ei gymmysgu trwy olew ; 
tair dogfed ran gyd â phob bus- 
tach, o'r tri bustach ar ddeg ;” dwy 
ddegfed ran gyd â phob hwrdd, o'r 
ddauhwrdd; 

15 A phob yn ddegfed ran gyd â 
phob oen, o'r pedwar oen ar ddeg : 
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.NUMERI. -An. addunedau. 
' sn .16 Ac un bwch geifr yn bech- |saith o ŵyn blwyddiaid, perffeith- Cyn. 
CRIST |aberth; heb Iaw y pocth-offrwin | gwbl. k j* cer 
——— | gwastadol, eì fwyd-offrwm, a'i ddïod- |- 371 Eu bwyd-offrwm, a'u dïod- z 
” offrwm, <^ offrwm, gyd â'r bustach, a chyd â'r 
1T* Acar yrail dydd yr offrymn- | hwrdd, a ebyd â'r ŵyn, fydd yn ol eu 
mweh ddeuddeng mustach icuainge, | rhifedi, wrth y ddefod : 
dau hwrdd, pedwar ar ddeg o ŵyn | 38 Ac un bwch yn bech-aberth ; 
blwyddiaid, perffeith-gwbl. hcb law y poeth-offrwm gwastadol, 
18 A'u bwyd-offrwm, a'u dïod- | ei fwyd-offrwm, a'i ddiod-offrwm. 
offrwm, gyd â'r bustych, gyd â'r | 39 Hyn a l/wnewch i'r ARGLWYDD | !Neu, 
hyrddod, a chyd â'r ŵyn, fydd yn ol | ar eich gwyliau; heb law eich CAE gu 
ïaâ. 5, 4,9,10. | eu rhifedi, iwrth y ddefod : maddunedau, a'ch offrymmau gwir-|11er c.111s 
pen.28.7,14.| 19 Ac un bwch geifr, yn bech- | fodd, gyd â'ch offrymmau poeth,| “""'"* 
aberth; heb law y poeth-offrwm | a'ch offrymmau bwyd, a'ch offrym- 
gwastadol, a'i fwyd-offrwm, a'u dïod- | mau dïod, a'ch offrymmau hêdd. 
offrymmau. 40 A dywedodd “Moses wrth feibion 
20 T Ac ar y trydydd dydd, un | Israel yn ol yr hyn oll a orchymyn- 
bustach ar ddeg, dau hwrdd, pedwar | asai yr ARGLWYDD wrth Moses, 
ar ddeg o ŵyn blwyddiaid, perffeith- PENNOD XXX 
gwbl: ” N " 1 Na ellir torrŷ addunedau ; 8 ond. adduned 
21 A'u bwyd-offrwm, a'u diod- morwyn ieuangc, 6 gwraig ŵriog, 9 gwraig 
offrwm, gyd â'r bustych, gyd â'r weddw, a'r ysgaredig. 
hyrddod, a chyd â'r ŵyn, fydd yn ol A LLEFARODD Moses wrth 
&ad;, 18. eu rhifedi, “wrth y ddefod: bennaethiaid llwythau meibion 
22. Ac un bwch geifr yn bech- | Israel, gan ddywedyd, Dyma y peth 
aberth ; heb law y poeth-offrwm | a orchymynodd yr ARGLWYDD. 
gwastadol, a'i fwyd-offrwm, a'i | 2 “Os adduneda adduned i'r | “Deut. 23. 21. 
ddïod-offrwm. ARGLWYDD, neu dyngu llw, gan| Fres-5.4. 
23 4 Ac ar y pedwerydd dydd, | rwymo rhwymedigaeth ar ei enaid 
deng mustach, dau hwrdd, pedwar | ei hun; na ||haloged ei air: gwnaed | "!thorred, 
ar yao o ŵyn blwyddiaid, perffeith- | yn ol yr hyn oll a ddêl allan o'i 
gwbl: enau. i 
24 Eu bwyd-offrwm, a'u dïod- | .3 Ac os adduneda benyw adduned 
offrwm, gyd. â'r bustych, gyd â'r | ì'r ARGLWYDD, a'i rhwymo eî hun â 
hyrddod, a chyd â'r ŵyn, fydd yn ol | rhwymedigaeth yn nhŷ ei thad, yn 
i eu rhifedi, wrth y ddefod; eihieuengetid ; 
25 Ac un bwch geifr yn bech- | 4 A chlywed o'ithad ei hadduned, 
aberth; heb law y poeth-offrwm | a'i rhwymedigaeth yr hwn a, rwym- 
wastadol, ei fwyd-offrwm, a'i | odd hi ar eí henaid, a thewi o'i thad 
ddïod-offrwm. wrthi: yna safed ei holl addunedau; 
26 4- Ae ar y pummed dydd, naw | a phob rhwymedigaeth n rwymodd 
bustach, dau hwrdd, pedwar ar | hi ar ei henaid, a saif. 
aa o ŵyn blwyddiaid, perffeith- | 5 Ond os ei thad a bar iddi dorri, 
gwbl. ar y dydd y clywo cfe ; o'i holl add- 
27 A'u bwyd-offrwm, a'u dïod- | unedau, a'i rhwymedigaethau y 
offrwm, gyd â'r bustych, gyd â'r | rhai arwymodd hi ar ei henaid, ni 
hyrddod, a chyd â'r ŵyn, fydd yn ol | saif un: a maddeu yr ARGLWYDD 
eu rhifedi, wrth ï ddefod : iddi, o achos mai ei thad a barodd 
28 Ac un bwch yn bech-aberth ; | iddi dorri. 
heb law y poeth-offrwm gwastadol, | 6 Ac os. hi oedd yn eiddo gwr, pan 
a'i fwyd-offrwm, a'i ddïod-offrwm. tf addunedodd, neu pan lefarodd o'i | * Hob, 
99 1 Ac ar y chweched dydd, wyth | gwefusau beth a rwymo ei henaid hi ; Gn 
o fustych, dau hwrdd, pedwar ar | T.A chlywed o'i gwr,a thewi wrthi| grni, 
ddeg o ŵyn blwyddiaid, perffeith- | y dydd y clywo: yna safed ei hadd- í 
a s unedau; âi rhwymedigaethau y 
30 A'u bwyd-offrwm, a'u dïod- | rhaia rwymodd hi ar ei henaid, a 
offrwm, gyd â'r bustych, gyd â'r | safant, 
bysMod a chyd â'r ŵyn, /ydd yn | 8 Ond os ei gwr, ar y dydd N clywo, 
ol eu rhifedi, wrth y ddefod: a bar iddi dorri; efe a ddiddymma 
31 Ac un bwch yn bech-aberth ; | ei hadduned yr hwn fydd arni, a 
^ ]heb law y poeth-offrwm gwastadol, | thraethiad ei gwefusau yr hwn a 
ci fwyd-offrwm, a'i ddïod-offrwm. rwymodd hi ar ei henaid; a'r AR- 
32 4 Ac ar y seithfed dydd, saith o | GLwyDD a faddeu iddi. 
fustych, dau hwrdd, pedwar ar ddeg | 9 Ond adduned y weddw, a'r 
o ŵyn blwyddiaid, perffeith-gwbl. yM ra ; Jr hyn oll a rwymo hiar 
33 A'u bwyd-offrwm,. a'u dïod- | ci henaid, a saìf ami, 
offrwm, gyd. â'r bustych, gyd â'r | 10 Ond os y» nhŷ ei gwr yr add- 
hyrddod, a chyd â'r ŵyn, fydd yn ol | unedodd, neu y rhwymodd hi 
eu rhifedi, wrth eu defod : rwymedigaeth ar ei henaid trwy lw; 
34 Ac un bwch yn bech-aberth; | ll A chlywed o'i gwr, a_thewi 
heb law y poeth-offrwm gwastadol, | wrthi,heb beri iddi dorri: yna safed 
Y ei fwyd-offrwm, a'i ddïod-offrwm, ci holl addunedau; a phob rhwym 
iLef.28.36. | 35 4 Ar yr wythfed dydd, /uchel | a odd hi ar ei henaid, a saif. 
af fydd i ehwi; dim caeth-waith | 12 Ond os ei gwr gan ddiddymmu 
n au diddymma hwynt y dydd y 





gneech ynddo. 

nd offrymmwch offrwm poeth, 
aberth tanllyd, o arogl peraidd i'r 
ARGLWYDD ; Un bustach, un hwrdd, 








clywo; ni saif dim a ddaeth allan 
o'i gwefusau, o'i haddunedau, ac o 
rwymedigaeth eihenaid: ei gwr a'u 
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X 


y Midianiaid, 
díddymmodd hwynt ; v'r ARGLWYDD 
a faddeu iddi. 

13 Pob adduned, a phob rhwym- 
edigaeth llw i gystuddio yr cnaid, 
ci gwr,a'i cadarnhâ, âi gwr a'i 
diddymma. 

14 Ac os eì gwr gan dewi a daw 
wrthi o ddydd i ddydd; yna y cad- 
arnhâodd ofe eiholladdunedau, neu 
ei holl rwymedigaethau y rhaî oedd 
arni: eadarnhâodd md iai pan daw- 
odd wrthi, y dydd y clybu cfe hwynt. 

15 Ac o3 ef> gan ddiddymmu a'u 
diddymma hwynt wediiddo glywed; 
yna efe a ddwg eì hanwiredd hi. 

16 Dyma y deddîau a orchymyn- 
odd yr ARGLWYDD Wrth Moses, 
rhwng gwr a'i wraig, a rhwng tac 
vi ferch, yn ci hieuengctid yn nhŷ 
ci thad. ' 
















PENNOD XXXI. 

1 Fspeilio y Midianiaid, a lladd. Balaam. 
13 Moses yn ddig wrth y swyddogion, dm 
gadw y gwragedd yn fyw. 19 Pa fodd 
y glanheir y mìlwyr, wu carcharorion, 
ŵ'u hysglyfaeth. 25 Y modd y mae rhan- 
mu yr yspail. 43. Fr offrwm ewyllysgar 
i «rysordy yr Arglwydd. 

A LLEFARODD yr ARGLWYDD 

wrth Moses, gan ddywedyd, 

2 aDïal feibion Israel ar y Mid- 
ianiaid: wedi hyny 9ti a gesglir 
at dy bobl. 

3 Â llefarodd Moses wrth y bobl, 
gan ddywedyd, Arfogwch o honoch 
wŷr i'r rhyfel, ac ânt yn erbyn Mid- 
ian, i roddi díal yr ARGLWYDD âr 
Midian. 

4 tf Mil o bob llwyth, o holl lwyth- 
au Israel, a anfonwch i'r rhyfel. 

5 A rhoddasant o fìloedd Israel 
fìl o bob ìlwyth, sef deuddeng mil, 
o rai wedi eu harfogi ŷ' rhyfel. 

6 Ac anfonodd Moses hwynt i'r 
rhyfel, mil o bob llwyth: hwynt & 
Phinees mab Eleazar yr offeiriad, 
« anfonodd efe i'r rhyfel, & dodrefn 
y cyssegr, a'r cudgyrn ì udganu yn 
cí law. 

T A hwy a ryfelasant yn erbyn 
Midian, megis y gorchymynodd yr 
ARGLWYDD wrth Moses; ac da 
laddasant ebob gwrryw. 

8 Brenhinoedd Midian hefyd a 
laddasant hwy, gyd â'u lladdedigion 
eraill: sef f Eu, a2 Recem, a Sur, a 
Hur, a Reba, pŵm brenhin Midian: 
4Balaam hefyd mab Beor a ladd- 
asant hwy â'r cleddyf. 

9 Meibion Israel a ddaliasant hef- 
yd yn garcharorion WAN UU Mid- 
jan, a'u plant ; ac a yspeiliasant eu 
holl anifeiliaid hwynt, a'u holl ddâ 
hwynt, a'u holl olud hwynt. 

10 Eu holl ddinasoedd hefyd trwy 
ou trigfannau, a'u holl dyrau, a 
losgasant â thân. 

il A ^chymmerasant yr holl 
yspail, a'r holl gaffaeliad, o ddyn 
a0 o anifail. 

12 Ac a ddygasant at Moses, ac 
at Eleazar yr offeiriad, ac at gyn- 
nulleidfa meibion Israel, y carchar- 
orion, a'r caffaeliad, a'r yspaìl, i'r 
gwersyll, yn rhosydd Moab, y rhai 
ydynt wrth yr Iorddonen, â» gyfer 
Jericho. 

13 « Yna Moces ac Eleazar yr 
offeiriad, a». ho'l bennaduriaid y 





NUMERI. 





| alladd 


gynnulleidfa, a ueth»nt i'w cyfarfod | 
hwynt o'r tu allan i'r gwersyll. 

14 A digiodd Moses wrth swydd- 
ogion y fyddin, capteniaid y mmil- 
oedd, a y y cantoedd 1 
rhai a. ddaethant o frwydr y rhyfe 5 

15 A dywedodd Moses wrthynt,j| 
A adawsoch chwi bob benyw yn 


fyw? 

tn Wele, “hwynt, trwy lair Ba- 
laam, a barasant i feibion Israel 
wneuthur camwedd ya erbyn yr 
AnaLwypp yn achos Poor; a bu 
pla y'nghynnulleidfa yr ARGLWYDD. 

17 Am hynny »lleddwch yn awr 
bob gwrryw o blentyn; a lleddwch 
bob benyw a fu iddi a wnaeth â 
gwr, ynu orwedd gyd tâg ef. y 

18A phob plentyn o'r benywaid 
y rhaí ní bu iddynt a wnaethant â 
gwr, cedwch yn fyw i chwi. 

19' Ac oarhoswch chwithau o'r 
tu allan i'r gwersyll saith niwrnod: 
pob un a laddodd ddyn, a »phob un 
a gyffyrddodd wrth laddedig, ym- 
lanhêwch y trydydd dydd, a'r seith- 
fed dydd, chwi a'ch carcharorion. 

20 Pob gwisg hefyd, a phob dod- 
refnyn croen, a phob gwaith o ylew 
geifr, a phob Ìlestr pren, a lanhêwch 
chwi. 

91 4 A dywedodd Eleazar yr 
offeiriad wrth y rhyfelwyr y rhai a 
aethant i'r rhyfel, Dyma ddeddf y 
gyfraith a. orchymynodd' yr AR- 
GLWYDD Wrth Moses: 

22 Yn unig yr aur, a'r arian, y 
pres, yr haiarn, yr alcam, a'r plwm ; 
'93 Pob dim a ddïoddefo dân, a 
dynnwch trwy y tân, a glân fydd; 
ac ctto efe a lanhêir gâ'r dwfr.neill- 
duaeth: a'r hyn oll ni ddïoddefo 
dân, tynnwch trwy y dwfr yn unig 

24 A golchwch eich gwisgoedd ar 
y seithfed dydd, a glân fyddwch; 
ac wedì hynny deuwch i'r gwersyll. 

25 S A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

26 Cymmer nifer yr yspail |n 

acd, o ddyn ac o anifaìl, ti ac 

leazar yr offeiriad, a phennau- 
cenedl! y gynnulleidfa: 

2T A rrhanna y caffaeliad yn 
ddwy ran; rhwng y rhyfelwyr a 
acthant i'r filwriaeth, a'r holl gyn- 
nulleidfa. 

28 A chyfod deyrnged i'r An- 
GLwyDD gan y rhyfelwyr y rhai a 
acthant allan i'r filwriaeth; eun 
cnaid o bob pîmm cant o'r dynion, 
ac o'r eidionau, ac o'r asynod, ac 
o'r defaid. ' 

29 Cymmerwch hyn o'u hanner 
nf du a dyroi Eleazar yr off- 
eiriad, yn ddyrchafael-offrwm yr 
ARGLWYDD, ï 

30 Ac o hanner meibion Israel y 
cymmiori un rhan o bob deg a deu- 
gain, o'r dynion, o'r cidionau, o'r 
asynod, ac o'r || defaid, ac o bob ani- 
faìl, a dod hwynt i'r Lefiaid, ty rhai 
ydynt yn cadw cadwraeth tabernacl 
yr ARGLWYDD. 

31 A gwnaeth Moses ac Eleazar 
yr offeiriad megis y gnebnnynodd 
yr ARGLWYDD Wrth Moses. 

32 A'r caffaeliad, sef gweddill yr 
yspail yr hon a ddygasai pobl y 
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filwriaeth, oedd chwe chan mil a 
bhysinell a thriugain o fìloedd o 
defaid, , A 
39 A deuddeg a thriugainmil o 

eidionau, 

34 Ac un fìl a thriugain o asynod, 

35 Ac o ddynion, o fenywaid ni 
buasai iddynt a wnaethant â gwr, 
trwy orwedd gyd âg ef, ddeuddeng 
mil ar hugain o cneidiau. 

36 A'r hanner, sef rhan y rhai a 
aethant i'r rhyfel, ocdd, o rifedi 
defaid, dri chan mil a dwy ar byn- 
theg ar hugain o filoedd, a phîm 
cant ; 

3T A theyrnged yr ARGLWYDD o'r 
defaid oedd chwe chant aphymtheg 
a thriugain, 

98 A'r eidionau oedd un fil ar 
bymtheg ar hugain; a'u teyrnged 
ir AnRGcLwyDD oedd ddeuddeg a 
thriugain. 

39 A'r asynod oedd ddeng mil ar 
hugaìn a phîm cant; a'u teyrnged 
i'r ARGLWYDD oedd un a thriugain. 

40 A'r dynion oedd un fil ar bym- 
theg; a'u teyrnged i'r ARGLWYDD 
oedd, 4leuddeg cnaid ar hugain. 

41 A Moses a roddodd dcyrmmged 
offrwm dyrchafacl yr ARGLWYDD i 
Eleazar yr offeiriad, “mcgis y gor- 
ehymynasai yr ARGLWYDD wrth 
Moses. 

42 Ac o ran meibion Israel, yr hon 
a rannasai Moses oddi wrth y 
milwyr, 

43 Sef rhan y gynnulleidfa o'r de- 
faid, oedd dri chan mil a dwy ar 
bymtheg ar hugain o filoedd, a 
phŵm cant ; 

44 Ac o'r cidionau, un fìl ar bym- 
theg ar hugain ; 

45 Ac o'r asynod, deng mil ar 
hugain a phîm cant ; 

46 Ac o'r dynion, un fil ar bymtheg. 

4'r Iê cymmerodd Moses o hanner 
meibion Israel, un rhan o bob dcg a 
deugain, o'r dynion, ac o'r anifeil- 
iaid, ac a'u rhoddes hwynt i'r Lcf- 
iaid oedd yn cadw cadwraeth taber- 
nacl yr ARGLWYDD; mcgis y gor- 
chymynasai yr ARGLWYDD wrth 
Mosoes. 

48 «! A'r swyddogion, y rhai oedd ar 
fìloedd y llu, a ddaethant at Moses, 
saf capteniaìd ï miloedd a chapten- 
iaid y cantoedd : 

49 A dywedasant wrth Moses, Dy 
weision a gymmerasant nifer y gwŷr 
o ryfel a roddaist dan ein dwylaw 
ni; ac nid oeswr yn eisieu o honom. 

50 Am hynny yr ydym yn offrym- 
mu offrwm i'r ARGLWYDD, pob un yr 
hyn a gafodd,.yn offerynau aur, yn 
gadwynau, yn freichledau, yn fod- 
rwyau, yn glust-dlysau, ac yn dor- 
chau, i wneuthur cymmod dros ein 
heneidiau gcr bron yr ARGLWYDD. 

51 A chymmerodd Moses ac Elc- 
azar yr offeiriad yr aur ganddynt, 
y dodrefn gwcithgar oll. 

52 Ac yr ydoedd holl-aur yr off- 
rwm dyrchafael, yr hwn a offrym- 
masant i'r ARGLWYDD, oddi wrth 
gapteniaid y miloedd, ac oddi wrth 

pteniaid y cantoedd, yn un fìl ar 
on saith cant a deg a deugain 
o siclau. 
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Y eubeniaid ŵr Gadiaid, 





53 (2 Yspeiliasai y gwŷr o ryfel bob 
un iddo ci hun) 

54 A chymmerodd Moses ac Ele- 
azar yr offeiriad yr aur gan gapten- 
iaid y miloedd a'r cantoedd, ac a'i 
dygasant ì babell y cyfarfod, yn 
goffadwriaeth dros feibion Israel 
ger bron yr ARGLWYDD. 


PENNOD XXXH. 
1 F Rowbeniaid a'r Gadiaid 
hetifeddiaeth y tu hwnt ŷr 
Moses yn eu ceryddu hwynt. 
yn cynnyg iddo €f ammodau wrth ei fodd. 
93 Moses yn rhoddi iddynt y wlad. 89 
Hwythau yn eì goresgyn hâ. 


AC yr ydoedd anifeiliaid, lawcr i 
feibion Reubon, a llawcr iawn i 
feibion Gad : a gwelsant dir «Jazcr, 


orddonen. 6 


a thir Gilead; ac wclc y llc yn lle. 


da ì anifeiliaid. 


2 A meibion Gad a meibion Reu: | 
ben a ddaethant, ac a ddywcdasant | 
Cazar yr 
offeiriad, ac wrth bcnnaduriaid y| 


wrth Moses, ac wrth 


gynnulleidfa, gan ddywcdyd, 


3 Ataroth, a. Dibon, a Jazcr, a| 


bNimrah, a H»esbon, ac Elealch, a 
cSebam, a Nebo, a 4 Bcon, 

4 Sef y tir ea darawodd yr An- 
GLWYDD O flaen eynnulleidfa Isracl, 
tir i anifeiliaid yw efe; ac y nae 
i'th weision anifeiliaid. 

5 A dywedasant, Os cawsom ffafr 
yn dy olwg, rhodder y tir hwn i'th 


m gofyn ew! 


16 Hwythau | 
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weision yn feddiant: na phar í ni| 


fyned dros yr Iorddoncn. 


6 4 A dywedodd Moscs wrth feib- | 
ion Gad, ac wrth feibion Reuben, A | 
â eich, brodyr i'r rhyfel, ac a eis- 


teddwch chwithau yma ? 

T A phaham y ft digalonnwch feil»- 
ion Israel rhag myncd trosodd i'r 
tir a roddodd yr ARaLwyppD iddynt? 

8 Felly y gwnacth cich tadau, f pan 
anfonais hwynt o Cades-Barnea oì 
edrych y tir. ' 

9 Canys “aethant i fynu hyd ddy- 
ffryn Escol, a gwelsant y tir ; a digal- 
onnasant feibion 1sracl rhag myned 
i'r tir a roddasai yr ARGLWYDD 
iddynt. 


t Heb. 
torrwch 
galon mcib- 
ion, &c. 


/ pen. 1J. 3. 


7Deut.1. 22 


Apen. 19, 


10 Ac ennynodd digllonedd yr AR 


GLWYDD y dydd hwnnw; ac efc a 
dyngodd, gan ddywedyd, - 

11 € Dïau na chaiff yr un o'r dynion 
a ddaethant i fynu o'r Aipht, o fab 
ugain mlwydd ac uchod, weled y tir 
a addewais trwy lw i Abraham, i Is- 
aac,aci Jacob: am ^na chyflawn- 
asant wneuthur ar fy oli: 

12 Ond Calcb mab Jephunneh y 
Ceneziad, a Josua mab Nun ; canys 
cyílawnasant wneuthur ar ol yr An- 
GLWYDD. 

13 Ac ennynodd digllonedd yr 
ARGLWYDD yn 'erbyn Israel; a gwn- 


aeth iddynt grwydro yn yr anialwch | 


Faen: 14. 


is 
a2 


Deut. 1. 39. 


kpen. 14. 24, 
8). 


ddeugain mlynedd, nes darfod yr| 


holl oes a wnacthai ddrygioni y'ng- 
olwg yr ARGLWYDD. 

14 Ac wele, chwi a godasoch yn 
lle eich tadau, ym gynnyrch dynion 
gonad amau i chwanegu ar angerdd 
id yr ARGLWYDD wrth Israel. 
15 Os dychwelwch oddi ar ci ol ef; 
yna efc a âd y bobl etto yn yr an- 
ialwch, a chwi a ddinystriwch yr 
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holl bobl hyn. 
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16 4.A hwy a ddaethant atto ef, 
ac a ddywedasant, Corlannau defaid 
 adeiladwn ni yma i'n hanifeiliaid, 


“|a dinasoedd i'n plant. 


1TA Ini a ymarfogwn yn fuan o 
flaen meibion Israel, hyd oni ddyg- 
om hwynt i'w lle eu hun ; a'n plant 
a arhosant yn y dinasoedd caerog, 
rhag trigolion y tir. 

18 » Ni ddychwclwn ni i'n tai, nes 
i feibion Israel berchenogi bob un 
ci etifeddiacth. 

19 Hefyd nid etifeddwn ni gyd â 
hwynt-o'r tu hwnt i'r Iorddonen, 
ac oddi Me allan ; am ddyfod ein 
hetifeddiaeth i ni o'r tu yma i'r 
Iorddonen, tu a'r dwyrain. 

20 4 A ndywedodd Moses wrthynt, 
Os gwnewch- y SW hyn, os ymarf- 
ogwch i'r rhyfel o flaen yr AR- 
GLWYDD 1 

7i Os â pob un o honoch dros yr 
Iorddonen yn arfog o flaen yr AR- 
GLWYDD, nes iddo yrru ymaith ei 
clynion o'i flaen, 

22 A odarostwng y wlad oflaen yr 
ARGLWYDD ; yna wedi hynny y cewch 
ddychwelyd, ac y byddwch dïIeuog 

er bron yr ARGLWYDD, a cher bron 

srael; a bydd »y tir hwn yn cti- 
feddiaeth i chwi o flaen yr AR- 
GLWYDD. . 

23 Ond os chwi ni wna fel hyn; 
welc pechu yr ydych yn erbyn oM 
ARGLWYDD; a gwybyddwch y goddi- 
wedda eich pechod chwi. 

24 -Adceiledwch i chwi ddinasoedd 
i'ch plant, a chorlannau i'ch defaid ; 
aâ gwnewch yr hyn a ddaeth allan 
o'ch genau. 

25 llefarodd meibion Gad a 
meibion Reuben wrth Moses, gan 
ddywedyd, Dy weision a wnant 
megìs y mae fy arglwydd yn gor- 
chymyn. 

26 UYN a cin gwragedd, ein 
hanifeiliaid, a'n holl ysgrubliaid, 
fyddant yma yn ninasoedd Gilead. 

2T A'th weision a ânt drosodd o 
flaen yr ARGLWYDD i'r rhyfel, pob 
un yn arfog i'r fìlwriaeth, Gy» y 
mae fy arglwydd yn llefaru. 

28 A rgorchymynodd Moses i Ele- 
azar yr offeiriad, ac ìi Josua mab 
Nun, ac i bennau-cenedl llwythau 
meibion Israel, o'u plegid hwynt: 

29 A dywedodd Moses wrthynt, Os 
meibion Gad a meibion Reuben a 
ânt dros yr Iorddonen gyd â chwi, 
pob un yn arfog i'r rhyfel o flaen yr 
ARGLWYDD, a darostwng y wlad o'ch 
blaen; yna rhoddwch iddynt wlad 
Gilead yn borchenogaeth : 

30 Ac onil ânt drosodd gyâ â 
chwi yn arfogion, cymmorant eu 
hetifeddiaeth yn eich mysg chwi 
y'ngwlad Canaan. N 

31 A meibion Gad a meibion Reu- 
ben a.attebasant, gan ddywedyd, 
Fel y llefarodd yr AnaLwypnp wrth 
dy weision, felly y gwnawn ni. 

32 Nyni a awn drosodd i dir Ca- 
naan yn arfogion o flaen yr An- 
GLWYDD, fel y byddo meddiant ein 
hetifeddiaeth o'r tu yma i'r Icr- 
ddonen gennym ni. 

33 A erhoddodd Moses iddynt, sf 
i feibion Gad, ac i feibïon Reuben, 


NUMERI. 


i'r Reubeniaid ar 


ac i hanner llwyth Manasseh mab 
Joseph, frenhiniaeth Sehon bren- 
hin yr Amoriaid, a brenhiniaeth O 
brenhin Basan, y wlad a'i dinasoed 
ar hyd y terfynau, sef dinasoedd y 
wlad oddi amgylch. ; 

34 1 A meibion Gad a adeiladas- 
ant Dibon, ac Ataroth, ac Aroer, 

35 Ac Atroth, Sophan, a “Jaazer, 
a Jogbeah, 

36 Â 2 Beth-nimrah, a Beth-harau, 
dinasoedd caerog; a chorlannau 
defaid. 

37 A meibion Reuben va adeilad- 
asant Hesbon, Elealeh, a Chiri- 
athaim ; 

38 Nebo hefyd, a_ Baal-meon 
(zwedi troi eu henwau) a Sibmah : 
ac a |Jenwasant enwau ar y dinas- 
oedd a âdeiladasant. 

39 A meibion “Machir mab Ma- 
nasseh a aethant i Gilead, ac a'i 
hynnillasant hi, aca yrrasant ymaith 
yr Amoriaid oedd ynddi. 

40 A brhoddodd Moses Gilead i 
Machir mab Manasseh; ac efc a 
drigodd ynddi. 

41 Ac aeth cJair mab Manasseh, 
ac a ynnillodd eu PUY hwynt, 
or galwodd hwynt ||“Hafoth- 

air. 

42 Ac aeth Nobah, ac a ynnillodd 
Cenath a'i phentrefydd, ac a'i gal- 
wodd ar ei enw ei hun, Nobah. 


PENNOD XXXIII. 
1 Dwy daith a deugain yr Israeliaid. 50 Bod 
yn rhau dinystrŵo y Canaaneaid, 
YMA deithiau meibion Israel, y 
rhai a ddaethant allan o dir yr 
Aipht, n eu lluoedd, dan law Mo- 
ses ac Aaron. 

2 A Moses a ysgrifenodd cu myn- 
ediad hwynt allan yn ol cu teithiau, 
wrth orchymyn yr ARGLWYDD! â 
dyma eu teithiau hwynt yn eu myn- 
ediad allan. 

3 Ahwy sagychwynasant o Ramcses 
yn y mis cyntaf, ar y pymthegfed 
dydd o'r mis cyntaf: trannoeth wedi 
y Pasc yr aeth meibion Israel allan 
bâ llaw uchel y'ngolwg yr Aiphtiaid 


oll. 

4 (A'r Aiphtiaid oedd yn claddu 
pob cyntaf-anedig, ey rhaì a ladd- 
asai yr ARGLWYDD yn eu mysg; Ja 
gwnaethai yr ARGLWYDD farn yn 
crbyn eu duwiau hwynt hefyd) 

5 êA meibion Israel a gychwyn- 
asant o Rameses, ac a wersyllasant 
yn Succoth. ; 

6 A fchychwynasant o Succoth, a 
gwersyllasant yn Etham, yr hon 
add fy yr anialwch. 

A. gchychwynasant o Etham, a 
throisant drachefn i Pi-hahiroth, yr 
hon sydd oflaen Baal-Sephon; ac 
a wersyllasant o flaen Migdol. 


8 A chychwynasant o Pi-hahiroth, . 


ac a aethant trwy ganol y môr i'r 
anialwch ; a cherddasant daith tri 
diwrnod yn anialwch Etham, a 
gwersyllasant ym Marah. 

9 A chychwynasant o Marah, îa 
daethant i Elim: ac yn Elim yr 
ydoedd deuddeg o ffynhonnau dwfr, 


a deg a thriugain o balmwydd ; a 


gwersyllasant yno. . 
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:10:A chychwynasant o Elim, a 


| gwersyllasant wrth y mor coch. 


.lÍ A chychwynasant oddi wrth y 
môr coch, a “gwersyllasant yn an- 
ialwch Sin. - . 

12 Ac o anialwch Sin y cychwynas- 
ant,ac y gwersyllasant yn Dophcah. 

13 A chychwynasant o Dophcah, a 
gwersyllasant yn Alus. ì 

14 A chychwynasant o Alus, a 
1gwersyllasant yn Rephidim, llc nid 
oedd dwfr i'r bobl i'w yfed. 

15 A mchychwynasant o Rephidim, 
a gwersyllasant yn anialwch Sinai. 

16 A chych yn San o anialwch 
Sinai, wi Aed asant »yn || Cibroth- 
Hattaafah. 

1T A ochychwynasant o Cibroth- 
Hattaafah, a gwersyllasant yn Ha- 
seroth. 

18 A chychwynasant o Haseroth, a 
gwersyllasant yn Rithmah. 

19 A chychwynasant o Rithmah, a 
gwersyllasant yn Rimmon-Parcs. 

20 A chychwynasant o Rimmon- 
Pares, a gwersyllasant yn Libnab. 

21 A chychwynasant o Libnah, a 
gwersyllasant yn Rissah. 

22 A chychwynasant o Rissah, a 
gwcrsyllasant yn Cchelathah. 

23 A chychwynasant o Cchclathah, 
H gwersyllasant ym mynydd Sa- 
pher. 

24 A chychwynasant o fynydd Sa- 
pher, a gwersyllasant yn Haradah. 

25 A chychwynasant o Haradah, a 
gwersyllasant ym Maceloth. 

26 A chychwynasant o Maccloth, a 
gwersyllasant yn Tahath. 

2T A chychwynasant o Tahath, a 
gwersyllasant yn Tarah. 

28 A chychwynasant o Tarah, a 
gwersyllasant ym Mithcah. 

29 A chychwynasant o Mithcah, a 
gwersyllasant yn Hasmonah. 

30 A chychwynasant o Hasmonah, 
a ggwersyllasant ym Moseroth. 

31 A chychwynasant o Moseroth, a 
gwersyllasant yn Bene-Jaacan. 

32 A chychwynasant o 7 Bene-Jaa- 
yr a. sgwersyllasantyn Hor-hagid- 


.| gad. 
33 A chychwynasant o Hor-hagid- 


gad, a gwcrsyllasant yn Jotbathah. 

34 A cl] "gogon o Jotbathah, 
a gwersyllasant yn Ebronah. 

35 A ehychwynasant o Ebronah, a 
gwersyllasant yn Esion-Gabcr. 

36 A'chychwynasant o Esion-Ga- 
ber, a £gwersyllasant yn anialwch 
Sin ; hwnnw yw Cades. 

3T A wchychwynasant o Cades, a 
gwersyllasant. ym mynydd Hor, 
y'nghwrr tir Edom. _ - 

38 Ac z Aaron yr offeiriad a aeth i 
fynu i fynydd Hor, wrth orchymyn 
yr ARGLŴYDD ; ac a fu farw yno, yn 
y ddeugeinfed flwyddyn wedi dyfod 
meibion Israel allan o dir yr Aipht, 
yn y pummed mis, ar y dydd cyntat 
o'r mis. 

39 Ac Aaron oedd fab tair blwydd 
ar hugain a chant pan fu farw ym 
mynydd Hor. 

40.Â ybrenhin Aran y Canaanead, 
yr hwn ocdd yn trigo yn y dchau 

n nhir Canaan, a glybu o ddyfod- 
fad meibion Israel. 
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41 A zchychwynasant o fynydd 
yg a gwcrsyllasant yn Salmon- 
an. ì ; 

42 A chychwynasanto Salmonah, 
a gwersyllasant yn Punon. 

43.A chychwynasant o Punon, a 
agwersyllasant yn Oboth. 

44 A chychwynasant o Oboth, a 
gwersyllasant yn ||Ije-Abarim, ar 
derfyn Moab. 

45 A YD o Ije-Abarim, 
a gwersyllasant yn Dibon-Gad. 

46 A chychwynasant o Dibon-Gad, 
a, gwersyllasant yn Almon-c Dibla- 
thaim. FN ; 

4T A chychwynasant o Almon- 
Diblathaim, a_ gwersyllasant ym 
mynyddoedd Abarim, o flaen Nebo. 

48 A. chychwynasant o fynyddoedd 
Abarim, 2.4 gwcrsyllasant yn rhos- 
ydd Moab, wrth yr Iorddonen, a» 
gyfer Jerïcho. 


49 A gwersyllasant wrth yr Ior-| 


ddonen, :o . .Beth;Jesimoth _ hyd 
llewastadedd Sittim, yn rhosydd 
Moab. iâ y 

50 4 A llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, yn rhosydd Moab, wrth 
yr Iorddonon, a» gyfer Jericho, gan 
ddywedyd, £ 

ôl Llefara wrth feibion Israel, a 
dywed wrthynt, f Gan cich bod chwi 
yn myned dros yr Iorddonen, i dir 
Canaan; 

52 2 Gyrrwch ymaith holl drigolion 
ï tir o'ch blaen, a dinystriwch cu 

ìoll luniau hwynt ; dinystriwch hef- 
yd eu holl ddelwau tawdd, a_ di- 
fwynwch hefyd eu holl uchelfeydd 
hwynt. ,^ 

53 A goresgynwch y tir, a thrigwch 

nddo: canys rhoddais y tir i chwi 
i'w berchenogi. 

54 hRhennwch hefyd y tir yn ebi- 
feddiaeth rhwng cich tculuoedd 
wrth goelbren ; i'r aml chwancgwch 
ei etifeddiaeth, ac i'r anaml prin- 
hêwch ei etifeddiaeth : bydded eiddo 
pob un y man lle yr êl y coelbren 
allan iddo ; yn ol llwythau cich tad- 
au yr ctifeddwch. 

55 Ac oni yrrwch ymaith breswyl- 
wyr y tir o'ch blaen ; yna y bydd. y 
rhai a weddillwch o honynt íyn 
gethri yn eich llygaid, ac yn ddrain 
yn eich ystlysau, a blinant chwi yn 
y tir y trigwch ynddo, 

56 A bydd, megìs yr amcenais 
wneuthur iddynt hwy, y gwnaf i 


chwi. 
PENNOD XXXIV. 


1 Terfynau y wlad. 15 Enwau yrhai a ran- 
nant y tir. 


LLEFARODD yr ARGLWYDD 
wrth Moses, gan ddywedyd, : 

2 Gorchymyn i feibion Israel, a 
dywed wrthynt, Pan ddeloch chwi i 
dir Canaan (dyma y tir a syrth 
i chwi.yn ctifeddiaeth, sef gwlad 
Canaan a'i therfynau) 

3 A'ch tu edehau fydd o anialwch 
Sin, ger llaw Edom; a thcrfyn y 
dehau fydd i chwi o gwrr ^y môr 
helí tu a'r dwyrain. 

4 A'ch terfyn a amgylchyna o'r 
dehau i ryw Acrabbim, ac a â tros- 
odd i Sin; a'i fynediad allan fydd 
o'r dehau i Cades-Barnea, ac a.â 
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y disdaedd noddfa. 





allan i c Hasar-Adar, a throsodd i 
Asmon, 

5 A'r terfyn a amgylchyna o As- 
mon i afon Ŵ Aipht; a'i fynediad 
cf allan a fydd tu a'r f gorllewin. ; 

6 A therfyn y gorllewin fydd y môr 
mawr i chwi ; sef y terfyn hwn fydd 
i chwi yn derfyn gorllewin. 1 

T A hwn fydd terfyn y gogledd i 
chwi: o'r mor mawr y tueddwch i 
fynydd Hor. 

8 O fynydd Hor y tueddwch nes 
dyfod dî Hamath; a mynediaid y 
terfyn fydd i Scdad. 

9 4 A'r terfyn a â allan tu a Ziph- 
ron ; a'i ddiwedd cf fydd yn Hasswr- 
Enan: hwn fydd terfyn y gogledd i 
chwi. 

10 A therfynwch i chwi yn derfyn 
y dwyrain o Hasar-Enan i Sepham. 

u yr âed y terfyn i waered o Sc- 
pham i Riblah, ar du dwyrain Ain ; 
a disgyned y terfyn, ac âed hyd 
f ystlys môr Cinncreth tu a'r dwy- 
rain. 

12 A'r terfyn a â i waered tu a'r 
Iorddonen ; vi ddiwedd fydd y môr 
heli. Dyma y tir fydd i chwi a'i 
derfynau oddi amgylch. 

13 A gorchymynodd Moses i feib- 
ion Israel,gan ddywedyd, Dyma y 
tir a rennwch yn etifeddiaethau 
wrth goelbren, yr hwn a orehymyn- 
odd yr ARGLwyYDD ei roddi i'r naw 
llwyth, ac i'r hanner llwyth. 

14 eCanys cymmerasai llwyth 
meibion Reuben yn ol tŷ eu tadau, 
a llwyth meibion Gad yn ol tŷ eu 
tadau, a hanner.llwyth Manassch, 
cymmerasant, eddaf, cu heti- 
feddiaeth. 8 

15 Dau lwyth a hanner llwyth a 
cbe] eu hctifeddiaeth o'r 

Uu yma i'r Iorddonen, y» agos i 
Jericho, tu a'r dwyrain a chodiad 
haul. 

16 4 Llefarodd yr ARGLWYDD hefyd 
wrth Moses, gan ddywedyd, 

1T Dyma enwau y gwŷr a rannant 
y tir yn ctifeddiaethau i chwi: 
f Eleazar yr offeiriad, a Josua mab 
Nun. 

18 Ac un pennaeth o bob llwyth a 

mianerwch, i rannu y tir yn eti- 
eddiaethau. 

19 Ac fel dyma enwau y gwŷr: o 
lwyth Judah, Caleb mab Jephun- 
neh. 

20 Ac o lwyth meibion Simcon, 
Semucl mab Ammihud. 

21 O lwyth Benjamin, Elidad mab 
Cislon. 

22 A Bucci mab Jogli, yn bennaeth 
o lwyth meibion Dan. 

23 O feibion Joseph, Hanïel mab 
Ephod, yn bennaeth dros lwyth 
meibion Manasseh. 

24 Cemuel hefyd mab Siphtan, 

bennaeth dros lwyth meibion 

Pohraim. 

25 Ac Elisaphan mab Pharnach, 
yn bonnaeth dros lwyth meibion 
Zabulon. 

26 Paltïel hefyd mab Asan, yn ben- 
naeth dros lwyth meibion lssachar. 

2T Ac Ahihud mab Salomi, yn 
bennaeth dros lwyth meibion Aser. 

28 Ac yn bennaeth dros lwyth 








meibion Naphtali, Pedahel mab 
Ammihud. 
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29 Dyma y rhai a orchymynodd yr |. 


ARGLwYDD iddynt rannu ectifedd- 
iaethau i feibion Israel, yn nhir 
Canaan. 


PENNOD XXXV. 


1 Rhoddi wyth dref a deugain a'u pentrefi 
ŷr Lefiaid, o'u mesur. 6 Chwech o'r rhai 
hynny yn drefydd noddfa. 9 Cyfraith llaw- 
ruddiaeth : $1 ac nas gellir eî ddiwygio. 


A LLEFARODD yr ARGLWYDD 
wrth Moses, yn rhosydd Moab, 
wrth yr Iorddonen, yn 4gos â Jcri- 
cho, gan ddywedyd, 

2 aGorchymyn i feibion Israel, 
roddi o honynt i'r Lefiaid, o cti- 
feddiaeth eu meddiant, ddinasoedd 
i drigo ynddynt: rhoddwch efyd 
i'r Lefiaid faes pentrefol wrth y 
dinasoedd o'u hamgylch. 

3 A'r dinasoedd fyddant iddynt i 
drigo ynddynt; a'u pentrefol-feus- 
ydd fyddant i'w hanifeiliaid, ac i'w 
cyfoeth, ac i'w holl fwystfilod. 

4 A meusydd pentrefol y dinas- 
ocdd y rhai a roddwch i'r Lefiaid, a 
gyrhaeddant o fur y ddinas tu ag 
allan, fìl o gufyddau o amgylch. 

5 A mesurwch o'r tu allan i'r 
ddinas, o du. y dwyrain ddwy fìl o 
gufyddau, a thu a'r dehau ddwy fil 
o gufyddau, a thu a'r gorllewin 
ddwy fìl o gufyddau, a thu a'r gog- 
ledd ddwy fil o gufyddau; a'r 
ddinas fydd yn y canol: hyn fydd 
iddynt J^ feusydd pentrefol y di- 
nasoedd. 

6 Ac o'r dinasoedd a roddwch i'r 
Lefiaid, bydded »chwech yn ddinas- 
oedd noddfa, y rhai a roddwch, fcl 
y gallo y llawruddiog ffoi yno: a 
rhoddwch ddwy ddinas a deugain 
attynt ma ychwaneg. 

T Yr holl ddinasoedd a roddwch 
i'r Lefìaid, fyddant wyth dinas a 
AG hwynt a'u pentrefol fous- 
Yii 


8 A'r dinasoedd y rhai a roddwch, 
fydd o feddiant meibion Israel: 
coddi ar yr aml ew dinasoedd, y 
rhoddwch yn aml; ac oddi ar y 
prin, y rhoddwch yn brin : pob un 
yn ol ei ctifeddiaeLh a etifeddant, a 
rydd i'r Lefiaid o'i ddinasoedd. 

9 1 A llefarodd yr ARGLWYDD wrth 
Moses, gan ddywedyd, 

10 Llefara wrth feibion Israel, a 
dywed wrthynt, “Pan cloch dros yr 
Iorddonen i dir Canaan ; 

11 Yna cgosodwch i chwi ddinas- 
oedd; dinasoedd nodcfa fyddant 
i chwi : ac yno y ffŷ y llawruddiog a 
laddo ddyn mewn phyyteaodth 

12 A'r dinasoedd fyddant i chwi 

n noddfa rhag y dïalydd; fel na 
adder y llawruddiog, hyd oni safo 
ger bron y gynnulleidfa mewn barn. 

Ac o'r dinasoedd y rhai a 
roddwch, chwech fydd i chwi yn 
ddinasoedd noddfa. 

14 fTair dinas a roddwch o'r tu 
yma i'r Iorddonen, a thair dinas a 
roddwch yn nhir Canaan: dinas- 
oedd noddfa fyddant hwy. 

15 I feibion Israel, ac i'r dïeithr, 
ac i'r ymdeithydd a fyddo yn eu 
mysg, y bydd y chwe dinas hyn yn 
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noddfa; fely gallo pob un a addo 
ddyn mewn amryfusedd, ffoi yno. 

16 Ac gos âg offeryn Boda y 
tarawodd ef, fel y bu farw, llaw- 
ruddiog yw efe: lladder y llawrudd- 
ìog yn Arw. 

17 Ac os â charreg law, yr hon y 
byddai efc farw o'i phlegid, y tar- 
awodd ef, a'i farw; llawruddiog yw 
efe: lladder y llawruddiog yn farw. 

18 Neu os efe a'i tarawodd ef â 
llaw-ffon, yr hon y byddai cfc farw 
o'i phlegid, a'i farw ; llawruddiog yw 
efe: lladder y llawruddiog yn farw. 

19 Dïalydd y gwacd a ladd y 
llawruddiog: pan gyfarfyddo âg ef, 
efc a'i lladd cf. 

20 Ac hos mewn cas y hia cfe 
ef, neu y teifl atto mcwn bwriad, fel 
y byddo efe farw ; 

21 Neu ci daro ef â'i law, mewn 
galanasdra, fel y byddo farw: lladd- 
cr yn farw yr hwn a'i tarawodd; 
llofrudd gw hwnnw; dialydd y 
gwaed a ladd y llofrudd, pan gyf- 
arfyddo âg cf. 

22 Ond os yn ddisymmwth, iheb 
alanasdra, y gwthiía efe ef, neu y 
teifl atto un offeryn yn ddifwriad; 

23 Neu eî daro ef â MAU y 
byddai efc farw o'i pMeMd, heb er 
weled ef; a ym iddi syrthio arno, 
fel y byddo farw, ac efe heb fod yn 
elyn, ac heb geisio niwed iddo cf: 

24 Yna barned ï gynnulleidfa 
rhwng y tarawydd a dïalydd y 
gwaed, yn ol y barnedigaethau hyn. 

25 Ac achubed y gynnulleidfa y 
llofrudd o law dia]ydd y yned, 2 
thrôed y gynnulleidfa cf i ddinas ci 
noddfa, yr hon y ffodd efe iddi: a 
thriged yntau ynddi hyd farwolaeth 
yr arch-offeiriad, “yr hwn a ennein- 

wyd â'r olew cyssegredig, 

26 Ac os y llofrudd gan fyned a 
â allan o derfyn dinas ei noddfa, yr 
hon y ffôdd efe iddi; 

2T A'i gael o ddïalydd y gwaed 
allan o derfyn dinas ci noddfa, a 
lladd o ddialydd y gwaed y llofrudd ; 
tna?odder hawl gwaed yn ci erbyn : 

28 Canys o fewn dinas ei noddfa y 
dyly drigo, hyd farwolaeth yr arch- 
offeiriad: .ac wedi marwolaeth yr 
arch-offeiriad, dychweled y llofrudd 
i dir ci ctifeddiaeth. 

29 A.hyn fydd i chwi yn ddeddf 
farnedig trwy eich cenhedlaethau, 
yn eich holl drigfannau. 

30 Pwy bynnag a laddo ddyn, 
lwyth a ddywedo tystion y lleddir y 
llofrudd ; ac un tyst ni chaiff dystiol- 
: |aethu yn crbyn dyn, i beri iddo farw. 

31 Hefyd, na chymmerwch iawn 
am cinioes y llofrudd, yr hwn sydd 
euog i farw ; ond lladder cf yn farw. 

32 Ac na chymmerwch iawn gan 
yr hwn a ffodd i ddinas ci noddfa, cr 
cael dychwelyd i drigo yn y tir, hyd 
farwolaeth yr offeiriad ; 

33 Fel na halogoch y tir yr ydych 
ymddo: canys y gwaed hwn ma 
pg y tir: t a'i tir ni lanhêir oddi 
wrth y gwaed a dywallter arno, ond 
â gwacd yr hwn a'i tywalltodd. 

34 Am nag nac aílanhâ y tir y 
trigoch ynddo, yr hwn yr ydwyf fì 
yn preswylio yn ci ganol: canys 


10 








myfì yr ARGLWYDD ydwyf yn pe 
wylio y'nghanol meibion Israel. 


PENNOD XXXVI. 

1 Bod yn rhaid $ etifeddeaau, 5 briodi, yn eu 
lwythau eu hunain; 1 rhag symmudo yr 
etifeddiaeth oddi wrth y Uwyth. X30 Merched 
Salphaad ymn prŵodi meibion eu hewythr 
frawd cu tad. 

PHWNAU cenedl tylwyth meib- 

ion Gilead, mab Machir, mab 

Manasseh, o yy meibion Jo- 

seph, a ddaethant hefyd, ac a lefar- 

asant ger bron Moses, a cher bron 

y pennaduriaid, sef pennau cenedl 

meibion Israel; 

2 Ac a ddywedasant, aYr An- 
GLWYDD a orchymynodd i'm har- 
glwydd roddi y tir yn ctifeddiacth i 
feibion Israel wrth goclbren: a'm 
bharglwydd a orchymynwyd gan 
yr ARGLWYDD, i roddi etifeddiaeth 
Salphaad ein brawd i'w ferched. 

3 Os hwy a fyddant wragedd i rai 
o feibion llwythau erail meibion 
Israel; yna N tynnir ymaith cu 
hetifeddiaeth hwynt oddi wrth cti- 
feddiaeth ein tadau ni, ac a'i chwan- 
egir ab ctifeddiaeth y llwyth y 
byddant hwy ciddynt: a phrinhêir 
ar randir cin hetifeddiaeth ni. 

4 A phan fyddo cy jubili ì feibion 
Israel,yna chwanegir cu hetifedd- 
iaeth hwynt at ctifeddiaeth llwyth 
y rhai y byddant hwy eiddynt: 2 
thorrir eu hetifeddiaeth hwynt oddi 
wrth ctifeddiaeth llwyth cin tadau 


ni. . 
5 A gorchymynodd Moses i feib- 
ion Israel, yn ol gair yr ARGLWYDD, 
gan ddywedyd, Mae llwyth mcibion 
Joseph yn dywcdyd yn uniawn. 

6 Dyma y llgaìr a. orchymynodd 
yr ARGLWYDD am ferched Salphaad, 
gan ddywedyd, Byddant wragedd 
'r rhai y byddo da yn cu golwg eu 
hun; ond i raì o dylwyth llwyth eu 
tad eu hun y byddant yn wragedd. 

T Felly ni threigla etifeddiaeth 
meibion Israel o lwyth ì Pei; 
canys glynu a wna pob un o fcibion 
Israel yn ctifeddiaeth llwyth ci 
dadau ci hun. 

8 A ephob merch yn ctifeddu 
etifeddiaeth o lwythau meibion Is- 
racl, a fydd wraig i un o dylwyth 
llwyth ci thad eî hun; fel yr cti- 
feddo meibion Israel bob un eti- 
feddiaeth ci dadau cí hun. 

9 Ac na threigled etifeddiaeth o 
lwyth i lwyth arall; canys llwythau 
meibion Israel a lynant bob un yn 
ci etifeddiaeth ci hun. 

10 Mogis y gershymynond yr An- 
GLWYDD Wrth Moses, felly y gwnaeth 
merched Salphaad. 

11 f Canys Malah, Tirsah, a Hoglah, 
a Milcah,aANoah,merchcd Salphaad, 
fuant yn wragedd i feibion eu hew- 
ythredd. 

12 tl wŷr o dylwyth Manasseh, 
fab Joseph, y buant yn wragedd; a 
thrigodd eu hetifeddiaeth hwynt 
wrth lwyth tylwyth eu tad. 

13 Dyma y gorchymynion a'r 
barnedigaethau a orchymynodd yr 
AngarLwypp i feibion Israel, trwy 
law Moses, yn rhosydd Moab, wrth 
yr Iorddonen, 7n agos 4 Jericho. 


b 








Am briodas etifeddesau. | 
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PUMMED LLYFR MOSES, 


YR HWN A ELWIR 


DEUTERONOMIUM. 


PENNOD I. 

1 Araith Moses yn miwedd y ddeugeinfed 
flwyddyn, yn «drodd ar fyrr eiriau yr holl 
ystori, 6 am addewid Duw, 13 amoosod swydd- 
ogion arnynt, l9 am ddanfon yr ysbiwyr $ 
chwilio y wlad, 34 am ddigofaint Duw am ew 
hanghrediniaeth, 41 a'u hanufudd-dod hwy. 


i y geiriau a ddywedodd 
Moses wrth holl Israel, o'r tu 
yma i'r Iorddonen, yn yr anialwch, 
ar y rhos gyferbyn a'r ||môr coch, 
rhwng Paran, a. Tophel, a Laban, a 
Haserath, a Dizahab. 

2 (Taith un diwrnod ar ddeg sydd 
o Horeb, ffordd j eir ìi fynydd Seir, 
NY Ma R — 

3 A bu yn y ddeugeinfed flwyddyn, 
yn yr unfed mis ar ddeg, ar y dydd 
cyntaf o'r mis, i Moses lefaru wrth 
feibion Israel, yn ol yr hyn oll 2 
orchymynasai yr ARGLwyYDD iddo eî 
ddyweâyd wrthynt; 

4 aWedi iddo ladd Sehon brenhin 
yr Amoriaid, yr hwn ocdd yn trigo 
yn Hesbon, ac Og brenhin Basan, 
yr hwn oedd yn trigo yn Astaroth, 
o fewn Edrei ; 

5 O'r tu yma i'r Iorddonen, yng 
ngwlad Moab, y dechreuodd Moses 
Gao y gyfraith hon, gan ddywed- 


yd, 

6 Yr ARGLWYDD ein Duw a lefarodd 
wrthym ni yn Horeb, gan ddywedyd, 
bDigon i chwi drigo hyd yn hyn yn 
y mynydd hwn: 

T Dychwelwch, a_ chychwynwch 
rhagoch, ac ewch i fynydd yr Amor- 
iaid, ac i'w holl t gyfagos leoedd ; i'r 
rhos, i'r mynydd, ac ì'r dyffryn, ac 
i'r dehau, ac i borthladd y môr, i 
dir y Canaaneaid, ac i Libanus, hyd 
yr afon fawr, afon Euphrates. 

8 Wele, ||rhoddais y wlad o'ch 
blaen chwi: ewch i mewn, a pher- 
chenogwch y wlad yr hon a dyngodd 
yr ARGLwYDD i'ch tadau chwi, i 
c Abraham, i Isaac, anc i Jacob, ar eì 
oad iddynt, ac i'w had ar eu hol 
wynt. 

9 4 A dmi a leferais wrthych yr 
amser hwnnw, gan ddywedyd, Ni 
allaf fì fy hun eich cynnal chwi : 

10 Yr ARGLwyDD cich Duw a'ch 
llïosogodd chwi; ac wele, echwi 
heddyw fel sêr y nefoedd o lïos- 
owgrwydd. 

11 (fZARGLWYDD Dpuw eich tadau 
a'ch cynnyddo yn fìl llïosoceach nag 
ydych, ac a'ch bendithio, fel y llef- 
arodd efe wrthych) 

12 Pa wedd nm fyhun eich 
blinder, a'ch baich, a'ch ymryson 
chwì? 

13 Moeswch i chwi wŷr doethìon, a 
deallus, a rhai ìîynod trwy eich 
llwythau; fel y gosodwyf hwynt yn 
bennau arnoch chwi. 

14 Ac attebasoch fì, a dywedasoch, 





Da yw gwneuthur y peth a ddywed- 
aist. 

15 Syn gan hynny bennau 
eich llwythau chwi, sef gwŷr doeth- 
ion, a rhai hynod, ac a'u rgwneuth- 
um hwynt yn bennau arnoch; sef 
yn gapteniaid ar fìloedd, ac yn gap- 
teniaid ar gantoedd, ac yn gapten- 
iaid ar ddegau a deugain, ac yn 
gapteniaid-ar ddegau, ac yn swydd- 
ogion yn eich llwythau chwi. 

16 A'r amser hwnnw y gorchym 
ynais i'ch barnwyr chwi, gan ddy- 
wedyd, Gwrandewch _ ddadleuon 
rhwng eich brodyr, a ^bernwch yn 
Hd rhwng gwr o'i ifrawd, ac â'r 

îeithr sydd gyd âg ef. 

1T Na chydnabyddwch wynebau 
mewn barn ; gwrandewch ar y lleiaf, 
yn gystal ag ar y mwyaf : nac ofn- 
wch wyneb gr oblegid 7y farn 
sydd eiddo Duw: a'r peth a fydd 
rhy galed i chwi, a ddygwch attaf fì, 
a mi a'i gwrandawaf. 

18 Gorchymynais ìi chwi hefyd yr 
amser hwnnw yr holl bethau a 
ddylech eu gwneuthur. Ê 

19 4 A phan fudasom o Horeb, ni 


a gerddasom trwy yr holl anialwch | 


mawr ac ofnadwy hwnnw, yr hwn a 
welsoch ffordd jr eïr ŵ fynydd yr 
Amoriaid, fel y gorchymynasai yr 


ARGLWYDD ein Duw i ni: ac ma 


ddaethom ìi Cades-Barncea. 





20 A dywedais wrthych, Daethoch. 
hyd fynydd yr Amorìaid, yr hwn y, 
mae yr ARGLWYDD cin Duw yn ci| 


roddi i ni, 

21 Wele yr ARGLwyDD dy DpUw â 
roddes y wlad o'th flaen: dos i 
fŷnu « pherchenoga A“, fel y llefar- 
odd ARGLWYDD. DDUW dy dadau 
wrthyt ; nac ofna, ac na lwfrhâ. 

22 1 A chwi oll a ddaethoch attaf, 
ac a ddywedasoch, Anfonwn wŷr 
o'n blaen, a hwy a chwiliant y wlad 
i ni, ac a fynegant beth ì ni am y 
ffordd yr awn i fynu ar hyd-ddi, ac 
am y dinasoedd y deuwn i mewn 
iddynt. 

23 A'r peth oedd dda yn fy ngol- 
MR ac »mi a An As ddeu- 
Y wr o honoch, un gwr o bob 

wyth. 

24 A ohwy a droisant, ac a aethant 
i fynu i'r mynydd, ac a ddaethant 
hyd ddyffryn ol, ac wi chwil- 


ìasant ef. 

25 Ac &. merasant o ffrwyth y 
tir yn eu llaw, ac a'i dygasant i 
waered attom ni, ac a AND ant 
air ì ni drachefn, ac a ddywedasant, 
Da 4 y wlad, ymae yr ARGLWYDD 
ein Duw yn eî rhoddi i nì. 

25 »Er hynny ni fynnech fyned i 





fynu, ond gwrthryfelasoch yn erbyn 
! gair yr ARGLwypp cich Dvw. 
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27 Grwgnachasoch hefyd yn eich 
pebyll, a dywedasoch, Am gasâu 


-|O'r ARGLWYDD nyni, y dug efe ni 


allan o dir yr Aipht i'n rhoddi yn 
llaw yr Amoriaid, i'n difetha. 

28 I ba le yr awn i fynu ? ein brod- 
yr ïa'n digalonnasant ni, gan ddy- 
wedyd, zPobl fwy a ||hŵy nâ ny- 
ni ydynt; rdinasoedd mawrion a 
chaerog hyd y nefoedd: meibion 
syr Anaciaid hefyd a welsom ni yno. 

29 Yna y dywedais wrthych, Nac 
arswydwch, ac nac ofnwch rhag- 
ddynt hwy. 

30 tYr AnazLwyDD eich Duw, yr 
hwn sydd Fi myned o'ch blaen, cfe 
a2 ymladd drosoch, yn ol y» yn oll 
na wnaeth efe croch chwi yn yr Aipht 
o flacn eich llygaid ; 

31 Ac yn yr anialwch, llc y gwelaist 
fel “y'th ddug yr ARGLWYDD dy 
Dpuw, fel y dwg ei fab, yn yr 
holl ffordd a gerddasoch, nes eich 
dyfod i'r man yma. 

32. Etto yn y peth hyn ni chred- 
asoch chwi yn yr ARGLwyDD eich 

W. 


33 >zYr hwn oedd yn myned o'ch 
blaen chwi ar hyd y ffordd, vi 
chwilio i chwi am» lc i wersyllu; y 
nos mewn tân, i ddangos i chwi pa 
ffordd. yr âech, a'r dydd mewn 
cwmmwl. 

34 A cblybu yr AnRaGLwypD lais 
cich geiriau; ac a ddigiodd, ac a 
dyngodd, gan ddywedyd, 

35 zDïau na chaiff yr un o'r dyn- 


* |ion hyn, o'r genhedlaeth ddrwg hon, 


weled y wlad dda yrhon y tyngais 
ar ei rhoddi i'ch tadau chwi; 

96 “Oddi eithr Caleb mab Jeph- 
unneh: efe a'i gwel hi, ac iddo cf 
y rhoddaf y wlad y sangodd efe 


.|ami, ac i'w feibion; o achos Pcyf- 


lawni o hono wneuthur ar ol yr 
ARGLWYDD. 

3T e Wrthyf finnau hefyd y digiodd 
yr ARGLWYDD o'ch plegid chwi, gan 
ddywedyd, Tithau hefyd ni chei 


"| fyned i mewn yno. 


38 Josua mab Nun, yr hwn sydd 
yn sefyll ger dy fron di, efo a â i 
mewn yno: cadarnhâ di ef; canys 
efe a'i rhan hi yn etifeddiaeth i 
Israel. 

39 Eich plant hefyd, y rhai y dy- 
wedasoche ua yn yspail, a'ch 
meibion chwi, y rhai ni wyddant 
heddyw na da na drwg, hwynthwy 
a ânt i mewn yno, ac iddynt hwy y 
AHywg ydd hi, a hwy a'i perchenogant 


â0 Trowch chwithau, ac ewch i'r 
anialwch ar hyd ffordd y môr coch. 

41 Yna yr attebasoch, ac a ddy- 
wedasoch wrthyf, 4Pechasom yn 
erbyn yr ARGLWYDD: nyni a âwn i 
fynu ac a ymladdwn, yn ol yr hyn 
oll a orchymynodd yr ARGLWYDD 
ein Duw i ni. A gwisgasoch bob 
un ei arfau rhyfel, ac a ymroisoch 
í fyned i fynu i'r mynydd. 

42 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrthyf, Dywed wrthynt, Nac ewch 
í fynu, ac na ryfelwch ; oblegid nid 
ydwyf fì yn eich mysg ehwi; rhag 
eich taro o flaen eich gelynion. 

43 Felly y dywedaìs wrthych ; ond 








ni wrandawsoch, eithr gwrthryfel- 
asoch yn erbyn gair yr ARGLWYDD ; 
rhyfygasoch hefyd, ac aethoch i 
fynu i'r mynydd. 

44 A daeth allan yr Amoriaid, 
oedd yn trigo yn y mynydd hwnnw, 
i'ch cyfarfod chwi; ac a'ch ymlid- 
iasant fel y ai egwenyn, ac a'ch 
yn yr chwi yn Seir, hyd Hor- 
mah. 

45 A: dychwelasoch, ac wylasoch 
ger bron yr ARGLWYDD: Ond ni 
wrandawodd yr ARGLWYDD ar eich 
llef, ac ni roddes glust íi chwi. 

46 Ac arhosasoch yn Cades ddydd- 
iau lawer, megis y dyddiau yr arhos- 
asoch o'r blaen. 


PENNOD II. 

1 Moses yn myned rhagddo yn yr ystori; ac 
yn dangos, nad, oedd. iddynt hwy « wnaent 
â'r Edomiaid, 9 na'r Mogbiaid, 11 na'r Am- 
monïaid; 24 ond gorchfygw a wnaethant 
Sehon yr Amoriad. 

ya y troisom, ac yr aethom i'r 

anialwch, a" hyd ffordd y mor 
coch, “fel y dywedasai yr ARGLWYDD 
wrthyf, ac a amgylchasom fynydd 

Seir ddyddiau lawer. 1 
2 Llefarodd yr ARGLWYDD hefyd 

wrthyf, gan ddywedyd, 

3 Digon i chwi amgylchu y myn- 
ydd hwn hyd yn ôn 7 ; ymchwelwch 
rhagoch tu a'r gogledd. 

4 Â gorchymyn i'r bobl, gan ddy- 
wedyd, c Yr ydych i dramwyo trwy 
derfynau eich brodyr, meibion Esau, 
y rhai sydd yn trigo yn Seir : a hwy- 
thau a ofnant rhagoch; ond ym- 
gedwch yn ddyfal. 

5 Nac ymyrrwch arnynt: o her- 
wydd ni roddaf i chwi o'u tir hwynt 
gymmaint a flled troed ; 2 canys yn 


etifeddiaeth i Esau y rhoddais fyn- 
ydd Scir ; 
6 Prynwch fwyd ganddynt am 


arian, fel y bwyttâoch : a phrynwch 
hefyd ddwfr ganddynt am arian, fel 
yr yfoch. 

T Canys yr ARGLWYDD dy Dpuw 
a'th fendithiodd di yn holl waith d 
law : gwybu dy gerdded yn yr anial- 
wch mawr hwn : y deugain mlynedd 
hyn y Dw yr ARaLwYDD dy.Dpuw 
gyd â thi, ni bu arnat eisieu dim. 

8 Ac wedi ein myned heibio oddi 
wrth ein brodyr, meibion Esau, y 
rhai ydynt yn trigo yn Seir, o ffordd 
y rhos o Elath, ac o Esion-Gaber, ni 
» ddychwelasom, ac a aethom ar 
hyd ffordd anialwch Moab. 

9 A'r ARGLWYDD a ddywedodd 
wrthyf, Na l|orthrymma Moab, ac 
nac ymgynnull i a Fw yn eu herbyn 
hwynt : oblegid ni roddaf i ti fedd- 
iant o'i dir ef; o herwydd i efeib- 
ion Lot y rhoddais f Ar yn etifedd- 
iaeth. 

10 (g Yr Emiaid o'r blaen a gyfan- 
neddasant ynddi ; pobl fawr ac aml, 
ac uchel fel hyr Anaciaid ; 

11 Yn gawri y cymmerwyd hwynt 
Md, fel yr Anaciaid ; a'r Monb- 
iaid a'u galwent hwy yn Emiaid. 

12 íYr Horiaid hefyd a breswyl- 
iasant.yn Seir o'r blaen ; a meibion 
Esau a f ddaeth ar eu hol hwynt, 
ac a'u difethasant o'u blaen, a 
thrigasantb yn eu lle hwynt, fel y 
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Gorchfygu y brenhinoedd, DEUTERONOMIUM. 








gwnaeth Israeli wlad ei etifeddiaeth 
yntau, yr hon a roddes yr AR- 


:| Guwypb iddynt). 


13 Yma y dywedais, Cyfodwch yn 
awr, a thramwywch rhagoch dros 
ll*afon Zared. A ni a aethom dros 
afon Zared. 

14 A'r dyddiau 1 cerddasom o 
lCades-Barnea, hyd pan ddaethom 
dros afon Zared, oedd onid d 
flynedd deugain ; nes darfod holl 
genhedlaeth y gwŷr o ryfel o ganol 
y gwersyllau, fel y tyngasai yr AR- 
GLWYDD wrthynt. 

15 Canys llaw yr ARGLWYDD ydo- 
edd yn eu herbyn hwynt, i'w torri 
hwynt o ganol y gwersyll, hyd oni 
ddarfuant. 

16 4 A bu, wedi darfod yr holl 
ryfelwyr a'u marw o blith y bobl- 


oedd 

1T Lefaru o'F AncLwynD wrthyf, 
gan ddywedyd, 

18 Tydi heddyw wyt ar fyned trwy 
derfynau Moab, sef trwy Ar. 

19 A phan ddelech di gyferbyn â 
meibion Ammon, na orthrymma 
hwynt, ac nac ymyrr arnynt ; obleg- 
id ni roddaf feddiant o dir meibion 
Ammon i ti; canys rhoddais cf yn 
etifeddiaeth »i feibion Lot. 

20 (Yn wlad cawri hefyd y cyf- 
rifwyd hi: cawri a breswyliasant 
ynddi o'r blaen; a'r Ammoniaid 
a'u galwent hwy yn Zamzum- 
miaid: 

21 Pobl fawr ac aml, ac uchel fel yr 
Anaciaid.. A'r ARGLWYDD a'u di- 
fethodd hwynt o'u blaen hwy; a 
hwy a ddaethant ar cu hol hwynt, 
ac a drigasant yn eu lle hwynt. 

22 Fel y gwnaeth i feibion Esau, 
oy rhai sydd yn trigo yn Scir, pan 
ddifethodd efe yr Horiaid o'u blaen, 
fel y daethant ar eu hol hwynt, ac 
y trigasant yn eu lle hwynt, hyd y 
N hwn ; 

3 Felly am »yr Afìaid, y rhai 
oedd yn trigo yn Haserim, hyd 
Azzah, gy Caphtoriaid, y rhaí a 
ddaethant allan o Caphtor, a'u 
difethasant hwy, ac a drigasant yn 
eu lle hwynt) 

24 Cyfodwch, cychwynwch, ac 
rewch dros afon Arnon: wele, 
rhoddais yn dy law di Sehon bren- 
hin Hesbon, yr Amoriad, a'i wlad 
cf; tdechreu cu meddiannu hi, a 
rhyfela yn ci erbyn ef. 

25 Y dydd hwn y dechreuaf roddi 
dy arswyd a'th ofn di ar y bobloedd 
dan yr holl nefoedd : y rhai a glyw- 
ant dy enw di, a ddychrynant, ac a 
lesgânt rhagot ti. 

26 4 A. emi 2 anfonais genhadau o 
anialwch Cedemoth, at Sehon bren- 
hin Hesbon, *4 geiriau heddwch, 
gan ddywedyd, y 

2T Gâd i mifyned trwy dy wlad 
di: a'r hyd y brif-ffordd y cerddaf; 
ni chiliaf ir tu dehau nac i'r tu 


aswy. ' 

28 Gwerth fwyd am arian i mi, fcl y 
bwyttâwyf ; a dyro ddwfr am arian 
i mi, fel yr yfwyf: ar fy nhraed yn 
unig y tramwyaf, 

29 (uFcel y gwnaeth meibion Esau 
imi, y rhai sydd yn trigo yn Seir, 








a'r Moabiaid, y rhai sydd yn trigo 

2 Ar) hyd onid elwyf dros yr 
orddonen, i'r wlad y mae yr AR- 
GLWYDD ein Duw yn cí rhoddi i ni, 

30. Ond ni fynnai Sehon brenhin 
Hesbon ein gollwng heb ei law: 
a 2zyr ARGLWYDD dy DDUW Va 
galedasai ei yspryd ef, ac a gad- 
arnhasai ei galon ef, cr mwyn ei 
roddi cf yn dy law di; megis hedd- 
yw y gwelir. 

31 Â'r AncLwyDD a ddywedodd 
wrthyf, Wele, dechreuais roddi Sc- 
hon a'i wlad o'th flaen di: dechreu 
feddiannu, fel yr etifeddech ei wlad 
cf. 

32 z Yna Sehon a ddaeth allan i'n 
cyfarfod ni, efe a'i holl bobl, i ryfel 
yn Jahas. 

33 Ond ayr ARGLWYDD ein Duw 
a'i rhoddes ef o'n blaen ; ac ni a'i 
tarawsom ef, a'i feibion, a'i holl 
bobl: 

34 Ac a ynnillasom ei holl ddi- 
nasoedd ef. yr amser hwnnw, ac ea 
ddifrodasom bob dinas, yn wŷr, yn 
wragedd, yn blant; ac ni adawsom 
un y'ngweddill. 

35 Ond ysglyfaethasom yr anifeil- 
iaid i ni, ac yspail y dinasoedd y 
rhai a ynnillasom. 

36 4O Aroocr, yr hon sydd ar fìn 
afon Arnon, ac o'r ddinas sydd ar 
yr afon, a hyd at Gilead, ni.bu 
ddinas a'r a ddïangodd rhagom: 
yr ARGLWYDD ein DUw a roddes y 
cwbl o'n blaen ni. 


3T. Yn unig ni ddaethost i dir|: 


meibion Ammon, sef holl lann afon 
eJabhoc, nae i ddinasoed y mynydd, 
nac î'r holl leoedd a waharddasai 
yr ARGLwYDD ein Duw i ni. 


PENNOD III. 

1 Gorchfygu Og brenhin Basan: 11 maint ei 
wely ef. 12 Rhannu y tiroedd hynny rhwny 
y ddau lwyth a hanner. 23 Gweddi Moses 
am gacl »yned ŷr wlad; 26 a rhoddi iddo 
gennad ŷŶ'w gweled hi. 

N nbs troisom, ac yr esgynasom 

ar hyd ffordd Basan; ac aOg 

brenhin Basan a ddaeth allan i'n 

cyfarfod ni, efe a'i holl bobl, i ryfel, 

i Edrei. h 
2 A'r AnazwyDD a_ ddywcdodd 

wrthyf, Nac ofna ef: oblegid yn dy 

law di y rhoddaf ef, a'i holl bobl, 

a'i wlad; a thi a wnai iddo fel y 

gwnaethost i PSehon brenhin yr 

Amoriaid, yr hwn oedd yn trigo yn 

Hesbon. 

3 Felly yr ARGLwyDpP ein Duw a 
roddes hefyd yn cin llaw ni cOg 
brenhin Basan, a'i holl bobl; ac ni 
a'i tarawsom ef, hyd na adawyd 
iddo un y'ngweddill; 

â Ac a ynnillasom ei holl ddinas- 
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oedd cf yr amser hwnnw, fel nad|. 


oedd ddinas nas dygasom oddi arn- 
ynt; triugain dinas, holl wlad Ar- 
gob, brenhiniaeth Og o fewn Basan. 
5 Yr holl ddinasoedd hyn oedd 
gedym o furiau uchel, pyrth, a 
barrau, heb law dinasoedd heb fur- 
iau lawer iawn. 
difrodasom hwynt, fel y 
gyneu i Sehon brenhin Hes- 
bon, gan ddifrodi o bob dinas y 
gwŷr, y gwragedd, a'r plant. 


Ma A i A 
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T Ond yr holl anifeiliaid ac yspail 
dinasoedd a ysglyfaethasom i ni ein 
hunain. 

8SAnia gymmerasom yr amscr 
hwnnw o law dau frenhin yr Am- 
oriaid y wlad o'r tu yma ì'r Ior- 
ddonen, o afon Arnon hyd fynydd 
Hermon ; 

9 (Y Sidoniaid a» alwant dHcr- 
mon yn Siricnh, a'r Amoriaid a'i 
galwant Senir) 

10 Holl ddinasoedd y gwastad, 2 
holl Gilead, a eholl Basan hyd Scl- 
chah, ac Edrei, dinasoedd brenhin- 
iaeth Og o fewn Basan. 

11 Oblegid Og brenhin Basan yn 
unig a adawsid o weddill y cnwi: 
wcle, ei wcly cf oedd wcly haiarn: 
onid yw hwnnw yn 4 Rabbath meib- 
ion Ammon? naw cufydd oedd ci 


* |hŷd, a phedwar cufydd ei led, wrth 


gufydd gwr. 

12 A'r wlad hen a berchenogasom 
ní yr a»mser hwnnw, o Aroer yr hon 
&ydd wrth afon Amon, a hanncr 


. | mynydd Gilead, za'i ddinasoedd ef 


U roddais i'r Reubeniaid ac i'r Gad- 
aid. 

13 A'r gweddill o Gilead, a holl 
Basan, sef brenhiniaeth Og, a rodd- 
ais i hanncr llwyth Manasseh ;_ scf 
holl wlad Argob, a holl Basan, yr 
hon a elwid Gwlad y cawri. 

14 ^Jair mab Manasseh a gym- 
merth holl wlad Argob, hyd fro 
Gesuri, a Maachathi; ac a'u galw- 
odd hwynt ar ei enw ei hun, Basan 
íHafoth-Jair, hyd y dydd hwn. 

Y AkAc i Machir y rhoddais i Gil- 
ead. 

16 Ac i'r Reubeniaid, ac i'r Gad- 
iaid, y rhoddais o Gilead hyd afon 
Arnon, hanner yr afon a'r terfyn, 
ac hyd afon Jabboc, /terfyn 
meibion Ammon: 

1T Hefyd y rhos, a'r Iorddonen, a'r 
terfyn o mCinnereth hyd fôr y rhos, 
sef y môr heli, dan || Asdoth Pisgah, 
tu s'r dwyrain. 

18 4 Gorchymynais hefyd i chwi yr 
amser hwnnw, gan ddywedyd, Yr 
AnaLwypD eich Duw a roddes i 
chwi y wlad hon i'w meddiannu; 
cwch drosodd yn arfog o flaen eich 
brodyr meibion Israel, pob tfrhai 
pybyr o honoch. 

19 Yn unig eich gwragedd, a'ch 
plant, a'ch anifeiliaid (gwn fod llaw- 
cr o anifeiliaid i chwi) a drigant yn 
cich dinasoedd a roddais i chwi. 

20 Hyd pan wnelo yr ARGLWYDD 
i'ch brodyr orphwyso fel chwithau, 
a meddiannu o honynt hwythau 
wlad y mac yr, ARGLWYDD eic 
Duw yn ci rhoddi iddynt dros yr 
Iorddonen: gna dychwelwch bob 
un i'w etifeddiaeth a roddais i 
chwi. 

21 ff »Gorchymynais hefyd i Josua 

r amser hwnnw, gan ddywedyd, 
Dy Jygald di a welsant yr hyn oìl a 
wnacth yr ARGLWYDD cich Duw i'r 
ddau frenhin hyn: felly y gwnn. yr 
AnarLwypp i'r holl deyrnasoedd yr 
MU ti yn myned drosodd attynt. 

22 Nac ofnwch hwynt: oblegid 4 
ARGaLwyDD eich Duw, efe a ymladd 
drosoch chwi. 
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23 Ac gerfyniais ar yr ARGLWYDD 
yr amser hwnnw, gan ddywedyd, 

24 O ARGLWYDD DDUW, tydi a dde- 
chreuaist ddangos i'th was dy fawr- 
cdd, a'th law gadarn; oblegid *pa 
Dpuw sydd yn y nefoedd, nou ar y 
ddacar, yr hwn a weithrcda yn ol 
dy weithredoedd a'th nerthoedd di? 

25 Gâd i mi fyned drosodd, at- 
tolwg, a gweled y wlad dda sydd 
dros yr Iorddonen, a'r mynydd da 
hwnnw, a Libanus. 

26 Ond yr AnGLwYDD 9a ddigiasai 
wrthyf o'ch plegid chwi,ac ni wran- 
dawodd arnaf: ond dywedyd a 
wnaeth yr ARaLwypD wrthyf, Digon 
yw hynny i ti, na chwancga lefaru 
wrthyf mwy am y peth hyn. 

27 £Dos i fynu i ben ||Pisgah, a 
dyrchafa dy lygaid tu a'r gorllewin, 
a'r gogledd, a'r dehau, a'r dwyrain, 
ac edrych ani â'th lygaid: oblegid 
U chai di fyned dros yr Iorddonen 
ion. 7 

28 wGorchymyn hefyd î Josua, a 
ncrtha a chadarnhâ ef: oblegid cfc 
a â drosodd o flaen y bobl 
efo aran iddynt yn etifeddiaeth y 
wlad yr hon a weli di. 

29 Felly aros a wnaethom yn y 
dyffryn gyferbyn a» Beth-peor. 

PENNOD IV. , 
1 Amnog y bobl $ ufudd-dod. 4l Moses yn 
appwyntio y taw das moddfa, o'r tu 
hwnnw ŵr Iorddonen, 


iy gan hynny, O Israel, 
gwrando ar “y deddfau ac ar y 
barnedigaethau jr ydwyf yn eu 
dysgu i chwi i'v gwneuthur; fel y 
byddoch byw, ac yr eloch, ac y 
meddiannoch y wlad y mae AR- 
GLWYDD Dpuw eich tadau yn ci 
rhoddi i chwi. 

2 PNa ehwanegwch nat y gair yr 
Ni yn cí orchymyn i chwi, ac na 

eihêwch ddim o hono ef, gan gadw 
gon yr AnaLwypD cich 

uw, y rhai gr wyf ji yn eu gor- 
chymyn i chwì. 

3 Eich llygaid chwi oedd yn gweled 
yr hyn a wnâeth yr ARGEvWYDD am 
cBaal-poor ; oblegid pob gwr s'r n 
acth ar ol Baal-peor, yr ARGLWYDD 
a Dpuw a'i difethodd ef o'th blith 

i 


4 Ond chwi y rhaì OR yn glynu 
wrth yr AnaLwypDD eich Duw, byw 
ydych heddyw oll. u 

5 Wele, dysgais i chwi ddeddfau a 
barnedigaethau, fel y buan Fa 
odd yr ARGLWYDD fy Nuw imi; i 
wneuthur 6 honoch felly, yn y wlad 
yr ydych ar fyned ì mewn iddi i'w 
meddiannu. 

6 Cedwch gan hynny, a gwnewch 
hwynt: oblegid hyn gyw d4cich 
doethineb, a'ch dcall chwì, yngolwg 
y bobloedd, y rhai a glywant yr hol: 
ddeddfau hyn, ac-a ddywedant, Yn 
ddïau pobl ddoeth a deallus ywy 
genedl fawr hon, 

T Oblegid epa genedl 9707 fawr, yr 
hon j/ mae f Duw iddi yn nesâu atti, 
fcl yr ARGLwYDD ein Duw ni, ym 
mhob dim a'r y galwom arno ? 

8 A pha genedl mo fawr, yr hon y 
mae Tai ddeddfau a barnedigaeth- 
au cyfiawn, megis yr holl gyfraìth 
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honot y pethau a welodd dy lygaid, 
a ehilio o honynt allan o'th galon 
di holl ddyddiau dy einioes; ond 
ghysbysa hwynt i'th feibion, ac ì 
feibíon dy feibion: 

10 Sef hy dydd y sefaist ger bron 
yr AnaLwypp dy Dpuw yn Horeb, 
pan ddywedodd yr ARGLWYDD wrth- 
yf, Cynnull i mi y bobl, fol y gwncl- 
wyf iddynt glywed fy ngeiriau, y rhai 
a ddysgant i'm hofni i, yr holl 
ddyddiau y byddontfyw ar y ddaear, 
ac y dysgont wynt ì'w meibion. 

11 A nesasoch, a safasoch dan y 
mynydd; a'r “mynydd oedd yn 
llosgi gan dân hyd ft entrych awyr, 
yn dywyllwch, a chwmmwl, a thy- 
wyllwch dudew. 

12 A'r ARGLwyDD a lefarodd wrth- 
i oganolytân; achwi a glywsoch 

ais y geiriau, ac nid oeddych yn 
gweled liun dim, ond llais. 

13 Ac efe a fynegodd ì chwi ci 
gyfammod a orchymynodd efo i 
chwi i'w wneuthur, sef Fy Gongaieu 
ac /a'u hysgrifenodd hwynt ar ddwy 
lech faen. 

14 4 A'r m ARGLWYDD. a. orchymyn- 
odd i mi yr amser hwnnw ddysgu 
i chwi ddeddfau, a. barnedigaethau, 
i wneuthur o honoch hwynt yn â 
wlad yr ydych chwi yn myned iddi 
i'w meddiannu. 

15 Gwyliwch. gan hynny yn ddyfal 
ar eich eneidiau (oblegid ni welsoch 
ddim llun yn y-dydd y llefarodd yr 
ARGLWYDD wrthych yn Horeb, o 
ganol y tân) 

16. Rhag ymlygru o honoch, a 
ngwneuthur i chwi ddelw gorfìedig, 
cyffelybrwydd un ddelw, llun gwr- 
ryw nou fenyw, 

1T- Llun un anifail a'r sydd ar y 
ddaear, llun un aderyn asgellog a 
eheda yn yr awyr, 

18 Llun eun ymlusgiad ar y ddaear, 
llun un pysgodyn a'r y sydd yn y 
dyfroedd dan y ddaear ; 

19 Hefyd rhag » dyrchafu o honot 
dy lygaid tu a'r nefoedd, a gwcled 
Y haul, a'r lleuad, a'r sêr, sef «holl 

u y nefoedd, a'th yrru di í ymgrym- 
mu iddynt, a gwasanaethu o honot 
hwynt, y rhai_a rannodd yr An- 
GLwYDD dy Dbuw i'r holl bobl- 
oedd dan yr holl nefoedd. 

20 Ond yr ARGLWYDD A'ch cym- 
merodd chwi, ac ra'ch dug chwi 
allan o'r por haiarn, o'r Aipht, ei 
fod iddo ef yn bobl, yn etifeddiaeth ; 
fel y gwelir y dydd hwn. 

21 “A'r ARaLwYDD a ddigiodd 
wrthyf am eich geiriau chwi, ac a 
dyngodd nad awn i dros yr Ior- 
ddonen, ac na chawn fyned i mewn 
i'r wlad dda, yr hon y mae yr AnR- 
GLWYDD dy Dpuw yn ei rhoddi i ti 
yn etifeddiaeth. 

22 Oblegid wbyddaf farw yn y wlad 


hon, ni chaf fì fyncd dros yr Ior- 


ddonen: ond chwychwi a cwch 
drosodd, ac a feddiennwch y wlad 
dda honno. â 

23 Ymgedwch arnoch rhag ang- 
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hofio cyfammod yr ARGLWYDD eich 
Duw, yr hwn a ammododd efe â 
chwi, a» gwneuthur o honoch i chwi 
ddelw gerfiedig, llun dim oll za 
CRIN Fi yr ARGLWYDD dy DDUW 


24 Oblegid vyr ARGLWYDD dy DDUW 
sydd dân ysol, 2 Duw zeiddigus. 

25 4 Pan genhedlych feibion, ac 
wyrion, a hir-drigo o honoch yn y 
wlad, ac ymor o honoch, a 

wneuthur o honoch ddclw gerf- 
iedig, llun dim, a gwneuthur dryg- 
ioni y'ngolwg yr ARGLWYDD dy 
Dpuw i'w ddigio cf; 

26 aGalw yr ydwyf yn dystion yn 
eich erbyn chwi heddyw y nefoedd 
a'r ddacar, gan ddarfod y derfydd 
am danoch yn fuan oddi ar y tir yr 
ydych yn myned dros yr Iorddonen 
iddo i'w feddiannu: nid estynwch 
ddyddiau ynddo, ond gan ddifetha 
y'ch difethir. 

2T A'r ARGLWYDD Pa'ch gwasgara 
chwi ym mhlith : bobloedd, a». chwi 
a adewir yn ddynion anaml au 
mysg y cenhedloedd, y rhai y dwg 
yr ARGLWYDD chwi attynt: 

28 Ac cyno y gwasanaethwch dduw- 
iau o waith dwylaw dyn, sef pren a 
maen, dy rnai ni welant, ac ni 
chlywant, ac ni fwyttânt, ac ni 
aroglant. 

29 eOs oddi yno y ceisi yr AR- 
GLWYDD dy Dpuw, ti a'i cai cf, os 
ceisi ef â'th holl galon, ac â'th holl 
ET) a gyf, f, ardi 

an yngo arnat, a g- 
wyddo yr holi bethau hyn i ti, yn 
y dyddiau diweddaf, os dychweli at 
yr AncLwyDD dy DDUW, a gwrando 
ar ei lais ef: 

31 (O herwydd yr ARGLWYDD dy 
DpuUw sydd Dpuw trugarog) ni 
edy efc di, ac ni'th ddifetha, ac nid 
anghofìa gyfammod dy dadau, yr 
hwn a dyngodd cfe wrthynt. 

92 Canys ymofyn yn awr am y 
dyddiau gynt, a fu o'th flaen di, o'r 
dydd y crêodd Duw ddyn ar y 
ddaear, ac fo'r naill gwrr i'r nef- 
oedd hyd y cwrr araU i'r nefoedd, 
afu megis y mawrbeth hwn, neu a 
mgbnwyd ei gyffelyb ef: 

99 2A glybu pobl lais Duw yn 
llefaru o ganol y tân, fel y clywaist 
ti, a byw ?. 

34 A brofodd um Duw ddyfod i 
gymmeryd iddo genedl o ganol 
cenedl, ^trwy brofedigaethau, trwy 
arwyddion, a thrwy ryfeddodau, a 
thrwy ryfel a thrwy law gadarn, a 
thrwy fraich estynedig, a. thrwy ofn 
mawr, fel yr hyn oll a wnaeth yr 
ARGLWYDD eich Duw eroch chwi yn 
yr Aipht y'ngŵydd dy lygaid? 

35 Gwnaethpwyd i tì weled ynny, 
i wybod mai yr ARGLWYDD sydd 
Dpuw, ínad oes neb arall ond efc. 

36 *O'r nefoedd y parodd ì ti 
glywed ei lais, i'th hyfforddi di; ac 
ary ddacar y parodd i tiweled ci 
dân mawr, a thi a glywaist o ganol 
y tân ci cìrìau ef. 

37 Ac o achos iddo garu dy dadau 
am hynny y dewisodd efe eu ha 
hwyntar eu hol; ac !â'th ddug di o'i 
flaen, â'i fawr allu, allan o'r Aipht: 
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Y tair. dinas noddfa. 


.38 I yrru cenhedloedd mwy a 
chryfach nâ thi ymaith o'th flaen 
di, ì'th ddwyn di i mewn, i roddi i ti 
ceg hwynt yn etifeddiaeth, fel 


( 

39 bydd gan hynny heddyw, 
ac ystyria yn dy galon, mai yr » ; fe 
GLWYDD sjdd Dpvw yn y ncfoedd 
oddi arnodd, ac ar y ddaear oddi 
tanodd ; ac nid neb arall. 

40 Cadw dithau ei ddeddfau ef, si 
orchymynion, y rhai yr ydwyf yn 
cu gorchymyn i ti heddyw; fel y 
byddo yn dda i ti, ac i'th feibion ar 
dy oI di, fcl yr cstynech ddyddiau 
ar y ddaear, yr hon y mae yr An- 
SM dy Dpuw yn ei rhoddi iti 


yb 
41 4 Yna Moses na neillduodd 
dair dinas o'r tu ymai'r Iorddenen, 
tu a chodiad haul; 

42 oI gael o'r llofrudd ffoi yno, 
yr hwn a laddai ei gymmydog yn 
amryfus, ac efe hcb ci gasâu o'r 
blaen; fel y gallai ffoi i un o'r 
dinasoedd hynny, a byw: 

43 Sef »Bescr yn yr anialwch, 
Enau nr y Reubeniaid; a 

amoth yn Gilead y Gadiaid; a 
Golan o fown Basan y Manassiaid. 

44 1 A dyma y gybaith a osododd 
Moses o flaen meibion Israel ; 

45 Dyma y tystiolaethau, a'r 
deddfau, a'r barnodigaethau, a lef- 
arodd Moses wrth feibion Israel, 
gwedi cu dyfod allan o'r Aipht: 

46 Tu yma i'r Iorddonen, zyn y 
dyffryn, ar gyfer Beth-peor, yng 
ngwlad Sehon brenhin yr Amoriaid, 
yr hwn oedd yn trigo yn Hesbon, 
yr hwn ^a darawsai Moses a meib- 
on Israel, wedi eu dyfod allan o'r 
Aipht: 

47 Ac a berchenogasant ei wlad ef, 
a gwlad SY brenhin Basan, dau o 
frenhinoedd yr Amoriaid, y rhai 
oedd tu ym» i'r Iorddonen, tu a 
chodiad haul ; ì 

48 O Aroer, yr hon oedd ar lann 
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y rhos, dan «|| Asdoth Pisgah. 


PENNOD V. 

1 F cyfammod yn Horeb. 6 Y deg gorchymyn. 
292. Moses, a ddeisyfiad y boUl; yn derbyn y 
gyfraith gan Dduw. 

MOSES a alwodd holl Israel, ac 
2 ddywododd wrthynt, Clyw, O 

Isracl, y deddfau a'r barnedigae:hau 

pyn yn eu llefaru lle y clywoch 

eddyw; fel y byddo i chwi cu 


tHeb.i'w. | dysgu, a'u cadw, t i'u trwneuthur. 
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1491. wnaeth gyfammod â ni yn Horcb. 
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Matt. 12. 17. | ARGLWYDD y cyfammod hwn, ond â 


Heb.8.9. |nyni; nyni, y rhaí ydym yn fyw bob 
; un yma heddyw. 

4 cWyneb yn wyneb yr ymddi- 
ddanodd yr ARGLWYDD â chwi yn y 
mynydd, o ganol y tân, 

5 (Myfi oeddwn yr amser hwnnw 
yn sefyll rhwng yr ARGLWYDD â 
chwi, i fynegi i chwi air yr AR- 
GLWYDD: ennys 4ofni a wnaethoch ; 


|“Exod, 19. 9, 
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rhag y tân, ae nid e 
ydd) gan ddywedyd, 
6 4 eYr ARGLWYDD dy DpUw 
ydwyf íi, yr hwn a'th ddug allan o 
dir A Aipht, o dŷ y î caethiwed. 

Y Na fyddod i tî dduwiau eraill ger 
fy mron i. 

8 Na wna i ti ddelw gerfiedig, na 
llun dŷm a'r y sydd yn y nefoedd 
oddi uchod, nac a'r ŷ sydd yn y 
ddaear oddi isod, nac a'r j sydd yn 
y dyfroedd oddi tan y ddacar. 

9 Nac ng rynn iddynt, ac na 
wasanaetha hwynt: oblegid myfi yr 
ARGLwYDD dy DDUW ydwyf DDUw 
eiddigus, 7yn ymweled âg anwiredd 
y tadau ar y plant, hyd y drydedd 
wr bedwaredd genhedlaeth o'r rhai 
a'm casânt ; 

107Ac yn euthur trugaredd i 
filoedd o'r rhai a'm carant, ac a 
gadwant fy ngorchymynion. 

11 ANa chymmer enw yr AR- 
GLWYDD dy Dpuw yn ofer: canys 
nid dïeuog gan yr ARGLWYDD yr 
hwn a gymmocro ci enw ef yn ofer. 

12 Cadw y dydd Sabboth i'w 
sancteiddio cf, fel y gorchymynodd 
yr AnaLwypop dy Dpuw i tì. 

13 íChwe diwrnod y gweithi, ac y 
gwnai dy holl waith : 

14 Ond y scithfed dydd yw “Sab- 
both yr ARGLWYDD dy DDUw: na 
wna jnddo ddim gwaith, tydi, na'th 
fab, na'th ferch, na'th was, na'th 
forwyn, na'th ŷch, na'th asyn, nac 
yr un o'th anifeiliaid, na'th ddi- 
eithrddyn yr hwn fyddo o fcwn dy 
byrth ; fol y gorphwyso dy was a'th 
forwyn, fel ti dy hun. 

15 A chofia mai gwas a fuost ti 
y'ngwlad yr Aipht, a'th ddwyn o'r 
ARGLWYDD dy Dpuw allan oddi yno 
â llaw gadarn, ac â Uraich estyn- 
edig: am hynny y gorchymynodd 
yr ARGLwYDD dy Dpuw i ti gadw 
dydd y Sabboth. 

16 « /Anrhydedda dy dad ath 
fam, fel y aoeon ys Unodd yr An- 
GLWYDD dy Dpuw.i ti; fcl yr es- 
tyner dy ddyddiau, ac fel y byddo 
yn dda i ti ar y ddaear yr hon y 
mae yr ARGLWYDD dy Dpuw yn ci 
rhoddi i tí. 

1T Na ladd. 

18 "Ac na wna odineb. 

19 o Ac na ladratta. 

20 Ac na ddwg gam aystiolaeth yn 
crbyn dy gymmydog. - 

21 Ac »na chwennych wraig dy 
gymmydog, ac na. chwennych dŷ dy 
gymunydog, na'i faes, na'i was, na'i 
orwyn, na'i ych, nai asyn, na dim 
a'r j sydd eiddo dy gymmydog. 

23 4 Y geiriau cyd a lefarodd yr 
ARGLwyDD wrth eich holl gynnull- 
cidf» yn y mynydd, o ganol y tân, 
y cwmmwl, a'r tywyllwch, 6 llais 
uchel; ac ni chwancgodd ddim; 
ond gysgrifenodd hwynt ar ddwy 
loch o gerrig, ac a'u rhoddos nttaf fì. 
23 »A darfu, wedi clywed o hon- 
och y llais o ganol y tywyllwch (w'r 
mynydd yn llosgi gan dân) yna nec- 
asoch attaf, sef holl bennaethiaid 
eich llwythau, a'ch henuriaid chwi ; 
24 Ac a2 ddywedasoch, Wcle yr 


nech ì'r myn- 
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i ni ei ogoniant, a'i fawredd; u'i 
lais ef a. glywsom ni o ganol y tân: 
heddyw y gwelsom lefaru o Dpuw 
wrth ddyn, ên byw o hono. 

25 Weithian gan hynny paham y 
byddwn feirw ?' oblegid y tân mawr 
hwn a'n difa ni: canys os nyni'a 
chwancgwn glywed llnis yr An- 
GLWYDD eìn Duw mwyach, marw a 
wnawn. 

26 Oblegid pa gnawd oll sydd, yr 
hwn a glybu lais y Duw byw yn 
llefaru o ganol y tân, fel nyni, ac a 
fu fyw? 

2T Nesâ di, a chlyw yr hyn oll a 
ddywed yr AnarLwypD cin Duw; a 
x]lefara di wrthym ní yr hyn oll a 
lefaro yr Anauwynpo ein Duw wrthyt 
ti: a nyni a wrandawn, ac a wnawn 
hynny. ; h 

28 A'r ARGLWYDD a glybu lais eich 
geiriau chwi, pan lefarasoch wrthyf; 
adywedodd yr AncLWwYDD wrthyf, 
Clywais lais geiriau y bobl hyn, y 
rhai a lefarasant wrthyt: eda y dy- 
wedasant yr hyn oll a ddywedasant. 

2970 na byddai gyfryw galon yn- 
ddynt, i'm hofni i, ac i gadw fy 
holl orchymynion bob amser; fcl 
y byddai da iddynt ac i'w plant yn 
dragywyddol! 

30 Dos, dywed wrthynt, Dychwel- 
wch i'ch pebyll. 

31 Ond saf di yma gyd â myfi; a. 
mi a ddywedaf wrthyt yr holl orchy- 
mynion, a'r deddfau, a'r barnedig- 
ac:hau a ddysgi di iddynt, ac a 
wnant hwythau yn y wlad Ud wyf 
fì ar ei rhoddi iddynt i'w pherch- 
cnogì. 

32 Edrychwch gan hynny am 
wneuthur fel y gorchymynodd yr 
AnaLwynDD eich Duw i chwi: “na 
chiliweh i'r tu dehau nac i'r tu 
nswy. 

33 Cerddwch yn yr holl ffyrdd a 
orchymynodd yr AnarLwypD cich 
Duw i chwì; fcl y byddoch fyw, ac 
y byddo yn dda i chwi, ac yr estyn- 
och ddyddiau yn y wlad yr hon a 
feddiennwch. 


PENNOD VI. 
1 Diwedd y gyfraith yw ufudd-dod, 3 Annog 
i Ê 


uf uddicu. 
A. DYMA y gorchymynion, y 
deddfau, a'r barnedigaethau n 
orchymynodd yr AngcLwynDD eich 
Duw eu dysgu i chwi; fel y gwncl- 
och hwynt yn y wlad yr ydych t yn 
myned iddi i'w meddiannu: 

2 Fel yr ofnech yr AnaLwynD dy 
Dpuw, gan gadw ei holl ddeddfau, 
vi orchymynion ef, y rhai yr wyf fi 
yn eu gorchymyn i ti; ti, e'th fab, 
“ mab dy fab, holl ddyddiau dy cin- 
ioes: ac fel yr estyner dy ddyddiau. 

3 4 Clyw gan hynny, O Israel, ac 
edrych am cu gwneuthur hwynt; 
fel y byddo yn ddaionus i ti, ac fel 
y cynnyddoch yn ddirfawr, fel yr 
addawodd ARGLWYDD DDUW 
dadau i ti, mewn “gwlad yn llifeirio 
o laeth a mêl. 

4 bOlyw, O Israel; yr ARGLWYDD 
ein Duw ni sydd un AR6LwyYDD. 

5 eUâr di gan hynny yr ARGLWYDD 
dy Dpuw â'th holl galon, ac â'th 
holl enaid, ne â'bh holl ncrth, 


ch 
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6 4A bydded y geiriau hyn, yr 
ydwyf yn eu gorchymyn i ti hedd- 
yw, yn dy galon. 

T A ethysbysa hwynt i'th blant; 
a chrybwyll am danynt pan cistedd- 
ych yn dy dŷ, a phan gerddych ar 
y ffordd, a phan orweddych 2 (awr, 
a phan ETfodych i fynu. 

8 A frhwym hwynt yn arwydd 
ar dy law; byddant yn rhactalau 
rhwng dy lygaid. 

9 g Ysgrifena hwynt hefyd ar byst 
dy dŷ, ac ar dy byrth. 

10 Ac fc a dderfydd, wedi i'r An- 
GLWYDD dy Dpuw dy ddwyn di i'r 
wlad (yr hon y tyngodd efe wrth dy 
dadau, wrth Abraham, wrth Isaac, 
ac wrth Jacob, a'r ei rhoddi i ti) 7 
ddinasoedd mawrion a theg “y rhai 
nid adeiledaist, - 

11A thai llawnion o bob daioni y 
rhai nis llenwaist, a phydcwau 
cloddiedig y rhai nis cloddiaist, i 
winllannocdd ac olew-wyddlannau 
y rhai nis plennaist, êwedi i ti fwyt- 
ta, a'th ddigoni ; 

12 Yma cadw arnat, rhag anghofìo 
o honot yr ARGLWYDD, yr hwn s'th 
ddug allan o wlad yr Aipht, o dŷ y 
tcaethiwcd. 

13 Yr AnaLwypn dy Dpuw “a ofni, 
ac cf a wasanaethi, ac i'w enw ef ly 
tyngi. 

14 Nn cherddwch ar ol duwiau 
dicithr, o dduwiau y bobloedd sydd 
o'ch amgylch chwi : 

15 (Oblegid Duw ciddigus yw yr 
ARGLWYDD dy Dpuvw yn dy fysg di) 
rhag i lid yr ARGLWYDD dy DDUW 
ennyn yn dy erbyn, a'th ddifetha di 
oddi ar wyneb y ddaear, 

16 1 » Na themtiwch yr ARGLWYDD 
eich Duw, "fel y temtiasoch ef ym 
Massah. 

17 Gan gadw cedwch orchymynion 
yr Anazwypp cich Duw, a'i dystiol- 
acthau, a'i ddeddfau, y rhai a or- 
chymynodd efo i tí. 

18 A gwna yr hyn sydd uniawn 2 
daionus y'ngolwg yr ARGLWYDD: 
fcl y byddo da i tî, a myned o honot 
i mewn, a pherchenogì y wlad dda, 
yrhon trwy lw a addawodd yr An- 
GLWYDD i'th dadau di; 

19 oGan yrru ymaith dy holl elyn- 
ion o'th flaen, fel y llefarodd yr Ân- 
GLWYDD. 

20 Pan ofyno dy fabi ti rwedi hyn, 
gan ddywcdyd, Beth gyw y tystîo!- 
sethau, a'r deddfau, a'r barnedig- 
acthau, a orchymynodd yr An- 
GLWYDD eìn Duw i chwi? 

21 Yna dywed wrth dy fab, Ni a 
fuom O i Pharaoh yn 
yr Aipht ; a'r ARGLWYDD a'n dug ni 
allan o'r Aipht »â law gadarn. 

22 Rhoddes yr AnacrwynpD hefyd 
arwyddion, a» rhyfeddodau mnwrion 
a niweidiol, ar yr Aipht, ar Pharaoh 
a'i holl dŷ, yn ein golwg ni ; 

23 Ac a'n dug ni allan oddi yno, 
fel y dygai efe nyni i mown, i roddi 
i ní y wlad yr hon trwy lw a addaw- 
sai efe i'n tadau ni. 

24 A'r ARGLWYDD a orchymynodd 
i'ni wneu:hur yr holl ddeddfau hyn, 
i ofni yr ARGLwYDD ein Duw, er 
daioni i ni yr holl ddyddiau; fel y 
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]cadwai efe dnd yn fyw, megis y 
wn. 

25 A «chyflawnder a fydd i ni, os 

dwn i wneuthur y gorchymyn- 

on hyn oll,o flaen yr ARGLWYDD 

cin Duw, fel y gorchymynodd efo i 


ni. ; 

PENNOD VII. 

1 Gwahardd pob cyfcillach â'r cenhedloedd, 4 
rhag ofn delw-addoliaeth, 6 o ran sanŵMt- 
eiddrwydd y bobl, 9 o ran naturiaeth Duw 
yn ei drugaredd o'i gyfiawnder, MT o ran 
sicred yw yr oruchafiaeth a rydd. Duw 
arnynt. 


Pe y'th ddygo yr “ARGLWYDD dy 
Dpnuw i mewn i'r wlad y7 ydwyt 
tí yn myned iddi i'w meddiannu, a 
gyrru o hono ymaith genhedloedd 
lawer o'th flaen di, yr Hethiaid, 
s'r Girgasiaid, a'r Amoriaid, a'r 
Canaancaid, a'r Phereziaid, a'r Hof- 
iaid, a'r Jebusiaid, saith o genhedl- 
oedd llïosoccaeh a chryfach nâ 
thydi; 

2 A rhoddi o'r ARGLWYDD dy DDyw 
hwynt o'th flacn di, a tharo o hon- 
eb fi hwynt: egan ddifrodi di- 
froda hwynt ; 4n» wna gyfammod 
â hwynt, ac na thrugarhâ wrthynt.- 

3 eNae ymgyfathracha. chwaith â 
hwynt: na ddod dy ferch i'w fab cf, 
ac na chymmer ei ferch ef i'th fab 
dithau. 

4 Canys cfe 2 dry dy fab di oddi ar 
fy ol i, fel y gwasanaethont dduw- 
iau dieithr: felly yr ennyn llid yr 
Anaerwypp i'ch crbyn chwi, ac a'th 
ddifetha di yn ebrwydd. 

5 Ond fel hyn y Ry iddynt: 
fDinystriwch cu hallorau, a thor- 
rwch eu colofnau hwynt; cwymp- 
wch hefyd eu llwynau, a_llosgwch 
cu delwau cerfiedig hwy yn y tân. 

6 Canys pobl sanctaidd ydwyt ti 
i'r ARGLWYDD dy DDUW: ^yr AR- 
GLWYDD dy DpUw e'th ddewisodd di 





ifod bobl unig iddo ci hun, o'r 
holl bobloedd sydd ar wyneb y 
ddaear. 


T.Nid am eich bod yn llïosoccach 
nâ'r holl bobloedd, -yr hoffodd yr 
AngGLwypn chwi, ac y'ch dewisodd ; 
o hcrwydd j> oeddych chwi yn an- 
amlef o'r holl bobloedd : 

8 Ond ío hcrwydd caru o'r An- 
GLWYDD chwi, ac cr mwyn cadw o 
hono ef y llw a dyngodd cfe wrth 
cich tadau, y dug yr ARGLWYDD 
chwi allan â llaw gadarn, ac a'ch 
Myn o dŷ y caethiwed, o law 

'haraoh brenhin yr Aipht. 

9 Gwybydd gan hynny mai yr An- 
GLWYDD dy DDUW sydd DDUW, sef y 
Duw ffyddlawn, yn caâcw cyfam- 
mod a thrugaredd â'r rhai a'i car- 
nnt ef, ac a, gadwant eî orchymyn- 
ion, hyd fil o genhedlaethau ; 

10 Ac yn talu y pwyth i'w gâs, yn 
ei wyneb, gan ei ddifetha cf: nid 
oeda efei'w gâs; yn ei wyneb y tâl 
efe iddo. 

11 Cadw gan hynny y gorchymyn- 


'|ion, a'r deddfau, a'r barnedigaeth- 


au, y rhai yr ydwyf fì yn eu gor- 


chymyn i ti heddyw, i'w gwneuth- 


ur. 
12 A "bydd, o achos gwrando o 
honoch ar y barnedigaethau hyn, 
a'u cadw, a'u gwneuthur hwynt; y 








DEUTERONOMIUM. 











â'r 


ceidw yr ARGLWYDD dy Dpuw â thi 
y cyfammod, a'r drugaredd, a add- 
awodd efe trwy lw i'tn dadau di: 

13 Ac a'th gâr, ac a'th fendithia, ac 
a'th amlhâ di; ac a fendiga ffrwyth 
dy fru, a ffrwyth dy dir di, dy ŷd, 
a'th win, a'th olew, 2 chynnydd dy 
wartheg, a dïadellau dy ddefaid, yn 
ytir y tyngodd efc wrth dy dadau, 
ar ci roddi í ti. 

14 Bendigedig fyddi uwch law yr 
holl bobloedd : 9ni bydd yn dy blith 
di un gwrryw nac un fenyw yn an- 
ffrwythlawn, nac ym mhlith dy ani- 
feiliaid di. 

15 Hefyd yr ARGLWYDD a dynn 
oddi wrthyt ti bob gwendid, ac ni 
esyd arnat ti yr un o glefydau 
drwg yr FE a y rhni a adwaenost: 
ond ar dy holl gaseion di y rhydd 
cfc hwynt. 

16 Difotha gan hynny yr holl bobl- 
ocdd y mae yr ARGLWYDD dy DDUW 
Ne eu rhoddi i ti: nac arbeded dy 

ygad hwynt, ac na wasanaetha eu 
duwiau hwynt; oblegid gmagl i ti 
& fyddai hynny. 3 

1T Os dywedi yn dy galon, Llïîos- 

occach yw y cenhedloedd hyn na 
myfì; pa ddelw y gallaf eu gyrru 
hwynt ymaith ? Z 

18 Nac ofna rhagddynt: gan gofìo 
cofia yr hyn a2 wnaeth yr ARGLWYDD 
dy Dpuw i Pharaoh, ac i'r holl 
Aipht; 3 

19 rY profedigaethau mawrion y 
rhai a welodd dy lygaid, a'r arwydd- 
ion, a'r rhyfeddodau, a'r llaw gad- 
arn, a'r fraich estynedig, â'r rhai 
y'th ddug yr ARGLWYDD dy DDUW 
allan: felly y gwna yr ARGLWYDD 
dy Dpuw i'r holl bobloedd yr wyt 
tî yn eu hofni. 

20 s A'r ARaLwyDD dy Dpuw hefyd 
a ddenfyn gacewn yn eu plith hwynt, 
hyd oni ddarfyddo am y rhai gwc- 
ddill, a'r rhai » ymguddiant rhagot 
ti. 


21 Nac ofna rhagddynt: oblegid yr 
ARGLWYDD dy DpuUw sydd yn dy 
ganol di, yn «-DDUw mawr, ac ofn- 
adwy. . a 

22 A'r AnaLwypp dy Dpouw a t ym 
ymaith y cenhedloedd hynny o'th 
flaen di, bob ychydig «c ychydig: ni 
elli cu difetha hwynt ar unwaith, 
rhag mynod o fwystfilod y maes yn 
amlach nâ thydi. 

23 Ond yr ARGLWYDD dy Dpvw a'u 
rhydd hwynt o'th flaen di; ac a'u 
cystuddia hwynt â chystudd dir- 
fawr, nes cu difetha hwynt ; 

24 Ac ta rydd eu brenhinoedd 
hwynt yn dy law di, a tki a ddifethi 
eu henw hwynt oddi tan y nefoedd ; 
ni saif gwr yn d 
difetha o honot ti hwynt. 

25 “Llosg ddelwau cerfíìedig eu 
duwiau hwynt yn tân: zna chwen- 
nych na'r arian na'r aur a jyddo 
arnynt, i'w cymmeryd i ti ; rhag dy 
yfaglu âg cf: oblegid ffieidd-dra i'r 
ARGLwyDD dy Dpuw ydyw. 

25-Na ddwg dithau ffieidd-dra i'th 
dŷ, fel y byddech ysgymmunbeth 
megis yntau: gan ddirmygu dir- 
myga ef, a chan flieiddio ffieiddia 
ef ; zoblegid ysgymmunbeth jw cfe. 
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PENNOD VIII. 
1 Annog â ufudd-dod, o ran ymgeledd Duw 
k iddynt hwy. 

Fa WCB am wneuthur pob 
gorchymyn yr wyf fi yn ci or- 

chymyn i ti heddyw; fel y byddoch 

fyw, ac y eynnyddoch, ac yr eloch ì 

mewn, ac y meddiannoch y wlad a 

addawodd yr ARGLWYDD wrth eich 

tadau trwy lw. 

2 A chofìa yr holl ffordd yr arwein- 
iodd yr ARGLWYDD dy Dpuw di 
ynddi y deugain mlynedd hyn, 
trwy yr anialwch, er mwyn dy 
'gystuddio di, «gan dy brofì, i wybod 
yr hyn oedd Nye dy galon, a gedwit ti 
ci orchymynion ef, ai nas cedwit. 

3 Ac efe a'th ddarostyngodd, ac >a 
oddefodd i ti newynu, ac a'th cfwyd- 
odd â manna, yr hwn nid adwaenit, 
ac nid adwaenai dy dadau; fel y 
gwnai efo ì ti wybod 4nad irwy fara 
nm unig y bydd byw dyn, ond trwy 

ob gai» a'r sydd yn dyfod allan o 
cnau yr ARGLWYDD y bydd byw dyn. 

4 eDy ddillad ni honciddiodd am 
danat, a'th droed ni chwyddodd, y 
deugain mlynedd lyn, 

5 f Cydnebydd dithau yn dy galon, 
fod yt AnaLwYDD dy Dpuw yn dy 
ddysgu di,fel y dysg gwr ei fab ci 


hun. 

6 A ehadw orchymynion yr An- 
GLWYDD dy Dpuw, ìÌ rodio yn ci 
ffyrdd, ac i'w ofni cf. 

T «I Oblegid y mac yr ARGLWYDD 
dy Dpuw yn dy ddwyn ì mewn i 
wlad dda, 2ì wlad afonydd dyfrocdd, 
ffynnonnau, a dyfnderau yn tarddu 
allan yn y dyffryn, nc yn y mynydd ; 

8 Gwlad gwonith, haidd, gwin- 
wydd, a ffigyswydd, a phomgranad- 
Ub gwlad olew olew-wydden, a 
mêl; 

9 Gwlad yr hon y bwybtêl fara 
ynddi heb brindor, ac ni bydd eisiou 
dim arnat ynddi; gwlad “yr hon jg 
mae ci cherrig yn haiarn, ac o'i 
mynyddoedd y cloddi bres. 

10 Pan fwyttêych, a'th. ddigoni; 

na y bendithi yr ARGLWYDD dy 

"yd am-y wlad dda a roddes efc 
i ti. 


l1 Cadw arnat rhag anghofio yr 
AnarLwynD dy Dpuw, heb gadw ci 
orchymynion, a'i farnedigaethau, 
a'i ddeddfau ef, y rhai yr ydwyf fi 
yn eu gorchymyn i ti heddyw: 

12 *^Rhag wedi i ti fwytta, a2'th 
ddigoni, ac adeiladu tai teg, a 
thrigo ynddynt ; 

19 A Hïosogi o'th wartheg a'th 
ddefaid di, ac am]hâu o arïan ac 
aur gennyt, ac amlhau o'r hyn oll y 
syd: genn v 

14 Yma ymddyrchafu o'th galon, 
ac anghofìo o lonct yr ARGLWYDD 
dy Dpuw (yr hwn 2)i:h ddug allan o 
wlad yr Aipht, o dŷ y caethiwed ; 

15 Yr hwn a»'th dywysodd di trwy 
yr anîalwch mawr ac oznadwy, llle 
yr ydoedd seìrph tanllyd, ac ys- 
gor )ionau, a. syched llc nid oedd 

wfr; myr hwn a ddygodd i ti 
ddwfr allan o'r graig gallestr ; 

16 Yr hwn a'th fwydodd di yn yr 
anialwch â nmanna, yr hwn nid 
adwaenai dy dadau, er dy ddaros- 
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twng, ac er dy brofi di, i wneuthur 
daioni i ti yn dy ddiwedd) 

iT eA dywedyd o honot yn dy 
galon, Fy north T hun, a chryfder 
y llaw a barodd i mi y cyfoeth 
hwn, d 
18 Ond cofia yr ARGLWYDD dy 
Dpuw: oblegid efo yw yr hwn sydd 
yn rhoddi nerth itii beri cyfoeth, 
el ï cadarnhâo efe ei gyfammod, 
yr hwn a dyngodd efe wrth dy 
dadau, fel y 2»mae y dydd hwn. 

19 Ac os gan anghofio yr anghofì yr 


ARGLWYDD dy Dpuw, a. dilyn duwiau | 
asanaethu hwynt, ac | 


dieithr, a'u 
ymgrymmu iddynt ; yr ydwyf fì yn 
tystiolaethu yn eich erbyn chwi 
heddyw, gan ddifetha y'ch difethir. 
20 Fel y cenhedloedd y rhai y mae 
yr ARGLWYDD ar eu difctha o'ch 
blaen chwi, felly y difethir chwi- 
thau; am na wrandawsoch ar lais 
yr AnGLwypopD cich Duw. 


PENNOD IX. 


1 Moses yn eu hannog, nad ymddiricdent yn 
eu cy, nder eu hunai»; gan ddatgan ew 
hamryw wrthryfel hwynt. 


WRANDO, Isracl: Y» wyt ti 

yn myned heddyw dros yr Ior- 
ddonen hon, i fyned i mewn i bcr- 
chenogi cenhedloedd mwy a chryf- 
ach nâ thi,edinasoedd mawrion a 
chaerog hyd y nefoedd ; 

2 Pobl fawr ac uchel, bmeibion 
Anac, y rhai a adnabuost, ac y 
clywaist ti ddywedyd awm danynt, 
Pwy a saif o flaen meibion Anac! 

3 Gwybydd gan hynny heddyw, 
fod yr ARGLWYDD dy DpDuw yn 
myned trosodd o'th flaen di eyn 
dân ysol: efo a'u difetha hwynt, ac 
efo a'u NOS hwynt o'th flaen 
di; folly y gyrri hwynt ymaith, nc 
N difothi hwynt yn fuan, mocgìs y 
lefarodd yr ARGLwypp wrthyt. 

4 Na ddywed yn dy galon, wedi 
gyrru o'r ARGLWYDD dy DpuUw 
hwynt allan o'th flaen di, gan ddy- 
wedyd, 4Am fy nghyfiawnder y 
dygodd ARGLWYDD fì i fedd- 
iannu y tir hwn: ond eam annuw- 
ioldeb y cenhedloedd hyn, y gyrrodd 
'd ARGLWYDD hwynt allan o'th ílaen 


5 Nid am dy gyfiawnder di, nac 
am uniondeb dy galon, yr wyt ti yn 
myned i feddiannu eu tir hwynt: 
ond am annuwioldeb y eenhedloedd 
hyn, y bwrw yr ARGLwypD dy DDUyw 
a allan o'th flaen di, ac er 
cyflawni 7 y gair a dyngodd, yr An- 
GLWYDD wrth dy dadau, wrth Abra- 
bam, wrth Isaac, ac wrth Jacob. 

6 Gwybydd dithau, mad am dy 
gyfìawndor dy hun, y rhoddes yr AR- 
GLWYDD i ti y tir daionus hwn i'w 
foddiannu: canys pobl zwargaled 
ydych. 

T 4 Meddwl, ac na anghofia pa 
fodd y digiaisb yr ARGLWYDD dy 
Dpuw yn yr anialwch : o'r dydd y 
daothost allan o dir yr Aipht, hyd 
eich dyfod i'r lle hwn, gwrthryfelgar 
fuoch yn erbyn yr ARGLWYDD. 

8 í Yn Horeb hcfyd y digiasoch yr 


ARGLWYDD ; a digiodd yr ARGLWYDD | 


wrthych, i'eh difetha. 
9 *Pan aethum ìi fynu i'r mynydd 


o ran ymgole 
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i gymmeryd y llechau meini, sef 
llechau y cyfammod, yr hwn n» 
wnaeth yr ARGLWYDD â ehwi; yna 
Tyr arhôais yn y mynydd ddeugain 
niwrnod a deugain nos: bara ni 
WYLO ou dwfr nid yfais. 

10 m A rhoddes yr ARGLWYDD attaf 
y syd Ï lcch facn, wedi eu hysgrif- 
enu â bys Duw ; ac arnynt y» oedd 
yn ol yr holl eiriau a lefarodd yr 
Angrwypnp wrthych yn y mynydd, o 
ganol Ta nar ddydd y gymmanfa. 

11 A bu, ym mhen y deugain niwr- 
nod a'r deugain nos, roddi o'r An- 
GLWYDD attaf y ddwy lech faen; sef 
llechau y cyfammod. 

12 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrthyf, eCyfod, dos oddi yma i 
waered yn fuan: canys ymlygrodd 
dy bobl, y rhai a ddygaist allan o'r 
Aipht: ciliasanb yn ebrwydd o'r 
ffordd. a. orchymynais iddynt; 
gwnaethant iddynt eu hun ddelw 
dawdd. 

13 A llefarodd yr ARGLWYDD Wrth- 
yf, gan ddywedyd, Gwelais y bobl 
hyn; ac welc, pobl pwar-galed 
ydynt. 

14 Paid â mi, a mi a'u distrywiaf 
hwynt, ac 1a ddilêaf eu henw hwynt 
oddi tan y nefoedd; ac a'th wnaf 
di yn genedl gryfach, ac amlach nâ 
hwynt-hwy. 

15 A mi a ddychwelais, ac a 
ddeuthum ií waered o'r mynydd, o'r 
mynydd ydocdd yn llosgi gan dân ; 
a dwy lech y cyfammod oedd yn fy 
nwylaw. 

16 rEdrychais hefyd; ac wele, 
pechasech yn erbyn yr ARGLWYDD 
cich Dyw; gwnaethech i chwi lo 
tawdd: ciliasech yn fuan o'r ffordd 
a orchymynasai yr ARGLWYDD í chwi. 

17 A mi a ymaflais yn y ddwy lech, 
ac a'u teflais hwynt o'm dwylaw, ac 
a'u torraishwynt oflaen eich llygaid. 

18 A esyrthiais AN bron yr AR- 
GLWYDD, fel y waith gyntaf, ddeu- 
gain niwrnod a dcugain nos; ni 
Twyttênis fara, ac nid yfais ddwfr: 
o herwydd eich holl bechodau chwi 
y rhai a bechasech, gan wneuthur 
drygioni y'ngolwg yr ARGLWYDD Ì'w 
ddigio ef. 

19 (Canys ofnais rhag di sorriant 
a'r dig, trwy y rhai t; glod yr 
AngLwynD wrthych, ì'ch dinystrio 
chwi) Etto gwrandawodd yr An- 
aLwypD arnaf y waith honno hefyd. 

20 Wrth Aaron hefyd y digiodd yr 
ARGLWYDD yn fawr, ì'w ddifetha cf: 
2 mi a weddïais hefyd dros Aaron y 
waith honno. 

21 *Eich pcchod ehwi hefyd yr 
hwn a wnaethoch, s4f y llo, a gym- 
merais, ac a'i llosgais yn tân ; cureis 
cf hefyd, gan ei falurio yn dda, ncs 
ci falu yn llwch : a bwriais ci wch 
cf i'r afon oedd, yn disgyn o'r myn- 


dd. 

Ys O fewn “Taberah hefyd, ac o 
fewn z Massah, ac o fcwn y Beddau 
y blys, yr oeddych yn digio yr An- 
GLWYDD. 

23.A zphan anfonodd yr ARGLWYDD 
chwi o Cades-Barnca, gan ddywcd- 
yd, Ewch i fynu, a. meddiennwch y 
tir yr hwn a roddais i chwi, yr 
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anufuddhasoch i air yr ARGLWYDD 
eich Duw: mni chredasoch hefyd 
iddo, ac ni wrandawsoch ar eì lais 


ef. 

24. Gwrthryfelgar fuoch yn erbyn yr 
AngLwypD or y dydd yr adnabum 
chwi. 

25 A mi a syrthiais ger bron yr An- 
GLWYDD ddeugain niwrnod a deu- 
gain nos, fel y syrthiaswn o” blaen ; 
am ddywedyd o'r ARGLWYDD y di- 
fethai chwi. : 

26 Gweddïais hefyd ar yr An- 
GLWYDD, a dywedais, ARGLWYDD 
Dpuw, na_ ddifetha ds bobl, a'th 
etifeddiaeth a waredaist yn dy fawr- 
edd, yr hwn a ddygaist allan o'r 
Aipht â llaw gref. 

2T Cofia dy weision, Abraham, 
Isaac, a Jacob; mac edrych ar 
galbdywydd. y bobl hyn, nac ar cu 

lrygioni, nac areu pechod: , 

28 rg) dywedyd o'r wlad y dyg- 
aist ni allan o honi, “O eisicu gallu 
o'r ARGLvwyDD eu dwyn hwynt i'r 
tir a addawsai cfe iddynt, ac o'i gâs 
arnynt, y dug cfe hwynt allan, ì'w 
lladd yn yr anialwch. 

29 bEtto dy bobl di a'th ctifedd- 
iaeth ydynt hwy, y rhai a ddygaist 
allan yn dy fawr ncrth, ac â'th 
estynedig fraich. 


PENNOD X. 

1 Trugaredd Duw, yn ail roddi y ddwy lech: 
6 yn sicrhâw yr offeiriadaeth ; 9 yn neillduo 
llwyth Lefi 10 yn gwrando ar weddi Moses 
dros y bobl. 2 Annog y fudd-dod, 

y* amser hwnnw y dywedodd yr 

ARaLwypopn wrthyf, «Nâdd i ti 
ddwy lech facn, fcl y rhai cyntaf; 

a thyred i fynu attaf fi i'r mynydd, 

a gwna i ti arch bren. 

2 A mi a ysgrifennf ar y llechau y 
geiriau oedd ar y llechau cyntaf, y 
rhai a dorraist; a gosod tithau 
hwynt yn yr arch. 

3 Yna gwneuthum arch o goed 
bSittim; ac a neddais ddwy lech 
faen, fel y rhai cyntaf ; ac a cuthum 
i fynu i'r mynydd, â'r ddwy lech yn 
fy llaw. 

4 Ac cefe a ysgrifenodd ar y llech- 
au, fol yr ysgrifen gyntat, y lldeng- 
air, a» lefarodd yr ARGLWYDD wrth- 
ych yn y mynydd, o ganol y tân, yn 
nydd y gymmanfa: a rhoddes yr 
AnRgLwynp hwynt attaf fì. 

5 Yna y dychwelais, ac y deuthum 
i waered o'r mynydd, ac a osodais y 
llechau yn yr arch, yr hon a wnaeth- 
wn, ac yno y maent; megis Y gor- 
chymynodd yr ARGLWYDD i mi. 

6.1 A dmeibion Israel a aethant o 
Doeroth meibion Jacan i e Moserah : 
1 yno y bu farw Aaron, ac efo an 
gladdwyd yno; ac Eleazar ei fab a 
offeiriadodd yn ei le ef. 

T 2Oddi yno yr aethant ìi Gudgo- 
dah; ac o Gudgodah i Jotbath, tir 
afonydd dyfroedd. 

8 1 Yr amscr hwnnw ^y neilldu- 
odd yr ARacLwyDD lwyth Lefì, i 
ddwyn arch cyfammod yr AR- 
GLWYDD, i sefyll ger bron yr AR- 
GLWYDD, i'w wasanaethu cf, ac i 
ï fondigo yn ci cnw ef, hyd y dydd 


wn. 
9 &Am hynny ni bydd rhan i Lef, 


yn eu cyfiawnder cu hunaîn. 
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nac etifeddiaeth gyd â'i frodyr: yr 
ARGLWYDD jw ei ctifeddiacth ef; 
megis y dywedodd yr ARGLWYDD dy 
Dpuw wrtho ef. 

10 A /mi a arhôais yn y mynydd 
ddeugain niwrnod a deugain nos, 
fel y lldyddiau cyntaf: va gwran- 
dawodd yr ARGLwyYpDD arnaf y waith 
hon hefyd; ni ewyllysiodd yr AR- 
GLWYDD dy ddifetha di. 

11 »A dywedodd yr ARGLWYDD 
anhyt, Cyfod, dos i'th daith o flaen 
y bobl; fel yr clont i mewn ac y 
meddiannont y tir, yr hwn a dyngais 
wrth eu tadau ar ci roddi iddynt. 

12 1 Ac yr awr hon, Israel, obeth y 
nae yr ARGLWYDD dy Dpuw yn ci 
ofyn gennyt, ond ofni yr ARGLWYDD 
dy Dpuw, a rhodio yn ei holl ffyrdd, 
pa'i garu cf, a gwasanaethu yr AR- 
GLWYDD dy Dpuw â'th holl galon, 
ac a'th holl enaid ; 

15 Cadw orchymynion yr ARn- 
GLWYDD, â'i ddeddfau, y rhai yr wyf 
yn eu gorchymyn i ti y dydd hwn, 
crdaioniiti? 

14 Wcle cy nefoedd, a nefoedd y 
nefoedd, ydynt eiddo yr ARGLWYDD 
dy Dpuw, ry ddacar hefyd a'r hyn 
oll sydd ynddi. 

15 Yn unig ar dy dadau di y 
rhoddes yr ARGLWYDD cî serch, gan 
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eu hoffi hwynt: ac efe a wnaeth 
ddewis o'u had ar eu hol hwynt, 
s^f o honoch chwi, o flaen yr holl 
bobloodd ; megis heddyw jy gwelir. 
16 sEnwaedwch chwithau ddïon- 
waediad cich calon, ac na chaled- 
wch eich gwarr mwyach. 

17 Canys yr ARGLwyDD eich Dyw 
chwi yw Duw y duwiau, ac tAr- 
glwydd yr arglwyddi, Duw mawr, 
cadarn, ac ofnadwy, yr hwn «ni 
dderbyn wyneb, ac ni chymmer 


wobr. 
18 zYr hwn a farna yr ymddifad 
a'r weddw; ac y sydd yn hoffì y diï- 


eithr, gan roddi iddo fwyd a dillad. 

19 yHoffwch chwithau y dicithr: 

an dïeithriaid fuoch yn nhir yr 
t 


20 z Yr ARGLWYDD dy Dpuw a ofni, 
ac cf u wasanaethi: wrtho ef hefyd 
", glyni, ac i'w enw ef y tyngi. 

1 bEfe yw dy fawl, ac cfo yw dy 
Dpuw, yr hwn a wnaeth i ti y ì|mawr- 
ion a'r ofnadwy bethaw hyn, y rhai 
â welodd dy lygaid. 

22 Dy dadau a aethant i waered 
i'r Aipht cyn ddog enaid a thri: 
ugain ; ac yr awr hon yr ARGLWYDD 
dy Dpuw a'th wnaeth di 4fel sêr y 
nefoedd o lïosowgrwydd, 

PENNOD XI. 

1 Moses yn annog y bobli ufudd-dod; 2 trwy 
eu gwybodaeth êu hunain o fawr weithred- 
oedd Duw; 8 trwy addewid o fuwr fendith- 
ion Duw, 10 a thrwy fygythion. 18 Bod yn 
rhaid myfyrio yn ofalus ar eiriau Duw, 26 
Rhoddi y fendith a'r feUdith o'w blaen 
hwynt. 

AR dithau yr ARGLwYDD ay 
Dpuw, a chadw ci gadwraeth c' 
a'i ddeddfau, a'i farnedigaethau, a'Ì 
orchymynion, yn 
A chydnabyddwch heddyw: 
canys nid wyf yn ymddiddan â'ch 
plant, y rhaì nid adnabuant, ac ni 
welsant gerydd yr ARGLWYDD eich 
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Duw chwi, ei fawredd, ei law gref, 
a'i fraich estynedig ; ï 

3 Ei arwyddion hofyd, â'i weith- 
redoedd, y rhai a wnaeth efe yng 
nghanol yr Aipht,i Pharaoh bren- 
hin 'e Aipht, ac i'w holl dir; 

4 A'r hyn a wnaeth efe i lu yr 
Aipht, i'w feirch ef, ac i'w gerbyd- 
au ; 4y modd y gwnaeth efe i ddyfr- 
oedd y môr coch lenwi dros eu nt 
nebau hwynt, pan oeddynt yn ymlid 
ar eich ol, ac ï difethodd yr An- 
GLWYDD hwynt hyd y dydd hwn ; 

5 A'r hyn a wnaeth efe i chwi 
anialwch, nes eich dyfod i'r lle hwn ; 

6 ?A'r hyn a wnaeth efe i Dathan, 
ac ì Abiram, meibion Elïab, mab 
Reuben; y modd yr Mo y 
ddaear ei safn, ac a'u llyngeodd 
hwynt, a'u teuluoedd, a'u pebyll, 
a'r holl ll olud oedd fganddynt, ym 
mysg holl Israel. y 

T Eithr eich llygaid chwi oedd yn 
gweled holl fawrion weithredoedd 
yr ARGLWYDD, y rhai a wnaeth efc. 

8 Cedwch chwithau bob goed 
yn yr ydwyf fi yn ei orchymyn i 
chwi heddyw; fel y byddoch gryf- 
ion, ac yr eloch i mewn, ac y medd- 
iannoch y tir yr ydych yn myned 
trosodd iddo i'w feddiannu: 

9 Ac fel yr estynoch ddyddiau yn 
y tir yr hwn a dyngodd yr Ân- 
GLWYDD ì'ch tadau, ar ei roddi 
iddynt, ac i'w had; sef tir yn llif- 
eirio o laeth a mêl. 

10 4 O he 
myned iddo i'w feddiannu, nid fel 
tir yr Aipht y mae, yr hwny daeth- 
och allan o hono, lle yr heuaist dy 
had, ac y dyfrhêaist â'th droed, fel 
gardd Iysiau : 

11 Ond y tir yr ydych yn myned 
trosodd iddo i'w feddiannu, sydd 
fynydd-dir, a. dyffryndir, yn yfed 
dwfr o wlaw y nefoedd ; Ŵ 

12 Tir yw, yr hwn y mae yr An- 
GLWYDD dy DpUw yn ei fymgel- 
eddu: ellygaid yr ARGLWYDD dy 
DpUw rE bob amser arno, o dde- 
chreuad y ílwyddyn hyd ddiwedd 
y TR hefyd. 

13 4 A bydd, os gan wrando y 
gwrandêwch ar fy ngorchymynion, 
y rhai yr ydwyf yn eu gorchymyn 
chwi heddyw, i garu yr ARGLWYDD 
eich Duw, ac i'w wasanaethu, â'ch 
holl cnaid ; 

14 Yna y rhoddaf wlaw i'ch tir yn 
ei amser, s7f 4y cynhar-wlaw, a'r 
diweddar-wlaw; fel y casglech dy 
ŷd, a'th win, a'th olew: 

15 A rhoddaf laswellt yn dy faes, 
i'th amifeiliaid ; fel y bwyttâech, ac 
y'th ddigoner. 

16 Gwyliwch arnoch rhag twyllo 
eich calon, a chilio o honoch, a 
egwasanaethu (duwiau dïeithr, ac 
ymgrymmu iddynt. 

T Ac ennynu digllonedd yr An- 
GLWYDD i'ch erbyn, a fchau o hono 
ef y nefoedd, fel na byddo gwlaw, 
ac na roddo y ddaear ci chnwd, 
a'ch difetha yn fuan o'r tir yr hwn M 
mac yr ARGLWYDD yn ei roddi i chwì. 

18 “ Am hynny gosodwch fy 
ngeiriau hyn yn eich calon, ac yn 
cich meddwl, a ^rhwymwch hwynt 
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yn arwydd ar eich dwylaw, a bydd- 

ant yn rhactalau rhwng eich llygaid : 

19 *A dysgwch hwynt i'ch plant; 
gan grybwyll am danynt pan eis- 
teddych yn dy dŷ, a phan rodiech 
ar y ffordd, pan orweddych Aefyd, a 
phan godych. 

20 Ac ysgrifena hwynt ar byst dy 
dŷ ac ar dy byrth ; 

1 Fel yr amlhâo eich dyddiau 
chwi, a dyddiau eich Jîlant chwi, 
ar y ddaear yr hor a dyngodd yr 
ARGLWYDD wrth eich tadau am ei 
rhoddi iddynt, “fel dyddiau y nef- 
oedd ar y ddaear. 

25 « Canys os gan gadw y cedwch 
yr holl orchymynion hyn, y rhai yr 
ydwyf fi yn eu gorchymyn i chwi 
i'w gwneuthur, i garu yr ARGLWYDD 
eich Duw, i rodio yn ei holl ffyrdd 
ef, ac i lynu wrtho ef; 

23 Yna y gyrr yr ARGLWYDD allan 
yr holl genhedloedd hyn o'ch blaen 
chwi, a chwi a feddiennwch genhedl- 
oedd mwy a.chryfach nâ chwi. 

24 1Pob man y sathro gwadn eich 
troed chwi arno, fydd eiddo chwi: 
mo'r anialwch, a Libanus, ac o'r 
afon, sef afon Euphrates, hyd y môr 
eithaf, y bydd eich terfyn chwi. 

25 Ni saif gwr yn eich wyneb: eich 
arswyd ach ofn a rydd yr An- 
GLWYDD cich Duw ar wyneb yr holl 
dir yr hwn y sathroch arno, » megis 
y llefarodd wrthych. i 

26 4 eWele, rhoddi yr ydwyf fì 
o'ch blaen chwi heddyw fendith a 
melldith : 

27 »Bendith, os gwrandewch ar 
orchymynion yr ARGLwYDD eich 
Duw, y rhai yr ydwyf fì yn eu gor- 
chymyn i chwi heddyw ; 

28 A melldith, oni wrandewch 
ar orchymynion yr ARGLWYDD eich 
Duw, ond cilio o honoch allan o'r 
ffordd yr ydwyf fi yn ci gorchymyn 
i chwi heddyw, i fyned ar ol duwiau 
dieithr, y rhai nid abnabuoch. 

29 Bydded gan aynno, pan ddygo 
yr ARGLwyDD dy Dpuw di i'r tir 
yr ydwyt au myned iddo i'w fedd- 
iannu, roddi o honot ry fendith ar 
fynydd Garizim, a'r felldith ar 
fynydd Ebal. j 

30 Onid jw y rhaí hyn o'r tu hwnt 
i'r Iorddonen, tu a'r lle y machluda 
yr haul, yn nhir y Canaaneaid, yr 
hwn ot yn trigo yn y rhos ar 
fer Gilgal, sger llaw gwastadedd 

oreh ? 

31 Canys myned yr ydych dros yr 
Iorddonen, i fyned i feddiannu y tir 
y mae yr ARaLwyDp eich Duw yn 
ei roddi i chwi ; a chwi a'i meddien- 
nwch ac a breswyliwch ynddo. 

32 Gwyliwch chwithau am wneu- 
thur yr holl ddeddfau a'r barnedig- 
acthau, y rhai yr ydwyf fì yn eu 
rhoddi o'ch blaen chwi heddyw. 

PENNOD XII. 

1 Bod yn rhaid dinystrio pob lle y buasai 
delw-addoliaeth ynddo, 5 a chyrchu ŵr lc a 
ddewisodd Dun i'w vasanaeth, 16, 23. Gwa- 
hardd gwaed. 17,20, 26 Rhaid yw bwytta 
pethau sanctaidd yn y lle sanctaidd, 19 Nu 
xvrthoder y Lefiad. 29 Nac.ymoroler am 
gau dduwiau. 

YMA y deddfau a'r barnedig- 

acthau, y rhai a wyliwch a'r 





ew gwneuthur, yn y tir a rydd An- 
GLWYDD DDUw dy dadau i ti i'w 
feddiannu, yr holl ddyddiau y bydd- 
och fyw ar y ddaear. u 

:2 aGan ddinystrio dinystriwch yr 
holl fannau, y rhaì y gwasanaethodd 
ï cenhedloedd yr ydych chwi yn eu 
| meddiannu eu duwiau ynddynt, 
ar y mynyddoedd uchel, ac ar y 
bryniau, a than bob pren gwyrddlas. 

3 bDrylliwch hefyd cu hallorau 
hwynt, a thorrwch. eu colofnau 
hwynt, a llosgwch cu llwynau 
hwynt. â thân, a thorrwch gerfiedig 
ddelwau eu duwiau hwynt, a din- 

striwch eu henwau hwynt o'r lle 
hwnnw, 

4 Na wnewch felly i'r ARGLWYDD 
eich Duw. 

5 Ond ylle ca ddewiso yr ARGLWYDD 
eich Duw o'ch holl lwythau chwi,i 
osod ei enw yno, ci drigfa cf a geìs- 
iwch, ac yno y deuwch :__ 

6 A dygwch 4yno eich poeth- 
offrymmau, a'ch aberthau, a'ch 
edegymmau, ac, offrwm dyrchafael 
eich llaw, eich addunedau hefyd, 
a'ch offrymmau gwirfodd, a chyntaf- 
anedig eich gwartheg a'ch defaid. 

TA bwyttewch fyno ger bron yr 
AnagrLwypn eich Duw, a llawenhêwch 
ym mhob dim y rhoddoch eich llaw 
arno, chwychwi a'ch teuluoedd, yn 
yr hyn y'th fendithiodd yr ARGLWYDD 
dy Dpuw. 

8 Na wnewch yn ol yr hyn oll 

r theg nî yn ei wneuthur yma 

eddyw, pob un yr hyn fyddo uniawn 
yn ei olwg ci hun. 

9 Canys ni ddaethoch hyd yn hyn 
i'r orphwysfa, ac i'r etifeddiaeth, yr 
hon ymae yr ARGLWYDD dy DDUw 
yn ei rhoddi i ti. 

10 Ond pan eloch dros yr Ior- 
ddonen, a thrigo yn y tir yr hwn y 
mae yr AnaLwypp eich Duw yn ei 
roddi yn etifeddiaeth i chwi, a phan 
roddo lonydd i chwi oddi wrth cich 
holl elynion o amgylch, fel y preswyl- 
ioch yn ddïogol: 

li Yna y bydd lle wedi i'r AR- 
GLWYDD eich Duw cei ddowis iddo, 
i beri i'w enw aros ynddo ; yno y 
dygwch yr hyn oll yr ydwyf fì yn ci 
orchymyn i chwi; sef eich pocth- 
offrymmau, a'ch aberthau, eich 
degymmau, a __ dyrchafael-offrwm 
eich llaw, tvch holl ddewis addun- 
edau, y rhai a addunedoch i'r An- 
GLWYDD. 

12 A llawenhêwch ger bron yr 
AneLwypDD eich Dyw; chwi, a'ch 
meibion, a'ch merched, a'ch gweis- 
ion, a'ch morwynion, a'r Lefiad 4 
fyddo yn eich pyrth chwi: canys 
Anid oes iddo ran nac etifeddiaeth 
gyd â chwi. 

13 Gwylia arnat rhag poeth-off- 
rymmu o honot dy boeth-offrymmau 
ym mhob lle a'r a welych : 

14 Ond yn ylle a ddewiso yr AR- 
GLWYDD O fewn un o'th lwythau di, 
yno yr offrymmi dy boeth-offrym- 
mau, ac y ee yr hyn oll yr ydwyf 
fi yn ei orchyfmyn i ti. 

15 Er hynny ti a gai ladd a bwyt- 
ta cig yn ol holl ddymuniant dy 








galon, yn ol bendith yr ARGLWYDD' 


Cyn 
CRIST 
1451. 
“pen. 7. 5. 


Neu, 
etifeddu. 


bBarn. 2.2. 


<l Bren. 8.29. |. 
2Chron.7.12. 


dLef. 17. 9. 


“ad. 1n 
pen, 14.22. 
n 10.19, 2). 


7 pen. 14. 26. 


71 Bren. 8.29. 
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t Heb. a holl 
ddewin eích 
adduncdau. 
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Gwahardd gwaed. 
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dy Dpuw yr hon a rydd efei ti, yn 
dy holl byrth: íyr aflan a'r glân 
a fwytty o hono, megis o'r iwrch. a'r 
carw. 

16 *Ond na fwyttêwch y Sa ; ar 
y ddaear y tywelltwch cf fôl dwfr. 

1T « Ni elli fwytta o fewn dy byrth 
ddegfed dy ŷd, na'th win, na'th olew, 
na chyntaf-anedig a wartheg, na'th 

ddefaid, na'th holl addunedau y 
rhai a addunech, na'th offrymmau 
gwirfodd, na dyrchafael-offrwm dy 
law: 

18 Ond oflaen yr ARGLwYDD dy 
Dpuw y bwyttâi hwynt, ylle a 
ddewiso yr ARGLWYDD dy Dpuw ; ti, 
a'th fab, a'th ferch, a'th was, a'th 
forwyn, a'r Lefiad a fyddo yn dy 
byrth di: llawenycha ger bron yr 
ARGLwyDD dy Dpuw yn-yr hyn oll 
yr estynech dy law arno. 

19 Gwylia arnat rhag gadael y Lef- 
iad, f tra fyddech byw ar y ddacar. 

20 4 Pan helaetho yr ARGLWYDD 
dy Dpuw dy derfyn di, mmegís y dy- 
wcdodd wrthyt, os dywedi, Bwyttâf 
gig (pan ddymuno dy galon fwytta 
cig) yn ol holl ddymuniad dy galon 
y bwyttêi gi 


21 Os y Ts a ddewisodd yr AR- 


GLWYDD dy Dpuw i roddi ei enw yn- 
ddo, fydd pell oddi wrthyt ; yna lladd 
o'th wartheg, ac o'th ddefaid, y rhai 
aroddodd yr ARGLWYDD i ti, megis y 
gorchymynais i tì,a bwytta o fcwn dy 
byrth wrth holl ddymuniad dy galon. 
2 nEtto fel y bwyttêir yr iwrch a'r 
carw, felly y bwyttêi ef; yr aflan a'r 
glân a'i bwytty yn yr un ffunud. 

23 oYn unig fbydd sicr na fwyt- 
tâech y gwaed: canys »y gwaed 
yw yr einioes; ac ni chai fwytta yr 
cinioes ynghyd â'r cig. 

24 Na fwytta cf; ar y ddaear y 
bywellti cf fel dwfr. 

25 Na fwytta ef; fcl y byddo 
daioni í ti,ae i'th fcibion 'ar dy ol, 
pan wnclych yr uniawn y'ngolwg yr 
ARGLWYDD. 

25 Ebto cymmer dy gyssegredig 
bethau y rhaì sydd gennyt, a'th add- 
unedau, a thyred i'r lle a ddewiso yr 
ARGLWYDD/ 

21 Ac zoffrymma. dy boeth-offrwm 
(y cig a'r gwaed) ar allor yr An- 
GLWYDD dy Dpuw: a gwaed dy 
aberthau a dywelltir wrth allor yr 
AneLwyDD dy Dpuw; ar cig â 
fwyttâi di. 

28 Cadw a gwrando yr holl eiriau 
hyn yr ydwyf fì yn eu gorchymyn i 
ti; fel y byddo daioni i ti; ac i'th 
feibion ar dy ol byth, pan wnelych 
yr hyn sydd dda ac uniawn y'ngolwg 
yr AnaLwyppn dy Dpyw. 

29 1 Pan ddinystrio yr ARGLWYDD 
dy Dpuw y cenhedloedd, y rhai yr 
wyt ti yn myned attynt i'w mcdd- 
iannu, o'th flaen di, a t dyfod o honot 
yn eu lle hwynt, a phreswylio yn cu 
tir hwynt : 

30 Gwylia arnat rhag ymfaglu o 
honot ar eu hol hwynt, wedi eu 
dinystrio hwynt o'th ,flaen di; a 
rhag ymorol am eu duwiau hwynt, 
gan ddywedyd, Pa fodd y gwasan- 
aethodd y cenhedloedd hyn eu 
duwiau? myfì a wnaf felly hefyd. 














ô1 Na wna di felly i'r ARGLWYDD 
dy Dpnuw : canys pob ffieidd-dra tyr 
hwn oedd gâs gan yr ARGLWYDD, a 
wnaethant hwy i'w duwiau: canys 
2cu meibion hefyd a'u merched a 
losgasant yn tân i'w duwiau. 

32 Pob gair yr wyf fì yn ei or- 
chymyn i chwi, edrychwch am 
wneuthur hynny: 
atto ac na thynn oddi wrtho. 


PENNOD XIII. 
1 Y'rhai a hudo â ddelw-addoliaeth, 6 er nesed 
a funt ŷ ti, 9 rhaid yw eu Ulabyddio. 2 Nad 


Am ddelw-addoliaeth. | 


na chwanega | 








CRIST 
1451. 






yr 
gâs ganddo, 
*Lef. 18. 21. a 
20.2. 
en. 18. 10. 
er. 82. 3. 
fpen, 4. 2. 













arbedcr y dinasoedu le y bo gau dduwiaeth. | 


pêr godo yn dy fysg di broph- 
wyd, neu freuddwydydd breudd- 
Wyd (a rhoddiiti arwydd neu ry- 
feddod, 

2 A dyfod i ben o'r — neu y 
rhyfeddod a lefarodd efe wrthyt) 
gan ddywedyd, Awn ar ol duwiau 
dïeithr (y r ai nid adwaenost) a 
gwasanacthwn hwynt ; 

3 Na wrando ar eiriau y prophwyd 
hwnnw, neu ar y breuddwydydd 
breuddwyd hwnnw: canys yr ÂR- 
GLWYDD eich Duw sydd yn cich 
bprofì chwi, í wybod a ydych yn 
caru yr ARGLwYDD eich Duw â'ch 
holl galon, ac â'ch holl enaid. 

4 Ar ol yr ARGLwYDD eich DUw 
yr ewch, ac ef a ofnwch, a'i orchym- 
ynion cf a gedwch, ac ar ei laìs cf 
y gwrandewch, ac ef ea wasanaeth- 
wch, ac wrtho ef y glynwch. 

5 Â'r âdprophwyd hwnnw, neu y 
breuddwydydd breuddwyd hwnnw, 
a roddir ì farwolaeth, (canys llefar- 
odd ti'ch troi chwi oddi wrth yr 
AnGLwYDD eich Duw, yr hwn s'ch 
dug chwi allan o dir yr Aipht, ac 
a'ch gwaredodd chwi o dŷ y caeth- 
iwed, i'th wthio di allan o'r ffordd, 
yr hon y gorchymynodd yr An- 
GLWYDD dy Dpuw i ti rodio ynddi) 
an y tynni ymaith y drwg o'th 
'ysg. 

6 4 7Os dy frawd, mab dy fam, 
neu dy fab dy hun, neu dy ferch, 
neu wraig u fynwes, neu dy gyfaill, 
yr hwn sydd fel dy enaid dy hun, 
a'th annog yn ddirgel, gan ddywed- 
yd, Awn & gwasanaethwn dduwiau 
dïeithr, y rhai nid adnabuost ti, 
na'th dadau; 

T Sef rhai o dduwiau y bobl sydd 
o'ch amgylch chwi, yn agos aîtât, 


mew ym mhell oddi wrthyt, o tn | 


cwrr i'r tìr hyd gwrr arall y tir: 
8 Na chyd-synia âg ef, ac na 
wrando a*no, ac nac arbeded dy 


lygad cf, ac nac eiriach ef, ac na| 
(O 


hela arno: 

9 Ond “gan Jadd lladd ef; bydded 
idy law di arno cf yn gyntâf, i'w 
roddi ì farwolaeth, a llaw yr holl 
bobl wedi hynny. 

10 A_llabyddia ef â meini, fel y 
byddo marw: canys ceisiodd dy 
wthio di oddi wrth yr ARGLWYDD 
y DpDuw, hwn a'th ddug di allan 
o dir yr A: Mg o dŷ y tceacthiwcd. 

11 A ^holl Israel a glywant,ac a 
ofnant, ac ni chwanegant wneuthur 
wn beth drygionus a hyn yn dy 
y) . 


12 Pan glywech am un o'th 
ddinasoedd, y rhai y mae yr Am- 
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Pa bethau a fwyltair. 
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Am ddegymmau. 
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CRIST 
1451. 


1Ioan 2. 19. 
Jud. 19. 
| Du Belial. 


| 225.29. 
] 2C€or.6. 15. 


myef.27. 2B. 
Jos. 6.17. 


pen. 7. 26. 
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*pen- 12, 25, 


Mis 8 


€Lef.11.2,&c. 


tf Heb. 
'dishon. 
"bual. 


dLef. 11, 27, 


“Lef. 11. 9. 





GLWYDD dy DpDUw yn cu rhoddi i ti 
i'drigo ynddynt, gan ddywedyd, 

13 “Aeth dynion, meibion ||y fall, 
allan o'th blith, a gyrrasant, drigol- 
ìon eu dinas, gan ddywedyd, Awn, 
gwasânacthwn dduwiau dieithr (y 


. Thai nîd adnabuoch) 


14 Yna ymofyn, a chwilia, a chais 
yn dda: ac wele, os gwirionedd 7, 
6 bod yn sicr wneuthur y fficidd- 
«(Ira hyn yn dy fysg; 

15 Gan daro taro drigolion y ddinas 
honno â min y cleddyf; mdifroda 
hi, a'r rhai oll 4. fyddant ynddi, a'i 
hanifeiliaid hefyd, â min y cleddyf. 

19 A'i holl yspail hi a gesgli i ganol 
ci hcol hi, ac a losgi y ddinas a'i 
holl yspail hi yn gwbl, i'r ARGLWYDD 
dy Dpuw, â thân: felly bydded yn 
garnedd byth; nac adeilader hi 
mwy. 

1T Ac na lyned wrth dy law di 
ddim o'r |]dïofrydbeth: fcl y dy- 
chwelo yr. ARGLWYDD oddi wrth 
angerdd ei ddig, ac y rhoddo i ti 
drugaredd, ac y tosturio wrthyt, ac 
y'th amlhâo, megis y tyngodd wrth 
dy dadau: h 

18 Pan wrandawech ar lais yr 
ARGLWYDD dy Dpuw, ogan gadw ei 
holl orchymynion ef, y rhaî yr wyf 
fì yn ew gorchymyn i tì heddyw, gan 
wneuthur y» hyn sydd uniawn y'ng- 
olwg yr ARGLWYDD dy DDUW - 


PENNOD XIV. 

1 Na ddylai plant Duw mo'u hanffurfio eu 
hunain wrth alaru. â Pa beth a ellir, a pha 
bcth nis gellir eb fwytta, 4 o anifeiliaid, 9 0 
bysgod, M o adar. 21 Ni ellir bwytta yr hyn 
a fo fari eihun. 22 Degymmau gwasanaeth 
Duw. 28 F degymmau a'r cyntaf-anedig $ 
ymlawenychu ger bron yr Arglwydd. 28 
'Degwn y drydedd flwyddyn yn elusen. 

LANT ydych ehwi i'r ARGLWYDD 
eich Duw: ana thorrwch mo hon- 
och eich hunain, aena wnewch foelni 





| 


"5. | rhwng eich llygaid, dros y marw. 


2 bCanys pobl sanctaidd wyt ti i'r 
ARGLWYDD dy DDUW, â'r ARGLWYDD 
a'th ddewisodd di i fod yn bobl 
unig iddo ef, o'r holl bobloedd sydd 
ar wyneb * ddaear. 

3 4 Na fwytta ddim ffìaidd. 

4 cDyma yr anifeiliaid a fwyt- 
têwch: eidion, llwdn dafad, a llwdn 
gafr, 

5 Y carw, a'r iwrch, a'r llwdn hydd, 
o'r bwch gwŷllt, a'r fT unicorn, a'r 
ll ŷch gwŷlt, a'r afr wyllt. 

6 A phob anifail yn hollti yr cwin, 
ac yn fforchogi hollt y ddwy ewìn, «c 
Ín cnoi cil, ym mysg yr anifeiliaid ; 

ìwnnw a fwyttêwch. 

T Ond hyn ni fwyttêwch, o'r rhai a 
gnoant y cil, neu a holltant yr cwin 
yn fforchog: y camel, a'r ysgyfarnog, 
a'r gwningen: er bod y rhai hyn yn 
cnoi eu cil, am nad anio yn fforch- 
ogi 4 ewin, aflan ydynt ì chwi. 

8 Yr hwch hefyd, er ei bod yn 
fforchogi yr cwin, ac heb gno? cil, 
aflan ywichwi: na fwyttêwch o'u 
cig hwynt, ac 4na chyffyrddwch â'u 
burgyn hwynt. 

9 WM YHyn afwyttêwch o'r Mr oll 
sydd yn y dyfroedd: yr hyn oll sydd 





iddo esgyll a chenn a Gr 
10 A'r hyn oll nid oes iddo csgyll a. 
chenn, ni fwyttêwch : aflan ichwi. 














11 T Pob aderyn glân a fwyttôwch. 

12 A dyma y rhai ni fwyttêwch o 
honynt: y eryr, a'r wŷdd-walch, a'r 
fôrwcnnol. 

13 A'r bod, a'r barcut, a'r fwltur yn 
ei rhyw. 

l4A phob cigfran yn ei rhyw, 

15 A chyw yr cstrys, a'r fran nos, 
a'r gog, a'r hebog yn ei 

15 Aderyn y cyrph, a'r 


ogfran, 
17 A'r pelican, a'r bïogen, a'r ful- 


dylluan, a'r 


ran, 
18 A'r ciconia, a'r crŷr yn ei ryw, 
a'r gornchwigl, a'r 4 ystlum. 


19 A gphob ymlusgiad asgellog! 


sydd aflan i chwi: 
hwynt. 

20 Pob chcdiad glân a fwyttêwch. 

21 1 Na fwyttêwch ddim a fo marw 
eihun: dod cef i'r dieithr fyddo yn 
dy byrth, a bwyttâed cf; ncu gwerth 
ef i'r dieithr: canys pobl sanctaidd 
ydwyt ir ARnauwyDD dy DpUw. Na 
ferwa fynn yn llaeth ei fam. 

22 ïGan ddegymmu degymnma holl 
gynnyrch dy had, sef ffrwyth dy 
faes, bob blwyddyn. 

23 A bwytta ger bron yr ARGLWYDD 
dy Dpuw (yn ylle â ddewiso efe i 
drigo o'i enw ef Ny A ddegwm 
dy ŷd, dy win, a'th olcw, a chyntaf- 
anedig dy wartheg, a'th ddefaid ; 
fol y dysgech ofni yr ARGLWYDD dy 
Dpuw bob amsor. 

24 A phan fyddo y ffordd ry hir i 
ti, fel na cllych ci ddwyn ef, neu os 
y lle fydd ym mhell oddi wrthyt, 
yr hwn w ddowiso yr ARGLWYDD dy 
Dpuw i osod ei enw ynddo, pan y'th 
fendithio yr ARGLwYDP dy Dpuw : 

25 Yna dod er werth yn arian; a 
rhwym yr arian yn dy law, a dos 
i'r lle a ddcwiso yr ARGLWYDD dy 
Dpuw: 

26 A dod yr arìan am yr hyn oll a. 
tchwennycho dy galon; am war- 
theg, neu am ddefaid, neu am win, 
neu am ddïod gref, neu am yr hyn 
oll a ddymuno dy galon: a bwyt- 
ta yno ger bron yr AnGLwynD dy 
Dpuw, a llawenycha di, â'th deulu. 

2T A'r tLefìiad yr hwn fyddo yn dy 
byrth, na wrthod ef: am nad oes 
iddo na rhan nac etifeddiaeth gyd 
â thi. 

28 4.» Ym mhen tair blynedd y 
dygi allan holl ddegwm dy gnwd y 
flwyddyn honno: a dyro ef i gadw 
o fewn dy cU 

29 A'r Lefiad (am onad oes iddo 
ran nac etifeddiaeth gyd â thi) a'r 
dïeithr, a'r ymddifad, a'r weddw, y 
rhaì fydd yn dy byrth di, a ddeuant 
nc a fwyttânt, ac a ddigonir; fel 
»py'th fendithio yr ARGLWYDD a 
Dpuw ym mhob gwaith a wnelych 
â'th law. 

PENNOD XV. 
1 Y seithfed dey nyn yn flwyddyn gollyng- 
dod ŵr tlodion: T ctto mas dylai rwystro 
benthyccio meu roddi, 12 Gwas o Hebread, 


na fwyttâer 


10 oddi eith» iddo fôd. yn anfoddlaitn ŷ ym- | 


adael, sydd raid ei ollwng ymaith yn rhydd 
seithfed flwyddyn; ond mid yn waglau. 
îo Rhaid yw cyssegru pob gwrryw cyntaf- 
anedig o'r anifeili«id â'r Arlwydd. 
M mhen epob saith mlynedd 
gwna, ollyngdod. 


| PEdrych 
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DU 28, 12, 
* 


“4 Malt. D. 42, 
Luo O, 34, 35. 


t Heb. Belial. 
t Hob, air. 

*pen. 28, 5, 
Dinr, 29. 6. a 


28. 22. 
Matt, 20. 15. 


1 Matt, 20.11, 
Ioan 12, 8, 


7Exod. 21, 2, 
Jer. $4, 14, 
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Blwyddyn. y gollyngdod. 





2.A dyma wedd y gollyngdod. | 


Gollynged pob tcchwynwr i'w 
gymmydog yn rhydd ei echwyn a 
echwynodd efe: na fynned Aynny 
drachefn gan ci gymmydog, neu ei 
frawd ; canys cyhoeddwyd gollyng- 
dod yr ARGLWYDD. 

3 b'Ti » elli fynnu drachefn gan y 
dïeithr; ond gollynged dy lnw yn 
rhydd jr Ayn sydd i tì gyd â'th 


| frawd : 


4 || Megis na byddo o honot ti gar- 
dottyn: canys yr ARGLWYDD gan 
fendithio a'th fendithia di, yn y tir 
y mae yr ARGLWYDD dy Dpuw yn ei 
roddi i ti yn ctìfeddiaeth i'w fedd- 
iannu;. 

5 Yn unig os gan wrando y gwran- 
dewi ar lais yr ARGLvWYDD dy DpuUw, 
gan gadw « gwneuthur yr holl or- 
chymynion yma, y rhaì yr ydwyf fì 
yn eu gorchymyn i ti heddyw. 

6 Canys yr ARGLWYDD dy DDUW 


'|a'th fendithia, megis y llefarodd 


wrthyt, fel cy benthycciech i gon- 
hedloedd lawer, ae na fenthycciech 
di ganddynt; ti hefyd a arglwydd- 
iaethi ar genhedloedd lawer, ac nid 
arglwyddiaethant hwy arnat ti. 


T*« Os bydd yn dy fysg di un o'th 
fnd yn dlawd o fewn un o'th 
byrth, yn dy dìr yr hwn y mae yr 


ARGLWYDD dy Dpuw yn ci roddi i 
ti, na chaleda. dy galon, ac nâ chau 
dy law oddi wrth dy frawd tlawd ; 

8 4Ond gan agoryd agor dy law 
í«ldo, a chan fenthyccio benthyccia 
ddigon i'w anghen ef, y Vy» fyado 
arno ei cisìeu. 

9 Gwylia arnat, rhag bod yn dy 
galon tfddrwg tfeddwl i ddywed- 
Na Agos yw y seithfed flwyddyn, 
)lwyddyn y gollyngdod; a bod d, 
ce]ygad yn d Mu yn crbyn dy fraw; 
tlawd, rhag rhoddi iddo, a llefain o 
hono ef ar yr ARGLWYDD rhagot, a'i 
fod yn bechod i ti. 

10 Gan roddi dod iddo, ac na 
fydded drwg gan dy on. pan 
roddych iddo: canys o achos y peth 
hyn y'th fendithìia yr ARGLWYDD dy 
Dpuw yn dy holl waith, ac yn yr 
hyn oll y dodych dy law arno. 

li Canys ni dderfydd y tlawd o 
ganol y tir: am hynny yr ydwyf fì 
yn gorchymyn i tì, gan ddywedyd, 
Gan agoryd agor dy law i'th frawd, 
a'th anghenus ac i'th dlawd, yn dy 


Yn 
12 4 cOs Meg, dy frawd, Heb- 
read, neu Hebrêes, ì ti, a'th wasan- 
aethu chwe blynedd; y seithfed 
flwyddyn gollwng ef yn rhydd oddi 
wrthyt. 

13 A phan ollyngoch ef yn rhydd 
oddi wrtbyt, na ollwng ef yn wag: 

14 Gan lwytho llwytha ef o'th 
braidd, ac o'th ysgubor, ac o'th win- 
wrŷf: o'r hyn Ŵ fendithiodd yr 
AnarLwynp (ly Dpuw, dod iddo. 

15 A chofia mai gwas fuost yn nhir 
yr Aipht, a'th waredu o'r ARGLWYDD 
dy Dbuw: am hynny yr ew f yn 
gorchymyn y peth hyn îê ti heddyw, 

16 Ond os Md wrthyt, Nid âf 
allan oddi wrthyt; am eí fod yn dy 
hoffl di a'th dŷ; o herwydd bod yn 
dda arno ef gyd â thi: ì 


DEUTERONOMIUM. 


1T “Yna cymmer fynawyd,a dod| _ Cyn 
trwy ei glust cf, ac yn y ddor; â cni$r 
bydded yn was i ti byth ; felly hefyd |. 5. 
y gwnei i'th forwyn. AExod, 21, 0. 
18 Na fydded caled gennyt eì ollwng 

ef yn rhydd oddi wrthyt, canys F 
gwasanaethodd di werth * dau gyflog | «Edrych 


gweinidog, chwe blynedd: a'r An- 
GLWYDD dy Dpuw a'th feudithia yn 
yr hyn oll a wnelych. 

19 A Pob cyntaf-anedig yr hwn a 
enir o'th wartheg, neu o'th ddefaid, 
yn wrryw, a_gyssegri di i'r An- 


GuwYDD dy DpuUw: na_wcithia â. 


chyntaf-anedig dy 
chneifìa gyntaf-anedìg dy ddefaid. 

20 IGer bron yr ARGLïLWYDD dy 
Dpuw y bwyttai ef bob blwyddyn, yn. 
ylle a ddewiso yr ARGLWYDD, ÊÌ a'th 
deulu. 

21 »Ond os bydd anaf arno, os 
cloff neu ddall fydd, neu arno ryw 
ddrwg anaf «rall; na abertha cf i'r 
AnRgarLwypp dy Dpuw. 

22 O fewn dy byrth y bwyttâi cf: 
nyr aflan a'r glân ynghyd a'i bwytty, 
megis yr iwrch, ac megis y carw. 

23 el2tto na fwytta cì waed cf; 
tywallt hwnnw ar y ddaear fel dwfr, 


PENNOD XVI. 

1 Gwyly Pasc: 9 yr wythnosau, 13 byll. 
16 Taid $ bob gynyg dfywms yn & dialtu, 
ar y tair gwyl hyn. 18 Am farnwyr a barn 
gyfiawn. 21 Gwahardd llwynau a delwau, 

ADW «y mis ADib, a chadw Basc 

i'r ARGLWYDD dy DpUw: canys 

bo fcwn 4 mis Abìb y dug yr An- 

aLwypp dy Dpuw di allan o'r Aipht, 
co hyd nos. 

2 Abertha dithau Basc ì'r An- 
GLwypDD dy Dpuw, o ddefaid a dgwar- 
theg, yn ey llc a ddewiso yr An- 
GLWYDD dy Dpuw ì drigo o'i enw ef 
yno. 

3 fNa fwytta fara lefeinllyd gyd 
âg ef: saith MnoAaU bwyttâi EY 
âg cf fara croyw, sef bara cystudd: 
(canys ar ffrwst y daethost allan o 
dir yr Aipht) fel y cofiech ddydd a; 
ddyfodiad allan o dir yr Aipht hol 
ddyddiau dy einioes. 

4 9 Ac na weler gennyt surdoes yn 
dy holl derfynau saith niwrnod; 
ac A^nac arhoed dros nos hyd y bore 
ddim o'r cîg a abcrthaist yn yr 
hwyr, ar y dydd cyntaf. 

5 Ni cllì || aberthu y Pasc o fewn 
yr un o'th byrth, y rhaî y mae yr 
nyddian dy Dpuw yn cu rhoddi 


ychain, ac na 


6 Ond yn y lle a ddewiso yr An- 
GLWYDD dy Dpuw i drigo o'i enw cf 
ynddo ; yno yr aberthi y Pasc yn yr 

wyr, ar fachludiad haul, y pryd y 
daethost allan o'r Aipht. 

T. Yna y rhosti, ac y bwyttâi cf, yn 
Ye n ddowiso yr AnarwypnD dy 

DUW : A'r bore y dychweli, ac yr âì 
i'th babellau. 

8 Chwe diwrnod N bwyttâi farn. 
croyw: ac ar y seithfed dydd M nas 
tuchel-wyl i'r ARauwyDD dy Dpuw ; 
ni chai wneuthur gwaith mue 

9 1 Cyfrif i tì saith wythnos : Pen 
ddechreuo y crymman ar yr ŷd, y 
dechreui rifo y saith wythnos. 

10 A chadw wyl yr wythnosau i'r 
AngLwypD dy Dpuw, âg ofîrwm 


7 


' Gwyl y Pasc, 


Es. l0, 4. a. 
21. 16. 


FExod.10.2.a 
8$. 10. 
Lef. 21. 26. 
Num. 3. 12. 


tpen. 2.7, 17. 
n 14.23. 219. 
11,14. 


wet. 00, 20, 


pon. l7.1. 


“yen. 12. 


open. 12. 
F^ 


“Exod. 12. 2, 
&c. 


$Exod. 13. 4. 


*Exod.l2.90,|. 
42, 


dNum. 28. 19, 


€pen. 12. 5. 


7 Exod. 12, 15, 
19. a.54. 18. 


9 Exod. 34. 25. 


A Exod. 12.19. 


WNeu, ladd. 


t Hob, 
gwahardd- 
îad. 
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dm yd EY Wl tf dê 


Ŷ Exod, 23, 15. | 


nU. 22. 
Lef. 23. 15. 
Num. 28. 20. 
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Lef. 23. 34. 
Num. 29.12. 

tlIeb. 

. lawrdyrnu, 

a'ih win- 


wrif. 
tNeh.8.9, &c. 


' Exod, 23. 14, 
1. a 4. 20. 


"Exod. 23. 16. 
a 94. 20. 


91 Chron. 23. 
4.226. 20. 
2 Chron.12.8. 


P Exod.23.2,6. 
Lef. 19. 19. 


Neu, 
achosion. 


7Lef. 26.1. 
uMddelw. 


apen. 1. 21. 
nl. l. 8. 
WNeu, afr. 


bpen. 10. 6. 


Am farn. gyfiaum. 


| Dpuw yw hynny. 
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gwirfodd dy law, yr hwn a roddi, 

megis y'th fendithio yr ARGLWYDD 
y Dpuw. ' 

11 A llawenycha ger bron yr An- 

GLWYDD dy Dpuw, ti, a'th fab, a'th 


-|ferch, a'th was, a'th forwyn, o'r 


Lefìad a fyddo o fcwn dy byrth, a'r 
dïeithr, a'r ymddifad, a'r weddw, 
sydd yn dy fysg, yn y lle a. ddewiso 
yr ARGLWYDD dy Dpuw i drigo o'i 
enw ef ynddo. 

12 Cofìa hefyd mai caethwas fuost 
yn yr Aipht: a» chadw a gwna y 
deddfau hyn. 

134 a “ee iti Ye y en 5Y 
niwrnod, wcdi i ti gasglu tŷ 
a'th win. ey a 

14 A !llawenycha yn dy wyl, ti, 
a'th fab, a'th ferch, a'th was, a'th 
forwyn, a'r Lefiad, a'r dïeithr, a'r 
ymddifad, a'r weddw, y rhai fydd- 
ant o fcwn dy byrth. 


15 Saith niwrnod y cedwi wyl i'r. 


ARGLWYDD dy Dpuw, yn y llc a 
ddewiso yr ARGLWYDD: canys yr 
ARGLwypp dy Dpuw a'th fendithia 

n dy holl gnwd, ac yn holl waith 
dy ddwylaw ; am hynny bydd dithau 
lawen. 

16 4 »m Tair gwaith yn y flwyddyn yr 
ymddengys pob gwrryw 0 honot o 
ílaen yr ARGLWYDD dy Dpuw, yn y 
lle a ddewiso cfo; ar wyl y bara 
croyw, ac ar wyl yr wythnosau, ac 
arwyly yn : ond »nacymddang- 
osed neb oflaen yr ARGLWYDD yn 
waglaw. 

17 Pob un yn ol rhodd ci law, yn ol 
bendith yr ARGLwypD dy DpUw yr 
hon a roddes efe i ti. 

18 4 oGwnai ti farnwyr a blaen- 
orion yn dy holl byrth, y rhai y mae 

ARGLWYDD dy Dpuw yn eu rhoddi 
ti trwy dy lwythau; a barnant 
hwy y bobl 4 barn gyfiawn. 

19 PNa wyra farn, ac na chyd- 
nebydd wynebau ; na dderbyn wobr 


“|chwaith: canys gwobr a ddalla 


lygaid y doethion, ac a wyra || ciriau 
y cyfiawn. 

20 Cyfiawnder, cyfiawnder a_ddi- 
lyni; fel y byddych fyw, ac yr cti- 
feddych y tir yr hwn y mae yr AR- 
GLWYDD dy Dpuw yn ei roddi i ti. 

21 4 Na Uf i ti lwyn o ncb 
rhyw goed ger llaw allor yr An- 
o» sy dy Dpuw, yr hon a wnai 
i ti. 

29 aAc na chyfod i ti llgolofn ; yr 
hyn sydd gâs gan yr ARGLWYDD dy 
Dpuw. 
Ya PENNOD XVIL 

O 

did BIA yw Radd CwdddaWW 

8 Fmrafaelion caled a fernir gan yr offeir- 

ia a'r barnwyr. 22 Yr hwn a ddŷystyro y 

cyfryw farn, a roddir 4 farwolaeth. 1 

Dewisiad, 15 a dyledswydd brcnhin. 

AC «abertha i'r ARGLwyYDD dy 
Dpuw ŷch neu || ddafad y byddo 


|arnmo anaf, mew ddim gwrthuni: 


canys casbeth yr ARGLWYDD dy 


2 4 PPan gaffer yn dy blith di, o 
fewn un o'th byrth y rhai y mae yr 
ARGLWYDD dy DpuUw yn cu rhoddii 
ti, wr neu wraig awnaeth ddrygioni 
y'ngolwg yr ARGLWYDD dy DDUW, 
gan droseddu ci gyfammod ef. 


ia! 











3 Ac a acth ac a wasanaethodd 
dduwiau dïcithr, ac a Tbgyminedd 
iddynt, i'r chaul, neu i'r lleuad, neu 
i holl Ìu y nefoedd, yr hyn ni or- 
chymynais ; 

4 Pan ddangoser i ti, a chlywcd o 
honot, yna cais yn dda: ac wele, os 
gwirionedd /w,«bod yn sicr wneuth- 
ur Gn hyn yn Isracl; 

5 Yna dwg allan y gwr hwnnw, neu 
y wraig honno (a wnaethant y peth 
drygionus hyn) i'th byrth, sef y gwr 
neu y wraig, a 4llabyddia hwynt â 
meini, fel y byddont feirw. 

6 e Wrth dystiolaeth dau o dystion, 
neu dri o dystion, y rhoddir i farw- 
olaeth yr hwn a fyddo marw: na 
rodder ef i farwolaeth wrth dystiol- 
aeth un tyst. 

T fLlaw y tystion afydd arno yn 
Yr i'w farwolaethu cf, a llaw yr 

oll bobl wcdi hynny: ga thi a 
dynni ymaith y drwg o'th blith. 

8 4 “Os bydd. peth mewn barn yn 
rhy galed i ti, “rhwng gwaed a 
gwaed, rhwng hawl a hawl, neu 
rhwng llpla a phla, ŷnewn dyro 
amrafaclus o fewn dy byrth; yna 
cyfod, a dos i fynu i'r lle a ddewiso 
yr ARGLWYDD dy DDUW: 

9 A “dos at yr offeiriaid y Lefiaid, 
ac Jat y barnwr a fyddo yn y dydd- 
iau hynny, ac ymofyn; a hwy a 
ddangosant i ti reol y farnedigaeth. 

10 A gwna yn ol rhool y gair a 
ddangosant i ti, o'r lle hwnnw a 
ddewiso yr AnGLwyDD; ac cdrych 
am wneuthur yn ol yr hyn oll a 
ddysgant i ti. 

1i Yn ol rheol y gyfraith a ddysg- 
ont i ti, ac yn ol y farn a ddywcdont 
i ti, y gwnei: na chilîa oddi wrth y 
peth a ddangosont i ti, i'r tu dehau 
nac i'r tu aswy. 

12 m A'r gwr a wnel mewn rhyfyg, 
heb wrando ar yr offeiriad (sydd yn 
sefyllynoiwasanaethuyr ARGLWYDD 
dy Dpuw) neu ar y barnwr; yna 
rhoddir i farwolaeth y gwr hwnnw: 
a thynn ymaith y drwg o Israel. 

13 A'r holl bobl a glywant, ac a 
ofnant; ac ni ryfygant mwy. 

14 4 Pan ddelych i'r tir y mac yr 
AnarLwypD dy Dpuw yn ei roddi i 
ti, a'i feddiannu, a thrigo ynddo, os 
dywedi, m Gosodaf arnaf frenhin, 
megis yr holl genhedloedd sydd 
o'm hamgylch: | 

15 Gan osod gosod arnat yn fren- 
hin o yrhwn a ddewiso yr ARGLWYDD 
dy Dpvw: »0 blith dy frodyr d 
gosodi arnat frenhin ; ni elli roddi 
arnat wr dïeithr yr hwn nid gyw 
frawd i ti. 

16 Ond nac amlhâed iddo efeirch, 


ac na rddychweled cfe y bobl i'r 


Aipht i amlhâu meirch ; gan i'r 
2 ARGLWYDD ddywedyd wrthych, £Nw 
chwancgwch ddychwelyd y ffordd 
honno mwy. 

17 Ac nac amlhâed iddo wragedd, 
fel una wyro ci galon ; ac nac aml- 
hâed arian ac aur lawer iddo. 

18A ue eisteddo ar deyrngadair 
ei frenhiniaeth, ysgrifened iddogopi 
o'r wyo hon mewn llyfr, allan 
zo'r hwn sydd ger bron yr offeiriaid 
y Lefiaid. 
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4Lef.24.14,16. 
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Rhan y Lefiaid. 
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*€ Lef. 7. 30-34, 
Num. 18, 12, 
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“Exod. 28. 1. 
Num. 8. 10. 


Lef. 18. 21, 
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hLef. 20. 27, 
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19 A zbydded gyd âg cf, a dar- 
llened arno holl ddyddiau ci fywyd : 
fel y dysgo ofni yr ARGLWYDD ei 
Dpuw, ìi gadw holl eiriau y gyfraith 
hon, a'r deddfau hyn, i'w gwneuth- 
ur hwynt ; 

20 Fel na ddyrchafo ei galon uwch 
law ei frodyr, ac na chilio oddi wrth 
y gorchymyn, i'r tu dehau nac i'r 
tu aswy: fel yr estynno ddyddiau 
yn ci frenhiniaeth, efe a'i fcibion 
y'nghanol Israel, 

PENNOD XVIII. 

1 Yr. Arglwydd yw etifeddiaeth yr offeiriaid 
a'r Lefiaid. 3 Defod yr offeiriaid. 8 Rhan 
y Lefiaid. 9 Rhaid yw gochelyd, ffleidd-dra 
Y cenhedloedd. 15 Rhaid yw gwrando ar 
Grist y prophwyd. 20 Rhoddi y prophwyd 
rhyfygus i farwolaeth. 

a N I bydd i'r offeiriaid, i'r Lefiaid, 

i holl lwyth Lefi, ran nac eti- 
feddiaeth ynghyd âg Israel: cbyrth 
tanllyd yr ARGLWYDD, 2i etifedd- 
iaeth ef, *a fwyttânt hwy. 

2 Am hynny etifeddiaeth ni bydd 
iddynt ym mhlith eu brodyr: yr 
ARGLWYDD j/w eu hetifeddiaeth hwy, 
megis ag y dywedodd wrthynt. 

3 1 A hyn fydd defod yr offeiriaid 
oddi wrth y bobl, oddi wrth y rhaì a 
aberthant aberth, pt un» bynnag ai 
eidion ai dafad; crhoddant, i'r off- 
eiriaid yr ysgwyddog, a'r ddwy ên, 
a'r botten. 

4 dBlaen-ffrwyth dy ŷd, dy win, 
a'th olew, a blaen-ffrwyth cnaif dy 
ddefaid, a roddi iddo ef. 

5 Canys edewisodd yr ARGLWYDD 
dy Dpuw ef o'th holl lwythau di,i 
sefyll i wasanaethu yn enw yr AR- 
GLWYDD, efe a'i feibion yn dragywydd. 

6*TA as ddelo Lefiad o un o'th 
byrth di yn holl Israel,lle y byddo 
efe yn ymdaith, a dyfod â holl ddy- 
muniad eì galon i'r lle a ddewiso yr 

ARGLWYDD ; 

T. Yna gwasanaethed efe yn enw yr 
ARGLWYDD ei DDUw megìs ei holl 
frodyr y Lefiaid, y rhai sydd yn 
sefyll yno ger bron yr ARGLWYDD. 

8 Rhan am ran a fwyttânt, heb law 
gwerth yr hyn sydd yn dyfod oddi 
wrth eŷ dadau. 

9 « Pan elych di i'r tir y mae yr 
ARGLWYDD dy Dpuw yn ei roddi i 
ti, na ddysg wneuthur yn ol ffìeidd- 
dra y cenhedloedd hynny. 

10 Na chaffer ynot a wnelo i'w fab, 
neu i'w ferch, ffyned trwy y tân 
gnew a arfero ddewiniaeth, »ma 

hlanedydd, na daroganwr, na 

udol, 

11 ^Na swynwr swynion, nac a 
geisio ybodaeth gam gonsuriwr, 
neu frudiwr, nac a ymofyno â'r 
meirw : 

12 O herwydd ffìeidd-dra gam yr 
ARGLWYDD jw pawb a wncÌo hyn ; 
ac o achos y ffìeidd-dra hyn y mae 

r ARGLWYDD dy DDUW yn eu gyrru 
ìwynt allan o'th flaen di, 

13 Bydd |[berffaith gyd â'r AR- 
GLWYDD dy DpUw. 

14 Canys y cenhedloedd hyn, y 
rhai a || feddienni di, a wrandawsant 
ar blanedyddion, ac ar ddewiniaid; 
ond am danat:ti, nid felly y caniat- 


|tâodd yr ARGLwYDD dy Dpuw i ti. 


15 4 £Yr ARGLwyDD dy.Dpuw a 
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gyfyd i ti,o'th blith dy hun, o'th 
frodyr dy hun, Brophwyd' megis 
fìnnau ; arno ef y gwrandewch. 

16 Yn ol yr hyn oll a geisiaist gan 


. yr ARGLWYDD dy Dpuw yn Horeb, 


“yn nydd y gymmanfa, gan ddy- 
wedyd, »Nachlywwyf mwyach lais 
yr ARGLWYDD fy Nuw,ac na welwyf y 
tân mawr hwn mwyach, rhag fy 
marw, 

17 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrthyf, "Da y dywedasant yr hyn 
a ddywedasant. 

18 oCodaf A rdd iddynt o fysg 
eu brodyr, fel tithau, a »rhoddaf fy 
ngeiriau yn ei enau ef; ac gefe a 
lefara wrthynt yr hyn oll a orchym- 
ynwyf ìddo. 

19 A phwy bynnag ni wrandawo ar 
fy ngeiriau, y rhai a lefara efe yn fy 
enw, myfì a' gofynaf ganddo. 

20rY prophwyd hefyd, yr hwn a 

fyga lefaru yn fy enw air ni or- 
chymynais iddo eì lefaru, neu yr 
hwn a lefaro yn enw duwiau dïeith? ; 


rhodder y prophwyd hwnnw i farw- | 


olaeth. 


21 Ac os dywedi yn dy galon, Pa | 
fodd yr adnabyddwn y gair ni lef-| 


arodd yr ARGLWYDD? 

22 sYr hyr a lefaro y prophwyd 

hwnnw yn enw yr ARGLWYDD, ta'r 
ir heb fod,ac heb ddyfod i ben, 

hwnnw yw y gair ni lefarodd yr AnR- 

GLWYDD ; y prophwyd a'i llefarodd 

mewn rhyfyg* nac ofna ef. 


PENNOD XIX. 

1 Dinasoedd noddfa; & a braint llofrudd 
ynddynt. 14 Na symmuder terfyn tîr. 15 
Rhaid, yw bod dau o dystion o'r lleiaf. 19 
Cospedigaeth gau dyst. 

AN adorro yr ARGLWYDD dy 
Dpvw ymaith y cenhedloedd 


y mae yr ARGLWYDD dy Dpuw yn| 


rhoddi eu tir i ti,a'i || feddiannu o 
honot ti, a phreswylio yn eu dinas- 
oedd ac yn eu tai ; 

2 *Neilldua i ti dair dinas yng 
nghanol dy dir, yr hwn y mae yr 
ARGLWYDD dy Dpuw yn ei roddi i 
ti i'w feddiannu. 

3 Parottôa ffordd i ti,a thraiana 
derfyn dy dir, yr hwn a rydd yr 
ARGLWYDD dy Dpuw yn etifedd- 
iaeth i ti, fel y byddo i bob llofrudd 
ffoí yno. 

4 “ eDyma gyfraith y llofrudd, yr 
hwn a ffŷ yno, i fyw : yr hwn a. dar- 
awo eì gymmydog heb wybod, ac 
yntau heb eì gasâu ef to'r blaen ; 

5 Megis pan elo un gyd â'i gym- 
mydog i'r coed i gymmynu pren, ac 
â estyn ei law â'r fwyell i dorri y 
pren, a syrthio yr haiarn to'r 


| menybr, a chyrhaeddyd. ci gym- 


mydog, fel y byddo farw; cfe.n 
o ffoi i un o'r dinasoedd hyn, a. 
byw: 

6 4 Rhag i ddïalydd y gwaed ddilyn 
ar ol y llofrudd, a'i galon yn llidiog, 
vi oddiweddyd, am fod y ffordd yn 
hir, a'i daro ef yn t farw, ernad oedd. 
ynddo ef haeddedigaeth marwol- 
aeth, am nad oedd efe yn ei gasâu 
“ ft pe ew ., 

m hynny yr ydwyf yn gor- 
chymyn i ti, gan ddywedyd, Tair 
dinas a neilldui i ti. 





Am. Grist, y Prophwyd. | 


Cyn 
CR1ST 
1451. 


/pen. 9. 10. 


" Exod. 20.19. | 
Heb. 12. 19. 


pen. o. 28. 


9Ioan 1. 45. 
'Act. 3. 22. a. 
T.87. 

P Es. 91. 16. 

7Ioan 4. 25. 


Ypen. 13. 5. 
er, 14. 14, 
Zech. 13. 8. 


* Jer. 28, 9, 
tEdrych 
pen.l3.2. 


a pen. 12. 29. 


I Neu, 
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bExod, 21. 19. | 
Num. 35, 10. 
Jos. 20. 2. 


“pen. 4. 42. 
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| Braint y llofrudd. 
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*Gen. 15. 18, 
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9 Exod; 21. 12, 
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Num. 35. 16, 
24. 
| pen. 27.24. 


| pen. 27, 17. 
iar, 22. 28, 


Hos. 5, 10. 


Heb. 10. 28. 


kpen. 17. 9. 
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"Exod.21.23. 
Lef. 24. 20. 
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8 A phan ehelaetho yr ARGLWYDD 
dy Dpuw dy derfyn, fel y tyngodd 
wrth dy dadau, a rboddi i tì yr holl 
dir a addawodd efe ei roddi wrth dy 
dadau; h 

9 Os cedwi y gorchymynion hyn 
oll, gan wneuthur yr hyn yr ydwyf 
fì yn ei orchymyn i tì heddyw, i 
garu yr ARGLWYDD dy Dpuw, a 
rhodio yn ci ffyrdd cf bob amser; 
fyna y chwanegi i ti dair dinas 
hefyd at y tair hyn : 

10 Fel na ollynger gwaed gwirion 
o fewn dy dir, yr hwn y mae yr AR- 
GLWYDD dy Dpuw yn ei roddi i tíyn 
etifeddiaeth; ac na byddo gwaed 
i'th erbyn. 

114 Ond zos bydd gwr yn casâu 
ei gymmydog, ac yn cynllwyn iddo, 
a chodi yn ei erbyn, a'i ddïeneidio 
fel y byddo farw, a ffoii un o'r 
dinasoedd hyn ; N 

12 Yna anfoned henuriaid ci 
ddinas ef, a chymmerant ef oddi 
yno, a rhoddant ef yn llaw dïalydd 
y gwaed, fel y byddo farw. 

13 Nac arbeded dy lygad ef, ond 
tynn ymaith affaith gwaed gwirion 
o Israel, fel y byddo daioni i tí. 

14 1 Na symmud derfyn dy gymr 
mydog, yr hwn a derfynodd yrhaia 
fu o'r blaen, o fewn dy etifeddiaeth 
yr hon a feddienni, yn y tir y mae 
yr ARGEWYDD dy DpDUw yn ei roddi 
i tì i'w feddiannu. 

15 4 Na choded un tŷst yn erbyn 
neb am ddim anwiredd, neu ddim 


T. |pechod, o'r holi bechodau a becho 


efe: wrth dystiolaeth dau o dystion, 
neu wrth dystiolaeth tri o dystion, 
y bydd safadwy y peth. 

16 S4 Os cyfyd gau dyst yn erbyn 
neb, gan dystiolaethu bai yn ei er- 
byn ef ; 

17 Yna safed y ddau ddyn y mae 
yr amrafael rhyngddynt ger bron yr 
ARGLWYDD, Fo flaen yr offeiriaid a'r 
barnwyr a fyddo yn y dyddiau 
rg 

18 Ac ymofyned y barnwyr yn 
dda: ac os y tyst fydd dyst ffals, ac 
a dystiolaetha ar gam yn erbyn ei 
frawd; 

19 “Yna gwnewch iddo fel yr am- 
canodd wneuthur i'w frawd: ma 
thynn ymaith y drwg o'th fysg. 

20 A'r lleill a glywant, ac a ofnant, 
ac ni chwanegant wneuthur mwy yn 
ol y peth drygionus hyn yn dy blith. 

21 Ac nac arbeded dy lygad: 
bydded» einioes am einioes, llygad 
am lygad,dant am ddant, llaw am 
law, troed am droed. 


. PENNOD XX. 

1 Araith yr offeiriaid ŵ annog y bobl i ryfel. 
9 Cyhoeddiad y swyddogion UU sydd i'w 
gollwng uad o'r rhyfel. 10 Pa beth a 
wneir â'r dinasoedd a_ dderbyniant neu a 
wrthodant ammodau heddwch. 16 Pa ddî- 
nasoedd aydd raid eu haddunedu. 19 Ni 
wasanaetha. dinystrio. prennau ymborth 
dyn, wrth warchae ar ddinas. 


p> elych i ryfel yn erbyn dy 
elynion, a. gweled emeirch a 
cherbydau, 4 phobl fwy nâ thi, nac 
ofna rha, ddynt: o herwydd yr AR- 


| &wwypD dy Dpuw fydd gyd â thi, yr 


hwn a'th ddug dii fynu o dir yr 
Aipht. 
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2 A bydd, pan nesâoch i'r frwydr, 
yna ddyfod o'r offeiriad, a llefaru 
wrth y bobl, 

3 A dywedyd wrthynt, Clyw, Is- 
rael: Yr ydych chwi yn nesâu 
heddyw i'r frwydr yn erbyn eich 
gelynion: na feddalhâed eich calon, 
nac ofnwch, na fsynnwch, ac na 
ddychrynwch rhagddynt. 

4 Canys yr ARGLWYDD eich Duw 
sydd. yn myned gyd â chwi, i ryfela 
â'ch gelynion trosoch chwi, ac i'ch 
achub chwi. 

5 Y. A'r llywiawdwyr a ìefarant 
wrth y bobl, gan ddywedyd, Pa wr 
sydd a adeiladodd dŷ newydd, ac 
nis cyssegrodd ef? eled a dychweled 
i'w dŷ, rhag ei farw yn y frwydr, ac 
i wr arall ei gysegru ef. 

6 A pha wr sydd a blannodd win- 
llan, ac nis f mwynhâodd hi? eled a 
dychweled i'w dŷ, rhag ci farw yn y 
frwydr, ac i wr arall ei mwynhâu hi. 

T <A pha wr sydd a ymgredodd â 
gwraig, ac ni chymmerodd hi? eled 
a dychweled.i'w dŷ, rhag ei farw 
mewn rhyfel, ac i wr arall ei chym- 
meryd hi. 

8 Y llywiawdwyr hefyd a chwan- 
egant lefaru wrth d bobl, ac a ddy- 
wedant, 4 Pa wr sydd ofnus a medd- 
al galon? cled a dychweled i'w dŷ. 
fel na 1lwfrhâo efe galon ei fraw; 
megis ei glan yntau. 

9 A bydded, pan ddarffo i'r llyw- 
iawdwyr lefaru wrth y bobl,osod o 
honynt dy Uyg y lluoedd yn 
ben ar y bobl. 

10 4 Pan nesâcch at ddinas i 
ryfela yn ei herbyn, “cyhoedda iddi 
heddwch. 

11 A bydded, os heddwch a cttyb 
hi i tí, ac agoryd i ti ; yna bydded 
i'r holl bobl a gaffer ynddi, fod i ti 
dan deyrnged, a'th wasanaethu. 

12 Ac oni a êe bw, hi â thi, ond 
gwneuthur rhyfel â thi; yna gwar- 
chae arni hi. 

13 Pan roddo yr AnacnLwynDD dy 
Dpuw hi yn dy law di, 4taro ei holl 
wrrywiaid â min y cleadyt 

14 Yn unig y benywaid, a'r plant, 
a'r 4anifeiliaid, a phob dim a'r a 
fyddo yn y ddinas, sef ei holl yspail 
a yspeilii ti: a thi afwynhâi yspail 
dy elynion, Ŵr hwn a rydd yr AR- 
GLWYDD dy Dpuw i ti. 

15 Felly y gwnai i'r holl ddinasoedd 
pell iawn oddi wrthyt, y rhai nid 
ydynt o ddinasoedd y cenhedloedd 


yyn. 
16 Ond ^o ddinasoedd y bobloedd 
hyn, y rhaí y mae yr ARGLWYDD y 
Dpuw yn eu rhoddiiti yn etifedd- 
iacth, na chadw un enaid Hu fyw: 
1T Ond gan ddifrodi difroda hwynt ; 
sef yr Hethiaid, a'r Amoriaid, Ni 
Canaanieaid, a'r Phereziaid, yr Hef- 
iaid, a'r Jebusiaid: megis y gor- 
Un ymynodd yr ARGLWYDD dy DDUW 


18 Fel na ddysgont i chwi wneuth- 
ur yn ol eu holl ffieidd-dra hwynt, y 
rhai a wnaethant i'w duwiau, a 
phechu o honoch yn erbyn yr AR- 
GLWYDD eich Duw. 

194 Pan warchâcch ar ddinas lawer 
o ddyddiau, gan ryfela yn ei herbyn 
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1451. 
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phrysur» 
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5 Edrych 


Cyfreithiau rhyfel. | 
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Ps. 90. tit. 


t Heb. 
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odd. 


Edrych 
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ì RA o 
ddyn, pren 
y MAA aydd 
Ŷ'w o80d, &c. 

* Heb. - 
$ fynod o'th 
fiaen. 


Y ar 
tyngo. 


"i torrant 
en. 


“ pen. 10. 8. 


bpen. 17. 8, 9. 
t Heb, 
genau, 


* Heb, 
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t Heb. 
gwnaed, 
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d Edrych 
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Llofruddiaeth anhysbys. 














i'w hynnill hi, na. ddifetha ei choed 
hi, gan daro bwyell arnynt : canys o 
honynt y bwyttâi ; na thorr dithau 
hwynt ì lawr (o herwydd ||bywyd 
dyn yw pren y.maes) ti'w gosod yn 
y gwarch-glawdd. 

20 Yn unig ï pren y gwyddost nad 
pren ymborth jw, hwnnw a ddifethi 
ac a dorri: ac a adeiledi warch- 


' glawdd yn erbyn y ddinas fydd yn 


wneuthur rhyfel â thi, hyd oni 

a crchtygon hi. 

PENNOD XXI. 

1 F modd $ ymddiheuro oddi wrth lof rudd- 
iaeth, heb wybod pwy a'i gwnacth. 10 F 
modd y mae trin caethferch a brïodo un. 
15 Na ddylid dïetifeddw y cyntaf-anedig o 
ran câs. Rhaid yw Uabyddio mab an- 
ufudd. 22 Na adawer drwg-weithredwr 
y'nghrog dros nos. : 

Os ceir um wedi ei ladd o fewn y 

tir yr hwn y mae yr ARGLWYDD 
dy Dpuw yn ci roddi i ti i'w eti- 
foddu, yn gorwedd yn y maes, heb 
wybod pwy a'i lladdodd; 

o Yna âed dy henuriaid a'th farn- 
wyr allan, a mesurant hyd y dinas- 
oedd sydd o amgylch i'r lladdedig. 

ddis Un i'r ddinas nesaf at y 
lladdedig, sef henuriaid y ddinas 
honno, gymmeryd anner o'r gwar- 
bheg, yr hon ni.weithiwyd â hi, ac 
ni thynnodd dan iau. 

4 A dyged henuriaid y ddinas 
honno yr anner i ddyffryn garw, yr 
hwn ni lafuriwyd, ac ni hauwyd 
ynddo; ac am lltorr-fynyglant yr 
annor yn y dyffryn. - 

5 A nesâcd yr offeiriaid, meibion 
Lefi (o herwydd yr AnaLwypD dy 
DDuw aa'u hctholodd hwynti weini 
iddo ef, aci fendigo yn enw yr An- 
GLWYDD) ac Pwrth eu tbarn hwynt 
y Fr pob ymryson a phob pla. 

6 A holl henuriaid y ddinas honno, 
y rhai a. fyddo nesaf at y lladdedig, 
ca olchant eu dwylaw uwch ben yr 
anner a dorr-fynyglwyd yn y dyfìryn. 

A_hwy a attebant ac a ddywed- 
ant, Ni thywalltodd ein dwylaw ni 

y gwaed hwn, ac nis gwelodd ein 


hygaid. 

8 Trugarhâ wrth dy bobl Israel, y 
rhai a waredaist, O ARGLWYDD, ac 
na ddyro waed gwirion fyn erbyn 
dy bobl Israel. A maddeuir y 
gwaed iddynt hwy. 

9 Felly y tynni ymaith affaith y 
gwaed gwirion o'th fysg, os ti a 
wnei yr uniawnder y'ngolwg yr AR- 
GLWYDD. 

10 Sf Pan clych i ryfel yn crbyn dy 
elynion, a rhoddi o'r ARGLWYDD dy 
Dpuw hwynt yn dy law di, a chacth- 
gludo o honot gaeth-glud o hon- 


ynt 

11A gweled o honot yn y gaeth- 
lud wraig brydweddol,a'i bod wrth 
ly fodd, i'w chymmeryd i ti yn 


wig 

12 Yna dwg hi i fewn dy dŷ, ac 
eillied hi ei phen, a Tthorred ci 
hewinedd ; 

19 A dïosged ddillad ei chaeth- 
iwed oddi am dani, a thriged yn dy 
dŷ di, ac dwyled dm» ci thad na'i 
mam fìs o ddyddiau: ac wedi 
Ue MU âi di atti, ac y byddi wr 
iddi, a hithau fydd wraig ì ti. 
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Llabyddier mab 


14 Ac oni bydd hi wrth dy fodd ; 
_ gollwng hi yn ol ci Dyn S ei 

ìun, a chan werthu na werth hi er 
arian ; na chais elw o honi, am i ti 
ei darostwng hi. 

15 1 Pan fyddo i wr ddwy wragedd, 
un yn gu, ac un yn gâs; a. phlanta 
o'r gu a'r gâs fcibion iddo ef, a bod 
y mab cyntaf-anedig o'r un gâs: 

16 Yna bydded,eyn y dydd y rhan- 
no efc ei etifeddiaeth rhwng ei feib- 
ion y rhai fyddant iddo, na_ddi- 
chon efc wneuthur yn gyntaf-ancdig 






anufudd. 


Cyn 
c ita, ST 
1451. 


*2 Chron. 11. 
19,22. 


gu o fìaen mab y gâs, yr hwn |. 


fab J 
sydd gyntaf-anedig ; 

17 Ond mab y gâs yr hwn sydd 
gyntaf-anedig a gydnebydd efo, 
f gan roddi iddo ef y ddeuparth o'r 
hyn oll a gaffer yn ciddo ef: o 
achos hwn jw z dechreuad ei nerth 
ef; iddo y bydd braint y cyntaf- 
anedig. 

18 4 Ond o bydd i wr fab cyndyn 
ac anufudd, heb wrando ar lais ci 
dad, neu ar lais ei fam; a phan 
geryddant ef, ni wrendy arnynt : 

19 Yna ci dad a'i fam a ymaflant 
ynddo, ac a'i dygant at henuriaid 
ei ddinas, ac i borth ei drigfan ; 

20 A dywcdant wrth henuriaid ci 
ddinas ef, Ein mab hwn sydd gyn- 
dyn ac anufudd, hcb wrando ar ein 
llais; glwth a meddwyn yw efe. 

21 Yna holl ddynion ci ddinas a'i 
llabyddiant ef â meini, fel y byddo 
farw: ^felly y ied ymaith y drwg 
o'th fysg; a holl Israel a. glywant, 
ac a ofnant. 

22 4 Ac o bydd mewn gwr bechod 
yn haeddu barnedigaeth angau, a'i 
farwolaethu, a chrogi o honot ef 
wrth bren. 

23 Na thriged ei gelain dros nos 
wrth y pren, ond gan gladdu ti a'i 
cleddi ef o fewn y dydd hwnnw: o 
herwydd “melldith Dnuw ll sydd i'r 
hwn a grogir: acna haloga dy dir 
y mae yr AnaLwypDDp dy Dpuw yn ci 
roddi ì ti yn etifeddiaeth. 


PENNOD XXII. 

1 Am garedigrwydd brawdol. 5 Bod adnabod 
y gwrryw a'r fenyw wrth cu dillad. 6 Na 
ddalicr mam yr adar gyd â'i chywion. 8 
Rhaid yw bod â dŷ ganllawiau. 9 Gochclyd 
cymmysgedd, 12 Rhaid yw bod rhidcns 
wrth ddillad. 18 Cospedigaeth yr hwn a 
roddo anair ŷw wraig. 20, 22 Am dorr- 
prïodas, 25 trais, 28 godineb, 30 a llosgach. . 

“N! chai weled eidion dy frawd 

ueu ei ddafad yn cyfeiliorni, 
ac ymguddio oddi wrthynt: gan 
ddwyn dwg hwynt drachefn i'th 
frawd. 

2 Ac oni bydd dy frawd yn gyf- 
agos attat, neu oni adwaenost cf; 

na dwg hwnnw i fewn dy dŷ, a 

)ydded gyd â thi, hyd pan ymo- 
fyno dy frawd am dano; yna dyro 

& an Ŵ iddo ef. 

c felly y gwnai i'w asyn cf, ac 
felly y gwnai i'w ddillad ef, ac felly 
y gwnai i bob collbeth i't aed, 
yr hwn a gyll oddi wrtho ef, a 
thithau yn ei gael: ni elli ym- 
, guddio. 


4 4 PNi chai weled asyn dy frawd | “Exoâ.25. 5. 


neu ei ŷch yn gorwedd ar y ífordd 
ac ymguddio oddi wrthynt; ond 
gan godì cyfod hwynt gyd âg cf. 
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“ Exod. 23. 4. 













Cospedigaelh, anain', 
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5 4 Na fydded. dilledyn gwr am 
wraig, ac na wiìsged gwr ddillad 
gwraig: o hcrwydd ffiaidd gan yr 
ARGLwyYDD dy Dpuw bawb a'r a 
wnel hyn. 

,6 4 Pan ddamweinio nyth aderyn 
i'th olwg ar dy ffordd, mewn un 
pren, neu ar y ddaear, â chywion, 
neu âg wyau ynddo, w'r fam yn eis- 
tedd ar y cywion, neu ar yr wyau; 
na chymmer y fam gyd â'r cywion. 

T Gan ollwng ti 2 ollyngi y fam, a'r 
cywion a gymmeriiti; fel y byddo 
daioni î ti, ac yr estynech dy ddydd- 
iau. 

8 Y Pan adeiladech dŷ newydd, 

na y gwnai ganllawiau o amgylch 

'th nen; fel na osodych waed ar 
dy Ma syrthio neb oddi arno. 

9 1 <Na haua dy winllan âg amryw 
had; rhag iti halogi f cynnyrch yr 
had a bauech, a chnwd y winllan. 

10 4 êNac ardd âg ŷch ac âg asyn 
ynghyd. 

11 eNa wisg ddilledyn o amryw 
br byg mmegis o wlan a llin yng 
n 


ghyd. 

12 4 fPlethau a weithi i ti ar 
tbedwar cwrr dy wisg yr ymwisg- 
ech â hi. 

13 1 O chymmer gwr wraig, ac 
wedi myned atti, ei chasâu ; 

14 A gosod yn ci herbyn anair, a 
rhoddi allan enw drwg iddi, a dy- 
wedyd, Y wraig hon a gymmerais ; 
2 phan euthum atti, ni chefais yn- 
ddiî forwyndod : 

15 Yna cymmered tad y llangces 
a'i mam, a dygant arwyddion mor- 
wyndod y llangces at henuriaid y 
ddinas i'r porth. 

16 A dyweded tad y llangces wrth 
yr henuriaid, Fy merch a roddais 
ì'r gwr hwn yn wraig, a'i chasâu y 
mae efc. ï 

1T Ac welo, efo a gododd iddi 
anair, gan ddywedyd, Ni chefais yn 
dy ferch forwyndod; ac fel dyma 
arwyddion morwyndod fy merch. 
Yna lledant y dilledyn y'ngŵydd 
henuriaid y ddinas. 

18 A henuriaid y ddinas honno a 
gymmerant y mm ac a'i cospant ef. 

19 A hwy 2" dirwyant et »newn 
can sicl o arian, ac a'u rhoddant 
hwynt ìi dad y llangces ; o achos 
iddo ddwyn enw drwg ar y forwyn 
o Israel: a bydd hi yn wraig iddo; 
ac ni ddichon ei gyrru ymaith jm 
eì holl ddyddiau. 

20 Ond os gwir fydd y peth, ac 
na chafwyd arwyddion morwyndod 
yn y llangoes: 

21 Yna y dygant y llangces at 
ddrws tŷ ei thad, a dynion ci dinas 
a'i llabyddiant hi â meini, oni 
byddo farw; am iddi wneuthur 
ffolineb yn Israel, gan butteinio yn 
nhŷ ei thad: za thi a dynni ymaith 

rwg o'th fysg. 

22 4 ^O cheftir gwr yn gorwedd 
gyd â gwraig brïodol 4 gwr; bydd- 
ant fcirw ill dau, sef y gwr a or- 
weddodd gyd â'r wraig, a'r wraig 
hefyd: felly y tynni ymaith ddrwg 
o Israel. 

23 4 O bydd llangces o forwyn 
wedi ci dyweddïo i wr, a chael o 





(vais, a godineb. 





wr hi mewn dinas, a gorwedd gyd 


ìi 
24 Yna y dygwch hwynt ill dau 
i borth y ddinas honno, ac a'u 
llabyddiwch hwynt â meinì, fel y 
byddont feirw: y llangces, oblegid 
na waeddodd, a hithaw yn y ddinas; 
a'r gwr, o hcrwydd iddo ddarostwng 


Cyn 
CRIST 
451. 


gwraig ei gymmydog: “felly ti a|»ad.21,22, 


dynniî ymaith y drygioni o'th fysg. 

25 « Ond os mewn maes y cafodd 
y gwr y llangces wedi ei dyweddïo 
a'i threisio o'r gwr, a gorwedd gyd 
â hi; yna bydded farw y gwr a 
orweddodd gyd â hi yn unig. 

26 Ond i'r llangces ni chei wneuth- 
ur dim; nid oes yn y llangces bech- 
od yn haeddu marwolaeth: o her- 
wydd megis y cyfyd gwr yn erbyn ei 
gymmydog, a'i ddïeneidio ef, yr un 
modd y nae y peth hyn. 

27 Oblegid yn y maes y cafodd 
efo hi: gwaeddodd y llangces oedd 
wedi ci dyweddïo; ac nid oedd 
achubydd iddi. 

28 4 FO chaiff gwr langces o for- 
wyn, heb ci dyweddïo, ac ymaflyd 
buu a gorwedd gyd â hi, a'u dala 
hwynt ; 

29 Yna y rhydd 1 gwr a orwedd- 
odd gyd â hí, i dad y llangces, ddeg 
a deugain o arian ; ac iddo y bydd 
yn wraig, am iddo ei huy hi: 
ni ddichon efe ei gyrru hi ymaith gyn 
ci holl ddyddjau. 

30 4 UN chymmered neb wraig ei 
yw ac na mddinoethed odre ci 

ad. 


PENNOD XXIIT. 
1ì Pwy a all, a phwy nŵ aU ddyfod ŷr gynnull- 
eidfa. 9 MM WU myd cfendul yny 
llu. 15 Amy gwas ffoadur. Y Am fryntt. 

18 Am aberthau ŵdd, 19 usuriaeth, 21 

addunedau, 24 a chamweddau,. 

NA ddeued neb wedi ysigo ei 
eirin, na. dispaidd, i gynnull- 
eidfa yr ARGLWYDD. 

2 Na ddeued basterdyn i gynnuìl- 
eidfa yr ARGLWYDD ; y ddegfed gen- 
hedlaeth iddo hefyd ni chaiff ddyfod 
i gynnulleidfa yr ARGLWYDD. 

3 Na ddeled «Ammoniad na Moab- 
iad i gynnulleidfa yr ARGLWYDD ; y 
ddegfed genhedlaeth hefyd o hon- 
ynt na ddcued i gynnulleidfa yr An- 
GLWYDD byth: 

4 bOblegid nî chyfarfuant â chwi 
â bara ac â dwfr yn y ffordd, wrth 
cich dyfod o'r Aipht; ac eo achos 
cyflogi o honynt i'th erbyn Balaam 
mab Beor o Pethor jm Mesopota- 
mia, i'th felldithio di. 

5 Etto yr ARGLwYDD dy DDUW 
ní fynnodd wrando ar Balaam: ond 
trodd yr ARGLWYDD dy DDUW y 
felldith yn fendith i tì; canys hofí- 
odd yr ARGLWYDD dy Dpnuw dydi. 

6 4Na chais eu heddwch hwynt, 
na'u daioni hwynt, dy holl ddydd- 
iau byth. 

T 4 Na ffieiddia Edomiad ; canys 
dyfrawd yw: naffleiddia Aiphtiad; 
bM dïeithr fuost yn ei wlad 


ef.. 

'8 Deued o honynt i gynnulleidfa 
yr ARGLwyDD y drydedd genhedl- 
aeth o'r meibion a genhedlir idd- 
ynt. 


k Exod. 22.16. 


lLef. 18. 8. a. 
20.11. 
lCor.5.1, 

7? Edrych 
Ruth 3. 9. 
Ezec, 10. 8. 


“Neh.713, 1, 


b Edrych 
pon, 2, 29, 


€Num. 22. 5, 
0. 


4 Ezra 9. 12, 
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Cyn 9 4 Pan êl y llu allan yn erbyn | iddi lythyr tysgar, a rhodded yn Cyn 
CRIST |dy elynion, yna ymgadw oydd pob ela hi, a gollynged hi ymaith| CRIST 
—— | peth drwg, o; A ee —— 
“Lef. 15. 16. Ym 4 eO bydd un o honot heb fod | 2. Pan elo hi allan o'i d ef, a UL TUD 

yn lân, o herwydd damwain nos; | myned ymaith, a bod yn eiddo gwr | 7m“ 
eled allan o'r gwersyll; na ddeued | arall: Ml, 
o fewn y gwersyll. 3 Os eì gwr diweddaf a'i casâ hi, ac 
t Heb, 11 TAc ym min yr hwyr ymolehed | a ysgrifena lythyr ysgar iddi, ac a'i 
An » |mewn dwfr: yna wedi machludo | rhydd yn ei llaw hi, ac a'i gollwng 
“Mwyn. *” yr haul, deued'i fewn y gwersyll. hi o'i dŷ; neu os bydd marw y 
â ' 12 4 A bydded lle iti o'r tu allan | gwr diweddaf a'i cymmerodd hi yn 
* i'r gwersyll ; ac yno yr âi di allan. wraig iddo :. 
15 A bydded gennyt raw-ffon ym | 4 Ni ddichon ci phrïod cyntaf, yr|5Jer.s.1. 
mysg dy arfau ; a bydded pan eis- | hwn a'i gollyngodd hi ymaith, ei|. 
teddych allan, gloddio o honot â hi, | chymmeryd hi drachefn i fod yn 
â thro a chuddia yr hyn a ddaeth | wraig iddo, wedi iddi ymhalogi: 
oddi wrthyt. canys ffìeidd-dra yw hyn o flaen yr 
14 O herwydd bod yr ARGLWYDD | ARGLWYDD; ac na wna i'r wlad 
dy Dpuw yn rhodio ym mhlith dy bechu, yr hon a rydd yr ARGLWYDD 
wersyllau, i'th waredu, ac i roddi | dy Dpuwi ti yn ctifeddiaeth. . 
dy elynion o'th flaen di; am hynny | 5 Y “Pan gymmero gwr wraig new- | «pen, 20. 7. 
bydded dy wersyllau, yn sanctaidd ; | ydd, nac eled i ryfel, ac î na rodder | r Heb, 
tHb, fel na welo ynot ti f ddim brynti, a gofal dim arno: caiff fod gartref yn| nac aed 
ini throi oddi wrthyt. rhydd un flwyddyn, a llawenhâu ei |, 4m arno. 
/1 Sam. so.| 15 Na ddyro at ei feistr was a wraig a gymmerodd. 
15. . |ddïangodd attat oddi wrth ci feistr. | 6 1. Na ehymmered neb faen isaf 
16 Gyd â thi y trig yn dy fysg, yn | nac uchaf i felin ar wystl: canys y 
y fan a ddewiso, yn un o'th byrth | mae yn cymmeryd bywyd dyn yng 
di, llc bydâo da ganddo; ac na chys- | ngwystl. 
tuddia ef. T 4 4Pan gaffer gwr yn lladratta| 4Exoâ.21.10. 
' aodomies. 17 4 Na fydded ||puttain 20 ferch- | un o'i frodyr o feibion Israel, ac yn 
4 Edrych ed Israel, ac na fydded ||putteiniwr | ymelwa arno, neu yn cei werthu; 
| Diar. 2.16. | o feibion Israel. yna lladder y lleidr hwnnw, a thynn 
'sodomiad. | 18 Na ddwg wobr puttain, na | di ymaith y drwg o'th fysg. 
gwerth ci, i dŷ yr ARGLWYDD dy| 8 Gwylia ym emhla y gwahan- | «Lef. 13. a. 14. 
Dpuw, mewn un adduned: canys | glwyf, ar ddyfal-gadw, a gwneuthur 
y maent ill dau yn ffìaidd gan yr yn ol yr hyn oll a ddysgo yr offeir- 
ARGLWYDD dy DpUW. aid y Lefiaid i chwi : edrychwch am 
AExod.22,25.] 19 4 ^Na chymmer l| occraeth gan | wneuthur megis y gorehymynais 
net. 20. 30. | dy frawd ; oceraeth arian, oceraeth | wrthynt hwy. 
ps.15.5.  |bwyd. oceraeth dim y eymmerir | 9 Cofia yr hyn a wnaeth yr AR- 1490, 
| Luc 6.34.35. | occraeth am dano, GLWYDD dy Dpuw i f Miriam ar y|y/Num.12.10. 
"usuriaeth. | 20 Gan estron y cymmeri occr- ffordd, wedi eich dyfod allan o'r 
' Edrych aeth; ond na ehymmer occraeth Aipht. 
cla, 'Tênn; dy frawd : fel y bendithio rAR- | 10 4 Pan fenthycciech i'th gym-| 
GLWYDD dy DpDUw di ym mho peth | mydog fenthyg dim, na ddos i'w dŷ 
y rhoddych dy law arno, yn y tîr yr | ef ì gymmeryd ei wystl ef, 
ydwyt yn myned ìddo i'w fedd- | 11 Allan sef; a dyged y gwr y 
iannu. benthycciaist ìddo y gwystl allan 
FNum.30.2. | 21 4 FPan addunedech addunod | attat ìi. 
Preg.8.4. |i'r ARGLWYDD dy Dpuw,nac oedaei | 12 Ac os gwr tlawd fydd efe, na 
. thalu: canys yr ARGLWYDD dy | chwsg â'i wystl gyd d thi. Ŵ 
Dpuw gan ofyn a'i gofyn gennyt; a | 13 Gan ddadroddi dyro ei wystl | g Exod. 22.26. 
ON yn bechod ynot. iddo pan fachludo yr haul, fel y 
22 Ond os peidi âg addunedu, ni aasbado yn ei wisg, ac hy'th fen-|^Job31.520, 
bydd pechod ynot. ithio di: a “bydd hyniti yn gyf- |'Edrych 
23 Cadw a gwna yr hyn a ddaeth | iawnder o fiaen yr ARGLWYDD dy| P:100.31. 
allan o'bh wefusau; megis yr add- | Dpuw. 
unedaist i'r ARGLWYDD dy Dpuw | 14 4 Na orthrymma was cyflog 
offrwm gwirfodd, yr hwn a draeth- | tìawd ac anghenus, o'th frodyr, 
aist â'bh enau. neu o'th ddïeithrddyn, a' fyddo yn 
24 4 Pan ddelych i winllan dy gym- | dy dir o fewn d byrth di, kLef. 19. 13, 
mydog, yna bwytta o rawnwin dy | 15 Yn ei ddydd *y rhoddi iddo eil Jer. 22.13. 
wala, wrth dy feddwl; ond na ddod gyflog; ac na faehluded yr haul| lagoô.4. 
yn y'i lestr yr un. arno: eanys tlawd yw, ac Tâ hyn y Mr y 
25 Pan ddelych i ŷd dy gymmydog, | mae yn cynnal ei einioes: fe TA| eid 
/Matt. 12, 1. |Lyna y cai dynnu y tywysenau a'th | lefo ar yr ARGLWYDD yn dy erbyn, â | :2Rren. ì4. 6. 
Meu i.^ |lâw) Ond ni chai osod crymman yn | bod pechod ynot. | 2Chron.26.4, 
ŷd dy gymmydog. 16 “Na rodder i farwolaeth dâdau mH 
PENNOD XXIV. farw dreng, â€ na roddor plant i|«zwa sn, 
1ì Am ysgar, 5 Nad rhaid i'r gwr mewydd | es Ga au: pob un a roddir 2 
brïodi fyned i ryfel. _6,10 Am wystlon, r | ÍATWOlaeth am ei bechod ei hun. Diar, 22,92, 
SMa".G.La| "ladron dynion. B Am ygwahanglwyf; | YI “ mNa wyra farn y dieithr na'r a 
19.7. 14 talu cyflog, 1U barn, 19 ac elusen. ymddifad; ac nna chymmer ar 22.3. sn 
Marc 10. 4 AN syndod Wr wraig, a'i | wystloraeth wi; y weddw, Ezec. 22, 29. 
h phrïodi; yna oni chaiff hi ffafr | 8 Ond omeddwl mai caeth-was|_Zech.7.10. 
noethni, yn ci olwg ef, o achos iddo gael | fuost yn yr Aipht, a'th waredu o'r|"Exod.22.90. 
[160] [rhyw faflendid ynddi; ysgrifened | ARGLWYDD dy Dpuw oddi yno: am | ?ad- 22. 
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| Luc 20.28, 


d Ruth 4. 7. 


Amryw orchymynion. 
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22 Cor, 11.24. 
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hynny yr wyf fì yn gorchymyn i ti 
wneuthur y peth hyn. 

19 4 »Pan fedech dy gynhauaf yn 
dy faes, ac anghofìo ysgub yn y 
maes, na ddychwel i'w chymmeryd : 
bydded i'r dïeithr, i'r ymddifad, ac 
i'r weddw ; fel y bendithio yr AR- 
GLWYDD dy Dnuw di yn holl waith 
ar ddwylaw. 

0. Pan ysgydwech dy olew-wydden, 
na loffa ar dy ol: bydded i'r dïeithr, 
i'r ymddifad, ac i'r weddw. 

21 Pan gesglych rawnwin dy win- 
llan, na loffa ar dy ol: bydded i'r 
dïeithr,i'r ymddifad, ac i'r weddw. 

22 aMeddwl hefyd mai caethwas 
fuost yn nhir yr Aipht: am hynny 
yr ydwyf fì yn gorchymyn i ti wnceu- 
thur y peth hyn. 


PENNOD XXV. 


1 Na vodder ychwaneg na deugain gwïal- 
ennod. 4 Na chauer safn yr ŷch. 5 Am 
godi had î frawd. 11 Am y wraig addigy- 
wilydd. 18. Am bwysau anghyfiawn. YT 
Rhaid yw dilêu coffadwriaeth Amalêc. 

AN fyddo ymrafael rhwng dyn- 
ion, a dyfod i farn i'w barnu; 
yna cyfiawnhânt y cyflawn, a chon- 
demniant y beius. 
2 Ac o bydd y mab drygionus i'w 
guro, pared y barnwr iddo orwedd, 
a phared ci guro ef ger ei fron, yn 


| ol ei ddryganiaeth, dan rifedi. 


3 aDeugain gwìalennod a rydd 
iddo, ae na chwaneged: rhag os 
chwanega, a'i guro ef â llawer gwì- 
alepnod uwch law hyn, a dirmygu 
dy frawd yn dy olwg. 

4 4 bNa chau safn ŷch tra fyddo 
yn dyrnu. 

5 4 eOs brodyr a drigant ynghyd, 
a marw un o honynt, ac heb blentyn 
iddo; na phrïoded gwraig y marw 
wr dïeithr oddi allan: aed cí chyf- 
athrachwr atti, a chymmered hi 
yn wraig iddo, a gwnaed iddi ran 
cyfathrachwr. 

6 A bydded i'r cyntaf-anedig a 
ymddygo hi sefyll ar enw ei frawd 
a fu farw; fel na ddilêer eì enw ef 
allan o Israel. 

T Ac oni bydd boddlawn y gwr 
i gymmeryd ei gyfathrach-wraig; 
yna âed ei gyfathrach-wraig i fynu 
i'r porth at yr henuriaid, a — 
dGwrthododd fy nghyfathrachwr 
godi i'w frawd enw yn Israel: ni fyn 
a wneuthur rhan cyfathrachwr â 
mi. 

8 Yna galwed henuriaid eí ddinas 
am dano ef, ac ymddiddanant âg 
ef: o saif efe, a dywedyd, Nid wyf fì 
foddlawn i'w ehymmeryd hi; 

9 Yna nesâed ei gyfathrach-wraig 
atbo ef y'ngŵydd yr henuriaid, a 
dattoded eî esgid ef oddi am ei 
droed, a phoered yn ei wyneb ef, ac 
attebed, a dyweded, Felly y gwnair 
i'r gwr nid adeíilado dŷ ei frawd. 

10 A gelwir ei enw ef yn Israel, Tŷ 
yr hwn y dattodwyd ei esgid. 

11 4 Os ymryson dynion ynghyd, 
sof gwr â'i frawd, a nesâu gwraig y 
naill i achub ei gwr o law ei daraw: 
ydd, ac estyn eî llaw ac ymaflyd 'yn 
ei ddirgeloedd ef ; 

12 'Torr ymaith ei llaw hi: nae 
arbeded dy lygad A7. 
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Y cawell blaen-ffrwyth. 





13 « eNa fydded gennyt yn dy gôd 
t amryw bwys, mawr a bychan. 

14 Na fydded gennyt yn dy dŷ 
tf amryw fesur, mawr a bychan. 

15 Bydded so garreg uniawn 
a chyflawn; bydded gennyt ephah 
uniawn a chyfiawn: fel yr estyner 
dy ddyddiau ar y ddacar yr hon y 
mae yr ARGLWYDD dy Dpuw yn ei 
rhoddi i ti. 

16 Canys fflaidd gan yr ARGLWYDD 
dy Dpuw bob un s'r a wnelo hyn, 
sef pawb a'r a wnel anghyfiawnder. 

1T 4 gCofia yr hyn a wnaeth 
Amalee i ti ar y ffordd, pan ddaeth- 
och allan o'r Aipht: H 

18 Yr hwn a'th gyfarfu ar y ffordd, 
ac a laddodd y rhai olaf o honot, yr 
holl weiniaid o'th ol di, a thi yn 
lluddedig, ac yn ddiffygiol; ac nid 
ofnodd efe DnuUw. 

19 Am hynny bydded, pan roddo 
yr ARGEwYDD dy Dpuw i ti lon- 
yddwch oddi wrth dy holl elynion 
oddi amgylch, yn y tir y mae yr 
ARGLWYDD dì DUW yn ei roddi 
i ti yn etifeddiaeth i'w feddiannu, 
dynnu o honot ymaith goffadwr: 
iaeth Amalcc oddi tan y nefoedd: 
nac anghofia hyn. 


PENNOD XXVI. 


1ì Cyffes yr hwn a ofjrymmo y cawell blaen- 
ffrwyth. |2 Gweddi yr hwn a roddo eî 
ddegymmau y drydedd flwyddyn. 16 F 
cyfammou rhwng Duw a'r bubl, 


PHAN ddelych ì'r tir y mae 

yr ARGLWYDD dy DDUW yn 
ci roddi i tì yn etìfeddiaeth, a'i 
feddiannu, a phreswylio ynddo ; 


2 aYna cymmer o bob blaen-, 


ffrwyth y ddaear, yr hwn a_ddygi 
o'th dir y mae yr ARGLWYDD dy 

Dpuw yn eí roddi í ti, a gosod 
mewn cawell, a dos i'r lle a ddewiso 
yr ARarLwypDp dy Dpuw i drigo o'i 
enw ef ynddo; 

3 A dos at yr offeiriad a fydd yn 
a hynny, a dywed wrtho, 

r ydwyf fì yn cyfaddef heddyw i'r 
ARGLwyDpD dy DDuUw, fy nyfod i'r tir 
a dyngodd yr ARGLWYDD Wrth ein 
tadau ar eî roddi i ni. 

4 A chymmered yr offeiriad y 
cawell o'th law dí, a gosoded ef o 
flaen allor yr ARGLWYDD dy DDUW : 

5 A llefara dithau, a dywed ger 
bron yr ARGLWYDD dy DDUW 
bSyriad ar ddarfod am dano oed 
fy nhad; ac eefe a ddisgynodd i'r 
Aipht, ac a ymdeithiodd yno âg 
ychydig bobl, ac a aeth yno yn 
genedl fawr, gref, ac aml. 

6 A'r 4Aiphtinid a'n drygodd ni, 
a chystuddiasant ni, a rhoddasant 
arnom gaethiwed caled. 

TA ephan waeddasom ar AR- 
GLwyDD Dpuw eín tadau, clybu yr 
AnaLwypopD ein llais ni, a gwelodd 
ein cystudd, a'n llafur, a'n gor- 
thrymder. 

8 7 A'r ARGLWYDD a'n dug ni allan 
o'r Aipht â llaw gadarn, ac â braich 
estynedig, ac âg ofn mawr, ac âg 

ddion, ac â rhyfeddodau. 

9 Âc efe a'n dug ni i'r lle hwn, ac a 
roesini y tir hwn ; sef tir yn llif- 
eirio o laeth a mêl. 

10 Ac yn awr, wele, mi a ddygais 


Cyn 
CRIST 
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flaen-ffrwyth y tir a roddaist i mi, 
O AnarwypopD: a gosod cf ger bron 
yr ARGLWYDD dy Dpuw, ac addola 
ger bron yr ARGLWYDD dy Dpuw. 

11 Ymlawenycha hefyd ym mhob 
daioni a roddodd yr ARGLWYDD dy 
Dpuw i ti, ac i'th deulu, tydi, a'r 
Lefiad, a'r dïeithr a fyddo yn dy 


fysg. 

12 Pan ddarffo i ti ddegymmu 
holl ddegwm dy gnwd, yn y dryd- 
edd flwyddyn, sef Wn y 
degwm ; yna y rhoddi i'r Lefiad, i'r 
dïeithr, i'r ymddifad, ac i'r weddw ; 
fel y bwyttâont yn dy byrth di, ac y 
digoner hwynt. 

15 A dywed ger bron yr ARGLWYDD 
dy Dpuw, Dygais y peíh cyssegredig 
allan o'm tŷ, ac a'i rhoddais ef i'r 
Leflad, ac i'r dïeithr, i'r ymddifad, 
ac i'r weddw, yn ol dy hoÌl orchym- 
ynion a orchymynaistimi: ni thro- 
seddais ddim o'th orchymynion, ac 
nis anghofìanis. 

14 Ni fwyttêais o hono.yn fy 
ngalar, ac ni ddygais ymaith o hono 
i aflendid, ac ni roddais o hono dros 
y marw: gwrandewais ar lais yr 
ARGLWYDD fy Nuw ; gwneuthum yn 
ol yr hyn oll a orchymynaist i mi. 

15 ^Edrych o drigle dy sanct- 
eiddrwydd, sef o'r nefoedd, a ben- 
dithia dy bobl Israel, a'r tir a rodd- 
aist i ni, mcgis y tyngaist wrth ein 
tadau; sef tir yn llifeirio o laeth a 


mêl. 

16 4 Y dydd hwn y mac yr An- 
GLWYDD dy DpUw yn gorchymyn i 
ti wneuthur y deddfau hyn a'r barn- 
edigaethau: cadw dithau a gwna 
hwynt â'th holl galon, ac â'th holl 
enaid. 

17 Cymmeraist yr ARGLWYDD hedd- 
yw i fod yn Dpuw i ti, ac i rodio yn 
ci ffyrdd ef, ac i gadw eì ddeddfau, 
a'i orchymynion, a'i farnedigaeth- 
au, ac i wrando ar ci lais ef. 

18 Cymmerodd yr ARGLWYDD 
dithau heddyw i fod yn bobl brïodol 
iddo ef, megis y llefarodd wrthyt, 
ac i gadw o honot ei holl orchym- 

nion : 

19 Ac i'th wneuthur *yn uchel 
goruwch yr holl genhedloedd a 
wnaeth efc, mewn clôd, ac mewn 
enw, ac mewn gogoniant; ac i fod 
O honot yn bobl sanctaidd i'r An- 
GLWYDD dy Dpuw, megis y llefar- 
odd efe. 


PENNOD XXVII. 

1 Gorchymyn y bobl $ ysgrifenu y gyfraith 
an gerrig; 9 ac â vneuthur allor o gerrŵg 
cyfain. 11 Rhannu y llwythau ar fynydd 
Garizim ac Ebal. 14 Cyhoeddi y meUlldith- 
îon ar fynydd Ebal. 

a A. y gorchymynodd Moses, gyd 

â henuriaid Isracl, i'r bobl, gan 

ddywedyd, Cedwch yr holl orchym- 

nion yr ydwyf f! yn eu gorchymyn 
chwi heddyw. 

2 A bydded,yn y dydd ayr clych 
dros yr Iorddonen i'r tir y mac yr 
ARGLWYDD dy Dpuw yn ei roddi i 
ti, 'osod o honot i ti gerrig mawr- 
ion, a chalcha hwynt â chalch. 

3 Ac ysgrifena arnynt holl eiriau 
y gyfraith hon, pan elych drosodd, 
i fyned i'r tir y mae yr ARGLWYDD 
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dy Dpuw yn ei roddi i ti, sef tir yn 
llifeirio o laeth a mêl ; megis ag y 
llefarodd ARGLWYDD Dpuw dy dad- 
au wrthyt. 

4 A phan eloch dros yr Iorddonen, 
gosodwch y cerrig hyn, yr enid fì 
yn eu cy y i chwi heddyw, 
ym mynydd EbDal, a chalcha hwynt 
â chalch. î 

5 Ac adeilada yno allor i'r An- 
GLWYDD dy DpDuw, sef allor gerrig: 
ena chyfod arnynt arf haiarn. 

6 A cherrig cyfain yr adeiledi allor 
yr ARGLWYDD dy Dpuw ; ac offrym- |. 
ma ami boeth-offrymmau i'r AnR- 
GLWYDD dy DDUW. 

T Offrymma hefyd hêdd-aberthau, 
a bwytta yno, a llawenycha ger bron 
yr ARGLWYDD dy DDUw. 

8 Ac ysgrifena ar y cerrig holl 
eiriau y gyfraith hon, yn eglur iawn. 

9 Y A llefarodd Moses a'r offeir 
iaid y Lefiaid wrth holl Israel, gan 
eyn Gwrando a chlyw, O Isra- 
el: Y dydd hwn y'th wnacthpwyd 
yn bobl ì'r ARaLwyDD dy DpUw. 

10 Gwrando gan hynny ar lais yr 
ARGLWYDD dy DDUw, â gwna ci 0r- 
ehymynion ef a'i ddeddfau, y rhai 
yr wyî fi yn eu gorchymyn i ti hedd- 


yw. 

11 A gorchymynodd Moses i'r 
bobl y dydd hwnnw, gan ddywcdyd, 

12 Y rhai hyn a safanti fendithio 
y bobl ar fynydd Garizim, wedi eich 
myned dros yr Iorddonen : Simeon, 
a Lefi, a Judah, ac Issachar, a Jo- 
seph, a, Benjamin. 

13 4A'r rhai hyn a safant Ii fell- 
dithio ar fynydd Ebal: Reuben, 
Gad, ac Aser, a Zabulon, Dan, a 
Naphtalií. s 

14 4 eA'r Lefiaid a lefarant, ac a. 
ddywedant wrth bob gwr o Israel d, 
llef uchel, 

15 7Melldigedig yw y gwr a wnel 
ddelw gerfiedig neu doddedig, sef 
ffìeidd-dra gan yr ARGLWYDD, gwait; 
dwylaw crefftwr, ac a'i gosodo mewn 
lledirgel. A'r holl bobl a attebant, 
aca ddw ra 4g Amen. ; 

19 ^Melldigedig yw yr hwn a 
ddirmygo ei dad neu ei fam. A 
dyweded yr holl bobl, Amen. 

1T îMelldigedig gw yr hwn a sym- 
mudo derfyn eî gymmydog. A dy- 
wedod yr holl bobl, Amen. 

18 FMelldigedig yw yr hwn a baro 
i'r dall gyfeiliorni allan o'r ffordd. 
A dywedod yr holl bobl, Amen. 

19 .Melldigedig yw yr hwn n wyro 
farn y dïeithr, yr ymddifad, a'r 
weddw. A dyweded yr holl bobl, 
Amen. 

20 mMelldigedig yw yr hwn an or- 
weddo gyd â gwraig ei dad ; o her- 
wydd datguddiodd odre ei dad. A 
dyweded yr holl bobl, Amen. 

1 »Melldigedig yw yr hwn a or- 
weddo gyd âg un anifail A dy- 
weded yr holl bobl, Amen. 

22 oMelldigedig yw yr hwn a or- 
weddo gyd â'i chwaer, merch ei dad, 
neu ferch ei fam ef. A dyweded yr 
holl bobl, Amen. 

23 » Melldiged! yw yr hwn a or- 
weddo gyd â'i llchwegr. A dyweded 
yr holl bobl, Amen. 





Ysgrifenu y gyfraith. 
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24 4Melldigedig jw yr hwn a da- 
rawo ei gymmydog yn ddirgel. A 
dyweded yr holl bobl, Amen. 

25 rMelldigedig yw yr hwn a gym- 
mero wobr, er dïcneidio his by gwìir- 

obl, Amen. 

26 sMelldigedig 710 yr hwn ni 
pharhâo y'ngeiriau y gyfraith hon, 
£an eu gwneuthur hwynt. A dy- 


. | weded yr holl bobl, Amen. 


PENNOD XXVIII. 
1 Bendithion am ufudd-dod. 15 Melldithion 
am anufudd-dod. 

Av aos gan wrando y gwrandewi 

ar lais yr ARGLWYDD dy DDUW, 

i gadw ac i wncuthur cí holl or- 

ehymynion ef, y rhai yr ydwyf fì yn 

eu gorchymyn i ti heddyw ; yna yr 

ARGLWYDD dy Dpuw "a'th esyd yn 

uwch nâ holl genhedloedd y ddaear. 

2 A'r holl fendithion hyn a ddaw 

arnat, ac ath oddiweddant, os 

i gy ar lais yr ARGLWYDD dy 
DUW. 


3 Bendigedig fyddi di yn y ddinas, 


a bendigedig yn y maes. 

4 Bendigedig fydd cffrwyth dy fru, 
a ffrwyth dy dir, a ffrwyth dy anifail 
di, cynnydd dy wartheg, a dïadellau 
dy ddefaid. 

5 Bendigedig fydd dy gawell ath 
ll does di. 

6 dBendigedig fyddi di yn dy 
ddyfodiad i mewn, a bendigedig yn 
dy fynediad allan. 

T Rhydd yr ARGLwyYpDp dy clynion 
a ymgodant i'th erbyn eyn lladded- 
ig o'th flaen di: trwy un ffordd y 
deuant i'th erbyn, a thrwy saith o 
ffyrad y ffoant o'th flaen. 

8 Yr AncLwYDD a orchymyn fen- 
dith arnat ti, yn dy || drysordai, ac 
yn yr hyn oll y dodech dy law arno ; 
ac a'th fendithia yn y tir y mae yr 
AR YD dy Dpuw yn ei roddi i 


t 

9 f Yr ARGLWYDD a'th gyfyd di yn 
bobl sanctaidd iddo ei hun, megìîs y 
tyngodd wrthyt, os cedwi orchym- 
ynion yr ARGLWYDD dy DDuUw, a 
yhodio yn ci ffyrdd ef. 

10 A holl bobloedd y ddaear a wcl- 
antfod yn dy alw dì ar enw yr AR- 
GLWYDD, ac a ofnant rhagot. 

11 A'r ARGLWYDD a'th lwydda di 
llmewn daioni, yn ffrwyth dy fru, 


.|ae yn ffrwyth dy anifeiliaid, ac yn 


ffrwyth dy ddaear, yn y tir a dyng- 
odd yr ARGLWYDD i'th dadau ar ei 
roddi i ti. 

12 Yr AnaLwypp a egyr ei drysor 
daionus i ti, sef y nefoedd, i roddi 
Yd u'th dîr di yn ei amser, ac i 
endigo holl waith dy law : ^a thi a 
roddi echwyn i genhedloedd lawer, 
ac ni cheisi echwyn. 

13 A'r ARGLWYDD a'(h wna di tyn 
ben, ac nid ac gynffon; hefyd ti a 
fyddi yn uchaf yn unig, ac nid yn 
isaf: os gwrandewi ar orchymynion 
yr ARGLWYDD dy DpuUw, Y rhai yr 
ydwyf yn eu gorchymyn i ti heddyw, 
ŷ'w cadw, ac i'w gwncuthur ; 

14 Ac heb gilio o honot oddi wrth 
yr holl eiriau yr UU fl yn eu gor- 
chymyn i chwi heddyw, i'r tu dehau 
neu i'r tu aswy, gan fyned ar ol 











duwiau dïeithr, i'w gwasanaethu 
hwynt. 

15 Y A bydd, “oni wrandewiì ar lais 
yr ARGLWYDD dy Dpuw, gan gadw a 
gwneuthur ei holl orchymynion ef, 
a'i ddeddfau, y rhai yr ydwyf yn eu 
gorchymyn i ti heddyw; y daw 
arnat yr holl felldithion hyn, ac 
y'th oddiweddant. j 

16 Melldigedig fyddi di yn y ddi- 
nas, a melldigedig “y maes. 

17 Melldigedig /ydd dy gawell a'th 
Me 

elldigedig fydd ffrwyth dy 
fru, a ffrwyth dy dir, cynnydd dy 
wartheg, a dìadellau dy ddefaid. 

19 Melldigedig fyddi di yn dy ddy- 
fodiad i mewn, a melldigedig yn dy 
fynediad allan. 

20 Yr AnaLwyop a ddonfyn arnat 
ti felldith, trallod, a cherydd, yn 
yr hyn oll y dodech dy law arno, 
llêc yn yr hyn a wnelych ; nes dy 
ddinystrio a'th ddifetha di yn gyf- 
lym; am ddrygioni dy weithred- 
oedd yn y rhai y'm gwrthodaist i. 

21 Yr ARGLWYDD a wna i haint 
lynu wrthyt, nes iddo dy ddifa oddi 
ar y tir yr ydwyt ti yn myned iddo 
i'w feddiannu. 

22 1Yr ARGLWYDD a'th dery â dar- 
fodedigaeth, ac â chryd poeth, ac â 
llosgfa, ac â gwres, ac â || chleddyf, 
ac â mdiflanniad, ac â malldcr; a 
hwy a'th ddilynant nes dy ddifetha. 

23 »Dy nefoedd hefyd y rhai sydd 
uwch dy ben a fyddant yn bres, a'r 
ddacar yr hon sydd oddi tanat yn 
haiarn. 

24 Yr AnaLwypD a rydd gmn Ue 
gwlaw dy ddaear, lwch a lludw: o'r 


ncfoedd y disgyn arnat,hyd oni'th | 


ddinystrier. 

25 oYr ARgcLwyDD a wna i ti 
syrthio o flaen dy elynion: trwy un 

ordd yr âi di yn eu herbyn hwynt, 
a thrwy saith o ffyrdd y ffoi o'u 
blaen hwynt; a thi va fyddi far 
wasgar dros holl deyrnasoedd y 
ddaear. 

26 1 A'th gelain a fydd fwyd ì holl 
ehediaid y nefoedd, ac i anifeiliaid 
y ddaear ; ac ni bydd a'u lltarfo. 

27 Yr AnaLwypD a'th dery di â 
rchornwyd yr Aipht, ac â endy 
y marchogion, ac â chrach, ac âg 
ysfa ; o'r rhai ni ellir dy iachâu. 

28 Yr ARGLwYDD sth dery di âg 
en grly hyn ac â dallineb, ac â syn- 
dod calon. 

29 Byddi Aefyd tyn ymbalfalu 
ganol dydd fel yr ymbalfalai y dall 
yn y tywyllwch ; ac ni lwyddi yn dy 
ffyrdd: a dïau y byddi orthrym- 
medig ac anrheithiedig byth, ac ni 
bydd wth waredo. 

30 wTi a ymgredi â gwraig, a gwr 
arall a gyd-orwedd â hi: ti a 
adeiledi dŷ, ac ni thrigi ynddo: yti 
2 blenni winllan, ac ni tchesgli ei 
ffrwyth. 

91 Dy ŷch a leddir yn dy olwg, ac 
ni fwyttâí o hono: dy asyn a ddygir 
trwy drais o flaen dy wyneb, ac ni 
ddaw adref attat: dy ddefaid a 
roddir i'th elynion, ac ni bydd i ti 
achubydd. 

32 Dy feibion a'th ferched a roddir 
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i bobl eraill, a'th lygaid yn gwel- 
ed, ac yn pallu am danynt ar hyd 
dydd; ac ni bydd gallu ar dy 


W. 
33 Ffrwyth dy dir a'th holl lafur 
a fwytty pobl nid adnabuost; a 
byddi yn unig orthrymmedig a 
drylliedig bob amser : 

34 A byddi wallgofus, zgan weled- 
igaeth dy lygaid yr hon a welych. 
35 Yr ARGLWYDD a'th dery di â 
chornwyd drygionus, yn y gliniau, 
ac yn yr esgeirìiau, yr hwn ni ellir ei 
iachâu, o wadn dy droed hyd dy 
goryn. 


36 Yr AncLwypD a'th ddwg di 


(aa'th frenhin a osodych arnat) at 


" | genedl nid adnabuost ti na'th dad- 


au di ; a gwasanaethi “yno dduwiau 
dïeithr, pren a maen. 

3T A byddi cyn syndod, yn ddïar- 
eb,ae yn watwargerdd, ym mhlith 
yr hoil benioedd y rhai yr arwain 
yr AnaLwyppD di attynt. 

38 4Had lawer a ddygi allan i'r 
maes, ac ychydig a gesgli: o her- 
wydd y locust a'i hysa. 

39 Gwinllannoedd a blenni, ac a 
goleddi; ond gwin nid yfì, ac ni 
chesgli y grawnwin: canys pryfed 
a'u bwytty. 

40 Olew-wydd a fydd i ti trwy dy 
holl derfynau, ac âg olew ni'th irir: 
2 ROrWedo dy olew-wydden a ddy- 
hidla. 

41 Meibion a merched a_genhedli, 
ac ni byddantiti: o herwydd hwy 
a ânt i gaethiwed. h 
42 Dy holl brennau a ffrwythau 
dy dir a || ddifa y loeust. 

43 Y diïeithr a fyddo yn dy fysg a 
ddring arnat yn uchel uchel; a thi 
a ddisgyni yn isel ísel. 

44 Efe a» fenthyccia i ti, a thi ni 
fenthycci iddo ef: ecfe a fydd yn 
ben, a thi a dyd yn gynffon. 

45 A'r holl felldithion hyn a 
ddaw arnat, ac a'th erlidiant, ac a'th. 
oddiweddant, hyd oni'th ddinystr- 
ier; am na wrandewaist ar lais yr 
AnRGLwyDD dy Dpuw, í gadw 'ei 
orchymynion a'i ddeddfau ef, y rhai 
â orchymynodd efe i ti. 

46 A byddant yn arwydd ac yn 
rhyfeddod arnat ti, ac ar dy had 
hyd byth. 
4T Oblegid na wasanaethaist yr 
ARGLWYDD dy Dpuw mewn lla- 
wenydd, ac mewn hyfrydwch calon, 
fam amldra pob dim: 

48 Am hynny y gwasanaethí di 
dy elynion, y rhai a ddenfyn yr 
ARGLWYDD yn dy erbyn, mewn 
newyn, ac mewn syched, ac nrewn 
noethni, ac mewn eisieu pob dim; 
ac efc 7n ddyry iau haiarn ar dy 
wddf, hyd oni ddìnystrio efe dydi. 
49 hYr AnaLwyDD a ddwg i'th 
erbyn genedl o bell, sef o eithaf y 
ddaear, «mor gyflym ag yr cheda 
5 Mu Sr yd yr hon ni f ddealli 
ei . F 


ŷ, 

50 Cenedl twyneb-galed, Fyr hon 
ni dderbyn wyneb yr henafgwr, ac 
ní bydd raslawn i'r llango, 

5l A hi a fwytty ffrwyth dy ani- 
feiliaid, a ffrwyth dy ddaear, hyd 
oni'th ddinystrier: yr hon ni âd î ti 





d in, mae olew, cynnydd d 
ydd dyn 'na diadellau dy ddefaid, 
hyd oni'th ddifetho di. 

52 A. hi a warchae arnat ti yn dy 
holl byrth, hyd oni syrthio dy uchel 
a'th gedyrn gaerau, y rhai yr ydwyt 
yn ymddiried ynddynt, trwy dy holl 
dir: hi a warchae hefyd arnat yn 
dy holl byrth, o fewn dy holl dir yr 
hwn a roddodd yr ARGLWYDD dy 
Ta TFfeH th dy fi Pf cig d 

rwy! y fru, sef cig dy 
feibion, a'th ferched, y rhai a rodd- 
odd yr ARGLWYDD dy Dpuw i ti, 
a fwyttâi yn y gwarchae, ac yn y 
cyfyngdra a ddwg dy elyn arnat. 

64 Y gwr tyner yn dy blith, a'r 
moethus iawn, a greulona ei lygad 
wrth ei frawd, ac wrth mwraig ei 
fynwes, ac wrth weddill ei feibion 
y rhaì a weddillodd efe: 

55 Rhag rhoddi i un o honynt o 
gig ei feibion, y rhai a fwytty efc; o 
eisieu gadaw iddo ddim yn y gwar- 
chae ac yn y cyfyngdra,â'r hwn y 
cyfynga dy elyn arnat o fewn dy 
holl byrth. 

66 Y wraig dyner a'r foethus yn 
dy fysg, yr hon ni phrofodd osod 
gwadn ei throed ar y ddaear, gan 
fwythau a tnynerwch, a greulona ei 
llygad wrth wr ei mynwes, ac wrth 
ei mab, ac wrth ei merch, 

5T Ac wrth ei f p lentyn a ddaw 
allan to'i chorph, a'i meibion y 
rhaî a blanta hi: canys hi a'n 
bwytty hwynt yn ddirgel, pan ballo 
pob dìm «rall yn y gwarchae ac yn 
y cyfyngdra, â'r hwn y cyfynga Cy 
clyn arnat o fewn dy byrth. 1 

98 Oni chedwi ar wneuthur holl 
eiriau y gyfraith hon, y rhai sydd 


ofni yr enw gogoneddus ac ofnad- 


Mr hwn, YR ARGLWYDD DY 
DDUW; 


59 Yna y na yr ARGLWYDD 
dy blâau di yn rhyfedd, a phlïiau dy 


a chlefy drwg a pharhâus. 

60 Ac efe a ddwg arnat holl 
nglefydau yr Aipht, y rhai yr ofnaist 
rhagddynt; aglynant wrthyt. 

61 Iê, eo clefyd, a phob pla, yr 
hwn nid gw ysgrifenedig yn llyfr 
y gyfraith hon, a tddwg yr Ân- 
GLWYDD arnat, hyd oni'th ddin- 


ystrier, 
62 Felly chwi oa adewir yn 
ychydig bobl, lle yr oeddych fel 


»sêr y nefoedd o lïosowgrwydd; o 
herwydd na wrandewaist ar lais yr 
ARGLWYDD dy DDUW. 

63 A bydd, megis ag y llawen- 
ychodd yr ARGLWYDD ynoch i 
wneuthur daioni i chwi, ac i'ch 
amlhâu; felly zy llawenycha yr 
ARGLWYDD ynoch i'ch dinystrio, ac 
i'ch difetha chwi: a diwreiddir chwi 
O'r tir yr wyb yn myned iddo í'w 
feddiannu, 

64 A'r ARGLWYDD ra'bhh wasgar 
di ym mhlith yr holl bobloedd, o'r 
naiU gwrr i'r ddaear hyd y cwrr 
arall i'r ddaear: a thia wasanaethi 
yno dduwiau díïeithr, y rhaí nid 
adnabuost tí na'th dadau; sef pren 





' amaen. 








ysgrifenedig yn y llyfr hwn, gan| 


had; y au mawrion apharhâus, | 
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ni orphwysiì, ac ni bydd gor- 


| Hn 
|phwysdra i wadn dy droed: canys 


yr ARGLWYDD a rydd i ti yno galon 

ofnus, a darfodedigaeth llygaid, a 

thristwch meddwl. 

66 A'th einioes a fydd y'nghrôg 
erbyn â thi; a thi a ofni nos a 
dd, ac ni byddi sicr o'th ein- 

ioes. 

6T tY bore y dywedi, O na 

ddeuai yr hwyr! ac yn yr hwyr y 

dywedi, O na ddeuai y bore! o 

achos ofn dy galon gam yr hwn yr 

ofni, a “rhag gweledigaeth dy lygaid 
yr hon a welych. 

A'r ARGLWYDD “ath ddy- 
cliwcl dí i'r Aipht, mewn llongau, 
ar hyd y ffordd y dywedais wrthyt, 
yna chwanegit ei gweled mwy: a 
chwi a ymwerthwch yno i'ch gelyn- 
ion yn gaeth-weision ac yn gaeth- 
forwynion, ac ni bydd a'ch pryno. 


PENNOD XXIX. 

1 Moses yn annog y bobl 4 ufudd-dod, trwy 
gofio y gweithredoedd a welaent. 0 Gosod 
pawb ger bron yr Arglwydd, â fyned dan 
ei Tf ebonod ef. 18 F mawr ddigofaint 
ar y neb & ymfendithio yn eí anwiredd. 
29 Î Dduw y perthyn pethau dirgel. 

dyna eiriau y cyfammod a or- 

chymynodd yr ARGLWYDD wrth 

Moses ci wneuthur â meibion Israel, 
yn nhir Moab, heb law ey cyfam- 
mod a ammododd efe â hwynt yn 
Horeb, 

2*< A Moses a alwodd ar holl Is- 
rael, ac a ddywedodd wrthynt, 
bChwi a welsoch yr hyn oll a wnaeth 
yr ARGLWYDD o flaen cich llygaid 
chwi yn nhir yr Aipht,i Pharaoh, 
ac i'w holl weision, ac i'w holl dir ; 

3 cY profedigaethau mawrion a 
welodd eich llygaid, yr arwyddion 
a'r rhyfeddodau mawrion hynny : 

4 Ond 4ni roddodd yr ARGLWYDD 
i chwi galon i wybod, na llygaid i 
weled, na, chlustiau i glywed, hyd y 
dydd hwn. 

5 Arweiniais chwi hefyd i» yr 
anialwch ddeugain mlynedd: eni 
heneiddiodd eich dillad am danoch, 
ac ni heneiddiodd dy esgid am dy 
droed. 

6 Bara ni fwyttasoch, a gwin neu 
ddïod gref nid yfasoch : fel y gwyb- 
yddech mai myfi jw yr ARGLWYDD 
eich Duw chwì. 

T A daethoch 'hyd y lle hwn ; Fyd 
daeth allan 4Sehon brenhin Hoes- 
bon, ac Og brenhin Basan, i'n cyfar- 
fod mewn rhyfel ; a ni a'u lladdasom 
ls. dr dd; tír hwynt, 

ca gasom eu tir hwynt, ac 

gai ThDiSOed yn. etifeddiaeth i'r 

Reubeniaid, ac i'r Gadiaid, ac í han- 

ner llwyth Manasseh. 

9 »Cedwch gan hynny eiriau y 
cyfammod hwn, a. gwnewch hwynt ; 
fel y llwyddoch ym mhob peth a 
wneloch. 1 

10 4 Yr ydych chwi oll yn sefyll 
heddyw ger bron yr ARGLWYDD cich 
Duw; pennaethiaid eich llwythau, 


eich henuriaid, a'ch swyddogion, a, 


holl wŷr Israel, 
11 Eich re eich gwragedd, a'th 
ddïeithr-ddyn yr hwn sydd o fewn 
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dy wersyll, o *gymynydd dy goed 
hyd || wehynn; dd dy ddwfr: . 

12 I fyned o honot dan gyfammod 

yr ARGLWYDD dy Dpuw, a than ei 
gynghrair ef, yr hwn y mae yr AR- 
GLWYDD dy DpuUw yn ei wneuthur â 
thi heddyw : 
,13 Tth sicrhâu heddyw yn bobl 
iddo ei hun, ac ìi fod o hono yntau 
yn Dpuw i ti, megis y llefarodd 
wrthyt, ac fel y tyngodd wrth dy 
dadau, wrth Abraham, wrth Isaac, 
ac wrth Jacob. 

14 Ac nid â chwi yn unig yr y hd 
f! yn gwneuthur y cyfammod hwn, 
a'r mg yma ; 

15 â'r hwn sydd yma gyd â ni 
yn sefyll heddyw ger bron yr AR- 
GLwypDD ein Duw, ac Fâ'r hwn nid 
yw yma gyd â ni heddyw : 

16 (Canys chwi a wyddoch y modd 
y trigasom ni yn nhir yr Aipht, a'r 
modd y daethom trwy ganol y cen- 
hedloedd y rhai y daethoch trwydd- 


ynt. 

17 A chwi a2 welsoch eu ffieidd-dra 
hwynt a'u t heilun-dduwiau, pren â 
maen, arian ac aur, y rhaí oedd yn 
eu mysg hwynt) 

18 Rhag bod yn cich mysg wr neu 
wraig, neu deulu, neu lwyth, yr hwn 
y try eî galon heddyw oddi wrth yr 
AnaLwypD ein Duw, i fyned ï was- 
anaethu duwiau y cenhedloedd 
hyn; “rhag bod yn eich mysg 
wreiddyn yn dwyn fgwenwyn a 
wermod : 

19 A bod,pan glywo efe eiriau y 
felldith hon, ymfendithio o hono 
jn ei galon ci hun, gan ddywedyd, 

Ieddwch fydd i mí, er i mi rodio 
my'nghyndynrwydd fy nghalon, i 
chwanegu t meddwdod at syched. 

20 »Ni fŷn yr ARaLwyDD faddeu 
iddo; canys yna y myga digllonedd 
yr AnaL wynn o'i eiddigedd yn erbyn 
y gyr hwnnw, a'r holl felldithion 
sydd ysgrifenedig yn - llyfr hwn a 
orwedd arno ef, a'r ARGLWYDD Oâ& 
ddilêa ei enw ef oddi tan y nefoedd, 

21 A'r ARaLwyDD va neilldua ef 
oddi wrth holl lwythau Israel, i gael 
drwg, yn ol boll felldithion Ni cyfam- 
mod a ysgrifenwyd yn llyfr y gyf- 
raith hon. 

22 A dywed y genhedlaeth a ddaw 
ar ol, sef eich plant chwi, y rhai a 
godant ar eich ol chwi, a'r díeithr 

hwn a ddaw o wlad bell, pan 
wclont blâau y wlad hon, a'i chlef- 
ydau, trwy y rhal y mae yr An- 
GLWYDD yn ei chlwyfo hi; 

23 A'i thir wedi ei losgi oll gan 
frwmstan a halen, na heuir ef, ac 
na flaen-dardda, ac na ddaw i fynu 
un Mn ynddo, efel dinystr 
Sodom a Gomorrah, Admah a Sc- 
boim, y rhai a ddinystriodd yr AR- 
GLWYDD yn el lid a'i ddigofaint. 

24 Iê, yr holl genhedloedd a ddy- 
wedant, r Paham y gwnaeth yr AR- 
aLwypD fel hyn i'r tir hwn? pa 
ddigter yw y digofaint mawr hwn ? 

25 Yna y dywedir, Am wrthod o 
honynt gyfammod ARGLwyDDDDUW 
eu tadau, yr hwn a ammododd efe 
â hwynt pan ddug efe hwynt allan 
o dir yr Aipht. 








gyfammod yr Arglwydd. 
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Trugaredd ŵr edifeiriol. 





26 Canys aethant a gwasanaeth- 
asant dduwiau dïeithr, ae ymgrym- 
masant iddynt; sef duwiau nid 


iddynt. í 

2T Am hynny yr ennynodd dig- 
llonedd yr ARGLWYDD yn erbyn y 
wlad hon, íi ddwyn arnibob melÌdith 


.|w y sydd ysgrifenedig yn y llyfr 
hwn. 


28 A'r ARGLWYDD a'u dinystriodd 
hwynt o'u tir mewn digofaint, ac 
mewn digter, ac mewn llid mawr, ac 
a'u gyrrodd hwynt i wlad arall, 
megis j/ gwelir heddyw. 

29 Y dirgeledigaethau sydd eiddo 
yr ARGLWYDD ein' Duw, a'r pethau 
amlwg a roddwyd i ni, ac i'n plant 
hyd byth ; fel y gwnelom holl eiriau 
y gyfraith hon. 


PENNOD XXX. 
1 Addaw trugareddau mawr â'r edifeiriol. 11 
Bod y gorchymyn yn eglur. 15 Gosod ang- 
au ac einioes o flaen y bobl. 


A aPHAN ddelo yr holl bethau 
hyn arnat, sef y fendith, a'r 
felldith, y rhai a roddais o'th flaen, 
ac adgofìo o honot hwynt ym mysg 








yr holl genhedloedd y rhai y'th 
yrrodd yr ARGLWYDD dy Dpuw di 
attynt ; 

2 A dychwelyd o honot at yr AnR- 
GLWYDD dy DbDuw, a gwrando ar 6i 
lais ef, yn ol yr hyn oll yr ydwyf 

n eî orchymyn i tî heddyw, ti a'th 

lant, â'th holl galon, ac â'th holl 
enaid: 

3 bYna y dychwel yr ARGLWYDD 
dy Dpuw dy gaethiwed, ac y cym- 
ìMer drugaredd arnat, ac y try, ac 
eâ'th gasgl o fysg yr holl bobloedd 
lle y'bh wasgaro yr ARGLWYDD dy 
Dpuw di. 

4 “Pe y'th wthid i eithaf y nef- 
oedd, oddi yno y'th gasglai yr An- 
GLWYDD dy Dpuw, ac oddi yno y'th 
gymmerai. 

5 A'r ARGLwYDD dy Dnuw a'th 
ddwg i'r tir a feddiannodd dy dad- 
au, a thithau a'i meddienni: ac efe 
afydd dda wrthyt, ac a'bh wna yn 
amlach nâ'th dadau. 

6 A'r eARGLWYDD dy Dpuw a en- 
waeda dy galon, a chalon dy had,i 
garu yr ARGLWYDD dy Dpuw â'th 
holl galon, ac â'th holl enaid, er 
ryd cael o honot fyw. 

T Â'r ARGLWYDD dy Dpuw a, rydd 
yr holl felldithion hyn ar dy eÌyn- 
ion, ac ar dy gaseion, y rhai a'th 
erlidiant di. 

8 Tithau a ddychweli, ac a wran- 
dewi ar lais yr ARGLWYDD, ac a wnai 
ei holl orchymynion ef, y rhai yr 
ydwyf yn eu gorchymyn i ti heddyw. 
9 fA'r ARaLwyDD dy DDuw a wna 
i ti ue yc yn holl waith dy law, yn 
ffrwyth dy fru, ac yn ffrwyth dy 
anifeiliaid, ac yn ffrwyth dy dir, er 
daioni: canys try yr ARGLWYDD i 
glawenychu ynot, wneuthur dai- 
oni € fî, fel y llawenychodd yn dy 
dadau; » 

1) Os gwrandewi ar lais yr An- 
GLWYDD dy Dpuw, i gadw ei or- 
chymynton ef a'i ddeddfau gy rhai 
sydd ysgrifenedig yn llyfr y gyfraith 
hon; os dychwc'i at yr ARGLWYDD 
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adwaenent hwy, ac ni froddasai efe 








dy Dpuw â'th holl galon, ac â'th 
holl enaid. 

11 4 O herwydd y gorchymyn yma, 
yr ydwyf yn ei orchymyn i ti hedd- 
yw, ^nid yw gic oddi wrthyt, 
ac nid gw bell. : 

12 Nid yn y nefoedd y mae, ì 
ddywedyd o honot, Pwy a ddring 
drosom i'r nefoedd, ac a'i dwg i ni, 
fel y clywom, ac y gwnelom ef? 

13 Ac nid o'r tu hwnt i'r môr y 
mae, ì ddywedyd o komot, Pwy a 
dramwya drosom ni i'r tu hwnt i'r 


môr, ac a'i dwg ef ì ni, fel y elywom, | 


ac y gwnelom ef? 

14 Canys y gair sydd agos iawn 
attat, yn dy enau, ac yn dy galon, 
i'w wneuthur ef? u 

15 4 Wele, “rhoddais o'th flaen 
heddyw einioes a daioni, ac angau 
a drygioni: 

16 Lle yr ydwyf fì yn gorchymyn 
i ti heddyw garu yr ARGLWYDD dy 
Dpuw, i rodio yn ei ffyrdd ef, ac i 
gadw ei orchymynion, a'i ddeddfau, 
wi farnedigaethau ef ; fel y byddech 
fyw, ac y'th amlhâer, ac y'th fen- 

ithio yr ARGLWYDD dy DDUW yn 
M tir yr wyt ti yn myned iddo i'w 
eddiannu. 

17 Ond os try dy galon ymaith, 
fel na wrandawech, a'th yrru ì 
ymgrymmu i dduwiau dieithr, a'u 
gwasanaethu hwynt ; 

18 Yr wyf yn mynegi i chwi 
ìieddyw, y difethir chwi yn ddïau, 
ac nad estynwch ddyddiau yn y tír 
yr ydwyt yn myned dros yr Ior- 
ddonen i fyned i mewn iddo i'w 
berchenogi. 

19 !Galw yr wyf yn dyst i'th er- 
byn heddyw y nefoedd a'r ddaear, 
myoddi o honof o'th flaen di einioes 
ac angau, fendith a melldith: dewis 
dithau yr einioes, fel y byddych fyw, 
ti a'th had ; 

20 I garu o honot yr ARGLWYDD 
dy Dpuw, a gwrando ar ei lais ef, a 
glynu wrtho (canys efe yw dy ein- 
ioes di, ac estyniad dy ddyddiau) 
fel y trigech yn y tir a dyngodd yr 
ARGLWYDD Wrth dy dadau, wrth 
Abraham, wrth Isaac, ac wrth 
Jacob, ar ei roddi iddynt. 


PENNOD XXXI. 

l Moses yn rhoi cysur yn y bobl, T ac yn 
Josua: 9.yn rhoddi y gyfraith ŵr offeir- 
aid, ŵw darllen ar y seithfed flwyddyn 
ŷ'r bobl.” 14 Duw yn rhoddi siars ar Josua, 
19 a chân $ dystiolaethu yn erbyn y bobl. 24 
Moses yn gorchymyn Uyfr y. gyfraith i'r 
Bale i'w gadw. 8 Moses yn rhybuddio 
y bobl o'u hanufudd-dod Dduw, wedi eî 


farwolaeth ef. 
MOSES a aeth ac » lefarodd y 
geiriau hyn wrth holl Israel; 

2 Ac a ddywedodd wrthynt, «Mab 
chwe-ugain mlynedd ydwyf fì hedd- 
yw ; ni allaf mwy fyned allan, a dy- 
fod i mewn: yr ARGLWYDD hefyd a. 
ddywedodd wrthyf, *Ni cheì fyned 
dros yr Iorddonen hon. ; 

Yr ARGLWYDD dy DDUW sydd 
yn myned drosodd o'th flaen di; 
efo a. ddinystria y cenhedloedd hyn 
o'lh flaen, a2 thi a'u meddienni 
hwynt: Josua hefyd, efe a. â dros- 
odd o'th flaen, efel y llefarodd yr 
ARGarwynp,. 


Y gorchymyn yn eglur. 
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4 A'r ARGLWYDD a wna iddynt 
dfel y gwnaeth i Sehon ac i Og, 
brenhinoedd yr Amoriaid, ac i'w tir 
hwynt, y rhaì a ddinystriodd efc. 

5 A rhydd eyr ARGLWYDD hwynt 
o'ch blaen chwi ; gwnewch chwithau 
iddynt hwy yn ol yr holl orchym- 
ynion a orchymynais i chwi. 

6 Ymgryfhêwch, ac ymnerthwch ; 
nacofnwch, ac na ddychrynwch rhag- 
ddynt: canys yr ARGLWYDD dy DDUW 
sydd yn myned gyd â thi; fni'th 
edy, ac ni'th wrthyd. 

T 4 A Moses a alwodd ar Josua, ac 
a ddywedodd wrtho, y'ngolwg holl 
Israel, Ymgadarnhâ, ac ymnortha : 
canys ti a âi gyd â'r bobl yma i'r tir 
a dyngodd yr ARGLWYDD wrth eu 
tadau hwynt ar ei roddi iddynt; a 
ei a'i rhenni yn etifeddiaeth idd- 
ynt. 

8 A'r ARGLwYDD hefyd sydd yn 
myned o'th flaen di; efe a fydd gyd 
â thi; ni'th edy, ac ni'th wrthyd: 
91ac ofna, ac na lwfrhâ. 

9 Y A Moses a ysgrifenodd y 
gyfraith hon, ac a'i rhoddes at yr 
offeiriaid meibion Lefi, y rhai a 
ddygent arch cyfammod yr An- 
GLWYDD, ac at holl henuriaid Israel. 

10 A Moses a orchymynodd iddynt, 
gan ddywedyd, Yn ol pob saith 
mlynedd, ar yr amser nodedig, ar 
hflwyddyn y gollyngdod, ar wyl y 


y uy 

F Pan ddelo holl Israel i ym- 
ddangos ger bron yr ARGLWYDD dy 
Dpuw, yn y lle a ddewiso efe; i 
darlleni y gyfraith hon o flaen holl 
485, UyBudu y bobol ysignyd gwŷr 

ynnull y bobl ynghyd, y ; 
y agedd, a'r plant, a'r dïeithr- 
ddyn a fyddo o fewn dy byrth ; fel 
y gwrandawont, ac fel y dysgont, ac 
yr ofnont yr ARGLwyDD eich Duw, 
ac yr edrychont am wneuthur holl 
eiriau y gyfraith hon; 

13 Ac y byddo i'w plant, y rhai ni 
wybuant ddim, glywed a dysgu ofni 
yr ARGLWYDD eich Duw, yr holl 
ddyddiau y byddoch fyw yn y tir yr 
ydych yn myned iddo dros yr Ior- 
ddonen i'w feddiannu. 

14 T.A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Wele, nesâodd y dydd- 
iau itiifarw: galw Josua, a sefwch 
ger bron ym mhabell y cyfarfod, fel 
y rhoddwyf orchymynion iddo ef. 
Yna yr aeth Moses a Josua, ac a 
safasant ger bron ym mhabell y 
cyfarfod. 

15 !A'r ARGLWYDD a ymddang- 
osodd yn y babell mewn colofn 
gwmmwl: a'r golofn gu a 
safodd ar ddrws y babell. 

16 T A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses, Wele, ti a ||orweddi 
gyd â'th dadau; a'r bobl yma a 
gyfyd, ac a butteiniant ar ol duwiau 
dïeithriaid y tir y maent yn myned 
imewn iddo, ac a'm gwrthyd i, ac 
â am fy nghyfammod a wneuthum 
âg cf. 

1T A'm dig a ennyn yn eu herbyn 

dydd hwnnw; ami a'u gwrthodaf 
ï nt, ac ma guddiaf fy wyneb 
oddi wrthynt; a bwyltêir ef,.a 
drygau lawer a chyfyngderau ta 
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Cysuro Josua. 





ddigwyddant iddo ef; a'r dydd 
hwnnw N d id2 gorn a Onid am am 
yw yr Arglwydd yn iy mysg y dig- 
wyddodd y drwg hwnimi? 

18 Canys myl gan guddio a 
guddiaf hd wyneb y dydd hwnnw, 
am yr holl ddrygioni a wnaeth efe, 
pan drodd at dduwiau dïeithr. 

19 Ysgrifenwch yr awr hon gan 
hynny ìi chwi y gân hon; dysg hi 
hefyd i feibion Israel, a gosod hi yn 
eu genau hwynt; fel y byddo y gân 
hon yn dyst imi yn erbyn meibion 
Israel. 

20 Canys dygaf ef i dir yn llifeirio 
o laeth a mêl, yr hwn a addewais 
trwy lw i'w dadau ef ; fel y bwyttâo, 
ac y digoner, ac yr elo yn fras: ond 
efe a dry at dduwiau dïeithr, ac a'u 
gwasanaetha hwynt, ac a'm dirmyga 
i, ac a ddiddymma fy nghyfammod. 

21 Yna, pan ddigwyddo iddo 
ddrygau lawer a ebyfyngderau, y 
bydd i'r gân hon dystiolaethu yn 
dyst yn ei wyneb ef: canys nid 
anghofir hi o enau ei had e?: o her- 
wydd mi a adwaen ei fwriad ey mae 
efe yn ei Tamcanu heddyw, cyn 
dwyn o honof fì ef i'r tir a addewais 
trwy lw. 

22 4 A Moses a ysgrifenodd y gân 
hon ar y dydd hwnnw, ac a'i dysgodd 
hi i feibion Israel. 

23 Efe a orchymynodd hefyd i 
Josua fab Nun, ac a ddywedodd, 
»Ymgryfhâ, ac ymnertha: canys ti 
a arweini feibion Israel i'r tir a 
addewais iddynt trwy lw: a mi a 
fyddaf gyd â thi. 

24 4 A phan ddarfu i Moses ys- 
glenu geiriau y gyfraith hon ar 
yfr, hyd eu dìwedd hwynt ; 

25 Yna y gorchymynodd Moses i'r 
Lefìaid y rhai oedd yn dwyn arch 
cyfammod yr ARGLWYDD, gan ddy- 
wedyd, 

26 gCymmerwch lyfr y gyfraith 
hon, a gosodwch ef ar ystlys arch 
cyfammod yr ARaLwypp eich Duw ; 
fel y byddo yno yn dyst i'th erbyn. 

27 Canys mi a adwaen a, wrth- 
nysigrwydd, a'th war-galedrwydd: 
wele, a myfì etto yn fyw gyd â chwi 
heddyw, gwrthryfelgar yn erbyn yr 
ARGLWYDD fuoch ; a pha faint mwy 
y byddwch wedi fy marw? 

28 Cesglwch attaf holl henuriaid 
eich llwythau, a'ch ayn ddogion 
fel y llefarwyf y geiriau hyn lle y 
clywont hwy, rac y cymmerwyf y 
nefoedd a'r ddaear yn dystion yn 
eu herbyn hwy. 

29 sCanys mi a wn, wedi fy marw, 
gan lygru yr ymlygrwch, ac y ciliwch 
o'r ffordd a orchymynais i ehwi; ac 
y digwydda i chwi ddrwg tyn 
dyddiau diweddaf; am y gwnewch 
ddrygioni y'ngolwg yr ARGLWYDD, 
i'w ddigio ef â gweithredoedd eich 
dwylaw. 

30 A llefarodd Moses lle y clybu 
holl gynnulleidfa Israel eiriau y 
gân hon, hyd eu diwedd hwynt. 

PENNOD XXXII. 
1 Oâm Moses, yr hon sydd yn gosod allan 
drugaredd Duw a'i ddïal. 46 Moses yn 
. annog y bobl â yatyried y gân. 48 Duw yn 
eî anfon cf fynydd Nebo, ŷ weled y wlad, 
ac î farw. 
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a gbeit yglorro y nefoedd, a 
llefaraf; a chlywed y ddaear 
eiriau fy ngenau. 

2 bFy athrawiaeth a ddefnyna fel 
gwlaw: fy ymadrodd a ddifcera fel 
gwlith ; fa gwlith-wlaw ar îrwellt, 
ac fel cawodydd ar laswellt. 

3 Canys enw yr ARGLWYDD â 
godaf fi; rhoddwch fawredd i'n 

uw ni. 

4 Efe yw cy Graig ; 4perffaith yw 


ô.|ei weithred; canys ei holl ffyrdd 


ydynt farn: «Duw gwirionedd, a 
anwiredd, cyfiawn ac uniawn 
yw efe. 

5 lY genhedlaeth wyrog a thro- 
fâus a ymlygrodd yn ei erbyn trwy 
eu bai, heb fod yn blant iddo ef. 

6 Ai hyn a delwch i'r ARGLWYDD, 
bobl ynfyd ac angall? onid efe yw 
dy dad a'th brynwr? onid efe a'th 
wnaeth, ac a'th sicrhâodd ? 

T “ Cofia y dyddiau gynt; ys- 
GNUN flynyddoedd cenhedlaeth a 
chenhedlaeth: gofyn i'bh dad, ac 
efe a fynega i tì; i'bh henuriaid, a 
hwy a ddywedant wrthyt. 

8 Pan 1gyfrannodd y Goruchaf eti- 
feddiaeth y cenhedloedd, pan neill- 
duodd efe feibion Adda, y gosododd 
efe derfynau y bobloedd yn ol rhif- 
edi meibion Israel. 

9 Canys zrhan yr ARGLWYDD jw ei 
bobl; Jacob gw ||rhan ei etifedd- 
iaeth ef. 

10 Efe a'i cafodd ef mewn tir 
anìîal, ac mewn diffaethwch gwag 
erchyll: || arweiniodd ef o amgylch, 
a pharodd iddo ddeall, a “chadwodd 
ef fel canwyll eî lygad. 

11 “Fel y cyfyd eryr ei nyth, y 
castella dros ei ai y lleda ei 
esgyll, y cymmer hwynt, ac a'u dwg 
ar ei adenydd ; 

12 Felly yr ARGLwyDD yn unig a'i 
harweiniodd yntau, ac nid oedd 
duw dïeithr gyd âg ef. 

13 Gwnaeth iddo farchogaeth ar 
uchelder y ddacar, a bwytta cnwd 
y maes, a sugno mmêl o'r graig, ac 
olew o'r graig gallestr ; 

14 Ymenyn gwartheg, a llaeth def- 
aid, ynghyd â brasder ŵyn, a hyrdd- 
od o rywogaeth Basan, a bychod, 
»ynghyd â brasder grawn gwenith, 
a phur-waed grawnwin na yfaist. 

15 1 ll A'r ouniawn »a aeth yn fras, 
ac a wingodd; brasêaist, tewych- 
aist, pwyntiaist: yna cfe a» wrthod- 
odd Dpuw, y hwn a'i gwnacth, ac 
da Graig ci iachawdwr- 

aeth. 

16 A dïeithr ddwwiïau y gyrrasant 
eiddigedd arno ; â ffìeidd-dra y dig- 
iasant ef. 

1T gcAberthasant i gythreuliaid, 
llnid ŵ Dpuw ; 4 dduwiau nid ad- 
waenent, i rai newydd diweddar, j 
rhai nid ofnodd eich tadau. 

18 Y Graig a'th genhedlodd a 
syn wy” ti, a'r Duw a'th luniodd 
a ollyngaist ti dros gôf. 

19 Yna y gwelodd yr ARGLWYDD, 
ac a'u l|ffleiddiodd wynt; o her- 
wydd ei ddigîio gan ci feibion, a'i 
ferched. 

20 Ac efe a ddywedodd, rCuddiaf 
fy wyneb oddi wrthynt, edrychaf 








beth fydd eu diwedd hwynt: canys 
cenhedlaeth drofâus ydynt hwy, 
emceibion heb ffyddlondeb yndd- 


af â'r peth nid oedd Dpuw;; digias- 
ant fi â'u thoferedd: “minnau a 
yrraf eiddigedd arnynt hwythau 
â'r rhai nid ydynt bobl; â ehenedl 
ynfyd y digiaf hwynt. 

22 Canys “tân a gynneuwyd yn fy 
nig, ac a_l|lysg hyd uffern isod, ac a 
ll ddifa y tir a'i gynnyrch, ac a wna 
i sylfeini y mynyddoedd ffaglu. 

23 vCasglaf ddrygau arnynt; 
ztreuliaf fy saethau arnynt. 

24 Llosgedig fyddant gan newyn, 
ac'wedi eu bwytta gan ft wres poeth, 
â chwerw ddinystr: anfonaf hef- 
yd Bues addannedd OU 
ynghyd â gwenwyn seirph y llwch. 

25 PY cleddyf oddi allan, a. dy- 
chryn foddi fewn, a tddifetha y 
gwr ieuangc a'r wyryf hefyd, y 
Moe UL sugno ynghyd â'r gwr brig- 
wyd. 

26 Dywedais, Gwasgaraf hwynt i 
gonglau, paraf i'w coffadwriaeth 
ddarfod o fysg dynion ; 

2T Oni bâi i mi ofni dig y gelyn, 
rhag i'w gwrthwynebwyr ymddwyn 
mr ddïeithr, & rhag dywedyd o 
honynt, t Ein llaw uchel ni, ac nid 
yr ARGLWYDD, a wnaeth hyn oll. 

28 Canys cenedl heb gynghor gd- 
ynt hwy, ac heb ddeall ynddynt. 

29. cO na baent ddoethion, 4na 
ddeallent hyn, nad ystyrient eu 
diwedd! 

30 Pa fodd yr ymlidiai eun fìl, ac 
y gyrrai dau ddengmil i ffoi, ond am 
f werthu o'u Craig hwynt, a chau o'r 
ARGLWYDD arnynt ? 

31 Canys nid fel ein Craig ni y 9»mae 
cu craig hwynt; 4a bydded ein 
gelynion yn farnwyr. 

32 Canys ||o winwydden Sodom, 
ac o eru aeg Gomorrah, j 9nae cu 
gwinwydden hwynt: eu grawnwin 
hwynt sydd rawnwin bustlaidd ; 
gy chwerwon sydd idd- 
ynt. 

33 Gwenwyn dreigiau yw eu gwin 
hwynt, a chreulon wenwyn aspiaid. 

34 Onid yw hyn “y'nghudd gyd â 
myfì, wedi ei selio ym mysg fy 
nhrysorau ? 

35 iI mi y perthyn dïal, a thalu y 
pwyth ; mewn pryd y llithr eu troed 

wynt: canys agos yw dydd eu 
Deb a phrysuro y mae yr hyn 
a barottôwyd iddynt. 

36 Canys yr ARGLwYDD a farna 6i 
bobl, ac Ua edifarhâ am ci weision ; 
pan welo ymadaw o'w fnerth, ac 
nad oes na gwarcha6edig, na gwe- 
ddilledìg. 

3T Ac cfe a ddywed, n Pa lc y mae 
eu duwiau hwynt, a'r graig yr ym- 
ddiriedasant ynddi, 

38 Y rhai a fwyttasant frasder eu 
haberthau, ac a yfasant win eu dïod- 
offrwm ?. ceodant a chynnorthwyant 
chwi, a byddant loches i chwi. 

39 Gwelwch bellach mai omyfì, 
myfì yw efe; ac »nad oes duw ond 
myfì; zmyfì sydd yn lladd, ac yn 
bywhâu ; myfi a archollaf, ac mi 


ynt. |*Ep. 80. 9.. 
21 Hwy a yrrasant eiddigedd arn- | 
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achubo o'm llaw. 

40 Canys codaf fy llaw i'r nefoedd, 
a dywedaf, Mi a fyddaf fyw byth. 

41 rOs hogaf fy nghleddyf dis- 

laer, ac a a o'm llaw mewn 
barn ; dychwelaf ddïal ar fy ngelyn- 
ion, a thalaf y pwyth i'm caseion. 

42 Meddwaf fy saethau â gwaed 
(a'm cleddyf a ty gig) â gwaed 
y lladdedig a'r caeth, o ddechreu 
sdïal ar y gelyn. 

43 tY cenhedloedd, || llawenhêwch 
gyd d'i bobl ef: canys efe a ddïal 
waed ei weision, ac a_ ddychwel 
ddïal ar ei elynion, ac a drugarhâ 
wrth ei dír a'i bobl ei hun. 

44 7 A daeth Moses ac a lefarodd 


holl eiriau y gân hon lle y clybu y. 


bobl, efe a Josua mab Nun. 

45 A darfu i Moses lefaru yr holl 
eiriau hyn wrth holl Israel: 

46 A dywedodd wrthynt, “Medd- 
yliwch yn eich calonnau am yr holl 
eiriau un ydwyf yn eu tystiolaethu 
wrthych heddyw ; y rhai a orchym- 
ynwch i'ch plant, ìi edrych am 
wneuthur holl eiriau y gyfraith hon. 

4'r Canys nid gair ofer yw hwn i 
chwi: o herwydd eich einioes chwi 
yw efe; a thrwy y gair hwn yr es- 
'tynwch ddyddiau yn y tir yr ydych 
yn myned iddo dros yr Iorddonen 
i'w feddiannu. 

48 4 zA'r ARGLwYDD a lefarodd 
wrth Moses ynghorph y dydd hwn- 
nw, gan ddywedyd, 

49 Esgyn i'r gynydd Abarim hwn, 


sef mynydd Nel hwn sydd yn 
nhir Moab, ar fer Fu Fe ac 
edrych ar wlad Canaan, yr hon yr 
ydwyf fi yn ei rhoddi i feibion Israel 


yn etifeddiaeth. 

50 A bydd farw yn y mynydd yr 
esgyni iddo, a chasgler dì at dy 
bobl; megis y bu farw v Aaron d 
frawd ym mynydd Hor, ac y casgl- 
wyd ef at ei bobl: 

b1 O herwydd zgwrthryfelasoch 
i'm herbrn ym mysg meibion Is- 
rael, wrth ddyfroedd ||cynnen Ca- 
des, yn anialwch Sin ; oblegid ni'm 
asancteiddiasoch ym mhlith meib- 
ion Israel. 

52 Canys-y wlad a gai di ei gweled 
ar dy gyfer ; ond yno nid âi, i'r tir 
yr ydwyf fì yn e roddi i feibion 
Israel. 


PENNOD XXXII. 


2 Ardderchawgrwydd Duw. 6 Bendithion y 
deuddeg llwyth. 20 Godidawgrwydd Israel. 


A DYMA y fendith â'r hon y ben- 
dithiodd Moses «gwr Duw feib- 
ion Israel, cyn ei farwolaeth. 

2 Ac efe a ddywedodd, Yr An- 
GLWYDD a ddaeth allan o Sinai, ac 
a gododd o Seir iddynt; ymlewyr- 
chodd o yi Paran, ac efo a 
ddaeth gyd â emyrddiwn o saint, a 
fthanllyd gyfraith o'i ddeheulaw 
iddynt. 

3 4Caru y mae efe y bobl: ei holl 
saint ydynt yn dy ÌAw: a hwy a 
ymlynasant wrth dy draed ; pob un 
a dderbyn o'th ciriau. 

4 Moses a orchymynodd gyfraith 
i ni, eyn etifeddiaeth i gynnulleidfa 
Jacob. 
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5 Ac efe oedd ffrenhin yn ||Is- 
rael, pan ymgasglodd pennau y bobl 
ynghyd & llwythau Israel. 

6 " Bydded fyw Reuben, ac na 
fydded farw, ac ma bydded ei ddyn- 
ion ychydig o rifedi. 

T Bydded hyn hefyd i Judah. Ac 
efe a2. ddywedodd, Clyw, O An- 
GLWYDD, lais Judah, ac at ei bobl 
dwg ef: digon fyddo iddo ei ddwy- 
law ei hun, a bydd gymhorth rhag 
ei elynion. 

Ac am Lefi y dywedodd, 
h Bydded dy Thummim wth Urim 
i'th wr sanctaidd, yr hwn a brofaist 
ym Massah, ac a gynhennaist âg ef 
wrth ddyfroedd Meribah ; 

9 Yr hwn a ddywedodd am ei dad 
ac am ei fam, Ni welais ef, *a'i 
frodyr nis adnabu, ac nid adnabu 
ei blant eí hun: canys /cadwasant 
dy eiriau, a chynhaliasant dy gyf- 
ammod; 

10 Dysgant dy farnedigaethau i 
Jacob, a'th gyfraith i Israel: gosod- 
ant arogl-darth 1 ger dy fron, a llosg- 
aberth ar dy allor. 

11 Bendithia, O ARGLWYDD, ei olud 
ef, a bydd foddlawn i waith ei ddwy- 
law ef: archolla lwynau jy rhai a 
godant, i'w erbyn, a'i gaseion, fel na 
ehodont. 

12 4 Am Benjamin y dywedodd 
efe, Anwylyd yr ARGLWYDD a drig 
mewn diogelwch gyd âg ef; yr hwn 
fydd yn cysgodi drosto ar hŷd gr 

ydd, at yn aros rhwng ei ysgwydd- 
au cf. 

13 4 Ac am Joseph y a ac 
efc, m Ei dir ef fydd wcdi eì fendigo 
gan yr ARGLWYDD, â hyfrydwch y 
nefoedd, â gwlith, ac â dyfnder yn 


gorwedd isod ; 

14 Hefyd â hyfrydwch cynnyrch 
yr haul, ac â hyfrydwch addfed- 
ffrwyth y lleuadau 


15 Ac â hyfrydwch pen »mynydd- 
oedd y dwyrain, ac â hyfrydwch 
bryniau tragywyddoldeb, 

16 Ac â hyfrydwch y ddaear, ac 
â'i chyflawnder, ac âg ewyllys da 
opreswylydd y berth: delo bendith 
ar ben Joseph, ac ar goryn yr hwn 
»a neillduwyd oddi wrth ei frodyr. 

1T Ei brydferthwch sydd debyg i 
gyntaf-anedig ei ŷch, a'i gyrn ef 
sydd synn unicorn ; â hwynt ï cornia 
efe y bobl ynghyd ^yd eithafoedd 
y ddacar: a 1dyma fyrddiwn Eph- 
raim, ïc, dyma filoedd Manasseh. 

18 4 Ac am Zabulon y dywedodd 
efc, ” Ymlawenycha, Zabulon, yn dy 
fynediad allan; a t;, Issachar, yn 
dy bebyll. 

9 Galwant bobloedd i'r mynydd; 
yna yr eabcrthant ebyrth cyflawn- 
der: canys cyfoeth y moroedd a 
Hen a chuddiedig drysorau y 
ywod. 

20 4 Ac am Gad y dywedodd efe, 
Bendigedig yw fechangydd Gad: 
megis llew y mae efe yn aros, fel y 
rhwygo efe yr wyddor a'r pen. 

21 “Edrychodd llam dano ei hun 
yn y dechreuad; canys yno, yn 
rhan y cyfreithwr, y gosodwyd ef: 
zefe a ddaeth gyd â phennaethiaid 
y bobl; gwnaeth efe gyfiawnder yr 


y deuddeg llwyth. 
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Marwolaeth Moses. 





JOSUA. 





Josua yn dyfod yn, eî le. 














Cyn 
CRIST 
1451. 


ARGLWYDD, a'i farnedigaethau gyd 


ag Israel. _. 
2 Am Dan hefyd y dywedodd, 
Dan yn genaw llew a neidia o Basan. 
23 4 Ac am Naphtali y dywedodd, 
O Naphtali, 7llawn o hawddgarwch, 
a chyflawn o fendith yr ARGLWYDD; 
zmeddianna di y gorllewin a'r dehau. 
24 4 Ac am Aser y dywedodd, 
Gon.49, 29, |“'Bendithier Aser â phlant: bydde 
Mc Mae gymmeradwy gan eì frodyr: ac efe 
bEdrych a wlych ei droed mewn olew. 
Job 20. 6. 25 Haiarn a phres llfydd dan dy 


VGen. 49. 21. 


* Edrych 
Jos. 19. 82, 
&c. 








" Neu, esgid di; a megis dy ddyddiau, y 

ueu, |bydd dy nerth. 

EDD 25 « Nid oes megis Duw ||eIsrael, 

cpen. 32,15. | J”' hwn sydd yn marchogaeth y nef- 
oedd yn gymhorth i £i, a'r wybren- 
nau yn ei fawredd. 
21 Dy noddfa yw Duw tragywydd- 
ol, ac oddi tanodd y mae y breichiau 
tragywyddol: efe a wthia dy clyn 
o'bh flaen, ac a ddywed, Difetha 
ôf. 

dNum.23.9. | 28 dIsrael hefyd a drig cí hun yn 


Md ô.»|ddïogel: ffynnon Jacob a fydd 
au mewn tir ŷd, a gwin; ei nefoedd 
hefyd a ddifera wlith. 

29 Gwynfydedig wyt, O Israel; 
pwy sydd megis ti, O bobl gadwedig 
nd gan yr ARGLWYDD, tarian dy gyn- 
60.3.2 81.10. 
WNeu, gaîr yn 
gelwyddog. 
J pen, 92. 13. 


dy ardderchawgrwydd! a'th celyn- 
ion a l|ymostyngant i ti, a 4thia 
sethri ar eu huchel leoedd hwynt. 


PENNOD XXXIV., 

1 Moses oddi ar fynydd Nebo yn gweled y 
wlal; 5 ac yn marw yno. 6 Ei gladd- 
edigaeth. 1 Mioedran. 8 Galaru am dano 
dros ddeng niwrnod ar hugain. 9 Josua yn 
dyfod yn ei le ef. 10 Clôd Moses. 

i MOSES a csgynodd o rosydd 
a Edrych Moab, i fynydd Nebo, 4 ben 
Num. 27.12. | | Pisgah, yr hwn sydd ac gyfer Jcr- 
"y bryn. icho: a'r ARGLwyDD a ddangosodd 
bpen. 8.27. |iddo Pholl wlad Gilead, hyd Dan, 





horthwy, yr hwn hefyd yw cleddyf | 








2 A holl Naphtali, a thir Ephraim Cyn. 
a Manasseh, a holÌ dir Judah, hyd GRySu 
y môr eithaf, 

3 Y dehau hefyd, a gwastadedd 
dyffryn Jericho, a, edinas y palm- | “Barn. 1. 106. 






gab hyd Soar. 

' A'r ARGLWYDD a ddywedodd 
wrtho, 4Dyma y tir a fynegais i 
Abraham,i Isaac, ac i Jacob, gan 
ddywedyd, Ith had di y rhoddaf 
ef; perais i ti e weled â'th lygaid, 
ond nid âi di drosodd yno. 

5 1 A Moses gwas yr ARGLWYDD â 
fu farw yno, yn nhir Moab, yn ol 
gair yr ARGLWYDD. 

6 1 Ac efe aì claddodd ef mewn 
Mn yn nhir Moab, gyferbyn a 

cth-pcor: ac enid edwyn nob ei, 
fêdd ef hyd y dydd hwn. 


2 Chron. 28. 
15. 






dGen.l2.T.a 
13.15.a 15, 
18. 226. J.n. 
28.15. 


















“Edrych 
Jud..9. 






41 A Moses ydoedd fab ugain 1451. 
mlwydd a chant pan fu efe farw: 
fni thywyllasai ei lygad, ac ni chil- | / Edrych 






iasai ei ireidd-dra ef. Jos. l4.10,11. 


8 1 A meibion Israel a wylasant 
am Moses yn rhosydd Moab 2 ddeng; 
niwrnod ar hugain: a chyflawnwyd 
dyddiau wylofain galar am Mo8cs. - 

9 4 A Josua mab Nun oedd gyf- 
lawn o proud doethineb; o hcr- 
wydd ^A Moses a roddasai ei ddwylaw | 
arno: a meibion Israel a wrandaw- 
sant arno, ac a wnaethant fcl y gor- 
chymynasai yr ARGLWYDD wrth 
Moses. 

10 $ Ac ni chododd prophwyd etto 
yn Israel mcgis Moses, yr hwn a 
adnabu yr ARGLWYDD wyneb yn 
wyneb : 

11 Ym mhob hyw “arwyddion a 
rhyfeddodau, y rhai yr anfonodd yr 
ARGLWYDD cf i'w gwneuthur yn 
nhir yr Aipht, ar Pharaoh, ac ar ei 
holl weision, ac ar eí holl dir ef, 

12 Ac yn yr holl law gadarn, ac yn 
yr holl ofn mawr, y rhai a wnaeth 

oses y'ngolwg holl Israel. 






7 Edrych 
Gen. 00. 83,10. 
Num. 20.29. 









A^ Num. 27. 13. 












U 





iNum.12.0,8. 










kpen. 4. ô4. a. 
Fas. 















LLYFR 


PENNOD I. 


1 Yr Arglwydd yn gorchymyn $ Josua gym- 
meryd lle Moses. 8 Terfynau gwlau yr 
addewid. b, 9 Duw yn addaw cynnorthwyo 
Josua; B ac yn rhoddi iddo addyag. 10 
Fntau yn parott6i y bobl â fyned dros yr 
Iorddonen; 12 ac yn dwyn ar gôf â'r ddau 
lwyth « hanner ew haddewid wrth Moses. 
16 Hwythau yn addaw wf uddhâu iddo ef. 

C wedi marwolaeth Moses, gwas 
yr ARGLWYDD, y llefarodd yr 

ARGLWYDD Wrth Josua mab Nun, 

“gweinidog Moses, gan ddywedyd, 

2 Moses fy ngwas a_fu farw: gan 
hynny cyfod yn awr, dos dros yr 
Iorddonen hon, ti, a'r holl bobl hyn, 
i'r wlad yr ydwyf fi yn ei rhoddi 
iddynt hwy, meibion Israel. 

3cPob man y sango gwadn eich 
troed chwi arno, a roddais ichwi; 
fel y lleferais wrth Moses. 

4 4O'r anialwch, a'r Libanus yma, 
hyd yr afon fawr, afon Euphrates, 
holl wlad yr Hethiaid, hyd y môr 
mawr, tu a machludiad yr haul, 
fydd eich terfyn chwi. 


Cyn 
cC RL ST 
]45]. 


9 Deut. 1. 38. 
&Deut. 94. 0. 


€ Deut. 11. 24. 
pen. 14. 9, 


d Exod. 23. 31. 
Num. 34. 8. 
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JOSUA. 







5 Ni saif neb o'th flaen di holl Cyn, 
ddyddiau dy einioes: megis y bâm| CRIST 
y â Moses, y byddaf gyd â thi-J. ^>. 
thau: eni'bh adawaf, ac ni'th wrth- | * Deut.31.6,8. 
odaf. Heb. 13. 5. 







6 f Ymgryfhâ, ac ymwrola: canys 
ti a wnai i'r bobl vyn etifeddu y 
wlad yr hon a dyngais wrth eu tadau 
ar ei rhoddi iddynt. 

T Yn unig ymgryfhâ, ac ymwrola 
yn lew, i gadw ar wneuthur yn ol 

yr holl gyfraith 2a orchymynodd 

Ioses fy ngwas i ti: "na ogwydda 
oddi wrthi, ar y llaw ddehau nac ar 


7 Deut. 91.23. 









7Deut.31.T. 
A Deut. 9.82. 2. 
23. 14. 









UU aswy ; fel y ll ffynnech i ba lc | Neu, 
ynnag yr clych. : gwnelych yn 
Nac ymadawed illyfr y gyfraith | 29> 






hon o'th enau, eithr “myfyria ynddo a Deni 17.18, 


ddydd a nos; fel y cedwych ar 
wneuthur yn ol yr hyn holl sydd 
Trfnedig ynddo: canys yna y 
lwyddi yn dy ffyrdd, ac yna.y ffynnì. 
9 tOni orchymynais i ti? Ym- 
gryfhâ, ac ymwrola; nac arswyda, 
ac nac ofna: canys yr ARGLWYDD 





kPs.1.2. 









£Deut. 31.7, 8. 









dy Dpuw fydd gyd â thí, i ba le 
SAC yr elych. 

104 Yna Josua a orchymynodd i 
lywodraethwyr y bobl, gan ddy- 


giw 

11 Tramwywch trwy ganol y llu, a 
gorehymynwch i'r bobl, Cw ddy- 
wedyd, Parottôwch i chwi luniaeth : 
canys mo fewn tridiau y byddwch 
chwi yn myned dros yr Iorddonen 
hon, ï ddyfod i feddiannu y wlad y 
mae yr ARGLwYDD cich Duw yn eî 
rhoddi i chwi i'w meddiannu. 

12 4 Wrth y Reubeniaid hefyd, 
ac wrth y Gadiaid, ac wrth hanner 
llwyth Manasseh, y llefarodd Josua, 
gan ddywedyd, 

13 Cofiwch » y gaìr a orchymynodd 
Moses gwas yr ARGLWYDD i chwi, 
gn ddywedyd, Yr ARGLwyDD cich 

Uw a esmwythâodd arnoch, ac a 
roddodd i chŵi y wlad hon. 

14 Eich edd, eich plant, a'ch 
anifeiliaid, a drigant yn y wlad a 
roddodd Moses i chwi o'r tu yma 
i'r Iorddonen: ond chwychwi a 
ewch drosodd |lyn arfogion o flaen 
eich oeb Tts y sawl ydych gedyrn o 
nerth, a chynnorthwywch hwynt ; 

15 Nes rhoddi o'r ARGLxWYDD lon- 
yddwch i'ch brodyr, fel i chwithau, 
a meddiannu o honynt hwythau y 
wlad y mae yr ARGLwyDD cìch Duw 
yn ei rhoddi iddynt: yna dychwcl- 
wch i wlad eich etifeddiaeth, amedd- 
iennwch hi, yr hon a roddodd Mo- 
ses gwas yr ARGLWYDD i chwi, o'r 
tu yma i'r Iorddonen, tu a chodiad 
yr haul. 

16 4 Hwythau a attebasant Josua, 
gan ddywcdyd, Ni a wnawn yr hyn 
oll a orchymynaist i ni; awn hefyd 
i ba le bynnag yr anfonych ni. 

iT Fel ï gwrandawsom ar Moses 
ym mhob peth, felly y dâwn 
arnat tithau; yn unig bydded yr 
AncEwYDD dy Dpuw gyd â thi, 
megis y bu gyd â Mosos. 

18 Pwy bynnag a anufuddhâo dy 
orchymyn, ac ni wrandawo ar dy 
ymadroddion, — hyn oll a or- 
chymynech iddo, rhodder cf ìi farw- 
olaeth: yn unig ymgryfhâ, ac ym- 
wrola. 


PENNOD II. 
hdetswruimiennan o D6i0R. OS Y syfawu 
mod, rhyngddi hi & hwynt. 18 Eu dychwcl- 
íad a'u ncwyddion hwynt. 
JOSUA mab Nun a anfonodd 
o «Sittim ddau wr, í chwilio 
yn ddirgel, gan ddywedyd, Ewch, 
edrychwch y wlad, a Jcricho. A 
hwy a acthant, ac a ddaethant i 
dŷ putteinwraig a'i henw cRahab, 
ac a lettyasant yno. 

2 A mynegwyd ií frenhin Jericho, 
gan ddywedyd, Wele, gwŷr a ddaeth- 
ant yma heno, o feibion Israel, i 
chwilio y wlad. 

3 A brenhin Jericho a anfonodd 
at Rahab, gan ddywedyd, Dwg allan 
y gwŷr a ddaeth attat, y rhai a 
ddaeth i'bh dŷ di; canys i ehwilio 
yr holl wlad y daethant. 

4 Ond y wraig a gymmerasai y 
ddau wr, ac a'u cuddiasai hwynt, 
ac a ddywedodd fel hyn; Gwŷr a 


12 








ddaeth attaf fi, ond ni wyddwn i o 
ba le y daethent hwy. 

5 A phan gauwyd y porth. ym y ty- 
wyllwch, y gwŷr a aeth allan; ni 
wn i ba le yr aeth y gwŷr: canlyn- 
wch yn fuan ar eu hol hwynt; canys 
chwi a'u goddiweddwch hwynt. 

6 Ond 4hiì a barasai iddynt esgyn 
i nen y tŷ, ac a'u cuddiasai hwynt 
mewn bolldeidiau llin, y rhai oedd 
ganddi wedi eu hysgafnu ar nen 


ytŷ. 

T A'r gwŷr a ganlynasant ar eu 
hol hwynt, tu a'r Iorddonen, byd 
y rhydau: a'r porth a gauwyd, cyn 
gynted ag 'V aeth y rhai oedd yn 
erlid ar cu hol hwynt allan. 

8 î A chyn iddynt hwy gysgu, hi a 


U x i fynu attynt hwy ar nen gy 


Wr 22 
9 A hi a ddywedodd wrth y gwŷr, 
Mi a wn roddi o'r ARGLwyYpD ì chwi 
y wlad; o hcrwydd ecich arswyd 
chwi a syrthiodd arnom ni, a holl 
drigolion y wlad a t ddigalonnasant 
rhag cich cfn. Es 

10 Canys ni a glywsom fel f y sych- 
odd yr ARGLwypDpD ddyfroedd y môr 
coch o'ch blaen chwi,pan ddaeth- 
och allan o'r Aipht; a'r hyn a 
wnaethoch i ddau frenhin yr Am- 
oriaid, y rhai oedd tu hwnt i'r Ior- 
ddonen, sef i zSehon ac i Og, y rhai 
a âdifrodasoch chwi. 

11A phan glywsom, yna ^»y'n di- 
galonnwyd, fel na safodd mwyach 

ysur yn neb,rhag eich ofn: canys 
íyr ARGLwyDD cich Duw, cfe sydd 
Dpuw yn y nefoedd uchod, ac ar y 
ddaear isod. 

12 Yn awr gan hynny, tyngwch, 
attolwg, wrthyf, myn 'H ARGLWYDD 
o berwydd i mi wneuthur trugaredd 
â ehwi, y gwnewch chwithau hefyd 
drugaredd â *thŷ fy nhad innau; 
âc y rhoddwch i mi arwydd gwir: 

13 Ac y cedwch yn fyw fy nhad, 
a'm mam, a'm brodyr, a'm chwïor- 
ydd, a'r hyn oll sydd ganddynt, ac 
y gwaredwch cin heinioes rhag 
angau. 

14 A'r gwŷr a ddywedasant wrthi, 
Ein heinioes 4 roddwn i farw dros- 
och (os chwi ni fynegwch cìn neges 
hyn) pan roddo 'N RGLWYDD i ni 
y wlad hon, oni !wnâwn â chwi 
drugaredd a gwirionedd. : 

15 Yna hi a'u gollyngodd hwynt 
i waered wrth râff trwy y ffenestr: 
canys ci thŷ hì oedd ar fur y ddinas, 
ac ar y mur yr ocdd hi yn trigo. 

16 A hi a ddywedodd wrthynt, 
Ewch i'r mynydd, rhag i'r crlidwyr 
gyfarfod â chwi: ac ymguddiweh 
yno dridiau, nes dychwelyd yr crlid- 
wyr ; ac wedi aner cwch i'ch fforad. 

1T A'r gwŷr a ddywedasant wrthi, 
Dieuog fyddwn ni oddi wrth dy lw 
yma â'r hwn y'n tyngaist. 

18 Wclc, pan ddelom ni i'r wlad, 
rhwym y llinyn yma o cdau goch yn 
y ffenestr y gollyngaist ni i lawr 
trwyddi: casgl hefyd dy dad, a'th 
fam, a'th frodyr, a holl dylwyth dy 
dad, attat i'r tŷ yma. 

19 A phwy bynnag a êl o ddrysau 
dy dŷ di allan î'r heol, cì waed cf 
fydd ar ci ben ei hun, a ninnau a 











| Y cyfammod yhung JOSUA. Raltab o'r ysbiwyr. 





d Edrych 
2Sam.1T. 194 


* Gen, 25. 5. 
Exod. 28. 27. 


t Heb, 
doddasant. 


J Exod.14.21. 
pen. 4, 23. 


Num. 21. 24, 
3i. 


hExod. 15. 14. 


' Deut. 4. 39. 


EEdrych 
1 Tîm.6.8. 


1Barn, 1, 24. 
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Cyn 
CRIST 
1451. 


“Matt.27.20. 


"iz 
” 


t Heb. 
doddas&ant. 


“pen, l.ll. 


$ Edrych 
Num. 10,38. 


t Heb. er doe 
ac echdoe, 
? Exod. 10. 10, 
14, 15. 
Let. 20.7. 
Num.11' 18. 
en. 7. 13. 
Sam. 16, 5. 
Joel 2. 16, 
4 Num. 4, 16. 





*pen. 1, 5, 
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Torddonen, 


JOSUA. 








fyddwn dïeuog: a phwy bynnag 
fyddo gyd â thi yn tŷ, bydded mei 
waed ef ar ein pennau ni, o bydd 
mA gu di ei; h 

c os myne, ein neges hyn, 
yna. y byddwn y oddi wrth dy 
lw â'r hwn y'n tyngaist. 

21 A hi a ddywedodd, Yn ol cich 

eiriau, felly y byddo hynny. Yna 

i a'u gollyngodd hwynt; a hwy a 
aethant ymaith. A hi a rwymodd 
y llinyn coch yn y ffenestr. 

22 A hwy a aethant, ac a ddaeth- 
ant i'r mynydd ;_ ac a arhosasant 
yno dridiau, nes i'r erlidwyr ddy- 
chwelyd. A'r erlidwyr a'u ceisias- 
ant ar hyd yr holl ffordd ; ond nis 
cawsant. 

23 $ Felly y ddau wr a ddy- 
chwelasant ac a ddisgynasant o'r 
mynydd, ac a aethant. drosodd, a. 
daethant at Josua. mab Nun; a 
mynegasant iddo yr hyn oll a ddig- 
wyddasai iddynt ; 

24 A dywedasant wrth Josua, Yn 
ddïau yr ARGLWYDD a roddodd yr 
holl wlad yu ein dwylaw ni; canys 
holl drigolion y wlad at ddigalon- 
nasant rhag ein hofn ni. 


PENNOD III. 

1 Josua yn dyfod ŷr Iorddonen. 2Y awydd- 
ogion yn dysgu i'r bobl fyned trwodd. î Fr 
Arglwydd yn cysuro Josua. 9 Josua yn 
cyswro y bobl, Ì4 Hollti dyf roed yr Iordd- 
onen. 

JOSUA a gyfadodd yn fore, a 
chychwynasanb; o  sittim, a 

daethant hyd yr Iorddonen, efo a 
holl feibîon Israel: llettyasant yno, 
cyn iddynt fyned drosodd. u 

2 Ac “ym mhen y tridiau, y 
llywiawdwyr a dramwyasant trwy 
ganol y llu; 

3 Ac a orchymynasant i'r bobl, 
gan ddywedyd, Pan weloch chwì 
nrch eyfammod yr ARGLWYDD eicli 
Duw, a'r offeiriaid y Lefiaid yn ei 
Gwynt hi; yna cychwynwch chwi 
o'ch lle, ac ewch ar ei hol hi. 

4 Etto bydded ennyd rhyngoch 
chwi a hithau, ynghylch dwy fìl o: 
gufyddau wrth fesur: na nesêwch 
atti, fel y gwypoch y ffordd y rhod- 
ioch ynddi: canys nithramwyasoch 
y ffordd Ao» t o'r blaen. 

5 A Josua a ddywedodd wrth y 
bobl, eYmsaneteiddiwch: canys y 
fory y gwna yr ARGLWYDD ryfedd- 
odau yn eich mysg chwi. 

6 Josua hefyd a lefarodd wrth yr 
offeiriaid, gan ddywedyd, Codwch 
arch y cyfammod, ac ewch drosodd 
o flaen y bobl. A hwy a godasant 
arch y cyfammod, ac a aethant o 
flaen y bobl. 

T 4 A dywedodd yr AnaLwynDD 
wrth Josua, Y dydd hwn y dc- 
chreuaf dy fawrhâu di y'ngŵydd 
holl Israel: fel y gwypont, mai 
emegis N bâm gyd â Moses, y bydd- 
af gyd â thithau. 

8 Am hynny gorchymyn di i'r 
offeiriaid sydd yn dwyn arch y cyf- 
ammod, gan ddywedyd, Pan ddel- 
ych hyd gwrr dyfroedd yr Ior- 
ddonen, sefwch yn yr Iorddonen. 

9 4 A Josua a-ddywedodd wrth 
feibion Israel, Nesêwch yma, a 








gwrandêwch. eiriau yr ARGLWYDD 
eich Dyw. 

10 Josua hefyd a ddywedodd, 
Wrth hyn y cewch wybod fod y 
Duw byw yn eich mysg chwi; a 
chan yrru efe allan y Ca- 
naaneaid, a'r Hethiaid, a'r Hefiaid, 
a'r Phereziaid, a'r Girgasiaid, yr 
Amoriaid hefyd, a'r Jebusiaid, o'ch 
blaen chwi. 

11 Wele, arch cyfammod fAr- 
glwydd yr holl ddaear yn myned 
o'ch blaen chwi i'r Iorddonen. 

12 Gan hynny cymmerwch yn awr 
ddeuddengwr o lwythau Israel, un 
gwr o bob llwyth. 

13 A phan orphwyso gwadnau 
traed yr offeiriaid, sydd yn dwyn 
arch ARGLWYDD IOR yr holl fyd, 


dyfroedd yr Iorddonen a_ dorrir 
ymaith oddi wrth y dyfroedd sydd 
yn disgyn oddi uchod: hwy a esaf- 
ant yn bentwr. 

14 $.A phan 
o'u pebyll. i fyned dros yr Iorddon- 
en, a'r offeiriaid oedd yn dwyn 
harch y eyfammod o flaen y bobl ; 

15 A phan ddaeth y rhai oedd yn 
dwyn yr arch hyd yr Iorddonen, a 
gwlychu o draed yr offeiriaid, oedd 
yn dwyn yr arch, y'nghwrr y dyfr- 
oedd (a'r íIorddonen a lanwai dros 
ei glannau oll “holl ddyddiau y 
eynhauaf) 

16 Yna y dyfroedd, y rhaí oedd yn 
disgyn oddi uchod, a safasant ; cyf- 
odasant yn bentwr ym mhell iawn 
oddi wrth fa Adam, yr hon 
sydd o ystlys !Saretan: a'r dyfr- 
oedd y rhai oedd yn disgyn i fôr y 
rhos, sef i'r »môr heli, a ddarfuant, 
dc a dorrwyd ymaith. . Felly y bobl 
a aethant drosodd ar gyfer Jericho. 

17 A'r offeiriaid, y rhai oedd yn 
dwyn arch cyfammod yr 'An- 
GLWYDD, â safasant ar dir sych, 
y'nghanolyrIorddonen, yn || daclus: 
a holl Israel oedd yn myned dros- 
odd ar dir sych, nes darfod i'r holl 
genedl fyned trwy yr Iorddonen. 
brio PENNOD yo 

'chymu 1 

Gaunog “eo HETH ddan dre 

adwriaeth. 9 Gosod deuddeg eraill o gerrig 

y'nghanol yr Iorddonen. 10,19 F boll yn 
myned drwodd. 4 Duw yn anrhydeddu 

ADRA 20 Sefydlu y deuddeg carreg yn 

gal. 
PHAN ddarfu i'r holl genedl 
fyned atrwy yr Iorddonen, yr 
ARGLWYDD a lefarodd wrth bJosua, 
gan ddywedyd 

2 Cymmerwch i chwi ddeuddeng- 
wr o'r bobl, un gwr o bob llwyth ; 

3 A gorchymynwch ew gan 
ddywedyd, Cymmerwch i chwi oddi 
yma, o ganol yr Iorddonen, o'r fan 
y mae traed yr offeiriaid yn sefyll 
yn ||daelus, ddeuddeg o gerrig; a 
dygwch hwynt drosodd gyd â chwi, 
â gosodwch hwynt yn cy lletty y 








llettyoch ynddo heno. 
4 Yna Josua a alwodd am y deu- 
dden a barottoisai efe o feibion 


Israel, un gwr o bob llwyth. 

9 A dywedodd Josua wrthynt, 
Ewch trosodd o flaen arch yr An- 
' GLWYDD eich Duw, trwy ganol yr 





i, Israel fyned trwodd. 





yn nyfroedd yr Iorddonen, yna| 


7Ps. 114. 8. 


gychwynodd y bobl 
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Gosod deuddeg carreg 


na y 
.|4Dorri ymaith ddyfroedd yr 


JOSUA. 





Cr a a ynde ì yen ee 

un ei garreg sr ei ysgwydd, yn o 

rhifedi llwythau deilen Israel: 

6 Fol y byddo hyn yn arwydd yn 
ehwi, pan ofyno eich 


eich eh 
. | meibion chwi ryn ol hyn, gan ddy- 


wedyd, Beth jy mae y cerrig hyn yn 
ei arwyddocedu ï etiw ? 

dywedwch wrthynt, 
or- 
ddonen o flaen arch dyd yr 
ARGLWYDD ; pan ocdd hi yn myned 
trwy yr Iorddonen, dyfroedd yr 
Iorddonen a dorrwyd ymaith. Y 
mae y cerrig hyn a goffadwriaeth 
i feibion Israel byth. 

8 A meibion Israel a wnaethant 
felly fel y gorchymynasai Josua; ac 
a gymmerasant ddeuddeg carreg o 
ganol yr Iorddonen, fel y llefarasai 
yr ARGLWYDD wrth Josua, yn ol 
rhifedi Hwythau meibion Israel, ae 
a'u dygasant drosodd gyd â hwynt 
i'r Hetty, ac a'u cyflêasant yno. 

9 A Josua a osododd i fynu 
ddeuddeg carreg y'nghanol yr Ior- 
ddonen, yn y lle yr oedd traed yr 
offeiriad, oedd yn dwyn arch y 
cyfammod, yn sefyll: ac y maent 
yno hyd y byd hwn. 

10 € A'r offeiriaid, y rhai oedd yn 
dwyn yr arch, a safasant y'nghanol 
yr Iorddonen, nes gorphen pob 

eth a orchymynasai yr ARGLWYDD 
i Josua ei lefaru wrth y bobl, yn el 
yr hyn oll a orchymynasai Moses 
Weth! Jomna a'r bobl a frysiasant, 
ac a aethant drosodd. 

11 A phan ddarfu i'r holl bobl 
fyned drosodd, yna arch yr AR- 
GLWYDD â aeth drosodd, a'r offeir- 
iaid, y'ngŵydd y bobl. 

12 eMeibion Reuben hefyd, a 
meibion Gad, a hanner llwyth Ma- 
nasseh, a aethant drosodd yn arfog- 
ïon o flaen meibion Israel, fel y llef- 
arasai Moses wrthynt : 

13 Ynghylch deugain mil, yn arf- 
ogion i ryfel, a aethant drosodd o 
flaen yr ARGLWYDD i ryfel, i rosydd 
Jericho. 

14 4 Y dwthwn hwnnw yr AR- 
GLwYDD fa fawrhâodd Josua yng 
ngolwg holl Israel; a hwy wi hofn- 
asant ef, fel yr ofnasant Moses, holl 
ddyddiau ei einioes. 

15 A'r ARGLWYDD a lefarodd wrth 
Josua, gan ddywedyd, 

16 'Gorchymyn i'r offeiriaid, sydd 
yn dwyn garch y dystiolaeth, ddyfod 
o honynt i fynu allan o'r Iorddon- 


en. 

1T Am hynny Josua a orchymyn- 
odd i'r offeiriaid, gan ddywedyd, 
Deuwch i fynu allan o'r Iorddonen. 

18 A phan ddaeth yr oífeiriaid, 
oedd yn dwyn arch cyfammod yr 
ARGLWYDD, Ì fynu O ganol yr 
Iorddonen, a tsengï o wadnau traed 
yr offeiriaid ar-y sychdir; yna dyfr- 
oedd yr Iorddonen a ddychwelas- 
ant i'w lle, ac a aethant, megis cynt, 
dros ei hoil UL pw WET? 

19 4 A'r bobl a ddaethant i fynu 
o'r Iorddonen y degfed dydd o'r mis 
cyntaf ; ac a wersyllasant yn Gilgal, 
yn eithaf tu dwyrain Jericho. 

20 « A'r deuddeg carreg hynny, y 











rhai a en uyd o'r Iorddonen, a 
sefydlodd Josua yn Gilgal. 

21 Ac efe a lefarodd wrth feibion 
Israel, gan ddywedyd, Pan ofyno 
eich meibion chwi fyn ol hyn i'w 
tadau, gan ddywedyd, Beth jw y 
cerrig hyn ? 

22 Yna yr nw iy i'ch meibion, 
gan ddywedyd, Israel a ddaeth trwy 
yr Iorddonen hon ar dir sych. 

23 Canys yr ARGLWYDD eìch Duw 
chwì a sychodd ddyfroedd yr Ior- 
ddonen o'ch blaen chwi, nes i chwi 
Doi drwodd ; megis y gwnaeth yr 

RGLWYDD eich Duw i'r môr coch, 
“yr hwn a sychodd efe o'n blaen nî, 
nes i ni fyned drwodd: 

24 Fel yr adnabyddo holl bobl- 
oedd y ddacar law yr ARGLWYDD, 
mai nerthol yw; fel yr ofnoch yr 
ARGLWYDD eich Duw f bob amser. 


PENNOD YV. 

1 Arswyd-y Canaancaid. 2 Josua yn adnew- 
yddu yr enwaediad. 10 Cadw y Pasc yn 
Gilgal. 12 F manna yn darfod. 13 Angel 
yn ymddangos â Josua. 

Yr aglybu holl frenhinoedd yr 

Amoriaid, y rhai oedd o'r tu 
hwnt ì'r Iorddonen tu a'r gorllewin, 
ao holl frenhinoedd y Canaaneaid, 

by rhai oedd wrth y môr, sychu o'r 

ARGLWYDD ddyfroedd yr Torddonen 

oflaen meibion Israel, nes eu myned 

hwy drwodd; yna y digalonnwyd 
hwynt, fel nad oedd yspryd mwyach 

Pc rhag ofn meibion Israel. 

2 $ Y pryd hwmnŵ y dywedodd yr 
ARGLWYDD wrth Josua, Gwn» i ti 
cgyllyll ||llymion, ac enwaeda ar 
feibion Israel drachefn yr ail 
waith. 

9 A Josua a wnaeth iddo gyllyll 
llymion, ac a cnwaedodd ar feibion 


| Israel, llym mryn y blaen-grwyn. 


A dyma yr achos a wnaeth i 
Josua enwaedu: Yr holl bobl, sef y 
gwrrywiaid yrhai a ddaethant o'r 
Aipht, yr holl ryfelwyr, a fuasant 
feirw yn yr anialwch ar y ffordd, 
wedi eu dyfod allan o'r Aipht. 

5 Canys yr holl bobl a'r a ddaeth- 
ant allan, oedd enwaededig; ond y 
bobl oll j/ rhai a anesid yn yr anial- 
wch, ar y ffordd, wedi eu dyfod hwy 
allan o'r Aipht, nid enwaedasent 
arnynt. 

6 Canys deugain mlynedd y rhod- 
iasai meibion Israel F yr anialwch, 
nes darfod yr holl bobl o'r rhyfel- 
wyr a ddaethant o'r Aipht, y rhai ni 
wrandawsent ar lef yr ARGLWYDD: 
4y rhai y tyngasai yr ARGLWYDD 
wrthynt, na ddangosai efe iddynt y 
wlad a dyngasai yr ARGLWYDD wrth 
eu tadau y rhoddai efei ni; sef 
gwlad yn llìfeirio o laeth a mêl. 

T A Josua & enwaedodd ar eu 
meibion hwy, jy rhai a gododd yn 
eu lle hwynt: canys Fine Yr 
oeddynt hwy, am nad enwaedasi 
arnynt ar y ffordd. 

8 A phan ddarfu enwaedu ar'yr 
holl bobl; yna yr arhosasant yn eu 
hunlle, yn y gwersyll, “nes eu 
hiachâu. 

9 A'r ARGLWYDD & ddywedodd wrth 
Josua, Heddyw y treiglais ymaith 
fwaradwydd yr Aipht oddi arnoch: 
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JOSUA. 





am hynny efe a alwodd enw y lle 
hwnnw || Gilgal, hyd y dydd heddyw. 

10 A meibion Israel a wersyll- 
asant yn Gilgal: a hwy a gynnal- 
iasant y Pasc, 4ar y pedwerydd 
dydd ar ddeg o'r mis, brydnawn, yn 
rhosydd Jericho. 

i1 A hwy a fwyttasant o hen ŷd y 
wlad, drannoeth wedi y Pasc, fara 
croyw, a chras-jd, o fewn corph y 
dydd hwnnw, 

12 4 ^“A'r manna a beidiodd 
drannoeth wedi iddynt fwytta o 
hen ŷd y wlad; amannani chafodd 
meibion Israel mwyach, eithr 
bwyttasant o gynnyrch gwlad y 
Canaaneaid y flwyddyn honno. 

13 1 A phan oedd Josua wrth 
Jericho, yna efe a ddyrchafodd ei 
lygaid, ac a edrychodd; ac wele, 
iwr dn sefyll gyferbyn âg ef, â'i 
gleddyf noeth yn ci law. A Josua 
a acth atto ef, ac a. ddywedodd 
wrtho, Ai gyd â ni yr ydwytti, ai 
gyd â'n gwrthwynebwyr ? 

14 Dywedodd yntau, Nag ês eithr 
llyn.dywysog llu yr ARGLwYDD yn 
awr y daethum. JOsua a syrth- 
iodd i lawr ar ei wyneb, ac a addol- 
odd; ac a ddywedodd wrtho ef, 
Beth y mae fy Arglwydd yn ei ddy- 
wedyd wrth ei was ? 

15A yng llu yr ARGLWYDD 
a ddywedodd wrth Josua, *Dattod 
dy esgidiau oddí am dy draed; 
canys y lle yr wyt ti yn sefyll arno, 
sydd sanctaidd. ' A- Josua a wnaeth 


felly. 

PENNOD VI. 

1 Cau Jericho. 2 Duw yn dysgu Josua pa 
fodd y gwarchair arni. 1ì Amgylchu y 
dref. W Rhaid iddi fod yn ddiofrydbeth. 
20 F muriau yn syrthio. 22 Arbed. Rahab, 
20 Melldithio adeiladwr Jericho. 


JERICHO oedd gauedig a 


ion Israel: nid oedd neb yn myned 
allan, nac yn dyfod i mewn. 

A'r ARGLWYDD a ddywedodd 
wrth Josua, Gwel, rhoddais yn dy 
law di Jericho a'i brenhin, gwŷr 
grymmus o nerth... 

3 A chwi a amgylchwch y ddinas, 
chwi ryfelwyr oll, gan fyned o am- 
co y ddinas un waith : gwnewch 
elly ehwe diwrnod. 

4 A dyged saith o offeiriaid saith 
o ee o gyrn hyrddod o flaen 
yr arch: a'r seithfed dydd yr am- 
gylchwch y ddinas saith waìth; a 
lleisied yr offeiriaid â'r udgyrn. 

5 A phan ganer yn hirllaes â chorn 
yr hwrdd, a phan glywoch sain yr 
udgorn, bloeddied yr holl bobl â 
bloedd uchel: a syrth mur y ddinas 
dani hi, ac eled y bobl ì fynu bawb 
ar ei gyfer. 

6 1 A Josua mab Nun a alwodd yr 
offeiriaid, ac a ddywedodd wrthynt, 
Codwch arch y cyfammod, a dyged 
saith o offeiriaid saith o udgyrn o 
gyrn hyrddod o flaen arch yr An- 
GLWYDD. 

T Ac efe a ddywedodd wrth y bobl, 
Cerddwch, ac amgylchwch y ddinas; 
a'r hwn sydd arfog, eled o flaen arch 
yr ARGLWYDD. 

8 $ A phan ddywedodd Josua wrth 
y bobl, yna y saith offeiriad, y rhai 


A yddyn y o herwydd meib- 








oedd yn dwyn y saith udgorn o gyrn 
hyrddod, a. gerddasant o flaen yr 
ARGLWYDD, ac a leisiasant â'r ud- 
gyrn: ac arch cyfammod yr AR- 
GLWYDD oedd yn myned ar eu hol 
hwynt. n 

9 4 A'r rhai arfog oedd yn myned 
o flaen yr offeiriaid oedd yn lleisio 
â'r udgyrn; a'r ifyddin olaf oedd 
yn myned ar ol yr arch, a” offeiriaid 
yn myned rhagddynt, ac yn lleisio 
â'r u: gym. 

10 A Josua a orchymynasai i'r bobl, 
gan ddywedyd, Na floeddiwch, ac 
na edwch glywed eich llais,ac nac 
eled gair allan o'ch genau, hyd y 
dydd y dywedwyf wrthych, Bloedd- 
iwch ; yna y bloeddiwch. 

11 Felly arch yr ARGLWYDD â 
amgylehodd y ddinas, gan fyned o'i 
hamgylch un waith: a daethant i'r 
gwersyll, a llettyasant mn y gwersyll. 

12 $_ A Josua a gyfododd yn fore; 
a'r offeiriaid a ddygasant arch yr 
ARGLWYDD. y 

13 A'r saith offeiriad, yn dwyn 
saith o udgyrn o gyrn hyrddod o 
flaen arch yr ARGLwYDD, oeddynt 
yn myned dan gerdded, ac yn lleisio 
âr udgyrn: w'r rhai arfog oedd yn 
myned o'u blaen hwynt: a'r fyddin 
olaf oedd yn myned ar ol arch yr 
ARGLWYDD, ŵr offeiriaid yn myned 
rhagddynt, ac yn lleisio â'r udgyrn. 

14 Felly yr genyn ynesant y 
ddinas un waith yr aiÌ dydd; a 
dychwelasant i'r gwersyll: fel hyn 
y gwnaethant chwe diwrnod. 

15 Ac ar y seithfed dydd y cyfod- 
asant yn fore ar godiad y wawr, ac 
o amgylchasant y ddinas y modd 
liwnnw, saith waith: yn unig y 
dwthwn hwnnw E amgylchasant y 
ddinas seithwaith. 

16 A phan leisiodd yr offeiriaid yn 
eu hudgyrn y seithfed waith, yna 
Josua a ddywedodd wrth y bobl, 
Bloeddiwch; canys rhoddodd yr 
ARGLWYDD y ddinas i chwi. 

17. 4 A'r ddinas fydd yn ||ddïo- 
fryd-beth, hi, a'r hyn oll sydd ynddi, 
i'r ARGLWYDD: yn unig Rahab .y 
butteinwraig fydd byw, hi a chwbl 
ag Ma a âhiyntŷ; canys hi a 


g diod y cenhadau a anfonasom 
ni. 

18 Ac cymgedwch chwithau oddi 
wrth dïofryd-beth, rhag. eich 


wneuthur eich hun yn ddïofryd- 

eth, os cymmerwch o'r dïofryd- 
beth: felly y gwnaech wersyll Is- 
rael yn ddïîofryd-beth, ac y trallod- 
ech hi. N d 

19 Ond yr holl arian a'r aur, a'r 
llestri pres a haiarn, fyddant t gys- 
segredig i'r ARGLWYDD: Heied Ui 
rhai hynny ì mewn i drysôr yr An- 
GLWYDD. 

20 4 A bloeddiodd y bobl, pan 
leisiasant â'r udgyrn. A phan glybu 
y bobl lais yr udgyrn, yna y bobl a 
waeddasant â bloedd uchel; 4a'r 
mur a syrthiodd i lawr oddi tanodd. 
Felly y bobl a aethant i fynu i'r 
ddinas, pob un ar ci gyfer, ac a 
ynnillasant y ddinas. 

21 A hwya ddifrodasant yr hyn oll 
oedd yn y ddinas, yn wr ac yn wraig, 


Y muriau yn syrthio. 
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yn fachgen ac yn henafgwr, yn 
eidion, ac yn ddafad, ac yn asyn, â 
min y cleddyf. 

22 4 A Josua a ddywedodd wrth 
y ddau wr a fuasai yn edrych an- 
sawdd y wlad, Ewch ì dŷ y buttcin- 
wraig, a dygwch allan oddi yno y 
wraig, a'r hyn oll sydd iddi, efel y 
tyngasoch wrthi. 

23 Felly yllangciau a fuasai yn 
edrych ansawdd y wlad, a aethant 
ï mewn, ac a ddygasant allan Ra- 
hab, a'i thad, a'i mam, a'i brodyr, a 
chwbl a'r a feddai hi: dygasant 
allan hefyd ei holl dylwyth hi, a 
gosodasant hwynt o'r tu allan i 
wersyll Israel. 

24 A llosgasant y ddinas â thân, 
a'r hyn oll oedd ynddi: yn unig yr 
arian a'r aur, a'r llestri pres a 
haiarn, a roddasant hwy yn nhrysor 
yr ARGLWYDD. 

25 A Josua a gadwodd yn fyw 
Rahab y butteinwraig, a thylwyth 
ei thad, a'r hyn oll oedd ganddi; a 
hia drigodd ym mysg Israel hyd y 
dydd hwn: am iddi guddio y cen- 
hadau a anfonasai Josua i chwilio 
Jericho. 

26 A Josua a'u tynghedodd 
Y y pryd hwnnw, gan ddywedyd, 
f Melldigedig ger bron yr ARGLWYDD 
fyddo y gwr a gyfyd ac a adeilado y 
ddinas hon Jericho: yn ei gyntaf- 
anedig y seilia efe hi, ac yn ei fab 
ieuangaf y gesyd efe ei phyrth hi. 

2T Felly yr ARGLwyYDD oedd gyd 
â Josua ; ac aeth ei glôd ef trwy yr 
holl wlad. 


PENNOD VII. 

1 Taro yr Israeliaid wrth Ai. 6 Cwyn Josua. 
10 Duw yn dangos iddo beth a wnai. 16 
Dala Achan wrth y coelbren : 39e gyffes: 
22 ei ddinystrio ef a'r hyn oll oedd, iddo, yn 
nyffryn Achor. 

ND meibion Israel a wnacth- 
ant gamwedd am y dïofryd- 
beth: canys eAchan mab Carmi, 
mab Zabdi, mab Zerah, o lwyth 

Judah, a gymmerodd o'r dïofryd- 

beth: ac ennynodd digllonedd yr 

ARGLWYDD yn erbyn meibion Israel. 

2 A Josua a anfonodd wŷr o _Jeri- 
choi Ai, yr hon sydd wrth Beth- 
afen, o du y dwyrain i Bethel, ac a 
lefarodd wrthynt, gan ddywedyd, 
Ewch i fynu, ac edrychwch y wlad, 
A'r gwŷr a aethant i fynu, ac a 
edrychasant ansawdd Ai. 

3 A hwya ddychwelasant at Josua, 
ac a ddywedasant wrtho, Nac eled yr 
holl bobl ifynu; ond ynghylch dwy 
fìl o wŷr, neu dair mil o wŷr, a ânt 
Î fynu, ac a darawant Ai: na phoen- 
wch yr holl bobl yno ; canys ychydig 
ydynt hwy. 7 

4 Felly feaaeth o'r bobli fynu yno 
ynghylch tair mil o wŷr: a hwy a 
ffoisant o flaen gwŷr Ai. 

5 A gwŷr Ai a darawsant yng 
nghylch un gwr ar bymtheg ar hug- 
ain o honynt ; ac a'u hymlidiasant o 
flaen y porth hyd Sebarim, a thar- 
awsant hwynt yn fy gorwaered: 
am hynny y toddodd calonnau y 
bobl, ac yr aethant fel dwfr. : 

6 * A Josua a rwygodd eì ddillad, 
ac a syrthiodd i lawr ar eì wyneb o 


JOSUA. 





flaen arch yr ARGLWYDD, hyd yr 
hwyr, efe a henuriaid Israel, ac ca 
ddodasant lwch ar eu pennau. 

T A dywededd Josua, Ah, ah, O 
ARGLWYDD IOR, íi ba beth y dyg- 
aist y bobl yma dros yr Iorddonen, 
i'n rhoddi ni yn llaw yr Amoriaid, 
i'n difetha? O na buasem foddlawn, 
ac na thrigasem tu hwnt i'r Ior- 
ddonen ! 

8 O ARGLwyDD, beth a ddywed- 
af, pan dry Israel eî warr o flaen ei 
elynion! 

9 Canys y Canaaneaid, a holl drig- 
olion y wlad, a glywant, ac a'n ham- 
gylchynant, ac a dorrant ymaith 
ein henw oddi ar y ddaear: a 4pha 
beth a wnai i'th enw mawr? 

10 « A'r ARGLwvDp a ddywedodd 
wrth Josua, Cyfod ; paham yr ydwyt 
yn t orwedd fel hyn ar dy wyneb? 

11 Israel a bechodd, a throsedd- 
asant fy nghyfammod a_ orchy- 
mynais iddynt : cymmerasant hefyd 
o'r dïofryd-beth, ïe, lladrattasant, 
a gwadasant; gosodasant- hefyd 
hynny ym mysg eu dodrefn eu 
iun. 

12 Am hynny ni ddichon meib- 
ion Israel sefyll yn wyneb eu gelyn- 
ion, eifhr trôant eu gwarr o flaen eu 
Ph ; am eu bod yn ysgymmun- 
»eth: ni byddaf mwyach gyd â 
chwi, oni ddifethwch yr ysgymmun- 
beth o'ch mysg. 

13 Cyfod, sancteiddia y bobl, a 
dywed, e Ymsancteiddiwch erbyn y 
fory: canys fel hyn y dywed An- 
GLWYDD DDUW Israel; Dïofryd-beth 
sydd yn dy blith di, O Israel: ni 
elli sefyll yn wyneb dy elynion, nes 
tynnu ymaith y dïofryd-beth o'ch 
mysg. 
14 Am hynny nesêwch y bore wrth 
eich llwythau: a'r llwyth a ddalio 
yr ARGLWYDD, nesâed, bob yn deulu ; 
a'r teulu a ddalio yr ARGLWYDD, 
nesâed bob yn dŷ; a'r tŷ a ddalio 
yr ARGLWYDD, nesâied bob yn wr. 

15 A'r hwn a ddelir â'r dïofryd- 
beth ganddo, a losgir â thân, efe ac 
oll sydd ganddo: o herwydd iddo 
droseddu cyfammod yr ARGLWYDD, 
ac o herwydd iddo wneuthur 
y oym n Israel. 

16 4 Felly Josua a gyfododd yn 
fore, ac a ddug Israel wrth eu 
Mwy Ry a llwyth Judah a ddal- 
wyd. 

17 Ac efe a ddynesodd deulu Ju- 
dah; a daliwyd teulu y Zarhiaid: 
ac efe a ddynesodd deulu y Zw- 
hiaid bob yn wr; a daliwyd Zabdi. 

18 Ac efe a ddynesodd ei dyŷaid ef 
bob yn wr; a daliwyd Achan mab 
Carmi, mab Zabdi, mab Zerah, o 
lwyth Judah. 

19 A Josua a ddywedodd wrth 
Achan, Fy mab, attolwg, zdyro 


ogoniant i ARgLwyDD DpDuUw Israel, 


a chyffesa-iddo; a mynega yn awr 
i mi beth 2 wnaethost: na chela oddi 
dw & 

0 Ac Achan a attebodd Josua, ac 
a ddywedodd, Yn wir myfi a bechais 
yn erbyn ARGLWYDD DDUW Israel; 
canys fel hyn ac fel hyn y gwnaeth- 
um. 
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Dyfais Josua i ennill Ai. 


21 Pan welais ym mysg yr yspail 
fantell Babilonig dêg, a dau can 
sicl o arian, ac un tf llafn aur o ddeg 
sicl a deugain ei bwys: yna y 
chwennychaì8 hwynt, ac a'u cym- 
merais: ac wele hwy yn guddiedig 
yn y ddaear y'nghanol fy mhabell, 
â'r arian danynt. 

22 4 Yna Josua a anfonodd gen- 
badau; a hwy a redasant i'r babell; 
ac wele hwynt yn gnddiodig yn ei 
babell ef, a'r arian danynt. 

23 Am hynny hwy a'u cymmeras- 
ant o ganol y babell, ac a'u dygas- 
ant at Josua, ac at holl feibion Is- 
rael; ac a'u fgosodasant hwy o 
flaen yr ARGLWYDD. 

24 A Josua a gymmerth Achan 
mab Zerah, a'r arian, a'r fantell, a'r 
llafn aur, ei feibion hefyd, a'i ferch- 
ed, a'i wartheg, a'i asynod, ei ddef- 
aid hefyd, a'i babell, â'r hyn oll a 
feddai efe: a holl Israel gyd âg ef 
a'u dygasant hwynt i ^ddyffryn 
Achor. 

25 A Josua a ddywedodd, Am i ti 
ein blino ni, yr ARGLwyDD a'th flina 
'|dithau y dydd hwn. A holl Israel 
a'u llabyddiasant ef â meini, ac a'u 
llosgasant hwy â thân, wedi eu llab- 
yddio â meini. 

26 A íchodasant arno ef garnedd 
fawr o gerrig hyd y ned hwn. 
Felly y dychwelodd yr ÂRGLwYDD 
oddi wrth lid ei ddigofaint: am 
MY y gelwir enw y fan honno 
* Dyffryn || Achor, hyd y dydd hwn. 


PENNOD VIII. 


1ì Duw yn rhoi cysur yn Josua. 3 Y dd /fais 
ŵ'r hon yr ynnillwyd Ai. 29 Orogi ei Yri 
hn hâ. 89 Joswt yn adeiladu allor ; 82 yn 
ysgrifenu y gyfraith ar gerrig; 33 yn dat- 
gan bendithion a melldithion, 
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»pen. 8. 29. 
2 Sam. 18.17. 
Galar, 3. 6). 


kEs. 62. 10. 
Hos, 2.15. 


“Sef, T'pallod. 


“yn ARGLWYDD 2, ddywedodd 
wrth Josua, “Nac ofna, ac na 
arswyda: cymmer gyd â thi yr holl 
bobl o ryfel, a chyfod, dos i fynu i 
Ai: gwel, mi a roddais yn dy law 
di frenhin Ai, a'i bobl, ei ddinas 
hefyd, a'i wlad. 

2 A thi a wnai i Ai a'i brenhin, 
megis y gwnaethost i bJericho ac 
i'w brenhin: etto cei hanrhaith a'i 
hanifeiliaid a ysglyfaethwch i chwi 
cich hunain: gosod gynllwyn yn 
Yn y ddinas, o'r tu cefn iddi, 

1 Yna Josua a gyfododd, a'r holl 
boblo ryfel, ifyned i fynn i Ai: a 
Josua a ddetholodd ddeng mil ar 
hugain o wŷr cedyrn nerthol, ac a'u 
hanfonodd ymaith liw nos : 

Ac efo a orchymynodd. iddynt, 
gan ddywedyd, Gwelwch, 4chwi a 
gynllwynwch yn erbyn y ddinas, o'r 
tu cefn i'r ddinas: nac ewch ym 
mhell ìawn oddi wrth y ddinas, ond 
byddwch bawb ollyn barod. 

9 Minnau hefyd, a'r holl bobl sydd 
gyd â mi, a nesâwn at y ddinas: a 
phan ddelont allan i'n cyfarfod ni, 
megis y waith gyntaf, yna ni a 
ffown o'u blaen “YY 
6 (Canys hwy a ddeuant allan ar 
ein hol ni) nes ì ni eu tynnu hwynt 
allan o'r ddinas; oblegid hwy a. 
ddywedant, Ffoi y maent o'n blaen 
ni, fel y waith gyntaf: felly y ffown 
o'u blaen hwynt. 


“Deut. 1.21. 
a7.18, 


bpen. 6. 21, 
< Deut. 20. 14. 


darn. 20. 29, 
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JOSUA. 











Cymmeryd a llosgi, Ai. 


T Yna chwi a godwch o'r cyn- 
llwyn, ac a_oresgynwch y ddinas: 
canys yr ARGLWYDD eich Duw a'i 
dyry hi yn eich llaw chwi. 

8A gg ynnilloch y ddinas, 
llosgwch y ddinas â thân: gwnewch 
yn ol gair yr ARauvwypD. Gwelwch, 
mi a orchymynais i chwi. 

9 4 Felly Josua a'u hanfonodd ; 
a hwy a aethant i gynllwyn, ac a 
arhosasant rhwng Bethel ac Ai, o 
du y gorllewin i Ai: a Josua a 
deu iago y noson honno ym mysg y 

i) 


10 A Josua a gadadd yn fore, ac 
a gyfrifodd y bobl; ac a aeth i fynu, 
cfe a henuriaid Israel, o flaen y 
bobl, tu ag at Ai. 

11 A'r holl bobl o ryfel, y rhai 
oedd, gyd âg cf, a aethant i fynu, ac 
a nesasant; daethant hefyd gyfer- 
byn a'r ddinas, a gwersyllasant o du 
ygogledd i Ai: a glynn oedd rhyng- 
ddynt Bwn ac AL, >>» 

12 Ac efe a gymmerth ynghylch 
pm mil o wŷr, ac a'u gosododd 

wynt i gynllwyn rhwng Bethel ac 
Ai, o du y gorllewin ||i'r ddinas. 

15 A'r bobl a osodasant yr holl 
wersyllau, y rhai oedd o du y gog- 
ledd i'r ddinas, a'r ? cynìlwynwyr o 
du y gorllewin i'r ddinas: a Josua 
a aeth y noson honno i ganol y 
dyffryn. br 

14 $'A phan welodd brenhin Ai 
hynny, yna gwŷr y ddinas a frysias- 
ant, ac a fore-godasant, ac a. aeth- 
ant allan ì gyfarfod Israel i ryfcl, 
efe a'i holl bobl, ar amser nodedig, 
ar hyd wyneb y gwastadedd: canys 
ni wyddai efe fod cynllwyn iddo, o'r 
tu cefn i'r ddinas. y 

15 A Josua a holl Israel, fel pe 
tarawsid hwy o'u blaen hwynt, a 
ffoisant ar hyd yr anialwch. 

16 A'r holl bobl, y rhai oedd yn 
lly ddinas, » alwyd ynghyd, i erlid 
ar eu hol hwynt: a hwy a_erlid- 
iasant ar ol Josua, ac 2 dynnwyd 
oddi wrth y ddinas. 

17 Ac ni adawyd gwr yn Ai, nac 
yn Bethel, a'r nad acthant allan 
ar ol Israel; a gadawsant y ddinas 
yn yen iu ac erlidiasant ar ol Is- 
rae! 

18 A'r ARGLwYDD a ddywedodd 
wrth Josua, Estyn y waywffon sydd 
dy law tu ag at Ai: canys yn dy 

aw di y rhoddaf hi. A Josua a 
estynodd waywffon oedd yn ei 
law tu a'r ddinas. ^ 

19 A'r cynllwynwyr a gyfodasant 
yn ebrwydd o'u lle, ac a redasant, 
pn estynodd efe eì law: daethant 

efyd i'r ddinas, ac ynnillasant hi; 
ac a frysiasant, ac 
ddinas â thân. 

20 A gwŷr Ai a droisant yn eu 
hol, ac a edrychasant; ac wele, 
mŵg y ddinas a ddyrchafodd YR y 
nefoedd; ac nid oedd ganddynt 
hwy fnerth i ffoi yma nac accw: 
canys y bobl Y rhai a ffoisent i'r 
anialwch, a ddychwelodd yn .erbyn 
y rhai oedd yn erlid. 

21 A phan welodd Josua a holl 
Israel i'r cynllwynwyr ynnill y ddi- 
nas, a dyrchafu o fŵg y ddinas, yna 
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hwy a ddychwelasant, ac a daraw- 


j sant wŷ 


ŷr Ai. 
22 A'r lleill a aethant allan o'r 
r oedd- 
ynt y'nghanol Israel, y rhaì hyn o'r 
tu yma, a'r lleill o'r tu accw: a 
tharawsant hwynt, fel ena. adawyd 
un y'ngweddìll nac yn ddïangol o 
honynt. 

23 A brenhin Ai a ddaliasant hwy 
yn fyw ; a dygasant ef at Josua. 

24 Pan.ddarfu ì Israel ladd holl 
breswylwyr Ai yn-y maes, yn yr an- 


|ialweh lle yr erlidiasent hwynt, a 


phan syrthiasent hwy oll gan fìn y 
cleddyf, nes eu darfod ; yna boll Is- 
racl a sudd :>lasant i Ai, a tha- 
rawsant hi â min y cleddyf. d 

25 A ehwbl a'r a syrthiasant y 
dwthwn hwnnw, yn wŷr ac yn wrag- 
edd, oeddynt ddeuddeng mil; &cf 
holl wŷr Ai. 

26 Canys ní thynnodd Josua ei 
law yn ci hol, yr hon a estynasai efe 
gyd â'r waywffon, nes difetha holl 
drigolion Aí. 

2T f Yn unig yr anifeiliaid, ac an- 
rhaith y ddinas, a. ysglyfaethodd yr 
Israeliaid iddynt eu hun ; yn ol gair 
yr ARGLWYDD, yr hwn 4a orchym- 
'ynasai cfe i Josua. 

28 A Josua a losgodd Ai, ac a'i 
gwnaeth hi yn garnedd dragywydd, 
a yn ddiffaethweh hyd y dydd 


wn. 

29 Ac efe a. grogodd frenhin Ai 
ar bren hyd yr hwyr: ^ac wedi 
machlud haul, y gorchymynodd 
Josua iddynt ddisgyn ci gelain ef 
oddi ar y pren, A'i bwrw i ddrws 
porth a ddinas; a ígosodasant 
garnedd fawr o gerrig arni hyd y 
dydd hwn. 

30 i Yna Josua a adeiladodd allor 
í ARGLWYDD DpDUw Israel ym myn- 
ydd Ebal, 

31 Megis y gorechymynasai Moses 
was yr ARGLwyDD i feibion Israel, 
el ymae yn ysgrifenedig yn “llyfr 
cyfraith Moses, allor o gerrig cyf- 
aim, y rhai ní ddyrchafasid haiarn 
arnynt: a hwy a offrymmasant arni 
boeth-offrymmau i'r ARGLWYDD, ac 
a abcrthasant ebyrth hêdd. 

39 Ac lefe a ysgrifenodd yno ar y 
meini gopi o gyfraith Moses, yr hon 
a ysgrifenasai efe y'ngŵydd meib- 
ion Israel. 

33 A holl Isracl, a'u henuriaid, 
eu swyddogìon A“fyd, ^u barnwyr, 
oedd yn scfyll o ddeutu yr arch, 
ger bron yr offeiriaid y Lefiaid, y 
rhaí oedd yn dwyn arch cyfammod 
yr ARGLWYDD, yn gystal yr estron 
a'r prïodor: cu hanner oedd ar 
gyfer mynydd Garizim, a'u hanner 
ar gyfer beb, dd Ebal ; mfel y gor- 
chymynasn oses gwas yr AR- 
aLwyYDD o'r blaen fendithio pobl 
Israel. 

34 Wedi hynny efe a ddarllenodd 
holl eiriau y gyfraith, y fendith a'r 
felldith, yn ol y cwbl sydd ysgrifen- 
edig yn llyfr y gyfraith, 

35 Nid oedd air o'r hyn oll a or- 
chymynasai Moses, a'r nas darllen- 
odd Josua ger bron holl gynnull- 
eidfa Israel, a'r gwragedd, a'r plant 





a'r dïeithr yr hwn oedd yn rhodio 
yn eu mysg hwynt. 


PENNOD IX. 

1 F brenhinoedd. yn ymuwneuthur yn erbyn Is- 
rael. 8 FV Gibeontaid, trwy dwyll, yn c«el 
cyfammod: 23 am yr hyn y condemniwyd 
hwy â gaethiwcd tragywyddol. 

WI clywed hyn o'r holl fren- 

hinocdd, y rhai oedd o'r tu 
yma i'r Iorddonen, yn y mynydd, ac 
yn y gwastadedd, ac yn holl lannau 
ymor mawr, ar gyfer Libanus; sef 
yr Hethiaid, a'r Amoriaid, a'r Cw- 
naaneaid, a'r Phereziaid, a'r Hef- 
iaid, a'r Jcbusiaid ; 

2 Yna hwy a ymgasglasant ynghyd 
i erod yn erbyn Josua ac yn 
erbyn Israel, o tun-fryd. 

3 A thrigolion Gibeon a glyw- 
sant yr hyn a wnaethai Josua i 
Jericho ac i Ai. 

4 A hwy a wnaethant yn gyfrwys, 
ac a aethant, ac a ymddangosasant 
fel cenhadon: cymmcrasant hefyd 
hen sachlennau ar eu hasynod, a 
hen gostrelau gwin, wedi eu holìti 
hefyd, ac wedi eu rhwymo, 

5 A hen csgidiau l|baglog am eu 
traed, a hen ddillad am danynt; a 
holl fara eu lluniaeth oedd sych c 
brithlwyd. 

6 Ac a aethant at Josua i'r gwer- 
syll i Gilgal; a dywedasant wrtho 
ef, ac wrth wŷr Israel, O wlad bell 
y daethom: ac yn awr gwnewch 
gyfammod â ni. 

T A gwŷr Israel a ddywedasant 
wrth yr Hefiaid, Nid hwyrach dy fod 
ar ein mysg yn trìgo; «pa fodd gan 
ynny y gwnaf gyfammod â thi? 

8 A hwy a ddywedasant wrth Jo- 
sua, Dy weision di gydym ni A 
Josua a ddywedodd wrthynt, Pwy 
ydych? ac o ba lc y daethoch ? 

9 A hwy a ddywedasant wrtho, 
Dy weision a ddacthant o wlad bell 
iawn, o herwydd enw yr ARGLWYDD 
dy Dpuw: canys ni a glywsom cì 
gÌôd ef, a'r hyn oll a wnaeth efe yn 
yr Aipht ; 

10 ê A'r hyn oll a wnaeth efe i ddau 
frenhin yr Amoriaid, y rhai oedd 
o'r tu hwnt i'r Iorddonen ; i Sehon 
brenhin Hesbon, ac i Og brenhin 
Basan, yr hwn oedd yn Astaroth. 

11 Am hynny ein henuriaid ni, a 
holl breswylwyr ein gwlad. a lefar- 
asant wrthym ni, gan ddywedyd, 
Cymmerwch luniaeth t gyd â chwi 
i'r daith, ac ewch i'w cyfarfod 
hwynt; a dywedwch wrthynt, Eich 
gweision ydym: yn awr gan hynny 
gwnewch gyfammod â ni. 

12 Dyma cin bara ni: yn frwd y 
cymmerasom ef yn lluniaeth o'n 
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tai y dydd y cychwynasom i ddyfod | - 


attoch; ac yn awr, wele, sych a 
brithlwyd yw. 

13 Dyma hefyd y costrelau gwin 
a Janwasom yn newyddion ; ac wele, 
hwynt wedi hollti: ein dillad hyn 
hefyd a'n hesgidiau a heneiddiasant, 
rhag meithied y daith. 

14 A'r gwyn a ll gymmerasant o'u 
hymborth hwynt, ac nid ymgyng- 
horasant â genau yr ARGLWYDD, 

15 Felly Josun. a wnaeth heddwch 
â hwynt, ac a wnaeth gyfammod â 


WNeu, dder- 
byniasant y 
gwŷr er 
mwyn eu 
hymborth. 
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hwynt, ar eu cadw hwynt yn fyw: 
tywysogion y gynnulleidfa hefyd ns 
dyngasant wrthynt. 

16 Ond ym mhen y tridiau wedi 
iddyntwneuthurcyfammodâhwynt, 
hwy a glywsant mai cymmydogion 
iddynt oeddynt hwy, ac m«i yn eu 
mysg yr oeddynt yn aros. 

IT A meibion Israel a gychwyn- 
asant, ac a ddaethant i'w dinasoedd 
hwynt y trydydd dydd: a'u dinas- 
oedd h t oedd Gibeon, a Che- 
phirah, Beeroth Aefyd,e Chiriath- 
Jearim, » 

18 Ond ni tharawodd meibion 
Israel mo honynt hwy; oblegid 
tywysopion y gynnulleidfa a dyng- 
asai wrthynt myn ARGLWYDD DDUW 
Israel: a'r holl gynnulleidfa a rwg- 
nachasant yn erbyn y tywysogion. 

19 A'r holl dywysogion a ddy- 
wedasant wrth yr holl nulleidfa, 
Ni a dyngasom wrthynt ì ARGLwYDD 
Dpuw Israel: am ynny ni allwn 
ni yn awr gyffwrdd â bod 

20 Hyn a wnawn ni iddynt hwy: 
Cadwn hwynt yn fyw, fel na byddo 
edigofaint arnom ni; o herwydd y 
llw a dyngasom wrthynt. 

21 A'r tywysogion a ddywedasant 
wrthynt, Byddant fyw (ond byddant 
4yn torri cynnud, ac yn tynnu dwfr 
i'r holl gynnulleidfa) fel ey dywed- 
asai y tywysogion wrthynt. 

22 $ Yna Josua a alwodd arnynt; 
ac a lefarodd wrthynt, gan ddy- 
wedyd, Paham y twyllasoch ni, gan 
ddywedyd, Pell iawn ydym ni oddi 
wrthych ; a chwithau yn preswylio 
yn ein mysg ni? 

23 Yn awr gan hynny melldigedig 
ydych ; ac ni ddïange un o honoch 
rhag bod yn gaeth-weision, ac yn 
torri cynnud, ac yn tynnu dwfr i dŷ 

NUW.” un ê 

24 A hwy a attebasant Josua, ac a 
ddywedasant, Yn ddïau gan fynegì 
y mynegwyd i'th weision, ddarfod 
i'r ARGLWYDD dy DpuUw ff orchymyn 
Í Moses ei was roddi i chwi yr holl 
wlad hon, a difetha holl drigolion 
y wlad o'ch blaen chwi; am hynn 
yr ofnasom ni yn ddirfawr rhagoch 
am ein heinioes, ac y gwnaethom y 
peth hyn, 

25 Ac yn awr, welê, ni yn dy law 
di: fel y byddo da ac uniawn yn dy 
Olwg wneuthur i ni, gwna. 

26 Ac felly y gwnaeth cfe iddynt; 
ac a'u gwaredodd hwynt o law 
meibion Israel, fel na laddasant 
hwynt. 

27 A Josua a'u rhoddodd hwynt 
y dwthwn hwnnw yn gymmynwyr 
coed, ac yn wehynwyr dwfr, i'r 
gynnulleidfa, ae i aÌlor yr An- 
GLWYDD, hyd y dydd hwn, yn y lle a 
ddewisai efe. 


PENNOD X. 

6 Pŵm brenhin a^ rhyfela yn erbyn Gibeon, 
T Josua yn eî hachwb hi. 10 Duw yn ym- 
ladU yn êu herbyn hwynt â GHA 12 
Yr haul a'r lleuad yn sefyll ar air Josua. 
18 Caw arypŵm brenhin mewn ogof. 93 
Eu dwyn allan; 24 ew diystyru, 26 a'u 
crogi. 28 Gorchfygu saith brenhin lled 
eg. 43 Josua yn dychwelyd â Gilgai 


A PHAN glybu. Adonisedec 
brenhin Jerusalem i Josua yn- 





nill Ai,a'i difrodi hi, (“fel y gwnel- 
sai efe i Jericho ac i'w brenhin, felly 
y gwnaethai efe i Ai ac i'w brenhin) 
a heddychu o drigolion Gibeon âg 
Israel, â'u bod yn eu mysg hwynt: 

2. Yna yr ofnasant yn ddirfawr; 
oblegid dinas fawr oedd Gibeon, fel 
un SO dinasoedd brenhinol; ac 
o herwydd ci bod Ne fwy nag Ai; ei 
holl wŷr hefyd oedd gedyrn. 

3 Am hynny Adonisedec brenhin 
Jerusalem a anfonodd at Hoham 
brenhin Hebron, ac at Piram bren- 
hin Jarmuth, ac at Japhia. brenhin 
Le” ac Z TW brenhin Eglon, 
gan ddywedyd, 

4 Deuwch i fynu sffaf fi, a chyn- 
northwywch fi, fel y tarawom ni 
Gibeon: canys hi a heddyehodd â 
Josua, ac â meibion Israel. 

5 Am hynny pŵm brenhin yr 
Amoriaid a ymgynnullasant, ac a 
ddaethant i fynu, sef brenhin Jeru- 
salem, brenhin Hebron, brenhin 
Jarmuth, brenhin Lachis, a brenhin 
Eglon, hwynt-hwy a'u holl fyddin- 
oedd, ac a wersyllasant wrth Gib- 
con, ac a ryfelasant yn ei herbyn hi. 

6 $ A gwŷr Gibeon a anfonasant 
atb Josua i'r gwersyll i Gilgal, gan 
ddywedyd, Na thynn ymaith dy 
ddwylaw oddi wrth dy weision; 
tyred i fynu yn fuan attom ni, 
achub ni Âefyd, a» chynnorthwya ni: 
canys holl frenhinoedd yr Âmor- 
iaid, y rhai sydd yn trigo yn myn- 
ydd-dir, a ymgynnullasant i'n her- 
cymei J dd o Gilgal 

“elly Josua a esgynodd o Gilgal, 
cfo a'r holl bobl o ryfel gyd âg ef, 
a'r holl gedyrn nerthol. 

8 Y A'r ARGLWYDD a ddywedodd 
wrth Josua, Nac ofna rhagddynt: 
canys yn dy law di y rhoddais 
hwynt; ni saif neb o honynt yn dy 
wyneb di, 

9 Josua. gan FD: a ddaeth yn 
ddïattreg attynt hwy: canys ar hŷd 
y nos yr aeth efe i fynu o Gilgal. 

10 A'r ARGLWYDD ca'u drylliodd 
ic oflaen Israel, ac a'u taraw- 
odd hwynt â lladdfa fawr i'r Gi- 
beon, ac a'u hymlidiodd wynt 
ffordd yr eir i fynu i Beth-horon, 
ac a'u tarawodd hwynt hyd Azecah, 
ac hyd Maccedah. 

11 A phan oeddynt yn ffoi o flaen 
Israel, 4 hwy y'ngorwaered Both- 
horon, yr ARGLWYDD a fwriodd 
arnynt hwy gerrig mawrion o'r nof- 
oedd hyd Azecah; a buant feirw: 
amlach oedd y rhai a fu feirw gan 
y corrig cenllysg, nâ'r vai a ladd- 
odd meibion Ísrael â'r cleddyf, 

12 4 Llefarodd Josua wrth yr 
ARGLWYDD y dydd y rhoddodd yr 
ARGLWYDD yr Amoriaid o flaen 
meibion Israel; ac cfo 2 ddywed- 
odd foed Israel, 4O haul, taros 
yn Gibeon; a thithau, leuad, yn 
ony &y Ajalon. 

19 A'r haul a arhosodd, a'r lleuad 
a safodd, nes i'r genedl ddïal ar eu 


















ey Onid yw hyn ê€yn- ys- 
| crin yn llyfr lyr uniawn? 
elly yr haul a safodd y'nghanol y 


nefoedd, ac ni frysiod 
dros ddiwrnod cyfan. 


i faehludo 
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Josua yn achub Gibeon. 
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Lladd y pîan brenhin. 





l4 Ac ni bu y fath ddiwrnod a 


hwnnw o'i flaen ef, nac ar ei ol ef, 


fel y gwrandawai yr ARGLWYDD ar 
lef dyn: canys yr ARGLWYDD 2 
ymladdodd dros Israel. 

15 4 fA Josua a ddychwelodd, a 
holl Israel gyd âg ef, i'r gwersylli 
Gilgal. F 

16 Ond y pŵm brenhin hynnyn 
ffoisant, ac a ymguddiasant mewn 
— ywn Men ns 

mynegwy; osua, gan 
ddywedyd, Y pum brenhin a. gaf- 
wyd y'nghŵdd mewn ogof ym Mae- 
cedah. 

18 A dywedodd Josua, Treiglwch 
feini mawriomr ar enau yr ogof, a 
gosodwch wrthi wŷr i'w cadw hwynt. 

19 Ac na sefwch chwi; erlidiwch 
ar ol eich gelynion, a. f tharêwch y 
rhai olaf o honynt; na adêwch idd- 
ynt fyned i'w dinasoedd: canys yr 
ARGLWYDD eich Duw a'u rhoddodd 
hwynt yn eich llaw chwi. 

20 A phan ddarfu i Josua a meib- 
ion Israel eu taro hwynt â lladdfa 
fawr iawn, nes eu difa; yna y 
gweddillion a adawsid o honynt a 
aethant i'r dinasoedd caerog. 

21 A'r holl bobl a ddychwelasant 
i'r gwersyll at Josua ym Maccedah 
mewn heddwch, 4heb symmud o neb 
ei dafod yn erbyn meibion Israel. 

22 A Josua a ddywedodd, Agor- 
wch enau yr ogof, a dygwch allan 
y pae brenhin hynny attaf fì o'r 
ogof. 

23 A hwy a wnaethant felly, ac a 
ddygasant allamrypum brenhin atto 
ef o'r ogof; sef brenhin Jerusalem, 
brenhin Hebron,brenhin Jarmuth, 
brenhin Lachis, 4 brenhin Eglon. 

24 A phan ddygasant hwy y 
brenhinoedd hynny at Josua, yna 
Josua a alwodd am holl wŷr Israel, 
ac a ddywedodd wrth dywysogion y 
rhyfelwyr, ï rhai a aethai gyd âg 
ef, Nesêwch, gosodwch eich trae 
ar yddfau y brenhinoedd hyn. 
hwy a nesasant, ac a osodasant eu 
traed ar eu gyddfau hwynt. 

25 A Josua a ddywedodd wrth- 
ynt, Nac ofnwch, ac nac arswyd- 
wch ; eith» ymwrolwch, ac ymegnï- 
wch: canys fel hyn y gwna yr 
AReLwypD i'ch holl elynion yr 
ydych chwi i ymladd i'w herbyn. 

26 Ac wedi hyn Josua a'u taraw- 
odd hwynt, ac a'u rhoddodd i farw- 
olaeth, ac a'u crogodd hwynt ar 
bnm pren: a buant y'nghrog ar y 
prennau ^hyd yr hwyr. 

2T Ac ym mhryd machludo haul, 
y gorchymynodd Josua iddynt eu 
$dísgyn hwynt oddi ar y prennau, 
a'u bwrw hwynt ir ogof yr ym- 
guddiasant ynddi ; a.bwriasant ger- 
rig mawrion y'ngenau yr ogof, j/ 
ae sydd yno hyd gorph y dydd 

wn. 

28 Josua hefyd a ynnillodd 
Maccedah y dwthwn hwnnw, ac a'i 
tarawodd hi â min y cleddyf, ac a 
ddifrododd ei brenhin hi, hwynt- 
hwy, aphob enaid ag oedd ynddi; 





ni adawodd efe vn gweddill: canys 
efe a wnaeth i frenhin Maccedah, 
kfel y gwnaethai i frenhin Jericho. 


JOSUA. 











Gorchfygu y saith 


29 4» Yna yr aeth Josua a holl] 
Israel gyd âg ef o Maccedah i Lib- 
na ac a ymladdodd yn erbyn Lib- 
nah. 

30 A'r ARGLwyDD ai rhoddodd 
hithau, a'i brenhin, Fl llaw Israel; 
ac yntau a'i tarawodd hi â min y 
deddyf, a phob enaid a'r oedd 
ynddi; ni adawodd ynddi un yng 
ngweddill: canys efe a wnaeth i'w 
brenhin hi fel y gwnelsai i frenhin 
Jericho. 

31 4 A Josua a dramwyodd, a 
holl Israel gyd âg ef, o Eibnah i 
Lachis; ac a wersyllodd wrthi, ac 
a ymladdodd i'w herbyn. 

32. A'r ARGLWYDD â roddodd 
Lachis yn llaw Israel; yr hwn a'i 
hynnillodd hí yr ail dydd, ac a'i 
tarawodd hi â min y cleddyf, a 
phob enaid ag oedd ynddi, yn ol 
yr hyn oll a wnaethai efei Libnah. 

33 4 Yna Horam brenhin Gezer 
a ddaeth i fynu i gynnorthwyo 
Lachis: a Josua a'i tarawodd ef 
a'i bobl, fel na adawyd iddo ef 
un y'ngweddill. 

34 4 A Josua a dramwyodd, a 
holl Israel gyd âg ef, o Lachis i 
Eglon: a hwy a wcrsyllasant wrthi, 
ac a ymladdasant i'w herlyn. 

35 A hwy a'i hynnillasant hi y 
diwrnod hwnnw, ac a'i tarawsant 
hi â min y cleddyf; ac efe a ddi- 
frododd bob enaid a'» oedd ynddi y 
dwthwn hwnnw, yn ol yr hyn oll a 
wnaethai efei Lachis. 

36 4 A Josua a esgynodd, a holl 
Israel gyd âg ef, o Eg on i ! Hebron ; 
a hwy a ryfelasant i'w herbyn. 

3T A hwy a'i hynnillasant hi, ac 
a'i tarawsant hi â min y cleddyf, 
s'i brenhin, a'i holl ddinasoedd, a 
phob enaid ag oedd ynddi; ni-ad- 
awodd efe un y ynedd yn ol yr 
hyn oll a wnaethai efe i Eglon: 
canys efe a'i difrododd hi, a. phob 
enaid ag oedd ynddi. 

38 4 A Josua a ddychwelodd, a 
holl Israel gyd âg ef, i mDoebir; 
ac a ymladdodd i'w herbyn. 

39 Ac efe a'i hynnillodd hi, ei 
brenhin, a'i holl ddinasoedd ; a hwy 
a'u tarawsant, hwy â min y cleddyf. 
ac a ddifrodasant bob enaid ag oedd 
ynddi; ni adawodd efe mn yng 
ngweddill: fel y gwnaethai cfe i Ho- 
bron, felly y gwnaeth efe i Debir, 
ac i'w brenhin; megis y gwnelsai 
efo i Libnah, ac i'w brenhin. 

40 4 Felly y tarawodd Josua yr 
holl fynydd-dir, a'r dehau, y gwas- 
tadedd hefyd, vr lbronnydd, a'u 
holl frenhinoedd: ni adawodd efe 
un ymngweddill; eithr efe a ddi- 
frododd bob perchen anadl, fel "y 
gorch ymynneg ARGLWYDD DDUW 

srael. 

41 A Josua a'u tarawodd hwynt 
o Cades-barnea, hyd Gazah, oa 
holl wlad Gosen, hyd Gibeon. 

42 Yr holl frenhinoedd hyn, hefyd 
a'u gwledydd a ynnillodd Josua ar 
unwaith: canys ARGLWYDD DDUW 
Israel oedd yn ymladd dros Israel. 

43 Yna y dychwelodd Josua, a 
holl Israel gyd âg ef, i'r gwersyll yn 
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Ymnnill Hasor, a'i Uosgi. 


JOSUA. 













cr PENNOD XI. ^ 
1450. 


5 Gorchfygu amryw frenhinoedd wrth ddy- 
roedd Merom. ') Fnnill Hasor, a'i Uosgi. 
16 Josua yn goresgyn yr holl wlaJ; £Lac yn 
torri ymaith yr Anaciaid, 

A PHAN glybu Jabin brenhin 

Hasor y pcthau hynny, efe a 
anfonodd at Jobab brenhin Madon, 
ac at frenhin Simron, ac at frenhin 

Achsaph, 

2 Ac at y brenhinoedd oedd o du 
y gogledd yn y mynydd-dir, ac yn y 
rhosdir tw a'r dehau i Cinneroth, 
ac yn y dyffryn, ac yn ardaloedd 
Dor tu a'r gorÌlewin ; 

3 At y Canaaneaid o'r dwyrain a'r 
gorllewìn, ac at yr Amoriaid, a'r 
Hethiaid, a'r Phereziaìd, a'r Jebus- 
iaid, yn y mynydd-dir, ac af yr Hef- 
iaid dan Hermon, y'ngwlad — 

4_A hwy a acthant allan, a'u holl 
fyddinoodd gyd â hwynt, pobl lawer, 
|fel y tywod sydd ar fìn y môr o 
amldra ; meirch hefyd n cherbydau 

lawer iawn. 

|,9 A'r holl frenhinoedd hyn a 

tymgyfarfuant; daethant hefyd a 
gwersyllasant ynghyd wrth ddyfr- 
oedd Merom, i ymladd yn erbyn 
Israel _ 

6 A dywedodd yr ARGLWYDD 
Wrth Josua, Nac ofna rhagddynt 
hwy: canys y fory ynghylch y (wes 
hwn y rhoddaf hwynt oll yn lladd- 
edig o flaen Israel: «Ìlinynnau 
garrau eu meirch hwynt a dorri, 
ŵ'u cerbydau a losgi di â thân. 

T Felly Josua a ddaeth, a'r holl 
bobl o ryfel syd âg ef, yn ddisym- 
mwth arnynt hwy wrth ddyfroedd 
Merom ; a hwy a ruthrasant arn- 
ynt. 

8 A'r ARazwyDD a'u rhoddodd 
hwynt yn llaw Israel; a hwy a'u 
tarawsant hwynt, nc a'u herlid- 
iasant hyd Sidon faws, ac hyd 
ll Misrephoth-maim, ac hyd glynn 
Mispeh o du y dwyrain ; a hwy a'u 
tarawsant hwynt, fol na. adawodd 
efo o honynt 4 y'ngweddill. 

9 A Josua a wnacth iddynt fel yr 
archasai yr ARGLWYDD iddo: llin- 
ynnau hyny eu meirch hwynt n. 
dorrodd efe, a'u cerbydau a losgodd 
â thân. 

10 4 A Josua y pryd hwnnw a 
ddychwelodd, ac a ynnillodd Hasor, 
ac a darawodd ei bronhin hi â'r | 
cleddyf: cunys Hasor o'r blaen oedd 
ben y. holl deyrnasoedd hynny. 

11 'Tarawsant hefyd bob enaid a'; 
|0»2d ynddi â min y cleddyf, gan eu 
difrodi hwynt: ni adawyd un per- 
chen anadl: ac efe a losgodd Hasor 
â thân. î 

12 A holl ddinasoedd y brenhin- 
oedd hynny, a'u holl fronhinoedd 
hwynt, a ynnillodd Josua, a? a'u 
tarawodd â min'y cleddyf, gan eu 
difrodi hwynt: ?megis.y gorchym- 
ynasai Moses gwas yr AR0LWYDD. 

13 Ond ni losgodd Israel yr un 
o'r dinasoedd oedd yn sefyll f yn eu 
cademid ; namyn Hasor yn unig a 
losgodd Josua. 

14 A holl anrhaith y dinasoedd 
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hynny, a'r anifeiliaid, a ysglyfaeth- | 
odd meibion Israel iddynt eu hun; | 
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yn unig pob dyn a darawsant hwy 
a min y cleddyf, nes iddynt eu di- 
fetha ; ni adawsant berchen anad]. 

15 « cFel y gorchymynasai yr 
ARGLWYDD i Moses ei was, efelly 
y — ymynodd Moses i Josua, ac 
fe rf y gwnacth Josua; ri tedaw- 
odd efe ddim o'r hyn oll a orchym- 
ynasaí ri ARGLWYDD i Moses. 

16 Folly Josus a ynnillodd yr holl 
dir hwnnw, y mynyddoedd, a'r holl 
ddehau, a holl wlad Gosen, a'r dy- 
ffryn, a'r gwastadedd, a4 mynydd Is- 
rael, a'i ddyffryn ; ; 

17 |O fynydd Halae, yr hwn sydd 
yn myned i fynu i Seir, hyd Baal- 
'Gad, y'nglynn Lìbanus, dan fynydd 
Hermon: a'u holl frenhinoedd 
hwynt a ddaliodd efe; tarawodd 
hwynt hefyd, ac a'u rhoddodd i 
——_ liodd. ryfel 

osua a gynnalio. el yn 
erbyn ym holl frenhinoedd hynny 
ll ddyddiau lawer. 

19 Nid oedd dinas a'r a heddych- 
odd â meibion Israel, heb law eyr 
Hefìaid preswylwyr Gibeon ; yr holl 
gi) — a2 ynnillasant hwy trwy 


ryfe! 
20 Canys fo'r ARGLWYDD yr yd- 
oedd galedu eu calon hwynt i gyf- 
arfod âg Israel mewn rhyfel, fol y 
difrodai efe hwynt, ac na fyddai 


| iddynt drugaredd ; ond fel y difethai 


efo hwynt, zfol y f. goden gy yr 
ARGLWYDD wrth Moses. 

21 1 A'r pryd hwnnw y dacth Jo- 
sua ac 2 dorrodd ^yr Anaciaid ym- 
aith o'r md aa o Hebron, o 
Debir, o Anab, ac o_ho!l fynydd- 
oedd Judah, ac o holl fynyddoedd 
Isracl: Josua a'u difrododd hwynt 
a'u dinasoedd, 

22 Ni adawyd am o'r Anaciaid 
y'ngwlad meibion Israel: yn unig 
yn Gazah, yn Gath, ac yn Asdod, y 
EU hwynt. 

Felly Josua a2 ynnillodd yr holl 
wlad, yn ol yr hyn oll a lefarasai yr 
ARGLWYDD Wrth Moses ; a.Josua a'i 
rhoddodd hi yn etifeddiaeth i Is- 
rael, *yn ol eu rhannau hwynt, trwy 
eu llwythau. * A'r wlad a. orphwys- 
odd heb ryfel. 


3 PENNOD XII. 
1ì F ddau frenhin a ynnillodd Mosss eu gwle- 


dydd, ac a'u rhannodd. ' Fr un brenhin 


ar ddeg ar hugain o'r tu arall ŵr I rddon- 
&n, y rhai a darawodd Josud. 


YMA frenhinoedd y wlad, y 
rhai a darawodd meibion I- 
rael, ac a feddiannasant ou gwlad 
hwynt o'r tu hwnt i'r Iorddonen tu 
a chodiad yr haul; oafon Arnon 
hyd fynydd Hermon, a'r holl was- 
tadedd tu a'r dwyrain ; 

2 «Sehon brenhin yr Amoriaid, 
yr hwn oedd yn trigo yn Hesbon, ac 
yn arglwyddiaethu o Aroer, yr hon 
sydd ar fìn yr afon Arnon, ac o 

anol yr afon, ac o hanner Gilcad 

yd yr afon Jabboc, jm mro meib- 
ion Ammon ; 

3 Ac Po'r gwastadedd hyd fôr Cin- 
neroth o du y dwyrain, ac hyd fôr y 
gwastadedd, sef y môr holi, o du y 
dwyrain, tu a Beth-jesimoth ; ac o 
ll du y dehau, dan || Asdoth-Pisgah : 





Difetha yr Anaciaid. 
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Y brenhinoedd*a darawyd. 
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4 A goror Og brenhin Basan, yr 
hwn oedd o dweddill y cawri, ac 
eoedd yn trigo yn Astaroth ac yn 
Edrei ; 

5 Ac efe oedd yn arglwyddiaethu 
ym mynydd Hermon, ac yn Sal- 
chah, ac yn holl Basan, hyd derfyn y 
Gesuriaid, a'r Maachathiaid, a han- 
ner Gìlead, terfyn Sehon brenhin 
Hesbon. 

6 Moses gwas yr ARGLWYDD h^ 
meibion Israel a'u tarawsant hwy : 
a ;Moses gwas yr ARGLWYDD a'i 
rhoddodd hi yn etifeddiaeth i'r 
Reubeniaid, ac i'r Gadiaid, ac i 
hanner lwyth Manasseh. 

T Dyma hefyd frenhinoedd y 
wlad y rhai a darawodd Josua n 
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ddonen o du M gorllewin, o_Baal- 

Gad, y'nglynn Libanus, hyd “fynydd 

Halae, yr hwn sydd yn myned i 

fynu i Seir ; a. Josua a'i rhoddodd 

hi ilwythau Israel yn etifeddiaeth 
yn ol eu rhannau ; 

8 Yn y mynydd, ac yn y dyffryn, 
ac yn y gwastadedd, ac yn y l|bron- 
nydd, ac yn yr anialwch, ac yn y 
dehau ; yr Hethiaid, yr Amoriaid, 
a'r Canaaneaid, y Phereziaid, yr 
Hefìiaid, a'r Jebusiaid : 

9 4 íBrenhin Jericho, yn un; 
kbrenhin Ai, yr hwn oedd o ystlys 
Bethel, yn un ; 

10 !Brenhin Jerusalem, yn un; 
brenhin Hebron, yn un ; 

11 Brenhin Jarmuth, yn un ; bren- 
bin Lachis, yn un ; 

12 Brenhin Eglon, yn un; »bren- 
hin Gezor, yn un ; 

13 "Brenhin Debir, yn un; bren- 
hin Geder, yn un; 

14 Brenhin Hormah, ŷn un; bren- 
hin Arad, yn un; 

15 o Brenhin Libnah, yn un; bren- 
hin Adulam, yn un; 

16 » Brenhin Maccedah, yn un; 
gbrenhin Bethel, yn un ; 

17 Brenhin Tappuah, yn un ; bren- 
hin Hephoer, yn un; 

18 Brenhin Aphcce, yn un; bren- 
hin ll Lasaron, yn un; 

19 Brenhin Madon, yn un ; rbren- 
hîn Hasor, yn un ; 

20 s Brenhin Simron Meron, yn un ; 
brenhin Achsaph, yn un ; 

21 Brenhin Taanach, yn un ; bren- 
hin Megido, yn un ; 

22 tBrenhin Cades, yn un; bren- 
hin Jocneam o Carmel, yn un ; 

23. Brenhin Dor yn ardal Dor, yn 
un ; brenhin “y cenhedloedd o Gil- 
gal, yn un; 

24 Brenhin 'Tirsah, yn un: yr holl 
frenhinoedd oedd un ar ddeg ar 
hugain. 

PENNOD XIII. 

2 Terfynau y wlad mi orchfygesid etto. 8 
Etifeddiaeth y ddau lwyth a hanner. ì4, 
833 Fr Arglwydd a'i aberthau yw etifedd- 
aeth Lofi.. A9 Terfynau etufeddiaeth Reu- 
ben. 22 Lladd Balaam. 24 Terfynau eti- 
feddiaeth Gad, 29 a hanner Uwyth Manasaeh. 


PHAN «heneiddiodd Josua, « 

Â phwyso o hono mewn, oedran, 

dywedodd yr ARGLWYDD wrtho ef, 

di a heneiddiaist, daethost Ì 

ddyddiau oedranmus, a thir lawer 
iawn sydd etto i'w feddiannu. 


JOSUA. 








2 ?Dyma y wlad sydd etto ol: 
holl doHfYDAU y Phitistiaid, 'u noli 
Gesuri, 

3 O Sihor, yr hon sydd o flaen yr 
Aipht, hyd derfyn Ecron tu a'r 
gogledd, jr hwn a gyfrifir i'r Ca- 
naaneaid: cpìm tywysog y Philist- 
iaid; y Gazathiaid, a'r Asdodiaid, 
yr Escaloniaid, y Githiaid, yr Ec- 
roniaid; 4yr Afìiaid: 

4 O'r dehau, holl wlad y Canaan- 
caid, a'r ll Y oedd yn ymyl y Si- 
doniaid; hyd Aphec, hyd derfyn eyr 
Amoriaid: 

5 A gwlad fy Gibliaid, a holl 
Libanus, tu a chyfodiad haul, o 
Baal-Gad. dan fynydd Hermon, nes 
dyfod íi Hamath. 

6 Holl breswylwyr y mynydd-dir 
o Libanus hyd 2 Misrephoth-maim, 
a'r holl Sidoniaid, y rhai hynny a 
yrraf ymaith o flaen meibion Israel : 
yn unig rhan di hi wrth goelbren i 
Israel yn etifeddiaeth, 
ehymynais i ti. 

T'Ac yn awr rhan di y wlad hon yn 
etifeddiaeth i'r naw llwyth, ac ì 
hanner llwyth Manasseh. 

8 Gyd â'r rhai y derbyniodd y Reu- 
beniaid a'r Gadiaid eu hetifedd- 
iaeth, oa hon a roddodd Moses 
iddynt hwy, o'r tu hwnt i'r Ior- 
ddonen, tu a'r dwyrain, fel y rhoddes 
Moses gwas yr ARGLWYDD iddynt ; 

9 O Aroer, yr hon sydd ar fin afon 
Arnon, a'r ddinas.sydd yng nghanol 
lly Sy n holl wastadedd Med- 
eba, hyd Dibon ; 

10 A holl ddinasoedd Sehon bren- 
hin yr Amoriaid, yr hwn a deyrnas- 
odd yn Hesbon, hyd ardal meibion 
Ammon ; 

J1 Gilead hefyd, a therfyn y Ge- 
suríaid, y Maachathiaid hefyd, a 
holl fynydd Hermon, a holl Basan 
hyd Salchah ; 

i2 Holl frenhiniaeth Og yn Basan, 
yr hwn a deyrnasodd yn Astaroth, 
ac yn Edrei; efe a adawyd o iwedd- 
ill y cawri: canys Moses a'u tar- 
b^ hwynt, ac a'u gyrrasai ym- 
aith. 

13 Ond meibion Israel ni yrrasant 
allan y Gesuriaid na'r Maachath- 
imid: eithr trigodd y Gesuriaid a'r 
Maaehathiaid ym mhlith Israel hyd 
y dydd hwn. 

14 “Yn unig i lwyth: Lefi ni rodd- 
odd efe etifeddiaeth ; aberthau tan- 
llyd ARGLWYDD DDUW Israel oedd ei 
etifeddiaeth ef,!fel y llefarasai efe 
wrtho. 

15 4 A Moses a roddasai i lwyth 
meibion Reuben etifeddiaeth trwy 
eu teuluoedd : 

16 A'u terfyn hwynt oedd o Aroer, 
yr hon sydd ar fìn afon Arnon, a'r 
ddinas sydd y'nghanol yy dyffryn, 
a'r holl wastadedd wrth Medeba ; 

17 Hesbon a'i holl ddinasoedd, y 
rhaí.sydd yn y gwastadedd ; Dibon, 
a ||Bamoth-Baal, a Beth-Baal- 


meon; 

18 Jahasah Aefyd, a» Cedemoth, a 
Mephaath ; h 

19 Ciriathaim Aefyd, a Sibmah, a 
Sareth-sahar, ym mynydd-dir y 
glynn ; 


el y gor- 





han y ddau. lwyth a hanner. 
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Cylch 1444, 


0 Beth-peor hefyd, ac || »"-Asdoth- 
| Pisgah, a. Beth-Jesimoth, 

21 A holl ddinasoedd y gwastad- 
edd, a. holl. frenhiniaeth  Sehon 
brenhin. yr Amoriaid, yr hwn a 
deyrnasodd yn Hesbon, yr hwn a 
ddarfuasai i Moses ci daro, gyd â 
thywysogion Midian, Efi, a Recem, 
a Sur,a Hur, a Reba, duciaid Se- 
BU rhai oedd yn preswylio yn y 
wlad. 

22 4 »PBalaam hefyd mab Beor, y 
dewin, a laddodd meibion Israel â'r 


cleddyf, ym mhlith eu lladdedigion 


hwynt. 

23 A therfyn meibion Reuben oedd 
yr Iorddonen a'i goror. Dyma eti- 
feddiaeth meibion Reuben, yn ol eu 
teuluoedd, y dinasoedd, a'u trefi. 

24 4 Moses hefyd.a roddodd eti- 
Jeddiaeth i lwyth Gad, sef i feibion 
Gad, trwy eu teuluoedd ; 

25 A Jazer oedd derfyn iddynt 
hwy, a holl ddinasoedd Gilead, » 
hanner gwlad meibion Ammon, hyd 
Aroer, yr hon sydd o flaen Rabbah ; 

26 Ac o Hesbon hyd Ramath- 
Mispch, a. Betonim ; ac o Mahan- 
aim hyd gyffinydd Debir ; 

2T Ae yn y dyffryn, Beth-Aram, a 
Beth-Nimrah, a Succoth, a Saphon, 
gweddill brenhiniaeth Sehon bren- 


'|hin Hesbon, yr Iorddonen a'i ther- 


fyn, hyd gwrr môr Cinncroth, o'r tu 
hwnt i'r Iorddonen, o du y dwyrain. 

28 Dyma etifeddiaeth meibion Gad, 
yn ol eu teuluoedd, y dinasoedd, a'u 
trefydd. 

29 4 Moses hefyd a roddodd etí- 
Jfeddiaeth ï hanner llwyth Manas- 
seh: a bu etifeddiaeth i hanner 
llwyth meibion Manasseh, ynol eu 
teuluoedd : 

30 A'u terfyn hwynt oedd o Ma- 
hanaim, holÌ Basan, holl frenhin- 
iaeth Og brenhin Basan, a holl 
drefi Jair, y rhai sydd yn Basan, 
triugain dinas; 

31 A hanner Gilead, ac Astaroth, 
ac 'Edrei, dinasoedd brenhiniaeth 
Og yn Basan, a roddodd efe iì feib- 
ion Machir mab Manasseh, sef ì 
hanner rmeibion Machir, yn ol eu 
teuluoedd. ' 

32 Dyma î gwledydd a roddodd 
Moses i'w hetifeddu, yn rhosydd 
Moab, am yr Iorddonen a Jericho, 
o du y dwyrain. 

33 sOnd i lwyth Lefi ni roddodd 
Moses etifeddiaeth : ARGLWYDD 
Dpuw Israel yt eu hetifeddiaeth 
hwynt, *fel y llefarodd efo wrthynt. 


PENNOD XIV. 


2 Y naw llwyth « hanner â gael eu hetifedd- 
iaeth arth goelbren. 6 Caleb trwy ragor- 
fraint yn cael Hebron: 





“Num. 84.17. 


b Num.20.60.a 
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DDA hefyd. V gwledydd a eti- 
feddodd meibion Israel y'ngwlad 
Canaan, cy rhai a rannodd Eleazar 
yr offeiriad, a Josua. mab Nun, a 
hennau cenedl llwythau meibion 
srael, iddynt hwy i'w hetifeddu, 

9 b Wrth goelbren gy; oedd eu 
hetifeddiaeth hwynt; fel y gor- 
chymynasai yr ARGLWYDD trwy law 
Moses, eu rhoddi i'r naw llwyth, ac 
i'r hanner llwyth. 

3 Canys Moses a roddasai etifedd- 











Caleb ymn cael Hebron. | 


iaeth i ddau lwyth, ac i hanner 
llwyth, o'r tu hwnt i'r Iorddonen; 
ond i'r Lefiaid ni roddasai efe eti- 
feddiaeth yn eu mysg hwynt ; 

4 Canys meibion Joseph oedd 
ddau lwyth, Manassch ac Ephraim : 
am hynny ni roddasant ran i'r Lef- 
iaid yn y tir, “ond dinasoedd i drigo, 
a'u meusydd pentrefol i'w hanifeil- 
iaid, ac i'w golud. 

5 Fel gorehymynasai yr AR- 
GLWYDD i Moses, felly y gwnaeth 
He IOB Israel, a hwy-a rannasant 
y wlad. ' 

6 1 Yna meibion Judah a ddaeth- 
ant at Josua yn Gilgal: a Chaleb 
mab Jephunneh ey €eneziad a 
ddywedodd wrtho ef, Tydi a wydd- 
ost fy gan a lefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Moses gwr Duw o'm plegid i, ac 
o'th blegid dithau, yn Cades-Barnea. 


T Mab deugain mlwydd oeddwn i| 


pan anfonodd Moses gwas yr AR- 

GLWYDD fì o Cades-Barnea, i edrych 

ansawdd y wlad ; a mi a ddygais 

air iddo ef drachefn, fel yr oedd. yn 
fy nghalon. 

8 Ond ^fy mrodyr, y rhai a aeth- 
ant i fynu gyd â mi, a. ddigalonnas- 
ant y bobl: etto ímyfì a. awnais 
fyned ar ol yr ARGLWYDD Íy NUw. 

9 A Moses a dyngodd y diwrnod 
hwnnw, gan ddywedyd, Diau *y 
bydd y wlad !y sathrodd dy droed 
arni, yn etifeddiaeth i ti, ac i'th 
feibion hyd byth; am i ti gyflawni 
myned ar ol yr ARGLWYDD fy Nuw. 

10 Ac yn awr, wele yr ARGLWYDD 
a'm cadwodd yn fyw, mfel y llefarodd 
efe, y pìm mlynedd a deugain hyn, 
er pan lefarodd yr ARGLWYDD y 
gair hwn wrth Moses, tra_y rhod- 
iodd Israel yn yr anialwch: ac yn 
awr, wele fì heddyw yn fab pìm 
mlwydd a phedwar ugain. 

11 » Yr ydwyf etto mor gryf 
heddyw a'r dydd yr anfonodd Mo- 
ses fì ; fel 4" oedd fy nerth i y pryd 
hwnnw, felly y mae fy nerth ì yn 
awr, i ryfela, ac i fyned allan, ac i 
ddyfod i mewn. 

12 Yn awr gan hynny dyro i mi y 
mynydd yma, am yr hwn y llefar- 
odd yr ARGLWYDD y dwthwn hwn- 
nw (canys tî a glywaist y dwthwn 
hwnnw fod cyr Anaciaid yno, a 
dinasoedd mawrion caerog) ond 
odid yr ARGLWYDD fydd gyd â mi, 
fel y gyrrwyf hwynt allan, megis y 
llefarodd yr ARGLWYDD. 

13 A Josua a'i bendithiodd ef, ac 
?â roddodd Hebron i Caleb mab 
Jephunneh yn etifeddiaeth. 

14 Am hynny mae Hebron yn 
etifeddiaeth i Calebmab Jephunneh 
ï Ceneziad hyd y dydd hwn: o 

erwydd iddo ef gwblhâu ngned ar 

ol ARGLWYDD Dnuw Israel. 

15 Ac renw Hebron o'r blaen oedd 
Caer Arba: yr Arba hwnnw oedd 
Wr mawr ym mysg yr Anaciaid. 
s A'r wlad a orphwysodd heb ryfel. 

PENNOD XV. 

1 Terfynau rhandir Judah. 13 Rhan Caleb, 
a'i oresgyniad. 16 Ot1niel am ei wrolaeth 
yn Cael Achsah merch Caleb yn wraig. 18 
Hithau yn cael rhodd gan ei thad. 91 Din- 
GE udah. 63 Y Jebusiaid heb eu gorch- 
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Terfynau rhandir Judah. 


4 





JOSUA. 








A RHANDIR llwyth meibion Ju- 
dah, yn ol eu teuluoedd, ydoedd 
atu a therfyn Edom : anialwch 
Sin, tu a'r dehau, oedd eithaf y ter- 
fyn debau. 

2 A therfyn y dehau oedd iddynt 
hwy o gwrr y môr heli, o'r tgraig 
sydd yn wynebu tu a'r dehau. 

3 Ac yr oedd yn myned allan o'r 
dehau hyd lriw Acrabbim, ac yr 
oedd. yn myned rhagddo i Sin, ac 
yn myned i fynu o du y dehau i 
Cades-Barnea ; ac yn myned hefyd 
i Hesron, ac yn esgyn i Adav, ac yn 
amerhyne i Carcaah. 

4 Ac yr oedd, yn myned tu ag As- 
mon, ac yn myned allan i afon yr 
Aipht; ac eithafoedd y terfyn hwn- 
nw oedd wrth y môr: hyn fydd i 
chwi yn derfyn dehau. 

5 A'r terfyn tu a'r dwyraìï yw y 
môr heli, hyd eithaf yr Iorddonen : 
a'r terfyn o du y gogledd, sydd o 
graig y mor, y» eithaf yr Ìorddon- 


en. 

6 A'r terfyn hwn oedd yn myned 
i fynu i Beth-Hoglah, ac yn myned 
o'r gogledd hyd Beth-Arabah; a'r 
terfyn hwn oedd yn myned i fynu 
at faen Bohan mab Reuben. 

T A'r terfyn hwn oedd yn myned 
i fynu i Debir o ddyffryn Achor, 
a thu a'r gogledd yn edrych tu a 
Gilgalfo fìacn rhiw Adummim, yr 
hon-sydd o du y dehau ì'r afon: y 
terfyn hefyd sydd yn myncd byd 
ddyfroedd En-semes, a'i gwrr eithaf 
sydd wrth e En-rogel. 

8 A'r terfyn sydd yn myned i fynu 
trwy ddyffryn: meibion Hinnom, 
gan ystlys y Jebusiaid o du y de- 
hau, honno yw Jerusalem: y terfyn 
hefyd sydd yn myned i fynu i ben 
y mynydd sydd oflaen dyffryn Hin- 
nom, tu a'r gorllewin, y hwn sydd 

ss iln glynn y cawri, tu a'r gog- 
edd. 

9 A'r terfyn sydd yn cyrhaeddyd 
o ben y mynydd hyd ffynnon dyfr- 
oedd Nephtoah, ac sydd yn myned 
allan i ddinasoedd mynydd Ephron:: 
y terfyn hefyd sydd yn tueddu i 
Baalah, honno yw Ciriath-Jearim. 
10 A'r terfyn sydd yn amgylchu 
o Baalah tu a'r gorllewin, i fynydd 
Seir, ac sydd yn myned rhagddo at 
ystlys mynydd Jearim, o du y gog- 
edd (honno gyw Chesalon) ac y 
mae yn disgyn i Beth-semes, ac yn 
myned i Timnah. 

11 A'r terfyn sydd yn myned i 
ystlys Ecron, tu a'r gogledd: a'r 
terfyn sydd yn tueddu i Sicron, ac 
ynmyned rhagddo i fynydd Baalah, 
ac yn cyrhaeddyd i Jabneel ; a chyr- 
rau eithaf y terfyn sydd wth y môr. 
12 A therfyn y gorllewin jg y 
môr mawr a'i derfyn. Dyma derfyn 
meibion Judah o amgylch, wrth eu 
teuluoedd. ; 
13 4 Ac 4i Caleb mab Jephunneh 
y rhoddodd efe ran ym mysg meib- 
ion Judah, yn ol gair yr ARGLWYDD 
wrth Josua ; sef l|eCaer Arba, tad 
yr Anaciaid, honno jw Hebron. 

14 A Chaleb a yrrodd oddi yno 


f dri mab Anac, v Sesai, ac Ahiman, 


a Thalmai, meibion Anac. 











16 Ac hefe a aeth i fynu oddi yno 

at drigolion Debir; ac enw Debir 
o'r blaen oedd Ciriath-Sepher. 
. 16 A dywedodd Caleb, Pwy bynnag 
a darawo Ciriath-Sepher, ac a'i hyn- 
nillo hi; iddo ef y rhoddaf Achsah 
fy merch yn wraig. 

1T Ac íOthniel mab Cenaz, brawd 
Caleb, a'i hynnillodd hi. Yntau a 
roddodd Achsah ei ferch iddo ef yn 
wraig. 

18 A'phan ddaeth hi i mewn atto 
ef, yna hi a'i hannogodd ef i geisio 
gân ei thad faes: ac a “ddisgynodd 
oddi ar yr asyn. A dywedodd Ca- 
leb wrthi, Beth a fynni di? 

19 A hi a ddywedodd, Dyro i mi 
rodd ; canys gwlad y dehau a rodd- 
aist imi: dyro imi hefyd ffynnon- 
nau dyfroedd. Ac efe a roddodd 
iddi y ffynnonnau uchaf, a'r ffyn- 
nomnau isaf. 

20 Dyma etifeddiaeth llwyth meib- 
ion Judah, wrth cu teuluoedd. 

21 « A'r dinasoedd o du eithaf i 
lwyth meibion Judah, tu a therfyn 
Edom, ar du y dehau, oeddynt 
Cabseel, ac Eder, a Jagur, 

22 Cinah Aefyd, a Dimonah, ac 
Adadah, 

23 GCedes 
nan, 

24 A Ziph, a Thelem, a Bealoth, 

25 A Hasor, Hadattah, a Cirioth, 
& Hesron, honno jw Hasor, 

25 Ac Amam, a Sema, a Moladah, 

2T A Hasar-Gâdah, a Hesmon, a 
Bethpalet, 

28 Hasarsual, a Beer-seba, a 
Biziothia, | 

29 Baalah, a Iim, ac Asem, 

30 Ac Eltolad, a Chesil, a Hormah, 

31 A Siclag, a Madmannah, a San- 
sannah 

32 Lebaoth, a Silhim, ac Ain, a 
Rhimmon : yr holl ddinasoedd oedd 
naw ar hugain, a'u pentrefydd. 

33 Ac yn y dyffryn, Esthaol, a_So- 
reah, ac Asnah, 

34 A. Zanoah, ac En-gannim, Tap- 
puah, ac Enam, 

35 Jarmuth, ac Adulam, Sochoh, 
ac Azecah, 

36 A Saraim, ac Adithaim, a Ge- 
derah, lla Gederothaim ; pedair ar 
ddeg o ddinasoedd, a'u pentrefydd. 

37 Senan, a Hadasah, a Migdal- 


hefyd, a Hasor, ac Ith- 


ad, 

38 A Dilean, a Mispch, a Joctheel, 
39 Lachis, a Boscath, ac Eglon, 

40 Chabbon Aefyd, » Laman, a 
Chithlis, 

41 A Gederoth, Beth-Dagon, a 
Naamah, 2 Maccedah ; un ddinas 
ar bymtheg, a'u pentrefydd. 

42 Libnah, ac Ether, ac Asan, 

43 Jiphtah, ac Asnah, a Nesib, 

44 Ceilah -hefyd, ac Achzib, a 
Maresah ; naw o ddinasoedd, a'u 
pentrefì. 

45 Ecron, â'i threfi, a'i phentrefydd: 
46 O Ecron hyd y môr, yr hyn 
oll oedd ger ìlaw Asdod, a'u pen- 
trefydd : 

4T Asdod, âi threfydd, a'í phen- 
trefydd; Gazah, â'i threfydd, a'i 
phentrefydd, hyd afon yr Aipht; 
a'r môr mawr, a'i derfyn. 
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Dinasoedd Judah. 


Cyn 48 4 Ac yn y mynydd-dir ; Samir, 

GRIST |p Jattir, a Sochoh, 
—-| 49 A Dannah, a Ciriath-sannath, 
honno gyw Debir, 

50 Ac Anab, ac Astemoh, ac Anin, 

51 A Gosen, a Holon, a Giloh ; un 
ddinas ar ddeg, a'u pentrefydd. 

52 Arab, a Dumah, ac Esean, 








'Neu. Janus.| 53 A ll Janum, a. Beth-tappuah, ac 
Aphecah 
Wmen.14.15, | 54 A Huntah, a_!Chaer Arbn 


(bonno yw Hebron) a Sior; naw 
dinas, a'u trefydd. 

55 Maon, Carmel, a Ziph, a Juttah, 

556 A Jezrcel, a Joedeam, a Za- 
noah, 

5 Cain, Gibeah, a. Thimnah ; deg 
o ddinasoedd, a'u pentrefydd. 

58 Halhul, Bethsur, a Gedor, 

59 A Maarath, a Beth-anoth, ac 
Eltecon ; chwech o- ddinasoedd, a'u 
pentrefydd. ^n 

60 Ciriath-baal (honno jw Ciriath 
Jearim) a.Rabbah ; dwy ddinas, a'u 
pentrefydd, 

61 4 Yn yr anialwch 5 Beth-arabah, 
Midin, a Sechacha, 

62 A. Nibsan, a dinas yr halen, ac 
Engedi; chwech o ddinasoedd, a'u 
pentrefydd. 





'" Edrych 63 Ond »ni allodd meibion Judah 
Bwn. 1.8. |yrru allan y Jebusiaid, trigolîon 
gaem 0.0 | Jerusalem: nam hynny y trig y 
Barn. 1.21. | Jebusiaid gyd â meibion Judah yn 


Jerusalem hyd y dydd hwn. 
PENNOD XVI. 


cyffredinol meibion. Joseph. 5 
10 F Ca 


1 Terfynau 
Terfyn etifeddiaeth Ephraim. 
nanoneaid heb eu llwyr-oreegyn. 


A RHANDIR meibion Joseph 
oedd yn myned o'r Iorddonen 
wrth Jericho, ìi ddyfroedd Jericho o 


myned i fynu o Jericho i fynydd 
Bethel ; 

2 Ac yn nie o Bethel ìi aLuz, 
ac yn myned rhagddo i derfyn Arci 
i Ataroth ; u 

9 Ac yn disgyn tu a'r gorllewin 
i ardal Japhleti, hyd derfyn Beth- 
horon isaf, ac hyd Goezer: a'i gyr- 
rau eithaf sydd liyd y môr. 

4 Felly meibion Joseph, Manasseh 
ac Ephraim, a gymmerasant cu 
hetifeddiaeth. 

5 4 A therfyn meibion Ephraim 
oedd, yn ol eu teuluoedd; n ther- 
fyn eu hetifeddiaeth hwynt o du y 
dwyrain, oedd  Ataroth-adar, hyd 
Beth-horon uchaf. 

6 A'r terfyn sydd er myned tu 
â'r môr, i Michmethath 'o du y 
gogledd; a'r terfyn sydd yn am- 
gylchu o du y dwyrain í Taanath- 
Siloh, aê yn myned heibio iddo o 
du y dwyrain i Janohah ; 

c yn myned i waered o Jano- 
hah, â Ataroth, a Naarath ; ac yn 
cyrhaeddyd i Jericho, ac yn myned 
allan i'r Iorddonen, 

8 O 'Tappuah y mae y tcrfyn yn 
myned tu a'r gorllewin i afon 
Canah ; a'i gyrrau eithaf sydd wrth 
y môr. Dyma etifeddiaeth llwyth 


Î 
| “Barn. 1. 20, 








Mu Ephraim, yn ol eu teulu- 

oedd. 

êpen. 17.9. | 9 A dinasoedd neillduedig meib- 
(190] ion Ephraim oedd ym mysg etifedd- 





du y dwyrain, i'r anialwch sydd yn 


JOSUA. 








Rhandir, a therfyn Manasseh. 
iaeth meibion Manasseh; yr holl 
ddinasoedd, a'u pentrefydd. 

10 Ond cni oresgynasant hwy y 
Canaaneaid, y rhaì oedd yn trigo 
yn Gezer: am hynny y ti dy 
Canaaneaid ym mhlith yr Ephraim- 
iaid hyd y dydd hwn, ac y maent 
yn gwasanaethu dan dreth. 


PENNOD XVII. 

1 Rhandir Manasseh, T a'i derfynau. a. Y 
Canaaneaid heb eu gyrru allan. Y& Meibion 
Joseph yn cael rhandir arall. 

as yr oedd rhandir llwyth Manas- 

seh (eanys efe oedd agyntaf: 
anedig Joseph) i *Machir, cyntaf- 






CRIST 
1446. 





“Barn. Y. 29. 
ì 'ch: 
1 Bren.9, 16. 




























SGen.41.5l, a 
40. 20. 


















anedig Manasseh, tad Gilead: o _ a 
herwydd eî fod efe yn rhyfelwr, yr| 4m 92 39 
oedd Gilead a Basan yn eiddo ef. 1Chron.7.H. 
2 Ac yr oedd 7/andîr i'r crhan | “Num, 26. 29. 
arall o feibion Manasseh, yn ol eu 
teuluoedd; sef i feibion ||Abïezer,|uNum.20. 30, 
ac i feibion Helec, ac i feibion As-| Jezer. 
riel, ac ìi feibion Sichem, ac i feibion 
Hepher, ac i feibion Semida : dyma 
feibion Manasseh mab Joseph, sef 
y gwrrywiaid, yn ol eu teuluoedd. 

9 Ond dSalphaad mab Hepher, | dNum. 26.53. 
mab Gilead, mab Machir, mab Ma-| a2í-1.a80.2. 
nasseh, nid oedd iddo feibion, ond ì 









merched : a dyma enwau ci ferched 
ef; Malah, a Noah, Hogla, Milcah, 
a Thirsah : 

4 Y rhai a ddaethant o fl Elea- 
zâr yr offeiriad, ae o flaen? Josua. 
mab Nun, ac o flaen y tywysogion, 
gan ddywedyd, Yr ARGLWYDD â OT- 
ehymynodd i Moses roddi ì ni cti- 
feddiaeth ym mysg ein brodyr : am 
hynny efe a roddodd iddynt cti- 
feddiaeth, yn ol gair yr ARGLWYDD, 
ym mysg brodyr eu tad. 

A deg rhandir a syrthiodd i Ma- 
nasseh, heb law gwlad Gilead a 
Basan, y rhai sydd tu hwnt i'r 
Iorddonen ; 

6 Canys merched Manassch a cti- 
feddasant etifeddiaeth ym mysg eí 
feibion ef: a gwlad Gilead oedd i'r 
rhan arall o feibion Manasseh. 

T A Therfyn Manasseh oedd o 
Aser i Michmehath, yr hon sydd 
gyferbyn a Sichem ; a'r terfyn oedd 
[c myned ar y llaw ddehau, hyd 

reswylwyr En-tappuah. 

8 Gwlad Tappuah oedd eiddo 
Manasseh: ond s> fwn yr hon 
oedd ar derfyn anasseh, oedd 
eiddo meibion Ephraim. 

9 A'r terfyn sydd yn myned i 
waered i afn Canah,o du dehau 

r afon. eY dinasoedd hyn, eiddo 

phraìm, ocd ym mhlith dinas- 
oedd Manasseh: a. therfyn Manas- 
seh sydd o du y gogledd ì'r afon, a'i 
ddiwedd oedd y môr, 

10 Y dehau oedd eiddo Ephraim, 
a'r gogledd eiddo Manassch; a'r] 
môr oedd ei me cf: ac yn Aser| 
yr oeddynt yn cyfarfod, o'r gogledd ; | 
ac yn Issachar, o'r dwyrain. | 

11 Yn Issachar hefyd ac yn Aser |, 
yr oedd ynon Manassch, Beth-scan | 
a'i threfydd, ac Ibleam a'i threfydd, 
& thrigolion Dor a'i threfydd, a 
thrigolïon En-dor a'i threfydd, a 
phreswylwyr Taanach a'i threfydd, | 
a thrigolion Megiìdo a'i threfydd ; 
tair talaeth. 































































Gosod y iabernacl yn Siloh. 


y Bam.1.97. 





JOSUA. 








i2 ar fni — rym Ma- 
nasseh yrru ymaith drigolion 
dinasoedd hynny; cithr mynnodd 

Canaaneâid breswylio yn y wlad 

onno. 

13 Etto pan gryfhâodd meibion 
Israel, hwy 2. osodasant y Canaan- 
caid dan dreth; ni. yrrasant hwynt 
ymaith yn Ilwyr. 

14 7 A meibion Joseph a lefar- 
asant wrth Josua, gan ddywcdyd, 
Paham y rhoddaist i mi, yn ctifedd- 
iaeth, un afael ac un rhan, amínnau 
yn bobl aml, wcdi i'r ARGLWYDD 
hyd yn hyn fy mendithio? 

15 A Josua a ddywedodd wrthynt, 
Os pobl aml ydwyt, dos i fynu i'r 
coed, a thorr goedi ti yno y'ngwlad 
y Phcreziaid, a'r |cawri, od yw 
mynydd Ephraim yn gyfyng i tî. 

16 A meibion Joscph a ddywed- 
asant, Ni bydd y mynydd ddigoni 
ni: hefyd y mae zcerbydau heiyrn 
Cw yr holl dr yg sydd ai 

yn y dyffryndir, gan y rhai 
sydd yn Beth-scan a'i inrei, a chan 

y rhaì sydd ^y nglynn Jezrcel. 

“| iT _A Josua a ddywcdodd wrth 
U, Joseph, wrth Ephraim ac wrth 
Manassch, gan «ldywedyd, Pobl aml 
ydwyt, a ncrth mawr sydd gennyt: 
ni fydd i tí un rhan yn tmnig. 

18 Eithr bydd y mynydd eiddot ti: 
canys eoediog yw, arlocsa ef; a 
bydd ei eithafoedd cf eiddot ti: 
canys tí a yrri ymaith y Canaan- 
caid, er bod cerbydau hcîyrn gan- 
ddynt, ac er eu bod yn gryfíìon, 


PENNOD XVIII. 

1. Gosod y tabernacl € fynu yn Siloh. 9 Dos- 
parth y rhan arall o'r tir a'i gyfrannu 
yn saith ran. 10 Josua jn eu rannu wrth 
goelbren. ML Khandir a therfyn Benjamin: 
21 eu ddinasoedd. 

HOLL gynnulleidfa. meibion 

:. Israel a ymgynnullasant i Siloh, 

ac a osodasant yno babell y cyfar- 

fod: a'r wlad oedd wedi ei daros- 
twng o'u blaen hwynt. 

| 2.A saìth lwyth oedd yn aros ym 

mysg meibion Israel, i'r rhai ni 

rannasent eu hetifeddiaeth etto. 
3A Josua addywedoddwrth feibion 

Israel, Pa hyd y7 ydych yn esgeuluso 

myned i oresgyn y wlad a roddes 

ARGLWYDD DDUW cich tadau i chwi? 
4 Moeswch o honoch dri-wŷr o 

bob llwyth; fel yr anfonwyf hwynt, 
ac y cyfodont, ac ï rhodiont y wlad, 
ae y dosparthont hi yn ol eu heti- 
feddîaeth hwynt ; ac y delont attaf 
drachefn. 

5 A hwy a'i rhannant hi yn saith 
yan. Judah a saif ar ei derfyn o du 
y dehau, a thŷ J h a safant ar 
eu terfyn o du y gogledd. . 

6 A chwi a ddosperthwch y wlad 
yn-saith ran, a dygwch d dospartA- 
iadau attaf fi yma; fel y bwriwyf 
goelbren drosoch yma, o flaen yr 
ARGLwypD ein Dyw. j 

T Ond ni bydd rhan i'r Lefiaid yn 
eich mysg chwi; o herwydd offeir- 
iadaeth yr ARGLWYDD fydd cu he- 
tifeddiaeth hwynt. Gad hefyd, a 
Reuben, a hanncr llwyth Manassch, 
a dderbyniasant eu hetifeddiaeth 


















































o'r tu hwnt i'r Iorddonen, o du y | 


dwyrain, yr hon a roddodd Moses 
gWas yr ARGLWYDD iddynt. 

8 4 A'r gwŷr a gyfodasant, ac a 
aethant: a Josua a orchymynodd 
i'r rhai oedd. yn myned ì rannu 
wlad, gan awd Ewch, a rhod- 
iwch trwy y wlad, a dosperthwch 
hi, a dychwelwch attaf fì ; ac yma y 
bwriaf drosoch chwi goelbren ger 
bron yr ARGLWYDD yn Siloh. 

9 A*r gur 2 aethant ymaith, ac 
a gerddasant trwy y wlad, ac a'i 
y gone hi bob yn ddinas, yn 
saith ran, mewn llyfr; a daethant 
at Josua i'r gwersyll 42» Siloh. 

10 í A Josua a fwriodd goelbren 
drostynt hwy ger bron yr AR- 
GLWYDD yn Siloh: a Josua a ran- 
nodd yno y wlad i feibion Israel yn 
ol ew rhannau. 

11 € A choelbren llwyth meibion 
Benjamin a ddaeth i fynu yn ol eu 
teuluoedd: a therfyn eu hetifedd- 
iacth hwynt a aeth allan. rhwng 
meibion Judah a meibion Joseph. 

12 A'r terfyn oedd iddynt hwy tu 
a'r gogledd o'r Iorddonen: y terfyn 
hefyd oedd yn myned i fynu gan 
ystlys Jericho, o du y gogledd, ac 
yn myned i fynu trwy y mynydd tu 
a'r gorllewin ; a'í gyrrau eithaf oedd 
yn anialwch Beth-nfen. 

13 Y terfyn hefyd sydd yn myned 
oddi yno i Luz, gan ystlys Luz 
(“honno gyw Bethel) tu a'r dehau ; 
w'r terfyn sydd yn disgyn i Ataroth- 
adar, i'r mynydd sydd o du y dehau 
i Beth-horon isaf. 

14 A'r terfyn sydd yn tueddu, ac 
yn amgylchu cilfach y môr tu vr 
dehau, o'r mynydd sydd ar gyfer 
Beth-horon tu a'r dehau ; a'i gyrrau 
eithaf ef. sydd wrth Ciriath-baal 
(honno gyw Ciriath-jearim) dinas 
meibion. Judah. Dyma du y gor- 
llewin. 

15 A thu y dehau sydd o gwrr 
Ciriath-jearim ; a'r terfyn sydd yn 
myned tu a'r gorllewin, ac yn 
eyrhaeddyd hyd ffynnon dyfroedd 
Nephtoah. 

16 Y terfyn hefyd "y yn. disgyn 
tu a chwrr y mynydd sydd ar gyfcr 


. glynn mab Hinnom, yr hwn sydd 


yn nyffryn y cawri tu wr gogledd; 
ac y mae cfc yn disgyn i ddyffryn 
FHinnom, gan ystlys y Jebusiaid 
tu a'r dehau, nc íf" dyfod î waered | 
ìi || effynnon Roge 

JT Ac y mae yn tueddu o'r gog-| 
ledd, ac yn myned i En-semces, ac 
yn cyrhaeddyd tu a Geliloth, yr hon 
sydd gyferbyn a rhiw Adummim, 
ac yn disgyn at “faen Bohan mab 
Reuben : 

18 Ac y mae cfo yn myncd ar hyd 
yr ystlys ar gyfer Arabah tu a'r 
gogledd, ac yn disgyn lli Arabah. 
19 Y terfyn hefyd sydd yn myned 
yhagddoi ystlys Beth-hoglah tu a'r 
gogledd: a chwrr eitha terfyn 
oedd wrth flann y môr heli tu ŵ'r 
gogledd, hyd err yr Iorddonen 
a a'r dehau, yma derfyn y do- 
hau. 

20. Yr Iorddonen hefyd sydd der- 
fyn iddo o ystlys y dwyrain. Dyma 
ctifeddiaeth meibion Benjamin, 





Rhandir Benjamin. 

















Rhandir Simeon, Zabulon, 





JOSUA. 


Aser, a Naphtali. 
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*| dinas ar ddeg, a'u pentrefydd : 


o ARR y dinasoedd hyn, hyd 





trwy eu terfynau o amgylch, yn ol 
eu teuluoedd. : a, 
21 A dinasoedd llwyth meibion 
Benjamin, yn ol eu teuluoedd, 
oedd, Jericho, a. Beth-hoglah, a 
glynn Cesis, 

22 A Beth-arabah, a Semarim, a 
Bethel, 

23 Ac Afim, a. Pharah, ac Ophrah, 
24 A- Chephar-haammonai, ac 
Ophni, a Gaba; deuddeg o ddinas- 
oedd, a'u pentrefydd : 

25 Gibeon, a Ramah, a Beeroth, 
25. A Mispeh, a Chephirah, a Mo- 
sah, 

27 A Recem, ac Irpeel, a Tharalah, 
28 A Selah, Eleph, a Jebusi (hon- 
no yw: Jerusalem) Gibeath, a Chir- 
iath ; pedair ar ddeg o ddinasoedd, 
A'u pentrefydd. Dyma etifeddtaeth 
metbion Benjamin, yn ol cu teulu- 
oe 


PENNOD XIX. 

1 Rhandir Simcon, 10 Zabulon, 17 Issachar, 
22 Aser, 92. Nuphtali, 40 a Dan. 49 Plant 
Jaracl yn rhoddi etifeddiaeth â Josua. 

AT ail goelbren a aeth allan i 

Simeon, dros lwyth meibion 

Simeon, yn ol eu teuluoedd: a'u 

hetifeddiaeth hwynt oedd o fewn 

etifeddiaeth meibion Judah. 

2 Ac «yr oedd tair hwy, .yn 
eu hetifeddiaeth, Beer-seba, a Seba, 
y Moladah, 

3 A Hasar-sual, a. Balah ac Asem, 

4 Ac Eltolad, a Bethul, a Hormah, 

5 A Siclag, a Beth-marcaboth, a 
Hasar-susa! u 

6 A Beth-lebaoth, a Saruhen ; taìr 


T Ain, Rimmon, ac Ether, ac As- 
an; pedair o ddinasoedd, a'u pen- 
trefydd : 

8 Â'r holl bentrefydd y rhai oedd 


Baalath-beer, Ramath o'r dehau. 
Dyma etifeddiaeth llwyth meibion 
Simeon, yn ol eu teuluoedd. 

9 O randir meibion Judah y» oedd 
etifeddiaeth meibion Simeon ;: canys 
rhan meibion Judah oedd ormod 
iddynt; am hynny meibion Simeon' 
a gawsant eu hetifeddiaeth o fewn 
cu hetifeddiaeth hwynt. 

10 4 A'r trydydd coelbren a 
ddaeth i fynu dros feibion Zabu- 
lon, yn ol eu teuluoedd: a_therfyn 
eu hetifeddiaeth hwynt oedd hyd 
Sarid. 

11 A'u terfyn hwynt sydd. yn 
myned i fynu tu a'r môr, a Maralah, 
ac yn cyrhaeddyd i Dabbaseth; ac 
yn cyrhaeddyd i'r afon sydd ar 
gyfer Jocneam ; 

12 Ac yn iroi o Sarid, o du y dwy- 
rain tu a chyfodiad haul, hyd dcr- 
fyn Cisloth-Pabor; ac yn myned i 

aberath, ac yn esgyn i Japhia ; 

19 Ac yn myned oddi yno ym 
mlaen tu a'r dwyrain, i Gittah- 
Hepher, i Ittah-Casin ; ac yn myn- 
ed allan i Rimmon-|| Methoar, 
Neah. 

14 A'r terfyn ED yn amgylchu 
o du y gogledd i Hannathon; a'i 
ddiweddiad y'nglynn Jiphtael. 

15 Cattath hefyd, a Nahâlal, a 
Simron, ac Idalah, a Beth-lehem: 





deuddeg o ddinasoedd, a'u pentref- 
îvad 5 


ŵn Dyma etifeddiaeth meibion Za- 
bulon, yn ol eu teuluoedd ; y dinas- 
oedd yma, a'u pentrefydd. wrt 
17 4 Y pedwerydd coelbren a 
ddaeth allan dros Issachar; dros 
TUDAN Issachar, yn ol cu teulu- 
oedd. 


18 A'u terfyn hwynt oedd fu a 


Jezrecl, 2 Cesuloth, a Sunem, 

19 A Hapharim, a_Sihon, ac Ana- 
harath, 

20 A Rabbith, a Cision, ac Abes, 


21 A Rcmeth, ac En-gannim, ac 


En-hâdah, a Beth-passes. 

22 A*r terfyn sydd yn eyrhaeddyd 
i Tabor, a Sahasimah, a Beth-semes ; 
a'u cyrrau eithaf hwynt yw yr Ior- 
ddonen : un ddinas ar bymtheg, a'u 
pentrefydd. 

23 Dyma ctifeddiaeth llwyth meib- 
ion Issachar, yn ol eu teuluoedd ; y 
dinasoedd, a'u pentrefydd. 

24 íj A'r pummed coelbren ax 
ddaeth allan dros lwyth meibion 
Aser, yn ol eu teuluoedd. 

25 A'u terfyn hwynt oedd, Hel- 
cath, a Hali, a Beten, ac Achsaph, 

26 Ac Alammelech, ac Amad, a 
Misal; ac yn cyrhaeddyd i Carmel 
tu a'r gorllewin, ac i Sihor-Libnath ; 

2T Ac yn troi tu a chyfodiad haul 
i Beth-dagon, ac yn cyrhaeddyd i 
Zabulon, ac i ddyffryn Jiphtael, tu 


a'r gogledd i Beth-Emec, ac ì Neiel, |: 


ac yn myned ar y llaw aswy i Cabul; 

28 A Hebron, a_Rehob, a. Ham- 
mon, a Canah, hyd Sidon fawr. 

29 A'r terfyn sydd yn troi ì Ra- 
mah, ac hyd || Sor, y ddinas gadarn : 
a'r terfyn sydd yn troi i Hosah; a'i 
gyrrau eithaf sydd wrth y môr, o 
randir 9Achzib. 

30 Ummah hefyd, ac Aphec, a 
Rehob: dwy ddinas ar hugain, a'u 
pentrefydd. m 

31 Dyma etifeddiaeth llwyth meib- 
ion Aser, ol eu teuluoedd; y 
dinasoedd hyn a'u pentrefydd. 

32 4 Y chweched coelbren a 
ddaeth allan i feibion Naphtali, 
dros feibion Naphtali, yn ol cu 
teuluoedd. ; 

33 A'u terfyn hwy oedd o Heleph, 
o Alon i,Saanannim, ac Adami, 
Neceb, a Jabneel hyd Lacum: a'i 
gyrrau eithaf oedd wrth yr Ior- 
ddoncn. - 

34 A'r cterfyn sydd yn troi tu 
a'r gorllewin i Aznoth-T'abor, ac yn 
myncd oddi yno i Huccoc; ac yn 
cyrhaeddyd í Zabulon o du y dehau, 
ac yn cyrhaeddyd i Aser o du y 
gorllewin, ac i Judah a'r Iorddonen 
tu a chyfodiad haul. 

35 A'r dinasoedd caerog, Sidim, 
Scr, a Hammath, Raccath, a Chin- 
noroth, 

39 Ac Adamah, a Ramah, a Hasor, 

37 A Cedos, ac Edroi, ac En-hasor,. 

38 Ac Iron, a. Migdal-el, Horem, a 
Both-anath, a Beth-semes: pedair 
dinas ar bymtheg, ê'u pentrefydd, 

39 Dyma etifeddiaeth llwyth meìb- 
ion Naphtali, yn ol eu teuluoedd: 
y dinasoedd, a'u pentrefydd. 


40 «i Y seithfed-coelbren a ddaeth n 
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| Rhandir Dan. 





JOSUA. 








allan dros ^t meibion Dan, yn 
ol eu teuluoedd. 

41 A therfyn eu hetifeddiaeth 
hwynt oedd Sorah, ac Estaol, ac 
Ir-Semes, “ 

y A Saalabbin, ac Ajalon, ac Ith- 
ah, 

43 Ac Elon, a Thimnathah, ac 
Feron, 4 

44 Ac Elteceh, a Gibbethon, a 
Baalath, 

45 A Jehud, a Bene-berac, a Gath- 
Rimmo 

46 A Meiarcon, a Raccon, gyd â'r 
terfyn ar gyfer ll Japho. 

4T e din rey _ Dan “ aeth 
yn rhy fychan ìddynt: am hynny 
meibion Dan a aethant i cm i 
ymladd yn erbyn Lesem, ac a'i hyn- 
nillasant hi; tarawsant hefyd hi â 
min ycleddyf, a meddiannasant hi, a 
thrigasant ynddi: a galwasant Lc- 
8sem eyn Dan, yn ol enw Dan eu tad. 

48 Dyma etifeddiaeth llwyth meib- 
ion Dan, yn ol eu teuluoedd ; y di- 
nasoedd hyn, a'u pentrefydd. 

49 Pan orphenasant rannu y 
wlad yn etifeddiaethau yn ol ei 
therfynau, meibion Israel a rodd- 
asant etifeddiaeth í Josua mab Nun 
yn eu mysg : 

50 Wrth orchymyn yr ARGLWYDD 
y rhoddasant ìddo ef y ddinas a 
ofynodd efe; sef fTimnath-Serah, 


ym wr bo dd Ephraim: ac efe a 
buw odd y ddinas, ac a drigodd 
yn; 


“51 4 Dyma yr etifeddiaethau a 
roddodd Eleazar yr offeiriad, a Jo- 
sua, mab Nun, a phennau tadau 
llwythau meibion Israel, yn etifedd- 
iaeth, wrth goelbren, yn Siloh, o 
flaen yr ARGLWYDD, Wrth ddrws 
pabell y cyfarfod. - Felly y gorphen- 
asant rannu y wlad. 


PENNOD XX. 


1 Duw yn gorchymyn, 1 a phlant Iarael yn 
ordeunw y uhwc dynas noddfa. 


LLEFARODD yr ARGLWYDD 
wrth Josua, gan ddywedyd, 

2 Llefara wrth feibion Israel, gan 
ddywedyd, «Moeswch i chwi ddinas- 
oedd nodded, «mn y rhai y lleferais 
wrthych trwy law Moses ; 





3 Fel y ffô yno y llofrudd a laddo 
n2b mewn amryfusedd, mew mewn 
anwybod: a byddant í chwi yn nodd- 
fa rh "i dy — 

4 A phan ffo efe i un o'r dinasoedd 
hynny, a_ sefyll wrth ddrws porth y 
«dinas, a» mynegi ei achosion lle y 
clywo henuriaid y ddinas honno; 
cymmerant ef attynt i'r ddinas, a 
nis Yng le iddo, fel y trigo gyd â 
hwynt. ; 

5 Ac os dïalydd y gwaed a erlid ar 
ci ol ef, na roddant y lleiddiad yn 
ci law ef: canys mewn anwybod y 
tarawodd efe ei gymmydog, ac nid 
oedd gâs ganddo ef o'r blaen. 

6 Ac efe a nu ik ddinas honno, 
nes iddo sefyll o flaen y gynnull- 
eidfa i farn, 4c nes marw yr arch- 


'—] offeiriad fyddo yn M yddu a 
ui 


dychweled y 1dd, a 
as ac i'w dŷ ei hun ; sef y 


oe 


“_ [ddinas yr hon y ffoisai efe o honi. 


13 





TT Am hynny y cyssegrasant Ce- 
des yn Galilee, ym mynydd Naph- 
tali, a Sichem ym mynydd Ephraim, 
a Chaer-Arba (hon y0 Hebron) ym 
mynydd Judah. 

8 Ac o'r tu hwnt i'r Iorddonen, o 
du y dwyrain i Jericho, y rhodd- 
asant cBeser (yn yr anialwch ar y 
astadedd) o lwyth Reuben, a 
moth yn Gilead o lwyth Gad, a 
Golan yn Basan o lwyth Manassch. 

9 Y rhaí hyn oedd ddinasoedd 


gosodedig i holl feibion Israel, ac 


i'r dïeithr a ymdeithiai yn eu mysg 
hwynt; fcl is ffoai pawb iddynt a'r 
a laddai 22b mewn amryfusedd ; ac 
na byddai marw trwy law dïalydd 
y gwaed, nes iddo sefyll o flaen y 
gynnulleidfa. 


PENNOD XXI. 

1 Rhoddi wyth ddinas a deugain â'r Lefiaid, 
wrth ydyn FAN allan o'r Uwythau erail. 43 
Duw yn rhoddi y wìad, & Uonyudwch i'r 
Tsracluaid, yn ole addewid. 


M (fron pennau tadau y Lefiaid a 
nesasant at Eleazar yr offeiriad, 
ac at Josua mab Nun, ac at bennau 
tadau llwythau meibion Israel ; 

2 Ac a lefarasant wrthynt yn a Sil- 
oh, o fewn gwlad Canaan, gan ddy- 
wedyd, * Yr ARGLWYDD a orchymyn- 
odd, trwy law Moses, roddi i ni ddi- 
nasoedd ií a a'u. meusydd pen- 
trefol i'n hanifeiliaid. 

3 A meibion Israel a roddasant 
i'r Lefiaid o'u hetifeddiaeth, wrth 
orchymyn yr ARGLWYDD, y dinas- 
oedd hyn a'u meusydd pentrefol. 

4 A daeth y coelbren allan dros 
deuluoedd y Cohathiaid: ac yr 
oedd i efeibion Aaron yr offeiriad, 

rhai oedd o'r Lefiaid, 4allan o 
wyth Judah, ac o lwyth Simeon, ac 
o lwyth Benjamin, dair dinas ar 
ddeg, wrth goelbren. 

5 Âc i'r erhan arall o feibion Co- 
hath y7 oedd, o dculuocdd llwyth 
Ephraim, ac o lwyth Dan, ac o han- 
ner llwyth Manasseh, ddeg dinas, 
wrth goelbren. 

6 Ac i ffeibion Gerson yr oedd, 
o deuluoedd llwyth Issachar, ac o 
lwyth Aser, ac o lwyth Naphtali, 
ac o hanner llwyth Manasseh yn 
Basan, dair dinas ar ddeg, wrth 
goelbren. 

T I zfeibion Merari, wrth eu*teu- 
luoedd, yr oedd, o lwyth Reuben, ac 
o ]wyth Gad, ac o lwyth Zabulon, 
ddeuddeg o ddinasoedd. 

8 A meibion Israel a roddasant 
i'r Lefiaid y dinasoedd hyn, a'u 
meusydd pentrefol, fel y gorchy- 
mynasai yr ARGLWYDD trwy law 
Moses, wrth goelbren. 

9 A hwy a roddasant, o lwyth 
meibion Judah, ac o lwyth meibion 
Simeon, y dinasoedd hyn a enwir 
erbyn eu henwau ; - 

10 Fel y byddent i feibion Aaron, 
0 deuluoedd y Cohathiaid, o feibion 
Lefi: canys iddynt hwy yr ocdd y 
coelbren cyntaf. 

11 A rhoddasant iddynt ||Gaer 
Arba, tad FAnac (honno yw Heb- 
ron) ym mynydd-dŵr Judah, a'i 
meusydd pentrefol oddi amgylch. 

12 Ond ímaes y ddinas, a'i phen- 
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JOSUA. 


allan o'r llwythau eraill. 

















































| _ Cyn _ |trefydd, a roddasant i Caleb mab 
CRIST |gJephunneh, yn etifeddiaeth ìddo cf. 


13 4 Ac i “feibion Aaron yr offeir- 
iad y rhoddasant Hebron a'i meus: 
ydd pentrefol, yn ddinas nodded 
ì'r llofrudd ; a Eibnah a'i meusydd 
pentrêfol, 

14 A Jattir a'i meusydd pentrefol, 
ac Estemoa a'i meusydd pentrefol, 

15 A UHolon a'i meusydd pentrefol, 
a Debir a'i meusydd pentrefol, 

16 Ac m Ain a'i meusydd pentrefol, 
a Juttah a'i meusydd pentrefol, a 
Beth-semes a'i meusydd pentrefol : 
naw dinas o'r ddau lwyth hynny. 

1T Ac o lwyth Benjamin, Gibeon, 
a'i meusydd pentrefol, a Geba aì 
meusydd pentrefol, 

18 Anathoth a'i meusydd 


21 Chron. 6. 
5” 





a dawn. 6. 
58, Hilen. 


ml Chron. 6. 
5), A3an. 


entref- 


1 Chron. 6.|ol, ac "Almon a'i meusydd pen- 
60, Alemeth- | brefol; pedair dinas. 
19 Hoîl ddinasoedd meibion Aa- 


ron, yr offeiriaid, oedd dair dinas ar 
ddeg, a'u meusydd pentrefol. ' 

20 | A chan deuluoedd meibion 
Cohath, y Lefiaid, y rhan arall o 
feibion Cohath, yr ocdd dinasoedd 
eu coelbren o lwyth Ephraim. 

21 A hwy a roddasant iddynt yn 
ddinas nodded y lleiddiad, Sichem 
a'i meusydd pentrefol, ym mynydd 
Ephraim, a Gezer a'i meusydd pen- 
trefol, 

22 A Cibsaim a'i meusydd pen- 
trefol, a Beth-horon a'i meusydd 
pentrefol: pedair o ddinasoedd. 

23 Ac o lwyth Dan, Eltece a'i 
meusydd pentrefol, Gibbethon a'i 
meusydd pentrefol, 

24 en yeu a'i meusydd pentrefol, 
Gath-Rimmon a'i mecusydd pen- 
trefol: pedair o ddinasoedd. 

25 Ac o hanncr llwyth Manasseh, 
Tanac a'i meusydd pentrefol, a 
Gath-Rimmon a'i meusydd pen- 
trefol; dwy ddinas. 

.| 26 Yr holl ddinasoedd, y rhai 

oedd eiddo y rhan arall o deulu- 
oedd meibion Cohath, oedd ddeg, 
a'u meusydd pentrefol. 

2T 4 Ac i feibion Gerson, o deu- 
luoedd y Lefiaid, y rhoddasid, o 
hanner «a llwyth Manasseh, yn 
ddinas nodded y llofrudd, Golan 
n Basan a'i meusydd pentrefol, a 

eesterah a'i meusydd pentrefol: 
dwy”ddinas. 

28 Ac o lwyth Issachar, Cison a'i 
meusydd pentrefol, Dabareth si 
meusydd pentrefol, 

29 Jarmuth a'i meusydd pentref- 
ol, Engannim a'i meusydd pentref- 
ol: pedair dinas. 

30 Ac o lwyth Aser, Misal a'i 
meusydd pentrefol, Abdon, a'i 
meusydd pentrefol, 

31 Helcath a'i meusydd pentrefol, 
a Rehob a'i meusydd pentrefol: 
pedair dinas. 

32 Ac o lwyth Naphtali, yn ddi- 
nas nodded y lleiddiad, Cedes yn 
Galilee a'i meusydd pentrefol, a 
Hammoth-dor wi meusydd pen- 
trefol, a Cartan a'i meusydd pen- 
trefol: tair dinas. 

33 Holl ddinasoedd y Gersoniaid, 
yn ol eu teuluoedd, oedd dair dinas 
ar ddeg, a'u meusydd pentrefol. 
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34 Ac i deuluoedd meibion Me- 
rari, y rhan arall o'r Lefiaid, j/ 
rhoddasid, o lwyth Zabulon, Joc- 
neam a'i meusydd pentrefol, a Car- 
tah a'i meusydd pentrefol, 

35 Dimnah a'i meusydd pentref- 
ol, NahalaÍ a'i meusydd pentrefol: 
pedair dinas. 

35 Ac o lwyth Reuben, Beser a'i 
meusydd pontrefol, a Jahasah a'i 
meusydd pentrefol, 

3T Cedemoth a'i meusydd pen- 
trefol, Mephaath a'i meusydd pen- 
trefol: pedair dinas. 

38 Ac o lwyth Gad, yn ddinas 
noddfa y llofrudd, Ramoth yn Gil- 
ead a'i meusydd y a Ma- 
hanaim a'ì meusydd pentrefol, 

39 Hesbon a'i meusydd pentrefol, 
Jazer a'i meusydd pentrefol; ped- 
air dinas o gwbl. 

40 Holl ddinasoedd meibion Me- 
rarí. yn ol eu teuluoedd (sef y rhan 
arall o deuluoedd y Lefiaid) oedd, 
wrth eu coelbren, ddeuddeng ninas. 

41 Holl ddinasoedd y Lefiaid, ym 
meddiant meibion Israel, oedd wyth 
ddinas a deugain, 2u meusydd 
pentrefol. 

42 Y dinasoedd hyn oedd bob un 
â'u meusydd pentrefol o'u ham- 
gylch. Felly y; oedd yr holl ddi- 
nasoedd hyn. 

43 4 A'r ARGLwyDD a roddodd i 
Israel yr holl wlad a dyngodd efc 
ar ei rhoddi wrth cu tadau hwynt: 
a hwy a'i meddiannasant hi, ac a 
wladychasant ynddi. 

44 oYr ARGLWYDD aer Se a rodd- 
odd lonyddwch iddynt o am- 
gylch, yn ol yr hyn oll a dyngasai 
efe wrth eu tadau hwynt: ac ni 
safodd neb yn eu hwyneb hwynt 
o'u holl elynion; eu holl elynion a 
roddodd yr ARGLWYDD yn eu dwy- 
law hwynt. 

45 PNi phallodd dim o'r holl be- 
thau da_a_lefarasai yr ARGLWYDD 
wrth dŷ Israel: daeth. y cwbl i ben. 


PENNOD XX. 

1 Anfon y ddau lwyth a hanner adref, a'u 
bendithio. 10 Hwythau yn adeiladu d«llor 
y dystiolaeth ar y ffordd. 11. Fr. Israeliaid 

n. anfoddlawn iddi. 21 Hwythaw yn eu 
ddloni hwynt yn helaeth. 

A gen Josua a alwodd y Reuben- 

iaid a'r Gadiaid, a hannerllwyth 

Manasseh 
9 Ac a ddywedodd wrthynt, Chwi 

a gadwasoch cyr hyn oll a orchy- 

mynodd Moses gwas yr ARGLWYDD 

i chwi, ac a» wrandawsoch ar fy llais 

yn yr hyn oll a orchymynais i chwi. 

3 Ni adawsoch eich brodyr, er ys 
llawer o ddyddiau bellach, hyd y 
dydd hwn ; ond cadwasoch reol gor- 
chymyn yr ARGLWYDD eich Duw. 

4 Ac yn awr yr ARGLWYDD eich 
Duw a roddes esmwythdra i'ch 
brodyr, fel y llefarodd wrthynt: yn 
awr gan pnn trowch, ac ewch 
rhagoch i'ch pebyll, i wlad eich 
meddiant, yr hon a roddodd Mo- 
ses gwas yr ARGLWYDD i chwi, o'r 
tu hwnt i'r Iorddonen. 3 

5 Yn unig cedwch yn ddyfal ar 
wneuthur y gorchymyn a'r gyf- 
raith a orchymynodd Moses gwas 
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yr ARGLWYDD i chwi; sef ccaru 
yr ARGLWYDD eich Duw, a rhodio 
yn ei holl ffyrdd ef a chadw ei 
otehymynion ef, a glynu wrtho ef, 
a'i wasanaethu ef â'ch holl galon, 
ac â'ch holl enaid. 

6 A Josua a'u bendithîodd hwynt, 
ac a'u gollyngodd ymaith. A hwy 
a aethant i'w pebylì. 


y rhoddasai Moses etifeddiaeth yn 
Dasan ; ac i'r hanner arall y rhodd- 
odd Josua, gyd â'u brodyr, tu yma 
i'r Iorddonen tu a'r gorllewin. 
Hefyd pan ollyngodd Josua hwynt 
ie pobyll, yna efe a'u bendithiodd 
wynt; 

8 Ac efe a lefarodd wrthynt, gan 
ddywedyd, Dychwelwch â chyfoeth 
mawr i'ch pebyll, âg anifeiliaid 
lawcr iawn, âg arian, Ac âg aur, â 
phres hefyd, ac â haiarn, ac â 


.|gwisgoedd lawer iawn: 4rhcnnwch 
" |â'ch brodyr anrhaith eich-gelynion. 


9 1 A meibion Reuben, a. meib- 
| ion Gad, a hanner llwyth Manasseh, 
a ddychwelasant, ac a aethant ym- 
aith oddi wrth feibion Israel, o 
Siloh, yr hon sydd y'ngwlad Canaan, 
i fyned i wlad Gilead, i wlad cu 
meddiant hwy, yr hon a feddian- 
nasant, wrth orchymyn yr An- 
GLWYDD trwy law Moses, 

10 4 A phan ddaethant í n- 
iau yr Iorddonen, y rhai sydd yng 
ngwlad Canaan, meibion Reuben, 
a meibion Gad, a hanncr llwyth 
Manassch, a adeiladasant yno aÌlor 
| wrth yr Iorddonen, allor fawr mewn 
golwg. 

11 A chlybu meibion Israel 
ddywedyd, Wcle, meibion Reuben, 
a meibion Gad, a hanner llwyth 
Manasseh, a adeiladasant allor ar 
gyfcr gwlad Canaan, wrth derfynau 
yr Iorddonen, ||gan ystlys meibion 
Israel. 

12 A phan glybu mcibion Israel 
hynny, yna holl gynnulleidfa meib- 
ion Israel a ymgynnullasant i Siloh, 
eí dyfod ifynu yn eu herbyn hwynt 

ff 


i ryfe! 

B A. meibion Israel a anfonasant 
at feibion Reuben, ac at feibion 
Gad, ac at hanner llwyth Manasseh, 
i wlad Gilead, fPhinees mab Ele- 
azar yr offeiriad, 

14 Adeg o Ae gyd âg ef, 
un tywysog o bo! tŷ. pennaf trwy 
holl lwythau Israel; a phob un 
oedd ben yn nhŷ ev tadau, ym mysg 
miloedd Israel. 

15 A hwy a ddaethant at feibion 
Reuben, ac at feibion Gad, ac at 
hanner llwyth Manassch, i wlad 
Gilead; ac a ymddiddanasant â 
hwynt, gan ddywedyd, 

16 Fel hyn y dywed holl gynnull- 
eidfa yr ARGLWYDD, Pa gamwedd 
yw hwn a wnaethoch yn erbyn 

Uw Isracl, gan ddychwelyd hedd- 


yw oddi ar ol yr ARGLWYDD, pan 


adeiladasoch i chwi allor, i wrth- 
ryfela heddyw yn erbyn yr AR- 
GLWYDD ? ì 

17 Ai bychan gennym ni anwir- 
edd 2 Peor, yr hwn nid ymlanhasom 
oddi wrtho etto hyd..y dydd hwn 





Ac i hanner ìlwyth Manasseh. 





(er bod pla ym mysg cynnulleidfa 
JT ARGLWYDD) 

18 Ond bod i chwi droi ymaith 
heddyw oddi ar ol yr ARGLWYDD? 
Ac am i chwi wrthryfela heddyw 
yn erbyn yr ARGLWYDD, efe a lidia 

fory yn erbyn holl gynnulleidfa 

srael. 

19 Ac od yw gwlad eich meddiant 
chwi yn aflan, deuwch drosodd i 
wlad meddiant yr ARGLWYDD, yr 
hon y mae tabernacl yr ARGLWYDD 
yn aros ynddi, a chymmerwch fedd- 
iant yn ein mysg ni: ond na wrth- 
ryfelwch yn crbyn yr ARGLWYDD, 
ac na childynnwch i'n herbyn nin- 
nau, trwy adeiladu o honoch i chwi 
eich hun allor, heb law allor yr AnR- 
GLWYDD ein Dyw. 

20 ^Oni wnaeth Achan mab Zerah 
gamwedd, o herwydd y dïofryd-beth, 
fel y bu digofaint yn erbyn holl 
gynnulleidfa Israel? ac efe oedd un 
gwr ; etto nid efe yn unig a fu farw 
am ei anwiredd. 

21 4 Yna meibion Reubon, a meib- 
ion Gad, a hanner llwyth Manasseh, 
a attebasant, ac a lefarasant wrth 
bennaethiaid miloedd Israel; 

22 ARGLWYDD DDUW y duwiau, 
ARGLWYDD DDUW y duwiau, cfc 
sydd yn gwybod, ac Israel yntau a 
gaiff wybod, os mewn gwrthryfel, 
neu mewn camwedd yn crbyn yr 
ARGLWYDD j bw hyn, (na wareder 
ni y dydd hwn) 

23 Os adeiladasom i ni allor i droi 
oddi ar ol yr ARGLWYDD, ncu os 
offrynimasom arni boeth-offrwm, 
neu fwyd-offrwm, neu os abcrth- 
asom arni ebyrth hêdd; yr An- 
GLWYDD ei hun a'i gofyno: 

24 Ac onid rhag ofn y PM yma 
y YN DOD hyn; gan ddywedyd, 
fAÂr ol hyn eich meibion chwi a 
adroddant wrth ein meibion nin- 
nau, gan ddywedyd, Beth sydd i 
chwi a wneloch âg ARGuwypD DDUw 
Israel? 

25 Canys yr ARGLWYDD a roddodd 
yr Iorddonen hon yn Aeriyn rhyng- 
om ni a chwi: meibion Reuben, a 
meibion Gad, nid oes i chwì ran yn 
yr ARGLwyoD. Felly y gwnai cich 
meibion chwi i'n meibion ni beidio 
U ofni yr ARGLWYDD, 

6 Am hynny y dywedasom, Gan 
adeiladu gwnawn yn awr i ni allor : 
nid i boeth-offrwm, nac i aberth ; 

2T Eithr ? fod “yn dyst rhyngom 
ni a chwi, a rhwng ein hiliogaeth 
ni ar ein hol, i gael o honom wasan- 
aethu gwasanaeth yr ARGLWYDD 
ger ci fron ef, â'n poeth-offrymmau, 
ac â'n hebyrth, ac â'n hoffrymmau 
hêdd ; fel na ddywedo eich meibion 
chwi ar ol hyn wrth.-ein meibion ni, 
Nid oes i chwi ran yn yr AR- 
GLWYDD, 

28 Am hynny y dywedasom, Pan 
ddywedont hwy /fel/y wrthym ni, 
neu wrth ein heppil ar ol hyn ; ga 
y dywedwn ninnau, Gwelwch lun 
allor yr. ARGLWYDD, yr hon a 
wnaeth ein tadau ni, nid i boeth- 
offrwm, nac i aberth ; ond î ,fod yn 
dyst rhyngom ni a chwi, 


29 Na atto Duw i ri wrthryfela 
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annog y bobl 





yn erbyn yr AnarwypD, a dy- 
chwelyd heddyw oddì ar ol Y AR- 
&Lwybp ; gan adeiladu allor ì boeth- 
offrwm, î fwyd-offrwm, neu i aberth, 
hob law allor yr ARGLWYDD ein DUw 
yr hon sydd ger bron ei dabernacl 


ef. 

30 «I A phan glybu Phinees yr off- 
eiriad, a thywysogion y gynnulleid- 
fa, a 9hennaethiaid miloodd Isracl 
y ina oedd gyd âg cf, y geiriau a lef- 
wrasai meibion Reuben, a meibion 
Gad, a meibion Manassch, da oedd 
y peth yn eu golwg hwynt. 

31 Phinees mab Eleazar yr off- 
ciriad a ddywedodd wrth feibion 
Reuben, ac wrth feibion Gad, ac 
wrth feibion Manasseh, Heddyw y 
gwybuom fod yr ARGLWYDD yn ein 
plith; o hcrwydd na wnaethoch y 
camwedd hwn yn erbyn yr AR- 


auwyDD: tyn awr aredasoch 
feibion Israel o law yr ARGLWYDD. 


32 4 Am hynny y dychwelodd 
Phinces mab Eleazar yr offeiriad, 
a'r tywysogion, oddi wrth feibion 
Reuben, ac oddi wrth feibion Gad, 
o wlad Gilead, i wlad Canaan, at 
feibion Israel, ac a ddygasant dra- 
chefn air iddynt. 

33 A da oedd y peth y'ngolw 
meibion Israel; a meìbion Ysrae 
a fendithiasant Dpuw, ac ni sonias- 
ant am fyned ì fynu yn eu herbyn 
hwynt i ryfel, i ddifetha y wlad yr 
oed meibion Reuben a meibion 
Gad yn preswylio ynddi. 

34 Â meibion Reuben a meibion 
Gad a alwasant yr allor |d: 
canys yt fydd hi rhyngom ni, 
maî yr ARGLWYDD sydd DDUW. 


PENNOD XXIII. 


1 Josua yn annog y bobl cyn eì farwolaeth, 
3 trwy gofio bendìthion o'r blaen, 9 trwy 
addewidion, 11 a thrwy fygythion. 


A DARFU ar ol dyddiau lawer, 
wedi i'r ARGLWYDD roddi llon- 
yddwch ì Israel gan eu holl clynìon 
o amgylch, ì Josua heneiddio a 
myned mewn dyddiau. 

2 A Josua aalwodd am holl Israel, 
am eu henuriaìd, ac am eu pen- 
nacthiaid, ac am eu barnwyr, ac am 
cu swyddogion ; ac a ddywedodd 
wrthynt, Myfi a, heneiddiais dc a 
euthum yn oedrannus: 


| 3 Chwithau hefyd a welsoch yr 


hyn oll a wnaet ARGLWYDD 
cich Duw i'r holl genhedloedd hyn, 
er eich mwyn chwi: canys “yr AR- 
arwypD eich Duw jw yr hwn a 
ymladdodd drosoch. 

4 Gwelwch, rhennaiìs i chwi y cen- 
hedloedd uc ' a adawyd, yn ctifedd- 
iaeth i'ch llwythau chwi, o'r Ior- 
ddonen, a'r hoìì sn y rhai 
a dorrais i ymaith, hyd y !môr mawr 
tu Tf a'r gorllewin. 

5 A'r AnaLwypD cich Duw a'u 
hymlid hwynt o'ch blaen chwi, ac 
a'u gyrr hwynt ymaith allan o'ch 
gŵydd chwi ; a chwi a feddiennwch 
cu gwlad hwynt, Pmegis y dywed- 
o. yr AncLwyDD cich Duw wrth- 
ych. 

,6 Am hynny ymwrolwch yn lew, 
i gadw ac i wneuthur y cw )1 sydd 
ysgrifenedig yn llyfr cyfraith Mo- 


JOSUA. 








“allan o'r wlad 





cyn eî farwolaeth. | 





ses; cfel na chilioeh oddi wg ed 
tu a'r llaw ddehau na thu a'r Ìlaw 
aswy; 


T Ac na chyd-ymgyfeilloch â'r 
cenhedloedd yma, y rhai a adawyd 
gyd â chwi; ac dna chofioch enw 
eu duwiau hwynt, ac na thyngoch 
iddynt, na wasanaethoch hwynt 
chwaith, ac nac ymgrymmoch idd- 


ynt : 

y I Onid eglynu wrth ARGLWYDD 
eich Duw, fel y gwnaethoch hyd y 
dydd hwn. 

9 I Canys 
allan o'ch b. 
mawrion a nerthol : 
chwi, ni safodd neb yn eich wyneb- 
au chwi hyd y dydd hwn. 

10 fUn gwr o honoch a erlid fil; 
canys yr ARGLWYDD eich DUw yw 
yr hwn sydd yn ymladd drosoch, 
zfel y llefarodd wrthych. 

il Ymgedwch gan hynny yn ddy- 
fal ar eich eneidiau, ar i chwi garu 
yr ARGLWYDD eich DUw. 

12 Canys, os gan ddychwelyd y 
dychwelwch, ac yr ymlynwch wrth 
weddill y cenhedloedd yma, y rhai 
a adawyd gyd â chwì; os ymgyf- 


'r ARGLWYDD a yrrodd 
aen chwi genhedloedd 
ac am danoch 


athrechwch â hwynt, ac os ewch î| 


mewn a hwy, a hwythau at- 
toch chwithau : 

13 Gan wybod gwybyddwch, ^na 

yr ARGLWYDD eich Duw y cen- 
hedloedd hyn mwyach allan o'ch 
blaen chwi; iond byddant ì chwi 
yn ed ac yn dra dd, ac yn 
ffrewyll yn cich — ysau, ac yn 
ddrain yn cich llygaid, nes cich 
difa chwi allan o'r wlad dda yma 
yr hon a roddodd yr ARGLWYDD 
eich Duw i chwi. 

14 Ac wele, “fì yn myned heddyw 
i ffordd yr holl ddaear: a chwi a 
wyddoch yn eich holl galonnau, ac 
yn eich holl encidiau, na phallodd 
'uim o'r holl bethau daionus a lef- 
arodd yr ARaLwyDD eich Duw am 
danoch chwi; hwy a ddaethant oll 
i chwi, «cni phallodd dim o honynt. 

15 Ac fel y dacth i chwì pob peth 
daionus a addawodd yr ARGLWYDD 
cich Duw wrthych; felly y dwg yr 
AncrwyDp amoch chwì "bob 
peth drygionus, nes eich difa chwi 
dda yma a roddodd 
yr ARGLwyDp eich Duw i chwi. 

16 Pan droseddoch gyfammod yr 
AnRcrLwypp eich Duw, a orchym- 
ynodd efe i chwì, a myned a 
gwasanaethu duwiau dïeithr, ac 
ymgrymmu iddynt ; yna y Midia 
digofaint yr ARGLwYDD yn cich 
erbyn chwi, ac y cyfrgollir chwi 
ebrwydd o'r wlad dda yma a ed by 
odd efe i chwi. 


PENNOD XXIV. 

1 Josua yn cynnull y llwythau yn Sicheom. 2 
Futori ferr o fendithion. Duw ern amscr 
Terah.' 14 Mae efe yn adnewyddu cyf- 
ammod rhyngadynt hwy a Duw. 20 Carreg 
yn dyst o'r cyfammod. 29 Oedran Josua ŷ 
ei farwolaeth, a'i gladdedigaeth. 92 Claddu 
esgyrn Joseph. 33 Marwolaeth Eleazar. 


A JOSUA a nullodd holl 
lwythau Israel ì Sichem ; ac a 
alwodd.am henuriaid Israel, ac am 
y pennaethiaid, ac am eu barnwyr, 
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ac am eu swyddogion : a hwy a saf- 
asant ger bron Duw. 

2.A dywedodd Josug wrth yr holl 
bobl, Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
Dpuw Israel ; «Tu hwnt, i'r afon y 
trigodd eich tadau chwi gynt,.scf 
'Terah tad Abraham, a thad Nachor: 
a Phwy a. wasanaethasant dduwiau 
dïeithr. : 

3 Ae mi a gymmerais eich tad 
Abraham ymaith o'r tu hwnt i'r 
afon, ac a'i harweiniais ef trwy holl 
wlad Canaan, ac a amlhêais Lend 
cei had cf, ac 4a roddais iddo Isaac. 

4 Ac i Isaac y rhoddais eJacob ac 
Esau : ac í f Esau y rhoddais fynydd 
Seir i'w etifeddu ; ; ond Jacob a'i 


feibion a aethant i waered i'r Aipht. 


5 A ^mi a anfonais Moses ac 
Aaron, ac a darewais yr Aiphtiaid, 
yn ol yr hyn a wneuthum yn eu 
mysg: ac wedi hynny íy dygais chwi 
allan, 

6 Ac a ddygais cich tadau chwi 
allan o'r Aipht : “ehwi a ddaethoch 
at y môr ; a'r Aiphtiaid a erlidiodd 
arol eich tadau â cherbydau, ac â 
gwŷr meirch, hyd Jy môr coch. 

T A phan waeddasant ar yr An- 
GLWYDD, cfe a osododd dywyllwch 
rhyngoch chwi a'r Aiphtiaid, ac a 
ddug y môr arnynt hwy, ac a'u 
gorchuddiodd : eich yuid chwi â 
welsant yr hyn a wneuthum yn yr 
Aipht: trigasoch hefyd yn yr anial- 
— ddyddiau lawer. 

8 A mi a'ch dygais i wlad yr 
Amoriaid, y rhai oedd yn trigo o'r 
tu hwnt i'r Iorddonen ; »a hwy a 
ymladdasant i'ch erbyn: a myfl a*u 
rhoddais hwynt yn eich llaw chwi, 
fel y meddiannasoch eu gwlad 
hwynt; a minnau au difethais 
hwynt o'ch blaen chwi. 

9 Yna »Balac mab Sippor brenhin 
Moab, a gyfododd, ac a ryfelodd yn 
erbyn Israel; ac 9a anfonodd, aca 
alwodd am Balaam mab Beor, i'ch 
melldigo ehwi. 

10 Ond ni fynnwn i wrando ar 
Balaam ; am hynny gan fendithio 
y bendithiodd efe chwi: felly y 
gwaredais chwi o'i law ef. 

11 A chwi a aethoch dros yr Ior- 
ddonen, ac a ddaethoch i Jericho; 
a 2gwŷr Jericho a ymladdodd i'ch 
erbyn, yr Amoriaid, a'r Pheroziaid, 
a'r Canaaneaid, a'r Hethiaid, a'r 
Girgasiaid, yr Heflaid, a'r Jebus- 
iaid; a mi a'u rhoddais hwynt yn 
eich llaw chwi. 

12 Ami a anfonais gaccwn o'ch 
blaen ehwi, a rhai hynny a'u gyr- 
rodd hwynt allan o'ch blaen chwi; 
sef dau frenhin yr Amoriaid:: enid 
â'th gleddyf di, ac nid â'th fwa, 

13 A mi a roddais i chwi wlad ni 
lafuriasoch am dani, a *dinasoedd 
y rhai nid adeiladasoch, ac yr ydych 
yn trigo ynddynt: o'r gwinllan- 
noedd, ar olew-lannoedd, ni 

hlannasoch, yr ydych yn bwytta o 
ìonynt. 

14 íf Yn awr gan hynny ofnwch yr 
ARGLWYDD, a_ gwasanaethwch ef 
mewn perffeithrwydd a gwirion- 
edd, a bwriwch ymaith y duwiau a 


hwnt i'r afon, ac wyn yr Aipht; a 
-gwasanaethwch chwi yr ARGLWYDD. 

15 Ac od yw ddrwg yn eich golwg! 
wasanaethu yr ARGLWYDD, € dew- 
iswch i chwi heddyw pa un a wasan- 
aethoch, ai y duwiau a wasan- 
aethodd eich tadau, y rhai oedd o'r 
tu hwnt i'r afon, ai ynte duwiau yr 
Amoriaid, y rhai yr ydych yn trigo 
yn eu gwlad: ond myfi, mi a'm tyl- 
wyth a wasanaethwn yr ARGLWYDD. 

16 Yna yr attebodd y bobl, ac y 
dywedodd, Na atto Duw i ni adael 
yr ARGLWYDD, i wasanaethu duwiau 
dïeithr. ; 

17 Canys yr ARGLwYDD ein Duw 
yw yr hwn a'n dug ní i fynu a'n 
tadau o wlad yr Aipht, o dŷ y caeth- 
iwed ; a'r hwn a wnaeth y rhy- 
feddodau mawrion hynny yn ein 
ged ni, ac a'n cadwodd ni yn yr 

oll ffordd y rhodiasom ynddi, ac 
ym mysg yr holl bobloedd y tram- 
wyasom yn eu plith. 

18 A'r ARGLWYDD a yrrodd allan 
yr holl bobloedd, a'r Amoriaid, 
preswylwyr y wlad o'n blaen ni: 
am hynny ninnau a wasanaethwn 

r ARGLWYDD; canys efe gyw ein 

Uw ni. 

19 A Josua a ddywedodd wrth y 
bobl, Ni ellwch wasanaethu yr An- 
GLWYDD ; canys Duw sancteiddiol 
yw efe: Duw cìddigus yw; vni 
ddioddef efe eich anwiredd, na'ch 
pechodau. 

20 O gwrthodwch yr ARGLWYDD, & 
gwasanaethu duwiau dïeithr; zyna 
efe a dry, ac a'ch dryga chwi, ae efe 
a'ch difa chwi, wedí iddo wneuthur 
i chwi ddaioni. 

21 A'r bobl a ddywedodd wrth 
Josua, Nag ê; cithr ni a wasan- 
aethwn yr ARGLWYDD, 

22 A dywedodd Josua wrth y bobl, 
'Tystion ydych yn eich erbyn eich 
hun, “ddewis o honoch i chwi yr 
ARGLWYDD i'w wasanaethu. Dywed- 
asant hwythau, 'Fystion jdyw. 

23 Am hynny yn awr (eb efe) bwr- 
iwch ymaith y duwiau dïeithr sydd 
yn eich mysg, a gostyngwch eich 
calon at ARGLWYDD DDUW Israel. 

24 A'r bobl a ddywedasant wrth 
Josua, Yr ARGLWYDD ein Duw a 
wasanaethwn, ac ar ci lais ef y 
gwrandawn. 

25 Felly Josua ^a wnaeth gyf- 
ammod â'r bopl J dwthwn hwnnw, 
ac a osododd iddynt ddeddfau, a 
barnedigaethau, yn Sichem. 

26 4 Josua a ysgrifenodd y 
geiriau hyn yn llyfr cyfraith Dpuw, 
ac a. gymmerth cfaen mawr, ac a'i 
gosododd i fynu yno 4dan dderwen 
oedd yn agos i gyssegr yr ARGLWYDD. 
2T.A Josua a ddywedodd wrth ds 
holl bobl, Wele, y maen hwn fydd 
yn dystiolaeth i ni; canys ecefe a 
glywodd holl eiriau yr ARGLWYDD, 
goal a lefarodd efe wrthym : am 

ynny y bydd efe yn dystiolaeth i 
chwi, rhag i chwi wadu eich Duw, 
28 Felly f Josua a ollyngodd y bobl, 
bob un i'w etifeddiaeth. 

294 Ac wedi y pethau hyn, y bu 
farw Josua mab Nun, gwas yr An- 












GLWYDD, yn fab dengmlwydd achant. 
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Cylch 1495. 





nherfyn ei etifeddiaeth, o fewn 
gTimnath-serah; yr hon sydd ym 
mynydd Ephraim, o du y gogledd i 
fynyad Gaas. 

31 Ac Israel a wasanaethodd yr 
AngrwyppD holl ddyddiau Josua, a 
holl ddyddiau yr henuriaid a ffu 
fyw ar ol Josua, ac a wybuasant 
holl waith yr ARGLWYDD a wnaethai 
efe er Israel. 
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39 4 Ac íesgyrn super yrhai & 
ddygasai meibion Israe i fynu o'r 
AîyBt, a gladdasant hwy yn Sichem, 
mewn rhan o'r maes a brynasai Ja- 
cob gan “feibion Hemor tad Sichem, 
er llcan darn o arian ; abu i feibion 
Joseph yn etifeddiaeth. 

33 4 Ac Eleazar mab Aaron a fu 
farw: a chladdasant ef ym mryn 
IPhinees ei fab, yr hwn a roddasid 
iddo ef ym mynydd Ephraim. 





LLYFR Y BARNWYR. 


PENNOD I. 

1 Gweithredoedd Judah a_Simcon. 6 Adoni- 

bezec yn cael talu y pwyth iddo yn uniawn. 

8 Fnmil Jerusalem. 10 Fnnill Hebron. 13 

Othniel yn cael Achsah. yn wraig a» ynnill 

Dobir. 16 Y Oenedid yn preswylio yn Ju- 

dah. 1 Ynnill Hormah, Gazah, Ascalon, 

ac Ecron. 21 Gweithredoedd Benjamin. 

22 Amdŷ Joseph, yr hwn a ynnillodd Bethel. 

Uu Am Zabulon, 31. Aser, 33. Naphtali, 38 a 

an. 
C wodi marw Josua, meibion 
Israel a2, ymofynasant â'r AR- 
gLwyDD, gan ddywedyd, Pwy a â i 
fynu drosom ni nm erbyn y Canaan- 
eaid yn flaenaf, i ymladd â hwynt ? 

9 Â dywedodd yr ARGLWYDD, Ju- 
dah a Â í fynu: wele, rhoddais y 
wlad yn ei law ef. 

3 A Judah a ddywedodd wrth 
Simeon ei frawd, Tyred i fynu gyd 
âmi í'm rhandir, fel yr ymladdom 
yn erbyn y Canaaneaìd ; a minnau 
a âf gyd â thi i'th randir dithau. 
Felly Simcon a aeth gyd âg ef. 

4 A Judah a aeth i fynu ; a'r An- 
aLwyDD a roddodd y Canaaneaid 
syr Phereziaid yn eu llaw hwynt: 
n lladdasant o honynt, yn Bezec, 
ddengmil o wŷr. 

5 A hwy a gawsant Adoni-bezec 
yn Bozec: ac a ymladdasant yn ei 
crbyn ; ac a laddasant y Canaaneaid 
u'r Phereziaid. 

6 Ond Adoni-bezec a ffôdd ; a 
hwy a erlidiasant ar ei ol ef, ac a'i 
daliasant ef, ac a dorrasant fodiau 
ci ddwylaw ef a'i draed. 

T Ac Adoni-bezec a. ddywedodd, 
Deg a thriugain o frenhinoedd, 
wedi torri bodiau eu dwylaw a'u 
traed, a fu yn || casglu eu bwyd dan 
fymwrdd i: fol y gwneuthum, felly 
y talodd Duw i mi. A hwy ai 
dygasant ef i Jerusalem ; ac efe a 
fu farw yno. 

8 (A Pmceibion Judah a ymladd- 
asant yn crbyn Jerusalem ; ac a'i 
hynnillasant hi, ac a'i tarawsant â 
min y cleddyf ; â llosgasant y ddinas 
â thân.) 

9 4 eWedi hynny meibion Judah 
a aethant i waered i TM yn 
crbyn y Canaaneaid oedd yn trigo 
yn y mynydd, ac yn y dehau, ac yn 
y gwastadedd. 

10 A Judah aaeth yn erbyn y 
Canaaneaid oedd yn trìgo yn Heb- 
ron (ac enw Hebron o'r blaen 
oedd 4Caer Arba) a hwy a laddas- 
ant Sesai, ac Ahiman, a Thalmai. 

11 Ac eefe a aeth oddi yno at 





drigolion Debir (ac enw Debir o'r 
blaen oedd Ciriath-sepher) 

12 A dywedodd Caleb, Yr hwn a 
darawo Ciriath-sepher, ac a'i hyn- 
nillo hí, mi a roddaf. Achsah fy 
merch yn wraig iddo. 

13 Ac f Othniel mab Cenaz, brawd 
Caleb, FU nag ef, a'i hyn- 
nillodd hi. 'Yntau a roddes Achsah 
ei ferch yn wraig iddo. 

14 A phan ddaeth hî i mewn atto 
ef, hi a'i hannogodd ef i geisio gan 
eithadywfaes: ahin ddisgynodd 
oddi ar yrasyn. A dywedodd Caleb 
wrthi, Both a fynni di? 

15 A hi a ddywedodd wrtho, Dyro 
imi fendith : canys gwlad y dehau 
a roddaist i mi; dyro i mi hefyd 
ffynnonnau dyfroedd. A Caleb a 
roddodd iddi y ffynnonnau uchaf, 
a'r ffynnonnau isaf. 

16 4 A gmcibion Ceni, ehwegrwn 
Moses, a aethant i fynu o ddinas y 
palmwydd gyd â meibion Judah, i 
anialwch Judah, yr hwn sydd yn 
nehau Arad: a hwy a aethant ac 
a drigasant gyd â'r bobl. 

1T A Judah a aeth gyd â Simeon ei 
frawd: a hwy a darawsant y Ca- 
naaneaid oedd yn preswylio yn 
Sephath, ac a'i difrodasant hi. Ac 
efe a alwodd enw y ddinas^Hormah. 

18 Judah hefyd a ynnillodd Gazah 
a'i therfynau, ac Ascalon a'i ther- 
fynau, ac Ecron s'i therfynau. 

19 A'r ARaLwypDpD oedd gyd â Ju- 
dah; ac efe a oresgynodd y myn- 
ydd: ond ni a/(ai efe yrru allan 
drigolion y dyffryn; canys 'cer- 
bydau heiyrn oedd ganddynt. 

20 m Ac i Caleb y rhoisant Hebron ; 
fel y llefarasai Moses: ac efe a yr- 
rodd oddi yno dri mab Anac. 

21 Ond meibion Benjamin ni yr- 
rasant allan y Jebusiaid y rhai oedd 
yn preswylio yn Jerusalem; ond y 
mae y Jebusiaid yn trigo yn Jeru- 
salem gyd â meibion BenjaWnin hyd 
y dydd hwn. 

22 4 A thŷ Joseph, hwythau hefyd 
a aethant:i fynu yn erbyn Bethel: 
A'r ARGLWYDD oedd gyd â hwynt. 

23 A. Ao Joseph a barasant 
chwilio Bethel (ae enw y ddinas o'r 
blaen oedd nLuz) 

24 A'r ysbïwyr a welsant wr Yn 
dyfod allan o'r ddinas; ac a ddy- 
wedasant wrtho, Dangos i nî, at- 
tolwg, y ffordd yr eir i'r ddinas, a 
oni a wnawn drugaredd â thi. 
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i,25 A phan ddangosodd efe iddynt 
hwy y ffordd í fyned ì'r ddinas, hw 
â darawsant y ddinas â min y cledd- 
yf; ac a ollyngasant ymaith y gwr 
a'i holl deulu. 

26 A'r gwr a aeth í wlad yr Heth- 
iaid ; ac a adeiladodd ddinas, ac a 
alwodd eíhenw Luz: dyma ei henw 
hi hyd y dydd hwn. 

2T  »Ond ni oresgynodd Manas- 
seh, Bath-sean nâ ì threfydd, na 
Thaanach na'i threfydd, na_thrig- 
olion Dor na'i threfydd, na thrig- 
olion Ibleam na'i threfydd, na thrig- 
olion Megìdo na'i threfydd: cithr 
mynnodd y Canaaneaid breswylio 
yn y wlad honno. 

28 Ond pan gryfhâodd Israel, yna 
efe a osododd y Canaaneaid dan 
dreth ; ond nis gyrrodd hwynt ym- 
aith yn llwyr. 

29 1 «Ephraim hefyd ni yrrodd 
allan y Canaanenid oedd yn gwlad- 
ychu yn Gezecr; eithr y Canaan- 
eaid a breswyliasant yn eu mysg 
hwynt yn Gezer. 

30 1 r A Zabulon ni yrrodd ymaith 
drigolion Citron, na_ phreswylwyr 
Nahalol; eithr y Canaaneaid a 
wladychasant yn eu mysg hwynt, ac 
2 aethant dan dreth. 

31 4 *Ac Aser ni yrrodd ymaith 
drigolion Acco, na thrigolion Sidon, 
nac Alab, nac Achzib, na Helbah, 
nac Aphic, na Rehob: 

32 Ond Aser a drigodd ym mysg y 
Canaaneaid, trigolion y wlad ; canys 
ni yrrasant hwynt allan. 

33 $ A Naphtali ni yrrodd allan 
breswylwyr Beth-semes, na thrig- 
olion Beth-anath; eithr efe a wlad- 
ychodd ym mysg y Canaaneaid, 
trigolion y wlad: er hynny pres- 
wylwyr Beth-semes a Beth-anath 
oedd dan dreth iddynt. 

34 1 A'r Amoriaid a yrrasant feib- 
ion Dan i'r mynydd: canys niadaw- 
sant iddynt ddyfod í waered i'r dy- 


35 A'r Amoriaid a fynnai breswylio 
ym mynydd Heres “yn Ajalon, ac 
yn Saalbim: etto llaw tŷ Joseph a 
tothrechodd, a'r Amnoriïaid fuant 
dan dreth iddynt. 

36 A the yr Amoriaid oedd o 
ll riw Acrabbim, o'r graig, ac uchod. 


PENNOD II. 

1 Angel yn ceryddu y bobl yn Bochim. ìU 
DM y oes newydd ar ol Josua. 14 
Digllonedd Duwa'i drugaredd tu ag «ttynt. 
20 Gadael y Canaaneaid ê brofi Israel. 

Ac llangel yr ARaLwynD a ddaeth 

ifynu o Gilgal i Bochim, ac a 

ddywedodd, Dygais chwi i fynu o'r 

Aipht, ac arweiniais chwi i'r wlad 

«mv yr hon y tyngaìs wrth eich 

tadau ;: ac aa ddywedais, Ni thorraf 

fy nghyfammod â chwi byth. ì 

2 PNa wnewch chwithau gyfam- 
mod â thrigolion y wlad hon; ond 
ebwriwch í lawr eu hallorau: etto 

ni wrandawsoch ar fy llef: paham y 

gwnaethoch hyn Ŷ y 

Ni 
wi: 





3 Am hynny 4y dywedais 
yrraf hwynt alan o'ch blaen ch 


gg, | eithr byddant ì chwi yn ddrain yn 


eich ystlysau, “a'u duwiau fydd yn 
fagl i chwi, 





4 A phan lefarodd angel yr AnR- 
GLWYDD y geiriau hyn wrth hoìl 
feibion Israel, yna y bobl a ddyrch- 
afasant eu llef, ac a wylasant. 

5 Ac a alwasant enw y lle hwnnw 
llBochim : ac yna yr abcrthasant i'r 
ARGLWYDD. 

64 .A fJosua a ollyngodd y bobl 
ML eu ; 2 meibion Israel a aethant 

0b un i'w etifeddiaeth, ì feddiannu 
y wlad. 

T A'r bobl a wasanaethasant yr 
ARGLwypDpD holl ddyddiau Josua, a 
holl ddyddiau yr henuriaid y rhai a 
tfu fyw ar ol Josua, y rhai a welsent 
holl fawr-waith yr ARGLWYDD, yr 
hwn a wnaethai efe er Israel. 

8 A zbu farw Josua mab Nun, gwas 
yr ARGLWYDD, yn fab dengmlwydd 
a chant. 

9 A hwy 1€i claddasant ef yn nher- 
fyn ei etifeddiaeth, o fewn ^*Tim- 
nath-heres, ym mynydd Ephraim, o 
du y gogledd i fynydd Gaas. 

10 A'r holl oes honno hefyd a 
gasglwyd at eu tadau: achyfododd 


oes arall ar eu hol hwynt, y rhai! 


nid adwaenent yr ARGLWYDD, na'i 
a a wnaethai efe er Is- 
rael. 

11 4 A meibion Israel a wnaeth- 
ant ddrygioni y'ngolwg yr An- 
GOR Ac a wasanaethasant Baa- 

m* 


12 Ac a wrthodasant ARGLWYDD 
Dpuvw eu tadau, yr hwn a'u dygasai 
hwynt o wlad yr Aipht, ac a acth- 
ant ar ol duwiau dïeitlir, sef zhci 
o dduwiau y bobloedd oedd o'u 
hamgylch, ac a ymgrymmasant idd- 
ynt, ac a ddigiasant yr ARGLWYDD, 

15 A hwy a wrthodasant yr An- 
GLWYDD, ac a wasanaethasant Baal 
ac Astaroth. 

14 4 A llidiodd digllonedd yr An- 
GLWYDD yn erbyn Isracl; ac íefc 
a'u rhoddodd hwynt yn llaw yr 
anrheithwyr, y rhai a'u hanrheíth- 
iasant hwy; ac efe a'u gwerthodd 
hwy í law eu gelynion o amgylch, 
fel na allent sefy mwyach yn erbyn 
eu gelynion. 

15 I ba le bynnag yr acthant, 
llaw yr AncLwyDD oedd er drwg 
yn eu herbyn hwynt; “fel y llefar- 
asai yr ARGLWYDD, ac fcl y tyng- 
asai yr ARGLWYDD wrthynt hwy: 
a bu Jvtyng iawn arnynt. 

16 t0 yr ARGLWYDD â god- 
odd farnwyr, y rhai a'u hachubodd 
hwynt o law eu hanrhcithwyr. 

1ï Ond ní wrandawent chwaith 
ar eu barnwyr; eithr putteiniasant 
ar ol duwiau dieithr, ac ymgrym- 
masantiddynt: ciliasant yn ebrwydd 
o'r ffordd rhodiasai cu tadau 
hwynt ynddi, gan wrando ar or- 
ehymynion yr ARGLWYDD; ond ni 
wnaethant hwy felly. 

18 A phan godai yr ARGLWYDD 
farnwyr arnynt hwy, yna yr An- 
GLWYDD fyddai gyd â'r barnwr, ac 
a'u gwaredai hwynt o law eu gcl- 

nion holl ddydiau y barnwr: canys 


yr ARGLWYDD & dosturiai wrth eu | /Edrych 


griddfan hwynt, rhag eu gorthrym- 
wyr a'u eystuddwyr. 
19 A mphan fyddaifarw y barn- 
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wr, hwy a ddychwelent, nc a_ym- 
lygrent yn fwy nâ'u tadau, gan 
fyned ar ol duwiau dïeithr, i'w 
gwasanaethu hwynt, ac ì ymgrym- 
mu iddynt: ni fpheidiasant â'u 
gweithredoedd cu hunain, nac â'u 
ffordd wrthnysig. 

20 4 A digllonedd yr ARGLWYDD 
a lidiai yn erbyn Israel: ac efe a 
ddywedai, Oblegid i'r genedl hon 
drosoddu fy nghyfammod a orchym- 
ynais i'w tadau hwynt, ac na wran- 
dawsant ar fy llais ; 

91 »Ni chwanegaf finnau yrru 
ymaith o'u blaen hwynt neb o'r 
cenhedloedd a adawodd Josua pan 
fufarw: 

99 oI brofi Israel trwyddynt hwy. 
a gadwent hwy ffordd yr ARGLWYDD, 
gan rodio ynddi, fel y cadwodd eu 
tadau hwynt, neu beidio. 

23 Am hynny yr ARGLWYDD 2 
lladawodd y cenhedloedd hynny, 
heb eu gymru ymaith yn ebrwydd; 
ac ní roddodd hwynt yn llaw Josua. 


PENNOD III. 

1 F conhedloedd a adawyd i brofi Israel. 5 
Ae Israel, wrth ymgyfeillach â hwynt, yn 
adioli ew duwiau hwy. 8 hniel yn eu 
gwaredu hwy oddi wrth. Cusan-riaathaim; 
15 Ehwd, oddi, wrth. Eglon; 31 a Samgar, 
oddi wrth y Philistiaid. 

pn y cenhedloedd a adaw- 

odd yr ARGLWYDD ì brofì Israel 
trwyddynt (sef y rhai oll ni wyddent 
gwbl o ryfeloedd Canaan ; 

2 Yn unig i beri i genhedlaethau 
meibion Israel wybod, i'w dysgu 
hwynt i ryfel; y rhai yn ddïau ni 
wyddent hynny o'r blaen) 

3 a«Pâîm tywysog, y Philistiaid, a'r 
holl Canaaneaid, a'r Sidoniaid, a'r 
Hefiaid y rhai oedd yn aros ym 
mynydd Libanus, o Cas Baal- 
hermon, hyd y ífordd y deuir i 
Hamath. 

4 A hwy a fuant i brof! Israel 
trwyddynt, ì wybod a wrandawent 
hwy ar orchymynion yr ARGLWYDD, 

rhai a orchymynasai cfe i'w badau 
hwynt trwy law Moses. 

5 7 A meibion Israel a drigasant 
y mysg y Canaaneaid, yr Hethiaid, 
Af Amoriaid, a'r Phereziaid, yr 
Hefiaid Aefyd, u'r Jebusiaid : 

6 Ae Pa gymmerasant eu merched 
hwynt iddynt yn wragedd, ac a 
roddasant eu merched i'w meibion 
hwythau, ac a wasanaethasant eu 
duwiau hwynt. ì 

T Felly meibion Israel a wnaeth- 
ant ddrygioni y'ngolwg yr An- 
GLWYDD, ac a anghofìasant yr AnR- 
GLWYDD eu. Duw, ac a wasanaethas- 
ant Baalim, a'r cllwyni. 

8 4 Am hynny digllonedd yr An- 
GLWYDD a lidiodd yn erbyn Israel; 
ac efe a'u gwerthodd hwynt ì law 
dCOusan-risathaim, brenhin | Meso- 
potamia: a meibion Israel a wasan- 
aethasant Cusan-risathaim wyth 
mlynedd. 

9 A meibion Israel a waeddasant 
ar yr ARGLWYDD: â'r ARGLWYDD 2 
gododd achubwr ì feibion Israel, yr 
hwn a'u hachubodd hwynt; sf 
eOthniel mab Cenaz, brawd Caleb, 
ieuangach nag ef. 











10 Ac.fyspryd yr ARGLWYDD Îâ 
ddaeth amo ef, ac cfe a farnodd 
Israel, ac a acth allan i ryfel: a'r 
AnacLwyop a roddodd yn eì law ef 
Cusan-risathaim, brenhin _ f Meso- 
potamia; a'i law ef oedd drech nâ 
Cusan-risathaim. 

.11 A'r wlad.a gafodd lonydd 
ddeugain mlynedd. A bu farw 
Othnïel mab Cenaz. 

12 4 A meibion Israel a chwan- 
egasant wneuthur hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg RGLWYDD: â'r 
AnarLwypp a nerthodd 9 Eglon bren- 
hin Moab yn erbyn Israel, am 
iddynt wneuthur drygioni y'ngolwg 
yr ARGLWYDD. 

13 Ac efe a, gasglodd atto feibion 
Ammon, ac Amalec, ac a aeth ac 
a darawodd Isracl; a hwy a fedd- 
iannasant ddinas y pods 

14 Felly meibion Israel a wasan- 
aethasant Egslon brenhin Moab 
ddeunaw mlynedd. 

15 Yna meibion Israel a lefasant 
ar yr ARGLWYDD: aT ARGLWYDD â 
gododd achubwriddynt; sef Ehwd 
mab Gera, fab Jemini, gwr t llaw- 
chwith : a. meiLion Israel a anfonas- 
ant anrheg gyd âg ef i Eglon bren- 
hin Moab. 

16 Ac Ehwd a wnaeth iddo ddager 
ddau finiog o gufydd eí hŷd, ac a'i 
gwregysodd dan ei ddillad, ar ei 
glun ddehau. 

1T Ac efo a: ddug yr anrheg ì Eglon 
brenhin Moab. Ac Eglon oedd wr 
tew iawn. 

18A phar ddarfu iddo ef gyflwyno 
yr anrheg, efe a. ollyngodd ymaith 
y bobl a ddygasai yr anrheg. 

19 Ond efe ei hun a drodd oddi 
wrth F ll chwarelau oedd yn Gilgal, 
ac a ddywedodd, Y mae ì mi air o 
gyfrinach â thi, O frenhin. Dywed- 
odd yntau, Gosteg. A'r holl rai 
oedd yn sefyll yn ei ymyl ef a 
aethant allan oddi wrtho ef. 

20 Ac Ehwd a ddaeth i mewn atto 
ef: ac yntau oedd E2 eistedd mewn 
ystafell Thâf; yr hon oedd iddo ef 
ei hunan. _A dywedodd Ehwd, Gair 
oddi wrth Dpuw sydd gennyf attat 
ti. Ac efe a gyfododd oddi ar eî or- 
seddfa. 

21 Ac Ehwd a estynodd ei law 
aswy, ac a gymmerth y ddager oddi 
ar ei glun ddehau, ac a'i brathodd 


| hi yn ei botten ef. 


22 A'r carn a aeth ì mewn ar ol 
y llafn, a'r brasder a. ymgauo«ld am 
y llafn, fel na allai dynnu y ddager 
allan o'i botten ; a'r dom a, ddaeth. 
allan. 

29 Yna Ehwd a aeth allan trwy 
y cyntedd, ac a gauodd ddrysau yr 
ystafell arno, ac a'i clôdd. 


24 Pan aeth efe ymaith, ei weis- | 


ion a ddaethant: a phan welsant, 


wele, fod drysau yr ystafell yn| 


gloïedig, hwy a ddywedasant, Dïau 
Tf esmwythâu ei gorph y mae efe yn 
yr ystafell haf. 

25 A hwy a ddisgwyliasanb, nes 
cywilyddio o honynt: ac wele, nid 
oodd efo yn agori drysau yr ystafell. 
Yna hwy a» gymmerasant agoriad, 
ac a agorasant: ac.wele, eu har- 
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grêd hwy wedi cwympo i lawr yn 


Arw. 

26 Ae Ehwd a ddïangodd, tra 
fuant hwy yn aros; ac efe a aeth y 
tu hwnt i'r chwarelau, ac a ddïang- 
odd i Seirath. 

2T A phan ddaeth, »efe a udgan- 
odd mewn udgorn ym mynydd 
Ephraim: a meibion Israel a ddis- 
gynasant gyd âg ef o'r mynydd, ac 
yntau o'u blaen hwynt. | 

28 Ac efe a. ddywedodd wrthynt, 
Canlynwch fì: canys yr ARGLWYDD 
a roddodd eich gelynion chwi, sef 
Moab, yn eich llaw chwi. A hwy 
a aethant i waered ar ci ol ef, ac a 
ynnillasant rydau yr Iorddonen tu 
a Moab, ac ni adawsant i neb fyned 
drwodd. 
29 4 A dwy a darawsant o'r 
Moabiaid y pryd hwnnw ynghylch 
deng mil o wŷr, pawb yn trym- 
imus, a phawb yn wŷr nerthol; ac 
ni ddiangodd neb. 

30 Felly y darostyngwyd Moab 
dwthwn hwnnw dan law Israel. 
A'r wlad a gafodd lonydd bedwar 
ugain mlynedd. 

31 4 Ac ar ei ol ef y bu Samgar 
mab Anath; ac efe a darawodd o'r 
Philistiaid ehwe-channwr iâg llirai 
Y yntau hefyd a waredodd 

rael. 








PENNOD IV. 

1 Deborah a Barac yn eu gwaredu hwy oddi 
wrth Jabin a Sisera. 21 Jâel yn lladd 
Sisera. 

A MEIBION Israel a chwaneg- 

asant wneuthur drygioni yng 
ngolwg yr ARGLWYDD, wedi marw 

Ehwd. 

2 A'r ARGLwyDD aa'u gwerthodd 
hwynt i law Jabin brenhin Canaan, 
yr hwn oedd yn teyrnasu yn Hazor ; 
a thywysog ei lu ef oedd VSisera ; ac 
efe oedd yn trigo yn Haroseth y 
cenhedloedd. 

3 A meibion Israel a lefasant ar yr 
ARGLwyDD: eanys naw can ccerbyd 
haiarn oedd ganddo ef; ac efe a 
orthrymmodd feibion Israel yn dost 
ugaín mlynedd. 

â 7 A Deborah y brophwydes, 
gwraig Lapidoth, y hi oedd yn barnu 

srael yr amser hwnnw. 

| 5 Ac yr oedd hi yn trigo dan 

balmwydden Deborah, rhwng Ra- 

mah a Bethel, ym mynydd Ephra- 

im: 2 meibion Israel a ddeuent i 

fynu atti hi am farn. 

6 A hi a anfonodd, ac a alwodd am 
4Barae mab Abinoam, o Cedes 
Naphtali; ac a ddywedodd wrtho, 
Onì orchymynodd ARGLWYDD DDUW 
Israel, ga» ddywedyd, Dos, a thynn 
tu a mynydd Tabor, a. chymmer 
gyd â thi ddeng mil o wŷr, o feibion 
Naphtali, ac o feibion Zabulon. 

7 A mî a dynnaf attat, ì eafon 
Cison, Sisera tywysog llu Jabin, a'i 
gerbydau, a'i lîuws; ac a'i rhoddaf 
ef yn. ab law di. 

8&'A Barac a ddywedodd. wrthi, 
Od âi dy gyd â mi, minnau a âf; ac 
onid âi gyd â mi, nid âf. 

9 A hi a ddywedodd, Gan fyned yr 
âf gyd â thi: etto ni bydd gogoniant 
i tí yn y daith yr wyt yn myned 
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iddi; canys yn llaw gwraig y gwerth 
yr ARGLWYDD Sisera. A Deborah 
a gyfododd, ac a aeth gyd â Barac i 
Cedes. u 

104 A Barae a gynnullodd Za- 


| bulon.a Naphtali i Cedes ; ac a aeth 


i fynu â deng mil o wŷr fwrth ei 


| draed: a Deborah a aeth i fynu gyd 


ef. 
e> A Heber 7y Cenead, o feibion 
^Hobab, chwegrwn Moses, a ym- 
neillduasai oddi wrth y Ceneaid, ac 
a ledasai ci babell hyd wastadedd 
Zaanaim, yr hwn sydd yn ymyl 
Cedes. 

12 A mynegasant i Sisera, fyned 
o Barac mab Abinoam i fynu ì fyn- 
ydd Tabor. 

13 A Sisera a. fgynnullodd eí holl 
gerbydau, sef naw can cerbyd haì- 
arn, a'r holl bobl y rhai oedd gyd â, 
ef,o Haroseth y cenhedloedd hy; 
afon Oison. 

14 A Deborah a ddywedodd wrth 
Barac, Cyfod ; canys hwn yw y dydd 
y rhoddodd yr ARGLWYDD Sisera yn 
a law di: onid aeth 'yr ARGLWYDD 
allan o'th flaen di? _ Felly Barac a 
ddisgynodd o fynydd Tabor, adeng 
mil o wŷr ar ei ol. 

15 A'r FARGLWYDD 2 ddrylliodd 
Sisera, a'i holl gerbydau, a'i holl 
fyddin, â min y cleddyf, o flaen 
Barac: a Sisera a —— oddi 
ar ei gerbyd, ac a ffôdd ar ei 
draed. 

16 Ond Barac a erlidiodd ar oly 
cerbydau, ac ar ol y fyddin, hyd 
Haroseth y cenhedloedd: a holl lu 
Sisera a syrthiodd ar fin y cleddyf: 
ni adawyd tun o honynt. 

1T Ond Sisera a ffôdd ar ei draed 
i babell Jâel, gwraig Heber y Cen- 
ead: canysyr oedd heddwch rhwng 
Jabin brenhin Hazor a thŷ Heber y 
Cenead. 

18 4 A Jâel a aeth i gyfarfod â 
Sisera; ac a ddywedodd wrtho, 
Tro i mewn, fy arglwydd, tro i 
mewn attaf fl; nac ofna. Yna efe 
a drôdd atti i'r babell, a hì a'i gor- 
chuddiodd ef â gwrthban. 

19 Ac efe a ddywedodd wrthi, 
Dïoda fì, attolwg, Ag y cg ddwfr ; 
canys sychedig wyf.  Ynahi a agor- 
odd !gynnog o laeth, ac a'i dïododd 
ef, ac a'i gorechuddiodd. 

20 Dywedodd hefyd wrthi, Sâf 
wrth ddrws y babell; ac os daw neb 
i mewn, a gofyn i tí, a dywedyd, A 
oes yma neb? yna dywed dithau, 
Nac oes. 

1 Yna Jâel gwraig Heber a 
gymmerth hoel o'r babell, ac a 
gymmerodd forthwyl yn ei llaw, ac 
a aeth i mewn atto ef yn ddistaw, 
ac a bwyodd yr hoel yn ei arlais ef 
ac a'i gwthiodd i'r ddaear (canys yr 
oedd efe yn cysgu, ac yn lluddedig) 
ac felly y bu efe farw. 

22 Ac wêle, a. Barac yn erlid 
Sisera, Jâel a aeth i'w gyfarfod ef; 
ac a ddywedodd wrtho, Tyred, a mi 
na ddangosaf i ti y gwr yr rU tì yn 
ei geisio. Ac efe a ddaeth ì mewn 
atti; ac wele, Sisera yn gorwedd yn 
farw, a'r hoel yn ei arlais. 

23 Felly y darostyngodd Duw y 


yn gwaredu Israel, 
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dwthwn hwnnw Jabin brenhin Ca- 
naan o flaen meibion Israel. 

94 A llaw meibion Israel a 
tlwyddodd, ac a orchfygodd Jabin 
brenhin Canaan, nes iddynt ddis- 
trywio Jabin brenhin Canaan. 


PENNOD V. 
Cân Deborah & Barac. 
ym y canodd Deborah a Barac 
mab Abinoam, y diwrnod hwn- 
nw, gan ddywedyd, 

2 ìs ddïal dïaleddau Israel, ac 
ymgymmoll o'r bobl, bendithiwch 
yr ARGLWYDD. 

3 Clywch, O frenhinoedd ; gwran- 
dewch, O dywysogion: myfì, myfl 
a ganaf i'r ARGLïWYDD; canaf Jawl 
i ARGLWYDD DDUW Israel. 

4 O AnaLwypDD, “pan acthost 
allan o Seir, pan gerddaist o faes 
Edom, 5y ddaear na grynodd, a'r 
nefoedd â ddiferasant, a'r cymmyl- 
au a ddefnynasant ddwfr. 

5 s Y mynyddoedd a doddasant o 
flaen yr ARGLWYDD, sef 4y Sinai 
hwnnw, o fiaen ARGLWYDD DDUW 
Israel 

6 Yn nyddiau eSamgar mab An- 
ath, yn nyddiau 7Jâel, 2y llwybrau 
a aeth yn ann nn a'r fforddolion 
2 gerddasant lwybrau ceimion. 

T Y maes-drefi a ddarfuant yn 
Israel: darfuant,nesimi,Deborah, 
gyfodi; nes imi gyfodi yn fam yn 
Israel. 

8 Dewisasant dduwiau newydd- 
ion; yna rhyfel oedd yn y pyrth: 
ia welwyd tarian na gwaywiïon ym 
mysg deugain mil yn Israel? 

9 Fy nghalon sydd tu ag at ddeddf- 
wyr Annes y rhai fu ewyllysgar ym 
mhlith y bobl. 
GLWYDD. 

10 &Y rhai sydd yn marchogaeth 
ar asynod gwynion, y rhai sydd yn 
eistedd mewn barn, ac yn rhodio ar 
hyd y ffordd, ||llefcrwch. 

ii Y rhai a waredwyd rhag trwst 
y saethyddion yn y lleoedd y tynnir 
dwfr; yno yr adroddant gyfìawn- 
derau yr ARGLWYDD, cyflawnderau 
tu ag at y trefydd yn Israel: yna 
pobl yr ARGLWYDD ŵ ânt i waered 
i'r pyrth. 

12 Deffro, deffro, Deborah; de- 
ffro, deffro; traetha gân: cyfod, 
Barac, a. chaeth-gluda dy gaeth- 
glud, O fab Abinoam. 

13 Yna y gwnaeth i'r hwn & 
adewir lywodraethu ar bendefigion 
y bobl: yr ARGLwYDD a roddes i 
mi lywodraeth ar gedyrn. 

14 O Ephraim y7 oedd eu gwreidd- 
yn hwynt yn erbyn Amalec; ar dy 
ol di, Benjamin, ym mysg dy bobl: 
wr sw a ddaeth i waered o 

achir, tyr ysgrifenyddion o Zab- 
ulon, 

15 A Mywysoglon Issachar oedd 
gyd â Deborah; ïe, Issachar, a 
lIBaraec: efe a anfonwyd ar eil 
draed i'r dyffryn ; ll am neillduaeth 
Reuben g7' oedd mawr ofal calon. 

16 Paham yr arhosaist rhwng y 
corlannau, â wrando brefiadau y 
defaid? llam neillduaeth Reuben 
yr oedd mawr ofal calon. 


Bendithiwch yr AR- 
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17 Gilead a drigodd o'r tu hwnt 
i'r Iorddonen: â phaham yr erys 
Dan mewn gyw Aser a drig- 
odd wrth l|borthladd y môr, ac a 
arhosodd ar ei l|adwyau. 

18 Pobl mZabulon a tfroddes eu 
heinioes i farw; felly Naphtali ar 
mL maes. 

19 Y brenhinoedd a_ ddaethant, 
acaymladdasant ; ynabrenhinoedd 
Canaan a ymladdasant yn Taanach, 
wrth ddyfroedd Megìdo; ni chym- 
merasant elw o arian. 

20 O'r nefoedd ymladdasant; 


a Barac. | 


cR1ST 
Cylch 1296. 


ìNeu, lann. 
i'Neu, 
aberoedd. 
pen. £. 10. 
tHeb. 
y 
asant. 


y sêr yn eu tî graddau a ymladdodd | t Heb 


yn erbyn Sisera. 

1 Afon Cison a'u bysgubodd 
hwynt ; yr hen afon, yr afon Cison: 
fy enaid, ti a sethraist gadernid. 

22 Yna y drylliodd carnau y 
meirch gan garlammau, carlammau 
ei gryfion ef. 

23 MeHdigwch Meroz (eb angel 
yr AnaLwybD) gan felldigo mell- 
digwch ei thrigolion: am ^na 
ddaethant yn gynnorthwy îr AR- 
GLWYDD, yn gynnorthwy i'r AR- 
GLWYDD yn erbyn y cedyrn. 

24 Bendithier oJâel, gwraig Heber 
y Cenead, goruwch gwragedd ; ben- 
dithier Ji goruwch gwragedd yn y 
babell. 

95 Dwfr a geisiodd efe, llaeth a 
roddes hithau: mewn phïol ar- 
dderchawg y dug hi ymenyn. 

26 Ei llaw a estynodd hi at yr 
hoel, a'i llaw ddehau at forthwyl y 
gweithwyr: a hia tbwyodd Sisera, 
ac a dorrodd ei ben ef; gwanodd 
hefyd, a thrywanodd eí arlaìs cf. 

2T Wrth ei thraed yr ymgrym- 
modd efe; syrthiodd, gorweddodd : 
wrth eí thraed yr ymgrymmodd efe, 
y syrthiodd: lle yr ymgrymmodd, 
yno y syrthiodd yn f farw. 

28 Mam Sisera a edrychodd trwy 
ffenestr, ac a waeddodd trwy M dellt, 
Paham yr ocda ci gerbyd ddyfod ? 


syr yr arafodd olwynion ei ger- 
ydau ? 


29 Ei harglwyddesau doethion a'i 
hattebasant; hithau hefyd a îat- 
tebodd iddi ei hun, 

30 »POni chawsant hwy? oni ran- 
nasant yr anrhaith, llangces meu 
ddwy ibob tgwr? anrhaith o wisg- 
oedd symmudliw i Sisera, anrhaith 
o wnïadwaith symmudliw, sym- 
mudliw o wnïadwaith o'r ddeutu, 
cymhwys yddfau yr tanrheithwyr? 

31 Felly y darfyddo am dy holl 
elynion, O ARGLWYDD: a bydded y 
rhai a'i hoffant ef efel yr haul yn 
myned rhagddo yn ei rym. 'r 
wlad a gafodd lonydd ddeugain 
mlynedd. 


PENNOD VI. 


1 Midian yn gorthrymmu yr Israeliaid am cu 
pechod. 8 Prophwyd yn eu ceryddu hwynt. 

1 Angê yn anfon Geddon ŵ'w gwaredu 
hwynt. 21 Tân yn ysu anrheg Geddon. 24 
Gedêon yn bwrw $ lawr allor Baal, ac yn 
gfrymnu aberth ar yr allor Jehofah-shatom. 

31 Joas yn UA ei fab, ac yn ei alwef 
JeruUbgal. 33 Llu GGedêon, 80 a'i arwyddion, 


MEIBION Israel a wnaethant 

ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD 
a'r ARGLwypDp a'u rhoddodd hwynt 
yn llaw a Midian saith mlynedd. 
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2 A llaw Midian a orthrechodd Is- 
rael: 4 rhag y Midianiaid meibion 
Israel a wnaethant iddynt y lloch- 
esau sydd yn y mynyddoedd, a'r 
ogofeydd, a'r amddiynfaoedd. 

3 A phan hauasai Isracl, yna Mi- 
dian a ddaeth i fynu, ac Amalec, a 


meibion y dwyrain ; hwy a ddaeth- 


ant i fynu yn eu herbyn hwy: 

4 Ac a wersyllasant yn eu herbyn 
hwynt, ac a ddinystriasant gnwd y 
ddaear, hyd oni ddelych i Gazah; 
ac ni adawsant ddim ymborth yn 
Israel, na. || dafad, nac cidion, nac 
asyn. 

5 Canys hwy a ddaethant i fynu 
â'u hanifeiliaid, ac â'u pebyll, a 
daethant fel locustiaid o amldra ; 
ac nid oedd rifedi arnynt hwy, nac 
ar eu camelod: a hwy a ddaethant 
i'r wlad i'w distrywio hi. 

6 Ac Israel a acth yn dlawd iawn 
o achos y Midianiaid: a meibion 
Israel a lefasant ar yr ARGLWYDD. 

'r A phan lefodd meibion Israel ar 
yr ARGLWYDD oblegid y Midianiaid, 

8 Yr AngLwypD a anfonodd bro- 
phwydwr at feibion Israel, yr hwn a 
ddywedodd wrthynt, Fel hyn y dy- 
wedodd ARGLWYDD DpuUw Israel; 
Myfi a'ch dygais chwi i fynu o'r 
Aipht, ac a'ch arweiniais chwi o dŷ 
y caethiwed ; 

9 Ac a'ch gwaredais chwi o law 
yr Aiphtiaid, ac o law eich hoìl 
ecrthrymwyr; gyrrais hwynt allan 
o'ch blaen chwì, a rhoddais eu tir 
hwyntichwi: 

10 A dywedais wrthych, Myfi ywyr 
ARGLwyDD eich Duw chwi; enac 
ofnwch dduwiau yr Amoriaid, y rhai 
yr ydych yn trigo yn eu gwlad : ond 
ni wrandawsoch ar fy llais i. 

114 Ac angel yr ARGLWYDD & 
ddaeth, ac a eisteddodd dan dder- 
wen oedd yn de yr hon oedd 
eiddo Joas yr 4 Abi-ezriad: a “Ged- 
êon ei fab ef oedd yn dyrnu gwenith 
wrth y gwinwrŷf, ti'w guddio rhag 
y Midianiaid. 

12 Ac angel yr ARGLWYDD a ym- 
ddangosodd iddo ef, ac ddywedodd 
wrtho, Yr ARGLWYDD sydd gyd â 
thi, u?* cadarn nerthol. 

13 A Gedeon a ddywedodd wrtho, 
(9) fy ch gi f od yw yr ARGLWYDD 

yd â ní, paham y digwyddodd hyn 
ollini? aphale y mae ei holl ry- 
feddodau ef, y rhai a Mead ein 
tadau i ni, gan ddywedyd, Oni ddug 
yr ARGLWYDD ni i fynu o'r Aipht ? 
Ond yn awr yr ARGLWYDD â'n 
gwrthododd ni, ac a'n rhoddodd i 
]aw y Midianiaid. 

4 A'r ARaLwynpD a_ edrychodd 
arno ef, ac a ddywedodd, 2 Dos yn 
dy rymmusdra yma ; a thi a waredi 
Israel o law y Midianìaid: oni an- 
fonais i dydi? 

15 Dywedodd aa. wrtho, O fy 
arglwydd, pa fodd y gwaredaf fì Is- 
rael? Wele, “fy nheulu yn dlawd 
ym Manasseh,faminnau yn lleiaf 
yn Mg. fy nhad. 

16 dywedodd yr ARGLWYDD 
wrtho ef, Dïau y byddaf fi gyd â 
thi; a thi a darewi y Midianiaid fel 


un gwr. 
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1T Ac efe a2. ddywedodd wrtho, O 
chefais yn awr ffafr yn olwg, 
gwna erof fi arwydd mai ti sydd yn 
llefaru wrthyf. 

18 Na chilia, attolwg, oddi yma, 
hyd oni ddelwyf attat, ac oni ddyg- 
wyf || de anrheg, a'i gosod ger dy 
fron. Dywedodd yntau, Mylíì a ar- 
hosaf nes i ti ddychwelyd. 

19 A Gedêon a aeth ì mewn, ac a 
barottôdd fynn gafr, ac cphah o 
beilliaid yn fara croyw: y cig a 
osododd efe mewn basged, a'r isgell 
a osododd efe mewn crochan; ac 
a'i dug atto ef dan y dderwen, ac a'i 
cyflwynodd. 

20 Ac angel Duw a ddywedodd 
wrtho, Cymmer y cig, ar bara 
croyw, a.gosod ar y graig hon, a 
an yr isgell. Ac efe a wnaeth 

elly. 

21 4 Yna angel yr ARGLWYDD & 
estynodd flaen y ffon oedd. yn ei 
law, ac a gyffyrddodd â'r cig, ac â'r 
bara croyw : a'r tân Ja ddyrchafodd 
o'r graig, ac a ysodd y cig, a'r bara 
ysig Ac angel yr ARGLWYDD & 
aeth ymaith o'i olwg cf. 

22 Â phan welodd Gedêon mai 
angel yr ARGLWYDD oedd efc, y dy- 
wedodd Gedêon, Och, O ARGLWYDD 
Dpuw! mo herwydd ìi mi weled 
angel yr ARGLWYDD wynob yn wyneb. 

23 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrtho, Tangnefedd i ti: nac ofna; 
ni byddi farw. 

24 Yna Gedêon a adeiladodd yno 
allor i'r ARGLWYDD, ac a'i galwodd 
ll Jehofah-shalom : hyd y dydd hwn 
y mae hi etto yn Ophrah eiddo yr 
Abi-ezriaid. 

25 4 A'r noson honno y dywedodd 
ddin gn cby wrtho ef, Cymmer y 

ustach sydd eiddo dy dad, || sef yr 
ail fustach saith mlwydd oed ; a 
bwrw i lawr allor Baal yr hon sydd 
eiddo dy dad,.a »thorr í lawr y 
llwyn sydd yn ci hymyl hi : 

26 Ac adeilada aÌlor i'r ARGLWYDD 
dy Dpuw ar bon y t graig hon, ll yn 
ï lle trefnus ; a chymmer yr ail 

ustach, ac offrymma boeth-offrwm 
â choed y llwyn, yr hwn a dorri di, 

27 Yna Gedêon a gymmerodd 
ddengwr o'i weision, ac a wnaeth fel 
y llefarasai yr ARGLWYDD wrtho: ac 
o herwydd ei fod yn ofni teulu eì 
dad, a gwŷr y ddinas, fel nas gallai 
wneuthur Ahpym liw dydd, efe a'i 
gwnaeth liw nos. 

28 $ A phan gyfododd Yy 
ddinas y borc, gj» wele, allor Baal 
wedi ei bwrw i lawr, a'r llwyn yr 
hwn oedd yn ei hymyl wedi ei dorri, 
a'r ail fustach wedi ei offrymmu ar 
yr allor a adeiladasid. 

299 A dywedodd pawb wrth el 
gilydd, Pwy a wnaeth y peth hyn? 
Ac wedi iddynt ymofyn a chwilio, y 
dywedasant, Gedêon mab Joas a 
wnaeth y peth hyn. 

30 Yna y ddinas 
asant wrth Joas, Dwg allan dy fab 
fel y byddo marw: am iddo fwrw i 
lawr allor Baal, ac am iddo domi y 
llwyn oedd yn ei hymyl hi. 

31 A Joas a ddywedodd wrth y rhaí 
oll a oeddynt yn sefyll yn el erbyn ef, 


a ddywed- 
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A ddadleuwch chwi dros Baal? aí 
chwi a'i yn ef? yrhwnaddadleuo 
drosto cî, bydded farw y bore hwn : 
os Duw yw efe, dadleued drosto ei 
hun, am fwrw ei allor ef i lawr. 

32 Ac efe a'i galwodd ef y dwthwn 
hwnnw oJerubbaal: gan ddywedyd, 
Dadleued Baal drosto ei hun, am 
fwrw ei allor i lawr. 

33 4 Yna y Midianiaid oll, a'r 
Amaleciaid, a meibion y dwyrain, a 
gasglwyd ynghyd, ac a aethant dros- 
odd, ac a wersyllasant. yn nyffryn 
Jezreel. 

34 Ond » yspryd yr ARGLWYDD 
a tddaeth ar Godêon ; ac efe 4a 
udganodd mewn udgorn, ac Abïezer 
a faeth ar ei ol ef. 

35 Ac efe a anfonodd genhadau 
trwy holl Manasseh, yr hwn hefyd 
a'i canlynodd ef: anfonodd hefyd 
genhadau i Aser, ac i Zabulon, ac i 
Naphtali; a hwya ddaethant ifynu 
i'w cyfarfod hwynt. - 

36 A Gedêon a ddywedodd wrth 
DpUw, O gwaredi di Israel trwy fy 
llaw i, YE y lleferaist ; 

3T Wele fì yn gosod cnu o wlan yn 
y llawr-dyrnu : os gwlith afydd ar y 
cnu yn unig, a sychder ar yr holl 
ddaeâr ; yna y caf wybod y gwaredi 
di Israel trwy fy llaw i, fel y llefer- 


aist. 

38 Ac felly y bu: canys cyfododd 
yn fore drannoeth, ac a syppiodd y 
cnu ynghyd, ac a wasgodd wlith o'r 
cnu, lonaid phïol o ddwfr. 

39 A Gedêon a ddywedodd wrth 
Dpuw, 7 Na lidied dy ddigllonedd 
i'm herbyn, a mi alefaraf unwaith 
ctto. Profaf yn awr, y waìth hon 
yn unig, trwy y cnu: bydded, at- 
tolwg, sychder ar y enu yn unig, ac 
ar yr holl ddaear bydded gwlith. 

40 A Duw » wnaeth felly y noson 
honno: eanys yr oedd sychder ar y 
enu yn unig, ac ar yr holl ddaear yr 
oedd gwlith. 


PENNOD VII. 

T Dwyn lu Gedêon o ddeuddeng mil ar hug- 
ain â dri chant. 18 Ei gyswro trwy freudd- 
wyd, « dehongliad y dorth haidd. 16 Ei 
ddyfais ynghylch yn udgyrn a'r lampaw 
mewn piaerau.. 20. Yr Ephraimiaid yn dal 
Oreb a Zeeb. 

NA Jerubbaal (“hwnnw gyw 
Gedêon) a gyfododd yn fore, a'r 

holl bobl y rhai oedd gyd âg ef, ac a 

wersyllasant. wrth ffynnon Harod: 

a gwersyll y Midianiaid oedd o du y 

gogledd ìddynt, wrth fryn Moreh, yn 
dyffryn. ^ 

2 A dywedodd yr ARGLWYDD wrth 
Gedêon, Rhy lïosog yw y bobl sydd, 
gyd â thi, i mi i roddi y Midianiaid 
yn eu dwylaw; rhag ì Israel ym- 
sn i'm herbyn, gan ddywed- 
yd, Fy llaw fy hun a'm gwaredodd. 
3 Am hynny, yn awr, eyhoedda 
lle y clywo y bobl, gan ddywedyd, 
bYr hwn sydd ofnus ac arswydus, 

dychweled ac ymadawed y bore o 

fynydd Gilead. A dychwelodd o'r 

bobl ddwy fil ar hugain, a deng mil 

a arosasant. 

4 A dywedodd yr ARGLWYDD wrth 

Gedêon, Etto y mae gormod o bobl. 

Dwg hwynt i waered at y dyfroedd, 











ami a'u profâf hwynt yno i ti: ac 
am yr hwn y dywedwyf wrthyt, Hwn 
a â gyd â thi, eled hwnnw gyd â 
thi ; ac aun bwy bynnag y dywedwyf 
wrthyt, Hwn nid â gyd â thi, nac 
eled hwnnw gyd â thi. F 

5 Felly efe a ddygodd y bobl i 
waered at y dyfroedd. A dywedodd 


yr ARGLwyDD wrth Gedêon, Pob un | 
lepio â'i dafod o'r dwfr fel y llepio | 


a 
ci, gosod ef o'r neilldu ; a phob un a. 
ymgrymmo ar ei liniau i yfed. 

6 A rhifedi yrhai a godasant y 
dwfr â'u llaw at eu genau, oedd dri 
channwr: a'r holl bobl eraill a ym- 
a ar eu gliniau i yfed 

wfr. ; 

T Â dywedodd yr ARGLwyYDD wrth 
Gedôon, Trwy y tri channwr a 
lepiasant J, dwfr, y gwaredaf chwi, 
ac y rhoddaf y Midianiaid yn dy 
law di: ac eled yr holl bobl eraiU 
bob un i'w fangre ci hun. 

8 Felly y bobl a gymmerasant 
fwyd yn cu dwylaw, a'u hudgyrn; 
a Gedeon a ollyngodd ymaith holl 
wŷr Isracl, pob un i'w babell, a'r 
tri chapnwr a attaliodd efe: a 
gwersyll y Midianiaid oedd oddi 
tanodd iddo yn er 

9 4 A'r noson honno y dywedodd 

ARGLWYDD wrtho ef, Cyfod, dos 
ì waered i'r gwersyll; canys mi a'i 
rhoddais yn dy law di. 

10 Ac od wyb yn ofni myned i 
waered, dos di a Phurah dy lange i 
waered i'r gwersyll. 


II A chei glywed beth a ddy-| 


wedant; fel yr ymnertho wedi 
hynny dy ddwylaw, ac yr elych i 
waered ì'r gwersyll. Yna cfe a aeth 
i waered, a. Phurah ei langc, i gwrr 
y trhai arfogion oedd yn y gwer- 


syll. 

12 A'r Midianiaid, a'r Amaleciaid, 
a eholl feibion y dwyrain, oedd 
gorwedd yn y dyffryn fel loeustiaid 
o amldra; a'u camelod oedd heb 
rif, fel y tywod sydd ar fin y môr o 
amldra. 

13 A phan ddaeth Gedêon, wele, 
wr yn mynegi i'w gyfaill freuddwyd, 
ac yn dywedyd, Ŵcle, breuddwyd 
a freuddwydiais; ac wele, dorth o 
fara haidd yn ymdreiglo i wersyll y 
Midianiaíd, a hi a ddaeth hyd at 
babell, ac a'í tarawodd fel y syrth- 
iodd, a_hi ai hymchwelodd, fel y 
syrthiodd y babell. 

14 A'i gyfaill a atbebodd ac a ddy- 
wedodd, Nid gyw h ddim ond 
cleddyf Gedêon mab Joas, gwr o 
Israel: Duw a roddodd Midian a'i 
holl a n ei law ef. 

15 4 A phan 
roddiad y breuddwyd, a'i f ddirnad, 
cfe a addolodd, ac a ddychwelodd 
i wersyll Israel; ac a ddywedodd, 
Cyfodwch : canys rhoddodd yr An- 
GLWYDD fyddin y Midianiaid yn eich 
llaw chwi; 

16 Ac efe a rannodd y tri channwr 
4n dair byddin, ac a roddodd ud- 
gyrn yn llaw pawb o honynt, a phi- 
serau gwag, » ll lampau y nghanol y 
piserau. 

1T Ac efe a ddywedodd wrthynt 
hwy, Edrychwch arnaf fì, a gwnewch 


glybu Gedêon ad-| 
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îs un ffunud : ac wele, pan ddclwyf 
gwrr y gwersyll, yna fel y gwnelwyf 
fì, gwnewch chwithau. 

18 Pan udganwyf fì »newn udgorn, 
myfì a'r holl rai sydd gyd â mi, 
udgenwch chwithau mewn udgyrn 
o amgylch yr holl wersyll, a dy- 
wedwch, Cleddyf yr ARGLWYDD, & 
Gedeon. 

19 4 Felly Gedêon a ddaeth i 
mewn, a'r cannwr oedd gyd âg cf, 
| UH y gwersyll, yn nechreu y 
wyliadwriaeth ganol, ar gwylwyr 
wedi eu newydd osod, ac a udgan- 
asant mewn udgyrn, ac a_ddryll- 
iasant y piserau oedd yn eu dwylaw. 

20 A'r tair byddin a_udganasant 
mewn udgyrn, ac a ddrylliasant y 
piscrau, ac a ddaliasant y lampau 
yn eu llaw aswy, a'r udgyrn yn eu 
llaw ddehau i udganu: a hwy â 
lefasant, Cleddyf yr ARGLWYDD, & 
Gedlcon. 

21 A safasant bob un yn ci le, o 
amgylch y gwcrsyll: a'r holl wersyll 
aredodd, ac a waeddodd, ac a 
ffôdd. 

22 A'r trì chant 4a udganasant â 
udgyrn ; a'r ARGLWYDD a osodod 
gleddyf fpob un yn erbyn eu gilydd, 
trwy yr holl wersyll: felly y gwcr- 
syll a ffôdd hyd Beth-sittah, ||yn 
Sererath, hyd fin Abel-meholah, hyd 
Tabbath. 

23 A gwŷr Israel a ymgasglasant, 
o Naphtali, ac o_Ascr, ac o holl 
Manasseh, ac a erlidiasant ar ol y 
Midianiaid. : 

24 1 A Gedêon a anfonodd gen- 
hadau trwy holl fynydd Ephraim, 
gan ddywcdyd, Deuwch i waered yn 


crbyn y Midianiaid, ac achubwch.- 


o'u blaen hwynt y dyfroedd hyd 
Mynn a'r eddi edu a holl 
wŷr raim a ymgasglasant, ac a 
ynnillasant y dyfroedd hyd Beth- 
arah a'r Iorddonen. 
| 25 A daliasantb ddau o dywys- 
ogion Midian, Oreb a Zeeb; a 
lladdasant Oreb ar graig Orcb, a 
| lladdasant Zeeb wrth winwrŷf Zecb, 
ac a erlidiasant Midian, ac a ddyg- 
asant bennau Oreb a Zecb at Ge- 


| dêon, i'r tu arall i'r Iorddonen. 


PENNOD VIII. 


1 Gedêon yn llonyddu gwŷr Ephraim. & 
Succoth a Phenucl yn. gwrthod porthi llu 
Gedêon. 19) Dala Zecbah a Salmunna, 18, 
17 Dinystr Succoth « Phenuel. 21 Gedêon 
yn dîal marwolaeth eì frodyr ar Zebah a 
Salnunna; 283,yn gwrthod Uywodraethu. 
27 Ei ephod ef yn achos o ddelw-addoliaeth, 
28 (Goresgyn Midian. 0 Plant Gedîon, a'i 
farwolaeth. 38 Gau-dduwiaeth ac annŵolch- 
garwch yr Israeliaid. 


A aGWYR Ephraim a ddywed- 
asant wrtho ef, tf Paham ï 
gwnaethost y.peth hyn â ni, ho 
alw arnom ni pan aethost i ymladd 
yn crbyn y Midianiaid? A hwy a'i 
dwrdiasant ef yn t dost. 

2 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Beth a wneuthum i yn awr wrth «4 
wnaethoch chwi? Onid gwell yw 
lloffiad. grawnwin Ephraim, nâ 
chasgliad grawnwin Abïezer? , 

3 Duw a roddodd yn cich llaw 
'chwi dysyoogioR Midian, Oreb a 
Zecb: â pheth a allwn ì cî wneuth- 








ur wrth a wnaethoch chwi? Yna 

yr arafodd cu fdig hwynt tu ag 
— ef, pan lefarodd efe y gair 
wn. 

4 Y A dacth Gedêon i'r Iorddon- 
en; ac a acth drosti hi, cfe a'r tri 
channwr oedd gyd âg ef, yn ddiffyg- 
iol, ac etto yn ew herlid Atvy. 

5 Ac efe a. ddywedodd wrth _ 
Succoth, Rhoddwch, attolwg, dorth- 
au o fara i'r bobl sydd i'm canlyn 
i: canys lluddedig ydynt hwy; â 
minnau yn erlid ar ol Zebah a Sal- 
munna, brenhinoedd Midian. 

6-“ A dywedodd tywysogion Suc- 
coth, 4 yw]llaw Zebah a Sahnunna 
yn awr yn dy law di, fcl *y rhoddem 


.ni farai'th lu di? 


T A dywedodd Gedêon, O herwydd 
hynny, pan roddo yr ARGLWYDD 


' Zebah a Salmunna yn fy llaw i, yna 


y t drylliaf eich cnawd chwi â drain 
yr anialwch, ac â mïeri. 

8 Ac efe a aeth i fynu oddi yno 
Penucl, ac a “goeg wrthynt hwy- 
thau yn yr un modd. A gwŷr Pcn- 
uel a'i hattebasant ef fel yr atteb- 
asai gwŷr Succoth. 

9 Ac efe a lefarodd hefyd wrth wŷr 
Penuel, gan ddywedyd, Pan ddy- 
chwelwyf mewn heddwch, mi a ddis- 
trywiaf y tŵr yma. 

10 4 A Zebah a Salmunna oedd yn 
Carcor, a'u lluocdd gyd â hwynt 
ynghylch pymtheng mil, yr hyn oll 
'w adawsid o holl fyddin meibion y 
dwyrain: canys lladdwyd cant ac 
ugain mil o wyr yn tynnu cleddyf. 

11 A Ged€on a acth i fynu ar hyd 
ffordd y rhai oedd yn trigo mewn 

eb o'r tu dwyrain i cNobah a 

ogbehah; ac efe a darawodd y 
a din: canys y fyddin oedd || ysga- 
aln. 

12 A Zebah a Salmunna a ffoisant: 
ac cfe a crlidiodd ar eu hol hwynt ; 
ac 4a, ddaliodd ddau frenhin Midi- 
an, Zebah a Salmunna, ac a t darf- 
odd yr holl lu. 

13 4 A Gedêon mab Joas a ddy- 
chwclodd o'r rhyfel cyn codî yr hal. 

14 Ac efo a ddaliodd Jangê o w. 
Succoth, ac a ymofynodd âg ef. Ac 

tau a ysgrifenodd iddo dywysofy- 
ion Suceoth, a'r henuriaid ; sef dau 
wr ar bymtheg a thriugain. 

15 Ac efe a ddaeth at wŷr Suc- 
coth, ac a ddywedodd, Wele, Zebah 
a Salmunna, wj y rhai y dannod- 
asoch i mi, gan ddywedyd, A ydyw 
llaw Zebah a Salmunna yn awr yn 


dy law di, fel y rhoddenì fara i'th, 


wŷr lluddedig ? 
i6 Ac efe » gymmerth henuriaid 
y ddinas, a drain yr anialwch, a 


mïeri, ac a. f ddysgodd wŷr Succoth 


â hwynt. 

1T Tŵr ePenucl hefyd a ddinystr- 
iodd efe, ac a laddodd wŷr y ddinas. 

18 4 Yna efe a ddywedodd wrth 
Zebah a. Salmunna, Pa fath wŷr 
oedd y rhaì a laddasoch chwi yn 
Tabor? A hwy a ddywedasant, 
Tebyg i ti, pob un o ddull meibion 
brenhin. 

19 Ac efe a ddywedodd, Fy mrod- 
yr, meibion fy mam, oedden hwy: 
fel mai byw yr ARGLWYDD, pe gad- 
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awsech hwynt yn fyw, ni laddwn 
hwi. 


chwì, 

20 Ac ofe» ddywedodd wrth Jether 
ci gyntaf-anedig, Cyfod, Haid hwynt: 
Ond ni thynnai y en eigleddyf: 
o herwydd efc aofnodd, canys bach- 
gen oedd, cfc etto. 

21 Yna ; dywedodd Zebah a Sal- 
munna, Cyfod di, a rhuthra ini: 
canys fel gj byddo y gwr, ud y bydd, 
ei rym. A Godêon a gyfl odd, ac 
a laddodd Zebah a Salinunna, ac a 

mmerth y ll colerau oedd am ydd- 

'au eu camelod hwynt. 

22 4 A gwŷr Israel a ddywedasant 
wrth. Gedêon, Arglwyddiaetha arn- 
om ni, tydi, a'th fab, a mab dy fab 


hefyd: canys gwaredaist nì o law. 


Midian. 

93 A Gedêon a ddywedodd wrth- 
ynt, Ni arglwyddiaethaf fì arnoch, 
ac ni arglwyddiaetha fy mab arnoch, 
eithr f yr ARGLWYDD â arglwydd- 
iactha arnoch. 

24 Dywedodd Gedeon hefyd wrth- 
ynt, Gofynaf ddymuniad gennych, 
ar roddi o bob un o honoch i mi 
glust-dlysau ei ysglyfaeth: canys 
clust-dlysau aur oedd ganddynt 
hwy, o hcrwydd mai Ismaeliaid 


'| oeddynt hwy. 


25 A dywedasant, Gan roddi y 
rhoddwn Awynt. A lledasant "yw 
wisg, a thaflasant yno bob un glust- 
dlws ei ysglyfaeth, : 

26 A phwys y clust-dlysau aur a 
ofynasai efe, oedd fìl a saith gant o 
siclau aur; heb law y ll colerau, a'r 
arogl-bellenau, a'r gwisgoedd por- 
ger y rhai oedd am fremmmoedd 

idian; ac heb law y tyrch oedd 
am yddfau eu camelod hwynt. 

9T A Gedêon 4a wnaeth o honynt 
cphod, ac a'i gosododd yn ei ddinas 
ci hun Ophrah: a holl Israel a 
butteiniasant ar ei hol hi yno: a bu 
hynny yn dramgwydd i Gedêon, ac 


i'w dŷ. 

28 4 Felly y darostyngwyd Midian 
o flaen meibion Israel, fel na chwa- 
negasant godi eu pennau. A'r wlad 
a gafodd onydd ddeugain mlynedd 
yn nyddiau Gedêon.. 

29 4. A Jerubbaal mab Joas a aeth, 
ac a drigodd yn ei dŷ ei hun. 

30 Ac i Gedêon yr oedd deng mab 
a thriugain, a ddaethai to'i gorph 
cf: canys gwragedd lawer oedd 
iddo ef. 

31 A'i ordderchwraig ef, yr hon 
oedd yn Sichem, a ymddug hefyd 
ìddo fab: ac efe a osododd eî enw 
ef yn Abimelech. 

32 «4 Felly Gedêon mab Joas a fu 
dor mewn cedma 4 "i wl 
wyd ym meddrod Joas e 
Ophrah yr Abi-esriaid. fT 

33 A phan fu farw Gedêon, yna 
meibion Israel a ddychwelasant, ac 
a butteiniasant ar ol Baalim ; ac a 
wnaethant Baal-berith yn dduw 
iddynt. 

34 Felly meibion Israel ni chof- 
iasant yr ARGLWYDD eu Duw, yr 
hwn a/u gwaredasai hwynt o law eu 
holl elynion o amgylch ; 

35 Ac ai wnaethant garedigrwydd 
â thŷ Jerubbaal, sef Gedêon, yn ol 
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PENNOD IX. —— — 
1.Abimelech, trwy gyd-f wriadu â gi ì'r Sichem, | ^ 
a lladd eí dr Ony ynmyned yn frenhin. /T 
Jotham, trwy ddammeg, yn ew ceryddu, ac 


yn rhag-fynegi eu cwymp hwy. 26 Gaal yn 

cyd-fwriadu â'r Sichemiaid yn eî erbyn ef. 

30 Zebul yn datguddio ew bwriad hwy. 4 

Abimelech yn ew gorchfygw hwynt, ac yn 

hau y ddinas â halen : 49 yn llosgi amddi- 

Tynfa duw Berith. 63 Ei lad yntau yn 

fhebes â darn o faen melin. 51 Cyflawni 
melldith Jotham.. 

WF Abimelech mab Jerubbaal a 

acth i Sichem, at frodyr cei 
fam, ac a ymddiddanodd â wynt. 
ac.â holl dylwyth tŷ tad eí fam, gan 
ddywedyd, 

2 Dywedwch, attolwg, lle y clywo 
holl wŷr Sichem, Pa un foreu i 
chwi, aí arglwyddiaethu arnoch o 
ddengwr a_thriugain, sef holl feib- 
ion Jerubbaal, ai arglwyddiaethu 
o un gwr arnoch? cofiwch hefyd 
mai eich asgwrn a'ch cnawd chwi 


ydwyf fì. 

3 brodyr ei fam a ddywedas- 
ant am dano ef, lle y clybu holl 
wŷr Sichem, yr holl eiriau hyn: 
a'u calonnau hwynt a drodd ar ol 
Abimelech ; canys dywedasant, Ein 
brawd ni yw efe. 

4 A rhoddasant iddo ddeg a thri- 
ugain o arian o dŷ Baal-berith ; ac 
Abimclech a gyflogodd â hwynt 
boferwyr gy onah y rhai a aeth- 
ant ar ci ol ef. 

5 Ac efe a ddaeth i dŷ ei dad i 
Ophrah, ac a laddodd ei frodyr, 
meibion Jerubbaal, y rhai oedd 
ddengwr a thriugain, ar un garreg: 
ond Jotham, mab ieuangaf Jerub- 
baal, a adawyd ; canys efo a. ym- 
guddiasai. a 

6 A holl wŷr Sichem a holl dŷ 
Milo a ymgasglasant, ac a aethant, 
ac a urddasant Abimelech yn fren- 
hin, wrth || ddyffryn y golofn yr hwn 
y yt Diebenu u 

TY phan fynegasant hynny i 
Jotham, cfo a aeth ac a be a 
ben mynydd Garizim, ac a_ddyr- 
chafoìd ci lef, ac a waeddodd, 
dywedodd hefyd wrthynt, Gwran- 
dewch arnaf fi, O wŷr Sichem, fel y 
gwrandawo Duw arnoch chwith- 
au. 

8 eY prennau gan fyned a aeth- 
ant ì enneinio brenhin arnynt; a 
dywedasant wrth yr olew-wydden, 
Teyrnasa arnom ni. 

9 Ond yr olew-wydden a ddywed- 
odd wrthynt, A ymadawaf fì â'm 
brasder, 4â'r hwn trwof fi yr an- 
rhydeddant Dpuw a dŷn, a myned 
|i lywodraethu ar y prennau eraill? 

10 A'r prennau a ddywedasant 
wrth y ffigysbren, Tyred di, teyrn- 
asa arnom ni. 

11 Ond y ffigysbren a ddywedodd 
wrthynt, A ymadawaf fì â'm mel- 

sdra, ac â'm ffrwyth da, ac a âf fì i 
ywodraethu ar y prennau eraill? 

12 Yna y prennau a dd wedasant 
wrth y Wingyddoa 'Tyred di, teyrn- 
asa arnom ni 

13: A'r winwydden addywedodd 
wrthynt hwy, A ymadawaf fì â'm 
mely&win, cyr hwn sydd yn llawen- 
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hâu Duw » dyn, a myned i lywodr- 
aethu ar y prennau eraill? 

14 Yna yr holl brennau a ddy- 
wedasant wrth || y fîeren, Tyred di, 
teyrnasa arnom ni. 

15 A'r fïeren a ddywedodd wrth 
y prennau, Os mewn gwirionedd yr 
enneiniwch fì yn frenhin arnoch, 
deuwch ac ymddiriedwch yn fy 
* BOD OR i: ac onid ê, 4eled tân 

allan o'r fieren, ac ysed gedrwydd 
Libanus. 

16 Yn awr gan hynny, os mewn 
gwirionedd a phurdeb y gwnaeth- 
och, yn gosod Abimelech yn fren- 
hin, ac os gwnaethoch yn dda â 
Jerubbaal, ac â'i dŷ, ac os yn ol 
haeddedigaeth ei ddwylaw y gwn- 
aethoch iddo : 

17 (Canys fy nhad a ymladdodd 
drosoch chwi, ac a_||anturiodd ci 
einioes ym mhell, ac a'ch gwared- 
odd chwi o law Midian ; 

18 A chwithau a gyfodasoch yn 
erbyn tŷ fy nhad ì ddyn ac a 
laddasoch ei feibion cf, sef dengwr 
a thriugain, ar un garreg, ac a osod- 
asoch Abimelech, mab ei law-for- 
wyn ef, yn frenhin ar wŷr Sichem, o 
heewydd eì, fod ef yn frawd i chwì) 

19 Gan hynny, os mewn gwirion- 
edd a phurdeb y gwnaethoch â Je- 
rubbaaÌ, ac âi dŷ ef, y dydd hwn; 
llawenychwch yn Abimelcch, a lla- 
wenyched yntau ynoch chwithau: 

20 Ac onid 6, eled tân allan o Abi- 
melech, ac ysed wŷr Sichem, a thŷ 
Milo; Aefyd eled tân allan o wŷr 
Sichem, ac o dŷ Milo, ac ysed Abi: 
melech. m 

21 A Jotham a giliodd, ac a ffodd, 
ac a aeth ymaith i Beer, ac a drig- 
odd yno, rhag ofn Abimelech ei 


frawd. 

22 4 Ac Abimelech a deyrnasodd 
ar Israel dair blynedd. 

23 A Duw a ddanfonodd yspryd 
drwg rhwng Abimelech a gwŷr Si- 
chem; a gwŷr Sichem a aethant 
yn anghywir ì Abimelech ; 

94 Fel y delai y traha a wnelsid 
â deng mab a thriugain Jerubbaal, 
ac y gosodid eu gwaed hwynt ar 
Abimelech eu brawd, yr hwn a'u 
lladdodd hwynt ; ac ar wŷr Sichem 
el fa'i cynnorthwyasant ef i 
add ei frodyr. 

25 A gwŷr Sichem a osodasant 
iddo e6 a A iLF ar ben y 
mynyddoedd ; a hwy a yspeiliasant 
bawb a'r a oedd yn tramwy heibio 
iddynt ar hid y ffordd. A myneg- 
wyd hynnj î Abimelech. 

26 A Gaal mab Ebed a ddaeth, efe 
a'i frodyr, ac a aethant drosodd i 
Sichem: a gwŷr Sichem a roisant 
eu hyder arno. 

97 A hwy a aethant i'r meusydd, 
ac a gasglasant eu gwinllannoedd, 
ac a sangasant eu grawnwin, ac a 
wnaethant || yn llawen, ac a aethant 
i mewn i dŷ eu duw, ac a fwyttasant 
ac a yfasant, ac a felldithiasant 
Abimelech. 

98 A Gaal mab Ebed a ddywed- 
odd, Pwy yw Abimclech, a phwy 
uw Sichem, fel y gWAAS TD ODEO” 
onid mab Jerubbaal jw efe? onid 











BARNWYR. Gorchfygwu Gaal a'r Sicheniiaid. 


Zebul jw ei swyddog? gwasan- 
aethwch wŷr Hemor tad Sichem: 
canys paham y gwasanaethem ni 
e 


f? 

29 O nâ byddai y bobl hyn dan 
fy llaw i, fel y bwriwn ymaith Abi- 
melech! Ac efe a ddywedodd wrth 
Abimelech, Amlhâ dy lu, a thyred 
allan. X 

30 í A phan glybu Zebul, llyw- 
odraethwr y ddinas, eiriau Gaal 
mab Ebed, y rllidiodd ei ddigllon- 
edd ef. : 

31 Ac cfe a anfonodd genhadau 
at Abimelech f yn ddirgel, gan ddy- 
wedyd, Wele, Gaal mab Ebed â'i 
frodyr wedi dyfod i Sichem ; ac 
wele, hwynt yn cadarnhâu y ddinas 
i'th erbyn. 

32 Gan hynny cyfod yn awr liw nos, 
tìa'r bobl sydd gyd â thi, a chyn- 
llwyn yn y maes. 

33 A chyfod yn fore ar godiad yr 
haul, a rhuthra yn erbyn y ddinas: 
ac wele, pan ddelo efe a'r bobl sydd 
gyd âg ef allan i'th erbyn, yn& gwna 
iddo tyr hyn a ellych. 

344 Ac Abimelech a gyfododd, 
a'r holl bobl y rhai oedd gyd âg ef, 
liw nos, ac a gynllwynasant yn erbyn 
Sichem yn bedair byddin. 

35 A Gaal mab Ebed a aeth allan, 
ac a safodd wrth ddrws porth Ï 
ddinas: ac Abimclech a gyfododd, 
a'r bobl y rhaì oedd gyd âg cf, o'r 
cynllwyn. 

36 A phan welodd: Gaal y bobl, 
cfo a ddywedodd wrth Zebul, Wcle, 
bobl yn dyfod i waered o ben y myn- 
yddoedd. A dywedodd Zebul wrtho 
Cysgod y mynyddoedd-yr ydwyt ti 
yn ei wcled fel dynion. 

37 A Gaal a chwanegodd etto 
lefaru, ac a ddywedodd, Wele, bobl 
As dyfod i waered o t ganol y tir, a 
»yddin aral] yn dyfod o fforad 
gwastadedd | Meonenim. 

38 Yna dywedodd Zebul wrtho ef, 
Pa le yn awr y mae dy enau di, «i'r 
hwn y dywedaìst, Pwy yw Abime- 
lech, pan wasanaethem ef? onid 
dyma y bobl a ddirmygaist ti? dos 
allan, attolwg, yn awr, ac ymladd 
i'w herbyn. ' 

39 A Gaal a aeth allan o flaen 
gwŷr Sichem, ac a ymladdodd âg 
Abimelech. 

40 Ac Abimelech a'i herlidiodd ef, 
ac cfe a ffôdd o'i flaen ef; a llawer 
a gwympasant yn archolledig hyd 
ddrws y porth. . 

41 Ac Abimelech a drigodd yn 
Arumah: a Zebul a yrrodd ymaith 
Gaal a'i frodyr o breswylio yn Si- 
chem, 

42 A thrannoeth y daeth y bobl 
allan i'r maes: a mynegwyd hynny 
i Abimelech. 

43 Ac cfe a gymmerth y bobl, ac 
a'u rhannodd yn dair byddin, ac a 
gynllwynodd yn y maes, ac a edrych- 
odd, ac wcle y bobl wedi dyfod allan 
o'r ddinas ; ac efe a gyfododd yn eu 
herbyn, ac a'u tarawodd hwynt. 

44 Ac Abimelech, a'r fyddin oedd 
gyd âg ef,a ruthrasant, ac a safasant 
wrth ddrws porth y ddinas: a'r 
ddwy fyddin eraill a ruthrasant ar 
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yr holl ri oedd yn y maes, ac a'u 
tarawsant hwy. 

45. Ac Abimelech a ymladdodd 

erbyn y ddinas yr holl ddiwrnod 
heint; ac cfo a ynnillodd y ddinas, 
ac a laddodd y bobl oedd ynddi, ac 
ha ddistrywiodd y ddinas, ac a'i 
hauodd â halen. J 

45 4 A phan glybu holl wŷr tŵr 
Sichem hynny, hwy a aethant i 
amddiffynfa ty duw Borith. 

47 A mynegwyd i. Abimelech, 
ymgasglu o holl wŷr tŵr Sichem. 

48 Ac Abimclech a acth i fynu i 
fynydd Salmon, cfc a'r holl bobl 
oedd gyd âg ef: ac Abimelech a 
gymmerth fwyell yn ci law, ac a 
dorrodd gangen o'r coed, ac a'i 
cymmorth hi, ac a'i gosododd ar ci 
Gu ac a ddywcdodd wrth y 

obl oedd gyd âg ef, Yr hyn a weÌ- 
soch fì yn cì wneuthur, brysiwch, 
gwnewch fcl fìnnau. 

49 A'r holl bobl a dorrasant bob 
un ci gangen, ac a acthant ar ol 
Abimelech ; ac a'u gosodasant wrth 
yr amddiffynfa, ac a losgasant ||A 
hwynt yr amddìffynfa â thân : felly 
holl wŷr tŵr Sichem a fuant feirw, 
ynghylch mil o wŷr a gwragedd. 

50 $I Yna Abimclech » acth i The- 
boz ; ac a wcrsyllodd. yn erbyn Thce- 
bez, ac a'i hynniilodd hi. 

ôl Ac yr oedd tŵr cadarn yng 
nghanol.y ddinas; a'r holl wŷr a'r 
gwragodd, a'r holl rai o'r ddinas, a 
ffoisant yno, ac a gauasant arnynt, 
ac a ddringasant ar nen y tŵr. 

52 Ac ADimelech a ddaeth at y 
tŵr, ac a ymladdodd yn ei erbyn; 
ac a nesâodd at ddrws y tŵr, i'w 
losgi ef â thân. 

53 A írhyw wraig a daflodd ddarn 
o faen melin ar ben Abìmelech, ac 
a ddrylliodd ci benglog cf. 

5t Yna “cfo a alwodd yn fuan ar 
y llangc oedd yn dwyn ci arfau ef, 
ac a ddywedodd wrtho, Tynn dy 
gleddyf, a lladd fì ; fel na ddywedant 
am danaf, Gwraig a'i lladdodd ef. 
A'i langc a'i trywanodd ef, ac efe a 
fu farw. 

55 Aphan welodd gwŷr Israel farw 
o Abimelcch, hwy 'a aethant bob un 
i'w fangre. 

55 4 Felly y talodd Duw ddrygioni 
Abimelech, yr hwn a wnolsai efe i'w 
dad, gan ladd ci ddeg brawd a 
thriugain. 

5T A holl ddrygioni gwŷr Sichem 
a dalodd Duw ar eu pen hwynt: a 
melldith Jotham mab Jerubbaal 
a ddaeth arnynt hwy. 


PENNOD X. 

1. Tola yn barnwIsraelyn Samir. 3 Jair a'i 
ddeg »ab ar hugain, i'r rhai yr oedd dcg 
dinasar hugain. T Y Philittiaid a'r Ammon- 
iaid yn gorthrymmu Israel. 10 Duw yn cw 
cyfyngdra yn cw danfon hwy at eu gau- 
dduwiau: 15 ac, ar eu hedifeirwch, yn tost- 
turio wrthynt, . 

AC ar ol Abimelech, y cyfododd 
i twaredu Isracl, 'Tola, »ab 

Puah, mab Dodo, gwr o Issachar; 

ac cfo ocdd yn trigo yn Samir ym 

mynydd Ephraim. 
2 Ac ef> a farnodd Israel dair 
blynedd ar hugain, ac a fu farw, ac 

a gladdwyd yn Samir. 





3 « Ac ar ci ol ef y cyfododd Jair, 
Gileadiad ; ac efe a farnodd Isra 
ddwy Ms ar hugain. 

4 Ac iddo ef yr ocdd deng mab ar 
hugain eyn marchogaeth ar ddeg 
ar hugain o ebolion asynod; a deg 
dinas ar hugain oedd ymy y 
rhai a clwyd ||Hafoth-Jair hyd y 
dydd hwn, y rhai ydynt y'ngwlad 

ilead. 

5 A Jair a fu farw, ac a gladdwyd 
yn Camon. 

6 A bmeibion Israel a chwaneg- 
asant wncuthur yr hyn oedd ddrwg 
y'ngolwg yr ARGLWYDD, ac a wasan- 
aethasant Baalim, ac c Astaroth, a 
duwiau Syria, 2 duwiau Sidon, a 
duwiau Moab, a duwiau meibion 
Ammon, a duwiau y Philistiaid; a 
gwrthodasant yr ARGLWYDD, ac ni 
wasanaethasant ef. 

T 4 A llidiodd digllonedd yr AR- 
GLWYDD yn crbyn Israel; ac cfc 4a'u 
gwerthodd hwynt yn llaw y Philist- 
iaid, ac yn llaw meibion Ammon. 

8 A hwy a flinasant ac a ysigasant 
feibion Israel y flwyddyn honno: 
tair blynedd ar bymtheg, holl foib- 
ion Israel y rhaì oedd tu hwnt i'r 
Iorddonen, y'ngwlad yr Amoriaid, 
yr hon sydd yn Gilcad. 

9 A meibion Ammon a acthant 
trwy yr Iorddonen, î ymladd hefyd 
yn erbyn Judah, ac yn crbyn Benja- 
min, ac yn erbyn tŷ Ephraim; fel y 
bu gyfyng iawn ar Israel. 

10 $ A meibion Israel n lefasant 
ar yr ARGLWYDD, gan ddywedyd, 
Pechasom yn dy erbyn; o herwydd 
gwrthod o henom cin Duw, a gwas- 


anaethu Baalim hefyd. 


11A dywedodd yr ARGLWYDD wrth 

Sibion Isracl, Oni waredaïs chwi 
rhag yr Aiphtiaid, a cheg. yr Amor- 
iaid, a rhag meîbion mmon, a 
rhag y Philistiaid ? 

12 Y Sidoniaid hefyd, a'r Amalec- 
iaid, a'r Maoniaid, a'ch gorthrym- 
masant chwi; a llefasoch arnaf, a 
minnau a'ch gwaredais chwi o'u 
llaw hwynt. 

13 eEtto chwi a'm gwrthodasoch 
i, ac a wasanaethasoch dduwiau 
dïeithr; am hynny ni waredaf chwi 
mwyach. 

14 Ewch, a fllefwch at y duwiau a 
ddewisasoch : gwaredant hwy chwi 
yn amsor cich cyfyngdra. 

15 4 A meibion Israel a ddywed- 
asant wrth yr ARGLWYDD, Hybi 
asom; gwna diini ffel y gwelych 
yn dda: ctto gwared ni, attolwg, y 
dydd hwn. 

16 A hwy a fwriasant ymaith gy 
duwiau tdïeìthr o'u mysg, ac a 
wasanaethasant yr ARGLWYDD: AÌ 
cnaid ef af dosturiodd, o herwydd 
adfyd Israel. 

17 Yna meibion Ammon a tym- 
au yi ac a wersyllasant yn 

3ilead: a meibion Tsrael n ymgaael- 
cn ac a wersyllasant ym Misp- 


ah. ' 

18 Y bobl hefyd a thywysogion 
Gilead a dyw ASau wrth cu gîl- 
ydd, Pa wr a ddechreu ymladd yn 
erbyn meibion Ammon? efc a fydd 
yn bennaeth ar drigolion Gilead. 
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BARNWYR. 
PENNOD XI. y dywed Jephthah ; 4 Ni ddug Israel Cyn. 

1 Yr ammod vhwng Jephthah â gwŷr Gilead, | dir Moab, na thir meibion Ammon: CAG 
y _ efa fod yn hdb Gesyd 12 Ofereduyr | 16 Ond pan ddaeth Israel ì fynu ————— ur 
yn a Y auned yn el a'r | o'r Aipht, a zrhodio trwy yr anial- j Deut,2.9, 19. 
Jephthah yn gorchfygu yr Ammoniaid; 84 wch, hyd y môr coch, a ^dyfod i JNum. 14. 26. 
ac yn cwblhâu ei adduned ar ei ferch. Cades; ANum. 20. 1. 

aJEPHTHAH y Gileadiadoedd | 1T Yna íIsrael a anfonodd gen- |'Num.20.14. 
wr cadwn nerthol, ac efc oedd | hadau at frenhin Edom, gan dy- 

fabiwraig o butteinwraig: a Gilead | wedyd, Gâd i mi dramwy, attolwg, 

a genhedlasai y Jephthah hwnnw. trwy dy wlad di. Ond ni wrandaw- 

2 A gwraig Gilead a ymddâg iddo | odd brenhin Edom. A hwy a anfon- 

feibion: a meibion y wraig a gyn- | asant hefyd at frenhin Moab: ond 

nyddasant, ac a fwriasant ymaith | ni fynnai yntau. Felly Israel a 

Jephthah, ac a ddywedasant wrtho, | arhosodd yn Cades, 

Nid etifeddi di i nhŷ eìn tad ni; 18 Yna hwy a gerddasant yn yr 

canys mab gwraig ddîeithr ydwyt | anialwch, ac ka y uh ENum. 21. 4. 

ti, wlad Edom, a gwlad Moab; ac /a|Num.21.11. 
3 Yna Jephthah a ffôdd l|rhag ei | ddaethant o du codiad haul i wlad 

frodyr, ac a drigodd y'ngwlad Tob; Moab, ac a wersyllasant tu hwnt ì 

a dynìon “ofer a ymgasglasant at. | Amnon; ac mni ddaethant o fewn | *Num.21.13. 

Jephthah, ac a aethant allan gyd terfyn Moab: canys mAmmon oedd| a22.36. 

âg ef. derfyn Moab. “Num. 21.21. 
£ < Ac wedi talm o ddyddiau,| 19 Ac oIsrael a anfonodd genhad- | “Deut. 2. 20. 

meibion Ammon a ryfelasant yn | au at Sehon brenhin yr Amoriaid,|- 

crbyn Isracl. brenhin Hesbon; ac Israel a ddy- ” 
5 A phan oedd meibion Ammon wedodd wrtho, »Gâd i ni dramwy, | PNum. 21.23. 

c rhyfela yn erbyn Israel, yna attolwg, trwy dy wlad di, hyd fy 
enuriaid Gilead a aethant i gyrchu | mangre. : 

Jephthah o wlad Tob: 20 Ond nid ymddiriedodd Sehon i 
6 Ac a ddywedasant wrth Jeph- Tsrael fyned trwy ci derfyn ef: eithr 

thah, Tyred a bydd yn dywysog i ni, Sehon a gasglodd eì holl bobl, a 

fel yr ymladdom yn crbyn meibion hwy a wersyllasant yn Jahaz, ac efe 

Ammon. a ymladdodd yn erbyn lsrael. 
7A Jephthah a ddywedodd wrth | 21 Ac ARGLWYDD DDUW Israel a 

henuriaid Gilead, «Oni chasasoch | roddodd Sehon a'í hoil bobl yn llaw 

chwi fì, ac a'm gyrrasoch o dŷ fy Israel; a hwy 2i tarawsant hwynt. 

nhad? a phaham y deuwch attaf fì Felly Israel a feddiannodd holl 

yn awr, pan y gyfyng arnoch ? wlad yr Amoriaid, trigolion y wlad 
8 A henuriaid Gilead a ddywed- | honno. 3 

asant wrth Jcphthah, Am hynnyy| 22 Meddiannasant hefyd «holl| Deut. 2.6. 

dychwelasom awr attat ti, fel y | derfynau yr Amoriaid, o Arnon hyd 

dêlit gyd â nî, ac yr ymladdit yn Jabboc, ac o'r anialwch hyd yr Ior- 

erbyn meibion Ammon, ac y byddit ddoncn. 

i ni yn ben ar holl drigolion Gil- 23 Felly yn awr, ARaLwyDp DDUW 

ead. Israel a fwriodd yr Amoriaíd allan 
9 A Jephthah a ddywedodd wrth | o flaen eí bobl Israel: gan hynny «i 

henuriaid Gilead, O dygwch fì yn | tydi a'i meddiannit hi? 

fy ol i ymladd yn crbyn meibion 24 Oni feddienni di yr hyn aroddo 
mmon, a rhoddi o'r ARGLWYDD Cemos dy dduw i ti i'w feddiannu ? 

hwynt o'm blaen ì; a gaf fì fod yn Felly yr hyn oll a uc ye yr An- 

ben arnoch chwi? aLwypp ein Duw o'n blaen ni a 
10 A henuriaid Gilead a ddy- | feddiannwn ninnau. 

wedasant wrth Jephthah, Yr AR-| 25?Ac yn awr, a1 yt ti yn well nâ |"Num.22.2. 

GLWYDD a fyddo yn 't dyst rhyngom Balae mab Sippor, brenhin Moab? |. Jos 24. 9. 

nì, oni wnawn ni felly yn ol dy air | a ymrysonodd efe eriocd âi Israel, 
“ neu gan ymladd a ymladdodd efe 
11 Yna Jephthah a aeth gyd â | i'w herbyn Wy 

henuriaid Gilead; a'r bobl a'i gos- | 26 Pan oedd Israel yn trigo yn 

odasant cf yn ben ac yn AU Sg Hosbon a'i threfydd, ac yn Aroer 

arnynt: a Jephthah aadroddodd eì | a'i threfydd, ac yn yr holl ddinâs- 

holl ciriau 4ger bron yr ARGLWYDD | oedd y rhai sydd wrth derfynau 

ym Mispah. Arnon, dri chan mlynedd; paliam 
12 4 A Jephthah a anfonodd gen- | nad achubasoch Awynt y pryd 

hadau at frenhin meibion Ammon, | hwnnw? 

gan ddywedyd, Beth sydd i tì a 2'r Am hynny ni phechais i yn dy 

wnelych â mì, fel y dêlit yn fy erbyn crbyn di; ond yr ydwyt ti yn 

i ymÌadd yn fy ngwlad i? gwncuthur cam â, mi, gan ymladd 
i3 A brenhin. meibion Ammon a | yn fy crbyn i: yr ARGLWYDD farnwr 

ddywedodd wrth genhadau Jeph- | a farno hcddyw rhwng meibion Is- 

thah, eO herwydd i Israel ddwyn rael a meibion Ammon. 

N ngwlad i pan ddaeth i fynu o'r | 28 Er hynny ni wrandawodd bren- 
ipht, o Arnon hyd Jabboc, a hyd | hin. meibion Ammon _ ar eiriau 

yr Iorddonen: yn awr gan hynny Jcphthah, y rhai a anfonodd efe 

tlod hwynt adref mewn heddwch. atto. 

14 A Jephthah a anfonodd dra-| 29 “4 Yna Te syspryd yr AR-|"pen.8.10. 
chefn genhadau at frenhin meibion | auwypp ar Jophthah ; ac cfe a aeth 

Ammon ; dros Gilead a Manasseh ; ac a aeth ; 

15 Ac a ddywedodd wrtho, Felhyn | dros Mispah Gilead, ac o Mispah (2097 
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Adduned Jephthah. 
- Cau z Gilead yr aeth efe drosodd «£ feib- 
Cych ias. |Ìon Ammon. 












































































30 A Jephthah a addunedodd add- 
uned i'r ARGLWYDD, ac a» ddywed- 
odd, Os gan roddi y rlioddi di feib- 
ion Ammon yn fy llaw i ; 

31 Yna yr 'í hwn a ddelo allan o 
ddrysau fy nhŷ i'm cyfarfod, pan 
ddychwelwyf mcwn heddwch oddi 
wrth feibion Ammon, a fydd ciddo 
yr ARGLWYDD, a mi a'i hoffrymmaf 
ef yn boeth-offrwm. 

32 4 Felly Jephthah a aeth dros- 
odd at feibion Ammon i ymladd 
yn eu herbyn; a'r ARGLWYDD A'u 
rhoddodd hwynt yn ei law ef. 

33 Ac efe a'u tarawodd hwynt o 
Aroer hyd oni ddelych di i Minnith 
sef ugain dinas, a hyd | wastadedd 
y gwinllannoedd, â lladdfa fawr 
iawn. Felly y daroetyn ws meib- 
ion Ammon o flaen meibion Israel. 

34 4 A Jephthah a ddaeth i Mis- 
ph i'w dy ei hun: ac wele, fei 

erch yn dyfod allan i'w gyfarfod 

â thympanau, ac â dawnsiau, a_hi 

oedd ei unig etifedd ef; nid oedd 

ganddo l| na mab na merch ond y hi. 

35 A phan welodd efe hi, efe a 
rwygodd ci ddillad, ac a ddywedodd, 
Ah! ah! fy merch, gan ddarostwng 
y darostyngaist fì ; ti hefyd wyt un 
o'r rhai sydd yn fy molestu: canys 
myfi a agorais fy ngenau wrth yr 
ARGLWYDD, ac ni allaf gìlio. 

3$ A hi a ddywedodd wrtho, Fy 
nhad, od agoraist dy enau wrth yr 
ARGLWYDD, gwna i mi yn ol yr hyn 
a aeth allan o'th enau ; gan i'r AR- 
GLWYDD wneuthur drosot ti ddial- 
edd ar dy elynion, meibion Ammon. 

3T Hi a ddywedodd Aefyd wrth ei 
thad, Gwneler i mi y peth hyn; 

aid â mi ddau fìs, fel yr elwyf ti 

ynu ac í waered ar y mynyddoedd, 
ac yr wylwyf o herwydd fy mor- 
wyndod, mi a'm cyfeillesau. 

38 Ac efe a ddywedod, Dos. Ac 
cfe a'i gollyngodd hi dros ddau fls. 
A hi a aeth â'i chyfeillesau, ac a 
wylodd o herwydd ei morwyndod 
ar y mynyddoedd. 

39 Ac ym mhen y ddau fìs hi a 
ddychwelodd at ci thad: ac efe a 
wnaeth â hì yr adduned a addun- 
asai efe: a hi ni adnabuasai wr. A 
bu Aj» yn ddefod yn Israel, 

40 Fyned o ferched Israel tbob 
blwyddyn i l|alaru am ferch Jeph- 
tha! dg Gileadiad, bedwar diwrnod 
yn y flwyddyn. 

PENNOD XII. 

1 Yr Ephraimiaid yn cweryla â Jephthah; a 
gwŷr Gilead, yn eu lladd hwynt, ac yn cu 
hadnabod wrth y gair Shibboleth. I dMarw- 
olaeth Jephthah. 8 Ibsan, a'i ddeg mab ar 
hugain, a'i ddeg merch ar hugain, 11 ac 
Elon, 13 ac Abdon, a'i ddeugain mab, a'i 
ddeg ŵyr ar hugain, yn barnu Israel, 

Â “GWYR Ephraim a ft ymgasgl- 

asant, ac a aethant tu a'r gog- 

ledd, ac a ddywedasant wrth Je bh 

thah, Paham yr aethost ti drosodd i 

ymladd yn erbyn meibion Ammon, 

ac naelwaist arnomni i fyned gyd â 

thi? dy dŷ di a losgwn ni am dy 

ben â thân. 

2 A Jephthah a ddywedodd wrth- 
ynt hwy, Myfi a'm pobl oeddem yn 
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ymryson yn dost yn erbyn meibion 

'Ammon; a mi a'ch gelwais chwi, 
ond ni waredasoch fì o'u llaw hwynt. 
: 3 A phan welaisì nad oeddych yn 
fy achub, mi a osodais fy cinìoes yn 
fy llaw, ac a euthum yn erbyn melb- 
ion Ammon; aT ARGLWYDD a'u 
rhoddodd hwynt yn fy llaw i: 
paham gan hynny y daethoch i 
fynu attaf fi y dydd hwn, i ymladd 
i'm herbyn ? 

4 Yna Jephthah a gasgiodd yng 
nend holl wŷr Gilead, ac a ymladd- 
odd âg Ephraim : a gwŷr 
darawsant Ephraim, am ddywedyd 
o honynt hwy, Ffoaduriaid Ephraim 
ym mysg yr Ephraimiaid, ac 
mysg Manasseh, ydych chwi y Gil- 
eadiaìd. 4 

5 A'r Gileadiaid a ynnillasant 
rydau yr Iorddonen o flaen yr 
Ephraimiaid: a phan ddywedai yr 
Ephraimiaid a ddïangasent, Ged- 
wch i mi fyned drwodd : yna gwŷ 
Gilead a ddywedent wrtho, Ai Eph- 
ratêad ydwyt ti? Os dywedai yn- 
tau, Nag ê; 

6 Yna y dywedent wrtho, Dywed 
yn awr, Shibboleth. Dywedai yn- 
tau, Sibboleth : canys ni fedrai efc 
lefaru felly. Yna y dalient ef, ac y 
lladdent ef wrth rydau yr Iorddon- 
en. A chwympodd y pryd hwnnw 
o Ephraim ddwy fìl a deugain. 

T A Jephthah a farnodd Israêl 
chwe blynedd. Yna y bu farw 
Jephthah y Gileadiad, ac a gladd- 
wyd yn tu» o ddinasoedd Gìlcad. 

8 $ Ac ar ei ol ef Ibsan o Beth- 
lehem a farnodd Israel. 

9 Ae iddo ef yr oedd deng mab ar 
hugain, a deng merch ar hugain, y 
raai » anfonodd efe allan, a. deng 
merch ar hugain a ddug efe i'w 
feibion oddi allan. Ac efe a farn- 
odd Israel saith mlynedd. 

10 Yna y bu farw Ibsan, ac a 
gladdwyd yn Bethlehem. 

11 4 Ac ar ei ol ef Elon y Zabu- 
loniad a farnodd Israel: ac efe a 
farnodd Israel ddeng mlynedd. 

12 Ac Elon y Zabuloniad a fu 
farw, ac a gladdwyd yn Ajalon, 
y'ngwlad Zabulon. 

13 4 Ac Abdon mab Hìlel y Pi- 
Tr a farnodd Israel ar ei ol 


ef. 

14 Ac ìddo ef yr oedd deugain o 
feibion, a deg ar hugain o ŵyrion, 
byn marchogaeth ar ddeg a_thri- 
ugain o ebolion asynod: ac efe a 
farnodd Israel wyth mlynedd. 

15 Ac Abdon mab Hìlel y Pira- 
thoniad a fu farw: ac a gladdwyd 
yn Pirathon, y'ngwlad Ephraim, 
ym mynydd yr Amaleciaid. 


PENNOD XIII. 

l Israel yn llaw y Philistiaid? 2 Angel yn 
ymddangos â wraig Manoah ; 8 ac wedi 
hynny ŷ Manoah. 15 Offrwm Manoah, ac 
adnabod yr angel. 24 Genedigaeth Samson. 

A MEIBION Israel a chwaneg- 

asant “wneuthur yr hyn oedd 

ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD: A'r 

ARGLWYDD a'u rhoddodd hwynt yn 

llawy Philistiaid ddeugain mlynedd. 
2 1 Ac yr oedd rhyw wr yn Sorah, 


ilead a|. 


Gorchfygu yr Ephraimiaid. 
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Angel yn ymddangos i Manoah. . BARNWYR. 


oedd Manoah, a'i wraig ef oedd am- 
mhlantadwy, heb esgor. 

3 Ac angel yr ARGLWYDD â ym- 
ddangosodd i'r wraig, ac a ddywed- 
odd wrthi, Wele, yn awr ammhlant- 
adwy ydwyt ti, ac heb esgor: ond tì 
a feichiogi, ac a esgori ar fab. 

4 Ac yn awr, attolwg, ymochel, ac 
bnac yf win na dìod gadarn, ac na 
fwytta ddim aflan. 

5 Canys wele, ti a feichiogi, ac a 
esgori ar fab ; ac cni ddaw ellyn ar 
ei ben ef: canys Nazarêad i DpUw 
fydd y bachgen o'r groth : ac efe a 

dechreu waredu Israel o law y 
Philistiaid. 

6 $. Yna y daeth y wraig ac a fyn- 
cgodd i'w gwr, gan ddywedyd, Gwr 
Duw a ddaeth attaf fi; a'i bryd ef 
oedd fel pryd angel Duw, yu ofnad- 
wyiawn: ond ni ofynais iddo o ba 
lc yr oedd, ac ni fynegodd yntau i 
mi ei enw. 

T Ond efe a ddywedodd wrthyf, 
Wcle, ti a feichiogi, ac a esgori ar 
fab. Ac yn awr nac ŷf win na diod 
gadarn, ac na fwytta ddim aflan: 
canys Nazaread i Dpuw fydd y 
bachgen, o'r groth hyd ddydd ei 
farwolaeth. 


| 8 Yna Manoah a weddïodd ar 


yr ARGLWYDD, ac a ddywedodd, 
.Attolwg, fy arglwydd, gâd i wr Duw 
yr hwn a anfonaist, ddyfod eilwaith 
attom ni, a dysgu i ni beth a wnel- 
om i'r bachgen a enir. 

9 A Duw a wrandawodd ar lef 
Manoah: ac angel Duw a ddaeth 
eilwaith at y wraig, ahi yn eistedd 
yn y maes; ond Manoah ei gwr nid 
oedd gyd â hi. 

10 A'r wraig a frysiodd, ac a red- 
odd, ac a fyncgodd i'w gwr, ac a 
ddywedodd wrtho, Wcle, ymddang- 
osodd y gwr i mi, yr hwn a ddaet! 
attaf fì Td arall. 

11 A Manoah a gyfododd, ac a 
aeth ar ol ei wraig, ac a ddaeth at y 
gwr, ac a ddywedodd wrtho, Ai ti 

w y ge a, leferaist wrth y wraig ? 

ywedodd yntau, Jê, myfì. 

12 A dywedodd Manoah, Deled yn 
awr dy eiriau i ben. t Pa fod y 
trinwn y bachgen, llac y gwnawn 
iddo ef? 

13 Ac angel yr ARGLWYDD â ddy- 
wedodd wrth Manoah, Rhag yr hyn 
oll a aea wrth y wraig, ym- 
ocheled hi. 

14 Na fwyttâed o ddim a_ddêl 
allan o'r winwydden, nac yfed win 
na dïod gadarn, ac na fwyttâed 
ddim aflan: cadwed yr hyn oll a 
orchymynais iddì. 

15 4 A dywedodd Manoah wrth 
angel yr ARGLWYDD, 4 Gâd, attolwg, 
i ni dy attal, tra y parottôm fynn 
gafr ger dy fron di. 

16 Âc angel yr ARGLWYDD a ddy- 
wedodd wrth Manoah, Ped attelit 
fi, ni fwybtâwn o'th Îara di: os 
gwnei boeth-offrwm, gwna ef i'r AR- 
GaLwypDp. Canys ni wyddai Manoah 
mai angel yr ARGLWYDD oedd efe. 
17 A Manoah a ddywedodd wrth 
angel yr ARGLWYDD, Beth yw dy 
enw, fel y'th anrhydeddom di pan 
ddelo dy eiriau i ben ? ì 












18 Ac angel yr ARGLWYDD 2 ddy- 

wedodd wrtho, ePaham yr ymof- 
yni am fy enw, gan ei fod 7yn rhy- 
feddol ? 
.19 Felly Manoah a_ gymmerth 
fynn gafr, a bwyd-offrwm, ac a'i 
hoffrymimodd -ar y graig i'r AR- 
aLwyDD. A'r angel a wnaeth yn 
rhyfedd ; a Manoah a'i wraig oedd 
yn edrych. 

20 Canys, pan ddyrchafodd y fflam 
oddi ar yr allor tu a'r nefoedd, yna 
angel yr ARGLWYDD a. ddyrchafodd 
yn fflam yr allor: a Manoah a'i 
wraig oedd yn edrych ar hynny; 
ac a syrthiasant ì lawr ar eu hwy- 
nebau. 

21 (Ond ni chwanegodd angel yr 
ARGLWYDD ymddangos mwyach i 
Manoah, nac ì'w wraig.) na y 
gwybu Manoah mai angel yr AR- 
GLWYDD oedd, efe. 

22 A Manoah a ddywedodd wrth 
ei wraig, 2 Gan farw y byddwn feirw ; 
canys gwelsom Dpnyw. 

23 Ond eì wraig a ddywedodd 
wrtho cf, Pe mmynnasai yr ARGLWYDD 
ein lladd ni, ni dderbyniasai efe 
boeth-offrwm a bwyd-offrwm o'n 
llaw ni, ac ni ddangosasai efe i ni 
yr holl bethau hyn, ac ni pharasai 
efc i ni y pryd hyn glywed y fath 
bethau. 

24 4 A'r wraig a ymddg fab, ac 
a alwedd ei enw ef »Samson. A'r 
bachgen a gynnyddodd; a'r AR- 
GLWYDD a'i bendithiodd ef. 

25 Ac íyspryd yr ARGLWYDD & dde- 
chreuodd ar amseroedd ei gynhyrfu 
ef y'ngwersyll Dan, rhwng Sorah ac 
Estaol. 


PENNOD XIV. 

1 Samson yn deisyf cael gwraig o'r Philist- 
iaid: 6 yn lladd Uew yn ey daith; 8 ac 
wrth &dychwelyd, yn cael môl yn eï ysger- 
bwd ef. 1U Gwledd brïodas Samson. 12 Ei 
wraig yn datguddio eì ddychymmyg ef. 19 
Yntau gp-yspellto deg ar hugaw o'r Philist- 
aid. 20 Ê wraig ef yn prïodi un aral, 


SAMSON a aeth i waered i 
. Timnath ; ac a ganfu wraig yn 
'Timnath, o ferched y Philistiaid. 

2 Ac efe a ddaeth i fynu, ac a fy- 
negodd i'w dad ac i'w fam, ac a ddy- 
wedodd, Mi a welais wraig yn Tim- 
nath o ferched y Philistiaid: cym- 
merwch yn awr honno yn wraig îmi. 

3 Yna y dywedodd ei dad a'i fam 
wrtho, Onid oes ym mysg merched 
dy frodyr, nac ym mysg fy holl bobl 
wraig, pan ydwyt ti in myned i 
geisio gwraig o'r Philistiaid dïen- 
waededig? A dywedodd Samson 
wrth ei dad, Cymmer hì i mi; canys 
y mae hi tf wrth fy modd i. 

4 Ond «ni wyddai ei dad ef na'i 
fam mai oddi wrth yr ARGLWYDD 
yr oedd hyn, mai ceisio achos yr 
oedd cfe yn erbyn y Philistiaid: 
canys y Philistiaid oedd y pryd 
BWYD yn arglwyddiaethu ar Is- 
rael. 

5 Yna Samson a aeth i waered, a'i 
dad a'i fam, i Timnath ; ac a adaeth- 
ant hyd winllannoedd Timnath: ac 
wele, genaw llew yn rhuo yn ci gyf- 
arfod ef. 

6 Ac yspryd yr ARGLWYDD â 
ddaeth yn rymmus arno ef; ac efc 


Genedigaeth Samson. 
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Samson yn lladd llew. 














a holltodd g Uew fel yr holltid mynn. 
ac nid oedd dim yn ei law ef: ond 
ni fynegodd efe i'w dad nac i'w fam. 
yr hyn a wnelsai. 

T Ac efe a aeth i waered, ac a ym- 
ddiddanodd â'r wraig; ac yr oedd 
hi wrth fodd Samson. M 

8 4 Ac ar ol ychydig ddyddiau efe 
a ddychwelodd i'w ehymmeryd hi; 
ac a drodd i edrych ysgerbwd y 
llew: ac wele, haid o wenyn a mêl 
y'nghorph y llew. ; 

9 Ac efe a'i cymmerth yn ei law, 
ac a gerddodd dan fwytta; ac a 
ddaeth at ei dad a'i fam, ac a rodd- 
odd iddynt; a hwy a fwyttasant: 
ond ni fynegodd iddynt hwy mai o 
gorpih y llew y cymmerasai efe y 

el, 


n 

10 4 Felly ei dad ef a aeth i waered 
at y wraig ; a Samson a wnaeth yno 
wledd: canys felly y gwnai y gwŷr 
ieuaingc. 

11 A phan welsant hwy ef, yna 
cymmerasant ddeg ar hugain o gyf- 
eillion i fod gyd âg ef. 

12 4 A Samson a ddywedodd wrth- 
ynt, c Rhoddaf i chwi ddychymmyg 
yn awr: os gan fynegi y mynegwch 
ef imi o fewn saith niwrnod y wledd, 
ac a'i cewch ; yna y rhoddaf i chwi 
ddeg ar hugain o i|lenllïeiniau, a 
deg & ar hugain o ddillad: 

13 Ond os chwi ni fedrwch ei fynegi 
i mi ; yna chwi a roddwch i mî ddeg 
ar hugain o lenllieiniau, a. deg pâr 
ar hugain o wisgoedd. Hwythau 
a ddywedasant wrtho, Traetha dy 
ddychymmyg, fel y clywom ef. 

14 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Allan o'r bwyttâwr y daeth bwyd, 
ac o'r cryf y dacth allan felysdra. 
Ac ni fedrent ddirnad y dychym- 
myg newn tri diwrnod. 

15 Ac yn y seithfed dydd Myn 
asant wrth wraig Samson, Huda dy 
wr, fel y mynego efe i ni y dychym- 
myg ; rhag i ni dy losgi di a thŷ dy 
dad â thân: ai i'n tlodi ni y'n 
gwahoddasoch ? onid ,fellyy y mae? 

16 A gwraig Samson a wylodd 
wrtho ef, ac a ddywedodd, Yn ddïau 
y mae yn gâs gennyt fì, ac nid wyt 
yn fy ngharu: dychymmyg a rodd- 
aist i feibion fy mhobl, ac nis myn- 
egaìsb i mi. A dywedodd yntau 
wrthî, Wele, nis mynegais i'm tad 
ryd i'm mam: ac a mynegwn i 

i ? 

1T A hi a wylodd wrtho cf y saith 
niwrnod hynny, tra yr oeddid yn 
cynnal y wledd: ac ar y seithfed 
dydd y mynegodd efe iddi hi ; canys 
yr ocdd hi yn ei flino ef: a hi a 
fynegodd y dychymmyg i feibion ei 
phobl. 

18 A gwŷr y ddinas a ddywedas- 
ant wrtho ef y seithfed dydd, cyn 
machludo yr haul, Beth sydd felys- 
ach nâ mêl? a “yin gryfach nâ 
llew?” Dywedodd yntau wrthynt, 
Oni buasai í chwi aredig â'm han- 
ner i, ni chawsech allan fy nychym- 
myg. 

19 T Ac yspryd yr ARGLWYDD & 
ddaeth arno ef; ac efe a acth i 
waered i Ascalon, ac a darawodd o 
honynt ddeg ar hugain, ac a gym- 


BARNWYR. _ Dïal Samson ar y Philistiaid. 





merth eu ll hyspail, ac a roddodd y 
parau dillad i'r rhai a fynegasant y 
dychymmyg: wi ddigllonedd ef a 
lidiodd, ac efe a aeth i fynu í dŷ ei 


dad. 

20 A rhoddwyd gwraig Samson i'w 
gyfaill ef ei hun, yr hwn a gymmer- 
asai efe yn gyfaill. 


PENNOD XV. 

1 Samson yn cael nâg am eì wraig. 8 Yntau 
yn llosgi ŷd y Philistiaid & llwynogod ac â& 
ffaglau. 6 Y Philistiaid yn llosgi ei wraig 
ef a'i thad. 'T Samson yn ew taro hwynt 
glun a morddwyd. 9 Gwŷr Judah yn eí 
rwymo ef, «c yn eì draddodi i'r Philistiaid. 
14 Yntaw yn eu lladd hwynt â gên asyn. 18 
Duw yn gwneuthur y ffynnon En-haccore 
iddo ef yn Lehi. 

AS wedi talm o ddyddiau, yn 

amser cynhauaf y gwenith, 

Samson a aeth i ymweled â'i Wraig 

â mynn gafr; ac a ddywedodd, 

aâfi mewn at fy ngwraig i'r ystaf- 

ell. Ond ni chaniattâe ei thad hi 
iddo ef hide imewn. 

2 A'i thad a lefarodd, gan ddy- 
wedyd, Tybiaswn iti ei chasâu hì; 
am hynny y rhoddais hi i'th gyfaill 
di: onid yw ei ehwaer ieuangaf yn 
Janach nâ hi? Ln honno i tì, 
attolwg, yn ei lle hi. 

3 A Samson a_ ddywedodd 
wrthynt, || Difeiach ydwyf y waith 
hon nâ'r Philistiaid, er i mi wneuth- 
ur niwed iddynt. 

4 A Samson a aeth ac a ddaliodd 
dri chant o lwynogod ; ac a gym- 
merth ||ffaglau, ac a drodd gynffon 
at gynffon, ac a osododd un ffagl 
rhwng dwy gynffon yn y canol. 

5 Ac efe a gynneuodd dân yn y 
ffaglau, ac a'u gollyngodd hwynt i 
ni^ y Philistiaíd ; ac a_losgodd 

yd yn nôd y dasau, a'r ŷd ar ei 

droed, y gwinllannoedd Aefyd, a'r 

olew-wŷdd. 

6 4 Yna y Philistiaid a. ddywed- 
asant, Pwy a wnaeth hyn? 'Hwy- 
thau a ddywedasant, Samson |l daw 
y Timniad; am iddo ddwyn ei 
wraig ef, a'i rhoddi i'w gyfaill ef. 
A'r Philistiaid a aethant i fynu, 
ac a'i llosgasant hi a'i thad â thân. 

TŶ A âywedodd Samson wrthynt, 
Er i chwi wneuthur fel hyn, etto mi 
a ymddïalaf arnoch chwì; ac wedi 
hynny y peidiaf. 

$ Ac efe a'u tarawodd hwynt glun 
a morddwyd â lladdfa fawr : ac efc 
a acth i waered, ac a arhosodd yng 
nghoppa craig Etam. 

9 T Yna y Philistiaid a aethant i 
fynu, ac a wersyllasant yn Judah, ac 
a ymdaenasant yn Lebì, 

10 A gwŷr Judah a ddywedasant,|. 
Paham y daethoch i fynu i'n herbyn 
ni? Dywedasant hwythau, I rwymo 
Samson y daethom i fynu, Î wneuth- 
ur iddo ef fel y gwnaeth yntau i 
ninnau. 

1l1 Yna tair mil o wŷr o Judah a 
taethanti goppa craig Etam, ac a 
ddywedasant wrth Samson, Oni 
wyddost ti fod y Philistiaid yn ar- 
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Samson yn ladd mil o wyr. 


12 Dywedasant hwythau wrtho, 
Tth rwymo di y daethom i waered, 
ac i'th roddi yn llaw y Philistiaid. 
A Samson a ddywedodd wrthynt, 
Tyngwch wrthyf, na ruthrwch arnaf 
fi eich hunain. 

13 Hwythau a'i hattebasant ef, 
gan ddywedyd, Na vuthrw» : eithr 
gan rwymo y'th rwymwn di, ac y'th 
roddwn yn eu llaw hwynt; ond 
ni'th laddwn di. _ A rhwymasant ef 
â dwy râff newydd, ac a'i dygasant 
ef ì fynu o'r graig. 

14 $ 4 phan ddaeth efe i Lehi, y 
Philistiaid a floeddiasant wrth gyf- 
arfod âg ef. Ac yspryd yr AR- 
GLwyYDD a ddaeth arno ef; &'r 
rhaffau oedd anr ei freichiau aaeth- 
ant fel llin a losgasid yn tân, a'r 
rhwymau » f ddattodasant oddi am 
ei ddwylaw ef. 

15 Ac efe a gafodd ên asyn ir ; ac 
a estynodd ei law, ac a'i cymmerodd, 
ac a laddodd â hi fil o wŷr. 

16 A Samson a ddywedodd, A gên 
asyn, f pentwr ar bentwr; â gên 
asyn y lleddais fil o wŷr.” 

17 A phan orphenodd efe lefaru, 
yna efc a daflodd yr ên o'i law, ac 
e cyh y lle hwnnw || Ramath- 
ehi. 

18 € Ac efe a sychedodd yn dost ; 
ac a lefodd ar yr ARGLWYDD, âc a 
ddywedodd, Tydi a roddaist yn llaw 
dy was yr ymwared mawr yma: ac 
yn awr 2 fyddaf fì farw gan syched, 
nh) syrthio yn llaw y rhai dienwaed- 


g? 

19 Ond Duw a holltodd y cilddant 
oedd yn llyr ên, fel y daeth allan 
ddwfr o hono; ac efe a yfôdd, a'i 
yspryd a ddychwelodd, ac efe a 
adfywiodd: am hynny y galwodd 
efo eí henw ||En-haceore, yr hon 
sydd yn Lehi hyd y dydd hwn. 

20 Âc efe a farnodd Israel yn 
nyddiau y Philistiaid ugain mlyn- 


edd 
PENNOD XVI. 

1 Samson yn dïange yn Gazah, ac yn dwyn 
ymaith ddrysau porth y ddinas. & 'Dalilah, 
wedi ei gwobrŷ gan y Philistiaid, yn hudo 
Samson. 6 Yntau yn ei thwyllo hŷ deir- 
gwaith. 15 Hithau o'r «diwedd yn eí orchfygu 
ef. 21 F Philistiaid yn ei ddala, ac yn 
tynnu eí lygaid ef. 22 Fntau wedî adnce- 
wydd ei gryfder, yn tynnu y tŷ â lawr am 
ben y Philistiaid, ac yn marw, 

NA Samson a aeth i Gazah ; ac 
a ganfu yno butteinwraig, ac a 
aeth i mewn atti hi. 

2 A mynegwyd ì'r Gaziaid, gan 
ddywedyd, Daeth Samson ymau. A 
hwy a gylchynasant, ac a gynllwyn- 
asant iddo, ar si y nos, ym mhorth 
y ddinas ; ac a fuant ddistaw ar hyd 
y nos, gan ddywedyd, Y bore pan 
oleuo hi, ni a'i lladdwn ef. 

3 A Samson a orweddodd hyd 
hanner nos; ac a gyfododd ar han- 
ner nos, ac a ymaflodd yn nrysau 
porth y ddinas, ac yn y ddau bost 
ac a aeth ymaith â hwynt ynghyd 
â'r barr, ac a'u gosododd ar ei ys- 
gwyddau, ac a'u dug hwynt i fynu 
i ben bryn sydd gyferbyn a Heb- 


ron. 
4 4 Ac wedi hyn efe a garodd wraig 
yn nyfìryn Sorec, a'i henw Dalilah. 
5 Ac arglwyddi y Philistiaid a 
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aethant ì fynu attí hi, ac a» ddywed- 
asant wrthi, Huda ef, ac edrych ym 
mha ||/e y mae ei fawr nerth ef, a 
pha fodd y gorthrechwn ef, fel y 
rhwymom ef ì'w llgystuddio: ac ni 
a roddwn i ti bob un fil a ehant o 
arian. 

6 A Dalilah a ddywedodd wrth 
Samson, Mynega i mi, attolwg, ym 
mha ll,f4» j mae dy fawr nerth di, 
ac â pha beth y'th rwymid i'th 
gystuddio. 

T A Samson a ddywedodd wrthi, 
Pe rhwyment fi â saith o wdyn 
irion, y rhai ni sychasai; yna y 
gwanhychwn, ac y byddwn fel t gwr 
arall. 

8 Yna arglwyddi y Philistiaid a 
ddygasant i fynu atti hi saith o 
wdyn irion, y rhai ni sychasent; a 
hi a'i rhwymodd ef â hwynt. 

9 (A chynllwynwyr oedd yn aros 
ganddi mewn ystafell) A hi a 
ddywedodd wrtho cf, V mdae y Phi- 
listiaid arnat ti, Samson. Ac efe a 
dorrodd y gwdyn, fel y torrir edau 
garth wedi f cyffwrdd d'r tân : felly 
ni wybuwyd ei gryfdor ef. 

10 A dywedodd Dalilah wrth Sam- 
son, Ti a'm twyllaist, ac a ddywed- 
aist gelwydd wrthyf: yn awr myn- 
ega i mi, attolwg, a pha beth y gellid 
dy rwymo. 

11 Ac efe a ddywedodd wrthi, Pe 
gan rwymo y rhwymont fi â rhaffau 
newyddion, y rhai ni wnaethpwyd 
gwaìth â hwynt ; yna y gwanhych- 
wn, ac y byddwn fel gwr arall. 

12. Am hynny Dalilah a gymmerth 
raffau newyddion, ac a'i rhwymodd 
ef â hwynt ; ac a ddywedodd wrtho, 
Y mae y Philistiaid arnat tì, Sam- 
son. (Ac y oedd cynllwynwyr yn 
aros mewn ystafell) Ac efc a'u tor- 
rodd hwynt oddi am ei freichiau 
fel edau. 

13 A Dalilah a ddywedodd wrth 
Samson, Hyd yn hyn y twyllaist 
fì, ac y dywedaist gelwydd wrthyf: 
mynega i mi, â pha beth y'th rwym- 
id. Dywedodd yntau wrthi hi, Pe 
plethit tí saíth gudyn fy mhen. yng 
nghyd â'r we. 

J4 A hi a'i gwnaeth yn sicr â'r 
hoel; ac a ddywedodd wrtho ef, Y 
nae u Philistiaid arnat ti, Samson. 
Ac cfe a ddeffrôdd o'i gwsg, ac*a 
acth ymaith â hoel y garfan, ac â'r 


we. 

15 A hí a ddywedodd wrtho ef, 
Pa fodd y dywedi, Cu gennyf dydi, 
a'th galon heb fod gydâmi? 'Teir- 
gwaith bellach y'm twyllaist, ac ni 
fynegaist i mi ym mha fan y nae 
dy fawr nerth. 

16 Ac o herwydd ei bod hi yn ei 
flino cf â'i geiriau beunydd, ac yn 
ei boeni ef; ei enaid a ft ymofidiodd 
ifarw; 

1T Ac cfc a fynegodd iddi eí holl 
galon ; ac a ddywedodd wrthi, «Ni 
ddaeth ellyn ar fy mhen î: canys 
Nazarêad r Dpuw ydwyf fì o groth 
fy mam. Ped eillid fì, yna y ciliai fy 
nerth oddi wrthyf, ac y gwanhych- 
wn, ac y byddwn fel gwr «all. 

18 A phan welodd Dalilah fynegi 
o hono ef iddi hi ei holl galon, hi a. 


' 





Dalilah yn ei hudo ef. 





Cyn 
CRIST 
Cylch 1120. 
NW beth. 


ì Neu, ddar- 
ostwng. 
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I Neu, , 
o reffynau. 


t Heb, un. 
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t Heb. 
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t Heb. 
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t Heb, 
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Tynnu llygaid Samson. 


Cylch 1129. 


anfonodd ac a alwodd am bendefìg- 
ion y Philistiaid, gan ddywedyd, 
Deuwch i fynu unwaith ; canys efe 
a fynegodd i mi ei holl galon, Yna 
arglwyddi y Philistiaid a» ddaethant 
i fynu atti hi, ac a ddygasant arian 
yn eu dwylaw. 

19 A hi a wnaeth iddo gysgu ar 
ci gliniau ; ac a alwodd ar wr, ac a 
barodd eillio saith gudyn ei ben ef : 
a hia ddechreuodd ci gystuddio 
ef; a'i nerth a ymadawodd oddi 
wrtho. 

20 A hî a ddywedodd, Y nae y 
Philistiaid arnat ti, Samson. Ac 
efe a ddeffrôdd o'i gwsg, ac a ddy- 
wedodd, Af allan y waith hon fel 
cynt, ac ymysgydwaf. Ondni wydd- 
ai efe fod yr ARGLwYDD wedi cilio 
oddi wrtho. 

21 4 Ond y Philistiaid a'i dalias- 


'ant ef, ac a f dynnasant eì lygaid 


ef, ac a'i dygasant ef i waered i 
Gazah, ac â'i rhwymasant ef â 
gefynnau pres; ac yr oedd efe yn 
malu yn y carchardy, 

22 Eithr gwallt ei ben ef a dde- 
chreuodd dyfu drachefn, tar ol ei 


eillio. 

23 Yna arglwyddi y Philistiaid a 
ymgasglasantiaberthu aberth mawr 
i Dagon eu duw, ac i orfoleddu: 
canys dywedasant, Ein duw ni a 
roddodd Samson ein gelyn yn ein 
llaw ni. 

24 A phan welodd y bobl ef, hwy 
a ganmolasant eu duw: canys dy- 
wedasant, Ein duw ni a roddodd 
ein gelyn yn ein dwylaw ni, yr hwn 
oedd yn anrheithio ein gwlad ni, 
Un hwn a fladdodd lawer o honom 
n 


25 A phan oedd eu calon hwynt 
yn llawen, yna y dywedasant, Gel- 
wch am Samson, i beri i ni echwerth- 
in. A hwy a alwasant am Samson 
o'r carchardy, fel y chwareuai o'u 
blaen hwynt ; a hwy a'i gosodasant 
ef rhwng y colofnau. 

26 A Samson a ddywedodd wrth 
yllangc oedd yn ymaflyd yn ei law 
ef, Gollwng, a gâd i mi gael gafael 
ar y colofnau y mae y tŷ yn sefyll 
arnynt, fel y pwyswyf arnynt. 

21 A'r tŷ oedd yn llawn o wŷr 
a gwragedd; a holl arglwyddi y 
Philistiaid oedd yno: ac ar y nen 
yr oedd, ynghylch tair mil o wŷr a 
gwragedd yn edrych tra yr ydoedd 
Samson yn chwarae, 

28 A. Samson a alwodd ar yr AR- 
GLWYDD, âc a ddywedodd, O Ar- 
glwydd IOR, cofia fì, attolwg, a 
nerth» fi, attolwg, yn unig y waith 
hon, O DDUW, fel y dïalwyf dg un 
Law ay ar y Philistiaid am fy nau 
ygad. / 

29 A Samson & ymaflodd yn y 
ddwy golofn ganol, y rhai yr oedd y 
tŷ yn sefyll arnynt, ac a y lr 
iodd wrthynt, un yn ei ddeheulaw, 
a'r llall yn ei law aswy. 

30 A dywedodd Samson, Bydded 
farw fy einioes gyd â'r Philistiaid. 
Ac efe a ymgrymmodd â'i holl 
nerth ; a syrthiodd y tŷ ar y pen- 
defigion, ac ar yr holl bobl oedd 
ynddo : a'r meirw y rhai a laddodd 
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efe wrth farw, oedd fwy nag a ladd- 
asai efe yn ei fywyd. U 

31 A'i frodyr ef, a holl dŷ eì dad 
ef, a» ddaethant i waered, ac a'i 
cymmerasant ef, ac a'i dygasant i 
fynu, ac a'i claddasant ef rhwng 
Sorah ac Estaol, ym meddrod Ma- 
noah ei dad. Ac efe a farnasai 
Israel ugain mlynedd. 


PENNOD XVII. 


1 Ei fam yn gwneuthur delwau o'r arian a 
ladrattasai Micah, ac a roisai yn ew hol.” 5. 
Yntau yn gwneuthur I iddyn 
ac yn cyflogi Lefiad i fod yn offeiriad iddo. 


b. by yr oedd gwr o fynydd Eph- 
raim, a'i enw Micah. 
2 Ac efe a ddywedodd wrth ei fam, 


Î Y mil a'r can sic arian a ddyg- 


pwyd oddi arnat, ac y rhegaist am 

danynt, ac y dywedaist hefyd lle y 
clywais; wele, yr arian gyd a mi, 
myfi a'i eymmerais. _A dywedodd 
ei fam, Bendigedig fyddych, fy mab, 
gan yr ARGLWYDD. 

3 A phan roddodd efe y mil a'r 
can sicl arian adref i'w fam, ei fam 
a ddywedodd, Gan gyssegru y cys- 
segraswn yr arian i'r ARGLWYDD 
o'm llaw, i'm mab, i wneuthur delw 
gerfiedig a thoddedig: am hynny 
yn awr mi a'i rhoddaf eilwaìth í 


ti. 

4 Etto efe a dalodd yr arian i'w 
fam. A'i fam a gymmerth ddau 
can sic) o arian, ac a'u rhoddodd i'r 
toddydd; ac efe a'u gwnaeth yn 
ddelw gerfìedig, a thoddedig : a hwy 
a fuant yn nhŷ Micah. 

5A chan y gwr hwn Micah yr 
oedd tŷ duwiau; ac efe a wnaeth 
aephod, a O ac a tgys- 
segrodd un o'i feibion i fod yn 
offeiriad iddo, 

6 cYn y dyddiau hynny nid oedd 
brenhin yn Israel; ond pob un a 
wnai yr Ay oedd uniawn yn ei 
olwg ei hun. 

T*S Ac yr oedd gwr ieuangc o 
dBethlehem Judah,o dylwyth Ju- 
dah, a Lefiad oedd efe; ac efe a 
ymdeithiai yno. 

8 A'r gwr a aeth allan o'r ddinas 
o Bethlehem Judah, i drigo pa le 
bynnag y caffai Je: ac efe a ddaeth 
i fynydd Ephraim i dŷ Micah, yn ei 
ymdaith. 

9 A Micah a ddywedodd wrtho 
O ba le y daethost tì? Dywedod 

ntau wrtho, Lefiad ydwyf o Beth- 

ehem Judah ; a myned yr ydwyf i 
drigo lle caffwyf le, 

10 A Micah a ddywedodd wrtho, 
Trig gyd â mi, a bydd i mi yn da; 
ac yn offeiriad ; a» mi a roddaf i ti 
ddeg sicl o arian bob blwyddyn, & 
t uu o ddillad, a'th luniaeth. Felly 
y Lefìad a aeth i mewn. 

11 A'r Lefiad a fu foddlawn i aros 
gyd â'r gwr; a'r gwr ieuangc oedd 
ìddo fel un o'i feibion. 

12 A Micah a urddodd y Lefiad ; 
a'r gwr ieuangc fu yn offeiriad iddo, 
ac a fu yn nhŷ Micah. 

13 Yna y dywedodd Micah, Yn 
awr y gwn y gwna 
ddaioni i mi ; gan fod 


fìad gennyf 
yn offeiriad, 5, 





isgoedd iddynt; î, 
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Eilun-addoliaeth Micah. | 
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n 
CRIST 
Cylch 1406. |l Meibion Dan yn anfon pŵmwr î geisio iddynt 


'etifeddiaeth. 3. Hwythau wrth dŷ Micah yn 
ymgynghori â Jonathan ; ac yn cael cysur $ 
fyned rhagddynt: T yn chwilio Laïs, ac yn 
dwyn newyddion gobeithfawr. 11 Danfon 
chwe chant o wŷr i osod âr y dref. Y A'r 
rhai hynny ar y ffordd yn yspeilio Micah 
am ei offeiriad a'i greuriau: 21 ac yn ynnill 
ata, ac yn ei galw hi Dan; 30 ac yn gosod 
í fynu ddelwsaddoliaeth, lle y cafodd Ju- 
EYN yr offeiriadaeth yn etifeddiaeth 
AbO 


dmi 6. Wn ay dyddiau hynny nid oedd 


brenhin yn Israel: ac yn y 
dyddiau hynny llwyth y Daniaid 
oedd yn ceisio iddynt etifeddiaeth i 
drigo; canys ni syrthiasai iddynt 
hyd y dydd hwnnw etifeddiaeth 
ym mysg llwythau Isracl. 

2 A meibion Dan a.anfonasant o'u 
tylwyth bump o wŷr o'u bro, t gwŷr 
grymmus, o Sorah, ac o Estaol, i 
ysbïo y wlad, ac i'w chwilio; ac » 
ddywcdasant wrthynt, Ewch, chwil- 
iwch y wlad. A ers ddaethant i 
fynydd Ephraim i dŷ Micah, hwy a 
lettyasant yno. 

3 Pan oeddynt hwy wrth dŷ Micah, 
hwy a adnabuant lais y gwr icu- 
angc y Lefiad: ac a droisant yno, 
ac a ddywedasant wrtho, Pwy a'th 
— di yma? apheth yr ydwyt ti 
yn ei wneuthur 412? a pheth sydd 
itiyma? 

4 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Fel hyn ac fel hyn y gwnaeth Mi- 
cah imi, ac cfo »'m cyflogodd i, 
a'i offeiriad ef ydwyf fì. 

5 A hwy a ddywedasant wrtho ef, 
Ymgynghora, attolwg, â Duw, fel y 
gwypom a lwydda ein ffordd yr 
ydym ni yn rhodio arni. 

6 A'r offeiriad a ddywedodd 
wrthynt, Ewch mewn heddwch : 
ger bron yr ARGLWYDD jg ?nae eich 
ffordd chwi, yr hon 2 gerddwch. 

T7 «. Yna y pumwr a aethant ym- 
aith, ac a. ddaethant i cLaïs; ac a 
welsant y bobl oedd ynddi 4yn trigo 
mown diogelwch, yn ol arfer y Si- 
doniaid, yn llonydd ac yn ddiofal ; 
ac nid ocdd t swyddwr yn y wlad, yr 
hwn » allai eu gyrru wynt i gywil- 
ydd mewn dim: a phell oeddynt 
oddi wrth y Sidoniaid, ac heb neges- 
nu rhyngddynt â neb. 

8 A hwy a ddaethant at eu brodyr 
i Sorah ac Estaol. A'u brodyr a 
ddywedasant wrthynt, Beth a ddy- 
wedwch chwi ? 

9 Hwythau a ddywedasant, Cyfod- 
wch, ac awn i fynu arnynt: canys 
gwelsom y wlad ; ac wcle, da iawn 
ywhi. Ai tewi yrydych chwi? na 
ddïogwch fyned, i ddyfod íi mewn i 
feddiannu y wlad. ; 

10 Pan eloch, chwi a ddeuwch at 
bobl ddïofal, a gwlad ehang: canys 
Duw a'i rhoddodd hí yn eich llaw 
chwi: sef lle nid oes ynddo eisieu 
dim s'r y sydd ar y ddacar. 

11 4 Ac fe aeth oddi no o dy- 
lwyth y Daniaid,o Sorah ac o Es 
taol, chwe channwr, wedi ymwreg- 
ysu âg arfau rhyfel. 

12 A hwy a aethant i fynu, ac a 
wersyllasant ee Ciriath-jearim, yn 
Judah: am hynny y galwasant y 
fan honno e Mahaneh Dan, hyd y 
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dydd hwn: wele, y ?ae o'r tu ol i 
Ciriath-jearim. 

13 A hwy a acthant oddi yno i 
nau Ephraim, ac a ddaethant 
hyd dŷ Micah. | 

i4 « A'r pumwr, y rhai a aethent 
i chwilio gwlad Lais, a lefarasant, 
ac a ddywedasant wrth eu brodyr, 
Oni wyddoch chwi fod yn y tai hyn 
ephod n theraphim, a» delw gerf- 
iodig, » thoddedig ? gan hynny ys- 
tyriwch yn awr beth a wneloch. 

15 A hwy a droisant tu ag yno ; ac 
a ddaethant hyd dŷ y gwr ieuangc 
y Lefiad, i dŷ Micah; ac a_tgyt- 
archasant well iddo. 

16 A'r chwe channwr, y rhai oedd 
wedi eu gwregysu âg arfau rhyfel, 
oedd yn sefyll wrt ddrws y porth, 
scf y rhai oedd o feibion Dan. 

iT A'r pumwr, y rhai a aethent i 
chwilio y wlad, a esgynasant, ac a 
acthant imewn yno; ac a ddyg- 
asant ymaith y ddelw gerfiedig, a'r 
ephod, a'r teraphim, a'r ddelw dodd- 
edig, a'r offeiriad oedd yn sefyll 
wrth ddrws y porth, gyd â'r chwc 
channwr oedd wedi ymwregysu âg 
arfau rhyfel. 

18 A'r rhai hyn a aethant i dŷ Mi- 
cah, ac a ddygasant ymaith y ddelw 
gerfiedig, yr ephod, a'r teraphim, a'r 
ddelw doddedig. na yr offeiriad a 
ddywedodd wrthynt, Beth yr ydych 
chwi yn ei wneuthur? 

19/ Hwythau a» ddywedasant wrtho, 
Taw sôn; gosod dy law ar dy safn, 
a thyrcd gyd â ni, a bydd i ni yn 
dad ac yn offeiriad: ai gwell i ti fod 
yn offeiriad i dŷ un gwr, nâ'th fod 
yn offeiriad i lwyth ac i deulu yn 
Isracl? 

20 A da fu gan galon yr offeiriad ; 
ac efe a gymmerth yr ephod, a'r 
teraphim, a'r ddelw gerfledig, ac a 
aeth ym mysg y bobl. 

21 A hwy a droiísant, ac a2 aethant 
ymaith ; ac a osodasant y plant, a'r 
anifeiliaid, a'r elud, o'u blaen. 

22 4 A phan oeddynt hwy ennyd 
oddi wrth dŷ Micah, y gwŷr oedd 
yn y tai wrth dŷ Micah a ymgasgl- 
asant, ac a erlidiasant feibion Dan. 

23 A hwy a. waeddasant ar feibion 
Dan. Hwythau a droisant eu hwy- 
nebau, ac a. ddywedasant wrth Mi- 
cah, Beth a ddanfu i tí, pan wyt 
t yn dyfod â'r fath fintai? 

94 Yntau a ddywedodd, Fy nuw- 
iau, y rhai a. wneuthum i, a ddyg- 
asoch chwi ymaith, a'r offeiriad, ac 
a acthoch i ffordd: a pheth sydd 

ennyf fì mwyach? a pha beth yw 

yn a. ddywedwch wrthyf, Beth « 
ddarfuiti? 

25 A meibion Dan a ddywedasant 
wrtho, Na âd glywed dy lef yn ein 
mysg ni; rhag i wŴr t digllawn 
ruthro arnat ti, a cholli o honot dy 
ciniocs, ac einioes dy deulu. 

23 A meibion Dan a aethant i'w 
ffordd. A phan wclodd Micah eu 
bod hwy yn gryfach nag ef, efe a 
drodd, ac a ddychwelodd i'w dŷ. 

9T A hwy a gymmerasant y pethau 
a wnaethai Micah, a'r offeiriad oedd 
ganddo ef, ac a ddaethant i Laìs, at 
fbobl lonydd a dïofal; ac a'u ta- 


ac yn yspeilio delwau Micah. 




















t Heb, 
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t Heb. wedi 
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t Heb. 
chwerw eu 
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Creulondeb y Gibeoniaid. 





| Y Lefiad a'i ordderchwraig. 
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oedd negesau rhyngddynt â neb; 

hefyd pyr oedd hi yn y dyffryn oedd 

wrth Beth-rehob: a hwy a ad- 
eiladasant ddinas, ac a drigasant 
ynddi. 

29 A ghwy a alwasantb enw y 
ddinas ^Dan, yn ol enw Dan eu 
tad, yr hwn a anesid i Israel: er 
hynny Laïs oedd enw y ddinas ar y 
cyntaf. 

0 A meibion Dan a osodasant 
ifynu iddynt y ddelw gerâodig: a 
Jonathan mab Gerson, mab Ma- 
nasseh, efe a'i feibion, fuant offeir- 
iaid í lwyth Dan îhyd ddydd caeth- 
gludiad y wlad. 

31 A hwy a osodasant i fynu iddynt 
y ddelw gerfiedig a wnaethai Micah, 
& yr holl ddyddiau y bu tŷ Dpuw yn 
Siloh. 

PENNOD XIX. 

1 Lefiad yn myned i Bethlchem â gyrchu ei 
wraig adref. 0 Hen wr yn ei groesawu ef 
w dŷ yn Gîbeah. 22 F Gibeomaid yn 
gwneuthur cam â'i ordderch rf, fel y bu 
Ai farw. 29 Fniau yn ei rhannu A yn 
ddeuddeg darn, ŷ'w danfon at y deuddeg 
Uwyth. 

A yn y dyddiau hynny, “pan nad 

oedd frenhin yn Israel, yr oedd 
rhyw Lefiad yn aros yn ystlysau 
mynydd Ephraim, ac efe a gym- 
merodd iddo orddcrchwraìg o Beth- 
lehem Judah, 

2 A'i ordderchwraig a butteiniodd 
yn ei erbyn cef, ac a aeth ymaith 
oddi wrtho ef i dŷ ei thad,i Beth- 
lehem Judah ; ac yno y bu hi || bed- 
war mis o ddyddiau. 

3 A'i gwr hi a gyfododd, ac a aeth 
wr eí hol, i ddywedyd yn 't dêg wrthi 
hi, ac i'w throi adref; a'i langc oedd 
gyd âg ef,a chwplo asynod. A hi 
a'i dug-ef i mewn i dŷ ei thad: a 
phan welodd tad y llangces ef, bu 
awen ganddo gyfarfod âg ef. 

4 A'i chwegrwn ef, tad y llangces, 
ai daliodd ef yno; ac efeadariodd 
gyd âg ef dridiau. Felly bwyttas- 
ant ac yfasant, a llettyasant yno. 

5 A'r pedwerydd dydd y cyfod- 
asant yn fore; yntau a gyÏododd i 
fyned ymaith. A thad y Ìlangccs a 

dywedodd wrth ei ddaw, Nertha 
dy galon â thammaid o fara, ac wedi 
bynny ewch ymaith. 

6 A hwy a eistcddasant, ac a fwyt- 
tasant ill dau ynghyd, ac a yfasant. 
A thad y llangces a ddywedodd wrth 
y gwr, Bydd foddlawn, attolwg, ac 
aros dros nos, a llawenyched dy 
galon. 

T A phan gyfododd y gwr i fyned 
ymaith, ei chwegrwn n. fu daer arno : 
am hynny efe a drodd ac a lettyodd 


yno. 

8 Ac efe a gyfododd yn fore y pum- 
med dydd i fyned ymaith. A thad 
y llangces a ddywododd, Cysura dy 

alon, attolwg. A hwy a drigasant 
Thyd brydnawn, ac a fwyttasant ill 
dau. ; 

9 A phan gyfododd y gwr i fyned 
Be efe a'i orddurch, n'i lange ; 
ei chwegrwn, tad y llangces, a ddy- 



































































wedodd wrtho, Wcle, yn awr, y 
dydd a. laesodd i hwyrhau ; arhos- 
wch dros nos, attolwg: wele fyr 
haul yn machludo ; trig yma, fel. y 
llawenycho dy galon: a chodwch yn 
fore Los i'ch taith, fel yr elych i'th 
babe 

10 A'r gwr ni fynnai aros dros nos ; 
eithr cyfododd, ac a aeth ymaith: 
a daeth hyd ar gyfer Jebus (hon yw 
Jerusalem) a chyd âg ef gwpl o 
asynod llwythog, a'i ordderchwraig 
gyd âg ef. 

11 A phan oeddynt hwy wrth Jebus, 
lr oedd y dydd ar ddarfod; a'r 

angc a ddywedodd wrth ei feistr, 
Tyred, attolwg, trown i ddinas hon 
y Jebusiaid, a llett ynddi. 

12 A'i feistr a ddywedodd wrtho, 
Ni thrown ni i ddinas estron nid yw 
o feibion Israel; eithr nyni a âwn 
hyd Gibeah. 

13 Ac efe a ddywedodd wrth ei 
langc, Tyred, a nesâwn i un o'r 
lleoedd hyn, ì lettya dros nos, yn 
Gibeah, neu Ramah. 

14 Felly y cerddasant, ac yr aeth- 
ant: a'r haul a fachludodd arnynt 
wrth Gibeah eiddo Benjamin. 

15 A hwy a droisant yno,i fyned 
i mewn i lettya i Gibeah. Ac efe 
a ddaeth i mewn, ac a eisteddodd 
yn heol y ddinas: canys nid oedd 
neb a'u cymmoerai hwynt i'w dŷ i 
lettya. 

16 4 Ac wele, wr hen yn dyfod o'i 
waith o'r maes z yr hwyr ; a'r gwr 
oedd o fynydd Ephraim, ond ei fod 
ef yn ymdaith yn Gibeah ; a gwŷr y 
lle hwnnw oedd feibion Jeminí. 

1T Ac efea ddyrchafodd ci lygaid, 
ac a ganfu wr yn ymdaith yn ss y 
ddinas: a'r hen wr a ddywedodd, 
ba le yr âi di? ac o ba le y daeth- 
ost? 

18 Yntau a ddywedodd wrtho, 
Tramwyo yr ydym ni o Bethlehem 
Judah, i ystlys mynydd Ephraim, 
o'r lle y'm henyw: a mi a euthum 
hyd Bethlehem Judah, a myned y7 
ydwyf i dŷ yr ARaLwyDD; ac nid 
oes neb a'm f derbyn i dŷ. 

19 Y mae gennym mi wellt ac 
ebran hefyd i'n hasynod; a bara 
hefyd a gwin i mì ac i'th law-for- 
wyn, ac i'r llange sydd gyd â'th 
weision : nid oes eisieu dim. 

20 A'r hen wr a ddywedodd, Tang- 
nefedd i ti: bydded dy holl eisieu 
arnaf fì ; ?yn unig na_lettya yn yr 
heol. 

21 Felly efc a'i dug cf i mewn i'w 
dŷ, ac a, borthodd yr asynod ; a hwy 
a olchasant eu traed, ac a fwytta- 
sant ac a yfasant. 

22 T.A phan oeddynt hwy yn 
llawenhâu eu calon, wcle, cgwŷr y |*Gen.19.4. 
ddinas, rhai o 4fcibion Belial, 2 |dHos.9.9.a 
amgylchynasant y tŷ, a gurasant y| 19.9. 
drws, ac a ddywedasant wrth bcr- 
chen T tŷ, sef yr hen wr, gan ddy- 
wedyd, Dwg allan y gwr a ddacth 
i a i'th dŷ,fel yr adnabyddom 


Cyn 
CRIST 
Cylch 1406, 

t Heb. 
amaer lettŷa 
ydyw. 


t Heb, casgl. 





4 Gen. 19. 2. 


ef. 

23 A'r egwr, perchen y tŷ, a aeth 
allan attynt, ac a ddywedodd wrth- 
ynt, Nag ê, fy mrodyr, nag ê, at- 

olwg, na wnewch mor ddrygionus: 


* Gen. 19. 6. 
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Y Lefiâd yn dangos ei gam. 





gan i'r gwr hwn ddyfod i'm tŷ i, na 
wnewch yr ysgelerder hyn. 

24 Wele, fy merch, yr hon sydd 
forwyn, a'i ordderch yntau; dygaf 
hwynt allan yn awr, a darostyngwch 
hwynt, a gwnewch iddynt yr hyn 
fyddo da yn eich golwg: ond i'r 
gwr hwn na wnewch tmor ysgeler. 

25 Ond ni wrandawai y gwŷr arno: 
am hynny y gwr a ymaflodd yn ei 
ordderch, ac a'i dug hi allan attynt 
hwy. A hwy a'i hadnabuant hi, ac 
2 wnaethant gam â hi yr holl nos 
hyd y bore: a phan gyfododd y 
wawr, hwy a'i gollyngasant hi 
ymaith. 

26 Yna y wraig a ddaeth, pan ym- 
ddangosodd y bore, ac a syrthïodd 
wrth ddrws tŷ y gwr yr oedd ei 
harglwydd ynddo, hyd oleuni 


nydd, 

T A'i harglwydd a gyfododd y 
bore, ac a agorodd ddrysau y tŷ, ac 
a aeth allan i fyned i'w daith: ac 
wele, ei ordderchwraig cf wedi 
cwympo wrth ddrws y tŷ, ai dwy 
law ar y ll trothwy. 

28 Ac efe a ddywedodd wrthi, 
Cyfod, fel yr elom ymaith. Ond nid 
oedd yn atteb. Yna efe a'i cym- 
merth hi ar yr asyn, a'r gwr a gyf- 
ododd, ac a acth ymaith i'w fangre. 

294 A phan ddaeth i'w dŷ, efe a 
gymmerth gyllell, ac a ymaflodd 
yn ei ordderch, ac 1 a'i darniodd hi, 
ynghyd â'i hesgyrn, yn ddemddor 
darn, ac a'i hanfonodd hi i hol 
derfynau Israel. 

30 A phawb a'r a wclodd hynny, a 
ddywedodd, Ni wnaethpwyd ac ni 
wclwyd y fath beth, er y dydd y 
dacth meibion Israel o wlad yr 
MOE hyd y dydd hwn: ystyriwch 
ar an nghorwch, a thraeth- 
wch eich meddwl. 


PENNOD XX. 

1 F Lefiad, mewn cymmanfa gyffredinol, yn 
dangos eí gam ar gyhoedd. 3 Barn y gyn- 
manfa. 2 Gwŷr Bengamw, wedi eu dyfyn, 
yn yM My yn (Aa yr Israehaid. 18 
Yr Israeliaud mewn dwy gâd. yn colli deu- 
gain mil. Hwythau trwy ddchell yn 
difetha holl wŷr Benjamin onid chwe chant. 

NA holl feibion Israel a aethant 
allan; a'r gynnulleidfa a ym- 
gasglodd ynghyd fel un dyn, o « Dan 
hyd Beerseba, a gwlad Gilcad, at yr 

ARGLWYDD, i P Mispah. 

2 A phennaethiaid yr holl bobl, 
o holl lwythau Israel, a safasant 
y'nghynnulleidfa pobl DDUW; scf 
pedwar can mil o wŷr traed yn 
tynnu dn 

3 (A meibion Benjamin a glyw- 
sant fyned o feibion Israel ìi Mispah) 
Yna meibion Israel a ddywedasant. 
cein da pa fodd y bu y drygioni 
hyn ? 

â A'r gwr y Lefiad, gwr y wraig a 
laddesid, a attebodd ac a a 
odd, I Gibeah eiddo Benjamin y 
deuthum i, mi a'm gordderch, i 
lettya. 

5 Â gwŷr Gibeah a gyfodasant i'm 
herbyn, ac a amgylchynasant y tŷ 
yn fy crbyn liw nos, ac a amcanas- 
ant fy lladd i; a tthreisiasant fy 





















6 A mia ymaflais yn fy ngordd- Cyn 
erch, ac a'i derniais hi, ac a'i han- ile 


fonais hi trwy holl wlad etifeddiaeth 
Isracl: canys egwnaethant fficidd- 
dra'ac ynfydrwydd yn Israel. 

T. Wele, meibion Israel ydych chwi 
oll ; moeswch rhyngoch air a chyng- 


hor Tr 
8 A'r holl bobl a gyfododd 
megis un gwr, gan ddywedyd, Nac 
eled neb o honom i'w babell, ac na 
thrôed neb o honom i'w dŷ. 
9 Ond yn awr, hyn yn y peth a 
yni 


€ Jos. T. 15. 


wnawn nii Gibeah: a awn î 
fynu i'w herbyn wrth goelbren ; 

10 A ni a gymmerwn ddengwr 
o'r cant trwy holl lwythau Isracl, a 
chant o'r mil, a mil o'r deng mil, i 
ddwyn lluniaeth i'r bobl; i wneuth- 
ur (pan ddclont i Gibeah Benjamin) 

n ol yr holl ffieidd-dra a wnaethant 

wy yn Israel. 

11 Felly yr ymgasglodd holl wŷr 
Isracl yn crbyn y ddìnas f yn gyttun 
fel un gwr. 

12 $ Â llwythau Israel a anfonas- 
ant wyr trwy holl lwythau Benja- 
min, gan ddywedyd, Beth yw M 
drygioni yma a wnaethpwyd yn eich 
mysg chwi ? 

13 Ac yn awr rhoddwch y gwŷr, 
dymeibion Belial, y rhai sydd yn 
Gibeah, fel y lladdom hwynt, ac y 
dileom ddrygioni o Israel. Ond ni 
wrandawni meibion Benjamin ar 
l]ais eu brodyr meibion Israel; 

14 Eithr meibion Benjamin a 
ymgynnullasant o'r dinasoedd i 
Gibeah, i fyned allan i ryfel yn 
erbyn meibion Israel. 

15 A chyfrifwyd meibion Benja- 
min ï dydd hwnnw, o'r dinasoedd, 
yn chwe mil ar hugain o wŷr yn 
tynnu cleddyf, heb law trigolion 
Gibeah, y rhai a gyfrifwyd yn saith 
gant o wŷr etholedig. 

16 O'r holl bobl hyn y oedd saith 
gant o wŷr etholedig eyn chwithig; 
pob un ohonynt a ergydiai â charreg 
at y blewyn, heb fethu. 

17 Gwŷr Israel hefyd a gyfrifwyd, 
heb law Benjamin, Mrs bedwar can 
mil yn byny cleddyf; pawb o hon- 
ynt yn rhyfelwyr. 

18 «$ A meibion Israel a gyfod- 
asant, ac a aethant i fynu i dŷ 
Dpuw, ac fa ymgynghorasant â 
Duw, ac a ddywedasant, Pwy o 
honom ni a â i fynu yn gyntaf i'r 
gâd yn erbyn meibion Benjamin? 
Â dywedodd yr ARGLWYDD, Judah 
a 6 yn gyntaf. 

19 A meibion Israel a gyfodasant 
y bore, ac a wersyllasant yn erbyn 
Gibeah. 

20 A gwŷr Israel a aethant allan 
ixyfel yn erbyn Benjamin; a gwŷr 
Israel a ymosodasant i ymladd i'w 
herbyn hwy wrth Gibeah. 

21 A meibion Benjamin a ddaeth- 
ant allan o Gibeah, ac a ddifeth- 
asant o Israel y dwthwn hwnnw 
ddwy fìl ar hugain o wŷr hyd lawr. 

22 A'r bobl gwyr Israel a ymgryf- 
hasant, ac a ymosodasant drachefn 
i ymladd, yn ylle yr ymosodasent 
ynddo y dydd cyntaf. 

23 (A meibion Israel a aethent ií 
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ngordderch, fel y bu hi farw. 





Naomi a Ruth yn dychwelyd. 
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RUTH. 


Caredigrwydd Boaz î Ruth: 





wragedd o'r Moabeesau; enw 
naill oedd Orpah, ac enw y llall, 
Ruth. A thrigasant yno ynghylch 
deng mlyncdd. 

5 A Mahlon a Chilion a fuant 
feirw hefyd ill dau; a'r wraig a 
adawyd yn amddifad o'i dau fab, 
ac o'i gwr. 

6 A hia gyfododd, â'i merched 
y'nghyfraith, ìi ddychwelyd o wlad 
Moab: canys hi a glywsai yng 
ngwlad Moab, ddarfod i'r Anm- 
GLWYDD ymweled â'i bobl gan roddi 
iddynt fara. 

TA hi a aeth o'r lle yr oedd hi 
ynddo, a'i dwy waudd gyd âhi:a 
hwy a aethanti ffordd i ddychwelyd 
í wlad Judah. 

8 A Naomi a ddywedodd wrth ei 
dwy waudd, cEwch, dychwelwch 
bob un i dŷ eí mam: gwneled yr 
ARGLWYDD drugaredd â chwi, fel y 
gwnaethoch chwi â'r meirw, ac â 
minnau. s 

9 Yr AnRaLwyDD a ganiattâo i 
chwi gael gorphwysdra bob un yn 
nhŷ ei gwr. Yna y eusanodd hi 
hwynt: a hwy a ddyrchafasant eu 
llef, ac a wylasant. 

10 A hwy a ddywedasant wrthi, 
Dïau y dychwelwn ni gyd â thi at 
dy bobl di. 

11A dywedodd Naomì, Dychwel- 
wch, fy merched : ì ba beth y deuwch 
gyd â mi? a oes gennyf fì feibion 
etto yn fy nghroth, 4i fod yn wŷr 
ichwi? 

12 Dychwelwch, fy merched, ewch 
eer canys yr ydwyf fì yn rhy 
hen i brïodi gwr. Pe dywedwn, Y 
mae gennyf obaith, a bod heno gyd 
â gwr, ac ymddwyn meibion hefyd ; 

15 A arhosech chwi am danynt 
hwy, hyd oni chynnyddent hwy? 
a tymarhosech chwi am danynt 
hwy, heb ŵra? Nag ê, fy merched; 
canys jy mue mawr fdristwch i mi 
o'ch plegid chwi, am ei law yr An- 
GLWYDD fyned i'm herbyn. 

141 A hwy a ddyrchafasant eu llef, 
ac a wylasant eilwaith: ac Orpah a 

usanodd ei chwegr; ond Ruth a 
'ynodd wrthi hì. 

15 A dywedodd Naomi, Wele, d 
chwaer Yn a ddychwel- 
odd at ei phobl, ac at ei duwiau; 
fdychwel dithau ar ol dy chwaer 
y'nghyfraith. u 


15 A Ruth a ddywedodd, ||Nac 
crfyn arnaf fì ymadaw â thî, ì gilio 
oddi ar dy ol di: canys pa le byn- 


nag yr clych di, yr âf finnau ; ac ym 
mha le bynnag y llettyech di, y 
RE fìnnau: dy bobl di fydd fy 
mhobl i, a'th Dpuw di fy Nuw 
innau: 

1T Lle y byddych di marw, y 
byddaf finnau farw, ac yno y'm 
cleddir: zfel hyn y gwnelo yr AR- 
GLWYDD i mi, ac fel hyn y chwan- 
ego, os dŷm ond angau a wna ysgar- 
iaeth rhyngof fi a thithau. 

18 Pan welodd hi eí bod hi wedi 
tymroddiifyned gyd â hi, yna hi 
a beidiodd a dywedyd wrthi hi... 

19 Ŷ Felly hwynt ill dwy a aeth- 
ant, nes iddynt ddyfod íi Bethlehem. 
| A phan ddaethant i Bethlehem, yr 














holl ddinas » gyffrôdd o'u herwydd 
hwynt; a dywedasant, Aí hon yw 
Naomi? so 

£0 A.hi a ddywedodd wrthynthwy, 
Na elwch fi | Naomi; gelwch íì 
llMara: canys yr Hollalluog a 
wnaeth yn chwerw iawn â mi. 

21 Myfì a euthum allan yn gyf- 
lawn, a'r ARGLwyYDD a'm dug i 
eilwaith wag: paham y gelwch 
chwi fì Naomi, gan i'r ARGLWYDD 
llfy narostwng, ac i'r Hollalluog fy 
nrygu ? 

22 Felly y dychwelodd. Naomi, a 
Ruth y Moabees ei gwaudd gyd â 
hi, yr hon a ddychwelodd o wlad 
Moab: a hwy a ddaethant i Both- 
lehem yn nechreu cynhauaf yr 
heiddiau. 


PENNOD II. 

1 Ruth yn llofa ym meusydd Boaz. & Boaz 
yn cymmeryd cydnabod arni, 8 ac yn dangos 
iddi garedigrwydd mawr; 18a hithau yn 
dwyn at Naomi yr hyn a gawsai. 

As i wr Naomi yr ydoedd câr, o 

wr cadarn nerthol, o dylwyth 

Elimelech, a'i enw || Boaz. 

2 A Ruth y Moabees a ddywedodd 
wrth Naomi, Gâd i mi fyned yn awr 
i'r maes, a lloffa WR ar ol yr 
hwn y caffwyf ffafr yn ei olwg. 
Hithau a ddywedodd wrthií, Dos, fy 
merch. 

3 A hi a aeth, ac a ddaeth, ac a 
loffodd yn y maes ar ol y medelwyr: 
a digwyddodd wrth ddamwain fod 
Lan honno o'r maes yn ciddo 

oaz, yr hwn oedd o dylwyth Eli- 
melech. 

4 « Ac wele, Boaz a ddaeth o 
Bethlehem, ac a ddywedodd wrth y 
medelwyr, Yr ARGLWYDD â fyddo 
gyd â chwi. Hwythau a ddywed- 
asant wrtho ef, Yr ARGLWYDD a'th 
fendithio. 

5 Yna y dywedodd Boaz wrth ei 
was yr hwn oedd yn sefyll yn ymyl 
Y ìmedelwyr, Pwy biau y llangees 

ìon ? bd 

6 A'r gwas yr hwn oedd yn sefyll 
wrth y medelwyr a attebodd, ac a 
ddywedodd, Y llangees o Moab 
ydyw hi, yr hon a ddychwelodd gyd 
â Naomi o wlad Moab: 

TA hi a ddywedodd, Attolwg yr 
ydwyf i gael lÌoffa, a. chasglu ym 
mysg yr ysgubau ar ol y medelwyr: 
ahi a ddaeth, ac a arhosodd er y 
bore hyd yr awr hon, oddieithr aros 
o honi hi ychydig yn tŷ. 

8 Yna y dywedodd Boaz wrth 
Ruth, Oni chlywi di, fy mcrch? Na 
ddos i loffa-i faes arall, ac .na 
cherdda oddi yma; eithr aros yma 
gyd â'm llangcesau i. 


9 Bydded dy lygaid ar y maes y| 


byddont hwy yn ei fedi; a dos ar 
eu hol hwynt: oni orchymynais i'r 
llangciau, na chyffyrddent. â thi? 
A' phan sychedech, dos at y llestri, 
2 ŷf o'r hwn a ollyngodd y llangc- 
au. 

10 Yna hi a syrthiodd ar ei hwyn- 
eb, ac a Me i lawr, ac a 
ddywedodd wrtho ef, Paham y cef- 
ais ffafr yn dy olwg di, fel y cym- 
merit gydnabod arnaf, a minnau yn 
alldudes? 
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Ruth yn myned at Boat. 








11 A Boaz a attebodd, ac a ddy- 
wedodd wrthi, Gan fynegi y myneg- 
wyd i mi yr hyn olla wnaethost i't 
chwegr ar ol marwolaeth dy wr ; ac 
fel y gadewaist dy dad a'th fam, a 
gwlad dy enedigaeth, ac ï daethost 
at bobl nid adwacnit o'r blaen. 
12 Yr ARGLwYDD a dalo am dy 
waith; a mdd dy obrwy yn ber- 
ffaith gan ARGLWYDD Dpuw Israel, 
r hwn y daethost i obeithio dan 
adenydd. 
13 Yna hia ddywedodd, yT dad ig 
ffafr yn dy olwg di, fy arglwydd ; 

n i ti fy Ra i, a chan i ti 
efaru wrth fodd calon dy wasan- 
aethferch, er nad ydwyf fel un o'th 
law-forwynion di. 

14 A dywedodd Boaz wrthi hi, Yn 
amser bwyd tyred yma, a bwytta 
o'r bara, a gwlŷch dy dammaid yn 
y finegr. A hi a eisteddodd wrth 
ystlys y medelwŷr: ac efe a estyn- 
odd iddi gras-jd; ahi a fwyttâodd 
ac a ddigonwyd, ac a .adawodt 
weddill. 

15 A hi a gyfododd i loffa: a gor- 
chymynodd Boaz i'w weision, gan 
ddywedyd, Lloffed hefyd ym mysg 
yr ysgubau, ac na t feiwch arni. 

16 A chan ollwng gollyngwch hefyd 
iddi beth o'r ysgubau; a gadêwch 
hwynt, fel y lloffo hì hwynt; ac na. 
cheryddwch hi. 

11 Felly hi a loffodd yn y maes hyd 
uu hwyr: a hi a ddyrnodd yr hyn a 

offasai, ac yr oedd ynghylch ephah 
o haidd. 

18 4 A hi a'z cymmerth, ac a aeth 
i'r ddinas: a'i chwegr a ganfu yr hyn 
a gasgiasaihi: hefyd hi a dynnodd 
allan, ac a roddodd iddi yr hyn a 
weddillasai hi, wedi cael digon. 

19 A dywedodd ci chwcgr wrthi 
hi, Pa lc y lloffaist heddyw, a pha 
le y gwcithiaist? bydded yr hwn 
a'th adnabu yn fendigedig. A hi a 
fynegodd i'w chwegr pwy y gweith- 
iasai hi gyd âg ef; ac a ddywedodd, 
Enw y gwr y gweithiais gyd âg cf 
heddyw, yw Boaz. 

20A dystedodi Noami wrth ei 
gwaudd, ? Bendigedig fyddo efc gan 
yr ARGLWYDD, yr hwn ni pheidiodd 
| â'i garedi, d tu a'r rhai byw a'r 
rhai meirw. Dywedodd Naomi 
hefyd wrthi hi, WY i ni ywy gwr 
hwnnw, ll o'n cyfathrach ni mdaeefc. 

21 A Ruth y Moabces a ddywed- 
odd, Efe a ddywedodd hefyd wrthyf, 
Gyd â'm llangciau i yr arhosi, ncs 
gorphen o honynt fy holl gynhauaf i. 

22 A dywedodd Naomi wrth. Ruth 
ei gwaudd, Da pw, fy merch, i ti 
fyned gyd â'i langcesi ef, fel na 
ruthront i'th erbyn mewn maes 
arall. 

23 Felly hi a ddilynodd langcesau 
Boaz i loffa, nes darfod cynhauaf yr 
haidd, a chynhauaf y gwenith; ac a 
drigodd gy â'i chwegr. 


PENNOD III. 

1 Ruth, trwy addysg Naomi, 5 yn gorwedd 
wrth draed Boaz. 8 Boaz yn cydnabod 
rhan cyfathrachwr, 1£ ac yn eí danfon 
hi ymaith â chwe mesur o haidd gyd â hî. 

p ôoh Naomi ei chwegr a ddywed- 

odd wrthi, Fy merch, oni chois- 


a 
v 











ne a orphwysdra i ti, fel y byddo da | 


2 Ac yn awr, onid yw Boaz o'n 
cyfathrach ni, yr hwn 1 buost ti 
gyd. â'i langcesi? Wele, efe yn 
nithio haidd y nos hon yn y llawr- 
dyrnu. ] 

3 Ymolch, gan hynny, ac ymira, 
a gosod dy ddillad am danat, a dos 
i waered i'r llawr-dyrnu: na fydd 
gydnabyddus i'r gw nos darfod 
iddo fwytta ac yfed. 

4 A phan orweddo efe, yna dal ar 
y fan y gorweddo efe ynddo ; a, dos, 
a ll dinoctha ci draed ef, a gorwedd ; 
ac efe a fynega i ti yr hyn a wnelych. 

5 A hi a ddywedodd wrthi, Gwnaf 
yr hyn oll a erchaist i mi. 

6 4 A hi a acth i waered i'r llawr- 
dyrnu, ac a wnaeth han ol yr hyn oll 
a orchymynasaí ei chwegr iddi. 

T Ac wedi i Boaz fwytta ac yfed, 
fel y llawenhâodd ei galon, efe a 
aeth i gysgu i gwrr yr ysgafn. 
Hithau a ddaeth yn ddistaw, ac a 
a ei draed, ac a orwedd- 
odd. 

8 4 Ac y'nghanol y nos y gwr a 
ofnodd, ac a tfymdrôdd: ac wele, 
wraig yn gorwedd wrth ei draed ef. 

9 Ac efe a ddywedodd, Pwy ydwyt 
ti? A hi a ddywedodd, Myî yw 
Ruth dy law-forwyn: elleda gan 
hynny dy aden dros dy law-forwyn,; 
canys fy nghyfathrachwr i ydwyt ti. 

10 Ac efe a ddywedodd, ?Bendig- 
edig fyddech, fy merch, gan yr An- 
aLwypD: dangosaist fwy o garedig- 
rwydd yn y diwedd, nag yn y 
dechre ; n nad aethost ar ol 
gwŷr ieuaingc na thlawd na chyf- 
oethog. 

11 Ac yn awr, fy merch, nac ofna; 
yrhyn oll a ddywedaist, a wnaf i 
ti: canys holl tddinas fy mhobl a 
ŵyr mai gwraig rinweddol ydwyt ti. 

i2 Ac yn awr gwir yw, fy mod i 
yn gyfathrachwr agos: er hynny y 
mae cyfathrachwr nês nâ myfi. 

13 Aros heno; a'r bore, os efo a 
wna ran cyfathrachwr â thi, da; 
gwnaed ran cyfathrachwr: ond os 
efe ní wna ran cyfathrachwr â thi; 
yna myfì awnaf ran cyfathrachwr â 
thi, fel mai byw yr ARGLWYDD: 
cwsg hyd y borc, 

14 4 A hi a orweddodd wrth ei 
draed ef hyd y bore: a hi a gyfod- 
odd cyn yr adwaenai neb eu gilydd. 
Ac efe a ddywedodd, Na chaffer 
gwybod ddyfod gwraig i'r llawr- 
dyrnu. 

15 Ac cfe a ddywedodd, Moes dy | 
ll fantell sydd am danat, ac ymafael | 
ynddi. A hia ymaflodd ynddi; ac 
cfc a fesurodd chwe meswr o haidd, 
ac a'i gosododd arni: ahi a aeth i'r 
ddinas. 

16 A phan ddaeth hi at ci chwegr, 
hi a ddywedodd, Pwy ydwyt ti, fy 
merch? A hi a fynegodd iddi yr 
hyn oll a wnaethai y gwr iddi hi. 

iT A hì a ddywedodd, Y chwe 
aneswr hyn o haidd a roddodd efe i 
mi: canys dywedodd wrthyf, Nid 
âi '& waglaw at dy chw 

1 





9a. i 
Yna y dywedodd hithau, Aros, | 


fy merch, oni wypech pa fodd y 
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Boaz yn prynu yr etifeddiaeth ; 





digwyddo y peth hym: canys ni 
orphwys y gwr, nes gorphen y peth 
hyn heddyw. 


PENNOD IV. 

1 Boaz yn galw y cyfathrachwr mesaf ger 
bron. 6 Yntau yn gwrthod rhyddhâu yr 
etifeddiaeth, yn ol y ddefod yn Israel. 9 
Boaz yn prynu yr etifeddiaeth; 10 ac yn 
prïoui Ruth. 13 Hithau yn dwyn Obed, 
taid Dafydd. 18 Cenhedlaeth Phares- 

NA Boaz a aeth i fynu i'r 
porth, ac a cisteddodd yno. 

Ac wele, y cyfathrachwr yn myned 

heibio, «4» yr hwn y dywedasai 

Boaz. Ac cfo a ddywedodd wrtho, 

Ho, hwn a hwn, tyred yn nês; eis- 
tedd yma. Ac efe a nesâodd, ac a 
cisteddodd. 

2 Ac cfo a gymmerth ddengwr o 
henuriaid y ddinas, ac a ddywedodd, 
Eisteddwch yma. A hwy a eistedd- 
asant, 

3 Ac efe a ddywedodd wrth y 
cyfathrachwr, Y rhan o'r maes yr 
hon oedd eiddo ein brawd Elime- 
lech a werth Naomi, yr hon a ddy- 
ae o Mer a Fw 

dywedais y fmynegwn i ti, 

gan ddywedyd, Pryn ef gor bron y 

trigolion, a cher bron henuriaid fy 

mhobl. Os rhyddhâi rhyddhâ ef; 

ac oni ryddhâi, mynega ì mi, fel y 

gwypwyf: canys nil oes ond ii i'tv 

ryddhâu, a minnau sydd ar dy ol 

di. Ac efe a ddywedodd, Myfi a'i 

rhyddhâf. 

5 Yna y dywedodd Boaz, Y diwr- 
nod y pryncch di y maes o law 
Naomi, ti a'i pryni hefyd gan Ruth 
y Moabees gwraig y marw, i gyfodi 
enw y marw ar ei etifeddiaeth ef. 

6 « A'r cyfathrachwr a_ddywed- 
odd, Ni allaf ei ryddhâu i mi, rhag 
colli fy etifeddiaeth fy hun : rhyddhâ 
di i ti dy hun fy rhan i; canys ni 
allaf fì & ryddhâu. 

T “A hyn oedd ddefod gynt yn 
Israel, am ryddhâd, ac am gyfnewid, 
i sicrhâu pob peth : Gwr a ddïosgai 
ci esgid, ac a'i rhoddai i'w gym- 
mydog: a hyn oedd dystiolaeth yn 
Ten ^ 

m hynny y dywedodd y cyf- 
athrachwr wrth Boaz, Pryn iu dr 
hun: ac efc a ddïosgodd ei esgid. 

9 «f A dywedodd Boaz wrth yr hen- 
uriaid, ac wrth yr holl bobl, Tystion 


I. SAMUEL. 





dych chwi heddyw, i mi brynu yr 
bn oll oedd eiddo Elimelech, a'r 
hyn oll oed eiddo Chilion a_Mah- 
lon, o law Naomi. 

10 Ruth hefyd y Moabees, gwraii 
Mahlon, a brynais i mi yn wraig, 
gyfodi enw y marw ar ci ctifedd- 
iaeth ef, fcl na thorrer ymaith enw 
y marw o blith ei frodyr, nac oddi 
wrth borth ei fangre: tystion ydych 
chwi heddyw. - 

11 A'r holl bobl 1 rhai oedd yn y 

orth, a'r henuriaid, a ddywedasant, 

rydymyndystion: Yr ARGLWYDD 
a wnelo Y 1 
dŷ di fel Rahel, ac fcl Leah, y rhai 
a adeiladasant ill dwydŷIsrael; !a 
gwna di rymmusdra yn *Ephratah, 
bydd enwog yn Bethlehem. 

12 Bydded hefyd dy dŷ di fel tŷ 
Phares, (cyr hwn a, ymddg Tamar 
i Judah) o'r had yr hwn a ddyry yr 
ARGLwyYDD i ti o'r llangces hon. 

13 J Felly Boaz a gymmerodd 
Ruth; a hi a fu iddo yn wraig: ac 
cfe a aeth i mewn atti hi; a'r AR- 
GLWYDD â roddodd iddi hi feichiogi, 
a hi a ymddìg fab. 

14 A'r gwragedd a ddywedasant 
wrth Naomi, Bendigedig fyddo yr 
ARGLWYDD, yr hwn ni'th adawodd 
di heb gyfathraehwr heddyw, fel y 
golwid ei enw ef yn Israel. 

15 Ac efc fydd ì ti yn adferwr cin- 
ioes, ac yn ymgeleddwr i'th ben- 
wynni: Fe 's dy waudd, yr hon a'th 
gâr di, a blantodd iddo ef, a hon 
sydd 4weH i ti nâ saith o feibion. 

16 A Naomi a gymmerth y plent- 
yn, ac a'i gosododd ef yn ei mynwes, 
ac a fu fammaeth iddo. 

1T A'i chymmydogesau a_ roddas- 
ant iddo enw, gan ddywedyd, Gan- 


wyd mab i Naomi; ac a alwasant 
eì cnw ef Obed: hwn oedd dad 
Jesse, tal Dafydd. 


18 4 Dyma genhedlaethau Phares: 
e Phares a genhedlodd Hesron. 

19 A Hesron a genhedlodd Ram, 
a Ram a genhedlodd Aminadab, 

20 Ac Aminadab a genhedlodd 
Nahson, a. Nahson a genhedlodd 
ll Salmon, 

91 A Salmon a genhedlodd Boaz, 
a Boaz a genhedlodd Obed 

22 Ac Obed a genhedlodd Jesse, 
a Jesse a genhedlodd Dafydd. 
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PENNOD I. 

1 Etcanah, Lefiad, ocdd iddo ddwy wraig, yn 
addoli bob blwyddyn yn Siloh: 4 yn mawr- 
hâu Hannah, er eí bod yn ammhlantadwy, 
ac er â Peninnah ei chythrwldo, 9 Hannah 
yn wylofus yn gweddïo am Ulentyn. 12 Eli 
yn ei cheryddu hi yn gyntaf, ac ar ol hynny 
yn ei bendithio nb 19 Hannah wedi dwyn 
Samuel, yn aros gartref nes ei ddiddyfnw 
ef: 24 yn ei gyflwyno ef ŵr Arglwydd, yn 
ol, eì hadduned. 


Ac a oedd rhyw wr o Ramathaim 

a o fynydd Ephraim, a'i 
enw « Elcanah, mab Jeroham, mab 
Elihu, mab 'Fohu, mab Suph, Eph- 


ratêwr: 
2 A dwy wragedd oedd iddo; enw 
y naill oedd. Hannah, ac enw y llall 
eninnah : ac i Peninnah ch ocdd 
e1d plant. 


plant,ond ì Hannah nid o 
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. ac yn prïodi Ruth: 
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"1 Neu, ddaw 
ddyblyg. 


9Job 24.21. 
*t Heb. 
digiodd. 


* Heb, o'r pan. 
esgynai. 


4 Ruth 4. 15. 


*Num. 6. 5. 
Barn. 13. 5. 


tHeb. 
amlhâu 
gweddio. 


tHeb. 
o yspryd. 
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3 A'r gr hwn a âi i fynu o'i ddi- 
nas fêbob blwyddyn i addoli, ac i 
aberthu i ARGLWYDD 
Siloh ; a dau fab Eli, Hophni a 
Phinees, oedd offeiriaid i'r AR- 
GLWYDD yno. 3 

4 Bu wdn y diwrnod yr aberth- 
odd Elcanah, roddi o hono ef i Pe- 
ninnah ei wraig, ac i'w meibion, a'i 
merched oll, rannau. 

5 Ond i Hannah y rhoddes efe un 
rhan l|hardd : canys efe a garai 
Hannah, ond yr ARGLWYDD a gau- 
asai ei chroth hi ; 

6 A'i gwrthwyncebwraig ca'i tî cyff- 
rôdd hi i'w chythruddo, am i'r AR- 
GLWYDD gau ci bru hi. 

T.Ac felly y gwnaeth efe bob 
blwyddyn, t pan esgynai hi i dŷ yr 
ARGLWYDD, hi a'i cythruddai hi 
felly ; fel yr wylai, ac na fwyttâi. 

8 Yna Elcanah ci gwr a ddywed- 
odd wrthi, Hannah, pyn yr wyli? 
a phaham na fwyttâi? a phaham y 
mae yn flin ar dy galon? onid wyf 
fì dwell i tî nâ deg o feibion ? 

9 T Felly Hannah a gyfododd, 
wedi iddynt fwytta ac yfed yn Siloh 
(ac Eli yr offeiriad oedd yn cistedd 
ar faingc wrth bost teml yr AR- 
GLWYDD) 

10 Ac yr oedd hi yn chwerw ei 
henaid, ac a weddïodd ar yr AR- 
GLWYDD, a chan wylo hi a wylodd. 

11 Hefyd hi a addunodd adduned, 
ac a ddywedodd, O ARGLWYDD y 
lluoedd,- os gan edrych yr edrychi 
ar gystudd dy law-forwyn, ac a'm 
cofì i, ac nid anghofì dy law-forwyn, 
ond rhoddi i'th law forwyn tfab; 
yna y rhoddaf ef i'r ARaLwypnp holl 
ddyddiau ei einioes, ac eni ddaw 
cllyn ar ci ben ef. 

12 A bu, fel yr oedd hi yn 1 parhâu 
y eddïo ger bron yr ARGLWYDD, 

Eli ddal sylw ar ci genau hi. 

13 A Hannah oedd yn llefaru yn 
ci chalon, yn unig ci gwefusau a 
symmudent; a'i llais ni chlywid: 
am oed Eli a dybiodd ei bod hi 
yn feddw. 

14 Ac Eli a ddywedodd wrthi hi, 
Pa hyd y byddi feddw ? bwrw ymaith 
dy win oddi wrthyt. 

15 A Hannah a attebodd, ac a 
ddywedodd, Nid felly, fy arglwydd ; 
gwraig galcd tarni ydwyf fì: gwin 
hefyd na diod gadarn nid yfais; 
eithr Z7tywelltais fy enaid ger bron 
yr ARGLWYDD. 

16 Na chyfrif dy law-forwyn yn 
ferch Belial: canys o amldra fy my- 
fyrdod, a'm blinder, y lleferais hyd 
yn hyn. 

1T Yna yr attebodd Eli, ac a ddy- 
wedodd, Dos mewn heddwch: a 
Duw Israel a roddo. dy ddymuniad 
yr hwn a ddymunaist ganddo ef. 

18 A hi a ddywedodd, Caffed dy 
]aw-forwyn ffafr yn dy olwg. Felly 
yr acth y wraig i'w thaith, ac â 
fwyttâodd ; ac ni bu atJrist mwy. 

19 4 A hwyn gyfodasant yn fore, 
ac a addolasant ger bron yr An- 
aLwyDD; ac a dd; chwelasant, ac 
a ddacthant i'w tŷi Ramah. Ac 
Elcanah a adnabu Hannah ei wraìg ; 
a ARGLWYDD a'i cofiodd hi. 


lluoedd, yn 














20 A bu, pan ddaeth tyr amser 
o amglych, wedi beichiogi o Hannah, 
esgor o honi ar fab; a hi a alwodd 
ci enw cf ||Samucl: Canys gan yr 
ARGLWYDD y dymunais ef, eb y hi. 

21 A'r gwr Elcanah a aeth i fynu, 
a'i holl dylwyth, i offrymmu i'r AR- 
GuwypD yr abcrth blynyddol, a'i 
adduned. 

22 Ond Hannah nid aeth i fynu: 
canys hi a ddywedodd wrth cì gwr, 
Ni ddeuaf fi, hyd oni adiddyfner y 
bachgen: yma y dygaf ef, fcl yr 
ymddangoso efe o flaen yr An- 
GLWYDD, ac y trigo byth. 

23 Ac BEleanah ci gwr a ddywed- 
odd wrthi, Gwna yr hyn a welych 
yn dda: aros hyd oni ddiddyfnech 
cf; yn unig yr ARGLWYDD & gyf- 
lawno ei air. Felly yrarhôdd y 
wraig, ac a fagodd ci mab, nes iddi 
ei ddiddyfnu ef. 

24 4 A phan ddiddyfnodd hi ef, 
hi a'i dug ef i fynu gyd â hi, â thri 
o fustych, ac un ephah o beilliaid, 
a chostrelaid o win ; a hi a'i.dug cf 
i dŷ yr AngGLwypD jm Siloh: a'r 
bachgen yn ieuangc. 

25 Â hwy a laddasant fustach, ac 
a ddygasant y bachgen at Eli. 

26 A hi a ddywedodd, O, fy ar- 

lwydd, sfel y mae dy cnaid yn 

yw, fy arglwydd, myfì jw y wraig 

oedd yn sefyll yma yn dy ymyl di, 
yn gweddïo ar yr ARGLWYDD. 

2T Am y bachgen hwn y gweddïais ; 
a'T ARGLWYDD â roddodd i mi fy 
nymuniad a ddymunais ganddo. 

28 Minnau hefyd ||a'i rhoddais cf 
i'r ARGLwYDD; yr holl ddyddiau 
N byddo cfo byw, lly rhoddwyd ef 
'r AneLwyDD. Ac efo a addolodd 
yr ARGLWYDD yno. a 


PENNOD II. 


1 Cân Hannah, yn dangos ei, diolchgarwch. 
12 Anwiredd meibion Eli. 18 Gweinidogaeth 
Samuel. 20 Hannah, trwy weddi Eli, yn 
caet mwy o y 22 EU yn ceryddu ei 
yt 21 Prophwydoliaeth yn erbyn tŷ 


HANNAH a weddïodd, ac a 

YNO « Llawcnychodd 
fy nghalon yn yr ARGLWYDD; fy 
nghorn a ddyrchafwyd yn yr AR- 
arwypD: fy ngenau a changwyd 
ar fy ngelynion : canys llawenychais 
yn dy iachawdwriaeth di. 
2 PNid sanctaidd meb fcl yr An- 
gGLwyDD; canys nid dim hcbot ti: 
ag nid oes graig megis ein Duw 


n 

3 Na chwanegwch lefaru yn uchel 
uchel; c»4 ddeued allan ddim 
tbalch o'ch genau: canys Duw 
gwybodaeth gyw yr ARGLWYDD, A'i 
amcanion ef a gyflawnir.” 

4 Bwâau y cedyrn a dorrwyd, a'r 
gweiniaid a ymwregysasant â nerth. 

5 4Y rhai digonol a ymgyflog- 
asant cr bara ; a'r rhai newynog a 
beidiasant; hyd onid esgorodd yr 
ammhlantadwy ar saith, a ellesgau 
yr aml ei meibion. 

6 f Yr ARGLWYDD sydd yn marw- 
hâu, ac yn bywhâu: cfc sydd yn 
dwyn i wacred i'r bedd, ac yn dwyn 
i fynu. 


Yad ARGLWYDD sydd yn tlodi, ac 
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Drygioni meibion Eli. 
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I. SAMUEL. 


Prophwydo yn erbyn tŷ Eli. 





yn cyfoethogi; gyn darostwng, ac 
yn dyrchafu. 

8 Efe “sydd Pin cyfodi y tlawd o'r 
llwch, ac yn dyrchafu yr anghenus 
o'r tommenau, íi'w gosod gyd â 
thywysogion, ac i beri iddynt eti- 
feddu teyrn-gadair gogoniant: canys 
eiddo yr. ARGLwyDD Kcolofnau y 
ddacar, ac efe a osododd y byd arn- 


nt. 

9 (Traed ei saint a geidw cfe, a'r 
annuwiolion a ddistawant mewn 
tywyllwch: canys nid trwy nerth y 
gorchfyga gwr. 

10 Y rhai a ymrysonant â'r AR- 
GLWYDD, â ddryllir: mefe a darana 
yn eu herbyn hwynt o'r nefoedd: 
yr ARGLWYDD a farn derfynau y 
ddaear; ac a ddyry nerth i'w fren- 
hin, ac na ddyrchafa gorn ei en- 
neiniog. 

11 Ac Elcanah a aeth ìi Ramah 
i'w dŷ; 9a'r bachgen a fu weinidog 
i'r ARGLWYDD ger bron Eli yr off- 
eiriad. 

12 A meibion Eli oedd feibion 
Belial: nid adwaenent yr AR- 
GLWYDD. 

19 A defod yr offeiriad gyd â'r 
bobl oedd, pan offrymmai neb 
aberth, gwas yr offeiriad a ddeuai 
pan fyddai y cig yn berwi, â chig- 
wain dridaint yn ei law ; 

14 Ac a'i tarawai Ai yn y badell, 
neu yn yr efyddyn, neu yn y crochan, 
neu yn y pair: yr hyn oll a gyfodai 

gigwain, a gymmerai yr offeiriad 
iddo. Felly y gwnaent yn Siloh, i 
holl Israel y rhai oedd yn dyfod 


yno. 

15 Hefyd cyn arogl-losgl o honynt 
yd y deuai gwas yr offeiriad 

efyd, ac a ddywedai wrth y gwr a 
fyddai yn aberthu, Dyro gig i'w 
rostio ì'r offeiriad: canys ni fŷn efc 
Em gig berw, ond amrwd. 

16 Ac os gwr a ddywedai wrtho, 
Gan losgi llosgant t yn awr y bras- 
der, ac na cymmer ,fol yr ewyllysio 
dy galon: yntau a ddywedai wrtho. 
Nag ê; yn awr y rhoddi ef: ac oni; 
ê, mi a'ŷ cymmeraf bAP gryfder. 

1T Am hynny pechod y llangciau 
oedd fawr iawn ger bron yr AR- 
GLWYDD : canys ffìeiddiodd dynion 
offrwm yr ARGLWYDD. 

18 Y A Samuel oedd yn gweini o 
flaen yr ARGLWYDD, yn fachgen, 
gwedi ymwregysu âg ephod lian. 

19 A'i fam a wnai iddo fantell 
fechan, ac a'i dygai iddo o flwyddyn 
i flwyddyn, gen delai hi i fynu gyd 
aM am i aberthu yr aberth blyn- 
yddol. 

20 fT Ac Eli a fendithiodd Elcanah 
a'i wraig, ac a ddywedodd, Rhodded 
yr ARGLWYDD i tì had o'r wraig hon, 
am y ll dymuniad a ddymunodd gan 
yr AnGLwyDD. A hwy a aethant i'w 
mangre eu hun. 

21 A'r ARGLWYDD a ymwelodd â 
Hannah; a hi a feichiogodd, ac a 
esgorodd ar dri o feibion, a dwy o 
ferehed: a'r bachgen Samuel a gyn- 
nyddodd ger bron yr ARGLWYDD. 

22 4 Ac Eli oedd hen iawn; ac efo 
a glybu yr hyn oll a wnelsai ei feib- 
ion efì holl Israel, a'r modd y gor- 


fydd i 





weddent gyd â'r r gwragedd oedd yn 
ymgasglu yn finteioedd wrth ddrws 
pabell y cyfarfod. 


23 Ac efea ddywedodd wrthynt|'E 


hwy, Paham y gwnaethoch y en 
hyn? canys clywaf gan yr holl bobl 
hyn ddrygair i chwi. 

24 Nag ê, fy meibion : canys nid 
da y gair yr ydwyf fi yn ei glywed ; 
eich bod chwi yn peri i bobl yr AR- 
GLWYDD || droseddu. 

25 Os gwr a becha yn erbyn gwr, y 
swyddogion a'i barnant ef: ond os 
yn erbyn yr ARGLWYDD y pecha 
gwr, pwy a eiriol drosto ef? Ond ni 
wrandawsant ar lais eu tad, am y 
mynnai yr ARGLvWYDD eu lladd 
hwynt. 

26 (A'r bachgen Samuel a gynnydd- 
odd, ac a aeth syn dda gan Dpuw, 
a dynion hefyd) 

27 * A daeth gwr i Dpuw at Eli, ac 
a ddywedodd wrtho, Fel hyn y 
dywcd yr ARGLWYDD ; * Onid gan 
ymddangos yr ymddangosaisi dŷ dy 
dad, pan oeddynt yn yr Aipht yn 
nhŷ Pharaoh ? 

28 Gan ci ddewis ef hefyd o holl 
lwythau Israel yn offeiriad i mi, i 
offrymmu ar fy allor, i losgi arogl- 
darth,i wisgo ephod ger fy mron ? 
uoni roddais hefyd i dŷ dy dad di 
holl ebyrth tanllyd meibion Is- 
rael? 

29 Paham y sethrwch chwi fy 
aberth a'm bwyd-offrwm, y rhai a 
orchymynais yn fy nhrìgfa, ac yr 
anrhydeddi dy feibion yn fwy nâ 
myfì, gan eich pesgi eich hunaìn â'r 
"au o holl offrymmau fy mhobl 

srael? 

30 Am hynnŷ, medd ARGLWYDD 
Dpuw Israel, zGan ddywedyd y 
dywedais, Dy dŷ di a thŷ dy dad 
a rodiant o'm blaen i byth: eithr 
yn awr medd yr ARGLWYDD, Pell 
fydd Mer oddi wrthyf fi; canys fy 
anrhydeddwyr a anrhydeddaf fi, 
ya'm dirmygwyr a ddirmygir. 

31 Wcle 7y dyddiau yn dyfod, pan 
dorrwyf dy fraich di, a braich tŷ dy 
SR fel na byddo hen wr yn dy dŷ 


di. 

32 A thia gai weled ||gelyn ym fy 
nhrigfa, yn yr hyn oll a nd Dir 
o ddaioni i Israel: ac ni bydd ehen 
wr yn dy dŷ di byth. 

33 A'r gwr o'r eiddot, yr Awn. ni 
thorraf ymaith oddi wrth fy allor, 
cri i'th lygaid ballu, ac i 
beri ì'bh galon ofidio: a holl gyn- 
nyrch dy dŷ di a fyddant feirw yn 


wŷr. 

34 A hyn fydd ì ti yn arwydd, 
hwn a ddaw ar dy ddau fab ôr 
Hophni a Phinees: êYn yr un dydd 
y byddant feirw ill dau, 

35.A cchyfodaf i mi offeiriad 
ffyddlawn a wna yn ol fy nghalon 
a'm meddwl; a mi a adeiladaf iddo 
ef dŷ sior, ac efe a rodia ger bron fy 
ennciniog yn dr dd. 

36 A bydd,i bob un a adewir yn 
dy dŷ di ddyfod ac ymgrymmu iddo 
am ddernyn o arian, a thammaid o 
fara ; a» dywedyd, ft Gosod fì yn awr 
mewn rhyw offeiriadaeth, ìi guel 
bwytta tammaid o fara. 
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Y Philistiaid yn dal yr arch. 











PENNOD III. 
1 F modd y datguddiwyd gair yr Arglwydd 

i $ Samuel. l1 Du: , 

y a N 
anfodd yn mynegi â Eli y weledigaeth. 19 
Samuel yn tyfu mewn cymmeriad. 
Ae abachgen Samuel a wasan- 
ì. aebhodd yr ARGLWYDD ger bron 
Eli: a bgair yr ARGLWYDD oedd 
werthfawr yn y dyddiau hynny ; nid 
oedd weledigaeth eglur 

2 A'r pryd hwnnw, pan oedd Eli 

yn gorwedd yn ei fangre, wedi i'w 
gr ef ddechreu tywyllu, fef na 
allai weled ; 
.3 A chyn i 4]amp Duw ddiffoddi 
yn nheml yr AnaLwynp, lle yr oedd 
arch Duw, a Samuel oedd wedi gor- 
wedd î gysgu: 

4 Yna y galwodd yr ARGLWYDD ar 
Samuel. Dywedodd yntau, Wcle fi. 

5 Ac efe a redodd at Eli, ac a ddy- 
wedodd, Wcle fi; canys gelwaist 
arnaf. Yntau a ddywedodd, Ni 
clwais i; dychwel a gorwedd. Ac 
efe a aeth ac a orweddodd. 

6 A'r ARGLWYDD a alwodd eilwaith, 
Samuel. A Samuel a gyfododd, ac 
1 aeth at Eli, ac a ddywcdodd, Wele 
fì ; canys gelwaist arnaf. Yntau a 
ddywedodd, Na elwais, fy mab; 
dychwel « gorwcdd. 

ï llAc enid adwaenai Samuel etto 
yr ARGLWYDD, ac nid eglurasid iddo 
ef air yr ARGLWYDD ctto. 

8 A'r ARGLWYDD a alwodd Samuel 
drachcfn y drydedd waith. _ Ac efo 
a gyfododd, ac aaeth at Eli, ac a 
ddywedodd, Welefi ; canys gelwaist 
arnaf. A deallodd Eli mai yr AR- 
GLWYDD a alwasai ar y bachgen. 

9 Am hynny Eli a ddywedodd 
wrth Samucl, Dos, gorwedd; ac os 
geilw efe arnat, dywed, Llefara, An- 
GLWYDD ; canys y mae dy was yn 
clywed. Felly Samuel a aeth ac a 
orweddodd yn ci le, 

10 A daeth yr ARGLWYDD, ac a 
safodd, ac a alwodd megiso'r blaen, 
Samuel, Samuel. A dywedodd Sa- 
muel, Llefara; canys y mae dy was 
yn clywed. 

111 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Samuel, Wele, fì yn gwneuthur 
peth yn Israel, 4 yr hwn iu bynnag 
a'i clywo, fe a ferwina ei ddwy glust 


f; 
12 Yn y dd hwnnw y dygaf i ben 
yn erbyn Eli zyr hyn oll a ddywed- 
ais am ei dŷ ef, gan ddechreu a 
diweddu ar unwaith. 

13 || Mynegais hefyd iddo ef, y 
barnwn ei dŷ ef yn dragywydd, am 
yr anwiredd a Uu efo; o UY iN 
i'w feibion haeddu iddynt felldith. 
ac l|nas gwaharddodd efe iddynt. 

14 Ac am hynny y tyngais wrth dŷ 
Eli, na wnair iawn am anwiredd ty 
Eli ac aberth, nac â bwyd-offrwm 
byth. 

15 4 A Samuel a gysgodd hyd y 


'bore, ac a agorodd ddrysau tŷ yr 


AnaLwypD: a Samuel oedd yn ofni 
mynegi y weledigaeth i Eli. 

16 Ac Eli a alwodd ar Samuel, ac 
a ddywedodd, Samuel fy mab. Yn- 
tau a ddywedodd, Wele fì. 

1T Ac cfe a ddywedodd, Beth yw 
y gair na lefarodd pg AncnwynD 


15 


wrthyt? na chela, attolwg, oddi 
wrthyf: ífel hyn y gwnelo Duw i 
ti, ac fel hyn y chwanego, os celi 
oddi wrthyf ddim o'r hoÌl || bethau 
a lefarodd efe wrthyt. ' 

18 A Samuel a fynegodd iddo yr 
holl eiriau, ac nis celodd ddim 
rhagddo. Dywedodd yntau, Yr 
ARGLWYDD yw efe: gwnaed a fyddo 
da yn ei olwg. 

194 A chynnyddodd Samuel; a'r 
AncLwynDp oedd gyd âg ef, ac ni 
adawodd $ un o'i eiriau ef syrthio 
i'r ddaear, 

20 A gwybu holl Israel, zo Dan hyd 
Beerseba, ||mai prophwyd . ffydd- 
lawn yr ARGLWYDD oedd Samuel. 

21 A'r ARGLWYDD a ymddangos- 
odd drachefn yn Siloh: canys yr 
ARGLWYDD & ymeglurhâodd i Sa- 
muel yn Siloh trwy air yr ARGLWYDD. 


PENNOD IV. 

1 Y Philistiaid yn gorchfygu yr Israeliaid yn 
Eben-ezer. 8 Hwythau yn cyrchu yr arch, 
i ddychrynu y Philistiaid, 10 Y Philistiaid 
yn eu taro hwynt eilwaith: yn dal yr arch, 
ac yn Uadd Hophni a Phinees.. 12 Eli, wrth 
glywed y newyddion. yn syrthio yn wysg e 
gefn, ac yntorriei wddf. 19 Gwraig Phwn 
ees, wedi digalonni wrth esgor ar Ichabod, 
yn marw. 


A llDAETH gair Samuel í holl 
Israel. Ac Israel a aeth yn 
erbyn y Philistiaid i ryfel: a gwcr- 
syllasant ger llaw «Eben-ezer: a'r 

hilistiaid a wersyllasant yn Aphcc. 

2 A'r Philistiaid a ymfyddinaeant 
yn erbyn Israel: a'r gâd a ym- 
gyfarfu; a lladdwyd Isracl o flaen 
r Philistiaid: a hwy a Jaddasant o'r 
'yddin yn y maes ynghylch pedair 
mil o wŷr. 

3 han ddaeth y bobl i'r 
gwersyll, henuriaid Israel a_ddy- 
wcedasant, Paham y tarawodd yr 
ARGLwypD ni heddyw o flaen y 
Philistiaid?  Cymmcrwn attom o 
Siloh arch cyfammod yr ARGLWYDD, 
a deled i'n mysg ni; fel y cadwo hi 
ni o law cin gelynion. 

4 Felly y bobl a anfonodd i Siloh, 
ac a ddygasant oddi yno arch cyf- 
ammod ARGLwypDD y lluoedd, byr 
hwn sydd yn aros rhwng ey cerub- 
iaid: ac yno yr oedd dau fab Eli, 
Hophni a_Phinces, gyd âg arch 
cyfammod Duw. 

5 A phan ddaeth arch cyfammod 
yr ARGLWYDD i'r gwersyll, holl Israel 
a floeddiasant â bloedd fawr, fel y 
dadseiniodd y ddaear. 

6 A phan glybu y Philistiaid lais 
ï floedd, hwy a (dywedasant, Pa 

eth gw llais a floedd fawr hon 
y'ngwersyll yr Hebreaid? A gwybu- 
ant mai arch yr ARGLWYDD â 
ddaethai i'r gwersyll. ; 

T A'r Philistiaid a ofnasant: o 
herwydd hwy a ddywedasant, Daeth 
Duw i'r gwcrsyll. Dywedasant 
hefyd, Gwae nì: canys ni bu y fath 
beth Î o flaen hyn. 

8 Gwae ni: pwy a'n gwared ni o 
law y Duwiau nerthol hyn? Dyma 

Duwiau a darawsant yr Aiphtiaid 
â'r holl blâau yn yr anialwch. 

9 Ymgryfhêwch, a byddwch wŷr, 
O Philistiaid; rhag i chwi wasan- 
aethu yr Hebreaid, “fel y gwasan- 
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I. SAMUEL. 


Taro gwŷr Gath ac Ecron. | 





aethasant hwy chwi: byddwch wŷr, 
ac ymleddwch. 

104 A'r Philistiaid a ymladdasant; 
a elladdwyd Israel, a ffôdd pawb i'w 
babell: a bu lladdfa fawr iawn; 
canys syrthiodd o Israel ddeng mil 
ar hugain o wŷr traed. 

l1 Ac farch Duw a ddaliwyd; a 
4dau fab Eli, Hophni a Phinces, a 
fuant feirw. 

12 4 A gwr o Benjamin a redodd 
o'r fyddin, ac ^a ddaeth i Siloh y 
diwrnod hwnnw, â'i ddillad wedi ew 
rhwygo, â íphridd ar ei ben. 

13 A phan ddaeth efe, wele Eìi yn 
eistedd ar ^cisteddfa go" llaw y 
ffordd, yn disgwyl: canys yr oedd 
ei galon ef yn ofni am arch Dyw. 
A phan ddaeth y gwr i'r ddinas, a 
oy hyn, yr holl ddinas a waedd- 
odd. 

14 A phan glywodd Eli lais y 
waedd, efe a ddywedodd, Beth jw 
llais y cynnwrf yma? A'r gwr & 
ddacth i mewn ar frys, ac a fyneg- 
odd i Eli. 

15 Ac Eli oedd fab tair blwydd 
ar bymtheg a phedwar ugain; a 
tphallasai eì lygaid ef, fel na allai 
cfe weled. 

16 A'r gwr a ddywcdodd wrth Eli, 
Myfi sydd yn dyfod o'r fyddin, myfì 
hefyd a ffôais heddyw o'r fyddin. A 
dywedodd yntau, Pa beth ta ddig- 
wyddodd, fy mab ? 

iT A'r gennad a attebodd, ac a 
ddywedodd, Israel a ffôdd o flacn y 
Philistiaid ; a bu hefyd laddfa fawr 
ym mysg y bobl; a'th ddau fab 

efyd, Hophni a Phinces, a fuant 
feirw, ac arch Duw a ddaliwyd. 

18 A phan grybwyllodd efe am 
arch Duw, yntau a syrthiodd oddi 
ar yr eisteddle yn wysg ei gefn gcr 
llaw y porth; a'i wddf a dorrodd 
ac cfo a fu farw: o'o gwr o>d; 
hon a thrwm. Ac efe a» farnasai Is- 
rael ddeugain mlynedd. 

19 A'i waudd ef, gwraig Phinees, 
oedd feichiog, yn agosi lcsgor: a. 
phan glybu sôn ddarfod dal arch 
Duw, a marw o'i chwegrwn a'ì gwr, 
hi a ymgrymmodd, ac a glafychodd : 
canys ei || gwewyr a t ddaeth arni. 

20 Ac ynghylch y pryd y bu hi 
farw, y dywedodd Y oedd 
yn Sôfyll gyd â hi, Nac ofna; canys 
esgoraist ar fab. Ond nid attebodd 
hi, ac tnid ystyriodd. 

21.A hi a alwodd y bachgen 
llmIchabod ; gan ddywedyd, m Y 
gogoniant a, ymadawodd o Israel ; 
(am ddal arch Duw, ac am ei 
chwegrwn a'i gwr) 

22 A hî a ddywedodd, nm Y gogon- 
iant a ymadawodd o Israel; canys 
arch Duw a ddaliwyd. 


PENNOD V. 

1 F Philistiaid yn dwyn yr arch $ Asdod, 
ac yn ci gosod yn mh) Dagon. 8 Bwrw 
Dagon â lawr, a'i dorri yn. ddarnau, a 
tharo gwŷr Asdod a chlwyf y marchogion. 

Duw yn gwneuthur fely â wŷr Gath, 
Uni ddygwyd hî yno; 10 ac felly â wŷr 
ron. 


AR Philistiaid a. gymmerasant 
arch Duw, ac a'i dygasant hi o 
Eben-ezer i Asdod. 

2 A'r Philistiaid a gymmerasant 





arch Duw, ac a'i dygasant i mewn 
i dŷ Dagon, ac a'i gosodasant yn 
ymyl Dagon. 

3 ï A'r Asdodiaid a 
yn fore drannoeth ; ac wele, Dagon 
wedi syrthio i lawr ar ci wyneb, ger 
bron arch yr ARGLwYDD. Â hwy a 
gymmerasant Dagon, ac a'i gosod- 
asant eilwaith yn ei le. 

4 Codasant hefyd yn fore dran- 
noeth ; ac wele, Dagon wedi syrthio. 
i lawr ar ci wyneb, gor bron arch yr 
AngLwypD: a phen Dagon, a dwy 
gledr cì ddwylaw, oedd wedi torri ar. 
ytrothwy; llcorp& Dagon yn tunig 
a adawyd iddo ef. î i 

5 Am hynny «ni sathr offeiriaid 
Dagon, na neb a ddelo i mewn i dŷ 
Di gon, ar drothwy Dagon yn As- 
dod, hyd y dydd hwn. 

6 A thrwm fu llâw yr ARGLWYDD 
ar yr Asdodiaid ; ac efe Pa'u dis- 
trywiodd hwynt, ac a'u tarawodd 
hwynt, sef Asdod a'i therfynau, â 
ccnlwyf y marchogion. 

T A phan welodd gwŷr Asdod mai 
FM yr oedd, dywedasant, Ni chaiff 
arch Dyw Isracl aros gyd â nî: 
eud caled yw ei law cf arnom, ac 
ar Dagon ein duw. 

8 Am hynny yr anfonasant, ac y 
casglasant holl arglwyddi y Philist- 
iaid attynt; ac a ddywedasant, Beth 
a wnawn nii arch Duw Israel? A 
hwy a attebasant, Dyger arch Dyw 
Israel o amgylch, ŵ Gath. A hwya 
ddygasant arch Duw Israel oddi 
amgylch yno. 

9 Ac wedi iddynt ei dwyn hi o 
amgylch, bu llaw yr ARGaLwyDD yn 
crbyn y ddinas â dinystr mawr 
iawn : ac efe a darawodd wŷr y ddi- 
nas o fychan hyd fawr, a chlwyf 
u marchogion oedd yn eu dirgel- 

coedd. 

10 Am hynny yr anfonasant hwy 
arch Duw i Ecron. A phan ddaet! 
arch Duw i Ecron, yr Ecroniaid a 
waeddasant, gan ddywedyd, Dygas- 
ant attom ni o amgylch arch Dyw 
Israel, i'n lladd ni a'n pobl. 

11 Am hynny yr anfonasant, ac y 
casglasant, hoìl arglwyddi y Philist- 
iaid ; ac a ddywedasant, Danfonwch 
ymaith arch Duw Israel, a dy- 
chweler hi adref; fel na laddo hi 
ni a'n pobl: canys dinystr angeuol 
oedd ey. yr holl ddinas; trom 
iawn oedd Ilaw Duw yno. 

12 A'r gwŷr, y rhai ni buant feirw, 
a darawyd â chlwyf y marchogion : 


a gwaedd y ddinas a ddyrchafodd |: 


i'r nefoedd. 


PENNOD VI. 

1 F Philistiaid, ar ol saith o flsoedd, yn 
ymgynghori am anfon yr arch yn ei hol: 
10 ac yn eí dwyn hì gyd âg offrwm ar 
fenn newydd â Beth-sêmes. 19 Taro y 
bobl am edrych yn yr arch. 21 Hwythau 


yn anfon at wŷr Oiriath-jearim iw chyrchu 
b. 
A BU arch yr ARGLWYDD yng 
ngwlad y Philistiaid saith o 
fisoedd. 
2 A'r Philistiaid a alwasant am 
yr o'Teiriaid ac am y dewiniaid, gan 
ddywedyd, Beth a wnawn ní i arch 


yr ARGLWYDD? hysbyswch í ni pa 
fodd yr anfonwn hi adref. 
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3 Dywedasant hwythau, Os ydych 
ar ddanfon ymaith arch Duw Israel, 
nac anfonwch hì yn wag; ond gan 
roddi rhoddwch iddo offrwm dros 
gamwedd: yna y'ch iachâir, ac y 
bydd hysbys i chwi paham nad ym- 
adawodd ei law ef oddi wrthych 
chwi. 

4 Yna y dywedasant hwythau, 
Beth fydd yr offrwm dros gamwedd 
aroddwn iddo? A hwy a ddywed- 
asant, Pump o ffolennau aur, a 
phump o lygod aur, “yn ol rhif ar- 
glwyddi y Philistiaid: canys yr un 
bla oedd tarnoch chwi oll, ac ar 
eich arglwyddi. 

5 Am hynny y gwnewch luniau 
cich ffolennau, a lluniau eich llygod 
sydd yn difwyno y tir; a rhodd- 
wch ogoniant i Dpuw Israel: ys- 
gatfydd cfe a, ysgafnhâ ei law oddi 
arnoch, ac oddi ar eich duwiau, ac 
oddi ar eich tir. 

6 A phaham y caledwch chwi 
eich calonnau, emegis y caledodd 
yr Aiphtiaid a Pharaoh cu calon ? 
pan wnaeth cfe yn || rhyfeddol yn 
eu plith hwy, “oni ollyngasant hwy 
hwynt i fyncd ymaith ? 

T Yn awr gan hynny gwnewch 
efenn ncwydd, a echymmerwch 
ddwy fuwch flith, y rhai nid acth 
iau arnynt; a deliwch y buchod 
dan y fenn, a dygwch eu lloi hwynt 
oddiareuholidŷ: 

8 A chymmerwch arch yr AR- 
GLWYDD, a rhoddwch hi ar y fenn ; 
a'r tlysau aur, y rhai a roddasoch 
iddi yn offrwm dros gamwedd, a 
osodwch mewn cisb wrth ei hystlys 
hi, a gollyngwch hi i fyned ymaith. 

9 Ac edrychwch, os â hi i fynu ar 
hŷd ffordd ei bro ei hun i Beth- 
semes; gna efe a wnaeth i ni y 
mawr ddrwg hwn: ac onid ê, yna y 
cawn wybod nad ei law ef a'n tar- 
awodd ni; ond mnai damwain oedd 
hyn i ni. 

10 4 A'r gwŷr a wnaethant felly: 
ac a gymmerasant ddwy fuwch 
flithion, ac a'u daliasant hwy dan y 
fenn, ac a gauasant eu lloi mewn 
t . 


11 Ac a osodasant arch yr An- 
GLWYDD ar y fenn, a'r gist a'r llygod 
aur, a lluniau eu ffolennau hwynt. 

12 A'r buchod a aethant ar hyd 
y ffordd uniawn i ffordd Beth-semes; 
ar hyd y brif-ffordd yr aethant, dan 
gerdded a brefu, ac ni throisant tu 
a'r llaw ddehau na thu a'r aswy ; ac 
arglwyddi y Philistiaid a aethant ar 
eu hol hyd derfyn Beth-semes. 

13 A thrigoliïon Beth-semes oedd 
yn medi eu cynhauaf gwenith yn y 
dyffryn: ac a ddyrchafasant eu 
llygaid, ac a ganfuant yr arch ; ac 
a lawenychasant wrth et gweled. 

14 A'r fenn a ddaeth i faes Josua 
y Beth-semesiad, ac a safodd yno; 
ac yno yr oedd maen mawr: a hwy 
a holltasant goed y fenn, ac a off- 
rymmasant y buchod yn boeth-off-* 
rwm i'r ARGLWYDD. 

15 A'r Lefiaid a ddisgynasant arch 
yr ARGLWYDD, a'r gist yr hon oedd 
gyd â hi,yr hon gj” oedd y tlysau 
aur ynddi, ac a'u gosodasant ar y 








maen mawr: a gwŷr Beth-semes a 
offrymnnasant boeth-offrymmau, ac 
a aberthasant ebyrth i'r ARGLWYDD 
y dydd hwnnw. 

16 A phîm arglwydd y Philistiaid, 
pan welsant Aymnny,a ddychwelas- 
ant í Eeron y dydd hwnnw. 

17 A dyma y ffolennau aur, y rhaí 
a roddodd y Philistiaid yn offrwm 
dros gamwedd i'r ARGLWYDD; dros 
Asdod un, dros Gazah un, dros As- 
calon un, dros Gath un, dros Ecron 


un: 

18 A'r llygod aur, j» of rhifedi holl 
ddinasoedd y Philistiaid, yn per- 
thynu i'r pum arglwydd, y? gystal 
y dinasoedd caerog, a'r trefi heb 
gaerau, hyd y ||7»:aen mawr Abel, 
yr hwn y gosodasant arno arch yr 
ARGLWYDD; ŷr hwn sydd hyd y 
dydd hwn ym macs Josua y Beth- 
semesiad. : 

19 I Ac 4 efe a darawodd wŷr Beth- 
sees, am iddynt edrych yn arch yr 
ARGLWYDD, le, tarawodd o'r bobl 
ddengwr a thriugain a deng mil a 
deugain o wŷr. Â'r bobl a alaras- 
ant, am i'r ARGLwYDD daro y bobl 
â lladdfa fawr. 

20A FAMU Beth-semes a ddywed- 
asant, Pwy a ddichon sefyll yn wyneb 
yr ARGLWYDD DDUW sanctaidd hwn? 
ac at bwy yr âi efe oddi wrthym ni? 

21 1 A hwy a anfonasant genhad- 
au at drigolion CR O gan 
ddywedyd, Y Philistiaid a ddygas- 
ant adref arch yr ARGLWYDD; deu- 
wch i waered, a chyrchwch hi i fynu 
attoch chwi, 


PENNOD VII. 

1 Gwŷr Ciriath-jearim yn Cn yr arch ŷ dî 
sAbinadab, ac yn cyssegru Eleazar cv fab ef 
í'w chadw hi. 2 Ym mhen ugain mlynedd, 
8 yr Israeliaid, trwy wauh Samuel, yn edi 
farhau ar gyhoedd ym Mispah. 9 Tra yr 
ydoglwydd yn drydio y PNilinaig a tha, 
y EU id Dyro eoo y Phic 
listiaid. 
heddychlawn ac yn dduwiol. 

A GWYR «dCiriath-jearim a 

ddaethant, ac a gyrchasant i 
fynu arch yr ARGLWYDD, ac a'i dyg- 
asant hi i dŷ b Abinadab, yn y bryn, 
ac a'sancteiddiasant Eleazar ei fab 
efi gn arch yr ARGLWYDD. 

2 Âc o'r dydd y. trigodd yr arch 

n Ciriath-jearim, y bu ddyddiau 

awer; nid amgen nag ugain mlyn- 
edd: a holl dŷ Israel a alarasant ar 

ol yr ARGLWYDD. 

3 1 A Samuel a lefarodd wrth holl 
dŷ Israel, gan ddywedyd, Os dy- 
chwelwch chwì at yr ARGLwypn â'ch 
holl galon, ebwriwch ymaith y duw- 
iau dïeithr o'ch mysg, ac 4 Astaroth, 
a pharottôwch eich calon at yr AR- 
GLWYDD, êa gwasanaethwch ef yn 
unig ; ac efe a'ch gwared chwi o law 
y Philistiaid. 

4 Yna meibion Israel a fwriasant 
ymaith 4Baalim ac Astaroth, a'r 
ARGLWYDD yn unig a wasanaeth- 
asant. 

5 A dywedodd Samuel, Cesglwch 
holl Israel i ; Mispah, a mi a weddï- 
af drosoch chwi at yr ARGLWYDD. 

6 A hwy a ymgasglasant i Mispah, 
ac a dynnasant ddwfr, ac a'i tywallt- 


15 Samuel yn barnw larael yn | 
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Taranau yn lladd y Philistiaid. I. SAMUEL. 


Israel. yn gofyn brenhin. 





asant ger bron yr ARGLWYDD, ac a 
ymprydiasant y diwrnod hwnnw, ac 
a ddywedasant yno, Pechasom yn 
crbyn yr ARGLwYDD. A Samuel a 
farnodd feibion Israel ym Mispah. 

T A phan glybu y Philistiaid fod 
meibion Israel wedi ymgasglu i 
Mispah, arglwyddi y Philistiaid a 
acthant i fynu yn erbyn Isracl: a 
meibion Israel a glywsant, ac a ofn- 
asant rhag y Philistiaid. 

8 A meibion Israel a ddywedasant 
wrth Samuel, Na thaw di â gwaeddi 
drosom at yr ARGLWYDD cin DuUw, 
ar iddo ef ein gwared ni o law y 
Philistiaid. 

9 1 A Samuel a gymmerth laeth- 
oen, ac a'i hoffrymmodd ef i gyd yn 
bocth-offrwm ir ARGLWYDD: â 
ASamucl a waeddodd ar yr An- 
GLWYDD dros Israel; a'r ARGLWYDD 
a'i ll gwrandawodd ef. 

19 A phan oedd Samuel yn offcym- 
mu y poeth-offrwm, y Philistiaid a 
nesasant i ryfel yn erbyn Israel : a'r 
$ ARGLWYDD a daranodd â tharanau 
mawr yn crbyn y Philistiaid y diwr- 
nod hwnnw, ac a'u dryllioad hwynt, 
a lladdwyd hwynt o flaen Israel. 

11 A gwŷr Israel a aethant o Mis- 
pah, ac a erlidiasant y Philistiaid, 
ac a'u tarawsant hyd oni ddaethant 
dan Bethcar. 

12 A chymmerodd Samuel faen, 
ac a'i gosododd rhwng Mispah a 
Sen, ac a alwodd ei enw ef || Eben- 
ezer; ac a ddywedodd, Hyd yma y 
cynnorthwyodd yr ARGLWYDD nynì. 

13 Felly y darostyngwyd y Philist- 
iaid, ac ni chwanegasant mwyach 
ddyfod i derfyn Israel: a llaw yr 
Anarwypn a fu yn erbyn y Philist- 
iaid holl ddyddiau Samuel. 5 

14 A'r dinasoedd, y rhai a ddyg- 
asai y Philistiaid oddi ar Israel, a 
roddwyd adref i Israel, o Ecron hyd 
Gath; ac Israel a ryddhâodd cu 
terfynau o law y Philistiaid : ac yr 
oedd heddwch rhwng Israel a'r 
Amoriaid. 

15 A Samuel a farnodd Israel 
holl ddyddiau ei fywyd. 

16 Acth hefyd o fwyddyn ìi 
flwyddyn t oddi amgylch i Bethel, a 


Gilgal, a Mispah, ac a farnodd Ìs-, 


raeÍ yn yr holl lcoedd bynny. 

1T KkA'i ddychwelfa ydoedd i 
Ramah; canys yno y» oedd ei dŷ 
ef: yno hefyd y barnai efe Israel; 
ac yno yr adeiladodd efe allor i'r 
ARGLWYDD. - 


PENNOD VIII. 

1 Fr laraeliaid, o achgs afywodraeth meib- 
íon Samuel, yn gofyn brenhin. 6 Duw 
yn cysuro Namwel; ac yntau yn gwe- 
ddïo yn gystuddiol: 10 yn mynegi dul 
brenhin. 19 Duw yn ewyllysio â Samuel 
ymroi $ daerni meibion Israel. 

C wedi heneiddio Samuel, efe 
a osododd ci feibion yn farn- 
wyr ar Israel. 

2 Ac enw ci fab cyntaf-anedig ef 
oedd ||Joêl ; ac enw yr ail, Abïah : j 
rhai hyn oedd farnwyr yn Beer-seba. 

3 A'i feibion ni rodiasant yn ei 
ffyrdd ef, eithr troisant ar ol cy- 
bydd-dra, a “chymmerasant obrwy, 
a gŵyrasant farn. 





4 Yna holl henuriaid Israel a 
| ymgasglasant, ac a ddaethant ab 
| Samueli Ramah, 

5 Ac a ddywedasant wrtho ef, 
Wele, tí a heneiddiaist, a'th feibion 
ni rodiant yn dy ffyrdd di: yn awr 
bgosod arnom ni frenhin i'n barnu, 
megîs yr holl genhedloedd. 

6 4 A'r ymadrodd fu FA A, Ci gan 
Samucl, pan ddywedasant, Dyro i 
ni frenhin i'n barnu: a Samuel a 
weddiodd ar yr ARGLWYDD. 

T A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Samuel, Gwrando ar lais y 
bobl yn yr hyn oll a ddywedant 
wrthyt: canys cnid tì y maent yn 
ei wrthod, ond 4myfi a wrthodasant, 
rhag i mi deyrnasu arnynt. 

8 Yn ol yr holl weithredoedd a 
wnaethant, o'r dydd y dygais hwynt 
o'r Aipht hyd y dydd hwn, ac ,fel y 
gwrthodasant fì, ac y gwasanaethas: 
ant dduwiau dieithr ; felly y gwnant 
hwy hefyd i ti. 

9 Yn awr gan hynny l|gwrando 
ar eu llais hwynt: ctto gan dystiol- 
acthu tystiolaetha iddynt, a dangos 
iddynt ddull y brenhin a deyrnasa 
arnynt. 

10 4 A Samuel a fynegodd holl 
eiriau yr ARGLWYDD wrth y bobl, y 
rhai oedd yn ceisio brenhin ganddo. 

11 Ac efe a ddywedodd, eDyma 
ddull y brenhin a deyrnasa arnoch 
chwi: 1 Efe a gymmor eich meibion, 
ac a'u gesyd iddo yn eì gerbydau, 
ac yn wŷr meirch iddo, ac ì redeg o 
flaen ci gerbydau ef: 

12 Ac a'u gesyd hwynt iddo yn 
dywysogion miloedd, ac yn dy- 
Me deg a deugain, ac i ar- 
edig ei âr, ac i fedi eì gynhauaf, ac 
i wneuthur arfau ei ryfel, a pheir- 
iannau ei gerbydau. 

13 A'ch merched a gymmer efe yn 
apothecaresau, yn gogesau hefyd, ac 
yn bobyddesau. 

14 Ac gcfe a gymmer eich meus- 
ydd, a'ch gwinllannoedd, a'ch olew- 

annoedd goreu, ac a'u dyry i'w 
weision. 

15 Eich hadau hefyd, a'ch gwin- 
llannoedd a ddegymma efc, ac a'u 
dyry i'w rystafellyddion ac i'w 
weision. 

16 Eich gweision hefyd, a'ch mor- 
wynion, eich gwŷr ieuaingc goreu 
hefyd, a'ch asynod, a gymmer efe, 
ac a'u gesyd i'w waith. 

17 Eich defaid hefyd a ddegymma 
efe: chwithau hefyd fyddwch yn 
weision iddo ef. 

18 A'r dydd hwnnw.y gwaeddwch, 
rhag eich brenhin a ddewisasoch i 
chwi: ac ni wrendy yr ARGLWYDD 
arnoch yn ï dydd hwnnw. 

19 € Er hynny y bobl a wrthod- 
asant wrando ar Ìais Samuel; ac a 
ddywedasant, Nag ê, eithr brenhin 
fydd arnom ni: 

20 Fel y byddoim ninnau hefyd 
fel yr holl genhedloedd; a'n bren- 
hin a'n barna ni, efe a â allan 
hefyd o'n blaen ni, ac efe a ymladd 
eìn rhyfeloedd ni. 

91 A gwrandawodd Samuel holl 
eiriau ï bobl, ac a'u hadroddodd 
hwynt Ìle y clybu yr ARGLWYDD. 
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22 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Samuel, Gwrando ar cu llais 
hwynt, a gosod frenhin arnynt. A 
dywedodd Samucl wrth wŷr Israel, 
Ewch bob un i'w ddinas ei hun. 


PENNOD IX. 

1 Saul yn anobeìthio cael asenod eî dad, 6 
trwy gynghor ei was, 11 a chyfarwyddiad 
llangcesau, 15 yn dyfod trwy ddatgudd- 
iad Duw, 18 at Samuel. 19 Samuel yn 
croesawu Saul yn y wledd; 25 ac, ar ol 
ymddiddan âg cf o'r neilldu, yn hebrwng 
Saul ar ei ffordd. 

A yr oedd gwr o Benjamin, a'i 

cnw «Cis, mab Abïel, mab 

Seror, mab Bechorath, mab Aphïah, 

mab i wr o Jemini, yn gadarn o 

ll uerth. 

2 Ac iddo ef yr oedd mab, a'i 
enw Saul, yn wr ieuangc, dewisol a 
glân: ac nid oedd neb o feibion Is- 
rael lanach nag ef: Po'i ysgwydd i 
fynu yr oedd yn uwch nâ'r holl 
bobl. 

3 Ac asenod Cis, tad Saul, a gyfr- 

ollasant: a dywedodd Cis wrth 

saul ci fab, Cymmer yn awr un o'r 
llangeiau gyd â thi, a chyfod, dos, 
cais yr asenod. 

4 Ac efe a aeth trwy fynydd 

hraim, ac a dramwyodd trwy 
wlad Salisah ; acnis cawsant hwynt: 
na y tramwyasant trwy wlad Sa- 

im: ac nis cawsant hwynt: ac efo 
a aeth trwy wlad Jemini; ond nis 
cawsant hwynt. 

5 Pan ddaethant i wlad Suph, y 
dywedodd Saul wrth ei langc oedd 
gyd âg ef, Tyred, a dychwelwn; 
rhag i'm tad beidio â'r asenod, a 
'gofalu am danom ni. 

6 Dywedodd yntau wrtho cf, 
Wcle, yn awr y ?nae yn y ddinas 
hon wr ì Dpuw, ar gwr sydd 
anrhydeddus; yr hyn oll a ddy- 


.| wedo cfe, gan ddyfod a ddaw: awn 


yno yn awr; nid hwyrach y myn- 
cen efe i ni y ffordd y mae i ni fyned 
iddi. 


T Yna y dywedodd Saul wrth ei 
langc, Wele, od awn ni, epa beth a 
ddygwn ni i'r gwr? canys y bara ta 
ddarfu yn cin llestri ni,,aA gwobr 
arall nid oes i'w ddwyn ì wr Duw: 
beth sydd gennym ? 

8 A'r llangc a attebodd eilwaith i 
Saul, ac a ddywedodd, Wele, cafwyd 
fgyd â mi y awareid ran sicl o 
arian: mi a roddaf hynny iwr Duw, 
er mynegi i ni ein ffordd. 

9 (Gynt yn Israel, fel hyn y 
dywedai gwr wrth fyned i ym- 

ynghori â Duw; Deuwch, ac awn 

dat ï gweledydd: canys y Pro- 
yty eddyw, a elwid gynt eyn 
eledydd) 


10 Yna y dywedodd Saul wrth ei 
yn Da fy dywedi; tyred, awn. 
Felly yr aethant i'r ddinas y; oedd 
gwr Duw ynddi. 

11 4 Ac fel yr oeddynt yn myned 
i riw y ddinas; hwy a gawsant 
langcesau yn dyfod allan Ì dynnu 
dwir ; ac a ddywedasant wrthynt, A 
Ŵr 


gweledydd tU 
thau a'u hattebasant hwynt, 
ac a ddywedasant, Ydyw; wele efe 
o'th flaen : brysia yr awr hon: canys 
heddyw y dacth efe i'r ddinas; o 


I. SAMUEL. 








herwydd ||faberth sydd heddyw 
gên y bobl yn yr uchelfa. 

13 Pan ddeloch gyntaf i'r ddinas, 
chwi a'i cewch ef, cyn ei fynod i 
fynu i'r uchelfa i fwytta: canys ni 
fwytty y bobl hyd oni ddelo efe, o 
hcrwydd efe a fendiga yr aberth; 
ar ol hynny y bwytty y rhai a wa- 
hoddwyd: am hynny ewch i fynu; 
canys tfynghylch y pryd hwn y 
cewch of. 

14 A hwy a acthant i fynu i'r 
ddinas: 4 pha» ddaethant i ganol y 
ddinas, wele, Samuel yn dyfod i'w 
cyfarfod, i fyned i fynu i'r uchelfa. 

15 9 gÂ'r ARGLWYDD & tîynegasai 
y'nghlîst Samuel, ddiwrnod cyn 
dyfod Saul, gan ddywedyd, 

16 Ynghylch y pryd hwn y fory yr 
anfonaf attat ti wr o wlad Benja- 
min ; a thi a'i henneini ef yn flaenor 
ar fymhobl Israel, ac efe a wared 
fy mhobl o law y Philistiaid: canys 
edrychais ar fy mhobl; o herwydd 
daeth eu gwaedd attaf. 

1T A phan ganfu Samuel Saul, yr 
ARGLWYDD a ddywedodd wrtho ef, 
Wele y gwr am yr hwn y dywedais 
wrthyt: hwn a flywodraetha ar fy 
mhobl. 

18 Yna Saul a nesâodd at Samuel 
y'nghanol y porth, ac a ddywedodd, 
Mynega i mi, attolwg, pa Ìc yma y 
mae tŷ y gweledydd. 

19 A Samuel a attebodd Saul, ac 
a ddywedodd, Myfi yw y gweledydd : 
dos ì fynu o'm blaen i'r uchelfa; 
canys bwyttêwch gyd â myfì hedd- 
yw: a mi a'th ollyngaf y bore, ac a 
fynegaf i ti yr hyn oll y sydd yn dy 
galon. 

20 Ac am yr asenod a gyfrgoll- 
asant cr ys tridiau, na ofala am 
danynt; canys cafwyd hwynt. || Ac 
i bwy y mae holl bethau dymunol 
Israel? onid i ti, ac i holl dŷ dy dad ? 

21 A Saul a attebodd ac a ddywed- 
odd, Onid “mab Jemini ydwyf fì, o'r 
lleiaf o lwythau Israel? a'm teulu 
sydd leiaf o holl deuluoedd llwyth 
Benjamin? a dg y dywedi 
wrthyf fy modd hyn ? 

22 A Samuel a gymmerth. Saul a'i 
l]angc, ac a'u dug hwynt i'r ystafell, 
ac a roddodd iddynt le o flaen y 
gwahoddedigion; a hwy oeddynt 
ynghylch dengwr ar hugain. 

23 A Samuel a ddywedodd wrth y 
côg, Moes y rhan a roddaìs attat tì, 
am yr hon y dywedais wrthyt, Cadw 
hon gyd â thi. U 

24 A'r côg a gyfododd yr ys- 
gwyddog, a'r hyn oedd amni, ac a'i 
gosododd ger bron Saul. A Samuel 
addywedodd, Wele, yr hyn a ||adaw- 
wyd; gosod ger : ron, « bwytta: 
canys hyd y pryd hwn y cadwyd efi 
ti, er pan ddywedais, Y bobl a wa- 
hoddaìs i. A bwyttâodd Saul gyd 
â Samuel y dydd hwnnw. 

25 4 A phan ddisgynasant o'r 
uchelfa i'r ddinas, Samuel a ym- 
ddiddanodd â Saul ar ben y tŷ. 

26 A hwy a gyfodasant yn fore: 
ac ynghylch codiad y wawr, galw- 
odd Samuel ar Saul i ben ï tŷ, gan 
ddywedyd, Cyfod, fel y'th hebryng- 
wyf ymaith. A Saul a gyfododd, ac 





Samuel yn croesawu Saul, 
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I. SAMUEL. 


5 1 
Cyhoeddi, Saul, yn frenhŵn. 





efe a2. Samuel a aethant ill dau 
allan. 

2T Ac fel yr oeddynt yn myned i 
waered i gwrr eithaf y ddinas, Sa- 
muel a ddywedodd wrth Saul, Dy- 
wed wrth y llangc am fyned o'n 
blacn ni (felly yr aeth efe) ond sâf 
di fyr awr hon, a mynegaf i ti air 


Duw. 

PENNOD X. 

1 Samuel yn enneinio Saul; 2 ac yn ei sicrhâu 
ef trwydri arwydd, 9 Troi calon Saul; ac 
yntau yn prophwydo. 14 Yn celu chwedl y 
frenhiniaeth rhag eì cwythr. 11 Dewis Naul 
trwy goelbren ym Mispah. 26 Amryw fedd- 
yliau ei ddeiliaid am dano ef. 

y'& A Samuel a gymmerodd phïol- 

aid o olew, ac a'ì tywalltodd ar 

ei ben ef, ac a'i cusanodd ef; ac a 

ddywedodd, Onid cyr ARGLWYDD 

a'th enneiniodd di yn flaenor ar Pei 
etifeddiaeth ? 

2 Pan elych di heddyw oddi 
wrthyf, yna y cai ddau wr wrth ecfedd 
Rahel, yn nherfyn Benjamin, yn 
Solsah : a hwy a ddywedant wrthyt, 
Cafwyd yr asenod yr aethost i'w 
ceisio; ac wele, dy dad a ollyngodd 
heibio ||chwedl yr asenod, a gofalu 
y mae am danoch chwi, gan ddy- 
wedyd, Beth a wnaf am fy mab? 

3 Yna yr âi di ym mhellach oddi 
yn, ac y deui hyd wastadedd Ta- 

or: ac yno y'th gyferfydd tri wŷr 
yn myned i fynu at Dpuw 4 Bethel; 
un yn dwyn tri o fynnod, ac un yn 
dwyn tair torth o fara, ac un yn 
dwyn costrelaid o win. 

4 A hwy a t gyfarchant well i ti, ac 
a roddant i ti ddwy dorth o fara; y 
rhai a gymmeri o'u llaw hwynt. 

5 Ar ol hynny y deui ì fryn Duw, 
4yn yr hwn jg wnae sefyllfa y Phi- 
listiaid: a phan ddelych yno î'r 
ddinas, ti a gyfarfyddi â thyrfa o 
brophwydi yn disgyn o'r uchelfa, ac 
o'u blaen hwynt enabl, a thympan, 
a phibell, a thelyn; a hwythau yn 
Fphwydo. 

6 Âc yspryd yr ARGLWYDD a ddaw 
arnat ti; a fthi a brophwydi gyd â 
hwynt, ac a droir yn wr arall. 

T A phan ddelo yr argoelion hyn 
i ti, gwna fel y tbyddo yr achos: 
canys Duw sydd gyd â thi. 

8 A dos i waered o'm blaen i 
Gilgal ; 
waered attat ti, i offrymmu offrym- 
mau poeth, ac ìi aberthu ebyrth 
hêdd: saros am danaf saith niwr- 
nod, hyd oni ddelwyf attat, a mi a 
nA i ti yr hyn a wnelych. 

“4 A phan drodd efe ei tgefn i 
fyned oddi wrth Samuel, Duw a 
troddodd iddo galon arall: a'r holl 
argoelion hynny a ddaethant y dydd 
hwnnw 4 bon. 

10 A phan ddaethant yno i'r bryn, 
wcle, fintai o brophwydi yn ei gyf- 
arfod ef; ac yspryd Duw a ddaeth 
arno yntau, ac efe a brophwydodd 
yn eu mysg hwynt. 

11 A phawb a'r a'i hadwaenai cf 
o'r blaen a edrychasant; ac wele, 
efe gyd â'r prophwydi yn pro- 
pn Yna y bobl a ddywedas- 
ant bawb wrth eu gilydd, Beth gw 
hyn a ddaethifab Cis? ^A ydyw 
Saul hefy& ym mysg y prophwydi? 


ac wele, mi a ddeuaf i. 


| a'i hysgrifenodd mewn 








12 Ac un oddi yno a attebodd, ac 
s ddywedodd, Ebto pwy yw eu tad 
hwy? Am hynny yr aeth yn ddi- 
areb, A ydyw Saul hefyd ym mysg 
y prophwydi? 

13 Ac wedi darfod iddo bro- 
phwydo, efe a ddaeth i'r uchelfa. 

14 4 Ac ewythr Saul a ddywed- 
odd wrtho ef, ac wrth ci langc ef, I 
bale yraethoch? Ac cfc a ddywed- 
odd, I geisio yr asenod: a phan 
welsom nas caid, ni a ddaethom at 
Samuel. 

15 Ac ewythr Saul a ddywedodd, 
Mynoega, aîtolwg, i mi, beth a ddy- 
wedodd Samuel wrthych chwi. 

16 A Saul a ddywedodd wrth ei 
ewythr, Gan fynegi mynegodd i ni 
fod yr asenoì wedi eu cael. Ond 
am chwedl y frenhiniaeth, yr hwn 
a ddywedasai Samuel, nid yngan- 
odd efe wrtho. 

17 4 A Samuel a alwodd y bobl 
ynghyd îat yr ARGLWYDD ^i Mis- 
pab; 

18 Ac a ddywedodd wrth feib- 
ion Israel, Fel hyn y dywedodd An- 
GLWYDD Dpuw lsrael; Myfì a ddyg- 
ais i fynu Israel o'r Aipht, ac a'ch 
gwaredais chwi o law yr Aiphtiaid, 
ac o law yr holl deyrnasoedd, a'r 
rhai a'ch gorthrymment chwi. 

19 A lchwi heddyw a_wrthodas- 
och eich Duw, yr hwn sydd yn eich 
gwared chwi oddi wrth eich holl 
ddrygfyd, a'ch helbul ; ac a ddy- 
wedasoch wrtho ef, Nid felly; eithr 
gosod arnom ni frenhin. Am hynny 
sefwch yr awr hon ger bron yr AR- 
GLWYDD wrth eich llwythau, ac wrtlf 
eich miloedd. 

20 A Samuel a barodd i holl 
lwythau Israel nesâu: ma daliwyd 
llwyth Benjamin. 

21 Ac wedi iddo beri ií lwyth 
Benjamin nesâu yn ol eu teulu- 
oedd, daliwyd teulu Matri ; a Saul 
mab Cis a ddaliwyd: a phan geis- 
iasant ef, nis caid ef. 

22 Am hynny y gofynasant etto 
i'r ARGLWYDD, ìn ddeuai y gwr yno 
etto. A'r ARGLWYDD a ddywedodd, 
Wele, efeyyn ymguddio ym mhlith 
y dodrefn. 

23 A hwy a redasant, ac a'i cyr- 
chasant ef oddi yno. A phan saf- 
odd y'nghanol y bobl, »yr oedd efc 
o'i Yo i fynu yn uwch nâ'r 
holl bobl. 

24 A dywedodd Samuel wrth yr 
holl bobl, A welwch chwi yr hwn a 
ddewisodd yr ARGLWYDD, nad oes 
meb tebyg iddo ym mysg yr holl 
bobl? Â'r holl bobl a floeddiasant, 
ac a ddywedasant, oByw fyddo y 
brenhin. 

25 Yna Samuel a draethodd » gyf- 
raith y deyrnas wrth N bobl, ac 

lyfr, ac a'i 
gosododd ger bron yr ARGLWYDD. 
A Samuel a ollyngodd ymaith yr 
holl bobl, bob un i'w dŷ. 

26 4 A Saul hefyd a aeth i'w dŷ 
ei hun í Gibeah ; a byddin o'r rhai 
y cyffyrddasai Duw â'u calon, a 
aeth gyd âg cf. 

?T Ond emeibion Belìal a ddywed- 
asant, Pa fodd y gwared hwn ni? 
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(trigolion Jabes 


Gilead. I. SAMUEL. 


Unaondeb Samuel. 





A hwy a'i dirmygasant cef, ac zni 
ddygasant anrheg iddo ef. Eithr ni 
chymmerodd efe arno glywed hyn. 


PENNOD XI. 

1 Nahas yn cynnyg î wŷr Jabes Gilead am- 
modau gwaradwyddus. 4 Hwythau yn an- 
fon cenhadon, ac yn cael cynnorthwy gaw 
Saul. 12 Fntau wrth hynny yn cael eí 
gadarnhâu, ac adnewyddu ei f renhiniaeth. 

NA aNahas yr Ammoniad a 
ddaeth i fynu, ac a wersyliodd 
yn erbyn VJabes Gilead : a holl wŷr 

Jabes a» ddywedasant wrth Nahas, 

Gwna gyfammod â ni, ac ni a'th 

wasanaethwn di. 

2 A Nahas yr Ammoniad a ddy- 
wedodd wrthynt, Dan yr amanod 
hyn y cyfammnodaf â chwi; i mi 
gael tynnu pob llygad dehau i chwi, 
fel y gosodwyf y gwaradwydd hwn 
ar holl Israel. 

3 A henuriaid Jabes a ddywed- 
asant wrtho, t Caniattâ i ni saith 
niwrnod, fel yr a»nfonom genhadau í 
holl derfynau Israel: ac oni bydd a'n 
gwaredo, ni a ddeuwn allan attat tì. 

4 4 A'r cenhadau a ddaethant i 
cGibeah Saul, ac a adroddasant y 
geiriau lle y clybu y bobl. _ A'r holl 
bobl a ddyrchafasant eu llef, ac a 
wylasant. 

5 Ac wele, Saul yn dyfod ar ol y 
gwartheg o'r maes. A dywedodd 
Saul, Beth sydd yn peri i'r bobl 
wylo? Yna yr adroddasant iddo 
eiriau gwŷr Jabes. 

6 Ac “yspryd Duw a ddaeth ar 
Saul, pan glybu efe y geiriau hyn- 


“|ny; a'i ddigofaint ef a cnnynodd 


yn ddirfawr. 
T Ac efe a gymmerth bâr o ychain 


. | ac ea'u drylliodd, ac a'u danfonod; 


trwy holl derfynau israel yn llaw y 
cenhadau; gan ddywedyd, Yr hwn 
nid elo ar ol Saul, ac ar ol Samuel, 
fel hyn y gwneir i'w wartheg cf. Ac 
ofn yr ARGLWYDD a syrthiodd ar y 
bobl, a. hwy » ddaethant allan f yn 
unfryd. 

8 A phan gyfrifodd efe hwynt ym 
Bezec, meibion /Israel oedd dri 
chan mil, a gwŷr Judah yn ddeng 
mil ar hugain. 

9 A hwy a ddywedasant wrth y 


cenhadau a ddaethai, Fel hyn y, 


dywedwch wrth wŷr Jabes Gilead ; 
Y fory, erbyn gwresogi yr haul, 
bydd i chwi ymwared. A'r cenhad- 
au a ddaethant ac a fyncgasant 
hynny i wŷr Jabes; a hwythau » 
lawenychasant. 

10 Am hynny gwŷr Jabes a ddy- 
wedasant, Y fory y deuwn allan 
attoch chwi ; ac y gwnewch i ni yr 
hyn oll a weloch yn dda. 

i1 A bu drannoeth ií Saul osod 

y bobl yn dair byddin ; a hwy a 
ddaethant i ganol y gwersyll yn y 
wyliadwriaeth fore, ac a laddasant 
yr Ammoniaid nes gwresogi o'r 
dydd : a'r gweddillion a wasgarwyd, 
fel na thrigodd o honynt ddau yng 
nghyd. 

12 4 A dywedodd y bobl. wrth 
Samuel, “Pwy yv yr hwn a ddy- 
wedodd, A deyrnasa Saul arnom 
ni? €“moeswch y gwŷr Any, fel y 
rhoddom hwynt i farwolaeth. 












13 A Saul a ddywedodd, Ni 
roddir neb i farwolaeth heddyw: 
canys heddyw y gwnaeth yr An- 
GLWYDD ymwared yn Israel. 

14 Yna Samuel a_ ddywedodd 
wrth y bobl, Deuwch, fel yr clom i 
GilgaÌ, ac yr adnewyddom y fren- 
hiniaeth yno. 

15 A'r holl bobl a aethant i Gil- 

al, ac yno y gwnaethant Saul yn 
renhin, “ger bron yr ARGLWYDD 
yn Gilgal : a hwy a aberthasant yno 
ebyrth hêdd ger bron yr ARGLWYDD. 
A Saul a lawenychodd yno, a holl 
wŷr Israel, yn ddirfawr. 


PENNOD XII. 

1 Samuel yn tystiolaethu ei ddiniweidrwydd. 
6 ac yn ceryddu annïolchgarwch y bobl: 16 
yn eu dychrynu hwynt & tharanaw yn amser 
cynhauaf : 20 ac yn eu cysuro hwy â thru- 
garedd Duw. E 

SAMUEL a ddywedodd wrth 
holl Israel, Wele, gwrandew- 

ais ar eich llais yn yr hyn oll a 

ddywedasoch wrthyf, a gosodais 

frenhin arnoch. 

2 Ac yr awr hon, welc, y brenhin 
yn rhodio o'ch blaen chwi: a min- 
bau a heneiddiais, ac a benwynnais ; 
ac wele, fy meibion hwythau gyd â 
chwi: » minnau a rodiais o'ch blaen 
chwi o'm mebyd hyd ï dydd hwn. 

3 Wele fì; tystiolaethwch i'm 
herbyn ger bron yr ARGLWYDD, â 
cher bron eì enneiniog. ŷch pwy 
a gymmerais? neu asyn pwy a 
gymmcrais? neu pwy a dwyllais? 
neu pwy a orthrymmais i? neu o 
law pwy y cymmerais t wobr, ti 
ddallu fy llygaid âg ef? n» mi vi 
talaf i chwi. 

4 A hwy a ddywedasant, Ni thwyll- 
aist ni, ni orthrymmaist ni chwaith, 
ac ni chymmoraist ddim o law 


neb, u 

5 Dywedodd yntau wrthynt, Yr 
ARGLWYDD sydd dyst yn cich erbyn 
chwi, ei enneiniog ef hefyd sydd 
dyst y.dydd hwn, na chawsoch ddim 
ynfyllawi. A'r bobl a ddywedas- 
ant, Tyst ydyw. 

6 4 A Samuel a ddywedodd wrth 
y bobl, Yr ARGLWYDD gw yr hwn 
tafawrhâodd Moses ac Aaron, a'r 
hwn a ddug i fynu eich tadau chwi 
o dir yr Aipht. 

7 Yn awr gan hynny sefwch, fel 
yr ymresymmwyf â chwi ger bron 
yr ARGLWYDD, am holl gyfìawnder- 
au yr ARGLWYDD, y rhai a wnaeth 
cfe ti chwi ac i'ch tadau. 

8 cWedi i Jacob ddyfod i'r Aipht, 
a dgweiddi o'ch tadau chwi ar yr 
ARGLWYDD, yna yr ARGLWYDD êa 
anfonodd Moses ac Aaron; a_hwy 
a ddygasant eich tadau chwi o'r 
Aipht, ac a'u cyflêasant hwy yn y 
lle hwn. 

9 A phan anghofìasant yr An- 
GLWYDD eu Duw, fefe a'u gwerth- 
odd hwynt i law Sisera, tywysog 
milwriaeth Hasor, ac i law y 9 Phi- 
listiaid, ac i law brenhin Moab ; a 
hwy a ymladdasant i'w herbyn 
hwynt. 

10 A hwy a waeddasant ar 
GLWYDD, ac a ddywedasant, Pech- 
asom, am i niwrthod yr ARGLWYDD, 





yr An-|. 
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2 gwasanaethu Baalim ac Astarotì: 
er hynny gwared ni yr awr hon o 


law ein gelynion, a nyni a'th wasan- 
aethwn di. 

11 A'r AncLwypp a_ anfonodd 
íJerubbaal, a Bedan, a *Jephthah, 
a 'Samuel, ac a'ch gwaredodd chwi 
o law eich gelynion o amgylch, a 
chwi a breswyliasoch yn ddïogel. 

12 A phan welsoch fod Nahas 
brenhin meibion Ammon yn dyfod 
yn eich crbyn, »" dywedasoch wrthyf, 
Nag ê; ond brenhin a deyrnasa 
arnom ni; a'r "ARGEvWYDD eich 
Duw yn frenhin î chwi. 

13 Ac yn awr, wele y. brenhin oa 
ddewisasoch chwi, ar hwn a ddy- 
munasoch: ac wele, yr ARGLWYDD 
a roddes frenhin arnoch chwi. 

14 Os ofnwch chwi yr ARGLWYDD, 
a'i wasanaethu ef, a gwrando ar ci 
lais, heb anufuddhâu fgair yr An- 
GLWYDD; yna y byddwch chwi, a'r 
brenhin hefyd a deyrnasa arnoch, 
ar ol yr ARGLWYDD eich Dyw. 

15 Ond os chwi ni wrandewch ar 
lais yr ARGLWYDD, eithr anufudd- 
hâu gair yr ARGLWYDD ; yua y bydd 
llaw yr ARGLWYDD yn eich crbyn 
chwi, fel Fe erbyn eich tadau. 

16 4 Sefwch gan hynny yn awr, a 
gwelwch y peth mawr hyn a wna 
yr ARGLWYDD O flaen eich llygaid 
chwi. 

1T Onid cynhauaf gwenith yw 
heddyw? Galwafar yr ARGLWYDD ; 
ac efe a ddyry darauau, a gwlaw: 
fel y gwybyddoch ac y gweloch, mai 
mawr yw eich drygioni chwi yr 
hwn a wnaethoch y'ngolwg yr AR- 
GLWYDD, yn gofyn i chwi frenhin. 

18 Felly Samuel a alwodd ar yr 
ARGLWYDD ; â'r ARGLWYDD â rodd- 
odd daranau agwlaw y dyddhwnnw: 
a'r »holl bobl a ofnodd yr ARGLWYDD 
a Samuel yn ddirfawr. 

19 A'r holl bobl a ddywedasant 
wrth Samuel, Gweddïa dros dy 
weision ar yr ARGLWYDD dy DDUW, 
fel na byddom feirw: canys chwan- 
egasom ddrygioni ar ein holl bech- 
odau, wrth geisio i ni frenhin. 

20 « A dywedodd Samuel wrth y 
bobl, Nac ofnwch; chwi a wnaeth- 
och yr holl ddrygioni hyn: etto na 
chiliwch oddi ar ol yr ARGLWYDD, 
ond gwasanaethwch yr ARGLWYDD 
â'ch holl galon ; 

21 Ac na chiliwch: canys felly yr 
dech ar ol oferedd, y rhaí nì lesânt, 
ac ni'ch gwaredant; canys ofer 
ydynt hwy. 

22 Canys ni wrthyd yr ARGLWYDD 
ei bobl, er mwyn ei enw mawr: o 
herwydd rhyngodd bodd i'r AR- 
GLWYDD eich gwneuthur chwi yn 
bobl iddo ei hun. 

23 A minnau, na atto Duw i mi 
bechu yn erbyn yr ARGLWYDD, trwy 
beidio a gweddio drosoch: eithr 
dysgaf ì ehwi y ffordd dda_ae uni- 
awn, 

24 Yn unig ofnwch yr ARGLWYDD, 
an gwasanaethwch ef mewn gwirion- 
edd â'ch holl galon: canys gwelwch 
faint a wnaeth efe eroch. 

25 Ond os dilynwch ddrygioni, 
chwì a'ch bronhiîn a ddifethir. 








PENNOD XIII. 
1 Dewis fyddin Saul. 3 Suul yn galwyr Heb- 
reaid i Gilgal yn erbyn y Philistiaid, y rhai 

y tarawsai Jonathan eu sefyllfa. 5 Mawr 

y Philistiaid. 6 Cyfyngdra yr Israeliaid. 

8 Saul yn blino yn aros am Samuel, ac yn 

aberthu. ll Samuel yn ei geryddu cf. M1 

Tair byddu anrhaìth y Philistiaid. 19 

BU y Rh na ddïoddefent un gôf 

yn Jsrael. 

NAU a deyrnasodd un flwydd- 
yn ; ac wedi iddo deyrnasu ddwy 
flynedd ar Israel, 

Saul a ddewisodd iddo dair milo 
Israel; dwy fìl oedd gyd â Saul ym 
Michmas ac ym mynydd Bethel, a 
mil oedd gyd â Jonathan yn Gibeah 
Benjamin: a'r bobl eraill a anfon- 
odd efe bawb i'w babell ei hun. 

3 A Jonathan a darawodd «sefyllfa 
y Philistiaid, yr hon oedd yn l| Geba: 
a chlybu y Philistiaid hynny. A 
Saul a ganodd mewn udgorn trwy 
yr holl dir, gan ddywedyd, Clywed 
yr Hebreaid. 

4 A holl Israel a glywsant ddy- 
wedyd daro o Saul sefyllfa y Phi- 
listiaid, a bod Israel yn tf ffìaidd gan 
y Philistiaid : a'r bobl a ymgasglodd 
ar ol Saul ì Gilgal. 

5 1 A'r Philistiaid â ymgynnull- 
asant, i ymladd âg Israel, deng mi] 
ar hugain o gerbydau, a chwe mil 
o wŷr meirch, a phobl eraill eyn 
amled a'r tywod sydd ar fin y mor. 
A hwy a ddaethant ì fynu, ac a 
wersyllasant ym Michmas, o du y 
dwyrain i Beth-afen. 

6 Pan welodd gwŷr Israel fod yn 
gyfyng arnynt (canys gwasgasid ar 
y bobl) yna y bobl a ymguddiasant 
mewn ogofêydd, ac mewn dyrysni, 
ac mewn creigiau, ac mewn tyrau, 
nc mewn pydewau. 

T A rhai o'r Hebreaid a aethant 
dros a: Iorddonen, i dir Gad a 
Gilead: a Saul oedd etto, yn Gilgal 
a'r holl bobl a_j aethant ar ei ol eî 
dan grynu. 

8 <Ac efe a arhosodd saith 
niwrnod, hyd yr amser gosodedig a 
modasai Samuel. Ond ni ddaeth 
Samuel i Gilgal; a'r bobl a ym- 
wasgarodd oddi wrtho ef. 

9 A Saul a» ddywedodd, Dygwch 
attaf fì boeth-offrwm, ac offrymmau 
hêdd. Ac efe a offrymmodd y 
poeth-offrwm. 

10 Ac wedi darfod iddo offrymmu 
y Dpoeth-offrwm, wele, Samuel a 
ddacth: a» Saul a aeth allan i'w 
gyfarfod ef, ac ti gyfarch gwell iddo. 

114 A dywedodd Samuel, Beth a. 
wnaethost ti? A Saul a ddywed- 
odd, O herwydd gweled o honof i'r 
bobl ymwasgaru oddi wrthyf, ac na 
ddaethost dithau o fewn y dyddiau 
gosodedig, ac i'r Philistiaid ym- 
gasglu i Michmas; 

12 Am hynny y dywedais, Y Phi- 
listiaid yn awr' » ddeuant i waered 
attaf fì i Gilgal, ac ni î weddïais ger 
bron yr ARGLWYDD: am hynny " 
anturiais i, ac yr offrymmais bocth- 
offrwm, 

13 A Samuel a ddywedodd wrth 
Saul, Ynfyd y gwnaethost: nì chedw- 
nist orchymyn yr AnacLwyDD dy 
Dpuw, yr hwn a orchymynodd efe 
i ti: canys yr ARGLWYDD yn awr 








Byddin ddewisol Saul. 
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Samuel yn ceryddu Saul. 
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a gadarnhasai dy frenhiniaeth di ar 


CRlST |Israel yn dragywydd. 


14 Ond yn awr ni saif dy fren- 
hiniaeth di: 4yr ARGLWYDD 
geisiodd iddo wr wrth fodd ei galon 
ei hun: yr AnaLwyDD hefyd a 
orchymynodd iddo fod yn flaenor 
ar ei bobl; o herwydd na chedw- 
aist ti yr hyn a orebymynodd yr 
ARGLWYDD i ti. 

15 A Samuel a gyfododd, ac a aeth 
i fynu o Gilgal i Gibeah Benjamin: 
a chyfrifodd Saul y bobl a gafwyd 
gyd âg ef, eynghylch chwe chant o 
Yv 


wŷr. 

16 A Saul a Jonathan ei fab, a'r 
bobl a gafwyd gyd â hwynt, oedd 
yn aros yn Gibcah Benjamin: a'r 

hìlistiaid a wersyllasant ym Mich- 
mas. 

1T í A dacth allan o wersyll y 
Philistiaid anrheithwŷr, yn dair 
byddin: un fyddin a drodd tu a 
ffordd Ophrah, tu a gwlad Sual; 

18 A'r fyddin arall a drodd tu a 
ffordd  Beth-horon; a'r drydedd 
fyddin a drodd tu a ffordd y terfyn 
sydd yn edrych tu a'r dyffryn Se- 
boim, tu a'r anialwch. 

19 Sŵ Ac fni chaid gôf trwy holl 
wlad Israel: canys dywedasai y 
Philistiaid, Rhag gwneuthur o'r 
Hebreaid gleddyfau neu waywffyn. 

20 Ond holl Israel a âent i waered 
at y Philistiaid, i flaenllymmu bob 
un ei swch, a'i gwlltwr, a'i fwyell, 
a'i gaib. 

21 Ond yr oedd llif-ddur 1 wneuth- 
ter min ar y ceibiau, ac ar y cylltyr- 
au, ac ar y pigffyrch, ac ar y bwyeill, 
ac ì f flaenllymmu y symbylau. 

22 Felly yn nydd y rhyfel 2 ni chaed 
na chleddyf na gwaywffon yn llaw 
yr un o'r bobl oedd gyd â Saul a 
Jonathan, ond a gaed gyd â Saul a 
Jonathan ci fab. 

23 A sefyllfa y Philistiaid a aeth 
allan i fwlch Michmas. 


PENNOD XIV. 

1 Jonathan, heb wybod ŵ'vv dad, ac ŵr offeir- 
iad a'r bobl, yn myned ac yn taro amddiff- 
ynfu y Philistiaid yn rhyfeddol. 5 Dy- 
chryn Duw yn ew gyrru hwynt i ladd ew 
gilydd _ ìT Saul, heb aros am atteb yr 
offeiriad, yn gosod arnynt. 21 Yr Hebre- 
aid caethion, a'r Israeliad oedd yn llechu, 
yntroiyn eu herbyn hwy. 24 Ehud addun- 
ed Saul yn rhwystro yr oruchafiaeth. 33 
Saul yn gwahardd ŵ'r bobl fwytta gwaed; 
35 ac yn adeiladu allor. 36 F bobl yn achub 
Jonathan, wedi eî ddal wrth goelbren. AT 
Cryfder Saul a'i deulu. 

A BU ddyddgwaith i Jonathan 

mab Saul ddywedyd wrth y 
llangc oedd yn dwyn ei arfau ef, 

Tyred, ac awn drosodd i amddiff- 

ynfa y Philistiaid, yr hon sydd o'r 

tu hwnt: ond ni fynegodd efe i'w 

dad. 

2 A Saul a arhosodd y'nghwrr Gi- 
beah, dan bren pomgranad, yr hwn 
oedd ym Migron: a'r bobl oedd 
gyd âg ef oedd «ynghylch chwe 
channwr ; 

3 Ac PAhïah mab Ahitub,. brawd 
eIchabod, mab Phinees, mab Eli, 
offeiriaid yr ARGLWYDD yn Siloh, 
oedd y Ŵr og ephod. Ac ni 
wyddai y bobl i Jonathan fyned 
ymaith. 





I. SAMUEL. Jonathan yn taro y Philistiaid. 


4 4 A rhwng y bylchau, lle ceis- 
iodd Jonathan fyned drosodd at 
amddiffynfa y Philistiaid, yr oedd 
craig serth o'r naill du i'r bwlch, a 
chraig serth o'r tu arall i'r bwleh ; 
ac enw y naill oedd Boses, ac enw y 
llall Seneh. 

5 A tsafìad y naill oedd. oddi wrth 
y gogledd ar gyfer Michmas, a'r llall 
oddi wrth y dehau ar gyfer Gibeah. 

6 A dywedodd Jonathan wrth y 





Cyn 
CRIST 
Cylch 1087. 


t Heb, daínt, 


llangc oedd yn dwyn ci arfau ef,|. 


Tyred, ac awn drosodd i amddiffyn- 
fa y rhai dïenwaededig hyn; nid 
hwyrach y gweithia yr ARGLWYDD 
gyd â ni: canys 4nid oes rwystr ì'r 
ARGLWYDD waredu trwy lawer neu 
trwy ychydig. 

T A'r hwn oedd yn dwyn ei arfau 
ef a ddywedodd wrtho, Gwna yr 
hyn oll sydd yn dy galon: cerdda 
rhagot; wcle, fì gyd a thi fel y 
mynno dy galon. 

8 Yna y dywedodd Jonathan, 
Wcle, ní a awn trosodd at y gwŷr 
hyn, ae a ymddangoswn iddynt. 

9 Os dywedant fel no wrthym, 
t Arhoswch nes i ni ddyfod attoch 
chwi; yna y safwn yn ein lle, ac 
nid awn i fynu attynt hwy. 

10 Ond os fel hyn y dywedant, 
Deuwch i fynu attom ni; yna yr 
awn i fynu: canys yr ARGLWYDD 
a'u rhoddodd hwynt yn ein llaw 
ni; a. fhyn fydd yn argoel ì ni. 

11 A hwy a ymddangosasant ill 
dau i amddiffynfa y Philistiaid. A'r 
Philistiaid a ddywedasant, Wele yr 
Hebreaid yn dyfod allan o'r tyllau 
y llechasant ynddynt. 

12A gwŷr yr amddiffynfa a atteb- 
asant Jonathan, a'r hwn oedd yn 
dwyn ci arfau, ac a. ddywedasant, 
Deuwch i fynu attom ni, ac ni a 
ddangoswn beth ichwi. A dywed- 
odd Jonathan, wrth yr hwn oedd yn 
dwyn ei arfau, Tyred i fynu ar fy 
ol: canys yr ARGLwYpD a'u rhoddes 
hwynt yn Ìlaw Israel. 

13 A Jonathan a ddringodd i fynu 
ar ei ddwylaw, ac ar ei draed; a'r 
hwn oedd yn dwyn ei arfau ar ei 
ol. A hwy a syrthiasant o flaen 
Jonathan: ci yswain hefyd oedd yn 
lladd ar ei ol ef. 

14 A'r lladdfa gyntaf honno a 
wnaeth Jonathan a'r hwn oedd yn 
dwyn ei arfau, oedd ts 1o en ug- 
einwr, megis o fewn ynghylch han- 
ner cyfer dau ychain o dir. 

15 A bu fraw yn y MEL yn 
y maes, ac ym mysg yr holl bobl: 
MU amddiffynfa. a'r 7anrheithwyr 

wythau hefyd a ddychrynasant: y 
ddaear Pn a grynodd; ax bu 
^dychryn || Duw. 

16 A gwylwyr Saul yn Gibeah 
Benjamin a edrychasant; ac wele, 
y lliaws yn ymwasgaru, ac yn myn- 
ed dan ymguro. 

17 Yna y dywedodd Saul wrth y 
bobl oedd gyd âg ef, Cyfrifwch am 
awr, ac edrychwch pwy a aeth oddi 
wrthym nî. A phan gyfrifasant, 
wcle, Jonathan a chludydd eí arfau 
nid oeddynt yno. 
18 A Saul a dywedodd wrth Ahïah, 
Dwg yma arch Duw. (Canys yr 
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| Ehud adduned Saul 


oedd arch Duw y pryd hynny gyd â 
meibion Israel) 

19 4 A thra yr ydoedd Saul yn 
ymddiddan â'r offeiriad, y terfysg, 
yr hwn oedd y'ngwersyll y Philist- 
ìaid, gan fyned a aeth, ac a angh- 
wanegodd. A Saul a ddywedodd 
wrth yr offeiriad, Tynn attat dy law. 

20 A Saul a'r holl bobl oedd gyd 
âg ef ta ymgynnullasant, ac a 
ddaethant i'r rhyfel: ac wele, 
uii pob un yn erbyn ei Fd 
af ; a dinystr mawr iawn oedd yno. 

21 Yr Hebreaid hefyd í rhai oead 
gyd â'r Philistiaid o'r blaen, y rhai 
aaethant i fynu pd â hwynt i'r 
gwersyll o'r wlad oddi amgylch, 
hwythau hefyd a droisant ì fod gyd 
â'r Israeliaid oedd gyd â Saul a Jo- 
nathan. 

22 A holl wyr Israel, y rhai oedd 
yn llechu ym mynydd Ephraim, a 
glywsant ffoi o'r Philistiaid ; hwy- 
thau hefyd a'u herlidiasant hwy o'u 
hol yn y rhyfel. 

23 Felly yr achubodd yr ARGLWYDD 
Israel y dydd hwnnw ; a'r ymladd a 
A i neth DD â yf 

gwŷr Israel o 'yng 
arnynt y dydd hwnnw: o herwydd 
tynghedasai Saul y bobl, gan ddy- 
wedyd, Melldigedig /yddo.y gwr a 
fwyttâo fwyd hyd yr hwyr, fel y 
dïalwyf ar fy ngelynion. Felly nid 
archwaethodd yr un o'r bobl ddim 
bwyd. 

25 A'r rhai o'r holl wlad a ddaeth- 
anti goed,lle yr oedd mêl ar hyd 


y WU y tir. 

6 A phan ddaeth y bobl i'r coed, 
wele y mêl yn diferu ; etto ni chod- 
odd un ei law at ei enau: canys 
ofnodd y bobl y llw. 

2T Ond Jonathan ní chlywsai pan 
dynghedasai ei dad ef y bobl: am 
hynny efe a estynodd flaen M wïalen 
oedd yn ei law, ac a'i gwlychodd yn 
nil y mêl, ac a drodd ei law at ei 
enau ; a'i lygaid a oleuasant. 

28 Yna un o'r bobl a attebodd, 
ac a ddywedodd, Gan dynghedu y 
tynghedodd â" dad y bebl, gan 
ddywedyd, Meìldigedig fyddo y gwr 
a fwyttâo fwyd heddyw. A'r bobl 
oedd luddedig. 

29 Yna y dywedodd Jonathan, 
Fy nhad aflinodd y wlad. Gwelwch 
yn awr fel y goleuodd fy llygaid i, 
0 herwydd ìi mi archwaethu ychydig 
o'r mêl hwn: 

30 Pa faint un pe bwyttasai y 
bobl yn ddïwarafun heddyw o an- 
rhaith eu gelynion, y hon a gaws- 
ant hwy? oni buasai yn awr fwy y 
lladdfa ym mysg y Philistiaid ? 

31. A hwy a darawsant y Philist- 
iaid y dydd hwnnw o Michmas hyd 
Ajalon: a'r bobl oedd ddiffygiol 
iawn. ^ 

32 A'r bobl a ruthrodd at yr 
anrhaith, ac agymmerasant ddefafd, 
a gwartheg, a lloi, ac a'u lladdasant 
ar y ddaear : a'r bobl a'u bwyttâodd 


lgyd â'r gwaed. 
EM hb. Yna y mynegasant hwy i 


Saul, gan ad ysedu, ele, y bobl 
sydd yn pechu yn crbyn yr AR- 
GLwyDD, gan fwytta ynghyd âr 


I. SAMUEL. 





gwaed. Ac. efe a ddywedodd, 
ll Troseddasoch: treiglwch attaf fì 
mU faen mawr.. 

34 Dywedodd Saul hefyd, Ym- 
wasgerwch ym mysg y bobl, a dy- 
wedwch wrthynt, Dygwch attaf fi 
bob un ei ŷch, a phob un ei lwdn 
dafad, a lleddwch hwynt yma, a 
bwyttêwch; ac na phechwch yn 
erbyn yr ARGLWYDD, gan fwytta 
ynghyd â'r gwaed. A'r bobl oll a 
ddygasant bob un ei ŷch Wn ei law 
y noswaith honno, ac a'u dasant 


no. 

Y A Saul a adeiladodd allor i'r 
AnRaLwypD. Hon oedd yr allor 
gyntaf a adeiladodd efe i'r AR- 
GLWYDD. 

36 4 A dywedodd Saul, Awn i 
waered ar ol y Philistiaid liw nos, 
ac anrheithiwn hwynt hyd oni oleuo 
ybore, ac na adâwn un o honynt. 
Hwythau a ddywedasant, Gwna yr 
hyn oll fyddo dŵ yn dy olwg. Yna 
y dywedodd yr offeiriad, Nesâwn 
yma at Dpuw. 

3T Ac ymofynodd Saul â Duw, 
A âf fì i waered ar ol y Philistiaid ? 
a roddi dí hwynt yn llaw Israel? 
Ond mnid attebodd efe ef y dydd 
hwnnw. 

38 A dywedodd Saul, "Dyneswch 
yma holl tbennaethiaid y bobl: 
mynnwch wybod hefyd, ac edrych- 
wch ym mhwy y bu y pechod hwn 
heddyw. 

39 Canys, megis mai byw yr AR- 
GLWYDD, yr hwn sydd yn gwaredu 
Israel, pe byddai Mie yn Jonathan 
fy mab, dïau y llwyr-roddir ef i 
farwolaeth. Ac nid attebodd meb 
o'r holl bobl ef. 

40 Yna y dywedodd efe wrth holl 
Israel, Chwi a fyddwch ar y naill 
du; minnau hefyd a Jonathan fy 
mab fyddwn ar y tu arall. A dy- 
wedodd y bobl wrth Saul, Gwna a 
fyddo ds yn dy olwg. 

41 Am hynny dywedodd Saul 
wrth ARGLWYDD Dpuw Israel, I| Dod 
oleufynag. A daliwyd Jonathan a 
Saul: ond y bobl a t ddïangodd. 

42 Dywedodd Saul hefyd, Bwr- 
iwch goelbren rhyngof fì a Jonathan 
fymab. A daliwyd Jonathan. 

43 Yna y dywedodd Saul wrth 
Jonathan, Mynega i mi beth a 
wnaethost. A Jonathan a fynegodd 
iddo, ac a ddywedodd, Gan arch- 
waethu yr archwaethais ychydig o 
fêl ar flaen y wialen oedd yn fy 
llaw ; ac wele, a fyddaf fì farw ? 

44 Dywedodd Saul hefyd, e Felly 
gwneled Duw î mn4, ac felly chwan- 
eged, onid gan farw y byddi di farw, 
Jonathan, 

45 A dywedodd y bobl wrth Saul, 
A leddir Jonathan, yr hwn a wnaeth 
Uu ymwared mawr hyn yn Israel? 

a atto Duw : »,fel mai byw yr AR- 
GLWYDD, ni syrth tv o wallt ei ben 
ef i'r ddaear ; bir gyd â Duw y 
gweithiodd efe heddyw. _ A'r bobl 
a waredasant Jonathan, fêl na Jadd- 
wyd of, H r ; 

46 Yna Saul a aeth í fynu oddi 
ar ol y Philistiaid : a'r Philistiaid 
a aethant i'w lle eu hun. 


yn rhwystro yr oruchafiaeth. 
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Cryfder Saul a'i deulu. 


I. SAMUEL. 


Samuel yn ceryddu Saul. 
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47 4 Felly y cymmerodd Saul y 
frenhiniaeth ar Israel ; ac a ymladd- 
odd yn erbyn ei holl elynion oddi 
amglych, yn erbyn Moab, ac yn 
'erbyn meibion Ammon, ac yn 
erbyn Edom, ac yn erbyn brenhin- 
oedd Sobah, ac yn erbyn y Philist- 
iaid: ac yn erbyn pwy bynnag yr 
wynebodd, efe a orchfygodd. 

48 l| Cynnullodd lu hefyd, ra thar- 
awodd Amalcc ; ac a waredodd Is- 
rael o law ei anrheithwyr. 

49 A semeibion Saul oedd Jona- 
than, ac Issui, a Malci-sua.. Dyma 
enwau eí ddwy ferched ef: enw yr 
hynaf oedd Merab, ac enw yr ieu- 
angaf Michal. 

50 Ac enw gwraig Saul oedd Ahi- 
noam merch Ahimaas: ac enw 
tywysog ci filwriaeth ef oedd Abner 
a er, ewythr frawd ci dad i 
Saul. 

5l Cis hefyd oedd dad Saul; a 
Ner tad Abner oedd fab t Abïel. 

52 A bu ryfel caled yn erbyn y 
Philistiaid holl ddyddiau Saul: a» 
phan welai Saul wr glew a nerthol, 
wcefe a'i cymmerai atto ei hun. 


PENNOD XV. 

1 Samuel yn danfon Saul i ddinystrio Ama- 
lec. 6 Fntau yn arbed y Ceneaid, 8 ac 
Agag, a'r hyn goreu o'r ysglyfaeth. 10 
Samuel yn cyhoeddi ií Saul (ac efe yn ei 
ganmol ac yn ei esgusodiei hun) ddarfod 
Dduw ei wrthod ef am ei anufudd-dod. 24 
FYmostyngiad Saul. 93 Samuel ym lladd 
Agag. 3&4 Samuel a Saul yn ymadael. 

A SAMUEL a ddywedodd wrth 

Saul, “Yr ARGLWYDD â'm han- 
fonodd i i'th enneinio di yn frenhin 
ar ei bobl, sef ar Israel: ac yn awr 
gwrando arlais geiriau yr ARGLWYDD. 

2 Fel hyn 4 dywedodd ARGLWYDD 
y lluoedd ; Cofiais yr hyn a wnaeth 
Amalec i Israel, ;y modd y gosod- 
odd efe i'w erbyn ar y ffordd, pan 
ddaeth efe i fynu o'r Aipht. 

3 Dos yn awr, a tharo Amalec, a 
dinystria yr hyn-oll sydd ganddo, ac 
nac eiriach ef; ond lladd hwynt, yn 
wr ac yn wraig, yn ddyn bach ac yn 
blentyn sugno, yn ŷch ac yn oen, 
yn ya; ac yn asyn. 

4A Saul a a y bobl, ac 
a'u cyfrifodd hwynt yn Telaim, dau 
can mil o wŷr traed, a deng mil o 
wŷr Judah. 

5 A Saul a ddaeth hyd ddinas i 
a ac a l|gynllwynodd yn y 

yn, 

.6 4 Dywedodd Saul hefyd wrth cy 
Cencaid, Cerddwch, ciliwch, ewch i 
waered o fysg yr Amaleciaid ; rhag 
i mi eich distrywio chwi gyd â 
hwynt: oherwydd 4ti a wnaethost 
drugaredd â holl feibion Israel, pan 
ddaethant i fynu o'r Aipht. ' 





A'r 
Ceneaid a ymadawsant o fysg yr 
Amaleciaid. 

T.A Saul a darawodd yr Amalcc- 
iaid o Hafllah, nm ydelech di i 
eSur, yr hon sydd ar gyfer yr Aipht. 

8 Ac 7a ddaliodd Agag brenhin Tr 
Amaleciaid yn fyw, ac za laddodd 
yr holl bobl â min ren: 

9 Ond Saul a'r bobl a arbedasant 
Agag, ar goreu o'r defaid, a'r 
seharth, a'r llbrasaf o'r ŵyn, a'r hyn 
|oll ydoedd dda, ac ni ddistrywient 











hwynt: a phob peth gwael a salw, 
hwnnw a ddifrodasant hwy. 

10 4 Yna y bu gair yr ARGLWYDD 
wrth Samuel, gan ddywedyd, 

11 AEdifar yw gennyf osod Saul 
ynfrenhin: canys efe a ddychwelodd 
oddi ar fy ol i, acni chyflawnodd fy 
ngeiriau. A bu ddrwg gan Samuel; 
ac cfe a lefodd ar yr ARGLWYDD âr 
hyd y nos. - ; 

i2 A phan gyfododd Samuel yn 
forei gyfarfod Saul, myncgwyd ì 
Samuel, gan ddywedyd, Daeth Saul 
i íCarmel; ac wele, efe a osododd 
iddo le, efe a amgylchodd hefyd, ac 
a dramwyodd, ac a aeth i waered i 
Gilgal. 

13 A Samuel a ddaeth at Saul. A 
Saul a ddywedodd wrtho ef, Bendig- 
edig fyddech di gan yr ARGLWYDD: 
mi a gyflawnais air yr ARGLWYDD. 

14 A dywedodd Samuel, Beth ynte 
ywbrefìiad y defaid hyn yn fy nghlust- 
iau, a beichiad y gwartheg yr hwn 
yr ydwyf yn ei glywed ? 

15 A Saul a ddywedodd, Oddi ar 
yr Amaleciaid y dygasant hwy: 
canys y bobl a arbedodd y defaid 
goreu, a'r ychain, i aberthu i'r AR- 
GLwYDD dy Dpuw ; â'r rhan arall a 
ddifrodasom ni. 

16 Yna y dywedodd Samuel wrth 
Saul, Aros, a mi a fynegaf i ti yr 


hyn a lefarodd yr ARGLWYDD wrthyf | 


fi neithiwyr. Yntau a ddywedodd 
wrtho, Llefara. 

1T A Samuel a ddywedodd, FOnid 
wm oeddit fychan yn dy olwg dy 

un, y gwnaed di yn ben ar lwythau 
Israel, ac yr enneiniodd yr AR- 
GLWYDD di yn frenhin ar Israel? 

18 A'r ARGLwYDD a'th anfonodd 
dii daith, ac a ddywedodd, Dos, a 
difroda, y pechaduriaid, yr Amalec- 
iaid, ac ymladd i'w herbyn, nes f eu 
difa hwynt. 

19 Paham gan hynny na wran- 
dewaist ar lais jr ARGLWYDD, eithr 
trôaist at yr anrhaith, a gwnaethost 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD? 

20 A Saul a ddywedodd wrth Sa- 
muel, Yn wir m 
lais N ARGLWYDD, ac a rodiais yn y 
ffordd y'm hanfonodd yr ARGLWYDD 
iddi, & aygal Agag brenhin Ama- 
lec, ac a ddifrodais yr Amaleciaid. 

21 Ond y bobl a gymmerth o'r 
yspail, ddefaid a gwartheg, blaenion 
y ddifrodaeth, i aberthu i'r AR- 
GLwYDD dy Dpuw yn Gilgal. 

22 A Samuel a ddywedodd, îA yw 
ewyllys yr ARGLWYDD ar boeth- 
offrymmau, neu ebyrth, megis ar 
wrando ar lais yr ARGLwyDD? Wele, 
mgwrando sydd well nag abcrth; 
ac ufuddhâu, nâ brasder hyrddod. 

23 Canys anufudd-dod sydd fel 
pechod dewiniaeth; a throseddiad 


a wrandewais ar 


sydd anwiredd a» delw-addoliaeth.|). 


O herwydd i ti fwrw ymaith air yr 
ARGLWYDD, yntau a'th fwrw dithau 
ymaith o fod yn frenhin. 

244 nA Saul a ddywedodd wrth 
Samuel, Pechais: canys troseddais 
air yr ARGLwyDD, a'th ciriau: di- 
thau; o herwydd i mi ofni y bobl, a. 
gwrando ar eu llais hwynt. 

25 Ond yn awr maddeu, attolwg, 


Cyn 
CRIST 
Cylch 1029. 


A2 Sam. 24. 
16. 


»Jos. 15. 60. 





kpen.9,21. 


t Heb, 
iddynt eu 
difa, &c. 





1P9, 50. 8, 9. 
Es,l,1ì. 


m Preg, 5,1. 
Hos. 6, 6, 
Matt.5. 24. a 
9,13.2,12. 7. 


Edrych 
2 Sam. 12.13, 





[235] 


Saneel yn enneinio 





I. SAMUEL. 


Dafydd yn 


lle. Sau!. | 
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9 Edrych 
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Cylch 1003, 


t Heb. yn dy 
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fy mhechod, a dychwel gyd & mi, fel 
yr addolwyf yr ARGLWYDD. 

26 A Samuel a ddywedodd wrth 
Saul, Ni ddychwelaf gydâthi: canys 
bwriaist ymaith air yr ARGLWYDD, 
a'r ARGLWYDD a'th fwriodd dithau 
ymaith o fod yn frenhin ar Israel. 

2T A phan drodd Samuel i fyned 
ymaith, oefe a ymaflodd Nnm eU 
ci fantell ef ; a hi a rwygodd. 

298 A Samuel a. ddywedodd wrtho, 
p Yr ARGLWYDD a rwygodd frenhin- 
iaeth Israel oddi wrthyt ti heddyw, 
ac a'i rhoddes ìi gymmydog i ti, 
gwell nâ thydi. 

29 A hefyd ||Cadernid Israel zni 
ddywed gelwydd, ac nid edifarhâ: 
canys nid dyn gw efe, ì edifarhâu. 

30 Yna y dywedodd Saul, Pechais ; 
anrhydedda fì, attolwg, yn awr ger 
bron henuriaid fy mhobl, a cher 
bron Israel, a dychwel gyd â mi, fel 
yr addolwyf yr ARGLWYDD dy DDUW. 

31 Felly Samuel a ddychwelodd ar 
ol Saul: a Saul a addolodd yr An- 
GLWYDD. 


32 4 Yna y dywedodd Samuel, 
Cyrchwch attaf fì Agag brenhin yr | 


Amaleciaid. Ac Agag a ddaeth atto 
cf yn hoyw. Ac Agag addywedodd, 
Chwerwder marwolaeth yn ddïau a 
aeth ymaith. 

33 Samuel a ddywedodd, 7 Fel 
y diblantodd dy gleddyf di wragedd, 
felly y diblentir dy fam dithau ym 
mysg gwragedd. A Samuel a ddarn- 
iodd Agag ger bron yr ARGLWYDD 
yn Gilgal. 

34 1 Yna Samuel a aeth i Ramah ; 
a Saul a aeth i fynu i'w dŷ yn *Gi- 
beah Saul. ' 

35 Ac t*nid ymwelodd Samuel 
mwyach â Saul hyd ddydd ei farw- 
olaeth ; ond Samuel a alarodd am 
Saul: ac edifar fu gan yr AR- 
GLWYDD osod Saul yn frenhin ar 
Israel. 


PENNOD XVI. 

1 Samuol, wedi ei ddanfon gan Dduw, dan 
rith aberthu, yn dyfod â Bethlehem. 6 Ce- 
ddu eí farn ddynol ef. 13 Efe yn enneinio 
afydd. 19 Suul yn danfon am Dafydd â 
lonyddu eí yspryd drwg. 4 
'R AnacLwyDD a ddywedodd 
wrth Samuel, Pa hyd y galeri 
di am Saul, gan i mi eì fwrw ef ym- 
aith o deyrnasu ar Israel? Llanw 
dy gorn âg olew, a dos; mi a'th 
anfonaf di at Jesse y Bethlehem- 
iad: canys ym mysg ei feibion ef y 

darperais i mi frenhin, 

2 A Samuel a ddywedodd, Pa fodd 
yr âffì? os Saul a glyw, efe a'm 
lladd i. A dywedodd yr ARGLWYDD, 
Cymmer anner-fuwch fgyd. â thi, 
a dywed, Deuthum «i aberthu i'r 
ARGLWYDD. 

3 A galw Jesse i'r aberth, a mi » 


-|hysbysaf i ti yr hyn a wnelych: a 


b1 Bren.2, 13. 
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thi a enneini I mi yr hwn a ddywed- 
wyf wrthyt. _. 

4 A gwnaeth Samuel yr Ma a 
archasai yr ARGLWYDD, ac a ddaeth 
i Bethlehem, A-henuríaid y ddinas 
a ddychrynasant wrth gyfarfod âg 
ef; ac a ddywedasant, Ai hedd- 
ychlawn dy ddyfodiad ? 

5 Ac efe a ddywcdodd, Heddych- 





lawn: deuthum i aberthu i'r AR- 
GLWYDD: ymsancteiddiwch, a deu- 
wch gyd â mi i'r aberth. Ac efe n. 
sancteiddiodd Jesse a'i feibion, ac 
a'u galwodd hwynt i'r aberth. 

6 4 A phan ddaethant, efe a 
edrychodd ar c Elïîab ; ac a ddywed- 
odd, Dïau fod enneiniog yr AR- 
GLWYDD ger ei fron ef. 

T A'r ARGLwyDD a ddywedodd 


wrth Samuel, Nac edrych ar ci] 


wynebpryd ef, nac ar uchder ei 
gorpholaeth ef: canys gwrthodais 
ef. O herwydd nid edrych Dcw 
fel yr edrych dyn: canys dyn a 
edrych ar y golygiad; ond dyr AR- 
GLWYDD a edrych ar y galon. 

8 Yna Jesse a alwodd e Abinadab, 
ac a barodd iddo ef fyned o flaen 


Samuel. A dywedodd yntau, Ni 
ddewisodd yr ARGLWYDD hwn 
chwaith. â 


9 Yna y gwnaeth Jesse i l|Sam- 
mah ddyfod. A dywedodd yntau, 
Ni ddewisodd yr ARGLWYDD hwn 
chwaith. 

10 Yna y parodd Jesse i'w saith 
mab ddyfod ger bron Samuel. A 
Samuel a ddywedodd wrth Jesse, 
Mm ddewisodd yr ARGLWYDD y rhai 

yn. 

11 Dywedodd Samuel hefyd wrth 
Jesse, Ai dyma dy holl blant? Yn- 
tau a ddywedodd, Yr ieuangaf etto 
sydd yn ol; ac wele mmae fefe yn 
bugeilio y defaid. _A dywedodd Sa- 
muel wrth Jesse, Danfon, a chyrch 
ef: canys nid eisteddwn ni i lawr 
nes eì ddyfod ef yma. 

12 Ac efe a anfonodd, ac a'i cyrch- 
odd ef. Ac cfe oedd wridgoch, a 
theg yr olwg, a hardd owedd.. A 
dywedodd yr ARGLWYDD, Cyfod, 
enneinia ef: canys dyma cfe. 

13 Yna y cymmerth Samuol gorn 
yr olew, ac zw'i henneiniodd ef yn; 
nghanol ei frodyr. A daeth ^ yspry 
NU ARGLWYDD ar Dafydd, o'r dydd 
liwnnw allan. Yna Samuel a gyf- 
ododd, ac a aeth íi Ramah. 

14 1 Ond yspryd yr ARGLWYDD ì" 
giliodd oddi wrth Saul ; ac yspryd 
drwg oddi wrth yr ARGLWYDD ŵ'i 
llblinodd ef. 

15 A gweision Saul a ddywedas- 





ant wrtho ef, Wele yn nawr, drwg 
yspryd oddi wrth Dpuw sydd yn dy 
flino di. 

16 pywedod nu 
ni wrth ay weision sydd ger dy fron, 
am iddynt geisio gwr yn medru 
canu telyn: a bydd, pan ddelo drw; 
yspryd oddi wrth Dnpvw arnat ti, 
mr ddo ef ganu â'i law ; a da fydd 


cin meistr 


1T A dywedodd Saul wrth ei weis- 
ion, Edrychwch, yn awr i mi a» wr 
yn medru canu yn dda,a dygwch 
ef attaf fì. : 
18 Ac un o'r llangciau a attebodd, 
ac a ddywedodd, Wele, gwelais fab 
i Jesse y Bethlehemiad, yn medru 
canu, ac yn rymmus o nerth, ac yn 
rhyfelwr, yn ddoeth o ymadrodd 
hefyd, ac yn wr lluniaidd ; a'r AR- 
GLWYDD sydd gyd âg ef. 

19 4 Yna yr anfonodd Saul gen- 
hadau at Jesse, ac a. ddywedodd, 
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Anfon attaf fi Dafydd dy fab, yr 
hwn y tn rir â'r praidd. 

20 Jesse a gymmerth asyn 
llwythog o fara, a chostrelaid o win 
a mynn gafr, ac a'u hanfonodd gyd 
â Dafydd ei fab at Saul. 

21 A Dafydd a ddaeth at Saul, ac 
a safodd gor ei fron ef: yntau a'i 
hoffodd ef yn fawr; ac efe a aeth 
yn gludydd arfau iddo ef. 

22 A Saul a anfonodd at Jesso, 
gan ddywedyd, Arhosed Dafydd, 
attolwg, ger fy mron i: canys efc a 
gafodd ffafr yn fy ngolwg. 

23 A phan fyddai y drwg ys- 
pryd oddi wrth Dpuw ar Saul, y 
cymmerai Dafydd delyn, ac y canai 
â'i ddwylaw : a byddai esmwythdra 
ìi Saul; a da oedd hyn»y iddo, a'r 
yspryd drwg a giliai oddi wrtho. 


PENNOD XVII. 

1 Pan ydoedd lluoedd yr Israeliaid a'r Phi- 
Watiaid yn barod â ymladd, 4 y mae Go- 
liath yn dyfod allan yn rhyfygus, yw 
gofyn un î ymladd ôg cf. ì2 Dafydd, 
acedi i'w dad eí ddanfon cf î ymweled â'i 
frodyr, yn cynnyg ymladd (“g ef. 28 
Eliab yn ei ystwrdio cf. 30 Ei ddwyn 
ef ger bron Saul. 32 Fntau yn dangos 
yr achos yr oedd cfe mor hyderus. 
mac efe heb ddim arfau, ond ffydd, yn 
lladd y cawr. 93 Saul yn cymmeryd cyd- 
nabod o Dafydd. 

NA y Philistiaid a gasglasant 
eu a dnon i ryfel, ac a 

Myn yman asant yn «Sochoh, yr 
on sydd yn Judah, ac a wersyll- 

asant rhwng Sochoh ac Azecah, 

lly'nghwrr Dammim. 

2 Saul hefyd a gwŷr Israel a 
ymgasglasant, ac a wersyllasant yn 
nyffryn Elah, ac a drefnasant 
fyddin i ryfel yn erbyn y Philistiaid. 

3 A'r Philistiaid oedd E sefyll 
ar fynydd o'r naill du, ac Israel yn 
sefyll ar fynydd o'r tu arall: a 
ffryn oedd rhyngddynt. 

4 4 A daeth gwr rhyngddynt hw; 
allan o wersylloedd y Philistiaid, 
a'i enw Goliath, o Gath: eí uchder 
oedd chwe chufydd a rhychwant. 

5 A helm o bres ar ei ben, a llurig 
emimmog a cis a phwys y llurig 
oedd bum mil o siclau pres. 

6 A bottasau pres oedd am ei 
draed ef, a JJtharian pres rhwng ei 
ysgwyddau. 

T A phaladr ei waywffon cf oedd 
fel carfan gwehydd; a blaen ei 
waywffon ef oedd chwe chan sicl o 
haiarn: ac un yn dwyn tarian oedd 
yn myned o'i flaen ef. 

8 Ac efe a safodd, ac a waeddodd 
ar fyddinoedd Israel, ac a ddywed- 
odd wrthynt, I ba beth y deuwch i 
drefnu eîch byddinoedd? Onid 
ydwyf fi Philistiad, a chwithau yn 
weision i Saul? dewiswch i chwi 
wr, ìi ddyfod i waered attaf fì. 

9 Os gall efe ymladd â mi, a'm 
lladdi; yna y byddwn ni yn weis- 
ioni chwi: ond os myfì a'i gorch- 
fygaf ef, ac a'i lladdaf ef; yna y 
byddwch chwi yn weision i ni, ac y 
gwasanaethwch ni. 

10 A'r Philistiad a. ddywedodd, 
Myfi a waradwyddais fyddinoedd 
Israel y dydd hwn: moeswch attaf 
fì wr, fel yr ymladdom yngbyd. 

11 Pan glybu Saul a holl Israel y 


y- 





38 F 








yw gofyn un î ymladd âg ef. 





geiriau hynny ga» y Philistiad, yna 
y digalonnasant,ac yr ofnasant yn 
ddirfawr. 

12 4 A'r Dafydd hwn oedd fabi 
cEphratewr o Bethlehem Judah 
a'i enw Jesse; ac iddo ef yr oedi 
dwyth o feibion: a'r FAU yn nydd- 
iau Saul a âì yn henafgwr ym mysg 


gwŷr. 

13 A thri mab hynaf Jesse a aeth- 
ant ac a ddilynasant ar ol Saul i'r 
rhyfel: ac enw ei dri mab ef, y rhai 
a aethent i'r rhyfel oedd. Elïab Ï 
cyntaf-anedig, ac Abinadab yr ail, 
a Sammah y ny 

14 A Dafydd oedd ieuangaf: a'r tri 
hynaf a aeth ar ol Saul. 

15 Dafydd hefyd a aeth ac a ddy- 
chwelodd oddi wrth Saul, ei fugeilio 
defaid ei.dad yn Bethlehem. 

16 A'r Philistiad a nesâodd fore a 
hwyr, ac a ymddangosodd ddeugain 
niwrnod. s 

17 A dywedodd Jesse wrth Dafydd 
ei fab, Cymmer yn awr i'th frodyr 
ephah o'r cras-yd hwn, a'r deg 
torth hyn, ac ar redeg dwg hwynt 
ì'r gwersyll at dy frodyr. 

18 Dwg hefyd y deg cosyn f îr hyn 
ìÌ dywysog y mil, ac ymwêl â'th 
frodyr 2 ydynt hwy yn iach, a goll- 
wng yn rhydd eu gwystl hwynt. 

19 Yna Saul, a hwythau, a holl wŷr 
Israel, oeddynt yn nyffryn Elab, yn 
ymladd â'r Philistiaid. 

20 4 A Dafydd a gyfododd yn 
fore, ac a adawodd y defaid gyd â 
cheidwad, ac a gymmerth, ac a 
acth, megis y gorchymynasai Jesse 
iddo ef; ac efe a ddaeth i'r gwer- 
syll, vr lìu yn myned allan i'r |j gâd, 
ac yn bloeddio i'r frwydr. 

21 Canys Israel a'r Philistiaid a ym- 
fyddinasent, fyddin yn GYDYD byddin, 

22 A Dafydd a adawodd y tmud 
oddí wrtho dan law ceidwad y dod- 
refn, ac a redodd i'r llu, ac a ddaeth, 
ac a etn wcll i'w frodyr. 

23 A thra yr oedd efe yn ymddi- 
ddan â hwynt, wele y (oedd yn 
sefyll. rhwng d ddeu-Ìu) yn, dyfod 
i fynu o fyddinoedd y Philistiaid 
(Goliath y Philistiad o Gath wrth 
ei enw) ac efe a ddywedodd yr un 
fath eiriau, fel Ï clybu Dafydd. 

24 A holl wŷr Israel, pan welsant y 
gwr hwnnw, a ffoisant tf rhagddo ef, 
ac a ofnasant yn ddirfawr. 

25 A dywedodd gwŷr Israel, Oni 
welsoch chwi y gwr hwn a ddaeth i 
fynu? dïau i waradwyddo Israel y 
mae yn dyfod i fynu: a'r gwr ai 
Iladdo cf, y brenhin a gyfoethoga 
hwnnw â chyfoeth mawr; /ci ferch 
hefyd a rydd efe iddo ef; a thŷ ei 
dad cf a wna efe yn rhydd yn Israel. 

26 A Dafydd a lefarodd wrth y 
gwŷr oedd yn sefyll yn ei ymyl, gan 
ddywedyd, Beth a wneir i'r gwr a 
laddo y Philistiad hwn, ac a dynno 
ymaith y gwaradwydd oddi ar Is- 
rael? canys pwy yw y Pnhilistiad 
dienwaededig hwn, pan warad- 
wyddai efe fyddinoedd y Duw byw? 

27 A'r bobl a ddywedodd wrtho 
ef fol hyn, gan ddywedyd, Felly y 
gwneir i'r gwr a'i lladdo ef. 

28 4. Ac Elïab, ei frawd hynaf, a'i 
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clybu pan oedd efe yn ymddiddan 
â'r gwŷr: a digter Elïab a ennyn- 
odd yn erbyn Dafydd ; ac efe a ddy- 


yma? a chyd â phwy y gadewaist 
yr” ychydig ddefaid hynny yn yr 
anialwch? Myfl a adwaen dy falch- 
der di, a drygioni dy galon: canys 
i weled y rhyfel y daethost ti i 
waered. 

20 A dywedodd Dafydd, Beth a 
wneuthum i yn awr? Onid ocs 
achos? 


30 4 Ac efe n droes oddi wrtho ef ! 


at un arall, ac a ddywedodd yr un 
tmodd: a'r bobl a'i hattebasant cf 
air y'ngair fel o'r blaen. . 

3A plan glybuwyd y geiriau a 
lefarodd Dafydd, yna y mynegwyd 
hwynt ger bron Saul: ac efe fa 
anfonodd am dano cf. 

324 A Dafydd a ddywedodd wrth 
Saul, Na lwfrhâed calon neb o'i 
herwydd ef: dy was di a â ac a 
ymladd â'r Philistiad hwn. 

33 A dywedodd Saul wrth Dafydd, 
Ni elli di fyned yn erbyn y Philist- 
iad hwn, ìi ymladd âg ef: canys 
llange ydwyt ti, ac yntau sydd yn 
rhyfelwr o'i febyd. 

34 A Dafydd a ddywedodd wrth 
Saul, Bugail oedd dy was di ar 
ddefaid ei dad; a daeth llew ac 
arth, ac a gymmerasant ||oen o'r 
praidd. 

35 A mi a cuthum ar ci ol ef, ac 
a'i tarcwais ef, ac a'i hacbubais o'i 
safn ef: a phan gyfododd efe i'm 
herbyn i, mi a ymaflais yn ei farf 
ef, ac a'i tarecwais, ac a'i lleddais ef. 

36 Felly dy was di a laddodd y 
llew, a'r arth: a'r Philistiad dïen- 
waededig hwn fydd megis un o 
honynt, gan iddo ammherchi bydd- 
inoedd y Duw byw. 

3T Dywedodd Dafydd hefyd, Yr 
ARGLWYDD, yr hwn a'm hachubodd 
i o grafangc y llew, ae o balf yr 
arth, efe a'm hachub í o law y Phi- 
listiad. hwn. A dywcdodd Saul 
wrth Dafydd, Dos, a'r ARGLWYDD 
fyddo gyd â thi. 

38 4 A Saul a wisgodd Dafydd â'i 
tarfau ei hun, ac a roddodd helm 
o bres ar ci ben, ac a'i gwisgodd cf 
mewn llurig. ' 

39 A Dafydd a wregysodd ei 
gleddyf ar ei arfau, ac a geisiodd 
ww) am na phrofasai efe. A 

res Dafydd wrth Saul, Ni 
allaf gerdded yn bael hyn: canys 
ni phrofais i. A Dafydd a'u dïosg- 
odd oddi am dano. ; 

40 Ac efe a gymmerth ei ffon yn 
ei law, ac a ddewisodd iddo bump 
o ferrig llyfnion o'r ||afon, ac â'u 
gosododd hwynt ft “Ee y bugeil- 
iaid yr hon oedd. ganddo, sef yn yr 

sgreppan ; a'ì ffon-dafl oedd yn ei 
aw : ac efe a nesâodd at y Philist- 


iad. 

41 A'r Philistiad a gerddodd, gan 
fyned a nesâu at Dafydd; a'r gwr 
oedd yn dwyn y darian o'i flaen ef. 

42 A phan edrychodd y Philistiad 
o amgylch, a chanfod Dafydd, efe 
a'i dïystyrodd ef: eanys llangc oedd 
efe, a gwridgoch, a theg yr olwg. 





43 A'r Philistiaad a ddywedodd 
wrth Dafydd, Ai ci ydwyf fì, gan 
dydd yn dyfod attaffiâffyn? .A'r 
Philistiad a regodd Dafydd trwy ei 
dduwiau ef. 

44 Y Philistiad hefyd a ddywed- 
odd wrth Dafydd, Tyred attaf fì, a 
rhoddaf dy gnawd i ehediaid y nef- 
oedd, ac i anifeiliaid y maes. 

45 Yna y dywedodd Dafydd wrth 
y Philistiad, Ti ydwyt yn dyfod 
attaf fì â chÌeddyf, ac â gwaywffon, 
ac â tharian ; a minnau ydwyf yn 
dyfod attat ti yn cnw ARGLWYDD Ï 
lluoedd, Duw byddinoedd Israel, 
yr hwn a geblaist ti. 

46 Y dydd hwn y fdyry yr An- 
GLWYDD dydi yn fy llaw i, a mi a'th 
darawaf di, ac a gymmeraf ymaith 
dy ben oddi arnat; ac a roddaf 
gelanedd gwersyll y Philistiaid y 
dydd hwn i ehediaid y nefoedd, ac ìi 
fwystfilod y ddaear; fel y gwypo yr 
holl ddaear fod Duw yn Israel. 

4T A'r holl gynnulleidfa hon a 
gânt wybod, nad â chleddyf, nac â 
gwaywfton N gwared yr ARGLWYDD 
(canys eiddo yr ARGLWYDD yw y 
rhyfel) ac efe a'ch rhydd chwi yn 
ein llaw ni. 

48 A Uuw gyfododd y Philistiad, 
a dyfod a nesau i eu Dafydd ; 
yna y brysiodd Dafydd, ac a redodd 
He is fyddin i gyfarfod a'r Philist- 

ad. 

49 A Dafydd a» estynodd ei law i'r 
gôd, ac a gymmerth oddi yno gar- 


reg, ac a daflodd, ac a darawodd y| 


Philistiad yn ei dalcen: a'r garreg 
a soddodd yn ei dalcen ef: ac efe a 
syrthiodd i lawr ar ei wyneb. 

50 Felly y gorthrechodd Dafydd 
y Philistiad â ffon-dafl ac â charreg, 
ac a darawodd y Philistiad, ac a'ì 
lladdodd ef; er nad oedd cleddyf 
yn llaw Dafydd. 

5l Yna y rhedodd Dafydd, ac a 
safodd ar y Philistiad, ac a gym- 
merth ei gleddyf ef, ac a'i tynnodd 
o'r wain, ac a'i lladdodd ef, ac a 
dorrodd ei.ben ef âg ef. A phan 
welodd y Philistiaid farw o'u cawr 
hwynt, hwy a ffoisant. 

52 A gwŷr Israel a Judah a gyfod- 
asant, ac a floeddiasant ; ac a erlid- 
iasant Y RL hyd y fordd 

delych i'r dyffryn, a hyd. byrth 
cron. A'r Philistiaid a syrthias- 
ant yn archolledig ar hyd ffordd 

Saaraim, sef hyd Gath, a hyd Ecron. 


53 A meibion Israel a ddychwelas- | 


ant o ymlid ar ol y Philistiaid, ac 
a eU YU eu . gwersylloedd 
wynt. 

54 A Dafydd a gymmerodd ben y 
Philistiad, ac a'i dug i Jerusalem ; 
a'i arfau ef a osododd efe yn ei 
babell. 

55 4 A phan welodd Saul Dafydd 
yn mynod i gyfarfod â'r Philistiad, 
efe a. dGywedodd wrth Abner, ty- 
wysog y filwriaeth, Mab ì bwy yw y 
llangc hwn, Abner? Ac Abner a 
ddywedodd, Fel y mae yn fyw dy 
enaid, O frenhin, nis gwn i. 

56 A dywedodd y brenhin, Ymofyn 
mab ìi bwy yw y gwr ieuangc hwn. 

5T A phan ddychwelodd Dafydd o 
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ladd y Philistiad, Abner a'i cym- 
merodd ef ac a'i dug o flacn Saul, 
a phen y Philistiad yn ci law. 

58.A Saul a ddywedodd wrtho cf, 
Mab i bwy wyt tì, y ieuangc ? 
A dywedodd Dafydd, Mab i'th was 
Jesse y Bethleheiniad. 


PENNOD XVIII. 


1 Jonathan yn caru Dafydd, 5 Saul yn cen- 
figennu wrth ei glôd ef ; 10 yn-ceisio eí ladd 
ef yn eî gynddaredd; 12 yn ei ofni ef,o 
herwydd eî fod mor llwyddiannus; 1 yn 
cynnyg îddo ei ferched, ï fod yn fagl iddo. 
22 Dafydd, wedi ei berswadio â fod yn fab 
y'nghyfraith ŵ'r brenhin, yn rhoddi deucant 
o flaen-grwyn y Philistiaid yn lle cynnysg- 
aeth Michal. 28 Digasedd Saul, gogoniant 
Dafydd, yn cynnyddu. 

AC wedi darfod iddo ymddiddan 

â Saul, “cnaid Jonathan a ym- 

gn wrth enaid Dafydd; a 
onathan a'i carodd ef megis ei 

enaid ei hun. 

2 A Saul a'i cymmerth ef aíto y 
diwrnod hwnnw, ac ni adawai iddo 
ddychwelyd i dŷ ei dad. 

3 Yna Jonathan a Dafydd a 
wnaethant gyfammod; o herwydd 
efe a'i carai megis ei enaid ei hun. 

4 A Jonathan a ddïosgodd y fan- 
tell oedd am dano ei hun, ac a'i 
rhoddes i Dafydd, a'i wisgoedd, ie, 
hyd yn nôd ei gleddyf, a'i fwa, a'i 


wregys. 
5 UN Dafydd a aeth i ba Je bynnag 
yr anfonodd Saul ef, ac a | ymddug 
yn ddoeth. A Saul a'i gosododd ef 
ar y rhyfelwyr; ac efe oedd gym- 
meradwy y'ngolwg yr holl bobl, ac 
y'ngolwg gweision Saul hefyd. 
6 A bu (wrth a o honynt) 
ir ddychwelodd Dafydd o ladd y 
hilistiad, ddyfod o'r cgwragedd 
allan o holl ddinasoedd Israel, dan 
HN a dawnsio, i gyfarfod â'r Dren- 
in Saul, â thympanau, a gorfoledd, 
ri âg offer oy jaoban. H 
r edd wrtli ganu a ymat- 
te! A: a ad ywnAent adLladdodd 
Saul eî fìloedd, a Dafydd ei fyrdd- 


iwn. 

8 A digiodd Saul yn ddirfawr, a'r 
ymadrodd hwn oedd ddrwg yn ei 
olwg cf; ac efe a_ ddywedodd, 
Rhoddasant i Dafydd fyrddiwn, ac 
imi y rhoddasant fìloedd : beth mwy 
a roddent iddo ef, ond y frenhin- 
iaeth ? 

9A bu Saul â'i lygad ar Dafydd 
o'r dydd hwnnw allan. 

10 1 Bu hefyd drannoeth, i'r edrwg 
yspryd oddi wrth Dpuw ddyfod ar 
Saul; ac efe a brophwydodd 
ynghanolytŷ: a Dafydd a ganodd 
â'ì law, fel o'r blaen: a. gwaywffon 
oedd yn llaw Saul. 

11A Saul a daflodd y waywffon ; 
ac a ddywedodd, Tarawaf trwy Da- 
fydd yn y pared. A Dafydd a gil- 
iodd ddwywaith o'i wydd cf. 

12 «[. A Saul oedd yn ofni Dafydd; 
o herwydd bod yr ARGLWYDD gyd 
âg ef, a chilio o hono oddi wrth 
Saul. 

13 Am hynny Saul a'i gyrrodd ef 
ymaith oddi wrtho, ac a'i gosododd 
cf yn dywysog a» fìl: ac fcfc a aeth 
i mewn ac allan o flaen y bobl, 

14 A Dafydd a l| ymddug yn ddocth 
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yn ei holl ffyrdd; a'r ARGLWYDD 
oedd gyd âg ef. 

15 A phan wclodd Saul ei fod cf 
yn ddoeth iawn, efe a'i hofnodd ef. 
16 Eithr holl Isracl a Judah a 
garodd Dafydd, am ei fod ef yn 
myned i mewn ac allan o'u blaen 
hwynt. 

1T 4 A dywedodd Saul wrth Da- 
fydd, Wele, Merab fy merch hynaf, 


'hi a roddaf íì ìi ti yn wraig: yn uni 


bydd i mi yn fab nerthol, ac ymladd 
ryfeloedd yr ARGLWYDD. (Canys 
dywedasai Saul, Ni bydd fy llaw i 


arno ef, ond llaw y Philistiaid fydd, 


arno ef) 

18 A. Dafydd a ddywedodd wrth. 
Saul, Pwy ydwyf fi? a pheth yw fy 
mywyd, new Uo fy nhad, i yn 
Israel, fel y byddwn yn ||ddaw i'r 
brenhin? 

19 Eithr yn yr amser y dylesid 
rhoddi Merab merch Sauli Dafydd, 
hi a roddwyd i zAdriel y Mehol- 
athiad yn wraig. 

20 A Michal merch Saul a garodd 
Dafydd: a myncgasant ynny i 
Saul; ar peth fu ft foddlawn 
ganddo. 

21A dywedodd Saul, Rhoddaf hi 
iddo ef, fel y byddo hi iddo yn fagl, 
ac y byddo llaw y Philistiaid yn ei 
erbyn ef. Felly Saul a ddywedodd 
wrth Dafydd, Trwy un o'r ddwy y 
byddi fab y'nghyfraith i mi “hedd- 


wn 4 A Saul a orchymynodd i'w 
weision fel hyn Ymddiddenwch â 
Dafydd mn ddirgel, gan ddywedyd, 
Wele, y brenhin sydd hoff ganddo 
dydi, a'i holl weision cf a'th garant 
di: .yn awr gan hynny ymgyf- 
athracha â'r brenhin. 

23 A gweision Saul a adroddasant 
wrth Dafydd y geiriau hyn. . A Da- 
fydd a ddywedodd, Ai ysgafn jw 
yn eich golwg chwi ymgyfathrachu 
â brenhin, a minnau yn wr tlawd a 
gwael ? 

24 A gweision Saul a fynegasant 
iddo, gan ddywedyd, fFel hyn y 
llefarodd Dafydd. 

25 A dywedodd Saul, Fel hyn y 
dywedwch wrth Dafydd; Nid yw y 
brenhin yn ewyllysio cynnysgaeth, 
ond cael cant o flaen-grwyn y Phi- 
listiaid,i ddïal ar elynion y bren- 
hin. Ond Saul oedd yn meddwl 
on lladd Dafydd trwy law y Phi- 
istiaid. 

26 A'i weision ef a fynegasant i Da- 
fydd da geiriau hyn ; a'r ymadrodd 


fu foddlawn gan afydd am ymgyf- 
athrachu â'r brenhin; ac ni 
t ddaethai yr amscr etto. 


2T Am hynny y cyfododd Dafydd 
ac efe a aeth a'i wŷr, ac n darawodd 
ddau cannwr o'r Philistiaid: a £Da- 
fydd a ddygodd eu blaen-grwyn 
hwynt, a hwy a'u cwbl-dalasant i'r 
brenhin, i ymgyfathrachu o hono 
ef â'r brenhin. A Saul a roddodd 
Michal ei ferch yn wraig iddo ef. 

28 A Saul a welodd ac a wybu 
fod na ARGLwyDD gyd â Dafydd, a. 
bod Michal merch Saul yn eì garu 


ef. 
29 A Saul oedd yn ofni Dafydd yn 
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PENNOD XIX. 

1 Jonathan yn datguddio amcan eì dad am 
ladd, Dafydd ; â ac yn annog eidad â gym- 
modi âg ef. 8 Maleisus gynddaredd Saul 
yn torri allan yn erbyn Dafydd, o herwydd 
ei lwyddiant ef mewn rhyfel newydd. 12 
Michal, yn siommi eì thau â delw y'ngwely 
Dafydd. 18 Dafydd yn dyfod at CO TN 
Naioth. 20 Saul yn danfon cennadau i gdal 
Dafydd, 22 a Saul ey hun, yn prophwydo. 

A SAUL a ddywedodd wrth Jona- 

than ei fab, ac wrth ei holl 
weision, am ladd Dafydd. 

2 Ond Jonathan mab Saul oedd 
hoff iawn ganddo Dafydd. A myn- 
egodd Jonathan í Datydd, gan ddy- 
wedyd, Saul fy nhad sydd yn ceisio 
dy ladd di: ac yn awr ymgadw, 
attolwg, hyd y bore, ac aros mewn 
Ue dirgel, ac ymguddia: 

3 A mi a âf allan, ac a safaf ger 
llaw fy nhad yn y macs j byddych 
di ynddo, a mi a ymddiddanaf â'm 
tad o'th blegid di ; a'r hyna welwyf, 
mi a'i mynegaf i ti. 

44A Jonathan a ddywedodd yn 
dda am Dafydd wrth Saul ci dad, 
ac a ddywedodd wrtho, Na pheched 
y brenhin yn erbyn ei was, yn erbyn 
Dafydd: o herwydd ni phechodd 
efc i'th erbyn di, ac o herwydd bod, 
ei weithredoedd cf yn dda iawn i ti. 

5 Canys efe a osododd ci ceinioes 
yn ci law, ac a darawodd y Philist- 
lad ; ar ARaLwypDp a wnaeth iach- 
awdwriaeth mawr i holl Israel: ti a'i 
gwelaist, ac a lawenychaist : paham, 
gan hynny, y pc yn awyn gwaed 
gwirion, gan ladd Dafydd yn ddi- 
achos? 

6 A Saul a wrandawodd ar lais 
Jonathan; a Saul a dyngodd, Fel 
a byw yr ARGLWYDD, ni leddir 


ef. 

T.A Jonathan a alwodd ar Dafydd ; 
a Jonathan a fynegodd iddo ef yr 
holl eiriau hyn. A Jonathan a ddu 
Dafydd at Saul: ac efe a fu ger e 
fron ef megis t cynt. 

8 A bu chwaneg o ryfel: a Da- 
fydd a aeth allan ac a ymladdodd 
yn erbyn y Philistiaid, ac a'u taraw- 
odd hwynt a lladdfa fawr; a hwy a 
ffoisant f rhagddo ef. 

9 A'r ?drwg yspryd oddi wrth yr 
ARGLWYDD oedd ar Saul, pan oedd 
efe yn eistedd yn ci dŷ â'i waywffon 
yn ei law: a Dafydd oedd yn canu 
â'i law. 

10 A cheisiodd Saul daro â'i wayw- 
ffon trwy Dafydd, yn y pared: ond 
efe a giliodd o ŵydd Saul; ac yntau 
a darawodd y waywffon yn y pared. 
A Dafydd a ffodd, ac a ddïangodd 
y nos honno. 

11 eSaul hefyd a anfonodd gen- 
nadau i dŷ Dafydd, i'w ed ef, ac 
i'w ladd ef y borc: a Michal ei 
wraig a fynegodd i Dydd 
ddywedyd, Onid achubi dy ei 
heno, y fory y'th leddir. 

12 1 Felly Michal a ollyngodd 


gan 
nioes 





14 A phan anfonodd Saul gen- 
nadau i ddala Dafydd, hi a ddywed- 
odd, Y mae efe yn glaf. 

15 A Saul a anfonodd eilwaith 
gennadau i edrych Dafydd, gan 
ddywedyd, eir cf i fynu attaf fì 
yn ei Fw fel y lladd cf. 

16 A phan ddaeth y cennadau, 
wele y ddelw ar y gwely, a chlustog 
o flew geifr yn obennydd iddi. 

iT A dywedodd Saul wrth Mical, 
Paham y twyllaist fi fel hyn, ac 
goll nga st fy ngelyn i ddïangc ? 
Michal a ciywedodd wrth Saul, Efc 
a ddywcdodd wrthyf, Gollwng fì; 
onid ê, mi a'th laddaf di. 

18 4 Felly, Dafydd a ffôdd, ac a 
ddïangodd, ac a ddaeth at Samuel 
i Ramah; ac a fynegodd iddo yr 
hyn oll a wnaethai Saul iddo ef. 
Ac efe a aeth at Samuel, a hwy a 
drigasant yn Naioth. 

19 A mynegwyd i Saul, gan ddy- 
wedyd, elc mae Dafydd yn 
Naioth o fewn Ramah. 

20 A dSaul a anfonodd gennadau 
iddala Dafydd. ||A phan welsant 
gynnulleidfa y prophwydi yn pro- 
phwydo, a Samuel yn sefyll wedi ei 
osod arnynt hwy, yr oedd ar gen- 
nadau Saul yspryd Duw, fel ey pro- 
phwydasant hwythau hefyd. 

21 A phan fynegwyd hyn i Saul, 
efe a anfonodd gennadau eraill; a 
hwythau hefyd a brophwydasant. 
A thrachefn danfonodd Saul gen- 
nadau y drydedd waith; a phro- 
phwydasant hwythau hefyd. 

22 Yna yntau hefyd a aeth i 
Ramah ; ac a ddaeth hyd y ffynnon 
fawr sydd yn Sechu: ac efe a ofyn- 
odd, ac a ddywedodd, Pa le y mae 


Samuela Dafydd? Ac un a ddy- 
wedodd, Wele jy maent yn Naioth 
o fewn Ramah. 


“23 Ac efea aeth yno i Naioth yn 
Ramah. Ac arno yntau hebo y 
daeth yspryd Duw; a chan fyned 
yr aeth ac y prophwydodd, nes ei 
ddyfod i Naioth yn Ramah. 

24 Ac efe a ddìîosgodd ei ddillad, 
aca brophwydodd hefyd ger bron 
Samuel; ac a_syrthiodd i lawr 4 yn 
noeth yr holl ddiwrnod hwnnw, a'r 
holl nos. Am hynny y dywedent, 
2A ydyw Saul hefyd ym mysg y 
prophwydi? 

PENNOD XX. 

1 Dafydd yn FO â Jonathan am ei 
ddŵogelwch. 11 Jonathan a Dafydd yn 
adnewyddu eu cyfammod trwy lv. 18 
Arwydd Jonathan â Dafydd. 2 Saul, 
eisieu cael gafael ar Dafydd, yn ceisio 
Uadd, Jonathan. 85 Jonathan yn gariadus 
yn canu yn iach ŷ Dafydd. 

DAFYDD a fïôdd o Naioth 
yn Ramah; ac a ddaeth, ac a 
ddywedodd ger bron Jonathan, 

Beth a wneuthum i? beth gywfy 
anwiredd? a pheth yw fy mhechod 
o flaen dy dad di, gan ei fod ef. yn 
ceisìo fy einioes i ? 
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2 Ac efe a ddywedodd wrtho, Na 
atto Duw; ni byddi farw; wele, ni 
wna fy nhad ddim, na mawr na 
bychan, heb ei fynegi imi: paham 

n hynny y celai fy nhad y pe 

yn oddi wrthyf fi? Nid felly y 
mae. 

3A Dafydd a symgond eilwaith, 
ac a ddywedodd, Dy dad a ŵyr yn 
hysbys i mi gael ffafr yn dy olw; 
di; am hynny y dywed, Na chaei 
Jonathan wybod hyn, rhag eì dristâu 
ef: cyn wired a bod yr ARGLWYDD 
yn fyw, a'th enaid dithau yn fyw, 
nid oes ond megis cam rhyngof í 
ac angau. 

4 Yna y dywedodd Jonathan wrth 
Dafydd, Dywed beth yw dy ewyllys, 
a mi a'i cwblhâf i ti. 

5 A Dafydd a ddywedodd wrth 
Jonathan, Welc, y dydd, cyntaf o'r 
mis ywy fory, a minnau gan eistedd 
a ddylwn eistedd gyd â'r brenhin i 
fwytta: ond gollwng fi, fel yr ym- 
guddiwyf yn y maes hyd. brydnawn 
y trydydd dydd. 

Os dy dad a ymofyn yn fanwl 
am danaf ; yna dywed, Dafydd gan 
ofyn a ofynodd gennad gennyf fi, 
i redeg i Bethlehem, ei ddinas 
ei hun: canys || aberth blynyddol 
sydd yno i'r holl genedl. 

T eOs fel hyn y dywed efc, Da; 
heddwch fydd i'th was: ond os gan 
FE y digîia efe, gwybydd fod ei 
fryd cf ar ddrwg. 

8 Gwna gan hynny drugaredd 
â'th was; canys ^i gyfammod yr 
ARGLWYDD y dygaist dy was gyd â 
thi; ac od oes anwiredd ynof fi, 
lladd difi; canys i ba beth y dygi 
fi at dy dad ? 

9 A dywedodd Jonathan, Na atto 
Duw Apynny i ti: canys, os gan 
wybod y cawn wybod fod malais 
wedi ei barottôl gan fy nhad i 
ddyfod i'bh erbyn, onis mynegwn i 
ti 


10 A Dafydd a ddywedodd wrth 
Jouathan, Pwy a fyncgaimi? neu 
beth os «ly dad a'th ettyb yn arw ? 

11 4 A dywedodd Jonathan wrth 
Dafydd, Tyred, ac awn i'r maes. 

hwy 2 aethant iìl dau i'r maes. 

12 A Jonathan a ddywedodd wrth 
Dafydd. O ARGLWYDD Dpuw Israel, 
wedi i mi chwilio meddwl fy nhad, 
ynghylch y pryd hwm y fory, neu 
drennydd ;. ac wele, os daioni fydd 
tu ag at Dafydd, ac oni anfonaf 
yna attat ti, tai fynegi i ti; 

13 cFel hyn y gwnel yr An- 
GLWYDD i Jonathan, ac ychwaneg: 
os da fydd gan fy nhad wneuthur 
drwg i ti; yna y mynegaf i ti, ac 
a'th ollyngaf ynmiaith, fel elech 
mewn heddwch: a bydded yr An- 
GLWYDD gyd â thi, megis y bu gyd 
â'm tad i. 

14 Ac nid yn unig tra fyddwyf 
fi byw, y gwnai drugaredd U An- 
GLWYDD â mi, fol na byddwyf fi 
marw: 

15 Ond hetyd dna thorr ymaith 
dy drugaredd oddi wrth fy nhŷ i 
byth ; na chwaith pan ddistrywio 
yr ARGLWYDD elynion Dafydd, bob 
un oddi ar wyneb y ddacar. 





16 Felly y cyfammododd Jona- 
than â thŷ Dafydd; ac efe a ddy- 
wedodd, eGofyned. yr ARGLWYDD 
hyn ar law gelynion Dafydd. 

17 A Jonathan a wnaeth i Da- 
fydd yntau dyngu, o herwydd efe 
a'i carai ef: canys fel y carai ei 
enaid ci hun, y carai efo ef. 

18 A Jonathan a ddywedodd 
wrtho cf, 1 Y fory 4w y dydd cyntaf 
o'r mis: ac ymofynir am danat; o 
herwydd fc fydd dy eisteddle yn 


wag. 

19 Ac wedi i ti aros dridiau, gna 
tyred i waered yn ||fuan; a thyred 
i'r zlle yr ymguddiaist ynddo fpan 
oedd y peth ar waith, ac aros wrth 
faen Ezel. 

20 A mi a saethaf dair o saethau 
tu a'i ystlys ef, fel pes gollyngwn 
hwynt at nôd. 

21 Wele Ahefyd, mi a anfonaf langc, 
gan ddywedyd, Dos, cais y saethau. 
Os gan ddywedyd y dywedaf wrth y 
llangc, Wele, y saethau o'r tu yma 
i tì, dwg hwynt; yna tyred di: 
canys heddwch sydd i ti, ac nid oes 
dim niwed, fel mai byw yw yr An- 
GLWYDD. 

22 Ond os fel hyn y dywedaf wrth 
ï llangc, Wele, y saethau o'r tu 

wnt iti; dos ymaith: canys yr 
ARGLWYDD a'th anfonodd ymaith. 

23 Ac am ^y peth a leferais i, mi 
a thi, wele yr ARGLWYDD fyddo 
rhyngof fì a thi yn dragywydd. 

24 4 Felly Dafydd a ymguddiodd 
yn ymaes. A phan ddaeth y dydd 
cyntaf o'r mis, y brenhin a eistedd- 
odd i fwytta bwyd. 

25 A'r brenhin a eisteddodd ar 
ei eisteddfa, megis ar amseroedd 
eraill; sef ar yr eisteddfa .wrth y 
pared: a Jonathan a gyfododd, ac 
Abner a eisteddodd wrth ystlys 
Saul ; a lle Dafydd oedd wag. 

26 Ac nid ynganodd Saul ddim y 
diwrnod hwnnw: canys meddyliodd 
mai damwain oedd hyn; nad oedd 
efe lân, a'i fod yn aflan. 

2T A bu drannoeth, yr ail dydd 
o'r mis, fod lle Dafydd yn wag. A 
dywedodd Saul wrth Jonathan ci 
fab, Paham na ddaeth mab Jesse 
at y bwyd, na doe na heddyw ? 

28 A Jonathan a attebodd Saul, 
Dafydd gan ofyn a ofynodd i mi am 
gael myned hyd Bethlehem : 

29 Ac cfe a ddywedodd, Gollwng 
fi, attolwg; o herwydd i'n tylwyth 
ni y mae abcrth yn y ddinas, a'm 
brawd yntau a archodd i mi fod 
yno: ac yn awr, o chefais ffafr yn 
dy olwg, gâd i mi fyned, attolwg, fel 

gwelwyf fy mrodyr. O herwydd 
ey nî ddaeth cfe i fwrdd y bren- 
hin. : 
30 Yna y llidiodd digter Saul yn 
crbyn*Jonathan; ac efe a ddywed- 
odd wrtho, Ti fab lly gyndyn wrth- 
nysig, oni wn i ti ddewis mab Jesse 
ir waradwydd i ti, ac yn gywilydd 
noethder dy fam ? 

31 Canys tra fyddo mab Jesse yn 
fyw ar y ddaear, ni'th sicrhâir di 
na'th deyrnas: yn awr gan hynny 
anfon, a chyrch ef attaf; canys 
t marw a gaiff efe. 
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Cylch 1062. 





32 A Jonathan a attebodd Saul 
ci dad, ac a ddywedodd wrtho, Pa- 
ham bydd efe marw? beth a 
wnaeth efe? 

33 A Saul a ergydiodd waywffon 
atto ef, i'w daro ef. Wrth hyn y 
gwybu Jonathan fod eì dad ef wedi 
rhoi ei fryd ar ladd Dafydd. 

34 Felly Jonathan a gyfododd 
oddi wrth y bwrdd mewn llid dig- 
llawn, ac ni fwyttâodd fwyd yr ail 
dydd o'r mis: canys drwg oedd 
ganddo dros Dafydd, o herwydd i'w 
dad ei waradwyddo ef. 

35 4 A'r borc yr aeth Jonathan 
i'r maes erbyn yr amsor a osodasai 
efe i Dafydd, a bachgen bychan 
gyd âg ef. 

36 Ac efe a ddywedodd wrth ci 
fachgen, Rhêd, cais yn awr y saeth- 
au yr ydwyf fì yn eu saethu. A'r 
bachgen a redodd: yntau a saeth- 
odd sacth ty tu hwnt iddo ef. 

37 A phan ddacth y bachgen hyd 
y fan yr oedd y saeth a saethasai 
Jonathan, y llefodd Jonathan ar ol 
y bachgen, ac a ddywedodd, Onid 
ywy saeth o'r tuhwnt i ti? 

38 A llefodd Jonathan ar ol y 
bachgen, Cyflymma., brysia, na_sâf. 
A bachgen Jonathan a gasglodd y 
saethau, ac a ddaeth at ci feistr. 

39 A'r bachgen ni wyddai ddim: 
yn unig Jonathan a Dafydd a 
wyddent y peth. 

40 A Jonathan a roddodd ei offer 
at ei fachgen, ac a_ ddywedodd 
wrtho, Dos, dwg y »hai hyn i'r 
ddinas. 

41 4 A'r bachgen a aeth ymaith; 
a Dafydd a gyfododd oddi wrth y 
dehau, ac a syrthiodd i lawr ar ei 
wyneb, ac a ymgrymmodd dair 
gwaith. A hwy a gusanasant bob 
un eu gilydd, ac a wylasant y naill 
wrth y llall ; a Dafydd a ragorodd. 

42 A dywedodd Jonathan wrth 
Dafydd, Dos mewn heddwch: yr 
hyn a dyngasom ni cin dau yn enw 
yr ARGLWYDD, gan ddywedyd, Yr 
ARGLWYDD fyddo rhyngof fì a thi, 
a rhwng fy had i a'th had dithan, 
safed. hynmy yn dragywydd. Ac 
efe a gyfododd ac n aeth ymaith: a 
Jonathan a aeth i'r ddinas. 


PENNOD XXI. 

1 Dafydd, yn Nob yn cael gan Ahimelech fara 
cyssegredig, T a Dôcg yno yn bresennol. 8 
Dafydd yn cymmeryd cleddyf Goliath: 10 
yn cymmeryd arno ynfydu yn Gath. 

AW daeth Dafydd i Nob at 

eAhimelech yr offeiriad. Ac 

Ahimelech a ddychrynodd wrth 

gyfarfod â Dafydd; ac a ddywcd- 

odd wrtho, Paham 4» ydwyt tî yn 
unig, ac heb neb gyd â thi? 

2 A dywedodd Dafydd wrth Ahi- 
melech yr offeiriad, Y brenhin a 
orchymynodd i mi beth, ac a ddy- 
wedodd wrthyf, Na chaed neb 
wybod dim o'r peth «mm yr hwn y'th 
anfonais, ac y gorchymynais i ti: 
a'r (Gn a gyfarwyddais i i'r llc 
a'r lle, f 


3 Ac yn awr beth sydd dan dy 
law? dod  n4 bŵm torth yn fyllaw, 
neu j/ peth sydd i'w gael. 

4 A'r offeiriad a attebodd Dafydd, 











ac a ddywedodd, Nid oes fara cy- 
ffredin dan fy llaw i; eithr y mae 
blara cyssegredig: cos y llangciau: 
a ymgadwasant o'r lleiaf oddi wrth 
wragedd. 

5 A Dafydd a attebodd yr offeiriad, 
ac a ddywedodd wrtho, Dïau attal 
gwragedd oddi wrthym ni er ys dau 
ddydd neu dri, er pan gychwynais 
i; llestri y llangciau Aefyd ydynt 
sanctaidd, a'r" barc sydd megis cy- 
ffredin, ||ïe, pettai wedi ei gyssegru 
heddyw yn y llestr. Ê 

6.Felly yr offeiriad 4a roddodd 
iddo ef y bara sanctaidd : canys nid 
oedd yno fara, ond y bara gosod, 
eyr hwn a dynnasid ymaith oddi 
ger bron yr ARGLWYDD, i osod bara 
brwd yn y dydd y tynnid ef ymaith. 

T Ac yr oedd, yno y diwrnod hwn- 
nw un o weision Saul yn aros ger 
bron yr ARGLWYDD, a'i enw 7 Dôeg, 
o Edomiad, y pennaf o'r bugeiliaid 
oedd gan Saul. 

8 1 A dywedodd Dafydd wrth Ahi- 


Dafydd fara cyssegredig. 





melech, Onid oes yma dan dy law 
di waywffon, neu gleddyf? canys ni 
ddygais fy nghleddyf. na'm harfau 
chwaith i'm llaw, o herwydd bod 
gorchymyn y brenhin ar ffrwst. 

9 A dywedodd yr offeiriad, Cledd- 
yf Golïath y Philistiad, yr hwn a 
leddaist tì yn gnyffryn Elah ; wele 
cf wedi ei oblygu mewn brethyn o'r 
tu ol i'r ephod: o chymmerî hwnnw 
i ti, cymmer ; canys nid oes yma yr 
un arall ond hwnnw. A Dafydd a 
ddywedodd, Nid oes o fath hwnnw ; 
dyro ef i mi. 

10 4 Dafydd hefyd a gyfododd, ac 
a ffôdd y dydd hwnnw rhag ofn 
Saul, ac a aeth at ||Achis brenhin 
Gath. 

11 A ^gweision Achis a ddywed- 
asant wrtho ef, Onid hwn yw Da- 
fydd brenhin y wlad? onid i hwn y 
canasant yn y dawnsiau, gan ddy- 
wedyd, íSaul a laddodd ei filoedd, 
a Dafydd ei fyrddiwn ? 

12 A Dafydd a osododd y geiriau 
hynny yn ei galon,ac a ofnodd yn 
ddirfawr rhag Achis brenhin Gath. 

13 Ac Fefe a newidiodd ei wedd 
yn eu golwg hwynt; ac a gym- 
merth arno ynfydu rhwng eu dwy- 
law hwynt, ac a gripiodd ddrysau y 

porth, ac a ollyngodd ei boeryn i 

awrareifarf. 

14 Yna y dywedodd Achis wrth 
ei weision, Wele, gwelwch y gwr 
yn gwallgofi; paham y dygasoch ef 
attaf fì ? 

15 Ai eisieu ynfydion sydd arnaf 
fi, pan ddygasoch hwn ì ynfydu o'm 
blaen i? a gaiff hwn ddyfodi'm tŷ i? 


PENNOD XXII. 

1 Minteioedd yn cyrchu at Dafydd, î Adŵlam. 
9. Yntau ym Mispah yn gorchymyn ei dag 
«'i fam $ frenhin Moab: 5 ac vedi cael rhy- 
budd gan Gad, yn dyfod i Hareth. 6 Saul, 
wrth ei erlid ef, yn aehwyn rhag anffydd- 
londeb eî weision. 9 Deg yn cyhuddo Ahî- 
melech. 1 Saul yn gorchymyn lladd yr 
affatciHds 17 F rhedegwyr yn maccâu: a 

ôeg yn gwneuthur eí orchymyn ef. 20 
Abîathar yn dango, ac yn dwyn. y mewydd- 
ion $ Dafydd. 


A DAFYDD a aeth ymaith oddi 





yno, ac a eddïangodd ì ogof 
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Adìlam: a phan glybu ei frodyr a 
holl dŷ ei dad ef hynny, hwy a 
aethant ì waered atto ef yno. 

2 Wedd hefyd atto ef bob 
gwr helbulus, a phob gwr a oedd 
fmewn dyled, aphob gwr fcys- 
tuddiedig o feddwl; ac efe a fu yn 
dywysog arnynt hwy: ac yr oedd 
gyd âg ef ynghylch pedwar cant o 
wŷr. 
9 4 A Dafydd a aeth oddi yno i 
Mispah Moab; ac a ddywedodd 
wrth frenhin Moab, Deled, attolwg, 
fy nhad a'm mam $ aros gyd â chwi, 
bal oni wypwyf beth a wnel Dyw 

mi. 


4 Ac efe a'u dug hwynt ger bron 
brenhin Moab: ac arosasant gyd âg 


-ef yr holl ddyddiau y bu Dafydd yn 


yr amddiffynfa. 

5 4 A Gad. y prophwyd a ddy- 
wedodd wrth Dafydd, Nac aros yn 
yr amddiffynfa; dos ymaith, a 
cherdda rhagot i wlad Judah. Fell; 
Dafydd a ymadawodd, ac a ddaet; 
i goed Hareth. 

6 4 A phan gnu Saul gael gwy- 


bodaeth am BATMS a'r gwŷr oedd 
eyd âg ef (a Saul oedd yn aros yn 
ibeah dan ||bren yn Ramah, a'i 


waywffon yn ei law, a'i holl weision 
yn sefyll o'i amgylch) . 

T Yna Saul a ddywedodd wrth ei 
weision oedd yn sefyll o'i amgylch, 
Clywch, attolwg, feibion Jemini: 
A ddyrymab Jessei chwi oll feus- 
ydd, a gwinllannoedd? a esyd efe 
chwi oll yn dywysogion ar fìloedd, 
ac yn dywysogion ar gannoedd ; 

8 Gan i chwi oll gyd-fwriadu i'm 
herbyn i,ac nad oes afyncgoimi 
wneuthur o'm mab i gynghrair â 
mab Jesse, ac nid oes »eb o honoch 
yn ddrwg ganddo o'm plegid i, nac 
yn d dio fi mi ddarfod i'm 
imab annog fy ngwas i gynllwyn i'm 
herbyn, megis y dydd hwn ? 

9 4 Yna yr attebodd cDôeg yr 
Edomiad (yr hwn oedd wedi ei osod 
ar weision Saul) ac a ddywedodd, 
Gwelais fab Jesse yn dyfod i Nob at 
Ahimelech mab 4 Ahitub. 

10 Ac efe a ymgynghorodd drosto 
ef â'r ARGLWYDD; ac ea roddes 
fwyd iddo ef; cleddyf Golïath y 
Philistiad a roddes efe hefyd iddo. 

11 Yna yr anfonodd y brenhin i 
alw Ahimelech yr offeiriad, mab 
Ahitub, a holl dŷ ei dad ef, sef yr 
offeiriaid oedd yn Nob. A hwy a 
ddaethant oll at y brenhin. 

12 A Saul a ddywedodd, Gwrando 
yn awr, mab Ahitub. Dywedodd 
yntau, Wele fì, fy arglwydd. 

13 A dywedodd Saul wrtho ef, 
Paham y cyd-fwriadasoch i'm her- 
byn i, ti a mab Jesse, gan i ti roddi 
iddo fara, a chleddyf, ac ymgyng- 
hori â Duw drosto ef, fel y cyfodai 
yn fy erbyn i gynllwyn, megis 
heddyw ? 

14 Ac Ahimelech a attebodd y 
brenhin, ac a. ddywedodd, ym 
mysg dy holl weision di sydd mor 
ffyddlawn a Dafydd, ac yn ddaw i'r 


'brenhin, ac yn myncd wrth dy or- 


chymyn, ac yn anrhydeddus yn dy 
dŷdi? ' 











15 Ai y dydd hwnnw y dechreuais 
i ymgynghori â Duw drosto ef? na 
atto Duw imi. Na osoded y bren- 
hin ddim yn erbyn ei was, mac yn 
erbyn neb o dŷ fy nhad: canys ni 
wybu dy was di ddim o hyn oll, nac 
ychydig na llawer. 

16 A dywedodd y brenhin, Gan 
farw y byddi farw, Ahimelech, tydi 
a holl dŷ dy dad. 

1T 4 A'r brenhin a ddywedodd 
wrth y rhedegwyr oedd yn sefyll o'i 
amgylch ef, Trowch, a_lleddwch 
offeiriaid yr ARGLwypD; o herwydd 
bod eu llaw hwynt hefyd gyd â Da- 
fydd, ac o herwydd iddynt wybod 
ffoi o hono. ef, ac na fynegasant i 
mi. Ond gweision y brenhin nid 
estynent cu llaw i ruthro ar offeir- 
iaid yr ARGLWYDD. 

18 A dywedodd y brenhin wrth 
Dôeg, Tro di, a rhuthra ar yr offeir- 
iaid. A eefy yr Edomiad a drodd, 
ac a ruthrodd ar yr offeiriaid, ac Ja 
laddodd. y dìwrnod hwnnw bump a 
phedwar ugain o wŷr, yn dwyn 
ephod lïan. 

19 Efe a darawodd hefyd Nob, 
dinas yr offeiriaid, & min y cleddyf, 
yn wr ac yn wraig, yn ddyn baeh ac 
yn blentyn sugno, ac yn ŷch, ac yn 
asyn, ac yn oen, â min y cleddyf. 

20 Ond un mab i Ahimelech 
mab Ahitub, a'i enw Abïathar, a 
drdd, ac 2a ffodd ar ol Da- 


ydd. 

21 Ac Abïathar a fynegodd i Da- 
fydd, ddarfod i Saul ladd offeiriaid 
yr ARGLWYDD. 

22 A dywedodd Dafydd wrth Abï- 
athar, Gwybîm y dydd hwnnw, pan 
oedd Dôeg yr Edomiad yno, gan 
fynegi y mynegai efe i Saul; myfì 
a fìm achlysur marwolaeth i holl 
dylwyth tŷ dy dad di. 

23 Aros gyd â mi ; nac ofna : canys 
yr hwn sydd yn ceisio fy einioes i, 
sydd yn ceisio dy einioes dithau: 
ond gyd â mi y byddi di gadwedig. 


PENNOD XXIII. 
MYN Cd ia YN 

í Dduw ddangos íddo ddyfodiad Saul, a 

bradwriaeth y Ceiiaid, yn dïangeo o Ceilah. 

14 Jonathan yn dyfod $ Ziph, ac yn ei gy- 

awro ef. 19 Y Zipliaid yn dangos $ Saul 

pale yr oedd, efe. 25 Yntau yn diangc rhag 

Sawl ym Maon, trwy ddyfod o'r Philiatiaid 

i'r wlad : 29 ac yn trigo yn En-gedi. 

NA y mynegasant i Dafydd, gan 
Y ddywedyd, Wele y Philistiaid 
yn ymladd yn erbyn Ceilah; ac y 
maent hwy yn anrheithio yr ysgub- 
oriau. 

2 Am hynny y gofynodd Dafydd 
i'r ARGLWYDD, gan ddywedyd, A âf 
fì a tharo y Philistiaid hyn? A'r 
ARGLWYDD a ddywedodd wrth Da- 
fydd, Dos, a tharo y Philistiaid, ac 
achub Ceilah. . 

3A gwŷr Dafydd a ddywedasant 
wrtho ef; Wele, ni yn ofnus yma yn 
Judah: pa faint mwy os awn i 
Ceilah, yn erbyn byddinoedd y Phi- 
listiaid? 

4 Yna Dafydd eilwaith a ymgyng- 
horodd â'r ARGLwyYDD. A'r AR- 
GLWYDD a'i hattebodd ef, ac a ddy- 
wedodd, Cyfod, dos i waered i 
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Dafydd yn gwaredu Ceilah. I. SAMUEL. Dafydd yn yr ogof. 





Cyn Ceilah ; canys myfì a roddaf y Phi- 

celi Lime |listiaid yn dy law di. 
yc” | 5A Dafydd a'i wŷr a aethant i 
Ceilah, ac a. ymladdodd â'r Philist- 
iaid: ac a ddug eu —— hwynt, 
ac a'u tarawodd hwynt â lladdfa 
fawr. Felly y gwaredodd Dafydd 
drigolion Ceilah. 
apen.22,20. | 6 A bu, pan «ffôdd Abïathar 

mab Ahimelech at Dafydd i Ceilah, 
UU Fo o hono ef ephod yn ei law. 
maon. | T 1 A mynegwyd i Saul ddyfod 
- Dafydd i Ceilah. A dywedodd 
Saul, Duw a'i rhoddodd ef yn fy 
llaw i: canys cauwyd arno ef pan 
ddaeth i ddinas â phyrth ac â bar- 
rau iddi. 

8 A Saul a alwodd yr holl bobl 
ynghyd i ryfel, íi fyned i waered i 
Ceilah, i warchae ar Dafydd ac ar 
ei wŷr, 

94 A gwybu Dafydd fod Saul yn 
bNum.27.21.| bwriadu drwg i'w erbyn cf: ac Pefe 
pen.80.7. |a ddywedodd wrth Abiathar yr 
offeiriad, Dwg yr ephod.  : 

10 Yna bn Dafydd,O AR- 
GLwyDD Dpuw Israel, gan glywed y 
clybu dy was, fod Saul yn ceisio 
dyfod i Ccilah, i ddistrywio y ddinas 
er fy mwyn i. 

11A ddyry arglwyddi Ceilah fì yn 
ci law cf? a ddaw Saul i waered, 
megis y clybu dy was? O AR- 
GLuwYDD Dpuw Isracl, mynega, 
attolwg, i'th was. A'r ARGLWYDD 
a ddywedodd, FRfe a ddaw i wacred. 
12 Yna y dywedodd Dafydd, A 
tHeb.gaw. |tddyry arglwyddi Ceilah fyfi a'm 
gwŷr yn llaw Sâul?_ A'r ARGLWYDD 
4 ddywedodd, Rhoddant. 

13 4 Yna y cyfododd Dafydd a'i 
wŷr y rhaï oedd ynghylch chwe 
chant, ac a acthant o Ceilah, ac a 
rodiasant lle allent. A myneg- 
wyd i Saul, fod Dafydd wedi dïange 
o Ceilah ; ac efea beidiodd a myned 
allan. 

14 A Dafydd a arhosodd yn yr 
anialwch mewn amddiffynfêydd, ac 
a arhôdd mewn mynnu, yn anial- 
«Jos.15.65. | wch cZiph: a Saul a'i ceisiodd cf 
bob dydd; ond ni roddodd Duw 
ef yn ei law ef. 

15 A gwelodd Dafydd fod Saul 
wedi myned allan i geisio ci einioes 
ef: a Dafydd oedd yn anialwch 
Ziph, mewn coed. 

15 Â Jonathan mab Saul a gyfod- 
odd, ac a aeth at Dafydd i'r coed; 
ac a geyfhâodd ei law cf yn Nuw. 

1T Dywedodd hefyd wrtho ef, 
Nac ofna: canys llaw Saul fy nhad 
ni'th gaiff di; a thi a deyrnesi ar 
Isracl, a minnau a fyddaf yn nesaf 
dpen, 24.20. |nttab ti: a 4Saul fy nhad sydd yn 
gwybod hyn hefyd. 

18 A hwy ill dau a wnaethant 
gyfammod ger bron yr ARGLWYDD. 
A Dufydd a arhosodd yn y coed; a 
Jonathan a aeth i'w dŷ ei hun. 


waered yn ol'holl ddymunîad dy Cyn | 
galon; a bydded arnom ni ei roddi| Clilnn. | 
efyn llaw y brenhin.  _ - 

2i A dywedodd Saul, Bendigedig 
fyddoch chwî gan yr ARGLWYDD: 

canys tosturiasoch wrthyf. 

22. Ewch, a jad pe pic yd 
etto mynnwch wy hefyd, ac 
edrychwch am ei tgynniweirfa ef, |* Heb. 
lle y mae efe yn tramwy, a phwy| droed-e. 
ai CE ef yno: canys dywed- 
wyd i mi, ei fod ef yn gyfrwys iawn. 

23 Edrychwch gan hynny, a myn- 
nwch wybod yr holl lochesau y mae 
efe yn ysy ynddynt, a dy- 
chwelwch attaf fì â sicrwydd, fel yr 
elwyf gyd â chwi ; ac os bydd efe yn 
y wlad, mi a chwiliaf am dano ef 
trwy holl filoedd Judah. 

24 A hwy a gyfodasant, ac & 
aethant i Ziph o flaen Saul: ond 
Dafydd a'i wŷr oedd yn anialwch 
f Maon, yn y rhos o'r tu dehau |l Ì'r | / Jos. 15. 55. 
diffaethwch. tŷ Jesimon. 

25 Saul hefyd a'i wŷr a aeth i'w 
geisio ef. A mynegwyd ìi Dafydd: 
am hynny efe a ddaeth i waered i 
graig, ac a arhosodd yn anialwch 
Maon. A phan glybu Saul hyn»y, 
efe a crlidìodd ar ol Dafydd yn 
anialwch Maon. 

26 A Saul a aeth o'r naill du i'r 
mynydd, a Dafydd a'i wŷr o'r tu 
arall i'r mynydd: ac yr ocdd Da- 
fydd yn brysio ìi fyned ymaith rhag 
ofn Saul; canys Saul a'i wŷr a am- 
gylehynasant Dafydd a'i wŷr, i'w 
dala hwynt. 

2T $ gOnd cennad a ddaeth aj” Edrych 
Saul, gan ddywedyd, Brysia, a 2 Bron. 19.9. 
thyred: canys y Philistiaid a ym- 
daenasant ar hyd y wlad. 

28 Am hynny y dychwelodd Saul 
o erlid ar ol Dafydd ; ac efe a aeth 
u; erbyn y Philistjaid: o herwydd 
hynny y galwasant y fan honno 
ll Sela Hammah-lecoth. | Craig y 

291 A Dafydd a aethifynu oddi| gwahan- 
yno, ac a arhosodd yn amddiffyn-| “ada 
fêydd En-gedi. 


PENNOD XXIV. 


l Dafydd meŵn ogof yn En-gedî, yn torri 
cwrr mantell. Saul, cc yn arbed ei einioes 
ef : B ac wrth hynny yn dangos ei ddini- 
weidrwydd. 16 Saul yn cydnabod ei fat, ac 
yn cymmeryd llu gan Dafydd, ac yn ymad- 
ael. 


U 

A PHAN ddychweiodd Saul ar 
ol y Philistiaid, mynegwyd iddo, 

gan ddywedyd, Wele, Dafydd yn 

anialwch En-gedi. 

2 Yna y cymmerth Saul dair mil 
o wŷretholedig o holl Israel; ac 
cfe a aeth ìi geisio Dafydd a'i wŷr, 
ar hŷd coppa creigiau y geifr 
gwylltion. | 

3 Ac efe a ddacth at gorlannau 
y defaid, ar y ffordd; ac yno yr 
oedd ogof: a «Saul a aeth i mewn i | e Ps. 141. 6, 
wasanaethu ei gorph. A Dafydd |» Ps.67.tit. a 


















































































eps.54.tt. | 19 Yna ey daeth y Ziphiaid i fynu | a'i wŷr oedd yn aros yn ystJysau 142, tit. 
grych « at Saul i Gibeah, gan drwc Get” ì mM Bd 
pen. 26.1. | Onid yw Dafydd yn ymguddio gyd | 4 A gwyr Dafydd a ddywedasant 
* Heb, â ni mewn amddiffynfêydd yn y | wrtho ef, Wele y dydd 4m yr hwn 







aryllae. |coed, ym mryn Hachilah, a hwn 
ddehau. sydd to'r tu dehau ||i'r diffaeth- 
"i Jzsimon.. | wch ? 


[244] 20 Ac yn awr, O frenhin, tyred i 


y SYR Jn jr ARGLWYDD Wrthyt, 
Wele, fi yn rhoddi dy elyn yn dy 
l]aw di, fel y gwnelych iddo megìs 
y byddo da yn dy olwg. Yna Da- 











Diniweidrwydd Dafydd. 





I. SAMUEL. 


Marwolaeth. Samuel. | 





Cyn 
CRIST 
Cylch 1061, 


fydd a gyfododd, ac a dorrodd gwrr 
y fantell oedd am Saul yn ddirgel. 
5 Ac wedi hyn ecalon Dafydd a'i 


*2 Sam.24.10. | tarawodd ef, o herwydd iddo dorri 


dPa. 41. 6. 


tHeb. 
cawuodd, 





cwrr mantell Saul. 

6 Ac efe a ddywedodd wrth ei 
wŷr, Na atto yr ARGLwYDD Ì mi 
wneuthur y peth hyn i'm meistr, 
enneiniog yr ARGLWYDD,i estyn fy 
llaw yn ei erbyn ef; oblegid en- 
neiniog yr ARGLWYDD j/0 efe. 

T Felly yr attaliodd Dafydd ei 
wŷr â'r geiriau Ay», ac ni adawodd 
iddynt gyfodi yn erbyn Saul. A 
Saul a gododd i fynu o'r ogof, ac a. 
aeth i ffordd. 

8 Ac ar ol hyn Dafydd a gyfod- 
odd, ac a aeth allan o'r ogof; ac a 


llefodd ar ol Saul, gan ddywedyd, 


5 arglwydd frenhin. _A_ phan 
rychodd Saul o'i ôl, Dafydd a 
ostyngodd ci wyncb tu a'r ddaear, 
ac a ymgrymmodd. 

9 1 A Dafydd a ddywedodd wrth 
Saul, 4 Paham y gwrandewi eiriau 
dynion, gan ddywedyd, Wele, y 
mae Dafydd yn ceisio niwed i tí? 

10 Wcle, dy lygaid a welsant y 
dydd hwn ddarfod i'r ARGLWYDD 
dy roddi di yn fy llawi heddyw yn 
yr ogof: a dywedwyd wrthyf am 
dy ladd di; ond fy enaid a'th ar- 
bedodd di: a dywedais, Nid estynaf 
fy llaw yn erbyn fy meistr; canys 
enneiniog yr ARGLWYDD j,ŵ efe. 

11 Fynhad hefyd, gwel, ïe, gwcl 
gwrr dy fantell yn fy llawi;: canys 
pan dorrais ymaith gwrr dy. fantell 
di, heb dy ladd ; gwybydd -a gwel 
nad oes yn fy llaw i wu hny na 
chamwedd, ac na phechais i'th 
erbyn: etto yr wyt ti yn hela fy 
einioes i, i'w dala hi. 

12 Barned yr ARGcLwYDD rhyngof 
fi a thithau, a dïaled yr ARGLWYDD 
fi arnat ti: ond ni bydd fyllawi 
“13 Megia yalywod; yr Uenidfareh 

egis y dywed yr hen reb, 

Oddi wrth y rhaí anwir y daw 
anwiredd : ond ni bydd fy llaw i 
arnat ti. 

14 Ar ol pwy y daeth brenhin 
Israel allan? ar ol pwy yr ydwyt 
ti yn erlid? ar ol eci marw, ar ol 
f chwannen. 

15 Am hynny bydded yr An- 
GLwypDD yn farnwr, a_ barned 
rhyngoffiathi: edryched hefyd, a 
dadleued fy nadl, ac fachubed fì 
o'th law di. 

16 4 A phan orphenodd Dafydd 
lefaru y geiriau hyn wrth Saul, yna 

dywedodd Saul, Ai dy lef di yw 

on, fy mab Dafydd? A Saul a 
ddyrchafodd ei lef, ac a wylodd. 

17 Efe a ddywedodd hefyd wrth 
Dafydd, Cyflawnach wyf ti nâ myfì : 
canys ti a delaist i mi dda, a. min- 
nau a delais i ti ddrwg. 

18 A thi a ddangosaisb heddyw 
wneuthur o honot â mi ddaioni: o 
herwydd frhoddodd yr ARGLWYDD 
fl yn dy law di, ac ni'm lleddaist. 

19 Oblegid os caffai wr ei elyn, a 
ollyngaì efe ef mewn ffordd dda? 
am hynny yr ARGLWYDD a dalo i ti 
ddaioni, am yr hyn a wnaethost i 
mi y dydd hwn. 








20 Ac wele yn awr, mi a wn gan 
deyrnasu y teyrnesi di, ac N sicrhêir 
brenhiniaeth Israel yn dy law di. 

21 Twng dithau wrthyf fì yn awr 
i'r ARGLWYDD, na thorri ymaith fy 
had i ar fy ol, ac na ddifethi fy enw 
io dŷ fy nhad. 

22. A Dafydd a dyngodd wrth 
Saul. A Saul a aeth i'w dŷ: Da- 
fydd hefyd a'i wŷr a aethant i fynu 
i'r 72amddiffynfa. 


PENNOD XXV. 

1 Marwolaeth Samuel. 2 Dafydd yn Paran 
yn danfon at Nabal: 10 a chwedi eì gyffrôl 
trwy daeogrwydd Nabal, ar fedr ei ddifetha 
cf. 14 Abigail yn cael gwybod hynny, 18 yn 
cymmeryd anrheg, 23 a thr»y ei doethineb 
32 yn dyhuddo Dafydd. 96 Nabal wedi 
clywed. hynny, yn marw. 99 Dafydd yn 
prìody. Abigail ac Ahinoam. 44 Rhodd 
Michal â Phaltî. 
ih 4BU farw Samucl; a holl Is- 

rael a ymgynnullasant, ac a 
alarasant am dano ef, ac a'i eladd- 

asant ef yn ci dŷ yn Ramah.. A 

Dafydd a gyfododd, ac a aeth i 

waered i anialwch Paran. 

2 Ac Al oedd gwr ym Maon, a'i 
llgyfoeth yn “Carmel; a'r gwr 


oedd fawr ìawn. ac ìddo ef y» oedd, 
tair mil o ddefaid, a mil o eifr: ac! 


yr oedd efe yn cneifio ci ddefaid yn 
Carmel. 

3 Ac enw y gwr oedd Nabal; ac 
enw ci wraig Abigail: a'r wraig 
oedd yn dda ei dcall, ac yn dêg ei 
gwedd: a'r gwr oedd galed, a drwg 
ei weithredoedd ; a Chalebiad oedd 


efe, 

4 1 A chlybu Dafydd yn. yr an- 
ialwch, fod Nabal yn cneifio ei 
ddefaid. 

5 A Dafydd a anfonodd ddog o 
langciau ; a Dafydd a ddywedodd 
wrth y llangeiau, Cerddwch i fynu 
i Carmel, ac ewch at Nabal, a chyf- 
erchwch well iddo yn fy enw i. 

6 Dywedwch fel hyn hefyd wrtho 
ef sydd yn byw mewn llwyddiant, 
Caffech di heddwch, a'th dŷ hedd- 
wch, a'r hyn oll sydd eiddot ti 
heddwch. 

T Ae yn awr clywais fod rhai yn 
eneifio i ti: yn awr y bugeilíaid 
sydd gennyt a fuant gyd â ni, ni 
wnaethom sarhâd arnynt hwy, ac 
ni bu ddim yn eisíeu iddynt, yr holl 
ddyddiau y buant te yn Carmel. 

8 Gofyn i'th langciau, a hwy a 
fynegant i ti: gan hynny Fed 
llangciau hyn ffafr yn dy olwg di 
(canys ar ddiwrnoâ da y daethom 
ni) dyro, attolwg, yr hyn a ddelo 
ith law, i'th weision, ac i'th fab 
Dafydd. 

9 Ac wedi dyfod llangciau Da- 
fydd, hwy a ddywedasant wrth 
Nabal yn ol yr holl eiriau hynny 
yn enw Dafydd, ac 1a dawsant. 

10 4 A Nabala attebodd weision 
Dafydd, ac a ddywedodd, Pwy yw 
Dafydd? a phwy yw mab Jesse? 
llawer sydd o weision heddyw yn 
torri ymaith bob un oddi wrth ei 
feistr. 

11 eA gymmeraf fi fy mara a'm 
dwfr, a'm tf cig a leddais i'm cneif- 
wyr, a't rhoddi i wŷr nis gwn o ba 
lo y maent? 





Cyn 
CRIST 
Cylch 1061 
?pen, 23. 17. 


Apen, 23, 29. 


Cylch 1060, 
“ pen. 28. 3. 


"Neu, 
negeseuau. 
bJos. 15. 59. 


tHeb.a fuant 
lonydd. 


“ Barn. 8. 6. 
t Heb. 
lladdfa. 
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Cyn 
CRIST 
Cylch 1060. 


î* 


t Heb. 
a ruthrodd, 
arnynt. 


4 Ruth 1, 17, 
pên. â, 17, 


“ad, 34 
/1Bren,14,10. 
a21.21. 
2 Bren. 9. 8. 


9.Jos. 19. 18, 
Barn, 1, 14, 


t Heb. yn dy 
glustiau. 


[246] 


Taeogrwydd Nabal. 





12 Felly llangciau Dafydd a droi- 
sant i'w ffordd, ac a ddychwelasant, 
ac a ddaethant, ac a fynegasant 
iddo ef yr holl eiriau hynny. 

13 A Dafydd a ddywedodd wrth 


ei wŷr, Gwregyswch bob un ei 
gleddyf. Ac ymwregysodd pob un 
ei gleddyf: ymwregysodd Dafydd 


hefyd ei gleddyf: ac ynghylch 
pedwar cant o wŷr a aeth i fynu ar 
ol Dafydd, a dau gant a_drigasant 
gyd â'r dodrefn. 

14 4 Ac un o'r llangciau a fyneg- 

odd i Abigail gwraig Nabal, gan 
ddywedyd, Wele, Dafydd a anfon- 
odd genhadau o'r anialwch i gyf- 
arch Cu i'n meistr ni; ond efe 
ta'u difenwodd hwynt. 
15 A'r gwŷr fu dda_iawn wrthym 
ni; ac ni wnaed. sarhâd. arnom ni, 
ac ni bu i ni ddim yn eisieu yr holl 
ddyddiau y rhodiasom gyd â hwynt, 
pan oeddym yn y maes. 

16 Mur oeddynt hwy i ni nos â 
dydd, yr holl ddyddiau y buom gyd 
â hwynt yn cadw y defaid. 
1T Yn awr gan hynny gwybydd, 
ac ystyria beth a wnelech: canys 
parottôwyd drwg yn erbyn ein 
meistr nì, ac yn erbyn ei holl dy ef: 
canys efe sydd fab i Belial, fel na 
ellir ymddiddan âg ef. 

18 1 Yna Abigail a frysiodd, ac a 
gymmerth ddau cant o fara, a dwy 
gostrelaid o win, a phump o ddefaid 
wedi eu gwneuthur yn barod, a 
phum hobaid o gras-yd, a chan swp 
o resin, a dau can fesen o ffìgys, ac 
a'u gosododd ar asynod. 

19 A hi a- ddywedodd wrth ei 
gweision, Cerddwch o'm blaen i; 
wele, fì yn dyfod ar eich ol: ond 
wrth Nabal ei gwr nid ynganodd hi. 
20 Ac a hi yn marchogaeth ar 
asyn, ac yn dyfod i waered ar hyd 
ystlys y mynydd ; yna, wele, Dafydd 
ai wŷr yn dyfod i waered i'w 
herbyn ; a hi a gyfarfu â hwynt. 

21 (A dywedasai Dafydd, Dïau 
gadw o honof fì yn ofer yr hyn oìl 
oedd gan hwn yn yr anialwch, fel 
na bu dim yn eisieu o'r hyn oll oedd 
ganddo ef: canys efe a dalodd i mi 
ddrwg dros dda. 

22 d Felly y gwnelo Duwi elynion 
Dafydd, ac ychwaneg, os “gadawaf 
o'r hyn oll sydd ganddo ef, erbyn 
goleuni y bore, fu» a bìso ar bared.) 
23 A phan welodd Abigail Dafydd, 
hi a frysiodd ac 2a ddisgynodd oddi 
ar yr asyn, ac a syrthiodd ger bron 
Dafydd ar ei hwyneb, ac a ymgrym- 
modd hyd lawr, 

24 Ac a syrthiodd wrth ei draed 
ef, ac a ddywedodd, Avnaf fì, fy ar- 
glwydd, arnaf fì bydded yr anwir- 
edd; a llefared dy wasanaethferch, 
attolwg, t wrthyt, a gwrando eiriau 
dy law-forwyn. 

25 Attolwg, na osoded fy arglwydd 
ei galon yn erbyn N gwr Belial hwn, 
sef Nabal: canys fel gy ae ei enw 
ef, felly y »mae yntau; Nabal yw ei 
enw ef, ac ynfydrwydd sydd gyd âg 
ef: a minnau dy wasanaethferch, 
ni welais weision fy arglwydd, y 
rhaì a anfonaist. 

26 Ac yn awr, fy arglwydd, fel y 


I. SAMUEL. 


Abigail yn dyhuddo Dafydd. 





mae yr ARGLWYDD yn fyw, ac nai 
byw dy enaid di, gan i'r ARGLWYDD 
dy luddias di rhag dyfod i dywallt 
gwaed, ac fi ymddïal â'th law dy 

hun ; yn awr bydded dy elynion di, 
a'r sawl a geisiant niwed i'm har- 
glwydd, megis Nabal. 

2T Ac yn awr yr anrheg yma, yr 
hon a ddug dy wasanaethferch i'm 
harglwydd, rhodder hi i'r llangciau 
sydd yn f eanlyn fy arglwydd. 

28 A maddeu, attolwg, gamwedd 
dy wasanaethferch: canys yr AR- 
GLWYDD gan wneuthur a wna i'm 
harglwydd dŷ sicr; o herwydd fy 
arglwydd sydd yn ymladd rhyfel- 
oedd yr ARGLWYDD, a drygioni ni 
chafwyd ynot ti yn dy ho(4 ddydd- 





iau. 

29 Er cymo o ddyn i'th erlid di, 
aci geisio dy enaid; etto enaid fy 
arglwydd a fydd wedi ei rwymo yn 
rhwymyn y bywyd gyd â'th An- 
GLWYDD dy Dpuw; ac enaid dy 
elynion. ^a, chwyrn-deifl efe, fel o 
ganol ceudab y ffon-dafl. 

30 A phan wnelo yr ARGLWYDD 
i'm harglwydd yn 'ol yr hyn oll a 
lefarodd efe o ddaioni am danat, a 
gu y'th osododd di yn flaenor ar 

sracl ; ' 

31 Yna ni bydd hyn yn ft ochenaid 
i ti, nac yn dramgwydd calon i'm 
harglwydd, ddarfod i ti dywallt 
gwaed heb achos, neu ddïal o'm 
harglwydd ef ei hun: ond pan wnelo 
Duw ddaioni i'm harglwydd, yna 
cofìa di dy law-forwyn. 

32 € A dywedodd Dafydd wrth 
Abigail, pennau fyddo An- 
GLWYDD DpDUw lsrael, yr hwn a'th 
anfonodd di y dydd hwn i'm cyf- 
^a Bend edig hefyd fo d 

33 Bendigedig hefyd fo dy gyng- 
hor, a bendioodia Jyddych dithau 





yr hon a'm lluddiaist y dydd hwn 
rhag dyfod i dywallt gwaed, ac i, 
ymddïal â'm llaw fy hun. 

34 Canys yn wir, fel y mae AnR- 
GLWYDD DDUw Israel yn fyw, yr 
hwn a'm hattaliodd i rhag dy ddrygu 
di, oni buasai i ti frysio a dyfod i'm 


cyfarfod, dïau í na adawsid i Nabal, |; 


erbyn goleuni y bore, um a bisai ar 





bared. 

95 Yna y cymmerodd Dafydd o'i 
llaw hi yr hyn a ddygasai hi iddo 
ef; ac a ddywedodd wrthi hi, Dos i 

“fynu mewn heddwch i'th dŷ: gwel, 
mî a wrandewais ar dy lais, ac a 
dderbyniais dy wyneb. ì 

36 1 Ac Abigail a. ddaeth at Na- 
bal; ac wele, kyr oedd gwledd gan- 
ddo ef yn ei dŷ, fel gwledd brenhin: 
a chalon Nabal oedd lawen ynddo 
ef; canys meddw iawn ocdd efe: 
am hynny nid ynganodd hi wrtho 
ef aìr, na bychan na mawr, nes 
goleuo y bore. 

37 A'r bore pan aeth ei feddwdod 
allan o Nabal. mynegodd ei wraig 
iddo ef y geiriau bynny; a'i galon 
afu farw o'i fewn, ac efe a aeth fel 
carreg. 

38 Ac ynghylch je» y deng niwr- 
nod y tarawodd yr ARGLWYDD Na- 
bal, fel y bu efe farw. 





39 1 A phan glybu Dafydd farw 


C; 
CRIST 
Cylch 1060. 
tHeb. â'th 


achub &y 
hun. 


t Heb. rhodio 
wrth draed. 


hJer. 10. 18, 


t Heb. 
syfrdandod, 


Ê 
ìs 


k2Sam.13.23. 


Saul yn erlid Dafydd, 


Cyn Nabal, efe a ddywedodd, Bendigedig 

pnn fyddo yr ARGLWYDD, yr hwn a2 
Cyleh 1060. |l igadleuodd achos fy sarhâd i oddi 
ar law Nabal, ac a attaliodd ei was 
rhag drwg: canys yr ARGLWYDD 
drodd ddrygìoni NaDal ar ei ben ei 
hun. Dafydd hefyd a anfonodd i 
ymddiddan âg Abigail, am ei chym- 
meryd hi yn wraig iddo. 

40 A phan ddaeth gweision Da- 
fydd at Abigail i Carmel, hwy 2 
lefarasant wrthi, gan ddywedyd, 
Dafydd a'n hanfonodd ni attat ti, 
i'th gymmoryd di yn wraig iddo. 

41 A hi a gyfododd, ac a. ymgrym- 
modd ar eî hwyneb hyd lawr; ac 
a ddywedodd, Wcle, dy forwyn yn 
wasanaethferch i olchi traed gwels- 
' ion fy arglwydd. 

42 Abigail hefyd a. frysiodd, ac a 
gyfododd, ac a farchogodd ar asyn 
a phump o'i llangcesau tyn ei 
chanlyn: a hi a »eth ar ol cenhadau 
Dafydd, ac a acth yn wraig iddo 


ef. 

43 A Dafydd a gymmerth Ahi- 
noam o lJezrcel, a hwy a fuant 
ill dwyoedd yn wragedd iddo ef. 

44 A Saul a roddasai m Michal 
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PENNOD XXVI 
|l Saul, wedi ŵ'r Ziphiaid ddat, io Da- 


fydd, yn dyfod i Hachilah yn ei erbyn ef. 

5 Dafydd yn dyfod â'r wersyllfa, ac yn 
rhwystro $ Abiani ladd Saul; etto yn cym- 
meryd eí waywffon ef a'i ddwfr-lestr.. 18 
Dafydd yn ceryddu Abner; 18 ac yn 
—_— Saul. 21 Saul yn cydnabod ei 
apen. 23.19. | WAR aZiphiaid a ddaethant at 

B.O. tit. | Saul i Gibeah, gan ddywedyd, 

Onid ydyw Dafydd yn llechu ym 
mryn Hachilah, ar gyfer lly di- 
ffaethwch ? 

9 Yna y cyfododd Saul, ac A aeth 
i waered i anialwch Ziph, a thair 
mil O eiboledigion gwŷr Israel gyd 
âg ef, i geisio Dafydd yn anialwch 

iph. 

3 A Saul a wersyllodd ym mryn 
Hachilah, yr hwn sydd ar gyfer y 
diffaethwch, wrth y ffordd: a Da- 
fydd oedd yn aros yn yr anialwch ; 
ac efe a welodd fod Saul yn dyfod 
| ar ei ol ef i'r anialwch. 

4 Am hynny Dafydd a anfonodd 
| ysbïwyr, ac a wybu ddyfod o Saul 


yn sier. 

51A pafydd a gyfododd, ac a 
ddaeth i'r lle u gwersyllasai Saul 
ynddo: a chanfu Dafydd y lle yr 
oedd Saul yn gorwedd ynddo, ac 
5 Abner mab Nor, tywysog ei lu. 
Saul oedd. ŴY gorwedd || yn y wersyll- 
fa, a'r bobl yn gwersyllu o'i am- 
gylch ef. 

6 Yna y llefarodd Dafydd, ac y 
dywedodd wrth Ahimelech yr Heth- 
iad, ac wrth Abisai emab Serfiah, 
brawd Joab, gan ddywedyd, Pwy a 
yd â mi at Saul i'r 
ì ywedodd Abisai, Myfi 
a âf i waered gyd â thi. 

T Felly y daeth Dafydd ac Abisai 
at y bobl liw nos. Ac wele, Saul 
gorwedd ac yn cysgu yn y wersyll- 
fa, a'i. waywffon. wedi ei gwthio i'r 
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Abner a'r bobl oedd yn gorwedd 
o'i amgylch ef. 

8 Yna y dywedodd Abisai wrth 
Dafydd, Duw a troddes heddyw 
dy elyn yn dy law di: yn awr gan 
bynny gâd i mi ei daro cf, attolwg, 
â gwaywffon, hyd y ddaear un waith, 
ac nis nìl-darawaf ef. . 

9 A Dafydd a ddywedodd wrth 
Abisai, Na ddifetha ef: canys pwy 
a estynai ci law yn erbyn ennein- 


iog yr ARGLWYDD, âc 2 fyddai 
ddïeuog? 
10 Dywedodd Dafydd hefyd, Fel 


y mae yr ARGLWYDD yn fyw, naill 
ai yr ARGLWYDD a'i tery ef; ai ei 
ddydd ef a ddaw i farw; wi efo a 
ddisgyn i'r rhyfel, ac a ddifethir. 

1i 4Yr AnGLwyDD a'm cadwo i 
rhag estyn fy llaw yn erbyn ennein- 
iog yr ARGLWYDD: Ond yn âWr, 
cymmer, attolwg, y waywffon sydd 
wrth eí obennydd ef, a'r llestr dwfr, 
ac awn ymaith. 

12 A Dafydd,a gymmerth y wayw- 
ffon, a'r dwfr oddi wrth obennydd 
Saul; a hwy a aethant ymaith ; ac 
nid oedd »eb yn gweled, nac yn 
gwybod, nac yn neffro: canys 
oeddynt oll yn cysgu; O herwydd 
do Mid oddi wrth yr ARGLWYDD 
a syrthiasai arnynt hwy. 

13 4 Yna Dafydd a aeth i'r tu 
hwnt, ac a safodd ar ben y mynydd 
o hirbell (ac cncyd fawr rhyng- 
ddynt) 

14 A Dafydd a lefodd ar y bobl, 
ac ar Abncr mab Ner, gan ddywed- 
yd, Onid attebi di, Abner? Yna 
'Abner a attebodd, ac a ddywedodd, 
Pwy ydwyt ti sydd yn llefain ar y 
brenhin ? 

15 A Dafydd a ddywedodd wrth 
Abner, Onid gwr ydwyt tì? a phwy 
aus fel ti yn Israel? a phaham na 
chedwaist dy arglwydd frenhin ? 
canys dacth un o'r pobl ì ddifetha 
y brenhin dy arglw, dd di. 

16 Nid da y peth hyn a wnaethost 
ti. Fel y mae yr ARGLWYDD yn 
fyw, meibion euog o farwolaeth 
ydych chwi, am na chadwasoeh eieh 
meistr, enneiniog yr ARGLWYDD. 
Ac yn awr edrychwch pa le y mae 
gwaywffon y brenhin, a'r llestr dwfr 
Oedd wrth ei obennydd ef. 

17 A Saul a adnabu lais Dafydd, 
ac a ddywedodd, Ai 4b lais di yw 
hwn, fy mab Daf, dd? Â dywedodd 
Dafydd, Fy llais ydyw, fy arglwydd 
frenhin. 

18 Dywedodd hefyd, Paham ymae 
fy arglwydd fel hyn yn erlid ar ol eì 
was? canys beth awneuthum? neu 
pa ddrygioni sydd yn fy llaw? 

19 Yn awr gân hynnu, attolwg, 
gwrandawed fy arg! wydd frenhin 
eiriau eì wasariaethwr. Os yr AR- 
GLWYDD a'th annogodd di im her- 
byn, arogled offrwnì: ond os meib- 
ion dynion, melldigedig fyddant'bwy 

or bron yr ARGLWYDD ; O herw dd 

wy a'm gyrrasant iallan heddyw, 
fcl nad ydwyf yn cael glynu yn eti- 
feddiaeth yr AnGLWYDD, gan ddy- 
wedyd, Dos, gwasanaetha dduwiau 
dïeithr. 
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fy ngwaed ii'r ddacar o flaen wyneb 
yr ARGLWYDD: canysbrenhin Israel 
a ddaeth allani geisio echwannen, 
megis un yn hela petris yn y myn- 
yddoedd. 

21 4 Yna Saul a ddywedodd, Pech- 
ais: dychwel, Dafydd fy mab: 
canys ni'bh ddrygaf mwy; o hcr- 
wydd gwerthfawr fu fy cinioes i 
yn dy olwg di y dydd hwn: wele, 
ynfyd y gwneuthum, a mi a gyfeil- 
iornais yn ddirfawr. 

22 A Dafydd a attebodd. ac a 
ddywedodd, Wele waywffon y bren- 
hin; deled un o'r llangciau dros- 
odd, a chyrched hi. 

25 Yr ARGLWYDD a dalo i bob 
un ei gyfiawnder, a'i ffyddlondeb: 
canys yr ARGLWYDD a'th roddodd 
di heddyw yn /fy llaw 4; ond nid 
estynwn i fy llaw yn erbyn enneiniog 
yr ARGLWYDD. 

24 Ac wele, megis y bu werthfawr 
dy einioes di heddyw yn fy ngolwg 
i, felly gwerthfawr fyddo fy einioes 
innau y'ngolwg yr ARGLWYDD, â 
gwareded fì o bob cyfyngdra. 

25 Yna y dywedodd Saul wrth Da- 
fydd, Bend edig Jych aì, fy mab 
Dafydd: befyd ti a wnai fawredd, 
ac a orchfygìrhag llaw. A Dafydd 
aaeth i ffordd ; a Saul a ddychwel- 
odd i'w fangre eì hun. 


PENNOD XXVII. 

1 Saul yn clywed bo4 Dafydd yn Gath, ac 
heb ci geisio ef mwyach. 6 Dafydd yn cael 
Siclag gan Achis ; 8 4 chan yspeilio gwled- 
ydd eraill. yn Deri â Achis goelio mai yn 
erbyn Judah yr ymladdasai efe. 

A DAFYDD a ddywedodd yn ei 

galon, Yn awr difethir fì ryw 

ddydd trwy law Saul: nid oes dim 

well i mi nâ dìangc i dir y Philist- 

iaid ; fel yr anobeithio Saul ddyfod 

o hyd i mi, ac na'm ceisio mwy. yn 

holl derfynau Israel. Felly y dì- 

angaf o'i law ef. 

2 A Dafydd a gyfododd, ac a 
dramwyodd, efe a'r chwe channwr 
oedd gyd âg ef, ab. Achis mab Maoch, 
brenhin Gath. 

3.A Dafydd a arhosodd gyd âg 
Achis Gath, efe a'i wŷr, pob un 
gyd â'i deulu; Dafydd a'i ddwy 
wragedd, Ahinoam y Jezreelees, ac 
Abigail gwraìg Nabal y Carmelees. 

4 A mynegwyd i Saul, ffoi o Da- 
fydd i Gath : ac ni chwanegodd efe 
ei geisio ef NR 

5 4. A Dafydd a ddywedodd wrth 
Achis, O chefais yn awr ffafr yn dy 
olwg di, rhodder i mi le yn un o'r 
maes-drefì, fel y trigwyf yno: canys 
bn yr erys dy was di yn ninas y 

renhin gyd â thi? 

6 Yna Achis a roddodd iddo ef y 
dydd hwnnw Siclag: am hynny y 
mae aSiclag yn eiddo brenhinoedd 
Judah UM y dydd hwn. 

T A rhifedi y dyddiau yr arhosodd 
Dafydd y'ngwlad y Philistiaid, oedd 
tflwyddyn a phedwar mis. 

84 A Dafydd a'i wŷr a aethant i 
fynu, ac a ruthrasant ar X Gesuriaid, 
a'r ||Gezriaid, a'r maleciaid : 
canys hwynt-hwy gynt oedd yn 

reswylio yn y wlad, ffordd yr elych 

Sur, ïe, hyd wlad yr Aipht. 
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9 A Dafydd a darawodd y wlad ; 
ac nî adawodd yn fyw wr na gwraig ; 
ac a ddug y defaid, a'r gwartheg, 
a'r asynod, a'r camelod, a'r gwisg- 
oedd, ac a ddychwelodd ac a ddaet; 
at Achis. 4 

10 Ac Achis a ddywedodd, ||I ba 
le y rhuthrasoch chwi heddyw? A 
dywedodd Dafydd, Yn erbyn tu 
dehau Judah, ac îr erbyn tu dehau 
by Jerahmeeliaid, ac yn erbyn tu 
dehau cy Ceneaid. 

11 Ac ni adawsai Dafydd yn fyw 
wr na gwraig, i ddwyn chwedlau i 
Gath ; gan ddywedyd, Rh 
o honynt i'n herbyn gan ddywedyd, 
Fel hyn y gwnaeth Dafydd, ac felly 
y bydd eì arfer ef yr holl ddyddiau 
yr arhoso efe y'ngwlad y Philistiaid. 

12 Ac Achis a gredodd Dafydd, gan 
ddywedyd, Efe a'i gwnaeth ei hun 
tyn ffiaidd gan ei bobl ei hun Is- 
rael ; am hynny y bydd efe yn was i 
mi yn dragywydd. 


PENNOD XXVIII. 

1 Achis yn hyderu ar Dafydd. 3 Saul wedi 
difetha y dewìniaud, 4 yn eí ofn, wedi i 
Dduw eì wrthod, T1 yn myned at ddewines ; 
9 a honno yn codi i fynu Samuel. 15 Saul, 
wrth glywed eî ddinystr. yn llewygu; 21 a'r 
wraig a'i weision yn eu nerthw ef â bwyd. 

AF Philistiaid yn y dyddiau hynny 

a gynnullasant eu byddin- 
oedd yn llu, i ymladd yn erbyn Is- 
rael. A dywedodd Achis wrth Da- 
fydd, Aa di yn hysbys, yr âi 

igyd â mi allan i'r gwersylloedd, 
ti a'th wŷr. 

2 A dywedodd Dafydd wrth Achis, 
Yn ddïau ti a gai wybod beth a all 
dy was ei wneuthur. A dywedodd 
Achis wrth Dafydd, Yn wir minnau 
ath osodaf di yn geidwad ar fy 
mhen i byth. 

3 Y A aSamuel a fuasai farw; a 
holl Israel a alarasent am dano ef, 
ac a'i claddasent yn Ramah, sef yn 
eí ddinas ei hun. A Saul a yrrasai 
ymaith ^y swynyddion a'r dewin- 
iaid o'r wlad. 

4 4 A'r Philistiaid a ymgynnull- 
asant ac a ddaethant ac a wersyll- 
asant yn Sunem: a Saul a gasglodd 
holl Israel Un Yt ; a hwy a wer- 
syllasant yn Gilboa, 

5 A phan welodd Saul en y 
Philistiaid, efe a ofnodd, a'i gaÌon a 
ddychrynodd yn ddirfawr. _ * 

6 A phan ymgynghorodd Saul â'r 
AnRGLwynp, enid attebodd yr An- 
GLWYDD iddo, na thrwy freuddwyd- 
ion, ma 4thrwy Urim, na thrwy 


i y 

T « Yna y dywedodd Saul wrth ei 
weision, Ceisiwch i mi wraig o ber- 
chen yspryd dewiniaeth, fel yr elwyf 
atti, ac yr ymofynwyf âhi. A'i weis- 
ion a ddywedasant wrtho, Wele y 
mmae gwraig o berchen yspryd de- 
winiaeth yn Endor. 

8 A eSaul a newidiodd ei ddull, 
ac a wisgodd ddillad eraill; ac efe 
a aeth, a dau wr gyd âg ef, a hwy a 
ddaethant at y wraig Ìiw nos, Ac 
efe a ddywedodd, Dewinia, attolwg, 
î mi trwy yspryd dewiniaeth, a dw; 
ì fynu attaf fi yr hwn a. adywodwyl 
wrthyt. 
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9 A'r wraig a ddywedodd wrtho ef, 
Wele, ti a wyddost yr hyn a wnaeth 
Saul, yr hwn a ddifethodd y swyn- 
yddion a'r dewiniaid o'r wlad: 
paham gan hynny yr ydwyt ti yn 
(Ne) magl yn erbyn fy einioes i, ì 

rìimi farw? 

10 A Saul a dyngodd wrthi hi i'r 
ARGLWYDD, gan ddywedyd, Fe] mai 
byw yr ARGLWYDD, ni ddigwydd i tì 
niwed am y peth hyn. : 

11 Yna y dywedodd y wraig, Pwy a 
ddygaffiifynu attatti? Ac efe a 
ddywedodd. Dwg i mi Samuel i 
fynu. 3 

12 A'r wraig a ganfu Samuel, ac 
a lefodd â llef uchel: a'r wraig a 
lefarodd wrth Saul, gan ddywedyd, 


“Paham y twyllaist fì? canys ti yw 
Saul. y y 


Mu! 

13 A'r brenhin a ddywedodd wrthi 
hi, Nac ofna: canys beth a welaist 
ti? A'r wraig a ddywedodd wrth 
Saul, Duwiau a welais yn dyrchafu 
o'r ddaear. 

14 Yntau a ddywedodd wrthi, Pa 
ddull sydd arno ef? A hi a ddy- 
wedodd, Gwr hen sydd yn dyfod ì 
fynu, a hwnnw yn gwisgo mantell. 
Â gwybu Saul mai Samucl oedd 
efe; ac efe a ostyngodd ei wyneb i 
Ilawr, ac a ymgrymmodd. 

15 4 A Samuel a ddywedodd wrth 
Saul, Paham yr aflouyddaist arnaf, 

an bert f mi b4 í fynu?” A 

ywedodd Saul, Y mae yn gyfyng 
iawn arnaf fl : canys y mae y Phil- 
jstiaid yn rhyfela yn fy erbyn ia 
Duw a giliodd oddi wrthyf fi, ac 
nid yw yn fy atteb mwyach, na 
thrwy law prophwydi, na thrwy 
freuddwydion : am hynny y gelwais 
arnat ti, i hysbysu i mi beth a 
wnawn. 

16 Yna y dywedodd Samuel, Pa- 
bam gan hynny yr ydwyt ti yn 
ymofyn â mi, gan i'r ARGLWYDD 
Fy oddi wrthyt, a bod yn elyn 


17 Yr AncLwypD yn ddiau a 
wnaeth lliddo, zmegis y llefarodd 
trwyfyllawi: canys yr ARGLWYDD 
a rwygodd y frenhiniaeth o'th law 
di, ac a'i rhoddes hi i'th gymmydog, 
i Dafydd. 

18 AO herwydd na wrandewaist 
tí ar lais 'ê ARGLwYDD, ac na chyf- 
lawnaist, lidiowgrwydd ci ddigter ef 
yn erbyn Amalec; am NL y 

naeth yr ARGLWYDD y peth hyn 
tí y dydd hwn. 

19 Yr AncLwypD hefyd a ddyry 
Israel gyd â thi yn llaw y Philist- 
iaid ; ac y fory y byddi di a'th 
feibion gyd â mi: a'r ARGLWYDD â 
ddyry wersylloedd Israel yn llaw y 
Philistiaid. 

290 Yna Saul a frysiodd ac a syrth- 
iodd o'i hŷd gyhyd ar y ddaear, ac 
a ofnodd yn dd 
geiriau Samuel: a nerth nid oedd 

nddo; canys ni fwyttasai fwyd yr 

oll ddiwrnod na'r holl noson 
honno. 

91 4 A'r wraig a ddaeth at Saul, 
ac a ganfu ei fod ef yn ddychryn- 
edig iawn; a hi a ddywedodd 
wrtho ef, Wele, gwrandawodd dy 
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awr, o herwydd 





Dafydd yn ymadael âg Achis. 










]aw-forwyn ar dy lais di, A “gosod- Cyn 
ais fy einioes îmewn enbydrwydd,| CRIST 
ac ufuddhêais dy ciriau a leferaist |— —* "”. 
wrthyf: ì yJob 13. 14. 


22 Yn awr gan hynny gwrando |'Heb. 
dithau, attolwg, ar lais dy wasan- yndyllaw, 
aethferch, a gad i mi osod ger dy 
fron di dammaid o fara; a bwytta, 
fel y byddo nerth ynot, pan elech 
i'th ffordd. 

23 Ond cfe a wrthododd, ac a ddy- 
wedodd, Ni fwyttâf. Etto eì weis- 
ion a'r wraig hefyd a'i cymmellas- 
ant ef; ac efc a2 wrandawodd ar 
eu llais hwynt. Ac cfe a. gyfododd 
oddi ar dacar, ac a eisteddodd 
ar y gwely. 

24 Ac yr oedd gam y wraig lo 
bras yn y &ŷ : a hia frysiodd ac a'i 
lladdodd ef, ac a. gymmerth. beill- 
iaid, ac a'i tylinodd, ac a'i pobodd 


yn gri: 

25 A hi a'i dug ger bron Saul, a. 
cher bron ci weision : a hwy a fwyt- 
tasant. Yna hwy a gyfodasant, ac 
a aethant ymaith y noson honno. 


PENNOD XXIX. 

1 Dafydd, wrth fyncd gyd â'r Philistiaid, 3 
yn Gas ch wrthod gan y tywysogion. 6 Achu 
yn ci oUwng ef ymaith, ac yn canmol eî 
ffyddlondeb cf. a 


y ers y Philistiaid a gynnullasant 
eu holl fyddinoedd ìi Aphcec: 
a'r Israeliaid ocdd yn gwersyllu 
wrth tfynnon sydd yn Jezrcecl 

2 A thywysogïon y Philistiaid oedd 
yn .tramwy yn gannoedd, ac yn fìl- 
ocdd: ond Dafydd a'i wŷr oedd yn 
cerdded yn olaf gyd âg Achis. 

3 Yna tywysogion y Philistiaid a 
ddywedasant, Beth a wna yr He 
breaid hyn jma? Ac Achis a ddy- 
wedodd wrth dywysogion y Philist- 
iaid, Onid. dyma Dafydd, gwas 
Saul brenhin Israel, yr hwn a fu 
gyd â mi cy dyddiau hyn, neu y 
b Mn hyn, ac mni chefais 
ddim bai ynddo ef, er y dydd y 
syrthiodd efe attaf hyd y dydd 
hwn ? 

4 A thywysogion y Philistiaid a 
lidiasant wrtho; a thywysogion y 
Philistiaid a ddywedasant wrtho 
bGwna i'r gwr hwn ddychwelyd 
i'w lo a osodaist iddo, ac na ddeled 
i waered gyd â ni i'r rhyfel ; rhag 
cei fod yn wrthwynebwr i ní yn y 
rhyfel: canys â pha beth ì rhyngai 
hwn fodd i'w feistr? onid â phen- 
nau y gwŷr hyn ? 

5 Onid hwn yw Dafydd, am yr 
hwn y canasant, wrth eu gilydd yn 
y dawnsiau, gan ac dSaul 
a laddodd ei filoedd, a Dafydd ei 
fyrddiwn ? 

6 4 Yna Achis a alwodd Dafydd, 
ac a ddywedodd wrtho, Fel mm 
byw yr ARGLWYDD, diau dy fod di 
yn uniawn, ac yn dda_yn fy ngolwg 
, pan elit allan, a phan ddelìt ì 
mewn gyd â mi yn y gwersyll : can- 
ys ni chefais ynot ddrygioni, o'r 
dydd y daethost attaf fì hyd y 


4 Edrych 
pen. 21.7. 


ôl Chron. 12. 
19. 


“Fel pen. 
14. NW 


dpen. 18.7. n 
a 11. 


t Heb. dda 


dydd hwn: eithr nid wyt ti t wrth ec 
fodd y tywysogion. yd 

T Dychwel yn awr, gan hynny, &| y'ngolwg 
dos mewn heddwch, ac na tanfodd- | tywysogion. 
lona dywysogion y Philistiaid. [249] 





Yspeilio Siclag, 
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8 “ A dywedodd Dafydd wrth 
Achis, Ond beth a wneuthum i? a 
pheth a gefaist ti yn dy was, o'r 
dydd y deuthum o'th flaen di hyd y 
dydd hwn, fel na ddelwn i ymladd 
yn erbyn gelynion fy arglwydd 
frenhin ? 

9 Ac Achis a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrth Dafydd, Gwn mai da 
wyt ti yn fy ngolwg i, megis angel 
Duw: ond tywysogion y Philistiaid 
a ddywedasant, Ni ddaw efe i fynu 
gyd â ni i'r rhyfel. ì 

10 Am hynny yn awr cyfod yn 
foro, a gweision dy feistr y rhai a 
ddaethant gyd â thi: a phan gyf- 
odoch yn fore, a phan oleuo i chwi, 
ewch ymaith. 

11 Felly Dafydd a gyododd, efe 
ai wŷr, i fyned ymaith y bore, i 
ddychwelyd i dir y Philistiaid. A'r 
FU” a aethant i fynu i Jez- 
ree 


PENNOD XXX. 

1 Fr Amaleciail yn yspeilio Siclag. 7 Da- 
fyâd yn ymofyn â Duw, ac yn cael cysur 
Uaref yr holl yspail, 22 Cyfraith Dafydd 
am rannu yr yspail yn uniawn rhwng yr 
ymladdwyr o'r rhai a gadwent yr yspail. 
20 Efe yn anfon anrhegion â'w gyfeillion. 

A PHAN ddaeth Dafydd a'i wŷr 

.i Siclag y trydydd dydd, yr 

Amaleciaid a ruthrasent ar du y 

dehau, ac ar Siclag, ac a darawsent 

Siclag, ac a'i llosgasent hi â thân. 

2 Cacth-gludasent hefyd y gwrag- 
edd oedd ynddi: o fychan hyd fawr 
ni laddasent hwy neb, eithr dyg- 
asent awy ymaith, ac aethant i'w 
ffordd. t 

3 4 Felly y daeth Dafydd a'i wŷr 
i'r ddinas ; ac wele Ai wedi ei llosgi 
â thân: eu gwragedd hwynt hefyd, 
a'u meibion, a'u merched, a gaeth- 
gludasid. ” 

4 Yna dyrchafodd Dafydd a'r bobl 
oedd gyd âg ef eu llef, ac a wylas- 
pnd nad oedd nerth ynddynt 
i wylo. 

5 Dwy wragedd Dafydd hefyd a 
gaeth-gludasid,  Ahinoam N, J€z- 

abal y 


reelees, ac Abigail gwraig 
yfyng iawn ar Dafydd; 


Carmeliad. 

6 A bu 
canys-y bobl a feddyliasant ei lab- 
yddio ef; o herwydd chwerwasai 
enaid yr holl bobl, bob un am ei 
feibion, ac am ei ferched: ond Da- 
fydd a ymgysurodd yn yr ARGLWYDD 
ei DpuUw. 

T A aDafydd a ddywedodd wrth 
Abïathar yr offeiriad, mab Ahime- 
lech, Dwg i mi, attolwg, yr ephod. 
Ac Abïathar a ddug yr ephod at 
Dafydd. 

8 A Dafydd a symol nodd â'r An- 
GLWYDD, gan ddywedyd, A erlidiaf 
fi ar ol 1 dorf hon? a oddiweddaf 
fì hi? Ac efe a ddywedodd wrtho, 
Erlid: canys gan oddiweddyd y 
goddiweddi, a chan waredu y gwar- 


edi. 
9 Felly Dafydd a aeth, efe a'r 
chwe channwr oedd gyd âg ef, a 
hwy a ddaethant hyd afon Besor, 
Be yr arhosodd y rhai a adawyd yn 
ol. 


I. SAMUEL. 





10 A Dafydd a erlidiodd, efe a 
phedwar cant o wŷr (eanys dau ean 
wr a arhosasant yn ol, y rhai a flin- 
asent fel na allent fyned dros afon 
Besor) 

11 4 A hwy a gawsant Aiphtddyn 

n y maes, ac a'i dygasant ef at 
Dafydd; ac a roddasant iddo fara, 
ac efe a fwyttâodd ; a. hwy a'i dïod- 
dsant ef â dwfr, 

12 A hwy a roddasant iddo ddarn 
o íìgys, a dau swp o resin. Ac “efe 
a fwyttâodd, a'i yspryd a ddychwel- 
odd atto: canys ni fwyttasai fara, 


ac nid yfasai ddwfr dridiau a thair|. 


nos. 

13 A Dafydd a ddywedodd wrtho, | 
Gwas i bwy wyt ti? ac o ba lc y 
daethosb tì? Ac efe a ddywedod 
Llangc o'r Aipht ydwyf fi, gwas i 
wr O Amalec; a'm meistr a'm 
gadawodd, oblegid i mi glafychu er 
ys tridiau bellach. / 

14 Nyni a ruthrasom a; du dehau 
ey Cerethiaid, ar hyn sydd eiddo 
Judah, a thu dehau Caleb: Siclag 
hefyd a losgasom ni â thân. n 

15 A Dafydd a ddywedodd wrtho, 
A fedri dì fyned â mi i waered at 
dorf hon? Yntau a ddywedodd, 
'Twng wrthyf fì i Dpuw, na leddi fì, 
ac na roddi fi yn llaw fy meistr, a 
mi a âf â thi i waered at y dorf hon. 

16 4 Ac efe a'i dug ef i waered: 
ac wele, hwynt wedi ymwasgaru ar 
hyd wyneb yr holl dir, yn bwytta, 
ac yn yfed, ac yn dawnsio ; o hcr- 
wydd yr boll yspail fawr a_ddyg- 
asent hwy o wlad y Philistiaid, ac o 
wlad Judah. 

17 A Dafydd a'u tarawodd hwynt 
o'r cyfnos hyd brydnawn fdran- 
noeth : ac ni ddïangodd un o honynt, 
oddïeithr pedwar cant o wŷr ieu- 
aingc, y rhai a farchogasant ar ga- 
melod, ac a ffoisant. - 

18 A Dafydd a achubodd yr hyn 
oll a ddygasai yr Amaleeiaid: Da- 
fydd hefyd a waredodd ei ddwy 
wragedd. 

19 Ac nid oedd yn eisieu iddynt, 
na bychan na mawr, na mab na 
merch, na'r anrhaith, na dim ag a 
ddygasent hwy ganddynt: hyn oll 
a ddug Dafydd adref. | 

20 Dug Dafydd hefyd yr holl ddef- 
aid, a'r gwartheg: y rhai a yrras- 
ant o flaeu yr anifeiliaid erail/, ac 
a ddywedasant, Dyma anrhaith Da- 


21 Y A Dafydd a ddaeth at y ddau 

cannwr a flinasent, fel nad allent | 
ganlyn Dafydd, ac a barasid iddynt, | 
aros wrth afon Besor: a hwy a| 
aethant i gyfarfod Dafydd, ac i gyf- 
arfod â'r bobl oedd. gyd ef, A 
phan nesâodd Dafydd at y bobl, 
efe a gyfarchodd weÌl iddynt. 

22 Yna yr attebodd pob gwr dryg- 
ionus, ac eîddo y fall, o'r gwŷr a. 
aethai gyd â Dafydd, ac a ddywed- 
asant, O herwydd nad aethant hwy 
gyd â ni, ni roddwn ni iddynt hwy: 

diin o'r anrhaith a achubasom ni; 
eithr i bob un ei wraîg, a'i feibion: 
suygani hwynt ymaith, ac ymadaw- 
ant. 

23 Yna y dywedodd Dafydd, Ni| 


a rhanu yr yspail. 
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| Anrhegion i gyfeillion Dafydd. II. SAMUEL. 


Lladd Saul a'i feibion. 








wnewch chwi felly, fy mrodyr, am 

_ hyn a roddodd yr ARGLWYDD 
ni, yr hwn a'n cadwodd ni, ac a 

roddodd y dorf a ddaethai i'n 

herbyn, yn ein llaw ni. 

24 Canys pwy a wrendy arnoch 
chwi yn y peth hyn? canys eun 
fath fydd rhan yr hwn a elo i waered 
i ryfel, a rhan yr hwn a arhoso gyd 
â'r dodrefn : hwy a gydrannant. 

25 Ac o'r dydd hwnnw allan, efe a 
osododd hyn yn gyfraith ac yn farn- 
edigaeth yn Israel, hyd y dydd hwn. 

26 € A phan ddaeth Dafydd i 
Siclag, efe a. anfonodd o'r anrhaith 
i henuriaid Judah, sef i'w gyfeillion 
(gan ddywedyd, Wele i chwi tan- 
rheg, o anrhaith gelynion yr AR- 
GLWYDD) 
|? Sef i'r rhaî oedd yn Bethel, ac 
i'r rhai oedd yn f Rainoth tu a'r 
dehau, ac i'» hai oedd yn 9Jattir, 
,28 Ac i'r rhai oedd yn h Aroer, ac 
i'r rhai oedd yn Siphmoth, ac i'r 
rhai oedd yn $ Estemoa, 

29 Ac i'r rhai. oedd, yn Rachai, ac 
i'r rhai oedd yn ninasoedd y Je- 
rameeliaid, ac i'r rhai oedd yn 
ninasoedd y Ceneaid, 

30 Ac i'r rhai oedd yn Hormah, ac 
i'r rhai oedd yn Chor-asan, ac i'r 
rhai oedd yn Athac, 

31 Ac i'r rhai oedd. yn Hebron, ac 
i'r holl leoedd y buasai Dafydd a'i 
wŷr yn cynniwaìr ynddynt. 

PENNOD XXXI. 

1 Saul, wedi colli ei wŷr, a lladd ei feibion, 
yneiladd euhun.. 1 Y Philistiaid, yn pêr 
chennogi y dinasoedd a adawsai yr Isracl- 
iaid ; 8 ac yn gorfoleddu ar y cyrph meirw. 
11 Gwŷr Jabes Gilead yn ynnill y cyrph liw 
nos, ac yn. ew llosgi hwy yn Jabes, ac yn ew 
claddu yn alarus. 


'R aPhilistiaid oedd yn ymladd 

yn erbyn Israel: a gwŷr Israel 

a ffoisant rhag y Philistiaid, ac a 

syrthiasant yn archolledig ym my- 
nydd Gilboa. 

2 A'r Philistiaid a erlidiasant ar 
ol Saul a'i feibion ; a'r Philistiaid a 
laddasant P Jonathan, ac Abinadab, 

|a Malcisua, meibion Saul. 








YR AIL LLYFR I 
SAMUEL; 


YR HWN A ELWIR HEFYD, 


AIL LYFR Y BRENHINOEDD. 


PENNOD I. 
1 Fr Amaleciad, a ddygasai newyddion o'r 
gyflafan, ac a'i cyhuddasai eí hun o farw- 
olaeth Saul, yn cael eí ladd. MT Dafydd 
yn gwneuthur marwnad î Saul a Jonathan. 
C ar ol marwolaeth Saul, pan 
ddychwelasai Dafydd «o ladd 
yr Amaleciaid, wedi aros o Dafydd 
ddeuddydd yn PIelMg $ | 
2 Yna, y trydydd dydd, wele bwr 
yn dyfod o'r gwersyll oddi wrth 
Saul, ea'i ddillad wedi eu rhwygo, 
a phridd ar ei ben: a phan ddaeth 
efe at Dafydd, efe a syrthiodd i 
]awr, ac a ymgrymumnodd. 











3 A ethrymhâodd y rhyfel yn 
erbyn Saul, ar gwŷr bwâau a'i 
cawsant ef ; ac efe a archollwyd yn 
dost gan y saethyddion. 

4 d Yna, y dywedodd. Saul wrth yr 
hwn a oedd yn dwyn ci arfau ef, 
Tynn dy gleddyf, a thrywana fì âg 
ef ; rhag i'r rhai dïenwaededig yma 
ddyfod a'm trywanu i, a'm || gwarad- 
wyddo. Ond ni fynnai ei yswain ef; 
canys efe a. ddychrynasai yn ddir- 
fawr: am hynny Saul a gymmerodd 
gleddyf, ac a syrthiodd arno. 

5 A phan welodd ei yswain farw o 
Saul, yntau hefyd a syrthiodd ar ei 
gleddyf, ac a fu farw gyd âg ef. 

6 Felly y bu farw Saul, a'i dri 
mab, a'i yswain, a'i holl wŷr, y dydd 
hwnnw ynghyd. 

T* A phan welodd gwŷr Israel, y 
rhai oedd o'r tu hwnt i'r dyffryn, a'r 
rhai oedd o'r tu hwnt i'r Iorddonen, 
ffoi o wŷr Israel, a marw Saul a'i 
feibion, hwy a adawsant y dinasoedd, 
ac a ffoisant; a'r Philistiaid a 
ddaethant ac a drigasant ynddynt. 

8 A'r bore, pan ddaeth y Philist- 
iaid i ddïosg y lladdedigion, hwy a 
gawsant Saul a'i dri mab yn gor- 
wedd ym mynydd Gilboa. 

9 A hwy a_dorrasant ei ben ef, ac 
a ddïosgasant ei arfau ef, ac a an- 
fonasant i wlad y Philistiaid o bob 
ph i fynegi yn nhŷ eu delwau 

wynt, ac ym mysg y bobl. 

10 A gosodasant ei arfau ef yn nhŷ 
Astaroth; a'i gorph ef ea hoel- 
iasant hwy ar fur 4 Beth-san. 

11 A phan glybu trigolion Jabes 
Gilead yr hyn a wnaethai y Philist- 
iaid i Saul ; 

12 Yr holl wŷr nerthol a gyfod- 
asant, ac a gerddasant ar hyd y nos, 
ac a ddygasant ymaith gorph Saul, 
a chyrph ei feibion ef, oddi ar fur 
Beth-san, ac a ddaethant ì Jabes, 
ac ha'u llosgasant hwynt yno. 

13 A hwy a gymmerasant eu hes- 
gyrn hwynt, ac ía'u claddasant dan 
bren yn Jabes, ac a ymprydiasant 
saith niwrnod. 


3 A Dafydd a ddywedodd wrtho 
ef,Obaleydaethostti? Yntau a 
ddywedodd wrtho, O. wersyll Israel 
y dïengais i. 

4 A dywedodd Dafydd wrtho ef, Pa 
ifodd y bu? myncga, attolwg, i mi. 
Yntau a ddywedodd, Y bobl a ffôdd 
o'r rhyfel, a llawer hefyd o'r bobl a 
syrthiodd, ac a fuant feirw ; a Saul 
a Jonathan ei fab a fuant feirw. 

5 A Dafydd a ddywedodd wrth y 
llange oedd yn mynegi iddo, Pa fodd 
y gwyddai ti farw Saul a Jonathan 
ei fab? 

6 A'r llange, yr hwn oedd yn 
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Galarnad Dafydd am Saul. 


























Cyn mynegi iddo, a ddywedodd, Dig- 
CRIST |wyddodd imi ddyfod i fynydd Gil- 
___»_ |boa; ac wele, 4Saul oedd yn pwyso 
d Edrych] ar ei waywffon; wele hefyd, y cer- 
ADO yg a'r marchogion yn crlid ar ei 
ol ef. 
T Ac efe a edrychodd o'i ol, ac 
a'm canfu i, ac a alwodd arnaf fì. 
Minnau a ddywedais, Wele fì. 
8 Dywedodd yntau wrthyf, Pwy 
wyt tî? Minnau a ddywedais wrtho, 
î« Amaleciad ydwyf fì. 
-- 9 Ac efe a ddywedodd wrthyf fì, 
Sâf, attolwg, arnaf, a lladd fì: canys 
ìi Neu, llcyfyngder a ddaeth arnaf, o her- 
fy Murig |wydd Ood fy holl cinioes ynof fì 
rhwystro, etto. 
fod fy noll, 10 Felly mi a sefais arno ef, ac 
&c. a'i lleddais ef ; canys mì a wyddwn 
na byddai efe byw ar ol eì gwympo: 
a chymmerais y goron oedd ar cí 


ben ef, a'r freichled oedd am ci 
fraich ef, ac a'i dygais hwynt yma 
at fy arglwydd. 

11 Yna Dafydd a ymaflodd yn ei 
de 3.31.» | ddillad, ac ea'u rhwygodd hwynt; 

3. 91. wr o” wŷr hefyd y rhai oedd gyd 
âg ef. 

12 Galarasant hefyd, ac wylasant, 
ac ymprydiasant hyd yr hwyr, am' 
Saul ac am Jonathan ei fab, ac am 
bobl yr ARGLWYDD, ac am dŷ Is- 
rael; o herwydd iddynt syrthio 
trwy Ur 

13'« A Dafydd a ddywedodd wrth 
y llangc oedd yn mynegi hy» ìddo, 
O ba le lly'th Aenyw di? Yntau a 
ddywedodd, Mab i wr dieithr o 
Amaleciad ydwyf fi. 

14 A dywedodd Dafydd wrtho, 
fPa fodd nad ofnaist ti estyn dy 
law, í ddifetha enneiniog yr AR- 
GLWYDD ? 

15 A Dafydd a alwodd ar un o'r 
gweision, ac a ddywedodd, Nesâ, 
rhuthra iddo ef. Ac efe a'i taraw- 
odd ef, fel y bu efe farw. 

16 A dywedodd Dafydd wrtho 
ef, Bydded dy waed di ar dy ben dy 
hun ; canys dy enau dy hun a dyst- 
iolaethodd yn dy crbyn, gan ddy- 
wedyd, Myfì a leddais enneiniog yr 
ARGLWYDD. 
1T 4 A Dafydd a alarnadodd yr 
alarnad hon am Saul ac am o 
nathan ci fab: 

18 (Dywedodd hefyd am ddysgu 
yy Judah Er “ bwa: 
wele, j 4me yn ysgrifenedig “yn 
llyfr l! Jazer :) 1 Fas! 
19 O ardderchawgrwydd Israel 
efe a archollwyd ar dy uchelfâoedd 
al 8 pa fodd y cwympodd y cedyrn ! 


Wy daethost 
di? 


J Pa. 105. 15. 


4 pen. 4. 10. 


AJos. 10. 13. 
WNeu, yr 
uniawn. 


iMie. 1, 10. Nac adroddwch Ay» yn Gath ; 
Eu a. ga, | BA fynegwch yn heolydd Ascelon: 
iEdrych "23. | rhag “llawenychu merched y Phi- 


listiaid, rhag gorfoleddu o ferched 
y rhai dïenwaededig. 

21 O fynyddoedd Gilboa, na 
ddisgyned arnoch chwi wlith na 
gwlaw, na meusydd o offrymmau: 
canys yno y bwriwyd ymaith darian 
y cedyrn yn ddimnygus, tarian Saul, 
fel pe buasai heb eì emneinìo âg 


olew. 

22 Oddi wrth waed y lladdedigion, 
oddi wrth. frasder y cedyrn, ni 
throdd bwa Jonathan yn ol, a 


1 Sam, 18. 6. 
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chleddyf Saul ni ddychwelodd yn 
wag. | 
23 Saul a Jonathan oedd gariadus 
ac lJanwyl yn eu bywyd, ac yn eu 
marwolaeth ni wahanwyd hwynt: 
cynt oeddynt nâ'r eryrod, a chryf- 
ach oeddynt nâ'r llewod. 

24 Merched Israel, wylwch am 
Saul, yr hwn oedd yn eich dilladu 
chwi âg ysgarlad, gyd âg hyfrydwch, 
yr hwn oedd yn gwisgo addurn-wisg 
aur ar eich dillad chwi. 

25 Pa fodd y cwympodd y cedyrn 


II. SAMUEL. Dafydd yn frenhin ar Judah. 
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» 


'nghanol y rhyfel! Jonathan, (ŵ a 


addwyd ar dy uchelfaoedd. 

26 Gofid sydd arnaf am danat ti, 
fy mrawd Jonathan: cu ìawn fuost 
gennyf fì : rhyfeddol oedd dy gariad 


tu ag attaf fì, tu hwnt ì gariad) 


gwragedd. 
27 Pa fodd y syrthiodd y cedyrn, 
ac y difethwyd arfau rhyfel ! 


PENNOD II. 

1 Dafydd, ar archiad Duw, yn myned gyd â'i 
wŷr i Hebron ; lle y gwnaed ef yn frenhin ar 
Judah : 5 yn canmol gwŷr Jabes Gilead, am 
cu caredigrwydd â Saul. 8 Fei dydy 
thur JIsboseth yn frenhin ar larael. 12 
Fmladd creuìawn rhwng deuddeg o wŷr 
Abner a deuddeg o wŷr Joab. 18 Lladd 
Asahel. 25 Joab, ar ddeisyfiad Abncr, yn 
galw y boblŷn ol. 33 Claddedigaeth Asahet. 

C ar ol hyn cyr ymofynodd 
Dafydd â'r ARGLWYDD, gan 

ddywedyd, A âf fi ìi fynu ìr un o 

ddinasoedd Judah ? A'r ARGLWYDD 

a ddywedodd wrtho ef, Dos i fynu. 

A dywedodd Dafydd, I ba le yr 

âf ìi fynu? Dywedodd yntau, I Heb- 

ron. 

2. A Dafydd a aeth i fynu yno, a'i 
ddwy wragedd hefyd, Ahinoam y 
Jezreelees, ac Abigail gwraig Nabal 
y Carmeliad. 

3 A Dafydd a ddug i fynu ei wŷr 
y rhai oedd gyd âg ef, pob un â'i 
deulu : a hwy a arhosasant yn nin- 
asoedd Hebron. 

AAg Judah a ddaethant, ac 
a enneiniasant Dafydd yno yn fren- 
hin ar dŷ Judah... A mynegasant i 
Dafydd, gan ddywedyd, »naî cgwŷr 
Jabes Gilead a gladdasent Saul. | 

5* A Dafydd a anfonodd gen- 
hadau at wŷr Jabes Gilead, ac a 
ddywedodd wrthynt, 4 Bendigedig 
ydych chwi gan yr ARGLWYDD, 

rhai a wnaethoch y drugaredd 
ìon â'ch arglwydd Saul, ac a'i cladd- 
asoch ef. 

6 Ac yn awr yr ARGLWYDD â 
wnelo â chwi drugaredd a gwirion- 
edd: minnau hefyd a dalaf i chwi 
am y daioni hwn, oblegid i ehwi 
wneuthur y peth hyn. 

T Yn awr gan hynny -ymnerthed 
eich dwylaw, a byddwch feibion 
grymmus: canys marw a fu eich 
arglwydd Saul, a thŷ Judah a'm 
henneiniasant innau yn frenhin 
arnynt. 

8 4 Ond Abner mab Ner, tywysog 
y filwriaeth oedd gan Saul, a gym- 
morth || Isboseth mab Saul, ac a'i 
dug ef drosodd ìi Mahanaim ; ^ 

9 Ac efe a'i gosododd ef yn fren- 
hin ar Gilead, ac ar yr Assuriaid, ac 
ar Jezrcel, ac ar Ephraim, ac ar 
Benjamin, ac ar holl Israel. 
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| Lladd. Asahel. 


10 Mab. deugein-mlwydd oedd 
Isboseth mab Saul, pan ddechreu- 
odd deyrnasu ar Israel; a dwy 
flynedd y teyrnasodd efe. Tŷ Ju- 
dah yn unig oedd gyd â Dafydd. 

11 (A erhifedi y dyddiau y bu 
Dafydd yn frenhin yn Hebron ar 
dŷ Judah, oedd saith mlynedd, a 
chwe mis) 

12 $ Ac Abner mab Ner, a gwe s- 
ion Isboseth mab Saul, a aethant 
allan o Mahanaim i Gibeon. 

13 Joab hefyd mab Serfiah, a 
gweision Dafydd, a aethant allan, 
ac a gyfarfuant ynghyd wrth flyn 
Gibeon: a hwy a cisteddasant wrth 
y llyu, rhai o'r naill du, a'r lleill 
| wrth y llyn o'r tu arall. 

14 Ac Abner a ddywedodd wrth 
Joab, Cofoded yn awr y llangciau, 
a chwareuant ger ein bronnau ni. 
A hyr Joab, Cyfodant. 

15 Yna y cyfodasant, ac yr aethant 
drosodd dan rif, deuddeg o Benja- 
min, sef oddi wrth Isboseth mab 
Saul, a deuddeg o weision Dafydd. 

16 A phob un a ymaflodd ym 
mhen: ei gilydd, ac 4 yrrodd ei 
gleddyf yn ystlys ei gyfaill; felly y 
eyd-syrthiasant hwy. Am hynn 
y galwyd y lle hwnnw i Helcath 
Hassurim, yn Gibeon. 

1T A bu ryfel caled iawn y dw- 
thwn hwnnw; a tharawyd Abner, 
a Fob Israel, o flaen gweision Da- 

ydd. 

18 $ A thri mab Serfiah oedd 
yno, Joab, ac Abisai, ac Asahel: ac 
Asahel oedd mor fuan ar ei draed 
ag un o'r iyrchod sydd yn y maes. 

19 Ac Asahel a ddilynodd ar ol 
Abner; ac wrth fyned ni throdd ar 
y tu dehau nac ar y tu aswy, oddi 
ar ol Abner. 

20 Yna Abner a edrychodd o'i ol, 
ac a ddywedodd, Ai tydi yw Asa- 
hel? A dywedodd yntau, Zê, myfì. 

21 A dywedodd Abner wrtho ef, 
Tro ar dy law ddehau, neu ar dy 
law aswy, a dal i tí un o'r llangciau, 
a chymmer i ti ci || arfau ef. Ond 
y” Ner Asahel droi oddi ar ei 
ol ef. 

22 Ac Abner a ddywedodd eil- 
waith wrth Asahel, Cilia oddi ar fy 
oli: paham y tarawaf dì i lawr? 
canys pa fodd y codwn fy ngolwg ar 
Joab dy frawd di wedi hjnny? 

23 Ond efe a wrthododd ymado. 
Am bynny Abner a'i tarawodd ef â 
bôn y waywffon “dan y bummed 
ais, a'r waywffon a aeth allan o'r tu 
cefn iddo; ac efe a syrthiodd yno, 
ac a fu farw yn ei le: a phawb a'r 
oedd yn dyfod i'r lle y syrthiasai 
Asnhel ynddo, ac y buasai farw, a 
safasant.. 

24 Joab hefyd ac Abisai a erlid- 
iasant ar ol Abner : pan fachludodd 
yr haul, yna y daethant hyd fryn 
Ammah, yr hwn Fr gyferbyn a 
Gïah, tu ag anialwch Gibeon. 

25 4 A meibion Benjamin a ym- 
gasglasant ar ol Abner, ac a acthant 
iW un fintai, ac a safasant ar ben 

yn. 
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9 Yna Abner a alwodd ar Joab, 
ac a ddywedodd, Ai byth y difa y 
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cleddyf? oni wyddost ti y bydd 

chwerwder yn y diwedd? hyd ba 

bryd gan hynny y byddi hcb ddy- 
wedyd wrth y bobl am ddychwelyd 
oddi ar ol eu brodyr ? 

2T A dywedodd Joab, Fel mai 
byw Duw, oni kbuasai pr,hyn a 
ddywedaist, dïau yna fy Dore yr 
aethai y bobl |i fynu, bob un oddi 
ar ol eì frawd. 

28 Felly Joab a udganodd mewn 
udgorn ; a'r holl bobl a safasant, ac 
nid erlidiasant mwyach ar ol Israel, 
a ni chwanegasant ymladd mwy- 
ach. 

29 Ac Abner a'i wŷr a aethant 
trwy y gwastadedd ar hŷd y nos 
honno, ac a aethant dros yr Ior- 
ddonen, ac a aethant trwy holl 
Bithron, a daethant íi Mahanaim. 

30 A Joab a ddychwelodd oddi ar 
ol Abner: ac wedi iddo gasglu yr 
holl bobl ynghyd, yr oedd yn eisieu 
o weision Dafydd bedwar gwr ar 
bymtheg, ac Asahel. 

31 A gweision Dafydd a daraw- 
sent o Benjamin, ac o wŷr Abner, 
dri chant a thriugain gwr, fel y 
buant feirw. 

32 I A hwy a gymmerasant Asa- 
hel, ac a'i eladdasant ef ym medd- 
rod ci dad, yr hwn oedd yn Beth- 
lehem. A Joaba'i wŷr a gerddasant 
ar hyd y nos, ac yn Hebron y goleu- 
odd arnynt. 

PENNOD III. 

1 Dufydd yn myned yn gryfach tra y par- 
hâodd y rhyfel. 2 Geni chwe mab iddo ef 
yn Hebron. 6 Abner HE anfoddlawn i I8- 
boseth, 12 yn cilio at Dafydd. 13 Dafydd 
ynei dderbyn ef, dan ammod iddo ef ddwyn 
îddo ei wraig Michal. 11 Abner, wedi ym- 
adiddan â'r Israeliaid, yn cael, gwledd gan 
Dafydd, a'i ollwng ymaith. 22 MIC 
dychwelyd o'r rhyfel, yn anfodaiawn ŷ Da- 
fydd, ac yn lladd, Abmer. _ 28 Dafydd yn 
melldithio Joab, 91 ac yn galaru am Abmer. 


A BU ryfel hir rhwng tŷ Saul a 
thŷ Dafydd: a Dafydd oedd 
yn myned gryfach gryfach, ond tŷ 
a oedd yn myned wannach wan- 
nach. 

2 4 aA meibion a anwyd i Da- 
fydd yn Hebron: a'i gyntaf-anedig 
ef oedd Amnon, o Ahinoam y 
Jczrceelees ; 

3 Aj ail fab oedd ||Chileab, o 
Abigaìl gwraig Nabal y Carmeliad ; 
a'r trydydd, Absalom, mab Maach- 
ah, ferch Talmai brenhin Gesur ; 

4 A'r pedwerydd, Adonïah, mab 
Haggith ; a'r pummed, Sephatíah, 
mab Abital ; 

5 A'r chweched, Ithream, o Eglah 
gwraig Dafydd. Y rhai hyn a anwyd 
i Dafydd yn Hebron. 

6 $ A thra yr cyw rhyfel 
rhwng tŷ Saul athŷ Dafydd, yr oedd 
Abner yn ymcgnïo dros dŷ Saul. 

T Ond i Saul y buasai ordderch- 
wraig a'i henw Rispah, mcrch 
Aiah: ac Jsboseth a ddywcdodd 
wrth Abner, Paham yr aethost i 
mewn at ordderchwraig fy nhad ? 

8 Yna y digiodd Abner yn ddir- 
fawr o siwd geiriau Isboseth, ac 
a ddywedodd, Ai epen ci ydwyf fì, 
yr hwn ydwyf heddyw yn erbyn 
Judah yn gwneuthur trugaredd â 
thŷ Saul dy dad di, â'i frodyr, ac â'i 
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Abner yn eilio at Dafydd. 





yfeillion, a heb dy roddi di yn llaw 

afydd, pan osodaist i'm herbyn fai 
am y wraig hon heddyw ? 

9 d Fol aM y gwnelo Duw i Ab- 
ner, ac fel hyn y chwancgo iddo, 
ond megis y tyngodd yr ARGLWYDD 
wrth Dafydd, felly y gwnaf iddo ef; 

10 Gan droi y frenhiniaeth oddi 
wrth dŷ Saul, a dyrchafu gorsedd- 
faingc Dafydd ar israel, ac ar Ju- 
dah, eo Dan hyd Beer-seba. 

11 Ac ni feiddiodd efe mwyach 
atteb gair i Abner, rhag ei ofn cf. 

12 9 Ac Abner a anfonodd gen- 
hadau at Dafydd drosto ei hun, 
gan. ddywedyd, Eiddo pwy yw y 
Wlad? a chan ddywedyd, Gwna 
Fer gw â mi; ac wele, fy llaw i 
y gyd â thi, i droi attat ti holl 
Isracl. 

13 T A dywedodd yntau, Da; 
myfì a wnaf gyfammod â thi: etto 
un peth yr ydwyf fi yn ei geisio 
gennyt, gan ddywedyd, Ni weli fy 
wyneb, oni ddygi dì yn gyntaf Mi- 
chal merch Saul, pan ddelech i 
edrych yn fy wyneb. 

14 A Dafydd a anfonodd genhad- 
au at Isboseth mab Saul, gan ddy- 
wedyd, Dyro $ 2m fy ngwraig Mi- 
chal, yr hon a ddyweddïais i mi Jam 
gant o flaen-grwyn y Philistiaid. 

15 Ac Isboseth a anfonodd, ac a'i 
dug hì oddi wrth er gwr, sef oddi 
wrth z Phaltïel mab Laìs. 

6 A'i gwr a aeth gyd â hi, gan 
fyned ac wylo ar ei hol hi, hyd Ma- 
hurim. Yna y dywedodd Abner 
wrtho ef, Dos, dychwel. Ac efe a 
ddychwelodd. 

17 4 Ac Abnor a lefarodd wrth 
henuriaid Isracl, gan ddywedyd, 
fCyn hyn yr oeddych chwi yn 
ceisio Dafydd yn frenhin arnoch. 

18 Ac yn awr gwnewch hynny: 
canys yr ARGLWYDD a lefarodd am 
Dafydd, gan ddywedyd, Trwy law 
Dafydd fy ngwas y aredaf fy 
mhobl Israel o law y Philistiaid, ac 
o law eu holl elynion. 

19 Dywedodd Abner hefyd wrth 
Benjamin. Ac Abner a aeth i ym- 
ddiddan â Dafydd yn Hebron, am 
yr hyn oll oedd dda y'ngolwg Is- 
sm ac y'ngolwg holl dŷ Benja- 
min. 

20 my Abner a ddaeth at Da- 
fydd i Hebron, ac ugeinwr gyd â 
fys A Dafydd a ar Yn 

ner, ac i'r gwŷr oedd gyd âg ef. 

21 A dywedodd Abner Y Da- 
fydd, Mi a gyfodaf, ac a âf, ac a. 
gasglaf holl Israel at fy arglwydd 
frenhin, fel y gwnelont gyfammod 
â thi, ac y teyrnasech di ar yr hyn 
oll a chwennych NN galon. A Da- 
fydd a ollyngodd Abner ymaith ; ac 
efo a aeth mewn heddwch. 

22 Ac wele, weision Dafydd a 
Joab yn dyfod oddi wrth y dorf, ac 
|anrhaith fawr a deymaent hwy 
ganddynt (ond nid oedd Abner gyd 
â Dafydd yn Hebron; canys efo a'i 
gollyngasai ef ymaith, ac yntau a 
aethai mewn heddwch) 

AFAN ydy Joab a'r Pen lu 
oedd gyd âg ef, mynegwyd oab, 
gan FA Abner mab Ner a 
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Joab yn Uadd Abner. 
ddaeth at y brenhin ; ac efe a'i Gun 
gollyngodd ef ymaith, ac efe a aeth |. oyich 1048. 
mewn heddwch. — 
24 A Joab a ddaeth at y brenhin, 
ac a ddywedodd, Beth a. wnaethost 
ti? wele, daeth Abner attat ti; 
paham y gollyngaisb ef i fyned 
ymaith ? t. i 
25 'Ti a adwaenit Abner mab Ner, 
mai i'th dwyllo di y daeth efe, ac i 
wybod dy fynediad allan, a'th ddy- 
fodiad i mewn, ac íi wybod yr hyn 
oll yr wyt ti yn ei wneuthur. 
26 A Joab a aeth allan oddi wrth 
Dafydd, ac a anfonodd genhadau 
arol Abner; a hwy a'i dygasant ef 
yn ol oddi wrth ffynnon Sirah.heb 
wybod i Dafydd. 
2T A phan ddychwelodd Abner i 
Hebron, Joab ^a'i trodd ef o'r|^1Bren.2.5.| 
neilldu yn y porth, i ymddiddan âg 
ef mewn heddwch ; ac a'i tarawodd 
ef yno ídan y bummed as, fel y bu | ipen. 4. 6. 
efc farw, o herwydd gwaed & Asahel | “pen. 2. 23. 
ei frawd ef. 
28 « Ac wedi hynny y clybu Da- 
fydd, ac y dywedodd, Dieuog ydwyf 
fi a'm brenhiniaeth ger bron yr AR- 
GLWYDD byth, oddi wrth waed Ab- 
ner mab Ner : 
29 Syrthied ar ben Joab, ac ar 
holl dŷ ei dad ef: fel na tphallo|tHeb. 
fod un o dŷ Joab yn ddifcrllyd, neu er 
yn wahan-glwyfus, neu yn ymgyn-| ” z 
nal wrth fagl, neu yn syrthio ar 
gleddyf, neu mewn eisicu bara. 
30 Felly Joab ac Abisai ei frawd ef 
a laddasant Abner, o herwydd lladd 
o hono ef “ Asahel eu brawd hwynt | pen. 2. 28. 
mewn rhyfel yn Gibeon. 1 
31 « A Dafydd a ddywedodd wrth 
Joab, ac wrth yr holl bobl oedd gyd 
âg ef, mRhwygwch eich dillad, ac | myos.7. 6. 
mymwregyswch mewn sachlïan, a |»Ggen. 37. 34. 
galerwch o flaen Abner. A'r bren- 
hin Dafydd oedd yn myned ar ol 
tyr elor. u t Heb, 
92 A hwy a aiddasanh Abner yn | v gwely. 
Hebron. A'r brenhin a ddyrchaf- 
odd ei lef, ac a wylodd wrth fedd 
Abner ; a'r holl bobl a wylasant. 
33 A'r brenhin a alarnadodd am 
Abner, ac addywedodd, Ai fel y 
mae yr ynfyd yn marw, y bu farw 
Abner? 
394 Dy ddwylaw nid oeddynt yn 
rhwym, ac nid oedd dy dracd wedi 
eu rhoddi mewn egwydydd: syrth- 
iaist fel y syrthiai v» o flaen meib- 
ion anwìr. A'r holl bobl a chwan-. 
egasant wylo am dano ef. 
95 A phan ddaeth yr holl bobl i 
beri i Dafydd fwytta bara, ahi etto 
yn ddydd, Dafydd a dyngodd, gan 
ddywedyd, Fel hyn y gwnelo Duw 
i mi, ac fel hyn y chwanego, os 
archwaethaf fara, na. dim oll, nes 
machludo yr haul. b) 
36 A'r holl bobl a wybuant hynny, | 
adaoedd hyn yn eu golwg hwynt: 
a'r hyn oll a wnai Ï brenhin, oedd 
dda y'ngolwg Ï bobl. 
3T A'r holl bobl a holl Israel a 
wybuant y diwrnod hwnnw, na 
ddarfuasai o fodd y brenhin ladd 
Abner mab Ner. 
38 A'r brenhin a ddywedodd wrth 
ei weision, Oni wyddoch chwi i 
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dywysog ac i wr mawr syrthio 

heddyw yn Israel ? 

39 A minnau ydwyf feiddil hedd- 
yw, er fy enneinio yn frenhin; a'r 
gwŷr hyn, meibion Serfiah, sydd ory 
galedi mi. pYr ARGLWYDD â dâl 
i'r hwn a wnaeth y drwg yn ol ci 
ddrygioni. 

PENNOD IV. 

1 Tra yr oedd yr lsraeliaid yn ddychrynedig 
o achos marwolaeth Abner, 2 Baanah a 
Rechab yn lladd Isboseth, ac yn dwyn ei ben 
ef î Hebron. 9 Dafydd yn peri eu lladd 
hwythau, a chladdu pen 2sboseth. 

A PHAN glybu mab Saul farw o 

Abner yn Hebron, ei ddwylaw a 
laesasant, a holl Israel a l| ofnasant. 

2 A dau wr oedd gan fab Saul yn 
dywysogion ar dorfoedd: cnw un 
oedd Baanah, ac enw yr ail Rechab, 
meibion Rimmon y Beerothiad, o 
feibion Benjamin : (canys « Beeroth 
hefyd a gyfrifid i Benjamin : 

3 A'r Beerothiaid a ffoisent i 
b Gittaim, ac a fuasent yno yn 
ddïeithriaid hyd y dydd hwn) 

4 Ac i cJonathan, mab Saul, yr 
oedd mab cloff o'i draed. Mab pîm 
mlwydd oedd efe pan ddaeth y gaìr 
am Saul a Jonathan o Jezreel ; a'i 
fammaeth a'i cymnmerth ef, ac a 
ffôdd : a bu, wrth frysio o honi i ffoi, 
iddo ef syrthio, fel y cloffodd efe. 
A'i enw ef oedd || Mephiboseth. 

5A meibion Rimmon y Becroth- 
iad, Rechab a Baanah, a aethant ac 
a ddaethant, pan wresogasai y dydd, 
i dŷ Isboseth ; ac efe oedd yn gor- 
wedd ar wely ganol dydd. 

6 Ac wele, hwy a ddaethant i 
mewn i ganol y tŷ, fe/ rhai yn prynu 
gwenith; a hwy a'i tarawsant ef 
ddan y bummed asen: a Rechab a 
Baanah ei frawd a ddïangasant. 

T A phan ddaethant i'r tŷ, yr oedd 
efe yn gorwedd ar ei wely o fewn 
ystafell ei wely : a hwy a'i tarawsant 
ef, ac a dorrasant ei ben ef; ac a 
gymmerasant ei bon ef, ac a gerdd- 
asant trwy y gwastadedd ar hyd y 


nos. ; 

8 A hwy a ddygasant ben Isboseth 
at Dafydd i Hebron ; ac a ddywed- 
asant wrth y brenhin, Wele ben Is- 
boseth mab Saul, dy elyn di, yr hwn 
a geisiodd dy einioes di: a'r AR- 
aLwypD a roddes i'm harglwydd 
frenhin ddïal y dydd hwn ar Saul, 
ac ar ei had. 

94 A'Dafydd a attebodd Rechab 
a Baanah ei frawd, meibion Rim- 
mon y Beerothiad, ac a ddywedodd 
wrthynt, F'el mai byw yr ARGLWYDD, 
yr hwn a ryddhâodd fy enaid o bob 
cyfyngdra, 

10 Pan iog un i mi, gan 
ddywedyd, Wele, bu farw Saul, (ac 
yr oedd yn ci olwg ei hun megis un 
yn dwyn llawen-chwedl) mi a ym- 
aflais ynddo, ac a'i lleddais ef yn 
Siclag, ll yr hwn a dybiasai y rhodd- 
aswn iddo obrwy am ci chwedl: 

11 Pa faint mwy y gwnaf î ddyn- 
ion annuwiol a laddasant wr cyf- 
iawn yn ei dŷ ar ei wely ? Yn awr, 
gan hynny, oni cheisiaf eì waed ef 
ar eich llaw chwi? ac oni thorraf 
chwi ymaith oddi ar y ddaear ? 
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12 A Dafydd a orchymynodd i'w 
langciau ; a hwy a'u lladdasant hwy, 
ac 2 dorrasant eu dwylaw hwynt 
a'u traed, ac a'w crogasant hwy 
uwch ben y llyn yn Hebron. Ond 
pen Isboseth a gymmerasant hwy, 
ac a'i claddasant ym 4meddrod 
Abner, yn Hebron. 


PENNOD V. 

1 Y llwythau yn dyfod i Hebron $ ennceinio 
Dafydd yn frenhin ar Isracl, 4 Oedran 
Dafydd. 6 Dafydd yn ynnill Sion oddi ar 
y Jebusiaid, ac yn trigo ynddi. 11 Hiram 
ynanfon at Dafydd. 13 Geni meibion iddo 
ynJerusalem. M1 Dafydd, trwy gyfarty- 
ddyd Duw, yn taraw y Philistiaid yn Baal- 
perasim, 22 «c wrth y morwydd. 

y: A aholl lwythau Israel a 

ddacthant at Dafydd i Hebron, 
ac a lefarasant, gan ddywedyd, 

Wcle, ^dy asgwrn di a'th gnawd 

ydym ni. 

2 Cyn hyn hefyd, pan oedd Saul 
yn frenhin arnom ni, eti oeddit yn 
arwain Israel allan, ac yn eu dwyn i 
mewn: a dywedodd yr ARGLWYDD 
wrthyt ti, “Ti a borthi fy mhobl Is- 
YML a thi afyddi yn flaenor ar Is- 
rael. 

3:Felly holl henuriaid Isracl â 
ddaethant at y brenhin i Hebron: 
a'r brenhin Dafydd a wnaeth gyf- 
ammod â hwynt yn Hebron, eger 
bron yr ARGLwyYDD: â hwy a cn- 
neiniasant Dafydd yn frenhin ar 
Israel. 

4 4 Mab deng mlwydd ar hugain 
oed4 Dafydd pan ddechreuodd 
deyrnasu ; « deugain mlynedd y 
teyrnasodd cfe. 

5 f Yn Hebron y teyrnasodd cfe ar 
Judah saith mlyncdd a chwe mis: 
ac yn Jerusalem y teyrnasodd efc 
dair blynedd ar ddeg ar hugain ar 
holl Israel a Judah. 

6 4 A'r brenhin a'i wŷr a aethant 
i Jerusalem, at zy Jebusiaid, pres- 
wylwyr y wlad: y rhai a lefarasant 
wrth Dafydd, gan ddywedyd, Ni 
ddeui di yma, oni thynni ymaith y 
deillion a'r cloffion : gan || dybied, 
Ni ddaw Dafydd yma. 

T Ond Dafydd a ynnillodd am- 
ddiffynfa Sïon : honno gw ^ dinas 
Dafydd. 

8 íA dywedodd Dafydd y dwthwn 
hwnnw, Pwy bynnag a elo i fynu i'r 
gwtter, ac a darawo y Jebusiaid, a'r 
cloffion, a'r deillion, y rha sydd gâs 
gan enaid Dafydd, hwnnw fydd 
blaenor. ll Am hynny y dywedasant, 
Y dall a'r cloff ni ddaw i mewn i'r tŷ. 

9A Dafydd a drigodd yn yr am- 
ddiffynfa, ac a'i galwodd hi, Dinas 

Dafydd. A Dafydd a adeiladodd 

oddi amgylch, o Milo ac oddi mewn. 

10 A Dafydd a aeth rhagddo, t ac 
a gynnyddodd yn fawr; ac An- 
Had Dpuw y lluoedd oedd gyd 
âg ef. 

11 4 A &Hiram brenhin Tyrus a 
anfonodd genhadau at Dafydd, a 
choed cedr, a seiri prennau, a 
tseiri meini: a hwy a adeiladasant 
dŷ i Dafydd. 

2 A gwybu Dafydd i'r ARGLWYDD 
ei sicrhâu ef yn frenhin ar Israel, a 
dyrchafu o hono ei frenhiniaeth ef 
er mwyn ei bobl Israel. 


Enneinio Dafydd yn Hebron. | 
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13 1 A “Dafydd a gymmerodd 
etto ordderechwragedd a gwragedd 
o Jerusalem, wedi iddo ddyfod o 
Hebron: a ganwyd ctto i Dafydd 
feibion a merched. 

14 A mdyma enwau y rhai a 
anwyd iddo ef yn Jerusalem; Sam- 
mua, a Sobab, a Nathan, a Solo- 


mon. 

15 Ibhar hefyd, ac Elisua, a Nepheg, 
aJ ai 
16 Elisama Aefyd, ac Elïada, ac 
Eliphalet. 

17 4 »Ond pan glybu y_ Philist- 
iaid. iddynt. enneinio Dafydd yn 
frenhin ar Israel, yr holl Philistiaid 
a ddaethant i fynu i geisio Dafydd. 
A Dafydd a glybu, ac a aeth i 
waered i'r amddiffynfa. 

18 A'r Philistiaid-a ddaethant, ac a 
ymdaenasant yn enyffryn Rephaim. 

19 A Dafydd »a ymofynodd â'r 
ARGLWYDD, gan ddywedyd, A âf 
fi i fynu at y Philistiaid? a roddi di 
hwynt yn fy llawi? A'r ARGLWYDD 
a ddywedodd wrth Dafydd, Dos i 
fynu: canys gan roddi y rhoddaf y 
Philistiaid yn dy law di. 

20 A Dafydd a ddaeth i «Baal- 
perasim ; a Dafydd a'u tarawodd 
hwynt yno; ac a ddywedodd, Yr 
ARGLwyDD a wahanodd fy ngelyn- 
ion o'm blaen i, megis gwahanu 
dyfroedd. . Am hynny y galwodd 
efe enw y lle hwnnw, || Baal-per- 
asim. 

21 Ac yno y gadawsant hwy eu 
delwau; a Dafydd ai wŷr ra'u 
llllosgodd hwynt. 

22 4 A'r Philistiaid etto a. chwan- 
egasant ddyfod i fynu, ac a ym- 
daenasant yn nyffryn Rephaim. 

23 A eDafydd a ymofynodd â'r 
ARGLwYDD; ac efe a ddywedodd, 
Na ddos i fynu: amgylchyna o'r tu 
ol iddynt, a thyred arnynt hwy 
gyferbyn a'r morwydd. 

24 A phan glywech drwst cerdd- 
ediad ym mrig y morwydd, yna 
ymegnïa: canys yna yr € ARGLWYDD 
a âallan o'th flaen dì, i daro gwer- 
syll y Philistiaid. 

25 A Dafydd a wnaeth megìs y 
gorchymynasai yr ARGLWYDD iddo 
ef; ac a darawodd y Philistiaid o 
Geba, hyd oni ddelech i Gazer. 


PENNOD VI. 

1 Dafydd yn cyrchu yr arch o Ciriath-jearim 
ar fenn newydd. 6 Taro Uzzah yn Peres 
Uzzah. 11 Duw yn bendithio Obed-Edom o 
achos yr arch. 12 Dafydd yn dwyn yr arch 
4 Sion gyd âg aberthau, ac yc dawnsio o'ê 
blaen hi: a Michal yn eí ddirmygu ef am 
hynny. A Ef: yn gosod yr arch mewn pa- 
bell, gyd â llawenydd mawr a gwledda. 20 
Michal, am geryddu Dafydd am eî lawen- 
ME io yn ammhlantadwy hyd farwol- 
aeth. 


A CHASGLODD Dafydd etto yr 
holl etholedigion yn Israel, s»f 
deng mil ar hugain. 

2 aDafydd a gyfododd, ac an. 
aeth, a'r holl bobl oedd gyd âg ef, 
o l|lBaale Judah, i ddwyn i a hyn 
oddi yno arch Duw ; ||enw yr hon 
a elwir «* enw ARGLWYDD y llu- 
oedd, *yr hwn sydd yn aros. arni 
rhwng y cerubiaid. 

3 A hwy a tosodasant arch Dyw 
car fenn newydd; ac a'i dygasant 





hi o Jdŷ Abinadab yn |/Gibeah: 
Uzzah Aefyd. ac Ahìio, meibion 
Abinadab, oedd, yn gyrru y fenn 
newydd. U 

4 A hwy ai dygasant hi o dŷ 
Abinadab yn Gibeah, gyd âg arch 
Duw; ac Ahïo oedd yn myned o 
flaen yr arch. h 

5 Dafydd hefyd a holl dŷ Israel 
oedd yn chwarae ger bron yr AR- 
GLWYDD, â phob offer o goed ffyn- 
nidwydd, sef â thelynau, ac â nabl- 
au, ac â thympanau, ac âg udgyrn, 
ac â symbalau. 

6 4 A phan ddaethant i lawr- 
dyrnu eNachon, Uzzah 7a estynodd 
eì law at arch Duw, ac a ymaflodd 
ynddi hi; canys yr ychain ||oedd 
yn ei hysgwyd. 

A.digofainb yr ARGLWYDD â 
lidiodd wrth Uzzah: a» Duw vai 
tarawodd ef yno am l|yr amryfus- 
edd hyn; ac efe a fu farw yno wrth 
arch Duw. 

8 A bu ddrwg gan Dafydd, am 
i'r ARGLWYDD rwygo rhwygiad ar 
Uzzah: ac efe a alwodd y lle 
hwnnw ||Peres Uzzah, hyd y dydd 
hwn. 

9 A Dafydd a ofnodd yr AR- 
GLWYDD y dydd hwnnw; ac a ddy- 
wedodd, Pa fodd y daw arch yr 
AnGLwypDattaffiìi? 

10 Ac ni fynnai Dafydd fudo arch 
yr ARGLWYDD atto ef i ddinas Da- 

dd: ond Dafydd a'i trodd hii dŷ 
bed-Edom y Gethiad. 

11 Ac arch yr ARGLWYDD â âr- 
hosodd yn nhŷ Obed-Edom y 
Gethiad dri mìs: ar ARGLWYDD 
ATON R Obed-Edom, a'i holl 


ŷ. z 

12 A mynegwyd i'r brenhin 
Dafydd, gan ddywedyd, Yr AR- 
GrwyYDD a fendithiodd dŷ Obed- 
Edom, a'r hyn oll oedd ganddo, er 
mwyn arch Duw. Yna Dafydd a 
aeth, ac a ddug i fynu arch Duw o 
dŷ Obed-Edom, i ddinas Dafydd, 
mewn llawenydd. 

13 A phan gychwynodd y rhai 
oedd yn dwyn arch yr ARGLWYDD 
chwech o gamrau, yna efe a off- 
rymmodd ychain a phasgedigion. 

14 A Dafydd !a ddawnsiodd â'ê 
holl egni ger bron yr ARGLWYDD; a 
Dafydd oedd wedi ymwregysu âg 
ephod lïan. 

15 Felly Dafydd a holl dŷ Israel 
a ddygasant i fynu arch yr An- 
GLWYDD, trwy floddest, a sain ud- 

orn. 

16 Ac mfel yr oedd arch yr An- 
GLWYDD yn dyfod ì mewni ddinas 
Dafydd, yna Michal merch Saul a 
edrychodd trwy ffenestr, ac a ganfu 
y brenhin Dafydd yn ncidio, ac yn 
llemmain o flaen yr ARGLWYDD; â 
hi a'i dirmygodd ef yn ei chalon. 

1T A n»hwy a ddygasant i mewn 
arch yr ARGLWYDD, ac a'i gosod- 
asant yn oci lle, ynghanol y babell, 
ys hon a tosodasai Dafydd iddi. 
A Dafydd a offrymmodd bocth-off- 
rymmau ac offrymmau hêdd gcr 
bron yr ARGLWYDD. 

18 Ac wedi gorpueu o Dafydd off- 
rymmu poeth-o 1 ac offrymmau 





Dafydd yn cyrchu yr arch. | 
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II. SAMUEL. 





Addewid Duw i Dafydd. 





hêdd, pefc a fendithiodd y bobl yn 
enw ARGLwYDD y lluoedd. 

19 Ac efe a rannodd i'r holl bobl, 
sef i holl dyrfa Israel, yn wr ac yn 
wraig, i bob un deisen o fara, ac un 
dryll o gig, ac un gostrelaid o win. 
Felly yr aeth yr holl bobl bawb i'w 
dŷ ei hun. 

0 4 Yna y dychwelodd Dafydd i 
fendigo ci dŷ: a Michal merch Saul 
a ddaeth ì 
ddywedodd, Ô mor ogoneddus oedd 
brenhin Isracl heddyw, yr hwn a 

mddïosgodd heddyw yng ngŵydd 


Ìlaw-forwynion ei weision, fel yr 


ymddïosgai un o'r ynfydion gan 
ymddiosg ! 

21 A.dywedodd Dafydd wrth Mi- 
chal, Ger bron a ARGLWYDD, € yr 
hwn a'm dewisodd i o flaen dy dad 
di,ac o flaen ci holl dŷ ef, gan or- 
chymyn i mi fod yn flaenor ar bobl 
yr ARGLWYDD, ar Ísracl, j/ chwareu- 
wis: a mi a chwareuaf ger bron yr 


|| ARGLWYDD, 


22 Byddaf etto waelach nâ ehe 
w byddaf ddirmygus yn fy ngolwg 
fy hun: a chyd â'r llaw-forwynion 
(aan y rbai y dywedaist wrthyf) y'm 
gogoneddir. 

23 Am hynny i Michal merch Saul 
ni bu etifedd rhyd ddydd ei marw- 
olaeth. 


PENNOD VII. 

1 Nathan yn canmol. amcan Dafydd ar adeil 
adw tŷ ŵr Arglwydd; 4 ac ar ol. hynny, 
trwy eir. Duw, yn gwarafun iddo 12 fn 
addaw iddo ddaioni 4 bendithson yn ey had. 
18 Gweddi a dïolch Dafydd. 

aPHAN cisteddodd y brenhin 
yn cí dŷ, a rhoddi o'r AR- 

aLwyDD lonydd íddo ef rhag ci holl 

elynion oddi amgylch : 

2 Yna y dywedodd y brenhin wrth 
Nathan y prophwyd, Wcle yn awr, 
fi yn preswylio mewn btŷ o gedr- 
wydd, eac arch Duw yn aros o fewn 
y ll cortynnau. 

3.A Nathan a ddywedodd wrth y 
brenhin, Dos, gwna yr hyn oll sydd 
yn dy galon: canys yr ARGLWYDD 
sydd gyd â thi. 

4 A bu, y noson honno, i air yr 
ARaLwypp ddyfod at Nathan, gan 
ddywedyd, 

5 Dos, a dywed wrth íY ngwas 
Dafydd, Fel hyn y dywed yr AR- 
anwyDD; 4Ai tydi a adeiledi Ì mi 
dŷ, lle y cyfanneddwyf fì ? 

6 Canys nid arhosais mewn tŷ, “er 
dydd yr arweiniais blant srael 

o'r Aipht, hyd y dydd hwn, eithr 

bŵm yn rhodio imewn pabell ac 

mewn tabernacl. 

T Ym mha le bynnag y rhodiais 
d â holl feibion Israel, a. Pn 
air wrth un o llwythau srael, 

i'r rhai y goechym y nais f borthi fy 

mhobl Israel, gan ddywedyd, Paham 

a adeiladasoch imi dŷ o gedr- 

ydd? 

Ac yn awr fel hyn y dywedi wrth 
fy ngwas Dafydd ; Fel hyn'y dywed 

RGLWYDD y lluoedd ; zMyfì a'th 
gyn morgi di o'r gorlan, oddi ar 
ol y praidd,i fod yn flaenor ar fy 
mhobl, ar Israel. 

9 A ^bŵîm gyd â thi 


17 


ym mha Je 


Wyr Dafydd; ac ac, 





bynnag y rhodiaist ; torrais ymaith 
hefyd dy holl elynion di o'th flaen, 
a gwneuthum enw mawr ì ti, megìs 
enw y rhai mwyaf ar y ddaear. 

10 (Gosodaf hefyd i'm pobl Israel 
le; a phlannaf ef, fcl :y trigo efe yn 
ci leei hun, ac na symmudo mwy- 
ach: a meibion anwiredd ni chwan- 
egant ei gystuddio cf, megis gynt; 

1 Sef er y dydd yr ordeiniais i 
farnwyr ar fy mhobl Israel, ac ï 
yhoddais lonyddwch ì tí oddi wrt! 
dy holl elynion) A'r ARGLWYDD 
sydd yn myncgì i ti, “y gwna, tefe 


dyiti. 5 
i2< A *phan gyflawner dy ddydd- 
iau di, a “huno o honot gyd âth 


| dadau, mi a gyfodaf dy had di ar 


-dy ol, yr hwn a ddaw allan o'th ym- 
ysgaroedd di, a mi a gadarnhaf ei 
frenhiniaeth ef. 

13 m Efe a adeilada dŷ i'm henw i; 
minnau a gadarnhâf orseddfaingc 
ci frenhiniaeth cf byth. 

14 » Myfi a fyddaf íddo ef yn dad, 
ac.yntau fydd i mi yn fab, oOs 
trosedda efe, mi a'i ceryddaf â gwì- 
alen ddynol, ac â dyrnodiau meib- 
íon dynion: 

15 Ond fy nhrugaredd nîd ymed 
âg ef, megis ag y tynnais A; oddi 


. wrth Saul, yr hwn a fwriais ymaith 


o'th flaen di. 

16 PA'th dŷ di a sicrhêír, a'th fren- 
hiniaeth yn dragywydd o'th flaen 
di: dy orseddfaingc a sicrhêir byth. 

1 Yn ol yr holl eiriau hyn, ac yn 
ol yr holl weledigaeth hon, felly y 
llefarodd Nathan wrth Dafydd. 

18 4 Yna yr aeth y brenhin Da- 
fydd í mewn, ac a eisteddodd ger 
bron yr ARGLWYDD: ac a ddywed: 
odd, Pwy ydwyf fi, O Arglwydd 
Dpuw? a pheth yw fy nhŷ, pan 
ddygit fi hyd yma ? 

19 Ac etto bychan ocdd hyn yn 
dy olwg di, O iM dy Dpouw ; ond 
tî a leferaist hefyd am dŷ dy was 
dros hir amser: aí dyma farfer 
dyn, O Arglwydd DnUw ? 

20.A pha beth mwyacb a ddywed 
Dafydd ychwaneg wrthyt? canys ti 
a adwaenost dy was, O Arglwydd 
Dpuw. 

21 Fr mwyn dy air dì, ac yn ol dy 
feddwl dy hun, y gwnaethost yr 
holl fawredd hyn, i beri i'th was eu 


gwybod. 

29 Am hynny y'th fawrhâwyd, O 
ARGLwyYDD DDUW; canys gnid oes 
neb fel tydi, ac nid oes Duw onid 
ti, yn ol yr hyn oll a glywsom ni 
â'n clustiau: 

23 A rpha un oyw ar y ddaenr 
sydd megis dy bobl, megìs Israel, 
yr hon yr aeth Duw i'w gwaredu 
yn bobl iddo ei hun, ac Ì osod iddo 
enw, ac i wneuthur eroch chwi 
bethau mawr ac ofnadwy dros dy 
dir, ger bron dy bobl yrhai a wared- 
aist i tì o'r Aipht, oddi wrth y cen- 
hedloedd a'u duwiau ? 

24 Canys ti a sicrhêaist i tid 
bobl Israel yn bobl i tibyth: a th 
ARGLWYDD, ydwyt iddynt hwy yn 
DpuUw. 

25 Ac yn awr, O ARGLWYDD DpuUw, 
cwblhâ byth y gair a leferaist am 
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II. SAMUEL. 


Swyddogion Dafydd. F 
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dy was, ac am ei dy ef, agwna megis 
y dywedaist. 
25 A mawrhâcr dy enw yn dragy- 
wydd ; gan ddywedyd, ARGLWYDD 
luoedd sydd Dpuw ar Israel: a 
byddud tŷ dy was Dafydd wedi ei 


! sicrhâu ger dy fron di. 


27 Canys ti, O ARGLwYDD y lluoedd, 
Duw Isracl, a ffynegaist i'th was, 
gan ddywedyd, Adeiladaf dŷ i ti: 
am hynny dy was a gafodd yn ei 
galon weddïo attat ti y weddi hon. 

28 Ac yn awr, O Arglwydd DpnuUw, 
tydi sydd Dnuw, sa'th eiriau di 
sydd wirionedd, a thi a leferaist am 


| dy was y daioni hwn. 


29 Yn awr gan hynny rhynged 
bodd fi ti fendigo tŷ dy was, i fod 
gcr dy fron dî yn dragywydd : canys 
ti, O Arglwydd Dpuw, a leferaist, ac 
â'th fendith di y bendithier tŷ dy 
was yn dragywydd. 


PENNOD VIII. 


|l Dafydd yn darostwng y Philistiaid. a'r 


Moabiaid._ 3 Fn taro Hudaudezer a'r Nyr- 

íaud. 10 Toi yn anfon Joram âg anrhegion 

ŵ'w fendithio cf... 11 Dafyddyn cyssegrwyr 

anrhegiwn a'r yspaili Dduw: 14 yn gosol 

ennaethiaìd yn Edom. 
afydd. 
AX awedi hyn tarawodd Dafydd 
y Philistiaid, ac a'u darostyng- 
odd hwynt: a Dafydd a ddug 
ymaith | Metheg-ammah o law y 

Philistiaid. 

2 Ac Vcfc a darawodd Moab, ac a'u 
mesurodd hwynt â llinyn, gan eu 
cwympo hwynt i lawr: ac efe a 
fesurodd â dau linyn,i ladd; ac â 
llinyn llawn, i gadw yn fyw. Ac 
felly y Moabiaid efuant I Dafydd 
yn weision, yn dwyn treth. 

3 1 Tarawodd Dafydd hofyd || Had- 
adczer mab Rehob, brenhin 4“Sobah, 
pan oedd efe yn myned i ynnill eei 
derfynau wrth afon Euphrates. 

4 A Dafydd a_ynnìllodd ||oddi 
arno ef fil o || gerbydau, a saith cant 
o farchogion, ac ugain mil o wŷr 
traed: a fthorrodd Dafydd linyn- 
nau garr »eirch pob cerbyd, ac cfe 
a adawodd o honynt gan cerbyd. 

5A phan ddaeth y Syriaid o Da- 
maseus, i gynnorthwyo Hadadezer 
brenhin Sobnh, D: ' a' laddodd 
o'r Syrìaid ddwy fil ar hugain o 


wŷr. 

6 A. Dafydd a osododd swyddogion 
yn Syria Damascus; a'r Syriaid za 
fuant weision i Dafydd, yn dwyn 
treth. ^ A'r ARGLWYDD a gadwodd 
Dydd ym mha le bynnag yr aeth 
efe 


16. Swyddogion 


T Dafydd hefyd a gymmerth íy 
tariannau aur oedd gan. weision 
Hadadezer, ac a'u dug hwynt í Jer- 
usalem. 

8O Betah us ac o || Berothai, 
dinasoedd Hadadezer, y dug y 
brenhin Dafydd lawcr iawn o bros. 

9 4 Pan glybu l|'Toi brenhin Ha- 
math, daro o Dafydd holl lu Had- 
adezer ; 

10 Yna 'Poi a anfonodd “Joram ei 
fab at y brenhin Dafydd, í tf gyfarch 
gwell iddo, ac i'w fendithio, am iddo 
ymladd yn erbyn Hadadezor, n'i 
faeddu ef (canys gwr rhyfelgar oedd 





arian, a llestri aur, a llestri pres, 
tganddo: ; 

ll Y rhai hefyd !a gyssegrodd y 
brenhin Dafydd i'r ARGLWYDD, gyd 
â'r arian a'r aur a gyssegrasai efe, 
o'r holl genhedloedd a oresgynasai 
efe; 

12 Oddi ar Syria, ac oddi ar Moab, 
ac oddi ar feibion Amnon, ac oddi 
ar y Philistiaid, ac oddi ar Amalec, 
ac o anrhaith Hadadezer mab Re- 
hob, brenhin Sobah. ? 

13 A Dafydd a ynnillodd iddo enw, 
ìs ddychwelodd efc o ladd y Syr- 
aid, yn mnyffryn yr halen, » sof tair 
mil ar bymtheg. , 

14 4 Ac efe a osododd bennaeth- 
iaid ar' Edom ;.ar holl Edom y 
gosododd efe bennaethiaid, a bu 
oholl Edom yn weision i. Dafydd. 
» A'r ARGLwyDD a gadwodd Dafydd, 
i ba le bynnag yr aeth efc. 

15 A theyrnasodd Dafydd ar holl 
Israel; ac yr oedd Dafydd yn 

wneuthur barn a chyfiawnder i'w 

oll bobl. 

16 4A Joab mab Sertìah oedd ben 
rar y llu; a sJehosaphat mab 
Ahilud yn gofìadur; 

17 A tSadoc mab Ahitub, ac Ahim- 
clech mab Abïathar, oedd offeiriaid ; 
a Seraiah yn ysgrifenydd ; 

18 “Benaiah hefyd mab Jehoiada 
oedd ar y zCerethiaid a'r Peleth- 
iaid; a meibion Dafydd oedd dy- 


wysogion. 

PENNOD IX. 

1 Dafydd, trwy law Sib«, yn danfon am Me- 
phiboseth; î ac, er mwyn Jonathan, yn ei 
dderbyn ef i'w fwrdd, ac yn edfryd iddo 
gwbl ag oedd eìdudo Saul ; 9 at yn gwneuthur 
Siba yn oruchwyliwr iddo ef. 


DAFYDD a ddywedodd, A oes 

etto un wedi ci adael o «lŷ Saul, 
fel y gwnclwyf drugaredd âg ef, er 
mwyn Jonathan ? 

2 Ac jr oedd gwas o dŷ Saul a'i 
enw aSiba. A hwy a'i galwasant 
ef at Dafydd. A'r brenhin a ddy- 
wedodd wrtho ef, Ai tydi yw Siba? 
A dywedodd yntau, Dy was yw efe. 

3 'A dywedodd y brenhin, A oes 
neb ctto o dŷ Saul, fel ^i gwnelwyf 
bdrugaredd Dyw âg cf? A dy- 
wedodd Siba wrth y brenhin, 
mae etto fab i Jonathan, cyn gloff 
o'i draed. 

4 A dywedodd y brenhin wrtho, 
Pa lo j mae efe? A Siba a ddy- 
wedodd wrth y brenhin, Wele ef yn 
nhŷ 4 Machir, mab Amnmiïel, yn Lo- 
debar. 

5 Yna y brenhin Dafydd a an- 
fonodd, ac a'i cyrchodd ef o dŷ 
Machir, mab Amnmyïel, 9 Lo-debar. 

6 A_ phan ddaeth Mephiboseth 
mab Jonathan, mab Saul, at_Da- 
fydd, efe a syrthiodd ar eî wyneb, ac 
a ymgrymmodd. A Dafydd a ddy- 
wedodd, Mephiboseth. Dywedodd 
yntau, Wele ^i Was. 

T 1 A Dafydd a ddywedodd wrtho 
ef, Nac ofna: Gang gan wneuthur 
EL drugaredd â thi, er mwyn 

onathan dy dad, a mi a roddaf yn 
ei oli ti holl dir Saul dy dad ; a thi 
a fwyttâi fara ar fy mwrdd ì yn was- 
tadol. 

8 Ac efe a ymgrymmodd, ac a ddy- 
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' wedodd, Beth ydyw dy was di, pan 


edrychit ar «gi marw o'm bath i? 

9 4 Yna y brenhin a alwodd ar 
Siba gwas Saul, ac a. ddywedodd 
wrtho, f Yr hyn oll oedd eiddo Saul 
ac eiddo ei holl dŷ cf, a roddais i 
fab dy feistr di. ï 

10 A thi a erddi y tir iddo ef, ti, 
ath feibion, a'th weision, ac a'u 
dygi i mewn, fel y byddo bara i fab 
dy feistr di, ac y bwyttâo efe: a 

ephiboseth, mab dy feistr di, a 
fwytby yn wastadol fara ar fy 
mwrddi. Aci Siba yr oedd pym- 
theg o feibion, ac ugain o weision. 

11 Yna y dywcdodd Siba wrth y 
brenhin, Yn ol yr hyn oll a orchym- 
ynodd fy arglwydd y brenhin i'w 
Was, FU y gwna dy was. Yna y 
dywedodd Dafydd, Aephiboseth a 
fwytty ar fy mwrdd i, fel un o feib- 
ion y brenhin. 

12 Ac i Mephiboseth jr oedd mab 
2 Pem a'i enw oedd zMicha. A 
phawb a'r a oedd yn cyfanneddu tŷ 
Siba oedd wcision ìi Mephiboseth. 
13 A Mephiboseth a drigodd yn 
Jerusalem: canys ar fwrdd y bren- 
hin yr oedd efe yn bwytta yn was- 
tadol: ac yr oedd efe “yn gloff o'i 
ddaudroed. 

PENNOD X. 

1 Y dirmyg a wnaed â'r cenhadon a anfonasai 
Dafydd i gysuro Hunun mab Nahas. 6 Joab 
ac Abisai yn gorchfygu yr Ammoniaid, er 
bod y Syriaul yn eu cynnorthwyo. 19 So- 
bach yn ail-gasglu y Syriaid, a Dafydd yn 
ei ladd ef yn Helam. 

Ac ar ol hyn y bu i «frenhin 

meibion Ammon farw, a Ha- 
nun eí fab a deyrnasodd yn cí lc ef. 

2 Yna y dywedodd Dafydd, Mi a 
wnaf garedigrwydd â Hanun mab 
Nahas, megis y gwnaeth ci dad ef 
garedigrwydd â mi. A Dafydd a 
anfonodd gyd â'i weision i'w gysuro 
ef am ei dad. A gweision Dafydd 
a ddaethant i wlad meibion Am- 
mon. 

3 A thywysogion meibion Am- 
mon a ddywedasant wrth Hanun 
eu hargiwydd, t Wyt ti yn tybied 
mai anrhydeddu dy dad di y mac 
Dafydd, o herwydd iddo ddanfon 
cysurwyr attat ti? onid er mwyn 
chwilio y ddinas, a'i throedio, a'i 
difetha, yr anfonodd Dafydd ei 
weision attat ti ? 

4 Yna Hanun a gymmerth weis- 
ion Dafydd, ac a eilliodd hanner eu 
barfau hwynt, ac a_ dorrodd eu 





dillad hwynt yn ew hanner, Phyd 
cu cluniau, ac a'u gollyngodd hwynt 
ymaith. 

5 Pan fynegwyd An i Dafydd, 
efe a anfonodd i'w cyfarfod hwynt ; 
canys y gwŷr oedd wedi cywilyddio 
yn fawr. A dywedodd y brenhin, 
'Arhoswch yn Jericho hyd oni thyfo 
cich barfau chwi; ac pyna dy- 
chwelwch. 

6 1 A meibion Ammon a welsant 
eu bod yn ffìaidd gan Dafydd ; a 
meibion Ammon a anfonasant ac a 
gyflogasant y Syriaid o Beth-rehob, 
a'r Syriaid o Soba, ugain mil o wŷr 
traed, a chan frenhin Maachah fil o 


.|wŷr, ac o-Istob ddeuddeng mil o 





wŷr. 





TA phan glybu Dafydd, efe a an- 
fonodd Joab, a holl lu y cedyrn. 
_8 A meibion Ammon a ddaethant, 
ac a luniaethasant ryfel wrth ddrws 
ï porth: a'r Syriaid o Soba, a Re- 
hob, ac o Istob, a Maachah, oedd o'r 
neilldu yn y maes. 
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9. Pan ganfu Joab fod wyneb y|. 


rhyfel yn ei erhyn cf ym mlaen ac 
yn ol, efe a etholodd o holl etholed- 
igion Israel, ac a ymfyddinodd yn 
crbyn y Syriaid. 

10 A gweddill y bobl a roddes. efe 
dan law Abisai ci frawd,i'w byddino 
yn erbyn meibion Ammon. 

11 Ac efe a ddywedodd, Os trech 
fydd y Syriaid nâ mi, yna bydd di i 
mi yn gynnorthwy ; ond os ineibion 
Ammon fyddant trech nâ thi, yna 
y deuaf i'th gynnorthwyo dithau. 

12 Bydd bybyr, ac ymwrolwn dros 
cin pobl, a thros ddinasoedd ein 
Duw: a ed yr ARGLWYDD yr 
hyn fyddo da yn ei olwg ef. 

13 Â nesâodd Joab, a'r bobl oedd 
gyd âg cf, yn crbyn y Syríaid i'r 
rhyfel: a. hwy a ffoisant o'i flaen ef. 

14 A phan welodd meibion Am- 
mon ffoi o'r Syriaid, hwythau a 
ffoisant o flaen Abisai, ac a aethant 
i'r ddinas. A dychwelodd Joab 
oddi wrth feibion Ammon, ac a 
ddaeth i Jerusalem. 

15 4 A phan welodd y Syriaid eu 
lladd o flaen Israel, hwy a. ymgyn- 
nullasant ynghyd. 

16 A Hadarezer a anfonodd, ac a 
ddug y Syriaid oedd o'r tu hwnt i'r 
afon: ahwyaddaethanti Helam, 
a lJSobach tywysog llu Hadarezer 
o'u blaen. 

1T A phan fynegwyd í Dafydd 
hjnny, efe a gasglodd holl Israel, 
ac a aeth dros yr Iorddonen, ac a 
ddaeth ìi Helam : a'r Syriaid a ym- 
fyddinasant yn crbyn Dafydd, ac a 
ymladdasant âg cf. 

18 A'r nr a ffoìsant o flaen 
Israel; a Dafydd a laddodd o'r Syr- 
iaid, wjr saith cant o gerbydau, a 
deugain mil co wŷr meirch : ac efe 
a darawodd Sobach tywysog eu llu 
hwynt, fel y bu efc farw yno. 

19 A phan welodd yr holl frenhin- 
oedd oedd weision i Hadarezer, eu 
lladd hwynt o flaen Israel, hwy a 
heddychasant âg Israel, ac a'u gwas- 
anaethasant hwynt. A'r Syriaid 
a ofnasant gynnorthwyo meibion 
Ammon mwyach. 


PENNOD XI. 

1 Dafydd, tra yr ydocâd Joeb yn gwarchae 
ar Rabbah, yn godinebu gyd â Bathseba : 
6 yn anfon am Urïas adref, î geisio coluro 
ei odineb : pn anfon Uythyr gyd âg ef at 
Joab, í beri iddo farw. 18 Joab yn danfon 
newyddion o'i farwolaeth ef Dafydd. 26 
Dafydd yn cymmeryd Bathseba yn wraig 
iddo. 


C îwedi pen 4 flwyddyn, yn yr 
amser y byddai y brenhinoedd 
yn myned allan 4 »/fel, «danfonodd 
Dafydd Joab vi weision gyd âg ef, 
a holl Isracl; a hwy a ddistryw- 
iasant feibion Ammon, ac a war- 
chaeasant ar Rabbah: ond Dafydd 
ocdd yn aros yn Jerusalem. 
2 í'A bu ar brydnawn-gwaith 
gyfodi o Dafydd oddi ar ei wely, a 
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_:Cyn_ |rhodioarncntŷybrenhin: ac oddi 

| CL Sn, |ar y nen efe a ganfu wraig yn yn: 

ey —— sssend a'r wraig oedd deg iawn yr 

olwg. 

3 i Dafydd a anfonodd ac a ym- 

ofynodd am y wraig: ac un a dy- 

ANen, wedodd, Onid hon yt |l y EN 

MYR, ! & A 1 
TN na Elïam, gwraig Urîas yr He 

| | 4 A Dafydd a anfonodd genhadau 

ac V'i cymmnerth hi; a hi a ddaeth î 

âPs.D. ttt. | mewn atto ef, ac befc a orweddodd 


yd. hî (ac yr oedd hì cwedi ci 
glanhâu oddi wrth eì haflendid) a 
hi a ddychwelodd i'w thŷ ei hun. 

5 A'r wraig a feichiogodd, ac a 
anfonodd ac a fynegodd i Dafydd, 
ac a ddywedodd, Vr ydwyf fi yn 
feichiog. 

6 1 A Dafydd a anfonodd ab Joab, 
gam ddywedyd, Danfon attaf fl 
Urïas dar Hethiad. A Joab a an- 
fonodd Urïas at Dafydd. 

T A phan ddaeth Urïas atto ef, 
Dafydd a ymofynodd am tlwydd- 
iant Joab, ac am lwyddiant y bobl, 
ac am ffyniant Sw bd 

8 Dywedodd Dafydd hefyd wrth 
Urïas, Dos i waered i'th dŷ, a golch 
dy dracd. Ac Urïas a acth allan o 
dŷ y brenhin, â saig y brenhin a 
aeth ar ci ol ef. 

9 Ond Urïas a gysgodd wrth ddrws 
tŷ M brenhin gyd â holl weision ei 
arglwydd, ac nid aeth i waered i'w 


dŷ eì hun. 

10 Yna y rr asant i Dafydd, 
gan ddywcdyd, Nid aeth Urïas i 
waered i'w dŷ ci hun. A Dafydd a 
ddywcdodd wrth Urïas, Oni o'th 
daith yr ydwyt ti N. dyfod? paham 
nad âib tì i waered i'th dŷ dy hun ? 

11 A dywedodd Urïas wrth Da- 
fydd, Yr arch,ac Israel hefyd, a 

udah, sydd yn aros mewn pebyll ; 

a 4Joab fy arglwydd, a gweision fy 
arglwydd, sydd yn gwersyllu ar hyd 
wyneb y maes: a âf fì gan hynn 
i'm tŷ fy hun, ìi fwytta, ac i yfe 
aci orwedd gyd â'm gwraig? fel 
mai byw âi, ac fel mai byw dy enaid 
di, ni wnaf y peth hyn. 

12 A Dafydd a ddywcdodd wrth 
Urîas, Aros yma etto heddyw, ac y 
fory y'th ollyngaf di. Ac Urîas â 
arhosodd yn Jerusalem y dwthwn 
hwnnw a trannoeth. 

13 A Dafydd ai galwodd ef, i 
fwytta ac î yfod gor eì fron ef, ac a'i 
meddwodd cf: ac yn yr hwyr efe 
a acth i orwedd ar ei wely gyd â 
gweision ci arglwydd, ac nid aeth 
waered i'w dŷ ei hun. 

14 4 A'r bore yr ysgrifenodd Da- 
fydd lythyr at Joab, ac a'W hanfon- 
odd yn llaw Urïas. 

15 Ac efo a ysgrifenodd yn ei 
A gan ddywedyd, Gosodwch 

rïías ar gyfer No y rhyfelwyr 

glewaf; a» dychwelwch oddi ar ci ol 
ef, fel y tarawer ef, ac y byddo 
marw. 

16 A phan oedd Joab yn gwarchae 
ar y ddinas, cfo a osododd Urïas yn 
y LU gwyddai efo,fod gwŷr nerthol 


ynddo. 
17 A gwŷr y ddinas a aethant 





II. SAMUEL. 


allan, ac a ymladdasant â Joab: a 






i dxY Yg rhai o'r bobl o weision 
afydd ; ac Urïas yr Hethiad â fu 
farw gig ay 
18.4 Yna Joab a anfonodd, ac a 
Nag í Dafydd holl hanes y 
rhŷfel; 2 


19 Ac a orchymynodd i'r gennad, 
gan ddywedyd, Pan orphenech lef- 
aru holl hanes y rhyfel wrth y bren- 


hin: hb ke 
20 Os cyfyd llidiowgrwydd y brên- 
hin, ac os dywed wrthyt, Paham y 
nesasoch at y ddinasi ymladd? oni 
Mdboc cer y taflent hwy oddi ar y 
aer | M 

91 Pwy adarawodd cAbimelech 
fab Jerubbeseth? onid gwraig a 
daflodd arno ef ddarn o faen melin 
oddi ar y mur, fel y bu efe farw yn 
Thebes? paham y nesasoch at y 
mur? rhyn y dywedi, Dy was Urias 
yr Hothiad a fu farw hefyd. 

92 4 Felly y gennad a aeth, ac a 
ddaeth ac a fynegodd i Dafydd yr 
hyn oll yr anfonasai Joab ef o'i 





blegid. 
23 A'r senned, a ddywedodd wrth 
Dafydd, Yn ddïau y gwŷr oeddynt 


drech nâ ni, ac a ddaethant attom 





nynt hwy hyd ddrws y porth. 

24 A'r saethyddion a saethasant 
at dy weision oddi ar y mur ; arhai 
o weision y brenhin a fuant feirw ; 
a'th was Urïas yr Hethiad a fu farw 


hefyd. 

25 Yna Dafydd a ddywedodd wrth 
y gennad, Fel hyn 
Joab ; Na fydded hyn ddrwg ìn, dy 
olwg di; canys fy naill fel y llall a 
ddifetha y cleddyf: cadarnhâ dy 
ryfel yn erbyn y ddinas, a. distryw- 
iwch hi; a chysura dithau cf. 

25 A phan glybu gwraig Urïîas 
farw Urïas ei gwr, hi a alarodd am 
ei phrïod. 

2T A phan aeth y galar heibio, 
Dafydd a anfonodd, ac a'i cyrchodd 
hi i'w dŷ, i fod iddo yn wraig; a hi 
a ymddg iddo fab. A drwg yn 
ngolwg yr ARGLWYDD oedd y peth 
a wnaethai Dafydd. ; 


PENNOD XII. 

1 Dammeg Nathan am yr oenig, yn peri $ 
Dafydd fod yn farnwr arno eì hua. T.Da- 
fydd, vedi v Nathan eí geryddu, yn cyf- 
Gau, a! bechod, ac yn maudecuant ; 

5 yn galaru ac yn gweddîo dros lentyn, 
ta oedd fyw. _24 Geni SA6 nan mi enwi. 





ac yn arteithio eí phobl hi. 
A'R AnarwyDD a anfonodd Na- 
than at Dafydd. Ac «cfo a 
ddaeth atto ef, ac 9a ddywedodd 
wrtho, Dau wr oedd yn yr un ddin- 
as; y naill yn gyfoethog, a'r llall yn 
dlawd. FN 
2 Gan y cyfoethog yr oedd, llawer 
iawn o ddefaid a gwartheg : 
3 Achan y tlawd nid oedd dim 
ond un ocnig fechan, yr hon a bryn- 
asai efe,ac a fagasai; a hi a gyn- 
nyddasai gyd âg cf, a chyd â'i blant: 
o'i dammaid cef ACH hi, ac o'i 
gwppan-ef yr yfaihi, acyn ei fynwes 
ef y gorweddai hi, ac yr o>dd hiiddo 
megis merch. d 
4 Ac ymdeithydd » ddaeth at y 


Gorchymyn lladd Urias. | 


ni í'r maes, a ninnau a acthom ar-f 


ywedi di wrth | . 


Jditiah. 20 Dafydd yn ynniU Rabbah,|. 
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Nathan yn ceryddu Dafydd. y 


'|a. ddywedodd 
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gymmeryd o'i ddefaid ei hun, ac 
o'i wartheg ei hun, i arlwyo. i'r 


ymdeithydd a ddaethai atto; ond 


efea.gymmeith oenig y gwr tlawd, 
aea parottôdd i'r gwr a ddaethai 
atto. 

5 A-'digofaint Dafydd a ennynodd 
yn ddirfawr wrth y gwr; ac efe 
wrth Nathan, Fel 
mai byw yr ARGLWYDD, euog o 
fwyolsyoth. yw y gwr a wnaeth 

yn. R 

6 A'r oenig a dâl efe adref cyn 
bedwar dyblyg; o herwydd iddo 
mb y peth hyn, ac nad arbed- 
o 
AU hn hr gywsdoa Naihan, with 

afydd, Ti yw y gwr. Fel hyn y 
dywed ARGLwYDD DbpUW Israel; 
yfi 4a'th enneiniais di yn frenhin 
ar Israel, myfì hefyd a'th waredaìs 

di o law Saul; 

8 Rhoddais hefyd i tì dŷ dy ar- 
glwydd, a. gwragedd dy arglwydd 

dy fynwes, ami a roddaisiti dŷ 

rael a Judah ; a phe rhy fychan 

fuasai. hjnny, myfi a roddaswn i ti 
fwy o lawer. 

9 Paham y dirmygaist air yr An- 
GLWYDD, Í wneuthur drwg yn ci 
olwg ef? Urïas yr Hethiad a darew- 
aist ti â'r cleddyf, vi wraig cf a gym- 
meraist i ti yn wraig, a2 thi a'i llcdd- 
aìst ef â chleddyf meibion Ammon. 

10 Yn awr gan hynny nid ymedy 
Y eleddyf â'th dŷ di byth ; o herwydd 

ti.fy nirmygu i, a. chymmeryd 
gwraig Urïas yr Hethiad i fod yn 
wraig i ti. 
| 11 Fel hyn y dywed yr An- 
aLWYDD; Wele, myfì a gyfodaf i'th 

crbyn ddrwg o'th dŷ dy hun, a mi 
ea ddygaf dy wragedd di y'ngŵydd 
dy lygaid, ac a'u rhoddaf wynt i'th 
gymmydog, ac efe a orwedd gyd 
a'th wragedd di y'ngolwg yr haul 


hwn. 

12 Er í tí wneuthur mewn dirgel- 
wch; et&o mylì a wnaf y peth hyn 
ger bron hoÌl Israel, a cher bron 


yr haul. 

“13 fA dywedodd Dafydd wrth 
Nathan, J Pechais yn crbyn yr AR- 
aLwyDD. A Nathan a ddywedodd 
wrth Dafydd, Yr ARGLWYDD nefyd 
a dynnodd ymaith dy bechod di: 
ni byddi di marw. 


| 14 Etto, o herwydd i ti beri i 


clynion yr ARGLWYDD igablu trwy 
y peth hyn, y plentyn a anwyd i ti â 
fydd marw yn ddïau. 

15 4 A Nathan a aeth i'w dŷ. 
A'r ARGLWYDD a darawodd y 
plentyn a blantasai gwraig Urïas 
i Dafydd; ac efe a aeth yn glaf 


iawn. 
16 Dafydd am hynny a ymbiliodd 
â Duw dros y bachgen; a Dafydd 


' |a ymprydiodd ympryd, ac a aeth ac 


&a orweddodd ar y ddaear ar hyd 


y nos, 
17 A henuriaid ei dŷ ef a gyfod- 
asant atto ef, i berl îddo An nn 
ar y ddaear: ond ni fynnai efe, ac 
ni fwyttâi fara gyd â hwynt. 

18 Âc ar y seithfed dydd y bu 
farw y plentyn. A gweision Da- 





fydd a ofnasant fynegi iddo ef farw 








nys dywedasant, Wele, 


y bachgen : cany 
tra oedd y bachgen yn fyw y lefar- 


“asom wrtho, ond ni wrandawai ar 


ein llais; pa fodd gan hynny tyr 
ymofidia, os dywedwn wrtho farw 
y plentyn ? 

19 Ond pan welodd Dafydd ei 
weision yn sibrwd, deallod«l Dafydd | 
farw y plentyn: a Dafydd na ddy- 
wedodd wrth ei weision, A fu farw 
y plentyn? A hwy a ddywedasant, 
Efeafufarw. __; 

20 Yna Dafydd a gyfododd oddi 
ar y ddaear, ac a ymolchodd, ac a 
ymenneiniodd, ac a newidiodd ei 
ddillad, ac a» ddacth i dŷ yr An- 
GLWYDD, ac a_ addolodd: wedi 
hynny yd daeth efe i'w dŷ ei hun; 
ac a ofynodd, a hwy a roddasant 
iddo fara, ac efe a fwyttâodd. 

21 Yna ci weision a ddywed- 
asant wrtho cf, Pa beth yw hyn a 
wnaethost ti? dros y plentyn byw 
yr ymprydiaist, ac yr wylaist; ond 
pan fu y plentyn farw, ti a gyfodaist 
ac a fwyttêaist fara. d 

22 Ac cfe a ddywedodd, Tra yr 
ydoedd y plentyn yn fyw, yr ym- 
prydiais ac yr wylais: “canys mi a 
ddywedais, Pwy a ŵyr a drugarhâ 
jr ARGLWYDD wrthyf, fel y byddo 

yw y plentyn ? / 

23 Ond yn awr efe fu farw, i ba 
beth yr ymprydiwn? a allaf fì ei 
ddwyn ef yn eí ol mwyach ? myfì a 
âf atto ef, ond mni ddychwel efe 
attaf fi, ' 

244 A Dafydd a gysurodd Bath- 
seba ei wraig, ac a aeth í mewn atti 
hi,ac a orweddodd gyd â hi: 2a, hi a 
ymddâg fab, ac eefe a alwodd ei 
enw ef Solomon. A'r ARGLWYDD 
a'i carodd ef. 

25 Ac efe a anfonodd trwy law 
Nathan y prophwyd; ac efe a 
alwodd ci enw ef || Jedidïah, oblegid 
yr ARGLWYDD. 

26 A »Joab a ymladdodd yn 
erbyn «Rabbah meibion Ammon, 
ac a ynnillodd y frenhinol ddinas; 

2T A Joab .a anfonodd genhadau 
at Dafydd, ac a ddywedodd, Rhyfel- 
ais yn ambyn Rabbah, ac a. ynnillais 
ddinas y dyfroedd. 

28 Yn awr gan hynny casgl wodd- 
ill y bobl, a gwersylla. yn erbyn y 
ddinas, ac ynnill hì; rhag imi yn- 
nill y ddinas, a galw fy enw i arni 


hi. 

29 A Dafydd a gasglodd yr holl 
bobl, ac a aeth ì Rabbah, ac a ym- 
laddodd yn ei herbyn, ac a'i hynnill- 
odd hi. 

30 Ac refe a gymmerodd goron 
eu brenhin hwynt oddi am ei ben 
(a'i phwys hi oedd dalent o aur, gyd 
â'r maen gwerthfawr) a hi a osodwyd 
ar ben Dafydd. Ac efe a ddug 
goes o'r ddinas anrhaith fawr 

awn. 

31 Ac efe a ddug ymaith y bobl 
oedd ynddi, ac a'u gosododd dan 
lifiau, a than ogau heiyrn, a than 
fwyeill heiyrn, ac,a'u bwriodd hwynt 
i'r odynau calch : ac felly y gwnaeth 
i holl ddinasoedd meibion Ammon. 
A dychwelodd Dafydd a'r holl bobl 
i Jerusalem. 


Edife irwch. Dafydd. 


| nìweid, 
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PENNOD XIII. 

1 Amnon yn caru Tamar; athrwy gynghor 
Jonadab, yn cymmeryd arno fod yn glaf, 
ac yn eí threisio hi; 15 ac yna yn et 
chasŵw hì, ac gn ei throi ymaith yn 
gywilyddus. 19 Absalom yn ei derbyn 
hi, ac yn celu eî amcan; 23 ac, wrth 
gneifio eì ddefaid, yn lladd Amnon. 80 
Dafydd yn pruddhâu wrth glywed hynny; 
a Jonadab yn ei gysuro ef. 81 Absalom 
yn ffoi at Talmai â Gesur. 

C ar ol hyn yr oedd gan Absa- 
lom mab Dafydd chwaer dêg, 

a'i henw Tamar: ac Amnon mab 

Dafydd a'i carodd hi. 

2 Ac yr oedd mor flin ar Amnon, 
fel y clefychodd efe o herwydd 
Tamar eì chwaer: canys gwyryf 
oedd hì; ac tanhawdd y gwelai 
Amnon wneuthur dim iddi hi. 

3 Ond gan Amnon yr oedd cyf- 
aill, a'i enw Jonadab, mab aSimeah, 
brawd Dafydd: a Jonadab oedd wr 
call iawn. 

4 Ac efe a ddywedodd wrtho ef, 
Ti fab y brenhin, paham y» ydwyt 
yn tcurio fel hyn rbeunydd? oni 
fynegi di imi? Ac Amnon a ddy- 
wedodd wrtho ef, Caru yr ydwyf fi 
Tamar, chwaer Absalom fy mrawd. 

5 A Jonadab a ddywedodd wrtho 
ef, Gorwedd ar dy wcly, a chymmer 
arnat fod yn glaf: a phan ddelo dy 
dad i'bh edrych, dywed wrtho ef, 
Deued, attolwg, 'Tamar fy chwaer i 
roddi bwyd i mi, ac i arlwyo y bwyd 
yn fy ngolwg, fel y gwelwyf, ac y 

wyttâwyf o'i llaw hi. 

6 4 Felly Amnon a orweddodd, 
ac a gymmerth arno fod yn glaf. 
A'r brenhin a ddaeth i'w edrych 
ef; ac Amnon a ddywedodd wrth y 
brenhin, Deued, attolwg, Tamar fy 
chwaer ií grasu dwy deisen yn fy 
ne i, fel y bwyttâwyf o'i llaw 


T Yna Dafydd a anfonodd adref 
at Tamar, gan ddywedyd, Dos yn 
awr i dŷ Amnon dy frawd, a phar- 
ottôs fwyd iddo. 

8 a Tamar a aeth i dŷ Am- 
non ei brawd (ac efe oedd yn gor- 
wedd) a hi a gymmerth || beilliaid, ac 
a'i tylinodd, ac a wnaeth deisenau 
yn eí ŵydd ef, ac a grasodd y 
teisenau. 

9.A hî a gymmerth badell, ac a'u 
tywalltodd ed ger ei fron ef: 
ond efe a wrthododd fwytta. Ac 
Amnon a ddywedodd, Gyrrwch 
allan bawb oddi wrthyf fìl. A phawb 
a aethant allan oddi wrtho ef. 

10 Yna Amnon a ddywedodd 
wrth Tamar, Dwg y bwyd i'r ysta- 
fell. fel y bwybtâwyf o'th law di. 
A Thamar a gymmerth y teisenau 
a wnaethaì hi, ac »'u dug at Amnon 
ei brawd i'r ystafell. 

11 A phan ddug hi hwynt atto ef 
1i fwytta, efe a2 ymaflodd ynddi hì, 





ac a ddywedodd wrthi hi, Tyred, 
gorwedd gyd â mi, fy chwaer. 


mrawd; na fthreisia fi: canys 
bni wnair fel hyn yn Israel: na 
wna di yr ynfydrwydd hyn. 
13 A minnau, i ba le y bwriaf 
ymaith fy ngwarth? a thi a fyddi 
fel un o'r ynfydion yn Israel. Yn 





awr, gan hynny, ymddiddan, at- 


12 A hi a ddywedodd wrtho, Paid, | 


tolwg, â'r brenhin: canys ni om-| 
medd efe fl i ti. 

14 Ond ni fynnal efe wrando ar 
ei llais hí; eithr efe a fu drech nâ 
hi, ac a'i treisiodd, ac a orweddodd 
gyd â hi. j j 

i5 4 Yna Amnon a'i casâodd hi 
â chas mawr iawn: canys mwy 
oedd y câs â'r hwn y casasai efe hi; 
nâ'r cariad â'r hwn y carasai efc hi. 
Ac Amnon a ddywedodd wrthì hi, 
Cyfod, dos ymaith. 

i6 A hi a ddywedodd wrtho ef, 
Nid oes achos: y drygioni hwn, se 
fy ngyrru ymaith, sydd fwy nâ'r 
llall a wnaethost â mi. Ond ni 
wrandawai efe arni hi. 

17 Eithr efe a alwodd ar ei langc, 
ei weinidog, ac a ddywedodd, Gyr- 
rwch hon yn awr allan oddi wrthyf 
fì ; a chlôa y drws ar ei hol hi. 

18 Ac am dani Ai yr oedd mantell 
symmudliw: canys â'r cyfryw fent- 
yll y dilledid merched y brenhin, 7 
rhai oedd forwynion. Yna ei wein- 
idog ef a'i dug hi allan, ac a glôdd 
y drws ar eí hol hi. 

19 4_A Thamar ea gymmerodd 
ludw ar ei phen, ac a rwygodd y 
fantell symmudliw oedd .am dani, 
ac 4a osododd ci llaw ar ei phen, 
ac a aeth ymaith dan weiddi. 

20 Ac Absalom ci brawd a ddy- 
wedodd wrthi hi, Ai Amnon dy 
frawd afu gyd â thi? er hynny yn 
awr taw â son, fy chwaer: dy frawd 
di yw efe; na osod dy galon ar y 
peth hyn. Felly Tamar a drigodd 
yn ymddifad yn nhŷ Absalom el 

rawd. 

21 € Ond pan glybu y brenhin 
Dafydd yr holl bethau hynny, efe 
a ddigiodd yn aruthr. 

229 Ac nî ddywedodd Absalom 
wrth Amnon na drwg na da: eanys 
Absalom a gasâodd Amnon, o 
herwydd iddo dreisio Tamar ei 
chwaer ef. a 

23 Ac ar ol dwy flynedd o 
ddyddiau, “yr oedd gan Absalom 
rai yn cneifìo yn Baal-hasor, yr 
hwn sydd wrth Ephraim: ac Ab- 
salom a wahoddodd holl feibion y 
brenhin. 

24 Ac Absalom a ddaeth at y 
brenhin, ac a ddywedodd, Wele, yn 
awr, rai yn cneifio i'th was di; 
deued, attolwg, y brenhin a'i weis- 
ion gyd â'th was. 

25 A dywedodd y brenhin wrth 
Absalom, Nag ê, fy mab, ni ddeuwn. 
ni i gyd yn awr; rhag i ni ormesu 
arnat ti. Ac efe a fu daer arno: 
ond ni fynnai efe fyned : eithr cfe 
a'i bendithiodd ef. ŵ 

26 Yna y dywedodd Absalom, 
Oni ddaw Amnon fy mrawd yn awr 
gyd â ni? A'r brenhin a ddywed- 
odd wrtho ef, I ba beth yr â efe gyd 
â thi? 
bM Tei AN hu fu daer a 

el y gollyngodd efe Amnon gy 

ef, a holl feibion y brenhin. - 

28 4 Ac Absalom a orchymynodd 
i'w langciau, gan ddywedyd, Edrych- 
wch, attolwg, pan fyddo llawen 
calon Amnon gan win, & ma ddy- 
wedwyf wrthych, Tarêwch Amnon; 





ac yn ei threisio hi.| 
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Damnmeg y wraig o Tecoah. 





yna lleddwch ef, nac ofnwch : || oni 
orchymynais i chwi? ymwrolwch, & 
byddwch feibion glewion. 

9 A llangeiau Absalom a wnaeth- 
ant i Amnon fel y gorchymynasaí 
Absalom. A holl feibion y brenhin 
a gyfodasant, a phob un a farchog- 
odd ar ei ful, ac a ffoisant. 

30 4 A thra jr oeddynt hwy ar Y 
ffordd, y daeth y ehwedl at Dafydd, 
Us dd; wedyd, Absalom a laddodd 

oll feibion y brenhin, ac ni adawyd 
un o honynt. 

91 Yna y brenhin a gyfododd, ac 
$a rwygodd ei ddillad, ac gn or- 
weddodd ar y ddaear; a'i holl 
weision oedd yn sefyll ger llaw, â'u 
gwisgoedd yn rhwygedig. 

32.A Jonadab mab Simeah, brawd 
Dafydd, a attebodd aca ddywedodd, 
Na thybied îŶ arglwydd iddynt hwy 
ladd yr holl Ìangeiau, sef meibion y 
brenhin ; canys Amnon yn unig & 
fu farw: canys yr oedd íì ym mryd 
Absalom ynny, er y dydd x treis- 
iodd efe Tamar ei chwacr ef. 

33 Ac yn awr na osoded fy ar- 
glwydd frenhin y peth at ei galon, 

an dybied farw holl feibion y 

renhin: canys Amnon yn unig a 
fu farw. ; 

34 Ond Absalom a ffodd. A'r 
llangc yr hwn oedd yn gwylio a 
ddyrchafodd ei Mc ac a edrych- 
odd ; ac wele, bobl lawer yn dyfod 
ar hyd y ffordd o'i ol ef, ar hyd 
ystlys y mynydd. ^ 

35 A Jonadab a ddywedodd wrth 
y brenhin, Wele, feibion H brenhin 
yn dyfod: ffel y dywedodd dy was, 
felly y mae. 

36 A phan orphenasai efe ym- 
'ddiddan, wele, meibion y brenhin 
a ddaethant, ac a ddyrchafasant eu 
llef, ac a wylasant. A'r brenhin 
hefyd a'i holl weision a wylasant âg 
wylofain mawr iawn. 

3T € Ac Absalom a ffôdd, ac an 
aeth at “'Talmai mab ll Ammihud 
brenhin Gosur: a D«fydd aalarodd 


mmihur. |am ei fab bob dydd. 


38 Ond Absalom a ffôdd, ac a 
aeth i Gesur ; ac yno y bu efe dair 
blynedd. 

39 Ac enaid: Dafydd y brenhin a 
ll hiraethodd am fyned at Absalom : 
canys efe a gysurasid am Amnon. 
gan eí farw efe. 

PENNOD XIV. 

1 Joab yn gosod gwraig weddw o Tecoah, trwy 
ddammeg, â droi ealon y brenhin â gyrchu eí 
fab adref; ac yn eí ddwyn ef â Jerusalem. 
25 Tegwch, gwallt, a phlant Absalom. 28 
Joab, ym mhen dwy flynedd, yn dwyn Ab8a- 
lom ŵydd y brenhin. 


NA Joab mab Serfiah a. wybu 
jfod calon y brenhin tu ng at 
Absalom. 


2 A Joab a anfonodd í Tecoah, ac 


a gyrchodd oddi yno wraig ddoeth, 
ac e ddywedodd wrthi, Cymmer 
arnat, attolwg, alaru, a gwisg yn 
awr alar-wisg, ac nac ymira âg olew, 
eithr bydd fêl gwraig yn galaru er 
ys llawer o ddyddiau am y marw: 

3 A thyred at y brenhin, a_ llefara 
wrtho yn ol yr ymadrodd hyn. A 
Joab a osododd yr ymadroddion yn 
ei genau hi. 


ZZ se - z — 





4 4 A'r wraig o Tecoah, pan ddy- 
wedodd wrth y brenhin, â syrthiodd 
i lawr ar ei hwyneb, ac a ymgrym- 
modd, ac a ddywedodd, t Cynnorth- 
wya, O frenhin. 

5 A dywedodd y brenhin wrthi hi, 
Beth a ddarfu i ti? A hi a ddy- 
wedodd, e Yn wir gwraig weddw 
ydwyf fi, a'm gwr a fu farw. 


6 Ac i'th law-forwyn y» oedd dau | 


fab, a hwynt ill dau a ymryson- 
asant yn y maes; ond nid oedd 
tf athrywynwr rhyngddynt. hwy ; 
ond y naill a darawodd y llall, ac 
a'i lladdodd ef. 

T Ac wele yr holl dylwyth & 
gyfododd yn erbyn dy law-forwyn,l 
a hwy a ddywedasant, Dyro yr hwn | 
a darawodd ei frawd, fel y lladdom 
ni ef, am einioes ei frawd a laddodd 
efe ; ac y difethom hefyd yr etifedd: | 
felly y diffoddent fy marworyn, yr | 
hwn a adawyd, heb adael i'm gwr 
mac enw nac eppil ar wyneb y 
ddacar. 

8 A'r brenhin a ddywedodd wrth y | 
wraig, Dos i'th dŷ; a mi a roddaf 
orchymyn o'th blegid dí. 

9 A*r wraig o Tecoah a ddywedodd 
wrth y brenhin, Bydded y camwedd 


hwn arnaf fì, fy arglwydd frenhin, |: 


ac ar dŷ fy nhad i, a'r brenhin a'i 
orseddfainge ef yn ddïeuog. 

10 A'r brenhin a ddywedodd, Dwg 
attaf fi yr hwn a yngano wrthyt, ac 
ni chaiff mwyach gyffwrdd â thi. | 

il Yna hi a ddywedodd, Cofied,) 
attolwg, y brenhin dy ARGLWYDD 
Dpuw, rhag amlhâu dialwyr y 
gwaed i ddistrywio, a rhag difetha 
o honynt hwy fy mab i. Ac efe & 
ddywedodd, * Fel, »ai byw yr AR- 
GLWYDD, ni syrth tu o wallt pen dy 
fab di i lawr. 

12 Yna Ï ue eT y wraig, At- 
tolwg, gâd i'th law-forwyn ddywed- 
yd gair wrth fy arglwydd frenhin.) 

ntau a ddywedodd, Dywed. 

13 A'r wraig a ddywedodd, Paham 
gan hynny y meddyliaist fel hyn yn 
erbyn pobl Dpuw? canys y mae y 
brenhin yn llefaru y gair hwn megis 
un beius, gan na ddug y brenhin 
adref ei herwr. 

14 Canys gan farw yr ydym ni yn 
marw, ac gydym fel dyfroedd wedi 
eu tywallt ar y ddaear, y rhai ni| 
chesglir: gan na ddug Duw ei 
einioes, efe a feddyliodd foddion 
fel na yrrer ymaith ei herwr oddi 
wrtho. 

15 Ac yn awr mí a ddeuthum i 
ymddiddan â'm harglwydd frenhin 
am y peth hyn, oblegid i'r bobl fy 
nychrynu i: am hynny y dywedodd i 
dy law-forwyn, Ymddiddanaf yn 
awr â'r brenhin ; ond odid fe a wna 
y brenhin ddymuniad ei law-forwyn. 

16 Canys y brenhin a wrendy, fel, 
y gwaredo efe ei law-forwyn o law 
Ma a fynnai fy nifetha i a'm mab 

efyd o etifeddiaeth Dnuw. 

iT A'th law-forwyn a ddywedodd, 
Bydded, attolwg gair fy arglwydd 
frenhin tyn gysur: canys efel an-| 





gel Duw y fy arglwydd frenhin, i| 
wrando y da a'r drwg: a'r AR-| 
aLwypD dy Dpuw fydd gyd & thi. 


z Cyu, 
CRIST 
1097 


1 Heb. 
Gwared. 


4 Edrych 
Tan 133 1. 


tf Heb. 
gwaredwr. 


b1 Sam. 14.45. 
Act. 97. 94. 


t Heb. yn 
orphwysfu. 
< nâ, 20, 


[263] _ 











| Absalom. yn dychwelyd. 





II. SAMUEL. 





Cyn _ 
CRIST 
1097. 





“; 


'|aad.1T. 
pen, 19,97. 


YNeu, dy. 


t Heb, 

Ac fel. Ab, 
salom nid 
oedd ywr 


glân yn holl 


Israel, i'w 
ganmol yn 
fawr. 


* Edrych 
pên. 18. 18. 


[264] 





” | 18 Yna yr attebodd y brenhin, ac 


y dywedodd wrth y wraig, Na chela, 


_|attolwg, oddi wrthyf fì y peth tn 


ydwyf yn eì ofyn í ti. A dywedo! 
y wraig, Llefared yn awr fy ar 
glwydd frenhin. 

19 A'r brenhin a ddywedodd, 4 
ydyw llaw Joab gyd â thi yn hyn 
oll? A'r wraig a attebodd ac a 
ddywedodd, Fe mai byw dy enaid 
di, fy arglwydd frenhin, nid gwiw 
troi ar y llaw ddehau nac ar y llaw 
aswy oddi wrth yr hyn oll a ddy- 
wedodd fy arglwydd frenhin: canys 
dy was Joab a orchymynodd i mì, 
ac a osododd yr holl eiriau hyn 
y'ngenau dy law-forwyn: 

20 Ar fedr troi y chwedl y gwnaeth 
dy was Joab J ob hyn: ond fy 
arglwydd sydd ddoeth, “fel doeth- 
ineb angel Duw, i wybod yr hyn oll 
sydd, ar y ddaear. 

1.4 A'r brenhin a ddywedodd 
wrth Joab, Wele yn awr, gwneuth- 
um y peth hyn: dos, a dwg y llange 
Absalom yn ei ol. 

2; A Joab a syrthiodd i lawr ar 
ei wyneb, ac a ymgrymmodd, ac a 
fendithiodd y hL mn. A Joab a 
ddywedodd, Heddyw y gwybu dy 


. | was di gael o honof ffafr yn dy olwg 


di, fy arglwydd frenhin, am i'r bren- 
hín gyflawni dymuniad || ei was. 

23 Â Joab a gyfododd, ac a aeth 
í Gesur, ac a ddug Absalom i Jeru- 
salem. 

24 A'r brenhin a ddywedodd, Trôed 
i'w dŷ ei hun ; ac nac edryched yn 
fy wyneb ì. Felly Absalom a drodd 
i'w dŷ ei hun, ac ní welodd wyneb y 
brenhin. ' 

25 4 ? Ac nid oedd wr mor glod- 
fawr am ci degwch ag Absalom o 
fcwn holl Israel: o wadn eì droed 
hyd ei goryn nid oedd wrthuni 
ynddo ef. 

26 A phan gneìflai efe eì ben 
(canys un waith yn y flwyddyn y 
torrai efe ei wallt: o herwydd eî 
fod yn drwm aro, am hynny efe 
a'i torrai ef) efe a bwysai wallt ei 
ben Mn ddau can sicl, wrth bwys y 
brenhin. 

27 eA thri mab a anwyd i Absa- 
lom, ac un ferch, wi henw hi oedd 
Tamar: yr oedd hì yn wraig dêg yr 


olwg. 

28 4 Felly Absalom a drigodd 
ddwy flynedd gyfan yn Jerusalem, 
ac ni welodd wyneb y brenhin. 

29 Am hynny Absalom a ddan- 
fonodd am Joab, i'w anfon ef at y 
brenhin ; ond ni ddeuai efe atto cf: 
ac efe a anfonodd etto yr ail waith, 
ond ni ddeuai efe ddim. 

30 Am hynny efe n». ddywedodd 
wrth eì weision, Gwelwch randir 
Joab ger fy llaw i; a haidd sydd 
nae ef yno; cwch a llosgwch hi 

thân. A gweision Absalom a losg- 
asant y rhandir â thân. 

31 Yna Jonb a gyfododd, ac a 
ddaeth at Absalom ì'w dŷ, ac a 
ddywedodd wrtho, Paham y. llosg- 
odd dy weision dì fy rhandir ì â 
thân ? 

32 Ac Absalom a ddywedodd wrth 
Joab, Wele, mi a anfonais attat ti, 


| uned, pan oeddwn i yn aros o fewn | 


'gan ddywedyd, Pan glywoch lais yr 





an ddywedyd, Tyred yma, fel ^th 
Snfonwy at y brenhin, I ddywedyd, 
I bn» beth y deuthum i o Gesur? 
gwell fuasai ì mi fy »0od yno etto: 
ac yn awr gadawer ìi mi weled | 
wyneb y brenhin; ac od oes gam-| 
wedd ynof, lladded fì. ; 

33 Yna» Joab a ddaeth at y bren- 
hin; ac a fynegodd iddo ef. Ac efe 
a alwodd am Absalom. Yntau a| 
ddaeth at y brenhin, ac a ymgrym- 
modd iddo i lawr ar ei wyneb ger 
bron y brenhin. A'r brenhin a gus- 
anodd Absalom. 


PENNOD XV. s 
1 Absalom, trwy ei fwyneidd-dra, yn lladr- 
atta calonnau Israel: î ac, yn rhith talw 
adduned, yn cael cennad í fyned i Hebron : 
10 ac yn. gwneuthur cyd-fwriau mawr yno, 
13 Dafydd, wrth glywed hynny, yn ffoi o 
Jerusalem. 19 Ittai heb ymadael âg ef. 28 
Danfon Sadoc ac Abïathar yn eu hol a'r 
arch. 30 Dafydd a'i gyfeillion yn myned 
i fynydd yr Olew-wydd, dan wylo: 31 yn 
melliigo cynghor Ahitophel; 32 ac yn anfon 
Husai yn €iol. 
A C wedi hyn “y parottôdd Absa- 
lom iddo ei hun gerbydau, a 
meirch, a dengwr a deugain i redeg 
o'i flaen. >d 
9 Ac Absalom a gyfodai yn fore, 
ac a safai ger llaw ffordd y porth: 
ac Absalom a alwai aito bob gwr 
yr oedd iddo fatter ì ddyfod at M 
brenhin am farn, ac a» ddywedai, 









ba ddinas yr ydwyt ti? Yntau » 
ddywedai, Ô un o lwythau Israel y 
mae dy was. 


y 

3 Ac Absalom a ddywedai wrtho 
ef, Wele, y mae dy fatterion yn 
dda, ac yn uniawn ; ond nid oes neb 
dan y brenhin a wrandawo arnat tì. | 

4 Dywedai Absalom hefyd, O na'm | 
gosodid i yn farnwr yn y wlad, fel y 
delai attaf fì bob gwr a fyddai gan-| 
ddo hawl neu gynghaws; myfl a 
wnawn gyflawnder iddo. | 

5 A phan nesâi neb i ymgrymmu 
iddo ef, efe a estynai ci law, ac a 
ymaflai ynddo ef, ac a'i eusanad. 

6 Ac fel hyn mai Absalom ì 
holl Israel y rhaì a_ddeuent am 
farn at. y brenhin. Felly Absalom 
a ladrattâodd galon holl wŷr Israel. 

T Ac ym mhen deugain mlyn-| 
edd y dywedodd Absalom wrth y 
brenhin, Gâd ì mì fyned, attolwg, a| 
thalu fy adduned a addunedais i'r | 
ARGLWYDD, yn Hebron. | 

8 Canys dy was a addunedodd add- 


Gesur yn Syria, gan ddywedyd, Os | 
gan ddychwelyd y dychwel yr AR- 
GLWYDD fì i Jerusalem, yna y gwas- 
anacthaf yr ARGLWYDD. 

9 A'r brenhin a ddywedodd wrtho 
ef, Dos mewn heddwch. Felly efe 
a gyfododd, ac a aeth ì Hebron. 

10 4 Eithr Absalom a anfonodd 
ysbïwyr trwy holl lwythau Israel, 


udgorn, yna dywedwch, Absalom 
sydd yn teyrnasu yn Hebron. 

11 A dau cant o wŷr a aethant. 
gyd âg Absalom o Jerusalem, 8a 
wahodd ; ac yr oeddynt yn myned 
yn eu gwiriondeb, ac heb wybod 
«im oll. 

12 Ac Absalom a anfonodd am 
Ahitophel y Giloniad, cynghorwr 





; Gwrthr yfel. Absa on; 
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afydd yn ffoi o Jerusalem. II. SAMUEL. 





Anfon Husai â Jerusalem. |. 








Dafydd, o'i ddinas, o Giloh, tra 
oedd efe yn offrymmu aberthau. 


. | A'r cyd-fradwriaeth oedd pryt a'r 


bobl oedd yn amlhâu gyd âg Ab- 
salom yn wastadol. 

13 4 A daeth cennad at Dafydd, 
an ddywedyd, Y mae calon gwŷr 
israel ar ol Absalom. 
14 A dywedodd Dafydd wrth ei 
holl weision y rhai oedd gyd âg cf 
yn Jerusalem, Cyfodwch, a ffôwn ; 
canys ni ddïangwn ni gan Absa- 
lom: brysiwch i fyned ; rbag iddo 
ef frysio a'n dala ni, a l| dwyn drwg 
arnom ni, a tbaro y ddinas â min y 
cleddyf. 

15 A gweision y brenhin a ddy- 
wedasant wrth ysbrenhin, Wele, dy 
weision gy» barod, ar ol yr hyn ell 
a ddewiso fy arglwydd frenhin. 

16 cA'r brenhin a aeth, a'i holl 
dylwyth ||ar ei ol. A'r brenhin a 
adawodd ddeg o ordderch-wragedd 
i gadw y tŷ. 

1T A'r brenhin a aeth ymaith, a'r 
holl bobl ar ei ol; a hwy a arhos- 
asant mewn lle o hirbell. 

18 A'i holl, weision ef oedd yn 
cerdded ger ci law ef: dyr holl 
Cerethiaid a'r holl Pelethiaid, a'r 
holl Gethiaid, a chwe channwr a 
ddaethai ar eî ol ef o Gath, oedd yn 
cerdded o flaen y brenhin. 

19 € Yna y dywedodd y brenhin 
wrth Ittai y Gethiad, Paham yr âi 
di hefyd gyd â ni? Dychwel, a 
thrig gyd â'r brenhin: eanys alldud 
ydwyt ti, a dïeithr hefyd allan o'th 
fro dy hun. 

20 Doe y daethost ti; a fudwn i di 
Beddgtr î fyned gyd âni? Myfia 
âf; dychwel di, â dwg dy frodyr 
gyd â thi: trugaredd a gwirionedd 
yddo syd â thi. 

1 Ac Íttai a attebodd y brenhin, 
ac a ddywedodd, Fel m«i byw yr 
ARGLWYDD, ac nai byw fy arglwydd 
frenhin, yn ddïau yn ylle y byddo 
fy arglwydd frenhin ynddo, pa un 
bynnag ai mewn angau ai mewn 
einioes, yno y bydd dy was hefyd. 

22 A Dafydd a ddywedodd wrth 
Ittai, Dos, a cherdda, drosodd. Ac 
Ittai y Gethiad aaeth drosodd, a'i 
holl wŷr, a'r holl blant oedd gyd âg 


ef. 

23 A'r holl wlad oedd yn wylof- 
ain â llef uchel; a'r holl bobl a 
aethant drosodd. A'r brenhin a 
aeth, dros afon ||Cidron, a'r holl 
bobl a aeth drosodd, tu a ffordd yr 
anialwch. 

24 Ac wele, Sadoc, a'r holl Lef- 
iaid oedd gyd âg ef, yn dwyn arch 
cyfammod Duw ; a hwy a osodasant 
i lawr arch Dyw: ac Abïathar a 
aeth i fynu, nes darfod i'r holl bobl 
ddyfod allan o'r ddinas. 

25 A dywedodd y brenhin wrth 
Sadoc, Dychwel â, 
ddinas: os caf fì ffafr y'ngolwg NG 
ARGLWYDD, efe â'm dwg eilwaith, 
ac a bar ì mi ei gweled hi, a'i babell. 

26 Ond os fel hyn y dywed efe; 
Nid f foddlawn i ti; wele fl 
gwnaed i mi fel y byddo da yn cÌ 


arch Duw i'r 





olwg. 
2 A'r brenhin a ddywedodd wrth 


Sados yr offeiriad, Onid egweledydd 
ydwyt tí? dychwel i'r ddinas mewn 


eddwch, 4a'th ddau fab gyd â thi, 
sef Ahimaas dy fab, a Jonathan 
mab Abïathar. 


28 Gwelwch, mi a drigaf.yng ngwas- 
tadedd yr anialwch, nes dyfod gair 
oddi wrthych i'w fynegi i mi. 

29 Felly Sadoc ac Abïathar a ddyg- 
asant yn ei hol arch Duw i Jerusa- 
lem ; ac a arhosasanb yno. 

30 1 A Dafydd a acth i fynu i fryn 
yr Olew-wydd ; ac yr oedd yn myned 
i fynu ac yn wylo, a'i ben wedi ci 
orchuddio, ac yr oedd efc yn myned 
yn droednocth. A'r holl bobl y rhai 
oedd gyd âg cf a orchuddiasant 
bawb ei ben, ac a aethant i fynu, 
gan fyned ac wylo. 

31 < A mynegwyd i Dafydd, gan 
ddywedyd, Ar Mw Ahito _ ba 
mysg y cyd-fwriadwyr gyd )- 
salom. A Dafydd a ddywedodd, O 
ARGLwynDD, ^tro, attolwg, gynghor 
Ahitophel yn ffolineb. 

324 A phan ddaeth Dafydd i ben 
y bryn.yr addolodd efe Dpuw ynddo, 
wele, Husai yr Arcìad yn ei gyfar- 
fod ef, ïwedi rhwygo ei bais, a 
phridd ar ei ben. 

33 A Dafydd a ddywedodd wrtho, 
Od âi drosodd gyd â mi, ti a fyddi 
yn faich arnaf. 


34 Ond os dychweli i'r ddinas, a, 


dywedyd wrth Absalom, *Dy was 
di, O frenhin, fyddaf fì; gwas dy 
dad fân hyd yn hyn, ac yn awr dy 
was dithau fyddaf: ac ïelly y di- 
ddymmi i mi gynghor Ahitophel. 

35 Oni bydd gyd â thi yno Sadoc 
ac Abïathar yr offeiriaid ? am hynny 


mm gair a glywech o dŷ y brenhin, 
mynega i Sadoc ac i Abïathar yr 
offeiriaid. 


36 Wele, y mae yno mgyd & hwynt 
eu dau fab, Ahimaas 14b Sadoe, a 
Jonathan nab Abïathar: danfon- 
wch gan hynny gyd â hwynt attaf fi 
bob peth a'r a glywoch. 

3T Felly » Husai, cyfaill Dafydd, 
2 ddaeth ì'r ddinas ; ac Absalom a 
ddaeth i Jerusalem. 


PENNOD XVI. 


1 Siba, trwy Ffig ni; a ehelwyddau, yncael|, 
uv 


etifeddiaeth eì feistr, mei yn mell- 

dithio Dafydd yn Bahurim. 9 Dafydd, 

trwy amynedd, yh eí gadw ei hun ac eraill 

rhag dïal. 15 Husai yn ymlusgo í mewn â 

gyfrinach Absalom, 20 Cynghor Ahitophel. 
A wedi myned o Dafydd ychydig 

dros ben “y bryn, wele, USiba 
gwas Mephiboseth yn ei gyfarfod ef 
â chwpl o asynod wedi eu cyfrwyo, 
ac arnynt hwy y» oedd dau can 
torth o fara, a chan. swp o resynau, 
a chant o ffrwythydd hâf, a chostrel- 
aidowin. 

2 A dywedodd y brenhin wrth Siba, 
Beth yw yrhai hyn sydd gennyt? 
A Siba a ddywedodd, Asynod i 
dylwyth y brenhin i farchogaeth, a 
bara a ffrwythydd hâf i'r llangciau 
i'w bwytta, a gwin i'r lluddedig i'w 
yfed yn yr anialwch, ydynt Rwy. 

3 A'r brenhin a ddywedodd! A pha 
le jy mae mab dy feistr? A cSiba 
a ddywedodd wrth y brenhin, Wele, 


y mae efe yn aros yn Jerusalem: 
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eanys efe a ddywedodd, Tŷ Israel | ddewiso yr ARGLWYDD, â'r bobl yma, 


a roddant drachefn i mi heddyw 
frenhiniaeth fy nhad. ; 

4 Yna y dywedodd y brenhin wrth 
Siba, Wele, eiddot ti yr hyn oll oedd 
eiddo Mephiboseth. A Siba a ddy- 
wedodd, Yr ydwyf yn t attolwg gael 
o honof ffafr yn dy olwg di, fy ar- 
glwydd frenhin. 

5 4 A phan ddaeth y brenhin 
Dafydd hyd Bahurim, wele, “un o 
dylwyth tŷ Saul yn dyfod allan oddi 
yno, a'i enw ef oedd. Simeì, mab 
Gera: efe a ddaeth allan, dan gerdd- 
ed » melldigo. 

6 Ac efe a daflodd ||Dafydd â 
cherrig, a holl weision y brenhin 
Dafydd: ac y oedd yr holl bobl a'r 
holl gedyrn ar ei law ddehau ac ar 
ei: law aswy ef. 

'r'Ac fel hyn y dywedai Simei wrth 
felldithio ; 'Tyred allan, tyred allan, 
wr gwaedlyd, a gwr i'r fall. 

8 Yr AncLwyDD a drodd arnat 
ti holl waed tŷ Saul, yr hwn y 
teyrnesaist yn eì le; a'r ARGLWYDD 
a roddodd y frenhiniaeth yn llaw 
Absalom dy fab: ac wele, di wedi 
dy ddal yn dy ddrygioni; canys 
gwr gwaedlyd wyt ti. 

9 1 Yna y dywcdodd Abisai mab 
Serfiah wrth y brenhin, Paham y 
melldithia ey ci marw hwn fy ar- 
glwydd frenhin? gâd i mi fyned 
drosodd, attolwg, a thorri ci ben ef. 

10 A'r brenhin a ddywedodd, 
f Beth sydd i mi a wnelwyf â chwi, 
meibion Serfiah? felly melldithied, 
o herwydd zyr ARcLwyYDD a ddy- 
wedodd wrtho, Melldithia Dafydd. 
Am hynny pwy a ddywed, Paham y 
gwnai fel hyn ? 

11 A Dafydd a ddywedodd wrth 
Abìsai, ac wrth ei holl weision, 
Wele, fy mab, yr hwn a ddaeth 
allan o'm hymysgaroedd i, yn ceisio 
fy einioes: ac yn awr pa faint mwy 
y cais y Benjaminiad hwn? Gad- 
ewch iddo, a melldithied: canys yr 
AnarLwynD a archodd iddo. 

12 Fe a allai yr edrych yr An- 
aLwypp ar ||fy nghystudd i, ac y 
Syn r AnaLwypp i mi ddaioni am 
cei felldith ef y dydd hwn. 
13 Ac fel yr oedd Dafydd a'i wŷr 
yn myned ar hyd y ffordd, Simei 
yntau oedd yn myned ar hyd ystlys 
y mynydd, ar cí gyfer cf; ac fel yr 
oedd efe yn myned, cfe a felldithiai, 
ac a daflai gerrig, ac tafwriai lwch 
i'w erbyn cf. 





14 A daeth y brenhin, a'r holl bobl 
oedd gyd âs ef, yn lluddedig, ac a. 
orphwysodd yno. 

15 4 Ac Absalom a'r holl bobl, 

yŷr Israel, a ddaethant i Jerusa- 
em, ac Ahitophel gyd âg ef. 

19 A phan ddaeth Husai yr Arc- 
iad, “cyfaill Dafydd, at. Absalom, 
Husai a ddywedodd wrth Absalom, 
BY fo y brenhin, byw fyddo y bren- 

iin. 

1 Ac Absalom a ddywedodd wrth 
Husai, Ai dyma dy garedigrwydd 
di i'th gyfaill? paham nad aethost 
ti gyd â'th gyfaill ? 

18 A Husn! a ddywedodd wrth 
Absalom, Nag ô; eithr yr hwn » 








a holl wŷr Israel, eiddo ef fyddaf fl, 
a chyd âg ef yr arhosaf fì. ; 
19 Â phwy hefyd ia wasanaethaf? 
onìd ger bron ei fab ef? MT 
wasanaethais ger bron dy dad di, 
elly y byddaf ger dy fron dithau. . 
20 4 Yna y dywedodd Absalom 
wrth Ahitophel, Moeswch eich cy- 
nghar beth a wnawn ni. 

1 Ac Ahitophel a ddywedodd 
wrth Absalom, Dos i mewn at 
ordderch-wragedd dy dad, y rhai 
a adawodd efe i w y tŷ: pan 
glywo holl Israel dy fod yn ffiaidd 
gan dy dad, yna y cryfhêir llaw y 
rhai oll sydd gyd a thi. 

22 Felly y taenasant i Absalom 
babell ar nen y tŷ: ac Absalom ^a 
acth i mewn at ordderch-wragedd 
ei dad, y'ngŵydd holl Israel. 

23. A chynghor ASEOL yr hwn 
a gynghorai efe yn y dyddiau ynyd 
oedd fel ped ymofynai um â gair 
Duw: felly yr oedd holl gynghor 
Ahitophel, gyd â Dafydd a chyd âg 
Absalom. - 


PENNOD XVII. 
1 Cynghor Husai, trwy ewyllys Duw, yn 

d hi a yi 

diys, Mynwy Y o 

Ahitophel yn ymgrogi. _2; Gwneuthur 

Amasa yn gapten. 21 Dafydd yn cael 

ymborth ym Mahanaim. 
DW Ahitophel hefyd 

wrth Absalom, Gâd i mi yn awr 
ddewis deuddeng mil o wŷr, a mi a. 
gyfodaf ac a erlidiaf ar ol Dafydd y 
nos hon. 

2 A mi a ddeuaf arno tra fyddo ef 
yn lluddedig, ac yn wan ei ddwylaw, 
ac a'i brawychaf ef: a ffy yr holl bobl 
sydd gyd âg ef; a mi a darawaf y 
brenhin yn unig. 

3 A throaf yr holl bobl attat ti: 
megis pe dychwelai pob un, yw y 
gwr yr ydwyt ti yn ei geisio: felly yr 
holl bobl fydd mewn heddwch. 

4 A da fu y peth y'ngolwg Ab- 
salom, ac y'ngolwg holl henuriaid 
Israel. 

5 Yna y dywedodd Absalom, Galw 
yn awr hefyd ar Husai yr Arciad, 
a gwrandawn beth fa ddywedo 
yntau hefyd. e 

6 A phan ddaeth Husai at Absa- 
lom, lìefarodd Absalom wrtho ef, 
gan 'ldywedyd, Fel hyn y dywedodd 

hitophel: a wnawn nî t ei gynghor 
ef? onid ê, dywed di. 

T A dywedodd Husaí wrth Ab- 
salom, Nid da y cynghor a gyng- 
horodd Ahitophel y waith hon. 

8 Canys (eb Husai) ti a wyddost 
am ar dad ai wŷr, mai cryfìon 
ydynthwy,a t chreulawn eu meddwl, 
megis «arth wedi colli eì chenawon 
yn y maes: dy dad hefyd sydd 
yyfelwr, ac mid crys efe dros nos 
eyd â'r bobl. 

Wele, yn awr ï mae ef yn llechu 
mewn rhyw ogof, neu mewn rhyw 
le: a phân syrthio mAaf o honynt 
yn y dechreu, yna y bobl a glyw, ac 
a ddywed, Bu laddfa ym mysg y 
bobl sydd ar ol Absalom. 

10 Yna yr un grymmus, yr hwn 
y mae eî galon fel calon llew, a 


Cynghor -Ahitophel. |: 
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Siommi Ahitophel ; 


< gasglu attat ti holl Israel, 9o Dan 
y 


fyned i'r ddinas. 





lwfrhâ: canys gŵyr holl Israel mai 
glew yw dy dad di, ac mai g 
GY yw y rhai sydd gyd 
ef. 

11 Am hynny y cynghoraf, lwyr- 


d Beer-seba, fel y tywod wrth y 
môr o amldra, a myned o'th wyne 
di dy hun i'r rhyfel. 

12 Felly y deuwn arno ef i un o'r 
lleoedd yr hwn y ceffir ef ynddo, ac 
a ruthrwn arno ef fcl y syrth y 

lith ar y ddaear: ac ni adewir 

î? o hono ef, nac un chwaith o'r 
holl wŷr sydd gyd âg cf. 

13 Ond os i ddinas yr ymgasgl 
efe, yna holl Israel a ddygant raffau 
at y ddinas honno, a ni a'i tynnwn 
hi i'r afon, fel na chaffer yno un 
garregan. 

14 Â dywedodd Absalom, a holl 
wŷr Israel, Gwell yw cynghor Husai 
yr Arciad nâ chynghor Ahitophel. 
Canys cyr ARGLWYDD a î ordein- 
iasai ddiddymmu cynghor da_Ahi- 
tophel, fel y dygai yr ARGLWYDD 
ddrwg ar Absalom. 

15 4 Yna y dywedodd Husai wrth 
Sadoc ac wrth Abïathar yr offeiriaid, 
Fel*hyn ac fcl hyn y cynghorodd 
Ahitophel i Absalom, ac ì henuriaid 
Israel: ac fel hyn ac fel hyn y 
cynghorais innau. 

16 Yn awr gan hynny anfonwch 
yn fuan, a mynegwch i Dafydd, 
gan ddywedyd, Nac aros dros nos 
y'ngwastadedd yr anialwch, ond 
gan fyned dos ; rhag difa y brenhin 
a'r holl bobl sydd gyd âg ef. ; 

17 4Jonathan hefyd ac Ahimaas 
oedd yn sefyll wrth eEn-rogel; ac 
fe aeth llangces ac a_fynegodd 
iddynt. Hwythau a aethant ac a 
fynegasant i'r brenhin Dafydd; 
canys ni allent hwy ymddangos í 


18 Etto llangc a'u gwelodd hwynt, 
ac a fynegodd i Absalom : ond hwy 
a aethant ymaith ill dau yn fuan, ac 
addaethanti dŷ gwr yn Bahurim, ac 
iddo ef yr oedd pydew yn ei gynt- 
edd; a hwy a aethant i waerêd 


no. 

19 fA'r wraig a gymmerth ac a 
ledodd ||glawr ar wyneb y “pi 
aca WN YD i” ; fel 
na wybuwyd y peth. 

20 A phan ddaeth gweision Ab- 
salom at y wraig i'r tŷ, hwy a ddy- 
wedasant, Pa le y 2»1:ae Ahimaas a 
Jonathan? A'r wraig a ddywed- 
odd wrthynt, Hwy na aethant dros 
yr aber ddwfr. A phan gcisiasant, 
ac nas cawsant hwynt, yna y dy- 
chwelasant i Jerusalem. * 

21 Ac ar ol FN hwy fyned 
ymaith, yna y Ueill a ddaethant 1 
fynu o'r pydew, ac a aethant ac n 
fynegasant i'r brenhin Dafydd; ac 
a ddywedasant wrth Dafydd, Cy- 
fodwch, ac ewch yn fuan dros y 
dwfr; canys fel hyn y cynghorodd 
Ahitophel yn cich erbyn chwl. 

99 Yna y cododd Dafydd a'r holl 
bobl y rhai oedd gyd âg ef, ac a 
acthant dros yr Iorddonen: crbyn 
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goleuo y borc nid oedd un yn cisicu 
a'r nad nethai dros yr Iorddonen, 





23 1 A phan welodd Ahitophel 
na wneuthid ci gynghor ef, efe a 
gyfrwyodd eî asyn, ne a gyfododd, 
ac n aeth i'w dŷ ei hun, i'w ddinas, 
ac a wnaeth drefn ar ei dŷ, ac na 
ymgrogodd, ac a fu farw, ac a gladd- 
wy «a meddrod ei dad. 

94 Yna Dafydd a ddaeth i Ma- 
hanaim. Ac Absalom a aeth dros 
yr Iorddonen, efe a holl wŷr Israel 
gyd âg ef. 

25 4 Ac Absalom a osododd 
Amasa yn lle Joab ar y llu. Ac 
Amasa oedd fab i wr a'i enw Ithra, 
yr hwn oedd Israeliad, yr hwn a 
aeth ìi mewn at ^Abigail merch 
Nahas, chwaer Serfiah, mam Joab. 

26 Felly y gwersyllodd Israel ac 
Absalom y'ngwlâd Gilead. 


27 4 A phan ddaeth Dafydd ì, 


Mahanaim, Sobi mab Nahas o 
Rabbath meibion Ammon, a *Ma- 
chir mab Amïel o bo-debar, a 
& Barzìlai y Gileadiad o Rogelim, 

28 A ddygasant welyau, a || chawg- 
iau, a llestri pridd, a gwenith, a 
haidd, a blawd, a chras-yd, a ffa, a 
ffacbys, a chras-bys, 

29 Â mêl, ac ymenyn, a defaid, a 
chaws gwartheg, i Dafydd, ac i'r 
bobl oedd gyd âg ef, ì'w bwytta. 
Canys dywedasant, Y »nae y bobl yn 
newynog, yn flin hefyd, ac yn sych- 
edig /yn yr anialwch. 


PENNOD XVIII. 

1 Dafydd yn edrych ar y lluoedd yn myned 
allan, ac yn rhoddi garol ynu ylal 
Absalom, 6 Lladd fa fawr ar yr Israeliaid 
y'nghôed Ephraim. 9 Absalom y'nghrôg 
torth ei wallt mewn derwen; a Joab yn eí 
ladd ef, ac yn ei fwrw mewn mydew. 18 Lle 
Absalom. 19 Ahimaas a Chusi yn dwyn 
newyddion â Dafydd. 33 Dafyddyn galaru 
am Absalom. 

A DAFYDD na gyfrifodd y bobl 

oedd gyd âg eî, ac a osododd 

ACW hwy filwriaid a channwr- 

iaid. 

9 A Dafydd a anfonodd o'r bobl 
y drydedd ran dan law Joab, wr 
drydedd ran dan law Abisai mab 
Serfiah, brawd Joab, a'r drydedd 
ran dan law Ittai y Gethiad. A'r 
brenhin a ddywedodd wrth y bobl, 
en fyned yr âf finnau hefyd gyd â 
chwi. 

3 Ond cy bobl a attebodd, Nid 
âi di allan : canys os gan ffoi y ffown 
ni, ní osodant hwy euw meddwl 
arnom ni; ac os bydd marw ein 
hanner ní, ni osodant eu tmeddwl 
arnom: ond yn awr j7 ydwyt ti fel 


deng mil o honom ni: yn awr gan |, 


hynny gwell 
northwyo ni o'r 
4A aro 


yw i ti fod i'n cyn- 
ddinas, 

y brenhin wrthynt 
hwy, Gwnaf yn fyddo da yn 
eich golwg chwi. A'r brenhin & 
safodd gcr llaw y porth; a'r holl 
bobl a acthant aÌlan yn gannoedd 
ac yn fìloedd. 

5 A'r brenhin a orchymynodd | 
Joab, ac Abisai, nc Ittai, gan ddy- 
wedyd, Byddwch esmwyth, er fy 
mwyn fí, wrth y llange Absalom. 
A'r holl bobl a glywsant pan or- 
chymynodd brenhin i'r holl 
flaenoriaid yn achos Absalom. 

6 «f Felly yr aeth y bobl i'r maesi 


yntau yn ymgrogi. 
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Joab yn lladd. Absalom. 








'|gyfarfod Israel: a'r rhyfel fu yng 


nghoed Ephraim. 

T Ac yno y lladdwyd pobl Israel 
o flaen SeiOn Dafydd ; ac yno y 
bu lladdfa fawr y dwthwn hwnnw, 
sef ugain mil. 

8 Canys y rhyfel oedd yno wedi 
gwasgaru ar hyd wyneb yr holl 
wlad: a'r coed a t ddifethodd fwy 
o'r bobl nag a ddifethodd y cleddyf 
y diwrnod hwnnw. 

9 4 Ac Absalom a gyfarfu â 
gweision Dafydd yn, ew hwyneb. 
Ac Absalom oedd yn marchogaeth 
ar ful, a'r mul a aeth dan dewfrig 
dderwen fawr, a'i ben ef a lynodd yn 
y dderwen : felly yr oedd cfo rhwng 
y nefoedd a'r ddaear ; a'r mul oed 
dano ef a aeth ymaith. 

10 A rhyw un a ganfu Any, ac a 
fynegodd i Joab, ac a ddywedodd, 
Wcle, gwelais Absalom y'nghrog 
mewn derwen. 

11 A dywedodd Joab wrth y gwr 
oedd yn mynegi iddo, Ac wele, tì a'i 
gwclaist ef ; paham nas tarewaist ef 
yno i'r llawr, ac arnaf fì roddi i ti 
ddeg sic/ o arian, ac un gwregys ? 

12 A dywedodd y gwr wrth Joab, 
Pe cawn bwyso ar fy llaw fìl o 
siclau arïan, nid estynwn fy llaw yn 
erbyn mab y brenhin: canys. gor- 
chymynodd y brenhin lle y clywsom 
ni wrthyt ti, ac wrth Abisai, ac wrth 
Ittai, gan ddywedyd, ft Gwyliwch 
gyffwrdd .o neb â'r llangc Absa- 
om 


13 Os amgen, mi a wnaethwn 
ffalster yn erbyn fy einioes: canys 
nid oes dim yn guddiedig oddi wrth 
y brenhin; tithau hefyd a safasit 
yn fy erbyn. 

14 Yna y dywedodd Joab, Nid 
arhoaf fel hyn tgyd â thi. Acefe 
a gymmerth dair o biccellau yn ei 
law, a'u brathodd trwy galon Ab- 
salom, ac efe etto yn fyw tîyng 
nghanol y dderwen. 

15 A'r deg llange y x»hai oedd yn 
dwyn arfau Joab a amgylchynasant, 
ac n darawsant Absalom, ac a'i 
lladdasant, ef. 

16 A Joab a udganodd mewn 
udgorn ; a'r bobl a ddychwelodd o 
erlid ar ol Israel: canys Joab a 
attaliodd y bobl. u 

1T A hwy a gymmerasant Absa- 


lom, ac a'i bwriasant ef mewn ffos 


fawr yn y coed, ac *a osodasant 
arno garnedd gerrig fawr iawn: a 
holl Isracl a ffoisant bob un i'w 
babell. 

18 1 Ac Absalom a gymmerasai ac 
a osodasai íddo,yn ei fywyd golofn, 
eyn nyffryn y brenhin: canys efc a 
ddywedodd, &Nid oes fab gonnyf i 
wneuthur coffa am fy enw: ac efe a 
alwodd y golofn ar el onw ei hun. 
A hi a elwir Ele Absalom, hyd y 
dydd hwn. 

9 « Yna Ahimaas mab Sadoo a 
ddywedodd, Gâd ì mi redeg yn nwr, 
a mynegi i'r brenhin, ddarfod i'r 
rwg Gu. ei t ddïal ef ar cì elyn- 
on. 

20. A Joab addywedodd wrtho ef, 
Ni byddi dì yn gennadwr y dydd 
hwn, eithr mynegi «diwrnod arâll : 
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ond heddyw nl byddi dî gennad, o 
herwydd marw mab y brenhin, 

21 Yna y dywedodd Joab wrth 
Cusi, Dos, Fw i'r brenhin yr hyn 
a welaist, Chusi a ymgrymmodd 
i Joab, ac a redodd. 


22 Yna Ahimaas mab Sadoc a ddy-| 


wedodd eilwaith wrth Joab, f Beth 
bynnag a fyddo, gâd i minnau, 
attolwg, redeg ar ol Cusi. A a 
wedodd Joab, I ba beth y rhedi di, 
fy mab, gan nad oes gennyt gennad- 
wriaeth addas? 


93 Ond beth bynnag a fyddo (eb] 


efe) gâd i mi redeg. _A dywedodd 
yntau wrtho, Rhed. Felly Ahimaas 
a redodd ar hyd y gwastadedd, ac a 
aeth heibio i Cusi. 

24 A Dafydd oedd yn cistedd 
rhwng y ddau borth : a'r gwyliedydd 
a aeth ar nen y porth ar y mur, ac a 
ddyrchafodd eí lygaid, ac a edrych- 
odd; ac wele, wr yn rhedeg ei 
hunan. 

25 A'r gwyliedydd a waeddodd, ac 
a fynegodd i'r brenhin. A'r brenhin 
a ddywedodd, Os ei hun y mae efe, 
cennadwriaeth sydd yn ei enau ef. 
Ac efe a ddaeth yn fuan, ac a nes- 
âodd. Au 

26 A'r gwyliedydd a ganfu wr arall 
yn rhedeg: a'r gwyliedydd a alwodd 
ar y porthor, ac a ddywedodd, Wele, 
wr arall yn rhedeg ei hunan. A 
dywedodd y brenhin, Hwn hefyd 
sydd gennad. 

2T A'r gwyliedydd a ddywedodd, 
Yr ydwyf fì yn gweled rhediad y 
blaenaf fel rhediad Ahimaas mal! 
Sadoc, A dywedodd y brenhin, 
Gwr da yw hwnnw, ac â chennad- 
wriaeth dda y daw efe. 

28 Ac Ahimaas a alwodd, ac a 
adywodond wrth y brenhin, Hedd- 
wch: ac a ymgrymmodd i lawr ar 
ei wyneb ger bron y brenhin, ac a 
ddywedodd, Bendigedig fyddo yr 
ARGLwyYDD dy Dpuw, yr hwn a 
warchaeodd ar y gwŷr a gyfodasant 
eu llaw yn erbyn fy arglwydd 
frenhin. 

29 A'r brenhin a ddywedodd, t Ai 
dïangol y llangc Absalom? A dy- 
wedodd Ahimaas, Gwelais gythrwfl 
mawr, pan anfonodd Joab was y 
brenhin, a'th was dithau, ond ni 
wybâm i beth ydoedd. 

30 A'r brenhin a ddywedodd, Tro 
heibio; sâf yma. Ac efe a drodd 
heibio, ac a safodd. 

31 Ac wele, Cusi a ddaeth. A dy- 
wedodd Cusi, Cennadwri, arglwydd 
frenhin: canys yr ARGLWYDD a'th 
ddïalodd di heddyw ar bawb a'r a. 
ymgyfododd i'th erbyn. 

329 A dywedodd y brenhin wrth 
Cusi, A ddïangodd y llange Ab- 
salom? A dywedodd Cusi, Fel p 
llange hwnnw y byddo gelynion fy 
angad frenhin, a'r holl raì a ym- 
gyfodant i'th erbyn di er niwed î ti. 

33 «4 A'r brenhin a gyffrodd, ac a 
aeth ìÌfynu i ymafell orth 
wylodd: ac fel hyn y 
wrth fyned; “O fy mab Absalom, 
fy. mab, fy mab Absalom: O na 
buaswn farw drosot tì, Absalom, fy 


2 


mab, fy mab. 
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rî ŷr brenhin beidio â galaru. 
9 Fr Israeliaid yn daer am dd: y bren- | 
hin» adref. ll Dafydd yn anfon at yr 
'eiriaid Y gynlwrfu gwŷr Judah. 18 Simei 
yncael eì bardwn; 24 a Mephibosith 6i es- 


1 Joab yn a 


adref; a chi im ] J 

dŷ fy Mb WAN O mr iM 

â gwŷr Judah, am ddwyn y brenhin adref 

hebddynt hwy. 

A MYNEGWYD ì Joab, Wele y 

Â. brenhin yn wylo, ac yn galaru 
am Absalom. 

2 A'r tfuddugoliaeth a aêth y 
dwthwn hwnnw yn alar i'r holl 
bobl: canys clywodd y bobl y diwr- 
nod hwnnw ddywedyd, drìstâu o'r 
brenhin am ei fab. 

3 A'r bobl a aethant yn lladrad- 
aidd y diwrnod hwnnw ì mewn i'r 
ddinas, fel pobl a fyddai yn myned 
yn lladradaidd wedi eu cywilyddio 
wrth ffoi o ryfel. 

4 Ond y brenhin «a orchuddiodd 
ei wyneb; a'r brenhin a waeddodd 
â llef uchel, PO fy mab Absalom, 
Absalom, fy mab, fy mab. 

5 A Joab a ddaeth i mewn i'r ŵ 
at y brenhin, ac a_ ddywedodd, 
Gwaradwyddaist heddyw wynebau 
| dy holl weision, y rhai a ymddiffyn- 
Jasant dy einioes di heddyw, ac 
|einioes dy feibion a'th ferched, ac 
einioes dy wragedd, ac einioes dy 
ordderch-wragedd ; 

6 Gan garu dy gaseion, a chasâu 
dy gon canys dangosaist 
heddyw nad ocdd ddim gennyt dy 
dywysogion, na'th weision: o her- 
wydd mi a wn heddyw, pe Absalom 
fuasai byw, a ninnau i gyd yn feirw 
| heddyw, mai da fuasai hynny yn dy 
| olwg di. 
| T Cyfod yn awr gan hynny, cerdda 
allan, a dywed tyn dêg wrth dy 
weision: canys yr wyf fì yn tyngu 
i'r ARGLWYDD, OS ti nid âi allan, 
nad erys neb gyd â thi ynos hon; 
a gwaethfydd hyn iti nâ'r holl ddiw 
a ddaeth i'th erbyn di o'th feby' 
| hyd yr awr hon. 

8 Yna 4 brenhin a gyfododd, ac 
a eisteddodd yn y porth. A myn- 
egwyd i'r holl bobl, gan ddywedyd, 
Wele y brenhin yn eistedd yn y 
porth. A'r holl bobl a ddaethant 
o flaen y brenhin: canys Israel a 
ffoisai bob un i'w Babell. 

9 4 Ac yr oedd yr holl bobl yn 
ymryson trwy holl lwythau Israel, 
zan ddywedyd, Y brenhin a'n gwa- 
redodd ni o law ein gelynion, ac cfe 
a'n gwaredodd ni o law y Philist- 
iaid ; ac yn awr efe a ffôdd o'r wlad 
rhag Absalom. 

10 Ac Absalom, yr hwn a enneìn- 
iasom ni arnom, a fu farw mewn 
rhyfel: ac yn awr paham yr ydych 
sôn am gyrchu y brenhin dra- 
chefn ? g 

i1 « A'r brenhin Dafydd a anfon- 
odd at Sadoc ac at Abïathar yr 
offeiriaid, gan ddywedyd, Lleferwch 
wrth henuriaid Judah, gan ddy- 
wedyd, Paham yr ydych chwì olaf 
i ddwyn y brenhin yn eíol i'w dŷ ? 
canys gair holl Israel a ddaeth at y 
brenhjn, hyd ei dŷ. 
12 Fy mrodyr 


| tHeb. wrth 
fodd calon. 
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gusodi. 82 Barzilai ymcael cennad i fyned |. 








ydych chwi; fyl 





asgwrn a'm cnawd ydjch chwi: 
paham gan hynny yr ydych yn olaf 
ddwyn y brenhin adref ? 

18 Dywedwch hefyd wrth Amasa, 
eOnid ŵ asgwrn i a'm cnawd wyt 
ti? 4Fel hyn y gwnelo DUw i imi, 
ac fel hyn y chwancgo, onid tywys- 
og y llu fyddi di ger fy mron i yn 
lle Joab byth. : 

14 Ac cfe a drodd galon holl wŷr 
Judah, efel calon un gwr: &a hwy 
a anfonasant at y brenhin, ga» ddj- 
wedyd, Dychwel di a'th holl weis- 


ion. 

15 Felly y brenhin a ddychwel- 
odd, ac a ddaeth i'r Iorddonen. A 
Judah a ddaeth i Gilgal, ì fyned i 
2b â'r brenhin, i ddwyn y 

renhin dros yr Iorddonen. 

16 4 A fSimei mab Gera, mab 
Jemini, yr hwn oedd o Bahurim, a 
frysiodd, ac a ddacth i waered gyd â. 
gyr Judah,ií gyfarfod â'r brenhin 

afydd. 

1T A mil o wŷr o Benjamin oedd 
gyd âg cf; eSiba hefyd gwas tŷ 
Saul, a'i bymtheng mab a'i ugain 
gwas gyd âg cf: a hwy a aethant 
dros yr Iorddonen o flaen y bren- 


in. 

18 Ac ysgraff a aeth drosodd i 
ddwyn trwodd dylwyth M brenhin, 
ac i wneuthur yr hyn fyddai da yn 
ei olwg ef. A Simei mab Gera a 
syrthiodd ger bron y brenhin, pan 
ddaeth efe dros yr Iorddonen ; 

19 Ac a ddywedodd wrth y bren- 
hin, Na ddannoded fy arglwydd i 
mi anwiredd, ac na chofia yr.hyn 
a wnaeth dy was yn anwir y dydd 
yr aeth fy arglwydd frenhin o Jeru- 
salem, i osod o'r brenhin Agn»y at 
ei galon, 

20 Canys dy was A1 yn cydna- 
bod bechu o honof fi: ac wele, 
deuthum heddyw yn gyntaf o holl 
dŷ Joseph, i ddyfod i waered 1 gyf- 
arfod â'm harglwydd frenhin. 


21 Ac Abisai mab Serfiah a atteb- 


odd, ac â ddywedodd, Ai o herwydd 
hyn ni roddir Simel i farwolaeth, 
am iddo felldithio enneinïiog yr 
ARGLWYDD ? 

22 A dywedodd Dafydd, íBeth 
sydd i mi a wnelwyf â chwi, meib- 
ion Serfiah, fel y byddych i mi yn 
wrthwynebwyr heddyw? ^a roddir i 
farwolaeth heddyw neb yn Istael? 
canys oni wn i, mai hed W yt yd- 
tpyf fì yn frenhin ar Israel ? 

93 1 A'r brenhin a ddywedodd wrth 
Simei, Ni byddi di farw: a'r bren- 
hin a dyngodd wrtho ef. 

24 4 mMephiboseth mab Saul 
hefyd a ddaeth i waered i gyfarfod 
â'r brenhin; ac ni olchasaì efe ei 
draed, ac ni thorrasai ei farf, ac ni 
olchasai ei ddillad, cr y dydd yr 
acthai y brenhin hyd y dydd y daeth 
efe drachefn mewn heddwch. 

25 A phan ddaeth efei Jerusalem 
i gyfarfod a'r brenhin, yna y dy- 
wedodd y brenhin wrtho ef, Paham 
nad aethost ti gyd â mi, Mephibo- 
seth ? n 

26 Ac efe a ddywedodd, Fy âr- 
glwydd frenhin, fy ngwas a'm twyll- 
odd i: canys dywedodd dy was, 


Dafydd yn maddeu*i Simei. 
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(1 Bren. 2. 8, 
9, 37, 46. 


'm pen. . 6. 
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Esgusodi, Mephiboseth. 





Cyn 


"pen, 16, 8. 


t Heb, 


* 





CRT. wyf arni, 
“pyn 14, 1T, 


marwolaeth, 
Ppen..T,10, 
3« 


îl ren.2.7. 


Ypen. lT. 27. 





t Heb, 
ddewiaech 
gennyf. 


1270] 





Cyfrwyaf i mi asyn, fel y marchog- 
ac yr ci at.y brenhin ; 
o herwydd cloff gw dy was. 

27 Ac mefe a enìlibiodd dy was 
wrth fy arglwydd frenhin; ond fy 
arglwydd frenhin sydd efel angel 
Duw: am hynny gwna yr hyn fyddo 
da yn dy oe 

28 Canys nid oedd holl dŷ fy nhad 
i'ond dynion tmcirw gcr bron fy 
arglwydd y brenhin; etto »tydi a 
osodaist dy was ym mhlith y rhai 
oedd yn bwytta ar dy fwrdd dy hun: 

a gyflawnder gan hynny sydd i mi 

cllach i waeddi mwy ar y brenhin ? 

29 A'r brenhin a ddywedodd wrtho, 
I ba beth yr adroddi dy fatterion 
ym mhellach? dywedais, Ti a Siba 
rhennwch y tir. 

30 A Mephiboseth a ddywedodd 
wrth y brenhin, Iê, cymmered efe 

cwbl, gan ddyfod fy-argiwydd 
Teynhin i'w dŷ mewn heddwch. 

31 4 A dBarzilai y Gileadiad a 
ddaeth i waered o Rogelim, ac a 
aeth dros yr Iorddonen gyd â'r 
brenhin, i'w hebrwng ef dros yr 
Iorddonen. 

32 A Barzìlai oedd hen iawn, yn 
fab pedwar ugain mlwydd: refce 
oedd yn darparu lluniaeth i'r bren- 
hin tra yr ydoedd efe ym Mahan- 
aim; canys gwr mawr iawn oedd 


efe. 

33 A'r brenhin a ddywedodd wrth 
Barzìlai, Tyred drosodd gyd â mì, 
a mi a'th borthaf di gyd â mi yn 
Jerusalem. 

34 A Barzìlai a ddywedodd wrth y 
brenhin, Pa faint jj: dyddiau blyn- 
yddoedd fy einioes i,fel yr clwn i 
fynu gyd â'r brenhin i Jerusalem ? 

35 Mab pedwar ugain mlwydd 
ydwyf fi heddyw: awn ì ragoriaeth 
rhwng da a drwg? a ddichon dy 
was di archwxethu yr hyn a fwyt- 
tâf, neu yr hyn a _yfnf? aglywaf fl 
bellach lais cerddorion a cherddor- 
esau? paham gan hynny y bydd 
dy was mwyach yn faich ar fy ar- 
glwydd frenhin ? 

33 Dy was a â ychydig tu hwnt 
i'r Iorddonen gyd â'r brenhin: a 
phaham 1. talai y brenhin ì mi 
gyfryw dalcdigaeth ? 

37 Gâd, attolwg, i'th was ddychwel- 
yd yn fy ol, fel y byddwyf marw yn 
fy ninas fy hun, ac ,fel. y'm cladder 
ym meddrod fy nhad am mam; ac 
wele, Chimham dy was, efe a â 
drosodd gyd â'm harglwydd fren- 
hin, a Mig iddo yr hyn fyddo da 
yn dy olwg. 

38 A dywedodd y brenhin, Chim- 
ham a» â gyd â mi, ami a wnaf iddo 
cf yr hyn fyddo da yn dy olwg di: 
a pheth bynnag a ferfyniech di 
arnaf fì, mi a'i gwnaf erot. 

39 A'r holl bobl a acthant dros yr 
Iorddonen. Y brenhin hefyd aaeth 
drosodd: a'r brenhin a gusanodd 
Barzìlai, ac a'i bendithiodd ef; ac 
cfe a ddychwelodd i'w fangre ei hun. 
40 Yna y brenhin a aeth i Gilgal 
a Chimham a acth gyd âg ef. A holl 
bobl Judah a hebryngasant y bren- 
hin, a hanner pobl Israel hefyd. 

41 4 Ac wele, holl wŷr Israel a 





II. SAMUEL. 


U 


ddaethant at y brenhin, ac a ddy- 


wedasant wrth y brenhin, Paham| 


y lladrattâodd ein bfodyr ni, gwŷr 

Judah, cydi, ac 

hin a'i dylwyth drc 

a holl wŷr Dafydd gyd âg cf? 

42 Ac attebodd holl wŷr Judah i 
wŷr Isracl, Oblegid câr agos yw y 
brenhin í ni: paham gan hynny y 
digiasoch chwi am y pab hyn? a 
fwyttasom ni ddim ar draul y bren- 
hin? neu a anrhegodd efc ni âg 
anrheg. 

43 A gwŷr Isracl a attebasant wŷr 
Judah, ac a ddywedasant, Deg rhan 
sydd ï ni yn y brenhin: hcfyd j 
mae i ni yn Dafydd fwy nag i chwì: 
paham gan hynny y ïystyraist íì? 
onid myì a ddywedais yn gyntaf 
am gyrchu adref fymrenhin? Ac 
symadrodd gwŷr Judah ocdd gal- 
ettach nag ymadrodd gwŷr Israel. 

PENNOD XX. 

1 Seba, o achos yr ymrafael, yn codi plaid 
yn Isracl. 8 Deg gordderchwraig Dafydd 
newn carchar tragywyddol. â uthur 
.Amaea yn bennaeth ar Judah ; a Joab yn eí 
ladd ef. 1& Joab yn erlid Sebai Abel. 16 
Gwraig ddoeth yn achub y ddmas, trwy 
dorri pcn Seba. 23 Swyddogion Dafydd. 


AS yno y digwyddodd bod gwr i'r 
fall, a'i enw Seba, mab Bichri, 
gwr o Jemini ; ac efc a udganodd 
mewn udgorn, ac a ddywcdodd 
a Nid oes ì ni ddim rhan yn Dafydd, 
nac etifeddiaeth i ni ym mab Jesse: 
pawb i'w babell, O Isracl. 

2 Felly holl wŷr Israel a aethant i 
fynu oddi ar ol Dafydd, ar ol Sebn 
mab Bichri: ond gwŷr Judah e2 
lynasant wrth eu brenhin, o'r Ior- 

donen hyd Jcrusalem. 

3 í A dacth Dafydd i'w dŷ ei hun 
i Jerusalem; a'r brenhin a gym- 
merth 5y dcg gordderchwraig 
adawsai efe i gadw y tŷ, ac a'u 
rhoddes hwynt 4new»n cadwraeth, ac 
a'u porthodd hwynt ; ond nid aet 
efe i mewn attynt hwy: eithr buant 
yn rhwym hyd ddydd eu marwol- 
acth, fyn byw mewn gweddol, 

4 1 Yna y dywedodd y brenhin 
wrth Amasa, fcCynnull i mi wŷr 
Judah erbyn y trydydd dydd; a 
bydd dithau yma. 

5 Felly Amasa a aeth i gynnull 
Judah: ond efc a drigodd yn hŵy 
nâ'r amser terfynedig a osodasai 
efe iddo. 

Gywrhl cdymedodd Dafydd wrth 
Abisai, Scba mab Bichri a'n dryga 
ni yn waeth nag Absalom: cymmcr 
di 4weision dy arglwydd, ac crlid 
ar ei ol ef, rhag iddo gael y dinas- 
em caerog, ac ymachub o'n golwg 
ni. 

TA FAM Joab, a'r eCerethiaid, 
y Pelethiaid Aefyd, a'r holl gedyrn, 
a aethant ar ei ol ef; ac a aethant 
allan o Jerusalem, i erlid ar ol Seba 
mab Bichri. 

8 Pan oeddynt hwy wrth y maen 
mawr sydd yn Gibeon, Amasa » 
acth o'u blaen hwynt. A Joab 
ocdd wcdi gwregysu ei gochl ocdd 
am dano, ac arni j" oedd gwregys â 
chleddyf wedi eì rwymo ar ei lwyn- 
au ef yn eí wain; a phan gerddai 
efe, y cleddyf « syrthiai. 


dygasant“y bren- |. 
(BN 'z TOR, 



























* Edrych 
Ban. B.l.a 


Cylch 1022. 


“2 Bren. 12. 
16 


2 Chron. 10. 
16. 


bpen.. 15. 12. 
a 10, 21, 22. 


tIIcb. mewn. 
gweddwuol 
bywyd. 





t Heb. 
Galw attaf. 
€pen. 12. 10, 


dpen. ll. 11. 


“pen. 8. 10. 





Cyn 





* Heb. 
| difwyno. 


* Heb. yn y 
uan ynad * 

Jj Edrych 

| Deut.20,11. 





CRIS 
cyh Mo 
—  _  ]|marf Amasa i'w 





. 9 A dywedodd Joab w:th Amasa, 
A wyt ti yn llawen, fymrawd? A 
llaw ddehau Joab a ymaflodd ym 
sanu ef. 

10 Ond ni ddaliodd Amasa ar y 
cleddyf oedd yn llaw Joab: felly 


.|fcfe a'i tarawodd cf âg ef 7dan y 


bummed ais, ac a ollyn odd ei 
berfedd ef i'r llawr, ac nid ail daraw- 
odd ef: ac cfo a fu farw. Felly 
Joab ac Abisai ci frawd a ganlynodd 
ar ol Seba mab Bichri. 

11 Ac un o weision Joab ocdd yn 
sefyll yn ei ymyl ef, ac a ddywed- 
odd, Pwy bynnag a cwyllysio yn 
dda _ì_ Joab, a phwy bynnag sydd 
gyd â neyd, eled ar ol Joab. 

12 Ac Âmasa oedd yn ymdry- 
baeddu mewn gwaed y'nghanol y 
brif-ffordd. A phan welodd y gwr 
yr holl bobl yn sefyll, efe a sym- 
mudodd Amasa oddi ar y brif- 
ffordd i'r maes, ac a daflodd gadach 
arno, pan welodd efe bawb a'r oedd 
yn dyfod atto ef yn sefyll. 

13 Pan symmudwyd ef oddi ar y 
brif-ffordd, yr holl wŷr a aethant 
ar ol Joab,i erlid ar ol Seba mab 
Bichri. 

14 4 Ac efe a dramwyodd trwy 
holl lwythau Israel i Abel, ac i 
Beth-maachah, ac i holl leoedd 
Berim: a hwy a ymgasglasant, ac 
a aethant ar ci ol ef. 

15 Felly y dacthant hwy, ac a 
warchaeasant arno ef yn Abcl Bcth- 
maachah, ac a fwriasant glawdd yn 
erbyn y ddinas, jr hon a safodd ar 
y rhagfur: a'r holl bobl y rhai 
oedd gyd â Joab oedd yn fceuro y 
mur, i'w fwrw i lawr. 





APreg.9.14. 


16 4 Yna gwraig ddocth o'r ddinas 


alefodd, Clywch, clywch : dywedwch, 


attolwg, wrth Joab, Nesâ hyd yma, 
fel yr ymddiddanwyf â thi. 
17 Pan nesâodd efo atti hi, y 


wraig a ddywcdeddh Ai ti yw Joab? 


Dywedodd yntau, /ê myfì. A hi a 
ddywedodd wrtho ef, Gwrando 
eiriau dy law-forwyn. Dywedodd 
yntau, Yr ydwyf yn gwrando. 

18 Yna hi a ddywcdodd, Hwy a 
lefarent î gynt, gan ddywedyd, Dïau 
yr ymofynant âg Abel: ac felly y 
dibennent. ' 

19 Myfi »pyf un o heddychol 
ffyddloniaid Israel: yr wyt ti 
ceisio difetha, dinas a mam yn ls- 
rael: paham y difetha di ctifedd 
iaeth yr ARGLWYDD ? ' 

20 A Joab a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Na atto Duw, na_ atto 
Duw, i mi na difetha na dinystrio. 

21 Nid felly y 2mae y peth: eithr 
gwr o fynydd Ephraim (Seba mab 
Bichri dam ci enw) a ddyrchafodd 
ci law yn erbyn y brenhin, yn erbyn 
Dafydd. Rhoddwch cf yn unig, a 
mi a âf ymaith oddi wrth y ddinas. 
A dywedodd y wraig wrth Joab, 
Wele, ei ben ef a fwrir attat ti dros 
y mur. 

22 Yna y wraig “o'i doethineb a 
aeth at yr holl bobl. A hwy a 
dorrasant ben Seba mab Bichri, ac 
o'i taflasant allan i Joab. Ac efe a 
udganodd mewn udgorn; a hwy 





a wasgarwyd oddi wrth y ddinas, 
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hyn; oblegi 
i 








Orogi saith o feib 


bob un i'w pabellau. A Joab a 
ddychwelodd ì Jerusalem at y bren- 


hin. 

23 4 Yna íJoab oedd ar holl lu- 
ocdd Isracl; a Benaiah mab Jchci- 
eri ar y Cerethiaid, ac ar y Peleth- 

aid; 

24 Ac Adoram oedd ar y dreth; 
a KkJehosaphat mab Ahilud yn 
go dda h f' grifenyd 

5 Sefa hefyd yn ysgrifenydd; a 
Sadoc ac Abïathar yn offeiriaid ; 

26 lIra hefyd y Jairiad oedd 

ll benllywydd ynghylch Dafydd. 


PENNOD XXI. 

1 Y tair-blynedd newyn, o achos y Gibeoniaid, 
yn peidio, trwy grog saith o feibion. Saul. 
10 Caredigrwydd, Rispah tu ag at y marw, 
12 Dafydd yn claddu esgyrn Saul a Jona- 
than. 15 Pedair câd yn erbyn y Philist- 
iaid ; Ue y lladdodd, pedwar o gedyrn Da- 


fydd bodwar o gawrí. 
A BU newyn yn nyddian Dafydd 
dair blynedd olynol. A Da, 
ed a tymofynodd ger bron yr 
RGLWYDD. ÂA'T ARGLWYDD â 
ddywedodd, O herwydd Saul, ac o 
herwydd ei dŷ gwacdlyd ef, y mae 
lladd o hono cf y 
beoniaid. 
2 A'r brenhin a alwodd am y 
Gibeoniaid, ac a ymddiddanodd â 


hwynt (a'r Gibeoniaid hynny nid] 


oeddynt o feibion Israel, ond co 
weddill yr Amoriaid; a meibion 
Israel a dyngasai iddynt hwy: etto 
Saul a geisiodd cu lladd hwynt, o'i 
serch i feibion Israel a Judah) 

3 A Dafydd a ddywedodd wrth y 
Gibeoniaid, Beth a wnaf i chwi? ac 
â pha beth y gwnaf gymmod, fel y 
bendithioch chwi ctifeddiaeth yr 
ARGLWYDD ? 

4 A'r Gibeoniaid a ddywedasant 
wrtho, Ni fynnwn ni nac arian nac 
aur gan Saul, na chan ci dŷ cf; ac 
nifynnwn ni ladd nebyyn Israel. Ac 
efe a ddywedodd, Yr hyn a ddy- 
wedoch chwi, a wnaf i chwi. 

5A hwy â ddywedasant wrth y 
brenhin, Y gwr a'n difethodd ni, ac 
II a fwriadodd i'n herbyn ni, i'n din- 

strioni rhag aros yn un o dorfynau 

srael, 

6 Rhodder í ni saith o wŷr o'i 
feibion ef, fel y crogom ni hwynt Fr 
AnaLwyDD yn PGibeah Saul, dew- 
isedig yr ARaLwypD. A dywedodd 
y brenhin, Myfì a'u rhoddaf. 

T Ond y brenhin a arbedodd Me- 
phiboseth, mabJonathan, mab Saul, 
o herwydd cellw yr ARGLWYDD yr 
hwn oedd rhyngâdynt hwy, rhwng 
Dafydd a Jonathan mab Saul. 

8 Ond brenhin a gymmerth 
ddau mab Rispah merch Aiah, y 
rhai a ymddâg hi i Saul, sef Armoni 
a Mephiboseth ; a. phîim mab || Mi- 
chal merch Saul, LU ai a blantodd 
hi i Adriel mab Barzìlai y Mahol- 
athiad: 


9 Ac efe a'u rhoddes hwynt yn| 
.llaw y Gibeoniaid; a h 


a'u crog- 
asant hwy yn y mynydd gcr bron 
yr ARGLwYDD: a'r saith hyn a gyd- 
gwympasant, ac a roddwyd i farw- 
olacth yn y dyddiau cyntaf o'r cyn- 
rr, yn nechreuad cynhauaf yr 
haidd. 


dfoab yn lladd A maed: 


ion, Sanl. 
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CRIST 
Cylch 1022. 


i pon. 8. 10. 


Fpen. 8. 16. 
Dren. 4. 3. 


(pen. 28. 88, 
WNeu, 
dywysog. 


Cylch 1021. 


t Heb. 
ycisiodd 
wyneb yr 
Arglwydd : 
Edrych _^ 
Num.27.Z1. 


“Jos. 9. 3, 16, 
1i, 





JU 


Neu, a'n 
torrodd yn- 
aith, 
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"Neu, 

'|. Raphah. 

t Heb, 
paladr, neu, 
flaen ei 
waywffon. 


: 47 pen. 18.3. 


t Heb. 
canwyll, 
neu, lamp. 


21 Bren. 11. 


86. 

Ps. 182. 17. 
M Chron. 20. 
il Chron. 11. 

29. 

TW Neu, 
| Raphah. 


kEdrych 
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"Neu, 
“i Raphah. 


25, 20. 
| 11 Sam. 16. 9, 
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1018. 
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GGorchfygu y Ph ilistiaid. 


.j ef. 





10 [| A 4Rispah merch Aiah a 
gymmerth sachlian, a hi a'i hestyn- 
odd ef iddi ar y graig, o ddechre y 
cynhauaf nes diferu dwfr arnynt 
hwy o'r nefoedd, ac ni adawodd hi 
ìi ehediaid y nefoedd ann arnynt 
hwy y dydd, na bwystfil y maes liw 
nos. 

1I A mynegwyd i Dafydd yr hyn 
a. wnaethai Sa merch Aiah, 
gordderchwraig Saul. 

124 A Dafydd a aeth ac a a 
esgyrn Saul, ac esgyîn Jonathan c 


fab, oddi wrth berchenogion Jabes | 


rhai a'u lladrattasent hwy 
o heol Bethsan, eyr hon M crogasai 
y Philistiaid hwynt ynddi, y dydd 
y lladdodd y Philistiaid Saul yn 
Gilboa. 

13 Ac efe a ddug i fynu oddi yno 
esgyrn Saul, ac esgyrn Jonathan ei 
fab; a hwy a gasglasant esgyrn y 
chai a grogasid. 

14 A hwy a gladdasant esgyrn 
Saul a Jonathan ei fab y'ngwlad 


Gilead, a 


| Benjamin, yn Sela, ym meddrod 


Cis ei dad: a hŵy a wnaethant yr 
hyn olla orchymynasaiy brenhin. A- 
bu Duw foddlawn i'r wlad ar ol hyn. 

15 1 A bu eilwaith ryfel mhwng y 
Philistiaid ac Israel; a Dafydd a 
aeth i waered a'i weision gyd âg ef, 
ac a ymladdasant â'r Philistìaid. 
A diffygiodd Dafydd. 

16 Ac Isbibenob, yr hwn oedd o 
feibion l| y cawr (a phwys t eì wayw- 
ffon yn dri chan &ïcl o bres) ac wedi 
ei wregysu â chleddyf newydd, a 
feudyliodd ladd Dafydd. 

17 Ond Abisai mab Serfiah a'i 
helpiodd ef, ac a darawodd y Phi- 
listiad, ac a'i lladdodd ef. 


ef, gan ddywedyd, 
mwyach gyd â ni i ryfel, rhag i ti 
ddiffoddi T 2 goleuni Israel. 

18 Ac ar ol hyn fe fu eilwaith 
ryfel yn Gob yn erbyn y Philistiaid: 
yna iSibbechai yr Husiad a laddodd 
Sâph, yr hwn oedd o feibion ||y 
cawr. 

19 A bu ctto ryfel yn Gob yn 
erbyn y Philistiaid : ac Elhanan 
mab Jaare-oregim, y Bethlehemiad, 
a darawodd *frawd Golïath y Geth- 
iad; a phren ei waywffon ef o?dd 
fel carfan gwehydd. 

20 A bu etto ryfel yn Gath: ac yr 
oedd gwr corphol, n chwech o fysedd 
ar bob llaw iddo, a chwech o fysedd 
ar bob troed iddo, pedwar ar hugain 
o rifedi; efe hefyd oedd fab |li'r 
cawr. 


21 Ac efo a |ammharchodd Is- | 


fael; a Jonathan mab 'Simea, 
brawd Dafydd, a'i lladdodd ef. 

22 Y pedwar hyn a aned i'r cawr 
n Gath, ac a gwympasant trwy 
aw Dafydd, a thrwy law ei weision 


^ 
PENNOD XXII. 





Pealm o ddïolchgarwch. am alluog ymwared 
uw, a'i amryw fendithion. 

A DAFYDD a lefarodd wrth yr 

ARGLwyDD eiriau y gân hon, 

yn y dydd y gwaredodd yr An- 


GLwYDD ef o law eì holl elynion, ac | 


o law Saul. 
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2 Ac efe a ddywedodd, a Yr AR- 
GLWYDD jw fy nghraig, a'm hym- 
ddiffynfa, a'm gwaredydd is 

3 Duw fy ng! YBig, bynddo cf yr 
ymddiriedaf: fy nharian, a_chorn 
fy iachawdwriaeth, fy uchel-dŵr a'm 
noddfa, fy achubwr; rhag traìs y'm 
hachubaist. & 

4 Galwaf ar yr ARGLWYDD Ccan- 
moladwy: felly y'm cedwir rhag fy 
ngelynion. R 

5 Canys J|gofidion angau a'm 
cylchynasant; afonydd ty fall a'm 

ychrynasant i. ; 

6 ll Dolurïau uffern a'm hamgylch- 
ynasant ; maglau angau a'm rhag- 
flaenasant. . 

T Yn fy nghyfyngdra y gelwais ar 
yr ARGLWYDD, âc y eddais ar 
fy Nuw; ac efo a glybu fy llef o'i 
demi, a'm gwaedd a aeth i'w glust- 
iau ef. 

8 Yna y cynhyrfodd ac y crynodd 
y ddacar: cseiliau y nefoedd a 
gyffroisant ac a ymsiglasant, am 
iddo ef ddigio. 

9 Dyrchafodd mŵg o'i ffroenau ef, 
a thân o'i enau cf a ysodd: glo â 
ennynasant ganddo ef. 

10 Efe a ogwyddodd y nefoedd, ac 
a ddisgynodd; a thywyllwch oedd 
dan ei draed ef. 

11 Marchogodd efe hefyd ar 
cerub, ac a ehedodd: ïe, efe a wel- 
wyd ar adenydd : gwynt. 

12 Efe a osododd y tywyllwch yn 
bebyll o'i amgylch; sef casgliad y 

yr 
wyr, 
13 Gan y disgleirdeb ger ei fron ef 


i| yr ennynodd y marwor tanllyd. 
na 

|fgwŷr Dafydd a dyngasant wrtho 
id âi di allan , 


14 Yr ARgGLwYDD a daranodd o'r 


| nefoedd, a'r Goruchaf a roddes eí 


lef. - 

15 Ac efe a anfonodd ei saethau, 
âc a'u gwasgarodd hwynt ; mellt, ac 
a'u drylliodd hwynt. 

16 Gwaelodion y môr a ymddang- 
osodd, a seiliau y byd a || ddinoeth- 
wyd, gan gerydd yr ARGLWYDD, & 
chan chwythad anadl ei ffroenau 


ef. 
| 1T Efe a anfonodd oddi uchod; 


cymmerodd fì ; tynnodd fì o ddyfr- 
oedd || lawer. h 

18 Gwaredodd fì rhag fy ngelyn 
cadarn, 4 rhag fy nghaseion; am 
eu bod yn drech nâ mi. 

19 Achubasant fy mlaen yn nydd 
fy ngofid: ond yr ARGLwYDD oedd 


| gynnaliad i mi. 


20 Efe a'm dugi ehangder: efe 
8 Jl ae yio i, am iddo ymhoffì 
ynof. 

21 Yr ARaLwYDD w'm gobrwyodd 
yn ol fy nghyfiawnder: yn ol glen- 
did fynwylaw ytalodd efeimi. 

22 Canys mi a gedwais ffyrdd 
yr ARGLWYDD, ac ni chiliais yn 
annuwiol oddi wrth fy Nuw. 

23 O herwydd ei holl farnedig- 
aethau ef oedd ger fy mron i: ac 
oddi wrth ei ddeddfau ni chiliais i. 

24 Bŵm hefyd berffaith fger ei 
fron ef; ac ymgedwais rhag fy 
anwiredd. 

25 A'r ARGLWYDD ŵm gobrwy- 


Psalm o ddiolchgarwch 


odd innau yn ol fy nghyflawnder; | 
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my ol fy nglendid o flaen ei lygaid 
ei 


26 A'r trugarog y gwnai drugar- 
edd; â'r gwr perffaith y gwnai 
berffeithrwydd. 

2T A'r glân y gwnai lendid; ac 
dâ'r cyndyn yr ymgyndynni. 

28 Y bobl gystuddiedig a waredi: 
ond y mae dy lygaid ar y rhai uchel, 
i'tv darostwng. 

29 Canys ti yw fy nghanwyll i, O 
ARGEWYDD; a'r ARGLWYDD â lewyr- 
cha fy nhywyllwch. 

30 Oblegid ynot ti y l|rhedaf trwy 
fyddin: trwy fy Nuw y llammaf 

'os fur. / 

31 eDuw sydd berffaith ei ffordd ;Î 
f ymadrodd “gn AnaLwynpD sydd 
buredig: tarian yw efe i bawb a 
ymddiriedant ynddo. 

32 Canys 4pwy sydd Dpuw, heb 
law yr ARGLWYDD? a phwy sydd 
graig, eithr ein Duw ni ? 

33 Duw gyw fy nghadernid a'm 
nerth ; ac a rwyddhâodd fy ffordd i 
yn berffaith. 

34 Efe sydd yn gwneuthur fì 
nhraed fel fraed ewigod; ac efe 
sydd yn fy ngosod ar fy uchelfâ- 
oedd. 

35 Efe sydd yn dysgu fy nwylaw i 
ryfel; fel y dryllir bwa dur gy» fy 
mreichiau. 

36 Rhoddaist hefyd i mi darian 
dy iachawdwriaeth ; ||ac â'th fwyn- 
der y llïosogaist fi. 

37 Ehengaist_ fy ngherddediad 
danaf ; fel na lithrodd fy sodlau. 

38 Erlidiais fy ngelynion, a difeth- 
ais hwynt; ac ni ddychwelais nes 
eu difa hwynt. 

39 Difeais hwynt hefyd, a thryw- 
enais hwynt, fel na chyfodent; a 
hwy a syrthiasant dan fy nhraed i. 

40 Canys ti a'm cgysaist i â, 
nerth i ryfel: d. rhai a ymgyfodent 
i'm herbyn, a ddarostyngaist danaf. 

41 Rhoddaist hefyd i mi warrau 
fy ngelynion; fel y difethwn fy 
nghasceion. 

2 Disgwyliasant, ond nid: oedd 
achubydd; sef am yr ARGLWYDD, 
ond nid attebodd hwynt. 

43 Yna y maluriais hwynt fel llwch 
Lu melais hwynt fel tom yr 

eolydd, a thaenais hwynt. 

44 Gwaredaist fl rhag cynhennau 
fy mhobl; cedwaist íi yn ben «ar 
genhedloedd: pobl nid adnabâm 
a'm gwasanaethant. 

45 Meibion dïeithr a gymmerant 
arnynt lymddarostwng ìi mi: pan 
glywant, gwrandawant arnaf fl. 

46 Meibion dieithr a ballant, ac a 
ddychrynant o'u carchardai. 

4T Byw fyddo yr ARGLWYDD, â 
bendigedig fyddo fy nghraig; a 
dyrchafer Duw, craig fy iachawdwr- 
íaeth. 

48 Duw sydd yn ffy nïal i, ac 
sydd yn darostwng pobloedd danaf 


y, Ac sydd yn fy nhywys í o blith 
fy ngelynion : tì hefyd a'm dyrchef- 
aist uwch law y rhaì a gyfodent i'm 
herbyn; rhag y gwr traws y'm 
hachubaist ií. 

50 Am hynny y moliannaf di, O 
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II. SAMUEL. 








Ffydd Dafydd yn Nwv. 





ARGLWYDD, ym mhlith y “cenhedl- 
oedd, ac y canaf i'th enw. 

5l Efe sydd dŵr iachawdwrìaeth 
i'w frenhin; ac yn gwneuthur tru- 
garedd i'w enneiniog, i Dafydd, ac 
ii'w had yn dragywydd. 


PENNOD XXIII. 

l Dafydd yn ei eiriau diweddaf yn dangos 
fod ei ffydd ef yn addewidion Duw tw 
hwnt â bob deaU dynol. 6 Anghyfelyb 
gyflwr yr annuwiol. 8 Enwaw cedyrn 

afydd. ' 


iyn eiriau diweddaf Dafydd. 
Dywedodd Dafydd mab Jesse 
lla dywedodd y gwr a osodwy 

yn uchel, enneiniog Duw Jacob, a 
pheraidd ganiadydd Israel; 

2 Yspryd yr ARGLWYDD â lefar- 
odd ynof fì, a'i ymadrodd ef oedd 
ar U nhafod. 

3 Duw Israel a ddywedodd wrthyf 
fi, «Craig. Israel a ddywedodd, 
ll Bydded llywodraethwr ar ddynion 
yn gyfiawn, yn llywodraethu mewn 
ofn Duw: 


|" Ps. 89. 27. 





4 Ac efe a fydd fel y bore-oleuni, 
pan gyfodo haul foregwaith heb 
gymmylau: fel eginyn a dyf o'r 
ddacar, gan lewyrchiad yn ol gwlaw. 

5_.Er nad yw fy nhŷ i felly gyd â 
Duw ; etto ccyfammod tragywydd- 
ol a wnaeth efe â mi, wedi ei lun- 
iaethu yn hollol ac yn sicr ; canys 
fy holl iachawdwriaeth, a'm» holl 
ddymuniad gyw, er nad yw yn peri 
iddo flaguro. 

6 1 A'r anwir fyddant oll fel drain 
wedi eu bwrw heibio: canys mewn 
llaw nis cymmerir hwynt. 

T Ond y gwr a gyffyrddo â hwynt 
a f ddiffynnir â haiarn, ac a phâladr 
Gynytou; ac â thân y llosgir 

wynt yn eu lle. 

8 4 Dyma enwau M cedyrn oedd 
gan Dafydd. ||Y 'Tachmoniad a 
eisteddai yn y gadair, yn bennaeth 
y tywysogion (hwnnw oedd Adino 
yr Esniad) || efe a ruthrodd yn erbyn 
wyth cant, y rhaí a laddodd efe ar 
unwaith. 

9 Ac ar ei ol cf yr oedd 4 Eleazar 


. mab Dodo, mab Ahohi, ym mhlith 


y tri cedyrn, gyd â Dafydd, pan 
ddifenwasant hwy y Philistiaid a 
ymgynnullasant, yno i ryfel, a phan 
aeth gwŷr Israel ymaith. 

10. Efe a gyfododd, ac a darawodd 
ar y Philistiaid, nes diffygio ei law 
ef, & glynu o'i law ef wrth y cledd- 

: ar ARGLWYDD a wnaeth iach- 
awdwriaeth mawr y diwrnod hwn- 
nw ; a'r bobl a ddychwclasant ar ei 
ol ef yn unig i anrheithio. 

11 Ac ar ei ol ef yr oedd eSam- 
mah mab Age yr Harariad. A'r 
Philistiaid a ymgynnullasant || yn 
dorf; ac yr oedd yno ran o'r maes 
yn llawn o GWR a'r bobl a ffôdd 
o flacn y Philistiaid. 

12 Ond efe a safodd y'nghanol y 
rhandir, ac a'i hachubodd, ac aladd- 
odd y Philistiaid. Felly y gwnaeth 
yr ARaLwyDD ymwared mawr. 

13 ||A fthri o'r deg pennaeth ar 
hugain a ddisgynasant; ac a ddaeth- 
ant y cynhauaf at Dafydd i ogof 
Adulam : a thorf y Philistiaid oedd 
yn gwersyllu yn Fnyffryn Rephaim. 
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II. SAMUEL. 


Rhifo y bobl. |” 








14 A Dafydd oedd yna mewn ym- 
ddiffynfa; a sefyllfa y Philistiaid 
ydoedd yna yn Bethlehem. 

15 A blysiodd Dafydd, a dywed- 
odd, Pwy a'm diïoda i â dwfr o 
bydew Bethlehem, yr hwn sydd 
wrth y porth ? 

16 A'r tri chedyrn a ruthrasant 
trwy wersyll y Philistiaid, ac a dyn- 
nasant ddwfr o bydew Bethlehem, 
yr hwn oedd wrth y porth, ac â'i 
cymmerasant hefyd, ac a'i dygasant 
at Dafydd: ond ni fynnai efe ei 
yfed, eithr efe a'i dïod-offrymmodd 
ef i'r ARGLWYDD ; 

1T Ac a ddywedodd, Na atto yr 
ARaGLwyDD i mi wneuthur hyn: 
onïd gwaed y gwŷr a aethant mewn 
enbydrwydd am eu heinioes yw 


.|hwn? Am hynny ni fynnai efe ei 


ed. Hyn a wnaeth y tri chedyrn 


ynny. 

18 Ac iAbisai brawd Joab, mab 
Serfiah, oedd bennaf o'r trì. Ac efe 
a gyfododd eì waywffon yn erbyn 
tri ehant, ft ac a'u lladdodd hwynt: 
ac iddo ef yr oedd yr enw ym mhlith 


y tri. 

19 Onid anrhydeddusaf oedd efe o'r 
tri? abu iddynt yn dywysog: etto 
ni chyrhaeddodd efe M trì cyntaf. 

20 A Benaiah mab Jehoìiada, mab 
gwr grymmus o Cabseel, aml ei 
weithredoedd, efe a laddodd ddau 
to gedyrn Moab: ac efe n aeth 'i 
waered, ac a laddodd lew mewn 
pydew yn amser eira. 

ŷ1 Ac efc a darawodd Aipht-ddyn, 

kgolygus o faint: ac yn llaw yr 
Aiphtiad y; oedd gwaywfton ; eithr 
efe a. ddaeth i waered atto ef â ffon, 
ac a ddug y waywffon o law yr 
Aiphtìad, ac a'i lladdodd cf â'i 
waywffon ei hun, 

22 Hyn a wnaeth Benaiah mab 
Jehoiada: âc iddo y oedd yr enw 
ym mhlith y tri chedyrn. 

23 lIAnrhydeddusach oedd nâ'r 
deg ar hugain ; ond ni ehyrhaedd- 
odd efe y tri cyntaf: a Dafydd a'i 
gosododd ef ar || eì wŷr o gard. 

24 TAsahel brawd Joab oedd un 
o'r deg âr hugain; Elhanan mab 
Dodo y Bethlehemiad, 

25 Sammah yr Harodiad, Elica yr 
Harodiad, i 

26 Heles y » Paltiad, Ira mab Iêces 
y Tecoiad, 

2T Abîezer yr Anathothiad, Me- 
bunnai yr Husathiad, 

28 Salmon yr Ahohiad, Maharal y 
Netophathiad, 

29 Heleb mab Baanah y Neto- 
phathiad, Ittai mab Ribai o Gibe- 
nh meibion Benjamin, 

30 Benaiah y Pirathoniad, Hidai o 
llafonydd Gaas, 

31 Abi-albon yr Arbathiad, Azma- 
feth y Barhumiad, 

32 Eliahba y Saalboniad; o feib- 
ion Jasen, Jonathan, 

33 Sammah yr Harariad, Ahïam 
mab Sarar yr Harariad, 

34 Eliphelet mab AW mab y 
Maachathiad, Elîam mab Ahitophel 
y Giloniad, ” 

35 Hesrai y Carmeliad, Paarai yr 
Arbiad, 








î Igal mab Nathan o Sobah, Bani 


YST Seled yr Ammoniad, Naharai 
y Beerothïad yn dwyn arfau Joab 
mab Serfiah, a 
38 nIrâ yr 
Ithriad, 
39 Urïas yr Hethiad: dau ar byrlì- 
theg ar hugain o gwbl. 


PENNOD XXIV. 

1 Satan yn temtío Dafydd, ac yntau 
gyrru Joub í rifo y bobl. 5 Y capteniaid, 
ym mhen y naw mis a'r ugain niwrnod, 
yn dwyncyfrïf o dri chan mil ar ddeg o 
ryfelwyr. 10 Dafydu yn cacl eŵ ddewis 
o dri pla; ac yn dewis tridiau o'r nodau: 
15 ac wedi lladd deng mil a thriugain o'r 
bobl, yn edifarhâu, ac wrth hynny yn 
dyr ydh 
Tyd H aa pla A wedi iddo ef 
aberthu. 

A: THRACHEFN digllonedd yr 

ARGLwYDD a ennynodd yn 
erbyn Israel; llac efc a annogodd 

Dafydd m eu herbyn hwynt, i ddy- 

wedyd, «Dos, cyfrif Israel a Judah. 

2 Canys y.brenhin a ddywed- 
odd wrth Joab tywysog yllu oedd 
ganddo ef, llDos yn awr trwy holl 
lwythau Israel, ?o Dan hyd Beer- 
seba, a chyfrif y bobl, fel y gwypwyf 
rifedi y bobl. 

3 A Joab a ddywedodd wrth y 
brenhin, Yr ARGLwYDD dy DDUW â 
chwanego y bobl yn gân cymmaint 
ag y maent, fel y gwelo llygaid fy 
arglwydd frenhin: ond paham yr 
ewyllysia_ fy arglwydd frenhin y 
peth hyn ? 

4 A gair y brenhin fu drech nâ 
Joab, ac nâ thywysogion y llu. Joab 
am hynny a acth allan, â thywysog- 
ion y llu, o ŵydd y brenhin, i gyfrif 
pobl Israel. 

5 7 A hwy a aethant dros yr Ior- 
ddonen, ac a wersyllasant yn Arôer, 
o'r tu dehau i'r ddinas sydd yng 
nghanol |dyffryn Gad, a thu a 
Jazer. 

6 Yna y daethant ì Gilead, ac ||i 
wlad Tahtim-hodsi ; daethant Aefyd 
i Dan-jaan, ac o amgylch i Sidon ; 

T Daethant hefyd i ymddiffynfa 
Tyrus, ac i holl ddinasoedd yr Hef- 
iaid, a'r Canaaneaid ; a hwy a aeth- 
ant i du dehau Judah, i Beersoba. 

8 Felly y cylchynasant yr holl 
wlad, ac a ddaethant ym mhen naw 
mis ac ugain niwrnod i Jcrusalem. 

9 A rhoddes Joab mifcr cyfrif y 
bobl at y brenhin : ac Israel ydoedd 
wyth gan mil o wŷr grymmus yn 
tynnu clsddfts a gwŷr Judah oedd 
bŵîm can mil o wŷr. 

104 A cchalon Dafydd a'i taraw- 
odd ef, ar ol iddo gyfrif y bobl. A 
dywedodd Dedd wrth yr An- 
GLWYDD, Pechais yn ddirfawr jn 
yr hyn a wneuthum: ac yn awr 
dilêa, attolwg, O. ARGLWYDD, ân- 
wiredd dy was ; canys ynfyd iawn y 


gwneuthum. 

11 A phan gyfododd Dafydd y 
bore, daeth gur yr ARGLWYDD ât 
4Gad y prophwyd, egweledydd Da- 
fydd, gan ddywedyd, 

12 Dos a dywed wrth Dafydd, 
Fel hyn y dywedodd yr ARGLWYDD ; 
Yr ydwyf fì yn gosod tri pheth o'th 


Ithriad, Gareb yr 





*r UT y 
. CRIST 
1018. 


" pen. 20. 26. 


1017. 


na Satan. 
Edrych 
u Chron. 21. 


4 Edrych 
1 Oren 27. 
23, 24. 

N Neu, 
Cylchyna. 

bBarn. 20. 1. 


WNeu, afon. 


WNeu, î'r 
isa f wlad 
newydd 
gyfan- 
neddu. 


*1 Sam. 24. 5. 





â1 Sam. 22. 5. 

*1 Bam. 9. 9. 
1 Chron. 29. 
29. 




























Cyn, 
GRI 
Hu nt? 





JJ Edrych 
1 Chron. 21. 


k1 Chron. 21. 
15, 

Ornan : 
Edrych 

ad. 18. 


Cyn 
CRIT5T 
1015. 





I. BRENHINOEDD. ybyd 











flaen di; dewìs i ti un o honynt, a 
gwnaf hynny î tì. > 
13 Felly Gad a ddaeth at Dafydd, 
ac â fynegodd iddo, ac a ddywedodd 
wrtho, A fynni ddyfod i ti /saith 
mlynedd ô newyn ym dy wlad? 
neu ffoî dri mis o flaen dy elynion 
a hwy yn dy erlid? ai ynte bo 
haint yn y wlad dri diwrnod? Yn 
awr ymgynghora, ac edrych pa beth 
a attebaf i'r hwn a'm hanfonodd i. 
4_A dywedodd Dafydd wrth 
Gad, Y mae yn gyfyng iawn arnaf 
fi: bid í mi syrthio yn awr yn llaw 
yr AnaLwyDD (canys aml yw ei 
drugareddau ef) ac zna chwympwyf 
yn llaw dyn. 

15 Yna y rhoddes ^yr ARGLWYDD 


“|haint yn Israel, o'r bore hyd yr 


amser nodedig: â bu farw o'r bobl, 
o Dan hyd Beerseba, ddeng mil a 
thriugain o wŷr. - 
16 A phan estynasai a angel eì 
law dt Jerusalem i'w dinystrio hi, 
íedifarhâodd âr yr ARGLWYDD y 


1l-|grwg hwn, ac a ddywedodd wrth 


MU angel oedd yn dinystrio y bobl, 
igon bellach: attal dy law. Ac 
angel yr ARGLWYDD oedd wrth lawr- 
dyrnu “ Arafnah y Jebusiad. 

iT A llefarodd Dafydd wrth yr 
ARGLWYDD, pan ganfu efe yr angel 
a_ darawsai M bobl, a. dywedodd, 
Wele, myfì a. bechais, ac a wneuth- 
um ddrygionus: ond y defaid 
hyn, beth a wnaethant hwy? bydd- 
ed, attolwg, dy law arnaf íì, ac ar 
dŷ fy nhad. 

i8 4 A Gad a ddaeth at Dafydd 
y dwthwn hwnnw, ac a ddywedodd 
wrtho, Dos i fynu, cyfod allor i'r 


ARGLwYDD yn llawr-dyrnu tf Araf- 
npah y Jebusiad. 

19 A Dafydd a aeth i fynu, yn ol 
gair Gad, fel y gorchymynasai yr 
ARGLWYDD: 

20 Ac Arafnah â edrychodd, ac 
..a ganfu y brenhin a'i Weision yn 
dyfod tu ag atto. Aê Arafnah a 
aeth allan, ac a ostyngodd ei wyneb 
i lawr ger bron y brenhin. 

21 Ac Arafnah a ddywedodd, 
Paham y daeth fy arglwydd frenhin 
at eì was? 7A dywcdodd Dafydd, 
I brynu gennyt ti y llawr-dyrnu, i 
adeiladu allor i'r ARGLWYPD, fel 
yr attalier y pla oddi wrth y bobl. 

22 A dywedodd Arafnah wrth 
Dafydd, Cymmered, ac offrybmêd 
fy arglwydd frenhin yrhyn fyddo 
da yn eì olwg: wele yr mychain yn 
boeth-offrwm, a'r ffustiau ac offer 
yr ychain yn lle cynnud. 

23 Hyn oll a roddodd Arafnah, 
1negis brenhin, i'r brenhin. A dy- 
wedodd Arafnah wrth y brenhin, 
Yr ARGLWYDD dy Dpuw â fyddo 
boddlawn i ti. 

24 A dywedodd y brenhin wrth 
Arafnah, Nag ê; eithr gan brynu y 
prynaf ef mewn yo. gennyt: ac nid 
offrymmaf i'r ARGLWYDD fy NUW 
boeth-offrymmau rhad. Felly »Da- 
fydd a brynodd y llawr-dyrnu a'r 
ychain, er deg a deugain o siclau 
arian. 

25 Ac yno yr adeiladodd Dafydd 
allor i'r ARGLWYDD, âc â offrym- 
modd boeth-offrymmau ac offrym- 
mau hêdd. A'r ARGLWYDD 2 gym- 





mododd â'r wlad, â'r pla a ataliwyd 
oddi wrth Israel. : 





LLYFR CYNTAF Y 
BRENHINOEDD; 


YR HWN A ELWIR HEFYD, 


TRYDYDD LLYFR 


PENNOD I. 


1 Abiaag ye gyndeiaiu Dafydd. 5 Adonïah, 
anwyly' afydd, yn ei wneuthur ei hun 
eg 11 Nathan yn cynghori 10 $ 
Bathseba ddywedyd ŵr brenhin, 22 ac yn 
dywedyd gyd â hi. _ 28 Dafydd yn adnew- 
yddu eî lw Bathseba. 82 Sadôc a Nathan, 
twy archiad Dafydd, yŵ enneìnio Solômon 
yn frenhin; a'r bobl yn gorfoleddu. 4l 
Jonathan yn adrodd hynny, a gwahoddwyr 
Adonïah yn ffoi. 50 Adonïah yn cymmeryd 
noddfa wrth gyrn yr allor ; & thaì ammod, 
yn cael êi oUwng yn rhydd. 


fln brenhin Dafydd oedd hen, 
ac a aethai mewn ft oedran ; 
eriddynt eì enhuddo efmewn dillad, 
etto ni chynhesai efo. ' 
2 Am hynny ei weision a ddy- 
wedasant wrtho, tf Ceisier i'm har- 
glwydd frenhin langces e forwyn; 


| a safed hí o flaen y brenhin, a bydd- 


ed yn gwneuthur ymgeledd iddo, n 
golfred iod yn dy fynwes, fely 
gwresogo fy arglwydd frenhin. 

3'A hwy a geisiasant langees dêg 





Y BRENHINOEDD. 


trwy holl fro Israel; ac a gawsânt 
Abisag y Sunamees, ac â'i dygasant 
hi at y brenhin. 

4 A'r llângces oedd dêg iawn, ae 
oedd yn ymgeleddu y brenhin, âc 

n.ei wasanaethu ef; ond ni bu i'r 

renhin â wnaeth â hi. 

5 < Ac sAdonïâh mab Haggith â 
gg gan ddywedyd, 

yfi a fyddaf frenhin: ac efe a 
ddarparodd ìddo gerbydau a gwŷr 
meirch, a dengwr a deugain ì redeg 
o'i flaen. 

6 A'i dad nid anfoddlonasai ef fyn 
ei ddyddiau, fan ddywedyd, Paham 
y gwnaethost fel hyn? yntau hefyd 
oedd dêg iawn o bryd; ac cefe n 
anesid wedi Absalom. 

T f Ac o'i gyfrinach y gwnaeth efe 
Joab mab Serfiah, ac Abïathar yr 
offeiriad: a “hwy a gynnorthwyas- 
ant ar ol Adonïah. 





_î Ddafydd rifo ŷ bobl. 








8 Ond Sadoc yr offeiriad, â Be-|_ 
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naiah mab Jehoiada, a Nathan y 
prophwyd, a eSimei, a Rei, a'r f gwŷr 
cedyrn a fuasai: gyd â Dafydd, nid 
oeddynt gyd âg Adonïah. 

9 Ac Adonïah MA daen 
a gwartheg, a phasgedigion, wrth 
faen Zoheldth, yr hwn sydd wrth 
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10 Ond Nathan y prophwyd, a Be- 
naiah, a'r gŵr cedyrn, a. Solomon 
ei frawd, ní wahoddodd efe. 

11 4 Am hynny y dywedodd Na- 
than wrth Bathseba mam Solomon, 
gan ddywedyd, Oni chlywaist ti fod 
Adonïah mab Haggith yn teyrn- 
asu, a'n harglwydd Dafydd heb 
wybod hynny? 

i2 Tyred gan hynny yn awr, at- 
tolwg, rhoddaf i ti gynghor, fel yr 
achubech dy einioes dy hun, ac 
einioes Solomon dy fab. 

13 Dos, a cherdda i mewn at y 
brenhin Dafydd, a dywcd. wrtho, 
Oni thyngaist ti, fy arglwydd fren- 
hin, wrth dy wasanaeth-wraig, gan 
ddywedyd, ^Solomon dy fab di a 
deyrnasa yn ddïau ar fy ol i, ac efc 
a cistedd ar fy ngorsedd-faingc ìi? 
paham gan hynny y mae Adonïah 
yn teyrnasu ? 

14 Wele, tra fyddech yno etto yn 
llefaru wrth y brenhin, minnau a 
ddeuaf i mewn ar dy ol di, ac a 
tsicrhâf dy eiriau di. Ŵ 

15 4 A Bathseba a aeth i mewn at 
y brenhin, i'r ystafell. A'r brenhin 
oedd hen iawn: ac Abisag y Suna- 
Yd oedd yn gwasanaethu y bren- 

n. 
16 A Bathseba a ostyngodd ei 
| Oo ac a ymgrymmodd i'r bren- 
in. A'r brenhin a ddywedodd, 
Beth a fynn di? ; 

17 Hithau a ddywedodd wrtho, Fy 
arglwydd, ti a dyngaist ì'r An- 
GLWYDD dy Dpuw wrth dy wasan- 
aethyddes, gam ddywedyd, Solomon 
dy fab a dcyrnasa yn ddïau ar fy 
ngorsedd-fainge i: 

i8 Ac yn awr, wele, Adonïah sydd 
frenhin ; ac yr awr hon, fy arglwydd 
frenhin, nis gwyddost ti Aj/n. 

19 Ac efe a laddodd wartheg, ac 
anifeiliaid breision, a defaid lawer 
iawn, ac a wahoddodd holl feibion 
y brenhin, ac Abïathar yr offeiriad, 
a Joab tywysog y filwriaeth : ond dy 
was Solomon ni wahoddodd efe. 

20 Tithau, fy arglwydd frenhin, y 
NU holl Israel arnat ti, am 
fynegi iddynt pwy a eistedd ar 
orsedd-faingc fy arglwydd y brenhin 
ar ei ol ef. 

21 Os amgen, pan orweddo fy ar- 
glwydd frenhin gyd â'i dadau, yna 
ud fi a.m mab Solomon yn 

echaduriaid. 

22 4 Ac wele, tra yr oedd hi etto 
o ymddiddan â'r brenhin, y daeth 
athan y prophwyd hefyd i mewn. 
23 A hwy a fynegasant i'r brenhin, 
gan ddywedyd, Wele, Nathan y 
prophwyd. Âc efe a aeth î mewn o 
flaen y brenhin, ac a en aetd 

i'r brenhin â'i wyneb hyd lawr. 
24 A dywedodd Nathan, Fy ar- 
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glwydd frenhin, a ddywedaist ti, 
Adonïah a deyrnasa ar fy ol, ac efe 
a eistedd ar fy ngorsedd-fainge? 

25 Canys cfe a aeth i waered hedd- 
yw, ac a laddodd ychain, ac anîfeil- 
iaid breision, a. defaid lawer, ac a 
wahoddodd holl feibion y brenhin, | 
a thywysogion y filwriaeth, ac Abi- 
athar yr offeiriad ; ac wele hwynt 
yn bwytta ac yn yfed o'i flaen ef, ac 
y maent yn dywedyd, í Bydded fyw 
y brenhin Adonïah. 

26 Ond myfi dy was, a Sadoc 
offeiriad, a Benaiah mab Jchoiada, 
o was Solomon, ni wahoddodd 
efe. ; 

27 Ai trwy fy arglwydd frenhin y 
bu y peth hyn, heb ddangos o honot 
i'bhh was, pwy a eistedd ar orsedd- 
faingo fy arglwydd y brenhin ar eí 
ol e 


28 4. A'r brenhin Dafydd a atteb- 
odd ac a ddywedodd, Gelwch Bath- 
seba attaf fì. A hi a ddaeth o flaen 
y brenhin, ac a safodd ger bron y 
brenhin. 

29 A'r brenhin a dyngodd, ac a 
ddywedodd, Fel y mac yr ARGLWYDD 
yn fyw, yr hwn a waredodd fy cnaid 
i allan o bob cyfyngder, 

30 Yn ddïau megis y tyngais wrthyt 
tii ARcLwyYDD Dpuw Israel, gan 
ddywedyd, Solomon dy fab a deyrn- 
asa yn ddiau ar fy ol i, ac efe a eis- 
tedd ar fy ngorsedd-faingei yn fy lle 
i; felly y gwnaf y dydd hwn. 

31 Yna Bathseba a ostyngodd ei 
phen â'i hwyneb i lawr, ac a ym- 
grymmodd i'r brenhin, ac n_ddy- 
wedodd, “Bydded fy arglwydd fren- 
hin Dafydd fyw byth. 

32 4 A'r brenhin Dafydd a_ ddy- 
wedodd, Gelwch attaf fi Sadoc yr 
offeiriad, a Nathan y prophwyd, a 
Benaiah mab Jehoiada. A hwy a 
ddaethant o flaen y brenhin. 

33. A'r brenhin a ddywedodd 
wrthynt, Cymmerwch wcision eich 
arglwydd gyd â chwi, a pherwch i 
Solomon fy mab farchogaeth ar 
/Ify mules fy hun, a dygwch ef ìi 
waered i Gihon. 

34 Ac enneinied Sadoc yr offeir- 
iad a Nathan y prophwyd ef yno yn 
frenhîn ar Isracl: ac udgenwch 
mewn udgorn, a dywedwch, Bydded 
fyw y brenhin Solomon. 

35 Deuwch chwithau i fynu ar ei 
ol ef, a deued efe i fynu, ac eistedd- 
ed ar fy ngorseddfa i; ac efc a 
deyrnasa yn fy lle i: canys ef a 
ordeiniais i fod yn flaenor ar Israel 
ac ar Judah. 

36 A Benaiah mab Jehoiada a 
attebodd y brenhin, ac a ddywed- 
odd, Amen: y un modd y dywedo 
ARGLWYDD puw fy arglwydd 
frenhin. 

3T Megis y bu yr ARGLWYDD gyd 
â'm harglwydd u, brenhin, felly 
bydded gyd â Solomon, a. gwnaed 
yn fwy ei orsedd-faingc ef nâ gor- 
sedd-faingc fy arglwydd y brenhin 
Dafydd. 

38 Felly Sadoc yr offeiriad, a 
Nathan y prophwyd, a_Benaiah 
mab Jehoiada, a'r Cerethiaid, a'r 
Pelethiaid, a aethant ìi waered, ac a 
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wnaethant i Solomon farchogaeth 
ar fules y brenhin Dafydd, ac a 
aethant ag ef i Gihon. 
39 A Sadoc yr offeiriad a gym- 
merodd gorn o molew allan o'r 
babell, ac a enneinìodd Solomon. 
A hwy a udganasant mewn ud- 
orn: "a'r holl bobl a ddywedasant, 
yydded fyw y brenhin Solomon. 
â0 A'r holl bobl a aethant i fynu 
ar ei ol ef, yn canu pibellau, ac yn 
llawenychu â llawenydd mawr, fel 
rhwygai y ddaear gan eu swn 


wyn 

41 4 A chlybu Adonïah, ai holl 
wahoddedigion y rhai oedd gyd âg 
ef, pan ddarfuasai ìddynt fwytta. 
Joab hefyd a glywodd lais yr ud- 
gorn; ac a ddywedodd, Paham y 
nae twrf y ddinas yn dorfysgol ? 

42 Ac efc etto yn llefaru, wele, 
daeth Jonathan mab Abïathar yr 
offeiriad. A' dywedodd Adonïah, 
Tyred i mewn: canys ogwr grym- 
mus ydwyt ti, a daioni a fynegi di. 

43 A Jonathan a attebodd ac a 
ddywedodd wrth Adonïah, Yn 
ddïau ein harglwydd frenhin Da- 
Ag a osododd Solomon yn fren- 

m./ 

44 A'r brenhin a anfonodd gyd 
âg ef Sadoc yr offeiriad, a Nathan 
N prophwyd, a Benaiah mab Je- 
ìoiada, a'r Cerethinid, a'r Pcleth- 
iaid; a hwy a_barasant iddo cf 
o ar fules y brenhin. 

45 A Sadoc yr offeiriad a. Nathan 
y prophwyd a'i henneiniasant ef 
yn frenhin yn Gihon: a hwy a 
ddacthant i fynu oddi yno yn lla- 
wen ; a'r ddinasa derfysgodd. Dyna 
y twrf a glywsoch chwì. 

46 Ac N mae Solomon yn eistedd 
ar orsedd-faingc y frenhiniaeth. 

4'[ A gweision â renhin a ddaeth- 
ant hefyd ì fendithio ein harglwydd 
frenhin Dafydd, gan ddywedyd, Dy 
Dnuw a wnelo enw Solomon yn 
well nâ'th enw di, ac a wnelo yn 
fwy ei orsedd-faingc ef na'th orsedd- 
fainge di. A'r brenhin a ymgrym- 
modd ar y gwely. 

48 Fel hyn hefyd y dywedodd y 
brenhin: Bendigedig fyddo AR- 
acLwypD Dpuw Israel, yr hwn a 
roddodd heddyw um i eistedd ar fy 
ngorsedd-fainge, a'm llygaid innau 
yn gweled CEN 
49 A'r holl wahoddedigion, y rhai 
oedd gyd âg Adonìah, a ddychryn- 
asant, ac a gyfodasant, ac a aethant 
bob un ci ffordd. 

50 4 Ac Adonïah oedd yn ofni 
rhag Solomon: ac a gyfododd, ac a 
aeth ac Pa ymaflodd y'nghyrn yr 
allor. 

51 A mynegwyd i Solomon, gan 
ddywedyd, Wele, y mae Adonïah 
yn ofni y brenhin Solomon: canys 
wele, efe a ymaflodd y'nghyrn yr 
allor, gan. ddywedyd, Tynged y 
brenhin Solomon i mi heddyw, na 
.| ladd efc ei was â'r ced 
52 A dywedodd Solomon, Os 
u4.| bydd efe yn wr da, 2ni syrth un o'i 
u.| wallt ef ì lawr; ond os ceir dryg- 
"| ioni ynddo cf, efe a fydd marw. 

53 A'r brenhin Solomon, a an- 
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fonodd, a hwy a'i dygasant ef oddi 
wrth yr allor. Ac efc a ddaeth, ac 
a ymgrymmodd i'r brenhin Solo- 
mon. dywedodd Solonïon wrtho, 
Dos i'th dŷ. ì 


PENNOD II. 

1 Dafydd yn rhoi cynghor â Solomon, 8 UJ 
fod yn dduwiol, 5 ynghylch Joab, î Bar- 
wilai, 8 a Simei; 10 ac yn, marw. 12 
Solomon yn frenhw ar ei ol ef. 13 Ado- 
mïìah yn ceisio gan. Bathseba ddywedyd 
wrth Solomon am :Abisag, ac yn cael ei 
ddihenydd. 26 Abïathar yn cael eî hoedl, 
ac yn colli yr offeiriadaeth. 28 Joab yn 
ffoi at gyrn yr allor, a'i ladd ef; 95 a 
gosod Benaiah yn lle Joab, a Sadoc yn lle 
Abïathar. 86 Simei yn cacl gorchymyn “ 
aros yn Jerusalem; ac am fyncd ŷ Gath, 
yn gorfod arno farw. 

b'o: dyddiau Dafydd a nesasant 

i farw; ac efe a orchymynodd 

ì Solomon ei fab, gan ddywedyd, 

2 «Myfi wyf yn myned ffordd yr 
holl ddacar: am hynny ymnertha, 
a bydd wr. 

3'A chadw gadwraeth yr AR- 
GLWYDD dy DpDUw, i rodio yn ei 
ffyrdd ef, ìi gadw ci ddeddfau ef, a'i 
orchymynion, a'i farnedigaethau, 
a'i dystiolaethau, fel yr yr 
y'nghyfraith Moses ; fel y | bllwydd- 
Lc yn yr hyn oll a wnelych, ac i ba 
ce bynnag y troceh : 

4 Fel y cyflawno yr ARGLWYDD 
ei air a lefarodd efo wrthyf, gan 
ddywedyd, cOs dy feibion a. gad- 
want eu ffyrdd, i rodio ger fy mron 
mewn gwirionedd, â'u holl galon, 
ac â'u holl enaid, “ni thorrìr (eb 
efe) na byddo o honot wr ar orsedd- 
faingc Israel. N 

5 Tithau hefyd a wyddost yr hyn 
a wnaeth Joab mab Serfiah â mi, 
a'r hyn a wnacth efe i ddau o dy- 
wysogion lluoedd Israel, i eAbner 
mab Nor, ac i f Amasa mab Jother, 
y rhai a Jaddodd cfe, ac a_t ollyng- 
odd waed rhyfel mewn heddwch, 
ac a roddodd waed rhyfel ar eì 
wregys oedd am ei lwynau, ac yn ei 
esgidiau oedd am ci draed. 

6 Am bynny gwna yn ol dy 
ddoethineb, ac na âd i'w benllwyd- 
ni ef ddisgyn i'r bedd mewn hedd- 


wch. 

' Ond i feibion s Barzìlai y Gil- 
eadiad y gwnai garedigrwydd, a 
byddant ym mysg y rhai a fwyttant 
ar dy fwrdd di: canys felly ^y 
daethant attaf fi pan oeddwn yn 
ffoi rhag Absalom dy frawd di. 


8 Wcle hefyd íSimei mab Gern, | 


mab Jemini, o Baliurim, gyd â thi, 
yr hwn a'm melldithiodd i â mell- 
dith f dost, y dydd. yr euthum | 
Mahanaim: “ond efe a ddacth ì 
waered i'r Iorddonen i gyfarfod â 
mí; ami a dyngais i'r ARGLWYDD 
wrtho cf, gan ddywedyd, Ni'th 
]addaf â'r cleddyf. 

9 Ond yn awr na âd di ef heb 
gospedigaeth : canys gwr doeth 
Yd ti, a gwyddost beth a wnai 
ddo: dwg dithau ci benwynni ef i 
waered i'r bedd mewn gwaed. 

10 Felly mDafydd a hunodd gyd 
â'i dadau, ac a gladdwyd "yn nìnas 
Dafydd. 

11 A'r dyddiau 9y teyrnasodd 
Dafydd ar Israel oedd ddeugain 
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mlynedd: saith mlynedd y teyrnas- 

odd efe yn Hebron, a thair blynedd 
| ar ddeg ar hugain y teyrnasodd efe 
yn Jorusalem. 

12 4 PA Solomon a eisteddodd ar 
orsedd-faingc Dafydd ei dad; a'i 
frenhiniaeth ef a sicrhâwyd yn 
ddirfawr. v 

13 4 Ac Adonïah mab Hageith a 
ddaeth at Bathseba mam Solomon. 
A hia ddywedodd, 1 Ai heddychlawn 
dyddyfodiad ? Yntau a ddywedodd, 
Heddychlawn, 

14 Ac efe a ddywedodd, Y mae i 


Dywed. - . 
15. Yntau a ddywedodd, Ti a 
wyddost mai eiddof fi oedd y fren- 
hiniaeth, ac i holl Israel osod eu 
hwynebau ar fy ngwneuthur i yn 
frenhin : eithr trodd y frenhiniaeth, 
ac a aeth i'm brawd : canys rtrwy 
yr ARGLWYDD yr aeth hi yn eiddo 
ef. 


16 Ond yn awr dymunaf gennyt 
un dymuniad; na tf ommedd fi. 
Hithau a ddywedodd wrtho, Dywed. 

17 Yntau a ddywedodd, Dywed, 
attolwg, wrth y brenhin Solomon 
(canys ni ommedd efe dydi) am 
roddi o hono ef Abisag y Sunamees 
yn wraig i mi. 

18 A dywedodd Bathseba, Da; 
mia ddywedaf drosot ti wrth y 
brenhin. 

19 4 Felly Bathseba a aeth at y 
brenhin Solomon, i ddywedyd wrtho 
ef dros Adonïah. A'r brenhin a god- 
odd i'w chyfarfod hi, ac a ostyngodd 
iddi, ac a eisteddodd ar ei orsedd- 
faingc, ac a barodd osod gorsedd- 
fafngol fam y brenhin: ahi a cis- 
teddodd ar ei ddeheulaw ef. 

20 Yna hi a ddywedodd, Un dy- 
muniad bychan yr ydwyf íi yn ci 
ddymuno gonBn. na ommedd fl. 
A'r brenhin a ddywedodd wrthi hi, 
Gofyn, fy mam : canys ni'th om- 
meddaf. 

21 A hi a ddywedodd, Rhodder 
Abisag y Sunamees yn wraig: i 
Adonïah dy frawd. 

22 A'r brenhin Solomon a atteb- 
odd ac a ddgyeodd wrth ci fam, 
Paham y ceisi di Abisag y Suna- 
inees i Adonïah? gofyn hefyd y 
frenhiniaeth iddo ef (canys fy mrawd 
| hŷn nâ mi ydyw efc) an chyd âg cf y 
mae Abïathar yr offeiriad, a Joab 
mab Serfìiah, 

23 A'r brenhin Solomon a dyng- 
odd 'r ARGLWYDD, gan ddywedyd, 
fFel hyn y gwnelo Duw i mi, ac fel 
hyn y chwanego, onid yn crbyn eì 
galou y llefarodd Adonïah y gair 

wn, 

24 Yn awr gan hynny, fel »ai byw 
" ARGLWYDD, yr hwn a'm sicrhâodd 

, âc a wnaeth i mi eistedd ar orsedd- 
faingc Dafydd fy nhad, yr hwn hefyd 


a T.ìì,/a wnaeth i mi dŷ, megis wy dywed- 


asai efe ; heddyw yn ddïau yrhoddir 
Adonïah i farwolaeth. 

25 A'r brenhin Solomon a anfon- 
odd gyd â Benaiah mab Jehoiada ; 
ac efe a ruthrodd ârno ef, fel y bu 
efe farw, 

26 € Ac wrth Abïathar yr offeir- 





mi air â thi. Hithau a ddywedodd, 





iad y dywedodd y brenhin, Dos i 
2 Anathoth, i'th fro dy hun ; canys 
gwr yn haeddu marwolaeth ydwyt 
ti: ond ni laddaf di y pryd hwn; o 
herwydd dwyn o honot arch yr Ar- 
gwydd Dpuw o flaen fy nhad 

afydd, ac v am cudd o yn yr 
hyn oll y cystuddiwyd fy nhad. 

T. Felly y bwriodd Solomon 
Abïathar ymaith o fod yn offeiriad 
i'' ARGLWYDD; fel zy cyflawnai aìr 
yr ARGLWYDD, yr hwn a ddywedasai 
efe am dŷ Eli yn Siloh. 

28 1 A'r chwedl a ddaeth at Joab: | 
canys Joab a wyrasâi ar ol Adonïah, 
er na wyrasai efe ar ol Absa! 
ffôdd Joab i babell yr ARGLWYDD, &C | 
an ymaflodd y'nghyrn yr allor. 

29 A mynegwyd “i'r brenhin Solo- 
mon, ffoi o Joab i babell' yr AR- 
GLWYDD ; ac wele y mae efe wrth yr 
allor. A Solomon a anfonodd Ben- 
aiah mab Jehoiada, pm ddywedyd, | 
Dos, rhuthra arno ef. 

30 A daeth Benaiah i babell yr| 
ARGLWYDD, ac â ddywedodd wrtho 
ef, Fel hyn y dywed y brenhin; 
Tyred allan. Yntau a ddywedodd, 
Na ddeuaf; cithr yma y byddaf 
farw. A Benaial: a ddug drachefn 
nir at y brenhin, gan ddywedyd, Fel 
byn y dywedodd Joab, ac fel hyn 
y'm hattebodd. 

31 A dywedodd y brenhin wrtho 
ef, bGwna fel y dywedodd cfe, a 
rhuthra arno ef, a chladd ef ; fel y 
tynnech y gwaed gwirion a dywallt- 
odd Joab, oddi arnaf fì, ac oddi ar 
dŷ fy nhad i, 

92 A'r ARGLWYDD ca ddychwel 
ci waed ef ar ei ben ei hun ; o her- 
wydd efe a ruthroddear ddau wr 
cyfiawnach a gwell nag ef ei hun, 
ac a'u lladdodd hwynt â'r cleddyf. 
a Dafydd fy nhad heb wybod; sef 
4 Abner mab Ner, tywysog llu 
Israel, ac c Amasa. mab Jether, 
tywysog llu Judah. 

99 A'u gwaed hwynt a ddychwel ar 
ben Joab, ac far ben ei had ef yn 
dragywydd: ond i Dafydd, ac i'w 
had, ac i'w dŷ, ac i'w orsedd-faingo, 
y bydd heddwch yn dragywydd gan 
yr ARGLWYDD. 

34 Felly pu aeth Benaiíah mab 
Jehoiada i fynu, ac a ruthrodd arno, 
acwilladdodd. Ac efe a. geddwyd 
yn eì dŷ ei hun yn yr anialwch. 

35 4 A'r brenhin a osododd Bo- 
naiah mab Jehoìada yn ei le ef ar 
y Íìllwriaeth. A'r brenhin a osod- 
odd s Sadoc yr offeiriad yn lle 
Abïathar. 

30 A'r brenhin a anfonodd ac a 
alwodd am ^ Simei, ac a. ddywedodd 
wrtho, Adeilada ì ti dŷ yn Jcrusa- 
lem, ac aros yno, ac na ddos allan 
oddi yno nac yma na thraw. 

37 Canys bydd, y dydd yr elych 
allan, ac yr elych dros afon Cidron, 
gan wybod y cai di wybod y lleddir 
a. WP farw: dy waed fydd ar dy ben 

y hun. 3 

38 A dywedodd Siímei wrth 
brenhin, Da jw y gair : fel y dywed- 
odd fy arglwydd frenhin, felly y 
gwna dy was. A Simei a drigodd 
yn Jerusalem ddyddiau lawer. 





a lladd Adonïah a Joab. 


lom. A, 






cHYsT 
(014. 


* Jos. 21. 18. 


*1l Sam.2.81- 
35. 


“pen. 1. 60. 


â Exod. 21. 14. 


<Ps.7. 16. 


d2S8am.3.27. 
* 2 8am.20.10. 


J/28am. 3.29. 


1014. 


31 Bam. 2. 35. 
Edrych 
1 Chron. 6. 
52.224. 3, 


A2 Sam. 16. 6. 


i2Sam.15.23. 





———— O Ga | 





Cyn 
cC K1 ST 
1011. 


£2 3am. 16. 5. 


49 Chron, 1.1. 


1014. 
“pen. T, 8. 


bpen.9.15,19. 


*2 Chron. 1.3. 


4pen. 9.9. 


!" Neu, 
haelioni, 


| Prïodas Solomon. 





I. BRENHINOEDD. 





39 Eithr ym mhen tair blynedd y 
ffôdd dau was i Simei at Achìs, 
mab Maachah, brenhin Gath. A 
myncgwyd i Simei, gan ddywedyd, 

cle, dy weision di yn Gath. 

40 A Simei a gyfododd, ac a 
gyfrwyodd eì asyn, ac a aeth i Gath 
at Acliis, i geisio ei weision : Ïe, 
Simei a aeth, ac a gyrchodd ei 
weision o Gath. 1 

41 A mynegwyd i Solomon, fyned o 
Simei o Jerusalem i Gath, a'i ddy- 
chwelyd ef. 

42 A'r brenhin a anfonodd ac a 
alwodd am Simei, ac a ddywedodd 
wrtho, Oni pherais i ti dyngu i'r 
ARGLWYDD, ac oni thystiolaethais 
wrthyt, gan ddywedyd, Yn y dydd 
yr elych allan, ac yr elych nac yma 
nac accw, gan wybod gwybydd y 
lleddir di yn farw? a thi a ddy- 
wedaist wrthyf, Da yw y gair a 
glywais. | 

43 Paham gan hynny na chedwaist 
lw yr ARGLWYDD, a'r gorchymyn a 
orchymynais i ti? 
â4 A dywedodd y brenhin wrth 
Sinmci, Ti a wyddost * yr holl 
ddrygioni a ŵyr dy galon, yr hwn 
a wnaethost di yn erbyn Dafydd 
fynhad: yr ARGLwypD am hynny 
a ddychwelodd dy ddrygioni di ar 
dy ben dy hun ; 

45 A bendigedig fydd y brenhin 
Solomon, a gorsedd Ain» Dafydd 
a sicrhâir o flaen yr ARGLWYDD yn 
dragywydd, ŷ 

46 Felly y gorchymynodd y bren- 
hin i Benaiah mab Jehoiada ; ac 





efc a aeth allan, ac a ruthrodd arno 
ef, fel y bu efe farw. _ A'r !frenhin- 
iaeth a sicrhâwyd yn llaw Solomon. 


PENNOD III. 

1 Nolomon yn prŵodi merch Pharaoh: 2 ac 
wrth aberthu yn uchelfa Gibeon, 5 yn cael 
gan Dduw ej ddewis rodd, ac yn dewis 
doethineb; ac yn cael doethineb, a chyfoeth, 
ac anrhydedd. 16 Barn Solomon rhwng y 
ddwy buttain, yn ei wneuthur ef yn enwog. 

A aSOLOMON a ymgyfathrach- 
Â odd â Pharaoh brenhin yr 

Aipht, ac 2brïododd ferch Pharaoh, 

ac a'i dug hi i ddínas Dafydd, nes 

darfod iddo adeiladu ei dŷ ei hun, 

a thŷ yr ARGLWYDD, â P?mur Jeru- 

salem oddi amgylch. 

2 Etto y bobl oedd yn aberthu 
mewn Nclielfâoedd, o herwydd nad 
adeiladasid tŷ i enw yr ARGLWYDD, 
hyd y dyddiau hynny. 

3 A Solomon a garodd yr An- 
aLwyDD, gan rodio yn neddfau 
Dafydd ei dad : etto mewn uchelf&- 
oedd yr oedd efe yn aberthu ac yn 
arogl-darthu. 

4 cA'r brenhin a aeth i Gibeon i 
aberthu yno: eanys honno oedd 
uchelfa fawr. Mil o boeth-offrym- 
mau a offrymmodd Solomon ar yr 
allor honno. 

5 4 d Yn Gibeon yr ymddangosodd 

r ARaeLwYDD i Solomon mewn 
)reuddwyd liw nos: a dywedodd 
Duw, Gofyn beth a roddaf ì ti. 

6 A dywedodd Solomon, Ti & 
wnaethost â'th was Dafydd fy nhad 
fawr || drugaredd, megis y rhodiodd 
efe o'th flaen dí mewn gwirionedd, 








nc mewn cyfiawnder, ac mewn 
uniondeb calon gyd â thi; Ïe, 
cedwaisb iddo y drugaredd fawr 
hon, a rhoddaist iddo fab ì eistedd 
ar ci orsedd-faingc, fel y gwelir 
heddyw. 

T Ac yn awr, O ARGLWYDD fy Nuw, 
ti a wnaethost i'th was deyrnasu yn 
lle Dafydd fy nhad: a» minnau yn 
fachgcn bychan: ni fedraf “fyned 
nac allan nac i mewn. j 

8 A'th was sydd ym mysg cy bobl, 
yrhai a ddowisaist ti; pobl aml, y 
rhai ni rífìr ac nis cyfrifir gan lïos- 
owgrwydd. - 

9 Am hynny /dyro i'th was galon 
llddeallus,i farnu dy bobl,i ddeall 
rhagor rhwng da a drwg: canys 
pwy a ddichon farnu dy liosog /bobl 


yn? 
10 A'r peth fu dda 4ngolwg yr An- 
Gem am ofyn o Solomon y peth 

yn. 

11A Duw a ddywedodd wrtho, O 
herwydd gofyn o honot U peth hyn, 
ac na ofynaist i ti ddyddìau lawer, 
ac na ofynaisb í ti olud, ac na 
cheisiaisb cinioes dy elynion, eithr 
gofynaist i ti ddeall i wrando barn: 

12 Wele, gwneuthum yn ol dy 
eiriau ; wele, zrhoddais i ti galon 
ddoeth a deallus, fcl na bu dy fath 
o'th flaen, ac 1.2 chyfyd dy fath ar 


dy ol. 

13 A ^rhoddais i ti hefyd yr hyn 
nis gofynaist, golud, a. gogoniant 
hefyd ; fel na || byddo un o'th fath 
ym mysg 4 brenhinoedd, dy holl 
ddyddiau di. 

14 Ac os rhodi yn fy ffyrdd i, gan 
gadw, fy neddfau a'm gorehymyn- 
on, imegis y rhodiodd Dafydd dy 
dad, estynaf efyd dy ddyddiau di. 

15 A Solomon a ddeffrôdd; ac 
wele, breuddwyd oedd. Ac efe a 
ddaeth i Jerusalem, ac a safodd o 
flaen arch cyfammod yr ARGLWYDD, 
ac a offrymmodd oy mnau oeth, 
ac a aberthodd aberthau hêdd, ac a 
wnaeth wledd i'w holl weision. 

16 $ Yna dwy wragedd o but- 
teiniaid a ddaethant at y brenhin, 
ac n safasant gor ci fron ef. 

17 A'r naill wraig addywedodd, 
O fy argìwydd, myfi a'r wraig hon 
oeddym yn trigo yn yr un tŷ; a mi 
a osgorais yn ty gyd â hi. 

18 Ac ar y trydydd dydd wedi 
esgor o honof fì, yr ergopodd y wrai, 
hon hefyd; ac yr oeddym ni ynghŷd, 
heb arall yn tŷ gyd â ni, ond nyni 
ein dwyoedd yn tŷ. 

19 A mab y wraìg hon a fu farw 
liw nos; o herwydd hi a orweddodd 
arno ef. 

20 A híagododd y'nghanol y nos, 
aca gymmeroddfy niab io'n?hymyl, 
tra_yr ydoedd dy law-forwyn yn 
cysgu, ac a'i gosododd ef yn ei 
mynwes hi, aì mab marw hí a 
osododd hi yn fy mynwes innau. | 

21 A phan godais í y bore I beri 
i'm mab sugno, wele, marw oedd 
efo; ac wedi i mi ddal arno y bore, 
wele, nid fy mab i, yr hwn a esgor- 
aswn i, ydoedd efe. / 
29 A'r wraig arall a ddywedodd, 


Efe yn dewis doethineb. 
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a'th fab dithau jw y marw... A hon 
a ddywedodd, Nag ê; eithr dy fab 
di ân y marw, a'm mab i yw y byw. 
o hyn y llefarasant o flaen y bren- 
hin. 

23 Yna y dywedodd y brenhin, 
Hon sydd yn dywedyd, Dyma fy 
mab i sydd fyw, a'th fab dithau gw 
y marw: a hon accw sydd yn dy- 
wedyd, Nag ê;.eithr dyfab di yw 
y marw, a'm mab innau yw y mr 

24 A dywedodd y brenhin, Dyg- 
wch i mi gleddyf. A hwy a ddyg- 
asant gleddyf o flaen y brenhin. 

25 A'r brenhin a_ ddywedodd, 
Rhennwch y bachgen byw yn ddau, 
arhoddwch yr hanner i'r naill, a'r 
hannor i'r llall. z 

26 Yna y dywedodd y wraig bìoedd 
y mab byw wrth y brenhin (canys 
“ei hymysgaroedd a_ gynhcsasai 
wrth ci mab) ac a lefarodd, O fy ar- 
glwydd, rhoddwch iddi hi y bachgen 
byw, ac na leddwch ef ddim: ond y 
llall a ddywedodd, Na fydded eiddo 
fì na thithau, ciêhr rhennwch ef 

2T Yna yr attebodd y brenhin, ac 
o Rhoddwch y bachgen 

yw iddi hi, acna leddwch ef ddim: 
dyna ei fam ef, 

28 A holl Israel a glywsant y farn a. 
farnasai y brenhin ; a hwy a ofnas- 
ant y brenhin: canys gwelsant Jod 
AD Duw ynddo ef, i wneuthur 

arn. 


PENNOD IV. 

1 Tywysogion Solomon, T a deuddeg swyddog 
ei lys ef; 20, 24 a heddwch a helaethrwydd 
ei frenhiniaeth; 22 ac arlwy ei fwrdd, 26 
a'i stablau; 29 a'i ddoethineb, 32 a'i lyfrau. 

AR brenhin Solomon oedd fren- 

hin ar holl Israel. 

2 A dyma y tywysogion oedd gan- 
ddo ef: Azarïah mab Sadoc, ||yr 
offeiriad; 

9 Elihoreph ac Ahïah, meibion 
Sisa, oedd ysgrifenyddion ; aJeho- 
saphat mab Ahilud, yn gofiadur ; 

4-Benaìah mab Jehoiada oedd ar y 
Mm n & Sadoc ac Abïathar, yn offeir- 
aid; 

5 Ac Azarïah mab Nathan oedd 
ar y swyddogion; a Zabud mab 
Nathan oed, benllywydd, dc yn 
gyfaill i'r brenhin ; 

6 Ac Ahisar oedd benteulu; ac 
b “an mab Abda, ar y || dcyrn- 
god. 

T 4 A.chan Solomon yr ydoedd 
deuddeg o swyddogion ar holl 
Israel, y rhai a barottôont luniaeth 
i'r brenhin a'i dŷ: mis yn y flwydd- 
yn yr oedd ar bob un ddarparu. 

8 Dyma eu henwau hwynt. || Mab 
Hur, Ma mynydd Ephraim. 

9 llMab Decar ym Macas, ac yn 
Saalbim, a Beth-semes, ac Elon- 
bethanan. 

'10 ||Mab Hes>d, yn Aruboth: 
iddo ef yr oedd Sochoh, a_holl dir 
Hepher. 

11 ||Mab Abinadab oedd ym holl 
ardal Dor: Taphath merch Solo- 
mon oedd yn wraig iddo.ef. 

12 Baana mab Ahílud oedd ym 
Taanach, a Megìdo, a. Bethsean oll, 


ŴY hon sydd ger llaw Sartanah, îs 


aw Jezreel,o Bethsean hyd Abel- 





meholah, hyd y tu hwnt i Jocne- 
am. 

13 l| Mab Geber oedd yn Ramoth- 
Gilead: iddo ef yr oedd ctrefydd 
Jair mab Manassch, y rhai sydd 
yn Gilead: eiddo ef oedd 4ardal 
Argob, yr hon 8ydd yn Basan; scf 
tri ugain o ddinasoedd mawrion, â 
chaerau, a barrau pres. 

14 Ahinadab mab Ido oedd ym 
Mahanaim. 

15 Ahimaas oedd yn Napht:ali: 
yntau a gymmerodd Basmath 
merch Solomon yn wraig. 

16 Baana mab Husai oedd yn Aser |. 
ac yn Aloth. 

17 Jehosaphat mab Paruah oedd 
yn Issachar. 

18 Sinnei mab Ela oedd o fewn | 
Benjamin. 

19 Geber mab Uri oedd y'ngwlad 
Gilead, gwlad Sehon brenhin yr 
Amoriaid, ac Og brenhin Basan; 
a'r unig swyddog oedd yn y wlad 
ydoedd, cfe. 

20 4 Judah ac Israel oedd aml, 
fel y tywod sydd gcr llaw y môr o 
amldra, yn bwytta ac yn yfed, ac yn 
gwneuthur yn llawen. 

21 A eSolomon oedd yn llywodr- 
acthu ar yr holl deyrnasoedd, o'r 
afon hyd wlad y Philistiaid, ac hyd 
derfyn yr Aipht: yr oeddynt hwy 
yn dwyn anrhegion, ac yn gwas- 
anaethu Solomon holl ddyddiau ei 
einioes ef. 

29 1 A fbwyd Solomon beunydd 
oedd ddeg corus ar hugain o beill- 
iaid, a thriugain corus o flawd ; 

23 Deg o ychain pasgedig, ac ugain 
O ychain porfadwy, a ehant o ddef: 
aid, heb Ìaw ceirw, ac iyrchod, a 
buail, ac || ednod breision. 

24 Canys efe oedd yn llywodr- 
aethu ar y tu yma i'r afon oll, o 
Tiphsah hyd Azzah, ar yr holl frên- 
hinoedd o'r tu yma i'r afon: ac yr 
oedd iddo ef heddwch o bob parth 
iddo o amgylch. 

25 Ac yr oedd Judah ac Israel yn 
preswylio yn f ddïogel, bob un dan 
ei winwydden a than .ei ffigysbren, 
go Dan hyd Beerseba, holl ddydd- 
iau Solomon. 

26 “ Ac "yr oedd gan Solomon 
ddeugain mil o bresebau meirch 
i'w gerbydau, a deuddeng mil o wŷr 
meirch, 

2T A'r RWY a R hynny a_bar- 
ottôent luniaeth i Solomon y bron- 
hin, ac i bawb a ddelai i fwrdd y 
brenhin Solomon, pob un yn ei fìs; 
ni adawsant eisieu dim, 

28 Haidd hefyd a gwellt a ddyg- 
asant hwy i'r meirch, ac i'r c flym 
gamelod, i'r fan lle y byddai y 
swyddogion, pob un ar ei ran. 

29 4 A Duw a roddodd ddoeth- 
ineb Solomon, a deall mawr iawn, 
â helaethdra calon, fel y tywod sydd 
ar fìn y môr. 

30 A doethineb Solomon oedd fwy 
nâ doethineb holl feibion y dwyrain, 
ac nâ holl Jddoethineb yr Aipht. 

91 Iê, doethach oedd cfe nag un 
An nag mEbhan yr Ezrahiad, nâ 

eman, nâ  Chalcol, nâ Darda, 
meibion Mahol: a'i enw ef. oedd 
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| Addewid Hiram. 


I. BRENHINOEDD. 





ym mhlith yr holl genhedloedd oddi 
amgylch. - 

32 Ac nefe a lefarodd dair mil o 
ddiarhebion: a'i ganiadau ef oedd 
fila (yd 

33 Llefarodd hefyd am brennau, 
o'r cedrwydd sydd yn Eibanus, hyd 
yr isop a dŷf allan o'r pared : ac efe 
a lefarodd am anifeiliaid, ac am 
ehediaid, ac am ymlusgiaid, ac am 
bysgod. 

34 Ac o bob pobloedd y daeth- 
pwyd i wrando doethineb Solomon, 
oddi wrth holl frenhinoedd y ddac- 
ar, y rhai a glywsent am ci ddocth- 
ineb ef. ì 

PENNOD V. 


1 Hiram yn gyrru î gyfarch Solomon, ac yn 
cael gwybod ei fcd «f ar fedr adeiladu y 
dcml, ac yn addaw defnyddiau ŷr gwauh. 
T Hiram yn bendithio Duw dros Solomon, 
yn cael ymborth i'w deulu ac yn gyrru coed 
$ Solomon. 13 Rhifedi gweithwyr Solomon. 

sa FYTH hcfyd brcuhin Tyrus a 

anfonodd ci weision at Solo- 
mon (canys clybu cnncinio o hon- 
ynthwy ef yn frenhin yn lle ci dad) 
canys hoff ocdd gan Hiram Da- 


fydd bob amser. 

2 A cSolomon a anfonodd at Hi- 
ram, gan ddywedyd, 

3 Ti a wyddost am Dafydd fy 


nhad, na allai efe adeiladu tŷ i enw 
yr ARGLwYDD ei Dpuw, “ gan y 
rhyfeloedd oedd o'i amgylch cf, nes 





rhoddi o'r ARGLwyDD hwynt dan 
wadnau ei draed ef. 

4 Eithr yn awr yr ARGLWYDD y 
Nuw a roddodd i mi lonydd oddi 
amgylch, fel mad oes na. gwrthwyn- 
ebydd, nac ymgyfarfod niweidiol, 

5 Ac wele,. fi 1â'm bryd ar adeíl- 
adu tŷ i enw yr ARGLWYDD fy NUW ; 
emegis y llefarodd yr ARGLWYDD 
wrth Dafydd fy nhad, gan ddywcd- 
yd, Dyfab, yr hwn a osodaf fi yn 
dy le di ar dy orsedd-faingc di, efc a 
adeilada dŷ i'm henw i. 

6 Yn awr, gan hynny, gorchymyn 
dorri o honynt i mi gedrwydd o 
Libanus; a'm gweision i a fyddant 
gyd â'th weision di: a rhoddaf at- 
tat gyflog dy weision, yn ol yr hyn 
ddywedych: canys iin wyddost nad 
oes yn ein plith ni wr a fedro gym- 
ynu coed megis y Sidoniaid. 

7 Y A bu, pan glybu Hiram eiríau 
Solomon, lawenychu o hono ef yn 
ddirfawr, a dywedyd, Bendigedig 
ywyr AnRaLwyDD heddyw, yr hwn 
a roddes i Dafydd fab doeth ar y 
bobl lìosog yma. 

8 A Hiram a anfonodd at Solo- 
mon, gan ddywedyd, Gwrandewais 
ar yr hyn a anfonaist attaf: mi a 
wnaf dy holl ewyllys di am | ug 
cedrwydd, a choed ffynnidwydd. 

9 Fy ngweision a'u dygant i 
waered o Libanus hyd y môr: a mi 
a'u gyrraf hwynt yn gludeirïau ar 
hyd y môr, hyd 4y fan af osodych 
diì mni; ac yno y dattodaf hwynt, a. 
chymmer di hwynt: ond ti a wnni 
fy ewyllys innau, 4gan roddi ym- 
borth i'm teulu i. 

10 Felly yr ôedd Hiram yn rhoddi 
i Solomon o goed cedrwydd, ac o 
goed ffynnidwydd, ei holl ddymun- 
iad. 





11 A PSolomon a roddodd i Hi- 
ram ugain mil corus o wenith y» 
gynnaliaeth i'w dŷ, ac ugain corus o 
olew coeth: felly N rhoddai Solo- 
mon i Hiram bob blwyddyn. 

12 “A'r AngcLwypDD âa_ roddes 
ddoethineb i Solomon, ffel y dy- 
wedasai wrtho: a bu heddwch 


rhwng Hiram a Solomon; ahwy a 


wnaethant gyfammod ill dau. 


13 4 A'r brenhin Solomon a gyf- | 


ododd |lldreth o holl Israel, a'r 
dreth oedd ddeng mil ar hugain o 


wŷr. 
14 Ac ôfe a'u hanfonodd hwynt i 


Libanus, deng mil yn y mis ar|, 


gylch; mis y byddent yn Libanus, 
a dau fis gartref. Ac *Adoniram 
oedd ar y dreth. 

15 Ae yr oedd gan Solomon ddeng 
mil a thriugain yn dwyn beichiau, 
a phedwar ugain mil yn naddu cer- 
rig yn y ìmynydd ; 

16 Heb Ìaw pen-swyddogion So- 
lomon, y rhai oedd ar y gwaìth, sef 
tair mil a thrichant, yn llywodr- 
aethu y bobl a weithicnt yn y 
gwaith. 

1T A'r brenhin a orchymynodd 
ddwyn o honynt hwy feini mawr, a 
meini costus, a meini nâdd, ì syl- 
faenu y tŷ. 

18 Felly seiri Solomon, a sciri 
Hiram, a'r /Gibliaid, a naddasant, 
ac a ddarparasant goed a cherrig ì 
adeiladu y tŷ. 


PENNOD VI. 

1 Adeiladu teml Solomon, 5 a'i ystafelloedd. 
11 Addewid Duw ŷr deml. 15 Byrddio ac 
addurno y deml. 23 Y cerwbiaid. 31 F 
dorau. 86 F cyntedd. 87 Fr hyd y buwyd 
yn adeiladu y deml. 

h C ayn y bedwar-ugeinfed a 
phedwar cant o flynyddoedd 

wedi dyfod ìneibion Israel allan o'r 

Aipht, yn y bedwaredd flwyddyn o 

deyrnasiad Solomon ar Israel, yn y 

mis Ziff, nwnnw gyw yr aíl mìs, l|^y 

dechreuodd efe adeiladu tŷ yr AR- 

GLWYDD. ; 4 

2 A'r etŷ a adeiladodd y brenhin 


Solomon i'r Anarwybpn oedd dri- | 


ugain cufydd ei hŷd, ac ugain cwf- 
ydd ei led, a deg cufydd ar hugain 
ei uchder 

3 A'r porth o flaen teml y tŷ oedd 
ugain cufydd ei hŷd, yn un hŷd â 
lled y tŷ ; ac yn ddeg cufydd ei Ied, 
o flaen y tŷ. 

4 Ac efe a wnaeth i'r tŷ “ffenestri, 
llyn llydain oddi fewn, ac yn gyfyng 
oddi allan. 

5 4 Ac efe a adeiladodd ll wrth fur 
y tŷ teystafelloedd oddi amgylch 
mur y tŷ, ynghylch y deml, a'r gaf- 
ell; ac a» wnaeth fgelloedd o am- 
gylch. 

6 Yr ymtel! isaf oedd bum cufydd 
ei lled, a'r ganol chwe chufydd ei 
lled, a'r drydedd yn saith gufydd ei 
lled: canys efe a roddasai attegion 
o'r tu allan i'r tŷ oddi amgylch, fel 
na rwymid y trawstiau ym mur y 
t 


î A'r ftŷ, pan adeiladwyd ef, a 
adeiladwyd o gerrig wedi eu cwbl 
naddu cyn eu dwyn yno; fel na 
chlybuwyd na morthwylion, na 
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bwyill, nac un offeryn haiarn, yn y 
tŷ, wrth ei adeiladu. 

8 Drws y gell ganol oedd ar 

f ystlys dehau y tŷ ; ac ar hyd gris- 
iau troedig y dringid i'r ganol, ac 
o'r ganol i'r drydedd. 
9 Felly yr adeiladodd efe y tŷ, ac 
a'i gorphenodd; ac a fyrddiodd y 
tŷ 4 ymau ac ystyllod o gedr- 
wydd. 

Ì0 Ac efo a adeiladodd ystafell- 
oedd wrth yr holl dŷ, yn bìm cufydd 
eu huchdor: ac â ehoed cedr yr 
o>ddynt yn pwyso ar y tŷ. 

11 4 A daeth gair yr ARGLWYDD 
at Solomon, gan ddywedyd, 

12 Am y tŷ ge wyt ti yn ei adeil- 
adu, 4os rhodi di yn fy neddfau i, 
a gwneuthur fy marnedigaethau, a 
chadw fy holl orehymynion, gan 
rodio ynddynt; yna y cyflawnaf â 
thi fy ngair “a leferais wrth Da- 
fydd dy dad. 

13 A imi a breswyliaf ym mysg 
meibion Israel, ac ni adawaf fy 
mhobl Israel. 

14 Felly yr adeiladodd Solomon y 
tŷ, ac a'i gorphenodd. 

15 Ac efe a fyrddiodd barwydydd 
y Ur oddi fewn Ag ystyllod cedrwydd, 
o lawr y tŷ hyd y llogail y hydd 
iodd efe ef â choed oddi. fewn 
byrddio:ld hefyd lawr y tŷ â phlangc- 
iau o ffynnidwydd, 

16 Ac efe a adeiladodd ugain 
cufydd ar ystlysau y tŷ ag ystyllod 
cedr, o'r llawr hyd y parwydydd: 
felly yc adeiladodd iddo o fewn, sef 
i'r gafell, ì'r cyssegr sancteiddiolaf. 
17 A'r tŷ, sef y deml o'i flaen ef, 
oedd adengaiu cufydd ei hŷd. 

18 A chedrwydd y tŷ oddi fewn 
oedd wedì eu cerflo yn gnapiau, ac 
yn flodau agored: y cwbl oedd 
gedrwydd ; ni welid carreg. 
d9 A'r gafell a ddarparodd efe yn 
y tŷ o fewn, i osod yno arch cyfam- 
mod yr ARGLWYDD. 

20 A'r gafell yn N pen blaen oedd 
ar cufydd o hŷd, ac ugain cufydd 
o led, ac ugain ofydd ei huchder: 
ac efe a'i gwisgodd âs aur pur; 
felly hefyd y gwisgodd cfe yr allor 
o gedrwydd. 

21 Solomon Aefyd a» wisgodd y tŷ 
oddi fewn âg aur f pur; ac a roddes 
farrau ar draws, wrth gadwyni aur, 
o flaen y gafell, ac a'u gwisgodd âg 
aur. 

22 A'r holl dŷ a wgodd efe âg 
aur, nes gorphen yr holl dŷ: yr 
allor hefyd oll, 'U hon oedd wrth y 
gafell, a wisgodd efo âg aur. 

“23 4 Ac efo a wnaeth yn y gafell 
ddau o gemubiaid; o bren tolew- 
wydd, p0b un» jn ddeg cufydd ei 
uchder, 

24 A'r naill aden i'r cerub oedd 
bììm cufydd, a'r aden arall i'r cerub 
0edd bŵm eufydd: dog cufydd oedd 
o'r naill gwrr i'w adenydd.ef hyd y 
cwrr arall i'w adenydd cf. 

25 A'r aìl cerub odd o ddog cuf- 
ydd: un fesur ac un agwedd oedd 
y ddau gerub, 

25 Uchder y naill gerub oedd dde, 
eufydd; ac felly jr oedd y ceru 





arall. 
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27 Ac efe a osododd y cerubiaid 
yn y tŷ oddi fewn: ||ac “adenydd 
y cerubiaid a ymledasant, fel Ì 
cyffyrddodd aden y naill â'r nail 
bared, ac aden y cerub arall oedd 
» cyffwrdd â'r pared arall; a'u 
hadenydd hwy y'nghanol y tŷ oedd 
yn cyffwrdd â'u gilydd. ; 

28 Ac eíe a wisgodd y cerubiaid 


âg aur. 

29 A holl barwydydd y tŷ o am- 
gylch a gerfiodd efe â cherfiedig 
luniau cerubiaid, a phalmwydd, a 
blodau agored; o fewn ac oddi 
allan. 

30 Llawr di tŷ hefyd a wisgodd efe 
âg aur, oddi fewn ac oddi allan. 

91 < Aci ddrws y gafell y gwnaeth 
efe ddorau o goed olcw-wydd ; cap- 


ìm y drws a'r gorsingau oedd| 


bummed ran y pared. 

32 Ac ar lly ddwy ddor o goed 
olew-wydd y cerfiodd efe gerfiadau 
cerubiaid, a phalmwydd, a_ blodau 
agored, ac a'u gwisgodd âg aur, anc 
a ledodd aur ar y cerubiaid, ac ar 
y palmwydd. 


33 Ac felly ŷ gwnaeth efo i ddrws |, 


y deml orsingau o goed olcw-wydd, 
y rhai oedd bedwaredd ran jy 
pared. 

34 Ac yr oedd y ddwy ddor o goed 
ffynnidwydd : !dwy ddalen blyg 
edig oedd i'r naill ddor, a dwy ddal- 
en blygedig i'r ddor arall. 

35 Ac efe a gerfìodd gerubiaid, a 
phalmwydd, a blodau agored, «- 
nynt; ac a'u gwisgodd âg aur, yr 
hwn a gymhwyswyd ar y cerfiad. 

35 4 Ac efe a adeiladodd y cyn- 
tedd nesaf i mewn â thair rhes o 
gerrig nâdd, ac â rhes o drawstiau 
cedrwydd. 

3T $ mYn y bedwaredd flwyddyn 
y sylfaenwyd tŷ yr ARaLwYDD, ym 
mis Ziff: 

38 Ac yn yr unfed flwyddyn ar 
ddeg, ym mis Bul (dyna yr wythfed 
mis) y gorphen d y tŷ, a'i holl 
rannau, a'í hol a 
Felly onewn nsaith mlynedd yr 
adeiladodd efe ef. 


PENNOD VII. 

1 Adeiladu tŷ Solomon, 2 a thŷ coed Liba- 
nus, 6 a'r porth colofnau, 7 a phorth y 
frawdle, 8 a thŷ merch Pharaoh. 18 
Gwaith Hiram ar y ddwy golofn. 93 F 
?nôr tawdd. 27 F deg ystôl. 33 F deg noe 
bras. 40 A'r holl lestri. dan 

ITHR ei dŷ eì hun a adeiladodd 
Solomon mewn «tair blynedd 

ar ddog, ac n. ernheuedd, ei holl dŷ. 
2 4 Efe a adeiladodd dŷ coedwig 

Libanus, yn gan cufydd ei hyd, ac 

yn deg cufydd a deugain ci led, ae 

yn ddeg cufydd ar hugain ei uchder, 
ar bedair rhes o golofnau cedrwydd, 

2 thrawstiau cedrwydd ar y coÌofn- 


au. 

3 Ac efe a dôwyd â chedrwydd 
oddi arnodd ar fy trawstiau oedd 
ar y pîm colofn a deugain, pymtheg 
yn y rhes. 

4 Ac yr oedd tair rhes o ffenestri, 
tgoleu ar gyfer goleu, yn dair 
rheng. 

5 A'r holl ddrysau a'r gon au 


y cyssegi sancteiddiolaf. 
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_jestri; a goleu ar gyfer goleu, yn 


Ni ystolion pres. 





dair rhengc. 


golofnau, yn ddeg cufydd a deugain 
ei hŷd, ac yn ddeg eufydd ar hugain 
ei led: a'r porth oedd o'u blaen 
hwynt ; a'r colofnau eraill a'r swm- 
merau oedd o'u blaen hwythau. 

T 4 Porth yr orseddfa.hefyd, yr 
hwn y barnai efe ynddo, a wnaeth 
efe yn borth barn: ac efe a wisgwyd 
â chedrwydd fo'r naill gwrr i'r 
llawr hyd y llall. 

8 1 Ac i'w dŷ ei hun, yr hwn y 
trigai efe ynddo, yr oedd cyntedd 
arall o fewn y porth o'r un fath 
waith. Gwnaeth hefyd dŷ i ferch 





Pharaoh, *yr hon a briodasai Solo- 
ìmon, fel y porth hwn. 

9 Hyn oll oedd o feini costus, 
wedi ei naddu wrth fesur, a'u lladd 
â llif, oddi fewn ac oddi allan, a 
hynaw o'r sylfaen hyd y llogail ; ac 
felly o'r tu allan hyd y cyntedd 
mawr. 

10 Ac efe a sylfaenesid â meini 
eostus, â meini mawr, â meini o 
ddeg cufydd, ac â meini o wyth 
gufydd. 

11 Ac oddi arnodd yr oedd meini 
costus (wedi eu naddu wrth fesur) 
a chedrwydd, 

12 Ac i'r eyntedd mawr yr oedd 
|o amgylch, dair rhes o gerrìg nâdd, 
a rhes o drawstiau cedrwydd, i gyn- 
tedd tŷ yr ARGLWYDD Oddi fewn, 
ac i borth y tŷ. 

13 ï A'r brenhin Solomon a an- 
fonodd ac a» gyrchodd cHiram o 


'yrus. 

14 4Mab gwraig weddw oedd hwn 
o lwyth Naphtali, a'i dad yn wr 
o Tyrus: gôf pm ydoedd efe; & 
ellawn ydoedd o ddoethineb, a 
deall, a gwybodaeth, i weithio pob 
gwaith o bres. Ac efe a ddaeth at 
y brenhin Solomon, ac a weithiodd 
ei holl waith ef. 

15 Ac efe a f fwriodd 7 ddwy golofn 
o bres; deunaw eufydd oedd uchder 
pob colofn; a llinyn o ddeuddeg 
aufydd a amgylchai bob un o'r 


wy. 

16 Ac efe a wnacth ddau gnap o 
bres tawdd, i'w rhoddi ar bennau 
y colofnau ; pìm cufydd oedd uchder 
y naill gnap, a phum eufydd uchder 
y EpAp arall. 

1T Efe a wnaeth rwydwaith, a 
phlethiadau o gadwynwaith, i'r 
enapiau oedd ar ben y colofnau; 
saith i'r naill gnap, a saith i'r enap 
arall. 

18 Ac efe » wnaeth y colofnau, 
a dwy res o bomgranadau o amgylch 
ar y naill rwydwaith, i guddio y 
enapiau oedd uwch ben ; ac felly y 
gwnaeth efe i'r enap arall. 

19 A'r enapiau y rhai oedd ar y 
colofnau oedd o waith lili, yn y 
porth, yn bedwar cufydd. 

20 Ac i'r enapiau ar y ddwy golofn 
oddi arnodd, ar gyfer y eanol, yr 
oedd, pomgranadau, y rhai oedd 
wrth y rhwydwaith; a'r pomgran- 
adau oedd7ddau cant, yn rhesau 





o amgylch, ar y enap arall. 
21 ym efe a gyfododd y colofnau 





6 T Hefyd efe a wnaeth borth o | 








*ym mhorth y deml: ac a gyfododd 
Ï golofn ddehau, ac a alwodd ei 
henw hi l|Jachin ; ac efo a gyfododd 
yon aswy, ac a alwodd ei henw 
i || Boaz. 
22 Ac ar ben y colofnau y» oedd 
gwaith lili. Felly y gorphenwyd 


'| gwaith y colofnau. 


23 1 Ac efe a wnaeth “fôr tawdd, 
yn ddeg cufydd o ymyl i ymyl: yn 
grwn eddi amgylch, ac yn bìîm 
cufydd ei uchder; a llinyn o ddeg 
eufydd ar hugain a'i hamgylchai 
oddi amgylch. 

24 A ehnapiau a'i hamgylchent 
ef dan ei ymyl o amgylch, deg mewn 
cufydd oedd “yn amgylchu y môr 
o amgylch : y enapiau oedd yn ddwy 
res, wedi eu bwrw pan fwriwyd 
yntau. 

25 Sefyll yr oedd ar mddeuddeg 
o ychain ; tri oedd yn edrych tu a'r 
gogledd, a thri yn edrych tu a'r 
gorllewin, a thri yn edrych tu a'r 
dehau, a_thri yn edrych tu a'r dwy- 
rain: a'r môr arnynt oddi arnodd, 
a'u pennau ol hwynt oll o fewn. 

26 Ei dewder hefyd oedd ddyrn- 
fedd, a'i ymyl fel gwaith ymyl 
cwppan, « blodau lili: »dwy fil o 
bathau a annai ynddo. ì 

27 4 Hefyd efe a wnaeth ddeg o 
yMolion pres ; pedwar cufydd oedd 

ŷd pob ystôl, a phedwar cufydd ei 
lled, a thri chufydd ei huchder. 

28 A dyma waith yr ystolion: 
ystlysau oedd iddynt, a'r ystlysau 
oedd rhwng y delltennau : 

29 Ac ar yr ystlysau oedd. rhwng 
y delltennau, y; oedd llewod, ychain, 
a cherubiaid ; ac ar y dellt yr oedd 
ystôl oddi arnodd ; ac oddi tan y 
llewod a'r ychain yr oedd cyssyllt- 
iadau o waith tenau. 

30 A phedair olwyn bres oedd i 
bob ystôl, a phlangciau pres ; ac yn 
eu pedair congl jj" oedd ysgwyddau 
iddynt: dan y noe yr oedd ys- 
gwyddau, wedi eu toddi ar gyfer 
pob cyssylltiad. 

31 A'i genau oddi fewn y cwmpas, 
ac oddi arnodd, oedd gufydd; a'i 
genau hi oedd pm ar waith yr 
ystôl, yn gufydd a lianner; ac ar 
ei hymyl ìi ír oedd. cerfladau, a'i 
hystlysau yn bedwar ochrog, níd yn 
grynion. 

32 A'r pedair olwyn oedd dan yr 
ystlysau, ac echelau yr olwynion 
yn yr ystôl; ac uchder pob olwyn 
yn gufydd a hannor eufydd. 

33 Gwaith yr olwynion hefyd oedd 
fel gwaith olwynion menn; eu 
hechelau, a'u bothau, a'u cammegau, 
a'u hadenydd, oedd oll yn doddedig. 

34 Ac y oedd pedair ysgwydd 
wrth bedair congl pob an, o'r 
ystôl yr oedd ei hysgwyddau hi. 

35 Ac ar ben yr ystôl yr oedd 
cwmpas o amgylch, o hanncr cufydd 
o uchder; ar ben yr ystôl hefyd 
yr oedd ei hymylau s'i thaleithiau 
o'r un. 

36 Ac efe a gerfiodd ar ystyllod 
ei hymylau hi, ac ar ei thaleithiau 
hi, gerubiaid, llewod, a phalmwydd, 
Ui noethder pob un, a chyssyllt- 
iadau oddi amgylch. 
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Holl lestri y deml. | 





3T Fel hyn y gwnaeth efe y deg 
ystôl: un doddiad, un fesur, ac un 
agwedd, oedd iddynt hwy oll. 

38 4 oGwnaeth hefyd ddeng noe 
bres: deugain bath a ddaliai pob 
noe; yn bedwar cufydd bob noe; 
ac un noe ar bob un o'r deg ystôl. 

39 Ac efe.a osododd bìîm ystôl 
ar tystlys ddehau y tŷ, a phump 
ar yr ysblys aswy i'r tŷ: a'r môr a 
osododd efe ar y tu dehau i'r tŷ, 
tu a'r dwyrain, ar gyfer y dehau. 

40 4 Gwnaeth rHiram hefyd y 
noeau, a'r rhawiau, ar cawgiau: 
a2 Hiram a orphenodd wneuthur yr 
holl waith, a hwn a wnaeth efe i'r 
brenhin Solomon gy» nhŷ yr AR- 
GLWYDD. * 

41 Y ddwy golofn, a'r gon oh 
coronog y rhai oedd ar ben y ddwy 
golofn; ar ddau prwydwaith, i 
guddio y ddau gnap coronog oedd 
ar ben y colofnau ; 

49 A phedwar cant o bomgran- 
adau i'r ddau rwydwaith, dwy res 
o bomgranadau i un rhwydwaith, i 
guddio y ddau gnap coronog oedd 
ar lly colofnau ; 

43 A'r deg ystôl, a'r deg noe ar 
yr ystolion ; 

44 Ac un môr, a deuddeg o ychain 
dan y môr; 

45 A'r crochanau, a'r rhawiau, 
a'r cawgiau ; a'r holl lestri a wnaeth 
Hiram i'r brenhin Solomon, i dŷ 
yr ARGLWYDD, oedd o bres gloyw. 

46 Y'ngwastadedd yr Iorddonen 
y toddodd y brenhin hwynt t1mewn 
cleidir, rhwng Succoth a Sarthan. 

47. A Solomon a beidiodd â phwyso 
yr holl lestri, o herwydd eu llïos- 
owgrwydd anfeidrol hwynt: ac ni 
twybuwyd pwys y pres chwaith. 

â8 A Solomon a wnaeth yr holl 
ddodrefn a berthynai i dŷ yr An- 
GLwyDpD; yr allor aur,.a'r bwrdd 
aur, yr hwn jg oedd 2y bara gosod 


arno; 

49 A phïm canhwyllbren o'r tw 
dehau, a phump o'r £u aswy, o flaen 
y gafell, yn aur pur; a'r blodau, 
v'r llusernau, a'r gefeiliau, o aur ; 

50 Y phïolau hefyd, a'r saltringau, 
Ar cawgiau, a'r llwyau, a'r ft thus- 
serau, o aur coeth ; a bachau dorau 
ytŷ,o fewn y cyssegr sancteiddiaf, 
« dorau tŷ y deml, oedd aur. 

51 Felly y gorphenwyd yr holl 
waith a wnaeth y brenhin Solomon 
Í dŷ yr AnauwyDD. A Solomon a 
ddug i mcwn AR hyn a gyssegrasai 
ye ei dad; yr arian, a'r aur, 
a'r dodrefn, a roddodd efe ym mhlith 
trysorau tŷ yr ARGLWYDD. 

PENNOD VIII. 
1 Gwyl cyssegriadu y deml. 12, 55 Bendith 

Solomon, 23 a'i weddi, 62 a's hêdd-aberth, 

NA daSolomon a gasglodd 

henuriaid Israel, a holl bennau 
y llwythau, a thywysogion tadau 
meibion Israel, ab y brenhin Solo- 
mon, yn Jerusalem, i ddwyn i fynu 
arch cyfammod yr ARGLWYDD O 
? ddinas Dafydd, honno yw Sïon. 

2 A holl wŷr Israel a ymgynnull- 
asant at y brenhin Solomon, ar yr 
wyl, y:m mis Ethanim, hwnnw yw 
y scithfed mis. 


I. BRENHINOEDD. 





3 A holl henuriaid Israel a ddaeth- 
ant, a'r offeiriaid a godasant yr arch 
Ai dd t i fynu arch 

iwy a ddygasant i fynu arc! 
yr ARGLWYDD, a phabell y cyfarfod, 
a holl lestri y cyssegr y rhai oedd 
yn y babell, a'r offeiriaid a'r Lefiaid 


" a'u dygasant hwy i fynu. 


5 A'r brenhin Solomon, a holl 
gynnulleidfa Israel, y rhai a ym- 
gynnullasai atto ef, oedd gyd âg ef 
o flaen yr arch, yn aberthu defaid 
a gwartheg, y rhai ni rifid ac n 
chyfrifid gan Ìïosowgrwydd, y 

6 Felly yr offeiriaid a ddygasant 
arch cyfammod W ARGLWYDD i'w 
lle ei hun, i gafe tŷ, i'r gy: 
a an adenydd y cerub- 
aid. Ê t 

T Canys y cerubiaid oedd yn lledu 
eu hadenydd dros le yr arch; a'r 
cerubiaid a orchuddient yr arch, a'i 
barrau oddi arnodd. 

8 A'r barrau a estynasant, fel y 
gwelid pennau y barrau o'r || cyssegr 
o flaen y gafell, ond nis gwelid oddi 
allan: yno y maent hwy hyd y 
dydd hwn. 

9 eNid oedd dim yn yr arch 4ond 
y ddwy lech faen a osodasai Moses 
yno yn Horeb, l|lle ey cyfammod- 
odd yr ARGLwyYDD â meibion ls- 
rael, pan oeddynt yn dyfod o wlad 


y ynt 

10 han ddaeth yr offeiriaid 
allan o'r cyssegi, fy cwmmwl a 
lanwodd dy yr ARGLWYDD, 

11 Fel na allai yr offeiriaid sefyll 
i wasanaethu, o herwydd y cwm- 
mwl : canys gogoniant yr ARGLWYDD 
a lanwasai dŷ yr ARGLWYDD. 

12 î gYna y dywedodd Solomon, 
Yr AnarLwypD a ddywedodd, y pres- 
wyliai efe "yn y tywyllwch. 

13 Gan adeiladu yr adeiledais dŷ 
yn breswylfod iti; trigleitii aros 
yn dragywydd ynddo. 

14 A'r brenhin a drodd ci wyneb, 
ac a fendithiodd holl gynnulleidfa 
Israel. A holl gynnulleidfa Israel 
oedd yn sefyll. 

15 Ac efe a ddywedodd, Bendig- 


edig fyddo ARGLWYDD DDUW ls- 
rael, yr hwn a lefarodd â'í enau 
wrth Dafydd fy nhad, âc a'i cwbl- 


hâodd â'i law, gan ddywedyd, 

16 Er y dydd I dygais îy mhobl 
Israel allan o'r Aipht, ni ddewisais 
ddinas o holl lwythau Israel i adeil- 
adu tŷ, fel y byddai “fy enw i yno: 
eithr /dewisais Dafydd i fod ar fy 
mhobl Israel. 

1T Ac myr oedd ym mryd Dafydd 
fy nhad adeiladu tŷ i enw An- 
GLWYDD DDUW Israel. 

18 A'r ARGLWYDD a ddywedodd 
wrth Dafydd fy nhad, O herwydd 
bod yn dy fryd di adeiladu tŷ i'm 
henw i, da y gwnaethost fod Aynny 
yn dy galon. 

19 Etto nid adeiledi di y tŷ: ond 
dy fab di, yr hwn a ddaw allan o'th 
lwynau di, cfo a» adeilada y tŷ i'm 
henw i. 1 

20 A'r ARGLWYDD a2 gywirodd ei air 
a lefarodd efe; a mi a gyfodais yn 
lle Dafydd fy nhad, ac a eisteddais 
ar deyrngadair Israel, megis y llef- 
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arodd yr ARGLWYDD, ac a adeiled- 
ais dŷ i enw ARGLWYDD DDUW IS- 
rael. ; 

21 A'mi a osodais yno le i'r arch, 
yr hon y 9mae ynddi "gyfammod 
yr ARGLWYDD, yr hwn a gyfammod- 
odd efe â'n tadau ni, pan ddug efe 
hwynt allan o wlad yr Aipht. 

22 T.A Solomon a safodd o flaen 
oallor yr ARGLWYDD, y'ngŵydd holl 
Wr eidfa Israel, ac a estynodd 
eì ddwylaw tu a'r nefoedd : 

23 Ac efe a ddywedodd, O _An- 
GLWYDD Dpuw Israel, anìd oes Duw 
fel tydi, yn y nefoedd oddi uchod, 
nac ar y ddaear oddi isod, r yn cadw 
cyfammod a thru; d â'th wcis- 
ion, sydd yn rhodio ger dy fron di 
â'u holl galon ; 

24 Yr hwn a gedwaist â'th was 
Dafydd fy nhad yr hyn a leferaist 
wrtho: traethaist hefyd â'th enau, 
a chwblheaist â'th law, megis hedd- 
yw y mae. 4 

25 Ac yn awr, O ARGEcwyDD DnpUw 
Israel, cadw â'bh was Dafydd fy 
nhad yr hyn a leferaist wrtho, gan 
ddywedyd, se Ni thorrir ymaith oddi 
wrthyt na byddo gwr ger fy mron i 
yn eistedd, ar deyrngadair Israel; 
os dy feibion a gadwant eu ffordd, 
i rodio ger fy mron i, megis y rhod- 
iaist ti ger fy mron. 

26 Ac yn awr, O Dpuw Israel, 
ac , attolwg, fyddo dy air n. 

eferaist wrth dy was Dafydd fy 
nhad. 

2T t Ai gwir yw, y preswylia Duw 
ar y ddaear? wele, y nefoedd, a 
nefoedd y nefoedd, ni allant dy 
gynnwys di; pa faint llai y dichon 
y tŷ hwn a adeiledais i? 

28 Etto edrych ar weddi dy was, ac 
ar ei ddeisyfiad ef, O ARGLWYDD fy 
Nuw, i wrando ar y llef a'r weddi y 
mae dy was yn ei gweddïo heddyw 
ger dy fron di: 

29 Fel y byddo dy lygaid yn agored 
tu a'r tŷ yma nos a dydd; tu a'r lle 
y dywedaist am dano, “Fy cnw a 
fydd yno: i wrando ar y weddi a 
weddïo dy was yn y lle hwn. 

30 Gwrando gan hynny ddeisyfiad 
dy was, a'th bobl Israel, pan weddi- 
ant yn ylle hwn: clyw hefyd o le 
ar breswylfa, sef o'r nefoedd; a 
phan glywech, maddeu. 

3t 4 Ôs pecha gwr yn erbyn el 
gymmydog, a zgofyn ganddo raith, 
gan ei dyngu ef, a dyfod y llw o 
flaen dy allor di yn y tŷ hwn : 

32 Yna clyw di yn y nefoedd, gwna 
hefyd, a barna dy weision, gan 
ddamnio y drygionus i ddwyn ei 
ffordd ef ar ei ben; a chan gyf- 


| iawnhâu y cyfiawn, trwy roddi iddo 


YLcf. 26. 17. 
Dout. 28. 25. 


“Lef. 26.30,40. 


(Neu, 
tu ag at. 


“Lef. 26. 19. 


ef yn ol ei gyfìawnder, 

33 yPan darawer dy bobl Israel 
o flaen y gelyn, am iddynt bechu yn 
dy erbyn di, zos dychwelant attat 
tî, a chyfaddef dy enw, a gweddïo, 
ac ymbil â thi || yAT tŷhwn: 

34 Yna gwrando di yn y nefoedd, 
amaddeu bechod dy bobl Israel, a 
dychwel hwynt i'r tir a roddaist i'w 
tadau hwynt. 

35 4 aPan gaucr y nefoedd, fel na 


Deut. 28.28. | pyddo gwlaw, o herwydd pechu o 





honynt th erbyn; os gweddïant 
yn y lle hwn, a chyfaddef dy enw, a 
dychwelyd oddi wrth eu pechod, 
pan gystuddiech di hwynt: 

36 Yna gwrando di yn y nefoedd, 
a maddeu bechod dy weision, a'th 
bobl Israel, fel y Gysgech iddynt y 
ffordd oreu y rhodiant ynddi, a 
dyro wlaw ar dy dir a roddaist i'th 
bobl yn etifeddiaeth. 

37 4 »Os bydd newyn yn y tír, os 
bydd haint, llosgfa, malldod, locust- 
iaid, os bydd y lindys; pan war- 
chaeo ei elyn arno ef, y'ngwlad ei 
tddinasoedd, pa_bla bynnag, pa 
glefyd bynnag, a fyddo; 

38 Pob gweddi, pob deisyfìad, a 
fyddo gan un dyn, mew gan dy holl 
bobl Israel, y r ìai a wyddant bawb 
bla ei galon ei hun, ac a cstynant 
eu dwylaw tu a'r tŷ hwn : 

39 Yna ando di yn y nefoedd, 
mangre dy breswylfod, a maddeu ; 
gwna hefyd, a dyro i bob un yn ol 
ei holl ffyrdd, yr hwn yr adwacnost 
ci galon (eanys ti yn unig a adwacn- 
ost galonnau holl feibion dynion) 

40 cFel y'th ofnont di yr holl 
ddyddiau y byddont byw ar wyneb 
y tir a roddaist i'n tadau ni. 

41 4 Ac am y dïeithrddyn hefyd 
ni byddo o'th bobl Israel, ond dyfod 
o wlad bell er mwyn dy enw ; 

42 (Canys elywant am dy enw 
mawr di, a'th law gref, a'th fraich 
estynedig) pan ddêl a gweddïo tu 
a'rtŷ hwn: 

43 Gwrando di yn y nefoedd, man- 
grc dy breswylfod, a gwna yn ol 
yr hyn oll a'r a_lefo y dïeithrddyn 
arnat am dano: fel yr adwaeno 
holl bobl y ddaear dy enw di, i'th 
ofni di, fel jj 2»mae dy bobl Israel, ac 
y gwypont fmai ar dy enw di y 
gelwir y tŷ hwn a adeiledais i. 

44 4 Os & dy bobl di allan i ryfel 
yn erbyn eu gelyn, ar hyd y ffordd 
yr anfonych hwynt, os gweddïant ar 
yr ARGLWYDD ft «; ffordd y ddinas 
a ddewisaist ti, a'r tŷ yr hwn a ad- 
eiledais i'th enw di: 

45 Yna gwrando yn y nefoedd ar 
eu gweddi hwynt, ac ar eu deisyflad, 
a gwna farn iddynt. 

46 «I Os pechant i'th erbyn (“canys 
nid oes a ni phecha) a digio o 
honot wrthynt, a'u rhoddi Uno o 


flaen eu gelynion, fel y caeth-glud-. 
ont hwynt yn gaethion ei wla AR 


gelyn, ym mhelÌ neu yn agos; 
4T Os dychwelant at cu calon yn y 


wlad y caeth-gludwyd hwynt iddi, a| 


dychwelyd, ac erfyn arnat y'ngwlad 
y rhai a'u caeth-gludasant, gan 
ddywedyd, 4 Pechasom, troseddas- 
om hefyd, a gwnaethom yn annuw- 


iol; 

48 A dychwelyd attat ti â'u holl 
galon, ac â'u holl enaid, y'ngwlad 
eu gelynion a'u cacth-gludasant 
hwynt, a gweddïo arnat ti tu a'u 
gm a roddaist i'w tadau, sr 

dinas a ddowisaist, a'r tŷ a adeil- 
edais i'th enw di: 

49 Yna ando dí yn y nefoedd, 
mangre dy breswylfod, eu gweddi 


iddynt. 
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yn y rhai y troseddasant i'th erbyn, 


cynnulleidfa fawr, o ddyfodfa Hu- 


|T Bendithio y bobl. I. BRENHINOEDD. :  Ammod Duw â Solomon. 
—cyn. | 50 A maddeu i'th bobl a bechas- | 65 A Solomon a gadwodd y pryd Cyn. 
GE ânt i'th erbyn, a'u holl gamweddau | hwnnw wyl, a holl Istael gyd âg ef). RUT 


a phâr iddynt gael trugaredd gor 
bron y rhai a'u caeth-gludasant, fel 
y trugarhâont wrthynt hwy : 

di a'th etifedd- 


















51 Canys dy bobl 
iaeth ydynt hwy, y rhaî a ddygaist 
ADeut. 4.20. | ti allan o'r Aipht, “o ganol y ffwrn 
Jer. 11. 4. haiarn: 


52 Fel y byddo 'dy lygaid br agor- 
ed i ddeisylìad dy was, a deisylìad 
dy bobl Israel, i wrando arnynt hwy 
pa bryd bynnag y galwont arnat ti. 

53 Canys ti a'u neillduaist hwynt 
yn etifeddiaeth i ti o holl bobl y 
ddaear, ífel y lleferaist trwy law 
Moses dy was, pan ddygaist ein 
tadau ni allân o'r Aipht, O AR- 
GLWYDD DDUW. 

54 Ac wedi gorphen o Solomon 
weddïo aî yf ARGLWYDD yr holl 
weddi a'r deisyfiad yma, efe a gyf- 
ododd oddi ger bron alior yr AR- 
GLWYDD, O oStwng aî' ei liniau, ac o 
estyn ei ddwylaw tu a'r nefoedd. 

55 Ac efe'â safodd, ac a fendith- 
iodd holl gynnulleidfa Israel â llef 
uchel, gan dowrip) 

56 Bendigedig fyddo yt ARGLWYDD. 
'v hwn â roddes Ìonyddwch i'w bobl 

srael, yn ol Lu hyn oll» lefarodd 
efe : “ni syrthiodd un gaìr o'i holl 
addewidion da ef, y rhaí a addaw- 
odd efe trwy law Moses ei was. 

] 5ï Yr ARGLwyDD ein Duw fyddo 
gyd â ni, fel y bu gyd â'ntadau: na 
wrthoded ni, ac na'n gadawed ni : 
58 I ostwng ein calonnau ni iddo 

ef,ì rodio yn ei holl ffyrdd ef, ac i 

gadw ei orehymynion ef, vi ddeddf- 

âu, a'ì farnedigaethau; y rhai a or- 
chymynodd efe i'n tadau ni. 

59 A bydded fy ngeiriau hyn, y 
rhai a ddeisyfais ger bïon yr An- 
GLWYDD, yn âgos at yr ARGLWYDD 
ein Duw ddydd a nos,i wneuthur 
barn â'i was, a barn â'i bobl Israel 
t beunydd, fel y byddo yr achos : 

60 Fel y gwypo holl bobl y ddaear 
mai yr £ ARGLWYDD Sydd DDUW, a2 
nad oes arall. 

6l Bydded gan hynny cich calon 
yn berffaith gyd â'r ARGLWYDD ein 
Duw ni, i rodio yn ei ddeddfau ef, 
aci gadw eì orchymynion ef, fel 
heddyw. 

62 « A'r mbrenhin â holl Israel 
gyd âg ef a aberthasant aberth ger 
bron yr ARGLWYDD. , 

63 A: Solomon a aberthodd aberth 
hêdd, yr hwn â offfymmodd efe i'r 
ARGLWYDD, $êf dwy fìl ar hugain o 
wartheg, â chwech ugain mil o 
ddefaid. Felly y brenhin a holl 
feibion Israel a gyssegrasant dŷ yt 
ARGLWYDD. 

64 nY dwbhwn hwnnw y sanot- 
eiddiodd y brenhin ganol y cyntedd 
oedd o flaen tŷ yr ARGLWYDD: canys 
yno yr offrymniodd efe y poeth- 
offeynmau, a'r bwyd-offrymmau, & 
brasder yr offrymmau hôld: o hor- 
wydd oyr allor bres, yr hon oedd 
gêr bron yr ARGLWYDD, Oêdd rŷ 
fechan i dderbyn y poeth-offrymm- 
au, a'r bwyd-offrymmau, a brasder 
yr offrymmau hêdd. 
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math hyd afon yr Aipht, ger bron 
yr ARGLWYDD cìn DUW, psaith o 
ddyddiau a saith o ddyddiau, sêf 
pedwar diwrnod ar ddeg. 

66 cA'r wythfed dydd y gollyng- 
odd efe ymaith y bobl: a hwy a 
ll fendithïasant y brenhin, ac a aeth- 
ant i'w pebyll yn hyfryd ac â chalon 
lawen, am yr holl ddaioni a wnaeth- 
ai yr ARcLwyDD i Dafydd ei was, 
ac i Israel ei bobl. 


PENNOD IX. 


1 Ammod Duu â Solomonmewn gweledigaeth; 
10 Solomon a Hiramn yn anrhegu eu gŵydd; 
15 F cenhedloedd yn gaethion, a'r Israel- 
iaid yn weision parchedig, yng ngwaith 
Solomon. 2&4 Merch Pharaoh yn &ymmudo 
ŵ'w thŷ. 25 Cyhoedd aberthau blynyddol Solo- 
mon. 20 Ei lynges ef yncyrchu aur o Ophir. 


“PHAN orphenodd Solomon 

adeiladu tŷ yr ARSLWYDD, â 
thŷ y brenhin, a Pehwbl o ddymun- 
iad Solomon yr hyn a ewyllysiodd 
efe ci wneuthur; 

2? Yr ARGLWYDD a ymddangosodd 
i Solomon .yr ail waìth, cfel yr ym- 
ddangosasai ìddo yn Gibeon. 

3 A'r AnacuwypD a_ddywedodd 
wrtho, Gwrandewais dy weddi di 
a'th ddeisyfiad di, yr hwn a ddeisyf- 
aist ger fy mron ì: cyssegrais y tŷ 
yma a adeìladaist, 41 osod fy enw 
ynddo byth ; efy llygaid hefyd a'm 
calon fydd yno yn wastadol. 

4 Ac os rhodi di ger fy mron i, 
megis y rhodiodd Dafydd dy dad, 
mewn _ perffeithrwydd calon ac 
uniondeb i wneuthur ol yr hyn 
oll a orchymynais i tì, ac os cedwi 
fy neddfau a'm barnedigaethau : 

5 Yna mi a sicrhâf orsedd-fainge 
dy frenhiniaeth di ar Israel yn 
dragywydd, ffel y lleferais wrth 
Dafydd dy dad, gan ddywedyd, Ni 
phaÌla i ti wr ar orsedd-faingc Is- 
rael. >i 1 

6 7Os gan ddychwelyd y dychwel- 
wch chwi a'ch meibion oddi ar fy ol 
i, ac heb gadw fy ngorchymynion 
w'm deddfau, y rhâî a roddais o'ch 
blaen chwi, eithr Fyn a gwasan- 
aethu duwiau dïeithr, ac ymgrym- 
mu iddynt hwy: 

T Yna y torraf Israel oddi ar 
wyneb y tir a roddais iddynt hwy ; 
a'r tŷ ^hwn a gyssegrais i'm henw, 
a fwriaf allan o'm golwg; ac Israel 
fydd iyn ddïareb ac yn wawd ymì 
mysg yr holl bobloedd : | 

8 A'r Ftŷ uchel hwn, pawb a 
gynniweiro heibio iddo, a synna 
wrtho, aê a chwibana; dywedant 
hefyd ! Paham y gwnaeth yr An- 
GLWYDD fel hyn i'r wlad hon, ac i'r 
tŷ yma? â 

9 A hwy. â ddywedant, Am. iddynt 
wrthod yr ARGLwYDD eu Duw; yr 


o dir yr Aipht, ac ymaflyd mewn 


nt, a'u gwasanaethu hwynt; am 
ynny ï ug yr ARGLWYDD arnynt 
hwy yr holl ddrwg hyn. 

10 Ac » ym mhen yr ugain mlyn- 
| êdd, ned; adeiladu 0 Solomon y 











hwn a ddug eu tadau hwynt allan | 


duwiau dïeithr, ae ymgryminu idd- | 
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Brenhines Seba. 





ddau dŷ, sef tŷ yr ARGLWYDD, a thŷ 
y brenhin ; A 

1I (4m i Hiram brenhin Tyrus 
ddwyn i Solomon goed cedr, a 
choed Tynhidwydd, ac aur, yn ol ci 
holl ewy. lys ef) y brenhin Solomon 
aroddes ì Hiram ugain ninas yng 
ngwlad Galilec. 

12 A Hiram a ddaeth o Tyrus i 
edrych y dinasoedd a roddasai Solo- 
mon iddo ef; ac nid oeddynt tf wrth 
ei fodd ef. 

13 Ac efe a ddywedodd, Pa ddinas- 
oedd jw y rhai hyn a roddaist i mi 
fy mrawd? Ac efe a'u galwodd 
US dg Gwlad ||Cabul, hyd y dydd 

1wn. 

14 A Hiram a anfonodd i'r bren- 
hin chwech ugain talent o aur. 

15 $ A dyma l||swm ey dreth a 
gododd y brenhin Solomon, i 
adeiladu tŷ yr AnaLwyYDD, a'i dŷ ci 
hun; a » Milo, a mur Jerusalem, 


cT 
Cylch nA, 












TfHeb. 
uniawn yn 
ei olwg ef. 


ì Sof, 
bawlyd. 


| “achos. 
9pen. 5. 13. 





'ad.24. 


îJos. 19.36. |gHasor, a rMegido, a» Gezer. 
|[Jes. 17.11. | 16 Pharaoh brenhin yr Aipht â 
|*'Jos.16.10. |aethaii fynu, ac a ynnillasai Gezer, 


Barn.1 20. |go a'i Jlosgasaì hi â thân, ac a 
; laddasai y Canaaneaid oedd yn trigo 
yn y ddinas, ac a'i rhoddasai hi yn 
anrheg i'w ferch, gwraig Solomon. 

17.A Solomon a adeiladodd Gozer, 
a tBeth-horon ìsaf, 


Cylch 1014, 


tJos, 21.22. 





|^Jos 9.44. | 18 A “ Baalath, a Thadmor yn yr 
g hron. 8.5. | anialwch, o fewn y wlad, 
h 19 A holl ddinasoedd y trysorau y 
rhai oêdd gan Solomon, a2 dinasoedd 
“pen-4.26, ]zy cerbydau, a dinasoedd y gwŷr 
tHeb.a, meirch, ta'r hyn oedd ewyllys gan 
| Samen y» | Solomon ei adeiladu yn Jerusalem, 
Awn «ddy. |âac yn Libanus, ac yn holl dir ei 
munodd- — |lywodraeth. 
Cylch 992. | 20 Yr holl bobl y 7&aï â adawyd 
Ŵ o'r Amoriaid, Hethiaid, Pereziaid, 
Hefiaid, a'r Jebusiaid, y rhai nid 
oeddynt o feibion Israel ; 
321 Sef eu meibion hwy, y rhai a 
|*Barn.1 21, |;adawsid ar eu hol hwynt yn y 
y, Als 29. wlad, zy rhai ni allodd meibîon Is- 
“arm 63 a|rael eu lladd ; ar y rhai hynny y 
AE drch cyfododd Solomon dreth a ŵriogaeth 
Mf 55,58. hyd dydd hwn. v 
Nani 3. | 22 Ond ?o feibion Israel ni wnaeth 
bLef.2a.39. | Solomon um dh gaeth-was: rhyfel- 
wyr iddo ef oeddynt, a gweision iddo, 
a thywysogion iddo, a chapteniìaid 
iddo, a thywysogion ei gerbydau, a'i 
wŷr meirch. 
23 Y rhai hyn oedd bennaf ar y 
MOn oedd ar waith Solomon, 
*2Chron.8.10. |epîm cant a» deg a deugain, oedd 
| yn llywodraethu y bobl oedd yn 
gweithìo yn y gwaith. 
d20bron.8.11.| 24 $ A dmerch Pharaoh a ddacth 
pen. 7.8... |i fynu o ddinas Dafydd i'w ethŷ ei 


hun, yr hwn a adeiladasai Solomon 
iddi hi : yna efe a adeiladodd 7 Mìlo. 
25 SA thair gwaith yn y flwyddyn 
yr offrynìmai Solomon boeth-off- 
Jrymmau ac offrymmau hêdd ar yr 
allor a adeiladasai efe i'r An- 
GLWYDD: ac efe a arogl-darthodd 
ïar yr aJlor oedd gêr bron yr Ân- 
GLRwyYDD. Felly efe a orphenodd y 
tŷ. 

tU 4 A'r brenhin Solomon â 
wnaeth longau yn ^ Esìon-gaber, yr 
hon sydd wrth. Eìoth,ar fin y mor 
coch, y'ngwlad Edom. 


fpen.ll.27, 
dOhron 39.5. 


t Heb,arni hi. 


72 Chron.8.17. 


ANum. 33, 35. 
Dent. 2. 8. 





frenhinol haelioni. 


21 *A Hiram » anfonodd ci 
wcision yn y llongau, jy rhai oedd 
longwyr yn medru oddi wrth y môr, 
gyd â gweision Solomon, 

28 A hwy a ddaethant i Ophir, nc a. 
ddygasant oddi yno bedwar cant nc 
ugain o dalentau nur, âc a'u dygas- 
ant at y brenhin Solomon. 


PENNOD X. 

1 Brenhines Scba yn rhyfedd ganddi ddôeth- 
îneb Solomon, l4 Swjn ei aur ef: 16 ei 
darìannau: 18 ei orsedd-faingc ifori: 91 
eî Testri: 24 ei anrhegion: 26 ei gerbydau 
«'i farchogion : 28 eì deyrnged. 

PHAN glybu “brenhines Seba 

. glôd Solomon, am enw yr An- 
GLWYDD, hi a ddaeth *i'w brofi ef â 
chwestiynau caled. 

2 A hi a ddaeth i Jerusalem â llu 
mawr iawn, â chamelod yn .dwyn 
aroglau, ac aur lawer iawn, a. meini 
gwerthfawr. A hi a ddaeth at Solo- 
mon, ac a lefarodd wrtho ef yr hyn 
oll oedd yn ci chalon. ; 

3 A.Solomon a fynegodd iddi hi 
ei hoìl t ofynion: nid oedd dîm yn 
guddiedig rhag y brenhin, a'r na 
fynegodd efe iddi hi. 

A phan welodd brenhines Sebn. 
holl ddoethineb Solomon, a'r tŷ a 
adciladasai cfo, 

5 A bwyd ci fwrdd, ac eisteddiad 
ci weision, a, threfn ei weinidogion, 
a'u dillad hwynt, a'i drulliadau ef, 
a'i esgynfa ar hŷd yr hon yr âi efe i 
fynu i dŷyr ARGLWYDD; nid oedd 
mwyach yspryd ynddi. j 

6 Â hi â ddywedodd wrth y bren- 
hin, Gwir yw y gair a glywais yn fy 
ngwlad am dy ymadroddion di, ac 
am dy ddoethineb. 

T Etto nì chredais y geiriau, nesì 
mi ddyfod, ac i'm llygaid weled: ac 
wele, ni fynegasid i mi yr hanncr: 
tmwy yw dy ddoethineb a'th dda- 
ioni nâ'r glôd a glywais i. 

8 Gwyn fyd dy wŷr di, gwyn fyd dy 
weision hyn, y rhai sydd yn sefyll yn 
wastadol ger dy fron di, yn clywed 
dy ddoethineb. 

9 Bendigedig fyddo yr ARGLWYDD 
dy Dpuw, yr hwn s'th hoffodd di, 
i'bh roddi ar deyrngadair Israel: o 
herwydd cariad yr ARGLWYDD tu ag 
at Israel yn dragywydd, y gosododd 
efe di yn frenhin, i wneuthur barn 
a chyflawnder. 

10 A hi a roddes i'r brenhin chwech 
ugain talent o sur, a phêr-roglau 
lawer iawn, a meini gwerthfawr. Ni 
ddaeth y fath bêr-aroglau mwyach, 
cyn amled a'r rhai a roddodd bren- 
hines Seba i'r brenhin Solomon. 

11 A llongau Hiram hefyd, y rhai 
a gludent aur o Ophir, a ddygasant, 
o Ophir lawer iawn o ||goêd alm- 
ugìm, ac o feinì gwerthfawr. 

12 eA'r brenhìn a wnaeth o'r coed 
almugim annelau ì dŷ yr ARGLWYDD, 
ac ì dŷ y brenhin, a thelynau a 
psaltringau i gantorion. Ni ddaeth 
Mae ed almugim, ac ni welwyd 

d y dydd hwn. 

19 A'r brenhin Solomon a roddes 
ì frenhines Seba ei holl ddymunìad, 
U hyn a ofynodd hì, heb law yr 

yn aroddodd Solomon iddì hì f o'i 
Felly hì a 
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Cyn 
CRIST 
Cylch 992. 


ddychwelodd ac a aeth i'w gwlad, 
hi a'i gweision. 

14 4 A phwys yr aur a ddeuai i 
Solomon bob blwyddyn, oedd chwe 
chant a thriugain a chewch o 
dalentau aur ; 

15 Heb law yr hyn a gâi efe gan 
y marchnadwyr, ac o farsiandïaeth 
y llysieuwyr, a chan holl frenhin- 
oedd Arabia, a thywysogion y 
wlad. 

16 1 A'r brenhin Solomon a wnaeth 
ddau gant o dariannau aur |l dilin ; 
chwe chan sicl o aur a roddodd efe 
ym mhob tarian: 

17 4A thri chant o fwcledi o aur 
dilin; l|tair punt o aur a roddes 
efe ym mhob bwcled. A'r brenhin 
a'u rhoddes hwynt yn enhŷ coedwig 
Libanus. 

18 4 fA'r brenhin a wnaeth 
orsedd-faingc fawr o ifori, ac a'i 
gwisgodd hi âg aur o'r goreu. 

19 Chwech o risiau oedd i'r 
orsedd-faingc; a phen crwn oedd 
i'r orsedd-faingc o'r tu ol iddi, a 
chanllawiau o bob tu i'r eisteddle, 


“pen. 14, 20. 
Wtriphwys.- 


*pen. 7.2. 


f2 Chron. 9. 


canllawiau. 

20 A deuddeg o lewod oedd yn 
sefyll yno ar y chwe gris o'r ddeutu. 
Ni wnaethpwyd ty fath yn un 
deyrnas. 

21 4 A holl lestri yfed y brenhin 
Solomon oedd o aur; » holl lestri 
tŷ coedwig Libanus oedd aur pur: 
nid oedd arian ynddynt. Ni roddid 
dim bri arno yn nyddiau Solomon. 

22 O herwydd llongau Tarsis oedd 
gan y brenhin ar,y môr, gyd a llong- 
au Hiram. Unwaith yn y tair blyn- 
edd y deuai llongau Tarsis, yn 
dwyn aur, ac arian, ac ||ifori, ac ep- 
pâod, a pheunod. 

23 2 A'r brenhin Solomon a ragor- 
odd ar holl frenhinoedd y ddaear, 
mewn cyfoeth a doethinocb. 

24 4 A'r holl fyd oedd yn ceisio 
gweled wyneb Solomon, i glywed ei 
ddoethineb ef, a roddasai Duw yn 
ei galon of. 

25 A hwy a ddygasant bob un ei 
anrheg, llestri arian, a llestri aur, a 
gwisgoedd, ac arfau, a phêr-aroglau, 
meirch, a mulod, dogn bob blwydd- 


yn. 

26 AA Solomon ŷa gasglodd 
gerbydau, a marchogion: ac yr 
oedd ganddo fìl a phedwar cant o 
gerbydau, a deuddeng mil o farch- 
ogion; y rhai a osododd efe yn nin- 
asoedd y cerbydau, a chyd â'r bren- 
hin yn Jerusalem. 

2T A'r brenhin a twnaeth yr 
arian yn Jerusalem fel cerrig, a'r 
cedrwydd a wnaeth efe fel sycomor- 
wydd yn y dol-dír, o amldra. 

28 4 KA. îmeirch a ddygid i So- 
lomon o'r Aipht, ac edafedd llin; 
marchnadyddion y brenhin a gym- 
merent yr edafedd llin dan bris. 

29 A cherbyd a ddeuai i fynu ac 
a âi allan o'r Aipht am chwe chan 
sicl o arian, a march am gal a deg 
a deugain: ac fel hyn i holl fren- 
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PENNOD XI. 

1 Gwragedd a gordderchadon Solomon. â Y 
rhai hynny yn ei henaint yn eì dynnu ef î 
gaw-dduwiaeth. 9 Duw yn ei fygwth ef. 4 
Gwrthwynebwyr Solomon oedd, Hadad, a 
aeth i'r Aipht; 23 Rezon, a deyrnasodd yn 
Damascus; 26 a Jeroboam, ŵr hwn y pro- 
phwydodd Ahïah. 41 Gweithredoedd, a 
theyrnasiad, a marwolaeth Solomon. 43 
Rehoboam yn teyrnasu ar ei ol ef. 


OND ay brenhin Solomon a 
garodd blawer o wragedd 
dieithr (l|heb law merch Pharaoh) 
Moabcesau, Ammoneesau, Edom- 
eesau, Sidoneesau, « Hetheesau ; 

2 O'r cenhedloedd am y rhai ï 
dywedasai yr ARGLWYDD Wrt 
feibion Israel, eNac ewch i mewn 
attynt hwy, ac na ddeuant hwythau 
ií mewn attoch chwi: dïau y trôant 
eich calonnau chwi ar ol eu duwiau 
hwynt. Wrthynt hwy y glynodd 
Solomon mewn cariad. 

3 Ac yr oedd ganddo ef saith gant 
o wragedd, yn frenhinesau; a thri 
chant o ordderch-wragedd : a'i wrag- 
edd a droisant ei galon ef. 

4 A phan heneiddiodd Solomon, 
ei wragedd a droisant ci galon ef 
ar ol duwiau dïeithr: ac nid oedd 
ci galon ef berffaith gyd â'r An- 
GLwyDD ei Dnpuw, fel y buasai 
calon Dafydd ei dad cf. 

5 Canys Solomon a_acth ar ol 
d Astoreth duwies y Sidoniaid, ac 
ar ol l|Milcom ffieidd-dra yr Am- 
moniaid. 

6_A Solomon a wnaeth yr hyn 
oedd ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD ; 
ac ni chyflawnodd fyned ar ol yr 
ARGLWYDD, fel Dafydd ei dad. 

T. Yna lomon a adeiladodd 
uchelfa_i cChemos, ffieidd-dra 
Moab, yn fy bryn sydd ar gyfer 
Jerusalem; ac i Moloch, ffleidd- 
dra meibion Ammon. 

8 Ac felly y gwnaeth efe i'w holl 
wragedd dieithr, y rhai a_arogl- 
darthasant ac a aberthasant i'w 
duwiau. 

9 4 A'r ARGLWYDD a_ddigiodd 
wrth Solomon, o herwydd troi ei 
galon ef oddi wrth ARaLwynp DDUw 
Israel, gyr hwn a ymddangosasai 
iddo ef ddwy waith, 

10 Ac ha orchymynasai iddo am y 
peth hyn, nad elai efe ar ol duwiau 
díeithr: ond ni chadwodd efc yr 
hyn a orchymynasai yr ARGLWYDD. 

11 Am hynny y dywedodd yr An- 
GLWYDD wrth Solomon, O herwydd 
bod hyn ynot ti, ac na cltedwaist 
fy neWytnmod, a'm deddianu or- 
chymynaisiti; íganrwygoyr - 
af y frenhiniaeth oddi wrthyt Ua 
a'i rhoddaf hi i'th was di. 

12 Etto yn dy ddyddiau di ni wnaf 
hyn, er mwyn Dafydd dy dad: o 
law dy fab di y rhwygaf hi. 

13 Ond ni rwygaf yr holl frenhin- 
iaeth ; un llwyth a roddaf i'th fab 
di, er mwyn Dafydd fy ngwas, ac er 
mwyn Jerusalem yr hon a etholais. 

14 4 A'r ARaLwypD a gyfododd 
wrthwynebwr i Solomon, Hadad yr 
Edomiad. O had y brenhin yn 
Edom yr oedd efe. 

15 Canys pan oedd Dafydd yn 
Edom, 2 Joab tywysog y fìlwriaeth 
yn myned i fynu i gladdu y lladd- 
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edigion, “wedi iddo daro pob gwr- ! 
ryw yn Edom ; R 

16 Canys chwe mis yr arhosodd 
Joab yno â holl Israel, nes difetha 
pob ysu an 

17 Yr Hadad hwnnw a ffôdd, a 
gwŷr Edom o weision eì dad gyd 
âg cf, ì fyned ir Aipht; a Hadad 
yn fachgen bychan etto. 

18 A hwy a gyfodasant o Midian, 
ac a ddaethant i Paran : ac a gym- 
merasant wŷr gyd â hwynt o Paran, 
ac a ddaethant i'r Aipht, at Pha- 
raoh brenhin yr Aipht; ac cfe a 
roddes iddo ef dŷ, ac a ddywedodd 
am roddi bwyd iddo, ac a roddodd; 
dir iddo. 

19 A Hadad a gafodd ffafr fawr 
yngolwg Pharaoh, ac cfe a roddes 
iddo cf yn wraig chwaer ci wraig ci 
hun, chwaer Tahpenoes y frenhines. 

20 A chwaer Tahpencs a ymddâg 
iddo ef Genubath ei fab; a Thah- 
[sin ai diddyfnodd ef yn nhŷ 

'haraoh: a Genubath fu yn nhŷ 
splyedu ym mysg meibion Pha- 
raoh. 

21 A phan glybu Hadad yn yr 
Aipht, huno o Dafydd gyd â'i dadau, 
a marw o Joab tywysog y fìlwriaeth, 
Hadad a ddywedodd wrth Pharaoh, 
f Gollwng fì, fel yr clwyf i'm gwlad 
fy hun. 

22 A dywedodd Pharaoh wrtho ef, 
Ond pa beth sydd arnat ci cisieu 
gyd â mi, pan wyt, wele, yn ceîsio 
mynedi'th wlad dyhun? Accefe a 
ddywedodd, Dim ; cithr gan ollwng 
gollwng fì. 

23 4 A Duw a gyfododd wrtb- 
wynebwr aral/ yn ci erbyn ef, 
Rezon mab Eliada, yr hwn a ffoisai 
oddi wrth Hadadezer brenhin Soba 
ei arglwydd: 

24 Ac efe a gynnullodd wŷr atto, 
ac a aeth yn dywysog ar fyddin, 
mpan laddodd Dafydd hwynt o 
Sobah; a hwy a aethant i Damas- 
cus, ac a drigasant ynddi, ac a 
deyrnasasant yn Damascus. 

25. Ac yr oedd efe yn wrthwyneb- 
wr i Israel holl ddyddiau Solomon, 
heb law y drwg a wnaeth Hadad: 
ac efe a ffieiddiodd Israel, ac a 
deyrnasodd ar Syria. 2 

26 4 A nJeroboam mab Nebat, 
Ephratêad o Seredah (ac enw ei 
fam ef oedd Serfah, yr hon oedd 
wraig weddw) gwas i Solomon, a 
ddyrchafodd hefyd ce; law yn erbyn 
y brenhin. 

2T Ac o achos hyn y dyrchafodd 
efe ei law yn erbyn y brenhin: oSo- 
lomon a adeiladodd Milo, ac a gau- 
odd adwyau dinas Dafydd ci dad. 
28 A'r gwr Jeroboam oedd rym- 
mus o nerth: a Solomon a ganfu 
y llangc hwnnw yn medru gwneuth- 
ur gwaith, ac a'i gwnaeth ef yn 
oruchwyliwr ar holl || faich tŷ Joseph. 
29 A'r pryd hwnnw, a Jeroboam 
yn myned allan o Jerusalem, y 
prophwyd Ahïah y Siloniad a'i 
cafodd ef ar y ffordd, ac efe oedd 
wedi ei wisgo mewn gwisg newydd, 
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a hwynt ill dau oeddynt yn unig yn 





y maes. â 
30 Ac Ahïah a ymaflodd yn y wisg 


19 






newydd oedd am dano ef, ac ma'i 
rhwygodd ym ddeuddeg o ddarnau. 

31 Ac efe a ddywedodd wrth Je- 
roboam, Cymmor i ti ddeg darn: 
canys fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD, Duw Israel, Wele fi 
rhwygo y frenhiniaeth o law Solo- 
mon, a rhoddaf ddeg llwyth i tì: 

32 (Ond un llwyth fydd iddo ef, er 
mwyn fy ngwas Dafydd, ac er mwyn 
Jerusalem, y ddinas a ctholais ì o 
holl ]wythau Israel) 

93 Oblegid iddynt fy ngwrthod ì, 
ac ymgrymmu i Astoreth dnwies y 
Sidoniaid, ac î Chemos duw y Moab- 
iaid, ac ìi Milcom duw meibïon Am- 


mon, ac na rodiasant yn fy ffyrdd” 


i,i wneuthur jr hyn oedd uniawn 
yn fy ngolwg ì, ac ï wneuthur fy 
neddfau a'm barnedigaethau, fel 
Dafydd ci dad. 

34 Ond ni chymmeraf yr holl 
frenhiniaeth o'i law ef: eithr gwnaf 
ef yn dywysog holl ddyddiau ei 
einìoes, er mwyn Dafydd fy ngwas, 
yr hwn a ddewisais i, yr hwn a 
gadwodd fy ngorchymynion a'm 
deddfaui: 

35. Eithr rcymmeraf yr holl fren- 
hiniaeth o law ei fab ef, a rhoddaf o 
honi i ti ddeg llwyth. 

36 Ac i'w fab ef y rhoddaf un 
llwyth ; fel sy byddo tgoleuni i'm 
gwas Dafydd yn wastadol ger fy 
mron yn Jerusalem, y ddinas â 
ddewisais ìi mi i osod fy enw yno. 

3T A thi a gymmeraf fì, fel y 
teyrnasech yn ol yr hyn oll a ddy- 
muno dy galon; a thi a fyddi fren- 
hin ar Israel. 

98 Ac os gwrandewi di ar yr hyn 
oll a orchymynwyf i tí, a rhodio yn 
fy ffyrdd ì, a gwneuthur yr ^yn sydd 
uniawn yn fy ngolwgì, i gadw fy 
neddfau a'm DO; fel y 
gwnaeth Dafydd fy ngwas ; yna mi 
a fyddaf gyd â thi, ac a adeiladaf i 
ti dŷ sicr, fel yr adeiledais i Dafydd, 
a mi a roddaf Israel î ti. 

39 A mi a gystuddiaf had Dafydd 
oblegid hyn ; etto nid yn dragywydd. 

40 Am hynny Solomon a geisiodd 
ladd Jeroboam. A Jeroboam a 
gfododd, ac a ffôdd i'r Aipht, at 

isac brenhin yr Aipht ; ac efe a fu 
yn yr Aipht hyd farwolaeth Solomon. 

414 ?£A'r rhan arall o ||weithred- 
oedd Solomon, ar hyn oll a wnaeth 
efe, a'i ddoethineb ef, onid ydynt 
hwy yn ysgrifenedig yn llyfr gweith- 
redoedd Solomon? 

42 A'r dyddiau y teyrnasodd Solo- 
mon yn Jerusalem, ar holl Israel, 
oedd “ddeugain mlynedd. 

43 A Solomon a hunodd gyd â'i 
dadau, ac a gladdwyd yn ninas Da- 
fyddei dad; a zRehoboam ci fab 
a deyrnasodd yn ei le ef. 


PENNOD XII. 


1 Yr Israeliaid wedi ymgasglu yn Sichem â 
goroni Rehoboam, trwy Jeroboam yn ceisio 
rhyddhâd ganddo. 6 Rehoboam yn gwrthod 
cynghor yr henafgwyr, a_ihrwy gynghor y 
gwŷr ieuaingc, yn eu hatteb hwy yn arw. 16 
Deg llwyth yn. gwrthryfela. ac. yn lladd 
Adoram, ac yn gyrru Rehoboam i ffoi. 21 
Rehoboam yn casglu llu, a Semaiah yn 
gwarafun iddo. 25 Jeroboam yn ymgadarn- 
hâu â threfydd, 26 a thrwy ddelw-addoliaeth 
y ddau ìo. - ; bm 
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a 'A a Rehoboam aaeth i Sichem : 
canys i Sichem y daethai holl 
Israel i*w urddo ef yn frenhin. 

2 A phan glybu Jeroboam mab 
Nobat, ac eio etto yn yr Aipht 
(canys Pefo a ffoisai o ŵydd Solo- 
mon y brenhin, a Jeroboam a arhos- 
asai yn yr Aipht) € 

3 Hwy a anfonasant, ac a alwas- 
ant arno ef. A Jeroboam a holl 
gynnulleidfa Israel a ddaethant, ac 
aymddiddanasant â Rehoboam, gan 
dywedyth 

4 Dy dad di a wnaeth ein chiau 
ni yn drom: ac yn awr ysgafnhâ 
beth o gaethiwed caled dy dad, ac 
o'i ìau drom cf aroddodd efe arnom 
ni, ac ni a'th wasanaethwn di. 

5 Ac efea ddywedodd wrthynt, 
Ewch etto dridiau; yna dychwel- 
wch attaf fi. A'r bobl a aethant 
ymaith. 

6 4 A'r brenhin Rehoboam a 
ymgynghorodd â'r henuriaid afuasai 
yn sefyll ger bron Solomon ei dad 
ef, tra yr ydoedd efe yn fyw, ac a 
ddywedodd, Pa fodd yr ydych chwi 
yn cynghori atteb i'r bob hyn? 

T Â hwy a lefarasant wrtho ef, 
gan ddywedyd, Os byddi di BON 
was i'r bobl hyn, a'u gwasanaethu 
hwynt, a'u hatteb hwynt, a llefaru 
wrthynt ciriau têg; yna y byddant 
weision i ti byth. 

8 Ond efo a wrthododd gynghor 

henuriaid, yr hwn a gynghorasent 

ddo cf; ac efe a ymgynghorodd â'r 
gwŷr ieuaingc a gynnyddasai gyd âg 
ot u'r rhai oedd yn sefyll ger ci fron 
ef: 
9 Ac efe a ddywedodd wrthynt 
hwy, Beth r ydych chwi yn ei 
gynghori, fel yr attebom y bobl 

yn, y rhai a lefarasant wrthyf, gan 
ddywedyd, Ysgafnhâ yr iau a rodd- 
odd dy dad arnom ni? 

10 A'r gwŷr ieuainge, y rhai a 
gynnyddasent gyd âg ef, a lefarasant 
wrtho, gan ddywedyd, Fel hyn y 
dywedi di wrth y bobl yma, y rhai 
a lefarasant wrthyt, gan ddywedyd, 
Dy dad di a drymhâodd ein hiau ni 
ond ysgafnhâ di Aî arnom ni; fel 
hyn y lleferi di wrthynt; Fy mys 
a yd breisgach nâ llwynau fy 
nhad. 

11 Ac yn awr fy nhad a'ch llwyth- 
odd â iau drom, a minnau a chwan- 
egaf ar eich iau chwi: fy nhad a'ch 
cospodd chwi â ffrewyllau, ami 
a'ch cospaf chwi âg ysgorpionau. 

12 4 A daeth Jeroboam a'r holl 
bobl at Rehoboam y trydydd dydd, 
fel y llefarasai y brenhin, gan ddy- 
wedyd, Dychwelwch attaf fì y tryd- 
ydd dydd. 

13 A'r brenhin a attebodd y bobl 
yn farw, ac a wrthododd gynghor 
Ta i«d, a gynghorasent hwy 
iddo; 

14 Ac a lefarodd wrthynt hwy yn 
ol cynghor y gwŷr ieuainge, gan 
ddywedyd, Fy nhad a wnaeth eich 
iau chwi yn drom, a minnau a 
chwanegaf ar eich iau chwi: fy 
nhad a'ch ceryddodd chwi â ffrew- 
yllau, a minnau a'ch ceryddaf chwi 
âg ysgorpionau. 





































I. BRENHINOEDD. 








i5 Ac ní wrandawodd y brenhin 
ar y bobl. O herwydd 4yr achos 
oedd oddi wrth yr ARGLWYDD, fel 


cwblhâid eei air ef, yr hwn a|ad.2i 


Tefarasol r ARGLWYDD trwy law 
Ahîah y Siloniad wrth Jeroboam 
mab Nobat. 

16 T A phan welodd holl Israel 
na wrandawai y brenhin arnynt 
hwy, y bobl a attebasant y brenhin, 
gan ddywedyd, 7 Pa ran sydd i níiyn 
Dafydd? nid oes â n4 etifeddiaeth 
ym mab Jesse: O Israel, dos i'th 
bebyll; edrych yn awr «T dydŷ dy 
hun, Dafydd. Felly Israel a aeth- 
ant i'w on 

iT Ond gmeibion Israel, y rhai 
oedd yn preswylio yn ninasoedd Ju- 
dah, Rehoboam a deyrnasodd ar- 
nynt byw. 

18 A'r brenhin Rehoboam a an- 
fonodd Adoram, yr hwn oedd ar y 
dreth ; a holl Israel a'i llabyddias- 
ant cf â meini, fel y bu efe farw. 
Am hynny y brenhin Rchoboam a 
tbrysurodd i fyned i'w gerbyd, i 
ffoi i Jerusalem. 

19 Felly “Israel a || wrthryfelasant 
Ne erbyn tŷ Dafydd hyd y dydd 

wn. 


20 A phan glybu holl Israel ddy- 
chwelyd o Jeroboam, hwy a anfou- 
asantac a'i galwasant cî at y gyn- 
nulleidfa, ac a'i gosodasant ef yn 
frenhin ar holl Israel: nid oedd yn 
anyned ar ol Dafydd, ond llwyth 
Judah ŷyn unig. 

91 A “phan ddaeth Rehoboam 
i Jerusalem, efe a gasglodd holl dŷ 
Judah, a llwyth Benjamin, cant a 
phedwar ugaìn mil o wyr dewisol, 
cymhwys i ryfel, ìi ymladd yn erbyn 
tŷ Israel, í ddwyn drachefn M fren- 
hiniaeth i Rehoboam mab Solomon. 

22 Ond !gair Duw a ddaeth at 
Semaiah gwr Duw, gan ddywedyd 

23 Adrodd wrth Rehoboam ma! 
Solomon brenhin Judah, ac wrth 
holl dŷ Judah a. Benjamin, a gwedd- 
ill y bobl, gan ddywedyd, 

94 Fel hyn y dywedodd yr AR- 
aLwypDp, Nac ewch i fynu, ac nac 
ymleddwch yn erbyn eich brodyr 
meibion Isracl ; dychwelwch bob un 
i'w dŷ ei hun : mcanystrwof fì ymae 
y peth hyn. A hwy a wrandawsant 
ar air yr ARGLWYDD, ac a ddychwel- 
asant i fyned ymaith, yn ol gair yr 
ARGLWYDD. 

25 « Yna Jeroboam a adeiladodd 
»Sichem ym mynydd Ephraim, ac 
a drigodd ynddi hi ; ac a aeth oddi 
yno, ac a adeiladodd o Penucl. 

26 A Jeroboam a feddyliodd yn 
ci galon, Yn awr y dychwel y fren- 
hiniaeth at dŷ Dafydd. 

27 Os â ï bobl hyn i fynu i wneuth- 
ur aberthau yn nhŷ yr ARGLWYDD 

n Jerusalem, yna y try calon y 
bobl y at eu harglwydd Reho- 
boam brenhin Judah, a hwy a'm 
lladdant i, ac a ddychwelant at Re- 
hoboam brenhin Judah. 

28 Yna y brenhin a ymgynghor- 
odd, ac »a wnaeth ddau lo aur, aca 
ddywedodd wrthynt hwy, Gormod 
yw i chwi fyned i fynu i Jerusalem: 
gwcle dy dduwiau di, O. Israel, y 
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rhai a'th ddug di ì fynu o wlad yr. 
Aipht, c yn ; 


29 Ac efe a osododd un yn r Beth- 
el, ac a osododd y llall yn Dan. 

30 A'r peth hyn a aeth yn bech- 
od: oblegid y bobl a aethant ger 
bron y naill hyd Dan. 

31 Ac efe a wnaeth dŷ uchelfêôydd 
ac sa wnaeth offeiriaid o'r rha! 
gwaelaf o'r bobl, y rhai nid oedd o 
feibion Lefi, 

a A dra a vr wnaeth uchel- 
wyl yn yr wythfed mis, ar y pym- 
thegïed dydd o'r mis, fel tyr uchel- 
wyl oedd yn Judah; ac efe a 
lloffrynmmodd ar yr allor (felly y 
gwnaeth efe yn Bethel) ||gan 
aberthu i'r lloi a wnaethai efe: ac 
efe a osododd yn Bethel offeiriaid 
yr uchelfaoedd a wnaethai efe, 

33 Ac efc a ||offrymmodd ar yr 
allor a wnaethai efc yn Bethel,'y 
pymthegfed dydd o'r wythfed mis, 
sef yn y mis a ddychymmygasai efc 
yn ei galon ci hun ; ac efe a wnaeth 
uchel-wyl i feibion Israel: ac efe 
a aeth ì fynu at yr allor i arogl- 
darthu. 

PENNOD XIII. 

1. Llaw Jeroboam, yr hon a_estynasai efe yn 
erbyn yr hwn a brophwydaesai yn erbyn yr 
allor yn Bethel, yn gwywo ; 6 a thrwy weddi 
y prophwyd, yn myncd yniach. i Y proph- 
wyd yn gwrthod croesaw y brenhin, ac yn 
myned ymaith o Bethel. A1 Hcn brophwyd 
yn ei hudo ef, ac yn ei droi yneiol. 20 Duw 
yn ei geryddu ef ; 24 a llew yn ei lald ef; 
26 a'r hen. brophwyd yn ev gladdu ef, ô1 ac 
ym cadarnhâw ev brophwydoliaeth ef. 33 
Cyndynrwydd Jeroboam. 

AC wele gwr i DpUw a ddaeth o 

Judah, trwy air yr ARGLWYDD, Í 

Bethel: a Jeroboam oedd yn sefyll 

wrth yr allor i llarogl-darthu. 

2 Ac efe a lefodd yn erbyn yr allor, 
trwy air yr ARGLWYDD, ac a ddy- 
wedodd, O allor, allor, fel hyn y dy- 
wedodd 4r ARGLWYDD; Wele, mab 
a enir i dŷ Dafydd, a'i enw «Josïah ; 
ac cfe a abertha arnat ti offeiriaid 
yr uchelfêydd y rhai sydd yn arogl- 
darthu arnat ti, a hwy a losgant 
esgyrn dynion arnat ti. 

3 Ac efe a roddodd arwydd yi 
dwthwn hwnnw, gan ddywedyd, 
Dyma yr argoel a, lefarodd yr Ân- 
GLWYDD; Wele yr allor a rwygir, 
a'r lludw sydd arni a dywelltir. 

4 A phan glybu y brenhin air gwr 
Duw, yr hwn a lefodd efe yn erbyn 
yr allor yn Bethel, yna Jeroboam a 
estynodd ci law oddi wrth yr allor, 
Gan ddywedyd, Deliwch cf. A 

iffrwythodd ei law ef yr hon a 
estynasai efe yn ci crbyn.ef,fel na 
allai efc ei thynnu hi atto. 

5 Yr allor hefyd a rwygodd, a'r 
lludw a dywalltwyd oddi ar yr allor, 
yn ol yr argocl a roddasai gwr Duw 
Wi air yr ARGLWYDD. 

6 Â'r brenhin a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrth wr Duw, Gweddïa, at- 
tolwg, ger bron i ARGLWYDD dy 
Dpuw, ac ymbil drosof fì, fel yr 
adferer fy llawimi. A gwr Duw a 
weddïodd ger bron ARGLWYDD ; 
a llaw y brenhin a adferwyd iddo ef, 
ac a fu fel cynt. 

T A'r brenhin a ddywedodd wrth 

wr Duw, Tyred adref gyd â mi, a 
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chymmer luniaeth, a mi a. roddaf 
rodd i ti. 

8 A gwr Duw a ddywedodd wrth y 
brenhin, c Pe rhoddit I mi hanner 
dy dŷ, ni ddeuwn i gyd â thi; ac ni 
fwyttâwn fara, ac ni yfwn ddwfr, yn 
yfanhon: 

9 Canysefel hyn y gorchymynwyd í 
mi trwy air yr ARGLWYDD, gan ddy- 
wedyd, Na tta fara, ac nac ŷf 
ddwfr; na ddychwel chwaith ar 
hyd y ffordd y daethost. 

10 Felly efe a aeth ymaith ar hyd 
ffordd arall, ac ní ddychwelodd ar 
hyd y ffordd y daethai ar hyd-ddi i 
Bethel, 

l1 4 Ac yr oedd rhyw hen bro- 
phwyd yn Ue yn Bethel; a'i fab a 
ddaeth ac a fynegodd iddo yr holl 
waith a wnelsai gwr Duw y dydd 
hwnnw yn Bethel; a hwy a fyncg- 
asant i'w tad y geiriau a lefarasai 
efe wrth y brenhin. 

12 A'u tad a ddywedodd wrthynt, 
Pa ffordd yr aeth efc? A'i feibion 
a welsent y ffordd yr acthai 
Duw, yr hwn a ddaethai o Judah, 

13 Ac efe a ddywedodd wrth ei 
feibion, Cyfrwywch i mi yr asyn. 
A hwy a gyfrwyasant iddo yr asyn ; 
ac efe a farchogodd arno, 

14 Ac efe a aeth ar ol gwr Duw, 
ac ai cafodd ef yn .eistedd dan 
dderwen; ac a ddywedodd wrtho, 
Ai tydi yw gwr Duw yr hwn a 
ddaethostoJudah? Ac efe a ddy- 
wedodd, Jê, myfi. 

15 Yna efe'a ddywedodd wrtho, 
Tyred adref gyd â mi, a. bwytta fara. 

16 Yntau a ddywedodd, Ni allaf. 
ddychwelyd gyd â thí, na dyfod gyd 
â thi; acni fwyttâf fara, ac nid yfaf 
ddwfr gyd â thi yn y fan hon. 

17 Canys t dywedwyd wrthyf 4trwy 
ymadrodd yr ARGLWYDD, Na fwytta 
fara, ac nac ŷf ddwfr yno ; acna ddy- 
chwel gan tyned trwy y ffordd y 
daethost ar hyd-ddi. 

18 Dywedodd yntau wrtho, Pro- 
phwyd hefyd ydwyf fi fel tithau; 
ac angel a lefarodd wrthyf trw. 
air F ARGLWYDD, gan ddywedy 
Dychwel ef gyd â thi i'th dŷ, fel 
y bwyttâo fara, ac yr Jîo ddwfr. 
Ond efe a ddywedodd gelwydd 


wrtho. 

19 Felly efea ddychwelodd gyd 
âg ef, ac a fwyttâodd fara yn ei dŷ 
ef, ac a yfodd ddwfr. 

20 A ear oeddynt hwy yn 
eistedd wrth y bwrdd, dacth gair yr 
ARGLWYDD at y prophwyd a bar- 
asai iddo ddychwelyd: 

21 Ac efe a lefodd ar wr Duw yr 
hwn a ddaethai o Judah, jn ddy- 
wedyd, Fel hyn y RWie yr An- 
GLWYDD; O herwydd ì ti anufudd- 
hâu i air yr ARGLWYDD, ac na 
chedwaist y gorchymyn a or- 
chymynodd yr ARGLWYDD dy DDUW 


iti, 
22 Eithr dychwelaist, a bwyt- 
têaist fara, ac yfaist ddwfr, yn y 
lle am yr hwn y dywedodd gr 
A ne1wynp wrthyt ti, Na fwytta fara, 
ac nac ŷf ddwfr; nid â dy gelain di 
ì feddrod dy dadau. 

23'* Ac wedi iddo fwytta bara, 
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ac wedi iddo yfed, efc a gyfrwyodd 
iddo yr asyn, sef ì'r prophwyd a 
barasai efo iddo ddychwelyd. 

'94 Ac wedi iddo fyned ymaith, 
ellew a'i cyfarfu ef ar y ffordd, ac 
a'i lladdodd ef: abu ei gelain ef 
wedi ei bwrw ar y ffordd, a'r asyn 
oedd yn sefyll yn ci ymyl eê, a'r llew 
yn sefyll wrth y gelain. H 

95 Ac wele, wŷr yn myned heìbìo, 
ac a ganfuant y gelain wedi ci thaflu 
ar y ffordd, a'r llew yn sefyll wrth 

gelain: a hwy a ddaethant ac a 
adroddasant Agnny yn y ddinas yr 
oedd yr hen brophwyd yn aros 
TR y ìyb hwyd 

25 han glybu y prophwyd, yr 
hwn a bartdel iddo cf ddychwel- 
yd o'r ffordd, efe a ddywedodd, 
Gwr Duw yw efe, yr hwn a anuf- 
uddhâodd air yr ARGLWYDD: am 
hynny yr ARGLWYDD a'i- rhoddodd 
oi i'r llew, yr hwn a'ì drylliodd cf, 
ac a'i lladdodd cef, yn ol gair yr 
ARGLWYDD, yr hwn a lefarodd efe 
wrtho ef. 

2T Ac efe a lefarodd wrth eì feib- 
ion, gan ddywedyd, Cyfrwywch i mi 
yrasyn. A hwy a: cyfrwyasant. 

28 Âc cfe a aeth, ac a gafodd eî 
golain ef wedi eì thaflu ar y ffordd, 
a'r asyn a'r llew yn sefyll wrth y 
gelain: ac ni fwyttasai y llew y 
gelain, ac nì ddrylliasai efe yr asyn. 

99 A'r prophwyd a_ gymmerth 
golain gwr Duw, ac a'i gosododd 
hi ar yr asyn, ac a'i dug yn ei hol. 
A'r hên brophwyd a ddaeth ì'r 
ddinas, ì alaru, ac i'w gladdu ef. 

30 Ac efe a osododd ei gelain ef 
yn ei feddrod eì hun; a hwy a alar- 
asant am dano ef, gun ddywedyd, 
O fy mrawd ! 

31 Ac wedi iddo eì gladdu ef, efe 
a lefarodd wrth ei feibion, gan ddy- 
wedyd, Pan fyddwyf farw, cleddwch 
finnau hefyd yn y bedd y claddwyd 
gwr Duw ynddo; fgosodwch fy 
esgyrn ì wrth cì esgyrn of. 

32 Canys dïammeu y bydd gyr 
hyn a lefodd efc trwy air yr AR- 
GLWYDD jn erbyn yr allor sydd 
yn Bethel, ac yn erbyn holl dai yr 
uchelfêydd sydd yn ninasoedd ^Sa- 
maria. 

33 0 Wedi y peth hyn ni ddy- 
chwelodd Jcroboam o'ì ffordd ddryg- 
ionus; ond iefe fa wnaeth drachefn 
o wehilion y bobl offeiriaid i'r uchcl- 
fêydd: y neb a fynnai, efo fa'i 
cyssegrai ef, ac cfe a gâi fod yn off- 
eiriad ^i'r uchelfêydd. 

34 A'r pot hyn a aeth yn bech- 
od i dŷ Jeroboam, i'w ddiwreiddio 
hefyd, ac i'v ddilêu oddi ar wyneb 
y ddaear. 


PENNOD XIV. 

1 Jeroboam, pam glefychodd ei fab AUiah, 
yn gyrru eî wraig yn ddïeithr âg am- 
rhegion i'r prophwyd Ahìah ŵ Siloh. 5 
Ahìîah, ar rybudd Duw, yn cyhoeddi barn 
Duw. 1T Abîah yn marw, a'i gladdu ef. 
19 Nadab yn dyfod ar ol Jeroboam. 21 
Drygionus lywodraeth Rehoboam, 25 Sisac 
yn anrheithio Jerusalem. 29 Abïam yn 
dyfod ar ol Rehoboam, 
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A"hïîah mab Jeroboam. 
9A Jeroboam a ddywcdodd wrth 
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dy ddillad, fel na wypont mai ti yw 
gwraig Jeroboam; â dos i Siloh: 
wele, yno gj mae Ahïah y pro hwyd, 
NU hwn a ddywedodd wrthyf “j/ 
yddwn frenhin ar y bobl yma. 

3 A Pchymmer yn dy law ddeg o 
fara, a theisenau, a, chostrelaid o 
fêl, a dos atto ef: efe a fynega i tì 
beth a dderfydd i'r bachgen. 

4 A gwraig Jeroboam a wnaeth 
felly; ac a gyfododd ac a aeth i 
Siloh, ac a ddaeth i dŷ Ahïah. 
Ond nì allai Ahïah weled ; o hecr- 
da ei lygaid ef a tf ballasai obleg- 
id ei henaint. 

5 T A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Ahïah, Wele, y mae gwraig 
Jeroboam yn dyfod ì geisio Fy» 
gennyt dros ei mab ; canys claf yw 
efe: fel hyn ac fel hyn dywedi 
wrthi hi: canys pan ddelo hi i 
mewn, hi a ymddïeithra. 

6 A phan glybu Ahïah drwst ei 
thraed hi nr dyfod i'r drws, efe a 
ddywedodd, Tyred i mewn, gwraig 
Jeroboam; ì 
ymddïeithro? canys myfì a anfon- 
wyd attat ti â newyddion caled. 

T Dos, dywed wrth Jeroboam, Feel 
hyn y dywedodd ARGLWYDD DDUW 
Isracl; Yn gymmaint a darfod i mi 
dy ddyrchafu di o blith y bobl, a'th 
wneuthur di yn flaenor ar fy mhobl 
Israel, 

8 A thorri ymaith y frenhiniaeth 
oddi wrth dŷ Dafydd, a'i rhoddi i fi; 
ac na buost ti fel íy ngwas Dafydd, 
yr hwn a gadwodd fy ngorchymyn- 
ion, a'r hwn a rodiodd arfy ol ì â'i 
holl galon, ìi wneuthur yn me yr 
hyn oedd uniawn yn fy ngolwg ì, 

9 Ond a wnaethost ddrwg y tu 
hwnt i bawb afu o'th flaen di; ac 
a aethost ac a wnaethost i ti dduw- 
iau dïeithr, a delwau toddedig, i'm 
digio i, ac ea'm teflaist i o'r tu ol 
i'bh gefn: 

10 Am hynny, wele 4fi yn dwyn 
drwg ar dŷ Jeroboam ; a thorraf 
ymaith oddi wrth Jeroboam cyr 

yn a biso ar bared, fy gwarchâc- 
edig a'r gweddilledig yn Israel; a 
mi a fwriaf allan weddillion tŷ Je- 
roboam, fel y bwrir allan dom, nes 
ei ddarfod. ; 

11 Y cwn a fwytty yr hwn fyddo 
farw o ciddo Jeroboam yn y ddin- 
as; ac adar y nefoedd a fwytty yr 
hwn fyddo farw yn y maes: canys 
yr ARGLWYDD a'i dywedodd. 

12 Cyfod di gan hynny, dos i'ch 
dŷ: 4 gpban ddelo dy draed i'r 
ddinas, bydd marw y bachgen. 

13 A holl Israel a alarant am dano 
ef, ac a'i claddant ef: canys efc yn 
unig o Jeroboam.a ddaw i'r bedd; 
o herwydd cael ynddo ef beth 
daioni tu ag at ARGLWYDD DDUW 
Israel, yn nhŷ Jcroboam. 

14 Yr AncLwypp hefyd a_gyfyd 
iddo ífrenhin ar Israel, yr hwn a 
dyrr ymaith dŷ Jeroboam y dwth- 
wn hwnnw: ond pa beth? ïe, yn 
awr. í 
15 Canys yr ARGLWYDD â dery I8- 
rael, megis y siglir y gorsen mewn 
dwfr; ac ^a ddiwreiddia Israel o'r 
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I. BRENHINOEDD. 





wlad dda hon a roddodd efe i'w 
tadau hwynt, ac a'u gwasgar hwynt 
tu hwnt i'r afon; o herwydd 
gwneuthur o honynt eu llwyni, gan 
annog yr ARGLWYDD i ddigofaint. 

16 Ac efe a ddyry heibio Israel, 
er mwyn pechodau Jeroboam, yr 
hwn a bechodd, a'r hwn a wnaeth i 
Israel bechu. 

17 4 A gwraig Jeroboam a gyfod- 
odd, ac a aeth: ymaith, ac a ddaeth 
i UTirsah: ac mahi yn dyfod ||i 
drothwy y tŷ, bu farw y bachgen. 

18 A hwy a'i claddasant cef, a holl 
Israel a alarasant am dano, »yn ol 
gair yr ARGLWYDD, yr hwn a lef- 
arasai efe trwy law ei was Ahïah y 
prophwyd. 

19 A'r rhan arall o weithredoedd 
Jeroboam, fel y rhyfelodd efe, ac fel 
y teyrnasodd efe, wele hwynt yn 
ysgrifenedig yn llyfr chronicl bren- 
hinoedd Israel. 

20 A'r dyddiau y teyrnasodd Jero- 
boam, oedd ddwy flynedd ar hug- 
ain: ac efe a hunodd gyd â'i dadau ; 
2 Pr nt ei fab a deyrnasodd yn ei 

e cf. 

21 ï A Rehoboam mab Solomon 
a deyrnasodd yn Judah. Mab un 
mlwydd a deugain oedd o Rehoboam 
pan acth efe yn frenhin, adwy 
flynedd ar bymtheg y tcyrnasodd 
efe yn Jerusalem, y ddinas a ddew- 
isasai yr ARGLWYDD O holl lwythau 
Israel,i osod ei enw yno. Ac enw 
ei fam cf oedd Naamah, Ammonees. 

22 A Judah a wnaeth ddrygioni 

'ngolwg yr ARGLWYDD; a hwy a'i 

annogasant ef i eiddigedd, rhagor 
yr hyn oll a wnaethai eu tadau, yn 
eu pechodau a wnaethent. 

23 Canys hwy a adeiladasant idd- 
ynt uchelfêydd, a delwau, a llwyni 
ar bob bryn uchel, a than bob pren 
gwyrddlas. 

24 A gwŷr »sodomiaidd oedd yn y 
wlad: gwnaethant hefyd yn ol holl 

-dra y cenhedloedd a fwr- 
iasai yr ARGLWYDD allan o flaen 
meibion Israel. 

25 « Ac yn y bummed flwyddyn 
i'r brenhin Rehoboam, 7 Sisac bren- 
hin yr Aipht a ddaeth i fynu yn 
erbyn Jerusalem. 

26 Ac efe a ddug ymaith drysorau 
tŷ yr ARGLWYDD, a thrysorau tŷ y 
brenhin ; efe a'u dug hwynt ymaith 
oll: dug ymaith hefyd yr holl dar- 
iannau aur *a wnaethai Solomon. 

2T A'r brenhin Rehoboam a 
wnaeth yn eu lle hwynt dariannau 
pres, ac a'u rhoddodd hwyn ì gadw 
yn llaw tywysogion y llrhedegwyr, 

rhai oedd yn cadw drws tŷ y 
renhin. 

28 A phan elai y brenhin i dŷ yr 
ARGLWYDD, y rhedegwyr a'u dygent 
hwy, ac a'u hadferent i ystafell y 
rhedegwyr. 

29 4 ?A'r rhan arall o weithred- 
oedd Rehoboam, a'r hyn oll a 
wnaeth efe, onid ydynt hwy yn ys- 
genedig yn llyfr chroniel brenhin- 
oedd Judah ? 

30 A rhyfel fu rhwng Rehoboam a 
Jeroboam yr holl ddyddiau. 

31 A Rehoboam a hunodd gyd â'i 








yn ninas Dafydd. Ac enw ei fam 
ef oedd Naamah, Ammonees. Ac 
NR ei fab a deyrnasodd yn ci 
e êf. 


PENNOD XV. 


1 Annuwioly deyrnasiad, Abîam. 
:f; ll yn teyrnasu yn ddaionus; 16 a'r 


U 8. Asa ar eî 
oL c], 
rhyfel rhyngddo ef a Baasa, yn pers iddo 
wneuthur cynghrair â Benhadad. 24 Jeho- 
saphat yn dyfod ar eiol ef. 25 Drygionus 
lywodraeth Nadab. 27 Brad Baasa yn ei 
erbyn cf, yn cyflawni  prophwydoliaeth 
Ahiah. 31 Hanes Nadab, a'i farwolaeth. 

83 Drygionus lywodraeth Baasa. 

A yn y ddeunawfed flwyddyn i'r 

brenhin “Jeroboam mab Nebat, 

A AN Abïam yn frenhin ar Ju- 
ah. 

2 Tair blynedd y teyrnasodd efe 
yn Jerusalem. Ac cenw ei fam ef 
oedd Maachah, merch 4 Absalom: 

3 Ac efe a rodiodd yn holl bech- 
odau ei dad, y rhai a wnaethai efe 
o'i flaen ef: ac nid oedd ci galon cf 
berffaith. gyd â'r ARGLWYDD ei 
Dpuw, fel calon Dafydd ci dad. 

4 Ond er mwyn Dafydd y rhodd- 
odd yr ARGLWYDD eÌ Dpuw iddo 
ef t oleuni yn Jerusalem; i gyfodi 
ei fab ef ar ei ol ef, ac i sicrhâu Je- 
rusalem; 

5_O herwydd neuthur o Da- 
fydd yr hym oedd. uuiawn y'ngolw; 
yr ARGLWYDD, ac na chiliodd oddi 
wrth yr hyn oll a orchymynodd efe 
iddo holl ddyddiau ei einioes, eond 
yn achos Urïah yr Hethiad. 

6 A rhyfel a fu rhwng Rehoboam a 
Jeroboam holl ddyddiau ei einioes. 

T A'r rhan arall o weithredoedd 
Abiam, a'r hyn oll a wnaeth efe, 
onid ydynt hwy yn ysgrifenedig yn 
£f llyfr chronicl brenhinoedd Judah ? 
A rhyfel a fu rhwng Abiam a Je- 
roboam. 

8 Ac Abïam a hunodd gyd â'i 
dadau, a hwy a'i claddasant ef yn 
ninas Dafydd. Ac Asa ei fab a 
deyrnasodd yn ei le ef. 

9 4 Ac yn yr ugeinfed flwyddyn 
i Jeroboam brenhin Israel yr aeth 
Asa yn frenhin ar Judah. 

10 Ac un mlynedd a_ deugain y 
teyrnasodd efe yn Jerusalem. Ac 
enw ||ei fam ef oedd Maachah, 
merch Abisalom. 

11 Ac Asaa wnacth yr hyn oedd 
uniawn y'ngolwg yM ARGLWYDD, fel 
Dafydd ei dad. 

12 Ac efe a yrrodd ymaith “y gwŷr 
sodomiaidd o'r wlad, ac a fwriodd 
ymaith yr holl ddelwau a wnaethai 
ei dadau. 

13 Ac efe a symmudodd fMaachah 
ei fam o fod yn frenhines, o herwydd 
gwneuthur o honi hi ddelw mcwn 
llwyn; ac Asa a ddrylliodd ei delw 
hi, ac a'i llosgodd wrth afon Cidron. 

14 Ond “ni fwriwyd ymaith NP 
uchelfeydd: etto ealon Asa oedd 
berffaith gyd â'r ARGLWYDD ei holl 
ddyddiau ef. 

15 Ac efe a ddug í mewn gyssegr- 
edig bethau ei dad, a'r pethau a 
gyssegrasai efe eì hun, i dy yr AR- 
GLWYDD, yn arian, yn aur, ac yn 
llestri. 

16 4 A rhyfel a fu rhwng Asa a 


Teyrnasiad Abïam. 
dadau, ac a gladdwyd gyd â'i dadau, |* 
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Braduriaeth Baasa. 


Baasa brenhin Israel eu holl ddydd- 
iau hwynt. 

1'[ A /Baasa brenhin Israel a aeth 
ifynu yn erbyn Judah, ac a adeil- 
adodd Ramah; fel na adawai efe 
i neb fyned allan na dyfod îi mewn 
at Asa brenhin Judah._, 

18 Yna Asa a gymmerodd yr holl 
arian a'raur a adawsid ynnhrysorau 
tŷ yr ARGLWYDD, a thrysorau tŷ 
ï brenhin, ac efe a'u rhoddodd 

wynt yn llaw ei weision: a'r bren- 
hin Asa a anfonodd at » Benhadad 
mab Tabrimmon, mab Hezion, 
brenhin Syria, yr hwn oedd yn 
trigo yn Damascus, gan ddywedyd, 

19 Cyfammod sydd rhyngof fi a 
thi, rhwng fy nhad i a'th dad di: 
wele, mi a anfonais ìi ti anrheg o 
arian, ac aur ; tyred, diddymma d 
gyfammod â Baasa brenhin Israel, 
fol f y cìlio efe oddi wrthyf fì. 

20 Felly Benhadad a wrandawodd 
ar y brenhin Asa, ac a anfonodd 
dywysogion y lluoedd, y rhai oedd 
ganddo cf, yn erbyn dinasoedd Is- 
rael, ac a darawodd oIjon, a Dan, 
ac Abel-bethmaachah, a holl Cin- 
neroth, gyd â holl wlad Naphtali. 

21 A phan glybu Baasa hynny, efe 
a beidìodd ag adeiladu Ramah ; ac 
a drigodd yn Tirsah. 

29 Yna y brenhin Asa a gasglodd 
holl Judah, heb lysu meb: a h 
a gymmerasant gerrig Ramah, ai 
choed, â'r rhai yr adeiladasai Baa- 
sa; a'r brenhin Asa a adeiladodd 
â hwynt Geba Benjamin, a Mis- 
pah. s 

293 A'r rhan arall o holl hanes 
Asa, a'i holl gadernid ef, a'r hyn 
oll a wnaeth efe, a'r dinasoedd a 
" ladeiladodd efe, onid ydynt hwy yn 

sgrifenedig yn llyfr chronicl bren- 

inoedd Judah? eithr »yn amser 
ei henaint efe a glafychodd o'i 
draed. 

24 Ac Asa a hunodd gyd â'i dadau, 
ac a gladdwyd gyd â'i dadau yn 
ninas Dafydd eî dad; «a rJeho- 
PUI ei fab a deyrnasodd yn ei le 


ef. 

25 1 A Nadab mab Jeroboam a 
f ddechreuodd deyrnasu ar Israel 
yn yr ail flwyddyn i Asa brenhin 
Judah; ac a deyrnasodd ar Israel 
ddwy flynedd. 

26 Ac efe a' wnaeth ddrygioni 
y'ngolwg yr ARGLWYDD, âc a rod- 
iodd yn ffordd eì dad, ac yn ei 
bechod ef d'r hwn y gwnaeth efe ìi 
Israel bechu. 

21 1 A Baasa mab Ahïah, o dŷ 
Issachar, a my TN dodd yn ei 
erbyn ef; a Baasa a'i tarawodd ef 
yn sGibbethon eiddo y Philistiaid : 
'|canys Nadab a holl Israel oedd yn 
gwarchae ar Gibbethon. 

28 A Baasa wi lladdodd ef yn y 
drydedd flwyddyn i Asa brenhin 
Judah, ac a deyrnasodd yn ei le ef. 

29 A phan deyrnasodd, efe a 
darawodd holl dŷ Jeroboam; ni 
adawodd un perchen anadl i Jcro- 
boamn, nes ei ddifetha ef, yn ol “galr 
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I. BRENHINOEDD. 


30 “Am bechodau Jeroboam y 
rhai n bechasai efe, a thrwy y rhai 
ï gwnaethai efe i Israel bechu; o 

erwydd ei waith ef yn digio ÂR- 
GLWYDD DDUW Israel. 

31 A'r rhan arall o hanes Nadab, 
a'r hyn oll a wnaeth efe, onid ydynt 
yn ysgrifenedig yn llyfr chroniocl 
brenhinoedd Israel. 

32 A rhyfel a fu rhwng Asa a 
Baasa brenhin Israel eu holl ddydd- 
iauhwynt.. . 

33 Yn y drydedd flwyddyn i Asa 
brenhin Judah y teyrnasodd Baasa 
mab Ahïah ar holl Israel yn Tirsah, 
bedair blynedd ar hugain. / 
31 Ac efe a wnaeth ddrygioni 
y'ngolwg yr ARGLWYDD, ac a rod- 
ïodd yn ffordd Jeroboam, ac yn ei 
bechod ef frwy yr hwn y gwnaeth 
efe i Israel bechu. 


PENNOD XVI. 

1, T Prophwydoliaeth Jehu yn erbyn Baasa. 
5 Elahyn dyfod ar eiol ef: 8 a Zimri, 
trwy frad, ar eí ol yntau; ìlac yn dwyn 
â ben brophwydoliaeth Jehu. 15 Omri yn 
ei yrru ef i'w losgi eî hun ; 21 a chwedi ym- 
rannu o'r bobl, yn gorthrechu Tibni, 23 yn 
adeiladu Samaria, 23 yn teyrnasu yn «n- 
nuwiol. 21 Ahab ar ci ol cf, 29 yn teyrnasu 
Ry I 

le u 

Y y daeth gair yr ARGLWYDD 

at «Jehu mab Hanani yn erbyn 

Baasa, gan ddywedyd, 

9 bO herwydd i mi dy ddyrchafu 
o'r llwch, a'th wneuthur yn flaenor 
ar fy mhobl Israel, a rhodio o honot 
tithau yn ffordd Jeroboam, a pheri 
i'm pobl Israel bechu, gan fy nigio 
â'u pechodau ; 

3 Wele fi cyn torri ymaith hiliog- 
aeth Baasa, a hiliogaeth ei dŷ ef: 
a mi a wnaf dy dŷ di fel 4tŷ Jero- 
boam mab Nebat. 

4 eY cwn a fwytty yr hwn fyddo 
marw o'r eiddo Baasa yn y ddinas; 
ac adar y nefoedd a fwytty yr hwn 
fyddo marw o'r eiddo ef yn y maes. 

5 A'r rhan arall o hanes Baasa, a'r 
hyn oll a wnaeth efe, a'i gadernid 
ef, fonid ydynt yn ysgrifenedig yn 
llyfr chronicÌ brenhinoedd Israel? 
.6 A Baasa a hunodd gyd â'i dadau, 
ac a gladdwyd yn Tirsah; ac Elah 
ei fab a deyrnasodd yn eì le ef. 

T Hefyd trwy law Jehu mab Ha- 
nani y prophwyd y bu gair yr AR- 
aLwyDD yn erbyn Baasa, ac yn 
erbyn ei dŷ ef, o herwydd yr holl 
ddrygìoni a wnaeth efe y'ngolwg yr 
ARGLWYDD, gan ei ddigio ef trwy 
waith ei ddwylaw; gan fod fel tŷ 
Jeroboam, ac oblegid ziddo ei ladd 













ef. 

8 4 Yn y chweched flwyddyn ar 
hugain i Asa brenhin gudd y Ur rn- 
asodd Elah mab Baasa ar Israel yn 
Tirsah, ddwy flynedd. 

9 A Zimri eì was ef, tywysog ar 
hanner y cerbydau, a gyd-fwriadodd 
yn ei erbyn ef, ac efe yn yfed yn 
feddw, yn Tirsah, ny, rsa, yr 
hwn oedd t ben-teulu yn 'Tirsah, 

10 A ^Zimri a aeth ac a'i taraw- 
odd ef, ac a'i lladdodd, yn y seithfed 





yr AnarLwyDD. yr hwn a lefarasai 
Gy, trwy law ei was Ahiah y Silon- 
ad: ' 
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flwyddyn ar hugain i Asa brenhin 
Judah, ac a deyrnasodd yn ei le ef. 
11 4 A phan ddechreuodd efe 
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Braduriaeth Zimri. 





deyrnasu, ac eistedd ar ei deyrn- 
gadair, efe a laddodd holl dŷ Baasa : 
ni adawodd cfe iddo ef ên i biso 
yn erbyn y pared, na'i geraint, na'i 
gyfeillion. 

12 Felly Zimri a ddinystriodd holl 
dŷ Baasa, yn ol gair yr ARGLWYDD, 

r hwn a lefarodd efe yn erbyn 

asa trwy law “Jehu y prophwyd. 

13 O herwydd holl bechodau 
Baasa, a phechodau Elah ei fab ef, 
frwy y rhai y pechasant hwy, a 
thrwy y rhai y gwnaethant i Israel 
bechu, gan ddigio ARGLWwyYDD DDUW 
Israel â'u /gwagedd. 

14 A'r rhan arall o hanes Elah, 
a'r hyn oll a wnaeth efe, onid ydynt 
hwy yn NO yn llyfr chronicl 
brenhinoedd Israel? 

15 4 Yn y seithfed flwyddyn ar 
hugain ìi Asa brenhin Judah y teyrn- 
asodd Zimri saith niwrnod yn Tir- 
sah: ma'r bobl oedd yn gwcrsyllu yn 
erbyn Gibbethon eiddo y Philistiaid. 

16 A chlybu y bobl y rhai oedd yn 
y gwersyll ddywedyd, Zimri a gyd- 
fwriadodd, ac a, laddodd y brenhin. 
A holl Israel a goronasant Omri, 
tywysog y llu, yn frenhin y dwthwn 
hwnnw ar Israel, yn y gwersyll. 

1T Ac Omri a aeth i fynu, a holl 
Israel gyd âg ef, o Gibbethon; a 
hwy a warchaeasant ar 'Tirsah. 

18 A phan welodd Zimri fod y 
ddinas wcdi eí hynnill, efe a acth 
í balas tŷ y brenhin, ac a losgodd 
dŷ y brenhin am ei ben â thân, ac 
a fu farw ; 

19 Am ei bechodau yn y rhai y 
pechodd efe, gan wneuthur drygioni 
y'ngolwg yr ARGLWYDD, gân rodio 
yn ffordd Jeroboam, ae yn ei bechod 
a wnaeth efe i beri i Israel bechu. 

20 A'r rhan arall o hanes Zimri, 
a'i gyd-fradwriaeth a gyd-fwriadodd 
efe; onid ydynt hwy yn ysgrifenedig 
ynllyfrchroniel brenhinoedd Israel? 
21 4 Yna yr ymrannodd pobl Is- 
rael yn ddwy ran: rhan o'r bobl 
oedd ar ol Tibni mab Ginath, i'w 


osod ef yn frenhin, a rhan ar ol: 


Omri. 

22 A'r bobl oedd ar ol Omri â 
orchfygodd y bobl oedd ar ol Tibni 
mab Ginath:: felly Tibni a fu farw, 
ac Omri a deyrnasodd. 

23 Yn yr unfed flwyddyn ar 
ddeg ar hugain i Asa brenhin Judah 
y teyrnasodd Omri ar Israel ddeu- 
ddeng mlynedd : yn Tirsah y teyrn- 
asodd efe chwe blynedd. 

24 Ac efe a brynodd fynydd Sa- 
maria gan Semer, er dwy dalent o 
arian; ac a adeiladodd yn y myn- 
ydd, ac a alwodd enw y ddinas a 
GARU efe, a _ 4 Semer, 
arglwy mynydd, tr» Samaria. 

25 «I Ond eOmri a wnaeth ddryg- 
ioni y'ngŵydd yr ARGLWYDD, âc a 
wnaeth yn waeth nâ'r holl rai a 
fuasai o'i flaen ef. ' 

26 Canys efe a rodiodd yn holl 
ffordd Jeroboam mab Nebat, ac yn 
ei bechod ef, fwy yr hwn y gwnaeth 
efe i Israel bechu, gan ddigio AR- 
aLwYDD Dpuw Israel â'u » gwagedd 
hwynt. 

9'T A'r rhan araìl o hanes Omri yr 


I. BRENHINOEDD. 





Omrî yn teyrnasu. 








uen gyn i 
hyn a wnaeth efe, a'i rymmusder a 
wnaeth efe, onid ydynt hwy yn ys- 
grifenedig yn llyfr chronicl brenhin- 
oedd Israel? 

28 Ac Omri a hunodd gyd â'i 
dadau, ac a gladdwyd yn Samaria, 
ac Ahab ei fab a deyrnasodd yp ei 
le ef. - 

29 Ac Ahab mab Omri a ddc- 
chreuodd deyrnasu ar Israel yn y 
drydedd flwyddyn ar bymtheg ar 
hugain ìi Asa brenhin Judah: ac 
Ahab mab Omri a deyrnasodd ar 
Israel yn Samaria ddwy flynedd ar 
hugain. 

30 Ac Ahab mab Omri a wnaeth 
dynodi y'ngolwg ARGLWYDD 
y tu hwnt ìi bawb o'i flaen cf. 

91 tCanys ysgafn oedd ganddo 
ef rodio ym mhechodau Jeroboam 
mab Nobat, ac efc a gymmerth yn 
wraig Jezebel merch Ethbaal bren- 
hin y Sidoniaid, ac a aeth ac a was- 
yin ng Baal, ac a ymgrymmodd 
«do. 

32 Ac a gyfododd allor i Baal yn 
nhŷ Baal, yr hwn a adeiladasai efc 
yn Samaria. 

33 Ac Ahab a wnaeth alwyn. Ac 
Ahab a wnaeth fwy i ddigio AR- 
GLWYDD DpDuUw Israel nâ holl fren- 
hinoedd Israel a fuasai o'i flaen cf. 

34 4 Yn ei ddyddiau ef Hïel y 
Betheliad a adeiladodd Jericho : yn 
Abiram ei gyntaf-anedig y sylfaen- 
odd efo hi, ac yn Segub ei fab ieu- 
angaf y gosododd efe ei phyrth hi, 
r yn ol gair yr ARGLWYDD, yr' hwn a 
go efe trwy law Josua mab 

un. 


PENNOD XVII. 

1 Elïas, wedi nprophwydo yn erbyn Ahab, yn 
cael ei borthu gan gigfrain yn Cerith, 10 & 
chan wraìg weddw yn Sarephtah, 14 a honno 
yn cael rhau penllad. YT a chyfodi ei mab 
o farw $ fyw, 24 a: yn credu Elias. 

ye f Elïas y Thesbiad, un o bres- 

wylwyr Gilead a ddywedodd 
wrth Ahab, «Fel mai byw AR- 

GLWYDD DDUW Israel, yr hwn yr yd- 

wyf mn sefyll gar ei fron, 9ni bydd 

ey blynyddoedd hyn na ydio na 

gwlaw, ond yn ol fy ngair i. 

2 A gair yr ARGLWYDD a ddaeth 
atto ef, gan ddywedyd, 

3 Dos oddi yma, a thro tu a'r 
dwyrain, ac ymguddia wrth afon 
Cerith, yr hon sydd ar gyfer yr lor- 
ddonen. 

4 Ac o'r afon yr yfl; a mi a berais 
i'r cigfrain dy borthi di yno. 

5 Felly efe a acth, ac a wnaeth yn 
ol gair yr ARGLWYDD: canys efe 
a aeth, ac a arhosodd wrth afon 
Cerith, yr hon sydd ar gyfer yr Ior- 
ddonen. 

6 A'r cigfrain a ddygent iddo fara 
a chig y bore, a bara a chig bryd- 
nawn : ac cfe a yfai o'r afon. 

T Ac yn ol talm o ddyddiau y 
sychodd yr afon : oblegid na buasai 
wlaw yn y wlad. 

8 1 Â gair yr ARaLwypD a ddaeth 
atto ef, gan ddywedyd, 

9 Cyfod, dos i 4 Sarephtah, yr hon 
sydd yn perthyn î Sidon; ac aros 
yno: wele, gorchymynais i wraig 
weddw dy borthi di yno. 
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Bywhau mab y weddw. 








10 Felly efe a gyfododd, ac a aeth 
i Sarephtah. A phan ddaeth efe 
at borth y ddinas, wele yno wraig 


| weddw yn casglu briw-wŷdd:: ac efe 


alwodd arni, ac a ddywedodd, Dwg, 
attolwg,i mi ychydig ddwfr mewn 
llestr, fel yr yfwyf. 

1Í Ac a hi yn myned i'w gyrchu, 
efe a alwodd arni, ac a ddywedodd, 
Dwg, attolwg, i mi dammaid o fara 
yn dy law. 

12 A hi a ddywedodd, Fel ma 
byw yr AncLwvoD dy Dpuw, nid 
oes gennyf deisen, ond llonaid llaw 
o flawd mewn celwrn, ac ychydig 
olew mewn ystên: ac wele fi yn 
casglu dau o friw-wŷdd, ì fyned i 
mewn, ac i barottôl hynny i mi ac 
i'm mab, fel y bwyttâom hynny, ac 
y byddom feirw. 

13 Ac Elias a ddywedodd wrthì, 
Nac ofna, dos, gwna yn ol dy air: 
etto gwna i mi o hynny deisen 
fechan yn gyntaf, adwg imi; a 
gwna i ti ac i'th fab ar ol hynny. 

14 Canys fel hyn y dywed AR- 
GLwyDD Dpuw Israel, Y blawd yn 
y celwrn ni threulir, a'r olew o'r 
ystên ni dderfydd, hyd y dydd y 
rhoddo yr ARGLWYDD Wlaw ar 
wyneb y ddaear. 

15 A hi a aeth, ac a wnaeth yn 
ol gair Elias:-a hì a fwyttâodd, 
ac yntau, a'i thylwyth, llysbaid 
blwyddyn. 

16 Nì ddarfu y celwrn blawd, a'r 
ystên olew ni ddarfu, yn ol gair yr 
AnaLwyDD, yr hwn a ddywedasai 
efe trwy law Elias. 

17 « Ac wedi y pethau hyn y clef- 
ychodd mab gwraig y tŷ, ac yr oedd 
ei glefyd ef mor gryf, fel na thrig- 
odd anadl ynddo. 

18 A hì a ddywedodd wrth Elïas, 
eBeth sydd i mì a wnelwyf & thi, 
gwr Duw? a ddaethost ti attaf i 
goffâu fy anwìredd, ac ì ladd fy 
mab? 

19 Ac efe a ddywedodd wrthì, 
Moesi mì dyfab. Ac efe a'i cym- 
merth ef o'i mynwes hi,ac a'i dug 
efi fynu i ystafell yr oedd efe yn 
aros ynddi, ac a'i gosododd ef ar ei 
wely ei hun. 

20 Ac efe a lefodd ar yr AR- 
GLWYDD, ac a ddywedodd, O An- 
GLWYDD í Nuw, a aud ae îi y 
wraig weddw yr ydwyf fì yn ym- 
Lo gyd â hi, gan ladd eí mab 
ì 


91 Ac fefe a tf ymestynodd ar y 
bachgen dair gwaith, ac a lefodd ar 
yr ARGLWYDD, ac a ddywedodd, O 
AnaLwyop fy Nuw, dychweled, at- 
tolwg, enaid y bachgen hwn iddo 
eilwaith. 

22 A'r ARGLWYDD a wrandawodd 
ar lef Elias; ac enaid y bachgen a 
ddychwelodd i mewn ìddo, ac efe a. 
ddadebrodd. 

23 Ac Elias a gymmerodd y bach- 
gen, ac a'i dug ef i wacred o'r ystaf- 
ell i'r tŷ, ac a'i rhoddes ef i'w fam : 
ac Elïas a ddywedodd, Gwel, byw 
yw ôr fab. 

24 4 A'r wraig a ddywedodd wrth 
Elïas Yn awr wrth hyn y gwn mai 
gwr Duw ydwyt ti, ac »mai gwirion- 
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enau di. ' EU ED 


Cylch 910. 


PENNOD XVIII. 

1 Elïas, pan oedd dusta y newyn, wedi vi yrru 
at Ahab, yn cyfarfod âg Obadïah; 9 a 
hunnu yn dwyn Ahab at Elias: 11 ac yntau 
yn argyhoeddi Ahab: athrwy dân o'r nef, 
yn cael y maes ar brophwydi Baal; 41a 
thrwy weddi yn cael gwlaw, ac yn canlyn 
Ahab â Jezreel. 


Ac ar ol dyddiau lawer daeth gair 
yr AnGLwyDp at Elïas, yn y 
drydedd flwyddyn, gan ddywedyd, 
Dos, ymddangos í Ahab; a mì a 
roddaf wlaw ar wyneb y ddaear. 

2 Ac Elïas a aeth i ymddangos i 
Ahab. A'r newyn oedd dost yn Sa- 
maria. 

3 Ac Ahab a alwodd Obadïah, yr 
hwn oedd tben-teulu îddo: (ac|tHeb. h 
Obadïah oedd yn ofni yr ARGLWYDD | ar ei dŷ ef. | 
yn fawr: 

4 Canys pan ddistrywiodd | Jeze- | * Heb. Izebel. | 
bel brophwydi yr ARGLWYDD, ODa- 
dïah a gymmerodd gant o bro- 
phwydi, ac a'u cuddiodd hwynt bob 
yn ddeg a deugain mewn ogof, ac a'u 
porthodd hwynt â bara ac â dwfr) 

5 Ac Ahab a ddywedodd wrth 
Obadïah, Dos i'r wlad, at. bob ffyn- 
non ddwfr, ac at yr holl afonydd: 
ysgatfyad ni a gawn laswellt, fel y 
cadwom yn fyw ceffylau a'r 
mulod, fel tna adawom i'r holl|tHeb.nad 
anifeiliaid golli. ymdorrom 










Cylch 906. 


6 Felly hwy a rannasant y wlad an AUU 
rhyngddynt i'w cherdded: Ahab âa| id. 


acth y naill ffordd ei hunan, ac 
Obadiïah a aeth y ffordd arall ei 


hunan. 
ï * Ac fel oedd Obadïah ar y 
ffordd, wele Elias yn ei gyfarfod cf: 


ac efe a'i hadnabu ef, ac a syrthiodd 
ar ci wyneb, ac a. ddywedodd, Onid 
ti yw fy arglwydd Ehas? 

8 Yntau a ddywedodd wrtho, 7ê, 
myfì: dos, dywed i'th arglwydd, 

ele Elias. 

9 Dywedodd yntau, Pa bechcd a 
wneuthum ì, pan roddit ti dy was 
yn llaw Ahab i'm lladd ? 

10 Fel »;nai byw yr ARGLWYDD dy 
Dpuw, nìd oes genedl na brenhin- 
iaeth yr hon nì ddanfonodd fy ar- 
alwyd iddi i'th geisio di; a phan 

dywedent, Nid yw efe yna, efe w 
dyngai y frenhiniaeth a'r genedl, na 
chawsent dydi. 

11 Ac yn awr yr wyt tî yn dy- 
wedyd, Dos, dywed ì'th arglwydd, 
Wele Elias. 

12 A phan elwyf fì oddi wrthyt tì, 
ep yr ARGLWYDD th gymmer 
di lle nis gwn i; a phan ddelwyf i 
fynegii Ahab, ac yntau heb dy gael 
di, efe a'm lladd ì: ond y mae dy 
was di yn ofni yr ARGLWYDD o'm 
mebyd. 

13 Oni fynegwyd i'm harglwydd 
yr byn a wneuthum i, pan laddodd 

czebel brophwydi yr ARGLWYDD, 
fel y euddiais gan-wr o brophwydi 
yr ARGLwYDD, bob yn ddeng-wr a 
deugain mewn ogof, ac y porthais 
hwynt â bara ac â dwfr? 

14 Ac yn awr ti a ddywedi, Dos, 
dywed ì'th arglwydd, Wele Elias : 
ac efe a'm lladd i. 

15 A dywedodd Elïas, Fel mai byw 
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Tan yn ysu owm Elias. 





ARGLWYDD y lluoedd, yr hwn yr wyf 
yn sefyll ger ei fron, heddyw yn 
ddïau yr ymddangosaf íddo ef. 

16 Yna Obadïah a aeth i gyfarfod 
Ahab, ac a fynegodd iddo. Ac 
Ahab a aeth i gyfarfod Elïas. 

17 A phan welodd Ahab Elïas, 
Ahab a ddywedodd wrtho, Onid ti 
yw yr hwn ?sydd yn blino Israel? 

18 Ac efe a ddywedodd, Ni flinais i 
Israel; ond tydi, a thŷ dy dad : am 
i chwi wrthod gorchymynion yr AR- 
GLWYDD, ac i ti rodio ar ol Baalim. 

19 Yn awr gan hynny anfon, 4 
chasgl attaf holl Israel ì fynydd 
Carmel, aphrophwydi Baal, pedwar 
cant a deg a deugain, a prophwydi 
y llwyni, pedwar cant, y rhaì sydd 
yn bwytta ar fwrdd Jezebel. 

20 Felly Ahab a anfonodd at holl 
feibion Israel, ac a gasglodd y pro- 
phwydi ynghyd i fynydd Carmel. 

21 Ac Elias a ddaeth at yr holl 
bobl, ac a ddywedodd, Pa hyd yr 
ydych chwi yn cloff rhwng dau 
feddwl? os yr AROoLWYDD sydd 
Dpuw, ewch ar cei ol ct; ond os 
Baal, «ewch ar eì ol yntau. A'r 
bobl nid attebasant iddo air. 

22 Yna y dywedodd Elias wrth y 
bobl, “Myfi fy bunan wyf yn fyw o 
brophwydi yr AnoLwYDD ; ond pro- 
phwydi Baal ydynt bedwar cant a 
deng-wr a deugain. 

23 Rhodder gan hynny i ni ddau 
fustach ; a dcwisant hwy iddynt un 
bustach, a darniant ef, a gosodant 
ar goed, ond na osodant dân dano: 
a minnau a barottôaf y bustach 
arall, ac a'ŷ gosodaf ar goed, ac ni 
roddaf dân dano. 

24 A gelwch chwi ar enw eich duw- 
iau, a minnau a alwaf ar enw yr 
AnRGLwyDD: a'r Duw a attebo trw, 
dân, bydded efe Dpuw. A'r holl 
bobl aattebasant ac a ddywedasant, 
Da yw y t peth. 

25 Ac Elias a ddywedodd wrth 
brophwydi Baal, Dewiswch i chwi 
un bustach, a. DDAU ef yn 
gyntaf; canys llawer ydych chwi; 
a gelwch ar enw eich duwiau, ond 
na osodwch dân dano. 

26 A hwy a gymmcrasant y bus- 
tach a roddasid iddynt, ac a'i parot- 
toisant, ac a alwasant ar enw Baal 
o'r bore hyd hanner dydd, gan ddy- 
wedyd, Baal, llgwrando ni; ond nid 
oedd llef, na neb yn atteb: a hwy a 
lammasant ||ar yr allor a wnelsid. 

9T A bu ar hanner dydd,i Elïas 
eu gwatwor hwynt, a dywedyd, 
Gwaeddwch â llef uchel: canys 
duw yw efe ; naillaì |ymddiddan 
mae, neu erlid, peu ymdeithio y 
mae efe; fe a allai ei fod yn cysgu, 
ac mai rhaid eì ddeffro ef. 

28 A hwy a waeddasant â llef 
uchel, ac a'u torrasant eu hunain yn 
ol eu harfer â chyllill ac âg ellynod, 
nes i'r gwaed ffrydio arnynt. , 

29 Ac wedi íddi fyned dros hanner 
dydd, lla prephwydo o honynt nes 
t.offrymmu NU hwyr-offrwm; etto 
nid oedd llef, na neb yn atteb, nac 
yn |l ystyried. 





30 A dywedodd Elïas wrth yr 
holl bobl, Nesêwch attaf fì. A'r 








holl bobl a nesasant atto ef. Ac 
efe a gyweiriodd allor yr ARn- 
GLWYDD, 4»' hon a ddrylliasid. 

31 Ac Elias a gymmerth ddeu- 
ddeg o gerrig yn ol rhifedi llwyth- 
au meibion Jacob, yr hwn y daethai 
gair yr ARGLWYDD atto, gan ddy- 
wedyd, eIsrael fydd dy enw di. 

32 Ac efe a adeiladodd â'r meini 
allor yn enw yr ARGLWYDD; âc a 
wnaeth ffos o gylch lle dau fesur o 
had, o amgylch yr allor. 

39 Ac efe a drefnodd y coed, ac a 
ddarniodd y bustach, ac a'i gosod- 
odd ar y coed ; 

34 Ac a ddywedodd, Llenwch 
bedwar celyrnaìd o ddwfr, a fthy- 
welltwch ar y poeth-offrwm, ac ar 
y coed. Ac efe a ddywedodd, 
Gwnewch eilwaith; a hwy a 
wnaethant eilwaith. Ac efe a ddy- 
wedodd, Gwnewch y drydedd waith ; 
a hwy a wnaethant y drydedd 
waith. 

32 A'r dyfroedd a aethant o 
amgylch yr allor, ac a lanwodd y 
ffos o ddwfr. 

36 A phan offrymmid yr Awyr- 
offrwm, Elias y prophwyd a nesâ- 
odd, ac a ddywedodd, O ARGLWYDD 
gDpuw Abraham, Isaac, ac Israel, 


gwybydder heddyw mai ti sydd|_ 


Dpuw yn Israel, a minnau yn was 
i ti, ac mai trwy dy air di y gwneuth- 
um i yr holl bethau hyn. 

3T Gwrando fì, O ARGLWYDD, 
gwrando fi, fel y gwypo y bobl hyn 
mai tydi vw jr ARGLWYDD DDUW, 
ac mai ti a ddychwelodd eu calon 
hwy drachefn. 

38 Yna ^tân yr ARGLWYDD & 
syrthiodd, ac a ysodd y poeth-off- 
rwm, a'r coed, a'r cerrig, a'r llwch, 
ac a leibiodd y dwfr oedd yn y ffos. 

39 A'r holl bobl a welsant, ac a 
syrthiasant ar eu hwynebau, ac a 
ddywedasant, Yr ARGLwYDD, efe 
sydd Dpuw, yr ARGLWYDD, efe 
sydd Dpuw. 

40 Ac Elïas a ddywedodd wrth 
ynt hwy, íDeliwch brophwydi Baal ; 
na ddianged gwr o honynt. A hwy 
a'u daliasant: ac Elias a'u dygodd 
hwynt i waered i afon Cison, ac a'u 
lladdodd hwynt yno. 

41 « Ac Elïas a ddywedodd wrth 
Ahab, Dos i fynu, bwytta ac ŷf; 
canys wele || drwst llawer o wlaw. 

42 Felly Ahab a aeth i fynu i 
fwytta aci yfed. Ac Elias a aeth i 
fynu ì ben Carmel; *ae a ymos- 
tyngodd ar y ddaear, ac a osododd 
ei wyneb rhwng ei liniau ; 

43 Ac a. ddywedodd wrth eì lange, 
Dosi fynu yn awr, edrych tu a'r 
môr. Ac efe a aeth i fynu ac a 
edrychodd, ac a ddywedodd, Nid 
oes dim. Dywedodd yntau, Dos 
etto saith waith. 

44 A'r seithfed waith y dywed- 
odd efe, Wele, gwmmwl bychan 
fel eledr llaw gwr yn dyrchafu o'r 
môr. A dywedodd yntau, Dos i 

nu, dywed wrth Ahab, Rhwym 

y gerbyd, & dos ìi waered, fel na'th 
rwystro y gwlaw. 

45 Ac yn yr ennyd honno 


y nef- 
oedd, a» dduodd gan gymmy 


au a 
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ŵ'r eiddo, yn canlyn Elias. 
AS Ahab a fynegodd i Jezebel yr 
ÍÂ hyn oll a wnaethai Elïas; a 
-]|ehyd â phob pan y modd y lladd- 
asai efe yr holÌ brophwydi â'r cledd- 


u 











2 Yna Jezebel a anfonodd gennad 
at Elias, gan ddywedyd, «Fel hyn 
y gwnelo y duwiau, ac fel hyn y 
chwanegont, oni wnaf erbyn y pryd 
hwn Lo dy einioes di fel einioes 
un o honynt hwy. 

3 A phan welodd efe hyn»y, efe 
a gyfododd, ac a aeth am eì einioes, 
ac a ddaeth i Beerseba, yr hon sydd 
yn Judah, ac a adawodd ei langc 


Ruth 1. 17. 















yno. 

4 4 Ond cfe a aeth i'r anialwch 
daith diwrnod, ac a ddaeth ac a 
eisteddodd dan ferywen; ac ba 
ddeisyfodd tiddo gael marw: dy- 
wedodd hefyd, Digon yw; yn awr, 
ARGLWYDD, cymmer fy einioes: 
canys nid gydwyf fì well nâ'm 
tadau. 

5 Ac fel yr oedd efe yn gorwedd 
ac yn cysgu dan ferywen, wele, 
angel a gyffyrddodd âg ef, aca ddy- 
wedodd wrtho, Cyfod, bwytta. 

6 Ac efe a edrychodd: ac wele, 
deisen wedi ei chrasu ar farwor, a 
phïolaid o ddwfr wrth ei tben ef. 
Ac cfe a fwyttâodd ac a yfodd, ac 
a gysgodd drachefn. 

T Ac angel yr ARGLWYDD â 
ddaeth drachefn yr ail waith, ac a 
gyffyrddodd âg ef, ac a ddywedodd 
Cyfod a bwytta; canys y mae i tì 
lawer o ffordd. 

8 Ac efe a gyfododd, ac a fwyt- 
tâodd ac a_yfodd ; a thrwy rym y 
bwyd hwnnw y cerddodd efe e ddeu- 
cain niwrnod a deugain nos, hyd 
d Horeb mynydd Duw. 

9 4 Ac yno yr aeth efe i fewn 
ogof, ac a lettyodd yno. Ac wele, 
air yr ARGLWYDD atto cf; ac efe a 
ddywedodd wrtho, Beth a wnai di 
yma, Elias? 

10 Ac efe a ddywedodd, eDygais 
fawr zêl dros ARGLWYDD DDUW y 
lluoedd; o herwydd i feibion Is- 
rael wrthod dy gyfammod di, a 
distrywio dy allorau di, a lladd dy 
brophwydi â'r cleddyf: a /mi fy 
hunan aadawyd ; a cheisio y maent 
ddwyn fy einioes innau. 

11 Ac efe a ddywedodd, Dos 
allan a sâf yn y mynydd ger bron 
yr AnaLwyDD. Ac Wele, yr An- 
GLwyDD yn myned heibio, a zgwynt 
mawr a chryf yn rhwygo y mynydd- 
oedd, ac yn dryllio y creigiau o flaen 
yr AncrwyDD; ond nid oedd yr 
AnaLwypD yn y gwynt: ac ar ol 
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Cyn nt: a bu gwlaw mawr. Ac | y gwynt, daear-gryn; ond nid oedd Cyn _ 
Sr Ahab 'a farchogodd, adna aeth i | yr AReLwYDD yn y ddaear-gryn: — | Gylcn 9a. 
ymn. | Jezreel, i2 Ac ar ol y ddaear-gryn, tân ;| —— 
4 A llaw yr AncLwyDD oedd ar ond nid oedd yr ARGLWYDD yn y 
12 Bren. 4.29. | Elias; ac efe Ua wregysodd eì lwyn- tân: ac ar ol y tân, llef ddistaw 4 
au, ac a redodd o flaen Ahab nes | fain. 
t Heb. dy. î ei ddyfod i Jezreel. 13 A phan glybu Elias, * efe a Ob- | ^Fell 
PENNOD XIX. lygodd eí wyneb yn ei fantell, ac a Eg a aon 
1 Elias, wrth. fygwth Jazebdl, yn goi i | aeth allan, ac a safodd wrth adrws| 7“ "*“ 
& Becraeba; 4 & phan oedd flin ganddo eî | yr Ogof. iAc wcle, lef yn dyfod iad. 9. 
** einioes, yn cael cysur gan angel. 9 Duw | atto, yr hon a ddywedodd, Beth a 
yn ymddangos iddo yn Horeb, ac yn 95 | wnai di yma, Elias ? 
anfon e, nneinio 2; , ” u 
En clo Glinius, wedi canu yn iach | 14 EDywedodd yntau, Dygais fawr | rad. 10. 



























zêl dros ARGLWYDD DDUW y llu- 
oedd; o herwydd i feibion srael 
wrthod dy gyfammod di, a distrywio 
dy allorau, a lladd dy brophwydi â'r 
cleddyf ; amifyhunan a adawyd ; 
a cheisio y maent fy cinioes innau 
i'w dwyn hi ymaith. 

15 A'r AnaLwyDD a ddywedodd 
wrtho, Dos, dychwel i'th ffordd ìi 
anialwch Damaseus: a phan ddel- 
NA cenneinia UHazael yn frenhin ar 

yria ; a 
16 A mJehu mab Nimsi a enneini 
di yn frenhin ar Israel ; ac n Elisêus 
mab Saphat, o Abel-meholah, a 
enneini di yn brophwyd yn dy le dy 


12 Bren.8. 13. 


mg Bren.9.1,| 
2 


PLuc 4.27. 


cg Bren. 9.14, | 
&c. a 10. 6, 
&c.a 13.3. 


hun. 

1 o A'r hwn a ddïango rhag cledd- 
yf Hazacl, Jehu a'i lladd ef: ac 
pElisêus a ladd yr hwn a ddìango 


rhag cleddyf Jehu. CEaFyYcH 
18 «A mi a l adewais yn Israel GG 
saith o fìloedd, gliniau oll niî|wNeu, 
phlygasant i Baal, ra phob genau| adawaf. 
a'r nis cusanodd ef. "Edrych 

os. 13. 2. 


19 Felly cfe a aeth oddi yno, ac 
a gafodd Elisêus mab Saphat yn 
aredig, â deuddeg cwpl o ychain o'i 
flaen, ac efe oedd gyd â'r deuddeg- 
fed. Ac Elias a aeth heibio iddo 
ef, ac a fwriodd ei fantell arno ef 

20 Ac efe a adawodd yr ychain, ac 
a redodd ar ol Elïas, ac a ddywed 
odd, Attolwg, *gâd i mi gusanu fy 
nhad a'm mam, ac yna mi a ddeu- 
af ar dyol. Ac yntau a ddywed- 
odd wrtho, Dos, dychwel; canys 
beth a wneuthum tì? 

21 Ac efe a ddychwelodd oddi ar 
ei ol ef, ac a. gymmerth gwpl o 
ychain, ac a'u lladdodd, ac âg offer 
tc ychain ty berwodd efe eu cig 

wynt, ac a'i rhoddodd i'r bobl, a 
hwy a fwyttasant. Yna cfe a gyf- 
ododd ac a aeth ar ol Elïas, ac a'i 
gwasanaethodd ef. 


PENNOD XX. 
1 Benhadad, yn anfoddlawn î ŵrogaeth Ahab, 
yn gwarchae ar Samaria. 13 Lladd y Syr- 
iaid, trwy gynghor y prophwyd. 22 F 
Syríaid, fel y dywedasai y prophwyd â 
Ahab, yn dyfod yn ei erbyn o. i Aphee; 
28 a thrwy air y prophwyd, a barn Duw, 
yn cael eu taro drachefn, 91 ac yn ymrôi, ac 
Ahab dan. ammod yn gollwng ymaith Ben- 
hadad. 35 Y prophwyd, trwy ddammeg, yn 
cri Ahab eì farnu ei hun, ac yn datgan. 
arn Duw yn ei erbyn ef. 
BENHADAD brenhin Syria 
a gasglodd ci holl lu, a_deu- 
ddeg brenhin ar hugain gyd " ef, 
a meirch, a cherbydau: ac efe a 
aeth í fynu, ac a warchaeodd ar Sa- 
maria, ac a ryfelodd i'w herbyn hi. 
9 Ac efe a anfonodd genhadau at 
Ahab brenhin Israel, i'r ddinas, 
3 Ac a ddywedodd wrtho, Fel hyn 


*Matt. 8. 21, 
2, 
Lue9, 61, 02. 





:2Snm.24.22.| 


901. 






YT 
CRIST 
tí 901... 














t Heb. 
cedwais 
oddi wrtho. 


.| “pen. 19.2, 
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| gaîr hwn. 





Gwarchae ar Samaria. 


y dywed Benhadad, Dy arian a'th 
aur sydd eiddof fl; dy wragedd 
hefyd, a'th feibion glanaf, ydynt 
eiddof fì. 

4_A brenhin Israel a attebodd ac 
a ddywedodd, Yn ol dy a'r di, fy 
add frenhin, myfì a'r byn oll 
sydd gennyf ydym eiddot ti. 

5 A'r cenhadau a ddychwelasant, 
ac a ddywedasant, Fel hyn yr ym- 
adroddodd Benhadad, gan ddywed- 
yd, Er ìi mi anfon attat ti, gan 
ddywedyd, Dŷ arian a'th aur, a'th 
wragedd, a'th feibion, a roddi di i 
mi: 

6 Etto ynghylch y pryd Awn y fory 
yr anfonaf fy ngweision attat ti, a 
hwy a chwiliant, dy dŷ di, a thai dy 
weision: a phob peth dymunol yn 
dy olwg a gymmerant hwy yn eu 
dwylaw, ac a'; dygant ymaith. 

T Yna brenhin Israel a alwodd 
holl henuriaid y wlad, ac a ddywed- 
odd, Gwybyddwch, attolwg, a gwel- 
wch mai ceisio drygioni y mae hwn : 
canys efe a anfonodd attaf fi am fy 
ngwragedd, ac am fy meibion, ac 
am fy arian, ac am fy aur; ac nis 
t gommeddais ef. 

8 Yr holl henuriaid hefyd, a'r holl 
bobl, a» ddywedasant wrtho cf, Na 
wrando, ac na chyttuna âg ef. - 
9 Am hynny y dywedodd efe 
wrth genhadau Benhadad, Dywed- 
wch i'm harglwydd y brenhin, 47 
yr hyn oll yr anfonaist ti at dy was 
ar y cyntaf, mi a'i gwnaf: ond ni 
allaf wneuthur y peth hyn. A'r 
cenhadau a aethant, ac a ddygasant 
air ìddo drachefn. 

10 A Benhadad a anfonodd atto 
ef, ac a ddywedodd, aFel hyn y 
gwnelo y duwiau ì mi, ac fel hyn y 
chwanegont, os bydd pridd Samaria 
ddigon o ddyrneidiau ì'r holl bobl 
sydd ti'm canlyn i 
11 A brenhin Israel a attebodd ac 
addywedodd, Dywedwch wrtho, Nac 
ymffrostied hwn a wregyso ei 
arfau, fel yr hwn sydd yn eu dïosg. 
12 A phan glywodd efe y tpet 
hyn (ac efe yn yfed, efe a'r brenhin- 
oedd, yn y pebyll) efe a ddywedodd 
wrth ei weision, Ymosodwch. A 
hwy a ymosodasant yn erbyn y 
ddinas. v 
13 1 Ac wele, rhyw gp & 
nesâodd at Ahab brenhin Israel, ac 
a ddywedodd, Fel hyn N dywed yr 
AncLwypD; Oni welaist ti yr holl 
dyrfafawr hon ? wele, mi a'i rhodd- 
af yn dy law di heddyw, fel y gwyp- 
ech mai myfì 74 yr ARGLWYDD. 

14 Ac Ahab a ddywedodd, Trwy 
bwy? Dywedodd yntau, Fel hyn y 
dywed yr ARGLWYDD; Trwy |lwŷr 
ieuaingc tywysogion y taleithiau. 
Ac efe a ddywedodd, Pwy a t drefna 
yfyddin? Dywedodd yntau, Tydi. 

15 Yna efe a gyfrifodd wŷr ìeu- 
aingc aywynadod y taleithiau, ac yr 
oeddynt yn ddau cant a deuddcg 
ar hugain: ac ar eu hol hwynt efe 
a gyfrifodd yr holl bobl, cwbl o feib- 
ion Israel, yn saith mìl. 

16 A hwy a aethant allan ganol 
dydd. A Benhadad oedd yn yfed 
yn feddw yn y pebyll, efe a'r bren- 
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hinoedd, M deuddeg brenhin ar 
hugain oedd yn ei gynnorthwyo ef. 

1T A gwŷr ieuaingc tywysogion y 
taleithiau a aethant allan yn gyn- 
taf: a Benhadad a anfonodd allan, 
a hwy a fynegasant iddo gan ddy- 
wedyd, Daeth gwŷr allan o Sama- 
rìa. 

18 Ac efe a ddywedodd, Os am 
heddwch y daethant allan, deliwch 
hwynt yn fyw; ac os i ryfel y 
can! allan, deliwch hwynt yn 
'yw. 

19 Felly yr aethant hwy allan o'r 
ddinas, sef gwŷr ieuaingc tywysog- 
ion y taleithiau, a'r llu yr nwn oedd 
ar eu hol hwynt. 

20 A hwy a laddasant bawb ei wr ; 
a'r Syriaid a ffoisant, ac Israel a'u 
herlidiodd hwynt: a Benhadad 
brenhin Syria a ddïangodd ar farch, 
gyd â'r gwŷr meirch. 

21 A brenhin Israel a aeth allan, 
ac a darawodd y meirch a'r cerbyd- 
au, ac a laddodd y Syriaid â lladdfa 
fawr. 

22 4 A'r proply a nesâodd at 
frenhin Israel, ac a_ ddywedodd 
wrtho, Dos, ymgryfhâ, gwybydd 


hefyd, ac edrych beth a wnelech ; 


canys ym mhen y flwyddyn brenhin 
Syria a ddaw i fynu i'th erbyn di. 

23 A gwcision brenhin Syria a 
ddywedasant wrtho ef, Duwiau y 
mynyddoedd gyw eu duwiau hwynt, 


am hynny trech fuant nâ ni: ond|, 


ymladdwn â hwynt yn y gwastad- 
edd, a ni a'u gorthrechwn hwynt. 

24 A gwna hyn; Tynn ymaith y 
brenhinoedd bob un o'i le, a gosod 
gapteniaid yn eu lle hwynt. 

25 Rhifa hefyd i ti lu, fel yllu a 
ft gollaist, meirch am feirch, a_cher- 
byd am gerbyd: ani a mladdwn â 
hwynt yn y gwastadtir, ac a'u 
gorthrechwn hwynt. Ac efe a 
wrandawodd ar cu llais hwynt, ac a 
wnaeth felly. 

26 Ac ym mhen y flwyddyn Ben- 
hadad a gyfrifodd y Syriaid, ac a 
aeth i fynu i Aphec, i t ryfela yn 
erbyn Israel, 

2T A meibion Israel a gyfrifwyd, 
ac oeddynt oll yn bresennol, ac a 
aethant i'w cyfarfod hwynt: a meìb- 
ion Israel a wersyllasant ar eu cyfer 
hwynt, fel dwy ddiadell fechan o 
eifr; n'r Syriaid oedd yn llenwi y 
wlad. 

28 A gwr i Dpuw a nesâodd, 
ac na lefarodd wrth frenhin Israel, 
ac a ddywedodd, Fel hyn y dywed 
yr AnaLwypoD; O herwydd dywedyd 
o'r Syriaid, Duw y mynyddoedd j/w 
yr ARGLWYDD, ac nid Duw y dyffryn- 
oedd yw efe; am hynny y rhoddaf 
yr holÌ dyrfa fawr hon i'th law di, « 
chwi a gewch wybod mai myfì yw yr 
ARGLWYDD. t 
29 A hwy a wersyllasant y naill ar 
gyfer y llall saith niwrnod. Ac ar 
y seithfed dydd y rhyfel a aeth 
ynghyd: a meibion Israel a ladd- 
asant o'r Syriaid gan mil o wŷr 
traed mewn un diwrnod. ' 
30 A'r lleill a ffoisant i Aphec, i'r 
ddinas; a'r mur a syrthiodd ar saith 
mil ar hugain o'r gwŷr a adawsid: 
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a Benhadad a ffodd, ac a ddaeth i'r 
ddinas o ystafell i ystafell. 

' 314 A'I weision a ddywedasant 
wrtho, Wele yn awr, clywsom am 
frenhinoedd tŷ Israel, mai brenhin- 
oedd trugarog ydynt hwy : gosodwn, 
attolwg, sachlïan am ein llwynau, a 
rhaffau am ein pennau, ac awn at 
frenhin Israel; ond odid efe a 
geidw dy einioes di. 

32 Yno y gwregysasant sachlian 
am eu llwynau, a rhaffau am eu 
pennau, ac a ddaethant at frenhin 
Israel, aca ddywedasant, Benhadad 
dy was a ddywed, Attolwg gâd i mi 
fyw. Dywedodd yntau, A ydyw efe 
etto yn fyw? fy mrawd yw efe. 

33 A'r gwŷr oedd yn disgwyl yn 
ddyfal a ddeuai dim oddi wrtho ef, 
ac a'i cippiasant ar frys: ac a ddy- 
wedasant, Dy frawd Benhadad. 
Dywedodd yntau, Ewch; dygwch ef. 
Yna Benhadad a ddaeth allan atto 
ef; ac efe a barodd iddo ddyfod i 
fynu i'r cerbyd. 

34 A Benhadad a_ddywedodd 

wrtho, Y dinasoedd a ddug fy nhad 
i oddi ar dy dad di, a roddaf dra- 
chefn ; a chai wneuthur heolydd i 
tì yn Damascus, fel y gwnacth fy 
'mhad yn Samaria. A dywedodd 
Ahab, Mi a'th ollyngaf dan yr am- 
mod hwn. Felly efe a wnaeth gyf- 
ammod âg ef, ac a'i gollyngodd ef 
ymaith. 
4 A rhyw wr o feibion y 
prophwydi a ddywedodd wrth ei 
gymmydog ctrwy air yr ARGLWYDD, 
'Taro fì, attolwg. A'r gwr a wrthod- 
odd ei daro ef. 

36 Dywedodd yntau wrtho, o 
herwydd na wrandewaist ar lais yr 
AnGLwyDD, wcle, pan elech oddi 
wrthyf, llew a'th ladd di. Ac efe a. 
aeth oddi wrtho ef, a “llew a'i cyf- 
arfu ef, ac a'i lladdodd. N 

3T Yna efe a gafodd wr arall, ac 
a ddywedodd, Taro fì, attolwg. A'r 
gwr a'i tarawodd ef, gan eî daro a'i 
archolli, 

38 Felly y prophwyd a aeth ym- 
aith, ac 2 safodd o flaen y brenhin 
ar 1 ffordd, ac a. ymddieithrodd â 
lludw ar ei wyneb. 

39 A ephan ddaeth y brenhin 
heibio, efo a lefodd ar y brenhin, ac 
a ddywedodd, Dy was a aeth ì ganol 
y rhyfel, ac wele, gwr a drodd heibio, 
ac a ddug wr attaf fì, ac a ddywed- 
odd, Cadw y gwr hwn: os gan gol'i 
y cyll efo, yna. y bydd dy einioes di 
yn lle ei einioes ef, neu ti a f deli 
dalent o arian. 

40 A thra yr oedd dy was yn ymdroi 
| yma ac accw, f efc a ddiangodd. A 

renhin Israel a ddywedodd wrtho, 
Felly y bydd dy farn di; tì a 
rhoddaist ar lawr. 

41 Ac efe a frysiodd, ac a dynnodd 
ymaith y lludw oddi ar ei wyneb: 
w brenhin Israel a'i hadnabu ef, 
mai o'r prophwydi yr oedd efe. 

4? Ac efe & ddywedodd wrtho, Fel 
hyn N dywed yr ARGLWYDD ; O her- 
wydd i ti ollwng ymaith o'th law y 
aTr a nodais i'w ddifetha, dy einioes 

i fydd yn lle ei einioes ef, a'th bobl 

di yn lle ei bobl ef. 
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43 A brenhin Israel a aeth ì'w dŷ 


ei hun yn drist ac yn ddigllawn, ac 
a ddaeth i Samaria. 
PENNOD XXI. 


1 Ahab yn athrist am ei maccâu o winllan 
Naboth. 5 Naboth, ar lythyrau Jezebel, yn 
cael barn i farw am gabledd; 19 ac Ahab 
yn perchennogi eî winllan ef. 17 Elias yn 
datgan barn Duw yn erbyn Ahab a Jezebel. 
25 A Duw, ar edifeirwch Ahab, yn oedi eî 
farnedigaeth. 

DIGWYDDODD ar ol y peth- 
au hyn, fod gwinllan gan Na- 
both y Jezreeliad, yr hon oedd yn 

Jezrecl, wrth balas Ahab brenhin 

Samaria. 

2 Ac Ahab a lefarodd wrth Na- 
both, gan ddywedyd, Dyro i mi dy 
awinllan, fel y byddo hi ì mi yn 
ardd lysiau, canys y mae hi yn agos 
i'm tŷ i: a mi a roddaf i ti am dani 
hi winllan well nâ hi; »euw, os da 
fydd î gennyt, rhoddaf i tì ei gwerth 
hi yn arian. 

3A Naboth a ddywedodd wrth 
Ahab, Na atto yr ARGLWYDD ^i mi 
roddi tref-tadaeth fy hynafìaid i ti. 

4 Ac Ahab a ddaeth i'w dŷ yn 
athrist ac yn ddigllawn, o herwydd 
y gair a lefarasai Naboth y Jezreel- 
iad wrtho ef; canys efe a ddywed- 
asai, Ni roddaf i ti dref-tadaeth fy 
hynafiaid. Ac efe a orweddodd ar 
eì wely, ac a drodd ei wyneb ym- 
aith, ac ni fwyttâì fara. 

5 4 Ond Jozebel ei wraig a ddaeth 
atto ef, ac a ddywedodd wrtho, Pa- 
ham y mae dy yspryd 007 athrist, 
ac nad yn bwytta bara ? 

6 Ac cfe a2 ddywedodd wrthi, O 
herwydd i mi lefaru wrth Naboth y 
Jezreeliad, a dywedyd wrtho, Dyro 
i mi dy winllan er arian: neu, os 
mynni di, rhoddaf i ti winllan am 
danì. Ac efe a ddywedodd, Ni 
roddaf í ti fy ngwinllan. 

T A Jezebel ei wraig a ddywedodd 
wrtho, Ydwyt ti yn awr yn teyrn- 
asu ar Israel? cyfod, bwytta fara, 
a llawenyched dy galon ; myfì & 
roddaf i ti winllan Naboth y Jez- 
reeliad. 

& Felly hi a ysgrifenodd lythyrau 
yn enw Ahab, ac n'u seliodd â'i sel 
ef, ac a anfonodd y llythyrau at “ 
henuriaid, ac at y pennaethiaid 
oedd yn ei ddinas yn trigo gyd â 
Naboth. 

9 A hi a ysgrifenodd yn y llyth- 
yrau, gan ddywedyd, Cyhoeddwch 

mpryd, a gosodwch Naboth uwch 

en y bobl. 

10 Cyflewch eU Un ddau wr o feib- 
ion y fall, gyferbyn âg ef,i dystiol- 
aethu i'w erbyn ef, gan ddywedyd, 
Ti ca geblaisi Dpyw a'r brenhin. 
Ac yna dygwch ef allan, a dllab- 
yddìwch ef, fel y byddo efe marw, 

11 A gwŷr ei GAD sef yr hen- 
uriaid a'r pennaethiaid, y rhai oedd 
yn trigo yn ei ddinas ef, a wnaeth- 
ant yn ol yr hyn a anfonasai Jezebel 
attynt hwy, ac yn ol yr hyn oedd 


ysgrifenedig yn y llythyrau a anfon-| 


asai hi attynt hwy. 

12 Cyhoeddasant ympryd, a chyf- 
1êasant Naboth uwch ben y bobl. 

13 A dau wr, o feibion y fall, a 
ddaethant, ac a eisteddasant ar ei 


Llabyddio Naboth. | 
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gyfer ef: a gwyr y fall a dystiol- 
aethasant yn ei erbyn ef, sef yn 
erbyn Naboth, ger cn bobl, gan 
ddywedyd, Naboth a gablodd Dpyw 
a'r brenhin. Yna hwy a'i dygasant 
ef allan o'r ddinas, ac a'i llabyddias- 
ant eef â meini, fel y bu efe farw. 

14 Yna yr anfonasant hwy at 
Jezebel, gan ddywedyd, Naboth a 
labyddiwyd, ac a fu farw. 

Bb51TA phan glybu Jezebel lab- 
yddio Naboth, a'i farw, Jezebel a 
ddywedodd wrth ,Ahab, Cyfod, 
perchennoga winllan Naboth y Jez- 
reeliad, yr hwn a wrthododd eî 
rhoddi í tì er arian ; canys nid byw 
Naboth, eithr marw An 

16 A NUN glybu Ahab farw Na- 
both, Ahab a gyfododd i fyned i 
waered ì winllan Naboth y Jezreel- 
iad, i gymmeryd meddiant ynddi. 

17 1. A gair yr ARGLwyDD a ddaeth 
at Elïas y Thesbiad, gan ddywcdyd 

18 Cyfod, dos i waered i gyfarfo 
Ahab brenhin Israel, yr hwn sydd 

n Samaria: wele efe y'ngwinllan 

aboth, yr hon yr aeth efe ìi waered 

iddi i'w meddiannu. ; 

19 A llefara wrtho ef, Tn ddy- 
wedyd, Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD, AÂ leddaist ti, ac a feddien- 
naist hefyd? Llefara hefyd wrtho 
ef, gan ddywedyd, Fel hyn y dywed 
yr ARGLWYDD, Yn y fan lle y llyf- 
odd y cwn wacd Naboth, fy llŷf 
cwn dy waed dithau hefyd. 

20 A dywedodd Ahab wrth Elïas, 
A gm tì fì, O fy ngelyn? ” Dy- 
wedodd yntau, Cefais: oblegid gi 
ti am i wneuthur yr hyn 
sydd ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD. 

21 Wele “fì yn dwyn drwg arnat 
tí, a mi a dynnaf ymaith dy hiliog- 
acth di, ac a dorraf oddi wrth Ahab 
a hwn a biso ar bared, Fy gwar- 
chdeedig hefyd, a'r gweddilledig yn 
Israel: 

22 A mì a wnaf dy dŷ di fel tŷ 
Jeroboam mab Nebat, ac fel tŷ 
mBaasa mab Ahìah, o herwydd y 
digter trwy yr hwn j'n digiaist, ac 
y gwnaethost i Israel bechu. 

23 Am mnJezebel hefyd y llefar- 
odd yr ARGLWYDD, gân ddywedyd, 
Y cwn a fwytty Jezebel wrth || fur 
Jezrcel. 

24 oY cwn a fwytty yr hwn a fyddo 
marw o'r eiddo Ahab yn y ddinas: 
a'r hwn a fyddo marw yn y maes a 
fwytty adar y nefoedd. 

25 4 Dïau na bu aeb fel Ahab, 
yr hwn a ymwerthodd i wneuthur 


drwg y'ngolw; ARGLWYDD: O 
herwydd Senebdel wraig a'i han- 
nogai ef. 


26 Ac efe a wnaeth yn ffiaidd iawn, 

an fyned ar ol delwau, yn ol yr 

yn oll ga wnaeth yr Amoriaid, y 
rhaí a yrrodd E ARGLWYDD allan o 
flaen meibion Israel. 

27.A phan glybu Ahab y geiriau 
hyn, efe a rwygodd ci ddillad, ac a 
osododd sachlian am ei gnawd, ac a 
iodd, ac a orweddodd'mewn 

lian, ac a gerddodd yn araf. 
28 A gair yr ARGLWYDD â ddaeth 
'hesbiad, gan ddywedyd, 
29 Oni weli di fel yr ymostwng 
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Ahab ger fy mron? am iddo ym- 
ostwng ger fy mron i, ni ddygaf y 
drwg yn eì ddyddiau ef; ond ryn 
nyddiau ei fab ef y dygaf y drwg ar 
ei dŷ ef. 

PENNOD XXII. 

1 Ahab wedi ei GWYNO gan y gau bro- 
phwydi, yn ol gair Micheah, yn cael ei ladd, 
yn Ramoth-Gilead. 81 F cwn yn Uyfu ei 

waed ef, ac Ahazïah yn teyrnasu ar ei ol ef. 

41 Daionus lywodraeth J hosaphat, 45 a'i 

weithredoedd. 50 Jehoram yn frenhin ar 

ei.ol ef. 61 Drygionus lywodraeth Ahaziah. 


A BUANT yn aros dair blynedd 
heb ryfel rhwng Syria ac Israel. 
2 Ac yn y drydedd HWN 
aJehosaphat brenhin Judah a 
ddaeth i waered at frenhin Israel. 

3 (A brenhin Israel a ddywedodd 
wrth ei weision, Oni wyddoch mai 
eiddo nì yw Ramoth-Gilead, a'n 
bod ni yn tewi, heb ei dwyn hi o 
l]aw brenbin Syria?) 

4 Ac efe a ddywedodd wrth Jc- 
hosaphat, A âi di gyd â mi i ryfel i 
Ramoth-Gilead? A_ Jehosaphat a 
ddywedodd wrth frenhin Israel, 
byr ydwyf â fel tithau, fy mhobl i 
fel dy bobl dithau, fy meirch i fel 
dy feirch dithau. 

5 cp hefyd a ddywedodd 
wrth frenhin Israel, Ymgynghora, 
attolwg, heddyw â gair yr An- 
GLWYDD. 

6 Yna brenhin Israel a gasglodd 
y prophwydi, ynghylch pedwar cant 
o wŷr, ac a ddywedodd wrthynt, A 
âf fì yn erbyn Ramoth-Gilcad i 
ryfel, neu a beidiaf fi? Dywedasant 
hwythau, Dos i fynu; Wn, yr 
ARGcLwynDD ai dyry hi yn llaw y 
brenhin. 

T A eJehosaphat a_ ddywedodd, 
Onid oes yma u» prophwyd i'r AR- 
GLWYDD mwyach, fel yr ymgyng- 
horem âg ef? 

8 A brenhin Israel a ddywedodd 
wrth Jehosaphat, Y m«ae etto un 
gyr trwy yr hwn y gallem ymgyng- 

ori âr ARGLwYDD: eithr câs yw 
gennyf fì ef; canys ni phrophwyda 
efe i mi ddaioni, namyn drygioni, 

Micheah mab Jimlah yw efe. A 
dywedodd Jehosaphat, Na ddy- 
weded y brenhin felly. 

9 Yna brenhin Israel a alwodd ar 
llun o'i ystafellyddion, ac a ddy- 
wedodd, Prysura jma Micheah mab 
Jimlah. 

10 A brenhin Israel a Jehosaphat 
brenhin Judah oeddynt yn eistedd 
bob un ar ci deyrn-gadair, wedi 
gwisgo eu brenhinol wisgoedd, 
mewn llannerch wrth ddrws porth 
Samaria ; a'r holl brophwydi oedd 
yn prophwydo ger eu bron hwynt. 

11 A Sedecïah mab Cenaanah a 
wnaeth iddo 
ddywedodd, Fel hyn y dywedodd 
yr ARgcLwyDD, A'r rhai hyn y 
corni di y Syriaid,nes i ti eu difa 
hwynt. 

12 A'r holl brophwydi oedd yn 
parhgio fel hyn, gan ddywedyd, 

os i fynu ì Ramoth-Gilead, a 


heiyrn ; ac efc â.|- 
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llwydda: canys yr ARGLWYDD a'i 
dyry A yn llaw y brenhin. 

i3 A'r gennad a aethai i alw 
Micheah a lefarodd wrtho ef, gan 





(301] _ 



















Cyn 
CRIST 
897. 



























fr 


d Matt. 9. 83. 


*Jobl.G6.a 
21 Ŷ 


Dan, T.10. 
Zech. 1. 10. 
Matt. 18..10. 
Heb. 1. T,14. 

























42 Chron. 18. 
2. 





[302] 


Prophwydoliaeth Michcah. 













































ddywedyd, Wele yn awr eiriau y 
rophwydi yn unair yn dda i'r 
brenhin: bydded, attolwg, dy air 
dithau fel gair un o honynt, a dy- 


wed Y gon ; 

14 Â dywedodd Micheah, Fel mai 
byw yr ARGLWYDD, yr hyn a ddy- 
wedo yr ARGLWYDD wrthyf, hynny 
a lefaraf fì. 

15 4 Felly efe a ddneth at y 
brenhin. A'r brenhin a ddywedodd 
wrtho, Micheah, a awn ni ìi ryfel yn 
erbyn Ramoth-Gilead, aí peidio? 
Dywedodd yntau wrtho, Dos i fynu, 
a llwydda: canys yr ARGLWYDD 
v'i dyry hî yn llaw y brenhin. 

16 A'r brenhin a_ ddywedodd 
wrtho, Pa sawl gwaìth y'th dyng- 
hedaf di, na ddywedech wrthyf ond 
gwirionedd yn enw yr ARGLWYDD ? 

17 Ac efe a ddywedodd, Gwelais 
holl Israel 4ar wasgar ar hyd y 
mynyddoedd, fel defaid ni Ud 
iddynt fugail. A dywedodd yr 
Anerwypp, Nid oes feistr arnynt 
hwy; dychweled poU un i'w dŷ ei 
hun mewn heddwch. 

18 A brenhin Israel a» ddywedodd 
wrth Jehosaphat, Oni ddywedais i 
wrthyt ti, na_ phrophwydai efe 
ddaioni i mi, eithr drygioni? 

19 Ac efe a ddywedodd, Clyw 
gan hynny air yr ARGLWYDD: 
Gwelais yr AnGLwyDD yn eistedd 
ar ei orseddfa, a eholl lu y nefoedd 
yn sefyll yn ei ymyl, ar ei law 
ddehau ac ar ei law aswy. 

20 A'r ARGLWYDD a ddywedodd, 
Pwy a dwylla. Ahab, fel yr elo efe 
i fynu ac y syrthio yn Ramoth- 
Gilead? Ac un a ddywedodd fel 
hyn, ac arall oedd yn dywedyd fel 

yn. i 

91 Ac yspryd a ddaeth allan, ac 
a safodd ger bron yr ARGLWYDD, 
ac a ddywedodd, Myfi a'ì twyllaf ef. 
A dywedodd yr ARGLWYDD wrtho, 
Pa fodd ? 

22 Dywedodd yntau, Mi a âf 
allan, ac a fyddaf yn yspryd cel- 
y dymer y'ngenau ei holl bro- 
phwydi ef. Ac efe addywedodd, 


23. 7 Twylli a gorchfygi ef: dos ymaith, 
felly. > 


a gwna h 

23. Ac yn awr wele, yr AR- 
aLwypD a roddodd yspryd cel- 
wyddog y'ngenau dy holl brophwydi 
hyn; âr ARGLWYDD â lefarodd 
ddrwg am danat ti. 

24 Ond Sedecïah mab Cenaanah 
a nesâodd, ac a darawodd Michceah 
dan ei gern, ac a ddywedodd, 5 Pa 
ffordd. yr aeth yspryd yr AR- 
arwypp oddi wrthyf fi i ymddiddan 
âthydi? 

25 A Micheah a ddywedodd, Wele, 
tia gl weled y dwthwn hwnnw, 
pan elych di o ystafell i ystafell i 
ymguddio. 

26 A brenhin Israel a ddywed- 
odd, Cymmer Micheah, a dwg ef yn 
ei ol at Amon tywysog y ddinas, ac 
at Joas mab y brenhin ; 

9T A dywed, Fel hyn y dywed y 
brenhin; Rhowch hwn yn y carch- 
ardy, a bwydwch ef â bara cystudd 
ac â dwfr blinder, nes i mi ddyfod 
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98 A dywedodd Micheah, Os gan 
ddychwelyd y. dychweli - di mewn 
heddwch, ni lefarodd yr ARGLWYDD 
ynof fi. Dywedodd hefyd, Gwran- 
dewch Ay» yr holl bobl. 

99 Felly brenhin Israel a _Jeho- 
saphat brenhin Judah a aethant i 
fynu í Ramoth-Gilead. 

30 A brenhin Israel a ddywedodd 
wrth Jchosaphat, l|Mi a newidiaf 
fy nillad, ac a âf i'r rhyfel; ond 
EE» di dy ddillad dy hun. A bren- 

in Israel ^a newidiodd ei ddillad, 
ac a acth i'r rhyfel. > 

31 A brenhin Syria a orchymyn- 
asaii dywysogion y cerbydau oedd 
ganddo (sef deuddeg ar hugain) 
gan ddywedyd, Nac ymleddwch â 
bychan nac â mawr, ond â brenhin 
Israel yn unig. 

32 A phan wclodd tywysogion y 
cerbydau Jehosaphat, hwy a ddy- 
wedasant, Diau brenhin Israel yw 
cfe. A hwy a droisant i ymladd 
yn ei erbyn cf: a Jehosaphat ia 
aes ynad i 

phan welo tywysogion y 
cerbydau nad brenhin Taol oedd 
efe, hwy a ddychwelasant oddi ar 
eì ol ef. 

34 A rhyw wr a dynnodd mewn 
bwa tar ei amcan, ac a darawodd 
frenhin Israel rhwng f cyssylltiadau 
y llurig: am hynny efe a ddywed- 
odd wrth ei gerbydwr, Tro dy law, 
a dwg fì allan o'r fyddin ; canys fe 
a'm cynynead i. 

35 A'r rhyfel a igryfhâodd y 
dwthwn hwnnw: a'r brenhin a 

ynhelid i fynu yn ei gerbyd yn er- 

yn y Syriaid ; ac efe a fu farw gyd 

â'r hwyr: a gwaed yr archoll a 
ffrydiodd i t ganol y cerbyd. 

36 Ac fc aeth cyhoeddiad trwy y 
gwersyll ynghylch machludiad yr 
haul, gan GR ydd FEled pob un 
i'w ddinas, a phob un i'w wlad ei 


hun. 

37 4 Felly ï bu farw y brenhin, 
ac y daeth efe i Samaria ; a hwy a 
gladdasant y brenhin yn Samaria. 

38 A golchwyd ei gerbyd ef yn 
llyn Samaria; a'r cwn a lyfasant 
ei waed ef: MU arfau hefyd a olch- 
wyd; *yn ol gair yr ARGLWYDD, 
yr hwn a lefarasai efe. y 

39 A'r rhan arall o hanesion 
Ahab, a'r hyn oll a wnaeth efe, a'r 
tŷ Uifori a adeiladodd efe, a'r holl 

HN a adeïtedodd efe, onid 
ydynt hwy yn ysgrifenedig yn llyfr 
chronicl drandiinoedd. Pt r 

40 Felly Ahab a_hunodd gyd â'i 
dadau ; ac Ahazïah ei fab a deyrn- 
asodd yn ei le ef. 

41 4 A »dJehosaphat mab Asa 
a aeth yn frenhin ar Judah yn y 
bedwaredd flwyddyn i Ahab bren- 
hin Israel. 

42 Jehosaphat oedd mab pym- 
theng mlwydd ar hugain pan acth 
efe yn frenhin; a phŵm mlynedd 
ar hugain y teyrnasodd efe yn Jeru- 
salem. Ac enw ei fam ef oedd 
Azubah, merch Silhi. 

43 Ac efe a rodiodd yn holl ffordd 








mewn heddwch. 


Asa ei dad, ni wyrodd efe oddi wrthi 
bi, gan wneuthur jr Ay» oedd 
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uniawn y'ngolwg yr ARGLWYDD. 
Er »hynny nì thynnwyd ymaith yr 
uchelfêydd; y bobl oedd etto yn 
offrymmu ac yn arogl-darthu yn yr 
uchelfêydd. 

4A As 150 HS 2 heddychodd 
â brenhin Israe! 

45 A'r rhan arall o hanes Jeho- 
saphat, a'i rymmusdra a_wnaeth 
eto e nad y y efe, Um 
ydynt hwy yn ysgrifenedig yn r 
chronicl nedd J udali? ; 
46 A'r rhan arall po'r sodomiaid 
a'r a adawyd yn nyddiau Asa ei dad 
ef, efe a'u dilêodd o'r wlad, 

47 Ynanid oedd brenhin yn Edom : 
ond rhaglaw oedd yn lle brenhin. 
48 a ll;a wnaeth long- 
au ||smôri fyned i Ophir am aur; 
ond nid aethant; canys y llongau 
a gargllodd yn Ezion-gaber. 

49 Yna y dywedodd Ahazïah 
mab Ahab wrth Jehosaphat, Eled 


AIL L 


fy ngweision i gyd â'th weision dí 
iU y llongau: ond ni fynnai Je- 

DeSpNA 

50 4 A tJehosaphat a hunodd 
gyd â'i dadau, ac a gladdwyd gyd 
â'i dadau yn ninas Dafydd ci dad; 
a Jehoram ei fab a deyrnasodd yn 
ei lo ef. 

51 4 “ Ahazïah mab Ahab a aeth 
yn frenhin ar Israel yn Samaria, yn 
y ddwyfed flwyddyn ar bymtheg i 

ehosaphat brenhin Judah; ac a 
deyrnasodd ar Israel ddwy flynedd. 

52 Ac efe a wnaeth ddrwg yn 
ngolwg mr ARGLWYDD, ac a rod- 
iodd yn ffordd ei dad, ac yn ffordd 
ei fam, ac yn ffordd Jeroboam mab 
Nebat, yr hwn a wnaeth i Israel 
bechu. 

53 Canys efe a wasanaethodd Baal, 
ac a ymgrymmodd iddo, ac a ddig- 
iodd ARGLWYDD DDUW Israel, yn 
ol yr hyn oll a wnaethai ei dad. 


| 





Ac bL 


BRENHINOEDD; 


YR HWN A 


ELWIR HEFYD, 


PEDWERYDD LLYFR Y BRENHINOEDD. 


PENNOD I. 


1 Moab yn gwrthryfela. 2 Ahazïah yn 

at Baal-zebub, ac yn cael eî farnu gan Elias. 
5 Elias ddwywaith yn dwyn tân o'r ncfoedd 
ar y rhay a anfonasai Ahazïah ŷw ddal ef, 
16 yn tosturio wrth y trydydd tywysog; a 
chwedi ei gysuro gan angel. yn dangos ŷr 
brenhin eì farwolaeth. 11 Jehoram mab 
Ahab yn teyrnasu yn lle Ahazïah. 


NA Moab a wrthryfelodd yn 
erbyn Israel, «wedi marwol- 
aeth Ahab. 

2 Ac Ahazïah a syrthiodd trwy 
ddellt o'i lofft, yr hon oedd yn 
Samaria, ac a glefychodd ; ac efe a 
anfonodd genhadau, ac a ddywed- 
odd wrthynt, Ewch, ac ymofynwch 
â Baal-zebub duw Ecron, a fyddaf 
fi byw o'r clefyd hwn. 

3 Ac angel yr ARGLWYDD a ddy- 
wedodd wrth Elias y Thesbiad, 
Cyfod, dos i Ub gyfarfod â chen- 
hadau. brenhin Samaria, a dywed 
wrthynt, Ai am nad oedd Duw yn 
Israel, yr ydych chwi yn myned i 
ymofyn â Baal-zebub duw Ecron ? 

4 Ac am hynny fel hyn y dywed 
yr ARGLwyDD; Ni ddisgyni o'r 

ely ï dringaist arno, eithr gan 
Ts yddi farw. Ac Elïas a acth 
ymaith. 

5 1 A phan ddychwelodd y cenhad- 
au atto ef, efca ddywedodd wrthynt, 
Paham y dychwelasoch chwi ? 

6 A hwy a ddywedasant wrtho, 
Gwr a ddaeth i fynu i'n cyfarfod ni, 
ac a ddywedodd wrthym ni, Ewch, 
dychwelwch at y brenhin a'ch 
anfonodd, a lleferwch wrtho, Fel 
hyn y dywed yr ARGLWYDD; Ai 
am nad oes Duw yn Israel, yr 
ydwyt ti yn anfon i ymofyn â Baal- 
zebub duw Eeron? o herwydd 





hynny ni ddisgyni o'r gwely y 


dringaist arno, eithr gan farw y 
byddi farw. 

T Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Pa ddull oedd ar y gwr a ddaeth 
i fynu i'ch cyfarfod chwi, ac a 
lefarodd wrthych yr ymadroddion 
yma? 

8 A hwy a ddywedasant wrtho, 
Gwr blewog oedd efe, wedi ym- 
wregysu hefyd â gwregys croen 
am ei lwynau. Dywedodd yntau, 
Elias y Thesbiad oedd efe. 

9 Yna efe a anfonodd atto ef 
dywysog ar ddeg a deugain, ynghyd 
â'i ddeg a deugain: ac efe a aeth i 
fynu atto ef (ac wele ef yn eistedd 
ar ben bryn) ac a lefarodd wrtho, 
Ti wr Duw, y brenhin a lefarodd, 
Tyred i waered, 

10 Ac Elïas a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrth a ymgag y deg a 
deugain, Os gwr Duw ydw fì, 
cdisgyned tân o'r nefoedd, ac ysed 
di a'th ddeg a deugain. A thân a 
ddisgynodd o'r nefoedd, ac a'i hys- 
odd ef a'i ddeg a deugain. 

l1 A'r brenhin a anfonodd eil- 
waith atto ef dywysog arall ar ddeg 
a deugain, â'i ddeg a deugain: ac 
efe a attebodd ac a ddywedodd, O 
wr Duw, fel hyn y dywedodd y 
brenhin, Tyred i waered yn eb- 
rwydd. 

12 Ac Elïas a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt hwy, Os gwr Duw 
ydwyf fi, disgyned tân o'r nefoedd, 
at ysed di a'th ddeg a deugain. A 
thân Duw a ddisgynodd o'r nef- 
oedd, ac a'i hysodd ef a'i ddeg a 
deugain. 

13 4 A'r brenhim a anfonodd 
etto y trydydd tywysog ar ddeg a 














deugain, â'i ddeg a deugain: a'r] 
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trydydd tywysog ar ddeg a deugain 
a aeth i fynu, ac a ddaeth ac a_ynm- 
rymmodd ar ei liniau ger bron 
folfas, ac a ymbiliodd âg ef, ac a 
lefarodd wrtho, O wr Duw, attolwg, 
bydded fy einioes i, ac einioes dy 
ddeg gwas a_ deugain hyn, 4yn 
werthfawr yn dy olwg di. 

14 Wele, disgynodd tân o'r nef- 
oedd, ac a ysodd y ddau dywysog 
cyntaf ar ddeg a deugain, a'u deg 
a deugeiniau: am hynny yn awr 
bydde íy einioes i yn werthfawr yn 


15 Ac angel yr ARGLWYDD â 
lefarodd wrth Elïas, Dos i waered 
gyd âg ef, nac ofna ef. Ac efe a 
gyfododd, ac a aeth i waered gyd 
âg ef at y brenhin. 

16 Ac efe a ddywedodd wrtho, 
Fel hyn y dywedodd yr ARGLWYDD 
O herwydd i ti anfon cenhadau 
ymofyn â Baal-zebub duw Ecron (ai 
am nad oes Duw yn Israel i ymofyn 
â'i air?) am hynny ni ddisgyni or 
gr ï dringaist arno, eithr gan 
arw y byddi farw. 

17 4 Felly efe a fu farw, yn ol 
gair yr ARGLWYDD yr hwn â lefar- 
asai Elïas: ea Jehoram a deyrnas- 
odd yn ei le ef, yn yr ail flwyddyn i 
Jehoram mab Jehosaphat brenhin 
Judah ; am nad oedd mab iddo ef. 

18 A'r rhan arall o hanes Ahazïah 

rhai a wnaeth efe, onid ydynt 
wy jm ysgrifenedig yn llyfr chronicl 
brenhinoedd Israel? 


PENNOD II. 


1 Elias, urth ganu yn iach â Elisŵus, yn 
hollti yr Iorddonen a'i fantell; a chwedi 
rhoi eb ddymuniad i Elisêus, yn cael ei 
ddwyn ŷ'r nefoedd mewn cerbyd tanllyd. 
12 Elisêus yn hollti yr Iorddonen â mantell 
Elias; ac erail yn gwybod wrth hynny 
eî fod ef yn lle Elias. 16 Meibion y pro- 
phwydi yn mynnu chwilio am Elîas, a heb ei 
gael ef. 19 Elisêus â halen yn iachaw y 
dwfr. 23 Eirth yn distrywio y plant a 
felldigasai Elisêus. 


A PHAN oedd yr AnGLwynpD ar 
gymmeryd i fynu Elias mewn 
corwynt i'r nefoedd, aeth Elias ac 

Elisêus allan o Gilgal. 

2 Ac Elïas a ddywedodd wrth 
Elisêus, a Aros, attolwg, yma: canys 

r ARGLWYDD a'm hanfonodd ì 

cthel. Ac Elisêus a ddywedodd, 
Fel nai byw yr ARGLWYDD, ac 
bmai byw dy enaid dithau, nid 
ymadawai â thi. Felly hwy a aeth- 
ant i waered ì Bethel. 

3 A cmeibion y prophwydi, y 
rhaì oedd yn Bethel, a ddaethant 
allan at Elisêus, ac a ddywedasant 
wrtho, A wyddost ti maì heddyw y 
mae yr ARGLwYDD yn dwyn dy 
feistr foddi arnat tì? Dywedodd 
yntau, Mi a wn Aynny hefyd, tewch 
chwi a sôn. 

4 Ac Elias a ddywedodd wrtho, 
Aros yma, at'olwg, Elizsêus; canys 

r ARGLWYDD a'm hanfonodd i 

ericho. Dywedodd yntau, Fy 
mai byw yr ARGLWYDD, ac nt 
byw dy enaid dithau, nid ymadawaf 
â thi. Felly hwy a ddaethant i 
Ua'A shefbl hwydi, y rhai 

meibion y prophwydi, y rhai 

o»dd yn Jericho, a ddaethant at 
Elisêus, ac a ddywedasant wrtho, 








II. BRENHINOEDD. Flias yn hollti yr Iorddonen. 


A wyddost ti mai heddyw y mae yr 
ARGLWYDD dwyn dy feistr oddi 
arnat ti? Yntau a ddywedodd, Mi 
a wn hjmny hefyd, tewch chwi â 
sôn. 

6 Ac Elïas a ddywedodd wrtho, 
Aros yma, attolwg; canys yr AR- 
aLwyDD a'm hanfonodd í'r Ior- 
ddonen. Dywedodd yntau, Fel m«i 
byw J" ARGLWYDD, ac mn byw dy 
enaid dithau, nid ymadawaf â th: 
A hwy a aethant ill dau rhag- 
ddynt. 

T A dengwr a deugain o feibion 
y prophwydi a aethant, ac a_safas- 
ant ||ar gyfer o bell: a hwy ill dau 
a safasant wrth yr Iorddonen. 

8 Ac Elias a gymmerth ei fantell, 
ac a'i plygodd ynghyd, ac a daraw- 
odd y dyfroedd, a “hwy a ymwahan- ; 
asant yma ac accw, fel yr aethant 
hwy trwodd ill dau ar du sych. 

9 4 Ac wedi iddynt-fyned drosodd, 
Elïas a ddywedodd wrth Elisêus, 
Gofyn y peth a wnelwyf i tì, cyn 
fy nghymmcryd oddi wrthyt. A 
dywedodd Elisêus, Bydded gan 
hynny, attolwg, ddau parth o'th 
yspryd di arnaf fi. 

10 Dywedodd yntau, tf Gofynaiìst 
beth anhawdd: os gweli fì wrth fy 
nghymmeryd oddi wrthyt, fe fydd 
itifelly; ac onid ê, ni bydd. 

11 Ac fel yr oeddynt hwy yn 
myned dan rodio ac ymddiddan, 
wele egerbyd tanllyd, a meirch 
tanllyd, a. hwy a'u gwahanasant 
hwynt il dau. Ac Elïas a 
ddyrchafodd mewn corwŷnt i'r 
nefoedd. 

12 € Ac Elisêus oedd yn gweled, 
ac efe a lefodd, s Fy nhad, fy nhad, 
cerbyd Israel, a'i farchogion. Ac 
nis gwelodd ef mwyach: ac efe a 
ymaflodd yn ei ddillad, ac a'u 
rhwygodd yn ddeuddarn. 

13 Ac efe a gododd i fynu fantell 
Elïas a syrthiasai oddi wrtho ef ; ac 
a ddychwelodd ac a safodd wrth fin 
yr Iorddonen. 

14 Ac efe a gymmerth fantell 
Elias a syrthiasai oddì wrtho ef, ac a 
darawodd y dyfroedd, ac a ddywed- 
odd, Pa lc y 0:2 ARGLWYDD DDUW 
Elias? Ac wedi iddo yntau daraw 
y dyfroedd, ^hwy a wahanwyd 
yma ac accw. Ac Elisêus a aeth 
drosodd. 

15 A phan welodd meibion y 
prophwydi ef, yl oedd yn Jericho 
iar ei gyfer, hwy a a MO 
GO yspryd Elïas ar Eli- 
sêus. hwy a ddaôthant i'w 

farfod ef, ac a. ymgrymmasant 
hyd lawr iddo. 

16 A hwy a ddywedasant wrtho, 
Wcle yn awr yma gyd a'th weision 
ddeg a deugain o twŷr cryfìon; 
elont yn awr, nì a_ attolygwn, a 
cheisiant dy feistr: rhag i “yspryd 
yr AngcLwyDD ei ddwyn ef, wi 
fwrw ar tryw fynydd, neu mewn 
rhyw ddyffryn. Dywedodd yntau, 
Na anfonwch. ' 
1T Ebto buant daer arno, nes 
cywilyddio o hono, ac efe a ddywed- 
odd, Anfonwch. _A. hwy a anfon- 
asant ddengwr a deugain, y rhai a'i 
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II. BRENHINOEDD. Y lluoedd mewn eisieu dwfr. 





ar ef dridiau, ond nis caws- 
ant. 

18 A hwy a ddychwelasant atto 
ef, ac efe oedd yn aros yn Jericho; 
ac efe a ddywedodd wrthynt hwy, 
Oni ddywedaisi wrthych, Nac ewch ? 

19 Y A gwŷr y ddinas a ddywed- 
asant wrth Elisêus, Wele, attolwg, 
ansawdd y ddinas, da y, fel y mae 
fy arglwydd yn gweled: ond y dyfr- 
oedd sydd ddrwg, a'r tir yn iddi- 
ffaeth.. 

20 Ac efe a. ddywedodd, Dygwch 
ì mi phìol newydd, a dodwch ynddi 
a A hwy a'i dygasant atto 
e 


21 Ac efea aeth at ffynhonnell y 

dyfroedd, ac a fwriodd yr haten 
yno, ac a ddywedodd, Fel hyn y dy- 
wed yr ARGLWYDD, Mi a iachêais y 
dyfroedd hyn; ni bydd oddi yno 
“ryclaeth mwyach, na_ diffrwyth- 
dra. 

22 Felly yr iachâwyd y dyfroedd 
hyd y dydd hwn, yn ol gair Elisêus 
yr hwn a ddywedasai efe, 

23 4 Acvefe a acth i fynu oddi 
yno i Bethel: ac fel yr oedd efe yn 
myned i fynu ar hyd y ffordd, plant 
bychain a ddaeth allan o'r ddinas, 
ac a'i gwatwarasant ef, ac a ddy- 
wedasant wrtho ef, Dos i fynu 
moelyn, dos i fynu moelyn. 

24 Ac efe a drodd yn ei ol,ac a 
edrychodd arnynt, ac a'u melldith- 
iodd yn enw yr ARGLWYDD. A 
dwy arth a ddaeth allan o'r goedwig, 
ac a ddrylliodd o honynt ddau 
blentyn a deugain. 

25 Ac efe a aeth oddi yno i fynydd 
Carmel, ac oddi yno efe a ddy- 
chwelodd i Samaria. 


PENNOD III. 


l Jehoram ym teyrnasu. 4 Mesa yn gwrth- 
ryfela. 6 Jehoram, a Jehosaphat, a bren- 
kin Edom mewn cyfyngder am ddwfr, trwy 
Elisêus yn cael dwfr, ac addewid o fuddug- 
eliaeth. 21 Y Moabiaid, wedi eu twyllo 
gan liw y dwfr wrth ddyfod $ yspeilio, yn 
cacl ew gorchfygu. 26 Brenhin Moab, trwy 
aberthu mab brenhin Edom, yn gyrru Is- 
rael i'w gwlad. u 


JEHORAM mab Ahab a aeth 

yn frenhin ar Israel yn Sama- 
ria, yn ï ddeunawfed flwyddyn i 
Jehosaphat brenhin Judah, ac a 
deyrnasodd ddeuddeng mlynedd. 

2 Ac efe a wnaeth ddrwg yn 
ngolwg yr ARGLWYDD, ond nid fe 
ei dad nac fel ei fam: canys efc a 
fwriodd ymaith ddelw Baal, eyr 
hon a wnelsai eì dad. 

3 Etto efe a lynodd wrth *bech- 
odau Jeroboam mab Nebat, yr 
hwn a wnacth.i Isracl bechu: ni 
chiliodd efe oddi wrthynt hwy. 

4 4 A Mesa brenhin Moab oedd 
berchen defaid, ac a dalai i frenhin 
Israel gan-mil o cŵyn, a chan-mil 
o hyrddod gwlanog. 

5 Ond dwedi marw Ahab, bren- 
hin Moab a wrthryfelodd yn erbyn 
brenhin Israel. 

6 4 A'r brenhin Jehoram a aeth 
allan y pryd hwnnw o Samaria, ac 
a gyfrifodd holl Israel. 

T Efe a aeth hefyd ac a anfonodd 
at Jehosaphat brenhin Judah, gan 
ddywedyd, Brenhin Moab a wrth- 














yyfelodd i'm herbyn i: a ddeui di 
gyd â mi i ryfel yn erbyn Moab? 

ywedodd Rhyn, Mi âf i fynu; 
emyfì « fyddaf fel tithau, fy mhobl 
i fel dy bobl dithau, fy meirch i fel 
dy feirch dithau. 

8 Ac efe addywedodd, Pa ffordd yr 
awn ni i fynu? Dywedodd yntau, 
Ffordd anialwch Edom. 

Felly yr aeth brenhin Israel, a 
brenhin Judah, a brenhin Edom; 
ac a aethant o amgylch ar eu taith 
saith nìwrnod: ac nid oedd dwfr 
i'r fyddin, nac i'r anifeiliaid oedd 
fyn eu canlyn hwynt. 

10 A brenhin Israel a ddywedodd, 
Gwae /î, o herwydd i'r ARGLWYDD 
alw y tri brenhin hyn yng nghyd 
i'w rhoddi yn llaw Moab. 

11 A fJehosaphat a ddywedodd, 
Onid oes yma brophwyd i'r AR- 
GLWYDD, fel yr ymofynom ni â'r 
ARGLWYDD trwyddo ef? Ac un o 
weision brenhin Israel a attebodd 
ac a Gh Y nae yma Eli- 
sêus mab Saphat, yr hwn a dywallt- 
odd ddwfr ar ddwylaw Elias. 

12 A Jehosaphat a ddywedodd, Y 
mae gair yr ARGLWYDD gyd ae ef. 
Felly brenhin Israel, a Jehosaphat 
a brenhin Edom, a aethant i waered 
atto ef. 

13 Ac Elisêus a ddywedodd wrth 
frenhin Israel, Beth sydd i mi a 
wnelwyf &thi? 2 dos at “brophwydi 
dy dâd, ac at brophwydi dy fam. 
A brenhin Israel a ddywedodd 
wrtho, Nag ê: canys yr ARGLWYDD 
a alwodd y tri brenhin hyn ynghyd 
i'w rhoddi yn llaw Moab. 

14 Ac Elisêus a ddywedodd, * Fel 
mai byw ARGLWYDD y lluoedd, yr 
hwn yr ydwyf yn sefyll ger ei fron, 
oni bâi fy mod i En perchi wyneb 
Jehosaphat brenhin Judah, nid 
edrychaswn i arnat ti, ac ni'th wel- 
swn. 

15 Ond yn awr dygwch i mi kgerdd- 
or. A phan ganodd y cerddor, 
dacth llaw yr ARaLwypn arno ef. 

16 Ac efe a ddywedodd, Fel hyn y 
dywedodd yr ARGLWYDD; mGwna 
y dyffryn hwn yn llawn ffosydd. 

17 Canys fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD; Ni welwch wynt, ac ni 
welwch wlaw; etto y dyffryn hwn 
a lenwir o ddwfr, fel yr yfoch chwi, 
a'ch anifeiliaid, a'ch ysgrubliaid. 

18.A pheth ysgafn yw hyn yng 
nzolwg yr ARGLWYDD: efe a ddyry 
Moab yn eich llaw chwi hefyd. 

19 A chwi a darêwch bob dinas 
gaerog, a phob dinas ddetholedig; 
a phob pren têg a fwriwch chwi i 
lawr; yr boll ffynhonnau dyfroedd 
hefyd a gauwch chwi, a phob darn o 
dir da a ddifwynwch chwi â cherrig. 


20 A'r bore pan offrymmwyd y| 


bwyd-offrwm, wele, ddyfroedd yn 
dyfod o ffordd Edom; a'r wlad a 
hetyd o ddyfroedd. 

21 4 A phan glybu yr holl Moab- 
iaid fod y brenhinoedd hynny wedi 
dyfod i fynu i ymladd yn eu herbyn 
hwynt, y galwyd ynghyd bawb a'r 
a allai fwisgo arfau, ac uchod, a; 
hwy a safasant ar y terfyn. | 

22 A hwy a gyfodasant yn fore, a'r 
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Amlhâu olew y weddu. 


|A 





haul a gyfodasai ar y dyfroedd ; a'r 
Moapbiaid a ganfuant ar eu cyfer y 
dyfroedd yn goch fel gwaed: 

23 A hwy a ddywedasant, Gwaed 
yw hwn: gan ddifetha y difethwyd 
7 brenhinoedd, a hwy a darawsant 
bawb eu gilydd: am hynny yn awr 
at yr anrhaith, Moab. 

24 A phan ddaethant at wersyll 
Israel, yr Israeliaid a gyfodasant, 
ac a darawsant y Moabiaid, fel y 
ffoisant o'u blaen hwynt: a hwy a» 
aethant rhagddynt, gan daro y 
Moabiaid yn eu gwlad ew hun. 

95 A hwy a ddistrywiasant y 
dinasoedd, ac â bob darn o dir da_y 
bwriasant bawb ei garreg, ac a'i 
llanwasant; a phob ffynnon ddwfr 
a gauasant hwy, a. phob pren daa 
gwympasant hwy i lawr: tyn unig 
yn Cir-haraseth y gadawsant ei 
cherrig ; etto y rhai oedd yn taflu. 
a'i hamgylchynasant, ac a'i taraw- 
sant hi. 1 

26 A phan welodd brenhin Moab 
fod y rhyfelwyr yn drech nag ef, 
efe 2 gymmerth saith gant o wŷr 


gyd âg ef yn tynnu cleddyf, ìi ruthro 
ar frenhin Edom: ond nis gallas- 
ant hwy. 


2T Yna efe a gymmerodd ei fab 
cyntaf-anedig ef, yr hwn oedd i 
deyrnasu yn ei le ef, »ac a'i hoffrym- 
modd ef yn boeth-offrwm ar y mur. 
A bu llid mawr yn erbyn Israel: oa 
hwy a aethant ymaith oddi wrtho 
ef, ac a ddychwelasant i'w gwlad eu 


hun. 

PENNOD IV. 

1 Elisêue trwy rad penllad yn amlhâu olcw 
y wr«ig weddw ddyledog. 12 Yn cael mab 
&r Nunamees, 18 ac yn ei gyfodief o farw 
i fyw: 93 yn iachau y cawb y» Gilgal: 42 
yn porthi can-wr âg ugain torth o fura. 
RHYW wraig o wragedd 

ameibion y prophwydi a lef- 

odd ar Elisêus, gan ddywedyd, Dy 

was fy ngwr a fu farw; a thi a 

wyddost fod dy was yn ofni ce AR- 

aLwypD: a'r echwynwr a. ddaeth 


bi gymmeryd fy nau fab i î Jod yn 


. | gaethion iddo. 


9 Ac Elisêus a ddywedodd wrthi, 
Beth a wnaf fì i ti? mynega i ini, 
beth sydd gennyt ti yn dj/ am Dy- 
wedodd hithau, Nid oes dim gan 
dy law-forwyn yn tŷ, ond ystenaid 
o olew. 

3 Ac efe a ddywedodd, Dos, cais 
i ti lestri oddi allan gan dy holl 
gymmydogion, sef llestri gweigion, 
c]| nid ychydig. 

4 A phan ddelych i mewn, cau y 
drws arnat, ac ar dy feibion, a thy- 





wallt i'r holl lestri bynny; a dod , 


heibio yr hwn a fyddo llawn. 

5 Felly hi a aeth oddi wrtho ef, 
ac a gauodd y drws arnì, ac ar eì 
meibion: a hwynt-hwy a ddygasant 
y Uestri atti hi; a hithau a dywallt- 


odd. 

6 Ac wedi llenwì y llestri, hi a 
ddywedodd wrth ci mab, Dwg i mi 
etto lestr. Dywedodd yntau wrthi, 
Nid oes mwyach un llestr. A'r 
olcw a beidiodd. 

T Yna hi a ddaeth ac a fynegodd 
i wr Duw. Dywedodd yntau, Dos, 
gwerth yr olew, a thâl l| dy ddyled ; 





. BRENHINOEDD. _ Y Sunamees yn cael mab. | 


a bydd di fyw, ti a'th feibion, ar 


y rhan arall. 
8*<$ A bu ar ryw ddiwrnod i 
Elisêus dramwyo i 4Sunem ; ac yno 


yr oedd, gwraig oludog, yr hon 
cymmellodd ef i fwybta bara. 
chynnifer gwaith ag y tramwyai 
efe heibio, efe a drôai yno ì fwytta 


bara. 

9 A hi a ddywedodd wrth ci gwr, 
Wele awr, mi â wn mai gwr 
sanctaidd ìi Dpuw ydyw hwn, sydd 
yn cynniwair heibio ì ni yn Was- 


a'i|: 





tadol. > 

10 Gwnawn, attolwg, _ ystafell 
fechan ar y mur; a gosodwn iddo 
yno wely, a bwrdd, ac ystôl, a 
chanhwyllbren: fel y tro efe yno, 
pan ddelo efe attom ni. 

11 Ac ar ddydd-gwaith efe a 
ddaeth yno, ac a drodd i'r ystafell, 
ac a orphwysodd yno. 

12 Ac cfe a se wrth Ge- 
hazi ei was, Galw ar 4 Sunamees 
hon. Yntau a alwodd ami hi: 
hithau a safodd ger ei fron ef. 

13 Dywedodd hefyd ŵrtho, Dy- 
wed yn awr wrthi hi, Wele, ti a 
ofelaist trosom ni â'r*holl ofal yma; 
beth sydd i'w wneuthur erot ti? a 
oes a fynnych dî ei ddywedyd wrth 
y brenhin, neu wrth dywysog y llu? 
'Hithau a ddywedodd, Y nghanol fy 
mhobl yr ydwyf fi yn trigo. 

14 Ac efe a ddywedodd, Beth 
gan hynny.sydd i'w wneuthur erddi 
hi? A Gehazi a ddywedodd, Yn 
ddïau nid oes iddi'fab, a'ì gwr sydd 


en. 

15 Ac efe a*ddywedodd, Galw hi. 
Acefe a'i galwodd hi; a hi a saf- 
odd yn y drws. 

16 Ac efe a ddywedodd, eYng 
nghylch fy pryd hyn wrth amser 
bywiolaeth, ti a gofleidi fab. Hithau 
ŵ ddywedodd, Nag ê, fy arglwydd, 
gwr Duw, 4na ddywed gelwydd i'th 
law-forwyn. 

1T A'r wraig a feichiogodd, ac a 
ddug fab y pryd hwnnw, yn ol 
amser bywiolaeth yr hyn a lefarasai 
Elisêus wrthi hi. 

18 4 A'r bachgen a gyssydaond 
ac a aeth ddydd-gwaith allan at ei 
dad at y medelw; 





FE 

19 Ac efe a ddymedodd wrth ei 
dad, Fymhen,fymhen. Dywedodd 
yntau wrth langc, Dwg ef at ei fam. 

20 Ac efe a'i eymmerth, ac a'i 
dug ef at ei fam. Ac efe a eistedd- 
odd ar ei gliniau hi hyd hanner 
dydd, ac a fu farw. 

21 A.hi a aeth i fynu, ac a'i gosod- 
odd ef i orwedd ar wely gwr Duw, 
ac » gauodd y drws arno, ac a aeth” 
allan. 

22 A hi a alwodd ar eì gwr, ac a 
ddywedodd, Anfon, attolwg, gyd & 
miun o'r llangciau,acun o'r asenod : 
canys mi a redaf hyd at wr DUw, 
ac a ddychwelaf. 

23 Dywedodd yntau, Paham yr 
âi di atto ef heddyw? nid yw A? na 
newyddloer, na_ Sabboth. Hithau 
a ddywedodd, Pob peth yn dda. 

94 Yna hi a gyfrwyodd yr asen; 
ac a ddywedodd wrth ei llange, 


Gyrr, a dos rhagot: nac taros am ogaeth. 
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II. BRENHINOEDD. 





ga fi i farchogaeth, onid archwyf 


25 Felly hi a aeth, ac a. ddaeth at 
wr Duw i fynydd Carmel. A phan 
welodd gwr Duw hi o bell, cfe 
a ddywedodd wrth Gehazi ei was, 
Wele y Sunamces honno. 

26 Rhed yn awr, attolwg, i'w 
chyfarfod, a dywed wrthi hi, Â wyt 
tiyn iach? a ydyw dy wr yn iach ? 
a ydyw y bachgen yn iach? Dy- 
wedodd hithau, Iach. 

2T A phan ddaeth hi at wr Duw 
i'r mynydd, hi a ymaflodd yn ei 
draed ef: a Gehazi a nesâodd i'w 

hío hi ymaith. A gwr Duw a 
dywedodd, Gâd hi yn llonydd: 
canys ei henaid sydd tî ofidus ynddi; 
ar ARGLWYDD a'i celodd oddi 
wrthyf fì, ac nis mynegodd i mi. 

28 Yna hi a ddywedodd, A, ddy- 
munais am AU fyarglwydd? 4oni 
ddywedais, Na thwylla fì ? 

29 Yna efe a ddywedodd wrth 
Gehazi, ^Gwregysa dy lwynau; a 
chymmer fy ffon yn dy law, a dos 
ymaith: o chyfarfyddi â neb, ína 
chyfarch iddo; ac o chyfarch neb 
di, nac atteb ef: a “gosod fy ffon í 


ar wyneb y bachgen. 


30 A mam y bachgen a ddywed- 
odd, Fel mai byw yr ARGLWYDD, 
ac ma byw dy enaid di, nid ym- 
adawaf fì âthi._ Ac efe a gyfododd, 
ac a aeth ar ei hol hi. 

391 A Gehazi a gerddodd o'u blaen 
hwynt, ac a osododd y ffon ar wyneb 
y bachgen: ond nid oedd na llefer- 
ydd,na rchlywed. Am hynny efe 
a ddychwelodd i'w gyfarfod ef; ac 


a fynegodd iddo, gan ddywedyd, Ni | 


ddeffrodd y bachgen. 

32 A phan ddaeth Elisêus i mewn 
i'r tŷ, wele y bachgen wedi marw, 
yn gorwedd ar ei wely ef. 

33 Felly efe 'a ddaeth i mewn, 
ac a gauodu y drws arnynt ill dau, 
ac a weddïodd ar yr ARGLWYDD. 

34 Ac efe a aeth i fynu, ac a 
orweddodd ar y bachgen, ac a osod- 
odd ei enau ar ei enau yntau, a'i 
lygaid ar ei lygaid ef, a'i ddwylaw ar 
ei ddwylaw ef, ac »efe a ymestyn- 
odd arno ef; a chynhesodd cnawd 
y bachgen. 

35 Ac efe a ddychwelodd, ac a 
rodiodd Ni ytŷ tifynuac i waered ; 
ac a aeth ì fynu, ac a ymestynodd 
arno ef: a'r "bachgen a disiodd 
hyd yn seithwaith, a'r bachgen a 
agorodd ei lygaid. 

36 Ac efe a alwodd ar Gehazi, 
ac a ddywedodd, Galw y Sunamees 
hon. Ac efe a alwodd ami hi. A 
hi a ddaeth atto ef. Dywedodd 
yntau, Cymmer dy fab. 

3T A hi a aeth íi mewn, ac a syrth- 
iodd wrth ei draed ef, ac a ymgrym- 
modd hyd lawr, ac a. gymmerodd 
ei mab, ac a aeth allan. 

38 4 Ac Elisêus a_ddychwelodd 
i Gilgal. Ac yr oedd newyn yn y 
wlad; a meibion y prophwydi oedd 
yn cistedd gor ei fron ef: ac efe a 
ddywedodd wrth cì was, Trefna.y 
crochan mawr, a berw gawl i feibion 
y prophwydi. 

39 Ac un a aeth allan i'r maes i 








gasglu bresych, ac a gafodd win- 
wydden wŷllt, ac a. gasglodd o honi 
fresych gwylltion lonaid ei wisg, 
ac a ddaeth ac a'u briwodd yn y 
crochan cawl: canysnid adwaenent 


hwynt. 
40 Yna y tywalltasant i'r gwŷr i 
fwytta. phan fwyttasant o'r cawl, 


hwy a waeddasant, ac a ddywed- 
asant, O wr Duw, y mmae angau yn 
y crochan: ac ni allent eî fwytta. 

41 Ond efe a ddywedodd, Dygwch 
flawd. Ac oefe a'r bwriodd yn y 
crochan: dywedodd nnt Tywallt 
i'rbobl, fel y bwyttâont. Acnid oedd 
dim niwed yn y crochan. 

42 4 _A daeth gwr o Baal-salisa, 
ac a ddug i wr DUw o fara blaen- 
ffrwyth, ugain torth haidd, a thwys- 
enau o ŷd newydd yn ei |gibau. 
Ac efe a ddywedodd, Dod i'r bobl, 
fel y bwyttâont. 

43 A'i weinidog ef a ddywedodd, 
»PI ba beth y rhoddaf hyn ger bron 
can-wr? Dywedodd yntau, Dyro 
i'r bobl, fel y bwyttâont: canys fel 
hyn y dywedodd yr ARGLWYDD, 
g Hwy a fwyttânt, a bydd gweddill. 

44 Fclly efe a'? rhoddodd ger eu 
bron hwynt: a hwy a fwyttasant, 
ac ra weddillasant, yn ol gair yr 
ARGLWYDD. 


PENNOD V. ; 

1 Naaman, wrth chwedl ei gaeth-forwyn, yn 

myned « Samaria i'w iachâu o'i wahan- 

glwyf. 8 Elisêus yn.ew yrru ef ŵr Ior- 
ddonen vw iachâw; 5 ym gwrthed ei 
roddaon ef, ac yn rhoi iddo beth o'r ddaear. 

29 Gefhiazi yn enw ey feistr yn cymmeryd 

rhoddion Naaman, ac yn cael gwahan- 

glwyf tragywyddol. u 

aNAAMAN, tywysog llu 
brenhin Syria, oedd wr mawr 
y'ngolwg ei arglwydd, ac yn ||an- 
rhydeddus; canys trwyddo ef y 
rhoddasai yr ARGLWYDD ymwared 
i'Syria: ac yr oedd a wr caularn 
nerthol, ond yr oedd yn wahan- 
glwyfus. 

2 A'r Syriaid a aethant allan yn 
finteioedd, ac a gaeth-gludasent o 
wlad Israel langces fechan ; a hon- 
no oedd fyn gwasanaethu gwraig 
Naaman. 

3 A hi a ddywedodd wrth ei 
meistres, O na byddai fy arglwydd 
o flaen y prophwyd sydd yn Sa- 
maria: canys efe a'i i hiachâi ef o'i 
wahan-glwyf. 

4 Ac un a aeth ac a fynegodd i'w 
arglwydd, gan ddywedyd, Fel hyn 
ac fel hyn y dywedodd y llangces o 
wlad Israel. 

5 A brenhin Syria a ddywedodd, 
Dos, cerdda, a mi a anfonaf lythyr 
at frenhin Ísrael. Ac efe a aeth 
ymaith, ac a ddug tf gyd âg ef ddeg 
talent o arian, a chwe mil o aur, a 
deg pâr o ddillad. 

6 Ac efe a ddug y llythyr at fren- 
hin Israel, gan ddywedyd, Yn awr 
pan ddêl y llythyr hwn attat ti, 
wcle, anfonais attat ti Naaman fy 
ngwas, fel yr iachâit ef o'i wahan- 


glwyf. 

TA phan ddarllenodd brenhin 
Israel y llythyr, efe a rwygodd ei 
ama ac a. ddywedodd, Ai cDuyw 
ydwyf fi, i farwhâu, ac ìi fywhâu, 
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Gwahan-glwyf Naaman. 
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Tachâw Naaman. II. BRENHINOEDD. | Gehazi yn wahan-glwyfus. 
















Cyn an anfonai efe attaf fìi iachâu gwr ddygasai efe: fel mai byw yr AR- Cyn 
IS <i wahan-glwyf? gwybyddwch gan | GLWYDD, mi a redaf ar ei ol ef, ac a ce 
_Cylch 899 |hynny, attolwg, a gwelwch mai gymmeraf ryw beth ganddo ef. 












ceisio achos y mae efe i'm herbyn ì. 91 Felly Gehazi a ganlynodd ar 
8 4 A phan glybu Elisêus gwr ol Naaman. A phan welodd Naa- 
Duw rwygo o frenhin Israel ei | man ef yn rhedeg ar ei ol, efe a 
ddillad, efe a anfonodd at y bren- | ddisgynodd oddi ar y cerbyd i'w 
hin, gan ddywedyd, Paham y | gyfarfod ef, ac a ddywedodd, tA 
rhwygaist dy ddillad? deued yn | y pob peth yn dda? 
awr attaf fì, ac efe a gaiff wybod | 22 Dywedodd yntau, Y mae pob 
fod prophwyd yn Israel. peth yn dda. Fy meistr a'm han- 
9 Yna Naaman a ddaeth â'i feirch | fonodd i, gan ddywedyd, Wele, yr 
ac â'i gerbydau, ac a safodd vrth | awr hon dau langc o fynydd Ephra- 
ddrwstŷ Elisêus. . . im, o feibion y prophwydi, a ddaeth 
10 Ac Eliseus a anfonodd atto ef | attaf fi: dyro yn. awr iddynt hw. 
gennad, gan ddywedyd, Dos ac | dalent o arian, a dau bâr o ddillad. 
dymolch saith waith yn yr Ior- | 23 A Naaman a ddywedodd, Bydd 
ddonen; a'th gnawd a ddychwel i foddlawn, cymmer ddwy dalent. Ac 
ti, a thithau a lanhêir. efe a fu daer arno ef; ac a rwym- 
Î1 Ond Naaman a ddigiodd, ac a odd ddwy dalent o arian mewn dwy 
aethyniaith ; aca ddywedodd, Wele, | gôd, a deubar o ddillad ; ac efe a'u 
mi a tfeddyliais ynof fy hun, gan rhoddodd at ddau o'i weision, i'w 
ddyfod y deuai .efe allan, ac y safai | dwyn o'i flaen ef. 
efe, ac y galwaiar enw yr ARGLWYDD 24 A phan ddaeth efe i'r || bwlch, 
ei Dpuw, ac y t gosodai ei law ary efe a'u cymmerth o'u llaw hwynt, 
fan, ac yr iachâi y gwahan-gl fus, | aca'u rhoddodd igadw yntŷ; ac a 
12' Onid gwell | Abana a Phar- ollyngodd ymaith y gwŷr, a hwy a 
par, afonydd Damascus, nâ holl | aethant ymaith. 
ddyfroedd Israel? oni allaf ymolchi | 25 Ond efe a aeth i mewn, ac a 
ynddynt hwy, ac ymlanhâu? Felly | safodd o flaen ei feistr. Ac Elisêus 
efc a drodd, ac a aeth ymaith mewn | a ddywedodd wrtho ef, O ba le y 
digter. daethost ti, Gehazi? Dywedodd 
13 A'i weision a nesasant, ac a | yntau, Nid aeth dy was nac yma na 
lefarasant wrtho, ac a ddywedasant, thraw. 
Fy nhad, pe dywedasai y prophwyd | 26 Ac efe a ddywedodd wrtho, 
beth mawr wrthyt ti, onis gwnelsit? Onid aeth fy nghalon gyd â thi, pan 
pa faint mwy, gan ìddo ddywedyd | drodd y gwr oddi ar ei gerbyd i'th 
wrthyt, Ymolch, a bydd lân? gyfarfod di? a ydoedd hî amser i 
14 Ac yna efe a aeth i waered, gymmeryd arian, ac i gymmeryd 
ac a ymdrochodd saith waìth yn yr gwisgoedd, ac olew-wyddlannau, a 
Iorddonen, yn ol gair gwr DUW“ gwinllannau, a defaid, a gwartheg, 
ea'i gnawd a ddychwelodd fel | a. gweision, a morwynion ? 
cnawd dyn bach, ac fefe a lanhâ- | 2T Am hynny gwahan-glwyf Naa- 
wyd. man aŷn wrthyt ti, ac wrth d 
i54 Ac efe a ddychwelodd at wr | had yn ragywydd. Ac efe a aeth 
Duw, efe a'i holl fìntai, ac a ddaeth ymaith o'i W^ydd ef “yn wahan- 
ac a safodd ger ci fron ef; ac a glwyfus cyn wynned â'r eira. 
ddywedodd, Wele, yn awr y gwn 
nad oes Duw trwy yr holl ddaear, PENNOD VI. 
ond yn Israel: am hynny cymmof | 1 gwynnu enfyn ao genn 
yn awr, attolwg, TO! gan dy was. haiarn mofio: g 1 (nth 
16 Ond efe a ddywedodd, 9 F'el Aren dirio, i” Y 
mai byw yr AmsiwroD Yr Bwn yr| God ddn gwnant yng 
ydwyf yn sefyll gor eì fron, ^ni 4 ' A UR A 
chymmeraf. Ac efe a gymmellodd mu ydan Sn 
Go “yi etto efe a'i Wrenhin yn gyrru i ladd Elisêus. 
gwrthododd. MEIBION y prophwydi a_ddy- 
1T A Naaman a ddywedodd, Oni A wedasant wrth FElia6us, Wele 
roddir yn awr i'th was lwyth cwpl | yn awr, y lle yr hwn yr ydym ni yn 
ofulod o ddacar? canys nì offrym- | trigo ynddo ger dy fron di, sydd rŷ 
ma dy was mwyach boeth-offrwm gyfyng i ni. 
nac aberth i dduwiau eraill, ond i'r | 2 Awn yn awr hyd yr Iorddonen, 
ARGLWYDD. fel y cymmerom oddi yno bawb ei 
18 Yn y peth hyn yr AnarLwypD | drawst, ac y gwnelom ini ynolei 
a faddeuo ì'th was; pan elo fy ar- | gyfanneddu _ ynddo. Dywedodd 
glwydd i dŷ Rimmon i addoli yno, | yntau, Ewch. i . 
â íphwyso ar fy llaw í, a. pha» ym- | 3 Ac un a ddywedodd, Bydd fodd- 
grymiwyf finnau yn nhŷ Rimmon ; lawn, attolwg, a thyred gyd â'th 
pan ymgrymmwyf yn nhŷ Rimmon, weision. Dywedodd yntau, Mi a 
maddeued yr ARGLWYDD i'th was yn | ddeuaf. 
y peth Mn 4 Felly efe a aeth gyd â hwynt. 
19 Ac efe a ddywedodd wrtho, Dos | A hwy a ddaethant at yr Iorddonen, 
mewn heddwch. Ac efc a aeth oddi | ac a dorrasant goed. 
wrtho ef encyd o tffordd. 5 A phan oedd un yn bwrw i lawr 
20 4 Ond Gehazi, gwas Elisêus gwr | drawst, ei tfwyell ef a syrthiodd i'r 
Duw, a ddywedodd, Wele, fy meistr dwfr. Ac efe a waeddodd, ac a 
a arbedodd Naaman y Syriad hwn, | ddywedodd, Och fi, fy meistr ; canys 
heb gymmeryd o'i law ef yr hyn a | benthyg oedd. 
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II. BRENHINOEDD. 


Newyn yn Samaria, 





6 A gwr Duw a_ddywedodd, Pa le 
rthiodd? Yntau a ddangosodd 
ddo y fan. Ac «efe a dorrodd bren, 
ac a'i taflodd yno ; a'r haiarn a» no- 
fìodd. N 

T Ac efe a ddywedodd, Cymmer 
fynu i ti. Ac efe a estynodd ei law, 
ac a'i cymmerodd. 

8 T A brenhin Syria oedd yn 
rhyfela yn erbyn Israel; ac efe a 
ymgynghorodd â'i weisìon, gan ddy- 
wedyd, Yn y lle a'r lle y bydd fy 
ngwersyllfa. 

9 A gwr Duw a anfonodd at fren- 
hin Israel, gan ddywedyd, Ymgadw 
rhag myned î'r lle a'r lle: canys yno 
y disgynodd y Syriaid. 

10 A brenhin Israel a anfonodd i'r 
lle «0n yr hwn y dywedasai gwr Duw 
wrtho, ac y rhybuddiasai ef, ac a 
ymgadwod yno, nid unwaith, ac 
nid dwywaith. 

11 A chalon brenhin Syria a gy- 
thryblwyd herwydd y pe hyn ; ac 
efe a:alwodd ar ei weision, ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Oni fynegwch í mi 
py o honom ni sydd gyd â brenhin 

srael? 

12 Ac un o'i weision ef a ddywcd- 
odd, Nid oes neb, fy molrydd fren- 
hin: ond Elisêus y prophwyd, yr 
hwn sydd yn Israel, a ay ifren- 
hin Israel y geiriau aleferi di yng 
nghanol dy ystatell wely, 

13 1 Ac efe a ddywedodd, Ewch, ac 
edrychwch pa le y mae efe, fel yr 
anfonwyf i'w gyrchu ef. A myneg- 
wyd iddo,gan ddywedyd, Wele, yn 
Dothan y mae efe. 

14 Am hynny efe a anfonodd yno 
feirch a cherbydau, a llu rîmawr: a 
hwy a ddaethant liw nos, ac a am- 
gylehynasant y ddinas. 

15 A phan gododd gweinidog gwr 


'| Duw yn fore, a myned allan, wele, 


lu yn amgylchynu y ddinas, â meirch 
ac â cherbydau. A'i was a ddy- 
wedodd wrtho ef, Aha, fy meistr, 
pa fodd y gwnawn? 

16 Ac efe a ddywedodd, Nac 
ofna: canys amlach gw y, rhai 
sydd gyd â ni nâ'r rhaì sydd gyd â 
hwynt. 

1T Ac Elisêus a weddïodd, ac a 
ddywedodd, O AnGLwYDD, agor, 
attolwg, ei lygaid ef, fel y gwelo. 
A'r ARGLWYDD a agorodd lygaid y 
llangc; ac efe a edrychodd: ac 
wele y mynydd yn llawn emeirch 
a cherbydau tanllyd o amgylch 
Elisêus. 

18 A phan ddaethant i waered 
atto ef, Elisêus a weddïodd ar yr 
ARGLWYDD, ac a ddywedodd, Taro, 
attolwg, y genedlhon â dallineb. Ac 
defe a'u tarawodd hwy â dallineb, 
yn ol gair Elisêus. 

19 Ac Elisêus a ddywedodd 
wrthynt, Nid hon gyw y ffordd, ac 
nid hon yw y ddinas: deuwch ar fy 
ol i, a mi a'ch dygaf chwi at y gwr 
yr ydych chwi yn ei geisio. Ond 
efe a'u harwciniodd hwynt i Sama- 


ria. 
20 A phan ddaethant hwy í Sa- 
maria, Eiisêus a ddywedodd, O An- 
GLWYDD, agor lygaid y rhai hyn, 
fel y gwelont. A'r ARGLWYDD â 





agorodd eu llygaid hwynt ; a hwy a 
welsant; ac wcle, y'nghanol Sa- 
maria ŷ» oeddynt. 

21 A brenhin Israel a ddywed- 
odd wrth Elisêus, pan welodd efe 
hwynt, Gan daro a darawaf hwynt, 
fy nhad? ŷ 

22 Dywedodd yntau, Na tharo: 
a darewìit ti y rhai a gaethiwaist â'th 
gleddyf, ac â'th fwa dy hun ? gosod 

ara a dwfr ger eu bron hwynt, fel 
y bwyttâont ac NU yfont, ac yr elont 
at eu harglwydd. 

23 Ac efe a arlwyodd iddynt hwy 
arlwy fawr: a hwy a fwyttasant nc 
a yfasant; ac efe a'u gollyngodd 
hwynt ymaith, a hwy a aethant at 


Cyn 
CRIST 


Cylch 893 


eu harglwydd. Felly byddinoedd |: 


Syria ni NE go ddyfod mwy- 
ach i wlad Israel. “ 

24 4 Ac wedi hyn Benhadad 
brenhin Syria a gynhullodd ei holl 
lu, ac a aeth i fynu, ac aw4rchaeodd 
ar Samaria. ' 

25 Ac yr oedd newyn mawr yn 
Samaria: ac wele, yr cedayn hwy 
yn gwarchae arni hi, nes bod pen 
asyn cr pedwar ugain sicl o arian, a 
phedwaredd ran cab o dom colonm- 
mennod er pum sic o arian. 

26 Ac fel yr oedd brenhin Israel 
yn myned heibio ar y mur, gwraig 
a lefodd arno ef, gan ddywedyd, 
Achub, fy ass aM. renhin. 

2T Dywedodd yntau, l|Opi achub 
yr ARaLwyDD dydi, pa fodd yr 
achubaf fidi? Ai o'r ysgubor, neu 
o'r gwin-wrŷf? 

28 A'r brenhin a ddywedodd wrthi 
hi, Beth a ddarfu i ti? Hithau a 
ddywedodd, Y wraig hon a ddywed- 
odd wrthyf, Dyro dy fab, fel y bwyt- 
tâom ef heddyw ; a'm mab innau a 
fwyttâwn ni y fory. 

29 Felly eni a ferwasom fy-mab 
i, ac a'i bwyttasom ef: a mi a 
ddywedais wrthi hithau y diwrnod 
arall, Dyro dithau dy fab, fel y 
bwyttâom ef: ond hi a guddiodd ei 
mab, 

30 1 A phan glybu y brenhin 
eiriau y wraig, efe a rwygodd ei 
ddillad, ac a aeth heibio ar y mur; 
a'r bobl a edrychodd, ac wele, 
sachlïan oedd am eî gnawd ef oddi 


ewn. 

31 Ac efe a ddywedodd, f Fel hyn 
y gwnelo Duw i mi, ac fel hyn N 
chwanego, os saif pen Elisêus mab 
Saphat arno ef heddyw. 

32 Ond Elisêus oedd yn eistedd 
yn ei dŷ, a'r henuriaíd yn eistedd 
gyd âg ef. A'r brenhin a anfonodd 
wr o'i flaen: ond cyn dyfod Y gen- 
nad atto ef, efc a ddywedodd wrth 
yr henuriaid, 4A welwch chwi fel 
yr anfonodd i llofrudd hwn i 
Ln ymaith fy mhen i? 

rychwch pan ddêl y gennad i 
mewn, cauwch y drws, a deliwch ef 
wrth y drws: onid yw trwst traed 
ei arglwydd ar ei ol ef? y 

33 Ac efe etto yn ymddiddan â 
hwynt, wele y gennad yn dyfod i 
mewn atto ef: ac efe a ddywedodd, 
Wele y drwg hyn sydd oddi wrth 
yr AnGLwyDD; paham y disgwyliaf 
wrth yr ARGLWYDD mwy ? 
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PENNOD VII. 


1 Elisêus yn prophwydo helaethrwydd ang- 
hredadwy yn Samaria, 3 Pedwar gwahan- 
glwyfus yn myned â wersyll y Syriaid, ac 

n dangos iddynt ffoi. 12 F brenhin yn cael 

Mh yn wir, ac yn yspeilio pêbylU y-Nyr- 

iaid. 17 Y pennaeth mâ choeliai eiriau y 

prophwyd, yn cael ei sathru dan draed nes 

ei farw. 
NA Elisêus a ddywedodd, 
Gwrandewch air yr An- 

GLwYDD: Fel hyn y dywedodd yr 

ARGLWYDD; cYnghylch y pryd 

hwn y fory y gwerthir l|sat o beill- 

iaid er siel, a dau sat o haidd er siel, 
ym mhorth Samaria. 

2 Yna ttywysog yr oedd y bren- 
hin yn pwyso ar ei law a attebodd 
wr Duw, ac a ddywedodd, Wele, 
pe gwnai yr ARGLWYDD ffenestri yn 
y nefogdd, a fyddai y peth hyn? 
Dywedodd yntau, Wele, ti a'i gweli 
â'th lygaid, ond ni fwyttâi o hono. 

3 39 Ac yr oedd pedwar gwr 
gwahan-glwyfus wrth ddrws y 
porth, a hwy a ddywedasant wrth 
eu gilydd, Paham yr ydym ni yn 
aros yma nes ein meirw ? 

4 Os dywedwn ni, Awn i mewn 
i'r ddinas, newyn sydd yn y ddinas, 
a ni a fyddwn feirw yno; ac os trig- 
wn yma, ni a fyddwn feirw hefyd. 
Am hynny deuwch yn awr, ac awn 
Í wersyll y Syriaid: o ehadwant ni 
yn fyw, byw fyddwn ; ac os lladdant 
ni, byddwn feirw. 

5 A hwy a gyfodasant ar dorriad 
dydd i fyned i wcrsyll y Syriaid. A 
phan ddaethant at gwrr eithaf 
gwersyll y Syriaid, wele, nìd oedd 
neb yno. 

6 Canys yr ARGLwyDD a barasai i 
wersyll y Syriaid cglywed trwst cer- 
bydau, a thrwst meirch, trwst llu 
mawr: a hwy a ddywedasant wrth 
eu gilydd, Wele brenhin Israel a 
gyflogodd i'n herbyn ni dfrenhin- 
oedd yr Hethiaid, a brenhinoedd yr 
Aipht, i ddyfod arnom ni. 

T Am hynny hwy a gyfodasant, ac a. 
ffoisant, ar lasiad dydd, ac a adaw- 
sant eu pebyll, a'u meìrch, a'u has- 
ynod, sef y gwersyll fel yr ydoedd, 
ac a ffoisaut am eu heinioes. 

8A phan ddaeth y rhai gwahan- 
glwyfus hyn hyd gwrr eithaf 
gwersyll, hwy a aethant i un babelÌ, 
ac a fwyttasant, ac a yfasant, ac a 
gymmerasant oddi yno arian, ac 
aur, a gwisgoedd, ac a aethant, ac 
a'i cuddiasant, ac a ddychwelasant ; 
ac a aethant i babell arall, ac a. 
gymmerasant oddi yno, ac a aeth- 
ant, ac a'i ceuddiasant. 

9 Yna y dywedodd y naill wrth y 
llall, Nid ydym nì yn gwneuthur yn 
iawn; y dydd hwn sydd ddydd 
llawen-chwedl, ac yr ydym ni yn 
tewi â sôn; os arhoswn ni hyd oleu- 
ni y bore, frhyw ddrwg a ddigwydd 
ini; deuwch gan hynny yn âwr, 
' awn fel y mynegom i dŷ y bren- 
hin. a 

10 Felly hwy a ddaethant, ac a 
waeddasant ar borthor y ddinas; a 


hwy a fynegasant iddynt. gan ddy-, 


wedyd, Daethom i wersyll y Syriaid, 
ae wele nid oedd yno neb, na llais 
dyn, ond y meirch yn rhwym, a'r 
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asynod yn Em a'r pebyll megis 
yr oeddynt o'r blaen. 

1i Ac efe a alwodd ar y 
ion; a hwy a'i mynegasant i dŷ y 
brenhin oddi fewn. 

12 4 A'r brenhin a gyfododd liw 
nos, ac a ddywedodd wrth ei weis- 


ion, Mynegaf yn awr i chwi yr hyn | 


a wnaeth y Syriaid i ni. Gwyddent 
mai newynog oeddym nî; am hynny 
yr aethant ymaith o'r gwersyll i 
ymguddio yn y maes, gan ddywedyd, 
Pan ddelont hwy.allan o'r ddinas, 
ni a'u daliwn hwynt yn fyw, ac a 
awn i mewn i'r ddinas. 


13 Ac un o'r gweision a attebodd | 


ac a ddywedodd, Cymmer yn awr 
bump o'r mcirch a adawyd, y rhai a. 
adawyd yn y ddinas, (wele, y maent 
hwy fel holl liaws Israel,.y rhai a 
arhosasant ynddi; wele y maent 
hwy fel holl liaws Israel, y rhai a 
ddarfuant) ac anfonwn, ac edrych- 


wn. ' 
14 Felly hwy a gymmerasant feirch 
dau gerbyd : a'r brenhin a anfonodd 
ar o gweryd, y Syriaid, - ddy- 
wedyd, Ewch, ac edrychwch. 


15 A hwy a aethant ar eu hol| 


hwynt hyd yr Iorddonen, ae wele 
yr holl ffordd ydoedd yn llawn o 
ddillad a llestri, y rhaí a fwriasai y 
Syriaid ymaith wrth frysio: a'r 
cenhadau a ddychwelasant ac a 
fynegasant i'r brenhin. ? 

16 A'r bobl a aethant allan, ac a 
anrhcithiasant wersyll y Syriaid: a 
bu sat o beilliaid er sicl, a dau sat 
o haidd er sicl, yn ol gair yr AR- 
GLWYDD, 

1T $ A'r brenhin a osododd y 
tywysog y oedd efe yn pwyso ar ci 
law â wylied ar y porth : a'r bobl a'i 
mathrasant ef yn.y porth, ac efe fu 
farw, emcgis y llefarasai gwr Duw, 
yr hwn a en ymn hynny pan 
ddaeth y brenhin ì waered atto ef. 

18 A bu megis y llefarasai gwr Duw 
wrth y brenhin, gan ddywedyd, 
fDau sat o haidd er sicl, a sat o 
beìlliaid er sicl, fydd y pryd hwn y 
fory ym mhorth Samaria. 

19 A'r tywysog â attebasai wr Duw, 
ac a ddywedasai, Wele, pe gwnaì yr 
ARGLWYDD ffenestri yn y nefoedd, 
a fyddai y peth hyn? Ued wd 
yntau, Wele ti a'i gweli â'th lygaid, 
ond ni fwyttâi o hono, 

20 Ac felly.y bu iddo ef: canys y 
bobl a'i sathrasant ef yn y porth, ac 
efe a fu farw, 


PENNOD VIII. 

1 Y Sunamees, wedi gadael ei gwlad saith 
mlynedd â ffoi rhag y newyn, yn cacl gan y 
brenhin ei thir yn ei ol, er mwyn gwyrthiau 
Elisêus. T Hazael, wedi clywed y brophwyd- 
oliaeth, yn Uadd eì feistr, ac yn teyrnasu 
yn ei le ef. 16 Annuwiol lywodraeth Je- 
horam ar Judah. 20 Edom a Lilmah yn 
cilio oddi wrth Judah, _ 23 Ahazïah yn fren- 
hîn ar ol Jehoram, 25 a'i lywodraeth an- 
muwiolef. 28 Efe yn ymweled, â Jehoram, 
oedd, f riwedig yn Us eL 

NA Elisêus a lefarodd wrth y 

Wraig “y bywhasai efe ei mab, 
gan ddywedyd, Cyfod, a dos tì a'th 
dylwyth, ac ymdeithia lle y gellych 
ymdeithio: canys yr ARGLWYDD ba 
alwodd am newyn, a hwnnw addaw 
ar y wlad saith mlynedd. 


orthor- 
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| Hazael-yn lladd ei feistr. 





| 2.A'r wraig agyfododd, ac a wnaeth 


n ol gair Duw: ahi a acth 

i a'i thylwyth, ac a ymdeithiodd 
4 blw y Philistiaid saith mlyn- 
edd. 


. 

3 Ac ym mhen y saith mlynedd, y 
wraig a bu Al saoYn o 0 wlad y Phil- 
istiaid: a hí a aeth i weiddi ar y 
brenhin am ei thy, ac am ei thir. 

“ 4 A'r brenhin oedd yn ymddiddan 
â llGehazi gwas gwr Duw, gan 
ddywedyd, Adrodd i mi attolwg, 

r holl bethau mawr a wnaetb 

lisêus. 

6 Ac fel yr oedd efe yn mynegi 
i'r brenhin y modd y bywhasai efe 
ï marw, yna wele y wraig y byw- 

hasai efe ei mab yn gweiddi ar y 
brenhin amei thŷ, ac am ci thir. 
A Gehazia ddywedodd, Fy arglwydd 
frenhin, dyma y wraig, a dyma ei 
mab yr hwn a ddarfu ií Elisêus ei 
fywhâu. 

6 A'r brenhin a ofynodd i'r wraig ; 
a hithau a fynegodd iddo ef. A'r 
brenhin a roddodd iddi ryw I| ystaf- 
ellydd, gan ddywedyd, Dod drachefn 
yr hyn oll oedd eiddi hi, a holl gnwd 
y maes, o'r dydd y gadawodd hi y 
wlad hyd y pryd hwn. 

TS A daeth Eliseus i Damaseus: 
a Benhadad brenhin Syria ocdd 
glaf; a mynegwyd iddo ef, gan ddy- 
wedyd, Daeth gwr Duw yma. 

8 A'r brenbin a ddywedodd wrth 


.| Hazael, eCymmer anrheg yn dy 


law, a dos i gyfarfod â gwr Duw ; ac 
dymofyn â'r ARGLWYDD trwyddo ef, 
gan ddywedyd, A fyddaf fi byw o'r 
clefyd hwn ? 

9 Felly Hazael a aeth i'w gyf- 
arfod ef, ac 2 gymmerth anrhcg yn 
ei law, a phob peth a 4 oedd, dda 
o Damascus, sef llwyth deugain o 
gamelod ; ac a ddaeth, ac a safodd 
o'i flaen ef, ac a ddywedodd, Ben- 
hadad brenhin Syria dy fab a'm 
hanfonodd attat, gan ddywedyd, A 
fyddaf fì byw o'r clefyd hwn ? 

10 Ac Eliseus a ddywedodd wrtho, 
Dos, a dywed wrtho, Dïau y gelli 
fyw; etto yr ARGLWYDD & ddang- 
osodd i mi ey bydd efe marw yn 
ddïau. 

il Ac efe a osododd ei wyneb, 
tac a ddaliodd sylw arno, nes cy- 
wilyddio o hono ef: a gwr Duw a 
wylodd. 
i2 A Hazael a ddywedodd, Pa- 
ham y mae fy arglwydd yn wylo? 
Dywedodd yntau, Am fy mod yn 
gwybod fy drwg a wnai di i feib- 
ion Israel: eu hamddiffynfâoedd 
hwynt a losgi di â thân,a'u gwŷr 
ieuaingc a leddi âr cleddyf, â'u 
plant a bwyi, a'u gwragedd beich- 
iogion a rwygi, 

13 A Hazael a ddywedodd, Pa 
beth! ai ci jw dy was, fol y gwnelai 
efe ymawr beth hyn? Ac Elisêus 
a ddywedodd, *Yr ARGLWYDD & 
ddangosodd i mii y byddi di yu fren- 
hin ar Syria. 

14 Felly efe a aeth ymaith oddi 
wrth Elisêus, ac a ddaeth at ei ar- 
glwydd; yr hwn a ddywedodd 
wrtho, Beth a ddywedodd Elisêus 
wrthyb ti? Ac efe a. attebodd, Efe 
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a ddywedodd wrthyf, y byddit ti 
byw yn ddïau. 

15 A thrannoeth efe a gymmerth 
wrthban, ac a'0 gwlychodd mewn 
dwfr, ac a'i lledodd ar ei wyneb ef, 
fel y bu efc farw: a Hazael a 
deyrnasodd yn ei lc ef. 

16 í Ac yn y bummed flwyddyn 
i Joram mab Ahab brenhin Israel, 
a Jchosaphat yn frenhin yn Judah, 
iy du iJchoram mab Jc- 
osaphat brenhin Judah deyrn- 


asu. 

1T Mab deuddeng mlwydd ar 
hugain oedd efe pan ddechreuodd 
deyrnasu; ac wyth mlynedd y 
teyrnasodd efe yn Jerusalem. 

18 Ac efc a rodiodd yn ffordd 
brenhinoedd Isracl, fel y gwnai tŷ 
Ahab: eanys “*merch Ahab ocdd 
yn wraig íddo: felly efe a wnaeth 
yr hyn oedd ddrwg y'ngolwg yr 
ARGLWYDD. 

19 Ond ni fynnai yr ARGLWYDD 
ddifetha Judah, er mwyn Dafydd 
ci was; megis yr addawsai efe, y 
yhoddai iddo t oleuni, ac i'w feibion 
yn dragywydd. 

20 € Yn ci ddyddiau ef y gwrth- 
ryfelodd mEdom oddi tan law Ju- 
dah, ac y gosodasant frenhin arnynt 
eu hunain. 

21 A Joram a aeth trosodd i Sair, 
â'r holl gerbydau gyd âg cf; ac efc 
a gyfododd liw nos, ac a darawodd 
yr Edomiaid oedd yn ei amgylchu 
ef,n, thywysogion y cerbydau: a'r 
bobl a ffôdd i'w pebyll. 

:22 Er hynny Edom a wrthryfel- 
odd oddi tan law Judah hyd y 
dydd hwn: yna y gwrthryfelodd 
n Libnah y pryd hwnnw. 

23 A'r rhan arall o hanes Joram, 
a'r hyn oll a wnacth efo, onid ydynt 
UU yn ysg:ifenedig yn llyfr chron- 
icl brenhinoedd Judah ? 

24 A Joram a hunodd gyd â'i 
dadau, ac a gladdwyd gyd â'i dadau 
yn ninas Dafydd ; ac ej| Ahazïah ei 
fabnadeyrnasodd yn eilc ef. , 

25 4 Yn y ddeuddegfed flwyddyn 
i Joram mab Ahab brenhin Israel 
yr aeth Ahazïah mab Jehoram 

renhîn Judah yn frenhin. 

26 Mab Ay flwydd ar hugain 
oedd Ahazïah pan- aeth efe yn 
frenhin ; ac un flwyddyn y teyrnas- 
odd efo yn Jerusalem: au enw ei 
fam ef oedd Athalïah, || merch Omri 
brenhin Israel. 

2T Ac efe a rodiodd yn ffordd tŷ 
Ahab, ac a wnacth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, fel 
tŷ Ahab: canys l| dâw tŷ Ahab yd- 
oedd, cfe. 

28 « Ac efe a neth gyd â Joram 
mab Ahab i ryfel yn erbyn Hazael 
brenhin Syria i | Ramoth-Gilead; 
4'r Syriaid a2 darawsant Joram. 

29 A pJoram y brenhin a ddy- 
chwelodd i Jezreel ií ymiachâu o'r 
briwiau ta roísai y Syriaid iddo ef 
yn Ramah, wrth deby o hono cf 
yn erhyn Hazael brenhin Syria: ac 
zAhazìah mab Jehoram brenhin 
Judah a aeth i waered i ymweled â 


Joram mab Ahab yn Jezrcel ; canys 


claf ydoedd. a. 
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PENNOD IX. 

1. Eliseus yn danfon prophwyd ieuango â 
enneinio Jehu yn lamoth-Gilead. 4 Y pro- 
phwyd wedi gwneuthur eâ neges, yn ffoi. 11 
Jchu, wedi ci wneuthur yn frenhin gan y 
milwyr, yn Uadd Jaram ym macs Naboth, 
27 Llad, Ahaziah yn. Gwr. a'i gladdu yn 
Jerusalcm. 3. Taflu Jezebel allan. trwy 
fencstr, a chwn yn ci bwytta hi. 

A Eliseus y prophwyd a alwodd 

un o afeibion y prophwydi, ac 

â ddywedodd wrtho, ?Gwregysa dy 

lwynau, a chymmer y phïolaid olew 

hon yn dy law, a dos i Ramoth- 

Gilead. 

2 A phan ddelych yno, edrych 
yno am Jehu mab Jehosaphat, mab 

imsi; a dos i mewn, a phâr iddo 
godi o fysg eei frodyr, a dwg ef íi 
ystafell f ddirgel : 

3 Yna 4cymmer y phïolaid olew, 
a thywallt ar ei ben ef, a dywed, 
Fel hyn y dywedodd yr ARGLWYDD ; 
Mi a'th enneiniais dì yn frenhin ar 
Israel: yna agor y drws, a ffô, ac 
nac aros. 

4 «| Felly y llangc, sef llangc y 
prophwyd a aeth i Ramoth-Gilead. 

5 A phan ddaeth efe, wele tywys- 
ogion y llu oedd yn eistedd: ac efe 
a ddywedodd, Y mae i mi air â thi, 
O dywysog. A dywedodd Jehu, A 
pha un o honom ni oll? Dywedodd 
yntau, A thydi, O dywysog. 

6 Ac efe a gyfododd, ac a aeth i 
mewn i'r tŷ : ac yntau a dywalltodd 
yr olew ar ei ben ef, ac a ddywed- 
odd wrtho, Fel hyn y dywed An- 
GLWYDD DDuUw Israel; eMyfi a'th 
enneiniais di yn frenhin ar bobl yr 
ARGLWYDD, sef ar Israel. 

T A thia darewi dŷ Ahab dy ar- 
glwydd; fel y dialwyf fì waed fy 
ngweision y prophwydi, a gwaed 
holl_ weision yr ARGLWYDD, far 
law Jezebel. 

8 Canys holl dŷ Ahab a ddifethir : 
a 4mi a dorraf ymaith oddi wrth 
Ahab ^yr hwn a biso ar bared, ty 
gwarchaeedig hefyd, a'r hwn a ad- 
awyd yn Israel. 

9 A mi a wnaf dŷ Ahab fel tŷ 
&Jeroboam mab Nebat, ac fel tŷ 
lBaasa mab Ahiah. 

10 A'r cwn a fwyttânt Jezebel yn 
rhandír Jezreel, ac ni bydda'i claddo 
hi. Ac efe a agorodd y drws, ac a 
ffôdd. 

11 «| A Jehu a aeth allan at weision 
ei arglwydd, a dywedwyd wrtho ef, 
A yw pob peth yn dda? paham y 
daeth tyr ynfyd hwn attat ti? 
Dywedodd yntau wrthynt, Chwì 
' adwaenoch y gwr, a'i ymadrodd- 
on. 

12: Dywedasant hwythau, Cel- 
wydd, mynega yn awri'ni. Dywed- 
odd yntau, Fel hyn ac felhyn y 
llefarodd wrthyf, gan ddywedyd, Fel 
hyn y dywed yr ARGLwYDD, Mi 
a'bì enneîniais dí yn frenhin ar 
Israel. 

19 A hwy a frysiasant, ac na 
gymmerasant bob un ei wisg, ac a'i 
gosodasant dano ef ar ben uchaf y 
grisiau, ac a ganasant mewn udgorn, 
' a ddywedasant, Jehu sydd t fren- 
hin. 

14 A Jehu mab Jehosaphat mab 
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Nimsi a gyd-fwriadodd yn erbyn 
Joram: (a» Joram oedd yn cadw 
Ramoth-Gilead, efe a holl Israel, 
rhag Hazael brenhin Syria: 

15 Ond etoJoram y brenhin a 
ddychwelasaii ymiachâu ìi Jezreel, 
o'r archoHion d'r rhai f yr archoll- 
asal y Syriaid ef wrth ymladd o 
hono yn erbyn Hazael_ brenhin 
Syri».) A_ dywedodd Jehu, Os 
mynnwch chwi nac cled 4» diangol 
o'r ddinas i fyned i fynegi ì Jez- 


reel. 

16 Felly Jehu a farchogodd mewn 
cerbyd, ac a aeth i Jezreel (canys 
Joram oedd yn gorwedd yno.) Ac 
Ahazïah brenhin Judah a ddaethai 
i waered i ymweled â Joram. 

1T A gwyliwr oedd yn sefyll ar y 


.tŵr yn Jezreel, ac a ganfu fintai 


Jehu pan oedd efe yn dyfod, ac a 
ddywedodd, Yr ydwyf yn gweled 
mintai. A Joram a ddywedodd, 
Cymmer wr march, ac anfon i'w 
cyfarfod hwynt, a dyweded, Ai 


heddwch ? 

18 A gwr march a aeth i'w pr 
arfod ef, ac a ddywedodd, Fel hyn 
y dywed y brenhin, .A oes heddwch ? 
A dywedodd Jehu, Beth sydd i ti 
a ofynych am heddwch? tro yn fy 
oli. A'r gwyliwr a fynegodd, gan 
ddywedyd. Y gennad a ddaeth hyd 
attynt hwy, ond nid yw efe yn 
dychwelyd. . 

19 Yna efe a anfonodd yr ail gwr 
march, ac efe a ddaeth attynt NO 
ac a ddywedodd, Fel hyn y dywed- 
odd y brenhin, 4 oes heddwch? A 
dywedodd Jehu, Beth sydd ìi tia 
onmych am heddwch? tro yn fy 
o 


20 A'r gwyliwr a fynegodd, gan 
ddywedyd, Efe a ddaeth hyd attynt 
hwy, ond nid yw efe yn dy- 
chwelyd : a'r ||gyrriad sydd fel gyr- 
riad Jehu mab Nimsi ; canys y mae 
efe yn gyrru Ta 

21 A Joram a ddywedodd, Rhwym 
y cerbyd. Yntau a rwymodd ei 
gerbyd ef. A »Joram brenhin Is- 
rael a aeth allan, ac Ahazïah bren: 
hin Judah, pob un yn ei gerbyd, a 
hwy a aethant yn erbyn Jehu, a 
t chyfarfuant âg ef yn rhandir Na- 
both y Jezreeliad. 

22 A phan welodd Joram Jehu, 
efe a ddywedodd, A oes heddwch, 
Jehu? Dywedodd yntau, Pa hedd- 
wch tra fyddo putteindra Jezebel 
dy fam di, a'i hudoliaeth, nor 
aml? 

23 A Joram a drodd eì law, ac 
a ffôdd, ac a ddywedodd wrth 
Ahaziah, Y nae bradwriaeth, O 
Ahaziah. ' 

24 A Jehu a tfgymmerth fwa yn 
eì law, ac a darawodd Joram rhwng 
ei ysgwyddau, fel yr acth y saeth 
trwy ei galon ef, ac efe a t syrthiodd 
yn ei gerbyd. 

25 A Jehw ae ddywedodd wrth 
Bidcar eì dywysog, Cymmer, bwrw 
ef i randir maes Naboth y Jezroel- 
iad: canys cofl» pan oeddym ni 
mì'a thi, yn marchogaeth ynghyd 


yn frenhin ar Israel. 
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ein dau ar ol Ahab ei dad ef, «roddi | 1 Bren.21.99, 


o'r ARGLWYDD arno ef y baich hwn. 











Gwn yn bwytta. Jezebel. 





II. BRENHINOEDD. 


Lladd, holl feibion 'Ahab. 











Cyn 
CRIST 
83k 


Cylch 886. 


t Heb, 
llygaid. 


T1 Bren. 16.9; 
20. 


Cylch 884. 


26 Diau, meddai yr ARGLWYDD, 
gwaed Naboth, a gwaed ci feibion 
a welais i neithiwyr, a. mi a dalaf Î 
ti yn y rhandir hon, medd yr AR- 
GLWYDD, Gan hynny cymmer a 
bwrw ef yn awr yn y rhandir hon, 
yn ol gair yr ARGLWYDD. 

2T « Ond pan welodd Ahazïah 
brenhin Judah Ayn»y,efe a ffodd 
ar hyd ffordd tŷ yrardd. A Jehu 
a ymlidiodd ar ei ol ef, ac a ddy- 
wedodd, Tarêwch hwn hefyd yn 
eì gerbyd. A hwy a'i tarawsaììt 
ef yn rhiw. Gur, yr hon sydd wrth 

bleam ; ac efe a ffodd i Megìdo, 
ac a fu farw yno. 

28 A'i weision a'i dygasant ef 
mewn cerbyd i Jerusalem, ac a'i 
]Jcladdasant ef yn ei feddrod gyd â'i 
dadau, yn ninas Dafydd. 

29 Av yn yr unfed flwyddyn ar 
ddeg ìi Joram mab Ahab yr aethai 
Ahaziah yn frenhin ar Judah. 

3014 A phan ddaeth Jehu i Jez- 
reel, Jezebel a glybu hynny, ac a 
golurodd ei thwyneb, ac » wisgodd 
yn wŷch am ei phen, ac a edrych- 
odd trwy ffenestr. 

31 A phan oedd Jehu yn dyfod i 
mewn i'r porth, hi a ddywedodd, 
rA fw heddwch i Zimri, yr hwn a 
laddodd ei feistr ? 

32 Ac efe a ddyrchafodd eî wyneb 
at y ffenestr, ac a ddywedodd, Pwy 
sydd gyd â mi, pwy? A dau new 
dri o'r wi ga ion a edrychasant 
arno ef. 

. 33 Yntau a ddywedodd, Teflwch 

hiilawr. A hwy a'i taflasant hi i 
lawr ; athaenellwyd peth o'i gwaed 
hi ar y pared, ac ar y meirch : ac 
efe a'i mathrodd hi. 

34 A phan ddaeth efe i mewn, efe 
afwyttâodd ac a yfodd, ac a ddy- 
wedodd, Edrychwch am y wraig 
felldigedig honno, a chleddwch hi; 


















“1 Bren.10.31. | canys s merch brenhin ydyw hi. 


35 A hwy a aethant i'w chladdu 
hi; ond ni chawsant o honi onid. y 
ben-glog, a'r traed, a chledrau y 
dwylaw. 

36 Am hynny hwy a ddychwelas- 
ant, ac a fynegasant iddo ef. Dy- 
wedodd yntau, Dyma air yr An- 
GLWYDD, yr hwn a lefarodd efe trwy 
law ei wasanaethwr Elias y Thesb- 





sl. Bren. 21.93. | iad, gan ddywedyd, €Yn rhandir Jez- 


884, 


reel y bwytty y own gnawd Jezebel: 

3T A chelain Jezebel a fydd fel 
tommen ar wyneb y maes, yn rhan- 
dir Jezreel; fel ns ellir dywedyd, 
Dyma Jezebel. 


PENNOD X. 

1 Jehu trwy lythyrau yn peri torri pennaw 
deng mab a thriugain Ahab; 8 ac yn ei 
esgusodi ei hun â phrophwydoliaeth Elias : 
12 yn lladd dau a deugain o frodyr. Aha- 
zïah wrth y tŷ cneifio: 15 yn cymmeryd 
Jehonadab atto; 13 a thrwy gyfrwysdra 
yn difetha hol addolwyr Baal: 29 yn 
canlyn pechodau Jeroboam. 82 Hazael 
yn gorthrymmu lsrael. 9& Joacham yn 
frenhin ar ol Jehu. 


C i Ahab yr oedd deng mab a 
thriugain yn Samaria, A Je- 

hu a ysgrifenodd lythyrau, ac a an- 
fonodd i Samaria, at dywysogion 
Jezreel, ac at yr henuriaid, ac at 








2 Ac yn awr pan ddêl y llythyr 
hwn attoch chwi, canys gyd â chwi 
y mae meibion eich arglwydd, a 
chennych chwi y mae ccrbydau, a 
meirch, a dinasoedd caerog, ac arf- 


au: 

3 Yna edrychwch yr hwn. sydd 
oreu, ac yn hh o feibion 
eich arglwydd, a gosodwch ef ar 
deyrn-gadair cí dad, ac ymleddwch 
dros dŷ eich arglwydd. 

4 A hwy a ofnasant yn ddirfawr, 
ac a ddywedasant, Wele, dau fren- 
hin nì safasant o'i flaen ef: pa fodd 
gan hynny y safwn ni ? 

5 Am hynny yr anfonodd yr hwn 
oedd ar y tŷ, ar hwn oedd ar y 
ddinas, a'r henuriaid, a'r tadmaeth- 
od, at Jchu, gan ddywedyd, Dy 
wcision di ydym ni, a'r hyn oll a 
ddywedych di wrthym a wnawn ni; 
ni wnawn ni neb yn frenhin; gwna 
yr hyn a fyddo da yn dy olwg. 

6 Yna cfo a ysgrifenodd: yr ail 
llythyr attynt hwy, gan ddywedyd, 
Os tciddof fi fyddwch, ac os ar f) 
lais ì y gwrandewch, cymmerwch 
bennau y gwyr, meibion eich ar- 
glwydd, a deuwch attaf fì y pryd 
hyn yfory ìi Jezrecl.. A meibion y 
brenhin. sef deng-nyn a thriugain, 
oedd gyd â phennaethiaid y.ddi- 
nas, y rhai oedd yn cu meithrin 
hwynt. 

T A phan ddaeth y ìlythyr attynt, 
hwy a gymmerasant feibion y bren- 
hin, ac a laddasant ddeng-nyn a 
thriugain, ac a osodasant eu pen- 
nau hwynt mewn DaScodog, ac a'u 
danfonasant atto ef i Jezrcel. 

8 4 A chennad a ddaeth ac a 
fynegodd iddo cf, gan ddywedyd, 
Hwy a ddygasant bennau meibion 
y brenhin. Dywedodd yntau, Gos- 
odwch hwynt yn ddau bentwr wrth 
ddrws y porth hyd y bore. 

9 A'r bore efe a aeth allan, ac a 
safodd, ac a ddywedodd wrth yr 
holl bobl, Cyfiawn ydych chwi: 
wele, myfì 2 gyd-fwriedais yn erbyn 
fy arglwydd, ac a'i lleddais ef; ond 
pwy a laddodd yr holl rai hyn ? 


10 Gwybyddwch yn awr ma syrth|* 


dim o air yr ARGLwyDD i'r ddacar, 
yr hwn a lefarodd yr ARGLWYDD am 
dŷ Ahab: canys gwnaeth yr Am- 
aLwypp yr hyn a lefarodd efe «trwy 
]aw Elias eì was. 

11 Felly Jehu a darawodd holl 
weddillion tŷ Ahab yn Jezrcel, a'i 
holl bennaethiaid ef, a'i ll gyfneseif- 
iaid ef, a'i offeiriaid, fel na adawyd 
un y'ngweddill. ŷ 

12 4 Ac efe a gyfododd, ac a aeth 
ymaith hefyd, ac a ddaeth i Su- 
maria. Ac fel yr oedd cf» wrth dŷ 
cneiflo y bugeiliaid ar y ffordd, 

13 bJehu a gyfarfu â 'brodyr 
Ahazïah brenhin Judah, ac a ddy- 
wedodd, Pwy ydych ehwi? Dywed: 
asant hwythau, Brodyr Ahazïah 
ydym ni; a nia ddaethom i waered 
i Syn gwell i feibion y brenhin, 
aeifeibion y frenhines. 

14 Ac efo a. ddywedodd, Deliwch 
hwynt yn fyw. A hwy a'u daliasant 
hwy yn fyw, ac a'u lladdasant hwy 
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89 


t Heb. 
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dadmaethod Ahab, gan ddywedyd, | wrth bydew y tŷ cneifio, sef dau wr [313] | 














Lladd holl addolwyr Baal. H. BRENHINOEDD. 


Cyn 
CRUST 
84. 


* Heh. 
gafodd. 
:Jer, 35.6. 

dl Chron. 2. 
op 


*Heb a'i 
bendithiodd. 


“Ezra 10.19. 


ae 


- 


1 2 Chron. 22. 
8. 


J1Bren.21.21. 


A1 Bren.16.32. 


* Heb. y 
Sancteidd- 
wch gym- 
manfa $ 


r> 


*jac a ddywedodd wrth 


(314) 


a deugain, ac ni adawodd efe wr o 
honynt. 

15 4 A phan aethai efe oddi yno, 
efe a tgyfarfu â cJehonadab mab 
a4Rechab yn cyfarfod âg ef, ac ta 
gyfarchodd welì iddo, ac a ddywed- 
odd wrtho; A yw dy galon di yn 
uniawn, fel y 2m1ae fy nghalon i gyd 
â'th galon li? A dywedodd Jeho- 
nadab, Ydyw. Od ydyw (eb efe) 
emocs dy law. Rhoddodd yntau ei 
law, ac efe 2» barodd iddo ddyfod i 
fynu atto í'r cerbyd. 

16 Ac efe a ddywedodd, Tyred 
gyd â mi, a gwel fy zêl i tu ag at yr 
ARGLwybpD Felly hwys wnaethant 
iddo farchogaeth yn ei gerbyd ef. 

17 A phan ddaeth efei Samaria, 
fefe a darawodd yr holl rai a adaw- 
sid i Ahab yn Samaria, nes iddo ei 
ddinystrio ef, yn ol gair yr AR- 
GLWYDD, yr hwn a lefarasai efe 
wrth Elïas 

18 1 A Jehu a gynhullodd yr holl 
bobl ynghyd, ac a ddywedodd wrth- 
ynt, ^Ahab a wasanaethodd Baal 
ychydig, ond Jehu a'i gwasanaetha 
ef lawer. 

19 Ac yn awr gelwch attaf fi holl 
nn Baal, ei holl weision, a'i 
holl offeiriaid ef, na fydded un yn 
eisieu ; canys aberth mawr sydd 
gennyf i Baal: pwy bynnag a fyddo 
Mm eisieu, ni bydd efe byw. Ond Jc- 

ìu a wnaeth Aj» mewn cyfrwysdra, 
fel y difethai efe addolwyr Baal. 

20 A Jehu a ddywedodd, tCy- 
hoeddwch gymmanfa sanctaidd i 
Baal. A hwy a'r cyhoeddasant. 

21 A Jehu a anfonodd trwy holl 
Israel; a holl addolwyr Baal a 
ddaethant, ac nid oedd un yn eisieu 
a'r ni ddaethai: a hwy a ddaethant 
i dŷ Baal, a llanwyd tŷ Baal o ben 
bwy dyt) 

22'Âc efe a ddywedodd wrth yr 
hwn oedd geidwad ar y gwisgoedd, 
Dwg allan wisgoedd i holl addolwyr 
Baal. Ac efe a ddug wisgoedd 
iddynt. 

23 A Jehu a aeth i mewn, a Je- 
honadab mab Rechab, i dŷ Baal, 
dolwyr 
Baal, Chwiliwch ac edrychwch, rhag 
bod yma gyd â chwi »eb o weision 
yr AncLwyYDD, ond addolwyr Baal 
yn unig 

24 A phan ddaethant i mewn i 
wneuthur aberthau, a phocth-off- 
rymmau, Jehu a osododd iddo allan 
bedwar ugeinwr, ac a ddywedodd, 
Os diangc yr un o'r dynion a ddygais 
i'ch dwylaw chwi, einioes yr hwn y 
og ad ganddo fydd am ei einioes 


ef. 
25 A phan orphenodd efe wneuth- 
ur y poeth-offrwm, Johu a ddy- 
wedodd : wrth swyddogion a'r 
tywysogion, Ewch i mewn, lleddwch 
hwynt, na ddeled neb allan. Felly 
hwy a'u tarawsant hwy â min y 
cleddyf: a'r swyddogion a'r tywys- 
ogion a'u taflasant Awy allan, ac a 
aethant i ddinas tŷ Baal. 

26 A hwy a ddygasant allan ddelw- 
au tŷ Baal, nc a'u llosgasant hwy. 
2T A hwy a ddistrywiasant ddelw 
Baal, ac a ddinystriasant dŷ Baal, 








ac a'i gwnaethant ef yn domdy hyd 

heddyw. 

28 Felly y dilêodd Jehu Baal allan 
o Israel. z 

29 SI Etto pechodau Jeroboam mab 
Nebat, yr hwn a wnaeth i Israel 
bechu, ni throdd Jehu oddi wrthynt 
hwy, sef oddi wrth y lloì aur oedd 
yn YW'R” rhai oedd yn Dan. 

30 Ar AnGLDwYDD a ddywedodd 
wrth Jehu, O herwydd i ti wzouthur 
yn dda, gan wneuthur y» Ayn oedd 
uniawn yn fy ngolwg i, yn ol yr 
hyn oll a'r & oedd yn fy nghalon i y 
gwnaethost i dŷ Ahab, “meibion y 
bedwaredd genhedlaeth i tì a eis- 
teddant ar orseddfaingc Israel. 

31 Ond nid edrychodd Jehu am 
rodio y'nghyfraith ARGLWYDD DDUW 
Israelâ'i holl galon : eanys nithrodd 
efe oddi wrth bechodau Jeroboam, 
yr hwn a wnaeth i Israel bechu. 

32 4 Yn y dyddiau hynny y de- 
chreuodd yr ARGLWYDD dorri cyrrau 
Israel: 
hwynt yn holl derfynau Israel; 

33 O'r Iorddonen tw a chodiad 
haul, sof holl wlad Gilead, y Gad- 
iaid, a'r Reubeniaid, a'r Manassiaid, 
o Aroer (yr hon sydd wrth afon 
Arnon) l|!Gilead a Basan hefyd. 

34 A'r rhan arall o hanes Jehu, a'r 
hyn oll a'r a wnaeth efe, a'i holl 
gadernid ef; onid ydynt hwy yn 
Gaeau yn llyfr chronicl bren- 

inoedd Israel? 

35 A Jehu a hunodd gyd â'i dadau, 
a chladdwyd ef yn Samaria, a Jo- 
ahaz ei fab a deyrnasodd yn eì le ef. 

36 A'r dyddiau y teyrnasodd Jehu 
ar Israel yn Samaria oedd wyth 
mlynedd ar hugain. 

PENNOD XI. 

1 Achub Joas gan eî fodryb Joseba, pan tadd- 
oud Athalah yr had brenhinol, a'í guddio 
chwe blynedu yn mhŷ DJlui. 4 Jehoiada, 
trwy gynnorthwy y tywysogion, ar y seithfed 


flwyddyn yn e wneuthur ef yn frenhin. 3 
Lladd Athaliah 1 Jehoiada yn adferu 


gwasanaeth Duw. 
'PHAN welodd aAthalïah 
mam Ahaziah farw o'i mab, 
hi a gyfododd, ac a ddifethodd r yr 
holl had brenhinol. 

2 Ond llJoseba merch y brenhin 
Joram, chwaer Ahazïah, a gym- 
merth Joas mab Ahaziah, ac a'i 
lladrattâodd ef o fys 
brenhin y ?hai a laddwyd: a hwy 
ai cuddiasant ef a'i fammaeth yn 
ystafell y gwelyau, rhag Athaliah, 
fel na laddwyd ef. 

3 Ac efe a fu gyd â hi y'nghŵîdd yn 
nhŷ yr ARGLWYDD chwe blynedd: 
ac Athaliah oedd yn teyrnasu ar y 
wlad. . 

44 Ac cyn y seithfed flwyddyn yr 
anfonodd Jehoiada, ac y cymmerth 
dywysogion y cannoedd, a'r eapten- 
iaid, ar swyddogion, ac a'u dug 
hwynt ì mewn atto i dŷ yr An- 
GLWYDD, ac a wnaeth â hwynt gyf- 
aminod, ac a wnaeth iddynt dyngu 
yn nhŷ yr ARGLWYDD, ac a ddang- 
osodd iddynt fab y brenhin. 

5 Ac efe a ym dune iddynt, 
gan ddywedyd, 
wnewch chwi ; Trydedd ran o hon- 
och sydd yn dyfod ì mewn 4ar y 


a Hazael a'u tarawodd! 


meibion yj 


yma y peth a| 


Achub Joas, ail 
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wneuthur ef yn frenhin. 
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Heb. dwy 
law. 


*2 Chron. 23. 
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t Heb. uu 
ysgwy 
ddehau. 


92 Chron, 283 
10. 


A2 Bam. 6. 8. 


i2 Chron. 23. 
18. 


Sabboth, a gadwant wyliadwriaeth 
tŷ y brenhin : 

6A cw ran fydd ym mhorth 
Sur: a thrydedd ran yn y porth o'r 
tu olì'r swyddogion: felly y cedwch 
wyliadwriaeth ï tŷ rhag ei dorri. 

T.A lldeuparth o honoch oll sydd 
yn myned allan ar y Sabboth, a 
gadwant wyliadwriaeth tŷ yr AR- 
GLWYDD, ynghylch y brenhin. 

8 A chwi a amgylchynwch y bren- 
hin o bob parth, pob un â'i arfau 
yn ei law; a'r hwn a ddelo i'r 
rhesau, lladder ef: a byddwch gyd 
â'r brenhin pan elo efe allan, a phan 
ddelo cfe i mewn. 

9 eA thywysogion y cannoedd a 
wnaethant yn ol yr hyn oll a or- 


'| ehymynasai Jehoiada yr offeiriad, a 


ehymmerasant bawb eu gwŷr y rhai 
oedd yn dyfod ì mewn a»' y Sabboth, 
gyd â'r rhai oedd yn myned allan 
ar y Sabboth ; ac a ddaethant aJe- 
hoîada yr offeiriad. 

10 A'r offeiriad a roddodd i dy- 
wysogion y cannoedd waywffyn a 
thariannau y brenhin Dafydd, y 
rhai oedd yn nhŷ yr ARGLWYDD. 

11 A'r swyddogion a safasant bob 
un â'i arfau yn ci law, o'r t tu dehau 
i'r-tŷ, hyd y tu aswy i'r tŷ, wrth yr 


_| allor a'r tŷ, amgylch ogylch y bren- 


hin. 

12 Ac efe a ddug allan fab y bren- 
hin, ac a roddodd y goron arno cf, 
a'r dystiolaeth: a hwy a'i hurddas- 
ant ef yn frenhin, ac a'i henneinias- 
ant ef ; curasant hefyd eu dwylaw, 
a dywedasant, Byw fyddo y brenhin. 

13 4 A phan glybu Athaliah drwst 
y bobl yn rhedeg, hi a ddaeth i 
mewn at y bobl í dŷ yr ARGLWYDD. 

14 A phanredrychodd hi, wele, y 
brenhin oedd yn sefyll fwrth y go- 
lofn yn ol yr arfer, a'r tywysogion 
a'r udgyrn yn ymyl y brenhin, a 
holl bobl y wlad yn llawen, ac yn 
canu mewn udgym. Ac Athalïah 
a dd ytw ei dillad, ac a waeddodd, 
Bradwriaeth, bradwriaeth. 

15 A Jehoiada yr offeiriad a 
orchymynodd i dywysogion y can- 
noedd, y rhai oedd wedi eu gosod 
ar y llu, ac a ddywedodd wrthynt, 
Dygwcli hi o'r tu allan i'r rhesau; 
a'r hwn, a (ldelo ar ei hol hi, lladder 
ef â'r eleddyf: canys dywedasai yr 
offeiriad, Na ladder hi yn nhŷ yr 
ARGLWYDD. 

16 A hwy a osodasant ddwylaw 
ami hi, a bi a aeth ar hyd y ffordd 
feirch i dŷ y brenhin, ac yno y 
lladdwyd hi. 

1T í ;A Jehoiada a wnaeth gyf- 
ammod rhwag yr ARGLWYDD ŵr 
brenhin a'r bobl, i fod o honynt yn 
bobl i'r ARGLWYDD ; Aa rhwng y 
brenhin a'r bobl. 

18 A holl bobl y wlad a aethant ì 
den ac a'i dinystriasant ef a'i 
aÌlorau, ei ddelwau hefyd a ddryll- 
iasant hwy yn chwilfriw, lladdasant 
hefyd Mattan offeiriad Baal o flaen 
yr allorau. íA'r offeiriad a osododd 
oruchwylwyr ar dŷ yr ARGLWYDD. 
19 Efe a gymmerth hefyd dywys- 
ogion y cannoedd, a'r capteniaid, 














a hwy a ddygasant i waered y bren- 
hin o dŷ yr ARGLWYDD, ac a ddaeth- 
ant ar hyd ffordd porth y swydd- 
ogion, î dŷ y brenhin: ac efe n 
eisteddodd ar orseddfa y brenhin- | 


oedd. 

20 A holl bobl y wlad a lawenych- 
asant, a'r ddinas a lonyddodd: a 
hwy a» laddasant Athalïah â'r cledd- 
yf wrth dŷ y brenhin... 

21 £Mab saith mlwydd oedd Joas 
pan aeth efc yn frenhin. 

PENNOD XII. 

1 Joas yn teyrnasu yn dduwiol tra fu fyw 
Jehoiada: 4 ac yn peri cyweirio y deml. 
MT Troi Hazael odds wrth Jerusalem âg 
anrheg o'r tryaorau cyssegredig. 19 Ei 
weision yn lla Joas, ac Amasïah. yn 
myned yn frenhin ar ei ol ef. 


N «cy seithfed flwyddyn i Jehu 

y dechreuodd Jcas deyrnasu, 

a deugain mlynedd y teyrnasodd 

efe yn Jerusalem. Ac enw ei fam 
ef oedd Sibiah o Beerseba. 

2 A Joas a wnaeth yr hyn oedd 
uniawn y'ngolwg yr AnGuwrwu ei 
holl ddyddiau, 7» y rhai y dysgodd 
Jehoiada yr offeiriad ef. 

3 Er hynny Pni thynnasid ymaith 
yr uchelfêydd : y bobl oedd etto yn 
offrymmu ac yn arogl-darthu yn yr 
uchelfêydd. 

4 4 A Joas a ddywedodd wrth yr 
offeiriaid, eHoll arian y t pethau 


cyssegredig a ddyger í mewn i dŷ| 


yr ARGLWYDD, “arian y gwr a gyn 
niweirio, arian t gwerth eneidiau 


pob un, a'r holl arian a» eglywo neb | 


ar eì galon eu dwyn i mewn i dŷ yr 
ARGLWYDD. - 

5 Cymmored yr offeiriaid hynny 
iddynt, pawb gan ei gydnabod, a 
chyweiriant adwyau y tŷ, pa le byn- 
nag y caffer adwy ynddo, 

6 Ond yu y drydedd flwyddyn ar 
hugain i'r brenhin Joas, nid adgy- 
weiriasai yr offeiriaid agennau y tŷ. 

T Yna y brenhin Joas a alwodd 
am Jcehoiada yr offeiriad, ar offeir 
ìaid aill, ac 2 ddywedodd wrth- 
ynt, Paham nad ydych chwi yn 
cyweirio agennau y tŷ? yn awr gan 
hynny, na dderbyniwch arian gan 
eich cydnabod, ond rhoddwch hwy 
at gyweirio adwyau y tŷ. u 

8 A'r offeiriaid a. gyd-syniasant na 
ddcrbynient arian gan y bobl, ac na 
chyweirient agennau y tŷ. 

9 Eithr Jehoiada yr offeiriad a 
gymmerth gist, ac a dyllodd dwll 
yn ei chaead, ac a'i gosododd hi o'r 
tu dehau i'r allor, ffordd y delai un 
i mewn i dŷ yr ARGLWYDD: â'r 
offeiriaid, y rhai oedd yn cadw y 
ft drws, a roddent yno yr holl arian 
a ddygid i mewn i dŷ yr ARGLWYDD 

10 A phan welent fod llawcr o 
arian yn y gist, y dae ysgrifenydd y 
brenhin, a'r arch-offeiriad, i fynu. 
ac a troent mewn codau, ac a_gyf- 
rifent yr arian a gawsid yn nhŷ yr 
ARGLWYDD. ; 

11 A hwy a roddasant yr arian 
wedi eu cyfrif, yn nwylaw gwcith- 
wyr y gwaith, goruchwylwyr tŷ yr 
ARGLwyDD: a hwy a'i f talasant ì'r 
geiri pren, ac i'r adeiladwyr oedd yn 
gweithio tŷ yr ARGLWYDD. 

12 Ac i'r seiri meini, ac i'r nadd- 
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a'r swyddogion, a holl bobl y wlad, 





Lladd Joas. 









Cyn 
CRIST 
856. 


wŷr cerrig,ac i brynu coed a cher- 
rig nâdd, ìi gyweirio adwyau tŷ yr 
ARaLwyDD, ac am yr.hyn oll a 
acthai allan i adgyweirio y tŷ. 

13 Etto ni wnaed yn nhŷ yr AR- 
aLwybD gwppanau arian, psaltring- 
au, cawgiau, udgyrn, na Ìlestri aur, 
na llostri arian, o'r arian a ddyg- 
asid i mewn i dŷ yr ARGLWYDD. 

14 Eithr hwy a'i rhoddasant i 
weithwyr y gwaith; ac a gyweirias- 
ant â hwynt dŷ yr ARGLWYDD. 

15 Ac fni chcisiasant gyfrif gan y 
dynion y rhoddasant hwy yr arian 
yn eu dwylaw i'w rhoddi ií weithwyr 
y gwaith : canys yr ocddynt hwy yn 
gwneuthur yn ffyddlawn. 

16 4Yr arian dros gamwedd a'r 
arian dros bechodau, ni ddygpwyd 
i mewn i dŷ yr ARGLwyYDD: “ciddo 
yr offeiriaid oeddynt hwy. 

17 4 Yna íHazael brenhin Syria 
a aeth i fynu, ac a ymladdodd yn 
crbyn Gath, ac a'i hynnillodd hi: a 
&IIazael a osododd ci wyneb i fyned 
i fynu yn erbyn Jerusalem. 

18 A Joas brenhin Judah îa gym- 
merth yr holl bethau cyssegredig a 

gyssegrasai Jehosaphat, 2» Jehoram, 
lac Ahaziah, ei dadau ef, brenhin- 
oedd Judah, a'i gyssegredig bethau 
cf ci hun, a'r holl aur a gafwyd yn 
nhrysorau tŷ yr ARGLWYDD, a thŷ y 
brenhin, ac a'u hanfonodd at Ha- 
zacl brenhin Syria, ac efe a. fym- 
adawodd oddi wrth Jerusalem. 

19 4 A'r rhan arall o hances Joas, 
s'r hyn oll a wnaeth efe, onid jydyn£ 


y 


ŷch. aT 


9Lef. 5.19, 18. 
ANum. 18, 9. 


Cylch 840, 
spen. 8, 12. 


4Edrych 
2 Clron. 24. 
25. 


/1,Bren. 15. 
18. 

îr 13.15, 
6. 


ì Heb. aeth ê 
fynu. 


icl brenhinoedd Judah ? 

20 mA'i weision ef. a gyfodasant, 
ac a gyd-fwriadasant fradwriaeth; 
ac a laddasant Joas gy» ||nhŷ Milo, 
wrth ddyfod i waered i Sìla. 

21 A mJozachar mab Simeath, a 
Jozabad mab Somer, ei weision ef, 
a'i tarawsant ef, ac efea fu farw; a 
hwy x'i claddasant ef gyd â'i dadau 
yn ninas Dafydd: ac Amasïah ei 
fab a deyrnasodd yn ei le ef. 


PENNOD XIII. 

1 Annuwiol lywodraeth Joahaz; 3 a Hazael 
yn eiorthrymmu ef; ac yntau yn cael ym- 
uared trwy wed.li. 8 Joas yn teyrnasu yn 
eilecf; 10 ei annuwiol lywodraeth yntau. 
12 Jeroboam yn dyfod ar ei ol ef. )4 Elisius 
wrth farw yn prophwydo y gorchfygaiJoasy 
Syriaid dair gwaith. 29 F Moabiaid yn 
dyfod yn erbyn y wlad, ac cagyrn Elisêus yn 
cyfoli gwr marw. 22 Hazael yn marw, a 
Joas deirgwaith yn gorchfygu Benhadad. 


Ne y y flwyddyn ar hug- 

nain i Joas mab Ahazïah bren- 

hin Judah, y teyrnasodd Joahaz 

mab Jehu ar Israel yn Samaria, a 

a a ar bymtheg y teyrnas- 
efe. 


mpen. l4. 5. 


839, 
Neu, 
Beth-milo. 
n2 Chron. 24. 
20, Zabad, 


839. 





2 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, ac 
a rodiodd arol pechodau Jeroboam 
mab Nobat, yr hwn a wnaeth i Is- 
me bechu ; ni throdd oddi wrthynt 
hwy. 4 

3 Y A digofaint yr ARGLWYDD 2 
lidiodd yn erbyn Israel; ac cfe a'u 
rhoddodd hwynt yn llaw eHazael 
brenhin Syria, ac yn llaw Benhadad 
mab Hazael, eu holl ddyddiau 
hwynt. 


Cylch 849, 


4 pen. 8. 12, 
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II. BRENHINOEDD. 


AW yn ysgrifenedig yn llyfr chron-. 
) 








z sgin 


4 A Joahaz a erfyniodd ar yr 
ARaeLwyYDD, a gwrandawodd nm 
AnagrLwypDD arno ef; o herwydd 
iddo canfod gorthrymder Israel, 
canys brenhin Syria a'u gorthrym- 
mai hwynt. : 

5 (A'r ARGLwYDD a roddodd 
bachubwr i Israel, fel yr aethant 
oddi tan law y Syriaid: a meibion 
Israel a drigasant yn eu pebyll fel 
tf cynt. 

6 Etto ni throisant hwy.oddi wrth 
bechodau tŷ Jeroboam, yr hwn a 
wnaeth i Israel bechu, eir trhod- 
iasant ynddynt hwy: &r cllwyn 
hefyd a safai yn Samaria.) 

T Ac ni adawodd efe i Joahaz o'r 
bobl, ond dcg a deugain o wŷr 
meirch, a deg cerbyd, a deng mil o 
wŷr traed: o herwydd brenhin 
Syria a'u dinystriasai hwynt, ac a'u 
gwnaethai hwynt fel llwch wrth 
4 ddyrnu. 

8 1 A'r rhan arall o hanes Joahaz, 
a'r hyn oll a wnaeth efe, a'i gadern- 
id, onid ydynt hwy yn ysgrifenedig 
yn llyfr chronicl brenhinoedd Is- 
rael? 

9 A Joahaz a hunodd gyd â'i dad- 
au, a chladdasant ef yn Samaria, 2 
Joas ei fab a deyrnasodd yn eì le ef. 

10 T Yn jy ddwyfed flwyddyn ar 
bymtheg ar hugain i Joas frenhin 
Judah, y teyrnasodd Joas-mab Jo- 
ahaz ar Isracl yn Samarìa: un 
a ar bymtheg y teyrnasodd 
efe. 

11 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yt ARGLWYDD: ni 
throdd efe oddi wrth holl bechodau 
Jeroboam mab Nebat, yr hwn a 
wnaeth i Israel bechu; eithr efe a. 
rodiodd ynddynt. 

12 eA'r rhan arall o hanes Joas, 
a'r fhyn oll a wnaeth efe, a'i 
re irwy yr hwn yr ymladd- 
odd efe âg Amasïah brenhin Judah, 
onid ydynt hwy yn ysgrifenedig yn 
llyfr ehroniel brenhinoedd Israel ? 

13 A Joas a hunodd gyd â'i dad- 
au, a Jeroboam a eistedaodd ar ei 
deyrn-gadair ef; a Joas a gladdwyd 
yn anh gyd â brenhinoedd Is- 
rael. 

14 € Ac yr oedd Elisêus yn glaf 
o'r clefyd y bu efe farw o hono, a. 
Joas brenhin Israel a ddaeth i 
waered atto cf, ac a wylodd ar ei 
yach ef, ac a ddywedodd, O fy 
nhad, fy nhad, cerbyd Israel, a'i 
farchogion. 

15 Ac Elisêus a ddywedodd wrtho 
ef, Cymmer fwa a saethau. Ac efe 
a gymmerth fwa a saethau. 

16 Ac efe a ddywedodd wrth fren- 
hin Israel, Dod dy law ar y bwn. 
Ac efe a roddodd eì law ; ac Elisêus 
a osododd ei ddwylaw ar ddwylaw 
y brenhin. 

1T Ac efea ddywedodd, Agor y 
ffenestr tu a'r dwyrain. Yntau a'i 
hagorodd. Yna y dywedodd Eli- 
sêus, Saetha. Ac efe a saethodd. 
Dywedodd yntau, Saeth ymwared 
yr ARGLWYDD, a saeth ymwared 
rhag Syria; athi a darewi y Syr- 
iaid yn Aphec, nes eu difa hwynt. 
18 Hefyd efe a ddywedodd, Cym- 





' Joahaz yn teyrnasu. | 
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II. BRENHINOEDD. 





Lladd Amasiah. 





| Marwolaeth Elisêus. 


mer y saethau. Ac cfe a'u cym- 
merodd. Ac efe a ddywedodd wrth 
u frenhin Israel, Taro y ddacar. Ac 

h efe a darawodd dair gwaith, ac a 
beidiodd. 

19 A gwr Duw a ddigiodd wrtho 
ef, ac a. ddywedodd, byi daro 
bump neu chwech o weithiau, yna 
y tarawsit -Syria nes eî difa: ac yn 
awr tair gwaith y tarewi Syria. 

20 4 Ac Elisêus a fu farw, a hwy 
a'i claddasant ef. A minteioedd y 
Moabiaid a ddaethant i'r wlad y 
flwyddyn honno. 

21 A phan ocddynt hwy yn claddu 
gwr, welc hwy a ganfuant dorf, ac 
a fwriasant y gwr i feddrod Elisêus. 
A phan aeth y gwr i lawr a chy- 
ffwrdd âg esgyrn Eliseus, cfo a 
ddadebrodd, ac a gyfododd ar ci 
draed. 

22. A Hazael brenhin Syria a 
orthrymmodd Israel holl ddyddiau 
Joabaz. 

23 A'r ARGLWYDD a drugarhâodd 
wrthynt hwy, ac a dosturiodd wrth- 
ynt hwy, ac ta drodd attynt hwy, er 
mwyn ei gyfammod âg Abraham, 
Isaac, a' Jacob, ac ni fynnai eu 
dinystrio hwynt, ac ni fwriodd efe 
hwynt allan o'i llolwg hyd yn 
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Cylch 839. 





iad. 25. 


Cylch 838. 


(Exod. 2. 24, 
rr 


YNeu, ŵydd. 


yn. 

24 Felly Hazael brenhin Syria a 
fu farw; a Benhadad ci fab a 
"| deyrnasodd yn ei ìc ef. 
tHeb. ddy-| 25 A Joas mab Joahaz n t ynnill- 

chwelodd «c | odd yn eu hol o ìaw Benhadad mab 

a ynnillodd- | Fazael, y dinasoedd-a ddygasai efe 

Cylch836. | O law Joahaz eì dad ef mewn rhyfel: 
mad.18,19. |Joas a'i tarawodd ef mdair gwaith, 
ac a ddug adref ddinasoedd Israel. 


PENNOD XIV. 

1 Amasiah y brenhin da. b5 FA gyfiawnder 
ar y rhaí a taddasai eî dau cf: T o'i 
oruchafiaeth ar Edom. 8B. Amasiah. yn 
annog Joas, ac yn cael, ci orchfygu a'ŷ 
yspeilio. 16 Jeroboam ym dyfou yn le 
Joas. 10 Lladu Amasïah trwy fradwr: 
iaeth 21. Azariah yn dyfod ar ev ol ef. 
23. Anmwwnol. deyrnasiau Jeroboam: 29 
a Zacharvuh yn uyfod yn ei te yntau. 

Y yr ail flwyddyn i Joas mab 

Joahaz brenhin Israel y teyrn- 
asodd a Amasiah mab Joas brenhin 

Judah. 

2 Mab pìm mlwydd ar hugain 
oedd efe pan aeth yn frenhin, anaw 
mlynedd ar hugain y tcyrnasodd efc 
yn Jerusalem: ac enw eí fam ef 
oedd Joâdan o Jerusalem. 

3 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
uniawn yngolwg yr ARGLWYDD, 
etto nid fel Dafydd ci dad; ond efe 
awnaeth yn ol yr hyn oll a wnaethai 
Joas ei dad ef. 

4 bEr hynny ni thynnwyd ymaith 
yr uchelfêydd:: y bobl ocdd ctto yn 
aberthu ac yn arogl-darthu yn yr 
uchelfeydd. 

5 A phan sicrhâwyd ei deyrnas 
n ei law ef, efe a laddodd ei weis- 

Ur cy rhai a laddasent y brenhin 

ei dad cf. » 

6 Ond ni laddodd efe feibion y 
lleiddiaid ; fel y mae yn ysgrifenedig 
yn llyfr cyfraith Moaes Y yr hon 
ì orchymynasai yr ARGLWYDD, 

4Dout. 24. 10.| Fa ddywedyd, Na ladder y tadau 

20. dros y meibion, ac na ladder y 


Cylch 899. 





839. 


“2 Chron. 25. 
y5 


bpen. 12. 8. 


F *pen. 12. 20. 








meibion dros y tadau; ond lladder 
pob un am ei bechod ei hun. 

T Efe a darawodd o'r Edomiaid, 
yn enyffryn yr halen, ddeng mil, ac 
a ynnillodd ||y gig mcwn rhyfel 
ac a alwodd ei henw Joctheel, hyd 
y dydd hwn. 

8 Yna Amasïah a anfonodd 
A atJoasmabJoahaz, mab 

chu brenhin Israel, gan ddywedyd, 
Tyred, gwelwn wyneb ein gilydd. 

9 A Joas brenhin Israel a anfon- 
odd at Amasïah brenhin Judah, 
gan ddywedyd, fYr ysgellyn yn 
Libanus a anfonodd at y gedrwydd- 
cn yn Libanus, gan ddywcdyd, Dyro 
dy ferch i'm mab i yn wraig. 
bwystfil y maes yr hwn ocdd yn 
Libanus a dramwyodd ac a sathrodd 
yr ysgcllyn. 

10 Gan daro y tarcwaist yr Edom- 
iaid, am hynny dy galon a'th falch- 
ïodd: ymffrostia, ac eistedd yn dy 
dŷ: canys i ba beth yr ymyrri i't 
ddrwg dy hun, fel y syrthit ti, a 
Judah gyd â thi? 

11 Ond ni wrandawai Amasïah. 
Am hynny Joas brenhin Israel â 
aeth i fynu, a hwy a welsant wyneb- 
au eu gilydd, efe ac Amasiah bren- 
hin Judah, yn Beth-semes, yr hon 
sydd yn Judah. ' 

12 Â Judah a darawyd o flaen 
Israel; a hwy a ffoisant bawb ì'w 
pebyll. 

13 A Joas brenhin Israel a ddal- 
iodd Amasiah brenhin Judah, mab 
Joas, mab Ahazïah, yn Beth-semcs, 
ac a ddaeth i Jerusalem, ac a dor- 
rodd i lawr fur Jerusalem, o zborth 
Ephraim hyd borth »y gongl, bed- 
war can cufydd. 

14 Ac efc 2, gymmerth yr holl aur 
a'r arian, a'r holl Icstri a'r a gafwyd 
yn nhŷ yr AnGLwypD, ac yn nhry- 
sorau tŷ y brenhin, a gwystlon, ac 
a ddychwelodd i Samaria. 

15 4“ íA'r rhan arall o hanes 
Joas, yr hyn a wnaeth efe, a'i gad- 
ernid, ac fel yr ymladdodd efe âg 
Amasiah brenhin. Judah, onid 
ydynt hwy yn ysgrifenedig yn llyfr 
chronicl brenhinoedd Israel? 

16 A Joas a hunodd gyd â'i 
dadau, ac a a yn Samaria 

yd a brenhinoedd Israel; a Jero- 

oam ei fab a deyrnasodd yn ei le ef. 

17 4 Ac Amasïah mab Joas bren- 
hin Judah a fu fyw ar ol marwol- 
aeth Joas mab Joahaz brenhin Is- 
rael bymtheng mlynedd. 

18 A'r rhan arall o hanes Ama- 
sïah, onid gdynt hwy yn ysgrif- 
enedig yn llyfr chronicl brenbinoedd 
Judah? 

19 Ond hwy a frad-fwriadasant 
yn ci erbyn ef yn Jerusalem; ac 
efe a ffôld i Lachis: etto hwy a 
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anfonasant ar ei ol ef i Lachis, ac 810. 
a'i lladdasant ef yno. 

20 A hwy a'i dygasant cf ar feirch, 
ac efe a gladdwyd yn Jerusalem 
gyd â'i dadau, yn ninas Dafydd. 

1 A holl bobl Judah a gym-|, 533 
mcrasant /Azarïah (ac yntau yn| 9 hron. 26. 
fab un mlwydd ar bymtheg) ac ai|, ' 
hurddasant ef yn frenhin yn lle cc 
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Teyrnasiad Azariah. 





22 Efe a adeiladodd mElath, ac a'í 
rhoddodd hi drachefn í Judah, ar 
ol huno o'r brenhin gyd â'i dadau. 

23 1 Yn y bymthegfed flwyddyn 
i Amasïah mab Joas brenhin Judah 
y teyrnasodd Jeroboam mab Joas 
brenhin Isracl yn Samaria; un 
mlynedd a deugain jy teyrnasodd 


| efe. 
24 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 


ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD: ni 
chiliodd. efc oddi wrth holl bechod- 
au Jeroboam mab Nebat, yr hwn a 
wnaeth i Israel bechu. 

25 Efe a ddug adref derfyn Israel 
o'r lle yr »eir i mewn í Hamath 
hyd ofôr y rhos, yn ol gair AR- 
GLWYDD DDUW Israel, yr hwn a 
lefarasai efe trwy law ei was »PJonah 
mab Amittai y prophwyd, yr hwn 
oedd o Gath-Hepher 

26 Canys ARGLWYDD â wel- 
odd gystudd Israel yn flin iawn: 
canys anid oedd neb gwarchiieedig, 
na, 2eb wedi ei adael, na chynnorth- 


| wyydd i Israel. 


2TrAc ni lefarasai yr ARGLWYDD 
y dileai efe cnw Israel oddi tan y 
nefoedd: ond efe a'u gwaredodd 
hwynt trwy law Jeroboam mab 
Joas. 

28 4 A'r rhan arall o hanes Je- 
roboam, a'r hyn oll a'r a wnaeth 
efe, a'i gadernid ef, y modd y rhy- 
felodd efe, a'r modd y dug efe adref 
Damascus a Hamath, ei Judah yn 
Israel, onid ydynt hwy yn ysgrif- 
enedig yn llyfrehronicl brenhinoedd 
Israel? 

29 A Jeroboam a hunodd Gyd a'i 
dadau, sef gyd â brenhinoedd Israel; 
a Zacharïah ei fab a deyrnasodd yn 


ei le ef. 

PENNOD XV. 

1 Daionus deyrnasiad Azariah. 5 Efe yn 
marw o'r gwahan-glwyf: a Jotham yn 
dyfod ym eile ef. 8 Zacharïah, y diweddaf 
o genedl Jehu, yn teyrnasu yn ddrygionus; 
«'i ladd ef gan Sâlum. 13 Sâlum yn teyrn- 
asu fis. Menahcm yn eiladd cŷ' 6 Menahem 
yn cael nerth gan Pul. 22 Pecahïah yn dyf- 
od yneilcef 25 Pecah yneiladdef. 99 
Tiglath-pileser yn gorthrymmu Pecah; a 
Hosea yn ei ladd ef. 82 Jotham y brenhin 
da. 85 Ahâz yn dyfod ar eiol cf. 

Ys .y.seithfed flwyddyn ar hug- 

ain i Jeroboam brenhin Israel 

« y teyrnasodd ? Azarïah mab Ama- 

sïah brenhin Judah. 

2 Mab un mlwydd ar bymtheg 
ydoedd efe pan ddechreuodd deyrn- 
asu, a deuddeng mlynedd a deugain 
y teyrnasodd efe yn Jerusalem ; ac 
enw ei fam oedd Jecholiah o Jeru- 
salem, 

3 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
uniawn y'ngolwg yr ARGLWYDD, 
yn ol yr hyn oll a wnelsai Amasïah 
ei.dad ef ; 

4 êOnd na thynnwyd ymaith yr 
uchelfêydd: y bobl ocdd etto yn 
aberthu ac yn arogl-darthu yn yr 
ucholfeydd. 

5 4Y A'r ARaLwYDp 4a darawodd 
y brenhin, fel y bu cfe wahan- 
glwyfus hyd ddydd ei farwolaeth, 
ac ey trigodd mewn tŷ o'r neilldu; 
a Jotham mab, y brenhin oedd ar y 
tŷ yn barnu pobl y wlad. 


6 A'r rhan arall o hanes Azarïah, 


II. BRENHINOEDD. 








a'r hyn oll ae ee ced wd) AA 
hwy yn ysgrifenedig yn llyfr chron- 
job GnonidHidei J dadi ? 


T Ac Azarïah a hunodd gyd i|. 


dadau, a fchladdasant ef gyd â'i 
dadau yn ninas Dafydd ; a Jotham 
ei fab a deyrnasodd yn cí lc ef. 


8 4 Yn y drydedd flwyddyn ar| 


bymtheg ar hugaini Azarïah bren- 
hin Judah, y teyrnasodd Zacharïah 
mab Jeroboam ar Israel yn Samaria 
chwe mis. 

9 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, 
megis y gwnaethai eí dadau: n 


throdd efe oddi wrth bechodau| 


Jeroboam mab. Nebat, yr hwn a 
wnaeth i Israel bechu, 

10 A Sâlum mab Jabes a frad- 
fwriadodd yn ei erbyn ef, ac ga'i 
tarawodd ef ger bron y bobl, ac 
a'i lladdodd ef, ac a deyrnasodd yn 
ei le ef. 

11 A'r rhan arall o hanes Zacha- 
rïah, wele, y mmae yn ysgrifenedig 
yn llyfr chronicl brenhinoedd Is- 
rael. 

12 Dyma ^air yr ARGLWYDD, yr 
hwn a lefarasai efe wrth Jehu, gan 
ddywedyd, Meibion y bedwaredd 
genhedlaeth i tí a eisteddant ar or- 
seddfa Israel. Ae felly y bu. 

13 1 Sâlum mab Jabes a dde- 
chreuodd deyrnasu yn y bedwaredd 


flwyddyn ar bymtheg ar hugain i| 
iMatt. 1. F, 9. 


*Uzzïah, brenhin Judah, a tmis 
cyfan y teyrnasodd efe yn Samaria. 

14 Canys Menahem mab Gadi a 
aeth i fynu o ^'Tirsah, ac a ddaeth 
i Samaria, ac a darawodd Sâlum 
mab Jabes yn Samaria, ac a'i lladd- 
odd ef, ac a deyrnasodd yn ei le ef. 

15 A'r rhan arall o hanes Sâlum, 
aì fradwriaeth ef yr hon a frad- 
fwriadodd efe, wele hwynt yn ys- 

rifenedig yn llyfr chronicl bren- 

inoedd Israel. 

16 $ Yna Menahem a darawodd 
Tiphsah, a'r rhai oll oedd ynddi, 
a'i therfynau, o Tirsah: o herwydd 
nad agozasant îddo ef, am hynny 
y tarawodd efe Ai; a'i holl lwrag- 
edd beichiogion a rwygodd efe. 

1T Yn y bedwaredd flwyddyn ar 
bymtheg ar hugain i Azarïah bren- 
hin Judah y teyrnasodd Menahem 
mab Gadi ar Israel, a deng mlynedd 
y teyrnasodd efe yn Samaria. 

18 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLwYDD: ni 
throdd efe yn ei holl ddyddiau oddi 
wrth bechodau Jeroboam mab Ne- 
bat, yr hwn a wnaeth i Israel 
bechu. 

19 A mPul brenhin Assyria a 
ddaeth .yn seao y wlad ; a Mena- 
hem a roddodd i Pul fil o dalentau 
arian, fel y byddai ei law gyd âg 
ef,i sicrhâu y frenhiniaeth yn ei 
law ef. 

20 A Menahem'a gododd yr arian 
ar Israêl, sef ar yr holl rai cedyrn 
o allu, ar bob un ddeg sicl a deu- 
gain o arian, i'w rhoddi i frenhin 
Assyria ; felly brenhin se bn a 
ddychwelodd, ac nid arhosodd yno 
yn y wlad. 

21 $ A'r rhan arall o hanes Me- 
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II. BRENHINOEDD. 





nahem, a'r hyn oll a wnacth efe, 
onid ydynt hwy yn ys FYR, yn 
Fin ehronicl brenhinoedd Ìsra- 
e 


22 A Menahem a hunodd gyd â'i 
dadau ; a Phecahïah ei fab a deyrn- 
asodd yn ci le ef. 

23 4 Yn y ddegfed flwyddyn a 
deugain ì Azarïah brenhin Judah 
AG gyng Pecahïah mab Mena- 

em ar Israel yn Samaria, 4 dwy 
flynedd y teyrnasodd efe. 

24 Ac efe a wnaeth jr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD: ni 
throdd efe oddi wrth bechodau 
Jeroboam mab Nebat, yr hwn a 
wnaeth i Israel bechu. 

25 A Pecah mab Remalïah ei dy- 
wysog ef a frad-fwriadodd yn ei 
erbyn ef, ac a'i tarawodd ef yn 
Samaria, yn llys y brenhin, gyd âg 
Argob, ac Arïeh, a chyd âg ef ddeng 
wra deugain o feibion y Gileadiaid: 
ac efe a'i lladdodd ef, ac na deyrnas- 
odd yn ei le ef. i 

26 A'r rhan arall o hanes Peca- 
hïah, a'r hyn oll a wnaeth efe, wele 
hwynt yn ysgrifenedig yn llyfr 
chronicel brenhinoedd Israel. 

274 Yn y ddeuddegfed flwyddyn 
a deugain i Azarïah brenhín Judah 
ï teyrnasodd "Pocah mab Rema- 

ïah ar Israel yn Samaria, ac ugain 
mlynedd y teyrnasodd efe. 

28 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, ni 
throdd efe oddi wrth bechodau Je- 
robeam mab Nebat, yr hwn a 
wnaeth i Israel bechu. 

29 Yn nyddiau Pecah brenhin 
Israel oy daeth Tiglath-pileser 
brenhin Assyria, ac a ynnillodd 
»Pljon, ac Abel-bethmaachah, a Ja- 
noah, Cedes hefyd, a. Hazor, a Gi- 
lead, a. Galilee, holl wlad Naphtali, 
ar caethgludodd hwynt i As- 
syria. 

30 A Hosea mab Elah a_frad- 
fwriadodd fradwriaeth yn erbyn 
Pecah mab Remaliah, ac a'i taraw- 
odd ef, ac a'ì lladdodd, ac a deyrn- 
asodd yn eí le ef, yn yr ugeinfed 
flwyddyn ií Jotham mab Uzzïah. 

31 A'r rhan arall o hanes Pecah, 
a'r hyn oll a wnaeth efe, wele hwynt 
yn ysgrifenedig yn llyfr chroniel 
brenhinoedd Israel. U 

32 4 Yn yr ail flwyddyn i Pecah 
mab Remalïah brenhin Israel 
dechreuodd «Jotham mab Uzzïah 
brenhin Judah deyrnasu. 

33 Mab pŵm mlwydd ar hugain 
oedd efe pan ddechreuodd deyrn- 
asu, ac un mlwydd ar bymtheg y 
teyrnasodd efe yn Jerusalem: ac 
enw ei fam ef oedd Jerusa,.merch 
Sadoc. 

34 Ac efe a, wnaeth gy» hyn oedd 
uniawn y'ngolwg yr ARGLWYDD; 
yn ol yr hyn oll a'r a wnelsai Uz- 
zìah ei dad. 

35 4 rEr hyuny nì thynnwyd 
ymaith yr uchelfêydd ; y bobl oedd 
etto yn aberthu ac yn arogl-darthu 
yn yr uchelfêydd.. Efea adeiladodd 
y porth uchaf i dŷ yr ARGLWYDD. 

36 4 A'r rhan arall o hanes Jo- 
tham, a'r hyn oll a. wnaeth efe, onid 














' adodd allor ER ol 


ydynt hwy yn ysgrifenedig yn llyfr 
chronicl AEL AD J NHEN ? 1 
3T Yn y dyddiau bynny dechreu- 
odd yr ARGLwYDD anfon yn erbyn 
Judah, Resin brenhin'* Syria, a 
Phecah mab Remalìiah. 

38 A Jotham a hunodd gyd â'i 
dadau, ac a gladdwyd gyd â'i dadau 
yn ninas Dafydd ei dad, ac Ahaz ei 
fab a deyrnasodd yn ei ce ef. 


PENNOD XVI. 

1 Annuwiol lywodraeth Ahaz. 5 Ahaz yn 
cyflogi Tiglath-pilcser yn erbyn Rcsin a 
Phecah. 10 Alaz yn anfon portreiad allor 
o Damascus i Urïah, ac yn mynnu yr allor 
bres iddo ei hun i offrymmu arni. M1 Ahaz 
yn yspeilio y deml. 19 A Hezecïah yn teyrn- 
asu ar ei ol ef. 

YN y ddwyfed flwyddyn ar bym- 

theg i Pecah mab Remalïah y 
dechreuodd Ahazmab Jotham bren- 
hìn Judah deyrnasu. 

2 Mab eugain mlwydd oedd Ahaz 
pan ddechreuodd efe deyrnasu, ac 
un mlynedd ar bymtheg y teyrnas- 
odd efe “pn Jerusalem, ac ni wnaeth 
efc yr hyn oedd uniawn y'ngolwg 
yr ARGLWYDD ei Dpuw, fel Di- 
fydd ei dad: 

3 Eithr rhodiodd yn ffordd bren- 
hinoedd Israel, ac “a dynnodd ei 
fab trwy y tân, yn ol ffìeidd-dra y 
cenhedloedd a fwriasai yr AR- 
GLWYDD allan o flaen meibion Is- 
rael. 

4 Ac efe a aberthodd ac a arogl- 
darthodd yn yr uchelfêydd, ac car 
ì bryniau, a than bob pren gwyrdd- 
As. 


5 4 £Yna y daeth Resin brenhin 
Syria, a. Phecah mab Remalïah 
brenhin Israel,i fynu i Jerusalem i 
ryfel: a. hwy a warchaeasant ar 
Ahaz; ond ni allasant hwy eî 
orchfygu ef. 

6 Yn yr amser hwnnw Resin 
brenhin Syria a ddug drachefn 
oElath at Syria, ac a yrrodd yr 
Iuddewon o Elath: a'r Syriaid a 
ddacthant i Elath, ac a. breswylias- 
ant yno hyd y dydd hwn. 

T Yna Ahaz a anfonodd genhadau 
at llTiglath-pílcser brenhin Assyr- 
ia, gan ddywedyd, Dy was dia'th 
fab di ydwyf íì: tyred i fynu, a 

ared fì o law brenhin .Syria, ac o 
aw brenhin Israel, y rhai sydd yn 
cyfodi yn fy erbyn i: 

8 Ac Ahaz fy gymmerth yr arian 
a'r aur a gafwyd yn nbŷ yf An- 
GLWYDD, ac yn nhrysorau tŷ y 
brenhin, ac a'u hanfonodd yn an- 
rheg i frenhin Assyria. 

9 A brenhin Assyria a wrandaw- 
odd arno ef; a brenhin Assyria a 
ddaeth i fynu i Damascus, ac va'i 
hynnillodd hi, ac a gaeth-gludodd 
cì thrigolion ìi Cir, ac a laddodd 
Resin. 


10 4 A'r brenhin Ahaz ms aeth i 


Damascus i gyfarfod Tiglath-pileser 
brenhin Assyria, ac a welodd allor 
oedd yn Damascus: a'r brenhin 
Ahaz a anfonodd at Urïah yr offeir- 
iad agwedd yr allor a'ì phortreiad, 
yn ol ci holl wneuthuriad. 

11 Ac Unïah yr offeiriad a adeil- 
hyn oll a anfon- 


asai y brenhin Ahaz o Damascus: 
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y gwnaeth Uriah yr offeiriad, 


felly 
dyfod y brenhin Ahaz o Da- 


erbyn 
mascus. 

12.A phan ddaeth y brenhin o 
Damascus, y brenhin a ganfu yr 
allor; “a'r brenhin a nesâodd at yr 
allor, ac a offrymmodd arni.hi. 

13 Ac efe a losgodd eì boeth- 
offrwm, a'i fwyd offrwm, ac a dy- 
walltodd ci ddïod-offrwm, ac a 
daenellodd waed ci offrymmau hêdd 
ar yr allor. 

14 A'r iallor bres, yr hon oedd 
ger bron yr ARGLWYDD, a dynnodd 
efe ymaith o dalcen ytŷ, oddi rhwng 
yr allor a thŷ yr ARGLWYDD, ac a'i 
rhoddes hi o du gogledd yr allor. 

15 A'r brenhin Ahaz a orchymyn- 
odd i Urïah yr offeiriad gan ddy- 
wedyd, Llosg ar yr allor fawr “y 
poeth-offrwm _ boreuol, a'r bwyd- 
offrwm prydnhawnol, poeth-offrwm 
y brenhin hefyd, a'i fwyd-offrwm 
cf, a phoeth-offrwm holl bobl y 
wlad, a'u bwyd-offrwm hwynt, a'u 
dïodydd-offrwm hwynt; a holl 
aed y poeth-offrwm, a holl waed 
yr aberth, a daenclli di arni hi: a 
bydded yr allor bres i mì i ymofyn. 

16 Ac Urïah yr offeiriad a wnaeth 
P ol yr hyn oll a orchymynasai y 

renhin Ahaz. 

17 A'r brenhin Ahaz a dorrodd 
1ddaliadau yr ystolion, ac a dynnodd 
ymaith y noc oddi arnynt hwy, ac a 
ddisgynodd my môr oddi ar yr ych- 
ain pres oedd tano, ac a'i rhoddodd 
ar balmant cerrig. 

18 A gorchudd y Sabboth yr hwn 
a adeiladasant hwy yn tŷ, ŵ dyfodfa 
y brenhin oddi aÌlan, a drodd efe 
oddi wrth dŷ yr ARGLWYDD, o achos 
brenhin Assyria. 

19 T A'r rhan arall o hanes Ahaz 
yr hyn a wnaeth efe, onid ydynt 
Mt yn ysgrifenedig yn llyfr chron- 
icl brenhinoedd Judah ? 

20 Ac Ahaz a hunodd gyd â'i 
dadau, ac »a gladdwyd gyd â'i 
dadau yn ninas Dafydd, a Hezecïah 
ei fab a deyrnasodd yn ci le cf. 


PENNOD XVII. 


l Drygionus lywodraeth Hosea. 3 Wedi eî 
ddarostwng gan Salmaneser, y mae yn ym- 
gyd-fwriadw â So brenhin yr Aipht yn eì 
erbyn ef. 6 Caeth-gludo Samaria am ew 
pechodau. 24 F cenhedloedd dîeithr, a blan- 
nesid, yn Samaria, wedi î lewod eu blino, yn 
gwneuthur cymmysg o amryw grefydd. 

a fy y ddeuddegfed flwyddyn i 

Ahaz brenhin Judah, y teyrn- 
asodd Hosea mab Elah yn Samaria 
ar Israel, naw mlynedd j/teyrnasodd 


efe. 

2 Ac-efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, 
etto nid fel brenhinoedd Israel y 
rhai a fuasai o'i flaen ef. 

3 4 A Salmaneser brenhin As- 
syria a ddaeth i fynu yn ei erbyn ef, 
a Hosea a aeth yn was iddo ef, ac a 
t ddug iddo ll anrhegion. 

4 A brenhin Assyria a gafodd 
fradwriaeth yn Hosea: canys efe a 
ddanfonasai genbadau at So brenbin 
yr Aipht, ac ni ddanfonasai anrheg 
i frenhin Assyria, fel j/ byddai efe 
arferol bob blwyddyn: am hynny. 
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brenhin Assyria gauodd arno eft, ac 
a'i rhwymodd ef mewn carchardy. . 

5 4 Yna «brenhin Assyria a acth 
i fynu trwy yr holl wlad, ac a aeth 
i fynu i Samaria, ac a warchaeodd 
arni hi dair blynedd. î 

6 T Yn y nawfed flwyddyn i 
Hosea, yr ynnillodd brenhin Assyria 
Samaria, ac y caeth-gludodd efe Is- 
rael i Assyria, ac a'u cyflêodd hwynt 
cyn Halah ac yn Habor, wrth aton 
Gozan, ac y7 ninasoedd y Mediaid. 

T Felly y bu, am i feibion Israel 
bechu yn erbyn yr ARGLWYDD eu 
Duw, yr hwn a'u dygasai hwynt i 
fynu o wlad yr Aipht, oddi tan law 
Pharaoh brenhin yr Aipht, ac am 
iddynt ofni duwiau dïethr. 

8 A drhodio yn neddfau y cen- 
hedloedd, y rhai a fwriasai yr AR- 
GLWYDD allan o flaen meibion Is- 
rael, ac yn yydednia a wnaethai 
brenhinoedd Israel. 4 

9 A meibion Israel a wnaethant 
yn ddirgel bethau nid oedd uniawn 
yn erbyn yr ARGLWYDD eu Duw. 
ac a adeiladasant iddynt uchelfeydd 
yn eu holl ddinasoedd, eo dŵr y 
gwylwyr hyd y ddinas gaerog. 

10 Gosodasant hefyd iddynt ddelw- 
au a fllwyni 4ar bob bryn uchel, 
a than bob pren îrlas: 

1i Ac a arogl-darthasant yno yn 
yr holl uchelfeydd, fel M cenhedl- 
oedd y rhai a gacth-gludasai yr 
ARGLwyDD o'u blaen hwynt; a 
gwnaethant bethau drygionus i 
ddigio yr ARGLWYDD. - 

12 A hwy a wasanaethasant ei- 
lunod, dm y rhai y dywedasai yr 
ARGLwyDD wrthynt, “Na wnewch 
y peth hyn. 

13 Er ŷr Anczwyop dystiolaethu 
yn erbyn Isracl, ac yn erbyn Judah, 
trwy law yr holl prophwydi, a phob 
kgweledydd, gan ddywedyd, UDy- 
chwelwch o'ch ffyrdd drygionus, a 
chedwch fy ngorchymynion, a'm 
deddfau, yn ol yr holl gyfraith a 
orchymynais i'ch tadau, a'r hon a 
anfonais attoch trwy law fy ngweis- 
ion y prophwydi. 

14 Etto ni wrandawsant, eithr 
mcaledasant eu gwarrau fel gwarrau 
eu tadau, y rhaì ni chredasant yn 
yr: ARGLWYDD eu Duw. 

15AA hwy a ddirmygasant ei 
ddeddfau ef, a'i gyfammod yr hwn a 
wnaethai efe â'u tadau hwynt, a'i 
dystiolaethau ef y rhai a dystiol- 
acthodd efe i'w herbyn; a rhod- 
iasant ar ol »oferedd, ac oa aethant 
yn ofer: aethant hefyd ar ol y 
cenhedloedd y rhai oedd o'u ham- 
gylch, «4» y rhai y gorchymynasai 
yr AngLwypD iddynt, na wnelent 
fel hwynt. 

16 A hwy a adawsant holl orchy- 
mynion yr ARGLWYDD Cu DUW, 
ac Pa wnaethant iddynt ddelwau 
tawdd,»4d amgendaulo: agwnaeth- 
ant hefyd lwyn, ac ymgrymmasant 
ìi holl lu y nefoedd, a rgwasanaeth- 
asant Baal. R 
.1T A hwy *a, dynnasant eu meib- 
ion a'u merched trwy y tân, ac a 
arferasant ddewiniaeth, a swynion, 
ac ta, ymwerthasant i wneuthur yr 
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hyn oedd ddrwg y'ngolwg yr AR- 
GLWYDD, i'w ddigio ef. y 

18 Am hynny yr AnaLwyDD a2 
ddigiodd yn ddirfawr wrth Israel, 
ac a'u bwriodd hwynt allan o'ì 
olwg: nì adawyd “ond. llwyth Ju- 
dah yn unig. 

19 Ni chadwodd Judah chwaith 
orchymynion yr ARGLWYDD ceu 
Duw, eithr rhodiasant yn neddfau 
Israel y rhaì a. wnelsent hwy. 

20 A'r ARGLWYDD a ddïystyrodd 
holl had Israel, ac a'u cystuddiodd 
hwynt, ac a'u rhoddodd hwynt yn 
llaw anrheithwyr, nes iddo eu bwrw 
allan o'i olwg. 

21 Canys zefe a rwygodd Israel 
oddi wrth dŷ Dafydd; a vhwy a 
wnaethant Jeroboam mab Nebat 
- frenhin: a Jeroboam a yrrodd 

srael oddi ar ol yr ARGLWYDD, ac a. 
wnaeth iddynt bechu pechod mawr. 

22 CYryh meibion Israel a rodias- 
ant yn holl bechodau Jeroboam, y 
rhai a wnaeth efe, heb gilio oddi 
wrthynt: 

23 Nes i'r ARGLwyDD fwrw Israel 
allan o'i olwg, fel y llefarasai trwy 
law ei holl weision y prophwydi: 
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Israel. A hwy a feddiannasant Sa- 
maria, ac a drigasant yn ei dinas- 
oedd hi. 

25 Ac yn nechreu eu trigias hwy 
yno, nid ofnasant hwy yr An- 
GLWYDD; am hynny yr ARGLWYDD 
a anfonodd lewod yn eu plith 
hwynt, y rhaì a laddasant rai o 
honynt. 

26 Am hynny y mynegasant i 
frenhin uydin gan ddywedyd, Y 
cenhedloedd y rhai a fudaist ti, ac 
a gyflêaist yn ninasoedd Samaria, 
nid adwaenant ddefod Duw y wlad: 
am hynny efe a anfonodd lewod yn 
eu mysg hwynt, ac wele, lladdasant 
Gyynh am na wyddent ddefod Dyw 

wlad. 

Y Yna brenhin Assyria a orchym- 
ynodd, gan ddywedyd, Dygwch yno 
un o'r offeiriaid a ddygasoch oddi 
yno, ìi fyned ac i drigo yno, ac i 
ddysgu iddynt ddefod Duw y wlad. 

28 Felly un o'r offeiriaid a ddyg- 
asent hwy o Samaria a ddaeth ac a 
drigodd yn Bethel, ac a ddysgodd 
iddynt pa fodd yr ofnent yr An- 
GLWYDD. 

29 Etto pob cenedl oedd yn 
gwneuthur eu duwiau eu hun, ac 
yn ew gosod yn nhai yr uchclfêydd 
a wnaethai y Samariaid, 4 cen- 
edl yn eu dinasoedd yr oeddynt yn 
preswylio ynddynt. 

30 A gwŷr cBabilon a wnaethant 
Succoth-Benoth; a gwŷr Chuth a 
wnaethant Nergal,a gwyr Hamath 
a wnaethant Asima, 

91 A'r Afiaid 2 wnaethant Nib- 
haz a Thartac, a'r Sepharfiaid a 
losgasant eu meibion yn tân i Ad- 


al 


*ad. 24, 














rammelech ac i Anammelech duw- 
iau Sepharfaim. 

92 Felly hwy a ofnasant yr An- 
GLWYDD, ac 4a wnaethant iddynt 
rai o'u gwehilion yn offeiriaid yr 
uchelfêydd, y rhai a wnaethant 
aberthau iddynt yn nhai yr uchel- 
fêydd. | 

33 eYr AncLwyYpp yr oeddynt, hwy 
yn ei ofni, a gwasanaethu yr oedd- 
Ma eu duwiau, yn ol defod y cen- 
hedloedd y rhai ||a ddygasent oddi 
yno. 

94 Hyd y dydd hwn y maent hwy 
yn gwneuthur yn ol eu hen arfer- 
ion: nid ydynt yn ofui yr An- 
GLWYDD, ac nid ydynt yn gwneuth- 
ur yn ol eu deddfau hwynt, nac 
yn ol eu harfer, nac yn ol y gyf- 
raith na'r gorehymyn a orchymyn- 
odd yr ARGLwyDD ì feibion Jacob, 
fyr hwn y gosododd efe ei enw, 
Israel, 

35 A'r ARGLWYDD a wnaethai gyf- 
ammod â hwynt, ac a orchymyn- 
asai iddynt, gan ddywedyd, zNac 
ofnwch dduwiau dïeithr, ac nac ym- 
grymmwch îddynt, ac na wasan- 
aethwch hwynt, ac nac aberthwch 
iddynt: 

36 Ond yr ARGLWYDD yr hwn a'ch 
dug chwi i fynu o wlad yr Aipht â 
nerth mawr, ac “â braich estynedig, 
ef a ofnwch chwi, ac iddo ef yr ym- 
grymmwch, ac iddo yr aberthwch. 

97 Y deddfau hefyd, a'r barnedig- 
aethau, a'r gyfraith, a'r gorchymyn, 
a ysgrifenodd efc i chwi, a gedwch 
chwi iw gwneuthur byth; ac nac 
ofnwch dduwiau dïeithr. 

38 Ac nac anghofiwch y cyfammod 
42 ammodais â chwi, ac nac ofnwch 
dduwiau dïeithr : 

Eithr ofnwch ARGLWYDD 
eich Duw; ac efe a'ch gwared chwi 
o law eich holl elynion. 

40 Ond ni wrandawsant hwy, eithr 
yn ol eu hen arfer y gwnaethant 


wy. 

41 Felly y cenhedloedd hyn oedd 
yn ofni yr ARGLWYDD, ac yn gwas- 
anaethu eu delwau cerfiedig; eu 
plant a'u hwyrion: fel y gwnaeth 
eu tadau, y maent hwy yn gwneuth- 
ur hyd y dydd hwn. 


PENNOD XVIII. 

1 F brenhin duwiol Hezeciah, 4 yn dilêu delw- 
addoliaeth, ac yn lwyddo. 9 Caeth-gludo 
Samaria am eupechodau. 13 Senacherib yn 
dyfod, yn erbyn Judah; a theyrnged yn ei 
ddyhuddo ef. M1 Senacherib yn danfon 
Rabaaceh yr ail waith; ac yntau yn dyfenwi 
Hezeciah, a thrwy gabl-eiriau yn annog y 
bobl droi at frenhin Assyria. 

C_ yn y drydedd flwyddyn i 
K Hosea mab Elah brcnhin Is- 
racl, y teyrnasodd aHezeciah mab 
Ahaz brenhin Judah. 

2 Mab pum mlwydd ar hugain 
oedd efe pan acth yn frenhin, a 
naw mlynedd ar hugain y teyrnas- 
odd efe fi Jerusalem: ac enw ei 
fam ef oedd “Abi, merch Zacharìah. 

9 Ac efo a wnaeth yr hyn oedd 
uniawn y'ngolwg yr ARGLWYDD, yn 
ol yr hyn oll a wnaethai Dafydd ei 
dad ef, A 

4 4 eEfe a dynnodd ymaith yr 
uchelfêydd, ac a ddrylliodd y 
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Cyn _. | delwau, ac a dorrodd y llwyni, ac 
CRLST |n faluriodd y “sarph bres a wnelsai 
_97*" 72» | Moses; canys hyd y dyddiau hynny 
4Num.21.9. |yr oedd. meibion Israel yn arogl- 
îdarthu iddi hi: ac efea'i galwodd 
hi Nehustan. 

5 Yn AncLwypD Dpuw Israel yr 
ymddiriedodd efc, ac ar ci ol ef ni 
bu ci fath cf ym mhlith holl fren- 
hinoedd Judah, nac jm mysg y 
rhai a fuasai o'i flacn ef. 

6 Canys efe a lynodd wrth yr AR- 
GLWYDD, ni throdd efe oddi ar ei ol 
ef, eithr efo a, gadwodd eî orchym- 
ynion ef, y rhaì a orchymynasai yr 
ARGLWYDD wrth Moses. 

T A'r ARGLwyppD fu gyd âg ef; i 
ba le bynnag yr aeth, efe a lwydd- 
odd: ac efe a wrthryfelodd yn er- 
byn brenhin Assyria,ac nis gwasan- 
- |aethodd cf. 

8 cEfe a darawodd y Philistiaid 
hyd î Gazah a'i therfynau, fo dŵr y 
RC hyd y ddinas gacrog. 

9 4 Ac yn y bedwaredd flwyddyn 
i'r brenhin Hezecïah (honno oedd 
y seithfed flwyddyn ì Hosea mab 
Elah brenhin Israel) y daeth gSal- 
maneser brenhin Assyria i fynu yn 
erbyn Samaria, ac a warchaeodd 
arni hi. n 

10 Ac ym mhen y tair blynedd 
yr ynnillwyd hi; yn chweched 
flwyddyn i Hezeeiah (honno oedd 
hy nawfed flwyddyn i Hosea bren- 
hin Israel) yr ynnillwyd Samaria. 

11 A brenhin Assyria a gaeth- 
gludodd Israel i Assyria, ac a'u 
il Chron.5.26. | cyfleodd hwynt *yn Halah ac yn 

Habor, wrth afon Gozan, ac yn 
ninasoedd y Mediaid : 
12 Am na wrandawsent ar lais yr 
AncrLwypp eu Duw, eithr troseddu 
ei gyfammod ef, a'r hyn oll a orchy- 
mynasai Moses gwas yr ARGLWYDD, 
ac na wrandawent ar»mpynt, ac nas 
gwnaent hwynt. 
T13. 13 4 Ac “yn y bedwaredd flwydd- 
z2Chron.421.| yn ar ddeg i'r brenhin Hezecïah, 

Es.36. 1. Y daeth Senacherib brenhin Assyria 

i fynu an erbyn holl ddinasoedd 
caerog Judah, ac a'u hynnillodd 
hwynt. 

14 A Hezecïah brenhin Judah 
a anfonodd at frenhin Assyria i 
Lachis, gan ddywedyd, Pechais, 
dychwel oddi wrthyf: dygaf yr hyn 
a roddych arnaf. A brenhin As- 
syria » osododd ar Hozeciah bren- 
hin Judah, dri chant o, dalentau 
arian, a dog ar hugain o dalentau 


aur. 

15 A Hozecïah a roddodd iddo yr 
holì arian a gafwyd yn nhŷ yr An- 
GLWYDD, ac yn nhrysorau tŷ y 
brenhin. 


Cylch 720. 


*Es. 14. 29. 

t Heb. Azzah. 

J/pcn. 17. 9. 
Cylch 723. 





7 pen. 17.8. 


Cylch 721. 


kpen. 17. 6. 


16 Yn Y amser hwnnw y torrodd 
Hezecïah y» aur oddi «r ddrysau 
teml yr ARGLWYDD, ac oddi ar y 
colofnau a orchuddiasai Hezeciah 
brenhin Judab,aca'u rhoddeshwynt 
i frenhin Assyria. 

17 4 A brenhin Assyrìa a anfon- 
odd Tartan, a Rabsaris, a Rabsaceh, 
o Lachis, at frenhin Hezeciah, â llu 
fdirffawr yn erbyn Jerusalem. A 
hwya aethant ì fynu, ac addaethant 
iJerusalem. Ac wedi eu dyfod i 


Cylch T10. 


t Heb, 
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fynu, hwy a ddaethant ac a safas- 
ant wrth “bistyll y llyn uchaf, yr 
hwn sydd ym mbhrif-ffordd maes y 
pannwr, | 

18 Ac wedi iddynt alw ar y bren- 
hin, daeth allan attynt hwy Elïacim 
mab Hilcïah, yr hwn oedd ben- 
teulu, a Sebnah yr ysgrifenydd, a 
Joah mab Asaph y cofiadur. 

:.19 A Rabsaceh addywedodd 
wrthynt hwy, Dywedwch yn awr 
wrth Hezecïah, Fel hyn y dywedodd 
Lenno mawr, brenhin Assyria, 

a hyder yw hwn yr wyt yn ym- 
ddiried ynddo? 

20 llDywedyd yr ydwyt (ond nid 
ydynt ond geiriau t oîer) lY” mae 
gennyf gynghor a nerth i ryfel. Ar 
bwy y mae dy hyder, pan wrth- 
ryfelaist i'm herbyn i? 

21 Wcle yn awr, y mae dy hyder 
ar y mffon gorsen ddrylliedig hon, 
ar yr Aipht, yr hon pwy byhnag a 
bwyso arni, hi a â ìi gledr ei law ef, 
ac a dylla trwyddi hi: felly y mae 
Pharaoh brenhin yr Aipht i bawb 
a hyderant arno ef. 

22 Ac os dywedwch wrthyf, Yn 
yr ARGLWYDD ein Duw yr ydym 
ni.yn ymddiried; onid efe yw yr 
hwn y tynnodd Hezeciah ymaith 
ci uchelfêydd, a'i allorau, ac y dy- 
wedodd wrth Judah, ac wrth Jeru- 
salem, O flaen yr allor hon yr ym- 
grymmwch chwi yn Jerusalem ? 

23 Yn awr gan hynny dod wystlon, 
attolwg, i'm harglwydd brenhin As- 
syria, a rhoddaf i ti ddwy fil o 
feirch, os gelli di rhoddi rhai a 
farchogo arnynt hwy. 

24 A. pha fodd y troi di ymaith 
wyneb un capten o'r gweision lleiaf 
i'm harglwydd, ac yr ymddiriedi yn 
yr Aipht am gerbydau a_ gwŷr 
meirch ? 

25 Ai heb yr ARGLWYDD y deuth- 
um i fynu yn erbyn y lle hwn, i'w 
ddinystrio ef? Yr ARGLWYDD â 
ddywedodd wrthyf, Dos i fynu yn 
erbyn y wlad hon, a dinystria hi. 

26 Yna y dywedodd Elïacim mab 
Hilcîah, a. Sebnah, a Joah, wrth 
RabDsaceh, Llefara, attolwg, wrth dy 
weision yn Syriaeg (canys. yr ydym 
ni yn ei dcall J;) ac nac ymddiddan 
â ni yn ìaith yr Iuddewon, lle y 
clywo y bobl sydd ar y mur. 

2T Ond Rabsaceh a ddywedodd 
wrthynt, Ai at dy feistr di, ac attat 
tithau, yr anfonodd fy meistr fì,i 
lefaru, y garu hyn? onid at y 
dynion sydd yn eistedd ar y mur ; 
fel y bwyttâont eu tom eu hun, ac 
yr yfont f eu trwngc eu hun gyd â 
chwi, yr anfonodd fi? 

28 Felly Rabsacch a safodd, ac a 
waeddodd â. llef, uchel yn iaith yr 
Iuddewon, llefarodd hefyd, a_ dy- 
wedodd, Gwrandewch air y brenhin 
mawr, brenhin Assyria. 

29 Fel nyn y dywcdodd y brenhin, 
Na thwylled Hezecïah chwi: canys 
ni ddichon efe eich gwaredu chwi 
o'm llaw i. . 

30 Ac na phared Hozecïahi chwi 
ymddiried yn yr ARGLWYDD, gan 
ddywedyd, Yr ARGLWYDD. gan 
waredu a'n gwared ni, ac ni roddir 
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JY ddinas hon yn llaw brenhîn As- 

a. 

1 Na wrandewch ar Hezecïah: 
canys fel hyn y dywed brenhin As- 
SEHA, Gwnewch. î fwynder â mi, a 
leuwch allan attaf 

têwch bob 
hun, 
fc 

Ui 

32 Nes i mi ddyfod a'ch dwyn 
chwi i wlad megis eich gwlad eich 
hun, gwlad ŷd a gwin, gwlad bara 
a gwinllannoedd, gwlad olew olew- 
wydd a mêl, fel y byddoch fyw, ac 
na byddoch feirw; acnia wrandewch 
ar Hezecìah, pan hudo efe chwi, 
gan ddywedyd, Yr ARGLWYDD a'n 
gwared nî. 

39 nA lwyr-waredodd yr un o 
dduwiau. y cenhedloedd oi wlad 9 
law brenhin Assyria ? 

34 oMace duwiau Hamath ac Ar- 

ad? mae duwjau Sepharfaim, 

ena, ac pIfah? a achubasant 
hwy Samaria o'm llaw i ? 

39 Pwy sydd ym mhlith holl 
dduwìau y gwledydd a waredasant 
eu yma o'm llaw ì, efel y gwaredai 
yr ARGLWYDD Jerusalem o'm llawi? 

36 Eithr y bobl a dawsant, ac nid 
attebasant air iddo: canys gorchy- 
myn I brenhin oedd hyn, gan ddy- 
wedyd, Nac attebwch ef. 

37 Yna y daeth Eliacim mab Hil- 
cîah, yr hwn oedd ben-teulu, a 
Sebnah yr ysgrifenydd, Joah mab 
Asaph y cofiadur, at Hezecïah, 7 a'u 
dillad yn rhwygedig, ac a. fynegasant 
iddo eiriau Rabsacch. 


PENNOD XIX. 

1 Hezecïah yn galaru, ac yn anfon at Esaiah i 
weddïo drosto. 6 Esaiah yn eî gysuroef. 8 
Senacherib yn myned i ymladd â Thirhacah, 
ac yn danfon at Hezeciah lythyr yn Uawn 
cabl-eiriau. 4 Gweddi Hezeciah. 2) E8ai- 
ah yn prophwydo am falchder a dinystr 
Senacherib, a dawns Sion. 85 Angel yn 
lladd yr Assyriaid. 36 Ei feibion ey hun yn 
lladd, Senacherib yn Ninefeh 

A aPHAN glybu y brenhin Hc- 

Zeciah hynny, efe an rwygodd ei 
ddillad, ac a ymwisgodd â sachlïan, 
jac a aeth i mewn í dŷ yr An- 

GLWYDD. 3 

|.2 Ac efe a anfonodd Elïacim, yr 

hwn oedd ben-teulu, a Sebnah yr 

ysgrifenydd, a henuriaid yr offeir- 
iaid, wedi ymwisgo mewn sachlïan, 
at Esaiah y prophwyd mab Amos. 

3 A hwy a ddywedasant wrtho ef, 
Fel hyn y dywed Hezecïah, Diwrnod 
cyfyngdra, a, cherydd, a. || chabledd, 
yw y dydd hwn: canys y plant a 
ddaethant hyd yr enedigaeth, ond 
nid 0es grym i esgor. 

4 Fe allai y gwrend yr An- 
GLWYDD dy Dpuw holl eiriau Rab- 
saceh, yr hwn a anfonodd brenhin 
Assyria ei feistr ef i gablu y,Duw 
byw, ac y cerydda efo y geiriau n 
glybu yr ARGLWYDD dy Druw: 
âm hynny dyrcha dy weddi dros 
y gweddill sydd i'w gael. 

5 Felly gweision y brenhin Heze- 
cìah a ddaethant at Esaiah. 

Ac Esaiah a ddywedodd wrth- 
ynt, Fel hyn y dywedwch wrth eich 


mn 


fì, ac yna. bwyt- 
un o'i winwydden el 
a2 phob un o'i nm ybien, ac 
pawb ddwfr ei ||ffynnon ei 








meistr, Fel hyn y dywed yr An- 
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GLWYDD, Nac ofna y geiriuu a 
glywaist, trwy y rhaí cy cablodd 
gweision brenhin Assyria fì. 

T Wele fì yn rhoddi arno'cf wynt 
ac efe a glyw swn, ac a ddychwe 
i'w wlad: gwnaf hcfyd iddo syrthio 
gan y cleddyf yn ei wlad ei hun, 

na y dychwelodd Rabsacch, 
ac a gafodd frenhin Assyria yn 
ymladd yn erbyn Libnah: canys 
efe a glywsai fyned o hono ef ymaith 
o Lachis. 

9 A 4 phan glybu eîe am Tirhacah 
brenhin Ethiopi», gan ddywedyd, 
Welc efo a ddacth allan ì ryfela 
â thi; efe a anfonodd genhadau 
drachefn at Hozecïah, gan ddy- 
wedyd, 

10 Fel hyn 


y lleferwch wrth He- 
zceciah brenhin Judah, 





Fn ddy- 
wedyd, Na thwylled dy Dpuw di, 
yr hwn yr wyt yn ymddiried ynddo, 
gan ddywedyd, Ni roddir Jerusalem 
yn llaw brenhin Assyria. 

11 Wele, ti a Gysaa yr hyn a 
wnaetl brenhinoedd Assyria i'r holl 


wledydd, gan eu difrodi hwynt: ac |" 


& waredir di ? 

12 2A warcdodd duwiau y _cen- 
hedloedd hwynt, y rhai a ddarfu 
i'm tadau i eu dinystrio ;,&ef Gozan, 
a Haran, a Reseph, a meibïon Eden 
y rhai oedd o fewn Thelasar ? 

13 f Mace brenhin Hamath, a bren- 
hin Arpad, a brenhin dinas Sephar- 
faim, Hena, ac Ifah ? 

14 4 A Hezecìah a gymmerodd 
y llythyrau o law y cenhadau, ac 
a'u darllenodd hwy: a Hezecïah a 
acth i fynu í dŷ yr ARGLWYDD, ac 
a'u lledodd hwynt ger bron yr An- 
GLWYDD, 

15 A Hezecïah a weddïodd ger 
bron yr ARGLWYDD, ac a ddywed- 
odd, O AnaLwyDD Dpyw srael, 
gyr hwn wyt yn trigo ;hwng y 
cerubiaid, tydi sydd Dpuw, tydî yn 
unig, i holl deyrnasoedd y ddacar A 
ti a wnaethost y nefoedd a'r ddaear, 

16  Gogwydda, ARGLWYDD, d 
glust, a gwrando: agor dy lygaid, 
ARGLWYDD, ac edrych ; a gwrando 
ciriau Senachcrib, yr hwn a anfon- 
oddì ddifenwi y Duw byw. 

17 Gwir yw, O ARGLWYDD, i 
frenhinoedd Assyria ddifa yr holl 
genhedloedd a'u tír, 

18 A rhoddi eu duwiau hwynt yn 
tân: canys nid oeddynt hwy dduw- 
iau, eithr gwaith dwylaw dyn, o 

oed a maen: am hynny y dinystr- 
iasant hwynt. 

19 Yn awr gan hynny, O An- 
GLWYDD ein Duw ni, achub ni. 
attolwg, o'i law cf, fel y- gwypo holl 
deyrnasoedd y ddacar mai tydi 
yw yr ARGLWYDD DpuUw, tydi yn 
unig. 

20 1 Yna Esaiah mab Amos a 
anfonodd at .Hezcecïah, gan ddy- 
wedyd, Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
Dpuw Israel, Gwrandewais ar yr 
hyn a weddïaist arnaf fi yn erbyn 
Senacherib brenhin Assyria. 

21 Dyma y gair a lefarodd yr 
ARGLWYDD yn ei erbyn ef, Y for- 
wyn merch Sïon a'th ddirmygodd 
di, ac a'th wabwarodd; merch Je- 
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Urmnua ha ysgydwodd ben ar dy 
ol di. 
22 Pwy a ddifenwaist ti, ac a 
geblaist? ac yn erbyn pwy 1, dyrch- 
efaist tì dy lef, ac y codaist yn 
uchel dy lygaid? yn erbyn 'Sanct 
Israel. 

93 Trwy law dy genhadau y 
ceblaist tí yr ARGLWYDD, ac y dy- 
wedaist, A llïaws fy ngherbydau 
dringais i uchelder y mynyddoedd, 
i ystlysau Libanus; a mi a dorraf 
uchelder eì gedrwydd ef, ai ddewis 
ffynnidwydd ef, âf hefyd i'w letty 
eithaf, ac $ goedwig ei ddol-dir ef. ; 

24 Myfi a_gloddiais, ac a yfais 
ddyfroedd dïeithr, ac â gwadnau fy 
nhraed y dyhysbyddais holl afon- 
ydd y l|gwarchâeedig. ì 

25 Oni chlywais ti ddarparu o 
honof fì hyn er ys talm, ac i mi 
lunio hynny er y dyddiau gynt? yn 
awr lly dygais hynny i ben, fel y 
byddit i ddinystrïo dinasoedd caerog 
yn garneddau dinystriol. 

26 Am hynny eu trigolion yn 

a ddychrynwyd, ac a 
gywilyddiwyd : oeddynt megis gwellt 
y maes, fel gd in, neu las- 
welltyn ar bennau £a, neu ŷd wedi 


deifio cyn addfedu. 
27 Dy lleisteddiad hefyd, a'th 
fynediad allan, a'th ddyfodiad i 


mewn, a adnabum í, a'th gynddeir- 
ye i'm herbyn. 
28 Âm i ti ymgynddeiriogì i'm 
herbyn, ac i'th ddadwrdd ddyfod 
i fynu i'm clustiau ií; am hynny "y 
gyson nn fy mâch yn dy ffroen, a'm 
rwyn yn dy weflau, ac a'th ddy- 
chwelaf di ar hyd yr un ffordd ag 
gys fydd 1iti,O 
yyn fy yn argoel i tì, 

Hezeaah: Y flwyddyn. hon y 
bwyttâi a dyfo o hono ci hun, ac 
yn 'M ail flwyddyn yr attwf ; ac yn 
y drydedd flwyddyn hauwch, a 
medwch, plennwch winllannoedd 
hefyd, a bwyttêwch eu ffrwyth 
hwynt. 
30 A'r tgweddill o dŷ Judah yr 
hwn a adewir, a wreiddia eilwaith 
ìi waered, ac a da ffrwyth i fynu. 
31 Canys gweddill a â allan o Je- 
rusalem, a'r rhai dïangol o fynydd 
Sion: mzêl ARGLWYDD j/ lluoedd & 
wna hyn. 

32 Am hynny fel hyn y dywedodd 
yr AngrwYDD am frenhin Assyria, 
Ni ddaw efe i'r ddinas hon, ac ni 


efe o'i blaen â tharian, ac ni 
fwrw Uy i'w herbyn hi. 

33 Âr hyd yr un ffordd ag y 
daeth, y dychwel efe, ac ni ddaw 
i mewn i'r ddinas hon, medd yr An- 
GLWYDD. 

34 Canys omi a ddiffynnaf y 
ddinas hon, i'w chadw hi er fy mwyn 
fy hun, ae »er mwyn Dafydd fy 
ngwas. ' 
35 A'r gnoson honno yr aeth 
angel yr ARGLWYDD, ac a darawodd 
y'ngwersyll yr Assyriaid bump a 
phedwar ugain a chant o fìloedd; 
a phan gyfodasant yn fore dran- 
noeth, wele hwynt oll yn gelaneddau 
meirwon. 





26 Felly Senacherib brenhin As- 
syria a ymadawodd, ac a aeth ym- 
aith,ac a ddychwelodd, ac a drigodd 
yn Ninifeh. . u 

3T Abu, fel yr oedd efe yn addoli 
yn nhŷ Nisroch ei dduw, i r Adram- 
melech a Sareser ei feibion tei 
ladd ef â'r cleddyf; a hwy a ddïang- 
asant ì wlad f Armenia: ac * Es- 
arhâdon ei fab a deyrnasodd yn ei 


le ef. 

PENNOD XX. 

1. Hezecïah, wedi cael rhybudd o'i farwolaeth, 
trwy weddi yn cael estyn ei oes. 8 Yr haul 
yn myned yn ei ol ddeg o raddau, yn argoel 
o'r addewid, honno, _ 12 Berodach-Baladan 
yn danfon i ymweled â Hezeciah, o h dd 
yrhyfeddod hwnnw; ac felly yn cael gwybod- 
aeth am eidrysorau ef. )& Esaiah yn cael 


gwybod hynny, ac yn rhag-fynegi y caethglud 
(Babilon. 21 Manasseh yn denniw ar ol 
Hezeciah, 


a ol ay dyddiau hynny y clefych- 
odd Hezecïah hyd farw: ac 
Esaiah y prophwyd mab Amos a 
ddaeth atto, ac a ddywedodd wrtho, 
Fel hyn y dywedodd yr ARGLWYDD, 
t'Trefna dy dŷ ; canys marw fyddi, 
ac ni byddi byw. 

2 Yna efe a drodd ei wyneb at y 
pared, ac a weddïodd at yr AR- 
GLWYDD, gan ddywedyd, 

3 Attolwg, ARGLwyYDD, cofia yr 
awr hon i mi rodio ger dy fron di 
mewn gwirionedd, ac â chalon ber- 
ffaith, a gwneuthur o honof yr hyn 
oedd dda yn dy olwg di. A Heze- 
cìah a wylodd ag wylofain mawr. 

4 A chyn myned o Esaiah allan i'r 
llcyntedd canol, daeth gair yr AR- 
GLWYDD atto, gan ddywedyd, 

5 Dychwel, a. dywed wrth He- 
zecïah blaenor fy mhobl i, Fel hyn 
y dywed ARGLWYDD DDUW Dafydd 
dy dad, Clywais dy weddi di, gwel- 
ais dy ddagrau* wele fl yn dy 
iachâu di ; y trydydd dydd 
i fynu ìi dŷ yr ARGLWYDD. 

6 A mi a chwanegaf at dy ddydd- 
iau di bymtheng mlynedd, ac a'th 
waredaf di a'r ddinas hon o law 
brenhin Assyria: *diffynnaf hefyd 
y ddinas hon er fy mwyn fy hun, ac 
er mwyn Dafydd fy ngwas. 

T A dywedodd Esaiah, Cym- 
merwch swp o ffigys. A hwy a 
gymmerasant, ac a'i gosodasant ar 
y cornwyd, ac efe a aeth yn iach. 

4 A Hezeciah a dywedodd 
wrth Esaiah, cPa arwydd fydd yr 
iachâ yr ARGLwyDD fì, ac yr âf fì i 


| fynui dŷ yr ARGLWYDD y trydydd 
ergydia saeth pos hefyd ni ddaw | 
i 


ydd? *< 

9 Ac Esaiah a ddywedodd, Hyn 
fydd ï tì yn argoel oddi wrth yr AR- 
GLWYDD, N. gwna gr ARGLWYDD y 
gair a lefarodd efo: A â y cysgod 
ddeg o raddau, ym mlaen, neu 
a ddychwel efe ddeg o raddau 
yn ol? 

10 A Hezeciah a ddywedodd, 
Hawdd yw i'r cysgod ogwyddo dde 
o raddau : nid,fel/y, ond dychwele' 
y cysgod a ei ol ddeg o raddau. 

11 Ac Esaiah y prophwyd a lef- 
odd ar yf AncLwypD: ac defe a 
drodd y cysgod ar hyd y graddau, 
av hyd y rhai y disgynasai efe t yn 
neial Ahaz, ddeg o raddau yn ei ol. 
12:1 eYn yr amser hwnnw yr 
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Teyrnasiad Manasseh, 


cŵn anfonodd Berodach-Baladan, mab 

ce." |Baladan brenhin Babilon, lythyrau 

——— — |ac anrheg at Hezecìah: canys efe 
a glywsai fod Hezecïah yn glaf. 

15 A fHezeciah a wrandawodd 
ôl. arnynt, ac a ddangosodd iddynt 
holl dŷ eî || drysor, yr arian, a'r aur, 
a'r pêr-aroglau, a'r olew goreu, a 
holl dŷ ei || arfau, a'r ay oll a gaf- 
wyd yn ei drysorau ef: nid oedd 
dim yn ei dŷ ef, nac yn ei holl gyf- 
oeth ef, a'r nas dangosodd Hezecïah 
iddynt. 

14 4 Yna Esaiah y prophwyd a 
ddaeth at y brenhin Hezecïah, ac a. 
ddywedodd wrtho, Beth a ddywed- 
odd y gwŷr hyn? ac o ba le y daeth- 
antattatti? A dywedodd Hezecïah, 
O wlad bell y daethant hwy, sef o 

,bilon. 

15 Yntau a ddywedodd, Beth a 
welsant hwy yn dy dŷdi? A dy- 
wedodd Hezecïah, Yr hyn oll oedd 
yn fy nhŷ i a welsant hwy: nid oes 
dim yn fy nhrysorauinas dangosais 
iddynt hwy. 

16 Ac Esaiah a ddywedodd wrth 
Hezecïah, Gwrando air yr AR- 
GLWYDD. 

17 Wele y dyddiau yn dyfod, pan 
gddyger ìi Babilon yr hyn oll sydd 
yn dy dŷ di, a'r hyn a gynhilodd dy 
dadau hyd y dydd hwn : ni adewir 
dim, medd yr ARGLWYDD. 

18 Cymmerant hefyd o'th feibion 
di, y rhai a ddaw allan o honot, y 
rhai a genhedli di, lla hwy a fyddant 
Uu ystafellyddion yn llys brenhin 

abilon. 

19 Yna Hezeciah a ddywedodd 
wrth Esaiah, Da yw gair yr AR- 
GLWYDD, yr hwn a leferaist. Dy- 
wedodd hefyd, ll Onid da os bydd 
heddwch a gwirionedd yn fy nydd- 
iaui? 

20 4 A'r rhan arall o hanes He- 
zecïah, a'i holl rym ef, ac fel ^y 
gwnaeth efe y llynn, a'r pistyll, ac 
fy dug efe y dyfroedd i'r ddinas, 
onid ydynt hwy yn ysgrifenedig yn 
llyfr chronicl brenhinoedd Judah ? 

21 A Hezeciah a hunodd gyd â'i 
dadau: a Manasseh ei fab a deyrn- 
asodd yn ei le ef. 


PENNOD XXI. 

1 Teyrnasiad Mamasseh ; 3.4 ddelw-addol- 
iaeth. 10 Ei annuwioldeb ef yn achos o 
brophwydoliaethau yn erbyn Judah. 1y 
Amon ar eiol ef z 19 a'i annuwioldeb yntau. 
23 E4 weision yn ci ladd ef, a'r bobl yn eu 
lladd hwythaw; a Josiah yn myned yn 
frenhin. 

M^ adeuddeng mlwydd oedd 

Manasseh pan ddechreuodd 
efe deyrnasu, a phymtheng mlynedd 

a deugain y teyrnasodd efe yn Je- 

rusalem: ac enw ei fam ef oedd 

Hephsibah. 

2 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, yn 
ol ffieidd-dra. y cenhedloedd a fwr- 
iodd yr AncLwYDD allan o flaen 
meibion Israel. 

3 Canys efe a adeiladodd drachefn 
yr uchelfêydd “a ddinystriasai He- 
zgecïah ei dad ef; ac a gyfododd 
allorau i Baal, ac a. wnaeth lwyn, 
fel ey gwnelsai Ahab brenhin Is- 
Irael, ac a addolodd holl lu y 
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a'i, dde.w-addoliaeth. 





nefoedd, ac a'u gwasanaethodd | 
wynt. 

4 4Adeiladodd hefyd allorau yn 
nhŷ yr ARGLWYDD, 472 yr hwn y 
dywedasai yr ARGLWYDD, eYn Je- 
rusalem y gosodaf fy enw. 

5 Ac efe a adeiladodd allorau i 
holl lu y nefoedd yn nau gyntedd 
tŷ yr ARGLWYDD. 

6 Ac 47efe a dynnodd ei fab trwy 
dân, ac a arferodd hudoliaeth, a 
brudiau, ac a fawrhâodd swynydd- 
ion,a dewiniaid: efea wnaeth lawer 
o ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, i'u 
ddigio ef. 

T Ac efe a osododd ddelw gerf- 
iedig y llwyn a wnelsai efe, yn y tŷ 
dm» yr hwn y_ dywedasai yr AR- 
GLWYDD wrth Dafydd, ac wrth So- 
lomon ei fab, ^ Yn y tŷ hwn, ac yn 
Jerusalem, yr hon a ddewisais î o 
holl lwythau Israel,y gosodaf fìfy 
enw yn dragywydd: 

8 Aeni symmudaf mwyach droed 
Israel o'r wlad a roddais i'w tadau 
hwynt: yn unig os gwyliant ar 
wneuthur yr hyn oll a orchymynais 
iddynt, ac yn ol yr holl raith a 
om rtnynodd fy ngwas Moses idd- 
ynt. 

9 Ond ni wrandawsant hwy: a 
Manasseh n'u cyfeiliornodd hwynt 
i wneuthur yn waeth nâ'r cenhedl- 
oedd a ddifethasai yr ARGLWYDD O 
flaen meibion Israel, 

10 4 A llefarodd yr ARGLWYDD 
trwy law ei weision y prophwydi, 
gan ddywedyd, 

l1 íO herwydd i Manassch bren- 
hin Judah wneuthur y ffieidd-dra 
hyn, 4 gwneuthur yn waeth nâ'r 
hyn oll a wnaethai yr Amoriaid a 
fw o'i flaen ef, a pheri i Judah 
bechu trwy ei eilunod ; 

12 Oblegid hynny, fel hyn y dywed 
ARGLWYDD DDUW Ísrael, Wele fi yn 
dwyn drwg ar Jerusalem a Judah, 
kfel y merwino dwy-glust y sawl a'i 
clywant, 5 U 

13 A mi a estynaf /linyn mesur 
Samaria ar Jerusalem, a phwys tŷ 
Ahab: golchaf hefyd Jerusalem fel 
y gylch un gwppan, a hwn pan 
ll olcho, efe a'i trŷ ar eí wyneb. 

14 A mi a wrthodaf weddill fy 
etifeddiaeth, ac a'u rhoddaf hwynt 
yn llaw eu gelynion, a. hwy 2 fydd- 
ant yn anrhaith ac yn yspail i'w 
holl elynion ; 

15 Am iddynt wneuthur yr hyn 
oedd ddrwg yn fy ngolwg i, a'u bod 
yn fy nigio i, er y dydd y daeth eu 
tadau hwynt allan o'r Aipht, hyd 
y dydd hwn. 

16 Manasseh hefyd a dywalltodd 
lawer iawn o waed gwirion, hyd. oni 
lanwodd efe Jerusalem o f ben bwy 
gilydd, heb law ei bechod trwy yr 
hwn y gwnaeth efe i Judah bechu, 
gan wneuthur yr hyn oedd ddrwg 
y'ngolwg yr ARGLWYDD. 

1T 4 A'r mrhan arall o hanes Ma- 
nasseh, a'r hyn a wnaeth efe, a'i 
bechod a bechodd efe, onid ydynt 
hwy yn ysgrifenedig yn llyfr chron- 
icl brenhinoedd Judah ? 

18 A »Manasseh a hunodd gyd 
â'i dadau, ac a gladdwyd y'ngardd 
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ei dŷ ei hun, sef y'ngardd Uzza; ac 
Amon ei fab a deyrnasodd yn ei le 
e 


8 

19 4 Mab dwy flwydd ar hugain 
oedd, Amon pan ddechreuodd efe 
deyrnasu, a dwy flynedd y teyrnas- 
odd cfo yn Jerusalem: ac enw eì 
fam ef oedd Mesulemeth, merch 
Harus o Jotbah. 

20 Ac cfo a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, fel y 
gwnelsai Manasseh ei dad. 

21 Ac efe a rodiodd yn yr holl 
ffyrdd y rhodiasai ei dad ynddynt, 
ac a wasanaethodd yr eilunod a 
wasanaethasai ci dad, ac a ym- 
grymmodd iddynt: 

22 Ac efe a wrthododd ARGLWYDD 
Dpuw ci dadau, ac ni rodiodd yn 
ffordd yr ARGLWYDD. 

23 4 A gweision Amon a frad- 
fwriadasant yn ei erbyn ef, ac a 
laddasant y brenhin yn ei dŷ ei hun. 

24 A phobl y wad a laddodd yr 
holl raì a frad-fwriadasent yn er- 
byn y brenhin Amon: a phobl y 
wlad a osodasant Josïah ei fab ef 
yn frenhin yn ei lc ef. 

25 A'r rhan arall o hanes Amon, 

r hyn a wnaeth cfe, onid. ydynt 

hwy Wm ysgrifenedig yn llyfr chronicl 
brenhinoedd Judah ? 

26 A chladdwyd ef yn ei feddrod 
y'ngardd Uzz&; a Josiah ei fab a 
deyrnasodd yn eì lc cf. 


PENNOD XXII. 

1 Duwioldeb Josïah, 8 a'i ofal am gyweirio y 
deml. 8 Hilciah yn cael llyfr y gyfraith, a 
Josïah yn gyrru at Hudahiymgynghori &'r 
Arglwydd. 5 Hutdahyn prophwydo dinystr 
Jerusalem, ond yr oedìd, hynny dros amser 
Josiah, 

M^ awyth mlwydd oedd Jo- 

siah pan aeth efe yn frenhin, 

ac un mlynedd ar ddeg ar hugain y 

teyrnasodd efe yn Jerusalem: ac 

enw ci fam ef oedd Jedidah, mcrch 

Adaiabh o ? Boscath. 

2 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
uniawn y'ngolwg yr ARGLWYDD 
ac a rodiodd yn holl ffyrdd Dafydd 
eì dad, ac ni throdd ar y llaw ddehau 
nac ar y llaw as 

3 1 Ac ya y ddeunawfed flwydd- 
yn i frenhin Josiah, y brenhin a 
anfonodd Saphan, mab Asalïah, mab 
Mesulam, yr ysgrifenydd, ìi dŷ yr 
ARGLWYDD, gan ddywedyd, 

4 Dos i fynu at Hilcïah yr arch- 
offeiriad, fel y cyfrifo efe yr arian 
ea ddygpwyd i dŷ yr ARGLWYDD, y 
rhai a gasglodd dceidwaid y ;f drws 
gan y bobl: 

5 A rhoddant hwy 'm llaw 
gweithwyr y gwaith, y rhai sydd 
olygwyr ar dŷ yr ARGLWYDD; & 
rhoddant hwy i'r rhai sydd yn 
gwneuthur y gwaith sydd yn nhŷ 
yr ARGLWYDD, Ì gyweirio agennau 


y tŷ, 

6 I'r seiri coed, ac i'r adeiladwyr, 
ac i'r seiri maen, ac í brynu coed a. 
cherrig nâdd, i weirio y “ 

T Etto eni chyfrifwyd â yu 
am yr arian a roddwyd yn eu llanw 
hwynt, am eu bod hwy yn gwneuth- 
ur yn ffyddlawn. 





8 4 A Hilcïah yr arch-offeiriad a 
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ddywedodd wrth Saphan yr ys- 
grifenydd, Cefais 7 lyfr y fraith yn 
nhŷ yr AnRaeLwyDD: a Hilciah a 
roddodd y llyfr at Saphan, ac 
darllenodd ef. ' 

9 A Saphan yr ysgrifenydd a 
ddaeth at y brenhin, ac a adrodd- 
odd y peth i'r brenhin, ac a ddy- 
wedodd, Dy weision di a tf gasglas- 
ant yr arian a gafwyd yn tŷ, ac a'i 
rhoddasant yn llaw gweithwyr y 
gwaìth, y rhai sydd olygwyr ar dŷ yr 
ARGLWYDD. 

10 A Saphan yr ysgrifenydd a fyn- 
egodd i'r brenhin, gan ddywedyd, 

ilcïah yr offeiriad a roddodd i mi 
lyfr: a Saphan a'i darllenodd ef 
gêr bron y brenhin. ' 
1i A phan glybu y brenhin eiria! 
llyfr y gyfraith, efe a rwygodd ei 
ddillad. 

12 A'r brenhin a orchymynodd i 
Hilciah yr offeiriad, ac ií Ahicam 
mab Saphan, ac i 2 Achbor mab 
AMichaiah, ac i Saphan yr ysgrifen- 
ydd, ac ìi Asahïah gwas y brenhin, 
gan ddywedyd, 

13. Ewch, ymofynwch â'r AR- 
eLwypp drosof fi, a thros y bobl, a 
thros holl Judah, am eiriau y llyfr 
hwn a gafwyd : canys mawr gyw llid 
yr ARGLWYDD yr hwn a ennynodd 
i'n herbyn ni, o herwydd na 'wran- 
dawodd ein tadauniar eiriau y llyfr 
hwn, i wneuthur yn ol yr hyn oll a 
ysgrifenwyd o'n plegid ni. 

14 Felly Hilcïah yr offeiriad, ac 
Ahicam, ac Achbor, a Saphan, ac 
Asahïah a aethant at Huldah y 
brophwydes, gwraig Sâìlum mab 
«Ticfah, mab || Harhas, ceidwad y 

wisgoedd: a hi oedd yn trigo yn 

erusalem yn yr l|ysgoldŷ, a hwy a 
ymddiddanasant â hì. 

15 4 A hi a ddywedodd wrthynt, 
Fel hyn y dywedodd ARGLWYDD 
Dpuw Israel, Dywedwch i'r gwr 
a'ch anfonodd chwi attaf fì ; 

16 Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD, Wele fì yn dwyn drwg ar 
y lle hwn, ac ar ci drigolion, sef 
holl eiriau y llyfr a ddarllenodd 
brenhin Judah. 

1T Am iddynt fy ngwrthod i, ac 
arogl-darthu i dduwiau dieithr, i'm 
digio i â holl waith eu dwylaw: am 
hynny yr ennyn fy llid yn erbyn y 
lle hwn, ac nis diffoddir ef. 

18 Ond wrth *frenhin Judah, yr 
hwn a'ch anfonodd chwii ymgyng- 
hori â'r ARGLWYDD, fel hyn y dy- 
wedwch wrtho cf, Fel hyn y dywed 
AncLwyDD Dpuw Israel, An y 
geiriau a glywaist ti; 

19 Oblegid i'th galon feddalhâu, 
ac i tithau ymostwng o flaen yr 
AncrLwyDD, pan glywaist yr hyn 
a leferais yn erbyn y llo hwn, ac yn 
erbyn ei drigolion, 'ŷ MO yn 
anghyfannedd ac yn felldith, ac «a» 
rwygo o honot dy ddillad, ac wylo 
ger fy mron i; minnau hefyd a 
wrandewais, medd yr ARGLWYDD. 

20 O herwydd hynny, wele, mi 
ath gymmeraf di ymaith at dy 
dadau, a thi a ddygir i'th fedd 
lmewn heddwch, fel na welo dy 


efe a'i 





lygaid yr holl ddrwg yr ydwyf fi yn 
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ci ddwyn ar y fan hon. A hwy a 
| ddygasant air i'r brenhin drachefn. 


PENNOD XXIII. 


1 Josïah yn peri darllen y gyf raith yngngŵydd 
yr hoU bobl: 3 yn adnewyddu cyfammod 
yr Arglwydd : 4yn difetha yr eilun-addolwyr 
u'u hoffeuriaud : 15 yn Uosg esgyrn y meirw 
ar allor Betkel, fel y daroganesid: 21 yn 
cadw Pasc ardderchog : 28 yn difetha y con- 
aurwyr. a phob ffìeudd-dra. 26 Dygn ddigof. 
aint Duw yn erbyn Judah. 29 Josïah ym 
cyffrou Dharaoh-Nechoh, ac yn caelei ladd 
yn Megêdo. 31 Joahaz yn frenhin ar ei ol 
ef; a Pharaoh-Nechoh yn eí garcharw ef, 
ac yn gwneuthur Joacŵm yn frenhin. 36 
Annuwiol lywodraeth Joacim. 

'R «brenhin a anfonodd, a holl 
henuriaid Judah a Jerusalem 

2 ymgynnullasant atto ef. 

2 A'r brenhin a aeth i fynu i dŷ 
E ARGLWYDD, a holl wŷr Judah, a 

olldrigolion Jerusalem gyd âg ef, 
yr offeiriaid hefyd, a'r prophwydi, 

a'r holl bobl o fychan hyd fawr: ac 

efe a, ddarllenodd, lle y clywsant 

hwy, holl eiriau llyfr y cyfammod, 
byr hwn a gawsid yn nhŷ yr AR- 

GLWYDD. 

3 € A'r brenhin ca safodd wrth 
y golofn, ac a wnaeth gyfammod 
ger bron yr ARGLWYDD, ar fyned 
ar ol yr ARGLWYDD, ac ar gadw ei 
orchymynion ef, a'i dystiolaethau, 
ai ddeddfau, â'; holl galon, ac â'i 
holl enaid,i gyflawni geiriau y cyf- 
ammod hwn, y rhai oedd ysgrifen- 
edig yn y llyfr hwn. A'r holl bobl 
a safodd wrth y cyfammod. 

4 A'r brenhin a orchymynodd i 
Hilciah yr arch-offeiriad, ac i'r 
offeiriaid o'r ail »add, ac ìi geidwaid 
y drws, ddwyn allan o deml yr An- 
GLWYDD yr holl lestri a wnelsid i 
Baal, ac “i'r llwyn, ac i holl lu y 
nefoedd: ac efe a'u llosgodd hwynt 
o'r tu allan i Jerusalem, ym meus- 
jdd Cidron, ac a ddug eu lludw 

wynt i Bethel. 

5 Ac efe a ddiswyddodd ||yr 
offeiriaid a. osodasai brenhinoedd 
Judah i arogl-darthu yn yr uchel- 
feydd 'v ninasoedd Judah, ac yn 
amgylchoedd Jerusalem: a'r rhai 
ocdd yn arogl-darthu i Baal, i'r 
haul, ac i'r lleuad, ac i'r J|planedau, 
ac i holl lu y nefoedd. 

6 Efe a ddug allan hefyd ey llwyn 
o dŷ yr ARGLWYDD, i'r tu allan i 
Jerusalem, hyd afon Cidron, ac a'i 
llosgodd ef wrth afon Cidron, ac 
A'i malodd yn llwch, ac a daflodd 


. | eì lwch ar ffeddau meibion y bobl. 


T Ac efe a fwriodd i lawr dai y 
sodomìaid, y rhai oedd wrth dŷ yr 
ARGLWYDD, lle yr oedd y gwragedd 
yn gwau t cortynnau i'r llwyn. 

8 Ac efe a ddug yr holl offeiriaid 
allan o ddinasoedd Judah, ac 2 
halogodd yr uchelfêydd yr oedd yr 
offeiriaid yn arogl-darthu arnynt, o 
Geba hyd Beerseba, ac a ddistryw- 
iodd uchelfeydd y pyrth, y rhai oedd 
wrth. ddrws LO Josua tywysog y 
ddinas, y rhaì oedd ar y llaw aswy i 
bawb a ddelai i borth y ddinas. 

9 Etto voffeiriaid yr uchelfêydd ni 
ddaethant i fynu at allor yr An- 
GLWYDD i Jerusalem, ond hwy a 
fwyttasant fara croyw ym mysg eu 
brodyr. 
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10 Ac efe a halogodd ^*Topheth, 
yr hon sydd yn nyffryn meibion 
Hinnom, fel *na thynnai nob ei fab 
na'i ferch trwy dân i Moloch. 

11 Ac efe a ddifethodd y meirch a 
roddasai brenhinoedd Judah i'r 
haul, wrth ddyfodfa tŷ yr AR- 
GLWYDD, Wrth ystafell Nathan- 
melech yr ft ystafellydd, yr hwn 
oedd yn y pentref, ac a losgodd 
gerbydau yr haul yn tân. 

12 Yr allorau hefyd, y rhai oedd lar 
nen ystafell Ahaz, y rhai a wnelsai 
brenhinoedd Judah, a'r allorau a 
wnelsai » Manasseh yn nau gyntedd 
tŷ yr ARGLWYDD, a ddistrywiodd y 
brenhin, ac l||a'u bwriodd Awymnt i 
lawr oddi yno, ac a daflodd eu llwch 
hwynt ì afon Cidron. 

15 Y brenhin hefyd a ddifwynodd 
yr uchelfeydd oedd ar gyfer Jeru- 
salem, y rhai oedd o'r tu dehau i 
llfynydd y llygredigaeth, y rhai a 
adeiladasai m Solomon brenhin Is- 
rael ìi Astoreth ffieidd-dra y Sidon- 
ìaid, ac i Chemos ffieidd-dra y 
Moabiaid, ac ìi Milchom ffieidd-dra 
meibion Ammon, 

14 Ac efe os ddrylliodd y delwau, 
ac a dorrodd y llwyni, ac a lanwodd 
eu llc hwynt âg csgyrn dynion. 

15 4 Yr allor hefyd, yr hon oedd 
yn Bethel, a'r uchelfa »a wnaethai 
Jeroboam mab Nebat, yr hwn » 
wnaeth i Israel bechu, ïe, yr allor 
honno a'r uchelfa a ddistrywiodd 
efe, ac a losgodd yr uchelfa, ac a'i 
malodd yn llwch, ac a lesgodd y 
llwyn. 

16 A Josïah a edrychodd, ac a 
ganfu feddau, y rhai oedd yno yn y 
mynydd, ac a anfonodd, ac a gym- 
merth yr esgyrn o'r beddau, ac a'u 
llosgodd ar yr allor, ac a'i halogodd 
hi, yn o! gair yr ARGLWYDD yr 
hwn a gyhoeddasai gwm Duw, yr 
hwn a.bregethasai y geiriau hyn. 

17 Yna efe a ddywedodd, Pa ditl 
ywhwn yrydwyffiyneiweled? A 
gwŷr y ddinas a ddywedasant 
wrtho, "Bedd gwr Duw, yr hwn a 
ddaeth o J udah, ac a gyhoeddodd y 
pethau hyn a wnaethost ti i allor 

ethel, ydyw. 

18 Ac efe a ddywedodd, Gadêwch 
ef yn llonydd ; nac ymyrred neb â'i 
esgyrn ef. Felly yr achubasant ei 
esgyrn ef, gyd âg esgyrn *y pro- 
phwyd a ddaethai o Samaria. 

19 Josiah hefyd a dynnodd 
ymaith holl dai yr uchelfeydd, y 
rhai oedd *yn ninasoedd Samaria, y 
rhai a wnelsai brenhinoedd Israel i 
ddigio yr A meLwrpp, ac a wnaeth 
iddynt yn ol yr holl weithredoedd a 
wnelsai efe yn Bethel. 

20 Ac «efe a ||z>laddodd holl 


offeiriaid yr uchelfeydd oedd yno,|'N 


ar yr allorau, ac a losgodd esgyrn 
dynion arnynt, ac a ddychwelodd i 
Jerusalem. 

21 1 A'r brenhin a orchymynodd 
i'r holl bobl gan ddywedyd, 
vzGwncwch Base i'r ARGLWYDD 
cich Duw, zfel y 9n1ae yn ysgrifen- 
edig yn llyfr y cyfammod hwn. 

22 Yn ddïau «ni wnaed y fath 
Basc â hwn, er dyddiau y barnwyr 
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afarnasant Israel, nac gyn holl 
ddyddiau brenhinoedd Israel, na 
brenhinoedd Judah. 

23 Ac yn y ddeunawfed flwyddyn i 
frenhin Josïah y cynhaliwyd y Pasc 
hwn i'r ARGLWYDD yn Jerusalem. 

24 4 Y swynyddion hefyd, a'r 
dewiniaid, a'r || delwau, a'r eilunod, 
a'r holl ffìeidd-dra, y rhaì a welwyd 
y'ngwlad Judah, ac yn Jerwsalem, 
a dynnodd Josïah ymaith: fel y 
cyflawnai cfe eiriau y “gyfraith ; y 
rhai oedd ysgrifenedig yn y llyfr a 
gafodd Hilcïah yr offeiriad yn nhŷ 
yr ARGLWYDD. 

25 Ac eni bu o'i flaen frenhin o'i 
fath ef, yr hwn a drodd at yr An- 
GLWYDD â'i holl galon, ac â'i holl 
enaid, ac â'i holl egni, yn ol cwbl o 

yfraith Moses, ac ar eì ol ef ni 
chyfododd ei fath ef. 

26 4 Er hynny ni throdd yr AR- 
GLWYDD oddi wrth lid ei ddigofaint 
mawr, fwy yr hwn y llidiodd ei 
ddigllonedd ef yn erbyn Judah, 40 
herwydd yr holl ddigter trwy yr 
hwn y digiasai Manassel ef. 

2T A dywedodd yr ARGLWYDD, 
Judah hefyd a fwriaf ymaith o'm 
golwg, fel ey bwriais ymaith Israel, 
ac a wrthodaf y ddinâs hon Jeru- 
salem, yr hon a» ddetholaìs, a'r tŷ 
am yr hwn y dywedais, 4 Fy enw a 
fydd yno. 

28 Â'r rhan arall o hanes Josiah, 
a'r hyn oll a wnaeth efe, onid ydynê 
hwy yn ysgrifenedig yn llyfr chron- 
icl brenhinoedd Judah ? 

29 4 sYn ei ddyddiau ef y daeth 
Pharaoh-Nechoh brenhin yr Aipht 
i fynu yn erbyn brenhin Assyria, 
hyd afon Euphrates: a'r brenhin 
Josiah a aeth i'w pride ef, a 
Pharaoh h s'i lladdodd ef ym * Me- 
gido, pan ei Fgwelodd ef. 

30 A'i weision âi dygasant ef 
mewn cerbyd yn farw o Megìdo, ac 
ai dygasant ef i Jerusalem, ac a'i 
claddasant ef yn ei feddrod ei hun. 
A phobl y wlad a gymmerasant 
mJonhaz mab Josïah, ac a'i hen- 
neiniasant ef, ac a'i hurddasant yn 
frenhin yn lle eì dad. 

91 4 Mab tair blwyd ar hugain 
oedd Joahaz pan aeth efe yn frenhin, 
a thri mis y teyrnasodd efe yn Je- 
rusalem ; ac enw ei fam ef oedd » Ha- 
mutal, merch Jeremïah o Libnah. 

32 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, yn 
ol yr hyn oll a wnaethai ei dadau ef. 

33 A Pharaoh-Nechoh a'i rhwym- 
odd ef yn Riblah y'ngwlad Ha- 
math, l|fel na theyrnasai efc yn 
Jerusalem: ac a osododd dreth ar 
y wlad o gan talent o arian, a 
thalent o aur. 

34 A Pharaoh-Nechoh a  osod- 
odd Eliacim mab Josiah yn frenhin 
yn lle Josiah ei dad, ac ea drodd ei 
enw ef »Joacim: ac efe a ddug 
ymaith Joahaz, ac efe a ddaeth i'r 
Aipht, ac yno 9y bu efe farw. 

35 A Joacim a roddodd i Pha- 
raoh ryr arian, a'r aur; ond efe a 
drethodd y wlad i roddì yr arian 
wrth orchymyn Pharaoh; efe a 
gododd yr arian a'r aur ar bobl y 


II. BRENHINOEDD. 








wlad, ar bob un yn ol ei dreth, i'w 
rhoddi i Pharaoh-Nechoh. 

36 $ Mab pîm mlwydd ar hngain 
oedd Joacim pan ddechreuodd efe 
deyrnasu, ac un mlynedd ar ddeg y 
teyrnasodd efe Jerusalem: ac 
enw ei fam ef oedd Zebudah, merch 
Pedaiah o Rumah. 

37 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, yn 
ol yr hyn oll a wnelsai ei dadau. 


PENNOD XXIV. 

1 Joacim wedieiorchfygwgan Nabuchodonosor, 
yn gwrthryfela yn ei erbyn ef ; ac felly yn 
dwyn dinystr arno eí hun. 6 Joachin yn 
teyrnasu ar ei ol ef. 7 Brenhin Babilon yn 
gorchfygu brenhin yr 4Awpht. & Drwg ly- 
wodraeth Joachin. 10 Ynnill Jerusalem, a 
chaethgludo y bobl î Babilon. 1T Gwneuthur 
Sedeciah yn frenhin : a'i ddrwg lywodraeth. 
ef yn achos o lwyr-ddinystr Jerusalem. 

i fad aei ddyddiau ef y daeth 

Nabuchodonosor brenhin Ba- 
bilon i fynu, a Joacim afu was iddo 
ef dair blynedd : yna efe a drodd, 
ac a wrthryfelodd yn ei erbyn ef. 

2 A'r ARGLWYDD a anfonodd yn 
ei erbyn ef dorfoedd o'r Caldeaid, 
a thorfoedd o'r Syriaid, a thorfoedd 
o'r Moabiaid, a thorfoedd o feibìon 
Ammon, ac a'u hanfonodd hwynt 
yn erbyn Judah i'w dinystrio hi, 

yn ol gair yr ARGLWYDD, yr hwn 

a lefarasai efe trwy law eì weision y 
prophwydi. 

3 Yn ddiau trwy orchymyn yr 
AncLwyDD y bu Ayn yn erbyn 
Judah, i'w bwrw allan o'i olwg ef, 
o achos cpechodau Manasseh, yn 
ol yr hyn oll a wnaethai efe ; 

4 A hefyd o herwydd &y gwaed 
gwirion a ollyngodd efe: (canys efe 
a lanwodd Jerusalem o waed gwir- 
ion) a hynn 
GLWYDD ei faddeu. 

5 «I A'r rhan arall o hanes Joacim 
a'r hyn oll a'r a wnaeth efe, onid 
ydynt hwy yn ysgrifenedig yn llyfr 
chronicl brenhinoedd Judah ? 

6 A eJoaeim a hunodd gyd â'i 
dadau; a lJJoachin ei fab a deyrn- 
osodd yn ei le ef. 

T Ae fni ddaeth brenhin yr 
Aipht mwyach o'i wlad: eanys 
gbrenhin bilon a ddygasai yr 
hyn oll a oedd eiddo brenhin yr 
Aipht, o afon yr Aipht hyd afon 
Euphrates. 

8 4 ^Mab deunaw mlwydd oedd 
Joachin pan aeth efe yn frenhin; 
a thrì mis y teyrnasodd efe yn Je- 
rusalem: ac enw eì fam ef oedd 
Nehusta, merch Elnathan o Jeru- 
salem. d 

9 Ac efea. wnaeth yr hyn oedd 


gid y'ngolwg yr ARGLWYDD, yn 
ol yr hyn oll a wnaethaì eì dad. 
10  $Yn yr amser hwnnw y|; 


daeth gweision Nabuchodonosor 
brenhin Babilon ì fynu yn erbyn 
Jerusalem, fa gwarchaewyd ar y 
ddinas. 

11 A Nabuchodonosor brenhìn 
Babilon a ddaeth yn erbyn y ddinas 
a'i weision ef a warchaeasant arnìhì. 

12 A Joachin brenhin Judah a 
aeth allan at frenhin Babilon, efe, 
a'i fam, a'i weision, a'i LywysoBion, 
a'i ll ystafellyddion: a brenhin Ba- 





ni fynnai yr AR-. 
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Cyn bilon, Fa'i daliodd ef tyn yr wyth- 
CRIST. |fed flwyddyn o'i ae Gad es 
13 Ac mefe a ddug oddi yno holl 
! i a drysorau tŷ yr ARGLWYDD, a thrys- 
Ydych * |orau Wm y brenhin, ac "dorrodd 
Jer.02. 28. mr holl lestri aur a wnelsai Solomon 
— |mpen.so.17. [brenhin Israel yn nheml yr AR- 
“| Es. 39.6. GLWYDD, ofel y llefarasai yr AR- 
" Edrych GLWYDD, 
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— |PJer.24.1. |hefyd, a'r holl gedyrn nerthol, 4 sef 
nrych E deng mil o gaethion, a "phob saer, 
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— | ìSam.1349, | y Wlad yno. 
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— |*pen.25.12. | Joachin i Babilon, a mam y brenhin, 
:2Chron.36 | a gwragedd y brenhin, a'i l| ystafell- 
i Fu os |Yddion, a chedyrn y wlad a ddug 
Jer.22.94,&e. | efc Ì gaethiwed o Jerusalem i Ba- 
W Neu, bilon. 
eunuchiaid, | 16. A'r holl wŷr nerthol, sef 
* Edrych saith mil; ac o seiri a gofaint, mil, 
Jer.52,28. | yrhai oll oedd gryfìon a rhyfelwyr: 
hwynt-hwy a ddug brenhin Babilon 
yn gaeth i Babilon. 
|zJer.3;.1. | 17 A zbrenhin Babilon a osod- 
599, odd Mattanïah vbrawd ei dad ef yn 
y1Cbron.a.15, | frenhin yn ei le ef, ac za drodd ei 
"Felly enw ef yn Sedecïah. 
n.98.34. | 18 a ab un mlwydd ar hugain 
Chron. 36. | pedd Sedecïah pan ddechreuodd efe 


deyrnasu, ac un mlynedd ar ddeg 
y îeyrnasodd efe yn Jerusalem: ac 
enw ei fam ef oedd 5Hamutal, 
merch Jeremïah o Libnah. 

19 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
My y'ngolwg yr ARGLWYDD, yn 
ol yr hyn oll a wnaethai Joachin. 

20 Canys trwy ddigofaint yr AR- 
GLWYDD ï bu hyn yn Jerusalem ac 
yn Judah, nes iddo eu taflu hwynt 
allan o'i olwg, cfod i Sedecïah 
wrthryfela yn erbyn brenhin Ba- 


bilon. 

í PENNOD XXV. 

1 Cylchynu Jtrusalem. * Dal Sedeciah, a 
lladd ei feunon, a thynnu eî lygaid ef. 8 
Nabuzaralun yn difrodi y ddinas: ac yn 
dwyn y gweddill, ond ychydig dlodion, âŷ 
gaethiwed: 13 yn anrheuhio ac yn dwyn 
ymath y trysorau. 18 Lladd y bonedd 
igion yn Riblah. 22 Wedi liadâ4 Geda- 
lîah, a osodasid yn ben arnynt, y mae y 
Ueill yn ffon vr Aipht. 2T Efil-merodach 
yn dyrchaf wu Joachin yn ei lys. 

AS ayn y nawfed flwyddyn o'i 

deyrnasiad ef, yn y degfed mis, 
ar y degfed dydd o'r mis, a daeth 

Nabuchodonosor brenhin Babilon, 

efe a'i holl lu yn erbyn Jerusalem, 

ac a wersyllodd yn ei herbyn hi, a 

hwy a_adeiladasant yn ei herbyn 

hi wrthglawdd o'i hamgylch hì. 

2 A bu y ddinas y'ngwarchae hyd 

' unfed flwyddyn ar ddeg i'r bren- 

in Sedeciah. 

3 Ac ar y nawfed dydd o'r bped- 

werydd mis y trymhâodd y newyn 

yn y ddinas, ac nìd oedd bara i bobl 


y wlad. 

4 4 A'r eddinas a dorrwyd, a'r 
holl ryfelwyr a ffoisant liw nos ar 
hyd ffordd y porth, rhwng y ddau 
fur, y rhai sydd wrth ardd y bren- 
hin (a'r Caldeaid oedd wrth y ddinas 
o amgylch) a'r 4brenhin a aeth y 
fforad tu a'r rhos. 

5 A llu y Caldeaid a erlidiasant 
ar ol y brenhin, ac a'i daliasant ef 
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yn rhosydd Jericho: a'i holl lu ef a 
nm oddi wrtho. 

6 Felly hwy a ddaliasant y bren- 
hin, ac ai dygasant ef i fynu at 
frenhin Babilon ìi Riblah; ac a 
troddasant farn yn eì erbyn ef. 

T Lladdasant feibion Sedecïah 
hefyd o flaen ci lygaid, ac a t edyn- 
nasant lygaid Sedecïah, ac wi 
rhwymasant ef mewn gefynnau 
pres, ac a'i dygasant ef i Babilon. 

8 4 Ac yn y pummed mis, ar y 
seithfed dydd o'r mis (honno oedd 
gy bedwaredd flwyddyn ar bymtheg 
i frenhin Nabuchodonosor brenhin 
Babilon) y daeth Nabuzaradan y 
distain, gwas brenhin Babilon, ì Je- 
rusalem. 

9 Ac cfe a losgodd dŷ yr An- 
GLWYDD, a thŷ y brenhin, a holl 
dai Jerusalem, a phob tŷ mawr a 
losgodd efe â thân. 

10 A holl lu y Caldeaid, y rhaí 
oedd gyd &'r distain, a dorrasant í 
Jawr furiau Jerusalem oddi amgylch. 

11 A Nabuzaradan y distain a 
ddug ymaith y rhan arall o'r bobl 
a adawsid yn y ddinas, a'r ffoadur- 
iaid a giliasant at frenhin Babilon, 
gyd â gweddill y dyrfa. 

12 Ac ^o dlodion y wlad y gad- 
awodd y distain 7ai, yn winllanwyr, 
ac yn arddwyr. 

13 íY «colofnau pres hefyd, y 
rhai oedd yn nhŷ yr ARGLWYDD, 
ta'r ystolion, » a'r môr pres, yr hwn 
oedd yn nhŷ yr ARGLWYDD, â 
ddrylliodd y Caldeaid, a hwy a 
ddygasant eu pres hwynt ì Babilon. 

14 mY crochanau hefyd, a'r 
rhawiau, a'r psaltringau, y SUR 
a'r holl lestri pros, y rhai yr oe did 
yn gwasanaethu â hwynt, a ddyg- 
asant hwy ymaith. 

15 Y pedyll tân hefyd, a'r cawg- 
iau, y rhai oedd o aur yn aur, ar 
rhai oedd, o arian yn arian, a ddug 
y distain ymaith. 

16 Y ddwy golofn, yr un môr, a'r 
ystolion a wnelsai Solomon ìi dŷ yr 
ARaLwypoD; onid oedd bwys ar bres 
yr holl lestri hyn. 

1'r »Tri chufydd ar bymtheg oedd 
uchder y naill golofn, a chnap pres 
oedd ami; ac uchder y cnap oedd 
dri chufydd; plethwaith hefyd, a 
phomgranadau oedd ar y cnap o 
amgylch, yn bres i gŷd: ac felly yr 
oed; Awn aìl golofn, â phleth-waith. 

18 A'r distain a gymmerth 
gSeraiah yr offeiriad pennaf, a »Se- 
phanïah, yr ail offeiriad, a'r trì oedd 
yn cadw y t drws. 

19 Ac o'r ddinas efe a gymmerth 
:ystafellydd, yr hwn oedd ar y 
rhyfelwyr, a. sphumwr o'r rhai 
oedd yn gweled wyneb y brenhin, 
y rhaî a gafwyd yn y ddinas, l|ac 
ysgrifenydd tywysog y llu, yr hwn 
oedd yn byddino pobl y wlad; a 
thriugeinwr o bobl y wlad, y rhai a 
gafwyd yn y ddinas. 

20 A Nabuzaradan y distain a 
gymmerth y rhai hyn, ac a'u dug 
at frenhin Babilon, ì Riblah. 

21 A brenhin Babilon a'u taraw- 
odd hwynt, ac a'u lladdodd hwynt, 
yn Riblah, y'ngwlad Hamath. Felly 
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ï caethgludwyd Judah o'i wlad ei 
un. 


22 4 Ac am y bobl a adawsid 
'ngwlad Judah, y rhai a adawsai 
abuchodonosor brenhin Babilon, 
efe a wnaeth yn swyddog arnynt 
hwy, Gedaliah mab Ahicam, mab 
Saphan. 

23 A phan glybu holl “dywys- 
ogion y lluoedd, hwynt-hwy a'u 

wŷr, wneuthur o frenhin Babilon 
Gedaliah yn swyddog, hwy a ddaeth - 
ant at Gedaliah i Mispah, sef Ismael 
mab Nethaniah, a Johanan mab 
Careah, a Seraiah mab Tanhumeth 
Y hat iad, a. Jaazanîah mab 
Maachathiad, hwynt a'u gwŷr 

24 A Gedalïah a dyngodd wrthynt 
hwy, ac wrth eu gwŷr, ac a ddywed- 
odd wrthynt, Nae ofnwch fod yn 
weision i'r Caldeaid: trigwch yn y 
tir, a gwasanaethwch frenhin Babi- 
lon, a bydd da i chwi. 

25 Ac yn Na Yo mis zy daeth 
Ismael mab Nethanïah, mab Eli- 
sama t o'r had brenhinol, a dengwr 
gyd âg ef, a hwy a darawsant Ge- 
dalìah, fel y bu efe farw; tarawsani 


I. CHRONIOCL. 


| 





hefyd yr Iuddewon a'r Caldeaid 
oedd gyd âg ef ym Mispah. 

26 A'r holl bobl o fychan hyd 
fawr, a thywysogion y lluoedd, a 
gyfodasant ac va ddaethant i'r 
Aipht: canys yr oeddynt yn ofni y 
Caldeaid. 

27 f Ac zyn y ddwyfed flwyddyn 
ar bymtheg ar hugain o gaethiwed 
Joachin brenhin Judah, ki» y deu- 
ddegfed mis, ar y seithfed dydd ar 
hugain o'r mis, Efil-merodach bren- 
hin Babilon (yn y flwyddyn yr aeth 
efe yn frenhin) 2a ddyrchafodd ben 
Joachin brenhin Judah o'r car- 
chardy. 

28 Ac efe a ddywedodd tyn dêg 
wrtho, ac a osododd ei gadair ef 
goruwch cadeiriau y brenhinoedd 
oedd. gyd âg ef yn Babilon. 

29 Ac efe a newidiodd ei gchou 
wisg ef: ac efe a fwyttâodd fwyd 
yn wastadol ger ei fron ef holl 
ddyddiau ei einioes. 

30 A'i ran ef oedd ran feunyddiol, 
a roddid iddo gan y brenhin, dogn 
dydd yn ei ddydd, holl ddyddiau ei 
einioes ef. 
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CHRONICL. 


PENNOD I. 

1 £lin Adda hyd Noah. 5 Meibion Japheth. 
8 Meiblon Hum. ìI Meibon Sem, 94 
Llin Sem hy4 Abraham. 29 Meiôn ls- 
mael. 32 Meibion. Ceturah. _ 38. Hiliog 
aeth Abraham o Esaw 43 Brenhinoedd 
Edom, bl Duciaìd &dom. 


“ADDO aSeth, Enos, 

2 Cenan, Mahalaleel, Jered, 

3 Enoe , Mathuselah, Lamech, 

4 Noah, Sem, Ham, a Japheth. 

5_4 ?Meibion Japheth ; Gomor, 
a Magog, a Madai, a Jafan, a Thu- 
bal, a Mesech, a Thiras. 

6 A meibion Gomer ; Aschenaz, 
a || Riphath, a Thogarmah. 

A meibion Jafan; Elisah, a 
Tharsis, Cittim, a ll Dodanim. 

8 4 eMeibion Ham; Cus, a Mis- 
raim, Put, a Chanaan. 

9 A meibion Cus; Seêba, a Hafllah, 
a Sabta, a» Raamah, a Sabtecha: a 
Seba, a. Dedan, meibion Raamah. 

10 4A Chus a genhedlodd Nim- 
rod: hwn a ddechreuodd fod yn 
gadarn ar y ddaear. 

ll A Misraim a genhedlodd Lu- 
dim, ae Anamim, a Lehabim, a 
Naphtuhim, 

12 Pathrusim hefyd, a Chasluhim 
(y rhai y daeth y Philistiaid allan o 
honynt) a eChav»htorim. 

13 A fChanaan a genhedlodd Si- 
don eí gyntaf-anedig, a Heth, 

14 Y Jebusiad hefyd, a'r Amoriad, 
a'r Girgasiad, 
ua A'r Heflad, a'r Arciad, a'r Sin- 

ad, 

16 A'r Arfadiad,a'r Semariad, a'r 
Hamnathiad. 
1T 4 gMeíbion Sem; lam, ac 





Assur, ac Arphachsad, a_Lud, ac 
Aram, ac Us, a Hul, a Gether, a 
il Mesech. 

18 Ac Arphachsad a genhedlodd 
Selah, a Seìah a genhedlodd Eber. 
19 Ac ì Eber y ganwyd dau o 
feibion: enw y naill ydoedd || Peleg 
(o herwydd miai yn ei ddyddiau ef 
y rhannwyd y ddaear) ac enw ei 
frawd oedd Joctan. 

20 A ^hJoetan a genhedlodd Al- 
modad, a Seleph, a Hasarmafeth, 2 
Jerah, 


“. 21 Hadoram hefyd, ac Usal, a Dic- 


lah, 

22 Ac Ebal, ac Abimael, a Seba, 

23 Ophir hefyd, a Hatilah, a_Jo- 
bab. Y rhai hyn oll oedd feibion 
Joctan. 

24 «| £Sem, Arphachsad, Selah, 

25 kEber, Peleg, Reu, 

26 Serug, Nahor, Terah, 

2T !Abram, hwnnw yw Abraham. 

28 Meibion Abraham; mIsaac, ac 
n Ismael a 

29 4 Dyma eu cenhedlaethau 
hwynt: ecyntaf-anedig Ismael oedd 
Nebaioth, yna Cedar, ac Adbeel, a 
Mibsam, 

30 Misma, a Dumah, Massa, 
ll Hadad, a. Thema, 

31 Jetur, Naphiís, a Chedemah. 
Dyma feibion Ismael. 

32 4. A »meíbion Ceturah, gordd- 
erchwraig Abraham: hi â ymddîg 
Zimran, a Jocsan, a. Medan, n. Mi- 
dian, ae Isbae,a Suah. A meibion 
Jocsan ; Seba, a Dedan. 

393_A meiblon Midian ; Ephah, 
ac Epher, a Henoch, ac Abida, ac 


“ Meibion Semn.| 
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hGen. 10. 26. 1 
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kGen. 11, 15. 
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| Cyn Eldaah: y rhai hyn oll oedd feibion 
San |Ceturah. . U 

—72:** 9^ | 34 Ac gAbraham a genhedlodd 
TGon.2l.2. |Isaae. rMeibion Isaac; Esau ac 

|'Gen.25.25. | Israel. î 


|*Gon.36.910.| 35 *$ eMeibion Esau; Eliphaz, 
Rcuel, a Jêus, a Jaalam, a Chorah. 

36 Meibion Eliphaz; Teman, ac 
Omar, llSephi, a Gatam, Cenaz, a 
Thimna, ac Amalec. 

3T Meibion Reuel; Nahath, Zc- 
rab, Sammah, a Mizzah. 

38 A tmcibion Seir; Lotan, a 
Sobal, a Sibeon, ac Anah, a Dison, 
ac Esor, a Disan. 

39 A meibion Lotanh; Hori, a 
llHomam: a chwaer Lotan oedd 


| "Neu, Sepho, 
Gen. 36. 11. 
tGen. 30. 20, 


| "Neu, 


Hemam, |. |Timna. 

en ee | 40 Meibion Sobal; lAlian, a 

Gen 35.939. |Manahath, ac Ebal, l|Sephi, ac 

“Neu, Sepho, | Onam. A meibion Sibcon; Aiah, 

-Gen. 36.93. | ac Anah. 

ugen.36.95. | 41. Meibion Anah; wDison. A 

YNeu, meibion Dison; l Amram, ac Es- 

Bemdan, _ | ban, ac Ithran, a Cheran. ' 

Ne an |. 7 Meibion Eser; Bilhan, a Zafan, 
m'se.91, | llJacan. Meibion Dison; Us, ac 

Aran. 
Cylch1676. | 43 4 Dyma hefyd y zbrenhin- 
zGen. 36. 31. | oedd a dcyrnasasant yn nhir Edom, 


cyn teyrnasu o frenhin ar feibion 
Israel; Bela mab Beor: ac enw ei 
ddinas ef oedd Dinhabah. 

44 A phan fu farw Bela, y teyrn- 
asodd yn ei le ef Jobab mab Zerah, 
o Bosrah. 

45 A phan fu farw Jobab, Husam 
o wlad y Temaniaid a deyrnasodd 
yn ei le ef. 

46 A phan fu farw Husam, yn ei 
le ef y teyrnasodu Hadad mab Be- 
dad, yr hwn a darawodd Midian ym 
maes Moab: ac enw ei ddinas ef 
ydoedd Atìth. 

47 A phan fu farw Hadad, y 
teyrnasodd yn ei le ef Samlah o 
Masrecah 

48 7A phan fu farw Samlah, 
Saul o Rehoboth wrth yr afon a» 
deyrnasodd yn ci le ef. 

49 A phan fu farw Saul, y teyrn- 
asodd yn ei le ef Baalhanan mab 
Achbor. 

50 A bu farw Baalhanan, a theyrn- 
asodd yn ei le ef || Hadad: ac enw 
ei ddinas ef oedd ||Pai; ac enw ci 
wraig ef Mehetabel, merch Matred, 
merch Mezahab, 

5l 1 A bu farw Hadad. :A 
duciaid” Edom oedd; due Timna, 
duc Aliah, duc Jetheth, 

52 Duc Aholibamah, duc Elah, 
duc Pinon 
53 Duc Cenaz, duc Teman, duc 
Mibsar, 

54 Duc Magdïel, duc Iram. Dy- 
ma dduciaid Edom. 


PENNOD II. 
1 Meibion Israel. 3 Hilogaeth Judah o 
Tamar. 13 Meibion Jesse 18 Hiliogaeth 
Caleb mab Hesron,. 21 Hiliogaeth yrn 
o ferch Machir. 25 Hiliogaeth Jerameol. 
84. Hiliogaeth Sesan.” 42 Caingc araU o 
hiliogaeth Caleb. 50 Hiliogaeth Caleb mab 
Hur. 


YMA feibion l|Israel; «Reu- 


| Gen. 86. 97, 


" Hadar, 
Gen. 36, 89 


"Pau, 
Gen. 36. 89. 
Cylch 1490, 
1*Gen. 80. 40. 
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ben, Simeon, Lefi, a Judah, 
Issachar, a Zabulon, i 
















Hiliogaetli Judah a Jesse. 





2. Dan, Joseph, a Benjamin, 
Naphtali, Gad, ac Aser. 

3.4 Meibion Judah; Er ac 
Onan, a Sclah. Y tri 4y a anwyd 
iddo ef o ferch cSua y Canaanees. 
Ond 4 Er, cyntaf-anedig Judah, yd- 
oedd ddrygionus y'ngolwg yr ÂR- 
GLWYDD, ac efe a'i Ìladdodd ef. 

4 A eThamar ei waudd ef a 
ymddugiddo Phares,a Zerah. Holl 
feibion Judah oedd bump. 

5 fMeibion Phares; Hesron a 
Hamul. 

6 A meibion Zerah ; l| Zimri, 2ac 
Ethan, a. Heman, a_ Chaleol, a 
ll Dara,; hwynt oll oedd bump. 

T A meibion ^Carmi; || Achar, 
yr hwn a flinodd Israel, ac a wnaeth 
gamwedd oblegid * y diofryd-beth. 

8 A meibion Ethan ; Azariah 

9 A meibion Hesron, y rhai a 
anwyd iddo ef; Jeramcel, a_l| Ram, 
a ll Chelubai. 

10 A *Ram a genhedlodd Am- 
minadab; ac Amminadab a_gen- 
hedlodd Nason, pennaeth meibion 
Judah ; 

11. A Nason-a genhedlodd ||Sal- 
ma; a Salma a genhedlodd Bo- 


az; 

12 A Boaz a genhedlodd Obed; 
ac Obed a genhedlodd Jesse ; 

13 4 A Jesse a genhedlodd ei 
gyntaf-anedig » Eliab, ac Abinadab 
yn ail, a_|I Simma yn drydydd, 

14 Nethanecl yn bedwerydd, 
Radai yn bummued, 

15 Osem yn chweched, Dafydd yn 
seithfed : 

16 A'u chwiorydd hwynt oedd 
Serfìah, ac Abigail. "A meibion 
Serfian; Abisai, a Joab, ac Asahel ; 
iri. 

17 Ac o Abigail a ymddâg Amasa. 
A thad Amasn oedd || Jether yr Is- 
maeliad. 

18 1 A Chaleb mab Hesron a 
ynnillodd blant o Azubah ei wraig, 
ac oJerioth: a dyma ei meibionhi ; 
Jeser, Sobab, ac Ardon. 

19 A phan fu farw Azubah, Ca- 
leb a gymmerth iddo » Ephrath, a 
hi a Tr iddo Hur. 

20 Â aHur a genhedlodd Uri, ac 
Uri a genhedlodd Besaleel. 

91 4 Ac wedi hynny yr aeth Hes- 
ron i mewn at ferch » Machir, tad 
Gilead, ac efe a'i f prïododd hî pan 
ydoedd fab ddo mlwydd; ahia 
ddug iddo Segub. 

22 A Segub a genhedlodd Jair: 
ac yr oedd iddo ef dair ar hugain o 
ddinasoedd y'ngwlad Gilead. 

23 sAc efe a ynnillodd Gesur, ac 
Aram, a threfydd Jair oddi arnynt, 
a Chenath a'i phentrefydd, sef tri- 
ugain o ddinasoedd. Y rhai hyn 
oll oedd eiddo meibion Machir tad 
Gilead. 

24 Ac ar ol marw Hesron o fewn 
Caleb-ephrata, Abïah gwraig Hes- 
ron.a ymddŵg iddo *Asur, tad 
Tecoa. Ŷ 

25 A meibion Jerameel cyntaf- 
anedig Hesron oedd, Ram yr hynaf, 
Bunah, ac Oren, ac Osem, «c 
Ahïah. : 

26 A gwraig arall ydoedd i Jera- 
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Hiliogaeth. Sesan: 
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meel, a'i henw Atarah: hon oedd 
fam Onam. k 
2T A meibion Ram cyntaf-anedig 
Jcrameel oedd, Maas, a Jamin, ac 
Ecer 

28 A meibion Onam oedd, Sam- 
mai, a Jada. A meibion Sammai; 
Nadab, ac Abisur. 

29 Ac enw gwraig Abisur oedd 
Abihail: a hi aymddâg iddo Aban, 
a Molid. 

30 A meibion Nadab; Seled, ac 
Appaim. A bu farw Seled yn ddi- 
blant 

3l- A meibion Appaim; Isi. A 
meibion ísi; Sesan. A wmeibion 
Sesan; Alai. 

32 A meibion Jada brawd Sam- 
mai ;_Jether, a. Jonathan. 
| farw Jether yn ddiblant. 
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Jerameel. 


gwas o Aiphtiad, a'i enw Jarha. 

35 A Sesan a roddodd ci ferch yn 
wraig ì Jarha ei was. A hi a ym- 
ddŵz iddo Attai. 

36 Ac Attai a genhedlodd Nathan, 
a Nathan a genhedlodd zZabad, 

T.A Zabad a genhedlodd Ephlal, 
ac FDRLM a genhedlodd Obed, 

38 Ac Obed a genhedlodd Jehu, 
a Jehu'a genhedlodd Azarïah, 

39 Ac Azariah a genhedlodd He- 
les, 4 Heles a genhedlodd Eleasah, 

40 Ac Elcasah a genhedlodd Si- 
samai, a Sisamai a genhedlodd Sâ- 
lun, 

41A Sâlum a genhedlodd Jeca- 









Elisama. ; 

42 «| Hefyd meibion Caleb brawd 
Jeramcel oedd, Mesn ei gyntaf- 
anedig, hwn oedd dad Ziìph: a 
meibion Maresah tad Hebron. 

43 A meibion Hebron ; Corah, a 
Thappuah, a Recem, a Sema. 

A Sema a genhedlodd Raham, 
tad Jorcoam: a Recem a genhedl- 
odd Sammai 

45 A mab Sammai oedd Maon: a 
Maon oedd dad Bethsur. 

46 Ac Ephah gordderchwraig Ca- 
leb a ymddug Haran, a Mosa, a Ga- 
zez: a Haran a» genhedlodd Gazez, 
47 A meibion gadai; Regem, a Jo- 
than, a Gesan, a Phelet, ac Ephah, 
a Saaph. 

48 Gordderchwraig_ Caleb, sef 
Manchah, a ymddug Seber, a. Thir- 
hanab. . 

49 Hefyd hia ymddug Saaph tad 
Madmannah, Sefa tad Maehbena, a. 
thad Gibea: a merch Caleb oedd 
vAchsah. 
oU 4 Y rhai hyn oedd feibion 
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yJos. 15.17. 

















- Caleb mab Hur, cyntaf-anedig 
Ee, |*Epbratah; Sobal tad Ciriath- 
&l. 19. jeatim, . 

'Neu, Reaia,| 5L Salma tad Bethlehem, Hareph 
pen. $. 2. tad Beth-gader. 


52 A muleibiou oedd i Sobal, tad 
Ciriath-jearim ; l! Har6eh, a hanner 
y ll Manahethiaid. 

A theuluoedd Ciriath-jearim 
oedd, yr Ithriaid, a'r Puhiaid, a'r 












menucoth, 
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A bu, 


33 A meibion Jonathan; Peleth, | 
a Zara. Y rhai hyn oedd feibion 


94 4 Ac nid oedd i Sesan feibion, | 
ond merched: ac i Sesan yr oedd | 


miah, a Jecamïah a genhedlodd | 





Sumathiaid, a'r Misraiaid: o'r rhai 
hyn y dacth y Sareathiaid, a'r Es- 
thauliaid. 

54 Meibion Salma ; Bethlehem, a'r 
Netophathiaid, ll Ataroth tŷ Joab, a 
hanner y Manahethiaid, y Soriaid. 

65 A thylwyth yr ysgrifenyddion, 
y rhai a breswylient yn Jabes; y 
Tirathiaid, y Simeathiaid, y Such- 
athiaid. Dyma y aCeniaid, y rhai 
a ddaethant o Hemath, tad tylwyth 
bRechab. 

PENNOD IIT. 
1 Meibion Dafydd, 10 a'i lin ef hyd. Sedecïah. 
17 Hiliogaeth Jechonïah. 


RHAI hyn hefyd oedd feibion 
Dafydd, y rhaî a anwyd iddo 
ef yn Hebron; y cyntaf-anedig 
“ Amnon, o Ahinoam y ?Jezreel- 
ees: yr ail ||Daniel, o Abigail y 
Carmelees : 
2 Y trydydd, Absalom mab Maa- 


chah, merch Talmai brenhin Gesur: 
y YM Adonïah mab Hag- 
gith: 


3 Y pummed, Sephatïah o Abital : 
y chweched, Ithream o cEglah ei 
wraig. 

4 Chwech a anwyd iddo yn Heb- 
ron, ac 4yno y teyrnasodd efe saith 
mlynedd a chwe mis: a ethair 
blynedd ar ddeg ar hugain.y teyrn- 
asodd efe yn Jerusalem 

5 fA'r rhai hyn a anwyd iddo yn 
Jerusalem ; || Simea, a Sobab, a 
Nathan, a_ 2Solomon, poiiwau o 
ll Bathsua merch || Ammìel : 

6 Ibhar hefyd, ac ||Elisama, ac 
Feb h, a Nepheg, a Japh 

ogan, a Nepheg, a Ïa, 

8 Ac Elisama, || Elfada, “ac Eli- 
phelet, naw. 

9 Dyma holl feibion Dafydd, heb 
law meibion y gordderchwragedd, 
a 'Thamar eu chwaer hwynt. 

10 4 A mab Solomon ydoedd 
íRehoboam: ||Abïah ei fab yntau; 
Asaeifab yntau; a Jehosaphat ei 
fab yntau ; 

11 Joram ei fab yntau; || Ahazïah 
ei fab yntau ; Joas ei fab yntau ; 

12 Amaziah ei fab yntau ; || Azariah 
ei fab ge Jotham ei fab yntau ; 

13 Ahaz ei fab yntau; Hezecïah 
ei fab yntau; Manasseh ei fab 


ntau; 

14 Amon ei fab yntau ; Josïah ei 
fab yntau. 

15 A meibion Josiah, y cyntaf. 
anedig oedd. | Johanan, yr aìÌ ||Jo- 
acim, y trydydd || Sedecïah, y ped- 
werydd Sâlum. 

16 A meibion kJoacim ; ||Je- 
chonïah ei fab ef, Sedecïah Tei fab 
yntau. 

17 4 A meibion Jechonïah ; Assir, 
Salathiel mei fab yntau, 

18 Maleiram hefyd, a Phodaiah, a 
Senasar, Jecamïah, a Hosamah, a 
Nedabïah. 

19 A meibion Pedaiah ; Zorobabel, 
a Simei: a meibion Zorobabel u 
Mesìlam, a. Hananiah, a_Selomith 
eu chwaer hwynt ; 

20 A Hasubah, ac Ohel, a Ber- 
echïah, a. Hasadïah, Jusab-hesed, 
WY 

21 meibion Hananïah ; Pela- 
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tiah, a Jesaiah : meibion Rephaiah, 
meibion Arnan, meibion Obadiah, 
meibion Sechanïah. 

.22 A meibion Sechaniah; Semai- 
ah: a meibion Semaiah ; »Hattus, 
ac Igeal, a Barïah, a Neariah, a. 
Saphat, chwech. 

23 A meibion Neariah ; Elioênai, 
a Hezeciah, ac Azricam, tri. 

24 A meibion Elioenai oedd, Ho- 
daiah, ac Eliasib, a_ Phelaiah, ac 
Accub, a_Johanan, a Dalaiah, ac 
Ananì, saith. 


PENNOD IV. 

1,11 Hiliogaeth Judah o Caleb mab Hur, 5 
Aser mab Hesron. 9 Jabes, a'i weddi. 21 
Hiliogaeth Selah, 2t a_ Simeon, a'i ddin- 
asoedd. 939 Eu gorfodaeth ar Gedor, a'r 
Amaleciaid, ym mynydd Seir. 

EIBION Judah , « Phares, Hces- 
ron, a || Charmi, a Hur, a Sobal. 

2 All Reaiah mab Sobal a genhedl- 
odd Jahath ; a Jahath a genhedlodd 
Ahumai, a Lahad. Dyma deulu- 
oedd y Sorathiaid. 

3 A'r rhai hyn oedd o dad Etam; 
Jcezreel, ac Isma, ac Idbas: ac enw 
eu chwaer hwynt oedd Haselclponi. 

4 A Phenuel tad Cedor, ac Ezer 
tad Husah. Dyma feibion *Hur 
cyntaf-anedig Ephratah, tad Beth- 
lehem. : 

5 I Ac i eAssur tad Tecoa yr oedd 
dwy wragedd, Helah, a Naarah. 

6 A Naarah a ddug iddo Ahuzam, 
a Hepher, a Themeni, ac Hahastari. 
Dyma feibion Naarah 

T A meibion Helah oedd, Sercth, 
a Jesoar, ac Ethnan. 

8 A Chos a genhedlodd Anub, a 
Sobebah, a theuluoedd Aharhel 
mab Harum. 


9 Ac yr oedd ||Jabes yn an- 
athriat. rhydeddusach nâ'i frodyr; a'i fam 
a alwodd ei cnw ef Jabes, gan ddy- 
wedyd, Oblegid i mì eŵ ddwyn ef 
trwy ofìd. 
10 A Jabes a alwodd ar Dpuw 
't Heb, Israel, gan ddywedyd, t O na lwyr 
Osllwyr — | fendithit fì, ac na, ehengit fy nher- 
Wes “eid fynau, a bod dy law gyd â mi, t a'» 
'Mensdaur |Cadw oddi wrth ddrwg, fel na'm 
ymwaredi |gofìdier. A pharodd Duw ddyfod 
mi. iddo yr hyn & guyr 
11A Chelub brawd Suah a gen- 
'hedlodd Mehir, yr hwn oedd dad 
Eston. 
12 Ac Eston a genhedlodd Beth- 
rapha, a Phascah, a Thehinnah tad 
WNeu, ll dinas Nahas. Dyma ddynion Re- 
Jrnahas. chah. 
dJos. 15. 7. 13 A meibion Cenaz; 4Othniel, 
“|a Seraiah: a meibion- Othniel; 
YNeu, ll Hathath. — 
Hathaa_ | 14 A Meonothai a genhedlodd 
Meonothai, | yphrah: a Seraiah a genhedlodd 
Venhedtoda, | Joab, tad || “glynn y crefftwyr, canys 
&c. crefftwyr oeddynt hwy. 
| 'Neu, 15 A meibion Calcb mab Jephun- 
(also on nch ; Iru, Elah, a Naam: a meibion 
Grym. |Elah oedd, ll Cenaz. 
«Neh. 1.35, | 16 A meibion Jehaleleel; Ziph, a 
i Neu, Ziphah, Tiria, ac Asarcel. 
Ucnaz. 1T A meibion Ezrah oedd, Jether, 
j a Mered, ac Epher, a Jalon: a hi 
a ddug Miriam, a Sammai, ac Isbah 
i Neu, tad Estemoa. R 
Tuddewes. | 18 A'i wraig ef llJehudïah a ym- 
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Meibion Selah. 











ddâg Jered tad Gedor, a Heber tad 
Socho, a Jecuthiel tad Zanoah, A 
dyma feibion Bithiah merch Pha- 
raoh, yr hon a gymmerth Mered. 

19 A meibion eì wraig l|Hodïah, 
chwaer Naham, tad Ceilah y Garm- 
iad, ac Estemoa y Maachathiad. , 

20 A meibion Simon oedd, Amnon, 
a Rinnah, Benhanan, a Thiîlon.. A 
meibion Isi oedd, Zoheth, a Ben- 
zoheth. 

21 4 A meibion Selah fmab Judah 
oedd, Er tad Lechah, a Laadah iad 
Maresah, a theuluoedd. tylwyth 

weithyddion llian main o dŷ As- 

6a, 

22 A Jocim, a dynion Chozeba, a 
Joas, a Saraph, y rhai oedd yn ar- 
»lwyddiacthu ar Moab, a Jasubi- 
ma Ac y mae y pethau hyn yn 

en. 

23 Y rhai hyn oedd grochenyddion 
yn cyfanneddu jm» mysg planwydd 
a chacau; gyd â'r brenhin yr ar- 
hosasant yno yn ei waith ef. 

24 4 Meibion Simeon oedd, l| Ne- 
muel, a Jamin, Jarib, Zerah, a Saul: 

25 Sâlum ei fab yntau, Mibsam ei 
fab yntau, Misma ei fab yntau. 

26 A meibion Misma; Hamuel 
ei fab yntau, Zacchur ei fab yntau, 
Simei ei fab yntau. 

27 Ac i Simcei yr oedd un ar 
bymtheg o feibion, a. chwech o 
ferched, ond i'w frodyr ef nid oedd 
nemmawr o feibion: ac nid aml- 
hasai eu holl deulu hwynt l|megis 
meibion Judah. 

28 A hwy a breswyliasant yn Beer- 
seba, a Moladah, a Hasar-sual, 

29 Yn || Bilhah hefyd, ac yn Esem, 
ac yn || 'Tolad, 

30 Ac yn Bethuecl, ac yn Hormah, 
ac yn Siclag, 

31 Ac yn Beth-marcaboth, ac yn 
ll Hasar-susim, ac yn Beth-birci, ac 
'u Saaraim. Dyma eu dinasoedd 
hwynt, nes teyrnasu o Dafydd. 

32 A'u trefydd hwynt oedd, || Etam, 
ac Ain, Rimmon, a Thochen, ac 
Asan ; pump o ddinasoedd. 

33 A'u holl bentref! hwynt hefyd, 
Nell oedd 'o amgylch y dinasoedd 

yn hyd ||Baal. Dyma eu trigfan- 
nau Fn lla'u hachau. 

34 A. Mesobab, a Jamlech, a Josah 
mab Amasïah, 

35 A Jocl, a Jehu mab Josìbiah, 
fab Seraiah, fab Asiel, 

36 Ac Elioenai, a Jaacobah, a 
Jesohaiah, ac Asaiah, ac Adiel, a 
Jesimicl, a Benaiah, 

97. A Ziza mab Siphi, fab Alon, fab 
Jedaiah, fab Simri, fab Semaiah. 

38 Y rhai hyn erbyn ew henwau 
a «ethant yn bennacthiaid yn cu 
teuluoedd, ac a amlhasant dylwyth 
eu tadau yn fawr. 

39 4. A hwy a_aethant i flaenau 
Gedor, hyd at du dwyrain y dyffryn, 
i geisio porfa i'w praidd. n 

40 A hwy a gawsant borfa fras, a 
da, a gwlad ehang a therfynau, a 
heddychlawn a thangnefeddus: 
canys y rhai a breswyliasent yno o'r 
blaen oedd o l| Cam. 

41 A'r rhai hyn yn ysgrifenedig 
erbyn eu henwau a ddaethant yn 
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Hiliogaeth Reuben. 


nyddiau Hezeciah brenhin Judah, 
ac a darawsant eu pebyll a'r an- 
neddau a an yno, ac a'u difrod- 
asant hwy hyd y dydd hwn, a thrig- 
asant yn eu lle hwynt ; am fod porfa 
i'w praidd hwynt yno. 

49 Ac o honynt hwy, sef o feibion 
Simeon, yr aeth pîm cant o ddyn- 
ion i fynydd Seir, a Phelatiah, a Ne- 
ariah, a Rephaiah, ac Uzziïel, meib- 
ion Isi, yn ben arnynt. ì 

43 Tarawsant hefyd “y gweddill 
a ddïangasai o Amalcc, ac a wlad- 
ychasant yno hyd y dydd hwn. 


PENNOD Y 

1 Llim Reuben (yr hwn a gollodd ei enedig- 
aeth-fraunt) hyd y caethgludiad 4 Babilon 
9 Bu trigìas, a'u gorfodaeth ar yr Hagar- 
said. 1. Pennadwriaid a thrigleoedd Gad. 
18 Rhifedi a gorfodaeth uben, a Gad, a 
hanner lwyth Manasseh. 23 Triglêeoedd a 
phennaiuriavl yr hanner. (lwyth hwnnw. 
23 Eu caethiwed o herwydd eu pechod. 


MEIBION Reuben, cyntaf- 

anedig Israel (Cany acfc oedd 
gyntaf-anedig, ond am iddo halogi 
gwely ei dad, rhoddwyd ei ened- 
igaeth-fraint ef i feibion Joseph, 
mab Israel ; ac ni chyfrifir ei achau 
ef yn ol yr enedigaeth-fraint: 

2 Canys 4Judah a ragorodd ar ei 
frodyr, ac o hono ef y daeth eblaen- 
or: a'r onedigaeth-fraint a roddwyd 
i Joseph.) î 

3 Meibion 4 Reuben cyntaf-anedig 
Israel oedd, Hanoch, a_ Phâlu, Hes- 
ron, a Charmi. 

4 Meìbion Joel; Semaiah ci fab 
ef, Gog ei fab yntau, Simei ei fab 
yntau, 

5 Michah ei fab yntau, Reaiah ci 
fab yntau, Baal ei fab yntau, 

6 Beerah ei fab bd yr hwn 
a gaeth-gludodd || Tilgath-pilneser 
brenhin Assyria: hwn gydoedd dy- 
wysog i'r Reubeniaid. 

T A'i frodyr ef yn eu teuluoedd, 
gwrth gymmeryd eu hachau yn 
eu cenhedlaethau: y pennaf oedd 
Jeiel, a Zechariah, 

8 A Bela mab Azaz, fab || Sem 
fab Joel, yr hwn a gyfanneddodc 
yn J Aroer, a hyd at Nebo, a_ Baal- 
meon 

9 Ac o du y dwyrain y preswyl- 
iodd efe, hyd y lle yr elir i'r anial- 
wch, oddi wrth afon Euphrates: 
canys eu hanifeiliaid hwynt a aml- 
hasai'y'ngwlad Gilcad.. 

Ac yn nyddiau Saul 
gwnaethant hwy ryfel yn erbyn yr 
Hagariaid, U rhai a_syrthiasant 
trwy eu dwylaw hwynt; a thrigas- 
ant yn eu pebyll hwynt, f trwy holl 
'«lu dwyrain Gilead, 

11 4 A meibion Gad a drigasant 
gyferbyn a hwynt y'ngwlad Basan, 
hyd at Salchah : ; 

12 Jôel y pennaf, a Sapham yr ail, 
a Jaanai, a Saphat, yn Basan. 

13 A'n brodyr hwynt o dŷ eu 
tadau oedd. Michael, a Mesulam, a 
Seba, a Joraì, a Jacan, a Zïa, a 
Hebor, saith 

14 Dyma feibion Abihail fab Huri, 
fab Jaroah, fab Gilead, fab Michael, 
fab Jesisai, fab Jado, fab Buz ; 

15 Ahi mab Abdiel, fab Guni, y 
|pennaf o dŷ eu tadau. - 
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16 A hwy a drigasant yn Gilead yn 
Basan, ac yn ei threfydd, ac yn holl 
bentrefi Saron, wrth eu t terfynau. 

17 Y rhai hyn oll a gyfrifwyd wrth 
eu hachau, 
brenhin Judah, ac yn nyddiau mJe- 
roboam brenhin Israel. U - 

18 1 Meibion Reuben, a'r Gadiaid, 
a hanner re Manasseh, o twŷr 
nerthol, dynion yn dwyn tarian a 
chleddyf, ac yn tynnu bwa, ac wedi 
eu dysgu $ ryfel, oedd, bedair mil a 
deugain a saith cant a. thriugain, 
yn myned allan i ryfel. 5 

19 hwy a wnaethant ryfel yn 
erbyn yr Hagariaid, a_nJetur, a 
Nephis, a Nodab. 

20 A echynnorthwywyd hwynt yn 
erbyn y rhai hynny, a rhoddwyd yr 
Hagariaid i'w. dwylaw hwynt, a 
chwbl a'r a ydoedd gyd â hwynt: 
canys llefasant ar Dpvw yn y rhyfel, 
ac efe a wrandawodd arnynt, o 
herwydd iddynt obeithio ynddo. 

21 A hwy a_gaethgludasant eu 
hanifeiliaid. hwynt ; -o'u camelod 
hwynt ddengmil a deugain, ac o 
ddefaid ddeucant a deg a deugain 
o filoedd, ac o asynod ddwy fìl, ac o 
f ddynion gan mil. 

22 Canys llawer yn archolledig a 
fuant feirw, am fod y rhyfel oddi 
wrth Dpuw; a hwy a drigasant yn 
eu lle hwynt hyd vy caethiwed. 

23 € A meibion hanner llwyth 
Manasseh a drigasant yn ytir: o 
Basan hyd. Baal-hermon, a Senir, a 
mynydd Hermon, yr aethant hwy 
yn aml. 

24 Y rhai hyn hefyd oedd bennau 
tŷ eu tadau, sef. Epher, ac lsi, ac 
Elel, ac Azriel, a Jeremïah, a. Ho- 
dafìah, a Jadiel, gwŷr cedyrn o 
nerth, gwŷr enwog, « phennau tŷ eu 
tadau. 

25 1_A hwy a_droseddasant yn 
erbyn Duw cu tadau, ae 2a buttein- 
iasant ar ol duwiau -pobl y wlad, y 
rhai a ddinystriasai Duw o'u blaen 
hwynt. * 

25 A Duw Israel a annogodd 
yspryd rPul brenhin Assyria, ac 
yspryd Tilgath-pilneser brenhin As- 
syria, ac a'u caeth-gludodd hwynt 
(sef y Reubeniaid, a'r Gadiaid, a 
hanner llwyth Manasseh) ac a'u 
dug hwynt i sHalah, a Habor, a 
Bare, ac i afon Gozan, hyd y dydd 
ìwn. 


PENNOD VI. 

l Meibion Lefi. 4 Llin yr offeiriaid hyd y 
caethgludiad. 16 Teulyoedd Geraom, Co- 
Uae ee eu OS 
Lefiaid. hd y 4 wh 

EIBION Lef: 
Cohath, a Merari. 
2 A mocibion Cohath ; Amram, 
bIsar, a Hebron, ac Uzzïel, 
3A anan Amram; Aaron, Mo- 
ses, 2, Miriam: a meibion Anron ; 
eNadab, ac Abihu, Eleazar, ac Itha- 
mar. 
4 4 Eleazar a genhedlodd .Phi- 
nees, Phinees a genhedlodd Abi- 


Sua, 
5 Ac Abisua » genhedlodd “Bucci, 
a, Bucci a genhedlodd Uzzi, 


l| a Gerson, 


Gorfodaeth. Reuben, &c. | 


n nyddiau Jotham. 
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6 Ac Uzzi a genhedlodd Zerahïah, 


T |a Zerahïiah a genhedlodd Meraioth, 


T Meraioth a gephedlodd Amari- 
ah, ac Amarïah a genhedlodd Ahi- 


tub, 
.| 8 Ac 7Ahitub a genhedlodd Sadoc, 


a eSadoc a genhedlodd Ahimaas, 

9 Ac Ahimaas a genhedlodd Aza- 
rïah, ac Azarïah a genhedlodd Jo- 
hanan, 

10 A Johanan a genhedlodd Aza- 
rîah (hwn foedd yn offeiriad yn gy 
tŷ a adeiladodd Solomon yn Jeru- 
salem) 

il Ac ^Azarïah a genhedlodd 
Amariïah, ac Amarïah a genhedlodd 
Ahitub, 

12 Ac Ahitub a genhedlodd Sa- 
Moe a Sadoc a genhedlodd ||Sâ- 
um, 

13 A Sâlum a cEnbeddodi Hilciah, 
a Hilciah a genhedlodd Azarïah, 

14 Ac Azarïah a genhcdlodd íSc- 
raiah, a. Seraiah a genhedlodd Je- 
hosadac, 

15 A Jehosadac a ymadawodd, 
kpan gaeth-gludodd yr ARGLWYDD 
Judah a Jerusalem trwy law Nabu- 
chodonosor. 

16 Meibion Lef; 
Cohath, a Merari. 

17 A dyma enwau meìbion Ger- 
som ; Libni, a Simei. 

18 A meibion Cohath; Amram, 
ac Isar, a Hebron, ac Uzziel. 

19 Meibion Merari; Mali,a Musi. 
A dyma dylwyth y Lefiaid, yn ol eu 
tadau. 

20 I Gersom; Libni ei fab, Ja- 
hath ei fab yntau, mZimmah ei fab 
yntau, 

91 liJoah cí fab yntau, lIdo ei 
fab yntau, Zerah eì fab yntau, a 
ll Jeaterai ei fab yntau. 

99-Meibion Cohath; | Aminadab 
ei fab cf, €orah ei fab yntau, Assir 
ei fab yntau, 

93 Elcanah ci fab yntau, ac Ebi- 
asaph ei fab yntau, ac Assir ci fab 
yntau, 

94 Tahath ei fab yntau, ||Uriel 
ci fab yntau, Uzziah ci fab yntau, a 
Saul ci fab yntau. 

25 A meibion Eleanah ; » Amasai, 
ac Ahimoth. y 

26 Elcanah : meibion Elcanah ; 
|| Sophai eî fab ef, a. o Nahath ci fab 
yntau, 

97 »Eliab ei fab yntau, Jcroham 
cí fab yntau, Elcanah ci fa'> yntau. 

28 A meibion Samuc]; y cyntaf- 
anedig, ll Fasni, yna Abiah. 

299 Meibion Merari; Mali, Lìbni 
ei fab yntau, Simei eí fab yntau, 
Uzzah ei fal; yntau, 

30 Sinica ci fab yntau, Haggïah ci 
fab yntau, Asaiah ci fab yntau. 

31 Y rhai hyn a osododd Dafydd 
yn gantorion jn nhŷ yr ARGLWYDD, 
ar ol gorphwys o'r garch. 

32 K hwy a fuant. weinidogion 
mown cerdd o flaen tabernacl pabell 
y cyfarfod, nes adeiladu o Solomon 
ulŷ yr ARGLWYDD yn Jerusalem: a 
hwy a safasant wrth eu defod yn eu 
gwasanaeth. : 

33 A dyma y rhai a tî weiniasant, 
a'u meibion hefyd: o feibion y 


ll ! Gersom, 
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Cohathiaid; Heinan y cantor, mab 
J6el, fab Semuel, 

94 Fab Elcanah, fab Jeroham, fab 
Elel, fab || 'Toah. 

35 Fab |Suph, fab ElcanaH, fab 
Mahath, fab Amasai 

36 Fab Elcanah, fab |JJôel, fab 
Azarïah, fab Sephanïah, 

31 Fab Tahath, fab Assir, fab 
r Ebïasaph, fab Corah, 

38 Fab Isar, fab Cohath, fab Lefi, 
fab Israel. : 

39 A'i frawd Asaph (yr hwn oedd 
yn sefyll ar ei law ddehau) &6f 
Asaph mab Berachiah, fab Simea, 

40 Fab Michael, fab Baasiah, fab 
Malcïah, 

41 Fab Ethni, fab Zerah, fab 
Adaiah, 

42 Fab Ethan, fab Zimmah, fab 
Simei, 

_ Fab Jahath, fab Gersom, fab 


en. 

44 A'u brodyr hwynt, meibion Me- 
rari, oedd ar y llaw aswy: ||Ethan 
mab ||Cisi, fab Abdi, fab Maluc, 

45 Fab 'Hasabiab, fab Amasïah, 
fab Hilciah, 

46 Fab Amsi, fab Bani, fab Samer, 

4'T Fab Mali, fab Musi, fab Merari, 
fal; Lefi. 

48 A'u brodyr hyynb y Lefiaid 
oedd gwedi eu rhoddi ar holl was- 
anaeth tabernacl tŷ Dpuw. 

49 4 Ond Aaron. ai feibion a 
aberthasant "ar allor y poeth- 
offrwm, ac zar allor yr arogl-darth, 
i gyflawni holl wasanaeth y cys- 
segr sancteiddiolaf, ac ì wneuthur 
cymmod dros Israel, yn ol yr hyn oll 
a orchymynasai Moses gwas Duw. 

50 Dyma hefyd feibion Aaron ; 
Eleazar ci fab ef, Phinces ei fab 
yntau, Abisua ci fab yntau, 

51 Bucci ei fab yntau, Uzzi ei fab 
yntau, Zerabïah ci fab yntau, 

52 Meraioth ei fab yntau, Amarïah 
ei fab yntau, Ahitub ei fa yntau, 

53 Sadoc ei fab yntau, Ahimaas ei 
fab yntau. “^i 

54 4| yv A dyma eu trigleoedd hwynt 
yn ol eu palasau, yn eu terfynau; 
scf meibion Aaron, o dylwyth y 
Cohathiaid : oblegid eiddynt hwy 
ydoedd y rhan hon. 

55 “A rhoddasant iddynt Hebron 
y'ngwlad Judah, a'i meusydd pen- 
trefol o'i hamgylch. 

56 “Ond meusydd y ddinas, a'i 
phentrefi, a roddasant hwy í Caleb 
mab Jephunneh. 

5T Ac 9i fcibion Aaron y rhodd- 
asant hwy ddinasoedd Jucah, yn 
noddfa ; Hebron, a Libnah ci meus- 
ydd pentrefol, a Jattir ac Estemoa, 
a'u meusydd pentrefol, 

58 A l|HiJen a'i meusydd pen- 
trefol, a. Debir a'i meusydd pen- 
trefol, 

59 Ac llAsan a'í meusydd pen- 
trefol, a Bethsemes n'i meusydd 
pentrefol : : 

60 Ac olwyth Benjamin ; Geba 
a'i meusydd pentrefol, ac l| Alemeth 
a'i meusydd pentrefol, ac Anathoth 
a'i meusydd pentrefol: eu holl 
ddinasocdd hwynt trwy eu teulu- 
oedd oedd dair dinas ar ddeg. 
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61 Ac ci'r rhan arall o feibion 
Cohath o deulu y llwyth hwnnw, 
y rhoddwyd o'r hanner llwyth, &2 
fr Manasseh, ddeg dinas, dwrt; 
goelbren. ' ; i 
62 Rhoddasant hefyd i feibion 
Gorsom trwy cu teuluoedd, o lwyth 
lssachar, ac o lwyth Aser, ac o 
lwyth Naphtali, ac o lwyth Manas- 
FE Basan, dair a ddeg o ddinas- 
oedd. 

63 I feibion Merari trwy eu teulu- 
oedd, o cyf Reuben, ac o lwyth 
Gad, ac o lwyth Zabulon, y rhodd- 
asant trwy goelbren eddeuddog o 
ddinasoedd. 

64 A meibion,Israel a roddasant 
i'r Lefiaid y dinasoedd Ayn a'u 
meusydd pentrefol. 

65 hwy a_ roddasant trwy 
goelbren, o lwyth meibion Judah, 
ac o lwyth meibion Simeon, ac o 
lwyth meibion Benjamin, y dinas- 
oedd hyn, y rhai a alwasant hwy 
ar eu henwau hwynt. 

65 fl'r rhai oedd o deuluoedd 
meibion Cohath, yr UF dinas- 
oedd eu terfyn, o lwyth Ephra- 
im. 

6T 4A hwy a roddasant iddynt 
hwy ddinasoedd noddfa, sêf Sichem 
a'i meusydd pentrefol, ym mynydd 
Ephraim ; Gezer hefyd a'i meusydd 
pentrefol, 

68 hJoemeam hefyd a'i meusydd 
pentrefol, a Beth-horon a'i meusydd 
pentrefol, 

69 Ac Ajalon a'i meusydd pen- 
trefol, a Gathrimmon a'i meusydd 
pentrefol. 

T0 Ac o hanner llwyth Manasseh ; 
Aner a'i meusydd pentrefol, a Bi- 
leam a'i meusydd pentrefol, i deulu 
y rhai oedd y'ngweddill o feibion 
Cohath. 

Ti I feibion. Gersom o deulu han- 
ner llwyth Manasseh y rhoddwyd, 
Golan 1 Basan a'i meusydd pcen- 
trefol, Astaroth hefyd a'i meusydd 
pentrefol. ! 

T2 Ac o lwyth Issachar; Cedes 
a'i meusydd pentrefol, Daberath 
a'ì meusydd pentrefol, 

T3 Ramoth hefyd a'i meusydd 
pentrefol, ac Anem a'i meusydd 
pentrefol. 

Tâ Ac o lwyth Ascr; Masal a'i 
meusydd pentrefol, ac Abdon a'i 
meHsdd pentrefol. 

T5 Hucoc hefyd a'i meusydd 
pentrefol, a Rehob a'i meusydd 
pentrefol. 

T6 Ac o lwyth Naphtali; Cedes 
HR Galilee a'i meusydd pentrefol, 

ammon Hen a'i meusydd pen- 
trefol, a Chiriathaim a'i meusydd 
pentrefol. 

TT I'r chan arall o fcibion Merari 
y rhoddwyd o lwyth Zabulon, Rim- 
mon, a'i meusydd pentrefol, a. Tha- 
bor a'i meusydd pentrefol. 

T8 Ac am yr Iorddonen a Jericho, 
8?f o du dwyrain yr Iorddonen, jg 
rhoddwyd o lwyth Reuben, ll Deser 
yn yr anialwch a'i meusydd pon- 
trefol, Jasah hefyd a'i meusydd 
pentrefol, 

T9 Cedomoth hefyd a'i meusydd 
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pentrefol, a Mephaath a'i meusydd 
pentrefol. ' ' 
80 Ac o lwyth Gad, Ramoth 


Gilead a'i meusydd pentrefol, Ma-| 


hanaim hefyd a'i meusydd pen- 
trefol j 

81. Hesbon hefyd a'i meusydd 
pnd a Jazer a'i meusydd pen- 
trefol. u 


PENNOD VII. 

1 Meibion lasachar, 6 Benjamin, 13 Naph- 
tali, 14 Manasseh, 20, 24 Ephraim. 21 
Afyd Ephraim gan wŷr Gath. 23 Geni 
Berïah. 28 Trigleoeddu Ephraim. 80 
Meibion Aser, Uu 


MEIBION Issachar oedd,| 


aTola,, 2. Phuah, Jasub, a 

Simron, pedwar. 

2 A meibion Tola, Uzzi, a Reph- 
aiah, a Jerïel, a Jamai, a Jibsam, 
a Semuel, | ng OY ar dŷ eu 
tadau: o Tola yr ydoedd r 
cedyrn o nerth yn eu cenhedl- 
aethau; eu rhif yn nyddiau Da- 
fydd oedd ddwy fìl ar hugain a 
chwe chant. 

3 A meibion Uzzi; Izrahïah: 
a meibion Izrahïah ; Miehael, ac 
Obadiah, a Joel, Isïah, pump: yn 
bennaethiaid oll. 

4 A chyd â hwynt yn eu cenhedl- 
acthau, ac yn ol tŷ eu tadau, yr 
ydoedd byddinoedd milwyr i ryfel, 
un fìl ar bymtheg ar hugain. canys 
llawer oedd ganddynt o wragedd a. 
meibion. 

5 A'u brodyr cedyrn o nerth, o 
holl deuluoedd Issachar, a gyfrifwyd 
wrth eu hachau, yn saith mil a 
phedwar ugain »ni? oll. 

6 4 A_ meibion cBenjamin oedd, 
Bela, a Becher, a Jediael, tri. 

T A meìbion Bela; bon, ac 
Uzzi, ac Uzzïel, a Jerimoth, ac 
lri; pump o bennau tŷ eu tadau, 
oeg i o nerth, a gyfrifwyd wrth 
eu hachau, yn ddwy fil ar hugain 
a phedwar ar ddeg ar hugain 

8 A meibion Becher oedd, Ze- 
mirah, a Joas, ac Eliezer, ac Eli- 
oenai, ac Omri, a Jerimoth, ac 
Abiah, ac Anathoth, ac Alemeth: 
y rhai hyn oll oedd feibion Becher 

9 A hwy a rifwyd wrth eu hachau, 
yn ol eu cenhedlaethau, yn bennau 
tŷ eu tadau, yn gedyrn o nerth, yn 
ugain mil a dau cant. 

10 A meibion Jediael; Bilhan: 
a meibion Bilhan; Jêus, a Benja- 
min, ac Ehud, a. Chenaanah, a Zc- 
than, a Tharsìs, ac Ahisahar. 

l1 Y rhai hyn oll oedd feibion 
Jodiael, yn bennau eu tadau, yn 
gedyrn o nerth, yn myncd allan 
mewn llu i ryfel, yn ddwy fil ar 
bymtheg a deucant. 

12 4Suppim hefyd, a Huppim, 
meibion ||Fr; Husim, meibion 
ll Aber. 

15 4 Meibion Naphtali; Jasiel, a 
Guni, a_Geser, a eSâlum, meibion 
Bilbah, 

14 4 Meibion Manasseh; Asriel 
yr hwn a ymddâg ei wraìg: (ond 
eí ordderchwraig o Syria a ymddâg 
Machir tad Gilead: 

15. A Machir a gymmerodd yn 
wraig chwaer Huppim a Suppim, 
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ac enw eu chwaer hwynt oedd 


|Maachah) ac enw yr ail 9nab Sal- 


phaad: ac i Salphaad yr oedd 
merchod. 

16 _A Maachah gwraig Machir a 
ymddâg fab, a hì a alwodd cei enw 
ef Peres, ac enw cì frawd ef Seres, 
a'i feibion ef oedd, Ulam, a Racem. 

1T A meibion Ulam; fBcedan. 
Dyma feibion Gilead fab Machir, 
fab Manasseh. 

18 A Hammolecheth ei chwaer 
ef a ymddâg Isod, ac v Abïezer, a 
Mahalab. 

" 19 A meibion Semida oedd, Ahïan, 

a Sechem, a Lici, ac Aniham. 

20 € A ^meibion Ephrainr; Sutho- 
lah, a Bered ei fab ef, a Thahath 
ei fab yntau, ac Eladah eifab yntau, 
a Thahath ci fab yntau, 

21 4 A Zabad ei fab yntau, a 
Suthelah ei fab yntau, ac Ezer, ac 
Elead: a dynion Gath 1 rhai a 
anwyd yn y tir, a'u lladdodd hwynt, 
o herwydd dyfod o honynt i waered 
i ddwyn eu hanifeiliaid bwynt. 

22 Ae Ephraim cu tad a alarodd 
ddyddiau lawer ; a'i frodyr a ddaeth- 
ant i'w gysuro ef. 

2*A AB aeth efe at ei wraig, 
hi a feichiogodd, ac a esgorodd ar 
fab; ac efe a. alwodd cei enw ef Be- 
rïah, am fod drygfyd yn ci dŷ ef. 

24 (Seerah hefyd oedd ei ferch 
ef, a hi a adeiladodd Beth-horon 
yr isaf,a'r uchaf hefyd, ac Uzzen- 
seralì.) 

25 A Rephah oedd ei fab ef, a 
Reseph, a Thelah ei fab yntau, a 
Thahan ei fab yntau, 

26 Laadan ei fab yntau, Ammi- 
hud ei fab yntau, Elisama ei fab 
yntau, 

21 Nun eî fab yntau, Josua ei 
fab yntau. 

28 1 A'u meddiant a'u cyfannedd- 
au oedd, Bethel a'i phentrefi, ac o 
du y dwyrain íNaaran, ac o du y 

orllewin Gezer a'i ít phentreîì; a 

ichem a'i phentrefi, byd Gazah 

a'i phentrefi; 

29 Ac ar derfynau meibion * Ma- 
nasseh, Bethsean a'i phentrefì 
Taanach a'i phentrefi, :Megido a'i 
phentrefi, Dor a'i phentrefi. Meib- 
ion Ten mab Israel a drigasant 
yn y rhai hyn. 

30 | m Meibion Aser; Imnah, ac 

Isuah, ac Isuai,a Beriah, a Serah 
eu chwaer hwynt. 

91 A meibion Berïah ; Heber, a 
Malchiel, hwn gyw tad Birzafìth. 

32 A Heber a genhedlodd Japhet, 
a Somer, a Hotham, a Sua eu 
ehwaer hwynt. 

33 A meibion Japhlet; Pasach, a 
Bimhal, ac Asuath. Dyma feibion 
Japhlet. 

34 A meibion eSamer; Ahi, a 
Rogah, Jehubbah, ac Aram. 

35 A mab cei frawd ef Helem; 
Sophalì, ac Imnah, a Seles, ac 

mal. 


36 Meibion Sophah; Suah, a 
Hu a Sual, a, Beri a6 Im- 
ra) 


37 Beser, a Hod, a Samma, a_Sil- 
sah, ac Ithran, a Beera.- 


22 





38 A meibion Jether; Jephun- 
nch, Pispah hefyd, ac Ara. 

39 A meibion Ula; 
Haniel, a Resia. 

40 Y rhaì hyn oll oedd feibion 
Aser, pennau eu cenedl, yn ddewis 
wŷr o nertb, yn bennau capteniaid. 
A'r cyfrif trwy eu hachau o wŷr i 
ryfcl, ocdd chwe mil ar hugain o 


wŷr. 
PENNOD VIII. 
1 Meibion a phennaduriaid Benjamin. 
Hynafiaid Saul a Jonathan. 


ENJAMÏN hcfyd a genhedlodd 
aBela ci gyntaf-anedig, Asbel 
yr ail, ac Aharah y trydyad, 

2 Nohah y pedwerydd, a Rapha 
y pummed. 

3 A mcibion Bela oedd, ll Adar, a. 
Gera, ac Abihud, 

4. Ac Abisua, a Naaman, ac 
Ahoah, 

5 A Gera, al Sephuphan, a Hu- 
ram. 

6 Dyma hefyd feibion Ehud; 
dyma hwynt pennau cenedl pres- 
wylwyr Geba,a hwy a'u mudasant 
hwynt i?Manahath-: 

T Naaman hefyd, ac Ahïah, a 
Gera, efe a'u symmudodd hwynt, 
ac a genhedlodd Uzza, ac Ahihud. 

8 Cenhedlodd hefyd Saharaim 
yngwlad Moab, gwedi.cu gollwng 
leyyns ymaith: Husim a Baara 
oedd ei wragedd. 

9 Ac efe a genhedlodd o Hodes 
ei wraig, Jobab, a Sibia, a Mesa, a 
Malcham, 

10 A Jeus, a Sabïah, a Mirmah. 
Dyma ei feibion ef, pennau cenedl. 

11 Ac o Husim efe a genhedlodd 
Ahìtub, ac Elpaal. 

12 A meibion meal oedd, Eber, 
a Misam, a Samcd, yr hwn a adeil- 
adodd Ono, a Lod a'i phentrefi. 

13 Berïah hefyd, a <cSema oedd 
bennau cenedl preswylwyr Aja- 
o i y rhai a ymlidiasant drigolion 

at 


Arah, a 


83 


14 Ahïo hefyd, Sasac, a Jeri- 
moth, 

15 Zebadiah hefyd, ac Arad, ac 
Ader, ' 

16 Michael hefyd, ac Ispah, a 
Joha, meibion Berïah ; 

1T Zebadiah hefyd, a Mesinlam, a 
Hezeci, a Heber, 

18 Ismerai hefyd, a Jezlïah, a 
Jobab, meibion Elpaal ; 

19 Jacim hefyd, a Zichri, a Zabdi, 
20 Elienai hefyd, a Silthai, ac 
Eliel, 

21 Adaiah hefyd, a_ Beraiah, a. 
Simrath, meibion || Simhi ; 

22. Ispan hefyd, a Heber, ac 


Eliel, 

23 Abdon hefyd, a_ Zichri, a Ha- 
nan, 
24 Hananïah hefyd, ac Elam, ac 
Antothïah, 

25 Iphedeiah hefyd, a Phenuel, 
meibion Sasae ; 4 

26 Samserai hefyd, a Scharaiah, ac 
Athalïah, | 

2T Jaresïah hefyd, ac Elïah, a 
Zichri, meibion Jehoram. 

28 Y rhai hyn oedd bennau cenedl, | 
sef pennaethiaid ar eu cenhedlaeth: | 
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Hynafiaid Saul. 
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au. Y rhai byn a gyfanneddasant 
yn Jerusalem. 

:29 Yn Gibeon hefyd y preswyliodd 
lltad Gibeon,ac enw ei 4wraig cf 
oedd, Maachah. u 

30 Ac Abdon ci fab cyntaf-anedig 
ef, Sur hefyd, a Chis, a Baal, a Na- 
dab, 

31 Gedor hefyd, ac Ahïo, a || Zacher. 

32 Micloth hefyd a genhedlodd 
JSimcah: y rhai hyn hefyd, ar 
gyfer eu brodyr, a breswyliasant yn 
Jerusalem gyd â'u brodyr. 

33 4 eNor hefyd a genhedlodd Cis, 
a Chis a genhedlodd Saul, a Saul a 
genhedlodd Jonathan, a Malchisua, 
ac f Abinadab, ac ll Esbaal. 

34 A mab Jonathan oedd, || Merib- 
baal; a Meribbaal a genhedlodd 
gMichah. 

35 A meibion Michah; Pithon, a 
Melech, a || Tharea, ac Ahaz. 

36 Ac Ahaz a genhedlodd ^Je- 
hoadah, a Jehoadah a genhedlodd 
Alemeth, ac Azmafeth, a Zimri:: a 
Zimri a.genhedlodd Mosa, 

3'[ A Mosa a genhedlodd Bineah : 
a iRapha oedd ci fab ef, Elcasah ei 
fab yntau, Asel cì fab yntau. 

38 Ac i Asel n bu chwech o feib- 
ion, a dyma eu henwau hwynt, Az- 
ricam, Bocheru, ac Ismael, a Sea- 








rïah, ac Obadïah,a Hanan. Y rhai 
hyn oll oedd feibion Asel. 

39 A meibion Esec ci frawd cf 
oedd, Uìam ci gyntaf-anedig ef, Jc- 
hus yr ail, ac Eliphelet y trydydd. 

40 A meibion Ulam oedd ddynion 
cedyrn o nerth yn saethyddion, ac 
yn aml cu meibion a'u hwyrion, sef 
cant a leg a deugain, Y rhai hyn 
oll oedd o feibion Benjamin. 


PENNOD IX. 
1 Achau Israel a Judah. 2 Y» Israeliaid, 
lU yr offeiriait, 14 a'r Lefiaul, a'r Neth 
íniail, oed yn trigo yn Jertauem. 27 


Swydd rhai o'r Ebefiaid. 30 Hynaif Saul u 

Jonathan. 

A HOLL Israel a rifwyd wrth 

cu hachau, ac wele hwynt yn 
prenedog yn llyfr brenhinoedd 
srael a Judah; a hwy a gaeth- 
gludwyd i Babilon am eu camwedd. 

2 trigolion cyntaf hefyd j/ 
rhai oedd yn eu hetifeddiaeth yn eu 
dinasoedd oedd, yr Israeliaid, yr 
cat y Lefiaid, a'r aNethin- 
nid. 

3 UAc yn Jerusalem y trigodd rha 
o feibion Judah, ac o feibion Ben- 
jamin, ac o feibion Ephraim, a Ma- 
nasseh : / 

4.Uthai mab Ammïihud, fab Omri, 
fab Fmri, fab Bani, o feibion Phares 
fab Judah. 

5 Ac o'r Siloniaid ; Asaiah y cyn- 
taf-anedig, a'i feibion. 

6 Ac o feibion Zerah ; Jeucl, a'u 
brodyr, chwe ehant a deg a phedwar 


ugain. 

T Ac o feibion Benjamin, Sâlu 
mab Mesulam, fab Hodafiah, fab 
Hasenuah, 

8 Ibneiah hefyd mab Jeroham, 
ac Elah mab Uzziì, fab Michri, a 
Mesìlam mab Sephatïah, fab Reu- 
el, fab Ibnijah ; 

9 A'u brodyr yn ol eu cenhedl- 
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aethau, naw cant a deg a deugain a |- 
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chwech. Y dynion hyn oll oedd 
bennau cenedl ar dŷ eu tadau. 

10 4 cAc o'r offeiriaid ; Jedaiah, 
a Jehoiarib, a Jachin, 

11 || Azarïah hefyd mab Hilcïah, 
fab Mesulam, fab Sadoc, fab Merai- 
oth, fab Ahitub, tywysog tŷ Dpuw ; 

12 Adaiah hefyd mab Jeroham, 
fab Passur, fab Malcïah ; a. Maasim, 
mab Adicl, fab Jazerah, fab Mesu- 
l]am, fab Mesilemith, fab Immocr. 

13 A'u brodyr, pennaf ar dy eu 
tadau, yn fil a saith cant a thri- 
ugain; yn wŷr galluog o ncrth i 
waith gwasanaeth tŷ Dpuw. 

14 Ac o'r Lefiaid; Semaiah mab 
Hasub, fab Azricam, fab Hasabïah, 
o feibion Merari, 

15 Bacbaccar hefyd, Hoeres, a 
Galal, a Mattanïah mab Michah, 
fab Zichri, fab Asaph ; £4 

16 Obadïah hefyd mab Semnaiah, 
fab Galal, fab Jeduthun; a Berc- 
chiah mab Asa, fab Elcanah, yr 
hwn a drigodd yn nhrefydd y Nc- 
tophathiaid. 

17 Y porthorion hefyd oedd, Sa- 
lum, ac Aceub, a Thalmon, ac 
Ahiman, a'u brodyr ; Sâlum ydoedd 
bennaf; 

18 A hyd yn hyn ym mhorth y 
brenhin o du y dwyrain. Y rhai 
hyn o íìnteioedd meibion Eefi oedd 
borthorion. 

19 Sâlum hefyd mab Core, fab 
Ebiasaph, fab Corah, a'r Corahïaid 
ci frodyr ef o dylwyth ci dad, oedd 
ar waith y wcinidogaeth, yn cadw 
tpyrth y babell: a'u tadau hwynt 
ar lu yr ARGLWYDD, oedd yn cadw y 
ddyfodfa í mewn. 

20 2Phinecs hefyd mab Eleazar 
a fuasai dywysog arnynt hwy o'r 
blaen: a'r ARGLWYDD ydoedd gyd 
âg ef. 

1 Zecharïah mab Meselemïah 
ydoedd borthor drws pabell y cyf- 
arfod. 

22 Hwynt oll y rhaŵ a_ctholasid 
yn borthorion wrth y rhiniogau, 
oedd ddau cant a deuddeg. Hwynt 
hwy yn eu trefydd a rifwyd wrth eu 
hachau ; gosodasai eDafydd a Su- 
muel 4 y gweledydd y rhai hynny yn 
eu || swydd. 

23 Felly hwynt a'u meibion a 
safent wrth byrth tŷ yr ARGLWYDD, 
sef tŷ y babell, i wylied wrth wyl- 
iadwriaethau. 

as a DN ar yd 
o fannau, dwyrain, gorllewin, gog- 
ledd, a dehau. g &s 

25 A'u brodyr, y mha oedd yn eu 
trefydd, oedd. ì ddyfod var y seith- 
fed dydd, o amser i amser, gyd â 
hwynt. 

26 Canys dan lllywodraeth y Lef- 
iaid hyn, y pedwar pen porthor, yr 
oedd yr ystafelloedd a thrysorau tŷ 
Dpuw. 

27 $ Ac o amgylch tŷ Dpuw y 
a hwy, canys arnynt hwy y» 
oedd yr oruchwyliaeth, ac arnynt 
hwy hefyd yr oedd ei agoryd o fore 
ì fore. 

28 Ac o honynt a ur oedd gol- 
ygwyr ar lestri y weinidogaeth, ac 


Trigolion Jerusalem. 
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Lefiaid. 
mewn rhíf y dygent hwynt i mcwn, 
ac mewn rhif y dygent hwynt allan. 

29 A rhai o honynt hefyd oedd 
wedi cu gosod ar y llestri, ac ar holl 
ddodrefn y cyssegr, ac ar y peìlliaid, 
a'r gwin, a'r olew, a'r thus, a'r 
aroglau peraidd. s 

30 Rhai hefyd o feibion yr offeir- 
iaid oedd yn gwneuthur ^*ennaint 
o'r aroglau peraidd. 

391 A Mattithïah um o'r Lefiaid 
(yrhwn oedd Gn O Sâlum 
y Corahïad) ydoedd mewn ||swydd 
ar waith y ||radell. 

32 Ac eraill o feibion y Cohathiaid 
eu brodyr hwynt, oedd ar y bara 
ll gosod, i'w ddarparu bob Sabboth. 
33 A dyma y cantorion, pennau 
cvuncdl y Lefiaid, y 7hai oedd, mewn 
ystafelloedd yn ysgyfala ; o herwydd 
arnynt yr oedd y gwaith hwnnw 
ddydd a nos. 

34 Dyma bennau cenedl 
iaid, pennau trwy eu cenhedlaeth- 
au : hwy a drigent yn Jerusalem. 
35 4 ^Ac yn Gibeon y trigodd tad 
Gibeon, Jchiel, ac enw ei wraig ef 
oedd Maachah: 

36 A'i fab cyntaf-anedig ef oedd 
Abdon, yna Sur,a Chis, a Baal, a 
Nor, a Nadab, 

37 A Gedor, ac Ahïo, a Zecharïah, 
a Micloth. 

38 A Micloth a genhedlodd Si- 
mcam: a hwythau hefyd, ar gyfer 
eu brodyr, a drigasant yn Jerusa- 
lem gyd â'u brodyr. 

39 “Ner hefyd a genhedlodd Cis, 
a Cbis a genhedlodd Saul, a Saul a 
genhedlodd Jonathan, a Malchisua, 
ac Abinadab, ac Esbaal. 

40 A mab Jonathan oedd Merib- 
baal; a Meribbaal a genhedlodd 
Michah. 

: 41 A meibion Michah oedd, Pithon, 
a Melech, a Tharea, ac m Ahaz. 
Ac Ahaz a genhedlodd Jarah, 








42 
a Jarah a genhedlodd Alemeth, ac 
Azmafeth, a Zimri; a Zimri hefyd 
a genhedlodd Mosa : 

43 A Mosa a genhedlodd Bincah; 
a Rephaiah oedd eì fab ef, Elasah 
ei fab yntau, Asel eì fab yntau. 

44 Ac ì Asel yr ydoedd chwcch o 
feibion, a» dyma eu henwau hwynt ; 
Azricam, Bocheru, ac Ismael, a 
Seariab, ac Obadïah, a_ Hanan. 


'| Dyma feibion Asel. 


PENNOD X. 

1 mp Saul, a'i farwolaeth. 8 Gorfoledd 
y PhiBetiaid o'r achos hwnnu. 1 Cared- 
igrwydd Jabes Gilead tu ag at Saul a'i feib- 
ton. _13 Pechod Saul, am yr Twn yr aeth y 
Jrenhiniaeth oddi wrtho cf Pafydd. 

AF aPhilistiaid a ryfelasant yn 

erbyn Israel, a ffôdd gwŷr 

Israel o flaen y Philistiaid, ac a 

En npaen yn llarcholledig ym 

mynydd Gilboa. 

2 A'r Philistiaid a erlidiasant ar 
ol Saul, ac ar ol ei feibion : a'r Phi- 
listiaid a laddasant Jonathan, ac 
ll Abinadab, a Malchisua, meibion 
Saul. 

3 A'r rhyfel a drymhâodd yn er- 
byn Saul, a'r perchen bwíau a'i 


|| cawsant ef, ac efe a archollwyd gan 
:| y saethyddion. 
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Marwolaeth Saul- 


4 Yna y dywedodd Saul wrth yr 
hwn oedd yn dwyn ci arfau ef, Tynn 
dy gleddyf, a gwân fì âg ef, rhag 
dyfod y rhai dienwaededig hyn a'm 
gwatwar i. Ond arweinydd ci arfau 
ef nis gwnae, canys ofnodd yn ddir- 
fawr. Yna y cymmerth Saul gledd- 
yf, ac a syrthiodd arno. 

5 A phan welodd arweinydd cí 
arfau cf. farw o Saul, syrthiodd yn- 
tau hefyd ar y cleddyf, ac a fu farw. 

6 Felly y bu farw Saul, a'i dri mab 
ef, a'i holl dylwyth a fuant feirw 
ynghyd. 

T A phan welodd holl wŷr Israel, 
y rhaì oedd yn y dyffryn, ffoi o 
honynt hwy, a marw Saul a'i fcib- 
îon; hwy a ymadawsanto'u dinas- 
oedd, ac a ffoisant ; a'r Philistiaid a 
ddaethant, ac a drigasant ynddynt. 

8 1 A thrannoeth pan ddaeth y 
Philistiaid i ddiosg y lladdedigion, 
hwy a gawsant Saul a'i feibion yn 
feírw ym mynydd Gilboa. 

9 Ac wedi iddynt ei ddïosg, hwy 
a gymmerasant ci ben ef, a'i arfau, 
ac a anfonasant i wlad y Philistiaid 
o amgylch, i ddangos i'w delwau, ac 
i'r bobl. 

10 A hwy a osodasant ei arfau ef 
yn nhŷ eu duwiau, a'i ben-glog a 
grogasant hwy yn nhŷ Dagon. 

11 9 A phan glybu holl Jabes 
Gilead yr hyn oll a wnaethai y 
Philistiaid i Saul, 

12 Pob gwr nerthol a godasant, 
ac a gymmerasant ymaith gorph 
Saul, a chyrph ei feibion ef, ac a'u 
dygasant i Jabes, ac a gladdasant 
eu hesgyrn hwynt dan y dderwen 
yn Jabes, ac a ymprydiasant saith 
niwrnod. 

13 4 Felly y bu farw Saul, am ei 
gamwedd a tf wnaethai efe yn erbyn 
yr ARGLWYDD, ?scf yn erbyn gair yr 
ARGLWYDD yr hwn ni chadwasai 
efe, ac am iddo ymgynghori â dew- 
ines, ei ymofyn « Ai: 

14 Ac heb ymgynghori â'r An- 
GLWYDD: am hynny y lladdodd efc 
ef, ac y trodd y frenhiniaeth i Da- 
fydd mab Jesse. 


PENNOD XI. 
1 Enneinio Dafydd yn lle Saul, o gyttundeb 
cyffredin, yn Hebron. 4 Ac yntau yn yn- 
mill tŵr Sŵ 
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ïon oddî ar ŷy Jebusiaid, tru 
ŵrolaeth Joab. 19 Enwau cedyrn Dafydd. 
Yn A aholl Israel a ymgasglasant 
at Dafydd i Hebron, gan ddy- 

wedyd, Wele, dy asgwrn a'th gnawd 
di ydym ni. s 

2 Doe hefyd, ac echdoe, pan yd- 
oedd Saul yn frenhin, tydi oedd yn 
arwain Israel ì mewn ac allan: a 
dywedodd yr AnaLwynpD dy Dpuw 
wrthyt, Ti ôa l||borthi fy mhobl Is- 
yacl, a_ thi a fyddi dywysog ar fy 
mhobl Israel. 

3 A holl henuriaid Israel a 
ddaethant at y brcnhin i Hebron, 
a Dafydd a wnaeth gyfammod â 
hwynt yn Hebron, ger bron yr 
ARGLWYDD; a hwy a enneiniasant 
Dafydd yn frenhin ar Israel, yn ol 
gair yr ARGLWYDD trwy law eSa- 
muel. 

4Y A dDafydd a holl Israel a 
aeth i Jerusalem, hon jw Jebus, ac 
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"Neu, lywo- 
draethí. 





























*1 Bam. 16. ), 
2,13. 


d2 Sum. 5. 6. 
[339] 










| Enau cedyrn Dafydd. 








mm? y Jebusiaid oedd drigolion y 
ti! 


Y. 

5 A thrigolion Jebus a ddywed- 
asant wrth Dafydd, Ni ddeui i 
mewn yma. Etto Dafydd â ynnill- 
odd. dŵr Sïon, yr hwn gw dinas 
Dafydd. 

6 A dywedodd Dafydd, Pwy 
bynnag a darawo y Jebusiaid yn 
gyntaf, efo a fydd yn bennaf, ac yn 
dywysog. Yna yr esgynodd Joab 
mab Serfiah yn gyntaf, ac a fu 
bennaf. ; 

T A thrigodd Dafydd yn y tŵr: 
o herwyd bynny y galwasant ef 
ll Dinas Dafydd. _ 

8 Ac efo a adeiladodd y ddinas 
oddi amgylch, o Milo amgylch 
ogylch: a Joab at adgyweiriodd y 
rhan arall i'r ddinas. 

'9. A Dafydd a acth ac a gynnydd- 
odd fwyfwy, ac ARGLWYDD y llu- 
oedd oedd gyd âg ef. 

10 4 eDyma hefyd bennaethiaid 
y cedyrn oedd gan Dafydd yn ym- 
gryfhâu gyd âg ef yn ei deyrnas, a 
chyd â holl Israel, ì'w wneuthur ef 
yn frenhin ar Israel, yn ol f gair yr 
ARGLWYDD. 

11 A dyma rif y cedyrn oedd gan 
Dafydd; Jasobeam mab || Hach- 
moni, pen y 'capteniaid: hwn a 
ddyrchafodd ei waywffon yn erbyn 
tri chant, y chai a laddwyd ar un- 
waith ganddo. 

12 Ac ar ci ol ef Eleazar mab 
Dodo, yr Ahohiad, hwn oedd wn 
o'r tri chedyrn 

13 Hwn oedd gyd â Dafydd yn 
il Pasdammim ; a'r Philistiaid a ym- 
gynnullasant yno i ryfel, ac yr 
ydoedd rhan o'r maes yn llawn 
baidd, a'r bobl a ffoisant o flaen y 
Philistiaid. 

14 A hwy a llymosodasant yng 
nghanol y rhandir Aonno, ac a'ì 
hachubasant hi, ac a darawsant y 
Philistiaid: felly y gwaredodd yr 
AncLwyDD hwynl âg ymwared 
mawr. 

15 4 l|A zthri o'r deg pennaeth 
ar hugain a ddisgynasant i'r gyaig 
at Dafydd, i ogof Adulam ; allu y 
Philistiaid oedd yn gwersyllu yn 
nyffryn Rephaim. 

i6 A Dafydd ynn ydoedd yn yr 
amddiffynfa, a sefyllfa y Philistiaid 
yna oedd yn Bethlehem. 
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wedodd, O, pwy a rydd i mi ddïod 
ddwfr o bydew Bethlehem, yr hwn 
sydd wrth y porth ? 

18 A'r tri a ruthrasant trwy 
wersyll y Philistiaid, ac a dynnasant 
ddwfr o bydew Bethlehem, yr hwn 
oedd, wrthy porth, ac a'i cymmer- 
asantac a'? dygasant ìi Dafydd: ac 
ni fynnai Dafydd ci yfed ef, ond efe 
a'i dïod-offrymmodd ef ì'r AR- 
GLWYDD : 

19 Ac efe a ddywedodd, Na atto 
fy Nuw i mi wneuthur hyn, A 
yfaf fì waed y dynion hyn, f a berygl- 
asant eu heinioes ? o herwydd mewn 
enbydrwydd aan eu heinioes y dyg- 
asant ef : am hynny ní fynnai efo ei 

fed. Y tri chedyrn a wnaethant 
hyn. 


eM 
yngh$d â'u 
heinioes. 


[840] 
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1T A Dafydd a flysiodd, ac a ddy- | 


“' 45 Jediael || mab Simri, a Joha ei 





Enwau cedyrm Dafydd. | 
20 4 Ac Abisai brawd Joab oedd 
bennaf o'r tri. A hwn a ysgyd- 
wodd ei waywffon yn erbyn tri chant, 
ac a'u lladdodd Awynf: ac iddo y 
bw enw ym mhlith y tri. 

21 O'r tri, anrhydeddusach nâ'r 
ddau erail, â t ysog._ iddynt, 
oedd efe: ond ni ddaeth efe hyd y 
tri cyntaf. 

22 iBenaiah mab Jchoiada, mab 
gwr grymmus o Cabseel, mawr eî 
weithredoedd : efe a laddodd ddau 
o tgedyrn Moab; ac efe a ddisgyn- 
odd ac a laddodd lew mewn pydcw 


yn amser eira. 4 
Jaddodd Aipht-ddyn, 
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23 Ac efc a 

fon cufydd o fesur ; ac yn llaw 
yr Aipht-ddyn yr oedd gwaywffon 
megis carfan wch, ac yntau a 
aeth i waered atto cf â ffon, ac a 
ddug y waywffon o law yr Aipht- 
ddyn, ac a'i lladdodd ef a'i wayw- 
ffon ei hun. 

24 Hyn a wnaeth Benaiah mab 
Jchoiada, ac iddo y buw enw ym 
mhlith y tri chedyrn. 

25 Wele, anrhydeddus oedd efe 
ym mysg y deg ar hugain, ond at d 
tri cyntaf ni ddaeth efc: a gosod- 
odd Dafydd ef ar ei wŷr o gard. 

25 4 A chedyrn y llu oedd ^* As- 
ahcl brawd Joab, Elhanan mab 
Dodo o Bethlehem 

2T Sammoth yr ii Harodiad, Heles 
y Peloniad, 

28 Ira mab lcces y Tecoiad, Abi- 
ezer yr Anthothìad, 

29 Sibbechaì yr Husathiad, Ilai 
yr Ahohiad, 

30 Maharai y Netophathiad, He- 
led mab Baanah y Netophathiad, 

31 Ithai mab Ribai o Gibeah 
meibion Benjamin, Boenaiah y Pi- 
rathoniad 

32 Hurai o afonydd Gaas, Abïe] 
yr Arbathiad, 

33. Asmafeth y 
Eliahba y Saalboniad, 

34 Meibion Hazem y Gizoniad, 
Jonathan mab Sageth yr Harariad, 

35 Ahiam mab Sachar yr Harar- 
iad, Eliphal mab Ur, 

36 Hepher y Mecherathiad, Ahïah 
y Peloniad, 

37 Hesro y Carmeliad, Naarai 
mab Esbai, 7 

38 J6el mab Nathan, Mibhar || mab 
Haggeri, 

39 Selec yr Ammoniad, Naharai 
y Berothiad, yr hwn oedd yn dwyn 
arfau Joab mab Serfìah, 

40 Ira yr Ithriad, Gareb yr Ith- 


riad 
Wc. yUrias yr Hethiad, Zabad mab 


gw 


Baharumiad, 


WNeu, yr U 
Haggeriad. 


Ŷ 
| 
8 
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4 
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42 Adina mab Sisa y Reubeniad, 
pennaeth y Reubeniaid, a chyd âg 
ef ddeg ar hugain, 

43 Hanan mab Maachah, a Josa- 
phat y Mithniad, 

44 Uzziah yr Asterathiad, Sama 
re ehiel, meibion Hothan yr Aroer- 


Neu, y 
frawd ef y Tisiad, Simriad. 
46 Eliïel y Mahafiad, a Jeribai, a 
Josafiah, meibion Elnaani, ac Ith- 


mah y Moabiad, 
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4T Elïel, ac Obed, a Jasiel y Me- 
sobaiad. 


PENNOD XII. 
1 Enwau y rhai a ddaeth at Dafydd 
Siclag, 23 a'r lluoedd a ddacth atto ef â 
Hebron. s 


A DYMA y rhaì a ddaeth at 
Dafydd i ymn ac cfc etto 
fyn cadw arno rhag Saul mab Cis: 
a hwy oedd ym mhlith y rhai 
cedyrn, cynnorthwywyr y rhyfel. 

2 Yn arfogion 4 bwâau, yn medru 
o ddehauac 9o aswy daflu &cherrig, 
a saethu mewn bwâau: o frodyr 
Saul, o Benjamin. 

3 Y pennaf oedd Ahïezer, yna 
Joas, meibion ll Semaah y Gibeath- 
iad, a Jeziel a Phelet meibion Az- 
mafeth, a Berachah, a» Jehu yr An- 
thothiad, 

4 Ae Ismaiah y Gibconiad, grym- 
mus oedd efe ym mhlith y deg ar 
hugain, a goruwch y deg ar hugain ; 
Jcremïah hefyd, aJahazïel, aJohan- 
an, a Jozabad y Gederathiad, 

5_Eluzai, a Jerimoth, a Bealiïah, 
a Semarïah, a Sephatiah yr Ha- 
ruphiad, 

6 Elcanah, a Jesïah, ac Azareel, 
a Joezer, a Jasobeam, y Corhïaid, 

T A Jôelah, a Zebadiah, meibion 
Jeroham o Gedor. 

8 A rhai o'r Gadiaid a ymneilldu- 
asant at Dafydd, i'r amddiffynfa i'r 
anialwch, yn gedyrn o nerth, gwŷr 
milwraidd í ryfel, yn medru trin 
tarian a bwcled, ac wynebau llewod 
oedd, eu hwynebau bwynt, ac megîs 
iyrchod ar y mynyddoedd rt co fu- 
ander oeddynt hwy- 

9 Ezer y cyntaf, Obadïah yr ail, 
Eliab y trydydd, ? 

10 Mismannah y pedwerydd, Je- 
remïah y pummed, 

11 Attai y chweched, Elïel y seith- 


fed, 

12 Johanan yr wythfed, Elzabad 
y nawfed, 

13 Jeremiah y degfed, Machbanai 
yr unfed ar ddeg. 

14 Y rhai byn oedd o feibion Gad, 
yn gapteniaid y llu: yr un lleiaf 
ll oedd ar gant, a'r mwyaf ar fll. 

15 Dyma hwy y rhai a aethant 
dros yr Iorddonen yn y mis cyntaf, 
a hí wedi f4llifo dros ci holl dor- 
lannau, ac a yrrasant ì ffô holl drig- 
olaon y dyffrynoedd tu a'r dwyrain, 
a thu a'r gorllewin. 

16 A rhai o feibion Benjamin a 
Judah a ddaethant i'r amddiffynfa 
at Dafydd. 

1T A Dafydd a acth t i'w cyfarfod 
hwynt, ac a. lefarodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Os mewn heddwch y 
daethoch chwi attaf fì í'm cynnorth- 
wyo, bydd fy nghalon yn un â chwi: 
ond os i'm bradychu i'm yoion, 
â minnau heb |gamwedd yn fy 
nwylaw, Duw cín tadau ni a ed- 
rycho ac a geryddo. 

18 A'r yspryd a f ddaeth ar Ama- 
saí pennaeth y capteniaid, uc efe a 
ddywedodd, Eiddot tì, Dafydd, a 
chyd â thi, mab Jesse, j/ byddwn ni; 
heddwch, heddwch i tí, a hêdd i*th 

nnorthwywyr; o herwydd dy 

pUw sydd yn dy gymmorth di. 
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Yna Dafydd a'u croesawodd hwynt, 
ac a'u gosododd hwy yn bennaeth- 
iaìd ar y fyddin, 

19 A rha? o Manasseh a droes at 
Dafydd, epan ddaeth efe gyd â'r 
Philistiaid yn crbyn Saul i ryfel, 
ond ní ehynnorthwyasant hwynt; 
canys fpennaduriaid Y Philistiaid, 
wrth gynghor, a'i gollyngasant ef 
ymaith, gan ddywedyd, Efc a syrth 
at ei feistr Saul am ein pennau 


nì. 

20 Fel yr oedd efe yn myned i 
Siclag, trodd atto ef o Manassch, 
Aunah, a Jozabad, a Jediael, a 
Michael, a Jozabad, ac Elihu, a 
Silthai, y rhai oedd bennaethiaid y 
miloedd ym Manasseh, 

21 A'r rhaí hyn a gynnorthwyas- 
ant Dafydd ||yn erbyn gy dorf: 
canys cedyrn o nerth oeddynt hwy 
oll, a chapteniaid ar y llu. 

22 Canys rhai a ddac at Dafydd 
beunydd y pryd hwnnw, i'w gyn- 
northwyo ef, hyd onid oedd efe yn 
llu »awr, megis llu Duw. 

23 4 A dyma rifedi y pennau, y 
rhai yn arfogion íi ryfel “a ddaeth- 
ant at Dafydd ìi Hebron, i droi 
brenhiniaeth Saul atto ef, íyn ol 
gair yr ARGExWYDD. 

24 O feibion Judah, yn dwyn tar- 
ian a ffonwayw, chwe mil ac wyth 
cant, yn ||arfog i ryfel. 

25 O feibion Simeon, yn gedyrn 
nerthol i ryfel, saith mil a chant. 

26 O feibion Lefi, pedair mil a 
chwc chant. 

2T A Jehoiada oedd dywysog ar 
yr Aaroniaid, a chyd âg ef dair mil 
â saith cant. 

28 kSadoc No llange grymmus 
nerthol, ac o dŷ ei dad ef dau ar 
hugain o gapteniaid. 

29 Ac o feìbion Benjamin brodyr 
Saul, tair mil: canys hyd yn hyn 
lllawer o honynt oedd yn dilyn tŷ 
Saul. 

30 Ac o feibion Ephraim, ugain 
mil ac wyth cant, yn  rymmus 
nerthol, yn wŷr enwog yn nhŷ eu 
tadau. ' 

31 Ac o hanner llwyth Manasseh, 
tair mil ar bymtheg, y rhai a 
hysbysasid. erbyn ew henwau, i 
ddyfod i wneuthur Dafydd yn 
frenhin. 

32 Ac o feibion Issachar, my 
rhai a fedrent ddeall yr amseroedd 
i wybod beth a ddylai lsrael ei 
wneuthur, eu pennaethiaid hwynt 
oedd ddeucant, a'u holl frodyr oedd 
wrth eu gorchymyn hwynt. 

33 O Zabulon, ï rhai a aent allan 
ì ryfel, yn medru rhyfela â phob 
arfau rhyfel, deng mil a deugain, 
yn medru byddino, a hynny tyn 
ffyddlawn. 

34 Ac o Naphtali, mil o dywys- 
ogion, a chyd â hwynt, â tharian a 
£g ton, ddwy fìl ar bymtheg ar 

ugain. 

35 Ac o'r Daniaid, wyth mil ar 
hugain a chwe chant, yn medru 
rhyfela. 

36 Ac o Aser yr oedd deugain mìl 
yn myned allan mewn byddin, yn 
medru || rhyfela. 








_ at Dafydd i Hebron. 
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Cyrchu yr. arch. 


: 3T Ac o'r tu hwnt i'' Iorddonen, 
o'r Reubeniaid, ac o'r Gadiaid, ac 
o hanner llwyth Manasseh, j/ daeth 
chwech ugain mil mewn pob rhyw 
arfau cymhwys i ryfel. 

38 Yr holl ryfelwyr hyn, yn medru 
byddino, a ddaethant mewn calon 
berffaith i Hebron, i wneuthur Da- 
fydd yn frenhin ar holl Israel: a'r 
U ar arall o Israel oedd hefyd yn 
un feddwl i wneuthur Dafydd yn 
frenhin. 

39 A hwy a fuant yno gyd â Da- 
fydd dridiau, yn bwytta ac yn yfed : 
canys eu brodyr aarlwyasant iddynt 


wy. 
40 A hefyd, c rhai oedd agos at- 
tynt hwy, hyd Issachar, a Zabulon, 
a Naphtali, a ddygasant fara ar 
asynod, ac ar gamelod, ac ar fulod, 
'ac ar ychain, yn llfwyd, yn flawd, yn 
ffigys, ac yn resingau, ac yn win, ac 
yn olew, ac yn wartheg, ac yn ddef- 
aid UR hclaeth: o herwydd yr yd- 
oedd llawenydd yn Israel. 


PENNOD XIII. 


1 Dafydd mewn rhwysg fawr yn cyrchu yr 
arch o Ciriath-jearim, 9 ac, o herwydd taro 
Uzza, yn gadael yr arch yn nhŷ Obed-edom. 


DAFYDD a ymgynghorodd 
â chapteniaid y miloedd a'r 
cannoedd, ac â'r holl dywysogion. 

2 A Dafydd a UN bay wrth 
holl gynnulleidfa. Israel, Os da 
gennych chwi, a bod hyn o'r AR- 
GLWYDD ein Duw, tdanfonwn ar 
led at ein brodyr y rhai a weddillwyd 
trwy holl diroedd Israel, a chyd â 
hwynt at yr offeiriaid a'r Lefiaid o 
fewn teu dinasoedd a'u meusydd 
UF yn i'w cynnull hwynt attom 
ni 


3 A dygwn idrachefn arch ein 
Duw attom ni; canys nid ymofyn- 
asom â hi yn nyddiau Saul. 

4 A'r holl dyrfa. a ddywedasant 
am wneuthur felly: canys uniawn 
oedd y peth y'ngolwg yr holl bobl. 

5 Felly ay casglodd Dafydd holl 
Israel ynghyd, o Sihor yr Aipht 
hyd y ffordd y delir i Hemath, i 
ddwyn arch Duw o ? Ciriath-jearim. 

6 A Dafydd a aeth i fynu, a holl 
Israel, i c Baalah, sef Ciriath-j earim, 
yr hon gydd yn Judah, i ddwyn oddi 
yno arch yr ARGLWYDD DDUW, yr 
hwn sydd yn preswylio rhwng y 
Fyn ar yr hon y gelwir eí enw 


ef. 

T A hwy at ddygasant arch Dyw 
4ar fenn newydd o dŷ Abinadab : ac 
Uzza ac Ahïo oedd yn gyrru y fenn. 

8 A Dafydd a holl Israel oedd yn 
chwarae ger bron Duw, â'w holl 
nerth, ac â chaniadau, ac â thelyn- 
au, ac â nablau, ac â thympanau, ac 
â symbalau, ac âg udgyrn. 

9 4 A phan ddaethant hyd lawr- 
dyrnu ||Cidon, Uzza a estynodd ei 
law i ddala yr arch, canys yr ychain 
lloedd yn eí hysgwyd hi, 

10 Ac ennynodd llid yr An- 
GLwyDr yn erbyn Uzza, ac efe a'i 
lladdodd ef, coblegid iddo estyn ei 
law at yr arch; ac yno y bu efe 
farw ger bron Dyw. 

u bu ddrwg gan Dafydd am 





i'r ARGIWYDD rwygo rhwygiad yr 
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Uzza ; ac efe a alwodd ylle hwnnw 

ll Peres-uzza, hyd y dydd hwn. 

12 A Dafydd a ofnodd DpUw y 
dydd hwnnw, gan ddywedyd, Pa 
fodd y dygaf arch Duw i mewn 
attaffì? R 

13 Ac ni tddu DIR yr arch 
atto ei hun í ddinas Dafydd, ond 
efe a'i eludodd hi i dŷ Obed-edom 
y Gethiad. 

14 Ac arch Duw a arhosodd gyd â 
theulu Obed-edom, yn ei dŷ e ŵ dri 
mis. _ A'r ARGLWYDD a. fendithiodd 
fd Aero. a'r hyn oll ydoedd 
eiddo. 4 


PENNOD XIV. 

1 Caredigrwydd Hiram â Dafydd. 2 D«d- 
wyddwch Dafydd o'i bobl, o'ŵ wragedd, ac 
o'i blant. 8 F ddwy oruchafiaeth a gafodd 
efe yn erbyn y Philistiaid. y 

A “HIRAM brenhin Tyrus a an- 

fonodd genhadau at Dafydd, 

a choed cedr, â seiri meini, a seiri 

prennau, i adeiladu iddo ef dŷ. 

2 A gwybu Dafydd sicrhâu o'r 
ARGLWYDD cf yn frenhin.ar Israel: 
canys yr oedd ei frenhiniaeth ef 
wedi eì dyrchafu yn uchel, o her- 
wydd eí bobl Israel. 

3 1 A chymmerth Dafydd wrag- 
edd iychwaneg yn Jerusalem: a 
Dafydd a genhedlodd feibion 
ychwaneg, a merched. 

4 A bdyma enwau y plant oedd 
iddo ef yn Jerusalem: Sammua, a 
Sobab, Nathan, a Solomon, 

5 Ac Ibhar, ac Elisua, ac Elpalet, 

6 A Nogah, a Nepheg, a.Japhïa, 

T Ac Elisama, a_ || Beeliada, ac 
Eliphalet. 

8 T eA phan glybu y Philistiaid 
fod Dafydd wedi ei enneinio yn 
frenhin ar holl Israel, y Philistiaid 
oll a aethant i fynu i geisio Dafydd : 
a chlybu Dafydd, ac a aeth allan yn 
eu herbyn hwynt. 

9 A'r Philistiaid a ddaethant ac a 
ymwasgarasant yn nyffryn Reph- 
aim. 

10 A Dafydd a ymgynghorodd â 
Duw, gan ddywedyd, A âf fi i fynu 
yn erbyn y Philistiaid? ac a roddi 
di hwynt yn fy llaw i? A'r An- 
GLWYDD a ddywedodd wrtho, Cerdda. 
i fynu, canys mi a'u rhoddaf hwynt 
yn dy law di. 

11 Felly yr aethant i fynu i || Baal- 
perasim, a Dafydd a'u tarawodd 

wynt yno. A a a ddywed- 
odd, Duw a dorrodd i mewn ar fy 
ngelynion trwy fy llaw i, fel rhwygo 
dyfroedd: am hynny y galwasant 
hwy enw y lle hwnnw Baal-perasim. 

12 A phan adawsant hwy eu 
duwiau, dywedodd Dafydd am cu 
llosgi hwynt yn tân. 

3A ueu i etto M MM a 
ymwasgarasant yn y dyffryn. 

J4 A Dafydd a ymgynghorodd â 
Duw drachefn; a Duw. a. ddywed- 
odd wrtho, Na ddos i fynu ar eu hol 
hwynt, tro ymaith oddi wrthynt, a 
thyred arnynt ar gyfer '/ morwydd, 

1£ A phan glywech drwst cerdd- 
ediad ym mrig y morwydd, yna dos 
allar i ryfcl: canys y mae Duw 
wedi myned o'th flaen di, i daro llu 

y Philistiaid. 


Gorchfygu y Phalistiaid. | 
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s | Dafydd yn dwyn yr arch 








Av 

16 A gwnaeth Dafydd megis ) 
gorehymynasai Duw íddo; a — 
â darawsant lu y Philistiaid o Gi- 
'beon hyd Gazer. 

1T Ac enw Dafydd a acth trwy 
yr holl wledydd; a'r AnRaLïwynD a 
roddes ei arswyd ef ar yr holl gen- 

edloedd. 


PENNOD XV. ; 
l Dafydd yn parottôille i'r arch, yn trefnu 
yrloffeiriaid a'r Lefiaid i'w chyrchu hî o 
dŷ Obed-edom, 25 ac yn ei dwyn hi yn ei 
hol mewn. llawenydd mawr. 29 Michal yn 
ei ddïystyru ef. 
DAFYDD a wnaeth iddo 
dai yn ninas Dafydd, ac a2 
barottôdd le íi arch Dyw, ac a osod- 
odd iddi babell. 

2A Dafydd a ddywedodd, a Nid 

ywimneb ddwyn arch Duw, ond i'r 
fiaid: canys hwynt a ddewisodd 
yr ARGLWYDD i ddwyn arch Duw, 
ac i weini iddo ef yn dragywydd. 

3.A Dafydd a gynhullodd holl 
Israeli Jerusalem, i ddwyn i fynu 
arch yr ARGLWYDD i'w lle a barot- 
toisai efe iddi hi. 

4 A Dafydd a gynhullodd feibion 
Aaron, a'r Lefiaid. 

5 O feibion Cohath ; Urïel y pen- 
naf, a'i || frodyr, cant ac ugain. 

6 O feibion Merari; Asaiah y pen- 
naf, a'i frodyr, dau eant ac ugain. 

T.O feibion Gcrsom; Joel y pen- 
naf, a'i frodyr, cant a deg ar hugain. 

8 O feibion ^Elisaphan ; Semaiah 
y pennaf, a'i frodyr, dau cant. 

9 O feibion “Hebron ; Elïel y pen- 
naf, a'i frodyr, pedwar ugain: 

10 O feibion Uzzïel ; Ammina- 
dab y pennaf, a'i frodyr, cant a 
deuddeg. 

11 A Dafydd a alwodd am Sadoc 
ac am Abiïathar yr offeiriaid, ac am 

Lefiaid, am Urïel, Asaiah, a Joêl, 
Semaiah, ac Eliel, ac Amminadab, 
12 Ac a ddywedodd wrthynt, Chwi 
sydd bennau cenedl ym mhlith 
ryn a rn wydr ny ah 
brodyr, fe «lygoc u arc 
Ann i mo Israel i'r lle a 
barottôais iddi hi. 

13 4O herwydd nas gwmnaethoch 
o'r dechreuad, ey torrodd yr AR- 
GLWYDD ein Duw arnom ni, oblegid 
na cheisiasom ef yn y modd y dy- 
lesym. 

14 Felly yr offeiriaid a'r Lefiaid a 
ymsancteiddiasant i ddwyn i fynu 
arch ARGLWYDD DDUW Israel. 

15 A meibion y Lefiaid a ddyg- 
asant arch Duw ar eu hysgwyddau, 
wrth drosolion, megis Jy gorchy- 
mynodd Moses, yn ol gair yr AR- 
GLWYDD. 

16 A Dafydd a ddywedodd wrth 
dystyn dion: y Lefiaid, ar iddynt 
osod eu brodyr y cerddorion i,leisio 
âg offer cerdd, nablau, a thelynau, 
a symbalau, yn lleisio a ddyrch- 
afu llef mewn gorfoledd. 

17 Felly y Lefiaid a osodasant 
gHeman mab Jôel; ac o'i frodyr et 
h Asaph mab Berechïah; ac o feib- 
ion Merari eu brodyr, íEthan mat 
Cusaiah. 

18 A chyd â hwynt eu brodyr o'r 
ail radd, Zecharìah, Ben, a Jaazïel, 











a Semiramoth, a Jehïel, ac Unni, 
Eliab, a_Benaiah, a». Maasiah, a 
Mattithiah, ac Elipheleh, a Mic- 
niah, ac Obed-edoin, a2 Jehïel, y 
porthorion. 

19 Felly Heman, Asaph, ac Ethan, 
y cerddorion, oeddymt ì leisio â 
symbalau pres. 

20 A Zecharïah, ac k Azïel, a. Se- 
miramoth, a Jehïel, ac Unni, ac 
Elïab, a Maasiah, a_ Benaiah, a 
ganent nablau ar Alamoth. 

21 A Mattithïah, ac Elipheleh, a 
Micniah, ac Obed-edom, a Jehïel, 
ac Azazïah, oeddynt l|â thelynau 
ar y Seminith i ragori. 

22 Chenanïah hefyd oedd flaenor 
y Lefìaid ar y ||gân: efe a ddysgai 
eraill am y y gân, canys cyfarwydd 
ydoedd. 

23 A Berechïah ac Elcanah oedd 
borthorion i'r arch. 

24 A Sebanïah, a Jehosaphat, a 
Nathaneel, ac Amasai, a Zecharïiah, 
a Benaiah, ac Elïezer, yr offeiriaid, 
loedd yn lleisio mewn udgyrn o 
flaen arch Dyw : Obed-edom hefyd 
a Jehïah oedd borthorion i'r arch. 

25 «Felly mDafydd a henuriaid 
Israel,a thywysogion y miloedd, a 
acthant ì ddwyn i fynu arch cyfam- 
mod yr ARGLwyDD o dŷ Obed-edom 
mewn llawenydd. 

26 A phan gynnorthwyodd Duw 
y Lefiaid oedd yn dwyn arch .cyf- 
ammod yr ARGLWYDD, hwy a off- 
rymmasant saith o fustych, a saith 
o hyrddod, 

2T A Dafydd oedd wedi ymwisgo 
mewn -gwisg o lïan main; a'r holl 
Lefiaid, y rhaí oedd yn dwyn yr 
arch, a'r cantorion, Chenanïah hef- 
yd meistr y l|gân, a'r cerddorion. 
Ac am Dafydd y7 oedd ephod lïîan. 

28 A holl Israel a ddygasant ií 
fynu arch cyfammod yr ARGLWYDD 
â bloedd, â llais | trwmped, âg ud- 
gym, ac â symbalau, yn lleisio gyd 

r nablau a'r telynau. 

29 T A »phan ydoedd arch cyf- 
ammod yr ARGLWYDD yn dyfod i 
ddinas Dafydd, Michal merch Saul 
a yn d trwy ffenestr, ac a 
ganfu Dafydd y brenhin yn dawnsio 
ac yn chwarae: a hi a'i dirmygodd 
ef yn ci chalon. 


PENNOD XVI. 

1 Dafydd yn aberthu, 4 yn ordeinio camtor- 
ion â ganu mawl â Dduw, 1 yn gwneuthur 
Psalm o ddïolch â Dduw, 91 yn gosod gweín- 
idogion, a_ phorthorion, ac offeiriaid, a 
chorddoríon, â weini â'r arch yn wastadol. 

| iir leieau ay dygasant hwy arch 

Duw i mewn, ac a'i gosodasant 
hi y'nghanol y babell a osodasai 

Dafydd iddi hi: a hwy a offrym- 

masant offrymmau poeth ac ebyrth 

hêdd ger bron Duw, 

2 Ac wedi i Dafydd orphen 
aberthu offrymmau poeth ac ebyrth 
hêdd, efe a fendithiodd y bobl yn 
enw yr ARGLWYDD. 

3. Ac efe a rannodd i bob un o 


. Israel, yn wr ac yn Flo dorth o 
O! 


fara, a dryll c gig, a chostrelaid 


o wîn. 











i ddinas Dafydd. | 
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Leflaid, i gofio, ac i foliannu, ac i 
glodfori ARGLWYDD DDUW Israel. 

5 Asaph oedd bennaf, ac yn ail 
iddo ef Zecharïah, Jeiel, a Semira- 
moth, a_Jehïel, a. Mattithïah, ac 
Elïab, a Benaiah, ac Obed-edom ; a 
Jeiel âg offer nablau, a thelynau ; ac 
Asaph oedd yn lleisio â symbalau. 

6 Benaial” hefyd a Jahazïel yr 
offeiriaid oedd âg udgyrn yn was- 
tadol o flaen arch cyfammod Duw. 

T 4 Yna y dydd hwnnw y rhoddes 
Dafydd y Psalm, hon yn gyntaf i 
foliannu yr ARGLWYDD, yn llaw 
Asaph a'i frodyr. 

8 cMoliemnmwch yr. ARGLWYDD, 
gelwch ar eì enw ef, hysbyswch ei 
weitliredoedd ef ym mhlith y bobl- 
oedd. 

9 Cenwch iddo, clodforwch ef, 
ymadroddwch am ei holl ryfedd- 
odau. 

10 Ymlawenychwch yn ei enw 
sanctaidd ef; ymhyfryded calon y 
sawl a geisiant yr ARGLWYDD. 

l1 Ceisiwch yr AnGLwyDD a'i 
nerth ef, ceisiwch ei wyneb ef yn 
wastadol. 

12 Cofiwch ei wyrthiau y rhai a 
wnaeth efe, ei ryfeddodau, a barn- 
edigaethau ei enau ; 

13 Chwi had Israel ei was ef, chwì 
meibion Jacob ei ctholedigion ef. 

14 Efe yw yr AncrLwyDD ein 
Duw ni; eì farnedigaethau ef sydd 
trwy yr holl ddaear. 

15 Cofiwch yn dragywydd ei gyf- 
ammod ; y gair a orchymynodd efe 
i fil o genhedlaethau ; 

16 4Yr hwn a gyfammododd efe 
âg Abrahamn, a'i Ìw i Isaac: 

lT Ac a osododd efe yn ddeddf i 
Jacob, ac yn gyfammod tragywyddol 
i Israel, 

18 Gan ddywedyd, I ti y rhoddaf 
GO una; trhandir cich etifedd- 
aeth. 

19 Pan nad oeddych ond t ychyd- 
ig, eio, ychydig, a dïeithriaid ynddi ; 

20 A phan rodient o genhedlaeth 
i genhedlaeth, ac o u» frenhiniaeth 
at bobl eraill ; 

21 Ni adawodd efe i neb eu 
gorthrymmu: ond efe fa geryddodd 
frenhinoedd o'u plegid hwy, gan 
ddywedyd, 

29 eNa chyffyrddwch â'm hen- 
neìniog, ac na ddrygwch fy mhro- 
phwydi. 

23 Cenwch i'r ARGLwynDD yr 
holl ddaear: mynegwch o ddydd â 
ddydd ei iachawdwriaeth ef. 

24 Adroddwch ci uc mir ef ym 
mhlith y cenhedloedd ; a'i wyrthìau 
ym mhlith yr holl bobloedd. 

25 Canys mawr gw yr An- 
GLWYDD, & chanmoladwy iawn: 
ofnadwy hefyd yw efe goruwch yr 
holl dduwiau. 

26 O herwydd holl dduwiau y 
íbobloedd gydynt eilunod; ond yr 
ARGLWYDD â Wnaeth y nefoedd. 

2T Gogoniant a harddwch sydd 
ger ei fron ef: nerth a gorfoledd yn 
ei fangre ef. ; 

28 Moeswch i'r ARGLWYDD, chwi 
deuluoedd 'y bobloedd, moeswch í'r 
ARGLWYDD ogoniant a nerth. 


29 Moeswch i'r ARGEWYDD ogon- 
ianb ei enw: dygwch aberth, a 
deuwch ger ei fron ef; ymgrym- 
mwch i'r ARGLWYDD mewn pryd- 
ferthwch sancteiddrwydd. 

30 Ofnwch rhagddo ef Ma holl 
ddaear: y byd hefyd a sicrhêir, fel 
na syflo. 

31 Ymlawenyched y nefoedd, ac 
ymhyfryded y ddaear; a dywedant 
ym mhlith y cenhedloedd, Yr AR- 
GLWYDD sydd yn teyrnasu. 

32 Rhued y môr a'i gyflawnder; 
llawenhâed y maes, a'r hyn oll'y 
sydd ynddo. ì 
,93 Yna prennau y coed a ganant 
o flaen yr ARGLWYDD, am ei fod 
yn dyfod i farnu y ddaear. 

34 kClodforwch yr ARGLWYDD; 
canys da yw: o herwydd ei drugar- 
edd sydd yn — 

35_A dywedwch, !Achub ni, O 
Dpuw cín hiachawdwriaeth, easgl 
ni hefyd, a gwared ni oddi wrth y 
cenhedloedd, i foliannu dy enw 
sanctaidd di, ac i ymogoneddu yn 
dy foliant. 

36 Bendigedig fyddo ARGLWYDD 
Dpuw Israel, o_ dragywyddoldeb 
hyd dragywyddoldeb. A dywedodd 
yr holl mbobl, Amen, gan foliannu 
yr ARGLWYDD. 

317 4 Ac efe a adawodd yno o 
flaen arch cyfammod yr AR- 
GLWYDD, Asaph a'i frodyr, i weini 
ger bron yir arch yn wastadol, 
gwaith dydd yn ei ddydd: 

38 Ac Obed-edom, a'u brodyr, 
wyth a thriugain ; Obed-edom hef- 
yd mab Jeduthun, a Hosah, * fod 
yn borthorion ; 

39 Sadoc yr offeiriad, a'i frodyr 
yr offeiriaid, o flaen mtabernacl o 
ARGLWYDD, oyn yr uchelfa oe 
yn Gibeon, 

40 I offrymmu pnoeth-offrymmau 
i'r ARGLWYDD ar allor y poeth- 
offrwm yn wastadol »fore a hwyr, 
yn ol yr hyn oll sydd ysgrifenedig 
y'nghyfraith yr ARGLWYDD, yr hon 
a orchymynodd efe i Israel : 

41 A chyd â hwynt Heman, a 
Jeduthun, a'r etholedigion eraill, y 


rhai a hysbysasid wrth ew henwau, 


i foliannu yr ARGLWYDD, gam fod 
ei drugaredd ef yn dragywydd : 

42 A chyd â hwynt Heman, a 
Jeduthun, yn lleisio âg udgyrn, ac 
â, symbalau i'r cerddorion, ac offer 
cerdd Duw: a meibion Jeduthun 
oedd wrth y porth. 

43 A'r holl bobl a aethant bob 
un i'w dŷ ei hun: a Dafydd a 
ddychwelodd i fendigo ei dŷ yntau. 


PENNOD XVII. 

1 Nathan umwaith yn foddlawn 4 arfeddyd 
Dafydd ar adeiladu tŷ â Dduw, 3 a chwedi 
hynny, trwy air Duw, yn gwarafun iddo : 11 

n addaw id«lo fendithion a daioni yn ei had. 

6 Gweddi Dafydd a'i ddiolch, 
A, a PHAN oedd Dafydd yn en 
yn ei dŷ, Dafydd a ddywedodd 
wrth Nathan y prophwyd, Wele fì 
yn trigo mewn tŷ o gedrwydd, ac 
arch cyfammod yr ARGLWYDD dan 

Cym i 
2 Yna Nathan a ddywedodd wrth 

Dafydd, Gwna yr hyn oll sydd yn 
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' galon; canys y nae Duw gyd â 
gi U 


3 4 A'r noson honno y daeth gair 
Duw at Nathan, ge ddywedyd 

4 Dos, a dywed wrth Dafydd fy 
ngwas, Fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD; Nid adeiledi di i mi dŷi 
breswylio jnddo. 

5 Canys ni phreswyliais i mewn tŷ 
er y dydd y dygais i fynu Isracl hyd 
y dydd hwn, ond bm o babell i 
babell, ac o dabernacl bwy gilydd. 

6 Ym mha Je bynnag y rhodiais 
gyd â holl Israel, a yngenais i air 
wrth un o farnwyr Israel (i'r rhai y 
gorchymynaswn borthi fy mhobl) 
gan ddywedyd, Paham nad adeil- 
adasoch i mi dŷ o gedrwydd ? 

“T Ae yr awr hon fel hyn y dy- 
wedi wrth Dafydd fy ngwas, Fel 
hyn y dywed ARGLWYDD y lluoedd, 

fi a'th gymmcrais di o'r gorlan, 
oddi ar ol y praidd, i fod yn dywys- 
og ar fy mhobl Israel. 

8 A bŵîm gyd â thi, íi ba le byn- 

y rhodiaist, torrais ymaith 
hefyd dy holl elynion o'th flaen, a 
gwneuthum enw ì ti megis enw y 
gwŷr mawr sydd ar y ddaear. 

9 Gosodaf hefyd i'm pobl Israel 
le, ac a'u plannaf, a hwy a drigant 
yn eu lle, ac ni symmudir hwynt 
mwyach; a meibion anwiredd ni 
chwanegant eu cystuddio: (megis 
yn y cyntaf, 

10 Ac er y dyddiau y Go byny. 
nis i farnwyr fod ar fy mhobl Israel) 
darostyngaf hefyd dy holl elynion 
di, a mynegaf i ti yr adeilada yr 
ARGLWYDD i ti dŷ. 

11 4 A bydd pan gyflawner dy 
ddyddiau di i fyned at dy dadau, y 
cyfodaf dy had ar dy ol di, yr hwn 
a fydd o'th feibion di, a mi a sicrhâf 


ei ye ef. 

12 Efe a adeilada i mi dŷ, aminnau 
a sicrhâf ei deyrn-gadair ef byth. 

13 bMyfi a fyddaf ìddo ef yn dad, 
ac yntau fydd i mi yn fab, a'm 
trugaredd ni thynnaf oddi wrtho ef, 
megis y tynnais oddi wrth yr hwn a 
fu o'th flaen di. 

14 Ond cmi a'i gosodaf ef yn fy 
nhŷ, ac yn fy nheyrnas byth; ai 
deyrn-gadair ef a sicrhêir byth. 

15 Yn ol yr holl ciriau hyn, ac yn 
ol yr holl weledigaeth hon, felly y 
llefarodd Nathan wrth Dafydd. 

16 1 A daeth Dafydd y brenhin, ac 
a eisteddodd ger bron yr ARGLWYDD, 
ac a ddywedodd, Pwy ydwyf îì, O 
ARcLwyDD Dpuw, a pheth gyw fy 
—' ddygit fi hyd yma ? 

17 Etto bychan yw hyn yn dy olwg 
di, O DpUw ; canys dywedaist am 
dŷ dy was dros hir o amser, a_thi a 

rychaist arnaf (O ARGLWYDD 
a fel ar gyflwr dyn uchel- 
radd. 

18 Pa beth a chwanega Dafydd eí 
ddywedyd wrthyt mwyach am an- 
rhydedd dy was? canys ti a ad- 
waenost dy was. 

19 O ARGLWYDD, eremwyn dy 
was, ac yn ol dy feddwl dy liun, y 

aethost yr holl fawredd hyn, i 
ddwm Ss pob mawredd. 

20 O AnaLwypD, nid oeg meb fel 
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tydi, ac nid oes Duw ond tydi, yn 
ol yr hyn oll a glywsom â'n eclust- 


au. 

21 A pha un genedl ar y ddaear 
sydd megis dy bobl Israel, yr hon 
yr aeth Duw i'w gwaredu yn bobl 
ìddo ei hun, ì osod i ti enw mawr ac 
ofnadwy, gan fwrw allan genhedl- 
oedd o flaen dy bobl, y rhaì a wared- 
aist ti o'r Aipht ? 

22 Ti hefyd a wnaethost dy bobl 
Israel yn bobl iti byth: a thi, An- 
Gw a aethost yn Dpuw ìddynt 
wy. 

23 Am hynny yr awr hon, AR- 
GLWYDD, y gair a lefaraist am dy 
was, ac am ei dŷ ef, h dw sicr fyddo 
byth: gwna fel y llefaraist. 

AA eer sicr fyddo, fel y mawr- 
hâer dy enw yn dragywydd, gan 
ddywedyd, ARGLWYDD y lluoedd, 
Duw Israel, sydd Dpuw i Israel: a 
bydded tŷ Dafydd dy was yn sicr 
ger dy fron di. 

25 Canys ti, O fy Nuw, a tddy- 
wedaist i'th was, yr adeiladit tì dŷ 
iddo ef: am hynnyy cafodd dy was 
weddïo ger dy fron di. 

26 Ac ôr awr hon, ARGLwYDD (tì 
ydwyt Dpuw,a thi a lefaraist am 
4 dy was, y daioni hwn) 

T Yn awr gan hynny llbid wiw 
gennyt fendigo tŷ dy was, i fod. ger 
dy fron yn dragywydd: am i ti, O 
ARGLNWYDD, ci fendigo, bendigedig 
fydd yn dragywydd. 

PENNOD XVIII. 

1 yo yn darostwng y Philistiaid a'r 

iaid; 8 yn taro Hadavezer a'r Syriaid. 

9 Tou yn danfon Hadoram âg anrhegion â 

fenâithio Dafydd; 11 ac yntau yn cyssegru 

yr anrhegion a'r yspail ŵ Dduw; 13 yn 
gosod amddiffynfeydd yn Edom. 14 Swydd- 
ogion Dafydd, 
A aDARFU wedi hyn, i Dafydd 
daro y Philistiaid, a'u daros- 
twng hwynt, a dwyn Gath a'i phen- 
trefi o law y Philistiaid. 

2 Hefyd efe a darawodd Moab; 
a'r Moabiaìid a fuant weision ì Da- 
Ce dwyn treth. 

3 4 Tarawodd Dafydd hefyd || Had- 
arezer brenhin Sobah hyd Hamath, 
Fn oedd efe yn myned i sicrhâu ei 
ywodraeth wrth afon Euphrates. 

4 A Dafydd a ddug oddi arno ef 
fil o Cyngres a saith mil o wŷr 
meirch, ac ugain mil o wŷr traed; 
a thorrodd Dafydd linynnau garr 
meirch yr holl gerbydau, ond efo a 
adawodd o honynt gan cerbyd. 

5 A phan ddaeth y Syriaid o 
Damascus i. gynnorthwyo Hadar- 
ezer brenhin Sobah, Dafydd a ladd- 
odd o'r Syriaid ddwy fil ar hugain o 


wŷr. ; 

6 A gosododd Dafydd amnddïff- 
ynfêydd yn Syria Damascus: a bu 
ySyriaid yn weision i Dafydd, yn 
dwyn treth. A'r ARGLWYDD & 
waredodd Dafydd i ba le bynnag 
yr aeth. 

TA Dafydd a gymmerodd y tar- 
iannau aur oedd gan weision Had- 
arezer, ac a'u dug hwynt i Jerusa- 


lem. 
8 Dug Dafydd hefyd o ||Tibhath, 
ac o Chun, dinasoedd Hadarezer, 


lawer iawn o bres, â'r hwn y 
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gwnaeth Solomon y môr pres, a'r 
colofnau a'r llestri pres. 

9 4 A phan glybu ||Tou brenhin 
Hamath daro o Dafydd holl lu 
Hadarezer brenhin Sobah ; 

10 Efe a anfonodd at y brenhin 
Dafydd || Hadoram ei fab, a phob 
llestri aur, ac arìan, a phres, gyd dg 
gi ymofyn am ei iechyd ef, ac i'w 
endithio ef, am iddo ryfela yn er- 
byn Hadarezer a'i daro ef: canys 
trhyfela yr oedd Hadarezer yn 
erbyn 'Tou. 

li 4 Y rhai hynny hefyd a gys- 
segrodd y brenhin Dafydd i'r An- 
GLWYDD, gyd â'r arian a'r aur a 
ddygasai efe oddi ar yr holl gen- 
hedîoedd, sef oddi ar Edom, ac oddi 
ar Moab, ac oddi ar feibion Ammon, 
ac oddi ar y Philistiaid, ac oddi ar 
Amalec. 

12 Ac Abisai mab Serflah a cladd- 
odd o Edom, yn nyffryn yr halen, 
dair mil ar bymtheg. 

13 « Ac efe a osododd amddiff- 
ynydd yn Edom ; a'r holl Edom- 
aid a fuant weision i Dafydd. A'r 
ARGLWYDD a gadwodd Dafydd i ba. 
lc bynnag yr aeth efe. 

14 TA Dafydd a deyrnasodd ar 
holl Israel, ac yr oedd efe yn 
gwneuthur barn a chyfiawnder i'w 
holl bobl. 

15 A Joab mab Serfiah oedd ar y 
llu; a Jehosaphat mab Ahilud yn 
gofiadur ; 

16 A Sadoc mab Ahitub, ac || Abi- 
melech mab Abïathar, oedd, offeir- 
iaid ;.a ||Safsa yn ysgrifenydd ; 
17 Benaiah hefyd mab Jehoiada 
oedd ar y Cerethiaid a'r Pelethiaid ; 
2 meibion Dafydd oedd y rhai pen- 
naf wrth law y brenhin. 


PENNOD XIX. 

1 Traha Hanun â'r cenhadau a ddanfonasai 
Dafydd i'w gysuro ef am ei dad. 6 Yr 
Ammoniaid yn cael nerth gan y Syriaid; a 
Joab ac Abisai yn eu gorchfygu hwynt. 16 
Sophach ym cael cymhorth etto gan y Syr- 
iaid; a Dafydd yn ei ladd ef. 

A ar ol hyn ay bui Nahas bren- 

hin meibion Ammon farw; a'i 

fab a deyrnasodd yn ei lo cf. 
2 A Dafydd a ddywedodd, Gwnaf 
geredlgrwydd â Hanun mab Na- 
as, o herwydd gwnaeth cei dad â 
myfì garedigrwydd. _ Ac anfonodd 

Dafydd genhadau i'w gysuro ef 

am ei'dad. A gweision Dafydd a 

ddaethant i wlad meibion Ammon, 

at Hanun, i'w gysuro cf. 
3 A thywysogion meibion Am- 


|mon a ddywedasant wrth Hanun, 


Ai anrhydeddu dy dad di y mae 
Dafydd fyn dy dŷb di, am iddp 
anfon cysurwyr attat ti? onid i 
chwilio, ao i ddifetha, ac ìi droedio y 


my y dacth ei weision ef attat 


4 Yna y cymmerth Hanun weis- 
ion Dafydd, ac a'u heilliodd hwynt, 
ac a dorrodd eu dillad hwynt yn eu 
hanner, wrth eu cluniau, ac a'u 
gyrrodd hwynt ymaíth. 

£ A hwy a nethant, ac a fyneg- 
asant i Dafydd am y gwŷr. Ac efe 
a anfonodd i'w cyfarfod hwynt: 
(eanys y gwŷr oedd wedi cywilyddio 








yn fawr.) A dywedodd y brenhin, 
i rigwch yn Joricho hyd oni thyfo 
eich barfau ; yna dychwelwch. 

6 4 Yna meibion Ammon a wel- 
sant ddarfod iddynt eu gwneuthur 
eu hunain f yn gâs gan Dafydd; ac 
anfonodd Hanun na meibion Am- 
mon fìl o dalentau arian, i gyflogi 
iddynt gerbydau a marchogion o 
Mesopotamia, ac o Syria-maachah, 
ac o Sobah. 

T A chyflogasant iddynt ddeu- 
ddeng mil ar hugain o gerbydau, a 
brenhin Maachah a'i bobl; y rhai 
a ddacthant, ac a wersyllasant o, 
flaen Medeba. A meibion Ammon 
hefyd a ymgasglasant o'u dinas- 
oedd, ac a ddaethant i ryfel. 

8 A phan glybu Dafydd, efe a. 
anfonodd Joab, a holl lu y cedyrn. 

9 A meibion Ammon a aethant 
allan, ac a ymfyddinasant wrth 
borth y ddinas: a'r brenhinoedd y 
rhai a ddelsai oedd o'r neilldu yn y 
maes. 

10 A je ganfu Joab fod wyneb 
y rhyfel yn ei erbyn ef ym mlaen ac 
yn ol, efe a etholodd o holl || ethol- 
edigion Israel, ac a'u byddinodd 
hwynt yn erbyn y Syriaid. 

11A gweddill y bobl a roddes cfe 
dan law Abisai ei frawd; a hwy a. 
ymfyddinasant yn erbyn meibion 
Ammon. 

12 Ac cfe a ddywedodd, Os trech 
fydd y Syriaid nâ mi, yna bydd di 
yn gynnorthwy i mi: ond os meib- 
ion Ammon a fyddant trech nâ 
thi, yna mi a'bh gynnorthwyaf 
dithau. 

13 Bydd mus, ac ymwrolwn 
dros ein pobl,a thros ddinasoedd 
ein Duw; a gwnaed yr ARGLWYDD 
yr hyn fyddo da yn ei olwg ef. 

14 Yna y nesâodd Joab, a'r bobl 
oedd gyd âg ef, yn erbyn y Syriaid 
nm rhyfel; a hwy a ffoisant o'i flaen 
o 


15 A phan welodd meibion Am- 
mon ffoi o'r Syriaid, hwythau hefyd 
a ffoisant o flaen Abisai ei frawd ef, 
ac a aethant i'r ddinas; a Joab 2 
ddaeth i Jerusalem. 

16 4 A phan welodd y Syriaid cu 
lladd o flaen Israel, hwy 2 anfonas- 
ant genhadau, ac a ddygasant allan 
y Syriaid y rhai oedd o'r tu hwnt i'r 
l[afon; a ||Sophach capten llu Ha- 
durezer oedd o'u blacn hwynt. 

1T A mynegwyd i Dafydd; ac efe 
a gasglodd holl Israel, ac na. aeth 
dros yr Iorddonen, ac a_ddaeth 
arnynt hwy, ac a ymfyddinodd yn 
eu cyn wynt. A phan ymfydd- 
inodd Dafydd yn erbyn y Syriaid, 
hwy a. ryfelasant âg ef. | 

18 Ond Ï Syriaid mn ffoisant o 
flaen Isracl; » lladdodd Dafydd o'r 
Syriaid saith mil o wŷr yn ymladd 
mewn 'cerbydau, a dougaìn mil o 
wŷr traed, ac a laddodd Sophach 
bnd yllu . ï 

19 A phan welodd gweision Ha- 
darezer cusiladd o flaen Isracl, hwy 
a heddychasant â Dafydd, a gwas- 
anacthasant ef: ac ni nai y 
Syriaid gynnorthwyo meibion Am- 
mon mwyach. 
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Anrheithio Rabbah. 


, PENNOD XX. 

1 Joab yn gwarchae ar Rabbah, a Dafydd 
yn ei hanrheithio hi, ac yn arteithio eî 
” phobl. 4 Lladd tri chawr mown tair câd 
yn erbyn y Philistiaid, 


FIMMPEU hefyd fwedi gorphen 


y flwyddyn, yn amser myned 
o'r brenhinoedd allan $ ryfela, ar- 
wain o Joab gadernid y llu, ac an- 
rheithio gwlad meibion Ammon, ac 
efe a ddaeth ac a warchaeodd ar 
Rabbah: (ond Dafydd a arhosodd 
yn Jerusalem) a Joab a darawodd 

abbah, ac a'i dinystriodd hi. 

2 A Pchymmerth Dafydd goron 
eu brenhin hwynt oddi am ei ben, a 
chafodd hi o bwys talent o aur, ac 
ynddifeini gwerthfawr, a hi a roed 
am ben Dafydd: ac efe a ddug 
anrhaith fawr iawn o” ddinas. : 

3 A'r bobl oedd ynddi a ddu 
efe allan, ac a'u torrodd hwynt 
llifiau, ac âg ogau -heiyrn, ac â 
lavyill: ac fel hyn y gwnaeth Da- 
fydd â holl ddinasoedd meibion 
Ammon. A dychwclodd Dafydd 
a'r holl bobl i Jerusalem. 

4 T Ac ar ol hyn cy |[cyfododd 
rhyfel yn ||Gezer yn erbyn y Phi- 
listiaid: yna 4Sibbechai yr Husath- 
iad a2 laddodd eSippai yr hwn oedd 
o feibion l| y cawr ; fellyy darostyng- 
wyd hwynt. 

5 A bu drachefn ryfel yn erbyn 
y Philistiaid, ac Elhanan mab l|Jair 
a laddodd Lami, brawd Golïath y 
Gethiad, a phaladr ei waywffon cf 
oedd. fcl carfan gwehydd. 

6 fBu hefyd drachefn ryfel yn 
Gath, ac yr oedd gwr f hir, a'i fys- 
edd oeddynt bob yn chwech a 
chwech, sef pedwar ar hugain; 
yntau hefyd a anesid i'r || cawr. 

T Ond pan ddifenwodd efe Israel, 
Jonathan mab ||Simea brawd Da- 
fydd a'i lladdodd ef. 

8 Y rhai hyn a anwyd ì'r cawr 
a Gath, ac a laddwyd trwy law 

afydd, a thrwy law ei weision ef. 


PENNOD XXI. 

l Dafydd, wedi eí demtio gan Satan, yn 
gyrru Joab i rifo bobl, 5 a chwedi dwyn 
cyfrif y bobl atto, yn edifar ganddo 
hynny, 9 ac yn cael eí ddewis o dair pla, 
ac yn dewis haint y nodau, 4 ac wedi 
marw deng mil a thriugain o'r bobl, trwy 
edifeirwch, yn achub dinystr Jerusalem. 
18 Dafydd, trwy gynghor Gad, yn prynu 
llawr-dyrnw Ornan, ac yn gwneuthu” 
yno allor, a Duw trwy dân yn rhoi «ddo 
arwydd o'ŵ ffafr, ac yn attal y pla. 28 
Dafydd yn aberthu yno, wedi eî attat gan 
angel rhag myned $ Giboon. 


MO DAN a safodd i fynu yn 
erbyn Israel, ac. a annogodd 
Dafydd i gyfrif Israel. 

2 Â dywedodd Dafydd wrth Joab, 
ac wrth bennaethiaid y bobl, Ewch, 
cyfrifwch Israel o Beerscba hyd 
Dan; a dygwch attaf fì, fel y 
swypwyt eu rhifedi hwynt. 

9 dywedodd Joab, Chwaneged 
yr ARGLWYDD ei bobl yn gan cym- 
maint ag ydynt: O fy arglwydd 
frenhin, onid gweision i'm har- 


|glwydd ydynt hwy oll? paham y 


cais fy arglwydd hyn? paham y 
bydd Wn t> achos camwedd i Is- 
rael? 


4 Ond gair y brenhin a fu drech 
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Dafydd yn rhifo y bobl. 





nâ Joab: & Joab a aeth allan, ac a 
dramwyodd trwy holl Esrael, ac a 
ddaeth i Jerusalem. 

5 $ A rhoddes Joab nifer rhifedi 
y bobl i Dafydd. A holl Israel 
oedd fìl o filoedd a chan-mil o w; 
yn tynnu cleddyf; a Judah oedd 

edwar can m4l a deng mil a thri- 
ugain o wŷr yn tynnu cleddyf. 

6 Ond “Lefì a Benjamin ni chyf- 
yifasai efe yn cu mysg hwynt; canys 
ffiaidd oedd gan Joab air y brenhin. 

T A bu ddrwg lly peth hyn yng 
ngolwg- Duw, ac efe a2. darawodd 
Israel. 

8 A Dafydd a ddywedodd wrth 
Dpuw, cPechais yn ddirfawr, o 
herwydd i mi wneuthur y peth 
hyn: 4ac yr awr hon, dilêa, at- 
tolwg, anwiredd dy was, canys 
gwneuthum yn ynfyd iawn. 

9 4 A'r ARGLwYDD & ddywed- 
odd wrth Gad, egweledydd Dafydd, 
gan ddywedyd, 

10 Dos, a_llefara wrth Dafydd, 
sn ddywedyd, Fel ciw y dywed yr 
ARGLWYDD, Tri yen yr ydwyf fì 
yn eu tgosod o'th flaen di; dewis i 
ti un o honynt, a mi a'i gwnaf í ti. 

1Í Yna Gad a ddaeth at Dafydd, 
ac a ddywedodd wrtho, Fel hyn y 
dywed yr ARGLWYDD, Cymmer i ti 

12 N«iU ai tair blynedd o newyn ; 
ai dy ddifetha dri mis o flaen dy 
wrthwynebwyr, a chleddyf dy elyn- 
ion yn dy oddiweddyd; ai ynte 
cleddyf yr ARGLwYDD, sef haint y 
nodau yn y tîr dri diwrnod, ac 
angel yr ARGLWYDD yn dinystrio 
trwy holl derfynau Israel. Ac yr 
awr bon. edrych pa air a ddygaf 
drachefn i'r hwn a'm hanfonodd. 

13 A Dafydd a ddywedodd wrth 
Gad, Y mae yn gyfyng iawn arnaf 
fì; syrthiwyf, attelwg, yn llaw yr 
ARGLwypD (canys ei drugareddau 
ef ydynt aml iawn) ac na syrthiwyf 
yn llaw dyn. 

14 Yna y rhoddes yr An- 
GLwypD haint y nodau ar Israel: 
a syrthiodd o Israel ddeng mil a 
thri ugein anil o wŷr. 

15 Duw » anfonodd fangel i 
Jerusalem i'w dinystrio hi: ac fel 
yr oedd yn ei dinystrio, yr AR- 
GLWYDD & edrychodd, ac Za edi- 
farhâodd am y drwg, ac a ddywed- 
odd wrth yr angel oedd yn dinystrio, 
Digon bellach, attal dy law. Ac 
angel yr ARGLWYDD oedd yn sefyll 
wrth lawr-dyrnu || Ornan y Jebusiad. 

16 A Dafydd a ddyrchafodd ei 
]ygaid, ae ^a ganfu angel yr .AR- 
GLWYDD yn sefyll rhwng y ddaear 
a'r nefoedd, a'i gleddyf noeth yn eí 
law wedi ei estyn tu a Jerusalem. 
A syrthiodd Dafydd a'r henuriaid 
(y rhai oedd wedi ymwisgo mewn 
sachlïan) ar eu hwynebau. 

1T A Dafydd a ddywedodd wrth 
Dpuw, Onid myfì a ddywedais am 
gyfrif y bobl? a mi yw yr hwn 2. 

echais, ac a wneuthum fawr 
ddrwg; ond y defaid hŷn, beth 2 
wnaethant hwy? O ARGLWYDD fy 
Nuw; bydded, attolwg, dy law arnaf 
fl, ac ar dŷ fy nhad, ac nid yn bla ar 
dy bobl. 
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18 $ Yna í angel yr ARGLWYDD 
a archodd i Gad ddywedyd wrth 
Dafydd, am fyned o Dafydd i fynu 
i gyfodi allor i'r ARGLWYDD yn 
llawr-dyrnu Ornan y Jebusiad. 

19 A Dafydd a aeth i fynu, yn ol 
gair Gad, yr hwn a lefarasai efe yn 
enw yr ARGLWYDD. 

20 ll Yna y trodd Ornan, ac a ganfu 

yr angel, a'i bedwar mab gyd âg cf 
a ymguddiasant; ac Ornan oedd 
yn a oad gwenith. 
21 A Dafydd a_ddaeth at Ornan ; 
ac edrychodd Ornan, ac a ganfu 
Dafydd, ac a acth allan o'r llawr- 
dyrnu, ac a ymgrymmodd i Dafydd, 
â'i wyneb tu a'r ddaear. 

22 A dywedodd Dafydd wrth 
Ornan, Moes i mi le y llawr-dyrnu, 
fel yr adeiladwyf ynddo allor. i'r 
ARGLwyDD: dyro cf i mi am eí 
lawn wcrth; fel yr attalier y pla 
oddi wrth y bobl. 

23 Ac Ornan a ddywedodd wrth 
Dafydd, Cymmeri ti, a gwnaed fy 
arglwydd frenhin yr hyn J/yddo 
da yn ei olwg. Wele, rhoddaf yr 
ychain yn booth-offrwm, a'r offer 
dyrnu yn gynnud, a'r gwenith yn 
fwyd-offrwm ; hyn oll a roddaf. 

24 A'r brenhin Dafydd a ddywed- 
odd wrth Ornan, Nid /fel/, oud gan 
brynu y ydan am er lawn werth: 
canys ní chymmeraf i'r ARGLWYDD 

r eiddot ti, ac nid offrymmaf 

oeth-offrwm yn rhad. 

25 Felly ^y rhoddes Dafydd i 
Ornan am y lle chwe chan sicl o aur 
wrth bwys. 

26 Ac yno yr adeiladodd Dafydd 
allor i'r ARGLWYDD, ac a_offrym- 
modd boeth-offrymmau, ac ebyrth 
hêdd, ac a alwodd ar yr ARGLWYDD ; 
ac tcfo a'i hattebodd ef o'r nefoedd 
trwy dân ar allor y poeth-offrwm. 

2TA u— yr ARGLWYDD wrth 
yr angcl ; ac yntau a roes ei gleddyf 
yn ei waìn drachefn. 

28 1 Y pryd hwnnw, pan ganfu 
Dafydd ddarfod i'r ARGLWYDD 
wrando arno ef yn llawr-dyrnu -Or- 
nan y Jebusiad, efe a aberthodd yno. 

29 Ond tabernacl yr ARGLWYDD, 
yr hon a wnelsai Moses yn yr anial- 
wch, ac allor y poeth-offrwm, oe3d 
y pryd hwnnw yn yr uchelfa. yn 
» Gibeon, 

30 Ac ni allai Dafydd fyned o'i 
blaen hi i ymofyn â Duw ; canys 
ofnasai rhag cleddyf angel yr AR- 
GLWYDD, 


PENNOD XXIL 
1 Dafydd wedi gwybod y Ue yr adceiledil y 
deml, yn Ts lawar o ddefnyddiau i'w 
ha leila'l hi. _0 Dafydd yn dysgu Solomon 
adlewidion Du, a'i ddyled wrth adeiladu y 
deml, XT ac yn gorchymyn ŷ'r tywysogion ei 
gynnorthwyo ef. 
A DYWEDODD Dafydd, «Hwn 
yw tŷ yr ARGLWYDD DDUw, a 
dyma allor y om Î Israel. 
Dywedodd Dafydd hefyd am 
bgasglu y dieithriaid oedd yn nhir 
Israel; ac efe a osododd seiri meini 
i naddu cerrig nâdd,i adeiladu tŷ 
Dpuw. ^ 
3 A pharottôdd Dafydd haiarn yn 
helaeth, tu ag at hoelion drysau y 
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pyrth, ac i'r cyssylltiadau, a phrês 
inn helaeth ag cnad oedd arno 
Wys ; 

4 Coed cedr hefyd allan o rif: 
canys y Sidoniaid a'r Tyriaid a 
any eu gedrwydd lawcr i Dafydd. 
5 Â dywedodd Dafydd, 4Solomon 
fymab sydd ieuansc a_thyner, a'r 
tŷ a adeiledir i'r ARGLWYDD, rhaid 
iddo fod mewn mawredd, mewn 
rhagoriaeth, mewn cnw, ac mewn 
gogoniant, trwy yr holl wledydd: 
hyder yn awr tu ag atto ef. 


aetlì cyn ei farwolaeth. 

6 4 Ac efe a alwodd ar Solomon 
ei fab, ac a orehymynodd iddo 
adeiladu tŷ ì ARGLWYDD DDUW ls- 


rael. 

T Dywedodd Dafydd hefyd wrth 
Solomon, Fy mab, eyr oedd yn fy 
mryd i adeiladu tŷ fi enw yr AR- 
GLWYDD fy NUW. ; 

8 Eithr gair yr ARGLWYDD a ddaeth 
attaf fl, gan ddywedyd, Gwaed 
lawer a dywelltaist ti, » rhyfeloedd 
mawrion a wnaethost tì: nid adeil- 
edi di dŷ i'm henw i, canys gwaed 
lawer a dywelltaist ar y ddaear yn 


fy yfad i. 

9 Wcle, imab a enir i. ti, efe a fydd 
wr llonydd, a mí a roddaf lonydd- 
wch iddo cf gan ei holl elynion o 
amgylch: canys || Solomon fydd ei 
enw ef, heddwch hefyd a thangnef- 
yv a roddaf i Israel yn ei ddyddiau 
ef. 

10 ^Efe a adeilada dŷ i'm henw, 
ac íefe a fydd i mi yn fab, a minnau 


cr ei frenhiniaeth ef ar Israel 
yth. 

11 Yn awr fy mab, Fyr ARGLWYDD 
fyddo gyd â thi, a ffynna dithau, ac 
adoìlada dŷ yr ARaLwynp dy Dpuw, 
megis ag y llefarodd efe am danat tí. 

12 Yn unig rhodded yr ARGLWYDD 
i ti ddoethineb, a deall, a rhodded 
i tí orchymynion am Israel, fel y 
cadwech gyfraith yr ARGLWYDD dy 
FA ffynni, li 

na y ffynni, os gwyli ar 
wneuthur y deddfau a'r barnedig- 
aethau a orchymynodd yr An- 
GLWYDD i Moses am Israel. !Ym- 
gryfnâ,ac ymwrola; nac ofna, ac na 


arswyda. . 

14 Ac wele, yn fy lJnhlodi y 
parottôais i dŷ yr ARGLwYDD gan 
mil o dalentau aur, a mil o filoedd 
o dalentau arian ; ar bres hefyd, ac 
ar haiarn, mnid oes bwys; (canys 
y mae yn helaeth) coed hefyd n 
meini a barottôais i: ychwanega 
dithau attynt hwy. 

15 Hefyd y mae yn aml gyd â thi 
weithwyr gwaith, s2f cymynwyr, a 
seiri maen a phren, a phob rhaì 
celfydd ym mhob gwaith. 

16 Ar aur, ar arian, ar bres, ac ar 
haíarn,nid oesrifodi. Cyfod dithau. 
a gweithia, a'r " ARGLWYDD a fydd 
gyd â thi. 

17 4 A Dafydd a orchymynodd i 
holl dywysogion Israel gynnorth- 
wyo Solomon ei fab, ga» ddywedyd, 

18 Onid 

Duw gyd 





chwi? ac oni roddes 
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euluoedd a swyddau 


efe lonyddwch í chwi oddi amgylch ? 
canys rhoddes yn fy llawi drigolion 
y tir; a'r tir a ddarostyngwyd o 
flaen Nn ARGLWYDD, ac o flaen ei 
bobl ef. 4 

19 Yn awr rhoddwch eich calon 
a'ch enaid i geisio yr ARGLWYDD 
eìch Duw; cyfodwch hefyd, ac 
adeiledwch gyssegr yr ARGLWYDD 
Dpuw,i ddwyn arch cyfammod yr 
ARGLWYDD, a sanctaidd lestri Duw, 
i'rtŷ aadeiledir i enw yr ARGLWYDD. 


PENNOD XXIII. 

1 Dafydd yn eî henaint yn gwneuthur Solo- 
SO dn Y 
dgsiblon Gohath, 2L Meibion AMerari. 2& 
Swydd y Lefiaid, A 

A PHAN oedd Dafydd yn hen, 

ac yn llawn o ddyddiau, efc a 
osododd Solomon ei fab yn fren- 
hin ar Israel. 

2 4 Ac efo a gynhullodd holl 

dywysogion Israel, a'r offeiriaid, a'r 

Lefiaid. 


3 A'r Lefiaid a gyfrifwyd o fab 
deng mlwydd ar hugain, ac uchod : 
a'u nifer hwy wrth eu pennau, bob 
yn wr, oedd onid eb fil deugain. 

4 O'r rhai yr oedd pedair mil ar 
hugain í oruchwylio ar waith tŷ yr 
ARGLwyDp ; ac eyn swyddogion, ac 
yn farnwyr, chwe mil: 

5 A phedair mil yn borthorion, a 
phedair mil yn moliannu yr An- 
aLwyDnD â'r offer da, wnelswn i, ebe 
Dafydd, ï foliannu. 

6 A edosparthodd Dafydd hwynt 
yn ddosparthiadau ym mysg meib- 
ion Lefì, sef Gerson, Cohath, a 
Merari. 


T 4 O'r fGersoniaid gyr oedd- 


ll Laadan, a Simei. 

8 Meibion Laadan; y WAS Je- 
hïel, a Zetham, a Joel, tri. 

9 Meibion Simei; Selomith, a 
Haziel, a Haran, tri. Y rhai hyn 
oedd bennau cenedl Laadan. 

10 Meibion Simei hefyd oedd, Ja- 
hath, l|Zina, a Jeus, a Berïah. 
Dyma bedwar mab Simei. 

11 A Jahath oedd bennaf, a Ziza 
yn aìl: ond Jeus a_Berïah nid 
toedd nemmawr o feibion iddynt; 
am hynny yr oeddynt hwy yn un 
cyfrif, wrth dŷ eu tad. 

12 9 zMeibion Cohath; Amram, 
Ishar, Hebron, ac Uzzïel, pedwar. 
13 Meibion ^Amram oedd, Aaron 
a Moses ; ac í Aaron a neillduwyd 
sancteiddio y cyssegr sancteiddiolaf, 
efe a'i feibion byth,ì arogl-darthu 
ger bron yr ARGLWYDD, i'w wasan- 
aethu ef, ac ^i fendigo yn ei enw ef 
yn AS AU 

14 A Moses gwr Duw, Zei feibion ef 
a alwyd yn llwyth Lefi. 

15 m Meibion Moses oedd, Gersom, 


" | ac Eliozer. 


16 O feibion Gersom; m||Sebuel 
oedd y pennaf. 

17 A meibion Eliezêr oedd, oRc- 
habïah y ||cyntaf. Ac i Eliezer nid 
oedd mcibion eraill; ond meibion 
Rehabïah a amlhasant yn ddirfawr. 

18 O feibion Ishar; l|Selomith y 


pennaf. 
19 PO feibion Hebron; Jerïah y 
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y Lefiaid. 
cyntaf, Amarïah yr ail, Jahazïel 24 Cyn 
trydydd, a Jecamcam y pedwerydd. RTH 

90 0 feibion Uzzicel; Michah y|—— 
cyntaf, a Jesiah Ŵ ail. 

21 4 gMeibion Merari oedd, Mali, | pen. 24. 26. 
a Musi. Meibion Mali; Eleazar, a 
rChis, Ypen. 24. 20, | 
22 A bu farw Eleazar, a_*meib- | "pen. 24. 28. 
ion nid oedd ìddo ef, ond merched ; | 
a meibion Cis eu ||brodyr f&'u |'Neu, 
priododd hwynt. u ceraint. 

23 uMeibion Musi; Mali, ac Eder, (nael | 
a Jerimoth, tri. & es ôn 
24 4 Dyma feibion »Lefì, yn ol tŷ] Fw aan 


eu tadau, pennau ew cencdl, wrth 
eu rhifedi, dan nifer eu henwau, 
wrth eu pennau, y rhai oedd yn 
gwneuthur y gwaith i wasanaeth tŷ 
yr ARGLWYDD, O fab ugain mlwydd 
ac uchod. 

25 Canys dywedodd Dafydd, AR- 
GLWYDD DpDuw Israel a roddes lon- 

ddwch i'w bobl, l|i aros yn Jerusa- 

em byth ; 

25 A hefyd i'r Lefiaid : ni ddygant 
mwyach y tabernacl, na dim o'i 
lestri, i'w wasanaeth ef. 

2T Canys yn ol geiriau diweddaf 
Dafydd y cyfrifwyd meibion Leîì, o 
fab ugain mlwydd ac uchod : 

28 A'u tgwasanaeth hwynt oedd 
i fod wrth law meibion Aaron 
y'ngweinidogaeth tŷ yr ARGLWYDD, 
yn y cynteddau, ac yn y c&lloedd, 
ac ym mhuredigaeth pob eancteidd- 
beth, ac y'ngwaith gweinidogaeth 


29 Yn y bara gysod hefyd, ac 
ym amheilliaid y bwyd-ofírwm, ac 
yn Py teisenau croyw, mn cy l|radell 
hefyd, ac yn y badclÌ ffrïo, ac ym 
mhob 4mcesur a meidroldeb : 

30 Aci sefyll bob bore í foliannu 
ac i ogoneddu yr ARGLWYDD, felly 
hefyd brydnawn ; 

31 Ac i offrymmu pob offrwm 
poeth i'r ARGLWYDD êar y Sabboth- 
au, ar y newydd-loerau, ac ar y 
gwyliau gosodedig, wrth rifcdi, yn 
ol y ddefod sydd arnynt yn was- 
tadol ger bron yr ARGLWYDD. .- 

32 Ac i gadw goruchwyliaeth pabell 
y cyfarfod, a fgoruchwyliaeth y 
cyssegr, a. goruchwyliaeth meibion 
Aaron eu brodyr, yng ngwasanaeth 
tŷ yr ARGLWYDD. 


PENNOD XXIV. 


1 Dosparthu meibion Aaron yn bedwar ar 
hugain o ddosparthiadau wrth goelbren. 20 





*Num. 10.17, 
21. U 

YNum.4.3. x 
8. 24, 


| Neu, ac y 
maeyn aros. 


Cylch 1015. 


t Heb. 
sefyllfa. 


3 Exod. 26. 80. 
“Lef. 6. 20. 
yn 9. 29, 
c 


bLef. 2, 4. 
eLof. 2. 6, T. 
ìNcu, badell. 
d Lef. 19. 95. 


“Num. 10. 10. 
Ps. ôl. 3. 


1 Num. 8, 69. 


Rhannu y Cohathiaid, 21 a'r Merariaid wrth 


goelbren. 

bab ddosparthiadau meibion 
Aaron. aMeibion Aaron oedd, 

Nadab, ac Abihu, Eleazar, ac 
TIthamar. 4 

2 A bu farw ANadab ac Abihu o 
flaen eu tad, ac nid oedd meibion 
iddynt: am hynny Eleazar ac 
Ithamar a offei asant. 

3 A Dafydd a'u dosparthodd 
hwynt, Sadoc o feibion Eleazar, ac 
Ahimelech o feibion Ithamar, yn 
oL eu swyddau, yn eu gwasanaeth. 

4 A chafwyd mwy o feiblon 
Eleazar yn Ìlywodraethwyr nag o 
feibion Ìthamar; ac Jel hyn y 
rhannwyd hwynt. Y» ydoedd o 
feibion Eleazar yn bennau ar dŷ eu 


aLef. 10. 1, 6. 


bNum.3.4.n 
20, 01. 
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Dosparth meibion, Aaron. 1. CHRONIOL. — Rifedi y cantorion. | 


tadau un ar bymtheg, ac o feibion U pen cenedl ar gyfer y brawd. 4 oŴ yg 
Ithamar, yn ol tŷ eu tadau, wyth. euangaf. “>> | Cylchl0i5 
5 Felly y dosparthwyd hwynt PENNOD XXV. — 


Cyn, 
CRIST 
Cylch 1015. 

































































wrth gocl-brennau, y naill gyd â'r | y Rhifedi a swyddaw y cantorion: 8 Eu Î 
llall; canys tywysogion y cyssegr, dosparthu hwy yn bedwar dosparthiad ur 1 
a thywysogion 6 Dpuw, oedd o hugain. y. i | 
feibion” Eleazar, ac o feibion A NEFILLDUODD Dafydd, a 
lthamar. thywysogion y llu, tu ag at y Z 
u 6 A Semaiah mab Nethancel yr gn o feibion Asaph, a “ppn-6. 88,80, 
ysgrifenydd, o lwyth Lefì, a'u hys- eman, a Jeduthun, y rhai a bro-| 5 
grifenodd hwynt ger bron y brenhin, | phwydent â thelynau, ac â nablau, U 
we a'r tywysogion, a Sadoc yr offeiriad, | ac â symbalau ; a nifer y gweithwyr y 
*> ac Ahimelech mab Abiathar, a phen | yn ol eu gwasanaeth ydoedd : 3 
cenedl yr offeiriaid, a'r Lefiaid; un | 2. O feibion Asaph; Zaecur, a|_ 1 
' Heb. f teulu a ddaliwyd i Eleazar, ac un | Joseph, a Nethaniah, || Asarelah, 'Jesarelah, k 
tŷ tad. arall a ddaliwyd i Ithamar. meibion Asaph, dan law ARR, yr|. AB. ì 
T.A'r coelbren cyntaf a ddaeth i| hwn oedd yn prophwydo wrth law » 
Jehoíarib, a'r ail i Jedaiah, y brenhin. 
8 Y trydydd i Harim, y pedwer-| 3 O Jeduthun: meibion Jedu- : 
ydd i Scorim, thun ; Gedalïah, a | Seri, a Jesaiah, | uNeu, Isri, 
9 Y pummed i Malchïah, y chwech- | a Hasabiah, Mattithrah, || chweeh, | Uen 11. 
ed i Mijamin, dan law Jeduthun eu tad, ar y grwy gydd p- 
“gt 10 Y seithfed ìi Haecos, yr wyth- | delyn yn prophwydo, ì foliannu ac ad Td 
“Neh. 12.4,17. | fed i c Abïah, j i glodfori yr ARGLWYDD. 
Tao 1. 6, 11 Y nawfed i Jesua, y degfed i ï O Heman: meibion Heman; 
Sechanïah, Bucciah, Mattaniah, _ || Uzziel, | iNeu, 
12 Yr unfed ar ddeg i Eliasib, y | || Sebuel, a_ Jerimoth, Hananiah, AD 
deuddegfed i Jacim, Hanani, Eliathah, Gìdalti, a i 
13 Y trydydd ar ddeg i Huppah, | Romamti-ezer, _ Josbecasah,  Ma- Subael, 
y pedwerydd ar ddeg i Jesebcab, lothi, Hothir, « Mahazioth : V ad. 20. 
14 Y pymthegfed i Bilgah, yr| 5 Y rhai hyn oll oedd feibion 
unfed ar bymtheg i Immer, Heman, gweledydd _ y brenhin 
15 Y ddeufed ar bymtheg i Hezir, | ll y'ngeiriau Duw, i ddyrchafu y |vNeu,vyn 
y deunawfed i Aphses, corn. Duw hefyd a roddes i| achosion. 
16 Y pedwerydd ar bymtheg i| Heman bedwar ar ddeg o feibion, a 
” Pethahiah, yr ugeinfed i Jchesecel, | thair o ferched. 4 
17 Yr unfed ar hugain iJachin,y | 6 Y rhai hyn oll oedd dan law eu 
Aldeufed ar hugain i Gamul, tad yn canu jn nhŷ yr ARGLWYDD, 
18 Y trydydd ar hugain i Delaiah, | â symbalau, a nabìau, a thelynau, 
y pedwerydd ar hugaín ìi Maazïah. i wasanaeth tŷ Dpuw; yn ol|?*e4.2. 
19 Dyma cu _dosparthiadau | ttrefn y brenhin i Asaph, a Jedu- | t Heb. 
dpen.9.25. |hwynt yn eu gwasanaeth, 4i fyned |*thun, a Heman. Ha 
Ì dŷ yr ARGLWYDD yn ol eu defod, | A'u nifer hwynt, ynghyd â'u 
dan law Aaron eu tad, fol y gorchy- | brodyr. dysgedig 'nghaniadau yr 
mynasai ARGLWYDD DDUW Israel | ARGLWYDD, $êf pob tn cyfarwydd, 
iddo ef. oedd ddau cant pedwar ugain ac 
20 4 A'r lleill o feibion Lefi | wyth. _ 
oedd y rhai hyn. O feibion Am-| 8 4 A hwy a_fwriasant goel- F 













“pen- 23.16, |ram; eSubael: o feibion Subael; | brennau, cylch yn erbyn cylch, 
ebuel. Jehdeiah. bychan a mawr, cathraw a disgybl. |*2 Chron. 28. | 
fpen.23.7. | 21 Am /Rehabïah; Isïah oedd | 9 A'r coelbren cyntaf a ddaeth| 1. t. 
ben ar feibion Rchabïah. dros Asaph i Joseph: yr ail i F 
Gy 23.18, | 22. O'r Isariaid; zSelomoth: o | Gedaliah; cfe, a'i feibion a'ì frodyr | 
clomith. — | feibion Selomoth ; Jahath. oedd ddeuddeg. i 
Apon. Za1. 23. A meibion ^Hebron» oedd, | 10 Y uydydu i Zaccur; efe, a'i ? 






Jerïah Ŷ cyntaf, Amarïah yr ail, | feibion a'ì frodyroedd ddeuddeg. 
Jahazìel y trydydd, a Jcecameam y | 11 Y pedwerydd i I$ri; efe, wi 
pedwerydd. s feibion a'i frodyr oedd ddeuddeg. 
24 O feibion Uzzïel; Michah: o| 12 Y pummed i Nethaniah; cfe 
feibion Michah ; Samir. â'i feibion a'i frodyr oedd ddeu- 
25 Brawd Michah oedd Isïah; o | ddeg. 

feibion Isïah ; Zccharïah. 13 Y chweched ì Buccïah; efe, a'i 
26 Meibion Merari oedd, Mali, a | feibion a'i frodyr oedd ddeuddeg. 
Musi: meibion Jaazïah ; Beno. 14 Y seithfed i Jesarelah; efe, a'i 
2T 4 Meibion Merari o Jaazïah; | feibion a'i frodyr oedd ddeuddog;: 
nea Soham, a Zaccur, ac Ibri, 15 Yr wythfed i Jesaiah; efe, a'i 










$ Exod. 6. 19, 
pen. 23, 21, 












'Mali gy daeth Eleazar, ac | feibion a'i a oedd ddeuddeg. .Ŷ 
* pen. 23.92. | &*ni bu íddo ef feibion. 16 Y nawfed i Mattanïah ; efe, a'i 
 |,29 Am Cis: mab Cis oedd Jera- | feibion a'i frodyr oedd ddeuddeg. 






meel. 1T Y degfed i Simei; efe, a'i feib- 
30 7A meibion Musi oedd, Mali, | ion a'i frodyr oedd ddeuddeg. 

ac Eder, a Jerìmoth. Dyma feibion | 18 Yr unfed ar ddog i Azareel; 
y Letìaid yn ol tŷ eu tadau, a a'i feibion a'i frodyr oedd ddeu- 
91 A hwy a fwriasant goelbren- | ddeg. : or 
nau ar gyfer eu brodyr meibion | 19 Y deuddegfed .i Hazabiah ; 
Aaron, ger bron Dafydd y brenhin, | efe, a'i feibion a'i frodyr oedd ddeu- 


a Sadoc, ac Ahimelech, a, phennau eg. 
20 Y trydydd ar ddeg i Subael; 






i pen. 23, 23, 
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| Dosparth 


CRIST 
'Cylch 1015. 


WNeu, 
Nelemïah, 
ad. 14. 

"Neu, 

Abîasaph, 

pên. 6. 37. 

a9.19. 


t Heb. 
2saaschar, 


| Sef, 


Obed-edom, 
pen. 13. 14. 


“pen. 10. 28, 


y cantorion, 





deg. 

21 Y pedwerydd ar ddeg i Mat- 
tithïah ; efe, a'i feibion a'i frodyr 
oedd, adeuddeg. 

22 Y pymthegfed i Jerimoth ; 
ae a'i feibion a'i frodyr oedd ddeu- 


Os 

23 Yr unfed ar bymtheg i Hana- 
niah; «efe, «i feibion a'i frodyr 
oedd ddeuddeg. 

24 Y ddeufed ar bymtheg i Jos- 
becasah; efe, «'i feibion a'i frodyr 
oedd ddeuddeg. 

25 Y deunawfed i Hanani ; ofe, a'i 
feibion a'i frodyr oedd ddeuddeg. 

26 Y pedwerydd ar bymtheg i 
Malothi ; Ut a'i feibion a'i frodyr 
oedd ddeuddeg. 

2T Yr ugeinfed i Eliathah ; efe, 
a'i feibion a'i frodyr ocdd ddeu- 
ame, 

28 Yr unfed ar hugain i Hothir, 
efe, a'i feibion a'i frodyr oedd ddeu- 


deg. 

9Y ddeufed ar hugain i Gìdal- 
tì; efe, a'i feibion a'i frodyr oedd 
ddeuddeg. 

30 Y trydydd ar hugain ìi Maha- 
zìoth ; efe, wi feibion a'i frodyr 
oedd ddeuddeg. 

31 Y pedwerydd ar hugain i Ro- 
mamti-ezer; efe, «i feibion ai 
frodyr oedd ddeuddeg. 


PENNOD XXVI. 

1 Dosparthiadau y porthorion. 13 Rhannu 
iddjnt y pyrth wrth goelbren. 20) Y Lef- 
iaid y rhai oed& ar y trysorau. 29 Swydd- 
ogion a barnwjr 
Â M_ ddosparthiad y porthorion : 

O'r Corhiaid gr oedŵ ll Moesel- 






















2 A meibion Meselemiah oedd, 
Zecharïah y cyntaf-anedig, Jadiael 
yr ail, Zebadìah y trydydd, Jathniel 
y pedwerydd, 

3 Elam y pummed, Jehoanan y 
chweched, Elioenai y seithfed, 

4 A meìbion Ôbed-edom; Semai- 
ah y cyntaf-anedig, Jehozabad yr 
ail, Joah y trydydd, a Sachar y ped- 
werydd, a Nethaneel y pummcd, 

5 Ammicl y chweched, t Issachar 
y seithfed, Peulthai yr wythfed: 
canys Duw a'i bendithiodd ||ef: 

G Ac i Semaiah eì fab ef y gan- 
wyd meibion, y rhai a arglwydd- 
iaethasant ar dŷ eu tad: canys 
cedyrn o nerth oeddynt hwy. 

T Meibion Semaìah ; Othni, a Rc- 
phael, ac Obed, Elzabad, ei frodyr 
ef oedd wŷr nerthol, sef Elihu, a 
Semachïah. 

8 Y rhai hyn oll o feibìon Obed- 
edom: hwynt-hwy, a'u meibion, 
a'u brodyr, yn wŷr nerthol mewn 
cryfder, tu ag at y weinidogaeth, 
oedd driugain a dau o Obed-edom. 

9 Ac í Meselemiah, yn feibion ac 
yn frodyr, y?' oedd. tri ar bymtheg o 
wŷr nerthol. 

j0 O aHosah hefyd, o feibion 
Merari, yr oedd mceiDion ; Simri 
pennaf (er nad oedd cfe gyntaf- 
anedig, etto ei dad a'i gosododd ef 
yn ben) 

11 Hilcïah yr ail, Tebalïah í tryd- 
ydd, Zecharfah y pedwerydd: holl 


Uu CHRONICL. 
ge a'i feibion a'i frodyr oedd ddeu- 


cmiah mab Core, o feibion ll Asaph. "| 





de 





porthorion, a thrysorwyr. 





feibion a brodyr Hosah oedd dri ar 


un R 
12 Ym mblith y rhai hyn yr oedd 
dosparthiadau y porthorion, s6f ym 
mhlith y pennaethiaid, ac iddynt 
oruchwyliaeth ar gyfer eu brodyr i 
wasanaethu yn nhŷ yr ARGLWYDD. 
13 4 A hwy a fwriasant goel- 
brennau, llfychan a mawr, yn ol tŷ 
eu tadau, am bob porth. 
14 A choelbron || Sclemïah a syrth- 
ïodd tu a'r dwyrain: a fhros Ze- 


chaniah ei fab (cynghorwr deallgar)- 


y bwriasant hwy goelbrennau; a'i 
goelbren cf a ddaeth tu ar gog- 
ledd. 

15 I Obed-edom tu wr dehau, ac 
i'w feibion, 4y dacth tŷ ll Asuppiin. 

16 I Suppim, a Hosah, tu a'r 
gorllewin, gyd â phorth Salecheth 
yn ffordd y llrhìw, yr oedd y nail 
oruchwyliaeth ar gyfer y llall. 

17 Tu a'r dwyraín yr ocdd chwech 
o Lefiaid, tu a'r gogledd pedwar 
beunydd, tu a'r dehau pedwar beu- 
nydd, a thu ag Asuppim dau a dau. 

18 A Pharbar tu ar gorllewin, 
pm ar y ffordd, a dau yn Phar- 

ar. 

19 Dyma ddosparthiadau y porth- 
orion, o feibion Core, ac o feibion 
Merari. 

20 4 Ac o'r Lefiaid, Ahïah oedd 
ar bPdrysorau tŷ Dpuw, ac ar «lrys- 
orau y pethau cyssegredig. 

21 Am feibion ll Laadan: meibion 
y Gersoniad Laadan, pennau ty- 
lwyth Laadan y Gersoniad, oedd 
ll Jehieli. 

22 Meibion Jehieli; Zetham, a 
Joel ei frawd, oedd ar drysorau tŷ 
yr ARGLWYDD. 

23. O'r Amramiaid, a'r Ishariaid, 
o'r Hobroniaid, a'r Uzzieliaid; 

294 A eSebuel mab Gersom, mab 
Moses, oedd, olygwr ar y trysorau. 

95 A'i frodyr ef o Eleazar; Re- 
habïah ei fab ef, a Jesaiah cí fab 
yntau, a Joram ci fab yntau, a 
Zichri ci fab yntau, a 4Selomith ei 
fal; yntau. 

25 Y Selomith hwnnw a'i frodyr 


oedd ar holl drysorau y pethau 
cyssegredig a_gyssegrasai Dafydd 


frenhin, a'r tadau pennaf, a thywys- 

ogion y miloedd a'r cannoedd, a 
thywysogion y llu. 

21 O'r rhyfeloedd ac o'r yspail y 
cyssegrasant bethau i gynnal tŷ yr 
ARGLWYDD. 

28 A'r hyn oll a gyssegrodd Sa- 
muel ey gweledydd, a Saul mab 
Cis, ac Abner mab N cr, a Joab mab 
Scríiah, 2 phwy bynnag a gyssegr- 
nsaì ddim, yr oedd efe dan law 
Selomith a'i frodyr. 

29 4 O'r Ishariaid, Cenanïah a'i 
feibion oedd yn Israel fyn swydd- 
ogion, ac yn farnwyr, ar y gwaith 
oddi allan. 

30 O'r Hebroniaid, Hasabïah a'i 
frodyr, meibion nerthol, mil a saith 
cant oedd mewn swydd 4» Israel, 
o'r tu hwnt i'r Iorddonen tu wr 
gorllewin, yn holl waith yr_An- 
GLWYDD, ac y'ngwasanaeth y bren- 


hin. 
31 O'r Hebroniaid, eJerïah oedd 


Cyn 
CRIST 
CyU h 1015. 


YNeu, dros 
fychan. 


WNeu, 
Meselemtah, 
ad.l. 


WSef, 
cynhullfan. 


Gwel 
1 Bren. 10. 5. 
2 Cbron. 9.4. 


bMal. 3. 10. 


WNeu, Libnî, 
pen. 0. 17. 


WNeu, Jehiel, 
pen. 28.9. a 
29. 8. 


€pen. 28. 16. 





«pen. 29. 18. 


*1 Sam. 9. 9. 


7 pen. 23.4. 





9pen, 23. 19. 
[351] 








Cyn 
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Jos. 21. 39. 



























XNeu, Dodo, 














pen. ll. 20. 










dpen. 11. 28, 


"pen. 1. 28, 
'ecoíad. 







*pen. ll. 27. 
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/28am. 21, 
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| Y deuddeg tywysog. | 


Cylch 1015. 





42 Sam. 23.8. 
pen.ll.ll., 


2 Sam. 23, 9. 


*282m.23.24. 





Anthothiad. 


ben o'r Hebroniaid, yn ol cenhedl- 
aethau ei dadau : yn y ddeugeinfed 
flwyddyn o deyrnasiad Dafydd y 
oue Au hwynt, a chafwyd yn eu 
mysg hwy. wj» cryfìon nerthol, “yn 
Jazer Gilead. 

32 A'i frodyr ef yn feibion nerthol 
oedd ddwy fìl a saith cant o bennau 
cenedl: a Dafydd y brenhin a'u 
gosododd hwynt ar y Reubeniaid, 
a'r Gadiaid, a hanner llwyth Ma- 
nassch, ym mhob gorchwyl Duw, 
a gorchwyl y brenhin. 


PENNOD XXVII. 


ì FV deuddeg tywysog am bob mis. 16 Pen- 
maethiaid y deuddeg llwyth. 23 Rhwystro 
y y bobl. 25 Amryw swyddogion Da- 

ydd. 
EDAIR mil ar gein oedd pob 
dosparthiad o feibion Israel 

(lan eu rhif, yn bennau cenedl, ac yn 

dywysogion miloedd a channoedd, 

a'u swyddogion yn gwasanaethu y 

brenhin ym mhob achos o'r dos- 

parthladau, yn dyfod i mewn, ac yn 
myned allan, o fis ì fìs, trwy holl fis- 
ocdd y flwyddyn. 

2 Ar y dosparthiad cyntaf, dros y 
mis cyntaf, yr oedd «Jasobeam mab 
Zabdiel; ac yn ci ddosparthiad ef 
yr oedd pedair mil ar hugain. 

30 feibion Peres jg oedd y pen- 
nafo holl dywysogion y llu dros y 
mis cyntaf. H 

4 Ac ar ddosparthiad yr ail mis 
yr oedd || Dodai yr Ahohiad, ac o'i 
ddosparthiad ef yr oedd Micloth 
hefyd yn gapten; ac yn cei ddos- 
parthiad ef bedair mil ar hugain. 

5 Trydydd tywysog y llu dros y 
trydydd mis oedd. Benaiah mab Jc- 


| hoiada yr || offeiriad pant; ac yn 


ei ddosparthiad ef 
hugain. 

6 Benaiah hwn oedd gadarn 
ym mhlith y deg ar hugain, ac oddi 
ar y deg ar hugaìn; ac yn ei ddos- 

arthiad ef yr oedd Amizabad ei 
ab ef. 

T Y pedwerydd dros y pedwer- 
ydd mis oedd c Asahel brawd Joab, 
a Zebadïah ei fab ar cì ol ef; ac yn 
ei ddosparthiad ef bedair mil ar 
hugain, 

8 Y pummed dros ï pummed mis 
oedd dywysog, Sambuth yr Izrah- 
ïad ; ac yn ei ddosparthiad ef bedair 
mil ar hugain. 

9 Y chweched dros y chweched 
mis oedd 4 Ira mab Icces, ||'Tecoad; 
ac yn ei ddosparthiad ef bedair mil 
ar hugain. 

10 Y seithfed dros y seithfed mis 
oedd eHeles y Peloniad, o feibion 
Ephraim ; ac yn ci ddosparthiad ef 
bedair mil ar hugain. 

11 Yr wythfed dros yr wythfed mis 
oedd fSibbcechai yr Husathiad, o'r 
Zerhïaid ; ac NN eî ddosparthiad ef 
bedair mil ar hugain. 

12 Y nawfed dros y nawfed mis 
oedd 2 Abïezor yr || Anathothiad, o'r 
Benjaminiaid; ac yn ei ci. ddos- 
parthiad ef bedair mil ar hugain. 

13v nig dros y degfed mis 
oedd hMaharl y Netophathiad, o'r 
Zarhïaid ; ac yn eî ddosparthiad ef 
bedair mil ar hugain. 


edair mil ar 








I. CHRONIOCL. ; 
14 Yr unfed ar dde 








unfed mis ar ddeg oedd í Benaiah y 

Pirathoniad, o feibion Ephraim; 
ac ie ei ddosparthiad ef bedair mil 
ar hugain. ' 

:15 Y deuddegfed dros y deuddeg- 
fed mis oedd l|Heldai y Ncto- 
phathïad, o Othniel ; ac yn ei ddos- 
parthiad ef bedair mil ar hugain. 

16 T Ac ar lwythau Israel: ar y 
Reuboeniaid, Eliezer mab Zichri 
oedd dywysog: ar y Simeoniaid, 
Sephatïah mab Maachah: 

17 Ar y Lefiaid, *Hasabïah mab 
Cemuel: ar yr Aaroniaid, Sadoc : 

18 Ar Judah, !Elihu, un o frodyr 
Dafydd: ar fIssachar, Omri mab 
Michal: . 

19 Ar Zabulon, Ismaiah mab 
Obadïah: ar Naphtali, Jerimoth 
mab Azriïel: 

20 Ar feibion Ephraim, Hosea mab 
Azaziah : ar hanner llwyth Manas- 
seh, Jôel mab Pedaïah : 

21 Ar hanner Hwyth Manasseh 
yn Gilead, Ido mab Zecharïah: ar 
Benjamin, Jaasiel mab Abner: 

22 Ar Dan, Azariel mab Jeroham. 
Dyma dywysogion llwythau Israel. 

23 1 Ond ni chymmerth Dafydd eu 
rhifedi hwynt o fab ugaìn mlwydd 
acisod; canys "dywedasai yr AR- 
GLWYDD yr amlhâi efe Israel megis 
sêr y nefoedd. 

24 Joab mab Serfiah a ddechreu- 
odd gyfrif, ond ni orphenodd efe, 
am fod o achos hyn »lidiowgrwydd 

n erbyn Isracl, ac nid acth y cyfrif 
lwn ym mysg cyfrifon chronicl y 
brenhin Dafydd. t 

25 4 Ac ar drysorau y brenhin y7 
oedd Azmafeth mab Adiel: ac ar 
y trysordai yn y meusydd, yn y 
dinasoedd, yn y pentrefi hefyd, ac 
yn y tyrau, yr oedd Jehonathan 
mab Uzzïah. 

26 Ac ar weithwyr y maes, y rhai 
oedd yn llafurio y ddaear, yr oedd 
FEzrimab Celub.  * 

2 Ac ar y gwinllannoedd jy oedd 
Simei y Ramathiad: ac ar yr hyn 
oedd yn dyfod o'r gwinllannoedd 
i'r selerau gwin, yr oedd Zabdi y 
Siphmiad. ' 
28 Ac ar yr olew-wydd, a'r sycom- 
orwydd, y rhai oedd yn y dyffryn 
oedd, yr oedd Baalhanan y Geder- 
iad: ac ar y selerau olew yr oedd 
Un A 

c ar yr ychain pasgedig yn 
Saron, yr Gadd Setrai y Saroniad: 
ac ar yr ychain yn y dyffrynoedd, 
yr oedd Saphat mab Adlai. 

Ac ar y camelod yr oedd Obil 
yr Ismaeliad: ac ar yr asenod Je- 
«leiah y Meronothiad. : 

91 Ac ary defaid y oedd Jaziz 
yr Hageriadl.. Y rhai hyn oll oedd 
dywysogion y golud eiddo y bren- 
hin Dafydd. 

392 A Jehonathan ewythr Dafydd 
frawd ei dad oedd gynghorwr, gwr 
docth, ac ysgrifenydd: Jehïel hefyd 
llmab Haehmoni oedd gyd â meìb- 
ion y brenhin. 

33 Ac oAhitophel oedd gynghor- 
wr y brenhin; a »Husai yr Arciad 
oedd gyfaìll y brenhin. 
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34 Ac ar ol Ahitophel yr oedd 
Jehoiada mab Benaiah, ac Abïath- 
mr a thywysog llu y brenhin oedd 
gJoab, ŷ U 


PENNOD XXVIII. 

1 Dafydd, y'ngŵydd yr hol bobl, yn datcan. 
daioni Duw îddo ef, a'i addewid i'w fab 
Solomon, ac yn eu hannog hwynt $ ofni 
Duw: 9, 20 yn rhoi cysur yn Solomon î 
adeiladu y deml; 11 yn dangos iddo ei dull 
a'i, phortreiad Ji, ac yn rhoddi iddo aur ac 
arian i'w gwneuthur hi. 


A DAFYDD a gynhullodd holl 
dywysogion lsracl, atywys- 


.|ogion y llwythau, a ^thywysogion 


y dosparthiadau, y rhai ocdd yn 
gwasanaethu y brenhin, tywysogion 
y miloedd hefyd, a thywysogion y 
cannoedd, a ethywysogion holl olud 
lla. meddiant y brenhin, a'i feibion, 
gyd â'r || ystafellyddion, a'r 2Zeedyrn 
a phob un grymmusol o nerth, i 
Jerusalem. : ; 

2 A chyfododd Dafydd o» brenhin 
ar ei draed, ac a_ ddywedodd, 
Gwrandewch arnaf fi, fy mrodyr, 

bl; “Myfi a feddyliais yn fy 
nghalon adeiladu tŷ gorphwysfa i 
arch cyfammod yr ARGLWYDD, ac 

i fystôl-dracd cin Duw ni,a mia 
barottoais tu ag at adciladu. 

3 Ond Duw a ddywedodd wrthyf, 
gNid adeilcdi di dŷ i'm henw i, 
canys rhyfelwr fuost, a gwaed a 
dywelltaist. i 

Er hynny ARGLWYDD DDUW Ís- 
rael a'm hetholodd i o holl dŷ fy 
nhad, í fod yn frenhin ar Israel yn 
dragywydd: canys ^Judah a ddew- 
isodd efe yn llywiawdr; ac o dŷ 

Judab, ítŷ fy nhad ì, ac “o fcibion 
fy nhad, efe a fynnai í mi deyrnasu 
ar holl Israel. 

5 IAc o'm holl feibion innau 
(eanys llawer o feibion a roddes 
yr ARGLWYDD i mi) efe hefyd a 
ddewisodd Solomon fy mab, ì eis- 
tedd ar orseddfa brenhiniaeth yr 
ARGLWYDD, ar Israel. 

6.Dywedodd hefyd wrthyf, mSo- 
lomon dy fab, efc a adeilada fy nhŷ 
a'm cynteddau i ; canys dcwisais cf 
yn fab i mi, a minnau a fyddaf iddo 


: :| ef yn dad. 


T A'i frenhiniaeth ef a sicrhâf yn 
dragywydd, os cfc a ymegnïa ì wneu- 
thur fy ngorchymynion a'm barn- 
cdigaethau i, megis y dydd hwn. 

8 Yn awr gan hynny, y'ngŵydd 
holl' Israel, cynnulleidfa yr An- 
GLWYDD, a lle y clywo cin Duw ni, 
cedwch a cheisiwch holl orchymyn- 
ion yr ARGLWYDP eich Duw, fel y 
meddiannoch y wlad dda hon, ac 
y gadawoch hi yn etifeddiaeth i'ch 
meibion ar eich ol yn dragywydd. 

9 A thithau Solomon fy mab, 
adncebydd Dpuw dy dad, a gwasan- 
aetha cf â chalon berffaith, ac â. 


|Ímeddwl cwyllysgar: canys yr " An- 


GLwypDD sydd yn chwilio yr holl 
galonnau, ac yn deall pob dy- 
chymmyg meddyliau. O cheisi cf, 
ti a'i cai; ond os gwrthodi ef, efe 
a'th fwrw di ymaith yn dragywydd. 
10 Gwel yn awr mai yr ARGLWYDD 
Hn di i adeiladu tŷ y 
cyssegr : ymgryfhâ, a gwna. 

Mu U MMR rhoddes Dafydd i 
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Solomon ei fab ebortreiad y porth, 

a'i dai, A'i selcrau, a'i gellau, a'i 

ystafelloedd oddi fewn, a thŷ y 

drugareddfa, ; 

12 A phortreiad yr hyn oll a oedd 
ganddo trwy-yr yspryd, am gyn- 
teddau tŷ ARGLWYDD, ac am yr 
holl ystafelloedd o amgylch, am 
drysorau tŷ Dbpuw, ac am drysorau 
y pethau cyssegredig : ” 

13 Ac am ddosparthiadau yr off- 
eiríaid a'r Lefiaid, ac am holl waith 
gweinidogaeth tŷ yr ARaLWYDD, ac 
am holl lestri gwasanaeth tŷ yr AR- 
GLWYDD. 

14 Efe a roddes o aur wrth bwys, 
ô'r pethau o aur tu ag at holl lestri 

ob gwasanaeth, «ac ariam i'r holl 
estri arian, mcwn pwys, tu ag at 
holl lestri pob math ar wasanaeth : 

15 Sef pwys y canhwyllbrenni aur, 
a'u lampau aur, wrth bwys i bob 
canhwyllbren ac i'w lampau: ac i'r 
canhwyllbrennau arian wrth bwys, 
i'r canhwyllbren ac í'w lampau, yn 
ol gwasanaeth pob canhwyllbren. 

16 Aur hefyd dan bwys, tu ag at 
fyrddau y bara gosod, î bob bwrdd ; 
ac arian i'r byrddau arian ; 

1T Ac aur pur i'r cigweiniau, ac 
i'r phïolau, ac i'r dysglau, ac i'r 
gorflychau aur, wrth bwys pob gor- 
flwch : ae ì'r gorflychau arìan wrth 
bwys pob gorflwch ; ; 

18 Ac i allor yrarogl-darth, aur 
pur wrth bwys; ac aur i bortreiad 
cerbyd »y cerubiaid ocdd yn ym- 
ledu, ac An gorchuddio arch cyfam- 
mod yr ARGLWYDD. 

19 Hyn oll, ebe Dafydd, aa wnaeth 
yr AncLwyDD ì mi ci ddeall mewn 

sgrifen, trwy eî law ef arnaf íì, sef 
holl waith y portrciad hwn. 

20 A dywcdodd Dafydd wrth So- 
lomon ei fab, rYmgryfhâ, ac ym- 
cgnïa, a gweithia; nac ofna, ac 
na arswyda: canys yr ARGLWYDD 
Dpuw, fy Nuw i; fydd gyd â thi; 
nid ymedy efe â thi, ac ni'th wrth- 
yd, nes gorphên holl waith gwasan- 
aeth tŷ yr ARGLwyYDD. 

21 Wele hefyd ddosparthiadau yr 
offeiriaid a'r Lefiaid, i holl wasan- 
aeth tŷ Dpuw, a chyd â thi j »naen/t 
yn yr holl waith, a. 4phob un cwyll- 
ysgar cywraint i bob gwasanaeth ; y 
tywysogion hefyd a'r bobl oll /fydd- 
ant wrth dy orchymyn yn gwbl. 

PENNOD XXIX. 

1 Dafydd irwy eŷ esampl eì hun, a'i eiriol, 6 
yn peri â'r tywysogion ac ŵr boUl offrymmu 
yn ewyllysgar. 10 Dïolch Dafydd a'i 1ceddi. 
20 PF bobl, wedi bendithio Diw, ac aborihu 
iddo, yn gwneuthur Solomon yn frenhin. 
25 Fr hyd yteyrnasodd Dafydd,a'i farw- 
olaeth €f. 

Y A y dywedodd Dafydd y bren- 

hin wrth yr holl dyrfa, Duw a 
ddewisodd yn unig fy mab Solomon, 
ac y mae efê eyn ieuangc, ac yn 
dynor, a'r gwaitlr sjdd fawr ; canys 
nid i ddyn y mae y llys, ond i'r AR- 

GLWYDD DDUW. ; 

2 Ac â'm holl gryfder y parottônis 
idŷ fy Nuw, aur i'r gwaith aur, ac 
arian i'r arian, a phres i'r pres, a 
haiarn i'r haiarn, a choed i'r gwaith 
coed ; meini onix, a mcn gosod, 
meini carbuncenlus, 20 o amryw liw, 
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a phob maen gwerthfawr, a meini 
marmor yn aml. 

3 Ac ctto am fod fy ewyllys tu a 
eo fy Nuw, y mae gennyf o'm 
heìddo fy hun, aur ac arian, jr Juon 
a roddaf tu ag at dŷ fy Nuw ; heb 
law yr hyn oll a barottôais tu a'r tŷ 
sanctaidd: 

4 Tair mil o dalentau aur, o aur 


.eOphîr ; a saith mil o dalcntau 


a puredig,i oreuro parwydydd 
ytai; 

5 Yraur i'r gwaith aur, a'r arian 
i'r arian ; a thu ag at xm holl waith, 
trwy law y rhai celfydd. Pwy hefyd 
a ymrŷdd yn ewyllysgar i tymgys- 
segru heddyw i'r ARGLWYDD? 

6 4 Yna tywysogion y teuluoedd, 
a thywysogion llwythau Israel, a 
thywysogion N miloedd a'r can- 
noedd, a “swyddogion gwaith y bren- 
hin, a offrymmasant yn ewyllysgar, 

T Ac a roddasant tu ag at wasan- 
aeth tŷ Dpuw, bum mil o dalentau 
aur, a deng mil o sylltau, a deng 
mil o dalentau arian, a deunaw mil 
o dalentau pres, a chan mil o da- 
lentau haiarn. ï 

8 A chyd â'r hwn y caid meini, 
hwy a'u rhoddasant i drysor ty yr 
ARGLWYDD, trwy law eJcehiíel y 
Gersoniad. 

9 A'r bobl a lawenhasant pan off- 
rymmont o'u gwirfodd ; am eu bod 
â chalon berffaith yn ewyllysgar yn 
offrynmmu i'r ARaLwyDD: a Dafydd 
y brenhin hefytl a lawenychodd â 
llawenydd mawr. 

10 1 Yna y bendithiodd Dafydd 
ARGLWYDD y'ngŵydd yr holl dyrfa, 
a dywedodd Dafydd, Bendigedig 
wyt tì, ARarwyDD DpUw Israel, ein 
tad ni, o dragywyddoldeb hyd dragy- 
wyddoldeb. 

11 fItì, ARGLWYDD, y 9mte mawr- 
edd, a gallu, a gogoniant, a goruch- 
afìaeth, a harddwch: canys y cwbl 





: |yn y nefoedd ac yn y ddaear sydd 


eiddot tì ; y deyrnas sydd eiddot ti, 

ARGLWYDD, yr hwn hefyd a ymddyr- 
chefaist yn ben ar bob peth. 

12 Cyfoeth hefyd ac anrhydedd 
a ddeuant oddì wrthyt ti, a thi 
sydd yn arglwyddiaethu ar bob 
peth, ac yn dy law di y mae ncrth 
a chadernid ; yn dy law di hefyd y 
ma2 mawrhâu, a nerthu pob dim. 

13 Ac yn awr, ein Duw ni, yr 


.j ydym ni yn dy foliannu, ac yn clod- 


fori dy enw gogoneddus. 

14 Eithr pwy ydwyf fi, a phwy 
y fy mhobl i, fel y caem ni rym i 
offrymmu yn ewyllysgar fel hyn? 
canys oddi wrthyt ti y.mae pob 
ydh ac o'th law dy hun y rhoîsom 


15 O herwydd sdïeithriaid ydym 
ni ger dy fron di, ac alldudion fel 
ein holl dadau: ^fcl cysgod jw ein 
dyddiau ni ar y ddaear, ac nid oes 
tymaros, 

16 O AngrLwyDD ein Duw, yr 
holI amlder hyn a barottoisom ni 
i adeiladu i ti dŷ i'th enw sanct- 
'aidd, o'th law dì j/ mae, ac eiddot ti 
ydyw.oll. 

17 Gwn hefyd, O fy Nuw, mai 
î ti sydd í£ yn profì y galon, ac yn ym- 
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foddloni mewn cyfiawnder. Myfi 
yn uniondeb fy nghalon, o wirfodd 
a offrymìnais hyn oll; ac yn awr y 
gwelais dy bobl a gafwyd yma-yn 
offrymmu yn ewyllysgar i ti, a 
hynny mewn llawenydd. Kl 
18 AncLwyDD Dpuw Abraham, 
- ac Israel, cin .> a eg 
yn yn dragywydd ym mryd medd- 
ynu enl dy bobl; a ll pharottôa. 
eu calon hwynt attat tì. 

19 A dyro i Solomon fy mab galon 
berffaith, i gadw dy orchymynion, 
dy dystiolaethau, a'th ddeddfau 


ac i'w gwneuthur Ay» oll, ac Î 


adeiladu y llys yr hwn y darperais 
iddo. 


20 4 Dywedodd Dafydd hefyd 
wrth yr holl dyrfa, Bendithiwch, 
attolwg, yr ARGLWYDD eich Dyw. 
A'r holl. dyrfa a_fendithiasant 
ARGLWYDD pyw eu tadau, a 
blygasant eu pennau, ac a_ym- 
grymmasant i'r ARGLWYDD, ac i'r 
brenhin. 
21 Aberthasant hefyd ebyrth i'r 
ARGLWYDD, a thrannoeth ar ol y 
dydd hwnnw yr aberthasant yn 
boeth-offrymmau i'r ARGLWYDD, 
fìl o fustych, mil o hyrddod, a mil 
O ŵyn, ŵu. a ynn ac 
SYa- 


Uy yn llïosog, dros holl 
el: 

22 Ac a fwyttasant ac â yfasant 
gr bron yr ARGLWYDD y dìwrnod 
hwnnw mewn llawenydd mawr. A 
&gosodasant Solomon mab Dafydd 
yn frenhin yr ail waith ; ac ennein- 
iasant ef i'r ARGLwYDD yn flaenor, 
a Sadoc yn offeiriad. 

23 Fclly.yr eisteddodd Solomon 
ar orseddfa yr ARGLwYDD yn fren- 
hin, yn lle Dafydd ei dad, ac a 
lwyddodd; a holl Israel a wran- 
dawsant arno. 

24 Yr holl” dywysogion hefyd a'r 
cedyrn, a chyd â hynny holl feibion 
y brenhin Dafydd, /a roddasant 
eu dwylaw ar fod dan Solomon y 
brenhin. 

25 A'r AnaLwyDD a fawrygodd 
Solomon yn rhagorol y'ngŵŷdd 
holl Israel, ac ma roddes iddo 
ogoniant brenhinol, math yr hwn 
ni bu i un brenhin o'i flaen ef yn 
Israel. 

26 «4 Felly Dafydd mab Jesse a 
deyrnasodd ar holl Israel. 

27.» A'r dyddiau y teyrnasodd efe 
ar Isracl oedd. ddeugain mlynedd : 
osaith mlynedd y tcyrnesodd efe 
yn Hebron, a thair blynedd ar ddeg 
ar hugain y teyrnasodd efe yn Jeru- 
salem. 

28 Ac efe a fu farw mewn oedran 
têg, yn gyflawn o ddyddiau, cyfocth, 
ac anrhydedd: a Solomon ci fab a 
deyrnasodd yn ei le ef. 

29' Ac am weithredoedd cyntaf a 
diweddaf y brenhin Dafydd, wele j 
maent yn ysgrifenedig y'ngeiriau 
Samucl y gweledydd, ac y'ngeiriau 
Natlìan y LG ac y'ngeiriau 
Gad y gwe mi wy 

30-Gyd â'i holl frenhiniaeth ef, 
a'i gadernid, a'r amserau a acthant 
drosto ef, a thros Israel, a thros holl 
deyrnasoedd y gwledydd. 
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PENNOD I, 

1 Solomon yn offrymmu yn Gibton ; T yn dewis 
doethineb, a Duw yn bendithio eì ddewis cf. 
13 Ei allu a'i gyfoeth cf« 

r aSOLOMON mab Dafydd a 

ymgadarnhâodd yn cei dcyrnas 

a'r ARGLWYDD ei DDUW oedd gyd 

Ag ef, ac a'i mawrhâodd ef yn ddir- 

awr. 


. 2. A Solomon a ddywedodd wrth 


holl Israel, wrth dywysogion y 
miloedd a'r cannoedd, ac wrth y 
barnwyr, ac wrth bob llywod- 
raethwr yn holl Israel, sef y pennau 
cenedl. 

3 Felly Solomon a'r holl dyrfa 
gyd âg ef a aethant í'r uchelfa oedd 
yn PGibeon: canys yno yr oedd 
pabell cyfarfod Duw, yr hon a 
wnelsai. Moses gwas yr ARGLWYDD 
yn yr anialwch. 

4 eEithr arch Duw a ddygasaí 
Dafydd i fynu o Ciriath-jearim, i'r 
lleaddarparasai Dafydd iddi : canys 
cfe a osodasai iddi hì babell yn Je- 
rusalem. ; 

5 Hefyd, 4yr allor bres ea wnel- 
saí Besalecl mab Uri, mab Hur, 
oedd yno o flacn pabell yr AR- 
GLWYDD: a Solomon a'r dyrfa a'i 
hargeisiodd hi. 

6 A Solomon a acth í fynu yno at 
yr.allor bres, ger bron yr. AR- 
GLWYDD, yr hon oedd ym mhabell 
y cyfarfod, a» mil o_ bocth-offrym- 
mau a offrynnnodd efc arni hi. 

T € Y noson honno yr ymddang- 
osodd Duw i Solomon, ac y dy- 
wedodd wrtho ef, Gofyn yr hyn a 
roddaf i ti. 

8 A dywedodd Solomon wrth 
Dpuw, i a wnaethost fawr 
drugaredd â'm tad Dafydd, ac a 
bsoei Nad i mi fdeyrnasu yn ei 
c cf. 

9 Yn awr, O ARGLWYDD DDUW, 
sicrhâer dy air wrth fy nhad Da- 
fydd; canys aethost i mi 
deyrnasu ar bobl fmor llïosog a 
llwch y ddaear. 

10 Yn awr “dyro í mi ddoethineb 
a gwybodaeth, fel yr elwyf allan 
ac y delwyf i mewn o flaen y bob 
hyn: canys pwy a ddichon farnu 
dy bobl lìosog hyn ? 

l1 A dywedodd Duw wrth Solo- 
mon, O herwydd bod hyn yn dy 
feddwl di, ac na ofynaist na chyf- 
oeth, na golud, na gogoniant, nac 
cinioes dy elynion, ac na ofynaist 
lawer o ddyddiau chwaith; eithr 
gofyn o honot i ti ddoethineb, a 
gwybodaeth, fel y bernit fy mhobl 
yth osodais yn frenhin arnynt: 
12 Doethineb a gwybodaeth a 
roddwyd i ti, cyfoeth hefyd, a golud, 
a gogoniant, a roddaf i tì, y rhaì “ni 
bu eu cyffelyb gau y brenhinoedd 
da fw o'th flaen-dì, ac ni bydd y 


| cyffelyb ìi neb ar dyoldi. 








13 A Solomon a ddaeth o'r uchelfa 
oedd yn Gibcon, ií Jerusalem, oddi 
ner bron pabell y cyfarfod, ac a 

cyrnasodd ar Israel. 

14 !A Solomon a gasglodd gcr- 
bydau a marchogion; ac yr oedd 
ganddo flla phedwar cant o gerbyd- 
au, a deuddeng mil o wŷr meirch, ac 
efe a'u gosododd hwynt yn ninas- 
oedd y ich sbg ac yn Jerusalem 
gyd â'r brenhin. 

l5 m A'r brenhín a fwnaeth yr 
arian a'r aur yn Jerusalem cyn a»nl- 
ed a'r cerrig, a chcdrwydd a roddes 
efe fel 4. sycomorwydd o amldra, y 
rhai sydd yn tyfu yn d doldir. 

16 fA mocirch a ddygid i Solo- 
mon o'r Aipht, ac edafedd llin: 
marchnadwyr y brenhin a gym- 
mcrent yr edafedd llin dan bris. 

1A an. deuent í fynu, a. dygent 
o'r Aipht gerbyd am chwe chan 
darn o arian ; a march am gant a 
hanner; ac felly y dygent i holl 
frenhinoedd yr Hethiaid, ac í fren- 
hinoedd Syria t gyd â hwynt. 


PENNOD II. 

1 17 Gweithwyr Solomon wrth adeiladu y 
deml. 8 Nolomon yn gyrru at Hiram am 
weithwyr a defnyddiau. 11 A Hiram yn ei 
atteb ef yn garcdig. 

A SOLOMON a roes ei fryd ar 

adeiladu tŷ i enw yr ARGLWYDD, 

a brenhindy iddo ci hun. > 
2 A «Solomon a rifodd ddeng 

mil a thriugain o gludwyr, a. phed- 

war ugain mil o gymynwyr yn y 

mynydd, ac yn oruchwylwyr arnynt 

hwy («lair mil a chwe chant. 

3 4 A Solomon a anfonodd at 
tHiram brenhin Tyrus, gan ddy- 
wedyd, ?Mogis y gwnaethost â Da- 
fydd fy nhad, ac yr anfonaist ìddo 
gedrwydd i adeiladu iddo dŷidrigo 
ynddo, felly gwna & minnau. 

Wclc fi yn adeiladu tŷ i enw yr 
AngrLwypDD fy Nuw, i'w gyssegru 
iddo, aci arogl-darthu arogl-darth 
llysieuog ger ei fron ef ac i'r gwas- 
tadol osodiad bara, a'r epoeth- 
offrymmau bore a hwyr, ar y Sab- 
bothan, ac ar y newydd-locrau, ac 
ar osodedig wyliau yr ARGLWYDD 
ein Duw ni. Hyd byth y mae hyn 
ar Israel. 

5 A'r tŷ aadeiladaf fi fydd mawr: 
canys mwy yw ein Duw ni nâ'r holl 
dduwiau. 

6 4A phwy tsydd abl i adeiladu 
iddo ef dŷ, gan na all y nefoedd, ïe, 
nefoedd y nefoedd ei amgyffred? 
a phwy ydwyf fì, fel yr adeiladwn 
ddo ef dŷ, ond yn unig i arogl- 
darthu ger ei fron ef? 

T Felly yn awr anfon ií mi wr 
cywraint, i weithio mewn aur, ac 
mcwn arian, ac mewn pres, ac 
mewn haiarn, ac mewn porphor, ac 
ysgarlad, a glas, ac yn medru cerfio 


' cerfìadau gyd â'r rhai celfydd sydd 
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i 








yd â mi yn Judah ac yn Jcrusa- 
em, y rhai a ddarparodd fy nhad 
FD 


Libanus: (canys myfi a wn y medr 
dy weision di naddu coed Libanus) 
ac wele, fy ngweision innau a ,/fydd- 
ant gyd â'th weision dithau ; 

9A mond ddarparu i mi lawer 
o goed: canys y tŷ yr ydwyf fì ar 
Ai adeiladu fydd mawr a rhyfedd- 


ol. 

10 Ac wele î'th weision, i'r seirì 
a naddant y coed, y rhoddaf ugain 
mil corus o wenith wedi ei guro, ac 
ugain mil corus o haidd, ac ugain 
mil bath o win, ac ugain mil bath 
o olew. u 

11 T A Hiram brenhin Tyrus a 
atbcbodd mewn ysgrifen, ac a'i han- 
fonodd at Solomon, O gariad yr 
ARGLWYDD ar eí bobl, y rhoddes efe 
dydi yn frenhin aznynt mk 

12 Dywedodu Hiram hefyd, Ben- 
digedig fyddo ARGLwYDD DDUW 
Israel, eyr hwn a wnaeth nef a 
daear, yr hwn a roddes i'r brenhin 
Dafydd fab doeth, tgwybodus o 
synwyr a «dcall, i adeiladu tŷ i'r An- 
GLWYDD, a brenhindy iddo ei hun. 

13 Ac yn awr mi a anfonais wr 
celfydd, cywraint, a_ deallus, o'r 
eiddo fy nhad Hiram: 

14 fMab gwraig o ferched Dan, 
a'i dad yn wr o Tyrus, yn medru 
gweithìo mewn aur, ac mewn arian, 
mewn pres, mewn haiarn, mewn 
cerrig, ac mewn coed, mewn por- 
phor, ac mcwn glas, ac mewn llian 
main, ac mewn ysgarlad ; aci gerfio 
pob cerfìad, ac i ddychymmygu pob 
dychymmyg a roddir atto ef, gyd 
“'th rai cywraint di, a rhai cywraint 
fyarglwydu Dafydd dy dad. 

15.Ac yn awr, y gwenith, a'r 
haidd, yr olew, a'r gwin, y rhai a 
ddywedodd sfy arglwydd, anfoned 
hwynt i'w weision : 

16 A ni a gymynwn goed o Li- 
banus, yn ol dy holl raid, ac a'u 
dygwn hwynt i ti yn gludeiriau ar 
hyd y môr i tJoppa: dwg dithau 
hwynt i fynu i Jerusalem. 

17 « AA Solomon a rifodd yr holl 
wŷr dïeithr oedd yn nhir Israel 
wedi y rhifigd â'r hon y rhifasa 
íDafydd ei dad ef hwynt: a chaed 
tair ar ddog a saith-ugain o fìloedd 
a chwe chant. N 

18 Ac efc a wnaeth o honynt hwy 
& ddeng mil a thringain yn gludwyr, 
a phedwar ugain mil yn naddwyr, 
yn y mynydd, a thair mil a chwe 
chant yn oruchwylwyr i roisy bobl 
ar waith. 


PENNOD III. 
1 Filaa'r amser yr adciladwyd y deml. 8 
Ei nesur a'i haddlurn. 10 F cerubiaid, 14 
F llenn a'r colof nau. 


A aSOLOMON a ddechreuodd 
adeiladu tŷ yr Ana1wynD yn 
Jerusalem ym mynydd Morïah, 
lllle yr ymddangosasai yr A no1wynpn 
i Dafydd ei dad ef, yn y llc a ddar- 
parasai Dafydd, am llawrdyrnu 
ll“ Ornan y Jebusiad. 

2 Ae efe a ddechreuodd adeiladu 


ôi ab y deml. II. CHRONICL. 


nfon hefyd i mì goed cedr, a- 
ffynnidwydd, ac l|algumimwydd o- 





| ar yr ail dydd o'r ail mis, yn _y bed- 
waredd flwyddyn o'i deyrnasiad. 

3 4 A dyma. WD dgylfaeniad 
Solomon wrth adeiladu tŷ Dpuw. 
Yr hŷd oedd o gufyddau wrth y 
mesur cyntaf yn Llio En cufydd; 
a'r lled yn ugain cufydd. 

4 A'r eporth oedd wrth dalcen y 
tŷ oedd un hŷd a lled y tŷ, yn ugain 
cufydd, a'i uchder yn chwech ugain 
cufydd; ac efe a wisgodd hwn o 
fewn âg aur pur. 

5 Ar tŷ mawr a fyrddiodd efe â 
ffynnidwydd, y rhai a wisgodd efe 


âg aur dilin, ac a gerfiodd balm-|' 


wydd a chadwynau ar hyd-ddo ef. 

6 Ac efe a taddurnodd y tŷ â 
meini gwerthfawr yn hardd, a'r aur 
oedd aur Parfaim. 

T Iê, efea. wisgodd a tŷ, y trawst- 
ìau, y rhiniogau, a'i barwydydd, a'i 
ddorau, âg aur, ac a gerfiodd gerub- 
iaid ar y parwydydd. 

8 Ac efe a wnaeth dŷ Ï cyssegr 
sancteiddiolaf, ei hŷd oedd. un hŷd 
â lled y tŷ, yn ugain cufydd, a'i 
led yn ugain cufydd: ac cfe a'i 
gwisgodd ef âg aur da, sef â chwe 
uen talent. a Rae 

9 Ac yr oedd pwys yr hoelion o 
as sicl a deugain o aur ; y llofft- 
ydd hefyd a wisgodd efe âg aur. 

10 SfAc efe a wnaeth yn nhŷ 
cyssegr sancteiddiolaf ddau gerub 
o waith || cywraint, ac a'u gwisgodd 
hwynt âg aur, 

11 Ac adenydd y cerubiaid oedd 
ugain cufydd eu hŷd: y naill aden 
o bum cufydd, yn cyrhaeddyd pared 
ytŷ ; a'r aden arall o bŵm cufydd yn 
cyrhaeddyd at aden y cerub arall. 

12 Ac aden y cerub arall o bum 
cufydd, yn cyrhaeddyd pared ytŷ; 
a'r aden arall o bum cufydd, yng 
nghyd âg aden y cerub araÌl. 

13 Adenydd y cerubiaid hyn a 
ledwyd yn ugain cufydd: ac yr 
oeddynt hwy yn sefyll ar eu traed, 
a'u hwynebau tu tag i fewn. 

14 1 Ac efe a wnaeth 4y wahan- 
len o sidan glas, a phorphor, ac 

sgarlad, a llian main, ac af weith- 
iodd gerubiaid ar hynny. 

15 Gwnacth hefyd ^ddwy golofn 
o flaen y tŷ, yn bymtheg cufydd ar 
hugain o ŷd, a'r enap ar ben pob 
un o honynt oeda, bîim cufydd. 

16 Ac efe a wnaeth gadwyni fel 
yn y gafcll, ac a'u rhoddodd ar ben 
y colofnau; ac efe a wnaeth *gant 
o bomgranadau, ac a'u rhoddodd ar 
y cadwynau. t 

1T A ^chyfododd y colofnau o 
flaen y deml, un o'r tu dobau, ac 
un o'r tu aswy; ac a alwodd enw y 
hi >i llJachin; ac enw yr aswy, 

047. 





PENNOD IV. 

1 Fr allor bres. 2 Y môr tawdd ar ddeu- 
ddeg o ychain. 6 Y deg noe, y eanhwyll- 
brenni a'r byrddau. 9 Y cynteddau, a'r 
dodrefn pres. 19 Yr offer awr, 

O efe a wnaeth «allor bres, o 
ugain cufydd ei hŷd, ac ugain 
cufydd ei lled, a deg cufydd ei 
huchder. 
24 bGwnaeth hefyd fôr tawdd, 


Mesur ac addurn y deml. 
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& Edrych 

] Bren. T. 40. 
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(1 Bren. 7.41. 


* Edrych 
1 Bren. 7.20. 


tHeb. 
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"1 Bren. T.27. 


ì Neu, 
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|*1 Bren.7.14. 
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yn.grwn o amgylch; ac yn bîm 
eufydd ei uchder, a minyn o ddeg 
eufydd ar hugain a'i hamgylchaí 
oddi amgylch. 

3 2A llun ychain oedd dano yn 
ei “ron o amgylch, mewn deg 
cufydd yr oeddynt yn amgylchu y 
mor oddi amgylch: dwy res o ych- 
ain oedd wedi eu toddi, pan dodd- 
wyd yntau. 

4 Sefyll yr oedd ar ddeuddeg o 
ychain; tri yn edrych tu a'r gog- 
ledd, a thri yn edrych tu a'r gor- 
llewin, a thri yn edrych tu a'r dehau, 
a thri yn edrych tu a'r dwyrain: a'r 
môr arnynt oddi arnodd, a'u holl 
bennau ol hwynt oedd o fewn. 

5 A'i dewder oedd ddyrnfoedd, a'i 
mu fel gwaith ymyl cwppan, ll|â 

lodau lili: a thair mil o bathau a 
dderbyniai, ac a ddaliai. 

6 1 Gwnaeth hefyd dddeg o noe- 
au, ac efe a roddodd bump o'r tu 
dehau, a gwnn o'r tu aswy,i ym- 
olehi ynddynt: trochent ynddynt 
ddefnydd y poeth-offrwm, ond y môr 
oedd i'r offeiriaid i ymolchi ynddo. 

T eAc efe a wnaeth ddog can- 
hwyllbren aur fyn ol eu portreiad, 
ac a'u gosododd yn y deml, pump 
o'r tu dehau, a phump o'r tu aswy. 

8 gGwnaeth hefyd ddeg o fyrdd- 
au, ac a'u gosododd yn y deml, 
pump o'r tu dehau, a. phump o'r 
tu aswy: ac efe a wnaeth gant o 
ll gawgiau aur. 

9 $ Ac hefo a wnaeth gyntedd yr 
offeiriaid, a'r cyntedd mawr, a dorau 
i'r cynteddoedd ; a'u dorau hwynt 
a wegadd efe â phros. 

10 Ac íefe a osododd y môr ar 
yr ystlys ddehau, tu a'r dwyrain, ar 
gyfer y dehau. 

i1 Gwnaeth ^kHiram hefyd y 
crochanau, a'r rhawiau, ||a'r cawg- 
iau: a darfu i Hiram wneuthur y 
gwaith a wnaeth efe dros frenhin 
Solomon dŷ Dpuw : 

12 Y ddwy golofn, a'r !cnapiau, 
a'r coronau ar ben y ddwy golofn, 
a'r ddwy bleth i guddio y ddau 
gnap coronog, y rhai oedd ar ben y 
colofnau : 

13 A mphedwar cant o bomgran- 
adau ar y ddwy bleth ; dwy res oedd 
o bomgranadau ar bob pleth, i 
guddio y ddau gnap coronog oedd 
ar f bennau y colofnau. 

14 Ac efe a wnaeth mystolion, ac 
a wnaeth ||noeau ar yr ystolion ; 

15 Un môr, a deuddeg o ychain 
dano: : 

16 Y crochanau hefyd, a'r rhaw- 
iau, a'r cigweiniau, a'u holl lestri 
hwynt, a wnaeth o Hiram ci dad i'r 
brenhin Solomon, yn nhŷ yr AR- 
GLWYDD, O bres gloyw. 

1T »Y'ngwastadedd yr Iorddonen 
y toddodd y brenhin hwynt, t mewn 
cleidir, rhwng Succoth a Sered- 
athah. 

18 Fel hyn y gwnaeth Solomon 
yr holl lestri hyn, yn llïosog iawn; 


.canys anfeidrol oedd bwys y pres. 


19 4 A dSolomon a wnaeth yr 
holl lestri oedd. yn nhŷ Dpuw, a'r 
allor aur, a'r byrddau oedd râ'r 
bara gosod arnynt, 
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20 A'r canhwyllbrennau, a'u lamp- 
au,i oleuo eyn ol y ddefod o flaen 
y gafell, o aur pur ; 

21 tY blodau hefyd, a'r lampau, 
a'r gefeiliau, ocdd. aur, a. hwnnw 
tyn aur perffaith. 

22 Y psaltringau hefyd, a'r || cawg- 
iau, a'r llwyau, a'r thusserau, oedd 
aur pur: a drws y tŷ, â'i ddorau, o 
du fewn y cyssegr sancteiddiolaf, a 
dorau tŷ y deml, oedd aur. 


PENNOD V. 

1 Y trysorau cyssegredig. 2 Dwyn arch 
Duw yn barchedig i'r cyssegr. 11 Duw 
yn ol eî foliannu, yn dangos arwydd o'i 
ffafr. - 

UELLY y gorphenwyd yr holl 
waith a wnaeth Solomon i dŷ 
yr ARGLWYDD: a “Solomon a ddug 

i mewn yr hyn a gyssegrasai Da- 

fydd ei dad; ac a osododd yn 

nhrysorau 4r Dpuw, yr arian, a'r 

aur, a'r holl lestri. 

2 4 *Yna y cynhullodd Solomon 
henuriaid Israel, a holl bennau y 
llwythau, pennau cenedl meibion 
Israel, i Jerusalem,i ddwyn í fynu 
arch cyfammod yr ARGLWYDD O 
ddinas Dafydd, honno gv Sïon. 

3 Am hynny holl wŷr Israel a 
ymgynnullasant at y brenhin car 
yr wyl oeddyn y seithfed mis. 

4 A hollhenuriaid Israel a ddaeth- 
ant, a'r Lefiaid a godasant yr arch. 

5 A hwy a ddygasant ìi fynu yr 
arch, a phabell y cyfarfod, a holl 
lestri y cyssegr, yrhai oedd yn y bal- 
ell, yr offeiriaid a'r Lefiaid a'u dyg- 
asant hwy i fynu. 

6 Hefyd brenhin Solomon, holl 
gynnulleidfa Israel, y rhai a gyn- 
hullasid atto ef o flaen yr arch, a 
aberthasant o ddefaid, a gwartheg, 
fwy nag a ellid eu rhifo na'u cyfrif 
gan lïosowgrwydd. 

T A'r offeiriaid a ddygasant arch 
cyfammod yr AnarLwynp i'w lle, 


i gafell y tŷ, i'r cyssegr sanct- 
eiddiolaf, hyd tan adenydd y ce- 
rubiaid. 


8 A'r cerubiaid oedd yn lledu eu 
hadenydd dros]le yr arch : a'r cerub- 
iaid a gysgodent yr arch a'i throsol- 
ion, oddì arnodd. 

9 A thynnasant allan y trosolion, 
fel ï gwelid pennau y trosolion o'r 
arch o flaen y gafell, ac ni welid 
hwynt oddi allan. Ac yno y llmae 
hi hyd y dydd hwn. 

10 Nid oedd yn yr arch ond 
ddwy lech 4a roddasai Moses ynddi 
yn Horeb, lllle y gwnaethai yr AR- 
GLWYDD gyfammod â meibion Is- 
rael, pan ddaethant hwy allan o'r 
Aipht. 

1i 4 A phan ddacth yr offeiriaid 
o'r cyssegr (canys yr holl offeiriaid, 
y rhai a gafwyd, a ymsaneteidd- 

asent, heb gadw dosparthiad : 

12 eFelly l Lefiaid, y rhai oedd 
gantorion, hwynt-hwy oll o Asaph, 
9 Heman, o Jeduthun, â'u meibion 
hwynt, ac â'u brodyr, wedi eu 

'W Sgo â.llîan main, â symbalau, ac 

nablau, a thelynau, yn sefyll o du 
dwyrain yr allor, a chyd â hwynt 
chwe ugain o offeiriaid yn udganu 
mewn udgyrn.) 


Dwyn yr arch â'r cyssegr: 
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13 Ac fel yr oedd yr udganwyr a'r 
cantorion, megis un, i seinio un 
sain i glodfori acifoliannu yr An- 
GLWYDD; ac Wrth ddyrchafu sain 
mewn udgyrn, ac mewn symbalau, 
ac mewn offer cerdd, ac wrth fol- 
iannu yr ARGLWYDD, gan ddywedyd, 
f Canys da yw; ac yn dragywydd y 
mae ei drugaredd ef : yna y llanwyd 
y tŷ â chwmmwl, sef tŷ yr AR- 
GLWYDD; 


14 Fel na allai yr offeiriaid sef- | 


Hn i wasanaethu gan y cwmmwl: o 
crwydd gogoniant yr ARGLWYDD & 
lanwasai dŷ DpUw. 

PENNOD VI. 

1 Solomon, wedi bendithio y bobl, yn bendithio 
Duw. 12 Gweddi Solomon wrth gyssegru y 
deml, allan o'r pulpud pres. 

A ay llefarodd Solomon, Yr 
ARGLWYDD a ddywedodd yr 
arhosai efe yn * y tywyllwch ; 
2 A minnau a adeiledais dŷ yn 
drigfa i ti, a lle i'th breswylfod yn 


FY He 

3 Â'r brenhin a drodd ei wyneb, 
ac a fendithiodd holl gynnulleidfa 
Israel (a holl gynnulleidfa Israel 
oedd yn sefyll) 

4 Ac efe a ddywedodd, Bendig- 


edig fyddo ARGLWYDD DDUW IS- 
rael, yr hwn a lefarodd â'i enau 
wrth Dafydd fy nhad, ac a gwblhâ- 


odd â'i ddwylaw, gan ddywedyd, 

5 Er y dydd. y dygais i fy mhobl 
allan o wlad yr Aipht, nì ddetholais 
ddinas o holl lwythau Israeliadeil- 
adu tŷ, í fod fy enw ynddo; ac ni 
ddewisais wr i fod yn flaenor ar fy 
mhobl Israel : 

6 Ond emi a etholais Jerusalem, 
i fod fy enw yno; ac 4a ddewisais 
Dafydd i fod ar fy mhobl Israel. 

T Ac eyr oedd ym a Dafydd 
fy nhad adeiladu tŷ i enw AR- 
GLWYDD DDUW Israel. 

8 Ond dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Dafydd fy nhad, O herwydd 
bod yn dy fryd di adeiladu tŷ i'm 
henw i, da y gwnaethost fod ynny 
yn dy galon: 

9 Er hynny nid adeiledi di y tŷ; 
ond dy fab di, yr hwn a ddaeth 
allan o'th Mwyn efe a adeilada y 
tŷ i'm henw 

10 Am hynny yr ARGLWYDD â 
gwblhâodd ei air a lefarodd efe: 
canys mi a gyfodais yn lle Dafydd fy 
nhad, ac a eisteddais ar orseddfa Is- 
rael, fel y llefarodd yr ARGLWYDD, 
ac a adeiledais dŷ ì enw ARGLWYDD 
Dpuw Israel. 

11 Ac yno y gosodais yr arch ; 
fyn yr hon y mae cyfammod yr 
ARGLWYDD, yr hwn a ammododd 
cfe â meibíon Israel. 

12 4 A Solomon a safodd o flaen 
allor yr ARGLWYDD, y'ngŵydd holl 

ynnulleidfa Israel, ac a estynodd ei 

dwylaw: 

13 (Canys Solomon a wnaethai 
bulpud pres, ac a'i gosodasai yn 
nghanol y cyntedd, yn bim cufydd 
ei hŷd, a phîm cufydd ei led, a thrí 
chufydd eí uchdêr; ac a safodd 
arno, ac a ostyngodd av ei liniau ger 
bron holl gynnulleidfa Israel, ac a 
estynodd eí ddwylaw tu a'r nefoedd) 
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14 Ac efe a ddywedodd, O AR- 
GLWYDD Dpuw lsrael, nid oes 
Duw cyffelyb ì ti yn y nefoedd, nac 
ar y ddaear ; yn cadw cyfammod a 
thrugaredd â'th weision, sydd yn 
rhodio ger dy fron di â'u hol: 

15 ^Yr hwn a gedwaist â'th was 
Dafydd fy nhad, yr hyn a leferaist 
wrtho; fel y Meferaist â'th enau, 
felly y cwblheaist â'th law, megis y 
mne y aydd hwn. 

16 Ac yn awr, O ARGLWYDD 
Dpuw Israel, cadw â'th was Da- 


fydd fy nhad, yr hyn a leferaist|- 


wrtho, gan ddywedyd, Ni thorrir 
ymaith oddi wrthyt na byddo gwr 
ger fy mron i yn eistedd ar deyrn- 
gadair Israel; *os dy feibion a 
wyliant ar eu ffordd, i rodio yn fy 
nghyfraith i, fel y rhodiaist ti ger fy 
mron i. 

IT Yn awr gan hynny, O AR- 
GLWYDD DDUW Israel, poed gwir 
fyddo dy air a leferaist wrth dy was 
Dafydd. 

18 Ai gwir yw, y preswylia Duw 
gyd â dyn ar y ddaear? !Wele y 
nefoedd, a. nefoedd y nefoedd, ni 
allant dy amgyffred ; pa faint llai*'y 
dichon y tŷ hwn a adeìledais i ? 

19 Edrych gan hynny ar weddi dy 
was, ac ar eì ddeisyfiad ef, O AR- 
GLWYDD fy NUw, i wrando ar y llef 
ac ar y weddi y mae dy was yn ei 
gweddio ger dy fron : 

20 Fel y byddo dy lygaid yn agor- 
ed tu a'r tŷ yma ddydd a nos, tu 
a'r lle am yr hwn y dywedaist, y 
gosodit dy enw yno; i wrando ar 
y weddi a weddïo dy was di l| yn y 
fan hon. 

21 Gwrando gan hynny ddeisyf- 
iadau dy was, a'th bobl Israel, y 
rhai a weddïant br y lle hwn: 
gwrando di hefyd o le dy breswylfod, 
sef o'r nefoedd; a phan glywech, 
maddeu. i 

22 4 Os pecha gwr yn erbyn ei 
gymmydog, a gofyn gaddo raith, 
gan ei dyngu ef, a dyfod y llw o 
flaen dy allor dí yn y tŷ hwn ; 

23 Yna gwrando di o'r nefoedd; 
gwna hefyd, a barna dy weision; 
gan dalu i'r drygionus, trwy roddi 
ei ffordd ef ar ei ben eihun ; a chan 
gyfìawnhâu y cyfiawn, trwy roddi 
iddo yntau yn ol ci gyfiawnder, 

24 4 A phan darawer dy bobl Is- 
rael o flaen y gelyn, am iddynt 
bechu yn dy erbyn ; os dychwelant, 
a chyfaddef dy enw, a gweddîo ac 
ymbil ger dy fron di llyn ytŷ hwn : 

25 Yna gwrando di o'r nefoedd, 
a maddeu bechod dy bobl Israel, a 
dychwel hwynt i'r tir a roddaist 
iddynt hwy, ac i'w tadau. 

26 4. mPan gauer y nefoedd, fel 
na byddo gwlaw, o herwydd pechu 
o honynt i'th erbyn; os gweddïant 
yn y lle hwn, a chyfaddef dy enw, a 
dychwelyd oddi wrth eu pechod, 


pan gystuddicch hwynt : i 
2T Yna ndo di o'r nefoedd, a 
maddeu bechod dy weision, a'th 


bobl Israel, pan ddysgech iddynt dy 
ffordd dda yr hon y rhodient ynddi; 
a dyro wlaw ar dy wlad a roddaist 
i'bh bobl yn etifeddiaeth. 


wrth gyssegru y deml. | 


alon: 
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28 4 nOs bydd newyn yn y tir, 
os bydd haint, deifiad, neu falldod; 
o$ bydd loeustiaid neu lindys; os 
gwarchae ei elyn arno ef f yn ninas- 
oedd ei wlad ; meu pa bla bynnag, 
neu nd bynnag a fyddo ; 

29 Pob gweddi, pob deisyfiad a 
fyddo gan bob dyn, neu gan holl 
bobl Israel; pan wypo pawb ei bla 
ei hun, a'i ddolur, ac estyn ei 
ddwylaw ||tu a'r tŷ hwn ; 

30 Yna gwrando di o'r nefoedd, o 
fangre dy breswylfod, a maddeu, a 
dyroibobun yn ol ei holl ffyrdd, 
yr hwn a adwaenost ei galon ef 
(canys tydi yn unig a adwaenost 
galon meibion dynion) 

31 Fel y'th efnont, gan rodio yn 
dy ffyrdd di yr holl ddyddiau y 
byddont hwy byw ar wyneb y 
dien yr hon a roddaist i'n tadau 


n 

32 $ Ac am y dïeithrddyn hefyd, 
pyr hwn ni byddo o'th bobl di Is- 
racl, ond wedi dyfod o wlad bell, er 
mwyn dy enw mawr, a'th law gad- 
arn, a'th fraich estynedig ; osdeuant 
a gweddïo yn y tŷ hwn : 

33 Yna gwrando di o'r nefoedd, o 
fangre dy breswylfod, a gwna yn ol 
yr hyn oll alefo y dieithrddynarnat ; 
fel yr adwaeno holl bobi y ddaear 
dy enw di, ac y'th ofnont, fel y mae 
dy bobl lsrael, ac y gwypont mai 
tar dy enw dí y gelwir ytŷ yma a 
adeiledais i. 

34 4 Os â dy bobl allan i ryfel yn 
erbyn eu gelynion ar hyd y ffordd 
yr anfonych hwynt, os gweddïant 
arnat ti tu a'r ddinas yma yr hon a 
ddetholaist, a'r tŷ a adeiledais i'th 
enw di: 

35 Yna gwrando o'r nefoedd ar 
eu gweddi hwynt ac ar eu deisyfiad, 
a gwna farn iddynt. 

36 4 Os pechant i'th erbyn (canys 
gnid oes dyn ni phecha) a diglloni o 
honot i'w herbyn hwynt, a'u rhoddi 
oflaen eu gelynion, f ac iddynt eu 
caethgludo yn gaethion i wlad bell 
neu agos ; 

37. Os dycliwelant at eu calon yn 
y wlad y caethgludwyd hwynt íddi, 
a dychwelyd ac ymbil â thi yng 
—— eu caethiwed, gan ddywed- 
yd, Pechasom, troseddasom, a 
gwnaethom yn annuwiol; 

38 Os dychwelant attat â'u holl 
galon, ac â'u holl enaid, y'ngwlad 
eu caethiwed, lle y caethgludasant 
hwynt, a gweddïo tu a'u gwlad a 
roddaist i'w tadau, a'r ddinas a 
ddetholaist, a'r tŷ a adeiledais i'th 
enw di: 

39 Yna gwrando di o'r nefoedd, o 
fangre dy breswylfod, eu gweddi 
hwynt a'u deisyfiadau, a_gwna farn 
iddynt, a maddeu i'th bobl a bech- 
asant i'th crbyn. 

40 Yn awr, O fy Nuw, bydded, 
attolwg, dy lygaid yn agored, a'th 
glustiau yn ymwrando â'r weddi a 
wneir tw a'r lle yma. . 

41 Ac r yn awr cyfod, O ARGLWYDD 
Dpuw, i'th orphwysfa, ti ac arch dy 
gadernid: dillader dy offeiriaid, 
AnaLwypp Dnuw, â iachawdwriaeth, 
a llawenyched dy saint mewn daioni. 
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Gogoniant Duw yn y deml. 











42 O AncLwyDD DDuw, na thro Cyn 
ymaith wyneb dy enneiniog: cofia| CIMIST 
2 drugareddau Dafydd dy was, A 

*Es. 60.3, 
: PENNOD VII. 
1 Duw yn tystiolaethu gyd â gweddi Solomon, 
trwy dím o'r nef, «a gogoniant yn y deml; 
a'r bobl yneiaddolicf. 4 Cyhoedd cbyrth 
Solomon. 8 Solomon, ar ol cadw gwyly peb- 
yll, a gwyl cyssegriad. yr allor, yn gollwng 
y bobl ymaith. 12 Duw yn ymddangos â 
Solomon, ac yn rhoi iddo addewidion dan 
ammod. 
AC awedi gorphen o Solomon |s«1Bren.8.5t. 
weddïo, *tân a ddisgynodd o'r | &Lef. 9. 24. 
nefoedd, ac a ysodd y poeth-offrwm Dam. CY 
ren. . 


a'r ebyrth; a cgogoniant yr AR- 
GLWYDD a lanwodd y tŷ. 

2 Acni allai yr offeiriaid fyned i 
mewn i dŷ yr ARGLWYDD, O her- 
wydd gogoniant yr ARGLWYDD & 
lanwasai dŷ yr ARGLWYDD. 

3 A phan welodd holl feibion Is- 
rael y tân yn disgyn, a gogoniant yr 
AnaLwyDD ar y tŷ, hwy a ym- 
grymmasant â'u brys FED, i lawr 
ar y palmant, ac a addolasant, ac a 
glodforasant yr ARGLWYDD, 4 canys 
daionus yw efe; eo herwydd bod ei 
drugaredd ef yn dragywydd. 

4 7 Yna y brenhin a'r holl bobl a 
aberthasant ebyrth ger bron yr 
ARGLWYDD. 

5 A'r brenhin Solomon a aberth- 
odd aberth o ddwy fil ar hugain o 
ychain, a chwech ugain mil o ddef- 
aid: felly y brenhin a'r holl bobl a 
gyssegrasant dŷ Dpuw. 

6 7 A'r offeiriaid oedd yn sefyll yn 
eu goruchwyliaeth: a'r Lefiaid âg 
offer cerdd yr ARGLWYDD, y rhai a 
wnaethai Dafydd y brenhin i gyffesu 
yr ARGLWYDD, o herwydd yn dragy- 
wydd ri ei drugaredd ef, pan 
oedd Dafydd yn moliannu Duw 
ttrwyddynt hwy: a'r offeiriaid oedd 
1 udganu ar eu cyfer hwynt, a holl 

srael oedd yn sefyll. 

T A Solomon a gyssegrodd ganol y 
cyntedd yr hwn oedd o flaen tŷ yr 
AnacrwyppD: canys yno yr offrym- 
modd efe bocth-offrymmau, a 
brasder yr aberthau hêdd; canys 
ni allai yr allor bres a wnaethai 
Solomon dderbyn y poeth-offrwm, 
a'r bwyd-offrwm, a'r brasder. 

8 4 2A Solomon a gadwodd wyl 
y pryd hwnnw saith niwrnod, a holl 
Israel gyd âg ef, cynnulleidfa fawr 
íawn, o a Hamath hyd 
hafon yr Aipht. 

9 Gwnaethant hefyd yr wythfed 
dydd *t gymmanfa : canyscyssegriad 
yr allor a gadwasant hwy saith 
niwrnod, a'r wyl saith niwrnod. 

10 Ac fyn y trydydd dydd ar 
hugain o'r seithfed mis y gollyng- 
odd efe y bobl i'w pabellau, yn 
hyfryd ac yn llawen ew calon, am y 
daioni a wnaethai yr ARGLWYDD Ì 
paned ac i Solomon, ac i Israel ei 

obl. Ê 
11 Fel hyn y gorphenodd Solo- 
mon dŷ yr ARGLWYDD, a thŷ y 
brenhin: a'r hyn oll oedd ym mryd 
Solomon ei wneuthur yn nhŷ yr 
ARGLwyYDD, ac yn ei dŷ ei hun, a 
wnaeth efe yn llwyddiannus. 

12 4 A'r ARGLWYDD a ymddang- 
osodd i Solomon liw nos, ac a ddy- 
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wedodd wrtho, Gwrandewais dy 
weddi, a mi a ddewisais y fan hon 
i mi yn dŷ aberth, > 4 

13 Os cauaf.fl y nefoedd, fel na. 
byddo gwlaw, neu os gorchymynaf 
i'r locustiaid ddifa y ddacar, ac os 
anfonaf haint ym mysg fy mhobl; 

14 Os fy mhobl, y rhai y gelwir 
fy enw arnynt, a ymostyngant, ac 
a weddïant, ac a geisiant fy wyneb, 
ac a drôant o'u ffyrdd drygionus: 
yna y gwrandawaf o'r nefoedd, ac y 
maddeuaf iddynt eu pechodau, ac 
yr iachâf eu gwlad hwynt. 

15 Yn awr »fy llygaid a fyddant 
yn agored, a'm clustiau yn ym- 
uu gly â'r weddi a wneir yn y fan 
hon. 

16 Ac yn awr nmi a ddetholais ac 
a sancteiddiais y tŷ hwn,i fod fy 
enw yno hyd byth : fy llygaid hefyd 
a'm calon a fyddant yno yn Was- 
tadol. f 

17 A thithau, os rhôdi ger fy mron 
i, fel y rhodiodd Dafydd dy dad, & 
gwneuthur yr hyn olÌ a orehymyn- 
ais i ti, a chadw fy neddfau a'm 
barnedigaethau : 

18 Yna y sicrhâf deyrn-gadair dy 
frenhiniaeth di, megis yr ammodais 
â Dafydd dy dad, gan ddywedyd, 
oNi thorrir ymaith oddi wrthyt na 
byddo gwr yn arglwyddiaethu yn 
Israel, 

19 pPOnd os dychwelwch, ac os 
gwrthodwch fy neddfau a'm gorchy- 
mynion a roddais ger eich bron, 
ac o3 ewch a, gwasanaethu duwiau 
dïeithr, ac ymgrymmu iddynt hwy: 

20 Yna mi a'u diwreiddiaf hwynt 
o'm gwlad a roddais iddynt, a'r tŷ 
a sancteiddiais i'm henw a fwriaf 
allan o'm golwg, a mi a'i rhoddaf ef 
is ddiareb, ac yn wawd ym mysg yr 

oll bobloedd. 

21 A'r tŷ yma, yr hwn sydd uchel, 
a2 wna i bawb a'r a êl heibio iddo 
synnu: fel y dywedo, zPaham y 
gwnaeth yr ARGLWYDD fel hyn i'r 
wlad hon, ac i'r tŷ hwn ? 

Yna y dywedant, Am iddynt 
wrthod ARGLWYDD DDUW eu tadau, 
yr hwn a'u dug hwy allan o wlad 
yr Aipht, ac am iddynt ymaflyd 
mewn duwiau dïeithr, ac ymgrym- 
mu iddynt, a'u gwasanaethu hwynt : 
am hynny y dug efe yr holl ddrwg 
yma arnynt hwy. 


PENNOD VIII. 

1 Adeilad Solomon. 1 Solomon ŷn dwyn 
y cenhedloedd a_adawsid. dan deyrnged 
&ldo; ac yn gwneuthur yr Israeliaid yn 
Uywiawdwyr dano. 1 1 Merch Pharaoh yn 
8ymmudo ŵw thŷ. 22 Cyhoedd aberthau 
blynyddol Solomon. 14 Solomon yn gosor 
yr offeiriaid a'r Lefiail yn ewlleoedd.. 1T 
F Uynges yn cyrchu aur o Ophir. 


Vr aym mhen yr ugain mlynedd, 
yn y rhai yr adeiladodd Solo- 


|mon dŷ yr ARGLWYDD, Ai dŷ ei 


hun. 

2 Solomon a adeiladodd y dinas- 
oodd a || roddasai Hiram i Solomon, 
ac a wnaeth i feibion Israel drigo 


yno. 

3 A Solomon a aeth ì Hamath- 
sobah, ac a'i gorchfygodd hi. 

4 Ac efe a adeiladodd Tadmor yn 
yr anialwch, a holl ddinasoedd y 








| ODynor y rhai s adeiladodd efe yn 
amath. L 


5 Efe hefyd a adeiladodd Beth- 
horon uchaf, a Beth-horon ìsaf, 
dinasoedd wedi eu eadarnhâu â 
muriau, pyrth, a barrau ; A 

6 Bahalath hefyd, a holl ddinas- 
oedd y trysorau oedd gan Solomon, 
a holl ddinasoedd y cerbydau, a 
dinasoedd y marchogion, r?a'; hyn 
oll oedd cwyllys gan Solomon ei 
adeiladu yn Jerusalem, ac yn Li- 
banus, ac yn holl dir ei arglwydd- 
iaeth ef. 1 

T 4 Yr holl bobl y rhai a adawyd 
o'r. Hethiaid, a'r Amoriaid, a'r 
Phereziaid, a'r Hefìaid, a'r Jebus- 
iaid, y rhai nid oeddjnt o Israel; 

8 Ond o'u meibion hwynt, y rhai 
a drigasant ar eu hol hwynt yn y 
wlad, y rhai ni ddifethasai meibion 
Israel, Solomon a'u gwnaeth hwynt 
yn drethol hyd y dydd hwn. 

9 Ond o feibion Israel ni roddodd 
Solomon meb yn weision yn ei 
waith: canys hwynt-hwy oeddynt 
ryfelwyr, a thywysogion ei gapten- 
iaid ef, a thywysogion ei gerbydau 
a'i wŷr meirch ef. 

10 A dyma y rhai pennaf o swydd- 
ogion. y brenhin Solomon, sef” dau 
cant adeg a deugain, yn arglwydd- 
iaethu ar y bobl. 

11 < A Solomon ea ddug ferch 
Pharaoh i fynu o ddinas Dafydd i'r 
tŷ a adeiladasai efe iddi hi: eanys 
efo 2. ddywedodd, Ni thrig fy 
ngwraig i yn nhŷ Dafydd brenhin 
Israel, o herwydd tsanctaidd yw, 
oblegid í arch yr ARGLWYDD ddyfod 
i mewn iddo. 

12 Y Yna Solomon a offrymmodd 
boeth-offrymmau ì'r ARGLWYDD ar 
allor yr ARGLWYDD, yr hon a adeil- 
adasai efe o flaen y porth ; 

13 I boeth-offrymmu dogn dydd 
gyn eì ddydd, yn ol gorehymyn 

oses, ar y Sabbothau, ac ar y 
newydd-loerau, ae ar y gwyliau 
arbennig, e»dair gwaith yn y flwydd- 
yn ; sef ar wyl y bara croyw, ac ar wyl 
yr Yfgre ac ar wyl y pebyll. 

14 Y Ac efe a osododd, yn ol trefn 
Dafydd ei dad, /ddosparthiadau yr 
offeiriaid. yn eu gwasanaeth, a'r 
gLefinid yn eu goruchwyliaeth, i 
foliannu ac i weini ger bron yr 
offeiriaid, fel yr oedd ddyledus bob 
dydd yn ei ddydd, a'r ^porthorion 
yn eu dosparthiadau, wrth bob 
porth: canys an^ yr oedd gorchy- 
myn Dafydd gwr Duw. 

15 Ac ni throisant hwy oddi wrth 
orchymyn y brenhin i'r offeiriaid 
a'r Lefiaid, am un peth, nae am y 
trysorau. 

16 A holl waith Solomon oedd 
wedi ei barottôi hyd y dydd y 
seiliwyd tŷ yr ARGLWYDD, a hyd oni 
orphenwyd ef. Felly y gorphen- 
wyd tŷ yr ARGLWYDD. 5 

1T € Yna yr aeth Solomon 1 Eston- 
gaber, ac i lEloth, ar fin y môr, 
y'ngwlad Edom. 

18 A Hiram a anfonodd gyd â'i 
weision longau, a gweision cyfar- 








wydd ar y môr; a hwy a nethant| 
gyd â gweision Solomon ì Ophir, 





O rymmau Solomon. | 
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| Brenhines Seba yn dyfod atto. 





ae a gymmerasant oddi yno bedwar 
cant a deg a deugain talent o aur, 
|âc a'u dygasant i'r brenhin Solo- 


mon. 
PENNOD IX. 
1 Brenhines Seba yn rhyfedd ganddi ddoeth- 
ineb Solomon. Y3 Aur Solomon, 15 a'i dar- 

iannau, 1ìT a'i orsedd-faingc ifori, 20 a'i 

lestri, 23 a'i anrhegion, 25 a'i gerbydau a'i 

feirch, 26 a'ì deyrnged. 29 Pa hyd y teyrn- 

asodd efe, a'i farwolaeth. 
A “PHAN glybu brenhines Seba 
glôd Solomon, hi a ddaeth i Je- 
rusalerm,i brofì Solomon â chwest- 
iynau caled, â llu mawr iawn, ac â 
ehamelod yn dwyn aroglau, ac aur 
lawer, a meini gwerthfawr: a hia 
ddaeth at Solomon, ac a ddywed- 
odd wrtho ef yr hyn oll oedd yn ei 
ehalon. 

2 A Solomon a fynegodd iddi hi 
ei holl ofynion: ac nid oedd dim 
yn guddiedig rhag Solomon a'r na 
fynegodd efe iddi hi. 

3 A phan welodd brenhines Seba 
ddoethineb Solomon, a'r tŷ a adeil- 
adasai efe, 

4 A bwyd ei fwrdd, ac eisteddiad 
ei weision, a threfn ei weinidogion, 
a'u dillad, a'i drulliadau ef, a'u 

yisgoedd, a'i esgynfa ar hyd yr 
hon yr âi efe i fynu i dŷ yr AR- 
—” nid oedd mwyach yspryd 
ynddi. g 

5 A hi a ddywedodd wrth y bren- 
hin, Gwir yw y gair a glywais yn 
fy ngwlad, am dy |l|weithredoedd 
di, ac am dy ddoethineb : 

6 Etto ni choeliais i'w geiriau 
hwynt, nes i mi ddyfod, ac i'm 
llygaid weled. Ac wele, ni fyneg- 
asid i mi hanner helaethrwydd dy 
ddoethineb: ychwanegaist at y glôd 
yen ” d dy wŷr di ; 

wyn fyd dy wŷr di, a gwyn- 
fydedig yw dy weision hyn, y Tai 
sydd yn sefyll yn wastadol ger dy 
fron, ac yn clywed dy ddoethineb. 

8 Bendigedig fyddo yr ARGLWYDD 
dy Dpuw, yr hwn a'th hoffodd di, 
i'bh osod ar eí orseddfa cf, yn fren- 
hin dros y ARGEWYDD dy DDUW : 
o herwydd cariad dy Dpuw tu ag 
at Israel, i'w sicrhâu yn dragywydd ; 
am bynny y gwnaeth efe dydi yn 
frenhin arnynt hwy, i wneuthur 
barn a chyfiawnder. 

9 A hi a roddodd i'r brenhin 
chwech ugain talent o aur, a phêr- 
aroglau lawer iawn, a meini gwerth- 
fawr: ac ni'bu y fath bêr-aroglau 
a'r rhai a roddodd brenhines Seba 
i'r brenhin Solomon. 

10 Gweision Hiram hefyd, a gweis- 
ion Solomon, y rhai a ddygasant 
aur o Ophir, a ddygasant goed 
algeummim, a meini gwerthfawr. 

11 A'r brenhin a wnaeth o'r coed 
algummim risiau i dŷ yr An- 
GLWYDD, âc i dŷ y brênhin, a thel- 
ynau a nablau i'r cantorion: ac ni 
welsid eu bath o'r blaen y'ngwlad 
Judah. 

12 A'r brenhin Solomon ma rodd- 
odd i frenhines Seba ei holl ddy- 
muniad, a'r hyn a ofynodd hi, heb 
law yr hyn a ddygasai hi i'r bren- 
hin, Felly hia ddychwelodd, ac a 
aeth i'w gwlad, hì a'i gweision. 
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19 TA MW yr aur a ddeuai i 
Solomon bob blwyddyn, oedd chwe 
chant a thriugain a chwech o da: 
lentau aur ; 

14 Heb law y; hyn yr oedd y 
marehnadwyr a'r marsiandwyr yn 
eu dwyn : a holl frenhinoedd Arab- 
ia,a thywysogion y wlad, oedd yn 
dwyn aur ac arian i Solomon. 

15 4 A'r brenhin Solomon a 
wnaeth ddau can tarian o aur 
dilin: chwe chan sre o aur dilin a 
roddodd efe ym mhob tarian. 

16 A thri chant o fwcledi o aur 
dilin : tri chan s;eZ o aur a roddodd 
efe ym mhob bwcled. A'r brenhin 
a'u gosododd hwynt yn nhŷ coed 
Libanus. 

1T 4 A'r brenhin a wnaeth or- 
seddfa fawr o ifori, ac a'i gwisgodd 
âg aur pur. 

18 A chwech o risiau oedd i'r 
orseddfa, a throedle o aur, y'nglŷn 
wrth yr orseddfa, a chanllawiau o 
bob tu i'r eisteddle, a dau lew yn 


| sefyll wrth y canllawiau ; 


19 A deuddeg o lewod yn sefyll 
yno ar y chwe gris o bob tu. _ Ni 
wnaethpwyd y fath mewn un 
deyrnas. 

20 4 A holl lestri dïod Ŷ brenhin 
Solomon oedd o aur, a holl lestri tŷ 
coed Libanus oedd aur f pur: || nid 
oedd yr un o arian ; nid oedd dim 
bri arno yn nyddiau Solomon. 

£1 Canys llongau y brenhin oedd 
yn myned i Tarsis gyd â gweision 

iram : unwaith yn y tair blynedd 
y deuai llongau Tarsis yn dwyn 
aur, ac arian, ||ac ifori, ac eppâod, 

“ pheunod. 

22 A'r brenhin Solomon a ragor- 
odd ar holl frenhinoedd y ddaear 
mewn cyfoeth a doethineb. 

23 T.A holl frenhinoedd y ddaear 
oedd yn ceisio gweled, wyneb Solo- 
mon, i wrando ci ddoethineb a 
roddasai Duw yn ci galon ef. 

24 A hwy a ddygasant bob un ei 
anrheg, llestri arian, a llestri aur, a 
gwisgoedd, arfau, a» phêr-aroglau, 
meirch a mulod, dogn bob blwydd- 


yn. 

25 T Ac byr oedd gan Solomon 
bedair mil o bresebau meirch a 
cherbydau, 4 deuddeng mil o wŷr 
meirch ; ac efe a'u cyflêodd hwynt 
yn ninasoedd y cerbydau, a chyd â'r 

renhin yn Jerusalem. 

26 4 cAc yr oedd efe yn &r- 
glwyddiaethu ar yr holl frenhin- 
oedd, 4o'r ||afon hyd wlad y Phi- 
istiaid, a hyd derfyn yr Aipht. 

2T A'r brenhin a tf wnaeth yr arian 
yn Jerusalem fel cerrig, a'r cedr- 
wydd a wnaeth efe fel y sycomor- 
wydd yn y doldir, o amldra. 

28 eAc yr oeddynt hwy yn dwyn 
meirch i Solomon o'r Aipht, ac o 
bob gwlad. 

29 4 A'r rhan arall o fweithred- 
edd Solomon, cyntaf a diweddaf, 
onid gydynt. hwy yn ysgrifenedig 
y'ngeìriau Nathan y prophwyd, ac 
ym mhrophwydoliaeth Ahïah y 
Biloniad, ac gyngwbled yda 
?Ido y gweledydd yn erbyn Jero- 


Mawredd Solomon. 
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Rehoboann yn teyrnasu. 





730 A Solomon a deyrnasodd yn 
Jerusalem ar holl Israel ddeugain 


— mlynedd. 


31 A Solomon a hunodd gyd â'i 
dadau, a chladdwyd 'ef. yn ninas 
Dafydd ei dad; Rehoboam ei fab 
a deyrnasodd yn ei le ef. 

PENNOD X. 

1 Y; Israeliaid yn ymgasglu yn Sichem î go- 
roni Rehoboam, a thrwy Jeroboam yn ceisio 
ganddo eu rhyddhâu hwy. 6 Rehoboam yn 
gwrthod cynghor yr hynafgwyr, a thrwy 
gynghor y gwŷr íeuaingc, yn eu hatteb hwy 
ynarw. 10 Degllwyth yn cilio oddi wrtho ef, 
yn lladd Hadoram, ac yn ei yrru yntau i ffo. 

a aaeth i Si- 

chem ; canysi Sichem y daethai 
holl Israel i'w urddo efyn frenhin. 

2 A phan glybu Jeroboam mab 
Nebat, (ac yntau yn T Aipht, *lle 
î ffoisai efe o ŵydd Solomon y 

renhin) Jeroboam a ddychwelodd 

o'r Aipht. 

3 Canys hwy a anfonasant, ac a 
alwasent am dano cf. A Jeroboam 
a holl Israel a ddaethant, ac a 
ymddiddanasant â Rehoboam, gan 
ddywedyd, 

4 Dy dad a wnaeth ein hiau ni 
yn drom; yn awr gan hynny ys- 
gafnhâ beth o gaethiwed caled dy 
dad, ac o'i iau drom ef yr hon a 
roddodd efe arnom ni, a ni a'th 
wasanaethwn di. 

5 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Ym mhen y tridiau dychwelwch 
attaf íi. A'r bobl a aethant ymaith. 

6 4 A'r brenhin Rehoboam a 
ymgynghorodd â'r henuriaid a fu- 
asai yn sefyll o flaen Solomon ci 
dad ef pan ydoedd cfe yn fyw, gan 
Gyu Pa fodd yr ydych chwi 
yu cynghori atteb y bobl hyn ? 

TA hwy a lefarasant wrtho, gan 
ddywedyd, Os byddi yn dda i'r bobl 
yma, a'u boddloni hwynt, ac os 
dywedi wrthynt ciriau têg, hwy a 
fyddant yn weision i.ti byth. 

8 Ond efe a wrthododd gynghor 
yr henuriaid a gynghorasent hwy 
iddo; ac efe a ymgynghorodd â'r 
gwŷr ieuaingc a gynnyddasent gyd 
'|âg ef, a'r rhai oedd yn sefyll ger ci 

fron ef. 

9 Ac efe a ddywedodd wrthynt 
hwy, Beth yr ydych chwi yn ei 
gynghori, fel yr attebom y bobl 

yn, y rhai a lefarasant wrthyf, gan 
ddywedyd, Ysgafnhâ beth ar yr iau 

a osododd dy dad arnom ni? 

10 A'r gwŷr ieuaingc Ï. yhai a 
gynnyddasent gyd âg ef a lefarasant 
wrtho, gan ddywedyd, Fel hyn y 
dywedi wrth y bobl a lcfarasant 
wrthyt, gan ddywedyd, Dy dad a 
wnaeth ein hiau ni yn drom, ys- 
gafnhâ dithau A oddi arnom ni: fel 
hyn y dywedi wrthynt; Fy mnys 
Y Jydd ffyrfach nâ llwynau fy 
nhad. 

11 Ac yn awr fy nhad s'ch llwyth- 
odd chwiâiau drom,mínnau hefyd 
a chwanegaf ar cich iau chwi: fy 
nhad a'ch ceryddodd chwi â ffrew- 
yllau, a mìnnau a'ch ceryddaf âg 
ysgorpionau. 

12 Yna y daeth Jeroboam, a'r 
holl bobl, at Rehoboam y trydydd 
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an ddywedyd, Dychwelwch attaf 

y trydydd dydd. 

13 A'r brenhin a'u hattebodd 
hwynt yn arw: a'r brenhin Reho- 
boam a wrthododd gynghor yr| 
henuriaid. ' 

14 Ac efe a lefarodd wrthynt yn 
ol cynghor y gwŷr ieuaingc, gan | 
ddywedyd, Fy nhad a wnacth eich 
iau chwi yn drom, a minnau a 
chwanegaf arni hi: fy nhad a'ch 
ceryddodd chwi â ffrewyllau, a 
minnau a'ch ceryddaf chwi âg ys- 
gorpionau. 

15 Ac ní wrandawodd y brenhin 
ar y bobl; o herwydd cyr achos 
oedd oddi wrth Dpuw, fel y 
cwblhâi yr ARGLWYDD êl air a 
lefarasai efe trwy 4law Ahïah 
Siloniad wrth Jeroboam ma 
Nebat. 

16 A phan welodd holl Israel 
na wrandawai y brenhin arnynt 
hwy, y bobl a attebasant y brenhin, 
gan ddywedyd, Pa ran sydd i ni 
yn Dafydd? nid oes chwaith î nê 
etifeddiaeth ym mab Jesse: O Is- 
rael, âed pawb i'w pebyll; edrych 
a awr « dy dy dy hun, Dafydd. 

elly holl Israel a aethant i'w 
pebyll. 

17 Ond meibion Israel, y rhai oedd 

n preswylio yn ninasoodd Judah, 
br a deyrnasodd arnynt 

wy. 

18 A'r brenhin Rehoboam a anfon- 
odd Hadoram, yr hwn oedd ar y 
dreth, a meibion Israel a'i llabydd- 
iasant cf â meini, fel y bu efe farw: 
ond y brenhin Rehoboam a t brysur- 
odd i fyned i'w gerbyd, i ffoi i Je- 
rusalem. 

19 Ac Israel a wrthryfelasant yn 
erbyn tŷ Dafydd hyd y dydd hwn. 


PENNOD XI. 

1. Rehoboam yn codi llu € ddwyn Israel dano, 
« Semaiah yn gwarafun ido. 5 Rehoboam 
yn cadarnhâu y deyrnas âg ymddiffynfeydu 
ac anghenrheidiau. 13 Fr offeeriaid a'r 
Lefiaid, a'r rhai oedd, yn ofni. Duw, wedi â 
Jeroboam eu gwrthod, yn caìarnhâu tcyrn- 
as Judah. 18 Gwragedd a phlant Reho- 
boam. 

aPHAN ddaeth Rehoboam i 
Jcrusalem, efe a gasglodd o 
holl dŷ Judah, ac o Benjamin, gant 

a phedwar ugain mil o wŷ» dewisol, 

cymmwys i ryfel, i ymladd âg Is- 

rael, 4c i ddwyn drachefn y fren- 
hiniaeth í Rehoboam. 

2 Ond gair yr ARaLwypD a ddaeth 
at Semaiah gwr Duw, gan ddywed- 


yd, 

3 Dywed wrth Rehoboam mab So- 
lomon brenhin Judah, ac wrth holl 
Israel am Judah a Benjamin, gan | 
ddywedyd, 

4 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
Nac ewch i fynu, ac nae ymledd- 
wch yn erbyn eich brodyr; dy- 
chwelwch bob un i'w dŷ ei hun: 
canys trwof fì y gwnaethpwyd y 
peth hyn. A hwy a wrandawsant 
ar eiriau yr ARGLWYDD, âc a ddy- 
chwelasant, heb fyned yn erbyn Je- 
roboam.. 

-5 4 A Rehoboam a drígodd yn Jc- 
yusalem, ac a adeiladodd ddinas- 


dydd, fel y llefarasai y brenhin, | oedd cedyrn yn Judah. 


Gwrthryfel y deg llwyth.| 
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Cadarnhâu teyrnas Judah. 


6 Ac efe a adeiladodd Bethlehem, 
ac Etam, a Thecoa, 

T A. Bethsur, a Socho, ac Adìlam, 

8 A Gath, a Maresah, a Ziph, 

9 Ac Adoraim, a Lachis, ac Aze- 


cah, 
10 A Sorah, ac Ajalon, a Hebron, 
rhai oedd yn Judah, ac yn Ben- 
jamin ; dinasoedd o gadernid. 

11 Ac efe a gadarnhâodd yr am- 
ddiffynfíioedd, ac a osododd flaenor- 
iaid ynddynt hwy, a chellau bwyd, 
ac olew, a gwin. 

12 Ac ym mhob dinas y gosododd 
efe dariannau, a. gwaywffyn, ac a'u 
eadarnhâodd hwynt yn_ gadarn 
iawn, ac eiddo ef oedd Judah a 
Benjamin. 

13 * A'r offeiriaid a'r Lefiaid, y 
rhaî oedd yn holl Israel, a gyrch- 
asant atto ef o'u holl derfynau. 

14 Canys y Lefiaid a adawsant 
beu meusydd pentrefol, a'u medd- 
iant, aca ddaethant i Judah, ac i 
Jerusalem: canys cJcroboam a'l 
feibion a'u bwriasai hwynt ymaith 
o fod yn offeiriaid i'r ARGLWYDD. 

15 Ac 4cfe a. osododd iddo offeir- 
iaid i'r uchelfêydd, ac i'r ecythreul- 
iaid, ac i'r lloi, a wnaethai cfe. 

16 Ac ar cu hol hwynt, fo holl 
lwythau Israel, y rhai oedd yn 
rhoddi eu calon i geisio ARGLWYDD 
Dpuw Israel, a ddaethant i Jerusa- 
lem, i aberthu i ARGLWYDD DDUW 
eu tadau. ' 

1T Felly hwy a gadarnhasant fren- 
hiniaeth Judah, ac a fhasant 
Rchoboam mab Solomon, dros dair 
blynedd: canys hwy a rodiasant yn 
ffordd Dafydd a Solomon dair 
blynedd. i 

18 < A Rchoboam a gymmerth 
Mahalath, merch Jerimoth mab 
Dafydd, yn wraìg iddo, ac Abihail 
merch Eliab mab Jesse: 

19 A hi a ymddug iddo ef feibion, 
sef Jêus, a Samariah, a Zaham. 

20 Ac ar ci hol hi efe a gymmerth 
gMaachah mcrch Absalom: a hi a 
ymduug iddo cf Abïah, ac Attai, a 
Ziza, a Sclomith. 

21 A Rehoboam a garodd Maachah 
merch Absalom yn fwy nâ'i holl 
wragedd a'i ordderchadon: canys 
deunaw o wragedd a gymmerth efe, 
a thriugaìn o ordderchadon ; ac efe 
a genhedlodd wyth ar hugain o 
feibion, a thriugain o ferched. 

22 A Rehoboam ^a osododd Abïah 
mab Maachah yn ben, yn flaenor ar 
cì frodyr ; canys yr oedd yn ei fryd 
ci urddo ef yn frenhin. 

23 Ac efe a fu gall ac a wasgarodd 
rai o'i feibion î holl wledydd Judah 
a Benjamin, i bob. dinas gadarn, ac 
a roddes iddynt hwy lunìaeth yn 
helaeth: ac efe a geisiodd lïaws o 


wragedd. 


PENNOD XII. 
1. Rehoboam yn ymwrthod â Duw, a Sisac yn 
.ci gospi ef. 6 Efa a'í dywysogion yn 
edifarhêu wrth bregeth Semaiah, ac yn cael 
ymwared rhag cu dinystrio, ond mid rhag ew 
hanrheithio.. 13 Pa hyd y teyrnaasodd Re- 
hoboam, a'i farwolaeth ef. 


AS wedi i Rehoboam sicrhâu y 
frenhiniaeth, a'i chadarnhâu, 
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Cospi Rehoboanmn. 





«efe a wrthododd gyfraith yr AR- 
GLWYDD, & holl Israel gyd âg ef. 

2 Ac yn y bummed flwyddyn i'r 
brênhin Rehoboam, "i daeth Sisac 
brenhin yr Aipht ì fynu yn crbyn 
Jerusalem (5o herwydd iddynt 
wrthryfela yn erbyn yr ARGLWYDD) 

3 Amil adau cant o gerbydau, a 
thri ugeinmil o wŷr meirch ; ac nid 
oedd nifer ar 5 obl a ddaeth gyd 
âg ef o'r Aipht, sef y Lubiaid? y 
Succiaid, a'r Ethiopïaid. 

4 Ac efe a ynnillodd y dinasoedd 
cedyrn, y rhai cedd yn Judah, ac a 
ddaeth byd Jerusalcm. 

5 Yna Semaiah y prophwyd a 
ddaeth at Rehoboam, a_ thywys- 
ogion Judah, y rhai oedd. wedi 
een yn Jerusalem rhag ofn 

isac, ac a ddywedodd wrthynt, Fel 
hyn y dywed yr ARGLwyDD. Chwi 

a'm gwrtffodasoch i, am hynny myfì 
a'ch gadewais chwi yn llaw Sisac. 

6 Yna tywysogion Isracl a'r 
brenhin a ymostyngasant ac a ddy- 
wedasant, Cyfiawn gw yr An- 
GLWYDD. 

T. A phan welodd yr ARGLWYDD 
iddynt hwy yniostwng, daeth gair 
yr ARGLWYDD at Semaiah, gan 
ddywedyd, Hwy a ymostyngasant ; 
am hynny ni ddifethaf hwynt, ond 
rhoddaf iddynt ymwared ar fyrder ; 
ac ni thywelltir fy llid yn erbyn 
Jerusalem trwy law Sisac. 

8 Etto ebyddant yn weision iddo 
ef, fel yr adnabyddont fy ngwasan- 
aeth i, a Gas teyrnasoedd 
y gwledydd. 

9 Yna Sisae brenhin yr Aipht a 
ddaeth i fynu o erbyn Jerusalem, 
ac a gymmerth drysorau ns yr An- 
GLWYDD, a thyrsorau tŷ ï brenhin, 
ac a'u dug hwynt ymaith oll; dug 
ymaith hefyd y tariannau aur 4a 
wnaethai Solomon. 

10 A'r brenhin Rehoboam a 
wnaeth yn eu lle hwynt dariannau 
pres, ac a'u rhoddodd wynt i gadw 
dan law tywysogion gwŷr y l|gard, 

yrhai oedd yn cadw drws tŷ y 
brenhin. 

11 A phan elai y brenhin i dŷ yr 
ARGLWYDD, gwŷr y gard a ddeuent 
ac a'u cyrchent hwy, ac a'u dygent 
drachefn i ystafell gwŷr y gard. 

12 A phan ymoei'n odd efe, llid 
yr AnGLwyDD a ddychwelodd oddi 
wrtho cf, fel nas dinystriai yn 
hollol; ||ae yn Judah hefyd yr 
oedd pob peth yn dda. 

13 4 Felly 4 brenhin Rehoboam 
a ymgryfhâodd yn Jerusalem, ac a 
deyrnasodd: a mab eun mlwydd 
a deugain oedd Rehoboam pan 
ddechreuodd efc deyrnasu, adwy 
flynedd ar bymthcg y tcyrnasodd 
cîe yn Jerusa em, fy ddinas a ddew- 
isasai yr ARGLwyDD i osod ei enw cf 
ynddi, o holl lwythau Israel: ac enw 
ei fam oedd Naamah, Ammonees. 

14 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg, canys ni || pharottôdd efe eí 
galon i geisio yr ARGLWYDD. : 

15 Am y gweithredoedd cyntaf a 
cii gw i a onid ydynt 
wy yn ysgrifene y'ngeiriau 

Semalah y Crsytiwydii ac Ido y 
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Abiah yn teyrnasu. 
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gweledydd, yn yr achau? A bu 
rhyfeloedd ?7hwng Rehoboam &a 
Jeroboam yn wastadol. 


16 A Rehoboam a hunodd gyd. 


â'i dadau, ac a gladdwyd yn ninas 
Dafydd; ac 2 Abïah ei fab a deyrn- 
asodd yn ci le ef. 


PENNOD XIII. 

1 Abïah yn dyfod yn lle Rechoboam, ac yn 
rhyfela â Jeroboam: 4 yn adrodd ddaêd 
oedd cei achos: 13 ym rhoi_ei hyder ar 
Dduw, ac yn gorchjygw Jeroboam. 21 
Gwragedd a phlant Abïah. 

AS ayn y ddeunawfed flwyddyn 

i'r brenhin Jeroboam y de- 
chreuodd Abiah deyrnasu ar Judah. 

2 Tair blynedd y teyrnasodd efe 
yn Jerusalem; ac enw ei fam ef 
oedd Michaiah, merch Urïel o 
Gibeah. Ac yr oedd rhyfel rhwng 
Abiïab a Jeroboam. 

3 Ac Abïah a gydiodd 3 rhyfel â 
llu o ryfelwyr grymmus, sef pedwar 
can mil o wŷr etholedig: a Jero- 
boam a luniaethodd y rhyfel yn ci 
erbyn ef âg wyth gan mil o wŷr 
etholedig, grymmus, neìtthol. 

4 $ Ac Abïah a gyfododd ar 
fynydd Semaraim, yr hwn &ydd ym 
mynydd Ephraim, ac a ddywedodd, 
O Jeroboam, a-holl Israel, gwran- 
dewch fi; 

5 Oni ddylech ehwi wybod roddi 
o ARGLWYDD DDUW Israel y fren- 
híniaeth í Dafydd ar Israel yn 
dragywydd, iddo ef ac i'w feibion, 
trwy >gyfammod halen Ŷ 

6 Etto dJeroboam mab Nebat, 
gwas Solomon mab Dafydd, a gyf- 
ododd ac a wrthryfelodd yn erbyn 
eí arglwydd, 

T Ac ofer ddynion, sef meibion y 
fall, a» ymgasglasant atto ef, ac a 
dn yn erbyn Reho- 
boa mab Solomon, pan oedd 
Rehoboam yn fachgen, ac yn wân 
ei galon, ac ni allai ymgadarnhâu 
i'w herbyn hwynt. 

8 Ac yn awr yr ydych yn meddwl 
mgadarnhâu yn erbyn brenhin- 

aeth yr ARGLWYDD, jj hon sydd 
yn llaw meibion Dafydd; ac gy” 
ydych yn dyrfa fawr, a chyd â chwi 

y mae y lloi aur ea wnaeth Jerobo- 

am yn dduwiau i chwi. 

9 |lOni yrrasoch ymaith offeir- 
iaid yr ARGLWYDD, meibion Aaron 
a'r Lefiaid? ac foni wnaethoch i 
chwi offeiriaid fel pobl y gwledydd 
eraill? pwy bynnag sydd yn dyfod 
ti'w gyssegru â bustach ieuangc anc 
â saith o hyrddod, /:wnnw sydd yn 
-daelcnfg i'r rhai nìd ydynt dduw- 
au. 

10 Ninnau, yr ARGLWYDD jw 
cin Duw ni, ac. nis Gn O 
ef; a'r offeiriaid y rhai sydd yn 
gwasanaethu yr ARGLWYDD JW 
meibion Aaron, a'r Lefiaid sydd yn 
eu gorchwyl. 

11 Ae y maent hwy yn llosgi i'r 
ARGLWYDD boeth-offrymmau bob 
bore;a phob hwyr, ac arogl-darth 
peraidd; ac yn eadw trefn y bara 
pr ar y bwrdd pur, a'r canhwyll- 

ren aur a'i lampau, íi losgi bob 
mynno canys mn ydym ni yn 
cadw goruchwyliaeth yr ARGLWYDD 
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|ein Duw; ond chwi a'i gwrthod- 








. 


asoch ef. ! 

12 Ae wele, DUw sydd ben gyd 
â ni, ka'i offeiriaid ef âg udgyrn 
soniarus í udganu yn cich erbyn 
chwi. O feibion Israel, 'mâc ym- 
leddwch yn erbyn ARGLWYDD DDUW 
a tadau; canys ni lwyddwch 
chwi. 

13 1 Ond Jeroboam a barodd osod 
cynllwyn o amgylch, a dyfod o'u 
hol hwynt: felly yr oeddynt hwy 
o flaen Judah, a'r cynllwyn o'r tu 
ol iddynt. 

14 A Judah a edrychodd yn ol, 
ac wele ryfel iddynt ym mlaen ac 
yn ol; a hwy a waeddasant ar yr 
ARGLWYDD, ŵr offeiriaid a_ leis- 
iasant mewn udgyrn. : 

15 A gwŷr Judah a floeddiasant: 
a phan waeddodd gwŷr Judah, Duw 
a darawodd Jeroboam, a holl Israel, 
o flaen Abïah a Judah. 

16 A meibion Israel a ffoisant o 
flaen Judah: a Duw a'u rhoddodd 
hwynt i'w llaw hwynt. 
lT Ac Abiah s'i bobl a'u, taraw- 
sant hwy â lladdfa fawr: a syrth- 
iodd yn archolledig o Israel bum 
can mil o wŷr etholedig. 

18 Felly y darostyngwyd meibion 
Israel y pryd hwnnw; a meibion 


Judah a orfuant, o herwydd iddynt 


bwyso ar ARGLWYDD Dpuw eu tadau. 

19 Ac Abïah a erlidiodd ar ol 
Jeroboam, ac a ddug oddi arno ef 
ddinasoedd, Bethel a'i phentrefi, a 
Jesanah a'i phentrefi, ae Ephraim 
a'i phentref. 

20 Ac ni chafodd Jeroboam nerth 
mwyach yn nyddiau Abïah:: ond yr 
ARGLWYDD a'i tarawodd ef, fel y 
bu efe farw. ï 

21 4 Ond Abïah a ymgryfhâodd, 
ac a» gymmerth iddo bedair ar ddeg 
o wragedd, ac a genhedlodd ddan 
fab ar hugain, ac un ar bymtheg o 
ferched. 

22 A'r rhan arall o hanes Abïah, 
a'i ffyrdd ef, vi eiriau, y 2»naent yn 
ysgrifenedig yn ||llyfr y prophwyd 
» Ído 


n Edo. 

PENNOD XIV. 

1 Asa yn dyfod ar ol Abïah, ac yn dilêu 
Lu AA RR YU 
feydd ac Ay ehY dur ” yn galw ar Dian 
ac yn gorchfygw Zerah, ac yn yspeilio yr 
Ethiopiaid. 

ELLY Abïah a hunodd gyd â'i 
dadau, a chladdasant ef yn 

ninas Dafydd; ac «Asa cì fab a 

deyrnasodd yn ei le ef. Yn ei 

ddyddiau ef y cafodd y wlad Ilonydd 
ddeng mlynedd. 

2 Ac Asa a wnaeth yr hyn oedd 
dda ac uniawn y'ngolwg yr AR- 
GLWYDD ei DDUW, 

3 Canys efe a fwriodd ymaith 
allorau y duwiau dïeithr, a'r ?uch- 
elfêydd, ac ea ddrylliodd y delwau, 
ac a dorrodd y llwyni: 

4 Ac a orchymynodd i Judah 
geisio danau md ou Ua A 
gwneuthur y gyfraith a'r gorchymyn. 

5 Ac efe a fwriodd ymaith o hoìl 
ddinasoedd Judah yr ucheìlfêydd a'r 
fdelwau: a chafodd 
lonydd o'i flaen ef. 


Asa yn ieyrnasu. : 
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6 4 Ac efe a adeiladodd ddinas- 
oedd cedyrn yn Judah, o herwydd 
bod y wlad yn cael llonydd, ac nad 
oedd rhyfel yn eì crbyn ef yn y blyn- 
yddoedd hynny; oblegid yr An- 
GLWYDD a roddasai lonyddwch iddo. 

T Am hynny efe a ddywedodd 
wrth Judah, Adeiladwn y dinas- 
oedd hyn, ac amgylchwn Awynt â 


|mur, â thyrau, â drysau, ac â bar- 


rau, tra ìawn y wlad o'n blaen ni; 
o herwydd i ni geisio yr ARGLWYDD 
ein Duw, ni a'i ceisiasom, ac efc a 
roddodd lonyddwch i nî o amgylch. 
Peny hwy a adeiladasant, ac a 
lwyddasant. 

8 Ac yr oedd gan Asa lu o wŷr 
a dwyn tariannau a gwaywffyn, o 

udah tri chan mil, ac o Benjamin 
dau cant a phedwar ugain mil yn 
dyn tariannau, ac yn tynnu bwa; 
y rhai hyn oll oedd wŷr grymmus. 

9 1 4A Zerah yr Ethiopiad a ddaeth 
allan yn eu herbyn ON llu o 
fìl o fìloedd, ac â thri chant o ger- 
bydau; ac a ddaeth hyd eMaresah. 

10 Yna Asa a aeth allan yn ei 
erbyn ef, a hwy a luniaethasant 

cl yn nyffryn Sephathah wrth 
Maresah. 
11 Ac Asa a waeddodd ar yr An- 


GLWYDD ei DpDUw, ac â ddywedodd, 
O AnaLwypp, fnid mv dim i ti 
gynnorthwyo, pa un bynnag aì gyd 


â llawer, ai gyd â'r rhai nid oes gan- 
ddynt gryfder: cynnorthwya di ni, 
O AngLwyDp ein Duw; canys 
pwyso yr ydym ni arnat ti, ac yn dy 
enw di y daethom yn erbyn y dorf 
hon: ARGLwYDD, ein. Duw ni 
ydwyl ti, na orfydded dyn i'th erbyn. 

12 Felly yr ARGLWYDD a darawodd 
yr Ethiopiaid oflaen Asa, ac o flaen 
Judah; a'r Ethiopiaìd a ffoisant. 

13 Ac Asa a'r bobl oedd gyd âg 
ef a'u herlidiasant hwy hyd Gerar : 
a syrthiodd yr Ethiopiaid fel na 
allent ymadgryfhâu; canys dryll- 
iasid hwynt o flaen yr ARGLWYDD, 
acoflaen eilu ef; a hwy a ddygas- 
ant ymaith anrhaith fawr iawn. 

14 A tharawsant yr holl ddinas- 
oedd o amgylch Gerar; canys yr 
oedd dychryn yr ARGLWYDD arnynt 
aW a hwy a anrheithiasant yr 
holl ddinasoedd ; canys anrhaith 
fawr oedd ynddynt. 

15 Lluestai yr anifeiliaid hefyd a 
darawsant hwy, ac a gacthgludas- 
ant lâwer o ddefaid a chamelod, ac 
a ddychwelasant i Jcrusalem, 

PENNOD XV. 
1 Asaa Judah, « llawer o Ïsrael, trwy annog 
prophwydoliaeth Azarìah mab, Oded, yn 

gwieuythur cyhoedu gyfammod â Duw: 16 


yn symmudo Maachal, ei fam o fod yn 
frenhines, o herwydd ei delw-addoliaeth: 


'18 yn dwyn y pethau cyssegredig i dŷ Dduw, 
ac yn cael hîr heddwch. 
Ac yspryd Duw a ddaeth ar Aza- 
rïah mab Oded. î 

2 Ac efe a aeth allan l|o flaen 
Asa, ac a ddywedodd wrtho, O Asa, 
a holl Judah, a Benjamin, gwran- 
dewch fì; “Yr AnarLwynn sydd gyd 
â chwi, tra fyddoch gyd âg ef; ac 
bos ceisiwch ef, chwi a'i cewch ef: 
ond eos gwrthodwch chwi ef, yntau 
a'ch gwrthyd chwithau. 
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“ 


3 dDyddiau lawer jg Dw lsrael 


heb y gwir Dpvuw, a heb offeiriad yn 


ddysgawdwr, a heb 
4 Ond epan ddychwelent yn eu 
cyfyngdra at ARGLWYDD DDUW ISra- 
el, a'i geisio ef, cfo a gaid ganddynt. 
5 Ac fyn yr amscroedd hynny 
nid oedd heddwch i'r hwn oedd yn 
myned allan, nac i'r hwn oedd yn 
dyfod i mewn: ond blinder lawcr 
oedd ar holl breswylwyr y gwled- 


yfraith. 


ydd. 

6 A chenedl a tddinystriwyd gan 
agar, a dinas gan ddinas: oblegid 

Uw oedd yn eu poeni hwy â phob 
aflwydd. 

T Ymgryfhêwch gan hynny, ac na 
l]aesed cich dwylaw: canys y mae 
gwobr i'ch gwaith chwi. 

8 A phan glybu Asa y geiriau 
hyn, a phrophwydoliaeth Oded y 
prophwyd, efe a gryfhâodd, ac a 
fwriodd ymaith y î ffìaidd eilunod o 
holl wlad Judah, a Benjamin, ac o'r 
holl ddinasoedd a ynnillasai efe o 
fynydd Ephraim, ac a adnewyddodd 
allor yr ARGLWYDD, yr hon oedd o 
fìaen porth yr ARGLWYDD. 

9 Ac efe a gynhullodd holl Judah, 
a Benjamin, a'r ? dïeithriaid gyd â 
hwynt, o Ephraim a Manasseh, ac 
o Simeon: (canys hwy a syrthias- 
ant atto ef yn aml o Israel, pan 
welsant fod yr ARGLWYDD ei DDUW 
gyd âg ef.) 

10 Felly hwy a ymgynnullasant i 
Jerusalem, yn y trydydd mis, yn y 
yog io! flwyddyn o deyrnasiad 

Sa. 

11 A hwy a aberthasant i'r AR- 
GLWYDD y dwthwn hwnnw, o'r 
^anrhaith a ddygasent, saith cant o 
eidionau, a saith mil o ddefaid. 

12 A hwy a acthant dan gyfam- 


mod i geisio ARGLWYDD DpUW cu| 


tadau, â'u holl galon, ac â'u holl 
enaid: 

13 A iphwy bynnag nî cheisiai An- 
GgLwyDD DpuUw Israel, fod ei roddi cf 
i farwolaeth, yn fychan ac yn fawr, 
yn wr ac yn wraig. 

“14 A hwy a. dyngasant i'r ARGLWYDD 
â llef uchel, ac â bloedd, âg udgyrn 
hefyd, ac â thrwmpedau. 

15 A holl Judah a lawenychasant 
o herwydd y llw; canys â'u holl 
galon y tyngasent, ac ^*â'u holl 
ewyllys y ceisiasant ef, a. hwy a'i 
cawsant cf: a'r ARGLWYDD â rodd- 
odd lonyddwch iddynt o amgylch. 

16 TT A'r brenhin Asa a symmud- 
odd 'lMaachah ei fam o fod yn 
frenhines ; o herwydd gwneuthur o 
honi ddelw mewn llwyn: ac Asa 
a dorrodd ei dclw hi, ac a'i dryll- 
iodd, ac a'i llosgodd wrth afon 
Cidron. 

1T Ond mni thynnwyd ymaith yr 
uchelfêydd o Isracl: ctto yr ocdd 
calon Asa yn berffaith ei holl 
ddyddiau ef. 

18 4 Ac efo a ddug i mewn i dŷ 
yr ARGLwyYDD yr hyn a gyssc; 
ei dad, a'r hyn a. gyssegrasai efe eî 
hun, arian, ac aur, a llestri. 

19 Ac ni bu ryfel mwyaeh hyd y 
o flwyddyn ar hugain o 
deyrnasiad Asa. 
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PENNOD XVI. 

th. y Syriaid, yn rhiystro 

gwei daadu Ramah, T Hunan a ei 

ny, ntawu yn ei 

yL MU Uwr a mun eí 

weithreiosdd eraill; y mae cfe, yn ei glef ydy 

uu Yg HiU nâd â Duw, ond â'r physygwyr. 

3 Ei farwolaeth ef a'i gladdedigaeth. 

y yr unfed flwyddyn ar bym- 

theg ar hugain o deyrnasiad 

Asa, “y daeth Baasa brenhin Israel 

i fynu yn erbyn Judah, ac a adeil- 

adodd Ramah, fel na adawai i neb 

fyned allan na dyfod i mewn at Asa 
brenhin Judah. 

2 Yna Asa a_ddug allan arian, ac 
aur, o drysorau tŷ yr ARGLWYDD, â 
thŷ y brenhin, ac a'i hanfonodd at 
Benhadad brenhin Syria, yr hwn 
oedd yn trigo yn f Damascus, gan 
ddywedyd, 

3 Cyfammod sydd rhyngof fì a thi 
fel y bw rhwng fy nhad i a'th da 
dithau: wele, anfonais attat arian, 
ac aur ; dos, torr dy gyfammod â 
Baasa brenhin Israel, fel y eilio efe 
oddi wrthyf fì. 

4 A Benhadad a wrandawodd ar 
y brenhin Asa, ac a anfonodd dy- 
wysogion ei luoedd yn erbyn dinas- 
oedd Israel, a hwy a_ darawsant 
Ijon, a. Dan, ac Abel-maim, a holl 

rysor-ddinasoedd Naphtali. 

5. A phan glybu Baasa hynny, efe 
a beidiodd ag adeiladu Ramah, ac 
a adawodd ei waith i sefyll. 

6 Yna Asa y brenhin a gymmerth 
holl Judah, a_hwy a gludasant 
ymaith gerrig Ramah, a'i choed, 
â'r rhai yr adeiladai Baasa; ac a 
adeiladodd â hwynt Geba, a_ Mis- 


pah. 
T 4 Y pryd hwnnw y daeth ?Han- 
ani y gweledydd at Asa brenhin 
Judah, ac a ddywedodd wrtho, Gan 
i tí roi dy bwys ar frenhin Syria, ac 
naroddaist dy bwys ar yr ARGLWYDD 
dy Dpuw, am hynny y dïangodd llu 
brenhin Syria o'th law di. 
'8 Onid oedd cyr Ethiopiaid a'r 
Lubiaid yn fllu dirfawr, â cher- 
bydau ac â gwŷr meirch yn aml 
iawn? ond am itiroi dy bwys ar yr 
ARGLWYDD, efe a'u rhoddodd hwynt 


| yn dy law di. 


9 Canys4y mae llygaid yr An- 
GLWYDD, yn edrych ar yr holl 
ddaear, fi'w ddangos ei hun yn gryf 
gyd d'r rhai sydd â'u calon yn 
berffaith tu ag atto ef. Ynfyd y 
gwnaethost : yn HS am hynny 
erhyfeloedd fydd i'bh erbyn o hyn 
allan: 
10 Yna y digiodd Asa wrth y 
gweledydd, ac a'i rhoddodd ef 
mewn carchardy; canys yr oedd 
efe yn ddigllawn wrtho am j peth 
hyn. Ac Asa at orthrymmodd rai 
o'r bobl y pryd hwnnw. 

11 4 Ac wele, gweithredoedd Asa, y 
rhai cyntaf a'r rhai diweddaf, wele, 

maent yu ysgrifenedig yn llyfr 
renhinoedd Judah ac Israel. 

12 Ac Asa a glefychodd o'i draed 
yn y bedwaredd flwyddyn ar bym- 
theg ar hugain o'i deyrnasiad, nes 
Yw glefyd fyned yn ddirfawr; etto 
ni cheisiodd: efe yr ARGLWYDD yn ei 
glefyd, ond y meddygon. 
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13 T Ac Asa a hunodd gyd â'i 
| dadau, ac a.fu farw yn yr unfed 
| flwyddyn a deugain o'ì deyrnasiad. 
14 A chladdasant ef yn ei feddrod 
ci hun, yr-hwn a fwnaethai efe 
iddo yn ninas Dafydd, a rhoddasant 
ef i orwedd mewn gwely a lanwasid 
fâ phen up o amryw . rywog- 
aethau, wedi eu gwneuthur trwy 
waith apothecari ; a hwy a gynneu- 
asant iddo ef gynneu mawr iawn. 


PENNOD XVII. 

1 Jonosaphat yn dyfod ar ol Asa, yn teyrnasu 
yn ddaionus, ac yn ffynnu; T yn anfon Lef- 
iaid gyd &'r pennaethiaid ddysgu Judah. 10 
Duw yn dychrynu ei clynionef, a rhaî o hon- 
ynt yn dwyn iddo anrhegion a theyrnged. 
12 Ei fawredd, a'i gapteniaid, a'i luoedd cf. 

aJEHOSAPHAT ci fab a 
deyrnasodd yn ei le ef, ac a 
ymgryfhâodd yn erbyn Israel. 

2 Ac efe a roddodd fyddinoedd 
ym mhob un o gaerog ddinasoedd 
Judah, ac a roddes raglawiaid yn 
ngwlad Judah, ac yn Pninasoed 
Ephraim, y rhai a ynnillasai Asa ei 
dad ef. 

3 A'r ARGLwYDD a fu gyd â Je- 
hosaphat, o herwydd iddo rodio yn 
ffyrdd cyntaf Dafydd ei dad, ac nad 
ymofynodd â Baalim: 

4 Eithr Duw ei dad a geisiodd 
efe, ac yn ei orchymynion ef y rhod- 
iodd, ac nid yn ol gweithredoedd 
Israel. 

5 Am hynny yr ARGLWYDD. â 
sicrhâodd y frenhiniaeth yn ei'law 
ef; a holl Judah ca roddasant 
anrhegion i Jehosaphat ; ac yr yd- 
oedd iddo olud ac anrhydedd yn 
helaeth. 

6 ll Ae efe a ddyrchafodd ei galon 
» ffyrdd yr ARGLWYDD: ac defo a 
wriodd hefyd yr uchelfêydd a'r 
llwyni allan o Judnh. ; 

T 4 Hefyd yn y drydedd-flwyddyn 
o'i deyrnasiad, efe a anfonodd at ei 
dywysogion, sef Benhail, ac Oba- 
dïîah, a Zecharïah, a Nethancel, a 
Michaiah, ì ddysgu yn ninasoedd 
Judah. 

8 A chyd â hwynt yr anfonodd 
efe Lefiaid, Semaiah, a. Net anïah, 
a Zebadïah, ac Asahel, a Semira- 
moth, a Jehonathan, ac Adonïah, a 
Thobïah, a. Thob-adonïah, y Lef- 
iaid; a chyd â hwynt Elisama, a 
Jehoram, yr offeiriaìd. 

9 A hwy a-ddysgasant yn Judah, 
a chyd â hwynt yr oedd llyfr cyf- 
raith yr ARGLWYDD: felly yr am- 

ylchasant hwy holl ddinasoedd 

udah, ac y dysgasant y bobl. 

10 4 Ac earswyd- yr ARGLWYDD 
oedd ar holl deyrnasoedd y gwled- 
ydd oedd o amgylch Judah, fel nad 
ymladdasant hwy yn erbyn Jeho- 
saphat. 

11 A hai o'r Philistiaid oedd yn 
dwyn i Jehosaphat anrhegion, a 
theyrnged o arian: yr Arabiaid 
hefyd oedd yn dwyn:iddo.ef ddïa- 
delloedd, saith mil a saith cant o 
hyrddod, a saith mil a saith cant o 
fychod. 

12 4 Felly Jehosaphat oedd yn 
myned rhagddo, ac yn cynnyddu 
yn uchel; ac efe a. adeiladodd 





Teyrnasiad Jehosaphat. 
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yn Judah ||balasau, a dinasoedd 
trysorau. 

13 A llawer o waith oedd ganddo 
ef yn ninasoedd Judah ; a rhyfelwyr 
cedyrn nerthol yn Jerusalem. 

I4 A dynìia eu rhifedi hwynt, yn 


' |oltŷ eu tadau: O Judah yn dywys- 


ogion miloedd, yr oedd Adnah y 
pennaf, a chyd âg ef dri chan mil o 
wŷr cedyrn nerthol. 

15 A cher ei law ef, Jehohanan y 
tywysog, a chyd âg ef ddau cant a 
phedwar ugain mil. 

16 A cher llaw iddo ef, Amasïah, 
mab Zichrì, yr hwn o'i wirfodd a 
ymroddodd i'r ARGLWYDD; a chyd 
âg ef ddau can mil o wŷr cedyrn 
nerthol. 

1T Ac o Benjamin, yr oedd Eliada 
yn wr cadarn nerthol, a chyd âg cf 
ddau can mil yn arfogion â bwâau 
a thariannau. 

18 A cher llaw iddo cef, Jehoza- 
bad, a chyd âg ef gant a phedwar 
ugain mil yn barod ì ryfel. 

19 Y rhaî hyn oedd yn gwasan- 
aethu y brenhin, heb law y frhai a 
roddasai y brenhin yn y dinasoedd 
caerog, trwy-holl Judah. 


PENNOD XVIII. 

1 Jehosaphat yn ymgyfathrachu âg Ahab, ac 
“yn myned gyd âg ef â Ramoth Gilead. â 
Gau brophwydi yn twyllo Ahab, a'i ladd af 
yn ol gaîr Micheth. 

Ac Jehosaphat yr ydoedd golud 

ac anrhydedd yn helaeth ; ac 
efe aa ymgyfathrachodd âg Ahab. 

2 PAc ym mhen ennyd o flynydd- 
oedd efe a aeth i waered at Ahab i 
Samaria. Ac Ahab a laddodd 
ddefaid a gwartheg lawer, iddo ef 
ac i'r bobl oedd gyd âg ef, ac a'i 
hannogodd ef í fyned ìi fynu gyd dg 
ef ì Ramoth Gilead. 

3 Ac Ahab brenhin Israel a ddy- 
wedodd wrth Jehosaphat brenhin 
Judah, A âî di gyd â mi i Ramoth 
Gilead? Yntaua ddywedodd wrtho, 
Yr ydwyf fi fel tithau, a'm pobl i fcl 
dy bobl dithau, a byddwn gyd â thi 
yn y rhyfel. 

4 4 Jehosaphat hefyd a ddywed- 
odd wrth frenhin Israel, cYmgyng- 
hora, attolwg, heddyw â gair yr 
ARGLWYDD. 

5 Am hynny brenhin Israel a 
gasglodd o'r prophwydi bedwar 
cant o wŷr, ac a ddywedodd wrth- 
ynt, A awn ni yn erbyn Ramoth 


Gilead i ryfel, neu a beidiaffl? Dy- 


wedasant hwythau, Dos i fynu; 
canys Duw a dyry yn llaw y 
brenhin. 
6 Ond Jehosaphat a ddywedodd, 
Onid oes yma un prophwyd i'r An- 
GLWYDD etto mwyach, fel yr ym- 
gynghorem âg ef? 
T A brenhin Israel a ddywedodd 
wrth Jehosaphat, Y »nae etto un 
r trwy yr hwn j/ gallem ymgyng- 
ori â'r ARGLWYDD: ond y mae yn 
gâs YH fì ef: canys nid yw yn 
rophwydoími ddaioni, ond dryg- 
oni erioed : efe yw Micheah mab 
Imla. A dywedodd Jehosaphat,Na 
ddyweded y brenhin felly. 
8 A brenhin Israel a alwodd ar 
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un o'i ll ystafellyddion, ac a ddywed- 
odd, Prysura Micheah mab Imla. 

9 A brenhin Israel a Jchosaphat 
brenhin Judah oeddynt yn eistedd 
bob un ar ei deyrn-gadair, wedi eu 
gwisgo mewn brenhinol wisgoedd, 
eistedd yr oeddynt mewn llannerch 
wrth ddrws porth Samaria ; a'r holl 
brophwydi oedd yn prophwydo ger 
eu bron hwynt. 

10 A Sedecïah mab Cenaanah a 
wnaethai iddo ei hun am heiyrn, 
ac efe a. ddywedodd, Fel hyn y 
dywedodd yr ARGLWYDD, Â'r rhai 
hyn ï corni di y Syriaid, nes i tì eu 
difa hwynt. 

11 A'r holl brophwydi oedd yn 

rophwydo fel hyn, gan ddywedyd, 

os i fynu i Ramoth Gilead,:a 

ffynna:: canys yr ARGLWYDD â? 
dyry Jŵ yn llaw y brenhin. 

12 A'r gennad a aethai i alw 
Miícheah, a lefarodd wrtho ef, gan 
ddywedyd, Wcle eiriau y pro- 
eb yn tun air yn dda i'r bren- 

in: bydded gan hynny, attolwg. 
dy air dithau fel un o'r rhai hynny, 
a dywed y goreu. 

13 A Micheah a ddywedodd, Fel 
mai byw yr ARGLWYDD, yr hyn a 
ddywedo fy Nuw, hynny a lefaraf fì. 

14 A phan ddaeth efc at y bren- 
hin, y brenhin a ddywedodd wrtho, 
Micheah, a awn nì i ryfel yn erbyn 
Ramoth Gilead, neu a beidiaf fì? 
Dywedodd yntau, Ewch i fynu, a 
ffynnwch, a rhoddir hwynt yn eich 
llaw chwi. 

15 A'r brenhin a ddywedodd 
wrtho, Pa sawl gwaith y'th dyng- 
hedaf di,.na leferech wrthyf fì 
ond gwirionedd yn enw yr AR- 
GLWYDD ? 

16 Yna efe a ddywedodd, Gwelais 
holl Israel yn wasgaredig ar y myn- 
yddoedd, fel defaid ni byddai idd- 
ynt fugail. A dywedodd yr An- 
GLWYDD, Nid oes feistr arnynt hwy ; 
dychwcled pob un i'w dŷ ei hun 
mewn tangnefedd. 

17 (A brenhin Israel a ddywed- 
odd wrth Jehosaphat, Oni ddywed- 
ais i wrthyt, na phrophwydai efe 
ll ddaioni i mi, ond drygioni?) 

18 Yntau a ddywedodd, Gan 
hynny gwrando air yr ARGLWYDD, 

welais yr ARGLWYDD yn eistedd ar 
ei orseddfa, a holl lu y nefoedd yn 
sefyll ar ei ddeheulaw, ac a? ei law 
aswy. 

19 A_ dywedodd yr ARGLWYDD, 
Pwy a dwylla Ahab brenhin Israel, 
fel yr elo efe i fynu, ac y gyrthio yn 
Ramoth Gilead? Ac un a lefarodd 
gan ddywedyd fel hyn, ac arall gan 
ddywedyd fel hyn. 4 

20 Yna eyspryd a aeth allan, ac a 
safodd ger bron yr ARGLWYDD, AC 
a ddywedodd, Myfì a'i twyllaf cf. _A 
dywedodd yr ARGLwyDD wrtho, Pa 
fodd ? 

21 Dywedodd yntau, Myfi a âf 
allan, ac a fyddaf yn yspryd cêl- 
wyddog y'ngenau ei holl brophwydi 
ef. A dywedodd yr AWYDD, 
Twylli, a gorchfygi: dos allan, a 
gwna felly. ì 

22 Ac yn awr wele yr An: 
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og y'ngenau dy brophwydi hyn ; a'r 
WD a lefarodd ddrwg am 
danat ti. ' 

23 Yna Sedecïah mab Cenaanah a 
nesâodd, ac 2a. darawodd Micheah 
dan « gern, ac a ddywedodd, Pa 
ffordd yr aeth yspryd yr ARGLWYDD 
oddi wrthyf fi i ymddiddan â thydi ? 

24 A Micheah a ddywedodd, 
Wele, ti a gai weled y dwthwn 
hwnnw, pan elych di fo ystafell i 
ystafell i ymguddio. 

25 A brenhin Israel a ddywed- 
odd, Cymmerwch Micheah, a dyg- 
wch ef yn ei ol at. Amon tywysog y 
ddinas, ac at Joas mab y brenhin ; 

26 A dywedwch, Fel hyn y dywed- 
hwn yn y 
carchardy, a. bwydwch ef â bara, 
cystudd, ac â dwfr blinder, nes i mi 
ddyfod cilwaith mewn heddwch. 

2T Yna y dywedodd Micheah, Os 
gan ddychwelyd 1. dychweli di 
mewn heddwch, ni lefarodd yr An- 
Grwypnp ynof fì. Efe a ddywedodd 
hefyd, Gwrandewch Apyn, yr holl 

obl. 

28 Felly brenhin Israel a Jeho- 
saphat brenhin Judah a aethant i 
fynu i Ramoth Gilead. 

29 A brenhin Israel a ddywedodd 
wrth Jehosaphat, Mi a newidiaf fy 
nillad, ac a âf i'r rhyfel; ond gn 
di dy ddillad, Felly brenhin Israe 
a newidiodd ei ddillad, a hwy a 
aethant ì'r rhyfel. 

30 A brenhin Syria a orchymyn- 
asai i dywysogion y.cerbydau y rhai 
oedd ganddo ef, gan ddywedyd, Nac 
ymleddwch â bychan nac â mawr, 
ond â brenhin Israel yn unig 

31 A phan welodd tywysogion y 
cerbydau Jehosaphat, hwy a udy- 
wedasant, Brenhin Israel gyw efe, 
A hwy a || droisant i ymladd yn ci 
erbyn ef; ond Jehosaphat a wacdd- 
odd, a'r ARGLWYDD a'i cynnorthwy- 
odd ef, a Duw a'u gyrrodd hwynt 
oddi wrtho ef. ; 

32'A' phan welodd tywysogion y 
cerbydau nad brenhin Israel oedd 
erw wy a ddychwelasant oddi ar ei 
ol ef. ; 

33 A rhyw wr a dynnodd mewn 
bwa far ei amcan, ac a darawodd 
frenhin Israel tf rhwng cyssylktiadau 
yllurig: am hynny efe a ddywed- 
odd wrth ei gerbydwr, Tro dy law, 
a dwg fì allan o'r gâd ; canys fe'm 
clwyfwyd i. ; 

34 A'r rhyfel a gryfhâodd y 
dwthwn hwnnw; a brenhin Israel 
a gynhelid yn ei gerbyd yn erbyn y 
Syriaid hyd yr hwyr: ac efe a fu 
farw ynghylch machludiad haul. 


PENNOD XIX. 

1 Jehu yn ceryddu Jehosaphat, ac yntau yn 
mweled â'i deyrnas, 6 ac yn rhoi athraw- 
eth ŵw farnwyr, 8 ac â'r offeiriaid a'r 

Lefiaid. 
JEHOSAPHAT brenhin Ju- 
dah a ddychwelodd i'w dŷ ei 
hun i Jerusalem mewn heddwch. 
2A Jehumab Hanani cy gweled- 
ydd,a aeth o'i flaen ef, ac a ddy- 
wedodd wrth y brenhin Jehosa- 
phat, Ai cynnorthwyo yr annuwiol, 
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a Pcharu yrhai oedd yn casâu yr| 


ARGLWYDD, â Wnait fi? am hyn 
digofaint oddi wrth yr ARGLWYDD 
sydd arnat ti. SOBRI I'L 

3 Er hynny epethau daa gafwyd 
ynot ti; canys ti a dynnaist ymaith 
yllwyni o'r wlad, ac a barottôaist 
dy galon i geisio Duw. 

4 A Jehosaphat a drigodd yn Je- 
rusalem: ac efe a faeth drachefn 
trwy y bobl o Beerseba hyd fynydd 
Ephraim, ac a'u dug hwynt eilwaith 
at ARGLWYDD DDUW eu tadau. 


o 9 Ac efc a osododd farnwyr yn y | 
wlad, trwy holl ddinasoedd caerogj- 


Judah, o ddinas bwy gilydd ; ì 

6 Ac efe a ddywedodd wrth y barn- 
wyr, Edrychwch beth a wneloch: 
canys 4nid dros ddyn yr ydych yn 
barnu, ond dros yr ARGLWYDD; ac 
bn a, fydd gyd â chwi j wrth roddi 

arn. 

T Yn awr gan hynny bydded ofn 
yT ARGLWYDD arnoch chwì; gwyl- 
iwch a gwnewch hynny: o herwydd 
fnid oes anwiredd gyd â'r AR- 
GLWYDD ein Duw, na derbyn 
wyneb, na chymmeryd gwobr. 

8 A Jehosaphat ^a osododd 
hefyd yn Jerusalem rai o'r Lefiaid, 


Ceryddu Jehosaphat. 
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Israel, drin barnedigaethau yrl. 


ARGLWYDD, ac amrafaelion, pan 
ddychwelent ì Jerusalem. 

9 Ac efe a orchymynodd iddynt, 
gan ddywedyd, Fel hyn y gwnewch 
mewn ofn yr ARGLWYDD, mewn 
ffyddlondeb, ac â chalon berffaith. 

10 A pha amrafael bynnag a ddêl 
attoch chwi oddi wrth eich brodyr, 
y rhai sydd yn trigo yn eu dinas- 
oedd, rhwng gwaed a gwaed, rhwng 
cyfraith a gorchymyn, deddfau 
a _ barnedigaethau, rhybuddiwch 
hwynt na throseddont Fen erbyn yr 
ARGLWYDD, â bod digofaint arnoch 
chwi, ac ar eich brodyr: felly 
gwnewch ac na throseddwch. 

l1 Ac wele, Amarïah yr arch- 
offeiriad. sydd arnoch chwi £ym 
mhob peth a berthyn i'r ARGLWYDD; 
a Zebadïah mab Ismael, blaenor tŷ 
Judah, ym mhob achos i'r brenhin ; 
a'r Lefiaid yn swyddogion ger eich 
bron chwi.. Ymŵrolwch, a gwneweh 
hynny, a'r ARGLWYDD fydd gyd â'r 
daionus. ; 


PENNOD XX. 


1 Jehosaphat yn ei ofn yn cyhoeddi ympryd, 


5ac yn gweddïo, 14 Prophwydoliaeth Ja- 
hazïel. 20 Jehosaphat yn cynghori y bobl, 
ac yn gosod cantorion â foliannu yr Ar- 


glwydd. 22 Mawr ddinyêtr y gelynion, 


“ F bobl, wedi bendithio Duw, yn Berachah, 
yn dychwelyd mewn gorfoledd. 31 Teyrnas- 
tad, Jehosaphat. 89 Ei longau ef ac Aha- 
zïah yn dryUio, z 

ASC wedi hyn meibion Moab a 

meibion Ammon a ddaethant, 

â chyd â hwynt eraill heb law yr 

fu ng yn erbyn Jehosaphat, 
ryfel. 

2 Yna y deuwyd ac y mynegwyd 
i Jehosaphat, gan ddywedyd, 'Tyrfa 
fawr a ddaeth yn dy crbyn dî o'r tu 
hwnt i'r môr, o Syria; ac welc 
â maent hwy yn Hasason-Tamar, 

onno 40 En-gedi. 

3 A Jehosaphat a ofnodd, ac a 
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| Gweddi  Jehosaphat. 


ftymroddodd i geisio yr ARGLWYDD ; 
aca (eg Mf ympryd trwy holÌ 
Judah. u 

4 A Judah a ymgasglasant i ofyn 
cymmorth gan yr ARGEwyYDD : canys 
hwy a ddaethant o holl ddinasoedd 
Judah i geisio yr ARGLWYDD. 

5 1 A Jehosaphat a safodd yng 
nghynnulleidfa Judah a Jerusalem, 
yn nhŷ yr ARGLWYDD, o flaen y cyn- 
tedd newydd, 

6 Ac a ddywedodd, O ARGLWYDD 
Dpuw eìn tadau, onid wyt ti yn 
Dpuw yn ï nefoedd, ac yn llywod- 
raethu ar holl deyrnasoedd y cen- 
hedloedd ; ac aonid yn dy law di y 
mnae nerth a chadernid, fel nad oes 


| a ddichon dy wrthwynebu di? 


T Onid tydi ein Duw ni a_yrraist 
ymaith ay y wlad hon o 
flaen dy bobl Israel, ac a'i rhoddaist 
hi i had Abraham * dy garedigol yn 
dragywydd ? 

8 A thrigasant ynddi, ac adeilad- 
asanti ti Fm gyssegr i'th enw, gan 
ddywedyd, 1 

9 ce Pan ddêl niwed arnom ni, sef 
cleddyf, barnedigaeth, neu haint y 
nodau, neu newyn ; os safwn o flaen 
y tŷ hwn, a cher dy fron di (canys 
dy enw di sydd yn y tŷ hwn) a 
gwaeddi arnat yn ein cyfyngdra, ti 
a wrandewi ac a'n gwaredi ni. 

10 Ac yn awr wcle feibion Ammon 
a. Moab, a thrigolion mynydd seir, 
y rhai dni chaniattêaist i Israel 
fyned attynt, pan ddaethant o wlad 
yr Aipht; ond ec hwy a droisant oddi 
wrthynt, ac ni ddifethasant hwynt: 

11 Etto wele hwynt-hwy yn talu 
i ni,gan ddyfod i'n bwrw ni allan 
o'th etifeddiaeth di, yr hon a 
wnaethost i ni ei hetifeddu. 

12 O ein Duw ni, oni ferni di 
hwynt ? — nid oes gennym ni 
nerth i sefyll o flaen y dyrfa fawr 
hon sydd yn dyfod i'n herbyn; ac 
ni wyddom ni beth a wnawn: ond 
f arnat ti y mae ein llygaid. 

13 A holl Judah oedd yn sefyll ger 
bron yr ARGLWYDD, â'u rhai bach, 
eu gwragedd, a'u plant. 

14 4 Yna ar Jahazïel mab Zecha- 
rïah, fab Benaiah, fab Jeiel, fab 
Mattanïah, Lefiad o fcibion Asaph, 
gy daeth yspryd yr ARGLWYDD yng 
nghanol y gynnulleidfa. 

15 Ac efc a ddywcdodd, Gwran- 
dewch holl Judah, a thrigolion Jc- 
rusalem, a thithaw frenhin Jcho- 
saphat, Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD wrthych chwi, "Nac ofn- 
wch, ac ma ddigalonnwch rhag y 
dyrfa fawr hon: canys nid eiddoch 
chwi y rhyfel, eithr eiddo Duw. 

16 Y fory ewch i waered yn eu 
herbyn hwynt; wele hwynt yn 
dyfod í fynu wrth riw Sis, a chwi 
a'u goddiweddwch hwynt y'nghwrr 
ll yr afon, tu ag anialwch Jcruel. 

lT “Nid ?Aaid i chwi ymladd yn 
y rhyfel hwn: sefwch yn llonydd, 
2 gwelwch ymwared yr ARGLWYDD 
tuagattoch, O Judah, aJerusalem: 
nac ofnwch, ac na ddigalonnwch: 
ewch y ad allan yn eu herbyn 
MU a'r ARaLwyDD ydd gyd â 
chwi. 
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18 A Jehosaphat a ymgrymmodd ií 
| lawr ar ei wyneb : holl Judah hefyd 

a holl drigolion Jerusalem a syrth- 
iasant.ger bron yr ARGLWYDD, gan 
addoli yr ARGLWYDD. 

19 A'r Lefiaid, o feibion y«Cohath- 
iaid, ac o feibion y Corhïaid, a gyf- 
odasant i foliannu ARGLWYDD DDUW 
Isracl â llef uchel ddyrchafedig. 

20 1 A hwy a gyfodasant yn fore, 
ac a acthant i anialwch Tecoa; ac 
wrth fyned o honynt, Jchosaphat a 
safodd, ac a. ddywedodd, Gwran- 
dewch fi, OJudah, a thrigolion Jeru - 
salem ; £Credwch yn yr ARGLWYDD 
eich Duw, a chwi a sicrhêìr; coel- 
iwch ei brophwydi ef, a chwi a ffyn- 
Y ff horodd â! 

c efe a ymgynghoro E 
bobl, ac a Gaudoud Gai ueysn i'r 
ARGLWYDD, â rhai i foliannu pryd- 
ferthwch sancteiddrwydd, pan acnt 
allan o flaen y rhyfelwyr; ac i ddy- 
wedyd, “Clodforwch yr ARGLWYDD, 
mo herwydd ei drugaredd a bery yn 
dragywydd. 

22 4 Ac yn yr amser y dechreu- 
asant hwy y gân a'r moliant, my 
rhoddodd yr ARGLwyDD gynllwyn- 
wyr yn erbyn meibion Ammon, 
Moab, a (hrigolio»v mynydd Seìr, y 
rhaioedd yn dyfod yn erbyn Judah ; 
a hwy a || laddasant bawb eu gilydd. 

23 Canys meibion Ammon a Moab 
a gyfodasant yn crbyn trigolion 
mynydd Seir, i'w difrodi, ac i'w 
difetha hwynt: aphan orphenasant 
hwy drigolion Seir, hwy a helpiasant 
ddifetha pawb eu WA, 

24 A phan ddaeth Judah hyd 
llMispah yn yr anialwch, hwy a 
edrychasant ar y dyrfa, ac wele 
hwynt yn gelaneddau meirwon yn 
gorwedd ar y ddaear, ac theb un 
dïangol. 

25 A phan ddaeth Jehosaphat a'i 
bobl i ysglyfaethu eu hyspail hwynt, 
hwy a gawsant yn eu mysg hwy 
lawer o olud, gyd â'r eau meirw, 
a thlysau dymunol (yr hyn a ysglyf- 
aethasant iddynt) bcth anfeidrol: 
a thrìdiau y buant yn ysglyfaethu 
yr yspail; canys mawr oedd. 

26 4 Ac ar y pedwerydd dydd 
yr ymgynnullasant i ddyffryn ||y 
fendith; canys yno y bendithiasant 
yr AnazrwypD: am hynny y gelwir 
enw Yn honno, Dyffryn || y fendith 
hyd heddyw. 

27 Yna y. dychwelodd holl wŷr 
Judah a Jerusalem, a Jehosaphat 
n flaenor iddynt, i fyned am eu hol 

Jerusalem mewn llawenydd ; canys 

r ARGLWYDD a2 roddasai lawenydd 
iddynt hwy ar eu gelynion. 

28 A hwy a ddaethant i Jerusalem 
â nablau, a thelynau, ac udgyrn, i 
At yr ARGLWYDD. 

9 Ac eofn Duw oedd ar holl 
deyrnasoedd y ddacar, pan glywsant 
hwy fel y rhyfelasai yr ARGLWYDD 
yn erbyn gelynion Israel. 

30 Felly teyrnas Jehosaphat a 
gafodd lonydd: canys ei DpUw a 
roddodd iddo lonyddwch o amgylch. 

31 4 PA Jehosaphat a deyrn- 
asodd ar Judah: mab Pan 
| mlwydd ar hugain oedd efe pan 
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i efe iddo t oleuni ac i'w feibion byth. 





ddechreuodd deyrnasu, a_ phum 
mlynedd ar hugain y teyrnasodd 
efe yn Jerusalem: ac enw ci fam 
ef oedd Azubah merch Silhi. 

32 Ac efe a' rodiodd. yn. ffordd 
Asa ei dad, ac ni chiliodd oddi 
wrthi, gan wneuthur yr hyn oedd 
uniawn y'ngolwg yr ARGLWYDD. 

33 Er mc gni thynnwyd - yr 
uchelfêyd ymaith: canys ni 
Ma y bobl eu calon etto at 

pUw cu tadau. 

34 A'r rhan arall o'r gweithred- 
ocdd cyntaf a diweddaf i Jehosa- 
phat, wele hwy yn ysgrifenedig ym 
mysg geiriau Jchu mab Hanani, 
ryr hwn ty crybwyllir am dano yn 
llyfr brenhinoedd Israel. 

3b 7 Ac wedi hyn eJehosaphat 
brenhin Judah a ymgyfeillodd âg 
Ahazïah brenhin Ìsrael, yr hwn a 
ymroddasai íi ddrygioni. 

36 Ac efe a unodd âg ef ar 
wneuthur llongau i fyned i Tarsis: 
a gwnaethant y Hongau yn Esion- 
gaber 
37 Yna Elïezer mab Dodafah o 
Maresah a brophwydodd yn erbyn 
Jehosaphat, gan ddywedyd, O 
herwydd i ti ymgyfeillachu âg 
Ahazïah, yr ARGLWYDD a ddryll- 
iodd dy waith di. A'r llongau a 
ddrylliwyd, fel na allasant fyned i 
Tarsis. 


PENNOD XXI. 


l Jchoram yn teyrnasu ar ol Jehosaphat, 
ac yn Uald eî frodyr. 5 Ei annuwioldeb 
ef. 8B Edom a BLibnah yn troi oddi 
wrtho ef. 12 Prophwydoliaeth Elîas yn 


cì erbyn ef. 16 F Philistiaid a'r Arab- 


iaid, yn ei orthrymmu ef. 18 Ei anaele 

glefyd ef, a'Ŵ waradwyddus farwolaeth, 
a'i gladdedigaeth. 

A EHOSA PHAT a hunodd gyd 

â'i dadau, ac a gladdwyd gyd 

â'i dadau yn ninas Dafydd. A Jc- 

Y ei fab a deyrnasodd yn ei le 


ef. 

2 Ac iddo ef yr oedd brodyr, 
meibion .Jehosaphat; Azarïah, a 
Jehïel, a Zecharîah, ac Aznrïah, 2 
Michael, a Sephatïah: y rhaì hyn 
oll oedd feibion Jehosaphat brenhin 
Israel. 

3 A'u tad a roddodd iddynt rodd- 
ion lawer, o arìan, ac aur, a gwerth- 
fawr bethau, gyd â dinasoedd caerog 
yn Judah: ond efc a roddodd y 
frenhiniaeth ì Jehoram, canys efe 
oedd y cyntaf-anedig. 

4 A $Jehoram a gyfododd ar fren- 
hiniaeth ei dad, ac a ymgadarnhâ- 
odd, ac a laddodd ei holl frodyr â'r 
cleddyf, a rhai hefyd o dywysogion 
Israel. 

5 1 Mab deuddeng mlwydd ar hug- 
ain oedd Jehoram pan ddechreu- 
odd efe deyrnasu, ac wyth mlyn- 
edd y teyrnasodd efe yn Jerusalem, 

6 Ac efe a rodiodd yn ffordd bren- 
hinoedd Israel, fel y gwnelsai tŷ 
Ahab; canys cmerch Ahab oedd 
wraig iddo: ac efe a wnaeth yr hyn 
oedd ddrwg y'ngolwg yr ARaLwyDD. 

T Ond ni fynnaì yr ARGLWYDD 
ddifetha tŷ Dafydd, er mwyn 4y 
cyfammod a ammodasai efe â 
Dafydd, fel y dywedasai, y rhoddai 
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8 4 Yn ei ddyddiau ef y gwrthry- 
felodd Edom oddi tan Jaw Judah, 
ac y gosodasant frenhin arnynt eu 
hun. z 

9 A Jehoram ea aeth allan, a'i 
dywysogion, a'i holl gerbydau gyd 
âg ef: ac efe a gyfododd liw nos, ac 
a darawodd yr Edomiaid, ï rhai 
oedd yn ei amgylchu ef, a thywys- 
ogion y cerbydau. 

10 Felly Edom a wrthryfelodd 
oddi tan law Judah hyd y dydd 
hwn: a gwrthryfelodd Libnah y 

ryd hwnnw oddi tan ci law cf; o 
buan iddo ymwrthod âg AR- 
GLWYDD DpuUw ei dadau. 

11 Efe hefyd a wnaeth uchel- 


fêydd ym mynyddoedd Judah, ac aj 


wnaeth i drigolion Jerusalem but- 
teinio, ac a gymhellodd Judah 
hynmy- 

12 4.A daeth ysgrifen oddi wrth 
Elïas M pas atto ef, gan ddy- 
wedyd, Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
Dpuw Dafydd dy dad, O herwydd 
na rodiaist ti yn ffyrdd Jehosaphat 
aY an nac yn ffyrdd Asa brenhin 

u 


ah; 

13 Eithr rhodio o honot yn ffordd 
brenhinoedd Israel, a gwneuthur o 
honot i Judah ac i drigolion Jcru- 
salem butteinio, fel y putteiniodd 
tŷ Ahab, a lladd o honot dy frodyr 
hefyd o dŷ dy dad, y rhai oedd well 
nâthydi: 

14 Wele, yr ARGLWYDD a dery â 
tfphla mawr dy bobl di, a'th blant, 
a'th wragedd, a'th holl olud. 

15 A'thi a gei glefyd mawr, clefyd 
o'th ymysgaroedd, nes myned o'th 
goluddion allan gan y clefyd, o 
ddydd i ddydd. 

16 $ Felly yr ARGLWYDD a gyffrôdd 
yn erbyn Jehoram yspryd y Philist- 
iaid, a'r Arabiaid, y rhai oedd ger 
llaw yr Ethiopiaid. 

1T A hwy a ddaethant ìi fynu i 
Judah, ac a'i drylliasant hi, ac a 
gaeth-gludasant yr holl gyfoeth a 
gaf yn nhŷ y brenhin, a'i ffeib- 
ion hefyd a'i wragedd; fel na ad- 
awyd mab iddo, ond ||Jehoahaz yr 
ieuangaf o'i feibion. 

18 4 Ac wedi hyn oll yr ARGLwyDD 
A'i tarawodd ef yn eì ymysgaroedd 
â chlefyd ana<cle. 

19 A bu, ar ol talm o ddyddiau, ac 
wedi darfod yspaid dwy flynedd, ei 
ymysgaroedd ef a aeth allan gan ei 
glefyd: felly y bu efe farw o glefyd- 
au drwg. A'i boblniwnaethantiddo 
gynneu, mogis cynneu eì dadau. 

20 Mab deuddeng mlwydd ar hug- 
ain oedd efe pan ddechreuodd efe 
deyrnasu, ac wyth mlynedd y teyrn- 
asodd efo yn Jerusalem; ac efe a 
ymadawodd heb hiraeth am dano: 
a chladdasant ef yn ninas Dafydd, 
ond nid ym meddrod y brenhinoedd. 


PENNOD XXII. 

1 Ahazïah yn dyfod ar ol Jehoram, ac yn 
teyrnasu yn annuwìol. _5 Ei gynghrair e 
â Joram mab Ahab, a Jehu yn ei ladd ef. 
10 Athaïŵah ym difetha yr holl had bren- 
hinol ond Joaa, yr hwn « gwddiasai Josabea 
A ac yn cymmeryd arni y frenhin- 
iaeth. - 


THRIGOLION Jerusalem a 
urddasant aAhazïah ei fab 


marwolaeth. Jehorain. 
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ieuangaf ef yn frenhin yn ci le ef: 
canys w fyddin a ddelsai gyd â'r 
Arabiaid i'r gwersyll, a laddasai 

rhai hynaf oll. Felly Ahazïah 


mab Jehoram brenhin Judah a 


deyrnasodd. 

2 cMab dwy A Es a HYN 
oedd Ahazïah pan ddechreuodd efe 
deyrnasu; ac un flwyddyn y teyrn- 
asodd efe yn Jerusalem: ac enw ei 
fam ef oedd 4 Athalïah merch Omri. 

3 Yntau hefyd a rodiodd yn 
ffyrdd tŷ Ahab: canys ei fam oedd 
ei gynghor ef i wneuthur drwg. 

4 Ac cfe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, fel 
tŷ Ahab: canys hwynt-hwy oedd 
gynghoriaid iddo ef, ar ol marwol- 
aeth ci dad, i'w ddinystr ef. 

5 4 Ac efe a rodiodd yn ol eu 
cynghor hwynt, ac a aeth gyd â 
Jehoram mab Ahab brenhin Ísrael 
i ryfel, yn crbyn Hazael brenhin 
Syria, yn Ramoth Gilead: a'r Syr- 
iaid a darawsant Joram. 

6 Ac efe a ddychwelodd i ym- 
iachâu i Jezreel, o herwydd yr ar- 
chollion â'r rhai y tarawsant ef yn 
Ramah, pan ymladdodd efe â Haza- 
el brenhin Syria. Ac lIAzarïah mab 
Jehoram brenhin Judah a aeth i 
waered i ymweled â Jchoram mab 
Ahab i Jezreel, canys claf oedd efe. 

T A tdinystr Ahazïah eoedd oddi 
wrth Dpnuw, wrth ddyfod at Joram; 
canys pan ddaeth, efe a aeth gyd â 
Jchoram yn erbyn Jehu mab Nimsi, 
yr hwn 7a enneiniasai yr ARGLWYDD 
i dorrì ymaith dŷ Ahab. 

8 A phan farnodd Jehu yn erbyn 
Ŵ Ahab, efe a gafodd dywysogion 

udah, a meibion brodyr Ahazïah, 
y rhaî oedd yn gwasanaethu Aha- 
zïah, ac efe a'u lladdodd hwynt. 

9 hAc efe a geisiodd Ahazïah ; a 
hwy a'i daliasant ef (canys yr oedd 
efe yn llechu yn Samaria) a hwy a'i 
dygasant ef at Jehu: lladdasant ef 
Es a chladdasant ef; canys o 
wedasant, Mab Jehosaphat yw efe, 
yr hwn a geisiodd yr ARGLWYDD â' 

oll galon. Felly nid oedd gan dŷ 
Ahazïah nerth i lynu yn y deyrnas. 

10 S4 íOnd pan welodd Athalïah 
mam Ahazïah farw o'i mab, hi a 
gyfododd, ac a ddifethodd holl 

renhinol had tŷ Judah. 

11 Ond Josabea merch y brenhin 
a gymmerth Joas mab Ahazïah, ac 
a'i lladrattâodd ef o fysg meibion y 
brenhin y rhai a laddwyd, ac a'i 
rhoddodd ef ai fammaeth yn 
ystafell y gwelyau. Felly Josabca 
merch y brenhin Jehoram, gwraig 
Jehoiada yr offeiriad (canys chwaer 
Ahazïah ydoedd hi) a'i cuddiodd ef 
rhag Athaliïah, fel na laddodd hi ef. 

12 Ac efe a fu ynghâdd gyd â 
hwynt yn nhŷ Dpuw chwe blynedd : 
ac Athalïîah oedd yn teyrnasu ar y 
wlad. 


PENNOD XXIII. 

1 Jehoiada, wedi gosod pethau mewn irefn, 
yn gwneuthur Joas yn frenhin. 2 Lladd 
Athaliah. 16 Jehoiada yn edfryd gwasan- 
aeth Duw. 


ayn y seithfed flwyddyn yr 


AC 
A ymgadarnhâodd Jehoiada, ac | 
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Gwneuthur Joas yn frenhin. 





y cymmerodd dywysogion y can- 
noedd, Azarïah mab Jcroham, ac 
Ismael mab Johanan, ac Azeriah 
mab'Obed, a Maaseiah mab Adaiah, 
ac Elisaphat mab Zichri, gyd âg ef 
mewn cyfammod. 

2 A hwy a aethant o amgylch yn 
Judah, ac a gynnullasant y Lefiaid 
o holl ddinasoedd Judah, a_phen- 
nau cenedl Israel, ac a ddaethant i 
Jerusalem. 

3 A'r holl gynnulleidfa a wnaeth- 
ant gyfammod â'r brenhin yn nhŷ 
Dpuw: ac efe a ddywedodd 
wrthynt hwy, Wcle, mab y brenhin 
a deyrnasa, fcl “y llefarodd yr AnR- 
GLWYDD am feibion Dafydd; 

4 Dyma y peth a wncwch chwi; 
Y drydedd ran o honoch, y rhai a 
ddeuant ì mewn ar y Sabboth, o'r 
offeiriaid ac o'r Lefiaid, fydd yn 
borthorion i'r trothwyau ; 

5 A'r drydedd ran fydd yn nhŷ 
ï brenhin; a'r drydedd ran wrth 

orth y sylfaen; ar holl bobl 
y'nghynteddau tŷ yr ARGLWYDD. 

6 Ac na ddeled neb i dŷ yr AR- 
GLWYDD, Ond yr offeiriaid, ca'r 
gweinidogion o'r Lefiaid; deuant 
hwy i mcwn, canys sanctaidd 
ydynt: ond ra holl bobl a gadwant 
wyliadwriaeth yr ARGLWYDD. 

T A'r Lefiaid a amgylchant y 
brenhin o bob tu, pob un â'i arfau 
yn ei law; a phwy bynnag arall a 
ddelo i'r tŷ, lladder ef: ond bydd- 
wch chwi gyd â r brenhin, pan ddelo 
efe í mewn, a phan elo efe allan. 

8 Ar Lefiaid a holl Judah a 
wnaethant yn ol yr hyn oll a or- 
chymynasai Jehoìada yr offeiriad, a 
hwy a gymmerasant bawb eu gwŷr, 
y rhai oedd yn dyfod i mewn ar y 
Sabboth, gyd â'r rhai oedd yn 
myned allan ar y Sabboth: (canys 
ni y bwya Jehoiada yr offeiriad 
dy dosparthiadau.) 

9 A Jehoiada yr offeiriad a 
roddodd i dywysogion y cannoedd, 
y gwaywffyn, a'r tariannau, a'r 
cstylch, «4 fuasai yn eiddo y bren- 
hin Dafydd, y rhai oedd yn nhŷ 
Dpuw. 

10 Ac efe a gyflêodd yr holl bobl, 
a phob un â'i arf yn ei law, o'r t tu 
dchau i'r tŷ hyd y tu aswy i'r tŷ, 
y'nghylch yr allor a'r tŷ, yn ymyl y 
brenhin oddi amgylch. 

11 Yna y dygasant allan fab y 
brenhin, a rhoddasant y goron arno 
cf, ea'r dystiolaeth, ac a'i hurdd- 
asant ef yn frenhin : Jehoiada hefyd 
a'i feibion a'i henneiniasant ef, ac a 
ddywedasant, Byw fyddo y brenhin. 

12 4 A phan glybu Athalïah 
drwst y bobl yn rhedeg, ac yn 
moliannu y brenhin, hi a ddaeth 
at y bobl i dŷ yr ARGLWYDD. 

139 A hi a edrychodd, ac wele y 
brenhin yn sefyll wrth ei golofn yn 
y ddyfodfa, a'r tywysogion, a'r 
ud yn ymyl y brenhin; a holl 
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14 A Jehoiada yr offeiriad a ddug 
allan dywysogion y cannoedd, sef 
swyddogion y llu, ac a ddywedodd 
wrthynt, Dygwch hi allan o'r 
rhesau: a'r hwn a ddelo ar ei hol 
hi, lladder ef â'r cleddyf. Canys 
dywedasai yr offeiriad, Na leddwch 


.| hi yn nhŷ yr ARGLWYDD. 


15 A hwy a roddasant ddwylaw 
arni hi, a hi a ddaeth tu a'r porth 
y deuai y meirch i dŷ y brenhin, ac 
yno y lladdasant hwy hi. 

16 Y A Jehoiada a wnaeth gyf- 
ammod rhyngddo ei hun, a rhwng 
yr holl bobl, a rhwng y brenhin, i 
fod yn bobl i'r ARGLWYDD. 

iT Yna yr holl bobl a aethant i 
dŷ Baal, ac a'i disbrywiasant cf, a'i 
allorau, ei ddelwau hefyd a ddryll- 
iasant hwy, ac 2a laddasant Mattan 
offeiriad Baal o flaen yr allor. 

18 A Jehoiada a osododd swydd- 
au yn nhŷ yr ARGLWYDD, dan law 
y Lefiaid, y rhai ^a 
ddosparthasai Dafydd yn nhŷ yr 
ARGLWYDD, offrymmu _ poeth- 
offrymmau yr ARGLWYDD, fel V 
mnae yn ysgrifenedig ty'nghyfraith 
Moses, mewn llawcnydd a chân, 
tyn ol trefn Dafydd. 

19 Ac efe a gyflêodd “y porthor- 
ion wrth byrth tŷ yr ARGLWYDD, 
fel na ddelai i mewn neb a fyddai 
aflan mewn dim oll. 

20 Cymmerodd hefyd dywysog- 
ion y cannoedd, a'r pendefigion, 
a'r rhai oedd yn arglwyddiaethu ar 
y bobl, a holl bobl y wlad, ac efc a 
ddug y brenhin i waered o dŷ yr 
ARGLwYDD: a hwy a ddaethant 
trwy y porth uchaf i dŷ y brenhin, 
ac a gyflêasant y brenhin ar orsedd- 
fa y frenhiniaeth. 

2i A holl bobl y wlad a lawen- 
ychasant, a'r ddinas a fu lonydd 
wedi iddynt ladd Athalïah â'r 
cleddyf. 


PENNOD XXIV. 


1 Joas yn teyrnasu yn ddaionus tra fu fyw 
Jehoiadu, 4 yn peri cyweirio y deml. 15 
Marwolaeth Jehoiada, a'i barchedig ang- 
ladd. 1T Joas yn troi at ddelw-addoliaeth, 
ac yn lladd, Zecharìah mab Jechoiada. 23 
Y Syriaid yn ei anrheithìi» cf, a Zabad a 
Jozabal yn cŵâ ladd ef. 297 Amasïah yn 
teyrnasu av ei ol ef. 

M2 «saith mlwydd oedd Joas 

pan ddechreuodd efe dcyrn- 
asu, a deugain mlynedd y teyrnas- 
odd efe yn Jerusalem: ac enw ei 
fam ef oedd Sibeah o Beerseba. 

2 A Joas Pa wnaeth yr hyn oedd 
uniawn y'ngolwg yr ARGLwYDD holl 
ddyddiau Jehoiada yr offeiriad. 

3 A Jehoiada a gymmerth iddo 
ddwy wragedd: ac efe » genhedl- 
odd feibion a merched. 

4 7 Ac wedi hyn Joas a roes ei 
fryd ar adnewyddu tŷ yr An- 
GLWYDD. 

5 Ac efe a gynhullodd gg offeir- 
iaid a'r Lefiaid, ac a. ddywedodd 
wrthynt, Ewch i ddinasoedd Judah, 
a chesglwch gan holl Israel arian i 
gyweirio tŷ eich Duw, o flwyddyn í 
flwyddyn: prysurwch chwithau y 
peth. Ond ni frysiodd y Lefiaid. 

6 A'r brenhin a alwodd am Jehoi- 
ada, yr offeiriad pennaf, ac a ddy- 
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wedodd wrtho, Paham na _cheis- 
iaist gan y Lefiaid ddwyn o Judah, 
ac o Jerusalem, dreth c Mosês gwas 
yr ARGLWYDD, a chynnulleidfa Is- 
rael, i babell y dystiolaeth ? 

YT Canys “meibion Athaliah y 
wraig ddrygionus honno a rwyg- 
asent dŷ Dpuw ; a holl gyssegredig 
bethau tŷ yr ARGLWYDD a roisant 
hwy i Baalim. 

8 Ac wrth orchymyn y brenhin 
hwy a wnaethant gist, ac a'i gosod- 
asant hi ym mhorth tŷ yr AR- 
GLWYDD oddi allan. 

9 A rhoddasant tgyhoeddiad yn 
Judah, ac yn Jerusalem, ar ddwyn 
i'r ARGLWYDD dreth Moses gwas 
Duw, yr hon a roisid ar Israel yn 
yr anialwch. . 

10 A'r holl a ymogion, a'r holl 
bobl a lawenychasant, ac a ddyg- 
asant, ac a fwriasant i'r gist, nes 
gorphen o honynt. . 

11 A bu, yr amser y dygpwyd y 
gist at swyddog y hrenido. trwy law 
ï Lefiaid, a an welsant fod 
lawer o arian, ddyfod o ysgrifenydd 
y brenhin, a_ swyddog yr arch- 
offeiriad, a thywallt y gist, a'i 
chymmeryd hi, a'i dwyn drachefn 
i'w lle eì nun. Felly y gwnaethant 
o ddydd i ddydd, a chasglasant 
arian lawer. 

12 A'r brenhin a Jehoiada a'i 
rhoddodd i'r rhai oedd yn gweithio 
gwasanaeth tŷ yr ARGLWYDD; â 
chyflogasant seiri maeh, a_ seiri 
pren, i gyweirio tŷ yr ARGLWYDD ; 
a gofaint haiarn a phres, i gadarn- 
hâu tŷ yr ARGLWYDD. 

13 Felly y gweithwyr a_ weith- 
iasant, fa'r gwaìth a orphenwyd 
trwy eu dwylaw hwynt: a hwy a 
wnaethant dŷ Dpuw yn ei drefn ei 
hun, ac a'i cadarnhasant ef. 

14 A phan orphenasant FAôd ef, 
hwy a ddygasant y gweddill o'r 
arian gerbron y brenhin aJehoíada; 
a hwy a wnaethant o honynt lestri 
i dŷ yr ARGLWYDD, sôf llestri y 
weinidogaeth, ta'r morterau, a'r 
llwyau, â'r llestri aur ac arian. Ac 
yr oeddynt hwy yn offrymmu 
poeth-offrymmau yn nhŷ yr An- 
GLWYDD yn wastadol, holl ddyddiau 
Jehoiada. 

15 4 Ond Jehoiada a heneidd- 
iodd, ac oedd gyílawn o ddyddiau, 
ac a fu farw: mab can mlwydd a 
deg ar hugain oedd efe pan fu 
farw. ' 

16 A hwy a claddasant ef yn 
ninas Dafydd gyd â'r brenhinoedd ; 
canys efe a wnelsai ddaioni yn Is- 
rael, tu ag at Dpyw a'ì dŷ. 

17 Ac wedi marw Jehoiada, ty- 
wysogion Judah a ddaethant, ac a 
ymgrymmasant i'r brenhin: yna 
ï brenhin a wrandawodd arnynt 

Wy. 


18 A hwy a_ adawsant dŷ AR- 
aLwyDD Dpuw eu tadau, ac a 
wasanaethasant y llwyni, &'r dolw- 
au: a dacth digofaint ar Judah a 
Jerusalem, o herwydd eu camwedd 


hyn. 
b9 Etto efe a anfonodd attynt 
hwy brophwydi, i'w troi hwynt at 
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yr ARGLWYDD; a hwy a_dystiol- 
aethasant yn eu herbyn hwynt, ond 
ni wrandawsant hwy. s 
20 Ac yspryd Duw a fî ddaeth ar 
Zecharïah mab Jehoìadn yr offeir- 
iad, ac efe a safodd oddi ar y bobl 
ac a ddywedodd wrthynt hwy, Fe 
hyn y dywedodd Duw, Paham yr 
ydych chwi yn troseddu gorchy- 
mynion yr AncLwyDD? dïau na 
ffynnwch chwi; canys egwrthod- 
asoch yr ARGLWYDD, am bynny 
yntau a'ch gwrthyd chwithau. 

21 A hwy a gyd-fwriadasant yn 


.|ei erbyn ef, ac fa'i llabyddiasant cf 


â meini wrth orchymyn y brenhin, 
y'nghyntedd tŷ yr ARGLWYDD. 

22 Acni chofiodd Joas y brenhin 
y caredigrwydd a wnaethai Jehoiada 
ei dad ef âg ef, ond efe a laddodd 
ei fab cf: a phan oedd efe yn 
marw, efe a ddywedodd, Edryched 
yr ARGLWYDD, â gofyned. 

23 1 Ac fym mhen y flwyddyn 
y daeth llu y Syriaid i fynu yn ei 
erbyn ef: a hwy a ddaethant yn 
erbyn Judah a Jerusalem, ac a 
ddifethasant holl dywysogion y 
bobl o blith y bobl, ac a anfonasant 
eu holl anrhaith hwynt i frenhin 
Damascus. 

24 Canysllu y Syriaid za ddaeth- 
ai âg ychydig wŷr, a'r ARGLWYDD 
a roddodd yn eu llaw hwynt lu 
mawr iawn, am iddynt wrthod 
AngaLwyDD Dpuw eu tadau: felly 
y gwnaethant hwy farn yn crbyn 
Joas. 

25 A phan aethant hwy oddi 
wrtho ef, (canys hwy a'i gadawsant 
ef mewn clefydau mawrion) ei 
weision eí hun a gyd-fwriadodd 
i'w erbyn ef, o herwydd gwaed 
meibion Jehoiada yr offeiriad, ac 
a'i lladdasant ef ar ei wely; ac efe 
afu farw: a hwy a'i claddasant. ef 
yn ninas Dafydd, ond ni chladd- 
asant ef ym meddau y brenhin- 
oedd. 

26 A dyma y rhai a frad-fwriad- 
asant yn ci erbyn ef; ll Zabad mab 
Simeath yr Ammonees, a Jeho- 
zabad mab || Simrith y Moabees. 

21 $ Am ci feibion ef, a». maint 
hy.baich a roddwyd arno, a_syl- 
faeniad tŷ Dpuw, wele y) yn 
ysgrifenedig yn histori llyfr y bren- 
hinoedd. Ac Amasïah ei fab a 
deyrnasodd yn ci le ef. 


PENNOD XXV. 


1. Amasïah yn dechreu teyrnasu yn ddaionus: 
8 yn gwneuthur cyflawnder â'r bradwyr : 6 
cyflogi lUw o'r Israeliaid yn erbyn yr 
doniatd, ac ar air y prophwyd yn colli y 
can talent cyflog, ac yn ew gollwng hwynt 
maith: yn. gorchfygu yr Edomiaid. 10, 
3 Fr Israeliaid yn ddigllawn âm ew gollwng 
ymaith, yn yspeilio wrth fyned adref. 14 
Amasïah yn balchïo am ei oruchafiaeth, ac 
yn gwasanaethu duwiau Edom, ac yn dî- 
atyru rhybudd y HEFYD 17 yn cyffroi 
Joas i'w ddinystr eì hun, 25 Y'r hyd y ŷeyrn> 
asodd efe. 21 Eiladd ef trwy frad. 


AB pìm mlwydd ar hugain 
AWL oedd Amasïah pan ddechreu- 
odd efe deyrnasu, a naw mlynedd 
ar hugain y teyrnasodd efe yn Jeru- 


.|salem: ac enw ei fam ef oedd Je- 


hoadan o Jerusalem. 
2 Ac efe a2 wnaeth yr hyn oedd 
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uniawn y'ngolwg yr ARGLWYDD, 
$ ond nid â chalon berffaith. 

34 .A phan My ei deyrnas 
fiddo ef, efe a laddodd ei weision a 
laddasent y brenhin ei dad ef. 

4 Ond ni laddodd efe eu meibion 
hwynt, ond efe a4. wnaeth fcl y mae 
yn ysgrifenodig yn y gyfraith yn 
llyfr Moses, lle y gorchymynasai yr 
ARGLWYDD, gan ddywedyd, cNi 
bydd marw y tadau dros y meibion, 
ac ni bydd marw y meibion dros y 
tadau, ond pob un a fydd marw am 
ei bechod ei hun. 

5 T7 Ac Amasïah a nyn 
Judah, ac a'u gwnacth hwy, yn ol 
tŷ eu tadau, yn dywysogion nr fìl- 
oedd, ac yn dywysogion ar gan- 
noedd, trwy holl Judah a Benjamin : 
ac efe a'u cyfrifodd hwynt 4o fab 
ugain mlwydd ac uchod, ac a'u caf- 
odd hwy yn.dri chan mil o wŷr 
etholedig yn gallw myned i ryfel, 
yn medru trin gwaywffon a tha- 
rian. 

6 Ac efe gyflogodd o Israel gan 
mil o wŷr cedyrn ncrthol, er can 
talent o arian. 

T Ond gwr Duw a. ddaeth atto ef, 
gan ddywedyd, O frenhin, nac ac! 
ìlu Israel gyd â thi: canys nid yw 
yr ARGLwYDD gyd âg Israel, sef gyd 
& holl feibion Ephraim. 

8 Ond os myned a fynni, gwna, 
ymgadarnhâ ì ryfel: ond Duw 2 
wna i ti syrthìo o flaen dy elynion ; 
canys y mae gan Dpuw ncrth í gyn- 
northwyo, ac i gwympo. 

9 Ac Amasïah a ddywedodd wrth 
wr Duw, Ond beth a wneir am y can 
talent a roddais i dorf Israel? A 
dywedodd gwr Duw, Y mae ar law 
yr AnaLwypp roddi i ti lawer mwy 
nâ hynny. 

10 Felly Amasïah a'u neillduodd 
hwynt, sef y dorf a ddelsai atto ef o 
Ephraim, i fyned i'w mangre eu 
hun. A Ìlidiodd eu digllonedd hwy 
yn ddirfawr yn erbyn Judah, a_dy- 
chwelasant i'w mangre eu hun 
mewn llid digllawn. 

1i 4 Ac Amasïah a ymgadarn- 
hâodd, ac a dywysodd allan ei 
bobl, ac a aeth i ddyffryn yr halen, 
ac a darawodd o feibion Seir ddeng 


il. 

12 Meibion Judah hefyd a gaeth- 
gludasant ddeng mil yn fyw, ac a'u 
dygasant i ben y graìg, ac a'u tafl- 
asant hwy o ben y graig, fel y dryll- 
iwyd hwynt oll. 

13 4 fA'r rhyfelwyr, y rhai a 
cymo u Hw a bl bol 
rhag myned gyd âg ef i ryfel, a 
ruthrasant ar a in eeda Judah, o 
Samaria hyd Beth-horon, ac a_dar- 
awsant o honynt dair mil, ac a 
ysglyfaethasant anrhaith fawr. 

14 7 Ac wedi dyfod Amasiah o 
ladd yr Edomiaid, eefe a ddug 
dduwiau meibion Seir, ac a'u gosod- 
odd hwynt iddo ef yn dduwiau, ac 
a addolodd ger eu bron hwynt, ac 
a arogl-darthodd iddynt. 

15. Am hynny y llidiodd digllon- 
edd yr AnaLwynD yn erbyn Ama- 
sïah ; ac efe a anfonodd broplhnyd 
atto ef, yr hwn a ddywedodd wrtho 
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j8eth Jonas mab Jehoahaz brenhin 





ef, Paham y ceisiaist ti dduwiau y | 
bobl, y rhai nid achubasant eu pobl 
eu hun o'th law di? o 

16 A phan oedd efe yn llefaru 
wrtho ef, y brenhin a. ddywedodd 
wrtho yntau, A wnaed tydi mp 
gynghorwr i'r brenhin? paid,ì ba 
beth y'th darewid? A'r prophwyd 
a beidiodd, ac a ddywedodd, Mi a 
wn fod Duw wedi farfaethu dy 
ddinystrio di, am i tí wneuthur hyn 
U na wrandewaist ar fy nghyng- 

or i. 

17 Yna fAmasïah brenhin Ju- 
dah aymgynghorodd, ac a anfonodd | 
at Joas mab Jehoahaz mab Jchu 
brenhin Israel, gan Mb 'Tyr- 
ed, gwelwn wyneb ein gilyd 

18 A Joas brenhin Israel a an- 
fonodd at Amasïah brenhin Judah, 
gan ddywedyd, Yr ||ysgellyn sydd 
yn Libanus a anfonodd at y gedr- 
wydden sydd yn Libanus, gan ddy- 
wedyd, Dyro dy ferch i'm mab i yn 
wraig: a2 bwystfìl y maes, yr hwn 
oedd yn Libanus, a dramwyodd, ac 
a sathrodd yr ysgellyn. 

19 Dywedaist, Wele tarewaist yr 
Edomiaid, a'th galon a ddyrehafodd 
i ymffrostio: eistedd yn awr yn dy 
dŷ; paham yr wyt yn ymyrryd er 
drwg i't dy ham, fel y syrthit ti, a 
Judah gyd â thi? 

20 Ond ni wrandawai Amasïah ; 
canys oddi wrth Dpuw yr oedd 
hynny, fel y rhoddid hwynt yn llaw 
gelyn, am iddynt geisio duwiau 

om. 

21 Felly Joas brenhin Israel a 
aeth í fynu, a hwy a welsant wyneb- 
au eu gilydd, efc ac Amasiah bren- 
hin Judah, yn Bethsemes, yr hon 
oedd yn Judah. 

22 A Judah a darawyd o flaen 
dyd a hwy a ffoisant bawb i'w 
pebyll. 

23 A Joas brenhin Israel a ddal- 

iodd Amasïah mab Joas, fab Jeho- 
ahaz brenhin Judah, yn Bethsemes, 
ac a'i dug cf. i Jerusalem, ac a dor- 
rodd i lawr fur Jerusalem, o borth 
Ephraim hyd borth ty gongl, ped- 
war can eufydd. 
'2t Ac efe a4 gymmerth yr holl 
aur, a'r arian, a'r holl lestri a gaf- 
wyd yn nhŷ Dpuw gyd âg Obed- 
edom, a thrysorau tŷ y brenhin, a'r 
gwystlon hefyd, ac a ddychwelodd i 
Samaria. 

25 $ Ac Amasïah mab Joas bren- 
hin Judah a fu fyw, wedi marwol- 


Israel, bymtheng mlynedd. 

26 A'r rhan arall o'r gweithred- 
oedd cyntaf a diweddafi Amasïah, 
wele, onid ydynf hwy yn ysgrif- 
enedig yn llyfr brenhinoedd Judah 
ac Israel? 

2T 4 Ac wedi yr amser yr ymad- 
awodd Amasïah oddi ar ôl yr An- 
GLWYDD, hwy a frad-fwriadasant 
fradwriaeth yn ei crbyn ef yn Jeru- 
salem, ac efe a ffôdldi Lachis: ond 
hwy a anfonasant ar ei ol ef i Ln- 
chis, ac a'i lladdasant ef yno. z 

28 A hwy a'i dygasant ef ar feirch, 
ac a'i claddasant ef gyd â'i dadau 
llyn ninas Judah. 
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1 Uzziah yn frenhin ar ol Amasïah, ac yn 
llywodraethu yn dda tra fu fyw Zech- 
ariïah, ac yn llwyddo. 16 Wedi hynny 
yn balchïo, ac yn cymmeryd arno yr offeir- 
iadaeth, ac yn cael ei daro & gwahan- 


glwyf. 22 Efe yn marw, a_Jotham yn| 


teyrnasu ar ei ol €f. 
AF holl bobl Judah a gymmer- 
asant l||"Uzzïah, ac yntau yn 
fab un mlwydd ar bymtheg, ac a'i 
hurddasant ef yn frenhin yn lle 

Amasïah ei dad. 
2 Efe a adeiladodd Eloth, ac a'i 


dug hi drachefn i Judah, ar ol huno 


o'r brenhin gyd â'i dadau. 

3 Mab un mlwydd ar bymtheg 
oedd Uzziah pan ddechreuodd efe 
deyrnasu, a. deuddeng mlynedd a 
deugain y teyrnasodd efe yn Jeru- 
salem: ac enw ei fam ef oedd Je- 
cholïah o Jerusalem. 

4 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
uniawn y'ngolwg yr ARGLWYDD, yn 
ol yr hyn oll a wnaethai Amasïah 
ei dad ef, 

5 Ac Pefe a ymgeisiodd â Duw 
yn nyddiau Zecharïah, yr hwn 
coedd ganddo ddeall ty'ngwel- 
edigaethau Duw: a'r dyddiau y 
ceisiodd efe yr ARGLWYDD, DUw 
a'i llwyddodd ef. 

6 Ac efe a aeth allan, ac 4a ry- 
felodd yn erbyn y Philistìaid, ac a 
dorrodd i lawr fur Gath, a mur 
Jabneh, a mur Asdod, ac a adcíl- 
adodd ddinasoedd yn Asdod, ac ym 
mysgy Philistiaid. . 

T Duw a'i cynnorthwyodd ef 
yn erbyn ey Philistiaid, ac yn erbyn 
yr Arabiaid, y rhai oedd yn trigo yn 
Gur-baal, a'r Mehuniaid. 

8 A'r Ammoniaid a roisant rodd- 
ioni Uzzïah: a'i enw ef a aeth hyd 
y mynediad i'r Aipht; o herwydd 
efe a ymgryfhâodd yn ddirfawr. 

9 Hefyd Uzzîah a adeiladodd 
dyrau yn Jerusalem wrth borth y 
gongl, ac wrth borth y glynn, ac 
wrth drôad j nwr. ac a'u llcadarn- 
hâodd hwyn*. 

10 Ac efe a adeiJadodd dyrau yn 
yr anialwch, ac a l|gloddiodd byd- 
ecwaulawcr ; oblegid yr oedd ganddo 
lawer o anifeiliaid,yn y dyffryndir 
ac yn y gwastadedd: a hybu 
a gwinllanwyr yn y mynyddoedd, 
ac yn ||Carmel: canys hoff oedd 
ganddo goedd y ddacar. 

11 Ac yr oedd gan Uzzïah lu o 
ryfelwyr, yn myned allan yn fydd- 
inoedd, yn ol nifer eu cyfrif hwynt, 
trwy law Jeiol yr ysgrifenydd, a 
Maaseiah y llywydd, dan law Han- 
anïah, un o dywysogion y brenhin. 

12 Holl nifor pennau cenedl y 
rhai cedyrn o nerth oedd,ddwy fìl a 
ehwe chant. 

13 A than eu llaw hwynt yr oedd 
llu grymmus, trí chan mil a.saith 
mil.a phŵm cant, yn rhyfcla â chryf- 
der nerthol, i gynnorthwyo y bren- 
hin yn crbyn y gelyn, dd 

14 Ac Uzzïah a ddarparodd idd- 
ynt, sef i'r holl lu, dariamnau, a 
gwaywffyn, a helmau, a llurigau, a 
bwâau, a tthaflau 7 daflu cerrig. 

15 Ac efe a wnaeth yn Jerusalem 
offer trwy gelfyddyd yrhai cywraint, 


Teyrnasiad Uzeiah. 
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i fod ar y tyrau ac ar y congl- 
au, i ergydio saethau a_chorrig 
mawrion: a'i enw ef a acth ym 
mhell, canys yn rhyfedd y cyn- 
northwywyd ef, nos ci gadarnhâu.' 

16 $ Ond pan acth yn gryf, ei 
galon a ddyrchafwyd i'w ddinystr 
ei hun, ; canys efe » droseddodd yn 
erbyn yr ARGLWYDD ci DDUW: AC 
efe 2a aeth i mewn í deml jr An- 
GLWYDD, i arogl-darthu ar allor yr 
arogl-darth. 

17 Ac Azarïah yr offeiriad a aeth 
i mewn ar ei ol ef, a chyd âg cf 
bedwar ugain o offeiriaid yr AR- 
GLWYDD, yn feibion grymmus: 

18 A hwy a safasant yn erbyn 
Uzziah y brenhin, ac a ddywed- 
asant. wrtho, "Ni pherthyn ì ti, 
Uzzïah, arogl-darthu i'r ARGLWYDD, 
ond i'r ioffeiriaid meibion Aaron, y 
rhai a gyssegrwyd í nrogl-darthu : 
dos allan o'r cyssegr; canys ti a 
droseddaist, ac ni bydd hyn i ti yn 
ogoniant oddi wrth yr ARGLWYDD 
Dpuw. 

19 Yna y llidiodd Uzzïah, a'r 
arogl-darth i arogl-darthu oedd yn 
ci law ef: a thra ydoedd efe yn 
llidiog yn erbyn yr offeiriaid, gwa- 
han-glwyf a gyfododd yn cî dalcen 
ef, yngŵydd yr offeiriaid yn nhŷ 
yr ARGLWYDD, ger llaw allor yr 


'| arogl-darth. 


20 Ac edrychodd Azarïah, yr 
arch-offeiriad a'r holl offeiriaid 
arno ef, ac wele, y oedd efe yn 
wahan-glwyfus yn ei dalcen, a 
gwnaethant iddo frysio oddi yno: 
ac yntau hefyd “a frysiodd i fyned 
allan, o herwydd i'r ARGLWYDD ei 
daraw ef. 

21 !Ac Uzzïah a'r 
wahan glyyfus hy 
olaeth, ac a drigodd yn wahan- 
glwyfus mmewn tŷ fneillduol; 
canys efe a dorrasid ymaith o dŷ yr 
ARGLwyDD: a Jotham- ei fab ef 
oedd ar dŷ y brenhin, yn barnu pobl 
y wlad. 

22 4 A'r rhan arall o weithred- 
oedd cyntaf a diweddaf Uzzïah, a 
ysgrifenodd » Esaiah y prophwyd 
mab Amos. 

23 Felly Uzzïah a hunodd gyd 
â'i dadau, a chladdasant ef gyd 
âí dadau ym maes beddrod y 
brenhinoedd; canys dywedasant, 
Gwahan-glwyfus ydyw cfc. A Jo- 
y ei fab a deyrnasodd yn ei le 
ef. 


brenhin a fu 
ddydd ci farw- 


PENNOD XXVII. 


1 Jothawm yn teyrnasu yn dda, ac yn llwyddo: 
5 yn darostwng y» Ammoniaid. I Ei deyrn- 
asiad ef. 9 Ac Ahaz yn teyrnasu ar ei ol 


ef- 
MA^2 apìîm mlwydd ar hugain 
oedd Jotham pan ddechreu- 
odd efe deyrnasu, ac un mlynedd 
ar bymtheg y teyrnasodd efe yn 
Jerusalem, ac enw ci fam ef oedd 
Jerusah merch Sadoe. 

2 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
uniawn y'ngolwg yr ARGLWYDD, yn 
ol yr hyn oll a wnelsai Uzzïah ei 
dad: eithr nid acth efei deml yr 
AnacLwynn. A'r bobl oedd etto 
yn ymlygru. : 
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3 Efe a adeiladodd y porth uchaf 
i dŷ yr ARGLWYDD ; ac ar fur ||y 
tŵr yr adeiladodd efe lawer. 

4 Dinasoedd hefyd a» adeiladodd 
efe ym mynyddoedd Judah, ac yn 
y coedydd yr adeiladodd efe balasau 
a thyrau. : 

51 Ac efe a ODd yn erbyn 
brenhin meibion Ammon, ac a acth 
yn drech nâ hwynt. A meibion 
Ammon a roddasant iddo ef gan 
talent o arian y flwyddyn honno, a 
deng mil corus o wenith, a_deng 
mil eorus o haidd. Hyn a roddodd 
meibion Ammon iddo ef yr ail 
flwyddyn a'r drydedd. 

6 Felly Jotham a acth ' gadarn, 
oblegid efe lla barottôdd ei ffyrdd 
ger bron yr ARGLWYDD CÎ DDUW. 

T 4 A'r rhan arall o hanes Jo- 
tham, a'i holl ryfeloedd ef, a'i 
ffyrdd, wele, y maent yn ysgrif 
enedig yn llyfr brenhinoedd Israel 
a Judah. 

8 Mab pŵm mlwydd ar hugain 
oedd efe pan ddechreuodd deyrnasu, 
ac un mlynedd ar bymtheg y tcyrn- 
asodd efe*yn Jerusalem. 

94 A Jotham a hunodd gyd â'i 
dadau, a chladdasant ef yn ninas 
Dafydd. Ac Ahaz ei fab a deyrn- 
asodd yn ei lc ef. 


PENNOD XXVIII. 

1 Ahaz yn teyrnasu yn ddrygionus, a'r Syr- 
iaid yn eì flino ef 6 Yr Israeliaul yn caeth- 
gludo gwŷr Judah, a thrwy g,nghor Oded y 
prophwyd yn ew gollwng hwy adref. 16 
Ahaz yn gyrru am gymmorth i Assyria, a 
hynny heb lesu iddo : 22 yn ei gyfyngder yn 
chwanegu ei ddelw-addoliaeth : 26 yn marw, 
a Hezeciah yn dyfod ar ey ol ef. 


M AB augain mlwydd oedd Ahaz 
pan ddechreuodd efe dcyrn- 
asu, ac un mlynedd ar bymtheg y 
teyrnasodd efe yn Jtrusalcm: ond 
ni wnaeth efo yr hyn oedd uniawn 
y'ngolwg v ARGLWYDD, fel Da- 
fydd ei dad. 

2 Eithr efe a rodiodd yn ffyrdd 
brenhinoedd Israel, ac a wnaeth i 
Baalim ddelwau toddedig. 

3 Ac efe a llarogl-darthodd yn 
nyffryn || Ben-hinnom, ac a losgodd 
bei blant yn tân, yn ol ffleidd-dra 
y cenhedlocdd a fwriasai yr An- 
GLWYDD allan o flaen meibion Is- 


rael. 

4 Efe a aberthodd hefyd, ac a 
arogl-darthodd yn yr uchelfêydd, 
ac ar y bryniau, a than bob pren 
gwyrddlas. 

5 Am MAU yr cARGLWYDD ei 
Dpuw â'i rhoddodd ef yn llaw bren- 
hin Syria ; a hwy a'i tarawsant ef, 
ac a gacthgludasant ymaith oddi 

anddo ef gaethglud fawr, ac a'u 
dygasant ìi Damascus. Ac yn llaw 
brenhin Isracl hefyd y rhoddwyd 
ef, yr hwn a'i tarawodd ef â lladdfa 
fawr. 

6 4 Canys 4Pecah mab Remaliah 
aladdodd yn Judah chwech ugain 
mil mewn un diwrnod, hwynt oll 
yn feibion grymmus: am wrthod 
o honynt ARGLWYDD DDUW eu 
tadau. 

T.A Zichri, gwr_ grymmus o 
Ephraim, a laddodd Maaseiah mab 

brenhin, ac Azricam llywodraeth- 
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wr ytŷ, ac Elcanah tf y nesaf at y 
brenhin. 

8 A meibion Israel a gaethglud- 
asant o'u brodyr ddau can mil, yn 
wragedd, yn feibion, ac yn ferched, 
ac a ysglyfaethasant anrhaith fawr 
oddi arnynt, acaaddygasant yr yspail 
i Samaria. ; 

9 Ac yno yr oedd prophwyd i'r 
ARGLWYDD, a'i enw Ôded; ac efo 
a aeth allan o flaen y llu oedd yn 
dyfod i Samaria, ac a ddywedodd 
wrthynt, Wele, eo herwydd digof- 
aint ARGLwyYDD Dpuw eich tadau 
m crbyn Judah, y rhoddodd cfe 
lwynt yn cich llaw chwi, a lladd- 
asoch hwynt mewn cynddaredd yn 
cyrhaeddyd hyd y nefoedd. 

10 Ac yn awr yr ydych chwi yn 
amcanu darostwng meibion Judah 
a Jerusalem, yn gaeth-weision, ac 
yn gaeth-forwynion í chwi: onid 
oes gyd â chwi, Ie, gyd â chwi, bech- 
odau yn erbyn yr ARGLwYDD eich 
Duw ? 

11 Yn awr gan hynny gwran- 
dewch arnaf fi, a gollyngwch adref 
Y a gaethgludasoch o'ch 

rodyr: oblegid g nae llidiog 
ddigofaint yr ARGLwYDD arnoch 
chwi. 

12 Yna rhai o bennaethiaid meib- 
ion Ephraim, Azarïah mab Jo- 
hanan, Berechïah mab Mesilemoth, 
aJehizciah mab Sâlum, ac Amasa 
mab Hadlai, a gyfodasant yn crbyn 
y rhai oedd yn dyfod o'r filwr- 
iaeth, 

13 Ac a_ ddywedasant wrthynt, 
Ni ddygwch y gaethglud yma: 
canys gani ni bechu eisoes yn crbyn 
yr ARGLWYDD, yr ydych chwi yn 
amcanu chwanegu ar ein pechodau 
ni, ac ar ein oamweddau:: canys y 
mae ein camwedd ni yn fawr, ac 
y nae digofaint llidiog yn crbyn 
Israel. 

14 Felly yllu a adawodd y gaeth- 
glud a'r anrhaith o flaen y tywys- 
ogion, a'r holl gynnulleidfa, 

15 A'r gwyr, y rhai a. enwyd 
wrth eu henwau, a gyfodasant ac a 
ayn raeanL y gaethglud, ac a 
ddilladasant eu holl rai noethion 
hwynt â'r yspail, a_ dilladasant 
hwynt, a rhoddasant iddynt esgid- 
iau, ac a wnaethant iddynt fwytta 
ac yfed ; enneiniasant hwynt hefyd, 
a «ygaant ar asynod bob un llesg, 
ïe, dygasant hwynt i Jericho, Adinas 
y palmwydd, at eu brodyr. Yna 
hwy a ddychwelasant i Samaria. 

16 4 íYr amser hwnnw yr an- 
fonodd y brenhin-Ahaz at frenhin- 
oedd .Assyria i'w gynnorthwyo ef. 

17 A'r Edomiaid a_ ddaethent 
etto, ac a darawsent Judah, ac a 
gaethgludasent gaethglud. 

18 AY Philistiaid hefyd a ruthr- 
asent i ddinasoedd y gwastadedd, a 
thu dehau Judah, ac a. ynnillasent 
Bethsemes, ac Ajalon, a Gedoroth, 
o Socho a'i phentrefi, Timnah 
hefyd a'i phentrefi, a Gimzo a'i 
phentreíì ; ac a drigasant yno. 

19 Canys yr ARGLWYDD a ddar- 
ostyngodd Judah, o achos Ahaz 
brenhin Israel: oblegid efe a 
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Inoethodd Judah, gan droseddu yn 
erbyn yr ARGLWYDD yn ddirfawr. 


20 A mThilgath-pilneser breuhin |- 
Assyria a ddacth atto ef, ac a gyf- Fe | 


yn rad arno ef, ac nis cynnorthwy- 
odd ef. K 

21 Er i Ahaz gymmeryd rhan 
allan o_dŷ yr ARGLWYDD, ac O dŷ 
y brcnhin, a chan y tywysogion, a'i 
rhoddi ìi frenhin Assyria; etto nis 
cynnorthwyoddi cfc cf. 

22 1 A'r amscr yr oedd yn gyfyng 
arno, efe a chwancgodd droseddu 
yn crbyn yr ARGLWYDD: hwn gyw y 
brenhin Ahaz. 


23. Canys ncfe a aberthodd i 


dduwiau Damascus, y rhai a'i tar- 
awsent ef; ac efe a ddywedodd, 
Am i dduwiau brenhinoedd Syria 
eu cynnorthwyo hwynt, minnau a 
aberthaf iddynt hwy, fel y'm cyn- 
northwyont innau: ond hwy a fu- 
ant iddo ef ac i holl Israel yn dram- 


gwydd. 

24 Ac Ahaz a gasglodd lestrí tŷ 
Dpuw, ac a ddarniodd lestri tŷ 
Dpuw, ac a ogauodd ddrysau tŷ yr 
ARGLWYDD, ac a wnaeth iddo aÌlor- 
au ym mhob congl i Jerusalem. 

25 Ac ym mhob dinas yn Judah 
y gwnaeth efe uchelfeydd i i arogl- 
darthu i dduwiau dieithr, ac a ddig- 
llonodd ARGLWYDD Dpuw ei dadau. 
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26 î A'r rhan arall o'i hanes ef,| 


a'i holl ffyrdd, cyntaf a diweddaf, 
wele hwy yn ysgrifenedig yn llyfr 
brenhinoedd Judah ac Israel. 

21 Ac Ahaz a hunodd gyd â'i 
dadau, a hwy a'i claddasant ef yn y 
ddinas yn Jerusalem, ond ni ddyg- 
asant hwy ef i feddrod brenhinoedd 
Israel. Â Hozeciïah ei fab a deyrn- 
asodd yn ci le ef. 


PENNOD XXIX 
1 F brenhin duwiol Hezeciah, 8 
gwir grefydd, 5 yn cynghori 

12 a hwythau yn wy 

dhrth syd 

Garottaeh na'r offeiriaid. 9 “ 

AB apìm mlwydd ar hugain 
M oedd Hezeciah pan Rdecis ue 
odd efe deyrnasu, a naw mlynedd 
ar hugain y teyrnasodd efe yn Jeru- 
salem, ac enw ei fam ef oedd Abïa, 
mcrch Zecharïah. : 

2 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
uniawn y'ngolwg yr ARGLWYDD, yn 
y iin hyn oll a wnelsai Dafydd ei 

ad. 

3 4 Yn y flwyddyn gyntaf o'i 
deyrnasiad ef, yn y mis cyntaf, befe 
2 agorodd ddrysau tŷ yr ARGLWYDD, 
ac a'u cyweiriodd hwynt. 

4 Ac efe a ddug i mewn yr offeir- 
iaid, a'r Lefìaid, ac a'u casglodd 
hwynt ynghyd i heol y dwyrain, 

5 Ac a ddywedodd wrthynt hwy, 
Gwrandewch fì, O Lefiaid, ymsanct- 
eiddiwch yn awr, a sancteiddiwch 
dŷ AReLwyYDD Dpuw cich tadau, a 
dygwch a aflendid allan o'r (le 
sanctaidd, ; 

6 Canys ein tadau ni a drosedd- 
asant, ac a wnaethant yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD ein 
Duw, ac a'i gwrthodasant ef, ac a 
droisant eu hwynebau oddi wrth 
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babell yr ARGLWYDD, ac at droisant 
eugwarrau. . 

T eCauasant hefyd ddrysau y 
porth, ac a ddiffoddasant y lampau, 
ac nid arogl-darthasant arogl-darth, 
ac ni offrymmasant boeth-offrym- 
mau yn y cyssegr i Dnuw Israel. 

8 Am hynny digofaint yr AR- 
GLWYDP a ddaeth yn erbyn Judah 
a Jerusalem, ac efo a'u rhoddodd 
hwynt yn gyffro, yn syndod, ac 
dyn watwargerdd, fel yr ydych yn 
gweled â'ch llygaid. 

9 Canys wele, eein tadau ni a 
syrthiasant trwy y cleddyf, ein 


'|meibion hefyd, a'n merched, a'n 


gwragedd, ydynt mewn caethiwed 
o herwydd hyn. 

10 Yn awr y mae yn fy mryd i 
wneuthur cyfammod âg ARGLWYDD 
Dpuw Israel; fel y tro ei ddig- 
ofaint llidiog ef oddi wrthym ni. 

11 Fy meibion, na *fyddwch ddi- 
fraw yn awr: canys yr ARGLWYDD 
fa'ch dewisodd chwi i sefyll ger ei 
fron ef, i weini iddo ef, ac i fod yn 
gweini, ac yn arogl-darthu iddo ef. 

12 4 Yna y Lefiaid a gyfodasant, 
Mahath mab Amasai, a Jôel mab 
Azarïah o feibion y Cohathiaid: ac 
o feibion Merari; Cis mab Abdi, 
ac Azarïah mab-Jehalelecl: ac o'r 
Gersoniaid ; Joah mab Zimmah, ac 
Eden mab Joah: . 

F 13 Ac o feibion Elisaphan ;_ Simri, 
a Jeicl: ac o feibion Asaph; Zc- 
charïah, a Mattanïah : 

J4 Ac o feibion Heman; Jehïel, 
a Simei: ac o feibion Jeduthun ; 
Semaiah, ac Uzziel. 

15 A hwy a gynnullasant eu bro- 
dyr, ac a. ymsancteiddiasant, ac a 
ddaethant yn ol gorchymyn y bren- 
hin, lltrwy eiriau yr ARGLWYDD, Î 
lanhâu tŷ yr ARGLWYDD. 

16 A'r offeiriaid a ddacthant i 
fewn tŷ yr ARGLwYDD i'w lanhâu 
ef, ac a ddygasant allan yr holl 
frynti a gawsant hwy a nheml yr 
ARGLWYDD, i gyntad tŷ yr AR- 
gGLwypD. A'r Lefiaid a'i cymmcr- 
asant, i'i” ddwyn ymaith allan i 
afon Cidron. 

1T Ac yn y dydd cyntaf o'r mis 
cyntaf y dechreuasant eí sanct- 
ciddio, ac ar yr wythfed dydd o'r 
mis y daethant i borth yr An- 
GLWYDD: ac mewn wyth niwrnod 
y sancteiddiasant dŷ yr ARGLWYDD, 
ac yn yr unfed dydd ar bymtheg o'r 
mis cyntaf y gorphenasant. 

18 Yna y daethant hwy i mewn 
at Hezeciah y brenhin, ac a_ddy- 
wedasant, Glanhasom holl dŷ yr 
ARGLWYDD, ac allor y poeth-offrwm, 
a'i holl lestri, a bwrdd y bara gosod, 
a'i holl lestri. 

19 A'r holl lestri a fwriasai y 
brenhin Ahaz ymaith yn ei gam- 
wedd, pan oedd efe yn teyrnasu a 
barottoisom, ac a sancteiddiasom 
ni: ac wele hwy ger bron allor yr 
ARGLWYDD. 

20 Yna Hezecïah y brenhin a 
gododd yn forc, ac a gasglodd dy- 
wysogion y ddinas, ac a aeth i fynu 
i dŷ yr ARGLWYDD. 
2Ì A hwy a ddygasant saith o 




















fustych, a saith o hyrddod, a saith 
o ŵyn, a saith o fychod geifr, 2 yn 
beclì-aberth dros y frenhiniaeth, a 
thros y cyssegr, a thros Judah: ac 
cfe a ddywedodd wrth yr offeiriaid 
meibion Aaron, am offrymmu jy 
rhai au, ar allor yr ARGLWYDD. 

29 Felly hwy a laddasant y bus- 
tych, a'r offeiriaid a. dderbyniasant 
y gwaed, ac ha'i taencllasant ar yr 
allor: lladdasant hefyd yr hyrddod, 
2 thaenellasant y gwaed ar yr allor : 
a hwy a laddasant yr ŵyn, ac a 
dacnellasant y gwacd ar yr allor. 

23 A hwy a ll ddygasant fychod y 
pech-abcrth o flaen y brenhin a'r 
gynnulleidfa, ac *a osodasant eu 
dwylaw arnynt hwy. 

24 A'r offeiriaid a'u lladdasant 
hwy, ac a wnaethant gymmod ar yr 
allor â'u gwaed hwynt, i wneuthur 
cymmod dros holl Israel; canys 
dros holl Israel yr archasai y bren- 
hin wneuthur y poeth-offrwm, a'r 
pech-aberth. 

25 kAc efe a osododd y Lefiaid 
yn nhŷ yr ARGLWYDD, â symbalau, 
2c â nablau, ac â thelynau, “yn ol 
gorchymyn Dafydd, a Gad gwcl- 
edydd y brenhin, a Nathan y pro- 
phwyd: canys y gorchymyn oedd 
trwy law yr ARGLWYDD, trwy law ci 
brophwydi ef. 

26 A'r Lefiaid a safasant âg offer 
mDafydd, a'r offeiriaid â'r »udgyrn. 

T A Hozecïah a ddywedodd am 
offrymmu poeth-offrwm ar yr allor: 
a'r amser 4 dechreuodd y pocth- 
offrwm, y dechreuodd cân yr An- 
GLWYDD, â'r udgyrn, ac âg offer Da- 
fydd brenhin Israel. 

28 A'r holl gynnulleidfa oedd yn 
addoli, a'r feantorion yn canu, a'r 
udgyrn yn lleisio: hyn oll g barhd- 
odd nes gorphen y poeth-offrwm. 

29 A phan orphenasant hwy 
offrymmu, y brenhin a'r holl rai a 
gafwyd gyd âg ef, a ymgrymmasant, 
ac a addolasant. 

30 A Hezecïah y brenhin a'r ty- 
wysogion a ddywedasant wrth y 
Lefiaid am foliannu yr ARGLWYDD, 
â geiriau Dafydd, ac Asaph y gwel- 
cdydd. Felly hwy a foliannasant â 
llawenydd, ac a ymostyngasant, ac 
a. addolasant. 

31 A Hezeciah a attebodd ac a 
ddywedodd, Yn awr t yr ymgyssegr- 
asoch chwi i'r ARGLWYDD ; nesewch, 
a dygwelh cbyrth, ac eebyrth mol- 
iant,i dŷ yr ARaLwyDD. A'r gyn- 
nulleidfa a ddygasant ebyrth, ac 
cbyrth moliant, a pnob ewyllysgar 
o galon, boeth-offrymmau. 

32 A rhifedi y poeth-offrymmau a 
ddug y gynnulleidfa, oedd ddeg a 
thriugain o fustych, cant o hyrddod, 
dau cant o ŵyn : y rhai hyn oll oedd 
yn boeth-offrwm ì'r ARGLWYDD. 

33 A'r pethau cyssegredig oedd 
chwe chant o fustych, a thair mil 
o ddefaid. 

“34 Ond yr oedd rhŷ fychan o 
offeiriaid. fel na allent ílingo yr holl 
boeth-offrymmau: am hynny »eu 
brodyr y Lefiaid a'u cynnoribay 
asant hwy, nes gorphen y gwaith, 
ac nos i'r offeiriaid ymgyssegru: 
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canys y Lefiail oedd unionach o 
galon ìi ymgyssegru nâ'r offeiriaid. 

35 Y poeth-offrymmau hefyd oedd 
yn aml, gyd â brasder yr hêdd- 
offrwm, a'r ddïod-offrwm i'r poeth- 
offrymmau. Felly y trefnwyd gwas- 
anaeth tŷ yr ARGLWYDD. 

36 A Hezecïah a lawenychodd, a'r 
holl bobl, o herwydd parottôi o 
Dnuw y bobl: oblegid yn ddisym- 
mwth y bu y peth. 


PENNOD XXX. 


1 Hezecïah yn cyhoeddi Pasc arbennig ar 
yr ail mis, ì Judah ac â lsrael.. 13 Y gyn- 
mulleilfa, wedi distrywio allorau delw- 
addoliaeth, yn cadw yrwyl bedwar diwrnod 
ar ddeg. 21 Fr offeiriaid a'r Lefiaid yn 

' bendithio y bobl. 

'A HEZECIAH a anfonodd at holl 

1srael a Judah, ac a» ysgrifenodd 
lythyrau hefyd at Ephraim a Ma- 
nasseh,i ddyfod i dŷ yr ARGLWYDD 

i Jerusalem, i gynnal Pasc i AR- 

GLWYDD DpDuw Israel. 

2 A'r brenhin a ymgynghorodd, a'i 
dywysogion, a'r holl gynnullcidfa, 
yn Jerusalem, am gynnal y «Pasc 
yn yr ail mis. 

3 Canys ni allent ei gynnal ef 5y 
pryd hwnnw ; oblegid nid ymsanct- 
eiddiasni yr offeiriaid ddigon, ac 
_ ymgasglasai y bobl i Jerusa- 
em. 

4ftA da oedd y peth y'ngolwg y 
brenhin, ac y'ngolwg yr holl gyn- 
nulleidfa. - 

5 A hwy a_orchymynasant - 
hoeddi trwy holl Israel, o Beerseba 
hyd Dan, am ddyfod i | Pr y 
Pasci ARGLWYDD Dpuw Ísrael yn 


“|Jerusalem: eanys ni wnaethent er 


“2 Bren. 12. 
19, 99, 


" Edrych 
1 Clron. 99. 
94; * 


Ezra 10.19, 


d Exod, 34, 6. 
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ys talm fel yr oedd yn ysgrifenedig. 

6 Felly y rhedegwyr a_ aethant â'r 
llythyrau o law y brenhin a'i dywys- 
ogion trwy holl Israel, a Judah, ac 
wrth orchymyn y brenhin, gan ddy- 
wedyd, O meibïon Isracl, dychwel- 
wch at ARGLWYDD Dnpuw Abraham, 
Isaac, ac Israel, ac efe a. ddychwel 
at y gweddill a d.lîangodd o honoch 
ehwi o law c brenhinoedd Assyria. 

T Ac nu fyddwch fel eich tadau, 
nae fol cicli brodyr, y rhai a drosedd- 
asant yn erbyn ARGLWYDD DDUW eu 
tadau ; am hynny cfe a'u rhoddodd 
hwynt yn anghyfannedd, megis y 
gwelwch chwi. 

8 Yn awr na chaledwch eich gwarr, 
fel eich tadau ; il rhoddwch law i'r 
ARGLWYDD, a deuwch i'w gyssegr a 
gyssegrodd efe yn dragywydd: a 

wasannethwch yr ARGLWYDD eich 

Uw, fel y tro lÌid ei ddigofaint cf 
oddi wrthych chwi. . 

9 Canys os dychwelwch chwi at 
yr ARGLWYDD, eich brodyr chwi 
a'ch meibion a gí»t drugaredd ger 
bron y rhai a'u caebhgludodd hwynt, 
fel y dychwelont i'r wlad yma: 
oblegid 4grasol a thrugarog jw yr 
ARGLWYDD eich Duw, ac ni thry 


efe ei wyneb oddi wrthych, os dy-, 


chwelwch atto ef. 

10 Felly y rhedegwyr a aethant o 
ddinas í ddinas trwy wlad Ephraim 
a Manasseh, hyd Zabulon: ond 
hwy a wawdiasant, ac a'u gwat- 
warasant hwy. 








11 Er hynny €gwŷr o Aser, a 
Manasseh, ac o_Zabulon, a_ ymos- 
tyngasant, ac a ddaethant i Jerusa- 
Jem. 

12 Llaw Duw hefyd fu yn Judah, 
i roddi iddynt un galon i wneuthur 
gorchym y brenhin a'r tywysog- 
ion, yn ol gaìr yr ARGLWYDD. 

1341A eb lawcr a. ymgasglasant 
i Jerusalem, i gynnal gwyl y bara 


.| eroyw, yn yr ail mis; cynnulleidfa 


fawr iawn. 

14 A hwya gyfodasant, ac a fwr- 
iasant ymaith fyr allorau oedd yn 
Jerusalem: bwriasant ymaith allor- 
au yrarogl-darth,athaflasant hwynt 
i afon Cidron. 

15 Yna y lladdasant y Pasc ar y 
pedwerydd ad ar ddeg o'r ail mis: 
yroffeiriaid hefyd a'r befiaid a gy- 
wilyddiasant, ac a_ ymsancteidd- 
iasant, ac a ddygasant y poeth- 
offrymmau i dŷ yr ARGLWYDD. 

16 A hwy a safasant yn eu flle, 
wrth eu harfer, yn ol cyfraith Moses 
gwr Duw: yr offeiriaid oedd yn 
taenellu y gwaed o law y Lefiaid. 

17 Canys y; oedd llawcr yn y gyn- 
nulleidfa y rhaí nid ymsancteidd- 
iasent: ac ar y Lefiaid yr oedd lladd 
y Pasc dros yr holl rai aflan, i'w 
sancteiddio i'r ARGLWYDD. 

18 O herwydd llawer o'r bobl, sef 
gllawer o Ephraim a Manasseh, 
Issachar, a Zabulon, nid ymlan- 
hasent ; etto hwy a fwyttasant y 
Pasc, yn amgenach nag yr oedd 
yn ysgrifenedig. Ond Hezecïah a 
weddïodd drostynt hwy, gan ddy- 
wedyd, Yr ARGcLwyDD daionus a 
faddeuo i bob un 

19 A barottôdd ei galon i geisio 
Duw, sef ARGLwYDD DDUW cÍ 
dadau, er na lanhdwyd ef yn ol 
puredigaeth y cyssegr. 

20 A'r ARGLWYDD a wrandawodd ar 
Hozecïah, ac a iachâodd y bobl. 

21 A meibion Israel, y rhai a gaf- 
wyd yn Jerusalem, a gynhaliasant 
wyl y bara croyw saith niwrnod 
trwy lawenydd mawr: y Lefiaid 
hefyd a'r offeiriaid oedd yn mol- 
iannu yr ARGLWYDD O ddydd i 
ddydd, gan ganu âg offer t soniarus 
i'r ARGLWYDD. d 

22 A Hezeciah a ddywedodd wrth 
fodd calon yr holl Lefiaid, y rhai 
oedd yn dysgu gwybodaeth ddaionus 
yr AnaLwyoo; a_hwy a fwyttasant 
ar hyd y? wyl saith niwrnod, dc a 
aberthasant cbyrth hêdd, ac a gyffes- 
asant i ARGLWYDD DpuUw cu tadau. 

23 A'r holl gynnulleidfa a_ym- 
gynghorasant yl saith o 
ddyddiau eraill: íelly y cynhalias- 
ant ^saith o ddyddiau eraill trwy 
lawenydd. 

24. Canys Hezecïal: brenhin Judah 
a froddodd i'r gynnulleidfa fìl o 
fustych, a saith mil o ddefaid ; a'r 
tywysopion a roddasant i'r gyrnull- 
eidfa fil o fus:ych, a. deng mil o 
ddefaid : a llawer o offeiriaid a ym- 
sancteiddiasant. 

25 A holl gynnulleidfa Judah a 
lawenychasant, gyd â'r offeiriaid a'r 


Lefiaid, a'r holl gynnulleidfa al 


ddaeth o Israel, a'r dïeithriaid a 
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ddaethai o wlad Israel, ac oeddynt 
yn gwladychu yn Judah. 

26 Felly y bu llawenydd mawr yn 
Jerusalem : canys er dyddiau Solo- 
mon mab Dafydd brenhin Israel ni 
bw y cyffelyb yn Jcrusalem. 

2T 4 Yna yr offeiriaid a'r Lefiaid 
fodasant, ac * a fondithiasant 
ï obl; a gwrandawyd ar cu llef 

wynt, a'u gweddi hwynt a ddaeth 
i fynu i'w breswylfa isanctaidd ef, 
i'r nefoedd. 


PENNOD XXXI. 
1 F bobl yn chwannog tddilêu delw-addoliaeth. 
2 Hezeciah yntrefnu cylchoedd yr offeiriaid 
a'r Lefiaid, ac yn parottôi gwaith a chynhal- 
iaeth idelynt. 5 Parodrwydd y bobl * dalu 
degwm ac offrwm. 11 Hezectah yn gosod 
swyddogion î ddosparthu y dcgymmnau. 20 
Purdeb Hezeciah. 
C wedi gorphen hyn i gyd, holl 
Israel y rhai fî oedd bresennol 
a aethant allan i ddinasoedd Judah, 
ac aa ddrylliasant y delwau, ac a 
dorrasant y llwyni, ac a_ddistryw- 
iasant yr uchelfeydd a'r allorau 
allan o holl Judah a Benjamin, yn 

Ephraim hefyd a Manasseh, nes eu 
tllwyr ddifa. Yna holl feibion Is- 
rael a ddychwelasant bob un i'w 
feddiant, i'w dinasoedd. 

2*$ A Hezeciah a osododd ddos- 
parthiadau yr offeiriaid a'r Lefiaid, 
yn eu cylchoedd, pob un yn ol cí 
weinidogaeth, yr offeiriaid a'r Lef- 
iaid i'r poeth-offrwm, ac i'r ebyrth 
hêdd,1 weini, ac i foliannu, ac í 
ganmol, ym mhyrth gwersylloedd yr 
ARGLWYDD. 

3 A rhan y brenhin oedd o'i olud 
ei hun i'r poeth-offrymmau, sef i 
boeth-offrymmau y borc a'r hwyr, 
ac i boeth-offrymmau y Sabbothau, 
a'r newydd-loerau, a'r gwyliau ar- 
bennig, fel ” mne yn ysgrifenedig 
by'nghyfraith yr ARGLWYDD. 

'4 Efe a ddywedodd hefyd wrth y 
bobl, trigolion Jerusalem, am roddi 
rhan i'r offeiriaid, a'r Lefiaid, fel yr 
ymgryfhâent y'nghyfraith yr AR- 
GLWYDD. 

5 4 A phan gyhoeddwyd y gair 
hwn, meibion Israel a ddygasant yn 
aml!, flaen-ffrwyth yr ŷd, y gwin, a'r 
olew, a'r mêl, ac o holl gnwd y macs, 
a'r degwm o bob peth a ddygasant 
hwy yn belaeth. 

6 A meibion Israel a Judah, y 
rhai oedd yn trigo yn ninasoedd 
Judah, hwythau a ddygasant ddcg- 
wm gwartheg a defaid, a “degwm y 
pethau cyssegredig a gyssegrasid i'r 
ARGLWYDD eu Duw, ac a'u gosodas- 
ant f bob yn bentwr. 

T Yn y trydydd mis y dechreuns- 
ant hwy seìlio y pentyrrau, ac yn y 
seithfed mis y gorphenasant hwynt. 

8 A phan,ddaeth Hoezeciah na'r 
tywysogion, 2 gweled y spent aeu 
hwy a fendithiasant yr ARGLWYDD, 
a'i bobl Isracl. 

9 A Hezeciah a ymofynodd â'r 
offeiriaid a'r Lefiaid o herwydd y 





pentyrrau. 

10 Ac Azariah yr offeiriad pennaf 
o dŷ Sadoc, a ddywedodd wrtho, 
ac a lefarodd, 4Er pan ddechreu- 
wyd dwyn offrymmau i dŷ yr AR- 
GLWYDD, bwyttasom a digonwyd ni, 


I. CHRONIOCL. 








gweddillasom hefyd lawer iawn: 
canys yr ARGLWYDD a fendithiodd 
o bobl; a'r gweddill yw yr amldra 
yn. 

11 Y A Hozecïah a ddywedodd 
am barottôi celloedd yn nhŷ yr AR- 
GLWYDD; a hwy a'u parottoisant, 

12 Ac a ddygasant i mewn y blaen- 
ffrwyth, a'r degwm, a'r pethau cys- 
segredig, yn ffyddlawn: a Chonon- 
iah y Lefiad oedd flaenor arnynt 
hwy, a Simei ci frawd ef yn ail. 

13 Jehiel hefyd, ac Azazïah, a 
Nahath, ac Asahel, a_ Jerimoth, a 
Jozabad, ac Eliel, ac Ismachïah, a 
Mahath, a. Benaiah, oedd swyddog- 
ion lIdan law Cononïah a Simei ei 
frawd ef, trwy orchymyn Hozecïah 

r brenhin, ac Azarïah blaenor tŷ 

DUW. 

14 A Chore mab Imnah y Lefiad, 
y porthor tu a'r dwyrain, oedd ar y 
TR a offrymmid yn ewyllysgar 

Dpuw, i rannu offeymmau yr ÂR- 
GLWYDD, â'r pethau sancteiddiolaf. 

15 Ac wrth ei law ef y» oedd Eden, 
a Miniamin, a Jesua, a Semaiah, 
Amarïah, a. Scchanïah, yn eninas- 
oedd yr offeiriaid, yì ew llswydd, i 
roddi i'w brodyr yn ol eu rhan, i 
fawr ac i fychan ; 

16 Heb law, y gwrrywiaid o'u 
cenedl hwynt, o fab tair blwydd ac 
uchod, i bawb a'r oedd yn dyfod íi 
dŷ yr ARGLWYDD, ddogn dydd yn ei 
ddydd, yn eu gwasanaeth hwynt, o 
fewn eu goruchwyliaethau, yn ol eu 
dosparthiadau ; 

1T I genedl yr offeiriaid wrth dŷ eu 
tadau, ac í'r Lefiaid fo fab ugain 
mlwydd ac uchod, yn ol cu goruch- 
wyliaethau, yn eu dosparthiadau ; 

18 Ac i genedl eu holl blant hwy, 
eu ragedd, a'u meibion, a'u 
merched, trwy yr holl gynnulleid- 
fa: oblegid ||trwy eu ffyddlondeb y 
trinent hwy yn sanctaidd yr hyn 
oedd sanctaidd ; 

19 Ac i feibion Aaron, yr offeiriaid, 
y rhai oedd ym smeusydd pentrefol 
cu dinasoedd, ym mhob dinas, y 


gwŷr a enwasid wrth eu henwau, 


Ï roddi rhannau i bob gwrryw ym 
mysg yr offeiriaid, ac i'r holl rai a 
gyfrifwyd wrth achau ym mhlith y 
Lefiaid. 

20 Ac fel hyn y gwnaeth He- 
zecïah trwy holl Judah, ac efc a 
wnaeth yr hyn oedd dda ac uniawn, 
a'r gwirionedd, ger bron yr AR- 
GLWYDD ei DDUW. 

21 Ac drn mhob gwaith a dde- 
chreuodd efe y'ngweinidogaeth tŷ 
Dpuw, ac yn y gyfraith, ac yn y 
gorchymyn i geisio eì Dpuw, efe a'i 
aWnaeio â'i holl galon, ac a ffyn- 
nodd. 


PENNOD XXXII. 

1 Senacherib yn dyfod yn erbyn Judah; a 
Hezeciah yn ymgadarnhau, ac yn cyswro eí 
bohl, 9 Hoezeciah ac Esaiah yn gweddïo yn 
erbyn cabledd Senacherib. 21 Angel yn 

* MR llu yr Assyriaid, a hynny yn barch 
í Hezeciah. 24 Hezecïah yn gweddïo yn ei 
glefyd, a Duw yn rhoi iddo argoel sechyd. 
25 Hezeciah ym balchio, a Duw yn ei ddar- 
ostwng ef. 21 Ei gyfoeth ef, a'i weithred- 
oedd. ôl Ei fai ef ynghylch cenhadon 
Babilon. . 32 Efeê yn marw, a Manasseh yn 
teyrnasu ar eî ol cf. 
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lI. CHRONICL. Angel yw Uadd yr Assyriaid. ; 





EDI y «pethau hy»,a'u sicr- 
| hâu, y daeth Senacherib bren- 
hin Assyria, ac a ddaeth i mewn i 
Judah; ac a wersyllodd yn crbyn y 
dinasoedd caerog, ac a feddyliodd 
eu î hynnill hwynt iddo cí hun. 

2. A phan welodd Hozccïah ddy- 
fod Senacherib,a bod ei wyneb ef i 
ryfela yn erbyn Jerusalem ; 

3 Efe a ymgynghorodd â'i dy- 
wysogion, ac â'i gedyrn, am argae 
dyfroedd y ffynhonnau, y rhai oedd 
allan o'r ddinas. A hwy a'i cyn- 
northwyasant ef. 

4 Felly pobl lawer a ymgasglas- 
ant, ac a argaeasant yr holl ffyn- 
honnau, a'r afon sydd yn tf rhedej 
trwy ganol y wlad, gan ddywedyd, 
Paham y daw brenhinoedd Asgyria, 
ac y cânt ddyfroedd lawer? 

5 Ac Pefe a. ymgryfhâodd, ac a 
adciladodd yr holl fur drylliedig, ac 
a'i cyfododd i fynu hyd y tyrau, a 
mur arall oddi allan, ac a gadarn- 
| hâodd .c Mìlo jn ninas Dafydd, ac a 
wnaeth lawer o || biccellau ac o dar- 
iannau. 

6 Ac efe a osododd dywysogion 
rhyfel ar y bobl, ac a'u casglodd 
hwynt atto i heol porth y ddinas, 
ac a lefarodd wrth fodd eu calon 
hwynt, gan ddywedyd, 

T Ymŵrolwch, ac ymgadarnheêwch ; 
nae ofnwch, ac na ddigalonnwch 
rhag brenhin Assyria, na rhag yr 
holì dyrfa sydd gyd âg cf: canys dy 
mae gyd â ni fwy nâ chyd âg ef. 

8 Gyd âg ef y »mae ebraich cnawd- 
ol; ond yr ARGLwyDD ein Duw 
sydd gyd â ni, i'n eynnorthwyo, ac 
i ryfela ein rhyfeloedd. A'r bobl a. 
| hyderasant ar eiriau Mezociah 
brenhin Judah. 

9 4 fWedi hyn yr anfonodd Se- 
nacherib brenhin Assyria ci weision 
i Jerusalem (ond yr ydoedd efe ci 
hun y» ?yfela yn erbyn Lachis, a'i 
holl fallu gyd âg ef) at. Hezecïah 
lrenhin Judah, ac at holl Judah, 
y rhai oedd. yn Jerusalem, gan ddy- 
wedyd, 

10 Fel hyn y dywedodd Sena- 
eherib brenhin Assyria, Ar bn» beth 
yr ydych chwi yn hyderu, chwi y 
rhai sydd yn aros tf y'ngwarchao o 
fown Jerusalem? 

11 Ond Hozecïah sydd yn eich 
hudo chwi, i'ch rhoddi chwi i farw 
trwy newyn, a thrwy syched, gan 
ddywedyd, Yr ARGLwypp ein Duw 
a'n gwared ni o law brenhin Assyria. 

12 z;Onid yr Hezecïah hwnnw a 
dynnodd ymaith ei uchelfêydd ef, 
i allorau, ac a orchymynodd i 
Judah a Jerusalem, gan ddywedyd, 
O flaen un allor yr nddolwch, ac ar 
honno yr arogl-derthwch Ŷ 

13 Oni wyddoch chwi beth a 
wneuthum, mi a'm tadau, i holl 
bobl y tiroedd ?. aì gan allu y gallaf 
duwiau cenhedloedd y gwledydd 
aclìub eu gwlad o'm llaw i? 

14 Pwy oedd ym mysg holl 
dduwiau y.cenhedloedd hyn (y rhai 
a ddarfu i'm tadau eu difetha) a 
allai waredu ei bobl o'm llaw i, fel 
y gallai eich Duw chwi eich gwaredu 
chwi o'm llaw i? 





15 Yn awr gan hynny na thwylled 
Hezeciah chwi, ac na huded mo 
honoch fel hyn, ac na choeliwch 
iddo ef: canys ni allodd duw un 
genedl na theyrnas achub ei bobl 
o'm llaw i, nac o law fy nhadau: pa 
faint llai y gwared eich Duw chwy- 
chwi o'm llaw i? 

16 A'i weision ef a ddywedasant 
ychwaneg yn erbyn yr ARGLWYDD 
Dpuw, ac yn erbyn Hezecïah ci 
was ef. 

1T^Ac efe a ysgrifenodd lythyrau 
i gablu ARGLWYDD DDUW Israol, 
ac i lefaru yn ci crbyn ef, gan ddy- 
wedyd, Fel nad achubodd duwiau 
cenhedloedd y gwledydd cu pobl 
o'm llaw i, felly nid achub Duw 
Hezeciah ei bobl o'm llaw í. 

18 íYna y gwaeddasant hwy â 
llef uchel, yn iaith yr Iuddewon, ar 
bobl Jerusalem y rhai oedd ar y 
mur, i'w hofni hwynt, ac ì'w braw- 
ychu; fel yr ynnilent hwy y 
ddinas. 

19 A hwy a ddywedasant yn cr- 
byn Duw Jerusalem fel yn erbyn 
«luwiau pobloedd y wlad, sef gwaith 
dwylaw dyn. 

20 Am hynny y gweddïodd He- 
zeciah y brenhin, ac Esaiah y pro- 
phwyd mab Amos, ac a waeddasant 
i'r nefoedd. 

21 4 (A'r ARGLwyDD a 'anfon- 
odd angel, yr hwn a laddodd bob 
cadarn nerthol, a phob blaenor a 
thywysog y'ngwcrsyll brenhin As- 
syria.. Felly cfe a ddychwelodd a 
ehywilydd ar ei wyneb i'w wlad ei 
hun. A phan ddaeth efo i dŷ ei 
dduw, y rhai a ddaethant allan o'i 
ymysgaroedd ei hun a'i f lladdasant 
cf yno â'r cleddyf. 

22 Felly y gwaredodd yr An- 
GLWYDD Hezeciah a thrigolion Jc- 
rusalem o law Senacherib brenhin 
Assyria, ac o law pawb eraill, ac a'u 
cadwodd hwynt oddi amgylch. 

23 A llawer a ddygasant l|rodd- 
ion i'r ARaLwYDD i Jcrusalem, a 
mb gwerthfawr i_ Hezecïah 

renhin Judah; fel y dyrchafwyd 
ef o hynny allan y'ngŵydd yr holl 
genhedloedd. : 

24 4 mYn y dyddiau hynny y 
clefychodd Hezecïah hyd farw, ac a 
weddïodd ar yr ARGLWYDD: yntau 
â lefarodd wrtho, ac a roddes argoel 
iddo. a 

25 Ond ni thalodd Hezecïah «dra- 
chefn yn ol yr hyn a roddasid iddo; 
canys ci galon cf a ddyrchafodd: a 
digofaint a ddacth arno ef, ac ar 
Judah a Jcrusalem. 

26 Er hynny Hezecïah a ymos- 
tyngodd o herwydd dyrchafiad ci 
galon, efe a thrigolion Jerusalem; 
ac ni ddacth digofaint yr. An- 
ved arnynt yn nyddiau Heze- 
cïah. 

2T $ Ae yr oedd gan Hezeciïah 
gyfoeth ac anrhydedd mawr iawn: 
ac efe a wnaeth iddo drysorau o 
arian, ac o aur, ac o feini gwerth- 
fawr, o bêr-nroglau hefyd, ac o 
dariannau, ac o bob llestri rt hyfryd ; 

28 A selerau i gnwd yr ŷd, a'r 
gwin, a'r olew; a phresebau i.bob 
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math ar anifail, a chorlannau i'r 
diadellau. 

29 Ac efe a wnaeth iddo ddinas- 
oedd, a chyfoeth o ddefaid a gwar- 
theg lawer: canys Duw a roddasai 
iddo ef gyfoeth mawr iawn. 

30 n A'r Hezecïah yma a argaeodd 
yr aber uchaf ìi ddyfroedd Gihon, 
ac a'u dug hwynt yn uniawn oddi 
tanodd, tu a thu y gorllewin i ddin- 
as Dafydd. A ffynnodd Hezeciah 
yn ei holl waith. 

31 4 Etto yn meges tf cenhadau 
tywysogion Babilon, y rhai a oan- 
fonwyd atto ef ì ymofyn am 
rhyfeddod a wnaethid yn y wlad, 
Duw a'i gadawodd cef, i'w brofì ef, 
i wybod o cwbl ag oedd yn ei galon. 

32 9 A'r rhan arall o hanes He- 
zeciah, a'i garedigrwydd cf, wcle 
hwy “a gado nu »py'ngwcledig- 
aeth Esaiah y prophwyd mab Amos, 
ac yn «llyfr brenhinoedd Judah ac 
Israel. 

33 A Hezecïah a hunodd gyd â'i 
dadau, a chladdasant cf yn yr uchaf 
o feddau meibion Dafydd. A holl 
Judah a thrigolion Jerusalcm a 
wnaethant anrhydedd iddo ef wrth 
ei farwolaeth. A Manasseh cí fab 
a deyrnasodd yn ci lc ef. 


PENNOD XXXIII. 


l F brenhin annuwiol Manasseh, 3. yn 
gosod i fynw ddclw-addoliaeth, ac heb 
gymmeryd rhybuud. ML Et gaethgludo 
ef â Babilon: 12 a't weddi at Dduw yn 
achos o'u ryddhad, ac yntau yn (ynnw lawr 
ddelw-addoliaeth.. 8 Eì weithredoedd, 20 
a'i farwotaeth ef, ac Amon yn dyfo1 ar ei 
ob ef. 21 Annuwiol deyrnasiad Amon, «a't 
weision yn ei ladd ef _ 25. Lladd y lledd- 
iaid, a Josiah yn myned yn frenhin; 

AB adeuddeng mlwydd oedd 
Manasseh pan ddechreuodd 
efc deyrnasu, a phymtheng mlynedd 

a deugain y teyrnasodd efe yn Jc- 

rusalem: 

2 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, yn 
ol ffieidd-dra y cenhedloedd a 
fwriasai yr AnaLwypp allan o flaen 
meibion Israel. 

3 4 Canys efc a fadeiladodd 
drachefn yr uchelfeydd, y rhai ca 
ddinystriasaìi Hezeciah ei dad cf, nc 
a gyfododd allorau i Baalim, ac 4a 
wnaeth lwyni, ac a addolodd “holl 
]u y nefoedd, ac a'u gwasanaethodd 


hwynt. 

4 Adeiladodd hefyd allorau yn 
nhŷ yr ARGLWYDD, (0 yr hwn y 
dywedasai yr ARGLWYDD, /Yn Jc- 
rusalem y bydd fy enw i yn dragy- 
wydd. 

5 Ac efe a adeiladodd allorau i 
holl lu y nefoedd yn nau-gyntedd tŷ 
yr ARGLWYDD. 

6 Ac efe za yrrodd ci feibion 
trwy y tân yn nyffryn mab Hinnom, 
ac a arferodd frud, a hudoliaeth, a 
chyfareddion, ac a_^fawrhâodd 
swynyddion, a dewiniaid: efc a 
wnaeth lawcr o ddrwg y'ngolwg yr 
ARGLWYDD, i'w ddigio ef. 

T Ac íefc a osododd y ddelw gerf- 
iedig (y ddelw a wnelsai efc) yn nhŷ 
Dpuw, am yr hwn y dywedasai 
Duw wrth Dafydd, ac wrth Solo- 
mon eí fab, Yn “ytŷ hwn, ac yn 











Jerusalem (yr hon a ddewisaisio 
holl lwythau Israel) y gosodaf fy 
enw yn dragywydd. 

8 I Ac ni chwanegaf symmud troed 
Isracl oddi ar y tir-a ordeiniais 
ich tadau chwi; os gwyliant ar 
wneuthur yr hyn oll a orchymynais 
iddynt, yn ol yr holl gyfraith, a'r 
deddfau a'r barnedigaethau, trwy 
law Moses. 

9 Felly Manasseh a wnaeth i Ju- 
dah a thrigolion Jcrusalem gyfeil- 
iorni, 4 gwneuthur yn waeth nâ'r 
cenhedloedd a ddifcthasai yr AR- 
GLWYDD o flaen meibion Isracl. 

10 Er llefaru o'r ARGLWYDD wrth 
Manasseh, ac wrth ei bobl, etto ni 
wrandawsant hwy. â 

11 J mAm hynny y dug yr AR- 
GLWYDD arnynt hwy dywysogion llu 
brenhin Assyria, a hwy a ddaliasant 
Manasseh mewn dyrysni, ac a'i 
rhwymasant ef â l|dwy gadwyn, ac 
a'i dygasant ef ìî Babilon. 

12 A phan oedd gyfyng amo ef, 
efe a weddïodd ger bron yr AR- 
GLWYDD eí DDUW, âc a ymostyngodd 
yn ddirfawr o flaen Duw ci dadau, 

13 Ac a weddïodd arno ef: acefea 
fu foddlawn iddo, ac a wrandawodd 
eiddymuniad ef, ac a'i dug ef dra- 
chefn ì Jerusalem i'w frenhinìaeth. 
Yna y gwybu Mahasseh mai yr An- 
oLwyDD oedd Dpuw. 

14 Wedi hyn hefyd efe a adeilad- 
odd y mur oddi allan i ddinas Da- 
fydd, o du y gorllewin i Gihon, yn 
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y dyffryn, hyd y ddyfodfa i borth y 
pysgod, ac a amgylehodd fOphel, 
ac a'i cyfododd yn uchol iawn, ac a 
osododd dywysogion y llu yn yr holl 
ddinasoedd caerog o fewn Judah. 

15 Ac efe a dynnodd ymaith y 
duwiau dïeithr, a'r ddelw, allan o 
dŷ yt AnaGLWYDD, a'r holl allorau 
a adeiladasai efo ym mynydd tŷ yr 
Anarwynp, ac yn Jcrusalem, ac a'u 
taflodd allan o'r ddinas. 

16 Ac efo a gywciriodd allor yr 
ARGLWYDD, ac a aberthodd arni hi 
ebyrth hôdd a »moliant ; dywedodd 
hcfyd wrth Judah am wasanaethu 
Anarwypp Dpuw Israel. 

17 Er hynny y bobl oedd etto yn 
aberthu yn yr uchelfêydd: etto i'r' 
ARGLWYDD eu Duw yn unig. 

18 $ A'r rhan arall o hanes Ma- 
nassch, a'i weddi ef at ei Dpuw, a. 
geirìau y ogweledyddion a lefarasant 
wrtho ef yn enw ARGLWYDD DDUW 
Isracl, wclc hwynt ym mhlith geir- 
iau brenhinoedd Isracl. 

19 Ei weddi ef hefyd, a'r »nodd y 
cymmododd Dvw âg cf, ai holl 
bechod ef, a'i gamwedd, a'r lleoedd 
yr adeiladodd efe ynddynt uchel- 
feydd, ac y gosododd lwyni, a delw- 
au cerfiedig, cyn ymostwng o hono 
cf; wele hwynt yn ysgrifenedig ym 
mysg geiriau y l| gweledyddion. 

20 4 Felly Manasseh a hunodd 
gyd â'i dadau, a chladdasant ef yn 
ci dŷ eihun: ac Amon ci fab a 
deyrnasodd yn ei ìe ef. 3 
9ì 4 »Mab dwy flwydd ar hugain 
oedd Amon pan ddechreuodd cfc 
deyrnasu, a dwy flynedd y teyrnas- 
odd efe yn Jerusalem. 
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22 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD, fel y 
gwnaethai Manasseh ei dad ef: 
canys Amon a aberthodd i'r holl 
ddelwau cerfiedig a.wnelsai Ma- 
nasseh ei dad ef, ac a'u gwasanaeth- 
odd hwynt, 

23 Ond nid ymosty dr efe ger 
lron yr ARGLWYDD, fel yr ymos- 
tyngasai Manasseh ei dad ef: eithr 
yr Amon yma a tbechodd fwy- 
fwy. 
or A'i weision ef a frad-fwriadas- 
ant i'w erbyn ef, ac a'i lladdasant 
ef yn ei dŷ ei hun, 

25 4 Ond pobl y wlad a laddasant 
yr holl rai 4 frad-fwriadasent yn 
erbyn y brenhin Amon ; a gt y 
wlad a urddasant Josïah eì fab cf 
yn frenhin yn ei le cf. 


PENNOD XXXIV. 


1 Josïah yn teyrnasu yn dduwiol, 3 ac yn 
dinystrio delw-addoliaeth, 8. yn. peri ad- 
gyweirio y deml. 4 Hilcïah yn cael llyfr y 
gyfraith, a Josïah yn gyrrw at Huldah $ 
ymofyn â'r Arglwydd, 23 a hithau yn pro- 
Phwydo dinystr Jerusalem, ond yr oedid 
hynny dros amaer Josïah. 29 Josïah yn 
peri darllen llyfr y gyfraith y'ngwydd yr 
holl bobl, ac yn adnewyddu y cyfammod â 
Duw. 


W. 
MAE awyth mlwydd oedd Jo- 
sïah pan ddechreuodd efe 
deyrnasu, ac un mlynedd ar ddeg 
ar hugain y teyrnasodd efe yn Jeru- 

salem. 

2 Ac efe wnaeth yr hyn oedd 
uniawn y'ngolwg yr ARGLWYDD, ac a 
rodiodd yn ffyrdd Dafydd ci dad, 
ac ni ogwyddodd ar y llaw ddehau 
nac ar y llaw aswy. 

3 4 Canys yn yr wythfed flwydd- 
yn o'i deyrnasiad (tra yr ydoedd efc 
etto yn fachgen) efe a ddechreuodd 
geisio Duw Dafydd ei. dad : ac yn 
y ddeuddegfed flwyddyn efe a ddc- 
chreuodd 5 lanhâu Judah a Jerusa- 
lêm oddi wrth yr uchelfêydd,' a'r 
llwyni, â'r delwau cerfledig, a'r 
delwau toddedig. 

4 e Distrywiasant hefyd yn ei ŵydd 
ef allorau Baalim ; a'r ||delwau y 
rhai oedd ì fynu oddi arnynt hwy a 
dorrodd efe: y llwyni hefyd, a'r 
delwau cerfìedig, a'r delwau todd- 
edig, a ddrylliodd efe, nc a_falur- 
iodd, taenodd hefyd ew llwch hwy 
ar hyd wyneb beddau y rhai a 
aberthasent iddynt hwy. 

5 dAc esgyrn yr offeiriaid a_losg- 
odd efc ar eu hallorau, ac a lanhâ- 
odd Jud:ih a Jerusalem. 

6 Felly y gwnaeth efe yn ninas- 
sedd Manasseh, ac Ephraim a Si- 
meon, a hyd Napthali, â'u || ceibiau 
oddi amgylch. 

T A phan ddinystriasai efe yr 
allorau a'r llwyni, a dryllio o hono 
y delwau cerfiedig, gan eu malurio 
yn llwch, a thorri yr eilunod i gyd 
trwy holl wiad Israel, efe a ddy- 
chwelodd i Jerusalem. 

8 1 Ac eyn y ddeunawfed flwydd- 
yn o'i deyrnasiad ef, wedi glanhâu 
y Wlad, a'r tŷ, efe a anfonodd Sa- 
phan mab Asalïah, a Maaseia ty- 
wysog y ddinas, a Joah mab Joahaz 
y cofìadur, i gyweirio tŷ yr AR- 
GLWYDD 6Ì DpUW. 





9 A phan ddaethant hwy at Hil- 
cïah yr arch-offeiriad, hwy a rodd- 
asant fyr afian a ddygasid i dŷ 
Dpuw, y rhai a gasglasai y Lefiaid 
oedd yn cadw y drysau, o law Ma- 
nasseh ac Ephrajm, ac oddi gan holl 
weddill Israel, ac oddi ar holl Ju- 
dah a Benjamin, a hwy a ddychwel- 
asant i Jerusalem. 

10 A hwy a'i rhoddasant yn llaw 
y gweithwyr, y rhai oedd oruch- 
wylwyr ar dŷ yr AnacLwypD: 
hwythau a'i rhoddasant i wneuth- 
urwyr y gwaith, y rhai oedd yn 
gweithio yn nhŷ yr ARGLWYDD, Ì| 
gyweirio, ac i gadarnhâu y tŷ. 

11 Rhoddasant hefyd i'r seiri ac 
i'r adeiladwyr, i brynu cerrig nâdd, 
a choed tu ag 2t y cyssylltiadau, ac 
i ||fyrddio y tai a ddinystriasai bren- 
hinoedd Judah. 

12 A'r gwŷr oedd yn gweithio yn 
y gwaith yn ffyddlawn: ac arnynt 
hwy yn olygwyr yr oedd Jahath, ac 
Obadïah, y Lefiaid, o feibion Me- 
rari; a Zecharïah, a Mesìlam, o 
feibion y Cohathiaid, i'w hannog: 
ac o'r Lefiaid, pob un a oedd gyf- 
arwydd ar offer cerdd. 

13 Yr oeddynt hefyd ar y cludwyr, 
ac yn olygwyr ar yr holl rai oedd yn 
gweithio ym mhob rhyw waith : ac 
o'r Lefiaid 47 oedd ysgrifenyddion, 
a swyddogion, a phorthorion. 

14 Y .A phan ddygasant hwy allan 
yr arian a ddygasid i dŷ yr An- 


GLWYDD, Hilcïah yr offeiriad za 72 Bren. 22.8, 
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gafodd lyfr cyfraith yr ARGLWYDD, 
yr hwn a roddasid trwy law Mo- 
ses. 

15 A Hilcïah a attebodd ac a 
ddywedodd wrth Saphan yr ysgrif- 
enydd, Cefais lyfr y gyfraith yn nhŷ 
yr ARGLwyYDD. A Hilcïah a rodd- 
odd y llyfr at Saphan : 

16 A Saphan a ddug y llyfr at y 
brenhin, ac a ddug air drachefn i'r 
brenhin, gan ddywedyd, Yr hyn oll 
a roddwyd yn lìaw dy weision di, y 
maent hwy yn ei wneuthur. 

1T fCasglasant hefyd yr arian a 
gafwyd yn nhŷ yr ARGLWYDD, â 
rhoddasant hwynt yn llaw y golyg- 
wyr, anc y llaw y gwcithwyr, 

18 Saphan yr ysgrifenydd a fyn- 
cgodd hefyd i'r brenhin, gan 
ddywedyd, Hilcïah yr offeiriad a 
roddodd i mi lyfr. A Saphan a 
ddarllenodd ynddo ef ger .bron y 
brenhin. 

19 A phan glybu y brenhin ciriau 
y en efe a rwygodd ei ddill- 
ac 


20 A'r brenhin a orchymynodd i 
Hilcïah, ac i Ahicam mab Saphan, 
aci | Abdon mab Michah, ac i Sa- 
phan yr ysgrifenydd, ac i Asaiah 
gwas y brenhin, gan ddywedyd, 

21 Ewch, ymofynwch â'r An- 
GLWYDD drosof fl, a thros y gwedd- 
ill yn Israel ac y Judah, am eir- 
iau y llyfr a gafwyd: canys mawr 
yw llid yr ARGLWYDD a dywalltodd 
efe arnom ni, oblegid na chadwodd 
ein tadau ni air yr ARGLWYDD. 
gan wneuthur yn ol Ni. hyn oll sydd 
ysgrifenedig yn y ÔL. hwn. 

22 Yna yr aeth Hilcïah, a'r rhai 
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a ymrodd y brenhin, at Huldah 
brephwydes, gwraig Salum mal 
aTicfath, fab || Hasrah, ceidwad y 
Gau den (» hi oedd yn aros yn 

erusalem yn yr ||ysgoldŷ) ac a 
ymddiddanasant â hi ee 

23 4 A hi a ddywedodd wrthynt, 
Fel hyn y dywedodd ARGLWYDD 
Dpuw Israel, Dywedwch i'r gwr 
a'ch anfonodd chwi attaf fi. 

24 Fel hyn y dywedodd yr AR- 
GLWYDD, Wele fì yn dwyn drwg ar 
Mn, hwn, ac ar eî drigolion, sof yr 

oll felldithion syddysgrifenedig yn 
eh a ddarllenasant hwy ger bron 

renhin Judah : 

25 Am iddynt fy ngwrthod i, ac 
arogl-darthu í dduwiau dïeithr, i'm 
digio i â holl waith eu dwylaw ; am 
hynny yr ymdywallt fy llid ì ar y lle 
hwn, ac nis diffoddir ef. 

26 Ond am frenhin Judah, yr 
hwn a'ch anfonodd chwi i ymofyn 
â'r ARGLWYDD, fel hyn y dywedwch 
wrtho, Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
Dpuw Israel am y geiriau a glyw- 


aist; 

27 Oblegid i'th galon feddalhâu, 
aci tithau ymostwng o flaen Duw, 
pan glywaist ei eiriau cf yn erbyn y 
fan hon, ac yn crbyn ei thrigolion, 
ac ymostwng o honot ger fy mron, 
a rhwygo dy ddillad, ac wylo o'm 
blaen i; am hynny y gwrandewais 
innau, medd yr ARGLWYDD. 

28 Wele, mi a'th gymmeraf di 
ymaith at dy dadau, a thi a ddygir 
ymaith i'r bedd mewn heddwch, fel 
na welo dy lygaid di yr holl ddrwg 
yr ydwyf Bì yn ei ddwyn ar y fan 

on, ac yn erbyn ei phreswylwyr. 

Felly hwy a ddygasant air i'r bren- 
hin drachefn. 

29 4 $ Yna y brenhin a anfonodd, 
ac a gynnullodd holl henuriaid Ju- 
dah a Jerusalem. 

30 A'r brenhin a aeth i fynu i dŷ 
yr ARGLWYDD, a holl wŷr Judah, 
a thrigolion Jerusalem, yr offeiriaid 
hefyd a'r Lefiaid, a'r holl bobl o 
fawr i fychan ; ac efc a ddarllenodd, 
lle y clywsant hwy, holl eiriau llyfr 
y cyfammod, yr hwn a gawsid yn 
nhŷ yr ARGLWYDD. 

31 A'r brenhin a safodd yn Fei 
le, ac a wnaeth gyfammod ger-bron 
yr ARaLwyDD, ar rodio ar ol yr 
AnagLwyDD, ac ar gadw ei orchy- 
mynion, ef, a'i dystiolaethau, a'i 
ddefodau, â'i holl galon, a'c â'i holl 
enaid; i gwblhâu geiriau y cyfam- 
mod gy rhai sydd ysgrifenedig yn y 
llyfr hwnnw. 

32 Ac efe a wnaeth i bawb a'r & 

afwyd yn Jerusalcm, ac yn Ben- 
jamin, sefyll wrth y» ammod : trig- 
olion Jerusalem hefyd a» wnaethant 
yn ol cyfammod Duw, sef Duw eu 


tadau. 
33 Felly Josïah a dynnodd Hn 
aith y fBeidd-dra i gyd o'r holl 
wledydd y rhai oedd eiddo meibion 
Israel, ac efe a wnaeth i bawb a'r » 
gafwyd yn Israel wasanaethu, sef 

asanaethu yr ARGLWYDD eu 
uw. 4Ac jn ci holl ddyddiau of 
ni throisant hwy oddi ar ol AR- 
GLWYDD DDUW eu tadau. 








PENNOD XXXV. 


1 Josïah yn cadw Pasc godidog, 20 yn annog 
Pharaoh-necho, ac yn cael eí ladd ym 
Megido. 2 Galarnad Josïah. 


A aJOSIAH a gynhaliodd Base 
i'r ARGLwYDD yn Jerusalem: 
a hwy a laddasant y Pasc 5y ped- 
he faw dydd ar ddeg o'r mis cyn- 
af. 

2 Ac efe a gyflêodd yr offeiriaid 
yn eu goruchwyliaethau, ac a'u 
hannogodd hwynt i weinidogaeth 
tŷ yr ARGLWYDD ; 1 

3 Ac a ddywedodd wrth y Lef- 
iaid, y rhai oedd yn dysgu holl Is- 
rael, ac oedd sanctaidd i'r AR- 
GLWYDD, Rhoddwch yr arch sanct- 
aidd yn y tŷ a adeiladodd Solomon 
mab Dafydd brenhin Israel; ena 
fydded hi mwyach i ehwi yn faich 
ar ysgwydd: gwasanaethwch yn 
awr yr AnacLwyDD eich Duw, i 
bobl Israel, 

4 Ac ymbarottôwch wrth 4deulu- 
oedd eich tadau, yn ol eich dos- 
pasio; yn ol ecysgrifen Dafydd 

renhin Israel, ac yn ol / ysgrifen 
Solomon ei fab ef. ; 

5 A sefwch yn y cyssegr yn ol 
dosparthiadau ttylwyth tadau cich 
brodyr fy bobl, ac y» ol dosparth- 
iad tylwyth y Lefiaid. 

6 Felly lleddwch y Pasc, ac ym- 
sancteiddiwch, a pharottôwch eich 
brodyr, i wneuthur yn ol gair yr 
ARGLwYDD trwy law Moses. 

T A Josiah ^a l||roddodd i'r bobl 
ddïadell o ŵyn, a mynnod, i gyd tu 
ag at y Pasc-aberthau, sef ìi bawb 
a'r a gafwyd, hyd rifedi deng mil ar 
hugain, a thair mil o eidionau ; hyn 
oedd o gyfoeth y brenhin, 

8 A'i dywysogion ef a ||roddasant 
yn A y'n i'r bobl, i'r offeiriaid, 
ac i'r Lefiaid : Hilcïah, a Zecharïah, 
a Jehïel, blaenoriaid tŷ Dpuw, a 
roddasant i'r offeiriaid tu ag at y 
Pasc-aberthau, ddwy fil a chwe 
chant o ddefaid, a thri chant o eid- 
ionau. 

9 Cononïah hefyd, a Semaiah, a 
Nethaneel, eí frodyr, a Hasabïah, a 
Jehïel, a Jozabad, dc bo Gc' y 
Lefiaid, a || roddasant i'r Lefiaid yn 
Basc-ebyrth, bìm mil o ddefaid, a 
pbîm cant o eidionau, 

10 Felly y parottôwyd y gwasan- 
aeth ; a'r offeiriaid a safasant yn eu 
lle, a'r Lefiaid yn eu cas Shy gU 
yn ol gorchymyn y brenhin. , 

11 A hwy a laddasant y Pasc ; a'r 
offeiriaid a daenellasant ?/ gwaed 
o'u llaw hwynt, a'r Lefiaid íoedd 
yn ew blingo hwynt. 

12 A chymmerasant ymaith y 
poeth-offrymmau, í'w rhoddi yn ol 
dosparthiadau teuluoedd y bobl, i 
offrymmu i'r ARGLWYDD, fel y mae 
yn ysgrifenedig Fyn llyfr Moses: 
ac felly am yr eidionau. 

1i3 A hwy Ia rostiasant y Pasc 
wrth dân, yn ol y ddefod : ŵr cys- 
segredig bethau eraill w ferwasant 
hwy mewn crochanau, ac mewn 
pedyll, ac mewn peiriau, ac a'u 
rhannasant ar redeg i'r holl bobl. 
14 Wedi hynny y parottoisant 
iddynt eu hunain, ac i'r offeiriaid; 
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Lladd Josiah ym Magido. 


canys yr offeiriaid meibion Aaron 
oedd yn offrymmu y pocth-offrym- 
mau a'r brasder hyd y nos; am 
hynny y Lefiaid oedd yn parottôi 
iddynt eu hunain, ac ì'r offeiriaid 
meibion Aaron. 

15 A meibion Asaph y cantorion 
oedd, yn eu sefyllfa, yn ol ^a 
myn Dafydd, ac Asaph, a Heman, 
a Jeduthun gweledydd y brenhin; 
na'r porthorion ym mhob porth: 
ni chaent hwy ymado o'u gwasan- 
acth; eanys eu brodyr y Lefiaid a 
barottôent iddynt hwy. 

16 Felly y parottôwyd holl was- 
anaeth yr ARGLWYDD y dwthwn 
hwnnw, î gynnal y Pasc, ac i off- 
rymmu poeth-offrymmau ar allor 
yr AnaLwypp, yn ol gorchymyn y 
brenhin Josïah. 

1T A meibion Israel y rhai a 
gafwyd, a gynhaliasant y Pasc yr 
amser hwnnw, a gwyl y bara croyw, 
saì£h niwrnod. 

18 Ac oni chynhaliasid Pasc fel 
hwnnw yn Israel, er dyddiau Sa- 
muel y prophwyd: ac ni chynhal- 
iodd neb o frenhinoedd Israel gy- 
ffelyb i'r Pasc a gynhaliodd Josïah, 
a'r offeiriaid, a'r Lefiaid, a holl Ju- 
dah, a'r neb a gafwyd o Israel, a 
thrigolion Jerusalem. 

19 Yn y ddeunawfed flwyddyn o 
deyrnasiad Josïah y cynhaliwyd y 
Pasc hwn. 

20 € »Wedi hyn oll, pan barot- 
toisai Josïah y ||tŷ, Neeho brenhin 
yr Aipht a ddaeth i fynu i ryfela yn 
erbyn Charcemis wrth Euphrates: 
a Josïah a aeth allan yn ei erbyn 


(i 

21 Yntau a anfonodd genhadau 
atto ef, gan ddywedyd, Beth sydd i 
mi a wnelwyf â thi, O frenhin Ju- 
dah? nid yn dy erbyn di y daethum 
i heddyw, ond yn crbyn tŷ arall y 
mae fy rhyfel ì; a Duw a archodd 
imi frysio: paid di â Duw, yr hwn 
sydd gyd â mi, fel na ddifetho efe 
dydi. 

22 Ond ni thrôai Josïah ei wyneb 
oddi wrtho ef, eithr znewidiodd ei 
ddillad i ymladd yn ei crbyn cf, ac 
ni wrandawodd ar eiriau Nccho o 
enau Duw, ond cfe a ddaeth i ym- 
ladd i ddyffryn Megido. 

23 A'r sacthyddion a saethasant 
at y brenhin Josïah: a'r brenhin a 
aH wrth ei weision, Dyg- 
wch fì ymaith, canys clwyfwyd fì 
yn dost. 

24 Felly ei weision a'i tynnasant 
ef o'r cerbyd, ac a'i gosodasant ef 
yn yr ail cerbyd yr hwn oedd 
ganddo: dygasant ef hefyd i Jcru- 
salem, ac efe fu farw, ac a gladdwyd 
ym |[meddrod ei dadau. A rholl 
Judah a Jerusalem a» alarasant am 
Josïah. 

25 Y Jeremïah hefyd a alarnad- 
odd am Josïah, a'r *holl gantorion 
a'r cantoresaii yn eu galarnadau a 
soniant am Josïah hyd heddyw, a 
hwy a'i gwnaethant yn ddefod yn 
Israel; ac wele hwynt yn ysgrifen- 
edig yn y galarnadau. 

26 A'r rhan arall o hanes Josïah, 
a'i t ddaioni ef, yn ol yr hyn oedd 
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ysgrifenedig y'nghyfraith yr AR- 
GLWYDD. y ! - 
2T A'i weithredoedd ef, cyntaf 
diweddaf, wclc hwynt yn ysgrifen- 
Lan mp llyfr brenhinoedd Israel a 
Judah. 
PENNOD XXXVI. 

1 Joahaz yn frenhin ar ol Josiah; a Pharaoh 

n ei ddiswyddo ef, ac yn eí ddwyn i'r Aipht. 

Ê Joacim yn teyrnasw yn ddrygionus, a'i 

ddwyn ef yn rhwym i Babilon. 9 Joachin yn 

teyrnasu yn ddryyionus, a'i ddwyn yntau â 

Babilon. 11 Sedecïah y brenhin drygionus, 

yn diystyru y MA ac yn gwrthryfela 

yn erbyn Nebuchodonosor. 1& Llwyr-ddi- 
frodi Jzrusalem am bechodau yr offeiriaid 

a WYE 22 Cyrus yn cyhoeddi yr adeiledid 

y “em. 

b foe apobl y wlad a gymmeras- 

ant Joahaz mab Josiah, ac a'i 
hurddasant cf yn frenhin yn lle ei 
dad yn Jerusalem. 

2 Mab tair blwydd ar hugain oedd 
Joahaz pan ddechreuodd efe deyrn- 
asu ; a thri mis y teyrnasodd efe yn 
Jerusalem. 

3 A brenhin yr Aipht a'i f diswydd- 
odd ef yn Jerusalem ; ac a_dreth- 
odd ar y wlad gan talent o arian, a. 
thalent o aur. 

4 A brenhin yr Aipht a wnaeth 
Elïacim ei frawd ef yn frenhin ar 
Judah a Jerusalem, ac a drodd ei 
enw ef yn Joacim. A Necho a 
gymmerodd Joahaz ei frawd ef, ac 
â'i dug i'r Aipht. 

5 4 Mab pîm mlwydd ar hugain 
oedd Joacim pan ddechreuodd efe 
deyrnasu, ac un mlynedd ar ddeg y 
teyrnasodd efe yn Jerusalem: ac 
efe a wnaeth yr hyn oedd ddrwg 
y'ngolwg yr ARGLWYDD ei DDyw. 

6 *Nebuchodonosor brenhin Babi- 
lon a ddaeth YY yn ei erbyn ef, 
ac a'i rhwymodd cf mewn ||cadwyn- 
au pres, ei'w ddwyn i Babilon. 

T “Nebuchodonosor hefyd a ddug 
o lestri tŷ yr ARGLWYDD i Babilon, 
ac a'u rhoddodd hwynt yn ei deml 
o fewn Babilon. 

8 A'r rhan arall o hanes Joacim, 
a'i ffieidd-dra ef y rhai a. wnaeth 
efe, a'r hyn a gafwyd arno ef, wele 
hwynt yn ysgrifenedig yn llyfr bren- 
hinoedd Israel a Judah. A |lJon- 
chin ei fab a deyrnasodd yn cì le ef. 

9 eMab wyth mlwydd oedd Joa- 
chin pan ddechreuodd efe dcyrn- 
asu, a thri mis a deng niwrnod y 
teyrnasodd efe yn Jerusalem; ac 
cfe a wnaeth yr hyn oedd ddrwg 
y'ngolwg yr ARGLWYDD. 

10 Ac tym mhoen yflwyddyn fyr 
anfonodd y brenhin Nebuchodono- 
sor, ac a'i dug ef i Babilon, gyd â 
llestri dymunol tŷ yr ARGLWYDD: 
ac efe a wnaeth -|| Sedecîah ei 
frawd ef yn frenhin ar Judah a Je- 
rusalem. 

11 4 Mab un mlwydd ar hugain 
oedd Sedecïah pan ddectronadel efe 
deyrnasu, ac un mlynedd ar ddeg y 
teyrnasodd efe yn Jerusalem, 

12 Ac efe a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg y'ngolwg yr ARGLWYDD ei 
Dpuw, ac nid ymostyngodd efe o 
flaen Jeremïah y prophwyd, gr hwn 
o*dd yn. llefarw o enau yr An- 
GLWYDD, 

139 Ond efe a wrthryfelodd yn 


' Joahaz yw teyrnasu. 
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Llwyr-ddifrodi Jerusalem. 


erbyn brenhin Nebuchodonosor, yr 
hwn a wnaethai iddo dyngu i 
Dpuw: ond cfo a:galedodd ci warr, 
ac a gryfhâodd ei galon, rhag dy- 
Y RA âb ARGLWYDD DDUW |lS- 
rae 

14 4 Holl dywysogion yr offeiriaid 
hefyd, a'r bobl, a. chwanegasant 
gam-fucheddu, yn ol holl ffìeidd-dra 
y cenhedloedd ; a hwy a halogasant 
a yr ARGLWYDD, yr hwn a sanct- 
eiddiasai cfo yn Jerusalcm. 

15 FAm hynny ARGLWYDD DDUW 
eu tadau a anfonodd attynt hwy 
trwy law eì genhadau, gan forc- 
godi, ac anfon: am cei fod ef yn 
tosturio wrth ei bobl, ac wrth ei 
breswylfod. 

16 Ond “yr oeddynt hwy yn 
gwatwar cenhadau Duw, ac yn 
tremygu ei eiriau ef, ac yn gwawdio 
ci brophwydi cf; ncs cyfodi o 
ddigofaint yr ARGLWYDD jv erbyn 
ei bobl, fel nad oedd iachâd. 

17 mAm hynny efe a ddygodd i 
fynu arnynt, hwyfrenhin y Caldeaid, 
yr hwn a laddodd eu gwŷr icuainge 
hwy â'r cleddyf yn nhŷ eu cysscgr, 
ac nid arbedodd na gwr icuangc na 
morwyn, na hen, na'r hwn ocdd yn 
cammu gan oedran : efc a'u rhodd- 
odd hwynt oll yn ci law ef. 

18 Holl lestri tŷ Dpuw hefyd, 
mawrion a bychain, a thrysorau tŷ 
yr ARGLWYDD, a thrysorau y bren- 
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hin a'i dywysogion: y rhai hynn! 
oll a ddug efo Babilon. a ab 7 

19 A hwy a_losgasant dŷ Dpuw, ac 
a ddistrywiasant fur Jerusalem ; a'i 
holl balasau hi a losgasant hwy â 
than, a'i holl lestri (dymunol a 
ddinystriasant. î 

20 tf A'r rhaì a yN gan y 
cleddyf, a gaeth-gludodd cfc ì Babi- 
lon: llc y buant hwy yn wcìsîon 
iddo ef ac i'w feibion, nes teyrnasu 
o'r Persiaid : 

21 I gyflawni gair yr ARGLWYDD 
trwy enau mJeremïah, nes o mwyn- 
hâu o'r wlad ei Sabbothau; canys 
yr holl ddyddiau j/ lw J; yn anghyf- 
annedd, y gorphwysodd hi,i gyf- 
lawni deng mlynedd a thriugain. 

22 4 Ac »yn y flwyddyn gyntaf i 
Cyrus brenhin Pocrsia (fcl y cyf- 
lawnid gair yr ARGLWYDD yr hwn a 
ddywedwyd trwy euau aJeremiïah) 
yr ARGcLwYDD a gyffrôdd yspryd 
Cyrus brenhin Persia, fel y cyhoedd- 
odd efe trwy ei holl frenhiniaeth, a 
hynnymcwn ysgrifen, gan ddywedyd, 

23 Fel byn y dywed Cyrus brenhin 
Persia, ARGLWYDD Dpuw y nefoedd 
a roddodd holl deyrnasoedd y 
ddaear ì mi, ac efe a. orchymynodd 
i mi adeiladu tŷ iddo yn Jerusalem 
yr hon sydd yn Judah. Pwy syd, 
yn cìch mysg chwi o'i holl bobl cf? 
yr ARaLwyDD ci Dpuw fyddo gyd 
âg ef, ac cled ìi fynu. 





LLYFR 


PENNOD I. 


1 Cyrus yn gorchymyn adeiladu y Uon. 5 F 
bobl yn. gmbarottêl* «ddychwelyd yn vu hol. 
T Cyrus ;n rhoi yn oL lestri y demd'v Seabas- 
aar. 
Y ay flwyddyn gyntaf i Cyrus 
í brenhin Persia (i gyflawni gair 
yr ARGLWYDD O enau Jeremìah) 
cyffrodd yr ARGLWYDD yspryd Cyrus 
brenhin Persia, fel y f cyhoeddodd 
efc trwy ei holl deyrnas, a olwg 
hefyd mewn ysgrifen, gan by wnio U 
: 2 Fel hyn y dywed. Cyrus brenhin 
Persia, ARGLwYDD Dnuw y nefoedd 
a roddes i mi holl deyrnasoedd y 
ddaear, ac efe 5a orchymynodd í mi 
adeiladu iddo ef dŷ yn Jcrusalem, 
yr hon syddeyn Judah. 

3 Pwy a o honoch o'i holl bobl 
cf? bydded ci Dpuw gyd âg ef, ac 
cled i fynu i Jcrusalcm, yr hon sydd 
yn Judah, ac adeiladed dŷ An- 
GLWYDD Dpuw Israel (dyna y Duw) 
yr hwn sydd yn Jcrusalem. 

4 A phwy bynnag a adawyd mewn 
un man lle y mac cfc yn ymdeithio, 
f cynnorthwyed gwŷr ci wlad ef âg 
arian, ac âg aur, ac â golud, ac âg 
anifeiliaid, gyd âg ewyllysgar offrwm 
tŷ Dpuw yr hwn sydd yn Jerusa- 
lem. ; 

5 4 Yna y cododd pennau cenedl 
Judah a Benjamin, a'r offeiriaid a'r 
Lefiaid, a phob un y cyffrôdd Duw 
ci yspryd, i fyned i fynu î adeiladu 
tŷ yr ARGLWYDD yr hwn oedd yn Je- 
rusalem, | 
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6 A'r rhai oll o'u hamgylch a'u 
t cynnorthwyasant hwy â llestri 
arian, ac aur, a golud, ac âg anifcil- 
iaid, ac â phethau gwerthfawr, heb 
law yr hyn oll a offrymmwyd yn 
ewyllysgar. 

T 4 A'r brenhin Cyrus a ddug 
allan lestri tŷ ig ARGLWYDD, cy 
rhai a ddygasai Nebuchodonosor 
allan o Jerusalem, ac a roddasai efe 
yn nhŷ ei dduwiau ei hun. 

8 Y rhaî.hypny a ddug Cyrus 
brenhin Persia allan trwy law 
Mithredath y trysorydd, ac a'u 
rhifodd. hwynt at “ Sesbassar 
pennaeth Judah. 

A.dyma cu rhifedi hwynt; 
Deg ar hugain o gawgiau aur, mil 
o rha arian, naw ar hugain o 
gyllill, 

10 Deg ar hugain o orflychau 
aur, deg.» phedwar cant o ail fath 
o orflychau arian, a mil o lestri 
eraill. 

11 Yr holl lestri, yn aur ac yn 
arian, oedd bŵm mil aphedwarcant. 
Y rhai hyn oll a ddug Sesbassar i 
fynu gyd â'r ft gaethglud a ddygwyd 
i fynu o Babilon i Jerusalem. 


PENNOD II. 
1 Rhifedi y bobla ddychwelodd, 86 a'r offei- 
_ taid, 40 a'r Lofiail, 43 a'r Nethiniaid, bo 
gweision Solomon, 62 a'r offeiriaid ni fedrent 
ddangos eu hachau. 64 Rhifedi y cwbl, o'u 
golud. 68 Eu hoffrymmau, 


A aD YMA feibion y dalaeth y 
rhai a ddaeth i fynu o gaeth- 
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iwed y gaethglud, yr hon a gaeth- 
gia Nebuchodonosor brenhin 


abilon i Babilon, ac a. ddychwel- 


asant i Jerusalem a Judah, pob un 
i'w ddinas ei hun ; i 

2 Y rhai a ddaeth gyd â Zoro- 
babel: Jesua, Nehemïiah, || Seraiah, 
Reelaiah, Mordecai, Bilsan, Mispar, 
Bigfai, Rehum,. Baanah. Rhifedi 
gwŷr pobl Israel. 

3 Meibion Paros, dwy fìl a deuddeg 
ac wyth ugain. 

4 Meibion Uunio, tri chant a 
deuddeg a thriugain. 

5 Meibion Arah, saith cant a 
phymtheg a thriugain. 

6 Meibion c Pahath-Moab, o feibion 
Jesua 4 Joab, dwy fìl wyth cant a 
deuddog 

T Meibion Elam mil dau cant a 
phedwar ar ddeg a deugain. 

8 Meibion Z5attu, naw cant a 
phump a deugain 

9 Meibion Zaccai, saith cant a 
thriugain. 

10 Meibion ||Bani, chwe chant a 
dau a deugain. 

11 Meibion Bebai, chwe chant a 
thri ar hugain. 

12 Meibìon Azgad, mil dau cant a 
dau ar hugain. 

13 Meibion Adonicam, chwe chant 
a chwech a Arw. 

14 Meibìon Bigfai, dwy fìl ac onid 
pedwar triugain 

15 Meibion Adin, pedwar cant a 
phedwar ar ddeg a deugain. 

16 Meibion Ater o Hezeciah, onid 
dau pum ugain. 

17 Meibion Bosai, tri chant a_ thri 
ar hugain 

18 Meìbion || Jorah,cant a deuddeg. 

19 Meibion Hasum, dau cant a thri 
ar hugain. 

20 Meibiom ||Gibbar, pymtheg a 


| phedwar ugain. 


21 Meibion Bethlehem, cant a thri 
av hugain, 
22 Gwŷr Netophah, onid pedwar 


.| triugain. : 


23 Gwŷr Anathoth, cant ac wyth ar 
hugain. 

24 Meibion || Azmafeth, dau a deu- 
gain. 

25 Meibion Ciriath-arim, Cephi- 
rah,a Beeroth, saith cant a thri a 
AU 

26 Meibion Ramah a Gaba, chwe 
chant ac un ar hugain. 

'2T Gwŷr Michmas, cant a dau ar 
hugain. 

28 Gwŷr Bethel ac Ai, dau cant a 
thri ar hugain. 

29 Meibion Nebo, 
deugain. 

30 Meibion Magbis, cant ac onid 
pedwar triugain. 

31 Meibion 4Elam arall, mil dau 
cant a phedwar ar ddeg a deugain. 

92 Meibion Harim, tri chant ac 


ugain. 

99 Meibion Lod, l| Hadid, ac Ono, 
saith cant a phump ar hugain. 

34 Meibion Jericho, tri chant a 
phump a deugain. 

35 Meibion Senaah, tair mil a chwe 
chant a deg ar hugain. 

35 4 Yr offeiriaid: meibion eJo- 


deuddeg a 












daiah, o dŷ Jesua, naw cant deg a 
thriugain a thri. 

3T Meibion fImmer, mil a deu- 
ddeg a deugain. U 

38 Meibion zPasur, mil dau cant 
a saith a deugain. 

39 Meibion ^Harim, mil a dau ar 
bymtheg. 

40 4 Y Lefiaid: meibion Jesua 
a Chadmiel, o feibion || Hodafiah, 
pedwar ar ddog a thrìugain. 

41 1 Y cantorïaid : meibion Asaph, 
cant ac wyth ar hugain. 

42 « Meibion y porthorion: sef 
meibion Salum, meibion Ater; 
meibion Talmon, meibion Accub, 
meibion Hatita, meibion Sobaf, 
oedd. oll gant ac onid un deugain. 
43 1 Y íNethiniaid: meibion Siha, 
meibion Hasupha, meibion Tabba- 
oth, 

44 Meibion Ceros, meibion Siaha, 
mcibion Padon, 

45 Meibion Lebanah, meibion Ha- 
gabah, meibion Accub, 

46 Meibion Hagab, meibion I| Sam- 
lai, meibion Hanan, 
4T Meibion Gidel, meibion Gahar, 
meibion Reaiah, 

48 Meibion Resin, meibion Ne- 
coda, meibion Gazzam, 

49 Meibion Uzza, meibion Paseah, 
meibion Besai, 


50 Meibion Asnah, meibion Mehu-| 


nim, meibion Nephusim, 

51 Meibion Bacbuc, meibion Hacu- 
pha, meibion Harhur, 

52 Meibion ! Basluth, meibion Moe- 
hida, meibion Harsa, 

53 Meibion Barcos, meibion Siscra, 
meibion Thamah, 

c> Meibion- Nesïîah, meibion Hati- 

pha. 

Ps “ Meibion * gweision Solomon : 
meibion Sotai, meibion Sophereth, 
meibion || Phcruda, 

56 Meibion Jaalah, meibion Dar- 
con, meibion Gide 

5T Meibion Sephatïah, meibion 
Hattil, meibion Pochereth o Seba- 
im, meibion || Ami. 

58 Yr holl /Nethiniaid, a meìbion 
mgweision Solomon, oedd dri chant 
deuddeg a phedwar ugain. 

69 A'r rhai hyn a aethant i fynu 
o _ Tel-melah, Tel-harsa, Cerub, 
ll Adan, ae Immer: end ni fedrent 
ddangos tŷ eu tadau, na'u hiliog- 
aeth, ai o Ìsracl y oedwynt: 

60 Meibion Delaiah, meibion To- 
bïah, meibion Necoda, chwe chant 
a deuddeg a deugain. 

6l 4 A meibion yr offeiriaid: 
meibion Habaìah, meibion Cos, 
meibion Barzìlai; (yr hwn a gym- 
merasai wraig o ferched » Barzilai y 
Gileadiad, ac a alwasid ar eu henw 
hwynt.) 

62 Y rhai hyn a geisiasant eu hys- 
grifen jm mhlith yr achau, ond ni 
chafwyd hwynt: am hynny tf y bwr- 
iwyd hwynt allan o'r offeiriad- 
aeth. j 

63. A'r l|Tirsatha a ddywedodd 
wrthynt, na fwyttâent o'r pethau 
sancteiddiaf, hyd oni chyfodai off- 
eiriad âg o Urim ac â Thummim. 

64 4 Yr holl dyrfa ynghyd, oedd 
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wynion; y rhai bynny oedd saith 
mil tri chant a dau ar bymtheg ar 
hugain: ac yn eu mysg y” oedd 
dau cant yn gantorion ac yn gan- 
toresau. 

66 Eu meirch oedd saith cant ac 
onid pedwar tie myno eu mulod yn 
ddau cant ac yn bump a deugain ; 

6T Eu camelod yn bedwar cant ac 
yn bymtheg ar hugain ; eu hasynod 
yn chwe mil saith cant ac ugain. 

68 4 Ac o'r pennau cenedl pan 
ddaethant i dŷ yr ARGLWYDD, yr 
hwn oedd yn Jerusalem, rhaî a off- 
rymmasant o'u gwaith eu hun tu 
ag at dŷ yr ARGLWYDD, i'w gyfodi 
yn ci lc. 

69 Rhoddasant yn ol cu gallu i 
pdrysordy y gwaith, un fìl a thri- 
ugain o ddracmonau aur, a phum 
mil o bunnoedd o arian, a chant o 
wisgoedd offeiriaid. 

TO Yna yr offeiriaid a'r Lefiaid, 
a rhaŵ or bobl, ar cantorion, a'r 
porthorion, a'r Nethiniaid, a_drig- 
asant yn eu dinasoedd ; a holl Is- 
| rael yn eu dinasoedd. 


PENNOD II. 
|1 Gosod $ fynu yr allor. 4 Amled yr off- 
| rymmau. ” Parottai gweithwyr a'Gosod 
sylfeini y deml gyd & llawenydd, mawr a 
galar. 
PHAN ddaeth y seithfed mis, 
n meibion Israel yn eu dinas- 
ocdd, y bobl a ymgasglasant ì Jeru- 


salem megis un LU. 
2 Yna y eyfododd 


llJesua mab 
Josadac, a'i Todyu yr offeiriaid, a 
aZorobabel mab Salathiel, a'i 


frodyr, ac a adeiladasant allor Duw 
Israel, ìi offrymmu arni offrymmau 
poeth, fel ^yr ysgrifenasid y'nghyf- 
raith Moses gwr Duw. 

3 A hwy a osodasant yr allor ar 
ei hystolion (canys yr oedd arnynt 
ofn pobl y wlad) ac a offrymmas- 
ant arni boeth-offrymmau i'r AR- 
GLWYDD, c poeth-offrymmau bore a 


hwyr. 
4 Cadwasant hefyd wyl L pebyll, 
4fel y mae yn ysgrifenedig, ac ea 
offrymmmasant boeth-aberth beun- 
ydd dan rifedi, yn ol y ddefod, dogn 
dydd yn ei ddydd ; 
5 Ac wedi hynny y poeth-offrwm 
astadol, ac offrwm y mnewydd- 
oerau, a holl sanctaidd osodedìg 
wyliau yr ARGLWYDD, offrwni 
ewyllysgar pob un a offrymmai o 
hono ci hun, 4 ofrymmasant i'r 
ARGLWYDD. 
6 O'r dydd cyntaf i'r seithfed mis 
y dechreuasant offrymmu poeth- 
offrymmau i'r ARGLWYDD. Ond 


|teml yr ARGLWYDD ni sylfaenasid 


etto. 

Y Rhoddasant hefyd arian i'r 
seiri maen, ac i'r seiri pren; » 
bwyd, a díod, ac olew, i'r Sidoniaid, 
ac ir Tyriaid, am ddwyn coed 
cedro Libanus hyd ymoôrifJoppa: 
yn ol caniattâd Cyrus brenhin 
Persia iddynt hwy. 

8 * Ac yn yr ail flwyddyn wedi 
eu dyfod hwy i dŷ DpUw i Jeru- 
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salem, yn yr ail mis, y dechreuodd 
Zorobabel mab Salathiel, a Jesug. 
mab Josadae, a'r rhan arall o'u 
brodyr hwynt yr offeiriaid a'r 

Lefiaid, a'r rhai oll a udaethai o'r 
caethiwed i Jcrusalem; ac a osod- 
asant y Lefìaid, o fab ugeinmlwydd 
ac uchod, yn olygwyr ar wâith tŷ 
yr ARGLWYDD. 

9 Yna y safodd Josua, a'i feibion 
a'i frodyr, Cadmicl a'i feibion, 
meibion. |[Judah yn gyttâîn, i 
oruchwylio ar weithwyr ï gwaith 
yn nhŷ Dpuw: meibion Hcnadad, 
d'u meibion hwythau a'u brodyr y 
Lefiaid. 

10 A phan oedd y seiri yn syl- 
faenu teml yr ARGLWYDD, hwy a 
osodasant yr offeiriaid yn eu gwisg- 
oedd âg udgyrn, a'r Lefiaid meib- 
ion Asaph â symbalau, i foliannu 
yr ARGLWYDD, yn ol gordinhâd 
Dafydd brenhin Israel. 

11 A Ahwy a gyd-ganasant, wrth 
foliannu ac wrth glodfori yr AR- 
GLWYDD, mai da oedd, ímai yn 
dragywydd yr ydoedd ci drugaredd 
ef ar Isracl. A'r holl bobl a floedd- 
iasant â bloedd fawr, gan foliannu 
yr ARGLWYDD, am sylfaenu tŷ yr 
ARGLWYDD, 

12 Ond llawer o'r offeiriaid a'r 
Lefiaid, a'r pennau cenedl, y rhai 
oedd hen, ac a welsent y tŷ cyntaf, 
kwrth sylfaenu y tŷ hwn yn eu 
golwg, a wylasant â llef uchel; a 

lawer oedd jn dyrchafu llef mewn 
bloedd gorfoledd: 

13 Fel nad oedd y bobl yn adna- 
bod sain bloedd y llawenydd oddi 
wrth sain wylofain y bobl: canys 
y bobl oedd yn bloeddio â bloedd 
fawr, a'r swn a glywid ym mhell. 


PENNOD IV. 
1. Gwrthwynebwyr Judah, am na _chyn- 


hwyaid ddynt adeiladu y deml gyd â'r 


Iuddewon, yn ceisio llestair ei hadeiladu 

hi. T Ew Uythyrau'hwy at Artaxerzes. 

17 Gorchymyn Artaxerxes. 23 Rhwystro 

adeiladu y deml. 

A agwrthwynebwyr Judah a 

Benjamin a glywsant fod meib- 
ion y gaethglud yn adeiladu y deml 
i ARGLWYDD DpuUw Israel ; 

2 Ac a ddaethant at Zorobabel, 
ac at y pennau cenedl, ac a ddy- 
wedasant wrthynt, Adeiladwn gyd 
â chwi; canys fel chwithau y 
ceisiwn cich Duw chwi; ac iddo ef 
yr ydym ni yn aberthu, cr dyddiau 

Esarhâdon brenhin Assyria, yr 
hwn a'n dug ní i fynu yma. 

3 Eithr dywedodd Zorobabel a 
Jesua, a'r rhan arall o bennau 
cenedl Israel, wrthynt, «Nid gwi 
chwi ac ininnau adeiladu tŷ i'n 
Duw ni; cithr nyni a gyd-adeil- 
adwn i ARGïwYDD Dpuw Israel, 
megis y'n gorchymynodd “y bren- 
hin Cyrus, brenhin Porsia. 

4'êA phobl y wlad oedd yn anghy- 
suro pobl Judah, ac yn cu rhwystro 
hwy i adeiladu, 

5 Ac yn cyflogi cynghorwyr yn 
eu herbyn hwynt i ddiddymmu eu 
cynghor hwynt, holl ddyddiau 
Cyrus brenhin Persia, a hyd deyrn- 
asiad Darïus brenhin Persia, 
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Gwrthwynebwyr Judah. 





6 Ac yn nhcyrnasiad Ahasferus, 
yn nechreuad €i deyrnasiad cf, yr 
ysgrifeonasant atto achwyn yn erbyn 
trigolion Judah a Jerusalem. 

T 4 Ac yn nyddiau Artaxerxes 
yr ysgrifenodd || Bislam, Mithri- 
dath, Tabcel, a'r rhan arall o'u 
t cyfeillion, ab Artaxerxes brenhin 


Persia; ac ysgrifen y llythyr a 
Wn Dd yn Syriaeg, ac a 
eglurwyd yn Syriaeg. 


8 Rehum y cofiadur a Simsai yr 
ysgrifenydd a ysgrifenasant lythyr 
yn crbyn Jcrusalem at Artaxerxes 
y brenhin, fel hyn : 

9 Yna yr ysgrifenodd Rehum y 
cofiadur, a Simsai yr ysgrifenydd 
ar rhan arall o'u fcyfeillion, y 
Dinaiaid, yr a i Hai y 
Tarpelìaid, yr Apharsiaid, yr Arch- 
cfìaid y Babiloniaid, y Susanchi- 
aid, y Dehafìaid, yr Elamiaid, 

19 A'r rhan arall o'r bobl y rhai 
a ddug Asnappar mawr ac enwog, 
ac a osododd cfe yn ninasoedd Sa- 
maria, 2'r rhan arall tu yma i'r afon, 
t vr amser a'r amser. 

1i 9 Dyma ystyr y llythyr aan- 
fonasant atto ef, scf at Artaxerxes 
y brenhin; Dy wasanacthwyr o'r 
tu yma i'r afon, a'r amser a'r am- 


Ser, 

12.Bid hysbys ì'r brenhin, fod yr 
Iuddewon a ddaethant i fynu oddi 
wrthyt ti attom ni, wedi dyfod i 
Jcrusalem, ac yn adeiladu y ddinas 
wrthryfelgar ddrygionus, a'r muriau 
a sylfaenasant hwy, ac a gyd-wni- 
asant y sylfaenau. 

3 Yn awr bydded hysbys i'r 
brenhin, os adeiledir y ddinas hon, 
a gorphen ei chacrau, na roddant 
na tholl, na theyrnged, na threth ; 
felly y drygi l|drysor y brenhin- 
oedd. 

14 Ac yn awr o herwydd ein bod 
ni yn cael f cin cynhaliaeth o lys y 
brenhin, ac nad oedd weddaidd i ni 
weled gwarth y brenhin ; am hynny 
Nu anfonasom ac yr hysbysasom i'r 

renhin, 

15 Fel y ceisier yn llyfr historïau 
NY dadau: a thi a gei yn llyfr yr 
historïau, ac a elli wybod, fod y 
ddinas hon yn ddinas wrthryfelgar, 
niweidiol i frenhinoedd a thaleith- 
iau, a bod yn gwneuthur brad-fwr- 
iad o fewn hon er ys talm: am 
hynny y A! y ddinas hon. 

16 Yr ydym yn hysbysu i'r bren- 
hin, os y ddinas hon a adeiladir, a'r 
muriau a sylfacnir, wrth hynny ni 
fydd i ti ran o'r tu yma i'r afon. 

17 4 Ym»a yr anfonodd y brenhin 
air at Rchum y cofiadur, a. Simsai 
yr ysgrifenydd, a'r rhan arall o'u 
f cyfeillion hwynt y rhai a drigent 

n Samaria, ac af y lleill o'r tu 

wnt i'r afon, Tangnefedd, a'r am- 
ser a'r amsor. 

18 Y llythyr 2 anfonasoch attaf, a 
ddarllenwyd yn eglur ger fy iron. 

19 A mi a osodais orchymyn, a 
chwiliwyd; a chafwyd fod y ddinas 
hon er ys talm yn ymddyrchafu yn 
erbyn brenhinoedd, a gwneuthur 
ynddi anufudd-dod a gwrthryfcl. 

20 A brenhinoedd cryflon afu ar 
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Jerusalem, yn llywodraethu ar bawb 

o'r tu hwnt i'r afon ; ac iddynt hwy 

y rhoddid toll, teyrnged, a threth. 
21 Yn awr rhoddwch orchymyn, i 


beri i'r gwŷr hynny beidio, ac nad | 


adeilader y ddinas honno, hyd oni 
roddwyf fì orchymyn etto. 

22 A gwyliwch wneuthur yn am- 

fus yn hyn: paham y tyf niwed i 
drygu y brenhinoedd ? 

23 4 Yna pan ddarllenwyd ystyr 
llythyr Artaxerxes y brenhin oflaen 
Rchum a Simsai yr ysgrifenydd, a'u 
cyfeillion, hwy a aethant í fynu ar 
frys i Jerusalem at yr Iuddewon, ac 
a wnaethant iddynt beidio trwy 
fraich a chryfder. 

24 Yna y peidiodd gwaith tŷ Dpuw 
yr hwn sydd yn Jerusalem ; ac y bu 
yn sefyll hyd yr aíl flwyddyn o 
«leyrnasiad Darïus brenhin Persia. 


PENNOD V. 


1 Zorobabel a Jesua, wed eu hannog gan 
Haggai a Zechariah, yn rhwyddhŵu adcil- 
adu y dcml. 3 Tatnai a Sctharboznai heb 
aUel rhwystro yr Iuddewon. 6 Eullythyr 
hwy at Darius yn erbyn yr Iuddewon, 


Y NA y prophwydi, a Haggai 
prophwyd, a  Zecharïah mab 
1do, a, brophwydaeant i'r Iuddewon 
oedd yn Judah ac yn Jcrusalem; 
yn cnw Duw Israel y prophwydas- 
ant iddynt. 

2 Yna Zorobabel mab Salathíel, a 
Jesua mab Josadac, a godasant, ac 
a ddechreuasant adeiladu tŷ Dnpyw 
yr hwn sydd yn Jerusalem: a 
phrophwydi Duw oedd gyd â hwynt 
yn eu cynnorthwyo. 

3 € Y pryd hwnnw y daeth attynt 
hwy Tatnai tywysog y tu yma i'r 
afon, a Setharboznai, a'u cyfeillion, 
ac fel hyn y dywedasant wrthynt ; 
Pwy a roddes i'chwi orehymyn i 
adeiladu y tŷ hwn, ac i sylfaenu y 
muriau hyn ? 

4 eYna fel hyn y dywedasom 
wrthynt; Beth yw enwau y gwŷr a. 
âdeiladant yr adeiladaeth yma? 

5 A dgolwg cu Duw oedd ar 
henuriaid yr Iuddewon, fel na 
wnaethant ìddynt beidio, nes dyfod 
yr achosat Darïus: ac yna yr atteb- 
asant trwy awt am hyn. 

6 « Ystyr y llythyr a anfonodd 
Tatnai tywysog y tu yma i'r afon, 
a Sectharboznai, a'i gyfeillion yr 
Apharsachiaid, y rhai oedd o'r tu 
yma i'r afon, at y brenhin Darïus: 

T Anfonasant lythyr atto cf, ac fel 
hyn yr ysgrifenasiìd t ynddo; Pob 
heddwch i'r brenhin Darïus. 

8 Bydded hysbys i'r brenhin, fyned 
o honom ní i dalacth Judea, i dŷ y 
Duw mawr, a bod yn ci adeiladu ef 
â meini tf mawr, a bod yn gosod coed 
yn ci barwydydd ef; a bod y gwaìth 
in myned rhagddo ar frys, a'i fod yn 

lwyddo yn eu dwylaw hwynt. 

9 Yna y gofynasom i'r henuriaid 
hynny, aca. ddywedasom ynde dad 
fel hyn ; Pwy a roddes î chwi orchy- 
myn i adeiladu y tŷ hwn, aci syl- 
facnu y mur yma? 

10 Gofynasom hefyd iddynt eu 
henwau, fel yr hysbysem i ti, ac fel 

r ysgrifenem enwau y gwŷr oedd yn 

bennau iddynt. 


“ Llythyr Tatnai at “Darius. 
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Ail orchymyn Darïus 








l1 A'r geiriau hyn a attebasant 
sar ni, gan ddywedyd, Nyni ydym 
weision Duw nef a dacar, ac yn 
adeiladu y tŷ yr hwn a adeiladwyd 
cyn hyn lawcr o flynyddoedd ; a 
brenhin mawr o Israel a'i hadeil- 
adodd, ac ea'i seiliodd cf. 

12 Eithr 4 wedi i'n tadau ni ddigio 
Duw y nefoedd, efe a'u rhoddes 
hwynt yn llaw g Nebuchodonosor 
brenhin Babilon y Caldead; a'r tŷ 
hwn a ddinystriodd cfe, ac a gaeth- 
gludodd y bobl i Babilon. 

13 Ond ^yn Fei niw gyntaf i 
Cyrus brenhin Babilon y rhoddes y 
brenhin Cyrus orchymyn i adeiladu 
y tŷ Dpuw hwn. 

14 A íllestri tŷ Dpuw hefyd o aur 
ac arian, y rhai a ddygasai Nebu- 
chodonosor o'r deml yn Jerusalem, 
ac a'u dygasai i deml Babilon, y 
rhai hynny a ddug y brenhin Cyrus 
allan o deml Babilon, a rhoddwyd 
hwynt i un Sesbassar wrth eì enw, 
yr hwn a osodasai efe yn || dywy- 
sog; 

15 Ac efe a ddywedodd wrtho, 
Cymmor y llestri hyn, dos, dwg 
hwynt i'r deml yn Jerusalem, ac 
adeilader tŷ Druw yn ci lc. 

:16 Yna y dacth y Sesbassar 
hwnnw, 4c a osododd sylfaeni tŷ 

Dpuw yn Jerusalem. Ac o'r pryd 
hwnnw hyd yr awr hon yr ydys yn 
ei adeiladu, ac nìs gorphenwyd cf. 

1T Ac yn awr (os da gan y bren- 
hin) ceisicr yn nhrysordy y brenhin 
yna yn Babilon, a ddarfu i'r brenliin 
Cyrus osod gorchymyn am adeiladu 
y tŷ Dpuw hwn yn Jerusalem; ac 
anfoned y brenhin eì ewyllys attom 
am y peth hyn. 


PENNOD VI. ” 

1 Darŵus, wedi gwele4 gorchymyn Cyrus, yn 
rhoi gorchymyn mewydu $ yrru gwaih y 
deml ym mlaen. 13 Uorphen y deml, trwy 
gymmorth y gelynion, « chyfarwyddiad y 
prophwydi. 16 Cadw gwyl y cyssegriau, 19 
a gwyl y Pasc, 

Y A y brenhin Darïus a osododd 

orchymyn ; a chwiliwyd yn nhŷ 

y llyfrau, lle y t cedwid y trysorau 

yn Babilon. 

2 A chafwyd yn I Achmetha, yn y 
llys yn nhalaeth Media, ryw lyfr, ac 
fel hyn yr ysgrifenasid ynddo yn 
goffadwriaeth : 

3 Yn y flwyddyn gyntaf i'r brenhin 
Cyrus y gosododd y brenhin Cyrus 
orchymyn a» dŷ DDuw o fewn Jc- 
rusalem, Adeiladcr y tŷ, y fan llc yr 
aberthent aberthau, a gwnaer yn 
gadarn ei sylfeini; yn driugain 
cufydd ci uchder, 4c yn driugain 
cufydd ei led : 

4 a Yn dair rhes o feini mawr, a 
yhes o goed ncwydd: a rhodder y 
draul o dŷ y brenhin. 

5 A 9llestri tŷ Dpuw hefyd, yn 
aur ac yn arian, y rhai a ddug 
Nebuchodonosor o'r deml yn Jcru- 
salem, ac â ddug cfe adref i Babilon 
rhodder hwynt ti'w dwyni'r dêm! 

n Jerusalem, i'w lle, a gosoder 

wynt yn nhŷ 'DpUw. 

6 Yn awr Tatnai tywysog y tu 
hwnt i'r afon, Setharboznai, a'ch 
tcyfeillion yr Apharsachiaid, y rhai 


RZRA. 











ydych o'r tu hwnt i'r afon, ciliwch 
oddi yno. 

Y Gadêwch yn llonydd waith tŷ 
Dpouw hwn: adeiladcd tywysogion 
a henuriaid yr Iuddewon y tŷ cyr 
4 Dpuw yn ci lc. 

8 Gosodais hefyd orchymyn am 
yr hyn a wnewch i henuriaid yr 
Iuddewon hyn wrth adeiladu y tŷ 
Dpuw hwn ; mai o gyfoeth y bren- 
hin, sef o'r deyrnged o'r tu hwnt i'r 
afon, y rhoddir traul i'r gwŷr hyn, 
fel na pheidio y gwaith. 

9 A'r hyn a fyddo anghenrheidiol 
i bocth-offrymmau Duw y nefoedd, 
yn eidionau, neu yn hyrddod, neu 
yn ŵyn, yn ŷd, yn halen, yn win, ac 
yn olew, yn ol yr hyn a ddywedo yr 
offeiriaid syddyn Jerusalem, rhodd- 
cr iddynt bob dydd yn ddibaid: 

10 Fel yr offrymmont aroglau 
tperaidd i Dpuw y nefoedd, ac y 
gwceddïont dros einioes y brenhin, 
a'i feibion. 

11 Gosodais hefyd orchymyn, pa 
ddyn bynnag a newidio y gair hwn, 
tynner coed o'i dŷ cf, a gosoder 
i sefyll, gc ar hwnnw t croger cf; a 
bydded cei dŷ ef yn dommen am 
hynny. 

12 A'r Duw, yr hwn a wnaeth 
i'w enw breswylio yno, a ddinystria 
bob brenhin a phobl, a estyno ei 
law í newidio ac í ddistrywio y tŷ 
hwn eiddo Duw yn Jerusalem. 
Myfi Daríus a osodais y gorchymyn ; 
gwneler ef yn cbrwydd. 

13 $ Yna Tatnai tywysog y tu 
yma i'r afon, Setharboznai, a'u 
cyfeillion, megis yr anfonodd y 
brenhin Darius, felly y gwnaethant 
yn cbrwydd. 

14 A henuriaid yr Iuddewon a 
adciladasant, ac a lwyddasant trwy 
brophwydoliaeth Haggai y pro- 
phwyd, a Zecharïah mab Ido; ïo, 
adeiladasant, a gorphenasant, wrth 
orchymyn Duw lsracl, ac wrth 
I orchymyn eCyrus a 4Darïus, ac 
e Artaxerxes brenhin Persia. 

15 A'r tŷ hwn a orphenwyd y 
trydydd dydd o fìs Adar, pan oedd 
y chweched flwyddyn o deymasiad 
y brenhin Darius. 

16 4 A mcibion Israel, yr offeir- 
iaid a'r Lefìaid, a'r rhan arall o feib- 
ion y gaethglud, a. gyssegrasant y tŷ 
hwn eiddo Duw mcwn llawenydd ; 

1T Ac za offrymmasant wrth gys- 
segru y tŷ hwn eiddo Duw, gant o 
ychain, dau cant o hyrddod, pedwar 
cant o ŵyn, a deuddeg o fychod 
geifr, yn bcch-aberth dros lsrael, 
yn ol rhifedi llwythau Israel. 

18 Gosodasant hcfyd yr offeiriaid 
yn eu dosparthiadau, a'r Lefiaid yn 
eu cylchoedd hwythau, i wasanaeth 
Duw yn Jerusalem, yn ol ysgrifen 
llyfr Moses. 

i9 Meibion y gaethglud hefyd a 

adwasant y Pasc ar y pedwerydd 

"gr ar ddog o'r mis cyntaf. 

0 Canys yr offeiriaid a'r Lefiaid 
a2 ymlanhasant yn gythân, yn lm i 
gyd oll, ac a aberthasant y Pasc 

ros holl feibion y gaethglud, a 
thros eu brodyr yr offeiriaid, a 
throstynt eu hunain. 


i «deiladu y deml. 
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21 A meibion Israel, y rhai a 
ddychwelasent o'r gaethglud, a 
hob un a ymneillduasai oddi wrth 
Lalgedigath cenhedloedd y wlad 
attynt hwy, i geisio ARGLWYDD 
Dpuw Israel, a fwyttasant, 

22 Ac a gadwasant wyl y bara 
croyw saith niwrnod mewn llawcn- 
ydd: canys yr ARGLwyYDD a'u lla- 
wenhasai hwynt, ac a droisaí galon 
brenhin Assyria attynt hwy, fi'w 
cynnorthwyô hwynt y'ngwaith tŷ 
Dpuw, Duw Israel. 


PENNOD VII. 

1 Ezra yn myned â fynu $ Jerusalem, Y wedi 
cael cennad a gorchymyn gan Artaxerxes; 
27 ac yn bendithio Duw am ei drugaredd, 

Ac wedi y pethau hyn, yn nheyrn- 

asiad ,a Artaxerxes brenhin 

Persia, Ezra mab Seraiah, fab 

Azarïah, fab Hilcïah, 

2 Fab Sâlum, fab Sadoc, fab 
Ahitub, 

3 Fab Amariah, fab Azarïah, fab 
Meraioth, 

4 Fab Zerahïah, fab Uzzi, fab 
Bucci, 

5 Fab Abisua, fab Phinees, fab 
Eleazar, fab Aaron yr offeiriad 
pennaf: 

6 Yr Ezra hwn a aeth i fynu 0 
Babilon; ac cfe oedd cysgrifenydd 
cyflym y'nghyfraith Moses, yr hon 
a roddasai ARGLWYDD DDUW Is- 
rael: a'r brenhin a roddes iddo cf 
ci holl ddymuniad, 4fel yr ydoedd 
cy yr ARGLWYDD ei DDUW Arno 
c 


T A ?hai a aethant i fynu o feib- 
ion Isracl, ac o'r offeiriaid, ea'r 
Lefiaid, a'r cantorion, a'r porth- 
orion, fr Nethiniaid, i Jerusalem, 
yn y seithfed flwyddyn i'r brenhin 
Artaxerxes. 

8 Ac efe a ddaeth i Jerusalem 
yn y pummod mis, yr hwn oedd yn 
y seithfed flwyddyn i'r brenhin. 

9 Canys ar y dydd cyntaf o'r mis 
cyntaf ||y dechreuodd efe fyned i 
fynu o Babilon ; ac ar y dydd cyntaf 
o'r pummed mis y daeth cfc i Jcru- 
salem, fel jr oedd daîonus law ci 
Dpuw gyd âg cf. 

10 Canys Ezrâ a barobtoisai ci 
galon i geisio cyfraith yr An- 
GLWYDD, ac i'w gwneuthur, ac i 
ddysgu yn Israel ddeddfau a barn- 
EY a 

yma ystyr y llythyr a 
roddodd y brenltin” pure hyd a» i 
Ezra yr offeiriad a'r ysgrifenydd, 
sef ysgrifenydd geiriau i oedynt, 
ion yr ARGLWYDD, s'i ddeddfau ef i 
Israel. 

12 Artaxerxes gbrenhin y bren- 
hinoedd at Ezra yr offeiriad, | ys- 
grifenydd deddf Duw y nefoedd, 
perffaith dangnefedd, a'r amser s'r 
amser. 

13 Myfì a osodais orchymyn, fod 
i bwy bynnag yn fy nheyrnas ì o 


. |bobl Israel, ac o'i offeiriaid cf, s'i 


Leflaid, sydd ewyllysgar i fyned 
h — gael myned gyd â 
ì 


thi. - 
14 O herwydd dy anfon di oddi 
wrth y brenhin, a'i “saith gynglor- 


EZRA. 











iaid,i ymweled â Judah ac â Jeru- 
salem, wrth raith dy DpUw yr 
honsyddyndylawdi; 

15 Ac i ddwyn fyr arian a'r aur a 


| offryn;modd y brenhin a'i gynghor- 


iaid, o honynt eu hunain, ì Dpyw 
Israel, yr hwn gy nae ei Dreswylfa 
yn Jerusalem, 

16 A'r holl arian a'r aur a fedr- 
ych ei gael yn holl dalaeth Babilon, 
gyd âc offrymmau gwirfodd y bobl 
wr offeiriaid, y rhai a. offrymmant 
o honynt eu hunain tu ag abt dŷ eu 
Duw yn Jerusalem : 

1T Fel y prynech yn ebrwydd â'r. 
arian hynny ychain, hyrddod, ŵyn, 
a'u bwyd-offrymmau, a'u dïod-off- 
rymmau, a'u hoffrwm hwynt ar allor 
tŷ eich Duw yn Jerusalem. z 

18 A'r hyn a fyddo da gennyt 
ti, a chan dy frodyr, eí wneuthur 
â'r raen oee Gn ac aur, 
gwnewch yn ol ewyllys eich Duw. 

19 A'r llestri, y rhai a roddwyd 
itii wasanaeth tŷ dy Dpuw, dod 
adref o flaen dy Dpuw gyn Jeru- 
salem. 

20 A pheth bynnag ychwaneg a 
fyddo anghenrhaid i dŷ dy DDUW, 
yr hyn a ddigwyddo i ti ei roddi, a2. 
roddi di o drysordy y brenhin. 4 

21 A mìnnau y brenhin Arta- 
xerxes ydwyf yn gosod gorchymyn 
i holl drysorwyr y tu hwnt i'r afon, 


beth bynnag a geisio offeir- 
iad, ac ysgrifenydd deddf Duw y 
nefoedd, gennych, gwneler yn 
ebrwydd ; 


22 Hyd gan talent o arian, a hyd 
gan eorus o wenith, a hyd. gan bath 
o win, a hyd gan bath o olew, a 
halen heb fesur. 

25 Beth bynnag tyw gorchymyn 
Duw y nefoedd, gwneler yn ddyfal 
i dŷ Duw y nefoedd : canys paham 
y yddai llidiowgrwydd yn erbyn 

eyrnas y brenhin a'i feibion ? 

24 Yr ydym yn hysbysu i chwi 
hefyd, dm yr holl offeiriaid, a'r 
Lefiaid, _ cantorion, porthorion, 


Nethiniaid, a gweinidogiony tŷ| 


Duw hwn, na ellir bwrw arnynt 
doll, na theyrnged, na threth. 

25 Tithau, Ezra, yn ol docthineb 
dy Dpuw, yr hwn sydd yn dy law, 
god swyddogion a barnwyr, i 
arnu yr holl bobl o'r tu hwnt i'r 
afon, y rhai oll a fedrant gyfraith 
dy Dpuw; a dysgwch y rbai nis 
rm go 2 

6 A phwy bynnag ni wnelo gyf- 
raith dy Dpuw, n chyfraith bass 
hin, gwneler barm yn ebrwydd arno 
ef, pa un bynnag ai i farwolaeth, aí 
ì'w tddêol, ai i ddirwy o dda, ai 
i garchar. 

T 4 Bendigedig fyddo ARGLWYDD 
Dnuw ein tadau, yr hwn a roddes 
fol hyn y'nghalon y brenhin, i 
harddu tŷ yr ARGLWYDD yr hwn 
sjdd yn Jerusalem : 

28 Ac Fa barodd i mi drugaredd 
O flâen y brenhin a'i gynghoriaid, 
ac o flaen holl gelyrn dywysogion 
y brenhin. A mia gynnorthwywyd, 
fcl yr oedd lllaw yr AnGLWYDD fy 
Nuw arnaf fi, a chesglais o. Israel 
bennaethiaid Î fyned ifynu pyd âmi. 
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| Y rhai a ddychwelasant. 


PENNOD VIII. 


1 Paraia ddychwelasant gyd âg Ezrao Babi- 
lon. 15 Ezrayndanfon at ldo am weinid- 

| ogion ŵ'r deml: 21cadw ympryd: 24 yn 
gorchymyn y trysorau i gadwraeth yr offeir- 
taid. 31 F bobl yn dyfod o Ahafa i Jerusa- 
lem. 33 Pwyso y trysor yn y deml. 36 Ihoi. 
gorchymyn y brenhin at y pendefigion. 


A DYMA eu pennau cenedl 
hwynt, a'u hachau, y rhai 2 
aeth i fynu gyd â mi, yn nheyrnas- 
iad Artaxerxes y brenhin, allan o 

Babilon. 

2 O feibion Phinees; Gersom: o 
feibion Ithamar ; Daniel : o feibion 
Dafydd ; «Hattus: 

3 fcibion Sechanïah, o feibion 
bPharos ; Zechariah : a chyd âg cf 
y rhifwyd wrth eu hachau gant a 
deg a deugain o wrrywiaid. 

4 O feibion Pahath-Moab; Eli- 
hoenai mab Zerahïah, a chyd âg ef 
ddau cant o wrrywiaid. 

5 O feibion Sechanïah; mab Ja- 
hazïel, a chyd âg ef dri chant o 
wrrywiaid. 

6 O. feibion- Adin hefyd ; Ebed 
mab Jonathan, a» chyd âg ef ddeg a 
dg 0 wrrywiaid. 

T Ac o feibion Elam; Jesaiah 
mab Athaliah, a chyd âg ef ddeg a 
thriugain o wrrywiaid. 

8 Ac o feibion Sephatïah ; Zeba- 
diah mab Michael, a chyd âg cf 
bedwar ugain o wrrywiaid. 

9 O feibion Joab; Obadïah mab 
Jehïel, a chyd âg ef ddau cant a 
deunaw o wrrywiaid. 

10 Ac o feibion Selomith; mab 
Josiphia, a chyd âg cf wyth ugain o 


wrrywiaid. 3 

11 Ac o feibion Bebai; Zecha- 
. |ríah mab Bebai, a SAF âg ef wyth 

ar hugain o wrrywiaid. 

12 Ac o feibion Azgad; Johanan 
ll|mab Haccatan, a chyd âg ef ddeng 
mab a chant. 

13 Ac o feibion olaf Adonicam, 
dyma hefyd cu henwau hwynt, Eli- 
Ê elet, Jeiel, a Semaiah, a chyd â 

wynt driugain o wrrywiaid. 

14 Ac o feibion Bigfai; Uthai, a 
ll Zabbud, a» chyd â hwynt ddeg a 
Cn a'n o wrrywiaid. 

15 4 A chesglais hwynt wrth yr 
afon sydd yn myned ìi Ahafa; ac 
yno y gwersyllasom ní dridiau: a 
mi a ystyriais y bobl, a'r offeiriaid, 
ond nî chefais yno »eb ofcibion Lef. 

16 Yna yr anfonais am Elïezer, 
'|am Ariel, am Semaiah, ac am EIl- 
nathan, ac am Jarib, ac am Elna- 
thân, ac am Nathan, ac anì Zccha- 
rïah, ac am Mestlam, y pennaeth- 
iaid; ac am Joiarìb, ac am Elna- 
than, y rhai doethion: 

1T A rhoddais orchymyn gyd â 
hwynt at Ido, pennaeth yn y fn a 
elwir Chasiphia; a llgosodais yn 
cu pennau hwynt eiriau ì'w traethu 
wrth Ido, o'i frodyr y Ncthiniaid, 
yn y fan a elwir Chasiphïa, fcl 
dygent attom ni weinidegion ií dŷ 
cin Duw. 

18 Ahwyn ddygasant attom (fel 

yr oedd daionus law ein Duw arnom 

ni) wr deallgar o feibion Mali, fab 

Lefl, fab Isrnol, a Berebïah, a'i feib- 
ion, a'i f>odyr, ddeunces â ” 
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19 A Hasabïah, a chyd âg ef Je- 
saiah o feibion Merari, a'i frodyr, 
a'u meibion ugain ; 

20 Ac co'r Nethiniaid, a roddasai 
Dafydd a'r tywysogion y'ngwasan- 
aeth y Lefiaid, dau cant ac ugain o 
Nethiniaid: hwynt oll a hysbysasid 
erbyn ew henwau. 

21 «4 Ac yno, wrth afon Ahafa, y 
cyhoeddais ympryd, i 4ymgystuddio 
ger bron ein Duw ni, i geisio ganddo 
ef ffordd uniawn i ni,ac i'n plant, 
ac i'n golud oll. 

22 Canys egl dd oedd gennyf 
geisio gan y brenhin fyddin u gwŷr 
meirch, i'n cynnorthwyo rhag y 
gelyn ar y ffordd : canys llefarasem 
wrth y brenhin, gan ddywedyd, 
Llaw ein Duw ni sydd er daìoni ar 
bawb a'i ceisiant ef, a'i gryfder a'i 
aud yn erbyn pawb a'i gadawant 
ei 





23 Am hynny yr ymprydiasom ac 
yr ymbiliasom â'n Duw am hyn ; ac 
efe a wrandawodd arnom. 

24 4 Yna y neillduais ddeuddeg o 
bennaethiaid yr offeiriaid, Serebïah, 
Hasabïah, a deg o'u brodyr gyd â 
hwynt; 

25 Ac a bwysais attynt hwy / yr 
arian, a'r aur, a'r llestri, sef offrwm 
tŷ cin Duw_ni, yr hyn a offrym- 
masai y brenhin, a'i gynghoriaid, a'i 
dywysogion, a holl Isracl, y rhai â 
gawsid gno. 

26 Iê,pwysais i'w dwylaw hwynt 
chwe chant a dog a deugain talent o 
arian, ac o lestri arian gan talent, « 
chan talent o aur ; 

9'r Ac ugain o orflychau aur o fìl o 
ddracmonau; a dau lestr o bres 
melyn da, mor t brydferth ag aur. 

28 A dywedais wrthynt, Sanctaidd 
fydyeh chwi i'r ARGLWYDD; â'r 

lestri ydynt sanctaidd ; yr arian 
hefyd a'r aur sydd offrwm gwirfodd 
i ARGLwYDD DDUw cich tadau. 

29 ydy doo a chedwch hwynt, 
hyd oni phwysoch hwynt ger bron 

cnnaethiaid yr offeiriaid a'r Lef- 

aid, a phennau cenedl Israel yn 
Jerusalem, y'nghelloedd tŷ yr AR- 
GLWYDD, 

30 Felly yr offeiriaid a'r Lefiaid 
a gymmcrasant bwys yr arian, a'r 
aur, a'r llestri, i'v dwyn i Jerusalem 
i dŷ cin Duw ní. : 

3Î <A chychwynasom oddi wrth 
afon Ahafa, ar y deuddegfed dydd 
o'r mis cyntaf, i fyned i Jerusalem: 
a llaw ein Duw oedd arnom ni, ac 
a'n gwaredodd o law y gelyn, &r 
rhai oedd yn cynllwyn ar y ffordd. 

32 A ni ^a ddaethom i Jerusalem, 
âc a arhosasom yno dridiau. 


33 4 Ac nr y pedwerydd dydd y ï 


Rd yr arian, ar aur, aTr 
lestri, yn nhŷ cin Duw ni, trwy law 
Merimoth mab Uriah yr offeiriad ; 
ac Eleazar mab Phinees o2dd gyd 
âg cf; na Jozabad mab Josua, a 
Noadïah mab Binnui, y Lefiaid, 
oedd gyd â hwynt ; 

34 Wrth rifedi, ac wrth bwys pob 
un. A'r holl bwysau a ysgrifenwyd 
y pryd hwnnw. 

35 Meibion y gaethglud, y rhai a 
ddaeth o'r caethiwed, £a offrym- 
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Y bobl yn gofidio Ezra. 
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masant boeth-offrymmau i Dpuw 
Israel, sef deuddeg o fustych dros 
holl Israel, onid pedwar pîun ugain 
o hyrddod, namyn tri pedwar ugain 
o ŵyn, a deuddog o fychod yn bech- 
aberth: y cwbl oedd yn offrwm 
poeth i'r ARGLWYDD. 

36 T A rhoddasant orchymyn y 
brenhin at bendefigion y brenhin, 
a thywysogion ytu hwnt i'r afon: 
a hwy a gynnorthwyasant y bobl, a 
thŷ Dpuw. 


PENNOD IX. 

1 Ezra yn gofidio am fod y bobl yn ymgyf- 
athrachw â dieithriaid; 5 yn gweddïo Duw, 
ac yn cyfaddef eu pechodau hwynt. 

AS wedi darfod hynny, tywysogion 

a ddacthant attaffì,gan ddy- 
wedyd, Nid ymneillduodd _ pobl 
1srael, a'r offeiriaid, a'r Lefiaid, oddi 
wrth bobl y gwledydd : gwnaethant 

yn ol cu ffieidd-dra hwynt; sef y 

Canaanoaid, yr Hethiaid, y Pherez- 

iaid, y Jebusiaid, yr Ammoniaid, y 

OA yr Aiphtiaid, a'r Amor- 

iaid. | 

2 Canys cymmerasant o'u merched 
iddynt eu hun, ac i'w meibion; a'r 
had sanctaidd a ymgymmysgodd â 
phobl y gwledydd: a llaw y pen- 
naethiaid a'r tywysogion fu gyntaf 
yn y camwedd hyn. 

3 Pan glywais innau hyn, ami â 
rwygais fy nillad a'm gwisg, âc a 
dynnais wallt fy mhen a'm barf, ac 
a cisteddais yn synn. 

4 Yna yr ymgasglodd attaf fi bob 
un a'r ba ofnodd eiriau Duw Israel, 
am gamwedd y rhai a gaethglud- 
asid; a myfl a eisteddaìs yn synn 
hyd yr aberth prydnhawnol. 

5 4 Ac ar yr aberth prydnhawnol 
mi a gyfodais o'm cystudd ; ac wedi 
i mi rwygo fy nillad a'm gwisg, mi 
a ostyngais ar fy ngliniau, ac a_led- 
ais fy nwylaw at yr ARGLWYDD fy 
Nuw, 

6 Ac a ddywedais, O fy Nuw, y 
mac arnaf gywìlydd a gorchwyledd 
godi fy wyneb attat ti,fy Nuw; o 
herwydd cein hanwireddau ni a 
aethant yn aml dros ben, a'n 
llcamwedd 4a dyfodd hyd y nef- 
oedd. 

T Er dyddiau ein tadau yr ydym 
ni mewn camwedd mawr hyd y 
dydd hwn ; ac am ein hanwircddau 
y rhoddwyd ni, ein brenhinoedd, 
a'n hoffeiriaid, â law brenhinoedd 
gwledydd, i'r cleddyf, i gaethiwod, 
“ce i anrhaith, ac i warthrudd wyneb, 
megis heddyw. 

8 Ac yn awr dros ennyd fechan y 
daeth g>as oddi wrth yr ARGLWYDD 
cin Duw, i adael i ni weddill ìi 
ddiange, ac i roddi i ni hoel yn 
ei lc sanctaidd ef; fel y goleuai ein 
Duw cin llygaid, ac y rhoddai i ni 
ychydig orphwysdra yn ein caeth- 
wed. 


9 Canys caethion oeddym nmi; 
ond ni adawodd ein Duw ni yn ein 
caethiwed, eithr eparodd i ni dru- 
garedd o flaen brenhinoedd Persia, 

roddi ì ni orphwysdra i ddyrchafu 
tŷ ein Duw nî, ac i gyfodi eî leoedd 
anghyfannedd ef, ac i roddi i nî fur 
yn Judah a Jcrusalem. 








10 Ac yn awr beth a ddywedwn 
wedi hyn, O eìn Duw? canys gad- 
awsom dy orchymynion dì, 

11 Y rhai a orchymynaist trwy 
law dy weision y Tuphwydh gan 
ddywedyd, Y wlad yr ydych yn 
myned iddi i'w meddiannu, gwlad 
halogedig gyw hi, bi halogedig- 
aeth pobl y gwledydd, oblegid eu 
ffieidd dra. hwynt, y rhai a'i llan- 
wasant hi â'u haflendid To gwrr bwy 
gilydd. 

12 Ac yn awr, fna roddwch cich 
merched i'w mcibion hwynt, ac na 


chymmerwch cu merched hwynt| be 


i'ch meibion chwi, ac na cheisiwch 
eu heddwch hwynt na'u daioni 
byth: fel y cryfhâoch, ac y mwyn- 
hâoch ddaioni d; wlad,ac y gadaw- 
«Ng yn ctìfeddiaeth i'ch meibion 
byth. 

19 Ac wedi yr hyn oll a ddaeth 
arnom am cin drwg weithredoedd, 
a'n mawr gamwedd, am i ti ein 
Duw ^ftcin cospi yn llai nâ'n 
hanwiredd, a rhoddi i ni ddïangfa 
felhyn; 

14 A dorrem ní drachefn dy 
orchymynion di, ac ymgyfathrachu 
iâ'r ffiaidd bobl hyn? oni ddigit ti 
wrthym, nes em difetha, fel na 
byddai un gweddill na dïangol? 

15-ARGLWYDD Dpuw Israel, cyfiawn 
ydwyt ti; eithr gweddill dïangol 


ydym ni, megis heddyw: wele ni| 


o'th flaen di yn ein camweddau; 

canys ni allwn ni sefyll o'th flaen di 

am hyn. 

PENNOD X. 

1 Sechanïah yn annog Ezra ŷ ddiwygio y prî- 
odasaw dieiihr. 6 Ezra yn galaru, ac yn 
casglu y bobl ynghyd. 9 Y Uobl, trwy eiriol 
Ezra, yn edifarhâwu, ac yn addaw gwellhâu. 
15 Eu gofal am gyflawni hynny. Ì8 Enwau 
y rhaî a brïodasai wragedd d;eithr. 


AS wedi i Ezra weddïo a chy- 
ffesu, gan wylo a syrthio i 
lawr o fiaen tŷ DDuw, tyrfa fawr o 


Israel a ymgasglasant atto ef, yn | 


wŷr, ac yn wragedd, ac yn blant: 
canys y bobl a wylasant âg wylofai; 
mawr. ï 

2 Yna y llefarodd Sechanïah mab 
Jchïel, o feibion Elam, ac a ddy- 
wedodd wrth Ezra, Ni a. bechasom 
yn erbyn ein Duw, ac a. gyttaliasom 
â gwragedd dïeithr o bobl y wlad: 
etto yn awr y mae gobaith i Israel 
am hyn. 

9 Yn awr, gan hynny, gwnawn 
gyfammod â'n Duw, ar ffwrw 
allan yr holl wragedd, a'u plant, 
wrth gynghor yr ARGLWYDD, a'r 
rhai “a ofnant Porehymynion ein 
Duw: a gwneler yn ol y gyfraith. 

4 Cyfod; canys arnat ti y mae y 
peth: a ni a fyddwn gyd â thî: 
ymŵrola, a gwna. 

5 Yna y cyfododd Ezra, ac a2 
dyngodd bennaethiaid yr offeiriaid 
a'r Lefiaid, a holI Israel, ar wneuth- 
ur yn ol y peth hyn. A hwy 2 
NR j 

6 Yna y cyfododd Ezra o flaen 
tŷ Dpuw, ac a acth'i ystafell Jo- 
hanan mab Eliasib : a pha» ddacth 
yno, ni fwyttâodd fara, ae nid yfodd 
ddwfr; canys galaru yr oedd am 
gamwedd y gaethglud, 
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TY A chyhoeddasant yn Judah a 

Jerusalem, ar i holl feibion y 
sglu i Jerusalem ; 
.8 A phwy.bynnag ni ddelai o 
fewn tridiau, yn ol cynghor y pen- 
naethiaid a'r henuriaid, efe a gollai 
ei holl olud, ac yntau a ddidolid 
oddi wrth gynnulleidfa y rhai na 
gaethgludasid. 

9 4 Felly holl wŷr Judah a_Ben- 
jamin a ymgasglasant i Jerusalem o 
fewn tridiau : hynny oedd y nawfed 
mis, ar yr ugeinfed dydd o'r mis; 
a'r choll bobl a eisteddasant yn heol 
tŷ Dpuw, yn crynu o achos y y bm. 
hyn, ac o achos y t, gwlawogydd. 

10 Ac Ezra yr offeiriad agyfod- 
odd, ac a ddywedodd wrthynt, Chwi 
a bechasoch, ac a_gyttaliasoch â 
gwragedd dïeithr, gan -ychwanegu 
ar bechod Israel. 

11 Ac yn awr rhoddwch foliant í 
ARGLwYDD Dpuw cich tadau, a» 
gwnewch ei cwyllys ef ; ac ysgerwch 
oddi wrth bobl y tir, ac oddi wrth y 
gwragedd dïeithr 

12 A holl dyrfa Israel a atteb- 
asant ac a ddywedasant â llef uchel, 
Yn ol dy air di y mae arnom ní 
wneuthur. 

15 Eithr y bobl sydd lawcr, a'r 
amser yn wlawog, ac ni ellir sefyll 
allan, ac nid gwaith un diwrnod na 
dau ydyw: canys pecchasom ||yn 
«dirfawr yn y pcth hyn. 

14 Safed yn awr ein pennaethiaid 
o'r holl dyrfa, a deued y rhai o'n 
dinasoedd a gyttaliasant î gwragedd 
dieithr, ar amseroedd gosodedig, a 
henuriaid pob dinas, a'u barnwyr 

yd â hwynt, nes troi digter cin 
Uw oddi wrthym .|am y peth 
hyn. 

15 4 Yn unig Jonathan mab Asa- 
hel, a Jahasïah mab Ticfah, a 
ft osodwyd ar hyn: Mesulam hefyd a 
Sabbethai y Lefiad a'u cynnorthwy- 
asant hwy. 

16 A meibion y gaethglud a 
wnaethant felly. Ac Ezra yr offeir- 
iad, a'r gwŷr oedd bennau cenedl 
tŷ eu tadau, a hwynt oll wrth ew 
henwau, a neillduwyd, ac a eistedd- 
asant ar y dydd cyntaf o'r degfed 
mis, ìi ymofyn am y peth hyn. 

1 hwy a wnaethant ben â'r 
holl wŷr a gyttaliasent â gwragedd 
dïeithr, erbyn y dydd cyntaf o'r mis 


cyntaf. 

18 4 A chafwyd o feibion yr off- 
eíriaid, ï yhai a gyttaliasent â 
gwragedd dicithr: o feibion Jesua 
mab Josadac. a'i frodyr; Maaseiah, 
ac Elïezer, a Jarib, a Gedalïah. 


NEHEMIAH. 





19 A Hwy 4a roddasant eu dwy- 


law ar fwrw allan eu gwragedd; a| 
| ehan iddynt bechu, a. offrymmasant 


hwrdd o'r praidd dros eu cam- 
wedd. - 

“20 Ac o fcibion Immer; Hanani, 
â& Zebadïah. 

21 Ac o feibion Harim ; Maa- 
seiah, ac Elïah, a Semaiah, a Jehïel, 
ac Uzzïah. 

22 Ac o feibion Pasur ; Elioenai, 


Maaseiah, Ismael, Ncthanocel, Joza- | 


bad, ac Elasah. 

23 Ac o'r Lefiaid; Jozabad, a_Si- 
mei, a Cholaiâh, (hwnnw yw Celita) 
Pethahïah, Judah, ac Elïezor. 

24 Ac o'r cantorion ; Eliasib: ac 
o'r porthorion; Sâlum, a Thelem, 
ac Uri. 

25 Ac o Israel: o feibion Paros; 
Ramïah, a Josiah, a. Malchïah, a 
Miamin, ac Eleazar, a. Malchiah, a 
Benaiah. 

26 Ac o feibion Elam ; Mattanïah, 
Zecharïah a Jehïcl,ac Abdi, a Jce- 
remoth, ac Eliah. _.. 

2T Ac o feibion Zattu; Elioênai, 
Elinsib, Mattanìah, a. Jeremoth, a 
Zabad, ac Aziza. 

28 Ac o feibion Bebai; Jehoha- 
nan, Hananiah, Zabbai, ac Athlai. 

29 Ac o feibion Bani ;  Mesulam, 
Maluch, ac Adaiah, Jasub, a Seal, a 
Ramoth. 

30: Ae o feibion Pahath-Moab, 
A«na, a Chelal, Benaiah, Maaseiah, 
Mattanïah, Bezalecl, a Binnui, a 
Manasseh. 

91 Ac o feibion Harim ;_ Eliezer, 
Isiah, Malebiah, Semaiah, Simeon, 

32 Benjamin, Mâluch, 4 Semar- 


ïah. 

33 O feibion Hasum; Mattenai, 
Mattathah, Zabad, Eliphelet, Jore- 
mai, Manassel, a Simci, 

34 O feibion Bani; Maadai, Am- 
ram, ac Uel, 

35 Benaiah, Bedeiah, Cêlu, 

36. Faniah, Meremoth, Elïasib, 

3T Mattanïah, Mattenai, a» Jaasau, 

38 A. Bani, a Binnui, a Simei, 

39 A Selemïah, a_ Nathan, ac 
Adaiah, 

40 || Maehnadebai, Sasai, Sarai, 

41 Azareel, a Selemïah, a Sema- 


yïah 

42 Sâlum, Amarïah, a Joseph. 

43 O feibion Nebo; Jceiel, Matti- 
thïah, Zabad, Zebina, Jadau, » Jôel, 
a Benaiah. 

44 Y rhaí hyn oll a gymmerasant 
wragedd dïeithr; ac yr oedd i. vai 


" o honynt wragedd a ddygasaì blant 


iddynt. 





LLYFR NEHEMIAH. 


PENNOD I. 

1 NEA wrth glywêd gan. Hananî ddrwg 
u alaru, ac yn i" 
a win GMMdMa, 8 EW 
EIRIAU Nehemiah mab Ha- 
chaliah. A bu ym mis Cisleu, 
yj» yr ugeinfed flwyddyn, pan oedd- 

Ï ym mhronhinllys Susan, 








2 Ddyfod o Hanani, un o'm brod- 
mr, efe a gwŷr o Judah ; a gofynais 
Ìau nt aim yr Iuddewon a ddïang- 
asai, y rhai a adawsid o'r caethiwed, 
ac am Jerusalem. 

'3 A hwy a ddywedasant wrthyf, 
Y gweddillion, y rhai a adawyd o'r 
gaethglud yno yn y dnlweth ydynt 





wragedd, dieithr. 
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Gweddi Nehemiah. 








mewn blinder mawr a_ gwarad- 

dd: mur Jerusalem hefyd ca 
ddrylliwyd, a'i phyrth a losgwyd â 
thân. 

4 A phan glywais y geiriau hyn, 
myfi a eisteddais ac a wylais, ac a 
alerais dal» o ddyddiau; a bâm 
Ìn ymprydio, ac yn gweddïo ger 

ron Duw y ncfoedd ; 

5 A dywedais, Attolwg, ?AR- 
GLWYDD DpuUw y nefoedd, y Duw 
mawr ac ofnadwy, «yr hwn sydd yn 
cadw cyfammod a thrugaredd i'r 
rhai a'i carant ef ac a gadwant ei 
orchymynion : 

6 Bydded, attolwg, dy glust yn 
clywed, 4a'th lygaid yn agored, i 
wrando ar weddi dy was, yr hon yr 
ydwyf fì yn ei gweddïo ger dy fron 
di yr awr hon ddydd a nos, dros 
feibion Israel dy weision, ac yn 
cyffesu pechodau meibion Israel, y 
rhai a bechasom i'th crbyn: myfl 
hefyd a thŷ fy nhad a bechasom. 

T. Gwnaethom yn llygredig iawn 
i'bh erbyn, ac ni chadwasom y 
gorchymynion, na'r deddfau, na'r 
barnedigaethau, a orchymynaist i 
Moses dy was. 

8 Cofia, attolwg, y gaìr a orchy- 
mynaist wrth Moses dy was, gan 
ddywedyd, e0» chwi a droseddwch, 
myfi a'ch Y chwi ym mysg 
y bobloedd: 

9 Ond os dychwelwch attaf fi, 
a chadw fy ngorchymynion, a'u 
gwneuthur hwynt; fpe gyrrid rhai 
o honoch chwi hyd eithaf ï nef: 
oedd, cífo mi a'u -casglaf hwynt 
oddi yno, ac a'u dygaf i'r lle a 
etholais i drigo o'm henw ynddo. 

10 A hwy ydynt dy weision a'th 
bobl, y rhai a waredaist â'th fawr 
allu, ac â'th law nerthol. 

11 Attolwg, ARGLWYDD, bydded yn 
awr dy glust yn gwrando ar weddi 
dy was, ac ar weddi dy weision y 
rhai sydd yn ewyllysio ofni dy enw : 
mya hefyd, attolwg, dy_ was 
heddyw, a chaniattâ iddo gael tru- 
garcdd ger bron y gwr hwn. Canys 
myfì oedd drulliad i'r brenhin. 


PENNOD II. 

1 Artarerres, pan wybu yr achos yr oedd 
Nchemŵah yn athrist, yn ei anfon ef â 
llythyrau ac â gorchymynion & Jerusalem. 
9 Nehemïah yn dyfod â Jerusalem, a'r gel- 
jjmion yn ddrwg ganddynt hynny. 12 
Yntau yn gyfrinachol yn golygu adfail y 
caerau, ìT ac yn annog yr Iuddewon 6 
adeiladu Jerusalem, er gwaethaf cw gel 
ynion. 

AS ym mis Nisan, y» yr ugein- 

fed flwyddyn i 4 Artaxerxes y 
brenhin, oedd gwin o'i flaen ef: 

amia gymmerais y gwin, ac a'i 
rhoddais i'r brenhin. Ond ni bydd- 
wn arferol o fod yn drist ger ei 
fron ef. 

2 Am hynny y brenhin a Nr 
wedodd wrthyf, Paham jg »nae dy 
wyneb-pryd yn drist, a thithau heb 
fod yn glaf? nid yw hyn ond 
trístwch calon. Yna yr ofnais yn 
ddirfawr: 

3. A dywedais wrth y brenhín, 
bByw fyddo y brenhin in dragy- 
wydd: paham na thristâai fy wyneb, 
pan-rfyddai y ddinas, tŷ beddrod fy 


NEHEMIAH. 


i ymyl ef), Pa hy 































: Ei anfon â Jerusalem. 
nhadau, wedi ei dinystrio, a'i phyrth 
wedi eu hysu â thân ? ha 

4 A'r brenhin a ddywedodd 
wrthyf, Pa beth yr wyt ti ei: 
ddymuno? Yna y gweddïais ar 
Dpuw y nefocdd. 

5 A mi a ddywedais wrth y bren- 
hin, O rhynga bodd i'r brenhin, ac 
od yw dy was yn gymmeradwy ger 
dy fron di, ar i ti fy anfon i Judah, 
í ddinas beddrod fy nhadau, fel yr 
adeiladwyf hi. 

6 A'r brenhin a ddywedodd 
wrthyf (a'i bnFTys yn eistedd yn ei 

d y bydd dy daith | 

di, a pha bryd y dychweli? A 
gwelodd y brenhin yn dda fy anfon 
i, â minnau a nodais iddo camser. 

T Yna y dywedais wrth y bren- 
hin. O rhynga bodd i'r brenhin, 
rbodder i mi lythyrau at y tywys- 
ogion o'r tu hwnt i'r afon, fel y 
trosglwyddont fì nes fy nyfod i 
Judah; 

8 A llythyr ab Asaph, ceidwad 
coedwig y brenhin, fel y rhoddo efe 
i mi goed i wneuthur trawstiau i 
byrth y palas y rhai a berthyn îr 
tŷ, ac i fur y ddinas, ac ì'r WR 
elwyfiddo. A'r brenhin aroddodd 
i mi, 4fel yr oedd daionus law fy 
Nuw arnaf fì. 

9 Yna y daethum at y tywys- 
ogion o'r tu hwnt i'r afon, ac a 
roddais iddynt lythyrau y brenhin. 
(A'r brenhin a anfonasai dywys- 
ogion y llu, a marchogion gyd â 
mi.) 

10 Pan glybu Sanbâlat-yr Horon- 
iad, a Thobïah y gwas, yr Am- 
monïad, j peth hy? u ddrwg iawn 
ganddynt, am dì yfod. dyn i geisio 
daioni i feibion Israel. 

11 Felly mi ea ddeuthum i Jeru- 
salem, ac a fm po dridiau. 

12 € A chyfodais liw nos, myfi 
ae ychydig wŷr gyd â mí; ac ni 
fynegais îí neb bcth a roddasai fy| 
Nvw yn fy nghalon cì wneuthur 
yn Jerusalem: ac anifail nid oedd 
gennyf, ond yr anifail yr oeddwn yn 
marchogaeth arno. | 

13 A mi a euthum allan liw nos, 
trwy fborth y glynn, ar gyfcr ffyn- 
non y ddraig, ac at borth ydom; a 
dcliais sylw ar furiau Jerusalem 
rhai oedd wedi eu dryllio, a'i par 
y rhai oedd wedi eu hysu â than. |- 

14 Yna y tramwyais i borth y| 
ffynnon, ac at bysgod-lyn y bren- 
hin: ac nid oedd lei'r anifail oedd 
danaf í fyned heibio. 

15 A mi a euthum i fynu gan 
lân yr afon liw nos, ac addeliais 
sylw ar y mur, ac a ddychwelais, ac 
& ddaethum trwy borth y glynn, ac 
felly y trôais yn ol. 

16 A'r pennaethiaid ní wyddent 
í ba le yr aethwn i, na pheth yr 
oeddwn yn ei wneuthur; a hyd yn 
hynnifynegaswnddi»i'r Iuddewon, 
nac i'r offeiriaid, nac ì'r pendefigion; 
ìac ì'r pennaethiaid, nac í'r rhan 
arall oedd yn gwneuthur y gwaith. 

1T 4 Yna y dywedais wrthynt, Yr 
ydych yn gweled yr adfyd yr ydym 

ddo, fod Jerusalem wedi eî dinystr- 
o, a'i phyrth wedi eu llosgi:& thân: 
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a ihrefn 


deuwch, ac adeiladwn fur Jerusa- 
lem, fel na byddo mwyach yn 
— | waradwydd. 

i8 Yna y mynegais iddynt fod 
gllaw fy Nuw yn ddaionus tu ag 
attaf; a Yrzpeu y brenhin hefyd 
rhai a ddywcdasai efe wrthyf. X 
hwy a ddywedasant, Cyfodwn, ac 
adeiladwn. Felly y cryfhasant eu 
dwylaw i ddaioni. Ê 

19 Ond pan glybu Sanbâlat yr 
Horoniad, a Thobïah y gwas, yr 
Ammoniad, a Gesem yr Arabiad, 
hyn, hwy a'n gwatwarasant ni, ac 
a'n dirmygasant, ac a ddywedasant, 
Pa beth yw hyn yr ydych chwi yn 
ci wneuthur? a wrthryfelwch chwi 
yn erbyn y brenhin ? 

20 Yna yr attebais hwynt, ac Ï 
dywedais wrthynt, Duw y nefoedd, 
efe a'n llwydda ni; a ninnau ei 
weision ef a gyfodwn, ac a adeil- 
adwn: ond ^nid oesi chwi ran, nâ 
chyfiawnder, na choffadwriaeth yn 
Jerusalem. 

PENNOD III. 


l Enwau a threfn y rhaí a_adeilad«sant 
gaerau Jerusalem. i 


NA aEliasib yr arch-offeiriad 

a gyfododd, a'i frodyr yr offeir- 

iaid, a hwy a adciladasant borth y 

defaíd; hwy a'i cyssegrasant, ac a 

osodasant eí ddorau ef; ie, hyd dŵr 

Meah y cyssegrasant ef, « hyd dŵr 
eHananeel. 

2 A cher llaw iddo ef yr adeilad- 
odd gwŷr Jcricho. A cher llaw 
iddynt hwy yr adeiladodd Zaccur 
mab Imri. 

3 A emeibion Hassenaah a adeil- 
adasant 7borth y pysgod; hwynt- 
hwy a osodasant ei drawstiau ef, ac 
ga osodasant ei ddorau, cí gloiau, 
a'i farrau. 

4 A cher eu llaw hwynt y cyweir- 
iodd Meremoth mab Urïah, mab 
Cos. A cher eu llaw hwynt y cy- 
weiriodd Mesulam mab Berechïah, 
mab Mesezabeel. A cher eu llaw 
hwynt y cyweiriodd Sadoc mab 
Baana. 

5 A cher llaw iddynt hwy y cy- 
weiriodd y Tecoiaid; ond eu gwŷr 
mawr ni osodasant eu gwddf “yng 
ngwasanaeth eu Harglwydd. 

6 A Jehoiada mab Paseah, a Me- 
sŵlam mab Boesodeiah, a gyweir- 
iasant yr hen borth; hwy a osod- 
asant ei drawstiau ef, ac a osod- 
asant i fynu ei ddorau, a'i gloiau, 
a'i farrau. 

TA cher eu llaw hwynt y cyweir- 
iodd Melatiah y Gibeoniad, a Jadon 
y Meronothiad, gwŷr Gibeon a Mis- 
pah, byd orseddfa y llywydd oedd 
tu yma i'r afon. 

8 Ger llaw iddo ef y cyweiriodd 
Uzziel mab Harhaiah, o'r gofaint 
aur. Ger llaw iddo yntau y cyweir- 
iodd Hananïah, mab un o'rapothec- 

|ariaid: a hwy a ll gyweiriasant Je- 
rusalem hyd y mur llydan. 

9 A cher eu llaw hwynt y cy- 
weíriodd Rephaiah mab Hur, ty- 
wysog hanner rhan Jerusalem. 

10 A cher llaw iddynt hwy y cy- 
weiriodd Jedaiah mab Harumanph, 
ar gyfer el dŷ. A Hattus mab Ha- 
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sabnïah a gyweiriodd ger llaw iddo 
yntau. î 

11 Malehïah mab Harim, a. Hasub 
mab Pahath-Moab, a gyweiriasant 
tran arall, a thŵr y ffyrnau. 

12 A cher llaw iddo ef y cyweir- 
iodd Salum mab Halohes, tywysog 
hanner rhan Jerusalem, efe a'i 
ferched. 

13 íPorth y glynn a gyweiriodd 
Hanun.a thrigolion Zanoah ; hwynt- 
hwy a'i hadeiladasant ef, ac a osod- 
asant ei ddorau ef, ci gloiau, a'i 
farrau, a mil o gufyddau ar y mur, 
hyd “borth y dom. 

14 Ond porth y dom a gyweiriodd 
Malchiah mab Rechab, tywysog 
rhan o Beth-haccerem; cfe a'i 
hadeiladodd, ac a osododd ei ddor- 
au, ei gloiau, a'i farrau. 

15 A Salum mab Col-hozeh, ty- 
wysog rhan o Mispah, a gyweiriodd 
1borth y ffynnon; efe a'i hadeilad- 
odd, ac a'i tôodd, ac a osododd ei 
ddorau ef, cì gloiau, a'i farrau, a 
mur »pysgod-lyn Siloah, wrth ardd 
y brenhin, 2 hyd y grisiau sydd yn 
dyfod i waered o ddinas Dafydd. 

16 Ar ei ol ef y cyweiriodd Nehe- 
mïah mab Azbuc, tywysog hanner 
yhan Bethsur, hyd ar gyfer beddrod 
Dafydd, a. hyd y pysgod-lyn a 
wnolsid, a hyd dŷ y cedyrn. 

17 Ar eiol ef y cyweiriodd y Lefiaid, 
Rehum mab Bani. Ger llaw iddo 
ef y cyweiriodd Hazabiïah, tywysog 
ur rhan Ceilah, yn ei fro ei 

iun. 

18 Ar ei ol ef eu brodyr hwynt a 
gyweiriasant, Bafai mab Henadad, 
tywysog hanner rhan Ceilah. 

19 A cher llaw iddo cf y cyweír- 
iodd Ezer mab Jesua, tywysog Mis- 
pah, ran arall ar gyfer y ddringfa i 
Nt yr arfau, wrth ||y drofa. 

0 Ar ci ol ef Baruc mab || Zabbai 
yn awyddus n» gyweiriodd y mesur 
arall, o'r drofa hyd ddrws tŷ Elïasib 
yr arch-offeiriad. 

21 Ar ei ol cf Meremoth mab 
Urìah, fab Cos, a gyweiriodd y 
mesur arall, o ddrws tŷ Elïasib hyd 
dalcen tŷ Elïasib. 

22 Ac ar ei ol ef yr offeiriaid, gwŷr 
y gwastadedd a gyweiriasant. 

23 Ar ei ol ef y cyweiriodd Ben- 
jamin, a Hasub, gyferbyn â'u tŷ. 
Wedi yntau Azarïah mab Maasei- 
“ mab Ananïah, a gyweiriodd wrth 
ei Oŷ. 
24 Ar ei ol yntau Binnui mab 
Henadad a gyweiriodd fesur arall 
odŷ Azarïah hyd y drofa, sef hyd 
y gongl. 

25 Palal mab Uzai, ar gyfer y 
drofa, a'r tŵr sydd yn myned allan 
o ucheldy y brenhin, yr hwn sydd 
wrth ogyntedd y carchar. Ar ei ol 
ef, Pedaiah mab Paros. 

26 A'r »PNethiniaid, i 
yn trigo yn l|1Ophel, hyd ar gyfer 
rpporth 1 dwfr, tu a'r dwyrain, a'r 
tŵr oedd yn myned allan. 

27 Ar eî ol yntau y Tecoiaid & 
gyweiriasant fesur arall, ar ger 
y tŵr mawr sydd yn myned allan, 
hyd fur Ophel. 

8 Oddi ar borth y meirch, yr 
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Myned. ym mlaen âr gwaìth 











offeiriaid a. Uyg bob un 
ferbyn â'i dŷ. 

9 Ar eu hol hwynt Sadoc mab 
Immer a gyweiriodd ar gyfcr ei «dŷ. 
Ac ar ei ol yntau y cyweiriodd 
Semaiah mab Sechanïah, ceidwad 
porth y dwyrain. 

30 Ar.ei ol ef y cyweiriodd Ha- 
nanïah mab Selemiah, a. Hanun 
chweched mab Salaph, y mesur 
arall. Ar ei ol yntau Mesulam 
mab Borcchiah a gyweiriodd ar 
gyfer ei ystafell. ; 

.31 Ar ei ol yntau Malchïah, mab y 

of aur, a gyweiriodd hyd dŷ y 

ethiniaid, a'r marchnadyddion ar 
gyfer porth Miphcad, hyd ystafell 
y gongl. 

392 A rhwng ystafell y gongl a 
phorth y defaid, yr eurychod a'r 
marchnadyddion a gyweiriasant. 


» PENNOD IV. 

1 Nehemïah ymn gweithio, ac yn myned 
rhagddo yn adeiladu Jerusalem, cr bol y 
gelynion yn ci watwar. T A phan wybw 
eu digllonedd a'u cyfrinach hwy, yn gosod 
gwyliadwriaeth, 13. yn arfogi y gweith- 
wyr, 19 ac yn dysgu iddynt ryfela. 

AN glybu zSanbâlat cin bod 
ni yn adeiladu y mur, efc a 
gynddeiriogodd ynddo, ac a lidiodd 
yn ddirfawr, ac a watwarodd yr 

Iuddewon. j 
2 Ac efe a lefarodd o flaen ci frodyr 

allu Samaria, av a ddywedodd, Beth 

y mae yr Iuddewon gweiniaid hyn 

ga ei wneuthur? a adewir iddynt 

bwy? a aborthant? a orphenant 

mewn diwrnod? a godant hwy y 

cerrig o'r tyrrau llwch, wedi eu 

llosgi ? 

3A Thobïah yr Ammoniad oedd 
yn ci ymyl, ac cfe a ddywedodd, 
Er eu bod hwy yn adeiladu, cfto 
ped clai lwynog i fynu, cfo a fwriai 
1 lawr eu mur cerrig hwynt. h 

4 Gwrando, O ein Duw; canys 
yr ydym yn tddirmygus: dychwel 

efyd cu gwaradwydd ar eu pennau 
hwynt, a dod hwynt yn anrhaith 
y'ngwlad y caethiwed: 

5 Ac ?4na orehuddia cu hanwiredd 
hwynt, ac na ddilêer eu pechod 
hwynt o'th ŵydd di: canys. digias- 
ant dydi ger bron yr adeiladwyr. 

6 Felly nyni a adoiladasom y 
mur: a chyfannwyd yr holl fur hyd 
ei hanner: canys yr oedd gan y 
bobl galon i weithio, 

T $ Ond pan glybu Sanbâlat, a 
Thobiah, a'r Arabiaid, a'r Ammon- 
iaid, a'r Asdodiaid, ì gwbl-gyweirio 
muriau Jerusalem, a dechreu cau 
yr adwyau; yna y llidiasant yn 
ddirfawr: 

8 A hwynt oll a frad-fwriadasant 
ynghyd ì ddyfod i ymladd yn erbyn 
Jerusalem, ac 1 i'w rhwystro. 

9 Yna y gweddiasom ar cin Duw, 
ac y gosodasom wyliadwriaeth yn 
eu herbyn hwynt ddydd a nos, o'u 
plegid hwynt. 

10'A Judah a ddywedodd, Nerth 
ï cludwyr a wanhâodd, a phridd 
awer sjdd, fel na allwn ni adeiladu 
y mur. 

11 A'n gwrthwynebwyr a ddywed- 
asant, Ni chânt wybod, n» gweled, 
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nes i ni ddyfod i'w mysg hwynt, 
a'u lladd, a »hwystro eu gwaith 
hwynt. - 

12 A phan ddaeth yr Iuddewon 
oedd yn preswylio yn eu li erh 
hwynt, dywedasant wrthym ddeng- 
waith, ll O'r holl leoedd £»wy y rhai 
y gallech ddychwelyd attom ni, 
y byddant arnoch chwi. 

13 4 Am hynny mi a osodais ai 
fyn y lleoedd isaf, o'r tu ol i'r mur, 
ae yn y lleoedd uchaf; yn ol eu 


teuluoedd hefyd y gosodais y bobl, | 


â'u cleddyfau, â'w gwaywffyn, ac 
â'u bwâau. 


14 A mï a edrychais, ac a gyfod- 


ais,ac a ddywedais wrth y pen-| 
defigion, a'r swyddogion, ac wrth | 


y rhan arall o'r bobl, Nac ofnwch 
rhagddynt: cofiwch yr ARGLWYDD 
mawr ac ofnadwy, ac ymleddwch 
dros eich brodyr, eich meibion a'ch 
merched, cich gwragedd a'ch tai. 

15 A phan glybu ein gelynion fod 
y peth yn hysbys i ni, Duw a ddi- 
ddymmodd eu cynghor hwynt; a 
ninnau oll a ddychwelasom at y 
mur, bawb i'w waith. 

16 Ac o'r dydd hwnnw, hanner 
fy ngweision oedd yn gweithio yn y 
gwaith, a'u hanner hwynt oedd yn 
dal gwaywffyn, a thariannau, a 
bwâau, a llurigau; a'r tywysogion 
oedd ar holl dŷ Judah. 

17 Y rhai oedd yn adeiladu ar y 
mur, ae yn dwyn beichiau, a'r rhai 
oedd yn llwytho, oeddynt âg un llaw 
yn TE yn y gwaith, ac â'r llaw 
arall yn dal arf. 


18 Canys pob un o'r adeiladwyr | 


oedd wedi gwregysu ei gleddyf ar ei 
tglun, ac yn adeiladu: a'r hwn 
oedd yn lleisio mewn udgorn ydoedd 
yn fy ymyl i. 

19 Ami a ddywedais wrth y 
pendefigion, ac wrth y swyddogion. 
ao wrth y rhan arall o'r bobl, Y 
gwaith sydd fawr a4 helaeth, a nyni 
2 wasgarwyd ar hyd y mur, ym 
mhell oddi wrth eu gilydd. 





er gwaethaf y gelynion. | 
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20 Yn y fan lle y clywoch sain yr | 


udgorn, yno ymgesglwch attom. 
ce Fin Duw ni a ymladd drosom. 

21 Felly yr oeddem ni yn gweithio 
yn y gwaìth : a'u hanner hwynt yn 


€ Exod. 14. )4, 
dn 
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dal gwaywffyn, o gyfodiad y wawr | 


hyd gyfodiad y sêr. 

22 Dywedais hefyd y pryd hwnnw 
wrth y bobl, Llettyed pob un â'i 
was yn Jerusalem, fel y byddont i 
ni yn wyliadwriaeth y nos, a'r dydd 
mewn gwalth: 

23 Felly myfì, a'm. brodyr, a'm 


gweision, a'r gwylwyr oedd, ŵ fy ol, | 


ni ddïosgasom ein dillad, ||ond a 
ddïosgai pob un i'w golchi. 


PENNOD V. 


1 Yr Iuddewon yn cwyno rhag eu dyledion, 
a'u prid, a'w caethiwed. 6 Nehemiah yn 
ceryddu yr uswrwyr, ac yn peri iddynt 
roiyr occr a'r prid yn eì ol: lA yn madd- 
eu ei gynhaliaeth ŵŷ'r bobl, ac yn cadw tŷ. 
A yr oedd gweiddi mawr gan y 

bobl, a'u gwragedd, yn erbyn 
yr Iuddewon eu brodyr, 
2 Canys yr oedd rhai yn dywedyd, 

Y mae llawer ohonom ni, cin 

meibion, a'n merched: am hynny 
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î^ ydym' yn cymmeryd ŷd, fel y 
wyttaom, ac y byddom byw. 

3. Yr oedd rhai hefyd yn dywedyd; 
Ein meusydd, a'n gwinllannoedd, 
a'n tai, yr ydym ni yn cu gwystlo, 
fel y prynom ŷd rhag y ncwyn. 

4 Ac yr oedd rhaì erdiU yn dy- 
i Benthyceciasom arian i dalu 
tret! brenhîn, 4 Aynny ar cin 
tiroedd a'n gwinllannoedd. 

5 Ac yn aŵr, zein cnawd ni sydd 
fel cnawd ein brodyr, cin plant ni 
fel eu plant hwy: ac wcle ni Vyn 
darostwng cin meibion a'n merched 
yn weision, ac y mae rha o'n merch- 
ed ni wcdi eu caethìwo, ac heb 
fod gennym ?'w rhyddhdw; canys 
gan eraill y mae ein meusydd a'n 
gwinllannoedd hyn. ” 

6 1 Yna y llidiais yn ddirfawr, pan 

lywais eu gwaedd hwynt, a'r gcir- 
au hyn. 

T Fy nghalon hefyd a tî feddyliodd 

nof, a mi a ddwrdiais y pendefìg- 
on, a'r swyddogion, ac a ddywed- 
ais wrthynt, Yr Are chwi yn cym- 
moryd occraeth bob un gan ei frawd. 
A gosodais yn eu herbyn hwynt 
gynnulleidfa fawr. Ŷ 

8 Dywedais hefyd wrthynt, Nyni 
yn ol ein gallu a cbrynasom cin 
brodyr yr Iuddewon, y rhai a werth - 
asid i'r eecnhedloedd; ac a ydych 
chwithau yn gwerthu cìch brodyr? 
neu a.wcrthir hwynt í ni? Yna.y 
tawsant, ac ni chawsant air i ateb, 

9A mi a ddywedais, Nid da y 


| peth yr ydych chwi yn ci wneuthur: 


oni ddylech chwi rodio mewn ofn 
cin Duw ni, o achos gwaradwydd y 
cenhedloedd ein gelynion ? 

10 Myfi hefyd, a'm; brodyr, a'm 
llangeiau, ydym yn echwyno iddynt 
arian ac ŷd: peidiwn, attolwg, â'r 
occraeth yma. 

11 Rhoddwch, attolwg, iddynt 
heddyw cu meusydd, eu gwinllan- 
noedd, a'u need 
a'u tai drachefn ; a chanfed ra» yr 
arìan, a'r ŷd, y gwin, ar olew, yr 
ydych chwi yn eì fynnu ganddynt. 

12 Hwythau a ddywedasant, Nyni 
a'u rhoddwn drachefn, ac ni cheis- 
iwn ddimganddynt ; felly y gwnawn 
fel yr ydwyt yn llefaru. Yna y gelw- 
ais yr offeiriaid, ac ea'u tyngais 
hwynt ar wneuthur yn ol y gair 
hwn. 

13.A mi a ysgydwais odre fy 
ngwisg, ac w (UY loi Felly yr 
ysgydwo Duw bo gr o'i dŷ, ac o'i 
lafur, yr hwn ni chwblhâo y gair 
hwn, ac felly y byddo cfe yn ysgyd- 
wedig, ac yn wag. A'r holl gyn- 
nulleidfa a ddywedasant, Amen : 
ac a foliannasant yr ARGLWYDD, 
A'r bobl a wnaeth yn ol y gair hwn. 

14 4 Ac o'r dydd y gosodwyd fi 
yn dywysog iddynt hwy y'ngwlad 
Judah, o'r ugeinfed flwyddyn hyd y 
ddeuddegfed flwyddyn ar hugain i 
Artaxerxes y brenhin, sef deuddeng 
mlynedd, ni fwytt6ais i na'm brod- 
yr fara y tywysog. 

15 Ond y tywysogion cyntaf, y rbai 
a, fuasai o'm blaen i, fuasent drym- 
ion ar y bobl, ac a 
ganddynt fara a gwin, 
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ìeb law deu- | yn ceisio ein hofni nî, gan ddy-| 
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gain siel o arian ; eu llangciau hef- 

yd a arglwyddiaethent ar y bobl: 

ond.ni wneuthum i felly, rhag ofn 

Duw. 

16 Eithr myfì a gyweiriais ran 

y'ngwaith y mur hwn, ac ni phryn- 

asom un maes: a'm holl weision i 

â ymgynnullasânt yno at y gwaith. 
1T Ac yr oedd ar fy mwrdd i, o 

Iuddewon ac o swyddogion, ddeng- 

wr a saith ugain, heb law y rhai 

oedd yn dyfod attom ni o'r cenhedl- 
cdd o rhaì oedd, o'n hamgylch. 

18 Â'r hyn a arlwyid beunydd 
oedd un ŷch, chwcch o ddefaid dew 
isol, ac adar wedi eu parottoi i mi; 
a phob deng niwrnod gy rhoddid 
gwin o bob math, yn ddïamdlawd ; 
ac er byn ni cheisiais fara. y tywys- 
om; canys trwm oedd y cacthiwed 
ar y bobl yma. 

19 sCofia fi, O fy Nuw, cer lles 
mi, yn ol yr hyn oll a wneuthum i'r 
bobl hyn. ' 

PENNOD VI. 

1 Sanbulat, trwy ddicheUion, a chwedlau, a 
brudiau gaw, yn ceuno dychrynu Nehemïah. 
15 Gorphen adeiladu Jerusalcm; hynny 
yn ddychryn â'r gelynion. |T Pendefigion 
Judah a'v gelynion yn deall cyfrinach eu 
gilydd. 

A PHAN glybu Sanbalat, a Tho- 

biah, a || Gesem yr AraDiad, a'r 

rhan araÌl o'n gelynion, adeiladu o 

honof fì y mur, ac nad oedd adwy 

wedi eí gadael ynddo ; (“cr na osod- 

ac y pryd hwnnw y dorau ar y 

pyrth) 

2 Yna yr anfonodd Sanbaâlat a 
Gesem attaf, gan «dywedyd, Tyred, 
ac ymgyfarfyddwn ynghyd yn tm» 
a'r pentrefì y'ngwastadedd POno. 
Ac yr ocddynt hwy yn bwriadu 
gwneuthur nìwed i ini. 

3 Minnau a anfonais genhadau 
attynt hwy, gan ddywedyd, Gwaith 
mawr yr ydwyf íf! yn eî wneuthur; 
o herwydd hynny ni allaf ddyfod i 
waered: paham y safai y gwaith, 
pan ymadâwn âg ef, a dyfod i 
waered attoch chwi ? 

4 Etto hwy a anfonasant attaf fì 
yn y modd hon bedair gwaith ; ac yn 
y modd hwnnw yr attcbais hwynt. 

5 Yna Sanbâlat a anfonodd ei 
was attaf fì y bummed waith yr un 
ffunud, â llythyr agored yn ci law: 

6 Ynddo yr ocdd yn ysgrifencdig, 
Ym mysg y cenhedlocd 4. mae M 
gair, a || Gasmu sydd yn dywedyd, 
dy fod di a'r Iuddewon yn amcanu 
gwrthryfela: o herwydd hynny -dy 
fod dí yn adeiladu y mur, fel y 
byddit frenhin arnynt, yn ol y 
geiriau hyn. 

T A'th fod dithau hefyd wedì 
gosod pr i bregethu am 
danat yn Jerusalem, gan ddywedyd, 
Y mae brenhin yn Judah. Ac yn 
awr. y fath yno yn a byn a 
glyw y brenhin: gan bynny tyred 
yn awr, ac ymgynghorwn ynghyd. 

8 Yna yr anfonais atto, gan ddy- 
wedyd, Ni ddarfu yn ol yr ymad- 
roddion hyn yr ai tí yn eu 
dywedyd; ond o'th galon dy hun 
yr ydwyt yn eu dychymygu hwynt. 

9 Oblegid hwynt-hwy oll oedd 
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wedyd, Eu dwylaw hwy a'laesant 

oìdi wrth y gwaith, fel nas gwncir 

ef. Gan hynny cryfhâ yn awr, 

O Dw, fy nwylaw i. 

10 A mi a ddaethum i dŷ Sc- 
maiah mab Delaiah, mab Meheta- 
beel, yr hwn oedd wedi cau arno; 
ac efe a. ddywedodd, Cyfarfyddwn 
yn nhŷ Dpuw, a chauwn ddrysau 
deml: canys y maent yn dyfod i't 
ladd di; a lliw nos y deuant i'th 
Ur dywedais, A_ ffŷ 

na y dywedais, gwr 

o'm bath ìi? ncu pwy sydd fcl myîì 
r hwn a clai i'r deml, fel y byddai 
yw? Nid âf i mewn. 

12 Ac wele, gwibAnm nad Duw 
a'i hanfonasai ef; ond llefaru o 
hono ef y brophwydoliaeth hon yn 
fy erbyn i: canys Tobïah a San- 
bâlat a'i cytlogasent ef. 

13 O herwydd hyn y cyflogasid 
ef, fel y'm hofnid i, ac y gwnawn 
felly, ac y pechwn; ac y byddai 
hynny ganddynt yn enllib 9» her- 
byn, fcl y'm gwaradwyddent. 

14 cO fy Nuw, coíìa Tobïah a 
Sanbalat, yn ol cu gweithredoedd 
hynny; a Noadïah y brophwydes 
hefyd, a'r rhan arall o'r prophwydi 
y rhai oedd yn fy nychrynu i. 

15 4 A'r mur a orphenwyd ar 
pîmmed dydd ar hugain o Elul, 
mewn deuddeng niwrnod a deu- 
gain. ' 

15 A phan glybu ein holl elynion 
ni hn», a gweled o'r holl genhedl- 
oedd yrhai oedd o'n hamgylch, hwy 
a ofnasant, ac a_lwfrhasant. yn 
ddirfawr ynddynt eu hun: canys 
gwybuant mai trwy cin Duw ni y 
gwnelsid y gwaìth hwn. 

17 4 Ac yn y dyddiau hyn pen- 
defigion Judah ocdd yn mynych- 
ddanfon eu llythyrau at Tobïah; 
a'r eiddo 'Tobìah oedd yn dyfod 
attynt hwythau. 

18 Canys y» o>dd llawer yn Judah 
mewn NA PY âr cf; o herwydd 
lldaw oedd cfc i Scchanïah uab 
Arah; a Johanan ci fab cf a gym- 
merasai ferch Mesulam mab Be- 
rocehïaì) yn wraig iddo. 

19 A'i gymmwynasau ef y bydd- 
ent, hwy yn cu mynegi ger fy mron 
Î ; llfy ngeiriau innau hefyd y bydd- 
ent yn eu hadrodd iddo yntau. A 
Thobïah a anfonodd lythyrau i'm 
dychrynu i. 

PENNOD VII. 

1. Nehemŵah yn gorchymyn Jerusalemi Honani 
a Hananïah. 5 Llyfr achau y rhai u ddacth 
gyntaf allan o Bwbilon, 8 u'r bobl, 39 a'r 
offeiriaid, 43 a'r Lefiaid, 46 a'r. Nothiniaid, 
ôT a gpweision. Solomon, 63 yr offeiriaid ni 
fedrent gael eu hachau. 60 Ahifedi y cwbl, 
a'u golud, T9 a'u hoffrymmau. 

Ac wedi adeiladu y mur, a chy- 

fodi o honof y dorau, » gosod 

— a'r cantorion, vr Lef- 
aìd; 

2 Yna mi a orchymynais i Hanani 
fy mrawd, ac í Hananïah tywysog 
y palas yn Jerusalem (canys cfo 
oedd wr ffyddlawn, ac yn ofni Dyw 
yn fwy nâ llawer) 

3Amia yir mwd wrthynt, Nac 
asorer pyrth Jerusalem nes gwros- 
ogi yr haul; a thra fyddont hwy 





yn sefyll yno, cauant y drysau, a 
phreniant: a mi a osodais wylwyr 
O drigolion Jerusalem, pob un 

ci wyliadwriaeth, a. phobun ar gyfer 


ci dŷ. 

4 A'r ddinas oedd ehang a mawr; 
ac ychydig bobl ynddi: a'r tai nid 
oeddyn wedi cu hadciladu. 

5* A'm Duw a roddodd yn fy 


nghalon gynnull y pendeíìgion, y 


tywysogion hefyd, a'r bobl, i'w|. 
h 


cyfrif wrth eu haehau. A mi a 
gy ]yfr achau y rhai a ddaethai 
fynu yn gyntaf, a chefais yn ys- 
grifenedig ynddo, ; 
6 «Dyma feibîon y dalaeth, y 
rhai a ddaeth i fynu o gaethiwed y 
gaethglud a gacthgludasai Nebu- 
chodonosor brenhin Babilon, ac a 
ddychwelasant i Jerusalem, ac i 
Judah, pob un i'w ddinas ci hun ; 
T Y rhai a ddacthant gyd â Zo- 
robabel: Jesua, Nehemïah, ||Aza- 
rïah, Raamïah, Nahamani, Mor- 
decai, Bilsan, Mispereth, Bigfai, 


Nchum, Baanah. Dyma rifed 
dynion pobl Israel; 

8 Meibion Paros, dwy fìl cant a 
deuddeg a thriugain, 


9 Meibion Scphatïah, tri chant a 
deuddeg a thriugain. 

10 Meibion Arah, chwe chant a 
deuddeg a deugain. 

11 Meibion Pahath-Moab, o feib- 
ion Jesua a Joab, dwy fìl ac wyth 
cant a thri ar sysntbeg h 

12 Meibion Elam, mil dau cant 
a phedwar ar ddcg a deugain. 

13 Meibion Zattu, wyth cant a 
phump a deugain. 

14 Meibion Zaccai, saith cant a 
thriugain. 

15 Meibion '|Binnui, chwe chant 
ac wyth a deugain. 

16 Meibion Bebai, chwe chant ac 
wyth ar hugain. 

lT Meibion Azgad, dwy fil trí 
chant a dau ar hugain. 

18 Meibion Adonicam, chwc chant 
a saith a thriugain. 

19 Meibion Bigfai, dwy fìl a saith 
a thriugain. 

29 Meibion Adin, chwe chant a 
phymtheg a deugain. 

21 Meibion Ater o Hozecïah, tri ar 
bymthcg a phedwar ugain. 

22 Meibion Hasum, tri chant ac 
wyth ar hugain. 

23 Meibion Besai, tri chant a 
phedwar ar hugain. 

24 Meibion ||Hariph, cant a 
dceuddog. 

25 Meibion ||Gibeon, pymtheg a 
phedwar ugain. 

26 Gwŷr Bethlehem a Neto- 
phah, cant ac wyth a phedwar 
ugain. 

21 Gwŷr Anathoth, cant ac wyth 
ar hugain. h 

28 Gwŷr ||Beth-asmafeth, dau a 
dougain. 

29 Gwŷr || Ciriath-jearim, Cephi- 
rah, a Beeroth, saith cant a thri a 
deugain. 

30 Gwŷr Ramah a Gaba, chwe 
chant ac un ar hugain. 

31 Gwŷr Michmas, cant a dau ar 
hugain. 
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32 Gwŷr Bethel ac Ai, cant a. thri 
ar hugain. 

33 Gwŷr Nebo arall, deuddeg a 
deugain. 

34 Meibion bElam arall, míl dau 
cant a phedwar ar ddeg a deugain, 

35 Meibion Harim, trí chant ac 
ugìin. 

30 Meibion Jericho, tri chant a 
phump a deugain. 

3T Meibion Lod, Hadid, ac Ono, 
saith cant ac un ar hugain. 

38 Meibion Senaah, tair mil naw 
cant a deg ar hugain. 

39 4 Yr offeiriaid : meibion cJe- 
daiah, o dŷ Jesua, naw cant athri ar 
ddeg a thriugain. 

40 Meibion 4Immer, mil a deu- 
wh deugain. 

41 Meibion ePasur, mil dau cant 
a saith a deugain. 

42 Meibion 4Harím, mil a dau ar 
bymtheg. 

43 Y Y Lefiaid: meibion Jesua, 
o Cadmiel, ac o fcibion l| Hodefah, 
pedwar ar ddeg a thriugain. 

44 4 Y cantorion: meibion As- 
aph, cant ac wyth a deugain. 

45 TY uf MYA meibion Sâ- 
lum, meíbion Atcr, meíbion Tal- 
mon, meibion  Accub, meibion 
Hatita, meibion Sobai, cant a thri 
ar bymtheg ar hugain. 

46 U Y Nethiniaid: meibion Siha 
meibion Hasupha, meibion Tab- 
baoth, 

4T Meibion Ceros, meibion Sïa, 
meibion Padon, 

48 Meibion Lebanah, meibion 
Hagaba, meibion Salmai, 

49 Meibion Hanan, meibion Gi- 
del, meibion Gahar, 

50 Meibion Reaiah, meíbion Re- 
sin, meibion Necoda, 

51 Meibion Gazzam, meibion Uzza, 
meibion Phaseah, 

52 Meibion Besai, meibion Me- 
unim, meibion Nephisesim, 

53 Meibion Bacbuc, meibion Ha- 
eupha, meibion Harhur, 

ôl Meibion — Baslith, 
Mehida, meibion Harsa 

55 Meibion Barcos, meibion Sisera, 
meibion Thamah, 

iv Meibion Noesïah, meibion Hati- 

1a. 
5 4 Meibion gweision Solomon: 
meibion Sotai, meibion Sophereth, 
meibion Perida, 

58 Meibion Ja: 
meibion Gidel, 

59 Meibion Sephatïah, meibion 


meibion 


la, meibion Darcon, 


.|Hattil, meibion Pochcreth o Se- 


baim, mcibion || Amon. 

60 Yr holl Nethiniaid, a, meibion 
gweision Solomon oedd dri chant a 
deuddeg a phedwar ugain. 

61 2 A'r rhai hyn a ddaethant i fynu 
o Tol-melah, Tel-haresa, Cerub, 
Adon, ac Immer: ond ni fedrent 
ddangos tŷ eu tadau, na'u ||hiliog- 
aeth, ai o Israel y7 oeddynt. 

62 Meibion Delaiah, meibion To- 
bïah, meibion Necoda, chwe chant 
a dau a deugain. ; 

63 Ac o'r offeiriaid: meibion 


Habaiah, meibion Cos, meibion | 
| Barzìlai, yr hwn a gymmerth tm» 


NEHEMIAH. 





o ferched Barzilai y Gileadiad yn 
wraig, ac a alwyd ar eu henw 
wynt. - 

64 Y rhai hyn a geisiasant eu 
hysgrifen ym 
nis caf : am hynny y f bwriwyd 
hwynt aÌlan o'r offeiriadaeth. 

65 A'r l||Tirsatha.a_ ddywedodd 
wrthynt, na fwyttâent o'r pethau 
sancteiddiolaf, hyd oni chyfedai 
offeiriaid âg. Urim ac â Thummim. 

66 4 Yr holl gynnulleidfa ynghyd 
oedd ddwy fìl a deugain tri chant a 
thriugain. 

6T Heb law eu gweision hwynt 
a'u morwynion, y rhai hynny oedd 
saith mil tri chant a dau ar bym- 
theg ar hugain : a chanddynt hwy yr 
oedd dau cant a phump a deugain 
o gantorion ac o gantoresau. 

68 Eu meirch hwynt oedd saith 
cant ac un ar bymtheg ar hugain ; 
a'u mulod yn ddau cant a phump a 
— 

69 Y camelod oedd bedwar cant 
a phymtheg ar hugain,; yr asynod 
oedd chwc mil saith cant ne ugain. 

TO 4 A jfrhai o'r tadau pennaf a 
roddasant tuag at y gwaith. FY 
Tirsatha a roddodd i'r trysor fil o 
ddracmonau aur, deg a deugain o 
phïolau, pîm cant a deg ar hugain 
O wisgoedd offeiriaid. 

T1 A rhai o'r tadau pennaf a rodd- 
asant i drysor y gwaith ugain mil o 
ddracmonau aur, e dwy fil a deucant 
o bunnau o arian. 





gyntaf o, Babilon. 





Cyn 
CRIST 
Cylch 536. 


mhlith yv achau, cnd |: 


tHeb. 
halogwyd, 


Neu, 
llywydd. 


* Heb. rhan, 
Apen. 8. 9. 
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o'r bobl oedd ugain mil o ddraemon- 
au aur, a dwy fìl o bunnau yn arian, 
a saith a thriugain o wisgoedd 
offeiriaid. 

T3 A'r offeiriaid, a'r Lefiaid, a'r 

orthorion, a'r cantorion, a hai o'r 
obl, a'r Nethiniaid, a holl Israel, a 
drigasant yn eu dinasoedd. A phan 
ddaeth y seithfed mis, 7 oedd meib- 
ion Israel yn eu dinasoedd. 


PENNOD VIII. 
1 Duwiol arfer gwrando a darllen y gyfraith. 

9 Nehemìïah, ac Ezra, a'r Lefiaid, yn cysuro 

y bobl. 13 Parodrwydd y boll â wrando, ac 

ddysgu. 16 Cadw gwyl y pebyll 

A abobl a ymgasglasant o 

un fryd i'r heol oedd o flaen 
bporth y dwfr, ac a ddywedasant 
wrth Ezra cyr ysgrifenydd, am 
ddwyn llyfr cyfraith Moses, yr hon 
a orchymynasai yr ARGLWYDD Í Is- 
rael. 

2 Ac Ezra offeiriad a ddug y 
gyfraith o flaen y gynnulleidfa o 
wŷr, a gwragedd, a. phawb a'r a 
oodd yn f medru gwrando yn <dcall- 
us, ar y dydd cyntaf o'r seithfed 
mis. 

3 Ac efe a ddarllenodd ynddo ar 
wyneb yr heol oedd o flaen porth N 
dwfr, o'r fbore hyd hanner — h 
ger bron y gwŷr, a'r gwragedd, a'r 
rhai oedd yn medru deall: achlust- 
iau yr holl bobl oedd yn gwrando ar 
lyfr y gyfraith. 

4 Ac Ezra yr ysgrifenydd a safodd 
ar tf bulpud o goed, yr hwn a wnelsid 
i'r peth hyn ; a chyd âg ef y safodd 
Mattithïah, a Sema, ac Anaiah, ac 
Urïah, a Hilcîah, a MaaseiaFP, ar ei 


Cylelr 605. 


Cylch 445. 
“Ezrn 8.1. 
bpen. O. 25. 
£Ezrs T. 6. 


t Heb. deall. 


t Heb, goleu. 


t Heb. dwrr. 


.[300] 








Z 





Ezra yn darllen y gyfraith. 


— NEHEMIAH. 








Cyn 
CRIST 
Cylch A45. 


* Heb. 
y'ngolwg. 


- at 
" 


“Ilywydd, 
Ezra 2. 63, 
pen. l0. 1, 


dNum. 29.1. 


€Dout. 16. J4, 
15. 


JEs.9,19,23. 
Dat. 11. 10. 


I Neu, 
ddysgu. 


4 Lef. 23. 34. 
Deut. 16. 13. 


h Lef. 23. â. 


[400] 





law ddehau ef; a Phedaiah,n Mi- 
sael, a Malchïah, a Hasum, a Has- 
badanah, Zecharïah, a Mesìlam, ar 
ei law aswy ef... 

5 Ac Ezra a agorodd y llyfr tyng 


ngŵydd yr holl bobl (canys yr ocdd 


efe oddi ar yr holl: bobl) a phan 
agorodd, yr holl bobl a safasant. 

6 Ac Ezra a fendithiodd yr An- 
GLWYDD, y Duw mawn A'r holl 
bobl a attebasant, Amen, Amcn, 
gan ddyrchafu eu dwylaw: a hwy 
a ymgrymmasant, ac a addolasant 
yr AnaLwypDD d'w hwynebau tu a'r 
ddaear. 

T Jesua hefyd, a. Bani, Sercbïah, 
Jamin, Accub, Sabbcthai, Hodiah, 
Maasciah, Colita, Azariah, Jozabad, 
Hanan, Pclaiah, a'r Lefiaid, ocdd 
yn dysgu y gyfraith i'» bobl, a'r bobl 
yn sefyll yn cu lle. 

8 A hwy a_ddarllenasant yn eglur 
yn: y Hydr; y'nghyfraith bnuw ; gan 
osod «la» y synwyr, fel y deallent 
wrth ddarllen. ! 

9 T.A Nchcmïah, efc ;w y -['Tir- 
satha, ac Fzra yr ofreiriad a'r 
ysgrifenydd, a'r Lofiaid y rhai oedd 
yn dysgu M bobl, a. ddywedasant 
wrth yr holl bobl, 4 2202 heddyw 
yn sanctaidd i'r AncrwypD eich 
Duw; ena alerwch,a2 na wylwch: 
canys yr holl bobl ocdd yn wylo pan 
glywsant cirìau y gyfraith. 

10 Ac efo 2 ddywedodd wrthynt; 
Ewch, bwyttêwch :y breision, ac 
yíwch y mclysion, ac 7enfonwch 
rannau i'r hwn nid oes ganddo ddim 
yn barod; canys y mae heddyw yn 
sanctaiddi'n Harglwydd: amhynny 
na thristêwch ; canys llawenydd yr 
ARGLWYDD yw eich nerth chwi. 

11 A'r Lefiaid a ostegasant yr holl 
bobl, gan ddywedyd, Tewch: canys 
y dydd heddyw sydd sanctaidd, ac 
na thristêwch. 

12 A'r holl bobl 2 aethant i fwytta 
ac i yfed, ac i anfon ymaith rannau, 
aoi wneuthur lawenydd mawr; o 
herwydd iddynt ddeall y geiriau a 
ddysgasent hwy iddynt. 

13 S A'r ail dydd, tadau pennaf yr 
holl bobl, yr offeiriaid, a'r Lefiaid, a 
ymgynnullasant at Ezra yr ysgrif- 
wr llì'w dysgu y'ngeiriau y gyfr- 
aith. 

14 A hwy a gawswnt:yn ysgrif- 
enedig yn y gyfraibh, yr hyn a 
orchymynasai yr ARGLWYDD trwy 
law Moses, zy dylai mcibion Israel 
drigo mewn bythod ar wyl y seithfed 
mis; ; 

15 Ac hy dylent gyhoeddi, a gyrru 
gair trwy ceu holl ddinasoedd, a 
thrwy Jerusalem, gan aetu AC 
Ewch i'r mynydd, a dygwch gang- 
hennau olcw-wydd, a changau pin- 
wydd, a changau y tn hy 
changau y palmwydd,,a chang- 
hennau o'r prennau cauadfrig, i 
wneuthur bythod, fel y mmae yn 
ysgrifenedig. , 

16 4 Felly y bobl a aethant allan, 
ac a'w dygasant, ac a wnaethant 
iddynt fythod, bob un ar ci ncn, ac 
yn eu cynteddoedd, ac y'nghyntcdd- 
oedd tŷ DDuw, ac yn: heol porth y 
dwfr, ac yn heol porth Ephraim. 





17.A holl gynnulleidfa. y rhai a 
ddychwelasant o'r caethiwed, a 
wnaethant. fythod, ac a eisteddas- 
ant yn y bythod:: canys cr dyddiau 
Josuâ mab Nun hyd y dydâhwnnw 
ni wnaethai meibion Israel folly. 
Ac yr oedd llawenydd mawr iawn. 

18 Ac Ezra a_ddarllenodd” yn 
Hyfr cyfraith Dpuw beunydd, o'r 
dydd cyntaf hyd y dydd diweddaf. 
A hwy a gynhaliasant yr wyl saith 
niwrnod ; ac ar yr wythfed dydd jy 
bw tî cymmanfa, “yn ol y ddefod. 


PENNOD IX. 


Ynyd cyhoedd, ac edifcirwch y BboblL|, 


4.Y Lefiaid yn gwneuthur duwiol gyffes o 

ddaioni Duw, a drygioni y boUl. 

Ac ar y pedwerydd dydd ar hugain 
o'r «mis hwn, meibion Isracl a 


ymgynnullasant mewn ympryd, ac | 


mewn sachlïan, a phridd arnadd- 
nt. 


y 
_ 2. A chad Israel a ymneillduasant 


oddi wrth bob fdieithriaid, ac a 
safasant ac a gyffesasant eu pechod- 
au, ac anwireddau eu tadau. 

3'A chodasanti fynu yn eu llc, ac 
dw ddarllenasant yn llyfr cyfraith 
yr ARGLWYDD cu Duw, bedair gwaith 
yn y dydd; a phedair gwaith yr ym- 
gyffesasant, ac yr ymgrymmasant 
i'r ARGLWYDD eu Dyw. ” 

4 1 Ynia y safodd ||ym mhulpud 
Lofiaid, Jesua,: a. Bani, Cadmïel, 
Sebanïah, Bunni, Serebïah, Bani, a 
Chenani; a gwaeddasant â 
uchel ar yr ARGLWYDD eu DUw : 

5 A'r Lefiaid, Jesua, a Cadmiel, 
Bani, Hasabnïah, Serebïah, Hodiah, 
Sebanïah, a Phethahïah, a ddy- 
wedasant, Cyfodwch, bendithiwch 
yr AnaLwypD eich Duw o dragyw- 
yddoldeb hyd dragywyddoldeb: 
a bendithier dy enw gogoneddus a 
dyrchafedig, goruwch pob bendith 
a moliant. 

-6 Ti yn unig wyt ARGLWYDD: etia 
wnaethost y nefoedd, fnefocdd y 
nefoedd, a'u oholl Ìuocdd hwynt, 
y ddaear a'r hyn oll sydd arni, y 
moroedd a'r hyn oll sydd ynddynt ; 
a thi sydd yn cu cynnal hwynt oll; 
allu y nefoedd sydd yn ymgrymmu 


iti. 

T Ti yw yr ARGLWYDD DDUW, yr 
hwn a ddetholaist ^ Abram, ac a'i 
dygaist ef allan o Ur y Caldeaid, ac 
a roddaist iddo enw í Abrabam : 

8 A chefaist ci galon ef “yn ffydd- 
lawn gcr dy fron di, ac a wnaethost 
lgyfammod âg ef, ar roddi yn ddiau 
i'w had cf wlad y Canaaneaid, yr 
Hefiaid, yr Amoriaid, a'r Phereziaid, 
or Jcbusiaid, a'r Girgasiaid; ac a 
gwblhêaist dy eiriau: o herwydd 
cyfiawn, wyt. 

9 mGwelaisb hefyd gystudd ein 
tadau yn yr Aipht; a thi na 
wrandewaist eu gwaedd hwynt wrth 
y môr coch : 

10 A thi 9» wnaethost arwyddion 
a rhyfeddodau ar Pharaoh, ac ar ei 
holl weision, ac ar holl bobl ci wlad 
cf: canys gwybuost i'r rhai hyn 
falchiïo yn eu herbyn hwynt. A 
gwnaethost'i ti enw, fel y gwelir y 
dydd hwn. í 
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law; 
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Num. 14. 18. 
Ps. 86. 5, 15. 
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Cyffes: y Lefiaid o ddaioni 





blaen Lwynt, fel y treiddiasent trwy 
— y môr ar hyd sychdir; a'u 

erlidwyr a fwriaisb i'r gwaelod, 
zfel maen i ddyfroedd cryfion : 

12 Ac ra'u harweiniaisb hwy liw 
dydd mewn colofn gwmmwl, a lliw 
ye ue Hn ter í ce A gas 

y ffordd yr oeddynt, yn myne 
ar hyd-ddi. i> 

13 eTi a ddisgynaist hefyd ar fyn- 
ydd Sinai, ac a ymddiddenaist â 
hwynt o'rnefoedd ; rhoddaist hefyd 
iddynt farnedigaethau uniawn, a 
chyfreithiau tgwir, deddfau a gor- 
chymynion daionus; 

14 A'th Sabboth sanctaidd a 
hysbysaist iddynt; gorehymynion 
hefyd, a deddfau, a chyfreithiau a 
orchymynaist iddynt, trwy law Mo- 
ses dy was: 

15 fBara hefyd or nefoedd a 
roddaist iddynt yn eu newyn, a 
wdwfr o'r graig a dynnaist iddynt 
yn eu syched; a thi a ddywedaìst 
wrthynt, zy deuent i etifeddu y 
wlad a fdyngasib ar ei rhoddi 
iddynt. 

16 Ond hwynt-hwy a'n tadau ni 
a falchïasant, ac a galedasant eu 
gwarrau, ac ni wrandawsant ar dy 
orchymynion di; 

1T Ac a wrthodasant wrando, ac 
ni chofiasant dy ryfeddodau, y rhai 
a wnelsit ti erddynt; caledasant 
hefyd eu gwarrau, a_ gosodasant 
yben arnynt í ddychwelyd i'w 
caethiwed yn cu cyndynrwydd: 
etto ti ydwyt t Dpuw parod i fadd- 


*|eu, zgraslawn, a thrugarog, hwyr- 
|frydig ìi ddigtcr, ac aml o drugaredd, 


ac ni wrthodaist hwynt. 

18 Hefyd “pan wnaethant iddynt 
lo toddedig, a dywedyd, Dyma dy 
dduw di yr hwn a'th ddug ci i fynu 
o'r Aipht, a chablasent yn ddir- 
fawr; 

19 Er hynny, yn dy aml dost- 
uriaethau, nì adewaist tí hwynt yn 
yr anialwch: mn golofn gwmmwl 
ní chiliodd oddi wrthynt trwy y 
dydd, i'w harwain hwynt ar hyd y 
ffordd ; na'r golofn dân trwy y nos, 
i oleuo iddynt, ac i ddangos y ffordd 
y cerddent ynddi. 

20 Dy cyspryd daionus hefyd a 





roddaist i'w dysgu hwynt, ac nid 
atteliaìst dy “fanna rhag cu genau; 
edwfr hefyd a roddaist iddynt yn 
cu syched. 

21 Felly fdeugain mlynedd y 
pestboit hwynt yn yr anialwch, 

cb fod arnynt cisieu dm: cu 

ggwisgoedd ni heneiddiasant, a'u 
traed ni chwyddagant. 

22 A thi a roddaist iddynt fren- 
hiniaethau a phobloedd, a rhen- 
naist hwynt i gonglau. Felly hwy 
a feddiannasant wlad ^Sihon, a 

wlad brenhin Hesbon, a gwlad Og 
Brenhin Basan. 

23 íLlïosogaist hefyd eu meibion 
hwynt fel sêr y nefoedd, ac n'u Un 
aist hwynt i'r wlad a ddywcdaeit 
wrth eu tadau y deuent iddi i'w 
meddiannu. 

24 Felly Fy meibion a aethant i 
mewn, ac a feddiannasânt y wlad, 2 
thí a ddarostyngaist' drigolion y 
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wlad, y Canaaneaid, o'u blaen 
hwynt, ac a'u rhoddaisb yn eu llaw 
hwynt, eu brenbinoedd hcfyd, a 
Ly y wlad, fel y gwnaent 
ddynt yn ol eu hewyllys. 

25 A hwy a ynnillasant ddinas- 
oedd ecdyrn, â_ daear fras, ac a 
feddiannasant dai llawn .0 bob 


| daioni, pydewau cloddicdig, gwin- 


llannoedd, ac olew-wydd-lannoedd, 
a choed fffrwythlawn yn aml; a 
hwy a fwyttasant, ac a ddigonwyd, 
ac ia frasâwyd, ac a ymhyfrydasant 
yn dy fawr ddaioni di. 

25 It:o hwy a anufuddhasant, ac 
a wrthryfelasant. yn dy crbyn, 
mtaflasant hefyd dy gyfraith 'o'r tu 
oli'w cefn, »a'th brophwydi a ladd- 
asant, y rhai a_ dystiolaethasent 
wrthynt am ddychwelyd attat; ac 
a gablasant yn ddirfawr. 

27.Am hynny ti a'u rhoddaist 
hwynt yn llaw eu gorthrymwyr, y 
rhai a'ucystuddiasant: ac yn amscr 
eu cyfyngdra, pan waeddasant ar- 
nat,a'u gwrandewaist hwynt o'r nef- 
o>dd, ac yn ol dy aml dosturiaethau 
rhoddaist iddynt achubwyr, y rhai 
a'u hachubasant.o law eu gwrth- 
wynebwyr. s h 

28 Ond pan lonyddodd arnynt, 
dychwelasant í wneuthur drygioni 
yn dy ŵydd di: am hynny y gadcw- 
aist, hwynt yn'llaw cu gelynion, y 
rhaí a arglwyddiaethasant arnynt: 
etto pan ddychwelasant, a gwacddi 
arnat, tithau o'r nefocdd a wran- 
dowaist, ac a'u gwaredaist hwynt, yn 
ol dy dosturiaethau, lawer o amser- 
oedd. 

29 A thi a dystiolaethaisb yn eu 
herbyn hwynt, i'w dychwelyd at dy 
gyfraith di: ond hwy a falchïasant, 
ac ni wrandawsant ar dy orchymyn- 
ion, eithr pechasant yn crbyn dy 
farnedigaethau (py rhai os gwna 
dyn hwynt, efe fydd bor ynddynt) 
a tgwnaethant ysgwydd i gilio, ac 
a galcdasant eu gwarrau, ac ni 
wrandawsant. 

30 Er hynny ti a'u hoedaist 
hwynt flynyddoedd lawer, ac a 
dystiolacthaist gwrthynt trwy dy 
yspryd tyn dy brophwydi; ond ni 
wrandawsant: am hynny y rhodd- 
— hwynt yn llaw pobl y gwled- 


ydd. 

91 Etto, er m' dy fawr drugar- 
eddau, ni slw yr iddifethaist hwynt, 
ac ni wrthodaist hwynt ; canys Duw 
graslawn a thrugarog ydwyt. 

32 Ac yn awr, O ein Duw ni, y 
Duw mawr, êcadarn, ac ofnadwy, 
yr hwn wy€ yn cadw cyfammod a 
thrugaredd ; na fydded bycban o'th 
ílaen di yr holl ílinder f 2 ddigwydd- 
odd i ni, i'n brenhinocdd, i'n tywys- 
ogion, ac i'n hoffeiriaid, ac i'n anog 
phwydi, ac i'n tadau, ac i't holl 

obl, er dyddiau brenhinoedd As- 
syria hyd y dydd hwn. 

33 wTithau ydwyb fiawn yn yr 
hyn oll a ddigwyddodd ini: eanys 
gwirionedd a wnaethost ti, a ninnau 
2 wnaethom yn annuwiol. 

.8£ Ein brenhinoedd hefyd, cin 
tywysogion, ein hoffeiriaid, a'n 
tadau, nî chadwasant dy gyfraith, 


Duw, a drygioni y bobl. 
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22 Bren. 17. 
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t Heb. yn 
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' Edrych 
Act. 7. 51, 
1 Petr J.1ll. 


*Jer.4. 27. 


tExod. 34,0,7. 


t Heb. a'n, 
cafodd, neu, 
«'n goddi- 
weddodd, 


“Pan. 9. 14, 
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Selio'y cyfammod. 
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wt 
sŵ 


—| Y Heb. srth, 


neu, wedi ei 
aelio. 


t Heb. oedd 
wrth selio. 


8 Edrych 
pen.l2.1-21. 


$ Edrych 
Rzra 2.3, &c. 
pen.T. 8, &c, 


“Ezrn 2. 85- 
43, 


d Ps. 119. 106. 
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ac ni wrandawsant ar dy orchymyn- 
ion, na'th dystiolaethau, y rhai a 
dystiolaethaist wrthynt. R 
35 A hwy ni'th wasanaethasant 
yn eu brenhiniaeth, nac yn dy fawr 
ddaioni a roddaist iddynt, nac yn y 
wlad ehang a bras yr hon a osodaist 
o'u blaen hwynt; ac ni ddychwcl- 
asant oddi wrth eu drwg weithred- 
oedd. 

3$ Wele ni heddyw yn weision; 
ac am y wlad a roddaist i'n tadau 
ni, Ìì fwytta ci ffrwyth a'i daioni, 
wcle ni yn wcision ynddi. 

37. A mawr yw ci thoreth hi i'r 
brenhinoedd a osodaist arnom ni 
am eîn pechodau: ac arglwydd- 
iaethu y maent ar ein cyrph, ac ar 
cin hanifeiliaid, yn ol eu hewyllys; 
ac yr ydym mewn cyfyngder mawr. 
38 Ac o herwydd hyn oll yr ydym 
yn gwneuthur cyfammod sicr, ac 
yn ei ysgrifennu; ac gy nae ein 
tywysogion, cin Lefiaid, a'n hoff- 
eiriaid, fyn eî selio. 


PENNOD X.. 


1 Enwau y rhai a seliasant y cyfammod 
rhwng Duw a'r bobl. 29 Pyngciau y cyf- 
ammod. 

Ae rhai fa seliodd oedd Nehe- 

mïah y Tirsatha, mab Hacha- 

Tïah, a Sidciah, 

2 aSeraiah, Azarïah, Jeremïah, 

3 Pasur, Amarïah, Malchìïah, 

4 Hattus, Sebaniah, Maluch, 

5 Harim, Meremoth, Obadiah, 

6 Daniel, Ginnethon, Baruch, 

T Mesilam, Abïah, Mihamin, 

8 Maaziah, Bilgai, Semaiah : dyma 
yr offeirìaid. 

9 A'r Lefiaid: Jesua mab Aza- 
nïah, Binnui o feibion Henadad, 
Cadmiel; 

10 A'u brodyr hwynt; Sebaniah, 
Hodïah, Colita, Pelaiah, Ffanan, 

11 Micha, Rehob, Hasnbïah, 

12 Zaccur, Screbïah, Scbanïah, 

13 Hodïah, Bani, Beninu. 

14 Pennaethiaid y bobl; 5Paros, 
Pahath-Moab, Elam, Zattu, Bani, 

15 Bunni, Azgad, Bebai, 

16 Adonïah, Bigfai, Adin, 

1T Ater, Hizcïah, Azzur, 

18 Hodïah, Hasum, Besaì 

19 Hariph, Anathoth, Nebai, 

20 Magpias, Mesìtlam, Hosir, 

21 Mesezabecl, Sadoc, Jâdua, 

22 Pelatïah, ITanan, Anaiah, 

23 Hosoa, Hananïah,Hasub, 

24 Hâlohes, Pilcha, Sobec, 

25 Rehum, Hasabnah, Maaseiah, 
26 Ac Ahïah, Hanan, Anan, 
2T Mâluch, Harim, Baanah, 

23 9 eA'r rhan arall o'r bobl, yr 
offeiriaid, y Lefìaid, y porthorion, y 
cantorion, y Nethinìaid, a phawb 
a'r a ymneillduasent oddi wrth bobl 
y gwledydd at gyfraith Dpuw, cu 
gwragedd hwynt, eu meibion, a'u 
merched, pawb a'r a oedd â gwyb- 
odaeth ac â deall ganddo: 

29 Hwy a lynasant wrth eu brod- 
yr, eu pennaethiaid, ac 4a, acthant 
mown rhaith a llw ar rodio yng 
nghyfraith Dpuw, yr hon a rodd- 
asid trwy law Moses gwas Duw: ac 


Jar gadw ac a*r wneuthur holl 





o:chymynion yr _ ARGLWYDD ein 
Harglwydd ni, a'i farnedigaethau, 
a'i ddeddfau : A ; 

30 Ac ar ena roddem eîn merched 
i bobl y wlad: ac na chymmerem 
eu merched hwy i'n meibîon ni: 

31 fAc o byddai pobl y tir *yn 
dwyn marchnadoedd, ncu ddìm 
lluniaeth ar y dydd Sabboth i'w 
werthu, na_ phryncm ddim gan- 
ddynt ar y Sabboth, neu ar y dydd 
sanctaidd ; ac y gadawem heibio y 
gseithfed flwyddyn, a Achodi pob 
tf dyled. 

32 A ni a osodasom arnom ddeddf- 
au, ar i ni roddi traiau sicl yn y 
flwyddyn, tu ag at wasanaeth tŷ ein 
Duw ni, 

33 A thu ag at íy bara gosod, a'r 
bwyd-offrwm gwastadol, a thu ag 
at. y poeth-offrwm uu, ky 
Sabbothau, y ncwydd-loerau, a'r 
gwyliau arbennig, a thu ag at y 
cyssegredig bethau, a thu ag at y 
pech-ebyrth, ìi wneuthur cymmod 
dros Israel; a thu ag at holl waith 
tŷ ein Duw. 

34. A ni a fwriasom goelbrennau 
yr offeiriaid, y Lefiaid a'r bobl, 
am “goed yr offrwm, fel y dygent 
hwynt i dŷ ein Duw ni, yn ol tai 
ein tadau ni, ar amserau nododig, 
o flwyddyn i flwyddyn, i'w llosgi 
ar allor yr ARGLWYDD cin Duw, 
mfel y mae yn ysgrifenedig yn 
y gyfraith : U 

399 Ac ni ddwyn blaen-ffrwyth 
ein tir, a blaen-ffrwyth o. bob 
ffrwyth o bob pren, o flwyddyn i 
ílwyddyn, i dŷ yr ARGLWYDD: 

36. A'r rhai cyntaf-anedig o'n 
meibion, ac o'n hanifeiliaid (fel y 
mae yn ysgrifenedig oyn y gyfraith) 
a chyntafeanedigion cin gwartheg 
a'n defaid, i'w dwyn i dŷ ein Duw, 
at yr offeiriaid sydd yn gwasan- 
aethu yn nhŷ ein Duw ni. 

3T PA blaenion ein toes, a'n hoff- 
rymmau, a ffrwyth pob prcn, 
gwin ac olew, a ddygem at yr 
offeiriaid i gelloedd tŷ ein Duw, 2 
gdegwm ein tir ì'r Lefiaid ; fel y 
câi y Lefiaid hwythau ddegwm 


.| trwy holl ddinasoedd cin llafur ni. 


98 A bydd yr offeiriad, mab 
Aaron, gyd â'r Lefiaid, rpan fyddo 
y Lefiaid, yn dcgymmu: a dyged y 
Lefiaid i fynu ddegfed ran y degwm 
i dŷ cin Duw ni, i'r celloedd yn y 
trysordy. 

39 Canys meibion Isracl a meib- 
ion Loîâ sa ddygant offrwm yr ŷd, 
ï gwin, a'r olcw, i'r ystafelloedd, 
le y mae llestri y cyssegr, a'r 
offeiriaid sydd yn gweini, a'r porth- 
orìon, a'r cantorion; ac nac ym- 
wrthodwn â thŷ eîn Duw. 


PENNOD XI. . 

1 Y tywysogion, a'r rhaî a ewyllysient, a'r 
degfel gwr a ddewisid wrth goelbren, yn 
trigo yn Jorusalem. 8 Rhol ow henwau 
hwynt. 20 Y bobl eraill yn trigo mewn 
dinasoedd eraill. U 

MM 


A drigasanb yn Jerusalem: 
yhan arall o'r bobl a fwrìasant gocl- 
brennau i ddwyn un o'r d>gi drigo 
yn Jerusalem “y ddinas sanctaidd, 


Pyngeiau y cyfammod. 
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bEzra 2.48. 
€Ezra 2.50. 


41 Chron.9.3. 


“Gen. 38. 29, 


71 Chron. 9. 
10, &c. 


"un o'r 
gwŷr mawr. 


7] Chron. 20. 
29. 


t Hob. wrth 
yrth. 


Enuau yrhai 


Jmab Jcroham, fal 


ja naw rhan i fod yn y dinasoedd 
eraill. 

2_A'r bobl a fendithiasant yr 
holl wŷr a ymroddasent yn cwyll- 
ysgar i breswylio yn Jerusalem. 

dyma bennaethiaid y 
dalaeth, y rhai a drigasant yn Jeru- 
salem: ond yn ninasoedd Judah 

pawb a drigasant yn eu meddiant o 
fewn eu dinasoedd, sef Israel, 
offeiriaid, a'r Lefiaid, a'r ? Neth- 
iniaid, a emeibion gweision Solo- 
mon. 

4 A drhai o feibion Judah, ac o 
feibion Benjamin a drigasant yn 
Jerusalem. O feibion Judah ; Atha- 
iah mab Uzzïah, fab Zccharïah, fab 
Amarïah, fab Sephatiah, fab Ma- 
halaleel, o feibion ePeres ; 

5 Maaseiah hefyd mab Baruch, 
fab Colhoseh, fab Hazaiah, fab 
Adaiah, fab Joiarib, fab Zechariah, 
fab Siloni. 

6 Holl feibion Peres y rhai oedd 
yn trigo yn Jerusalem, oedd bedwar 
cant ac wyth a thriugain o wŷr 
grymmus. 

T A dyma feibion Benjamin; 
Salu mab Mesìlam, fab Jôed, fab 
Pedaiah, fab Colaiah, fab Maascia, 
fab Ithiel, fab Jesaiah. 

8 Ac ar ci ol cf Gabbai, Sâlai; 
naw cant ac wyth ar hugain. 

9A Joel mab Zichri oedd swydd- 
og arnynt hwy: a Judah mab 
Senuah yn ail ar y ddinas. 

10 fO'r offeiriaid: Jedaiah mab 
Joiarib, Jachin. 

11 Seraiah mab Hileiah, fab 
Mesuilam, fab Sadoc, fab Meraioth, 
fab Ahitub, blaenor tŷ Dpuw. 

12 A'u brodyr y rhai oedd yn 
gweithio gwaith' y ty, oedd wyth 
cant a dau ar hugain: ac Adaiah 
Pelaliah, fab 
Amsi, fab Zechariah, fab Pasur, 
fab Malchiah, 

13 A'i frodyr, pennau cenedl, 
dau cant a dau a deugain: ac 
Amasai mab Azareel, fab Ahazai, 
fab Mosileinoth, fab £mmer. 

14 A'n brodyr hwynt, yn gedyrn 
o neith, oedd gant ac wyth ar 
hugain: a Zabdiel mab || Hagged- 
olim yn swyddog arnynt. 

15 Ac o'r Lefiaid: Semaiah mab 
Hasub, fab Azricam, fab Hasabïah, 
fab Bunni. 

16 Sabbethai hefyd, a Jozabad o 
bennaethiaid y Eefìiaid, o2dd o- 
uchaf 9 ar y gwaith o'r tu allan i dŷ 
Dpuw. 

17 Mattaniah hefyd mab Micha, 
fab Zabdi, fab Asaph, oedd bennaf i 
ddechreu tâl dïolch mewn gweddi : 
a Bacbucïah yn ail o'i frodyr ; ac 
Abdamab Sammua, fab Galal, fab 
Jeduthun. 

18 Yr holl Lefiaid yn y ddinas 
sanctaidd, oedd. ddau cant a phed- 
war a phedwar ugain. 

19 A'r porthorion, Aceub, Talmon, 
a'u brodyr t ts cadw y byrth, oedd 
gant a dcuddcg a thriugain. : 

20 € .A'r rhan arall o Israel, o'r 
oífeiriaid ac o'r Lefìaid a drigent 


'|yn hoil ddinasoedd Judah, pob un 


yn ei etifeddiaeth. 
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. 21^Ond y Nethiniaid oeddynt yn 
aros yn l|y-tŵr: Siha a Gispa oedd 
ar y Nethiniaid. 

2A y y Leíìaid yn Jeru- 
salem, oedd Uzzi mab Bani, fab 
Hasabiah, fab Mattanïah, fab Mi- 
cha: o feibion Asaph, y cantorion 
oedd ar waith tŷ Dpuw. ; 

23 Canys gorchymyn y brenhin 
am danynt hwy oedd, fod ||ordin- 
hâd safadwy i'r cantorion, dogn 
dydd yn ci ddydd. 

24 A Phethahìah mab Meseza- 
beel, o feibion £Zerah mab Judah, 
oedd wrth law y brenhin ym mhob 
peth a berthynai i'r bobl. 

25 Ac am y trefydd a'u mcusydd, 
rhai o feibion Judah na_drigasant 

'nghaer Arba a'i phentrefi, ac yn 

ibon a'i phentrefì, ac yn Jecab- 
seel a'i phentrefi, 

26 Ac yn Jcesua, ac yn Moladah, ac 
yn Beth-phclct, 

2T Ac yn Hasar-sual, ac yn Beer- 
seba a'i phentrefì, 

28 Ac yn Siclag, ac ym Mechonah 
ac yn ci phentrefì, 

29 Ac yn En-rimmon, ac yn Sareah, 
ac yn Jarmuth, 

30 Zanoah, Adulam, a'u trefydd, 
Lachis a'i meusydd, yn Azccah a'i 
phentrefi. A hwy a wladychasant 
o Beerseba hyd ddyffryn Hinnom. 

31 A meibion Benjamin o Gebn a 
drigasant ||ym Michmas, ac Aia, a 
Bothol, a'u pentrefl, 

92 Yn Anathoth, Nob, Ananïab, 

33 Hasor, Ramah, Gittaim, 

34 Hadid, Seboim, Nebalat, 

35 Lod, ac Ono, !glynn y crefftwyr. 

30 Ac o'r Lefiaid y» ocdd Thannau 
yn Judah, ac yn Benjamin. 


PENNOD XII. 

1 Fr offeiriaid, 8 a'r Lefiaid a. ddacth â fynu 
gyd â Zorobabel. 10 Hiliogaeth yr offeir- 
iaid. 22 Rhai o'r Lefiaid pennaf. 27 
Cyhoedd gyssegriad mwriau Jerusalem. 44 
Gosod swyddau ŷr offeiriaid ac ŷr Lefiaid 
yn y deml, 

D)'MA hefyd cyr offeiriaid a'r 

Leíìaid, y rhai a ddaethant i 
fynu gyd â Zorobabel mab Scla- 
thiol, a Jesua: sef bSeraiah, Jerc- 
mïah, Ezra, 

2 Amarïah, || Mâluch, Hattus, 

3 |JSechanïah, | Rehum, || Mere- 
moth, 

4 Ido, || Ginnetho, ec Abïah, 

5 ll Miamin, ll Maadïah, Bilgah, 

6 Semaiah, & Joiarib, Jedaiah, 

T ll8âlu, Amoe, Hilcïah, Jcdniah: 
«lyma bennaethiaid yr offeiriaid, a'u 
brodyr yn nyddiau 4Jcsua. 

8 A'r Lofíìail : Jesua, Binnui, Cad- 
micl, Serebïah, Judah ; a Mattanïah 
ocdd ar y ll gerdd, efc a'i frcdyr. 

9 Bacbucïah hcfyd ac Unni, eu 
brodyr hwynt, cedd ar cu cyfer yn 
y gwyliadwriacthau. 

10 Y A Jesua a genhedlodd Joi- 
ncim, a Joìacim a gmcenhedlodd 
Tliasib, ac Eliasib a genhedlodd 
Joiada, | 

11 A Joiada 2 genhedlodd Jona- 
than, a Jonathan a genhedlodd 
Joxdua. 

12 Ac yn nyddiau Joiacim, a 
offeiriaid A7 oedd bennau cenedl: 
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Cyssegru. muriau Jerusaleni. 














o Seraiah, Meraiah; o Jeremïah, 
Hananïah ; 

130 Ezra, Mesulam; o Amariah, 
Jehohanan ; 

14 O Melichu, Jonathan; o Seba- 
nîah, Joseph ; 

15 O Harim, Adna; o Merazoth, 
Helcal; 

16 O Ido, Zecharïah; o Ginnoe- 
thon, Mesulam ; 

17 O Abïah, Zichri; o Miniamin, o 
Moadïah, Piltai; 

18 O Bilgah, Sammua; o Semaiah, 


'|Jehonathan ; 


19 Ac o Joiarib, Mattenai; o Jed- 
aiah, Uzzi; i 

20 O Salai, Calai; o Amoc, Eber ; 
21 O Hilcïah, Hasabiah: o Jed- 
aiah, Nethaneel. " 

22 T'Y Lefiaid yn nyddiau Eli- 
asib, Joiada, a Johanan, a Jadua, 
oedd wedi eu hysgrifenu yn bonnau 
cenedl: a'r offeiriaid hyd deyrnas- 
iâd Darius y Persiad 

23 Meibion Lefi, y pennau cenedl, 
oedd wcdi eu hysgrifenu yn llyfr ey 
chroniclau, hyd ddyddiau Johanan 
mab Eliasib. 

24 A phennacthiaid y Lefiaid, 
oedd Hasabiah, Serebiah, a Jesua 
mab Cadmiel, a'u brodyr ar cu 
cyfer, ì ogoneddu ac i foliannu, 4 yn 
ol gorchymyn Dafydd gwr Duw, 
gwyliadwriaeth ar gyfer gwyliad- 
wriaeth. 

25 Mattaniah, a. Bacbucïah, Oba- 
diah, Mesulam, Talmon, Aceub, a 
oedd borthorion, yn cadw gwyl- 
iadwrìiaeth wrth l|drothwyau y 


yrth. 

25 Y rhaì hyn oedd yn nyddiau 
Joiacim mab Jesua, fab Josadac, ac 
yn nyddiau Nchemìïnh y tywysog, ac 
Ezra, yr offeiriaid a'r ysgrifenydd. 

27 4 Ac gy'nghyssegriad mur Je- 
rusalem y ceisiasant y Lefiaid o'u 
holl leoedd, i'w dwyn i Jerusalem, 
i wneuthur Mn riad â gorfoledd, 
mewn dìolchgarwch, ac mewn cân, 
« symbalau, nablau, ac â thelynau. 

28 A meibion y cantorion a ym- 
gynnullasant o'r gwastadedd o am- 
gylch i Jeruselem, ac o drefydd Ne- 
tophathi, 

29 Ac o dŷ Gilgal, ac o feusydd 
Gebaac Azmafeth: canys y cant- 
orion a adciladasent bentrefi idd- 
ynt o amgylch Jerusalem. 

30 Yr offeiriaid hefyd a'r Lefiaid a 

mlanhasant; glanhasant hefyd ŷ 

obl, a'r pyrth, a'r mur. 

91 A mi a berais ìi dywysogion Ju- 
dah ddringo ar y mur; a gosodais 
ddwy 017 fawr o rai yn moliannu ; 
â nd hy naiU oedd ar y llaw 
ddehau ar y mur tu a phorth y 
dom: 

92 Ac ar eu hol hwynt yr aeth 
Hozsaiah, a hanner tywysogion Ju- 


dah, 
33 Azarïah hefyd, Ezra, a Mesu- 


(mn, 2 
34 Judah, a Benjamin, a Semaigh, 
n Jeremïal, - 

35 Ac o feibion yr offeirisid *âg 
udgyrn, Zecharïah. mab Jonsthan, 
fab Semaiah, fab Mattanïah, fab 
Michaiah, fab Zaecur, fab Asaph ; 











36 A'i frodyr ef, Semaiah, ac Aza- 
rael, Milalai, Gilalai, Maai, Netha- 
neel, a. Judah, Hanani, âg “offer 
cerdd Dafydd gwr Duw, ac Ezra yr 
ysgrifenydd o'u blaen hwynt. 

3T Ac wrth mborth M ffynnon, yr 
hon oedd ar eu cyfer hwynt, y 
dringasant ar m^risiau dinas Da- 
fydd yn nringïa y mur, oddi ar dŷ 
Dafydd, hyd eborth y dwfr tu a'r 
dwyrain. 

38 A'r ail fjnta4 o'r rhai oedd yn 
moliannu, oedd yn myned ar eu 
cyfer hwynt, a minnau ar eu hol ; a 
hanner y bobl oedd ar y mur, oddi 
ar »dŵr y ffyrnau, hyd y mur 
llydan ; 

39 Ac oddi ar rborth Ephraim, 
ac oddi ar syr hen borth, ac oddi ar 
£borth y pysgod, a thŵr Hananeel, 
a “thŵr Mach, hyd borth y defaid ; 
a hwy a safasant ym “mhorth y 
wyliadwriaeth. 

40 Felly y. ddwy fîntai, y rhai 
oedd yn moliannu, a safasant yn 
nhŷ Dpuw, a minnau, a hanner y 
swyddogion gyd â mi: 

41 Yr 'offeiriaid hefyd; Eliacim, 


Maasciah,  Minianim, Michaiíah, 
Elioenai, Zechanah, Hananïah, âg 
udgyrn ; ' 


42 Maaseiah hefyd, a Semaiah, 
ac Eleazar, ac Uzzi, a Jehohanan, 
a Malchïah, ac Elam, ac Ezra. A'r 
cantorion a fganasant yn groch, a 
Jazrahïah eu blaenor. 

43 A'r diwrnod hwnnw yr aberth- 
asant ebyrth mawrion, ac y llawen- 
hasant: canys Duw a'u llawenych- 
asai hwynt â llawenydd mawr: 
gwragedd hefyd a'r plant a orfol- 
eddasant: fel y clybuwyd llawen- 
ydd Jerusalem hyd ym mhell, 

44 1 A'r dwthwn hwnnw y gosod- 
wyd gwŷr ar gelloedd y trysorau, 
ar yr offrymmau, ar y blaen-ffrwyth, 
ac ar y degymmau, i gasglu iddynt 
hwy o feusydd y dinasoedd y rhan- 
nau cyfreithlawn i'r offeiriaid s'r 
Lefiaid: canys llawenydd Judah 
oedd ar yr offeiriaid ac ar y Lefiaid 
y rhai oedd yn sefyll yno. 

45 Y cantorion hefyd a'r porth- 
orion a gadwasant wyliadwriaeth 
eu Duw, a gwyliadwriaeth y glan- 
hâd, yn vol anii Dafydd, a 
on ei fa! ŵ” 

9 Canys gynt, yn nyddiau Da- 
fydd zae Asaph, jr oedd y pen- 
cantorion, a chaniadau canmoliaeth 
a moliant i Doyw. 

4T Ac yn nyddiau Zorobabel, ac 
yn nyddiau Nchemïah, holl Israel 
oedd yn rhoddi rhannau i'r cant- 
orion, a'r porthorion, dogn dydd 
y ei ddydd: ahwya gyeeatasant 

othaw sanctaidd i'r Lefiaid ; aa'r 
Lefiaid a'u cyssegrasant. i- feibion 
Aaron, 

" PENNOD XIII. R 
1 Darllen y gyfraith, a gyrru y bobl Ua 

mysy o blâth Israel. 4. Nehemïah, pan ddy- 

chwelodd, yn perì glanhau ym ystafell- 
ocdd: 10 yn dwyn swyddau tŷ Dduw $ well 

trefn, 19 yn llestair halogi y Sabboth, 23 

a phriodi gwragedd o estron genedl. 

Y DWTHWN hwnnw ï darllen- 

4 eer 'yn llyfr Moses tlle y clybu 
y bobl; 
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ynddo, ena ddylai yr Ammoniad 
na'r Moabiad ddyfod i gynnulleidfa 
Duw yn dragywydd; 

2 Am na chyfarfuasant â meibion 
Israel â bara ac â dwfr, eithr ^cyf- 
logasent Baalam yn eu herbyn i'w 
melldithio hwynt: cctto cin Duw 
ni a drodd y felldith yn fendith. 

3. A phan glywsant hwy y gyf, 
raith, 4hwy a ncillduasant yr holl 
rai cymmysg oddi wrth Israel. 

4 $ Ac o flâen hyn, Elïasib yr 
offeiriad, yr hwn a osodasid ar ys- 
tafell tŷ ein Duw ni, oedd gyfathr- 
achwr i 'Tobïah : 

5 Ac efe a wnaeth iddo ef ystafell 
fawr; ac yno y byddent o'r blaen 
yn rhoddi y bwyd-offrymmau, y 
thus, a'r llestri, a degwm yr ŷd, y 
gwin, a'r olew, f aorchymynasid ew 
rhoddi i'r Lefiaid, a'r cantorion, a'r 

WN ac offrymmau yr offeir- 
aid. ' 
,6 Ac yn hyn i gyd o amser ni bâm 
í yn Jerusalem: canys yn y ddeu- 
ddegfed flwyddyn ar hugain i Artax- 
erxes brenhin Babilon y deuthum 
i at y brenhin, ac ym mhen talm o 
ddyddiau y ||cefais gennad gan y 
brenhin ; | 

T Ae a ddaethum i Jerusalem 
ac a ddeallais y drygioni a wnaethai 
Eliasib cr 'Tobiah, gan wneuthur 
iddo ystafell ynghynteddoedd tŷ 
DpuUw. 

8 A bu ddrwg iawn gennyf; am 
hynny mi a fwriais holl ddodrefn tŷ 
Tobïah allan o'r ystafell. 

9 Erchais hefyd iddynt lanhâu yr 
ystafelloedd: a mi a ddygais yno 
drachefn lestri tŷ Dpuw, yr offrwm 
a'r thus. 

10 4 Gwybâm hefyd fod erhan- 
nau y Lefiaid heb eu rhoddi iddynt: 
canys ffoisai y Lefiaid a'r cantorion, 

rhaí oedd yn gwneuthur y gwaith, 

ob un i'w / faes. 

11 Yna 7y dwrdiais y swyddogion, 
ac y dywedais, Paham y gwrthod- 
wyd tŷ Dpuw? A mi a'u cesglais 
hwynt ynghyd, ac a'u gosodais yn 
eu flle. : 

12 Yna holl Judah a ddygasant 
ddegwm yr ŷd, a'r gwin, a'r olcw, i'r 
trysordai. 

13 A mi a wneuthum yn drysor- 
wyr nr y trysorau, Sclemïah yr 
offeiriad, a Sadoc yr ysgrifenydd, 2 
Phodaiah, o'r Lefiaid: a cher llaw 
iddynt hwy gr oedd Hanan mab 
Zaceur, mab Mattanïah: canys 
ffyddlawn y cyfriíìd hwynt, ac ar- 
nynt hwy y? oedd rhannu' w brodyr 
iad. 99,81, | l4 ^Cofia íì, fy Nuw, o hcrwydd 
pêen.5.19. |hyn; ac na ddilên fy ngharedig- 

rwydd a wneuthum ì dŷ fy Nuw, ac 

i'w wyliadwriaethau ef. 

15 4 Yn y dyddiau breg gwel- 

ais yn Judah 7aê yn sengi gwin- 
wryfau ar y Sabboth, ac yn dwyn i 
mewn ysgubau Nu ac yn llwytho 
asynod, gwin he vd, a grawnwin, a 
ffigys, a. phob beichiau, ac yn eu 
dwyn i Jcrusalem ar y dydd Sab- 

'*Ìboth: a mi a dystiolaethaìs yn eu 

herbyn ar y dydd y gwerthasant 

JIunineth. 

. | 16 Y Tyriaid hefyd oedd yn trigo 


A45. 
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Gyrru y bobl gymmysg ymaith. NEHEMIAH. 








Uwystro halogi y Sabboth 


ynddi, ac m dwyn pySgod, a phob 
pa gwerthadwy y rhai yr oeddynt 

wy yn eu gwerthu ar y Sabboth: i 
feibion Judah, ac yn Jerusalem. 

1T Yna íy dwrdiais bendefigion 
Judah, ac y dywedais wrthynt, Pa 
beth drygionus jw hwn yr MU oo ì 
chwi yn ci wneuthur, gan halogi y 
dydd Sabboth? 

18 Onid fel hyn y gwnaeth cich 
tadau chwi? ac oni ddug ein Duw 
ni yr holl ddrwg hyn arnom ni, ac 
ar y ddinas hon? a chwithau ydych 

n ychwanegu digofaint ar Israel, 

rwy halogi y Sabboth. 

19 A phan ^dywyllasai pyrth Jc- 
rusalem cyn y Sabbotn, yr erchais 
gau y dorau, ac a orchymynais nad 
agorid hwynt hyd wedi y Sabboth : 
a mi a osodais 704. o'm gwcision 
wrth y pyrth, “fel na ddelai baich i 
mewn ar ddydd y Sabboth. 

20 Felly y marchnadwyr, a gwerth- 
wyr pob peth gwcrthadwy, a lctty- 
asant o'r tu allan i Jerusalem un- 
waith neu AD 

21 A mi a dystiolaethais yn eu 
herbyn hwynt, ac a ddywedais wrth- 
ynt, Paham _ ydych chwi yn aros 
dros nos wrth y mur? os gwnewch 
cilwaith, mi a cstynaf fy llaw i'ch 
erbyn. O'r pryd hwnnw ni ddaeth- 
ant ar y Sabboth mwyach. 

22 Ami a ddywedais wrth y Lef- 
ìaid, am middynt ymlanhâu, a dy- 
fod i gadw y pyrth, gan sancteiddio 
y dydd Sabboth. "4m hyn hefyd 
cofia fi, fy Nuw, ac arbed fì yn ol 
ll lliaws dy drugaredd. 

23 Yn Ï dyddiau Tynu hefyd y 

u 


Cyn 
CRIST 
Cylvh 434, 








sad. ll. 


kLef. 28. 32, 


1Jer.17. 21. 


m pen. 12, 30. 
ŵad. 14, 31. 


"I Neu, 
amlder, 


gwelais Iuddewon toa brïodasent| Cyleh484. 
Asdodeesau, Ammoncesau, 4 Mo- | *Heb. a gyt- 
abeesau, yn wragedd iddynt: taliaagi &g. 
24 A'u plant hwy oedd mn llef- | Ezra 9. 2. 
aru y matl4 hanner o'r Asdodiaeg. 

ac heb fedru ymddiddan yn iaith 

yr Iuddewon, ond yn ol tafodiaith 

ty ddeubar bobl, “Heb. y boll 
95 Yna yr ymrysonais â hwynt, | «'r bel. 
ac y llmelldithiais hwynt ; tarcwais | !Neu, 
hcfyd raì o honynt, ac a bliciaìs cu | dêfenwais. 
gwallb hwynt: a mi a'u tyngais 

hwynt uwwy Dpuw, gam ddywedyd, 

Na roddwch cich merched i'w 

mcibion hwynt, ac na. chymmerwch 

o'u merched hwynt i'ch meibion, 

nac i chwi eich hunain. 

26 Onid o achos y rhai hyn y 

pechodd Solomon brenhin Israel? 

cr »na bu brenhin cyffelyb iddo ef |71 Bren.3.13. 
ym mysg conhcdloedd lawer, ayr| 2 Cbron-l.12. 
hwn oedd hoff gan ei Dpuw, a |T28am125i. 
Duw a'i gwnaeth cf yn frenhin ar 

holl lsrael; retto gwragedd dieithr |"1 Bren. 11. 
a wnaethant iddo cf bechu. y &e. 

9T Ai arnoch chwi y gwrandawn, 

ì wneuthur yr holl ddrygioni mawr 

hwn, gan droseddu yn erbyn ein 

Daw, trwy briodi gwragedd di- 

eithr ? : 

28 Ac un o feibion Joiada, mab ' 
Eliasib yr'arch-offeiriad, oedd adaw GG A 

i Sanbalat yr Horoniad: yrhwn a dn ye 
ymlidiais i oddi wrthyf. halogedig- 
29 O fy Nuw, cofìz hwynt, am | aethau. 
fiddynt halogi yr offeiriadaeth, & |:Ma!.2.4,1l, 
tchyfammod yr offeiriadaeth, a'r | 12 
Lefiaid, [405] 
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30 Yna y glanhêais hwynt oddi 
wrth bob estron ; “gosodais hefyd 
oruchwyliaethau i'r offeiriaid ac i'r 
Lefiaid, pob un yn ei waith ; 


ESTHER. 
31 Ac at “goed yr offrwm. mewn | 


amserau nodedig, ac at y blaen- 
ffrwythau. yCofia fi, O fy Nuw, er 
daioni. 





LLYFR ESTHER. 


PENNOD I. 

1 Ahasferus yn gwneuthur gwleddoedd brên- 
hinol: M0 yn anfon î gyrchu atto y fren- 
hines Fasti; a hithaw yn gwrthod dyfod. 
13 Ahasferus, t*wy gynghor Memuchan, yn 
gwneuthur cyfraith ar foa o'r gwŷr yn ben. 
ar eu gwragedd, 

Mn nyddiau Ahasferus (cfo yw 

: Ahasferus yr hwn oedd yn teyrn- 
asu «  India'hyd Ethiopia, sef ar 
gant a saith ar hugain o daleith- 
iau) 

2 Yn y dyddiau hynny, pan eis- 
teddodd. y brenhin Ahasferus ar 
orseddfa ei frenhiniaeth, yr hon 
oedd yn Susan y brenhinllys, 

3 Yn y drydedd ílwyddyn o'i deyrn- 
asiad, efe a wnaeth wledd. i'w holl 
dywysogion, a'i weision ; cadernid 
Persia, a Media, y rhaglawiaid, a 
thywysogion y taleithiau, oedd ger 
ei fron ef. 

4 Fel y dangosai efc gyfoeth a 
gogoniant cì lcyrnas, ac anrhydedd 
a phrydferthwch ci fawredd, «ldydd- 
iau lavkr, sef cant a phedwar 


^r ugain o ddyddiau. 


Neu, 
gleision. 
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“pen, 7. 9. 
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5 Ac wcdi gorphen y dyddiau 
hynny, y brenhin a wnaeth i'r holl 
bobl a. gafwyd-yn Susan y brenhin- 
llys, o'r mwyaf hyd y llcicf, wledd 
dros saith niwrnod, y'nghyntedd 
gardd palas y brenhin. L 

Lle yr oedd llenni gwynion, 
gwyrddion, a || rhudd-goehion, wedi 
eu cylymmu â llinynnau sidan, ac 
â phorphor, wth fodrwyau arian, 
a cholofnau marmor: *y gwelyau 
oedd o aur ac arian, ar balmant o 


" | faen grisial, amarmor, ac alabaster, 


an jasinct. 

T Ac yfed dïod yr oeddynt mewn 
llostri aur, a chyfnewid amryw 
lestri, a gwin brenhinol lawer, yn 
ol t gallu y brenhin. 

8 Yr yfed hefyd oedd wrth ddef- 
od, nid oedd ncb yn cymmoell: 
canys gosodasai y brenhin o»chgy- 
myn ar bob swyddwr o fewn ci dŷ, 
ar wneuthur yn ol cwyllys pie 

9 Y fronhines Fasti hcfyd a 
wnaeth wledd i'r gwragedd 4» y 
brenhindy oedd ciddo Ahasferus y 


J brenhin. 


10 4 Ar y seithfed dydd, pan 
ocdd lawen calon y brenhin gan 
win, efe 2 ddywedodd wrth Mehu- 
man, Biztha, eIIarbona, Bigtha, ac 
Abagtha, Zcthar, a Charcas, y saith 
llystafellydd oedd yn gweini ger 
bron y brenhin Ahasferus, 

11 Am gyrchu y frenhines Tasti 
o flaen y brenhin, yn ï. frenhinol 
goron, í ddangos i'r bobloedd ac i'r 
tywysogion ei glendid hi: canys 
glân yr olwg ydoedd.hì. 

12 Ond y frenhines Fasti a wrth- 
ododd ddyfod wrth air y brenhin 
trwy law ei ystafellyddion: am 








hynny y llidiodd y brenhin yn 
ddirfawr, a'i ddigllonedd ef a 
ennynodd ynddo. - 

13 4 Yna y dywedodd y brenhin 
wrth y doethion “ocdd yn gwybod 
yr amserau, (canys felly y» ocdd 
arfer y brenhin tu ag at bob rhaì 
a fyddai yn gwybod cyfraith a 
barn: 

14 A nesaf atto ef oedd Carsena, 
Sethar, Admatha, Tarsis, Meres, 
Marsena, a Memuchan, _esaith 
dywysog Persia a Media, fy rhai 
oedd yn gweled wyneU y brenhin, 
ac yn eistedd yn gyntaf yn y fren- 
hiniaeth) 

15 Beth sydd i'w wneuthur wrth 
y gyfraith i'r frenhines Fasti, am 
na wnaeth hi archiad y brenhin 
Ahasferus trwy law yr ystafellydd- 
ion? 5 

16 Yna Memuchan a ddywedodd 
ger bron y brenhin a'r tywysogion, 
Nid yn erbyn y brenhin yn unig y 
gwnaeth Fasti y frenhines ar fai, 
ond yn erbyn yr holl dywysogion 
hefyd, a'r holl bobloedd sydd trwy 
Mo daleithiau y brenhin Ahas- 
rus. 

1T Canys gweithred y frenhines 
a â allan at yr holl wragedd, fel y 
lltremygant eu gwŷr yn cu golwg 
eu hun, pan ddywedant, Y brenhin 
Ahasferus a archodd gyrchu Fasti 

frenhines o'i flaen ; ond ni ddaeth 


iR 

18 Arglwyddesau Porsia a Moe- 
dia, y rhai a glywsant weithred 
y frenhines,a ddywedant heddyw 
wrth holl dywysogion y brenhin. 
Folly y bydd mwy nâ digon o 
ddirmyg a digter. 

19 Os tfbydd boddlawn gan y 
brenhin, eled brenhinol orchymyn 
oddi wrtho ef, ac ysgrifener cf ym 
mysg cyfreithiau y Persiaid a'r 
Mediaid, fel na zthrosedder'ef; na 
ddêl Fasti mwy ger bron y brenhin 
Ahasferus; a rhodded y brenhin ei 
brenhin-fraint hi i'w chyfeilles yr 
hon sydd well nâ hi. 

20 A phan glywer gorchymyn y 
Drenhin, yr hwn a_wnclo cfe, trwy 
ci holl frenhiniaeth (yr hon sydd 
fawr) yna yr holl wragedd & rodd- 
ant anrhydedd i'w gwŷr, o'r mwyaf 
hyd y lleiaf. 

21 A da oedd y peth y'ngolwg y 
bronhin a'r tywysogion; a'r bron- 
hin a wnaeth yn ol gair Memu- 
chan: 

22 Canys efo a anfonodd lythyrau 
Í holl daleithiau y brenhin, ïo, Ai 
bob talaeth yn ol ci ysgrifen, ac at 
bob poblyn ol eu tafodiaith-ci hun; 
ar fod pob gwr yn arglwyddiaethu 
yn ei dŷ ei hun; a t chyhoeddi An 
yn ol tafodiaith pob rhyw bobl, 


>a bwrw Fasti. ymai 
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'.. PENNOD II. 

1 Dewis brenhines â Ahasferus o fysg y 
gwyryfon glanaf. G6 Mordecai tadmaeth 
Esther. 8 Hegai yn gweled Esther yn 
well nag un o'r lleill. 2. F modd y 
glanhêid y gwyryfon, ac yr âent î mewn 
at y brenhin. lo Esther yn rh>ngw bodd 
y Urenhin yn orcu, ac yn cael cî gwneuth- 
ur yn frenhines. £1 Mordecai yn dat 
guddio bradwriaeth; ac ysgrifenu hynny 
yn y chronicl, 

MAA y penau hyn, pan lon- 

yddodd digllonedd y brenhin 
Ahasfcrus, efc a gofiodd 'Fasti, a'r 
hyn a wnelsai hi, a'r hyn a farnasid 
arni. 

2 Am hynny gweision y brenhin, 
y rhai oedd yn gweini ìddo, a ddy- 
wedasant, Ceisier i'r brenhin langc- 
esau têg yr olwg o wyryfon: 

3 A gosoded y brenhin swydd- 
ogion trwy holl daleithiau ci fren- 
hiniaeth, a ehasglant hwythau bob 
llangces dêg yr olwg, o wyryf, i 
Susan y brenhinllys, ìi dŷ y gwrag- 
edd, dan law ||Hcge ystafellydd y 
brenhin, ceidwad y edd; a 
rhodder ddynt bethau i'w glanhâu: 
4 A'r llangees a fyddo da yng 


| ngolwg y brenhin, a dcyrnasa.yn llc 


Fasti. A da ocdd y peth hyn yng 
ngolwg y brenhin; ac felly y 
gwnaeth efe. 

5 4 Yn Susan y brenhinllys yr 
oedd rhyw Iuddew a'i cnw Morde- 
cai, mab Jair, fab Simei, fab Cis, 
gwr o Jemini ; 

6 «Yr hwn a ddygasid o Jeru- 
salem gyd a'r gaethglud a gaeth- 
nny gyd â Jechoniah brenhin 

udah, yr hwn a ddarfuasai i Nebu- 
chodonosor brenhin Babilon ci 

ethgludo. h 

T Ac cfea fagasai Hadassah (honno 

uw Esther) Pmerch ci ewythr cf 

awd ci dad ; canys nid oedd iddi 
dad na» mam: ar llangees oedd 
fweddeiddlwys, a glân yr olwg; a 

han fuasai ei thad a'i mam hi 
arw, Mordecai a'i cymmerasai hi 
yn fcrch iddo. ” 

8 A phan gyhoeddwyd gair y 
brenhin a'i gyfraith, pan gasglasid 
hefyd langcesau lawer i Susan y 
brenhinllys dan law Hegai, cym- 
merwyd Esther i dŷ y brenhin, dan 
law Hegai ceidwad y gwragedd. 

9 A'r llangces oedd tdêg yn ei 
olwg cf, a hi a gafodd ffafr ganddo ; 
am hynny cfo ar frys a barodd roddi 
iddi bethau i'w glanhâu,na'i rhan- 
nau, a rhoddi iddi saith olangcesau 
golygus, o dŷ y brenhin : ac cfe a'i 
Up day vi LY PŷN i'r 
'un. oreu 4» nhŷ y gwragedd. 

10 cOnd ni a Esther ei 
hobl, na'i chenedl: canys Mor- 
decai a orchymynasai iddi nad 
ynganai. 
1i A Mordecai a rodiodd beunydd 
o flaen cyntedd tŷ Es gwragedd, í 
wybod * llwyddiant Esthor, a pheth 
a wnelid iddi. 

12 4 A phan ddigwyddai amser 
ob llangoes i fyned i mcwn at y 
Teenhfu Ahasferus, wedi bod iddi 
hi yn ol defod y gwragedd ddcu- 
ddeng mis (canys felly y cyflawnid 
uu Fr eu puredigaeth hwynt; 
chwe mis mewn olew myrr, a chwe 


ESTHER. 


| mis mewn pêr-aroglau, a phethau 
craill i lanhau y gwragedd) 

13 Yna fol hyn y deuai ï llangces 
at y brenhin; Pa beth bynnag a 
ddywedai hi am dano aroddid iddi, 
ifynedgydâhio dŷ y gwragedd ìi 
dŷ y brenhin. St 

14 Gyd â'r hwyr yr âi hi ìi mewn, 
1'r bore hi a ddychwelai i dŷ arall y 
gwragedd, dan law Saasgaz, ystaf- 
ellydd y brenhin, ceidwad y gor- 
dderchadon: ni ddeuai hi i mcwn 
at y brenhin mwyach, oddicithr i'r 
brenhin ci chwennych hi, a'i galw 
hi wrth es henw. 


Esther, 4merch Abihail cwythr 
Mordecai (yr hon a gymmerasai cfc 

n ferch iddo) i fyned î mcwn at y 

renhin,ni cheisiodd hi ddim ond 
yr hyn a ddywedasai Hegai, ystaf- 
ellydd y brenhin, ceidwad y gwrag- 
edd: ac Esther oedd yn cael ffafr 
yngolwg pawb a'r oedd yn edrych 


arni. 

16 Felly Esther a gymmerwyd at y 
brenhin Ahasferus, i'w frenhin-dy 
cf, yn y degfed mis (hwnnw gyw mì 
Tebeth) yn y seithfed flwyddyn o'i 
deyrnasiad cf. 

1T A'r brenhin a hoffodd Esther 
rhagor yr holl wragedd, a hí a gaf- 
odd ffafr a Ghana OA yn ei 
ŵydd cf rhagor yr holl wyryfon; 


ei phen hi, ac a'i gwnaeth yn fren- 
hincs yn lle Fasti. 

18 Yna y gwnaeth y brenhin wledd 
fawr i'w holl dywysogion a'i wci8- 
ion, sef gwledd Esther; ac cfo a 
wnaeth tryddid i'r taleithiau, ac a 
deny a roddion yn ol gallu y bren- 

in. 

19 A phan gasglwyd y gwyryfon yr 
ail waith, yna Mordecai oedd yn eis- 
tedd ym mhorth y b>cnhin. 

20 eNid oedd Esther yn mynegi 
ei chenedl, na/í phobl; megis y 
gorchymynasai Mordecai idci : can- 

s Esther oedd yn ydeon i 
nyn a ddywedasai Mordecai, fcl 
cynt pam oedd hi yn ci meithrin 
gyd âg cf. 

91 $ Yn y dyddiau hynny (pan 
oedd Mordecai yn cistedd ym 
mhorth y brenhin) y ìlidiodd || Big- 
than a Therez, dauo ystafellyddion 
y brenhin, sef o'r rhai oedd yn cadw 
y trothwy, a_ cheisiasant estyn llaw 
yn erbyn y brenhin Ahasfcrus. 

92 Ar peth a wybu Mordceni ; ac 
cfe a'i mynegodd i Esther y frcn- 
hines: ac Esther a'j dywedodd wrth 
y brenhin, yn cnw Mordecai. 

23A dey chwiliwyd y peth, fc a 
aea felly: am hynny y crogwyd 
wynt ill dau ar bren. Ac ysgrif- 








enwyd hynny mewn g1lyfr chroniol | 


ger bron y brenhin. 
PENNOD III. 


1 Ahasferus yn dyrchafu Haman, ac yntau 
am $ Mordecai ei ddïystyru, ym ceisio 
dïal ar yr holl luddewon, ac yn bwrw 
coelbren: 8 a thrwy enllib yn cael CE 
brenhin. wneuthur cyfraith $ ladd yr holl 
Iuddewon. 


EDI y pethau 
-Ahasferus n 


hyn, y brenhin 
faerhâodd Ha- 





15 A phan ddigwyddodd amser 


ac efe a osododd y dcyrn-goron ar| 


dewis Esther yn frenhines. 
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Am ddifetha yr holl Tuddewon. 
Cyn _ jman mab: Hammadetha Agng- | Ahasferus. yr _ ysgrifenasid, ac â 
CAIAT  |iad, ac a'i dyrchafodd ef ; aoddiiadd modrwy y brenhin y-seliasid eo ; 
— | hutyd-gti drseri-faingo uf gotwdt | AR RHAD y 
tr holl dywysogion oe 'r rhedegwyr i holl d: iau 
a awn Yny d brenhin; i ddinystrio, i ladd, ac i 
.2. A holl weision y brenhin, y rhaí | ddifetha yr holl Iuddewon, yn 
oedd ym mhorth y brenhin, oy ieuaingc ac yn hoen, yn blant ac yn 
ymgrymunu, ac m ymostwng i Ha- edd, “mcwn un dydd, sef ar y 
man; canys felÌy y gorchymynasai | trydydd dydd ar ddeg o'r deuddeg- 
y brenhin am dano ef: ond nid | fed mis (hwnnw yw mis Adar) ac 
ymgrymmodd Mordecai, ac nid | mi ysglyfaethu eu hyspail hwynt. 
& ymostyngodd. 14 Testun yr ysgrifen, ií roî gor- 
*e 3 Yna gweision y brenhin, y rhai | chymyn ym mhob talaeth, a gy- 
u oedd ym mhorth y brenhin, a ddy- | hoeddwyd i'r holl bobloedd,i fod 
' wedasant wrth Mordecai, Paham yr | yn barod crbyn y diwrnod hwnnw. |. 
<ad.9. ydwyt ti yn troseddu egorehymyn y | 15 Y rhedegwyr a aethant, wedi 
brenhin ? eu cymmell trwy air y brenhin, a'r 
4 Ac er eu bod hwy beunydd yn | gorchymyn a roddasid yn Susan 
dywedyd wrtho je] Aj», etto ni | y brenbinllys. Y brenhin Aefyd 
wrandawai efo arnynt hwy; am |a Haman â cisteddasant i yfed, 
hynny y mynegasant i Haman, i | a 1 dinasyddion Susan oedd yn 
edrych a safai geiriau Mordecai: | athrist. 
canys efe a fynegasai iddynt mai PENNOD IV. 
Iuddew ydoedd efc. 1. Muwralar Mordecai a'r Iuddewon. 4 Esther, 
MAN welodd Haman nad gw wybu hynny, yn danfon ae Mordecai, ae 
oedd Mordecai yn ymgrymmu, nac yntau yn Dargae s*dos 3y GoSO HA Y 
yn ymosbwng iddo, Haman a an lî a Mondeedd yned gath Ad 
wyd o ddiglloncdd. 15 a hithau yn gosod-ympryd, ac yn «ddaw 
6 Er hynny dïystyr oedd ow eiriol drostynt. 3 
yn ci olwg ci hun cstyn llaw yn Pr wybu Mordecai yr hyn oll 
crbyn Mordecai ci hunan; canys a wnelsid, Mordecai 2a ayn yu 
mynegasant iddo bobl Mordecai: | ei ddillad, ac a wisgodd sach-lïan 
am hynny Haman a geisiodd ddi- | «alludw, ac a aeth allan i ganol 
fetha yr holl Iuddewon, y rhai oedd ddinas, ac a waeddodd â chwerw- 
trwy holl frenhiniaeth Ahasferus, | lef uchel. 
sef pobl Mordecai. 2 Ac efe a ddaeth hyd o flaen 
510. T 4 Yn y mis cyntaf (hwnnw yw | porth y brenhin: ond ni cheid dy- 
| i . |mis Nisan) yn y ddeuddegfed | fod i borth y brenhin mewn gwisg o 
|dpen.9.24. |flwyddyn i'r brenhin Ahasferus, “efe | sach. ; ï 
a barodd fwrw Pwr (hwnnw yw,y | 3 Ac ym mhob talaeth a lle a'r y 
coelbren) ger bron Haman, o ddydd. | daethai gair y brenhin a'i orchymyn 
i ddydd, ac o fìs i fis, yd y deu- | iddo, yr o2dd galar mawr gan yr 
ddegfed mis, hwnnw yw mis Adar. | Iuddewon, ac ympryd, ac wylofain, 
84 A Haman a ddywedodd wrth | ac ocrnad ; a fllawcr a orweddent 
ï brenhin Ahasferus, Y mae rhyw | mewn sach-lïan a lludw. 
obl wasgaredig a gwahanedig ym | 4 Yna llangcesau Esther a'i 
''. |mhlith y bobloedd, trwy holl dal- | f hystafellyddion hi a ddaethant ac 
“Ezra4.13, |eithiau dy frenhiniaeth; en'u cyf- | a fynegasant hynny iddi hi. A'r 
Act. 16.20. |reithiau hwynt sydd yn amrafaelio | frenhincs a dristâodd yn ddirfawr ; 
oddi wrth yr holl bobl, ac nid ydynt | a hi a ddanfonodd wisgoedd i ddill- 
jn gwneuthur cyfreithiau y bren- | adu Mordecai, ac i dynnu ymaith ei 
ìì Neu, cym- in; am hynny nid |buddiol i'r | sach-lïan ef oddi am dano; ond ni 
mwys. brenhin eu dïoddef hwynt. ehymmorai efo hwynt. 
9 O bydd boddlawn gan y bren- | 5 Am hynny Esther a alwodd ar 
t Heb. i'w hin, ysgrifencer fam cu difetha | Hathach, um o ystafellyddion y 
difetha, hwynt: a dong mil o dalentau arian | brenhin, yr hwn a osodasai cfe 1 
* Heb, a f dalaf ar ddwylaw yrhai awnan5 | wasanaethu oi blaen hi; ahi a 
bwysaf. y weithred hon, i'w dwyn i dryso>au | orchymynodd iddo am Mordecai, 
y brenhin. fynnu cysed pa beth oedd hyn, ac 
fGen.41.42.| 10 A' Z thynnodd brenhin ci | am ba beth y» ydoedd hyn. 
gpen.8.2,8. | fodrwy oddi am cì law, ac a'i | 6 Yna Hathach a acth allan at 
' |rhoddes í Haman mab Hamnma- | Mordecai i hcol y ddinas, yr hon 
Y Neu, detha yr Agagiad, | gwrthwynebwr | sydd o flaen porth y brenhin. 
gy |yrluddewon. T A Mordecai a fynegodd iddo 
| 11 A'r brenhin a ddywedodd wrth | yr hyn oll a ddigwyddasaì iddo; 
Haman, Rhoddor yr arian i ti, a'r | a swm yr arian y rhai a addawsa! 
bobl, i wneuthur â hwynt fel y | Haman cu talu i drysorau y bren- 
| byddo da yn dy olwg. hîn am yr Iuddewon, ì'w difetha 
A pen. 8, 9. 12 Yna y galwyd ysgrifenyddion | hwynt. 
y brenhin, yn y mis cyntaf, ar y | 8 Ac efe a roddodd iddo destun 
rydydd dydd ar ddeg o'r ms hwn- | ysgrifen y gorchymyn a osodasid 
nw, ac yr ymd yn ol yr hyn | yn Susan i'w dinystrio hwynt, i'w 
olì a orehymynasai Haman, at ben- | ddangos i Esther, ac i'w fynegi iddi, 
defigion y brenhin, ac at y dugiaid | ac i orchymyn iddi fyned i mewn 
oedd ar bob talaeth, ac at dywys- | at y brenhin, i ymbil âg ef, ac i 
ŷ po 1.28. a | ogion pao pobli bob talaeth yn ol | llymnhêdd o'i flaen ef dros ci phobl. 
.9. eÌ ysgrifen, ac «af bob pobl yn oleu | 9 A Hathach a ddaeth ac a fyn- 
[408) — | tafod-iaith iyn enw y brenhin | egodd i Esther eiriau Mordeoni. 
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Esther yw gwahodd y brenhŵn ESTHER. a. Haman â'r wledd. 














15 $ Yna Esther a ddywedodd am 
atteb Mordecai ,fel, hyn. 

16 Dos a.chasgl yr holl Iuddcwon 
a gaffer yn Susan, ac deigr 
drosof fi, na fwyttêwch hefyd ac nac 
yfwch dros 4 dridiau, nos na dydd : 
a minnau a'm llangcesau a ympryd- 
iaffelly: ac felly yr âf i mewn at y 
brenhin, yr hwn beth nid yw gyf- 
reithlawn : ac eo derfydd am danaf, 


- .] darfydded. 


1T Felly Mordecai a acth ymath, 
ac a wnaeth yn ol yr hyn oll a or- 
chymynasai Esther iddo. 


PENNOD V. 
1 Esther, wrth anturio ar ffafr y brenhin, yn 
cael estyn atti y deyrn-wìalen aur, ac yn 

gwahodd y brenhin a Haman â'r wledd. 6 A 

ehwedi cael cyswr gan y brenhin am y peth 

yr oedd hi yn ei geisio, yn eu gwahodd hwy 
drannoeth i wledd arall. 9 Haman yn falch 

o'i godiad, yn ddrwg ganddo fod, Mordecai, 

yn ei ddiystyru ef, Mt a thrwy gynghor 

Zeres yn gwneuthur crog-bren iddo ef. 
AS aar y trydydd dydd, Esther 

a ymwisgodd »newn brenhinol 
wisgoedd, ac 2 safodd by'nghyntedd 
tŷ y brenhin o'r tu fewn, ar gyfer 
tŷ y brenhin: a'r brenhin oedd yn 
eisbedd ar ei deyrn-gadair yn y 
brenhindy gyferbyn â drws y tŷ. 

2 A phan welodd y brenhin Esther 
no yn sefyll yn y cyntedd, 

i a gafodd ffafr yn ci olwg ef: a'r 
dbrenhin a. dd y deyrn-wialen 
aur oedd yn eilaw cf tu ag at Es- 
ther; ac Esther a nesâodd, ac a 
gyffyrddodd â phen y deyrn-wi- 
alen. 

3 Yna y brenhin a ddywedodd 
wrthi, Beth a fyn. di, y frenhines 
Esther? a pha beth yw dy cn 
iad? ehyd yn hanner y frenhin- 
iaeth, ac fe a'i rhoddir i ti. 
| 4 A dywedodd Esther, O rhynga 
bodd i'r brenhin, deled y brenhin a 
Haman heddyw i'r wledd a wneuth- 
um iddo.: 

5 A'r brenhin a ddywedodd, 
Perwch i Haman frysio i wneuthur 
yn ol gair Esther. Felly y daeth 























Cyu [a0 1 Ac Esther a ddywedodd | y brenhin a Haman i'r wledd. a Cyn | 
SE wrth Hathach, ac a orchymynodd | wnaethai Esther. i Cn 
:- |iddo dd; wedyd wrth Mordecai; 6 * 7 A'r brenhin a. ddywedodd |. 599... 
11 Holl weision y brenhin, a | wrth Esther y'nghyfeddach y gwin, |/pen.7.2. 
phobl taleithiau y brenhin, ydynt | Beth yr wyt ti yn ei ofyn, ac fe a | 9pen.'9.12. 
yn gwybod, mai pa wr bynnag, neu | roddir i ti? a pheth yr wyt ti yn ad :.| 
wraig a ddelo i mewn at y brenhin | ei geisio? 4 fyn, hyd yn hanner y 
i'r cyntedd ncsaf i mewn, heb ei | frenhiniaeth, ac fe a'i cwblhêir. 
alw, Pun o'i gyfreithiau ef yw ei| ' Ac Esther a attebodd, ac a 
farwolaethu ef, oddieithr yr hwn | ddywedodd, Fy nymuniad a'm 
yr cestyno y brenhin y deyrn-wïalen | deisyfiad yw, i 
aur iddo, fel y byddo byw: ac ni'm | _8 O chefais ffafr y'ngolwg y bren- 
galwyd i ddyfod i mewn at y bren- | hin, ac o rhyglydda bodd i'r bren- 
hin, bellach er ys deng niwrnod ar | hin roddi fy nymuniad, a gwneuthur 
hugain. M fy neisyfìad ; deled y brenhin a Ha- 
12 A hwy a fynegasant i Morde- | man i'r wledd a arlwywyf iddynt, ac 
cai ciriau Esther. y fory y gwnaf yn ol gair y brenhin. 
13 Yna Mordecai a ddywedodd | 9 4 Yna Haman a aeth allan y 
|am iddynt atteb Esther: Na fedd- | dwthwn hwnnw yn llawen, ac yn 
wl yn dy galon y dïengi gm» nhŷy | hyfryd ci galon: ond pan wclodd 
brenhin rhagor yr holl Iuddewon. Haman Mordecai ym mhorth y 
14.0 herwydd os tewi â sôn a | brenhin, na chyfodasai efe, ac na 
wnai di y Jryd hwn, esmwythdra | syflasai erddo. ef, Haman a gyflawn- 
ac ymwared, a gyfyd i'r Iuddewon | wyd o ddigllonedd yn erbyn Mor- 
o le arall, tithau a thŷ dy dad a | dccai. 
yfrgollir: a, phwy sydd yn gwybod | 10 Er hynny Haman a_ymattal- 
ai o herwydd y fa amser a hwn y | iodd ; a:phan ddaeth i'w dŷ ei hun, 
daethost ti i'r frenhiniaeth ? cfe a anfonodd, ae a talwodd am | tHeb.wnaeth 





ei garedigìon, a Zercs ef wraig. 
1i A Haman a adroddodd iddynt 

ogoniant ci gyfoeth, ac ^amldra ei 

feibion, a'r hyn oll y mawrhasai y 

brenhin ef ynddynt, ac fel y dyrch- 

afasaì y brenhin ef goruwch y ty- 
wysogion a gweision y brenhin. 

i2 A dywedodd Haman hefyd, 
Ni wahoddodd Esther y frenhines 
meb gyd â'r brenhin i'r wledd â 
wnaethai hi, ond myfì; ac y fory 
hefyd y'm gwahoddwyd atti hi gyd 
â'r brenhin. 

13 Ond nid yw hyn oll yn llesâu 
i mi, tra fyddwyf fì yn gweled Mor- 
decai yr Iuddew yn eistedd ym 
mhorth y brenhin. z 

14 4 Yna y dywedodd Zeres ei 
wraig, a'i holl garedigion wrtha, 
Parottôer pren o ddeg. cufydd a 
deugain o uchder, a'r bore dywed 
wrth y brenhin am grogi Mordecai 
arno; yna dos gyd â'r brenhin i'r 
wledd yn llawen A da oedd y peth 
ger bron Haman, am hynny efe a 
barottôdd íy erog-bren. 

PENNOD VI. 

1 Ahasferuswrth ddarllen yn y chronicl am y 
gwasanaeth da a wnaethai Mordecai iddo, 
yn gofalu am wneuthwr tâl iddo. 4 Haman 
wrth geisio peri crogi Mordecai, mewn an- 
wybod yn rhoi cynghor â beri iddo gael 
parch, Ì2 yn cwyno mor drwch fuasai, a'r 
eiddo ei hun yw dangos iddo eí dynged. 


NOSON honno cwsg y brenhin 
a giliodd ymaith ; am hynny efe 
a archodd ddwyn «llyfr coffadwr- 
iaethau hanesion yr amseroedd ; a 
darllenwyd hwynt ger bron y bren- 




























in. 

2 Yna y cafwyd yn ysgrifenedig 
yr hyn a fynegasai Mordecai am 
ll Bigthana, a Theres, dau o ystafell- 
yddïon y brenhin, o'r rhai oedd yn 
cadw y trothwy; sef y rhai a geis- 
iasent estyn llaw yn erbyn y bren- 
hin Ahasferus. 

3 A dywedodd y brenhin, Pa an- 
rhydedd neu fawredd a wnaed íi 
Mordecai am hyn? A gweision y 
brenhin, sef ei weinidogion ef, a 
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ESTHER. 





ddywedasant, Ni wnaed dim erddo 
f. 


ef. 

4 4. A'r brenhin a ddywedodd, Pwy 
sydd yn y cyntedd? (A Haman 2 
ddaethai i êgyntedd nesaf allan tŷ 
ï brenhin, i ddywedyd wrth y bren- 

in am grogi Mordecai ar y pren a 
barottoisai cfe iddo) 

5 A gweision y brenhin a ddywed- 
asant wrtho, Wele Haman yn s2fyll 
yn y cyntedd... A dywedodd y bren- 
hin, Deled í mewn. 

6 A phan ddaeth Haman i mewn, 
dywedodd y brenhin wrtho; Beth a 
wneir i'r gwr y mae y brenhin yn 
ewyllysio ei fanrhydeddu? (Yna 
Hanan' a ddywedodd yn ei galon, I 
bwy yr.ewyllysia y brenhin wneuth- 
ur anrhydedd yn fwy nagi mi?) 

T A Haman a ddywedodd wrth y 
brenhin, Y gwr y mae y brenhin yn 
chwennych ei fanrhydeddu, 

8 Dygant y wisg frenhinol 4ddo yr 
hon a.wìsg y brenhin, ca'r march y 
mercehyg y brenhin arno, a rhodder 
y frenhinol goron am ci ben ef; 

9 A rhodder y wisg, a'r march, yn 
llaw un o dywysogion ardderchoccaf 
y brenhin, a gwissant am y gwr y 
mae y brenhin yn chwennych.ei an- 
rhydeddu, « pharant iddo farchog- 
aeth ar y march trwy hcol y ddinas, 
a chyhoeddant o'i flaen ef, Fel hyn 
y gwneir i'r gwr y mae y brenhin yn 
chwennych ei anrhydeddu. 

10 Yna y brenhin a ddywedodd 
wrth Haman, Brysia, cymmer y 
wisg a'r march, fel y lleferaisb, a 
gwna felly ì Mordecai yr Iuddew, 
yr hwn sydd yn eistedd ym mhorth 
y brenhin: na âd theb wneuthur 
dìm o'r hyn oll a leferaist. 

11 Felly Haman a gymmerth y 
wisg a'r march, ac a wisgodd am 
Mordecai, ac a wnaeth hefyd iddo 
farehogaeth trwy heol y ddinas, ac 
a gyhoeddodd o'i flaen ef, Fel hyn 
y gwncir i'r gwr y mae y brenhin 
yn w 2rdii ei anrhydeddu. 

12 $ A dychwelodd Mordecai i 
borth: y brenhin. A. Haman 4a 
frysiodd i'w dŷ yn alarus, ewedi 
gorehuddio eì ben. 

13 A Haman a adroddodd i Zeres 
ei wraig, ac i'w holl garedigion, yr 
hyn olla ddigwyddasai iddo. Yna 
ei ddoethion, a Zcres ci wraig, a. 
ddywedasant wrtho, Os o had yr 
Iuddewon y mae Mordecai, yr hwn 
y dechreuaist syrthio o'i flaen, ni 
orchfygì mo hono, ond gan syrthio 
y syrthi o'i flacn ef. 

14 Tra yr oeldynt hwy et:o yn 
thyn yneeg âr cf, ystafellyddion y 

renhin a ddaothant, ac a_gyrch- 
asant Haman ar frys i'r wledd a 
wnelsai Esthe. 


PENNOD VII. 

1 Egther wrth sneuthur croenaw ŷr brenhin 
ac í Haman, yn gofyn ei heinioes ei hun a'i 
phobl, AN achwyn ar Haman, T a'r bren- 
hin yn eî ddig, wrth glywed an am y crog- 
bren awnaethai. Haman i Mordecai, yn peri 
ei grogi ef ar hwnnw. 


ELLY daeth y brenhin a Haman 
i tgyfeddach gyd âg Esther y 
frenhines. ” 
2 A dywedodd y brenhin wrth 








Esther drachefn yr ail dydd, “wrth 
gyfeddach y gwin, Beth gw dy 
ddymuniad, Esther y frenhines? ac 
fe a roddir i tí; a. pha beth yw dy 
ddeisyfiad? gofyn» hyd yn hanner y 
deyrnas, ac fe a'i cwblheir. 


3 A'r frenhines Esther a attebodd, | 


ac a ddywedodd, O chefais ffafr yn 
dy olwg di, O frenhin, acorhyglydda 
bodd i'r brenhin, rhodder i mi fy 
einioes ar fy nymuniad, a'm pobl ar 
fy neisyfìad. 

4 Canys gwerthwyd ni, myfì a'm 
pobl, i'n |l dinystrio, i'n lladd, ac i'n 
difetha: ond pc gwerthasid nì yn 
gacth-weision ac yn gaeth-forwyn- 
ion,mi a dawswn â sôn, er nad yw 
y gwrthwynebwr yn cystadlu colled 
y brenhin. 2 

5 1 Yna y llefarodd y brenhin 
Ahasferus, ac y dywedodd wrth 
Esther y frenhines, Pwy yw hwnnw? 
a pha le y mae efe, yr hwn t a glywai 
ar eì galon wneuthur felly ? 

6 A dywedodd Esther, Y gwrth- 
wynebwr a'r golyn yw yr Haman 
ddrygionus hwn. Yna Haman a 
ofnodd |ger bron y brenhin a'r 
frenhines. 

T 4 A'r bzenhin a gyfododd yn ei 
ddigllonedd o gyfeddach. y gwin, ac 
a aeth i ardd y palas: a Haman a 
safodd i ymbil âg Esther y frenhines 
am ei einioes; canys efe a welodd 
fod drwg wedi ei barottôl yn ei 
erbyn ef oddi wrth y brenhin. 

8 Yna y dychwelodd y'n o 
ardd y palas i dŷ cyfeddach y gwin. 
Ac yr oedd Haman wedi syrthio ar 
cy gwely yr oedd Esther arno. Yna 
y dywelodd y brenhin, Ai treisio 
y frenhines hefyd y mae efe yn tŷ 
gydâmi? || Hwy yn gyntaf ag yr 
acth y gair allan o enau y brenhin, 
hwy 4a orchuddiasant wyneb Ha- 
man. 

9 A eHarbonah un o'r ystafell- 
Tis a ddywedodd y'ngŵwydd y 
brenhin, Wele hefyd y crog-bren a 
barottôdd Haman i Mordecai, yr 
hwn a lefarodd ddaioni am y bren- 
hin, yn sefyll yn nhŷ Haman, yn 
ddeg cufydd a» deugain o uchder. 
Yna y dywedodd y brenhin, Crogwch 
ef ar hwnnw. 

10 Felly hwy a grogasant Haman 
ar y pren a barasai efe eì ddarparu 
i Mordecai, Yna digllonedd y bren- 
hin a lonyddodd. 


PENNOD VIII. 

1 Cyfodiad Mordecai, 3 Esther yn eiriol 
am alw llythyrau Haman yn cu hol. 
Ahasferus yn rhoi cennad i'r luddewon i'u 
hymddiffyn ew hun. 15 Anrhydedd. Mor- 
decai, a Uawenydd yr Iuddewon, 

DWTHWN hwnnw y rhodd- 
odd y brenhin Ahasferus i'r 
frenhines Esther dŷ Haman gwrth- 
wynebwr yr Iuddewon. A Mordecai 

a ddaeth o flaen y brenhin ; canys 

Esther a fynegasai «beth oedd efe 

iddi'hi 
2 A'r brenhin a dynnodd ymaith 

by fodrwy a gymmerasai efo oddi 

wrth Haman, ac a'i rhoddodd i 

Mordecai. Ac Esther a. osododd 

Mordecai ar dŷ Haman. 

3 Y Ac Esther a lefarodd drachefn 





Deisyfiad Esther yn y wledd. 
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ger bron: y brenhin,ac a syrthiodd 
wrth eì draed ef; wylodd hefyd, ac 
ymbiliodd âg cf am fwrw ymaith 
ddrygioni Haman yr Agagiad, a'i 
fwriad yr hwn a fwriadasai efe yn 
erbyn yr Iuddewon. 0 

4 A'r ebrenhin a estynodd y 
deyrn-wialen aur tu ag at Esther. 
Yna Esther a gyfododd, ac a safodd 
e flaen y brenhin, 

5 Ac a ddywedodd, O bydd. bodd- 
lawn gan y brenhin, ac o chefais 
ffafr o'i flaen ef, ac od ydyw y peth 
yn iawn ger bron y brenhin, a 
minnau yn gymmeradwy yn ci olwg 
ef ; ysgrifener am alw yn ol lythyrau 
bwriad Haman mab Hammedatha 
yr Agagiad, lly rhai a ysgrifenodd 
efe i ddifetha yr Iuddewon sydd 
trwy holl daleithiau y brenhin. 

6 Canys pa fodd y gallaf edrych ar 
y drygfyd a gaifffy mhobl? a pha 
fodd y gallaf edrych ar ddifetha fy 
nghenedl? 

T « A'r brenhin Ahasferus a ddy- 
wedodd wrth Esther y frenhines, 
ac wrth Mordecai yr Iuddew, Wcle 
tŷ Haman a roddais i Esther, a 
hwy a'i crogasant ef ar y pren, am 
iddo estyn ci law yn erbyn yr 
Iuddewon. ; 

8 Ysgrifenwch chwithau hefyd 
dros yr Iuddewon fel y gweloch yn 
dda, yn enw y brenhin, ac inseliwch 
â modrwy y brenhin: canys yr 
Tu a ysgrifenwyd yn enw y 
yrenhin, ac a seliwyd â modrwy y 
brenhin, 4ni all neb ei dattroi. 

9 eYna y galwyd ysgrifenyddion 
y brenhin yr amser hwnnw yn y 
trydydd mis (hwnnw gw y mis 
Sifan) ar y trydydd dydd ar hugain 
o hono, ac ysgrifenwyd (yn ol yr 
hyn oll a orchymynodd Mordecai) 
at yr luddewon, ac at y rhaglawiaid, 
y pennaduriaid hefyd, a_ thywys- 
ogion y taleithìau, y rhai oedd fo 
India hyd Ethiopia, sef cant a 
saith ar ws ain o daleithiau, 4i bob 
talaeth wrth ei ysgrifen, ac at bob 
pu yn ol eu tafod-iaith: at yr 

uddewon hefyd yn ol eu hysgrifen 
hwynt, ac yn ol eu tafod-iaitD. 

10 Ac efe a ysgrifenodd yn enw 
y brenhin Ahasfcrus, ac a'i seliodd 
â modrwy y brenhin ; ac aanfonodd 
lythyrau d â'r rhedegwyr yn 
marchogaeth ar feirch, dromedari- 
aid, mulod, «4c ebolion cesig: 

11 7'rwy y rhai y caniattâodd y 
brenhin i'r Iuddewon, y rhai oedd 
ym mhob dinas, ymgynnull, a En 
am eu heinioes, i ddinystrio, i ladd, 
ac ì ddifetha holl allu y bobl a'r 
dalaeth a osodai arnynt, yn blant 
ac yn wragedd, ac ^i ysglyfaethu eu 
hyspail hwynt ; 

iì2 íMewn un dydd, trwy holl 
daleithiau y brenhin Ahasferus, sef 
ar y trydydd dydd ar ddcg o'r 
deuddegfed mis, hwnnw gt mis 


| Adar. 


13 Testun yr ysgrifen, ì roddí 
orchymyn ym mhob talaeth, a f gy- 
hoeddwyd i bob rhyw bobl; ac ar 
fod yr luddewon ' barod erbyn y 
diwrnod hwnnw i ymddïal ar eu 
gelynion. 


ESTHER. 











14 Y rhedegwyr, y rhai oedd yn 
marchogaeth y dromedariaid a'r 


mulod, a aethant ar frys, wedi cu |, 


gyrru trwy air y brenhin; a'r 
gorchymyn a roddasid yn Susan y 
brenhinllys. 

15 4 A Mordecai a aeth allan $ 
ŵydd y brenhin mewn brenhinol 
wisg o rudd-goch, a gwyn, ac d 
choron fawr o aur, ac newn dillad 
sidan a phorphor; a “dinas Susan 
a orfoleddodd ac a lawenychodd : 

16 I'r Iuddewon yr oedd golcuni, 
a llawenydd, a hyfrydwch, ac an- 
rhydedd. 

17 Ac ym mhob talaeth, ac ym 
mhob dinas, lle y daeth gair y bren- 
hin a'i orchymyn, y»' oedd llawenydd 
a hyfrydwch gan yr Iuddewon, 
giau hefyd a diwrnod daionus: a 

lawer o bobl y wlad a aethant AFR 
Iuddewon ; oblegid arswyd yr Iudd- 
ewon a syrthiasai arnynt hwy. 

PENNOD IX. 


l F; Iuddewon (trwy fod y Uywodraethwyr, 
rhag ofn Mordecai, yn eu hclpio hwynt) yn 
lladd eu gelynion, a deng m«b Haman. 12 

Ahasfcrus, ar 4dymuniad Esther, yn cani 

attâu diwrnod etto, â ladd ac â grogs meilton 

Haman. 9) Gwneuthur daw ddwrnod y 


Pwrun yn wyliau. 
" ELLY “yn y deuddegfed mis 
(hwnnw gyw mis Adar) ar y 
trydydd dydd ar ddeg o hono, pan 
nesâodd gair y brenhin a'í orchymyn 
i'w cwblhâu; yn y dydd y gobeith 
íasai gelynion yr Iuddewon y caent 
fuddugoliaethu arnynt (ond yn y 
gwihwynebd hynny y bw; canys yr 
uddewon a arglwyddiaethasant ar 
eu caseion) 

2 Yr luddewon a ymgynnuliadol 
yn eu dinasoedd, trwy holl dalcith- 
au y brenhin Ahasferus, i estyn 
llaw yn erbyn y rhai ocdd yn ceisio 
niwed íddynt: ac ni safodd neb yn 
eu hwynebau; canys cu harswyd 
a syrthiasai ar yr holl bobloedd. 

3 A holl dywysogion y taleithiau, 
a'r pendefigion, a'r dugiaid, a'r rhaì 
oedd yn gwneuthur y gwaith oedd 
eiddo y brenhin, oedd yn cynnorth- 
wyo yr Iuddewon: canys arswyd 
Mordocai a syrthiasai arnynt hwy. 

4 Canys mawr oedd Mordecai yn 
nhŷ y brenhin, a'i glôd ef oedd yn 
myned trwy yr hoìl daleithiau: o 
hcrwydd y gwr hwn Mordecai oedd 
yn myned rhagddo, ac yn cyn- 
nyddu. 

5 Felly yr Iuddewon a darawsant 
eu holl elynion â dyrnod y eleddyf, 
a lladdedigaeth, a distryw; a 
gymod i'w caseiíon yn ol eu 

ewyllys eu hun. 

6 Âc yn Susan y brenhinllys, yr 
Iuddewon a laddasant ac a ddifeth- 
asant bun cant o wŷr. 

T Parsandatha hefyd, a Dalphon, 
ac Aspatha, 

8'* Poratha. hefyd, ac Adalïa, ac 
Aridatha, 

9 Parmasta hefyd, ac Arisai, Arí- 
dai hefyd, a Bajezatha, 

10 Deng mab Haman mab Ham- 
medatha, gwrthwynebwr yr Iudd- 
ewon, a laddasant hwy: Pond nid 
estynasant eu llaw ar yr anrhaith. | 

11 4 Y dwthwn hwnnw mifer y' 
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lladdedigion yn Susan y brenhin- 
dy a ddaeth ger bron y brenhin. 

12. A dywedodd y brenhin wrth 
Esther y frenhines, Yr Iuddewon a 
laddasant ac a ddifethasant yn 
Susan y brenhinllys, bŵm cant o 
wŷr, a deng mab Haman; yn y 
rhan arall o daleithiau y brenhin 
beth a wìiaethant hwy? cbeth gan 
hynny yw dy ddymuniad? ac fo a. 
rôddir i ti; a pheth yw dy ddeis- 
yfiad ym mhellach? ac fe wi 
gwneir. 

13 Yna y dywedodd Esther, O 
rhyglydda bodd i'r brenhin can- 
iattâcr y fory i'r Iuddewon sydd yn 
Susan wneuthur yn ol y gorchymyn 
heddyw: a chrogant ddeng mab 
Haman ar y pren. 

14 A'r brenhin a ddywedodd am 
wneuthur felly, a'r gorchymyn a 
roddwyd yn Susan: a hwy â grog- 
asant ddeng mab Haman. 

15 Felly yr Iuddewon, y rhai oedd 
yn Susan, a ymgynnullasant ar y 
»edwerydd dydd ar ddeg o fis Adar 
iefyd, ac a laddasant dri chant o 
wŷr yn Susan: 4ond nid estynasant 
eu llaw ar yr yspail. 

16 A'r rhan arall o'r Iuddewon, 
a oedd yn nhaleithiau y bren- 

in, » ymgasglasant, ac a safasant 
am eu heinioes, ac a_ gawsant 
lonyddwch gan eu gelynion, ac a 
laddasant bymtheng mil a thriugain 
o'u caseion : ond nid estynasant eu 
llaw ar yr anrhaith. 

1T Ar y trydydd dydd ar ddeg o 
fìs Adar y bu hyn, ac ar y pedwer- 
ydd dydd ar ddeg to hono y gor- 
phwysasant, ac y cynhaliasant ef yn 
ddydd gwledd a gorfoledd. 

18 Ond yr Iuddewon, y rhai oedd 
yn Susan, a ymgynnullasant ar y 
trydydd dydd arddeg o hono, ac ar 
y bedwerydd dydd ar ddcg o hono; 
ac ar y pymthegfed o hono y gor- 
Mu a gwnaethant ef yn 
ddydd cyfeddach a llawenydd. 

19 Am hynny Iuddewon y pen- 
trefl, y rhai oedd yn trigo mcwn 
dinasoedd heb gaerau, oedd yn cyn- 
nal y pedwerydd dydd ar ddeg o'r 
mis Adar, emewn lÌawenydd a chy- 
feddach, ac yn ddiwrnod daionus, 
ac Ji anfon rhannau i'w gilydd. 

20 4 A Mordecai a ysgrifenodd y 
geiriau ar ac a anfonodd lythyrau 
it yr holl Iuddewon oedd trwy holl 
daleithiau y brenhin Ahasferus, yn 
agos ac ym mhell, 

21 I ordeinio iddynt gadw y ped- 
werydd dydd ar ddog o fìs Adar, 
Ar Hi egfed dydd o hono, bob 
blwyddyn ; 

22 Megis y dyddiau y cawsai yr 
Iuddewon ynddynt lonydd gan eu 
gelynion, a'r mis yr hwn a ddy- 
chwelasai iddynt o dristwch i la- 
wenydd, ac o alaryn ddydd daionus: 
gan eu cynnal hwynt yn ddyddiau 
gwledd a llawenydd, a phawb ^yn 
anfon anrhegion ì'w gilydd, a rhodd - 
ion i'r rhai anghenus. 
23 A'r Iuddewon a 
arnynt wneuthur fe 


mnmerasant 
y dechreu- 


ESTHER. 





asent, ac fel yr ysgrifenasai Morde- 
cai attynt. 

24 Canys Haman mab Hamme- 
datha yr Agagiad, gwrthwynebwr 
yr holl Iuddewon, a arfaethasai 
erbyn yr Iuddewon, am eu difetha 
hwynt; Ê 
(hwnnw yw y coel-bren) i'w tdin- 
ystrio hwynt, ac i'w difetha: 

25 A phan ddaeth t.Esther o 


flaen y brenhin, efe a archodd trwy j 


lythyrau, ——— ei Mow 
fwriad ef, yr hwn a fwriadodd efe 
n erbyn yr Iuddewon, ar ei ben eì 
un; a'i grogi ef a'i feibion ar y 
pren. 
26 Am hynny y galwasant y 
dyddiau hynny Pwrim, ar enw 
llPwr: am hynny, o herwydd ho 
eiriau ly llythyr hwn, ac o herwydd 
peth a welsent hwy am y peth 
yn, a'r peth a ddigwyddasai idd- 
ynt 


Jy , 

2T Yr Iuddewon a ordeiniasant, 
ac a gymmerasant arnynt, ac ar eu 
had, ac ar yr holl rai oedd yn un â 
hwynt, tna Pch bod cynnal y 
ddau ddydd hynny, yn ol eu hys- 

rifen hwynt, ac yn ol eu tymmor, 
bob blwyddyn: | 

28 Ac y byddai y dyddiau hynny 
i'w cofio, ac i'w cynnal trwy bob 
cenhedlaeth, a phob teulu, pob tal- 
aeth, a phob dinas; sef rna phallai 

dyddiau Pwrim hynny o fysg yr 
uddewon, ac na ddarfyddai eu 
coffadwriaeth hwy o blith eu had. 

29 Ac ysgrifenodd Esther y fren- 
hines merch Abihail, A Mordecai yr 
Iuddew, trwy eu hoìÌ rŷm, i sicrhâu 
ail lythyr y Pwrim hwn. 

30 Ac efe a anfonodd lythyrau at 
yr holl Iuddewon, trwy y cant a'r 
saith dalaeth ar hugain o frenhin- 
iaeth Ahasferus, 4 geiriau heddwch 
a gwirionedd ; 

31 I sicrhâu y dyddiau Pwrim 
hynny yn eu tymhorau, fel yr 
ordeiniasai Mordecai yr Iuddew, ac 
Esther y frenhines, ìddynt hwy, ac 
fel yr ordeiniasent hwythau f dros- 
tynt eu hun, a thros eu had, eiriau 
yr ymprydiau a'u gwaedd. 

32 Ac ymadrodd Esther a gadarn- 
hâodd achosion y dyddiau Pwrim 
uy ac ysgrifenwyd Am mewn 

yfr. 


PENNOD X. 
l Mawredd Ahasferus, 8 a chyfodiad 
Mordecai. 
'R brenhin Ahasferus a osod- 
odd dreth ar y wlad, ac ar 
ynysoedd y môr. 

2 A holl weithredoedd ei rŷm ef, 
a'i gadernid, a_ hysbysrwydd o 
fawredd Mordecai, â'r hwn N mawr- 
hâodd y brenhin ef, onid ydynt 
hwy yn ysgrifenedig yn llyfr chron- 
icl brenhinoedd Media a Persia? 

3 Canys Mordecai yr Iuddew oedd 
yn nesaf i'r brenhin. Ahasferus, ac 
yn fawr gan yr Iuddewon, ac yn 
CF ym mysg llïaws ei 

rodyr; yn ceisio daioni i'w bobl, 
ac .yn dy am heddwch i'w 
holl || hiliogaeth. : 


ac íefe a fwriasai Pwr| 





——————n 


Ordeinio y Pwrim. | | 
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WNeu, olud, 
neu, anif- 
eiliaid, 
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PENNOD I. 

1) Sancteiddrwydd Job, a'i gyfoeth, 
dduwiol ofal dros ei blant. 6 Satan yn 
ymddangos ger bron Duw; a thrwy enllib 
1n cael cennad â demtio Job. 13 Job yn 
ci golled am ei olud a'i blant, ac yn ei 
alar, yn bendithio Duw. 


yn oedd gwr y'ngwlad Us a'i 
enw aJob; ac yr oedd y gwr 
hwnnw yn berffaith ac yn uniawn, 
ac yn ofni Duw, ac yn cilio oddi 
wrth ddrygioni, 

2 Ac iddo y ganwyd saith o feibion, 
a thair o ferched. 

3 A'i llolud oedd saith mil o 
ddefaid, a thair mil o gamelod, a 
phìhm can iau o ychain, a phum 
cant o asenod, allawer iawn .o 
llwasanaethyddion; ac yr oedd y 
gwr hwn yn fwyaf o holl feibion y 
dwyraìn. 

4 A'i feibion ef a âent ac a wnaent 
wledd yn eu tai, bob un « ei 
ddiwrnod; ac a anfonent ac a 
wahoddent eu tair chwïorydd, i 
fwytta ac i yfed gyd â hwynt. 

5 A phan ddeuai dyddiau y wledd 
“oddi amgylch, yna Job a anfonai ac 
a'u sancteiddiai hwynt, ac a gyfodai 
yn fore, ac a_ offrymmai boeth- 
offrymmau, yn oJ eu rhifedi hwynt 
oll: canys dywedodd Job, Fy meib- 
ion ond odid a bechasant, ac ca 
felldithiasant Dpuw yn eu calon- 
nau. Felly y gwnai Job yr holl 
ddyddiau hynny. 

6 4 A ddydd a ddaeth i efeibion 
Duw ddyfod i sefyll ger bron yr 
AnaenwyDD; fa Satan hefyd a 
ddaeth yn eu t plith hwynt. 

T A'r ARGLWYDD & ddywedodd 
wrth Satan, O ba Je yr ydwyt ti yn 
dyfod? A Satan a attebodd yr 
AnaLwyvDD, ac addywedodd, O 
fdramwy ar hyd y ddacar, ac o 
ymrodio ynddi. 

8 A dywedodd yr ARGLWYDD wrth 
Satan, A tf ddeliaist tî ar y ngwas 
Job, nad oes gyffelyb iddo ar y 
ddacar, yn wr perffaith ac uniawn, 
yn ofni Duw, ac yn cilio oddi wrth 
ddrygioni? 

9 Yna Satan a attebodd yr An- 
GLwYDD, ac a ddywedodd, A1. yn 
ddïachos y.mae Job yn ofni Duw ? 
10 Oni chaeaist o'i amgylch ef, ac 
o amgylch ei dŷ, ac ynghylch yr hyn 
oll sydd eiddo oddi amgylch ? tia 
fendithiaist waith ei ddwylaw ef, a'i 
|| ddâ ef a gynnyddodd ar y ddaear. 
11 z Eithr estyn yn awr dy lâw, â 
chyffwrdd â'r hyn oll sydd ganddo, 


a'i 





tac efe a'th felldithia o flaen dy 


wyneb. 
i2 A'r AncLwyDD a ddywedodd 
wrth Satan, Wele yr hyn oll sydd 


eiddo ef yn dy law di; yn unig yn 


ei erbyn ef ei hun nac estyn dy law. 
Felly Satan a aeth allan oddi ger 
ARGLWYDD. 

13 4 A dydd a ddaeth, pan oedd 
ei feibion ef a'i ferched yn bwytta 
ac yn yfed gwin yn nhŷ eu brawd 
hynaf. 





i 


14 A daeth cennad at Job, ac a 
ddywedodd, Yr ychain oedd yn 
aredig, a'r asenod oedd yn pori ger 
llaw iddynt ; 

15 A'r Sabeaid a ruthrasant, ac 
a'u dygasant ymaith; y llangciau 
hefyd a darawsant hwy â min y 
cleddyf, a mi fy hunan yn unig a 
ddïengais i fynegi i ti. 

16 Tra yr oedd hwn yn llefaru, 
un arall hefyd a ddacth, ac a ddy- 
wedodd, Tân || Duw a syrthiodd o'r 
nefoedd, ac a losgodd y defaid, a'r 
gweision, ac au hysodd hwynt; 
ond myfì fy huan yn unig â ddi- 
engais i fynegi i ti. 

1T Tra yr ydoedd hwn yn llefaru, 
un arall hefyd a ddaeth, ac a ddy- 
wedodd, Y Caldeaid a osodasant 
dair byddin, ac a ruthrasant i'r 
camelod, ac a'u dygasant ymaith, 
ac a darawsant y llangciau â min y 
cleddyf ; a minnau fy hun yn unig 
a ddïengais i fynegi i ti.- | 

18 Tra yr ydoedd hwn yn llefaru, 
un arall hefyd a ddaeth, ac a ddy- 
wedodd, Dy feibion a'th ferched 
oedd yn bwytta ac yn yfed gwin yn 
nhŷ eu brawd hynaf: 

19 Ac wele, gwynt mawr a ddaeth 
f oddiar yr anialwch, ac a darawodd 
wrth bedair congl y tŷ, ac efc a 
syrthiodd ar y llangciau, a buant 
feirw ; ond myfì fy hun yn unig a 
ddïengais i fynegi i ti. 

20 Yna y cyfododd Job, ac a 
rwygodd ei fantell, ac a_eilliodd ei 
ben, ac a syrthiodd i lawr, ac a 
addolodd ; 

21 Ac a ddywedodd, Noeth 
daethum o groth fy mam, a noeth 
y dychwelaf yno. Yr ARGLWYDD 
aroddodd, a'r ARGLWYDD â ddyg 
odd ymaith ; bendigedig fyddo enw 
yr ARGLWYDD. 

22 Yn hyn i gyd ni phechodd Job, 
ac ni roddodd |l|yn ynfyd ddîm yn 
erbyn Dyw. / 


PENNOD II. 


1 Satan yn ymddangos ger bron Duw,ae yn 
cael cennad ctto ŷ demtio Job ; T ac yn ei daro 
ef â chornmwydydd blin. 9 Job yn ceryddu ei 
wraig am geisio ganddo felldithio Duw. 11 
Ei dri chyfaill yn cyd-ddolurioâg ef. mewn 
distawrwydd. 

A a DYDD a ddaeth i feibion Dyw 

ddyfod i sefyll gcr pron yr AR- 

GLwybDD; a Satan hefyd a ddaeth 

yn eu plith hwynt î sefyll ger bron 

yr ARGLWYDD. 

2 b4 A'r ARGLWYDD â ddywedodd 
wrth Satan, O ba, le yr ydwyt ti yn 
dyfod? A Satan a attebodd yr An- 
GLWYDD, ac a ddywedodd, O dram- 
wy ar hyd y ddaear, ac o ymrodio 
ynddi. 

3 A'r AnacLwyDD a ddywedodd 
wrth Satan, A ddeliaist ti ar fy 
ngwas Job, nad oes gyffelyb iddo ar 

ddaear, cyn wr perffaith ac un- 
awn, yn ofni Duw, ac yn cilio oddi 
wrth ddrygioni? ac yn parhâu yn 

ei berffeithrwydd, er í ti fy annog i 


I Tybir mai 
0868. yM- 
rìfeno 
<Lyfr Job, tra 
yr oedd ym 
mhlith y 
Midianiaid. 
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b4 


Job yn melldithio e4 ddydd. 


yn ei erbyn ef, «i'w t ddifa ef heb 
achos? 

4 A Satan a attebodd yr AR- 
GLWYDD, ac a ddywedodd, Croen 
am groen, a'r hyn oll sydd gan wr 
â ddyry efe am ci einioes. 

5 sEithr estyn yn awr dy law, a 
chyffwrdd â'i csgyrn ef ac â'i gnawd, 
nc efe a'th felldithia di o flaen dy 
wyneb. 

6 T fA'r AnaLwvpD a ddywcd- 
odd wrth Satan, Wcle ef yn dy law 
di; ll etto cadw ei hoedl ef. 

T.Y Felly Satan a aeth allan 
oddi ger bron yr ARGLWYDD, ac a 
darawodd Job â chornwydydd blin, 
o wadn ei droed hyd ci goryn. 

8 Ac efe a gymmerth gragen í 
ymgrafu â hi ; ac 2a eisteddodd yn 
y lludw. 

9 Y Yna ei wraig a ddywedodd 
wrtho, A wyt ti etto yn parhâu 
yn dy berffeithrwydd? melldithia 
Dpuw, a bydd farw. 

10 Ond efo a ddywedodd wrthi, 
Lleferaist fol y llefarai un o'r yn- 
fydion : a dderbyniwn ni gan Dpuw 
yr hyn sydd dda, ac oni dderbyniwn 
yr hyn sydd ddrwg? Yn hyn i gyd 
ni phechodd Job â'i wefusau. 

1 4 A phan glybu tri chyfaill 
Job yr holl âdrwg yma a ddigwydd- 
asai iddo ef, hwy a. ddaethant bob 
un o'i fangre ei hun; Eliphaz y 
Temaniad, a Bildad y Suhiad, a 
Sophar y Naamathiad: canys hwy 
n gyttunasent i ddyfod ^i gyd-ofidio 
âg ef, ac i'w gysuro. 

12 A phan ddyrchafasant eu llyg- 
aid o bell, ac heb ci adnabod cef, 
hwy a ddyrchafasant cu llef, ac a 
wylasant; rhwygasant hefyd bob 
Neh. 9.1. | un ei fantcll, a êthaenasant lwch ar 
Galar, 2. 10. | cu pennau tu a'r nefocdd. 

Esec, 2.30. | 13 Felly hwy a cisteddasant gyd 
âg cf ar y ddacar saìth niwrnod a 

saith noswaith ; ac nid oedd neb a 
ddywedai air wrtho ef: canys gwcl- 
ent fyned eî ddolur ef yn fawr 
iawn. u 





cC 
-CRIST 
Cylch 1590. 


dpen.9 17, 
î Hob. 
lyngeu, 


“pen. 1. 11, 


7pen.1l.12. 





“Neu, yn 
“— 


9 pen. 42. 0. 
att. ll 21. 


Apen, 42. 11. 


PENNOD III. 

1 Job yn melldithio dydd ei enedigaeth. 138 
Esmwythder marwolaeth. 20 Job yn flin 
ganddo ei einioes, o achos eî gystudd. 

WED hyn Job a agorodd ei 

enau, ac a felldithiodd ei 
ddydd. 
2 A Job alefarodd, acaddywedodd, 





Mr yne ganwyd ynddo, a'r nos y dywedwyd 

HN 10.2 | YnniÌlwyd gwrryw. NN 

yra 4 Bydded ,y dydd hwnnw yn dy- 
wyllwch, a Duw oddi uchod heb ei 
ystyried ; acna thywynned llewyrch 
arno, 


h ped. O; 19. | 5 Tywyllwch a chysgod marw- 
3. 29. 4, olaeth a'i halogo,ac arhosed cwm- 
" Neu, mwl arno; ||dued y diwrnod a'i 
dychrynant | dychryno. 

cf fel rhai. | 6 Y nos honno, tywyllwch a'ì cym- 
diwrnod, mero; llna ehydier hi â dyddiau y 
Amos8.10, |flwyddyn, ac na ddeued i rifedf y 
ay misoedd. 

GANED .| T Bydded y noswaith honno yn 
UN. ac unig, ac na fydded gorfoledd ynddi, 
"Neu, 8 A'r rhai a felldithiant y dydd, ac 
lefiathan.. | sydd barod i gyffroi ||eu galar, a'i 

[414] melldithio hí. 


JOB. 








3 aDarfydded am.y dydd y'm |: 


9A bydded sêr ei chyf-ddydd hi 
yn dywyll: disgwylied am oleuni, 
ac na fydded iddi; ac na chaffed 
weled tf y wawr ddydd: 

10 Am na chauodd ddrysau croth 
fy mann, ac na chuddiodd ofìd oddi 
wrth fy llygaid. as 

11 cPaham na bm farw o'r bru? 
na threngais pan ddaethum allan 
o'r g>oth ? 

12 Paham y derbyniodd gliniau 
fyfì? a phaham jy cefais fronnau i 
sugno ? 

13 O herwydd yn awr mi a gawswn 
orwedd, a gorphwys, a huno: yna jy 
basai llonyddwch i mi; 

14 Gyd â brenhinoedd a chyng- 
horwyr y ddaear, y rhai 4a adeil- 
adasant iddynt eu hunain fannau 
anghyfannedd ; 

15 Neu gyd â thywysogion 47 aur 

.ganddynt, y rhai a lanwasant eu tai 

& arian; 

16 Neu efol erthyl cuddiedig, ni 
buaswn ddim ; megis plant bychain 
heb weled goleuni. 

17 Yno yr annuwiolion a_beidiant 
â'u cyffro; ae yno y gorphwys y 
rhai flluddedig. 

18 Y rhai a garcharwyd a gânt no 
lonydd ynghyd ; 4ni chlywant lais y 
gorthrymmydd. 

19 Bychan a mawr sydd yno ; a'r 
gwas a ryddhâwyd oddi wrth ci 
feistr. 

20 Paham y rhoddir goleuni i'r 
hwn sydd mewn llafur, a. bywyd i'r 
gofìdus eì cnaid ? 

21 Y rhai zsydd yn disgwyl am 
farwolaeth ac heb eì chael; ac yn 
cloddio am dani yn fwy nag am 
drysorau euddiedig ? 

22 Y rhai a lawenychant mewn 
hyfrydwch, ae a orfoleddant, pan 
gaffont y bedd ? 

23. Paham y rhoddir goleuni i'r 
dyn ymae ei ffordd yn guddiedig, 
hac y eauodd Duw arno? 

24 Oblegid oflaen fy mwyd y daw 
fy uchenaid; a'm rhuadau a dy- 
welltir megis dyfroedd. 

25 Canys tyr hyn a fawr ofnaìs a 
ddaeth arnaf, a'r hyn a arswydais a 
ddigwyddodd î mi. 

26 Ni chefais na llonydd nac es- 
mwythdra, ac nì orphwysais: er 
hynny daeth cynnwrf. 


PENNOD IV. 


1 Etipha2 yn ceryddu Job am na bâi ganddo 
ffydd,'T yn dangos nad ar y cyfiaun, ond. 
ay anwir y daw barnedigaethau Duw. 
12 Bi weledigaeth erchyllef,i ddarostwng 
godidowgrwydd y creaduriaid ger bron 

uu. 


D 
RAN. A Eliphaz y Temaniad a_at- 
tebodd ac a ddywedodd, 

2 Pe profem ni air wrthyt, a fyddai 
blin gennyt ti? ond pwy a all attal 
eî ymadroddion ? 

3 Wele, ti a, ddysgaist lawer, ac a 
gryfhêaist ddwylaw wedi llaesu. 

4 Dy ymadroddion a godasant i 
fynu yr hwn oedd yn syrthio; athi 
“a nerthaist y gliniau oedd ||yn 
cammu. ' 

5 Ond yn “ŷn daeth niy o iy 
ac y mae yn flin gennyt ; cyffyrdd- 
odd â — chyffroaist) 





EWphaz yn eî geryddu. 
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|| Lles cospedigaeth Duw. 











6 Onid dyma dy ofn di, dy hyder, 
perffeithrwydd dy ffyrdd, a'th 
obaith ? 

T Cofia, attolwg, pwy, ac efe yn 
ddiniwed, a gollwyd? a pha Ie y 
torrwyd y rhai uniawn ymaith ? 

8 Hyd y gwelais i, y rhai a ardd- 
ant anwiredd, ac a hauant ddryg- 
ioni, a'u medant. 

9 Gan anadl Duw y difethir hwynt, 
a chan || chwythad ei ffroenau cf y 
darfyddant. 

10 Rhuad y llew, a llais y llew 
creulawn, a edannedd cenawon y 
llewod a dorrwyd. 

11: Yr hen lew a fethodd o eisieu 
ysglyfaeth; a chenawon y llew 
mawr a wasgarwyd. 

12 Ac attaf fì y dygwyd gair yn 


|ftddirge': a'm clust a dderbyniodd 


ychydig o hono. 

13 eYm mhlith meddyliau yn 
dyfod o weledigaethau y nos, pan 
syrthio trwmgwsg ar ddynion, 

14 Ofn ta ddacth arnaf, a dy- 
chryn, ac a wnaeth î i'm holl esgyrn 


grynu. 

15 Yna yspryd a acth heibio o 
flaen fy wyneb; ac a wnaeth i flew 
fy nghnawd sefyll. 

16 Efe a safodd ac nid adwaenwn 
ei agwedd ef: (drychiolaeth oedd o 
flaen fy llygaid, || bw distawrwydd, a 
mi a glywais lef ;n dywedyd, 

1T fA fydd dyn marwol yn gyf- 
iawnach nâ Duw? a fydd gwr yn 
burach nâ'i wncuthurwr ? 

18 Wele, 4 yn ei wasanaethwyr ni 
roddes ymddiried ; l|ac yn erbyn ei 
angelion y gosododd ynfydrwydd : 

19 Pa faint llai ar y rhai sydd yn 
trigo mewn ^tai o glai, y rhai sydd 
â'u sail mewn pridd, y rhai a falurir 
yn gynt nâ gwyfyn ? 

20 3O'r bore hyd hwyr y malurir 
hwynt difethir hwynt yn dragy- 
wydd heb neb yn ystyried. 

91 Onid aeth y rhagoriaeth oedd 
ynddynt ymaith? “hwy a fyddant 
feirw, ac nid mewn doethineb. 


PENNOD V. 
1 Fmiweda ddaw o eisieu ystyried. 8 Aflwydd 
yw diwedd yr annuwiol. 6 Rhaid yw cofio 

Duw mewn adfyd. VT Dedwydd ddiwedd 

ceryddon Duw 

ALW ií awr, od oes meb a 
ettyb i ti, ac ab bwy o'r saint 
llytroì di? 

2 Canys digllondeb a ladd yr ynfyd, 
a ll chenfigen a ladd yr annoeth, 

3 aMi a welais yr ynfyd yn 
gwreiddio: ac a felldithiais ei drigfa 
ef yn ddisymmwth, 

4 bEi feibion ef a bellhêir oddi 
wrth iachawdwriaeth : dryllir hwynt 
hefyd yn y porth, ac nid oes gwar- 
edydd. 

5 Yr hwn y bwytty y newynog ei 

nhauaf, wedi iddo ei gymmeryd o 
blith drain, e a'r ll sychedig a lwngc 
cyfoeth. 1 

r na ddaw l| cystudd allan o'r 
pridd, ac na flagura gofid allan o'r 
ddaear : Fly iY 

T Ond dyn a aned i |Mflinder, fel 
t r eheda gwreichionen i fynu. 

Etto myfì a ymgynghorwn â 


eu 
6 

















achos: 

9 4 Yr hwn sydd yn gwneuthur 
pethau mawrion ac anchwiliadwy; 
rhyfeddol tî heb rifedi : 

10 Yr hwn sydd yn rhoddi gwlaw 
ar wyneb y ddaear; ac yn danfon 
dyfroedd ar wyneb y f mcusydd :. 

1 cGan osod rhai isel mewn 
uchelder ; fel y dyrchefir y galarus 
í iachawdwriaeth. 

12 fEfe sydd yn diddymmu am- 
canion y. cyfrwys, fel na allo eu 
dwylaw ddwyn dim i ben. 

13 Efe sydd yn dal y doethioh 
yn eu cyfrwysdra: a chynghor y 
cyndyn a ddiddymmir. 

14 ALliw dydd ll cyfarfyddant 
â thywyllwch, a hwy a_balfalant 
hanner dydd megis lliw nos. 

15 Yr hwn hefyd a achub y tlawd 
rhag y cleddyf, rhag eu safn hwy, a 
rhag llaw y cadarn. 

16 Felly y mae gobaith î'r tlawd, 
ac anwiredd yn cau ei safn. ; 

1T kKWele gwyn ei fyd.y dyn a 
geryddo Duw; am hynny na ddi- 
ystyra gerydd yr Hollalluog. 

18 !Canys cfe a glwyfa, ac a 
rwym: efe a archolla, a'i ddwylaw 
ef a iachânt. 

19 m Mewn chwech o gyfyngderau 
efe a'th wared di; ïc, mewn saith 
ni chyffwrdd drwg â thi. | 

0 nMewn newyn efe a'th warcd 
rhag marwolaeth: ac mewn rhyfel 
rhag t nerth y cleddyf. 

21 oJ||Rhag ffrewyll tafod . y'th 
guddir ; ac ni ofni rhag dinystr pan 
ddelo. 

22 Mewn dinystr a newyn y 
chwerddi; »ac ni ofni rhag bwyst- 
fìlod y ddaear. 

23 Canys â cherrig y maes j/ 
byddi mewn cynghrair; a bwystfil 
ye hefyd fydd heddychol â 
thi. 

24 A thi a gei wybod ||y bydd 
heddwch gmn dy]luest: a thi a ym- 
weli â'th drigfa, ac ni || phechi. 

25 A chel wybod hefyd mai 
lliosog fydd dy had, a'th hiliogaeth 
megis gwellt y ddacar. 

26 Ti a ddeui mewn henaint i'r 
bedd, fel y cyfyd ysgafn o ŷd yn ei 
amser. 

27 Wele hyn, ni a'i chwiliasom, 
felly y nae: gwrando hynny, a 
gwybydd er dy fwyn dy hun. 


PENNOD VI. 


1 Job yn dangos mad heb achos y mae yn 
cwyno: 8 yn deisyf caebmanu, «c felly yn 

: sicr ganddo y caiff gysur : 1 yn argyhoeddi 
ev gyfeillion a angharedsgrwydd. 


A JOB a attebodd ac a ddywed- 
odd 


2 O gan bwyso na phwysid fy 
ngofid, ac na chyd-godid fy nhrych- 
ineb mewn cloriannau ! 

3 Canys yn awr trymmach fyddai 
anâ thywod y môr: am hynny y 
pallodd geiriau gennyf. 

4 bO herwydd y nae saethau yr 
Hollalluog ynof, y rhaî y mae eu 
gwenwyn yn yfed fy yspryd: edy- 


chrynfâau Duw a ymfyddìnasant 


i'm herbyn. 


Dedwydd ddiweedd cryddon Dw. 


Duw: ac ar Dpuw y rhoddwn fy 





Cyn 
CRIST 
Cylch 1590. 


«pen, 9, 10. a. 
87.5. 
Ps.40.D.m. | 
12. 18. a 145, 


32. 
Rhuf. 11. 83. 
t Heb. nes 
bod Jeb 
rifedi. 
* Heb. 
lleoedd oddi 
allan, neu, 
heolydd. 
*1 8am. 2, 7. 
Ps.113.7. 
/Neh. 4.15. 
Ps. 98. 10. 
Es, 8, 10. ' 
21 Cor. 3. 19. 
ADeut. 28. 29. 
Es. 59. 10. 
Amos 8. 9. 
"Neu, 
rhedant $ 
dywyllwch. 
iPas. 107.42. 


EDiar.8.1l. 
Heb, 12. 64. 
lago l. 12. 
Dat, 3. 19. 

TDeut. 82. 39. 
1 Sam. 2. 6. 
Es. 30, 20. 
Hos. 6. 1. 

m pg.01.3. 
Diar. 21. 16. 


"Ps.93. 19. n. 
37.19, Uu 


t Heb. llaw, 
9 Ps. 91.20, 
ll Neu, Fan 
'rewyllio 
ad u 


PEs.ll.9.a 
80.9.260.25. 
Ezec. 34. 25. 

Ps. 91.12. 
Hos. 2. 18. 





I! Neu, mai 
heddwch yw 
dy luest. 

WNeu, 
chyfeiliarni 

F Neu, 
mawr, 


9 Dìar, 27. 8. 
bP8.38. 5. 
€ Pa,88.15,16. 


[415] 












| Job. yn deisyf cael maru. 


Cyn 
CRIST 
Cylel, 1520 


—— 


'dLe.19.2. 
Es.0T. 15. 


* Heb. 1'r 
"em syd 
yn odd» 


“Jer. 19. 18. 


t Heb. yn. 
eu gwrco y 
adifoddant, 











| 


' Neu, CN 
te 

y o; 
Jleb. ddo, 

f pen, 13.4, 


| 1 Heb, 
benwch 
gyrthio ar, 


î Heb. ge» 

| bron eieh 
cyneb chwî. 

4 pen. lT. 10. 


(416] 


9 A rua asyn gwŷllt uwch ben 

laswellt? a fref ŷch uwch ben ei 
borthiant ? Fn JT 

6 A fwyttêir peth diflas heb halen ? 
a oes flas ar wyn Wy? 

TY pethau a wrthododd fy enaid 
eu cyffwrdd, sydd megis bwyd go- 
fìdus i mi. 

8 O ma ddeuai fy nymuniad! ac 
na roddai Duw yr hyn yr ydwyf yn 
ei ddisgwyl ! 

9 Sef rhyngu bodd i Dpuw fy 
nryllio, 2 gollwng ei law yn rhydd, 
a'in torri ymaith. s 

10 Yna cysur a fyddai etto i mi, 
je, mi a ymgaledwn mewn gofìd; 
nac arbeded, canys ni chelais ym- 
adroddion 4y sanctaidd. 

11 Pa ncrth syddimii obeithio? 
a pha ddiwcdd fydd i mi, fel yr 
estynwn fy hoedl ? ; 

12 Ai cryfder cerrig yw fy nghryf- 
der? a ydyw fy nghnawd o bres? 

13 Onid gdyw fy mnghymhorth 
ynof fì? a fwriwyd doethineb yn 
llwyr oddi wrthyf ? 

14 tlr cystuddiol y byddai tru- 
garedd oddi wrth ci gyfaill; ond efe 
a adawodd ofn yr Hollalluog. 

15 Fy mrodyr a'm twyllasant 
mogis afon: eaethant heibio fel 
lifeiriant afonydd ; 

16 Y rhai a dduasant gan rew, ac 
yr ymguddiodd eira ynddynt : 

1T Yr amser y cynhesant, hwy a 
dorrir ymaith: tpan wresogo fr 
hin, hwy a ddarfyddaat allan o'u lle. 

18 Llwybrau eu ffordd hwy a 
gant hwy a ânt yn ddiddym, ac 
a gollir. 

19 Byddinoedd Temia a_ edrych- 
asant, minteioedd Seba a ddisgwyl- 
Too lwy a sywilyddi idd 

Hwy a gywilyddiwyd, am idd- 
ynt obeîthîo hwyn ywi Hu hyd 
yno, ac a wladciddiasant. 

X1 Canys yn awr |fnid ydych 
chwi ddim; chwi a wêlsoch fy 


| nhaflu i Jawr, ac a ofnasoch, 


22 A ddywcdais i, Dygwch i mi? 
neu, O'ch golud rhoddwch roddion 
drosof fì ? 

23 Ncu, Gwaredwch fi o Jaw y 
gsclyn? neu, Rhyddhêwch fì o law 
y cedyrn ? 

24 Dysgwch fì, a myfì a dawaf: 
u gwnewch i mi ddeall ym mha 
beth y camgymmerais. 

25 Mor gryîìon ydyw geiriau 
uniondeb! ond pa bcth a argy- 
hocdda argyhoeddiad tm o honoch 
chwi ? 

2 Ai argyhoeddi ymadroddion a 
ameenwch chwi â geiriau un di- 
obaith, y rhai sydd megis gwynt ? 

27 Chwi a tfruthrwch hefyd am 
ben yr amddifad, ac a gloddiwch 
bwll i'ch cyfaill, 

28 Yn awr gan hynny byddwch 
foddlawn; edrychweh arnaf fi; 
canys j mi«e tyn eglur i chwi os 
dywedaf gelwydd. 

29. gDyehwelwch, attolwg, na 
fydded anwiredd; ïe, trowch ctto, 
y mae fy nghyfìawnder yn hyn. 

30 A oes anwiredd yn fy nhafod ? 
a taflod fy ngenau gam 

as? 








Achwyn. Job. | 


PENNOD VII. | 
1 Job yn ci csgusodi cu hun am ddcfsyf: angau; 
12 yn cwyno ancamwythed yw arno, ìT ac 
$nor wyliadwrus ydyw Duw. . 


NID oes l| amser terfynedig i 


ddyn ar y ddacar? onid ywei| 


ddyddiau ef megis dyddiau gwas 
cyflog ? i hd 

2 Megis y dyheua gwas am gysg- 
od, ac y disgwyl cyflog-ddyn wobr 
S YM y I 

9. Felly gwnaethpwy m: 
feddiannu F moedd 'o oferedd, a 
nosweithiau blinion a osodwyd i mi. 

4 ePan orweddwyf, y dywcdaf, 
Pa bryd y codaf, ac tyr Meu y 
nos? canys caf ddigon o ymdrôi hyd 
y cyf-ddydd. 

5 Fy nghnawd a wisgodd bryfed 
â thom priddlyd: fy nghrocn a 
agennodd, ac a acth yn ffìaidd, 

6 4Fy nyddiau sydd gynt nâ 
gwennol gwehydd, ac a_ddarfuant 
ne UN i i > 

ofìn mai egwynt gw fy hoedl: 
ni t wêl fy llygad ddaioni mwyach, 

8 fY llygad a'm gwclodd, ni'm 
gwel nwyach: dy lygaid sydd arnaf, 
ac nid ydwyf. 

9 Fel y derfydd y cwmmwl, ac 
yr â ymaith: felly yr zhwn sydd 
yn disgyn i'r bedd,ni ddawi fynu 
mwyach. 

10 Ni ddychwel mwy i'w dŷ: ^a'i 
1c nid edwyn ef mwy. 

l1 Gan hynny ni warafunaf i'm 


genau ; mi a lefaraf y'nghyfyngura. I 
'werw- 


fyvyspryd ; myfì a gwynaf yn c 
dor fy enaid. 
12 Ai môr ydwyf, neu forfil, gan 
dy fod yn gosod cadwriaeth arnaf? 
13 íPan ddywcdwyf, Fy ngwcly 
a'm cysura, fy ngorweddfa a es- 
mwythâ fy ngnwynfan ; 








cRIST 
Cylch 1620 | 


| TNeu, 
milwriaeth, 
a na 14. Ja, 


b Edrych 
pen. £9. a: 


“Deut 28.67 
pen.l7. 12, 
tlIeb y 


mesurir yr | 


hwyr ? 


90. 6. a 


Pa . G6. a| 
102.11. 1n. |: 


l>» 44.4. 
Es. 88. 12. a. 


4U 6. 
lago 4.1&. 
*Ts. TS. 29. 
82.47. 
tHeb, 
ddychwel 
fyllygad $ 
welcd. 
daioni. 


'Z pen. 20. 9. 
Z72Sam.12.33. | 


'kpen. 20. 9. 
'ss 103, 16. 


pen. 9. 27. 


14 Yna y'm brawychi â breudd-|: 


wydion, ac a'm dychryni â gweledig- 
aothau: 

15 Am hynny y dewisai fy enaid 
ymdanh a marwolaeth yn fwy nâ'm 
t hocdl. 

16 ^I'fìeiddiaìs einioes, ni fynnwn 
fyw byth: paid â mi, canys mof- 
credd. ydyw fy nyddiau. 

1TnPa beth ydyw dyn, pan fawr- 
hêit ef? a phan osodit dy feddwl 
AA d âg ; 

c wele ef bob bore 

a'ì brofì Gb moment Ŷ / 

19 Pa hyd y byddi heb gilio oddi 
wrthyf, ac na adewi fì yn llonydd 
trn llyngcwyf fy mhoeryn ? 

20 Mylí a bechais, beth a wnai í 
ti, 9O geidwad dyn? paham py 


gosodaist fì yn nod i ti, fel yr ydwyf |r 


yn faich í mi fy hun Ŷ 

21 A phaham na faddeui fy 
nghamwedd, ac na fwri beibio fy 
anwiredd? canys yn awr yn y llwe 
y gorweddaf, a thi a'm ceisi yn fore, 
ond nì byddaf. 


PENNOD VIII, 

1 Bildad yn dangos gyîawned Gyw Duw, 
gan; eì fod yn gwneuthur â phawb yn ol ei 
weithred: 8 yn dangos o'r hen ocsoedd gynt, 
mor sicr ywdinystr y rhagrithiwr : £0 yn 
bwrw dt.Jôb gyfiawned, y gwna Duw phawb. 


Ffon Bildad y Suhiad a atteb- 
odd aca ddywedodd, 


t Heb. 
hesgyrn. 
*pen. l9.l. 
Tm 10, 20. a. 
4. Ô. 
Ps.8).12. 
mPs.62.9. 


9 Ps. 80. 6. 


PSs0.4. | 


dpen.9.25.a 
do'sn'a 1i. U 


CL — 





Atteb Bildad. 





CRIST 
Cylch 1590. 


4 Gen. 18.25. 
Dout. 32. 4. 
cf 


trwy lau eu 
camwedd. 
bpen 5.8.n 
1.13. a.22. 
23, &c. 


* Ps. J20. 5. 
Jer.17.G. 


fpen. ll 20, 
A18. 1 
Ps. 112.10 
Diar. 10. 28, 


7 Es. 52. 6, 6. 


hpên. 27. 18. 


'pen. 7. 10. 
Pa 37. 36. 


* Heb. 
boed 
gorfoledd, 


9 Ps. 145.2. 


hpen. 36. 5. 





2 Pa hyd y dywedi di hynny? n 
y bydd geiriau dy enau »negis gwynt 
I 


3 4A wyra Duw farn? neu a 
wyra yr Hollalluog gyfiawnder ? 

4 Os dy feibion a bechasant yn 
cì erbyn ef; a bwrw o hono ef 
hwynt ymaith t am eu camwedd ; 

5 bOs tydi a fore-godi at Dpuw, 
ac a weddii ar yr Hollalluog ; 

6 Os pur ac uniawn /yddi, yn 
wir efe a ddeffry attat ti yr awrhon, 
ac a Wna drigfa dy gyfiawnder yn 
llwyddiannus. 

T Er bod dy ddechreuad yn fych- 
an: etto dy ddiwedd a gynnydda 
yn ddirfawr. 

“8 eOblegid gofyn, 'attolwg, i'r oes 
gynt, ac ymbarottôa i chwilio cu 
pynafiaid hwynt. 

9 (Canys 4cr doe ydym ni, ac 
ni wyddom ddimn, a herwydd cysgod 
yw cin dyddiau nî ar y ddacar,) 

10 Oni ddysgant hwy di? ac oni 
ddywedant i ti? ac on; ddygant 
ymadroddion allan o'u calon ? 

11 A gyfyd brwynen heb wlyban- 
iaeth ? a dŷf hesg heb ddwfr ? 

12 eTra fyddo hi etto yn wyrdd- 


las heb eî thori, hi a. wywa o flaen. 


pob glas-welltyn 

13 Felly j nae llwybrau pawb 
a'r sydd yn gollwng Duw dros gof, 
ac fy derfydd am obaith y rhag- 
rithiwr ; 

14 Yr hwn y torrir ymaith ci 
obaith; ac fcl 21ŷ pryf coppyn j 
bydd ei hydcr cf. 

15 hEfc a bwysa ar ei dŷ, ond ni saif, 
ofe a ymeifl ynddo, ond ni phery. 

16 Y mae efc yn îr o flaen yr haul, 
ac yn ci ardd y daw ei frig allan. 
1T Plethir ci wraidd cf ynghylch 
y pentwr, ac efe a wêl le cerrig. 

18 Os diwreiddia efe ef allan o'i 
le, ïcfe a'i gwâd ef, gan. ddywedyd, 
Ni'th welais. 

19 Wele, dyma Jawcnydd ci ffordd 
ef: ac o'r ddaear y blagura craill. 

20 Wele, ni wrthyd Duw y per- 
ffaith, ac nid ymeifl efc yn llaw y 
rhai drygionus; 

21 Oni lanwo cfe dy enau di â 
chwerthin, a'th wefusau â tgorfol- 
edd. 

22 A gwiìsgir dy gaseion di â chy- 
ynydd, aeni bydd lluesty yr annuw- 
ol. 


PENNOD IX. 
l Job yn cydnabod gyfiawncd yw Duw, ac 

yn dangos mad gwiw ymryson âg ef. 22 

Iw wrth eì gystudd y mae barnu gwir- 
iondeb dyn. 
NA Job a attebodd ac a ddy- 
wedodd, 

2 Yn wir mi a wn mai felly 4 
mae: canys pa fodd «y cyfiìawnhêìr 
dyn gyd â Duw ? . 

3 Os myn efe ymryson âg ef, ni 
all atteb iddo am un peth o fil. 

4 bY mae efc yn ddocth o galon, 
ac yn alluog o nerth : pwy a ymgal- 
edodd yn ei erbyn ef, ac a_lwydd- 
odd ? 

5 Yr hwn sydd yn symmud myn- 

ddoedd, ac heb wybod iddynt: yr 
wn sydd yn cu dymchwelyd hwynt 


yn ci ddigofaint. 1 


JObD. 


” Hl f Wole, efc a_â heibio i mi, ac 


' efc fy lleferydd. 








. 31 Ebto ti a'm trochi yn y pwll; 


6 Yr hwn sydd yn cynhyrfu y 
«daear allan o'i lle, fel y cryno ci 
cholofnau hi. 

YT Yr hwn a ddywed wrth yr haul, 
ac ni chyfyd: ac a selia ar y sêr. 

8 cYr hwn yn unig sydd yn taenu 
y nefoedd, ac yn sathru ar fdon- 
nau y mor. 

9 d4Yr hwn sydd yn gwneuthur 
t Arcburus, Orïon, a Phleiades, ac 
ystafelloedd y dchau. 

10 eYr hwn sydd yn gwneuthur 
pethau mawrion anchwiliadwy, a 
rhyfeddodau aneirif. 


nis gwclaf (f* ac cfo a_â rhagddo, 
ac ni chanfyddaf cf. 

12 gsWelc, efc a. ysglyfaetha, pwy 
ai flluddia.? pwy a ddywcd wrtho, 
Pa beth yr wyt yn ci wneuthur ? 

13 Oni thrŷ Duw ci ddigllonedd 
ymaith, dano cf y crymma cyn- 
northwywyr l| balchder 

14 Pa faint llai yr attebaf iddo cf, 
ac y gallaf ddewis fy ngeiriau 4 yn- 
resymnnu âg cf? 

15 I'r hwn, pe bawn cyfìawn, nid 
attebwn, euthr ymbiliwn â'm barn- 
wr. 

16 Pe galwaswn, a phed attebasai 
efe i mi, ni chredwn y gwrandawai 


1T Canys efo a'm dryllia â chor- 
wynt, ac a amlhâ íy archollion yn 
ddiachos. 


18 Ni ddìoddef efe ìi mi gymmer-| - 


ydfyanadl: ond cfe a'm lleinw â 
chwerwder 

19 Os soniaf am gadernid, wele ef 
yn gadarn: ac os am farn, pwy a 
ddadleu drosof fì ? 

20 Os myfi a ymgyfiawnhâf, fy 
ngenau a'm barn yn cuog: os per- 
fïaìth jy dywedaf Jy mod, cfc a'm 
barn YM ildyn. 

21 Pe byddwn berffaith, cfo nid 
adwaenwn fy enaid : ffìaidd fyddai 
gennyf fy einioes, 

22 Dyma un peth, am hynuy mi 
a'i dywedais; “y mae cfe yn difetha 
y perffaith a'r annuwiol 

23 Os lladd y ffrewyll yn ddisym- 
mwth, efe a, chwardd am ben prof- 
cdigaeth y diniwed. 

24 Y ddaear a roddwyd yn llaw 
yr annuwiol: efe a fwrw hâg dros 
wynebau ci barnwyr hi: onid ê, pa 
lo gj 01a, & phwy jw cfe? | 

25 *A'm dyddiau ì sydd gynt nâ 
rhedogwr: ffoant ymaith hel» welcd 
daioni. 

26 Aethant heibio megis llongau 
fbuain; “megis yr eheda cryr at 
ymborth. 

21 mOs dywedaf, Gollyngaf fy 
nghwyn dros gof; mi a adawaf fy 
nhrymder, ac a ymgysuraf : 

28 Yr wyf yn ofni fy holl ddolur 
iau: gwn na'm berni yn wirion. 

29 Os euog fyddaf, paham yr ym- 
flinaf yn ofer ? 

30 nOs ymolchaf mewn dwfr eira, 
ac os glanhaf fy nwylaw yn Jân ; 


a'm díllad a'm ffìeiddiant. 
32 Canys nid gwr fel myfì yw 
efe, fel yr attebwn iddo «ac y delem 





ynghyd i farn 


Am gyfiawnder a gallu Dau. 


Cyn 
CRIST 
Cylch 520. | 


€Gen. 1, 6. 
Ps.104.2,3. 
tHeb. 
uchelderau, 

dren. $8 8], 


c 
Amos. 5. 8, 


t Hcb. As, 
Cesil. a 
Chimah. 


*p:n.5 9. 
Ps.'ïl 15. 
pcn 23.8, 
9, 
7Es.40.9. 


Jcr 18.6. 
Rhuf. 9. 20. 


t Heb. a'i 
trŷ yn ol ? 
pen. l1.10. 

"Neu, 
nerth. 


hpen. 2.3. &. 
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TPrceg.9.2,3. 


kpen. T. 6. 


*f Heb, 
dymuniad, 
neu, Ebeh. 


(Hab, 1. $. 
pen. 7. 13, 


nJer 2.22. 
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Es 45 9. 

Jer 49 ]9. 
Rhuf 9 20. 
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Job yn ymliw a Dw. 
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Perffeithiwydd Dw. 
















































Cyn, 33 »Nid oes rhyngom ni f ddydd- 
| Glam |iwra all osod ci law arnom cin dau. 
ylch 1099._| 34 gTynned ymaith ei wialen oddi 
Pwl. 10. arnaf; ac na ddychryned ei ofn ef 
1 Sam. 2.25. fyfi ; 
Hana” 35 Yna y dywedwn, acnid ofnwn ef: 
gae.  |ond nid felly ty mae gyd â myfì. 


aymmwr. 
pen. 18. 20, 
a8. 7. 


'yHeb. my, ifi» 
**» 


PENNOD X. 


1 Job yn cymmeryd rhyddid ŵ achwyn, ac 
yn ymliao & Duw o achos ei gystudd, 18 yn 
cwyno ei fod yn fyw, ac yn» crfyn cael 
ychydig esmwythdra cyn ei farw. 


Sen. T. 16; MAE afy enaid l|yn blino ar 
' Neu, wedi fy einioes: arnaf fy hun y gad- 
dau awaf fy nghwyn; ac yn chwerwder 
ymwfbyw. |ÎY cnaid y llefaraf. 


9 Dywedaf wrth Dpuw, Na farn fl 
yn euog; gwnai mi wybod paham 
yr ymrysoni â mi. 

3 Ai daii ti orthrymmu, fel y dî- 
yne ftwaith dy ddwylaw, ac y 
Yd ai gynghor yr annuwiol? 

4 Ai llygaid o gnawd sydd iti? 
ai fel y gwel«dyn y gweli di ? 

5 A4 ydyw dy ddyddiau di fel 
dyddiau dyn? ydyw dy flynydd- 
oedd di fel dyddiau gwr, 

6 Pan geisi fy anwiredd, a phan 
ymofyni am fy mhechod ? 


* Hob. lafur. 


b1, Sam. 16.7. 


* Heb. Mae T7 fTi a wyddost nad ydwyf an- 
ardywybod- |puwiol; ac nid oes a waredo o'th 
aeth dî. law di. 
8 Dy ddwylaw di a'm gweithias- 
ant, ac a'm cyd-luniasant o am- 
gylch ; etto fy nifetha yr wyt. 
ce T.a | 9 Cofia, attolwg, mai efel clai y 


gwnaethost fì; ac a ddygi di fì i'r 
pridd drachefn ? 

10 4Oni thywelltaist fì fel llaeth ; 
ac oni cheulaist fì fel caws ? 

11 Ti a'm gwisgaist i â chroen, ac 
â chnawd; ti a'm f diffynnaist i âg 
csgyrn ac â gìau. 

12 Bywyd a thrugaredd na ddar- 
peraist i mi, a'th ymgeledd a gadw- 
odd fy yspryd. 

13 A'r pethaw hyn a guddiaist ti yn 
«dy galon : gwn fod, hyn gyd â thi. 

14 Os pechaf, ti a'm gwyli, ac ni'm 
glanhêi oddi wrth fy anwiredd. 

15 Os ydwyf annuwiol, gwae fì; 
ac cos cyfìawn ydwyf, ev hynny nì 
chodaf fy mhoen : y7 4dwyf yn llawn 
o warthrudd, am hynny gwel fy 
nghystudd: 

16 Canys cynnyddu y mae: fy 
hela yr ydwyt fel llew creulawn: er 
rind rachefn ti a wnei yn rhyfedd 
â mi. 

1T Yr wyt ti yn adnewyddu dy 
dystion i'm herbyn, ac yn amlhâu 
dy ddigofaint wrthyf; eyfnewidiau 
a rhyfel sydd im herbyn. 

18 7 Paham gan hynny y dygaist fì 
allan o'r groth? 0a buaswn farw, 
ac na/m gwclsai llygad ! 

19 Mi a fuawsn megis pê na bu- 
aswn,a myfl a ddygasid o'r bru i'r 
bedd. 

20 Onid ychydig yw fy nyddiau ? 
ipâid gan hynny, Fgâd i'm lonydd, 
fel yr ymgysurwyf ychydig ; 

21 Cyn myned o honof lle ni 
ddychwelwyf, i dir tywyllwch a 
cHys od angau; 

22 Tir tywyllwch fel y fagddu, a 
chysgod angau, a heb drefn; Je y 
mae y goleuni fel y tywyllwch; 


| 4Ps. 139. 14, 
15, 16, 


* Heb, 
cwuaiat. 


*pên. 9. 20. 
Jj Ps. 38. 13. 


Galar, 8. 10. 


Zpen.8.ll, 


A Edrych 
pen. 7.16. a. 
8.9. 


Ps. 39. 13. 
kpen, 7. 16 
don ee 


1418] 





| dewi? a phan watwarech, oni bydd 





. chyd â chwi y bydd marw doethineb. 





PENNOD XI. cWfsr î 

1 Sophar yn ceryddu Job «m ci gyflawnhâu Gylch. 1520. 
ei hun, 5 ac yn dangos nor anchwiliadwy 1 
ydyw dôethinêb Duw. 13 Sicred' yw ben-| 
dith edifeirwch. s 
SOPHAR y Naamathiad a|. 
attebodd ac a. ddywedodd, 

9 Oni attebir amlder geiriau ? aca 
gyfiawnhêir gwr t siaradus? ; 
3 Ai dy ||gelwyddau awna. ì wŷr 

























tHob. i 
gwefusau. 

WNeu, 
ddychym- 
mygion. 


“ pen. 6. 10:a 


10.7. 


a'th waradwyddo ? 

4 Cai adlywedaist, Pur ydyw fy 
nysgeidiaeth, a glân ydwyt yn dy 
olwg di; | 

5 Ond, O na lefarai Duw, ac nad|- 
agorai ci wefusau yn dy erbyn, 

6 A mynegi i ti ddirgeledigaethau 
doethineb, eu bod yn ddau cym- 
maint a'r hyn sydd! cydnebydd 


gan hynny »i Dpuw ofyn gennyt, lai | bExr2.2, 12. 
nag a haeddai dy anwiredd. 

T eA elli di wrth chwilio gael|<Preg.3.1l. 
gafael ar Dpuw? a_elli di mn yr| Rhuf.1l.s5. 
Hollalluog hyd bert hawg) a? 

8 íf Cyfuwch a'r nefoedd ydyw, beth | t Heb. 
awneidi? dyfnach nag uffern jt, Li 


beth a elli di eí wybod ? 

9 Mae ei fesur ef yn hŵy na'r 
ddaear ac yn llettach na'r môr. 

10 dOs tyrr efe ymaith, ac os 
carchara: os casgl ynghyd, pwy a'i 
ll rhwystra ef ? 

11 Canys ecfc a edwyn ofer ddyn- 
ion, ac a wel anwircdd; onid ys- 
tyria efe gan hynny ? 

12 f Dyn gwag er hynny a gymmer 
arno fod yn ddoeth; er geni dyn 
fel llwdn asen wyllt. 

13 zOs-dydi a barottôi dy galon, ac 
ha estyni dy ddwylaw atto ef; 

14 Od oes drygioni yn dy law, 
bwrw ef ymaith ym mhell; ac na 
ddïoddef i anwiredd drigo yn dy 
luostai: 

15 Canys yna iy codi dy wyneb yn 
ddifrychau ; ïe, byddi safadwy, ac 
nid ofni: 

16 Oblegid tî a ollyngi dy ofìd dros 
gof: fel dyfroedd j/ rhai a aethant 
heibio y cofì ef. 

1T Dy oedran hefyd Aa ffydd 
disgleiriach nâ hanner dydd; lle- 
wyrchi, a byddi fol y boreddydd. 

Ì8 Hyderus fyddi hefyd, o herwydd 
bod gobaith : ïe, ti a gloddi, ac Ja 
orweddi mewn dïogelwch. 

19Ti a orweddi hefyd,acni bydd 
a'i ddychryno, a llawer ma ymbil- 
iant â'th wyneb. 

20 Ond llygaid yr annuwiolion a 
ddiffygiant, metha. ganddynt ffoi, 
niVvu Y fydd fel ymadawiad yr 
enaid. 


a Un 0.12. 
2. 14. 
Dat. 3. 7. 
"Neu, trŷ 
heibio ? 
pen. 9.12. 

* Ps. 10. 11, 
l4.a 39.22. 
JPs.T8.22.n. 

92. 6. 6 
Prog.3. 18, 
2 pen. O. 5.a 
E 2. 
APs.88.9.n 
143. 6. 


1 Edrych 
Gen. 4. 5, 6. 


pen.22. 25.. 


t Heb. gyfyd 
uwchlaw. 


tef. 25:5, 6. 
Paid bìd. 
Diar. 3. 24, 

m Ps. 45. 12. 


"pen. 8.l4.n 
19. 14. 


PENNOD XII. 


1 Jub yn ei ymddiffyn eî hun yn erbyn eî 
gyfeillion oedd yh ei geryddu; ï yn cyd- 
nabod fod Duw yn hollalluog. 


A Jen a atbebodd ac a ddywed- 
O! 
2 Dïau mai chwychwi sydd bobl ; a 


bh 
4pen. 12. 2. 
t Heb, galon. 
t Heb. yn 
cwympo yn 
ia nâ, &c. 
t Heb. a. 
chyd â phwy 
md yw y 
fath hyn? 
bpen, 16, 10. a. 
1.2,0.a21, 


3 Eithr «y 7nmae gennyf fì tf ddeall 
fel chwithau, nid L^ fi twaeth 
nâ chwithau ; fa phwy ni ŵyr y fath 
bethau a hyn ? 

4 bYr ydwyf fel un a watwarid 
gan ei gymmydog, yr hwn a eilw ar 








8.2 30.1. 
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.Cyn 
CRIST 
“Cylch 1590. 
'|*Diar. 14.2. 


*Num. 16. 22. 
1Neu, enaid. 


Esd. 13, 


| 2 Sam. 15. 
31. a 17. 14, 


| 28. 
Ps.19.12. 
1 Cor. 1.19. 


mpen. 92. 0, 
8.2. 2,3. 
t Heb. 
| gwefusy | 
ffyddlawn. 
“ Pg/l07.40. 
Dan.2.21. 


FPs. 107. 38, 


7Ps.107. 4, 
â. 


“pen. 12. 8. 


Am hollalluowgrwydd Du. 





JOB. 





Hyder Job ar. Dduw. 





| Dpuw, ac efc a'i hettyb: c gwatwar- 
gerdd yw y cyfìawn perffaith, 

5 Lamp ddïystyr ym mcddwl y 
llwyddiannus, yr hwn sydd barod 
i lithro â'i draed. 

6. 4Elwyddiannus 


yw lluestai 


85. yspeilwyr, ac y mae dïogelwch i'r 


rhaisydd yn cyffroi Duw, y rhai y 
cyfoethoga Duw, eu dwylaw. 

T Ond gofyn yn awr i'r anifeiliaid, 
a hwy a'th ddysgant, ac i chediaid 
yr awyr, a hwy a fynegant i ti. 

8 Neu dywed wrth y ddacar, ahi 
a'th ddysg: a physgod y môr a hys- 
bysant i ti. 

9 Pwy ni ŵyr yn y rhai hyn oll, mai 
llaw yr ARGLvWYDD a wnaeth hyn ? 

10 eYr hwn y mae lleinioes pob 
peth byw yn ei law, ac anadl pob 
tmath ar ddyn. 

.1I fOnid y glust a farna ymad- 
roddion? fa'r genau a archwaetha 
ei fwyd ? 

12 Doethineb sydd mewn henur- 
iaid ; a deall mewn hir ddyddiau. 

13 Gyd âg ef jy nae doethinelb 
a chadernid, cynghor a deall sydd 
ganddo. I 

14 Wele, kcfc a ddistrywia, ac nid 
adeiledir: ícfe a gau ar wr, ac nid 


jagorir arno. 


15 Wele, efe a attal y dyfroedd, 
a hwy a sychant: efe a'u denfyn 
hwynt, » hwy a ddadymchwelant y 
ddaear. 

16 *Gyd âg ef y mae nerth a 
doethineb: efe bïau y twylledig, a'r 


| twyllodrus. 


17 Efe sydd yn gwneuthur i gyng- 
horiaid fyned yn anrhaith ; ac Jefe 
a Ma Es farnwyr 

18 Efe sydd yn dattod rhwym 
brenhinoedd, ac yn rhwymo gwreg- 
ys am eu llwynau hwynt. 

19 Efe sydd yn gwneuthur ì dy- 
wysogion fyned yn anrhaith; aca 
blyga y rhai cedyrn. 

20 mEfe sydd yn dwyn ymaith 
tymafrodd y ffyddlawn; ac yn 
dwyn synwyr y rhai hen. 

21 nEfc sydd yn tywallt dïystyr- 
wch ar dywysogion; ac yn fgwan- 
hâu nerth y rhai cryfion. 

22 ofe sydd yn datguddio pethau 
dyfnion allan o dywyllweh ; ac yn 
dwyn cysgod angau allan i oleuni. 

23 pFÎO sydd yn amlhâu y cenhedl- 


y3 . | oedd, ac yn eu distrywio hwynt: efc 


sydd yn cehengi ar y cenhedloedd, 
ac efe a'u dwg hwynt ? gyfngdra. 
24 Efe sydd yn dwyn calon pen- 
naethiaid pobl y ddaear; ac efc a 
wna iddynt grwydro mewn anial- 
wch heb ffordd. 

25 Hwy a balfalant yn y tywyll- 
wch hcb oleuni; ac efc a, wna idd- 
ynt hwy gyfeiliorni fel meddwyn. 


PENNOD XIII. 

1 Job yn argyhoeddi ei gyfeillion am ew 
bod yn dueddol, 14 yn dangos ei ymddiried, 
yn Nuw, 20 ac yn dymuno cael gwybod 
eì bechodau, ac amcan. Duw wrth ei gys- 
tuddio ef- 

WEL fy llygad] a welodd hyn 

oll; fy nghlust a'i clywodd ac 
aideallodd. ; 
2 aMi a.wn yn gystal a chwithau: 


nid ydwyf waeth na chwithau. 





3 PYn wir myfì a lefaraf wrth yr 
Hollalluog, ae yr ydwyf yn chwen- 
nychu ymresymmu â Duw. 

Ond rhai yn asio celwydd ydych 
chwi: emeddygon diddym gpdych 
chwi oll. 

5 O gan dewi na thawech; a 
cann afyddai ìi chwi yn ddoeth- 
ineb. 

6 Clywch, attolwg, ŵy rheswm, a 
gwrandewch ar ddadl y ngwcfusau. | 

T êA ddywedwch chwi anwiredd | 
dros Dpuw? ac a ddywedwch chwi 
dwyll er ei fwyn cf ? 

8 A dderbyniwch chwi ei wyneb 
ef? a ymrysonwch chwi dros 
Dpuw ? 

9 Ai da fydd hyn pan chwilio cfc 
chwi? a dwyllwch-chwi ef fel twyllo 


dyn Ŷ 
Ìo Gan geryddu efe a'ch cerydda 
chwi, os derbyniwch wyneb yn ddir- 


gel 

11 Oni ddychryna ei ardderch- 
owgrwydd ef chwi? ac oni syrth ei 
arswyd ef arnoch ? 

12 Cyffelyb îi ludw ydyw eich ecoff- 
adwriaeth chwi ; a'ch cyrph i gyrph 
o glai. 

13 'Tewch, fgadewch lonydd, fel y 
llefarwyf finnau ; a deucd arnaf yr 
hyn a ddelo. 

14 Paham y 
nghnawd â'm dannedd? ac 4y 
gosodaf fy einioes yn fy llaw ? 

15 ^»Pe lladdai cfe fì, etto mi a. 
obeithiaf ynddo ef: er hynny fy 
ffyrdd a t ddiffynnaf ger ei fron ef. 


6 Hefyd efc Add iachawdwriaeth 
imi: canys ni ddaw rhagrithiwr yn 
ei ŵydd ef. 


17 Gan wrando gwrandewch fy ym- 
adrodd, ac a fynegwyf, â'ch clustiau. 

18 Wcle yn awr 'trefnais fy achos, 
gwn y'm cyfiawnhêir. 

19 Pwy ydyw yr Awn a ymddadleu 
â mi? canys yn awr os tawaf, mi a 
drengaf. 

20 íOnd dau beth na wna i mi: 
yna nid ymguddiaf rhagot. 

21 Pellhâ dy law oddi arnaf: ac na 
ddychryned dy ddychryn fì. 

22 Yna galw, a myfi a attebaf: 
neu myíì a lcfaraf, ac atteb di fì. 

23 Pa faint o gamweddau ac o 
bechodau sydd ynof? pâr imi wyb- 
od fy nghamwedd a'm pechod. 

24 *Paham y cuddi dy wyneb, ac 
Iy cymmeri fì yn elyn i ti ? 

25 mA. ddrylli di ddeilen ysgwyd- 
edig? a ymlidi di soflyn sych ? 

26 Canys yr wyt ti yp ysgrifenu 
pethau chwerwon yn fy crbyn; ac 
yn “gwneuthur i mi feddiannu 
camweddau fy ieuengctid. 

2T Ac eyr ydwyt fi yn gosod fy 
nhraed mewn cyffion, ac yn gwylicd 
ar fy holl lwybrau; ac yn nodi 
fgwadnau fy nhraed. 

28 l|Ac efe, megis pydrni a hcn- 
eiddia, fel dilledyn yr hwn a ysa 
gwyf 


yn. 
PENNOD XIV. 


1 Job yn ymbil â Duw am ei ffafr, o_hêr- 
wydd byrred oes dyn, asicred marwolaeth. 
T Er mas gellir cael einioes, wedi ei cholli 





unwaith, etto y mao efc yn disgwyl âm 
gael ei idio. 16 Trwy bechod y mae 
y creadur dan lygredigaeth. 
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ee 


dDinr. 17..28. 
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71 Eam, 25. 
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Diar. l4. 2. 
t Heb. 
brofaf, neu 
argyhoedd- 
af. 


kDeut, ô2, 20. 
Ps.13.1. 
(Deut. 82. 42. 
Ru'h. 1. 21. 
en. 10. 2. 6, 
9.11.n30. 
10 


Galar. 2. 5. 
mIg.d42.8. 
"Ps, 25.7. 


^pen. 3.11. 


t Heb, 
gwraidd. 
WY cyfryw 

în, &c. 


T410] 














CRIST 
Cylch 1520. 



























ìi peidio. 
Jpen.í.l. 

















Es bl. a. 
65. 17, a 6. 


22. 

Act. 8. 21. 
Rhuf 8. 20. 
2 Petr3.7, 


10, 
Dat, 20.1l.a. 
-) Be I 







A pen. 10. 6, 
l4.n3l.4.a. 










Jer. 32. 19. 


i Deut. 32, 34, 
Hos. 13, 12. 














't Heb, 







y pethau. 










k Preg. 0. 5. 
Es. 69. 16, 
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Am freuder einioes dyn. 


llifeirio dros 








DN a nned o wraig sydd fyr o 
ddyddiau, a «llawn o helbul. 

2 bFel blodeuyn y daw allan, ac y 
torrir ef ymaith; ac efon g la fel 
cysgod, ac ni saif. u 

3 A agori di dy lygaid ar y fath 
yma? acaaddygi di fìifarngyd âthi? 

4 ePwy a_ ddyry beth glân allan o 
beth aflan? neb. 

5 4Gan fod eì ddyddiau ef wedi 
eu rhagderfynu, rhifedi ei fisoedd 
a, gosod o honot ei der- 
fynau, fel nad êl drostynt: 

6 eTro oddi wrtho, fel N ll gor- 
phwyso, hyd oni orpheno, /fel gwas 
cyflog, ei ddiwrnod. 

Canys y mae gobaith o bren, er 
ei dorri, y blagura efo etto, ac na 
phaìd eî flagur ef â ihyfu. 

8 Er heneiddio ei wreiddyn ef yn 
y ddaear, a marweiddio eì foncyff ef 
yn y pridd ; 

9 Efe a flagura oddi wrth arogl 
dyfroedd, ac a fwrw ganghennau 
fel planhigyn. 

10 Ond gwr a fydd marw, ac a 
dorrir ymaith; a dyn a drenga, a 
pha le y mae? 

1i Fel y mae dyfroedd yn >allu 
o'r môr, a'r afon yn myned yn 
ddïysbydd, ac yn sychu ; 

12 Felly gwr a orwedd, ac ni 
chyfyd hyd 7 oni byddo heb nefoedd ; 
ni ddìhunant, ac ni ddeffroant o'u 


cwsg. 

13 O na chuddib fì yn y bedd! 
na'm ccdwit yn ddirgel, nes troî dy 
lid ymaith ; 244 osodit amser nod- 
edìg i mi, a'm cofìo! 

í4 Os bydd gwr marw, a fydd 
efo byw drachefn? disgwyliaf holl 
ddyddiau fy milwriaeth, hyd oni 
ddelo fy nghyfnewidiad. 

15 Gelwì, » myfi wth attebaf ; 
chwennychi waìth dy ddwylaw. 

16 Canys yr awr hon “y rhifi fy 
nghamrau : onid wyt yn gwylied ar 
fy mhechod ? ; 

1T Fy nghamwedd ia selied mewn 
côd; a thi a wnïaìst i fynu fy an- 
wiredd. 

18 Ac yn wir, Ŵ 
a ddiflanna ; ar 
o'i lle, 

19 Dyfroedd a dreuliant y cerrig ; 
yr wyt yn t dor ymaith y pethau 
sydd yn WEN o bridd y ddaear, ac 
yn gwneuthur ì obaith dyn golli. 
“290 Yr wyb yn cì orchfygu ef yn 
dragywydd, fcl clo ymaith: a 
chan newìdio ei wyneb ef, yr wyb 
yn ci ddanfon ef i ffordd. 

91 Ei feibion ef a ddaw i anrhy- 
dedd, ac nis gwybydd efe: â ee 

oddi 


a ostyngir, ac ni ŵyr efe 
wrthynt: ì 
22 Ond ei gnawd arno a ddoluria, 

a'i enaid ynddo a alara. 

PENNOD XV. 

1 Eliphaz. yn ceryddu Job am ei annuwioldeb 
yn ei gyfiawnhâu ei hun ; 17 ac yn profi o 
bennau jr hen bobl, mor anesmwyth yw yr 
annuwiol. 


NY Eliphaz y Temaniad :a at- 
tebodd ac a ddywedodd, 

2 A adrodd gwr doeth wybodaeth 
o wynt? ac a leinw efe ei fol â'r 
dwyreinwynt? 





































mynydd a syrthio 
graig a symmudir 


JOB. 





3 A ymresymma cfo â gair ni 
fuddia? neu âg ymadroddion j/ 
rhai nì wna efe lesâd â hwynt? 

4 Yn ddïau ti af dorraist ymaith 
ofn : yr ydwyt yn attal || gweddi ger 
bron Duw. 

5 Canys dy enau î a draetha dy 
anwiredd ; ac yr wyt yn dewis tafod 
y He 

6 Dy enau d/ sydd yn dy fwrw yn 
euog, ac nid myfì: a'th wefusau. 
sydd yn tystiolaethu yn dy erbyn. 

T A aned tydi yn gyntaf dyn? a 
«lunied tyni-o flaen y bryniau ? 

8 ^A glywaist ti gyfrinach Duw? | 
ac a atteli dì ddoethineb gyd â thi 
dy hun ? 

9 Beth a wyddost ti a'r nas gwydd- 
om ni? beth a ddeallì di, heb fod 
hynny hefyd gennym ninnau? 

i0 cY mae yn ein mysg ni y 
penllwyd, a'r oedrannus hefyd ; hŷn 
o oedran nâ'th dad di. 

11 Ai bychan gennyt ti ddiddan 
wch Duw? a oes dim dirgel gyd â 


thi? 

12 Pa beth sydd yn d dy feddwl 
oddi arnat? ac ar ba beth yr am- 
neidia dy lygaid, 

13 Gan i ti droi dy feddwl yn crbyn 
Duw, a gollwng y fath eiriau allan 
o'th enau ? 

14 4 Pa beth yw dyn, i fod yn lân ? 
a'r hwn a aned o wraig, i fod yn 
gyfìawn ? 

15 e Wele, ni roddes efe ymddiried 
yn ci saint; a'r nefoedd nid ydynt 
ân yn ci olwg ef. 

16 7 Pa faint mwy ffiaidd a drew- 
edig ydyw dyn, zyr hwn sydd yn 
yfed anwiredd fel dwfr ? 

17 Dangosaf i ti, gwrando arnaf; 
«mr hyn vw be a yie ry ŷr doe 

Yr hyn a fyne; r doeth- 
ion “oddi wrth —g ta ac nis 
celasant: 

19 I'r rhai yn unig y rhoddwyd y 
ddaear: ac ni ddaeth aT yn eu 
plith. Gwg 

20 Holl ddyddiau yr annuwìol;y 
bydd efe yn ymofìdio: a rhifedi y 
blynyddoedd a guddiwyd oddi wrth 
y traws. 

91 Trwst tofnadwy sydd yn cei 
glustiau ef: “mewn hed wch y daw 
y dinystrydd arno. 

99 Ni chred efe y dychwel allan o 
dywyllwch: ac ymae y cleddyf yn 
gwylied arno. 

93 Y mae efe “yn crwydro am fara 
pa ye byddo: efe a ŵyr fod (dyd 
tywyllwch yn barod wrth eî law. 

94 Cystudd a chyfyngdra a'i braw- 

ycha, ef; hwy ai gorehfygant, fel 

renhin parod i ryfel. 

25 Canys efe a_estynodd ei law Yn 
erbyn Duw; ac yn crbyn yr Ho 1- 
alluog yr ymnerthodd. 

26 Ffe a rêd yn y gwddf iddo. ef, 
trwy dewdwr torrau ci dariannau : 

9T Canys efe a dôdd ei wyneb â'i 
frasder: ac a wnaeth dyrch o,floneg 
ar ei denewynau. ' - 

98 A thrigo y mae mown dinas- 
oedd wedi eu dinystrio, a thai 
anghyfannedd, y rhai sydd barod 
Uy mn garneddau. 
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Cyflwr adfydus Job, 


JOB. 








olud ef chwaith; ac nid estyn efe 
eu perffeithrwydd hwy ar y ddaear. 
30 Nid ymedy efe allan o dywyll- 
wch, y fflam a wywa ei frig ef; ac 
y aymedy mtrwy anadl ei enau 
el 


31 Yr hwn a dwylled nac ym- 
ddirieded mewn oferedd: canys 
oferedd fydd ei wobr ef. 

32 Efe a dorrir ymaith ^cyn ei 
ddydd ; a'i gangen ni lasa. 

33 Efe a ddihidla ei rawn anadd- 
fed fel gwinwydden; ac a fwrw ei 
flodeuyn fel olew-wydden. 

394 Canys cynnulleidfa rhagrith- 
wyr fydd unig: a thân a ysaluestai 
gwobrwyr. 


. 35 9 Y maent yn ymddwyn blinder. 


ac yn esgor ar |j|wagedd; a'u bo 
sydd yn darpar twyll. 

. PENNOD XVI. 
1 Job yn beïo ar ei gyfeillion, euw hannhrugar- 


occed ; i yn dangos mor dostur yw ei gyflwr, 
17 ac yn ymddiffyn ei ddiniweidrwydd. 


Â JOB a attebodd ac a ddywed- 
odd, 


2 Clywais lawer o'r fath hyn: 
a — li gofidus jvdych chwi oll. 

3 Oni cheir diwedd ar eiriau 1 ofer ? 
neu pa beth sydd yn dy gryfhâu di 
iatteb? 

4 Mi a fedrwn ddywedyd fel 
chwithau: pe byddai eieh enaid 
chwi yn lle fy enaid i, medrwn 
bentyrru geiriau i'ch erbyn, ac ? ys- 
gwyd fy mhen arnoch. 

5 Ond mi a'ch eryfhâwn chwi 
â'm genau ; a symmudiad fy ngwe- 
fusau a esmwythâai eich gofid. 

6 Os llefaraf fì, nid esmwythâ 
fy nolur ; ac os peidiaf, tf ai llai fy 
ngofìd ? 

T Ond yn awr efe a'm blinodd i; 
anrheithiaist fy holl gynnulleidfa : 

8 A chroen-grychaist fì, a hynny 

sydd dystiolaeth: a'm culni yn 
codi ynof, a dystiolaetha. yn fy 
wyneb. 
ô cYn ei ddigllondeb y'm rhwyga 
yr hwn a'm casâ: efe a ysgyrnyga 
ddannedd arnaf; “fy ngwrthwyn- 
ebwr a flaenllymmodd ei lygaid yn 
fy erbyn. 

10 Hwy a_ledasant eu safnau 
arnaf; etarawsant fy nghernau yn 
ddirmygus; ymgasglasant ynghyd 
yn fy erbyn. 1 

11 Duw 7 a'm irhoddes i'r anwir ; 
ac a'm trodd i ddwylaw yr annuw- 
iolion. 

12 Yr oeddwn yn esmwyth, ond 
efe a'm drylliodd, ac a ymaflodd yn 
fy ngwddf, ac a'm drylliodd yn 
chwilfriw, ac z am cododd yn nôd 
iddo ei hun. 

13 Ei saethyddion ef sydd yn fy 
amgylchu; y mae efe yn hollti fy 
arennau, ac nid und il yn arbed; y 
mae yn tywallb fy mustl ar y 
ddaear. s 

14 Y mae yn fy rhwygo â rhwyg- 
iad ar rwygiad: y mae efe yn 
rhedeg arnaf fel cawr. A 

15 Gwnïais sachlen ar fy nghroen, 
a. halogais fy nghorn yn y llwch, 

16 Fy wyneb sydd fudr-gan wylo, 
a chysgod marwolaeth sydd ar fy 
amrantau : 








1T Er nad oes gemwedd yn fy 
nwylaw ; a bod fy ngweddi yn bur. 

18 O ddaearen, na orchuddia fy 
ngwaed, ac ína fydded lle i'm 
gwaedd. 

19 Wele hefyd yn awr fy nhyst 
yn y nefoedd ; a'm tystiolaeth yn 
yr uchelder. 

20 Fy nghyfeillion fsydd yn fy 
ngwawdio: fy llygad a._ddiferodd 
ddagrau wrth Dpuw. 

21 *O ma chai un ymddadleu â 
Duw dros ddyn, fel mab dyn dros 
ei ll gymmydog! ; 

22 Canys pan ddêl t ychydig flyn- 
Tn yna mi. a rodiaf lwybr a 
hyd yr hwn ni ddychwelaf. 


PENNOD XVII. 


1 Job yn appelio oddi vrth ddynion at Dduw. 
6_F gall annhrugaredd dynion wrth y cys- 
tuddiol, berii'r duwiol synnu; ond nas gall 


beri iddynt ddigalonni. 11 Nad mewn 


bywyd, ond mewn marwolaeth, y mae eî 
obaith ef. 
FY llanadl a lygrwyd, fy nyddiau 
a ddiffoddwyd, beddau sydd 
barod ìi mi. 

2 Onid oes watwarwyr gyd â mi? 
ac onid yw fy llygad yn Tarosyn eu 
chwerwedd hwynt? 

3 Dyro i lawr ' awr, dyro i mi 
feichiau gyd â th: pwy gdiw efe 
aa dery ei law yn fy llaw i? 

4 Canys cuddiaist eu calon hwynt 
oddi wrth ddeall: am hynny ni 
ddyrchefiì di hwynt. 

5 Yr hwn a ddywed weniaith i'w 
gyfeillion, llygaid ei feibion ef a 
ballant. 

6 Yn ddïau efe a'm gosododd 
byn ddïareb i'r bobl, ac |o'r blaen 
yr oeddwn megis tympan iddynt. 

T Am hynny cy tywyllodd fy 
llygad gan ddigllonedd, ac y mnae 
fy ll aelodau oll fel cysgod. 

8 Y rhai uniawn a synmnant am 
hyn; a'r diniwed a ymgyfyd yn 
erbyn y rhagrithiwr, 

9 Y cyflawn hefyd a ddeil ei 


ffordd; a'r ps ei ddwylaw a 
chwaneg; ler. 
10 Ond chwi oll, 4dychwelwch, a 


deuwch yn awr: am na chaf fì wr 
doeth yn eich ps chwi. 
11 eFy nyddiau a aeth heibio, fy 
amcanion a dynned ymaith; sef 
ll meddyliau fy nghalon. 


12 Gwnant y nos yn ddydd: 
fbyr yw y goleuni, o herwydd 
tywyllwch. 


13 Os disgwyliaf, y bedd sydd dŷ 
imi: mewn tywyllwch y cyweiriais 
fy ngwely. 

14 Gelwais ar y pwll, Tydi yw 
fy nhad: ar y pryf, Fy mam a'm 
chwaer wyt. 
HAEN fyd fydd 
ngobaith? pwy hefyd a genfydd fy 
ngobaith ? 

16 Disgynant i farrau y pwll, 

an fyddo ein f cyd-orphwysfa yn y 


rwet. 
PENNOD XVIII. 
1 Bildad yn beio ar Job, am eî ryfyg a'ê 
annoddefgarwch. 5 Trueni yr annuwiol, 


A BILDAD y Suhiad a attebodd 
ac a ddywedodd, 
2 Pa bryd y derfydd eich ymad- 


awr y mae 


a'i, obaith mewn marwolaeth. 
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rodd? ystyriwch, wedi hynny nin- 
nau a lefarwn. 

3 Paham y cyfrifed nyni fel 
anifeiliaid ? 4c yr ydym yn wael yn 
eich golwg chwi ? 

4 O ayr hwn sydd c rhwygo ei 
enaid yn cei ddigllondeb: ai er dy 
fwyn di y gadewir y ddaear ? neu y 
symmudir y graig allan o'ì lle ? 

5 Iê, goleuni yr annuwiolion a 
ddiffoddir, a gwreichionen ei dâm 
ef ni lewyrcha. 

6 ll Goleuni a dywylla yn ei luesty 
ef; a'i lusern a ddiffydd gyd âg 


ef. 

T Camrau ei gryfder ef a gyfyngir, 
a'i gynghor ei hun a'i bwrw ef i 
lawr. 

8 Canys befe a deflir i'r rhwyd 
erbyn ei draed, ac ar faglau y 
rhodia efe. 

9 Magl a ymcifl yn ei sawdl ef, ca'r 
gwilliad fydd trech nag ef. 

10 Hoenyn a guddied iddo ef yn y 
ddaear, a magl iddo ar y llwybr. 

11 4Braw a'i brawycha ef o am- 
gylch, ac a'i tgymr i 
draed. 

12 Ei gryfder fydd newynllyd, a 
edinystr fydd parod wrth ei ystlys. 

13 Efe a ysa tgryfder ci groen ef: 
cyntaf-anedig angau a fwytty ei 
gryfdcr cf. 

14 f Ei hyder ef a dynnir allan o'i 
luesty: a hyn»y a'i harwain ef at 
frenhin dychryniadau. 

15 Ffe a drig yn ei luest ef, am 
nad eiddo ef ydyw: brwmstan a 
wasgerir ar ei drigfa ef. 

16 9 Ei wraidd a sychant oddi tan- 
odd, a'i frig a dorrir oddi arnodd. 

1T AEi goffadwriaeth a gollir o'r 
ddaear, ac ni bydd enw iddo ar 
wyneb yr heol. 

j8 iEfe a yrrir allan o oleuni i 
dach Ma efe a, ymlidir allan o'r 
yd. 

19 Ni bydd iddo fab nac ŵyr ym 
mysg ei bobl; nac un wedi ei adael 
yn cei drigfannau ef. - 

20 Y rhai a ddêl ar eî ol, a synna 
mu o herwydd ei ddydd ef; a'r 
rhai o'r blaen a t gawsant fraw. 

1 Yn wir, dyma drigleoedd yr 
anwir; a dyma le y dyn nid edwyn 
Dpuw. 


gymmeryd ei 


zz 


PENNOD XIX. 


1 Job yn cwyno greuloned yw eî gyfeillion; ac 
ym dangos fod ynddo ef ddigon o drueni 


orthi eu creulondeb hwy. 21,28 Yn ymbil 


am dosturi, 25 ac yn credu yr ail-gyfodiad. 
A as, a attebodd ac a ddywed- 
o 


2 Pa ew ï cystuddiwch fy enaid ? 
ac y'm drylliwch â geiriau ? 

3 « Dengwaith bellach y'm gwarad- 
wyddasoch ; ac nid cywilydd gen- 
nych ymgaledu i'm herbyn. 

4 Hefyd pe byddai wir wneuthur 
o honof fì yn amryfus; gyd â mi y 
trig fy amryfusedd. 

5 Yn wir os ymfawrygwch yn fy 
erbyn, a dadleu fy ngwaradwydd 
i'm herbyn. $ 

6 Gwybyddwch yn awr mai Duw 
a'm dymchwelodd i, ac 2m ham- 
gylchodd â'i rwyd. 

T Wele, llefaf rhag trawsder, ond 





ni'm hattebir: gwaeddaf, ond nid 
oes farn. î 

8 ? Efe a gauodd fy ffordd, fel nad 
elwyf drosodd ; M mae efe yn gosod 
tywyllwch ar fy llwybrau. Ê 

9 Efe a ddïosgodd fy ngogoniant 
oddiam danaf; ac a ddygodd ym- 
aith goron fy mhen. 

10 Y mae efe yn fy nistrywio oddi 
amgylch, ac yr ydwyf yn myned 
ymaith: ac efe a. symmudodd fy 
ngobaith fel pren. 

il Gwnaeth hefyd i'w ddigofaint 
gynneu yn fy erbyn ; ac ca'm cyfrif- 
odd iddo feÌ tn o'i elynion. 

12 Ei dorfoedd sydd yn dyfod yng- 
hyd, ac 4yn palmantu eu ffyrdd yn- 
fy crbyn, ac yn gwersyllu o am- 
gylch fy mhabell. 


I3 eFfe a bellhâodd fy mrodyr| 


oddi wrthyf, a'r rhai oedd yn fy 
adnabod hefyd a ymddïeithrasant 
oddi wrthyf. 

14 Fy nghyfnoesaf a ballasant, a'r 
rhai oedd o'm cydnabod a'm hang- 
hofiasant. 

15 Y rhai oedd yn trigo yn fy nhŷ, 
a'm morwynion, sydd yn fy nghyf- 
yif yn ddieithr; alldud ydwyf yn eu 
golwg. 

16 Gelwais ar fy ngwasanaethwr, 
ac nid attebodd ; ymbiliais âg ef 
â'm genaal. 

1T Diïeithr oedd fy anadl i'm 
gwraig, cr mn o honof & hi er 
mwyn fy mhlant o'm t corph. 

18 ||Plant hefyd a'm dïystyrent: 
cyfodais, a dywedasant i'm herbyu. 

19 fFy holl gyfrinachwyr sydd yn 
fy ffieiddio: a'r rhai » geraìs a droi- 
sant yn fy erbyn. 

20 Fy esgyrn a lynodd wrth fy 
nghroen, || ac wrth fy nghnawd; ac 
â chroen fy nannedd y dïengais. 

21 Trugarhêwch wrthyf, trugar- 
hêwch wrthyf, fy nghyfeillion; 
canys ^llaw Duw a gyffyrddodd â mi. 

22 Paham yr ydych chwi yn fy 
erlid i fel Duw, heb gael digon ŵr 
fy nghnawd ? 

23 fO nad ysgrifenid fy ngeiriau 
yn awr! O na argreffid hwynt 
mewn llyfr ! 

24 O nad ysgrifenid hwynt yn y 
graig dros byth â phin o haiarn ac 
â phlwm. 

25 Canys myfì a wn fod fy Mhryn- 
wr yn fyw, ac y saif yn y diwedd ar 
yy b 

c ll er ar ol fy nghroen î bryfed 
ddifetha y Bed hwn, etto caf 
weled Duw yn fy nghnawd: 

27 Yr hwn a gaffi i mi fy hun 
ei weled, a'm llygaid a'i gwelant, ac 
nid farall; eri'm harennau ddar- 
fod t ynof. 

28 Eithr chwi a ddylech ddywed- 
yd, Paham yr erlidiwn ef? ||canys 
gwreiddyn y matter a gaed ynof. 

29 Ofnwch am danoch rhag y 
cleddyf: canys y mae dia yn 
dwyn Nepal eeet y y cleddyf, fel 
y gwybyddoch ,fod barn. a. 


PENNOD XX. 
Sophar yn dangos cyflwr a rhan yr annuwiol: 


ber BoDphau y Naamathiad a 
attebodd ac a ddywedodd, 
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2 Am hynny y mae fy meddyliau 
yn peri i mi atteb: ac am hyn y 
mae brys farnaf. 

3 Yr ydwyf yn clywed cerydd gwa: 
radwyddus i mi; ac y mae yspryd 
fy neall yn peri i mi atteb. 

4 Oni wyddost ti hyn erioed, er 
pan osodwyd dyn ar y ddaear, 

5 «Mai tbyr yw gorfoledd yr an- 
nuwiolion, a llawenydd y rhagrith- 
wyr dros funud awr ? 

6 5 Pe dyrchafai ei odidowgrwydd 
ef i'r nefoedd, a chyrhaeddyd o'i 
ben ef hyd y tcymmylau; , 

T Efe a gollir yn dragywydd fel eí 
dom: y rhai a'i gwelsant a ddywed- 
ant, Pa le y nae efe? 

8 Efe a eheda ymaith emegis 
'breuddwyd, ac ni cheir ef: ac cfe a 
ymlidir fel gweledigaeth nos. 

9 4Y llygad a'i gwelodd, ni wê! 
ef mwy: a'i leni chenfydd mwy o 
hono. 

10 ||Ei feibion a gais foddloni y 
tlodion: a'i ddwylaw ea roddant 
adref eu golud hwynt. 

11 Ei esgyrn sydd yn llawn o 
fbechod ei ieuengctid, yr hwn a 
orwedd gyd âg cf yn y pridd. 

12 Er bod drygioni yn felus yn 
eì enau ef; er iddo eì gau dan 
ei dafod ; 

13 Er iddo ei arbed, ac heb ci 
ado; eithr ei attal o fewn taflod ei 
enau: 

14 Ei fwyd a drŷ yn ei amysgar- 
oedd: bustl aspiaid ydyw o'i fewn 


ef. 

15 Efe a lyngcodd gyfoeth, ac cfe 
a'i chwyda: Duw a'i tynn allan o'i 
fol ef. 

16 Efe a sugn wenwyn aspiaid: 
tafod gwiber a'i lladd ef. 

17 i chaiff weled afonydd, 
ffrydiau, ac aberoedd o fêl ac ym- 
enyn 
18 Y mae efe ^yn rhoddi adref 

r hyn a lafuriodd am dano, ac nis 
i fyn ol & olud y rhydd 
adref, ac heb gael llawcnydd o 
hono. 

19 Am iddo ddryllio, 4 gadaw y 
tlodion; ysglyfaethu tŷ nid adeil- 
adodd ; 

20 €Dïau na fchaiff lonydd yn 
ei fol, na weddill o'r hyn a ddymun- 


odd. 

21 Ni bydd gweddill ||o'i fwyd cf; 
am hynny nî ddisgwyl neb am ci 
ddâ ef. 

22.Pan gyflawner ei ddigonoldeb, 
cyfyng fydd arno ; llaw pob dyn blin 
a ddaw arno. 

23 Pan fyddo efe ar fedr llenwi 
ei fol, Duw a. ddenfyn arno ang- 
erdd ei ddigofaint; ac a'z gwlawia 
hi arno ef ym mysg eì fwyd. 

94 &kEfe a ffŷ oddi wrth arfau 
haiarn ; a'r bwa dur a'i trywana ef. 
25 Efe a dynnir, ac a ddaw allan 
o'r corph, a “gloyw-lafn a ddaw 
allan o'i fustl ef; mdychryn fydd 


arno. gên. cd acÌE : 
26 Pob tywyllwch a fydd eudd- 
iedig yn eí. ddirgeloedd ef: tân 
hebei chwythu a'i hysa ef: yr hyn 
a adawer yn ei luestai ef, a ddrygir. 
2T Y nefoedd a ddatguddiant ei 


JOB. 











gwobr yr annuwiol. 





anwiredd ef, a'r ddaear a_ gyfyd yn 
ei erbyn ef. 

28 Cynnydd ei dŷ ef a gilia: eî 
ddâ a lifa ymaith yn nydd ei ddig- 
ofaint ef. 

29 »Dyma ran dyn annuwiol gan 
Dpuw; fta'r etifeddiaeth a osod- 
wyd iddo gan Dnpuw. 


PENNOD XXI. 

1 Job yn dangos fod iddo achos â ofidio, ïe, 
ym marn dyn. 1 Bod yr annuwiol weith- 
iaw yn gymmaint ew lwyddiant, ag y 
pair iddynt ddïystyru Duw: 16 a bod ew 
dŵnystr hwy weithiau yn eglur. 33 Nad 
oes ragor rhwng y llwyddiannus a'r 
truenus yn angaw: 30 ac mai mewn byd 
arall y mae barnedigaeth yr annuwiol. 


A Fn a attebodd ac a ddywed- 
Oi » 

2. .Gan wrando gwrandewch yd 
ymadrodd; a bydded hyn gyn lle 
eich cysur. 

3 Dioddefwch fi, a minnau a lef- 
araf; ac wedi i mi ddywedyd, 
agwatwarwch. 

â A minnau, ydwyf tì yn gwneuth- 
ur fy nghwyn wrth ddyn? ac os 
ydwyf, paham tna byddai gyfyng 
ar fy yspryd ? 

5 Edrychwch arnaf, a synnwch ; a. 
bgosodwch cich llaw ar eich genau. 

6 Minnau pan gyut a ofnaf; 
a dychryn a ymeifl yn fy nghnawd. 

T€ Paham y mae yr annuwiolion 
yn byw, yn heneiddio, ac yn cryfhâu 
mewn cyfoeth ? 

8 Eu had hwy sydd safadwy o'u 
blaen gyd â hwynt, a'u hiliogaeth 
yn eu golwg. 

9 Eu tai sydd mewn heddwch 
allan o ofn ; ac nid ydy gwialen 
Duw amynt hwy. 

10 Y mac eu tarw hwynt yn 
cyflôi, ac ni chyll ei had; eì fgwch 
ef a fwrw lo, ac nid crthyla. 

11 Danfonant allan eu rhai bych- 
ain fel diadell, a'u bechgyn a neid- 
iant. 

12 Cymmerant dympan a thelyn, 
â llawenychant wrth lais yr organ. 

13 dTreuliant eu dyddiau mewn 
daioni, ac mewn moment y disgyn- 
ant i'r bedd 

14 eDywedant hefyd wrth Dpvw, 
Cilia oddi wrthym; canys níd 
ydym yn chwennych gwybod dy 

Y 


'yrdd. 

15 fPa beth ydyw yr Hollalluog, 
fel y cbrgeuir yty ef? a pha fudd 
fydd i ni os gweddïwn arno? 

16 Wele, nid ydyw eu daioni hwy 
jn eu llaw eu hun: pell yw cyng- 

or yr annuwiol oddi wrthyf fì. 

1T Pa sawl gwaith y diffydd 
llcanwyll yr annuwiolion ?” ac y daw 
eu dinystr arnynt hwy ? Dvw aran 
ofidiau yn ei ddig. u 

18 » Y maent hwy fel sofl o flaen 
gwynt, ac fel mân-us yr hwn a 
fgipia y corwynt. 

19 Duw a guddia ei anwiredd ef 
íi'w feibion: efe a dâl iddo, ac efe 
a'i gwybydd. 

20 lygaid a welant ei ddinystr 
ef; ac “efe a ŷf o ddigofaint yr; 
Hollalluog. u 

21 Canys pa wynfyd sydd ganddo; 
ef yn eí dŶ ar ei ol, pan hannerer 





rhífedi ei fisoedd ef? 


Cyn 
Cylch 1520 
"pen. 27. 13. 

an91.2, 
tHeb. ac 

etifeddiaeth 

ei ordinhad 


ef gan 
duw. 


a 
pen. 16. 10. 
al7.2, 


t Heb. na 
fyrhau fy 
yspryd ? 
ôpcen. 29. 9. 
n 40, â, 
Pa. 49. 9. 
*pen. 12, 6. 
Ps. 1T. 10. 
&a73.3,12. 
Jer,l2.l. 
Hab.l.16. 


dpen. 30. 11, 


*pen.22. 17. 


J Exod. 0. 2. 
pen. 34. 9. 
R35.3. 
Mal. 8. 1. 


9pen, 22. 18, 
Neu, lamp. 


APs.l.4.0. 
35. 6. 
Es. 29. 6. 
Hos .13, 8. 
t Heb, 
ladratta. 
*Exod. 20. 6. 


k Pa. (6. B. 
Jer. 29. 10. 
Dat. 14. 10. 
219.15. 
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Eliphaa 














yn cyhuddo Job, 


JOB. 


a'i gynghori â edfarlluu,| | 
MY 





CRIST 
Cylch 1590 











WNeu, north 

| ei berffeith- 
rwydd, 
WNeu, 
gelyrnau. 


& 
*e 


» Diar. 16. â. 
t Heb. cyn- 
ddareddau. 


t Heb. 
beddau. 
* Heb. wylia. 


“pen. 35. T. 
8: 16. 2. 
Luc 17.10. 


b Exod. 22. 


t Heb. 
uchel, neu, 
gymmner- 
adwy eî 
wyneb. 


< pen. 18. 8, 
a 10. a.19. 
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t Heb. braich, 


22 1A ddysg neb wybodaeth 
Dpuw? gan ei fod yn barnu y rhai 
uchel. 





















| |TEs, 40.13. 23 Y naill sydd yn marw yn ||ei 
s40.9.. a, gyflawn nerth, dc efe yn esmwyth 
' 10or.2,16. | ac yn heddychol yn gwbl. 


24 Ei ||fronnau ef sydd yn llawn 
llaeth, a'i esgyrn yn iraidd gan fêr. 
25 A'r llall sydd yn marw mewn 
chwerwder enaid, ac ni fwyttâodd 


, |mewn hyfrydwch. 


26 Hwy & orweddant ynghyd yn 
pridd, a'r pryfed a'u gorchuddia 
wynt. 

2Î Wele, mi a adwaen eich medd- 
yliau, a'r pwriadau yr ydych chwi 
yn eu dychymmygu ar gam yn fy 
erbyn. 

28 Canys dywedwch, Pa leg mae 
tŷ y pendefig? a pha lc y mde 
lluesty anneddau yr annuwiolion ? 
29 Oni ofynasoch chwi i'r rhai 
oedd yn myned heibio ar hyd y 
ffordd? ac onid adwaenoch chwi eu 
harwyddion hwy, 

30 mai hyd ddydd dinystr yr 
arbedir Ï drygionus; yn nydd i cyn- 
ddaredd y dygir hwynt allan. 

31 Pwy a fynega ci ffordd ef yn ei 
wyncb ef? a phwy a dâl iddo fel y 
gwnacth? 

32 Etto cfe a ddygir i'r ìbedd, 
ac a tf erys yn y pentwr. 

33 Y mae priddellau y dyffryn yn 
felus iddo, a phob dyn a dynn ar 
ei ol ef, megis yr aeth ameirif o'i 
flaen cf 

34 Pa fodd gan bynny y cysurwch 
fi âg oferedd, gan fod camwedd yn 
cich attebion chwi? 


PENNOD XXII. 

1 Eliphaz yn dangos nad yw daioni dyn yn 
gwneuthur dîm lles $ Dduw: 6 yn cyhuddo 
Jobo amryw bechodau: 21 yn eì gynghori 
a0 U edìfarhâu, trwy addewidion o drugar- 
ei . 


ND Eliphaz y Temaniad a at- 
tebodd ac a» ddywedodd, 

2 aA wna gwr lesâd i Dpuw, fel 
ï UY y synhwyrol.lesâd iddo ei 
un 

3 Ai digrifwch ydyw i'r Hollall- 
uog dy fod dí yn gyfiawn? neu aî 
elw dy fod yn perffeithio dy ffyrdd ? 

4 Ai rhag dy ofn y cerydda cfe 
dydi? mew yr â efe gyd â thì i 
aa Onid ydyw dy ddrygioni. & 

nid ydyw dy ddrygioni di yn 
aml? a'th anrindddau heb derfyn? 

G6 Canys Peymmeraist wystl gan 
dy frawd yn ddïachos; a dïosgaist 
ddillad y rhai noethion. 

T Ni roddaist ddwfr i'w yfed i'r 
lluddedig; a thi a atteliaist fara 
oddi wrth y newynog. 

8 Ond y gwr fcadarn, efe bïoedd 
y A ; ar fanrhydeddusa drigai 
ynddi. 

9 Danfonaist ymaith wragedd 
gweddwon yn waglaw; a breichiâu 
y rhai amddifad a dorrwyd. 

10 Am Hr y mae emangiio 
o'th amgylch, ac ofn:disymmwth yn 
dy Ge di; 

11 Neu dywyllwch, 7hag gweled 
o honot: a llawer o ddyfroedd a'th 
orchuddiant. 

12 Onid ydyw Duw yn uchelder 








y nefoedd? gwcl hefyd tfuchder yj _,Cyn 
sêr, mor uchel ydyn*. ud HAN | 


















i3 A thi a ddywedi, ZPa ||fodd y 
gŵyr Duw? a farn efo trwy y cwm- 
mwl tywyll? 

14 Y tew gymmylau sydd loches 
iddo, ac nî wêl; ac y mae efe yn 
rhodio ar gylch y nefoedd. 

15 A ystyraist di yr hen ffordd a 
sathrodd y gwŷr enwir? 

16 Y rhai ea dorrwyd 


tHeb. ben. 


1Neu, beth a 
ŵyr Duwt 


'“pen. 15. 32. 


pa nid 


oedd amser; afon a dywalltwyd ar gren 
eu sylfaen hwy. Preg.T. 1. 

17 fHwy a ddywedasant wrth |p»p.n.21.14. 
Dpuw, Cilia oddi wrthym: a pha|: 
pa a wna yr Hollalluog iddynt 

wy? 

18 Etto efe a lanwasai eu tai hwy 
o ddaioni: ond gpcll yw cynghor |?pen. 21.16. 
yr annuwiolion oddi wrthyf fi. 

19 5Y rhai cyfiawn a welant, ac |^Ps.107.42. 
a lawenychant: a'r diniwed a'u | 
gwatwar hwynt. 

20 Gan na thorred ymaith ein 
sylwedd ni, cithr y tân a ysodd eu 
llgweddiìll hwy. "Neu, ŷ 

ôl Ymarfer, attolwg, ŵg ef, a| godiuoug- 
ibydd heddychlawn: o hyn y daw uor 


- neh iEs.27.5. _ | 
i ti ddaioni. | 
22 Cymmer y gyfraith, attolwg, o'i 
enau ef, a gosod ei cirïau ef yn dy 
galon. 
23 EOs dyehweli at yr Hollalluog, | pen. 8. 5,6. | 
ti a adeiledir, ssamudi anwiredd | 211.15. | 


12 Chron. l. 
15. 


ìi Neu, ar y 
pridd. 

lNou, aur / 

t Heb. arian 
cryfder. 

| mpen, 11. 15. 


ym mhell oddi wrth a luestai. 

24 ?Rhoddi aur ìi gadw |lfel pridd, 
ac aur Ophir fel cerrig yr afonydd. 

25 A'r Hollalluog fydd yn ||am- 
ddiffyn ìi ti, a £hì a gei t amldra 
Sy Ci hoffi 

anys yna yr ymhoffi yn yr 
HY ac ma ddyrchefi rg 
wyneb at Dpnuyw. 

2T mTi a weddii arno ef, ac efe |" Ps 69.14, 
a'th wrendy; a thi a deli dy addun-| 1 
edau. 

28 Pan ragluniech di beth, efe a 
sicrhêir í ti; a'r goleuni a lewyrcha 
ar dy ffyrdd. 

29 Pan ostynger hwynt, yna y dy- 
wedi di, YV nae goruchafìaeth; ac 
oefe a achub y gostyngedig ei 


9 Diar. 29, 23. 
Iago4.0. 
1 Petr O. Ô. 
"Neu, V 
diniweida | 
wareda yr: 
| ynys. 


olwg. 

30 l|Efe a wareda ynys y dinìwed: 
a Ha lendid dy ddwylaw y gwar- 
edir 


PENNOD XXIII. 


1 Job yn hiraethu am fyned ger bron Duw, | 
6 o hyde» ar eî drugaredd ef. 8 Y mae 
Duw, er eî fod yn anweledig, yn dal ar | 
ein ffyrdd ni. 11. Gwiriondeb Job. l83| 
Bod barn Duw yn anghyfnewidiol. | 


A JOB a attebodd ac 2 ddywed- | 
odd. t 


2 Y mae fy ymadrodd heddyw yn | 
chwerw: fy fnïaledd sydd drym- 
mach na'm huchenaid. 

3 aO na wyddwn pa ley cawn ef! 
fel Nedw hr at ei eisteddfa eî! 

4 'Trefnwn fy matter ger eì fron ef, 
a llanwn fy ngenau & rhesymmau. 

5 Mynnwn wybod â pe eìrìau 
y'm hattebaì; a deall pa beth a 
ddywedai efe wrthyf. 1 

6 4A ddadleu efe i'm herbyn â hel- 
aethrwydd ei gadernìd? Na wna; 
ond efe a osodai nerth ynof. 

T Yno yr uniawn a ymresymmai 


t Heb. las. 


PAR 
pên. 18. 8. 
a16.21, 


âEs.2T.4,8. 








| Llwyddiant yr annuwiol, 








Cyn |â8 ef: felly mi a: ddïangwn. byth 
SWN ST | gan fy marnwr. 
7ylch 1590, 8 cWele 
Bi. uses se , ym mlaen yr âf, ond nid 
< pen, 9. 11, aí efe no; yn ol hefyd, ond ni 
bos; fedraf ei ganfod cf: 
| 9 Ar y llaw aswy, lle Ai mae efc yn 
gweithio, ond ni fedraf:ei wcled ef: 
ar y llaw ddehau y maeyn ymgudd- 
io, fel na, chaf eî weled : 
*Hby 10 Ond efe a edwyn îifyffordd i: 
ffo fnd dwedi iddo fy mhrofi, myfì a ddeuaf 
da 5, allan fel aur. 
a60.10,. 11 Fy nhroed a ddilynodd ei ger- 
ddediad ef: cedwais ei ffordd ef, ac 
ni wyrais. 

12 Nid ydwyf chwaith yn cilio 
oddi wrth orchymyn ci wefusau ef: 

*Heb. _ _|fhoffais eiriau eì enau ef yn fwy 

euddiais.. | nwm-l| ymborth anghenrheidiol. 

'Neu rban | 13 Ond y nae efe yn un, a ephwy 

oas as | wi trŷ cf? fa'r hyn y mae ei enaid 

se W.' |ef - ei chwennychu, efc a'; gwna. 

/Ps.ì15.s. | 14 Canys efe a gyflawna yr hyn a 
osodwyd i mi: ac y mae ganddo 
lawer o'r fath bethau. 

15 Am hynny y dychrynais rhag ei 

5 ofn ef : ystyriais, ac ofnais ef. 
93.29.14. 16 Canys Duw ea feddalhâodd 
fy nghalon, a'r Hollalluog a'm cy- 
thryblodd : 

17 O herwydd na thorrwyd fì 
ymaith o flaen y tywyllwch, ac na 
chuddiodd efe y tywyllwch o'm 
gŵydd. 

PENNOD XXIV. 
1 Bod anwiredd yn fynych yn diangc rhag eî 
gospi; 17 a bod barn ddirgel i'r annuwiol. 
eAct.Ì.T. , gan na chuddiwyd yr 


ô Deut. 19, 14. 
n27.17. 


p^HAM 
amseroedd rhag yr Hollalluog, 
na welai y rhai sydd yn cei adnabod 
ef, ei ddyddiau ef? 


2 Y mae rhai yn symmudo ?ter- 





27.17 fynau ; yn ysglyfaethu defaid, ac yn 
Diar- 22.28. | | ymborthi arnynt. 
NW Ngu. en 3 Y maent yn gyrru asynod yr 
porthi amddifad ymaith : maent eyn cym- 
hwynt. med ŷch y wraig weddw ar wystl. 
“pen. 22. 6. 4 Maent yn troi yr anghenog allan 
be, 29 |o'r ffordd: tlodion y ddaear a 


4 Diar. e9. 28. ymgyd-ieghaul 


ele, y maent fel asynod gwyllt- 
ion yn yr anialwch, yn myned allan 
i'w gwaith, gan geisio ysglyfaeth yn 
fore: y diffaethwch sydd yn dwyn 
ty fwyd, ac i'w plant. 


t Heb. cym- edant eu tfhŷd yn y maes; fa 
mysg-ŷd. _ | gwinllan yr annuwiol a gasglant. 
* Heb. a'r T Gwnant î'r tlawd lettya yn noeth 
gne |leb ddillad, ac heb wisg mewn 
winllan. oerni. 

8 Gwlychant, gan lifeiriant. y myn- 
yddoedd ; aco eisieu diddosrwydd, 

«Galar. 4.6. | “y cofleidiant. graig. 





9 Tynnant yr amddifad oddi wrth 
frôn: cymmerant wystl gan y 
lawd: 

10 Gwnant iddo fyned yn noeth 
heb ddillad ; a dygant ddyrneidiau 
Fad rhai newynog. 

11 rha sydd yn gwneuthur 
olew o fewn eu parwydydd hwynt, 
ac sydd yn. sathru 

ydynt sychedig. f 
"| 12 Y mae gwŷr yn griddfan o'r 
ddinas, ac y mae eneidiau y rhai 
i aedlioliodig yn gweiddi ; ac nid yw 
Duw yn rhoi ffolineb y» eu a - 
| 13 Y rhaí hynny sydd ym mhlith y 





_ JOB. 








eu cafnau gwin, | 





A'u barnedigaeth, hwynt. 








rhai sydd yn gwrthwynebu goleuni ; 
nid ydynt yn adnabod ei ffyrdd, nac 
yn aros yn ei lwybrau. 

1£ fGyd â'r myr ae y cyfyd y 
lleiddiad, ac y lladd efe y tlawd a'r 
anghenog; a'r nos y bydd ofe fel 
lleidr. 

15 2A llygad y godinebwr sydd yn 
gwylied am y a dae hgan ddywed- 
yd, Ni chaiff llygad fy ngweled ; ac 
efe a esyd hâ&g ar ei wyneb. 

16 Yn y tywyll y maent yn cloddio 
trwy dai, y rhai a nodasant iddynt 
eu hunain liw dydd: nid adwaen- 
ant hwy oleuni. 

17 Canys megis cysgod marwolaeth 
ydyw y bore iddynt hwy: dychryn 
cysgod marwolaeth jt, os edwyn 
neb hwynt. 

18 Ysgafn ydyw ar wyneb y dyfr- 
oedd ; melldigedig ydyw eu rhandir 
hwy ar y ddaear: ni thrŷ efe ei 
wyneb af ffordd y gwinllannoedd. 

19 Sychder a gwres sydd yn cipio 
dyfroedd eira: felly y bedd y rhaî a 
bechasant. 

20 Y groth a'i gollwng ef dros gof, 
melus fydd gan y pryf ef; ni chofìr 
ef mwy: ac anwiredd a dorrir fel 
pren. 

21 Y mae efe 


yn dryllio yr am- 
mhlantadwy, y» k 


on ni phlanta ; ac 


nid ydyw yn gwneuthur daioni i'r 


weddw. 


22 Ac y mae efe yn tynnu y rhai 


cedyrn wrth ei nerth: y mae efe yn 
codi, ac l|nid oes meb dïogel o'i 
einioes. 

23 Er rhoddi iddo fod mewn dïo- 
gelwch, ar yr hyn y mac ei byws ; 
cc y mae ei lygaid ef ar cu ffyrdd 
hwy. 

24 Hwynt-hwy a ddyrchafwyd dros 
ychydig, ond hwy a ddarfuant, ac 
a ostyngwyd; hwy a tf ddygpwyd 
ymaith fel pawb erail, ac a dor- 
ywyd ymaith fel pen tywysen. 

25 Ac onid ydyw felly yn awr, pwy 
a'm gwna i yn gelwyddog, ac a esyd 
fy ymadrodd yn ddiddym ? 


PENNOD XXV 
Bildad yn dangos na all neb fod yn gyflawn 
ger bron Duw, 
NA Bildad y Suhiad a attebodd 
ac a ddywedodd, 

2 Arglwyddiaeth ac ofn sydd gyd 
âg ef: y mae efe yn gwneuthur 

heddwch yn ei uchel-fannau. 


3. A oes gyfrif o'i luoedd ef? ac ar| 


bwy ni chyfyd ei oleunì? 

4aPafodd y cyfiawnhêir dyn gyd 
â Duw? neu pa fodd y bydd yr hwn 
a aned o wraig yn lân ? 

5 Wele hyd. yn nôd y lleuad, ac ni 
lewyrcha hi; a'r sêr nid ydynt bur 
yn ei olwg ef :. 

6 Pa faint llaì dyn, yr hwn sydd 
bryf; a mab dyn, yr Awn sydd 
abwydyn ? 


PENNOD XXVI. 


1 Job yn ceryddu annhrugarog ya 
“dad; 5 ac yn cydnabod fod gallu 
anfeidrol, ac yn anchwiliadwy. 


A JOB a attebodd ac a ddywed: 
odd. 


d Bil- 
uw yn 


2 Pwy 'R gynnorthwyaist tì? al y 


Cyn 
CRIST 
Cylch 1520. 


J Pas. 10. 8. 


7Diar.T. 9. 
APs.10.11. 


iIoan 3. 20, 


WNeu, nid 
mddywied 
i'u esmiwea 
ei hun. 


t Heb, nid 
ydynt. 

* Heb. gau- 
wyd arnynt. 





4pen. $. 17, 
ec. a 16. l4, 


o. 
Ps.130,3.a. 
148, 2. 


bP8s.22.0. 
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Job yn dangos eì burdeb. 


Cyn 
CRIST 
Cylcl 1520 


W Neu, gyd 
â'r rhaî, &c. 
aPa,109.8,11. 
ie 215.11. 


b pên. 9,8, 
8. 104, 2, 
&c, 


.*pen. 38. 8, 
3.33.7. 
1U4. 9. 


Diar. 8. 29. 
Jer.D6. 22. 

t Heb. hyd 
ddiweddiad 
golcuni gyd 
â thywyU- 
weh. 

“Es.51.10. 
Jer 31. 35. 

*Ps.93.6. 


* Heb, 
ychwaneg 
vdd gym- 
meryd eí 
dammeg. 

“ pen. 84, D, 

t Heb. 
chwerwodd, 
Ruth 1. 20, 

2 Bron. 4.27. 


a» 


t Heb. er fy 
nyddiau. 


* Matt. 16. 20. 
Luo. 12, 20, 


d pen. 85. 12 
8.8, 4l. n. 
9.7 


109. 7, 

Diar. 1. 28. n 
28. 9. 
Es.1,10. 
Jer, l4, 12, 
Ezec, 8. 18, 
Mie, 8. 4. 


Ioan 9.81, 
lazo 4, 3, 


* pen. 20. 29, 
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JOB. 





dinerth? a achubaist ti y braich 
sydd heb gadernid ? Z 

,9 Pa fodd y cynghoraist ti yr an- 
noeth: ac y mynegaist yn helaeth 
y peth fcl y mae? 

4 Wrth bwy y mynegaist ym- 
adroddion ? ac yspryd pwy a ddaeth 
allan o honot tì? 

5 Pethau meìrw a lunir oddi tan y 
dyfroedd, ||a'r rhai sydd yn trigo 
ynddynt hwy. 

6 a YV anae uffern yn noeth ger ei 
fron ef: ac nid oes dô ar ddistryw. 

T PY mae efe yn taenu y gogledd 
ar y gwagle: y mac efe yn crogi y 
ddaear ar ddiddym. 

8 Y mae efe yn rhwymo y dyfroedd 
yn ei gymmylau; ac nid ydyw y 
cwmmwl yn hollti danynt hwy. 

9 Y mae efe yn attal wyneb ei 
orsedd-fainge: y mae efc yn taenu 
eI gwmmwl arni hi. 

10 eFfe a amgylchodd wyneb y 
dyfroedd â therfynau, t nes dibennu 
goleuni a thywyllwch. 

11 Y mae colofnau y nefoedd yn 
y SM ac yn synnu wrth ei gerydd 
cf. 

124Efea ranna ymor â'i nerth; 
ac a dery falchder â'i ddoethineb. 

13 eEfe a addurnodd y nefoedd í'i 
Yspryd: ei law ef a luniodd y sarph 
dorchog. 

14 Wcle dyma rannau ei ffyrdd 
ef ; ond mor fychan ydyw y peth yr 
ydym ni yn ci Pr am dano of! 
ond pw addeall daranau ci gad- 
ernid ef? 


PENNOD XXVII. 


1 Job yn dangos ei burdeb, 8B ac mad oe8 
gobaith i'r rhagrithiwr. ì1 F troír ben 
dithion yr enwir yn felldithon. 


JOB aj barablodd eilwaith, ac 
a ddywedodd, 

2 Y mae Duw yn fyw, «yr Awn a 
ddug ymaith fy marn; a'r Holl- 
alluog, 4» Awn a î ofìdiodd fy enaid; 

3 Tra fyddo fy anadl ynof, ac 
yspryd Duw yn fy ffroenau; 

4 Nì ddywed fy ngwefusau an- 
HE Tis ac ni thraetha fy nhafod 
dwyll, 

5 Na atto Duw i mi eich cy- 
flawnhâu chwì: oni threngwyf, 9ui 
symmudaf fy mherffeithrwydd oddi 
ce 
6 Yn fy nghyfiawnder y glynais, 
ac nis gollyngaf hi ; ni waradwydda 
íy nghalon ji ttra fyddwyf byw. 

T Bydded fy ngelyn fel yr an- 
nuwiol; a'r hwn sydd yn codi yn 
íy erbyn, fel yr anwir. 

8 eCanys pa obaith sydd i'r rhag- 
rithiwr, er elwa o hono ef, pan 
Y YT. Duw ei enaid ef allan ? 

dA. wrendy Duw ar ei lef, pan 
ddelo cyfyngder arno ? 

0 A ymlawenycha efc yn yr 
Hollalluog? a eilw efc ar Dpuw 
bob amser ? 

11 Myíì a'ch dysgaf chwi trwy law 
Duw ni chelaf yr hyn sydd gyd â'r 
Hollalluog. 

12 Wele, chwychwi oll a'i gwelsoch ; 
a phaham yr ydych chwì felly yn 
ofera mewn oferedd ? 

13 eDyma ran dyn annuwiol gyd â 
Duw ; ac etifeddiaeth y rhai traws, 


yr hon « gânt hwy gan yr Holl- 
nlluog. a Mu 

14 f Os ci feibion ef a amlhêir, Aw; 
a amlhêir i'r cleddyf: a'i hiliogaet 
ef ni ddigonir â bara. 

15 Ei weddillion ef a gleddir ym | 
marwolaeth: za'i wragedd gwedd- 
won ni wylant. 

16 Er iddo bentyrru arian fel| 
llwch, a darparu dillad fel clai ; 

17 Efo a'i darpara, ond “y cyfiawn 
a'i gwisg: a'r diniwed a gyfranna 
yr arian. 

18 Efe a adeiladodd ei dy fel 
gwyfyn, ac fel bwth a wna gwyliwr. |; 

19 cyfoethog a huna, ac nis 
cesglir ef: efe a egyr cì lygaid, ac 
nid yw. 

20 EDyehryniadau a'i goddiwedd- 
ant ef fel dyfroedd: eorwynt a'i 
lladratta ef liw nos. 

21 Y dwyreinwynt a'i cymmer ef 
i ffordd, ae efe a â ymaith ; ac xi 
teifl ef fcl corwynt allan o'i lc. 

22 Canys Dtw a deifl arno ef, ac 
nid arbed: gan ffoi, efo a fynnai 
ífoi rhag ci law cf. 

23 Curant eu dwylaw arno, ac a'i 
hyssiant allan o'i lc. 


PENNOD XXVIII. 


1 Bod gwybodaeth am bethau naturiol. 
]2 Ond mai godidog ddawn Duw yw 
doethineb: 


Wi fod gwythen i'r arian; a 
lle ì'r aur, 4e y coethant cf 

2 Haiarn a dynnir allan o*r pridd ; 
ac o'r garreg y toddir pres. 

3 Efe sydd yn gosod terfyn ar 
dywyllwch, ac yn chwilio aìlan bob 
perffeithrwydd ; Ay& iv9vv nod meini 
tywyllwch a chysgod angau. 

4 Y mae yr afon yn torri allan 
oddi wrth Y trigolion, y dyfroedd a 
anghofiwyd gan y troed: hwy a 
syclasant ac 2aethant ymaith oddi 
wrth ddynion, 

5 Y ddaearen, o honi y daw bara: |, 
trowyd megis tân oddi tani. 

6 Ei cherrig hi 4 fyddant le i 
RED: a l|phriddellau aur sydd 
( . 





T Y »iaellwybrnid adnabu aderyn, 
ac ní chanfu llygad-bareud; ì 

8 Yr hwn ni sathrodd cenawon 
llew ; nid aeth hen lew trwyddo. 

9 Y mae efe yn estyn ci law at y 
gallestr; y mae efe yn dymchwelyd 
rn gnif o'r gwraidd. 

10 Y mae efe yn peri í afonydd 
dorri trwy y creigiau; ac y mae ei 
lygad ef yn gweled pob peth 
gwerthfawr. ì 

11 Y mae efe yn rhwymo yr afon- 
ydd rhag tllifo, ac yn dwyn peth 
djrgel allan í oleuni. 

12 a Ond pa le y ceir doethineb? a 
pha le y mae trigle deall ? 

13 Ni ŵyr ik beth a dâl hi ; acni 
cheir hi yn nhir y rhai byw, . 

14 ?Y mae y dyfnder yn dywedyd, 
Nìd ydyw hi ynof fì: ac y mae y 
yr cn dywedyd, Nid ydyw A gyd 

myfì. 

15 € Ni cheír hi er aur pur; ac nì 
ellir pwyso ei gwerth hi o arian. 

16 Ni ehyffelybir hi i'r aur o Ophir ; 
nac i'r onix gwerthfawr, nac i'r 
saphir. : ; 


Doethineb. Duw. 





|; Ps. T8. 64. 





Cyn 
CRIST 
Cylch 15920. | 


| 7 Deut. 28.41. |. 
| Mos. 9.12. 


â Dïar. 28. 8. 
Preg. 2. 20, 


“Es.1. 8. 
Galar.5.06. . 


krpen. 18.11. 


"Neu, 
mwyn aur. 


t Heb. wylo. 


4nd. 20. 
Preg. ï. 94. 


bad. 22, 


Rhuf. 11. 83, 
8a. i 


* Diar. 8. 15, 
l4.2 8.1], 
19. », 10. 20. 

t Heb, Ni 


roir aur pur || 


am dani. 














Llwyddiant Job gynt, 


mn 
CRIST 
Cylch 1590 
"Neu, dilyfn. 
“Neu. 


*ad. I4. 


f Pa. 135.7.. 


"Neu, 
rhifedd. 


4 Deut. â. 6. 
Ps.ll1.10. 
Dirlîn 
9.19. 

Preg. 12. 13, 


* Heb- 
ychwaneg- 
edd gym 
meryd ci 
«dammeg 

^ Edrych 

pên î 8. 

i Neu, 
lamp, 

Ps. 18.28, 


b Edrych 
Deut. 32. 13. 
n33,24. 


tHeb.... 
Llais y 
pendefigion 
a guddiwyd, 


dPs.72, 12. 
Dinr. 21, 18, 
a9. lu 








1T Nid aur agJgrisial a'i cystadlu 
hi: na lestr o aur ||dilin fydd 
gydwcrth iddi. >. 

18 Ni chofir y || cwrel, na'r l|gabis: 
canys gwell yw caffaeliad doethineb 
nâ gemmau. 

19 Ni ellir UID Yw y topaz o 
Ethiopia iddi hi: ní chyd-brisir hi 
âg aur pur. 

20 4Gan hynny o ba le y daw 
doethineb? a pha ley naemangre 
deall ? 

21 Canys hia guddied oddi wrth 
lygaid pob dyn byw; a hi agudd- 
iwyd oddi wrth ehediaid y nefoedd. 

22 eColledigaeth a marwolaeth 
sydd yn dywedyd, Ni a glywsom â'n 
clustian son am dani hi. 

23 Duw sydd yn deall ei ffordd hi ; 
ac efe a edwyn ci lle hi. 

24 Canys y miae efe yn edrych ar 
eithafoedd y ddaear, ac yn gweled 
dan yr holl nefoedd ; 

25 fI wneuthur pwys i'r gwynt; 
ac efe a bwysa y dyfroedd wrth 
fesur. 

26 Pan wnaeth efe ddeddf i'r 
gwlaw, a ffordd i fellt y taranau ; 

2T Yna efe a'i gwelodd hi, ac 2'i 
llmynegodd hi; efo a'i parottodd 
hi, a hefyd efe a'i chwiliodd hi 
allan. 

28 Ac wrth ddyn cfe a2 ldywedodd, 
Wele, ofn yr Arglwydd, hynn 
ydyw doethineb ; a chilio oddi wrth 
ddrwg, sydd ddeall. 


PENNOD XXIX. 
Job yn cwyno iddo eí hun, o herwydd «i 
lwyddiant a'i anrhydedd o'r blaen. 
NA Job a t barablodd drachefn, 
ac a ddywedodd, 

2 O na bawn í fel y» eymisoedd 
o'r blaen; fel yn y dyddiau pan 
gadwai Duŵ fì; 

3 Pan wnai efe i'w ||oleuní lew- 
“ied ar fy mhen, wrth oleuni yr 
ìwn y rhodiwn fwy dywyllwch ; 

4 Pan oeddwn yn nyddiau fy ieu- 
engcetid, a dirgelwch Duw ar fy 
mhabell ; 

5 Pan oedd. yr Hollalluog etto gyd 
â mi, a'm plant o'm hamgylch ; 

6 Pan Polchwn fy nghamrau âg 
ymenyn, a 9/ia» dywalltai y egraig 
tì mi afonydd o olew ; 

T Pan awn í allan i'r porth trwy y 
dref; pan barottôwn fy eisteddfa 
yn yr heol ; 

8 ddug a'm gwelent, ac a. ym- 
guddient; a henuriaid a gyfodent, 
ac a safent i fynu. 

9 Tywysogion a attalient eu hyn- 
adroddîon, ac a osodent eu llaw ar 
eu genau. 

10 rPendefigion a dawent & sôn, 
a'u tafod a. lynai wrth daflod eu 
genau. 

11 Pan ” clywai clust, hi a'm 
bendithiaí; a phan y'm gwelai 
llygad, efe a dystiolaethai gyd â. 

i . 


mi 
12 Am fy mod dyn geis y 
tlawd a fyddai yn gweiddi, a'r an- 
ddifad, a'r. Awn. ni byddai gyn- 
northwywr iddo. 

13 Bendith yr hwn oedd ar ddar- 
fod am dano, a ddeuai arnaf; a 


JOB... 











gwnawn i galon y wraig weddw law- 
enyehu. Â : 

J4 eGwisgwn gyfiawnder, a hithau 
a wisgai am danaf íì: a'm barn 
Jyddai fcl mantell a choron. 

15 Llygaid oeddwn i'r dall; 
thraed oeddwn i'r cloff. 

16 Tad oeddwn i'r anghenog ; Jar 
cwyn ni wyddwn a chwiliwn. allan. 

1T Drylliwn hefyd gilldannedd 
yr anghyfiawn, ac a. f dynnwn yr ys- 
glyfaeth allan o'i ddannedd ef. 

18 Yna y dywedwn, Byddaf farw 
yn fy nyth; a byddaf mor aml fy 
nyddiau â'r tywod. 

19 AFy ngwreiddyn oedd yn tym- 
daenu fwrth 'y dyfroedd; ar 
gwlith a arhosodd ar hyd nos ar fy 
mrig. 

20 Fy ngogoniant oedd tîr ynof 
fl ; “a'm bwa a tf adnewyddai yn fy 
llaw. / 

21 Hwy a wrandawent arnaf, ac 
a ddisgwylient; distawent wrth fy 
nghynghor. 

22 Ar ol fy ymadrodd ni ddywed- 
cnt hwy cilwaith ; a'm hymadrodd 
a ddiferai arnynt MU 

23 A hwy a ddisgwylient am danaf 
fol am y gwlaw; âc a ledent eu 
genau fel «mn ty diweddar-w]aw. 

24 Os chwarddwn arnynt hwy, ni 
chredent; ac ni wnaent hwy i lew- 


a 





yrch yiu ie syrthio. 

25 Dewiswn cu ffordd hwynt, 
cisteddwn yn bennaf, a thrigwn fel 
brenhin mewn llu, megis yr hwn a 
gysura rai galarus. 


PENNOD XXX. 


1 Troi anrhydedd Job yn ddygn ddîystyr- 
wch; 19 ws hawddfyd yn adfyd. 


ON D yn awr yj rhaì sydd. tîeu- 
angach nâ mi sydd yn fy 
ngwatwar, y rhaí y dïystyraswn 
eu tadau i'w gosod gyd â chwn fy 
nefaid. ' 

2 I ba beth 7 gwasanaethai cryf- 
dwr eu dwylaw hwynt ii? darfu- 
nsai am || henaint ynddynt hwy. 

3 Gan anghen a newyn, unig oedd- 
ynt: yn ffoi i'r anialwch tgynt, yn 
diffaeth ac yn wyllt 

4 Y rhai a dorrent yr hoceys mewn 
brysglwyni, a. gwraidd meryw yn 
fwyd iddynt. 

5 Hwy a yrrid ymaith o fysg dyn- 
ion, (gwaeddent ar eu hol hwy, fel 
«r ol lleidr) 

6 I drigo mewn holltau || afonydd, 
newn tyllau y ddaear, ac gyn y 
creigiau. 

T Hwy a ruent ym mhlith perthi: 
gin mgasglent dan ddanadl. 

8 Meibion yr ynfyd, a meibion rhai 
anenwog oeddynt: gwaelach nâ'r 
ddaear oeddynt. 

Ac yn awr eu cân hwy ydwyf 
íì, a myfì sydd yn destun iddynt. 

10 Y maent yn fy ffieiddio, yn 
cilio ym mhell oddi wrtbyf: ac nid 
ì arbedant Pboeri yn fy wyneb. 

11 Oblegid iddo eddaitod fy rhaff, 
n'm cystuddio; hwythau o ollyng- 
asant y ffrwyn yn fy ngolw. 


i. h 
12 Y rhai ieuainge cdd. yn codi 


ar fy llaw ddehau; y maent yn 


a'i drueni, gwedi. 


Cylch 1520, 
“Deut. 24. 13, 


* JIeb, 
fwriwn. 


hpen. 18. 15. 
t Heb, 
agored. 
iPs.] 8. 
Jer, 17. 8. 
*IIeb, 
mewydd. 
“Gen, 49. 24. 
* Heb, 
mewidiai. 


(Zech. 10.1. 


t Heb. lai o 
ddyddiau 
na mf. 


i ogedrcan, 


t Heb, 
neíthiwyn. 


"ayffryn- 


ocdd. 


4pen. lî. 6. 
s. 90. 15. 2. 


£). 12, 
Galar, 8. 14, 
G6. 

tHeb, 
attallant 
boeri o'm 
hwyneb 
VNum. 12. 14. 

> 








gwthio fy nhraed, ac “yn sarnu i'm 
herbyn ffyrdd eu dinystr. 

















Cyn 
CRIST 
Cylch 1520 


t Heb, 
arbennig. 


*Ps4442, â, 
EU 


JI Neu, 
noethîneb. 


f Heb. 9.97. 


t Heb. 
pentwr. 

9 Pa.35.13,14. 
Rhuf. 12. 10. 

* Heb, 
ddiwrnod ? 


APs. 38, 6. a. 
42. 9. nm. 49.2. 


' Ps. 102, 0. 
Mic. 1,8. 


k Ps. 119. 82, 


Galar. 4. 8. n. 
6. 10. 


(Ps. 102. 8. 


9 Matt. 6. 28, 


ben. 20, 29, a, 
H. 19, 


*2'Chron,10,9, 
en. 84,21. 
inr, 6.21, a, 

15.3. 
Jer. 92, 19, 
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Job yn dangos eì burdeb 











13 Anrheithiant fy llwybr, ychwan- 
egant fy nhrueni, heb fod help idd- 


ynt. 

14 Y maent hwy yn dyfod arnaf 
megis dwfr trwy adwy lydan: y 
maent yn ymdreìglo arnaf wrth yr 
anrhaith. 

15 Dychryniadau a drowyd arnaf: 
fel gwynt yr ecrlidiant fy fenaid: 
a'm hiachawdwriaeth a â heibio fel 
cwmmwl. 

16 Am hynny yr eymdywallt fy 
enaid yn awr arnaf; dyddiau cys- 
tudd a ymaflasant ynof. 

1T Y nos y tyllir fy esgyrn o'm 
mewn: a'm gïau nid ydynt yn 
gorphwys. 

18 Trwy fawr nerth fy nghlefyd, 
fy ngwisg a newidiodd: cfe a'm 
hamgylcha fcl eoler fy mhais. 

19 Efe a'm taflodd yn y clai; 
ac aethum yn gyffelyb i lwch a 
lludw. 

20 Yr ydwyf yn llefain arnat ti, 
ac nid ydwyt yn gwrando : yr ydwyf 
yn sefyìl, ac nid ystyri wrthyf. 

21 Yr wyt yn troi yn greulawn-yn 
fy erbyn; yr wyt yn fy ngwrth- 
wynebu â nerth dy law, 

9; Yr wyt yn fy nyrchafu i'r 
gwynt; yr ydwyt yn gwneuthur i 
mi farchogaeth arno, ae yr ydwyt 
yn toddi fy ll sylwedd. 

23 Canys myfì a wn y dygi di fì ê 
farwolaeth; ac i'r tŷ 7rhagderfyn- 
edig i bob dyn byw. 

24 Dïau nad estyn of law i'r 
t bedd, cr bod gwaedd ganddynt yn 
ci ddinystr ef: 

25 gOni wylais í. dros yr hwn 
oedd galed eí tfyd? oni ofidiodd 
fy enaid dros yr anghenog? 

26 Pan edrychais am ddaioni, 
drygfyd a ddaeth : pan ddisgwyliais 
am oleuni, tywyllwch a ddaeth. 

2T Fy amysgaroedd a_ferwasant, 
ac ni orphwysasant: dyddiau cys- 
tudd a'm rhagflaenasant. 

28 hCerddais yn alarus heb yr 
haul: codais, 4 gwaeddais yn y 
gynnulleidfa. 1 

29 $ Yr ydwyf yn frawd i'r dreîg- 
iau, ac yn gyfaill i gywion yr estrys. 

30 ETF'y nghroen a dduodd am 
danaf, Ja'm hesgyrn a losgasant gan 


wres. 
31 Aeth fy nhelyn hefyd yn alar, 
a'm horgan /el llais rhaì yn wylo. 


PENNOD XXXI. 
Job ar gylioedd yn dangos eí burdeb. mewn 
amryw bethau, 
YFI a wneuthum ammod â'm 
allygaid; paham gan hynny 
y meddyliwn am forwyn ? 

2 Canys a bran sydd oddi wrth 
Dpuw oddi uchod ? a pha etifedd- 
iaeth sydd oddi wrth yr Hollalluog 
o'r uchelder ? 

3 Onid oes dinystr i'r anwir? » 
dialedd dïeithr i'r rhaì sydd yn 
gwneuthur anwiredd ? 

4 Onid ydyw efe o 
fy ffyrdd iŶ ac yn cyfrif 
gamrau ? 

5 Os rhodiais mewn oferedd, ac 
os prysurodd fy nhroed îi dwyllo ; 

6. Pwysed fì mewn cloriannau cyf- 


gweled 
fy holl 


JOB. 











mewn. amsvyw bethau. 


























iawn, a2 mynned Duw wybod fy Cyn, 
mherffeithrwydd. ” cu 

T Os gwyrodd fy ngherddediad ; 
allan o'r ffordd; a “myned o'm|aEdrych. 
calon ar ol fy llygaid ; neu lynu dim ped FU 
aflan wrth fy nwylaw : Matt, 5.29, 

8 Yna ehauwyf fi, a_bwyttâed | «x.e og. 10. 
arall; ïe, dadwreiddier fy hiliog-| Deut. 28.30, 
aeth î. BSE 

9 Os twylled fy nghalon gan u 
wraig, ac os cynllwynais wrth 
ddrws fy nghymmydog ; 

10 Maled fy ngwraig innau î wr 
erall; ac ymgrymmed eraill arni hi. 

11 Canys ysgelerder ydyw hyn,| , 
ac fanwiredd ydyw i'w gospi gam | / Gen. 38. 24. 
farnwyr. u Go 

12 Canys tân ydyw a ysa oni an-| gary 
rheithio, ac efe a ddadwreiddia fy| aâ.28. 
holl ffrwyth. 

13 Os dïystyrais achos fy ngwas 
a'm gwasanaethferch, pan ymryson- 
entâmi; 

14 Pa beth gan hynny a wnaf pan 
zgodo Duw? a phan ymwelo efe, |? Ps.44.21. 
pa beth a attebaf iddo ? 

15 Onid yr hwn a'm gwnaeth i|^pen. 84.19. 
yn y groth, a'i gwnaeth yntau? ac| Pia! Sl 
|| onid yr un a'n lluniodd yn y bru ? |. Msi. 2.30 

16 Os attêeliais ddim o ddeisyfiad | i Neu, onid 
y tlawd, ac os gwneuthum i lygaid| efe a'n tlun- 
y weddw ddiffygio ; Get 

1T Ac os bwyttêais fy tmwyd yn| groth? 
Gnlgies oni fwyttâodd yr a»mddifad ' Heb. v 

o; nhammaid. 

18 (Canys efe a gyhnyddodd gyd 
â mi, fel gyd â thad, o'm hieuenge- 
tid ; ac o groth fy mam mi a ty- 
wysais || hi) ìi Sef. y 

9 Os gwelais neb yn marw O| weddu. 
eisieu dillad, a'r anghenog heb wisg : 

20 Os ei lwynau ef ni'm *ben- |,Eârych 
dithiasant, ac oni chynhesodd cfe] Deut. 24.13. 
gan gnu fy nefald i ; 

21 Os codais fy llaw yri erbyn 'yr 
amddifad, pan welwn fy nghym- 
morth yn y porth . 

22 Syrthied fy mraich oddi wrth 
fy ysgwydd, a thorrer fy mraich 
oddi wrth y cymmal. . 

23 Canys Kofn dinystr DUw oedd |Es.12.6. 
amaf; a chan ei uehelder ef ni| Joell.16. 
allwn oddef. 

24 lOs gosodais fy ngobaith 4ewn | “Marc 10. 24. 
aur ; ac os dywedais wrth aur coeth, |! Tium- 0.17: 
Fy ymddiried wyt ; j ŷn » 

25 mOs llawenychais am fod fy|"YPs.62,10, 
nghyfoeth yn fawr, ac oblegid i'm 
llaw gael llawer ; 

26 nOs edrychaìs ar yr haul pan |wneut. 4. 19. 
dywynnai, a'r lleuad yn cerdded yn| a11.16.a17. 
ddisglaer ; “ 

2T Ac os hudwyd fy nghalon yn 
guddiedig, ac os fy ngenau a gusan- 
odd fy llaw : 

28 Hyn hefyd fuasaŵ eanwìredd | vad. 11. 
i'w Mm gan y barnwyr: canys 
gwadaswn Dpuw uchod. 

29 pOsS llawenychais i am drych- | ? Diar. 17. 6. 
ineb yr hwn a'm casâi, ac os ym- 
gyds pan ftddigwyddodd drwg |t Heb. 
ddo; cg Ps drwg 

30 g(Ac ni ddïoddefais ì daflod ME a'u 
fy ngenau bechu ; gan ofyn ei ein-| Rhuf,12,a, 


ioes ef trwy felldithio.) 

31 Oni ddywedodd dynion fy 
mhabell, O nâ chaem o'i gnawd.ef! 
ni ddigonir ni. 








wn — Y^ 








H_lihw yn 





gyn 32 r Ni lettyodd dïeithr ddyn yn yr 
Cyleh isio, | heol : agorais fy nrysau i'r | ffordd- 
CR, 39 Os cuddìaìs fy nghamweddau 
Hess. |*fel | Adda; gan guddio fy anwir- 
i Neu, edd yn fy mynwes ; 
ffordd. 34 A ofnais i dyrfa lïosog, neu 


*Gen.2.8,12. |a'm dychrynai dirmyg teulu ; fel y 


Hos. 6.7. | tawn heb fyned allan o'm drws? 
Neu, dyn. 35 O am un a'm gwrandawai! 
Neu, wele, fy llnymuuniad yw, £?'r Hollall- 
MD YN” uog fy atteb i, ac ysgrifenu o'm 
HoHaltuog | BWYthwynebwr lyfr. 
fi. 36 Dïau y dy; ef ar fy ysgwydd ; 
tpen. 13.22... | 4, rhwymwn ef yn /le coron i mi. 
37 y iddo rifedi fy ngham- 
rau ; fel tywysog y nesâwn atto. 
38 Os ydyw fy nhir i yn llefain yn 
fy erbyn, ac os ydyw ci gwysau cf 
yn cyd-wylo ; 
* Hob. 39 Os bwyttêais i ci î gnwd ef hel 
gryfdwr.  |arian, ac os cystuddiais enaid ci 
vGen.s.1s, | Derchennogion ef: ; 
NN, 40 Tyfed ysgall yn llc gwenith, a 
chwŷn llbulwg yn lle haídd. 
niweidiol. Diweddwyd geiriau Job. 
PENNOD XXXII. 
1. Elihw yn ddig wrth Job a'i gyfeillion: 6 ac, 
am nad, yw doethineb yn dyfod o henaint, yn 

WT dai cryn Myn geddynt yn bou 

oni Job. 16 E» zêlef â lefaru. 

Tiger! y trì gwr yma a_beidias- 

ant ag atteb i Job, am ei fod cf 
yn Fawn yn ei olwg ci hun. 

2 Yna digofaint Elihu, mab Ba- 
-achel y Buziad, o genedl Ram, a 
zynneuodd: ci ddigofaint ef a en- 
nynodd yn erbyn Job, am farnu o 
n"ono ei enaid yn gyfiawn o flaen 
Dyw. 

3 A'i ddigofaint ef a FR aeucaud 
vn erbyn eì dri chyfaill, am na 
:hawsent hwy atteb, ac er hynmy, 
íarnu o honynt Job yn euog. 

' ddisgwyl- 4 Elihu befyd a, llarhosasai ar Job 
tasai Job |nes darfod iddo lefaru: canys yr 


mewn geir- 


oeddynt hwy yn hŷn nag ef o f oed- 
|ran. 

5 5a Medd a aro nad oedd 
atteb gan y tri w, yn, yna y cyn- 
neuodd ci ddigofaint ef. 

6 Ac Elihu, mab Barachel y Buz- 
iad, a attebodd ac a ddywedodd, 

t Ieuangc ydwyf o ocdran, chwithau 
ydych hen iawn: am hynny yr ar- 
swydais, ac yr ofnais ddangos fy 
meddwl i chwi. 

T Dywedais, Dyddiau a draethant, 
a lliaws o flynyddocdd a ddysgant 
ddoethincb. 

8 Ond y »nae. end mewn dyn; ac 
“pen.35.ll.» | “ysprydoliaeth yr Hollalluog sydd 
38. 36. yn euthur iddynt hwy ddeall. 
preg,2.296. |,9, Nid yw gwŷr mawrion ddoeth 
Dan.l.17.&|D09 4mser: ac nid yw henafgwyr 
2.21. yn dcall barn. 
wn 10 Am hynny y dywedais, Gwran- 
do fi; minnau a ddangosaf fy 
meddwl. 

J1 Wele, disgwyliais wrth eìch 
geiriau ; clust-ymwrandewais â'ch 
frhesymmau, tra_ y chwiliasoch 
chwi am eiriau. 

12 Iê, mi a ddeliais arnoch: ac 
wele, nid oedd 4m o honoch yn 
arnyrhweddi Job, gan atteb ci eiriau 
et: 


tau. 
* Heb, 
ddyddiau, 


* Heb. 
o 
ydwyf o 
dyddiau. 





“Heb. deall. 





JOB. 


13 Rhag dywedyd o honoch, Ni a 
gawsom ddoethineb: Duw sydd yn 
ei wthio ef i lawr, ac nid dyn. ! 

14 Er na fhwyliodd cfe ei; ym- 
adroddion yn fy erbyn i; ac nîd 
atbebaf finnau iddo â'ch geïriau 
chwi. 

15 Hwy a synnasant, nid attebas- 
ant mwy ; t peidiasent â llefaru. 

15 Wedi —_ o honof (canys 
ni lefarent, eíthr sefyll heb atteb 
mwy) 

1T Dywedais, Minnau a attebaf 
fy rhan, minnau a ddangosaf fy 
meddwl. 

18 Canys yr ydwyf yn llawn geir- 
iau; y mae fyr yspryd sydd ynof 
yn fy nghymmell i. 

19 Wele, fy mol sydd fel in nid 
agorid arno: y mae cîc yn hollti fel 
costrelau newyddion. 


ymresymu a Job. 












n 
cC A'I ST 
Cylch 1520, 


1 Heb. 
“ threfnodd, 


t Heb. 
symmud» 
aaant oddi 
wrthynt 
ymadrodd- 
ton. 


t Heb. 
yspryd fy 
mol. 


20 Dywedaf, fel y caffwyf fy anadl: |. 


ngoraf fy ngwefusau, ac attebaf. 
21 Ni dderbyniaf yn awr wyncb 
neb: ni wenhieithiaf wrth ddyn. 
22 Canys ni fedraf wcnhieithio; 
pe gwnawn, buan y'm cymmerai fy 
gwneuthurwr ymaith. 
PENNOD XXXIII. 
1 Elibu yn ymgynnyg $ ymresymmu â Job 
dros Dduw, mewn pwrdeb a lUarieidd-dra ; 
8 yn dangos nad yw Duw mynediad roi 
cyfrif o'i fyrdd $ ddyn. 14 Duw yn galw 
dyn â edifeirwch, trwy weledigaethau, 19 
trwy gystuddiau, 23 a thrwy ei weinidogion. 
81 F mae efe yn annog Job $ wrando. 


O HERWYDD paham, Job, clyw, 
Goe. fy ymadroddion; a 
cc fy holl eiriau. 

Wcle yr ydwyf yn awr yn agoryd 
fy ngenau ; mac fy nhafod yn dy- 
wedyd yn nhaflod fy ngenau. 

3 O uniondeb fy ngbalon y bydd 
fy ngeiriau; a'm gwefusau na ad- 
roddant wybodaeth bur. 

4 aYspryd Duw a'm gwnaeth i; 
ac anadl yr Hollalluog a'm bywioc- 
câodd i. 

5 Os gelli, atteb fì: ymbarottôa, 


' a sâf o'm blaen i. 


6 5 Wclc fi, yn ol dy t ddymuniad 
di, yn llo Duw :. allan o'r clai y tor- 
rwyd finnau. 

T Wcle, ni'th ddychryna fy arswyd 
i, ac ni bydd fy llaw yn drom arnat. 

8 Dywcdaist yn ddïau fllo y clyw- 
ais i, a myfì a glywais lais dy ymad- 
roddion ; 

9 ec Pur ydwyf fi heb gamwedd : 
glân j4wy/, ac heb anwiredd ynof. 

10 Wclc, cfo a gafodd achosion yn 
fy erbyn: dy mae efe yn fy nghyfrif 
yn elyn iddo, 

11 eY mae yn gosod fy nhracd yn 
N cyffion: y mae yn gwylied fy holl 
wybrau. 

12 Wele, yn hyn nid ydwyt gyf- 
iawn. Mi a'th attcbaf, mai mwy 
ydyw Duw nâ dyn 

13 Paham yr ymrysoni yn eì er- 
byn ef? o hcrwydd nid ydyw efe yn 

rhoì cyfrif am ddim o'i weithred- 
oedd. 

14 Canys y mac Duw yn llefaru 
unwaith, ïe, ddwywaith ; ond ni 
ddeall dyn. ; 

15 Trwy hôn, a thrwy weledigaeth 
nos, pan syrthio trwmgwsg ar âddyn- 


ion, wrth heppian ar wely ; 








“Gen. 2. 7. 


bpen. 0. 04,50. 
al. 20,21. 
t Heb. enau, 


t Heb. yn fy 
mghlustiau. 


cpen. 0. lî. a 
U.7.n 11.4. 
n10,17.a223 
10, 11.227. 5. 
a 14.281. 


d pen. 13. 24, 
a16.9.n 10. 
Mu 


ED 13.27.n 
4. 10. 


* Heb. atteb. 


(4261 




















Duw yn galw î edifeirwch. 





Cyn 
CRTST 
Cylch 1520. 
t Heb. y 
datguddia. 
f pen. 36. 10, 
15. 


tHeb. myned 
ymaith, 


1Ps. J07. 18. 
tHab.. 
dyfniol. 


Neu, 
ddconglibi'. 


' Neu, 
gymmod. 


1 Hcb. 
mabolaeth, 


'Neu, ac a 
ddywcd, 


'Neu, 
waredodu 
fy enaid. 
“Neu, a'm 
bywyd. 
"yn fynych. 
kPs. 50. 13, 


HR 0, 30, 2. 
a. ll, 


* Heb, taflod 
V genau, 


bpen, 27.2, 


€pen. 9. 17. 

1 Heb, aaeth, 
^n. 6. 4. o 
6. 13. 

d pen. 15. 16. 

[430] 





16 Yna f/yr cgyr efe glustiau dyn- 
ion, ac y seliaefc addysgiddynt: 

17 I dynnu dyn oddi wrth eì 
waith, ac í guddio balchder oddi 
wrth ddyn. Ê ' 

18 Y mae efe yn cadw ei enaid 
ef rhag y pwll; a'i hoedl ef rhag ei 
tcholli trwy y cleddyf. 

19 Ac efe a geryddir trwy oíid ar 
ei wely; a llïaws ei esgyrn ef â 
gofid caled ; 

20 gFel y ffieiddio cì fywyd ef 
fara, a'i enaid fwyd f blasus. 

21 Derfydd ei gnawd cf allan o 
plwg: saif ei esgyrn allan, j/ 7a ni 
welid o'r blaon, 

22 Nesâu y mae ei enaid i'r bedd, 
a'i fywyd i'r dinystrwyr. 

23 Os bydd gyd â& cf gennad o 
llladmerydd,*un o fil, ìi ddangos i 
ddyn ci uniondeb: 

24 Yna efe a drugarhâ wrtho, ac 
a ddywed, Gollwng cf, rhag disgyn 
o hono i'r clawdd: myfì a gefais 
ll iawn. 

25 Ireiddiach fydd ei gnawd nâ 
f bachgen : efe a ddychwel at ddydd- 
iau ei ícucngctid. 

26 Efe a weddia_ ar Dpuw, ac 
yntau a fydd boddlawn iddo; ac 
cfe a edrych yn ei wyncb ef mewn 
gorfoledd: canys efe a dâl i ddyn 
cì gyfìawnder. 

21 Efc a cdrych ar ddynion, l|ac 
os dywed neb, Mi a bechais, ac a 
wyrais uniondeb, ac ní lwyddodd i 
mi; 

28 Efc a ,wared cî enaid ef rha, 
myned i'r clawdd, ia'i fywyd a wê 
oleuni. 

29 Wcle, hyn oll a wna Duw 
ll âlwywaith »euw dair â dyn, , 

30 4I ddwyn ei enaid ef o'i pwll, 
i'w olcuo â goleuni y rhai byw. 

'31 Gwrando, Job, clyw fì: taw, a 
mi a lefaraf. 

32 Od oos geiriau gennyt, atteb 
fì: llefara; canys chwennychwn dy 
gyflawnhâu di. 

33 Onid ê, gwrando arnaf fl: 
bydd ddistaw, a myfì a ddysgaf i ti 
ddoethineb. 


PENNOD XXXIV. 

1 Elihu yn beio av Job, am fwrw ar Dduw 
fod yn anghyfiawn. 10 Nas gal. Duw 
Hollalluog fod yn anghyfiawn. 31 Rhaid 
$ ddyn. ymddarostwng â Duw. 3& Elihu 
ynceryddu Job. , 


AF Elihu a lefarodd ac a ddy- 
wedodd, 


2 Ha wŷr doethion, gwrandewch 
fy ymadroddion ; a chwychwi, y rhai 
ydych yn gwybod, clust-ymwran- 
dewch. 

3 aCanys y glust a farn ymad- 
roddion, fel yr archwaetha ty gen- 
au fwyd. 

4 Dewiswn i ni farn, gwybyddwn 
rhyngom pa beth sydd dda. 

5 Canys dywedodd Job, Cyfiawn 
ydwyf: a 9Duw a ddug ymaith fy 
marn. 

6 A ddywedaf fì gelwydd yn erbyn 
fy matter fy hun ? vanaele yw fy 
f archoll heb gamwedd. 

T Pa wr sydd. fel Job, 4yr hwn a 
ŷf watwargerdd fel dwfr ? 

8 Ac a rodio y'nghymdeithas gyd 


JOD. 








â gweithredwyr anwiredd, ac sydd 
yn myned gyd â dynion annuwiol: 

9 Canys edywedodd, Ni fuddia i 
wt' ymhyfrydu â Duw. ' 

10 Am hynny chwychwi wŷr calon- 
nog, gwrandewch arnaf. f Pell oddi 
wrth Dpuw fyddo gwneuthur an- 
nuwioldeb, ac oddi wrth yr Holl- 
alluog weithredu anwiredd. | 

11 gCanys efe a dâl i ddyn ei 
waith; ac efe a wna i wr gael yn 
ol cí ffyrdd ei hun. 

12 Dïau hefyd na wna Duw yn an- 
nuwiol; ac na wyra yr Hollalluog 
farn. 

13 Pwy a roddes iddo ef lywodr- 
acthu y ddaear? a phwy a osododd 
tyrhollfyd ? * 

14 /Os gesyd cei gelon tar ddyn, 
os casgl efc atto eí hun ei yspryd a'i 
anadl ef; 

15 íPob cnawd a gyd-drehga, a 
dyn a ddychwel i'r pu 
16 Ac od oes ddeaÌl ynot, gwrando 
hyn: clust-ymwrando â llef fy ym- 
adroddion. 
1T &A gaiff Eu hwn sydd yn casâu 
barn, fÍywodracethu? ac » ferni di 
yr hwn sydd gyfìawn odiaeth, yn 
annuwiol? 

18 A ddywedir wrth frenhin, Dryg- 
ionus ydwyt? ac, Annuwiel ydych, 
wrth dywysogion ? 

19 Pa faint llai wrth yr hwn 
Ini dderbyn wynebau tywysogion, 
ac nid edwyn y goludog o flaen y 
tlawd? canys wgwaith ei ddwylaw 
ef ydynt oll. 

20 Hwy a fyddant mcirw mewn 
momont, a hanner nos y cynhyrfa 
y bobl, ac yr ânt ymaith: a'r cad- 
arn a t symmudir heb wdaifh llaw 
21 »Canys ei lygaid ef sydd ar 
ffyrdd dyn, ac efe a wêl ci lioll gam- 
rau cf. 

22. Nid oes dywyllwch na chysgod 
angau, llc y gall y rhai sydd yn 
gweithio anwiredd, rud 
23 Canys ni esyd Dew ar ddyn 
ychwaneg »a7 a haêddo; fel y 
gallo efe fyned i gyfraith â Duw. 

24 Efe a ddryllia rai cedyrn yn 
faneirif, ac a esyd eraill yn eu lle 
hwynt. 

25 Am hynny efc a edwyn cu 

weithredoedd hwy : a. phan newid- 

o efe y nos, hwy a tf ddryllir. 

26 Efe a'u tery hwynt, megis rhai 
annuwiol, t yn amlwg : 

27 Am iddynt gilio oddi ar ei ol ef, 
ae pnad ystyrient ddim o'i ffyrdd 


ef: 

28 Gan ddwyn gwaedd y tlawd 
atto ef, ac efe a wrendy waedd y 
cystuddiol. 

29 Pan esmwythâo efc, pwy a 
anesmwythâ? a phan guddio efe eí 
wyneb, pwy a edrych arno? pa un 
bynnag ai yn erbyn cenedl, ai yn 
erbyn dyn yn unig : 

30 Fel na theyrnasai dyn ffuantus, 
&c na rwyder y bobl. 

31 Ond wrth. Dpuw, yr hwn a ddy- 
wed, Mi a faddeuais, nid anrheith- 
iaf, y dylid NEO 8 

32 Heb law a welaf, dysg di fl: o 
gwneuthum anwiredd, ni wnaf fi 
mwy. 


Cyfiawnder a gallu Duw. 








Cyn 
TGRI1ST 
Cylch 1520. 


epen. 8548. 

f Deut. 32:4. 
2 Chron.19.7, 
pen.8.3.n 
36. 23. 


P&. 02, 15. 
Rhuf. 9.14. 


Ezec. 89. 20, 
Matt. 10. 27. 
Rhuf. 2. 6. 
2'Cor. 5. 10. 
l'Potr1.17. 
t. 22.12, 
t Heb. y 
cwblo hono? 
A P3, 104. 22. 
Preg.12.7. 
tHeb. 
arno ef. 
iGen, 3.19. 
Preg. 12.7. 


kGen. 18. 25. 
* Heb. 
rwymo? 


l1Deut.l). 17. 
2 Chron.19.7. 
Act. 10, 34. 


"pen; 31. 10. 

tHeb. sym: 
mudant. 

"2 Chron. 16. | 
9. 


pn 31.4. 

5 8t 1. 
Diar. 5 21.n. 
15 83. 
Jer.l6.lT.a.| 
82 19 

9Ps. 139.12 


Amos 9 2,3. 
Heb, 4. 13. 


tHeb an- 
chwiliadwy. 


t Heb. ysigir. 


t Heb. ym 
anangre ŷ 
rhaiaydd yn 
edrych. 


PPs.28.5. 
Es. 0.12. 


—— 








| Nad oes debyg i Dduw. 


Cyn 
CRIST 
Cylch 1520. 


t Heb. oddi 


gyd â thi. 


t Heb. 
o galon, 


*pên. 21. 19. 
a04,9. 


"Neu, oddi 
wrtho mwy 
nag oddi 
wrth fy 
mheched ? 

* Heb. ddy- 
chwelaf 
eiriau i tî. 

bpen. 22, 12. 


Diar, 9. 12, 





dPs.42.8.n 
Wc 6. a l49. 


*Diar. 1. 28, 
Jer.l1. 11. 


"Sef, Duw. 
tef, Job. 





E7 22.2,8. 
's. 16. 2. 


Rhuf. 11, 85. | Y 





JOB. 


—, 


Fod Dw yn gyfiawn. 





33 Ai twrth dy feddwl di y 
byddai? efe wi tâl, pa un bynnag a 
wnelych ai gwrthod, aì dewis; ac 
nid myfi: am hynny dywed yr hyn 
a wyddost. 

34. Gwyr 1 call, dywedant i mi ; a'r 
gwr doeth, elywed fì. 

35 Job a ddywedodd. yn annoeth ; 
a'i eiriau ydynt heb ddoethineb. 

36 Fy Nhad, profer Job hyd y 
diwedd, am oddi attebion dros 
ddynion anwir, 

37 Canys efe a chwanegodd ys- 
gelerder at ei bechod; efo a gurodd 
ei ddwylaw yn ein plith ni, ac a 
amlhaodd ei eiriau yn erbyn Duw. 


PENNOD XXXV. 

1 Nad oes mor ymgystadlu â Duw; am nad 
ocs na'n daioni nî na'n drygioni yn dda 
nac yn ddrwg iddo ef. 9 Bod Uawer yn 
gwaeddi ar Dduw yn ew cystudd, ac heb 
gael eu gwrando, o eisieu ffydd. 

C Elihu a lefarodd ac a ddy- 
wedodd, 

2 A gyfrifaist di yn uniawn ddywed- 
yd o honot, Y mae fy nghyfiawnder 
i yn fwy nâ'r eiddo Duw ? 

3 Canys «dywedaist, Pa les awna 
hynny i tí? pa beth a ynnillaf? 
ler fy nglanhâu oddi wrth fy 
mhechod ? 

4 Myfi a rattebaf i ti, ac i'th 
feillion gyd â thi. 

5 PEdrych ar y nefoedd, a gwel; 
ac edrych ar y cymmylau, y rhai 
sydd uwch nâ thi. 

6 Os pechi, pa niwed a wnei di 
iddo ef? os aml fydd dy anwiredd- 
au, pa beth yr wyt yn ei wneuthur 
iddo ef? 

7 c Os cyfiawn fyddi, pa beth yr wyt 
yn ei roddi iddo ef? neu pa beth 
mac efc yn.ci gacl ar dy law.di? 
8 I wr fel tydi, dy annuwioldeb, ac 
L _ dyn, dy gyfìawnder, & all ryw 

el, 


cy 


(NN 


9 Gan faint y gorthrymder, hwy 
a wnant i'r gorthrymnmedig lefain : 
hwy a.floeddiant rhag braich y 
cedyrn. 

10 Ond ni ddywed neb, Pa le y 
mae Duw, yr hwn a'm gwnaeth i; 
dyr hwn sydd yn rhoddi achosion î 
ganu y nos? 

11 Yr hwn sydd yn ein dysgu yn 
fwy nag anifeiliaid y ddacar, ac yn 
cin gwneuthur yn ddoethach nag 
chediaid y nefoedd. 

12 eYna hwy a waeddant rhag 
balebdan y rhai drwg, ac ni chlyw 
efc. i 

13 f Diau na wrendy Duw oferedd, 
ac nad cdrych yr Hollalluog arno. 

14 Er dywcdyd o honot na weli 
ef, etto y »nae barn ger ei fron ef : 
disgwyl dithau wrtho. 

15 Ac yn awr, am nad yw felly, 
llefe a ymwelodd ynei ddigofaint ; 
ctto nì ŵyr l/efe mewn dirfawr 
galedi: 

16 Am hynny y lleda, Job ei safn 
yn ofer; ac yr amlhâ eiriau heb 
wybodaeth. 


PENNOD XXXVI. 
1. Elihu yn dandos bod, Du yn. gyfiawn yn eî 
'yrâd. 16 F modd y mae pechodau Job 
yn attal bendithion Duw. 2 Rhai4 yw 
mawrhâu gweithredoedd Duw. 





C Elihu a aeth rhagddo, ac a 
ddywcdodd, 

2 Goddef i mi ychydig, a myfi a 
fynegaf í ti, /od gennyf ymadrodd- 
ion etto dros Dpyw. 

3 O bell y cymmeraf fy ngwyb- 
odaeth, ac i'm Gwneuthurwr y 
rhoddaf gyfiawndor. 

4 Canys yn wir nid celwydd fydd 
fy ymadroddion: y y 0 wyb- 
odaeth! sydd gyd â thi. 

5 Wele, cadarn ydyw Duw, ac ni 
am yddu efe neb: «cadarn o gad- 
ernid at doethineb jw ofe. 

6 Nid achub cfo fywyd yr an- 
nuwiol; ond efe a rydd uniondeb 
i'r ltrueiniaid. 

T êNi thynn cfc ei olwg oddi ar 
ï cyfìawn; eithr ej maent gyd â 

;renhinoedd, ar yr orsedd-faingc ; 
ïo, efe a'u sicrhâ 
hwy a ddyrchefir, ' 

8 Ac dos hwy a rwymir â gefynnau, 
ac a, ddelir â rhaffau gorthrymdor ; 

9 Yna efe a ddengysiddynt hwy eu 

waith, a'u hanwireddau, amlhâu o 

onynt: 

10 eAc a egyr eu clustiau hwy i 
dderbyn cerydd ; ac a ddywed am 
droi o honynt oddi wrth anwiredd. 

1 Os gwrandawant hwy, a'i 
wasanaethu ef, hwy fa dreuliant cu 
dyddiau mewn daioni, a'u blynvdd- 
ocdd mewn hyfrydwch. : 

12 Ac oni wrandawant, f difethir 
hwy gan y cleddyf ; & hwy a dreng- 
ant heb wybodaeth 


yn dragywydd, a 


13 Ond y rhai rhagrithiol o galon. 


7a chwanegant ddig: ni waeddant 
pan rwymo efe hwynt. 

14. AÊu henaíd. hwythau fydd 
marw mcwn ieuengotid, a'u bywyd 
gyd â'r || aflan. ì 

15 Efe a wared y l|truan yn ci 


dydd, ac a.cgyr eu clustiau 


ìwynt mewn gorthrymdor. 

16 Felly hefyd efe a'th syminudasai 
di o enau cyfyngdra 4 ehangdor, llo 
nid oes gwasgfa ia “saig dy fwrdd 
di fuasai yn llawn brasder. 

1T Ond ti a gyflawnaist farm yr 
annuwiol: barn a chyfiawnder in 
ymaflant 7/0f. 

18 O hcrwydd bod digofaint, gochel 
rhag iddo dy gymmeryd di ymaitl) 
â'i ddyrnod: yna “ni'th Fwarec 
iawn mawr. , 

19 A brisia efc ar dy olud di? na 
phrisid; tr aur, nac ar holl gadernid 
nerth. 

20 Na chwennych y nos, pan dor- 
rcr pobl ymaith yn eu lle. 


91 Ymochel, nac cdrych ar an-|' 


wiredd : canys bynny a ddewisaìst 
o flaen cystudd. 

22 Wele, Duw trwy ei nerth a 
ddyrchafa: “pwy sydd yn dysgu fel 
efo? 

23 mPwy a orchymynodd ci 
ffordd ef iddo? a phwy a ddywed, 
Gwnaethost anwiredd ? 

24 Cofia fawrhâu ei waith ef, ar yr 
hwn yr edrych dynion. 
25 Pob dyn a'i gwel; 
cenfydd o bell. 

26 Wele, mawr yw Duw, ac nid 
adwaenom ef; ac oni fedrir chwilio 


a dyn wi 





allan nifer ei flynyddoedd ef. 


Cyn 
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Cylch 1520. 
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tHeb yr 
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* Hob. oleuni. 

* Heb. esgyll. 

*pen. 29. 3. a. 
68. 39, 









5pen. 9. 9. a. 
9.10 236.26. 


“ps. 147. 16, 
10. 










* Heb. 
gawedydd o 
wlaw mawr. 








* Heb. 
ystafell. 
t Heb, 
gwyntoedd. 
gwasgarog. 
I pen, 33. 29, 
30. 

Pa. M7. IT, 
18. 





















* Heb. 
gwnmwl c$ 
oleuni. 







* Heb, wïalen, 







UN 
1 Bren. 18.40. 
7 Exod. 9. 18, 
o 


23. 
1Snam.19.18, 
19, 


Ezra 10. 0. 
pen: 36. 31, 


KGon. Î. 6. 
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Am allu, gweithredoedd, 





21 Canys efe a wna y defnynnau 
dyfroedd yn fân : hwy a dywalltant 
“aw fel y byddo ei darth ; 

98 Yr hwn a ddifera, «cn ddefn- 

nna y cymmylau, ar ddyn yn 

elaoth. y 

29 Hefyd, a/ddeall dyn daeniadau 
y cymmylau, « thwrf ei babell ef? 

30 Wcle, efe a daenodd ei oleuni 
arno, ac a orchuddiodd twaelod y 
môr. 

31 Canys Pâ hwynt y barn efe y 
bobloedd, ac y rhydd efe fwyd yn 
helaeth. 

32 Ffe a guddia y goleuni â chym- 
mylau ; ac a rydd. orchymyn iddo 
na thywynno trwy y cwmmwl sydd 
rh; Cw 

33 Fi dwrf a fynega am dano, a'r 
anifeiliaid am tf y tarth. 


PENNOD XXXVII. 

1 Reid yw efni Duw o herwydd eì weith- 
redoedd 15 Dod eí ddocthineb cf yn an- 
chwiliadwy ynddynt hwy- 

RTH hyn hefyd y cryn fy 
nghalon, ac y dychlamma hi 

o'i lle. 

2 Gan wrando gwrandewch ar swn 
ei lef, ac ar y sain a ddaw allan o'i 
enau ef. 

3 Efo a'i hyfforddia dan yr holl 
nefoedd, a'i f fellt hyd fr cithafoedd 
y ddacar. 

4 aSwn a rua ar ei ol ef: efc awna 
daranau â llais ci odidowgrwydd, 
acnni oeda efc hwynt, pan glywir eì 
dwrf ef. 

5 Duw a wna daranau â'i lais yn 
rhyfedd: Py mae yn gwneuthur 
pethau mwy nag a wyddom ni. 

6 Canys ccfo a ddywcd wrth yr 
eira, Bydd «* y ddacar; ac wrth 
gawod o wlaw, ac wrth twlaw mawr 
ci nerth ef. 

T Ffo-a selin law pob dyn, fel yr 
adwaeno pawb ci waith cf. 

8 Yna yr â y bwystfìl i'w loches, ac 
y trig yn ci Ìc. 

9 O'r fdchau y daw corwynt; ac 
oerni oddi wrth y t gogledd. 

10 4 A'i wynt d. yhydd Duw rew: 
a lled y dyfroedd a gyfyngìr. 

11 Hefyd efo a flin» gwmmwl yn 
dyfrhâu; efc a wasgar t ci gwmmwl 
goleu. 

12 Ac y mae hwnnw yn ymdrôl 
oddi amgylch wrth ci Ìywodraeth 
cf: fol y gwnelont hwy bcth byn- 
nag a orchymyno cfo ìddynt, ar hyd 
wynob y byd ar y ddaear. 

Î3 Pa un bynnag aì yn tgospedig- 


acth. ai ei'w ddaear, ai fcr daioni, 
gcfe a bâr iddo ddyfod. 
14 Gwrando hyn, Job; sâf, ac 


ystyria ryfeddodau Duw. 

15 A wyddost ti pa bryd y dos- 
parthodd Duw hwynt, ac y gwnaeth 
cfe i oleuni ci gwmmwl lewyrchu ? 

16 A wyddost tï oddi wrth bwysau 
y cymmylau, rhyfeddodau yr hwn 
dd berffeith-gwbl o wybodaeth ? 

T Pa fodd jj »a» dy ddillad yn 
gynnes, pan baro efo y ddaear yn 
dawel â'r deheu-wynt 

18 AA daenaist ti gyd âg ef yr 
wybren, yr hon a sicrhâwyd fel 





drych toddedig ?. 
19 Gwna'i ni wybod pa beth a 


JOB. 








ddywedwn wrtho: ni fedrwn ni 
êu ei geiriau gan yd llwch. 

20 A fynegir iddo ef os llefaraf ? os 
dywed nob, dïau y llyngeir ef. ; 

21 Ac yn awr, ni wêl neb y gol- 
cuni disglaer sydd yn y cymmylau : 
ond myned y mae y gwynt, a'u 
puro hwynt. - 

22 O'r gogledd-wynt y daw thin- 
dda: j mae yn Nuw ogoniant mwy 
ofnadwy. 

23 Am. yr Hollalluog, êni allwn ni 
mo'i gael ef: ^ardderchaWg yw o 
ncrth, a barn, a helaethrwydd cyf- 
iawnder: ni chystuddia cfe. 

24 Am hynny yr ofna dynion cf: 
nid edrych efe ar neb doeth eu 
calon. 

PENNOD XXXVII: 
1 Duw yn annog Job atteb. 4 Duw, trwy ei 


alluog weithredoeìd, yn dangos i Job eì 
anwybodaeth, 91 a'i wendid. 


bo yr AnarwypD a attebodd 


a doethwieb Dwn-| 





Job callan o'r corwynt, ac a 
ddywedodd, 

2bPwy yw hwn sydd yn cywyhtu 
cynghor âg ymadroddion heb wyb- 
odaeth ? y 

3 cGwregysa dy lwynau yn awr 
fel gwr; aT mynega ì mì yr hyn a 
ofynwyf i ti. 

44Pale yr oeddit ti pan sylfaen- 
ais i ï ddaear? mynega, os medri 
ddeall. 

5 Pwy a osododd ei mesurau hi. 
os gwyddosb? neu pwy â estynodd 
linyn arnî hi? 

6 Ar ba beth y tsicrhâwyd ci 
f sylfeini hi? neu pwy a osododd ci 
chongifaen hi? . l 

T Pan gyd-ganodd sêr y borc, ac y 
gorfoleddodd holl feibion Duw. 

8 eA phwy a gauodd y môr â 
dorau, pan ruthrodd efc allan »negis 
pe deuai allan o'r groth ? 

9 Pan osodais i y cwmmwl yn wisg 
iddo, a nìwl tew yn rhwymyn iddo, 

10 fPan osodais fy ngorchymyn 
arno, a pham osodais drosolìon a 
dorau,. : 

11 Gan ddywedyd, Hyd yma y deui, 
ac nid ym mhellach; ac yma yr 
attelir ymchwydd dy donnau di. 

12 A orchymynaist ti y borc cr dy 
ddyddiau? a ddangosaist ti i'r 
wawr-ddydd ci lle, 

13 I ymaflyd yn teithafoedd y 
ddaear, fcl yr ysgydwer yr annuwiol 
allan o honi hi? 

14 Canys hi a ymnewidia fel clai y 
sel; a hwy a safant fel dillad. 

15 Ac attcel;m cu goleuni oddi 
wrth yr annuwiol : 4 dryllir y braich 
dyrchafedig. 1 

6 A ddaethost tii eigion y môr? 

ac a rodiaìist ti y'nghilfachau y 
dyfnder ? 

iT A agorwyd Ppyrth marwolaeth 
iti? neu a welaist ti byrth cysgod 
angau ? 

18 A ystyriaist ti led y ddaear? 
mynega, os adwacnost ti hi i gyd. 

19 Pa ffordd jr eir Ue y trìg gol- 
cuni? a pha le y nae lle y tywyll- 
wch ? 

20 Fel y cymmerit ef |/hyd ci 
uch ac y medrit y llwybrau î'w 

ef. 
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t Heb. 
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tHeb mor- 
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ystolion. 
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CRIST 
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*Ps.135. 7. 


'FExod 9 18, 
Jos. 10. 11. 
Es. 30, 30. 


1Ps. 107. 39. 


tHeb. 
ddaliwyd. 
"Neu. j 
aaith seren? 
Heb Cimah? 
"pen. 9. 
Amos 5.8 
*Heb. Cesil? 
"Neu, jg 
deuddeg 
arwydd. 
tHeb di 
hwynt. 
Arcturus 
a'i feibion ? 
n. Jer. 31. 35. 


9pen. 32. 8. 
Preg. 2. 26, 


t Heb. beri 
i gostrelaw 
y nefoed l 
orwedd, 
t Heb. 
ywallter, 
P Ps. 104. 21. 
* Heb. 
| bywyd, 


TPs.147.9. 
Matt. 6. 26. 


“ Ps. 29. 9, 


WNeu, 
gan ŷd. 


gyhoeddi, Job. 


]ddoethincb? aj 


21 A wyddit ti yna y genid tydi? 
ac j byddai rhifedi dy ddyddiau yn 


|fawr? 


22 A aethost ti i drysorau yr 
eira? neu a welaìst ti drysorau y 
cenllysg, 

23 & Y rhai a gedwais i hyd amser 
cyfyngdcr, hyd ddydd ymladd a 
rhyfel? 

24 Pa ffordd yr ymranna goleuni 
yr hwn a wasgar y dwyrein-wynt ar 
y ddaear? 

25 Pwy a rannodd ddyfrìle i'r llif- 
ddyfroedd? a fforddi fellt y taranau, 

26 I wlawio ar y ddaear le ni 
byddo dyn, ar yr anìalwch, sydd 
heb ddyn ynddo ? 

27. !I ddigoni y (iz diffaeth a gwŷllt, 
ac i beri ìi gnwd o laswellt dyfu ? 

28 A oes dad ir law? neu 
pwy a genhedlodd. ddefnynnau y 
gwlith ? 


29 O groth pwy y daeth yr iâ 
allan? a phwy a genhedlodd lwyd- 
rewynefoedd? 

30 Y dyfroedd a guddir megis 4 
charreg, ac wyneb y dyfnder a 
trewodd. 

31 A rwymi di hyfrydwch || Plei- 
ades? neu a ddattodi di rwymau 
f Orïon ? 

92 A ddygi di allan |] Mazzaroth 
yn eu hamser? neu a dywysi f di 
Arcturus a'i feibion ? 

39 A adwaenost ti "ordeiniadau 
y nefoedd ? a osodi dî ei lywodraeth 
ef ar y ddaear ? 

34 ddyrchefìi dì dy lef ar y 
cwmmwl, fel y gorchuddio helaeth- 
rwydd o ddyfroedd dydi? 

35 A ddanfoni di fellt allan, fel 
w elont ac y dywedont wrthyt, 

ele ni ? 


| 36 oPwy a osododd ddoethineb 


yn yr amysgaroedd? neu pwy a 

roddodd ddeali i'r galon ? 

3T Pwy a_gyfrif mni trwy 
bwy a all tattal 

costrelau y ncfoedd, 

38 Pan t drôer y llwch yn dom, 

fel y glyno y priddellau ynghyd? 

39 PA elli di hela ysglyfaeth i'r 





llew ? neu a elli di lenwi tf gwange 
cenawon y llewod, 

40 Pan ymgrymmant yn eu lloch- 
esau, pan eisteddant mewn ffâu i 
gynllwyn ? N 

41 4 Pwy a ddarpar i'r gigfran. ei 
bwyd? pan lefo ei_chywion ar 
Dpuw, gwibiant o eisiêu bwyd. 


PENNOD XXXIX. 
i. Am y geifr gwylltion, a'r ewigod ; 5 yr «syn 
gwŷllt, 9 yr unâcorn, 13 y paun, a'r estrys : 
-19 y mar:h, 26 y gwalch, £i a'r eryr 
A WYDDOST ti yr amser i eifr 
gwylltion y creigiau lydnu? a 

fedri di wylied yr amnser “y bwrw 
yr ewigod loi ? A 
2 A gyfrif dí y misoedd a gyf- 
lawnant hwy? ac a wyddost tî yr 
amser y llydnant ? ; 

3 Ymgrymmant, bwriant eu llyd- 
nod, ac ymadawant â' u gofìd. ” 
4 Eu llydnod a gryfhâ, cynnydd: 
ant l|yn y maes: ânt allan, ac ni 
ddychwelant attynt hwy. A 
5 Pwy a ollyngodd yr asyn gwŷllb 


28 


JOB. 


borfa ef, ac efe a c| 





Gallu Duw yn eì greaduriaid. 


yn rhydd? neu pwy a ddattododd Cyn | 
rwymau yr asyn gwyllt ? cC i 

6 bYr hwn y gosodais- yr anial-|. lch 929 
wch En. dŷ iddo, a'r î diîfaethwch | bpen. 24. 8. 
yn drigfa iddo. gana ae 

T Efe a chwardd am ben lliawslygme. 
tref: eni wrendy ar lais y 1 goìlwad.| nalen-dir. 
8 Cilfachau y MA lu yy jw ei|*pen.3.18. 

wilia am bob|*tHeb. _.- 
glaswelltyn. cymhellwr. 
9 A gyttuna yr unicorn i'th was- b 
anaethu di? a erys efe wrth dy 
bresebau di? 

10 A rwymi di unicorn â'i dîd 
mewn rhych? a lyfna efe y dolydd 
ardyoldi? U ; 

11 A ymddiriedi wrtho, am fod ei 

ryfder yn fawr? a adewi di dy 
afur iddo ? | 

12 A goeli di ef, y dwg efe dy 
had di drachefn, ac y casgl efe ef i'th 
lawr-dyrnu di ? 

13 A roddaist tŷ adenydd hyfryd 
i'r peunod ? neu l[[adenydd a phlu 
i'r estrys ? 

14 Yr hon a âd ei hwyau yn y 
ddaear, ac a'u cynhesa yn y llwch ; 

15 Ac y mae hì yn gollwng dros 
gof y gallai troedei. dryllio hwynt, 
neu anifaîl y maes eu sathru. 

16 Caled yw hi wrth eì chywion,| 
fel pe na byddent eiddi hì : ei gwaith 
hi sydd ofer, heb ofn ; a 

1T.Oblegid na roddes Duw iddi 
ddoethineb, ac na chyfrannodd iddi 
ddeall. 

18 Yr amser yr ymgodo hi yn 
uchel, hî a ddïystyra y march a'i 
farchog. 

19 A roddaist ti gryfder i farch ? 
neu a || ddysgaìst iddo weryru ? 

20 A ddychryni di cf fel ceiliog. 
rhedyn? dychryn jdyw ardderch- 
owgrwydd ci ffroen cf. 

21 Eb draed ef a gloddiant yn y 
AM»D ac efe a lawenycha yn eî 
gryfder: efe a â allan i gyfarfod 
arfau. 

22 Efe a ddïystyra arswyd, ac ni 
ddychryna efô; ac ni ddychwel yn 
ei ol rhag y cleddyf. 

23 Y cawell saethau a drystia» yn 
ei erbyn, y ddisglaer waywffon a'r 
darian. 

24 Efe a lwngc y ddaear gan 
greulondob a chynddaredd; ac ni 
chred mai llais yr udgorn gw. 

25 Efe a ddywed ym mhlith yr 
udgyrn, Ha, ha; ac a arogla o bell 
yyfel, twrf sywysogion, ar bloeddio 

26 Ai trwy dy ddoethineb di yr 
eheda y gwalch, ac y lleda efe ei 
ad«lenydd tu a'r dehau ? 
2T Ai wrth. dy t orchymyn di yr 
ymgyfyd yr eryr, ac 4y gwna efe cì 
nyt uchel ? 

28 trig cfe ac yr erys mewn 
craig ; ac ar ysgythredd y graig, a'r 
lle cadarn ? 

29 Oddi yno y chwilia am fwyd ; 
ei lygaid a ganfyddant o bell. 

30 gywion hefyd a sugnant 
waed * a elle y byddo celanedd, yno 
j bydd efe. 


PENNOD XL. 
1 Job yn ymosiwng ger bron Duw. 6 Duw yn 
ci gyffroi ef i ddangos ei gyfiawnder, a'i 
15.Am y behemoth. 


WNeu, blu y 
ciconia a'r 
catrys. 





N uiiagaist tî 
ei wddf ef â 
tharan ? 


* Heb. enau. 
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Ymostyngiad Job. 


CRIST 
Cylch 1520 









R AngtwypopD hefyd a attebodd 
Job, ac a ddywedodd, í 

2 Ai dysgeidiaeth yw ymryson â'r 
Hollalluog? a argyhoeddo Dpuw, 
attebed i hynny. ; 

4 A Job a attebodd yr AR- 
GLWYDD, ac a ddywedodd, 

4 Wcle, gwael ydwyf; pa beth a 
attebaf î ti? «jmi a osodaf fy llaw 
ar fy ngenau. : 

5 Dywedais unwaith; ond nid 
attebaf: ïe, ddwywaith; ond ni 
ehwanegaf. 

6 4 PÂ'r ARaLwyDD a attebodd 
J ab allan o'r corwynt, ac a ddywed- 
odd,. 

T eGwregysa yn awr dy lwynau 
fel gwr; a myfì a ofynaf i ti, myn- 
ega dithau i mi. 

8 eA wnei di.fy marn i yn ofer? 
a ferni di fì yn anghyfiawn, i'th gyf- 
iawnhâu dy hun ? 

9 A oes i ti fraich fel i DpUw? 
neu a wnei di daranau â'th lais fel 
yntau? 

10 f Ymdrwsia yn awr â mawredd 
ac â godidowgrwydd, ac ymwisg â 
gogoniant ac â phrydferthwch. — 

11 Gwasgara gynddaredd dy ddig- 
ofaint; ac edrych ar bob balch, a 
thafl ef i iawr 

12 Edrych ar bob balch, a gos- 
dn ef; a mathra yr annuwiol yn 
eu lle. 

13. Cuddia hwynt ynghyd yn y 

ridd, 4 rhwym eu.,hwynebau 

wynt mewn /4e cuddiedig. 

14 Yna hefyd myfì a addefaf i ti, 
y gall dy ddeheulaw dy. achub. 

15 4 Yn awr wele lly behemoth, 
yr hwn a wneuthum gyd â thi; 
glaswellt a fwytty efe fel ych. 

16 Wele yn awr, ei gryfder ef 
sydd yn ei lwynau, a'i nerth ym 
mogel ei fol. 

1T Efe a gyfyd ei gynffon fel 
cedrwydden: gewynnau cì arennau 
ef sydd blethedig 

18 Pibellau pres ydyw ei esgyrn 
ef: ei esgyrn sydd fel ffyn heiyrn. 

19 Pennaf o ffyrdd. Duw ydyw 
efe: yr hwn a'i gwnaeth, a all beri 
i'w gleddyf nesâu afto ef. 

20 Y mynyddoedd yn 'ddïau a 
ddygant laswellb iddo:.ac yno y 
chwery holl anifeiliaid y maes. 

91 Efe a orwedd dan goedydd 
gyw, mewn lloches o gyrs a 
siglenydd. 

22 Coed cysgodfawr a'i gorchudd- 
iant â'u cysgod: helyg yr afon a'i 
hamgylchant. 

23 Wele, efe a j ŷf yr afon, ac ni 
phrysura;: efe a obeithiai y tynnai 
efe yr Iorddonen i'w safn. ; 

21 A ddeil neb ef o flaen ei lygaid ? 
a dylla »eb ei drwyn ef â bachau ? 


PENNOD XLI. 
Mawr allu Duw yn y lefiathan, 


ADN di y lllefiathan allan 
â bâch? lJneu a rwymi di ei 
dafod ef â rhaff? 

2 A osodì di fâch yn ei drwyn ef? 
neu a dyllî di asgwrn ei ên ef â 
mynawyd ? 

3 A fawr rn efe â thi? a ddy- 
wed efc wrthyt ti yn dêg? 


JOB. 





4 _A wna efc ammod â thi? a 
gymmeri dí ef yn was tragywydd- 
ol b 


5 A chwareui di âg ef fol dg 
aderyn? neu a rwymi di cf i'th 
langcesau ? ; 

6_A swppera cyfeillion arno? a 
gyfraniian! hwy ef rhwng marsiand- 
wyr ? Z k 

T A lenwi di ei groen ef â phigau 
heiyrn? neu el ben â thryferau ? 

8 Gosod dy law arno ef; cofia y 
rhyfel; na wna mwy, 

9 Wcle, ofer ydyw ei obaith ef: 
oni chwymp un gm ei olwg ef? ! 
10 Nid oes neb nor hyderus a'i 
godi ef: a phwy a saif ger fy mron 
i 


Ŷ 
11 «Pwy a roddodd ì mi yn gynt- 
af, a mi a dalaf? beth bynnag 
sydd dan yr holl nefoedd, eiddof fi 
yw. 


yw. 

12 Ni chelaf ei aelodau ef, na'i 
gryfder, na gweddeidd-dra ei ystum 
e 


13 Pwy a ddatguddia wyneb eí 
wisg ef? pwy a ddaw atto ej âì 
ffrwyn ddau-ddyblyg ? 

14 Pwy a egyr ddorau ci wyneb 
cf? ofnadwy y: amgylchoedd ci 
ddannedd ef. 

15 Ei falchder yw eî i|emmau, 
wedi eu cau ynghyd »negis â sel 
gaeth. 

16 Y mnae y.naill mor agos at y 
llall, fel na ddaw gwynt rhyngddynt. 

1T Pob un a lŷn wrth eu gilydd; 
hwy a gyd-ymgyssylltant, fel na 
wahenir hwy. 

18 Wrth ei disian ef y tywynna 
goleuni, a'i lygaid ef sydd fel am- 
rantau y borc. 

19 Ffaglau a ânt allan, a gwreich- 
ion tanllyd a.neidiant o'i enau ef. 
20 Mŵg a ddaw allan o'i ffroen- 
ed fel o bair neu grochan berw- 
edig. 

21 Ei anadl a wna i'r glo losgì, a. 
fflam a ddaw allan o'i cnau. 

22.Yn eí wddf y trig cryfder, a 
thristwch a ? drŷ yn llawenydd o'i 
flaen ef. 


23 Llawethau ei gnawd a lynant| 


ynghyd: caledodd ynddo ci hun, 
fel na A'R 

24 Caled ydyw eì galon fel car- 
reg; a chaled fel darn o'r maen 
isaf i felin. 

25 Rhai cryfion a ofnant pan godo 
cfo: rhag eî ddrylliadau ef yr ym- 
lanhânt. 

26 Cleddyf yr hwn a'i tarawo, ni 
ddeil; y waywffon, y bicccll, na'r 
l Mus 

2T Efe a gyfrif haiarn fel gwellt, 
(i) gheed fel pren pwdr. 

28 Ni phâr saeth iddo ffoi: cerrig 
tafl a drôed iddo yn sofl. 

'29 Piccellau a gyfrifir fel soflyn ; 
ac efe a chwardd wrth ysgwyd 
gwaywffon. r 

30 Dano ef y bydd megis darnau 
llymion o lestri pridd: cfc a daena. 
bethau llymion ar hyd 4 clai. 

31 Ffe a wna i'r dyfnder ferwi fel 
crochan: efe a esyd y môr fel cro- 
chan o ennaint. 

32 Efe a wna lwylr goleu ar ei 





Gallu Duw yn y lefiathan.. 


nr 
CRIST | 
Cylch. 1520. 


a'Rhuf. 11. 85. 

5Exod. 19 5... 
Deut. 10 14. 
Ps.24.l.n 


60. 12. 
1 Cor. 10. 26, 
23, AS 


"Neu, 
ion 
dariannau, 


tHceb, 
lawcnycha. 


"Neu, 
ddwyfron 
neg. 





| Dui yn barnu achos Job. 


Cyn 
CRIST. 
Cylch 1522. 


Neu, 
rwystrir un 

o'th feddyl- 
iau. 

a pen. 88. 2. 

bPs.40. 5. n. 
131.1,a 139. 






..8. u 
Ms 3.a 


' Luo 20, 49. 
Act. 1. 20. 


“ Diar. 4. 14, 
15. 


b Pa, 26. 4. 
Jer. 15. 17, 


“Jos.l. 8. 
| Ps.119.97, 


dJer.lî.8. 
Ezec. 47. 12. 


* Heb. 
ddiflanna. 


29.5. 


Hos, 19. 3, 


|?Nah.1.7. 


y ; Jel y tybygid Jod y dyfnder yn 
Ŵ ns u u 


33 Nid oes ar y ddaear gyffelyb 
yn yr hwn a |wnaethpwyd heb 
O! 


34 Efe a edrych ar bob peth uchel: 
brenhin ydyw ar holl feibion balch- 


der. 

: PENNOD XLII. 

1 Job yn ymr6ii Dduw. TA Duw yn barnu 
achos Job yn oreu, ac yn peri i'w gyfeillion 
ymroi iddo, ac yn ei dderbyn ef yn gym- 
meradwy, 10 acyn. ei fawrhâu, ac yn eî 
fendithio ÎS Oedran a marwolaeth Job, 


A JOB a attebodd yr ARGLWYDD, 
ac a ddywedodd, 

2 Myfi a wn y gelli di bob peth; ac 
jx ll attelir ou GG eU iel yg i 

aPwy ydyw yr hwn syt n 
cuddio cynghor heb Wybodaeth? 
am hynny y lleferais yr hyn nis 
deallais ; “pethaw rhŷ ryfedd i mì, 
y rhai nis (ddwn. 

4 Gwrando, attolwg, a myfi a lef- 
araf: egofynaf i ti, dysg dithau fin- 
nau. 

5 Myfi a glywais â'm clustiau sôn 
am danat: ond yn awr fy llygad 
a'th welodd di. 

6 Am hynny y mae yn fflaidd 
gennyf fi fy hun; ac yr ydwyf yn 
edifarhâu mewn llwch a lludw. 

T T Ac wedi dywedyd o'r An- 
GLWYDD y geiriau hyn wrth Job, yr 
ARGLwYDD a ddywedodd wrth Eli- 
phaz y Temaniad, Fy nigofaint a 
gynneuodd yn dy erbyn di, ac yn 
erbyn dy ddau gyfaill; am na ddy- 
wedasoch am danaf fi yn uniawn 
fel fy ngwasanaethwr Job. 

8 Yn awr gan hynny cymmerwch 
i chwi saith o fustych, a saith o 
hyrddod, ac dewch at fy ngwasan- 
aethwr Job, ac offrymmwch boeth- 
aberth drosoch ; a gweddïed fy 
ngwasanaethwr Job drosoch : canys 
mi a dderbyniaf ci wyneb cf: fel 


PSALMAU. 


na wnelwyf ì chwi y» ol eich ffolin- 
eb, am na ddywedasoch yn uniawn 
Cw danaf fi, fel fy ngwasanaethwr 
ob. 

9 Felly Eliphaz y Temaniad, a 
Bildad y Subiad, « Sophar y Naa- 
ni| a aethant ac a wnaethant 
fel y dywedasai yr ARGLWYDD wrth- 
ynt. A'r ARGLWYDP a dderbyniodd 
wyneb Job. 

10 Yna yr “ARGLWYDD a ddy- 
chwelodd gaethiwed Job, pan wedd- 
ïodd efe dros ei gyfeillion: a'r AR- 
GLWYDD a chwanegodd yr hyn oll a 
fuasai gan JoV, yn fddau ddyblyg. 





11 Yna ei holl geraint, a'i holl gar- 
esau, a phawb o'i gydnabod ef o'r 
blaen, a ddaethant atto,ac a fwyt- 
tasant fwyd gyd âg ef eì: dŷ, ac 


a gwynasant iddo, ac a'i cysurasant. 


Oedran, 4 marwolaeth Job- 


Cyn 
CRIST 
Cylch 1590. 

dMntt, 6. 24. 


*Ps.l4.7.a 
126.1. 


/ Es. 40.2. 
; 


ef, am yr holl ddrwg a ddygasai yr |- 


ARGLwyDD arno ef: a hwy a rodd- 
asant iddo bob un ddarn o arian, a 
phob un dlws o aur. 

12 Felly ar ARGLWYDD a fen- 
dithiodd ddiwedd Job yn fwy nâ'i 
ddechreuad: canys yr oedd ganddo 
bedair mil ar ddeg o ddefaid, e 
chwe mil o gamelod, a mil o gyplau 
ychain, amil oasenod. 

13 Ac yr oedd iddo saith o feibion, 
a thair o ferched. 

14 Ac efe a alwodd enw y gyntaf, 
Jemimah; ac enw yr ail Cesiah ; ac 
enw y drydedd, Ceren-happuc. 

15 Ac ni cheid gwragedd mor lân 
a merched Job yn yr holl wlad 
honno: a'u tad a roddes iddynt 
hwy etifeddiaeth ym mhlith eu 
brodyr. 

16 Â Job a fu fyw wedi hyn gant 
a deugain o flynyddoedd ; ac a wcl- 
odd o'i feibion, a meibion ei feibion, 
bedair cenhedlaeth. 





1T Felly Job a fu farw yn hen, ac 
yn llawn o ddyddiau. 





'LLYFR Y 


PSALM I. 
1 Dedwyddwch y duwiol. 4 Annedwyddwch 
yr annuwiol. U 


Y ei fyd ay gwr ni rodia 
y'nghynghor yr annuwiolion, 
ac nì saif yn ffordd pechaduriaid, 
ac Pnid eistedd yn eisteddfa gwat- 
warwyr. 

2 Ond sydd âi ewyllys y'nghyf- 
raith yr ARGLWYDD; cac yn my- 
fyrio yn ei gyfraith ef ddydd a 


nos. 

3 Ac 4efe a fydd fel pren wedi ei 
blannu ar lân afonydd dyfroedd, yr 
hwn a rydd ei ffrwyth yn ei bryd ; 
a'i ddalen ni fwywa, a te beth 
bynnag a wnel, efe a lwydda, 

4 Nid felly y bydd yr annuwiol; 
ond efel mân us yr hwn a chwal y 
gwynt ymaith. 

5 Am hynny yr annuwiolion ni 
safant yn y farn, nw. phechaduriaid 
y'nghynnulleidfa y rhai cyfiawn. 

6 Canys 4yr ARGLWYDD & edwyn 
ffordd .y rhai cyfiawn: ond ffordd 
yr annuwiolion a ddifethir. 


Y 
U 





PSALMAU. 


l Brenhiniaeth Crist. MA chynghori brehn- 
hinoedd ŷ'w derbyn 
DEU ay terfysga. y cenhedl- 

oedd, ac y myfyria y bobloedd 
beth ofer ? 

2 Y mae brenhinoedd y ddaear 
yn ymosod, â'r pennaethiaid yn 
ymgynghori ynghyd, yn crbyn yr 
ARGLWYDD, âc AF erbyn ei UGrist ef, 
gan ddywedyd, 

3 eDrylliwn eu rhwymau hwy, a 
thaflwn eu rheffynnau oddi wrthym. 

4 4 Yr hwn sydd yn preswylio yn y 
nefoedd a chwardd: yr ARGLWYDD 
a'u gwatwar hwynt. 

5 Yna y llefara cfe wrthynt yn ei 
lid, ac yn ei ddigllonrwydd y ll dy- 
chryna efe hwynt. 

6 Minnau a ft osodais fy Mrenhin 
ar Sïon ffy mynydd sanctaidd. 

T Mynegaf lly ddeddf: dywedodd 
yr AnaLwypb wrthyf, eŴy Mab 
gdwyl ti; myfi heddyw ath gen- 

edlais. ». 

8 7Gofyn i mi, a rhoddaf y cen- 











t Heb. i 
myn: 
Hn ig 
rwydd. 

INeu, yn 
Ue deddf. 

* Act. 13. 98. 
Heb.l.5.n 
5:6. 


Edrych ŵ 
ar 11.4.5. 


[435] 















7Dat. 2.27. 
A1258 19. 
Ue 


“2 Bam. 19 - 
a16,a 17, 
a 18 


1023. 7 


WNeu, 
drosof fì. 
b Ps. 27. 6. 


“Lef. 26. 6. 
P3.4.8. 
Diar, 3. 24, 


dPs.27.3. 


“Job 16. 10. 
| Ps.ô8.6. 


7 Piar. 21.31. 
Es.43,11. 
Jer.8 24, 


"Neu, bydd 
rasol i mi, 


a Eph. 4. 20. 

b Ps, Tî. 6, 

* Deut. 98. 19, 
Ps. 50. 14. 

2.1. 10. 


“Job 11. 18, 
193. 
Ps.3.5. 

f Lef. 26. 18, 
19. &.20. 6. 
Deut. 12. 10. 

” [496] 


Diogelwch Duw. 


. F * í. 








hedloedd yn etifeddiaeth i ti, a 


Jtherfynau y ddaear i'th feddiant. 


9 gDrylli hwynt â gwïalen hai- 
arn ; maluri hwynt fel llestr pridd. 

10 Gan hynny yr aŵr hon, fren- 
hinoedd, byddwch synhwyrol: barn- 
wyr y ddacar, eymmerwch ddysg. 

11 Gwasanaethwch yr ARGLWYDD 
mewn ofn, ac ymlawenhêwch mewn 
dychryn. 

12 Cusenwch y Mab, rhag iddo 
ddigio, a'ch difetha chwi o'r ffordd, 
pan gynneuo ei lid ef, ond ychydig. 


|lGwyn eu byd pawb a ymddiried- 


ant ynddo ef. 
PSALM III. 


Diogelwch, nawdd, ac amddiffyn Duw. 
Psalm Dafydd. apan ffodd efe rhag 
Absalom ei fab. 

RGLWYDD, mor aml yw fy 
nhrallodwyr? llawer gyw y 
rhai sy«ld yn codi i'm herbyn. 
2 Llawer yw y rhai sydd yn dy- 
wedyd am fy enaid, Nid oes iach- 
awdwriaeth iddo yn ei DpUw.  Se- 


lah. 

3 Ond tydi, ARGLWYDD, ydwyt 
darian ||i mi; fy ngogoniant, a 
bdyrchafydd fy mhen. 

4 A'm llef y gelwais ar yr AR- 
GLWYDD, ac efe a'm clybu o'i fyn- 
ydd sanctaidd. Selah. 

5 eMi a orweddais, ac a gysgais; 
ac a ddeffrôais: canys yr AR- 
GLWYDD a'm cynhaliodd. 

6 d4Nid ofnaf fyrddiwn o bobl, y 
rhaí o amgylch a ymosodasant i'm 
herb; 

T Cyfod, ARGLWYDD; achub fl, 
fy Nuw: canys etarewaist fy holl 
YDY «r gar yr ên; torraist 
ddannedd yr annuwiolion. 

8 fInchawdwriaeth sydd eiddo yr 
AnagarLwypn: dy fendith sydd ar dy 


bobi. Selah. 


PSALM IV. 


|l Dafydd yn gweddïo ar gael eì wrando: 


2 Ue ceryddu, ac yn cynghori ei elynion, 
6 'n ffafr Duw y mae'dedwyddwch dyn. 


I'r Pencerdd ur Negimoth, Psalm 
Dafydd. 
LUN fl pan alwyf, O 
A Dpuw fy nghyfiawnder: mewn 
cyfyngderyr chengaist arnaf ; || tru- 
gurhâ wrthyf, ac erglyw fy ngweddi. 
2 O feibion dynion, pa hyd y 
trowch fy ngogoniant yn warth? yr 
hoffwch wegì, ac yr argeisiwch 

gelwydd? Selah. 

3 Ond gwybyddwch ì'r ARGLWYDD 
neillduo y duwiol iddo ei hun: yr 
ARGLWYDD a wrendy pan alwyf arno. 

4 aOfnwch, ac na phechwch: 


| ?ymddiddenwch â'ch calon ar eich 


gwely, a thewch. _Selah. 
5 Aberthwch cebyrth cyfiawnder; 


| a gobeithiwch Ms yr ARGLWYDD, 


6 Llawer sydd yn dywedyd, P 
a ddengysi Wi ddeon! ? UD ANNWYD, 
dyrcha arnom lewyrch dy wyneb. 

T. Rhoddaìsb lawenydd yn fy 
nghalon, ym j nâ'r amser yr aml- 
hâodd cu hŷd a'u gwin hwynt. 

8 eMewn heddwch hefyd y gor- 
weddaf, ac yr hunaf: canys ti 
AnarLWwypp, yn unig a wnei i mi! 
f drigo mewn dïogelwch, 


PSALMAU. | Dafydd yn gweddio. |. 











PSALM V. ; Nr 
ddio, O 
y yy yn Gei Ei YT di dMaa 

Duw yr anwir. 1 Dafydd yn dangos eí 

ffydd, ac yn gweddïo ar Dduw am « 

gyfarwyddo ef, 10 a difetha ei elynion, 

11'a chadw y duwiol. 

I'r Pencerdd ar Nehiloth, Psaln 
Dafydd. 
ena DO fy ngeiriau, Am- 
GLWYDD ; deall fy myfyrdod. 

2 Erglyw ar lef fy ngwaedd, fy 
Mrenhin, a'm Duw: canys arnat y 
gweddïaf. 

3 aYn fore, ARGLWYDD, y Clywi|eps.30.5. 
fy llef; yn fore y cyfeiriaf fy| s190.6. 
mgweddi, sttat, ac yr edrychaf i 


fynu. 3 
4 O herwydd nid wyt ti Dpuw yn 
ewyllysio anwiredd : a drwg ni thrig 
gyd â thi. ' Ŵ 
5 PYnfydion ni safant f yn dy olwg : | b Hab. 1. 18. - 
casêaist holl weithredwyr anwiredd. | t Heb. o 
6 Difethi y rhai a ddywedant TAN 
——— cyr ARGLWYDD a ffìeidd- | JM7aid 
a y gwr gwaedlyd a'r twyllodrus. 
T A minnau a ddeuaf i'th dŷ di yn 
amlder dy drugaredd ; aca addolaf 
es tath deml sanctaidd yn dy ofn | : neb. a 
i. 
8 ARGLWYDD, arwain fi yn dy| sancteidd- 
gyfiawnder, o achos ffy ngelynion ; ; 
&c 4uniona dy ffordd o'm blaen. ngwylwyr. 
9 Canys nid oes ||uniondeb yn |dPs,25.4. 
lleu genau; eu ceudod sydd an-| a21.11. 
wireddau: ebedd agored gw eu cêg ; | "Neu, 
gwenhieithiant â'u tafod. fyddlon- 
10 |Distrywia hwynt, O DDUW ;| sicrwydd. 
syrthiant oddi wrth eu cynghorion : | 1 Neu, 
gyrr hwynt ymaith yn amlder eu| ci enau. 
camweddau: canys gwrthryfelasant | “Luc 11. 44. 





i'th erbyn. Rhuf. 3. 18, 
11 Ond llawenhâed y rhai oll a|"Nem 


ymddiriedant ynot tì: llafar-ganant | nwynt yn 

yn dragywydd; am i ti orehuddio| euog. 

del &'r rhai a garant dy enw, 
gorfoleddant ynot. 

12 Canys ti, ARGLWYDD, a fendithi 
y cyfìawn: â charedigrwydd megis â 
tharian y eoroni di ef. 

. PSALM VI. 

1 Achwynion Dafydŵ4 ym eŵ glefyd. 8 Y 
mae efe trwy ffydd yn ymorfoleddu ar ei 
elynion. 

I'r Pencerdd ar Neginoth ar || y Sem- |» R. 

. ith, hawn Burydd in Fa oEa 'ch 
RGLWYDD, «na cherydda fì| JCbron 19. 
yn dy lidîowgrwydd, ac na a'Pg. 38.1. 

ad fi yn dy lid. “ .^ | Jer, 10,24, 
2 ay ges wrthyf, ARGLWYDD; | a46.28... 

canys llesg ydwyf fì: iachâ fi, O EU 

Anarwynbp; canys fy esgyrn a gys- 

tuddiwyd. - 

3 A'm henaid a ddychrynwyd yn | 
pn tithau, ARGLWYDD, Dpâ 

yd 

4 Dychwel, ARGLWYDD, gwared fy 
Ga : achub fì er mwyn dydrugar- 
edd. 

5 bCanys yn angau nìd oes goffa |» Ps.30.9.a 
am danat: yn y bedd pwy a'th | 88.11.a 115. 
folianna ? mA 

6 Diffygiais gan fy ochain; bobl 
nos 'n ydwyf yn gwneuthur fy 
ngwely yn foddfa: yr ydwyf fi yn 
gwlychu fy ngorweddfa â'm dagrau. | “Job 17.7. 

'r Treuliodd fy llygad gan ddigter: | Ari: 2c8 
heneiddiodd o herwydd fy holle. | 
elynion. Galar 5. 17. 











4Ps. 119. 115. 
Matt. 7.23. a. 
25.41. 


Luc 13,27, 


Z/lSam.16.7. 
" Chron, 28. 


Ps. 180, 1. 
Jer.ll.20.a 
17. 10. a. 20. 
12. 


Dat.2 28. 


t Heb. Fy 
nharian 
ar 
duw. 
Wa farna y 
cyfiawn. 
9 Deut. 32. 41. 
h Deut. 32.23, 
42. 


i Job 16. 35. 
Es.88.ll,a. 
69, 4 


Iago 1. 15. 


Ps.0.15.a 
10.2.235.8. 


|“1Bren, 2.32. 


Ps. Bl, a. 84, 
titl. 





PSALMAU. 


8 dCiliwch oddi wrthyf, holl 
weithredwyr anwiredd: canys yr 
ARGLWYDD â iwodd lef fy wylofaìn. 
9 Clybu yr ARGL wynn fy neisyfiad: 
yr ARGLWYDD a dderbyn fy ngweddi. 
10 Gwaradwydder a_thralloder 
yn ddirfawr fy holl eÌìymon:dych- 
weler a chywilyddier hwynt yn 
ddisymmwth. 


PSALM VII. 

1 Dafydd yn gweddïo yn erbyn malais eí 
Gwy Pyddym wnio gn adfy of 
ac y feini eryn u ; 

aSigaion Dafydd, yr hwn a ganodd 
efei'r ARGLWYDD oblegid || geiriau 

Cus mab Jemini. 

A GLWYDD fy Nuw, ynot yr 

ymddiriedais: achub fì rhag fy 
holl erlidwyr, a gwared fì. 

2 Rhag iddo larpio fy enaid fel 
llew, gan eî rwygo, pryd ma byddo 
gwaredydd. 

3 O AnGLwyDD fy Nuw, os 
gwneuthum lyn; od oes anwiredd 
yn fy nwylaw ; 

4 O thelais-ddrwg i'r neb oedd 
heddychol â mi (ie, êmi a waredais 
yr hwn sydd elyn i mi heb achos) 

5 Erlidied y gelyn fy enaid, a 
goddiwedded: sathred hefyd fy 
mywyd i'r llawr, a gosoded fy 
ngogoniant yn y llwch. Selah. 

6 cCyfod, ARGLWYDD, yn dy ddig- 
llonedd, ymddyrcha, o_ herwydd 
llid fy ngelynion: 4deffro hefyd 
drosof i'r farn a orehytmynaist. 

T Felly cynnulleidfa y bobloedd 
a'th amgylchynant: er eu mwyn 
dychwel dithau i'r uchelder. 

8 Yr ARGLwyDD a farn y bobloedd: 
barn fì, O ARGLWYDD, *yn ol fy nghyf- 
iawnder, ac yn ol fy mherffeith- 
rwydd sydd ynof. 

9 Darfydded weithian anwiredd yr 
annuwiolion, eithr cc” di y 
cyfiawn: feanys y Duw cyfìawn a 
chwilia y calonnau a'r arennau. 

10 tf Fy ymddiffyn sydd o Dpuw, 
Iachawdwr y rhai uniawn o galon. 
11 Duw || Fn Farnydd cyflawn, a 
Duw sydd ddigllawn beunydd wrth 
yr annuwiol. 

12 Oni ddychwel yr annuwiol, efe 
ga hoga ei gleddyf : efe a annelodd 
ei fwa, ac a crbyn Es 

13 Parottôdd hefyd iddo arfau 
angheuol: ^efe a drefnodd ci saeth- 
au yn erbyn yr RD” 

14 “Wele, efe a ymddŵg anwiredd, 
ac a, feichiogodd ar gamwedd, ac a 
esgorodd ar Tbe 

15 Torrodd bwll, cloddiodd ef, 
ksyrthiodd hefyd yn y clawdd a» 
wnacth, 

16 «Ei anwiredd a ymchwel ar eí 
ben ei hun, a'i draha a_ddisgyn ar 
ei goppa ei hun. 


| 17 Clodforaf yr ARGLWYDD yn ol ei 


gyfiawnder, a chanmolaf enw yr AR- 
GLWYDD goruchaf. . 


PSALM VIII. 


Mawrygu gogoniant Duw, wrth eî weithred« 
oedd, ac wrth ei gariad tu ag at ddyn. 
I'r Pencerdd ||ar. Gittith, Psalm 


afydd. 
RGLWYDD ein IoR ni, mor 
ardderchawg yw dy enw ar yr 





:) 


holl ddaear! yr hwn «a osodaist dy 
ogoniant uwch y nefoedd. 

2 êO enau plant bychain a rhai yn 
ys y _ AU achos dy 
elynion,i ostegu cy pelyn a'r ym- 
adialydd n 


3 Pan edrychwyf ar y nefoedd,| 


gwaith dy fysedd ; y lloer a'r sêr, y 
rhai a ordeiniaist ; 

4 4Pa beth gw dyn, ì ti ì'w gofio? 
a mab dyn, ì ti i ymweled âg ef. 

6 Canys gwnaethost ef ychydig 
îs nâ'r angelion, ac a'i coronaist â 
gogoniant ac â harddwch. 

6 eGwnaethost iddo arglwydd- 


iaethu ar weithredoedd dy ddwy- | 


law; fgosodaistb bob pet dan ei 
draed ef: 

T Defaid ac ychain oll, ae anifeil- 
iaid y maes hefyd ; 

8 Ehediaid y nefoedd, a physgod 


Cariad Duw at ddyn. 


“Ps 113.4.8 
148. 13, 


seiliaiot. 
<Ps. 44.16. 


dJobT |T. 
Ps, 44. 3. 
| Heb. 2. 6. 


“Gen. 1. 26, 
28. 


71 Cor.15. 
| Heb. 2.8. 


môr, 4c y sydd yn tramwyo| 


wybrau y moroedd. 


9 ARGLWYDD emJIOoR, morardderch- | 


awg yw dy enwar yr holl ddaear! 
PSALM IX. 


1 Dafydd yn moliannu. Duw «mm. wneuthur 
barn; ìlae yn annog eraill ŷ'w glodfori ef, 
13 ac yn gweddïo ar ŵddo gacl achos i'w 
foliannu ef. 


T'r Pencerdd at Muth-labben, Psalm 
Dafydd ; 
LODFORAF di, O ARGLWYDD, 
â'm holl galon: mynegaf dy hol 
ryfeddodau. : 
2 Llawenychaf a gorfoleddaf ynot : 
canaf i'th enw di, “y Goruchaf. 
3 Pan ddychweler fy ngelynion 
yn eu hol, hwy a gwympant ac a 
ddìfethir o'th flaen di : 


1018. | 


9 Ps. 83. 8, 


4 Canys gwnaethost fy marn a'm 


matter yn dda: eisteddaist ar or- 
danas gan farnu f yn gyfiawn. 

5 Ceryddaist y cenhedloedd, dis- 
trywiaist yr annuwiol; ^eu henw 
hwynt'a ddileaist byth bythol 

6 I|Ha elyn, darfu am ddinystr 
yn dragywydd: a diwreiddiaist 
dinasoedd ; darfu eu coffadwriaeth 
gyd â hwynt. 

T Ond a ARGLWYDD a bery yn 
dragywydd: efe a barottôdd ei 
orsedd-fainge i farn. 

8 Ac cefe a farm y byd mewn 
cyflawnder; efe a farn y bobloedd 
mewn uniondeb. ; 

9 dYr Ananwypp hefyd fydd 
llnoddfa i'r gorthrymmedig, noddfa 
yn amser trallod. i 

10 A'r rhai a adwaenant dy cnw, 
a ymddiriedant ynot: canys n 
adewaist, O ARGLWYDD, y rhai a'th 
geisient. 


tHeb. ' 
cyflawnder. |. 


'b Deut. 9. 14. 


ì' Neu, 
Darfu am 
ddinystr y 
gelyn yn 
dragywydd. |. 


*Ps. 00. 12. n. 
98. 0. 


dPs.82..n 

' 87.830 a â. 
l.a9l. 2. 

ll Neu, 
uchelfa. 


11 Canmolwch yr ARGLwYDD, yr| 


hwn sydd yn preswylio. o Sïon: 
mynegwch ym mysg y bo 
weithredoedd ef. j 
12 ePan ymofyno efe am waed, 
efe a'u cofìa hwynt: nid anghofia 
waedd y cystuddiol. 


loedd ei | 


|*Gen. 9.6, 


12 Trugarhâ wrthyf, ARGLWYDD ;| 


wel fy mlinder gan fy nghaseion, 
'y nyrchafydd o byrth angau : 

14 Fel y mynegwyf dy holl foliant 
ym mhyrth merch Sïon: llawen- 
ychaf yn dy iachawdwriaeth. 

15 f Y cenhedloedd a soddasant yn 
y ffos a wnaethant: yn y rhwyd 


f Ps.7.15,16. | 
n 86. 8; a DT. 






























|4'Ps. 10. I4.n 


YNE OED 





4Ps.7.16.a 
9. 15, 16. 
Diar, 0. 22, 


tHeb. enaid. 
“Neu, or 
cybydd a 
ymfen- 
dithia, 
ffìsid:lio yr 
ARGLWYDD 
y mae. 









Rhuf. 1. 32. 





ŷ Neu, cí 
all feudyl- 
iau yw, Nad 
oes Duu. 
cPs,l4.l.n 
53.1. 







d Diar. 24. 7. 
* Rhuf. 8. 14. 







ì blinder. 
Wa gwagedd. 
H. 


























t Heb. 
lechant, 
neu, ynm- 
guddiant. 


tHeb. 
ymdaryllia. 


9Job 22, 13. 
| Ps.T3.ll.a 
947. 


h Pa. 08, 5. 

*P3.37. 17. 

kPs. 20. 10. a. 
146. 18. 2.146. 


1'Tim. 1.17. 
[438] 


Traha yr annuwiol. - 


b Diar. 28. 4. ^ 





CRES ymddifad. 





a guddiasant, y daliwyd eu troed 
euhumn k u 
16 Adweinir yr ARGLWYDD wrth 
y farn a wna; yr annuwiol a_fagl- 
wyd y'ngweithredoedd ei ddwylaw 
eihun. gHiggaion ; Selah. 

17 Y rhai drygionus a ymchwelant 
i uffern, a'r holl genhedloedd a 
anghofiant Dpuw. 

18 Canys nid anghofir y tlawd 


byth: gobaith y trueiniaid 24 choll- 


ir byth. 

19 Cyfod, ARGLwyYDD ; na orfydd- 
ed dyn: barner y cenhedloedd ger 
dy fron di. 

20 Gosod, ARGLWYDD, ofn arnynt : 
fel y gwybyddo y eenhedloedd ?nai 
dynion ydynt. Selah. 


PSALM X. - 

1 Dafydd yn cwyno wrth Dduw rhag traha yr 
annuwiol; 12 ac yn gweddïo am ymwared ; 
16 ac yn dangos ci hyder. 

AHAM, ARGLWYDD, y seîl o 
bell? yr ymguddi yn âmser cyf- 
yngder? 

2 Yr annuwiol mewn balchder a 
erlid y tlawd: edalier hwynt yn y 
bwriadau a ddychymmygasant. 

3 Canys yr annuwiol a ymffrostia 
am ewyllys ei galon; llac ^a fen- 


'| dithia y cybydd, yr Awn y mae yr 


ARGLWYDD yn cì ffìeiddio. 

4 Yr annuwiol, gan uchder ei 
ffroen, ni chais Dp»vew: ||nid yw 
Duw. yn ei holl cfeddyliau cf. 

5 Ei ffyrdd sydd flin bob amser ; 
4uchel yw dy farnedigaethau allan 
o'i olwg ef: chwythu y mae yn 
erbyn ei holl elynion. 

6 Dywedodd yn ei galon, Ni'm 
symmudir: o herwydd ni byddaf 
mewn drygfyd hyd genhedlaeth a 
chenhedlaeth. 

T.Eìi enau sydd yn llawn mell- 
dith, a dichell, a thwyll: dan ei 
dafod jy mae |eamwedd ||ac an- 
wiredd. 

8 Y mae efe yn eistedd y'nghyn- 
llwynfa y pentrefi: fmewn cilfach- 
au ylladd efo y gwirion: ei lygaid 
a fdremiant yn ddirgel ar y 
tlawd. 

9 Efe a gynllwyna mewn dirgel- 
wch megis llew yn ei ffâu ; eynllwyn 
ymaeiddalytlawd: efea ddeil y 
tlawd, gan ei dynnu i'w rwyd. 

10,Efe a». f ymgrymma, dc a ym- 
ostwng, fel y cwympo tyrfa truein- 
iaid gan ci gedyrn ef. 

11 Dywedodd yn ei galon, Anghof- 
iodd Duw: euddiodd cei wyneb; 
ni wêl byth. 

12.Cyfod, ARGLwYDD; O Dpuw, 
dyrcha dy law: nac anghofia y cys- 
buddiol. 

19 Paham y dirmyga yr annuwìol 
Dpuw? dywedodd yn ei galon, Nid 
ymofyni. ; 

14 Gwelaist hyn; canys ti a gan- 
fyddi anwiredd a cham, ìi roddi td/ 
â'th ddwylaw dy hun: arnat ti y 
gedy y tlawd ; ^ti yw cynnorthwywr 


15 'Torr fraich yr annuwiol a'r 
drygionus: cais eî ddrygioni ef hyd 
na chaffech ddim. 

16 *Yr ARGLWYDD sydd frenhin 


| PSALMAU. 


. Y Ti, ARGLWYDD, a'u cedwi hwynt: 





« 






byth ac 
y cenhedloedd allan o'i dir ef. s 
1T ARGLWYDD, Clywaist ddymun- 
iad y tlodion s goeg eu ul 
hwynt, gwrendy dy glust ann ; 
181 farnu yr ymddifad â'r gor- 
thrymmedig, fel na chwanego dyn 
daearol l| beri ofn mwyach... 


PSALM ok 
1 Dafydd jar î 
clynton. mt byfawd 
MU. 
l'r Pencerdd, Psalm Dafydd. 
Ŵ ee yr ARGLWYDD ŷr wyf yn ym- 


ddiried : eid fodd y dywedwch 
wrth fy enaid, Eheda ||i'ch mynydd: 
.fel aderyn ? 


2 Canys wele, Py drygionus a an- 
nelant fwa, parottoisânt eu saethau 
ar y llinyn; .i saethu ft yn ddirgel y 
rhai uniawn o galon. 

3 || Canŷs y seiliau a ddinystriwyd, 
pa beth a || wna y cyfiawn ? 

4 cYr AnarLwyDD sydd yn nheml 
ei sancteiddrwydd ; .gorseddfa yr 
ARGLwyDD sydd yn y ncfoedd: 4y 
mae ei lygaid cf yn gweled, cí am- 
rantau yn profi meibion dynion. 

5 Yr ARaLwypp a brawf y cyflâwn : 
eithr câs gan ei enaid ef y drygion- 
us, a'r hwn sydd hoff ganddo draws- 

3r. 

6 e Ar yr annuwiolion y gwlawia 
efe faglau, tân a brwmstan, a 
phoethwynt ystormus: fdymma ran 
eu La hwynt. 

T Canys yr ARGLWYDD cyfiawn a 
gâr gyfiawnder: ci wyneb a edrych 
ar yr uniawn. Ê 


PSALM XII. 

1 y Hy heb ganddo ddim cysur-lynol, yn 
erfyn cymmorth gan Dduw, 3 ac yn ymgy- 
suro â barnedigaethau Duw ar yr anwîr, 
a mid ym wmhrofedig addewidion 

I'r Pencerdd ar || Semiinith, Psalm 

Dafydd. ; 
CHUB, ARGLWYDD; canys a dar- 
fu y trugarog : o herwydd pall- 
odd y ffyddloniaid o blith meibion 
dynion. ^ 
Oferedd a ddywedant bob un 
wrth ei gymmydog: ^d gwefus 
wenhìeithgar, dc â tehalon ddau 
ddyblyg, y llefarant. 

3 Torred yr ARGLWYDD yr holl 
wefusau gwenhieithus, a'r tafod a 
ddywedo fawrhydri. , 3 

4 Y rhai a ddywedant, A'n tafod 
y gorfyddwn ; ein gwefusau sjdd 
teiddom ni: pwy sydd arglwydd 
arnom ni ?. 

5 O herwydd anrhaith yrhai cys- 
tuddicdig, o herwydd uchenaid y 
tlodion, y cyfodaf yn awr (medd yr 
ARGLWYDD) rhoddaf mewn iach- 
awdwriaeth pg» hwn y. l magler 
iddo. 

6 cGeiriau yr ARGLWYDD ydynt 
eiriau purion; fel arian wedi eì 

oethi mewn ffwrn bridd, wedi ei 

uro seithwaith. 


cedwi t hwynt rhag y genhedlaeth 
hon yn dragywydd. ; 
8 Yr annuwiolion a rodiant o am- 
Ich, pan ddyrchafer y gwaelaf o 
eibion dynion. 





X 


Am gyfluimdoi.| 
n dragywydd: difethwyd|. 













tywyllwch. 


dPs. 33.13. a | 


“Gen. 19. 4. | 


| / Edrych 


u y wythfed: 


aEs.5;.1. 


b Pa. 28. 3. 
t Heb. chalon 





WNeu, 
sicrhêt, - 


WNeu, da 
orthrymu. | 


ev a* 


Cyleh 1000. | 


a Edrych 
1 San 25.10. 


Wŷr. 
bPs.04.3,4. | 


tHeb. mewn | 


Ni O8, 
iwmnaeth y. 
< Hab. 2, 20. 


34.15, 10. n. 
« r 


Evcc. 38. 22. 


Gen, 43. 34. 
lSam.l.ê. | 
a9. 22. Í 
Ps.70.8. 


” 


H 


3. 6, titl. 


Mic. i. 2. 


Jer 9.8. 


a chalon. 
tHeb.gyd â | 
du FO 


' ehwŷpther 
arne. 

22 Sam.22.31. 
Ps. 18.30. ». 
119, 140. 
Diar, 30. 6. 


t Heb. ef. 


? 














ì.Golygwr. 


a Deut. 31.. yr. 
ye 13.4. 
| Ps. 44.24. 2 
89, 46. 


bJer. 51, 39. 
<Pa.25.2. 


4Ps.l0.4.a 
4/05.1. 


JiFRhuf.-2. 10, 
&c. 


“ Ps. 102. 19, 


4 Rbuf. 3. 10. 


" Onid oes 
; wybodaeth 
| gan xoll F 


* Amos 8. 4. 
Mic 3.3... 


/ Es, 04, 7. 


'g Edrych 
, Rhuf. 1. 26. 


A Job 49, 10. 
| Ps. 126.1. 


Na Ps.24.3,&c. 

| t Heb. 
ymdeithia. 

bEs.23.15. 


' ps. 34.1. 
'dExod, 93. 1. 


'|*Exod. 22.25. 

Lef. 20. 36. 

Deut. 23. 19. 

“.Ezec. lô. 8. a. 
as, 

f Exod, 23. 8. 

Deut. 10, 19. 


1 Llygredigaeth alw dyn. 





| PSALMAU. 


Gobaith Dafydd 





PSALM XIII. 


1 Dafydd yn cwyno bod yn oedi ei ymwared 
jf : 3 yn gweddïo am ras i'w ragflaenu : 5 yn 


“ymffroatio yn nhrugaredd Duw. 

T'r | Pencerdd, Psalm Dafydd. 

A hyd, ARGLWYDD, y'm hâng- 

-hofi? a yn dragywydd? pa 
hyd a y euddi dy wyneb rhagof? 
2 Pa hyd y cymmeraf ghorion 
yn ' enaid, gan fod blinder beu- 
nydd yn fy nghalon? pa hyd y 
dyrchefir fy ngelyn arnaf? 

3 Edrych a. ehlyw fi, O An- 


'|GuwYDD fy Nuw: goleua fy llygaid, 


ôrhag i mi huno yn yr angau: 
cRhag dywcdyd o'm gelyn, 
Gorchfygais cf »ac i'm gwrthwyneb- 

wyr lawenychu, os gogwyddaf. 
2, Minnau hefyd a ymddiriedais yn 


'dy drugaredd di ; fy nghalon a ym- 


lawenycha yn dy iachawdwriaeth: 
canaf i'r ARGLWYDD, am iddo synio 
arnaf: 


PSALM XIV. 


1 Dafydd yn dangos llygredigaeth natur dyn: 
4 yn argyhoeddi yr «nnuwiol trwy oleuni eu 
cydwybod eu hun: 7 yn ymogoneddu yn 
iachawdwriaeth Duw. 


I'r Pencerdd, Psalm Dafydd 
Y aynfyd a ddywedodd yn ei 

galon, Nid oes un Duw. ê Ym- 
lygrasant; ffìeiddwaith a wnaeth- 
ant: nid oes a wnel ddaioni. 

2 cYr ARGLwyDp a cdrychodd i 
lawr o'r nefoedd ar feibion dynion, 
i weled a oedd neb deallgar, yn ym- 
geisio â Duw. 

3 Ciliodd pawb; cyd-ymddifwyn- 
asant; 4nid oes a wnel ddaioni, nac 
oes un. 

4 || Oni ŵyr holl weithredwyr an- 
wiredd ? y rhaí sydd eyn bwytta fy 
mhobl fel y bwyttaent fara: ni 
alwasant ar yr ARGLWYDD. 

5 Yno y dychrynasant gan ofn; 
canys y mae Duw y'nghenhedlaeth 


_ |y cyflawn. 


6 Cynghor y tlawd a waradwydd- 
asoch chwi; an fod yr ARGLWYDD 
yn obaith iddo. : 
T 9 Pwy a ddyry iachawdwriaeth 
i Israel o Sion! pan ^ddychwelo 
yr ARGLWYDD gaethiwed ei bobl, 


yr ymhyfryda Jacob, ac y llawenhâ 


Israel. 
PSAEM XV. 
Dafydd yn dangos p« fath sydd ar ddinas- 
yddion ion. 


.Psalm Dafydd. 

ARGLWYDD, “pwy a f drig yn 

«ly babell? pwy a breswylia ym 
mynydd dy sancteiddrwydd ? 

2 ?Yr hwn a rodia yn berffait 
ac a wnel gyfìawnder, ac a ddyw; 
wir || yn ei galon : 

3.eHeb absennu â'i dafod, heb 
wneuthur drwg i'w gymmydog, ac 
heb “dderbyn.enllib yn erbyn ei 
gymmydog. ; 

4 Yr hwn y mae y drygionus yn 
ddirmygus yn ci olwg; ond a an- 
rhydedda y rhai a ofnant yr AR- 
GLWYDD : j) Awn a dwng ì'w niwed 
ei, hun, ae ni newidia. 

5 e Yr hwn ni roddos ei arian ar 
usuriaeth, ac 4 ni chymmer wobr yn 
erlyn y gwirion. A wnelo hyn, nid 
ysgogir yn dragywydd. 





îŵ 


Jf 
ddim ; bwriedais na. throseddai fy 





k ddo PSALM XVI. 

1 Dafydd, o anymddiried i'w haeddedigaethau 
ei hun, ac o gâ8 ar ddelw-addoliaeth, yn 
cyrchu at Dduw «nm ymwared : 5 yn dangos 

- gobaith ei alwedigaeth, yr adgyfodiad, a 

ywyd tragywyddol. 
WMiehtam Dafydd. 
ADW fi, O Dpuw: canys ynot 
yr ymddiriedaf. 

2 Fy enaid, dywedaist wrth yr 
ARGLWYDD, Fy Arglwydd ydwyt 
ti: «fynânidywddimiti; , 

3 Ond i'r saint sydd ar y ddaear, 
a'r rhai rhagorol, yn y rhai j mae 
fy holl hyfrydwch, 

4 Gofidiau a amlhaânt i'r rhai a 
ll frysiant. a» o/ duw dïeithr: eu 
diod-offrwm o waed nid offrymmaf 
fì, ac *ni chymmeraf eu henwau yn 
fy ngwcfusau. 

5 cYr AnaLwyDD jw rhan fy 
Fetifeddiaeth i 4a'm phïol: ti a 
gynheli fy nghoelbren. 

6 Y llinynnau a syrthiodd i mi 
mewn leoedd hyfryd; ic, y mae i 
mi etifeddiaeth deg. 

T Bendithiaf yr ARGLWYDD, yr 
hwn a'm Cynehopodd fy arennau 
hefyd a'm dysgant y nos. 

8 eGosodais yr ARGLWYDD bob 
amser ger fy mron: am fei fod ar 
fy neheulaw, nì'm hysgogir. 

9 O herwydd hynny llawenych- 
odd fy nghalon, ac 2 yny 
fy ngogoniant: fy nghnawd hefyd 
2 f orphwys mewn gobaith. 

10 »Canys ni adewi fy enaid yn 
uffern ; ac ni oddefì i'th Sanct wcled 
llygredigaeth. 

11 Dangosi ì mi lwybr bywyd: 
í digonolrwydd llawenydd sydd ger 
dy fron, ar dy ddeheulaw jg mae 
digrifwch yn dragywydd. 


PSALM XVII. 


1 Dafydd, o hyder ar ei wirwndeb, yn gofyn 
ei ardh Duw yn €rbyn ei elymon; ìMU yn 
dangos eu balchder. «'u dichell, a'u creulon- 
deb hwy ; 13 yn gweddso yn eu herbyn hwy, 
newn hyder ar ei obaith 


Gweddi Dafydd 

LYW, ARGcLwyDD, gyfiawnder; 

ystyria fy llefain, gwrando fy 
ngweddi f o wefusau didwyll. 
2 Deued fy marn oddi ger dy 
fron: edryched dy lygaid ar ua- 
iondeb. 
3 Profaist fy' nghalon, gofwyaist| 
i y nos: achwiliaist fl, ac ni ehei 


ngenau. 


4 Tuag at am weithredoedd dyn-| Mx 


ion, wrth eiriau dy wefusau yr 
cr 2dwais rhag llwybrau yr yspeìl- 
y 

5 PCynnalfy ngherddediad yn dy 
lwybrau, fel Tna lithro fy nhraed. 

6 cMi na elwais arnat; canys 


gwrandewi arnaf fì, O Dpuw: 
gostwng. d glust attaf, ac erglyw 
'y ymadrodd. 


T 4Dangos dy ryfedd drugaredd- 
au,O Achubydd y rhai a ymddir- 
iedant ynot, rhag y sawl a ymgyfod- 
unt yn erbyn dy ddeheulaw. 

8 eCadw fì fel canwyll llygad:| 
fcudd fi dan gysgod dy adenydd, 





9 Rhag yr annuwiolion, y rhai a'm | 
t gorbhrymmant ; »«g fy ngelynion ; 
t marwol, y rhai vm hamgylchant. 





yn Nwn. 


WPaslm. , 
euraid, . 
'Felly Ps. 56, 
a 5, n08,a 
59, a 60. 





a 85.7, 8. 
Ps. 50. 9. 


“Job. 22.2,3. | 
Rhuf. 11, 38. 


I Neu, 
anrhegant 
eraill. Ŵ 

bJos. 23.7. 
Hos.2.16,17. 

< Deut. 32. 9, 
Ps, 73. 26. a, 
142... 
Galar. 3. 24, 

* Ileb. 
rhandir, 

4Ps.11.6. 


eAct 9.25. 
[Pi T3. D.R 
110: 5. n.19]. 






9 Ps. 30, 12, â 
Di. 8. î 
* Heb. 
breawylia 
yn 4dogel, 
h Act. 2.31, a. 
14. ô9., 
*Ps, lŵ.1l5:a 
2 o 
Matt £8. 
1 Cor 13 12. 
lloan Jj 2. | 


ì Heb. eb 
wefusau. 
twyll. 


aJob,23. 10. 
Ps.26.2.a 


l Petr 1,7. 


bPs, 119. 133. 

* Heb. nad 
ysgogo. 

< Ps. 116. 2. 

dPs.91.£l, 

* Deut. 32. 1U. 
Zech. 2. 8. 
J Ruth 2. 12, 
Ps.80,7,n. 

57.1, 2.03.7. 

a9l.]1, ê. 
Matt. 23.37. 
t Heb, an- 
rheithiant. 
u tu yn 
erbyn yr 
enaid. 
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Dafydd, yn moliannu Duw ŷ 


Deut. 32.15. | 10 g Cauasant gan cu brasder: â'u 


Job 15. 27. 
Ps.T3.T.& 


119. 70. 


t Ygeb. Ei 
ddull. 


WNen; â'th 
gleddyf. 
&: 

€ 
A mo 16. 25. 


"Neu, yw eu 
9neibion. 


(Ps. 4. 6,T.a 
y 11. n 90. 


4 Ps. 30, titl. 
b2 Sam, 22. 


J*Ps.l44.1, 


t Heb. fy 
nghraig. 
d Heb. 2. 13, 


* Pa. T6. 4. 


fPs 16.3. . 


"dynion 
annuwiol. 
Heb. Belial. 


W Neu, 
Rheffynnau. 


WNeu, trwy 
ei ffroenau. 


9 Ps. 144. 6, 


| KPs. 104. 8. 


i Ps. 97.2, 


:|roddes ei lef; cenllysg a marwor. 
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genau y llefarant mewn balchder: 

11 Ein cynniweirfa ni a gylchynas- 
ant hwy yr awrhon: goso nt eu 
llygaid i dynnu i lawr i'r ddacar. 

12 f Eu dull sydd fel llew a chwen- 
nychai ysglyfaethu, ac mocgis llew 
ieuangc yn aros mewn lleoedd dirgel. 

13 Cyfod, ARGLwYDD, achub ei 
flaen ef, cwympa ef: gwared fy 
enaid rhag yr annuwiol, lyr hwn 
yw dy gleddyf di. 

14 Rhag dynion j rhai yw dy law, 
O ARGLWYDD, rhag dynion y byd, 
hy-rhai y mae eu rhan yn y bywyd 
yma, a'r rhai y llenwaist eu boliau 
â'bh guddiedig drysor: llawn ||yd- 
ynt o feibion, a gadawant eu gwedd- 
ill i'w rhai bychain. 

15 Myfi a edrychaf ar dy wyneb 
mewn cyfiawnder: *digonir.fl, pan 
ddihunwyf, â'th ddelw di. 


PSALM XVIII. 

Dafydd yn moliannu Duw am eî amryw a'i 

ryfeddol fendithion. 

I'r Pencerdd, Psalm Dafydd, gwas 
yr ARGLWYDD, yr hwn a lefarodd 
wrth yr ARGLWYDD eiriau »y gan 
hon, yu y dydd y gwaredodd yr 
ARGLWYDD ef 0 law e1 holl elyn- 
ion, ac o law Saul: ac efe a ddy- 
wedodd, 

ad c di, ARGLWYDD fy nghad- 

ernid. 

2 Yr ARGLWYDD yw fy nghraig, 
am hymddiffynfa, a'm gwared- 
ydd; fy Nuw, î fy nghadernid, “yn 
yr hwn yr ymddiriedaf ; fy nharian, 
a chorn fy iachawdwriaeth, a'm 
huchel-dŵr. 

3 Galwaf ar yr ARGLWYDD ecan- 
moladwy: felly y'm cedwir rhag fy 
ngelynion. 

4 fGofidion angau a'm cylehyn- 
asant, ac afonydd ||y fall a'm dy- 
chrynasant i. 

6 ll Gofidiau uffern a'm cylchyn- 
asant: maglau angau a achubasant 
fy mlaen. ' 

6 Yn fy nghyfyngder y gelwais. ar 
u ARGLWYDD, ac y gwaeddais ar f' 

Uw: efe a glybu fy llef o'i demÌ, 
a'm gwaedd ger ei fron a ddaeth 
i'w glustiau ef. 

T Yna y siglodd ac y crynodd y 
ddaear; a seilìau y mynyddoedd a 
gyrodd ac a ymsiglodd, am 

do ef ddigio. 

8 Dyrchafodd mŵg llo'i ffroenau, 
a thân a ysodd o'i enau: glo a en- 
Ues ganddo. 

gEÊfe hefyd a ostyngodd y nef- 
oedd, ac a ddisgynodd: a thywyll- 
wch oedd dan ei draed ef, 

10 Marchogodd hefyd ar y cerub, 
ae 2, ehedodd: ïe, “efe a ehedodd 
ar adenydd y gwynt. 

11 íEfe a wnaeth dywyllwch yn 


“|ddirgelfa iddo; a'i babell o'i am- 
nb oedd dywyllwch dyfroedd, a 
ì 


ew-gymmylau yr awyr. 

12 Gan y disgleirdeb oedd ger ei 
fron, ei gymmylau a aethant heibio ; 
cenllysg 2 marwor tanllyd. 

13 Yr AngLwyDpD hefyd a daran- 
odd yn y nefoedd; a'r Goruchaf a 


tanllyd, 


PRALMAU. 





*odd hwynt, 








am ei ryfeddol fendithion. | 
14 Iâ, kefo a AN —s saeth- bos. 10.10. 
au, ac a'u gwasgarodd hwynt; ac a| Be M$.6— 
saethodd eí Fell ; ac a'u gorchfyg- YR y 






15 Gwaelodion y dyfroedd a wel- 
wyd, a seiliau y byd a ddinoethwyd 
gan dy gerydd di, O ARGLWYDD, & 
chan chwythad anadl dy ffroenau. 

16 “Anfonodd oddi uchod, cym- 
merodd fì, tynnodd fi allan o ddyfr- 
oedd || lawer. 

17 Efe a'm gwaredodd oddi wrth 
fy ngelyn cadarn, a rhag fy nghas- 
eion : canys yr oeddynt yn drech nâ 
mi. 

18 Achubasant fy mlaen yn nydd |, 
fy ngofid: ond yr ARGLWYDD oedd 
gynhaliad i mi. 

19 mDug fì hefyd i ehangder: 
GYBYG DDA fi; canys ymhoffodd | 
ynof. | 

20 Yr ARGLWYDD a'm gobrwyodd | 
yn ol fy nghyfiawnder ; yn ol glendid | 
fy nwylaw y talodd efe i mi. 

21 Canys cedwais ffyrdd yr An- 
GLWYDD, ac ni chiliais yn annuwiol 
oddi wrth fy Nuw. | 

22 O herwydd ci holl farnedig- 
aethau cf oedd ger fy mron í, a'i 
ddeddfau ni fwriais oddi wrthyf. 

23 Bum hefyd yn berffaith gyd 
mr Nu ac ymgedwais rhag ty anwìr- 
edd. 


1Ps 44.7. | 


WNeu, 
mawrion. 


mPs.31.8.a 
118. 5, 


24 A'r ARaLwyDD a'm gobrwyodd 
yu ol fy nghyfiawnder, yn ol LAN 
fy nwylaw o flacn ei lygaid ef. : 

25 A't trugarog y gwnai drugar 
edd; ô'r gwr perffaith y gwnai 
berffeiLhrwydd. 


26 A'r glîn y gwnaílendid ; ac n â'r | "Lef 20 23, 


cyndyn yr ymgyndynni: 24, 21, 28, 
2T Canys ti a waredi y bobl gys 
tuddiedig: ond ti a ostyngíi volygon | *P« 101 5. 

uchel. Diar. 6. 17. 


28. O herwydd ti a oleui fy 
llnghanwyll: yr ARGLWYDD fy Nuw 
a lewyrcha fy nhywyllwch. ì 

29 Oblegid ynot ti y ll rhedais trwy 
fyddin ; ac yn fy Nuw y llemmaìs|[ 

ros fur, 

30 Duw »sydd berffaith ei ffordd * 
ggair yr ARGLwYDD sydd wedi ci 
buro:.tarian gyw efe ìi bawb a ym- 
ddiriedant ynddo. 

31 rCanys pwy sydd Dpuw heb 
law yr ARGLWYDD? a phwy sydd 
graig ond ein Duw ni? 

32 Duw sydd yn fy ngwregysu â 
nerth, ac yn gwneuthur fy ffordd yn 
berffaith. 

33 tGosod y mae efe fy nhraed 
fel traed ewigod; ac war fy uchel- 
fannau y'm sefydla. Y 

34 zEfe sydd yn dyi fy nwylaw 
iryfel; fel y dryllìer bwa dur yn fy 
mreichiau. 

35 Rhoddaist hefyd i mi. darian 
dy iachawdwriaeth”; a'th ddcheu- 
law a'm cynhaliodd, | a'th fwynder 
a'm llïosogod 

36. Ehengaist fy ngherddediad 
danaf ; fel na lithrodd fy t nhraed. 

3T Erlidiais fy ngelynion, ac a'u 
goddiweddais: ac ni ddychwelais 
nes eu difa hwynt. ? 

38 Archollais hwynt, fel na» allent 
godi: syrthiasant dan fy nhraed, 

39 Canys gwregysaist f! â nerth i 


WNeu, lamp, 
Job ï 


"Neu, 
torraia. 


FDeut.32 4. 
Dan â 37. 
Dat 15.3. 
€Ps.]l2.6.& 
119 140. 
Diar 30.56. 
' Deut. 32.31, 
39. 


'" Deut. 82, 13. 
a33.29, 
7Ps, l44, 1, 


'|Neu, ac â'th 
fwynder y'm 
lliosogaiat. 


tHeb, 
fferau, neu, 
sodlau, 


















Es. l.15. 
Jer.ll.ll.a 
14. 12. 
Ezec. 8. 18, 
Mic. 3. 4. 
Zech. T. 13. 

*Zech. 10. 9. 

a2 Sam. 2. 9, 
10.a 3.1. 

42 Sam. 8. 9- 
14. 


He UU 

glywed y 
glŵst. 

dMic.T. TT. 


t Heb. 

ddywedant 
gelwydd 
wrthyf. 

"Nen, 
ddifetha. 


*Ps, 0, 1. 


LL 
“Neu, traís. 
7 Rhuf. 15. 9. 
i. Neu, 


cyfgesaf. 


g92Sam. 7.13. 


Heb heb 
glywed ew 
Ueferyad. 

4 Rhuf 10 18. 
W Neu, rheol. 
< Preg. 1. 8. 


|4Ps.111.7. 
“Neu, 
Addysg, 


"Neu, 
| adferu. 


*Ps9, 119.72, 
137 


Diar. 8, 10,. 
a 


Am air yr. Arglwydd. 








PSAEMAU. 


| Tâl diolch am fuddugoliaeth. 








ryfel: tdarostyngaist danaf y rhai 
a ug en i'm herbyn. . 

40 .Rhoddaist hefyd ì mi warrau fy 
Myaion ; fel y difethwn fy nghas- 
eion. 

'41 Gwaeddasant, ond nid oedd 
achubydd: ysef ar yr ARGLWYDD, 
ond nid attebodd efe hwynt. 

42. Maluriais hwynt hefyd fel 
llwch o flaen y gwynt: “7teflais 
hwynt allan megis tom yr heolydd. 

43 sGwaredaist fì rhag eynhennau 

bobl; Pgosodaist fì yn ben cen- 

edloedd : «pobl nid adnabŵm, a'm 
gwasanacthant. 

44 fPan glywant am danaf, uf- 
uddhânt imi: “meibion dieithr a 
tgymmerant arnynt ymddarostwng 


*|í mi. 
45 Meibion dïeithr a ballant ac a 


ddychrynant allan o'u dirgel fan- 

nau. 

Tn 1 Aaebwran RR 
ithier fy ng Cyn afer 

Duw fy dim HN 

47 Duw sydd yn rhoddi i mi aJlu 
ymddïal, ac a Ì ddarostwng y bobl- 
oedd danaf, 

48 Efc sydd yn fy ngwared oddi 
wrth fy ngelynion: ïe,cti a'm dyr- 
chefi uwchlaw y rhai a gyfodant i'm 
herbyn: achubaist fi rhag y gwr 
ll traws. 

49 f Am hynny y llmoliannaf di, 
O ARGcLwYDD, ym mhlith y cen- 
hedloedd, ac y canaf i'th enw. 

50. Efe sydd. yn gwneuthur mawr 
ymwared i'w Frenhin; ac yn 
gwneuthur trugaredd i'w ennein- 
ïog, ií Dafydd, ac i'w had cf zbyth. 


PSALM XIX. 
1 Bod y ereaduriaub yn damgos gogoniant 
Duw: 1 a'â au yn dangos ei ras ef. 12 
Dafydu yn gweddïo am ras 


T'r Pencerdd, Psalm Dafydd 

aNEFOEDD sydd yn datgan 

gogoniant Duw; a'r ffurfafen 
sydd yn mynegi gwaith ei ddwylaw 


ef. 

2 Dydd i ddydd a_draetha ymad- 
redd, a nosi nos a ddengys wybod- 
aeth. 

3 Nid oes iaith nac ymadrodd, |l lle 
ni, chlybuwyd eu lleferydd hwynt; 

4 >?Eu ||llinyn.a aeth trwy yr holl 
ddaear, a'u geiriau hyd eithafoedd 
byd : i'r haul y gosododd efe babell 
ynddynt ; 

5 Yr hwn sydd fel gwr priod yn 
dyfod allan o'i ystafell: ac ca ym- 
lawenhâ fel cawr i redeg gyrfa. 

6 O cithaf gefnu y mae ei 
fynediad cf allan, a'i. amgylchiad 
hyd cu heithafocdd hwynt: ae nid 
ymgudd dim oddi wrth ci wres ef. 

T &4|| Cyfraith yr ARGLWYDD sydd 


berffaith, yn lJtroi yr enaid: tyst- 


iolaeth yr ARGLWYDD sydd sicr, ac 
yn gwneuthur y gwirion yn ddoeth. 
8 Deddfau yr ARGLWYDD sydd 
uniawn, yn llawenhâu y galon: 
uch Dyn yr ARGLWYDD sydd bur, 
yn & euo y llygaid. x 

9 Ofn yr ARGLWYDD sydd lân, yn 
parhâu yn dragywydd; barnau.yr 
AnaLwynp gdynt wirionedd, cyf- 
iawn ydynt ì gyd, 

10 eMwy dymunol ŷn£ nag aur, 








ïe, nag aur coeth lawer: fmelysach 
hefyd nâ'r mêl, ac nâ diferiad diliau 


mêl. 

11: Ynddynt hwy hefyd y rhy- 
buddir dy was: o'u ca y mc 
gwobr lawer. : 

12 gPwy a ddeall eï gamwedd- 
au? glanhâ fì oddi wrth ,fy meiau 
heuddiedig. 

13 Attal hefyd dy was oddi wrth 
bechodau rhyfygus; ína arglwydd- 
iaethont arnaf: yna y'n perffeithir, 
ac y'm glanhêir oddi wrth. || anwir- 
edd lawer. 

14 Bydded ymadroddion fy ngen- 
au, a myfyrdod fy nghalon, yn gym- 
meradwy ger dy fron, O ARGLWYDD, 
fy nghraig a'm prynwr. 

PSALM XX. 
1 Yr eglwys yn bendithio y Brenhŵn yn ei 
MU UN T Ei hyder hi y'nghymmorth 
AU. ' 
T'r Pencerdd, Psalm Dafydd. 
GWELD yr ARGEWYDD 
arnat yn nydd cyfyngder: enw 
Duw Jacob a'th r ddiffynno. 

9 Anfoned titi gymmorth o'r cys- 
segr, a tnerthed dì o Sion. 

3 Cofied dy holl offrymmau, a 
ibydded foddlawn í'th boeth-ofr- 
rwm. Selah. ; 

4 Rhodded i ti wrth fodd dy 

alon; a chyflawned dy holl gyng- 


ìor. 

5 Gorfoleddwn yn dy iachawd- 
wriaeth di, a» dyrchafwn faner “yn 
enw ein Duwz: cyflawned yr AR- 
arwyn dy holl ddymuniadau. 

6 Yr awr hon y gwn y gwared yr 
AngLwyDD eî cnnciniog: efe na 
wrendy arno o nefoedd ei sanct- 


eiddrwydd, yn nerth iechyd ci dde- 


heulaw ef. 

T bY»nddiried rhai mewn cerbyd: 
au, » rhai mewn meirch ond nyni 
a gofiwn enw yr ARGLWYDD ein 
Duw. 

8 Hwy a gwympasant, ae a syrth- 
iasant; ond nyni a gyfodasom, ac n 
safasom. ï 

9 Achub, AnaLwypD: gwrandaw- 
ed y Brenhin arnom yn y dydd y 
llefoimn. ' 


PSALM XXI. 
1 Tâl dïolch am. fuddugolaaeth : 1 a hyder ar 
gael ychwaneg o lwyddiant. 


I'r Pencerdd, Psalin Datydd. 
RGLWYDD, yn dy nerth y 
llawenycha y Brenhin; ac yn 
dy iachawdwriaeth di mor ddirfawr 
yr ymhyfryda ! 7 

2 Deisyfiad ei galon a roddaist 
iddo; a dymuniad ci wefusau nis 
gommeddaist. Selah. 

3 Canys achubaist ei flaen ef â 
bendithion daioni: gosodaist ar ei 
ben ef go8on, o:aur coeth. 

4 aGofynodd ocs gennyt, a rhodd- 
aist íddo: ie, bj hir' oes, byth. ac yn 
dragywydd. 

5 Mawr gw ci ogoniant yn dy 
iachawdwriaeth: gosodaisb arno 
ogoniant a phrydferthwch, 

6 Canys gwnaethost cî yn fen- 
dithion yn dragywyddol; llawen- 
ychaist et â llawenydd â'th wyneb- 


ryd. 
“ O herwydd bod y Brenhin yn 


4 Pa. 61. O. 








1 Ps. 119.108. 


47Ps. 40. 12. 
kPs,90.8. 


i Ps. 119, 1833. 
Rhuf.6.12, 14. 
Wyr anwir- |. 
edd mawr. 


e 


t Heb. 
duyrchafo. 
t Heb. dy' 
gymmorth. 
t Heb. at- 
tegell, neu, 
cynhalied. 
tHeb. __.. 
gwnaed yn 
lludw, nou, 
ynfrus. 


a Exod. 17.10. | 
Ps. 60. $. 


bPs.33 15. 
Diar £1 31. 
u 


3. 2, 1, 


52 Bam. 7. 19 
t Heb. hir 
ddyddiau. 
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Owyn Dafydd mewn anghysur. 





< Job 18, 10, 
9. 
Mwn. 28. a 
213. 7 


d Edrych 
Job 7.20. n 
16 12. 
Galar. 3. 12. 
Heb... 
ysgwydd, 


Mare 15. 34, 


|*Heb.D.T. , 


"nid wyf yn 
tewi. 4: 





*ps.95.2.a 

| SL. 1. a'l. 
on 

Ea. 42. 99. 

Rhuf. 9, 33, 

| dEs, 63. 8. 


t Heb, 
agorant. 

'7Job 13. 4. 

Pa. 192. 25. 


| *IIeb, Fm- 
draiglodd 
at yr. 
* Hab., 
oa yw. 
APs.71.6. 
Es. 4, 8. 
“Neu, di- 
ogelaiat fi. 


Deut, 82, 14. 
Pas. 63.3). 
Ezeg. 39. 18. 
Amosê.l, 

2J>b15. 10. 
Galar. 2, 16. 
a3.49. 

Job 25. 16, 

“ymysgar- 
osdd. 


'" Oalar, 4. 4, 


[442] 


U ewig y bore, 


“Matt. 27. 46. 


“Matt. 27. 39, 


7Matt. 27. 43. 


ymddiried yn tU ARGLWYDD, â 
thrwy drugaredd y. Goruchaf nid 
ysgogir ef. j 
8Dylawa nM afael ar dy holl 
elynion: dy ddeheulaw a gaiff afacl 
eh gaseion. . gan 

9 Ti a'u gwnai hwynt fel ffwrn 
danllyd yn amser dy lid: yr An- 
GLWYDD yn cei ddigllonedd a'u 


llwngc hwynt, a'r tân a'u hysa 


hwynt. 

10 cEu ffrwyth hwynt a ddin- 
nd di oddi ar y ddaear, »'u had o 
blith meibion dynion. 

11 Canys bwriadasant ddrwg i'th 
orbyn: meddyliasant amcan, heb 
allu o honynt ei gwblhdu. 

12 Am hynny 4y gwnel iddynt 
droi eu fcefnau: ar dy linynnau y 
Hu di saethau yn erbyn eu 

wynebau. : 

13. Ymddyrcha, ARGLWYDD, yn 
dy nerth : canwn, a chanmolwn dy 
gadernid. 


PSALM XXII. 

1 Dafydd yn achwyn mewn anghysur mawr : 
9 yn gweddio mewn cyfyngder mawn; 22 
ac yn clodfori Dun. 

Pr. Pencerdd ar ||Aieleth hasahaur, 

Psalm Dafydd. 
FY aNuw, fy Nuw, paham y'm 
gwrthodaist? paham yr ydwyt 
mor. bell oddi wrth fy iachawdwr- 
iaeth, a Pgeiriau fy llefain ? 

2 Fy Nuw, llefain yr ydwyf “ 
dydd, ac ni wrandewi; y nos hefyd, 
nc || nid oes osteg i mi. 

3 Ond tydiwyf sanctaidd, O dydi 


| yr hwn wyt yn cyfanneddu ym mol- 


iânt Israel. 

4 Ein tadau a obeithiasant ynot: 
gobeithìasant, a gwaredaist hwynt. 

5 Amat ti y llofasant, ac achub- 
wyd hwynt: ecynot yr ymddiriod- 
asant, -ac nis gwaradwyddwyd 
hwynt. 

6 A minnau, pryf ydwyf, ac nid 
— hue crin dynion, a dirmyg 
y bobl. 

T €Pawb a'r an gwelant, a'm 
gwatwarant: fllaesant wefíl, fys- 
gydwant ben, gan ddywedyd, 

8 gtYmddiriedodd yn yr AR- 
GLWYDD; gwareded cf: nchubed 
cf, Mr ei fod yn dda ganddo. 

9 Canys Ati a'm tynnaist o'r 
groth: gwnaethost í )i obeithio 
pan oeddwn ar fronnau fy mam. 

10 Arnat ti y'm bwriwyd o'r bru: 
o groth fy mam fy Nuw ydwyt. 

1Í Nac ymbellhâ oddi wrthyf; o 
herwydd cyfyngder sydd ngos: 
23nys nid o2s cynnorthwywr. 

12 Teirw lawer a'm cylchynasant: 
gwrdd deirw Basan a'm hamgylch- 
asant, 

13 EAgorasant arnaf cu genau, fel 
llew rheibus a rhuadwy. 

14 Fel dwfr y'm tywalltwyd, a'm 
hesgyrn oll a ymwahlanasant: (fy 
nghalon sydd fel cŵyr : hi a doddodil 
ynghanol fy l[|mhcrfedd. 

15 Fy nerth a wywodd fel pridd- 
lestr; ma'm tafod n lynodd wrth 
daflod fy ngenau; ac ií lweh angau 
y'm dygaist. 

16 Canys cwn a'm cylchynasant: 
eynnulleidfa y drygionus a'm ham- 


PSALMAU. 


lehasant: »trywanasant fy nwy- |» 





aw a'm traed. â “ 
17 Gallaf gyfrif fy holl esgyrn : ï 
maent yn tremio dc yn edrych 
arnaf. . h 

18 »Y maent yn rhannu fy nillad 
yn cu mysg, ac er fy ngwisg yn 
wrw coclbren:; 
19 Ond tydi, 


ARGLWYDD, nac 


Hyder Dafydd yn Nuw. 


Matt. 27.85. 


Mara 15, 94. 
ME 


me 23 887 | 


loan 19.23, 
87. a2,20. 25. 
9Luc 253. 27. 


TLuc. 23.34. | 
Ioan 19,54. | 


ymbellhâ: fy nghadernid, brysia Bo 


i'm cynnorthwyo. 

20 Gwared fy enaid rhag y cleddyf, 
afy unig enaid o tfeddiant y cì. 

21 rAchub fì rhag safn y llew: 
eanys o blith eyrn unicorniaid y'm 
gwrandewaist. ' 

22 eMynegaf dy cnw ti'm brod- 
yr: y'nghanol y gynnulleidfa y'th 
folaf. 


'olaf. 

23 Y rhai sydd yn ofni yr AR- 
GLWYDD, molwch ef: holl had Jn- 
cob, gogoneddwch ef; a holl had 
Israel, ofnwch ef. 

24 Canys ni ddirmygodd, ac ni 
ffieiddiodd dew y tlawd ; ac ni 
chuddiodd ei wyneb rhagddo: ond 
wpan lefodd efe arno, 
dawodd. 

25 2Fy mawl sydd o honot ti yn 
y gynnulleidfa fawr: vfy addun- 
edau a dalaf ger bron y rhai a'i 
hofnant ef. 

25 zY ílodion a fwytiânt, ac a 
ddiwellir: y rhai a geisiant yr AR- 
GLWYDD, o'Í moliannant ef: cich 
calon fydd byw yn dragywydd. 

2T «Holl derfynau y ddaear n. gof- 
iant,ac a droant at yr ARGLWYDD: 
a holl dylwythau y eenhedloedd a 
addolant ger dy fron dí. 


& a wran- 


28 Canys eiddo yr ARGLWYDDÎ 


ywy deyrnas: ac efc sydd yn llyw- 
odraethu ym mhlith y cenhedl- 
oedd. 

29 Yr holl rai breision ar.y 
ddaear a fwyttânt, ac a addolant: 
by rhai'a ddisgynant i'r llwch, a 
ymgrymmant ger ei fron ef; ac nid 
oes neb a all gadw yn fyw cì enaid 
eî hun. y 





30 Eu had a'i gwasanaetha ef:| ì 
<Ps. 87:06. 


ecyfrìlìr ef i'r ARGLWYDD yn gen- 
hedlaeth. 

31 Deuant, ac 2adroddant ei gyf- 
iawnder cf i'r bobl a enìr, mai efo'n 
wnaeth Ayn. 


PSALM XXIII, 
Hyder Dafydd ar ras Dae. 
Psalm Dafydd. 
AR ARGLWYDD jw afy Mugail; 
bni bydd eisieu arnaf. 

2 Eïe a wna i mi orwedd mcwn 
porfeydd Ue efe a'm tywys 
ger llaw y dyfroedd t tawel. 

3 Efe a. ddychwel fy enaid: cofc 
2m harwain ar hyd llwybrau cyf- 
iawndor er mwyn ci cnw. 

4 I8, pe rhodiwn ar hyd glyn 
djysgol angau, enid ofnaf niwed: 
canys y wyt tì gyd â mî; dy wïalen 
s'th ffoa a'm eysurant. 

5JTin arlwyi ford mer fy mron 
y'ngŵydd fy ngwrthwynebwyr: 
liraist fy mhen âg olew; fy phïol 
sydd lawn. 

6 Daioni a thrugaredd yn ddïau 


a'ni ennlynant holl ddyddiau fy! 





1 Ps. 95, 1r., 


tHeb law. 
T2Tim.$.17. 


V“Heb.5.î. 

7 Pa. 95. 18. 
y Ps. 116. 14. 
2 

*Lef. 7.1], 

12,15, 16. 

Pa. 69. 32. 

Es.63.13, 


aPs.2.8.a 


í2.11. a.80. | 
9. 


4Es. 26. 10. 
Phil. 2. 0. 


d Edrych 
Rhuf. 3. 21, 
9 v 


4 Exod. 40. 11. 
 Jer;23.4...j 


Ezec 34. 98. 
loan 10, !. 
1 Petr 2.20. 
Dat.î.l:. 
4Phì, 4.19. 
* Heb. llon-- 


y 
€Ps.6.8.291. 
Bi 


dJob$S.5.a 


1v.21,22.n | 
4.17. 


24.7. 
Ps.44.19. 
*Ps.8,0.a. 
118. 6. 
J.Ps, 104, 15. 
t Heb, 
braseaist. 








* 





Gweddi Dafydd aìi faddeuant. 








PSALMAU.* 


" Dadleu ei ddiniweidrwydd. 








mywyd: a phreswyliaf yn nhŷ 
ARGLWYDD f yn YR d. ep 


a PSALM XXIV. 
1 Arglwyddiaeth Duw yn y byd hwn. 3 
Dinasyddion cì yabrydol deyrnas ef. 
ED U Cynghor ŷ'w dderbyn ef. 


. Psa'm Dafydd. 





101T. po «yr ARGLWYTD y ddaear, 
9 Ezod. 9. 29 a'i chyflawnder; y byd, ac a 
Dee, io. n4. | Deeswylia ynddo. 
Jo»a.u. | 2 bCanys efe a'i seiliodd ar y 
Ps.50.12. |moroedd, ac a'i sicrhâodd ar yr 
1 Cor. 10.26, | afonydd. 
gir te 3 ePwy n esgyn i fynydd yr AR- 
Ps 14.5.a |GLWYDD? a phwy a saif yn ei le 
136. 6. sanctaidd cf? 
'g Petr 3. 5. â 4Y glân ei ddwylaw, a'r pur.ei 
Ps.15-l. |galon; yr hwn ni ddyrchafodd cí 
Mr. 33.15, |ffeddwlnt wagedd, ac ni thyngodd 





i dwyllo. 

'5 Efe a dderbyn fendith gan yr AR- 
GLWYDD, a. chyfiawnder gan DpuUw 
oi iachawdwriaeth. y 

6 Dyma genhedlaeth y rhai a'i 


t eb. enaid, 


«ps.98.8.  |ccisiant ef, yrhai en geisiant dy 

Neu, O wyneb di, Îo Jacob. Selah. 

Dduw Jacob. | j O byrth, dyrchefwch eich pen- 
nau; ac ymddyrchefwch, ddrysau 
tragywyddol; a Brenhin y gogon- 
iant a ddaw i mewn. 

8 Pwy yw y Brenhin gogoniant 

. hwn ? yr ARGLWYDD nerthol a chad- 
arn, yr ARGLWYDD cadarn mewn 
rhyfel. . 

9 O byrth, dyrchefwch eich pen- 
nau; ac ymddyrchefwch, ddrysau 
tragywyddol; a Brenhin y gogon- 
iant a ddaw i mewn. 

10 Pwy yw y Brenhin go oniant 
hwn? ARGLwybp y lluoedd, cfc yw 
Brenhin y gogoniant. Selah. 

PSALM XXV. 

1 Hyder Dafydd yn ei weddi, Y inae yn 
gweddïo am faddeuant pechodau, 13 cc am 
gymhorth mewn trallod. 

Psalm ns ydd 

a ps. £6. 4. TTAT ati, AnGLwyDD, y 

FYR a DS |. dyrchafaf fy cnaid. 

ps. 22.5.» |. 2O fy Nuw, ynot tí yr ymddir- 

aì.l.a 94.8. |iedais: na'm gwaradwydder; cna 

Es. 28. 19. 2.| orfoledded fy ngelynion arnaf. 

mur 0.11 | 3 Iê, na waradwydder neb sydd yn 

£ps,12.4. Y wid ti: gwaradwydder y 

; rhai a droseddant heb achos. 

4Exa0.13.| 4 4Pâr i mi wybod dy ffyrdd, O 

s.5.8.». | ARGLWYDD : dysg i mi dy lwybrau. 

Me |D. Tywys, Ml. 3n dy wirionedd, a 

Mae, |dysg fi: canys ti y Duw fy inch- 
awdwriaeth:; wrthyt ti y disgwyliaf 
ar hyd yd ydd. 

«ps.103.17.a| 6 Cofia, ARGLWYDD, edy tdostur- 

109. 1. 2.197. | iaethau, a'th tìrugareddau: canys 

Ms crioed 4y maent hwy. * 

ywn aa' |, T.Na chofia fbeehodau fy ieuengo- 

gsgdroedd. | Ŵd, na'm camweddau: yn ol dy 

jJo>12,96.« drugaredd meddwl dí am danaf, cr 

20.11 





.Jl...  |mwyn dy ddaioni, ARGLWYDD. 
Jer.8.25. | gDancuniawn yw yr ARGLWYDD : 

- o herwydd hynny y dysg efe bechad- 
uríaid yn y ffordd. 

9 Y rhai llariaidd a. hyffordd» efe 
mewn barn; »'i ffordd a ddysg cfe 
i'r rhai gostyngedig. 

i0 Holl lwybrau yr ARGLWYDD 
ydynt es a gwirionedd, i'r 
rhai a gadwant-ei gyfammod a'i 
dystiolaethau ef. ì 

i! Er mwyn dy enw, ARGLWYDD, 


gyfammod hefyd, íf i'w cyfarwyddo 





maddeu fy anwiredd: 7canys mawr | 9Edrych 
j * Rhuf. Db. 20. 


yw. ï i 

“12 Pa wr gw cfe sydd yn ofni yr 
AnaLwynpD? cfo a'i dysg ef yn y 
ffordd a, ddewiso. - 

13 Ei enaid ef a tcrys mewn da- 
ioni: ^â'i had a etifedda y ddaear. 
l4 iDirgelwch yr ARGLWYDD sydd. 
gyd â'r rhai' a'i hofnant cf: a'i 












APs. 87.11, 
22,29. 


, 29. 

$Diar.3.82. 
Edrych 
Ioan T.17. & 
15.15. 

t Heb. 
bers íddyn 
wybod, 


hwynt. | 
15 Fy llygaid sydd yn wastad ar 
yr ARGLWYDD: canys cfo a ddwg fy 
nhraed allan o'r rhwyd. 
16 Tro attaf, a thrugarhâ wrthyf: 
canys unig.a thlawd ydwyf. i 
1T Gofidiau fy nghaîon a helaeth-' 
wyd: dwg fì allan o'm cyfyngder- 


au. 

18 Gwel fy nghystudd a'm helbul, 
a maddeu fy holl bechodau. 

19 Edrych cr fy ngelynion ; canys 
amlhasant ; â chasineb traws hefyd 
y'm casasant. 

20 Cadw fy enaid, ac achub fì: 
na'm gwaradwyddcr; canys ym- 
ddíriedais ynot. ' 

91 Cadwed perffeithrwydd ac 
uniondeb fì; canys yr wyf yn dis- 
gwyl wrthyt. 

29 O DDUw, gwared Israel o'i holl 
gyfyngderau. 


PSALM XXVI. ; 
Dafydd yn cyrchu at Ddwv, mewn hyder o'i 
«diniweidrwydd. 


Psalm Dafydd. 

ARN «cí, ARGLWYDD; canys 

rhodiais yn fy mherffeithrwydd ; 
ymddiriedais hefyd. yn. yr AnR- 
GLWYDD : «mn hynny ni lithraf. 
>2 bHola fi, ARGLWYDD, a phrawf 
fì: chwìlia fy arennau 2'm calon. 

3 Canys dy drugaredd sydd o í!aen 

fy llygaid: ac mi a rodiais yn dy 
wirionedd. 


17. 8.n 60. 
10. 2.139. 23. 
Zech. 18. 9. 





* Heb. lettya. 





4 dNid eisteddais gyd â dynion|dPs.l.l. 
coegion; a chyd â'r rhai trofaus| 9er 15.7, 
nid âf. 

5 Casêais gynnulleidfa y drygion- 
us; a chyd â'r annuwìolion nid 
et adaish £f 1! 

eGolchaf. fy nwylaw mewn |»zdarch 
dimffweidrwydd: n'th allor, O AR- Eseh, 90. 12, 

GLWYDD, a amgylchynaf? FE dwyn 

Y I gyhoeddi & llef clodforedd, aci| P8*'5"“ | 
fynegi dy holl ryfeddodau. s 

8 ARaLWYDD, /hoffais drigfan dy | ys. 24.7. 
dŷ, a lle || preswylfa dy ogoniant. ì Neu, fu: 

9 Na chasgl fy cnaid gyd â| brnach 
phechaduriaid, na'm ,bywyd gyd â ARY 
dynion gwaedlyd. MA pr 

i0 Y rhai y mae ysgelerder yn eu|. - | 
dwylaw, a'u deheulaw yn llawn 
gwobrau. f (ig; 

11 Eithr mi a rodiaf yn fy mher- 
ffeithrwydd : gwared fl, a thrugar- 
hâ wrthyf. ^u: 

12 AFŷ nhroed sydd yri sefyll ar|»ps.40.2. 
yr uniawn: yn y cynnulleidfaoedd 
y'th fendithiaf, O ARGLWYDD. 
ga; PSALM XXVII i! 

at; ei ŷ allu Duw, 

NO ys dn Duv, 9 a thrwy ï 

nadd aps. 4, 11. 

Psalm Dafydd. E«. 60. 19,20. | 
Yn a ARGLWYDD yw fy ngoleuni] Mie T.S. 
T a'm iachawdwriaeth ; rhag pwy [443] 





- 





b Ps. 118, 6, 


hyfrydwch, 
J Ps. 31. 20. a. 
| 83.3. 2.91.1, 


t Heb. bloedd. 


» 


APs.24.0.a 
102. 4. 


ŷ Ps, 69. 17, 


kEs. 49, 15, 


t Heb. casgl. 

(P3.,26.4.n. 
85.11. a 119, 
33, 


t Heb, 
ngwylwyr. 


mPg, OO. 13. a. 
110, 9, a, 142. 
o. 


. 2. 


“P3.83.1. 
5Pa.143,7, 


“Ps. 138, 2. 

t Heb, 
gafell dy 
gyssegr. 

4 Ps. 20. 9. 

“Ps.l2.2.a 
69. 21.2,02.4. 
Jer. 9. 8. 

72 Tim.4.14. 
Dat. 18. 6. 


[444] 


Gweddi, yn erbyn gelynion. - 





yr ofnaf? yr ARGLWYDD gw nerth 
fy mywyd; rhag pwy y.dychrynaf? 
|.2. Pan nesâodd y rhai drygionus, 
sej fy ngwrthwynebwyr a'm gel- 
ynion, i'm herbyn, fwytta fy 
nghnawd, hwy a dramgwyddasant 
ac a syrthiasant. 

3 ePe gwersyllai llu i'm herbyn. 
nid ofna fy nghalon: pe cyfodai 


câd i'm herbyn, yn hyn mi a fyddaf 


hyderus. 

4 âUn peth a ddeisyfa's í gan yr 
ARGLWYDD, hynny  gcisiaf; .sef 
caffael trigo yn nhŷ yr ARGLWYDD 
holl ddyddiau fy mywyd, í edrych 
ellar brydferthwch yr ARGLWYDD, 
ac i ymofyn yn ei deml. 

5 Canys Z7yn y dydd blin y'm 
euddia o fewn eí babell: yn nir- 
gelfa ei babell y'm cuddia ; ar graig 
y'm cyfyd i, 

6 Ac yn awr gy dyrcha efe fy 
mhen goruwch fy. ngelynion o'm 
hamgylch: am hynny yr aberthaf 
yn ei babell ef ebyrth f gorfoledd ; 
canaf, Ie, canmolaf yr ARGLWYDD. 

T Clyw, O ARGLWYDD, fy lleferydd 
pan lefwyf: trugarhâ hefyd wrthyf, 
4 gwrando arnaf. 

8 Pan ddywedaist, hCeisiwch fy 
wyneb; fy nghalon a ddywedodd 
wrthyt, Dy wyneb a geisiaf, O An- 
GLWYDD. 

9 íNa chuddia dy wyneb oddi 
wrthyf; na fwrw ymaith dy was 
mewn soriant: fy nghymhorth fu- 
ost; na âd fi, ac na wrthod fì, O 
Dpuw fy iachawdwriaeth, ' 

10 *Pan yw fy nhad a'm mar 
yn fy ngwrthod, yr ARaLwypDp a'm 
Um 

l1 :bysg i mi dy ffordd, An- 
GLWYDD, ac arwain fì ar hyd 
llwybrau uniondeb, o herwydd fy 
fngelynion. 

12 Na ddyro fi i fynu i ewyllys fy 
ngelynion ; canys gau dystion, a 
rhai a» adroddant drawsder, agyf- 
odasant i'm herbyn. 

13 Diffygiaswn, pe na chredaswn 
weled daioni yr ARGLWYDD '"yn 
nhir y rhai Wyr 

14 nDisgwyl wrth yr ARGLWYDD: 
ymwrola, ac efo a nerthn dy galan ; 
disgwyl, meddaf, wrth yr ARGLWYDD, 


PSALM XXVIII. 
1 Dafydd yn gweddïo yn dacr yn erbyn ei 
elynion ; 6 MD TONCNAN0a Duw, 9 ac yn gwc- 
obl. 


ddïo dros y 
Psalm Dafydd. 
APUAT ti, ARGLWYDD, y gwaedd- 
af; fy nghraig, «na. ddistawa 
wrthyf: “rhag, o thewi wrthyf, í mi 
fad yn gyffelyb i rai yn disgyn i'r 
pwll. 


2 Erglyw lef fy ymbil pan waedd- 
wyf arnat, pan ddyrchafwyf fy nwy- 
law ctu ag at t dy gafell sanctaidd. 

3 d4Na thynn fì gyd â'r annuw- 
iolion, a chyd â gweithredwyr an- 
wiredd; ey rhai a lefarant hedd- 
wch wrth eu cymmydogion, a. drwg 
'N fDyro tynt-yn cî ith 

yro ynt yn ol eu gweith- 
red, ac yn o! drygioni eu ag 
mygion: dyro iddynt yn ol gweith- 
redoedd eu dwylaw; tâl iddynt eu 
haeddedigaethau. 





PSALMAU. 





Annog i fendithio Due. 





5 Am nad ystyriant weitbaed: |93ob. Si. 2r. | 


oedd yr ARGLWYDD, 


na gwilth eí] 
ddwylaw ef, y dinystria efe hwynt, 


ac nis adeilada hwynt. 

6 mm 
canys clybu lef fy ngweddïau. 

T Yr ARGLWYDD jw fy nerth, a'm 
tarian; ynddo ef yr ymddiriedodd 
fy nghalon, a myfì a gynnorthwy- 
wyd: o herwydd hyn y llawenych- 
odd fy nghalon, ac ar fy nghân y 
clodforaf ef. 

8 Yr ARGLWYDD sydd nerth i'r 
cyfryw ||rai, a chadernid iachawd- 
wriaeth ei Enneiniog yw etc. 

9 Cadw dy bobl, a bendithia d 
etifeddiaeth : l|portha hwynt hefyd, 
a dyrcha hwynt yn dragywydd. 


- PSALM XXX. xn 
'0t gogonu- 
eu Y 24yd: OaD fyn i UR 

a'i ymddiffyn ŵ'w bobl. 

Psalm Dafydd. 
OESWCH «i'r ARaLwYDp, chwi 
feibion eedyrn, moeswch i'r 
ARGLWYDD ogoniant a nerth. 

2 Moeswch ì'r ARGLwypDp ogoniant 
eí enw: addolwch yr ARGLWYDD 
llym mhrydferthwch ei saneteidd- 
rwydd. 

3 Llef yr ARGLwYDD sydd ar y 
dyfroedd: bDuw y gogoniant a 
darana; yr ARGLWYDD $ydd ar y 
dyfroedd mawrion. 

4 Llef yr ARGLWYDD sydd mewn 

: llef yr ARGLWYDD sydd 
mewn prydferthwch. 

5 Llef yr ARGLWYDD sydd yn 
dryllio y cedrwydd: ïo, dryllia yr 
ARGLwYDD gedrwydd Libanus. 

6 Efe a wna iddynt lammu fel llo; 
Libanus a cSirion, fel llwdn uni- 
corn. 

T Llef yr ARGLWYDD a ||wasgara y 
fflammau tân. R 

8 Llef yr ARaLwypp a wna i'r 
anialwch |[|grynu: yr ARGLWYDD h 
wna i anialwch Cades grynu. 

9 Llef yr AnaLwypD a wna di'r 
ewigod lydnu, ac a ddynoetha y 
coedydd: ac yn ei deml ||pawb a 
draetha ei ogoniant ef. 

10 Yr ARGLwypoD sydd yn eistedd 
ar y llifeiriant ; ïc, eyr ARGLwYDD a 
eistedd yn F'renhin yn dragywydd. 

11 Yr ARGLWYDD a ddyry nerth 
i'w bobl: yr ARGLwypop a fendithia 
ei bobl â thangnefedd, 


; PSALM XXX. 
1 Dafydd yn moli Duw am eí ymuared ; 4 yn 


annog eraill i'w glodfori, wrth weled fel yr ; 


oedd yn gwncuthur âg ef. 
Psalm meu Gan o «gyssegriad ty 
Dafydd. 


AWRYGAF di, O ARGLwynD: 


canys: dyrchefaist fì, ae ni la-| 


wenhêaist fy ngelynion o'm plegid. 

2 ARGLWYDD fy. NUw, llefais arnat, 
a thithau a'm hiachêaist, 

3 ARGLWYDD, ê dyrchefaisb fy enaid 
o'r bedd ; cedwaist fì yn fyw, rhag 
disgyn o honof i'r pwll, 

4 eCenwch i'r ARGLWYDD, ei saint 
ef; a chlodforwch wrth gm 
iaeth ei sancteiddrwydd ef. 

5 Canys âennyd îcchan g bydd 
yn ei lid; yn ei foddlonrwydd j 
mae bywyd: tdros brydnawn yr 


ddo yr ARGLWYDD: | 





I Neu, un. 


N Non, lUyw- 
odraetha. 


“1 Chron. 16. 
28,20. 
Ps.96.7,8,9. 


R Neu, yn el 
brydferth 
gyssegr, 


bJob 37.4,5.|.. 


“Deut. 3. 9. 


Neu, dyr 
allan. 


"Neu, ofidio. 
dJob 39. 1,5, 
3. U 


WNeu, y 
cwbl o honi. 


*Ps. 10. 16. 


t 


“Deut, 20.5. | 


1042. 


b Ps.86. 13, 


'*1 Chron. 16.4. 
Pe. 97. 12, 


54. 7,8. 

4 Cor. 4. 17. 
t Heb, 

yr hwyr. 


* 







| Gweddi. Dafydd yn ci adfyd, 





erys wylofain, ac erbyn y bore 

bydd t gorfoledd. ded d 
6 eAc mi_a ddywedais yn fy 
Pu fen Ni'm syflir yn dragy- 


wydd. 

T. O'th ddaioni, ARGLWYDD, y 
| AWYR gryfder yn fy mynydd: 

cuddiaist dy wyneb, a bŵm hel- 
bulus. 

8 Arnat ti, ARGLWYDD, y llefais, 
| ac â'r ARGLWYDD yr ymbiliais. 

9 Pa fudd sydd yn fy ngwaed, pan 
ddisgynwyf ì'r ffos? 2a glodfora y 
llwch di? a fynega efe dy wirion- 
edd? 

10 y AnGLwyDD, a thrugarhâ 
wrthyf: ARGLWYDD, bydd gynnorth- 
wywr i mi. d 

j1 A'Trôaisb fy ngalar yn llawen- 
ydd i mi: cn fy sachwisg, a 
gwregysaist fì â llawenydd ; 

12 Fel y cano ||,fy ngogoniant i ti, 
ac na thawo. O ARGLWYDD Íy NUW, 
yn dragywyddol y'th foliannaf. 


PSALM XXXI. 


1 Dafydd yn dangos ei gm ned yn Nuw, ac 
yn gofyn ci help ef ; 1 yn ymlawcnychu yn 
eudrugaredd cf ; 9 yn gweddïo yn eiadfyd, 
19 ac yn moliannu Duw am ei ddaioni. 


Tr Pencerdd, Psalm Dafydd. 
nyn ati, ARGLWYDD, yr ymddir- 
: iedais : na'm gwaradwydder yn 

dragywydd: Pgwared fi yn dy gy- 
fiawnder. 

2 Gogwydda dy glust attaf; gwar- 
ed fi ar frys: bydd i mi yn graig 

























| Y Heb. cân. 
“Job 29. 18. 


f Ps. 108. 20. 


7 Ps. 6.5. 88. 
11. a llb. 7. 


A2 Sam. 6.14. 
Es. 6l. 3. 

" Hynny yw, 
fy nhafod, 


tHeb. t gadarn, yn dŷ ymddiffyn i'm cadw. 
|. cadernid. 3 Canys fy nghraig a'm castell 
cps23.3.a25. | dwyt: gan hynny cer mwyn dy 
î al. enw tywys fì, ac arwain fi. 


4 Tynn fì allan o'r rhwyd a gudd- 
íasant i mi: canys ti yt fy nerth. 

5 dTth law y gorchymynaf fy 
pyd gwaredaist fi, O ARGLWYDD 

DUW y wirionedd. 

6 Casêais y rhai esydd yn dal ar 
ofer-wagedd : minnau a obeithiaf 
yn yr ARGLWYDD. 
| 7 Ymlawenhâf ac ymhyfrydaf yn 

dy drugaredd: canys gwelaist fy 
adfyd ; adnabuost fy enaid mewn 
cyfyngderau ; : 

8 Ac ni warchaeaist fì yn llaw y 
gelyn; ond fgosodaist fy nhraed 
mewn ehangder. 

9 'Prugarhâ wrthyf, ARGLWYDD; 
canys cyfyng j*0 arnaf: 4 dadwin- 
.| odd fy llygad gan'ofìd, ïe, fy enaid 
a'm bol. j 

10 Canys fy mywyd a ballodd gan 
ofid, a'm blynyddoedd gan ochain : 
fy nerth a ballodd o herwydd fy 
anwiredd, ^a'm hesgyrn a bydr- 
asant. 

ll íYn warthrudd yr ydwyf ym 
mysg. fy holl elynion; a. hynny Fyn 
ddirfawr ym mysg fy nghymmyd- 
ogion ; ac yn ddychryn i'r rhai a'm 
hadwaenant: y rhaì a'm gwelent 
allan, a gilient oddi wrthyf. 

12 ! Anghofiwyd fì fel un. marw 
allan o feddwl; y ydwyf fel llestr 

a nytus OcuNAU 
mgen, 20,10. | 13 Canys clywais ogan llawer- 
" hoe, a 25.a | oedd ; » dychryn oedd o bob parth : 

an ayd-ynynebareA yn fy er- 
pyn, y bwriadasant fy nïeneidio. 

14 Ond mi a obeithiais ynot ti, 
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|/ Ps.4.1. 218. 
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hPs.82.3. 82. 
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i Vs. 41. 8, 
Es. 53. 4, 

k Job. 19. 15, 


Ps. S8. 1l. a 
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1Ps. 88. 4, 5. 


20. 3. 
Galar. 2. 22, 
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AngLwynDD: dywedais, Fy Nuw 
ydwyt. Ŵ 

15 Yn dy law di y mae fy amser- 
au: gwared fi o law fy ngelynion, 
ac oddi wrth fy erlidwyr. 

16 FN dy wyn6b ar dy 
MAU : achub fi er mwyn dy drugar- 
cdd. 

1T ARGLWYDD, Pna waradwydder 
fi; canys gelwais arnat: gwarad- 
wyddcr yr annuwiolion; 4torrer 
hwynt i'r bedd. 

18 rGosteger y gwefusau cel- 
wyddog,-y rhaì 2a ddywedant yn 
galed, trwy falchder a dïystyrwch, 
yn erbyn y cyfìawn. 

19 t Mor fawr j/wdy ddaioni a rodd- 
aist i gadw i'r sawl a'th ofnant; «c 
a wnacthost i'r rhai a ymddiricdant 
ynot, ger bron meibion dynion ! 

20 “Cuddi hwynt yn nirgelfa dy 
wynebrhag balchder dynion: zcuddi 
hwynt mewn pabell rhag cynnen 
tafodau. ' 
21 Bendigedig fyddo yr_ AR- 
aLwYDD: canys dangosodd yn 
rhyfedd ci garedigrwydd i mî mewn 
dinas I| gadarn. 

22 Canys zmi a ddywedais yn i! 
ffrwst, «Fe'm bwriwyd allan o' 
olwg: er. hynny tì a wrandewaist 
lais fy ngweddiau pan lefais arnat. 
23 bCerwch yr ARGLWYDD, cì holl 
saìnt cf: yr AnaLwypnD a geidw y 
ffyddloniaid, ac a dâl yn ehclaeth 
i'r neb a wna falchder. 

24 cYmwrolwch, ac efe a gryfhâ 
eich calon, chwychwi oll y rhaì 
ydych yn gobeithio yn yr AR6LWYDD. 


PSALM XXXII. 
i Ym maddougt yg y Hy dodwyd weh 
; AR ar ANT d dddewidiyn 

Duw yn dwyn llawenydd, y 

Psalm Dafydd tî er athrawiaeth. 
ley ei fyd y neb ay madd- 

euwyd eí drosedd, ac y eudd- 
Wy Mn wi fyd yd hyfrif 

wŷn ei fyd y dyn ni chyfrif yr 
AnaLwypnp iddo anwiredd, ac ni 
byddo dichell yn eî yspryd: 

3 Tra y tewais, heneiddiodd fy 
yH gan fy rhuad ar hyd y 

ydd. ' 

â Canys trymhâodd dy law arnaf 
ddydd a nos: fy irder a drowyd yn 
sychder hâf. Selah. 

5 Addefais fy mhechod wrthyt, 
a'm hanwiredd ni chuddiais: cdy- 
wedais, Cyffesaf yn fy erbyn fy hun 
fy anwireddau i'r ARGLWYDD ; a thi 
a faddeuaist anwiredd fy mhechod. 
Selah. '- 

6 Am hyn 4y gweddïa pob duwiol 
arnat ti yn f yr amser y'th geffir: 
yn ddïau llifeiriant dyfroedd 
mawrion, nî chânt nesâu atto ef. 

Tr e'Ti ydwyt loches i mi; cedwi fi 
rhag îmg: amgylchyni fì â chaniad- 
au ymwared.  Selah. 

8 grwyddat di, a dysgaf di yn y 
ffordd. yr elych: a'm Ìlygad arnat 
y'th gynghoraf. _ * 

9 7 Na fyddwch fel march; neu ful, 
heb ddeall: yr hwn y mae rhaid 
attal eì ên â genfa,ao â ffrwyn, rhag 
ei ddynesâu attat. 

10 ; Gofidiau lawer ll fydd i'r an- 
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| ^Pa. 65. 4. a. 
144,160, 


92 Chron. 16. 
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14.2. 


P Ps. 44, 6, 
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' | AR6LWYDD yn Dpuw iddi ; a'r 


nuwiol : ond y neb aymddiriedo yn 
yr ARGLWYDD, trugaredd a'i cylch- 
| yna ef. îR 

1F Y rhai cyfiawn, byddwch lawen 
a hyfryd yn yr ARGLWYDD : a'i rhai 
uniawn o galon oll, cenwch yn llafar. 


PSALM XXXIII. 

1 Bod yn rhaid moliannu Duw, am eî ddaioni, 
6 am ei allu, Ì2 am ei ragluniaeth. 20 Ar 
Dduw y jnae hyderu. u 

y WENDY CH, y rhai cyf- 

'Â iawn, eyn yr AneLwypnpD: i'r 
rhai uniawn gweddus yw “1nawl. 

2 Molwch yr ARGLwypp â'r delyn : 
cenwch iddo â'r nabl, ac d'r deg- 
tant, ŵ 

3 eCenwch iddo ganiad newydd: 
cenwch yu gerddgar, yn soniarus. ; 

4 Canys uniawn yw gair yr AR- 
GLWYDD; â'i holl weithredoedd & 

wnaed mewn ffyddlondeb. ; 

5.4Efe a gâr gyfiawnder a barn: 
eo drigodd yr ARGLWYDD y mae 

y ddaear yn gyflawn. 

6 Trwy r.yr ARGLWYDD y 

wnaethpwyd y nefocdd ; a'u ehoÌl 
torn hwy ^ktrwy yspryd ei enau 
ef. 

TíCasglu y mae efe ddyfroedd y 
môr ynghyd mogis pentwr: y mae 
yn rhoddi y dyfnderoedd mewn 
trysorau. t 

8 Ofned yr holl ddaear yr An- 
GLWYDD: holl drigolion y byd ar- 
swydant ef. . 

9 Canys Fefe:a ddywedodd, ac 
felly y bu: cfo a orchymynodd, a 
yned safodd. 

10 : Yr ARGLWYDD sydd yn diddym- 
mu cynghor y eenhedloedd: y mae 
efe yn diddymu amcanion pobl- 
oedd. 

1Í »Cynghor yr ARGLWYDD a saif 
yn dragywydd; meddyliau ci galon 
o genhedlaeth i genhedlaeth. 

12 »Gwŷn ci-byd y genedl y eM '- 

O! 
4 ddetholodd efe yn etifeddiaeth 
iddo ei hun. 

19 o Yr AnGLwyDD sydd yn edrych 
i lawro'r nefoedd: y maeyn gweled 
holl feibion dynion. 

14 O breswyl ci drigfa yr edrych 
efe ar holl drigolion y ddaear. 

15 Ee a gyd-uniodd cu calon 
hwynt: efe a ddeall eu holl weith- 
redoedd. 

16 »Ni waredir brenhin gan lïaws 
llu : ni ddïangc cadarn trwy ei fawr 


GWRID. 

1T aPeth ofer yw march i ym- 
wared; ac nid achub efe »meD trwy 
ci fawr gryfder, 

18 r Wele, y nae llygad yr An- 
GLWYDD ar y rhai a'i hofnant ef, 
sef ear y rhaì a obeithiant yn cì 
drugaredd ef; 

19 I waredu eu henaid rhag angau, 
ac tì'w cadw yn fyw yn amser 
newyn. 

20 » Ein henaid sydd yn disgwyl 
am yr ARGLWYïDD;: efe yw ein 
porth a'n tarian, 

21 Canys ynddo ef y llawenycha 
ein ealon, o herwydd i ni obeithio 
yn ei enw sanctaidd ef. 

22 Bydded dy drugarcdd, 








An-| 





GLWYDD, arnom ní, mmegìs yr ydym 
yn ymddiried ynot. ; 


; PSALM XXXIV. 

1 Dafydd yn clodfari Duw, ac yn annog eraill 

p Y hynny, 1rth a brofasaiefe. 8 
Dedwydd yw y rhaî íried yn 
Nuw. 
orfraint y cyfiawn. 

Psalm Dafydd, pan newidiodd efe ei 
wedd o flaen || Abimelech ; yr hwn 


a'i gyrrodd ef ymaith, ac efe ym- 


adawodd. / 


BENDITHIAF “yr ARGLWYDD 
bob amser: cí foliant. fydd yn 
fy ngenau yn wastad. ; 
2 Yn yr AncLwrDpD.y gorfoledda 
fy enaid: y rhai gostyngedig a 
glywant hyn, ac a lawenychant. 

3 Mawrygwch yr ARGLWYDD gyd 
1 mi; a chyd-ddyrchafwn ei enw 


ef. 

4 Ceisiais yr ARGLWYDD, ac efe a'm 
gwrandawodd; gwaredodd ft hefyd 
o'm holl ofn. U 

5 Edrychasant arno, a liwy a 
oleuwyd ; a'u hwynebau ni chywil- 
yddiwyd. : 

. 6 Y tlawd hwn a lefodd, a'r AR- 
GLWYDD a'i clybu, ac a'i gwared- 
odd o'i holl drallodau. 

T Angel yr ARGLWYDD c&, gastella 
o amgylch y rhai a'i hofnant ef, ac 
a'u gwared hwynt. 

8 4Profwch, a gwelwch mor dda 
yw yr ARGLWYDD: gyn ei fyâ y 
gwr a ymddiriedo ynddo. 

97fOfnwch yr ARGLwyYDD, ci saint 
ef: canys nid oes eisieu ar y rhai a'i 
hofnant ef. 

10 2Y mac eisieu a. newyn ar y 
llewod ieuaingc: ond y sawl a_geis- 
iant yr ARGLWYDD, ni bydd arnynt 
cisieu dim daioni. - 

1i Dcuwch, blant, gwrandewch 
arnaf: dysgaf i chwi ofn yr An- 
GLWYDD. 

12 hPwy gw y gwr a chwennych 
fywyd, ac a gâr Air ddyddiau, i 
weled daioni? 

13 Cadw dy dafod rhag drwg, a'th 
wcfusau rhag traethu twyll, 

14 i Cilia oddi wrth ddrwg, a. gwnn 
dda; “ymgais â thangnefedd, a 
dilyn hi. | 

15 lLlygaid yr ARGLWYDD sydd 
ar y cyfìawn: a'i glustiau sydd yn 
agored ì'w llefain hwynt. 

16 » Wyneb yr ARaLwypp sydd yn 
erbyn y rhai a wna ddrwg, i dorri 
eu coffa oddi ar y ddaear. , 

1T Y vha$ cyfiawn a lefant; a'r 
ARGLWYDD a glyw, ac a'u gwared 
o'u holl drallodau. 

18 nAgos yw yr AnaLwypD at y 
rhai drylliedig o galon; ac efo a 
g2idw y rhai briwedig o yspryd. 

19 oAml ddrygau a ga” y cyf- 
iawn: ond yr ARGLWYDD a'i gwared 
ef oddi wrthynt oll. 

20 Efe a geidw ei holl esgyrn ef: 
»ni thorrir un o. honynt. 

21 aDrygioni a» ladd yr annuwiol: 
a'r rhai a gasânt y cyflawn, a_||an- 
rheithir. 

22 Yr ARGLWYDD a wared eneid- 
iau ei weision : a'r rhai oll a ym- 


“ameid 


sydd, ymdd 
11 Cynghor î ofni ar 15 Rhag-| 
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2 Bren 6 17. 
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7 Ps. 31. 253. 
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tJob 36. 7. 


Ps. 8. 18, 
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"Ps. 51. 17. 
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92 Tim. 3.11, 
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PIosn 19. 30. 
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fyddant 
€N07. 


ddiriedant ynddo ef, nid anrheithir|” >> 


hwynt. 
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aPs.48.l.a 
119. 154. 
Galar. 3: 68. 


bnd. 26. 
Ps.40.14,19. 
2.70.3. 





Creulondeb gelyn 


ion Dafydd. 


> —PSALM XXXV. 
1 Dafydd yn gweddïo am ddïogelwch iddo eî 
| hun, a gwarth i'w elynion: 11 yn achwyn 
rhag y cam a wnaent âg ef. 22 Ac wrth 
hynny, yn annog Duw yn eu herbyn hwy- 
Psalm Dafydd. 
ADLEU cfy nadl, ARGLWYDD, 
yn erbyn y rhai a ddadleuant 
i'm herbyn: ymladd â'r rhai a ym- 
laddantâmi. 

2 Ymafael yn y darian a'r astalch, 
a chyfod i'm cymhorth. 

3 Dwg allan y waywffon, ac argaea 
yn erbyn mc , dywed wrth 
fy enaid, Myfì yw dy iachawdwr- 
iaeth. 

4 bCywilyddier a gwaradwydder 
y rhai a geisiant fy cnaid: ym- 
chweler yn eu hol a gwarthâer y 
sawl a fwriadant fy nrygu. 


bt 











*Job 21. 18. 
Ps. 1.4. 


4 Ps. (3. 18. 
Jer.23.12. 


“Ps. 7. 15, 16. 
a251.6.a141. 
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Diar. 5. 22. 


2Ps.38.20.n 
109 8,5. 

* Heb. 
ddifuddio. 
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Ps.69.10, 11. 

"Neu, 
cystuddiais. 

s Matt. 10. 13. 

| Luo 0. 6. 

t Heb. 
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Pe. 89. 11. 
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Pps.37. 12, 


"Hab. 1. 13. 
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Ioan 15. 20. 

|1Diar. 6. 19. a 
0. 10. | 








5 eByddant fcl âs o flaen y gwynt : 
ac angel yr ARGLWYDD yn eu herlid. 

6 Bydded cu ffordd 4yn dywyll- 
wch ac yn llithrigfa: ac angel yr 
ARGLWYDD yn cu hymlid. 

T Canys heb achos y cuddiasant 
eu rhwydi mi 2nmeuwn pydew, jr hwn 
heb achos a gloddiasant i'm henaid. 

8 Deued arno ddistryw ni wypo; 


ea'i rwyd yr hon a guddiodd, a'i 
dalio: & ied yn y distryw hwn- 
nw. 


9 A llawenycha fy enaid i yn yr 
ARGLwynDD: cfe 2 ymhyfryda yn ei 
iachawdwriaeth cf. £ 

10 fFy holl esgyrn a ddywedant, 
O ARGLwYDD, pwy sydd fcl tydi, 
yn meu y tlawd rhag yr hwn a 
fyddo trech nag cf; y truan hefyd 
a'r tlawd, rhag y neb a'i hyspeilio ? 

11 Tystion gau a gyfodasant: 
holasant i mi yr hyn nis gwn oddi 
wrtho. 

12 g'Talasant í mi ddrwg dros dda, 
Sd o fy enaid. 

13 minnau, ^pan glafychent 
hwy, oeddwn â'm gwisg o sachlen ; 
llgostyngais fy cnaid âg ympryd, 

a'm gweddi a ddychwelodd i'm 
mynwes fy hun. | 

14 fYmddygais fel pe buasai yn 
gyfaill, meu yn frawd i mi: ymos- 
tyngais mewn galarwisg, fel un yn 
galaru am ei fam. 

15 Ond ymlawenhasant hwy yn 
fy Tan i,ac ymgasglasant: Kîe, 
ymgasglodd efryddion yn fy erbyn, 
ac nis gwyddwn ; rhwygasant fî, ac 
ni pheidient. 

16. Ym mysg y gwatwarwyr rhag- 
rithiol mewn gwleddoedd, “ysgyrn- 
ygasant eu dannedd arnaf. 

17 lwydd, mpa hyd yr edrychi 
di ar hyn? gwared îy enaid rha; 
cu distryw hwynt, »fy unig enat; 
rhag Ln RF 

180 a'th glodforaf yn y gyn- 
nulleidfa fawr: moliannaf di ym 
mhlith pobl f lawer. 

19 Na lawenychant o'm herwydd y 
rhai sydd elynion i mi theb achos: 
y sawl »a'm casânt yn ddïachos, 
nac gamneidiant â. llygad. 

20 Gan nad ymddiddanant yn 
dangnefeddus; eithr dychymygant 
eiriau dichellgar yn erbyn jy rhai 


lonydd yn y tir. 
21 yn HD eu safn arnaf, gan 








PSALMAU. 


; nrygfyc 








ddywedyd, "Ha, ha, gwelodd ein, 


Hygad. 

22 Gwelaist hym, ARGLWYDD: êna' 
thaw dithau; nac ymbellhâ oddi 
wrthyf, O ARGLWYDD. 

23 Cyfod, a deffro i'm barn, sef) 
i'm dadl, fy Nuw a'm Harglwydd. 

24 Barn fi, ARGLWYDD fy NUW, 
mn ol dy gyfiawnder; ac na lawen- 

ânt o'm plegid. 

25 Na ddywedant yn cu calon, O 
ein fgwynfyd: na ddywedant, 
Llyngcasom ef. 

26 “Cywilyddier a gann dy ddar 
hwy i gyd, yrhai sydd lawen am fy 

: 2gwisger â gwarth ac â 
chywilydd y rhai a ymfawrygant 
i'm herbyn. 

2T Caned a.llawenyched y rhai a 
hoffant fy nghyfiawndcr: dywedant 
hefyd yn wastad, Mawryger yr AR- 
GLWYDD, yJyr hwn a gâr lwyddiant 
ei was. 

28 Fy nhafod innau a lefara am 
dy gyfiawnder a'th foliant ar hyd y 
dydd. 

PSALM XXXVI. 
1 Blin gyflwr yr annuwiol. 0 Godidowg- 
rwydd trugaredd Duw. 
gweddio am ffafr â*blant Duw. 


1'r Pencerdd, Psalm Dafydd gwas yr 
ARacLwypD. 


MAE anwiredd yr annuwiol 

yn dywedyd o fewn fy nghalon, 
uan oes ofn. Duw o flaen ei lygaid 
ef. 

2 O herwydd “*ymwenhieithìio y 
mae efc iddo ci hun yn ei olwg ei 
hunan, tnes cael ci anwiredd fyn 
atcas, ' 

3 Geiriau ci enau ydynt anwiredd 
athwyll: peidiodd â bod yn gall i 
wneuthur daioni. 

4 ||eAnwiredd a ddychymmyg cfc 
arciwely: efe a'i gesyd ci bun ar 
ffordd nid gw dda ; nid ffìaidd gan- 
ddo ddrygioni. 

5 4Dy drugaredd, ARGLWYDD, 5ydd 
hyd y nefocdd, a'th wirionedd hyd 
y cymmylau. U 

6 Fel mynyddoedd ft cedyrn y ma 
dy gyfiawnder; edyfndcr mawr gw 
dy farnedigaethau; 4dyn ac anifail 
a gedwi di, ARGLWYDD, 

T Mor werthfawr jw dy drugaredd, 
O Dpuw! am hynny yr ymddiried 
meibion dynion dan gysgod dy 
adenydd. 

8 1 ALlawn-ddigonir hwynt â bras- 
der dy dŷ; ac iâg afon dy hyfryd- 
wch y dïodi hwynt. ' 

.9 Canys gyd â thi y »mae ffynnon 
y bywyd : yn dy oleuni di y gwelwn 
oleuni. 

10 Estyn dy drugaredd i'r rhaì 
a'th adwaenant, a'th gyfiawnder i'r 
rhaì uniawn o galon. 

11 Na ddeued trocd balchder 
i'm herbyn: na syfled llaw yr an- 
nuwìol fì. ; 

12 Yno y syrthiodd gweithwyr 
anwiredd: gwthiwyd hwynt i lawr, 
ac nì allant, gyfodi. 


. PSALM XXXVII. 
Dafydd yn annog ŷ amynedd, ac $ hyderu 
ar Dduw, o herwydd. y rhagor sydd rhwng 
cyflwr y duwiol a'r annuwiol. 


Blin. gyflwr yr annuwiol. 


10 Dafydd yn |* 





Psalm Datydd. 






TPs.40,15.n 
b4. T.n.TO. 8. 


*Ps.83.1. 


t Ps. 44. 25. 


t Heb. enatd. 


"ad. 4. 
Ps. 40. 14. 


* Ps. 109. 29. 
mn 132.18. 


v 


VPs.l49.4. 


a Rhuf. 3. 18. 


bDeut 29. 10- 
Ps.l0.3.n. 
40, 18, 

t Heb. $ gael. 

t Het. â'nU 
gaaâu. 


íNeu, 
Gwagedd. 
€Dinr. &. 10. 
Mic.2.]. 


dPa,57. JO. a 
108. 4, ' 


tHeb, Duw. 
4Jobil. 8... 
Rnuf. 11. 38. 


fJob T.20. 
1 Tim. 4. lU. 


g Ruth 2. 12. 
8. 17. 8. 


t Heb, 
Meddwir, 
neu, Mwyd- 
ir. 
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Y rhagor sydd rhwng cyflwr 


bPs.b3.22. 
iar. 16. 3: 
Matt. 6. 20. 
Luc 12. 22, 
1 Petr 5.7. 
cJob 11, 17. 


d Pg. 78. 3. 
Eph. 4. 20. 


*Job7.10.a 
20. 9. 


7 Matt. b. 9, 


7 Ps. 30. 16. 


hAPs.2.4, 


* Mic. 8. 6. 


kJob 38. 15. 
Ps. 10. 15. 
fzec. 30. 2Î, 
&c. 


1Job 5. 20. 
Pa. 83. 19. 


*t Heb, 
gwerth- 
fawrowg- 
rwydd, 


pg, 112, 6, 9. 


WNeu, 
aicrhâ. 


"Ps. 34. 19, 
20. 91, 12. 
Dinr. 24. 16, 
2(Cor.4.9, 
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NA^< aymddigia o herwydd y 
rhai drygionus, ac na chentìg- 
ena wrth y rhaí a wnant anwiredd. 

2 Canys yn ebrwydd y torrir 
hwynt i'r llawr fel glaswellt, ac y 
gwywant fel gwyrdd lysiau. 

3 Gobeithia m yr ARGLWYDD, â 
gwna dda; felly y trigi yn y tir, a 
thí a borthir yn ddïau. 

4 Ymddigrifa heu yn yr An- 
GLWYDD ; ac efe a ddyry i ti ddy- 
muniadau dy galon. 

5 bTreigla dy ffordd ar yr AR- 
GLWYDD, ac ymddiried ynddo; ac 
efe a'i dwg i ben. 

6 Efe a ddwg allan dy gyfiawnder 
an goleuni, a'th farn cfel hanner 


ydd. 

T Distawa yn yr ARGLWYDD, â 
disgwylwrtho: nac ymddigia o her- 
wydd yr hwn a lwyddo ganddo ei 
ffordd, wrth y gwr an yn gwneuth- 
ur e4 ddrwg amcanion. 

8 Paid â digofaint, a gâd ymaith 
gynddaredd: “nac ymddigia er dim 
I wneuthur drwg. 

9 Canys torrir ymaith y drwg 
ddynion: ond y rhai a ddisgwyliant 
wrth yr ARGLWYDD, hwynt-hwy a 
ctifeddant y tir. ; 

10 Canys etto ychydigyn, ac ni 
welir yr annuwiol: a ethi-a edrychi 
am ei le ef, ac ni bydd dim o hono. 

11 ZEithr yhai gostyngedig a 
ctifeddant y ddaear ; aca ymhyfryd- 
ant gan lïaws tangnefedd. 

12 Yr annuwiol a amcana yn 
erbyn y cyflawn, ac 2a ysgyrnyga ei 
«dannedd arno. 

13 Yr AnRcLwyDD a chwardd am 
ei ben cf: canys gwel fod ci ddydd 
ar ddyfod. » 

14 Yr annuwiolion a dynnasant 
eu eleddyf, ac a annelasant cu 
bwa, i fwrw i lawr y tlawd a'r 
a ac i ladd y rhai uniawn 
eu fforad. 

15 íEu cleddyf a â yn cu calon 
eu hunain, a'u bwâau a ddryllir. 

16 Gwell yw yr ychydig sydd gan 
U cyfiawn nâ mawr olud annuw- 
olion lawcr. 

1T Canys Kbreichiau yr annuw- 
iolion a dorrir; ond yr ARGLWYDD 
a gynnal y rhai cyfìawn. 

18 Yr ARGLWYDD a edwyn ddydd- 
iau y rhai perffaith : a'u hetifedd- 
iaeth hwy fydd yn dragywydd. 

19 Nis gwaradwyddir hwy yn 
amser Mr : ac !yn amser newyn 
y cânt ddigon. 

20 Eithr collir yr annuwiolion, a 
syn yr ARGLWYDD fel t brasder 

yn a ddìflannant:” yn fŵg y diflan- 
nant hwy. 

21 Yr annuwiol a echwyna, ac ni 
thâl adref: ond y mcyfiawn sydd 
drugarog, ac yn rhoddi. 

22 Canys y rhai a fendigo efe, a 
etifeddant y tìr: a'r rhai a felldithio 
efe, a dorrir ymaith. 

25. Yr AncoLwypp a ||fforddia 
gerddediad gwr dd: a da fydd 
ganddo ei ffordd ef. 

24 nEr iddo gwympo, ni lwyr- 
fwrir ef í lawr: canys yr ARGLWYDD 
sydd yn & gynnal ef â'i law. 

25 Mi a fâm ieuango, ac yr ydwyf 
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yn hen; etto ni welais y cyfiawn 
wedi cei adu, na'i had eyn cardottâ 
bara. u 

26 fPBob amser y mae efe yn 
(drugarog, ac yn rhoddi benthyg; 
a'i had a fendithir. 

2T gCilia di oddi wrth ddrwg, a 
gmn “dda; a chyfannedda yn dragy- 
wydd. ad 

28 Canys yr ARGLWYDD a gâr 
farn, ac ni edy ci saint; cedwir 
hwynt yn dragywydd : ond rhad yr 
annuwiol a dorrir ymaith... 

29 s Y rhaî cyfìawn a ctifeddant y 
ddaear, ac a breswyliant ynddi yn 
dragywydd. í 

30 Genau y cyfiawn a fynega 
ddoethineb, a'i dafod a_ draetha 
farn. 

31 tDeddf ei Dpuw sydd yn eì 
galon ef; a'i ||gamrau ni lithrant. 

32 Yr annuwiol a wylia ar y cyf- 
iawn, ac a gais ei ladd cf. 

33 Ni âd yr ARGLwYDD ef yn eì 


law ef, ac ni âd ef yn cuog pan ei| 


barner. 
34 Gobeithia yn yr ARGLWYDD, 
a chadw ei ffordd ef, ac cfe a'th 
ddyrchafa fel yr ctifeddech y tir: 
wpan ddifether yr annuwiolion, ti 
a'i gwcli 


35 zGwelais yr annuwiol yn gad- 
arn, ac yn frigog fel ly lawryf 
gwyrdd. 

36 Er hynny cfc a aeth ymaith, 
ac wele, nid oedd ?mwy o hono: a 
mi a'i ceisiais, ac nid oedd i'w gael. 
3T Ystyr y perffaith, ac edrych ar 

r uniawn: canys diwedd y gwr 

wnnw fydd tangnefedd. 

38 Ond y troseddwyr a gyd-ddis- 
trywir: diwedd yr annuwiolion a 
dorrir ymaith, 

39 A iachawdwriaeth y cyfiawn 
sydd oddi wrth yr ARGLWYDD: efe 
yw cu nerth yn amser trallod. 

40 yA'r ARGLwyYDD a'u cymnorth 
hwynt, ac a'u gwared: efe a'u 
gwared hwynt rhag yr annuwiolion, 
ac a'u ceidw hwynt, am iddynt 
ymddiried ynddo. 


PSALM XXXVIII. 


Dafydd yn erfyn ar Dduw dosturio wrth ai 
dostur gyflwr ef. 


Psalm Dafydd ; “er coffa. 


RGLWYDD, na cherydda fi 
yn dy lid: ac na chospa fì yn 
dy ddigllonedd. 

Canys cy mae dy saethau 
y'nglŷn ynof, a'th law yn drom 
arnaf. 

9 Nid oes iechyd yn fy nghnawd, 
o herwydd dy ddigllonedd; dac 


.nid oes heddwch i'm hesgyrn, ob- 


legid fy mhechod. 
4 Canys efy nghamweddau a. aeth- 
ant dros fy mhen: megis baich 


trwm y maent yn rhŷ drwm i mi. 

5 Fy nghleisiau a bydrasanb, ac a 
l]ygrasant, gan fy ynfydrwydd. 

6 Crymmwyd a darostyngwyd fi 
yn ddirfawr: fbeunydd yr ydwyf 
yn myned yn alarus. 

T Canys fy lwynau a lanwyd o 
ffìeidd-glwyf; ac nid oes iechyd yn 
fy nghnawd. 

8 Gwanhâwyd, a_ drylliwyd fì yn 


y duwiol a'r aiteiiol, | 


| 
o Job 15. 23. | 


hyn du 
y cy 
neu, Bub . " 
dydd. 
FPs.ll2.5,9. 
?7Ps.94. 14. 


Y Ps. 21. 10. 


“Diar. 2.51. | 


tDeut. G. 6. 
Ps.40.B.n 
119. 98. 
Es.ôl.T. 

I Neu, 
gêr: 


| 


Ps. 91. 8. 


zjob'5.3. 
WNeu, pren 
gwyrddlas 


yntyfuo 
hono ei hun. 






























y Es. 31. 6. 


“Ps. TO, ttl. 
bPs.6.1. 


cJob6.4. . 


dPs,6.2. 


*Ezrn 0. 6. 
Ps.40.12.. 


JJob30.28. | 
Ps.35.14.n | 
42.9, n43.2. | 
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Gofal Dafydd am eì feddyliau. PSALMAU. Ufudd-dod yn well nag aberth. 





dra-ìmawr: gsrhuais gan aflonydd- 
wch fy nghalon. 

9 O'th flaen di, ARGLWYDD, y ?nae 
fy holl ddymuniad ; ac ni chudd- 
iwyd fy uchenaid oddi wc 

10 Fy nghalon sydd yn llammu; 
fy nerth a'm gadawodd ; a ^lle- 
wyrch fy llygaid nid gw chwaith 
gennyf. 

11 Fy ngharedigion a'm cyfeillion 
ka safent oddi ar gyfer fy fmhla; 
a'm l| cyfneseifiaid a safent o hirbcll. 

12 Y rhai hefyd a geisient fy cin- 
ioes, a osodasant faglau ; a'r rhai a 
geisient fy niwed, a draethent an- 
wireddau, ac a ddychymygent ddi- 
' Jehellion ar hyd y dydd. 

13 A minnau fcl. byddar ni 
chlywn; eithr moeddwn fel mudan 
heb agoryd ci enau. 

14 Felly yr oeddwn fel gwr ni 
chlywai, ac heb argyhoeddion yn ei 
enau. 

15 O herwydd i mi obeithio ynot, 
ARGLwYDD; ti, ARGLWYDD fy NUW, 
a||wrandewi. 

16 Canys dywedais, Gwrando fî, 
rhag llawenychu o honynt i'm her- 
byn ; pan lithrai fy nhroed, ymfawr- 
ygent i'm herbyn. 

1T Canys parod wyf i »gloffi, a'm 
dolur sydd ger fy mron yn wastad. 

18 Diau y mynegaf fy anwiredd, 
ac y pryderaf o herwydd fy mhech- 

d. 


od. 

19 Ac y mae fy ngelynion yn fyw, 
ac yn YE : am bwyd hefyd y 
rhai a'm casânt ar gam. 

20 A'r rhai 9a dalant ddrwg dros 
dda, a'm hwynebant; Pam fy 
mod yn dilyn daioni. 

21 Na âd fi, O ARGLWYDD; fy Nuw, 
nac ymbellhâ oddi wrthyf. 

22 Brysia i'm cymhorth, O AR- 
GLWYDD fy iachawdwriaeth. 


PSALM XXXIX. 

1 Gofal Dafydd am ci feddyliau: & yrl 
fyrred ac ofered oes dyn: 1 parch barn- 
edigaethau Duw, 10 a gweddi, yn ffrwyno ei 
dnnïoddefgarwch ef. 

Psalm Dafydd i'r Pencerdd, scf ì a Je- 
dutlun 
brJrAsS Cadwaf fy ffyrdd, 

rhag pechu â'm tafod : cadwaf 
ffrwyn yn fy ngenau, tra fyddo yr 
annnwiol yn fy ngolwg. ; 

2 Tewais yn ddistaw, $e, bewais â 
daioni; a'm dolur a gyffrôdd. 

3. Gwresogodd fy nghalon o'm 
mewn; tra yr oeddwn yn myfyrio, 
ennynodd tân, 4. mi a leferais â'm 
tafod. y 

4 ARGLwypp, bpâr i mi wybod fy 
niwcdd, a pheth jw mesur fy nydd- 
iau; fel y gwypwyf llo ba oedran y 
byddaf îi. 

5 Wcle, gwnaethost fy nyddiau 
fel dyrnfedd ; ea'm heinioes sydd 
meg diddym yn dy olwg di: 4dïau 
mai cwbl wagedd gw pob dyn, pan 
fo far y goreu. Selah. 

6 Dyn yn ddïau sydd yn rhodio 
mewn ft cysgod, ac .yn ymdrafferthu 
yn ofer: "a a Le olud, ac nis 
gŵyr a'i casgl. U | 

T MU, “c awr beth a ddisgwyliaf, 
O AngLwypD? fy ngobaith sydd 
ynot ti. 
29 


8 Gwared íì o'm holl gamwedd- 
Wa ô na osod fi yn waradwydd i'r 
ynfyd. 

9 f Aethum yn fud, ac nid agorais 
fy ngenau: canys ti a wnaethost 

hyn. 

10 g'Tynn dy bla oddi wrthyf: gan 
*t ddyrnod dy law y darfum i. 

11 Pan gospit ddyn â cheryddon 
am anwiredd, t ^dattodit fel gwyfyn 
ci ardderchowgrwydd ef: “gwagedd 
yn ddïau yw pob dyn. Selah. 

12 Gwrando fy ngweddi, An- 
GLWYDD, a chlyw fy llef; na thaw 
wrth fy wylofain: canys “ymaeith- 
ydd dwyf gyd â thi, ac alltud, “fel 
fy holl dadau. 

13 Paid â mi, fel y cryfhâwyf cyn 
fy myned, ac na byddwyf mwy. 

PSALM XL. 
1 Vlles sydd o hyderuar Dduw. 6 Ufudd-dod 


yw yr aberth goreu. 1ì Drygau Dafydd yn 
peri iddo weddïo yn dterach. 


I'r Pencerdd, Psalm Dafydd. 

ISGWYLIAIS tyn ddyfal am 

yr ARGLWYDD; ac cfe a ymos- 
tyngodd attaf, ac a glybu fy llefain. 

2 Cyfododd fi hefyd o'r pydew 
terchyll, allan o'r «pridd tomlyd; 
ac a osododd fy nhraed ar graig, 
gan hwylio fy ngherddediad. 

3.A rhoddodd yn fy ngenau gan- 
iad newydd o foliant i'n Duw ni: 
llawcr a welant Ay», ac a ofnant, ac 
aymddiriedant yn yr ARGLWYDD. 

4 Gwyn ei fyd y a osodo yr 
ARGLWYDD yn ymddiried iddo; ac 
ni thrŷ at feilchion, nac at y rhai a 
wyrant at gelwydd. 

5 bLliosog y gwnaethost ti, O An- 
gaLwynD fy Nuw, dy ryfeddodau, a'th 
amcanion tu ag attom : ni ellir yn 
drefnus eu cyfrif hwynt i ti: pc 
mynegwn, 4 phe traethwn Awynt, 
amlach ydynt nag y gellir eu rhifo. 

6 cAberth ac offrwm nid ewyllys- 
jaisb; fagoraisb fy nghlustiau : 
poeth-offrwm a phech-aberth nis 
gofynaist. 

Yna y dywedais, Wele yr ydwyf 
yn dyfod: l|yn rhol y llyfr yr ysgrif- 
enwyd am danaf. E 

8 4Da gennyf wneuthur dy cwyll- 
ys, O fy Nuw: ca'th gyfraith sydd 
fo fewn fy nghalon. 

9 fPregethais gyfìawnder yn y 

ynnulleidfa fawr: wcle, nid attel- 
iais fy ngwefusau ; ti, ARGLWYDD, 
ai gd cst 

10 Ni chuddiais dy awnder o 
fewn tr nghalon ; traethais dy íífydd- 
londeb, a'th iachawdwriaeth: ni 
chclais dy drugaredd na'th wirion- 
edd yn y gynnulleidfa liosog. 

' 11 Tithau, ARGLWYDD, nac attal dy 
drugareddau oddi wrthyf: zcadwed 
dy drugarcdd a'th wirionedd fì byth. 

12 Canys drygau anifeiriol a'm 
cylchynasant o amgylch: _^fy 
mhechodau a'm daliasant, fel na 
allwn cdrych i fynu: amlach ydynt 
nâ gwallt fy mhen; am hynny f íy 
pallodd fy nghalon gennyf. 

13 FRhynged bodd i ti, ARGLWYDD, 
fy ngwaredu : brysia ARGLWYDD, i'm 
cymhorth. 

14 lCyd-gywilyddier a  gwarad- 
wyddcr y rhai a geisiant fy cinioes 


7 Job 40, 4. 5. 
Ps.88 13. 


ZJob9 84.a 
13.21. 

tHeb, 
frwydr. 


^Job4. 19. a. 
13. 28. 

Es. 50. 9. 
Hos. 5. 12. 
iad. 5. 


kLef. 25. 23. 
] Chron, 29. 
15 


Ps. 110, 19. 
2 Cor. 5. 6. 
Heb. 11. 13. 
l Petr 1.17. 
a2.1l. 
(Gen. 47. 9. 
m Job 10. 20, 
21.214. 5,0. 


t Heb. gan 
ddisgwyl. 


t Heb. triwat. 
a Ps.069,2. 


bJobD.9. a 9. 
10. 


Ps.Tl.15.n 
02. 5. a. 130. 
0, 17. 





t Heb, 
cloddiaist. 

ì! Neu, yn 
mhlyg- 

d Ps, 119. 16, 


24,27, 92. 


*Ps. 37.91. 
Jer. 81. 39. 
2 Chron.8.0. 

t Heb, 
y'nghanol 
fV amysgar- 
oedd, 


J Ps. 35. 18. 


7Pgs.48. 0. 
n07.9.a 


h Ps. 08. 4. 


t Heb. ym 

gwrthododd 
fynghalon. 
i Ps. 71. 206. 


kPs. 70.1, &c. |, 


1Ps. 90, 4, 206, 
270. 8. a îl. 
13. | 
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Gofal Dwn am y tlawd. 


i'w difetha; gyrrer yn eu hol a chy- 


wilyddior y rhai a cwyllysiant imi 





































ddrwg. 

15 Anrheithier hwynt yn wobr am 
eu gwaradwydd, y rhai addywedant 
wrthyf, Ha, ha. ' 

6 Llawenyched ac ymhyfryded 
ynot ti y rhai oll a'th geisiant: dy- 
weded y rhai a garant dy iach- 
awdwriaeth bob amser," Mawryger 
yr ARGLWYDD. 

17 Ond yr wyf fì yn dlawd ac yn 
anghenus; eê60 yr ARGLWYDD & 
feddwl am danaf: fy nghymhorth 
a'm gwaredydd ydwyt tì; fy Nuw, 
na hir drig. 

PSALM XLL 
1 Gofal Duw dros y tlawd. â Dafydd yn 
cwyno rhag brad eí elynion; 10 yn cilio 
at Dduw am gymhorth. 
I'r Pencerdd. Psalm Dafydd. 
Ca aei fyd a ystyria wrth 
lly tlawd: yr ARGLWYDD «i 
gwared ef yn tamser adfyd. 

9 Yr AnacLwyDD aì ceidw, ac a'i 
bywhâ; gwynfydedig fydd ar 
ddaear: na ddod dithau ef wrt 
cwyllys ei elynion. - 

3 Yr AncLwypoD a'i mortha ef ar 
ei glaf wely: î cyweiri eì holl wely 
ef yn ci glefyd. 

4 Mi a ddywedais, ARGLWYDD, 
trugarhâ wrthyf: iachâ fy enaid ; 
canys pechais i'th erbyn. 

5 Fy ngelynion a lofarant ddrwg 
am danaf, gan. ddywedyd, Pa bryd 
y bydd efe farw, ac y derfydd am ei 
enw ef? 

6 Ac os daw i'm hedrych, efc a 
ddywed gelwydd ; ei galon a gasgl 
atti anwiredd: pam êl allan, efe a'i 
traetha. 

T Fy holl gaseion a gyd-hustyng- 
ant im herbyn: yn fy erbyn y 
dychymygant ddrwg i mi. 

8 ìAílwydd, meddant, a lŷn 
wrtho: a chan ci fod yn gorwedd, 
ni chyfyd mwy. 

9 bHefyd y gwr oedd tanwyl 
gennyf, yr hwn yr ymddiriedais 
iddo, «ae a fwyttâodd fy mara, a 





















aDiar. l4. 21. 

WNeu. j 
llesg, neu, 
y claf. 

t Heb. nydd 
drwg. 

















t Heb. troi. 













t Heb. Peth 
i'r fall, neu, 
Belial. 


bJob 19. 19. 
Ps, 00. 12, 


18, 20. 
Jer.20. 10. 
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*f ddyrchafodd ei sawdl i'm herbyn. 

10 Eithr ti, ARGLWYDD, trugarhâ 
wrthyf; a chyfod fi, fel y talwyf 
iddynt. 

11 Wrth hyn y gwn hoffi o honot 
fi, am na chaiff fy ngelyn orfoleddu 
i'm herbyn. 

12 Ond am danaf fi, yn fy mher- 
ffeithrwydd y'm cynheli, ac y'm go- 
sodi gor dy fron yn dragywydd. 

i3 Bendigedig fyddo ARGLWYDD 
Dpuw Isracl, o dragywyddoldeb a 
hyd dragywyddoldeb. Amen, ac 
Amen. 


t Heb. hedd- 
wch imi. 

€ Joan 13. 18. 

t Heb, 

fawrygodd. 












1023 PSALM XLII. 
y 1 Zêl Dafydd i weddïo Duw ymn ei deml. 5 
| Neu, Y mae yn cynhyrfu eí enaid â roi ei,oglud 
Psalm yn ar Dduw. 
rheddi aen YY Pencerdd, | Maschil, i feibion 
meibion a Corali. 
Corah. pm y brefa yr hydd am yr afon- 
ch ê ydd dyfroedd, felly yr hiraetha 
M965. | fy enaid am danat ti, O Douw. 
bPs.03.1. 9 bSychedig yw fy enaid am 
2842. Dpuw, am cy Duw byw: pa bryd 
e1 Thes. 1.9. | y deuaf ac yr ymddangosaf ger bron 
[450] Uw? u 





Goglud Dafydd ar Ddw. 


d Ps. 80. 5. 
| 2102. 9. 
*ad. 10. 
































3 4Fy nagrau oedd fwyd i mi 
ddydd a nos, etra dywedant wrth- 
'f bob dydd, Pa le y mae dy 


DUW Pa. 10. 0. 
4 fTywalltwn fy enaid ynof, pan a 30. 16. 
ofiwn hynny: canys aethwn gd] 
â'r gynnulleidfa, zcerddwn gy â, | 9 Es. 30. 29. 
hwynt i dŷ Dpuw, mewn sain cân | 
a moliant, /fel tyrfa yn cadw in 

5 hPaham, fy enaid, fy'th ddaros- | Ps. 43. 5. 
tyngir, ac yr .ymderfysgi ynof? go- | tHeb. yr | 
beithia yn Nuw: oblegid molian- ymgrymmi. | 
naf ef etto, llam iachawdwriaeth ei | "Neu, 
wynebpryd. “aca 

6 Fy Nuw, fy enaid a ymddaros-| ynd 
twng ynof: am hynny Er di,o| pryd. 
dir yr Iorddonen, a'r ermoniaid | 

llo fryn Misar. ìi o'r bryn. 

T íDyfnder a_eilw ar ddyfnder, | bychan. 
wrth swn dy bistylloedd dì: Fdy|'Jer. 4.20. 
holl donnau a'th lifeiriant a aethant | Erec- 7: 25- 
drosof fi. han 


8 Etto yr ARGLwYDD ta orchy- 
myn ci drugaredd liw dydd, a'i gân 
fydd gyd â mimliwnos; sef gweddi | 
ar Dpuw fy einioes. 

9. Dywedaf wrth Dpuw fy nghraig, 
Paham yranghofìaistfi? paham y 
rhodiaf yn alarus trwy orthrymder 


y sg N 

10 Megis â lIchleadyf yn fy esgyrn | 4 
y mae fy ngwrthwynebwyr yn fy| Uaddiad. 
ngwaradwyddo, epan d ywedant | ad. 3. 
wrthyf bob dydd, Pa le y mae dy ME 2Y. 
Dpuw? c. 7. 0. 
il Paham y'th ddarostyngir, fy| 
enaid? a phaham y terfysgì ynof? 
ymddiried yn Nuw: canys etto y 
moliannaf cf, sef iachawdwriaeth fy 
wyneb, a'm Dyw. 


PSALM XLIII. 
1 Dafydd yn gweddïo am gael ei ddwyn 
drachefn v'r deml; ac yn addaw gwasan- 

«ethu Duw yn llawen: 9. yn cynhyrfu eî 

enaid i ymddiried yn Nuw. 

B^ÊRS fi, O Dpuw, a dadleu fy| 
nadl yn crbyn y genhedlaeth | 

annhrugarog: gwared fì rhag y dyn | 

twyllodrus ac anghyfiawn. 

2 Canys ti yw Duw fy nerth: 
paham y'm bwri ymaith ? epaham 
yr âf yn alarus trwy orthrymder y 
gelyn Ŷ 

3 bAnfon dy oleuni a'th wirion- 
edd: tywysant hwy fi; ac arwein- 
iant fi ì fynydd dy sancteiddrwydd, | 
ac i'th bebyll. | ' 

4 Yna yr âf at allor Duw, at DDuw | 
hyfrydwch fy ngorfoledd ; a mi a'th 
foliannaf ar y delyn, O Dpuw, fy 


1Lef. 25. 21. 
Deut. 28. 8. 
Ps.133.3. 


| I Neu, 


1023. 


9 Ps. 42.0. 










| bPs.40.11. 
a1. 3. 


Nuw. 

5 cPaham y'th ddarostyngìr, fy |*Ps-42.b,1l. 
enaid? a phaham y terfysgi ynof ? 
gobeithia yn Nuw; canys etto y. 
moliannaf ef, sef iachawdwriaeth fy 


wyneb, a'm Duw. 


PSALM XLIV. 
1 Y eglwys, wrth gofio daioni Duw tu ag | 
atti o'r blaen, T yn cwyno rhag eì drygfyd 
presennol; 11 yn dangos eî phurdeb, 24 ac 
yn gweddïo yn ddifrif am gymhorth. 
I'r Pencerdd, i clymu Corah, Mas- 
cnu 


pu clywsom â'n clustiau,| 
ein tadau a fynegasant i ni, 
weithred a wnaethost yn eu ham- 
ser hwynt, yn y dyddiau gynt. 

2 «Ti â'bh law a yrraist allan y 


aExod. 13.17. 
Ps.78.50. a. 
BO. 8. 


> 90]. LDUW! 2. o _ ——— ———— 





Owyn yr eglwys. 





cenhedloedd, ac a'u plennaisb 
hwythau: tì a ddrygaist y bobl- 

"gyrraiat oedd, ac a'u || cynnyddaist hwythau. 

yma 3 Canys *nid â'u cleddyf eu hun 

*DenkB A y g0oresgynasant y tir, nîd eu braich 

" |a barodd iachawdwrìaeth iddynt; 
eithr dy ddeheulaw di, a'th fraich, 

“Deut. 4.37. |a llewyrch dy wyneb, co herwydd i 
ti eu boffì hwynt. 

4Ps.T8.12. | â 4Ti, DDuw, yw fy Mrenhin: gor- 
chymyn iachawdwriaeth i Jacob. 

5 Ynot ti y cilgwthiwn ni ein 
gelynion: yn dy enw di y sathrwn 
y rhai a gyfodant i'n herbyn. 

* Ps. 33. 16. 6 O herwydd enid yn fy mwa yr 
ymddiriedaf; nid fy nghleddyf 
chwaith a'm hachub. 
| T Eithr ti a'n hachubaist ni oddi 
wrth ein gwrthwynebwyr, ac a 
| waradwyddaist ein caseion. 

8 Yn Nuw yr ymffrostiwn trwy y 
dydd ; a ni a glodforwn dy enw yn 
iydd Selah. 

95.00. a Ms 9 Ond /ti yda YR ni ymaio, 

a4.1,289. |ac a'n gwar: yddaist ; ac nid wy 

38. a. 108. 11. | yn myned allan gyd â'n lluoedd. 

10 Gwnaethost i ni droi yn ol oddi 
|wrth y gelyn: a'n caseion a an- 
rheithiasant iddynt eu hun. 

9 Rhuf. 8. 86. Ues -_ ni fel defaid i'w 
bwytta; a gwasgeraist ni ym mysg 

; y Art yt oyd 
kEs.52.3,4.| 12 ^“Gwerthaisb. dy _ bobl heb 
Jer.15.138. |tclw, ac ni ehwanegaist dy olud 
tHeb.olud. | o'u gwerth hwynt. 

Deut. 28.37. | 13 “Gosodaist ni yn warthrudd i'n 

Ps.19.t.». | cymmydogion, yn watwargerdd ac 
a yn, ms i'r rhai ydynt o'n ham- 
gylch. 

kJer. 24. 9. 14 Gosodaist ni yn ddïareb ym 

12 Bren. 12. cenhedloedd, /yn rhai i 


mysg 
a ee arnynt ym mysg y 
bobloedd. 


15 Fy ngwarthrudd sydd beunydd 
ger fy mron, a chywilydd fy wyneb 
a'm tôdd : 

16 Gan lais y gwarthruddwr a'r 
cablwr; o herwydd my gelyn a'r 
a. ymddïalwr. 
1r 17 Hyn oll a ddaeth arnom ; etto 
ni'th anghofìasom di, ac nì buom 
anffyddlawn yn dy gyfammod. 

18 Ni throdd ein calon yn ce hol, 
ac nid aeth ein cerddediad allan 
o'th lwybr di; 

19 Er ì ti ein euro yn m"nhrigfa 


"Es. 84. 13. a. 
35.7. dreigiau, a thoi drosom â chysgod 


9Ps.23.4. angau. 

20 Os anghofìasom enw ein Duw, 
pjobll.13. |neu Pestyn ein dwylaw at DpUw 
Ps.68.31. | dieithr 
aJobsi.ì4, | 21 gOni chwilia Duw hyn allan? 

canys efe a ŵyr ddirgeloedd y 
a Fô vot dy'fwyn/ di y'n Hedd 
| Rhuf. 8. 36. 6, rer dy fwyn di y'n lleddir 
beunydd; cyfrifir ni fel defaid i'w 
lladd. > 
3Ps.7.6.a 23 eDeffro, paham y cysgi, O AR- 
39.23.29. | gugwyDD? cyfod,na fwrw 24 ymaith 
4,.0. a T8. 60. yn dragywydd. : 
24 Paham y cuddi dy wyneb? ac 
yr anghofì ein cystudd a'n gor- 
thrymder ? ; ê 
:ps.119.25. | 25 Canys tgostyngwyd ein henaid 


i' llwch: glynodd ein bol wrth y 
ddaear. 

5 Cyfod yn gynhorthwy i ni, a 
gwared ni er mwyn dy drugaredd. 


PSALMAU. 














PSALM XLV. 

1 Mawrhydi a rhad brenhiniaeth Criat. 10 
TPS yr eglwys, a'r budd sydd o 
hynny. 

I'r Pencerdd “ar Sosannim, i feibion 
Corah, || Maschit, Can cariadau 
Fyn Ur fy nghalon beth 

da: dywedyd yr ydwyf y 
pethau a wneuthum i'r brenhin: fy 
nhafod sydd bin ysgrifenydd buan. 

2 Teccach ydwyt nâ meibion dyn- 
ion : tywalltwyd gras ar dy wefusau: 
o herwydd hynny y'th fendithiodd 
Duw yn dragywydd. 

3 Gwregysa dy ?gleddyf ar dy 
glun, O Gadarn, â'th ogoniant a'th 
harddwch, 

4 Ac yn dy harddwch t marchoga 
yn llwyddiannus, o herwydd gwir- 
ionedd, a lledneisrwydd, a chyf- 
iawnder; a'th ddeheulaw a ddysg i 
ti bethau ofnadwy. 

5 Pobl a syrthiant danat; o her- 
wydd dy saethau llymion (mm glynu 
y'nghalon gelynion y Brenhin. 

6 eDy orsedd di, O Dpuw, sydd 
byth ac yn dragywydd : teyrnwïalcn 
uniondeb yw teyrnwialen dy fren- 
hiniaeth di. 

T dCeraisb gyfiawnder, a chasê- 
aist ddrygioni: am hynny y'th en- 
neiniodd ebuw, sof dy Dpuw di, 
âg olew llawenydd yn fwy na'th 
gyfeillion. 

8 Arogl myrr, aloes, 4 chasia, 
sydd ar dy holl Mi : allan o'r 
pa ifori, â'r rhai y'th lawen- 

asant. 

9 Merched brenhinoedd oedd ym 
mhlith dy bendefigesau: safai y 
frenhines ar dy ddeheulaw mewn 
aur coeth o Ophir. 

10 Gwrando, ferch, a gwel, a gos- 
twng dy glust ; ac zanghofìa dy bobl 
dy hun, a thŷ dy dâd. 

li A'r Brenhin a chwennych dy 
degwch: canys hefo yw dy Íor di; 
ymostwng dithau iddo cf. 

12 Merch Tyrus hefyd fydd yno âg 
anrheg; <a chyfoethogion y bobl a 
ymbiliant â'th wyneb. 

13 EMcrch y Brenhin sydd oll yn 
ogoneddus o fewn: gemwaith aur 
yw ei gwisg hi. 

14 !Mewn gwaith edau a nod- 
wydd y dygir hi at y Brenhin: y 
morwynion j/ rhai a ddeuant ar cì 
hol, yn gyfeillesau iddi, a ddygir 
attat ti. 

15 Mewn llawenydd a gorfoledd y 
gygir hwynt: deuant ilys y Bren- 

in. 

16 Dy feibion fydd yn llc dy dad- 
au, my rhai a wnai yn dywysogion 
yn yr holl dir. 

1T Paraf Pe dy enw ym mhob 
cenhedlaeth, ac oes; am hynny y 
bobl, a'th foliannant byth ac yn 
dragywydd. s 

PSALM XLVI. 
1 Fr ymddiried sydd gan yr eglwys yn Nuw. 
8 Cynghor â ystyried hynny. 

I'r Pencerdd ||o feibion Corah, can 

ar a Alamoth. 

ynia sydd noddfa a nerth i ni 

beymhorth hawdd ei gael 
mewn cyfyngder. 

2 Am hynny nid ofnwn pe sym- 





Mawrhydu teyrnas Crist. 











“'Pg, 69, n.80, 
titl, 

"Neu, 
Athraw 
iaeth. 

*Heb Mae 
fy nghalon 
yn berwi 
allan beth 
da. 


bEg. 49. 2. 
Heb. 4. 12, 
Dat.l.l6.n 
19.15. 

*t Heb, 
llwydda, 
marchoga. 


CPs.93,2. 
Heb, 1. 8. 
dPs.33.0. 


*Es. 61.1. 


/ Edrych 
1 Bren.2,12; 


2 Edrych 
Deut. 21, 13. 


hP8. 95. 6. 
Es. 54, 5, 


iPa.22.29.n 
O. 


72. 1 


kDat. 10, T, 8. 


LCan. 1. 4. ' 


1 Potr 2. 9. 
Dat. 1.6. £5. 
10. n,20. 6. 


Wi feibion. 
a] Chron. 15. 
20. 


bDeut, 4. T. 
Ps. 145. 18. 


[451] 















t Heb. galon 
y moroedd, 


Jer. b. 22. 
Matt. T, 20. 


tHeb. pan 
âi ebo y 


o: 
drych 
yo 14. 24, 
2 Chron. 20. 
20. 
Ps.80.5. â 
8. 


t Heb. 
uchel fa. 


J Ps. 69. 5. 
7Ps. T6. 8. 


kad, B. 


Neu, 
" meibon. 
9 Es. D5. 12, 


bMal. 1. 14. 


< Pg. 08. 24, 
25. 


d1 Cor. 14. 15. 
t Heb. bob 
doaŴus.. 


WNeu, Rha 
ewyllysgar. 
i! Neu, 
at bobl. 


WNeu, 
meibion. 
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—————  .—_ 


Harddwch yr eglwys. 


.|ysgog hi: Duw a'i cynnorthwya 





* |tlysau y gogledd, edinas y Brenhin 


mudai y ddaear, a I treiglid y 
mynyddoedd i t ganol y môr: 

3 o Er rhuo a therfysgu o'i ddyfr- 
oedd, er crynu o'r mynyddoedd gan 
ei ymchwydd ef. Selah. 

4 Y mae afon, a'i ffrydiau a lawen- 
hânt ddinas Duw ; cyssegr preswyl- 
feydd y Ro A. 

5 Duw sydd yn ei chanol; nid 


tyn fore ìawn. 

6 4Y cenhedloedd a derfysgasant, 
y teyrnasoedd a ysgogasant : efe a 
roddes eì lef, toddodd y ddaear. 

T eV mae AnRaLwyDD y lluoedd 
gyd â ni; y mae Duw Jacob yn 

ymddiffynfa i ni. Selah. 

8 f Deuwch, gwelwch weithredoedd 
yr ARGLWYDD ; pâ anghyfannedd- 
dra a wnaeth efe ar y ddaear. 

9 Gwna i ryfeloedd beidio hyd 
eithaf y ddaear; cfe a ddryllia y 
bwa, ac a dr y waywffon, efe a 
lysg y cerbydau â thân. 

10 Peidiwch, a: gwybyddwch mai 
myfi sydd Dpuw: dyrcheíìr fì ym 
mysg y cenhedloedd, dyrchefir fì 
ar y ddaear. 

11 AY mae AnaLwymp y lluoedd 
gyd â ni; ymddiffynfa i nì yw Duw 

acob. Selah. 


PSALM XLVII. 
Cynghorŷ y cenhedloedd $ groesawu teyrnas 
Crist yn Uawen. 


Tr Pencerdd, Psalm ||i feibion 
Cora! 


Y» holl bobl, acurwch ddwylaw ; 
llafar genwch ìi Dpuw â llef 
gorfoledd. 

2 Canys yr AnaLwypD goruchaf 
sydd ofnadwy; Brenhin mawr ar 
yr holl ddaear. 

3 Efe a ddwg y bobl danom ni, a'r 
cenhedloedd dan ein traed. 

4 Efe a ddethol cìn hetifeddiaeth 
i ni, ardderchowgrwydd Jacob, yr 
hwn a hoffodd efe. _ Selah. 

5 eDyrchafodd Duw â llawen- 
floedd, yr ARGLWYDD â sain udgorn. 

6 Conwch fawl i Dpyw, cenwch: 
cenwch fawl i'n Brenhin, cenwch. 

T Canys Brenhin yr holl ddaear 
yw Duw: 4cenwch fawl fyn dde- 
allus. 

8 Duw sydd yn teyrnasu ar y cen- 
hedloedd: eistedd y mae Duw ar 
orsedd-fainge ei sancteiddrwydd. 

9 JJ Pendeíìgion y bobl a ymgasgl- 
asant ynghyd, || sef pobl Duw Abra- 
ham: canys tariannau y ddaear 
ydynt ciddo Duw: dirfawr y dyrch- 
afwyd ef. 

PSALM XLVIII. 
Addurn a rhagorfraint yr eglwys. 
Can a Psalm ||i feibion Corah. 
MR yw yr ARGLWYDD, a thra 
moliannus, yn ninas ein Duw 
ni, j'n ei fynydd sanctaidd. 

9 aTegwch bro, llawenydd yr'holl 

ddaear, jw mynydd Sïon, ?ŷ/n ys- 


mawr. 

3 Duw yn ei pbalasau a adwaenîr 
yn ymddiffynfa. 

4 Canys wele y brenhinoedd a 
ymgyn an A aethant heibio 
ni 5 





ynghy 
5 Hwy na._welsant, felly y rhyfedd- i 


PSALMAU. | Ffolineb ymddiried mewn golud. 


asant; brawychasant, ac aethant 
ymaith ar ffrwst. 

6 Dychryn a ddaeth arnynt yno, a 
Ty” gwraig yn esgor. 



















gwynt y dwyrain y edrylli | 4 Jor. 18, 17. 
Manga y llmôr. € Ezec. 27. 26. 

8 Megis y clywsom, felly y gwêl- | u Tarsis. 
som yn fninas ARGLWYDD y llu-|/ad.1,2. 
oedd, yn ninas ein Duw ni; Duw 
a'i sicrhâ hi yn dragywydd. Selah, 

9 Meddyliasom, O. Dpuw, am dy 
drugaredd y'nghanol dy deml. 

10 Megis y mae dy enw, O DDUW, 
felly y mae dy fawl hyd eithafoedd 
ytir: cyflawn o gyfìawnder yw dy 
ddeheulaw. g 

u Ha mynydd Sïon, ac 
ymhyfryded merched Judah, o her- 
wydd dy farnedigaethau. 

Ì2 Amgylchwch Sïon, ac cwch o'i 
hamgylch hi ; rhifwch ei thyrau hi. 

13 fYstyriwch ei rhagfuriau, |tHeb. Go- 
lledrychwch ar ei phalasau ; fel y| sodwch cich 
myneguch â'n ye ddelo ar Mn un ari 

anys y Duw hwn gyw ein Duw en, s 
ni byth ac yn dragywydd: efe a'n Gy od 
tywys ni hyd angau. 

1 Eiriol di Me yn d- 
Madi, nid Ur Myn o He Y Na 
ddylid rhyfeddu wrth lwyddiant bydol. 
Tr Pencerdd, Psalm ||i feibion | Neu, 
Corah. meibion. 
LYWCH hyn, yr holl bobloedd ; 
' gr hyn, holl drigolion 
y byd: 

2 Yn gystal agwreng a bonheddig, | e Ps. 62. 9. 
cyfoethog a thlawd ynghyd. 

3 Fy ngenau a draetha ddoeth- 
ineb ; a myfyrdod fy nghalon fydd 
am ddeall. 

4 bGostyngaf fy nghlust at ddïar- | bPs. T8. 2. 
eb; fy nammeg a ddatguddiaf gyd | Matt. 19. 99. 
â'r delyn. 

5 Paham yr ofnaf yn amser adfyd, 
pan y'm hamgylchyno anwiredd fy 
sodlau ? 

6 Rhai ca ymddiriedant yn eu | “Job 31.24. 
golud, ac a ymffrostiant yn llïos- Ps.b2.T.a 
owgrwydd eu cyfoeth. GT 

T Gan waredu ni wared neb ei| 1Tim. 6.17. 


frawd, ac ni all efe roddi ìawn 
drosto i Dpuw : 

8 (Canys 4gwerthfawr gyw Ue ra 
eu henaid, a hynny a baid byth) 

9 Fel y byddo efe byw byth, ac 
ena welo lygredigaeth. 

10 Canys cfe a wêl fod f y doethion 

moïirw, yr un ffunud y derfydd 

am ffol ac ynfyd, gadawant eu golud 
i craill, ' 

11 Eu meddwl yw, y pery eu tai 
yn dragywydd, au trigfeydd hyd 


d Job 30. 18, 
19. 


€ Ps. 80, 48. 
J Preg. 2. 16. 


genhedlacth a chenhedlaeth: enw- FU a 
ant ev tiroedd ar cu henwau eu|'gmuw. 
hunain. My bod 
12 Er hynny dyn mewn, ân-|nwnan.T.22 
rhydedd, nid erys: tebyg yw i ani-| Mal.4.8. 
UN y. DU Ua aa nr 
u ffordd yma jw eu hynfyd- ud Wyig 
rwydd: eio eu hiliogaeth ydynt a i 
foddlawn i'w f hymadrodd. Selah. |iyob 4, 21. 
14 Fel defaid y gosodir hwynt yn| Ps.ê9.11. 
ll uffern ; angau a ymborth arnynt ; | "Neu, 
har rhai cyflawn a lywodraetha | €'Vf4er- 
arnynt y bore; ia'u lltegwch a|"nad dar 
dderfydd || yn y bedd, o'u cartref. traf nob uno 
15 Etto Duw a wared fy enaid! ^onynt. 









t Heb. law. 
ll Neu, 
y bedd. 


| kJob 27. 19. 


(ad. 12. 
m Preg. 8. 19. 


4Pg3.48.2. 
bPs.80.1. 


*P5.97.3. 


d Deut. 4. 20. 
a31.28.2,32. 


Es.l.2. 
Mic. 6. 1, 2. 


*Ps.97. 6. 
J/Ps.T5.T. 


7 Ps. 81. 8. 


hkEs,l.11. 
i Hos. 6, 6. 


EMic. 6. 6. 
Act. 17. 25. 


t Heb. gyd 


â mi. 


m Hos, 14. 2. 
Heb. 13. 15, 
" Deut.23. 21. 

Job 22. 2. 
Ps. 76.11. 
Preg. 5.4, 5. 


Ps.9l. l5.a. 
107. 6, 13, 19, 
28. 


| PRhuf. 2. 21, 
22, 





Mawrhydi, Duw yn ei, eglwys. 


'J8 


PSALMAU. 





io ffeddiant || uffern : canys efe a'm 
derbyni. Selah. 

16 Nac ofna pan gyfoethogo un, 
pan ychwanego GonaiD ei dŷ ef. 

1T *Canys wrth farw ni ddwg efe 
ddim ymaith, ac ni ddisgyn ei ogon- 
iant ar ei ol ef. 

18 Er iddo yn ei fywyd fendithio 
ci enaid: canmolant dithau, o byddi 
da wrthyt dy hun. ; 

19 Efe a â at genhedlaeth ei dadau, 
ae nì welant oleuni byth. 

20 ZDyn mewn anrhydedd, ac heb 
ddeall, msydd gyffelyb i anìfeiliaid 
a ddifethir. 


PSALM L. 

1 Mawrhydi Duw yn ei eglwys. 5 Ei drefn 
ef am gasglu y saint ynghyd. T Nat oes 
ewyllys gan Dduw mewn seremoniau, ì4 ond 
mewn gwir ufudd-dod. 

Psalm || Asaph. 
ym y duwiau, sef yr An- 
GLWYDD, a lefarodd, ac a_alw- 
odd y ddaear, o godiad haul hyd 
ei fachludiad. 

2 Allan o Sïon, “perffeithrwydd 
tegwch, Py llewyrchodd Duw. 

3 Ein Duw ni a ddaw, ac ni bydd 
distaw: etân a ysa o'i flaen ef, a 
DT ddirfawr fydd o'i am- 
gylch. 


4 4 Geilw ar y nefoedd oddi uchod, 
ac ar y ddaear, i farnu ei bobl. 

5 Cesglwch fy saint ynghyd attaf 
fi, y rhai a wnaethant gyfammod â, 
mi trwy aberth. 

6 eA'r nefoedd a fynegant ei 
gyflawnder ef: canys f Duw eî hun 

dd Farnwr. Selah. 

g Clywch, fy mhobl, a mi a lef- 
araf ; O Israel, a mi a dystiolaethaf 
i'th erbyn: Duw, sef dy Dpuw di, 
ydwyf fi. 

8 ANid *am dy aberthau y'th 
geryddaf, na'th boeth-offrymmau, 
am mad oeddynt ger fy mron i yn 
wastad. : 

9 ^Ni chymmeraf fustach” o'th 
dŷ, na bychod o'th gorlannau. 

10 Canys holl fwystfìlod y coed 
ydynt eiddof fl, a'r anifeiliaid ar fìl o 
fynyddoedd. 

11 Adwaen holl adar y mynydd- 
oedd: a gwŷllt anifeiliaid y maes 


ydynt t eiddof fi. 
12 Os bydd newyn amaf, ni 
ddywedaf i ti: “canys y byd a'i 


awnder sydd eiddof fì. 
13 A fwyttâf fi o'f teirw ? neu a 
yfaf fi waed bychod ? 

14 mAbertha folianb i DDUw; a 
nthâl i'r Goruchaf dy addunedau : 

15 A ogalw arnaf fi yn nydd tra- 
llod: mi a'th waredaf, a thi a'm 
gogoneddi. 

16 Ond wrth yr annuwiol y dy- 
wedodd Duw, Beth sydd i ti a fyn- 
egech ar fy neddfau, neu a gy 
merech ar fy nghyfammod yn dy 
enau? 
1T »Gan dy fod yn casâu addysg, 
ac yn taflu fy ngeiriau i'th ol. 

18 Pan welaist leidr, cyttunaist 
âg ef; a'bh gyfran oedd gyd â'r 
godinebwyr. 

19 Gollyngaist dy safn ìi ddryg- 
ioni, ga'th dafod a gyd-bletha 
ddichell. 








m-, 





20 Eisteddaist «4 dywedaist yn 
erbyn dy frawd: rhoddaist enllib i 
fab dy fam. 

21 Hyn a wnaethost, a rmi a 
dewais: stybiaist dithau fy mod yn 
gwbl fel ti dyhun: ond êmi a'th 
Y ac a'u trefnaf o flaen 
dy lygaid. 


gai 

22 Deallwch hyn yn awr, y rhai 
ydych yn anghoíio Duw; rhag i 
mi eîch Yhwygo, ac na byddo gwar- 
edydd. Ŷ 

29 Yr hwn a abertho foliant, a'm 
gogonedda i: a'r neb a osodo eî 
ífordd 4m iawn, dangosaf iddo iach- 
awdwriaeth Duw. 


PSALM LI. 

1 Dafydd yn gweddïo am faddeuant pechodaw, 
ac yn gwneuthur cyffes ddifrif o honynt : 6 
yn gweddïo am eî sancteiddio. 16 Nad oes 
ewyllys. gan Dduw mewn aberth, ond mewn 
purdeb calon. 18 Y mae yn gweddïo dros yr 
eglwys. 

Tr Pencerdd, Psalm Dafydd, “pan 
ddaeth Nathan y prophwyd atto, 
we iddo bfyned i mewn at Bath- 
seba, 

i Nil y wrthyf, O Dpuw, 

yn ol dy drugarowgrwydd: yn 

ol llïaws dy dosturiaethau, edilêa 

fy anwireddau. 

2 4Golch fi yn llwyr-ddwys oddi 
wrth fy anwiredd, a glanhâ fi oddi 
wrth fy mhechod, 

3 Canys yr wyf yn cydnabod fy 
nghamweddau: a'm pechod sydd 
yn wastad ger fy mron. 

4 eYn dy erbyn di, dydi dy hunan, 
y pechais, ac y gwneuthum y drwg 

wn yn dy olwg: ffel y'th gyflawn- 
hâer pan leferych, 4c y byddit bur 
pan farnech. 

5 Wele, zmewn anwiredd y'm 
lluniwyd; ac mewn pcchod y 
tf beichiogodd fy mam arnaf. 

6 Wele, ceraist wirionedd oddi 
mewn: a pheri i mi wybod doeth- 
ineb ll y dirgel. 

T Glanhâ fì âg op 
hêir: golch fì, a bydd: 
nâ'r eira. 

8 Pâr ìi mi glywed gorfoledd a 
llawenydd; fel y llawenycho yr 
esgyrn a ddrylliaist. 

9 Cuddia dy wyneb oddi wrth fy 
mhechodau, a_^ dilêa fy holl anwir- 
eddau. 

10 Crêa galon lân ynof, O Dpuw ; 
ac adnewydda yspryd || uniawn o'm 
mewn. 

11 Na fwrw fi ymaith oddi ger dy 
fron; ac na chymmer dy yspryd 
sanctaidd oddi wrthyf. 

12 Dyro drachefn i mi orfoledd 
dy iachawdwriaeth; ac dâ'44 hael 
nn cynnal fì. 

13 Yna y dysgaf dy 
anwir; a phechaduriai; 
attat. 

14 Gwared fi oddi wrth waed, O 
Dpuw, Duw fy iachawdwriaeth: 
a'm tafod a gân yn llafar am dy 
gyflawnder. 

15 ARGLWYDD, agor fy ngwefusau, 
a'm y edeu a fynega dy foliant. 

16 Canys 4ni chwennychi aberth ; 
llpe amgen, mi a'4rhoddwn : poeth- 
offrwm ni fynni. 


a mi a lan- 
af îwynnach 


rdd i rai 
a droir 





1TmAberthau Duw ydynt yspryd 


Gweddi, Dafydd am faddeuant. 
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/ Rhuf. 3. 4. 
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tHeb, 
cynhesodd 
fy mam. 
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49. 

Num. 19. 18. 
Heb. 9. 19. 
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1Num. 15. 27, 
80. 
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60. 8, 
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rhoddwn. 
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WPg. 4. D. 
| Mal,8.8. 


41 Sam. 21. 7. 


* Pa. 50. 19. 
4Ps.67.4.a 
| 52.T.m 64.3. 


I Neu, 
a'r tafod. 


t Heb. dery 
dithau 
lawr. 


Prophwydo dinystr Doeg. 


iedig, O 





* Pa. 04. 9. 






J Pa. 49. 6. 


!Neu, olud. 
7 Hos. 14. 0, 


aPs,10.4.n 
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b Rhuf. 3. 10. 


*Lef. 20, 17, 
85 


Diar.28.1. 
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drylliedig : ealon ddrylliog gystudd- 
puw, ni ddirmyg]. 

18 Gwna ddaioni yn dy ewyllys- 
garwch i Sïon: adeilada uriau Jc- 
rusalem. 

19 Yna y byddi foddlawn i» ebyrth 
cyfiawnder,? boeth-offrwm ac aberth 
llosg: yna yr offrymmant fustych 
ar dy allor. 


PSALM LII. 


|l Dafydd yn barnu ar goegni Deg, ac yn 


prophwydo eî ddinystr ef, 6 ac y Ulawenhâ y 
cyfiawn o'i blegid. 8 Dafydd, o'i hyder ar 
drugaredd Duw, yn rhoddi diolch. 


|r Pencerdd, Maschil, Psabn Da- 


fydd, “pan ddaeth Doeg yr Edom- 
iad a mynegi i Saul, a dywedyd 
ho, Daeth Dafydd i dy Ahime- 
ech. 


TDAHAM yr ymffrosti mewn 
Î drygioni, O Pgadarn? y mae 
trugaredd Duw yn parhâu yn | 
wastadol. 


2 êDy dafod a_ ddychymmyg 
ysgelerder; dfel ellyn llym, yn 
gwneuthur twyll. 

3 Hoffaisb ddrygioni yn fwy nâ 
daioni; a chelwydd yn fwy nâ 
thraethuscyfiawnder. Selah. 

4 Hoffaist bob geiriau distryw, ||O 
dafod twyllodrus. 

5 Duw ath tfddistrywia dithau 
yn dragywydd; efe a'th gipia dì 
ymaith, ac a'th dynn allan o'6h 
babell, ac a'th ddiwreiddia o dir y 
rhaibyw. Selah. 

6 cY cyfiawn hefyd a welant, ac 
a ofnant, ac a chwarddant am ci 

en. - 

T Wele y gwr ni osododd DDUW 
yn gadernid iddo; eithr f ym- 
ddiriedodd yn lïosowgrwydd ci 
olud, «c a ymnerthodd yn ci 
ll ddrygioni. 

8 Ond myfì sydd ?fel olcw-wydden 
werdd yn nhŷ Dpuw: ymddiriedaf 
yn nhrugaredd Duw byth ac yn 
dragywydd. 

9 Clodforaf di yn dragywydd, o 
herwydd iti wneuthur Ag»: a dis- 
gwylîaf wrth dy enw; canys da yw 
ger bron dy saint. ; 


PSALM LII. 

1 Dafydd yn gosod allan lygredigaeth dyn 
matwriol; 4 yn argyhoeddi yr annuwiol 
wrth oleuni cu cydwybod eu hun ; 6 yn ym- 
ogoneddu yn iachawdwriaeth Duw. 


Ir Pencerdd ar y Mahalath, Mas- 
chil, Psalm Datydd. 

DF EDADD ayr ynfyd yn ei 
galon, Nid oes un Duw.  Ym- 

lygrasant, ». gwnaethant ffìaìdd an- 

wiredd: Pnid oes un yn gwneuthur 

daioni: 

2 Edrychodd Duw i lawr o'r nef- 

oedd ar feibion dynion,i edrych a 

oedd meb yn ddeallus, ac yn ceìsio 


Duw. 
3 (iliasai pob un o honynt yn wy! 
ei gefn: cyd-ymddifwynasent; Uy 
oes a wnel ddaioni, nac oes un. 

4 Oni ŵyr gweithredwyr anwir- 
edd? y rhai sydd yn bwytta fy 
mhobl, el bwyttâent fara: ni 
alwasant ar DDUW. 

5 eYno yr ofnasant gan ofn, lle 
nid oedd ofn: canys Duw a wasg- 
arodd esgyrn yr hwn a'th warchae- 


PSALMAU. 


Gweddi mewn cyfyngder. 


odd: gwaradwyddaist hwynt, am n 
Dpuvw eu dirmygu hwy. A 
iachawdwriaeth i 





6 fO na roddid t Heb. Pwy a 
Israel o Sïon! po ymchwelo Duw | 7146 &c 
| gaethiwed ei bobl, M llawenycha 
pe ac yr ymhyfryda Israel. 
PSALM LIV. 


1 Dafydd yn cwyno rhag y Ziphiaid, ac yn 


gweddïo «m iachawdwriaeth : 4 ac, o hyder 
, ar gymhorth Duw, yn addaw aberth. 


T'r Pencerdd ar Neginoth, Maschil. 
Tsalm Dafydd, “pan ddaeth y Ziph- 
iaid a dywedyd wrth Saul, Onid 
ydyw Dafydd yn ymguddio gyd n 
nis: 

CHUB fi, O Dpuw, yn dy enw ;' 
a, barn fi yn dy gadernid. 

2 Duw, clyw fy ngweddi; gwrando 
ymadrodd fy ngenau. 

3 Canys ^dïeithriaid na gyfodasant 
i'm herbyn, a'r trawsion a geisiant 
fy enaid: ni osodasant DDUW O” 
blaen. Selah. " 

4 Wele, Duw sydd yn fy nghyn- 
northwyo: eyr Arglwydd sydd ym 
mysg y rhai a gynhaliant fy enaïd. 

5 Efe a dâl ddrwg i'm t gelynion : 
y'n hwynt ymaith yn dy wirion- 
e 

6 Aberthaf i ti yn cwyllysgar: 
dclodforaf dy enw, O ARGLWYDD; 
canys da yw. 

T Canys efe a'm gwaredodd o bob 
trallod; ea'm llygad a welodd ei 
ewyllys ar îy ngelynion. 

PSALM LV. 

1 Dafydd yn ei weddi yn cwyno eŵ gyflwr 
erchyll : 9 yn gweddïo yn erbyn ei elynion, 
ac yn achwyn. rhag eu hanwiredd a'u brad 
hwy: 16 yn ymgysuro, o herwydd nawâd 
Duwyn ei gadw, ac o herwydd gwaradwydd 
ei elynion. 

T'r Pencerdd ar Neginoth Maschil, 

Psalm Dafydd. 
WRANDO fy ngweddi, O DDUw ; 
ac nac ymguddia rhag fy neis- 
yíìad. 

2 Gwrando arnaf, ac erglyw fl: 
cwynfan yr ydwyf yn fy ngweddi, a 
thuchan, 

3 Gan lais y gelyn, gan orthrymder 
yr annuwiol: o herwydd y maent 
yn bwrw anwiredd arnaf,ac yn fy 
nghasâu yn llidiog. 

4 Fy nghalon a ofìdia o'm mewn : 
ac ofn angau a syrthiodd arnaf. 

5 Ofn ac arswyd a ddaeth arnaf, 
a dychryn a'm gorchuddiodd. 

6 A dywedais, Ona bâii mi aden- 
ydd feÌ colomuen ! jn yr ehedwn 
ymaith, ac y gorphwyswn. 

YT. Wele, crwydrwn ym mhell, ac 
arhoswn yn yr anialwch, Sclah. 

8 Brysiwn i ddiango, rhag y gwynt 
ystormus «4 dymmestl. 

9 Dinystria, O ARGLWYDD, 
gwahan eu tafodau: canys gwelais 
a drawsder a chynnen yn y ddinas. 

10 Dydd a nos yr amgylchant hi 
ar eì muriau: ac j/ »mae anwìredd a 
blinder yn ei chanol hi. 

11 Anwireddau sydd yn ei chanol 
hi; ac ni chilia twyll a dichell o'i 
heolydd hì. 

12 Canys nid gelyn a'm difenw- 
odd; yna y dïoddefaswn: nid fy 
nghasddyn a ymfawrygodd i'm 
herbyn; yna mi a ymguddiaswn 
rhagddo ef: 


“1 Sam. 23. 
19, 226, 1, 
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bPs. 41. 9. 


I Neu, 
i'r bedd, 


| “Dan. 6. 10. 
| Ac.3.l.a. 
| 10.3,9,30. 


| "Neu, gyd 

| ŵrrhairid 

oe8 gyfnew- 

idiau. 

| "Neu, etto. 

t Heb, 
halogodd. 

dPs.28.8.2 

51.4. a2, 62, 4. 

a064.4. 

| Diar.6.3,4. 


| Luc12.22. 

1l Petr 5.7. 

| "Neu, rodd. 
J Ps. 97. 24. 
7Ps. 6. 6. 

| 'Heb. 

| hannerant 

| eudyddiau: 
Edrych 
Diar. 10. 27. 
Preg.T.lT. 


| Psalm 
euraid. 


41 Bam. 21. 
| 1JL 


t Heb. fy 
mngwylwyr. 


bad. 10, 11. 


Es. 31. 3. 
Heb. 13. 6. 


| 4Mol. 8. 10. 


“nd. 4. 





| Nuw 


13 Eithr tydi, ddyn, fy nghyd- 
radd, “fy fforddwr, a'm cydnabod, 

14 rhai oedd felus gennym 
sgydgyfrinachu, «c a rodiasom i dŷ 
Dpuw ynghyd. 

15 Rhut; red marwolaeth arnynt, 
a disgynant ||i uffern yn fyw: 
canys drygioni sydd yn eu cartref, 
ac yn eu mysg. 

16 Myfi a waeddaf ar Dpuw; a'r 
ARGLWYDD a'm hachub i. 

1T €Hwyr a bore, a hanner dydd, y 
gweddïaf, a byddaf daer: ac efe a 
glyw fy lleferydd. 

18 Efe a waredodd fy enaid mewn 
heddwch oddi wrth y rhyfel oedd 
i'm herbyn; canys yr oedd llawer 
gyd â mi. 

19 Duw a glyw, ac a'u daros- 
twng hwynt, yr hwn sydd yn aros 
crioed, Selah: |Jam nad ocs gyf- 
newidiau iddynt, Jam hynny nid 
ofnant Dpuw. 

20 Efe a estynodd ci law yn 
crbyn y rhai oedd heddychlawn âg 
cf: efe a 1 dorrodd ei gyfammod. 

21 4Llyfnach oedd eì enau nag 
ymenyn, a rhyfel yn ei galon: 
tynerach oedd ei-eiriau nag olew, a 
hwynt yn gleddyfau noethion. 

29 eBwrw dy |lfaich ar yr Amn- 
GLWYDD, ac cfo w'th gynnal dî: 
fni âd i'r cyfiawn ysgogi byth. 

23 Tithau, Dpuw, a'u disgyni 
hwynt i bydew dinystr: gwŷr 
gwaedlyd a thwyllodrus ni tf bydd- 
ant byw hanner eu dyddiau; ond 
myfì a obeithiaf ynot ti. 


PSALM LVI. 

1 Dafydd, wrth weddïo Duw o hyder ar ei 
air, yn cwyno rhag ei elynion: 9 yn datgan 
ei ymddiried y'ngaŵr Duw, ac ynaddaw 
ei foliannu ef. 

T'r Pencerdd ar Jonath Elem Rech- 
ocim. l| Michtam Dafydd, pan ddal- 
iodd “y Philistiaid ef yn Gath. 

TAD wrthyf, O DDoUw: 

canys dyn a'm llyngcai: beu- 
nydd, gan ymladd, y'm gorthrymma. 

2 Beunydd y'm llyngcai tfy 
ngelynion: canys llawer sydd yn 
rhyfela i'm herbyn, O Dvw Gor- 
uchaf. 

3 Y dydd yr ofnwyf, mi a ym- 
ddiriedaf ynot ti. 

4 bYn Nuw y clodforaf ci air, yn 
gobeithiaf; enid ofnaf beth 
a wnel cnawd i mi. 

5 Beunydd y cam-gymmerant fy 
ngeiriau: eu holl feddyliau sydd 
i'm herbyn er drwg. 

6 Hwy a ymgasglant, a lechant, 
ac a wyliant fy nghamrau, pan 
datiwy iant am fy enaid. 

7 Â ddïangant hwy trwy anwir- 
edd? disgyn y bobloedd yn, O 
Dpuw, yn dy lidiowgrwydd. 

8 Ti a gyfrifaist fy symmudiadau : 
dod fy nagrau dy gostrel: 4onid 
ydynt yn lyfr di? 

9 Y dydd y llefwyf «naf, yna 
y dychwelir fy ngelynion a eu 

hol: hyn a wn; am ,fod Duw 
gyd â mi. ma 

10 2Yn Nuw y moliannaf ê& air: 
ym yr ARGLWYDD y moliannaf cî air. 
11 Yn Nuw yr ymddiriedaìs: nid 


ofnaf beth a wnel dyn í mi. 


PSALMAU. 





12 Arnaf fìl, O DDuw, y 4na«e dy 
addunedau: talaf i ti foliant. 

13 Canys 4 gwaredaist fyenaid rhag 
angau: oni waredi fy nhraed rhag 
syrthio, fel y rhodiwyt ger bron Duw 
gy'ngoleuni y rhaì byw ? 


PSALM LVII. 
1 Dafydd yn cilio at Dduw trwy weddi, ac 
yn cwyno eî enbyd gyflwr : I yn ymgysuro 
i foliannu Duw. 


T'r Pencerdd, || Al-taschith, Michtam 
aim Hand “pan ffodd rhag Saul i'r 
ogof. 

4 bu ge wrthyf, O Dpuw, 

trugarhâ wrthyf: canys ynot y 
gobeithiodd fy enaid; ïe, "yng 
nghysgod dy adenydd y gobeith- 
iaf, hyd onìd êl yr aflwydd hwn 
heibio. 

2 Galwaf ar Dpuw goruchaf; ar 
Dpuw ca gwblhâ â mi. 

3 Efe a enfyn o'r nefoedd, ac 
llam gwared oddi wrth warth- 
rudd yr hwn a'm llyngcai. Selah. 
dDenfyn Duw ci drugaredd- a'i 
wirionedd. 

4 Fy enaid sydd ym mysg llewod : 
gorwedd yr wyf ym Mnysg dynion 
poethion, sef meibion dynion, ey 
rhai y mae eu dannedd yn wayw- 
ffyn a saethau, fau tafod yn 
g ca llym. 3 

5 gYmddyrcha, Dpuw, uwch y 
nefoedd ; a bydded dy ogoniant ar 
yr holl ddaear. 

6 PDarparasant rwyd i'm traed; 
crymmwyd fy enaid: cloddiasant 
bydew o'm blaen; syrthiasant yn 
ei ganol. Selah. 

T íParod yw fy nghalon, O DpuUw, 
parod yw fy nghalon: canaf a 
chanmolaf. 

8 Deffro, Ffy ngogoniant; deffro, 
nablathelyn: doffrôaf yn fore. 

9 Clodforaf di, ARGLWYDD, ym 
mysg y bobloedd : canmolaf di ym 
mysg y cenhedloedd. 

10 “Canys mawr y» dy drugaredd 
hyd y nefoedd, 2th wirionedd hyd 
y cymmylau. 

11 mYmddyrcha, Dpuw, uwch y 
nefoedd ; 4 bydded, ay ogoniant ar 
yr holl ddaear. 


PSALM LVIII. 
1 Dafydd yn argyhoeddi barnwyr enwir; 8 
ym dangos maturiaeth yr annuwiol; 6 ac 
“yn ymrôi 4 farnedigaethau Duw, 10 y rhaî 
a bêr â'r cyflawn lawenychu. 


Tr Pencerdd, ||“ Al-taechith, Mich- 
tam Dafydd. 
NA cyfiawnder yn ddïau a draeth- 
wch chwi, O gynnulleidfa? a 
fernwch chwi uniondeb, O feibion 
dynion ? 

2 Anwiredd yn hytrach a weith- 
redwch yn y galon: Ptrawsder eich 
dwylaw yr ydych yn ei bwyso ar y 
SS O'r groth hrîodd 

eO'r groth yr ddïeithrio 
Ln annuwiol: 6b ers y cyfeil- 
ornasant, gan ddywedyd celwydd. 

4 4Eu gwenwyn sydd tfel gwen- 
wyn sarph: g'maent fel J|ey neidr 
fyddar y7 hon a gau ci chlustiau ; 

5 Yr hon ni wrendy ar lais y 


rhinwyr, er cyfarwydded fyddo y, 
swynwr. 
6 4fDryllia, O Dpuw, eu dannedd! 








Dafydd yn moliannu Duu. 
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ŷPs. 108, 1, 
&c. 


k Edrych 
Ps. 90, 12, 


lPs.36.5.n 
T1.19. x 108. 
11. a 108. 4. 


mad. O. 


Neu, Na 
ddifetha, 
Euraid 
Psalm 
Dufydd. 

“Ps. 57, titl. 


b Ps. 94. 20. 
Es. 10. 1. 

*Ps.bl.b. 
Es. 48. 8. 

â Pas. 140. 3. 
Preg. 10.11. 

t Heb, yn ol 
cyffelyb- 
wydd. 

Neu, yr asp. 

€Jer. 8. 17. 

f Job 4. 10. 
Ps.8.T. 
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Gweddi, Dafydd am ymwared 


PSALMAU. 
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———— — —  —— 


rhag ei elynion. 








7Job 8. 16. 
Preg. 6. 8. 


st Heb. megis 


o megis 
gofaint. 


A Ps. 68. 28. 


|N gwobr, 


"Neu, Na 
ddifetha, 
Euraid 
Psalm 
Dafydd. 

a Ps. 7, titl. 


blSam.19.11. 


“Ps. 18. 48, 


t Heb, 
dyrchafa fl. 


dPs. 44. 23. 
t Heb. 
cyfarfod. 


*ad. 14. 


7 Ps. 57. 4. 
Diar. 12. 18, 

7Ps.10.11, 
13.a 73.11. 
n.94.7. 

A1 Sam. 19. 
10. 


Ps. 2.4. 
iad. 17. 
tHeb; 

uchelfa. 
kPs. 64. 7. a. 

92.11, 

t Heb, fy 
ngwylwyr. 
1 Felly 
Gen. 4. 12, 
15. 


'm Diar. 12. 18. 


al8.T 


"Pa. 83. 18. 


oad. 6. 
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yn eu geneuau : torr, O ARGLWYDD, 
gil-ddannedd y llewod tanslna 

T Todder hwynt fel dyfroedd sydd 
yn rhedeg yn wastad: pa» saetho 
eu saethau, byddant megis wedi eu 
torri. 

8 Aed ymaith fel malwoden 
dawdd, new zerthyl gwraig; fel na 
welont yr haul. 

9 Cyn i'ch crochanau glywed y 
mïeri, efe a'u cymmer hwynt ym- 
aith megis â chorwynt, tyn fyw, ac 
yn ei ddigofaint. 

10 Y cyfiawn a lawenycha pan 
welo ddïîal: ^efe a ylch ei draed 
y'ngwaed yr annuwiol. 

11 Fel y dywedo dyn, Dïau fod 
llffrwyth i'r cyfiawn ; dïau fod Duw 
a farna ar y ddacar. 


PSALM LIX. 

1 Dafydd yn gweddïo am gael cí wared oddi 
wrth eì elynion: 6 yn cwyno rhag eu creul- 
ondeb hwy : 9 yn ymddiried yn Nuw: 1 yn 
gweddïo yn eu herbyn hwy; 16 ac yn clod- 
fori Duw. 

I'r Pencerdd, || a Al-taschith, Mich- 
tam Dafydd ; pan yrrodd Saul rai 
i gadw y ty i'w ladd ef. 

FE Nuw, cgwared fì oddi wrth fy 

ngelynion: fymddiffyn fì oddi 
wrth y rhai a ymgyfodant i'm her- 


yn. 

2 Gwared fi oddi wrth weithred- 
wyr anwiredd, ac achub fi rhag y 
gwŷr gwaedlyd. 

3 Canys wele, cynllwynasant yn 
erbyn fy enaid : ymgasglodd cedyrn 
i'm herbyn; nid a; fy mai na'm 
pechod i, O ARGLWYDD. 

4 Rhedant, ymbarottôant, heb an- 
wiredd ynof fi: “deffro dithau i'm 
tf cymmorth, ac edrych. 

5 A thi, ARGuwYDD DDuw y llu- 
oedd, Duw Israel, deffro ìi ymweled 
â'r holl genhedloedd : na thrugarhâ 
wrth neb a wnant anwiredd yn 
faleisus. Selah. 

6 eDychwelant gyd â'r hwyr, cyf- 
arthant fel cwn, ac amgylchant y 
ddinas. 

T Wele, bytheiriant â'u genau: 
fcleddyfau sydd yn eu gwefusau; 
canys pwy (meddant) a gìyw ? 

8 Ond ^tydi, O ARGLWYDD, â'u 
Gn hwynt ; ac a» chwerddi am 
pen yr holl genhedloedd. 

90 herwydd ei nerth ef, y dis- 

wyliaf wrthyt ti: *canys Duw gyw 

y fymddiffynfa. 

10 Fy Nuw trugarog a'm rhag- 
flaena: Duw a wna “i mi weled /fy 
ewyllys ar ty ngelynion. 

1Ì !Naladd hwynt, rhag i'm pobl 
anghofio: gwasgar hwynt yn dy 
nerth, a. darostwng hwynt, O Ar- 
glwydd ein tarian. 

12 m 42» bechod eu genau, ac ym- 
adrodd eu gwefusau, dalier hwynt 
yn eu balchder: ac am y felldith 
a'r celwydd a draethant. 

13 Difa hwynt yn dy lid, difa, fel 
na byddont: a ngwybyddant mai 
Duw “gd yn llywodraethu yn 
Jacob, hyd eithafoedd y ddaear. 
Selah. 

14 A odychwelant gyd â'r hwyr, 
a chyfarthant fel cwn, ac amgylch- 
ant y ddinas. 





15 »Crwydrant fam fwyd; 
onis digonir, ll grwgnachant. 

16 Minnau a ganaf am dy nerth, 
ïe, llafar-ganaf am dy drugaredd yn 
fore: canys buost yn ymddiffynfai 
mi, ac yn noddfa yn y dydd y bw 
cyfyngder arnaf. 

17 I ti, fy nerth, wM, canaf; canys 
gDuw yw ÔL ymddiffynfa, a. Duw fy 
nhrugaredc 


PSALM LX. 

1 Dafydd yn cwyno wrth Dduw am farn- 
edigaethau o'r blaen: &ac yr awrhon, ar 
obaith gwell, yn gweddïo am ymwared: 6 
yn ymgysuro yn addewidion Duw, ac yn 
deisyf cael yr help y rhoisai eî hyder arno. , 

T'r Pencerdd aar Susan-eduth, ||Mich- 
tam Dafydd, i ddysgu ; ?pan ym- 
laddodd yn erbyn Syriaid Mesopo- 
tamia, a Syriaid Sobah, pan ddych- 
welodd Joab, a lladd deuddenzmil 
o'r Edomiaid yn nyffryn yr halen. 

DDUW, cbwriaist ni ymaith, 
tf gwasgeraist ni, 0 sorraist: dy- 
chwel attom drachefn. 

2 Gwnaethost i'r ddaear grynu, 
a holltaisb hi; iachâ ei briwiau; 
canys y mae yn crynu. 

3 dDangosaist i'bh bobl galedi: 
edïodaist ni â gwin || madrondod. 

4 fRhoddaist faner i'r rhai a'th 
ofnant, i'w dyrchafu o herwydd y 
gwirionedd. Selah. 

5 4Fel y gwareder dy raì anwyl: 
achub 4th ddeheulaw, a gwrando fì. 

6 Duw a lefarodd yn ei sancteidd- 
rwydd, Llawenychaf: rhannaf Si- 
chem, a mesuraf ddyffryn Succoth. 

T Eiddof fi yw Gilead, ac eiddof 
fi Manasseh: A Ephraim hefyd yw 
nerth fy mhen; íJudah gw fy 
neddfwr. F a 

8 Moab yw fy nghrochan golchi ; 
dros Edom y bwriaf fy esgid : Phil- 
istia, ymorfoledda di || o'm plegid i. 

9 Pwy a'm dwg ô'r ddinas gadarn ? 
pwy a'm harwain hyd yn Edom ? 

10 Onid tydi, Dpuw, yr hwn Fa'n 
bwriaist ymaith? a thydi, O Dpuw, 
yr hwn nid âit allan gyd â'n llu- 
oedd ? 

11 Moes i ni gynhorthwy rhag cyf- 
a canys "ofer yw l| ymwared 

yn. 

i2 Yn Nuw my gwnawn wroldeb: 

canys efe a sathr ein gelynion, 

PSALM LXI. 

1 Dafydd yn cilio at Dduw, wrth a brofasai 
o'r blaen; 
ef yn wastadol, o herwydd ei addewidion. 


I'r Pence:dd ar. Neginoth, Psalm 
Dafydd. 


LYW, O Dnuw, fy llefain; 
gwrando ar fy ngweddi. 

2 O eithaf y ddaear y llefaf attat, 

an lesmeirio fy nghalon: arwain fl 

graig a fyddo uwch nâ mì. 

3 Canys buost yn noddfa ì mi, ac 
yn dŵr cadarn rhag y golyn. 

4 a Preswyliaf dy babell byth: 
ba'm hymddirìed fydd dan orchudd 
dy adenydd. Selah. 

5 Canys ti, DDuw, a glywaist 
addunedau: rhoddaist etìfeddiaet 
i'r rhai a ofnant dy enw. 

6 cTi a jestyni oes y Brenhin ; 
ei flynyddoedd fyddant fel tf cen- 
hedlaethau lawer. 

T Efe a erys byth ger bron Duw: 


ac | PJob 15. 23. 


4 ac yn addunedu ei wasanaethu 














































Ps, 109. 10. 
tHeb. 
fwytta. 


ìi Neu, hwy 
a arhosant 
dros nos. 


2ad. 9, 10. 


a Ps. 80, titl. 
| Psalm 
euraid. 


82 Sam. 8. 3, 
13. 
1 Chron.18.3, 
19.. (i 
Cylch 1040. 
<Ps. 44.0. 


t Heb. 
drylliaiat. 


d Ps. T1. 20. 
“Es. 51. 17, 
29. 


i syndod. 
J Ps. 20. 5. 


7Ps. 108. 6, 
&c. 


A Edrych 
Deut. 33, 17. | 


i Gen, 49, 10. 


"Neu, 


arnaf fl. 


kPs.44.9.n 
108. 11. 


(Ps. 140. 8. 

I Neu, 
nodded. 

m Num. 24. 18. 
MOR 19. 


* 
“Ps.27.4. 
bPs.lT.8.a 

67.1. 2.91.4. 
cPs. 21. 4. 
tHeb. 


dd, iaw at | 
ddyddiau y 
brenhin. 

t Heb. 
cenhedtaeth 
a chenhedl- 
aeth. 





4Ps. 40.11, 
| Diar, 20, 28. 


“1 Chron. 25. 

1,3. 
1048. 

"Neu, yn 
ddiau. 

' Heb. 
distawa. 

& Ps. 33. 20. 

cad. 6. 
teb. 
huehelfa. 

44.30, 13. 


X 


"Ps.28.3, 


fad.1,2. 


Galar. 2. 19. 


Rhut. 3. â. 
iJob 31. 25. 
Euc 12. 15. 
1 Tim. 6. 17. 
kJob 34.11. 
Diar. 24. 12. 
Jer. 32. 19. 
Ezec. T. 27. a. 
33, 


. 20. 
Matt. 16. 27. 


al Sam. 22.0. 
a.23.14, 15, 
26. 


bPs.42.2.2. 
84.2. a 143.06. 


t Heb. blin. 

< Edrych 

1 Sam. 4. 21. 
1 Chron. 10. 


11. u 
Ps.78. 61. 


tHeb.. 
brasder. 


|.Hyder Dafydd yn. Nuu. 


18am. 1. 15. 


APs. 89. 5, 11. 
Es.40.10,1T. 





darpar ddrugaredd a gwirionedd, 
Jel y cadwont ef. 

8 Felly Ŵ canmolaf dy enw yn 
dragywydd, fel y talwyf fy adduned- 
au beunydd. 


e PSALM LXII. 

1 Dafydd, wrth ddangos ci hyder ar Dduw, yn 
digalonni eì elynion ; 9 ac, yn yr un hydcr, 
yn rhoi ca'on yn y duwiol. 9 Nad yw i neb 
roi ei oglud ar bethau bydol. 11 Gallu a 
thrugaredd a berthyn â Dduw. 

I'r Pencerdd, i “Jeduthun, Psalm 
fe Dafydd. 

RTH Dpuw ||yn unig y fdis- 
gwyl fy enaid: o hono cf y 
daw fy iachawdwriaeth. 

2 cEfe yn unig yw fy nghraig, 
a'm hiachawdwriaeth, 4m thym- 
ddiffyn ; ni'm mawr ysgogir. 

3 Pa hyd y bwriedwch aflwydd yn 
erbyn gwr? lleddir chwi oll; a 
byddwch afel magwyr ogwyddedig, 
neu bared ar ei ogwydd. u 

4 Ymgynghorasant yn unig i'w 
fwrw ef i lawr o'i fawredd; hofí- 
asant gelwydd: eâ'u geneuau ï 
bendithiant, ond o'u mewn y mell- 
dithiant. Selah. 

5 1O fy enaid, disgwyl wrth DDUW 
yn unig: canys ynddo ef y mae fy 
ngobaith. 

6 Efe yn unig yw fy nghraig, a'm 
hiachawdwriaeth; efe yw fy ym- 
ddiffynfa: ni'm hysgogir. 

T Yn Nuw j mae fy iachawdwr- 
iaeth a'm gogoniant: craig fy 
nghadernid, «m noddfa sydd yn 


UW. 

8 Gobeithiwch ynddo ef bob amser ; 
O bobl, ztywelltwch cich calon ger 
ei fron ef: Duw sydd noddfa i ni. 
Selah. 

9 h Gwagedd yn ddïau yy meibion 
dynion, geudab yw meibion gwŷr: 
i'w gosod yn y clorian, ysgafnach 
ydynt hwy Py na gwegi. 

10 Nac ymddiriedwch mewn traws- 
der, ac mewn trais na fyddwch ofer: 
íos cynnydda golud, na roddwch 
eich calon avno. 

11 Unwaith y dywedodd Duw, 
clywais hynny ddwywaith; maì 
eiddo Duw jw cadernid. 

12 Trugaredd hefyd sydd eiddot 
ti. O Arglwydd : canys Fti a deli i 
bob dyn yn ol ei weithred. 


PSALM LXIII. 

1 Hiraeth Dafydd am Dduw. & Ymodd y 
bendithiai efo Dduw. 9 Ei hyder o ddinystr 
ei elynion, a'i ddiogelwch eî hwn, 

Psalm Dafydd, “pan oedd efe yn 

niffaethwch Judah. 

Tn O Dpuw, yw fy Nuw i; yn 

fore y'th geisiaf: ?sychedodd 
fy enaid am danat, hiraethodd fy 
nghnawd am danat, mewn tir cras 

a 1 sychedig heb ddwfr ; 

2 I weled edy nerth a'th ogoniant, 
fel y'th welais yn y cyssegr. 

3 Canys gwell yw dy drugaredd 
di nâ'r bywyd: fy ngwefusau a'th 
foliannant. 

4 Fel hyn y'th glodforaf yn fy 
mywyd: dyrchafaf fy nwylaw yn 
dy enw. 

5 Megis 4 tmer ac â pedd 
digonir fy enaid; a'm genau a'c 
fawl â gwefusau llafar: 


PSALMAU. 





Hi weddi, am ymuared. 








6 Pan 4y'th gofiìwyf ar fy ngwely, 
myfyriaf am danat y'ngwyliadwr- 
iaethau g n0s. 

T Canys buost gynhorthwy ì mi; 
am hynny ey'nghysgod dy adenydd 
y gorfoleddaf. 

8 Fy enaid aJŷn wrthyt; dy dde- 
heulaw a'm cynnal. 

9 Ond y rhai a geisiant fy enaid i 
ddistryw, a ânt i iselderau y ddaear. 

10 fSyrthiant ar fin y cleddyf: 
rhan llwynogod fyddant. 

11 Ond y Brenhin a lawenycha yn 
Nuw: gorfoledda pob un 47a dyngo 
iddo cf: eithr cauir genau y rhai a 
ddywedant gelwydd. 


PSALM LXIV. 

1 Dafydd yn gweddïo am ymwared, ac yn 
cwyno rhag ei elynion : 'i yn «ddaw iddo ei 
hun, y câi weled y fath amlwg ddinystr ar ei 
elynion, ag a_barai â'r cyfiawn lawenychu 
o'i blegid. 

I'r Pencerdd, Psalm Dafydd. 

LYW fy llef, O Dpuw, yn fy 

ngweddi: cadw fy einioes rhag 
ofn y gelyn. 

2 Cudd fi rhag cyfrinach y rhai 
drygionus; rhag terfysg gweithred- 
wyr anwiredd : 

3 aY rhai a hogant eu tafod fel 
cleddyf, ac a ergydiant eu saethau, 
sef Ea chwerwon : 

â I saethu y pun yn ddirgel: 
yn ddisymmwth y saethant ef, ac 
nid ofnant. 

5 eYmwrolant mewn llpeth dryg- 
ionus, ymchwedleuant fam osod 
maglau yn ddirgel; 4Zdywedant, 
Pwy a'u gwel hwynt ? 

6 Chwiliant allan. anwireddau; 
llgorphenant ddyfal chwilio: ceudod 
a chalon pob un o honynt sydd 
ddofn. 

T Eithr eDuw a'u saetha hwynt ; 
4 saeth ddisymmwth f yr archollir 

wynt. 

8 Felly hwy a wnant i'w tafodau 
eu hun syrthio arnynt: fpob un 
a'u gwelo a gilia. 

9 2A phob dyn a ofna, ac a fynega 
waith Duw: canys doeth-ystyriant 
ei waith ef. 

10 AY cyfìawn a lawenycha yn yr 
ARGLWYDD, ac a obeithia ynddo; 
a'r rhai uniawn o galon oll a or- 
foleddant. 


PSALM LXV. 

1 Dafydd yn moliannu Duw am ei ras. â 
Dedwyddwch etholedigion. Duw, oblegid 
amryw ddoniau, 

T'r Pencerdd, Psalm 4 Chân Dafydd 

M AWL tath erys di yn Sïon, 

O Dpuw: ac i ti y telir yr 
adduned. 

2 Ti yr hwn a wrandewi weddi, 
attat ti y daw pob cnawd. 

3 Pethau anwir a'm gorchfygasant : 
ein camweddau ni, ti a'u glanhêi. 

4 aGwyn ei fyd yr hwn a ddewis- 
ech, ac a nesâech attat; ,fel y trìgo 
yn dy gynteddoedd: nyni a ddig- 
onir â daioni dy dŷ, sef Gy deml 
sanctaidd. 

5 Attebi i nì fwy bethau ofn- 
adwy, yn dy gyfiawnder, O DDUW 
eìn hiachawdwriaeth ; gobaith holl 
gyrrau y ddaear. a'r rhaì sydd bell 
ar y môr. 





dPs.42.8.n 
me n149. 


*Ps. 61.4. 


tHeb, 
Gwnant 
iddo lifeirio 
trwy ddwy 
law y 
cleddyf. 


J Deut. 6. 13. 
Es.40.23.a 
60. 16. 

Beph. 1. 6. 


aPs.ll.2.a 
67. â. 


bPs. 58.7. 


c Edrych 
Diar.1.11. 

WNeu, gaŵr. 

t Heb. $ 
guddio 
maglau. 

dPs. 69.7. 

WNeu, 
treuliasom 
gan yr hyn 
a ddyfal 
chwiliasant. 

“Ps.7T. 12, 13. 

tHeb. fydd 
eu harcholl. 

/Ps.3l.ll.n 
b2. 6. 

7Ps.82.11. 


APa. 68. 10. 


tHeb.a 
ddiatawa ŷ 
tí. 


aPg. 38.12. n 
B4. 4. 


bPg. 30. 8. 


[457] 


Annog $ foliannu Duw ; 


€Ps.983.1. 


d Pas. 89. 9. a. 
107. 25, 


£Es.17.12,13. 


|WNeu, ganu. 


| Neu,.avedi 
i ti beri iddi 
shwennych 

"gwlaw. 

7 Ps. 68, 9, 
10. a 104. 13. 


Neu, pheri 
i'r gwlaw 
ddisgyn yn 
ei rhychau. 

t Heb. 
dattod, 


' lawenych- 
ant o bob tw. 


Ps. 18. 44. n. 
£1.16, 


“Pu. 40. B. 


bExod. 14.21. 
“Jos. 8. 14. 


4Ps.l1l.. 


*Ps.1T.3. 
Es. 43. 10, 


/ Es. 61. 23, 
9Es, 43. 2. 


t Heb. 
dyfradwy. 

hPs, 100. 4. 

i Preg. D. 4. 

*t Heb, 
agorodd, 

t Heb. o fôr. 
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6 Yr hwn a sicrhâ y mynyddoedd 
trwy ei nerth, a2 ea wregysir â chad- 
ernid. 4 

T 4Yr hwn a ostega dwrf y mor- 
o2dd, twrf eu tonnau, a etherfysg y 
bobloedd. 

8 A phreswylwyr cithafoedd 
byd a ofnant dy arwyddion: gwnai 
i derfyn borc a hwyr || lawenychu. 

9 Yr wyb yn ymweled â'r ddaear, 
llac f yn eì dyfrhâu hi : yr ydwyt yn 
ei chyfoethogi hi yn ddirfawr âg 
afon Duw, a hon sydd yn llawn 
dwfr: yr wyt yn parottôi ŷd iddynt, 
pan ddarporaist felly iddi. 

10 Gan ddyfrhâu eì chefnau, 4 
llgostwng cí rhychau, yr ydwyt yn 
ci tmwydo hi â chafodau, ac yn 
bendithio ci chnwd hi. 

Ii Coroni yr ydwyb y flwyddyn 
â'th ddaioni ; v'th lwybrau a ddifer- 
ant frasder, 

12 Diferant ar borfeydd yr anial- 
wch: a'r bryniau a ||ymwregysant 
â hyfrydwch. 

13 Y dolydd a wisgir â defaid, a'r 
dyffrynoedd a orchuddir âg ŷd ; am 
hynny y bloeddiant, ac y canant. 


PSALM LXVI. 

1 Dafydd yn annog â foliannu Duw, 5 ddal 
ar ei weithredoedd ef, 8 â'au fendithio am eî 
ddoniau grasusol; 12 yn addaw ârosto eî 
hun. wasanaeth crefyddol â Dduw: 16 yn 
datgan enwedig ddoniau Duw iddo. 

I'r Pencerdd, Can neu Psalm. 
LAWEN-FLOEDDIWCH i 
Dpuw, yr holl ddaear. 

2 Datgenwch ogoniant ei enw: 
gwnewch ei folîant yn ogoneddus. 

3 Dywedwch wrth Dpuw, Mor ofn- 
adwy wyt yn dy weithredoedd! o 
herwydd maint dy nerth, l|y cym- 
mer dy elynion arnynt fod yn ddar- 
ostyngedig i ti. 

4 Yr holl ddaear wth addolant 
di,ac a ganant i ti; ŵe, canant â'th 
enw._ S2lah. 

5 aDeuwch, a gwelwch weìthred- 
oedd Duw: ofnadwy yw yn ea 
weithred tu ag at feibion dynion. 

6 êTrodd efe y môr yn sychdir: 
eaethant trwy yr afon ar draed: 
yna y llawenychasom ynddo. 

T Efe a lywodraetha trwy ei gad- 
ermnid byth; d4cì lygaid a edrych- 
ant ar y cenhedloedd: nac ym- 
ddyrchafed y rhaí anufudd. Selah, 

8 O bobloedd, bendithiwch ein 
Duw, a pherwch glywed llais ei 
fawl cf ; 

9 Yr hwn sydd yn gosod ein hen- 
aid mewn bywyd, ac ni âd i'n troed 
lithro. 

10 Canys eprofaisb ni, O Dpuw: 
coethaist ni, fol coethi arìan. 

l1 Dygaist nì i'r rhwyd; gosod- 
aist wasgfa ar ein llwynau. 

12 / Peraist i ddynion farchogaeth 
sr ein pennau ; aethom trwj y tân 
a'r dwfr: a thi a'n dygaist allan i le 
t diwall, 

13 ADeuaf i'th dŷ âg offrymmau 
poeth: 'talaf iti fy addunedau, 

14 Y rhai a tadroddodd fy ngwef- 
usau, ac a ddywedodd fy ngenau yn 
fy nghyfyngder. 

15 Offrymmaf i ti boeth-offrym- 
mau fbreision, ynghyd âg arogl- 


PSALMAU. 










ac addaw ei wasanaethu. 


darth hyrddod ; aberthaf ychain a 
bychod. Selah. 

Ì6 Deuwch, gwrandewch, y rhai oll 
a ofnwch Dpuw; a mynegaf yr hyn 
a wnaeth cfe i'm henaid. 

1T Llefais arno â'm genau, ac efe 
a ddyrchafwyd â'm tafod. bd 

18 EPe cdrychaswn ar anwiredd |xniar.28.9. | 
yn fy nghalon, ni wrandawsai yr a i”, Ma 
Arglwydd. Y puro 

19 Duw yn ddïau a glybu, dc a| 
wrandawodd ar lais fy ngweddi. 

20 Bendigedig fyddo Duw, yr hwn | 
ni throdd fy ngweddi oddi wrtho, 
na'i drugaredd ef oddi wrthyf Íîn-| 
nau. 













PSALM LXVII. | 

l Gweddi am helaethu teyrnas Dduw, 3 er 
llawenydd ŷ'r bobl, 6 ac er. amlhâu bendith- 
ion Duw. z 


| 
T'r Pencerdd ar Neginoth, Psalm neu | 
Gân. | 


UW a drugarhâo wrthym, ac| 
a'n bendithio; a “thywynned! 
ei wyneb tfarnom. : Selah. 

2 Fel yr adwaener dy ffordd ar 
y ddaear, a'th iachawdwriaeth ym 
mhlith yr holl genhedloedd. 

3 Molianned y bobl di, O Dpuw ; 
molianned yr holl bobl dydi. 

4 Llawenhâed y cenhedloedd, a 
byddant hyfryd: canys ti a ferni 
y bobl yn uniawn, ac a tlywodra- 
ethi y cenhedloedd ar y ddaear. 
Selah. 

5 Molianned y bobl di, O Dpuw; 
molianned yr holl bobl dydi. 

6 cY'na y ddaear a rydd ei th; 
& Duw, sef ein Duw ni, a'n ben- 
dithia. 

T Duw a'n bendithia; a holl der- 
fynau y ddaear a'i hofnant ef. 


PSALM LXVIII. 

1. Gweddi wrth symmudo yr arch. 4 Cynghor 
i foliannu Duw am eî drugareddau; 1 am 
eiofal âros ei eglwys; 19 am eí fawr dru- 
gareddau. 


T'r Pencerdd, Psalm neu Gân Dafydd 

YFODED eDuw, gwasgarer ei 

elynion: a ffôed ei gaseion t o'i 
flaen ef. 

2 Chweli hwynt fel chwalu vry id 
fel y tawdd cwyr wrth y tân, difeth- 
er y rhai annuwiol o flaen Duw. 

3 Ond ?llawenycher y rhai cyf- 
iawn, a gorfoleddant ger bron Duw ; 
a byddant A o lawenydd. 

4 Cenwch pUw, canmolwch ei 
enw: dyrchefwch yr hwn sydd yn 
marchogaeth ar y nefoedd, a'i enw 
ye JAH, a gorfoleddwch ger ei fron 
of 

5 eTad yr amddifad, a Barnwr y 
gweddwon, 4y Duw, yn ei breswylfa 
sanctaidd. 

6 4Duw sydd yn gosod yr unig 
mewn teulu: eyn dwyn allan 4y 
rhai a rwymwyd mewn gefynnau ; 
ond y rhaí cyndyn a breswyliant 


gras-dir, 

T Pan aethost, O Dpuw, o flaen 
dy bobl, pan gerddaisb trwy yr 
anialwch ; eelan â 

8 2 Y ddacar a_ grynodd, a'r nef- | Exod. 19.16, 
oedd a ddiferasant o flaen Duw:| Mr. g.4 
Sinai yntau a grynodd o flaen DUW, | Es,64. 1,3, 
sef Duw Israel. ADeut, 11, 11, 

9 ADyhidlaìsb wlaw graslawn, O| 12. 


«Ps. 4. 6. 
t Heb. 
gyd â ni. 


bPs.90.13. 
t Heb. 
âywysi. 


€Ps. 85. 12. 


“Num. 10. 80. 
t Heb. rhag 
ei wyneb ef. 


bPa.92.11. 


“Ps. 10. 14, 
18. a_l46. 9, 


d1 8am. 2. 5. 
Ps. 113. 9. 
*Ps.197.10.n. 
146, 7. | 


J Ps. 107. 34, 
40. 















| Gynghor ii foliannu Duw. 


>i 
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Dpuw, a?' dy etifeddiaeth: ti a'i 
gwrteìthiaist wedi ei blino. 

| 10 Dy gynnulleidfa di sydd yn 
|trigo ynddi: yn dy ddaioni, O 
| DDuUw, yr wyt yn darparu i'r tlawd. 

11 Yr ARGLWYDD a roddes 
gaìr ; mawr oedd tï mintai y rhai a'i 
pregethent. - z 

12 Brenhinoedd byddinog n.f ffoi- 
Y) ar ffrwst er hon —: drigodd 
yn tŷ, a ranno; yspail 

13 Er ^A o honoch ym 
mysg y crochanau, byddwch /fel 
esgyll colommen wedi eu gwisgo 
âg arian, a'i hadenydd âg aur 
melyn. 

14 Pan wasgarodd yr Hollalluog 
frenhinoedd ||ynddi, yr oedd hi yn 
wen fel eira yn Salmon. 

15 Mynydd Duw sydd fel myn- 
ydd Basan; yn fynydd cribog fel 
mynydd Basan. 

16 Paham y llemmwch, chwi 
fynyddoedd cribog? ídyma y myn- 
ydd a chwennychodd Duw ei bres- 
wylio; ïe, a yr ARGLWYDD 
ynddo byth. 

1T &Cerbydau Duw ydynt ugain 


| |!Neu, erddi. 


iPs.ST.l.a. 
132, 13, 14. 


FE Deut. 33. 2. 


2 Bren. 6.16, | mil, sef l| miloedd o angelion: yr 
Ve.tao |Arglwydd sydd yn eu plith megis 
Heb. 12. 22. Sinai yn y cyssegr. 

Dat. 9. 10. 18 UDyrchefaist i'r uchelder, caeth- 
"Neu, _ |gludaisb gaethiwed: derbyniaist 
llawer mil. | roddion ti.ddynion; ïe, r rhai 
!Eph.4.8. | cyndyn befyd, fel y preswyliai yr 
tdeb-9"?V | ARGLWYDD DDUW yh eu plith. 


19 Bendigedig fyddo yr Arglwydd, 
yr hwn ŵn llwytha beunydd â 
daioni ; sef Duw ein hiachawdwr- 
iaeth. Selah. 

20 Ein Duw ni sydd Dpuw 
iachawdwriaeth; ac mi'r  AR- 
GLWYDD DDUW j/ perthyn dïang- 
fâau rhag marwolaeth. 

21 » Duw yn ddïau a archolla ben 
ei elynion; 4 iw walltog yr 
hwn a rodio rhagddo yn ei gam- 
weddau. 

22 Dywedodd yr Arglwydd, Dyg- 
af fy mhobl drachefn 9o Basan, 
dygaf hwynt drachefn o ddyfnder 


mDat.l.18.a 
20.1. 


"Ps. 110. 6. 
Hab. 3.13, 


9 Num. 21. 23. 
| PExod. 14.22. 


y môr; 

23 gel y |Jtrocher dy droed yng 
ngwaed dy elynion, 4 thafod dy 
gŵn yn yr unrhyw. 

24 Gwelsant dy fynediad, O DpDuUw ; 
mynediad fy Nuw, fy Mrenhin, yn y 
cyssegr. 

25 rY-cantorion a aethant o'r 
blaen, a'r cerddorion ar ol; yn ew 
mysg jj? oedd y llangcesau yn canu 
tympanau. 

26 Bendithiwch Dpuw yn y cyn- 
nulleidfaoedd, sef yr Arglwydd, j 
rhai ydych o » ffynnon Israel. 

2 Yno y mae tBonjamin fychan 
â'u llywydd, tywysogion Judah &'u 
cynnulleidfa ; cr Zabulon, 
& thywysogion Naphtali. 

28 Dy Dnuw a orchymynodd dy 
nerth: cadarnhâ, O Dpvuw, yr hyn 
a wnaethost ynom ni. 

29 «Brenhinoedd a ddygant í ti 
anrheg er mwyn dy deml yn Jeru- 


salem. 
| 30 Cerydda ||dyrfa y gway k 
cynnutleidfa y gwrddddeirw, bin 
lloi y bobl,,fe/ y delont yn ostyng- 


Pa. 58. 10. 
| Neu, cocher. 


| 71 Ohron.13.8. 
n 10. 16. 
Pa.47. 6. 


| “Deut. 93.28. 
Es. 48, 1. 


t1 Sam. 9.21. 




















Cwyn Dafydd mewn cystudd. 
edig â darnau arian: Ì| gwasgar || Neu, efe a 
bobl sydd ada ganddynt CV 1 wasgar. 

91. Pendefigion a ddeuant o'r 
Aipht; Ethiopia “za estyn ci dwy- |*Ps.44.90. 
law yn brysur at Dpuw. 

.92 Teyrnasoedd y ddaear, cenwch 
i Dpuw ; canmolwch yr Arglwydd, 
Selah : 

33 Yr hwn va ferchyg ar nef y|*Ps.18.12.n 
nefoedd, y rhai oedd erioed: welc| 104.3. 
zefe yn fanfon ei lef, 4 honmo yn |* Ps. 29.9, &c.| 
llef nerthol. t Heb. rhoi. 

34 Rhoddwch i Dpuw gademid: 
ei oruchelder sydd ar Israel a'i nerth 





yn yr wybrennau. 

35 Ofnadwy wyf, O Dpuw o'th 
gyssegr: Duw Israel gyw efe sydd 
n rhoddi nerth a chadernid i'r 
bobl. Bendigedig fyddo Duw. 


PSALM LXIX. 

1 Dafydd yn cwyno ei gystudd, ; 13 yn gweddïo | 
am ymwared ; yn dïofrydwu eì elynion | 
ddinystr ; 90 yn moliannu Dww gyd â diolch. 

I'r Pencerdd aar Sosannim, Psalm 

Dafyi 
CHUB fi, O Dpuw; canys by 
dyfroedd a ddaethant i mewn 
hyd at Jy enaid. 

2 eSoddais fmewn tom ddwfn, 
lle nid oes sefyllfa: daethum i 
ddyfnder dyfroedd, a'r ffrwd a lif- 
odd drosof. 

3 Blinais yn llefain, sychodd fy | 
ngheg: 4pallodd fy llygaid, tra yr|daPs.110.82, | 
y a yn disgwyl wrth fy Nuw. 129. | 

4 Amlach nâ gwallt î mhen yw| 
y rhai ea'm casânt heb achos: 
cedyrn yw fy ngelynion dïachos,y 
rhai a'm difethcnt: yna y telais yr 
hyn ni chymmerais. 

5 O Dpuw, ti a adwaenost fy| 
ynfydrwydd; ac nid yw tfyngham- 
weddau guddiedig rhagot. 

6 Na chywilyddier o'm plegid i y, 
rhai a obeithiant ynot ti, Arglwydd | 
Dpuw y lluoedd : na waradwyddor | 
o'm plegid i y rhai a'th geisiant di, 
O Dpuw Israel. | 

T Canys er dy fwyn di y dygais!| 
bria ei nw. ac y tôdd cywilydd fy, 

neb. | 

8 f Aethum yn ddïeithr ì'm brod-|y»s,21.11. 
yr, ac fel estron gan blant fy mam. | Es.53.3 

9 gCanys zêl Y dŷ a'm hysodd ; 
a ^gwaradwyddiad y rhai &th|pp. 19.199 
waradwyddent di, a syrthiodd arnaf| Iomn 2.17. 
^h Edrych 


'Ps.b9.00,51. 
Rhuf. 15, 8, 


íPs.00.18,14. 


“Pa. 40. bil. 


bad. 2, 14, 15. 
Jonah 2. 5. 


€Pg. 40. 2. 






*Ionn 15.25. | 
| 


t Heb. fy 
euogrwydd. | 


| 


3. 09.3, 
Ioan 1.1l.a. 
T.S. 


fi. | 
10 «Pan wylais, gam gystuddio fy | 
enaid âg ympryd, bu hynny yn| 
waradwydd i mi. | 
11 Gwisgais — sachlian; ac 
aethum yn ddïareb iddynt. 

12 Yn fy erbyn y chwedleuai y| 
rhai a cisteddent yn y porth; Knc|xgyob 80.9. 








tîr meddwon yr oeddwn yn| P485.15.10. | 
ll wawd. | teb. € | 
13 Ond myfì, fy ngweddi sydd attab| Mur died. 
ti, O ARGLWYDD, Wnewn amsercym-|wga 
meradwy: O Dpuw, yn llïOsOWg-|;Es.49.8.a | 
rwydd dy drugaredd gwrando Ŵ, 55. O. 
y'ngwirionedd dy iachawdwriaeth. | 2€0:-6.2. 
J4 Gwared fi o'r dom, ac na 

soddwyf;: mgwareder fi oddi wrth |mps,144.7. 
fy nghaseion, ac o'r mdyfroedd |»aa.ì,2,15. 
yfnion. ì 
15 Na lifed y ffrwd ddwfr drosof, ac i 
na lyngced y dyfnder fì ; na chaued ; | 
y pydew chwaith ei safn arnaf. [459] 











Ffydd Dafydd, 
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a'i hyder yn Nuw. 





0Ps.27.9.a 
102. 2. 


PP8.22. 6,7. 
Es. 53. 8, 
Heb, 12. 2. 


a 


1Ps. 142. 4. 
Es. 64. D. 

t Heb. $ gyd- 
gwynfan 


mi. 
"Matt. 27. 84, 
48. 

Mare 15. 23. 


Ioan 19. 29. 
* Rhuf. 11. 9, 
10. 


(Es. 6. 9, 10. 
Ioan 12, 89, 


40. 
Rhuf. 11. 8. 
2 Cor. 8. 14. 


“ Act. 1. 20. 
t Heb. palas. 


ZEdrych 
3 Chron. 28. 


yEs. 53. 4. 

t Heb. dy 
archolledig- 
ïon. 

Neu, gosp 
anwiredd. 
*Exod, 32. 32. 
Dat. 13. 8. 

a'Luc 10. 20. 
Heb. 12. 23, 


b Ps. 50. 13, 
14, 23. 


<Ps.34.2. 
d Pa, 22. 26. 


*Ps. 96. 11, 
Es. 44, 23. n, 
49. 13, 


f Pa. 102. 28, 


“Pa. 98, titl. 


b Pa, 40, 18, 
&c. a T1. 12, 


€ Ps. 36. 4, 26. 
271.13, 


[460] 








16 Clyw fi, ARaLwyDD; canys da 
yw dy drugaredd: '- ol lliaws dy 
dosturiaethau edrych arnaf. 

1T Ac ona chuddia dy wyneb oddi 
wrth dy was; canys y mae cyfyng- 
der arnaf: brysia, gwrando fì. 

18 Nesâ at fy enaid, a gwared ef: 
achub fì o herwydd fy ngelynion. 

19 Ti a adwaenost »fy ngwarth- 
rudd, a'm cywilydd, a'm gwarad- 
wydd: fy holl elynion ydynt ger dy 
fron di. 

20 Gwarthrudd a dorrodd fy 
nghalon ; yr ydwyf mewn gofìd: a 
gdisgwyliais am rd tì dosturio 
wrthyf, ac nid oedd neb; ac am 
gysurwyr, ac ni chefais neb. 

21 rRhoddasant hefyd fustl yn fy 
mwyd, ac a'm dïodasant yn fy syched 
â fìnegr. 

22 sBydded eu bwrdd yn fagl ger 
eu bron, a'u llwyddiant yn dram- 


ydd. 
23 fTywyller eu hU ew fel na 
welont; a gwna i'w llwynau grynu 
bob amser. 

24 Tywallb dy ddig amynt; a 
chyrhaedded llidiowgrwydd dy 
ddigofaint hwynt. 

25 wBydded eu ftpreswylfod yn 
anghyfannedd; ac na fydded a 
drigo yn eu pebyll. 

26 Canys zerlidiasant vyr hwn a 
darawsit ti; ac am ofid fy rhai a 
archollaist ti, y chwedleuant. 

2T Dod ti l|J|anwiredd at eu han- 
wiredd hwynt; ac na delont i'th 
gyfiawnder di. 

28 zDilêer hwynt o lyfr y rhai 
byw ; ac «na ysgrifener hwynt gyd 
â'r rhai cyfiawn. 

29 Minnau, truan a gofidus ydwyf: 
dy iachawdwriaeth di, O DpUw, a'm 
dyrchafo. 

30 Moliannaf enw Duw ar gân, a 
mawrygaf ef mewn mawl. 

31 XA hym fydd well gan yr AR- 
GLWYDD nag ŷch »eu fustach corniog, 
carnol. 

32 cY trueiniaid a Jawenychant 
pan welant hyn: 4eich calon chwi- 
thau, y rhai a geisiwch DDUW, â 
fydd byw. 

33 Canys gwrendy yr ARGLWYDD 
ar dlodion, ac ni ddiïystyra efe ei 
garcharorion. 

34 eNefoedd a daear, y môr a'r 
hyn oll a ymlusgo ynddo, molant 
ei 


f. 

35 Canys Duw a achub Sïon, ac 
a adeilada ddinasoedd Judah ; fel y 
trigont yno, ac y meddiannont hi. 

36 4A hiliogaeth ei weision a'i 
meddiannant hi: a'r rhai a hoffant 
ei enw ef, a breswyliant ynddi. 


PSALM LXX. 


Dafydd yn ymbil â Duw am gyflym ddin- 
y8tr ŵ' annuwiol, a'i nawdd ŵ'r duwiol, 


T'r Pencerdd, Psalm Dafydd “i goffa. 
6) DDUW, pryswra i'm gwaredu ; 

brysia, ARGLWYDD, i'm cym- 
morth. 

2 eCywilyddier a gwarthrudder y 
rhai a geisiant fy enaid: trôer yn 
eu hol a gwaradwydder y rhai n 
ewyllysiant ddrwg i mi. 

3 Dattrôer yn lle gwobr am eu 





Guy a y rhai a ddywedant, Ha, 
a. 


4 Llawenyched, a_gorfoledded 
ynot ti y rhai oll a'th geisiant; a 
dyweded y rhai a garant dy iach- 
awdwriaeth yn wastad, Mawryger 


UW. 
. 5 Minnau ydwyf dlawd ac ang- 


henus; O Dnuw, brysia attaf: fy 
nghymmorth a'm gwaredydd ydwyt 
ti, O ARGLWYDD ; na hir drig. 


PSALM LXXI 
1 Dafydd, mewn hyder ffydd, a phrawf o 
ffafr Duw, yn gweddïo drosto ei hwn, ac yn 
erbyn gelynion eí enaid : 14 yn addaw bod 
yn ddŵanwadal: 11 yn gweddïo am merth 
barhâu: 19 yn moliannu Duw, ac yn addaw 
gwneuthur hynny yn Uawen. 
NOT cti, O ARGLWYDD, y 
gobeithiais; na'm cywilyddier 
byth. 
2 Achub fi, a gwared fì yn dy 
gyfiawnder: gostwng dy glust attaf, 
ac achub fì. 

3 Bydd i mi yn drigfa gadarn,i 
ddyfod iddi bob amser: gorchy- 
mynaist fy achub ; eanys ti yw fy 
nghraig a'm hymddiffynfa. 

4 bGwared fì, O fy Nuw, o law yr 
annuwiol, o law yr anghyfiawn a'r 
traws. 

5 Canys ti yw fy ngobaith, O Ar- 
glwydd Dpuw; fy ymddiried o'm 


.'hieuengctid. 


6 eWrthyt ti y'm cynhaliwyd o'r 
bru; ti a'm bynnaist o groth fy 
mam: fy mawl fydd yn wastad am 
danat ti. 

T 4Oeddwn i lawer megis yn rhy- 
feddod: eithr tydi jw fy nghadarn 
noddfa. 

8 Llanwer fy ngenau d'th foliant, 
ac â'th ogoniant beunydd. 

9 eNa fwrw fì ymaith yn amser 
henaint: na wrthod fì pan ballo fy 
EM f) 1, dd 

yM anys fy ngelynion sy yn 
dywedyd i'm herbyn; a'r rhai a 
ddisgwyliant am fy enaid a gyd- 
ymgynghorant, 

11 Gan ddywedyd, Duw a'i gwrth- 
ododd ef: erlidiwch a deliwch ef; 
canys nìd oes gwaredydd. 

12 O Dpuw, na fydd bell oddi 
wrthyf: fy Nuw, fbrysia i'm cym- 
morth. 

13 ;Cywilyddier a difether y rhai 
a wrthwynebant fy enaid: 4 gwarth 
ac â gwaradwydd y gorchuddier y 
rhai a geisiant ddrwg i mi. 


14 Minnau a obeithiaf yn wastad, 


ytid o foliannaf di MO at 
y ngenau a fynega - 
iawnder a'th fncbawdwriaeth; Pen 
nydd: canys ^ni wn rifedi arnynt. 

16 Y'nghadernid yr Arglwydd 
Dpuw y cerddaf: dy gyflawnder di 
yn unig a gofìaf fì. 

1T O'm hiíeuengcetid y'm dysgaist, 
O Dpuw: hyd yn hyn y mynegais 
dy ryfeddodau. 

18 Na wrthod fi chwaith, O 
Dpuw, fmewn henaint a phen- 
llwydni; hyd oni fynegwyf “4 
tnerth i'r genhedlaeth Aom, at 
gadernid i bob un a ddelo. 

19 Dy gyfiawnder hefyd, O Dpuw, 
sydd uchel, yr hwn a wnaethost 





1023. 


aPs.25.2,3- 
al.l. 


t Heb. graig 
gyfanned. 


bPs. 40.1, 4. 
c.Pps. 22, 9, 10. 
Es. 46. 3. 


d Zech, 3. 8. 


“ad. 18. 


/Ps.T0.1. 


Ps. 85. 4, 20, 
a40. 14. a. TO. 


” 


hPs. 40. D. a 


139. 17, 18. 


iad.9. 
t Heb. hyd. 


t Heb. 
fraich. 


—————————— 








































































k Pa. 89. 6, 6. 


| (Ps. 60, 3. 


mad 13. 


NPs. 127, titl. 
1015. 


9 Ps. 80. 10, 
Es.62.7. 


"Neu, 
ír-wair. 


t Heb. hyd 
oni bo heb 
leuad. 


d Edrych 
Exod. 23. 31. 
Ps. 2.8. n 80. 
11. a 89. 25, 
Zech. 9.10. 


* Es. 49, 23. 
Mic. T. 17.. 


a 49. 12. a. 
Es.â9.T.n 
60. 9. 


Job 29, 12. 


| XPs. 116, 16. 


Gweddi dros Solomon. 





PSALMAU. 


Llwyddiant 





yr anwii| 





bethau mawrion: pwy, *O DDUW, 
sydd debygiì tì? 

20 UT, yr hwn a wnaethost i mi 
weled aml a blin gystuddiau, a'm 
bywhâi drachefn, ac a'm cyfodi dra- 
chefn o orddyfnder y ddaear. 

21 Amlhâi fy mawredd, ac a'm 
cysuri oddi amgylch. 

22 Minnau a'th foliannaf ar off- 
eryn nabl, sef dy wirionedd, O fy 
Nuw: canaf i ti â'r delyn, O Sanct 
Israel. i 

23 Fy ngwefusau a fyddant hy- 
fryd pan ganwyf i ti; a'm henaid, 
yr hwn a waredaist. 

24 Fy nhafod hefyd a draetha dy 
gyfiawnder beunydd: o herwydd 
mcywilyddiwyd a4 gwaradwyddwyd 
y rhai a geisiant niwed i mi. 


PSALM LXXII. 

1 Dafydd, wrth weddïo dros Solomon, yn 
dangos daîoni a gogoniant ei deyrnas ef yn 
y cysgod, ond, mewn gwirionedd, teyrnas 
Criat: 18 yn bendithio Duw, 

Psalm ||i Solomon. 
DDUW, dod i'r Brenhin dy 
farnedigaethau, ac i fab y 

Brenhin dy gyfiawnder. 

2 Efe a farn dy bobl mewn cyf- 
iawnder, a'th drueiniaid â barn. 

3 aY mynyddoedd a ddygant 
heddwch i'r bobl, a'r bryniau, trwy 
gyfiawnder. 

4 Efe a farn drueiniaid y bobl, efe 
a achub feibion yr anghenus, ac a 
ddryllia y gorthrymmydd. 

5 Tra fyddo haul a lleuad y'th 
ofnant, yn oes oesoedd. 

6 cEfe a ddisgyn fel gwlaw ar 
ll gnu gwlan ; fel cawodydd yn dyfr- 
hâu y ddaear. 

T Yn ei ddyddiau ef y blodeua y 
cyfiawn ; ac amlder o heddwch fydd 
ftra fyddo lleuad. 

8 4AÂc efe a lywodraetha o fôr 
hyd fôr, ac o'r afon hyd derfynau 
y ddaear. ; 

9 O'i flaen ef yr ymgrymma trig- 
olion yr anialwch: ea'i elynion â 
lyfant y llwch. 

10 f Brenhinoedd Tarsis a'r ynys- 
oedd a dalant anrheg: brenhin- 
oedd Sheba a Seba a ddygant 
rodd. 

11 Iê, yr holl frenhinoedd a ym- 
grymmant:iddo: yr holl genhedl- 
oedd a'i gwasanaethant ef. 

12 Canys efe aa wared yr anghen- 
og pan waeddo: y truan hefyd, 
a'r Jwn ni byddo cynnorthwywr 


iddo. 

13 Efe a arbed y tlawd a'r rheidus, 
ac a achub eneidiau y rhai anghen- 
us. 

14 Efe a wared eu henaid oddi 
wrth dwyll a thrawsdor : a lgwerth- 
fawr fydd eu gwaed yn ci olwg ef. 

15 Byw hefyd fydd efe, a rhoddir 
iddo o aur Seba: gweddïant hefyd 
drosto cf yn wastad: beunydd y 
clodforir <f. 

16 Bydd dyrnaid o ŷd ar y 
ddaear ym mhen y mynyddoedd : 
ei ffrwyth a ysgwyd fel Libanus; a 
phobl y ddinas a flodeuant fel 
gwellt y ddaear. 

17 Ei enw fydd yn dragywydd: 
ei enw a bery tra fyddo haul; ac 





i ymfendithiant ynddo : yr holl gen- 
an a'i galwant yn wyŷnfyd- 
edig. 

18 Bendigedig fyddo yr ARGLWYDD 
Dpuw, Duw Israel, “yr hwn yn unig 
sydd yn gwneuthur rhyfeddodau. 

19 Bendigedig hefyd ,fyddo eì enw 
gogoneddus ef yn dragywydd; a'r 
holl ddaear a lanwer o'i ogoniant. 
Amen, ac Amen. 

20 orphen gweddïau Dafydd 
mab Jesse. 


PSALM LXXII. 

1 F prophwyd, wedi gorfod rhyw brofedig- 
aeth, 2 ar yr achlysur hwnnw, yn dangos 
llwyddiant yr anwir ; 19 &'r briw a gafodd 
efe wrth hynny, sef anymddiried. 1o Ei 
orfodaeth, sef. gwybod amcan Duw, yn dif- 
etha yr annuwiol, ac yn cynnal y cyfiawn. 


Psalm || Asaph. 

vy ddïau da yw Duw i Israel; 

sef i'r rhai glân o galon. 

2 Minnau, braidd na lithrodd fy 
nhraed: prin na thripiodd fy 
ngherddediad. 

3 aCanys cenfìgennais wrth y rhai 
ynfyd, pan welais lwyddiant y rhaì 
annuwiol. 

.4 Canys nid oes rhwymau yn eu 
marwolaeth; a'u cryfder sydd 
ll heini. 

5 Nid ydynt mewn blinder el 
dynion erai; ac ni ddïaleddir 
arnynt hwy gyd â dynion eraill. 

6 Am hynny y cadwynodd balch- 
der hwynt, ac y gwisg trawsder am 
danynt fel dilledyn. 

7 XEu llygaid a saif allan gan fras- 
der: acthant dros feddwl calon o 
gyfoeth. â 

8 Y maent wedillygru, cyn chwedl- 
eua yn ddrygionus «mm» drawsder; 
yn dywedyd yn uchel. ; 

9 Gosodasant eu genau yn erbyn 
y nefoedd: a'u tafod a gerdd trwy 
y ddaear. 

10 Am hynny y dychwel ei bobl 
ef yma; ac y gwesgir iddynt ddwfr 
phŵol, lawn. 

11 Dywedant hefyd, 4Pa fodd y 
gŵyr Duw? a oes gwybodaeth gan 
y Goruchaf? 

12 Wele, dyma y rhai annuwiol, 
a'r rhai sydd lwyddiannus yn y byd, 
ac a amlhasant olud. 

13 eDïau nai yn ofer y glan- 
hêais fy nghalon, ac y f golchais fy 
nwylaw mewn diniweidrwydd. 

14 Canys ar hyd y dydd y'm 
maeddwyd ; fy ngherydd 4. ddeuai 
bob bore. 

15 Os dywedwn, Mynega fel hyn ; 
wele, 4 chenhedlaeth dy blant di y 
Fgwnawn gam. 

16 Pan amcenais wybod hyn, blin 
oedd hynny yn fy ngolwg i; 
1T Hyd onid gaethum ì gyssegr 
Duw: yna y deallais eu diwedd 
hwynt. 

18 Dïau ^osod o honot hwynt 
mewn llithrigfa, 2 chwympo o hon- 
ot hwynt î ddinystr. 

19 Mor ddisymmwth yr acthant 
yn anghyfannedd ! pallasant, a dar- 
fuant gan ofn, 

20 Fel breuddwyd wrth ddibuno 
un; felly, O Arglwydd, pau ddc- 
ffroech, y dirmygi eu gwedd hwynt. 








íGen. 12.8. a. 
22.18. 
Jer. 4.2. 


kPs. 136. â. 





"WNeu, 
i Asaph, 
Pa. 50, tîtl. 
UNeu, ., 
Etto da. 


aJob 21.7. 
Ps.87.1l. 
Jer.12.1. 


Neu, dirf, 








neu, fras. 


bJob 19. 27. 


< Hos. 7. 16. 


d Job 22, 13. 
Ps.lU.ll.a 
94. T. 


*Job2l.lô.n 
84. 9. n 50. 8. 


2Ps.T. 13. 


hPs.830. 6. 


iJob 20. 8. 
Ps.90. 5. 
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'|Mawredd Duw yn ei, eglwys. 


t Heb. i ofn- 


“Ps. 39, a ô2, 
titl, 


WNeu, 
$ Asaph. 


t Heb. llaw. 


bPs. 143. 5. 
Es. 61. 9. 


“Ps. 4.4. 


dPs. T3. 17. 


* Exod. 6. 6. 

/ Exod. 11.21. 
Ps.114.8. 
Hab. 3. 8, 
&c. 

t Heb. 

dywalltwyd, 

gan Ŵr. 








PSALMAU. 





asant eu hîn: a'r holl wŷr o nerth 
ni chawsant cu dwylaw. 
6 eGan dy gerydd di, O DDUW 


: Jacob, y rhoed. y cerbyd a'r march 


i gys 

f Tydi, bydi, wyt ofnadwy; a 
wr a saif o'th flaen pan ennyno 
y ddigter ? 

8 O'r nefoedd y peraist — 
barn ; ofnodd, a gostegodd y ddaear, 
9 Pan gyfododd Duw i farn, i achub 
holl raí llednais y tir.  Selah. 

10 4Dïau cynddaredd dyn a'th 
folianna dí: gweddill cynddaredd a 
waherddi. 

11 eAddunedwch, a thelwch i'r 
AnGLwypD eich Dyw: fy rhai oll 
ydynt o'i amgylch ef, dygant an- 
rheg f i'r ofnadwy. 

12 Efe a dyrr ymaith yspryd ty- 
wysogion: j mae yn ofnadwy i 
frenhinoedd y ddaear. 


PSALM LXXVII. 

1 F Psalmydd yn dangos pa ymdrech creu- 
lawn a f uasai rhyngddo ac anobaith ; 10 a'r 
oruchafiaeth a gafodd, wrth ystyried mawr 
a grasusol weithredoedd Duw. 

I'r Pencerdd, i “Jcduthun, Psalm 

ll Asaph. 
yw llef y gwaeddais ar Dpnuw, 
â'm llef ar Dpuw ; ac efe a'm 
gwrandawodd. 
2 Yn nydd fy nhrallod y ceisiais 
yr Arglwydd : fy farcholl a. redodd 
liw nos, ac ni pheidiodd : fy enaid a 


wrthododd ce ddiddanu. 


3 Cofiais Dpuw, ac a'm cythrybl- 
wyd: cwynais, a therfysgwyd íy 
yspryd. Selah. 

4.Deliaist fy llygaid yn neffro: 
synnodd arnaf, fcl na allef lefaru. 

5 b Ystyriais y dyddiau gynt, blyn- 
yddoedd yr hcn oesoedd. 

6 Cofio yr ydwyf fy nghân y nos: 
cyr ydwyf yn ymddiddan â'm 
calon ; «ik yspryd sydd yn chwilio 

ddyf: 


yn 

T Ai yn dr dd y bwrw yr 
AnarLwysppD heibio? ac: oni bydd 
cfe boddlawn mwy ? 

8A ddarfu ei drugaredd ef dros 
byth? a balla eí addewid ef yn oes 
oesoedd, 

9 A anghofiodd Duw drugarhâu? 
a gauodd efe ei drugareddau mewn 
SAN 

ywedais, Dyma fy ngwen- 
did: efêo cofiaf flynyddoedd de- 
heulaw.y Goruchaf. 

11 Cofiaf weithredoedd yr AR- 
aGLwyDD; Ïo, cofìaf dy wyrthiau 


gynt. 
12 Myfyriaf hefyd ar dy holl waith, 
acam dy weithredoedd y chwedl- 


cuaf. 
| 13 4Dy ffordd, O Dpuw, sydd yn 
i Ty pa dduw mmor fawr a 


Uwm . 

14 Tiywy Duw sydd yn gwneuth- 
ur rhyfeddodau: dangosaist dy 
nerth ym mysg y bobloedd. 

15 e Gwaredaist 2th fraich dy bobl, 
meibion Jacob a Joseph. Selah. 

16 fY dyfroedd a'th welsant, O 
Dpuw, d d a'th welsant: 
hwy a ofnasunts y dyfnderau hefyd 


a gynhyrfwyd. 
WY cymmylau a fdywalltasant 











Cynghor i bregethu, &c. 





ddwfr: yr wybrennau a roddasant 
a : dy saebhau hefyd a gerddas- 
ant. 

18 Twrf dy daran G glywyd lo 
amgylch: zmellt a oleuasant y byd ; 
cyfirôdd a chrynodd y ddaear. 

19 Dy ffordd sydd yn y môr, a'th 
lwybrau yn y dyfroedd mawrion; 
ac nid adweinir dy ôl. 

20 geid nder dy bobl fcl defaid, 
trwy law Moses ac Aaron. 


TNeu, yn 
yr wybr. 
7Ps.6T.4. 












hExod. 14. 19. 
Ps.T8. 2. 
Hos. 12, 13. 


PSALM LXXVIII. 

1 Cynghor $ ddysgu ac $ bregethu cyfraith 
Dduw. 9 Histori digofaint Duw yn. erbyn 
o y do dg Y Fd o 
dewis Judah, Sion, “ Dafydd. a 

“Maschil i Asaph. 
(PE DO fy nghyfraith, fy 
mhobl: gostyngwch eich clust 
at eiriau fy ngenau. 

2 5 Agoraf fy ngenau mewn dïareb: 
traethaf ddammegion o'r cynfyd: 

3 cY rhai a glywsom ac a wybuom, 
ac a fynegodd cin tadau i ni. 

4 Ni chelwn rhag eu meibion, gan 
fynegi i'r oes a ddêl foliant yr An- 
GLWYDD, a'i. nerth, a'i ryfeddodau y 
rhai a wnaeth efe. * 

5 Canys 4cfe a sicrhâodd dystiol- 
aeth yn Jaccb, ac a osododd-gyfraith 
yn' Israel, y rhai a orchymynodd efe 


a Pa. T4, titl. 


b Ps. 40. 4. 
Matt. 12. 39. | 


cPs.4l.l. 


dPs. 147.12. 


i'n tadau * eu dysgu i'w plant: *Deut. 4.0. 
6 Fel y gwybyddai yr oes a ddêl,| 6 T.e1l-1»- 
sef y plant.a enid; a phan gy- 
fodent, y mynegent hwy ì'w plant 
hwythau: 

T Fcl y gosodent eu gobaith ar 
Dpuw, heb anghofìo prweithrcdoedd 
Duw, cithr cadw ci orchymynion cf: 
” Ac Ac ci a eu Lee mynu 

yn genhedlaeth gyndyn wr ^o i- | / Exod. 92. D. 
ryfelgar; _ yn. gonhedlacet ni ado. 3. ad. 
7* osododd ei chalon yn uniawn, ac | $.o.6 
yd oM ei hyspryd ffyddlawn gyd â| 15.a1.£. 

'UW. Zad. ôT. 

9 Meibion Ephraim, yn arfog ac teb. 


pharotiodd 


yn saethu 4 bwa, a droisant cw| »! 
ci chalon. 


cefnaw yn nydd y frwydr. 

10 Ni chadwasant gyfammod Duw, 
eithr hodasant rodio yn cì 
gyfraith ef ; 

11 Ac anghofiasant ci weithred- 
oedd a?iryfeddodau, y rhai a ddang- 
osasai efc iddynt. 

12 Efo a wnaethai wyrthiau o flaen 
eu tadau hwynt yn nhir yr Aipht, 
ym maes ^Soan. 

13 íEfo a barthodd y môr, ac a 
aeth â hwynt drwodd; ^gwnaeth 
hefyd i'r dwfr sefyll fcl pentwr. 

14 4Y dydd hcfyd y tywysodd cfc 
hwynt â chwmmwl, ac ar byd y nos 
â goleuni tân. 

15 mEfo a holltodd y creigiau dn 
yr anialwch ; a rhoddes ddïod oddi 
yno megis o ddyfnderau dirfawr. 

16 Canys efe a ddug mfïrydiau 
allan o'r graig, ac a dynnodd i lawr 
megis afonydd o ddyfroedd. 

1T Er hynny chwancgasant etto 
bechu yn ei crbyn cf, gan o ddigio y 
Goruchaf yn y diffaethwch. 

18 PA themtiasantb Dpuw yn eu 
calon, gan ofyn bwyd wrth eu blys. 

19 aLlefarasant hefyd yn erbyn 
Duw ; dywedasant, A ddichon Duw 
* arlwyo bwrdd yn yr anialwch ? 


hGen. 32. 2. 
Num. 0. £2. 
Es.10.11,1.. 
Ezec. 890. 1!. 


iZxod.lt.£l. 
kExod. 18. 8. 


wlh2 

Ps. 105. 99, 
m Exod. 17. 6. 

Num. 20. 11. 

Ps.129.41. 

1 Cor. 10. 4. 
"Deut. 9. 21. 

Ps. 105.41. 


9 Pg. 95. 8. 


P Exod. 16. 2. 

2Num. 11. 4- 

t Heb, 
drefnu. 
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Histori digofaint. Duw 


PSALMAU. 





' Exod. 17. 6, 
um. 20, 


*Num.11.1,10, 


he 
t Mal. 3. 10. 


“Exod. 10. â, 
14 


Ps. 100. 40. 

Ioan 6. 81. 

1 Cor. 10. 8, 
'W Neu, 

Pawb a 

fwyttâodd 

fara y 

cedyrn, 

Pa. 103. 20, 
*Num.11. 391. 


7 Num. 1]. 38. 


t Hob. 
grymmodd, 
neu, Ulyg- 
oud, 

"Neu, wŷr 
icuaingc. 

Num. l4, a 
15,217. 

“ Edrych 
Hos. 6. 19. 


5 Deut. 82. 4. 


cad. 8. 


d Eg. 48. 0, 


*Job T.T, 13. 
Ps. 109. 14. 


Jf Gen. 6. 8. 
Ioan 3. 0, 


Ps. 95. 9, 10. 
Es.7.13. 
Eph. 4. 80. 

W Neu, 
gwrthry- 


felasant ŷ'w 
crbyn. 


A Num. 14. 22. 


' Neu, gyf- 
yngdra. 


$P3.10.27,&c. 
k Exod. 7. 20, 
[454] 


l.|fel y 


20 r Wele, efe a darawodd y graig, 
istyllodd dwfr, ac y llifodd 
afonydd ; a ddichon efe roddi bara 
hefyd ? a ddarpara efe gig i'w bobl ? 
21 Am hynny y clybu yr AR- 
GLWYDD, ac ey digiodd: a thân a 
ennynodd yn erbyn Jacob, a digof- 
aint hefyd a gynneuodd yn erbyn 
Israel; 

22 Am na chredent yn Nuw, ac 
am obeithient yn ei iachawdwriaeth 


efs 

237Er iddo ef orchymyn i'r wybr- 
ennau oddi uchod, ac *agoryd 
dryeag y nefoedd, 

24 4A gwlawio manna arnynt i'w 
fwytta, a rhoddi iddynt ŷd y nef- 
oedd. 

25 l|Dyn a fwyttâodd fara angel- 
ion: anfonodd iddynt fwyd yn 
ddigonol. 

26 zGyrrodd y dwyrein-wynt yn 
y nefoedd : ac yn ci nerth y dug efe 
ddeheu-wynt. 

2T Gwlawiodd hefyd gig arnynt 
fel llwch, ac adar asgellog fel tywod 
y môr. 

28 Ac a wnaeth iddynt gwympo 
o fewn eu gwemyll, o amgylch eu 
preswylfeydd. 

29 Felly y bwyttasant, ac y llwyr- 
ddiwallwyd hwynt; ac efe a barodd 
cu dymuniad iddynt ; 

30 Nid ommeddwyd hwynt o'r 
hyn a flysiasant: Er hynny, ztra 
yr ydoedd eu pwyd yn eu safnau, 

91 Digllonedd Duw a gynneuodd 
yn cu herbyn hwynt, ac a laddodd 
y rhai brasaf o honynt, ac a 
t gwympodd |l etholedigion Israel. 
392 Er hyn oll zpechasant etto, 
ac ni chredasant i'w ryfeddodau ef. 
39 Am hynny y treuliodd cfc eu 
dyddiau hwynt mewn oferedd, a'u 
blynyddoedd mewn dychryn. 

34 «Pan laddai efe hwynt, hwy 
a'i ceisient ef, ac a ddychwelent, ac 
a geisient DDuw yn fore. 

35. Cofient hefyd mai >Duw oedd 
eu Craig, ac mai y Goruchaf DpUuw 
oedd eu Gwaredydd. 
36.Er hynny, rhagrìthio yr oedd- 
ynt iddo cf â'u genau, a dywedyd 
celwydd wrtho â'u tafod: 
3T c A'u calon heb fod yn uniawn 
gyd âg cf, na'u bod yn ffyddlawn yn 
ei gyfammod cf. 

38 Er hynny efe yn drugarog a 
faddeuodd ew hanwiredd, ac ni 
ddifethodd Awy»t: ïo, trodd ym- 
aith ei ddigofaint yn fynych, ac ni 
ctyffrôdd ci holl lid. 

39 Canys e efe a gofìai f mai enawd 
oeddynt, a gwres yn myned, ac heb 
ddychwelyd. 

40 Pa sawl gwaith gy | digiasant 
ef yn yr anialwch, «c y gofidiasant 
ef yn ï diffacthwch ? 

41 lô, ^troisant a. phrofasant 
Dpuw, ac a osodasant derfyn i 
Sanct yr Israel. 

42 Ni chofiasant eì law ef, ma'r 
dydd y gwaredodd efe hwynt oddi 
wrth || ï gelyn, 

43 Fel íy gosodasai ofe eì arwydd- 
ion yn yr Aipht, a'i ryfeddodau ym 
maes Soan : 

44 EAc y troisai eu hafonydd yn 





L amg a'u ffrydiau, fel na allent 
e 


yfed. 

45 !Anfonodd gymmysgbla yn en 
plith, yr hon a'u difâodd hwynt; a 
m]lyffaint i'w difetha, - 

46 Ac efe a roddodd eu cnwd 
hwynt î'r lindys, a'u llafur i'r loeust. 

4 of Distrywiodd eu gwifiwydd â 
chenllysg, a'u syn ee DR llrhew. 

48 ll Rhoddodd hefyd eu hanifeil- 
iaid i'r cen Ysg, a'u golud i'r mellt. 

49. Anfonodd arnynt gynddaredd 
ei lid, llidiowgrwydd, a digter, a 
chyfyngder, trwy. anfon angelion 
drwg. i 

50 a anoihysndu ffordd i'w ddig- 
ofaint; nid attaliodd eu henaid oddi 
wrth angau; ond eu l| bywyd arodd- 
odd efe i'r haint. 

51 »Tarawodd hefyd bob cyntaf- 
anedig yn yr Aipht; sef blaenion 
cunerth hwynt ym emhebyll Ham: 

52 Ond refe a yrrodd:ei bobl ei 
hun fel defaid,ac a'u harweiniodd 
hwynt fel praidd yn yr anialwch. 

53 —— hwynt hefyd yn 
ddïogel, fel nad ofnasant: a'r môr 
a2 orchuddiodd eu gelynion hwynt. 

54 Hwythau a ddug efo i oror ei 
sancteiddrwydd ; ŵr mynydd hwn, 
ta ynnillodd ei ddeheulaw ef. 

5b Ac efe a yrrodd allan y cen- 
hedloedd o'u blaen hwynt, ac “na 
rannodd iddynt etifeddiaeth wrth 
linyn, ac a wnaeth i lwythau Israel 
drigo yn eu pebyll hwynt. 
5$ Er hynny temtiasant a digias- 
ant Dpuw Goruchaf, ac ni chadw- 
asant ci dystiolaethau : 
5T. Eithr ciliasantb a buant. an- 
ffyddlawn fel eu tadau: troisant 
z fol bwa, twyllodrus. * 

58 y Digiasant, ef hefyd â'u huch- 
clfannau;: a gyrrasant eiddigedd 
arno â'u cerfiedig ddelwau. 

59 Clybu Duw Ajn, ac a ddig- 
iodd, ac a ffìeiddiodd Israel yn ddir- 
fawr: 

60 zFel y gadawodd cfe daber- 
nacl Siloh, y babell a osodasai ym 
mysg dynion; 3 
61 Ac y rhoddodd || ei nerth mewn 
caethiwed, |la'i brydferthwch. yn 
llaw y gelyn: 

62 Rhoddes hefyd ei bobl i'r 
cleddyf; a digìodd wrth, ei etifedd- 
iacth. 

63 Tân a ysodd eu gwŷr ieuaingc; 
a'u morwynion ni f phrïodwyd. 

64 Eu hoffeiriaid a laddwyd â'r 
cleddyf; *a'u gwragedd gweddwon 
ni«dl wylasant. 

6b Yna cy deffrôdd yr Arglwydd 
folun o gysgu, fet cadarn yn bloedd- 
io gwedi gwin, 

66 Ac 4cfe a darawodd ci elynion 
o'r tu ol: rhoddes iddynt warth 
tragywyddol. N 

6T Gwrthododd hefyd babell Jo- 
seph, ac ni etholodd lwyth Eph- 
raim 


68 Ond efo a ctholodd lwyth Ju- 
GAL mynydd Sïon, yr hwn a hoff- 
6 u 7 


69 Ac a adeiladodd ci gyssegr fel 
Uys uchel, fel y ddaear yr hon a 
seiliodd cfe yn dragywydd. 

TO eItholodd hefyd Dafydd ci 


yn erbyn yr anghrediniol. 







LEzod. 8.24, | 
Ps. 105.81. | 
m Exod, 8. 6. 
"Bod. 10.13. | 
Ps. 105. 34. 


| 0 Exod. 9. 23. 
Ps. 105. 88. 





tHeb. 

| Lladdodd. 

"Neu, 
chesair. 

'WCauodd. 


"Neu, 
hanifeiliaid. 
| PExod. 12.29. 
| Ps. 100. 36. 
| Ps. 106. 22. 
Y Ps. (1. 20, 





“Exod. 14. 27, 
28, a 15. 10, 


tPs.44.3. 
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7Ps.42. 10. a. 
115. 2. 
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was, ac a'i cymmerth o gorlannau 
y defaid : 

T1 Oddi ar ol fy defaid cyfebron 
daeth ag ef 4i borthi Jacob e 
bl, ac Israel eì etifeddiaeth. 

N2 Yntau a'u porthodd hwynt 
yn ol dae ci galon; ac 
a'u trinodd wrth gyfarwyddyd eí 
ddwylaw. 


PSALM LXXIX. 


1 F Psalmydd yn cwyno difrod Jerusalem: 
8 yn gweddïo am ymwared ; 19 ac yngddaw 


diolch. 
Y CENHEDLOEDD, O Dnpuw, 

a ddaethant i'th etifeddiaeth ; 
ahalogasant dy deml sanctaidd : 
gosodasant Jerusalem yn garnedd- 


au. 

2 Rhoddasant gelanedd dy weis- 
ion yn fwyd i adar y nefoedd, 4 
chig dy saint i fwystfilod y ddaear. 

3 Tywalltasant eu gwaed fel dwfr 
o amgylch Jerusalem : *ac nid oedd 
a'u claddai. 

4 eYr ydym ni yn warthrudd i'n 
Fd OD ych gwatwar- 
gerdd i'r rhai sydd o'n hamgylch. 

5 4Pa hyd, ARGLwyDp? a ddigi di 
yn dragywydd? a lysg dy eiddigedd 
di fel tân ? 

G6 eTywallt dy lid ar y cenhedl- 
oedd ni'th adnabuant, ac ar y 
teyrnasoedd ni alwasant ar dy 
enw. 

T Canys ysasantb Jacob, ac a 
wnaethant ei breswylfa yn anghyf- 
annedd. 

gynt 


Psalm ||. Asaph. 


8 fNa chofia yr anwireddau 
i'n do brysia, rhagflaened dy 
dostur drugareddau ni: canys llesg 
iawn y'n gwnaethpwyd. 

9 Cynnorthwya ni, O Dpuw ein 
hiachawdwriaeth, cr mwyn gogon- 
iant dy enw: gwared ni hefyd, a 
thrugarhâ wrth ein pechodau, er 
mwyn dy enw. 

10 zPaham y dywed y cenhedl- 
oedd, Pa lo y mae eu Duw hwynt? 
bydded hysbys ym mhlith y cen- 
hedloedd yn ein golwg ni, wrth 
ddïal gwaed dy weision yr Awn a 
dywalltwyd. 

ll ^Deued uchenaid y carcharor- 
ion ger dy fron : yn ol mawredd dy 
f nerth cadw blant marwolaeth. 

12 A thâl i'n cymmydogion ar y 
seithfed íi'w mynwes, eu cabledd 
trwy yr hon y'th gablasant di, O 
Arglwydd. 

13 A “ninnau dy bobl a defaid dy 
borfa, a'th 'foliannwn di yn dragy- 
wydd: datganwn dy foliant o gen- 
hedlaeth i genhedlaeth. 


PSALM LXXX. 

DR AN SO DYN 
farnedigaethau. 4 Y mae yn gweddïo am 
ymwared. 

T'r Pencerdd gar Sosannim.Eduth, 

Psalm ||. Asaph. î 
WRANDO, O Fugail Isracl, yr 
hwn wyt dl arwain Joseph fcl 
praidd ! bymddisgleiria, eyr hwn 

wyt yn eistedd rwng y cerubiaid. 
2 Cyfod dy nerth o ílaon Ephraim 

a Benjamin a Manasseh, a thyrcd 


Tyn iac! awdwriaeth i ni. 


'.1 





3 4Dychwel ni, O Dpuw, a_elle- 
wyrcha dy wyneb ; a ni a achubir. 

â O ARGLWYDD Dpuw y lluoedd, 
oh in y tîsorri wrth weddi dy 


obl ? 

5 f Porthaist hwynt â bara dagr- 
au; a dïodaist hwynt â dagrau wrth 
fesur mawr. . us 

6 gGosodaist ni yn gynnen i'n 
cymmydogion; a'n gelynion a'n 
gwatwarant yn eu mysg eu hun. 

T O Dpuw -y lluoedd, ^dychwel 
ni, a llewyrcha dy wyneb; ani a 
achubir. 

8 Mudaist íwinwydden o'r Aipht: 
&bwriaisb y cenhedloedd allan, a 
phlennaist hi. 


9 Arloesaist o'i blaen, a pher-| 


aist i'w gwraidd wreiddio, a hi a 
lanwodd y tir. 

10 Cuddiwyd y mynyddoedd gan 
ei chysgod ; a'i changhennau oedd 
fel cedrwydd tf rhagorol. 

11 Hi a estynodd ei changau hyd 
y môr, a'i blagur Jhyd yr afon. 

12 Paham y »rhwygaist ei chaeau, 


fel y tynno pawb a elo heibio ar| 


hyd y fïorad ei grawn hi? 

baedd o'r coed a'i turia, a 
bwystfil y maes a'i pawr. 

14 O Dpuw y lluoedd, dychwel, 
attolwg: medrych o'r nefoedd, & 


chenfydd, ac ymwêl â'r winwydden 


on; 

15 A'r winllan a blannodd dy dde- 
heulaw, ac â'r planhigyn a gadarn- 
hêaist i ti dy hun. 

16 Llosgwyd Ai â thân; torrwyd 
hi ilawr: gan gerydd dy wyneb y 
difethir hwynt. 

1T eBydded dy law dros wr dy 


' ddeheulaw, ae thros fab y dyn yr 


hwn a gadarnhêaist i ti dy hun. 

18 Felly ni chiliwn.yn ol oddi 
wrthyt ti : bywhâ ni, a ni a alwn ar 
dy enw. 

19 O AnaLwyDD Dpuw y lluoedd, 
» dychwcl ní, llewyrcha dy wyneb; 
a ni a achubir. 


PSALM LXXXI. 

1 Y mae yn annog â roi cyhoedd ddiolch i 
Dduw. & Bod Duw yn gofyn hynny o 
ddyled, oblegid, ei ddoniau. d Duw, wrth 
annog â ufudd-dod, yn cwyno rhag eu 
gam fyddraod hwy, yr hwn sydd niweidiol 

t 


ynt. 
Pr Pencerdd ar ||Gittith, Psalm 
Asaph. 
ENWCH yn llafar ì Dpuw ein 
cadernid: cenwch yn llawen i 
Dpuw Jacob. 

2 Cymmerwch psalm, a. moeswch 
gir y delyn fwyn a'r nabl. 

3 Udgenwch udgorn yn y lloer 
newydd, yn yr amser nodedig, yn 
nydd ein huchcl-wyl. 

4 Canys «deddf-yw hyn i Israel, a 
defod i Douw Jacob. 

5 Efe a;i gosododd ym dystiolaeth 
yn Joseph, pan aeth efe allan || trwy 
dir yr Aipht: lle y clywais Pìaith nì 
ddeallwn. 

6 eTynnais ci ysgwydd, oddi wrth y 
baich: ei ddwylaw a ymadawsant 
â'r d crochanau. 

TeMewn cyfyngder y gelwaist, nc 
mi a'th waredais: gwrandewais di 
yn nirgelwch y daran: profais di 
wrth ddyfroedd ||Meribah. Selah. 
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Num. 10, 10. 


I Neu, yn 
erbyn, 

bPs.ll4.1. 
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/ Exod, 17. 6, 


Ms 
Num. 20, 13, 


ll Neu, y 
gynnen. 


[465] 





——  ' yaueele. P*LE0 a _aP— PM ET GDNFE RD PFEDDIGEFFUDE ADF PPI DDE HD U EE UA En DWN EN EG ——“ a — 








| Annog i ufudd-dod. 


9 Pa. 50.7. 


“ 


A Exod. 20. 2. 


i Pa.8T.4. 
Eph: 3.20. 


y 42.0 


1Deut. 5. 29. a. 
10.12,13. a. 
32. 


20, 
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P Job 29. 6. 


"I Neu, 
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i Fmddiff- 
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€Diar. 24. 11. 


d Ioan 10. 34. 


“Ps. 40, 12. 
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í Aaaph, 
“Ps.28.].n 
P 22. a 109. 


bPa.27.5.0 
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| eu gwrt 





mi a dystiol- 


8 a Clyw, fy — a mM 
, os gwrandew 


aethaf i ti: Israe 
amaf ; 


| 9.Na fydded ynot dduw arall ; ac 


nac ymgrymma i dduw dieithr. 
10 ^My 


yfi yr ARGLWYDD dy DDUW 


yu yr hwn a'th ddug di allan o dir 


ipht: ílleda dy safn, a mi a'i 


Tr 
Tanat: : 


1t Ond ni wrandawai fy mhobl ar 
fy llef ; ac Israel ni'm mynnai. 

12 kYna y gollyngais hwynt yng 
nghyndynrwydd eu calon : aethant 


| wrth eu cynghor eu hunain. 


13 IO na wrandawsai fy mhobl 
arnaf; ma rodiasai Israel yn fy 
ffyrdd ! 

14 Buan y gostyngaswn eu gelyn- 
ion, ac ï troiswn fy llaw yn erbyn 
wynebwyr. , 

15 Caseion yr ARGLWYDD a fgym- 
merasant arnynt ymostwng iddo 
cf: a?u hamser hwythau fuasai yn 


dragywydd. 
16 uatywydaind hwynt hefyd â 


obrasder gwenith: ac â mêl »o'r 


|graig y'th ddiwallaswn. 


PSALM LXXXII. 
1 Dafydd, wedì cynghori y barnwyr, 9 acher- 
yddu eu hesgeulusdra hwy, 8 yn erfyn ar 
Dduw farnu. 


Psalm || Asaph. 
puw sydd «ayn.sefyll y'nghyn- 
nulleidfa y galluog : ym mhlith 
y duwiau y barn efe. 

2 Pa liyd y bernwch ar gam? acy 
derbyniwch wyneb y rhai annuw- 
iol?  Selah. 

3 l| Bernwch y tlawd a'r amddifad: 
cyfilawnhêwch y cystuddiedig a'r 
rheidus. 

4 cGwaredwch y tlawd a'r ang- 
henus: achubwch hwynt o law y 
rhai annuwiol. 

5 Ni wyddant, ac ni ddeallant; 
mewn tywyllwch y rhodiant: holl 
sylfaenau y ddaear a symmudwyd 
o'u lle. 


_ 64 Myfi a ddywedais, Duwiau ydych 


chwi; a meibion y Goruchaf ydych 

chwi oll. s 
T Eithr ebyddwch feirw fel dyn- 

ion, ac fel un o'r tywysogion y 

syrthiwch. 

8 Cyfod, O Dpuw, barna y ddaear: 
canys ti a» etifeddi yr holl genhedl- 
oedd. 

PSALM LXXXIII. 

1 Achwyn wrth Dduw rhag Ural y gelyn. 9 
Gweddi yn erbyn y rhai sydd yn gorthrym- 
nu yr eglwys. 

Cân neu Psalm || Asaph. 
DDUW, «na ostega: na thaw 
ac na fydd lonydd, O Dpuw. 

2 Canys wele, dy elynion sydd yn 
terfysgu ; a'th gaseion yn cyfodi eu 
pennau. 

3 Ymgyfrinachasant yn ddichell- 
gc yn erbyn dy bobl, ac ymgyng: 

orasant sw erbyn dy rai dirgel-di. 

4 Dywedasant, Deuwch, a edi 
fethwn hwynt fei n» byddont yn 


genedl; ac na chofier enw Israel 


mwyach. ' 
5 Canys ymgynghorasant yn tun- 
fryd ;: l| ac ymwnaethant ŷth erbyn. 
6 4Pebyl! Edom, a'r Ismaeliaid ; y 
Moabiaid, a'r Hagariaid ; 


PSALMAU. 


'felt y eeisionb. dy enw, O An- 





T Gebal, ac Ammon, ac Amalec; 
y Philistiaid, gyd â phreswylwyr 


'Tyrus. $ 

8 Assur hefyd a ymgwplysodd â 
hwynt: buant fraich i blant, Lot. 
Selah. y 

9 Gwna. di iddynt fel ï eMidian; 
megis ? 7 Sisera, megis i Jabin, wrth 
afon Cison: 

10 Yn Endor-y difethwyd hwynt: 
gaethant yn dail i'r ddacar. 

11 Gwna eu pendefigion fel "Oreb. 
ac fel Zeeb ; a'u holl dywysogion fel 
íZebah, ac fel Zalmunnah : 

12 Y rhai a ddywedasant, Cym- 
merwn i ni gyfanneddau Duw i'w 
meddiannu. 

13 Gosod hwynt, O fy Nuw, ^fel 
get Ae a o rio y gwyn - 

el sg tân goed, ac fel y 
goddeithia m fynyddoedd ; 

15 Felly erlid di hwynt â'th dym- 
mestl, a dychryna. hwynt â'th gor- 
wynt. 

i6 Llanw eu hwynebau â gwarth; 


GLWYDD. 

17 Cywilyddier a thralloder hwynt 
yn dragywydd ; ïe, gwaradwydder a 
difether hwynt : ; 

18 !Fel y gwypont mai tydi, yr 
hwn yn unig wyt JEHOF. wrth 
dy enw, wyt Oruchaf ar yr holl 
ddaear. . 


PSALM LXXXIV. 


1 Dafydd yn hiraethu am gyfundeb y cy88egr ; 
4 ac yn dangos mor ddedwydd yw y rhaî 


sydd yn aros ynddo: 8 ac yn gweddïo ar 
gael o hono yntau fyned yno drachefn. 


I'r Pencerdd ar. ||Gittith, Psalm 
ll meibion Corah. 
OR hawddgar yw dy bebyll di, 
M O ARGLWYDD y lluoedd ! 

2 «Fy enaid a hiraetha, ïe, ac a 
flysia am gynteddau yr ARGLWYDD : 
fy nghalon a'm cnawd a waeddant 
am y Duw byw. 

.8 Aderyny tô hefyd a gafodd dŷ, 
a'r wennol nŷth iddi, le,y gesyd cì 
chywion ; sef dy allorau di, O AR- 
GLWYDD y lluoedd, fy Mrenhin, a'm 
Fedw fyd lwyr dy. â 

wŷn preswylwyr dy dŷ: 
wastad y'th foliannant. Boini. it 

5 Gwŷn ei fyd y dyn jy mae ei 
gadernid ynot; a'th ffyrdd yn ||eu 
ealon: ., 

6 Y rhaî yn myned trwy ddyffryn 
llBacha a'i gwnant yn ffynnon: a'r 
gwlaw a tleinw y llynnau: 

T Anto/l| nerth i'nerth ; ymddengys 
pob un ger bron Duw yn Sïon. 

8 O AnGuwyDD Dpuw y lluoedd, 
clywify Me : gwrando, O Douw 
Jacob.  Selah. y 

9 .O Dpuw ein tarian, gwel, ac 
edrych ar wyneb dy Enneinìog. 

10 Canys gwell jw diwrnod yn dy 
ie di nâ mil: dewìswn 

gadw drws yn nhŷ fy Nuw, o flaen 
trigo ym mhebyll annuwioldeb. 

11 Canys haul a *tharian yw yr 
ARGLwyDD DDUW: yr ARGLWYDD 
a rydd ras a gogoniant: eni attal 
efe ddim daioni oddi wrth y rhaîa 
rodiant yn berffaith. 

12 O ARGLwvDpD y ìlÌuoedd “gwŷn 
fyd y dyn a ymddiried ynot; 


Hiraeth Dafydd am eì. Ddin. 
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$Zech..9. 10, 


*Pp3.72.3. 
Es..39, 17,- 
"Eg. â0, 8. 


“Ps. 61. 6. 


/ Ps. 89. 14. 


YNen, 
Psalm. 


“Neu, un. 
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aPs;25.1; 2. 
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PSALM LXXXV. 
1 Dafydd, wedi profi trugareddau Duw o'r 
blaen, yw gweddïo ar iddynt barhâw; 8 
ac, o hyder ar ddaioni Duw, yn addaw 
. disgwyl wrthynt. 


I'r Pencerdd; Psalm || meibion Corah. 


T(XWRASLAWN fuost, O, An- 
GLWYDD, ith dir; dychwel- 

aist gaethiwed Jacob. 

2 4Maddeuaist anwìredd dy bobl : 

cuddiaist eu hell bechod. _ Selah. 

3 Tynnaist ymaith dy holl lid: 

* eyr oddi wrth lidiowgrwydd dy 

«digter. . 

ge Deu bedd 

a thorr- ymaith dy ddigof- 
aint oddi wrthym. 
'ô Aì byth y digi wrthym? .a 


|estyni di dy soriant hyd genhedl- 


aeth a chenhedlaeth ? 
6 Oni throi di a'n bywhau ni, fel 


jy llawenycho-dy bobl ynot tì? 


T.Dangos i ni, ARGLWYDD, dy 
Gred, a dod i ni dy iachawdwr- 
iaeth, ' 


8 Gwrandawaf beth a ddywed yr 
ARGLWYDD DpUw: canys Pefe a 
draetha heddwch i'w bobl, ac i'w 
saint> ond na thrôant at ynfyd- 
rwydd. 4 

9 Diau fod ei iechyd cf yn agos 
i'r rhai a'i hofnant; fel y trigo 
gogoniant yn ein tir ni. 

10 Trugaredd a gwirionedd a 
ymgyfarfuant ;,ccyfiawnder a hedd- 
weh a ymgusanasant. : 

11 dGwirionedd a dardda o'r 
ddaear; a chyfiawnder a edrych i 
lawr o'r nefoedd. 

12 Yr ARGLwypD hefyd a rydd 
ddaioni; ea'n daear a rydd ei 
chnwd, ( 

13 4Cyfiawnder a â o'i flaen ef; 
ac a esyd ei draed ef ar y ffordd. 


PSALM LXXXVI. 

1 Dafydd yn cadarnhâw.eî weddi, trwy 
wybod. fod ganddo ffydd: 5 trwy ddaioni 
yne En dni 
Eb erfyn rhyw myd u ddaiar Dyw. 

ll Gweddi Dafydd. 
OSTWNG, O ARGLwyYDD, dy 

.N glust, gwrando fi: canys truan 
ac anghenus ydwyf. . 

2 Cadw fy, enaid; canys ||sanct- 
aidd ydwy: 

Nuw, yr hwn sydd yn ymddiried 

ynot. 

3 hâ wrthyf, ARGLWYDD: 
canys arnat y llefaf ll beunydd. 

4 Llawenhâ enaid dy was: canys 
aabtat ti, Arglwydd, y dyrchafaf fy 
enaid. 

5 bCanys:ti, O- ARGLWYDD, gdwyt 
dda. a maddeugar ; ac o fawr dru- 
garedd i'r rhai oll a alwant arnat. 
6 Clyw, ARgrLwypnp, fy ngweddi; 
ac ymwrando â llais fy ymbil. 

T eYn nydd fy nghyfyngder y 
llefat arnat : canys gŵwrandewi fì. 

8 4Nid: oes fel tydi ym mysg y 
duwiau, O ARGLWYDD ; na gweith- 
redoetid fel dy weithredoadd di. , 

9 Yr hoìl genhedìoedd y rhai a 
wnaethost 2 ddeuant, ac a addolant 


ger dy fron di, O Arglwyud; ac e. | 


ogone«dant dy enw. 


10 Canys ydwyt fawr, ac eyn 


PSALMAU. 
|. gwneuthur rhyfeddodau: fti yn: 


achub di dy was, O fy | 





a pharhad o'i ras. 





uMunig wyt Dpuw. 

11 gDysg ì mi dy ffordd, O AR- 
GLWYDD ; mî a rodiaf yn dy wirion- 
edd: una fy nghalen i ofni dy cnw. 

12 Moliannaf di, O Arglwydd fy 
Nuw, â'm holl galon: a gogoneddaf 
dy enw yn dragywydd. 

13 Canys mawr jw dy drugaredd 
tu ag attaf fì; a gwaredaist fy enaid 
llo uffern ||isod. ; 

14 ARhai beilchion a gyfodasant 
i'm herbyn, O Dpuw, a chynnull- 
eidfa. ty trawsion a geisiasant fy 
enaid; ae ni'th osodasant di ger cu 
bron. 

15 íEithr ti, O Arglwydd, ryt 
Dpuw trugarog a graslawn; hwyr- 
frydig i lid, a helaeth o drugaredd 
a gwirionedd. 

16 Edrych arnaf, a_thrugarhâ 
wrthyf: dyro dy nerth i'th was, ac 
achub «fab dy wasanaethferch. 

17 Gwna i mi arwydd, er daioni: 
fel y gwelo fy, nghaseion, ac y 
gwaradwydder hwynt; am i ti, O 
ARGLWYDD, fy nghynnorthwyo a'm 
diddanu. 5 

PSALM LXXXVII. 
l'Naturiaeth a gogoniant yr eglwys. â 

Cynnydd, a pharch, a diddanwch, aelodau 

yr eglwys, 

Psa.m neu Gân || meibion Corah. 


E! sail sydd “ar y mynyddoedd 
sanctaidd. 


2 bYr.ARGLWYDD a gâr byrth 
Sïon yn fwy nâ holl breswylfeydd 
Jacob: ea dw 
3 Gogoneddus bethau a ddywedir 
am danat ti, O ddinas Dyw. Selah. 
4 Oofiaf eRahab a_ Babilon wrth 
fy nghydnabod: wele dofn; Db 
yrus, ynghyd âg Ethiopia. Yno 
y ganwyd hwn. yg 
5 Ac am Sïon y dywedir, Y gwr 
a'r gwr a anwyd ynddi; a'r Gor- 
uchaf ei hun a'i sicrhâ hi. f 
6 4Yr AnaLwyDD a gyfrif pan ys- 
grifeno y bobl, eni hwn yno, Selah. 
T.Y cantorion a'r cerddorion. a 
Jyddant yno: fy holl ffynhonnau 
sydd ynot ti. k 


PSALM LXXXVIIL 

Gweddi yn cynnwys achwyn chwerw-doat. 
Psalm neu Gân || meibion. Corah, i'r 

Pe cerdd ar Mala ath Learnnwoth, 

ll Maschil “Heman yr Ezrahiad. 
0 ARGLWYDD Dpuvw fy iach- 

awdwriaeth, gwaeddais o'th 
flaen ddydd a nos; . 

2 Deued fy ngweddi ger dy fron: 
gostwng dy glust at fy llefain. .. 

3 Canys fy enaid a lanwyd o flin- 
derau; am heinioes a nesâ i'r 
beddrod. * ( 

4 b Cyfrifwyd fì gyd â'r rhai a ddis- 
Llwyd i'r pwll: ydwyf fel gwr heb 
nerth, 


rhai wedi eu lladd, yn gorwedd 
mewn. bedd, y rhai ni chof mwy; a 
hwy a dorrwyd l| oddi wîth dy law. 
6 Gosodaist fì yn U pwll isaf, mewn 
tywyllwch, yn y dyfnderau. 

Tr Y-mae dy ddigofaint yn pwyso 
| amaf: ac eâth holl donnau y': 
' cystuddiaist. Selah. : 








5 Yn rhydd ym mysg y meirw, fel| 


fDeut.6.4.n 
82. 89; 
Es. 37. 16a 
44. 6. 
Marc 12. 29. 


1 Cor. 8.4. 
Epb. 4. 6. 
7Ps.25.4;n 
27.11, x 110. 
33. a 148. 8. 


' Neu, 
o'r bedd. 


"aaf. 

hkPs.04.3. 

t Heb, yr 
ofnadwy. 


& Ps. 116. 16. 


" Neu, .î 
feibion. 
aPs.48.11. 


bP3.78. 67, 


2Ps.89.10. | 


dPs.22; 30. 


Nen 
i feibion. 
WNeu, Ps. 
Heman, &c. 
yn rhoi. 
athraw- 
iacth. 


bPs. 31. 12. 


lNeu, gam. - 





Ps. 42.7. 
'(46'T] 
























aJob 19, 13. 
Ps.8l.ll.n 
142. 4 


“Job 11, 13. 
Ps. 149. 6. 


7 Ps.6.5.n30. 
9,n115.17.a 


4 Pa, 5. 8, 


hJob. 6. 4. 


WNeu, av 
hŷd y dydd. 


íPs. 31. ll, a. 
88. 11, 


iaeth. 
41 Bren.4.31. 
_.1 Chron,2. 6. 


b4 Ps. 110, 89, 


c2Sam.7.1l, 
&c. 


dad. 29, 36. 
* Edrych. 
ad.l, 


|/ Ps. 19. 1, 


9Ps. 40, 0. O. 
'1.10;n 86.8. 
a119,06, 


H Pa, T6, T1 


îPs. 60. T» 

Exod. 14. 20, 
Ps. 87. 4. 

Es. 30. T, 

ï Rahab, 

* Heb, 


fraich dy 
nerth. 


(Gen,l.1. 
Ps.24.1.& 
60,12, 


1408] 


Dafydd yn moliannu Duw 








PSALMAU. 









8 4 Pellhêaist fy nghydnabod oddi 
wrthyf; gwnaethost fì yn íReidd- 
dra iddynt : gwarchaewyd fi, fel nad 
âwn allan. 

9 Fy llygad a_ofidiodd gan fy 
nghystudd: llefais arnat,  AR- 
aLwyDp, beunydd; “estynais fy 
nwylaw attat. 

10 7 Ai i'r meirw y gwnai ryfedd- 
od? a gyfyd y meirw a'th foliannu 
di? Selah. 

11 A draethir dy drugaredd mewn 
bedd? a'th wirionedd yn nistryw ? 

12 A adweinir dy ryfeddod yn y 
tywyllwch? a'th gyfiawnder yn nhir 
anghof ? 

13 Ond myfì a lefais arnat, AR- 
auwyDD; gyn fore yr achub fy 
ngweddi dy flaen. 

T4 Paham, ARGLWYDD, y gwrth- 
odi fy enaid? y cuddi dy wyneb 
oddi wrthyf? 

15 Truan ydwyf fì, ac ar drangced- 
ieaeth o'm» hieuengetid: ^dygais 
dy ofn, ac yr ydwyf yn petruso. 

6 Dy sorïant a aeth drosof; 
dy ddychrynedigaethau a'm torrodd 
ymaith. 

17 Fel dwfr y'm cylchynasant 
llbeunydd, ac y'm cyd-amgylch- 
asant. 

18 Câr a chyfaìll a yrraist ym 
mhell oddi wrthyf, em cydnabod i 
dywyllwch. t 


PSALM LXXXIX. 


1 Dafydd yn moliannu Duw am eî gyfammod, 
5 am eî ryfeddol allu, Mt am eî ofal dros ei 
eglwys, 19 am ei ffafr $ frenhiniaeth Da- 
fydd: 38 yna yn cwyno am yr hyn a ddîg- 
wyddasai yn y gwrthwyneb, 46 yn ymliw â 
Duw, yn eì weddio, ac yn eî fendithio. 

ll Maschil aEthan yr Ezrahìad. 


ô doo aey ch yr ARGLWYDD 

a ddatganaf byth : â'm genau y 
mynegaf dy wirionedd o genhedl- 
aeth hyd genhedlaeth. 

2 Canys dywedais, Adeiledir tru- 
garedd yn dragywydd: byn y nêf- 
oedd y sicrhâi dy wirionedd. 

3. Gwnaethum ' ammod â'm heth- 
oledig, ctyngais i'm nhw Dafydd. 

4 4 Yn dragywydd y sicrhâf dy had 
di; ac-êo genhedlaeth i genhedl- 
aeth yr adeiladaf dy orsedd-faingo 
di. Seclah. N 

5 fA'r nefoedd, O ARGLWYDD, & 
foliannant dy ryfeddod; a'th wir- 
ionedd y'nghynnulleidfa y saint. 

6 Canys 7 pwy yn y nef a gystedlir 
â'r ARGLWYDD? pwy a gyffelybir 
i'r ARGLWYDD ym mysg meibion y 


daa Yrnu 

T. ADuvw sydd ofnadwy iawn yng 
a y saìnt, ac i'w ar- 
gwydo yn ei holî amgylchoedd. 

80 nu AAT AU me 
pwy sy 'el tydi, yn arn IoR? 
ath wirionedd o'th amgylch ? 

9 íTi wyt yn llywodraethu ym- 
chwydd y môr: pan gyfodo eì don- 
nau, ti a'u gostegi. ; / 

10 Ti a ddrylliaist ||yr Aipht, 
fel un lladdedig: trwy jnerth dy 
fraich ygwasgeraist dy elynion. 
l1 !Ŷ nefoedd ydynt eiddot ti, 
a'r ddaear sydd eiddot ti: ti a seil- 
iaist y byd a'i gyflawnder. 

12 Ti a grêaist ogledd » dehau: 





Tabor a Hermon a lawenychant yn 
dy enw. aud 

ì3 Y mae i ti fraich a chadernid: 
cadarn yw dy law, ac uchel yw dy 
ddeheulaw. : 

14 mCyfiawnder a barn yw || trigfa 
dy orsedd-faingc : ntrugaredd a 
gwirionedd ymn ER dy wyneb. 

15 Gwŷn ew byd y bobl a ad- 
waenant oyr hyfrydlais: yn llewyrch 
ôr wyneb, O ARGLWYDD, y rhodiant 


16 Yn dy enw di y gorfoleddant 
beunydd; ac yn dy gyfiawnder yr|, 
ymddyrchafant. 

17 Canys godidowgrwydd eu) 
cadernid hwynt ydwyt tì ; ac yn dy| 
ewyllys da »'y dyrchefir ein corn ni. , 

18 Canys lyr AnanLwypD jw eîn, 
arg â Sanct Israel jw ein Bren- 

n. 

19 Yna yr ymddiddenaist mewn 
gweledigaeth â'th ||Sanct, ac a! 
ddywedaist, Gosodais gymmorth ar 
um cadarn: dyrchefais vm ethol-, 
edig o'r bobl. 

20 gCefais Dafydd fy ngwasan- 
aethwr: enneiniais ef â'm holew 
sanctaidd: : 

91 rYr hwn y sicrhêir fy Haw 
gyd âg ef ; a'm braich ari nertha ef. 

22 eNi orthrymma y genn ef; 
a'r mab anwir nis eystuddia ef. - 

93 Ac mi a goethaf ei elynion o'i 
flaen; a'i gaseion a darawaf. 

24 tFy ngwirionedd hefyd a'm 
trugaredd fydd gyd âg ef; ac wyn 
fy enw y dyrchefir eì gorn ef. 

95 A egosodaf ei law yn y môr, 
a'i ddeheulaw yn yr afonydd. 

96 Efo a lefa arnaf, Ti gw fy 
Nhad, fy Nuw, a Chraig, fy iach- 
awdwriaeth. 

91 Minnau ai gwnaf yntau yn 
gynfab, goruwch brenhinoedd y 
ddaear. 

28 yCadwaf iddo fy nhrugaredd 
yn cpeynydd ; a'm cyfammod fydd 
sicr iddo. 

29: 2Gosodaf hefyd ei had yn 
dragywydd; a'i orsedd-faingc afel 
dyddiau y nefoedd, 

30 Os cei feibion a adawant fy 
nghyfraith, ac ni rodiant yn fy 
marnedigaethau; 

31 Os fy neddfau a. halogant, a'm 
gorchymynion ni chadwant : 

32 Yna Pmi a ymwelaf â'u cam- 
wedd â gwïalen, ac â'u hanwirêdd â 


mH 

33 Ônd ni thorraf fy nhrugaredd | 
oddi wrtho, ac tni phallaf o'm 
gwirionedd. i 
34 Ni thorraf an nghyfammod, ac 
ni newidiaf yr hyn a ddaeth allan 


o'm deng 
35 geis unwaith i'm sancteidd- 
dd, na ddywedwn gelwydd ìi Da- 


fydd. . 
36 e Bydd el-had ef ŷn 'dd, | £2 Sum. T. 16. 
a'i orsedd-faingc 4 fel yr haul ger fy | 20-4, 29... 


mron. Hed Pr 
3T Sierhêir ef yn mn fel y EA 
lleuad, ac fel tyst ffyddlawn yn y 
nef. Selah. dmi 

38 Ond ti a wrthodaist ac a ffieidd- 
iaist, ti a ddigìiaist wrth dy En- 
neîniog. / 


















mPs.9T.2. 
"Neu, î 

esicrhâd. | 
wPs.80.19. , 


o Num. 19. 19. 
a29.21. | 


Pad.25. 
Ps.To. 10. a 
192.17 

1 Neu, o'r Ar- 
glwydd y 
mae ein tar- 
$an;aco 
Sanct Israel 


"Ps. 80. 17. 


*25am.T.l. 


tPs.6l. T. 
“ad. 17. 


zPps.T2.8.a 


. 


VEs. 0. 3, 


*nd, â, 36. 
“Deut. 11.21. 


5b2-Sam, T. 14. 


am, eî gyfammod oi ARR 














dPs.T2,5,17.|' 


4 


i 


| *Ps. 80. 12, 


t Heb. ddis- 
gleirdeb, 


/ Pa. T9, 5, 

gJob.T. 7. 

hPe. 39.4, 6. 
a 119; 64, 


iPa.49.9, 
kHeb, 11: 5, 





12 Sam. 
Es. 99. 3, 





Ps, 69, 9, 


I Neu, 
Psalm. 
4 Deut. 33. 1. 


'b Deut. 33. 27. 


Ezec. 11. 16, 
t Heb. 


y'nghen- 
hedlaeth a 
chenhedl- 
aeth. 
€Diar. 8, 25. 
|4Gen.3. 12. 
Preg. 12.7. 
92 Petr 5. 8. 


/ Ps. T3. 20. 
ŷ Ps. 103. 15. 
Es. 40.6. 


A Ps. 50. 21. 
|VB3, 19. 12, 
'j tHeb, 
| droisant eu 
hwynebau. 
“II Neu, 
|| myfyrdod. 





|. Dafydd yn ymliw a Duw. 


T. 15. 





J.39 Diddymmaist gyfammod dy 
was; halogaist ei goron, gan ci 
| thaflu ì lawr. 

40 eDrylliaisb ei holl gaeau ef; 
gwnaethost ei ymddiffynfeydd yn 
adwyau. 

;41 Yr holl fforddolion a'Ì hyspeil- 
iant ef: aeth yn warthrudd i'w 
gymmydogion. 

42 Dyrchefaist ddeheulaw ei wrth- 
wynebwyr; llawenhêaist ei holl 
elynion. 

43 Trôaistb hefyd fin ci gleddyf, ac 
ni chadarnhêaist ef mewn rhyfel. 

44 Peraist i'w ï harddwch ddarfod, 
a bwriaist ci orsedd-fainge ì lawr. 

45 Byrhêaist ddyddiau ei ieu- 
FN : tôaist gywilydd drosto ef. 
Selah. 


46 fPa hyd, ARGLWYDD, yr ym- 
yN ai yn dragywydd? a lysg 

y ddigofaint di fel tân ? 

âT gCofia pa amser sydd i mi: 
paham y crêaist holl blant dynion 
yn ofer? 

48 iPa wr a fydd byw, ac ni kwêl 
farwolaeth? a wared efe ci enaid o 
law ybedd? Selah, 

49 Pa le y mae dy hen drugar- 
eddau, O ARGLWYDD, y rha la 
dyngalst i Dafydd yn dy wirion- 

ŷ 


50 Cofia, O ARGLWYDD, waradwydd 
dy wcision, myr Awn a ddygais yn 
fy mynwes gam yr holl bobloedd 
fawrion ; 

5l A'r hwn y gwaradwyddodd dy 
elynion, O ARarLwyDD; â'r hwn y 
gwaradwyddasant ôl troed dy En- 
neiniog. 

52 Fondigediufidda yr ARGLWYDD 
yn dragywydd. Amen, ac Amen. 


PSALM XC. 

1 Moses yn datgan rhagluniaeth Duw: 3 yn 
e rhag brewuolder dyn, Ta cheryddon 
Duw, 10 a byrred yr einioes: 12 ac 

gweddïo am gael gwybodaeth a phrawf o 

ddaionus ragluniaeth Duw. 


llGweâdi Moses “gwr Duw. 


TI, ARaLwyDD, Afuost yn bres- 

! Pe ini tym mhob cenhedl- 
aeth. 

2 cCyn gwneuthur y mynyddoedd, 
a llunio o honot y ddaear, a'r byd; 
ti hefyd wyt Dpuw, o. dragywydd- 
oldeb hyd dragywyddoldeb. 

9 Troi ddyn ì ddinystr ; a dywedi, 
d Dychwelwch, feibion dynion. 

4 eanys mil o mynyddoedd ydynt 
Me dy olwg di fel doe, wedi yr êl 
heibio, ac fel gwyliadwriaeth nos. 

5 Dygi hwynt ymaith megis â 
llifeiriant; 7y maent fef hîn: y 
bore 4ŷ maent fel llysieuyn a 
newidir. 

6 Y borc y blodeua, ac y tŷf; 
prydnawn y torrir of ymaith, ac y 
gwywa. h 

T Canys yn dy ddig y difethwyd 
ni, ac yn dy lidiowgrwydd y'n braw- 
ychwyd. 

8 AGosodaist cin hanwiredd ger 
dy fron, ein idirgel bechodau yng 
ngoleuni dy wyne|. 

| Canys ein holl ddyddiau ni a 
fddarfuant gan dy ddigofaint di: 
treuliasom ein blynyddoedd fel 
I Iehwedl. ; ' 








PSALMAU, 











10 || Yn nyddiau ein blynyddoedd 
ymae deng mlynedd a thriugain; 
ac os-o gryfder jj cyrheuddir ped- 
war ugain mlynedd, etto eu nerth 
sydd boen a blinder; canys eb- 
rwydd y derfydd, a ni a ehedwn 
ymaith. ; 

11 Pwy a edwyn nerth dy soriant? 
canys fel y mae dy ofn, y mae dy 
ddigter. 

12 EDysg mi felly gyfrif ein 
dyddiau, fel y dygom eîn calon i 
ddocthineb. 5 

13 Dychwel, ARGLWYDD, pa. hyd ? 
ac edifarhâ o ran dy weision. 

14 Diwalla ni yn fore â'th dru- 
ggyeddu fel y gorfoleddom ac y 
A Eg dros cin holl ddydd. 
au. 

15 Llawenhâ ní yn ol y dyddiau y 
cystuddiaist ni, 4'r blynyddoedd y 
gwelsom ddrygfyd. 

16 Gweler dy waith tu ag at dy 
weision, a'th ogoniant tu ag at eu 
plant hwy. 

1T A bydded “prydferthwch yr 
ARGLWYDD ein DUw arnom ni: a2 
threfna weithred ein cbyrba ynom 
nî ; ïe, trefna waith ein dwylaw. 


PSALM XCI. 
1 Cyflwr y duwiol, 8 a'u diogelwch, 9 a'u 
trigias ; 11 eu gweision, 14 a'u caredigion ; 

a diwedd y cwbl. 
yn hwn agydd yn trigo yn 

nirgelwch y Goruchaf, a fcrys 
ynghysgod yr Hollalluog. 

2 PDywedaf am yr ARGLwypp, Fy 
noddfa a'm hymddiffynfa ydyw: fy 
Nuw ; ynddo yr ymddiriedaf. 

3 Canys cefe a'th wareda di o 
foel yr heliwr, 4c oddi wrth haint 
echryslawn. 

4 dA'i asgell y cysgod efe trosot, 
a than ei adenydd y byddi dïogel : ei 
wirionedd /ydd darian ac astalch i 





ti. 

5 eNid ofni rhag dychryn nos; na 
rhazy saeth a ehedo y dydd ; 

6 Na rhag yr haint 4 rodio yn y 
tywyllwch ; na ThAR y dinystr a 
a ganol dydd, ; 

T Wrth dy ystlys y c y 
dong-mil wrth dy ddeh; ': ond) 
ni ddaw yn agos attat ti. MY 

8 Yn unig fti a ganfyddi â'th 
pygaid, ac a weli dâl y rhai annuw- 
O 





9 Am i ti wneuthur, yr An- 
GLWYDD fy noddfa, sef y Goruchaf, 
g yn breswylfa, i ti; 

10 Ni ddigwydd i ti niwed, ac ni 
ddaw pla yn agos i'th babell. 

11 ^Canys efe a. orchymyn i'w 
auaelion am danat ti, dy gadw yn 
dy holl ffyrdd. 

12 Ar eu dwylaw y'th ddygant 
“rhag taro dy droed wrth garreg. 

13 Ar N llew a'r llasp y cerddi: y 
cenaw llew a'r ddraig a fethri. 

14 Am iddo roddi ci serch arnaf, 
am hynny y gwarcdaf cf: dyrchafaf 
ef, am iddo adnabod fy enw. 

15 ^Efe a eilw arnaf, a mi a'i 
gwrandawaf: mewn ing y byddaf 
fi gyd âg ef, y gwaredaf, ac y gogon- 
eddaf ef. ' 

16 Digonaf ef â hir ddyddiau; a 





dangosaf iddo fy iachawdwrìaeth. 





Byrdra einioes dyn. | 


T Neu, 
Dyddiau en 
uUynydd- 
oedd, yn- 


. ddyntymae, 
ŵc. ' 


FPs, 39, 4. 


lP8.27.4, 


9Pg,27.06. 


t Heb. lettya. 





| 


bPs. 42.5. 


* Ps, 24.7. 


dPs.l7.8.a 


67, 1. & C1. 4. 


€Job5.19, &c. 
bb, 


Ps. 


J Ps. 7, 94. 


9 Ps. 90. 1. 


hPs.94.7.n 
îl.3. 


Matt. 4. C. 
Luc 4. 10, 


iJob 5. 28. 
Ps. 97. 24, 
i neidr, 


kPs, 50, 15. 
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Annog i foliannu Duw. 


PSALM XOCií. 

i" Dafydd yn annog 4 foliannu Duw, & am ei 
fawr weithredoedd, 6 am ei farnedigaethau 
wr yr anwir, 10 a'i ddaioni â'r duwiol. 

Psalm meu Gân l|ar y dydd Sabboth, 

a p^ yw moliannu yr ARGLWYDD, 

a chanu 9nav0/ ith enw di, y 

Goruchaf; 
2A YNO i y bore am dy drugar- 

edd, a'th wirionedd y rosweithiau ; 
3 Ar ddegtant, ac ar y nabl; ac ar 














































Y Neu, 7 
i'r dydd. 
9Ps.l4T.l, 


*. 

tHeb. y Er tyn fyfyriol. , 

Higaion, 4 Canys llawcnychaist â, O An- 
cLwypp, â'bh weithred: y'ngwaith 
dy ddwylaw y gorfoleddaf. 

v2.40.5.a | 5 Mor fawredip, O ARGLWYDD, yw 

139. 7. | dy weithredoedd! edwfn iawn yw dy 

cRhuf. 11, 34. | fodd yliau. 

4 Ps. 94. 8. 6 4Gwr annoeth ni ŵyr, a'r ynfyd 
ni d4callhyn. 

«yob2.6.a. | T Pan eflodeuo y rhaí annuwiol 

Mi Ma & fel y llysieuyn, a blaguro holl 

Jer 1.2 | woibhrodwyr anwiredd ; Annj/ sydd 


i'w dinystrio byth bythoedd. 

8 Tithau, ARGLWYDD, tyb ddyrch- 
sfodiz yn dragywydd. 

9 Canys wcle, dy clynion, O AR- 
aLwYDD, wele, dy clynion a ddi- 
ethir: gwasgerir holl weithredwyr 
anwiredd. 

10 Ond ffy nghorn i a ddyrchefi 
fel unicorn: âg olew ìr y'm hen- 
neinir. 


JPs.£9.17, 
2. 





UE T.» | j1 gFy llygad hefyd a wêl fy 

Ss. . |ngwŷnfyd ar fy ngwrthwynebwyr: 
fy nghlustiau a glywant ,/y/ ewyllys 
am y rhai drygionus a gyfodant i'm 
herbyn. 

AE:.65.22., | 12 AY cyfiawn a flodeua fel 
Hos, 4.5. |palmwydden; do a gynnydda fel 
cedrwydden yn'Libanus. 

13 Y'rhai a blannwyd yn a yr 
AnarwyDp, a flodeuant y'nghyn- 
tceaddoedd ein Duw. 
14 Ffrwythant ctbo yn ew hen: 
aint; tiríìon ac iraidd fyddant: 
| 15 I fynegi mai uniawn yw yr 
iDeut.32.4. | ARGLWYDD fy nghri ac *nad 
rRhuf.9.14, | ocs anwiredd ynddo. 
SALM XCIH. 
» & aancteiddrwydd teyrnas 
Orist. 
“Ps. 00. 10, GLWYDD sydd yn teyrn- 
a u, cfe a wisgodd ardderch- 
We ]owgrwydd; gwisgodd yr _ An- 
iPs.14. 1, |GLWYDD ncrth, 4c ymwregysodd: y 
r byd h^fyd a sicrhâwyd, fcl na gy.lo. 
wD 2 eDa-parwyd dy o>sedd-faingo 


; || crioed: ti vyt er tragywyddoldob. 
ìiaŷnt. 3 Y llifoiriaint, O ARGLWYDD, a 
ddyrchafasant, y  llifeiríaint a 
dyb gen eu twrf; y llifeiriaint 
a ddyrchafasant eu tonnau. 

4 Yr AnaLwypD yn yr uchelder 
sydd gadarnach nâ thwrf dyfroedd 
]awer, n4 chedyrn donnau y môr. 

5 Sicr iawn yw dy dystiolaethau: 










'Meb. |saneteiddrwydd a weddai ì'th dŷ, 
ddyddiau. | Ô ARGLWYDD, t byth. 






PSALM XCIV. 

1 Y prophwyd, wrth alu am gyfiawnder, 
yn cwyno rhag trais ac annuwioUleb: 8 
yn dysgu rhagluniaeth Duw : 12 yn dangos 
dedwyddwch cystudd. 13 Mai Duw ywym- 
ddiffynnwr y cystuddiedig. 

ARGLWYDD Dpuw y «dïal, O 
Dpuvw y dïal, i| ymddisgleiria. 


“Deut, 82.30. 
Nab, 1; 2. 


ì Pa. 80. 1. 
[4'r0] 








PSALMAU. 









Dangos dedwydduch cystudd. F 


9 bYmiddyrcha, c'imnwr y byd: 
tâl eu cerig i'r beilchion. ^> 

3 Pa hyd, ARGLWYDD, y caiff yr 
annuwiolion, a5 hyd y caìff yr an- 
nuwiolorfoleddu?.  - ” 

4 Pa hyd dy siaradant ac y dy- 
wedant yn galed? yr ymfawryga 
holl weìt! wyr anwiredd? 

5 Dy bobl, ARGLWYDD, & ddryll- 
gau a'th etifeddiaeth a. gystudd- 
iant. y 

6 Y weddw 2'r dïeithr a laddant, 
a'r ymddifad a ddïeneidiant. 

T Dywedant hefyd, Ni wêl yr, 
AncrwyDD; ac nid ystyria Duw 
Jacob hyn. AR 

8 7Ystyriwch, chwi rai annoeth 
ym mysg y bobl: ac ynfydion, pa 
bryd y deallwch ? ; 

9 gOxni chlyw yr hwn a blannodd 
y glust? oni wêl yr hwn a luniodd 


y ygad? 

10 Oni chcrydda yr hwn n gospa 
y cenhedloedd? oni ŵyr m hwn|- 
sydd yn dysgu gwybodaeth i adyn 

Ii ^Gŵyr yr ARGLwyppD feddyliau 
dŷn, mai gwagedd jdjnt. 

19 iGwyn e fyd y gwr a geryddi 
di, O ARGLWYDD, ac 2 ddysgi yn dy 

fraith: 

13 I bcrí iddo lonydd oddi wrth| 
ddyddiau drygfyd, hyd oni chlodd- 
ior ffos i'r nnnuwiol. 

14 &Canys nî âd yr ARGLWYDD 
ei bobl, ac ni wrthyd efe ei etifedd- 
iaeth. . 

15 Eithr barn a ddychwel at gyf- 
iawnder; ar holl rai uniawn o 
em ânt ar ei yn 3 i 

6 Pwy a gyfyd gyd â mi yn 
erbyn y rhai dyynania? pwy » saif | 
gyd â mi yn erbyn gweithredwyr 
anwiredd? 

1T Oni buasai yb ARGLWYDD yn 
gymmorth i mi, braidd na thrigasni 
fy enaìd mewn distawrwydd. 

18 Pan ddywedais, Elthrodaâ fy 
nhroed: dy drugaredd di, O AR- 
GLWYDD, a'm cynhaliodd. 

19 Yn amlder fy meddyliau o'm 
mewn, dy ddiddanwch dì a lawen- 
ycha fy enaid. 

20 A tîydd cyd-ymdeithas i tì â 
gorsedd-fainge anwiredd, yr hon| 
mn lunia anwiredd yn Ìle cyf- 
raith ? ; ; 

91 Yn finteioedd y deuant yn 
crbyn enaid y cyfiawn, 2 gwaedj 
gwirion a farmant yn euog. | 

22 Eithr yr AnarwypD sydd yn| 
ymddiffynfa i mì; a'm Duw gw| - 
craig fy nodded. 

23 Ac mefe a dâl iddynt cu han- 
wiredd, ac a'u tyrr ymaith yn eu 
drygioni: yr ARGLWYDD ein DUW 
a'u tyrr hwynt ymaith. 


PSALM XCV. 


1 Cynghor î foliannu Duw, 8 o herwydd ei 
fawredd, O a'i ddaioni; 8 ac ma tliemtier ef. 


EUWCH, canwn i'r ARGLWYDD :. 
aymlawenhâwn tyn nerth ein 


bPs. 7. 0. 
| *Gen. 18, 25, 


a Ps. 81. 18. 
: Judas 12. 












“Ps. 10, 11, 
13.a 50.7. 
jPs.T8.92. | 


n 92. 0. 


JExod. 4.11. 
Diar. 22, 12. 





A1 Cor. 8.20. 


il Cor.11.32. 
Heb. 12. 5, 
&c, 


kl Bam. 2. 
22. 
Rhuf.1l.l, 
o, 


1 Amos 6. 3. 


“'Pg., 58. 2. 
Es. 10. 1. 





hiechyd. Y Heb, 
2 fDcuwn gor ei fron cf â dïolch:| Zhag- 
canwn yn llafar iddoâ-psalmau. HRN SR 


3 Canys byr ARGLWYDD sydd 
Dpuw mawr, a Brenhin maw gor 
uwch yr holl dduwiau. 








WNeu, â a 
nerth y. 


“Ps.70. 13. 
80,1, a 100,3. 

dHeb.3.7.a 
4.7. 


*Exod.17.2,7. 
Num. 14. 92, 
&c. a.20. 13, 

| Deut. 6.1. 

t Heb. Ŵ 
y gynnen. 

/ Ps. 78. 18, 


40; 60. 
1 Cor, 10. 9, 


* Heb. 
os deuant. 


91 €hron. 16. 
Pa.93.3. 


bPs. 40. 3. 
€Ps.13.3. 
dPs.90.2. 


“Edrych 
ex 10. 11,” 
12. 


/Ps.29.1,2. 


Neu, yn 
y cyssegr 
prydferth. 
7Ps,2).2.a. 
110. 5. 
APs.03.1.n 
97. 1. 





ï Ps. 09. 34. 
kPa.98.7, &c. 


1Ps.67T.4. 
Dat. 19.11, 


Cynghor i glodfori Duw. 


| y byd trwy gj 
2! Wi Wirianedd, 





4 Yr hwn jy 9n4e gorddyfndcrnu y 
ddaear yn ci law, ||ac uchelderau y 
y ed yn eiddo. 

5Y môr 


y sychdir. 

6 Deuwch, addolwn, ac ymgrym- 
mwn :. gostyngwn ar ein gliniau gor 
bron yr ARGLWYDD ein Gwneuth- 
urwr. 

T.Canys efe yw ein Duw ni; a 
cninnau fm bobl ei borfa, a defaid 
ci law. dHeddyw, os gwrandewch 


]ar ei leferydd, 


8 Na chalecwch eich calonnau, 
Men yd yn fiyr ymrysonfa, fcl Ff 
nydd profedigaeth yn yr anialwch : 
Pan fdemtiodd cich tadau fì, 
y profasant fì, ac y gwelsant fy 
Y Ga U 
eugain mlynedd yr ymryson- 
ais â'r genhedlaeth Aon, a dywedais, 
Pobl gyfeiliornus yn eu calon gdynt 
hwy, ac nid adnabuant fy ffyrdd: 
11 Wrth y rhai y tyngais yn fy 


llid, fna ddelent i'm gorphwysfs. 


PSAEM XCVI. 

1 Cynghor â glodfori Duw, 4 am ei fawredd, 
8 a'i frenhiniaeth, 11 a'i farn gyffredinol, 
a('ENWCH i'' AncLwynpD gan- 

ìad newydd: cenwch ì'r AR- 
GLWYDD, yr holl ddaear.” 

2 Cenwch i'r ARGLWYDD, bendig- 
wcheienw; cyhoeddwch o ddydd i 
ddydd ei iachawdwriaeth ef. 

3 Datgenwch ym mysg y ccnhedl- 
oedd ei ogoniant ef, ym mhlith yr 
holl bobloodd ci ryfeddodau. - - 

4 Canys *mawr yw yr AT.GLWYDD, 
a echanmoladwy iawn: 4ofnadwy 
yw efe goruwch yr holl dduwiau. 

5 Canys eholl dduwiau-y bobloedd 
ydynt eilunod ; ond yr ARGLWYDD 
a wnaeth y nefoedd. 

6 Gogonîant a barddwch sydd o'i 
flaen ef; nerth 2 hyfrydwch sydd 
yn ci gyssegr. j 

 Tylwythau y bobl, rhoddwch 
i'r ARGLWYDD, rhoddwch ì'r An- 
GLWYDD : ogoniant a ncrth. 

8 f Rhoddwch i'r ARGLWYDD Ogon- 
iant ei enw: dygwch offrwm, a deu- 


| wch i'w gynteddoedd. 


9 Addolwch yr ARGLWYDD || mewn 
Pgdnhoos sancteiddrwydd: yr 
1 ddaear, ofnwch ger ei fron ef. 

10 Dywedwch ym mysg y cen- 
hedloedd, “Yr ARGLWYDD sydd yn 
teyrnasu: a'r byd a sicrhâodd efe 


'|fel nad ysgogo: efe n farma y bobl 


yn uniawn. 


"11 íLlawenhâcd y nefoedd, a gor- 


foledded 'y ddaear; Frhued y môr 
a'i gyflawndor. 3. 
12 Gorfoledded y maes, a'r hyn 


oll y sydd ynddo: yn holl bren- 


nau y coed a ganant. 

13 O flaen yr ARGLWYDD: canys 
y mae yn dyfod, canys y mae yn 
dyfod i farnu y ddaear: !efo a farna 
/ awnder, a'r bobloedd 


PSALM XCVII. 


|1 Mawrhydi teyrnas Dduw. 'T Yr eglwys yn 
llawenychu o herwydd, barnedigaethau Duw. 


ar ddelwaddolwyr. .V) Cynghor i dduwiol- 
deb a llawenydd, 


.PSALMAU. 


dd ciddo, ac efc a'i | 
gwnaeth: a'i ddwylaw a Juniasant 


HS a ARGLwyYpD sydd yn teyrn- 
| asu; gorfoledded y ddaear: 
llawenyched ynysoedd || lawer. 

2 bCymmylau a thywyllwch sydd 
o'i amgylch ef: ccyfiawnder a barn 
yw trigfa ei ossedd-faingc cf. 

3 Tân a â allan o'i ílaen ef, ac a 
lysg ci elynion o amgylch. 

4 4Ei fellt a lewyrchasant y byd : 
y ddaear a welodd, ac a Ma 

5 eY mynyddoedd a doddasant fel 
cwyr o flacn yr ARGLWYDD, o flaen 
Argiwydd yr holl ddaear. 

6 JY nefoedd a fynogwnt cî gyf- 
iawndor ef, a'r holl bobl a welant ei 
ogonîant. a 

T gGwaradwyddcr y rhai oll'a 


wasanaethant ddclw gerfiedig, y. 


rhain ymffrostiant mewn eilunod : 
haddolwch cf, yr holl dduwiau. 

8 Sïon a glywodd, ac a lawenych- 
odd; amerched Judah a orfoledd- 
asant, o herwydd dy farnedigaeth- 
au di, O ARGLWYDD. / 

9 Canys tî, ARGLWYDD, gt Or- 
uchel goruwch yr hcll ddaear: 
ídìrfawr y'th ddyrchafwyd goruwch 
yr holl dduwiau. 4 | 

10 Y rhai a gerwch yr ARGLWYDD, 
Acasêwch ddrygioni: efe sydd yn 
cadw eneidiau ei saint; cfe a'u 
gwared o law y rhaí annuwiol. 

11 !Hauwyd goleuni i'r cyflawn, a 
Wareddd i'r rhaî uniawn o gâlon. 

12 rhai cyflawn, »llâwenych- 
wch yn yr ARGLWYDD; 2 molien- 
nwch wrth goffadwriaeth cî Sanct- 
eiddrwydd ef. 


PSAEM XCVHII. 

1 Dafydd, yn annog yr Iuddewon, & a'r can- 
hedloedd, 1 «r hoU greaduriaid, ŷ glodfori 
Duw; ' 5 

Psalm. 
a4(NENWCH i'r ARGLWYDD gân- 
iad newydd; canys efe n 
wnaeth Dethaw rhyfedd: ci dde- 
heulaw a'i fraich sanctaidd a bar- 
odd iddo fuddugoliaeth. 

2 cHysbysodd yr AnacLwynDpD ei 
iachawdwriaeth: datguddiodd ci 
gyíìawnder y'ngolwg y eenhedloedd. 

3 Cofiodd ci drugaredd a'i Wif- 
ionedd i dŷ Isracl : holl derfynau y 
ddaear n welsant iaehawdwriaeth 
ein Duw ni. 

4 Cenwch yn llafar i'r ARGLWYDD, 
yr holl ddacar: llefwcli, ac ymla- 
wenhêwch, 2 chenwch. 

5 Cenwch i'r ARGLWYDD gyd â'r 
delyn ; gyd â'r delyn, a llef psalm. 

6 A'r udgyrn n, sain cornet, cen- 
wch yn llafar oflaen yr ARGLWYDD 
y Brenhin. 

T 4Rhued y môr a'i nder; 
y byd a'r rhai a drigant 'cwn. 

8 Cured y ]lifeiriaint ew dwylaw ; 
& chyd-ganed y mynyddocdd 

9 O flaen yr ARGLWYDD: eanys y 
mae yn dyfod i farnu y ddaear: cfc 
a farna y byd â chyfiawnder, wr 
bobloedd âg uniondeb. 


PSALM XCIX. s 
1 Dafydd yn gosod «llan. deyrnas. Dduw yn 
mdd Yn yN annog, pawb, wrth AR 
yr hen dadau, ŷ aldoŴ Duw yn ci fynyda 
aanctaidd. 


Mr aARGLwYDD sydd yn teyrn-| 


asu; eryned y bobloedd: ?eis- 





Mawrhydi; teyrnas Dduw. 





“Ps. 96. 10. 


WNeu, 
mawrion. 
b1 Bren.8.12. 
Ps.18.11. 
cPg. 89, 14. 
WNeu, - - 
aicrhâd. 
dPs.TT.18.n 
104. 32, 
€Barn. 5. 5.. 
Mic.1. 4. 
Nah.l.5 | 


fPs:l2.l.s 
9U. O. 


9Exod, 20. 4. 
Lef. 26. 1. 
Pout. 0. 8. 


AIleb. 1. C. 





iPs.95.3.n 
90. 4. 


kPs.934. 4. n 
101. 8. 
Amos 5, 12. 
Rhuf. 12.9. 


(Ps.112,4, 


mPps,0.1. 


aPs.33.2.8. 
96.1. 

Es, 42, 10. 
bDas. 69.10. & 
GJ, o, 


“Es.52,12. 


ds. 90. 11, 


(H | 





“Ps, 00.1.7 
bExod, 25.28, | 
Ps. 50. 1. | 
[411], 


| Adduned Dafydd. 





.PSALMAU. 








Job 36, 5; 


Rusa. 9. 
i 


7 Jer. 15. 1, 


7Exod. 88. 9. 


a'Pg, 145, titl. 
"Neu, 

o ddïoleh, 
bPg. 93.1. 


cPs.l19.T83.a 
100. 19, &c. a 
149,2. 
Eph. 2. 10, 

Neu, eiddo 
cf ydym. 

Ps. 99, T. 
Ezoo. 94. 30, 
oL, 


*Ps. 00. 12, 
f/Ps.185.1, 
£0. 





ìNeu, ŷ'r 
fau. Tî 
Belial. 
“Ps, 97. 10. 
b Ps. 1253. 5, 


eb. 


<Pas. 18, 27. 
Diar. 0. 17, 


| Neu, yn 
berffaith yn 
y ffordd.” 4 


[4'r2] 








|Jiolaethau, 








tedd y mae vhwng y cerubiaid; 


—'>|ymgynhyrfed y ddaear | 


2 Mawr gw yr ARGLWYDD yn Sïon, 
a dyrchafedig yw efe goruwch yr 
holl: bobloedd; — 


| 3 Moliannant dy enw mawr ac 


ofnadwy ; eanys sanctaidd ju. 

4 A enerth y Brenhin a hoffa farn: 
ti a sicrhêi uniondeb, barn a chyf- 
iawnder a wnai di yn Jacob. 

5 dDyrchefwch yr ARGLWYDD ein 
Duw, ac ymgrymmwch o flaen eci 
ystôl-draed cf: camnp8 sanctaidd gyw, 
“6 f Moses ac Aaron ym mhlith ci 
oífeiriaid ef; a Samuel ynm mysg y 
rhai a alwant ar ei enw: galwasant 
ar yr ARdEWYDD, ac efe n'u gwran- 
dawodd hwynt. 

T gLlefarodd wrthynt yn y gol- 
ofn gwmmwl: cadwgsant ci dyst- 
a'r ddeddf a2 roddodd 
ofoiddynt. 4 

8 Gwrandewaist arnynt, O_ Amn- 
GLWYDD ein Duw: Duw oeddît yn 
ou harbed, ïc, pan ^ddïelit am eu 
dychymygion. e : 

9 iDyrchefwch yr ARGLWYDD ein 
Duw, ac ymgrymmwch ar ci fynydd 
sanctaidd: canys sanctaidd yw yr 
ARGLWYDD ein Dyw. 


PSALM C. ŵ 
1 Cynghor â foliannu Duw yn llawen-hyfryd, 
8 am ci fawredd, 4 ac am ei allu. 
a Psalm || o foliant. 


(nNWcH b llafar 
GLWYDD, yr holl ddacar. 
2 Gwasanaethwch yr ARGLWYDD 
mewn llawenydd: deuwch o'i flaen 
cf â chân. a 

'8 Gwybyddwch mai yr ARGLWYDD 
sydd Dpuw: eefo a'n gwnaeth, ac 
l/mid ni ein hunain: 4ci bobl cf 
ydym, a defaid ci borfn. 

4 eEwch i mewn i'w byrth ef â 
diolch, 4c i'w gynteddau â mawl: 
dïolchwch iddo, a bendithiwch oi 
cnw. 

5 Canys da gw yr ARGLWYDD: 
feì drugaredd sydd yn Yo (Mod H 
a'i wirionedd d genhedlaeth a 
chenhedlaeth, 


PSALM CI. 


Dafydd yn gwneuthur adduned a_phroffe8 o 
dduwioldeb, 


Psalm Dafydd. 


ANAF am drugaredd a barn : i 
ti, ARGLWYDD, y cânaf. 

2 Byddaf ddeallus mcwn ffordd 
beríŵaith. Pa bryd y deui attaf? 
rhodiaf mewn perffeithrwydd fy 
nsnalon o fown fy Fa'r 

3 Ni if ddim ||anwir o flaen 
fy lly 2 «câs penny waith 5y 
rhai cildynnus ; nì lŷn wrthyf fì. 

4 Calon gyndyn a gilia oddi 
wrthyf: nid adnabyddaf ddj» dryg- 
ionus. 

5 Torraf ymaith yr hwn a enllibio 
ei gymun ydor yn ddirgel: cyr uchcl 
o olwg, a'r balch ci galon, ni allaf ci 
ddïoddef. V 

G Fy llygaid fydd ar ffyddloniaid 
y tir, fel y trigont gyd â mi: yr hwn 
a rodio ||mewn fïordd berífaith, 
hwnnw a'm gwasanaetha ì. 

T Ni thrig o fewn fy nhŷ yr un a 


âr AR- 








yr un a ddywedo gelwys Fi 
8 dYn fore y torraf ymaith holl 

annuwioHon y tir, i ddiwreiddio 

holl weithredwyr anwiredd o ddinas 
yr ARGLWYDD. — MR 
' PSALM OII. 

1 Y prophwyd yn eî wcddi yn cwyno yn 
chworw-dost: 12 yn cymmeryd cysur o 
dragywyddolâeb a thrugaredd Duw. 
Bod, yn rhaib cadw coffa o drugareddau) 

VU. 
anghyfneuidioBioy. Duw. 


Gweddi ||y gy AN pan fyddo 
mewn blîn 
gwyn ger bron yr ARGLWYDD: 
RGLWYDD, clyw fy ngweddi, a 
deled fy llef attat. 

: aNa aw ey d au won oddi mse 
yf yn nydd fy nghyfyngder, gostwng 
dy glust attaf: yn y dydd y yui â 
brysia, gwrando fi. 

3 Canys fy nyddiau a ddarfuant 
llfel mŵg, êez'm hesgyrn a boethas- 
ant fel aelwyd. 

4 Fy nghalon a darawyd, ac a 
wywodd fel llysieuyn ; fel yr ang- 
hofiais fwytta fy mara. 

5 Gan lais fy nhuchan y mysedd 
cfy es wrth fy ||nghnawd. 

6 4Tebyg wyf ibelicanyyr anialwch : 
yd fel dylluan y diffaethwch. 

T Gwyliais, ac ydwyf fcl aderyn y 
tô, unig ar ben y tŷ. Ŷ 
8 Fy ngelynion 2!m gwaradwydd- 
ant beunydd: y rhai a ynfydant 
wrthyf, a dyngasant yn fy crbyn. 

.9 Cânys bwyttêais ludw fel bara, a 
echymmysgais fy nïod âz wylofain ; 

10 O herwydd dylid di sa'th ddig- 
ofaint: canys codaist fì i fynu, a 
theflaist fi i lawr. i t 

11 fI'y nyddiau sydd fel cysgod 
yn cilio ; a 2minnau fel glas-welltyn 
a wywais. t 

12 hTithau, ARGLWYDD, a barhêl 
Ms “dragywyddol, o'th “goffadwr- 
Me hyd genhedlaeth a chenhedl- 
aoth. 7 

13 Ti a gyfodi, de a drugarhêi 
wrth Sïon: canys yr amser j dru- 
garhâu wrthi, ce, yr amser nodedig, 
a ddacth, Hu 

14 Oblegid y mae dy weision yn 
hoffi Fci meini, ac yn tosturio wrth 
ei llweli hi. 

15 Felly y cenhedloedd a ofnant 
cnw yr AnaLwyDD, a holl frenhin- 
oedd y ddacar dy ogoniant. 

16 Pan adeilxdo 'ARGLWYDD 
Sïon, y gwelir cf yn ei ogoniant. 

1T Efc a cdrych ar wedci y gwael, 
ac ni ddïystyrond eu dymuniad. 

18 Hyn a ysgrifenir i'r genhedl- 
aeth n ddêl:.a'r bobl a grêir a 
foliannant yr ARGLWYDD. 

19 Canys mefo a edrychodd o 
uchelder ei gyssegr'! ARGLWYDD â 
edrychodd o'r nefoedd ar y ddaear; 

20»I wrando uchenaid y carchar- 
orion ; ac i ryddhâu plant angau ; 

21 I fynegi enw yr ARGLWYDD yn 
Sïon, o/i foliant yn Jerusalem 

22 Pan gasgler y Lobl ynghyd, 
a'r teyz-nasoedd ìi wasanaethu yr 
AncLWYCD. U 
'U3' tf Gostyngodd efe fy nerth ar 
y ffordd ; byrhâodd fy nydciau. 

24 Dywedais, Fy Nuw, na chym- 


Ei, gyswr yn nhrugared4 Duw. 
wnelo dwyll: ni Fthrig yn fy ngolwg. | 


18! 


Y mao yn attegw eì wendid âg | 





cr, ac yn tywallt ei, 





tHeb. 
aicrhêir. 

d Ps. 0. 10. 
Jer.£l.lM. | 


WNeu, â'r. 


aPs.27.9. a. 
E9, 17. 


UNeu, yn 
Íŵg. 
4Job 30, 30. 


*Job 19. 20. 
Galar. 4. 8. 

Wnghroen. 

dJob 30. 25. 


*Ps.42.0. a2 
BO. 5. 


1 Ps. 109, 28. 
n144.4. 
Preg. UC. 12. 

JŴs. 40,06. . 
Iago l. 10. 

AGalar. 6, 19. 

i Ps. 199. 12. 


kP8.79. 1. 


1Ps. 22. 31. 
Es.43. 21. 


mPs.14.2.5 
33. 13, 





^Ps.ï9.11. 


t Heb. 
Cystudd« 
iodd, 





' 
| 
| 
| 


| 
| 


|| * Heb. 1. 10. 





| Oynghor â fendithio Dwn. 


dy i on di sydd yn oes oes- 
oedd. ? y 


|: 25.9Yn y dechreuad y seiliaist.y 
| ddaear ; a'r nefoedd j/djn£ waith dy 

4 Ŵ ddwylaw. 
. 51. 6. & | 


PSALMAU. 


merfìymaith y'nghanolfy nyddiau: | 


PEs 26 PHwy a ddarfyddant, a_thi a 
| $1T-206. | i barhêl : ïo, hwy oll a heneiddiant 
Bhur.s.20. |Íel dilledyn; fel gwisg y newidi 

2 Petr3,7, | hwynt, a hwy a. newidir. 

10,11. |: 97 Tithau yr un ydwyf, a'th flyn- | 
tHeb,sefl. - | yddoedd ni ddarfyddant. 

7 Ps. 69, 36. 28. g Plant dy weision a_ barhânt, 








a'u had a sicrhêir ger dy fron ci. 


Y PSALM CIII. 
1 Cynghort Tandeihio Duw, am eî drugaredd, 
ï 3 a'î ddïanwadalwch, 
Psalm Dafydd. 
T'Y enaid, cbendithia yr An- 
GLWYDD; a chwbl sydd ynof, 
ei enw sanctaidd ef. 
2 Fy enaid, bendithia yr AR- 
GLWYDD; ac nac anghofia ci holl 
ddoniau cf: 













aPs.104.1. a 
146. 1. 


bPs.130.8. | 3 bYr hwn sydd yn maddeu dy 
Mat. .2,56.| noll anwireddau ; yr hwn sydd yn 
Leer.4T. |iachâu dy holllesgedd: 
4 Yr hwn sydd yn gwaredu dy 
<Ps.5.12.. |fywyd o ddistryw: yr ehwn sydd 
yn dy goroni â thrugaredd ac â 
thosturi? 

5 Yr hwn sydd yn diwallu dy 
dEs.40.91. | cnau â daioni; feJ yr adnewyddir 
dy ieuengctid fel yr Fu Fu 
“Pa. 146. T.. 6 eYr ARGLWYDD sydd yn gwneuth- 
ur eyfiawnder a barn i'r 7Aai gor- 

thrymmedig oll. 

f Ps.141.19. | Tf Hysbysodd ei ffyrdd îi Moses ; ci 
| weithredoedd i feibion Isracl. 
7Exod.34.67.| 8 gTrugarog a gwn yw.yr 
Num. ll^ AncLwYDD; hwyrfrydig i lid, a 

Neh.o.17. | mawr o drugarowgrwydd. 
Ps. 80. 19. 9 ^Nid byth yr ymryson efo: ac 
Jer. 92.13: | nid byth y ceidw efe ei Adigafsint. 
AP» 90.5. | 10 Nid yn ol ein pechodau y 
Jer.8,5 gwaeth efe â nìi;. ac nid yn ol cin 
Mic. 7. 18. anwireddau y talodd efc i ni. 
iFars9,13. |. 11 Canys cyfuwch ag yw nef- 
oedd uwchlaw y ddaear, y rhagor- 
odd ei drugaredd ef ary rhai n'i 
May rr lled a i 
Cyn belled ag yw y dwyrain 
oddi wrth y gorllewin, y pellhâodd 
cfe ein camweddau oddi wrthym. 
rMsi.3,17. | 13 ^Fel y toBturiatad wrth eî 
Ï blant, felly y tosturia. yr ARGLWYDD 
wrth y'rhai a'i hofnant cf. 
14 Canys efe a edwyn ein def- 
Ps.18.39. | nydd ni ; cofia mai llwch ydym 
ms, 90. 6. i5 mDyddiau dyn sydd fcl glas- 
aJob.l4.1,2. | welltyn: » megis blodeuyn y maes, 
Jago. 1.10,11. blodeua cfe; 


16 Canys y gwynt » â drosto, ae 
ni bydd mwy o hono; oa'i lc nid 
cdwyn ddim; o hono.cf mwy. 

1T Ond trugaredd yr ARGLWYDD 
sydd o. dragywyddoldeb hyd dragy- 
wyddoldob, ar y rhaì a'i. hofnant ef; 
a'i gyflawnder » i blant ew plant ; 
.18 Ir sawl-a gadwant ei gyfam- 
mod cf, ac a gofiant ci orchymynion 
| iw gwneuthur. ] ' 
|. 19 Yr ARGLWYDD a barotbôdd ei 
orseddfa yn y nefoedd: a'i fronhin- 
'liaeth-ef sydd yn llywodraethu ar 


oJob 7. 10. a 
29.9. 


? Exod. 20..6. 
Deut. 7. 9. 


| Nuw, tra mawr ydwyt; a gwisgaist 


| yr ARGLWYDD. 





6. ATôaisb hì â'r gorddyfnder,|, gcn. 
megis 4 gwisg: y dyfroedd a safent 1 
goruwch y mynyddoedd: 

T íGan dy gerydd di y ffoisant: |:Gen.8;1. 
rhag swn dy daran y prysurasant 
ymaith, ' ' 

8 ||Gan y mynyddoedd yr ym Neu, F' 
godant: ar hyd y dyffrynoedd y mynyddoedd 

isgynant, i'r Ìlo 2 geiliaist iddynt. Hy rind 

9 AGosodaist. derfyn, fol nad| cedd « adis- 
clont drosodd ; “fcl na ddychwelont'| gynant. 

| i orchuddio y ddaear. ; |EDS. 9Y T. 

10 Yr hwna yrr y ffynhonnau. i'r | 4670 22... 
dyffrynoedd, y rhai a gerddant 'Gtn9-!b15 
rhwng y bryniau. : | 

11 Dïodant holl fwystílod y 
maes; yr asynod gwylltion 5.dor- 
rnnt eu eyched, Her 

12 Adar y nefoedd a_d er 
llaw iddynt, y rhai a leisi ddi 
rhwng An ig ì 

13 mY mae cfe. yn. dyfrhâu y|mps.147.8. 
bryniau o'i ystafelloedd: "y ddaear |n ps, 05.0. ..| 
a ddigonir o ffrwyth dy weithred- 
oedd, j 

14 oY mae mn peri i'r gwollt dyfu |» gon 1. 29, 
i'r anifeiliaid, a liysiau i wasanaeth | 30.a 5. 13. a. 
dyn: fel y dycco fara allan o'r| 9^ 
ddacar: 

15 A pgwin, yr wm a. lawenycha |» Barn.0.12. 
galon dyn; dc folew, i bcri i'm| Ps.24.6. 
wyneb ddisgleirio ; 2, bara, gj hwn | Dia-5l-6T. 
a gynnal galon dyn... an tM 

16 Prennau yr ARGLWYDD Sydd | gdisgleirio 





Myfyrdod av gadernid Duu. 


ei angelion ef,” cedyrn o nerth, yn 
gwneuthur ei air ef, gan wrando ar, 
leferydd ei air ef. | 

21 Bendithiwch yr ARGLWYDD, 
ei holl luocdd cf; eei holl weision 
yn gwneuthur ei cwyllys ef. 

22 Bendithiwch yr ARGLWYDD, ei 
holl weithredoedd ef, ym mhob man 
o'i lywodraeth: fy enaid, bendithia | 





7 Edrych 
PAR 8, 20. 


* Heb, 1. 14. 


í PSALM CIV. 
Mj da 
AWYCHOdaM due. AY dor FWniM 
Duw yn dragywyddol. 393 Y prophwyd yn 
adduno moliannu Duw yn ddi; Wyd 
Y enaid, bendithia yr. AR- 
GLWYDD... O ARGLWYDD fy 
aPg,9.1. 
ogoniant a harddwch. 

2 Yr hwn wyt yn gwisgo goleuni 
fel dilledyn: ac 9yn taenu y nef-; 
oedd fel llen. : 

3 eYr hwn sydd yn gosod tyl- 
athau ci ystafelloedd yn y dyfroedd ; 
dyn gwneuthur y cymmylau yn 
gerbyd iddo ; ac e yn rhodio ir aden- | 
ydd y gwynt. | 

4 f Yr hwn sydd yn gwneuthur ei 
genhadon yn ysprydion; ci weini- 
dogion yn dân fflamllyd. 

5 9 Yr hwn. a, seiliodd y ddaear ar 
ei sylfeini, Je na symmudo byth yn 
dragywydd. 


bEs. 40, 22, 2. 
49. 12. U 
c Amos 9. 6. 


dEgs.10.1, 
€ Ps. 13. 10. 


/Heb.l.T. 


7Job 26. 7. a. 
98.4, 06. ^ 
ps.24.2.a 
136. 6. 





âg olen, | 
neu? yn fiy 
nac olew. 


lawn swgm. cedrwydd Libanus,cy 
rhai a blannodd efe ; 
17 Lle y nytha yr adar: y ffyn- 








J 1Num, 24. 6. 

midwydd jw tŷ y ciconia. u 

i8 Y WN anedd uchel sydd 
noddfa i'r geifr; a'r creigiau i'r 
cyman god, ; 

9rEfc n» wnacth y lleuad i am- |rGen.1.14. 
gorau nodedig: yr.haul a edwyn ci 
fachludiad. , 'Es. 45.7. | 
20 sGwnaí dywyllwch, a nos fydd :|. [473]! 








. |bob peth. p30 
gps.148.2. | 20 Bendithiwch yr ARGLWYDD, 


Ystori rhagluniaeth. Duw 











t Heb. ; 
mae ci holl 
fwystfilod 
yn ymlusgo 
yny coed. 


Jocl 1, 20. 


— 
ŵ 


£Job 94.14, 


2. 
Pa. 140. 4. 
Preg. 12.7. 
yFs., 32. 15. 
Ezec. C1. 9. 


1Ps. 144.)5; 


aPs.03.4.n 
lf6.2. 





“1 Chron. 15. 
8. 
Es,12.4. 





[4'74) 





fynddi yr ymlusga pob bwystfil 


:ceoed. 


21 tY cenawon llewod aruant am 


ysglyfaeth, no :; geisiant. cu bwyd 
t.Jôb 38, 30, | £78 ì 


n DDUW. . 
22 Pan godo haul, ymgasglant, a 
gorweddant yn cu lloehosau. 

23 Dyn n» â allan i'w waith, nc i'w 
orchwyl hyd yr hwyv. 1 

24 Mor llïosog yw cy weithred- 
oedd, O. AncLwyoD! gwnaethosb 
hwynt oll mcwn doethineb: llawn 
yw y ddacar o'th gyfoeth. 

25. Felly y mae y môr mawr, 
llydan: yno j mae ymlusgiaid hcb 
ey, bwystfilod bychain a mawr- 

on. 

25 Yno yr â y llongau: yno jy 
mae y lefìathan, y» Jiwn a luniaist i 
chwarae ynddo. : 

2T 4 Y rhai hyn.oll a ddisgwyliartt 
wrthyt; am roddi iddynt eu bwyd 
yn ci bryd. 

28 A roddech iddynt,a gasglant: 
agori dy law, » diwellir hwynt â 
daioni. y 


29 Ti a guddi cy wyncb, hwythau a. 


drallodir: zdygi ymaith eu hanadl, 
& threngant, » dychwelant i'w llwch. 

30 yPan -ollyngych dy yspryd, 
crêir hwynt; 
wyneb y ddaear. . 

31 Gogoniant yr ARGLWYDD fydd 
NR ywydd: yr ARGLWYDD O 

awenycha yn ei weithredoedd. 

32 Efo n edrych ar y ddaear, a hi n. 
gryna: z6f>e gyffwrdd â'r mynydd- 
oedd, a hwy a.fygant. 

33 a Canaf i'r ARGLWYDD tra fydd- 


wyf fyw: canaf i'm Duw tra fydd-' 


wyf. ' 

34 Bydd melus fy myfyrdod am 
dano: mi e lawenychaf yn yr AR- 
GLWYDD. - | 

35 Darfydded y pechaduriaid o'r 
tir,'na fydded. yr annnwiolion mwy. 
c enaid. bendithia di yr ARGLWYDD. 
Molwch yr ARGLWYDD. 


PSALM CV. 

oliannu Duw, ac $ chwilio allan 
oedd ef. 1 Fstori rhagluniaeth 
'at- Abraham, 13 a Joneph, 23 a 
yr Aipht, 23 Moses yn gwaredu 
yr aeliaiJ, 81 a'r I raeliabl wedi eu 
dwyn allan o'r Aipht, yn eu porthi hwy yn 
yr anìalwch, ac yn. eu plannu y'ngwlad 
Canaan. 


“f YLODFORWCH y? ARGLWYDD ; 
gelwch arei enw: mynegweh ci 
weithredoedd ym mysg y bobloedd. 
2 Cenwch iddo, canmolwch cf: 
ymddiddenwch am ei hollryfeddod- 







mŷ 





au ef. 

3 Gorfoledâwch yn cí enw sanct- 
aidd: llawenyehed calon y rhai a 
“noìsiant yr ARGLWYDD: / 

4 Ceisiwch yr ARGLWYDD 2'i nerth: 
:oisiwoh eí wyhob cf bob amscr. 

5 Cofiwch-cì ryfeddodau y rhain 
wnaeth efo; ci wyrthiau, n barn- 
odigaethau cï cnau ; 

6 Chwi had Abraham ci was cf, 
chwi meibion Jacob ei ctholedigìon. 

T Efe yw yr ARGEwYDD eîn Duw 
ni: ei farnedigaethau cf sydd trwy 
yr holl ddaear. J 

8 Cofiodd eí gyfemrnod byth, y 
gair 2, orchymynodd cfe í fìl o gen- 
hedlaethnu': 


PSALMAU. 


ac yr adnewyddi. 
| bob; 


Cymh anio] UU 


wllt yn eu tir hwynt, ac. ddifasan? 
. 36 eTarawodd hefyd 


9 bYr hyn a ammododd efe âg, 
Abraham, nilwilsaae; 

10 A'r hyn-a osododd efe yn 
ddeddf cyrr ac yn gyfammod 
agywyddoli Israel; . Mm 
11 Gan ddywedyd, cI ti y rhoddaf 
dir Canaan, t rhandir cich ctifedd- 

iacth: , | 

12 4Pan oeddynt ychydig o. rifedî, 
ïo, ychydig, a “dïeithriaid ynddi: 

13 Pan rodiont o genhedlaeth i| 
genhedlaeth, o'r naill deyruas at 
bobl arall : 

J4 fNi adawodd i neb eu gor 
thrymmu: io,4ccryddodd frenhin- 
ocdd o'u plegid ; z 

15 Gan y hinni Na chyffyrdd- | 
wch â'm rhai enneiniog, ac na 
ddrygwch fy mhrophwydi. > 

16 »Galwodd hefyd am newyn ar 

tir:.a ||dinystriodd hoìl ||*gyn- 
aliacth bara. 

17 F Anfonodd wr o'u blaen hwynt, 
tJoseph, yr hwn werthwyd yn was. 

18 mCystuddiasant ci draed cf 
mewn gefyn: ei enaid a aeth mcwn 
heiyrn : 

19 Hyd yr amser y daeth ei nir ef : 
gir yr AnaLwynp 2'i profodd cf. 

a nY Fd Y a'i 
gollyngo ef; llywodraethwr y 
L ac a'i uo yir ef. j 

91 0Gosododd cf yn arglwydd âr 
ei dŷ, ac yn llywydd arei hollt gy- 
foeth: Eis» 

22 I rwymo ei dywysogìon cf wrth 
ei ewyllys; ac £ ddysgu doethineb 
i'w henuriaid ef. 3 

23 » Aeth Israel hefyd i'r Aipht; a. 
Jacob a ymdeithiodd gyn nhir Ham. 

24 Ac rcfo a gynnyddodd ei bobl, 
yn ddirfawr; ac a'u gwnaeth yn 
gryfach nâ'u gwrthwynebwyr. 

25 sTrodd cu calon hwynt ì gasâu 
eì bobl cf, ì wneuthur yn ddiechellgar 
â'i weision. 

25 tEf6 a anfonodd Moses ei was; | 
ac Anron, yr hwn a ddewisasai. 

T *Hwy â ddangosasant tei ar- 





wyddion cf yn eu plith hwynt, a| 


rhyfeddodau yn nhir Ffam. 

28 2Rfon anfonodd dywyllwch, nc 
a Gywyllodd; âc nid ||anufudd-| 
hasant hwy ei aìr ef. Mr 

29 zIfe a drodd eu dyfroedd yn 
waed, ac a laddodd eu ymae í 

30 4Eu tir a heigiodd lyffaint yn' 
ystafelloedd eu brenhinoedd. 

31 bEfe a ddywedodd, a daeth 
yn eu holl fro 


wynt. 

32 cEfc a fwnaeth eu gwlaw 
hwynt yn gonllysg, «c yn fflammau 
Fas Marawodd hefyd gwinwydd 

.Tarawoaed hefyd cu nwydd, 
a'u ffigyswydd ; aca ddrylliodd 
goed cu gwlad hwynt. A 

3t dEfo'a ddywedodd, adaeth y 
locustiaid, a'r lindys, yn aneirif ; 

25 Y rhaí a fwyttasant yr hcìl lac- 


ffrwyth eu daear hwynt. ; 
bob cyntaf- 
anedig yn cu tir hwynt, /blacen- 
firwyth eu holl nerth hwynt. 
3T7Ac a'u dug hwynt allan âg 
arian ac aur; ac heb 1» llesg yn eu 


a twâg at y” bobl. | 





'| WNeu, 






b Gen. 17. 2. 
22.16, &c. a 
26. 3. a 28. 
18. 2.35.11. | 
Luc. T3. 
Heb. 6. 7... 

“Gen. 13. 15... 
a 19. 18. 

t fym r 
Susan» 
den. 34: 80. | 
Peut.7.T7.n | 
20. 5. > 

“Heb. 11. Ô. 


J Gen, 99. 5. 
7Gen. 12. 17. 
a20. 3,7: 


kGen; 41. 5£. 

ì iAorrodd. 

i ffon. 

i Lef. 26. 20. 
Es.2.1. 
Ezec. 4. 15. 

kGen. 45. 5. a. 

l Gen. 37. 2B. | 

' Gen.. 89, 20. 
20,15. | 

"Gen. 41: 14. 


9 Gen. 41. 40, 
*t Heh, 
feddiant. 





PGen. 80. 6. 
1 Ps. 100. 22. 
TExod.l.T. 


4Exod. Ì. 8, 
&e. 


tExod.3. l0.m.| 
4. 12, 14. 


uExod.T,a8,| 


n9. 
Ps. T8. 34, 
&c. 
t Heb, 
eiriau ei. 
* Ezod, 10. 22, 
yPs.99.7. 


oeddynt 

uf udd ŷ'w 

ar ef. 
“Ezod. T. 20. 
“Exod. 8.0. 


bExod. 8.21, | 
MOD 


Ezod.0. 9n 
t Heb, 
roddes. 


dixa(L. 19.4, 
1n 


“Exod. 12, 29. 
Ps.75.D1. 


fGen.40.9. || 





gTxod, 12, 95.|. 





lwythau. . 


F 





| Gwrthryfolgarwch yj bobl, 


ADxod. 18, 93, 





38 ^Llawenychodd ys Aipht pan 
aethant allan: canys syrthiasai eu 
harswyd arnynt hwy., : 











dô, a thân i oleuo liw nos. ; 
40. FGofynasant, ac cfo nddup sofl- 
ìeir ; ac /a'u diwallodd â bara nefol; 

41 mEfc a holltiodd y graig, a'r 
Gyfroedd a ddylifodd; cerddasant 
“| ar-hyd lleoedd sychion y afonydd. 
. | 42 Canys efe a gofiodd ci air 
sanctaidd, ac Abraham cj was. 

43 Ac a ddug ci bobl ailan mewn 
llawenydd ; ci etholedigion mewn 
| t gorfoledd. ; 


“Deut. 6.10, | 442. o Ac a roddes iddynt diroedd 
cy an y eenhedloedd: a meddiannasant 
lafur .y bobloedd. ; 3 

Ppetê hb. | 45 PO] y cadwent cí ddeddfau 

| £>n6.21-20. | of, ac y cynhalient ci gyfreithiau. 

Molwch yr ARGLWYDD. 

PSALM CVI. 

1 _F Psalmydd yn annog î foliannu Duw: 
4n gweddio «am faddeuant pechodau, megia 
pu yie Bv â'r tadau. I Ystorio wrth- 
rvfelgariwch y bobl, â thrugaredd Duw. 47 
Ymae efe yn diweddu â gweddi ac âmoliant. 

tHeb. : tM OLWCH yr AnacLwynn. 
Haìeluiah. ' 


abClodforwch yr ARGLWYDD; 
canys da jw: o hcrwydd cî drugar- 
cdd a bery yn âragywydd. 

2 Pwy a. draetha nerthoedd yr 
ARGLWYDD? dc â fynega ci holl 
fawl ef ? 

3 Gwyn eu byd a gadwant farn, a'r 
hwn a wnel gyfiawnder bob amscr. 

4 cCofia fl, ARGLWYDD, yn ol (yj 
raslonrwydd $'th bobl ; ymwêl â mi 
â'th iachawdwriaeth, 

5 Fel y gwelwyf ddaioni dy ethol- 
edigion, fel y llawenychwyf yn lla- 
wenydd dy gonedl di, fcl y gorfol- 
eddwyf gyd â'th ctifeddiaeth. 

6 dPechasom gyd â'n tadau; 

rmaethom gamwedd, anwireddus 

'uom. 

T Ein tadau ni ddeallasant dy 
ryfeddodau yn yr Aipht, ni chof- 
iasant lïosowgrwydd dy drugaredd- 
au ; eithr gwrthryfelgar fuont wrth 
y môr, sef y môr coch. 


4] Chron. 16. 
34. 


bPs.107.l.n. 
118. l. a 136, 
pm 


“Ps. 119. 132. 


dlBren.8.47. 
Dan. 9, 6. 


cr 14.1], 


7 Exod. 9. 16. | er mwyn ci enw, 4i beri adnabod ci 


gadernid. 


7Exod.4.21.| 9 4Ac a geryddodd y môr coch, 
AEs.69.11, |fel y sychodd cfe: a ^thywysodd 
1m, 13. hwynt trwy y dyfnder, megis trwy 
yr anialwch. 
10 Aehubodd hwynt hefyd o law 
'eudigasog ; ac a'u gwaredodd o law 
y gelyn. f 
iEzod.4.27T.| 11 A'r dyfroedd a doisant cu 
n 15.6. gwrthwynebwyr; ti adawyd un o 


honynt. 
kEzod,M4.S1.| pg RYna y credasant ci eiriau cf; 
. | canasant ci fawl cf. 

13 It Yn y fan yr anghofiasant ci 
weithredoedd ef ; ni ddisgwyliasant 
am ei gynghor ef: 

'J4 mEithr blysiasant tyn ddir- 


| frysiasant, 
aca anghof- 
asant, &o. 


'|Moses.yn y gwczsyll, ac wrth Aaron 


9Num. 16. l, S 
sant yr ARGLWYDD. j 


&c, 





PSALMAU. 


39 íjWe a dacnodd,gwmmwl yn 


| Moses ci ctholc 





8 Etto efc a'u hachubodd hwynt 


m Nam. 11. 4, | £2Wr yn yr anialwch ; a themtiasant 
19. Dpuw yn y diffacthwch. 
| Pe. 18.16... | j5 n Ac cfo 2 roddes cu dymuniad 
iN Ileb, ft 4. |iddynt; eithr cfe a anfonodd gulni 
[ynys [i'w henaid.; 1 Tn 
*Num.11.21.|. 16. oCoenfigennasant hefyd. wrth 


a thrugaredd. Duu.) 





17 PY ddaear a agorodd, ac a 
lyngcodd Dathan, ac a orchuddiodd 

ymnulleidfa Abiram. 

8 gCynneuodd tôn hefyd yn ceu 
cynnulleidfa hwynt: fflam alosg- 
odd y rhai annuwiol. 

19 7Llo a wnaethant yn Horeb; 
ac ymgrymmasant i'r ddelw dawdd. 

20 Felly sy troisânt cu gogoniant 
i lun cìdion yn pori glaswellt... 

21. Angnofìasant Dpuw cu Ha- 
ehubwr, yr hwn a wnelsai bethau 
mawrion yn yr Aipht; 

22 Pethau rhyfedd £yn nhir Ham; 
petbau ofnadwy wrth y môr coch. 

23 wAm hynny y dywedodd y 
diínystriai cfo hwynt, oni buasai-i 

a zsefyll ar yr 
adwy o'i ílaen ef ; i droi ymaith ci 
Ticiowgrwydd ef, rhag ew dinystrio. 

24. Dïystyrasant hcfyd vy tir dy- 
munol: ni chredasant ci a*r ef : 

25.£zOnd grwsnnebasanb yn eu 
pebyll; ac ri wrandawsant ar laîs 
yr ARGLWYDD. 

25 “Yna y dyrchafodd cfe ci law 
yn cu herbyn hwynt, ì'w cwympo 
yn lly; anialwch ; 

2T PAc i gwympo cu bad ym mysg 
y cenhedloedd ; acâ'w gwasgaru yn 
y tiroedd. v 

28 ce Ymgyssylltasant hefyd â Baal- 
pcor, a bwyttasunt cbyrlh y meirw. 

29 Felly y digiasant ef â'u dychym- 
ygion eu hun; ac y tarawodd pla 
yn eu mysg hwy. 

30 dYra y safodd Phinoes, ac o 
iawn-farnodd : a'r pla a n«taliwyd. 

31 A chyfrifwyd Jy iddo yn gyf- 
iswnder,O genhedlaeth i genhedl- 
acth byth. ' 

32 eLlidiasant <f hefyd wrth ddyfr- 
oedd y gynnon; fcl ybu ddrwg ì 
Moses o'u plegid hwynt : 

33 0 hcrwydd cythruddo o honynt 
ei yspryd cf,fel y cam-ddywedodd 
â'i wefusau. 

34 4 Ni ddinystriasant y bobloedd, 
4am y rhai,y dywedasai yr An- 
oei. Lan O A 

5 i6thr ymgymynysgasant â'r 
cenhedloedd ; a dysgasant cu 
gweithredoedd hwynt: 

36 A gwasanaethasant eu delwau 
hwynt; *y rhai 2 fu yn fagl iddynt. 

3T “ADcrthasant hefyd eu meib- 
ion a'u merched i gythreuliaid, 


38 Ac.a, dywalltasant waed gwir-| 


ìon, s;f gŵacd cu meibion a'u 
merchcd, y rai a aberthasant i 
ddelwau Canaan: Gn'r tib o, halog- 
wyd â gwaed. 

39 Felly yr ymhalogasant yn cu 
gweithredoedd cu hun, ac wy put- 
teiniasant gyd â'u dychymygion. 

40 Am hynny y cynneuodd «lir 
yr ARGLWYDD yn crbyn ei bol, 
fol y ffleiddiodd cfo ci etifeddiaetb. 

41 Ac efe a'u rhoddes hwynt y: 
llaw y cenhedloedd; s'u caseion 
a lywodraethasant arnyxt. 
42.Uu golynion hefyd a'u gon 
tfhrymmasanbt ;. n. darostyngwyd 
lìwynt dan cu Gwylaw.hwy. 

43 n»L'awer gwnoith y gwaredodd | 
cfo hwynt ; hwythau n'u digiasant 
cf â'u cynghor eu hun, a hwy a 
llwanhychwyd am cu banwizcdd. 
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| P Deut. 90. 3. 


1Ezra 9. 9. 
Jer. 42. 12, 


71 Chron. 16: 
33, 56, 
*- 


^ 


aPs.106.1.n 
He 1. a 130, 


t Heb, mêr. 





bad. 18, 19, 
28. 
Hos. 6. 15. 


cad. 19, 21, 
£1. 


d Job 80, 8. 


*Pa. 3.24. 8. 
219, 24... 


71.6, 19, 28. 


9Ps,68. 6, 2. 
149. 7. 


Aad. 8, 91, 91. 


i Job 83. 20, 
kPs.9,13. 2. 
88.8. 
tad. 6, 18, 28. 
(4'[6] 





' | hedloedd, 


44 Etto efe.a. edrychodd: pnn 
oedd ing arnynt, pan glywodd cu 
llefain hwynt. N 

45 p Ac efe a gofiodd ei gyfammod 
â.hwynt, ac a edifarhâodd yn ol 
lliosowgrwydd eî drugareddau 

46 gÂc a wnaeth iddynt gael 
trugaredd gan y rhai oll a'u 
caethiwai. ; : 

4T r Achub 
Duw, a ch; 


ni, O: ARGLWYDD cin 
null ni o blith y.cen- 
glodfori dy cnw sanct- 
aidd, ac i orfoleddu yn dy foliant. 





48 Bendigedig fyddo ARGLWYDD 
Dpuw. Israel erioed ac: yn dragy: 
wydd: a dyweded yr holl bobl, 
Amen; Molwch yr ARGLWYDD. 


PSALM CVII. 

l Dafydd yn annog y gwaredigion, wrth 
glodfori )uw, ŷ ystyried eí amryw rag- 
luniaeth ef, & tu ag at fforddolion, Y0' & 
chaethion, 1T a rhai cleifion, 2; a morwyr, 
s ac yn amrafael ddamweiniau y bywyd 

wn. ? 

a (DDRUD yr ARGLWYDD ; 

7 canys da yw: o beddi ei 
aredd sydd yn dragywydd. 

elly dyweded gwaredigion yr 

ARGLWYDD, y. rhai a waredodd efe 

o law y gelyn; 
3.Ac a (rew efe o'r tiroedd, 
o'r dwyrain, ac o'r gorllewin, o'r 

gogledd, ac o'r t dehau. 

4 Crwydrasant yn yr anialwch 
mewn ffordd ddisathr, heb gael 
dinas i aros ynddi: 

5 Yn newynog ac yn sychedig, 
ou henaid a lewygodd ynddynt. 
| 6 PYna y llefasant ar yr An- 
aLwypD yn eu cyfyngder; ac cfe 
a'u gwaredodd o'u gorthrymderau. 

T Âc a'u tywysodd hwynt ar hyd 
y ífordd uniawn, i fyned i ddinas 
gyfanneddol: 

8 eO na, foliannent yr ARGLWYDD 
am ei ddaioni, a'i ryfeddodau i 
feibion dynion. 

9 Canys efo a ddiwalla yr enaid 
sychedig, aca leinw yr enaìd ne- 
wynog â daìoni. 

10 yrhai â breswyliant yn y 
Mynytho a chysgod angau, dyn 
shwym mewn cystudd a haiarn ; 

“lil: herwydd anufuddhâu o 
honynt. eiriau Duw, a. dirmygu 
scynghor y Goruchaf. Ê 

12 Am hynny yntau a ostyngodd 
cu calon â'blinder: syrthiasant, ac 
nid oedd cynnorthwywr. 

13 fYna y gwaeddasant ar yr 
AnRarwypp yn eu cyfyngder; âc cfc 
sy'u hachubodd o'u gorthrymderau. 

14 gDug hwynt allan o. dywyll- 
wch a chysgod angau; a drylliodd 
cu rhwymau hwynt. 

15 PO na foliannent yr ARGLWYDD 
wm ei ddaioni, a'i ryfeddodau i 
feibion dynion ! 

16 Canys efe a dorrodd y pyrth 
pe ac a ddrylliodd y barrau 

eiyrn. 


1T Ynfydion, oblegid cu cam- 
weddau, ac o herwydd eu hanwir- 
eddau, a gystuddir.. 

18 íEu henaid a ffleiddiai bob 
bwyd; a ^daethant hyd byrth 


dru, 
2 





angau. - i ' 
19 ?Yna y gwaeddasant ar yr AR- 


| dinystr. î 








a'u haehubodd o'u gorthrymderau. 
20 mAnfonodd cì air, ac iachâ- 
odd hwynt, ac a'u gwaredodd o'u 


91 "O na foliannent yr ARGLWYDD 
am ci ddaioni, 2i ryfeddodau i| 
feibion dynion I | 


22 oAberthant hefyd aberth: mol- 
iant; a myned ei weithredoedd | PR Ta | 
cf mcwn tgorïoledd. Ŷ rs 


293 Y rhai a ddisgynant mewn 
llongau i'r môr, gan wneuthur eu 
gorchwyl mewn dyfroedd mawrion. 

94 Hwy a welant weithredoedd 
yr. ARaLwyDD, a'i ryfeddodau yn 
y dyfnder, ' 

25 Canys efo a orchymyn, â chy- 
fyd. tymmestl-wynt, yr hwn a 

dyrchafa ei donnau ef. U 


26 Hwy a cs| t, i'r nefoedd, 
disgynant i'r dyfnder: tawdd eu 
henaid gan flinder. 


27. Ymdrôant, ac ymsymmudant 
fel meddwyn: a'u holl ddoethineb 
aftballodd. . r 

28 gYna y gwaeddant ar yr AR- 
aLwyDD yn ou cyfyngder; ac efe 
a'u dwg allan o'u gorthrymderau. 

29:7 Efe a wna yr ystorm yn dawel; 
a'i thonnau a ostegant. 

30 Yna y llawenhânt am eu gos- 
tegu ; ac efc a'u dwg i'r porthladd 
4 ddymunent. 

31 sO na foliannent yr ARGLWYDD 
am eì ddaioni, a'i ryfeddodau i 
feibion dynion! 

32 A dyrchafant ef y'nghynnull- 
cidfa.y bobl, a. moliannant ef yn 
eisteddfod yr henuriaid. 

33 Efe a wna afonydd yn ' ddi- 
ffaethwch, a ffynhonnau dyfroedd 
yn sychdir ; V 

34 A thir ffrwythlawn yn ff ddi- 
ffrwyth, am ddrygioni y rhai a 
drigant ynddo. YNE AN 

35t*Efen dry yr anialwch yn llyn 
dwfr, a'r tir cras yn ffynhonnau 
dwfr, 

385 Ac yno y i'r newynog 
aros; fel y darparont ddinas ì 
gyfanneddu: Ê 

3T Ac yr hauont feusydd, ac y 
plannont winllannoedd, y rhai a 
ddygant ffrwyth brenyn y YA w 

38 «Ac cfc a'u bendithia hwynt fel 
yr amlhânt yn ddirfawr, ac ni âd 
i'w hanifeiliaid leihâu. 

39 Lleihêir hwynt hefyd, a gos- 
tyngir.hwynt, gan gyfyngder, dryg- 
fyd, a chyni. WP 

40 zEfe a dywallt ddirmyg ar fon- 
eddigion, ac a wna. iddynt grwydro 
mewn || anialwch heb ffordd.. 

41 yOnd efc a gyfyd. y tlawd ||o 
Gita ac za, wna iddo deuluoedd 

el praidd. 

42 4Y rhaì uniawn a welant hŷn, 
ac na ]awenychant: a phob Panwir- 
edd a gau ci safn; : 

43 cY nob. sydd ddoeth, ac a 
gadwo hyn, hwy a.ddeallant dru- 
gareddau yr ARGLWYDD. 

PSALM CVIII. i 
1 Dafydd yn ymwroli î foliannu Duw: 5 yn 
gwetdio am gymhorth Dwi yn ol eì addewîd. 

“1 Li hyder of ar gynhorthwy Duw. 

Cân neu Psaìm Dafydd. 








ddynion. | 


aLwyDD yn eu cyfyngder; 4c efe|. 


| eLef. T. 12. 





mg. 147. 15, 
a8. 


nnd. 8, 15, 31. 


t Heb, cân. g 


t Heb. 
lyngcwyd. 
Tad. ô, 13, 19. 


Y Matt. 8B. 26. 


“ad. 8, 10, S1. 


tHeb. 
halltineb. 


1 Ps. 114. 8. 
Es. 41. 18. 


“Exod.l,7: 


zJob18,91,. | 
a. 


Neu, 
gwag-le. 

y1 Sam. 2. B. 
Pa. 113. 7, 8. 
"Neu, ar ol 
cystudd. . 

*Ps.T8. 52. 

4Job22.19,. 

bJob 5: 26. 


Diar. 10. Yl. | 


cJer. 9.12, 
Hos. 14. 9. 
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a _ — 
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18... ba Ab 
| Matt. 8.8. 1 





| Dafydd yn moliannu Duw, 


|9Ps.57.7, &. 


* Ps. 60. 5, &c. 


| 9Ps.B3.1. 


fHeb. -'- 
genau twyll. 


b Ps. 69. 4. 
Ioan 19. 25. 


£Ps.85.7, 12. 
LU 


dZech. 3. 1. 
WNeu, 


| y gwrth- 


wynebwr. 


| “Diar. 28, 9, 


7 Act. 1. 20, 
9 Exod. 22. 24. 


AJ9b 5, 5. 
a 


| "Neu, yr 
| ocrwrs 


| :Job 18. 19, 


; || FExod. 20. 5. 


| 12 Na f; 
aredd iddo; ac na fydded »meb a 





4TDAROD yw fy nghalon, O Dpuw : 
; po a chanmolaf â'm gogon- 
an; ” 


2 Deffro, y nabl a'r delyn; minau 


a ddeffrôaf yn fore. 


3 Clodforaf di, ARcLwyDD, ym 
mysg y bobloedd: canmolaf di ym 
mysg y cenhedloedd. 

4 Canys mawr yw dy drugaredd 
oddi ar y nefoedd: a'th wirionedd 
a gyrhaedd hyd yr wybren. 

5 8Ymddyrcha, O Dpuw, uwch y 
nefoedd: a bydded dy ogoniant ar 
yr holl ddaear ; 

6 eFel y gwareder dŷ rai anwyl: 
achub dth ddeheulaw, a gwrandofì, 

T Duw a lefarodd yn ei sancteidd- 
rwydd, Llawenychaf, rhannaf Si- 
chem;, a mesuraf dd; n Succoth. 

8 Eiddof fì yw Gilead; eiddof fì 
Manasseh ; Ephraim hefyd jwnerth 
fy mhen: Judah yw fy neddfwr. 

9 Moab jw fy nghrochan golchi; 
tros Edom y taflaf fy esgid; budd- 
ugoliaethaf ar Philistia. - 

10 Pwy a'm dwg i'r ddinas gadarn ? 
pwy a'm dwg hyd yn Edom ? 

'11 Onid tydi, O Dpuw, yr hwn a'n 
bwriaìst aith? ac onid âi di 
allan, O Dpvw, gyd â'n lluoedd ? 

12 Dyro i ni gynhorthwy rhag cyf- 
yngder: canys gaug/w ymŵared dyn. 


canys efe a sathr ein gelynion. 


PSALM CIX. 

1 Dafydd yn cwyno rhag enllib eî elynion, ac 
yn rhith Judas yn cu melldigo hwy: 16 yn 
dangoa eu pechod hwy : 21 yn cwynn rhag eí 
drueni eihun; ac yn gweddïo am help: 80 
yn addaw bod yn ddïolchgar, 

Tr Pence:dd, Psalm Dafydd. 

a'NI A thaw, O Dpouw fy moliant. 

2 GHA enan yr annuwiol H 

f genau y twyllodrus a ymagorasan 

arnaf: â thafod celwyddog y llef- 

arasant i'm herbyn. 

3 Cylchynasant fì hefyd â geiriau 
câs; ac ymladdasant â mi "heb 
achos. 

4.Am fy ngharedigrwydd y'm 
gwrthwynebant: minnau a a»feraf 
weddi. 

5 eTalasant hefyd imi ddrwg am 
dda, a châs am fy nghariad. 

6 Gosod dithau vn annuwiol arno 
ef; a safed 4||Satan wrth ei dde- 
heulaw cf. i 

T Pan farner ef, eled yn euog; ea 
bydded ei weddi yn bechod. 

Ychydig fyddo ei ddyddiau; a 

f chymmered arall eì swydd cf. 

9 Bydded ci blant yn amddifad, 
a'i wraig yn weddw. 

10 Gan ydro hefyd crwydred 
ei blant ef, a chardottant: ceisiant 
hefyd eu bar o'u hanghyfannedd- 
Td ARhwydod. |jy- celsfad: yr-J 

11 ARhwyded ||y ceisiad yr hyn 
oll sydd ganddo; ac anrheithied 
dïeithriaid ei lafur ef. 
ded meb a estyno dru- 


rugarhâo wrth ci amddifaid ef. 


| 13 “Torrer ymaith ei hiliogaeth ef : 


dilêer eu henw yn yr oes nesaf. 
14 kOofier anwiredd ei dadau o 

flaen yr ARGLWYDD ; ac na_ddilêer 

pechod ei fam ef. h 


PSALMAU. 


13 Trwy Dpuw y gwnawn wroldeb: | 





: 15 Byddant bob amser ger bron yr 
ARGLWYDD, fel Uy torro efe ymaith 
eu coffadwriaeth o'r tir. 

16.Am na chofiodd wneuthur tru- 
garedd, eithr erlid o hono y truan 
a'r tlawd, a'r cystuddiedig o galon, 
i'w ladd. y 

1T mHoffodd felldith, a hi a 
ddaeth iddo: ni fynnai fendith, a 
hî a bellhâodd oddi wrtho. 

18 Iê, gwisgodd folldith fel dìll- 
edyn; a hi a ddaeth fel dwfr i'w 
fewn, ac fel olew i'w esgyrn. 

19 Bydded iddo fel dilledyn jr 
hwn a WE efe, ac fel gwregys a'i 
gwregyso efc yn wastadol. ' 

20 Hyn ,fyddo tâl fy ngwrthwyn- 
cbwyr gan yr ARGLWYDD, ô'r rhai 
a ddywedant ddrwg yn erbyn fy 
enaid. 

21 Tithau, ARGLWYDD DDUW, gwna 
erof fi er mwyn dy-enw.: am ,fod yr. 
dda dy drugaredd, gwared fì. 

22 Canys truan a thlawd ydwyf îì, 
a'm calon a archollwyd o'm mewn. 

23 Aethum »fel cysgod pan gilio: 
fel loeust y'm hysgydwir. 

24 Fy ngliniau a aethant yn cg- 
wan gan ympryd; a'm cnawd 
guriodd o eisieu brasder. 

25 Gwaradwydd hefyd oeddwn 
iddynt: pam welent íì, o siglent eu 
pennau. » 

26 Cynnorthwya fì, O ARGLWYDD 
fy Nuw; achub fi yn ol dy dru- 
garedd: 

2T Fel y gwypont mai dy law di 
yw hyn; ma? ti, ARGLWYDD, mi 
gwnaethost. ì 

28 Melldithiant hwy, ond ben- 
dithia di: cywilyddier hwynt, pan 
gyfodant; a llawenyched dy was. 

29 Gwisger fy ngwrthwyncbwyr â 
gwarth, ac ymwisgant â'u eywilydd, 
megis â choch]. 

30 Clodforaf yr. ARGLWYDD .yn 
ddirfawr â'm genau ; ïe, moliannaf 
ef ym mysg llawor. ; 

31 O herwydd pcfe a saif ar ddo- 
heulaw y tlawd, i'w achub. oddi 
wrth y rhaí a farnant ci enaid. 


. PSALM CX. 

1 Brenhiniaeth, 4 offeiriadaeth, 5, T a_gor- 
' uchafiaeth Criat. 
Psalm Dafydd, 


YWEDODD . gyr. ARGLWYDD 

wrth fy Arglwydd, Fistedd ar 
fy neheulaw, hyd oni osodwyf .dy 
elynion yn faingc i'th draed. 

2 Gwïalen dy nerth a enfyn yr 
ARoLwyDD o Sion: llywodraetha 
dí y'nghanol dy elynion. 

3 Dy bobl a fyddant ew llysgar 
yn nydd dy nerth, mewn "hardd- 
wch sancteiddrwydd  ||o groth y 
wawr: y mae gwlith dy ||enedig- 


aeth it 

4 _e'Tyngodd ŵ ARGLWYDD, âc 
nid edifarhâ, 'Ti epyt offeiriad mp 
dysgywyddol, yn ol urdd Melchi- 
godec. 

5 Yr' Arglwydd dar dy ddeheulaw 
a drywana frenhinoedd yn nydd ei 
ddigofaint. , 

6 Efe a farn ym mysg y cenhedl- 
oedd ; lleinw /eoedd â chelaneddau: 
earcholla ben || Ilawer gwlad. 














a melldigo ei elynion. | 
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"Pa. 02.11. 
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9Ps.22.7. 
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TM. 28. 2.110. 
Dn 121.06. 


a'Matt. 22. 44. 
Maro 12. 30. 
Lvo 20. 42. 
Aot, 2. 34, 
lCer. 19.20. 
Heb. I. 15. 

1l Petr 8.22. 








bPs. 06. 9, 
W Neu, yn 
'wy nâ 
Tan Yv 
wawr: ces 
wlith, &c. 
Wíeuengctid. 
cHeb. 6. 0. 2. 
Te i, 22. 
Edrych 
Zech. 6. 19, 
Ps. 0. 8. 
£Ps.08.2]. 
Hab. 8. 19. 
Neu, 
gwledydd 
nawr, 


[a'r 











Dedwyddwch. y duwiol. 


'T Efe a ŷf o'r afon ar y ffordd: am 
hynny y dyrcha efe eî ben. 


PSALM CXI. 
1 F Peaalmydd, trwy eî esampl eî hun, yn 
annog eraill 4 foliannu Duw, am ei 0gon- 


eddus 5 a'i rasusol weithredoedd. 0 Mai 


'ofn Duw sydd yn magu gwir ddoethineb. 

EM OH yr ARGLWYDD. .Clod- 

oraf yr ARGLWYDD â'm. holl 
galon, y'nghymmanfa y rhaìuniawn, 
ac un y. gynnulleidfa, h 

2 Mawr yw gweithredoedd yr AR- 
GLWYDD, wedi eu ceisio gan bawb a'u 
hoffant. 1 

3 Gogoniant a harddwch jw ei 
waith ef; a'i gyfiawnder sydd yn 
'parhâu byth. 

4 Gwnaeth gofìo cí ryfeddodau: 
agraslawn a thrugarog jw yr AR- 
GLWYDD. 

5 Rhoddodd. f ymborth i'r rhai a'i 
hofnant, ef: efe a gofìa ei gyfammod 
yn dragywydd. s 

6-Mynegodd i'w bobl gadernid ei 
weithredoedd, i roddi iddynt eti- 
RR y cenhedloedd. 

















tHeb., __. 
alebwia'i: 


W» 


GPs.80.5. 8 
103. 8. 


t Heb. 
ysglyfaeth, 


Gwirionedd a.barn gyw gweith- 
bPs.19.1. |redoedd eì ddwylaw cf: Pei holl 
Ng, nn ydynt sicr: 

“Es. 40. 8. 8 cWcdi eu sicrhâu byth ac yn 

Matt. 5.18. | dragywydd, a'u gwncuthur mewn 
gwirionedd ac unionder, . : 
9 Anfonodd ymwared i'w bobl: 

SY O'R gorchymynodd . ci Y we yn 

bis. .7.» | dragywyddol; sancteiddiol ac ofn- 

9. 10. adwy yw eî enw ef. 

Preg. 12.19. | 10 dechreuad doethineb jw ofn 


"Neu, 
llwyddiant. 
t Heb, 


yr ARaLwyDD: ||deall da sydd gan 
y rhaî ta wnant ec; orchymynion 





'u gwna |f: y mae cì foliant ef yn parhâu 
hwynt. . byth, 
PSALM CXII. 
1 Duwioldeb sydd âddi, addewid, o'r bywyd 
yma, â ac o'r bywyd a ddaw. 10 Y bydd 
drwg gan yr anwir weled lwyddiant y 
” duwiol. — 
Heb. _ â, OLWCH. _ yr ARGLWYDD. 
Hauoluiah. aGwyn eî fyd y gwr a ofna 
|“Ps.128.1.. | yr ARGLWYDD, «02 Sydd yn hoffì ei 
orchymynfon ef yn ddirfawr. 

2 Ei had fydd cadarn ar y ddacar: 
cenhedlaeth y rhai uniawn â fen- 
dithir. 

3 Golud achyfoeth fydd yn ei dŷ 
Nu ì Es. gyfiawnder sydd yn parhâu 
yth. 

bJobM.17. | £ PCyfyd goleuni i'r rhai unìawn 

P597.11.. |yn ynia trugarog, a thost- 
uriol, a c RWYD, yw efo. 

eps.31.20. | 5 eGwr da sydd gymmwynasgar, 

Luo6.86. |ac yn rhoddi benthyg: wrth farn 
y llywodractha.efe eì achosion. 

6 Yn ddïau nid ysgogir cf byth : 

4Dinr. 10.7. | 4y cyfìawn fydd byth mewn coffad- 
wriaeth, 

“Diar. 1.33, | Ï êNid ofna efo rhag chwedl drwg: 
ei galon sydd ddisigl, yn ymddiried 
yn yr ARGLWYDD. 

8 Attegwyd ei galon: nìd ofna 
efe, hyd oni welo eî ewyllys ar ei 

/2Cor.9.9. | elynion. 

72s.79.10, | 9 Gwasgarodd, rhoddodd i'r tlod- 

| A Edrych ion; o'i gyflawnder sydd yn parhâu 
Luo18.28. |byth; gei gorn a ddyrchefir mewn 
iPs.87.12. | gogoniant. 

*Ps.03.7,8. | 10 ^Yr annuwiol a. wêl Ay, ac a 

/Dinr, 10.28, | ddigia.; €efe a ysgyrnyga ei ddan- 


[4T8] [nedd, ac *a daw; 


PSALMAU. 


d ymaith; !der- 





PSALM OXIIL — ... 
i 
îr OLWCH yr ARGLWYDP. 

Gweision . yr. ARGLWYDD, 
molwch, ï2, molwch enw. yr .AR- 
GLWYDD.” - r. urth i 
2 aBendigedig fyddo enw yr AR- 
cv ya o hyn allan ac yn dragyw- 
y 


ludiad moliannus yw, enw. yr AR- 
GLWYDD: . cj ; 

4 Uchel yw yr ARGLWYDD gor- 
uwch yr. holl genhedloedd; ca'i 
ogoniant sydd goruwch y nefoedd: 

o 4Pwy sydd fel-yr -ARGLWYDD 
ein Duw. ni, yr hwn sydd yn 
f preswylio yn uchel ? 5 

6 eYr hwn a ymddarostwng i 
edrych j pothaw yn-y nefoedd, ac 
yn y ddaear? ' 

T fEfe sydd yn codi y, tlawd o'r 
llwch, ac.yn. dyrchafu yr anghenus 
o'r dommen. ; 

8 I'w 2 osod gyd â phendefìgion, îe, 
gyd â phendefigion ei bobl. 

9 hYr hwn a wna i'r ammhlant- 
adwy tgadw tŷ, a bod yn-llawen- 
fam plant. Canmolwch yr AR- 
GLWYDD, ^ U 
.. PSALM CXIV. 

Dafydd, trwy esampl y creaduriaid mudion, 
yn annog â ofni Duw yn eî eglwys. 

AN aaeth Israel o'r Aipht, tŷ 
A gjaoob oddi wrth bobl anghyf- 
aith ; 

2 Judah oedd eì sancteiddrwydd, 
ac Israel cî arglwyddiaeth. 

3 4 Y môr a welodd Ay», ac a gil- 
iodd ; c yr Iorddonen a drodd yn ol. 


4 fY mynyddoedd a. neidiasant| 


fel rn a'r bryniau fel ŵyn 

defaid. ; 

5 Beth. ddarfu i tì, o fôr, pan 
giliaist? tithau Iorddonen, paham 
y trôaist yn ol? 

6-.Paham, fynyddoedd; y neid- 
iech. fel hyrddod ?. a'r bryniau. fel 
ŵyn defaid? 

T Ofna, di ddaear, rhag yr AR- 
a HU Gy Jacob ; 

8 r hwn sydc îroi y graig 
y» llyn dwfr, a'r a elis yn ffynnon 
dyfroedd. í 

PSALM OCXV. 

1. O herwydd bod Duw yn xwêr-ogoneddun, 4 ac 
eilunod. yn wagedd, 9 y mae y Psalmydd y 
cynghori rhoi hyderan Dduw, 12 Y dy 
bendithio Duw am eî fendithion. 

Ni ií ni, O ARGLWYDD, nid i 

ni, ond i'th enw dy hun dod 
ogoniant, er mwyn dy drugaredd, «ac 
ôr mwyn dy wirionedd. .; 

2 Paham y dywedai y cenbedl- 

edd, Pa-le yn awr y mae eu Duw 
hwynt ? 


3 Ond ein Duw ni sydd yn y nef-| 


oedd: ecefe a wnaeth 
fynnodd oll, k 
4 dEu delwau Pe ydynt o aur 
ac arìan, gwaith dwylaw dynion. 
5 Genau sydd iddynt, ond ni lef- 
arant; llygaid sydd ganddynt, ond 
ni welant; k 


yr hyn a 


6 Y »ndae clustiau iddynt, ond ni 


Cynghori ymddiried. ijn-Nouŵn. | 
fad am ddymuniad y rhaì annuw- | cr 
HM an 


3 5O godiad haul. hyd eì fach-! 





€Ps. 8.1. 


ddyrchafu 
breawylto ? 
*Ps.198. 6. 
Es. 67.10. 
Jl1Sam.2. 8. 
Ps. 107. 41. 


47 Job 30. 7. 


A1 Sam. 2. 6. 
Ps. 68.9. 


t* Heb. drigo 
mewn tŷ. 


a Exod. 13. 8. 
5 Ps. 81, 5. 


€Jos.2.18,16. | 
7 Ps.20.6.n | 
63. 9. 


7 Hab. 3. 8. 


hExod.17.6. | 


aEdrych 
Es. 48. 11. 
Ezec. 36. 32. 


hb Pg. 42.3, 10. 
a 79g lÔ, _ 
Jôel2.IT. | 


â Deut. 4. 28. | 
Ps.135.16. | 
Jer.10.3, &c. 
























<Ps.105.6.. | 


7 Ps. 83, 20. 
Diar. 30, 5. 


7 Po. 128. 1,4. 
tHeb. gyd â. 


A Ps. 06.9. a 88. 
DY HYR 


Es. 38. 18. 
i Dan. 2.20. 


| “Ps. 18. 5, 6. 
] * Heb. 
cawsant. 


b Ps. 13. 6. 


< Vs. 56. 18. 





d Pa; 27. 18. 
*2 Cor. 4. 13. 


J Ps.31.22. 
| 7 Rhuf. 8. 4, 


| Cariad Dafydd at. Dduw. 


] 2 Am ostwn 





PSALMAU. 








Cynghor i'w foliannu ef. 


ch]; t; ffroenau sydd ganddynt, | 14 ^Fy addunedau a dalaf i'r)^P«.92.25. 
ond ni aroglant. ARGLWYDD, yn awr y'ngŵydd ci holl | ad. 18. 

T Dwylaw sydd iddynt, ond ni | bobl ef. : 
theimlant ; traed sydd iddynt, ond |: 15 Gwerthfawr y'ngolwg yr An-|iPe.72.14. 
ni cherddant; ni leisiant chwaith | GïuwYDD yw marwolaeth ei saint ef, 
â'u gwddf. 16 O AncrLwYDD, yn ddïau W(y|x»pes 143.12. 
8 rhai a'u gwnant ydynt fel | wa8 diydwyffi; dy was di ydwyf íì, 
hwythau, 4 phob un a ymddiríedo | Tmab dy wasanaeth-wraig: dattod- |:Ps.86.16. 
nnt y y aìst fy rhwymau. . 

9.eO Israel, ymddiried dì P yr | 1 Aberthaf i ti maberth moliant ; | "Lef. T.12. 
ARGLWYDD: efe yw eu porth a'u | a galwaf ar enw yr ARGLWYDD. y 
tarian. a 18 Talaf fy addunedau i'r Am- |^âd.14. 
10 Tŷ Aaron, ymddiriedwch yn | c1wyDpD, yn awr y'ngŵydd ei holl 
yr ARGLWYDD: efo jw eu porth | bobl, 
a'u tarian. 19 Ynghynteddoedd tŷ yr An- 

11 Y-rhai a_ ofnwch yr, AR- | GLwYPD, yn dy.ganol di, Ô Jeru- 
GEWYDD, ymddiriedwch yn yr AR- | salem.. Molwch yr ARGLWYDD. , 
GLWYDD: efe jw eu porth a'u tarian. ; 

12 Yr AnarwyDop a'n cofiodd ni: PSALM CXVII. 
efc a'm. bendithia: -bendithia' cfe | Cynghor foliannu Duw am ci drugaredd a'i 
a, Israel; bendithia efe dŷ Aaren. i 4oiyianedd. sat 

3 7 Bendithia efe y rhai a ofnant a Rhuf, 15.11. 


yr ARGLWYDD, fychain ta mawr- 
ion. 1 

14 Yr AmcEwyDD a'ch chwanega 
ud Ywytns, chwychwi a'ch plant 

efyd. . 

15 Bendigedig ydych chwi gan yr 
ARGLWYDD, yr hwn a wnaeth nef 
a daear. 

16 Y nefoedd, ï2, y nefoedd ydynt 
eîddo yr ARGLWYDD: a'r ddacar a 
roddes efe i feibion dynion. 

1T ^Y meirw ni foliannant yr 
ARGLWYDD; na'r neb sydd yn disgyn 
i ddistawrwydd. . 

18 £Ond nyni a fendithiwn yr 
ARGLwYDD O hyn allan ac yn 
dragywydd. Molwch yr ARGLWYDD. 


PSALM CXYVI. 
1 Dafydd yndangos ei gariad a'i ddyled tu 
ag at Dduw am ei wared ef: 12 ac yn ym- 
cgnŵo î fod, yn ddiolchgar. 


. p* gennyf wrando o'r ARGLWYDD 


ar fy llef, a'm gweddïau. 
o hono ei glust at- 
taf, am hynny llefaf dros fy nyddiau 


| arno ef. 


3 aGofìdion angau â'm cylchyn- 
asant, a gofidiau uffern a'm ft dal- 
iasant: ing a blinder a gefais. 


4 Yna y gelwais ar enw yr 
IARGLWYDD; Attolwg, ARGLWYDD, 
gwared fy enaid. 


5 Graslawn jt yr ARGLWYDD, â 
chyfiawn ; a thosturiol jw ein Duw 
ni. p 

6 Yr ARGEWYDP sydd yn cadw 
yrhai annichellgar: tlodais,ac efe 
a'm hachubodd. 

T Dychwel, O fy enaid, i'th or- 
hwysfa; canys vyr ARGLWYDD ÎU 
da wrthyt. 

8 eO herwydd ì ti waredu fy 
enaid oddi wrth angau, fy Bysaid 
oddi wrth ddagrau, a'm traed rhag 


llithro. 

9 Rhodiaf o flaen yr ARGLWYDD 
4 yn nhir y rhai byw. 

10 eCredais, am hynny y llefer- 
ais; cystuddiwyd fì yn ddirfawr. 

a Ma Y" a MD Me fy ffrwst, 
g Pob dyn sy elwyddog. 

12 Beth a dalaf. i'r ARGLWYDD, 
am ei holl ddoniau ìi mi? 

13 Phïol iachawdwriaeth a gym- 
meraf, ac ar enw yr ARGLWYDD y 
galwaf. w Ê 








a MOLWcH yr ARGLWYDD, yr holl 
genhedloedd: clodforwch ef, 
yr holl bobloedd. 
"2 O herwydd ci drugaredd ef tu 
ag attom ni sydd fawr : a gwirionedd 
Mu ARGLWYDD & b2ry yn dragywydd. 
olwch yr ARGLWYDD. d 


PSALM CXVIIL 
1 Cynghor î foliannu Duw «m ei drugaredd, 
5 Y Psalmydd, wrth a brofasaui efe ei hun, 
gp dangos mor dda_ydyw.hyderu ar Dduw. 
Mynegidyfodiad Crist yn ei.deyrnas, ddn 

rith a chysgod y Paalmyddi z 
gg yr ARGLWYDD; 
canys da jw: o herwydd ei 

drugaredd a bery yn dragywydd. 

2 8Dyweded Israel yr awr hon, 
fod ei drugaredd ef yn parhdu yn 


dragywydd. _ “ 
A Dywedol tŷ Aaron. NU nwr, fod 
ei drugaredd ef jn parhdw yn dra- 


ywyd - 

4 Yn awr dywedod y rhai a ofnant 
yr ARGLwyDD; fod eì drugaredd ef 
yn parhâw yn dragywydd. 

5 cefMewn ing y gelwais ar yr 
ARGLWYDD; yT ARGLWYDD a'm 
clybu, ac da'n gosododd mewn 
ehangder. 

6 eYr ARGLWYDD sydd gyd â mi, 
nid ofnaf: beth a wna dyn i mî? 

T Yr AnaLwyDD sydd gyd â mi 
ym mhlith fy nghynnorthwywyr: 
aim a y caf weled fy ewyllys ar 
fy nghaseion. 

8 Gwell yw gobeithio yn yr 
YF nag ymddiried mewn 

yn. . 

9 hGwell yw gobeithio. yn yr 
ARGLWYDD, nag ymddiried mewn 
tywysogion. 

10 Yr holl genhedloedd a'm ham- 
gylchynasant: ond yn enw yr AR- 
GLWYDD mi a'u torraf hwynt ym- 
aith. 

11 Amgylchynasant fì; Ïe, am- 
gylchynasant fi; ond yn enw yr 
ARGLWYDD. Ì a'u torraf hwynt 
ymaith. 

12 Amgylchynasant ffel gwen- 

n; diffoddasant fel tân drain: o 

erwydd yn cnw yr ARGLWYDD nì 
a'u torraf hwynt ymaith. i 
.13 Gan wthïo y gwthiaist fì, fel y 
syrthiwn: ond yr ARGLwYDD a'm 
cynnorthwyodd, 

14 1Yr ARGLwyDD yw fy nerth 








“1 Chron. 16, 
Ps. 100.].^ 
xt L n 130. 
bEdrych 
Pa. 115. 9, 
&c. 


*Pz. 120. 1. 
tHeb, 

Allan o îng. 
dPs. 18. 10. 
*Ps.27.l.n 

50.4, 11. 


7 Es. 51. 12. 
Heb, 18, 6. 


7Ps.Di.4.n 
40. 4. 62.8, 
9. 
Jer.lT.5,7. 
APs. 146. 3. 


$ Deut. ì. 44. 
kPreg. 7. 6. 


(Exod. 10. 2. 
Es.12.2. 


_ [479] 











mPg. 6. o. 
, Mam 1. 12. 
W Es. 20. 2. 


9 Es. 35. 8. 
Pat. 21. 27. 
n222.14,10. 


PMatt. 21. 42. 
Marc 12, 19. 
Luc 20. 17. 
Act. 4. 11, 
Eph.2. 20. 
1Petr2.4,7. 


Matt. 21. 0. 
n, 28. 60. 
Maro ll. 0. 
Tue 12. 38. 
Edrych 
Zech. 4. T; 


aPs,128.1, 


Ionn 2. 9, 
5 a 


bl 
n.. IS, 


end. l,Tl. 


dPs.87.91. 
Ic 2, 19, 61. 
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“Myfyrdod a gweddi Dafydd. 











a'm-cân; ac sydd iachawdwriaeth i 


mi. 

15 Llef gorfoledd a iachawdwr- 
iaeth sydd ym mhebyll y cyfiawn : 
deheulaw yr ARGLWYDD sydd yn 
gwneuthur grymmusder, dn 

16 Dehoulaw yr ARGLWYDD â 
ddyrchafwyd: deheulaw yr AR- 
GLWYDD sydd yn gwneuthur grym- 
musder. 

1T mNi byddaf farw, ond byw; 
a. mynegaf weithredoedd yr AR- 
GLWYDD. 

18 Gan gospi y'm cospodd yr 
AnarwypD: ond ni'm rhoddodd i 
farwolaeth. 

19 n Agorwch imi byrth cyfiawn- 
der ; âf i mewn iddynt, « chlodforaf 
yr ARGLWYDD. 

20 Dyma borth yr ARGLWYDD ; 
oy rhai cyfìlawna ânti mown iddo. 

21 Clodforaf di; o herwydd i ti 
fy ngwrando, a'th fod yn iaehawd- 
wriaeth imi. 

22. 2Y maen a wrthododd yr adeil- 
adwyr, a aeth yn ben i'r gongl. 

23 O'r AncLwyDD y daeth hyn; 
hyn oedd ryfedd yn ein golwg ni. 

4 Dyma y dydd a wnaeth yr 
AncLwynpD; gorfoleddwn a llawen- 
ychwn ynddo. . 

25 Attolwg, ARGLwYDD, achub- yn 
awr: attolwg, ARGLWYDD, pâr yn 
awr lwyddiant. ; 

23 aBondigedig yw n ddêl yn enw 
yr ARGLwYDD: bendithiasom chwi 
o dŷ yr ARGLWYDD. 

2T Duw gw yr ARGLWYDD, yr hwn 
a lewyrchodd ì ni: rhwymwth yr 
dio â rhaffau, hyd. wrth gyrn yr 
allor. 

28 Fy Nuw ydwyt ti, a mî a'th 
glodforaf: dyrchafaf di, fy Nuw. 

29: Clodforwch yr ARGLWYDD; 
eanysdag:2: o herwydd yn dragy- 
wydd j/ pery ei drugaredd cf. : 


PSALM CXIX. ; 
Y Psalm hon nydd, yn cynnwys amryw weddî- 
au, a noliannau, ac uddewidion wf udd-dotl. 
U ALEPH. - 
(a fyd. y rhaì perffaith 
ffordd, ey rhai'a rodiant yng 
nghyfraìth yr ARGLWYDD. 

2 Gwŷn fyd y rhaî a gadwant ci 
dystiolaethau ef; ac a'i ceisìant ef 
â'u holl galon. — 

3 PY rhai hefyd ni wnant anwir- 
edd, hwy a rodiant yn ci fïyrdd cf. 

4 'Ti a orchymynaíst gadw dy or- 
chymynion yn ddyfal. 

5 O am gyfeirio fy ffyrdd i gadw 
dy ddeddfau ! 

6 Yna ni'm gwaradwyddid, pan 
edrychwn ar dy holl orchymynion, 

T eClodforaf di âg uniondeb calon, 
pan ddysgwyf farnedigaethau dy 
gyflawnder. 

8 Cadwaf dy ddeddfau ; O na âd fì 
yn hollol. 

BETH. 

9 Pa fodd y glanhâ llange ei 

FF wrth ymgadw yn ol dy nir 


10 A'i holl galon y'th geisiais : 
na âd i mi gyfeiliorni oddi wrth dy 
orchymynion. 


11 4Cnddiais dy ymadroddion yn 


PSALMAU, 
fy nghalon, fel. na phechwn ith|— 








erbyn. 

: 12 Ti, ARGLWYDD 

edysg i mi dy ddeddfau. ; âM 
13 Â'm gwefusau y treuthais holl 

farnedigaethau dy enau. ey 


'wyt fendigedig : 


14 Bu mor llawen gennyf ffordd | 


dy a'n â'rbBollolud. . - 
i5 Yn dy orchymynion y myfyr- 


iaf, ac ar dy lwybrau yr edrychaf. 


16 Yn dy ddeddfau yr ymddigrif- | 


af: nid anghofìaf dy air. 
Ì GIMEL. ; 
TT Bydd dda wrth dy was, fy 
byddwyf byw, ac y cadwyf dy aìr. 
18 Datguddia fy llygaid, fel Fd 
wyf bethau rhyfedd allan o'th gyf- 
raith dì. 2 ” 
19 f Dïeithr ydwyf fi ar y ddaear : 
na chudd di rhagof dy orchymyn- 


ion. 

20 2 Drylliwyd fy enaid gan awydd 
ith farnedigaethau bob amser. 
21 Ceryddaist y beilchion ||mell- 
digedig, y rhai a gyfeiliornant oddi 
wrth dy orchymynion. 
22 Tro oddi wrthyf gywilydd a 
dirmyg: oblegid dy dystiolaethau 
“ y (wais. 
ant, ac a ddywedasant i'm herbyn: 
dy was dithau » fyfyriai yn dy 
ddeddfau. a 
24 nA*th dystiolaethau oeddynt fy 
hyfrydwch a'm cynghorwyr. 

£ DALETH. 
25 “Glynodd 


H. 
enaid wrth y llwch : 
kbywhâ íì yn o 2 


dy aìr. 
'25 Fy ffyrdd a fynega 2 gwran- | 


dewaist fì : “dysg ì mi dy ddeddfau: 
2T Gwna i mï ddeall ffordd dy 
orchymynion; a mi'a fyfyriaf yn 
dy ryfeddodau. Wei ; 
28 m Diferodd fy enaid gan ofid: 
nertha fì yn ol-dy air. 

29 Cymmer oddi wrthyf ffordd M 


celwydd; ac yn raslawn dod i mi 


dy gyfraith. 
jo Dowisais ffordd gwirionedd: 


gosodals dy. farnedigaethau  o'»| ] 


Tan. Fay. 
31 Glynais wrth dy dystiolaethau: 
O AnaLwypp, na'm gwaradwydda. 


32 Ffordd dy orchymynion a redaf, | 


pan » ehangech fy nghalon. . 


HE. 

33 9Dysg i mi, O ARGLWYDD, ffordd 
dy ddeddfau, a chadwaf hì hyd y 
diwedd. as olyds, 


34 Gwna i mi ddeall, a chadwaf dy'| 


gyfraith; ïo, cadwaf hi â'm holl 
lon. 


Ss Gwna 1 ini gerdded yn llwybr dy | 
orchymynion : canys ynddo y mae| 


fy ewyllys. 


36 Gostwng fy nghalon at dy dyst- 
EY] 


iolaethau, ac nid at gybyd: 
3T »Tro heibio fy ber rhag 
aedrych ar wagedd; a ywha. fl yn 


d; dd. 
da Mietha dy air i'th was, yr hwn | 


sydd yn cg i'th ofn di... 
39 Tro heibio fy ngwaradwydd yr 
wyf yn ci.ofni: canys dy furnedig- 


aethau sydd dda. 


40 Wele, awyddus ydwyf i'th or-|| 


yon bm Ly rgwne'i mi fyw yn dy 
gy! awnder. "en ï 


(Gweddi,.D: 














ydd 


5 








€ad.26, 83, 64, 
68, 108, 124, 
125g 7 





'ywysogion hefyd n eisteddas- | 





































7 Gen. 47. 0. 
1 Chron. 29. 


a 

"Neu, a mell- 
digedig yw 
y rhai, &c. 


hed. iT, 02. 


(Ps. 44.25. 
End. 40. | 
Ps.148. MM. | 
lad.12. 


Ps.25.4.h. 
27.ll.a B6. | 
11. 


| Ps. 107. 20. | 


|" Es. 60. 5. 


| end. 12. 


.PEs. 03, 19. 
3 Diar. 23. 5, 





“| 149,166,100. || 
















'rad.25,BS,107, |. 


W_ 








— 


' Neu, yr 

| atfebaf beth 
â'r hwn a'm 
ceryddo. 


F 


*Ps. 188.1. 
Matt. 10, 18, 
12. 





(Pa. 6). 6. 


ug. 1. 5. 
| Jer. 10. 16. 
Gnl]ar, 5. 24. 


'NeW 
Pyddinoedd. 


| 


| 
| 
| 


| Fad. 12, 26. 


Wad. 7. 
. |. Jer.21.18,10. 





*nd. 12, 26. 


PSALMAU. 





TAU. ; 
| 41 Deued i mi dy drugaredd, An- 
Edr &'th iachawdwriaeth yn ol 
ds Yna || yr attebaf i'm cablydd: o 

herwydd yn dy air y gobeithiais. 
43 Na ddwg dithau air y gwirion- 
edd o'm genau yn llwyr: oherwydd 
u dy farnedigaethau ai y gobeìth- 

S, 


iais. 

44 A'th gyfraith a gadwaf yn 
wastadol, byth ac yn dragywydd. 

45 Rhodiaf hefyd mewn changder : 
o [3ydd dy orchymynion dia 
geisiaf. 

46 9Ac am dy dystiolaethau di y 
llefaraf o flaen brenhinoedd ac ni 
bydd cywilydd gennyf. 

T Ac ymddigrifaf. yn dy orchy- 
mynion, y rhai a hoffais. 

48 A'm dwylaw 4 ddyrchafaf at dy 
orchymynion, y rhai: a gerais; a. mi 
a fyfyriaf yn dy ddeddfau. 

40 Cofia” y gair wyth d 

'ofìa y ^ ì dy was, yn yr 
hwn y goruu ma obeithio. 

50 Dyma fy nghysur yn fy-nghys- 
budd: canys dy air di a'm bywhâ- 
odd i. k 

51 Y beilchion a'm gwatwarasant 
yn ddirfawr: er hynny ni thrôais 
oddi wrth dy gyfraith di. 

52 Cofiais, O ARGLWYDD, dy farn- 





br edl yd erioed; ac ymgysurais. 
53 


ychryn a ddacth arnaf, oblegid 
yr annuwiolion, y rhai sydd yn gadu 


dy gyfraith di. 

o4 ddeddfau oedd fy nghân yn 
Wig rd ; 

5b tCofìais dy enw, ARGEïWYDD, y 


nos ; a chedwaìs dy gyfraith. 

55 Hyn oedd gennyf, am gadwo 
honof dy orchymynion cì. 

F “ CHETH. 

5T “O ARGLWYDD, fy rhan ydwyt ; 
dywedais y cadwn dy ciriau. 

'58 Ymhiliais â'th wyneb âm holl 
galon: trugarhâ wrthyf yn ol dy 
nir, 


59 Meddyliais am fy ffyrdd, a 
FYN fy nhraed at dy dystiolaeth- 
au di. - 

60 Brysiais, ac nid oedais gadw dy 
orchymynion. 

61 i| Minteioedd yr annuwiolion 
a'm hyspeiliasant : ond nid anghof- 
iais dy gyfraith di. 

cyfodaf i'th fol- 


62 Hanner nos F 

iannu, am farnedigaethau dy gyf- 
iawnder. 

63 Cyfaill ydwyf fì i'r rhai oll a'th 
ofnant, ac ir rhai a gadwant dy 
orchymynion. : 
64 Llawn A y ddaear o'th dru- 
garedd, O ARaLwyppD: *dysg i mi 
dy ddeddfau. - 


; TETH. 
65 Gwnaethost yn dda â'th was, O 
AngcLwypD, yn oldyair. _. 

66 Dysg i mi iawn ddcall a gwyb- 
odaeth: o herwydd dy orchymyn- 
ion di a gredais. . | 

67v Cyn fy nghystuddio, yr oeddwn 
yn cyfeiliorni; ond yn awr cedwais 
dy air di.- . ^ 

68 Da ydwyt, a., daionus: “dysg i 
midy ddeddfau... nh mae 

69 Y beilchion a glytiasent gel- 


AI 








Buddioldeb cystudd Dafydd. 





wydd i'm herbyn : minnau a» gadwaf 
dy orchymynion â'm holl galon. 

T0. Cyn frased a'r bloneg yw eu 
calon: minnau a ymddigrifais yn dy 
gyfraith di. nSgêyc day ì 

1 bDa gw i mi fy nghystuddio; 
fel y dysgwn dy ddeddfau. 

2 cGwell i mi gyfraith dy cnau, nâ 
miloedd o aur ac arian. Î 


IOD, 

ï3 4Dy ddwylaw. a'm gwnaethant, 
ac a'm lluniasant: ed imi ddeall, 
fel y. dysgwyf ay orchymynion. 

T4 e Y rhaia'th ofnant a'm gwelant, 
ac alawenychant ; oblegid gobeithio 
o honof yn ây air di. 

Tô Gwn AnarwYDD, mai feyfiawn 
yw dy farnedigaethau; ac Jnai 
mewn ffyddlondeb y'm cystuddiaiet. 

T6 Bydded, attolwg, dy drugaredd 
i'm cysuro, yn ol dy air i'th wasan- 
aethwr. gm 

TT Deued i mi cy drugareddau, 
fol y bydGwyf byw: o herwydd dy 
gyfrait gy Ŵr nigrifwch, 

T8 Cywilyddicr y beilchion, canys 
gwnant gam â mi yn ddïachon: cnd 
FT a fyfyriaf yn dy orchymynion 


T9 Trôer a£taf fì y rhai a'th ofnant 
di, a/r rhai a adwaenant dy dystiol- 
aethau. | 

80 Bydded fy nghalon yn berffaith 
yn dy ddeddfau; fel na'm cywil- 
yddicr. | 


CAPH. 
81 SPL De fy cnaid am dy 
iachawdwriaeth: wrth dy air yr 
ydwyf yn. di rl; Nas 


82 “Y mae fy llygail yn pallu am 
dy air, gan ddywedyd Pa bryd y'm 
diddcni? 

83 Canys “ydwyf fcl costrel mewn 
mŵg ; ond nid anghoíìaia dy adeddf- 


au. . ian 

84 UPa nifer yw dyddiau dy was? 

a bryd y gwnci farn ar y rhai a'm 

erlidiant ? 

85 mY beilchion a. gloddiasant 
byllau í mi, yr hyn nid jw wrth dy 
gyfraith cí. : u'r 

85 Dy holl orehymynion jdjnt 
llwirionedd: ar gêm y'm hcrlid- 
iasant; cymmorth fì. 

8T Braidd no'm difasant ar y 
ddaear; minnau ni adewais (Cy 
orchymynion, F 

88 »Bywbâ fì.yn ol dy drugaredd ; 
felly y cadwaf dystiolaeth dy onau. 

EAMED. 

89 oYn dragywydd, O ARGLWYDD, 
y mac dy air wedi ci sicrhâu yn y 
nefoedd. 

90 Dy wirionedd sydd hyd gen- 
hedlaeth, a chenhedlaeth : sciliaict 
y ddaenr, a hi o, saif. ; ; 

91 Wrth cy f: 'arnedigdethau y safant 
hedyw: canys dy weision gw pob 
peth. 

92 Oni bâi od »dy ddeddf yn 
hyfrydwch i mi, darfuasai yna am 
danaf yn fy nghystudd. 

93 Byth nid anghoíìaf dy orchy- 
mynion: canys â hwynt y'm byw- 
hêaist. ' | 
'94 Eiddotb ti ydwyf, cadw. fì: o 
Fay «ly orchymynion a geisiair. 

95 Y rhai annuwiol a. ddisgwylias- 





“Ps. 17. 10. 
Es. 6. 10. 


bad. 67. 
Heb.12.10,11. 
£nd. 127. 

Ps. 19.10, 
Diar. 5, 11. 
d Job 10. 8. 
Ps. 100. 3. 2. 
138. 8. 


£Ps.34.2. 


t Heb. 
cyflawnder. 
J Ueb. 12. 19. 


2ad.24,47,114. 


APs. T8. 26. n. 
S4: 
iad. 128, 
Ps. 69. 9. 
k Job 90. 92. 
” 


lPs. 29. 4. 


Pa. 00.7. 


I Ncu, 
ffyddlondcb, 


"ad. 49. 


o pa. 80. 2. 
Matt. 24, 4, 
35, 


Pad. 24. 


[4857 












Am gyfraith Duw, 





PSALMAU. 




























Matt. 5. 18. 
n 24,39. , 


TPs.l.2. 
iar hŷd y 
| dydd. 
'edIob, mae. 


4 Ps. 10, 10. 
Diar. 8. 11. 

tHeb. ŷ 
daflod fJ 
ngenau! 

iad, 128. 













Neu, 
Canwyll. 

“Diar. 6. 29. 

“Neh. 10. 29. 


7nd. 88, ; 


*ad. 12, 26. 


a.Job 18, My 
. 


? Deut, B8, 4; 






dad. 77, 02, 
174. 



















t Heb. 
$ holl, &c. 






7 Ezec, 22. 8. 
AHab. 9. 16. 
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bPa. 40.5. & 
141. 9. 


eb. 
Gwnaethost 


ddarfod fel, 
&c. 


'antam danaf i'm difetha: ond dy 
dystiolaethau di a.ystyriaf fì. y 
6 g Yr ydwyf yn gweled diwedd 
ar -bob perffeithrwydd: ond dy 
orchymyn dî sydd dra ehang. 
M 


EM. 

9T Mor gu gennyf dy gyfraith di! 
7hi yw fy myfyrdod || beunydd. 

98 A'th orchymynion yr ydwyt yn 
fy ngwneuthur yn ddoethach nâ'm 
gelynion: canys byth y t7aaent gyd 
â 


mi. 

99 Deallais fwy nâ'm holl athraw- 
on:o ay] wu dy dystiolaethau y 
fy myfyrdod. 

100 Deallais yn well nâ'r henur- 
iaid, am fy mod: yn cadw dy orchy- 
mynïon di. | 
101 Atteliais fy nhraed oddi wrth 
bob Hwybr«drwg, fel y cadwn dy air 
di. 1 


102 Ni chiliais oddi wrth dy 
farnedigaethau: o herwydd ti a'm 
dysgaist. 

103 sMor felus yw dy ciriau î i'm 
genau! aneJusach nâ mêl i'm safn. 
104 Trwy dy orchymynion di N 
pwyllais: am hynny y casêais bo! 
gan lwybr. 





NUN. 
105 ll Llusern j/:0 dy air i'm traed, 
a llewyrch i'm llwybr? 
106 eTyngais, a chyflawnaf, y 
cadwn farnedigaethau ' dy gyf- 
iawnder, | 
10T Cystuddiwyd fì yn ddirfawr: 


ybywhâ fì, O ARGLwYDp, yn ol dy 


aìr. 

108 -Attolwg, AnenwyDD, bydd 
foddlawn i cwyllysgar offrymmau 
fy ngenau, a >dysg ì mi dy farn- 
cdigaethau. 

109 «Y mas fy cnaid yn fy llâw 
yn wastadol: cr hynny nid wyf yn 
anghoîìotìy gyfraith. 

110 0 Y rhaì annuwiol a. osodasant 
fagl i mi: ond ni chyfeiliornaisoddi 
wrth dy orchymynion. 

111 eCymmoerais dy orchymynion 
yn etifoddiaeth dros byth: o her- 
wydd dllawenydd fy nghalôn ydynt. 


i12 Gostyniais £y nghalon i 
wnouthur dy ddeddfnu byth, ^yd y 
diwedd. 

SAMECH. 


113 Meddyliau ofe a gasôais; a'th 
gyfraith di a hoffais. 

114 e Fy lloches a'm tarìan ydwyt: 
yn dy air y gobeithiaf. 

ii5 fCiliwch oddi wrthyf, rai 
drygionus: eanys cadwaf orchy- 
mynion fy Nuw. 

116 Cynnal fi yn ol y 
byddwyf Fe ac n» âd 


air, fel 


mi gywii: 
yddio am fy ngobaith. B 

117 Cynnal fì, a dïangol fyddaf: 
ac ar dy ddeddfau yr cdrychaf yn 
wastadol. 

118 Sothraist y rhai oll a gyfeil- 
iormant odi wrth dy ddeddfau: 
canys twyllodrus gw eu dìchell 
hwynt. 

H9tB &t heibio holl annuw- 
iolion y tîr 4. fel sothach : am hynny 
yr hoffais dy dystiolaethau. 

120 AMDychrynodd 
rhag dy ofn, ac ofnais rhag dy farn- 
edigaethau. Bs Ê 








AIN. 
121 Gwnacthum farn a chyfiawn- 
der: na âd fì i'm gorthrymmwyr. ì 
122 Mechnïa dros dy was er daioni: 
na âd i'r beilchion fy agonthyyyunou 












EU ——— 


-- 


1235 llygaid a ballasant. am dy 
iachawdwriaeth, ac am ymadrodd | 
dy M— j 
i24 Gwna i'th was yn ol dy dru- 
garedd, a Fdysg i mi dy ddeddfau. | *»4. 12 

125 Dy was ydwyf fì; pâr i mi| 
ddcall, fel y gwypwyf dy dystiol- 
aethau. 

126 Amser gw. i'r ARGLWYDD) 
yn wc diddymmasant dy gyfraith | 

127. 1Am hynny yr hoffais dy orchy- | !aâ. 2. 
mynion yn fwy nag aur ; ïe, yn fwy | mao 
nag aur coeth: a 

128 Am hynny uniawn y cyfrìfais 
dy orchymynion am bob peth; a 
mchasêais bob gau lwybr. mad. 104. 

PE. | 

129 Rhyfedd yw dy dystiolaethau : 
am hynny ne fy enaid liwynt. 

130 Ago dy eiriau a rydd 
oleuni; mpair ddeall i raì anni-|"Ps.12.7. 
chellgar. 

131- Agorais fy ngenau, a dyhêais:| 
oblegid awyddus oeddwn i'th orchy- 
mynìon di. 

132 oEdrych arnaf, a_ thrugarhâ | “Ps. 106.4. 
wrthyf, pyn ol dy arfer i'r rhaî a|?2Thess l.:|. 
garant dy enw. 5 yT 

133. «Cyfarwydda fy nghamrau Nen Meg 1 
dy air: ac rna lywodraethed dim te < a i 
anwircdd arnaf. ; Ea Yr 

134 Gwared fì oddi wrth orthrym-| Rnuf.G.12. 
der dynion: felly y cadwaf dy or- 
chymynion. Et M^ 

135 sLlewyrcha dy wyneb ar dy |*Ps.4.(6. 
was: a tdysg i mi dy ddeddfau. | tad. 12, 25. 


136 “Afonydd o ddyfroedd a red- 
ant o'm llygaid: am na chadwas- | 
ant dy gyfraith, di. 

TSADI. ì 

137 Cyfiawn ydwyt tî, O AR- 
GLWYDD, ac uniawn gw dy farnedig- 
aethau. ! 

138 Dy dystiolaethau j rhai a 
orthymynaist, ydynt tgyfiawn, a 
ffyddlawn iawn. 

130 Fy zêl a'm tfdifâodd; o 
herwydd i'm gelynion anghofio dy 
ciriau di: ì 

140 7Purwyd dy ymadrodd yn 
ddirfawr: am hynny y mae dy was 
yn ci hoffì. | 


141 Bychan ydwyf íì, u dirmygus: u 


on4 nìd anghofiais dy orchymynion. | 
142 Dy gyfiawnder sydd gyflawn- |! 
a byth, a'th gyfraith sydd wirion- 
edd. 
143 Adfyd'a chystudd a'm tgoddi- 
weddasant : a'th orchymynion oedd 
fy nigrifwch. 


144 Cyfiawnder dy dystiolaethau | 


« bry yn-dragywydd : gwna ì mi 


ddeall, a byw fyddaf. 
cop 


H. ' 
145; Llefais â'm: holl galon ; clyw 
íì, O AnauwypD: dy ddeddfau a. 


gadwaf. / 
14) Llefais arnat; achub fi, lla 





nghnawd. 


chadwaf dy dystiolaethau. . 
14T 4Achubai8 flaen y cyfddydd, 
a gwaeddais; wrth dy aîr y. 'dis- 
gwyliais. — ; a A 





i. a ffyddio 


* Pa. 0. O. 


WJer.0.l.n 
14.17 


Edrych 5 
Ezec. 9. 4. 


t Heb. 


gyfiawnder 
a 
deb. 


loan 2.17. 


t Heb. 


torrodd 
ymaith. 


18. 30. 
Diar. 20. 5. 


t Heb, 
cawsant. 


cadwyf- 


TPa.D,Oô.a. 


159. 6, 


Wn 






WNeu, fely” 


I] 













“Ps. 63.1, 6. 


5 ad. 40, 154. 


1Ps.35.1. 
Mic.7.9, 
4nd, 40, 

*Job 2. 4. 


fad. 149. 


dy aîr sydd 
wirionadd. 


ADiar. 2. 2. 


ad. 174. 


mnd. 166, 
ì 15, e4, 


|eì:dystiolaethau.. 


[dyr 























iGer. 40.18. 


|iolaethau ; 
'jh 


lJos. 24.22, 
j Diar. 1.29, | 





148 «Fy niod a achubasant flaen 
gwyli aethau jy mos, i fi O: 
AED yn 

'W ef yn ol t - 
edd: ARGLWYDD, nbywna't yn ol 
thau. ' 
a.ddilynant ysgelerder 
a nesasant arnaf: ymbellasant oddi 
wrth dy hdik o 

151 Tithau, ARGLWYDD, i hŶ 

a. holl orchymynion sy 


edd. 

152 Er ys talm y gwyddwn am d 
dystiolaethau, seilio o honot bwynt 
yn dragywydd. 

RESH. 

153 Gwel fy nghystudd, a gwared 
fì : eanys nid anghofiais dy gyfraith. 

154 cDadleu fy nadl, a gwared fì: 
dbywhâ fi yn ol dy air. 

155 €Pell yw iachawdwriaeth oddi 
wrth y rhai annuwiol: o herwydd 
ni cheisiant dy ddeddfau di. 

156.Dy drngareddau, ARGLWYDD, 
sydd aml: fbywhâ fì yn ol dy farn- 
edigaethau. 

15T Llawer sydd yn fy erlid, ac 
yn fyngwrthwynebu; er hynny ni 
thrôais oddi wrth dy dystiolaethau. 
158 Gwelais y troseddwyr, a gres- 
ynais am na chadwent dy air di. 
159 Gwel fy mod yn hoffì dy or- 
chymynion: ARGLWYDD, ? bywhâ fì 
yn ol dy drugarowgrwydd. 

160 TGwirionedd o'r dechreuad 
yw dy air ; a phob un o'th gyfiawn 
farnedigaethau a bery yn. dragy- 
wydd. 

SCHIN. 


161 Tywysogion a'm herlidiasant 
heb achos: er hynny fy nghalon a 
grynai rhag dy aìr di. 

162 Llawen ydwyf fi oblegid dy air, 


Os; 
on- 


: |fel:un yn cael ysglyfaeth lawer, 
| 163 Celwy 


dd a gasêais, ac a.fll- 
eiddiais: a'th gyfraith di a hoffais. 

164 Seithwaith yn y dydd yr ydwyf 

dyglodfori; o herwydd dy gyf- 
awn farnedigaethau. 

165 *Heddwch mawr fydd i'r rhai 
a garant dy BRBa: ac nid oes 
dramgwydd iddynt, 
wyliais wrth dy iach- 
awdwriaeth di, O ARGLWYDD; â 
gwneuthum dy orchymynion. 
| 167 Fy enaid a gadwodd dy dyst- 
a hoff iawn gennyf 
wynt. 

' 168 Cedwais dy orchymynion a'th 
dystiolaethau : canys y mae fy holl 
'yrdd ger dy fron di. 

| TAU. 
169 Nesâed fy ngwaedd o'th flaen, 


“ÌARGLWYDD: gwnai ni ddeall yn ol 
dy air. FNAN 
1T0 Deued fy ngweddi ger dy fron : 


gwared fì yn ol dy air. 
171 *Fy ngwefusau a dractha fol- 
iant, pan ddysgech i mïdy ddeddfau. 
172 Fy nhafod a ddatgan dy air: 
o herwydd dy holl orchymynion 


sydd, gyflawnder. 

173 Bydded dy law i'm cynnorth- 
Wyn o herwydd Zdy orchymynion. 
dî a ddewisais. i» Ea 
1T4 »Hiraethais, O ARGLWYDD; 


am dy iachawdwriaeth ; na'th gyf- 


' PSALMAU. 








175 Bydded byw fy enaid, fel y'th 
folianno di; a chynnorthwyed dy 
,, farnedigaethau fì. 

7 176 eCyfeiliornaìs fel dafad wedi 

colli: cais“dy was ; oblegid nid ang- 

hofiais dy orchymynion. 


. PSALM. CXX. 
y Day yn FFA yn erbyn Pie e5 yn 
cer' U : 

eaaid ida, gyni AU Fr 

anww. 

Caniad y graddau. 
AF yr ARGLWYDD y gwaeddais 
ayn fy erbyfyngder, ac efe a'm 
gwrandawodd i. 

2 ARGLWYDD, gwared fy enaid oddi 
wrth wefusau celwyddog, «c oddi 
wrth dafod twyllodrus. 

3 l| Beth a roddiri ti? . neu'pa beth 
a wneir i ti, dydi dafod twyllodrus? 

4 Llymion saethau cawr, ynghyd â 
ms»rwor meryw. 

5 Gwae fì, fy mod. yn preswylio ym 
Mesech, yn cyfanneddu *ym mheb- 
yll Cedar, 

6 Hir y trigodd fy enaid gyd â'r 
hwn oedd yn casâu tangnefedd. 

T Heddychol ydwyf fi: ond pan 
lefarwyf, y maent yn barod î ryfel. 


PSALM CXXI. 

Mawr ddo, J duwiol, sydd, hyderwar 
o EDN YU GR ydig 
Caniad y graddau. 
mA F fy llygaid i'r 

mynyddoedd, o'r lle y daw 
fy nghymmorth. 

2 4Fy nghymmorth « ddaw oddi 
wrth yr ARGLWYDD, yr hwn awnaeth 
nefoedd a daear. 

3.Ni âd efe i'th droed lithro: ac 
tni huna dy geidwad. ' 

4 Wele, ni huna ac ni chwsg 
ceidwad Israel. U 





yr ARGLWYDD jw edy gysgod 4ar 
dy ddeheulaw. ; ' 
G6 eNi'th dery yr haul y dydd, 
na'r lleuad y nos. - 
T Yr ARGLwYDD a'th geidw rhag 
pob drwg : cfe a geidw dy enaid. 

8 Yr ARGLwYDD. fa geidw dy 


hwn hyd yn dragywydd. 


PSALM OXXII. 
l Dafydd ym dangos c$ lawenydd dros yr cg- 
lwys ; 6 ac yn gweddïo am heddwch dui. 
Caniad y graddau, o'r eiddo Dafydd. 


LAWENYCHAIS pan ddy- 
wedent wrthyf, Awn i dŷ yr 

ARGLWYDD, 

2 Ein traed a safant o fewn dy 
byrth di, O Jerusalem. 

3 Jerusalem a adeiladwyd fel 
dinas “wedi ei chyd-gyssylltu ynddi 
“YY llwyt 

no yr esgyn y llwythau, 
llwythau yr ARGLWYDD, cyn dyst- 
iolaeth i Israel, i foliannu enw yr 
ARGLWYDD. 

5 Canys yno fy gosodwyd gor 
sedd-feingciau barn, gorsedd-feinge- 
iau tŷ Dafydd. 

6 Dymunwch heddwch Jerusalem : 
llwydded y rhai a'th hoffant. 

T Heddwch fyddo o fcwn dy 
i ragfur, a ffyniant yn dy balasau. 





Oeryddu y tafod twyllodrui&. 


5 Yr ARGLWYDD jw dy geidwad :| 


fynediad, a'th ddyfodiad, o'r pryd | 










9 Es. 58. 6. 
| Luo 15, 4, 
&c. 






Cyloh 1058. 
4 Ps. 118. o. 
Jonah 2. 2. 





WNeu, Bcth 

a ryda tafod 
twyllodrus 
íi? neu, 
beth a 
ychwanega 
ít? 


51am. 25.1. 
Jer, 49, 20, 





Gynnar f 
yrcha fa, 
fi. Edrych 
Jer. 8. 23. 
a'Pg, 124,8. 


bPs.127.1. 


3. 27. O. 


“Es.,25.4. 
|d Ps. 15. 8. c, 
|. 109.31. 
|*Ps,0l. 5; 
Es. 49. ]0. 
Dat. T.13. 


J Peut. 28. 6. 





“ Edrych 
2 Sam. 5. 0. 
5 Exod. 23. 1T. 
Deut. 19. 10. 
€ Exod. 16. 54. 


t Heb, pr 
eistedd. 
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“nd, 
47, Tr, 11L. 


raith jw fy hyfrydwch. 





Y? mwared “yn eglwys. 


PSALMAU. 


Tthimwedd bendithion Duw: i 





a'm cyf- 


8 Er mwyn fy mrodyr 
Heddwch 


eillion y dywedaf yn awr, 

ddo ì ti. ” 

Er mwyn tŷ yr ARGLWYDD On 
Duw, 4y ceisiaf i ti ddaioni. 


PSALM CXXIII. 
1 F duwiol yn dangos eu hyder ar Dduw ; 
8 ac yn gweddïo a'r gael eu gwared. oddi 
wrth ddirmyg- 


Caniad y graddau. 


TTAT ati y dyrchafaf fy llyg- 
aid, ti yr hwn ba breswyli yn 
y nefoedd. | 

9 Wele, fel y mnae llygaid gweis- 
ion.ar law eu meistraid, mew fol gy 
mae lygaid. llaw-forwyn ar law ci 
meistres ; folly jy »«e ein llygaid ni 
ar yf ARGLWYDD ein DUW, hyd oni 
thrugarhâ> efe wrthym ni. 

3. Trugarhâ wrthym, ARGLWYDD, 
trugarhâ wrthym ; canys llanwyd nî 
â dirmyg Ts ddirfawr. 

“| 4 Yn ddirfawr y llanwyd cin 
, |henaid â gwatwargerdd y rhai go- 
]udog, ac â dîystyrwch y beilchion. 


PSALM CXXIV. 
Y; eglwya yn bendithio Duw am eî ryfeddol 















1 


4 Neh. 2: 1ÔJ] 


5 
ns. 21.1. 
b Pa, 119. 8. 

















ymwared. 


Caniad y graddau, o'r eiddo Dafydd. 


ON buasai yr ARGLWYDD yr 
hwn a fu gyd â'ni, “y gall 
Tsrael ddywedyd yn awr; 

2 Oni Dudsdi0 yr ARGLWYDD yr 
hwn a fu gyd â ni, pan gyfododd 
byi yn cin herbyn : 

Yna y'n llyngeasent ni yn fyw, 
pan ennynodd eu llid hwynt i'n 
herbyn: 

4 Yna y dyfroedd a» lifasai drosom, 
y ffrwd a acthai dros ein henaid: 

5 Yna yr acthai dros ein henaid 
| ddyfroedd || chwyddedig. 

6 Bendig dig fyddo yr ARGLWYDD, 

r hwn nî roddodd ni yn ysglyfaeth 
'w dannedd hwynt. 

T Ein henaid a ddïangodd fel 
“deryn o fagl yr adarwyr: y fagl a 
dorrwyd, a ninnau a ddìanghasom. 

8 eEin porth nì sydd yn enw yr 
AndrwynD, yr hwn a wnaeth nef- 
oedd a dacar. 


PSALM CXXV. 

1 Dïogelwch y rhaì sydd yn ymddiried yn 
Nuw. 4 Gweddi dros y duwiol, ac yn erbyn. 
y» annuwiol. 

Caniad y graddau. 

Y RHAI a ymddiriedant yn yr 
| AnaLwYDD, fyddant fel myn- 

ydd Sîon, y hwn ni syflir, ond a 

bory yn dragywydd. 

9 Fel y »mae Jerusalem ar myn- 
yddoedd o'i hamgylch ; felly y ate 
yr ARGLWYDD O amgylch ci bobl, 
o'r pryd hwn hyd yn dragywydd. 

3 Canys “ni orphwys gwïalen 
annuwioldeb ar randir M, yhai cyf- 
iawn; rhag i'r rhai cyfiawn estyn 
cu dwylaw at anwiredd. 

4 O' ARGLWYDD, gwna ddaionì 
i'r rhai daionus, ac ì'r rhai uniawn 
yn cu calonnau, ; 

5 Ond y rhai a ymdroant i'w 
btrofêydd, yr ARGLWYDD a'u gyrr 
gid â gweithredwyr anwiredd: a 

ydd, etangnefedd ar Israel. 


“Ps. 129. 1. 


N builchion. 


bPs.01.8. — 
Diar. 6. 5. 


cPs. 21.2. 





a inr: 22. 8; 
Es. 14. 6. 


b Diar. 2. 10. 
9c Ps. 128. 6. 
Gal. 06. 16, 
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PSALM CXXVI..  '“ 
1 Yr eglwys, wrth ddangos coffa o'i rhyfeddol 
ymwared. allan o gaethiwed, 4 yn gweddïo 
am lwyddiant, ac yn ei brophwydos 
Caniad y graddau. 
| Mem t ddychwelodd yr ARGLWYDD 
gaethiwed Sion, yr oeddym fel 

























* Hob. ddy- 
chwelodd 
ddychwel-- 
íad, 

& Act. 12. 2, 

bJob. 8. 21. 


rhai yn breuddwydio. 
2 Yna “y llanwyd ein genau â 


chwerthin, a'n tafod â chanu: yna 


y dywedasant ym mysg y cenhodl- 
oedd, Yr ARGLWYDD a tf wnaeth | * Heb. 
bethau mawrion i'r rhai hyn. Fai: 


3 Yr ARGLWYDD a wnaeth i ni 
bethau mawrion; amv Aynmy yr 
ydym yn llawen. 

4 'Dychwcl, ARGLWYDD, ein caeth- 
iwed ni, fol yr afonydd yn y dehau: 

5 cY rhai sydd yn hau mewn 
dagrau, a fedant, mewn || gorfoledd. 

G6 Yr hwn sydd yn myned rhag- 
ddo, ac yn wylo, gan ddwyn. II had 
gwerthfawr, gan ddyfod -a ddaw 
mewn gorfoledd, dan gludo ei ys- 
gubau. 

PSALM CXXVIL ' - 
1 Rhinwedd, bendithion Duw. 8 Dawn Duyw 
plant rhinweddol. 
Caniad y graddau || i Solomon. 

(ôn yr ARGLWYDD nid adeilada 

y tŷ, ofer y llafuria ei adeilad- 
wyr wrtho: os “yr ARGLWYDD ni| 
cheidw.y ddinas, ofer y gwylia y 
ceidwad. 

2 Ofer ìi chwi: forc-godi, myned yn 
lwyr i gysgu, bwytta bara goíìdiau : 
feìly y rhydd efc hîn i'w anwylyd. 

3 Wele, plant yd»n/ ctifeddìacth 
yr AncLwyDD: cei wobr of yw 
rW Ta y groth. 

4 Fel y mae saethau yn llaw y 
—_ ; felly y mae plant ìeuengc- 

y 7 

5 Gwŷn eí fyd y gwr a lanwodd 
ei gawell saethau â hwynt: 4nis| 
gwaradwyddir hwy, pan |lymddi-| 
ddanant â'r gelynion yn y porth. - 


PSAEM OCXXVHI. 


Yr amryw fendithion sydd. yn canlyn y yhai 
a ofnant Dduw, 1 


ô'r, &c. 


cEdrych 
Jer.01.9,&c. 


ll Neu, cân. 


WNeu, » 
hadlcatr. 


| Neu, z 
ddaros- 
“tyngant y 
gelynion 


neu, ddi- |. 
Jcthant. 


Caniad y graddau. .. .. 


a( WYN myd pob unsydd yn| 

ofni yr ARGLWYDD; yr hwn| 
sydd yn rhodio yn eì ffyrdd ef. ' 
2 bÔanys mwynhâi lafur dy ddwy- | 


law : gwŷn dy fyd, a. da fyddi ti... | 

3 Dy wraig fydd fel gwinwydden 
ffrwythlawn ar hyd ystlysau dy dŷ:| 
dy blant fel planhigion olew-wydd| 
o amgylch dy ford. ; 

4 Wele, fel hyn yn ddïau y ben- 
dithir y gwr a ofno yc ARGLWYDD; 

5 cYr ARcLwyDD a'th fendithia 
allan o Sïon; a thi a gai weled|j 
daioni Jerusalem holl ddyddiau dy 
einioes. Ys ' 

6 A thi a gai weled plant dy blant, 
a “thangnefedd ar Israel 


PSALM OXXFX. 
1 Y'mae ŷn annog â foliannu Duw, an gadw 
Israel yn ei fawr gystuddiau. 5 MeUdithio 
:g rhai a gasônt eglwys Dduw. 7 H 
yi1M Caniad y graddau. 
lo Oe gwaith y'm eystudd- 
J.iasent ao'm hicuongoetid, 5y| 
díchon Israel ddywedyd yn awr: | 1.1 








2 Llawcr gwaith y'm cystuddias: 






Wtyfo. 


“Ruth 2. 4. 


S9 Galar. 9. 56. 
Jonah 2, 2, 


b Pa. 143. 2. 


| *1 Bren. 8.40. 
Ps.2.11. 
Jer. 93. 9, 
4Ps.27.l4.n. 

| 33,20. n, 40. 
1 


Es.8.17.a. 
30. 18. 
*Pg. 63.6. n 


119. 147. 
'| ìNeu, jy 
rhai sydd yn 
| gwylied am 
ybore. 


J Po. 80. 5, 15. 
Pa, 109, 8, 4. 


“Rhuf. 12.16. 


t Heb. 
ryfedd. 


| bMatt. 18. 3. 
| 1 Cor.14, 20. 


| 


tHeb. 


| awr hom. - 


| Cylch 1004. 


| Gobaith Dafydd mewn, gweddi. 








— PSALMAU. 





Gofal Dafydd, am. avch. Duw. 





ant o'm hieuengetbid: etto ni'm 
gorfuant. | 
:3 Yr arddwyr a arddasant ar fy 
nghefn: estynasant eu cwysau yn 
hirion. £ 

4 Yr ARGLWYDD sydd gyflawn: efe 
4 dorrodd raffau y rhai annuwiol. 


yn eu hol, y.rhai a.gasânt Sïon. 

6 Byddant fel glaswellt pen tai, 
yr hwn a ŵywa cyn y ltynner cf 
ymaith: 


law ; na'r hwn fyddo yn rhwymo yr 
ysgubau, ci fynwes. 

8 Ac ni ddywed y rhaì a ânt 
heibio, eBendith yr ARGLWYDD 
arnoch: bendithiwn chwi yn. enw 
yr ARGLWYDD. 


s . PSALM OXXX. 

1 F Psalmydd yn dangos eí obaith mewn 
gweddi: 5 a'i ddŵoddefgarwch mewn go- 
baith. TY mae yn annog Israel î obeithio 

Gyn Nuw. 
en Caniad y graddau. u 

Ai y adyfnder y llefais arnat, O 

: ARGLWYDD. 
2 ARGLWYDD, Clyw fy llefain ; ystyr- 
ied dy glustiau wrth lef fy ngweddi- 


au. ; 

3 Os creffì ar anwireddau, AR- 
GLWYDD, O ARGLWYDD, DWy â Saif? 
4 Ond y mae gyd â thi faddeuant, 
fel ey*th ofner. 

5 4Disgwyliaf am yr ARGLWYDD ; 
disgwyl fy enaid, ac yn ci air ef y 
gobeithiaf. 

6 eFy enaid sydd yn disgwyl am 
yr ARGLWYDD yn fwy nag y nae y 
zwylwyr am y bore; llyn fwy nag 
y maey lwyr am y borc. 

TDisgwylied Israel am yr AR- 
GLWYDD; O herwydd fj mae tru- 
garedd gyd â'r ARGLWYDD, ae aml 
ymwared gyd âg ef. 

8 Ac cfe a wared Isracl oddi wrth 
cu holl anwireddau. 


PSALM CXXXI. 
l Dafydd yn dangos eî ostyngeiddrwydd; 
8 ac yn annog Israel ŷ obeithio yn Nuw. 

| Caniad y graddau, o'r eiddo Dafydd. 
| ARGLWYDD, nid ymfalechï- 

-odd fy nghalon, ac nid ym- 
' ddyrchafodd fy llygaid : «ni rodiais 
| chwaith mewn pethau rhŷ fawr, a 
|rhŷ ft uchel i mi. 
| 2: Eithr HnEtioÌo a gostegais fy 

, Pfel un wedi ei ddiddyfnu 

oddi wrth ei fam: fy enaid sydd 
ynof fel un wedi ei ddiddyfnu. 
| 3 Disgwylied Israel wrth yr An- 
| GLwYDD, O'r fpryd hwn hyd yn 
| dragywydd. y 





PSALM CXXXII. 
1 Dafydd yn ei weddi yn dangos â Ddww eì 
dduwiol ofal dros y” arch; 8 yn gweddïo 
wrth symmudo yr arch ; 11 ac yn ail-adrodd 
addewidion Duw iddo. i 0 
Caniad y graddau. 
ARGLWYDD, coíia. Dafydd, 
a'i holl flinder : s 
2-Y modd y tyngodd efc wrth yr 
ARGLWYDD, dc yr addunodd ìi arym- 
mus Dvw Jacob. 


ms 


| 3. Ni ddeuaf i fewn pabell f 


nhŷ, ni ddringaf ar erchwyn 
ngwely; 


5 Gwaradwydder hwy oll, a gyrrer | 


T.A'r hwn ni leinw y pladurwr ei, 


4 bNi roddaf gwsg i'm llygaid, ma 
hân i'm hamrantau, 

5 Hyd oni chaffwyf lc i'r An- 
GLWYDD, fDreswylfol i rymmus 
'Douv Jacob. . ê 

6 Wele, clywsom am dani yn Eph- 
ratah: ccawsom hì ym meusydd y 
coed. 

T Awn i'w bebyll ef; 4ymgrym- 
mwn o flaen ci faingc-draed cf. 

8 eCyfod, ARGLWYDD, i'th orpbwys- 
fa; ti, ac arch dy gadernid. i 

9 fGwisged dy offeiriaid gyfiawn- 
dcr; a gorfoledded dy saìnt. 

10 Er mwyn Dafydd dy was, na 
thro ymaith wyneb dy Enneiniog. 

11 gTyngodd yr ARGLwyDD newn 
gwirionedd i Dafydd; ni thry cfc 
oddi wrth hynny; ^O ffrwyth dy 
Tgorph y gosodaf ar dy orsedd- 
faingc. 

12 Os ceidw dy feibion fy nghyf- 
ammod a'm |/tystiolaeth, y rhaî a 
ddysgwyf iddynt; cu meibion hwy- 
thau yn eym a eisteddant ar 
dy orsedd-fainge. î »yw 
.13 Canys dewisodd yr ARGLWYDD 
Sïon :. ac a'i chwennychodd yn drig- 
fa iddo ei hun. 

14 îDyma fy ngorphwysfa yn dra- 
gywydd : yma y trígaf ; canys chwen- 
nychais hi. 

15 Gan fendithio y bendithiaf ei 
lluniaeth: diwallaf ei thlodion â 
bara. 

16 UEi hoffeiriaid hefyd n wisgaf âg 
iachawdwriaeth: a'i saint dan ganu 
a ganant. Yp. 

1T mYna y paraf í gorn Dafydd 
flaguro: darperais l||lamp i'm Hen- 
neiniog. ; ; 

18 Ei elynion ef â wisgaf â chy- 
wilydd: arno yntau y blodeua cí 
goron. 

PSALM CXXXIII. 
Budd cymmundeb-y saint. 

Caniad y graddau, o'r eiddo Dafydd. 
WED mor ddaionus ac mor 

hyfryd gyw atrigo o frodyr 


yngbyd. 
2 Y mae fel “yr ennaint gwerth- 
fawr ar y pen, yn disgyn ar hŷd y 
farf, sef barf Aaron ; yr hwn oedd yn 
disgyn ar hyd ymyl cí wisgoedd ef: 
8 Fel gwlith eHermon, ac fel y 
gwlith yn disgyn at? fynyddoedd 
, Sion : canys 4yno y gorchymynodd 
yr ARGLwyYDD y fendith, sef bywyd 
yn dragywydd. 


PSALM CXXXIV. 

Y mae yn annog â fendithio Duw. 
Caniad y graddau. 
WRL5 aholl weision yr AR- 

GLWYDD, bendithiwch yr AR- 
GLWYDD, by rhai ydych yn sefyll yn 
nhŷ Ŵr ARGLWYDD y hos, 

2 Dyrchefwch eich dwylaw llŷn 
y cyssegr; a bendithiwch yr AR- 
GLWYDD, 

3 ce Yr ARGLWYDD yr hwn a wnaeth 
nefoedd a daear, a'th fendithio di 
allan o Sion. 


PSALM CXXXV. 


garedd, 5m ei allu, 8 ac an ei farnedigaeth- 
au. 15 Ofered yw eilunod. 





annog â fendithio Duw. 





1 Vmae yn annog $ glodfori Duw, am ei dru- | 





19 Y mae yn. 





bDinr. 6. 4. 


t Heb. 
yrcswyl- 
fêydd. 


clÊam.7.1., 
dPs.G.T.a 
99. 5. 
“Num. 10. 85. 
2 Chron. GC. 
4l, 42. 


f Job £9. 14, 
Es. 61. 10. 


9 Pa. £9. 3, 4, 
a &c. 2.110. 


b2 Sam.T.12. 
1 Bren. 8. 25. 
2 Chron. €. 
10. 
Lc 1. 69. 
Act. 2: 90. 

tHeb, fru. 

'tygtíol- 
aethau, 


$ Ps. CB. 10, 
Ps. 147.14. 


12 Chron.6.41. 
Ps. 149. 4. 


Ezec. 99.21. 
Luc 1. £9. 


"Neu, 


80. n, 15. 4. 
, £CLron.,21.7. 


9 Gen. 15. 6. 


bExod. 20. 26, 
80. 


* Deut. 4. 48. 


dLef. £5. 21. 
Deut. 28. 8, 
Ps. 42. 8, 


uPgs.l25.1,2. 


| blChron.9.38. 


Neu, mewn 
sancteísd- 
rwydd. 


< Ps. 128. 6. 
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k 


| Annogaeth i glodfori. Duw. 





PSALMAU. 





n 


Trugareddau Duw â Israel. 





hr | Egneydagf plymnyrd r01weh 
enw yr ARGLWYDD; «gweision 
yr ARGLWYDD, molwch ef. 

2 Y rhai ydych yn sefyll yn nhŷ yr 
ARGLWYDD, y'ngbynteddoedd tŷ eìn 
Duw ni, 

3 ^Molwch yr ARGLWYDD ; canys da 
yw yr ARGLWYDD; cenwch i'w enw; 
canys hyfryd yw. 

4 Oblegid cyr ARGLWYDD â ddeth- 
oledd Jacob iddo ci hun, ac Israel 
yn brïodoriaeth iddo. 


| 9Pa. 194. 1, 


bPa. 147, 1, 


€ Exod. 19, 6. 
;| Peut. T. 6, T. 
0. 19. 








4Ps.95.3.a |, 5 Canys mi a wn mai dmawr yw yr 

9r. fe, 1 ARGLWYDD ; a bod ein Harglwydd ni 

| goruwch yr holl dduwiau: 

“Ps. 115. 3. 6 eYr ARGLWYDD a wnaeth yr hyn 
oll a fynnai yn y nefoedd, ac yn y 
ddaear, yn y môr, ac yn yr hoÌl 
ddyfnderau. 

jJer.10.19.a | Tf Y mae yn codi tarth o eithaf- 

ea MS oedd y ddaear; zmellt a wnaeth efe | 

7gob?8.25,00. | ynghyd â'r gwlaw; Ban ddwyn y | 
| gan aei.” | gwynt allan o'i drysorau. 

1Ezod. 12.12, | , 8 Yr hwn a darawodd gyntafaned- 

gj o ig yr Aipht, Tr ddyn ac yn anifail. 

Ps T&.0la | 9 íDanfonodd arwyddion a rhy- 

"Re "asyn | Îeddodau i'bhganoldi,yr Aipht; ar 

Aud anifatl, | Pharaoh, ac ar ei holl weision. 
iExod.T, e8, | 10 FYr hwn a darawodd genhedl- 
219.210,a14. | oedd. lawer, ac a laddodd frenhin- 

FNum.21.24,| oedd cryfion; 

a 3990 | 11 Sehon brenhin yr Amoriaid, ac 

gg? '|Og brenhin Basan, a holl fren- 

" ' '* ]hiniaethau Canaan: 
mps,78.55.a | 12 Ac a roddodd eu tir hwynt yn 
136. 21,92. | etifeddiaeth, ynetifeddiaethi Israel | 
: ] ei bobl. 
ngxod4.8.15, | 13 2»Dy enw, O ARGLWYDD,  bêry 
Ps.l02.12. |yn dragywydd; dy goffadwriaeth, 

tHeb.ígen- |O ARGLWYDD, TO genhedlaeth i 

hedtaeth 8 genhedlaeth. 

aetli ei 14 o Canys yr ARGLWYDD a farna ei 

eDeut. 32.90. | DObl, a bydd edifar ganddo o ran ei 

.] weision. 
PPs.116.4,6,| 15 PDelwau y cenhedloedd ydynt 
6, Ts 8» arian ac aur, gwaith dwylaw dyn. 

16 Genau sydd iddynt, ond ni 
lefarant; llygaid sydd ganddynt, 
ond ni welant; 

17 Y mae clustiau iddynt, ond nî 
chlywan!; nìd oes chwaith anadl yn 
eu genau. 

18 Fel hwynt y mae y rhai a'u 
gwnant, a phob un a ymddiriedo 
ynddynt. ; 

7Ps.L16.9,&o.| 19 a'Tŷ Israel, bendithiwch yr An- 
aLwynD: bendithiwch yr ARGLWYDD, ,| 
tŷ Aaron. 

20 Tŷ Lefi, bendithiwch yr AR- 
GLwYDD: y rhai a ofnwch yr AR- 
GLWYDD, bendithiwch yr ARGLWYDD. 

"Ps, 104. 3, 21 Bendithier yr ARGLWYDD 'O 
Sïon, yr hwn sydd yn trigo yn Jeru- 
salem. Molwch yr ARGLWYDD. 

PSALM CXXXVI. 
F mae yn annog i foliannu Duv am eî dru- 
gareddau neillduol. 

aPs.100:1. a | af YLODFORWCH yr ARGLWYDD ; 

101.L.5TM801, canys da_gw: Po herwydd eì 

*1 Ohsan. 16. | gragaredd sydd yn dragywydd. 

«sat, 10.31.| 2. Clodforwch cDpuw y duwiau: 
gd ei drugaredd sydd yn dra- 
gywydd. ; 

; Clodforwch ARGLWYDD yr âr 
ur o hynrydd ei drugaredd 

4Ps.72.18. | sydd. yn dragywydd. 

[486] 4 d4Yr hwn yn unig syâd yn 



















Mn — 

drugaredd sydd yn dragywydd: 

5 a Yr hwn a wnaeth y nefoedd 

mewn doethineb: o herwydd ei 

drugaredd sydd yn dragywydd. 

6 f Yr hwn a estynodd o” ddaear 
o! 


we ar â: or efor y ei| 
garedd sydd yn dd. 

T gYr hwn a wnaeth oleuadau 
mawrion : canys ei drugaredd sydd 


yn dragywydd ( | 
8^ Yr haul, i tlywodraethu ydydd; 
— ei drugaredd sydd yn dragy- 


wydd : v 

9 Y lleuad a'r sêr, i lywodraethu y 
a er ei drugaredd sydd yn 

ragywydd. | 
10 €Yr hwn a darawodd yr Aipht 
yn eu cyntaf-anedig: o herwydd ei 
drugaredd sydd yn dra; wydd: 

1i “Ac a ddug Israel o'u mysg 
hwynt: o herwydd ei drugaredd 
sydd yn dragywydd : 

12 1 Â llaw gref, ac â braich estyn- 
edig: o herwydd eì drugaredd sydd 
yn a 
13 mŶr hwn a rannodd y môr 
coch yn ddwy ran: o herwydd ei 
drugaredd sydd yn dragywydd. | 

14 Ac a wnaeth i Israel fyned trwy 
ei ol; o herwydd ei drugaredd 
sydd yn dragywydd. . 

15 »Ac a ysgytiodd Pharaoh 2i lu 
yn Uin yd” o ue ei dru- 
garedd sydd yn drag; 7 

16 o Ac a dywysodd Yi bobl trwy yr 
anialwch: o herwydd ci drugaredd 
sydd yn dragywydd. 

iT» Yr hwn a darawodd frenhin- 
oedd mawrion: o herwydd. eì dru- 
garedd sydd yn — 

1I8 g4Ac a laddodd frenhinoedd 
ardderehog: o herwydd ei drugar- 
edd sydd yn dragywydd : 

19 rSehon brenhin yr Amoriaid ; 
o. herwydd ei drugaredd sydd yn 
dragywydd: " 

20 s Ac OE brdpbig Basan: o her- 
wydd ei garedd sydd yn dra- 


gywydd: 

21 tAc a roddodd eu tir hwynt yn 
etifeddiaeth; o herwydd êi drugar- 
edd sydd yn dragywydd : i 

22 Yn etifeddiaeth ì Israel eì was: 
o herwydd eì drugaredd sydd yn 
dragywydd. ” | 

23 Yr hwn yn ein hisel-rradd a'n 
cofiodd ni ::o herwydd eì drugaredd 
sydd yn dragywydd : R 

24 Ac a'n hachubodd ni oddi wrth 
ein gelynion : o herwyd eî. drugar- | 
edd sydd yn dragywydd. ; 

:25 wYr hwn sydd yn rhoddi ym- 
select sêr cr ss ei dru- 
garedd sydd yn dragywydd. 

26 Clodforwch DDUw J nefoedd ; 
eanys ei drugaredd sydd yn âdragy- 


wydd. 
PSALM CXXXVII. 


1. Dïanwadalwck yn Tuddewon mewn caeth- 
a T Y prophwyd yn melldithio Edom a 
abel. â 


gwneuthur rh; 


*Gen.l.l. 
Diar. 3.19. 
Jer.6l.19. 


7Gen.l.l4, | 


AGen. 1. 16. 

tHeb. 
lywodraeth. 
y dydd. 





i Exod, 12. 29. 
FExod. 12. 61. 
als.ìT. 


1Ezxod. 6. 6. 


Exod. 14.21, 
22. 
Ps.T8.18. 


o Exod, 10. 22. 

PP. 136.10, 
mn. 

1Deut. 29.7. 

TNum.21. 21. 

“Num. 21. 88. 


tJos.l2.1, 


| T.S 


RTH afobydd l/Babilon, yno| Cylch 5r. 
“Y yr eisteddasom, ac wylasom,|"New, 
pan feddyliasom am Sîon. | Babilon yr 


2 Ar yr elyg o'u mewn y erogasom eiste, - 


ein telynau. 
3 Canys ync y gofynodd y rhai a'n 


: a 


"Exod.14.27. 






&c, h 
Ps.185.12. | 


| Ps. 104, 97. 
Hir 


o'm, ac &, &c. | 






Heb, £ 
eiriau cân, 
|!Neu, ..:: 
| gwnaethant 
yn garnedd- 
GU, heu, yn 
bentyrrau. 
“Ps.70.1. 
t Heb. 
'y mhan- 
wenydd. 
bJer, 49. T. 
Galar. 4. 22. 
Ezec. 25.12. 
Obad. 10, &c. 


. daledigaeth 
fely telaist 
“ nmnau. 

“Es. 13. 16, 

* Heb. graig. 


9 Pa; 119. 46. 


bPs.28.2. 
*3 Bren. B. 


; 


| | &P3.102.15, 
22. 


*Ps. 113. 6, 6. 
| Es.67.15. 


7 Iago 4, 6. 
1 Petr 5. b. 


9 Ps. 01.2, 
Phil. 1. 6. 


h Edrych 
Job 10. 8, 
























a Jer. ì2,3. 


ô$ Bron. Ì9, 
“oT. 


| Dwo yn canfod pob peth. 





a'n: .||ehanrheithinsai, lawenydd, 
gan ddywedyd; Cenwch ì ni rai o 
ganiadau Sïon. 

4 Pa fodd y canwn gerdd yr.An- 
GLWYDD mewn gwlad ddïeithr ? 

5 Os anghofiaf di, Jerusalem, 
anghofìed fy neheulaw gamu. - 

6.Glyned fy nhafod wrth daflod fy 
ngenau, oni chofìaf di; oni chodaf 
Jerusalem goruwch tfy llawenydd 
pennaf. 

T Cofia, ARaLwyDD, bblant Edom 
yn nydd Jerusalem; y rhai a ddy- 
wedant, Dinoethwch, dinecthwch 
hi, hyd cì sylfaen. 

8 O ferch Babilon, êa anrheithir: 
gwŷn ei fyd 4ta dalo i ti fel y 
gwnaethost î ninnau. * 

9 Gwyn ei fyd a gymmero ac ea 
darawo dy rai bach wrth y tmcini. 


PSALM CXXXVIII. 

1 Dafydd yn moliannu Duw am wirionedd ci 
ai? : 4 yn prophwyd y byddi frenhinoedd 
y eddar Hat noy Duw: 
ymddiried yn Nuw. 

Fsalm Dafydd. 
LODFORAF di â'm holl galon: 
ay'ngŵydd y duwiau «y canaf i 


T yn dango8 ci 


i. 

2 bYmgrymmaf etu a'th deml 
sanctaidd, » ehlodforaf dy enw, am 
dy drugaredd a'th wirionedd: oble- 
eid ti a fawrhêaist dy air uwch law 

y enw oll. 

3 Y dydd y llefais, y'm gwran- 
dewaisb; ac a'm cadarnhêaist 
nefth yn fy enaid. 

4 dHoll frenhinoedd y ddaear 
a'th glodforant, O ARGLWYDD, pan 
glywant eiriau dy enau. 

5 Canant hefyd am ffyrdd yr AR- 
GLwypDD: canys maŵwr gyw gogon- 
iant yr ARGLWYDD. 

6 e Ei bod, yr ARGLWYDD yn uchcl, 
etto f efe a edrych ar yr ìsel: ond y 
balch a edwyn efe o hirbell. 

T Pe rhodiwn y'nghanol cyfyngder, 
tí a'm bywhâit: estynit law yn 
erbyn digofaint fy ngelynion, a'th 
ddeheulaw a'm hachubai. 

8 9 Yr ARGLWYDD â gyflawna âmi : 
dy drugaredd, ARGLWYDD, sydd yn 

ywydd : 
dy ddwylaw. 
PSALM OXXXIX. 

1 Dafydd moliannu Duw am eî raglun- 
iaetiu Uid yn eanfod pob peth : 19 yn ffieiddio 
yr annuwiol: 28 yn gweddïo dm bwrdeb. 

T'r Pencerdd, Psalm Dafydd. 

ARGLWYDD, schwiliaist, ac ad- 

nabuost fì. r í 

2 0Ti a adwaenost fy eisteddiad 
a'm cyfodiad: dealli fy meddwl o 
bell. |D 
3 Amgylchyn) fy llwybr.a'm gor- 
weddfa; a hysbys wyt yn fy holl 
ffyrdd. 

â Canys nid oes air ar fy nhafod, 
ond wele, ARGLWYDD, ti â'i gwydd- 
ost,.oll. h Y 
5 Amgylchynaist fi mn ol ac ym 
mlaen, a gosoduist dy law arnaf 
6.e.Djma wybodaeth rŷ ryfedd î 
mi; uchel yw, ni fedraf oddi wrthi. 
T 4I ba Ìe yr âf oddi wrth dy 
yspryd? ac i ba le y ffônf. o'th 
ŵydd? o | 


PSALMAU. 


:]eaethiwasent i nif gân: wr rhai 





hnae esgeulusa waith | 





Gweddi am waredigaeth. 





:8:2Os. dringaf i'r nefoedd, yno yr 
wyttì: fos eyweiriaf fy ngwely yn 
uffern, wele di: gno. j 
.9 Pe cymmerwn adenydd y wawr, 
& phe trigwn yn eithafoedd y môr: 

10 Yno hefyd y'm tywysai dy law, 
ac y'm daliai dy ddeheulaw. 

11 Pe dywedwn, Dïau y tywyllwch 
a'm cuddiai ; yna y byddai y nos yn 
oleuni o'm haingylch. ; 

12 9 Ni thywylla y tywyllwch rhagot 
ti; ond ynosa oleua fel dydd ; fun 
ffunud gw tywyllwch a goleuni? 6. 
.19 Canys ti a feddiennaisb fy ar- 
ennau: tôaist f! y'nghroth fy mam. 

j$ Clodforaf di; canys ofnadwy a 
rhyfedd y'm gwnaed: rhyfedd yw 
dy weithredoedd ; a'm henaid a ŵyr 
hynny yn tada. 

15." Ni chuddiwyd fy |sylwedd 
oddi wrthyt, pan ym gwnaethpwyd 
yn ddeg, ac y'm. cywreiniwyd yn 
iselder y ddacar. 

.16 Dy "fer a welsant fy anelwi; 
ddefnydd ; ac yn dy lyfr di yr ysgrif- 
enwyd || wymt oll, y dydd y ll llun- 
iwyd hwynt, panmnad oedd yr uno 
honynt; ' 

1T ŷAm Dan mor. werthfawr 
yw dy feddyliau gennyf, O Dpuw! 
mor fawr yw eu swm hwynt! 

18 Pe cyfrifwn hwynt, amlach 
ydynt nâ'r tywod: pan ddeffrôwyf, 
gyd â thi yr ydwyf yn wastad. 

19 Yn ddïau, O Dpuw, ti a leddi 
yr annuwiol: am nno y. gwŷr 
gwaedlyd, “ciliwch oddi wrthyf: 

20 Y rhai a ddywedant ysgelerder 
yn dy crbyn; dy elynion a gym- 
merant dy enw yn ofer. 


21 IOnid câs gennyf, O ARGLWYDD, | 


dy gaseion di?. onid ffìaidd gennyf 
y rhai a gyfodant i'th erbyn ? 

99 A châs cyflawn y casêais hwynt : 
cyfrifais hwynt i mi yn elynîon. 

23 mChwilia fi, O. DDUW, 2. gwyb- 
ydd fy nghalon: prawf fì, a gwyb- 
ydd fy. meddyliau. 

24 A gwela ocs ffordd. f annuwiol 
gennyf, 4 wthywys fi yn y ffordd 
dragywyddol. 


PSALM CXL. 

1 DH yn gwêddïo am gael ei waredu 
oddi wrth Saul a Deg: 9 yn gweddïo yn 
ew herbyn hwy: 12 yn ymgysuro, trwy 
ymddiried yn Nuw. : y 

T'r Pencerdd, Psalm Dafydd 
WARED fi, O ARGLWYDD, oddi 
wrth. y dyn drwg: ccadw. fì 

Yyag y gwr f traws. 

2 Y rhai sydd yn bwriadu dryg- 
ioní yn eu calon: ymgasglant beu- 
nydd 4 ryfêl. | 

3 Golymmasant eu tafodau fel 
sarph: gwenwyn asp sydd dan eu 
gwefusau. Selal. j 

4 cCadw fì, O ARGLWYDD, rhag 
dwylaw yr annuwiol; 4Zeadw fì rhag 
yl|gwr traws: y rhaî a fwriadasant 
fachellu fy nhraed. 

5 eY beilchion a guddiasant fagl- 
au i mî, ac a estynasant rwyd wrth 
dannau ar ymyl y llwybrau : goed 
asant hoenynnau ar fy medr. 5elah. 

6 Dywedais: wrth yr ARGLWYDD, 
Fy Nuw ydwyt ti: clyw, Ô AR- 
GLWYDD, lef fy ngweddïau. 








T ARGLvWYDD DDUW, nerth fy iach- 





“Amos 9. 2,3, 
4 


JDiar.19.11. 


?Job 26.6.2 


782. 
Heb, 4. 13, 
Y Heb. fel y 
tywyllioch, 
feUy y mae 
y goleuni; 


t Heb. 
odiaeth, 
AJob10; 8, 9. 
Preg. ll. O. 
I Neu, 
nerth, neu, 
nghorph, 
neu, esgyrn. 


fy aelodau 
oll. 


tllunid. 
iPs. 40, 5. 


ŷ 


4Ps. 119. 112. 


42 Chron. 19. 
2. 
Ps. 119; 198. 


'n Job 81. 6; 
Ps.20.2. 
t Heb, 
gofìd, neu, 
drŵatwch. 

"Ps,5.8.n 
143, 10. 


“nd. 4. 
î Heb. trais. 


b Ps. 58. 4. 
Rhuf. 3. 13. 
cPs.'Tl.4. 
dad.l. 
Ngwpir. y. 


*pg. 35.7. & 
p1. 6; a. 119. 
110. &.141. 9. 
Jer. 18. 29, 


I48T). 





ll deliais sylw, ac grid oedd ncb y'm 
hadwaenai: fpallod nodded i mi; 
nid oedd neb yn ymofyn am fy 


WNeu, gwel. 
7Ps.3l.ll.n. 
88. B, 13, 


|awdwriaeth, gorchncdiaist ty mhen 
yn nydd brwydr. ; 
& Na chaniattâ, ARGLvWYDD, ddy- 

















| Gweddi am burdeb a diogelwch,  PSALMAU: a. gwaredigaeth o gyfynyde.. | 
4i 


muniad yr annuwiol: na lwydda ei | enaid. 1 pi Cg 
fDeut.a». 91. |ddrwg foddwl: J rhag eu balchïo | 5 Llefais arnat, O ARGLWYDD ; G| cddiwrthyf.| 
t Heb. nao hwynt. Selah. dywedais, ^Ti yw fy ngobaith, *am | »'ps. 46. 1.'s 
ma 9 Y- pennaf Cr rhai a'm ham- | rhan yn nhir y rhaî byw. 91:2; 


gylchyno, blinder eu gwefusau n'u | $ Ystyr wrth fy ngwacdd ; canys |iPs.16. 5a 


"F&g; 1*-9. | gorehuddio. truan iawn ydwyf: gwared fi oddi| 13:29:4 19.| 
Diar. 12.13. | 10 ZSyrthied marwor arnynt: 4 | wrth fy erlidwyr ; canys trech ydynt| Gular. 3.24. 
a18.7. bwrier hwynt yn tân; ac mewn | nâ mi. kP3. 27.10, 
(s.11.6.. ceuffosydd, fel na ehyfodant, T Dwg fy enaid allan o garchar, SAN 
sHeb. tafod. | 11 Na sicrhâer dyn 1siaradus llar | fel y moliannwyf dy enŵ: ty rhai|!Ps.34.2. 
"Neu, y ddaear: drwg a hela y gwr traws | cyfiawn a'm cylehynant ; canys tio| 

UA at i'w ddistryw. fyddi da wrthyf. 


ddas... | 12 Gwn y dadleu yr ARGLWYDD 
helier ef w| ddadl y truan, ac y barna efe y 
ddistryw. tlodion. H 

13 Y cyfiawn yn ddïau a glodfor- 

ant dy enw di: y rhai uniawn a 

drigant ger dy fron di. 

PSALM OXLI. 
1 Dafydd yn gweddïo ar fod ei arch cf yn 


gymmeradwy, 3 a'ŵ gydwybod yn bur, 1 
a'i einioes yn ddiogel odc i wrth faglau. 


Psalm Dafydd. 


NF PDD: yr wyf yn gwaeddi 
arnat: brysia attaf; clyw fy 


' PSALM CXLIIT. 
1 Dafydd yn gweddïo am ffafr mewn barn; 
3 yn cwyno rhag ei ofidiau: 5 yn cad- 
arnhâu ei ffydd trwy fyfyrio a gweldïo: 
T yn gweddïo am ras, 9 am ymwarêd, 10 
am sancteiddrwydd, 12 am ddinystr ar ei 
elynion, 
Psalm Dafydd. 


AGDWYED clyw fy ngweddi, 
a gwrando ar fy nciìsyfiadau: 
a crglyw íì yn dy wirionedd, ac yn dy 
gyíìawndcr. 

2 Ac na ddos i farn â'th was: o 








llais, pan lefwyf arnat. herwydd *ni chyfìawnhêir neb byw | Exod. 34.7. 
«Dai.6.8.a | 2 Cyfeirier «fy ngweddi ger dy fron | yn dy olwg di. s Ued dd hi 
8. 3, 4. fol arogl-darth, & Pdyrchafiad îy 3 Canys y gelyn a erlidiodd fy| 2” ^^ 
ôP9.194.2. nwylaw fel yr offrwm prydnhawnol. | enaid: curodd ail, enaìd i lawr:| Preg.T.50 

3 Gosod, AncLwypD, gadwraeth | gwnaeth ì mi go mewn tywyll- nA 


o flacn fy ngenau: cadw ddrws fy 
ngwefusau. 

Na ostwng fy nghalon at ddim 
drwg, i fwriadu gwcithrcdoedd 
drygioni gyd â gwŷr a weithredant 
anwiredd: ac na âd i mi fwytta o'u 
| danteithion hwynt. 
|*Diar.9.8.a | 5 cCured y cyflawn fi |yn gar- 
Mo edig, a cherydded fì: |mna thorred 

£ ew holew pennaf hwynt fy mhen: 


weh, fcl y rhai a fu feirw cr ys talm. 
4 Yna ey pallodd fy yspryd o'm 
mewn: ac y synnodd fy nghalon 


ynof. 

5 4Cofiais y dyddiau gynt ; myfyr- 
iais ar dy holl waith : ac dt 
redoedd dy ddwylaw y myfyriaf. 

6 eEledais fy nwylaw attat: Jfy 
enaid fel tir sychedig sydd yn 
hiraethu am danat. Selah. 







“Ps. £8. 9. 
fPs.63.1. 








'Nen canys fy ngweddi /ydd ctŵo yn eu | 1 O ARGLWYDD, ga fi yn 
fydd. ue hwynt. cbrwydd: pallodd fy yspryd: nno 
1 Neu, olew G Pan dafler cu barnwyr ì lawr | chuddia dy wyneb oddi wrthyf; 
Fynwy mewn lleoedd carrogog, clywant fy | ell rhag fy mod yn gyffelyb i'r rhai|s.2s.2 
yM dt ywg ngeìriau ; canys melus ydynt. a ddisgynant i'r-pwll. INcu, 
fy mhen. Y mae ein hesgyrn ar wasgarar | 8 Pâr i mi glywed dy drugarowg-] aeUumyn 
fin y bedd, megis un yn torri neu | rwydd hy bore; o herwydd ynot ti y HF elu, Sai 
yn hollti coed aì y ddaear. gobeithiaf: *pâri mi wybod y ffordd | "Buryst. 
«2 Chron. 20. ê Eithr an it “ Treg y a esyt sr Yn kabtab.ti y|ips.5.8. 
2. DUW, 4 mae ygaid: ynot ti y | dyrchafaf fy enaid. kPs.95.1. 
co gobeithiais fna âd fy enaid yn | 9 Gwared fi oddi wrth fy ngelyn- PR 
noethafy | ddîymgeledd. / 'ìon, O ARGLWYDD: ||gyd â thi yr|wNeu, 
enaid, 9 Cadw fi rhag cy fagl a osodas- | ymguddiaìs. , cuddia fì 
«ps. 19.110. |ant i mi, a hoenynnau gweithred- | 10 “Dysg imi wneuthur dy ewyllys gyd â thi. - 
2140. .a__|wyr anwiredd; _ | di; canys ti jw fy Nuw: it wysed | '243 25. 84fi.& 
He i0 Z7Cyd-gwymped y rhai annuw- | dy yspryd daionus íìi»dir uniondeb. | en, i 
ae” iol yn eu rhwydau eu hum,tra yr | ìî m»Bywhâ fi, O ARGLWYDD, 6r] daionus yw 
j clwyf íì heibio. mwyn dy enw: «wg fy enaid allan o| dyvspryd 
ing; er mwyn dy gyfìawnder. kynn ec 
PSALM CXLH. 12 Acer ydraguedd dinystrîa fy| 55 NN 
Dafydd dan; ai oedd ei on, a u cd 
DY nd mys ng onid rh ngelynion, a difetha holl gystuddwyr | gr, «0, sc. 


9 Ps. 116. 10. 


|N Neu, 
'Psal 


yad, 
yn rhoî 


aihraw- GLWYDD; â'm llef yr ymbiliais | tw ag atto ef, a thw ag a bob dyn: 5 yn 
iaeth. â'r ARGLWYDD. ymn gweddïo ar Dduw yn alluog eî aiu ef 

hl gn. an 1. 9 Tywalltais fy myf. 6a o'i finôn | oddi wrth eielynion : 9 yn addaw bendithio 
n 24, 8 N rd; i 


€ Ps. 102, titl. 
d Ps, 148. 4. 
| *Ps. 140. 5. 
f Ps. 00. 20. 





Neu, eYn y ffordd y rhodiwn, y cuddias- | yn A fy nwylaw ìi ymladd, a'm | «2sam.22.45. | 
Edrych. ant i mi fagl. bysedd i heo 28am. 92. 9, | 
[488] 4 f | Edrychais ar y tu dehau, | .2 “Fy nhrugaredd, a'm hymddi-! 8,40 48 


a||Maschil Dafydd; Gweddi *pan 
oedd efe yn yr ogof. 


WAEDDAIS â'm llef ar yr An- 


ef; & mynegais fy ng ystudd ger ei 
fron ef. L 

| 38 Pan “ballodd fy yspryd o'm 
mewn, tìthau o adwaenit fy llwybr 








î 'yenaid : oblegid ody was dì ydwyf 


PSALM CXLIV. 
1 Dafydd yn bendithio Duw am eî drugaredd 





Duw : 11 yn gweddïo dros ddedwydd gyflwr 
y deyrnas. z CM 
Psalm Dafydd. 
ENDIGEDIG /jfyddo yr An- 
aLwypp ffy nerth, “yr hwn sydd 


tHeb.fy 
mghraig. _. 
Ps.18.2,91, 








“ Na hyderer 


« 





Dafydd. yw moliannu. Duw. 
ffynfa; fy nhŵr, a'm gwaredydd: 
fy nharian gyw efo, ac ynddo y go: 
beithiais; yr hwn sydd yn daros- 
twng fy mhobl danaf. 1 

.2 <ARGLWYDD, beth yw dyn, pan 
gydnabydcit ef? mew fab dyn, pan 
wnait gyfrif o hono ? 

4 2Dyn sydd debyg i wagedd ; «eí 
ddyddiau sydd fel cysgod yn myned 
heibio. 

5 ARGLWYDD, fgostwng dy nefoedd, 
a disgyn: cyffwrdd â'r mynydd- 
oedd, a mygant. 

6 ^Saetha. felit, a gwasgar hwynt; 
ergydia dy saethau, a.difa hwynt. 

T fAnfon fdy.law oddi uchod; 
kachub a gwared fì o ddyfroedd 
mawrìon, o law /plant estron; 

8 Y rhai y llefara eu genau wag- 
edd, ac jy mnde eu deheulaw yn 
ddeheulaw ffalsder. ; 

9 mCanaf i ti, O Dpuw, ganiad 
newydd: ar y nabl e'r dectant y 
canaf i tì. 
10. Efe sydd yn rhoddi || iach- 
awdwrìaeth i frenhinocdd ; yr hwn 
sydd yn gwaredu Dafydd ei was 
oddi wrth y cleddyf niweidiol. 

11 a Achub fi, a gwared fi o law 
meibion estron, y rhai y llefara cu 

cnau wagedd, ac y nae eu de- 

eulaw yn ddcheulaw ffalsder : 

12 Fel f byddo cim meibion fel 
planwydd yn tyfu yn.eu bìcuengc- 
tid ; 4n merched fcl conglfaen nâdd, 
wrth gym bryn ad, palas: 

13 Fel y byddo eîn celloedd yn 
Uawn, yn trefnu pob rhyw lun- 
iacth; a'n defaid yn dwyn miloedd 
31 myrddiwn yn cin heolydd : 

J14 A'n hychain yn gryfion i 
lllafurio; heb na rhuthro ì mewn, 
na myned allan ; na gwaedd yn ein 
heolydd. 

15 c Gwŷn eu byd y.bobl 1 mae felly 
iddynt: gwyn cu byd y bobl y ?mae 
|yr ARGLWYDr yn Dpuw iddynt, 
PSALM CXLV. 
|ì Dafydd yn moliannu Duw, o herwydd ci 


enw, 8 ei lJaioni, 11 ei frenhiniaeth, l4 ei 
ragddarbodaeth, VT a'i drugaredd yn achub, 


* Clodforedd Dafydd. 
Ty iT di, fy Nuw, O 
Frenhin a bendithiaf dy enw 
byth ac yn dragywydd. :_ - 
2 Beunydd y'th fendithiaf; a'th 
cnw.a folaf byth ae yn dragywydd. 
3 5Mawr jw yr AngGLWYDD, A 
chanmoladwy iawn; câi fawredd 
sydd anchwiliadwy. 
4 Cenhedlaeth wrth genhedlaeth 2, 
fawl dy weithredoedd, ac a fynega 
dy gadernid. _ wg | 
5 Ardderchowgrwydd gogoniant 
dy fawredd, a'ih bethau rhyfedd, a 
draethaf. 
6 Traethant hwy _ gadernid dy 
weithredoedd ofnadwy: mynegaf 
iìmnau dy fawredd. 
T Coffadwriaeth amlder dy ddaioni 
» draethant; a'th gyflawnder n 
ddatganant. 13. GOFID 
8 dGraslawn a thrugarog yw yr 
ARGLwYDD; hwyrfrydig i ddig, n 
mawr ei drugaredd. | 
9 Daionus jw yr ARGLWYDD Ìì 
bawb: a'i drugaredd sydd ar ei holl 
I weithredoedd. £in 
























*Ps.102.11. 


f Ps. 18.9. 
Es.64.l. 


4 Ps. 104. 32. 
APs.18.13,14. 
iPs. 18. 10. 


t Heb. dy 
ddwylaw. 


&Ead, ll. 
Ps. 69. 2, 14. 


“ymwared. 


i ddwyn 
llwythau. _ 


o ps.38. 12. n. 
| 65.4.5140.0. 


aps. 100, tit. | 


bPa. 06.4. 
eJob 6.9. â'9. 
| io. 


â Ezod. 34.6,7. 
Num, 14, 18. 
Pa. 80. B, 15. 
a 109. 8. 








10 by holl weithredoedd a'th 
glodforant, O ARGLWYDD; wth saint 
a'th fendithiant. 

-I1 Dywedant *am ogoniant dy 


frenhiniaeth ; a thraethant dy gad- |, 


crnid: RW 

12.I beri i feibion dynion adnabod 
ei gadernid ef, a gogoniant ar- 
dderchowgrwydd cí frenhiniaeth. 

12 eDy frenhiniaeth di sydd fren- 
hiniaeth tf dragywyddol; a'th lyw- 
odraeth & bery yn oes ocsoecd. : 

14 Yr ARGLWYDD sydd yn cynnal y 
rhai oll a.syrthìant,ae f sydd yn codi 
pawb a ddarostyngwyd. , 

15 4 Llygaid pob peth a ddisgwyl- 
iant. wrthyt; ac ^yr, ydwyt yn 
rhoddi eu bwyd iddynt yn ci 
bryd; . ' r Ŵ 

16 Gan agoryd dy law,a | diwallu 
pob peth byw 6A ewyllys da. | 

1T Cyfiawn yw yr ARGLWYDD yn 
ci holl ffyrdd, a || sanctaidd yn ci 
holl weithredoedd. | 

18 íAgos gyt yr ARGLWYDD ab y 
rhai oll a alwant arno, at y rhai oìl 
a alwant arno mewn gwirionedd, 

19 Efe a wna ewyllys y rhai a'i 
hofnant : gwrend? hefyd cu llefain, 
ac a'u hachub hwynt. ” 

20 Yr.Ananwypp sydd yn cadw 
pawb a'i carant ef ; ond yr holl raì 
annuwiol a ddifetha efc. 

21 Traetha fy ngenau. foliant yr 
ARGLWYDD: a bcndithied , pob 
cnawd ei enw sanctaidd ef byth ac 
yn dragywydd. í 


y PSALM CXLVI. 

1 YV Psalmydd yn addunedu moliant gwas- 
tadol â Dduw: 3 yn annog na hydcrer ar 
ddyn. .5 Duw yn unig, o herwydd ei allu, 
a'i gyfiawnder, a'i drugaredd, a'i f renhin- 
iaeth, sydd wiw hyderu arno, 

íf MOLWCH yr ARGLWYDD. «Fy 

enaid, mola di yr ARGEWYDD. 

2 ?Molaf yr ARGLWYDD yn fy myw: 
canaf i'm Duw tra fyddwyf. 

3 cNa hyderwch ar dywysogion, 
mac ar fa) dyn, yr hwn nid. oes 
iachawdwriaeth ynddo. 

4 4 Fi anadl a_â allan, efe a. ddy- 
chwel i'w ddacar: y dydd hwnnw ey 
derfydd am ei Jol/ ameanion ef. 

5 f Gwyn ei fyd yr hwn “ mae Duw 
Jacob yn gymhorth iddo, sydd â'i 
obaith yn yr ARGLWYDD ei DDUW : 

6 4Yr hwn a wnaeth nefoedd a 
daear, y môr, a'r hyn oll y sydd 
ynddynt: yr hwn, sydd yn cadw 
gwirionedd yn dragywydd ; 

T »Yr hwn sydd yn gwneuthum 
barn i'r rhai gorthrymmedig, yn 
rhoddi bara i'r newynog. $Yr AR- 
arwypDD-sydd yn gollwng y carch- 
arorion yn rhydd. 

8 Ek Yr ARGLwYDp sydd yn agoryd 
llygaid y deillion: “yr ARGLWYDD 
sydd yn codi y rhai a. ddarostyng- 
wyd: yr ARGLWYDD sydd yn hoffl 
y rhai cyfiawn, ; 

9.mYr ARGLwyDD sydd yn cadw 

y dieithriaid ; efe a2 gynnal yr am- 

ddifad a'r weddw; ac a ddadym- 

chwel ffordd y rhai annuwiol. 

.10 "Yr ARGLWYDD â_ deyrnasa 

ìyth, s»4f ây Dpuw di. Sïon, dros 

genhedlaeth a chenhedlaeth. Mol- 

Wch yr ARGLWYDD. 
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J Matt. 9, 30. 
lIonn 9.7-92. 

(Ps.l46. 14. a. 
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Luc 13. T3, 
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Ps. 68. 5. 


" Exod. 19.18. 
Ps. 10.16. a 
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PSALM OCXLVNH. 
'1 Y prophwyd ynannog * fotïannau Dww, am 
ei bab dros. rf; eglwys; 5 am e& allu, O a'i 
drugareud, T a'i raglhiaeth, 12 a'i fendith- 
ion ar y deyrnas; 15 a'i allu ar y rhew a'r 
eira, a phob tywydd arall; 19 a'i ddeddfau 
ywyr eglwys. 


M OLWCH yr ARGLWYDD: canys 


Y Psalmydd yn 






















|aPs.92.1l.n ada er canu i'n Dvw ni; o 
195. 3. herwydd hyfryd gyw, ï>, gweddus 
bPs33.1.. > | yw mawl. 
| 2 Yr AnaLwyDD sydd yn &dêil- 
MeDeut. 30.3. |adu Jerusalem: eefo n gasgl wasg- 
aredigion Israel. 
aps.51.11. | 3 4Êfe sydd yn iachâu y rhai 


Es. b1. 16.2. | briwedig 


y o galon, ac yn rhwymo eu 
doluriau. > 


* Edrych 4 e Y mae efc í rhifo yhifedî y sêr : 
Gen. 19.0. | geilw hwynt. oll wrth eu henwau. 
AN 5 Mawr ywein HARGLWYDD, a mawr 
yy Ys ci north : aneirif jw ci ddeall. 
js.40.9. | 6 f Yr ARGLWYDD sydd yn dyrch- 


afu y rhai llariaidd, gan ostwng y 
chai annuwiol hyd lawr. 

T Cyd-genwch ì'r An6Lwypp imewn 
diolchgarwch: cenwch i'n Dyw. â'r 
dolyn ; 

8 4Yr hwn sydd yn toi y nefoedd 
â dhymmyìlau, yn paro:tôi gwlaw ì'r 
ddaear, gan beri i'i gwellt dyfu ar y 
'mynyddoedd. 


7 Ps. 104. 13, 
14. 


hJoba8,4l. | 9.> Efo sydd yhoddi i'r anifail 
” sGyY 2 |el borthiant, ac íì gywion y gigfran, 


* |pan lefant. 


a 149. 15. 
:Jobss.4ai, | 10 “Nid oes hyfrydwch ganddo 
Matt. 6. 25. yn nerth march: ae nìd ymhoffa efo 
kp5.33,16,17, | y» esgeiriau gwr. 
ua 11 Yr AnacLwypp sydd hoff ganddo 
s.ì.T. [yrhai a'i hofnant cf; sof y rhai a 
ddisgwyliant wrth ei drugaredd ef. 
12 Jerusalem, mola yr An- 
aLwybD: Sïon, molianna dy Dpuw. 
13 O hcrwydd efe a gadarnhâodd 
farrau dy byrth : efo a fondithiodd 
dy blant o'th fcwn. 
if Yr hwn sydd yn gwneuthur dy 
t Hob, fvo yn theddychol, ae “a'th ddixralla 
heddwch. — | di â l| brasder gwonith. 
1Ps.192.15. | 15 Yr hwn sydd yn anfon eì 
'Deut, 82. 14. | orchymyn d?* y ddaenr: â'i ait a rêd 
“2 17 a yn dra buan; 
'^*57* | 16 Yr hwn sydd yn rhoddi eira 
fel UU ac â dacna row fel lludw, 
1] Yr hwn sydd yn bwrw ci iâ fel 
tammeidiau: pwy n erys gan oi 
ocyni ef ? 
" y 15. — yd gd bd w ŷd >i Ur 
rych hwynt: 4i wynt y chw, efo, a^r 
J0097.22. | dyfroedd a. lifent. U 
oPs.706.1:» | 199 Y maeefo yn mynegi ci eiriîu 
T3.6.2109.7.|í Jacob, »cì ddeddfau o'i foYnedig- 
dryc! gi wnaeth efe fclly âg un 
| Rhun ô.1,2.| gonedl; ac mid adnabuant ci farn- 
cdigacthau ef. Molwch yr An- 
GLWYDD. 
PSALM CXLVIIL 
1 F Psalmydd yn annog y crcaduriald nefol, 
T.a caearol, YY  9'esymomol, $ folWannu Duw, 
t Heb. t OLWCH yr  AnaLwynpn. 
Hatolutahe M Molwch yr ARGLWYDD ô'r nof- 


oêdd : molwch ef yn yr ucheldcrau. 

2 a«Molwch ef, ci holl angelion: 
molwch ef, ei holl ]uocdd. 

3 Molwch ef, haul a lleuad ; mol- 
wch ef, yr holl sêr goleuni. 

4 Molwch ef, Pnef y mnefoedd; 
es'r dyfroedd yrhai ydych oddi ar 
y nefoedd. z 


«Pa. 108. 20, 
2. 


U1 Bren. 8.27. 
* Gen, 1. 7. 
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PSALMAU. 





5 Molant cnw yr ARGLWYDD: O 
herwydd 4ecfe a orchymynodd, a 
hwy a g>6wyd. $ a ; 

6 e A gwnaeth iddynt barhâu byth 
yn dragywydd: pedd ddeddf, | 
ac nistroseddir hi. 

T Molwch yr ARGLWYDD o'r ddaear, 
y dreigiau, 4'r holl ddyfnderau: 

8 iŵn, a chenllysg; cira, a-tharth ; 
gwynt ystormus, yn gwneuthur e 
aref:' | 

9 Y mynyddoedd, a'r YU Ian oll; y 
coed ffrwythlawn, e?rholÍ gedrwydd: 

10 Y bwystfilod, i phob anifail; yr 
ymlusgiaid, ac mdur asgellog: 

11 Bronhirioedd y ddaear, ?r hoìl 
bobloedd ï tywysogion, a holl farn- 


yr & byd: u 
2 Gwŷr ìicuainge, » gwyryfon hef- 
yd; henafgwyr, a llangeinu. ^> 

13 Molant cnw yr ARGLWYDD! O 
herwydd /cî enw cf yn unig sydd 
ddyrchafadwy; ci ardderchowg- 
rwydd ef sydd uwch law daeâr a 
nefoedd. 

14 Ac efe sydd yn dyrchafu corn 
ci bobl, "moliant ci holl saint; 8zf 
meibion Israel, pobl gos atto. 
Molwch yr ARGLWYDD. 


PSALM CXLIX. 

1 Y prophwyd yn annog â foliannu Duw, an 
ci gariad ì» ag at yr oglwys, 5 ac am y 
gallu a roddes efe ŵ'r cybwys, â lywodraethu 
cydwybodau dynion. ì 

t OLbWOCH yr AnctwynD. 

aOonwch ì'r. ARGLWYDD 
ganiad nowydd, «i foliant ef yni 

A y saint. F 

2 Llawcnhâed Isracl yn yr hwn 
a'i gwnaeth : gorfoledded meibion 
Sïon yn cu Brenhin. / 

3 cMolant ci enw cf ar y jj dawns: 
canant iddo ar dympan a thelyn. 

4 O herwydd dhoffodd yr An- 
GLwwyYDD cí bobl : eefe a brydfertha 
y rhai llednais â iachawdwriaeth. 

5 Gorfoledded y saint Ŷmcwngogon- 
iant: a. fchananbt cr cu gwclynu. 

6 Bydded arddcrchog foliant Duw 
yn eu tgenau,-a chleddyf dâtu- 
fìnîog yn eu dwyl>ŵ; ì 

YT I wneuthur dïôl 2r y cenhedl- 
oedd, a chosp ar y bobloedd ; 

8 I rwymo cu brcnhinocdd â chad- 
NU rwd 2'u pendefigion â gefynnou 

YD" 










y , 
9 ^I wneuthur arnynt y farn ys- 
ifenedin : “yr ardderehowgrwydd 
iwn sydd i'w holl saint:ef. Molwch 
yr ARGLWYDD, 


PSALM CL. 


| 


1 F mae yn annog & foliannu CR â phob 


math ar offer cardd. 

Wd yr Amanwy. 
Molweh Dpuw yn cî || sanct- 
GA molwch cf yn ffurfafen 

ci ncrth, ' 
2 aMolwch cf am ei gadernid: 
molwch ef yn ol amlder eí fawredd. 
3 Molwch ef â llais udgorn: ^mol-. 


wch cf â nabl ac â thelyn. 
4 Molwch ef â Uyn We A 
ll|dawns; molwch.ef â thannau ac 


â s organ, | 8 
Molwch:cf â symbalau sonîarus: 
molwch ef â symbalau llafar. 
6 Pob perchen anadl, molianned yr 
ARGLWYDD. Molwch yr ARGLWYDD. 
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41 Bren. 4. 
32. 
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En 
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i Neu, 
plentyn. > 


:| êJob 28. 28, 
Ps. 111. 10. 
en. 9. 10. 
'rêeg. 12. 13. 
! Nen, 7han 
bennaf. 
“pen, â. 1. a. 
6.20. 
Jpen. 8. 22, 
“gchwan- 
| egiad. 


*Jer. 5. 25, 


y pen. 4. 14. 


|9Es.50.7. 
'| Rhuf.3.16. 


t Eeb, 
Doetli- 
ínebau, Bef, 


godidog 

ddoethineb, 
hpen. 8.1. 

PA 


|iES.05.12.m 
| CA4 

| Jer.7.13. 

| hPs.107. 11» 


| nal. 89, 
| LueT. 30. 


iaid. 20 Doethineb yn cwyno fod yn eí 
Tsystyru hi, 2A dc yn bygwth y rhai o'i 
dïystyrent, ' 
aT VARHEBION Solomon mab 
Dafydd, brenhin Israel ; 





:2 I wybod doethineb ac addysg, i 
ddeall geiriau synwyr; . 

3 I gymmeryd athrawiaeth deall, 
cyfiawnder, a barn, ac uniondeb; 

I roi callineb i'r anghall, ac ì'r 
llb»xchgen wybodaeth a synwyr. 
:5 Y docth 5 wrendy, ac a chwan- 
egaaddysg; a'r deallgar &« ddaw i 
gynghorion pwyllog ; 

6 Ï ddoaM : dïare , âi dehongl; 
geiriau y doethion, a'u eanineion. 

T € POfn yr ARGLWYDD yw ||. dech- 
re gwybodaeth : ond ffyliaid n 
âdiystyrant ddoethineb ac addysg. 

8 “Fy mab, gwrândo addysg Gysnd, 
ae nac ymado â chyfraith dy fam : 

9 Canys 4||eynnydd gras a fydd- 
ant hwy i'th ben, a chadwynî am 
dy wddf di. 

10 íf Fy mab, os pechaduriaid a'th 
ddenant, na chyttuna. 

11 Os dywedant, 'Tyred gyd â ni, 
ecynllwynwn am waed, ymguddiwn 
yn Wr y gwirion yn ddïachos5 : 

12 Llyngewn hwy - fyw, fcl y 
bedd ; ac yn gyfan, fel rhai yn dis- 
gyn i'r pydew : 

13 Nyni a gawn hob eyfoeth 

werthfawr, nyni a lanwn cin tai 
âg yspail : 

4 Bwrw dy goel-bren yn ein mysg; 
bydded un pwrs i ni i gyd. 

15 Fy mab, £na rodia yn y ffordd 
gyd â hwynt; attal dy droed rhag 
eu llwybr hwy. 

16 gCanys eu traed a redant i 
ddrygioni, ac a brysurant i dywallt 
gwaed. 

1T Dïau gwaith ofer yw taenu 
rhwyd y'ngolwg pob perehen aden, 

18 Ac y maent hwy yn cynllwyn 
am-eu gwaed ew hun: em eu 
heinìoes ex hun y maent yn llechu. 

19 Folly y mae llwybrau y rlzi 
oll sydd chwannog i eÌw.; yr Awn a 
ddwg cinïoes ci berchennogion, 

.20 4 F ^Doethinceb sydd yn gweiddi 
oddi allan; y mae hi d^ adrodd ei 
/ lleferydd yn yr heolydd ; 

21 de PM yon ym BF 
leoedd yn nrysau y pyrth ; 
yn y ddrams y den A yn traethu 
ei hymadroddion, gam ddywedyd, 

22 Pa hyd, chwi yn 'ydion, y cerwch 

Ma'n a chwi watwarwyr, y 
ŵy d hoff y imn bwn watwar? ne y 
cnsâ, ffyliaid wybodaeth ? 

23 Dychwelwch wrth fy ngherydd : 
wele mí a dywalitaf fy yspryd i chwi, 
fy ngeiriau :> hysbysaf i chwi. 

24 4 $Yn gymmaint ag i mi eich 


.|gwahodd, ac I chwithau wrthod; i 


mt estyn fy llaw, aneb heb ystyried ; 
25 Ond ^dïystyrasoch fy holl gy- 
nghor i, ac ni fynnech ddim o'm 
cerydd : 











LLYFR Y DIARHEBION. 


1 Arfor y diarhebion. TT Cynghor î ofni Duw, 
ac î gredu ei aîr ; 10 $ ochel hid mechadur- 


25 UMinnau hefyd a chwarddaf yn 
cich dïaledd chwi; mi a wawdìaf 
pan syrthìo arnoch yr hyn yr ydych 
yn ei ofni ; i 

217 mPan ddêl arnoch yr hyn yr 
ydych yn ei ofni megis distryw, ac 
y dêl eich dïaledd arnoch megis 
corwynt; a dyfod arnoch wasgfa a 
chalodi : 

28 n Yna y galwant arnaf, ond ni 
wrandawaf; yn fore y'm ceisiant, 
ond ni'm cant ; 

29 Canys.câs fu ganddynt wybod- 
aeth, ac oofn yr ARGLWYDD mi 
ddewisasant. 

30 »PNi ehymmerent ddim o'm 
cyngher.i; dirmygasant fy holl 
Si enyn, f 

m hynny 1lìwy a» gânt fwytta 
ffrwyth eu ffordd eu hunain, a'u 
llenwi â'u cynghorion eu hunain. 

32. Canys esmwythdra y rhai 
anghall vu lladd ; a llwyddiant y 
rhai ffol a'u difetha. î 

33 Er hynny ry sawl a wrandawo 
arnaf fì, a gaiff aros yn ddïogel, ac 
sa gaiff. lonyddwch oddi wrth ofn 
drwg. 

PENNOD II. 

1 Doethineb yn addaw duwioldeb ŵw phlant, 
10 a dïogelwch rhag eyfeillaeh- ddrwg, 20 
a chyfarwyddyd mewn ffyrdd da, 

F* mab, os'dcrbyni di fy ngeir- 

iau, ac os acuddi fy ngorchy- 
mynion gyd â thi; 

2 Fel y parech i'th glust wrando ar 
ddoethineb, ac y gogwyddech dy 
galon at ddeall ; 

3 Iê, os gwaeddi ar ol gwybodaeth, 
ostec i dy lef nm ddcall ; 

4 bOs cceisi hi fel arian, os chwili 
am dani fel «mm» drysorau cudd- 
icdig; 

5 Ynay cei ddcall'ofn yr ARGLWYDD, 
ac y cei wybodaeth o Dpuw. 

G6 eCanys. yr ARGLWYDD sydd “Fe 
rhoi doethineb; allan o'i enau ef y 
pna2 gwybodaeth sw deall yn dyfod. 

T Y mae ganddo yngha wi'r 
rhai uniawn wir ddoethineb: 4tar- 
ian yw efe i'r sawl a. rodiant yn 
uniawn. 

8 Y mac cfe yn cadw llwybrau 
barn, ac yn cadw ffordd ei saint. 

9 Yna y cei di ddcall cyfiawnder, a 
barn, ac uniondeb, a phob llwybr 
daionus, H ; 

10 “ Pan ddelo doethineb i mewn 
i'th galon, a phan fyddo hyfryd gan 
dy enaid wybodaeth ; 

11 Yna cynghor a'th gynnal, a syn- 
wyr â'th geidw : 

Ì2 I'th achub di oddi wrth y ffordd 
ddrwg, ac oddi wrth y dyn a lefaro 
drawsedd ; : 

13 Y rhai 2 ymadawant â llwybr- 
au uniondeb, i rodio mewn ffyrdd 
tywyllwch ; 

14 Y rhai a ymlawenychant i 
wneuthur wde ac ^ ymddigrifant 
yn anwiredd y drygionus ; u 

15 e Y rhai sydd â'u ffyrdd yn geim- 
ïon, ac yn gìldyn yn eu llwybrau : 
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Dout. 20. 2, 
&c. 

Mal. 2. 10, 
&c, 
Luc 18. 12, 

i Deut. 28. 8. 

mJob b. 17. 
Heb. 12. 5. 
Pat, 3. 19. 

"Dent. 8. 5. 

9pen. 8. 3*. 

P Job 28. 13, 
&c, 

P:.19. 10. 
pon.8,11,19, 
o). 10, 


pen. 8. 18. 


T Edrych 
Gan. 2. 9.a 
8.23, 
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5. | holl 








ufudd-dod. 
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16 Pth wared oddi wrth Jy fenyw 
estronaidd, 2oddi. wrthy ddïeithr 
wenhieithus ei geiriau; ; 

17:AYr hon a ymedy â llywodr- 
aethwr ci hieuengctid, ac a ollwng 
ee i gyfammod eì Duw. 


nys íy mae ei thŷ yn gwyro y 


at angau, a'i llwybrau at.y meirw, 

19 Pwy bynnag a elo i mewn atti 
hi, ni ddychwelant, ac nid ymafael- 
ant yn llwybrau y bywyd. 

20 Fel y rhodiech di ar hyd ffordd 
gwŷr da, a chadw llwybrau y cyf- 
iawn. 

21 kCanys y gwŷr cyfiawn a bres- 
wyliant y ddaear, 2r rhai perffaith 
a a aros ynddi. 

22 IOnd:yr annuwiolion a dorrir 
oddi ar y ddacar, a'r troseddwyr n 
ddiwreiddir allan o honi. 


PENNOD IH. 

1 Fmaeyndnnog iufudd-dod, 6 a. ffydd, i a 
marwhâd, 9 a dwyfolder, 11 ac amynedd. 
13 Dedwydd. elw doethineb. 19 Gallu 21 a 
chymmwynaauw doethineb. 27 Cynghor î 
fod yn gariadus, 9) yn heddychol, 31 ac 
yn foddlongar. 89 Cyflwr melldigedig yr 
anwi.. ï 

E5 mab, na _ollwng fy nghyfraith 

dros gof; ond ceadwed dy 
galon fy ngorehymynion ; 

2 Canys hir-ddyddiau, a blynydd- 

oedd bywyd, 2 heddwch, a_chwan- 

egant hwy i ti. 

3 Na âd i drugaredd a gwirionedd 
ymadael â thi: ccylymma hwy am 
dy,wddf, 4ysgrifena. hwy ar lech dy 
galon. - . we ru ' 

4 eFelly y cei di ras a ||deall da 
ger bron Duw a dynion. 

5 Sf Gobeithia yn-yr ARaLwypDD â'th 

ryn ; ac nac ymddiried i'th 
ddeall dy hun. 

G6 4 Yn dy holl ffyrdd cydnebydd ef, 
ac efe a hyfforddia hM lwybrau. 

Tr 4 “Na fydd ddoeth yn dy olwg dy 
hun: ^ofna yr ARGLWYDD, a thynn 
ymaith oddi wrth. ddrygioni. 

8 Hynny a fydd t iechyd i'th fogail, 
a i imêr i'th esgyrn. R ; 

9 T “*Anrhydedda yr ARGLWYDD 
â'th gyfoeth, ac â'r peth pennaf o'th 
holl ffrwyth : i 

10:Felly y llenwir dy ysguboriau 

â digonoldeb, a'th win-wryfoedd n 

dorrant gan win newydd. 

114 » Fy mab, na ddirmyga gerydd 
yr AnaLwyDD; ac ma flina ar oi 
gospedigaeth ef ; 

12 Canys y neb afyddo Duw yn ei 

aru, efe a'i cerydda, »megis tad ei 
fab anwyl ganddo. 

13 4 oGwyn eì fyd y den a. gafïo 
ddoethineb, a'r dyn a. ddygo ddeaìl 
allan. 

14 pCanys gwell yw ci marsian- 
diaeth hi nâ mais andiaeth o arian, 
a'i chynnyrch hi sydd wel/ nag aur 
coeth. ì 

15 Gwerthfawroccach gw hi na 
gemmau: a'r holl bethau dymunol 
nid ydynt gyffelyb iddi. 

16 aHir-hoedl sydd yn ei llaw 
ddehau hi; ac yn ei llaw aswy j 
mae gymeth a gogoniant, 

17 ffyrdd hi.sydd a Wn hy- 
frydwch, a'i holl lwybrau hi ydynt 
heddwch. 


18 rPren bywyd yw hi i'r neb a. 











ymaflo ynddi: a gwŷn ei fyd a ddalio 
eiafael ynddi hi... - 

19 sYr ARGLWYDD, 
ineb asseiliodd y ddaear ; trwy ddeall 
y ll sicrhâodd efe y nefoedd. 

20 *Trwy 
holltodd y dyfnderau, ac y defnyn 
yr wybrennau wlith. ; 

21 * Fy mab, na_ ollwng HAN 
allan o'th olwg: cadw ddoethineb a 


phw ns ; 

22 Yna y byddant yn fywyd i'th 
enaid, ac wyn ras i'bh wddf... 

93 zYna y cei rodio. dy ffordd 
yn ddïofal, a'th droed thram-' 
gyyddn. me 

24y Pan orweddych, nid ofni; ti 

a orweddi, a'th gwsg fydd melus: 

25 2Nac ofna rhag braw .disym- 
mwth, na rhag dinystr yr annuwiol 
pan ddelo. deyd 

26 Canys yr ARGLWYDD.e fydd dy 
hydor di, ac a geidw dy droed rhag 
ei ddal. 

97 i Na attal ddaioni oddi wrthi y 
rhai y perthyn iddynt, pan fyddo ar 
dy law ei wneuthur. i N 

8 «Na ddywed wrth, dy gym- 
mydog, Cerdda ymaith, a thyred 
amser arall, ac y fory mi n roddaf; 

a chennyt beth yn «wr. 

99 Na feddwl ddrwg yn erbyn dy 
gymmydog, ac yntau yn trigo yn 
ddïofal yn dy ymyl. |. 

30 4 Nac ymryson â neb heb 
achos, os efe ni wnaeth ddrwg ì ti. 

3L 4 *Na -ehenfigenna. wrth wr 

ffraws, a na ddewis yr,un o'i 

ffyrdd ef. 

32 Canys ffiaidd gan yr ARGLWYDD 
y cyndyn : c ond gyd â'r rhai uniawn 
y mae ei gyfrinach cf. 

- 33 fj 4 Melldith yr ARGLWYDD sydd 

yn nhŷ yr annuwiol; ond efe a 

fendithia drigfa y cyfiawn. 

34 4 eDiau efo a watwar. y gwab- 
warus: ond ei ras a rydd efe i'r 
gostyngedig. “i | 

35-Y doethion a etifeddant an- 
rhydedd, a gwarth t fydd dyrchafiad 
ffyliaid. >> a ; 

PENNOD IV. 

1 Solomon, er mwyn dysgu ufudd-dod i eraill, 
3 yn dangos pu athrawiaeth a gafodd cf« 
gan ei rieni, Oi geisio doethineb, 14 ac â oche) 
llwybrau yr annuwiol. 20 Y mae yn annog 
$ ffydd, 28 ac ŷ sancteiddrwydd. - 

aí “WRANDEWCH, blant, addysg 

tad, ac era yNcau ddysgu dcall. 

2 Canys yr ydwyf fì yn rhoddi i 
chwi addysg dda: na wrthodwch fy 
nghyfraith. 

.3 Canys yr oeddwn yn fab i'm tad, 

n b dyner ac yn anwyl || yng ngolwg 

'y mam. 


4cEfo a'm dysgai, ac a. ddywedai 


wrthyf, Dalied dy galon fy ngeiriau :- 


deadw fy ngorchymynion, a bydd 


fyw. 
.5 Cais ddoethineb, cais ddeall: na 
âd dros gof, ac na wyra oddi wrth 
eiriau fy ngenau. " Ôs 
6 Nac âhi,ahì a'th geidw: 
câr hi, a hi a'th wared di. du 
T Pennaf peth yw doethineb; cais 
ddoethineb; ac â'th holl gyfoeth 
cais ddeall, . ww 
8 eDyrchafa di hi, a hithau a'th 





ei wybodaeth ef yr| 


trwy ddoeth-| ^^ 









Z7Ps.37. 24.n. 
91. 11, 12. 


yPs.3.5.a4. 
8. 


73.91, D.A 
n2.T7. 


tHeb.ei. 
b>rchen- 
mnogion. . 


aef. 19,13. 
Deut. 4. 19, 


bPs.37.1.n 
T3. 3. 
pen. 24.1. 
t Heb. trais, 


c Ps. 26. 14. 


4Lef. 26. 14, 
&c. 
Mal, 2.2. 


“Iago. (0. 
1l Petr 5. 6.* 


tMeb. a 
ddyrchafa. 





“pen. 1, 8. 


b1Chron.29.1. 
I Neu, 


ym mysg 
meibion. 


*1 Chron.28.9. 
dpen, 7.2. 





“1 Sam. 2.30. | 








| 






cRTSr 


7Ps.91. 11,12. 


APs.l.l. 


pen. 1.10, 15. 


i Pa. 36. 4. 


1Es..59. 9. 
Jer. 283. 12. 


pen. 2.1. 


| 
_ pen. 8. 
5 t Heb, 

|| meddyg- 
iniaeth. 
tHeb. 
taeogrwydd 
genau. y 





Neu, 
threfnir. 

Deut. 9. 32. 
n 28. 14. 


| Jos.l.T. 





. 
“pen. 2.16. 
MTH 
tHeb.a 
thaflod ci 
genau. 
'bPs.65.2l. 
£Heb. 4. 12. 
4pen.T7. 27. 


a” 


sybu 


Melldith yr annwwiol. 


| Cylch 1000. 
—— 


k2Sam. 28. 4. 


mpen.3.3,21. 


ddyrchafa di: hi a'th ddwg ui i 
anrhydedd, os cofleidi hi. 

9. Hi a rydd ychwaneg 0 ras i'th 
ben di: îe. hi ||a rydd i ti goron 
gogoniant. ì ; a, 

10 Gwrando, fy mab, a derbyn fy 
ngeiriau ; a blynyddoedd dy fywyd 
MT ydwyf * 

11 Yr y yn dy ddysgu yn 
ffordd. doethineb; ac yn dyt Hys 
yn llwybrau uniondeb. 

12 Pan rodiech, dy gerddediad ni 
bydd cyfyng, a 4phan redech, ni 
:thramgwyddi. 

13 Ymafael mewn addysg, 4c na 
ollwng Ai: cadwhi; canys dy fywyd 
di yw hi. ' 

14 «4 ^Na ddos i lwybr yr annuw- 
iolion, ac na rodia ar hyd ffordd y 
drygìonus. j 

15 Gochel hi, na ddos y LM 
cilia oddi wrthi hi, a dos heibio. 

16 Canys ni chysgant nes euth- 
ur drwg; a'u cwsg a_gollant, nes 
iddynt gwympo rhyw ddyn. 

17 Canys y maent yn bwytta bara 
annuwioldeb, ac yn yfed gwin trais. 
18 Ond llwybr y cyfiawn Ksydd 


fel y goleuni, yr hwn a lewyrcha 
tyylwy m re. dydd. 

19 t Jithr ffordd. y drygionus sydd 
fel y tywyllwch: ni wyddant wrth 
ba beth y tram; ddant. 

20 T Fy mab, gwrando ar fy 
ngeiriau : gogwydda dy glust at fy 
ymadroddion. 

“21 mNa âd iddynt fyned ymaith 
o'th olwg: »cadw hwynt y'nghanol 
yM galon, 5 

2 Canys bywyd jydj/nt i'r neb a'u 
caffont, ac o f icchyd i'w holl gnawd. 

23 4 Cadw dy galon yn dra di 
esgeulus; canys allan o honi y mae 
bywyd yn dyfod. 

24 Bwrw oddi wrthyt t enau 
tacognidd, n. gwefusau trofâus ym 
mheÌl oddi wrthyt. 

25 Edryched dy lygaid yn uniawn ; 
ac edryched dy amrantau yn un- 
iawn o'th flaen. 

26 Ystyrìa lwybr dy draed: a 
ll threfner dy holl fydd n uniawn. 

?T z Na thro ar y llaw ddehau nac 
ar d i'aw aswy; symmud dy droed 
oddi wrth ddrygioni. 


PENNOD V. 

1 Solomon yn annop â geisio doethineb : 3 yn 
dangos ysgelerder putteindra ac anllywod- 
raeth : ynannog â foddlonrwydd, haelioni, 
adiweirdeb. 22 Bod eu pechodau ew hun 
yngorddiwos yr annuwiol. u 

Y mab, gwrando ar fy nocth- 
ineb, a gostwng dy glust ât fy 
neall: dwnd 

2. Fel y gellych ystyried pwyll 
a'th wefusau gadw gwybodaeth. 

3 4 aCanys gwefusau y ddïeithr 
a ddiferant fel y dil mêl, ï'2'ì genau 
sydd Plyfnaeh nag olew:. , 

4 Ond ei diwodd hi a fydd 
chwerw fel y wermod, cyn llym 
fel cleddyf daufìniog. ' al 

5-42Ei thraed hi a ddisgynant i 
angau; ai cherddediad a sang 
uffern. ; 

“6 Rhag i ti ystyrio ffordd bywyd, 

y symmud ei chamrau hi, heb 

wybod i ti. z ; 
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Wr 





“T. Yr awr hon gan hynny, O blant, 
gwrandewch arnaf fì, ac nac ymad- 
ewch & geiriau fy ngenau. 
8 Cadw dy ffordd ym mhell oddi 
fom hì, ac na nesâ at ddrws ei thŷ 
4 ”y U * 


9 Rhag i ti roddi dy harddwch i 
Ta a'th flynyddoedd i'r creu- 
a D ” 


wn : 

10 Rhag llenwi yr estron â'th t gyf- 
oeth di, ac i'th lafur fod yn nhy y 
dïeithr, S 

11 Ac o'r diwedd i tî ochain, wedi 
i'th gnawd n'th gorph gurio, 

12. A dywedyd, Pa fodd-y casêais 
i addysg! pa fodd y dirmygodd fy 
nghalon gerydd! 

-I3:Ac:na wrandewais âr lais fy 

athrawon, ac .na cod gw fy 

nghlust i'm dysgawdwyr 
l4 Bŵm o fewn ychydig at bob 

drwg y'nghanol y gynnulleidfa a'r 
rrfa. U 


y 
i5 4 Yf ddwfr o'th bydew dy hun, 
a ffrydiau allan o'th ffynnon dy 


hun. 

16 Tardded dy ffynhonnau allan, 
a'th ffrydiau dwfr yn yr heolydd. 

1T Byddant yn eiddot tì dy hun yn 
unig, ac nid yn eiddo dïeithriaid gyd 


â thi. : 

18 Bydded dy ffynnon yn, fen- 
Ueb ac ymlawenhâ gyd â 
egwyaig dy ieuengctid. 

19 f Bydded fel ewìg gariadus, ac 
fel iyrches hawddgar: gâd i'w 
bronnau hi dy tlenwi bob amser, 
tac ymfoddlona yn ei chariad hi yn 
wastadol. ; 

20 A phaham, fy mab, yr ym- 
ddigrifì yn 4y wraig ddïeithr, ac y 
cofleidi fynwes yr hon nid yw 
eiddot ti ? 1 2 

21 ^Canys ffyrdd dyn sydd yng 
ngolwg yr ARGLWYDD, âC y mae 
efe yn dal ar ci holl lwybrau ef. : 

99 4 iFi anwiredd ei hun a ddeil 
yr annuwiol, ac efc a ddêlir â rhaffau 
ei bechod ei hun. “ 

293 KEfe a fydd farw o eisieu 
addysg ; a rhag maint eí ffolineb yr 
â ar gyfeiliorn. Ŵ 


PENNOD VI. 

1 Fn erhyn mechnâaeth, 6 a seguryd, 12 
«c ysgelerder. 16. Saith beth câa gan 
Dduw. 20 Bendithion  “fudd-dod. 25 
Drygioni putteindra, 

Y mab, os “mechnïaist dros-dy 
gymmydog, ac os tarewaist dy 

law a llaw y aïeithr, * 
2 Ti a faglwyd â geiriau dy enau, 

ti a ddaliwyd â geiriau dy enau. 

“3'Gwna hyn-yr awr hon, fy mab, 

a gwared dy hun, gan i ti syrthio i 

law dy gymmydog; cerdda, ac 

ymostwng iddo, ac ymbil â'th 
gymmydog, 

4 bNa ddyro gwsg i'th lygaid, na 

hân i'th amrantau. 

5 Gwared dy hun fel yr iwrch o law 
yr heliwr, ac fel aderyn o law yr 
adarwr. ' 5 

6 4 Cerddn at y rhorgrugyn, tydi 
ddïogyn; edrych ar ci ffyr def, a 
bydd ddoeth : 


Ysgelerder putteindya. 





Cyn . 
Cylch 1000. 


t Heb, 
nerth. 


*Mal. 2. 14. 
f Edrych 
Can. 4. D, a 
7.8. 
t Heb, 
ddyfrhâu. 
tHeb. a 
chyfeil- 
sorna.. 
Jpen. 2.16.” 
aT 4. 
A4 Chron. 16. 
Job3l.4.a 
34.21. 
m,l9. 8. 
er, 10. 17. 
n,82. 10. 
Hos.T,2. 
Heb. 4.18. 
iPs.9.10. 
kJob 4.21. nm 
80. 12, 


â 
apen. 11.19. 
2.17. 18. a 20. 


10. nm, 22, 26. 
a27.18. 


bPg. 122. 4. 





Nid oes ganddo neb i'w arwain, . 


i'w lywodraethu, nac i'w feistroli; 
8 Ac er hynny y mae efe yn 
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CRIST 
Cylch 1000, 

cpen. 25. 09, 


( pen. l). 10. 


fJcr.13.11. 


t Heb, 
ffieidd-dra 
gan enaid 
ef. 

7Ps. 18. 27. 

| n101.0. 

h Rhuf. 3. 13. 
ipen. 19. 5. 

| ” 
Fpen. l. 8. 


lpen. 3.0.5 
| Te O. 


th . O 5; 
AG ygu 


^DPs.12,8. 2 
119. 100. 
"Neu, lamp: 


9 pen, 2. 16. n, 
F 8.21. O, 

| 1Neu, 
dieithr. 

D Matt, D. 28. 


pen. 20. 3. 


FN 22.1; 


tIich. galon. 
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Drygioni, putteindra. 











parottôi ei fwyd yr haf,.ae yn 
casglu ei luniaeth y cynhauaf. 

9 sPa hyd, ddïogyn, y gorweddi? 
pa bryd y cyfodi o'th gwsg? 

10 Etto ych dig. gysgu, ychydi 
hepian, ychydig blethu dwylaw 


sgu.. 
Smie Fclly y daw tlodi arnat fel 


"|ymdeithydd, a'th anghen fel gwr 


a 
12 “| Dyn i'r fall, 4 gwr anwir, a 
rodia â genau cyndyn. 

13 efo a. amncidia â'i lygaid, 
cfo a lcfara â'i draed, efo a ddysg 
â'i fysedd. 

14 Y mae pob rhyw gyndyn- 
rwydd yn ei gâlon; y3ae yn dy- 
chymmyg. drygioni bob,amser, yn 
peri cynhennau. 

15 Am hynny ei ddinystr addaw 
arno yn.ddisymmwih : an ddisym- 
mwth /y dryllir cf, fcl na byddo 
moddyginiacth. 

15 4 Y chwe phoeth hyn sydd gâs 
gan.yr ARGLWYDD: Ïe, saith beth 
sydd Tfflaidd gandco ef: 

17 sLlygaid beilchion, tafod col- 
wyddog, a'r dwylaw a. dywalltant 
waed gwirion, 

. 18 Y galon a ddychymmygo feddyl- 
iau drwg, Ftraed yn rhedeg yn fuan 
Mn fw lwyddog yn dywedyd 

'i'yst. celw. 'm dywedyd 
cwyd ar na a syfoda gynnen 
rhwng brodyr. 

20 &RFy mab, cadw eeohymyn 
dy dad, ac nag ymado â chyfraith 
dy fam, 

“21 “Rhwym hwynt ar dy galon yn 
wastadol; ewlwin hwyntam dywddf. 

22 mPan rodìech, hí. a'th gyfar- 
wydda; pan. orwcddych, hi th 
wylia; gên ddeffrôych, hi a gyd- 
ymddiddan â thi. . 

fn nCanys llcanwyll yw y 
chymyn; 
a_ffordd 


or- 
a goleuni gw y gyfraith; 
i fywyd gyw ceryddon 


addysg: 

24 oT'th gadw rhag y fenyw ddrwg, 
arhag gweniaìth tafod.||yddiïeithr. 

25 »Nwv chwennych ei phryd hí yn 
dy galon ; ac ne âd ìddi dy ddal &'i 
hamrantau. 

26 gOblegid y fenyw butteinig j/ 
dawdyidammaid o fara ; 5 gwraif 

wr. «ell o hela yr enaid gwerth- 

Wr. ŵ 

2T.A. ddichon gwr ddwyn tân yn ei 
fynwes, heb losgì ci ddillad? 

28 A ddichon gwr rodio ar hyd 
marwor, ac heb losgi ei draed ? 

29 Felly, pwy bynnag a êl at wraig 
»i gymmydog ; y neb o gyffyrddo â 
hi, ni bydd glân. Wi wei 

30 Ni ddirmyga meb leidr a.ladrat- 
tâoi ddiwallu eì enaid, pan fyddo 
arno newyn: 

31 Ond os dêlir ef,”efe a cal yn 
saith ddyblyg; efe.a. rydd cym- 
maint oll ag a feddo yn ei dŷ, 

32. Ond 1 neb.a.wnel odineb â 
benyw, sydd heb tf synwyr; y ncb a'i 
gwnol, a. ddifetha ei enaid ci hun. 
33 Archoll n gwarth a gaiff efe ; a'i 
gywilydd ni ddilêìr. 

4 Canys cynddaredd jw. eiddig- 
odd gwr; am hynny nid oerbyd cfe 
yn nydd dînl.. , 
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35 f Ni bydd gandulo bris ar ddim 
ìawn; nyg foddlonir ef, er rhoi 
rhoddion lawer. . 1i 


PENNOD VII. HY; 

1. Solonon yn cynghori bod mewn pur a char- 

iaduas nfeitiach. â doethineb, 6 Wrth a 

welaaj efe ei hun, yndangos, 10 cyfrwysdra 

puttain, 22 ac onbyd, wiriondeb yr ieuangc 

mwyfus: 2t yn cynghorŵ gochelyd y cyfryw 
annuwioldeb, A 


Y mab, cadw. fy ngeiriau, a 
achuddia fy. ngorchymynion 
gyd â thi. 


2 b» Cadw fy ngorchymynion, a bydd 
fyw; a'm cyfraith fel ccanwyll dy' 
lygad 


3 4 Rhwym hwynt am dy f; sedd, | 


ysgrifena, hwynt ar lech dy galon. 
Ym Dywod wrth ddoethineb, Fy 
chwaer wyt ti; a galw ddeall yn 
gares: 

5 eFel y'th gadwont oddi wrth y 
wraig ddïeithr, a.rhag y fenyw â'r 
ymadrodd gwenhieithus. : 

G.J Canys 4n, yn ffenestr fy nhŷ, 
mi a edrychais trwy fy nellt; 

T A mi a welais ym mysg u ffyl- 
iaid, ŵe, mia ganfum ym mhlith f yr 
icuengctid, ddyn ieuangc heb ddeall 
ganddo, 

8 Yn myned ar hyd yr heol ger 
llaw ci chongl hi; ac efo a âi ar hyd 

n tî y cyfnos gyd â'r hwyr, pan 
oedd hi yn nos du ac yn dywyll tŷ 

10 Ac welc fenyw yn cyfarfod âg 
ef, a chanddi ymddygiad puttain, ac 
â ehalon ddichellgar. 

11 (fSiaradus ac anufudd yw hi; 
gcì thraed nid arhôantb yn ci thŷ: 

12 Weithiau yn y drws, weithiau 
yn yr heolydd, ac yn cynllwyn ym 
mhob congl) 

13 Hi a. ymafaelodd ynddo, ac. a'i 


cusanodd, ac tf âz wyneb digywilydd 


hi a ddywedodd wrtho, 

14 Y oedd arnaf fì aberthau hêdd ; 
heddyw y cywirais fy atlduned : | 

15 Ac am hynny y daethum allan j 
gyfarfod â thi, i chwilio am dy 
wyneb ; a chefais afael arnat. | 

16 Mi 2 drwsiais fy ngwely â llenni. 
ac â cherfìadau a ^]llïeiniau yr 
Aipht. ' k 

1T Mi a fŵg-derthaìs fy ngwely â 
myrr, aloes, a synamon. ! 

18 Tyred,moes i ni ymlenwi o garu 


hyd y borc; ymhyfrydwn â chariad. 
9 Canys nid gyw y gwî gartref; efel, 


a.aethi ffordd bell: 

20 Efe a gymmerth godaìd o arìan 
yn ci law; efe a ddaw adref'ar y 
II dydd ammodol. i 


21 €Hi a/i troes cf â'i haml eiriau | 


têg, ac â gweniaìth ci gwefusau hi 
a'i cymhcllodd-ef. Ni 

22 Efo a'i canlynodd hi far frys, 
fel yr ŷch yn myned i'r lladdfw, neu 
fol ynfyd yn myned i'r cyffion i'w 
gospi: ; 
o. n 

ef; fcl yr aderyn yn prysuro îT 
fagl, hcb ' 

einioes ef. 
24 | Yn awr gan hynny, fy. meìb- 
ion, gwrandewch arnaf íì, ao ystyr- 
iwch eiriau fy ngenau. | 
25 Na thuedded dy 


galon at ci 


_Gyle 
t Heb. Ni 


dderb nc. 
wyneb dm. 


“pen. 2.1. 


pen. 4.4. 
* Deut. 82. 10. 


4 Deut. 6. 8. 
n11,13. 








d oni ddryllio y saeth. ei nfu 
wybod ci bod yn erbyn cî 


tHeb. y 
meibion, 


t Heb, hwyr 
y dydd. 


fpen.9. 13. 
7 1 Tîm. â 


Tit.2.0. 


tHeb. ia. 
gadarnhâ- 
odd ei hwy- 
ne5 âg, Ec: 


hs. 12.2. 


WNcu, lioer 
newydu. 
pen. 5. O. 


t Heb. pn 
ddisyn» 
mwth. 





Am-gyfrwysdra putain, H 


Gêw.]' | 
cRi$T | 


Men nio |d 





5. 13. ||, 








|! 








| Einawoceed. yw Fich.. 





Cyn 


CRIST 
Cylch 1000, 
——— 


ipên. 2. 18, & 


0.0. 


“pen, l. 20. a. 
i Sc 


bpen. 22.29, 


t Heb, 
idd-dra 
îy ngwcf- 
aa yw 
drygioni, 


cJob 23. 15. 


cn. 3. J4, 


3.a5.D,7. 


a16.13. 


dPreg. i. 12. 


*Dan. 2.21. 


Rhuf. 15.1. 


/Iagol.5, 


7pen. 9. 16. 
Apen. 2. ls. 


Neu, 
y rhodtaf. 


ffyrdd hi, na chyfeiliorna ar hyd ci 
dyutreu es ! 
)6 Canys llawer a. gwympodd hí 
archolledig ; ïc yr mmus 
awer a Taddodd hi. dey 
'2T-FFfordd i uffern yw ci thŷ hi, yn 
dìsgyn i ystafelloedd angau. 


ì PENNOD VIII. 

1 Enwocced G ac eglwred yw doethineb, 10 
Godidowgrwydd, 12 naturiaeth, 10 gallw, 18 
cyfocth, 22 a_thragywyddoldeb doethineb, 
89 Bod doethine5 yn ddwmunoì, o achos y 
dedwyddwch y mac yn ci Cdwyn.  -, 

dyn yw “doethineb yn gweiddi? 

a deall yn llefain ? 

2 Ym mhen lleoedd uchel, ger llaw 
y ffordd, lle mae llwybrau lawer, y 
mac bí yn sefyll. : 

3 Ger law y pyrth, ym mhen y 
dref, yn ymyl y drysau j mae'hi yn 
ilefnin ; 

4 Arnoch chwi, wŷr, yr wyf fì yn 
galw; ac at feibion dynion y mae 
y llais. / 

5 Ha ynfydion, deallwch gyfrwys- 
der ; a chwi wŷr anghall, byddwch o 
galon ddeallus. 

6 Gwrandewch: . canys myfi a 
draethaf i ehwi Pbethau ardderch- 
og; ac a agoraf fy ngwefusau ar 
bethau uriawn. 

T Canys fy ngenau a draetha wir- 
ionedd; a» tffìaidd gan fy ngwefusau 
ddrygioni. 

8 Holl eiriau fy ngenau ydynt gyf- 
iawn ; nid oes ynddynt na gwyrni na 
thrawsedd. 

9 Y maent hwy oll yn amlwg ir 
ncb a ddceallo, ac yn uniawn i'r rhai 
a2 gafodd wybodaeth. 

10 Derbyniwch fy addysg,ac nid 
arian; a gwybodaeth o flaen aur 
etholedig. h 

11 cCanys gwell jw doethineb nâ 
gemmau: nid ocs Cim dymunol 
cyffelyb iddi. ' 

12 Myfi doethineb wyf yn trigo gyd 
â challineb; yr ymy? yn cael allan 
wybodaeth cynghor. 

i3 Ofn yr ARGLWYDD jw casâu 
ggioniu balchder, ac uchder, a 
ffordd ddrygionus, e'r genau traws, 
sydd gâs gennyf fì. 

14 Mi bïau gynghor, 2 gywir ddoeth- 
ineb: deall ydwyf íì; “mi biau 
nerth. 

15 eTrwof fí y teyrnasa brenhin- 
oedd, ae y barna y pennaethiaid 
gyfìawnder. 

16 Trwof íì y rheola tywysogion 
a phendefigion, sef holl farnwyr y 
ddaear. 

| iT Y sawl a'm carant i, a garaf 
fìnnau; fo'r sawl a'm ceisiant yn 

forc, a'm cânt. , 

18 ? Gyd â myíì ' mae eyfoeth, ac 
anrhydedd, golud parhâus, a2, chyf- 
iawnder. | î 

19 ^Gwell yw fy ffrwyth ìi nag aur, 
ïe, nag aur coeth; a'm cynnyrch 
sydd well nâ'r arian detholedig. 

20 Ar byd ffordd. eyfiawnder ||yr 
arweiniaf, ar hyd canol llwybrau 


ban: 

91 I beri i'r rhai a'm carant eti- 
fedCu sylwedd: nmi a lanwaf eu 
trysoreu. 1 





£22 Yr AncLwypD a'nr meddian- 


DIARHEBION. 








Athrawiaeth. doethineb, 





nodd i yn nechreuad ei ffordd, cyn ! 

ei weithredoedd erioed. 

23 Er tragywyddoldeb y'm hen- 

neiniwyd, er y dechreuad, cyn bod 
ddaear. RA 


24 Pryd nad oed4 dyfnder y'm 
eenhedlwyd, cyn bod ffynhonnau yn 
llawn o ddyfroedd. i h 
25 Cyn sylfaenu y mynyddoedd, 
o flaen y bryniau, y'm cenhedlwyd : 
26 Cyn gwneuthur o hono ef y 
ddaear, na'r meusydd, i nae uchder 





llwch y byd. 

2T Pan barottôdd cfe y nefoedd, 
yr oeddwn î yno: pan oeo€odd efe 
gylch ar wyneb y dyfnder: 

28 Pan gadarnhaodd efe y cym- 
mylau uwch ben : a phan nerthodd 
efe ffynhonnau y dyfndor 

29 Pan roddes efc ci ddeddf i'r 
môr, ac i'r dyfroedd, na thorrent ei 
orchymyn cf: pan “osododd efe syl- 
feini y ddaear : 

30 mYna yr oeddwn i gyd âg ef 
megis un wedi ci feithrìn (yd âg cf: 
ac yr oeddwn yn hyfrydwch iddo 
beunydd, yn ymlawenhâu ger. ci 
fron cf bob amsor ; 

31 Ac yn llawenychu y'nghyfan- 
neddlc cî ddaear cf; a'm byfryd- 
wch ocdd gyd â mcibion dynion. 

32 Yr awrhon. gan hynny, O 
feibion, gwrandewch arnaf; canys 
ngwŷn cu byd a gadwant fy ffyrdd i. 

33 Gwrandewch addysg, a Fydd- 
Fe'u ddoethion ; nac ymwrthodwch 

i. 

34 oGwŷn ci fyd y dyn a wran- 
dawo arnaf, ac a wylio yn ddyfal 
beunydd wrth fy nrysau, gan warch- 
od wrth byst fy ihyrth ìi. 

35 Canys y neb a'm caffo ì, a gaiff 
fywyd, ac »a. tfeddianna ewyllys da 
gan yr ARGLWYDD. 

36 Ond y neb a becho yn fy erbyn, 


n wna gam â'i enaid ci hun: fy boll | 


gaseion a garant engzau. 
PENNOD IX.; 


l Addysg & ac athrawiaeth dodhwneb. 
Arfer 1 ac amryfusedd ynfydrwydd. 
OETHINEB a adeiladodd ci 
thŷ, hi a naddodd eí saith 
golofn. 

2 4Hi a laddodd eí f hanifeiliaid ; 
hi ôa Cym iy ig ei gwin, ac a 
huliodd ci bwrdd. 

3 Hi a yrrodd cí law-forwynìon : 
ey mac yn llefain “oddi ar fannau 
uchel y ddinas : 

4. ePwy bynnag sydd emnichellgar, 
trôed i mewn yma: dc wrth yr an- 
nocth y mac hi yn dywedyd, 

5 f Deuwch, a bwyttêwch o'm bara, 
ac yfwch o'r gwin a gymmysgais. 

6 Ymadôwch â'r rhai ffol, a Fydd- 
wch fyw; a cherddwch yn ffordd 
dcall. > 
T Yr hwn a geryddo watwarwr, a 
aiff waradwydd iddo ci hun: e'r 

wn a feio ar y drygionus, o gaìff 
anaf. a 

8:4Na cherydda watwarwr, rhag 
iddo dy giau Acerydda y doeth, 
ac efe a'th gâr di. ; 
'9 Dyro addysg ïr doeth, ac cfc 
fydd doethach: dysg y cyfìawn, ac 
cfo 5» chwanega ei ddysgeidiaeth. 


1 





Cyn 
RIS' 
Cyleli 1000. 


yPs.20,2. 


tHeb, 
nu phen, 


kEGen. 1.0, 10. 
pb 38. 10, 


Ps.63.7.a 
104.9. 
Jer.D.22. 
lJob 28.4. 
mïIoan l.l, 
13. 


"Ps.112.1,2. 
aJ28.2. 
Luc 11, 25. 


o Tê» 5.15, 
N Ŵ 


Ppen. 12.2. 
t Heb. cynn 
«llan. 


aMatt. 22.0, 
&c. 

tHeb. 
lladdfa. 

bpen. £0. 90, 

epen. 8. 2. 

dad, 1. 

*nd. 15. 


fCnn. 5. 1. 
Es, 02.1. 


c 


Mntt. 
ATs.l4l.. 
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Ì s :s 1 


DIARHEBION. 


Amryw addysgiadau, 


| yn 10 Dechreuad doethineb y ofn 
 SAMST |yr AnGLwYDD: a gwybodaeth y 
— | sanctaidd yw deall. 
| îJob 28. 28. 11.EOanys trwof fì yr amlhêir « 
| Bw |ddyddiau, ac y chwanegir blynydd- 
'Tkpen. 10. 27. | oedd dy einìoes. 


12 !Os doeth fyddi, doeth fyddi i 
tí dyhun: ond os gwatwarwr fyddi, 
tydi dy hun a'ŷ dygi. J 

13 4 mGwraig ffol a fydd siarad- 
us ; anghall gp, ac ni ŵyr ddim : 
"a: 14 Canys hi a eistedd ar ddrws ci 
nnd. 8. thŷ, ar faingc, »yn y lleoedd uchel 
yn y ddinas, î 

15 I alw ar y neb a fyddo yn myned 
heibio, y rhai sydd yn cerdded eu 
ffyrdd yn uniawn : j 

16 9Pwy bynnag sydd ehud, trôed 
yma: aphwy bynnag sydd ddisyn- 
wyr, 4 hì a. ddywed wrtho, 

i'T » Dyfroedd lladrad sydd felus, a 
bara cudd sydd-beraidd. 

18 Ond ni ŵyr efe mai gmeirw 
ed y *hai sydd yno; '« bod ci gwa- 
oddwyr hi yn nyfnder uffern. 


PENNOD X. 
O'r bennod, yma hyd y bummed ar hugain, y 
i mae amryw addysg ynghylch rhinweddau 
da, a'u gwrthwyneb feiau. ' U 

íARHEBION Solomon. «Mab 
dosth a wna dad llawen, a 

bmab ffol a dristâ ci fam. i 
2 eNi thyccìa trysorau drygioni: 
ond cyflawnder a wared rhag angau. 
3 4Ni edy yr ARGLWYDD i cnaid y 
cyfìawn newynu: ond cfe a chwâl 


| !pen. 16. 26. 


pen. 7. 11. 


“|9ad.4. 


Ppen. 29. 17. 


. "pen 2.18.2 


“pen, 13. 22. 
bpen. 17.21, 
29. 


* Pa, 49. 6, &c. 
pen. ll,4.- 
4Ps.10.l4.n 


Oa : o; 
î a ymnith || gyfoeth y drygionus. 
ebe | 4*Yncoc weithio â llaw | dwyll- 


dm eu dryg- | xdrus, fydd tlawd: 
ioni. diwyd'o gyfoethoga. 
En 12 | 5 Mab synhwyrol gw yr hwn a 
E^ gasgl amser hâf: on“ gmab gwar- 
FN 7.54. |adwyddus yw yr hwn a gwsg amser 
“15... >*|eynhauaf. 

7pen. 12.4.4 | 6 Bendithion /ydd ar ben y cyf- 
Tr. £219. |iawn; ond ^“trawsedl a gau ar 
2. enau y drygionus. 

Aed. 11 T iCoffadwriaeth: y cyfìawn sydd 
*P:.112.6.. |fondigedig: ond enw y drygionus a 
bydra, ' , ^ y 
8 Y galon ddoeth a dderbyn or- 


ond flaw y 


Lad. 10. chymynion: ond ^y ffol ei wefusau 
'Neu, gurir. | ll gwymp. j £f 
tPs.93.4. 9Y nob a rodio yn uniawn, a rod- 


| pen.28.18. |jia yn ddïogel: ond y neb a g2n-dry 
1 ei ffyrdd, a fydd hynod. 


'n pen, Ô. 18. 


10 mY neb a amncidio â'i lygaid, 
“ad. 8. a bair flinder : » a'r ffol cì wefusau 
Neu, all gwymp, i 
gwrir. 11 oFfynnon bywyd yw genau y 
an LS cyflawn: ond »trawsedd a gau ar 
AclU, enau dryglnuo: 
Ps17.49, | 12 Casincb a 


yd gynhennau: 
ond 2cariad a dldia bobcamwcdd. 


13 Y'ngwcfusau y synhwyrol y 
ceir doothîncb: ond rgwïalen a 
waoddai ì gofa tyr anghall. 

14 Y doethion a ystoriant wybod- 
acth: ond “dinystr sydd gyfagos i 
enau y ffol. I 

15 tCyfoeth y cyfoethog gw dinas 
tpen. 19.11. | ei gadernid ef: ond dinystr y tlod- 
i& ion gw eu tlodi.” 

16 Gwaith y cyflawn 4 dynn at 
fywyd: ond ffrwyth y drygionus tu 
agat bechod. 

iT Ar y ffordd ì fywyd y ma» y 
neb a gadwo addysg: ond y neb a 








| 7pen. 17. 
) 1 Oor; 
1 Pot 
pon. 23, 9. 
FIIob. »* hwn 
syd heb 
gon, 
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— a'u gwrthwyneb feiani.! 















wrthodo gerydd, sydd yn. cyfeil- 
iorni. ; y ns 

18 A guddio gâs 4 gwefusau cel- 
wyddog, a'r neb a ddywed enllib, 
sydd ffol. 

19 Yn amlder geiriau ni bydd 
pall ar bechod : ond y neb 2 attalio 
ei wefusau sydd synhwyrol. 

20 Tafod y cyfiawn sydd fe! arian 
detholedig: calon y drygionus ni 
thâl ond ychydig. ì 

21 Gwefusau y cyfìawn a borth- 
ant lawer: ond y ffyliaid, o ddiffyg 
f synwyr, a fyddant feirw. 

22 Bendith yr ARGLWYDD â gy- 
foethoga ; ac ni ddwg flinder gyd â 


hi. , 

23 zHyfryd gan ffol wneuthur 
drwg: a chan wr synhwyrol j/ mae 
doethineb. ct 

24 Y peth a, ofno y drygionus, a 
ddaw íddo: ond y peth a ddeisyfo y 
rhai cyfìawn, Puw a'i rhydd. 

25 Fcl y mae y corwynt yn myned 
heibio, felly ni bydd y drygionus 
mwy: ond vy cyfiawn sydd sylfaen 
a bery byth. 

26 Megis finegr i'r dannedd, a mŵj 
i'r llygaid, felly y bydd y dïog i'r ne 
a'i gyrrant.. 23 

2T 2Ofn yr ARGLWYDD a f estyn 
ddyddiau: ond «blynyddoedd y 
drygionus a fyrhêir. ' 

28 Gobaith y cyfiawn fydd lla- 
wenydd: ond gobaith y drygionus 
a dderfydd am dano., 

29 Ffordd yr AnacLwymD sydd 

dernid i'r perffaith : ond dinystr 

dd î'r rhaì a wnant anwiredd. 

30 cY cyfiawn nid ysgog byth: 


> Cyn, 
CRIST 
Gyleli 1000. 


wPreg. 6.5. 


t Heb, caloì.. ' 


Mn 14.9.2 
o. 21. 


y Matt. T. 24, 
25.2 16. 18. 


*pen. 9. 11. 

t Heb. 
ychwanega. 

a Job 15. 32. 
^22, 10. 
Ps.50.23. 

bJob 8. 13. n. 

20. 


11. 20. UT 
Ps.112.10. 


cps. T.22. An | 


ônd y drygionus ni phreswyliant y| 125.1- | 
ddacar. - ; | 
31 donau y cyfìawn a ddwg allan | a Ps. 37. 39. 


ddoethineb: a'r tafod cyndyn a 
dorrir ymaith. 

32 Gwctusau y cyfìawn a wyddant 
beth sydd gymmeradwy ; ond genau 
y drygionus a lefarc drawsedd. 


PENNOD XI. 
af YLORIANNAU ft anghywir sydd 
ffiaidd gan yr ARGLïWYDD : ond 

carreg. tuniawn sydd foddlawn 
ganddo cf. | 
2 bPan 'ddêl balchder, fe ddaw 
gwarth: ond gyd â'r gostyngedig jy 
ana2 doethineb. V 

3 cPorffeithrwydd yr uniawn a'u 
tywys hwynt: ond trawsedd yr an- 
ffyddloniaid a'u difetha hwynt. 

4 Ni dthyccia cyfoeth yn nydd 


| 9 Lef.10.85,96. | 
Deut. 29. 18 


tHeb. twyll. | 

t Heb. 
berffaith. 

bpen. 15. 99. 
216. 18.n 18. 
12. 


| 
cpen. 13.6. |. 


dyen. 10.2. |. 
digofaint: ond cyfìawnder a wared Tr 18. ì 
rhag angau. Seph. 1.78. | 
:5. Cyfiawnder: y perffaith fai|tHeb.a WŴ 
hyfforddia ef: ond o achos ci| unîamnae | 
- ffordd. ef, 


ddrygioni y syrth y drygionus. 

:6 Cyflawnder y cyfìawn a'u gwared 
hwynt: ond etroseddwyr a ddêlir 
yn ew drygioni. 

T Pan fyddo marw dyn dryg- 
ionus, fe a ddarfu am ei ovaith ef: 
a gobaith y traws a gyfrgollin. 

8 fY cyfiawn a warcdir o gyfyng- 
dor, v'r drygionus a ddaw yn ci lo cf, 
9 g Rhagrithiwr â'/ enau a Jygra ci 
gymmydog: ond y cyfìawna waredir ; 
trwy wybodaeth. Fm Eve| pon: 28. 12,'1 4 
10 ^Yr holl ddinas a ymlawenhâ oi 28. F 

— - ï 


*pen. O. 22. 


pen £1180 


| Job 8.10. i 













































rg. T.18, 18: 
59.16, 16, a. 
10. 2. a 57. 6. 

“Job 81. 24. 








tHeb. 

| ddalio. 

|?1 Petr 4. 17, 
18. 









a pen. 8, 06: 






5 pen. 10. 25. 
£1 Cor. 11. 7. 
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DIARHEBION. 


Am y cyfiawn. a'r drygionus. 








herwydd llwyddiant y cyfìawn: a 


phan gyfrgoller y drygionus, y bydd 
|mertoiedas, ' ya 3 


'M Trwy fendith y cyfiawn 
dyrchefir y ddinas: ond trwy cnai 
prdoygionus y dinystrir hi: 

12 neb sydd tddigynwyr a 
GDYSb yR ei gymmydog; ond y 
synhwyrol a daw â s6n. 

13 FYr hwn a rcdia yn athrodwr, 
a. ddatguddia gyfrinach: ond y 
ffyddlawn ci galon a gela y peth. 

14.!Lle ni byddo cynghor, y bobl 
a syrthiant; ond llo y byddo llawer 
o gynghorwyr, 4: bydd dìogclwch. 

Io mf? Blinder mawr:a gaiff y neb 
a fachnïo dros ddïeithr-ddyn: ond 
y neb a gasâo tfachnïaeth, fydd 


16 Gwraig rasol a gaiff anrhy- 
dedd ; a'r galluog a gânt gyfoeth. 

1T Gwr trugarog sydd ddw wrth 
ei enaid ei hun: ond y creulawn a 
flina ei gnawd ei hun, > 
18 Y 'gdrygionus a. wna. waith 


.|twyllodrus: ond "i'r ncb a hauo 


gyfiawnder, 4 bydd gwobr sicr. 

19 Fel w arwain, cyfiawnder i 
fywyd: felly dilyn drygioni a dywys 
i angau. 

20 Ffiaidd gan yr ARGLWYDD y 
neb sydd gyndyn eu calonnau : cithr 
hoff ganddo ef y rhai sydd berffaith 
yn eu yu oneï 

21. 9Er maint fyddo cymmorth, 
y drygionus ní bydd dïeuog: ond 
had y cyfiawn a waredir. 

22 Fel modrwy aur gn nhrwyn 
hwch gv benyw lân.t heb synwyr. 

23 Deisyfiad y cyfiawn sydd âr 
ddaioni yn unig: ond gobaith y 
drygionus sydd ddigter. 

24 Rhyw un a wasgar eì ddâ, ac 
efe a. chwanegir iddo: a rhyw un 
arall a arbed mwy nag a weddai, ac 
asyrthidlodì 

25 »Yr enaid f hael a frasêir: a'r 
neb a.ddyfrhâo, a. ddyfrhêir yntau 


hefyd. a ea 
26 2 Y neb'a attalio ci ŷd, y bobl 


" | a'ì melldithia : ond bendith a fydd 


ar bon y neb a'i gwertho, 

2T' Y neb a ddyfal geiso: ddaioni, 
a. ynnill w'n dn: 7ond y nob a 
geisio ddrwg, iddo ei hny daw. 

28 sW-neb a roddo ei oglud ar eí 

yfoeth, a» syrth: ond *y cyfìawn a 
dodeunnt megis cangon. 


| 29. Y neb a flino.ei dŷ eî hun, a 


berchennoga y mt: 'a'r ffol a 
fydd gwas ì'r synhwyrol ei a 

307 hi. y' cyfiawn: sydd, negìs 
pren y bywyd: “a'rneb a tynniìllo 
cneidiau, sydd ddoeth, 

31 zWele, telir i'r cyflawn ar y 
ddaear: pa-faint mwy i'r drygionus 
'aprpechadur? îi CN 


PENNOD XIL 
Y NEB a garo.addysg, a.gâr wyb- 
odaeth; ond y neb a gasâo ger- 
ydd, anifeilaidd yn. ji yti 
'9>-aGwr dae gaiff. ffafr gan. yr 
AnenLwypD: ond gwr o ddichellion 
a a ddamnïa efe. WM 
4 Ni sicrhêir dyn trwy ddrypioni: 


ond 5bgwraidd y cyfìawn nìd ysgoga. 
4: eGwraig. rymmus sydd, Fron 








i'w gwr: ond.y waradwyddus sydd | 


dymegìs pydrni yn ei esgyrn ef. 

5 Meddyliau y cyfiawn sydd un- 
igwn: a chynghorion y drygionus 
sydd dwyllodrus. J “ 

6 eGeiriau y drygionus gw cyn- 
llwyn am waed: fond genau yr 
uniawn a'u gwared hwynt. 

T sDifethir y drygionus, fel na 
PE hwy: ond tŷ y cyfiawn a 
saif. 

8 Yn olci ddeall y canmolir gwr: 
en gwr cyndyn ei galon a ddïys- 
;yrir. 

9 AGwell yw yr hwn â'i cydna- 
byddo ci hun yn wael, ac sydd || was 
iddo ei hun, nâ'r hwn a'i hanrhyd- 
cddo ei hun, ac sydd arno eisieu 

bara. i 

10 íY cyfiawn a fydd ofalus am 
fywyd ci anifail: ond ftosturi y 
drygionus sydd greulawn. 

11 “Y nob a lafurio ei dir, a ddi- 
gonir o fara: ond y neb» ganlyno: 
ofer-wy/r, disynwyr g/w. 

12 Y drygionus sydd yn deisyf 
rhwyd y drygionus: ond gwreiddyn 
y cyfìawn a rydd ffrwyth. 

13 ! f'Trwy drosedd ci wefusau y 
meglir y drygionus: ond y cyfiawn 
a ddaw allan o gyfyngdor. 

14 mTrwy ffrwyth eî cnau y di- 
gonir gwr â daioni; a thaledigaeth 
dwylaw dyn a dêlir iddo. ì 

15 nTFforad ND ynfyd sydd uniawn 
yn ci olwg:cî hun: ond y neb & 
wrandawo ar gynghor sjdd gall. 

16 oMcwn un dydd y gwybyddir 


Cyleli 1000; 
“pen. 14, 30, 


€pen.l.l1,18. 
Jf pen. 14. 3. 


9 Ps. 97. 96, 
pen. ll. 21. 


hpen. 13.7. 
â gwaa 
ganddo. 


iDeut. 25. 4. 
t Heb. ym- 
ysgaroedd. 


kpen. 28. 10. 





4pen. 18. 7. 

t Heb. Fn 
mhrosedd ei 
wefusau 
mae magl y 
drygionus. 


'|'"pen.13.2. 


pen, 3.7. 


9pen. 29.11. 


digter yr ynfyd: ond y call a guddia |, 


gywilydd. ; 

17 PY meb a ddywedo y gwir, a 
ddengys gyfiawnder: ond gau dyst 
a draetha dwyll. : 

18 Ur ddyn a ddywed eiriau 
fol brath cleddyf: ond tafod y 
doethion sjdd feddyginiaeth, 

19 Gwefus gwirionedd a saif byth ; 
ond tafod celwyddog nì saf funud 


awr. 

20 Dichell sydd y'nghalon yrhai 
a ddychymygant ddrwg: ond 
gynghorwyr heddwch j/ bydd lla- 
wenydd. | 

21 Ni ddigwydd i'r cyfiawn ddim 


blinder: ond y drygionus a lenwir |) 


Cyw W 
22 rFfiaidd gan yr ARGLWYDD 


wcfusau colwyddog: ond y rhai n |! 


wnant yn ffyddlawn, a ryngant fodd 
Ma ecwr pwyl bod 
sGwr pwyllog a gela wybod- 
acth: ond calon ffyliaid a gyhoedda 
TH i Llaw dtesgoulio â 
t law y dïesgeulus a doyynasa : 
a llaw y l|twyllodrus a fydd dan 
deyrnged. j 
25 “Gofid y'nghalon gwr a bair 
iddf grymmu: ond gair da a'i 
llawenhâ hi, 
26 Y cyflawn 2 ragora ar ei gym- 
mydog: ond ffordd y rhai drygion- 
us a'u twylla hwynt. 


2T Ni rostia y twyllodrus .ci'hel-| 


?pen. lâs 6. 


TPs.07.4;n 
ae. T.a'Ct. 


Ì i 
"pn, 6.1lT. nm 
1. 20. 


ì 
| Dat. 22.15. 


Yw 18.16. a 
0. 2. 

pen. 10. 4. 

|| Neu, dîog: 


" pen. 19. 10. 
* Eg, 50. 4. 


wriaeth : ond golud y dyn dïes-| . 


goulus sydd werthfawr. 

28 Yn ffordd cyfiawnder g "nae 
bywyd; ac yn e llwybrau Aŵ nid 
oes marwolaeth. 
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Doethineb a ffolineb. Am yr ehud, &c. 






cC 
CRIST PENNOD XIII. _ PENNOD XIV. & RisT 
Gynho AB doeth a wrendy ar athraw- WRAIG ddoeth a adeilada ei, — 
iaeth ei dad: ond gwatwarwr thŷ: ond y ffolog a'i tynn ef 
ní wrendy ar gerydd. i lawr â/i dwylaw. 


apen. 12. 4. | 2 “Gwr a fwynhâ ddaioni o ffrwyth | 2 Yr hwn sydd yn rhodio yn ei| 
eí enau: ac enaid yr anghyfiawn a | unionder, sydd yn ofni yr AR- 
fwynhd drawsedd. GLWYDD ; da'r hwn sydd gyndyn yn | “30b 12.4. 

3 bY neb a geidw ci enau, a geidw | ei ffyrdd, sydd yn ci ddirmygu ef. 
ei einioes: ond y neb a ledo ei wef- | 3 Y'ngenau y ffol y mae gwialen 
usau, a ddinystrir. balchder: ond Pgwefusau y doeth- | pen.12.0. 

4 cEnaid y dîog a ddeisyf, ac ni | ion a'u ceidw hwynt. 
chaiff ddim: ond enaid y diwyd a_| 4 Lle nid oes ychain, glân gyw y 
wneir yn fras. preseb : ond llawcr o gnwd sydd yn 

5 Câs gan y cyfiawn getwydd: ond | dyfod trwy nerth yr ŷch. 

y drygionus sydd ffìaidd, ac a ddaw | 5 cTyst Gyda ni ddywed gel- | cad. 25. 

i gywilydd. wydd; ond gau dyst a draetha gel- mL 20. 16. 
6 4Cyfiawnder a geidw y perffaith | wyddau. aaa 0.19. 
yn ei ffordd: ond annuwioldeb a | 6 Y gwatwarwr a gais ddoethineb, A 
ddymchwel fy pechadur. ac nis caiff: ond 4gwybodaeth sydd “pen 8.9. 

T eRhyw un a ymffrostia ei fod | hawdd i'r deallus. T.24. 
yn gyfoethog, ac heb ddim ganddo: | 'T Dos ymaith oddi wrth wr ffol, 4 
ac arall ei fod yn dlawd, a chyfoeth | pan ech nad oes ganddo wefus- 
lawer iddo. au gwybodaeth. 

8 Iawn am einioes gwr wei ddâ::| 8 Doethineb y call yw deall ei 
f ond y tlawd ni chlyw gerydd. ffordd ei hun: ond ffolineb y ffyl- 

9 Goleuni y cyfiawn a lawenhâ: | iaid y twyll. ^ 
ond l|canwyll y drygionus a ddiff- | 9 eY ffyliaid a ymhyfì dant mewn | *pen. 10. 23. 
oddir. ; camwedd: ond ym mhlith y rhai 

10 Trwy falchedd yn unig y cyffry | uniawn g mae ewyllys da. 
cynnen : ond gyd â'r pwyllog ymae | 10 Y galon sydd yn gwybod chwerw- 
doethineb. der ei henaid ei hun : a'r dïeithr ni 

11 Golud a gasgler trwy oferedd, | bydd gyfrannog o'i llawenydd hi. 
aleihêir; ond y neb a gasglo âi| ll yr annuwiolion a ddin- 
law a chwanega. ystrir: ond pabell y rhai uniawn 

12 Gobaith a oeder a wanhâ y | aflodeua. | 
galon: ond ^pren y bywyd yw| 12 fY mae ffordd sydd uniawn |/npen. 16.25. 
deisyfiad, pan ddêl i ben. y'ngolwg dyn: ond eì diwedd hi 

13 Yr hwn a ddirmygo y gair, a_| yw ffyrdd angau. 
ddifethir: ond yr hwn sydd yn ofni | 13 Iô,wrth chwerthin y bydd blin 
y gorchymyn, » || obrwyìr. ar y galon ; a diwedd y llawenydd | 7pen. 5.4. | 

14 iCyfraìth y doeth sydd ffynnon | hwnnw gw tristwch. : 
bywyd, i gilio oddi wrth faglau | 14 Y gwrthnysig o galon ^n gaiff hp 1.3l.a 
angau. ddigon o'i ffyrdd ei hun: ond y gwr | 12-15- 

15 Deall da a ddyry ras: ond | daionus ||a gilia oddi wrtho ef. Neu, a 
ffordd troseddwyr sydd galed. 15 Yr ehud a goelia bob gair: a'r ddgodiEa 

16 Pob call a wna befhaw trwy | call a ddeil ar ei gamrau. ga 
wybodaeth: ond yr ynfyd a ddengys | 16 *Y doeth sydd yn ofni, ac yn |ipen.22.3. 
ynfydrwydd. cilio oddi wrth ddrygioni: ond y 

17 Cennad annuwiol a syrth i | ffol sydd ffrom a hyderus. 
ddrygioni: ond “cennad ffyddlawn | 1T Gwr digllawn a wna ffolineb : 
sydd iechyd. a châs yw y gwr dichellgar. 

18 Tlodi a gwaradwydd fydd i'r | 18 Y rhai ehud a etifeddant ffol- 
hwn a wrthodo addysg: ond myr | ineb; ond y rhai call a goronir â 
hwn a gadwo gerydd, a anrhydeddir. | gwybodaeth. 

19 »Dymuniad wcdi ci gyflawni, | 19 Y rhai drygionus a ymostyng- 
sydd felus gan yr enaid: on ant ger bron y daionus: arannuw-| . 
ffiaidd gan ynfydion gilio oddì wrth | iol ym mhyrth y cyfìawn. 
ddrygionì. 20 &Y tlawd a gasêir, ïe, gan ei |»pen. 19.7. 

20 Yr hwn a rodia gyd â doeth- | gymmydog ei hun : ond llawer fydd 
ion, fydd doeth: ond yr hwn sydd | yn caru y cyfoethog. 
gyfaill i ynfydion, a Tgystuddir. 21 A ddirmygo ei gymmydog, sydd 

21 .oDrygfyd a_ erlyn bcchadur- | yn pechu: ond 7y trugarog wrth y|!Ps.4l.l.n 
iaid: ond daioni a dêlir i'r rhai | tlawd, gwŷn ei fyd ef. GMA 
cyfiawn. 22 Onid ydyw y rhai a ddychy- 

22 Y gwr daionus a âd etifedd- | mygant ddrwg yn cyfeiliornì? eithr 
iaeth i feibion ei feibìon : a golud a yy a gwirionedd & /fj;dd i'r 






bpen. 21. 23. 







Ŵs 
'cpen. 10. . 













dpen, 11. 3, 5; 
6. 









t Heb. 
bechod, 
*pen. 12. 9, 





fJobl8.6.a 
21. 17. 








I Neu, lamp. 
















pen. 10.2.2. 
2 . 






























I Neu, 
fydd mewn 
heddwch.” 
ípen. l0. ll, &. 
14. 27. a, 10, 


22. 

















kpen.l12.283.2 
| Is. 2. 











1pen. 20. 19. 













"pen. 15. O 
91. 


Pand. 12, 

















*t Hob. 
ddrylŵr. 
9 P3. 92. 10. 




















P Job 27. 17, 








EN f y pechadur a roddwyd i gadw i'r | sawl a ddychymygant ddaioni. 
* — ”*. J cyfiawn. 23 Ym mhob Wafur y mae elw: 
2pen.12.11. | 93 gLlawer o ymborth sydd ym | ond o eiriau gwefusau nid oes dim . 


maes y tlodion: ond y mae a ddin- | ond tlodi. 

ystrir o eisieu barn, j 24 Coron y doethìon fw eu cy- 
24 rYr hwn a arbedo y wïalen, | foeth : ond ffolineb y ffyliaid sy 
sydd yn casâu ei fab: ond yr hwn | ffolineb. 

a'i câr ef, a'i cerydda mewn amser. 25 m'Tyst ffyddlawn a weryd eneid- | ad. 5. 
25. 3Y cyflawn a fwytby hyd onì |iau: ond y twyllodrus a ddywed 
ddigoner ei enaid: ond bol yr an- | gelwyddau. U 

nuwiolion fydd mewn eisieu. 25: Yn ofn yr ARGLWYDD j/ moe 


















pen. 19. 18, 
a22.15.a 
23.13. a, 29, 
16,17. 

*Ps.34. 10. a 
87. 3. 
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Cyn 
CRIST 
Cylch 1000, 


"pen. 18. 14. 


t Heb. byr 


| *Ps. 112.10, 

|| Ppen. 12. 4. 
7pen. 17. 5. 

Matt. 25. 40, 


T Edrych 
| yng 2. 


“pen. 25. 10. 


bad. 28, 
gên. 12.23. 
3. 16. 


cJob 84.21. 
en. 5. 21. 
er. 10. 17. 

Heb. 4. 18, 


.| *Heb. 
meddygîn- 
iaeth tafod. 

dpen. l0. 1; 


“pen, 13; 18, 
ad. 31, 32, 


7 pen. 21.27. 
da l.ll.a 
61. 8. a 66. 3. 
Jer. 6. 20. a, 


.22. 
Amos 5. 22. 
7pen. 21. 21. 
Tm. 6.11. 


I Neu, 
Addysg. 


Apen. 5. 12. a. 
Io. Mu. 

iJob 26. 6. 
Ps. 1839. 8. 

F2Chron.G.90. 
Ps.T.0.a 
44. 21. 
Ioan 2.24,25. 
n21.17. 
Act. 1. 24. 


lpen. 17. 22. 
pen. 12, 25. 


“Pa. 87. 16. 
en. 16. 8. 
Tim. 6. 6, 


o pen. 17.1. 


Holl-bresennoldeb Duw. 








gobaith cadarn: ac i'w blant ef y 
bydd noddfa. 

2T Ofn yr ARGLWYDD gw ffynnon 
y bywyd, i ddïangc rhag maglau 
angau. 

28 Mewn amlder y bobl j 0mae an- 
rhydedd y brenhin: ac o ddiffyg 
pobl Y dinystrir y tywysog. 

29 dïog i ddigofaint sydd yn 
llawn o synwyr: ond y fdigllawn 
ei yspryd a ddyrchafa ynfydrwydd. 

30 Calon iach jv bywyd y cnawd : 
ond o cenfigen »a bydra yr esgyrn. 

314Y neb a orthrymma y tlawd, 
a gywilyddia rei greawdydd: ond y 
neb a drugarhâo wrth yr anghenus, 
a'i hanrhydedda ef. 

32 Y drygionus a yrrir ymaith yn 
ei ddrygioni: ond “ey cyfiawn a 
obeithia pan fyddo yn marw. 

33 Doethineb sydd yn goro wys 
y'nghalon y call : ond tyr hyn sydd 
y'nghalon ffyliaid a wybyddir. 

34 Cyfiawnder a ddyrchafa genedl : 
ond cywilydd pobloedd yw pechod. 

35 Ewyllys da y brenhin sydd ar ei 
was synhwyrol: ond ei ddigofaint a 
fydd ar was gwaradwyddus. 


PENNOD XV. 
a ATTEB arafaidd a ddettry lid: 
ond gair garw a gyffry ddig- 
ofaint. 

2 Tafod y synhwyrol a draetha 
wybodaeth yn dda: ond *genau y 
ffyliaid 1 a dywallt ffolineb. 

3cYm mhoblle y mae llygaid yr 


| ARGLWYDD, yn canfod y drygionus 


a'r daionus. 
4 Pren y bywyd gw tafod iach : 
ond trawsedd ynddo sydd rwyg yn 


yr yspryd. 
5 i byn ffol a ddïystra addysg ei 
dad: ond ey neb a ddïoddefo ger- 


| ydd, sydd gall. 


6 Yn nh ŷ y cyfiawn 
gyfoeth: ond am Se 
y mae trallod. 

T Gwefusau y doethion a wasgar- 
ant wybodaeth: ond calon y ffyliaid 
ni wna felly. 

8 f Aberth yr annuwiol sydd ffiaidd 
gan yr ARGLwYDD: ond gweddi yr 
uniawn sydd hoff ganddo. 

9 Ffordd yr annuwiol sydd ffìaidd 
gan yr ARGLWYDD: ond efe a gâr y 
neb 4a ddilyn gyfìawnder. 

10 ll Cerydd. sydd flin gan y neb a 
drŷ oddi ar y ffordd: ^g'' neb a 
gasâo gerydd, a fydd marw. 

11 iUffern a dinystr sydd ger 
bron yr ARGLWYDD: pa faint mwy, 
& calonnau plant dynion ? 

12 Ni châr y gwatwarwr mo y neb 
a'i ceryddo ; ac nid â at y doethion. 

13 Calon lawen a wna wyneb 
siriol: ond »trwy ddolur y galon y 
torrir yr yspryd. 

14 Calon y synhwyrol a ymgais â 
gwybodaeth: ond genau y ffyliaid a 
borthir â ffolineb. 

15 Holl ddyddiau z cystuddiedig 
sydd flin: ond gwledd wastadol yw 
calon lawen. n 

16 m"Gwell yw ychydig gyd âg ofn 

T ARGLWYDD, nâ thrysor mawr a 

hrallod UN âg ef. 1 

1T eGwell yw prŷd o ddail lle 


bydd mawr 
yr annuwiol 


DIARHEBION. 





byddo cariad, nag ŷch pasgedig a 
châs gyd âg ef. 

18 » Gwr digllawn a gyffry gynnen: 
ond gwr hwyrfrydig i lid a dyrr 
ymryson. 

19 gFfordd y dïog sydd fel cae 
drain: ond ffordd yr uniawn î sydd 
wastad. 

20 r Mab doeth a lawenhâ ei dad: 
ond dyn ffol a ddïystyra ei fam. 

21 sFfolineb sydd hyfryd gan yr 
tynfyd: ond gwrdeallus arodia yn 
uniawn. 

22 tOfer fydd bwriadau lle ni 
byddo cynghor: ac mewn amlder 
cynghorwyr y sicrhêir hwynt. 

23 Llawenydd fydd i wr o her- 
wydd ymadrodd ei enau; ac “O 
mor dda jv gair yn ei amser ! 

24 zFfordd y bywyd sydd ||fry i'r 
synhwyrol, i ochel uffern || obry. 

25 yJYr ARGLWYDD a ddiwreiddia 
dŷ y beilchion: ond 7efe a sicrhâ 
“derfyn y weddw. 

» 26 “Meddyliau yr annuwiol sydd 
ffiaidd gan yr ARGLWYDD: ond geir- 
iau ân 4n beraidd. 

2'r neb a fyddo dra-chwannog i 
elw, a. derfysga. ei as ond y neb a 
gasâo roddion, fydd byw. 

28 Calon y cyfiawn a fyfyriaii atteb : 
ond genau y drygionus a dywallt 
allan ddrwg. 

29 cPell jw yr ARGLWYDD oddi 
wrth y rhai annuwiol: ond 4efo a 
wrendy weddi y cyfìawn. 

30 Llewyrch y llygaid a lawenhâ y 
galon: a gair da a frasâ yr esgyrn. 

31 Y glust a wrandawo ar gerydd 
y bywyd, a breswylia ym mhlith y 
doethion, 

32 Y neb a wrthodo ||addysg, a 
ddïystyra ei enaid eí hun : ond y neb 
a, wrandawo ar gerydd, a feddianna 
t ddeall. 

33 e Addysg doethineb gw ofn H 
ARGLWYDD ; ac 7o flaen anrhydedd 
yr & gostyngeiddrwydd. 


PENNOD XVI. 


aIDAROTTOAD y galon mewn dyn, 
. Â ac ymadrodd y tafod, oddi wrth 
yr ARGLWYDD j/ mde. 








2 » Holl ffyrdd dyn ydynt lân yn ei 
olwg ei hun: ond yr ARGLWYDD â 
bwysa yr gegydon. î 

3 cTreigla dy weithredoedd ar yr 
ARGLWYDD, a'th feddyliau a safant. 

4 Yr ARnaLwypD awnaeth bob peth 
er ei TRŷD ei hun: 4a'r annuwiol 
hefyd er yr y dydd drwg. 

5 eFfiaidd gan yr ARGLWYDD bob 
gyn uchel galon: tf er maint,fyddo 
ei gymmorth, ni bydd dïeuog. 

6 fTrwy drugaredd a gwirionedd y 
dilêir pechod ; a 2 thrwy ofn yr AR- 
GLWYDD jg mae ymado oddi wrth 
Gen fydd ffyrdd h 

an fyddo ffyrd r yn rhyn 
bodd i'r UM yd bair WW 
elynion fod yn heddychol âg ef. 

$ A Gwell ; ychydig trwy gyf- 
iawnder, chnwd mawr trwy 


gam. - 
9 íCalon dyn a ddychymmyg ei 
ffordd: ond yr ARGLWYDD â gyf- 
arwydda ei gerddediad ef, 

10 ifYmadrodd Duw sydd yng 





Addysg doethineb. 








Cyn 
CRIST 
Cylch 1000. 


Ppen. 26. 21. 
229. 22. 


pen. 22. 5. 
tHeb. 
& godîr yn” 
sarn. 


En. 10.l.a 

. 8. 

? pen. 10. 23. 

t Heb. Awn 
sydd heb 
galon. 


fpen. ll.l4.n, 
20. 18. 





“pen. 25. 11. 


“Phil. 3. 20. 
Col. 8. 1, 8. 
| $ fynu. 
| $ aared. 
ah 12.7.n 
4.11. 


2Ps. 08. 5, 6. 
n 146. 0. 


| “pen. 6. 18. 
| bpen. 11, 19. 


“Ps. 34. 16. 


d Pa. 145. 18, 
12. 


| Neu, 
gerydd. 


t Heb, galon. 
*pen, 1. T. 
7 pen. 18. 12. 


“nd. 9. 
Nr 19.21.a | 
0, 24. 
Jer. 10. 23. 
bpen. 21. 2. 


€Ps.0T.0.a 


d Job 21. 30, 
Rhuf, 9, 22, 
Tm 6.17. a. 
. 18. 


t Heb. er bod 
llaw yn Uaw. 

fpen. 11.21. 

7pen. 14. 10. 





A Ps. 37. 10. 
pen. 10. 16. 


iad.l. 
t Heb. 
Dewiniaeth. 
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Olorïannau cywir, &c. 
La 
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Am. ddoethineb a ffolêneb, H 













































| _Cyn . [ngwefusau y brenhin: ni wyra ei 
| dyma enau ef mewn barn. 
| 11 ^Pwys a chloriannau cywir, yr 
|bkof.19.86-. | ARGLWYDD O'U pÎdMU: eì waith cf yw 
Uc holl || errÌg y gôd. ] 
CS 19 Ffiaidd yw i frenhinoedd 
ipon, 25. 5. &. wneuthur annuwioldeb; canys trwy 
9. 14. gyfiawnder y cadarnhêir yr orsedd. 
mpon, 4.85. | 13 m Gwefusau cyflawn sydd gym- 
| ^22, meradwy gan frenhinoedd ; a'r bren- 
“ hin » gâr a draetho yr uniawn. 
pen. 19,12. | 14» Digofainty brenhin syddmegis 
220. 2. cennad angau; ond gwr doeth a'ì 
gostega. ; 
15 Yn siriol wynebpryd y brenhin 
open. 19.12. | made bywyd: og^i cwyllys da ef 
»Job29.93. |sydd pmegis cwmmwl gwlaw di- 
| Zeih, 20.1» | weddar. 
4pen.8.11,19. | 16 « Cael doethineb, O mor well yw 
ag _|nag aur coeth ! a chael deall, mwy 
| dymunol yw nag arian- 
iT Sarn y cyfiawn y dychwelyd 
oddi wrth ddrwg: y ncb a gadwo ei 
beu ffordd, a geidw ei cnaid. 
"pm 11.9.a.| 18 rBalchder sydd yn myned o 
| Url*-»l^. |gaen dinystr: ac uchder yspryd O 
y flaen cwymp. 
19 Gwell jw bod yn ostyngedig gyd 
â'r gostyngedig, na rhannu yr yspaìl 
| gyd â'r beilchion. 
Yni 0 Â lldrino fatter yn ddoeth, a 
| fattera._ |gaiffddaîoni: a'r neb sa ymddiriedo 
gaiff. n yr ARGLWYDD, O gwŷn ei fyd 
“ps.4.12.a34. | hwnnw! 
mn doeth ei galon a elwir yn 
| Jer. mm. |ddeallus; a melusder y gwefusau a 


chwanega ddysgeidiaeth. 
92 tFfynnon y bywyd yw deall i'w 
erchennog: ond addysg ffyliaid yw 
'olineb. 
| 23 Calon y doeth a reola eì enau ef 
synhwyrol, ac a chwanega addysg 
i'w wefusau. 
94 Geiriau têg ydynt megis dil mêl, 
yn felus i'r enaìd, ac yn iachus i'r 


esgyrn. 

| 95 wMae ffordd â dybir ei bod yn 
uniawn y'ngolwg dyn: ond ei diw- 
| edd gw ffyrdd marwolaeth. 

| 2612 Yneb a lafurio, alafuriaiddo 


| 4 pen. 18. 14. n 
| War. 

|| 
| 


| Ŵpen, 14, 12, 


| t Hob. 


Enaid yneb. ' i U A 
jxRtryth yd bn? ; canys eì enau tai gofyn 
on. 9912: | 21 Dyn fi'r fall sydd yn cloddio 


drwg: ac arei wefusau jg e6ys fel 
tân poeth. 

28 Dyn cyndyn a bair Uen 
za'r hustyngwr a neilldua dywys- 


ogion. 
99 Gwr traws aa huda eì gymmyd- 
o, ac a'i tywys i'r ffordd nid yw 
A. 


Heb. ;. 

| a ymostwng 

iddo, 

t Heb, ŷ- 

Belial, 

ypen. 6. 14, 
9; 2.15. 18; 

n 26. 21. a. 

29, 22. 

*pen. 17; 9. 


Wyn 1, 10, 


bpen, 20, 29. 


30 Efe a gau ei lygaid i ddychym- 
myg. trawsedd ; gan symmud ei 
wefusau y dwg efe ddrwg i ben. 

31 »4Coron anrhydeddus gw pen- 
llwydni, os bydd mewn ffordd cyf- 
iawnder. ; 

32 Gwell yw y dïog i ddigofaint, 
nâ'r cadarn; ŵr neb a reoln ei 
yspryd ei hun, nâ'r hwn a ynnillo 
ddinas. s 

33 Y coel-bren a fwrir i'r arffed: 
ond oddi wrth yr ARGEWYDD j/ mae 
ei holl lywodraethiad ef. 


PENNOD XVII. 
(Gau yw atammaid sych a| 
NW. llonyddwch gyd âg ef, na thŷ 





“pon. 15. 17: 
|. _ 1500] 


yn Hawn o taberthau gyd âg ym- 


ryson. 


9 Gwas synhwyrol a feistrola ar 
ac a.gaiff ran | * 
mhlith y brod- 


bfab gwaradwyddus; 
o'r etifeddiaeth ym 


yr. 
3. cY tawddlestr sydd i'r arian, a'r 
ffwrn i'r aur: ond yr hwn.a brawf y 


calonnau 4 yr ARGLWYDD: 


4 Y drygionus a wrendy ar wefus 
anwir: 4r celwyddog a rydd glust 


i dafod drwg. 


5 4Y neb a watwaro y tlawd, sydd 
yn gwaradwyddo ei wneuthurwr ef: 
ewr neb a ymddigrifo mewn cys- 


tudd, ni bydd dïeuog. 


6 f Coron yr henafgwyr yw eu 
hwyrion: ac anrhydedd y plant yw 


eu tadau. 


T Anweddaidd gyw i ffol rymadr- 
odd rhagorol; mwy o lawer i ben- 


defig wefusau celwyddog. 


8 Maen gwerthfawr yw anrheg 
i hny pa le 

| bynnag y tro, hi a ffynna. 
9 aY neb a guddia bechod, sydd 
a 
adnewydda fai, sydd yn neillduo 


nâ 


11 Y dyn drwg sydd â'i fryd ar 
derfysg yn unig: a chennad greu- 


y'ngolwg ei 


yn [ceisio cariad: ond íy ne 
ll tywysogion. 

10 Un sên a ofna y call yn fwy, 
phe baeddid y ffol ganwaith. 


lawn a anfonir yn ci erbyn cf. 


12 *Gwell i wr gyfarfod âg arthes 
wedi colli ei chenawon, nag â'r ffol 


yn ei ffolineb. 


13 Y neb Ja dalo ddrwg dros dda, 


nid ymedy drwg â'i dŷ ef. 


14 Pen y gynnen sydd megis ped 
am hynny mgâd 


agorid fargae: 


ymaith ymryson cyn ymyrryd arni. 


15 nY neb a gyfìawnhâo y dryg- 
gwirion ; 
ffiaidd gan yr ARGLWYDD f/dynt ill 


ionus, ac a gondemnïo y 


dau. 


16 Paham gp bydd gwerth yn llaw 
y ffol i berchennogi doethineb, ac 


j'ntaw heb galon ganddo? 


1T o Cydymmaith a gâr bob amser: 


a brawd a anwyd crbyn caledi. 


18 Dyn heb t bwyll a Fin ei law, /pen; 6. 1. a 
k 11. 15. 


ac a faehnïa o flaen eì gyfa! 


19 Y neb sydd hoff ymn ym- 
sennu, sydd hoff ganddo bechod ; 
awr hwn sydd yn euthur ei 1pen. 16. 18. 


ddrws yn uchel, sydd yn ceisio 


niwed, 


20 Y 'cyndyn eì galon nì chaiff 
ddaioni: a'r hwn sydd drofâus yn 


ei dafod, a syrth ì ddrwg. 


91 rY neb a genhedlo un ffol, a 
ad iddo ei hun dristwch: ac ni 


dd lawen tad yr ynfyd. 


2 eCalon lawen a wna lês. llfel 
meddyginiaeth: ond meddŵl trwm 


a sych yr esg, 


yrn. 
23 Yr annuwiol a GER rodd 
wybrau 


o'r fynwes, ì gam-droi 


barn. 
24 tDoethineb sydd 


yn wyneb 
deallgar: ond llygaid y ffyliaid sydd | 


y'nghyrrau y byd 
25 wMab 
i'w dad, a chwerwder ti'w fam. 


26 Hefyd nid da cospi.y cyflawn, 
ennaethiaid, pan fydd- 


na tharo 
ant ar yr iawn. 


yd. 
ffol a bair ddigllonedd 


Cyn. : 
CRIST | 


Cylch 000. | 





Heb. , 
Jfyd da. 


FED 10.5.a 
' 19.206. 
cPs.26.2. 
pan 27.21. 
er. 17. 10: 
Mal.8. 3... | 


4pen. 14.31: | 
«Job 81. 29. 


fPs.121.3.&| 
198. 3y; er Í| 


tHeb. u 
wefus rhag- | 
oriaeth. 

gpen. 18.16: |. 
2.19. 6. i 


Apen. 10. 12. 
WNeu, peri. 
ipen. 16. 28. |; 
caredigion. 


FHos. 13: 8; 


Rbuf. 12.17. |. 
1 heit b. 


15. 

1 Petr 8. 9, 
t Heb. 

dyfroedd, 
mpen. 20.8: |. 
nExod.23.T. | 

yn 24.24. 

is D. 28. 


open. 18. 24. 


t Heb. galon. ; 


Tpen. 10; 1, 
ad 26. 


“pen. 16, 18. || 
n12.29. 
ìNeu, 


ifeddyg-. 
ydys Ho 


tpen. l4. 6. 
reg. 2.l4.a || 
8.1. 


» ynd, Ur ï a 
20. & 
18. ^s ŵ 

tHeb. 


ŵr hon a'i 
hesgorodd. 









| Yr hustyngwr. 


'n 
cRIST 


| Cylch 1000, 


| *Iagol. 19. 


Judas 19. 


| *pen. 10. 11. 
a 20. 5. 


bLef. 19. 15. 
Deut. 1. 17. 


'| 'Neu, 


rhaí a ar- 

chollwyd. 
t Heb. 

gelloedd. 


| “pen. 28. 24. 
J2Bam.22, 


U pen. Mth 8.a 
1.4. 





2T 2Gwr synhwyrol a attal ei 
ymadroddion: a gwr pwyllog sydd 
i y ei yspryd. 

28 v Y ffol, tra tawo, a gyfrifir yn 
ddoeth ; a'r neb a. gauo ci wefusau, 
yn ddeallus. 


PENNOD XVIII. 
y NEILLDUOL a gais wrth ei: 
4 ddeisyîìad ei Aun, ac a ym- 
yrra â phob peth. 

2 Y ffol nid hoff ganddo ddeall ; 
ra bod i'w galon ei datguddio ei 

un. 

.3 Wrth ddyfodiad y gionus y 
daw dïystyrwch, a chyd â gogan 
gwaradwydd. 

4 aGeirìau y'ngenau gwr sydd. fel 
dyfroedd dyfnion ; ffynnon doeth- 
ineb sydd megis afon yn llifo. 

5 PNid da derbyn wyneb yr an- 
nuwiol, i ddymchwelyd y cyfiawn 
mewn barn. 

6 Gwefusau y ffol a ânt i mewn i 
gynnen, a'i enau a eilw am ddyrn- 
odiau. 

T ce Genau y ffol yw ei ddinystr, e'i 
wefusau sydd fagl i'w enaid. 

8 dGeiriau yr hustyngwr sydd 


" | megis ll archollion, ac a ddisgynant 


i tgilfachau y bol. 

9 Y neb a fyddo dïog yn ei waith, 
sydd efrawd i'r treulgar. 

10 fTŵr cadarm yw enw yr AR- 
aLwypD: atto y rhed y cyfiawn, ac 
y mae yn t ddïogel. 

1i gCyfoeth y cyfoethog sydd iddo 
yn ddinas gadarn, ac yn fur uchel, 
yn ei dyb ei hun. 

12 ^Cyn dinystr y balchïa calon 
gwr; a chyn anrhydedd y bydd 
gostyngeiddrwydd. 1 

13 Y neb a Tattebo beth cyn er 


; gaywed, ffolineb a. chywilydd ,fydd 
O. 


14 Yspryd gwr a gynnal ei glefyd 
ef: ond yspryd cystuddiedig pwy 
a'i lleyfyd ? 

15 Calon y pwyllog a berchennoga 
wybodaeth; a chlust y doethion a 
gais wybodaeth. 

16 íRhodd dyn a ehanga arno, 
cr a'i dwg ef ger bron pennaeth- 
aid. 

1T Y cyntaf yn ei hawl a dybŵ & 


— |fod yn gyfiawn: ond ei gymmydog 


; | Waeahana. 


kpen. 12. 14. 
A19.9. 


/ Edrych 
Matt, 12.37. 


| | "pen. 19. 14. 
a31. 10. 


"Iago 2. 3. 


open. 1T. 17, 





a ddaw ac a'i ehwilin ef. 








18 Y coel-bren a wna i gynhen- 
nau beidio, ac a» l|athrywyn rhwng 
cedyrn, 
19 Anhaws gw ynnill ewyllys da 
brawd pan ddigier, nâ dinas gad- 
arn: a'w hymryson sydd megis 
trosol castell. 

20 & A ffrwyth genau gwr y diwellir 
ei fol; 4c o ffrwyth y gwefusau y 
digonir ef. 

21 UAngau a bywyd syad ym 
meddiant y tafod : a'r rhai a'i hoff- 
ant ef, a Gwyb OnR ei ffrwyth ef. 

92 mY meb sydd yn cael gwraig, 
sydd yn cael pefh daionus, ac yn 
cael mair gan yr ARGLWYDD. 

23 Y tlawd a ymbil; w'r cyfoethog 
a etbyb nyn erwin. 

24 Y neb y mae iddo gyfeillion, 
cadwed gariad: ac y mae cyfaill a 
lŷn wrthyt yn well nâ brawd. 


DIARHEBION. 





i eryddech y 
| deallus, efe.a ddeall y | 





PENNOD XIX. 


ug? yw .y tlawd a rodio! 
UN yn ei uniondeb, nâ'r traws ei 
wefusau, ac yntau yn fîol. 

2 Hefyd, bod. yr enaid heb wybod- 
aeth, nid. w dda;. a'r hwn sydd 
brysur eî draed a becha. 

3 Ffolineb dyn a wyrn ei ffordd ef: 
a'i galon a ymddigia yn erbyn yr 
ARGLWYDD. | 

4 bCyfoeth a chwanega lawer o| 
gyfeillion: ond y tlawd a ddidolir 
oddi wrth ei gymmydog. 

5 eTyst celwyddog ni bydd dieuog: 
a Ìluniwr celwyddau ni ddïango. 

6 4 Llawer a yabPU ADN o flaen| 
[pr a “phawb sydd gyfaill 

i'r hael. 

TfHoll frodyr y tlawd a'i casânt. 
ef: faint mwy yr ymbellhâ ei 
gyfeillion oddi wrtho? er maint i| 
ll ymnheddo, ni thrôant atto. 

8 A gaffo f ddoethineb a gâr ei 
enaid: a gadwo ddeall a ynnill 
ddaioni. | 

9 g'Tyst celwyddol 
a thraethwr celwyddau a ddifethir. | 

10 Nid gweddaidd i ffol hyfrydidh, sì 
anweddeiddiach o lawer ^i was ar-, 
glwyddiaethu ar bennaethiaid. 

11í| Synwyr dyn aoeda ei ddigo-| 
faint ef: a harddwch gwiddo fyned 
dros gamwedd. 

12 ELlid y brenhin sydd megis 
rhuad llew ieuange: ond ei ffafr ef 
sydd megis gwlith ar laswellt. 

13 Mab fïol sydd orthrymder i'w 
dad: mac ymserth gwraig sydd 
megis defni parhâus. | 

14 Tŷ a chyfoeth gn etifeddiaeth 
y tadau; ond nrhodd yr AR62WyDD 
yw gwraig bwyllog. 

15 Syrthni a bajr drwmgwsg: ac 
eonaid ||twyllodrus a newyna. 

, 16? Y neb a:gadwo y gorchymyn a 
geidw ci cnaid : 4'r neb a esgeulusa 
ei ffyrdd fydd marw. 

1T «Y neb a gymmero drugaredd 
ar y tlawd, sydd yn rhoddi echwyn 
i'r ARGLWYDD; a'i l|rodd a dâl efe 
iddo drachefn. 

18 rCerydda dy fab tra fyddo 
gobaith ; ac nac arbeded dy cnaid 


ef, ll i'w ddifetha. g 
ddig.a ddwg gosp- 


ni bydd dïeuog: 


19 Y mawr ei 
edigaeth: canys os ti a'i gwaredi, 
rhaid i ti [wneuthur hynny dra- 
chefn. 

20 Gwrando gynghor, a. chymmer 
addysg ; fel y byddech ddoeth yn 
dy ddiwedd. 

1 eBwriadau lawer sydd yng 
nghalon dyn: ond cynghor yr AR- 
GLWYDD, hwnnw a saif. 

22 Deisyíìad dyn yw ei drugaredd 
ef: a gwell yw y dyn tlawd nâ'r gwr 
eelwyddog, j 

23 Ofn yr ARGLWYDD, 4 dywys i 
fywyd: a'r neb y byddo ganddo & 
crys yn ddiwall, heb i ddrwg ym- 
weled Ag ef. 

24 1 Y dyn swrth agudd eì law yn 
ei fynwes, ac ni estyn hi at ei enau. 
95 wTaraw watwarwr, a'r ehud sed 
gyfrwysach: a phan 


Am dyst celwyddog. | 


Cylch 10C0, 


ipen.10.l:a.| 
ì Moea0adT. | 





26 zMab gwaradwyddus gwarth- 






Cyn 
CRIST 


“pen. 28. 6, 












| 
| 
bpen. 14. 20.. | 


cad. 9. ì 
Exod.23.1. 
Deut. 19. 16, 
Mas o^ " 
n.06. 19. a 
MI 98, Ŵ 
d pen. 29. 26. g 


ym IT.8.n 
8. 16. a 21, ;| 
14. H 
t Heb. î wr 
rhoddion. 
fpen. 14.20. 
llymbil. H 


Apen. 30. 22. | 
Prog. 10.6, 7. 
ipen.l4.23. 
W Neu, i 
Callineb. 
kpen. 10.14, | 
0.2.20, 2. a.) 
28.12. | 


21,25. 
mpen.2l. 9, 
19,227.15. 
Ppen. 18, 22. ; 


*peên. 10.4.:a. 
20, 13.n 24. 
21. 
WNeu, 
segwurliyd. 
?Luc 10. 28. 
a11.28, 
“a | 
att. 10. 42.) 
a 25.40. 
2 Côr. 9.6,1. 
I! Neu, svat(h. | 
*pen. 13. 24. a. 
A. 13. | 
ter iddo 
weiddi, 
t Heb, 
ychwanegu. 


1Job 22.13. 
Ps.83.10,11. 
en. lO. l, 9. 
g. l4. 26, 
-2T. & 40. 10. 
Heb. 6. 17. 





fpen, 16, 19.2. 
20 15,13. 


“pen.21.11, 


pen. lT.2. . 
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Cyn 
CRIST 
Cylch 1090. 


t Heb. Belial. 


yJob 15. 16. a. 
20. 12, 13. a 
84.7. 


* 


aEs. 28.7. 
Hos. 4. 11, 


bpen. 16. 14, 
a 19.12. 


cpen. 17. 14. 


d pen. 10. 4. 


*pen. 18. â, 


f pen, 25. 14. 
“Neu, 
haelioni. 


9Ps.112.2, 
And. 26. 


i 1 Bren. 8. 46. 
4 Chron. 6. 


36. 
Job 14. 4. 


Deut. 25. 18, 
&c. 


ad. 23. 
en. ll.l.n 

UG, 11. 

Mic. 6.10, II. 
t.Heb, 

Carreg a 
charreg, 
êphah ac 
ephah. 
(Exod. 4. 11. 
Pa. 94. 9. 


pen. 6.9. a. 
1 ll.a 19. 
15. 

" pen, 8. 16, 
n8.11l. 

|! dlws. 

9 pen. 22. 27. 
a27.13. 

P pen. 9. 17. 

? pen, 15. 22. 
a 25. 6. 

* Luc 14, 31, 

1 pen, 11, 13, 

ll Neu, ddeno. 

t Exod. 21. 17. 
Lef. 20. 9. 
Matt. 19. â, 

“ pen. 24. 20. 

I Neu, lamp. 

7 pen. 28. 20. 

7 Deut. 32. 85. 
pen. 17.18. n, 
24. 29. 

Rhuf. 12. 17. 
1 Thess.0.16, 
1 Petr 8.9. 
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Yn erbyn amryw bwysau. 






















DIARHEBION. 


Awdurdod yr Arglwydd, 





us a anrheithia ei dad, ac a yrr ei 
fam ar grwydr. 

21 Fy.mab, paid â gwrando yr 
addysg a bair i ti gyfeiliorni oddi 
wrth eiriau gwybodaeth. 

28 Tyst ty fall a watwar farn: a 
ygenau y drygionus a lwngc an- 
wiredd, 

29 Barn sydd barod i'r gwatwarwyr, 
a chleisiau i gefn y ffyliaid. 


PENNOD XX. 
A y yw gwin, a ther- 
fysgaidd yw dïod gadarn : pwy 
bynnag a siommir ynddi, nid. yw 
ddoeth. 

2 bMegis rhuad llew ieuangc yw 
ofn y brenhin: y mae y meb a'i 
cyffrô ef i ddigofaint yn pechu yn 
erbyn ei enaid ei hun. ; 

3 e Anrhydeddus gw i wr beidio ag 
Yn: ond pob ffol a fyn ymyr- 
raeth. 


4 4Y dïog nid ardd, o herwydd 
oerder. gauaf; am hynny y 
io efe y cynhauaf, ac ni chaiff 


m. 

5 eMegis dyfroedd dyfnion yw 
eo ymnghalon gwr: etto y gwr 
call a'i tynn allan. ; n 

6 fLlawer dyn a gyhoedda ci 
lldrugarowgrwydd ei hun: ond 
pwy a gaiff wr ffyddlawn ? 

T Y cyfiawn a rodia yn ei un- 
iondeb: gwŷn eu byd gei blant ar 
ei ol ef. 

8 Brenhin yn eistedd ar orsedd 
barn, a wasgar â'i lygaid bob drwg. 

9 íPwy a ddichon ddywedyd, Mì a 
lanhêaìs fy nghalon, glân wyf oddi 
wrth fy mhechod ? 

10 kt Amryw bwysau, ac amryw 
fesurau, ffiaidd gan yr ARGLWYDD 
bob un o'r ddau. , 

11 Bachgon a adweinir wrth ci 
waith, ai pur aì uniawn gw ci waìth. 

12 4Y. glust yn clywed, a'r llygad 
o gweled, yr ARGLWYDD a wnaeth 

eî a o'r Sein ee MRO 

13 Na châr gysgu, rhag dy fyne 
yn dlawd ; agor dy lygaid, fel y'th 
ddigoner â bara. 

14 Drwg, drwg, medd y prynwr: 
ond pan êl o'r neilldu, efe a ym- 
ffrostia. 

15 Y mae aur, a gemmau lawor: 
ond gwefusau gwybodaeth sydd 
ll ddodrefnyn gwerthfawr. 

16 o Cymmer wisg y gwr a fachnïo 
dros estron; a chymmer wystl 
ganddo dros estrones. 

1T »Melus gan wr fara trwy 
ffalsedd: ond o'r diwedd ei enau a 
lenwir â graian. 

18 gBwriadau a sicrhêir trwy 
ch a rthrwy gynghor dïes- 
gonlus dos í ryfela. 

19 sY neb a fyddo athrodwr a 
ddatguddia gyfrinach: am hynny 
nac ymyrr â'r hwn a || wenhieithio 
â'i wefusau. 

20 £Y neb a felldithio ei dad neu 
ei fam, wei ||ganwyll a ddiffoddir yn 
y tywyllwch du. 

91 Etifeddiaeth a geir ar frys 
yn y dechreuad ; ond ei diwedd nì 
fendithir. : 

22 7 Na ddywed, Mi a dalaf ddrwg: 








disgwyl wrth yr ARGLWYDD, âc efe 
a'th achub. 

93 zFfìaidd gan yr ARGLWYDD 
amryw bwysau; a chlorian twyll- 
odrus nid gw dda. 

24 aOddi wrth yr ARGLWYDD 
mae cerddediad gwr: ond beth a 
ddeall dyn o'i ffordd ei hun ? 

25 Magl yw i wr lyngcu peth 
cyssegredig; ac wedi addunedu, 
ymofyn. 

26 bBrenhin doeth a wasgar yr 
annuwiol, ac a dry yr olwyn arnynt. 

2'T c | Canwyll yr ARGLWYDD /W ys- 
Ers dyn, yn chwilio holl gelloedd y 

O. 


28 d'Trugaredd a ffyddlondeb a 
gadwant y brenhin ; a'i orseddfa a 
gadarnhêir trwy drugaredd. 

29 Gogoniant gwŷr ieuaingc yw 
eu EA 4 a eharddwch-henafgwyr 
yw gwa gwŷn. 

30 Cleisiau briw f a lanhâ ddrwg: 
felly y gwna; dyrnodiau gelloedd y 


bol. 

PENNOD XXI. 

mn afonydd o ddwfr y mae 

calon y brenhin yn llaw yr AR- 

GLWYDD : efe a'i try hi lle y mynno. 

2 aPob ffordd gwr sydd uniawn 
yn ei olwg ei hun: ond yr AR- 
GLWYDD & bwysâ y calonnau. 

3 ?Gwneuthur cyfiawnder a barn 
Na well gan yr ARGLWYDD nag 
aberth. Ŷ 
4 eUchder golwg, a balchder calon, 
ll ac âr yr annuwiol, sydd bechod. 

5 dBwriadau y dïesgeulus sydd 
at helaethrwydd yn unig : ond ||yr 
eiddo pob prysur at eisieu _ unig. 

G6 eTrysorau a gasgler â thafod 
celwyddog, a chwelir megis gwag- 
edd gan y neb sydd yn ceisio angau. 

T ÂAmrhaith yr annuwiol a'u 
t difetha hwynt, am iddynt wrthod 
gwneuthur barn. 

8 Trofâus a dïeithr yw ffordd dyn : 
ond y pur sydd uniawn ei waith. 

9 4 Gwell yw bod mewn congl yn 
nen tŷ, nâ bod gyd â gwraig anynad 
mewn tŷ t ehang. 

10 Enaid yr annuwiol a ddeisyf 
ddrwg: nìd grasol yw ei gym- 
mydog yn ci olwg ef. 

11 ^APan gosper gwatwarwr, y 
bydd yr ehud callach: a phan 
ddysger M doeth, efe a dderbyn 
wybodaeth. 

12 Call y mae y cyfiawn yn 
ystyried am dŷ yr annuwiol: ond 
y mae Dur yn difetha y rhai 
annuwiol am ew drygioni. 

13 íY neb a gauo ei glust rhag 
llef y tlawd, a_ lefain ei hunan, ac 
nis gwrandewir ef. 

14 *Rhodd yn y dirgel a dyrr 
ddigofaint; a gwobr yn y fynwes, 
lid cryf. 

15 Llawen gan y cyflawn wneuth- 
ur barn: ond dinystr fydd i weith- 
FE bo Ru 

yn yn myned ar gyfeiliorn 
oddi ar ffordd deall, a orphwys 
y'nghynnulleidfa y meirw. 

1T Y neb a garo ||ddifyrrwch, a 
ddaw i dlodi : a'r neb a garo win ac 
olew, ni bydd cyfoethog. 

18 Yr annuwiol a roddïr yn 










Cyn 
CRIST 
Cylch 1000, 
sad. l0. 


b Pa.101.5,&c. 
ad. 8. ' 


$ 1 Cor. 2, 11. || 
WNeu, Zamp. 


dPs.101.1. 
pen. 29. 14 


“pen. 16. 31. 


4 pen. lô. 2. 


blSam.15.99. 


7 Iago â. 6. 
hpen. 19. 20. 


iMatt. 18. 90, | 
&c. 


kpen.17.8,25. 
a 18. 10. | 


WNeu, 
lawenydd. 
4pen. 11. 8. 
8. 89. 3. 












| Ffieidd-dra yr annuwiol. 


DIARHEBION. 


Yn erbyn gorthrymder. 








Cyn 
CRIST 
Cylch 1000. 
mad. 9. 
t WB 
ir yr 
a taluch, 
"Ps.112.3. 


9 pen. 15. 9. 
P Preg. 9. 14, 
&c. H 


7 pên. 12. 13. 
al3.3. a 18. 
21. 


t Heb, 
balchder. 
T pen. 13, 4, 


t Heb. 

ysgelerder ? 

pen. 19.5, 9. 

li Neu, 
ystyria. 

£ Jer. 9.23. 


yPs.20.T.e 
83, 17. 


*Ps.3.8. 


9 Preg. T.l. 


b pen. 29. 13. 
“pen; l4. 31. 


d pen. 14. 16. 
1a 12. 


“Ps. 112.98, 


f pen. 15. 19. 
71 Ioan 5. 18. 


AIago 2. 6. 


iJob 4.8... 
Hos. 10. 13. 
t Heb. y 
derfydd am 
no. 
k2 Cor. 9. G6. 
tHeb. F 
“daionus eí 
lygad. 
1Ps. 101. 5. 
mpg, 101. 6. 
pen. 10. 13, 
WNeu, ac y 
sydd â gras 
yn eî we- 
fusau. 
l! Neu, 
fatteríon. 





iawn dros y cyflawn, a'r troseddwr 
dros yr uniawn. 

19 mGwell yw aros tyn yr anial- 
wch, nâ chyd â gwraig anynad 
ddigllawn. 

20 n^ Y mae trysor dymunol, ac 
olew, yn nhrigfa y doeth ; ond dyn 
ffol a'u llwngc hwynt. 

21 eY neb a ddilyno gyfiawnder 
a thrugaredd, a gaiff fywyd, cyf- 
iawnder, ac anrhydedd. 

22 PY doeth a ddring ? ddinas y 
cedyrn, ac a fwrw î lawr y cadernid 
y mae hi yn hyderu arno. 

23 4Y neb a gadwo ei enau a'i 
dafod, a geidw eì enaid rhag cyf- 


yngder. 

24 Y balch a'r gwatwarwr uchel, 
yw enw y gwr a wnelo beth mewn 
digllonedd 1 balch. 

25 rDeisyfiad y dïog a'i lladd: 
canys eí ddwylaw a wrthodant 
weithio. 

26 Yn hyd y dydd y mae yn fawr 
ei awydd: ond y cyfìawn a rydd, 
ac ni arbed. 

2T f Aberth y rhai annuwiol sydd 
ffiaidd: pa faint mwy, pam offrym- 
mant mewn tf meddwl drwg? 

28 Tyst eelwyddog a ddifethir: 
ond y gwr a wrandawo, a lefara yn 
wastad. 

29 Gwr annuwiol a galeda ei 
wyneb: ond yr uniawn a ||gyf- 
arwydda ci ffordd. 

30 2 Nid oes doethineb, na deall, na 
chynghor, yn erbyn yr ARGLWYDD. 

3Ì 7Y march a ddarperir erbyn 
dydd y frwydr : ond zymwared sydd 
oddi wrth yr ARGLWYDD. 


PENNOD XXII. 
ME dymunol jw aenw da nâ 

JL chyfoeth lawef; a gwell yw 
ffafr dda nag arian, ac nag aur. 

2 bY tlawd a'r cyfoethog a gyd- 
gyfarfyddant: cyr ARGLWYDD jw 
gwneuthurwr y rhai hyn oll. 

34dY call a genfydd y drwg, ac a 
ymgidd: ond y ffyliaid a ânt rhag- 
ddynt, ac a gospir. 

4 eGwobr gostyngeiddrwydd ac 
ofn yr ARGLWYDD, yw cyfoeth, ac 
anrhydedd, a bywyd. 

5 f Drain a maglau sydd yn ffordd 
y cyndyn : gy neb a gadwo ci enaid, 
a fydd bell oddi wrthynt hwy. 

6 Hyfforddia blentyn ym mhen ei 
ffordd; a phan heneiddio nid ym- 
edy â hi. 

T hY cyfoethog a arglwyddiaetha 
ar y tlawd; a gwas fydd yr hwn 
a gaffo fenthyg i'r gwr a roddo fen- 


thyg. 
8 *Y neb a hauo anwiredd a fêd 
flinder ; a gwïalen ei ddigofaint 1 cf 


a balla, - 

9 A? Yr hacl ei lygad a fendithir: 
canys efe a rydd o'i fara i'r tlawd. 

10 4Bwrw allan y gwatwarwr, a'r 
gynnen a â allan; ïc, yr ymryson, 
a'r gwarth a dderfydd. 

11 mY neb a garo lendid calon, 
llam ras ci wefusau 4 gaiff y bren- 
hin yn garedig iddo. 

12 Llygaid yr ARGLWYDD ŵ gadw- 
ant wybodaeth ; ac efe a» ddinystria 
|| eiriau y troseddwr. 











13 »Medd y dïog, Y mae llew allan ; 
fo'm lleddir y'nghanol yr heolydd. 
14 oFfos ddofn yw genau gwrag- 
edd dïeithr: »y neb y byddo yr 
AngrwypD yn ddig wrtho, a syrth 


yno. 

15 Ffolineb sydd yn rhwym yng 
nghalon plentyn ; ond dg gwïalen wd 
ydd a'i gyrr ym mhell oddi wrtho. 
16 Y neb a orthrymmo y tlawd 
er ychwan ci gyfoeth, a'r neb a 
roddo i'r cyfoethog, a ddaw i dlodi 
yn ddïammeu. 

1T Gogwydda dy glust, a gwrando 
eiriau y doethion, » gosod dy galon 
ar fy ngwybodaeth. 

18 Canys peth peraidd gyw os cedwi 
hwynt yn dy galon; cymhwysir 
hwynt hefyd yn dy wefusau. 

19 Fel y byddo dy obaith yn yr 
ARGLWYDD, yr hysbysais iti hedd- 
yw, ll îe, i ti. 

20 Oni ysgrifenais i ti eiriau rar- 
dderchog o gynghor a gwybodaeth, 

21I beri i ti adnabod sicrwydd 
geiriau gwirionedd, fel y gallit atteb 
geiriau y gwirionedd i'r neb ||a an- 
fonant attat? 

22 Na yspeilia mo'r tlawd, o 
herwydd ci fod yn dlawd: ac ena 
orthrymma y cystuddiol yn y porth. 

23 Canys tyr ARGLWYDD a ddadleu 
eu dadÌ hwynt, ac a orthrymma 
enaid y neb a'u gorthrymmo hwynt. 

24 Na fydd gydymmaith ì'r dig- 
llawn; ac na chyd-gerdd â gwr llid- 


iog: 

25 Rhag i ti ddysgu ci lwybrau ef, 
a chael magl i'th enaid. 

26 wNa fydd un o'r rhai a rodd- 
ant eu dwylaw, o'r rhai a fachnïant 
am ddyled. 

2T Oni bydd gennyt i dalu, pa- 
ham y zcymmerai cfe dy wely oddi 
tanat ? 

28 7Na symmud mo'r hen derfyn, 
yr hwn a osododd dy dadau. 

29 A welaist ti wr dïesgeulus yn 
ei orchwyl? efe a saif ger bron 
brenhinoedd, ac ni saif ger bron 
rhai isel-radd. 


PENNOD XXIII, 
p^ eisteddych i fwytta gyd â 
thywysog, ystyria yn ddyfal 
beth sydd ger dy fron: 

2 A gosod gyllell ar dy geg, os 
byddi ddyn blysig. 

3 Na ddeisyf ei ddanteithion ef: 
canys bwyd twyllodrus ydyw. 

4 aNac ymflina i ymgyfoethogi: 
bdod heibio dy synwyr dy hun. > 

5 A-beri di i'th lygaid ehedeg ar 
y peth nid yw? canys golud yn 
ddïau a gymmcr adenydd, ac a 
cheda ymaith megis eryr tu a'r 
wybr. 

6 Na fwytta fwyd y drwg ci lyg- 
ad; ac na-chwennych mo'i ddan- 
teithion ef. 

T Canys fel y meddylia yn ei galon, 
felly efe a ddywed wrthyt: Bwyttu 
ac ŷf; a'i galon heb fod gyd â thi. 

8 Y tammaid a fwyttêaìst a fwri i 
fynu, a'th eiriau melus a golli. 

9 eNa lefara lley clywo y ffol : 


canys efe a ddïystyra ddoethineb 


dy eirìau. 





n 
CRIST 
Cylch 1000. 


"pen. 26. 13. 


P.Preg.'T. 26. 
7pen. 13. 24, 
a219.18.a 
23.13, 1l4.n 
29, 15, 17. 


t Heb. fol. 


I Neu, 
gobeithia. 
dithau. 

rpên. 8. 6. 


WNeu, a'th 
anfonart. 


*Zech. T. 10. 


tJob 91. 21. 
Ps. 68. 6. 
pen. 23.1). 


"pen. 6.l.a 
11,15. 





7 pen. 20. 10. 





yDent. 19. 14. 
a27.lT. 
pen. 23, 10, 


“ pon. 28. 20. 
1 Tim. 6, 9, 
10. 


€pen. 9: 8. 
att. T. O. 
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cRYST 
Cylch 1000. 


“pen. 20.22. 


tt.-D. 90, 
Rhuf. 12. 17, 
19. 


t Heb. 
osodais fy 
nghalon. 


tpen. 6.9, &c. 


Cylch 700. 
" gopïodd. 


“Deut. 29. 29. 
Rhuf. 11. 33. 


bpen. 20. 8, 


d Matt. 5.25. 
228.15. 


"Neu, 
un arall. 


. 
*pen. 15. 23. 
'|'!Neu, 
; eL le. 
eb. ar eí 
olwynion, 


J pen. 13. 17. 


7pen. 20. 6. 
A Judas 12. 


iGen. 32. 4, 


| 1Ps. 193. 3, 4. 
pen. 12. 13, 





Ynghylch brenhinoedd. 


|yn ddwys; edrychais arno, a chym- 


t Heb. tarïan. | 





* Luc 14.9,10. 


| aeth yn erbyn ei gymmydog, sydd 








DIARHEBION. 


Ynghylch ynfydion, ŵc. 





29 sNa ddywed, Mi a wnaf iddo cf 


|fel ygwnaeth yntau i minnau; mia 


dalaf i'r gwr yn ol ei weithred. 

30 Mi a euthum heibio i faes y dyn 
dïog, a. heibio i winllan-yr anghall; 

31 Ac wele, codasai drain ar hyd- 
ddo oll; danadl aguddiasai ei wyneb 
“” ; a'i fagwyr gerrig a syrthiasai i 
Awr. 

32 Gwelais hyn, 2 mi a f ystyriais 


merais addysg. 

33 t Ychydig gysgu, ychydig hepian, 
ychydig wasgu dwylaw i gysgu : 

34 Felly y daw dy dlodi megis 
ymdeithydd, a'th anghen fel gwr 
arfog. - 

PENNOD XXV. 
1 Addysg ynghylch brenhinoedd, 8 a gochel 
achoston i ymrafaelio. 
faa hefyd ddïarhebion Solo- 
mon, y rhai a || gasglodd gwŷr 
Hezecïah brenhin Judah. 

2 aAnrhydedd Duw gyw dirgelu 
peth: ond anrhydedd brenhin jw 
chwilio peth allan. 

3 Y nefoedd am uchder, y ddaear 
am ddyfnder a chalon brenhinoedd, 
ni ellir eu chwilio. 

4 Tynn yr ammhuredd oddi wrth 
yr arian, a daw i'r gôf-arian lestr. 

5 ymn yr annuwiol o olwg y 
brenhin, a/i orseddfa ef a gadarnhêir 
trwy gyfìawnder. 

6 ceNac ymogonedda ger bron y 
brenhin; ac na sâf yn lle gwŷr 


mawr: 

T Canys gwell i ti ddywedyd wrthyt, 
Tŷred yma i fynu, nâ'th fwrw yn îs 
gêr bron pendefig yr hwn a welodd 
dy 

$ Na ddos allan igynhennu ar frys: 
rhag ma wypech beth 2 wnelych yn 
” diwedd, —__ dy gywilyddio gan 

y gym mmy dog. 

9 d Ymresymma â'th gymmydog eî 
hum: ond na ddatguddia gyfrinach 
lliarall: 

10 Rhag i'rneb a fyddo yn gwrando 
ddwyn gwarth arnat ti; ac i'th gy- 
wilydd na thro ymaith. 

1il eGair a ddyweder ||mewn am- 
ser sydd megis afalau aur mewn 
waith arian cerfìcdig. 

12 Ceryddwr docth i'r glust a 
wrandawo, sydd Jel amnwyl-dlws 
euraid, a gwisg o aur rhagorol. 

13 4Megis oerdcr eira amser 

nhauaf, gw cennad ffyddlawn i'r 
rhai a'i gyrrant : canys efc a lawen- 
ycha enaid ci feistriaid. 

14 7Y neb a ymffrostio o achos gau 
rodd, sydd gyffelyb ì ^»gymmylau a 
gwynt heb wlaw. 

15 “Trwy hir-ymaros y boddlonir 
pondefig: athafod esmwyth a dyrr 
asgwrn. 

16 Pan gaffech fêl, “bwytta a'th 
wasanaetho: rhag wedi dy lenwi o 
hono, i ti ei chwydu ef. 

17 Cadw dy droed allan o dŷ dy 
gymmydog : rhagiddo t flino arnat, 
sth gasâu. , 

18 1Y neb a ddygo gam-dystiol- 





megis gordd, a chleddyf, a saeth 
em. 
19 Hyder ar ffalswr yn nydd 


felly dammeg y'ngenau ffyliaid. 


cyfyngder, sydd megis dant wedi “ei 
dorri, a throed wedi tyrfu. 

-20-F'el yr hwn a ddygo ymaith wisg 
yn amser oerfel, ac Jel finegr ar nitr, 
felly 7 mae yr hwn sydd yn canu 
caniadau i galon drist. . 

21 »mOs dy elyn a. newyna, portha 
ef â bara; ac os gycheda, dod iddo 
ddïod i'w hyfed : 

22 Canys marwor a. bent; ar ei 
ben ef ; a'r ARGLwyDD a dâl iti. 

23 Gwynt y gogledd fa ym y 
gwlaw-ymaith : felly j gy» ll wyneb- 
pryd digllawn dafod athrodgar. 

-24 o Gwell yw trigo mewn eongl yn 
ncn tŷ, nâ chyd â gwraig anynad 
mewn tŷ ehang. 

25 Fel dyfroedd oerion i cnaid 
ged yw newyddion da o wlad 

ell. 

26 Gwrcyfiawn wedi syrthio i lawr 
ger bron y drygionus, sydd megis 
iir ieg wedi ei chymmysgu â gofer 

Uu 


.2T.PNid da bwytta llawer o fêl: 
ac felly chwilio eu hanrhydedd, nd 
anrhydedd jw. 

28 4 Y nebni byado ganddo attal 
ar ci yspryd ei hun, sydd megis 
dinas ddrylliog heb gaer. 


PENNOD XXVI. 


Cyleh 700, 










Cyn 
CRIST 


Exod. 23. 4. 
Matt. 5.44, 
Rhuf. 12. 20. 


nJob 87. 22. 

tHeb,a h 
esgor ary 
gwlaw. 

Neu, tafod 
athrodgar | 
wyneb dig. 

open. 19. 13, 
a221.9,19, 


Pad. 16. 


gpên. 16. 32. 


1 Addysg ynghylch ynfydion, 19 a_ rhai] ; 


segwrŴyd; YV ac ynghylch dynion cynhen- 
mus, trafferthus. 
ME ôd yr hâf, neu awlaw y 
I cynhauaf, felly nid cymmwys 
i'r ffol anrhydedd. ì 

2 Fel yr aderyn wrth grwydro, a r 
wennol wrth chedeg, feìly y felldith 
ddïachos ni ddaw. 

3 Ffrewyll i farch, Vffrwyn i asyn, a 
ec gwialen i gefn yr ynfyd. 

4 Na atteb ynfyd yn ol ei ym 
diy ; rhag dy fod yn gyffelyb 

O. 

5 Atteb yr ynfyd yn ol ei ynfyd- 
rwydd ; rhag iddo fod yn ddoeth yn 
ci olwg eí hun. 

6 Y neb a yrro negesau gyd âg un 
anghall, a dyrr ymaith y traed, ac a 
ŷf || golled. 

T Nid gogyhyd esgeiriau y cloff: 


8 Fel un |yn rhwymo carreg 
mown tafl; felly y gwna y neb a 
anrhydeddo ffol. 

9 FeJ draen yn myned i law dyn 
meddw; felly y 4mae dïareb yng 
ngenau yr anghall. 

10 ll Y Duwmawr yr hwn aluniodd 
bob peth, sydd yn gobrwyo y ffol, ac 
yn talu i'r troseddwyr. 

.11 4 Megig y mae y ciyn dychwelyd 
at ei chwydfa ; fell y mae y ffol yn 
t dychwelyd at ei ffolineb. 

12 2A weli di wr doeth yn ei olwg 
eihun? gwell yw y gobaith am ffol 
nag a'n hwnnw, 

13 f Y ma> llew mawr ar y ffordd, 
—- y dïog, y amae llew yn yr heol- 


ydd. 

14 Fel y drws yn troi ar ei golyn, 

felly jj tŷ y dïog yn eì yd â 
5 2Y dïog a guddia eì law yn eî 

fynwes; blin ganddo ei hestyn at 

ei enau drachefn. 





16 Doethach yw y dïog yn eij 


41 Sain. 12.10. 


bPs,32.0. 
cpen. 12. 12. 


I Neu, drais, 





Neu, yn | 
gosod maen 
gwerthfawr 
mewn carn- 
edd gerrig. 


ll Neu, 

Gwr mawr a 
ythruddu 
awb, «c 

syddyn 

cyflogi y 

ffol, &c. 

â2 Petr 2, 22. 
t Heb. ad- 
wneuthur. 
*pen. 29. £0. 
pen. 22,13. 


Ppen. 19. 24. 
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Am wîr gariad, &c. 

















, Cyn olwg ei hun, nâ seithwyr yn adrodd 
Fan ST. |rheswm. 
_Uyleh 0” | 17 Y neb wrth fyned heibio â || ym- 
'Neu, yrro â chynnen ni pherthyn iddo, 
ymddigio  |sydd megis un yn cymmeryd cì 
nenmni, &. | erbyn ei glustiau. 
J 18 Fel dyn gwallgofus a daflo 
t Hob, tbentewynion tân, saethau, ac 
wreichion. | apfaw marwolaeth ; 
19 Felly y mae y mn a dwyllo 
* ei gymmydog, ac a ddywed, Onid 
s cellwair yr ydwyf? 
t Heb. heb 20 Megis f pan ddarfyddo y coed, 


goed. 
pen. 22, 10, 
tHeb. 


y diffydd y tân: fclly *pryd na 
byddo athrodwr, tderfydd y gyn- 
nen. 


gostega. f . 
' ':.__. | 91Fêel gìo ì'r marwor, a choed i'r 
pen. 15.19. |tân; felly y mae gwr cynhennus i 
: | ennyn cynnen. 
kpen. 18. 8, 92 kGeiriau yr athrodwr sydd 
megis archollion, a hwy a ddisgyn- 
nant i Selocda y bol. : 
23 Fel sorod arian wedi eu bwrw 
dros ddryll o lestr pridd; felly y 
mae gwefusau poeth, a chalon 
ddrwg. 
I Neu, 24 Y digasog » ll ragrithìa â'i wef- 
adweinir. |usau, ac yn ei galon yn bwriadu 
twyll. 
tHeb. 25 Pan tf ddywedo efe yn dêg, na 
anolo on ymddiried iddo: canys y mae saith 
leferydd yn | ffieidd-dra, yn cì galon cf. - 
Neu, Yn 25 ll'Trwy gyfrwysder y. euddir 
y dirgel, digasedd: ond ci ddrygioni a ddat- 
guddir yn y gynnulleidfa. 
!Ps.'T. 10, '9T IY nob a gloddio bydew, a 
Ng 15. |syrth ynddo; a'r neb a dreiglo 
8.6“ ]garreg, atto A! dychwel. 
en.98.10. | 28 Y tafod cclwyddog a gasâ y 
Preg. 19.8. |ncb a gystuddio efe; a'r genau 


gwenhieithus a wna ddinystr. 
PENNOD XXVII. 


1 Fnghyleh serch arnom ein hunain. 5 Am 
wir gariad. 1 Gofalu am ochelrhwystrau : 
23 a gofalu dros a.) a thylwyth. 


a NT AC ymffrostia o'r dydd y fory: 

N canys niwyddos: beth a ddig- 
wydd newn diwrnod. 

9 Canmoled arall dydi, ac nid dy 
enau dy hun; estron, ac nid dy 
wefusau dy hunan. 

3 Trom yw y garreg, a wd 
fawr yw y tywod: ond digofaint y 
Tol sydd drymmach nâ hwy ill dau. 

4 Creulawn gw llid, fcl llif-ddwfr 
yw digofaint; a phwy a ddichon 
sefyll o flaen || cen —_ 

w ecrydd cyhoedd nâ 


aIago4.13, 





WNou, 


eiddigedd, 5 Gwell 

pen. 0.94. | chariad cuddiedig. 

bPs.141.5. | 6 PFfyddlawn gw archollion y 
caredig: ond cusanau y digasog 

YNeu, daer, | ydynt l| awyllodrus. 

not, mM T tf Y dyn llawn a fathra y dil mêl : 

NEN Fe ond ei'r newynog pob pcth chwerw 

eJob 6. sydd felus. 

W 8 Gwr yn ymdaith o'i le ei hun, 
sydd debyg i aderyn yn cilio o'i 
nyth. 

9 Olew ac arogl-darth a lawen- 
ycha y galon ; felly gwna mwyn- 
t Heb. Fr der cyfaill trwy gynghor tffydd- 


enaid, lawn 


10 Nac ymado â'th gydymmaith 
dy hun, a chydymmaith dy dad; 


4pon. M-.'- |ae na ddos í dŷ dy frawd yn amser 


Edrych dy orthrymder: eanys 4gwell yw 
pen.10.7. |cymmydog yn agos nâ brawd ym 
[506] mhell. 


DIARHEBION. 








11 eBydd ddoeth, fy mab, a lla- 
wenycha fy ngbalon; ffel y gall- 
wyf atteb i'r neb a'm gwarad- 


wyddo. 

2 9Y call a wêl y drwg yn dyfod, 
ac » ymgudd: ond yr anghall a ânt 
rhagddynt, ac a gospir. 

13 ^Cymmer wisg yr hwn a fachnïo 
dros ad dïeithr; a. chymmer wystl 
ganddo dros y ddïeithr. 

14 Y neb a fendithio eì gydym- 
maith â llef uchel y borepan gyfodo, 
cyfrifir hyn yn felldith iddo. 

15 'Defni parhâus ar ddiwrnod 
gwlawog, a gwraig anynad, cyffelyb 
ydynt. 

16 Y mac yr hwn a cuddio hi, 
megis yn cuddio y gwynt, ac olew 
ci ddeheulaw, y wn aymddengys. 

17 Haiarn a hoga haiarn: felly gwr 
a hoga wyneb ci gyfaill. 

18 &Y neb a gadwo ci ffìgysbren, 
afwytty o'ì ffrwyth ef ; ar neb a was- 
a ei feistr, a ddawi anrhyd- 
edd. 

19 Megis mewn dwfr y 24mae wyneb 
yn atteb i wyneb: felly gj mae calon 
dyn i ddyn. J 

20 Ni lenwir uffern na distryw: 
felly mni lenwir llygaid dyn. 

91 nFel y tawddlestr i'r arian, 
a'r ffwrnes i'r aur: felly jy mae gwr 
i'w glôd. 

22 Er i ti bwyo ffol mewn morter 
â bnawn ym mhlith gwenith; etto 
nid ymedy ei ffolineb âg ef. 

23 rych yn ddyfal ar dy anifeil- 
iaid, a fT gofala am dy braidd. 

24 Canys tcyfoeth nì phery byth: 
ac 4, bery y goron o genhedlaeth i 
genhedlaeth ? 

25 Y gwair a flaendardda, a'r glas- 
wellt, a ymddongys, 2 llysiau y myn- 
yddoedd a gesglir. 

25 Yr ŵyn ath ddillada, ac o'r geifr 
y cei werth tir. 

T Hefyd tŷ a gei ddigon o laeth 
geifr yn fwyd ì ti, yn fwyd i'th dy- 
lwyth,ac yn t gynhaliaeth ì'th langc- 


esau. 
PENNOD XXVIII. 
Athrawiaethau _ cyffredinol yngr un an- 
eb. 


nuwioldeb, a duwiol burd; 
b ŵ— annnuwiol a ffy heb neb yn ei 
crlid: ond y rhai cyflawn sydd 
hŷf megis llcw. 

2 O herwydd camwedd gwlad, aml 
fydd ci phennaethiaid: ond ÎÌlc y 
byddo r pwyllog synhwyrol, y 
ll pery hi yn hir. 

3 Gwr tlawd yn gorthrymmu tlod- 
ion, ien debyg i lif-ddwfr tyr hwn 
ni âd luniaeth. 

4 bY rhai a ymadawant a'r gyf- 
raith, a ganmolantyrannuwiol: ond 
M ncb a gadwant y gyfraith, a ym- 

add â hwynt. 

5 Dynion annuwiol ni ddeallant 
farn: ond cy neb na geisiant yr AR- 
GLWYDD, a, ddeallant bob petj. 

6 dGwcll gw y tlawd a rodio yn ei 
uniondeb, nâ'r traws ci ffyrdd, er ei 
fod yn ETloethop 

T eY neb a gadwo y gyfraith, sydd 
fab deallus: ond y neb a lJfyddo cyd- 
uym i loddestwyr, a gywilyddìa 
eì dad. 

8 fY neb a chwanego eì gyfoeth 
















“Am ochel rhwystrau. 


Cyn 
CRIST 
Cylch 200, 
g mm l0.l.&. 
. 24. 
/Ps.127.5. 
7pen. 22.3. 
hEdrych 


Exod. 22. 26. 
pen, 20. 15. 


pen, 19, 13. 


k1 Gor. 9.7. 


pen. 30. 16. 
Hab. 2.0. 
mPreg.l. 8. 

a6. 7. 
"pen. l7. 3. 


t Heb. 
fywyd. 


“ Lef. 20. 17, 
36. 
Ps. 53. 5. 





lINeu, 
trwy wŷr 
pwyllog, &c. 
WNeu, par- 
hânt hwy. 
tlIeb. a heb 
luniaeth. 
bPs.10.3.a | 


dpen. 19. 1. 
21.18, 
*pen. 20. 3. 


Neu, 
& bortho 


1. 
m. 13. 22. 


reg. 2. 26. 


[4 thrawi; 


aethau cyffredinol. 





DIARHEBION. Addysg ynghylch llywodraeth. 





C; 
CRIST 
Cylch 900. 


iad, 28.. 
pen. 11. 10. 
n29.2. , 
Preg. 10. 6. 
kPs.32.3, 0. 
loan 1.9, 
10. 


/pen. 23. 17. 
3: 66. 2, D. 
Rhuf. 11.20. 


" Gen. 9. 6. 
Exod. 21. 14. 







9 pen. 10. 9. 
Pad.6. 


1pen. 12, 11. 


'pen.13.ll.n. 
.21.2,23.24. 


nd. 22. 
1 Tim. 6. 9. 
' gn 18.5.2 

4.23. 
tEzec. 13. 19, 


* pen. 18. 9. 


“pen. 13. 10. 


*Deut. 10. T, 
bc, 

pen. 19.17. a. 

52.9, 

and. 12. 


pon. 29. 2. 
bJob 24. 4, 


t Heb. 
ceryddon. 


trwy usuriaeth ac occraeth, sydd 
yn casglu i'r neb a fydd trugarog 
wrth y tlawd. 

9 4Y neb a dry ci glust ymaith 
rhag gwrando y gyfraith, fydd ífì- 
aidd eí weddi hefyd. 

10 AY neb a ddeno y cyflawn ì 
ffordd ddrwg, a syrth yn ci bydew 
ei.hun: ond y cyfìawn a feddianna 
ddaioni. 

11 Gwr gra sydd ddoeth yn 
ei olwg ei hun: ond y tlawd deallus 
a'i chwilia ef allan. 

12 €Pan fyddo llawen y cyfìawn, 
y mae anrhydedd mawr: ond pan 
ddyrchafer yr annuwiolion, y chwilir 
am ddyn. 

13 FY neb a guddio ei bechodau, 
ni lwydda: ond y neb a'u haddefo, 


: |ae â'u gadawo, a gaiff drugaredd. 


14 Gwyn ei fyd y dyn 7a ofno yn 
wastadol: ond my neb a galedo ei 
galon, a y idy ddrwg. 

15 Fel y llew rhuadus, a'r arth 
wangcus, yw llywydd annuwiol i 
bobl dlodion. 

16 Pennadur heb ddeall sydd yn 
fawr ei drawsedd: ond y neb a 
gasâo gybydd-dra, a estyn ei ddydd- 
iau. 

1T Dyn a wnelo drawsedd i waed 
neb, a ffŷ i'r pwll; nac attalied neb 


ef. 

18 9Y neb a rodio yn uniawn, a 
waredir : ond » y neb « fyddo traws 
ei ffyrdd, a syrth ar unwaith. 

19 4 Y neb a lafurio ei dir, a ddig- 
onir o fara: ond y neb a ganlyno 
ofer-wyr, a gaiff ddigon o dlodi. 

20 Gwr ffyddlawn a fydd aml ei 
fendithion : ond r y neb a brysuro i 
fod yn gyfoethog, nî bydd digerydd. 

21 eNid da derbyn wyneb: canys 
ty cyfryw wr am dammaid o fara a 
wna gam. 

22 || Gwr drwg ei Jygad a brysura i 
ymgyfoethogi: ond bychan y gŵyr 
efe y daw tlodi arno. U 

23 wY neb a geryddo ddyn, a gaiff 
yn y diwedd fwy o ffafr nâ'r neb 
2 draetho weniaith â'i dafod. 

24 Y neb ,a yspeilio ei dad neu ei 
fam, ac a ddywed, Nid gw hyn gam- 
wedd, zsydd gymmar i ddinystr- 

Wr. 


iwr. 
25 y Gwr uchel ei feddwl a ennyn 
gynnen: ond y neb a ymddiriedoyn 
yr ARGLWYDD, a wneir yn fras. 
26 Y neb a ymddiriedo yn eì galon 
ei hun, sydd ffol; ond y neb a rodio 
yn bwyllog, a achubir. 


9T 2Y ncb a roddo i'r tlawd, ni |. 


bydd anghen arno: ond y neb a 
uddio ei lygaid, a gaiff lawer o 
elldithion. 

28 aPan ddyrchafer yr annuwiol, 
Ddynion 2 ymguddia: ond wcdi 
darfod am danynt, yr amlhêir y cyf- 
iawn. 


PENNOD XXIX. 


1 Addysg ynghylch llywodraeth gyffredinol, 
i a netiluol, 22 Ynghylch Uid, fnn 
lladrad, llyfrder, ac anwreidd-dra, 
Uygredigaeth swyddogion, ; 


WR ta gerydder yn Fyn ch ac 

a galeda e; wâr, a ddryllir yn 
ddisymmwth, fel na byddo meddyg- 
iniaeth. z 








2 aPan amlhâer y cyflawn, y bobl a 
lawenychant: ond pan fyddo yr an- 
nuwiol yn llywodraethu, y bobl a 
ocheneidia. 

3 bGwr a garo ddoethineb a ]a- 
wenychaeidad: ond cy neb a fyddo 
gyfaill i butteiniaid, a ddifa ei ddâ. 

Brenhin trwy farn a gadarnhâ y 
wlad : ond f y neb a garo anrhegion, 
a'i dinystria hi. 

5 Y gwr a ddywedo weniaith wrth 
ei gymmydog, sydd yn taenu rhwyd 
i'w draed ef. 

6 Y'nghamwedd dyn drwg y mae 
magl: ond y cyfìawn a gân ac a fydd 
lawcn. 

T 4Y cyfiawn a ystyria fatter y 
tlodion: ond yr annuwiol ni ofala 
am ci wybod. 

8 eDynion gwatwarus a ffaglant 
ddinas: ond y doethion a drôant 
ymaith ddigofaint. 

9 Os gwr doeth a ymryson â dyn 
La un bynnag a wnel ani digio 
ai chwerthin, etto ni bydd llon- 
yddwch. 

10 Gwŷr gwaedlyd a gasânt yr un- 
iawn: ond yr uniawn a gais ei 
enaid ef. 

li fY ffol a dywallt ei holl fedd- 
wl: ond gwr doeth a'i hattal hyd 


yn ol. | 
12 Os llywydd a wrendy ar gelwydd, 
ei holl weision fyddant annuwiol. 
13 ;Y tlawd a'r ||twyllodrus a 
gyd-gyfarfyddant; a'r ARGLWYDD 2 
lewyrcha eu llygaid hwy ill dau. 
14 RY brenhin a farno y tlodion 
n ffyddlawn, ei orsedd a sicrhêir 


yth. : 
15 íY wialen & an dy a rydd 
ddoethineb: ond *mab a gafïo eî 
rwysg ei hun, a gywilyddio ci fam. 

16 Pan amlhâo y rhai annuwiol, yr 
amlhâ camwedd: ond y rhai cyf- 
iawn a welant eu cwymp hwy. 

1T mCerydda dy fab, ac efo a 
bair i tí lonyddwch; ac a bair hy- 
frydwch i'th enaid. 

18 nLle ni byddo gweledigaeth, 
llmethu a wna y bobl: ond ey nob 
a gadwo y gyfraith, gwŷn ci fyd cf. 

19 Ni chymmcr gwas addysg ar 
eiriau: canys er ei fod yn deall, etto 
nid ettyb. 

20 A weli dí ddyn prysur yn ei 
ll eiriau ? » gwell gw y gobaith am y 
ffol nag am dano ef. 

21 Y neb a ddygo ei was i fynu yn 
foethus o'i feb; yd, o'r diwedd efe a 
fydd fol mab iddo. 

22 1 Gwr digllawn a ennyn gynnen ; 
a'r llidiog sydd aml ei gamwedd. 

23 "Balchder dyn a'i gostwng ef: 
ond ygostyngedig o yspryd a gynnal 
anrhydedd. 

24 Y neb a fo cyfrannog â lleidr, a 
gasâ ei enaid ci hun; efe a wrendy 
ar felldith, ac nis mynega. 

25 Ofn dyn sydd yn dwyn magl: 
ond y neb a ymddiriedo yn yr AnR- 
GLWYDD â ddyrchefir, 

26 sLlawer a. ymgeisiant âg wyneb 
y llywydd: ond oddi wrth yr AR- 
GLWYDD y mae barn pob dyn. 

2T Ffiaidd gan N cyfiawn wr ang- 
hyfiawn: a ffiaidd gan yr annuwìol 
wr uniawn ei ffordd. 
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' Neu, 
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obl. 
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apen.Ol.1l. 
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*Job38.4,&c. 
Ps.1l04.3, &c. 
Es.40,12,&c. 
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t Heb. 
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“Ps.84. ll. & 
115.9,10,11. 
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t Heb, nac 
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7Matt. 6. 11. 
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292. 15.. 


Hos. 10.6. 
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ipon.'6, YT. 


kJob 29. Yr. 
Pa.b2.2.n. 


t Heb. 
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mpen. 21. 20. 
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"Neu, 
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t Heb. 
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Wgêl bendoll. | 


gweddi, Agwr. 


DIARHEBION. 








' PENNOD XXX. 


1 Cyffes Agur o'i fydd. i Dau bwngc ei weddi 
ef. 10 Nu ddylid gwneuthur cam â'r rhai 
gwaelaf. 11 Pedair cenhedlaeth ddrygionus, 


15 Pedwar peth nâ ellir ew digoni. M Na 
ddylid. dŷystyrw tad a mam. 18 Pedwar 
sth anhawdd, eu gwybod. 21 Pedwar peth 
Tii ellir ew dìoddef.. 24 Pedwar peth doeth 
aros hên.” 29 Pedwar peth mawrfrydig. 82 
Rhaid yw achub blaen digofaint. 
GMU Agur mab Jacch, sef 
ay brophwydoliaeth: y gwr a 
lefarodd wrth Ithiel, wrth Íthiel, 


m»ddaf, ac Ucal. ^ 
2 Yn wir yr ydwyf yn ffolach nâ 
neb, ac nid oes deall dyn gennyf. 

3 Ni ddysgais ddoethineb, ac f nid 
oes gennyf wybodaeth y sanctaidd. 
4bPwy a esgynodd i'r nefoedd, 
neua ddisgynodd ? epwya gasglodd 
y gwynt yn ei ddyrnau? pwy a 
rwymodd y dyfroedd mewn dilled- 
yn? pwy a gadarnhâodd holl der- 
ynau y ddaear? beth yw ei enw ef, a, 
photh jw enw ei fab, os gwyddost? 
5 4Holl air Duw sydd tbur: 
etarian gw efe i'r neb a. ymddiried- 
ant ynddo. 

6.f Na ddyro ddim atb ei eiriau ef, 
rhag iddo dy geryddu, a'th gael yn 


gelwyddog. 
T Dau beth yr ydwyf mm eu gofyn 
gennyt, fna emmedd Awynt i mi 


cyn fy marw. 4 
8 Tyrin ym mhell oddi wrthyf wag- 
edd achelwydd ; na ddyro i mina 
thlodi'na chyfoeth ; portha fì â'm 
tdigonedd o fara: . 

9 ARhag i mi ymlenwi, a'íh wadu 
di, a dywedyd, Pwy yw yr An- 
aLwyDD? a rhag i mi fyned yn 
dlawd, a lladratta, a chymmeryd 
onw fy Nuw yn ofer. 

10 TNac achwyn ar was wrth ei 
feistr, rhag iddo dy felldithio, a'th 
gael y euog. 

11 Y mae cenhedlaeth a felldithia 
eì thad, a'i. mam ni fendithia. 

12 Y mae cenhedlaeth lân yn ei 
golwg eî hun, er nas glanhâwyd 
oddi wrth cí haflendid. 

13 Y mae cenhedlaeth, O mor 
iuchel yw ei Byw/lh | a'i hamrantau 
a ddyrchafwyd. 

14 *Y mae cenhedlaeth, a'i dan- 
nedd yn gleddyfau, a'i ehilddan- 
nedd yn gyllyll, i ddifa y tlodion 
oddi ar y ddaear, a'r anghenus o 
blith dynion. 

15 Pr ||gelo y mae dwy ferch, yn 
llefain, Moes, moes. Tri pheth ni 
ddiwellir ; îe, FYS peth ni ddy- 
wedant byth, f Digon : 

16 mY bedd ; y groth ammhlant- 
FAL, y ddacar ni ddiwellir â dyfr- 
oedd ; a'r tân ni ddywed, Digon. 
iT Llygad yr hwn a watwaro eî 
]dad, ac a ddïystyro ufuddhâu eî 
fam, a dynn cigfrain i| y dyffryn, 'a'r 
cywion eryrod a'i uyth 
18 Tri pheth sydd guddiedig imi; 
2, pedwar peth nid adwaen ; 

19 Ffordd eryr yn tM 
neidr ar graig, ffordd llong tyng 
nghanol y môr, a ffordd gwr gyd â 


morwyn. 

20 Felly j mae ffordd merch odin- 
ebus; hia fwybby, ac a sych ei safn, 
a f ddywed, Ni wneuthum i anwìr- 
edd. 








|iawn; a-dadleu dros y fl: 
awyr, ffordd | 








































































91 O herwydd tri pheth y cyn- 
hyrfir y ddaear, ac o herwydd ped- 
war, y rhai ni ddichon hi eu dïo- 
ddef: uw 

22 »O herwydd gwas pan deyrn- 
aso; ac un ffol pan lanwer ef o 


cyn 

€RIST | 
Cylch 00, | 
a 


wpen, 19.10. 
reg. 10. 7. 


fwyd; 

23 O herwydd gwraig atgas pan 
brïoder hi; e llaw-forwyn a elo yn 
ll aeres i'w meistres. 

24 Y mae pedwar peth bychain 
ar y ddaear, ac etto y maent yn 
ddoeth fiawn: 

25 9Nid 4y morgrug bobl nerth- 
ol, etto y maent yn darparu eu 
lluniaeth yr hâf ; 

26 PY cwningod nid ydynt bobl 
rymmus, etto hwy a wnant eu tai 


yn y ŷn 54 Î 

2'r locustiaid nid oes brenhin 
iddynt, etbo hwy a ânt allan tyn 
dorfêydd ; 

28 Y pryf coppyn a ymafaela â'i 
| FNAAU ac y mae yn llys y bren- 
hin. 

29 Y mae tri pheth a gerddant yn 
hardd, ïo, pedwar peth a rodiant yn 
weddus : 

30 Llew cryf ym mhlith anifeiliaid, 
ni YB ei ol er neb ; 

31 || Milgi eryf yn ei feingefn, a 
bwch, a_ brenhin, 4r Awn ni chyfyd | - 
neb yn ei erbyn. : 

32 Os buost ffol yn ymddyrchafu, 
ac os meddyliaist ddrwg, dyro dy 
law ar dy enau. 

33 Yn ddïau corddi llaeth a'ddwg 
allan ymenyn, a gwasgu ffroenau a 
dynn allan waed :. felly cymmell 
llid a ddwg allan gynnon. 


PENNOD XXXI. 

1 Addysg Lemuel uy YU diweirdeb a 
chymhedrolder. 6 Bod yn rhaîd cysuro 
ac ymddiffyn y cystuddiedig. 10 clôd a 
chynheddfau gwraig dda. 

CHRRIAU Lemuel frenhin; «y 

brophwydoliaeth a ddysgodd 
ei fam ìddo. 
2.Pa beth fy mab ? 


etifeddes. 


o. 
PPs,l04.l8. | 


t Heb. yn 
gyssyllt- 
isdig. 


Cylch 1015. 
apen. 30.1. 


pa beth mab 
et 


fy nghroth ? îe, pa h mab fy 
addunedau? 
3 PNa ddyro i wragedd dy nerth ; | bpen. 5. 9. 


na'th ffyrdd ci'r hyn a ddifetha 
frenhinoedd. 

4 4Nid gweddaidd ií frenhinoedd, 
O Lemuel, nid gweddaidd î fren- 
hinoedd yfed gwin; naci bennad- 
uriaid ddïod gadarn : 

5 Rhag iddynt yfed, ac ebargofì y 
ddeddf; a. newidio bai'n i yrun o'r 
rhai gorthrymmedig. 

6 eRhoddwch ddïod gadarn i'r 
neb sydd:ar ddarfod am dano; a 

n ti'r rhai trwm eu calon. 


€Deut. lT. ì7. 


d Preg. M0. YT. 


t Heb. holl 
feibion 
cystudd. 

*Ps.104.15. | 


t Heb. 
Y Yfed cfe, fel yr anghofìo eì dlodi; | eherw ei | 
ac nas meddylio am ei flinfyd mwy. | Aenaid- u 
8 fAgor dy enau dros y mud, yn | / Edrych 
achos-holl blant dinystr. Job29.19. | 
9 Agor dy enau, ;barn yn gyf-|7Lef.10.25. | 
^wd a'r| Peut.1.16. 


YP STESy n tlr gad gwra 
vy a. fedr gac! Yin-|^pen. 12.4.2 | 
weddol? gwerthfawroccach $/w hi he a1 


nâ'r carbwnol. ! 
11 Calon ei gwr a ymddiried ddi, 
fel na» bydd arno eisieu anrhaith. 
12 Hi a wua iddo les, ac nid drwg, 
holl ddyddiau ei bywyd. 










| Neu, â 
| dillad daw- 
| ddyblyg. 


| GY 
CRI 


'Cyn 
RIST 
Cylch 977. 

























|ad. 12. 
en. T. 27. a. 
2. 8, 9, 10. 


5 Ps. 89, D, 6. 
a 62, 9, cn; 144. 


| / Job 88; 10, 
Ps. 104, 8, 9. 


| tHeb.€ 
fyned, 






ddaw, gan yrhai 





13 Hi a. gais wlan a llin, ac a'i 
gweithia â'i dwylaw yn ewyllysgar. , 

14 Tebyg yw hi i long marsiandwr ; 
hi a ddwg ei hymborth o bell, 

15Hia gyd hefyd liw nos, ac a 
rydd fwyd ì'w thylwyth, a*u dogn 
i'w llangcesau. 

16 Hi a feddwl am faes, a0 a/i 
hrs ef; â gwaith ei dwylaw hi a. 
blanna winllan. 

17 Hi a wregysa ei llwynau â nerth, 
ac a hâ ei breichiau. 

18 Hi a t wêl fod ei marsiandïaeth 
yn fuddiol ; ni ddiffydd ei chanwyll 
ar hyd y nos. 

19 a rydd ei llaw ar y werthyd, 
a'i llaw a ddeil y cogai 

20 Hi a. egyr ei llaw i'r tlawd, ac 
a cw iT ei dwylaw i'r anghenus. 

21 Nid ofna hi am ei thylwyth 
Ser yreira; canys ei holl dŷ hi a. 
ddilledir || âg ysgarlad. 

22 Hi a weithia iddi ei hun garped- 
au ; ei gwisg jw sidan a phorphor. 
23 Hynod yw ei gwr hi yn y pyrth, 
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pan eisteddo gyd â henuriaid y 
wlad. 

24 Hi a wne lïan main, ac a'i 
gwerth, ac a rydd wregysau at y 
marsiandwr. 

25 Nerth ac anrhydedd jw ei 
gwisg ; ac yn yr amser a ddaw hi a 
chwardd. 

26 Hi a egy 
a, chyfrait. 
thafod hi. 

27THia ge ar ffyrdd tylwyth ei 
mm ac ni fwytty hì fara seguryd. 

28 Ei phlant a. godant, ac a'i galw- 
ant - ddedwydd; ci gwr Aefyd, 
ac a'i canmol bi: 

29 Llawer merch a |l weithiodd yn 
HD ; ond ti a ragoraist arnynt 
o 


ei genau yn ddoeth; 
trugaredd. sydd ar ei 


30 Siommedig jw ffafr, ac ofer gyw 
tegwch; ond, benyw. yn ofni yr AR- 
GLWYDD, hi a gaiff glôd. 

31 Rhoddwch iddi o ffrwyth ei 
dwylaw ; a chanmoled ei gweithred- 
oedd hi yn y pyrth. 





LLYFR EOCOLESIASTES, 


NEU 


Y 'P:.R.EG 


PENNOD I. 

1 F Pregothwr yn dangos ofered gorchwylion, 
dyn: 4 o herwydd. bod y creaduriaid yn 
ddŵcrphwys yn ew cylchoedd; 9 Tyd gan 
yn dwyn dim newydd, a_bod yr hen bethaw 
wedi eu hebargofi; 2 ac o herwydd mai 
felly y cafodd efe wrth chwilio doethineb. 


(C— y Pregethwr, mab 
k Dafydd, brenhin yn Jerusa- 
em, 

2 bGwagedd o wagedd, medd y 
Pregethwr, gwagedd o wagedd; 
c gwagedd yw y ewbl. 

3 dPa fudd sydd i ddyn o'i holl 
lafur a gymmer efe dan yr haul ? 

4. Un genhedlaeth a â ymaith a 
chenhedlaeth aral a ddaw: eond 
y ddaear a saif byth, i 

5. Yr haul hefyd a gyfyd, a'r haul 
a fachlud, ac a. t brysura i'w le lle: y 
mae yn codi. 

6 Y gwynt a â i'r dehau, ac a am- 
gylcha i'r gogledd ; y mae yn myned. 
oddi amgylch yn wastadol, y mae y 
WN yn dychwelyd yn eî gwmpas- 
oedd: 

T f Yr holl afonydd a redant i'r 
môr, etto nid yw y môr yn llawn: 
o'r lle y daeth. yr afonydd, yno y 
dychwelant tî eilwaith. 

Pob peth sydd yn llawn blinder ; 

ní ddichon dyn eí draethu: n 
chaiff y llygad ddigon o cdrych, ac 
ní ddigonir y glust â chlywed. 
| 9Y. peth a fu, a. fydd ; e'r peth; 
a wnaed, a wncir ::ac nid oes dim 
newydd dan yr haul. 

10 A oes dim j/ gellir dywedyd: am 
dano, Edrych ar hwn, dyma beth, 


ewydd? cfo fu cisoes yn yr hen: 


amser o'n blaen ni. 

11 Nid oes goffa, am y pethau gynb ; 
ac ni bydd coffa ain y pethau a. 
addawarok . 











ETHWR. 


12:1 Myfi y Pregethwr oeddwn 
frenhin ar Israel yn Jerusalem: 

13 Ac a. roddais fy t mryd ar geisio 
a.chwilio trwy ddoethineb, am bob 

eth w* wnaed dan y nefoedd: íy 


lafur blin yma a roddes Duw ar| 


feibion dynion i || ymguro ynddo. 

14 Mi a welais yr holl weithred- 
oedd a wnaed dan haul; ac wele, 
gwagedd a gorthrymder yspryd yu 
y cwbl. 


15 *Ni ellir uniawni yr hyn sydd 
ug chyfrif yr hyn sydd ddi- 


giol. 

16 Mi a ymddiddenais â'm calon 
fy hun, gan ddywedyd, Wele, mi 
2 acthum yn. fawr, ac a_gesglais 
ddoethineb tu hwnt i bawb a fu 
o'm blaen i yn Jerusalem ; a'm calon 
a ft ddeallodd lawer o ddoethineb a 
gwybodaeth. 

17 "Mi a roddais fy nghalon hefyd 
í wybod doethineb, ac i wybod yn- 


fydrwydd a ffolineb: mi a wybum 
fod hyn hefyd yn orthrymder 
yspryd. 


18 Canys m»mewn llawer o ddoeth- 
incb y 0mae llawer o ddig: a neb 
a chwanego wybodaeth, a chwanega 
ofìd, N 

PENNOD II. 
1 Wyd gwaith dyn yn eí ddifyrrwch, 12 
r bod y doeth yn well na'r ynfyd, etto yr 
un diwedd sydd ibob uno'r ddau. 18-0fered 

llafur dyn, gan fod yn rhaid iddo adael y 

ewbl, mi ŵyr â bwy. 24 Nad oes dîm well nâ 

chymmeryd llawenydd o'n llafwr ; etto rhodd 

Duwywhynny. 


a ddywedais yn fy nghalon,|, 


I 
M Iddo yn awr, mi a'th brofaf â 
llawenydd ; am hynny Md dy 
fyd jn ddifyr: ac wele, hyn hefyd 
sydd wagedd. 


pethau bydol. 





Cylch 1015. 


WNeu, 
gawsant 
olud. 


Cyn 
CRIST 
Cylch 977. | 
And. 1. 
tHeb. 
nghalon. 
i Gen. 3. 10, 
WNeu, 4m- 
gystuddio. 


kpen. T.13. 


11 Bren.3.12, 
19..a,4. 30. n. 
10, T, 28. 
pen. 2. 9. 


t Heb. 
welodd. 


en, 2. 12. n. 
T. 23, 2r. 





n pcn. 12, 12. 













2 Mi a ddywedais am chwerthin, 


[509] 





Ofered 


gwaith dyn. 
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Bod amser i bob peth. 

















a 10. 10, 14, 
21, &c. 


< pen. 1. 16. 


4pen.98.22. 
E£ 18.59.9 


*pen.l.3,1 


fpen. 1.17. 
ŴR 25. 

' Neu, yn y 
pethau, &o. 

t Hob, fod 


mey nag 
mewn yn- 
fydrwydd, 


pen. 8.1. 
h Ps. 49, 10, 


t Heb, 
lafurio. 


[510] 


rhagoriaeth 
ynmnoethineb 


7 Diar. 1T. 24. 


pen, 9, 2, 3. 





Cyn Ynfyd yw: ac am lawenydd, Pa 
CAST |peth a wna? 
ylch 907. | 3 aMi a geisiais yn fy nghalon 
apen.1.1T. |f ymroddi i win (etto yn arwain fy 
t Heb. nghalon mewn doethineb) ac i 
dynnufy. |gofleidio ffolineb, hyd oni welwn 
Ga eth oedd y da hwnnw i feibion 
dynion, yr hyn a wnant hwy dan y 
t Heb. nefoedd 1 holl ddyddiau eu bywyd. 
rodi dydd A MH au wnenthum i mi waith 
YR eŷn- | mawr; mi a adeiledais i mi dai; 
|“ mi a blennais i mi winllannoedd : 
5 Mi a wneuthum erddi a pher- 


llannau, ac a blennais ynddynt bren- 
nau o bob ffrwyth : 

6 Mi a wneuthum Jlynnau dwfr, i 
ddyfrhâu â hwynt y llwyni sydd yn 
dwyn coed : 

T Mi a ddarperais weision a mor- 


t Heb. wynion ; hefyd yr ocdd i mi î gaeth- 

feibiont). | weision tŷ; ïc, yr oeddwn i yn 
berchen llawcr o wartheg a defaid, 
tu hwnt i bawb a fuasai o'm blaen 
i yn Jerusalem: 

b1Bren.9.28.| 8 Mi a Dbentyrrais ì mi hefyd 


» | arian ac aur, a thrysor pennaf bren- 
hinoedd a thaleithiau: mi a ddar- 
peraisimi gantorion achantoresau, 
a phob rhyw offer cerdd, difyrrwch 
meibion dynion. 

9 cA mi a aethum yn fawr, ac a 

ynnyddais yn fwy nâ neb a fuasai 
o'm blaen ìi yn Jerusalem: a'm 

doethineb oedd yn sefyll gyd â mi. 

10 A pha beth bynnag a ddeisyfai 
fy ngd ni ommeddwn hwynt : ni 
attalîwn fy nghalon oddi wrth ddim 
hyfryd ; canys fy nghalon a lawen- 
».| ychai yn fy holl lafur: a hyn oedd 
. |fy rhan i o'm holl lafur. 5 
| 11 Yna mi a edrychais ar fy holl 
weithredoedd a wnaethai fy nwy- 
law, ac ar y llafur a lafuriais yn ei 
wneuthur: ac wele, hyn oll oedd 
4.| cwagedd a gorthrymder yspryd, ac 

nid oedd dim budd dan yr haul. 
12 A mi a drôais i edrych ar 

»| ddoethineb, ac ar 4ynfydrwydd a 

ffolineb (canys beth & wnaî y dyn 
a ddeuaì ar ol y brenhin ?. || y peth. 
* |a wnaed eisoes.) 

18 Yna mi a welais ffod doeth- 
ineb yn rhagori ar ffolineb, fel 
as goleuni yn rhagori ar dywyll- 
wc 


14 7 Y doeth sydd â'i lygaid yn ei 
ben; ond y ffol a rodia yn y ty- 
wyllwch: ac etto mi a welais ^yr 
- damwain yn digwydd iddynt 





oll. 

15 Yna y dywedais yn fy nghal- 
on, Fcl y digwydd i'r ffol, ydi 
wyddiminnau; pa beth gan hynny 
a dâlimi fod yn ddoeth mwyach? 
Yna y dywedais yn fy nghalon, fod 
hyn hefyd yn ysgodd 

16 Canys ni bydd coffa am y 
doeth mwy nag am yr annoeth yn 
dragywydd ; y pethau sydd yr awr 
hon, yn y. dyddiau addaw a ollyngir 
oll dros gof: a pha fodd y mae y 
doeth yn marw? fel yr annoeth. 

1T Am hynny câs gennyf einioes; 
canys blin gennyf y gorchwyl a 
wneir dan haul; canys gwagedd a 
gorthrymder yspryd ia y cwbl. 

18 4lê, câs gennyf fy holl lafur 
yr ydwyf fi yn ei T gymmeryd dan 











haul; am fod *yn rhaid ìi mi ci 
adael i'r neb a fydd ar fy ol i. . 
19 A phwy a ai doeth ai 
annoeth fydd efe? etto efe a fydd 
feistr ar fy holl eh yr Mc a 

merais, ac yn yr hwn y bîm 
ddoeth dan haul. Dyma wagedd 
hefyd. 

20 Am hynny mi a drôais i beri 
i'm calon anobeithio o'r holl lafur 
a gymmerais dan yr haul. 

91 Canys y mae dyn yr hwn gj 
mae eì lafur yn bwyllog, yn syn- 
hwyrol, ac yn uniawn: ac y mae yn 
ci Îadael yn rhan i'r neb ni lafur- 
iodd wrtho. Hyn hefyd sydd wag- 
edd, a gorthrymder mawr. k 

22 Canys beth sydd i ddyn o'i 
holl lafur a gorthrymder ei | md 
yr hwn a gymmerodd efe dan haul? 

23 Canys ei holl ddyddiau sydd 
Iorthrymder, a'i lafur yn ofìd: ïe, 
ni chymmer ci galon esmwythdra 
y nos. Hyn hefyd sydd wagedd. 

24  mNid oes daioni mwy ì 
ddyn, mag iddo fwytta. ac yfed, a 

heri i'w enaid gael daioni o'ì lafur. 

yn hefyd a welais, mai o law Duw 
yr oedd hyn. 

25 Canys pwy a ddichon fwytta, 
a phwy a'i mwynhâi o'm blaen i$ 

26 Canys i'r dyn a fyddo da tyn 
ci olwg ef, y rhydd Dvw ddoeth- 
ineb, a gwybodaeth, a llawenydd ; 
ond i'r pechadur y rhydd efe boen 
i gasglu ac i dyrru, »i'w roddi i'r 


meb a fyddo da ger bron Duw. 

Hynny hefyd sydd wagedd, a gor- 

thrymder yspryd. ì 
PENNOD III. 


1 Bod anghenrhaîd gyfnewid yr amseroedd, 
yn ychwanegu gwagedd at lufur dyn. 11 
Godidowgrwydd gweithredoedd Duw: 16 
ond dyn, Duw a_farn ei weithredoedd ^f yn 
y byd a ddaw ; ac yma ni bydd ond cyffelybi 
anifail. 

y MAE aeamser i bob peth, ac 

amser i bob amcan dan y nef- 
oedd: 

2 Amser i teni, ac amser i farw; 
amser i blannu, ac amser i dynnu y 
peth a blannwyd ; â 

3 Amser i ladd, ac amser ìi iach- 
âu; amser i fwrw i lawr, ac amser 
iadeiladu ; 

4. Amser i wylo, 
chwerthin ; amser i alaru, ac amser 
i ddawnsio ; 


5 Amser ì daflu cerrig ymaith, ac | 


amser i gasglu cerrig ynghyd ; am- 
ser i ymgofleidio, ac Pamser ì 1 ochel 
ymgofleidìo ; 

6 Amser i geisio, ac amseri golli ; 
amser i gadw, ac amser ì fwrw 
ymaith ; 

T Amser i rwygo, ac amser ì wnïo; 
amser í dewi, ac amser ì ddywedyd ; 

8 Amser i garu, ac amser i gasâu ; 
amser i ryfcl, ac amser i heddwch. 


9 cPa fudd gydd i'r gweithydd |, 


yn yr hyn y mae yn llafurio? 

10 Mi'a wolais y blinder a roddes 
Duw ar feibion dynion, i ymflino 
ynddo. - 

11 Efo a wnaeth bob peth yn dêg 
_ eì amser: efo a osododd y byd 

efyd yn eu calonnau hwy, fel 4na 
allo dyn gael allan y gwaith a 





ac amser i| 



























































Cyn. 
CRIST 
Cylch 977. G 


i Ps. 40, 10. 


t Heb. roddi. 


kpen.1.3.n3. 
9. 


1Jobl4. I. 


t Heb. ger 3i 
fronef. 


"Job 27. 16, 
Diar. 28. 8. 


and. 17. 
pen. 8. 6. 


t Heb. esgor. 


bJoel 2. 16. 
1Cor.T.8.. 

t Heb. 
bellhâu oddi. 
wrth. N 


dpen. 8. 17. 





|.Am weithredoedd Duw. 





Cyn 
CRIST 
Cylch. 977. 


€ ad. 22, 


/pen. 2.24, 


Zpen.l.9. 


t Heb. 
yrrwy 
ymaith. 

Apen. 5. 8. 


“pen. 5. 8, 


|3Job3.1T, 
&c. 
| 


|2Job 8. 11, 
6, 21, 
| pen. 6.3, 


t Heb, 


*|ychu yn ci weit; 





wnaeth Duw o'r dechreuad hyd y 

diwedd. 

12 eMi a wn nad oes dim da 
nddynt, ond bod i ddym fod yn 

| cig a gwneuthur daioni yn ei 

ywyd. 

13 A fbod i bob dyn fwytta ac 
A a mwynhâu daioni o'i holl 
afur ; rhodd Duw yw hynny. 

14 Mi awn beth bynnag a wnel 
Duw, y bydd hynny byth; ni ellir 
na bwrw atto,na thynnu dim oddi 
wrtho: ac y mae Duw yn gwneuth- 
ur Aym, fel yr ofnai dynion ger ei 
fron ef. 

15 Y peth a fu o'r blaen sydd 
yr awr hon; a'r peth sydd ar ddy- 
fod a fu o'r blaen: Duw ci hun a 
ofyn s] ì >n a faeth heibio. 

16 efyd ^mi a welais dan yr 
haul le barn, yno yr oedd annuwiol- 
deb; a lle cyfiawnder, yno yr oedd 
anwiredd. 

1T Mi a ddywedais yn fy nghalon, 
Duw a farn y cyfìawn a'r anghyf- 
iawn: e1 y mmae iamser i bob 
amean, ac i bob gwaith yno. 

18 Mi a ddywedais yn fy nghalon 
am car meibion dynion; .||fel y 
byddai i Dpuw eu hamlygu hwynt, 
ac y gwelent hwythau mai anífeil- 
iaid ydynt. 

19 ECanys digwydd meibion dyn- 
ion a a yy i'r anifeiliaid; yr 
un digwydd sydd iddynt: fel y 
mae y naill yn marw, TeNy. y bydd 
marw y llall; ïe, yr un chwythad 

dd iddynt oll; fel nad oes mwy 
rhagoriaeth í ddyn nag i anifail: 
canys gwagedd yw y cwbl. 

20 Y mae y cwbl yn myned i'r un 
lle: 7pob un sydd o'r pridd, a phob 
un a dry i'r pridd cilwaith. 

21 mPwy a edwyn yspryd tdyn 
yr hwn sydd yn daen i fynu, a 
chwythad anifail yr hwn sydd yn 
disgyn i waered i'r ddaear ? 

22 »Am hynny mi a welaf nad 
oes dim well nag i ddyn ymlawen- 

redoedd ei hun ; 
canys hyn jw ei ran ef: canys pwy 

a'i dwg ef i weled y peth fydd ar 

eiol? 

PENNOD IV. 

1 Bod traïs, 4 a chenfigen, 5 a segwryd, T 
a chybydd-dod, 9 a meill4uolrwydd, 15 a 
gwrthnysigrwydd, yn ychwanegu ar wag- 
edd dyn. 

ELLY mi a ddychwelais, ac a 

edrychais ar yr holl eorthrym- 
derau sydd dan yr haul: ac welc 
ddagrau y rhai gorthrymmedig heb 
nebi'w cysuro; ac ar law eu treis- 
wyr yr oedd gallu, a hwythau heb 
neb i'w cysuro. 

2 A mi a ganmolais y meirw y 
rhaí sydd yn barod wcdi marw, yn 
fwy nâ'r byw y rhai sydd yn fyw 
etto. â ” 

3 cGwell nâ'r ddau yw y neb ni bu 
crioed, yr hwn ni welodd y gwaith 
blin sydd dan haul. 

4 Y A mi a welais fod pob llafur, 


| maihynyw | a phob uniondeb gwaith dyn, tyn 


| cenfigen 

| dyn gan eî 
| gymmydog. 
d Par, 6. 10. 

| a 24.33. 


eri iddo genfìgen gan ei gymmyd- 
_ Hyn hefyd sydd, wagedd a gor- 
thrymder yspryd. _ 

5 4Y ffol a wasg ei ddwylaw yng 
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nghyd, ac a fwytty ei gnawd ei 
hun. 


6 eGwell jv llonaid llaw trwy 
lonyddwch, nâ llonaid dwy law trwy 
flinder a gorthrymder yspryd. 

T 4 Yna mi a drôais, ac a welais 
wagedd dan yr haul. 

8 Y mae un gym unig, ac heb ail; 
ïe, nid oes iddo na mab na brawd ; 
ac etto nid oes diwedd ar ei lafur 
oll: ïo, ni chaiff ci lygaid ddigon o 
gyfoeth ; 4» ddywed efe, I bwy yr 
ydwyf yn llafurio, ac yn difuddio fy 
enaid oddi wrth hyfrydwch? Hyn 
hcfyd sydd wagedd, a dyma dra- 
fferth blin. 

9 1 Gwcll jw dau nag un, o achos 
bod iddynt wobr da am eu llafur. 

10 Canys os syrthiant, y naill a 
gyfyd y llall: ond gwae yr unig; 
canys pan syrthio efc, nid oes ail 
i'w gyfodi. 

11 Hefyd os dau a gyd-orweddant, 
hwy a2 ymgynhesant; ond yr unig. 
pa fodd y cynhosa efe ? 

12 Ac os cryfach fydd un nag cf, 
dau a'i gwrthwynebant yntau; a 
rhaff deircainge ni thorrir ar frys. 

13 4 Gwcll gyw bachgen tlawd a 
docth, nâ brenhin hen ac ynfyd, yr 
hwn ni fedr gymmeryd rhybudd 
mwyach : 

14 Canys y mail sydd yn dyfod 
allan o'r carchardy i deyrnasu, a'r 
Mall wedi ci eni yn ei frenhiniaeth 
yn myned yn dlawd. 

15 Mi a welais y rhaí byw oll 
rhaí sydd yn rhodio dan yr haul. 
gyd â'r ail mab yr hwn a saif yn ei 
lo efe ; 

16 Nid oes diben ar yr holl bobl, 
sef ar y rhai oll a fu o'u blaen 
hwynt, a'r rhai a ddêl ar oj, ni 
lawenychant ynddo: gwagedd yn 
ddïau a blinder yspryd yw hyn 
hefyd. 


PENNOD V. 

l Gwagedd y'ngwasanaeth Duw, 8 mewn 
grwgnach ym erbyn trais, 9 ac mewn 
cyfoeth. 18 Rhodd Dww yw cael, llawen- 

FE'I 4 o'n cyfoeth. 

CE ar dy droed, «pan 

fyddech yn myned i dŷ Dpuw, 

a bydd barottach i wrando nag i 

roi aberth ffyliaid ; canys ni wydd- 

ant hwy eu bod yn gwneuthur 


drwg. k 

2 Na fydd 7: brysur â'th enau, ac 
na frysicd dy galon i draethu || dim 
ger bron Duw: canys Duw sydd 
yn y nefoedd, a thithau sydd ar y 
ddacar; ac am hynny ebydded dy 
eiriau yn anaml. 

3 Canys breuddwyd a ddaw o 
drallod lawer: ac 4ymadrodd y ffol 
o laweroedd o ciriau. 

4 ePan addunedcch' adduncd i 
Dpuw, nac ocda ei thalu; canys 
nid oes ganddo flas ar rai ynfyd; 
fy peth a addunodaist, tâl. 

5 4Gwell i ti fod heb acduncdu, 
nag i ti addunedu, a bod heb dalu. 

6 Na âd i'th enau beri i'th gnawd 
bechu; ac na — ger bron yr 
angel, Amryfusedd fu: paham ï 
digiai Duw wrth dy leferydd, a di- 
fetha gwaith dy ddwylaw ? 

T Canys mewn llaweroedd o 


Cyn 
CRIST 
Cylch 927. 


Am, addunedau. | 


“Dinr. 15. 16, 


17. a 16. 8. 


J Ps. 39. 6. 


“Edrych 
Es.1.12, &c 


51 Sam. 15. 
22. 
Ps. 50. 8. 
Diar. 
21, 27. 
Hos, 6. 6. 


Neu, gair. 


* Diar. 10. 19. 
Matt. 6. T. 


d Diar. 10. 19. 


* Num. 30. 2. 


15.8.n 


Deut. 23. 21, 


22,23. 
Ps. 60. 14. a. 
ï6.11, 


f Ps. 00. 13, 
15. 
7 Act. 5. 4, 


[511] 





] 


Gwagedd, cyfoeth. 





PREGETHWR. 





Am enw da. h 



















t Heb. wrth. 
yr ewyllys, 
neu yr 
amcan. 

APs.D8.1l.a 

82.1. 


- 


ŵ 


iJobl,21. 
Ps.49. 17. 
lTim.6.T. 


kpen.l.9. 


(Ps. 127. 2. 

mpon. 2, 28. o 
8.12,13,22. 
29.7. 211.90. 
1 Tim. 6. 17. 

t Heb. y 
mae poth da 
yr hwn 
syd dêg. 

t Heb. rifedi 
dyddiaw. 

pen. 2. 10. a 
5 22. 


| 9pen. 2. 24. a. 
34.13.56. 2. 
| Neu, Er 

na rydd: 
lawer, etto. 
efa « gofia 
ddyddigu, 
&c, [ 


Ps.lT.l4. a 
T3. 7. 


bEs. 14. 10, 


O. 
Jer. 22. 19. 
9 Job 3. 16. 
Ps. 63.8. 
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ÍY 


aJob. 21,10: 


8 4 Os gweli dreisio y tlawd, a 
thrawswyro barn ea chyfiawndor 
mewn gwlad ; naryfeddn ïO achos 
hyn: canys ^y mae y» hwn sydd 
uwch nâ'r uchaf yn gwylied, âc y 
ma2 un sydd uwch nâ hwynt. 

9 íf Cynnyrch y ddacar hofyd sydd 
ibob poth: wrth dir llafur y imae y 
brenhin,yn byw. 

10. Y neb a garo arian, ni gn rythu 
âg arian; nar nob a hofïo amldra, 


â chynnyrch. Hyn hefyd sydd 
wagedd. € 
1Î Ble y byddo llawer o ddâ y 


bydd llawer i'w ddifa: pa fudd gan 
hynny sydd i'w perchennog, ond'cu 
gweled â'u llygaid ? 

12 Melus gw hân y gweithiwr, pa 
un bynnag ai ychydig ai llawcr a 
fwyttâo: ond llawnder y cyfoethog 
ni âd iddo gysgu. 

13 Y mae truoni blin a welais dan 
yr haul, cyfoeth wedi eu cadw yn 
niwed i'w perchennog. 

14 Ond derfydd am y cyfoeth 
hynny trwy drallod blin; ac efe a 
| ynnillfab, ac nid oes dim yn ci law cf. 

15 $Mogis y daeth allan o. groth 
ei fam yn noeth, y dychwcl i fyned 
modd y daeth, a6 ni ddwg ddim o'i 
lafur, yr hyn a ddygo ymaith yn ei 


law. î 

16 A hyn hefyd sydd ofìd blin ; yn 
hollol y modd y daeth, felly yr â 
cfe ymaith: a “pha fudd syddiddo 
cf a lafuriodd am y gwynt? 
| 17 Ei holl ddyddiau “y bwytty 
cfô mêwn tywyllwch, mewn digter 
mawr, gofid, a Hid. 

18 4 Wclc y — a welaisi: mt da 
yw a thcg î ddyn fwyta ac yfed, a 
| chymmeryd byd; da. o'i holl lafur a 
 lafuria dan yr haul, t holl ddyddiau 
ci fywyd, y rhai a roddes Duw 
iddo: A hynny 7w ci ran cf. 

19 oIê, i bwy bynnag y rhoddes 
Duw gyfoeth.a golud ; ac y rhoddes 
iddo ryddid i fwytta o honynt, ao ì 
gymmeryd ci ran, ac i lawenychu 
yn ei lafur ; rhodd: Duw yw hyn. 

20 lI Canys ni fawr-gofìs efc ddydd- 
iau eí fywyd ; am fod Duw yn atteb 
i lawenydd ci galon ef. 


PENNOD VI: 


'|1 Ofcred yw cyfocth heb eu harfer. 8 Am. 


blant, 6 a henaint heb gyfocth. 9 Ofered 
golwg a deisyfiadau anwastad. 11 Diwedd- 
glwm ar bob gwagedd. 


MAR drwg a_welais dan haul, 
a hwnnw yn llfawr ym mysg 
'dynion: 

2 Gwr y rhoddodd Duw iddo 
gyfoeth, a golud, ac anrhydedd, 
aì6b arno eisieu dim i'w enaìd a'r 
a ddymunai; a Duw heb roi. gallu 
iddo i fwytta o hono, ond estron &'i 


yn ofid blin, 

3*4 Os 
a fydd byw lawcr o flynyddoedd, 
llawer, os eî enaid ni ddiwellir â 
daioni, ac Poni bydd iddo gladded- 





igaeth ; mi a ddywedaf, moi gwell 
yw crthyl nag ef . î | 





bwytty. Dyma wagedd, ac y mnae. 
nn gwr gant o blant, ac 
fel y bo dyddiau ei flynyddoedd yn 





Cyn freuddwydion j/ mae. gwagedd, ac 4 Canys mown oferedd y daeth, ac |, Cyn 
CRIST |mewn llawer aea. ond ofna. di | yn y tywyllwch yr ymedy, a'i enw a galîr 
wcnn DDUW! guddir â thywyllwch. a nh 


5 Yntau ni welodd mo'r haul, ac 
ni wybu ddm: mwy o lonyddwch 
sydd i hwn nag î'r llall. Aed, 

6 Pe byddai ofo fyw ddwy. îìl o 
flynyddoe ctto ni welodd cfe 
ddaioni ; onid i'r un lle yr â aw ? 

T' 4Holl lafur dyn sydd dos ci 
ping ac etto ni ddiwellir ei enaid 


of. 

8 Canys pa ragoriaeth sydd i'r 
dooth mwy nag i'r annoeth ? beth 
gydd i'r tlawd a fedr rodio ger bron 
y rhai byw ? ; 

9 Gwell yw golwg y llygaid nag 
ymdaith yr cnaid. Hyn hefyd sydd 
wagedd a gorthrymder yspryd. 

10 Beth bynnag fu, 
arno; ac y mae yn hysbys mai dyn 
gw efo: ac eni ddichon efo ymryson 
â'r neb sydd drech nag cf. 

114 Gan fod llawcr 0 bethau yn 
amlhau gwagedd, beth gw dyn well ? 

i2. Canys pwy a ŵyr beth sydd 
ddâi ddyn yn y bywyd hwn : holl 
ddyddiau ci fywyd ofer y rhaia 
dreulia efo fel f cysgod? canys 1pwy 


a ddengys i ddyn beth a di 'yad 
ar cí ol ef dan yr haul? 

PENNOD VII, 
1 Help yn erbyn gwagedd, yw enw da, 2 marw- 


olaethw y cuawud, ï amynedd, 11 doethineb. 
92 Anhawse2 ydyw cael doethineb: 


“CT yw enw da nag en- 
naìnt gwerthfawr; a dydd 
marwolaeth nâ dydd genedigaeth. 


2 Gwcll 'r myned i dŷ galar, nâ| 


mynel i dŷ gwledd: canys hynny 
yw diwedd pob dyn; 
gesyd at ei galon. 

3 Gwell gv || digber nâ chwerthin : 
canys trwy dristwch yr wynebpryd 
y gwcllhêir y galon. 

4 Calon doethion fydd yn nhŷ y 


a'r byw a'r 


o ond calon ffyliaid yn nhŷ| 


awenydd. 


5 * Gwell yw gwrando sên y doeth, | 


nâ gwrando cân ffyliaid. 

6 Canys echwerthiniad dyn ynfyd 
sydd fcl clindarddach. drain dan. 
grochan. Dyma wagedd hefyd. 

'r Yn ddïau trawsedd-a ynfyda y 
doeth, a 4rhodd a ddifetha.y galon. 

8 Gwell y» diweddiad peth nô'i 
ddechreuad: egwell gw y dïoddef- 
gar o yspryd nâ'r balch o yspryd. 

9 4Na fydd gyflym yn ay yspryd i 
ddigio: oblegid dig sydd yn gor- 
phwys ym mynwes ffyliaid. 


i0 Na ddywed, Paham y bu y| 


dyddiau o'r blaen 'yn well nâ'r 


dyddiau hyn ? canys nid o ddoeth- || 
ineb yr wyb yn ymofyn am y peth.| 


yn. 

11 4 |Da yw doethineb gyd âz 
etifeddiaeth : ac o hn. ina? elw 
i'r rhai sydd yn gwcled yr haul.. 

12 Canys cysgod gw doethineb, a 
chysgod 7w arìan : ond rhagoriaeth 
gwybodaeth 
rhoddi bywyd i'w pherchennof. . 

13 Edrych ar orchwyl Duw: canys 
g pw aall unioni y peth a gammodd 
efo? ] 


14 Yn amser gwynfyd bydd Jawen ; 
ond; yn amser adfyd ystyria: Duw 


mae enw|j 


w, bod doethineb yn|, 





d Diar. 16. 29. 


*Job9. a2. 
Es.40.0...| 
Jer. 49.19. 

tHeb. rifedi 
dyddiaw. . .| 
bywyd.&î. 
oferedd. 

J Ps. 102.11. | 
n109.28.2. | 
144,4.” 
Iago 4. 14. 

7pen. 8.7. 


215.31, 2. | 
2Ps.118.12. 


d Exod. 23. 8. 
Deut. 16. 19. |. 


*Diar. 14. 29. | 


/Diar. 14.17. |. 
al 





g yh 
Job 12, 14. 
pen. 1o. 


Nôd oes neb cyfiawn. . PREGETHWR. 





Rhagluniaeth. Bu. 








hefyd a wnaeth y naill ar gyfer y 
|llall, er mwyn na châi dyn ddim ar 
ei ol ef. 

15 Hyn oll a welais yn nyddiau fy 
. |ngwagedd: ^y mae tn cyfìawn yn 
diflannu yn-eì gyfiawnder, ac y mae 
| 142 annuwiol yn estyn ei ddyddïaw 


yn eì ddrygioni. 

16 Na fydd yfiawn ; ac na 
chymmer arnat foc y rhŷ ddoeth : 
paham y'th ddifethit dy hun ? 

1T Na ea rŷ annuwiol; ac na 

i Job 19. 32. rdd ffol: paham y byddit ífarw. 
Ps. 50. 23. ? 

Dior.40. 27. | cyn dy amser î | 
Heb. nidiyn 18 Da ì ti ymafael yn hyn; ac 


oddi wrth hyn na ollwng dy law: 
canys y neb a ofno Dpuw, a ddaw 
allan o honynt oll. 

19 EDoethineb a» nertha y doeth, 


yn nâ deg o gedym a fyddant 
yn ydan 


20 JCanys nid oes dyn cyfiawn ar y 
ddaear a'wna ddaioni, ac ni phecha, 
21 Na tosod dy galon ar bob gair 
a ddyweder; rhag i ti glywed dy 
was yn dy felldithio. 

22 Canys llawer-gwaith hefyd y 
NER dy galon, ddarfod i ii dy hun 
elldithio eraill. 

23 Hyn oll a brofais trwy ddoeth- 
ineb: mi a ddywedais, Mi a fyddaf 
ddoeth; a hithau ym mhell oddi 
wrthyf. 

24 m Y peth sydd bell a dwfn iawn, 
pwy a'i caiff?” 

25 n Mi a, drôais â'm calon i wybod, 
ac i chwilio, ac í geisio docthineb, a 
rheswm; ac i adnabod annuwioldeb 
ffolineb, sef ffolineb, 4e ynfydrwydd : 

26 oAc mi a gefais beth chwerw- 
ach nag angau, y wraig y mae oí 
chalon yn faglau ac yn rhwydau, a'i 
dwylaw yn rhwymau: y neb sydd 
dda fgan DpuUw, a waredir oddi 
wrthi hi; ond pechadur a ddêlir 
ganddi. 

27 Wele, hyn a gefais (medd » 
Pregethwr) wrth chwilio o'r naill 
beth i'r llall, i gael y ll rheswm ; 

28 Yr hwn beth etto y chwilia fy 
enaíd am dano, ac ni chefais: un 
gwr a gefais ym mhlith mil; ond 
un wraig yn eu plith hwy oll nis 
cefais. N 

29 Wele hyn yn unig a gefais; 
rwneuthur o Dpuw ddyn yn un- 
iawn: ond hwy a chwiliasant allan 
lawer 6 ddychymygion. 


PENNOD VIII. 

1 Am ufuddhâw brênhinocdd. 6 Rhaid yw 
dal ar ragluniaeth Duw. 12 Gwell yw y 
byd ar y duwiol mewn adfyd, mag ar yr an- 
nuwiol mewn hawddfyd. 16 Mor anchwil- 
iadwy yw gweithrodoedd Buw. 

: “gych sydd debyg i'r doeth? a 

phwy a fedr ddeongl peth? 
aloethineb gwr a lewyrcha ei wyneb, 

a nerth ei eb ef a newidir. 


dy amser ? 


EDinr. 21. 22. 
224. 6. 

| pen.0.10,18. 

11 Bren. 8. 46. 

2 Chron.6,86. 


| tHeb. ddod. 





m Job 2B. 12, 
2). 

"pen.l.l7. a. 
n) 12. 


9 Diar. 6. 3, $. 
n22. 14. 


* Hob. 
ger bron. 
|Ppen.I.1,2. 


'eyfrîf- 


2Gen. 1.27. 


| “Dinr. 4. 8, 2. 
n 17.24. 


| Ais. | 2 Yrydwyf yn dy rybuddio i gadw 
bRliuf. 12. 5. gyn y brenhin, a ^hynny o 

| erwydd llw Duw. 
|*pen. 10.4. | 8 Na ddos ar frys allan o'i olwg 


ef; na sâf mewn peth drwg: canys 
efe a wna a fynno eì hun, 

4 Lle y byddo gair y brenhin, 7 
mae gallu: a phwy a ddywed wrtho, 
Beth yr wyt ti yn eì wneuthur ? 

| 5 Y neb a gadwo y gorchymyn, ni 








wybydd oddi wrth ddrwg; a chalon 
y doeth a edwyn amser a barn. 

6 9 Canys 4y mae amser a barn i 
bob amcan ; ac j 9nae trueni dyn yn 
fawr ayno. 

T Canys eni ŵyr efe beth a fydd: 
canys m a ddengys iddo pa || bryd 
y bydd ? J 

8 Nid oes un dyn yn arglwydd- 
iaethu far yr yspryd, i attal yr 
yspryd; ac nid oes ganddo allu yn 
nydd marwolaeth : ac nid oes bwrw 
arfau yn y rhyfel Jwnnw; . ac nid 
achub annuwioldeb ei pherchennog. 
. 9 Hyn oll a welais i, a goeodais fy 
nghalon ar bob gorchwyl a wneìr 
dan haul: jy mae amser pan ar- 
hnn bu dyn ar ddyn cr drwg 


O. 
10 Ac felly mi a welais gladdu y 
rhai annuwiol, y rhai a ddacthent 
Eu a int “ N, Y mu os 
wy a cbargofìwyd yn y ddinas lle 
CU felly. Gwagedd yw 
yn hofyd. 
1iO herwydd na wneir barn yn 
erbyn gweithred ddrwg yn fuan, am 
hynny calon plant dynion sydd yn 
llawn ynddynt i wneuthur drwg. 


12 Er gwneuthur o bechadur, 


ddrwg ganwaith, ac estyn eì ddydd- 
iawef; etto mi a wn yn ddïau ^y 
bydd daioni i'r rhai a ofnant Dpuw, 
y rhai a arswydant ger ci fron ef. 
13 Ond ni bydd daioni i'r annuwiol, 
ac ni estyn efo eî ddyddiau, gy rhaa 


sydd gyffelyb i gysgod; am nad yw | 


yn ofni ger bron Dyw. 
14 Y mae gwagedd a wneir ar y 
ddaear ; bod y cyfìawn *yn damwain 


iddynt yn ol gwaith y drygionus; a 
bod y drygionus yn digwydtia iddynt| 
yn ol gwaith y cyfiawn. Mi a ddy-| 


wedais fod hyn hefyd yn wagedd. 


15 Yna mi a ganmolais Jawenydd, | 


am “nad oes dim wcll i ddyn dan 


haul, nâ bwytta ac yfed, a bod yn| j 


llawen: canys Hynny a lŷn wrth 
ddyn o'i lafur, ddyddiau cì fywyd, 
rhai aroddes Dvw iddo dan yr haul. 

16 í Pan osodais i fy nghalon i 
wybod doethineb,ac i cdrych ar y 
drafforth a wneir ar y ddacar (canys 
y mae ni wêl hân â'i lygaid na'dydd 
na nos) 

17 Yna mi a cdrychais ar holl waith 
Duw, /na ddichon dyn ddeall y 

aith a wncir danhaul: oblegid er 

iddyn a ar nis caìff ; 
ïe, pe meddyliai y doe nnu gwy- 
bôd, etto ni allaì efe gael ynny. 


PENNOD IX. 

1 Fr un fath bethau a ddigwydd i'r drwg ac â'r 

da. & Bod yn anghenrhaid â ddynion farw. 

T Cysur yw eu holl ran hwy yn y fuchedd 

yma. 1L.Bod rhagluniaeth Duw yn Uywodr- 

aethw pob peth. 13 Gwell yw doethineb nâ 
chryfder. 

ER hyn oll mî'a tf ystyriais yn fy 

nghalon,i ddangos hyn oll; bod 

y dani a'r doethicn, a'u gweith- 

redoedd, yn llaw Duw: nî wyr dyn 


Cylch 9m. 
4pen. 3.1. 





*Dinr. 24, 22. 
en.6.12.n9. 
2. a 10. 14, 

Neu, fodd. 


JJob l4,5. 


7Ps.50.21. 
..26. 10. 


RBS. BT. d, 


Dinr.1.82,38. 
Eg. 8. 10, 11. 


(Ps. 70. 14. 
pen. 7. 1. 


Nu 
1Job 5. 9. 
n. 8. 11. 
Hut 11, 89. 


f Heb, 
roddais at 
fynghalon. 


gariad, neu gâs, wrth-yr hyn oll sydd] - 


o'n blaen. . 5 

2 4Yr un peth a ddamwain, i 
bawb fel eu gilydd: yr un peth a 
ddaniw&in i'r cyflawn, ac i'r annuw- 


a ps.78. 8, 12, 
1s. 
Mal. 9.15. 





ìol; i'r da ac i'r glân, ac i'r âflan; 
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Y rhaid i bawb farw. 


i'r neb a abertha, ac i'r neb ni 
abertha; fel y mae y da, felly y 
mae y pechadur; a'r neb a dyngo, 
fel bnn 4 ofno dyngu. 

3 Dyma ddrwg ym mysg yr holl 
bethaw s wneir dan haul; sef bod 
yr un diben i bawb: hefyd calon 
meibion dynion sydd yn llawn 
drygioni, ac ynfydrwydd sydd yn 
eu calon tra fyddant fyw, ac ar ol 
hynny y maent yn myned at y 
meirw. 

4 4 Canys ïr neb a fo y'nghym- 
deithas y rhai byw oll, y mae go- 
baith: canys gwell yw ci byw na 
Jlew marw. 

5O herwydd y rhai byw a wydd. 

byddant feirw: ond nid 

m gwybodaeth gan y meirw, 
ac nid oes iddynt wobr mwyach ; 
et ceu coff» hwynt a anghof- 
iwyd. 

6 Eu cariad hefyd, a'u câs, a'u cen- 
figon, a ddarfu yn awr; ac nid oes 
iddynt gyfran byth mwy o ddim oll 
a wneir dan yr haul. 

T 4 Dos, 4bwy:ta dy fwyd yn lla- 
wen, ac ŷf dy win.â chalon hyfryd : 
canys yn awr cymmeradwy gan 
Dpuw dy weithredoedd. 

8 Bydded dy ddillad yn wynion 
bob amser; ac na fydded diffyg 
olew ar dy ben. 

9 t Dwg dy fyd yn llawen gyd â'th 
wraig anwyl holl ddyddiau bywyd 
dy oferedd, y rhai a roddes efe iti 
dan yr haul, holl ddyddiau dy ofer- 
cdd: ecanys dyna dyran di yn y 
bywyd yma, ac 
meri dan yr hau! 

10 Beth bynnag a ymafael dy law 
ynddo i'w wneuthur, gwna â'th Aol! 
egni: canys nid oes na gwaith, na 
dychymmyg, na gwybodaeth, na 
doethineb, yn y bedd, lle yr wyb ti 
yn myned. 

11 4 Mi a drôais, ac a welaìs dan 
haul, nad yw y rhodfa yn eiddo y 
cyflym, na'r rhyfel yn eiddo y 
cedyrn, na'r bwyd yn eîddo y doeth- 
ion, na chyfocth yn eiddo y pwyll- 
og, na ffafr yn eiddo y cyfarwydd ; 
ond amser a2 damwain a ddigwydd 
iddynt oll. 

12 Canys 4ni ŵyr dyn chwaìth ei 
amser: fel y pysgod a ddôlir â'r 
rhwyd niweidiol, ac fel yr adar a 
ddêlir yn y delm ; felly gy dêlir 
plant dynion yn amser drwg, pan 
gyrthio arnynt yn ddisymmwth. 

13 4 Hefyd y doethineb hyn a 
"Mer i dan haul, ac sydd fawr gen- 
nyf fi: 
14 Yr oedd dinas fechan, ac 
ynddì ychydig wŷr; a brenhin 
mawr a ddaeth yn ei herbyn hi,ac 
a'i hamgylchynodd, ac a gododd 
glawdd uchel yn eì herbyn : 

15 A chafwyd ynddi wr tlawd 
doeth, ac efe a waredodd y ddinas 
honno â'i ddoethineb ; etto ni chof- 
iodd neb y gwr tlawd hwnnw. 

16 ífYna y dywedais, Gwell gyw 
doethineb nâ ncrth: er hynny dir- 
mygir doethineb tlawd, ac ni 
wrandewir ar cì eiriau of. 

17 Geiriau y doethion a wran- 
dewir mewn distawrwydd, rhagor 
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PREGETHWR. 





tb; dylafur a gym- 


Doethineb ac ynfydrwydd, 


bloedd yr hwn as yn llywodr- 
aethu ym mysg ffyliaid. 

18 Gwell yw doethineb nag arfau 
rhyfel; ond un pechadur a ddin- 
ysîria lawer o ddaioni. j 


PENNOD X. 

1 Pethau â ddal arnynt ynghylch doethineb 
ac ynfydrwydd. 16 Am anilywodraeth, 18 
diogi, 1) a> arían. 20 Rhaid i bawb feddwl 
yn barchedig o'r brenhin. 

Eu YBED tmeirw a wnant i en- 

naint yr apothcecari ddrewi; 
felly y â ychydig ffolineb ìi wr 
ardderchog o herwydd doethineb 
ac anrhydedd. 
2 Calon y doeth sydd ar ei dde- 
heulaw; â chalon y ffol ar ei law 


aswy. 

3 Î9, y ffol pan rodio ar y ffordd, 
sydd â/i galon yn pallu, ac y mac yn 
ywedyd wrth bawb ei fod yn ffol. 
4 Pan gyfodo yspryd pennadur 
yn dy erbyn, anac ymado â'th le: 
canys bymostwng a ostega bechod- 

au mawrion. 

5 Y mae drwg a "welais dan yr 
haul, cyffelyb i gyfeiliorni sydd yn 
dyfod oddi ger bron y llywydd : 

6 Gosodir ffolineb mewn t - | 
au uchel, a'r cyfoethog a yda | 
mewn llo isel. 

Y Mi a welais weision car feirch, 
a thywysogion yn cerdded fel gweis- 
ion ar y ddacar. 

8 4Y Sawl a gloddio bwll, a syrth 
ynddo; a'r neb a wasgaro gae, 
sarph a'i brath, 

9 sawl 2» symmudo gerrig, a 
gaiff ddolur oddi wrthynt; a'r neb 
a hollto goed, a gaiff niwed oddi 
wrthynt. 

10 Os yr haiarn a byla, oni hoga 
efe y min, rhaíd iddo roddi mwy o 
ncrth: etto doethineb sydd ragorol 
i gyfarwyddo. 

1i Os brath sarph eheb swyno, nid 
gwell yw 'f dyn siaradus. 

12 fGeiriau gonau y doeth sydd 
trasol: ond gwefusau y ffol a'i 
difetha ef ei hun. 

13 Ffolineb yw dechreuad geiriau 
eicnau ef: n diweddiad geiriau ei 
enau sydd anfad gad” gd: 

I4 AY ffol hefyd sydd aml ei 
eiriau: íni ŵyr neb beth a fydd; 
a phwy a fynega iddo. pa beth fydd 
ar ei ol ef ? 

15 Llafur y ffyliaid a flina bawb o 
honynt: canys ni fedr efe fyned i'r 
ddinas. ; 

16 íf “Gwae di y wlad sydd â bach- 

on yn frenhin i (i, 2th dywysog- 
on yn bwytta yn forc. 

1T Gwŷn dy fyd di y wlad sydd 
â'th frenhin yn fab i bendeîgion, 
on dyyyangion yn rhon «eu 

wyd yn ew hamser, er cryfder, ac 
nid. er meddwdod. ; 

18 «í Trwy ddïogi lawer yr adfeilia 
o adeilad; ac wrth ||laesu y dwy- 
aw y gollwng y tŷ ddefni. 

19 4 Arlwyant wledd i chwerthin, 
2 mgwin a lawenycha y rhai byw ; 
ond arian sydd yn attebi bob peth. 

20. »Na felldithia y brenhin 
yn dy l/feddwl; ac yn ystafell dy 
wely na foldithia y ii xr H 
canys ehediad yr awyr a gyhoedda 
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PENNOD XI. 


1 Addysg at garìad perffaith. T Rhaid 
meddwl am angau mewn bywyd, 9 ac as 
ddydd y farn mewn ieuengctid. 


WRW'd, 

JJ dyfroedd ; canys ti n'i cei ar ol 
êllawcr o ddyddiau. 

2 ebyro ran i saith, a hefyd i 
wyth : canys 4ni ìs menig pa ddrwg 
a, ddigwydd ar y. ddaear, Í 

3 Os bydd y cymmylau yn llawn 

law, hwy a ddefnynant ar y 

daear: ac os tu a'r dehau neu tu 

a'r gogledd y syrth y me llc y 
syrthio y pren, yno y bydd cfc. 

4 Y neba ddalio ar y gwynt, ni 
haua ; a'r ncb a edrycho ar y cym- 
mylau, ni feda. , 

5 Mogis enas gwyddost ffordd yr 
yspryd, f na pha fodd y ffurfhêir yc 
esgyrn y'nghroth y feichiog; felly 
niwyddost waith Duw, yr hwn sydd 
yn gwneuthur y cwbl. ; 

6 Y bore haua dy had, a phryd- 
nawn nac attal dy law: canys ni 

ddost pa un jaffynna, ai hyn yma 
hyn accw, ai yntc da fyddant ill 
dau yn yr un ffunud. 

T 4 Melus yn ddïau gw y gol- 
euni, a hyfryd gw i'r llygaid wcled 
yr haul. 

8 Ond pe byddai dyn fyw lawer 
o flynyddoedd, 4 bod yn llawcn 
ynddynt oll; ctto cofied ddyddiau 
yN. wch; canys llawer fyddant. 
Beth bynnag a ddigwydda, oferedd 
yw.. 


9 î Gwna yn llawen, wr ieuangc, 
yn dy ieuengctid, a_llawenyche 
dy £ on yn nyddiau dy ieuengctid, 
arhodia yn ffyrdd dy y ac yng 
ngolwg dy lygaid: ond gwybydd y 
geilw Duw di i'r farn am hyn oll. 

10 Am bynt bwrw. |jddig oddí 
wrth dy galon, a thro ymaith ddrwg 
oddi wrth dy gnawd : canys gwagedd 
yw mebyd ac ìeuengctid. 


- PENNOD XI. 
1 Rhaid yw meddwl am ein Gwneuthurwr 
mewn pryd. _8 Gofal y Pregethwr am adeil- 
-adw eraill. 13 Ofn Duw yw yr help pennaf 
yn erbyn pob gwagedd ac oferedd. 
G gn. yn awr dy Greawdwr 
ye tne dy ieuengctid, cyn 
dyfod y dyddiau blin, a nesâu o'r 


CANIAD SOLOMON, 


fara aar wyneb y| 





blynyddoedd byn y rhai y dywedi, 
Nid oosimi ddim diddanwch yn- 
ddynt: 

2 Cyn tywyllu yr haul, a'r gol- 
euni, a'r lleuad, a'r sêr, a. dwyd 
y cymmylau ar ol y gwlaw ; 

3 Yr amser y cryna ceidwaid y 
tŷ, ac y crymma y gwŷr cryfion, ac y 
mctha ï rhai sydd yn malu, am eu 
bod yn || ychydig, ac y tywylla y rhai 
sydd yn edrych trwy ífenestri ; 
:.* A chau y pyrth yn yr heolydd, 
pan fo isel swn y malu, a'i gyfodi 
wrth lais yr aderyn, a gostwng ì 
lawr holl ferched cerdd ; 

5 Iê, yr amser yr ofnant yr hyn 
sydd uchel, ac yi arswydant yn y 


; ffordd, ac y blodcua y jra almon, 


ac y bydd y ceiliog rhedyn yn faich 
ac y y chwant: pan elo dyn i dŷ 
ei hîr gartref, ca'r galarwyr yn 
myncd o bob tu yn yr heol: 

6 Cyn torri y llinyn arian, a chyn 
torri y cawg aur, a chyn torri y piscr 
ger llaw y ffynnon, neu dorri yr 
olwyn wrth y pydew. 

T 4Yna y dychwel y pridd i'r 
ddaear fel y bu, ac y dychwcl yr 
yspryd at Dpuw e yrhwn a'i rhoes ef. 

8 fGwagedd o wagedd, medd 
y Pregethwr; gwagedd pw y cwbl. 

9 A hefyd, am fod y Pregethwr 
yn ddocth, efo a ddysgodd ctto 
wybodaeth i'r bobl; ïe, efe a. ystyr- 
iodd, ac a chwiliodd allan, ac 2a 
drefnodd ddïarhcebion lawcr. , 

10 Chwiliodd y Pregethwr am 
ciriau tf cymmeradwy ; a" hyn oedd 
ysgrifenedig oedd uniawn, sef geir- 
iau gwirionedd. | 

11 Geiriau y doethion sydd megis 
SgmDy lA ac fcl hoelion wedi en 
sicrhâu gam feistriaid y gynnull- 
eidfa, y rha a roddir oddi wrth un 
bugail, 

12 Ym mhellach hefyd, fy mab, 
eymmer rybudd wrth y rhai hyn; 
nid oes diben ar wneuthur llyfrau 
lawer, a. darllen llawer sydd flinder 
i'r enawd. 

13 ||8wm y cwbl a glybuwyd 
gyw, 'Ofna. DDuw, 2 chadw ei  or- 
yn canys hyn gw holl 
ddyled dyn. 

14 Canys *EDuw a ddwg bob 
gweithred i farn, a phob peth dirgel, 
pa un bynnag fyddo ai da ai drwg. 


CANIAD SOLOMON. 


PENNOD I. 

1 Cariad yr eglwys ar Grist. 5 Y mae hî yn 
cyfaddef oí a arthur; T ac yn gweddïo am 
gacl ei chyfarwyddo at eì ddïadeU ddefaid 
ef... 8 Crist yn cì chyfarwyddo hi at bebyll y 
bugeiliaid:,9 achan ddangos eî gariad tw 
ag atti, 11 m gwneuthur iddŷ addewidion 
grasusol. Orist a'i eglwys yn ymgared- 
igo. 


AN y caniadau, eiddo Solomon. 
2 Cusaned fì â chusanau ci 


|fiìn: “canys gwell yw dy gariad nâ 


gwin. 
3. O herwydd arogl dy ennaint 
daionus, ennaint tywalltedig jv dy 








cnw: am hynny y llangcesau a'th 
garant. 

4 P'Tynn fi, eni a. redwn ar dy ol. 
4Y brenhin a'm dug i i'w ystafellau: 
ni a ymhyfrydwn ac a ymlawen- 
hâwn ynot; ni a aolwn dy gariad 
yn fwy nâ gwin: ||y rhai uniawn 
sydd yn dy garu, U 

5 Du ydwyf fì, ond hawddgar 
(merched Jerusalem) fel pebyll 
Cedar, fel llenni Solomon. 

6 Nac edrychwch arnaf, am f 
nod yn ddu, ac am i'r haul edrych 
arnaf: meibion fy mam a ddigiasant 


Dyledswydd yr ieuaingc. 
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Y cariad sydd rhwng 











wrthyf, gosodasant fì i gadw gwin- 
llannoedd eraiM/; fy ngwinllan fy 
hun nis cedwais. : bu 

T Mynega i mi, yr hwn a hoffodd 
fy enaid, pa lc yr ŵyt yn bugeilio, 
pa lo y gwnei iddynt orwedd ganol, 
dydd : canys paham y byddaf megis 
un || yn troi heibio wrth ddïadellau 
dy gyfeillion ? 

8 4 Oni wyddost ti, ey deccaf o'r 
gwragedd, dos allan rhagot ar hyd 
ôl y praidd, a. phortha M fynnod 
ger llaw pebyll y bugeiliaid. 

9 I'r meirch y'ngherbydau Pha- 
raoh y'th gyffelyba s, ffy anwylyd. 

10 2Hardd yw dy ruddiau gan 
dlysau, «th wddf gan gadwyni. 

11 Tlysau o aur, a boglynnau o 
arian, a wnawn i ti. i 

12 4 Tra yw y brenhin ar ei fwrdd, 
fynardusiaryddeiarogl 

13 Fy anwylyd sydd i mi yn bwysi 
myrr; rhwng fy mronnau yr erys 
dros nos. Ŵ 

14 Cangen o rawn llcamphir yw 
f; an id i mi, y'ngwinllannoedd 

ngedi. 

15 A Wele di yn dêg, fy anwylyd. 
wele di yn dêg; y mae i tì lygaid 
colommennod. ' 

16 Wele di, fy |anwylyd, yn dêg, 
ac yn hawddgar; ein gwely hefyd 
sydd iraiad. : 

17 Swmmerau ein taí sydd gedr- 
ayn ein ||distiau sydd ffynnid- 
wydd. 


PENNOD II. 

1 F carìad sydd rhwng Crist a'i eglwys, 8 
Gobaith, 10 a galwedigaeth yr eglwys ; 4 a 
gofal Orist drosti. 16 Proffo8 yr eglwys, 
a'i ffydd, a'i gobaith. 

HOSYN Saron, a lili y dyffryn- 

R oedd, ydwyf. 

2 Megis lili ym mysg y drain, 
felly y mae fy anwylyd ym mysg y 
merched. 

3 Megis pren afalau ym mysg 
prennau y coed, felly y mae fy 
anwylyd ym mhlith y meibion: t bu 
«da gennyf eistedd dan cì gysgod ef, 


«i ffrwyth oedd felus tì'm genau. 


4 Efe a'm dug i'r gwin-dy, a'ì faner 
drosof ydoedd garìad. 


| 5 Cynheliwch fi â  phottelau, 


tcysurwch fì âg afalau; canys claf 
ydwyf fì o gariad. 

6 “Ei law aswy sydd dan fy mhen, 

a'i ddeheulaw sydd yn fy nghofl- 
eidio. 
T ?Merched Jerusalem, tynghedaf 
chwi trwy iyrchod ac cwigod y maes, 
na chyffrôch, ac na ddeffrôch fy 
nghariad, hyd oni fynno ci hun, 

8 T Dyma lais fy anwylyd! wele 
ef yn dyfod, yn neidio ar y mynydd- 
oedd, ac yn llammu ar y bryniau. 

9 eTebyg 7 fy anwylyd ìi iwrch 
neu lwdn hydd; wcle efe yn sefyll 
y tu ol i'n pared, yn cdrych trwy 
ï time y yn ymddangos trwy y 

ellt. 

10 Fy anwylyd a lefarodd, ac â 
ddywedodd wrthyf, Cyfod, fy anwyl- 
yd, a thyred di, fy mhrydferth. 

11 Canys wcle y gauaf a aeth 
heibio, y gwlaw a bdsiodd, ac a aeth 
ymaith. 

12 Gwelwyd y blodau ar y ddaear, 


CANIAD SOLOMON. 





Orist, Ui eglwys. 


daeth amseri'r adar i ganu, clywwyd 
llais y durtur yn ein gwlad... cMr | 
13 Y ffìgysbren a fwriodd allan ei | —— 
igys irion, a'r gwinwydd du hegin 
wn a roddasant arogl têg. Cyf-| 
ôd di, fy anwylyd, a thyred di, fy 
mhrydferth. U | 

14 4 Fy ngholommen, ŷr hon wyt| 
yn holltau y graig, yn lloches y 
grisiau, gâd i mi weled dy wyneb, 
dgâd i mi glywed dy lais: canys dy 
lais sydd beraidd, a'th olwg yn 
Med hí ni ey llwynogod. 

eliwch í ni ey llwynogod, 
llwynogod bychain, y rhai â dai. 
fwynant y llannoedd: canys y 
mae i'n gwinllannoedd egin grawn-|. 
win. 

16 € 1 Fy anwylyd sydd eiddof fi, a 
minnau yn e:ddo yntau; y mae efe 
yn bugeilio ym mysg y lili. 

17 4Hyd oni wawrìo y dydd, a 
chilio o'r cysgodau; tro, bydd 
h debyg, fy anwylyd, i iwrch, neu 
On hydd ym mynyddoedd ||Be- 
ther. 
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PENNOD III. 

1 Ymdrech yr eglwys, a'i gorfodaeth mewn 
profedigaeth. 6 Yr eglavys yn. ymogoneddu 
yng Nghrist. 

LIW “nos yn fy Fy y y ceis- 
iais yr hwn a hoffa fy enaid: 
ceisiais ef, ac nis cefais. 

2 Codaf yn awr,ac âf o amgylch 
y ddinas, trwy yr heolydd a'r ys-| 
trydoedd, ceisiaf yr hwn a hoffa fy 
enaid: ceisiais ef, ac nis cefais. 

3Y me y rhaì a âent o 
amgylch y dinas, a'm cawsant: 
gofynais, A welsoch chwi yr hwn 
sydd hoff gn fy enaìd ? 

4 Ni aethwn i nepell oddi wrth- 
mn hyd oni chefais NN hwn sydd| 

off gan fy enaid : deliais ef, ac nis 
gollyngais, hyd oni ddygais ef ìi dŷ 

y mam, ac i ystafell yr hon a'm 
hymddâg. | 

5 cMerched Jerusalem, tyng: 
hedaf chwi trwy ìyrchod ac ewigod 
y maes, na chyffrôch ac na dde- 
goch fV nghariad, hyd oni fynno ei 

un. 


“Es. 26. 9. 


6 4 4Pwy yw hon sydd yn dyfod 
ifynu o'r anialwch megis colofnau 
mŵg, wedì eì phêr-arogli â myrr, ac â 
thus, ac â phobpowdryrapothecari? 

T Wele ei wely ef, sef yr eiddo So- 
lomon ; v mae tri ugain o gedyrn 
o'i amgylch, sef o 8 rn Israel. 

8 Hwynt oll a ddalient gleddyf, 
wedi eu dysgu i ryfel, pob un â'i 
gleddyf ar ei glun; rhag ofn liw nos. 

9 Gwnaeth y brenhin Solomon iddo 
ll gerbyd o goed Libanus. 

10 Ei byst ef a wnaeth efe o arian, 
ei lawr o aur, ei lenni o.borphor; 
ei ganol a balmantwyd 6 chariad, ì 
ferched Jerusalem. 

11 Ewch allan, merched Sïon, ac 
edrychwch ar y brenhif Solomon 
yn y goron â'r hon y coronodd ei 
fam ef ei ddydd dyweddi ef, ac. 
yn nydd llawenydd ei galon ef. ; 


PENNOD TV. 

1 Orist yn gosod allan hawddgar ddoniau yr 
eglwys: 8 yn dangos ei gariad tu ag atti. 
16 Yr eglwys yn yweddïo ar gaelci gwneuth- | 
wr yn gymmwys i'w breaennoldob ef. 





WNeu, wely. 





| Cylch 1014, 
dy 1.12.a 
. l2., 












































pen.7.9. 

| 7 pên. 2. 7. 

tHeb. 
anadlo. 

9Eph. 6. 27. 


hDeut. 3. 9. 


ipen.l,2, 


kHos. 14. 6,7. 
tHeb. 
gloddig, . 


cm 


ll Neu, 
cypres. 
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b Dat, 3. 20, 


Hawddgarwch yr eglwys. 
pts a WR dí yn dêg, fy anwylyd, 


euro, gan ddywedyd, 


wele dì yn dêg; dy lygaid 
gynt golommenaidd rhwng dy 
awethau; êdy wallt sydd fel dî- 
adell o eifr, yrhai a ||ymddangos- 
ant o fynydd Gilead. 

2. Dy ddannedd sydd fel dïadell o 


.| ddefaid. gwastad-gnaif, y rhaì a 


ddaethant.i fynu o'r olchfa; y 
rhai oeddynt bob un yn dwyn dau 
oen, ac nid oedd un ynddynt yn 
dgReppi. 2 . 

3 Dy wefusau sydd fel edau ys- 
garlad, a'th-barabl yn weddus: edy 
arleisiau rhwng dy lawethau sydd 
fel darn o bomgranad. 

4 dDy wddf sydd fel tŵr Dafydd, 
yr hwn a.-adeiladwyd yn dŷ arfau ; 
tariannau fil sydd yn crogi ynddo, 
i gyd yn estylch N cedyrn. 

5 eDy ddwy fron sydd fel dau 
lwdn iwrch o efelliaid yn pori ym 
mysg lili. 

6 4Hyd oni fwawrio y dydd, a 
chilio o'r cysgodau, âf i fynydd y 
myrr, ac i fryn y thus. 

T Ti oll ydwyt dêg, fy anwylyd ; 
ac nid oes ynot frycheuyn. 

8 4 Tyred gyd â mi o Libanus, 
fy nyweddi, gyd a mi o Libanus: 
edrych O ben Amanah, o goppa 
Senir a ^Hermon, o lochesau y 
yi o fynyddoedd y llewpard- 

d. ' 

9 Dygaist fy nghalon, fy chwaer, 
a'm dyweddi; dygaist fy nghalon 
âg un o'th lygaid, âg un gadwyn 
wrth - wdaf. 

10 Mor dêg gw dy gariad, fy 


| chwaer, a'm. dyweddi! pa faint 


gwell yw dy gariad nâ. gwin, ac arogl 
dy olew nâ'r holl bêr-aroglau ! 

Ì1 Dy wefusau, fy nyweddi, sydd 

n diferu fel dil mêl: y maemêl a 
laeth dan dy dafod, ac: arogl dy 
wisgoedd fel arogl Libanus. 

12 Gardd fgauedig yw fy chwaer, 
a'm dyweddi: ffynnon glôedig, 

non seliedig yw. 

3 Dy blanhigion sydd berllan o 
bomgranadau, a. ffrwyth peraidd, 
llcamphir, a nardus; 

14 Jê, nardus a saffrwn, calamus 
a synamon, a phob pren thus, myrr; 
ac aloes, ynghyd â phob rhagoro 
Yy a Fer 

5 Ffynnon y gerddi, non y 
dyfroedd byw, a ffrydiau o Libanus. 
16 Deffro di, ogledd-wynt, a 
thyred ddeheu-wynt, chwŷth ar fy 
ngardd, fel y gwasgarer ei phêr- 
aroglau : deued fy anwylyd i'w ardd. 
a bwyttâed ei ffrwyth peraidd e 


hun. 
PENNOD V. 


1 Criat yn deffrôi yr eglwys â'i alwad. 2 Yr 
eglwy8, wedî profi cariad Crist, yn glaf o 
gariad. 9 Portreiadu Orist wrth eî radaw. 

EUTHUM i'm gardd, fy chwaer, 
«'m dyweddi; cesglais fy myrr 
gyd â'm pêr-arogl, bwyttêais fy nil 

gyd â'm mêl, yfais fy ngwin gyd â'm 

llaeth : bwyttêwch, agyfeillion, yf- 

wch, ïe, ll yfwch yn helaeth, fy rhai 


anwyl. 
2 oi Myfi sydd yn cysgu, a'm calon 
yn neffro: llais fy a yw byn 
'y chwaer, fy 
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Portreiad o Grist. 











anwylyd, fy ngholommen, fy nìhal- 
og, agor i mi: canys llanwyd fy 
mhen â gwlith, 2m gwallt â defn- 
ynnau y nos. 

3 Dïosgais fy mhais; 'e fodd y 
gwisgaf hi? golchais fy nhraed ; pa. 
fodd y diwynaf hwynt ? 

4 Fy anwylyd a estynodd ei law 
trwy y twll; a'm hymysgaroedd a 
gyffrôdd || er ei fwyn. 

5 Mi a gyfodais i agori i'm han- 
wylyd; a'm dwylaw a ddiferasant 
gan fyrr, a'm bysedd gam fyrr yn 
diferu ar hyd hespennau y clo. 

6 Agorais i'm hanwylyd; ond fy 
anwylyd a_giliasai, ac a aethai ym- 
aith: fy enaid a lewygodd pan 
lefarodd: cceisiais, ac nis cefais; 
gelwais ef, ond ni'm hattebodd. 

T 4Y gwylwyr y rhai a âent o 
amgylch y ddinas a'm cawsant, a'm 
tarawsant, a'm harchollasant : gwyl- 
wyr y caerau a ddygasant fy ngor- 
chudd oddi arnaf. 

8 Meithed Jerusalem, gorchy- 
mynaf i chwi, os cewch fy anwylyd, 
fynogl iddo fy mod yn glaf o gariad. 

9 * Beth yw dy anwylyd rhagor 
anwylyd «rall, y edeccaf o'r gwrag- 
edd? beth yw dy anwylyd rhagor 
anwylyd «all, pan orchymyni î ni 
felly ? 

10 Fy anwylyd sydd wŷn a gwrid- 
og, yn 1 rhagori ar ddengmil. 

il Ei ben /el aur coeth, ei wallt 
llyn grych, yn ddu fel y fran, 

12 Ei lygaid fel llygaid colom- 
mennod wrth afonydd dyfroedd, 
wedi eu golchi â llaeth, f wedi eu 
gosod yn gymmwys. 

13 Ei ruddiau fel gwely pêr-lysiau, 
fel blodau peraidd: ei wefusau fel 
lili yn diferu myrr diferol. 

14 Ei ddwylaw sydd Jel modrwy- 


au aur, wedi eu lÌenwi o beryl: ei| 


fol fel disglaer ifori wedi ei wisgo â 
saphir. 

15 Ei goesau /el colofnau mar- 
mor wedi eu gosod ar wadnau o aur 
coeth: ei uyn ow fel Libanus, 
mor ddewisol a chedrwydd. 

16 Melus odiaeth yw f|ei enau; 
ïe, y mae efe oll yn hawddgar. 
Dyma fy anwylyd, dyma fy nghyf- 
aill, O ferched Jerusalem. 


PENNOD VI. 
1 YF; eglwys yn gwneuthur proffes o'i ffydd 
yng Nghrist. â Crist yn dangos ys 
ddoniaw yr eglwys, 10 c'4 gariad ef tu ag 


atti. 
BA le yr aeth dy anwylyd, «y 

deccaf o'r gwragedd ? i ba Ìe y 
trodd dy anwylyd ? fel y ceisiom ef 
gyd â thi. 

2 Fy anwylyd a aeth i waered i'w 
ardd, i welyau y pêrlysiau, í ymborth 
yn y gerddi, ac ì gasglu lili. * 

3 bMyfi wyf eiddo fy anwylyd, a'm 
hanwylyd yn eiddof finnau, yr hwn 
sydd yn bugeilio ym mysg y lili. 

44 'Têg ydwyt tì, fy anwylyd, megìs 
Tirsah, gweddus megis Jerusalem, 
eofnadwy megis (Uu banerog. 

5 Tro dy lygaid oddi wrthyf, canys 
hwy a'm || gorchfygasant:: 4dy waÌlt 
sydd fel dïadell o eifr y rhaì a 
nau o Gilead. 

6 Dy ddannedd sydd fel dïadell o 
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ddefaid a ddai i fynu o'r olchfa, y | 


rhai sydd bob un yn dwyn dau oen, 
ac heb 4» yn ddïeppil yn eu mysg. 

7 e Dy arleisiau rhwng dy lawethau 
sydd îel darn o bomgranad. 

8 Y mac tri ugain o frenhinesau, ac 
o ordderch-wragedd bedwar ugain, 
a llangcesau heb rifedi. 

9 Un ydyw hi, fy ngholommen, fy 
nihalog ; unig ei mam, y hi, dewisol 
yw hi gan yr hon a'i hesgorodd: y 
merched a'i gwelsant, ac a'i galwas- 
ant yn ddedwydd; y brenhinesau 
a'r gordderch-wragedd, a hwy a'i 
canmolasant hi. 

10 4 Pwygw hon welir fel y Wawr, 
yn dêg fel y lleuad, yn bur fel yr 
haul, f yn ofnadwy fel Uw banerog ? 

11 Euthum i waered i'r ardd gnau 
i edrych am ffrwythydd y dyffryn, gi 
weled a flodeuasai y winwydden, a 
flodeuasai y pomgranadau. H 

12 Heb wybod.i mi l| y'm gwnaeth 
fy enaid 0negis cerbydau Ammi- 
nadib, * 

13 Dychwel, dychwel, y Sulamees ; 
dychwel, dychwel, fel yr edrychom 
arnat. Beth a welwch chwì yn y 
Sulamees? Megis tyrfa || dau lu. 


PENNOD VIL. 

1 Hysbysrwydd pellach o radau yr eglwys. 10 
Yr eglwys yn gwneuthur proffes o'i ffydd, ac 
o'i dymuniad. 

MSE dêg yw dy draed mewn 

esgidiau, ferch pendefig! cym- 
malau dy forddwydydd sydd fel 
tlysau, gwaith dwylaw y cywraint. 

9 Dy fogail sydd fel 'gorflwch crwn, 
heb eisieu tlleithder: dy fru,fel twrr 
gwenith wedi eí amgylchu â lili. 

3 aDy ddwy fron megis dau lwdn 
iwrch o efelliaid. 

4 bDy wddf fel tŵr o ìfori; dy 
lygaid fel pysgod-lynnoedd yn Hes- 
bon wrth borth Bath-rabbim: dy 
drwyn fel tŵr Libanus yn edrych tu 
a Damascus. 

5 Dy ben sydd arnat fel || Carmel, 
a gwallt dy ben fel porphor; y 
brenhin sydd wedi ei rwymo yn y 
rhodfeydd. 

6 Mor dêg ydwyt ac mor hawdd- 
gar, fy nghariad, a'm hyfrydwch ! 

T Dy uchder yma sydd debyg i 
balmwydden, a'th fronnau i'r grawn- 
sypiau. 

8 Dywedais, Dringaf i'r balm- 
wydden, ymaflaf yn ei cheingciau: 
ac yn awr dy fronnau fyddant 
mogis grawn-ganghennau y wìn- 
wydden, ac arogl dy ffroenau megis 
afalau ; 

9 A thaflod dy enau megis y gwin 
goreu i'm hanwylyd, yn myned î 
waered tyn felus, ac yn peri i 
wefusau y rhai a fyddo yn l|cysgu 
lefaru. 

104 eEiddo fy anwylyd ydwyf îì, 
ac dattaf íì y mae eí ddymuniad ef. 

11 Tyred, fy anwylyd, âwn i'r maes, 
a llettywn yn y pentrefì, 
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12 Bore-godwn i'r gwinllannoedd ;; 
eedrychwn a flodeuodd y win dd-! 
en, a l| agorodd egin y grawnwin, a 
flodeuodd y pomgranadau: yno y 
rhoddaf fy ynd iti. ' 

13 f Y mandragorau a roddasant 
arogledd, ac wrth ein drysau 9y 
mae pob rhyw odidawg ffrwythau, 


newydd a hen, y rhai a rois ì gadw 
i ti, fy anwylyd. ì 
PENNOD VIII. 
1 Cariad yr eglwys tu ag at Grist. 6 Mor 
angerddol yw cariad. 8 Galwad y cen- 
hedloedd. 14 Fr cglwys yn dïo am 


ddyfodiad Oriat. 
O NA bait megis brawd i mì, yn 
sugno bronnau fy mam! pan 
y'th gawn allan, cusanwn di; etto 
ni'm || dirmygid. 

2 Arweiniwn, a dygwn di i dŷ fy 
mam, jr hon a'm dysgai: parwn i 
ti yfed «gwin Mlysieuog o sugn fy 
mhomgranadau. | 

3 Ei law aswy fyddai dan fy mhen, 
a'i law ddehau a'm cofleidiai. 

4 e'Tynghedaf chwi, ferched Jeru- 
salem, tna chyffrôch, ac na dde- 
— 'fy nghariad, hyd oni fynno ei 

un. 

5 4(Pwy yw hon sydd yn dyfod i 
fynu o'r anialwch, ac yn pwyso ar 
ei hanwylyd?) Dan yr afallen y'th 
gyfodais : yno y'th esgorodd dyfam; 
yno y'th esgorodd gr hon a'th ym- 


dag. 

6 $ e Gosod fì megis sel ar dy galon, 
fel sel ar dy fraich: canys cariad 
sydd gryffel angau ; eiddigedd sydd 
igreulawn fel y bedd: ei farwor 
sydd farwor tanllyd, a fflam ang- 
erddol iddynt. 

T Dyfroedd lawer ni allant ddi- 
ffoddi cariad, ac afonydd nis bodd- 
ant: f pe rhoddai wr holl gyfoeth ei 
dŷ am gariad, gan ddirmygu y 
<y hynny. ; 

8«4 2 i ni chwaer fechan, ac 
nid oes fronnau iddi: beth a wnawn 
i'n chwaer y dydd y dyweder am 
dani? 

9 Os caer yw hi, ni a adeiladwn 





arni balas arìan ; ac os drws gw hi, |: 


ni a'i cauwn hì âg ystyllod cedr- 


wydd. k 

Î0 Caer ydwyf fi, 2m bronnau fel 
tyrau : yna yr oeddwn yn eì olwg ef! 
megis wedi cael || tangnefedd. 

11 Yr oedd gwinllan i Solomon 
yn Baalhamon: efe a osododd y 
winllan i warcheidwaid ; pob un a 
ddygai am ei ffrwyth fìl o ddarnau 
“a F nllan syd 

y ngwinllan sydd ger fy mron : 
mil a roddir i ti, a a dau 
can i'r rhai a gadwant ei ffrwyth 

13 O yr hon a drigì yn y gerddi 
cyfeillion a wrandawant ï dyl “ 
gpâr i mi eî glywed. 

14 4 fJ Brysia, fy anwylyd, “a bydd 
debyg i iwrch neu lwdn hydd ar 
fynyddoedd y pêr-lysiau. 





Galwad ŷ cenhedloedd. | 
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LLYFR Y 
PROPHWYD ESAIAH. 


PENNOD I. 


1 Esaiah yn achwyn ar Judah am cî han- 
ufudd-dod: 5 yn gofidio am ei barnedig- 
acth hi: lO yn edliw iddynt ew holl was- 
anaeth: l6 yn annog â edifeirwch, irwy 
addewidion a bygythion: 21 yn cwyno eu 
hannuwioldeb hwy, «c yn datgan barnedig- 
aethau Duw: 25 yn addaw gras; 28 ac yn 
bygwth dinystr ar yr annuwiol. 

“( WELEDIGAETH Esaiah mab 

Amos, yr hon a welodd efc am 

Judah a Jerusalem, yn nyddiau 

Uzzïah, Jotham, Ahaz, a Hezecïah, 

brenhinoedd Judah. 

2 .?Gwrandewch, nefoedd; clyw, 
dithau, ddaear: canys yr ARGLWYDD 
a lefarodd, Megais a meiìthrinais 
feibion, a hwy a wrthryfelasant i'm 
herbyn. 

3 c Yr ŷch a edwyn ei feddiannydd, 
a'r asyn breseb ei berchennog: 
ond, Israel nid edwyn, fy mhobl ni 
ddeall. 

4 O genhedlaeth bechadurus, pobl 
lwythog o anwiredd had y rhai dryg- 
ionus, meibion yn llygru: gwrthod- 
asant yr ARGLWYDD, digiasant Sanct 
Israel, f ciliasant yn ol! 

5 4 4I ba beth ch tarewir mwy ? 
cildynrwydd a chwanegwch: y pen 
oi sydd glwyfus, a'r holl galon yn 


esg. 

6 O wadn y troed hyd y pen nid 
oes dim ll cyfan ynddo ; ond archoll- 
ion, a chleisiau, a gwelïau crawn- 
llyd: ni wasgwyd hwynt, ac ni 
rwymwyd, ac ni thynerwyd âg 
olew. 

T e Y mae eich gwlad yn anrheith- 
iedig, eich. dinasoedd wedi eu llosgi 
â thân: eich tir a dïeithriaid yn 
ei ysu yn eich gŵydd, ac wedi ei 
anrheithio fel fped ymchwelai 
estroniaid ef. 

8 Merch Sïon a adewir fmegis 
lluesty mewn gwinllan, megis lletty 
mewn gardd cucumerau, megis 
dinas warchâeedig. 

9 gOni buasai í ARGLWYDD y 
lluoedd adael i ni ychydig iawn o 
weddill, fel “Sodom y.buasem, a 
chyffelyb fuasem i Gomorrah. 

104 Gwrandewch air yr ARGLWYDD, 
tywysogion íSodom; clywch gyf- 
raith eín Duw ni, pobl Gomorrah. 
il ^Beth gyw llïosowgrwydd eich 
aberthau i mi? medd yr An- 
gGrgwyDD: llawn sydyn o boeth- 
aberthau hyrddod, ac o frasder 
anifeiliaid breision ; gwaed bustych 


h fyd, ac ŵyn, a bychod, nid 
ymhyfrydais Maya 
12 Pan ddeloch JT i ymddangos ger 


fy mron, pwy a geisiodd hyn ar eich 
aw, sef sengi fy nghynteddau ? 

13 Na chwanegwch ddwyn .offrwm 
ofer : “een dy'r sydd ffiaidd gen- 
nyf; ni allaf oddef y newydd-loerau 
na'r sabbothau, cyhoeddi cym- 
manfa; llanwiredd jdyw, sef yr 


'uchel-wyl gyfarfod. 


14 Eich lleuadau newydd a'ch 








gwyliau gosodedig a gasâodd fî 
enaid: y maent yn faich arnaf; 
nblinais yn eu dwyn. 

15 o A phan estynoch eich dwylaw, 
mi a guddiaf fy llygaid rhagoch: 
hefyd pan fweddïoch lawer, ni 
wrandawaf: »eich dwylaw sydd 
]awn o waed. 

16 4 Ymolchwch, ymlanhêwch, 
bwriwch ymaith ddrygioni eich 
gweithredoedd oddi ger bron fy 
UO gpeidiwch â gwneuthur 

rwg. 

17 Dysgwch wneuthur daioni: 
ceisiwch farn, gwnewch uniondeb 
i'r gorbhrymmedig, gwnewch farn i'r 
amddifad, dadleuwch dros y weddw. 

18 Deuwch yr awr hon, ac "ym- 
resymmwn, medd yr ARGLWYDD: 
pe byddai eich pechodau fel ys- 
garlad, sânt cyn wynned a'r eira; 
pe cochent fel porphor, byddant fel 


gwlan. 

19 Os byddwch ewyllysgar ac 
ufudd, daioni y tir a fwyttêwch. 

20 Ond os gwrthodwch,ac os an- 
ufuddhêwch, â chleddyf y'ch ysir: 
canys genau yr ARGLWYDD *'i llef- 
arodd. 

21 4 fPa wedd yr aeth y ddinas 
ffyddlawn yn buttain! cyflawn fu o 
farn: llettyodd cyfiawnder ynddi; 
ond yr awr hon lleiddiaid. 

22 «Dy arian a aeth yn sothach, 
dy win sydd wedi ei gymmysgu â 
dwfr ; 

23 Dy dywysogion sydd gyndyn, 
ac zyn gyfrannogion â lladron; 
ypob un yn caru rhoddion, ac yn 
dilyn gwobrau: *ni farnant yr 
amddifad, a chŵyn y weddw ni 
chaiff ddyfod attynt. 

24 Am hynny, medd yr Ar- 
glwydd, _ ARGLWYDD y _ lluoedd, 
cadarn D»ew Israel, Aha, cym- 
gysuraf ar fy ngwrthwynebwyr, ac 
ymddïalaf ar fy ngelynion. 

25 4 Ami a ddychwelaf fy llaw 
arnat, ac Ua, flân-buraf dy sothach, 
ac a dynnaf ymaith dy holl alcam., 

26 Adferaf hcfyd dy farnwyr fel 
cynt; a'th gynghoriaid megis yn y 
dechreu: wedi hynny cy'th elwir yn 
Fran cyfiawnder, yn Dref ffydd- 
awn. 

27 Sïon a waredir â barn, a'r 
rhai a ddychwelant ynddi â chyf- 
iawnder. 

28 Y A f4dinystr y! troseddwyr 
a'r pechaduriaid fydd ynghyd: a'r 
rhaí a». ymadawant â'r ARGLWYDD, 
a ddifethir, 

29 Canys cywilyddiant o achos 
ey derw a chwennychasoch; a 

warthruddir chwi am fy gerddi a 

detholasoch. 

30 Canys byddwch fel derwen 
â'i dail yn syrthio, ac fel gardd heb 
ddwfr iddi. 

31 A'r cadarn fydd fel carth, a'i 
ll weithydd fcl gwreichionen : a hwy 
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4]1,Bren. 10, 
22. 


Dyfodiad teyrnas Orist. 


ESAIAH. 





a losgant ill dau ynghyd, ac ni 
bydd a'u diffoddo. ; 


PENNOD II. 

1 Esaiah yw prophwydo dyfodiad brenhiniaeth 
Grist. 6 Annwwioldeb yw yr achos y mae 
Duw yn gwrthod dyn. 10 Y mae yn annog 
â ofni, o herwydd, maint yw gallw mawrhydi 
Dw. 

GAIR 
Esaiah mab Amos, am Judah 


| a Jerusalem. 
dab.43,ee.| 2 A «bydd yn y dyddiau diwedd- 
sPs.08.15,10. | af, Ufod mynydd tŷ yr ARGLWYDD 
WNeu, wedi ei || barottôl ym mhen y myn- 
sicrhâs yddoedd, ac yn ddyrchafedig gor- 
/ uwch y bryniau ; 2r holl genhedl- 
oedd a ddylifant atto. 
| 3 A phobloedd lawer a ânt ac a 
cJer. 31. 6.» | ddywedant, eDeuwch, ac esgynwn 
pw 4n _ i fynydd yr ARGLWYDD, Ì dŷ Duw 
ech. 8.21. | Jacob; ac efe a'n dysg ni yn ei 
dd, ani a rodiwn yn ei lwybrau 
eî: canys y gyfraith a â allan o 
Sïon, a gair yr ARGLWYDD O Jerusa- 
lem. 

4 Ac efe a famma rhwng y cen- 
hedloedd, ac a gerydda bobloedd 
Er: 19; Bb lawer: a PANT a. gurant4 au cledd- 

os. 2, 18. au yn sychau, a'u gwaywffyn yn 

a man ni chyfyd cenedl eds ab 

yn erbyn cenedl, ac ni ddysgant 
ryfel mwyach. 

5 Jacob, deuwch, a rhodiwn 
y'ngoleuni yr ARGLWYDD. 

6 í Am hynny y gwrthodaist dy 
bobl, tŷ Jacob, am eu bod wedi eu 
h Neu, llenwi |allan o'r dwyrain, ea'u 
yn fwynâ'r |bod, yn swynwyr megis y Philist- 
hed, iaid, ac mewn plant dïeithriaid || yr 
_ yo DenADH Na” 

zi | | 'u tir sydd gyflawn o arian 
ern “99M” Jac aur, ac nid oes diben ar eu 
/ Deut, 17.16, | trysorau ; a'u tir sydd lawn o feirch, 

17. ac nìd oes diben ar eu cerbydau. 

8 Eu tir hefyd us l]awn o eilunod ; 
i waith eu dwylaw eu hun yr ym- 

mmant, i'r byn a wnaeth eu 
ysedd eu hun: 

9 A'r gwreng sydd yn ymgrymmu, 
a'r bonheddig yn ymostwng: am 
hynn na faddeu iddynt. 

10 Dos i'r graig, ac ymgâdd 
yn yllwch, rhag ofn yr ARGLWYDD, 
a rhag gogoniant ei fawredd ef. 

11 Uchel drem dyn a iselir, ae 
uchder dynion a ostyngir; a'r AR- 
aLwypDD yn unig a ddyrchefir yn y 
dydd hwnnw. 

12 Canys dydd ARGLWYDD y 
lluoedd fydd ar bob balch ac 
uchel, ac ar bob dyrchafedig; ac 
cfe a ostyngir : 
| 13 Ac ar holl uchel a dyrchaf- 
^ Edrych edig 7gedrwydd Libanus, ac ar holl 
Bzec. 31.3. | dderw Basan. 
an 14 Ac iar yrholl fynyddoedd uchel, 
*pen. 90.29. | go ar yr holl fryniau dyrchafedig, 

15 Ac ar bob tŵr uchel, ac ar ab 
magwyr gadarn, 

16 Ac ar holl *longau Tarsis, ac 
ar yr holl luniau dymunol. 

1Ï Yna yr iselir uchelder dyn, ae 


Cyn 
CRIST 
Cylch 760. 


hwn a welodd 





9pen. 6. 10. 


Fans y gostyngir uchder dynîon : a'r AnR- 
los. |GUWYDD yn unig a ddyrchefir yn y 
Leess, eo, | dydd hwnnw. 
Dat. 6.16. a|. 18 A'r eilunod a || fwrw efe ymaith 
9. 6. hollol. 


.h 
[5201 19 A hwy a ânb i dyllau y 








Y mawr waradwydd o bechu. 
creigiau, ac i ogofau fllychlyd, Cyn. 
rhag ofn yr ARGLWYDD, 2 Y cRÌSr 



















gogoniant eí fawredd ef, pan - 
odo efe i gynhyrfu y ddaear. . 

20 mYn y dydd hwnnw y teifl dyn 
fei eilunod arian, a'i eilunod aur 
(y rhai a wnaethant lliddynt i'w 
haddoli) i'r wadd, ac i'r ystlummod 

21 I fyned i agennau y creigiau, 
ac i goppâau y clogwyni, rhag ofn 
yr ARGLWYDD, a rhag gogoniant ei 
fawredd ef, pan gyfodo efe ì gyh- 
hyrfu y ddaear. 

22 Peidiwch chwithau â'r dyn yr| 
hwn sydd â'i anadl yn eì ffroenau: 
canys ym mha beth y gwneir cyfrif 
o hono? 


tHeb. 
y llwch. 
men. 80. 22. 
a9. 7. y 
tHeb. 
eilunod eî 
arian. 
ii Neu, îddo, 


MH————— Y ———<" yw 






PENNOD III. 

1 F mawr waradwydd aydd yn dyfod o bechu. 
9 Digywilydd-dra y bobl. 12 T'raha a chyb- 
ydd-dod y llywodraethwyr. 16 Pa ddïaledd 
a ddaw am falchder y gwragedd. 

ANYS wele yr Arglwydd, An- 

GLWYDD y lluoedd, «na dynn 
ymaith o Jerusalem, ac o Judah, 
cynhaliaeth a'r ffon, holl gynhal- 
iaeth bara, a holl gynhaliaeth dwfr, 

2 eY cadarn, a'r rhyfelwr, y 
brawdwr, a'r prophwyd, y synhwyr- 
ol, a'r henwr, 

3 Y tywysog deg a deugain, a'r 
fanrhydeddus, a'r cynghorwr, &r 
crefftwr celfydd, a'r areithiwr 
hyawdl. 

â A rhoddaf dblant yn dywys- 
ogion iddynt, a bechgyn a arglwydd- 
iaethaarnynt. . 

5 A'r bobl a orthrymmir Y naill 

ei gym- 


“Jer. 37.21. 
| a os.9. 
b Lef: 20. 26. 


? Edrych 
2Bren.24.Mi. 


| t Heb. uchel. 
ei :vyneb. 


| d Preg. 10. 10. 


gan y llall, a phob un gan 

mydog: y bachgen yn erbyn yr 
henwr, a'r gwael yn erbyn yr an- 
rhydeddus, a ymfalchïa. 

6. Pan ymaflo yn ei frawd 
o dŷ ei dad, gan ddywedyd, Y mae 
dillad gennyt, bydd dywysog i ni; 
a bydded y cwymp hwn dan dy law 


tHeb. 
gyfyd ei 
Ìnw, 
Gen. 14.22. | 
t Heb. | 
rwymwr, 


di: 
T Yntau a fdwng yn '. dydd 
hwnnw, gan ddywedyd, Ni byddaf 
Tiachâwr ; cann yn fy nhŷ nid oes 
fwyd na dillad: na osodwch fi yn 
dywysog i'r bobl. 

8 Canys — Jerusalem, a: 
gyrthiodd Judah; o herwydd eu 
tafod hwynt a'u gweithredoedd 
sydd yn erbyn yr ARGLWYDD, Ì 
gyfrrôi Hlygiud eî ogoniant ef. 

9 Dull eu hwynebau hwynt a 
dystiolaetha. yn eu herbyn; a'u 
pechod fel eSodom a fynegant, ac 
ni chelant: gwae eu henaid, canys 
talasant Y eu hunain. 

10 Dywedwch maì da Jydd i'r 
cyfìawn: canys/fffrwyth eu gweith- 
redoedd a fwynhânt. 

11 Gwaeyr anwir, drwg fydd iddo: 


*Gen.18.13.a 
18.91. a 19; 
6. 


Jf Ps. 128.2. | 


canys gwobr ei ddwylaw ei hun a 
llfydd iddo. ìi Neu 
12 4 Fy mhobl csydd â'u treis- roddir. 


wyr yn fechgyn, a gwragedd a ar- 
aiwyddiaetha arnynt. O fy mhobl, 
hy rhai a'th ||d| nt 8ydd yn 
p— i bwr a ffordd dy 
wybrau a f ddistrywiant. , 

a — a — aw sefyll | 
ymddadleu, ac yn si anu 
bobloedd. mni L 
14 Yr ARGLWYDD a ddaw i farn 














































cii5r 
Cylch 260 


UU Neu, 
loegasoch. 


i| Neu, per- 
aroglau. 


tHeb. taî yr 
enaid, 


Neu, 
gedyrn. 

!! Neu, 
yn wag. 
Heb. wedi 
ei glanhâu. 


Neu, ŷ 
gymmeryd 
ymaith. 


aLuol.25. 

V Zech. 3. 8. n. 
0, 12. 
tHeb.i. 


ddïangfa 
Israel. 


'| Neu, mewn 
bywyd. 


“Mal, 3. 2, 3, 


d Exod. 13.21. 


1Neu, 
uwch ben. 

t Heb. 
gorchudd, 


B ygwth balchder y gwragedd. 





â henuriaid ei bobl, a'u tywysogion: 
eanys chwi a_||borasoch y winllan ; 
anrhaith y tlawd w be yn eich tai. 

15 Beth sydd i chwi a guroch ar 
fy mhobl, ac a faloch ar wynebau y 
tlodion? medd ARGLWYDD DDUW y 
lluoedd. 

16 A'r ARGLWYDD a ddywed- 
odd, O herwydd balchio o ferched 
Sïon, a rhodio â gwddf estynedig, 
ac â llygaid || nh gan rodio a 
rhygyngu wth gerdded, a thrystio 
â'u traed: 

1T Am hynny y clafra yr AR- 
GLWYDD gorynnau merched Sïon; 


.|ŵr ARGLWYDD fa ddinoetha eu 


gwarthle hwynt. 

18 Yn y dydd hwnnw y tynn yr 
ARGLWYDD ymaith addurn yr esgid- 
iau, y rhwydwaith hefyd, a'r lloer- 
awg wisgoedd, 

19 Y l|cadwynau, a'r breichledau, 
a'r moledau, 

20 Y penguwch, ac addurn y 
coesau, a'r ysnodennau, a'r fdwy- 
fronnegau, a'r elust-dlysau, 

21 Y modrwyau, ac addurn y 


trwyn, 

29 Y gwisgoedd symmudliw, a'r 
mentyll, a'r misyrnau, a'r crych- 
nodwyddau, 

23 drychau hefyd, a'r llïan 
meinwych, a'r cocyllau, a'r gynau. 
24 A bydd yn lle pêr-arogl, 
ddrewi; bydd hefyd yn llc gwregys, 
rwygìad; ac yn lle iawn drefn 
gwallt, foelni; ac yn lle dwyfronneg, 
gyregys o sachlïan; a llosgfa yn 
lle prydferthwch. 

25'D wŷr a syrthiant gan y eledd- 
| yf, a'th llgadernid trwy ryfel. 

26 A'i phyrth hi a ofìdiant, ac a 
alarant: a hithau || yn anrheithiedig 
a eistedd ar y ddaear. 


*. PENNOD IV. 
Mewn dygn adfyd, teyrnas Crist a_ fydd 
nodded. 


A“ yn y dydd hwnnw saith o 
wragedd a2 ymaflant mewn un 
wr, gan ddywedyd, Ein bara ein 
un afwyttâwn, a'n dillad ein hun 
a wisgwn: yn unig galwer dy enw 
di arnom ni; ll cymmer ymaith « ein 
gwarth ni. 

2 Y pryd hwnnw y bydd "Bla- 
guryn yr ARGLWYDD yn brydferth- 
wch ac yn ogoniant; a ffrwyth y 
ddaear yn rhagorol ac yn hardd fi'r 
rhai a ddïangasant o Israel. 

3 A bydd, am yr hwn a adewir yn 
Sïon, ac a weddillir yn Jerusalem, y 
dywedir wrtho, O sanct; sef pob un 
a'r a ysgrifenwyd || ym mhlith y rhai 
byw yn Jerusalem : 

.4 Pan eddarffo i'r ARGLWYDD olchi 
budreddi merched Sïon, a charthu 
gwaed Jerusalem o'i ehanol, mewn 
yspryd barn, ac mewn yspryd llosgfa. 
5 Â'r ARGLwyDD a grêa ar bob 
trigfa o fynydd Sion, ac ar ei gym- 
manf&âoedd, 4gwmmwl a mŵwg y 
dydd, a llewyrch tân fflamllyd y 


nos: canys ||ar yr holl ogoniant y 


bydd tymddiffyn. 
6 A phabell fydd yn Hood y dydd 
rhag gwres, ac yn noddfa ac yn ddi 


ddos rhag tymmestl a rhag gwlaw. 


ESAIAH. 

















PENNOD V. 

1 Trwy ddammeg y winllan, y mae Duw 
yn esgusodi bod eî farnedigaethau cyn 
dosted. 8 E$ farnedigaethau ef yn erbyn 
cybydd-dod, ì a thrythyllwch, 13 ac an- 
nwevioldeb, 20 ac anghyfiawnder. 26 Y 
rhai a ddïaledda dros Dduw. 

| Ym myno yr awr hon i'm hanmwyl- 
XU yd, ganiad fy anwylyd am cei 
winllan. Gwinllan sydd i'm han- 
wylyd fmewn bryn tra ffrwyth- 
lawn. 

2 Ac efe a'i ||cloddiodd hi, ac 
a'i a ac a'i plannodd 
o'r winwydden oreu, ac a adeilad- 
odd dŵr yn ei chanol, ac a drych- 
odd winwrŷf ynddi: ac efe a ddis- 
gwyliodd iddi ddwyn grawnwin, 
hithau.a ddug rawn gwylltion. 

3 Ac yr awr hon, “ge Wy 
Jerusalem, a gwŷr Judah, bernwch, 
attolwg, rhyngof fi a'm gwinllan. 

4 Beth oedd i'w wneuthur ychwan- 
eg i'm gwinllan, nag a wneuthum 
ynddi? paham, a mi yn disgwyl 
iddi ddwyn grawnwin, y dug hirawn 
gwylltion? 

5 Ac yr awr hon mi a hysbysaf i 
ehwi yr hyn a wnaf i'm gwinllan: 
b tynnaf ymaith ei chae, fel y porer 


hi; torraf ei magwyr, fel y byddo. 


hi yn sathrfa. 

6 A mi a'i gosodaf hi yn ddifrod: 
nid ysgythrir hi, ac ni chloddir hi; 
ond mïeri a drain a gyfyd: ac i'r 
hiw io y gorchymynaf na wlaw- 
iont wlaw arni. : 

T Dïau, gwinllan ARGLWYDD 
lluoedd j/w tŷ Israel, a gwŷr dndidh 
gyw fei blanhigyn hyfryd ef: ac 
efe a ddisgwyliodd am farn, ac 
wele fdrais; am gyflawnder, ac 
wele lef. 

8 Y Gwae y rhai sydd yn cyssylltu 
ctŷ at dŷ, ac yn eydio maes wrth 
faes, hyd oni byddo eisieu lle, ac y 
eg chwi yn unig y'nghanol y 

Tr. 

9 l|Lle y elywais jj dywedodd An- 
GLWYDD y lluoedd, f Yn ddïau bydd 
tai lawer, mawrion a thêg, yn ang- 
hyfannedd heb drigiannydd. 

10 Canys deg cyfair o winllan a 
ddygant un 4bath, a llo homer a 
KTh ephah. 

11 4 eGwae ŷ' rhai a gyfodant yn 
fore, i ddilyn dïod gadarn, a nrhos- 
ant hyd yr hwyr, hyd oni || ennyno 
y gwin hwynt. 

12 Ac yn eu gwleddoedd hwynt y 
fmae ì delyn, a'r nabl, y dympan, 
a'r bibell, a'r gwin: ond am 
waith yr Anarwynn nid edrychant, 
a gweithred ei ddwylaw ef nid ys- 
tyriant. . 

13 « ^Am hynny 4 
fy mhobl, am nac 
wybodaeth: a'u f gwŷr anrhydedd- 


caeth-gludwyd 


us sydd newynog, a'u lliaws a wyw- 
odd dwy 
14 Herwydd hynny yr ymehang- 


odd uffern, ac yr agorodd ci safn yn 
anferth ; ac yno “0 


innt, a'u llïaws, a'u rhwysg, a'r hwn | 
a lawenycha. ynddi. ; 
15 îA'r gwreng a grymmìr, a'r 


galluog a ddarostyngir, a llygaid y 
rhai uchel a iselir. 


Barn yn erbyn cybydd-dod. 





oes. ganddynt 





16 Ond ARGLWYDD y lluoedd a! 








Cyn 
CRIST 
Cylch 760, 


a Ps. E0. 8. 
Can. 8. 12. 
en. 27.2. 
er. 2. 21. 
Matt, 21. 39. 
Mare 12. 1. 
Luo 20, 9, 
tHeb. 
y'nghorn. 
mab yr olew. 
UNeu, 
cauodd, 


b Pa. 80, 12. 


t Heb. 
planhigyn ei 
hyfrydwch 
ef. 


t Heb, . 
grammên. 
?Mic. 2. 2. 


id 

Neu, Hyn 
sydd yn fy 
nghlustiau, 
medd Ar- 
glwydd, &c. 

t Heb. 
Oni bydd. 

d Edrych 
Ezco. 45. 11. 

*Dinr. 23. 29, 


80, 
Preg. 10. 10. 
WNeu, 
erlidio, 
7 Amos 6. 8, O. 
gJob 24. 27. 
Ps.28.0. 


A Hos. 4. 0. 


ad mb 
fianrhydedd 
gydd sr 


seieyn. 


disgyn eu gogon- |. 


ipen, 2. 6, T1, 
1. 


GRUD) 





Cyn 
CRIST. 
Cylch 760. 


t Heb. y ; 
Sanctaidd. 


k pen. 0ô. 5. 


er. 11. 15. 
ys 5. 18. 
2 Potr0.8,4. 


! Diar. 3. 7. 
Rhuf. 12. 16. 


mar. 17. 19. 
n 24. 24. 


"Exod, 15. 7. 
t Heb. 
tafod tân. 
9Job 13. 15. 
Amos 2.9. 


PJer.4. 24. 


|U Nenaneia 
fcltom. 

7pen.9,19,17, 
41; a 10.0. 


. 
Tyen. 7. 18, 


*Dan. 5. 6. 


tpen. 8. 22, 
|! Neu, a 
phan, fo gol- 
cu, tywyU 
fydd yn ew 
inyst. 


€ylch 768, 
422Bren.15.7. 
bIonn 12,41. 


[522] 


Yn erbyn angliyfiawnder. 














ddyrchefìi' mewn barn; ŵr Duw 
f sanetaidd a sancteiddir mewn cyf- 
iawnder, 

i7 Yr ŵyn hefyd a borant yn ol 
eu harfer; a dieithriaid a fwyttânt 
ddiffeithfâoedd y breision. 

18 Gwae yrhai a dynnant anwir- 
edd â rheffynnau oferedd, a phecli- 
od megis â rhaffau menn : 

19 4Y rhai an ddywedant, Brysied, 
a phrysured ei orchwyl, fel y.gwc- 
lom ; nesâcd hefyd, a deued cyng- 
hor Sanct yr Israel, fel y gwypom. 

20 Gwae y. rhai a ddywedant 
am y drwg, Da yw; ac am y da, 
Drwg yw; gan osod tywyllwch am 
oleuni, a goleuni am dywyllwch; y 
rhai a osodant chwerw am felus, a» 
melus.am chwerw. 

21 Gwae y rhai sydd. “ddoethion 
yn eu golwg eu hun, a'r rhaí deall- 
gar yn eu golwg cu hun. 

22 Gwae y rhai cryfion i yfed gwin, 
a'r dynion nerthol i gymmysgu dïod 
gadarn : 

23 Y rhai »'a gyfiawnhânt yr anwir 
er gwobr, ac a. gymmerant ymaith 
gyflawnder y rhai cyfiawn oddi gan- 
ddynt. 

2â Am hynny nmegis ag yr ysa y 
tífagl dân y soíl, ac y difa y fflam 
y mân-us; /elly “y bydd eu 
gwreiddyn hwynt yn bydredd, a'u 
FFY Aw gydi fynu fcl llwch ; 
am iddynt ddïystyru cyfraith Am- 
aLwyDD y lluoedd, a dirmygu gair 
3anct yr Isrâel. 

25 Am hynny yr ennynodd llid 
yr ARGLWYDD yn erbyn ei bobl, ac 
yr estynodd efe ei law arnynt, ac 
a'u tarawodd hwynt; a.» chrynodd 
y mynyddoedd, a bu cu celanedd 
hwynt llyn rhwygedig y'nghanol yr 
heolydd. Er hyn oll ni ddychwel- 
odd ei lid ef, ond etto y mae eî law 
ef wedi ei hestyn allan. 


26 «4 Ac efe a gyfyd faner i'r cen- 


hedloedd o bell, ac ra chwibanna 
arnynt hwy o cithaf y ddacar: ac 
wele, ar frys yn fuan N deuant. 

Ni bydd un blin ea thram- 
gwyddedig yn eu plith ; ni cyd 
un, ac pi chwsg: ac eni ddattodir 
gwregys ei lwynau, ac ni ddryllir 
oarrai ei esgidiau. 

28 Yr hwn sydd â'i saethau yn 
llymion, a'i holl fwâau yn annelog: 
carnau ci feirch ef a gyfrifir fol caìl- 
ostr, a'i olwynion fel corwynt. 

99 Ei ruad fydd fel llew ; efc a rua 
fel cenawon llew: efe a chwyrna 
hefyd, ac a ymeifl yn yr ysglyfaeth ; 
cfe a, ddïange hefyd, ac a^ŷ dwg ym- 
Cwn yn ddïogel, ac ni bydd achub- 
ydd. 

30 Ac efe a rua arnynt y dydd 
hwnnw, fel rhuad y môr: os 
tedrychir ar y tír, wele dywyllwch, 
a chyfyngder, ||s'r goleuni a dy- 
wyllir yn ei nefoedd. 


PENNOD YI. 

1. Esaíah, mewn gweledigaeth, yn gweled Duw 
yneiogoniant; Dachwcdi ofni, yn cael eî 
gadarnhâu ŷw gennadwri, 9Y mas yn 
dangos gwrthnysigrwydd y bobl, nes ou din- 
ystrio, 13 Y gweddill a fydd cadwedig. 


N y flwyddyn ay bu farw 
brenhin Uzzïah, y — 


ESAIAH. 





Gweledigaeth Esaiah. 


hefyd yr ARGLWYDD yn eijtedd ar 
eisteddfa. uchel a dyrchafedig, a'i 
odre yn llenwi y.dem 

2 Y seraphiaid oedd yn sefyll oddi 

ar hynny: chwech adain ydoedd i 
bob un; â dwy y cuddiai ei wyneb, 
ac eâ dwy y cuddiai ei draed, ac a 
dwy yr ehedai. 
.3 A llefodd y naill wrth y llall, 
ac a ddywedodd, dSanct, Sanct, 
Sanct, yw ARGLWYDD y lluoedd, tyr 
ve ddaear sydd lawn o'i ogoniant 
cr. - 

4 A physt y rhiniogau a symmud- 
he ' an lef yr a oedd yn -llef- 
ain, ea'r tŷ a lanwyd gan fŵg. 

5 í Yna y dywedais, f Gwae fì: 
canys tarfu am danaf: oherwydd 
gwr halogedig eí wefusau y fi, 
ac ym mysg pobl halogedig 0 we- 
fusau yr ydwyf yn trigo: canys fy 
llygaid a welsant y brenhin, AR- 
GLWYDD y lluoedd. 

6 Yna yr ehedodd attaf un o'r 
seraphiaid, ae ge ei law farworyn a 
gymmerasai efe oddi ar yr allor 
mewn gefail : 

T Ac g2vi rhoes i gynted â'm 
genau, ac a ddywcdodd, Wcle cy- 
ffyrddodd. hwn. â'th. wefusau, ac 
ymadawodd dy anwiredd, a glanhâ- 
wyd dy bechod. 

8 Clywais hefyd lef yr ARGLWYDD 
yn dywedyd, Pwy a anfonaf? a 
phwy a â drosom ^ni? Yna ydy- 
wedais, Wele fì, anfon fì. 

9 Ac efe a. ddywcdodd, Dos, 
a dywed wrth y bobl hyn, *Gan|: 


,. Cyn 
CRIST 
Cylch 758, 
















“Ezec. 1. 11. 


teb, hwn 
ar hwn. 

4Dat. 4. 8. 
teb; & ^5, 
llonaid yr 
holl ddacar 
yw eí ogon- 
tant. 

“Exod, 40. 94. 
1 Bren.8.10. 

J Barn. 6. 22. 
212.22. 

t Heb... * 
torrwyd fî 
ymaith. 


TEârych 
Jer. 1.9. 
Dan. 10. 10. 


glywed clywch, ond na ddeallwch ; tro 
& chan weled gwelwch, ond na wyb-| Tue iso. 
yddwch. | Act,23.20. 
10 Brasâ “galon y bobl hyn, a| Rhuf.1l.8. 
thrymhâ eu clustiau, a chau cu |*Ps 119.70. 
llygaid; “rhag iddynt weled â'u ny Ŵ 
Hygaid, a chlywed â'u clustiau,| “'"”“ 
deall â'u calon, a dychwelyd, a'u 
meddyginiaethu. 

11 Yna y dywedais, Pa hyd, An- 
acLwypD? Ac efc a attebodd, Hyd 
oni anrheithier y dinasoedd heb 
drigiannydd, a'r taí hcb ddyn, 2 
gwneuthur y wlad yn gwbl anghyf- 
annedd, ; 

12 Ac i'r ARa1wyDp bellhâu dynion, 
a bod ymadawiad mawr y'nghanol 
y wlad. ' 

13 4 Ac etto bydd ynddi ddegwm, 

lla A a ddychwcl, a a boriìr ; fcl y | VNeu, wedi eí 
llwyfen a'r dderwen, y rhai wrth| dychwelyd, 
fim a y — I syiadd Wes 
ynddynt: felly yr had snncta ' HŶ 
fydd eì sylwedd hi. _ 

PENNOD YII. 

1 Ahaz, pan oedd ofn Rosin a Phecah yn eî 

fŵno of, yn caelcysur gan Esaiah. 10 Ahaz, 

“wedi cael cennad $ ddewis argoel, yn eî 

wrthod; ac yn cael, yn lle arwydd, addewid 

o Giat. 1T Prophwydo y daw dialedd arno 

ef o Assyria. 

y BU yn nyddiau aAhaz miab| Cylch 742. 

.Jotham, mab Uzzïah brenhin |“2Bren.l0.6. 

Judah, ddyfod o Resin brenhin | 2CbronZdd, 
Syria, a Phecah mab Remalïah, 

brenhin Israel,i fynu tw a Jerusa- 
l]om,i ryfela arni: ond ni allodd ei 

gorchfygu. i Neu, 

9 A mynegwyd i dŷ Dafydd, gan | orphwys ar | 
ddywedyd, Syria a || 5yd-syniodd âg| Ephran. 


Addewid 
cRIST. 


Cylch 742, 





b2Bren.l8.17. 
. o 2. 


1Neu, 
deffrawn. 


“Edrych 
2 Chron. 20. 
20. 


"Neu, Oni 
chredwch Ŷ 
am na'ch 
sicrhawyd y 
maês , 


dMnit. 1. 23, 
Luc. 31. 

* pen. 9. 6, 
FU a thî, 
rwyn, 
CU 1 N 

Edrych 
Gen. 4.1, 25, 
n 16.11.5209. 
32, n 80. G, 8. 
1Sam.4.21, 
7 Edrych 
pen. 8. 4, 
22Bren. 15. 
30. a, 16. 9, 


A1Bren.12.16. 


ipen, 5. 26, 


k2 Bron. 16, 
T,8. 
Edrych 
Ezec, 5,1, 
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ESAIAH. 





Ephraim. Ai galon ef a gyffrôdd, a 
chalon ei.bobl, megis y cynhyrfa 
prennau y coed o flaen y gwynt. 

3 Yna y dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth Esaiah,Dos allan yr awr hon i 

yfarfod Ahaz, ti » || Scar-jasub dy 
fab, wrth ymyl? go y llyn uchaf, 
llym mhrif-ffordd maes y pannwr: 

4 A dywed wrtho, Ymgadw, a 
Mdd lonydd ; nac ofna, ac na fedd- 

hâed dy galon, rhag dwy gloren y 
pentewynion myglyd hyn, rha 
angerdd llid Resin, a Syria, a. ma! 
Remalïah : ì 

5 Canys Syria, ae Ephraim, a mab 
Remaliah, aymgynghorodd gynghor 
erw yn dy erbyn, gan ddywedyd, 

6 Esgynwn yn erbyn Judah, a 
ll blinwn hi, torrwn hi hefyd attom, 
a gosodwn frenhin yn ei chanol hi; 
se” mab 'TFabeal. 


T Fcl hyn.y dywed yr ARGLWYDD. 


Dpuw ; Ni saif, ac ni bydd yn. 

8 Canys pen Syria yw Damascus, a 
phen Damaseus yw Resin ; ac o fown 

ìm mlynedd a thriugain y torrir 

driw rhag bod yn bobl. 
Hefyd pen Ephraìm 4w Samaria, 
a phen Samaria gw mab Remalïah. 
e||Oni chredwch, dïau ni sicrhêir 
chwi, 

10 A'r ARGLwYDP a chwanegodd 
lefaru wrth Ahaz, gan ddywcdyd, 

11 Gofyn i ti arwydd gan yr An- 
GLWYDD dy DDUW ; Hyr o'r dyfnder, 
neu o'r uchelder oddi arnodd, 

12 Ond Ahaz a ddywedodd, Ni 
ofynaf, ac ni themtiaf yr ARGLWYDD. 

13A dywedodd tau, Gwrandewch 
yr awr hon, tŷ Dafydd ; Ai bychan 
gennych flino dynion, oni flinoch 
hefyd fy Nuw ? 

14 Am hynny yr ARGLWYDD ci hun 
a ddyry i chwi arwydd; dWele, 
rr afydd feichiog, ae a esgor 
ar efab, ||ac a eilw ei enw ef, Imma- 
nuel. 

15 Ymenyn a mêl a fwytty efe; fel 
y medro ymwrthod â'r drwg, ac 
ethol y da. 

16 f Canys cyn medru o'r bachgen 
ymwrthod a'r drwg, ac ethol y da, 
y gwrthodir y wlad a ífìeiddiaist, gan 
4 eî dau frenhin. 

1T 4 Yr ARGLWYDD & ddwg arnat 
ti, ac ar dy bobl, ac ar dŷ dy dadau, 
ddyddiau ni ddaethant er y dydd 
hyr ymadawodd Ephraim oddiwrth 








Judah, sef brenhin Assyria. 

18 A bydd yn y dydd hwnnw, i'r 
AnarLwynDp íchwibanu am y gwy- 
bedyn sydd yn eithaf afonydd yr 
Aipht, ac am y wenhynen sydd yn 
nhir Assyria: 

19 A hwy a ddeuant ac a or- 

wysant oll yn y dyffrynoedd ang- 

yfanneddol, ac y'nghromlechydd y 
creigiau, ac yn yr ysbyddaid oll, ac 


rthi oll. 

Yo Yn dydd hwnnw yr eillia yr 
Arglwydd â'r “ellyn a. gyflogir, sef 
â'r rhai .o'r tu hwnt i'r afon, sef â 
brenhin Assyria, y pen, a blew y 
traed ; a'r farf hefyd a ddifa efe. 

21 A bydd yn y dydd hwnnw, í wr 
fagu anneir-fuwch, a dwy ddafad. 
22 Bydd hefyd o amlder y llaeth 
a roddant, iddo fwytta ymenyn: 





canys ymenyn a mêl a fwytty pawb | 
a adewir tf o fewn y tir. 
23 A bydd y dydd hwnnw, fod pob 





Bygwth Israel a Judah. 


cRÌST 


Cylch 742, 


lle yr hwn y bu ynddo fìl o winwydd | t Heb. 


er mil o arian bathol, yn fïeri ac yn 

ddrain y bydd. 

24 A saethau ac â bwâau y daw 
yno: canys yn fïeri ac yn ddrain y 
bydd yr holl wlad. 

25 Eithr yr holl fynyddoedd y rhai 
a geibir â cheibiau, ni ddaw yno 
ofn mïeri na drain: .ond bydd yn 
hcebryngfa gwartheg, ac yn sathrfa 
defaid. | 

PENNOD VHI. 

1 Ym Maher-shalal-has-baz y mae cfe yn 
prophwydo y darostyngir Syriu ac Israel 
gan Assyria; 5_a Judah hefyd am ew 
hanffyddlondeb ; 9 nas gellir gwrthwynebu 
bgrnedigaeth Duw: 11 y bydd cysur î'r 
rhaiaofno Dduw. 19 Trallod blin ar ddelw- 
addolwyr. 

'R ARGLWYDD a ddywedodd wrth- 
yf. Cymmer i ti rôl fawr, ac 
aysgrifena. arni â phin dyn, am 

ll Maher-shalal-has-baz. 

2 A chymmerais yn dystiolaeth i 
mi dystion ffyddlawn, PUrïah yr 
offeiriad, a. Zecharïah mab Jebe- 
rechïah. 

3 A mi a nesêais at y brophwydes ; 
a hi a feichiogodd, ae a esgorodd ar 
fab. Yna y dywedodd yr ARGLWYDD 
wrthyf, Galw ci enw ef, || Maher- 
shalal-has-baz. 

4 eCanys cyn y medro y bachgen 
alw, Fy nhad, neu, Fy mam, 4 || go- 
lud Damascus ac yspail Samaria a 
ddygir ymaith o flaen brenhin As- 
syria. 

5 4 A chwanegodd yr ARGLWYDD 
lefaru wrthyf drachefn, gan ddy- 


uedd 

6 O herwydd i'r bobl hyn wrthod 
dyfroedd Siloab, y rhai sydd ym 
cerdded yn araf, a chymmeryd lla- 
wenydd o Resin, a mab Remalïah : 
T Am hynny, wele, mae yr, Ar- 
glwydd yn dwyn arnynt ddyfroedd 
yr afon, yn gryfion ac yn fawrion, 
sf brenhin Assyria, a'i holl ogon- 
iant; ac efe a esgyn ar ei holl 
gir ac ar eí holl geulennydd 
c 





8 Iê, trwy Judah y treiddia efe: 
efe a lifa, ac a â drosodd, “efo a 
gytapdd hyd y gwddf; ac estyniad 
ei adenydd ef fydd llonaid lled dy 
dir di, Ô f Immanuel. 

9 4 Ymgyfeillechwch, bobloedd, 
lla chwi a ddryllir: gwrandewch, 
holl belledigion y gwledydd; ym- 
wregyswch, a chwi a ddryllir; ym- 
wregyswch, a chwi a ddryllir, 

10 Ymgynghorwch gynghor, ac 
fo a, ddiddymmir; dywedwch y 
gair, ac ni saif: canys y mae Duw 
gyd â ni. 

11 4 Canys fel hyn y dywedodd 
yr AnRaLwypn wrthyf fâ llaw gref, 
ac efe a'm CY maed na rodiwn yn 
ffordd y bobl hyn, gan ddywedyd, 

12 Na ddywedwch, Cyd-fwriad 
wrth y rhai oll y dywedo y bobÌ 
hyn, Cyd-fwriad : nac ofnwch 
chwaith eu hofn hwynt, ac na ar- 
swydwch,. 

13 ARGLWYDD y lluoedd ei hun a 
sancteìddiwch ; a bydded efe yn ofn 


y'n ghanol 
y tir. 


a Hab. de, 

"1 Brysia i'r 
yspail, pry- 
aura i'r an- 
rhaith. 

b2Dren.]6.10. 


ì Brysia â'r 
yepail, pry-. 
sura i'r an- 
rhaith. 

“Edrych 
pen. 7. 10. 

Cylch 741, 

2 Bren. 10. 
29. a 16. 9. 
pen, 17. 3. 

"Neu, yn 
hwn sydd o 
flaen bren- 
hin Assyria 
a ddwy 
ymaith olud 
Damascus, 
&c. 


“pen. 90. 28, 


J pen. 7. 14. 


WNeu, etto. 


t efa 
chryfder 
Uaw. 
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i chwl, a bydded. efe yn arswyd i 





nh 
CRIST (chwi 

_Cylch 741. | j4 Ac gefe a fydd yn noddfa; 

7 Egeo. 11. 16. | ond yn faen tramgwydd ac yn graig 

Apen, 28.16. | rhwystr i ddau dŷ Israel, yn fagl ac 

O a yn rhwyd i breswylwyr Jerusalem. 
Tours. e,_| 15 A llawer yn eu mysg îa dram- 
i Matt. 21, 44. Sen nc .a syrthiant, ac a 
Luc 20. 18, dryllir, ac n rwydir, ac a ddêlir. 
16 Rhwym y dystiolaeth, selia y 
tJ gyfraith ym mhlith fy nisgyblion. 

» 17 A minnau a ddisgwyliaf am yr 
AnRGLwxpDp sydd yn cuddio cî wyneb 
oddi wrth dŷ Jacob, ac a .wyliaf 
am dano. 

kHeb.2.18. | 18 E Wele fi vr plent & roddes yr 

ips.11,7. — | ARGLWYDD i mi, yn arwyddion ac 
Zech. 9.8.” |yn yhyfeddodau yn Israel; oddi 
wrth ARGLWYDD y lluoedd, yr hwn 
sydd _ trigo ym mynydd Sïon. 
Cylch Tâl. | 19 A phan ddywedant wrth- 
ych, Ymofynwch â'r swynyddion, 
mpen.29.4. |ac â'r dewiniaid, my rhai sydd yn 
hustyng; ac yn sibrwd: onid â'u 
Duw yr ymofyn pobl? dros y byw 
at y meirw ? 
ninol6.99. | 20 »At y gyfraith, ac at y dystiol- 
aeth; oni ddywedant yn ol.y gair 
cMie'8,6, — |hwn, hynny sydd am nad oes î ol- 
'| t Heb. wawr. | euni ynddynt. 
21 Â hwy a dramwyant trwyddi, 
gn galed arnynt ae yn newynog: a 
ydd pan newynont, yr ymddigiant, 
ac y melldithiant eu brenhin a'u 
Duw, ac a edrychant i fynu. 
rpen, 6.90. .| 22 PA hwy â edrychant ar y 
—. | ddaear; ac wele, drallod a thywyll- 
wch, niwl cyfyngdor: a. byddant 
wedi eu gwthio i dywyllwch. 
PENNOD IX. 
1 Pa lawenydd a fydd y'nghanol blnder- 
aw, trwy frenhiniaeth a genedigaeth Crist. 
8 Barnedigaethau yn erbyn Israel, am eu 
balchder, 18 am. eu rhagrith, 18 ac am ew 
hanedifeirwch. “ 
Cylch 940. TTO nì bydd y tywyllwch yn 
: E ol yr hyn a fu yn y gofid; 
megis yn yr amser cyntaf y cy- 
Cyleh 1. |ffyrddodd yn ysgafn â thir Zabulon 
a thir Naphtalí, ac wedi hynny yn 
ddwysach N cystuddiodd Ai wrth 
ffordd y môr, tu hwnt ì'r Jorddon- 
i Neu, en, yn Galilee ||y cenhedloedd. 
boblog; 9 aY bobl a rodiasant mewn ty- 
Cylch 740. | wyllwch, â welsant oleuni mawr: y 
“ya do | PMOl sydd yn aros yn nhir cysgod 
Ta tg eM y lÌlewyrchodd goleuni ar- 
nynt. 
| Neu, idd y 'Amlhêaist y genhedlaeth, ||ni 
yne: chwanegnist lawenydd; llawenych- 
aŵst, &. — | nsant ger dy fron megis y llawenydd 
amser cynhauaf, dc mcegis y lla- 
wenychant wrth rannu yspail. 
'Neu, Pan. | 4 || Canys drylliaist iau cì faich ef, 
ddrylliaiot. | gp, ffon cî ysgwydd ef, gwïalen ei or- 
UM thrymmwr, megis yn nydd Mi- 
n, 10 dian, 
pen, 10, 20 " ^ 
Neu, Pan 5 l| Canys pob câd y rhyfelwr sydd 
oeddhoŵ |mewn trwst, a dillad wedi eu try- 
gal Thi on, | meddu mewn gwaed; lond bydd 
&c. "| hwn.trwy losgiad ï& chynnud tân. 
ïNeuabu, | 6 Canys “Bachgen a aned i ni, 
tHeb.ae.__ |êMab a roddwyd i ni, 4 bydd y 
ymborth. - [llywodraeth ar ei dd ef: a 
€*pên. T. 14, Cr eì enw ef, * Rhyfeddol, 
4 Ioan 8, 10; ynghorwr, iU Duw cadarn, Tad 
“Barn. 19.18. | tyagywyddoldeb, Tywysog tangnef- 


| eâd. 





T Ar helaethrwydd ei lywodraeth 
a'í dangnefedd 7 ni bydd diwedd, ar 
orseddfa Dafydd, ac ar eí frenhin- 
iaeth ef, i'w threfnu hi, ac i'w 
chadarnhâu â barn ac â chyfiawn- 
der, o'r pryd hwn, a hyd byth. gZêl 
AnRGLwypp y lluoedd a wna hyn., 

8 4 Yr Arglwydd a anfonodd air i 
Jacob; ac efe a syrthiodd ar Israel. 

9 A'r holl bobl a wybydd, sef 
Ephraim a thrigiannydd Samaria, y 
rhai a ddywedant mewn balchder, 
ac mewn mawredd calon, 

10 Y priddfeini a syrthiasant, ond | 
â cherrïg nâdd yr adeiladwn: y 
sycamorwydd a. dorrwyd, ond ni a'u 
newidiwn jm gedrwydd. 

11 Am hynny yr ARGLWYDD â| 
ddyrchafa wrthwynebwyr Resin yn 
ei erbyn ef, ac a 1 gyssyllta ei elyn- 
ion ef ynghyd; 

12 Y Syriaid o'r blaen, a'r Phi- 
Jistiaid hefyd o'r ol: a hwy a ysant 
Israel yn safnrhwth. ^Er hyn ì 
gyd ni ddychwelodd ei lid ef, ond 
etto 7 mae ei law ef yn estynedig. 

13 4 íA'r bobl ní ddychwelant at 

hwn a'u tarawodd, ac ní cheis- 
ant ARGLWYDD y lluoedd. 

14 Am hynny y tyrr yr ARGLWYDD 
oddi wrth Israel ben a a 
cu a brwynen, yn yr un dydd. 

15 Yr henwr a'r anrhydeddus yw 
ypen: a'r gwyd sydd yn dysgu 
celwydd, efeyw y gynffon. 

16 Canys ^|| cyfarwyddwyr y bobl 
hyn sydd yn peri iddynt gyfeiliorni, 
a llyngcwyd 
ganddynt. 

17 Am hynny nid ymlawenhâ yr 
ARaLwyDD yn eu gwŷr ieuaingc 
hwy, ac wrth eu hamddifaid a'u 
gweddwon ni thosturia: canys pob 
un o honynt sydd ragrithiwr a 
drygionus, a sg genau yn traethu 
|| a . /Er hyn oll ni ddy- 
chwelodd ei lid ef, ond etto j/ inae 
ei law ef yn estynedig. 

18 4 O herwydd anwiredd a lysg 
fel tân ; y mïeri a'r drain a ysâ efe, 
ac a gynneu yn nyrysni y coed; a 
hwy a ddyrchafant ,fe/ ymddyrchaf- 
iad mŵg. 

19 Gan ddigofaint ARGLWYDD y 
lluoedd vw ysy y ddaear, ac y 
bydd y bobl fel ymborth tân: nid 
eiriach neb ei frawd. 

20 Ac efe a tgipia ar y llaw dde- 
hau, ac a newyna.; bwytty hefyd ar 
y llaw aswy, ac nis digonir hwynt; 
“ai dnr bawb gig ei fraich ei 

un: 

21 Manasseh, Ephraìm; ac Ephra- 
im, Manasseh : hwythau ynghyd 
erbyn Judah. oEr hyn oll ni ddy- 
chwelodd ei lid ef, ond etto y mae 
ei law ef yn estynedig. 


PENNOD X. 


1 Gwae y rhai trawsion. 8 Assyria, gialen 
rhagrithwyr, am ei falchder a dorrin. 20 
Yr achubir gweddill o Israel. ?& Cyeuro 
Tsrael, trwy «ddaw iddynt gael eu gwared 
oddi wrth Assyria. 


WAE y rhai «sydd euth- 
G ur deddfau cin a'n ynya: 
yddion sydd yn ysgrifenu blinder ;. 

2 I ymehwelyd y tlodion oddi wrth 
farn, ac ìi ddwyn barn anghenog- 








genedigaeth Crist. â 


y rhai a_l| gyfarwyddir Y; 


29 Bren: 19. 
pen. 07.82. | 


Cylch 788. | 


tHêb, H 
gymmysga. 


Apen. 5.25. 8. 
0. 4. 


iJer.5.5.., 


pen. 3. Ì2. 
ll Neu, ben- 
dithwyr. 


eu, 
fendithir. 


U Neu, n 
coegni. 

lod, 12, 21, 
pen. 10. 4, 


pen. 8. 22. 


t Heb. dyn. 






"pen, 49. 20. 


open. D. 25. 









Cyn 
Cylch 713. 
yJew31, Mt. 


TY 5.25.2 
. 12, 17, 21. 


WNeu, Ofs. 
dJer. 51. 20, 


| *Mie. 4. 12. 


|| Â2 Bren. 19. 
j ôl. 


| *Neu, pobl 
| lawcr. 


| WNeu, pod. 
wai y 
aain y ( 


| "Neu, 
dyrchafaiy 

ffon, yr hyn 

nid yw bren. 


DO, “ne h 
enaid hyd y 
cnawd, 


Gwae y rhai trawsion. 











ion fy mhobl: fel y byddo gweddw- 
on yn yspail iddynt, ac yr an- 
rheithiont yr amddifad.. 

3 A bpha beth a wnewch ym 
nydd yr ymweliad, ac yn y distryw 
a ddaw o bell? at bwy y ffowch am 

nnorthwy? a pha lo y gadêwch 
eich gogoniant ? 

4 Hebof fì y crymmant dan y 
eareharorion, a than y rhai a ladd- 
wyd y syrthiant. cEr hyn oll ni 
ddychwelodd ei lid ef, ond etto j 
1nae ei law ef yn estynedig. 

5 1 Gwae Assur, dgwïalen fy 
llid, a'r ffon yn eu llaw hwynt yw 
fy nigofaint. 

6 At genedl ragrithiol yr anfonaf 
ef, ac yn erbyn pobl fy nigter Ï 
gorchymynaf iddo yspeilio yspaì 
ac ysglyfaethu ysglyfaeth, a'u gosod 
hwynt yn sathrfa megis tom yr 
heolydd. 

T eOnd nid felly yr amcana cfc, 
ac nid felly y meddwl ei galon ; cithr 
y mae yn ei fryd ddifetha a thorri 
ymaith genhedloedd nid ychydig. 

8 7 Canys efe a. ddywed, Onid yw 
fy nhywysogion i gyd yn frenhin- 
oedd ? 

9 Onid fel Charchemis gw Cal 
no? onid ïel Arpad gyw Hamath? 
onid fel Damascus yw Samaria? 

10 Megis y cyrhaeddodd fy llaw 
deyrnasoedd yr eilmnod, a'r rhai 
yr oedd eu delwau cerfiedig yn 
rhagori ar yr eiddo Jerusalem a 
BH SAL mel y grnewthyn 1 

mid megis y gwneuthum i 

Samaria ac i'w heilunod, felly y 

wnaf i Jerusalem ac i'w delwau 

ithau? 

12 A bydd 


pan gyflawno yr Ar- 
lwydd ei holl 


waith “ym mynydd 

sïon, ac yn Jerusalem, yr ymwelaf 
â ffrwyth mawredd calon brenhin 
Assur, ac â gogoniant uchelder ei 
lygaid ef: | ; 

13 Canys dywedodd, Trwy nerth 
fy Haw y gwneuthum Ag», a thrw. 
'y noethineb; o herwydd doeth 
ydwy?: ac mi a symmudais derfyn- 
au pobloedd, a'u trysorau a i y 
iais, ac a fwriais i'r llawr y trigolion 
fel ||gwr grymmus. 

14 A'm llaw a gafodd gyfoeth y 
bobloedd fel nŷth ; ac megis ' 
cesglir wyau wedi eu gado, y cesgl- 
ais yr holl ddaear; ac nid oedd a 
symmudai aden, nac a agorai safn, 
nac a ynganai. 

15 A ymffrostia y fwyell yn erbyn 
yr hwn a gymmyno â hi? a ym- 
fawryga y llif yn erbyn yr hwn a'i 
tynno? megis ||pe ymddyrchafai y 
wïalen yn erbyn y rhai a'i oodai hi 
i fynu, mew megis pe ll ymddyrchafai 
y ffon, fel pe na byddai yn bren. 

16 Am hynny yr hebrwng yr Ar- 
glwydd, Arglwydd y lluoedd, ym 
mhÌith ei freision ef gulni ; a than ei 
ogoniant ef y llysg llosgiad megis 
Hosgïad tân. 

17 A bydd goleuni Israel yn dân, 
a'i Sanct cf yn fílam : ac cfo a lysg, 
ac a ysa ei ddrain a'i fïeri mewn un 
dydd: 

Ì8 Gogoniant ci goed hefyd, a'i 
ddoldir, a ysa. cfc, fenaid a chorph: 


ESAIAH. 














a byddant megis pan lesmeirio 
banerwr. 

19 A phrennau gweddill eî goed ef 
Sr o rifedi, fel y rhifo plentyn 
hwynt. 

20 A bydd yn y I YSEd, 
hna chwanega gweddill Israel, i'r 
rhai a ddïangodd o dŷ Jacob, 4ym- 
gynnal mwyach ar yr hwn a'u 
tarawodd: ond pwysant ar-yr AR- 
GLWYDD Sanct Îsrael mewn gwjr- 
ionedd. n 

21 FY gweddill a ddychwel, sef 
gweddill Jacob, at y Duw cadarn. 

22 ICanys pe byddai dy bobl di 
Israel fel tywod y môr, gweddill 
o honynt a ddychwel: mdarfodiad 
terfynedig a lifa drosodd mewn eyf- 
iawnder, 

23 Canys darfodedigaeth, a honno 
mn derfynedig, a. wna. Arglwydd 
a y lluoedd y'nghanol yr holl 

4. 
24 | Am hynny fel hyn y dywed 
Arglwydd Dpuw y lluoedd, Fy 
mhobl yr hwn a breswyli yn Sïon, 
nac ofna rhag yr Assyriad: â 
gwìalen y'th dery di, ac efe a gyfyd 
yned llith erbyn, yn ol ffordd “yr 

pht. 

25 Canys etto ychydig bach, ae fe 
a dderfydd y lÎid, a'm digofaint yn 
eu dinystr hwy. 

26 Ac ARGLWYDD y lluoedd a 
gyfyd ceffrewyll yn ci erbyn ef, 
megis lladdfa »Midian y'nghraig 
Oreb: ac gfel y Uw ei wïalen ar y 
môr, felly y cyfyd efe hi yn ol ffordd 

r Aipht. 


2T A bydd yn y dydd hwnnw,*y 
symmnudir ci faich ef oddi ar dy ys- 
Cheb4g di, a'i lau ef oddi ar dy wâr 

i; a dryllir yr iau, o herwydd yr 
enneinìad. 

28 Daeth at Aiath, tramwyodd i 
Migron, ym Michmas y rhoddes ci 
ddodrefn ìi gadw. 

29 Aethant trwy y srhŷd, yn Geba 
y llettyasant: dychrynodd Ramah : 
£Gibeah Saul a ffoes. 

30 Bloeddia d'th lef, merch “Gâ- 
lim : pâr ei chlywed hyd 2 Lais, O 
y Anathoth dlawd. 

31 Ymbellâodd “Madmenah: tríg- 
olion Gebim a ymgasglasant i ffoi. 

32 Etto y dydd hwnnw y saíf efe 
yn «Nob; efe a gyfyd ei law jn 
erbyn mynydd merch Sïon, bryn 
Jerusalem. 


33 Wele, yr Arglwydd, ARGLWYDD | 


y lluoedd, yn ysgythru y gangen â 
dychryn: a'r rhai uchel o gyrph a 
dorrir ymaith, a'r rhai goruchel a 
ostyngir. 

34 Ac efe a dyrr ymaith frysglwyni 
y coed â haiarn ; a Lìbanus trwy un 
cryf a gwymp. 


PENNOD XI. 

l Heddychol frenhiniaeth y Blaguryn a 
dardda 0 wreiddyn Jesse. 10 Gorfodus ad- 
mewyddiad Israel, a_ galwedigaeth y cen- 
hedloedd. ? > 


Oysuro Israel. 


t 





Cyn 
CRIST 
Cylch 713. | 





Edrych 
2 Bren. 16. 


2 Chron. 28. 
20. 
kpen. T. 3. 
(Rhuf. 9.27. 


"pen. 28. 22, 
nn. 9. 27. 





Neu, 
trôao?. 


"Exod. 14. 


22 Bren. 12. 
80. 
PBarn.T. 25. 
pen. 9. 4. 
7Exod. 14. 26, 
27. 


' pên. 14, 29. 





*1 Sam. 13. 23. 
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bJesse; a cBlaguryn a o'i 
wraidd ef. 

2 Ac yspryd yr ARGLWYDD 
orphwys arno ef ; yspryd docthineb 
a, deall, yspryd cynghor a chadernid, 


Dat. 5.5. 
b Act. 18. 20. 


€pen. 4.2. 
er. 23.5. 
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t Heb. 
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PExod.14, 29. 


(526) 


ESAIAH. 





yspryd gwybodaeth ac ofn yr AR- 
GLWYDD ; n 
"3 Ac a wna ei t ddeall ef yn fywiog 
yn ofn yr ARaLWYDD: ac nid wrth 
olwg ei lygaid y barn efe, nac wrth 
glywed cî glustiau y cerydda efe. 

4 Ond «efe a farn y tlodion mewn 
cyfiawnder, ac a argyhoedda dros 
rai llariaidd y ddaear mewn un- 
iondeb: ac efo 4a dery y ddaear â 
gwïalen ei enau, ac âg anadl ei 
wefusau y lladd cfe yr anwir. f 

5 A chyfiawnder fydd gwregys ei 
lwynau ef, a ffyddlondeb yn wregys 
ei arennau. E 
'6.f A'r blaidd a drig gyd â'r oen, 
a'r llewpard a orwedd gyd â'r 
mynn ; y llo hefyd, a chenau y llew, 
a'r anifail bras, fyddant yng nghyd, 
a bachgen bychan a'u harwain. 

7 Y fuwch hefyd a'r arth a.bor- 
ant ynghyd; eu llydnod a gyd. 
orweddant: y llew, fel yr ŷch, a 
bawr wellt. 

8 A'r plentyn sugno a chwery wrth 
dwll yr asp ; ac ar ffau y wiber yr 
estyn yr hwn a ddiddyfnwyd ei law. 

9 Ni ddrygau ac ni ddifethant 
yn holl fynydd fy sancteiddrwydd : 
canys hy ddaear a fydd llawn o 
wybodaeth yr ARGLWYDD, megis y 
mae y dyfroedd yn toì y môr. 

10 4 Ac yn od dydd hwnnw íy bydd 
gwreiddyn Jesse, yr hwn a_saif yn 
arwydd i'r bobloedd: âg ef Nia ym- 
gais y cenhedloedd: a'i orphwysfa 
fydd yn ogoniant. 

11 Bydd hefyd yn y dydd hwnnw, 
i'r ET diin fwrw eilwaith ei law 
i feddiannu gweddill ei bobl, y rhai 
a weddillir “gan Assyria, a chan 
yr Aipht,a chan Pathros, a chan 
|| Ethiopia, achan Elam, a chan 
Sinar, a chan Hamath, a chan ynys- 
oedd y môr. | 

12 Ac efe a gyfyd faner i'r cenhedl- 
oedd, ac a gynnull !grwydriaid ls- 
rael, ac a gasgl wasgaredigion Judah 
o bedair ï congl y ddacar. 

13 mCenfigen Ephraim a ymedy 
hefyd, a. gwrthwynebwyr Judah a 
dorrir ymaith : ni chenfìgenna Eph- 
raim wrth Judah, ac ni chyfynga 
Judah ar Ephraim. 

14 Ond hwy a ehedant ar ys- 
gwyddau y Philistiaid tu a'r gor- 
llewin; ynghyd yr yspeiliant feibion 
y dwyrain: thwy a osodant eu 
llaw ar Edom a Moab, a meibion 
Ammon tfydd mewn ufudd-dod 
iddynt. 

15 Yr ARGLwYDp hefyd »a ddifroda 
dafod môr yr Aipht, ac â'i wynt 
nerthol efe a gyfyd ei law ar yr afon, 
ac ai tery hi yn y saith ffrwd, ac a 
wna fyned drosodd tyn droedsych. 

16 oA hi a fydd yn brif-ffordd i 
weddill eì bobl ef y rhai a adewir o 


Assyria, pmegis ag y bu i Israel yn | 


y dydd y daeth efe i fynu o dir yr 


Aipht. 
PENNOD XII. 
Tlawen ddïolch y ffyddloniaid am drugaredd- 
au Duw. 


Ym Ay dywedi yn y dydd hwnnw, 
Molaf di, O ARGLwyDD : eri ti 
sorri wrthyf, dychwelir dy lid, a thi 
a'm cysuri. 


. ymgynnull: 





2 Wele, Duw yw fy iachawd 
wriaeth ; gobeithiaf, ae nîd ofnaf 
CYM alun cans 60 MAG yw iY 
nerth a'm ; efe 
iachawdwriaeth. iAE nr 

3 Am hynny mewn llawcnydd y 
tynnwch ? ddwfr o ffynhonnau iach- 
awdwriaeth. d 

4 A chwi a ddywedwch yn y dydd 
hwnnw, cMolwch yr ARGLWYDD, 
llgelwch ar ei enw, hysbyswch ci 
weithredoedd ef ym mhlith y bobl- 


oedd, cofiwch mai dyrchafedig yw |' 


ei enw ef. 
5 Cenwch i'r ARGLWYDD; 
Fr a wnaeth 
ysbys yw byn yn yr holl dir. 
6 4Bloeddia a chroch-lefa, bres- 
wylferch Sion; canys. mawr gyw 
Sanct Israel o'th fewn di. 


PENNOD XHI. 

1 Duw yn byddino lluoedd ei ddigofaint : $ yn 
bygwth distrywio Babilon trwy y Mediaid. 
19 Difrod Babilon. 

“pAEH Babilon, yr hwn a wel- 

odd Esaiah mab Amos. 

2 bDyrchefwch faner ar y myn- 
ydd uchel, dyrchefwch lef attynt, 
ysgydwch law, fel yr elont i fewn 
pyrth y pendefigion. 

3 Myfi a orchymynais i'm rhai 
sanctaidd ; gelwais hefyd fy nghed- 
ym i'm digter, y rbai a ymhyfryd- 
ant yn fy nyrchafiad. 

4 Llef tyrfa yn y mynyddoedd, ï yn 
gyffelyb i bobl lawer; swn twrf 
teyrnasoedd 3 cenhedloedd wedi 
3 RGLWYDD y lluoedd 
sydd yn cyfrif llu y rhyfel. 

5 Dyfod y maent o wlad bell, o 
eithaf y nefoedd; sef yr ARGLWYDD 
ac arfau ei lidiowgrwydd, i ddifa yr 
hoil dir. 

6 « Udwch:: _ canys agos yw diwr- 
nod yr ARGLWYDD ; cmegis anrhaith 
oddi wrth yr Hollalluog y daw. 

T Am hynny yr holl ddwylaw a 
lllaesa; a chalon pob dyn a dawdd. 

8 A hwy a ofnant; gwewyr a 
doluriau a'u deil hwynt; megis 
gwraiyJ yn esgor yr ymofìdiant; 

awb wrth ei | gyfa l aryfedda ; eu 
hymnau fyddant wynebau fflam- 

yd. 

9 Wele ddydd yr ARGLWYDD yn 

dyfod, yn greulawn â digofaint a 

digter llidiog, ìi osod y wlad yn 

ddiffaethwch ;: a'i phechaduriaid a 

ddifa efe allan o honi. 

10 Canys sêr y nefoedd, a'u plan- 
edau, ni roddant eu llewyrch: yr 
haul 4a dywyllir yn ei godiad, a'r 
lloer ni oleua â'i llewyrch. 

11 A mi a ymwelaf â'r byd «m eî 
ddyystonh ac â'r annuwiolion «mm 
eu hanwiredd: a gwnaf i falehder 
ï rbai rhyfygus beidio; gostyngaf 

efyd uchder y rhai ofnadwy. 

12 Gwnaf ddyn yn wcrthfawroc- 
cach nag aur coeth ; ïe, dyn nâ chŷn 
o aur Ophir. 

13 Am hynny yr ysgydwaf y nef- 
oedd, a'r ddacar a gryn o'i lle, yn 
nigofaint. ARGLwYpD y lluoedd, ac 
yn sy llid ei ddigter ef. 

14 A hi a fydd megis ewig wedi ei 
tharfu, ac fel dafad heb neb a'i 
coleddo ; epawb a wynebant at eu 


canys 
efe: 


AR 


< ystod wdyYdÌ 
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Jer. 50, n 51. 

bpen. 18. 3. 


t Hob, i 
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Joel 1. 10. 


"Neu, 
gwymp. 


“Neu, gilydd, 
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a wn 34. 11- 


Dat, 18. 2. 
* Heb. Ziim. 
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* Heb. 
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€Ps.125,8. 


Neu, 
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pobl eu hun,a phawb i'w gwlad eu 
un a ffôant. 

15 Pob un a geffir ynddi a dry- 
wenir ; a phawb a chwaneger atti a 
syrth trwy y cleddyf. 

16 Eu eu hefyd fa ddryllir o 
flaen eu llygaid ; eu tai a yspeilir, 
a'u gwragodd a dreisir. 

17 Wele fì yn cyfodi y Mediaid yn 
eu herbyn hwy, y rhai ni roddant fri 
ararian; a'r aur nid ymhyfrydant 
ynddo. ŷ 

18 Hw bwâau hefyd a ddryllia y 
gwŷr ieuaingc, ac wrth ffrwyth bru 
ni thosturiant: eu llygad nid eir- 
iach y rhai bach. 

19 $ A Babilon, prydferthwch y 
teyrnasoedd, gogonìant godidowg- 
rwydd y Caldeaid, fydd megis din- 
ystr Duw ^ar Sodom a Gomorrah, 

20 Ni chyfanneddir hi yn dragy- 
wydd, ac ni a phroswylig hi o gen- 
hedlaeth i genhedlaeth ; ac ni phab- 
ella yr Arabiad yno, a'r bugeiliaid ni 
chorlannant yno. 

21 Ond íîanifeiliaid gwylltion yr 
anialwch a orweddant yno; a'u tai 
hwynt a lenwir o formesiaid, a 
tehywion yr estrys a drigant yno, 
a'r ellyllon a lammant yno: 

22 A'r teathod a gyd-attebant yn 
ei gweddw-dai hi, a'r dreigiau yn y 
palasoedd hyfryd: a'i hamser sydd 
Jm AD i ddyfod, a'i dyddiau nid 
oedir. 


PENNOD XIV. 

1 Duw yn drug ed yng dy u Gai i as 
new Es gn tyn Aatiydinad? Gygweh 
Palestina. 

ANYS yr ARGLWYDD a dosturia 

wrth Jacob, ac “a ddethol Israel 
etto, ac a bair iddynt orphwys yn eu 
tir eu hunain : a'r dïeithr a ymgys- 
syllta â hwynt, a hwy a lynant wrth 
dŷ Jaeob. 

2 Y bobl hefyd a'u cymmer hwynt 
ac a'u dygant i'w lle, a thŷ Israel 
a'u meddianna hwynt yn nhir yr 
ARGLWYDD, yn weision ac yn forwyn- 
ion: a hwy a gaethiwant y rhai a'u 
caethiwodd hwythau, ac a lywodr- 
aethant ar eu gorthrymwyr. 

3 4 A bydd, yn y dydd y rhoddo 
yr ARGLWYDD lonyddwch i ti oddi 
wrth dy ofìd, ac oddi wrth dy ofn, 
ac oddi wrth y caethiwed caled y 
gwasanaethaist ynddo, 

4 I ti 5gymmeryd y ddïareb hon 
yn erbyn brenhin Babilon, a dy- 
wedyd, Pa wedd y peidiodd y 
gorthrymmwr? ac y peidiodd y 
dref aur ? 

5 Yr ARGLWYDD a ddrylliodd c ffon 
yr anwiriaid, 4 theyrn-wïalen y 
llywiawdwyr. 

6 Yr hwn sydd yn taro y bobloedd 
mewn digllonedd â llphla tfgwas- 
tadol, yr hwn sydd yn llywodraethu 
y cenhedloedd mewn llidiowgrwydd, 
a erlidir heb »eb yn lluddias. 

T Gorphwysodd a llonyddodd yr 
holl ddaear ; canasant o lawenydd. 

8 4Y ffynnidwydd hefyd a, chedr- 
wydd Libanus a lawenhasant yn dy 


'|erbyn, ga» ddywedyd, Er pan or- 


weddaist, nid esgynodd cymmynydd 
i'n herbyn. 





9 e|lUffern oddi tanodd a_gyn- 
hyrfodd o'th achos, i gyfarfod â thi 
wrth dy ddyfodiad: hi a gyfododd 
y meirw i tì, sef holl 1 dywysogion y 
ddaear; cyfododd holl frenhinoedd 
y cenhedloedd o'u gorseddfâoedd. 

10 Y rhai hynny oll a.lefarant, ac 
a ddywedant wrthyt, A wanhâwyd 
tithau fel ninnau? a aethostti yn 
gyffelyb i ni ? 

J1 Disgynwyd dy falchder i'r bedd, 
a thrwst dy nablau: tanat y taenir 
pryf, pryfed hefyd a'th dôant. 

12 Pa fodd y syrthiaist o'r nefoedd, 

ll Lusiffer, mab y wawr ddydd! pa 
Jodd y'th dorrwyd ti i Jawr, yr hwn 
a wanhêaist y cenhedloedd ! 
"13 Canys ti a ddywedaist yn dy 
galon, Mi a ddringaf i'r nefoedd: 
oddi ar sêr Duw y dyrehafaf fy 
ngorseddfa ; a mi a_eisteddaf ym 
mynydd y gynnulleidfa, /yn ystlys- 
au y gogledd. 

14 Dringaf yn uwch nâ'r cym- 
mylau ; tebyg fyddaf i'r Goruchaf. 

15 Er hynny i uffern y'th ddis- 
gynir, i ystlysau y ffos. 

16 Y rhai a'th welant a edrychant 
arnat yn graff, «c a'th ystyriant, 
gan dd; wedyd, Ai dyma y gwr a 
wnaeth i'r ddaear gnynu ac a gyn- 
hyrfodd deyrnasoedd? - 

1T'A osododd y byd fel anialwch, 
ac a ddinystriodd ei ddinasoedd. 
heb ollwng ei garcharorionyn rhydd 
tu ag adref? ' 

18 Holl frenhinoedd y cenhedl- 
oedd, îe, hwy oll a orweddasant 
mewn gogoniant, bob un yn ei dŷ 
ci hun : yr 

19 Eithr tydi a fwriwyd allan o'th 
fedd, fel cangen ffìaidd, meu wisg y 
lladdedigion, y rhai a drywanwyd â 
chleddyf; y rhai a ddisgynent i ger- 
rig y ffos, fel celain wedi ei mathru. 

20 Ni byddi mewn un bedd â 
hwynt, o herwydd dy dîr a ddifeth- 
aist, a'th bobl a leddaist: 4 ni bydd 
had yr annuwiol enwog byth. 

21 Darperwch laddfa i'w feibion 
ef, 7am anwiredd cu tadau; rhag 
codi o honynt a goresgyn y tir, a 
llenwi wyneb y byd â dinasoedd. 

22 Minnau a gyfodaf yn eu herbyn 
hwynt, medd ARGLwyDp y lluoedd, 
ac a dorraf allan o Babilon enw a 
gweddill, a mab, ac ŵyr, medd yr 
ARGLWYDD : 

23 i Ac a'i gosodaf hi yn feddiant ì 
aderyn y bwn, ac yn byllau dyfr- 
oedd ; ysgubaf hi hefyd âg ysgubau 
distryw, medd ARGLWYDD y lluoedd. 

24 1 Tyngodd ARGLWYDD y lluoedd, 
gan ddywedyd, Dîau megis yr am- 
cenais, felly y bydd; ac fel y bwried- 
ais, hynny a saif ; 

25 Am ddryllio Assur yn fy nhir: 
canysmathraf ef ar fy mynyddoedd ; 
yna ^y cilia eì iau ef oddi arnynt, 
ac y symmudir ei faich ef oddi ar eu 
hysgwyddau hwynt. 

26 Dyma: y cynghor a. gymmerwyd 
am. yr holl ddaear ; a dyma y llaw a 
estynwyd ar yr holl genhedloedd. 

2T O herwydd ARGLWYDD y lluoedd 
ta)i bwriadodd, a. phwy a'i diddym- 
ma? eí law ef hefyd a estynwyd, a 
phwy i'i trŷ yn ol? 


yn ninyste Babilon. 
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b pen. 10. 12. 

“Edrych 
Lef. 21. 5. 
Jer. 47. 5. a 
48. 37, 38. 
Ezec. 7. 18. 

4 Jer. 48. 88, 

t Heb. gan 
ddiagyn 
wylo, neu, 
gyd âg. 
wylofain. 


*pen. 16. 11. 
er. 48, 31. 

'Neu, hyd eî 
therfynau, 
sef, hyd 
Soar. 

1 Jer.48.5,34. 

t Heb. 
torriad, 


t a 
yffryw yr 
Arabiaid, 


t Heb. o'r 
graig. 

I! Neu, fel 
nŷth wedî ei 
adael. 

“ Num. 21. 13. 

t Heb, Dwg 
gynghor. | 
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28 Yn y flwyddyn my bu farw y 
brenhin Ahaz, y bu y baich hwn. 

29 « Palestina, na lawenycha di oll, 
er torri *gwïalen dy darawydd: o 
herwydd o wreiddyn y sarph y daw 
ogwiber allan, a'i ffrwyth hi fydd 
sarph danllyd hedegog. 

30 A. chynblant y tlodion aa ymborth- 
ant, a'r rhai anghenus a orweddant 
mewn dïogelwch: a mi a laddaf dy 
yy â newyn, yntau a ladd dy 
weddil! 

91 Uda, borth ; gwaedda, ddinas; 
Palestina, ti oll a doddwyd: canys 


nodedig ef. 
32 A pha beth a attebir i genhadau 


y genedl? p»seilio o'r ARGLWYDD | 


.Sïon, ac cy || gobeithia trueiniaid ei 
bobl ef f ynddi. 


PENNOD XV. 
Tostur gyfiwr Moab. 
a h gn ea Moab. O herwydd 
nos y dinystriwyd Ar Moab, ac 
y ll distawyd hì; o herwydd y nos y 
dinystriwyd Cir Moab, ac y dis- 
tawyd hi. 
2 Acth i fynu i Baith, aci Dibon, 
i'r uchelfêydd, i wylo: am Nebo, ac 
am Modeba, yr uda Moab: cbydd 


moelni ar eu holl bennau, phob | 


barf wedi ei heillio. 

3 Yn eu heolydd yr ymwregysant 
â sachlïan: 4ar bennau eu «taì, ac 
yn eu heolydd, yr uda pob un, f gan 
wylo yn hidl, 

4 Gwaedda, Hesbon hefyd, ac 
Elealeh: hyd Jahas y clywir eu 
llefain hwynt: am hynny arfogion 
Moab a floeddiant, pob un a flina 
ar ei einioes. 

5 ê Fy nghalon a waedda am Moab, 
llei 7 ffoaduriaid hi 4 dt hyd Soar, 
fel anner deirblwydd ; newn wylo- 
fain y dringant hyd allt Luhith: 
canys codant waedd fdinystr a 
hyd fforâd Horonaim. 

6 O herwydd dyfroedd Nimrim a 
fyddant yn anrhaith : canys gwyw- 
odd y llysiau, darfu y gwellt ; nid 
oes aty 

T Am hynny yr helaethrwydd a 
gawsant, a'r hyn a roisant i gadw, a 
i mn ìi f afon yr helyg. 

8 Canys y gweiddi a yr gid 
odd derfyn Moab, eu hudfa hyd 
Eglaim, a^u hochain ^yd Becr-clim. 

9 Canys dyfroedd Dimon a lenwir 
9 waed; eanys gosodaf ychwaneg ar 
Dimon, llewod ar yr hwn a ddïango 
ym Moab, ac ar weddill y wlad. 


PENNOD XVI. 
1 Annog Moab í fuddhâu i frenhiniaeth 


Orist, 6 Bygwth Moab am ewbalchder. 9Y 


prophwyd yn cwynfan drosti. 12 Barned- 
igaeth Moab. 
AC WCH oen î lywodraethwr 
y tir, fo Selw i'r anialwch, i 
fynydd merch Sïon. 

2 Bydd fcl aderyn yn gwibio l| wedi 
ei fwrw allan o'r nŷth ; fel/y y bydd 
merched Moab wrth rydau a Arnon. 

3 UL y gwna, farn, gwna 
dy gysgod fel nos y'nghanol hanner 
dydd; euddia y rhai gwasgaredig, 
n» ddateudd'a v erwyd“ad. 


o 
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mŵg sydd yn dyfod o'r gogledd, ac | 
| bed ug yn ei Wentiieroedd | 





fod yn ddinas, â charnedd wedi 





Bygwth Moab am ew 
4 Triged fy ngwasgaredigion gyd â 
thi, Moab, bydd di loches iddynt 
rhag y dinystrydd; canys diwedd- 
wyd y gorthrymmydd, yr anrheith- 
iwr a beidiodd, y mathrwyr a ddar- 
fuant o'r tír. 0x 

5 A gorsedd-fainge a ddarperir 
mewn trugaredd; âc arni yr eis- 
tedd efe mewn gwirionedd, o fewn 
as Dafydd, yn barnu ae yn ceisio 

arn, ac yn prysuro eyfìawnder. 

6 “ eClywsom am falchder Moab 
(balch iawn gy) am ei falchder, a'i, 
draha, a'i ddigllonedd: ond nid felly; 
y bydd ei gelwyddau. 

T Am hynny yr 4uda Moab am 
Moab, pob un a.uda: am sylfeini 
Cir-hareseth y griddfenwch; yn 
ddïau hwy a darawyd. 

8 Canys e||gwinwydd Hosbon a 
wanhasant ; ac «4m bwi og Sîb- 
mah, arglwyddi y cenhedloedd a ys- 
go ei phêr-winwydd hi; hyd 

azer y cyrhaeddasant; ecrwydras- 





y | ant ar hyd yr anialwch; ei - 


henau a_||ymestynasant, ac a aet 
ant dros 

9 Am ny 7y galaraf âg wylo- 
fain Jazer, gwinwydden Sibmah ; 
dyfrhâf di, Hesbon, ac Elealeh, â'm 
dagrau: canys lar dy ffrwythydd 
hâf, ac l|Jar dy gynhauaf, y syrth- 
iodd || bloedd. 

10 2Y llawenydd hefyd a'r gorfol- 
edd a ddarfu o'r dolydd ; ni chenir, 


môr. 


ac ni floeddir yn y lannoedd ; 
ni sathr sathrydd win RP y wyt 
oedd ; gwnaethum i'w bloedd gyn- 
hawef beidio. 


11 Am hynny y rhua fy ymysgar- 
oedd am Moab fel telyn, a'a per- 
fedd am Cirhares. 

12 Y A phan weler flino o Moab 
îar yr uchelfan, yna y daw efe i'w 
gyssegr i weddïo; ond.ni thyccia 
iddo. 


19 Dyma y gair a lefarodd yr 
ARGLwyDD am Moab, cr yr amser 
hwnnw. 


14 Ond yn awr y llefarodd yr 
ARGLWYDD, gan ddywedyd, O fewn 
tair blynedd, “fcl blynyddoedd 
was cyflog, ï dirmygir gogoniant 

oab, a'r holl dyrfa fawr; a'r gwe- 
ddill fydd ychydig bach || a dirym. 


PENNOD XVII. 

1 Bygwth Syria, ac Israel. 6 GweddiU a 
ymwrthyd â declw-addoliaeth: 9 a'r lleill 
a gânt ddïaledd. am eu hannuwioldeb. 12 
Gwae gelynion Israel, 


"WD Damascus. Wele Da- 
maseus. wedi eì symmud o 


syrthio a fydd hi. 

2 Gwrthodwyd dinasoedd Aroer: 
i ddïadellau y byddant, y rhai a 
orweddant, ac ni bydd a'u dy- 


chryno, 

3 9A derfydd ymddiffynfa o Eph- 
raim, a brenhiniaeth o Damaseu! 
a gweddill Syria: fel gogoniant 
meibion Israel y byddant, medd 
ARGLWYDD y lluocdd. 

4 Ac ar y dydd hwnnw y bydd ì 
ogoniant Jacob feinhâu, a brasder 
ei gig ef a gulhâ, k 

5 Ac efe a fydd fel pan gasglo ” 
cynhauafwr ŷd, a medi â'i fraic 





| € Je. 48. 20. 


cWAr.!| 


_Cyleh 796. . 





b Dan, 7. 14, 
$7, 
Mic. 4, 7, 
Luc 1. 33, 


Seph. 2. 10. 


dJer. 48.20, | 


pên. 24.7! 
meusydd. 


WNou, 
dynnwyd 
ymaith. 

fJer. 48. 32, 


"am 

"am, F 
'y fedd. 
Jer. 48.33. | 


kpen. 15. 5, 


er. 48. a5. ì 


i 


ï pen. lo. 2. 


k pen. 21. 10. 


"Neu, ac 
nid llawer. | 


Cylch T41.- 
Jcr. 49. 23. 
Amos 1. 3. 
o Y 
awn: 

dn 


bpeu. Î. Î8.'n 
tJ 


Distryw Ethiopia. 


godd. | ARGLWYDD wrthyf, 


twysenau: a bydd fel casglydd 
twysenau y'nglynn Rephaim. - .. 
6  (eEtto ynddo y gadewir lloff- 
ion grawnwin, fel ysgydwad olew- 
wydden, sef dau mew drí b rawn 


t 


mlaen y brig, 2 phedwar mew 
: |bump yn ei changhennau ffrwyth- 
. lawn eny medd ARGLWYDD DDUW 


e 
T Yn y dydd hwnnw .yr edrych 
dyn at ei wneuthurwr, a'i lygaid a 


» | edrychant ar Sanct Israel: 


-|. 8 Ac nid edrych am yr allorau, 

y rhas ydynt waith ci ddwylaw; ïe 
nid edrych am yr hyn a wnaeth eì 
fysedd, na'r llwyni, na'r || delwau.) 

9 4 Yn y dydd hwnnw-y bydd eu 
dinasoedd cedyrn fel cangen wrth- 
odedig, a'r brig, y rhaì a adawsant 
9o herwydd meibion Israel: felly y 
brud anghyfannedd-dra. 

“10 O herwydd anghofìo o honot 
Dpuw dy iachawdwriaeth, ac na 
chofìaist graig dy gadernîd : am 
hynny y plenni blanhigion hyfryd, 
ac yr impi hwynt â changhennau 
dïeithr. ' 

H Y dydd y gwnei i'th blanhig- 
yn dyfu, a'r bore y gwnei i'th had 
flodeuo : ond bydd y cynhauaf || yn 
bentwr ar ddydd llesgedd a dolur 
gofidus. 

12 4 Gwae || dyrfa pobloedd lawer, 
fel twrf y môr y frystiant; ac ìi 
dwrf y bobloedd a drystiant fel sŵn 
Fr lawer. 

3 Fel swm dyfroedd lawer y 
trystia y bobl; a Duw a'u cerydda 
hwynt, a. hwy a ffôant ym mhell, ac 
da erlidir fel peiswyn mynydd o 
flaen y gwynt, ac fel ||peth yn 
treiglo ym mlaen corwynt. 

14 Ac wele drallod ar brydnawn, a 
chyn y bore ní bydd, Dyma ran 
rhai a'n hanrheithiant ni, a choel- 
bren y rhaí a'n hyspeiliant ni. 


ledcws PENNOD XVIII. 
1 Duw, o ofal dros ei bobl, yn addaw ddîs- 
io yr Ethiopïaid: T ac o hynny y daw 

| >cynnydd â'r eglwys. " 
a(WWAE y tir sydd yn cysgodi 
ï âg adenydd, yr hwn sydd tu 

hwnt i afonydd Ethiopia: 

2 Yr hwn a hebrwng genhadau 


“ > |hyd y môr, ac ar hyd wyneb y dyfr- 


oedd, mewn llestri. brwyn, gam ddy- 
wedyd, Ewch, genhadon cyflym, at 
b genhedlaeth wasgaredig ac yspeil- 
iedig, at bobl ofnadwy cr pan yd- 
ynt ac etto, l|cenhedlaeth wedi ci 
1nesur a'i sathru, yr hon. ||yr yspeil- 
iodd yr afonydd ei thìr. 

3 Holl drigolion y byd, a phres- 
wylwyr y ddaear, gwelwch pan gyf- 
odo efe faner a» y mynyddoedd, a 
chlywch pan udgano âg udgorn. 

4 Canys fel hyn ywedodd yr 
yddaf lonydd, 
a mi a ystyriaf llyn fy annedd, 
megis yg eglur ||ar lysiau, fel 
niw. A ith y'ngwres cynhauaf. 

5 Canys o flaen cynhauaf, pan 
fyddo y blodeuyn yn berffaith, a'r 
grawnwin surion yn addfedu yn y 
blodeuyn: efe adyrr y Dbrigâchrym- 
manau, ac a dynn ymaith ac a dyrr 
y canghennau. R 
6 Gadewir hwynt ynghyd i adar 
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y mynyddoedd, ac i anifeiliaid y 
ddaear: ac arnynt y bwrw yr adar 
yr hâf, a holl anifeiliaid y ddaear a 
auafa arnynt. 

T * Yr amser hwnnw cy dygir 
yhodd i ARGLwyDp y lluoedd gam 
bobl dwasgaredig ac yspeiliedig, a 
chan bobl ofnadwy cr pan ydynt ac 
etto, cenedl wedi eî mesur a'i 
sathru, yr hon yr yspeiliodd' yr 
afonydd eì thir,ile enw ARGLWYDD 
y lluoedd, sef ŷ fynydd Sïon. 


PENNOD XIX. 
1 Gwaradwydd yr Aipht. 11 Ynfydrwydd 
“eu pendefigion hwy. 18 Galw yr Aipht 
at yr eglwys. 23 Cynghrair yr Aipht, 
Assyria, ac Israel. 


aTDAICH yr Aipht. Wele yr AnR- 


GLWYDD byn marchogaeth ar 


gwmmwl ysgafn, ac efe a; ddaw i'r 
Aipht: ac ceilunod yr Aipht a gyn- 
hyrfant rhagddo ef, a chalon yr 
Aipht a dawdd yn ei chanol. 

2 tf Gyrraf hefyd yr Aiphtiaid yn 
erbyn yr Aiphtiaid, a hwy a ym- 
laddant bob un yn erbyn ci frawd, 
a phobun yn erbyn cî gymmydog ; 
dinas yn erbyn dinas, a theyrnas yn 
yu edy ìi eve ŵ 

c yspryd yr Aipht a tballa yn 
ei CH amia fddiddynunnf' eî 
chynghor hi: yna yr ynd âg 
eilunod, ac â swynyddion, ac â dew- 
iniaid, ac â brudwyr. 

4 A mi a gauaf yr Aipht yn llaw 
arglwydd caled; a brenhin cadarn 
a lywodraetha arnynt, medd yr Ar- 
elwydd, ARGLWYDD y lluoedd. 

5 A'r dyfroedd a ddarfyddant o'r 
môr, yr afon hefyd a â yn.hesp ac 
yn sech. 

6 A hwy a drôant yr afonydd ym 
mhell; Ele o ymddiffyn a ddy- 
hysbyddir, ac a sychant: torrir 
ymaith bob corsen a hesgen. 

T Y papur-frwyn wrth yrafon,ar 
fin yr afon, a phob peth a hauwyd 
wrth yr afon, a wywa, a; chwelir, ac 
ni bydd nwy. 

8 Y pysgodwyr hefyd a dristânt, â'r 
rhai oll a fwriant fachau i'r afonydd 
a alarant: felly y rhai a daenant 
rwydau ar hyd wyneb y dyfroedd a 
lesgânt. 

9 Gwaradwyddir hefyd y rhai a 
weithiant 4feinllin, a'r rhai a weu- 
ant || rwydwaith. 

10 A hwy a dorrir yn eu tbwr- 
iadau, y rhaioll a wnant argaeau 
a tphysgod-lynnau. 

11 4 Dïau ynfydion gw tywysogion 
e Soan; cynghor doethion gyng- 
horwyr Pharaoh a aeth yn ynfyd: 

a fodd y dywedwch wrth Pharaoh, 

ab y doethion ydwyf fì,mab hen 
frenhinoedd? 

12 Mae hwynt? mae dy ddoeth- 
ion? a mynegant iti yr awr hon, a 
gwybyddant pa gynghor a gymmer- 
les >c mwl y lluoedd yn erbyn 
yr US 

13 'Tywysogion Soan a ynfydas- 
ant; twyllwyd tywysogion Noph, a 
llpDhennaethiaid eu llwythau a hud- 
asant hea Aipht. 

14 Cymmysgodd yr ARGLWYDD 
ynddi yspryd gwrthnysigrwydd ; 
a hwy a wnaethant i'r Aipht 





. Gwaradwydd yr Aipht. |. 


Cylch 714. 


“Edrych 
Ps. 88. 9L. a 
T2,l0. 
en. 16. 1. 
eph. 8. 10. 
d Edrych 
ad. 2. 


“Jer. 46,13.; 
Ezec, 29.5.30, 

bPs.18.10.m. 
104. 8. 

€Exod. 12.12. 
Jer. 43. 12. 


t Heb. Cym- 
mysgaf. 


t Heb. 
dywelltir. 

t Heb. - 
lyngcaf. 


d1.Bren..10: 
28. . 


Diar. 7. 16. 
ll Neu, 
gwaith 
gwyn. 
t Heb, 
sciliau. 
t Heb, 
lUynnau â 
bethau byw. | 
“Num. 13,22. 


| Neu, 
Uywodr 
aethwyr. 
Heb, 
chonglawu, 
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Cyn 
CRIST 
7 pen. 9. 14. 


47Jer. 51. 30. 
Nah, 8. 13. 


9 


ASeph. 8. 9. 

tHeb, 
gwefus. - 

"Neu, 
Herês, neu, 
yr haul. 


Jos. 22. 10, 
27. 
k Edrych 
Jos. 4. 20. a. 
99.97. 


4Mal.1.11. 


m pen, 11. 16. 


Ps, 100. 3. 
en. 29. 28. 
| Eph. 2.10, 





















“2 Bren. 18. 
tM. 
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ï Gen. 28. 18. 
Exod. 24. 4. 


Galw yr Aiphi at yr eglwys. 


Cylch 714, 


bMic. 1.8, 11. 
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gyfeiliorni yn eí holl waith, fel y 
cyfeiliorna ieddwyn yn ei chwydfa. 

15 Ac ni bydd gwaith i'r Aipht, yr 
hwn a wnelo y pen na'r gloren, y 
gangen na'r frwynen. 

15 Y dydd hwnnw y bydd yr Aipht 
gfel gwragedd ; canys hì a ddy- 
chryna, ac a ofna rhag ysgydwad 
llaw ARGLWYDD y lluoedd, yr hon 
a ysgydwa efe arni hi. 

TT Â bydd tir Judah yn arswyd i'r 
Aipht: pwy bynnag a'i cofia hi, a 
ofna ynddo ei hun; o hcrwydd 
cynghor ARGLWYDD y lluoedd, yr 





Sw a gymmerodd cfo yn ei herbyn. 


i. 

18 1 Y dydd hwnnw y bydd pîm 
dinas yn nhir yr Aipht ^yn llefaru 
tiaith Canaan, ac yn tyngu i AR- 
GLWYDD y lluoedd : Dinas || distryw 
y gelwir un. 

19 Y dydd hwnnw íy bydd allor 
ir AnaLwypD ynghanol tir yr 
Aipht, a cholofn i'r ARGLWYDD ger 
llaw cí therfyn hi. 

20 Yn arwydd hefyd ac yn 
dystiolaeth y bydd i ARGLWYDD y 
lluoedd yn nhir yr Aipht. Canys 
llefant ar yr ARGLWYDD 0 herwydd 

orthrymwyr; ac efe a enfyn 
iddynt iachawdwr a phennaeth, ac 
efc a'u gwared hwynt. 

21 A'r ARGLWYDD & 
gan yr Aipht; ïe, yr Aiphtiaid a 
adwaenant yr ARGLWYDD yn y dydd 
hwnnw: “gwnant hefyd aberth ac 
offrwm, ac addunant adduned i'r 
ARGLWYDD, ac a'i talant. 

22 Yr ARGLwYDD hefyd a dery 
yr Aipht; efe a; tery ac a; hiacha ; 
hwythau a drôant at yr ARGLWYDD, 
ac efe a'u gwrendy hwynt, ac a'u 
hiachâ hwynt. 8 

23 4 A'r dydd hwnnw my bydd 
prif-ffordd o'r Aipht ì Assyria, ac 
yr â yr Assyriad i'r Aipht, a'r 
AYN i Assyria: a'r Aiphtiaid 
gyd â'r Assyrìaid a wasanaethant. 

24 Y dydd hwnnw y bydd Israel 
yn drydydd gyd â'r Aipht, a chyd âg 
Assyria, s2f yn fendith o fewn y tir: 

an Yr hwn a cu a otyayr 
y lluoedd, gan ddywedyd, Bondig- 
edig yw yr Aipht fy mhobl i, ac 

Assyria ngwaith fy nwylaw, ac 
Israel fy etifeddiaeth. 


PENNOD XX. 
Arwydd a chysgod yn rhag-arwyddoceâw 
caethiwed yr Aipht ac Ethiopia. 
N y flwyddyn y daeth «Tartan 
i Asdod (pan ddanfonodd Sar- 
gon brenhin Assyria ef) ac yr ym- 
laddodd yn erbyn Asdod, ac a'i hyn- 
nillodd hì; 

2 Yr amser hwnnw y bu gair yr 
ARGLWYDD irwy law Esaiah mb 
Amos, gan ddywedyd, Dos, a dattod 
y sach-lïan oddi am dy lwynau, a 
dïosg dy esgidiau oddi am dy 
draed. Ac efe a wnaeth felly, "gan 
rodio yn noeth, ac heb esgidiau. 

3. Dywedodd ARGLWYDD he- 
|fyd, Megis y rhodiodd fy ngwas 
Esaiah yn noeth ac heb esgidiau 
dair blynedd j/n arwydd ac 4» argoel 
yn BERF yr Aipht, ac yn crbyn 

thiopìa ; 





adweinir | 


. ceisiwch: dychwelwch, deuwch. 








4 Felly yr arwain brenhin Assyria 
gaethiwed yr. Aipht, a, chaethglud 
Ethiopia, sef yn llangciau a henaf- 
gwyr, yn noethion ac heb esgidiau, 
ac eyn din-noeth, yn twarth i'r 
Aipht. za 

5 Brawychant a chywilyddiant o 
achos Eihiopia eu gobaith hwynt, 
ac o achos yr Aipht eu gogoniant 


































hwy. 

6 Ŵr dydd hwnnw y dywed pres- 
wylwyr ||yr ynys hon, Wcle, fel 
hyn y nae ein gobaith ni, lle y 
ffoìsom am gymmorth i'n gwared 
rhag brenhin Assyria: a pha fodd 
y dìangwn? 4 


PENNOD XXI. 


1Y prophwyd, wrth gwyno caethiwed ci bobl, 
mewn gweledigaeth yn gweled cwymp Bab- 
ilon gan y Mcdiaid a'r Persiaid. 11 Edom 
yn gwatwar y prophwyd, a'i hannog 


î edifarhâu. 13 Amser modedig adfyd 


Arabia. 

AICH anialwch y môr. Fel «y 

mae corwynt yn y dehau yn 
myned trwodd; /felly y daw o'r 
nnialwch, o wlad ofnadwy. 

2: Gweledigaeth galed a fynegwyd 
i mî. Yr anffyddlawn sydd yn 
anffyddloni, a'r dinystrydd sydd yn 
dinystrio. Elam, cdring; Media, 
gwarchae; gwnaethum i'w. holÌ 
riddfan hi ddarfod. : 

3 Am hynny y “llanwyd fy llwyn- 
au o ddolur; gwewyr a'm dalias- 
ant fel gwewyr gwraig yn esgor; 
syrthiais wrth eê glywed, brawychais 
wrth ei weled. 

4 Cyfeiliornodd fy nghalon, braw 
a'm dychrynodd; efe a f drodd fy 
nghyfnos ddymunol yn ddychryn i 
mi 







“ Zech. 9. 14. 


bpen. 83.1. 
ï s 


cpen. 13.17. 
Jer. 49. 34. 


5 Parottôa y bwrdd, gwylia yn y 
ddisgwylfa, bwytta, ŷf; cyfodwch,| 
dywysogion ; enneiniwch y darian. | 

6 O herwydd fel hyn y dywedodd 
yr ARGLWYDD wrthyf, Dos, gosod 
wyliedydd, myneged yr hyn a welo. 

T Ac efe a welodd gerbyd, a dau 
o wŷr meirch, cerbyd asynod, a 
cherbyd camelod; ac efe a ystyr- 
iodd yn ddyfal iawn dros ben. 

8 Ac cfe a lefodd, || Llew: fy.ar- 
glwydd, ar ey ddisgwylfa yr wyf fì 
yn sefyll liw dydd yn wastad, ac ar 
fy nghadwriaeth yr ydwyf yn, sefyll 
bob nos. ì 

9 Ae wele, yma y mae yn dyfod 
gerbyd o wŷr, « dau o wŷr meirch. 
Âc efe a attebodd ac n. ddywedodd, 
fSyrthiodd, syrthiodd Babilon; a 
gholl ddelwau cerfiedig ei duwiau 
hi a ddrylliodd efe i lawr. 

10 AO fy nyrmniad, a tehnwd fy 


| N Neu, 
| fel llew, 
“Hab. 2. 1, 


fJer. 51.8. 
Dat. l4.B. a. 
18. 2. 

7pen., 46. 1. 

er. 00.2.a | 
ôl. 48. 


llawr-dyrnu ! hyn a glywais Lm 1 
ARGLWYDD y lìuoedd, Duw Israel, a | Jer. 51. 33: 
fynegais ì chwi. t Heb. mab. 
11 4 “Baich Dumah. Arnaf fì y|iJer.40.7. 
mae yn galw o Seir, Y gwylicdydd,| Ezec 89-2. 


beth am y nos? y gwyliedydd, beth obededs as 
am eeir ] 
12 Dywedodd y gwyliedydd, Daeth 
y bore a'r nos hefyd: os ceisiwch, 
13 4? Baich ar Arabia. Yn y coed | » Jer. 49.28. 
yn Arabia y llettŷwch chwi, ffordd- 
olion Dedanim. g 
14 ||Dygwch ddyfroedd i gyfarfod 


|! Neu, 
Dygaeant. 








cT 
Cylch. 714. 


II Neu, 
achubasant. 


NNeu, 
rhag ofn. 
Heb. rhag 
wyneb, 


£pên. 16. 14. 


t Heb. bwâau. 


< Cyleh 718. 


4 pen. 82. 13. 


bJer. 4. 19. a. 
9.1. 


*t Heb. 
mŵa fyddaf 
chwerw wrth 
wylo. 


t Heb. dewis 
dy ddyffryn- 
| oedd. 

Neu, yn y 

|. porth. 


*1 Bten,T. 2. 
210.17. 


* |*Edrych 
pen. 97. 26, 


9 pen. 50. 12. 
Cor. 15. 82. 





'|.Dyfodiad y Persiaid i Judea. 


ESAIAH. 


Gofidus gwymp 


— au, 


Tŷriis. 








â'r sychedig, trigolion tir Tema, 
llachubwch flaen y crwydrus âi 
na'O h dd rh 

erwy rhag cleddyfau y 
ffoisant, llrhag y cleddyf noeth, a 
rh Ï bwa annelog, a rhag trymder 
On 

erwydd fel hyn y dywed- 
odd Arglwydd wrthyf fi, Cyn 
pen blwyddyn, !o fath blwyddyn 
gwas cyflog, y derfydd hefyd holl 
anrhydedd Cedar; 
1T A'r gweddill o rifedi fsaeth- 
yddion gwŷr cedyrn meibion Cedar, 
a leihêir: canys ARGLWYDD DDUW 
Israel a'i dywedodd. 


PENNOD XXII. 
1 Y prophwyd yn cwyno dyfodiad y Persiaid î 
” Judea: 8 yn beio ar eu synwyr ddynol, a'u 
llawenydd bydol hwy: 19 yn prophwydo y 
diswyddid Sebna, 20 ac y gosodid Eltacim 
n eile ef ; yr hwn oedd arwydd o frenhin- 
eth Crist. 
| y glynn gweledigaeth. Beth 
a dderfu i ti yn awr, pan ddring- 
aist ti oll i nennau y tai ? : 
2Ti yr hon wyt yn llawn terfysg, 
nm ddinas derfysgol, “yn ddinas 
wen: dy laddedigion ni laddwyd 
â chleddyf, na'th feirw mewn rhyfel. 
3 Dy holl dywysogion a gydffoisant, 
an y perchen bwâau y rhwymwyd 
wynt: y rhai oll a gafwyd ynot a 
ynyd, y rhai ffoisant o 
ell. 


4.Am hynny y dywedais, PEd- 
rychwch oddi wrthyf; f mi a wylaf 
yn chwerw, na lafuriwch fy nghy- 
suro, am ddinystr merch fy mhobl. 

5 O herwydd diwrnod blinder gw, 
a mathru, a — gan Arglwyd 
Dpuw y lluoedd, y'nglynn gweled- 
igaeth, yn difurio y gaer, ac yn 
gwaeddi i'r mynydd. 

6 Elam hefyd a ddug y cawell 
saethau, mewn cerbydau dynion «4 
gwŷrmeirch ; Cir hefyd a ddinoeth- 
odd y darian. 

T A bydd îdy ddyffrynoedd dew- 
isol yn llawn o gerbydau, a'r gwŷr 
meirch a ymfyddinant || tu a'r porth. 

8 4 Ac efe a ddinoethodd dô 
Judah, ac yn y dydd hwnnw yr 
a ar arfogaeth ctŷ y goed- 
wig. 
O'A dgwelsoch rwygiadau dinas 


| Dafydd, mai aml oeddynt ; a chasgl- 


asoch ddyfroedd y pysgod-lyn isaf. 

10 Rhifasoch hefyd dai Jerusa- 
lem, a thynnasoch y tai i lawr i 
gadarnhâu y mur. 

11 A rhwng y ddau fur y gwnaeth- 
och lyn i ddyfroedd yr hen bysg- 
od-lyn: ond nid edrychasoch am 
eei wneuthurwr, nid ystyriasoch yr 
hwn a'i lluniodd ef er ys talm. 

12 A'r dydd hwnnw y.gwahodd- 
odd Arglwydd Dpuw y lluoedd 7a; 
i wylofain, ac i alarnad, ac fi foel- 
edd, ac i ymwregysu â sach-lîan : 

13 Ac wele lawenydd a gorfoledd, 
gan ladd gwartheg, a lladd defaid, 
gan fwytta cig, ac yfed gwin: 
nn ac yfwn; canys y fory, 
meddant, y byddwn feirw. 

14 A datguddiwyd Aym lle y clyw- 
ais gan ARGLWYDD y lluoedd, Yn 
ddïau ni lanhêir yr anwiredd hyn, 





hyd oni byddoch feirw, medd Ar- 
glwydd Dpuw y lluoedd. 

15 Fel hyn y dywed Arglwydd 
Dpuw y lluoedd, Cerdda, dos at y 
trysorydd hwn, scf at Sebna, yr hwn 
sydd benteulu, a dywed, 

16 Beth sydd íti yma? a phwy 
sydd gennyt ti yma, pan || drychaist 
i ti yma fedd, .||fel yr hwn a drychai 
ei fedd yn uchel, ac a naddai iddo 
ei hun drigfa mewn craig ? 

1T Wele yr ARGLWYDD || yn dy fudo 
di â chaethiwed 1 tost, a chan wisgo 
a'th wisg di. 

18 Gan dreiglo y'th dreigla di, fe 
treiglo pêl i wlad ehang: yno y 
byddi farw, ac yno j bydd cerbydau 
dy Y yn warth i aŷ dy feistr. 

19 Yna y'th yrraf o'th sefyllfa, ac 
o'th sefyllfa y dinystria efe di. , 

20 1 Ac yn y dydd hwnnw y galwaf 
ar fy ngwas AElïacim mab Hilcïah : 

21 A'th wisg di hefyd y*gwisgaf ef, 
ac â'th wregys di y nerthaf ef; a 
than ei law ef y rhoddaf dy lywodr- 
aeth di: ac efe'a fydd yn dad i 
a Jerusalem, ac i dŷ Ju- 


al 
22 Rhoddaf e'i agoriad tŷ Da- 
fydd ar ei ysgwydd ef: yna *yr egyr 
efe,ac ni bydd a gauo ; ac efe a gau, 
ac ni bydd a agoro. 

23 A mi a'i sicrhâf ef fel Ehoel 
mewn man sicr; ac efo a fydd yn 
orseddfa gogoniant i dŷ ei dad... 

24 Ac arno ef y crogant holl ogon- 
iant tŷ ei dad, hil ac eppil; yr holl 
fân lestri; o'r llestri meiliau, hyd 
yr holl || offer cerdd. 

25 Yn y dydd hwnnw, medd An- 
GLWYDD y lluoedd, y symmudir yn 
hoel a hoeliwyd yn y man sicr, a hi 
a dorrir, aca gyrth: torrir hefyd y 
llwyth oedd arni; canys yr AR- 
GLWYDD a4 dywedodd, 


PENNOD XXIII. 


1 Gofidus gwymp Tyrus. M Ew trwch ddy- ” 


chweliad, hwy. 


aDAICH Tyrus. Llongau Tarsis 

udwch: canys anrheithiwyd 
hi, fel nad oes na thŷ, na chyntedd : 
o dir Chittim y datguddiwyd idd- 


ynt. 

2 Distêwch drigolion yr ynys, yr 
hon y mae marchnadyddion Sidon, 
y rhai sydd yn tramwy y môr, yn 
dy lenwi. 

3 Ac, wrth. ddyfroedd lawer, had 
Sihor, cynhauaf yr afon gw ei 
chnwd hi: felly marchnadfa cen- 
hedloedd yw hi. 

4 Cywilyddia, Sidon: canys “ 
môr, îe, cryfder Y, môr, a lefarodd, 
gan ddywedyd, Nid ymddygais, ac 
nid esgorais, ni fegais wŷr ieuaingc 
ge , tc mâ feithrinais forwyn- 
on. 

5 Megis wrth glywed sôn am yr 
Aiphtiaid, yr ymofìdiant wrth glyw- 
ed sôn am Tyrus. 

6 Ewch trosodd i Tarsis; udwch, 
breswylwyr yr ynys. 

T A Mn yw eich dinas lawen 
chwi, yr hon y mae ei hynafìaeth er 
y dyddiau gynt? ei thraed a'i dyg- 
ant hi i ymdaith fi bell. 

8 Pwy a gynghorodd hyn yn erbyn 








€ylch 712, 








" dorraist. 
WNeu, O yr 
hwn, &c. 










WNenu, yr hwn 
a'th or- 
chuddiodd 
di â gor- 
chudu god- 
idog, achan 
wiofo a'th 
vvisgodd dî, 
ad. 18, 

Gan dreiglo 
a'th dreigla, 
&c. 

t Heb. gwr. 

A2 Bren. 18. 
18. 














*Job 12. 14. 
Dat. 3.7, 


e 


k Ezra 9.8. 


. 4r 








ll Neu, lestri 
costrelau. 













Cylch 719. 
aJer.20.22.n 
47.4. 
Ezec.26, n. 
27, 28. 
Amos l. 9, 
Zech. 9. 2, 3. 














t Heb, o bell. 
[531] 










ESAIAH. 









































































€7jech. 14. 20, 
21. « 


t Hob, hen. 


Cyìoh 712, 














ddw pêl 

wehder po 
y ddaear, 

*Gon. 3. 17. 
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Tostwr farnedigaethau 
Cyn Tyrus bgoronog, yr hon gy; ydoedd 
| Ce eî marchnattâwyr yn dywysogion, 
_79"7 |a'i marsiandwyr yn bendefigion y 
bEdryoh ddaear ? 
Ezec. 28.12. | '9. ARGLWYDD y lluoedd a fwriad- 
. odd hyn, í ddiîwyno balchder pob 
gegeniAuh ac i ddirmygu holl ben- 
defìgion y ddacar. 
10 Dos trwy dy wlad fel afon, O 
| t Hob, ferch 'Tarsis: nid oes ï nerth mwy- 
Er egys- ach. 
11 Estynodd ei law ar y môr, 
dychrynodd y teyrnasoedd ; gor- 
WNou, yn. chymynodd yr AmRGcLwypD |[am 
erbyn. ddinas t y farsiandïaeth, ddinystrio 
t Teen ei chadernid. 
gnif 12 Ac efe a ddywedodd, Ni chai 
orfoleddu mwyach, yr orthrym- 
medig forwyn, mereh Sidon; cyfod, 
dos i Chittim ; yno chwaìth ni bydd 
uo eieh, 
13 Wele dir y Caldeaid; nid oedd 
bogit hyn, nes ì Assur ei sylfaenu 
o. drigolion yr anialwch: dyrch- 
afasant ei thyrau, cyfodasant ei 
DYN ac efe a'i tynnodd hi 
lawr. 
14 Haen Tarsis, udwch ; canys 
anrheithiwyd eich nerth. , 
15 A'r dydd hwnnw yr anghofìr 
Tyrus ddeng mlynedd a thriugain, 
megis dyddiau un brenhin: ym 
mhen y deng mlynedd a thriugain 
t Heb. y ty cân Tyrus megis puttain. î 
byddi Tyrus] 16 Cymuner delyn, amgylchyna 
gut. |y, ddinas, ti buttain ADRE DGAR 
| cân gerdd yn dda: cân lawer fel 


y'th gofìer. 

17 « Ac ym mhen y deng mlynedd 
a thriugain yr ARGLWYDD a ymwêl 
â Thyrus, a hi a ddychwel at ei 
helw, ac a butteinia â holl deyrnas- 
oedd y byd ar wyneb y ddaear. 

18 Yna y bydd ei marchnad a'i 
helw cyn sancteiddrwydd i'r An- 
aLwypD: ni thrysorir ac nis cedwir : 
canys, ciddo y rhai a drigant o flaen 
yr ARGLwYDD fydd ei marsiand- 
ïaeth, i fwytta yn ddigonol, ac yn 
ddillad tf parhâus. 


PENNOD XXIV. 
1 Tostu» farnedigaethau Duw ar y wlad. 13 
Y Uawen glodfora y gweddill Dduw. 16 F 
dyrchafa Duw eî deyrnas yn c4 farnedig- 


aethau, 
' ELE yr yn 
î euthur y ddaear yn wag, 
ac yn ei difwyno hi; canys cfe a 
ddadymchwel ei hwyneb hi, ac a 
wasgar eì thrigolion. 

2 Yna bydd yr un ffunud i'r bobl 
ac i'r «||offeiriad, i'r gwas ac i'w 
feistr, ì'r llaw-forwyn ac i'w meistr- 
es, bi'r prynydd ac i'r gwerthydd, 
i'r hwn a.roddo ac i'r hwn a gym- 
mero echwyn, i'r hwn a gymmero 
]ôg ac i'r hwn a dalolôg iddo. 

3 Gan waghâu y gwaghêir, a chan 
yspeilio yr yspeilir y wlad ; canys yr 
AnaLwypD a lefarodd y gair hwn. 

4 Galarodd a diflannodd y ddaear, 
llesgâodd a dadwinodd y byd, di- 
hoenodd fpobl feilchion y ddaear. 
5.eY ddaear hefyd a halogwyd 
dan ci phreswylwyr: canys trosedd- 
asant' y. cyfreithiau, newidiasant y 
deddfau, diddymmasant y cyfam- 
mod tragywyddol. 


AnRaLwynnD 

























6 Am hynny melldith a ysodd y 
tir, a'r rhai oedd yn trigo ynddo a 
anrheithiwyd ; am hynny preswyl- 
wyr y tir a losgwyd, ac ychydi 
ddynion a adawyd. ; 

T 4Galarodd ï gwin, llesgâodd 
winwydden, y rhai llawen galon o; 
a riddfanasant. 

8 Darfu llawenydd ey tympanau, 
peidiodd trwst y gorfoleddwyr, 
darfu hyfrydwch y delyn. 

9 Nid yfant win dan ganu ; chwerw 
fydd dïod gref i'r rhai a'ì hyfant. 

10 Drylliwyd y ddinas wagedd; 
cauwyd pob tŷ, fel na ddeler i 
mewn. 

li Y mnae llefain am win yn yr 
heolydd ; tywyllodd pob llawenydd, 
hyfrydwch M tir a fudodd ymaith. 

i2 Yn y ddinas y gadawyd an yg 
anneddrwydd, âg anrhaìth hefy y 


cAn 
Cylch 712, 








dpen. 16. 8,9. | 
oel 1,10,12. 















dryllir y porth. 

13 € Oblegid bydd o fewn y tir, 
y'nghanol y bobloedd, fmegis ysgyd- 
wad olew-wydden, ac fel grawn 


lloffa pan ddarffo cynhauaf y gwin. 
14 Hwy a_ddyrchafant eu llef, ac 

a ganant;-o herwydd godidowg- 

rwydd yr ARGLWYDD, bloeddiant o 


môr. 
15 Am hynny gogoneddwch yr 


AnaLwypp yn y ld noedd, enw 
ARGLWYDD DpUw Ísrael yn ynys- 
oedd y môr. 





16 $ O teithafoedd y ddaear y 
clywsom ganiadau, sef gogoniant i'r 
cyfiawn. A dywedais, T O fy nghul- 
ni, O fy nghulni, gwae fi! y rhai 
anffyddlawn a wnaethant yn an- 
ffyddlawn, ïe, gwnaeth yr anffydd- 
lawn o'r fath anffyddlonaf. 

1T g Dychryn, a ffos, a. magl fydd 
arnat ti, breswylydd y ddaear. 

18 A'r hwn a ffŷ rhag trwst y 
dychryn, a syrth yn y ffos; a'r hwn 
a gyfodo o ganol y ffos, a. ddêlir yn 
y fagl: o herwydd /^ffenestri o'r 
uchelder a agorwyd, a tiseiliau y 
ddaear sydd yn crynu. 

19 Gan ddryllio yr ymddrylliodd 
y ddaear, gan rwygo yr ymrwygodd 
y ddaear, gan symmud yr ymsym- 
mudodd y ddaear. 

20 Y ddaear “gan symmud a ym- 
symmud fel meddwyn, ac a ymsigla 
megis bwth; a'i chamwedd fydd 
trwm arni; a hi a syrth, ac ni 
chyfyd mwy. 

21 Yr amser hwnnw yr ymwêl yr 
Anarwynp â llu yr uchel, yr hwn 
sydd yn yr uchelder, ac â brenhin- 
ocdd y ddaear ar y ddacar. 

22 A chesglir hwynt t,fel y cesglir 
carcharorion mewn daeardy, a hwy 
a garcherir mewn carchar, ac ym 
mhoen llawer o ddyddiau Î|yr ym- 

'olìr â hwynt. 

23 TYna y lleuad a wrida, a'r haul 
a gywilyddia, pan deyrnaso An- 
GLw*DD y lluoedd ym mynydd Sïon 
ac yn Jerusalem, ac o flaen ei hen- 
uriaid || 9mewn gogoniant. 


PENNOD XXV. 


1 Y prophwyd yn moliannu Duw am eî farn- 
edigaethau, 6 am ei ddoniawymwared, 9 ac 
am, ei orfoleddus iachawdwriaeth. Ŵ 

ARGLWYDD, fy Nuw yd 
wyt; dyrchafaf di, moliannaf 


tHeb. asgell. 







*Heb. Citni i 
mi, neu, Fy | 


Sn 













Edrych 
T9m5194.| 
Jer. 48. 48, 


44. 
Amos b. 19. | 







AGen. Ti 11:- |, 
Pn 9 | 





3.15. | 
YNen, y bydd |. 


gogonïant. 


















|Gano foliant 


ESAIAH. 





am ffafr Duw. | 





cAIST 
Gylch 712. 


dy enw ; eanys gwnaethost ryfedd- 
odau: dy gynghorion, er ys talm 
sydd wirionedd a sicrwydd. 

2 Canys gosodaist e ddinas yn ben- 
twr, a thref gadarn Me garnedd ; 
1 — 'dîeithriaid, fel na byddo 

dinas; nìd adeiledir hi byth. 

3 Am hynny pobl nerthol a'th 
y5 Modao dinas y cenhedloedd 
ofnadwy a^th arswyda : 

4 Canys buost nerth i'r tlawd, a 
chadernid i'r anghenog yn ei gy- 
fyngder, yn nodded rhag tymmestl, 

|yn gysgod rhag gwres, pan oedd 
gwynt y cedyrn fel tymmestl yn 
erbyn mur. 

5 Fel gwres mewn sychder y dar- 
ostyngi dwrf dïeithriaid ; sef gwres 
â chysgod cwmmwl; darostyngir 
— yr ofnadwy. 

6 Y Ac PARGLWYDD y lluoedd a 
wna i'r holl bobloedd yn y mynydd 
hwn wledd o basgedigion, gwledd o 
|loyw-win; o basgedigion breision, 
i “4 gloyw-win puredig. 
|tHeb.lwnge.| T Ac efe a tddifa yn y mynydd 
- .| hwn y gorchudd sydd yn gorchuddio 
yr holl bobloedd, a'r llenn yr hon a 
daenwyd ar yr holl genhedloedd. 

8 Efe ca lwngc angau mewn 
buddugoliaeth ; a'r Arglwydd Dpyw 
42a sych ymaith ddagrau oddi ar bob 
wyneb; ac efe a dynn ymaith 
warthrudd ei bobl oddi ar yr holl 
ddaear: canys yr ARGLWYDD â'i 
llefarodd. 

9 4 A'r dydd hwnnw y dywedir, 
Wele, dyma ein Duw ni; gobeith- 
iasom ynddo, ac efe a'n ceidw: 
dyma yr ARaLwYDD ; gobeithiasom 
| ynddo, gorfoleddwn a llawenychwn 
yn ei iachawdwriaeth ef. 

10 Canys llaw yr ARGLWYDD â 
ì orphwys yn y mynydd hwn, a Moab 
|'ddyrnir.  |& sethrir tano, l| fel sathru gwellt 
mewn tommen. 

11 Ac efe a estyn ei ddwy]aw yn 
eu canol hwy, fel yr estyn noíiedydd 
ei ddwylaw ï nofìo ; ac efo a ostwn; 
eu balchder hwynt ynghyd âg yspail 
cu dwylaw. 

12 Felly y gogwydda, y gostwng, 
ac y bwrw efe ì lawr hyd y llwch, 
egadernid uchelder dy gaerau. 


PENNOD XXVI. 
1 Cân yn annog i hyderu ar Dduw, 5 o her- 
wydd ei farnedigaethau, 12 a'i ffaf riw boUl, 
20 Cynghor â ddisgwyl wrth Ddww. 





'|*1 Cor. 16.54. 
Dat.20. 14. » 
2.5. 

4Dat.T.l7.a 
21.4. 


| *pen. 20. 5. 


Cylch 712. DYDD hwnnw y cenir n 
a Y hon yn nhir Judah: ps 
| wpen.60.18. |gadarn sydd i ni; eDvw a esyd 


achawdwriaeth y» gaerau ac ym 





| ŷr rhagfur. 
|»ps.118.19, | 2 bAgorwch y pyrth, fel y dêl y 
20. . |genedÌ gyfiawn ìi mewn, yr hon a 
geídw wirionedd. 


.3 Ti a gedwi mewn tangnefedd 
llheddychol yr hwn sydd â'i fedd- 
|ylfryd arnaf (i; am ei fod yn ym- 
ddiried ynot. 'n 
4 Ymddiriedwch yn yr ARGLWYDD 
byth; o herwydd yn,yr ARGLWYDD 
Dpuw j made tfcadernid tragy- 
ŵyddol. 


"Neu 


|: heddwch. 


t Heb. craig 


oesoedd : | 
|| Dest-dD.4. | 5 «4 Canys cfo a ostwng breswyl- 
|*pen.25.12.»| wyr yr uchelder; ctref uchel a 
92.19, ostwng efe: efe a'i darostwng hi i'r 
llawr, ac a'i bwrw hi i'r llwch. 








6 Troed a'i sathr hi, sef traed y 
trueiniaid, a chamrau y tlodion. 

T Uniìondeb yw llwybr y cyfiawn; 
tydi yr uniawn wyt yn pwyso fford 
y cyfiawn, TAF 

8 Ar dlwybr dy farnedigaethau 
hefyd y'th ddisgwyliasom, 'AR- 
GLWYDD; dymuniad eîn henaid 
sydd at dy enw, ac at dy goffadwr- 
iaeth. 

9 eA'm henaid y'th ddymunais 


liw nos; â'm hyspryd hefyd o'm| 


mewn y'th fore-geisiaf: canys pres- 
wylwyr y byd a ddysgant gyfìawn- 


dor, pan fyddo dy farnedigaethau | 


ar y ddaear. 

10 f Gwneler cymmwynas i'r an- 
nuwiol, eêfo ni ddysg efe gyfiawn- 
der; yn gnhîr uniondeb y gwna 


ar gam, ac ni wel uchelder yr A'R- 


GLWYDD. 

l1 ^Ni welant, ARGLWYDD, 00m 
ddyrchafer dy law : eithr cânt 
weled, a_ chywilyddiant am eu 
heiddigedd ||torth y bobl: ïe, tân 
dy elynion a'u hysa hwynt. 

12 4 ARGLWYDD, ti a drefni i ni 
heddwch: canys tí hefyd a wnaeth- 
ost ein holl weithredoedd || ynom ni. 

13 O ARGLWYPD' ein DUw, *ar- 
glwyddi eraill heb dy law di a ar- 
glwyddiaethasant arnom mni; yn 
unig trwot ti y coffâwn dy enw. 

14 Meirw jydymt, ni byddant fyw ; 

madawsant, ni ehyfodaut: am 

ynny y gofwyaist a_ difethaist 
hwynt, dinystriaist hefyd bob coffa 
am danynt. 

15 Ychwanegaist ar y genedl, O 
ARGLwyDp, ychwancgaist ar 
genedl; tí a ogoncddwyd ; ti a' 
symmudasit ym mhell ŷ holl gyrrau 
y ddaear. 

16 Mewn adfyd, ARGLWYDD, yr 

mwelsant â thi; “tywalltasant 
| weddi pam oedd dy gospedigaeth 
arnynt. 

1T Fel y 
kgwraig feichiog dan ei cc 
pan fyddo agos i esgor; felly yr 
oeddym o'th flaen di, ARGLWYDD. 

18 — Beichiogasom, 


ni wnaethom ymwared ar y ddaear, 


a phreswylwyr y byd ni gyrthiasant. 


19 !Dy feirw a fyddant byw; fel 
fy nghorph i yr adgyfodant. Doc- 
ffrôwch, a, chenwch, preswylwyr y 
llwch: canys dy wlith sydd fel 
gwlith llysiau, a'r ddaear a fwrw y 
meirw allan. ' 

20 ŵ Tyred, fy mhobl, dos i'th 
ystafelloedd, a chau dy ddrysau 
arnat: llecha megis "ennyd bach, 
hyd onid elo y llid heibio. 

1 Canys wcle yr ARGLWYDD wyn 
dyfod allan o'i fangre, ì ymweled âg 
anwiredd preswylwyr y ddaear: a'r 
ddaear a ddatguddia ei gwaed, ac 
ni chuddia mwyach ei lladdedigion. 


PENNOD XXVII. 

1 Gofal Dw dros ei winllan. 1. Y mae rhagor 
rhwng ei geryddon ef a'i farnedigaethau. 
12 Eglwys yr Iuddewon a'r Cenhedloedd. 

DYDD hwnnw yr ymwêl yr 
ARGLWYDD, â'i a caled, 
mawr, a chadarn, leflathan y 

sarph hir-ebraff, ïe, â lefìathan y 








gofidia ac y gwaedda. 


gofìdiasom, 
oeddym fel ped esgorem ar wynt ;| 
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Gofal Duw dros ei eglwys. 
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Cyn 
CRIST 









t Heb. yn ol 
dyrnod y 


awsai, &c. 


dJob 23. 6. 


Neu, 


1 Neu, haul 
ddelwau. 


pên. 1.3. 


Cylch 726. 
4nd. 8. 
bad, 4, 


t Heb. 
dorrwyc. 


t Heb. â 
thraed, 
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Cylch 712. 


Gan: 51. 9. 
ec. 29, 8. 
2. 


rhai a dar- 


Jer. 10, 24. a. 
30. 11. a, 40. 


28. 
1-0or. 10,13. 


anfonych ef 
allan. 


*Deut. 32. 28. 





sarph dorchog: ac efe a ladd «y 
ddraig sydd yn y môr. 

2 Yn y dydd hwnnw cenwch iddi, 
Gwinllan y gwin coch. 

3 Myfi yr ARGLWYDD a'i ceidw ; ar 
bob monïent y dyfrhâf hi: cadwaf 
hi nos a dydd, rhag î neb ei drygu. 

4 Nid oes. lidiowgrwydd ynof: pwy 
a osodai fïeri a drain yn fy erbyn 
mewn rhyfel? myfì a || âwn trwy- 
ddynt, mi a'u llosgwn hwynt ynghyd. 

5 Neu ymafled yn fy nerth i, fel ey 


gwnelo heddwch â mi, ac efe a wna 


heddwch â mi. 

6 Efe a wna i hiliogaeth Jacob 
wreiddio; Israel a flodeua, ac a 
flaeìdardda ; a hwy a lanwant 


wyneb y byd â chnwd. 


T «4 A darawodd efe ef fel y tar- 


awodd 1 rhai a'i tarawsaì ef? a 
e 


laddwyd ef fel lladdfa ei laddedigion 


ef? 


8 â Wrth fesur, pan ||êl allan, yr 
ymddadleu âg cf: y mae yn attal ei 
wynt garw ar ddydd dwyrein-wynt. 

9 Am hynny trwy hyn y glanhêir 
anwiredd Jacob; a dyma yr holl 
ffrwyth, tynnu ymaith ei bechod : 

an wnelo efe holl gerrig yr allor 

el cerrig calch briwedig, ni saif y 
llwyni na'r || delwau. 

10 Etto y ddinas gadarn fydd unig, 
a'r annedd wedi ci adael, a^i wrtho 
megis yn anialwch: yno ypawr y 
i» ac y gorwedd, ac y difa ei blagur 


11.Pan wywo ei brig hi, hwy a 
dorrir: gwragedd a ddaw, dc a'i 
llosgant hi; canys enid pobl dde- 
allgar ydynt: am hynny yr hwn a'u 
gwnaeth ni thosturia wrthynt, a'r 
hwn a'u lluniodd ni thrugarhâ 
wrthynt. 

12 $ A'r dydd hwnnw y bydd i'r 
Anarwypp ddyrnu, o ffrwd yr afon 
hyd afon yr Aipht: a chwi meibion 
Israel a gesglir bob yn un ac un. 

13 Ac yn y dydd hwnnw yr ud- 
genir âg udgorn mawr; yna y daw 
y rhai ar ddarfod am danynt yn 


nhir Assyria, a'r rhai a wasgarwyd 


yn nhir yr Aipht, ac a addolant aT 
AngaLwyDp yn y mynydd sanctaidd 
yn Jerusalem. 


PENNOD XXVIII. 

1 F prophwyd ym bygwth Ephraim am ew 
balchder a'w meddwdod. 5 F gweddiU a 
ddyrchefir yn nheyrnas Crist, 'î F mae yn 
argyhoeidi eu hamryfusedd hwy, 9 a'u drwg 
athrylith â ddysgu. 15 a'u dŵofalwch. 16 
Addewid o Grist, y sail sicr. 1& Y profir eu 
diofalwch hwy. 23 Eu hannog hwy i ystyr- 
ied pwyllog ragluniaeth Duw, 


(GWAE agoron balchder, meddw- 
on Ephraim; yr hwn jg mae 
bardderechowgrwydd ei ogoniant yn 
flodeuyn diflannedig, pm hwn sydd 
ar ben y dyffrynoedd breision, y 
rhaí a f orchfygwyd gan win. 

2 Wele, un grymunas a nerthol 
sydd gan yr ARGLWYDD, fel tym- 
mestl cenllysg, 22zeu gorwynt dinystr- 
iol, fel llifeiriant dyfroedd mawrion 

n llifo drosodd, yr hwn a fwrw i 
awr â llaw. 

3 f Dan draed y sethrir coron 
balchder, meddwon Ephraim. 

4 Ac enudaennydd ci ogon- 
iant, yr hwn sydd ar ben y dyffryn 








bras, fydd blodeuyn diflanedig, 
megis ffìgysen gynnar cyn yr hâf, yr 


hon paw welo yr hwn a,edrycho 


arni, efe a'i llwngc hi,a hi etto yn|. 


ei law. 

5 4 Yn y 
ARGLWYDD y 
dderchowgrwydd, ac yn goron go- 
goniant i weddill ei bobl; 

6 Ac yn yspryd barn i'r hwn a. eis- 
teddo ar farn, ac yn gadernid ŵ'r 
HR ddychwelant y rhyfel i'r 
porth. 

T4 Ac er hynny hwy ca gyfeil- 
iornasant trwy win, ac a amryfus- 


dydd hwnnw y bydd 


En 
| 


luoedd yn goron ar-|- 





asant trwy ddïod gadarn: 4yr off- 
eiriad a'r prophwyd a gyfeiliorn- 
asant trwy ddïod gadarn, difâ- 
wyd hwy gan win, cyfeiliornasant 
trwy ddïod gadarn, amryfusasant 
mewn gweledigaeth, tramgwydd- 
asant 0mewn barn. 


8 Canys y byrddau oll sydd lawn 


o chwydfa a budreddi, heb le glân. 

9.7 i bwy y dysg efe wybodaeth? 
aci bwy y pâr efe ddeall yr hyn a 
glywo? i'r rhai a_ddiddyfnwyd 
oddi wrth laeth, y rhai a dynnwyd 
oddi wrth y bronnau. 

10 Canys l|rhoddir gorchymyn ar 
orchymyn, gorchymyn ar th 
myn; llin ar lin, llin ar lin ; ychydig 
yma, ac ychydig accw. 

11 Canys eâ bloesgni tgwefusau, 
ac â thafodiaith ddïeithr, y l| llefara: 
efe wrth y bobl hyn. 

12 Y rhai y dywedodd efe wrth- 
ynt, Dyma orphwysdra, gadewch 
i'r diffygiol orphwyso, a dyma es- 
mwythder ; ond ni fynnent wrando. 

13 Eithr gair yr ARGLwYDD oedd 
ìddynt yn orchymyn ar orchymyn, 
yn orchymyn ar orchymyn ; yn llin 
arlin,yn llin ar lin ; ychydig yma, 
ac ychydig acew ; fel yr elent ac y 
syrthient yn ol, ac y dryllier, ac y 
magler, ac y dalier hwynt. 

144 Am hynny gwrandewch air 
yr ARGLWYDD, ddynion gwatwaru: 
llywodraethwyr y bobl hyn, y rh 
sydd yn Jerusalem. 

15 Am i chwi ddywedyd, Gwnaeth- 
om ammod âg angau, ac âg uffern y 
gwnaethom gynghrair; pan ddêl 
ffrewyll lifeiriol, ni ddaw attom ni: 


canys Tn cin. gobaith ar 
gelwydd, a than ffalsder y llechas- 
om. 


16 $ Am hynny fel hyn y dywed 
yr AnaLwyDD DDuw, f Wele fì yn 
sylfaenu maen yn Sïon, maen prof- 
edig, congl-faen gwerthfawr, sylfaen 
safadwy ; ni frysia yr hwn a gredo. 

1T A'mi a osodaf farn wrth linyn, 
a chyìawnder wrth bwys; y cen- 
llysg a GO gnoddfa celwydd, a'r 
dyfroedd a foddant y lloches. 
84 A diddymmir eich ammod 
âc angau, a'ch cynghrair âg uffern 
ni saif; pan ddêl y ffrewyll lifeiriol, 
byddwch yn sathrfa iddi. 

19 O'r amser y delo, y cymmer 


chwi: canys daw bob bore, ddydd a 


noa; a blinder yn unig fydd || 4 beri 
deall yr hyn a glywir. 
20 Canys byrrach yw y gwely nag 





y galler ymestyn ynddo; a ehul yw 
y cwrlid Ï ymdroi ynddo. z 








Cyn _ 
“CRIST | 
Cylch 795. | 
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eDiar. 20.1... 
Hos. 4.11. | 


Ymr 50. 10, 


ìNeu, 
rhoddwyd. 







e1Cor. 14. 91. |. 
t Heb. 

gwefus. 
Neu, Ï 
lefarodd. |. 
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baro $ chwi 
ddeall 

“addysg.” 
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CRIST 
Cylch 725. 


A2 Sam. 5. 20. 
l Cor. 14.11. 


iJos. 10. 10, 
12. 


2 Sam. 5. 25. 
1 Chron. 14, 
16. 


kpen. 10. 22, 
23, 


li Neu, 
gwenith yn 
yìle pennaf, 
a'r haidd yn. 
y lle nod- 
edig. 

* Heb. 

| derfyn. 

I Neu, 
| 4cefea'i 
rhwym yn y 
| modd y »mae 

Duw yn eî 

ddysgu. 


tJer. 32. 19. 


Cylch 712, 


aJob 21. 18, 
pen. 17. 13, 


bpen. 30. 13. 


ragluniaeth Duc. 


21 Canys yr AReLwyDD n gyfyd 


megis ym mynydd ^ Perasim, efe a 


ddigia megis y'nglynn íGibeon, i | 


wneuthur ei waith, ei ddïeithr- 
waith ; ac i wneuthur ei weithred, 
ei ddïeithr-weithred. 

22 Ac yn awr na watwarwch, rhag 
cadarnhâu eich rhwymau: canys 
clywais “fod darfodedigaeth dcr- 
fynol oddi wrth ARGLWYDD DDUW y 

uoedd ar yr holl dir. 

23 Y Clywch, a gwrandewch fy 
llais; ystyriwch, a gwrandewch fy 
lleferydd. 

24 Ydyw yr arddwr yn aredig ar 
hyd y dydd i hau? ydyw efe yn 








agoryd ac yn llyfnu ei dir? 

25 Onid wedi iddo lyfnhâu ei 

wyneb, y taena efe y ffacbys, ae y 

asgar y cwmin, ac y bwrw y 
ll gwenith ardderchog, a'r haidd 
nodedig, a'r rhŷg jn ei idi ! 

26 ll Canys ei Dbuw a'i hyfforddia 
ef mewn synwyr, ac a'i dysg ef. 

2T Canys nid âg ôg y dyrnir ffac- 
bys, ac ni threir olwyn menn ar 
gwmin ; eithr dyrnir ffacbys â ffon, 
a ehwmin â gwïalen. 

28 Yd bara a felir; ond gan 
ddyrnu ni ddym y dyrnwr ef yn 
wastadol, ac ni ysiga ef âg olwyn ei 
fenn, ac nis mâl ef a'i wŷr meirch. 

29 Hyn hefyd a ddaw oddi wrth 
ARGLWYDD y lluoedd, jr hwn sydd 
!ryfedd yn ei gynghor, ac ardderch- 
og yn ei waith. 


PENNOD XXIX. 

1 Gorthrwm farnedigaeth Duw ar Israel. /T 
Na ddigonir eí gelynion hi. 9 Amneall- 
garwch, 15 a rhagrith yr Iuddewon. 18 
.Addaw sancteiddio y duwiol. . 
WAE |Ariel, Ariel, y ddin- 

as y trigodd Dafydd ynddi: 
ychwanegwch flwyddyn at flwydd- 
yn ; tlladdant ebyrth. 

2 Etto mi a gyfyngaf ar Ariel, a 
bydd galar, a griddfan ; a hi a fydd 
i mi fel Ariel. 

3 A gwersyllaf yn grwn i'th erbyn, 
ac a warchaeaf i'th erbyn mewn 
gwarchdwr, ac s gyfodaf wrth- 
glawdd yn dy erbyn. ' 

4 A thi a ostyngir, o'r ddaear y 
lleferi, ac o'r llwch y bydd isel dy 
Ieferydd; dy lais fydd hefyd o'r 
ddaear fel J/ais swynwr, ath ym- 
adrodd a hustyng o'r llwch. 

5 A thyrfa dy ddïeithriaid fydd 
fel llwch mân, a thyrfa y cedyrn 
afel peiswyn yn myned heibio ; ïe, 
bydd iny ddisymmwth ddïattreg. 

Oddi wrth ARGLwyDD y lluoedd 

y gofwyir trwy daranau, a thrwy 

ddaear-gryn a thwrf mawr, trwy 

seis Yi a thymmestl, a fflam dân 


sol, 
Y 4 Yna y bydd tyrfa yr holl gen- 
hedloedd y rhai a ryfelant yn erbyn 
Ariel, fel breuddwyd gweledigaeth 
nos, sef y rhai oll a ymladdant yn 
ei herbyn hi a'i hymddiffynfa, ac a 
warchaeant arni. 

8 Iê, bydd megis newynog a 
freuddwydio, ac wele ef a wytta; 
a phan ddeffrô, gwag fydd ei enaid: 
ac megis y sychedig a freuddwydio, 
ac wele ef yn yfed; a phan ddeffrô, 
wele ef yn ddiffygiol, a'i enaid yn 


ESAIAH. 











chwennych dîod: felly y bydd, tyrfa 
yr holl genhedloedd a lueddant yn 
erbyn mynydd Sïon. 

9 4 Arefwch, a rhyfeddwch ; 
bloeddiwch, a gwaeddwch : emedd- 
wasant, ac nid £rwy win ; pen-feddw- 
asant, ac nid frwy ddïod gadarn. 

10 Canys 4tywalltodd yr An- 
GLWYDD arnoch yspryd trwmgwsg, 
ac a gauodd eich llygaid chwi: eic! 
prophwydi, a'ch pennaethiaid, ey 
gweledyddion, a orchuddiodd efe. 

11 A gweledigaeth pob un o 
honynt sydd i chwi fel geiriau 
llllyfr 4seliedìg, yr hwn os rhodd- 
ant ef at um a fedr ar lyfr, gan 
ddywedyd, Darllen hwn, attolwg: 
nr y dywed, Ni allaf; canys sel- 

wyd ef. 

12 Os rhoddir y llyfr at yr hwn ni 
fedr ar lyfr, gan ddywedyd, Darllen 
hwn, attolwg: yna y dywed, Ni 
fedraf ar lyfr. 

13 4 Am hynny y dywedodd yr 
ARGLWYDD, 4O herwydd bod y 
bobl hyn yn nesâu attaf â'u genau, | 
ac yn fy anrhydeddu â'u gwefusau, 
a phellhâu eu calon oddi wrthyf, 
a bod eu hofn tu ag attaf fì wedi 
- ddysgu allan o athrawiaeth dyn- 

on; 

14 Am hynny wele fì yn fmyned 
rhagof i wneuthur yn rhyfedd ym 
mysg y bobl hyn, sef bud ys a 
rhyfeddod : “canys difethir doeth- 
ineb eu doethion hwynt, a deall 
eu rhai deallgar hwynt a ym- 
guddia. 

15 íGwae y rhai a ddyfn-geisiant 
i guddio ew cynghor oddi wrth yr 
ARGLWYDD, ac y mae eu gweith- 
redoedd mewn tywyllwch, ac Fa 
ddywedant, Pwy a'n gwel ni? a 
phwy a'n hedwyn ? 

16 Dïau fel clai crochenydd y 
cyfrifir eich trofêydd chwi. Canys 
a ddywed »y gwaith am y gweith- 
ydd, Ni'm gwnaethi? neua ddywed 
y peth a luniwyd am yr hwn a'i 
lluniodd, Nid yw ddeallus? 

iT Onid ychydig bach fydd etto 
hyd oni throir eLibanus yn ddol- 
dir, vr doldir a. Cyd yn goed ? 

18 «4 eA'r dydd hwnnw ï rhai 
byddar a WD. eiriau y llyfr, a 
llygaid eillion a welant allan o 
niwl a thywyllwch. 

19 A'r rhai llariaidd a2. chwaneg- 
ant lawenychu yn yr ARGLWYDD ; 
a'r dynion tlodion a ymhyfrydant 
yn Sanct Israel. Î 

20 Canys darfu am yr ofnadwy, a 
difethwyd y gwatwarus, a'r rhai oll 
a wyliant am anwiredd a dorrir 
ymaith ; 

21 Y rhai a wnant ddyn yn dros- 
eddwr o herwydd gair, ac »a osod- 
ant faglau i'r hwn a. geryddo yn y 
porth, ac a wnant i'r cyfiawn wyro 
am beth coeg. E 

24 Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD, yr hwn a waredodd 
Abraham, am dŷ Jacob, Weithian 
ni chywilyddir Jacob, ac ni lasa ei 
wyneb ef. 

23 Eithr pan welo efe ei feibion, 
ggwaith fy nwylaw, o'i fewn, hwy 


'& sâncteiddiant fy enw, îe, sanct- 


Rhagrith yr Tuddewon. 
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CRIST 
Cylch 712. 


c Edrych 
.pen. 28. 7, 8. 


dRhuf. 11.8. 


“1 Sam,.9..9. 
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7 pen. 8. 16. 





Dat, 2.1-5, 


?Ezec. 33. 31. 
Matt. 19. 8. 
Mare 7. 6. 


t Heb. 
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hJer. 49.7. 
Obad. 8. 


1 Cor.1.10, 


ipen. 80.1. 


k Ps, 94, 7, 
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mpen. 40. 9. | 


"pen. 32. 13, 


9pen. 33. O. 
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Dirmyg Israel o air Duw. 
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Jos. 9. 14. 

1 Bren.12.7. 
Jer,21.2.a 
42, 1, 20, 


dJer. 87.0, 7. 


*Jer. 2. 30. 


/pen. 57. 9. 
Os. 8. 9. a. 
12.1. 


9ad. 15. 
pen. T. â. 


AHab. 2. 2. 


íDeut, 32. 20. 
pen. 1.4. 


kJer; ll, 21. 
Amog 2. 12. 
a7. 19. 
Mio. 2. 6, 

1Mio, 211, 
























WNeu, traîe, 


Ps. 62. 8. 
^ pen. 29. 5. 


9Jer. 19.11. 
t Heb. 
costrel, 
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eiddiant Sanct Jacob, ac a. ofnant | 


Dpuw Israel. 
24 A'r rhai cyfeiliornus o yspryd a 
ft ddysgant ddeall, a'r grwgnachwyr 


Ja ddysgant addysg. 


PENNOD XXX. 
bobl am hyd. 

y HS me 8a mL yd a 
18 Tag ar endau Duw iw egìwys. 271 Di- 
gofaint Duw, a_llawenydd y bobl am ddin- 
ystr Assyria. 

y meibion cyndyn, medd 

yr ARGLWYDD, 4a gymmerant 

gynghor, ond nid gas fl; ac a 

orchuddiant â gorchudd, ac nid o'm 

syonyd i,i chwanegu pechod ar 

bechod : Ê 

2 5Y rhai sydd yn myned i 


.|ddisgyn i'r Aipht. (cheb ymofyn â 


mi) i ymnerthu yn nerth Pharaoh, 
ac i ymddiried ynghysgod yr Aipht. 
3 Am hynny 4y bydd nerth 
Pharaoh yn gywilydd i chwi, a'r 
ymddiried y'nghysgod yr Aipht yn 
waradwydd. 

4 Canys bu ei dywysogion yn Soan, 
a'i genhadau a ddaethant i Hanes. 
5 eHwynt oll a gywilyddiwyd o 
herwydd y bobl nì fuddia iddynt, 
ni byddant yn gynhorthwy nac yn 
Beer eithr yn warth ac yn warad- 


wydd. 

6 fBaich anifeiliaid y dehau. I 
dir cystudd ac ing, le y daw o 
honynt yr hen lew a'r llew ieuango, 
y wiber a'r sarph danllyd hedegog, 
y dygant eu golud ar gefnau asynod, 
a'u trysorau ar gefnau camelod, at 
bobl ni wna les. 

T Canys yn ddiles ac yn ofer y 
cynnorthwya yr Aiphtiaid: am 
hynny y llefais arni, z4 Eu nerth 
hwynt yw aros yn llonydd. 

8 4 Dos yn awr, Pysgrifena hyn 
mewn llech ger eu bron hwynt, ac 
ysgrifena. mewn llyfr, fel y byddo 
hyd y dydd diweddaf yn oes oes- 
ocdd; 

9 Mai ípobl wrthryfelgar gyw y 
rhai hyn, plant celwyddog, plant ni 
fynnant wrando cyfraith yr An- 
GLWYDD : 

10 FY yhaî a ddywedant wrth y 


'gweledyddion, Na welwch ; ac wrth 


y u PRWMON Na phrophwydwch i 

í bethau uniawn ; “traethwch ini 
weniaith, prophwydwch i ni siom- 
medigaeth : 

11 Ciliwch o'r ffordd, ciliwch o'r 
ry perwch i Sanct Israel beidio 

ni. 

12 Am hynny fel h; y dywed 
Sanct Israel, wi eia o honoch 
y gair hwn, ac ymddiried o honoch 
mewn || twyll a cham, a. phwyso ar 
hynny: 

13 Am hynny y bydd yr anwiredd 
hyn i chwi mfelrhwygiad ehwydd- 
odig mewn mur uchel ar syrthio, yr 
hwn y daw ei ddrylliad »yn ddisym- 
mwth heb attreg. 

14 Canys ovefe a'i dryllia hi fel 


I dryllio f llestr crochenydd, gan guro 


heb arbed ; fel na chaffer ym 1nysg 
ei darnau gragen i gymmeryd tân 
ac aelwyd, nac ì godi dwfr o'r 
'os. 

15 Canys fel hyn y dywed yr 








ARGLWYDD DDuw, Sanct Israel, 
Trwy ddychwelyd a gorphwys y 
byddwch gadwedig; mewn llon- 
yddwch a gobaith y bydd eich 
cadernid : ond ni fynnech. 

16 Eithr dywedasoch, Nid felly; 
canys nì a ffown ar feirch; am 
hynny y ffowch: a marchogwn ar 
feirch buain; am bynny y bydd 
buan y rhai a'ch erlidio. 

17 «Mil o fŷ wrth gerydd un; 
ac wrth gerydd pump y ffowch, hyd 
oni'ch gadawer megis hwylbren ar 
ben ua ar fel a hd | 

18 4 Ac am hynny y gwyl I 
AnaLwypD i drugarhâu Yiiych, 
ïe, am hynny yr ymddyrchaif i 
dosturio wrthych ; canys Duw cyf- 
iawnder yw yr ARGLWYDD. rTGwyn 
eu byd y rhai oll a ddisgwyliant 
wrtho. 

19 Canys y bobl a drig yn Sïon o 
fewn Jerusalem: gan wylo nid 
wyli; gan drugarhâu efe a dru- 
garhâ wrthyt; wrth lef dy waedd, 
pan ci clywo, efe a'th atteb di. 

20 A'r Arglwydd a rydd i chwi 
sfara ing, a dwfr gorthrymder; ond 
ni chornelir dy athrawon mwy, 
eithr dy lygaid fyddant yn gweled 
dy athrawon : 

21 A'th glustiau a glywant air o'th 
ôl yn dywedyd, Dyma y ffordd, 
rhodiwch Nr pan *bwysoch ar 
y llaw ddehau, neu pan bwysoch ar 
y llaw aswy. 

22 w Yna yr halogwch ball f dy gerf- 
ddelw arian, ac ephod dy dawdd- 
ddelw aur; gwasgeri hwynt fel 
cadach misglwyf, a dywedi wrthynt, 
Dos ymaith. 

23 Ac efe a rydd wlaw i'th had 
tr hauech dy dir, a bara cnwd y 

daear, ac efe a fydd yn dew ac yn 
aml; a'r dydd hwnnw y pawr dy 
anifeiliaid mewn porfa helaeth. 

24 Dy ychain hefyd a'th asynod, 
y rhaì a lafuriant y tir, a borant 
ebran l|pur, yr hwn a nithiwyd â 
gwyntyll ac â gogr. 

25 Bydd hefyd zar bob mynydd 
uchel, ac ar bob bryn dyrchafedig, 
afonydd a ffrydiau dyfroedd, yn 
iir y lladdfa fawr, pan syrthio, y 

yrau. 

25 A bydd llewyrch y lleuad fel 
llewyrch yr haul, a llewyrch yr haul 
fydd saith mwy, pey ewyrch 
saith niwrnod, yn y dydd y rhwyma 
yr ARaLwyDD friw ei bobl, ac yr 
iachâo archoll eu dyrnod hwynt. 
>r a uu ew ——— 

yfod o bell, yn losgi gan el - 
ofaint ef, l||a'v faich sydd drwm ; ô 
wefusau a lanwyd o ddìgter, a'i 
dafod sydd megis tân ysol. 

28 Ei anadl hefyd, megis afon 
lifeiriol, 4 gyrhaedd hyd hanner y 
gwddf, i nithio ï cenhedloedd â 
gogr oferedd; a bydd zffrwyn yng 
ngenau y bobloedd, yn eu gyrru ar 
gyfeiliorn. . 

29 Y gân fydd gennych megis y 
noswaith ay sancteiddir uchel-wyl; 
a llawenydd calôn, megis pan elo 


un â phibell i fyned i fynydd yr 


ARGLWYDD, at tgadarn yr Israel. 
30 A'r ARGLWYDD a wna glywed 


Trugareddau Duw i'w eglwys. 


ni 
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n Tm 2.20. a'| 

1. 7. UN 

t Heb. gerf- | 

ddelw dy 
crian. 


“Neu, blasus. | 
Heb, 

lefeiniog. 
wpen.2,14,15.] 


NNeu, tostêr 
y ffagl. 


V pen. 8. 8. 


rpêen. 37.29, 


9 Ps. 42. â. 








| Annog y bobl i edifarhau. 
.Cyn | ardderchowgrwydd cei lais, ac a 
CAIST | ddengys ddisgyniad ei fraich, mewn 
——  . digter llidiog, ac â fflam dân ysol, â 
gwasgarfa, ac â thymmestl, ac â 
a cherrig eny 
'bpen.87.36. | 31 Canys 5â llais yr ARGLWYDD y 
*pen.10.6,24. | distrywir Assur, cyr hwn a darawai 
â'r wïalen. 
* Heb. A ew ha le hynna yr uen y 
ymed-| wïalen ddïysgog, yr hon a fesyd yr 
Gaga | ARGLWYDD arno. ef, gyd â thym- 
tHeb, panau a thelynau y bydd: ac â 
bair yr Ar- 


Cylch 713. 
i ym 30.2. 
zec. lT. 16. 
b Ps. 20.T. 


* Heb. 
aymmuda eí 





WNeu, lluaws, 
neu, tyrfa. 
“Deut. 32. 11. 
Ps. 91. 4. 
4 Ps.37. 40. 


* Hos. 9. 9, 


7 pen. 2.20. a 
90. 22. 


t Heb. 
eilunod eî 
arian, &c. 


Edrych 
2 Bren.19.85. 





Apen. 87..87. | y faner, med 


rhyfeb tost yr ymladd efe ei 
dd mix mg a 


33 Canys darparwyd Tophet er 
doe, ïe, —— hi i'r brenhin: 
efe 2; dyfnhâodd Ji, ac a'i ehang- 
odd: ei chynneuad sydd dân & 
choed lawer; anadl yr ARGLWYDD, 
megis afon o frwmstan, sydd yn ei 
hennyn hi. 


PENNOD XXXI. 

'ì Y prophwyd yn dangos meUìdigedig ynfyd- 
rwydd y bobl, yn hyderu ar yr Aipht, ac yn 
ymwrthod â Duw. 6 Y mae yn annog edif- 
arhâw; 8 ac yn dangos cwymp Aasyria. 

WAE y rhai ca ddisgynant i'r 
Aipht am gynhorthwy, ac 5a 
ymddiriedant mewn meirch, ac a 
yderant ar gerbydtu, am eu bod 
naml; ac ar wŷr meirch, am eu 
od yn nerthol iawn: ond nid 
edrychant am Sanct Israel, ac ni 
cheisiant yr ARGLWYDD. ; 
2 Etto y mae efe yn ddoeth, ac a 
ddaw â chospedigaeth, ac ni f eilw 
ei air yn ol; eithr cyfyd yn erbyn 


“|tŷ y rhaí drygionus, ac yn crbyn 


cynnorthwy y rhai a weìthredant 
anwiredd. 

3 Yr Aiphtiaid hefyd ydynt ddyn- 
ion, ac nid Duw; a'u meirch yn 
gnawd, ac nid yn yspryd. Pan 
estyno yr ARGLWYDD ei laW, yna y 
syrth y cynnorthwywr, ac y cwymp 
y cynnorthwyedig, a hwynt oll a 
gyd-ballant. 

4 Canys fel hyn y dywedodd yr 
AnRcLwyDpn wrthyf, Megis y rhua 
hen lew a'r llew ieuangc ar ei 
ysglyfaeth, yr hwn er galw llïaws 


'|o fugeiliaid yn ei erbyn, ni ddy- 


chryn rhag eu llef hwynt, ac nid 

ymostwng er eu ||twrf hwynt: felly 

y disgyn ARaLwyDD y lluoedd i 

dyw gw fynydd Sïon,a thros ei 
ef. 


5 cMegis adar yn ehedeg, need a 
ymddi; ARGLWYDD y lluoedd Je- 
rusalem ; 4gan ymddiffyn a gwared, 
gan basio heibio ac achub. 


6 * an at hwn e 
llwyr-giliodd meibion Israel oddi 
wrtho. ; 

TO herwydd yn y aydd hwnnw 
fgwrthodant bob un fei eilunod 


arian, a'i eilunod aur, y rhaì a 
wnaeth eich dwylaw eich hun pym 
bechod i chwi. 

8 4 A'r Assyriad a syrth trwy 
gleddyf, enid eiddo gwr grymmus; 
& chleddyf, nid eiddo dyn gwael, a'i 
difa ef: ac efe'a ffŷ dgin? y cledd- 
y re wŷr ieuaingc a fyddant dan 

ret y 


9 IÂc hefe a â i'w graig rhag 
ofn; a'i ayn a. ofnant rhag 
yr ARGLWYDD, yr hwn 
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y maeei dan yn Sïon, »'i ffwrn yn 
Jerusalem. 


PENNOD XXXII. 

1 Bendithion teyrnas Crist, 9 Rhag-ddangos 
difrod; 15 ac addaw adnewyddiad ar ol 
hynny. : 

V ELE, brenhin â deyrnasa 

mewn cyflawnder, a thywys- 
ogion a lywodraethant mewn barn. 

2 A gwr fydd megis yn ymgudd- 
fa rhag y gwynt, ac yn lloches 
rhag y dymmestl; megis afonydd 
dyfroedd mewn sychdir, megis 
cysgod craig tfawr mewn (tir 
ll aydbedig. 

3 Yna ? lygu y rhai a welant ni 
chauir, 2 chlustiau y rhai a glywant 
a wrandawant. 

4 Calon y rhai ehud hefyd a 
ddeall wybodaeth, a thafod y rhai 
bloesg a brysura lefaru yn || eglur. 

5 Ni elwir mwy y eeegddn yn 
fonheddig, ae ni ddywedir am y 
cybydd, Hael yw. y 

6 Canys coegwr a draetha goeg- 
ni, a'í galon a wna anwiredd, ì 
ragrithio, ac i draethu amryfusedd 
yn erbyn yr ARGLWYDD, i ddi- 
ddymmu enaid y newynog; ac efea 
wna i ddïod y sychedig ballu. 

T Arfau y cybydd sydd ddryg- 
ionus: efe a ddychymmyg: ddi- 
chellion i ddifwyno y trueiniaid trwy 
ymadroddion gau ; pan draetho || yr 
anghenus yr uniawn. 

8 Ond yr hael a ddychymmyg 
haelioni; ac ar haelioni y l| saif cfe. 

9 4 Cyfodwch, wragedd diwaith ; 
clywch fy llais: gwrandewch fy 
ymadrodd, ferched diofal. 

10 |JDyddiau gyd â blwyddyn y 
trallodir chwi, wragedd difraw: 
canys darfu y cynhauaf gwin, ni 
ddaw cynnull. 

11 Ofnwch, rai difraw; dychryn- 
wch, rai dïofal: ymddïosgwch, ac 

moethwch, a gwregyswch sach- 
îan am eich llwynau. 

12 Galarant am y tethau, am y 
meusydd hyfryd, am y winwydden 
ffrwythlawn. 

13 eCyfyd drain a mïeri ar dir fy 
mhobl, ïe, ll ar bob tŷ llawenydd gy» 
dy ddinas hyfryd. 

i4 Canys y palasau a wrthodir, 
llïosowgrwydd y ddinas a_adewir, 
yr amddiffynfeydd a'r tyrau fydd- 
ant yn ogofeydd hyd byth, yn 
hyfrydwch asynod gwylltion, yn 
borfa dïadellau ; 

15 Hyd eoni thywallter arnom yr 
yspryd o'r uchelder, a_bod /yr an- 
ialwch yn ddol-dir, a chyfrif y dol- 
lir yn goed-tir. 

16 Yna y trig barn yn yr anialwch, 
a chyfiawnder a crys yn y dol-dir. 

IT A .gwaith cyfiawnder fydd 
heddwch ; ïe, gweithred cyfìawnder 
fydd llonyddwch, a dïogelwch, hyd 


byth. 

I A'm pobl a drig mewn pres- 
wylfa. heddychlawn, ac mewn 
anneddau dïogel, ae mewn gor- 
aM llonydd: 

19 Pan ddisgyno cenllysg « y coed, 
ya ï gostynger y ddinas || mewn lle 
Se 


Bendithion teyrnas Orist. 
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Cylch 713. 


“Ps. 45.l, 
&o. 
Zech.9. 9. 


t Heb. drom. 
WNeu, blin. 
bpen. 95. 6, 6. 


Neu, 
hyawdl. 


Neu, yn 
erbyn yr 
anghenus 
mewn barn. 

I Neu, 
aicrhêir. 


" Dyddiawa 
blynyddoedd 
lawer. 


€pon. 34. 18, 
08. 9. O. 
WNen, yn 
llosgi pob tŷ. 
Jpen. 22.9. 


“Ps. 104. 30. 
f pen. 29. 17. 
a0. 2. 





Neu, 
yn isel. 
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“pen. 21, 2. 
ab. 2. 8, 


wu 13.10. 
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J 


Neu, h 
cenhadon, 


cBarn, 5.6. . 


i! Neu, 
gwywodd. 


d Pa. T. 14. 


*Ps.15.2.2 
24. 4, 
| Neu, twyll. 


t Heb, 
gwaed, 


t Heb, dir y 
pellder, 

Fl Cor. 1, 20, 
t Heb. 
pwyswr? - 


[538] 


Bygwth gelynion Sion. 


'wylia, gd 
r 


20 Gwyn eich byd y rhaì a hauwch 
ger llaw pob dyfroedd, y rhai a 
yrrwch draed yr ŷch a'r asyn jno. 


PENNOD XXXIII. 
1. Barnedigaethau Duw yn erbyn gelynion yr 
eglwys. O Rhagorf raint y duwiol. 
guedy di eanrheithiwr, a_thi 
A heb dy anrheithio; a (Ai an- 


ffyddlawn, er na wnaed yn anffydd- 
Iawn â thi: êpan ddarffo i tî an- 
rheithio, y'th anrheithir ; a phan 


ddarffo i ti fod yn anffyddlawn, 
byddant anffyddlawn i ti. 

2 ARcLwyDD, trugarhâ wrthym; 
wrthyt y disgwyliasom: bydd fraich 
iddynt bob bore, a'n hiachawd- 
wriaeth ninnau yn amser cystudd. 

3. Wrth lais y twrf y gwibiodd y 
bobl; wrth ymddyrchafu o honot 
y gwasgarwyd y cenhedloedd. 

â A'ch yspail a gynhullir fel cyu- 
hulliad lindys ; fel gwibiad ceiliogod 
a y rhêd efe arnynt. 

5 yrchafwyd yr AnGLwynD; 
canys preswylio y mae yn yr uchel- 
der: eîe a lanwodd Sïon o farn a 
chyfiawnder. 

G.A sicrwydd dy amserau, 4 nerth 
iachawdwriaeth, fydd doethineb a 
gwybodaeth: ofn yr ARGLWYDD yw 


ei sOr' ef. 
T ele, eu ||rhai dewrion a 
waeddant oddi allan: cenhadon 


heddwch a wylant yn chwerw. 

8 cActh y prif-ffyrdd yn ddi- 
sathr, darfu cynniweirydd llwybr: 
diddymmodd y cyfammod, dïystyr- 
odd y dinasoedd, ni wnaeth gyfrif o 
ddynion. 

9 Galarodd a llesgâodd y ddaear; 
y he Libanus, 4 || thorrwyd 
of; Saron a aeth megls anialwch, 
ysgydwyd Basan hefyd a Charmel, 

10 Cyfodaf yn awr, medd yr An- 
a&wyYDD: ymddyrchafaf weithian; 
ymgodaf bellach. 


” II 4Chwi a ymddygwch us, ac a 


esgorwch ar sofl; eich anadl fe/ tân 
«v'ch ysa chwi. 

12 A'r bobloedd fyddant, fel llosgfa 
calch, fel drain wedi cu torri y llosg- 
ir hwy yn tân. 

13 Gwrandewch, belledigion, 
yr hyn a wneuthum; a gwybydd- 
wcli, gymmydogion, fy nerth. 

14 Pechaduriaid a ofnasant yn 
Sïon, dychryn a ddaliodd y rhag- 
rithwyr: pwy o honom a drig gyd 
â'r tân ysol? pwy o honom a bres- 
âllosgfeydd tragywyddol? 

15 ê hwn a rodia mewn cyf- 
iawnder, ac a draetha uniondeb, a 
wrthyd clw ||trawsder, a ysgydwo 
ei law rhag dorbyn gwobr, a gauo 
ei glust sh clywed teelanedd, ac 

y 


a gauo ei lygaid rhag edrych ar 
ddrygioni. 
16 Efe a breswylia yr uchelderau ; 


cestyll y creigiau fjdd ei ymddiff- 
ynfa ef: ei fara a roddir iddo, ei 
ddwfr fydd sìcr. 

1T Dy lygaid a welant y brenhin 
yn ei degwch : gwelant fy tir pell. 

18 Dy galon o fyfyria ofn; pa lc 
y ma yr ysgrifenydd ? 7 palegy nae 
y ttrysorwr? pa le mae rhifwr y 
tyrau? 
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19 Ni zchei weled ^pobl greu- 
lawn, pobl o iaith ddyfnach nag a 
ddeallcch di, meu floesg dafod, fel 
na ddeallech. 

20 Gwel, Sïon, dinas ein cyfar- 
fod: dy lygaid a wclant $Jerusa- 
lem, y breswylfa lonydd, y babell 
ni thynnir i lawr, 4c ni syflir un o'i 
hoelion byth, ac ni thorrir un o'i 
rhaffau. 

21 E:thr yr ARGLwyYDp ardderchog 
fydd ynoini, yn fangre afonydd a 
ffrydiau f llydain : y rhwyf-loeg nid 


â trwyddo, a llong odidawg nid â| 


drosto. Ê 

22 Canys yr ARGLWYDD yw ein 
barnwr, yr ARGLWYDD gyw ein 
&£deddfwr, yr ARGLWYDD yw ein 
brenhin ; efe a'n ceidw. 

23 l|Gollyngasant dy raffau, ni 
chadarnhasant eu hwylbren yn 


iawn, ni thaenasant yr hwyl; yna|. 


y rhennir ysglyfaeth yspail fawr, y 
Ng a ysglyfaethant yr ysglyf- 


aeth. 
24 Ac nî ddywed y preswylydd, 
Claf ydwyf: maddeuir anwiredd y 
bobl a drigant ynddi. 


PENNOD XXXIV. 

1 Y barnedigaethau y mae Duw yn dïal ei 
eglwys â hwynt. ll Difrod eî gelynion hi. 
16 Sicred yw y brophwydoliaeth. 

N ESEWCH, genhedloedd, . i 

glywed, a. gwrandewch, bobl- 
oedd; gwrandawed y ddaear tnae 

oll y sydd ynddi, y byd a'i holl 


gnwd. . 

2' Canys llidiowgrwydd yr AR- 
GLWYDD sydd ar yr holl genhedl- 
oedd, a'ï sorriant ar cu holl luoedd 
hwynt: difrododd hwynt, rhoddes 
hwynt i'r lladdfa. 

3 A'u lladdedigion a fwrir allan, 
ag4'u drewiant o'u celanedd a gyd 
i fynu, y mynyddoedd hefyd a dodd- 
ant o'u gwaed hwynt. 

4 Holl lu y nefoedd hefyd a 
ddattodir, ca'r nefoedd a blygir fel 
llyfr: a'i holl Ju a syrth, fel y syrth- 
iai deilen o'r winwydden, ac fel 
dffigysen. yn syrthio oddi ar y 
pren. 

5 Canys efy nghleddyf a drochir 
yn y nefoedd: wele, far Edom y 
disgyn ìi farn, ac ar y bobl a ysgym- 
munais. 

6 Cleddyf yr ARGLWYDD a lanwyd 
o waed, tewychodd gan frasder, 
a chan waed ŵyn a byehod, gan 
frasder arennau hyrddod: canys 
4mac i'r ARGLWYDD aberth yn Bos- 
ral, a lladdfa fawr yn nhir Edom. 

T A disgyn yr unicorniaid gyd â 
hwynt, a'r bustych gyd â'r teirw, 
a'u tir hwynt a feddwa o'u gwaed 
hwynt, a^u llwch fydd tew o frasder. 

8 Canys ^diwrnod dïal yr AR- 
GLWYDD, blwyddyn taledigaeth yn 
achos Sion, ju. 


9 íA'i hafonydd a droir yn bŷg,|vEdrych 


a'i llwch yn frwmstan, a'i daear yn 
bŷg gyn 

10 Nis diffoddir nos na dydd; 
keì mŵg a ddring byth: lo gen- 
hedlaeth i gae aeiu y diìffaethir 
hi; ni bydd cynniweirydd trwyddi 
byth bythoedd. h 
li 4 mY peliean hefyd a'r draen- 


Gelynion yr eglwys. 
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Hyfryduch teyrnas Crist. 





i. | o galon, Ymgryfhêwc! 


joedd; 











og a'i meddiamna; y dylluan a'r 

ran a drigant ynddi; nc efe a 
estyn arni linyn annhrefn, a meini 
gwagedd. 

12. Ei phendefigion hi a alwant 
i'r frenhiniaeth, ond ni. bydd yrun 
yno, a'i holl dywysogion hi fyddant 
C3 sytyd hefyd i phal 

oCyf efyd jn ei phalasau 
daiain danadl Jac ysgall o fewn ei 


cheurydd: a »hi afydd yn drigfa 


dreigiau, yn gyntedd i tgywion yr |- 


estrys. 

14 “Ac ||anifei)'aid gwylltion yr 
anialwch, a'r ||cathod, a ymgyfar- 
fyddant: yr ellyll a eilw ar.ei “AN 
aill; yr ŵyll a orphwys yno hefyd 
aca gr orphwysfa iddi. 

15 Yno y nytha y dylluan, ac y 
dodwa, ac y dêora, ac a gasgÌ yn ei 
chysgod ; y fylturiaid a ymgasglant 
yno hefyd, pob un gyd â'i gymhar. 

16 4 Ceisiwch allan o lyfr yr AR- 
aLwyDD, a darllenwch; ní phalla 
un o hyn, ni bydd un heb ei gym- 
har; canys fy ngenau, efe a orchy- 
mynodd, a'i yspryd, efc a'u casgl- 
odd hwynt. 

TT Efe hefyd a fwriodd y coel- 
bren iddynt, a'i law ef a'i rhannodd 
hî iddynt wrth linyn : meddiannant 
hi hyd byth, a phreswyliant ynddi 
o genhedlaeth i genhedlaeth. 


PENNOD XXXV. 

1 Hyfrydwch a godidowgrwydd teyrnas Crist. 
3 Cysuro y gweiniaid trwy rimweddau a 
breiniau yr efengyl. 

a Y“ anialwch a'r anghyfanneddle 

a lawenychant o'u plegid; y 

diffaethwch hefyd a orfoledda, ac a 

flodeua fel rhosyn. 

2 bGan flodeuo y blodeua, ac y 
llawenycha hefyd â llawenydd ac â 
chân: gogoniant Libanus a roddir 
iddo, godidowgrwydd Carmel a 


|Saron: hwy a welant ogoniant yr 


ARGLWYDD, 4 godidowgrwydd ein 
Duw ni. 

3 4 cCadarnhêwch y dwylaw llesg, 
a chryfhêwch y gliniau gweiniaid. 

4 Dywedwch wrth y rhai f ofnus 
, nac ofnwch : 
wele, eich Duw chwi a ddaw ŵ dïal, 
ïe, Duw â thaledigaeth ; efe a ddaw, 
ac a/ch achub chwi. 

5 dYna yr agorir llygaid y deill- 
ion, a echlustiau y byddarion a 
agorir. 

6 Yna fy llamma y cloff fel hydd, 
ac y cân ztafod y mudan: canys 
tynodd a dyrr allan íyn yr anial- 
wch, ac afonydd yn y diffaethwch. 

TY crasdir hefyd fydd yn llyn, 
a'r tir sychedig yn ffynhonnau dyfr- 

” m knhrigfa y dreigiau, o'u 
gorweddfa, y bydd ll cyfle corsennau 
a brwyn. 

8 Yna y bydd prif-ffordd, a ffordd ; 
a ffordd sanctaidd y gelwir hi: yr 
halogedig nid â ar hyd-ddi; canys 
llhia fydd irrhaihynny: arodio 
y ffordd, pe byddent ynfydion, ni 
chyfeiliornant. 

9.mNi bydd yno lew, a bwystâl 


| gormesol ni ddring iddi, ac nis ceir 


o; eithr y rhaì gwaredol a rod- 
ant Wn. 
10 ngwaredigion yr ARGLWYDD 








RSAIAH. Senacheribyndyfodyn eibyn Judah. 





2. ddychwelant, ac a ddeuant i Sïon 
â chaniadau, ac â llawenydd tragy- 
wyddol ar eu pen: goddiweddant 
lawenydd a hyfrydwch, a ochystudd 
a galar a ffŷ ymaith. 


'PENNOD XXXVI. 

1 Senacherib yn dyfod erbyn Judah. 4 
Rabsaceh wedi, eì anfon gan Senacherâb, 
trwy resymmau cablaidd, yn ceisio gan y 
bobi droioddi wrth Hezeciah, 22 Mynegi ei 
eiriau ef î Hezeciah. 

a AC yn y bedwaredd flwyddyn ar 
A ddeg i'r brenhin foes y 

daeth Senacherib brenhin Assyrìa i 
fynu yn erbyn holl gaerog ddinas- 
oedh nOAU» ac â'u goresgynodd 

wynt. 

2A brenhin Assyria. a anfonodd 
Rabsaceh o Lachisi Jerusalem, at 
y brenhin Hozecïah, â llu dirfawr. 
'Ac efe a. safodd wrth bistyll y llyn 
uchaf, ym mhrif-ffordd maes y 
pannwr. 

3 Ac aeth atto ef Elïacim mab 
Hilcïah, yr hwn oedd benteulu, a 
Sebna, yr ysgrifenydd, a Joah mab 
Asaph y cofiadur. 

4 4 A dywedodd Rabsaceh wrth- 
ynt, Dywedwch yn awr.wrth Heze- 
cîah, Fel hyn y dywed y brenhir 
mawr, brenhin Assyria, Pa hyder 
yw hwn yr ymddiriedi ynddo? 

5 Dywedais, mmeddi (ond nid yd- 
ynt ond, geiriau ofer) Cynghor a. 
nerth sydd, || gennyf i ryfel: ar bwy, 
attolwg, NN hyderi, pan wyt yn 
gwrthryfela i'm herbyn a 

6 Wele, hyderaist ar 5y ffon gorsen 
ddrylliedig honno, ar yr Aipht ; yr 
hon pwy bynnag a bwyso arni, hi a 
âi gledr ei Ìaw ef, ac a dylla trwyddi : 
felly y ?nae Phwraoh brenhin yi 
Aipht i bawb a hyderant arno. 

T Ond os dywedi wrthyf, Yn yr 
AncLwypD ein Duw yr ydym yn 
ymddiried: onid efc jw yr hwn y 
darfu i Hezecïah dynnu ì lawr ei 
uchelfêydd, a'i allorau, a dywedyd 
wrth Judah a Jerusalem, O flaen yr 
allor hon yr addolwch ? 

8 Ac yn awr dod wystlon, at- 
tolwg, i'm harglwydd brenhin As- 
syria, » mi a roddaf i ti se fìl o 
feirch, os gelli di roddi rhai a 
farchogo arnynt. 

9 A pha fodd y troi di ymaith 
wyneb un capten o'r gweision lleiaf 
i'm harglwydd, ac yr ymddiriedi yn 
yr Aipht am gerbydau ac am farch- 
ogion ? 

10 Ai heb yr ARGLWYDD y 
daethum i fynu yr awr hon yn 
erbyn y wlad hon ì'w dinystrio? yr 
ARGLwYDD a ddywedodd wrthyf, 
Dosifynu yn erbyn y wlad hon, a 
dinystria hì. 

11 «4 Yna y dywedodd Eliachn, a 
Sebna, a Joah, wrth Rabsaceh, 
Llefara, attolwg, wrth dy weision 
yn Synaeg, canys j/r ydyn ni yn eí 
&ealÌ ; ac na lefara wrthym yn ìaith: 
yr Iuddewon, lle y clywo y bobl sydd 
ar y mur. 

12 4 Ond Rabsaceh. a. ddywed- 
odd, Ai at dy feistr ac attat. tithau 
yr anfonodd fy meistr íì ì lefaru y 
geiriau hyn? onid at y ffynion sydd 
yn eistedd ar y mur y anfonodd fi, 
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Araith gableddus Rabsacch. 


jeich hudo chwi, gan âi 





|myn 








ESAIAH. 





fel y bwyttâont eu tom eu hun, ac 
yr <o eu trwnge eu hun gyd â 
chwi? 


13 A safodd Rabsaceh, a gwaedd- 
odd â llef uchel yn iaith yr Iuddew- 
on, ac a. ddywedodd, Gwrandewch 
eiriau y brenhin mawr, brenhin As- 


syria. 
Wi Fel hyn y dywed y brenhin, 
Na thwylled Hezecïah chwi: canys 
ni ddichon efe eich gwaredu chwi. 
15 Ac na phared Hezecïahi chwi 
ymddiried yn yr ARGLWYDD, gan 
ddywedyd, Yr ARGLWYDD gân War- 
edu a'ch gwared chwi, ni roddir y 
ddinas hon yn llaw brenhin Assyria. 
16 Na wrandewch ar Hezeciah: 
canys fel hyn lys fla brenhin As- 
syria, Gwnewch tffwynder â mi, a 
deuwch allan attaf, a_bwyttêwch 
bob un o'i winwydden ei hun, a 
phob un o'; ffigysbren, ac yfed pawb 
ddwfr ei ffynnon ei hun ; 

1T Nes imi ddyfod a'ch dwyn 
ca i NSa Yd Clod y eich 
un, gwlad ŷd a , gwlad bara a 
crin Nagnoe du. 

18 Gwyliwch rhag i Hezecïah 

edyd, Yr 


ARGLWYDD a'n gwared ni. A wared- 
odd un o dduwiau y cenhedloedd ei 
wlad o law brenhin Assyria? 

19 Mae duwiau Hamath ac Ar- 
phad? mae duwiau Sepharfaim ? 
â waredasant hwy Samaria o'm 
Hawi? 

20 Pwy sydd ym mhlith holl 
dduwiau y gwledydd hyn a'r a war- 
edasant eu gwlad o'm llaw i, fel y 
gwaredai yr ARGLWYDD Jerusalem 
o'm llaw ? 

21 Eithr hwy a dawsant, ac nid 
attebasant air iddo: canys gorchy- 

bronhin oeXd hyn, gan ddy- 
wedyd, Nac attebwch ef. 

22 4. Yna y dacth Elïaeim mab 
Hilcïah, yr hwn oedd benteulu, a 
Sebna yr ysgrifenydd, a Joah mab 
Tm y yiu at ysyd â'u 

ad yn rhwygedig, ac a fynegas- 
ant iddo eiriau Ralieieol ì 


PENNOD XXXVII. 

1 H5zoeciah, ynei dristwch, yn gyrru at Esaiah 
4 gael ganddo weddïo drosto ef a'i bobl, 6 
Esaiah yn eu cysuro hwy. 8 Senacherib yn 
myned iymladd â Thirhacah, ac yn anfon 
Uythyrau oablaidd at Hezeciah. 4 Gweddi 

'azecïah. 21 Esaiah yn prophwydo balchder 
gan mn Sonacherib, a llwyddiant Sion. 86 
Angel yn lladd yr Assyriaid. 81 Lladd 
Senacherib yn Ninefeh gan ei feibion eî hun. 

A EN glybu y brenhin He- 

zecïah hynmy, efe a. rwygodd 
ei ddillad, ac a. ymwìsgodd mewn 
sach-lïan, ac a aeth i dŷ yr AR- 

GLWYDD. Ŵ 
2 Ac a anfonodd Elïacim y pen- 

teulu, a Sebna yr ysgrifenydd, a 

henuriaid yr offeiriaid, wedi ym- 

wisgo mewn sach-lïan, at Esaiah y 

prophwyd mab Amos. | 
3 A hwy a ddywedasant wrtho, 

Fel hyn y dywedodd Hezecïah, 

Diwrnod cyfyngder, a cherydd, a 

lIehabledd, jw y dydd hwn : canys y 


|plant a ddaethant hyd yr enedig- 


aeth, ond id oes grym i esgor, 
4 Fe allai y gwrendy yr ARGLWYDD 
dy Dpuw eiríau Rabsaceh, yr hwn â 


gweision brenhin Assyria fi. 








anfonodd brenhin Asgyria ei feistr 
ìi gablu y Duw byw, ac y cerydda, efe 
bm a glybu yr ARGLWYDD dì 
puw: am.hynny dyrcha dif weddi 
'dros y gweddill sydd i'w gael. 

5 Felly gweision y brenhin Heze- 
cïah a ddaethant at Esaiah. 

6 $ A dywedodd Esaiah wrthynt, 
Fel hyn y dywedwch wrth eich 
meistr, Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD, Nac ofna geiriau a 
glywaist, tr y rhai y cablodd 


ef 


T Wele fì yn rhoddi |larno 
lyw swn, ac a 


wynt, ac efe a 


ddychwel i'w wlad: ca hefyd 
iddo Phio gan y cleddyf yn ei 
wlad ei hun. H 


8 1 Yna y dychwelodd Rabsaceh, 
ac a gafodd frenhin Assyria yn 
rhyfela yn erbyn Libnah: canys 
efea glywsai ddarfod iddo fyned o 
Lachis. : 

9 Ac efe a glywodd son ani Tir- 
hacah brenhin Ethiopia, gan ddy- 
wedyd, Efe a aeth allan i ryfela â 
thi. A phan glywodd hynny, efe a 


anfonodd genhadau at Hezecïah, 
gan ddywedyd, - 
10 Fel hyn dywedwch wrth 


Hezecïah bren Judah, gan ddy- 
wedyd, Na thwylled dy Dpuw di, 


yr hwn yr wyt yn ymddiried ynddo,] 
gan ddywedyd, Ni roddir Jerusalem | 


yn llaw brenhin Assyria. 


11 Wele, tì a glywaist yr hyn a! 


wnaeth brenhinoedd Assyria i'r 
holl wledydd, gan eu difrodi hwynt ; 
ac a waredir di? 

12 A waredodd duwiau y cen- 
hedloedd hwynt, y rhai a ddarfu 
i'm tadau eu dinystrio, sef Gozan, 
a Haran, a Reseph, a meibion 
Eden, y rhai oedd o fewn Telassar? 

13 Mae brenhin bHamath, a bren- 
hin Arphad ? a brenhin dinas Seph- 
arfaim, Hena ac Ifah ? 

14 1 A chymmerth Hezecïah y 
llythyr o law y cenhadau, ac a'i 
darllenodd; a Hezecïah a aeth i 
fynu i dŷ yr ARGLwypp, ac a'i lled- 
odd ger bron yr ARGLWYDD; 

15 A Hezecïah a weddïodd at yr 
ARGLWYDD, gan ddywedyd 

16 ARGLWYDD y lluoedd, Duw 
Israel, yr hwn wyt yn trigo rhwng 
y cerubiaid, ti ydwyt Dnpuw, îe, 
tydi yn unig, i holl deyrnasoedd y 


ddaear: ti a wnaethost y nefoedd, 


a'r. ddaear. 
1T Gogwydda, ARGLWYDD, dy glust, 
a gwrando; agor dy lygaid, An- 


GLWYDD, ac edrych : gwrando hefyd, 


holl eiriau Senacherib, yr hwn a 
anfonodd i ddifenwi y Duw byw. 

18 Gwir yw, O ARGLwYDD,Ì fren- 
hinoedd Assyria ddifa yr holl I gen- 
hedloedd a'u DAU 

19 A rhoddi eu duwiau hwy yn 
tân: canys nid oeddynt hwy dduw- 
iau, ond gwaìth dwylaw dyn, o 

oed a maen: am hynny y dinystr- 

asant hwynt. 

20 Yr awr hon gan hynny, O AR- 
GLWYDD 6in Duw, achub U 
cf; fel y gwypo holl deyrnasoedd y 
ddaear mai ti jw yr ARGLWYDD, 
tydi yn unig. 


o'i law| 
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—— — 


WNeu, ynddo 
ef yspryd. 
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214 Yna Esaiah mab Amos â 
anfonodd at Hezecïah, gan ddy- 
wedyd, Fel hyn y dywed AR- 
GLWYDD DDUw Israel, O herwydd 
í ti weddïo attaf fì yn erbyn Se- 
nacherib brenhin Assyria: 

22 Dyma y gair a lefarodd yr AR- 
GLWYDD yn ei erbyn ef, Y forwyn 
merch Sïon a'th ddirmygodd, ac 
a'th watwarodd: merch Jerusalem 
a ug eny ben ar dy ol. 

23 Pwy a ddifenwaist ac a gebl- 
aist? ac yn erbyn pwy y dyrchef- 
aist dy lef, ae y cyfodaist yn uchel 
dy lygaid ? yn erbyn Sanct Israel. 

24 'Trwy law dy weision y ceblaist 
yr Arglwydd, ac y dywedaist, A 
Ìlïaws fy ngherbydau y daethum i 
fynu i uchelder y mynyddoedd, ? 
ystlysau Libanus; a mi a dorraf 
uchelder ei gedrwydd, a'i ddewis 
ffynnidwydd; âf befyd i'w gwrr 
uchaf, ac i goed || ei ddol-dir. 

25 Myfi a gloddiais, ac a_ yfais 
ddwfr; â gwadnau fy nhraed hefyd 
y sychais holl afonydd y gwarchâe- 
a ; 


dig. Ê 

26 l|Oni chlywaist wneuthur o 
honof hyn er ys talm, a'i lunio er y 
dyddiau gynt? ||yn, awr y dygais 
hynny i ben, fel y byddit í ddistryw- 
io dinasoedd caerog yn garneddau 
dinystriol. 

2T Am hynny eu trigolion yn 
gwttoglaw a ddychrynwyd ac a 
gywilyddiwyd: _ oeddynt — »negis 
gwellt y maes, fel gwŷrdd-lysiau, a 
glas-welli ar. bennau (ai, neu ŷd 
wedi deiflo cyn addfedu. 

28 Dy eisteddiad hefyd, a'th fyn- 
ediad allan, a'th ddyfodiad i mewn, 
a adnabâm, a'th gynddeiriowg- 
rwydd i'm herbyn. 

29 Am i ti ymgynddeiriogi i'm 
herbyn, ac i'th ddadwrdd ddyfod i 
hut i'm clustiau; am hynny cy 
rhoddaf fy mâeh yn dy ffroen di, 
a'm ffrwyn yn dy weflau, ac a'th 
ddychwelaf di ar hyd yr un ffordd 
ag y daethost. 

30 A. hyn ydd yn arwydd i ti, 
Hezeciah: fiwyddyn hon y 
bwyttêl a dyfo o hono ei hun ; ac 
yn yr ail flwyddyn yr attwf ; ac yn 
y drydedd flwyddyn hauwch a 
Imedwch, plennwch winllannoedd 
hefyd, a bwyttêwch eu ffrwyth 
hwynt. 

31 A'r gweddill o dŷ Judah, y» 
hwn a adewir, a wreiddia. eilwaith 
i waered, ac a. ddwg ffrwyth i fynu. 

32 Canys gweddill a â allan o Je- 
rusalem, a'r rhaí dïangol o fynydd 
Sïon: 4zêl ARGLWYDD y lluoedd a 
wna hyn. 

33 Am hynny fel hyn y dywed yr 
AnaLwyDD am frenhin Assyria 
Ni ddaw efe i'r ddinas hon, ac ni 
ergydia efe saeth yno; hefyd ni 
ddaw o'i blaen â tharian, ac ni fwrw 
glawdd i'w herbyn, 

34. Ar hyd yr un ffordd ag y daeth 
y dychwel, ac ni ddaw i mewn i'r 
ddinas hou, medd yr ARGLWYDD. 

35 Canys mi ea ddiflynnaf y ddi- 
nas hon, i'w chadw hi er fy mwyn 
fy hun, ac er mwyn Dafydd fy 


' ngwas. 





36 4 Yna yr aeth fangel yr AR- 
GLWYDD, ac a darawodd y'ngwersyll 
yr Assyriaid ma a phedwar ugain 
a phump o fìloedd: a phan Cm 
asant yn fore drannoeth, wele hwynt 
oll yn gelaneddau meirwon. 

37 4. Felly. Senacherib brenhin 
Assyria a ymadawodd, ac a aeth, 
ac a ddychwelodd, ac a drigodd yn 
Ninefeh. 

38 A bu, fel yr ydoedd efe yn 
addoli yn nhŷ Nisroch ei dduw, i 
Adrammelech a Sareser ei feibion, 
ei daraw ef â'r cleddyf; a. hwy a 
ddïangasant i wlad 1 Armenia. Ae 
DLrDAFIAD ei fab a deyrnasodd yn 
eì le ef. 


PENNOD XXXVII. 

1 Hezecïah, wedi cael cennadwri o'i farwol- 
aeth, trunj weddi yn cael estyn eì einioes. 
8 Fr haul yn myned ddeg o raddau yn eî ol, 
yn argoel o'r addewid honno. 9. Cân dïolch 
Hezeciah, 

^ “gi ay dyddiau hynny y clafych- 

odd Hezeciah hyd farw. Ac 

Esaiah y prophwyd mab Amos a 

ddaeth atto ef, ac a ddywedodd 

wrtho, Fel hyn y dywed yr Am- 

GLwyDD, t'Frefna dy dŷ; canys 

marw fyddi, acni byddi byw... 

2 Yna Hezecïah a droes ei wyneb 
at y pared, ac a weddicdd at yr 
ARGLWYDD. 

3 A 
GLWYDD, cofìa yr awr hon imi rodio 
ger dy fron di mewn gwirionedd ac 
â chalon berffaith, a gwneuthur o 
honof yr hyn oedd dda yn dy olwg. 
A Hezecïah a wylodd âg wylofain 
mawr, 

4 Yna y bu gair yr ARGLWYDD 
wrth Esaiah, gan ddywedyd 

5 Dos a dywed wrth Hezecïah, 
Fel hyn 3 dywed ARGLWYDD DDUW 
Dafydd dy dad, Clywais-dy weddi 
di, gwelais dy ddagrau ; wele, mi a 
chwanegaf at dy ddyddiau di bym- 
theng mlynedd. 

6 Ac o law brenhin Assyria y'th 
waredaf di a'r ddinas: a mi a ddi- 
ffynnaf y ddinas hon. 

T A hyn fyddi ti yn arwydd oddi 
wrth yr ARGLWYDD, y gwna yr AR- 
aLwypp y gair hwn a lefarodd ; 

8 Wele fi yn dychwelyd cysgod y 
graddau, yr hwn a ddisgynodd ft yn 
neial Ahaz gyd â'r haul, a o 
raddau yn ei ol. Felly yr haul a 
ddychwelodd ddeg o raddau, ar hyd 
y graddau y disgynasai ar hyd- 


ddynt. 

9 4 Ysgrifen Hezeciah brenhin 
Judah, pan “du gp, a byw o 
hono o'i glefyd. 


10 Myfi a ddywedais yn nhorriad 
fy nyddiau, Âf i byrth y bedd; 
as fi o weddill fy mlynydd- 
oedd, 

11 Dwyedais, Ni chaf weled yr 
ARaLwYDD IOR Pyn nhir y rhai 
byw: ni welaf ddyn mwyach ym 
mysg trigolion y byd. 

12 eFy ||nhrigfa a aeth, ac a sym- 


| mudwyd oddi wrtbyf fel lluest bu- 


gail: torrais ymaith fy hoedl megis 
gwehydd; ||â nychdod y'm tyrr 
maith: o ddydd hyd nos y gwnei 
ben am danaf. 


dywedodd, Attolwg, AR-| 


Cyn 
CRIST 
710. 


J2 Bren. 19. 
85. 


J 


t Heb. 
Ararat, 


T13, 
a2 Bren.20.1. 
2 Chron. 32, 
2. 


tHeb. Dod 
orchymyn. 
am dy dŷ. 


t Heb. 
y'ngraddau. 


bPs.27.18.n 
110. 9. 


cJob T. 6. 

NU Neu, oes 

WNeu, 
oddi wrth 
yr eddi. 
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Cyn 
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713. 


dpen. 69. 11, 


| Neu, ar fy 
heddwch. 


t Heb. 
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enaid o bwll 
llygred, &c. 


.'Ps.G6.5.n 
30. 9, a.BB. 
l1.a 119.17. 


/2 Bren.20.7. 


Cylch T12. 
"2 Bren. 20. 
12, &c. 


| Neu, eî 
lysiewdy. 


WNeu, 
dlysau. 
Heb. d 
ddodrefn. 


T12. 
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13 Cyfrifais hyd y bore, »maï megis 
llew y dryllia efe fy holl esgyru: o 
ddydd hyd nos y gwnei ddiben 
amaf. 

14 Megis garan mew wennol, felly 
trydar a. wneuthum ; 4griddfenais 
megis colommen; fy llygaid a 
ddyrchafwyd i fynu : O ARGLWYDD, 
gorthrymmwyd fì ; esmwythâ, arnaf, 

15 Beth a ddywedaf? canys dy- 
wedodd wrthyf, ac efe a'i gwna: mi 
a gerddaf yn araf fy holl flynydd- 
oedd yn chwerwedd fy enaid. 

16 Arglwydd, trwy y pethaw hyn 
yr ydys yn byw, ac yn yr holl beth- 
au hyn gae bywyd fy yspryd i; 
felly yr iachêi, ac y bywhêi fì. 

1T Wele llyn lle heddwch i mi 
chwerwder chwerw: ond ftf o gariad 
ar fyenaid y gwaredaist-ef o bwll 
llygredigaeth: canys ti a deflaist fy 
holl bechodau o'r tu ol i'th gefn. 

18 Canys ey bedd ni'th fawl di 
angau m»ê'th glodfora: y rhai sydd 
yn disgyn i'r pwll ni obeithiant am 
dy wirionedd. 

19 Y byw, y byw, efe a'th fawl di, 
fel y» wyf fi heddyw: y tad. a hys- 
bysa i'r piant dy wirionedu. 

20 Yr ARGLWYDD sydd i'm cadw: 
am hynny í canwn fy nghaniadau, 
holl ddyddiau ein heinioes, yn nhŷ 
yr ARGLWYDD. 

21 Canys 4 Esaìah a ddywedasai, 
Cymmerant swp o ffìgys, a rhwym- 
ant yn blastr ar y cornwyd, ac efe a 
fydd byw. 

22 A dywedasai Hezecïah, Pa ar- 
wydd fydd y caf fyned i fynu i dŷ 
yr ARGLWYDD ? 


PENNOD XXXIX. 

l Merodach-baladan gyn anfon ŵ gmweled â 
Hezeciah o herwydd y rhyfeddod, ac wrth 
hynny yn cael gwybodaeth o'i drysorau ef : 
9ac Esaiah yn cael gwybod hynny, ac yn 
rhag-f ynegî y caeth-glud î Babilon. 

YN ayr amser hwnnw Merodach- 

baladan, mab Baladan, brenhin 

Babilon, a anfonodd lythyrau ac 

anrheg at Hezecïah; canys efe a 

glywsai eì fod ef yn glaf, a'i fyned 

yn iach, 

2 A Hezecïah a Iawenychodd o'u 
herwydd hwynt, ac a' ddangosodd 
iddynt || dŷ ei drysorau, yr arian, a'r 
aur, â'r llysieuau, a'r olew gwerth- 
fawr, a holl dŷ ei |l arfau, a'r hyn oll 
a gafwyd yn ci drysorau ef: nid 
oedd dim yn ci dŷ ef, nac yn cí holl 
gyfoeth ef, a'r nas dangosodd He- 
zeciah iddynt. 

3 «4 Yna y daeth Esaiah y pro- 
phwyd at ï brenhin Hezecïah, ac a 
ddywedodd wrtho, Beth .a ddywed- 
odd y gwŷr hyn? ac o ba lo y 
daethant attab? A dywedodd He- 
zecïah, O wlad bell y daethant attaf 
fi, sef 0 Babilon. 

4 Yntau a ddywedodd, Beth a 
welsant hwy yn dy dŷ di? A dy- 
wedodd Hozecïah, Yr hyn oll oedd 
yn fy nhŷ í â welsant: nid oes dim 
yn fy nhrysorau ŵr nas dangosais 
Wan 

5 Yna Esaiah a ddywedodd wrth 
Hezecïah, Gwrando air ARGLWYDD 
y lluoedd, h 

6 Wele y dyddiau yn, dyfod, pan 





ddygir i Babilon yr hyn oll sydd 
yn dy dŷ di, a'r hyn a gynnilodd dy 
dadau di hyd y dydd hwn : ni adew- 
ir dim, medd yr ARGLWYDD. 

T Cymmerant hefyd o'th feibion 
di, y rhai a ddaw o honot, sef y rhai 
a genhedli, fel y byddont, ystafell- 
yddion yn llys brenhin Babilon. 

8 Yna y dywedodd Hezecïah wrth 
Esaiah, Da gyw gair yr ARGLWYDD, 
yr hwn a leferaist. Dywedodd hef- 
yd, Canys bydd heddwch a gwirion- 
edd yn fy nyddiau i. 


PENNOD XL. 
hi J yg th Ioan fed- 
hM o yntuin. WY pradeys, 
trwy ddangos fod Duw yn hollalluog, 18 ac 

nad oes dîm cyffelyb na chyfartal iddo, 26 

yn cysuro y bobl. 

(CYSURWCH cysurwch fy mhobl, 

nedd eich Duw. 

2 Dywedwch || wrth fodd calon 
Jerusalem, llefwch wrthi hi, gyf- 
lawni eí |[milwriaeth, ddilêu ei 
hanwiredd: o herwydd derbyniodd 
o law yr ARGLWYDD cyn ddau- 
ddyblyg am ei holl bechodau. 

3 Llef un yn llefâin yn yr 
anialwch, eParottôwch ffordd yr 
ARGLWYDD, unionwch lwybr i'n 
Duw ni yn y dìffaethwch. 

4 Pob pant a gyfodir, aphob 
mynydd a bryn a ostyngir; y gŵyr 
a_wneir yn uniawn, a'r anwastad 
yn wastadedd 

5 A gogoniant yr ARGLWYDD â 
ddatguddir, a phob cnawd ynghyd 
a'i gwel ; canys genau yr ARGLWYDD 
a lefarodd hyn. 

6 Y llef. a ddywedodd, Gwaedda. 
Yntau a ddywedodd, Beth a waedd- 
af? 4Pobcnawd yon wellt, a'i holl 
odidowgrwydd fel blodeuyn y maes. 

T Gwywa y gwelltyn, syrth y 
blodeuyn; canys yspryd yr An- 
GLWYDD a chwythodd arno: gwellt 
yn ddïau yw y bobl, 

8 Gwywa y gwelltyn, syrth y 
blodeuyn; ond egair ein Duw ni a 
cs Pa 

| Dring rhagot, yr ||efengyles 
Sïon, i fynydd uehel; dyrchafa dy 
lef trwy nerth, O efengyles Jerusa- 
lem: dyrchafa, nac .ofna; dywed 
wrth ddinasoedd Judah, Wele eich 
Duw ehwi. 

I0. Wele yr Arglwydd DpuUw a 
ddaw llyn erbyn y cadarn, a'i 
fraich a lywodraetha drosto: wele 
fei wobr gyd âg ef, a'i || waith o'i 
flaen. 

li gFel bugail y portha efe ei 
braidd ; â'i fraich y casgl ei ŵyn, 
ac â'u dwg yn ei fynwes, «ca 
goledda y || mammogiaid. ; 

12 4 A Pwy a fesurodd y dyfroedd 
yn ei ddwrn, ac a fesurodd yb 
oedd â'i rychwant, ac a gymhwys- 
odd bridd 4 ddaear mewn mesur, 
ac a bwysodd y mynyddoedd mewn 
pwysau, a'r bryniau mewn clorian- 
nau? k 

13.1Pwy a gyfarwyddodd yspryd 
yr ARGLWYDD, ac yn wr o'i gynghor 
a'i cyfarwyddodd ef? 

,14 A phwy yr ymgynghorodd efe 

ïo, pwy tai eyfarwyddodd, ac a'i 
dysgodd yn llwybr barn, ac a ddysg- 





Cyn _ 
CRIST 
712. 


Cyflawnwyd, 
Dan.1.2,8, 


Cylch 712. 


YNeu, yn 
gysurus 
wrth Jeru- 
salem. 

"Neu, 
hamser 
nodedig. 

“ Edrych 
br O (& 
bMa't. 8. 3. 
'Marcl.5.. 
Luc3,4. . 
Ioan l. 23.. 
<Mal. 3.1... 


d Job 14. 2. 
Ps. OU. 
102.11.a. 
103. 16. 


Iogol, 10. 
1 Petr 1. 24. 


1*Job 12. 34. 
1 Petr 1.25. 


ìNeu, 
hon wyt yn 
efengylu i 
Sîon, &ce 


Neu, â llaw 
gadarn. 

7 pen. 62.11. 

i Neu, dâl am. 
eî waith. 

9 pen. 40. 10. 

zec. 94. 23. 

.Ioan 10, 11. 

WNeu, 
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A Diar. 80. 4. 


iJob21.92.n 
86. 22, 23. 
Rhuf. 11. 84. | 
1 Cor, 2, 16. 

t Heb. 


a wnacth. 
íddo ddeall. 


Cyhoeddi, yr efengyl. | 





' | Gallu a doethineb Duw. 


; [ 
CRIST 
Cylch 719. 


FDan. 4. 35. 


YWagrtho, 


I pen. 46. 5. 
Act. 17. 29, 


re 41.6.2 
. 12, 
Jer..10. 3, 


nJob 9. 8. 
Ps. 104. 2. 
yo 44.24. 

er. 10, 12. 


9 Job 12, 21. 
' Ps. 107. 40. 


PPgs.l47.4. 


2 Ps. 147. b, 


Y Ps. 103. 5. 
tHeb. 
newidiant, 





ESAIAH. 





| odd iddo wybodaeth, ac a, ddangos- 
odd iddo ffordd dealldwriaeth ? 

15 Wele, y cenhedloedd a gyfrif- 
wyd fel defnyn o gelwrn, ac fel 
mân-lwch y cloriannau; wele, fel 
brycheuyn y cymmer efe yr ynys- 
oedd i fynu. 

16 Ac nid digon Libanus i gyn- 
neu td»; nid digon ei fwystfilod 
chwaith yn boeth-offrwm. / 

1T Yr holl genhedloedd ydynf 
megis “diddym ger ei fron cf; yn 
llai nâ dim, ac n6 ig y cyfrif- 
hud T ll endi 

wy gan ny y cyffelyb- 
wch Dpuw? a pha deby (Di awch 
iddo? 

19 m»Y crefftwr a dawdd gerf- 
ddelw, a'r curych a'i goreura, ac a 
dawdd adwyni arian. 

20 Yr hwn sydd dlawd ei offrwm 
2 ddewis bren ni phydra ; efe a gais 
atto saer cywraint,i barottôi cerf- 
ddelw yr hon ni syfl. 

21 Oni wybuoch? oni chlywsoch ? 
oni fyne d i chwi o'r dechreuad ? 
oni dde: h er seiliad y ddaear? 

22 Efe sydd yn eistedd ar am- 
gylchoedd y ddacar, a'i thrigolion 
sydd fel locustiaid; myr hwn a 
daena y ncfoedd fel llenn, ac a'i 
lleda fe. wnio drigo ynddi: 

23 o Yr hwn a_wna lywodraethwyr 
yn ddiddym; fel gwagedd y gwna 
efe farnwyr y ddaear. 

24 Iê, ni phlennir hwynt, nis 
heuir chwaith; ei foncyff hefyd 
ni wreiddia yn y ddaear: ac efe a 
chwŷth arnynt, a hwy 2 wywant, a 
chorwynt a'u dwg hwynt ymaith fel 


sofl. 

25 I bwy gan hynny y'm cy- 
ffelybwch, ac y'm cystedlir, medd y 
Sanct? 

26 Dyrchefwch eich llygaid i fynu, 
ac edrychwch pwy a grêodd jy 'rha 
hyn, a ddwg eu llu hwynt allan 
mewn rhifedi : » efe a'u geilw hwynt 
oll wrth eu henwau; gan amlder 
ei rym ef, 2i gadarn allu, ni phalla 
un. 





lleferi, Isracl, Cuddiwyd fy ffordd 
oddi wrth yv ARGLWYDD, a'm barn 
a aeth heibio i'm Duw ? 

28 4 Oni wyddost, oni chlywaist, 
na cnu day ac nw flina Duw tragy- 
wyddoldeb, yr ARGLWYDD, Creawd- 
wr cyrrau y ddaear? 
chwilio allan ei synwyr ef. 

29 Yr hwn a rydd nerth i'r diffyg- 
iol, ac a amlhâ gryfder i'r dirym. 

30 Canys yr ieuengctid a ddiffygia 
ac a flina, a'r gwŷr ieuaingc gan 
syrthio a syrthiant : 

31 Eithr y rhai a obeithiant yn yr 
AnaLwypDD ra fadncwyddant ew 
nerth; chedant fcl cryrod; rhed- 
ant ac ni flinant; rhodiant ac ni 
ddiffygiant. 

: . PENNOD XLI. 
ee Undeg In 
ac y'nghylch oferedd delwau ao eilwnod. 
i ynysoedd, ger fy 

7 mron ; adnewydded y cenhedl- 
oedd ew nerth: deuant yn nês, yna 
llefarant.; cyd-nesâwn i farn. 


gni ellir 





21 Paham y dywedi, Jacob, ac y 








2 Pwy n gyfododd fy cyfiawn o'r 
dwyrain, a'i galwodd at ei droed, 
aaroddodd y cenhedloedd o'i flaen 
ef, ac a. wnaeth iddo lywodraethu 
ar frenhinoedd ? efe a'u rhoddodd 
hwynt fel llwch i'w gleddyf, «c fel 
soíl gwasgaredig i'w fwn cf. 

3 Y mae cfe yn eu herlid hwynt, 
ac yn myned fyn ddïogel; ar 
llwybr ni cherddasai efe â'i draed. 

4 Pwy a weithredodd ac a wnaeth 
hyn, gan alw y cenhedlaethau o'r 
dechreuad? Myfi yr ARGLWYDD by 
cyntaf, myfi hefyd fydd gyd â'r 
diweddaf. 

5 Yr ynysoedd a welsant, ac a 
ofnasant; cithafoedd y ddaear a 
ddychrynasant, a, nesasant, ac a 
ddaethant. 

6 ePob un a gynnorthwyodd ci 
gymmydog, ac a ddywedodd wrth 
ei frawd, Ymgryfhâ. 

T Felly y saer a gysurodd || yr 
eurych, a'r morthwyliwr yr hwn 
ocdd yn taro ar yr ua on ll gan 
ddywedyd, YV mmae yn barod i'w 
asio; ac efe a'í sicrhâodd â hoelion, 
Jel nad ysgogir. 

8 Eithr ti, Israel, fy ngwas ydwyt 
ti, Jacob yr hwn a 4etholais, had 
Abraham fy eanwylyd. 

9 Ti yr hwn a gymmerais o 
eithafoedd y ddaear, ac y'th elwais 
oddi wrth ei phendefigion, ac y dr 
wedais wrthyt, Fy ngwas wyt t 
dewisais di, ac ni'th wrthodais. 

10 4 Nac ofna; canys yr ydwyf 
fì gyd â thi: na )wfrhâ ; canys myfì 
yw dy Dpuw:: cadarnhâf -di, cyn- 
northwyaf di WYN a chynhaliaf di 
â, deheulaw fy nghyfiawnder. 

I1 Wcle, fcywilyddir a gwarad- 
wyddir 4 rhai oll a lidiasent wrthyt : 
f dy wrthwynebwyr a fyddant megis 
diddym, ac a ddifethir. 

12 Ti a'u ceisi, ac nìs cei hwynt, 
sef ty dynion a ymgynhcnasant â 
thi: fy gwŷr a. ryfelant â thi fydd- 
ant mcgis diddym, a megis peth 
heb ddim. i 

13 Canys myfi yr ARGLWYDD dy 
Dpuw a ymaflaf m dy ddcheulaw, 
a ddywed wrthyt, Nac ofna, myfl 
a'th gynnorthwyaf. 

14 Nac ofna, di bryf Ja6ob, gwŷr 


. 
, 


Israel; myfì. 2th gynnorthwyaf, | 


medd yr ARGLWYDD, A'th wared- 
ydd, Sanct Israel. 

15 Wele, ggosodaf di yn fenn- 
ddyrnu na ft ddanheddog ; 
mynyddoedd a ddyrni ac a feli, 
gosodi hefyd y bryniau fel ll mwlwg. 
13 Nithi hwynt, a'r gwynt a'u dwg 
Ne yn a'r corwynt a'u gwasgar 
wynt: a thi a lawenychi yn yr An- 
GLWYDD, yn .Sancb Israel y gorfol- 
eddi. 

iT Pan geisio y trueiniaid ar 
tlodion ddwfr, ac nis cânt; p«m 
ballo eu tafod o syched, myfì yr AnR- 
GLWYDD a'u gwrandawaf hwynt,mfi 
Duw Israel nis gadawaf hwynt. 

18 AAgoraf afonydd ar leoedd 
uchel, a ffynhonnau y'nghanol y 
dyffrynoedd: gwnaf y diffaeth- 
wch yn llyn dwfr, a'r crasdir yn 
ffeydiau dyfroedd. 
19 Gosodaf yn yr anialwch y 











Duw yn ymliu a'i bobl. 
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t IIeb. gwŷr 
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t Heb. gwŷr 
dy ymryson. 

t Heb. pwŷr 
dy ryfel, 


7Mic. 4. 11. 
2 Cor. 10.A,0. 

t Heb. U 
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ll Neu, ue. 
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1 Cyn 
i CRIST 
| Cylch 712, 






în 


kpen. 45. 21. 


tHeb. 
y gosodom 
ein calon 
arnynt. 


l Jcr. 10. 5. 


"pen. 44. 9. 
1 Cor. 8. 4, 
“Neu, twaeth 
nâ'r eiddo 


gwiber, 





t Hcb. 3 
ddychwslyd, 


Cylch 712. 
9 pen. 49. 8. 
atb. 12. 18, 
b Matt. 8. TT. a. 
17.5. 
Eph. 1; 0. 
*pen. 11, 2. 
oan 8, 34. 


saeiiiagt 
yn llosgi yn 
dywyll. 








| Oferedd eilunod. 














cedrwydd, sittah, myrtwydd, ac 
olew-wydd; gosodaf yn y diffaeth- 
wch ffynnidwydd, ffawydd, a'r pren 


box ynghyd s 

20 Fel y gwelont, ac y gwybydd- 
ont, ac yr ystyriont, ac y deallont 
ynghyd mai llaw yr ARGLWYDD & 
wnaeth hyn, a Sanct Israel a'i 
crêodd. 

21 Deuwch yn nês â'ch cwyn, 
medd yr AnaLwypD; dygwch eich 
rhesymmau cadarnaf medd bren- 
hin Jacob. 

22 k Dygant hwynt allan, a myneg- 
ant i ni LU a ddigwyddant: 
mynegwch y pethau gynt beth yd- 
ynt, fel t yr ystyriom, 
eu diwedd hwynt ;. neu 
ni y ync a ddaw. 

23 Mynegwch y pethau a ddaw ar 
ol hyn, fel y gwypom mai duwiau 
ydych chwi; ígwnewch hefyd dda 
neu ddrwg, fel y synno arnom, ac y 
gwelom ynghyd. 

24 Wele mpeth heb ddim ydych 
chwi, a'ch gwaith sydd ||ddiddym : 
ffiaidd yw y gwr a'ch dewiso chwi. 
25 Cyfodais un o'r gogledd, ac 
efe a ddaw: o gyfodiad haul y 
geilw efe ar fy cnw; ac efe a ddaw 
ar dywysogion fel ar glai, ac fel y 
sathr crochenydd bridd. 
25-Pwy a. fynegodd o'r dechreuad, 
fel y gwybyddom? ac ym mlaen 
llaw, fel y dywedom, Cyfiawn gyw? 
nid o»s a fynega, nid oes a draetha 
chwaith, ac nid oes a glyw eich 
ymadroddion. 
2T Y cyntaf a ddywed wrth Sïon 
Wele, wcle hwynt; rhoddaf hefyd 
efengylwi'i Jerusalem. 

28. Canys cdrychais, ac nid oedd 
neb, ïe, yn eu plith, ac nid oedd 
gyngìiorwr, ae ofynais iddynt, a 
fedrai t atteb gair. 

29 Wele, hwynt oll jdjnt wagedd ; 
a'u gweithredoedd yn ddiddym : 
gwynt a gwagedd yw eu tawdd- 
ddelwau. s 


ac y gwypom 
traethwch i 


PENNOD XLII. 

1 Swydd Crist, ynghyu â'i larieidd-dra a'i 
ddïanwadalwch. 5 Addewid Duw iddo ef. 
10 YF mae yn annog â folìannu Duw am eî 
efengyl: 1 ac yn beio ar y bobl am ew hang» 
hrediniaeth. 

ELE cfy ngwas, yr hwn yr 
ydwyf ci gynnal; fy 
etholedig, ŵ''" Awn y mac fy enaid 
byn foddlawn : erhoddais fy yspryd 

arno; efo a ddwg allan farn i'r 

cenhedloedd. 

2 Nî waedda, ac nî ddyrchafa, ac 
nî phair glywed ei lef yn yr hool. 
3 Ni ddryllia gorsen ysig, ac ni 


ddiffydd lin yn || mygu: efe a ddwg 


allan farn at wirionedd. 


| 4 Ni phalla cfe, ac ni ddigalonna, 
hyd oni osodo farn ar y ddacar; yr 


ynysoedd hefyd a ddisgwyliant am 
ei gyfraith ef. 

5 4 Fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD DDUW; dcreawdydd y 
nefoedd a'i hestynydd ; lledydd y 
ddacar a'i chnwd; rhoddydd anadl 
i'r bobl arni, ac yspryd i'r rhai a 
rodiant ynddí: ' 

6 Myfi yr ARGLwyDD a'th elwais 


lmewn cyfìawnder, ac ymaflaf yn 


eb 


ESAIAH. 















dy law, ecadwaf di hefyd, a rhodd- 
aî di yn gyfammod pobl, ac fyn 
oleuni Cenhedloedd ; 

T eI ryd llygaid y deillion, i 
ddwyn allan y carcharor o'r carch- 
ar, a'r rhaì a eisteddant mewn 
htywyllwch o'r carchardy. : 

8 Myfì yw yr ARGLWYDD; dyma 
fyenw: *a'm gogoniant ni roddaf 
i arall, na'm mawl i ddelwau cerf- 


iedig, 

UU Wele y pethau o'r blaen a 
ddaethant i ben, a mynegi yr ydwyf 
fi bethau newydd; traethaf Awy i 
ehwi cyn eu tarddu allan. . i 
10 &Cenwch i'' ARGLWYDD gân 
newydd, a'i fawl ef o eithaf y ddac- 
ar; y rhai a ddisgynwch îr môr, 
tac sydd ynddo; yr ynysoedd a'u 
trigolion. . 

11 Y diffaethwch a'i dinasoedd, 
dyrchafant ew llef, y maes-drefì n 
breswylia Cedar; caned preswyl- 


ry graig bloeddiant o ben. y] 


wy 
mynyddoe : 

12 Rhoddant ogoniant i'r AR- 
GLWYDD, a mynegant ci fawl yn yr 
ynysoedd. 

13 Yr ARGLwyDD â â allan fel 
cawr, fel rhyfelwr y cyffry eiddig- 
edd; efo a waedda, ïe, efo a. rua ; 
aca tfydd trech nâ'i elynion. 

14 Tewais er ys talm, distewais, 
ymatteliais; llefaf fel gwraig yn 
esgor, difwynaf, a». tî difethaf ar un- 
waith. ' 

15 Mi a wnaf y mynyddoedd a'r 
bryniau yn ddiíffaethwch, a'u holl 


wellt a wywaf; ac a wnaf yr afon-| 


ydd yn ynysoedd ; a'r llynnoedd a 
sychaf. 


16 Arweiniaf y deilliaid ar hyd| 
a gwnaf| 
iddynt gerdded ar hyd llwybrau | 
nid adnabuant; gwnaf dywyllwch | 
yn oleuni o'u blaen hwynt, a'r peth- | 


ffordd nid adnabuant ; 


au ceimïon yn uniawn. Dyma y 


pethau a wnaf iddynt, ac nis gad-|. 


awaf hwynt. 

1T 4 (Troir yn eu hol, « llwyr- 
wymon Son y rhai a ymddiriedant 
mewn delwau cerfìedig, y rhai a 


ddywedant wrth y delwau tawdd,| 


Chwi yw ein duwiau ni. 
18 O fyddariaid, 


deillion, edrychwch i weled. 


19 mPwy sydd ddall ond f; as| 
fyddar fel fy nahennad aj 


i? ncu 
anfonais hd mor ddall a'r pêr- 


ffaith, a. dalÌ fel gwas yr ARGLWwyDD? 


20 Er gweled llawor, metto nid| 
ystyri; er agoryd clustiau, etto ni| 


wrendy. 

21 Yr AmcrnwyDD sydd foddlawn 
er mwyn ei gyfiawnder, cfo a. fawrhâ 
Md. join, ac a'i gwna yn anrhyd- 
eddus, ' ; 


22 Etto dyma.bobl a yspeiliwyd,| 
ac a anrheithiwyd: || Ti a niae] 


wyd oll mewn tyllau, mewn ca; 


ardai hefyd y cuddiwyd hwynt:| 2 
eb wared-| 


y maent yn yspail, ac 
ydd; yn fanrhaith, ac heb a ddy- 
wedai, Dyro yn eì ol. y 

23 Pwy o honoch a wrendy hyn? 
pwy a ystyr, ac a glyw erbyn tyr 
amser a ddaw ? 

24 Pwy a.roddes Jacob yn an- 
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Gysuro yr eglwys. 








| _ Cyn rhaith, ac Israel i'r yspeilwyr ? onid 
Fu yr ARGLWYDD, yr hwn y pechasom 
—— iw erbyn? s ni fynnent rodio 


yn ei "a >a ac nid ufuddhâent i'w 


25 Am hynny y tywalltodd efe 
arno lidiowgrwydd ei ddigter, a 
chryfder rhyfel: efe a'i hennynodd 
oddi amgylch, ond ni tee. cfc; 
llosgodd ef hefyd. ond nid ystyr- 


iodd. 

PENNOD XLIII. 

1 Yr Arglwydd yn cysuro ei eglwys â'i 
addewidion: 8B yn appelio at y bobl, â fod 
yn dystion o'i hollalluowgrwydd : l& yn 
rhag-fynegi iidynt ddinystr Babilon, 18 a 
rhyfeddol ymwared ci boUul: 22 yn argyh- 
oeddi y bobl-megis rhaì diesgws. 


ND awr hon fel hyn y 
dywe Anarwyppn «edy Gro- 
awdwr di, Jacob, a'th luniwr di, 


Israel, Nac ofna; canys gwared- 
ais di: gelwais dî erbyn dy enw: 
eiddof fì jdwyt. 

2 Pan clych trwy y dyfroedd, 
myfì a fyddaf gyd â thi; a thrwy 
yr afonydd, fel na lifant drosot: 
ban rodiech trwy.y tân, ni'th losgir ; 
ac ni ennyn y fflam arnat. 

3 Canys myfì yw yr ARGLWYDD 
dy Dpuw, Sanct Israel dy wared- 

dd: emyfi a roddais yr Aipht yn 
awn trosot, Ethiopia a Seba am 
danat. 

4 Er pan aethost yn wcrthfawr 
yn fy ngolwg, y'th ogoneddwyd, a 
mi a'th hoffais ; am hynny y rhodd- 
af ddynion am danat ti, a phobl- 
oedd dros dy einioes di. 

5 4Nac ofna; canys yr ydwyf fì 

dâthi: o'r dwyrain y dygaf dy 
ad, ac o'r gnn SD y'th gasglaf. 

6 Dywedaf wrth y gogledd, Dod ; 
ac wrth y dehau, Nac attal: dwg 
fy meibion o bell, a'm merched o 
eithaf y ddaear: 

T Sef pob un a elwir ar fy enw: 
canys ei'm gogoniant y crêais cf, y 
lluniais ef, ac y gwneuthum ef. 

8 1 Dwg allan 74y bobl ddall sydd 


â llygail iddynt, a'r byddariaid 


sydd a chlustiau iddynt. 

9 Casgler yr holl genhedloedd 
ynghyd, a chynhuller y bobloedd ; 
7pwy yn eu mysg a fynega hyn, ac 
a draetha i ni y pethau o'r blaen ? 
dygant eu tystion, fel y cyfìiawnhâer 
hwynt; neu wrandawant,e dywed- 
ant, Gwir yw. 

10 ^Fy nhystion i ydych chwi, 
medd yr ARGLWYDD, â'm gwas yi 
hwn a ddewisais; fel yr adnabydd- 
oth, ac y credouh fì, ac y dcalloch 
imai myfì yw: o'm blaen nid oedd 
ll Duw wedi ei ffurfìo, ac ni bydd ar 


fy ol. 

11 Myfi, myfi Fyw yr ARGLWYDD ; 
ac UTR geidwad ond myfì. 

12 Myfì afynegais, ac a achubais, 
ac a ddangosais, pryd. nad oedd 
dww dïeithr. yn cich mysg: am 
hynny chwi gdych fy mnhystion 
(medd yr ARGLWYDD) mai myfi 
sydd DpDuw. 

13 Iê, cyn bod dydd jr ydwyffì; ac 
nid oes a wared o'm llaw: gwnaf, a 


phwyai!tlluddia? , 
14 «4 Fel hyn y dywcd yr An- 
GpwynD, :cich gwaredydd chwi, 
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Rhagfynegi, dinystr 


Babilon. 





Sanct Israel, Er eich mwyn chwi yr 
anfonais i Babilon, ac y tynnais i 
lawr cu holl fbennaduriaid, a'r 
Caldeaid, sydd a'u bloedd mewn 
llongau. 

15 Myfi yr ARGLWYDD jw eich 
Sanct chwi, creawdydd Israel, eich 
brenhin chwi. 

16 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
yr hwn ma wna ffordd yn y môr, a 
nllwybr yn y dyfroedd cryfìon ; 

1T Yr hwn oa ddwg allan y cerbyd 
a'r march, y llu a'r cryfder; cyd- 
orweddant, nî chodant: darfuant, 
fel llin y diffoddasant. 

18 4 »Na chofiwch y pethau o'r 
blaen, ac nac ystyriwch y pethau 


gynt. 

19 Wele fì yn gwneuthur € peth 
newydd: yr awr hon y dechreu; 
oni chewch ei wybod? Gwnaf 
ffordd yn yr anialwch, ac afonydd 
yn y diffaethwch. 

20 Bwystfil y maes, y dreigiau, a 
tchywion yr estrys, a'im gogonedd- 
ant; am eroddi o honof ddwfr yn 
yr anialwch, a'r afonydd yn y diff- 
aethwch, i roddi dïod i'm pobl, fy 
newisedig. 

21 “Y bobl hyn a luniais i mi fy 
hun ; fy moliant a fynegant. 

22 «I Eithr ni elwaist arnaf, Jacob ; 
ond blinaist arnaf, Israel. 

23 wNi ddygaisb i mi ffìlod dy 


offrymmau polo ac ni'm han- 
yhydeddaist â'th ebyrth : ni pherais 


i ti fyngwasanaethu âg offrwm, ac 
ni*th flinais âg arogl-darth. 

24 Ni phrynaist i mi galamus âg 
arian, ac ni'm 'fllenwaist â brasder 
dy ebyrth: cithr ti a wnaethost 
i'm wasanaethu â'th bechodau, 
zblinaist fì â'th anwireddau. 

25 Myfi, myfì yw yr hwn a ddilêa 
dy gamweddau, vcr fy mwyn fy 
hun, ac ni chofìaf dy bechodau. 

25 Dwg ar gof i mi, 2“cyd-ymddadl- 
euwn: adrodd di fel y'th gyfiawn- 
hâcr. 

2T Dy dad cyntaf a bechodd, a'th 
tathrawon a wnaethant gamwedd 
i'm herbyn. 

28 Am hynny cyr halogais || dy- 
wysogion y cyssegr, ac y rhoddeis 
Jacob yn ddïofryd-beth, ac Isracl 
yn waradwydd. 


PENNOD XLIV. 

1 Duw yn cysuro eî eglwys â'ŵ addewidion. 
T Gwagedd ac oferedd cilunod; 9 ac ynfyd- 
rwydd y rhaí a'u gwna. ?1 Y mae yn annog 
i foliannu Duw am eí ymwared, ac «nm ei 
hollalluowgrwydd. 

A“ yn awr gwrando, «Jacob fy 

ngwas, ac Israel yr hwn a 
ddowisais. 

2 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
byr hwn a'th wnaeth, ac a*th lun- 
iodd o'r groth, efe a'th gynnorth- 
wya: Nac ofna, fy ngwas Jacob ; a 
thi eJesurun, yr hwn a ddewisais. 

3 Canys 4tywalltaf ddyfroedd ar y 
sychedig, a ffrydiau ar y sychdir: 
tywalltaf fy yspryd ar dy had, a'm 
bendith ar dy hiliogaeth : 

4 A hwy a_ dyfant megis ym mysg 
glaswellt, fel helyg wrth ffrydiau 
dyfroedd. . 

5 Hwn a ddywed, Eiddo yr Am- 
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neb ci galon. 





GLWYDD ydwyf fì; a'r llall a'e 
geilw ei hun ar enw Jacob ; ac arall 
a ysgrifena â'i law, Eiddo yr AR- 
GLWYDD 4/dwyf, ac a gm-gyfenwa ar 
a us cr RA 

6 Fel h; y dywed yr ARGLWYDD, 
brenhin ud a'i waredydd, AR- 
GLwyDD y lluoedd, e Y yw y 
cyntaf, diweddaf ydwyf fì hefyd ; ac 
nid oes Duw ond myfi. 

T fPwy hefyd, fcl fi, a eilw, a 
fynega, ac a esyd. hyn yn drefnus i 
mi, er pan osodais yr hen bobl? 
neu mynegant iddynt y pethau 
sydd ar ddyfod, a'r pethau a ddaw. 

8 Nae ofnwch, ac nac arswyd- 
wch ; onid er hynny o amser y 
traethais i ti, ac y mynegais? 4am 
tystion ydych chwi. A oes Duw 
ond myíì? ïe, ^ nid oes t Duw: 
nid adwaen i yr un. 

9 4 i Oferedd ydynt hwy oll y rhai 
a luniant ddelw gerfiedig, ni wna 
eu pethau || dymunol lesâd: tystion 
ydynt iddynt eu hun, na welant, ac 
na wyddant; fel y byddo cywilydd 
arnynt. * 

10 Pwy a luniai dduw, neu a fwriaí 
Er gerfìedig, “heb wneuthur dim 

les? 

J1 Wele, ci holl gyfeillion a 
gywilyddir, y seiri hefyd o ddynion 
y maent: casgler hwynt oll, safant 
ifynu; etto hwy a ofnant, ac a gyd- 
gywilyddiant. 

12 » Y gôf ll â'r efail a weithia yn y 
glo, ac a'i llunia â morthwylion, ac 
â nerth ei fraich y gweithia efe 
hi: newynog gyw hefyd, a'i nerth a 
balla; nid ŷf ddwfr, ac y mae yn 
diffygio. 

13 saer pren a estyn eí linyn; 
efe a'i llunia hi wrth linyn coch; 
efe ai cymhwysa hi â bwyeill, ac a'i 
gweithia wrth gwmpas, ac a'i gwna 
ar ol delw dyn, fel prydferthwch 
dyn aros mewn tŷ. 

14 Efe a dyrr iddo gedrwydd, ac a 
gymmer y cypres-wydden a'r dderw- 
en, ac ||a ymegnïa ym mysg pren- 
nau y coed ; cfe a blanna. onnen, 
a'r gwlaw s'i maetha. 

15 Yna y bydd i ddyn i gynneu 
tân: canys efe a gymmcr o honi, ac 
a y ; Ïo, efo a'i llysg, ac a. 
boba fara ; gwna hefyd dduw, ac a'i 
haddola ef; gwna ef yn ddelw gerf- 
iedig, ac a ymgrymma iddo. 

16 Rhan o hono a lysg efe yn tân; 
wrth ran o hono y bwytty gig, y 
rhostia rost, fel y dìwaller ef: efe a 
ymdwymna hcfyd, ac a_ ddywed, 
Aha, ymdwymnais, gwelais dân. 

17 A'r rhan arall yn dduw y gwna, 
yn ddelw amd iddo; efo a ym- 
grymmaiddo, ac a'4 haddola, ac a 
weddïa arno, ac a ddywed, Gwared 
íì ; canys fy nuw ydwyt. 

18 9Ni wyddant, ac ni ddeallant ; 
canys Duw a |lgauodd cu llygaid 
hwynt rhag gweled, a'u calonnau 
rhag deall. 

19 Iê, ni »ffeddwl meb yn ci 
galon, ïe, nid. o2s wybodaeth na 
deall i ddywedyd, Llosgais ran o 
hono yn tân, ac ar eì farwor y pob- 
ais fara, y rhostiaìs gig, ac y bwyt- 
têais; ac a wnaf fì y rhan arall yn 








ffieiddbeth? a ymgrymmaf ti fon- 
cyff o bren Ŷ 

20 Ymborth ar ludw y mae; 
gcalon siommedig a'i gŵyr-drodd 
ef, fel na waredo ei enaid, ac na 
ddywedo, Onid oes celwydd yn fy 
neheulaw ? Y 

21 Meddwl hyn, Jacob ac Is- 
rael; canys fy ngwas gydwyt ti; 
lluniais di, gwas i mi ydwyt ; Israel, 
ni'th anghofir gennyf. ; 

22  Dilêais ay amweddau fel 
cwmmwl, a'th bec! 
dychwel attaf fì; canys myfì a'th 
waredais di. : 

23 r Cenwch, nefoedd : canys yr AR- 
GLWYDD a. wnaeth ^yn: bloeddiwch, 
gwaelodion N ddaear ; bloeddiwch 
ganu, fynyddoedd, y coed a phob 
pren ynddo: canys gwaredodd yr 
ARGLWYDD Jacob, ac yn Israel yr 
ymogonedda efe. 

24 Fel hyn y dywedodd yr AR- 
GLWYDD dy waredydd, sa'r hwn 
a'th luniodd o'r groth, Myfì yw yr 
ARGLwyDD sydd yn gwneuthur bob 
peth, tyn estyn y nefoedd fy hunan, 
yn lledu y ddaear o honof fy hun : 

25 wYn diddymmu arwyddion y 
rhai celwyddog, ac yn ynfydu dew- 
iniaid ; yn troi y docthion yn eu 
hol, ac yn gwneuthur cu gwybod- 
aeth yn ynfyd: 

26 Yr hwn a gyflawna air ci Was, 
ac a gwblhâ gynghor ei genhadon ; 
yr hwn a ddywed wrth Jcrusalem, 
'Ti a breswylir; ac wrth. ddinasoedd 
Judah, Chwi a adeiledir, a chyfodaf 
ei fhadwyau; 

21 z Yr hwn wyf yn dywedyd wrth 
y dyfnder, Bydd sych ; a mia sychaf 
dy afonydd: 


28 y Yr hwn wyf yn dywedyd wrth | 


Cyrus, Fy mugail jw, ac efe a gyf- 
lawna fy holl ewyllys : gan dd L 
yd wrth Jerusalem, z'Ti a adeiledir ; 
ac wrth y deml, Ti a sylfeinir. 


a PENN OD XLV. 1 
Ffyn nfubd—lidwn fad Yn MCADADL ES 
yn dangos ofered ydyw eilunod, wrth eì allu 
yn ymwared. 

FEL hyn y dywed yr ARGLWYDD 

wrth eî enneiniog, wrth Cyrus, 

d hwn ||yr ymaflais i yn ei ddc- 
eulaw, i ddarostwng cenhedloedd 

o'i flaen ef: ami a ddattodaf lwynau 

brenhinoedd; i agoryd y dorau o'i 

flaen ef, a'r pyrth ni cheuir: 

2 Mi a âf o'th flaen di, ac a un- 


ionaf y gŵyr-geimion ; ï dorau 
res a dorraf, a'r barrau heiyrn » 
drylliaf: 


3 Ac a roddaf ti drysorau cudd- 
iedig, a chuddfeydd dirgel, fel y 
gwypech niai myfì yr ARGLWYDD, 
yr hwn aab alwodd crbyn dy enw, 
yw Duw Israel. 

4 Er mwyn Jacob fy ngwas, ac Is- 
racl fy etholedig, y'th elwais erbyn 
dy enw : mi a'th gyfenwais, er na'm 
hadwaenit : 

5 4 bMyfì ydwyf yr ARGLWYDD, ac 
enid arall, nìd oes Duw ond myfl; 
gwregysais di, er na'm hadwaenit *- 

Fel y gwypont o godiad haul, 
ac o'r gorllewin, nad neb ond myfì : 
myfì 412 yr ARGLWYDD, ac nid arall: 


Annog â foliannu Duw. | 


odau fel niwl:| 


Gd-| 22,23 
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tad. 5, 14, 18. | myfì yr ARGLWYDD? ac nid o»s Duw 


'T Yn llunio goleuni, ac yn crêu 
tywyllwch ; yn gwneuthur llwydd- 
iant,ac 4yn crêu drygfyd: myfì yr 
AGFLNYED sydd yn gwneuthur hyn 
o 


8. wch, nefoedd, oddi 
uchod, a thywallted yr wybrennau 
fìawnder ; ymacered y ddaear, 
hed iachawdwriaeth a chyf- 
iawnder, cyd-darddant: 
ARGLWYDD â'u crôais. 

9 Gwae a ymrysono â'i luniwr, 
Ymrysoned pine phriddellau 
y ddaear. fÂ ddywed y clai wrth 
ei luniwr, Beth a wneì? neu, Y mae 
dy waith heb ddwylaw iddo? 
| 10 Gwae a ddywedo wrth eî dad, 
| Beth a genhedli? neu wrth y wraig, 
Beth a, esgoraist ? 
|.11 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
| Sanct Isracl, a'i luniwr, Gofynwch 

i mi y pethau a ddaw am fy meib- 

ion, a gorchymynwch fi am waith 

fy nwylaw. 

12 Myfi a wneuthum y ddaear, ac 
a grêais ddyn arni: myfì, îe, fy 
nwylaw i a estynasant y nefoedd, ac 
a orechymynais eu holl ]uoedd. 

13 Myfì ai cyfodais ef mewn 
cyfiawnder, a'i holl ffyrdd a_||gyf- 
arwyddaf ; efe za adeilada fy ninas, 
efo a ollwng fy ngharcharorion, 

.|hheb na gwerth na gobrwy, medd 

ARGLWYDD y lluoedd, 

14 Fel hyn y dywed yr ARn- 
GLWYDD, Llafur yr Aipht, a mar- 
siandîaeth Ethiopia, a'r Sabeaid 
hirion, a ddeuant attat ti, ac eiddot 
ti fyddant; ar dy ol y deuant; 
îmewn cadwyni y deuant trosodd, 
ac ymgrymmant i ti ; attat y gwedd- 
ïant, *gam ddywedyd, Yn ddïau 
ynot ti y mae Duw, Uac nid oes 
arall, nae oes Duw. 

15 Ti yn ddïau wyt Dpuw myn 
ymguddio, O Dpuw Israel yr 
achubwr ! 

16 Cywilyddir a gwaradwyddir 
hwynt oll; »seiri delwau a ânt 
ynghyd i waradwydd. 

17 Ísrael a achubir yn yr AR- 
GLwypDD 6 iachawdwriaeth dragy- 
wyddol: ni'ch cywilyddir ac ni'ch 
gwaradwyddir byth bythoedd. 

18 Canys fel hyn y dywed yr AR- 
GEWYDD, ocrêawdydd M nefoedd, 
y Duw ei hun a luniodd y ddaear, 
ac a'i gwnaeth; efe a'i sicrhâodd 
hi, ni chrêodd hi yn ofer, i'w phres- 
wylio y lluniodd hi: » Myîì jw yr 
ARGLwypmp, ac nid neb amgen. 

19 a«Ni leferais mewn dirgelwch, 
mewn man tywyll o'r ddacar; n 
ddywedais wrth hâd Jacob, Ceisiwch 
fì yn ofer. Myfì yr ARGLWYDD Wyf 
yn llefaru cyfiawnder, ac yn mynegi 
pethau uniawn. 

20 í Ymgesglwch, a. deuwch ; cyd- 
nesêwch, rai dïangol y cenhedl- 
oedd; rnid oes gwybodaeth gan M 
rhai a, ddyrchafant goed eu cecrf- 
ddelw, ac a weddïant dduw nid all 
achub. 

21 Mynegwch, a nesêwch Awynt; 
eyd-ymgynghorant hefyd; pwy a 
draethodd hyn er cynt? pwy a'i 
mynegodd er y pryd hwnnw? onid 


myfi yr 


ESAIAH. 


— 








arall ond myfì; yn Dpuw cyflawn, 
ac Ar achubydd; nid oes ond 
myfì. 

22 Trowch eich wynebau attaf 
fì, holl gyrrau y ddaear, fel y'ch 
achuber: canys myfì yf DpDUW, 
ac nid neb arall. 

29 I mi fy hun y tyngais, aeth y 
gair o'm GOD mewn. cyfìawnder, 
ac ni ddychwel, Mai “ì mi y plyga 
pob glin, zy twng pob tafod. 

24 Yn ddïau ||yn yr ARGLWYDD 
(medd un) y 2nmae i mi gyfiawnder 
a nerth; atto ef y deuir; va 
chywìlyddir pawb a ddigiant wrtho. 

25 Yn yr ARGLWYDD y cyfiawnhêir, 
ac yr ymogonedda holl had Israel, 


PENNOD XLVI. 


1 Na allai eilunod. Babilon eu hachub eu 
hanain. 3 Bod Duw yn achub eî bobl hyd y 
diwedd. b Nad yw eilunod gyffelyb â Dduw 
bygi gallu, 12 nac mewn ymwared preaen- 
nol. 


RYMMODD dBêl, pl dd 

Nebo; eu delwau o ar 
fwystfilod, ac ar anifeiliaid: eich 
clud a lwythwyd yn drwm; llwyth 
ydynt i'r diffygiol. 

2 Gostyngant, cyd-grymmant: ni 
allent achub y-llwyth, ï ond aethant 
mewn caethiwed eu hunaîn, 

3 1 Tŷ Jacob, gwrandewch arnaf 
fì, a holl weddill tŷ Israel, y rhai a 
ddygpwyd gennyf o'r groth, ac a 
arweddwyd o'r bru : 

4 Hyd henaint hefyd myfì gyw; 
ïe, bmyfì a'ch dygaf hyd oni ben- 
wynnoch: gwneuthum, arweddaf 
hefyd ; ïe, dygwf, a gwaredaf chwi. 

5 T cI bwy y'm gwnewch yn 
debyg, ac y'm cystedlwch, ac y'm 
cyffelybwch, fol y byddom debyg ? 

6 4Hwy a wastraffanb aur o'r 
pwrs, ac a bwysant arian mewn 
clorian, a gyflogant eurych, ac cfc 
a'i gweithia yn dduw : gostyngant, 
ac ymgrymmant. 

T.eDygant ef ar ysgwyddau, 
dygant cf, ac a'i gosodant yn ci le, 
ac efe a saif; nî syfl o'i lo: —'os llefa 
um arno, nid ettyb, ac nis gwared ef 
o'i gystudd. 

8 Cofiwch hyn, a byddwch wŷr: 
g adgofìwch, droseddwyr. 

9 Cofiwch y pethau gynt erioed; 
canys myfì jydwyf Dpuw, ac ^ni! 
neb arall; Duw ydwyf, ac heb fy 
math: 

10 íYn mynegi y diwedd o'r de- 
ehreuad, ac er cynt yr hynni wnaed 
efto, yn dywedyd, FI'y nghynghor a 
saif, a'm holl cwyllys a. wnaf: 

11 Yn galw aderyn o'r dwyrain. 
ty gwr a wna fy nghynghor o wla; 
bell: dywedais, a mi a'i dygaf i ben ; 
mi a1 lluniais, a mi a'i gwnaf. 

12< Gwrandewch arnaf fi, y rhai 
cedyrn gp, y rhai pell oddi wrth 
gyflawnder. 

13 Nesêais fy nghyfìawnder; ni 
bydd bell, a'm hiachawdwriaeth 
nìd erys: rhoddaf hefyd iachawd- 


"wriaeth yn Sïon i'm gogoniant Israel. 


PENNOD XLVII. 
1 Barnedigaethau Duw ar Babilon a Chaldea, 
6 am. eu hannhrugarowgrwydd, i a'u balch- 
der, 1) a'w rhyfug: 11 cc nas gellir eu 
gwrthwynehu, 











Na all eilunod achwb. 


Cyn 
CRIST 


Cylch 712, 


“Rhuf, 14. 11. 
Phil, 2, 10, 
“Gen. 31.53. 
Deut. 6. 13, 
pen. 65. 10. 
YNeu, &fe a 
ddywed am 
danat, Ynyr 
Arglwydd y 
mae pob 
cyflawnder. 
Hob, cyf- 
iawnderau. 
pen, 41.11. 


tHeb.a'ê, 
henaid, aeth 
mewn, &c. 


bEzod, 10.4. | 
Peut.l. 3l.n. 


32.11. 
Ps.71.6,13. 
pen. 63. 9. 
€pen. 40. 18, 
o. 


d pen, 40. 19, 
n41.0. no 44. 


*Jor. 10. o. 


J/ pen. 42. 29. 


7pen. ê4. 12. 

pen. 40.0. nm 
Fs. 12, 

í pen. 49. 21. 


kPs. 88.11. 
Diar. 19. £1. 
n2]1.80, 
Hcb. 6. 17. 

t Heb. fŷ 
wyhyn ge 
horwr, 
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Cyndynrwydd y bobl. | 










































Barnau Duw ar Babilon. ESAIAH. 

Cyn aT yISGYN ac eistedd yn y llwch WRANDEWCH hyn, tŷ Jacob, Cyn 
EU ti forwyn-ferch Babilon, eis- rhai a elwir ar enw Yncl) a ee 
_Gylch 712._| ^dd ar lawr : nid oes orsedd-faingo, | “a ddaethant allan o ddyfroedd |.———— 
ayer.48.18. |f ferch y Caldeaid ; canys ni'th alw- | Judah; by rhai a dyngant i enw yr e_ 68. 26. 

ant mwy yn dyner ac yn foethus. ARGLWYDD, ac a goffant am DDUW per Ho 
iEzod, 11, 5.. |. 2 Cymmer y meini melin, a êmala Israel, enid mewn gwirionedd, nac |.y." 4.2.» 
Barn 18.2i. flawd; daiguddia dy Jlawethau,| mewn cyfiawnder. ; FN 
Matt, 21. 41. | noebha dy sodlau, dinoethadyfordd- | 2 Canys hwy a'u galwant eu 
wydydd, dos trwy yr afonydd. hunain o'r ddinas sanctaidd, ac 4a —_ 3.11. 
epen.00.4.. | 3 “Dy noethni a ddatguddir, dy | bwysant ar Dpvw Israel; enw yr nf. 2.AT, 
Gr 13.22, |warth hefyd a —_ u Usuw ac nid a y ng ddiog y yy” i 
« el dyn yt 'arfyddaf. eY pethau a fynegais er y|*pen.42.0.a 
Wych ee Ein iydd ni, ei enw AR- | pryd hwnnw, a daethant o'm genau, YU Ts; 
GLWYDD y lluoedd, Sanct Israel, amia'utraethais; mia'wgwnaeth-| 4,g,10, 
5 Eistedd yn ddistaw, a dos idy-| um yn ddisymmwth, daethant 'i 
wyllwch, ti ferch y Caldeaid : canys | ben. b 
ni'bh alwant mwy yn Arglwyddesy | 4 O herwydd i mi wybod dy fod 
teyrnasoedd. f di yn galed, ath warr fel gieuyn 
1 Edrych 6 * d4Digiais wrth. fy mhobl, | haiarn, a'th dalcen yn bres; 
a Ua a chalogais fy etifeddiaeth, a rhoddais | 5 Mi a'ê mynegais ì ti cr y pryd 
2 0bron-28.2- | nwynt yn dy law dî: ni chymmeraist | hwnnw; adroddais i ti cyn ei ddy 
«pen. 49.23. [drugaredd arnynt; frhoddaist dy | fod; rhag dywedyd o honot, Fy 
jy Deut. 28.50. | au yn drom iawn ar yr henuriaid. | nelw a'u gwnaeth, fy ngherf-ddelw 
7 4 A dywedaist, Byth y byddaf| 2!m tawdd-ddelw a'u gorchymyn- 
7pat1s.7T. |garglwyddes:. felly nid ystyriaist | odd. 
hyn, ac ni chofìaist ei diwedd hi. 6 Ti a glywaist, gwel hyn oll; ac 
8 Am hynny yn awr gwrando | oni fynegwch chwithau ef? adrodd- 
'Seph. 2.15. | hyn, y foethus, Pyr hon a drigi yn | ais i tì bethau newyddion o'r pryd 
ad. 12, ddïofal, “yr hon a- ddywedi yn dy | hwn, a phethau cuddiedig, y rhai ni 
galon, Myfi sydd, ac nid neb ond | wyddit oddi wrthynt. 
myfi: nid eisteddaf yn weddw, ac | '/ Yn awr y crêwyd hwynt, ac nid 
h " |ni chaf wybod beth yw dïeppiledd. er y dechreuad, cyn y dydd ni 
kpen. 51.19. | 9 Ond y ddau “beth byn a ddaw | chlywaist sôn am danynt: a dy- 
i ti yn ddisymmwth yr un dydd, | wedyd o honot, Wele, gwy dwn 
dïeppiledd a gweddwdod : yn gwbl hwynt. 
'Nah.a.4. |deuant arnat, "am amlder dy hud- | 8 Iê, nis clywsit, ac nis gwyddit 
oliaethau, 4 mawr nerth dy swynion: | chwaith, nid agorasid dy glust y 
ad. 8. 10 4 Canys mymddiriedaist yn dy | pryd hwnnw: canys gwyddwn y 
ddrygioni: dywedaist, Ni'm gwel | byddit lwyr anffyddlawn, a'th alw ï 
neb. Dy ddoethineb a'th wybod- | o'r eo f yn Droseddwr. y Ps. 58.3. 
| Neu, aeth a'th ì|hurtiant; a dywedaìst| 9 $ z;Er mwyn fy enw yr ^oedaf|:pen. 49.25. 
deu yn dy galon, Myfì sydd, ac nid neb | fy llid, ac er fy mawl eis a A Ps. 78. 95. 
Uw arall ond myfì. oddi wrthyt, rhag dy ddifetha. 
1í Am hynny y daw arnat ddryg-| 10 Wele, myfì a'th burais, ond 
t He. wawr. |fyd, yr hwn ni chei wybod eì tgy- | nid ||fel arian; dewisais di mewn | Neu, 
'|fodiad; a syrth arnat ddinystr nis | pair cystudd. í arian. 
gelli ei ochelyd: ïe, daw arnat | 11 Erfy mwyn fy hun, er fy mwyn 
distryw. yn ddisymmwth, heb | fy hun, ynaf Pym; canys ŶDpa |: Edrych 
wybod i ti. fodd yr halogiâ fy enw? ac Fni| Deut.32.26, 
. Ì2 Sâf yn awr gyd â'th swynion, | roddaf fy ngogoniant i arall. e_ 
a chyd Az amlder dy hudoliaethau, | 12.1 Gwrando arnaf fì, Jacob, ac |"P*» 2-5: 
yn y rhai yr ymflinaist o'th iou- | Israel, yr hwn a elwais: "myfi 4; |: Deut. 32.0. 
ongetid; î edrych a elli wneuthur | myfì Ly my cyntaf, a mi jw y diw- | mpen. 41. 4.n 
lles, â edrych a, fyddi grymmus. eddaf. 44. 6. | 
13 Ymflinaist yn amlder dy gyng-| 13 Fy llaw i hefyd a seiliodd y| 2261 ì^ 
horion dy hun. Safecd yn awr| ddaear, a'm deheulaw i a ||ry-|yNeu aaych- | 
"pon. 44.25. | »astronomyddion y nefoedd, y rhaî | chwantodd y nefoedd: pa» nalwyf| feddodd. 


a dremiant ar y sêr, y rhai a bys- 
a ao am y misoedd, ac achubant 
dî oddi wrth y pethau a ddeuant 
arnat. 

14 Wele, hwy a. fyddant fel sofl; y 
tân a'u llysg hwynt; nì waredant 
a DAU o AM y fflam: ni 

ydd marworyn i ymdwymno, na 
thân i eistedd ar eì gyfer. . 

15 Felly y byddant hwy i ti gyd 
â'r rhai yr DN sf ody Um 
siandwyr o'th ieuengotid ; crwydras- 
ant bob un ar ei duedd ; nid oes un» 
yn dy achub di. 

PENNOD XLVIII. 


1 Duw, â argyhoeddi y boUl o'u hynod gyndyn- 
rwydd, yn datguddio cì Urophwydoliaethau, 
9 Mr ei f wyn ei hun y mao efo yn eu gwared 
hwy. 2 Y mae yn ew hannog hwy â fob yn 
uf udd, o herwydd eì allu o'i ragluniaeth ef : 
16 yn cwyno ew cildynrwydd hwy. 20 O'i 
fawr allu y mae yn gwared ei bobl o Babilon, 


t Heb. 


heneidiau. 


9 Dat. l8. 11. 
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fi arnynt, hwy a gyd-safant. 

14 oYmgesglwch oll, a gwran- 
dewch ; pwy o honynt hwy'a fyneg- 
odd hyn?  PYr AnRGLwyDD a'i 
hoffodd: efc a wna ei ewyllys ar 
Babilon, a'i fraich a fydd ar y 
Caldeaid. 

15 Myfi, myfì a leferais, ac a'i 
gelwaìs ef: dygais ef, ac efe a 
lwydda ei ffordd ef. 

16 4 Nesêwch attaf, gwrandewch 
hyn; eni leferais o'r cyntaf yn 
ddirgel; er y pryd y ma2 hynny yr 
ydwyf finnau yno: ac yn awr ryr 
Arglwydd Dpuw a'i Yspryd a'm 
hanfonodd. . 

1T Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
dy Waredydd, Sanct Israel; Myfi 
yw yr ARGLwYDD dy Dpuw, yr hwn 
wyf yn dy ddysgu di i wellhâu, gan 
dy arwain yn y ffordd y dylit rodio. 

















"pen, 40.25: | 


Ppen.4b.l. | 


9pen. 46. 19. 


TZocn.2.9,ll. | 


Achwyn. Orist rhag yr Tuddewon. 






18 2O na wrandawsit ar fy ngor- 
ghras nlonu yna y y dy hedd- 
wch fel afon, a'th gyflawnder fel 
tonnau y môr: 

19 A buasai dy had fel y tywod, ac 
«Fol, dy gorph fel ei raian ef: ni 
thorrasid, ac ni ddinystriasid ci 
enw oddi ger fy mron. 

20 7 *Ewch allan o Babilon, 
ffowch oddi wrth y Caldeaid, â llef 

orfoledd mynegwch ac adroddwch 

yn, traethwch ef hyd eithafoedd y 
ddaear; dywedwch, «“Gwaredodd 
yr ARGLWYDD ei was Jacob. 

21 Ac “ni sychedasant pam ar- 
“|weiniodd hwynt yn yr anialwch: 
tgwŵmndih hw Eia 
o'r g: holltodd y graig hefy 
a'r dyfr a ddylifodd. R 

22 zNid oes heddwch, medd yr AnR- 
GLWYDD, i'r rhai annuwiol. 


PENNOD XLIX. 

1 Orist wedi eí anfon at yr Iuddewon, yn 
achwyn rhagddynt. 5 Ei anfon cf aty Con- 
hedloedd âg addewidion grasusol. 13 Bod 
cariad Duw tw ag at ei eglwys yn dragy- 
wyddol. 18 Helaeth adferu yr eglwys. 24 YV 
galluog ymwared allan o'r caethiwed. 

WRANDEWCH arnaf, ynys- 
oedd; ac ystyriwch, bobl o 
bell; a Yr ARGLWYDD a'm galwodd 

o'r groth; o id fy mam 

y gwnaeth gofïa am fy enw. 

2 Gosododd hefyd êfy ngenau fel 
cleddyf llym, y'nghysgod ei law y'm 
euddiodd; a Yy DYF fì cyn saeth 
loyw, cuddiodd fì yn ei gawell 
saethau ; 

3 Ac a ddywedodd hyf, 4Fy 
ngwas i ydwyt ti, Israel, yr hwn yr 
ymogoneddaf ynot. 

4 Minnau a ddywedais, Yn ofer y 
llafuriais, yn ofer ac am ddim y 
treuliais fy nerth ; er hynny y mae 
ee marn gyd â'r ARGLWYDD, a'm 
llgwaith gyd â'm Duw. 

54 Ac yn awr, medd yr ARGLWYDD, 
yr hwn a'm lluniodd o'r groth yn 
was iddo,i ddychwelyd Jacob atto 
ef, ll Er nad ymgasglodd Israel, etto 
gOEonedda fyddaf fì y'ngolwg yr 

GLWYDD, a'm Duw fydd fy 


nerth. 

6 Ac efe a ddywedodd, f Gwael yw 
dy fod yn was i mi, i gyfodi llwythau 
Jacob, ac i adferu ldhai cadwedig 
Israel: emi a'th roddaf hefyd yn 
oleuni i'r Cenhedloedd, fel y bydd- 
ych yn iachawdwriaeth i mi hyd 
eithaf y ddaear. 

T Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
Gwaredydd Israel, a'i Sanct, wrth 
fy dirmygedig llo enaid, wrth yr 
hwn sydd ffiaidd gan y genedl, wrth 
was llywodraethwyr; 2 Brenhinoedd 
o ys ac agyfenunb ; tywysogion 

efyd a ymgrymmant, er mwyn yr 
ARGLWYDD, yr hwn sydd drydalnwnu 
Sanct Israel, ac efe a'th ddewisodd 
di 


8 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
AMewn amser boddlongar y'th 
wrandewais, ac yn nydd iachawdwr- 
iaeth y'th gynnorthwyais; *a mi 
a'th gadwaf, ac a'th roddaf yn gyf- 

| ammod y bobl, ||i sicrhâu y ddaear, 
ij beri etifeddu yr etifeddiaethau 
anghyfanneddol; 





ESAIAH. 












9 Fel y dywedych “wrth y carch- 
arorion, Ewch allan; wrth y rhai 
sydd mewn tywyllwch, Ymddangos- 
wch. Ar y ffyrdd y porant, ac yn 
yr holl uchel-fannau y bydd eu 
porfa hwynt. 

10 !Ni newynant, ac ni syched- 
ant; ac mnis tery gwres na haul 
hwynt: o herwydd yr hwn a dos- 
turia wrthynt a'u tywys ac a'u 
harwain wrth y ffynhonnau dyfr- 
oedd. 

11 A mi a wnaf fy holl fynydd yn 
ffordd, a'm prif-ffyrdd a gyfodir. 

12 Wele, y rhai hyn e, ddeuant o 
bell: ac wele, y rhai acew o'r 
gogledd, ac o'r gorllewin ; a'r rhai 
yma o dir Sinim. 

13 4 nCenwch, nefoedd; a gor- 
foledda, ddaear ; bloeddiwch ganu, 
y mynyddoedd : canys yr ARGLWYDD 
a gysurodd ei bobl, ac a drugarhâ 
wrth ei drueiniaid, 

14 Etto dywedodd Sïon, Yr AR- 
GLWYDD a'm gwrthododd, a'm Har- 
glwydd a'm hanghofiodd. 

15 A anghofia gwraig ei phlentyn 
sugno, f fel na thosturio wrth fab ei 
chroth ? ïe, hwy a allant anghofìo, 
etto myfì nid anghofìaf di. ' 

16 Wele, ear gledr fy nwylaw y'th 
argrephais ; dy furiau sydd ger fy 
mron bob amscr. 

1T Dy l|blant a frysiant; 'ŵ yhai 
a'th ddinystriant, ac a'th ddistryw- 
iant, a ânt allan o honot. 

18 4 »Dyrcha dy lygaid oddi am- 
gylch, ac edrych : y rhai hyn oll a 
ymgasglant, ac a ddeuant attat. 

mai byw fì, medd yr An- 

GLWYDD, dïau y gwisgi hwynt oll 
fel harddwisg, ac y rhwymì hwynt 
am, danat fel prïod-ferch. 

19 Canys dy ddiffaethwch th 
anialwch, a'th dir dinystriol, yn 
ddïau cfydd yn awr yn rhŷ gyfyng 
gan breswylwyr ; a'r rhai a'th lyngc- 
ant a ymbellhânt. 

20 Plant dy ddïeppiledd n ddy- 
wedant etto lle y clywech, Cyfyng 
yw y lle hwn i mi ; dod lo i mi, fel y 
YR, di yn dy galon, Pwy 

na wedi yn dy galon, i 

a gihediodd y rhai hyn i mi, a mi 

yn ddïeppil, ac yn unig, yn gaeth, 

ac ar grwydr? a phwy a fagodd 

y rhai hyn? Wele, myfi a adawyd 

Uk hunan; llo ba le y daeth y rhai 
yn ? 

22 rFel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw, Wele, cyfodaf fy llaw at y 
cenhedloedd, a. dyrchafaf fy maner 
at y bobloedd ; a dygant dy feibion 
llyn eu mynwes, a dygir dy ferched 
ar ysgwyddau. 

23 Brenhinoedd hefyd fydd dy 
dadmaethod, a'u || brenhinesâu dy 
fammaethod; crymmant i ti â'u 
hwynebau tu a'r llawr, a ellyfant 
lwch dy draed; a chei wybod mai 
myfì yw yr ARGLWYDD: canys êni 
chy 'n ir y rhaí a ddisgwyliant 
wrthy! 


fì. 
24 | uÂ ddygir y caffaeliad oddi| Heb 


ar y cadarn ? neu a waredir fy rhai 
a, garcherir in gyflawn ? 

25 Ond fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD, Iê, f carcharorion y cadarn 





Helaeth adferu yr eglwys. 











Cyn 


* pen. 9. 20. 

yDat. 14. 20. a. 
16. 6. 

I Neu, 
newydd. 

i! 


4 Deut. 24.1. 
Hos. 9. 2. 

"yr hon & 
yrrais. 

4 Edrych. 
2 Bren. 4. 1. 






* Num. 1. 23. 
pen. 59. 1, 


dNab.l.ê.. 
“Exod. 14. 21. 
J Exod. 7. 18. 
9 Jos. 3. 10. 


A Exod. 10.21. 


i Matt. 11. 28. 


kIoon 14. 81. 
Phil, 2. 8. 
Heb. 10. 5, 
&c. 

“Matt. 
ŵ27. 26. 

m Galar. 8. 30. 


. 87, 


"Ezec. 8, 8,9. 


“Rhuf. B. 33, 
3i. 


| Ps. 23.4. 


"Ioân 9, 89. 
[550] 


CRIST 
Cyleh 719. | 





Dioddefiadau amyneddgar Crist. ESAIAH. 


a ddygir, ac anrhaith y creulawn a | 
ddiange: canys myfì a ymrysonaf | 
â'th ymrysonydd : a myfra achubaf 
dy feibion. 

26 2Gwnaf hefyd i'th orthrym- 
mwyr fwytta eu cig eu hunain, ac 
ar euzgwaed eu hun y meddwant 
fel ar win ll|melus; a. gwybydd pob 
cnawd mai myfì yr ARGLWYDD jw 
dy achubydd, a'th gadarn waredydd 
di, Jacob, 


PENNOD L. 

1 Crist yn dangos mad efe yw yr achos y 
gwrthodwyd yr Iuddewon, am eî fod yn 
abl i'w hachub hwy, 5 am eí fod yn ufwdd 
í wneuthur hynny, Tac am eí fod yn ym- 
ddiriod y'nghymmorth Duw. 10 Annog î 
hyderu ar Dduw, ac nid arnom ein hunain. 

FEL MR y dywed yr ARGLWYDD, 

Pa le / ?mae allythyr ysgar 
eich mam, || trwy yr hwn y gollyng- 
ais hi ymaith? neu pwy o'm dy- 
ledwyr y gwerthais chwi iddo? 

Wele, am eich anwireddau yr ym- 

werthasoch, ac am eich camweddau 

y gollyngwyd ymaith eich mam. 

Paham, pan ddeuthum, nad 
oedd neb ŵm derbyn? pan elwais 
nad attebodd meb? cGan gwttogi 

a gwttogodd fy llaw, fel na allai 

Seion YN neu onid oes ynof nerth 
achub? wele, 4â'm cerydd ey 

sychaf y môr, gwneuthum J/ yr afon- 

ydd yn ddiffaethwch: eu pysgod 

a ddrewant o eisieu dwfr, ac a fydd- 

ant feirw o syched. 

3 hGwisgaf y nefoedd â thywyll- 
wch, a gosodaf sach-lïan yn dô 
iddynt. 

4 Yr Arglwydd Dpuw a roddes 
i mi dafod y dysgedig, i fedru mewn 
pryd lefaru a wrth íy diffygiol: 
deffry fì bob bore, deffry i mi glust i 
glywed fel y dysgedig, 

5 4 Yr Arglwydd Dpuw a_agorodd 
fy hlust, a minnau ni “wrth- 
wynebais, ac ni chiliais yn fy ol, 

6 !Fy nghorph a roddaìs i'r cur- 
wyr, »^a'm cernau i'r rhai a dynnai 
y blew: ni ehuddiais fy. wyneb oddi 
wrth waradwydd a phoeredd. 

Y O herwydd yr Arglwydd DpUw 
a'm cymmorth; am hynny ni'm 
cywilyddir: am hynny gosodais 
fy mr fel callestr, a gwn na'm 
cywilyddir. 

8 o Agos yw yr hwn a'm cyfìawn- 
hâ; pwy a ymryson â mi? safwn 
ynghyd: pwy yw tfy ngwrthwyn- 
ebwr? nesâed attaf. 

9 Wele, yr Arglwydd Dnpuw a'm 
cynnorthwya; pwy yw yr hwn a'm 
bwrw yn euog? wele, hwynt oll a 
heneiddiant fel dilledyn; »y gwyf- 
yn a'u hysa hwynt. 

10 4 Pwy yn eich mysg sydd yn 
ofni yr ARGLWYDD, yn gwrandaw 
ar lais ei was ef, cyn rhodio mewn 
tywyllwch, ac heb lewyrch iddo? 
gobeithied yn enw yr ARGLWYDD, 
ac ymddirieded yn eì Dpvw. 

11 Wele, chwi oll y rhai ydych 
cynneu tân, ac yn eich amgylchu 
eich hunain â gwreichion; rhod- 
iwch wrth lewyrch eich tân, ac 
wrth y gwreichion a Dirwyn 
rO'm llaw i y bydd hyn i chwi; 














mewn gofid y gorweddwch, 








Cynghor â hyderu ar. Grist.| 
PENNOD LI. car 
Y yr Mi 
cysurfawr, 4 a'i gyfiawn ymuared, 1 a 
gnenbo aan AN mddify dea ar eia 
er — y mar yn (nit adfyd Jerw 
salem, 21 ac yn addaw ymwared. 
WRANDEWCH arnaf fì, «ddi- 
lynwyr cyfiawnder, y rhai a 
geisiwch yr ARGEvWYDD: edrychwch 
ar y graig y'ch naddwyd, ac ar geu- 
dod y ffos y'ch cloddiwyd o honynt. 

2 Edrychwch ar Abraham eich 
tad, ac. ar Sarah a'ch esgorodd: 
canys ei hunan y gelwais ef, ac y 
bendithiais, ac yr amlhêais ef. 

3 O herwydd yr ARGLWYDD & 
gysura Sïon: efe a gysura ei holl 
anghyfamnedd-leoedd hi; gwna 
hefyd ei hanialwch hi fel Eden, 
a'i diffaethwch fel gardd yr AR- 
GLWYDD : ceir ME lawenydd a 
hyfrydwch, dïolch, a. llais cân. 

4 $ Gwrandewch arnaf, fy mhobl ; 
elust-ymwrandewch â mi, fy nghen- 
edl: canys cyfraith a â allan odd 
wrthyf, a gosodaf fy marn yn oleuni 
pobloedd. 

5 Agos yw fy nghyfiawnder; fj 
iachawdwriaeth a aeth allan. fy 
mreichiau hefyd a farnant y bobl- 
oedd: yr ynysoedd a ddisgwyliant 
wrthyf, ac a ymddiriedant yn fy 
mraich. 

6 Dyrchefwch eich llygaid tu a'r 
nefoedd, ac edrychwch ar y ddaear 
isod : canys 5y nefoedd a ddarfydd- 
ant fel mŵg, a'r ddaear a heneiddia 
fel dilledyn, a'i phreswylwyr yr un 
modd a fyddant meirw; ond fy 
iachawdwriaeth i afydd byth, a'm 
cyfiawnder ni dderfydd. 

U 4 Gwrandewch arnaf, y rhai a 
adwaenoch gyflawnder, y bobl csydd 
â'm cyfraith yn eu calon: «nac 
ofnwch waradwydd dynion, ac nac 
arswydwch rhag eu difenwad, 

8 Canys “y pryf a'u bwytty fel 
dilledyn, a'r gwyfyn a'u hysa fel 

wlan: eithr fy nghyfiawnder a 
ydd yn dragywydd, a'm hiachawd- 
dia o genhedlaeth i genhedl- 
aeth, 

9 1 Deffro, deffro, gwisg nel 
O fraich yr ARGLwYDD; deffro fe! 
yn y dyddiau gynt, yn yr oesoedd 
gynt. Onid ti yw yr hwn a dor- 
raist f Rahab, ac a archollaist 9y 
ddraig ? 

10 Onid ti yw “yr hwn a sychaist 
y môr, dyfroedd y dyfnder mawr? 
yr hwn a wnaethost ddyfnderoedd 
y môr yn ffordd i'r gwaredigion i 
fyned drwodd ? 

11 Am hynny íy dychwel gwar- 
edigion yr ARGLWYDD, a hwy a 
ad, Sïon A chopa, ac â lla- 
wenydd tragywyddol ar eu pennau : 
goddiweddant lawenydd a byfryd- 
wch ; ed a griddfan a ffŷ ymaith. 

12 , myfl, gw yr hwn a'ch 
diddana chwi: Dwy wyt ti, fel yr 
ofnit, ^ddyn wn fydd marw, a 
mab dyn j» hwn a wneir lfel glas- 
welltyn ? ; 

13 Âc a anghofi yr ARGLWYDD dy 
wneuthurwr, myr hwn a estynodd y 
nefoedd, ac a seiliodd y ddaear? ac 
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Cwyno adfyd Jerusalem. 
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a ofnaist bob dydd în wastad rhag 
llid y gorthrymmydd, fel pe dar- 
sip iddinystrio? a pha le y 9nae 

lid y gorbhrymmydd ? 

14 Y carcharor sydd yn brysio 
i gael ei ollwng yn rhydd, fel na 
byddo farw yn y pwll, ac na phallo 
eî fara ef. 

15 E:tthr myfi yw yr ARGLWYDD 
dy Dpuw, yr hwn a barthodd y 
môr, pan ruodd ei donnau: :ei enw 
yw ARGLWYDD y lluoedd. 

16 cGosodais hefyd fy ngeiríau 
yn dy enau, ac y'nghysgod fy llaw 
y'ih dôais, fel y plannwn y nefoedd, 
ac y seiliwn y ddaear, ac y dywedwn 
wrth Sion, Fy mhobl ydwyt. 

1T « »Deffro, deffro, cyfod, Jeru- 
salem, yr hon 4a yfaìist o law yr 
ARGLwYpp gwppan ei lidiowgrwydd 
ef; yfaist waddod r y cwppan orch- 
yll, êe, sugnaist ef. 

18 Nid oes arweinydd iddi o'r 
holl feibion a esgorodd ; ac nìd oes 
a ymaflo yn ei llaw o'r holl feibion 
a fagodd. 

19 4Y ddau beth hyn a ddigwydd- 
asant Ì ti; pwy a ofìdia trosot? 
dinystr, ta distryw; a newyn, a 
chleddyf: trwy bwy y'th gysuraf? 

20 £Dy feibion a lewygasant, gor- 
weddant ym mhen pob heol fel 
tarw gwŷllt mewn magl: llawn yd- 
ynt o lidiowgrwydd yr ARGLWYDD, 
& cherydd dy DDUW. 

2i 4 Am hynny gwrando fì yn awr, 
y druan, a'r feddw, “ac nid trwy 


win. 

22 Fel hyn y dywed dy Arglwydd, 
yr ARGLWYDD, a'th DpDuUw di, WU 
hwn a ddadleu dros eì bobl, Wele, 
eymmerais o'th law y ewppan 
erchyll, sef on cwppan fy 
Hlidiowgrwydd: ni chwanegi ei yfed 


mwy. 

23 Tbeithr zrhoddaf ef yn llaw dy 
gystuddwyr; 7y rhai a ddywedas- 
ant wrth dy enaid, Gostwng, fel yr 
elom drosot: a thi a osodaist dy 
gorph fel y llawr, ac fel heol i'r rhai 
a elent drosto. 


PENNOD LII. 

1 Crist ym perswadio eí eglwys ŵ gredu eî 
rad brynedigaeth ef, T â dderbyn gwein- 
a Oe'Nt On OW rhyddhau, OW 
Maa OL wrth gaethiwed. 13 F dyr- 
chefur teyrnas Crist. 

“We deffro, gwisg dy 

nerth, Sïon isg wisgoedd 
dy ogonìant, sanctaidd ddinas Jeru- 
sâlem: canys ni ddaw o'th fewn 
mwy ddïenwaededig nac aflan. 

9 Ymysgwyd o'r llwch, cyfod, 
eistedd, Jerusalem:  ymddattod 
oddi wrth rwymau dy wddf, tê 
gaethferch Sïon. , 

3 Canys fel hyn y dywedodd yr 
AnRaLwynDD, eYn -rhad yr ym- 
werthasoch : ac nid âg arìan y'ch 
gwaredir. 

4 Canys fel hyn y Ge yr 
| Arglwydd Dpnuw, Fy mhobl a aeth 
|i waered i'r 4 Aipht yn y dechreuad, 





| gortbrymmodd yn ddïachos. 
s Ae awr beth sydd yma î mi, 
i'medd yr ARGLWYDD, pên ddygid fy 


ESAIAH. 





ií ymdaith yno; a'r Assyriaid a'u | 





Am bregethiad yr efengyl. 





mhobl ymaith yn rhad? eu llywodr- | 
aethwyr a wna iddynt udo, medd 
yr ARGEWYDD; a phob dydd yn 
wastad ê Uai fy enw. 

6 Am hynny y caiff fy mhobl 
adnabod fy enw: am hynny j cânt 
wybod y dydd hwnnw, mai myfì jw 
yr hwn sydd yn dywedyd: wele, 
myfì ydyw. 

T $I f Mor weddaidd ar y mynydd- 
oedd yw traed yr hwn sydd yn 
efengylu, yn cyhoeddi heddwch; 
a'r hwn sydd yn mynegi daioni, aa 
cyhoeddi iachawdwriaeth; yn dy- 
wedyd wrth Sïon, 4Dy Dpuw di 
sydd yn NU 

8 Dy wylwyr a ddyrchafant lef; 
gyd â'r llef y cyd-ganant: canys 
gwelant lygad yn llygad, pan ddy- 
chwelo yr ARGLWYDD Sïon. 

9 1 Bloeddiwch, cyd-genwch, anial- 
wch Jerusalem : canys yr ARGLWYDD 
a gysurodd eì bobl, efê » waredodd 
Jerusalem. 

10 Dïosgodd yr ARGLWYDD fraich 
ei sancteiddrwydd y'ngolwg yr holl 
genhedloedd; a ^holl gyrrau y 
ddaear a welant iachawdwriaeth ein 
Duw ní. 

11 4 íCiliwch, ciliwch, eweh allan 
oddi yno, na chyffyrddwch â dim 
halogedig; ewch allan o'i chanol; 
ymlanhêwch, y rhai a ddygwch 
lestri yr ARGLWYDD. 

12 Canys nid ar frys yr ewch 
allan, ac nid ar ffô y cerddwch: 
canys yr ARGLWYDD â â O'ch blaen 
chwi, a Duw Israel a'ch casgl chwi. 

13 Wele, fy ngwas a ||lwydda; 
efe a godir, a ddyrchefir, ac a fydd 
uchel iawn. 

14 Megis y rhyfeddodd llawer 
wrthyt (mor llygredig oedd cì 
lLwedd yn anad neb, a'i brŷd yn 
anad meibion dynion !) 

15 Felly »y taenella efe genhedl- 
oedd lawer ; brenhinoedd a gauant 
eu bees wrtho ef ; eanys gwelant 
yr hyn ^ni fynegasid iddynt, a 
deallant yr hyn ni chlywsent. 


PENNOD LIH. 

1 F prophwyd yn cwyno rhag anghredin- | 

iaeth, ac yn esgusodi rhawystr y groes, 4 trwy 

ddangos y daioni a ddaw o ddïoddefaint 
Criat, 10 a ffynniant y groeêB. 


“i Ln a gredodd i'n |lhymad- 
rodd? aci bwy y datguddiwyd 
braich yr ARGLWYDD ? 

2 Canys “efe a_dŷf o'i flaen ef fel 
blaguryn, ac fel gwreiddyn o dir 
sych : enid oes na phrŷd na thegwch 
iddo: ac edrychom arno, ni bydd 
prŷd fel y dymunem ef. 

3 dDirmygedig yw, a dïystyraf 
o'r gwŷr ; gwr gofidus, a chynnefìn 
â dolur: ac || yr oeddym megis yn 
euddio ejn hwynebau oddi wrtho: 
dirmygedig oedd, ac ni wnaethom 
gyfrif o hono. 

4 Y Dïau eefe a gymmerth ein 
gwendid ni, ac a ddug ein doluriau : 
etto ni a'i cyfrifasom ef wedi ei 
faeddu, eì daro gan DDUw, ŵi 
gystuddio. 

5 Ond efe 7 a || archollwyd am eîn 
camweddau ni, efe a ddrylliwyd am 





ein hanwireddau ni: cospedigaeth 
ein heddwch ni oedd amo ef: a 
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Rhag-fynegi, dioddefaint. Crist. 


ESAIAH. _Prophwy 


do gogoniant yr eglwys. | 
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g mwg ei gleisiau ef yr iachâwyd 


ni, 
6 Nyni oll a grwydrasom fel def- 
aid; troisom Gawh i'w ffordd ei 
hun: a'r ARGLwwYD a roddes 
arno ef ein hanwiredd ni i gyd. 

T Efe a orthrymmwyd, ac efe a 

studdiwyd, ac “nid agorai ei enau 
ifel oen yr arweinid ef i'r lladdfa, 
ac fel y tau dafad o flaen y rhai a'i 
cneifiai, felly nìd agorai yntau ei 
enau. 

8 O || garchar ac o farn y cymmer- 
wyd ef: a phwy a_.draetha ei oes 
ef? canys Fefe a dorrwyd o dir y 
rhai byw ; rhoddwyd pla arno ef am 
gamwedd fy mhobl. 

9 Ac efe a wnaeth ei fedd gyd â'r 
rhai anwir, a “chyd â'r cyfoethog 
yn ei farwolaeth ; »am na wnaeth- 
ai gam, ac nad oedd twyll yn ei 
enau. 

10 4 Eithr yr ARGLWYDD a fyn- 
nai ei ddryllio ef; cfe a'i clwyfodd : 
pan || osodo efe »eí-enaid yn aberth 
dros bechod, efe a. wêl ei had, efe a 
esbyn eŵ ddyddiau; ac ewyllys yr 
ARGLWYDD & lwydda yn ei law ef. 

11 O lafur ei enaid y gwel, ac 
y diwellir: ofy ngwas cyfìawn a 
gyfiawnhâ lawer trwy ei wybod- 
aeth; canys efe a ddwg eu hanwir- 
eddau hwynt. 

12 Am hynny y rhannaf iddo ran 
gyd â llllawer, ac efe a ranna yr 
yspail gyd â'r cedyrn: am iddo 
dywallt ei enaid i farwolaeth: ac 
g efe a gyfrifwyd gyd â'r troseddwyr ; 
ac efe a ddug bechodau llaweroedd, 
ac ra eiriolodd dros y troseddwyr. 


PENNOD LIV. 

1 Y prophwyd, er mwyn cysuro y Cenhedloedd, 
yn prophwydo helaethrwydd yr eglwys: â 
eu diogelwch hwy, 6 a'u sicr ymwared allan 
o gyn udd, 11 a'u hadeilad deg, 15 a'u dïogel 
gadwedigaeth. 

a(YAN, di ammhlantadwy nid 

esgorodd; bloeddia ganu, a 

orfoledda, y? on nid esgorodd: o 

erwydd amlach meibion yr hon a 
adawyd, nŵr hon y mae gwr iddi, 
medd yr ARGLWYDD. 

2 eHelaetha le dy babell, ac 
estynant gortynnau dy breswyl- 
feydd: nac attal, estyn dy raffau, a 
sicrhâ dy hoelion. 

3 Canys tia dorri allan ar y llaw 
ddehau ac ar y llaw aswy ; a'th had 
a etifedda y Cenhedloedd, a dinas- 
oedd anrheithiedig a wnant yn 
gyfanneddol. 

4 Nac ofna; canys ni'th gywil- 
yddir: ac na'th waradwydder, am 
na'th warthruddir ; canys tia ang- 
hofi waradwydd dy ieuengotid, a. 
gwarthrudd dy weddwdod ni chofì 
mwyach. 

5 Canys dy brïod yw yr hwn a'th 
wnaeth, (2 ARnaLwypD y lluoedd gyw 
ei enw) dy waredydd hefyd, Sanct 
Lech Duw yr holl ddaear y gelwir 


of. 
6 Canys efcl gwraig wrthodedig, n 
chystuddiedig o yspryd, y'th alwodd 
yr ARGLWYDD, a gwraig ieuengctid, 
pan oeddit wrthodedig, medd dy 
Dpuw. 

TfDros ennyd fechan y'th adew- 








ais; ond â mawr drugareddau y'th 
gasglaf. 

8 Mewn ychydig sorriant y cudd- 
iais fy wyneb oddi wrthyb ennyd 
awr; ond â thrugaredd dragy- 
wyddol y trugarhâf wrthyt, medd 
yr ARGLWYDD dy waredydd. 


9 Canys 2 fel dyfroedd Noah j mae 


hyn imi: canys megis y tyngaìs 
nad elai dyfroedd Noah mwy dros y 
ddaear; felly y tyngais na ddigiwn 
wrthyt, ac na'th geryddwn. 

10 Canys y mynyddoedd a giliant, 
a'r bryniau a symmudant: eithr fy 
nhrugaredd ni chilia oddi wrthyt, a 
chyfammod fy hêdd ni syfl, medd 
yr ARGLWYDD sydd yn trugarhâu 
wrthyt. 

11 $ Y druan, helbulus gan dym- 


hestl, y ddigysur, wele, ími a osodaf | «1 


dy gerrig di â charbuncl, ac a'th 
sylfaenaf â meini saphir. 

12 Gwnaf hefyd ay ffenestri O 
risial, a'th byrth o feini disglaer, 
th holl derfynau o gerrig dy- 
munol. 

13 &Dy holl feibion hefyd fyddant 
wedi eu dysgu gan yr ARGLWYDD; 
a mawr fydd heddwch dy feibion. 

14 Mewn cyfiawnder y'th sicr- 
hêbr: byddi bell oddi wrth or- 
thrymder, canys nid ofni; ac oddi 
wrth ddychryn, canys ni nesa 
attat. 

15 Wele, gan ymgasglu hwy a 
ymgasglant, ond nid o honof fi: 
pwy bynnag o honot ti a ymgasglo 
i'th erbyn, efe a syrth. 

16 Wele, myfì a grêaiìs y gôf, yr 
hwn a chwŷth y marwor yn tân, 
ac a ddefnyddia arf i'w waith; 
myfì hefyd a grêais y dinystrydd i 
ddistrywio. 

IT í Ni lwydda un offeryn a 
lunier i'th crbyn; a thi a wnei yn 
euog bob tafod a gyfodo i'th erbyn 
mewn barn. Dyma etifeddiaeth 
gweision yr ARGLWYDD, â'u cyf- 
iawnder hwy sydd oddi wrthyf fì, 
medd yr ARGLWYDD. 


PENNOD LV. 
1 Y prophwyd, trwy addewiddion o Grist, yn 
galw pawb $ gredu, 6 ac ŷ edifarhâu. 8 
Dedwydd lwyddiant y rhai a gredo, 


O aDEUWCH i'r dyfroedd, bob 
un y mae syched arno, Ïe, yr 
hwn nid oes arian ganddo ; 5 AI, 
prynwch, a bwyttêwch ; ïe, deuwch, 
p wch win a llaeth, heb arian, ac 
eb werth. 

2 Pabam y fgweriwch arian am 
yr hyn nìd ydyw fara? a'ch llafur 
am jg hyn nid yw yn digoni? gan 
wrando gwrandewch arnaf fi, a 
bwyttêwch y» hyn sydd dda; ac 
yngdeg eich enaid mewn 

rasder. 

3 Gogwyddwch eich clust, a deu- 
wch attaf; gwrandewch, a bydd 
byw eich enaid: a mi a wnaf gyfam- 


mod Go â chwi, sef csicr| e2 Sam.T. E. 


drugareddau Dafydd. " 

4_ Wele, rhoddais ef yn dyst i'r 
bobl, yn flaenor ac 
bobloedd. í 
5 Wele, cenedl nid adweini a 
elwi, a chenhedloedd ni'th adwaenai 


di a rêd attat, er mwyn yr An- 


yn athraw i'r| 





Cyn 
CRIST | 
Cylch 79. |. 


SGen.8.2l.n 
9. TI. h 
Edrych 
Jer.31.85,88. | 


hPs.46.2, 
Matt. 6. 18, 


bMatt. 13. 44, |. 
46. “MU 
Dat. 8.13. 


t Heb. 
4rwyawch, 


Pa. 89.28, 
Act. 12. 34. 


4Eph.2.11.12. 


Llwyddiant y credinwyr. 


ESAIAH, 





Am, ddelw-addoliaeth. 





. yn 
CRIST 
Cylch 719. 

* Ps, 32. 6. 
Mat. 6. 25. 
| Ioan 7.34. a 
8.21, 
t Heb; 
anwiredd. 


t Heb. amlhâ 


arbed, 


/ Deut. 39, 2, 


27Ps.96.12. 2. 


pen. 35.1. 
41 Chron. 16. 
33. 


i pen. 41. 19, 
EMic. T. 4. 


aMatt. 8.2.2. 
4.17. 
Rhuf.12,11, 
12, 


bEdrych 
Dout.23.1, 
2,3. 





GLWYDD dy Dpuw, ac o herwydd 
Sanct Israel: canys efe eth ogon- 
eddodd. 

6 Y eCeisiwch yr ARGLWYDD, tra 
y galler ei gael ef; gelwch arno, 
tra fyddo yn agos. 

T Gadawed y drygionus ei ffordd, 
a'r gwr fanwir ei feddyliau; a 
dychweled at yr ARGLWYDD, ac efe 
a gymmer drugaredd arno; ac at 
ein Duw ni, o herwydd efe a f arbed 
yn helaeth. 

8 4 Canys nid fy meddyliau i yw 
eich meddyliau chwi, ac nid eich 
ffyrdd chwi yw fy ffyrdd i, medd yr 
ARGLWYDD. 

9 Canys fel y mae y nefoedd yn 
uwch nâ'r ddaear, felly uwch yw 
fy ffyrdd i nâ'ch ffyrdd chwi, a'm 
meddyliau i nâ'ch meddyliau chwi. 

10 Canys / fel M disgyn y gwlaw a'r 
eira o'r nefoedd, ac ni ddychwel 
yno, eithr dyfrhâ y ddaear, ac a 
wne iddi darddu a thyfu, fel y 
rhoddo had i'r hauwr, a bara i'r 
bwyttâwr : 

II Felly y bydd fy ngair, yr hwn 
a ddaw o'm genau: ni d ychwel 
attaî yn wag; eithr efe a wna yr 
hyn a fynnwyf, ac a lwydda gj» 7 
peth yr anfonais ef o'i blegid. 

12 Canys mewn llawenydd yr ewch 
allan, ac mewn hêdd y'ch arweinir ; 
gy mynyddoedd a'r bryniau a 
floeddiant ganu o'ch blaen, a “holl 
goed y maes a gurant ddwylaw. 

13 íYn lle “drain y cyfyd ffyn- 
nidwydd, yn lle mïeri y cyfyd 
myrtwydd: a hyn fydd i'r AR- 
GLWYDD yn enw, ac yn arwydd 
tragywyddol, yr Awn ni thorrir 
ymaith. 


PENNOD LVI. 

1 F prophwyd yn annog â sancteiddrwydd ; 3 
ac yn addaw y bydd saneteiddiad yn gyffred- 
inol, heb dderbyn wyneb neb. 9 F mae efe 
yn rhoi anghlod â'r gwylwyr deillion. 

FEL hyn y dywed yr ARGLWYDD, 

Cedwch farn, a gwnewch gyf- 
iawnder ; a canys fy iachawdwriaeth 
sydd ar ddyfod, a'm cyfiawnder ar 
ymddangos. 

2 Gwyn ei fyd y dyn a wnelo 
hyn, a mab y dyn a ymaflo ynddo; 
gân gadw y Sabboth heb ei halogi, 
a chadw ei law rhag gwneuthur 
dim drwg. 

3 Ac na lefared y dïeithrfab, yr 
hwn a lynodd wrth yr ARGLWYDD, 
gan ddywedyd, Yr ARGLWYDD gan 
ddidoli a'm didolodd oddi wrth ei 
bobl; ac na ddyweded y disbadd- 
odig, Wele fi yn bren crin. 

4 Canys fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD wrth y rhai disbaddedig, y 
rhai a gadwant fy Sabbothau, ac a 
ddewisant yr hyn a ewyllysiwyf, ac 
a2 ymaflant yn fy Huno iW 

5 Iê, rhoddaf iddynt yn fy nhŷ, 
ac ofewn fy magwyrydd, le ac enw 
awell nâ meibion ac nâ merched: 
rhoddaf iddynt enw tragywyddol, 
yr hwn ni thorrir ymaith. 

6 A'r meibion dieithr, y rhai a 
lynant wrth yr ARGLWYDD, gan el 
wasanaethu ef, a chan garu enw yr 
ARGLWYDD, Ì fod yn weision iddo 
ef, pob un a gadwo y Sabboth heb 








ei halogi, ac a2 ymaflo yn fy nghyf- 
ammod ; 

T eDygaf hwythau head i fynydd 
fy sancteiddrwydd, a llawenychaf 
hwynt yn ||nhŷ fy ngweddi: eu 

oeth-offrymmau hefyd a'u hebyrth 

'yddant gymmeradwy ar fy allor: 
canys 4fy nhŷ i a elwir yn dŷ 
gweddi i'r holl bobloedd. 

8 Medd yr Arglwydd Dpuw, yr 
hwn a gasgl wasgaredigion Israel, 
eEtto mi a gasglaf eraill atto ef, 
h gyd â'r rhai sydd wedi eu casglu 
atto. 

9 4 Pob bwystfil y maes, deuwch 
i ddifa, 4 phob bwystfil a y coed. 

10 Deillion yw ei wyliedyddion: 
ni wyddant hwy oll ddŵm, cŵn 
mudion ydynt hwy oll, heb fedru 
cyfarth; |yn cysgu, yn gorwedd, 
ac yn caru hepian. 

11 Iê, cŵn gwangeus ydynt, fni 
chydnabyddant â'u digon, a. bugeil- 
iaid ydynt ni fedrant ddeall; wyn- 
ebant oll at eu ffordd eu hun, pob 
un at ei elw ei hun || o'i gwrr. 

12 Deuwch, meddant, cyrchaf win, 
ac ymlanwn o ddïod gref; a 2 bydd 
MAL megis heddyw, a mwy o lawer 

wn. 


PENNOD LVII. 

1 Bendigedig farwolaeth y cyfiawn. 3 Duw 
yn argyhoeddi yr luddewon, am eu put- 
teiíniaidd ddelw-addoliaeth ; 12 yn rhoi add- 
ewidion efengylaidd ŵ'r edifeiriol. 

aTyARFU am y cyfiawn, ac ni 

; esyd neb at eî galon; a'r 
gwŷr [trugarog a gymmerir ym- 
aith, Pheb neb yn deall mai ||o 
flaen drygfyd y cymmerir y cyfiawn 
ymaith. 

2 Hfe a â |i dangnefedd, hwy a 
orphwysant yn eu || hystafelloedd, 
Yn pob un a rodia l|jj» ei uniondeb. 

3 « Nesêwch yma, meibion yr 
hudoles, had y godinebus, a'r but- 
tain. 

4 Yn erbyn pwy yr ymddigrifwch ? 
yn erbyn pwy y lledwch safn, ac 
yr estynwch dafod? onid meibion 
camwedd a had ffalsedd gdych 
chwi? 

5 Y rhai a ymwresogwch ||âg 
eilunod edan bob pren deiliog 
4gan ladd y planb yn y glynnoedd 
dan gromlechydd y creigiau. 

6 Y'nghabol-feini yr afon jg mae 
dyran; hwynt-hwy gw dy gwttws : 
iddynt hwy hefyd y tywelltaist 
ddïod-offrwm, «c yr offrymmaist 
fwyd-offrwm. Ai yn yrhai hyn yr 
ymgysurwn ? 

T eAr fynydd uchel a dyrchafedig 
y gosodaist dy wely: dringaist hef- 
yd yno i aberthu aberth. 

8 Y'nghîl y drysau hefyd a'r pyst 
y gosodaist dy goffadwriaeth ; canys 

m-ddinoethaist ï arall heb fy llaw 

, a dringaist; helaethaist dy wely, 
ac || a wnaethost, 4mmod rhyngot â 
hwynt; / ti a hoffaist eu gorweddle 
hwynt || pa le bynnag y gwelaist. 

9 gCyfeiriaisb hefyd at y brenbin 
âg ennaint, ac amlhêaist dy bêr- 
aroglau: anfonoist hefyd dy ge - 
hadau i bell, ac ymostyngaist hyd 
uffern. 

10 Ym maint dy ffordd yr ym- 








Cyn 
CRIST 
Cylch 719. 


*pen. 2. 2, 


ll fy nh; 
gweddi. 


dMatt. 21. 13, 
Marc 11. 17. 
Luc 19. 40, 


“Ioan 10.10. 
h. 2.14 
15 cu 


tHeb. at eî 
gasgledig- 
îon ef. 


'N Neu, 4m- 
breudd- 
ydio, neu, 
yn siarad 
trwy cuhín. 

J Ezec. 35, 2, 
2 


"yn ei duedd. |, 


9Diar. 22. 35. 
pen, 22, 10, 


Cylch 698. 
aPs.12.1. 
Mic. 7. 2. 

t Heb, 
trugaredd, 
neu, duw- 
ioldeb. 

5 Edrych 
2 Bren. 22. 
20. 

lNeu, rhag 
drygioni, 

I Neu, 
mewn. 
tangnefedd. 

| gwelyau. 

ll Neu, ger 
ei fron ef. 


! Nen, 
ym mhlith 
y derw. 
£2 Bren. 16. 
4. 


“Ezec. 10. 10, 
25. 


WNeu, 
a'i neddaiat 
$ tí yn hel- 
aethach 
nâ'r eiddynt 
hwy. 

7 Ezec. 10. 20, 
28, a. 


”. 


YNeu, 
gwnaethost 
le. 


7pen. 30. 6. 
îzec. 10. 82. 
n,23. 10. 
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| Addaw bendith i'r edifeiriol. 





ESAIAH. 











flinaist ; «c ni ddywedaist, Nid oes 
obaith: cefaist fywyd dy law; am 
hynny ni chlefychaist. 

11 & Pwy hefyd a arswydaist ac a 
ofnaist, fel y dywedaist gelwydd, ac 
na chofiaist fi, ac nad ystyriaist yn 
dy galon? oni thewais i â sôn er ys 
talm, a thithau heb fy ofni? 

12 Myfi a fynegaf dy gyfiawnder, 
a'th weithredoedd ; eanys ni wnant 
i ti les. 

13 4 Pan waeddech, gwareded dy 
gynnulleidfaoedd di: eithr y gwynt 
a'u dwg hwynt ymaith oll ;. oferedd 
'a'u eymmer Awynt: ond yr hwn a 
obeithia ynof fì a etifedda y tir, ac 
a feddiannu» fynydd fy saneteidd- 


BN 

14 Ac efe a ddywed, íPalment- 
wch, palmentwch, parottôwch y 
ffordd, cyn y rhwystr o ffordd 
fy mhobl. y 
15 Canys fel hyn y dywed y Gor- 
uchel a'r dyrchafedig, yr hwn a 






























Cyn. 
| CRIST 
| Cylch 68: 


| Apen. 51. 12, 
byns 


ipen. 40. 3. a. 
He. 10. 


kJob 6.10. | breswylia, dragywyddoldeb, ac *y 
mae eì enw yn Sanctaidd, Y gor- 
: uchelder a'r cyssegr a breswylìaf; 
rps.34.18. a | a chyd â'r cystuddiedig a'r ìsel o 
At 1T.a138.| yspryd, mi fywhâu y rhai isel o 
pen. 66.2. |ySpryd, au i fywhau calon y rhai 
4ps.141.s. | eystuddiedig. 
pen. 61. 1. 16 Canys »nid byth yr ymrysonaf, 
*ps.103.9. |ac nid yn dragywydd y digiaf: o 
Mic.7.18. |herwydd yr yspryd a ballai o'm 
ED blaen i, a'r eneidiau oa wneuthum i. 
H».12.9. | 17 Am anwiredd ei gybydd-dod ef 
Ppon. 45.15. | Y uITN ac y tarewais ef: »ym- 
guddiais, a digiais, ac efe a» aeth 


' Neu, rhagddo yn ||gildynnus ar hyd 


drofâus. _ | ffordd ei galon. 
18 Ei ffyrdd a welais, a mi a'i 
iachâf ef: tywysaf ef hefyd, ac 


adferaf gysur iddo, ac ì'w alarwyr. 

19 Myfi sydd yn crêu ffrwyth y 
gwefusau; «Heddwch, heddwch, i 
bell, ac ì agos, medd yr ARGLWYDD ; 
a mi a'i iachâf ef. 

20 Ond y rhai anwir sydd fel y 
môr yn dygyfor, pan na aìlo fod yn 
llonydd, yr hwn y mae ei ddyfr- 
oedd yn bwrw allan dom » llaid. 

21 rNi bydd heddwch, medd fy 
Nuw, i'r rhai annuwiol. 


PENNOD LVIII. 


1 F pronhwyd wedi ei ymru â argyhoeddi 
rhagrith, 3 yn dangos both yw ympryd 
ffuantus, a gwi» ympryd, 8 yn dangos pa 
addewidion sydd, ddyledus am dduwioldeb, 
13 ac am gadw y Sabboth, 

LEFA â'th gêg, nac arbed ; 
dyrchâfa dy lais fel udgorn, a 

mynega i'm pobl eu camwedd, a'u 

pechodau i dŷ Jacob. 

2 Etto beunydd y'm ceisiant, ac 

a ydau wybod fy ffyrdd, fel 

cenedl a wnelai gyfiawnder, ac ni 

wrthodai farnedigaeth ei Duw: 
ges î mi farnedigaethau cyf- 
awnder, ewyllysiant nesâu 

Dpuw, 

3 4 Paham, meddant, yr ym- 
prydiasom, ac niís gwelaist? ay 
cystuddiasom ein henaid, ac nîs 
gwybuost? Wele, yn y dydd yr 
ymprydioch yr ydych yn camel 
gwynfyd, ac yn mynnu ||eich holl 
dyledion. 
4 Wele, Í ymryson a chynnen yr 


1Eph. 9. 17. 


rpen. 43. 22. 


“ Lef, 10. 29, 
31. 23.27, 

" Nau, y 
pethau y go- 
fidíoch eraill 
â hwynt, 
Heb, gofid« 
fau. 
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ymprydiwceh, ac í daro â dwrn an- 
wiredU: ||nae ymprydiwch fel y 
dydd hwn, i beri clywed eich llaìs 
yn yr uchelder. 


cRIST 


Cylch 698. 


5 Ai dyma yr ympryd a ddew-| Mdychym. 
isais? dydd ì ddyn Ì gystuddio| nm ns 


ei enaid? ai crymmu eì ben fel 
brwynen ydyw, a cthaenu sach- 
lïan a lludw dano? ai hyn-a elwi 
yn ympryd, ac yn ddiwrnod cym- 
meradwy gan yr ARGLWYDD? 

6 Onid dyma yr ympryd a ddew- 
isais? dattod rhwymau anwiredd, 
tynnu ymaith feichiau t trymmionh, 
a dgollwng y rhaì tgorthrym- 
medig yn rhyddion, a thorrì o 
honoch bob iau? ì 

T eOnid torri dy fara i'r newyn- 
og, a dwyn o honot y licrwydraid í 
dŷ? a phan welych y noeth, ei 
ddilladu ; acnad ymguddiech oddi 
wrth 4 dy guawd dy hun ? 

8  gYna y tyrr dy oleuni allan 
fel y wawr, a'th iechyd a dardda 
yn fuan: a'th gyflawnder a â o'th 
flaen; ^Agogoniant yr ARGLWYDD 
a'th f ddilyn. ; 

9 Yna y gelwi, ar ARGLWYDD â 
ettyb; y gwaeddi, ac efe a ddywed, 
Wele fì. Os bwri o'th fysg yr iau, 
estyn bŷs, a dywedyd oferedd ; 

10 Os tynni allan dy enaid i'r 
newynog, a diwallu yr enaid cys- 
tuddiedig: yna dy oleuni a gyfyd 
mewn tywyllwch, a'th dywyllwch 
fydd fel hanner dydd : 

11 A'r ARGLwYDD a'th arwain 
yn wastad, ac a ddiwalla dy enaid 
ar sychder, ac a wna dy esgym yn 
freision: a thi a fyddi fel gardd 
wedi ei dyfrhâu, ac megis ffynnon 
an yr hon ni tphalla eì dyfr- 


oedd. 

12 A'r rhai a fyddant o honot 
ti £a adeíladant yr hen ddiffaeth- 
leoedd; ti a gyfodi sylfeini llawer 
cenhedlaeth: a thi a elwir yn 
(wr yr adwy, yn gyweiriwr 

wybrau i gyfanneddu ynddynt. 

13 4 O throi dy droed oddi wrth 
y Sabboth, heb wneuthur dy ewyll- 
Mn ar fy nydd sanctaidd ; a galw y 
Sabboth yn hyfrydwch ; sanct yr 
AnRGLwyYDD yn ogoneddus; a'i 
anrhydeddu ef, heb wneuthur dy 
ffyrdd dy hun, heb geisio dy nn 
dy hun, na dywedyd dy eiriau dy 

um: 

14 Yna yr ymhyfrydi yn yr AR- 
GLWYDD, ac mi a wnaf i tì Ffarch- 
ogaeth ar uchelfêydd y ddaear, ac 
a'th borthaf âg etifeddiaeth Jacob 
dy dad: canys genau yr ARGLWYDD 
a'i llefarodd. 


PENNOD LxIX. 

1 Fsgeler naturiaeth pechod. 3 Pechodau yr 
Iuddewon, 9 Am bechod y daw aflwydd. 16 
O Dduw yn unig y mag iachawdwriaeth. 
20 Cyfammod y Prynwr, i 

WELE ani fyrhâwyd llaw 

' ARGLWYDD, fel na allo achub; 
ac ni thrymhâodd ei glust ef, fel na 
allo glywed : 

2 Eithr eieh anwireddau chwi â 
yfentodd rhyngoch ehwi a'eh Duw, 
a'ch pechodau a ||guddiasant eì 

neb oddi wrthych, tel na chlywo. 
Canys eich dwylaw a halog- 











dJer.34.9: 
t Heb. 
drylliedig. 


I Neu, 
cystuddiol. 

7 Neh. 5. 5. 

gJobl1.1T. 


hExod. 14.19. 
t Heb. gasgl. 


t Heb. 
thwylla. 


ï pen, 61. 4.. 


EDeut. 92, IS, 


ZNum. 11.23. 
pen. 50, 2. 


ll Neu, 


guddïo. 
bpen. 1.15. 





Am wir ympryd. | 


€Ezec. 18.7, | 
16. 
Matt. 25. 85. | 


wnaeth iddo | 





seed Meddai 


tHeb. yriau. | ì 





Ysgeler naturiaeth pechod. 


ESAIAH. 


Galwedigaeth y cenhedloedd. 
























Cyn wyd â gwaed, a'ch bysedd â cham- 
SRIAT |wedd: eich ” wefusau & draeth- 
asant gelwygd, eich tafod a fyfyr- 


iodd anwiredd. 

| 4 Nid oes a alwo am gyflawnder, 
nac a ddadleu dros y gwirionedd: 
y maent yn Mus y mewn gwag- 
edd, ac yn dywedyd celwydd ; cyn 
beichiogi ar flinder, ac yn esgor ar 
| anwiredd. 

5 Wyau |asp a ddodwasant, a 
gweoedd y kid Cl a wêant: 
yr hwn a fwytty o'u hwyau a fydd 
Mas "me | TDATW, a'r hwn a_||sathrer a 
sydafelpe |Ollan yn wiber. 

torrai allan | 6 2 gwêoedd hwy ni byddant 
wiber. yn wisgoedd, ac nid ymddilladant 
dJob 8.14,15. | â'u gweithredoedd: eu gweithred- 
oedd ydynt weithredoedd anwir- 
edd, a gwaith trawsder sydd yn eu 


dwylaw. 
| TeEu traed a redant i ddrygioni 
ia hwy a frysiant i dywallt gwaed 
gwirion: eu meddyliau sydd fedd- 
yliau anwir; distryw a f dinystr 
Yr ar eu ffyrdd hwynt. 

Ffordd heddwch nid adwaen- 
ant; ac nid oes ||gyflawnder yn 
eu llwybrau: gwnaethant iddynt 
lwybrau ceimion: pwy bynnag a 
rodio yno, nid edwyn heddwch. 

9 7 Am hynny y ciliodd barn- 
edigaeth oddi wrthym, ae mi'n 
goddiweddodd cyfiawnder: dis- 

líasom am oleuni, ac wele dy- 

a: “ywy n gr nn cd Ng ac yn y 

u yr ydym yn rhodio. 

ì íi Pala, fel deillion â'r 
pared, ïe, fel zhai heb lygaid y 

alfalasom:  tramgwyddasom ar 

anner dydd fel y cyfnos ; oeddem 
mewn lleoedd anghyfannedd fel 
rhai meirw. 

11 Nyni oll a ruasom fel eirth, a 
zchan riddfan y griddfanasom fel 
eolommennod: disgwyliasom am 
farn, ac nid oes dim»: am iachawd- 
wriaeth, ac ymbellhâodd oddi 
wrthym. 

12 Canys amlhâodd ein cam- 
weddau ger dy fron, a thystiolaeth- 

odd ein pechodau i'n herbyn: o 
herwydd ein camweddau, sydd gyd 
â ni: a'n hanwireddau, ni a'u 
hadwaenom : 

13 Camweddu, a dywedyd celwydd 
yn erbyn ng ARGLWYDD, a chilio 
oddi ar ol ein Duw, dywedyd 
trawsder, ac anufudd-dod, myfyrio 
a thraethu o'r galon eiriau gau. 

14 Bamn hefyd a drôed yn ei hol, 
a gy i WW o egl 
canys onedd a gwym yn 

Y Fee , ac uniondeb ni all ddyfod. 

15 16, gwirionedd sydd II 

ô, gwirionedd yn pallu, 

a'r hwn sydd yn cilio oddi wrth 
ddrygioni lla'i gwna eî hun yn 

spail; a gwelodd yr ARGLWYDD 
dyn; a drwg oedd yn ei olwg nad 
oedd barn. 

16 4 ^Gwelodd hefyd nad oedd 

, a frhyfeddodd nad oedd 
eiriolwr: “am hynny ei fraich a'i 
hachubodd, a'i gyflawnder ei hun 
a'i eynhaliodd. 


1T :Canys efe a wisgodd gyf- 
iawnder fel llurig, a helm iac ad: 


*Job 15. 35. 
Ps.T.l4. 


"Neu, 
nadroedd. 


k yrr 























































*Diar. 1. 16. 
Rhnf. 8. 12. 


t Heb, 
thorriad. 


“Neu, bara. 





.9 Yn ddïau 


Med du yndda o ehe | gRiAr 
wisgoe yn ad; ïe, - 
odd zêl fel cochl. a GHA EU, 

18 wYn ol y |l gweithredoedd, ïe, | "pen. 68. 6. 
yn eu hol Awynt, y tâl efe, llid i'w | !Neu, tal- 
wrthwynebwyr, taledigaeth i'w elyn- | edigaethau. 
c^ taledigaeth i'r ynysoedd a dâl 
efe. 

19 »Felly yr ofnant enw yr AR-|»wps.113.3. 
GLWYDD O'r gorllewin, a'i ogoniant] Mal.l.1l. 
ef o godiad haul: pan ddelo y 
gelyn i mewn efel afon, yspryd yr | “Dat. 12. 15. 
ARGLWYDD || a'i hymlid ef ymaith. | Neu, 

20 4 Ac i Sion y daw y Pgwared-| agvfyd 
ydd, ac i'r rhai a drôant oddì wrth | Jape Vy “i 
anwiredd yn Jacob, medd yr AR- |»nRnut 11,29. 
GLWYDD. 

21 A minnau, dyma fy nghyfam- 
mod â hwynt, medd yr ARGLWYDD: 

Fy yspryd yr hwn sydd arnat, a'm 

geiriau y rhai a osodais yn dy enan, 

ni chiliant o'th enau, nac o enau dy 

had, nac o enau had «dy bad, medd 

yr ARGLWYDD, o hyn allan byth. 
PENNOD LX. 

1 Gogoniant yr eglwys pan ddelo y cen- 
hedloedd yn dra_aml atti; 15 a'r ben- 
Hu mawr a fydd ar ol ychydig gys- 

'YFOD, llewyrcha; canys daeth 
dy oleuni, 4a chyfododd gogon- | a Mai, 4:2, 
iant yr ARGLWYDD arnat. 

2. Canys wele, tywyllwch a 
orchuddia y ddaear, a'r fagddu y 
bobloedd: ond arnat ti y cyfyd R 
ARGLWYDD, a'i ogoniant a welir 
arnat. 

3 bPCenhedloedd hefyd a rodiant | nat.21.24. 


at dy oleuni, a brenhinoedd at 
ddisgleirdeb dy gyfodiad. 

4 eCyfod dy lygaid oddi amgylch, | e 
ac edrych ; ymgasglasant oll, daeth- 
ant attat: dy feibion a. ddeuant o 
y a'th ferched a fegir wrth dy 
ystlys. 

5 Yna y cei weled, ac || yr ymddis- 

leiri; dy galon hefyd a ofna, ac a 

elaethir; am droi attat ||“lïos- 
owgrwydd y môr, golud y cenhedl- 
oedd a ddaw i ti." 

6 Llïaws y camelod a'th orchudd- 
iant, sof cyflym gamelod Midian ac 
Ephah ; hwynt oll o Seba a ddeuant ; 
eaur a thus a ddygant ; amoliant yr 
ARGLWYDD a fynegant. 

T Holl ddefaid Cedar a ym- 
gasglant attat ti, hyrddod Nebaioth 
a'th wasanaethant: hwy a ddeuant 
Lŷn yn gymmeradwy ar fy allor, a 
mi a anrhydeddaf dŷ fy ngogoniant. 

8 Pwy yw y rhai hyn a ehedant 
fel cwmmwl, ac fel eolommennod 
i'w ffenestri ? 


| Neu, y 
llifeiri. 

Neu, 
dwriwf. 

dRhuf. 11. 12. 


*pen. Ôl. 6. 
att, 2. 11. 


r ynysoedd a'm 

disgwyliant, a llongau 'Farsis yn 

llbennaf, fi ddwyn dy feibìon o bell, 

eu harian Aefyd a'u haur gyd â 

hwynt, 4i enw yr ARGEWYDD dy 

DpuUw, ac ií Sanct Israel, am iddo 
ogoneddu di. 

0 Ameibion dïeithr a adeil- 
adant dy furiau, a'u brenhinoedd 
a'th wasanaethant ; canys yn fy nig 
y'bh darewais, ac o'm hewyllys da 
fy hun y tosturiais wrthyt. 

11 Am hynny 'dy byrth a fyddant 
yn agored wastad, ni cheuir 
wynt na dydd na nos, Ì ddwyn 


"gyntaf. 
f Gal. 4. 20. 
9Jer.3. 7. 


AZech. 6. 10: 


iDat. 21. 25. 


[555] 
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Am adferiad yr eglwys. ESAIAH. Bendithion y ffyddloniaid. i 





Cyn attat olud cenhedloedd, fel | ddiffaethfa, cyfodant. yr anghyfan- n | 
Clulas | dyger eu brenhinoedd hwynt nefyd, neddfa gynt, ac adnewyddant ddin-| Cywas | 
eU 1: Canys *y genedl a'r deymas | asoedd diffaeth, ac anghyfannedd- i 


Zech. 14. 1T. | ni'bh” wasanaetho di, a ddifethir; | dra llawer oes. 
a'r cenhedloedd hynny a lwyr | 5 A dïeithriaid a safant ac a 
U ddinystrir. borthant eich praidd, a_ meibion 
tpen,35.2.a | 13 4/Gogoniant Libanus addaw dïeithr fydd arddwyr a gwinllanwyr 
âl. 19; attat, y ffynnidwydd, ffawydd, a | ichwi. ; 
y box ynghyd, i_ harddu lle fy | 6 Chwithau a elwir 'yn Offeiriaid 
'” Edrych nghyssegr; harddaf hefyd mle fy | i'r ARGLWYDD: Gweinidogion ein 
,Cbron. 28. | nhraed. Duw ni, meddir wrthych ; êgolud y 
Ps.132.7. 14 A meibion dy gystuddwyr »a | eenhedloedd a fwynhêwch, ac yn eu 
apen. 40,93. | ddeuant attat yn ostyngedig: a'r | gogoniant hwy yr ymddyrchefwch. 
At. 3. 9, rhai oll a'th ddïystyrasant a ymos- | 7 4 Yn lle eich cywilydd “j cewch 
tyngant wrth wadnau dy drâed,ac | ddau-ddyblyg; ac jn lle gwarad- 
th alwant yn Ddinas yr AR- | wydd hwy a lawenychant yn eu 
GLWYDD, yn Sïon Sanct Israel. rhan: am hynny yn y tir y medd- 
15 Lle y buost yn wrthodedig ac | iannant am ddwbl; llawenydd 
yn gâs, ac heb gynniweirydd 6rwof, | tragywyddol fydd iddynt. 
gwnaf di yn ardderchowgrwydd, | 8 Canys myfì yr ARGLWYDD a2 hoffaf 
tragywyddol, ac yn llawenydd i'r | gyfiawnder; 'yr wyf yn casâu trais 
holl genhedlaethau. yn boeth-offrwm, ac a gyfarwyddaf 
epen.49.22, | 16 oSugni hefyd laeth y cenhedl- | eu aan mewn gwirionedd, ac a 
Y 266. | oedd, ïe, bronnau brenhinoedd a | wnaf â hwynt gyfammod tragy- 
FE sugnÌ ; a chei wybod mai »myfì yr | wyddol. 
pen.49,3. | ARaLWYDD gw dy achubydd, vyth | 9 Eu had hwynt hefyd a adweinir 
waredydd jw cadarn Dduw Ja- | ym mysg y cenhedloedd, a'u hiliog- 
cob. ' aeth nc ie y'nghanoly bobl: y rhai 
1T Yn lle pres y dygaf aur, ac yn | a'u gwelant a'u hadwaenant, mai 
lle haiarn y dygaf arian, ac yn Ìle | hwynt-hwy yw yr had a fendithiodd 
coed, bres, ac yn lle cerrig, haiarn ; | yr ARGLWYDD. 
a gwnaf dy swyddogion yn hedd- | 10 Gan lawenychu y llawenychaf 
ychol, a'th drethwyr yn gyfiawn. yn yr ARGLWYDD, fy enaid a orfol- 
18 Ni chlywir mwy som am drais | eddfa yn fy Nuw : canys mgwisgodd 
yn dy wlad, na distryw.nâ dinystr | fì. â gylaoedd iachawdwriaeth, 
pen. 20.1. '|yn dy dorfynau: eithr ti aelwizdy | gwisgodd fì a mantell cyfiawnder ; 
fagwyrydd yn Iachawdwriaeth, a'th | megis y mae prïod-fab tyn gjm- 


AlPetr2.5,9.| 
Dat.l.6.a5.]. 
10. 


ipen.60.5, 16. 1 
















































EZech.9.12. | 


Ipen. 1.11, 18. 


A'P3.182.9,10. 


t Heb. yn 


byrth yn Foliant. wisgo â harddwisg, ac fel yr ym-| ymharddu 
rpat,2.29. | iÌ9 Ni bydd yr haul i ti mwyach | drwsia prïod-ferch â'i thlysau. Tag 
&22,5. yn oleuni y dydd, a'r lleuad ni oleu». | 11 Canys megis y, me y ddaear| 

yn llewyrch i ti: eithr yr ARGLWYDD | i'w gwellt dyfu, ac fel y gwna gardd 


ì fydd i ti yn oleuni tragywyddol, | i'w hadau egino, felly y gwna yr Ar- 
“Zeeh.2.5.. | sa'th DDuw yn ogoniant i ti. glwydd Ion i gyfiawnder a moliant 

20 Ni fachÌuda dy haul mwyach, | darddu ger bron yr holl genhedl- 
«th leuad ni phalla: o herwydd yr | oedd. 





ARGLWYDD fydd i tí yn oleuni tra- PENNOD LXII. 
wyddol, w dyddiau dy alar a ddar- 1 Awyddus chwant y prophwyd â gadarnhâu 
ddant. yr eglwys yn addewidion Duw. 5 Dyled- 


tpen. 62. 1. 91 tDy bobl hefyd fyddan yf- wydd y gweinidogion wrth bregethu yr 
“ps. 87.11,.-| iawn oll: uetifeddant A byth a eyengyn 10a aMrs tia y boen i Gn 
Mans |?blaguryn fy mhlanhigion ygwaith R mwyn Sïon ni thawaf, ac er 
zpen.el. 3. |ÍY nwylaw, fel y'm gogoneddor, mwyn Jerusalem ni ostegaf, 

Mn. | 22 Y bychan a fydd er fil, a'r d onid elo ei chyflawnder hi allan 
ypen. 29.29. | gwael yn genedl gref. Myn yr An- | fe disgleirdeb, a'i hiachawdwriaeth 
a4. 11, GLWYDD & brysuraf hynny yn ci | hi fel lamp “e llo 


amser, 2 A'r cenhedloedd a welant dy 
PENNOD LXI. gyflawnder, a'r holl frenhinoedd dy 
1 Swydd Grist. 4 Parodrwydd T a ben- | ogoniant: yna cy gelwir arnat enw 


a Edrych 
ar 12. 
pen. 6b. 19. | 


b Zech. 9. 16. 


dithion y ffyddloniaid, newydd, yr hwn a enwa genau yr 
SLuo 4. 18. SySFaru yr ARGLWYDD DDUW | ARGLWYDD. 
sy2d arnaf; o herwydd yr An- | 3 Byddi hefyd ^yn goron gogoniant 
GLWYDD a'm henneiniodd i efengylu | yn llaw yr ARGLWYDD, ac yn dalaith 
i'r rhai llariaidd; cfe a'm hanfon- | frenhinol yn llaw dy Dpvw. 
bPs.4T.3. |odd ^i ano y rhai ysig eu calon, |, 4 eNi ddywedir am danat mwy, 
,pen-57. 19. |j gyhoeddi crhyddid i'r caethion, | 4ZGwrthodedig; am dy dir hefyd ni 
pen. 42.7. |gc agoriad carchar i'r rhai sydd yn | ddywedir mwy, Anghyfannedd : 
rhwym ; k eithr ti a elwir || iy rn a'th 
| 2 I gyhoeddi blwyddyn gymmer- | dir, || Beulah ; canys y mae yr An- 
adwy yr ARGLWYDD, a dydd dïal cin | auzwypD yn dy hoffì, ath dir a 
dMatt. 5.4. | Duw ni; 4i gysuro pob galarus ; brïodir. 
*Ps.80,11.. | 3 I osod i alarwyr Sïon, a2 ei roddi | 5 Canys fel y prïoda gwr ìeuange 
iddynt ogoniant yn llc lludw, olew | forwyn, y prïoda dy feibion TE 
llawenydd yn lle galar, gwisg mol- | ac â llawenydd prïod-fab am brïod- 
iant yn lle yspryd a fel | ferch, ey llawenycha dy Dpuw o'th 
' |ygelwid hwynt yn Brennau cyfìawn- | blegid di. 
fpen.60.21. | der, fyn Blanhigyn yr ARGLWYDD, | 6 iN dy furiau di, Jerusalem, y 
?pen. 58. 12. | fel y gogoneddor ef. osodais geidwaid, y rhai ni thawant 
(556] 4  z Adeiladant. hefyd yr hen | ddydd na nos yn wastad: y rhaì 








€Hos. 1. 10. 
1 Petr 2.10. | 
d pen. 54.6, i. 


WSef, F'mae 
fy cwyllwys 
arni, 

"8ef, Prïodol. 


| 














*pen. 09. 19,. 


JEzec.3.17. 
R38,7.. 














Addewidion. Dww i'w eglwys. 


Cyn 
Ce RYS T 
Cylch 698. 


AEdrych 
Deut. 12. 12. 
a 14.26. a 16. 
11, 14. 

ipen. 40.3. n, 

7.14. 


&Zech. 9.9. 
Matt. 21. 5. 
Ioan 12. 12. 


U rc 40. 10. 
at. 22. 12. 


ì 


“Dai. 19. 13. 


bGalar. 1, 16. 
Dat. 14. 19, 
20. a. 19. 10. 


“pen. 34. 8. a. 
ere 


d pen. 59. 16. 
*Ioan 16. 32. 
/ Ps.08.1. 








7Dat. 16: 6. 


ydych ||yn cofio yr ARGLWYDD, na 
Tdlst&wch s ; 


T.Ac na adêwch ddistawrwydd 
iddo, a oni sicrhâo, ac hyd oni 
osodo Jerusalem yn foliant ar y 
y wr ì 

ngo; yr ARacLwypD i'w 
ddeheulaw, ac i'w fraich nerthol, 

f Yn ddïau ni roddaf dy ŷd 

mwyach yn ymborth i'th elynion ; 

a meibion dïeithr nid yfant dy win, 

yr hwn y llafuriaist am dano: 

9 Eithr y rhai a'i casglant a'i 
bwyttânt, ac a foliannant yr AR- 
GLWYDD ; ŵ'r rhai a'i cynnullasant 
a'i hyfant ^o fewn cynteddoedd fy 
sancteiddrwydd. 
îe ki dr Godi yon de 

y pyrth: iparottôwch ffordd y 
bobl ; palmentwch, ahhentwroht 
brif-ffordd ; digarregwch Ai: cyfod- 
wch faner i'r bobloedd. 

11 Wele, yr ARGLWYDD â gy- 
hoeddodd hyd eithaf ddaear, 
Dywedwch wrth ferch Sïon, Wele 
ar iachawdwriaeth yn dyfod, wele 
ei Lgyflog gyd âg ef, a'i tf waith o'i 
flaen. 

12 Galwant hwynt hefyd yn Bobl 
sanctaidd, yn Waredigion yr AR- 
GLWYDD: tithau a elwir, Yr hon a 
geisiwyd, Dinas nis gwrthodwyd. 

PENNOD LXIH. 

1 Orist yndangos pwy ydyw, 2 pa beth yw eî 
oruchafiaeth ar eì elynion, TI a. pha beth yw 
ei drugaredd, tu ag at eî eglwys. 10 Ynei 
gyfiawn ddigllonedd y mae yn meddwl am eî 
hael drugaredd. 15 Fr eglwys yn eî gweddîï, 
17 a'i hachwyn, yn gwneuthur proffes o'i 


ffydd 
pwy yw hwn dyfod o Edom, 
ayn goch ei ddillad o Bosrah ? 


hwn sydd hardd yn ei wisg, yn ym- 
daith yn amlder ei rym ? M , yr 
hwn a lefaraf mewn cyfiawnder, ac 
wyf gadarn i iachâu. 

2 Paham yr ydwyt Eg goch dy 
ddillad, ath wisgoedd fel yr hwn a 
sathrai mewn gwin-wrŷf? 

3 PSethrais y MH fy hunan, 
ac o'r bobl nid oedd un gyd â mi; 
canys mi a'u sathraf hwynt yn fy 
nig, ac a'u mathraf hwynt yn fy 
llidiowgrwydd ; a'u gwaedd hwynt 
a daenellir ar fy nillad, a'm holl 
wisgoedd a lychwinaf. 

4 Canys cdydd dïal sydd yn fy 
nghalon, a blwyddyn fy ngwaredig- 
ion a ddaeth. 

5 d4Edrychais hefyd, ac cenid oedd 
gynnorthwywr; rhyfeddais hefyd 
am nad oedd gynhaliwr: yna fy 
mraich fy hun a'm hachubodd, a'm 
llidiowgrwydd a'm cynhaliodd. 

6 A mi a sathraf y bobl yn fy 
nig, ac 7a'u meddwaf hwynt fy 
Midiowgrwydd; a'u cadernid a 
ddisgynaf i'r llawr. 

T Cofiaf drugareddau yr AR- 
GLWYDD, ? moliant Duw, yn ol yr 
hyn oll a roddodd Duw i ni, ac 
amlder e; ddaioni ìi dŷ Israel, yr 
hyn.a roddodd efe iddynt yn ol ei 
dosturiaethau, ac yn ol amlder ei 
drugareddau. 

8 Gan cfe a. ddywedodd, Dïau 
fy mhobl ydynt hwy, meibion ni 


lddywedant gelwydd; felly cfo a 


aeth yn Iachawdwr iddynt. 





Gweddi yr eglwys. 
9 Yn eu holl gystudd hwynt efe 


a gystuddiwyd, ac angel ei gyn- 
ddrychioldeb a'i hachubodd hwynt; 
$yn ei gariad, ac yn ei drugaredd y 

waredodd efe hwynt: cfe a'u 

lygodd hwynt, ac a'u harweiniodd 
yr holl ddyddiau gynt. 

10 Hwythau oeddynt !wrth- 
ryfelgar, ac ma ofìdiasant ei Md 
sanctaidd ef: am hynny y trodd efe 
yn elyn iddynt, ac yr ymladdodd yn 
eu herbyn. 

l1 Yna y cofiodd efe y dyddiau 

ynt, Moses a'i bobl, gan ddywedyd, 

ae yr hwn »a'u dygodd hwynt i 
fynu o'r môr, gyd llbugail ei 
braidd ? mae yr hwn oa osododd ei 
yspryd sanctaidd o'i fewn ef? 

12 Yr hwn a'u tywysodd hwynt â 
deheulaw Moses, ac â'i ogoneddus 
fraich, pgan hollti y dyfroedd o'u 
blaen hwynt, i wneuthur iddo cí 
hun enw tragywyddol? 

13 Yr hwn a'u harweiniodd hwynt 
trwy y dyfnderau, fel march yn yr 
anialwch, fe na thramgwyddent ?Ŷ 

14 Fel y disgyn anifail i'r dyffryn, 
y gwna yspryd yr ARGLwYDD iddo 
ig no felly tywysaisb dy 
bobl, i wneuthur i ti enw gogon- 
eddus. 

15 4 2Edrych o'r nefoedd, a gwel 
o annedd dy sancteiddrwydd a'th 
a” : mae dy zêl a'th gadernid, 
ll Ìlïosowgrwydd "dy dosturiaethau 
a'th drugareddau tu ag attaf fì? a 
ymattaliasant ? 

16 Canys ti 7w ein Tad ni, er nad 
edwyn Abraham ni, ac na'n cyd- 
nebydd Israel: ti, ARGLWYDD, jt 
ein Tad ni, lein gwaredydd; dy 
enw sydd erioed. 

1T *“ Paham, ARGLWYDD, ï 
gwnaethost i ni gyfeiliorni allan o't 

dd? ac y caledaist ein calon- 
nau oddi wrth dy ofn? Dychwel 
er mwyn dy weision, llwythau dy 
etifeddiaeth. 

18 Dros ychydig ennyd y medd- 
iannodd Uu pai sanctaidd: ein 
gwrthwynebwyr a fathrasant dy 


Eysscgr di. 

19 Nyni ydym eiddot tî: erioed 
ni buost yn arglwyddiaethu arnynt 
hwy ; ac ||ni elwid dy enw arnynt. 


PENNOD LXIV. 

1 Fr eglwys yn gweddïo ar 4 Dduw COIL 
ei allu ; 9 ac wrth fawrygu trugaredd Duw, 
yn cyfaddef ei llygredigaeth maturiol: 9 
yn cwyno rhag eì chystudd. 


NA rwygît y nefoedd, a, disgyn, 
O fel y 4toddai y mynyddoedd 
o'th flaen di, 

2 Fel pam losgo y tân greision, y 
pair y tân i'r dwfr ferwi ; i hysbysu 
dy enw i'bh wrthwynebwyr, /fel yr 
ofno y cenhedloedd rhagot! 

3 Pan Pwnacthost bethau ofn- 
ae ni ddisgwyliasom am danynt, 
y disgynaist, a7" mynyddoedd a 
doddasant o'th flaen. 

4 Ac erioed cni chlywsant, ni 
dderbyniasant â chlustiau, ac ni 
welodd llygad, l|O Dpuw, ond tydi, 
yr hyn a dantparodd efe i'r neb a. 
ddisgwyl wrtho. 

5 Cyfarfyddi â'r hwn sydd lawen, 
ac a wna gyfiawnder; 4y rhaŵ yn 





Cyn 
CRIST 
Cylch 698. 
ABarn. 10. 16. 
ech. 2. 8. 
ct. 9. 4. 
iDeut.7.T,2. 
kExod. 10. 4. 
Deut. 1:31. 
pen, 46, 3, 4. 
TExod. 15. 24. 


Num. 14,11; 
Ps.TS.56.n 
92. 9. 
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dy ffyrdd a/th gofiant di: wele, ti a 
ddigiaist, pan bechasom : ynddynt 
hwy y mae para, a ni a fyddwn 
cadwedig. 

6 Eithr yr ydym ni oll megis peth 
aflan, ac megis bratiau budron gw 
ein holl gyfiawnderau; êa megis 
deilen y syrthiasom ni oll ; a'n han- 
wireddau, megis gwynt, a'n dug ni 
ymaith. 

TAc fnid oes a alwo ar dy enw, 
naca ymgyfyd ì ymaflyd ynot: canys 
cuddiaisb dy wyneb oddi wrthym ; 
tf difêaist ni, o herwydd cin hanwir- 
eddau. ì 

8 Ond yn awr, O ARGLWYDD, ein 
Tad ni ydwyt ti: enyni ydym glai, 
a thithau gyw ein lluniwr ni; Ïe, 
gwaith dy law ydym ni oll. 

9 4 Na ddigia, ARGLWYDD, yn 
ddirfawr, ac na chofia anwiredd yn 
dragywydd: wele, edrych, attolwg, 
dy bobl di ydyn ni oll: 

10 Dy sanctaidd ddinasoedd sydd 
anialwch ; Sïon sydd yn ddiffaeth- 
wch, a Jerusalem yn sr AE ynn 

11 Tŷ ein sancteiddrwydd a'n 
harddwch ni,elle y moliannai ein 
tadau dydi, a losgwyd â thân ; a'n 
holl bethau dymunol sydd yn an- 
rhaith. 

12 A ymatteli di, ARGLWYDD, wrth 
y pethaw hyn? a dewi di, ac a gys- 
tuddi di ni yn ddirfawr ? : 


PENNOD LXV. 
Galwedigaeth y Cenhedloedd. 2 Gwrthod 
yr Iuddewon, am eu hanghrediniaeth, a'u 
delwaddoliaeth, a'u rhagrith. 8 Gwoddill 
a achubir. 11 Barnedigaethawar yr anwir, 
a bendithion ar y duwiol. ÂT Dedwydd 
gyflwr Jerusalem newydd. 

: MDO — fi gan jy rhai ni 
ymofynasant am danaf; caf- 
wyd fì gan j rhai ni'm ceisìasant : 
dywedais, Wele fì, welc fì, wrth gen- 
hedlaeth ni alwyd ar fy enw i. 

2 Estynais fy llaw ar hyd y dydd 
at bobl wrthryfelgar, y rhai a rod- 
ient y ffordd nid oedd dda, yn ol eu 
meddyliau eu hun ; 

3 Pobl y rhai a'm llidient i 
wastad yn fy wyneb; yn aberthu 
mewn gerddi, ac yn arogl-darthu 
f ar allorau pridd-feini ; 

4 Y rhai a arhôent ym mysg y 
beddau, ac a lettyent yn y myn- 
wentau; cy rhai a fwyttâent gig 
môch, || ac isgell ffaidd bethau yn 
eu llestri; 

5 Y rhai a ddywedent, Sâf ar dy 
ben dy hun ; na nesâ attaf fì: canys 
sancteiddiach ydwyf nâ thydi. 
rhai hyn sydd fŵg yn l|fy ffroenau, 
tân yn llosgi ar hyd y dydd. 

6 Wele, 4 yi e'n fy mron: 
ni thawaf; eithr talaf, ïe, talaf ei'w 
mynwes, 

T Eich anwireddau chwi, ac 1 an- 
wireddau eich tadau ynghyd (medd 
yr AngLwyDD) y rhai a_ arogl- 
darthasant ar y mynyddoedd, ac 
a'm cablasant ar y bryniau: am 
hynny y mesuraf eu hen weithred- 
oedd hwynt i'w mynwes. 

84 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD; 
Megis y ceir gwin newydd mewn 
swp o rawn, aê y dywedir, N» 
ddifwyna ef ; canys j/ me bendith 


r 


ESAIAH. 








ynddo: felly y gwnaf er mwyn fy 
ngweision, na ddistrywiwyf hwynt 


oll. 

9 Eithr dygaf had allan o Jacob, ac 
o Judah wm a-etifeddo fy mn 
oedd: a'm hetholedigion a'i heti- 














































feddant, a'm gweision a drigant yno.|— — 


10 Saron hefyd fydd yn gorlan 
defaid, a ^glynn Achor yn orweddfa 
gwartheg, i'm pobl y rhai a'm ceis- 


iasant. 

11 Ond chwi yw y rhai a wrth- 
odwch yr ARGLWYDD, a anghofìwch 
fy mynydd sanctaidd, a arlwywch 
fwrdd i'r ||llu accw, ac a lenwch 
ddïod-offrwm i'r ||niferi accw. 

12 Rnhifaf chwithau i'r cleddyf, a 
chwi oll a ymostyngwch i'r lladd- 
edigaeth : 
chwi, nid attebasoch ; pan leferais, 
ni wrandawsoch; ond gwnaethoch 
ddrygioni yn fy ngolwg, a dewisas- 
och yr hyn nid oedd dda gennyf. 

13 Am hynny fel hyn * dywed 
yr ARGLWYDD DDUW; ele, fy 
ngweision a fwyttânt, a chwithau a 
newynwch: wele, fy ngweision a 
yfant, a chwithau a sychedwch: 
wele, fy ngweision a lawenychant, a 
chwithau a fydd cywilydd arnoch : 

14 Wele, fy ngweision a ganant 
o hyfrydwch calon, a chwithau a 
waeddwch rhag gofid calon, ac a 
udwch rhag ft cystudd yspryd. 

15 A'ch enw a adêwch yn felldith 
gan fy etholedigion: canys yr AR- 
aLwyDD DpDuUw â'th ladd di, ac Fa 
eilw ei weision a enw arall: 

16 Fel y bo i'r hwn a ymfendigo 
ar y ddaear, ymfendigo yn Nuw y 

onedd; ac i'r hwn a dyngo 
ar y ddaear, dyngu i Dpuw y gwir- 
ionedd: am anghofio y trallodau 
gynt, ac am eu cuddio hwynt o'm 
golwg. 

17 9 Canys wele fi yn crêu mnef- 
oedd newydd, a daear newydd: a'r 
rhai cyntaf ni chofir, ac ni f feddylir 
am danynt. 

18 Eithr llawenychwch a gorfol- 


eddwch yn dragywydd yn y pethau 
agrêwyf f': canys wele fi crêu 
Jerusalem yn orfoledd, a'i phobl 
yn llawenydd. 


19 »Gorfoleddaf hefyd yn Jerusa- 
lem, a llawenychaf yn fy mhobl: 
ac ni chlywir ynddi mwyach o]ais 
wylofain, na llef gwaedd. 

20 Ni bydd o hynny allan blentyn 
o oed, na henafgwr, yr hwn ni chyf- 
lawnodd ei ddyddiau: canys y 
bachgen fydd marw yn fab can- 
mlwydd ; ond Ŵ pechadur yn fab 
canmlwydd a felldithir. 

21A phwy a adeiladant dai, ac 
â'u cyfanneddant; plannant hefyd 
winllannoedd, a. bwyttânt eu 
ffrwyth. 

22 Nid adeiladant hwy, fel y 
cyfanneddo arall, ac ni phlannant, 
fel y bwyttâo arall: eithr cmegis 
dyddiau pren d bydd dyddiau fy 
mhobl, a'm hetholedigion a ||hir- 
fwynhânt waith eu dwylaw. 

23 Ni lafuriant yn ofer, ac ni 
rchenhedlant i drallod: canys had. 
rhai bendigedig yr ARGLWYDD j/d- 
ynt hwy, a'u heppil gyd â hwynt. 


o herwydd pan elwais 'Di 
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24 A bydd cyn galw o honynt, i 
mi atteb ; ac a hwy etto yn llefaru, 
mi a wrandawaf. 

25 fY blaidd ar oen a borant 
ynghyd; y llew fel ŷch a bawr 
wellt; a'r Barn: ullwch fydd. eí 
bwyd hi: ni Tan ac ni ddis- 
trywiant ym fy holl fynydd sanct- 
aidd, medd yr ARGLWYDD. 


' PENNOD LXVI. 


1 Y myn y gogoneddus Dduw ei wasanaethu 
mewn gostyngedig burdeb: 5 y mae yn cy" 
8wro y gostyngedig â rhyfeddol genhedliad, 
10 a grasusol ddoniau yr eglwys. 1b Tost 
farnedigaethau Duw yn erbyn yr annuwiol. 
19 Y bydd i'r cenhedloedd eglwya sanctaidd, 
24 ac y cânt weled. damnedigaeth yr annuw- 


to 

FEL hyn y dywed yr ARGLWYDD ; 

aY nef yw M ngorsedd-faingc, 
a'r ddaear yw ||lleithig fy nhraed: 
mae y tŷ a adeiledwch i mi? ac 
mae y fan y gorphwysaf ? 

2 Canys y/ pethaw hyn oll a wnaeth 
fy llaw, a. thrwof fy y. mae hyn oll, 
medd yr ARGLwyDD: ond ar hwn 
yr pa bsef ar y truan a'r 
cystuddiedig o yspryd, ac csydd yn 
crynu wrth fy ngair, 

3 4 Yr hwn a laddo ŷch, sydd. fel 
yr hwn a laddo wr; yr hwn a 


" |abertho lloen, sydd fel yr hwn “ea 


dorfynyglo gi; yr hwn a offrymmo 
yy Adi sydd fel ped ofrymmai 
waed môch ; yr hwn a_ arogl-dartho 


"|thus, sydd fel pe bendigai eilun: ïe, 


hwy a ddewisasant eu ffyrdd eu hun, 
a'u henaid a ymhyfrydodd yn eu 
ffleidd-dra, 

4 Minnau a ddewisaf eu || dychy- 
mygion hwynt, ac a ddygaf arnynt 
yr hyn a ofnant: . am alw o honof, 
ac nid oedd a attebai ; lleferais, ac 
ní HM, eithr EU UCL 

yn oe rwg vyn ïy ngolwg, 
ar hyn nid oedd dda gennyf a 
ddewisasant. 1 

5 4 Gwrandewch air yr ARGLWYDD, 
gy rhaì a grynwch wrth ei air ef; 
Eich brodyr y rhai a'ch casasant, ac 
a'ch gyrrasant ar encil er mwyn fy 
enw i, a ddywedasant, AGogonedder 
yr ARGLwyYDD: etto i'ch llawenydd 
chwi y gwelir ef, a hwy a warad- 
wyddir. 

6 Llef soniarus o'r ddinas, llef o'r 
deml, llef yr ARGLWYDD yn talu y 
pwyth i'w elynion. 

T Cyn ei chlafychu, yr GOD 
cyn dyfod gwewyr arni, y rhyddhâ- 
wyd hi ar fab. 

8 Pwya glybu 'fath beth a hyn ? 
pwy a welodd y fath bethau a hyn ? 
A. wneir i'r ddaear dyfu mewn un 
dydd? a enir cenedl a; unwaith? 
Pan glafychodd Sïon, yr esgorodd 
hefyd ar ei meibion. 

9 A ddygaf fi i'r enedigaeth, ac 
oni pharaf esgor? med AR- 
GLwyYDD: a baraf fì esgor, ac a 
luddiaf? medd dy DnuUw. 

10 Llawenhêwch gyd â Jerusa- 


lem, a byddwch hyfryd gyd â hi, 


rhai oll a'i cerwch hi: llawen- 
hêwch gyd â hi yn llawen, y rhai oll 
a alerwch o'i phlegid hi : 

11 Fel y sugnoch, ac y'ch diwaller 


ESAIAH. 








Am eglwys y Cenhedloedd. 





â bronnau ei diddanwch hí; fel y 


odroch, ac y byddoch hyfryd gan 


| helaethrwydd ei gogoniant hi. 

12 Canys fel hyn y dywed yr 
ARGLwYDD; Wele, imi a estynaf 
iddi heddwch fel afon, a. gogoniant 
y cenhedloedd fel ffrwd lifeiriol: 
yna ad sugnwch, “ar ei hystlys Ai 
y'ch dygir, ac ar ei gliniau y'ch 
diddenir. 
^ 139 Fel un yr hwn y diddana ei 
fam ef, felly y diddanaf fi chwi; ac 
yn Jerusalem y'ch diddenir. 

14'A phan weloch hymn. ï llawen- 
ycha eich calon ; meíc esgyrn 
hefyd a flodeuant fel llysieuyn: ac 
fe adweinir llaw yr ARGLWYDD tu 
ag at ei weision, a'i lidiowgrwydd 
wrth ei elynion. 

15 Canys wele yr ARGLwyDD 2a 
ddaw â thân, ac â'i gerbydau fel 
trowynt, i dalu ei ddigter â llid- 
iowgrwydd, a'i gerydd â fflammau 

n 


16 Canys Yr ARGLWYDD a ym- 
ddadleu â thân ac â'i gleddyf yn 
erbyn pob cnawd ; a lladdedigion 
yr ARGLWYDD fyddant aml. 

17 »Y rbai a ymsancteiddiant, ac 
a ymlanhânt yn y gerddi, fyn ol 
eu gilydd, yn y canol, gan fwytta 
cig môch, a ffieidd-dra, a llygod, a 
gyd-ddiweddir, medd yr ARGLWYDD. 

18 Canys mi a adwaen eu gweith- 
redoedd hwynt a'u meddyliau: y 
mae yr amser yn dyfod, i gasglu yr 
holl genhedloedd a'r ieithoedd; a 
hwy a ddeuant, ac a_ welant fy 
ngogoniant. 

19 A gosodaf yn eu mysg arwydd, 
ac anfonaf y rhai dïangol o honynt 
at y cenhedloedd, ? Tarsis, || Affrica, 
a Lydia, y rhai a dynnant mewn 
bwa, ll4 Italia, a Groeg, i'r ynys- 
oedd pell, y rhai ni chlywsant sôn 
am danaf, ac ni welsant fy ngogon- 
iant; a mynegant fy ngogoniant 
ym mysg y cenhedloedd, 

20 a ddygant eich holl 
frodyr o blith yr holl genhedl- 
oedd, eyn offrwm i'r ARGLWYDD, ar 
feirch, ac ar gerbydau, ac ar elorau 
meirch, ac ar fulod, ac ar anifeiliaid 
buain, i'm mynydd sanctaidd Jeru- 
salem, medd yr ARGLWYDD, megis 
N dwg meibion Israel offrwm mewn 
lestr glân ŷ dŷ yr ARGLWYDD. 

21 Ac o honynt, hwy y cymmeraf 
rai Pyn offeiriaid ac yn Lefiaid, 
medd yr ARGLWYDD. 

22 Canys megis y saif ger fy mron 
gy nefoedd ncwydd a'r .ddaear 
newydd, y rhai a wnaf fì, medd yr 
ARGLWYDD, felly y saif eich had 
chwi, a'ch enw chwi. 

23 rBydd hefyd o newydd-loer 
tfi newydd-loer, ac o Sabboth fti 
Sabboth, si bob cnawd ddyfod i 
addoli ger fy mron i, medd yr AR- 
GLWYDD. 

AA mr a. ânt allan, ac a edrych- 
ant ar gelanedd y rhai a wnaethant 
gamwedd i'm herbyn: canys eu 
f£pryf ni bydd marw, a'u tân ni 
dad ; a byddant yn ffieidd-dra 
gan bob cnawd. 
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PENNOD Í. 


|l Amser 3 a galwad, Jeremŵah. 11 Ei bro- 


phwydol weledigaeth ef am y wialen almon, 

a'r crochan berwedig. 15.Ei drom. gennad-* 

wri ef yn erbyn Judah. 11 Duw yn eí 

gysuro ef, trwy addaw iddo ei gymmorth. 
EIRIAU Jeremïah mab Hil- 
cïah, o'r offeiriaid y rhai oedd 
Nu a Anathoth, o fewn tir Benja- 
min: 

2 Yr hwn y daeth gair yr AR- 
GLWYDD atto, yn nyddiau Josiah 
mab Amon brenhin Judah, yn 
drydedd flwyddyn ar ddeg o'i 
deyrnasiad ef. 

3 Ac fe ddaeth yn nyddiau Je- 
hoiacim mab Josiah brenhin Ju- 
dah, nes darfod un mlynead ar 
ddeg i Sedecïah mab Josïah bren- 
hin Judah, hyd ddygiad Jeru- 
salem i gaethiwed yn y pummed 
mis. 

4 Yna y daeth a yr ARGLWYDD 
attaf, gan ddywedyd, 

5 Cyn i mi edy lunio di yn y 
groth, 4mi a'th adnabîm; a chyn 
dy ddyfod o'r groth, ey sancteidd- 
iais di; a mi a'th roddais yn bro- 
phwyd i'r cenhedloedd. 

6 Yna y dywedais, fO Arglwydd 
Dpuw, wele, ni fedraf ymadrodd ; 
canys bachgen ydwyf fi. 

T “ Ond yr ARGLWYDD a ddy- 
wedodd wrthyf, Na ddywed, Bach- 
gen ydwyf: canys ti a âi at y rhai 
oll y'th anfonwyf, a'r hyn oll a 
orchymynwyf ì tì a ddywedi. 

8 4Nac ofna rhag eu hwynebau 
hwynt: canys ^yr ydwyf fì gyd â thi 
RGLWYDD. 

9 Yna yr estynodd yr ARGLWYDD 
ei law, ac ia gyffyrddodd a'm gcen- 
au. A'r ARGLWYDD a ddywedodd 
wrthyf, Wele, Frhoddais fy ngeiriau 
yn dy enau di. 

10 Gwel, heddyw y'th osodais ar dì 
cenhedloedd, ac ar y teyrnasocd 
Tj ddiwreiddio, ac i dynnu i lawr, 
ddifetha, ac í ddistrywio, i adeiladu, 
ac i blannu. 

11 4 Yna y daeth gair yr An- 
GLWYDD attaf, gan ddywedyd, Jc- 
remïah, beth a weli di? Minnau a 
ddywedais, Gwialen almon a welaf 
fi 


12 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrthyf, Da y gwelaist ; canys mi a 
brysuraf fy ngair i'w gyflawni. 

13 A gair yr ARGLWYDD a ddaeth 
attaf yr ail waith, gan ddywedyd, 
Both a weli di? A mi a ddywedais, 
Mi a welaf mgrochan berwedig, a'i 
wyneb tf tu a'r gogledd. 

14 Yna y dywedodd yr ARGLWYDD 
wrthyf, O'r »gogledd ty tyrr drwg 
allan ar holl drigolion y tir. 

15 Canys wele, myfì oa alwaf holl 
deuluoedd teyrnasoedd y gogledd, 
medd yr ARGLWYDD, a hwy a ddeu- 
ant, ac a osodant bob u eì orsedd- 
faingc wrth ddrws porth Jerusalem, 
ac yn erbyn ei muriau oll o am- 








gylch ac yn erbyn holl ddinasoedd 
udah. 

16 A mi a draethaf fy marnedig- 
aethau yn eu herbyn, am holl an- 
wiredd y rhai a'm gadawsant, ac a 
arogl-darthasant i dduwiau eraill, 
ac a addolasant weithredoedd eu 
dwylaw eu hunain. ' 

17 Am hynny pgwregysa dy 
lwynau, a chyfod, a dywed wrthynt 
yr hyn oll yr ydwyf yn ei orchymyn 
i ti: nac arswyda eu hwynebau, 
rhag i mi dy ll ddistrywio dì ger eu 
bron hwynt. : 

18 Canys wele, heddyw yr ydwyf 
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oo 
Baa 
end 
p1) 


yl 


Pl Bren. 18. 
46. a 
2 Bren. 4.20. 
aol. 


'Neu, 
ddryllio. 


yn dy roddi di gyn ddinas gaerog;|« Es.50.7. 


ac yn golofn haiarn, ac yn fur pres, 
yn erbyn yr holl dir, yn erbyn bren- 
inoedd Judah, yn erbyn ei thy- 
wysogion, yn erbyn ei hoffeiriaid, 
ac yn erbyn pobl y tir. 
19 Ymladdant hefyd yn dy erbyn, 


ond ni'bh orchfygant: canys myfi| 


sydd gyd â thi i'th ymwared, medd 
yr ARGLWYDD. 


PENNOD II. 

1 Duw, wedi dangos ei garedigrwydd o'r 
blaen, yn ymliw â'r Iuddewon am droi oddi 
wrtho mor ddiachos, 9 y tu hwmt â bawb 
eraill. 14 Mai hwynt-hwy ew hunain » 
yr achos o'u haflwydd. 20 Pechodau Ju- 
dah. 81 Gwrthod ei hyder ef. 

A GAIR yr ARGLWYDD a ddaeth 

attaf fi, gan ddywedyd, 

2 Cerdda, a llefa y'nghlustiau Je- 
rusalem, gan ddywedyd, Fel hyn Ï 
dywed yr ARGLWYDD, Cofiais ||di, 
caredigrwydd dy cìeuengctid, a 
serch dy ddyweddi, pan y'm can- 
lynaist yn y diffaethwch, mewn tir 
ni hauwyd. 

3 bIsrael ydoedd sancteiddrwydd 
i'r ARGLWYDD, & cblacn-ffrwyth ci 
gnwd ef: 4pawb oll a'r a'i bwyttâo, 
a bechant ; drwg a ddigwydd iddynt, 
medd yr ARGLWYDD. 

4 Gwrandewch air yr ARGLWYDD, 
tŷ Jacob, a holl deuluoedd tŷ Israel. 

5 Fol hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
ePa anwiredd a gafodd eich tadau 
chwi ynof fì, gan iddynt ymbellhâu 
oddi wrthyf, a rhodio ar ol oferedd, 
a myned yn ofer ? 

6 Ac ni ddywedant, f Pa le y 9nae 
yr ARGLWYDD a'n dug,ni i fynu o dir 
yr Aipht; a'n harweiniodd trwy 
yr anialwch; trwy dir diffaeth, a 
phyllau ; trwy dir sychder, a chys- 
god angau; trwy dir nid aeth 
trwyddo, ac nî thrigodd dyn ynddo? 

T Dygais chwi hefyd i wlad gnyd- 
fawr, i fwytta ei ffrwyth a'i laioni: 
eithr pan ddaethoch i mewn, 4hal- 
ogasoch fy nhir i, a aethoch fy 
etifeddiaeth i yn ffìeidd-dra. 

8 Yr offeiriaid ni ddywedasant, 
Pa lo y mae yr ARGLWYDD? iwr 
rhai sydd yn trin y gyfraith nid 
adnabuant fì: y bugeiliaid hefyd a 
droseddasant i'm 
phwydi a brophwydasant yn enw 
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"| Baal, ac a aethant ar ol jy pethau 
| ni wnaent lesâd. 


9 Oblegid hyn, mi a ddadleuaf 
â chwi etto, medd yr ARGLWYDD; 
ïe, £dadleuaf â meibion eich meib- 
ion chwi. 

10 Canys ewch ||dros ynysoedd 
Chittim, ac edrychwch; a danfon- 
wch i Cedar, ac ystyriwch. yn ddi- 
a ac edrychwch a fu y cyfryw 

e 


11 !A newidiodd um genedi ew 
duwiau, a hwy heb fod yn dduw- 
iau? eithr fy mhobl i na newid- 
iodd eu gogoniant am pyr hyn ni 


' | wna lesâd. 


12 O chwi nefoedd, v synnwch 
wrth hyn, ac ofnwch yn aruthrol, a. 
byddwch anghyfannedd ìawn, medd 
yr ARGLWYDD. * 

13 Canys dau ddrwg a wnaeth T 
mhobl; hwy a'm gadawsant i, 
pffynnon y dyfroedd byw, ac a 
gloddiasant iddynt eu hunain byd- 
ewau, îe, bydewau wedi eu torri, ni 
ddaliant ddwfr. 

14 Ai gwas ydyw Israel? ai 
gwas a anwyd yn tŷ yw efe; paham 
yrt Pe ef? 

15 llewod ieuaingc a ruasant 
arno ac a tleisiasant; a'i dir ef a 
osodasant yn anrhaith, a'i ddinas- 
oedd a losgwyd heb drigiannydd. 

16 Meibion Noph hefyd a Tha- 
hapanes a || dorrasant dy goryn di. 

1T «Onid tydi a beraist hyn i ti 


*| dy hun, am wrthod o honot yr AnR- 


GLWYDD dy Dpuw, pan ydoedd efe 
yn dy arwain ar hyd y ffordd ? 

'18 A'r awr hon, beth sydd iti a 
wnelych. ffordd yr Aipht,i yfed 
dwfr || Nilus? a pheth sydd i ti yn 
ffordd Assyria, i yfed dwfr yr afon ? 

19 rDy ddrygioni dy hun a'th 
gospa di, ath wrthdro a/th gerydda : 
gwybydd dithau a gwel, mai drwg 
G Miwetw ydyw gwrthod o honot yr 
ARGLWYDD dy Dpuw, ac nad ydyw 
fy ofn i ynot ti, medd Arglwydd 

pUw y lluoedd. 

20 4 Oblegid er ys talm mi a 
dorrais dy iau di, ac a ddrylliais o 
rwymau; a thi a ddywedaist, Ni 
llthroseddaf; ser hynny ti a wib- 
iaist, gan butteinio ar bob bryn 
uchel, a than bob pren deiliog. 

21 Etto myfì £a'th blannaswn yn 
bêr-winwydden, o'r iawn had oll: 
pa fodd gan hynny y'th drôwyd i 
mi “yn blanhigyn afrywiog gwin- 
wydden ddieithr ? 

22 Canys pe byddai ií ti zymolchi 
â nitr, a chymmeryd i tì lawer o 
sebon ; etto “nodwyd dy anwiredd 

er fy mron i, medd yr Arglwydd 


DUW. 
23 Pa fodd y dywedi, Ni halog- 
wyd fi, ac nid euthum ar ol 
Baalim? Edrych dy ffordd yn y 
lynn, Ygbau beth a wnaethost; 
camel buan ydwyt yn amgylchu ei 
ffyrdd. 

24 z| Asen wŷllt wedi ei tf chyn- 
nefino â'r anialwch, wrth ddym- 
uniad ei chalon yn yfed gwynt, 
wrth ei hachlysur ye a'i trŷ 
ymaith? pawb a'r a'i ceisiant hi, 
nid ymflinant ; yn ei mis y cânt hi. 


36 


am. eu heibun-addoliaeth. 





25 Cadw dy droed rhag || noethni, 
ath geg rhag syched. «Tithau a 
ddywedaist, || Nid oes obaith. Nac 
oes ; canys cerais ddïeithriaid, ac ar 
eu hol hwynt yr âf fì. 

26 Megis y - lleidr pan 
fddalier ef, felly y Eny o tŷ 
Israel; hwynt-hwy, eu. brenhin- 
oedd, eu tywysogion, a'u hoffeiriaid, 
a'u prophwydi; e 

27. Y rhai a ddywedant wrth bren, 
'Tydi jw fynhad; ac wrth garreg, Ti 
a'm cenhedlaist. Canys hwy a droi- 
sant attaf fi wegil, ac nid wyneb: 
ond yn amser eu hadfyd y dywed- 
ant, Cyfod, a chadw ni. 

28 Eithr âi le y mae dy dduw- 
iau, y rhai a_ wnaethost i ti? 
codant, os dgallant dy gadw yn 
amser dy tadfyd: canys ewyrth 
rifedi dy ddinasoedd y mae dy 
dduwiau di, O Judah. 

29 Paham yr ymddadleuwch â 
mi?*chwi oll a droseddasoch i'm 
herbyn, medd yr ARGLWYDD. 

30 Yn ofer y 4 tarewais eich plant 
chwi, ni dderbyniasant gerydd : eich 
cleddyf eich hun 2a ddifâodd eich 
prophwydi, megis llew yn distrywio. 

31 4 O genhedlaeth, gwelwch air yr 
ARGLWYDD: AA fâm i ynanialwch i 
Israel? yn dir tywyllwch? br y 
dywed fy mhobl, f. Arglwyddi ydym 
ni,ni ddeuwn ni mwy attat ti? 

32 A anghofia morwyn ei hardd- 
wisg? mew y Drïodas-ferch ei 
thlysau? etto fy mhobl i a'm 
hanghofìasant ddyddiau aneirif. 

33 Paham yr wyt ti yn cyweirio dy 
ffordd ì geisio cariad? am hynny 
hefyd y dysgaist dy ffyrdd i rai 
drygionus. 

34 Hefyd yn dy odre di y cafwyd 
gwaed eneidiau y tlodion diniwed; 
nid wrth tchwilio y cefais hyn, eithr 
ar y rhai hyn oll. 

35 Etto ti a ddywedi, Am fy mod 
yn ddiniwed, yn ddïau y trŷ ei lid 
ef oddi wrthyf. Wele, dadleuaf 
â thi, am ddywedyd o honot, Ni 
phechais. 

36 íPaham y gwibi di cymmaint 
Í newidio dy ffordd? canys ^ti a 
waradwyddir o herwydd yr Aipht, 
fel y'th waradwyddwyd o herwydd 
Assyria. 

37 Hefyd ti a ddeui allan oddi 
wrtho, ma'th ddwylaw ar dy ben: 
oblegid yr ARGLvwYDD a wrthododd 
dy hyder di, ac ni lwyddi ynddynt. 


PENNOD III. 

1 Mawr drugaredd. Duw yn ysgeler. buttein- 
dra Judah, 6 Mai gwaeth yw Judah nag 
Israel. 12 Addewidion yr efengyl ŵr edi- 
feiriol.. 20 Duw yn argyhoeddi ac yn galw 
Tarael, a hwythau yn gwneuthur cyffes gy- 
hoedd o'u pechodau. 


tHYWY a ddywedant, O gyrr gwr 
ei wraig ymaith, a myned o 
honi oddi wrtho ef, ac iddi fod yn 
eiddo gwr arall, «a ddychwel efe 
atti hi mwyach ? oni lwyr halogir 
y tir hwnnw? ond ti a butteiniaist 
gyd 4 chyfeillion lawer; etto dy- 
chwel attaf fì, medd yr ARGLWYDD. 
2 Dyrchafa dy lygaid i'r lleoedd 
| uchel, ac edrych pa le ni phuttein- 
' aist. Ti a eisteddaist ar y ffyrdd 
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€ Deut. 28. 24. 


dpen. 6. 19. a 
8.12, 


. iddynt hwy, megis Arabiad yn yr 


| anialwch : ac a halogaist y tir â'th 


| butteindra, ac â'th ddrygioni. 

3 Am hynny yr attaliwyd cy 
cafodydd, ac ni bu gwlaw diwedd- 
ar; a 4thalcen putteinwraig oedd 
i ti; gwrthodaist gywilyddio. 

4 Oni lefi di arnaf fi o hyn allan, 
Fy nhad, ti yw etywysog fy ieu- 
engctl ? 

5A ddeil efe eê ddig byth? a'i 
ceidw yn dragywydd? Wele, dy- 
wedaist a gwnaethost yr hyn oedd 
ddrwg hyd y gellaist. 

6 T A'r ARGLWYDD a ddywedodd 
wrthyf yn amser Josïah y bren- 
hin, A welaist tihyn a wnaeth Is- 
rael wrthnysig? Hi a aeth i bob 
mynydd uchel, a than bob pren 
deiliog, ac a butteiniodd yno. 

T mi a ddywedaìs, wedì iddi 
wneuthur hyn i gyd, Dychwel attaf 
fi. Ond ni ddychwelodd. A Judah 
hei chwaer anffyddlawn hi a welodd 
hynny. 

8 A. gwelais yn dda, am yr achos- 
ion oll ì putteiniodd Israel wrth- 
nysig, ollwng o honof hi ymaith, ac 
aroddais iddi ei Hythyr ysgar: er 
hyn ni ofnodd Judah ei chwaer 
anffyddlawn; eithr aeth a phut- 
teiniodd hithau hefyd. 

9 A chan || ysgafnder ei phuttein- 
dra yr halogodd hi y tir; canys 
gyd â'r maen a'r pren y puttein- 
iodd hi. 

10 Ac er hyn oll hefyd, ni ddy- 
chwelodd Judah ei chwaer anffydd- 
lawn attaf fì â'i holl galon, eithr 
mewn ftrhagrith, medd yr AR- 
GLWYDD. 

i1 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrthyf, íIsrael wrthnysig a'i cyf- 
iawnhâodd ei hun rhagor Judah 
anffyddlawn. 

12 4 Cerdda, a. chyhoedda y geir- 
iau hyn tu a'r gogledd, a_ dywed, 
Ti Israel wrthnysig, dychwel, mcdd 
yr ARGLWYDD, &c ni adawaf i'm llid 
syrthio arnoch: canys “trugarog 
ydwyf fi, medd yr ARGLWYDD, ni 
ddaliaf /1d yn dragywydd. H 
13 Yn unig cydnebydd dy anwir- 
edd, droseddu o honot yn erbyn yr 
ARGLWYDD dy Dpuw, a_ gwasgaru 
o honot dy ffyrdd i ddïeithriaid dan 
bob pren deiliog, ac ni wrandawech 
ar fy llef, medd yr ARGLWYDD. 

14 Trowch, chwi blant gwrthnysig, 
medd yr AngGLwyDD; canys myfì 
a'ch prïodais chwi: a mi a'ch cym- 
meraf chwi, un o ddinas, a dau o 
deulu, ac a'ch dygaf chwi i Sïon : 

15 Ac a roddaf i chwi :fugeiliaid 
wrth fodd fy nghalon, y rhai a'ch 
porthant chwi â gwybodaeth, ac â 
deall. R 

16 Ac wedi darfod i chwi amlhâu 
a chynnyddu ar y ddaear, yn y 
dyddiau hynny, medd AR- 
GLWYDD, nì ddywedant mwy, Arch 
cyfammod «yr ARGLWYDD; ac f nis 
meddwl calon am dani, ac ni chofir 
hi; nid ymwelant â A chwaith, ac 
ni wneir hynny mwy. 

1T Yn yr amser hwnnw y galw- 
ant Jerusalem yn orseddfa yr An- 
'GLWYDD; ac y cesglir atti yr holl 





JEREMIAH. 








genhedloedd, "at enw yr AR- 
GLWYDD, ì Jerusalem: ac ni »rod- 
iantb mwy yn ol cildynrwydd eu 
calon ddrygionus. 

18 Yn y dyddiau hynny vy rhodia 
tŷ Judah || gyd â thŷ Israel, a hwy a. 
ddeuant ynghyd, o dir y gogledd, 
i'r tir a roddais i yn etifeddiaeth 
i'ch tadau chwi. 

19 Ond mi a ddywedais, Pa fodd 
y'th osodaf ym mhlith y plant, ac 
y rhoddaf i ti »dir dymunol, sef 
etifeddiaeth Tardderchog lluoedd 


| cenhedloedd? ac a ddywedais, Ti 


a elwi arnaf fi, Fy nhad, ac ni throi 
ymaith oddi ar fy ol i. 
20 4 Yn ddïau fel yr anffyddlona 


gwraig oddi wrth ei chyfaill; felly, | 


tŷ Israel, gzy buoch anffyddlawn i 
mt, medd yr ARGLWYDD. 

21 Llef a glywyd yn y mannau 
uchel, wylofain 4 dymuniadau 
meibion Israel: canys gwyrasant 
eu ffordd, ac anghofiasant yr AR- 
GLWYDD eu Dyw. 

22 r Ymchwelwch, feibion gwrth- 
nysig, 4 mi a iachâf eich gwrthnys- 
igrwydd chwi. Wele ni yn dyfod 
attat ti; oblegid ti yw yr ARGLWYDD 
ein Duw. 

23 eDïau fod yn ofer ymddiried 
am help o'r bryniau, ac o lïaws 
mynyddoedd: tdïau fod iachawd- 
wriaeth Israel yn yr ARGLWYDD ein 
Duw ni. 

24 “Canys gwarth a ysodd lafur 
ein tadau on hieuengctid; eu 
defaid a'u gwartheg, eu meibion 
a'u merched. 

25 Gorwedd yr ydym yn ein 
cywilydd, a'n gwarth a'n tôdd ni: 
canys yn erbyn yr ARGLWYDD ein 
Duw y pechasom, nyni a'n tadau, 
o'n hieuengetid hyd y dydd heddyw, 
ac ni wrandawsom ar lais yr AR- 
GLWYDD ein Dyw. 


PENNOD IV. 


1 Duw yn galw Israel trwy eî addewid: 8 
yn annog Judah î cdifarhâwtrwy farnedig- 
aethau ofnadwy. 19 Tostwr gwynfan am 

“ drueni Judah. « 


| LET os dychweli, «dychwel 
attaf fì, medd yr ARGLWYDD: 
hefyd os rhoi heibio dy ffieidd-dra 
oddi ger fy mron, yna ni'th sym- 
mudir. 

2 A bthi a dyngi, Byw yw An- 
GLWYDD, emewn gwirionedd, mewn 
barn, ac mewn cyfiawnder: a'r cen- 
hedloedd a ymfendithiant ynddo; 
ïe, ynddo ef 4yr ymglodforant. 

3 4 Canys fel hyn y dywed yr 
AnaLwypD wrth wŷr Judah, ac 
wrth Jerusalem: eBraenerwch i 
chwi fraenar, ac *na heuwch mewn 
drain. v 

4 g4Ymenwaedwch i'r ARGLWYDD, & 
rhoddwch heibio ddïenwaediad eicìr 
calon, chwì gwŷr Judah, a. thrigol- 
ion Jerusalem : rhag i'm digofaint 
ddyfod allan fel tân, a llosgi fel na 
byddo diffoddydd, o herwydd dryg- 
ìoni eìch amcanion. 

5 Mynegwch yn Judah, a chy- 
hoeddwch yn Jerusalem, a dywed- 
wch, Udgenwch udgorn yn y tir: 
gwaeddwch, ymgesglwch, a dy- 
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a'th ddinasoedd a_ ddinystrir heb 
drigiannydd. 

8 Am hyn mymwregyswch â llîan 
sach; galerwch ac udwch: canys 
angerdd llid yr ARGLWYDD ni throes 
oddi wrthym ni. 

9 Ac yn y dydd hwnnw, medd yr 
. | ARGLWYDD, y derfydd am galon y 
brenhin, ac am galon y pennaeth- 
iaid: yr offeiriaid hefyd a synnant, 
a'r prophwydi a ryfeddant. 

10 Yna y dywedais, O ARGLWYDD 
Dpuw, nyn sicr gan dwyllo ti a 
dwyllaist y bobl yma a Jerusalem, 
gan ddywedyd, Bydd heddwch i 
chwi; ac etto fe ddaeth y cleddyf 
hyd at yr enaid. 

ll Yn yr amser hwnnw dywedir 
wrth y bobl hyn, ac wrth Jerusa- 
lem, Gwynt sych yr uchel-leoedd 
yn y diffaethwch tu a merch fy 
mhobl, nid i nithio, ac nid i buro ; 

12 Gwynt llawn o'r Mleoedd 

rr a ddaw attaf fì: weithian 
hefyd myfi a draethaf farn yn eu 
nm hwy. 
13 Wele, megis cymmylau y daw 
i fynu, oa'i gerbydau megis cor- 
wynt: pei feirch sydd ysgafnach 
nâ'r eryrod. Gwae nyni; canys ni 
a anrheithiwyd. 

14 O Jerusalem, golch dy galon 
oddi wrth ddrygioni,fel y byddech 
|gadwedig: pa hyd y lletbyi o'th 
fewn goeg amcanion ? 

15 Canys llef sydd mn mynegi 
rallan o Dan, ac yn cyhoeddi cys- 
tudd allan o fynydd Ephraim. 

16 Coffêwch i'r cenhedloedd, wele, 
cyhoeddwch yn erbyn Jerusalem, 
ddyfod gwylwyr o wlad bell, a llef- 
aru yn erbyn dinasoedd Judah. 

17 MM ceidwaid maes y maent 
o amgy ch yn-ei herbyn ; am iddi 
fy niglloni, medd yr ARGLWYDD. 

18 sDy ffordd dî a'th amcanion a 
wnaethant hyn i ti: dyma dy 
ci» gon di; am ei fod yn chwerw, 
am ei fod yn cyrhaeddyd hyd at dy 
galon di. 

19 4 Fy môl, fy môl; gofidus 
wyf o barwydenauf fy nghalon ; mae 
.|fy nghalon yn terfysgu ynof: ni 
allaf dewi, am i ti glywed sain yr 
udgorn, O fy enaid, 4 gwaedd rhy- 


"Ezec. 14.09. 


Neu, 
Uawnach 
nâ'r lleoedd. 


OEs. 5. 28. 
PHab. 1.8. 


1Es. 1. 16. 


| pen. 8. 16.. 


|'Ps. 107.17. 

Es. 50.1. 

Y 2.17, 
9. 


tEs.15.5.a 
16.11.a 21, 


ei. 
20 Dinystr ar ddinystr a gy- 
|hoeddwyd; canys yr holl dir a 


“Ps.42.7. 
Ezec. 7. 26. 


distrywiwyd fy lÌuestai i, a'm ||cor- 
tênni yn ddïattreg. ; 

21 Pa hyd y gwelaf faner, 4c y 
clywaf sain yr udgorn ? 

22 Canys 4 mae fy mhobl ìi yn 
ynfyd heb fy adnabod i; meibion 
anghall dynt, ac nid deallgar 
hwynt: y maent yn synhwyrol i 
wneuthur drwg, eithr gwneuthur 
da ni fedrant. 


| lenni. 





anrheithiwyd : yn ddisymmwth y | 





23 Mi a edrychais ar y ddaear, ac 

wele afluniaidd a gwag oedd; ac 
ar y nefoedd, a goleuni nid oedd 
ganddynt. 

24 2Mì a edrychais ar y mynydd- 
oedd, ac wele yr oeddynt yn crynu ; 
w'r holl fryniau a ymysgydwent. 

25 Mi a edrychais, ac wele, nid 
oedd, dyn, a holl adar y nefoedd a 
giliasent. 

26 Mi a edrychais, ac wele y dol- 
pm n anialwch, a'i holl ddinas- 
oe: 
AngerzwyppD, gan lidiowgrwydd ei 
ddigter ef. 

2T Canys fel hyn y dywedodd yr 
ARGLWYDD, Y tir oll fydd diffaeth- 
wch : vac etto ni wnaf ddiben, 

28 Am hynny y galara y ddaear, 
ac 7y tywylla y nefoedd oddi uch- 
od: o herwydd dywedyd o honof fì, 
Mi a'i bwriedais, ac ni bydd edifar 
gennyf, ac ni throf oddi wrtho. 

29 Rhag trwst y gwŷr meirch a'r 
saethyddion y ffŷ yr holl ddinas; 
hwy a_ânt i'r dyrysni, ac a ddring- 
ant ar y creigiau ; yr holl ddinas- 
oedd a adewir, ac heb neb a drigo 
ynddynt. 

30 A thithau yr anrheithiedig 
beth a wnei? Er ymwisgo o honot 
âg ysgarlad, er i ti ymdrwsio â 
thlysau aur, er iti ||liwio dy wyneb 
â lliwiau, yn ofer y'th wnei dy hun 
yn dêg; dy gariadau a'th ddirmyg- 
ant, «c a geisiant dy einioes. 

31 Canys clywais lef megis gwraig 
yd esgor, cyfyngder fel benyw i; 
esgor ar ei hetifedd cyntaf, lleí 
merch Sïon, yn ochain, ac yn lledu 
ei dwylaw, gam ddywedyd, Gwae fì 
yr awr hon, oblegid diffygiodd fy 
enaid gan leiddiaid. 

PENNOD V. 

1 Barnedigaethau Duw ar F, 
am ew gwrthnysigrwydd, am ew god- 
ineb, 10 am ew hannuwioldeb, 19 am 
iddynt ddîystyrw Duw, 25 am eu mawr 
lygredigaeth yn ew llywodraeth fydol 30 
ac eglwysig. 

HEDWCH yma a thraw ar 

hyd heolydd Jerusalem, ac 
edrychwch yr awr hon, mynnwch 
wybod hefyd, a_ cheisiwch yn ei 
llheolydd hi, o chewch wr, 4a oes 

a wnel farn, a gais wirionedd, a 

myfì a'i harbedaf hi. 

2 Ac er dywedyd o honynt, 
Byw yw yr ARGLWYDD, etto yn 
gelwyddog y tyngant. 

O ARGLwyDD, onid ar y gwir- 
ionedd j mae dy lygaid di? tì ca'u 
tarewaist hwynt, ac nid ymofidias- 
ant; difôaist hwynt, eifhr 4gwrth- 
odasant cyo nyn cerydd: hwy a 
wnaethant eu hwynebau yn galet- 
tach nâ chraig, gwrthodasant ddy- 
chwelyd. 

4 A mi a ddywedais, Yn sicr 
tlodion ydyw y rhai byn; ynfydion 
ydynt: canys enid adwaenant 
ffordd yr ARGLWYDD, ma barn eu 
Duw. 

5 Mia âf rhagof at y gwŷr mawr, 
ac a ymddiddanaf â hwynt; canys 
fhwy a wybuant ffordd yr AR- 
GLWYDD, 4 barn eu Duw: eithr y 
rhai hyn 2a gyd-dorrasant yr iau, 
ac a, ddrylliasant y rhwymau. 


Tuddewon, 


a ddistrywiasid o flaen yr| 
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6 Oblegid hyn ^llew o'r coed a'u 
tery hwy, iblaidd || o'r anialwch a'u 
distrywia hwy, “llewpard a wylia ar 
eu dinasoedd hwy: pawb âr a 
ddêl allan o honynt a rwygir: 
canys eu camweddau a amlhasant, 
eu gwrth-drofeydd a ft chwanegas- 


ant. 

T 4 Pa fodd yth arbedwn am 
hyn? dy blant a'm adawsant i,ac 
Ia dyngasant i'r »hdi nid ydynt 
dduwiau : a phan ddiwellais hwynt, 
gwnaethant odineb, ac a heidiasant 
i dŷ y buttain. 

8 mOeddynt, ,fel meirch porth- 
iannus y bore; gweryrent bob un 
ar wraig ei gymmydog. 

9 »Onid ymwelaf am gy pethau 
hyn? medd yr ARGLWYDD: oni 
ddïal fy enaid ar gyfryw genedl â 
hon ? 

10 4 oDringwch ar ei muriau hi, 
a distrywiwch, »ond na orphenwch 
yn liwyr : tynnwch ymaith eu mur- 
ganllawiau hi; canys nìd eiddo yr 
ARaLwypnD ydynt. 

11 Oblegid tŷ Israel a_thŷ Ju- 
dah a wnaethant yn anffyddlawn 
iawn â mi, medd yr ARGLWYDD. 

12 r Celwyddog fuant yn erbyn yr 
ARGLWYDD, a dywedasant, s Nid efe 
yw; acni ddaw drygfyd arnom, ac 
ni welwn gleddyf na newyn: 

13 A'r prophwydi a fuant fel 
gwynt, a'r gair nid yw ynddynt: fel 

yn y gwneir iddynt hwy. 

i4 Âm hynny fcl hyn y dywed AR- 
GLWYDD DDUW y lluoedd, Âm i chwi 
ddywedyd-y gair hwn, £wele fì yn 
rhoddi fy ngeiriau yn dy enau di 
yn dân, a'r bobl hyn yn gynnud, ac 
efo a'u difa hwynt. 

15 Wele, mi a ddygaf arnoch chwi, 
tŷ Isracl, “genedl o bell, medd yr 
AngcLwynp: cenedl nerthol ydyw, 
cenedl 4 fw er ys talm, cenedl ni 
wyddost eì hiaith, ac mi ddealli 
beth a ddywedant. 

16 Ei chawell saethau hi sydd fel 
bedd agored, cedyrn g/dyn£ oll. 

17 A hi a fwytty dy egynhauaf 
di, a'th fara, y" hn a gawsai dy 
feibion di a'th ferched ei fwytta: hi 
a fwytty dy ddefaid di a?th wartheg; 
hi a fwytty dy winwydd a'th fììgys- 
wydd dy ddinasoedd cedyrn, y 
rhai yr wyt yn ymddiried ynddynt, 
a dloda hì â'r cleddyf. 

18 Ac er hyn, yn y dyddiau hynny, 
medd yr ARGLwYDD, yni wnaf fi 
gwbl ben â chwi. 

19 1 A bydd pan ddywedoch, 
sPaham y 'gwna yr ARGLWYDD ein 
Duw hyn oll i ni? ddywedyd o 
honot tithau wrthynt, Megis y 
gwrthodasoch fl, ac y gwasanaeth- 
asoch dduwiau dïeithr yn eich tir 
eich hun: felly y gwasanaethwch 
ddïeithriaid mewn tir ni byddo 
wyo chwi; 

ynegwch hyn yn nhŷ Jacob, a 
chyhoeddwch hyn yn Judah, gan 
ddywedyd, 

21 Gwrando hyn yn awr, ti bobl 
ynfyd ac heb f ddeall ; y rhai y mao 
llygaid iddynt, ac nì welant; a 
chlustiau iddynt, ac ni chlywant : 

22 Onid ofnwch chwi fi? medd yr 





ARGLWYDD: oni chrynwch rhag fy 
mron, yr hwn a osodais y tywod 
byn derfyn i'r môr (rwy ddeddf 
dragywyddol, fel nad elo dros 
hwnnw; er i'r tonnau ymgyrchu, 
etto ni thyccia iddynt; er iddynt 
derfysgu, etto ni ddeuant dros 
hwnnw ? 

23 Fithr i'r bobl hyn y mae calon 
wrthnysig ac anufuddgar: hwynt- 
hwy a giliasant, ac a aethant gm- 
aith. 

24 Ac ni ddywedant yn eu calon, 
Ofnwn weithian yr ARGLWYDD ein 
Duw, cyr hwn sydd yn rhoi y 
gwlaw cynnar a'r diweddar yn ci 
amser: efe a geidw i ni ddefodol 
wythnosau cynhauaf. 

95 4 Eich anwireddau chwi a droes 
heibio y rhai hyn, aeh pechodau 
chwi a attaliasant ddaioni oddi 
wrthych. 

25 Canys ym mysg fy mhobl y ceir 
anwiriaid, y rhai 4a || wyliant megis 
un yn gosod maglau:  gosodant 
offer dinystr, dynion a ddaliant. 

27 Fel cawell yn llawn o adar, felly 
y mae eu tai hwynt yn llawn o 
dwyll: am hynny y cynnyddasant, 
ac yr ymgyfoethogasant. 

28 eTewychasant, disgleiriasant, 
aethant hefyd tu hwnt i weithred- 
oedd y drygionus ; 4 ni farnant farn 
yr amddifad, 4 ctto ffynnasant; ac 
ni farnant farn yr anghenus. 

29 hOnid ymwelaf am jy pethau 
hyn? medd yr ARGLWYDD; oni 
a fy enaid ar gyfryw genedl a 

on? 

30 « ll Peth aruthr ac erchyll a 
wnaed yn y tir. 

31 Y prophwydi a brophwydant 
igelwydd, yr offeiriaid hefyd a tlyw- 
odraethant trwy eu gwaith hwynt; 
a'm pobl a hoffant Aynny: etto 
beth a wnewch yn niwedd hyn ? 


_ 


PENNOD VI. 


1 Y gelynion a yrrwyd, yn erbyn Judah, â yn 
ymgysuro. 6 Duw yn goso y gelynion ar 
waith o herwydd pechodaw eí bobl. 9 F 
prophwyd yn cwyno rhag barnedigaethau 
Duw o herwydd eu pechodau hwy: 18 yn 
cyhoeddi digofaint Duw» 26 yn galw y bobl 
4 alaru, o herwydd barnedigaethau Duw, am 
eu pechodau hwy. 


MGYNNULLWCH i ffoi, meib- 
ion Bonjamin, o ganol Jerusa- 
lem, ac yn Tecoa udgenwch udgorn; 
a chodwch ffagl yn Beth-haccerem 
canys “drwg a welir o'r gogledd, a 
dinystr mawr. 
2 Cyffelybais ferch Sïon ìi wraîg 
ll dêg foethus. 
3 Atti hi y daw y bugeiliaid â'u 


dïadellau: yn ei herbyn hi o am-| 


]ch y gosodant ew pebyll ; porant 
ob un yn ei le. 

4 Parottôwch ryfel yn ei herbyn 
hi; codwch, ac âwn i fynu ar han- 
ner dydd. Gwae ni, o herwydd 
ciliodd y dydd, canys cysgodau yr 
hwyr a ymestynasant. 

5 Codwch, ac âwn ì fynu o hyd 
nos, a distrywiwn ei phalasau hi. 

6 T Canys fel hyn y dywed AR- 
aLwypD y lluoedd, Torrwch goed, a 
ll chodwoh glawdd yn erbyn .Jertisa- 
lem. Dyma y ddinas sydd i ym- 
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weled âhi; gorthrymder yt hi oll 
o'i mewn. 

T Megis y gwna ffynnon i'w dwfr 
darddu allan, felly y mae hi yn 
bwrw allan eî drygioni: ctrais ac 
yspail a glywir ynddi; gofìd a 
dyrnodiau sydd gyn wastad ger fy 
mron. 

8 Cymmer addysg, O Jerusalem, 
rhag di'm henaid i ymado oddi 
wrthyt; rhag i mi dy osod di yn 
anrhaith, yn dir anghyfanneddol. 

9 4 Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 
lluoedd, Gân Ìoffa y lloffant wedd- 
ìll Israel fel gwinwydden; tro dy 
law yn ei hol, megis casglydd 
grawnwin i'r basgedau. 

10 Wrth paid ywedaf fì, a phwy 
a rybuddiaf, fel y clywant ? ele, 
ceu elust hwy sydd, ddïenwaededig, 
ac ni allant wrando : wele, dirmygus 
ganddynt air yr ARGLWYDD; nid 
oes ganddynt ewyllys iddo. 

11 Am hynny yr ydwyf fì yn llawn 
o lid yr ARGLWYDD ; blinais yn ym- 
attal: tywalltaf ef ar y plant lyn 

heol, ac ar gynnulleidfa y gwŷr 
ieuangc hcfyd: canys y gwr ŵr 
wraig a ddêlir, yr henwr a'r llawn 
o ddyddiau. 

12/7 A'u tai a ddigwyddant i eraill, 
ew meusydd a'u gwragedd hefyd: 
canys estynaf fy llaw ar drigolion y 
wlad, medd yr ARGLWYDD. 

13 Oblegid o'r lleiaf o honynt 
byd y mwyaf, pob un sydd yn ymrôi 
i gybydd-dod: ac o'r prophwyd 
hyd yr offeiriad, pob un sydd yn 
gwneuthur ffalsder. 

14 A hwy Pa iachasant friw 
merch fy mhobl i yn esmwyth, gan 
ddywedyd, Heddwch, heddwch ; er 


|nad oedd heddwch. 


15 iA ydoedd arnynt hwy gy- 
wilydd pan wnelent ffieidd-dra ? 
nid ydoedd arnynt hwy ddim cy- 
wilydd, ac ni fedrent wrido: am 
hynny y cwympant ym mysg y yhai 
a mpant yn yr amser yr ym- 
welwyf â hwynt y cwympant, medd 
yr ARGLWYDD. 

16 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
Sefwch ar y ffyrdd, ac edrychwch, a 
gofynwch am “yr hen lwybrau, Ìle 
mae ffordd dda, a rhodiwch ynddi; 
a Uchwi a gewch orphwysdra i'ch 
eneidiau. Ond hwy a ddywedasant, 
Ni rodiwn ni ynddi. 

17 A mi a osodais mwylwyr ar- 
noch chwi, gan ddywedyd, Gwran- 
dewch ar sain yr udgorn. Hwythau 
a ddywedasant, Ni wrandawn ní 
ddim. 

18 4 Am hynny clywch, genhedl- 
oedd: a thi gynnulleidfa, gwybydd 
pa bethau sydd yn eu plith hwynt. 

19 »Gwrando, tydi y ddacar, wele 
fì yn dwyn drygfyd ar y bobl hyn, 
sef offrwyth eu meddyliau eu hun- 
ain; am na wrandawsant ar fy 
ngeiriau, na'm cyfraith, eithr gwrth- 
odosant hi. 

20 »I ba beth y daw i mi thus o 
Sebna, a chalamus peraidd o wlad 
bell? eich poeth-offrymmau nid 
ydynt gymmeradwy, ac nid melus 
eich aberthau gennyf. 

91 Am hynny fel hyn y dywed yr 


-zefydd a haiarn jj»; llygru y maent 
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AnRGLwyppn, Wele fl yn rhoddi tram- 
gwyddiadau i'r bobl hyn, fel y tram- 
gwyddo wrthynt y tadau a'r meib- 
ïon ynghyd; cymmydog a'i gyfaill 
a ddifethir. 

22 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
Wcle bobl yn dyfod o dir y gog- 
ledd, a chenedl fawr a gyfyd o yst- 
lysau y ddaear. 

23 Yn y bwa a'r waywffon yr ym- 
aflant ; creulawn gydym£, ac nì chym- 
merant drugaredd: eu llais a rua 
megis y môr, ac ar feirch y march- 
ogant yn daclus, megis gwŷr i ryfel 
yn dy erbyn di, merch Sïon. 

24 Clywsom sôn am danynt; ein 
Fe a laesasant; 'blindcr a'n 
daliodd, fel gofid gwraig yn esgor. 

25 Na ddos allan i'r maes, ac na 
rodia ar hyd y ffordd : canys cleddyf 
y FO ac arswyd sydd oddi am- 












(3 
pen. 4.31. a 
49. 24. 2, 50. 


45. 


gylc! 

26 «I Merch fy mhobl, eymwregysa 
â sach-lïan, ac tymdroa yn y lludw; 
ugwna i ti gwynfan a galar tost, 
megis am unig fab: canys y dis- 
trywiwr a ddaw yn ddisymmwth 
arnom ni. 

27 2Mi a'th roddais di yn dŵr, ac 
yn gadernid ym mysg fy mhobl, í 
wybod ac i brofi eu ffordd hwy. 

98 Cyndyn o'r fath gyndynnaf 
ydynt oll, ;yn rhodio âg enllib: 


*ppen. 4. B. 


tpen. 25. 84. 
ie. 1. 10. 
“Zech. 12. 10. 


Fm l.18.a 
5, 20, 


ypen. 9.4. 
*Egeo, 22.18. 
hwy oll. 

29 Llosgodd y fegin; gan dân y 
darfu y plwm ; yn ofer y toddodd y 
toddydd: canys ni thynnwyd y rhai 
drygionus ymaith. . 

30 aYn arian gwrthodedig y galw- 
ant hwynt; am wrthod o'r AR- 
GLWYDD hwynt. ; 


PENNOD VII. 

1 Anfon Jeremiah â alw am wir edifeirwch, 
4 luddias y caethiwed. 8 Y mae yn Uysw 
cw hofer ymddiried hwy, 12 trwy esampl 
Siloh. 1T Y mae yn ew bygwth awm ew delw- 
addoliaeth : 21 yn llysu ebyrth yr anufudd ; 
29 yn eu hannog î alaru, o achos eu ffieidd- 
dra yn.Tophet, 32 a'r barnedigaethau a 
ddôi am hynny. 

Y GAIR yr hwn a ddaeth at Jere- 

mïah oddi wrth yr ARGLWYDD, 
gan ddywedyd, 

2 Sâf di ym mhorth tŷ yr AR- 
GLWYDD, & chyhoedda y gair hwn 
yno, a dywed, Gwrandewch air ys 
ARGLWYDD, chwi holl Judah, y rhaì 
a ddeuwch i mewn trwy y pyrth 
hyn i addoli yr ARGLWYDD. 

3 Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 
lluoedd, Duw Israel, aGwellhêwch 
cich ffyrdd, a'ch gweithredoedd ; ac 
mi a wnaf i chwi drigo yn y man 


aEg.l,22. 


Cylch 600. 


apon. 18. 11, 
a 20.15. 


yma. 

4 Nac ymddiriedwch mewn geir- 
iau celwyddog, gan ddywedyd, 
Teml yr ARGLWYDD, teml yr ÂR- 
GLWYDD, teml yr ARGLWYDD dynt. 
5 Canys os gan wellhâu y gwell- 
hêwch eich ffyrdd, a'ch gweithred- 
oedd ; .os gan wneuthur y newch 
farn rhwng gwr «i gymmydog ; 

6 Ac ni orthrymmwch y dieithr, 
yr amddifad, a'r weddw ; ac ni thy- 
Welliwch waed gwirion yn y fan 
hon: ac ní rodiwch ar ol duwiau 
dïeithr, i'ch niwed eich hun; 

T Yna y gwnaf i chwi drigo yn y 


bMie. 2. 11. 
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fan hon, yn y tir a roddais i'ch tad- 
au chwi, yn oes oesoedd. 

8 4 Wele cchwi yn ymddiried 
mewn geiriau celwyddog ni wnant 


les. 

9 Aì yn lladratta, yn lladd, ac yn 
godinebu. a thyngu anudon, ac 
arogl-darthu i Baal, a rhodio ar 
ol duwiau dïeithr, y rhai nid ad- 
waenoch ; 

10 Y deuwch ac y sefwch ger fy 
mron i yn y tŷ hwn, yr hwn ||y 
gelwir fy enw i arno, ac y dywed- 
wch, Rhyddhâwyd ni i wneuthur y 
ffieidd-dra hyn oll? 

11 Ai dyn lloches lladron yr aeth 
ey tŷ yma, ar yr hwn y gelwir fy 
enw i, ger bron eich llygaid ? wele, 
minnau a welais Ay», medd yr AR- 
GLWYDD. 

12 Eithr, attolwg, ewch fi'm lle, 
yr hwn a fu yn Siloh, lle y gosodais 
Ïy enw ar y cyntaf, ac edrychwch 
beth a, wneuthum i hwnnw, o her- 
wydd anwiredd fy mhobl Israel. 

13 Ac yn awr, am wneuthur o 
honoch yr holl weithredoedd hyn, 
medd yr ARGLWYDD, minnau a 
leferais wrthych, 4 gan godi yn fore, 
a llefaru, etto nì chlywsoch; ha 
gelwais arnoch, ond nid attebasoch : 

14 Am hynny y gwnaf ì'r tŷ hwn 
y gelwir fy enw arno, yr hwn yr 
ydych yn ymddiried ynddo, ac i'r 
lle a roddais i chwi ac i'ch tadau, 
megìs y gwneuthum i ií Siloh. 

15 A mi a'ch taflaf allan o'm gol- 
wg, fol y teflais eich holl frodyr, sef 
holl had Ephraim. 

16 Am hynny “na weddïa dros y 
bobl hyn, ac na ddyrchafa waedd 
na gweddi drostynt, ac nac eiriol 
arnaf: canys ni'th wrandawaf. 

1T 4 Oni weli di beth y maent hwy 


yn ei wneuthur yn ninasoedd Ju-' 


dah, ac yn heolydd Jerusalem ? 

18 4Y plant sydd yn casglu cyn- 
nud, a'r tadau yn cynneu tân, a'r 
gwragedd yn tylino toes,ì wneuth- 
ur teisenau i || frenhines y nef, ac i 
dywallt dïod-offrymmau i dduwiau 
dïeithr, i'm digio i. 

19 Ai fi y maent hwy yn eì ddig- 
io? medd yr ARGLwynpD : ai hwynt 
eu hun, er cywilydd i'w hwynebau 
eu hun ?. 

20 Am hynny fel hyn y dywed yr 
Arglwydd Dpuw, Wele, fy llid a'm 
digofaint a dywelltir ar yman yma, 
ar ddyn ac ar anifail, ar goed y 
maes, ac ar ffrwyth y ddaear; ac 
ofo a Tyst ac nis diffoddir. 

21 4 Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
y lluoedd, Duw Israel; "Rhodd- 
wch eich poeth-offrymmau at eich 
aberthau, a bwyttêwch gig. 

22 Canys ni ddywedais i wrth eich 
tadau, ac ni orchymynais iddynt, 
y dydd y dygais hwynt o dir yr 
Aipht, am *t boeth-offrymmau neu 
A55 EIthr y peth h h 

3 Eithr y pe yn a orchymyn- 
ais iddynt, gan ddywedyd, »Gwran- 
dewch ar fy llef, a omi a fyddaf 
Dpuw i chwi, a chwithau fyddwch 
yn bobl îi minnau ; a rhodiwch yn 
yr holl ffyrdd a orchymynais i chwi, 
fel y byddo yn ddaionus i chwi. 





JEREMIAH. 








24 pEithr ni wrandawsant, ac ni 
ostyngasant eu clust, ond rhodias- 
ant yn ol cynghorion l|« childyn- 
rwydd eu calon ddrygionus, ac 
g faethant yn ol, ac nid ym mlaen. 

25 O'r dydd Yr eich. tadau 
chwi allan o wlad yr Aipht hyd y 
dydd hwn, rmi a ddanfonais at- 
toch fy holl wasanaethwyr y pro- 
phwydi, e bob dydd gan fore-godi, ac 
anfon : 

26 tEr hynny ni wrandawsant 
arnaf fi, ac ni ostyngasant eu clust, 
eithr “caledasant eu gwarrau ; 
gwnaethant yn waeth nâ'u tadau. 

2T Am hynny ti a ddywedi y 
geiriau hyn oll wrthynt ; ond ni 
wrandawant arnat: gelwi hefyd 
arnynt ; ond nid attebant di. 

28 Eithr tí a ddywedi wrthynt, 
Dyma genedl ni wrendy ar laìs yr 
ARGLWYDD ei Duw, ac ni dderb; 
llgerydd: darfu am y gwirionedd, 
Ê am —— hi ymaith o'u genau 

wynt. 

29 « eCneifia dy wallt, O Jeru- 
salem, a» bwrw i ffordd; a chyfod 
gwynfan ar y lleoedd uchel: canys 
yr AngcLwyDD a fwriodd i ffordd 
ac a wrthododd genhedlaeth ei 
ddigofaint. 

30 Canys meibion Judah a wnaeth- 
ant ddrwg yn fy ngolwg, medd yr 
ARGLWYDD : ygosodasant eu ffìeidd- 
dra yn y tŷ yr hwn y gelwir fy 
enw arno, i'w halogì ef. 

31 A hwy a adeiladasant zuchel- 
feydd 'Tophet, yr hon sydd yng 
nglynn mab Hinnom, i losgi eu 
meibion a'u merched yn tân, yr 
hyn ni orchymynais, ac ni tf feddyl- 
iodd fy nghalon. 

32 Am hyneu wele y dyddiau 
ayn dyfod, medd yr ARGLWYDD, na 
elwir hi mwy 'Tophet, na glynn 
mab Hinnom, namyn glynn lladd- 
edigaeth ; canys claddant o fewn 
Tophet, nes bod eisieu lle. 

33 « A bydd celanedd y bobl hyn 
yn fwyd i adar y nefoedd, ac i 
anifeiliaid y ddaear; ac ni bydd 
a'u tarfo. 

34 cYna y gwnaf i lais llawenydd, 
a llais digrifwch, llais prïod-fab, a 
llais prïod-ferch, ddarfod allan o 
ddinasoedd Judah, ac o heolydd 
Jerusalem ; canys yn anrhaith y 
bydd y wlad. 


PENNOD VIII. 

l Gofiâ yr Iuddewon, yn fyw ac yn farw. 
4 F mae yn edliw iddynt eu hynfyd a'u 
digywilydd anedifeirwch: 13 yn dangos y 
farn dost a gaent hwy, 18 ac yn cwyno eu 
henbyd gyfiwr hwy. 

hi yr amser hwnnw, medd yr 

ARGLwYDDp, y dygant hwy 
esgyrn. brenhinoedd Judah, ac 
esgyrn ei dywysogion, ac esgyrn yr 
offeiriaid, ac esgyrn y prophwydi, ac 
esgyrn trigolion Jerusalem, allan] 

o'u beddau. 

2 A hwy vu taenant o flaen. yr 
haul, ac o flaen y lleuad, a holl lu y 
nefoedd yrhai a garasant hwy, a'r 
rhai a wasanaethasant, a'r rhai y 
rhodiasant ar eu hol, a'r rhai a 
geisiasant, a'r rhai a addolasant: 


Ffieidd-dra Tophet. ; 





ni chesglir hwynt, ac nis cleddir ; 
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a'u- digywilydd anedifeirwch. 


























Cyn n dommen ar wyneb y ddaear 
Cysten byddant. Ta NN 
u 3 Ac angau a ddewisir o flaen 
bywyd gan yr holl weddîllion a 
adewir o'r teulu drwg hwn, yrhai a 
adewir yn y lleoed oll y gyrraìs 
i hwynt yno, medd ARGLWYDD y 

lluoedd. | 

4 4 Ti a ddywedi wrthynt hefyd, 
Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD; 
A gwympant hwy, ac ni chodant ? 
a Cn efe ymaith, ac oni ddy- 
chwel ? 

5 Paham y ciliodd pobl Jerusalem 
yma yn eu hol âg encil tragywydd- 
ol? glynasant mewn twyll, gwrth- 
odasant ddychwelyd. 

6 Mi a wrandewais ac a glywais, 
ond nî ddywedent yn iawn: nid 
edifarhâodd neb am ei anwiredd, 
gan ddywedyd, Beth a wneuthum 
i? pob un oedd yn troi i'w yrfa, 
megis march yn rhuthro i'r frwydr. 

3Es.1.3. T Íê, ey ciconia yn yr awyr a ed- 

d wyn ei dymhorau; y durtur hefyd, 

ar aran, a'r wennol, a gadwant 

bpen. 5.4, 5. | amser eu dyfodiad ; eithr Vfy mhobl 
i ni wyddant farn yr ARGLWYDD. 

8 Pa fodd y dywedwch, Doethion 
ydym ni, a chyfraith yr ARGLWYDD 
sydd gyd â ni? wele, yn ddïau 

WNeu,ffala | | ofer y gwnaeth Ji; ofer yw pin 
es; y dea. |YY YS ifenyddion. 
Gonsydd yn | 9Y doethion lla waradwyddwyd, 
gweithioar |. ddychrynwyd, ac a ddaliwyd: 
Fan wele, gwrthodasant air yr An- 
cun a lae: [GDWYDD; & tpha ddoethineb sydd 
SM or ynddynt? 
a warad- 10 Am hynny 4y rhoddaf eu 
wyddwyd, a gwragedd hwynt i eraill, Z'u meus- 
Gay cNnym ydd i'r rhai a'w meddianno: canys 
ddalwyd |O'r lleiaf hyd y mwyaf, pob un 
hwynt sydd yn ymrôi i “gybydd-dod ; o'r 
t Heb, prophwyd hyd at yr offeiriad, pawb 
doetb hd sydd yn gwneuthur ffalsder. 
A 11 4 Iachasant hefyd archoll merch 
pen. 6.12. |Íy mhobl yn ysgafn, ge ddywedyd, 
mnose,1i. |9 Heddwch, heddwch, pryd nad 
men |M ahynny» 
“Es.ô0.1l. | 1 'u “gywilydd arnynt hwy 
fs. ywi Dan wnaethant ffleidd-dra? na fu 
gom Caio. ddim cywilydd arnynt, ac ni fedr- 
bi S4 i'6. asant wrido: am hynny y syrthiant 
pn ee |ym mysg y rhai a syrthiant: yn 
amser eu hymweliad y syrthiant, 
medd yr ARGLWYDD. 
YNeu,gasglu.| 13 4 Gan l|ddifa y difaf hwynt 
medd yr ARGLwYDD; ni bydd 
iEs,6.1,&e. |grawnwin *ar y winwydden, na 
k Matt. 21. 19. ys Far y ffigysbren, a'r ddeilen a 
Eucl5,6,&c. |syrth ; a); hyn a roddais iddynt a 
ymedy â hwynt. 
14 Paham yr ydym ni yn aros? 
1 pen. 4. 5. lymgesglwch ynghyd, ac âwn i'r 


dinasoedd cedyrn, a distâwn yno: 
canys yr ARGLWYDD ein Duw a'n 
ostegodd, ac a roes ì ni mddwfr 


mpen. 9. 10. a. 
23.16. || bustl i'w yfed, o herwydd pechu o 


Neu, honom yn eedd yr ARGLWYDD. 
ew |. 5." Disgwyl yr oeddym am 
pen. 14.19. | poddwch, etto ni ddaeth daioni; 
am amser meddyginiaeth, ac wele 
ddychryn. J h . 
open.4.18, | 16 O oDan y clywir ffroeniad ei 
feirch ef; gan lais gweryriad ci 
gedyrn cf y crynodd yr holl ddaear : 
t Heb. a'i canys hwy a ddaethant, ac a fwyt- 


gyflawnder. | tasnnt, y tir, tac oll a oedd ynddo ; 





y ddinas a'r rhai sydd yn trigo 
ynddi. 

17 Canys wele, mi a ddanfonaf 
seirph, aspiaid i'ch mysg, y rhai nid 
oes »swyn rhagddynt: a hwy a'ch 
brathant chwi, medd yr ARGLWYDD. 

18 4 Pan ymgysurwn yn y eion 
gofìd, fy nghalon sydd yn gofìdio 
t ynof. 

Ì9 Wele, lais gwaedd merch fy 
mhobl, oblegid fy rhai o wlad bell: 
Onid ydyw yr ARaLwyDpD yn Sïon? 
onid gw ei brenhin hi ynddi? 
paham y'm digiasant â'u delwau 
cerfìodig, ac âg oferedd dïeithr ? 

20 Y cynhauaf a aeth heibio, darfu 
yr hâf, ac nid ydym ni gadwedig. 

21 Am friw merch fy mhobl y'm 
briwyd i; fgalerais: daliodd syn- 
der fì. 

22 Onid ees «drïagl yn Gilead? 
onid oes yno physygwr? paham na 
f wellhâ iechyd merch fy mhobl. 


PENNOD IX. 

1 Jerenïah yn cwynfan o achos amryw bech- 
odau yr Ïuddewon, 9 a'u barnedigaethau. 
12 Anufudd-dod yw achos ew chwerw ofid 
huy. YY ma: yn eu hannog â gwynfan o 
achos ew dinystr: 23 ac â hyderu, mid 
arnynt eu hunain, ond ar Ddww. 2; F mae 
yn bygwth Iuddewon a Chenhedloedu hefyd. 


Uu, aNA bâì fy mhon yn ddyfr- 
oedd, a'm llygaid an ffynnon 
o ddagrau, fel yr wylwn ddydd anos 
am laddedigion merch fy mhobl! 

2 Ona byddai i mi ic yr anialwch 
letty fforddolion, fe J gadâwn fy 
mhobl, ac yr elwn oddi wrthynt! 
canys Phwynt oÌl gdjmt odinebus, 
a chymmanfa anffyddloriaid. 

3 A chwy a annelasant eu tafod 
fel eu bwa ŵ gelwydd; ac nid at 
wirionedd yr ymgryfhasant ar y 
ddaear: canys aethant o ddrwg i 
ddrwg, ac nid adnabuant fl, medd 
yr ARGLWYDD. 

4 4Gochelwch bawb ci llgymmy- 
dog, ac na choelied neb cì frawd: 
canys pob brawd gan ddisodli a 
ddisodla, aphob cymmydog *n 
rodia yn dwyllodrus. 

5 Pob un hefyd a || dwylla ei gym- 
mydog, e'r gwir nis dywedant: hwy 
a ddysgasant ôu tafodau i ddy- 
wedyd cclwydd, ymflinasant yn 

euthur anwiredd. 

6 Dy drigfan sydd y'nghanol twyll: 
o herwydd twyÌl y gwrthodasant fy 
adnabod i, medd yr ARGLWYDD. 

T Am hynny fel hyn y dywed 
AncLwypD y lluoedd; Wele íì yn 
eu toddi hwynt, ac yn cu profì 
hwynt: canys pa wedd y gwnaf o 
herwydd mcrch fy mhobl ? 

8 Saeth |llêm jw «eu tafod hwy, 
yn dywedyd ftwyll: â'i enau y 
traetha un gheddwch wrth ci gym- 
mydog, eithr o'i fewn y gesyd l|gyn- 
llwyn iddo. 

:9 «4 »Onid ymwelaf â hwynt am 
hyn? medd yr ARGLWYDD: oni 
ddïal fy enaid ar gyfryw genedl a. 
hon ? 

10 Dros y mynyddoedd y codaf 
wylofain a chwynfan, “a galar dros 
llÌannerehau yr anialwch; am eu 
losgi hwynt, fel na thramwyo 
neb trwyddynt, ac na chlywir llais 
ysgrubliaid: tadar y nefoedd a'r 
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anifeiliaid hefyd a gìliasant, aethant 
ymaith. 

1l A mi a wnaf Jerusalem yn 
garneddau, dc kyn drigfan dreig- 
iau; a dinasoedd Judah a wnaf yn 
ddiffaethwch heb breswylydd. 

12 4 Pa wr sydd ddoeth a ddeall 
hyn? a phwy y traethodd genau yr 
AnaLwyDD wrtho, fel y mynego, 
paham y darfu am y tir, ac y llosg- 
wyd fel anialwch heb gynniweirydd? 

13 A dywedodd yr ARGLWYDD, Am 
wrthod o honynt fy nghyfraith, 

r hon a roddais ger eu bron 

wynt, ac na wrandawsant ar fy 
llef, na rhodio ynddi ; 

14 Eithr myned yn ol ||cyndyn- 
rwydd eu calon eu hun, ac yn ol 
Baalim, yr hyn a ddysgodd eu 
tadau iddynt: 

15 Am hynny fel hyn y dywed 
ARGLwYDD y lluoedd, Duw Israel, 
Wele, mi a'u bwydaf hwynt, y 
bobl hyn, mâ wermod, ac a'u 
dïodaf hwynt â dwfr bustl. 

16 » Gwasgaraf hwynt hefyd ym 
mysg cenhedloedd nid adnabuant 
hwy na'u tadau: a mi a ddanfonaf 
ar eu hol hwynt gleddyf, hyd oni 
ddifethwyf hwynt. 

1T « Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 
lluoedd ; Edrychwch, a gelwch am 
alar-wragedd î ddyfod, a danfonwch 
am yrhai cyfarwydd, i beri iddynt 
ddyfod : 

18 A brysio, a chodi cwynfan am 
danom nì, fel y gollyngo ein llygaid 
ni ddagrau, ac y difero ein ham- 
rantau ni ddwfr. 

19 Canys llais cwynfan a glybuwyd 
o Sïon, Pa wedd y'n hanrheithiwyd ! 
Ni a lwyr waradwyddwyd ; o her- 
wydd i ni adael y tir, o herwydd 
»i'n trigfannau ei» bwrw mi allan. 


20 Etto gwrandewch air yr AR- | 


GaLwYDD, O wragedd, a_ derbynied 
eich clust air eì enau ef; dysgwch 
hefyd gwynfan i'ch merched, & 
galar bob un i'w gilydd. 

21 O herwydd dringodd angau i'n 
ffenestri, ac efe 2 ddaeth i'n palasau, 
i ddistrywio y rhai bychain oddi 
allan, a'r gwŷr ieuaingc o'r heolydd. 

22 Dywed, Fel hyn y dywed yr 
AncLwypD, Celaneddau dynion a 
syrthiant megis tom ar wyneb y 
maes, ac megis y dyrniad ar ol y 
medelwr, ac ni chynnull neb hwynt. 

293 « Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD, Nac ymffrostied y doeth 
yn ci ddoethineb, ac nac ymffrostied 
y cryf yn ei gryfder, ac nac ym- 
ífrostied y cyfoethog yn ei gyfoeth ; 

24 Eithr €y- neb a_ ymf6rostio, 
ymffrostied yn hyn, eî fod yn deall, 
ac yn fy adnabod i, mai myfì yw 
Md ARGLWYDD a wna drugaredd, 

arn a chyfiawnder yn y ddaear: o 
herwydd yn y rhai hynny yr ym- 
hyfrydais, medd yr ARGLWYDD. 

25 Wele y dyddiau yn dyfod, 
medd yr ARGLWYDD, pan ymwel- 
wyf â phob enwaededig ynghyd â'r 
rhai dïenwaededig ; 

26 A'r Aipht, ac â Judah, ac âg 
E:ilom, ac â meibion Ammon, ac â 
Moab, ae â'r rhai oll tsydd yn ry 
cyrrau eithaf, a'r rhai a drigant yn 





yr anialwch: “ri yr holl gen- 
hedloedd ^yn sydd ddïenwaededig, 
a holl dŷ Israel sydd â * chalon 
ddïenwaededig. 


PENNOD X. 

1 Fr anghyfelybrwydd sydd rhwng Duw 
ac eilunod. 11 Y mae yn annog î ochel 
y gofidiau sydd ar ddyfod: 19 yn cwyno 
anrhaith y tabernacl gam fugeŵiaid yn- 
fydion: 23 yn gwneuthur gweddi os- 
tyngedig. 

(ND y gair a ddy- 

wed yr ARGLWYDD wrthych 

chwi, tŷ Israel : u 
2 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 

aNa ddysgwch ffordd y cenhedl- 

oedd, ac nac ofnwch arwyddion 

y nefoedd: canys y cenhedloedd 

a'u hofnant hwy. 

3 Canys deddfau y bobloedd 
sydd oferedd: o herwydd bcym- 
myna um bren o'r coed (gwaith 
llaw y saer) â bwyell. 

4 Ag arian ac âg aur yr harddant 
ef; â hoelion ac â morthwylion y 
sicrhânt ef, fel na gyflo. 

5 Megis palmwydden, syth ydynt 
hwy, cac ni lefarant: 4y mae yn 
rhaid eu dwyn hwy, am na allant 
gerdded. ac ofnwch hwynt; 
canys eni allant wneuthur drwg, a 
gwneuthur da nid oes ynddynt. 

6 Yn gymmaint ag fnad oes neb 
fel tydi, ARGLWYDD: mawr wyt, a 
mawr gw dy enw mewn cadernid. 

T gPwy ni'th ofna di, Brenhin y 
cenhedloedd? canys i ti y llgwedd- 
ai: o herwydd ym mysg holl 
ddoethion y cenhedloedd, ac ym 
mysg eu holl deyrnasoedd hwy, 
did oes neb fel tydi. 

8 Eithr fcyd-ynfydasant ac am- 
mhwyllasant: athrawiaeth oferedd 


yw cyff. 

9 Arian wedi ei yrru yn ddalen- 
nau a ddygir o Tarsis, ac aur o 
Uphagz, gwaith y celfydd, a dwylaw 
y toddydd : sidan glas » pon 
yw eu gwisg hwy: gwaith y celf- 
ydd jnt oll. 

10 Eithr yr ARGLWYDD ydyw ty 
gwir Dpuw, efe yw y Duw byw, 
&a'r Brenhin ttragywyddol: rhag 
ci lid ef y cryna y ddaear, a'r cen- 
hedloedd ni allant ddïoddef ei sor- 
yiant ef. 

11 Fel hyn y dywedwch wrth- 
ynt: !Y duwiau ni wnaethant y 
nefoedd a'r ddaear, difethir hwynt 
o'r ddaear, ac oddi tan y nefoed 

12 Efe ma wnaeth y ddacar trwy 
ei nerth, efe a sicrhâodd y byd 
trwy ei ddoethineb, ac *a estynodd 
y nefoedd trwy ei synwyr. 

13 Pan roddo efe ei lais, y bydd 
lltwrf dyfroedd yn y nefoedd, ac 
oefe a wna i'r tarth ddyrchafu o 
eithafoedd y ddaear: efe a wna 
fellt || gyd â'r gwlaw, ac a ddwg y 
gwynt allan o'i drysorau. 

14 Ynfyd yw pob dyn yn ei wyb- 
odaeth ; ? gwaradwyddwyd pob 
toddydd trwy y ddelw gerfìedig: 
canys celwydd 
ac nid oes anadl ynddynt. 

15 Oferedd ŷn, a gwaith cyfeil- 
iornì: yn amser eu gofwy y difethir 
hwynt. 


Rhagoriaeth. Duw ar eilunod. 


ym ei. ddelw dawdd, | 





Cylch 600, 
4 Lef. 26. 41. 


Rhuf. 2. 28, 
29. 


Cylch 600. 





GLef. 18. 3. a. 
20. 29. 


b Es. 40. 19. 
a 44.9, 10, 
&c.. 


cPs.115.6. 2 
135. 16. 

dEs. 46. 1, T. 
“Es. âl. 28. 


f Exod.15.11. 
Ps. 86. 8, 10. 


7Dat. 15..4.. 
I Neu, 
perth; 


t Heb. yn 
un, neu, ar 
unwaith yr 
ynfydasant. | 

hP3. 115. 8. 
Es. 41. 20. 
Hab. 2. 18. 
Zech, 10. 2. 
Rhuf. 1.21, 
22, 





ìDan. 10. 5. 
t Heb. Duw 
y gwirion- 
edd ! 
kP3.10. 16. 
tHeb. 
tragywydd- 
oldeb, ' 


1 Edrych 
Ps. 96. 6, 






mGen. 1, 1, 6. 
Pe. 190. 5, 6. 


WNeu, liaws, | 
9Ps. 135. T.. 


WNeu, 
ŵr gwlaw. 





PEs.49.17.8 
44.11. a 40. 
16. 


| Gweddi y prophwyd. 


JEREMIAH. 


Ceryddu anufudd-dod y bobl. 






















16 Nid fel y rhai hyn yw rhan 
Jacob: canys lluniwr pob peth yw 
efe, ac gIsrael yw gwïalen ei eti- 
feddiaeth ef. ARGLWYDD y lluoedd 
yw ei enw. 

17 6 ChAgl e'r my | farsiandïaeth, 
yr hon w, n trigo yn yr - 
ddiffynfa. “er cyd wyy 

18 Canys fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD, Wele fì syn taflu tri olion 
y tir y waith hon, a chyfyngaf 
arnynt, fel y caffont felly. 

19 « Gwae fì am fy mriw, dolurus 

wv fy archoll: ond mi a ddywedais, 

n ddïau dyma ofìd, a mi a'i dygaf. 
.| 20 Fy mhabell i a anrheithiwyd, 

a'm rhaffau oll a dorrwyd; fy 
mhlant a aethant oddi wrthyf, ac 
nid ydynt: nid oes mwy a ledo fy 
mhabell, nac a gyfyd fy llenni. 

21 Canys y bugeiliaid a ynfyd- 
asant, ac ni cheisiasant yr AR- 
8LwyDD: am hynny ni lwyddant; 
aa Mme eu porfa hwy oll a wasg- 
erir. 

22 Wele, trwst y sôn a ddaeth, a 
chynnwrf mawr o tdir y 8ogleâd, 
i osod dinasoedd Judah yn ddi- 
ffaethwch, ac wyn drigfan dreigiau. 

23 4 Gwn, ARGLWYDD, “nad eiddo 
dyn ei ffordd : nid ar law gwr a rodio 
y mae llywodraethu ei gerddediad. 


Cyn 
CRIST 
Cylch 600. 
2Ps.7T4.2. 





"T Edrych 
en. 6. 1. 
zec. 12. 3. 


*1 Sam, 25. 
29. 


yPs.6.l.n. 24 yOospa fì, ARGLWYDD, etto 
38.1. mewn barn; nid yn dy lid, rhag i 
bag Mu. |tify fngwneuthur yn ddiddym. 

Ueihau. 25 zTywall6 dy lid ar y cenhedl- 
«ps... —|oedd y rhai ni'th adnabuant, ac ar y 


teuluoedd nî alwasant ar dy enw: 
canys bwyttasant Jacob, ïe, bwyt- 
tasant ef, difasant ef hefyd, ac an- 
rheithiasant ei gyfannedd. 


PENNOD XI. 

1 Jeremïah yn cyhoeddi cyfammod Duw; 8 
yn ceryddu ” Iuddewon am fod yn anuf- 
udd iddo, 11 yn prophwydo y dôl drygau 
arnynt hwy, 18 ac ar wŷr Anathoth, am 
gyd-fwriadu Uadd Jeremïah. 

GAIR yr hwn a ddaeth at 
Jcremïah oddi wrth yr AR- 

GLWYDD, gan ddywedyd, 

2 Gwrandewch eiriau y cyfammod 
hwn, a dywedwch wrth wŷr Judah, 
ac wrth breswylwyr Jerusalem : 

3 Dywed hefyd ina Fel hyn 

dywed ARGLWYDD DDUW Israel; 

a Melldigedig fyddo y gwr nì wrendy 

ar eiriau y cyfammod hwn, 

4 Yr hwn a orchymynais i'ch 
tadau chwi y dydd y dygais hwynt 
o wlad yr Aipht, "o'r ffwrn haiarn, 
gan ddywedyd, cGwrandewch ar 
fy llef, a gwnewch hwynt, yn ol yr 
hyn oll a orchymynwyf i chwi: felly 
chwi a fyddwch yn bobl i mi, a 
minnau a fyddaf yn Dnuw i 
chwithau : 

5 Fel y gallwyf gwblhâu y 4llw a 
dyngais wrth eich tadau, ar roddi 
|iddynt dir yn llifeirio o laeth a mêl, 
megis y mae heddyw. Yna yr at- 
tebais, ac y dywedais, O ARGLWYDD, 
t felly y byddo. 

6 Yna yr ARGLwyDp a ddywedodd 
wrthyf, Cyhoedda y geiriau hyn oll 
yn ninasoedd Judah, ac yn heolydd 
Jerusalem, gan ddywedyd, Gwrand- 
ewch eiriau y cyfammod hwn, a 
gwnewch hwynt. 


Cylch 608. 


a Deut. 27. 26. 
Gal. 3. 10. 


5b Deut, 4. 20. 
1l Bren.B. 61. 


9Lef. 26. 3, 12. 





d Deut. T. 12. 


tHeb. Amen, 
Deut, 27. 15— 
20, 





T Canys gan dystiolaethu y tyst- Cyn 
iolaethais wrth eich tadau, y dydd Hn ar 


y dygais hwynt i fynu o dir yr|— — 
Aipht, hyd Y dydd hwn, etrwy ggdi “*pen.T.13,25. 
yn fore, a t dy- 


ystiolaethu, gn 
wedyd, Gwrandewch ar fy llais. 
8 fOnd ni wrandawsant, ac nì|y/pen.7.26. 
ogwyddasant eu clust, eithr zrhod- | pen. 3. 17. ». 
iasant bawb yn ol cyndynrwydd | 4.252 9.14. 
eu calon ddrygionus: am hynny y 
dygaf arnynt holl eiriau y cyfam- 
mod hwn, yr hwn a orchymynais 
iddynt eì wneuthur, ond ni wnaeth- 


ant. 

9 A dywedodd yr ARGLWYDD 
wrthyf, FCyd-fradwriaeth a gafwyd 
y'ngwŷr Judah, ac ym mysg trig- 
olion Jerusalem. : 

10 Troisant at anwiredd eu tadau 
gynt, y rhai a wrthodasant wrando 
y ngeiriau: a hwy a aethant ar ol 
duwiau dïeithr i'w asanaethu 
hwy: tŷ Judah a thŷ Israel a dor- 
rasant fy nghyfammod yr hwn a 
wneuthum â'u tadau hwynt. 

114 Am bynny fel hyn y dywed 
yr ARcLwyDp, Wele fi yn dwyn 
drwg arnynt, yr hwn nis gallant | 
fyned oddi wrtho: íyna y gwaedd- |i Ps. 18.41. 
ant arnaf, ac ni wrandawaf hwynt. 

12 Yna dinasoedd Judah a thrig- 
olion Jerusalem a ânt, ac “a waedd- 
ant ar y duwiau yr arogl-darthant 
iddynt: ond gan waredu ni allant 
au gwed hwynt yn amser eu dryg- 
fyd. 
13 Canys yn ol rhifedi dy !ddinas- | /pen. 2. 28. 
oedd yr oedd dy dduwiau, O Judah ; 
ac yn ol rhifedi heolydd Jerusalem 
y gosodasoch allorau i'r peth 
gwaradwyddus wnmnw, îe, allorau i 
fŵg-darthu i Baal. 

14 Am hynny "na weddïa dros y 
bobl hyn, ac na chyfod waedd neu 
weddi drostynt: canys ni wran- 
dawaf yr amser y gwaeddant arnaf 
o bersydd eu drygfyd. 

15nftBeth a wna fy anwyl yn fy |"Es.11.1,&c. 
nhŷ, gan iddi wneuthur ysgelerder | Heb. 
lawer? a'r cig cyssegredig aaeth a sydd 
ymaith oddi wrthyt: f pan wnelít O 
ddrygioni, yna y llawenychit. &c. 

16 Olew-wydden ddeiliog dêg o 
ffrwyth prydferth, y galwodd yr 
AnarwypD dy enw: trwy drwst 
cynnwrf mawr y cynneuodd tân 
ynddi, a'i changhennau a dorrwyd. 

1T Canys ARcLwyDD y lluoedd, ' 
oyr hwn a'th blannodd, a draeth-|open.2.21. 
odd ddrwg yn dy erbyn, o herwydd 
drygioni tŷ Israel a thŷ Judah, y 
rhai a wnaethant yn eu herbyn eu 
Dwn i'm digio i, trwy fŵg-darthu ì 

aa 

18 4 A'r ARaLwypDD a hysbysodd i|, 
mi, ami a4 gwn ; yna y dangosaìst 
imi eu gweithredoedd hwy. 

19 a gw ym ga en 
neu fustach a ddygid i'w ladd ; ac| pen. 18. 18. 
ni wyddwn »fwriadu o honynt y fara. 
fwriadau yn fy erbyn i, gam ddy-| ps. 88.4. 
wedyd, Distrywiwn y pren ynghyd |»1 am.10.7. 
â'i fffrwyth, ag difethwn ef o dir| 1 Chron. 28. 


y rhai byw, fel na chofier ei enw ef ar Ue 


WNeu, 
meddylfryd. 





h Ezec. 22. 25. 
Hos. 6. 9. 





kDeut. 32. 37, 
38, 


t Heb, 


wydd, 

Hos. 9. 10. 
mpen. T. 10. 2. 
1411. 


t Heb. pan 
fyddo dy 
drygioni. 





mwy. eu, 17. 10.8 
20 Eithr, O ARGLWYDD y lluoedd, | 0. 12. 
barnwr cyfiawnder, a "chwiliwr yr Dat. 2.23, 
arennau a'r galon, gwelwyf dy 1569] 

























Am lwyddiant yr annuwiol. 





Cyn 
CRIST 
Cylch 608. 


ddïaledd arnynt; canys i ti y dat- 
guddiais fy nghwyn. 4 

21 Am hynny fel hyn y dywed 
yr ARGLwYDD am wŷr Anathoth, y 
rhai a, geisiant dy einioes, gan ddy- 
wedyd, * Na phrophwyda yn enw 
ARGLwyDD, rhag dy farw trwy ein 
dwylaw ni: 

2? Am hynny fel hyn "eu dywed 
ARaLwyDp y lluoedd; Wele fì yh 
ymweled â hwynt: y gwŷr ìeuaingc 
a fyddant reirw trwy '- cleddyf, a'u 
meibion a'u merched a fyddant 
feirw o newyn. 

293 Ac ni bydd gweddill o honynt ; 
canys mi a ddygaf ddrygfyd ar wŷr 

Anathoth, sef blwyddyn eu gofwy. 


PENNOD XII. 

1 Jeremïah yn cwyno rhag Uwyddiant yr an- 
nuwiol, a thrwy ffydd yn gweled eu cwymp 
hwy. 5 Duw yn ei rybuddio ef o Ta 
wriaeth eí frodyr yn eí erbyn; T ac yn 
gofidio dros eî etifeddiaeth; 14 ac yn addaw 
ŷ'r edifeiriol gael dychwelyd o gaethiwed, 

a (Cn wyt, ARGLWYDD, pan 

ddadleuwyf â thi: er hynny 
ymresymmaf â thi am dy farncedig- 
yi yrth — y ye bi Bau 
anwir, ac y ffynna yr an! on- 

hid On h dd 

ennaist hwy, ïe, gwreiddiasant ; 
ftcynnyddant, Ïe, dygant ffrwyth ; 
cagos wyt yn eu genau, a phell oddi 
wrth eu harennau. 

3. Ond ti, ARGLWYDD, da'm 
hadwaenost i; ti a'm gwelaist, ac 
ea, brofaist fy nghalon ftu ag attat; 
tynn allan hwynt megis defaid i'r 
lìaddfa, a pharottôn hwynt erbyn 
dydd y lladdfa. 

4 Pa hyd y galara y tir, ac y 
gwywa gwellt yr holl faes, f oblegid 

gioniy rhai sydd yn trigo ynddo? 
gmethodd yr anifeiliaid a'r adar, 
oblegid iddynt ddywedyd, Ni wêl 
efe FYDD Hb ì & 

5 rhedaist ti gyd â'r ŷr 
traed, a. hwy yn dy flino, pa fodd 
y ymdarewi â'r meirch? ac os 

linasant di mewn tir heddychlawn, 
yn yr hwn yr ymddiriedaist, yna pa 
fodd y gwnai yn ^ymchwydd yr 

Iorddonen Ŷ 
6 Canys ídy frodyr, a thŷ dy dad, 

ïe, y rhai hynny a wnaethant yn 
anffyddlawn â thi; hwynt-hwy 
hefyd a_||waeddasant yn groch ar 
dy ol: nn choclia hwy, er iddynt 
ddywedyd f geiriau têg wrthyt. 

T 4 Gadewnis fy nhŷ, gadewais 
fy etifeddiaeth ; mi a roddais t an- 
wylyd fy enaid yn llaw ei gelyn- 







* Es. 80. 10. 
Amos 2. 12, 
27.13. 
Mic. 2.0, 
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“Ps. 61.4. 


bJob 12.6. a 
21.7. 

Ps. 37.1, 35. 
a 73. 3, &c. 
pon. ô. 28, 
Hab. 1.4. 
Mal. 8. 10. 

| tHeb. ânt 
rhagddynt, 

cEs. 29. 19. 

dPs.17T.3.a. 
139.1. 

*pen. 11. 20. 
t Heb. gyd â 
thi. 























f Ps. 107, 34. 


gpen.â. 20. a. 
. 20. 2.9. 10, 
Hos, ê. 2, 










h Jos. 8. 15. 
1 €hron. 12. 
15 









“nr 
pr 49,19. a. 
0. 4b. 
ipen. 9. 4, 
ll Neu, 


alwasant 
liaws ar dy 
ol. 





EDinr. 20. 26. 


t Heb, 
bethau da. 

* Heb, 
gariad. 

| Neu, llef- 








ion. 
8 Fy etifeddiaeth sydd i mi megis 
llew yn y coed, l|rhuo y mae i'm 














odd, Heb. |hcrbyn ; am hynny casôais hi. 
nyeset. | 9 Y mae fy etifeddiaeth i mi fel 
YNeu, aderyn ||brith ; y 9mae yr adar o 
crafangog, | umgylch yn ei herbyn hi: deuwch, 
neu, ewinog. | ymgesglwch, holl fwystfìlod y maes, 
tpen, T.83. |T|| deuwch i ddifa. 
au a Hu gn eyd y ddistryw- 
. | iasan! ngwinllan ; sathrasant, f' 
gaa »* ddy- | rhandir fyrhandir dirion GrnagM 
ant yn ddiffaethwch anrheithiol. 
11 Gwnaethant hi yn anrhaith, 
ac wcdi ei hanrheithìo y galara hi 
[570]  |wrthyf: y tîr igyd a anrheithiwyd, 


JEREMIAH. 





Arwydd y gwregys lian. 
















am nad oes neb yn eí gymmeryd at Cyn 
; CRIST 
eb galon. Cylch 608. 


12 Anrheithwyr a ddaethant ar 
yr holl fryniau trwy yr anialwch : 
canys cleddyf yr ARGLWYDD a ddi- 
fetha o'r mail gwrr i'r ddaear hyd y 
cwrr ara/l i'r ddaear : nid oes hedd- 
wch i un cnawd. 

13 mHauasant wenith, ond hwy 
a fedant ddrain ymboenasant, ond 
ni thyccia iddynt: a hwy a_gywil- 
yddiant am eich ffrwythydd chwi, 
o herwydd llid digofaint yr AR- 
GLWYDD. 1 

14 4 Fel hyn y dywed yr Am 
GLWYDD yn crbyn fy holl gymmyd- 
ogion drwg, y rhai yte yn cyffwrdd 
â'r etifeddiaeth a berais i'm pobl 
Israel ei hetifeddu, Wele, mi ^a'u 
tynnaf hwy allan o'u tir, ac a dynnaf 
dŷ Judah o'u mysg hwynt. 

15 Ac wedi i mi eu tynnu hwynt 
allan, mi a ddychwelaf ac a br 
hâf wrthynt; a dygaf oy ymd ra- 
chefn bob un i'w etifeddiaeth, a 
phob un ì'w dir. 

16 Ac os gan ddysgu y dysgant 
ffyrdd fy mhobl, ì dyngu i'm henw, 
Byw yw yr ARGLWYDD (megis y 
dysgasant fy mhobli dyngu i Baal) 
yna yr adeiledir hwy y'nghanol fy 
mhobl. 

17 Eithr oni ewrandawant, yna 
gan ddiwreiddio y diwreiddiaf fì y 
genedl hon, a chan ddifetha myfì 
a'i dinystriaf hi, medd yr An- 
GLWYDD. 


PENNOD XI. 

17 arwydd y gwregys Uian a guddiwyd 
yn hrates, y mae Duw yn rhag-ddangos 
dinystr ei bobl. 12 T'rwy ddammeg costrelau 
a lenwid â gwin, yn rhag-fynegi y meddwid 
hwy â drygfyd. 15 F mae yn ew hannog â 
ochel, y barnedigaethau sydd ar ddyfod; 22 
ac yn dangos mai eu ffieidd-dra hwy oeâd yr 
achos o hynny. 

T> hyn 5 dywed yr ARGLWYDD 

wrthyf, Dos a chaìs i tî wregys 
llîan, a dod ef am dy lwynau, ac na 
ddod ef mewn dwfr. 

2 Felly y ceisiais wregys yn ol gair 

ARGLWYDD, ac a'i dodais am fy 
wynau. 

3 A daeth gair yr ARGLWYDD attaf 
eilwaith, gan ddywedyd, 

4 Cymmer y gwregys a gefaist, 
ac sydd am dy lwynau, a chyfod, dos 
i Euphrates, a chuddia ef mewn twll 
o'r graig. 

5 Felly mi a aethum ac a'i eudd- 
iais ef yn Euphrates, mcgis y gor- 
chymynasai yr ARGLWYDD i mi. 

6 Ac ar ol dyddiau lawer y dy- 
wedodd yr ARGLWYDD wrthyf, Cyfod. 
dos ìi Euphrates, a chymmor oddi 
yno y gwregys a orchymynaisi ti ei 
guddio yno. 

T Yna yr aethum i Euphrates, ac a 
gloddiais, ac a gymmorais y gwregys 
aDED y cuddiaswn ef: vy ina 
pydrasaì y gwregys, ac nid oe 
efe dda i ddim. 

8 A daeth gair yr ARGLWYDD attaf, 
gan ddywedyd, ' 

9 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD ; 
Felly y gwnaf íi falchder Judah, 2 
mawr falchder Jerusalem bydru. 

10 Y bobl ddrygionus hyn, y rhai 
a wrthodant wrando fy ngeiriau i, 








m Lef. 26. 16. 
Deut. 28. 38, 
Mic. 6. 15. 
Hag, 1. 6, 




































Cylch 609. 












| Annog i ochel. barnau Duw. 














































. Cyn 
CRIST 
Cylch 602. 


aEs.5l.1T, 
21. a 63. 6. 
po eis 


t Heb. rhag 
eu difetha, 


bos. T. 19. 
cEs. 8. 22, 


dEs. 59. 9. 
“Ps. 44. 19. 


Galar. l. 2, 
16. 2.2. 18. 


NW Neu, 
penwisg. 


7 pen. 6. 24. 


'|kpen.5.19.a. 
Ts. 10. 
Es, 47. 2, 3. 
Nab, 3. 6. 
WNeu, dygir 
ymaith dy 
sodlau irwy 
drais. 


t Heb. 
ddysgwyd. 


y rhai a rodiant y'nghyndynrwydd 
eu calon, ac a ânt ar ol duwiau 
dïeithr, i'w gwasanaethu hwynt, ac 
i ymostwng iddynt, a fyddant fel y 
gwregys yma, yr hwn nid yw dda i 


11 Canys (Y i ag yr yn 
gwregys am lwynau , fe 

wneuthum i holl d Lea a oll 

ŷ Judah lynu wrthyf, medd yr 
AmaLwyDp, i fod i mi yn bobl, ac 
yn enw, ac yn foliant, ac yn ogon- 
iant: ond ni wrandawent. 

12 1 Am hynny y dywedi wrth- 
ynt y gair yma; Fel hyn y dywed 
ARGLWYDD Dpuw Israel, Pob 
costrel a lenwir â gwin. A dywed- 
ant wrthyt ti, Oni wyddom ni yn 
sicr y llenwir pob costrel â gwin ? 

13 Yna y dywedi wrthynt, Fel 
hyn y dywed yr ARGLWYDD; Wele 
fi yn llenwi holl drigolion y tir hwn, 
ïe, y brenhinoedd sydd yn cistedd 
yn lle Dafydd ar ei orsedd-faingc 
cf, yr offeiriaid hefyd, a'r pro- 
phwydi, a_ holl breswylwyr Jeru- 
salem, a â meddwdod. 

14 Tarawaf hwy ty naill wrth y 
llall, y tadau a'r meibion ynghyd, 
medd yr ARGLwypD: nid arbedaf, 
ac ni thrugarhâf, ac ni resynaf, 
t ond eu difetha hwynt. 

15 4 Clywch, a gwrandewch, na 
falchïwch: canys yr ARGLWYDD â 
lefarodd. 

16 Rhoddwch ogoniant i'r AR- 
aLwyDD eich Duw, cyn iddo cf 





ddwyn ctywyllwch, a chyn ìi chwi 
daro eich traed wrth y mynyddoedd 
tywyll; a thra fyddoch 4yn disgwyl 
am oleuni, iddo cf ei droi eyn gysg- 
——— a'i, wneuthur yn dywyll- 
wch. 

17 Ond oni wrandewch chwi hyn, 
fy enaid a wyla mewn lleoedd dirgel 
wm eich balchder; fa'm llygaid 
gn wylo a wylant, ac a ollyngant 

dagrau, o achos dwyn dïadell yr 
ARGLwyDp i gaethiwed. 

18 Dywed y brenhin a'r fren- 
hines, Ymostyngwch, eisteddwch i 
lawr: canys disgynodd eich ||pen- 
defigaeth, sef coron eich anrhydedd. 

19 Dinasoedd y dehau a gauir, ac 
ni bydd a'u hagoro; Judah i gyd a 
gaeth-gludir, yn llwyr y dygir hi i 
gaethiwed. 

20 Codwch i fynu eich llygaid, a 
gwelwch y rhai sydd yn dyfod o'r 


gogledd : pa le y mae y ddïadell a 
mmn gyrn ti, sef dy ddïadell bryd- 
'erth ? 


91 Beth a ddywedi pan ymwelo 
âthi? (canys ti a'u dysgaist hwynt 
yn dywysogion, ac yn ben arnat:) 
oni 4 oddiwes Fsio di megis 
gwraig yn esgor 
.22 4 Ac o dywedi yn dy galon, 
aPaham y digwydd hyn i mi? o 
herwydd amlder dy anwiredd $ y 
noethwyd dy odre, ac y || dinoeth- 
wyd dy sodlau. 

93 A newidia yr Ethiopiad ci 
groen, neu y llewpard ei frychni? 
felly chwithau a ellwch wneuth- 
ur da, y rhai a fgynnefìnwyd â 









euthur drwg. 
Fl Am hynny y chwalaf hwynt 


JEREMIAH. 











megis sofl yn myned ymaith gyd â 
gwynt y diffaethwch. H 

25 Dyma dy gyfran di, y rhan a 
fesurais i ti, medd yr ARGLWYDD; 
am i ti fy anghofìo i, ac ymddirie 
mewn celwydd. 

26 Am hynny “y dinoethais innau 
dy odre di dros dy wyneb, fel yr 
amlyger dy warth. 

2T Gwelais dy odineb a'th !wer- 
yriad, brynti dy butteindra, a'th 
ffieidd-dra mar y bryniau yn y 
meusydd. Gwae di, Jerusalem: a 
ymlanhêi di? fpa bryd bellach ? 


PENNOD XIV. 

1 F newyn tost, 1 yn peri i Jeremïah weddïo. 
10 Ni fìn yr Arglwydd ymbil ôg ef dro8 y 
bobl. 13 Nad gau-brophwydi. yn esgus 
iddynt hwy. ÂT Cyffrôi Jeremïah â gwyno 
drostynt hwy. 

AIR yr ARGLwvDD yr hwn a 
ddaeth at Jeremïah to achos 

y drudaniaeth. y 
2 Galar Judah, a'i phyrth a lesg- 

âant; y maent yn ddu hyd lawr, a 


Newyn tost. 


Cylch 602. 





riein Jerusalem a ddyrchafodd i 
'ynu. 

3 A'u boneddigion a hebryngas- 
ant eu rhai bychain i'r dwfr: daeth- 
ant i'r ffosydd, ni chawsant ddwfr ; 
dychwelasant â'u llestri yn weigion: 
sywilyddio a gwladeiddio a wnaeth- 
ant, a “chuddio eu pennau. 

4 Oblegid agennu o'r ddaear, am 
nad oedd gwlaw ar y ddaear, cywil- 
yddiodd y llafurwyr, cuddiasant eu 
pennau. 

5 Iê, yr ewig hefyd a Iydnodd yn 

maes, ac a'i gadawodd, am nad 
oedd gwellt. 

6 PA'r asynod gynneu a_safas- 
ant yn y lleoedd uchel; yfasant 
wynt fel dreigiau: cu llygaid hwy 
a ballasant, am nad oedd gwellt. 

T 4 O ARGLWYDD, cr i'n hanwiredd- 
au dystiolaethu i'n herbyn, gwna 
di er mwyn dy enw : canys aml yw 
ein cildynrwydd ni ; pechasom i'th 


erbyn. 

8 Gobaith Israel, a'i geidwad yn 
amser adfyd, paham y byddi megis 
pererin yn y tìr, ac fol ymdeithydd 
yn troi i lettys dros noswaith ? 

9 Paham y byddi megis gwr wedi 
synnu ? fel gwr cadarn heb allu 
achub? otto y? ydwyt yn cin mysg 
ni, ARGLWYDD, a'th enw dì a elwir 
arnom: na âd ni. 

10 í Fol hyn y dywed yr An- 
GLWYDD wrth y bobl hyn, «Fel hyn 
yr hoffasant hwy grwydro, ac ni 
abtaliasant.cu tracd : am hynny nis 
mŷn yr ARGLWYDD hwy; “yr awr 
hon y coíìa efe eu hanwiredd hwy, 
ac a ymwêl â'u pechodau. 

11 Yna y dywcdodd yr ARGLWYDD 
wrthyf, eNn weddïa dros y bobl hyn 
am ddaioni. 

12 fPan ymprydiant, nì wran- 
dawaf eu gwaedd hwynt; a 4phan 
offrymmant boeth-offrwm a bwyd- 
offrwm, ni byddaf boddlawn ìddynt: 
ond A'r cleddyf, ac â newyn, ac Hi] 
haint, y difaf hwynt. 

13 4 Yna y dywedais, O ARGLWYDD 
Dpuw, welo, mae y prophwydi yn 
dywedyd wrthynt, Ni welwch chwi 


gleddyf, ac ni ddaw newyn attoch ; 


Cyn 
CRIST 


kGalar. 1. 8. 
Ezec. 16. 87. 


tHeb. a» ol 
pa bryd 
etto? 


Cylch 601. 
t Heb. am 
eiriau y 
drudan- 
iaeth, neu, y 
gwahardd- 
iadau. 





92 8am.15.30. 


bpen.2. 24. 


cEdrych 
an a 23, 
4, 20. 


dlos. 8. 12. a. 
9. 9, 


* Exod. 32, 10. 
en. 7. 10. a, 
Wn. 14. 

7 Diar. 1. 28. 
Es.l.lo.a 
58. 3. 

Pol 11. Y. 
zec. 8. 13. 

Mic. 8. 4. 

Zech. T.T, 13. 

Mn 6, 20. &. 

. 21, 29. 

hpen. 9. 16. 
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Cyffroi Jeremiah î gwyno. 


Cyn 
CRIST 
Cylch 601, 


t Heb, 
gwirionedd, 
neu, sicr- 
wydd. 

ipen. 23. 21l.a 
27.15. a 29. 


8, 9. 


ŵ 
b 


kpen.9.1l.a. 


3:17. 
Galar. 1. 16, 
a2.18. 


Neu, 
marsian- 
dïaeth yn 
erbyn tir, a 
hwythau heb 
eí gydnabod, 
pen. o. 13, 

/pen. 8.15. 


mPg, 100. 6. 
Dan. 9. 8, 


PZech.l0.1,2. 


9Ps.130.7.8 
147. 8. 
Es. 3). 23. 


en. 5. 24. a. 
0. 13, 


a Ezoc. 14, 14, 
&c. 


bÊxod, 82. 11, 
12. 


Ps. 99. 6. 
*1 Bam. T. 9. 
dpen. 43,11. 


Ezec.0.2,12. 
Zech, 11, 9. 
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JEREMIAH. Owyn a gweddi Jeremiah. 
eithr mi a roddaf heddwch fsicr i | sawl i'r newyn, â'r newyn ; a'r sawl êl Cyn - 
chwi yn y lle yma. i gaethiwed, i gaethiwed. Cylch 601. 


14 Yna y dywedodd yr ARGLWYDD 
wrthyf, rophwydi sydd yn pro- 
phwydo celwyddau yn fy enw i; 
inid anfonais hwy, ni orchymynais 
iddynt chwaith, ac ni leferais wrth- 
ynt: gau peledigodth, a dewiniaeth, 
a choegedd, a thwyll eu calon eu 
Ban ymaent hwy yn eu prophwydo 
i chwi. 

15 Am hynny fel hyn y dywed am 
AnGcLwypD am y prophwydi sydd 
yn prophwydo yn fy enw i, a miu- 
nau heb eu hanfon hwynt, etto 
hwy a ddywedant, Cleddyf a newyn 
ni bydd yn y tir hwn ; Trwy gleddyf 
a newyn y difethir y prophwydi 


hynny. 

16 A'r bobl y rhai y maent yn pro- 
phwydo iddynt, a fyddant wedi eu 
taflu allan yn heolydd Jerusalem, 
o herwydd y newyn ŵ'r cleddyf ; ac 
ni bydd neb i'w claddu, hwynt-hwy, 
na'u gwragedd, na'u meibion, na'u 
merched: canys mi a dywalltaf 
arnynt eu drygioni. 

17 Am hynny y dywedi wrthynt 
y gair yma, “Difered fy llygaid i 
ddagrau nos a dydd, ac na pheid- 
iant: canys â briw mawr y briwyd 
y wyryf merch fy mhobl, ac â phla 
tost iawn. 

18 Os âf fì allan i'r maes, wele 
rai wedi eu lladd â'r cleddyf; ac o 
deuaf i mewn i'r ddinas, wele rai 
llesg o newyn: canys y prophwyd 
a'r offeiriad hefyd sydd yn l|am- 
gylchu i dir nid adwaenant. 

19 Gan wrthod a  wrthodaisb ti 
Judah? neu a ffieiddiodd dy enaid 
di Sïon ? paham y tarewaist ni, ac 
nad oes i ni feddyginiaeth? dis- 
gwyliasom am heddwch, ac nid oes 
daioni; ac am amser iachâd, ac 
wele flinder. 

20 Yr ydym yn cydnabod, AR- 
aLwyDp, ein camwedd, a2 anwiredd 
ein tadau ; oblegid »ni a bechasom 
yn dy erbyn di. 

21 Na ffieiddia 7i, er mwyn dy 
enw, ac na fwrw i lawr orseddfa dy 
ogoniant: cofìa, na thorr dy gyfam- 
mod â ni. 

22 A oes meb ym mhlith oferedd 
y cenhedloedd a wna iddi wlawio ? 
neu a rydd y nefoedd gawodau ? 
oOnid ti yw efe, O ARGaLPvwypp ein 
Duw ni? am hynny arnat ti y 
disgwyliwn ni: canys ti a wnaeth- 
ost; y pethau hyn oll. 


PENNOD XV. 

1 Llwyr wrthodiad, ac amryw farnedigaethau 
yr Iuddewon. 10 Jeremìah yn cwyno rhag 
eu hatgasrwydd hwy; ac yn derbyn addewid 
iddo ei hun, 12 a bygwth arnynt hwythau : 
15 yn gweddïo, 19 ac yn cael addewid gras- 
“8o. 

DYWEDODD yr ARGLWYDD 

wrthyf, Pe safai 0Moses a 
cSamuel ger fy mron, et6o ni byddai 
fy serch ar y bobl yma; bwrw Awy 
allan o'm gein , ac elont ymaith. 

2 Ac os dywedant.wrthyt, I ba le 
yr âwn ? tithau a ddywedi wrthynt, 
Fel hyn yy drnet yr ARGLWYDD, 4 Y 
sawl sj i angau, ìÌ angau; a'r 
sawl i'r cleddyf, i'r cleddyf; a'r 








3 A mi ea osodaf arnynt bedwar 
ftrhywogaeth, medd yr ARGLWYDD: 
y cleddyf, i ladd ; a'r cwn, ìi larpio; 
ac f adar y nefoedd, ac anifeiliaid y 
ddacar, i ysu ac i ddifa. 

4 Ac a'u rhoddaf hwynt i'w 2 sym- 
mudo í holl deyrnasoedd y ddaear ; 
herwydd “Manasseh mab Hezecïah 
brenhin Judah,am yr hyn a wnaeth 
efe yn Jerusalem. 

5 Uanys ípwy a drugarhâ wrthyt 
ti, O Jerusalem? a phwy a gwyna 
i ti? a phwy a dry ì ymofyn fpa 
fodd yr wyt tì? 

6 Ti a'm gadewaist, medd yr AR- 
Gyn ac a an bi ol: Am 

ynny yr estynaf fy wW yn dy 
erbyn di, ac a'th ddifethaf; myfi a 
flinais yn. edifarhâu. 

TA mi a'u chwalaf hwynt â 
gwyntyll ym mhyrth y wlad: tdi- 
blantaf, dìfethaf fy mhobl, gan na 
ddychwelant oddi wrth cu ffyrdd. 

8 Eu gweddwon a amlhasant i mì 
tu hwnt i dywod y môr: dygais 
arnynt yn erbyn ||mam y ŷ 
ieuaingc, anrheithiwr ganol dydd; 
perais iddo syrthio yn ddisymmwth 
arni hi, a dychryn ar y ddìnas. 

9 “Yr hon a blantodd saith, a 
lesgâodd: ||ei henaid hi a lesmeir- 
iodd, “ei haul a fachludodd tra yr 
oedd hî yn ddydd; hia j Ado y 
iodd, ac a waradwyddwyd; a 
rhoddaf y gweddillion o honynt i'r 
cleddyf y'ngŵydd eu gelynion, medd 
yr ARGLWYDD. 

10 1 || Gwae fì, fy mam, ymddŵyn 
o honot fi, yn wr ymryson, ac yn 
wr cynnen i'r holl ddaear : ni logais, 
ac ni logwyd i mi; efto pawb o 
honynt sydd yn fy melldithio i. 

11 Yr ARgcLwYDD a ddywedodd, 
Yn ddïau bydd dy weddill di mewn 
daioni, yn ddïau ||gwnaf i'r gelyn 
fod yn dda wrthyt, yn amser adfyd 
ac yn amser cystudd. 

12 A dyrr haiarn 
gogledd, a'r dur ? 

13 Dy gyfoeth a'th drysorau ma 
roddaf yn yspail, nid am werth, ond 
oblegid dy holl bechodau, trwy dy 
holl derfynau. 

14 Gwnaf ì ti fyned hefyd gyd 
â'bh elynion i dir nid adwaenost: 
canys »tân a ennynodd yn fy nigof- 
aint, arnoch y llysg. 

15 « Tia wyddost, ARGLWYDD ; cofìa 
fì, ac ymwêl â mi, a dïal drosof ar 
fy erlidwyr ; na nadd fi ymaith yn 
dy hir-ymaros: ydd ddwyn o 
honof waradwydd er a” fwyn di. 

16 Dy eiriau a gaed, a mi ea'u 
bwyttêais hwynt ; ac yr oedd dy air 
di i mi yn llawenydd ac yn hyfryd- 
wch fy nghalon: canys dy enw di a 
alwyd arnaf fì, O ARGLWYDD DDUW 
y lluoedd. 5 

1T PNid eisteddais y'nghymmanfa 
y gwatwarwyr, ac mê4 ymhyfrydais: 
eisteddais fy hunan o herwydd dy 
YN di; canys ti a'm llenwaist i o 


haiarn o'r 


18 Paham y mae fy gnolur i yn 
dragywyddol? a'm pla yn anaele, 
fel na ellir ei iachâu? a fyddi di i 








* Lef. 26. 16, 
&c. 

t Heb. teulu. 

J pen. 7. 89. 


7Deut. 28. 25. 
en. 24. 9. 
on 





A2Bren.21.ll. 
a23.20.n 24. 
3. 


iEs. 61.19. 


t Heb. am dy 
heddwch Î 


tHeb. 
difuddiaf, 
neu, ym- 
ddifadaf. 


WNeu, y fam 
ddinas, tr 
ieuangc yn 
yspeilio, 
neu, y fam 
w'r gwr 
ieuangc. 

kl Sam. 2.5. 

Neu, 
ymadawodd 
â'r enaid. 

I Amos 8. 9. 


WJob 3.1, &c. 
pen. 20. 14 


I Nou, 
eiriolaf ar y 
gelyntrosot. 


mPs.44. 12. 
pen; 17. 3. 


R Deut.32.22 


9Ezec.8.1,3. 
Dat. 10. 9. 


PPs.1l.l.n 26. 
4 


2pen. 30. 10, 

















Llwyr ddifrod yr Iuddewon, 


JEREMIAH. 


a'u rhyfeddol ymwared. Î 



































Cyn mi megis celwyddog, new fel r dyfr- 
Glelso. |oedd fa ballant? gd, 
——— | 29 4 Am hynny fel hyn y dywed 
Job6.15,&c.| yr ARGLWYDD, 9Os dychweli, yna 
u an ame |Yh ddygaf eilwaith, « thi a sefì 

fyddiawn  |8er fy mron; os *tynni ymaith 
'Zech.s.7. |Bwerthfawr oddi wrth y gwael, 
“Ezec. 22. 26. | Dyddi fel fy ngenau i: dychwelant 
a44.25. 5 |hwy attat ti, ond na ddychwel di 

attynt hwy. 

20 Gwnaf di hefyd i'r bobl yma 
*pen.1.18.a | “yn fagwyr efydd gadarn; a hwy a 
6. 27. ryfelant yn dy erbyn di, eithr znì'th 
Mr 20.11, |orchfygant: canys yr ydwyf fì gyd 


â thî, i'th achub ac i'th wared, 
medd yr ARGLWYDD. 

21 A mi a'th waredaf di o law â 
rhai drygionus, ac a'th ryddhâf di 
o law yr ofnadwy. 


PENNOD XVI. 

1 F prophwyd, trwy gysgodion, sef trwy ym- 
attal oddì wrth brïodas, ac oddi wrth dai 
galar a gwledda, yn_ rhag-ddangos Uwyr 
ddifrod yr Iuddewon, 10 am eu bod yn waeth 
nâ'u tadaw; 14 y bydd rhyfeddach eu hym- 
wared, hwy allan o gaethiwed, nag allan o'r 
Aipht; 1ô y tâl Duw iddynt ew delw-addol- 
iaeth yn ddau-ddyblyg. 

(A yr AncLwyDD a ddaeth 

hefyd attaf fì, gan ddywedyd, 

2 Na chymmer i ti wraig, ac na 
fydded i ti feibion na merched, yn 
y lle hwn. 

3 Canys fel hyn y dywed yr AR- 
aLwypD am y meibion ac am y 
merched a anwyd yn y lle hwn, ac 
am eu mammau a'u dug hwynt, ac 
am eu tadau a'u cenhedlodd hwynt 
yn y wlad hon ; 

4 aO angau nychlyd y. byddant 
feirw: Pni alerir am danynt, ac nis 
cleddir hwynt: byddant fel tail ar 
wyneb y ddaear, a darfyddant trwy 
y cleddyf, a thrwy newyn; a'u 
cPs. 79.2. ccelaneddau fydd yn ymborth i 
en.7.33.a |adar y nefoedd, ac i anifeiliaid y 
0.3. a 34. 

20. ddaear. 

5 Canys fel hyn y dywed yr AR- 
aLwyDD, 4Na ddos i dŷ lly galar, 
ac na ddos i alaru, ac na chwyna 
iddynt: canys myfì a gymmerais 
ymaith fy heddwch oddi wrth y 
bobl hyn, medd yr ARGLWYDD, sof 
trugaredd a thosturi. 

6 Â byddant feirw yn y wlad hon, 
fawr a bychan: nî chleddir hwynt, 
ac ní alerir am ym y nid eym- 
dorrir ac nid 4 ymfoelir drostynt. 

T (Ni rannant iddynt Jfwyd mewn 
galar, i roì cysur iddynt am y 
trostynt,  |Warw,; ac ni pharant iddynt yfed o 
megis phïol cysur, am eu tad, neu am eu 
Ezec. 24. 17. | mam. 

Edrych. A, | 8 Na ddos i dŷ gwledd, ì eistedd 

Job42, 11. |gyd â hwynt ì fwytta ac i yfed. 

: |9 Canys.fel hyn y dywed AR- 
aLwybD y lluoedd, Duw Israel; 
7Es.24.T,8. | Wele, gmyfì a baraf í lais cerdd a 
pen.7.34.a |]]awenydd, i lais y rïod-fab, ac i 
26.10. ag |lais y brïod-ferch, ddarfod o'r lle 
Ezec. ôn.” | hwn, o flaen eich llygaid, ac yn eich 
Dat. 18.25. | dyddiau chwì. 

i0 4 A phan ddangosech i'r bobl 
yma, yr holl eiriau hyn, ac iddynt 
wythsu ddywedyd wrthyt, Am ba 
beth y llefarodd yr ARGLWYDD yr 
holl fawr-ddrwg hyn i'n herbyn ni? 
neu, Pa beth yw ein hanwiredd ? 
neu, Beth yw ein pechod a bech- 


Cylch 601. 


4 pen. 15. 2. 
bpen. 29. 33. 


d Ezec. 24. 17, 
22. 


Neu, galar- 
tUUe 


*Lef. 19. 28. 
Deut. 14. 1. 


J Es. 22. 12. 
nNeu, Nid 
ymdorrant 


Apen. 5.19. a& 
[s'a2. 








asom yn erbyn yr ARGLWYDD ein 

Duw? a 
11 Yna y dywedi wrthynt, O her- 

wydd i'ch tadau fy ngadael i, medd 

yr ARGLWYDD, a myned ar ol duwiau 
dïeithr, a'u gwasanaethu hwynt, ac 

ymgrymmu iddynt, a'm gwrthod ì, 

a bod heb gadw fy nghyfraith ; 

12 A chwithau a wnaethoch íyn 
waeth nâ'ch tadau (canys wele chwi 
yn rhodio bob un yn ol cyndyn- 
rwydd ei galon ddrwg, heb wrando 
arnaf) 

13 Am hynny mi a'ch taflaf chwì, 
o'r tir hwn, i wlad nid adwaenoch, 
chwi na'ch tadau; ac yno y gwas- 
anaethwch dduwiau dïeithr ddydd 
a nos, lle ni ddangosaf i chwi ffafr. 

14 4 “Gan hynny wele y dyddiau 
yn dyfod, medd yr ARGLWYDD, pryd 
na ddywedir mwyach, Byw yw yr 
ARGLWYDD, yr hwn a ddug feibion 
Israelifynu o dir yr Aipht: 

15 Eithr, Byw yw yr ARGLWYDD, 
yr hwn a ddug i fynu feibion Israel 
o dir y gogledd, ac o'r holl diroedd 
lle y gyrrasai efe hwynt: a mi a'u 
dygaf hwynt drachefn i'w gwlad a 
roddais i'w tadau. 

16 4 Wele fi yn anfon am »bysg- 
odwyr lawer, medd yr ARGLWYDD 
a hwy a'u pysgottant hwy ; ac wed 
'hynny mi a anfonaf am helwyr 
]awer, a hwy a'u heliant hwynt oddi 
ar bob mynydd, ac oddi ar bob 
'bryn, ac o ogofêydd y creigiau. 

1 Canys ny mae fy ngolwg ar eu 
holl ffyrdd hwynt: nid ydynt gudd- 
iedig o'm gŵydd i, ac nid yw eu 
hanwiredd hwynt guddiedig oddi ar 
gyfer fy llygaid. 

18 Ac yn gyntaf myfi a dalaf yn 
ddwbl am eu hanwiredd a'u pechod 
hwynt ; am eiddynt halogi fy nhir 
â'u ffiaidd gelanedd ; ïe, â'u ffleidd- 
dra y llanwasant fy etifeddiaeth. 

19 O ARcLwyDp, fy nerth a'm 
cadernid, Pa'm noddfa yn nydd 
blinder ; attat ti y daw y Cenhedl- 
oedd o eithafoedd y ddaear, ac a 
ddywedant, Dïau mai celwydd a 
ddarfu i'n tadau ni ei etifeddu, 
oferedd, a phethaw heb les ynddynt. 
20 A wna dyn dduwiau iddo ei 
hun, a zhwythau heb ,fod yn dduw- 
iau? 

1 Am hynny wele, mi a wnaf 
iddynt wybod y waith hon, dangosaf 
iddynt fy llaw a'm grym: a chânt 
wybod mai yr ARGLWYDD gyw rfy 
enw. 

PENNOD XVII. 

1 Caethiwed, Judah am eu pechod. 6 Mell- 
dithio ymddiried mewn dyn, T a bendithio 
ymddiried, yn Nuw. 9 Nas gal y galon 
dwyllodrus. dwyllo Duw. 12 Iachawdwr- 
iaeth Duw, i35 Y prophwyd yn cwyno rhag 
y rhai oedd yn gwatwar ei UM 
ef. 19 Ei anfon ef ŷ adne du y cyfam- 
mod, trwy sancteiddio y Sabboth. 

ECHOD Judah a ysgrifenwyd â 

aphin o haiarn, âg ewin oaadam- 
ant by cerfìwyd ef ar lech eu calon, 
ac ar gym eich allorau ; 

9 Gan fod eu meibion yn cofio eu 
hallorau a'u ellwyni wrth y pren 
deiliog ar y bryniau uchel. 

3 O fy mynydd yn y maes, ddy 
olud a/th holÌ drysorau di a roddaf 
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Am. sancteiddio y Sabboth. 


n anrhaith, ath uchelfêydd i 
gne trwy dy holl derfynau. 

4 Ti a adewir hefyd fdy hunan, 
heb dy etifeddiaeth a roddaisiti; 
a mi a wnaf i ti wasanaethu dy 
elynion mewn. tir nid adwaenost: 
ecanys cynneuasoch dân yn fy nig, 
yr hwn a lysg byth. 

5 1 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
Melldigedig fyddo y gwr a hydero 
mewn dyn, ac a wnelo f gnawd yn 
fraich iddo, a'r hwn y cilio ei galon 
oddi wrth yr ARGLWYDD. 

6 Canys cfe a fydd zfel y grug m 
y diffaethwch, ac ni wêl pan ddêl 
daioni; eithr efe a gyfannedda 
boeth-fannau jn yr anialwch, mewn 
tir hallt ac anghyfannoeddol. 

T Bendigedig yw y gwr a ym- 


ddiriedo yr ARGLWYDD, âc y 
o. | byddo yr ARGLWYDD ri hyder iddo. 
8 Canys efe a fydd $megis pren 


wedi ei blannu wrth y dyfroedd, ac 
aestyn ei wraidd wrth am afon, ac 
ni ŵyr oddi wrth ddyfod gwres; ei 
ddeilen fydd îr, ac ar fiwyddyn 
llsychder ni ofala, ac ni phaid â 


nw 

9 4 Y galon sydd fwy ei thwyll nâ 
WE a drwg ddïobaith ydyw ; pwy 
â'i hedwyn ? 

10 Myfi yr ARGLWYDD Esydd yn 
chwilio y galon, yn profi yr arennau, 
i roddi i bob un yn ol ei ffyrdd, ac 
yn ol ffrwyth ei weithredoedd. 

11 Fel petris yn || eistedd, ac heb 
ddêor, yw yr hwn a helio gyfoeth 
yn annheilwng: Jyn hanner ci 
ddyddiau y gedy hwynt, ac yn ei 
ddiwedd ynfyd fydd. 

12 Gorsedd ogoneddus ddyrch- 
afedig o'r dechreuad, yw lle ein 
cyssegr ni. 


13 O ARGLWYDD, gobaith Israel, | 


my rhaì oll a'th wrthodant a warad- 
wyddir, ysgrifenir yn y ddaear y rhai 
a giliant oddi wrthyf, am iddynt 
adael yr ARGLWYDD, ffynnon y 
dyfroedd byw. 

14 Iachâ íì, O ARGLWYDD, a mi a 
iachêir ; achub fì, a mi a achubir: 
canys gr yw fy moliant. 

15 T Wele hwynt yn dywedyd 
wrthyf, PPa le j/ mae gaìr yr AR- 
GLWYDD? deued bellach. 

16 Ond myfì eni U an yn rhag 
bod yn fugail ar ol di: ac nì 
ddymunais y dydd blin, tì a'i gwydd- 
ost: yr oedd yr hyn a ddaeth o'm 
gwefusau jn uniawn ger dy fron di. 

1T Na fydd yn ddychryn imi; rti 
yw fy ngobaith yn nydd y drygfyd. 

18 sGwaradwydder fy erlidwyr, ac 
na'm gwaradwydder i; brawycher 
hwynt, ac na'm brawycher i: dwg 
arnynt ddydd drwg, a_tdryllia 
hwynt â drylliad dau-ddyblyg. 

19 4 Fel hyn y dywedodd yr An- 
GLWYDD wrthyf, Cerdda, a sâf ym 
mhorth meibìon y bobl, trwy yr hwn 
yr â brenhinoedd Judah i mewn, a. 
thrwy yr hwn y deuant allan, ac yn 
holl byrth Jerusalem ; 

20 A dywed wrthynt, Gwrandewch 
air yr ARGLWYDD, brenhinoedd Ju- 
dah, a holl Judah, a holl breswyl- 
wyr Jerusalem, y rhai a ddeuwch 
trwy y pyrth hyn. 


JEREMIAH. 








21 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
u Disgwyliwch ar eich eneidiau, acena 
ddygwch faich ar y dydd Sabboth, 
ac na ddygwch ef i mewn trwy byrth 
Jcrusalem. 

22 Ac na ddygwch faich allan 
o'ch tai ar y dyud Sabboth, ac na 


wncwch ddim gwaith; eithr sanct-j| 


ciddiwch y dydd Sabboth, fel zy 
gorchymynais i'ch tadau. 

23 yOnd nì wrandawsant, ac ni 
ogwyddasant eu clust ; eithr caled- 
asant eu gwarrau rhag gwrando, a 
rhag derbyn addysg. 

24 Er hynny os dyfal-wrandewch 
arnaf, medd yr ARGLwyDD, heb 
ddwyn baich trwy byrth y ddinas 
hon ar y dydd Sabboth, ond sanct- 
ciddio y dydd Sabboth, heb wneuth- 
ur dim gwaith arno: 

25 z Yna y daw trwy byrth y ddin- 
as hon, frenhinoedd a thywysogion 
yn eistedd ar orsedd Dafydd, yn 
Eseìsg y mewn cerbydau, ac ar 
feirch, hwy a'u ywysogldn. ŷr 
Judah, a y wyr Jerusalem; 
a'r ddinas hon a gyfanneddir byth. 

26 Ac o ddinasoedd Judah, ac o 
aamgylchoedd Jerusalem, ac owlad 
Benjamin, ac o'r gwastadedd, ac 
o'r mynydd, ac o'r dehau, y daw 
rhai yn dwyn poeth-offrymmau, ac 
aberthau, a bwyd-offrymmau, a 
thus, ac yn dwyn aberthau moliant 
Í dŷ yr ARGLWYDD. 

21 Ond os chwi ni wrendy arnaf, 
i sancteiddio y dydd Sabboth, heb 
ddwyn baich, wrth ddyfod i byrth 
Jerusalem, ar y dydd Sabboth: yna 
?mi a gynneuaf dân yn ei phyrth 
hi, ac efe a ysa balasau Jerusalem, 
ac nis diffoddir. 


PENNOD XVIII. 
1 Trwy arwydd o'r crochenydd, y dangosir 
cyflawn allu Duw â wneuthur â phob cenedl 
ynno. ll Bygwth ar Judah am 
í wrth Dduw. 18 Jeremïah yn 


y peth a 
gŵlio o 


gweddïo yn erbyn y rhaì oedd mewn cyd-|. 


fwriad iddo. 


Y GAIR yr hwn a ddaeth at Jere- 
. mïah oddi wrth yr ARGLWYDD, 
gan ddywedyd, 

2 Cyfod, a dos i waered i dŷ y 
crochenydd, ac yno y paraf i ti 
glywed fy ngeiriau. 

3 Yna mi a euthum i waered i 
dŷ y crochenydd, âc wele ef yn 
gwneuthur ej waith ar || droellau. 

4 A'r llestr yr hwn yr oedd efe yn 
ei wneuthur ||o glai, a ddifwynwyd 
yn llaw y crochenydd ; felly efe t a'i 
gn ef drachefn yn llestr arall, 

el y gwelodd y crochenydd yn dda 
ei wneuthur ef. 

5 Yna y daeth gair 
attaf, gan ddywedyd, 

6 aOni allaf fì, fel y crochenydd 
hwn, wneuthur i chwi, tŷ Israel? 
medd yr ARGLwypD. Wele, ?megis 
ag y mae y clai yn llaw y crochen- 

ydd, felly yr ydych chwithau yn fy 

law i, tŷ Israel. 

T Pa bryd bynnag y dywedwyf am 
oddiwreiddio, a thynnu i lawr,'a 
difetha cenedl neu frenhiniaeth ; 

8 4Os y genedl honno y dywed- 
ais yn eì herbyn a dry oddi wrth 
ei drygioni, emyfì a edifarhâf am 


yr ARGLWYDD 


Arwydd y crochenydd. | 
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y drwg a amcenaìs ci wneuthur 
iddi 


in 

9.A pha bryd bynnag y dywedwyf 
am adeiladu, ac am blannu cenedl 
neu frenhiniaeth ; 

10 Os hi a wna ddrygioni yn fy 
ngolwg, heb wrando ar fy llais, 
minnau a_ edifarhâf am y daioni â'r 
hwn y dywedais gwnawn les iddi. 

11 4 Yn awr gan hynny, attolwg, 
dywed wrth wŷr Judah, ac wrth 
breswylwyr Jerusalem, gan ddy- 
wedyd, Fel hyn y dywed yr An- 
GcLwyDD, Wele fì yn llunio drwg 
i'ch erbyn, ac yn dychymygu dy- 
chymmyg i'ch erbyn: 4 dychwelwch 
yr awr hon bob un o'i ffordd ddrwg, 


'|a gwnewch eich ffyrdd a'ch gweith- 


redoedd yn dda. 

12 Hwythau a ddywedasant, 7 Nid 
oes obaith ; ond ar ol ein dychym- 
ygion ein hunain yr âwn, a gwnawn 
bob un amcan ei ddrwg galon ei 
hun. 

13 Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD, Gofynwch, attolwg, ym 
mysg y cenhedloedd, pwy a glywodd 
y cyfryw bethau? Gwnaeth y forwyn 
Israel beth erchyll iawn. 

14 A wrthyd dyn l| eira Libanus, y 
hwn sydd yn dyfod o gyng ymaes? 
new a wrthodir y dyfroedd oerion 
rhedegog sydd yn dyfod o le arall? 

15 O herwydd ti'm pobl fy 
anghofìo i, 
i wagedd, ac a wnaethant iddynt 
dramgwyddo yn eu ffyrdd, alla» o'r 
&hen lwybrau, i gerdded llwybrau 
ffordd ddisathr; 

16 I wneuthur eu tir “yn anghyf- 
annedd, ac yn chwibaniad byth: 
pob un a elo heibio iddo a synna, ac 
a ysgwyd ei ben. 

i mm Megis â gwynt y dwyrain my 
chwalaf hwynt o flaen y gelyn ; /j/ 
ngwegil ac nid fy wyneb a ddang- 
osaf iddynt yn amser eu dialedd. 

18 4 Yna y dywedasant, o Deuwch 
a_ dychymygwn ddychymygion yn 
erbyn Jeremïah ; » canys nì chyll y 

yfraith gan yr offeiriad, na chyng- 

or gan y doeth, n'r gair gan y 
prophwyd: deuwch tarâwn e llâ'r 


|tafod, ac nac ystyriwn yr un o'i 


eiriau ef. 
19 Ystyria di wrthyf, O ARGLWYDD, 
a chlyw lais y rhai sydd yn ymryson 


â mi. 

20 A delir drwg dros dda? canys 
cloddiasant ffos i'm henaid: cofìa i 
mi sefyll ger dy fron dii dywedyd 
daioni drostynt, dc i droìî dy ddig 
oddi wrthynt. 

21 Am hynny < dyro eu plant hwy 
i fynu i'r newyn, a thywallt eu 
gwaed hwynt trwy f nerth y cleddyf; 
a bydded eu gwragedd heb eu plant, 
ac yn weddwon; lladder hefyd eu 
gwŷr yn feirw, a tharawer eu gwŷr 
euainge â'r cleddyf yn y rhyfel. 

92 Clywer eu gwaedd o'u tai, pan 
ddygech fyddin arnynt yn ddisym- 
mwth; canys cloddiasant ffos i'm 
dal, a chuddiasant faglau i'm traed. 

23 Tithau, O ARGLWYDD, a wyddost 
eu holl gynghor hwynt i'm herbyn 
yi'mlladd 2: rnafaddeu eu hanwìr- 
edd, ac na ddilêa eu pechodau o'th 





hwy a arogl-darthasant . 





Ss eithr byddant dramgwydd- 
edig ger dy fron ; gwna hm iddynt 
yn amser dy ddigofaint. 

PENNOD XIX. 


1 Dan rith torri llestr crochenydd, y mae yn 
rhag-ddangos distryw yr Iuddewon am ew 
pechodau. 


F EL hyn y 
aLwyDD; Dos, a chais ystên 
bridd y crochenydd, a chymmer o 
henuriaid y bobl ac o'henuriaid yr 
offeiriaid, 

2 A dos allan i ddyffryn mab 
Hinnom, yr hwn sydd wrth ddrws 
porth f y dwyrain, a chyhoedda, yno 
y geiriau a ddywedwyf wrthyt ; 

3 A dywed, Brenhinoedd Judah, 
a phreswylwyr Jerusalem, clywch 
air yr AnGLwyDD: Fel hyn y 
dywed ARGLWYDD y lluoedd, Duw 
Israel; Wele fi yn dwyn ar y lle 
hwn ddrwg, e yr hwn pwy bynnag a'i 
clywo, ei glustiau a fcrwinant. 

â Am iddynt “fy ngwrthod i, a 
dïeithrio y lle hwn, ac arogl-darthu 
ynddo i dduwiau dïeithr, y rhai nid 
adwaenent hwy, na'u tadau, na 
brenhinoedd Judah, a llenwi o 
honynt y lle hwn o wacd gwirion- 


iaid; 

5 Adeiladasant hefyd uchelfôydd 
Baal, i losgi eu meibion â thân jn 
boeth-offrymmau í Baal; eyr hyn 
ni orchymynais, ac ni ddywedais, ac 
ni feddyliodd fy nghalon : 

6 Am hynny wele y dyddiau yn 
dyfod, medd yr ARGLWYDD, pryd 
na clwir y lle hwn mwyach mFophet, 
na Dyffryn mab Hinnom, ond 
Dyffryn y lladdfa. 

T A mi a wnaf yn ofer gynghor 
Judah a Jerusalem yn ylle hwn, a 
pharaf iddynt syrthio gan y cleddyf 
oflaen eu gelynion, a thrwy law y 
rhai a geisiant eu heinioes hwy: 
âdrhoddaf hefyd. eu celaneddau 
hwynt yn fwyd i ehediaid y nefoedd, 
ac i anifeiliaid y ddaear, 

8 A emi a wnaf y ddinas hon yn 
anghyfannedd, ac yn ffìaidd; pob 
un a elo heibio iddi a synna ac a 
chwibana, o herwydd cí holl ddïal- 
eddau hi. 

9 A mi a baraf iddynt ffwybta 
cnawd eu meibion, a chnawd eu 
merched, bwyttânt hefyd bob un 
gnawd ei gyfaill, yn y gwarchae a'r 
cyfyngder, â'r hwn y cyfynga eu 

clynion, a'r rhai sydd yn ceisio eu 

o GYNgn “ Tn 

0 Yna y torrì yr ystên y'ngŵyd 

y â & gŷd â thi; 
1Î Âc y dywedi wrthynt, Fel hyn 
y dywed. ARaLwYDD y lluoedd, gYn 
y modd hwn y drylliaf N bobl hyn, 
a'r ddinas hon, fel y dryllia un lestr 
pridd, " hwn ni ellir ei f gyfannu 
mwyach; ac yn ^'Tophet y cleddir 
hwynt, o eisieu lle i gladdu. 

12 Fel hyn y gwnaf i'r lle hwn, 
medd AnarLwypp, ac i'r rhaì 
sydd yn trigo ynddo; a mi a wnaf y 
ddinas hon megis Tophet. 

13 A thai Jerusalem, a thai bren- 
hinoedd Judah, a fyddant halogedig 
fel sd 'Pophet; o herwydd yr 
holl i daf y rhai yr arogl-darthasant 
ar eu pennau i holl lu y nefoedd, ac 


dywed yr An- 
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Achwyn Jeremiah, a'i, gwyn. 
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Jeremiah yn 


—— 
darogan. 





Cyn 
CRIST 
Cylcli 605, 

Epon. T. 18. 


wo 
! pen. 17. 23, 


“1 Chron. 24. 
14. 


Cylch 605. 


ll cyfflon. 


Weyffion. 


II Sef, 
Dychryn o 
amgylch, 
pen. 0.2).n 
46, 5; 


b2Bren20.17. 


Neu, 
& ddenwyd. 


“ 


“Job 82,18,10. 
Ps. 32.8. 


dJob 82. 18, 
£Ps. 31.19, 
f Job 19. 19. 


t Heb. fy 
heddwch. 


[b'76] 








ky tywalltasant ddïod-offrymmau i 
dduwiau dïeithr. 

14 Yna y daeth Jeremïah o To- 
phet, lle yr anfonasai yr ARGLWYDD 
ef ìi brophwydo, ac a. safodd yng 
nghyntedd.tŷ yr ARGLWYDD, âc a 
ddywedodd wrth yr holl bobl, 

15 Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
y lluoedd, Duw Israel; Wele fi yn 
dwyn ar y ddinas hon, ac ar ei holl 


| drefydd, yr holl ddrygau a leferais 


i'w herbyn, am “galedu o honynt 
eu gwarrau, rhag gwrando fy 
ngeiriau. 


PENNOD XX. ì 
1 Pasur yn taro Jeremïah, ac ym cael enw 
newydd, a_bdrn ofnadwy. 1 Jeremïah yn 

«chwyn rhag dirmyg, 10 a bradwriaeth, 14 

ac yn cwyno ci enl. 

AN glybu Pasur mab «Immer 

r offeiriad, yr hwn oedd yn 

benllywodraethwr yn nhŷ yr An- 

GLWYDD, i: Jeremïah brophwydo y 
goiriau hyn ; 

2 Yna Pasur a darawodd Jeremïah 
y prophwyd, ac a'i rhoddodd ef yn 
y | carchar oedd yn y ponh uchaf i 
Benjamin, yr hwn oedd wrth dŷ yr 
ARGLWYDD. 

3 A thrannoeth Pasur a ddug 
Jeremïah allan o'r ||carchar.. Yna 
Jcremïah a. ddywedodd wrtho ef, 
Ni alwodd yr ARGLWYDD dy enw 
di Pasur, ond || Magor-missabib. 

4 Canys fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD: Wele fi yn dy wneuthur 
di yn ddychryn i ti ay hun, ac i'r 
rhai oll a'th garant; a hwy a syrth- 
iant ar gleddyf eu golynion, a'th 
lygaid di yn gweled: rhoddaf hefyd 
holl Judah: yn llaw brenhin Babi- 
lon, ac efe a'u caethgluda hwynt i 
Babilon, ac a'u lladd hwynt â'r 
a 

5 P Rhoddaf hefyd holl olud 
ddinas hon, a'i holl lafur, a phol 
dim a'r y sydd werthfawr ganddi, a. 
holl drysorau brenhinoedd Judah a 
roddaf fì yn llaw eu gelynion, y 
rhai a*u hanrheithiant hwynt, ac a'u 
cymmerant, ac a'u dygant i Babilon. 

'G.A thithau, Pasur, a» phawb a'r 
sydd yn trigo yn dy dŷ,a ewch i 
gaethiwed; a thia ddeui i Babilon, 
ac yno y byddi farw, ac yno y'th 
gleddir, ti, a'r rhai oll a'th garant, 
y rhai y prophwydaist iddynt yn 
gelwyddog. 

T. O ARGLWYDD, ti a'm hudaist, a 
mi ||a hudwyd: cryfach oeddit nâ 
mi, a gorchfygaist : yr ydwyf yn 
watwargerdd ar hyd y dydd, pob un 
sydd yn fy ngwatwar,. 

8 Canys er pan leferais, mi-a 
waeddais, trais ac anrhaìth a lefais ; 
am fod gair yr ARGLWYDD yn 
waradwydd ac yn watwargerdd i 
mi beunydd. 

9 Yna y dywedais, Ni soniaf am 
dano ef, ac ni lefaraf ynei enw ef 
mwyach; ond cei aîr cf oedd yn 
fy nghalon yn llosgi fel tân, wedi ci 
gau o fewn fy esgyrn, a. mi a flinais 
yn ymattal, ac 4ni allwn beidio. 

10  eCanys clywais ogan llawer, 
dychryn o. amgylch : ynegwch, 
meddant, a ninnau a'i mynegwn: 
f pob dyn t beddychol â mi oedd yn 








disgwyl i mi gloff, gan ddywedyd, 
Ysgatfydd efe a hudir, a nia? 
gorchfygwn ef, ac 4  ymddïalwn 
arno. byrr yWAe' yy LL ARC 

11 Ond yr ARGLwYDD oedd gyd â 
mi fel un cadarn ofnadwy: am 
hynny fy erlidwyr a: dramgwydd- 
ant, ac ni orchfygant; gwarad- 
wyddir hwynt yn ddirfawr, canys 
ni lwyddant: nid anghofir eu 
hgwarth t; wyddol: byth: y 
12 Ond tydi; ARGLWYDD y lluoedd, 
yr hwn wyt *yn profi y cyfìawn, yn 
gwcled yr arennau a'r galon, gâd-i 
mi weled dy ddïaledd amynt: canys 
itiy datguddiais fy nghwyn: o>. 
13 Cenwch i'r ARGLWYDD, mol- 


iennwch yr ARGLWYDD: canys efe |. 


a achubodd enaid y tlawd 
drygionus. ì ì] 
'14 FMelldigedig fyddo y dydd y'm 
ganwyd arno: na fendiger y dydd 
y'm hesgorodd fy mam. f 

15 Melldigedig fyddo gwr a 
fynegodd i'm tad, gan ddywedyd, 
Ganwyd i ti blentyn gwrryw; gan 
ei lawenychu ef yn fawr. 

16 A bydded y gwr hwnnw fel y 
dinasoedd “a ymchwelodd yr An- 
GLWYDD, ac ní bu edifar ganddo: 
a chaffed efo glywed gwaedd-y 
bore, a bloedd bryd hanner dydd: 

11 Am na laddodd fì wrth ddy- 
fod o'r groth ; neu na buasai fy 
mam yn fedd i mi, a'i chroth yn 
feichiog arnaf byth. 

18 mPaham y deuthum i allan 
o'r gwoth. weled poen a gofìd, fel 
y darfyddai fy nyddiau mewn 
gwarth ? 

Md 2 p 
edecia, w anJjon erem 

beth byr) B9 ryfel Nhy HE Ao 

ye y y y Y 

bobl i droi OR y Catdetid; 1 ac ynediing 

dŷ y brenhin. ' 
GAIR id hwn a ddaeth at 
Jeremïah oddi wrth yr An: 
GLWYDD, pan anfonodd y brenhin 
Sedecïah atto ef Pasur mab Mel- 
chïah, a Sephanïah mab Maaseiah 

yr offeiriad, gan ddywedyd, 

2 Ymofyn, attolwg, â'r ARGLWYDD 
drosom ni (canys nr Nebuchod- 
onosor brenhin Babilon yn rhyf- 
ela yn cin herbyn ni) i edrych a 
wna yr ARGLWYDD â ni yn ol ei holl 
ryfeddodau, fel yr elo efe i fynu 
oddi wrthym ni. 


olaw y 


3 4 Yna Y Gywedodd- Jeremïah 
wrthynt, Fel hyn y dywedwch wrth 
Sedecïah ; 


4 Fel hyn dywed ARGLWYDD 
Dpuw Israel, Wele fì yn troí yn eu 
hol yr arfau rhyfel sydd yn eich 
dwylaw, y rhai yr ydych yn ymladd 
â hwynt yn erbyn brenhin Babilon 
ac yn erbyn-y. Caldeaid, y rhai syd 
yn gwarchae arnoch o'r tu allan i'r 
gaer, a mi a'u casglaf hwynt i ganol 
y ddinas hon. 

5 A mi fy hun a ryfelaf i'ch erbyn 
aâ, llaw estynedig, ac â braich gref, 
mewn sorriant, a llid, a. digofaint 
mawr. 

6, Tarawaf hefyd drigolion y 
ddinas hon, yn ddyn, ac yn anifail: 
byddant feirw o haint mawr, 


| EJob 8. 3. 


f 


Cyn 
CRIST 
Cylch 605. 


9pen. 15. 20... | 
7. 18. 


hpen. 28. 40. 


ipen.11.20.na 
'1T. 10. 


pen. 12. 10. 


(Gen. 19. 25, 


"Job 3. 20. 


Cylch 580; 


“Exod. 6. 6, 








C; 
CRIST 
Cylch 589, 


|s gmn, 5.a 


f Pîar. 1.31. 


Cylch 609. 


“pen. 21. 12. 


bpen. 17. 25, 


t Heb. tros 
Dafydd ar 
eî deyrn- 
gadaŵr ef. 





Annog î edifeirwch. 





JEREMIAH. 





Barn. Salum a Jehoiacim. 





A. 

T Ac wedi hynny, medd yr AR- 
GLWYDD, y rhoddaf Sedecïah 
brenhin Judah, a'i weision, a'r 
bobl, a'r rhai a weddiìlir yn y 
ddinas hon, gan yr haint, gen y 
cleddyf, a chan y newyn law 
Nebuchodonosor brenhin Babilon, 
ac i law eu gelynion, ac i law y 
rhaí sydd yn ceisio cu heinioes: ac 
efe a'u tcry hwynt â min y cleddyf: 
ni thosturia wrthynt, ac nid erbyd, 
ac ní chymmer drugaredd. 

8 Y Ac wrth y bobl hyn y dy- 
wedi, Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD; Wele fi yn rhoddi gcr 
eich bron ffordd einioes, a ffordd 
angau. 

9 cYr hwn a drigo yn y ddinas 
hon a leddir gan y cleddyf, a chan 
y newyn, a chan yr haint; ond y 
neb a elo allan, ac a gilio at y 
Caldeaid, y rhai sydd yn gwarchae 
arnoch, a fydd byw, 4a'i einioes 
fydd yn ysglyfaeth iddo, 

10 Canys mi a osodais fy wyneb 
yn erbyn y ddinas hon, er drwg, ac 
nid er da, medd yr ARGLWYDD: 
yn llaw brenhin Babilon y rhoddir 
hi, ac efe a'i llysg hi â thân. 

11 9 Ac am dŷ brenhin Judah, 
dywed, Gwrandewch air yr An- 
712 O tŷ Dafydd, fel hyn y dywed 

y Da , fel hyn y dywe 
yr ARGLWYDD; €Bernwch uniondeb 

y bore, ac achubwch y gorthrym- 
medig o law y gorthrymmwr, rhag 
i'm llid dorri allan fel tân, a llosgi 
fel na allo neb ei ddiffodd, o her- 
wydd drygioni eich gweithredoedd. 

13 Wele fi yn dy erbyn, yr hon 
wyt yn preswylio y dyffryn, a 
chraig y gwastadedd, medd yr An- 
GLWYDD ; y rhai a. ddywedwch, Pwy 
a ddaw i waered i'n herbyn? neu, 
Pwy a ddaw i'n hanneddau ? 

14 Ond mi a ymwelaf â chwi yn ol 
f ffrwyth eich gweithredoedd, medd 
yr ARGLWYDD; a mi a gynneuaf 
dân yn ei choedwig, ac cfo a ysa 
bob dim o'i hamgylch hi. 


PENNOD XXII. 

1 F mae yn annog $ edifeŵrwch, trwy ad- 
dewidion a bygythion. 10 Barn Sâlwm, 18 
Jehoiacim, 20 a Chonïah. 

Hr hyn y dywed yr ARGLWYDD, 

Dos di i waered i dŷ brenhin 

Mw, a llefara yno y gair hwn ; 

2 
gGLwypD, frenhin Judah, yr hwn 
wyt yn eistedd ar frenhin-faingc 
Dafydd, ti, a'th weision, a'th bobl 
y rhai Eis yn dyfod ìi mewn trwy 
y pyrth hyn: 


3 Fel hyny dywed yr ARGLWYDD, | 


aGwnewch farn a chyfiawnder, a 
waredwch y gorthrymmcdig o 


aw y gorthrymmwr: na wncwch | 


gam, ac na threisiwch y dïeithr, yr 
amddifad, na'r weddw, ac na thy- 
welltwch waed gwirion yn y lle hwn. 
4 Canys Pos gan wneuthur y 
gwnewch y peth hyn, daw trwy 
byrth y tŷ hwn frenhinoedd yn 
eistedd far deyrn-gadair Dafydd, 
yn marchogaeth mewn cerbydau, 
ac ar feirch, efe a'i weision, a'i boUl. 
5 Eithr oni wrandewch. y geiriau 


hyn, i mi fy hun y tyngaf, medd yr 


dywed, Gwrando air yr An- | 


ARGLWYDD, y bydd y tŷ hwn yn 
anghyfannedd. 

6 Canys fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD am dŷ brenhin Judah; 
Gilead wyt i mi, a phen Libanus: 
effo yn ddïau mi a'th wnaf 
ddiffaethwch, ac yn ddinasoedd 
anghyfanneddol. 

T Parottôaf hefyd i'th erbyn an- 
rheithwyr, pob un â'i arfau: a 
hwy a dorrant edy ddewis gedr- 
wydd, ac a'u bwriant i'r tân. 

8 A chenhedloedd lawer a ânt 
heb law y ddinas hon, ac a ddy- 
wedant bob un wrth ei gilydd, 
aPaham y gwnaeth yr ARGLWYDD 
fel hyn i'r ddinas fawr hon ? 

9 Yna yr attebant, Am iddynt 
ymwrthod â chyfammod yr AR- 
GLWYDD eu Duw, ac addoli duwiau 
dïeithr, a'u gwasanaethu hwynt. . 

10 4 Nac wylwch dros y marw. 
ac na ig am dano, on 
gan wylo wylwch am yr hwn sydd 
yn myned ymaith: canys ni ddy- 
chwel mwyach, ac ni wêl wlad ei 
enedìgaeth. 

11 Canys fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD am Sâlum mab Josiah 
brenhin Judah, yr hwn a deyrnas- 
odd yn lle Josïah ei dad, yr hwn a 
aeth allan o'r lle hwn; Ni ddy- 
chwel efe yno mwyach. 

12 eFithr yn y lle y caethglud- 
asant ef iddo, yno y bydd efe marw ; 
ac ni wêl efe y wlad hon mwyach. 

13 Gwae yr fhwn a adeilado 
ei dŷ trwy anghyfìawnder, a'i ys- 
tafellau trwy gam; gan beri i'w 
gymmydog ei wasanaethu yn rhad, 
ac heb roddi,ìddo am ei waith: 

14 Yr hwn a ddywed, Mi a adeil- 
adaf imi dŷ eu. ac ystafcllau 
helaeth ; ac a nâdd iddo i ffenestri, 
a llofft o gedrwydd, wedi ci lliwio â 
llfermilion. 

15.A gei di deyrnasu, am i ti 
ymgau mewn cedrwydd? oni 
fwyttâodd ac oni yfodd dy dad, ac 
oni wnaeth cfc farn a chyfiawnder, 
ac yna y bw. ddaiddo? 

16 Efe a farnodd gŵyn y tlawd 
a'r anghenus; yna y llwyddodd: 
onid fy adnabod i oedd hyn? medd 
yr ARGLWYDD. 

1T Er hynny dy lygaid di a'th 
galon nid dynt ond ar dy gybydd- 
dod, ac ar dywallb gwaed gwirion, 
ac ar wneuthur trais, l| a cham. 

18 Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD am  «Jehoiacim mab 
Josïah brenhin Judah, Ni alarant 
am dano, gan_ ddywedyd, O fy 
mrawd! neu, fy chwacr! nì 
alarant am dano ef, gan ddywedyd, 
O ior! neu, O ci ogoniant ef! 

19 gA 'chladdedigaeth asyn y 
cleddir cf, wedi ci lusgo a'i daflu tu 
hwnt i byrth Jerusalem. 

20 Si Dring i Libanus, a gwaedda; 

cyfod dy lcf yn Basan, a bloeddia 
o'r llbylehau: canys dinystriwyd y 
rhai oll a'th garant. 
, 2F Dywedais wrthyt pan ocdd es- 
mwyth arnat: tithau a ddywedaist, 
| Ni wrandawaf. ^“Dyma dy arfer 
| o'th ieuengctid, na wrandewaist ar 
' fy llais. 
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92 A gwynt a ysa dy holl fugeil- 
iaid, a'th gariadau a ânt i gaeth- 
iwed: yna y'th gywilyddir, ac y'th 
waradwyddir am dy holl ddryg- 
ioni. 

93 Ti yr hon wyt yn trigo yn Li- 
banus, yn nythu yn y cedrwydd, 
mor hawddgar fyddi pan ddelo 
gwewyr arnat, fel cnofêydd gwraig 
yn esgor! 

94 Fl mai byw fì, medd yr AR- 
GLWYDD, pe byddai iConïah mab 
Jehoiacim brenhin Judah “yn 
fodrwy ar fy neheulaw, dïau y 
tynnwn di oddi yno: 

25 A mi-a'th roddaf di yn llaw y 
rhai sydd yn ceisio dy einioes, ac yn 
llaw y rhai y mae arnat ofn eu 
hwynebau, sef i law Nebuchodo- 
nosor brenhin Babilon, ac i law y 
Caldeaid. t 
96 Bwriaf dithau hefyd, a'th fam 
a'th esgorodd, i wlad ddïeithr, yr 
hon ni'ch ganwyd ynddi, ac yno y 
byddwch farw. 
2T Ond i'r wlad fy bydd arnynt 
hiraeth am ddychwelyd iddi, ni 
| ddychwelant yno. 

28 Ai delw ddirmygus ddrylliedig 
yw y gwr hwn Conïah? ai “Mestr 
gw heb hoffder ynddo? paham M 

wriwyd hwynt aith, efe a'i ha: 
ac y taflwyd hwynt i wlad nid 
adwaenant? 

29 O ddaear, ddaear, ddaear, 
gwrando air yr ARGLWYDD. 

30 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
Ysgrifenwch y gwr hwn yn ddiblant, 
gwr ni ffynna yn ei ddyddiau: canys 
ni ffynna o'i had ef un a eisteddo ar 
orseddfa Dafydd, nac a lywodraetho 
mwyach yn Judah. 


PENNOD XXIII. 

1 YF mae yn peybbwynts yr adferir y praidd 
gwasgaredig : $ yn dangos y teyrnas Crìst, 
ac y gwared efe hwy. 9 Yn erbyn gaw 
brophwydi, 83a gwatwarwyr y gwir 0ro- 
phwydi. u 

yR y bugeiliaid sydd yn 

difetha, ac yn gwasgaru defaid 
fy mhorfa, medd yr ARGLWYDD. 

9 Am hynny fel hyn y dywed 
AnarwwypD Dpuw Israel yn erbyn 
y bugeiliaid sydd yn bugeilio fy 
mhobl, Chwi a wasgarasoch fy 
nefaid, ac a'u hymlidiasoch, ac nid 
ymwelsoch â hwynt: wele fì yn 
ymweled â chwi, am ddrygioni 
cich gweithredoedd, medd yr AR- 
GLWYDD. 
3Amia gasglaf weddill fy nefaid 
o'r holl. wledydd lle y gyrrais hwynt, 
ami a'u dygaf hwynt drachefn i'w 
corlannau; yna yr amlhânt ac y 
chwanegant. 

4 bGosodaf hefyd arnynt fugeil- 

iaid y rhai a'u bugeìlia hwynt; ac 

nid ofnant mwyach, ac ni ddy- 
chrynant, ac ni byddant yn eisieu, 
medd yr ARGLWYDD. 

5 Wele y edyddiau yn dyfod, 

medd yr ARGLWYDD, y cyfodafi Da- 

fydd Flaguryn cyfiawn, a» Brenhin 

a deyrnasa ac a lwydda, ac a wna 

faen a chyfiawnder ar y ddaear. 

6 4 Yn ei'ddyddiau ef yr achubir 
Judah, ac Israel a breswylia yn ddi- 
ogel: a ehyn fydd eî enw ar yr hwn 





Cyn 
CRIST 
Wn WE 










































bd 
iEdrych 

2 Bren. 24. 6. 
kCan. 8. 6. 
Hag. 2. 28. 


t Heb. y 
dyrchafant 
eu meddyl- 
iau. 


lpen. 48.38. 
Hos. 8, 8. 


599. 


“pen. 10. 21. 
Ezec. 94. 2. 


bpen. 3. 15. 
Ezoc. 34. 23, 
&c. 


“Es, 4.2.n. 
11.1,a40. 11, 
yni 33. 14, 


Dan. 0. 24. 
Zech. 9. 8. a. 
6. 12, 

Ioan 1.45. 

d Deut. 99. 28. 
“Edrych 

en. 33. 10. 
Cor. 1. 80. 


[578] 






JEREMIAH. 


-rael i fynu o wlad yr Aipht: 





Yn erbyn gau-brophwydi. 
y gelwir ef, TYR ARGLWYDD 
EIN CYFIAWNDER. 

Tf Am hynny wele y dyddiau yn 
dyfod, medd yr ARGLWYDD, pryd na 
ddywedant mwyach, Byw yw yr AR- 
GLWYDD, yr hwn a ddug feibion Is- 
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8 Eithr, SL yw yr ARGLWYDD, 
yr hwn a ddug i fynu, ac a A 
odd had tŷ Israel o dir y gog! edd 
ac o bob gm llc y gyrraswn 
hwynt; a hwy a gânt aros yn eu 
gwlad eu hun. 

9 4 O herwydd y prophyy'r 
torrodd fy nghalon ynof, fy holl 
e5 a grynant: yr ydwyf fel un 
meddw, ac fel un wedi i win ei 
orchfygu ; o herwydd yr ARGLWYDD, 
ac o herwydd geiriau ei sancteiddr- 
wydd cf. 

i0 Canys 7llawn y ddaear o 
odinebwyr: canys o herwydd || Ilwon 
y gofidiodd y ddaear, ac y sychodd 
tirion leoedd yr anialwch; a'u 
lihelynt sydd ddrwg, a'u cadernid 
nîd j;w uniawn. 

11 Canys íy prophwyd a'r offeiriad 
hefyd a ragrìthiasant: Fyn fy nhŷ 
hefyd y cefais eu drygioni hwynt, 
medd yr ARGLWYDD. 

12 Am hynny Ty bydd eu ffordd 
yn llithrig iddynt yn y tywyllwch ; 
gyrrir hwynt rhagddynt, a syrthiant 
ynddi: canys Ma a ddygaf arnynt 
ddrygfyd, sef blwyddyn eu gofwy, 
medd yr ARGLWYDD. 

13 Ar brophwydi Samarïa y gwelaîs 
hefyd beth || diflas: prophwydasant 
yn y, a hudasant fy mhobl Is-| 
rael. Ì 

14 Ac. ar brophwydi Jerusalem 
y gwelais l|beth erchyll: mtorri 
prïodas, a rhodio mewn celwydd: 
cynnorthwyant hefyd ddwylaw dg 
drygionus, fel na ddychwel neb oddi 
wrth ei ddrygioni: y mae y rhai 
hyn oll i mi fel “Sodom, a'i thrìg- 
olion fel Gomorrah. 

15 Am hynny fel hyn y dywed AR- 
gLwyDD y lluoedd am y prophwydi, 
Wele, omi a'u bwydaf hwynt â'r 
wermod, ac a'u dïodaf hwynt â 
dwfr bustl: canys oddi wrth bro- 
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phwydi Jerusalem yr aeth llIledrith | uNeu, 
allan i'r holl dir. anwìi 

16 Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 
lluoedd; Na wrandewch ar eiriau 
y prophwydi sydd yn prophwydo i 
chwi: y maent yn eich gwneuthur 
'u ofer: »gweledigaeth eu calon eu | > pen. 14. 14. 
unain a lefarant, ac nid o enau yr 
ARGLWYDD. 

i7 Gan ddywedyd _ y dywedant 
wrth fy nirmygwyr, YY ARGLWYDD 
a ddywedodd, Bydd i chwi hedd- ar 6.14. a 
wch ; ac wrth bob un sydd yn rhod-| y GL as 
io wrth ||amcan ei galon ci hun y| Zech. 10.2. 
dywedant, Ni ddaw arnoch niwed. |wNeu, 

i8 Canys rpwy a safodd |w[yng| gyndyn- 
nghyfrinach yr ARGLWYDD, ac a Udd 
welodd ac a glywodd ei air ef? pwy dab Y5..8. 
hefyd a ddaliodd ar eì air ef, ac a'i y> oa 
gwrandawodd? a'n 
19 s Wele, corwynt yr ARGLWYDD | 'pên,25.92.a. 
a aeth allan, mewn Ynidiowgrwydd, | 99-25. 

sef corwynt angerddol a syrth ar 

ben y drygionus. 

90 tDigofaintb yr ARGLWYDD ni|tpen. 30.24. 
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ddychwel, nes iddo wneuthur, a 
nes iddo gwblhâu meddwl ei galon: 
mn y dyddiau diweddaf y deallwch 


; ny yn eglur. 

21 Ni I Sbr îy PED 
hyn, etto hwy â redasant ; ni leferais 
bia er hynny hwy a brophwyd- 
asant. 


22 A phe safasent yn fy nghyng- 
hor, a_phe traethasent fy ngeiriau 
i'm pobl; yna y gwnaethant iddynt 
ddychwelyd o'u ffordd ddrwg, ac 
oddi wrth ddrygioni cu gweithred- 
oedd, 

23 Ai Duw o agos ydwyf fi, medd 
yT ARGLWYDD, ac nid Duw o bell? 

24 2A lecha un mewn dirgel-lc- 
oedd, fel nas gwelwyf fì ef? medd 
yr ARGLWYDD: Zonid ydwyf fì yn 

enwi y nefoedd a'r ddaear ? medd 
yr ARGLWYDD. 

25 Mi a glywais beth a ddywedodd 
y yd sydd yn WY 
celwydd yn fy enw, gan ddywedyd, 
Breuddwydiais, breuddwydiais. 

26 Pa hyd y bydd ^yn y'nghalon 
y prophwydi sydd yn prophwydo 
celwydd ? ïe, prophwydi hudoliaeth 
eu calon eu hunain ydynt. 

2T Y rhai sydd yn meddwl peri 
i'm pobl anghofio fy enw trwy cu 
breuddwydion a fynegant bob un 
i'w gymmydog ; “fel yr anghofiodd 
cu tadau fy enw, er mwyn Baal. 

28 Y yrn rd sydd â breuddwyd 
tganddo, myneged freuddwyd ; a'r 
hwn y mae ganddo fy ngair, llefared 
fy ngair mewn gwirionedd: beth 
yw yr us wrth y gwenith ? medd yr 
ARGLWYDD. 

29 Onid gyw fy ngair i megis tân? 
medd yr ARGLWYDD; ac fel gordd 
yn dryllio y graig? | 
30 Am hynny welc cfì yn crbyn 
y mwth medd yr ARGLWYDD, 

rhai sydd yn lladratta fy ngeiriau, 

ob un oddi ar eì gymmydog. 4 
31 Wele fì yn erbyn y prophwydi, 
medd yr ARGLwYDD, y rhai a 
]yfnhâant eu tafodau, ac a ddywed- 
ant, Efea ddywedodd. 

32 Welefi yn erbyn y rhai a bro- 
phwydant freuddwydion celwyddog, 
imedd yr ARGEWYDD, ac a'u myn- 


.|egant, ac a hudant fy mhobl â'u 


celwyddau, ac â'u Pgwagedd, a. mi 
heb eu gyrru hwynt, ac heb orchy- 
myn Mb am hynny ni wnant 
ddim lles i'r bobl hyn, medd yr AR- 
GLWYDD. 

33 4 A phan ofyno y bobl hyn, 
neu y prophwyd, neu yr offeiriad, ì 
ti, gan ddywedyd, Beth gw baich yr 
AnGcLwypp? yna y dywedi wrthynt, 
Pa faich? cich gwrthod a wnaf, 
medd yr ARGLWYDD. 

34 A'r dysg a'r offeiriad, a'r 
bobl, y rhai a ddywedo Baich yr 


. ARGLWYDD, myíì a ymwclaf â'r gwr 


hwnnw, ac â'i dŷ. 

35 Fel hyn y dywedwch bob un 
wrth ei gymmydog, a phob un wrth 
ci frawd, Beth a attebodd yr An- 
GLWYDD? a pha beth a lefarodd yr 
ARGLWYDD ? 

36 Ond am faich yr ARGLWYDD na 
wnewch goffa mwyach ; canys baich 





i bawb fydd ei air eihun : o herwydd. 





chwychwi a wyrasoch eiriau y Duw 
byw, ARGLWYDD y lluoedd, ein Dyw 
ni 


9T Fel hyn y dywedi wrth y pro- 
phwyd, Pa atteb a roddodd yr AR- 
GLWYDD i ti?-a pha beth a lefarodd 
yr ARGLWYDD ? 

38 Ond gan eich bod yn dywedyd, 
Baich yr ARGLWYDD ; am hynny fel 
hyn y dywed 4. AR&GLwyDD, Am i 
chwi ddywedyd y gair hwn, Baich 
yr ARGLWYDD, a mi wedi anfon 
attoch, gan ddywedyd, Na ddywed- 
wch, Baich yr ARGLWYDD: 

39 Am hynny wele, myfì a'ch llwyr 
anghofiaf chwi, ac mi a'ch gadawaf 
chwi, a'r ddinas yr hon a roddais i 
chwi ac i'ch tadau, ac &'ch bwriaf 
allan o'm golwg. 

40 A mi a roddaf arnoch cwarth- 
rudd tragywyddol, a gwaradwydd 
tragywydd, yr hwn nid anghofir. 


PENNOD XXIV. 

l Dan rith ffigys da_a drwg, & y mae yn 
darogan yr adferid y rhaí a aethai yng 
mghaethiwed, 8 ac y distrywid Sedeciah 
a'r lleill. 

A ARGLWYDD a ddangosodd i mj, 

ac welo ddau gawcll o ffigys 
wedi eu gosod ar gyfer teml yr Ân- 

GLWYDD, Wedi i e Nebuchodonosor 

brenhin Babilon gaethgludo Jc- 

chonïa mab Jehoiaeim brenhin 

Judah, a thywysogion Judah, gyd 

â'r seiri a'r gofaint o Jerusalem, 

a'u dwyn i Babilon. 


2 Un cawell oedd o ffìgys da iawn, | 


fel ffigys yr addfediad cyntaf: a'r 
cawell arall oedd o ffîìgys drwg 
iawn, y rhai ni ellid eu bwytta rhag 
eu drycced. 

3 Yna y dywedodd yr ARGLWYDD 
wrthyf, Beth a wcli di, Jeremïah ? 
A mi a ddywedais, Ffigys: y fíìgys 
da,yn dda iawn; a'r rhai drwg, yn 
ddrwg iawn, y rhai ni ellir eu bwytta 
rhag eu drycced. 


4 1 Yna y daeth gaìr yr ARGLWYDD | 


attaf, mm ddywedyd, 

5 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
Duw Israel, Fel y ffigys da hyn. 
felly y cydnabyddaf gaethglud 
Judah, y rhai a anfonais o'r lle hwn 
i wlad y Caldeaid cr daioni. 

6 Canys mi a osodaf fy ngolwg 
arnynt er daioni, ac a'u dygaf 
drachefn i'r wlad hon, ac cau had- 
eiladaf hwynt, ac ni thynnaf i Jawr ; 
plannaf hefyd hwynt, ac nis di- 
wreiddiaf, 

T 4 Rhoddaf hefyd iddynt galon 
i'm hadnabod, mai yr ARGLWYDD 
ydwyf: a “hwy afyddant yn bobl i 
mi, a minnau a fyddaf yn DpUuw 
iddynt hwy: Ge” hwy a drôant 
attaf fì â'u holl galon. k 

8 4 Ac ffel y ffìgys drwg, y rhai 
ni ellir eu bwytta rhag cu drycced 
(diau fel hyn y dywcd yr An- 
GLWYDD) felly y rhoddaf Sedccïah 
brenhin Judah, a'i bennaethiaid, a 
mac Jerusalem, y rhai a wcdd- 

wyd yn y wlad hon, za'r rhai sydd 
yn trigo yn nhir yr Aipht: 

9 Iê, rhoddaf hwynt i'w ”sym- 
mud ìi boll deyrnasoedd y ddacar, 
er drwg iddynt, ifod yn waradwydd 
ac yn ddïareb, yn watwargerdd ac 
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yn: felldith, ym mhob man lle y 

gyrrwyf hwynt. 

10 A mi a anfonaf arnynt y 
cleddyf, newyn, a haint, nes eu 
darfod oddi ar y ddaear yr hon a 
roddais iddynt ac i'w tadau. 

PENNOD XXV. 

1. Jeremïah yn argyhoeddi yr Iuddewon am ew 
hanufwdd-dod â'r prophwydi; 8 yn rhag» 
fynegi deng mlynedd a thrïugain o gaeth- 
iwed, 12 a chwedi hynny, dinystr Babilon. 
15 Dan rîth y phŵolaid win, y mae yn 
darogan dinystr yr holl genhedloedd. 3* 
Udfa y bugeiliaid. 

Y GAIR yr hwn y ddaeth at Je- 

remïah am holl bobl Judah, 
llyn y bedwaredd flwyddyn i Jehoi- 
acim mab Josïah brenhin Judah, 
hon oedd y flwyddyn gyntaf i Nc- 
buchodonosor brenhin Babilon : 

2 Yr hwn a lefarodd y prophwyd 
Jeremïah wrth holl bobl Judah, ac 
wrth. holl breswylwyr Jerusalem, 
gan ddywedyd, ? 

3 Er La ad flwyddyn ar ddeg 
i Josïah mab Amon brenhin Judah, 
hyd y dydd hwn, (honno go y dryd- 
edd flwyddyn ar hugain) y daeth 
gair yr ARGLWYDD abtaf, ac mi a 
ddywedais wrthych, gan fore-godi a 
llefaru, ond ni wrandawsoch. 

4 A'r AnazuwyoD a anfonodd at- 
toch chwi ei holl weision y pro- 
phwydi, *gan fore-godi a'u hanfon ; 
ond ni wrandawsoch, ac ni ogwydd- 
asoch eich clust i glywed. 

5 Hwy a ddywedent, eDychwelwch 
yr awr hon bob un oddi wrth ei 
ffordd ddrwg, ac oddi wrth ddryg- 
ioni cich gweithredoedd; a thrig- 
wch yn y tir a roddodd yr AR- 
GLWYDD i chwi ac i'ch tadau, byth 
ac yn dragywydd: 

6 Ac nac ewch ar ol duwiau di- 
eithr, i'w gwasanaethu, ac i ym- 
grymmu iddynt ; ac na lidiwch fì â 
gweithredoedd eich dwylaw, ac ni 
wnaf niwed i chwi. 

T Ev hynny ni wrandawsoch arnaf, 
medd yr ARGLWYDD, fel y digiech 
fì â gweithredoedd eich dwylaw, er 
drwg i chwi eich hunain. 

8 4 Am hynny fel hyn y dywed 
ARGLwyDD y lluoedd, O herwydd 
na wrandawsoch ar fy ngeiriau, 

9 Wele, mi a anfonaf ac a gym- 
meraf 4holl deuluoedd y gogledd, 
medd yr ARGLWYDD, a Nebuchod- 
onosor brenhin Babilon efy ngwas, 
a mi a'u dygaf hwynt yn erbyn 
wlad hon, ac yn erbyn ei phreswyl- 
wyr, ac yn erbyn yr holl genhedloedd 
hyn oddi amgylch ; difrodaf hwynt 
hefyd, a fgosodaf hwynt yn syndod, 
ac yn chwibaniad, ac yn anrhaith 
tragywyddol. 

10 Paraf hefyd i zlais hyfrydwch, 
aci lais y i lais y prïod- 
fab, ac i lais y brïod-ferch,i swn y 
meini melinau, ac i lewyrch y can- 
wyllau, f ballu ganddynt. 

11 A'r holl dir hwn fydd yn ddiff- 
aethwch, «c yn syndod ; a'r cen- 
hedloedd hyn a wasanaethant fren- 
hin Babilon ddeng mlynedd a thri- 
ugain. 

12 A ^»phan gyflawner * deng 
— a thriugain, myfl a ym- 
welaf â brenhin eBabilon, ac: â'r 





genedl honno, medd yr ARGLWYDD, 

au eu hanwiredd, ac â gwlad y 
Caldeaid; a mi ía'i gwnaf hì yn 
anghyfannedd tragywyddol. 

13 Dygaf hefyd ar y wlad honno|, 
fy holl eiriau, y rhai a leferais i yn 
ei herbyn,-sef cwbl ag sydd ysgrif- 
enedig yn y llyfr hwn; yr hyn a 
brophwydodd Jeremïah yn erbyn 
yr holl genhedloedd. 

14 Canys *cenhedloedd lawer a 
brenhinoedd mawrion a fynnant 
wasanaeth ganddynt hwythau: a 
mi a dalaf iddynt yn-ol eu gweith- 
redoedd, ac yn ol gwaith eu dwylaw| 
ls anys fel nh dywed 

anys fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD, Dyw Israel, wrthyf fì, 
Cymmer £phïol win y. digofaint 
yma o'm llaw, a dod hi i'w hyfed i'r 
holl genhedloedd y rhai yr wyf yn 
dy anfon attynt. 

16 A mhwy a yfant, ac a frawych- 
ant, ac a wallgofant, o herwydd y 
a Yn yr hwn a anfonaf yn eu 
plith. 

1T Yna mi a gymmerais y phïol o 
law yr ARGLWYDD, ac a'i rhoddais 
iw hyfed i'r holl genhedloedd y 
rhai yr anfonasai yr ARGLWYDD fÌ 
attynt: 

18 I Jerusalem, ac i ddinasoedd 
Judah, ac i'w brenhinoedd, ac i'w 
thywysogion: i'w gwneuthur hwynt 
yn ddiffaethwch, yn syndod, yn 
chwibaniad, ac yn felldith, (fel y 
mae heddyw) 

19 »I Pharaoh brenhin yr Aipht, 
ac i'w weision, ac i'w dywysogion, 
ac i'w holl bobl; 

20 Ac i'r holl bobl gymmysg, ac i 
holl frenhinoedd gwlad Us, a eholl 
frenhinoedd gwlad y Philistiaid, ac 
i Ascelon, ac Azzah, ac Ecron, a 
gweddill Asdod ; 

21 I « Edom, ar Moab, a. meibion 
sAmmon; 

22 I holl frenhinoedd .t Tyrus 
hefyd, ac ìi holl frenhinoedd Sidon, 
ac i frenhinoedd ||yr ynysoedd y 
rhai sydd dros “y môr; 

23 I 2zDedan, a Thema, a Buz ; ac 
i bawb to'r cyrrau eithaf; 

24 Ac i holl frenhinoedd Arabia, 
ac i holl frenhinoedd yy bobl gym- 
mysg, y rhai sydd yn trigo yn yr 
anialwch ; 

25 Ac i holl frenhinoedd Zimri, ac 
ìi holl frenhinoedd z Elam, ac i holl 
frenhinoedd y Mediaid ; 

26 Ac i holl frenhinoedd y gogl- 
edd, agos a phell, bob un gyd â'u 
gllydd, ac i holl deyrnasoedd y 

yd, y rhai sydd ar wyneb y ddaear : 
a brenhin aSesach a yf ar eu hol 
hwynt. 

:2T A thi a ddywedi wrthynt, Fel 
hyn y dywed ARGLWYDD y lluoedd, 
Duw Israel, ?Yfwch a, cmeddwch, 
a chwydwch a syrthiwch, ac na 
chyfodwch,o herwydd y cleddyf yr 
hwn a anfonwyf i'ch plith. 

28 Ac os gwrthodant dderbyn y 
phïol o'th law di i yfed, yna y dy- 
wedi wrthynt, Fel hyn y dywed AR- 
GLWYDD y lluoedd, Dïau yr yfwch. 

29 Canys wele 4íì yn dechreu drygu 
y ddinas y gelwir fy enw arnì, ac a! 
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| _ Cyn ddiengwch chwi yn ddigerydd? Na 
glêr ddïengwch; canys yr ydwyf fi yn 


gr am gleddyf ar holl drigolion 

(daear, medd ARGLWYDD y Ìluoedd. 
30 Am hynny prophwyda yn eu 

herbyn yr holl eiriau hyn, a dywed 

wrthynt, eYr ARGLwyDD oddi uchod 

â rua, ac a rydd ei lef o drigle ei 

sancteiddrwydd ; gan ruo y rhua 

efe ar ei drigle,fbloedd fel rhai yn 
sathru grawnwin, a rydd efe yn 
crbyn holl breswylwyr y ddaear. 

31 Daw twrf hyd eithafoedd y 
ddaear; canys y mae cwyn rhwng 
yr ARGLWYDD a'r cenhedloedd: efo 
a ymddadleu.â phob cnawd, y dryg- 
íonus a ddyry efe i'r eleddyf, medd 
yr ARGLWYDD: 

32 Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 
lluoedd; Wele ddrwg yn myned 
allan o genedl at genedÌ, a 2chor- 
wynt mawr yn cyfodi o ystlysau y 
ddaear. 

33 A lladdedigion yr ARGLWYDD & 
fyddant y dwthwn hwnnw o'r naill 
gwrr i'r ddaear hyd y cwm arall 
i'r ddaear: ni ^alerir drostynt, ac 
nis cesglir, ac nis cleddir hwynt; 
fel tommen y byddant ar wyneb y 
ddaear. 

34 1 £Udwch, fugeiliaid, a gwaedd- 
wch; ac ymdreiglwch mewn lludw, 
chwi flaenoriaid y praidd: canys 
cyflawnwyd tfdyddiau eich lladd- 
edigaeth, a'eh gwasgarfa ; a chwi a 
syrthiwch fel llestr dymunol. 

95 Metha gan y bugeiliaid ffoi, a 
chan flaenoriaid y praidd ddïango. 

36 Clywir llef gwaedd y bugeil- 
iaid, ac udfa blaenoriaid y praidd : 
canys yr ARGLWYDD a anrheithiodd 
eu porfa hwynt. 

3T A'r anneddau heddychlawn a 
ddryllir, gan lid digofaint yr AR- 
GLWYDD. 

38 Efe a wrthododd ei loches, fel 
cenaw llew: canys y mae eu tir yn 
tanghyfannedd, gan lid y gor- 
thrymmwr, a chan lid ei ddigof- 
aint, ef. 

PENNOD XXVI. 

1 Jeremïah, trwy addewidion a bygythion, yn 
annog y bobl â edifeirwch: 8 a'i ddal ef am 
hynny, 10 o'i ddwyn. ger bron. 12 Ei atteb 
ef drosto ei hun ; 16 a'i farnu yn ddieuog, 
trwy esampl Michah, 20 ao Urïah, 24 « thrwy 
ofal Ahicam, 

ys nechre teyrnasiad Jehoiaeim 

mab Josïah brenhin Judah, y 
daeth y gair hwn oddi wrth yr AR- 

GLWYDD, gan ddywedyd, 

2 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
Sâf y'nghyntedd tŷ yr ARGLWYDD, 
a llefara wrth holl ddinasoedd Ju- 
dah,yrhai a ddêl i addoli i dŷ yr 
ARgLwypD, yr holl eiriau a or- 
chymynwyf ì ti eu llefaru wrthynt; 
ana attal air: 

3 I edrych a wrandawant, ac a 
ddychwelant bob un o'i ffordd 
ddrwg; fel byr edifarhâwyf finnau 
am y drwg a amcenais ei wneuthur 
nu am ddrygioni eu gweithred- 


oedd. 

4 A dywed wrthynt, Fel hyn y 
dywed yr ARGLWYDD; Oni wran- 
dewch arnaf i rodio yn fy nghyfraith, 
yr hon a roddais ger eich bron, 





JEREMIAH. 








5 I wrando ar eiriau fy ngweision . 


y prophwydi, ey rhai a anfonais 
attoch, gan godi yn fore, ac anfon, 
ond ni wrandawsoch chwi ; 

6 Yna y gwnaf y tŷ hwn fel 4Si- 
lJoh, â'r ddinas hon a wnaf yn fell- 
dith i holl genhedloedd y ddaear. 

T Yr offeiriaid hefyd, a'r pro- 
phwydi, a'r holl bobl a glywsant 
Jeremïah yn llefaru y geiriau hyn 
yn nhŷ yr ARGLWYDD. 

84 A phan ddarfu i Jeremïah 
lefaru yr hyn oll a orchymynasai yr 
ARGLWYDD ei ddywedyd wrth yr 
holl bobl; yna yr offeiriaid, a'r 
prophwydi, a'r holl bobl a'i dalias- 
ant ef, gan ddywedyd, Ti a fyddí 
farw yn ddïau. 

9 Paham y prophwydaist yn enw 
yr ARGLWYDD, gan ddywedyd, Fel 
Siloh y bydd y tŷ hwn, a'r ddinas 
hon a wneir yn anghyfannedd heb 
breswyliwr? Felly ymgasglodd yr 
holl bobl yn erbyn Jeremïah yn 
nhŷ yr ARGLWYDD. 

10 Pan glybu tywysogion Judah 
y geiriau hyn, yna hwy a ddaethant 
i fynu o dŷ y brenhin i dŷ yr AR- 
GLWYDD, ac a eisteddasant ar ddrws 
porth newydd ti yr ARGLWYDD. 

11 Yna yr offeiriaid a'r prophwydi 
a lefarasant wrth y tywysogion, ac 
wrth yr holl bobl, gan ddywedyd, 
Barn marwolaeth sydd ddyledus i'r 
gwr hwn ; canys efe a brophwyd- 
odd yn erbyn y ddinas hon, megis y 
clywsoch â'ch clustiau. 

12 4 Yna llefarodd Jeremïah 
wrth yr holl dywysogion, ac wrth 
yr holl bobl, gan ddywedyd, Yr 
ARGLWYDD a'm hanfonodd i bro- 
phwydo yn erbyn y tŷ hwn, ac yn 
erbyn y ddinas hon, yr holl eiriau 
a glywsoch. 

13 Gan hynny egwellhêwch yn 
awr eich ffyrdd a'ch gweithredoedd, 
a gwrandewch ar lais yr ARGLWYDD 
eich Duw ; ac fe fa edifarhâ yr AR- 
GLWYDD am y drwg a lefarodd efe 
i'ch erbyn. 

14 Ac am danaf fl, wele fì yn eich 
dwylaw; gwnewch i mi fel ty 
gweloch yn dda ac yn uniawn. 

15 Ond gwybyddwch yn sicr, os 
chwi a'm lladd, eich bod yn dwyn 
gwaed gwirion arnoch eich hunaìn, 
ac ar y ddinas hon, ac ar ei thrig- 
olion: canys mewn gwirionedd yr 
AnarwypD a'm hanfonodd attoch 
i lefaru, flle y clywech, yr holl 
eiriau hyn. 

16 4 Yna y tywysogion, a'r holl 
bobl, a ddywedasant wrth yr offeir- 
iaid a'r prophwydi, Ni haeddai y 
gwr hwn farn marwolaeth: canys 
yn enw yr ARGLWYDD ein DUw y 
llefarodd efe wrthym. 

1T Yna rhai o henuriaid y wlad a 
godasant, ac a_lefarasant wrth holl 
gynnulleidfa y bobl, gan ddywedyd, 

18 2Michah y Morasthiad oedd 

prophwydo yn nyddiau Heze- 
cîah brenhin Judah, ac efe a lefar- 
odd wrth holl bobl Judah, gan 
ddywedyd, Fel hyn y dywed AR- 
GLWYDD y lluoedd, ^Sïon a erddir 
fel maes, a Jerusalem a fydd yn 
garneddau, a mynydd y tŷ yn 
uchelfêydd i goed. 





Barnu Jeremiah yn ddieŵog. 
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Prophwydoliaeth Uriah. 





JEREMIAH. 





Am gaethiwed Sedeciah.| | 











19 A roddodd Hezecïah brenhin 

Judah, a holl Judah ef ì farwol- 
aeth? oni ofnodd efe yr ARGLWYDD, 
ac onŷ weddïodd efe ger bron yr 
ARGLWYDD, fel yr edifarhâodd yr 
AnRGLwyDD am y drwg a draethasai 
efe yn eu herbyn? Fel hyn y 
gwnaem ddrwg mawr yn erbyn ein 
heneidiau. 

20 Ac yr oedd hefyd wr yn pro- 

hwydo yn enw yr ARGLWYDD, 

rïah mab Semaiah, o Ciriath- 
jearim, yr hwn a brophwydodd yn 
erbyn y ddinas hon, ac yn erbyn y 
wlad hon, yn ol holl eiriau Jere- 
mïah. 

21 A phan glywodd y brenhin 
Jehoiaceìm, a'i holl gedyrn, a'r holl 
dywysogion, ei eiriau ef, y brenhin 
a geisiodd ei ladd ef: ond pan 
gon Urïah, efe a ofnodd, ac a 

dyn a aeth i'r Aipht. 

2 A'r brenhin Jehoiacim a an- 
fonodd wŷr i'r Aipht, sef Elnathan 
CAU Achbor, a gwŷr gyd âg ef i'r 

ipht. 

25 A hwy a gyrchasant Urïah 
allan o'r Aipht, ac a'i dygasant ef 
at y brenhin Jehoiacim, yr hwn 
ai lladdodd ef â'r cleddyf, ac a 
fwrìodd ei gelain ef i feddau fy 
cyffredin. j 

24 Eithr llaw íAhieam mab 
Saphan oedd gyd â Jeremïah, fel na 
roddwyd ef i law y bobl i'w ladd. 


PENNOD XXVIL 
1 Dam rith rhwymau ac ŵeuau, yne yn 
prophwydo y darostyngid dam Nebuchod- 
onosor y brenhinoedd oedd gymmydogion 
iddo. mae yn. eu hannog ŵ ymrôt, 
ac na chredent y gau brophwydi. 12 F mae 

yn gwneuthur yr un peth ì Sedecïah: 19 

yn un y dygid yr hyn a adawsid o'r 

Uestri â Babilon, ac y byddent yno hyd 

ddydd yr ymweliad. 

Y nechre teyrnasiad Jehoiacim 
mab Josïah brenhin Judah, 

daeth y gair hwn at Jeremïah oddi 

wrth yr ARGLWYDD, gan ddywedyd, 

2 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
wrthyf, Gwna i tì rwymau a ||gefyn- 
nau, a dod hwynt am dy. wddf ; 

3 Ac anfon hwynt at frenhin 
Edom, ae at frenhin Moab, ac at 
frenhin meibìon Ammon, ac at 
frenhin Tyrus, ac at frenhin Sidon, 
yn llaw y cenhadau a ddelo i Jeru- 
salem at Sedecïah brenhin Judah ; 

4 A gorchymyn iddynt ddywedyd 
wrth eu harglwyddi, Fel hyn y 
dywed ARGLwyYDD y lluoedd, Dyw 


Cyn 
'CRIST 
Cylch 710. 


EF] 
'S Gylch 609. 


t Heb. 
aneibion y 
bobl. 


i2 Bren. 22. 
12, 14. 





Cylch 698: 


Il Neu, ieuau, 


Neu, am. 


Israel, Fel hyny dywedwch || wrth 

eich arglwyddi ; 

|. 5 Myfi a wneuthum y ddaear, y 

|dyn â'r anifail sydd ar wyneb y 

ddaear, â'm grym mawr, ac â'm 
Da 4.17, |braich estynedig, ac anw rhoddais. 


hwynt.i'r neb y gwelais yn dda. 

6.Ac yn awr mi a roddais yr holl 
diroedd hyn yn llaw Nebuchodon- 
osor brenhin Babilon fy ngwas; a 


b mw 25.9. a. 
8. 10. mi a roddais hefyd canifeiliaid y 





“pun 28.1. | maes i'w wasanaethu ef. 
:'" | Y A'r holl genhedloedd a'i gwas- 
anaethant ef a'i fab, a mab ei fab, 
dpon.95.12, |4nes dyfod gwir amser ei wlad ef ; 
yna cenhedloedd lawer a brenhin- 
oedd mawrion afynnant wasanaeth 
[582] ganddo ef. 








8 Ond y genedl a'r deyrnas nis| Cy» 
gwasanaetho ef, sef Nebuchodon-| yi 
osor brenhin Babilon, a'r rhaî ni 
roddant eu gwddf .dan iau brenhin 
Babilon; â'r cleddyf, ac â newyn, 
ac â haint, yr ymwelaf â'r genedl 
honno, medd yr ARGLWYDD, nes i| 
mi eu difetha hwynt trwy ei law ef. | 

9 Am hynny na wrandewch ar] 
eich prophwydi, nac ar eich dew-| 
iniaid, nac ar eich 1 breuddwydwyr, | t Heb. 
nac ar eich hudolion, nac ar eich | Dya 
swynyddion, y rhai sydd yn llefaru | "999" 
wrthych, gan ddywedyd, Nid rhaid 
; chwi wasanaethu brenhîn Babi- | 
on: ' | 

10 Canys celwydd y mae y rhai. 
hyn yn ei brophwydo i chwi, i'ch 
gyrru chwi ym mhell o'ch gwlad, ac | 
fel y bwriwn chwi ymaith, ac y| 
methoch. i 

11 Ond y genedl a roddo ei gwddf | 
dan iau brenhin Babilon, ac a'i| 
gwasanaetho ef, y rhai hynny a| 
adawaf fi yn eu gwlad eu hun,| 
medd yr ARGLwYDD; a hwy ai| 
llafuriant hi, aca drigant ynddi. | 

12 $ Ac mi a leferais wrth Sede-| 
cïah brenhin Judah yn ol yr holl| 
eiriau hyn, gan ddywedyd, Rhodd-| 
wch eich gwarrau dan iau brenhin | 
Babilon, a gwasanaethwch ef a'i 
bobl, fel y byddoch byw. . | 
13 Paham y byddwch feirw, ti a'th | 
bobl, trwy y cleddyf, trwy newyn,|, 
a thrwy haìnt, fel y dywedodd yr| 
ARGLWYDD yn erbyn y genedl ni| 
wasanaethai brenhin Babilon? 

14 Am hynny na wrandewch ar| 
eiriau y prophwydi y rhai a lefarant 
wrthych, gan ddywedyd, Nid rhaid 
i chwi wasanaethu brenhin Babilon: 
canys ey maent yn prophwydo cel- 
wydd i chwi. 

15 O herwydd nid myfi a'u han-| 
fonodd hwynt, medd yr ARGLWYDD, 
er hynny hwy a_brophwydant yn fy|. 
enw ar gelwydd, fel y gyrrwn chwi|. 
ymaith, ac y darfyddai am danoch | 
chwi, a'r prophwydi sydd yn pro- 
phwydo i chwi. | 
16 Myf a leferais hefyd wrth yr| 
offeiriaid, a'r holl bobl hyn, gan | 
ddywedyd, Fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD, Na wrandewch ar eiriau | 
eich prophwydi, y rhai sydd yn pro-| 
| OF i chwi, gan ddywedyd, 

ele, fllestri tŷ yr ARGLWYDD 2|J/pen:28.$. 
ddygir yn eu hol o Babilon, bellach 
ar frys ; canys celwydd y maent yn | 
ei brophwydo i chwi. | 
1T Na wrandewch arnynt, gwas-| 
anaethwch chwi frenhin 'Babilon, a| 
byddwch fyw: paham y byddai y] 
ddinas hon yn ddiffaethwch ? 

18 Ond os prophwydi ydynt hwy,| . 
ac od ydyw gair yr ARGLwYDD gyd| 
â hwynt, eirïolant yr awr hon ar| 
ARGLwyDD y lluoeâd, nad elo y| 
llestri a adawyd yn nhŷ yr AR-| 
GLWYDD, ac yn nhŷ brenhin Judah. 
ac yn Jerusalem, i Babilon, : 

19 4 Canys fel hyn y dywed An-| 
GLWYDD y lluoedd, am y colofnau, | 
ac am y môr, ac am yr ystolion, ae | 
am y rhan arall o'r lestri a adawyd |; 
yn y ddinas hon, î 

20 Y rhai ni ddug Nebuchodon- l! 
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Gau brophwydoliaeth Hananiah, JEREMIAH. 


osor brenhin Babilon ymaith, pan 
4gaethgludodd efe Jechonïah, mab 
Jehoiacim brenhin Judah, o Jeru- 
salem i Babilon, a holl bendefigion 
Judah a Jerusalem : 

21 Iê,fel hyn y dywed ARGLWYDD 
y lluoedd, Duw Isracl, am y llestri 
'a adawyd yn nhŷ yr ARGLWYDD, 
yne nhŷ brenhin Judah a Jeru- 
salem: 


yno y byddant hyd y dydd íyr 
ymwelwyf â a en y AR- 
GLWYDD: yna *y gaf hwynt i 
aii ac y adcheeial hwynt i'r lle 
wn. 


PENNOD XXYHI. 


1 Hananïah yn gau brophwydo y dychwelai y 


Westri yn eu hol, a Jechonïah hefyd. 6 Jer- 

emïah yn dymuno bod. hynny yn wîr, ac yn 
| dangos mai y.diwedd a ddengys pa rai sydd 
| wir brophwydi. 10 Hananïah yn torri taw 
Jeremïah. 12 Jeremïah yn darogan iaw 
haiarn, X3 2 marwolaeth Hananiah. 


Ac yn y flwyddyn honno, yn 
nechre teyrnasiad Sedecïah 
brenhin: Judah, yn y bedwaredd 
flwyddyn, ar y pummed mis, y llef- 
arodd Hananïah mab Azur y pro- 
phwyd, yr hwn oedd o Gibeon, 
wrthyf fi yn nhŷ yr ARGLWYDD, 
y'ngŵydd yr offeiriaid a'r holl bobl, 
gan ddywedyd, 

2 Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
y lluoedd, Duw Israel, gan ey 
wedyd, Myfi a dorrais iau brenhin 
Babilon. 

3 atO fewn yspaid dwy flynedd 
myfi a ddygaf drachefn i'r lle hwn 
holl lestri tŷ yr ARGLWYDD, y rhai 
a gymmerth Nebuchodonosor bren- 
hin Babilon ymaith o'r lle hwn, ac 
a'u dug i Babilon. 

4 Ac mi a ddygaf Jechonïah mab 
Jehoiacim brenhin Judah, a holl 
gaethglud Judah, y rhai a aethant i 
Babilon, drachefn i'r lle hwn, medd 
yr ARGLWYDD; canys mi a dorraf 
iau brenhin Babilon. 

5 I Yna Jeremïah y can Md A a 
:ddywedodd wrth Hananïah y pro- 
phwyd, y'ngŵydad offeiriaid, ac 
y'ngŵydd yr holl bobl, y rhai oedd 
yn sefyll yn nhŷ yr ARGLWYDD ; 

6 Iê, y prophwyd Jeremïah a 
ddywedodd, Amen, poed felly y 
gwnelo yr ARGLWYDD; yr AR- 
GLWYDD a gyflawno dy eiriau di, y 
rhai a brophwydaist, am ddwyn 
drachefn lestri tŷ yr ARGLWYDD, 
ar holl gaethglud, o Babilon i'r lle 


wn. 

T Etto, gwrando di yr awr hon y 
gair yma, yr hwn a lefaraf fì flle ï 
Y di, a lle clywo yr ho! 


obl ; 

8 Y prophwydi rhai a fuant 
o'm blaen i, ac o'th flaen dithau 
erioed, a brophwydasant yn erbyn 
gwledydd lawer, ac yn erbyn 
teyrnasoedd mawrion, am ryfel, ac 
'am ddrygfyd, ac am haint. 

9 5Y prophwyd a brophwydo am 
heddwch, pan ddêl gair y prophwyd 
i ben, yr adnabydd y prophwyd, 
mai yr ARaLWYDD â'i hanfonodd 
'ef mewn gwirionedd. 
| 10 Yna Hananïah y prophwyd 
'a gymmerodd ey gefyn oddi am 





| chodonosor brenhin Babilon o fewn 
| yspaid dwy flynedd 4oddi ar warr 


| pob cenedl. A Jeremïah y pro- 
phwyd a aeth i ffordd. 
124 Yna 


22 hHwy a cc Babilon, ac | 








lon; 
| 5 bAdeiledwch dai, a phreswyl-. 





y a'i farwolaeth. | 
wddf Jeremïah y prophwyd, ac a'i 
torrodd ef. s 

11 A Hananïah a lefarodd yng 
ngŵydd yr holl bobl, gan ddywedyd, 
Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD; 
Y modd hyn y torraf fì iau Nebu- 


Cyn 
CRIST 
Cylch 596. 










.dpen. 27.7. 


J. daeth gair yr AR-| 
aLwynD at Jcremïah y prophwyd 
(wedi i Hananïah y prophwyd dorri 
y gefyn oddi am wddf y prophwyd 
Jeremïah) gan ddywedyd, 

13 Dos di, a dywed i Hananïah, 
gan ddywedyd, Fel hyn y dywed yr 
AnaLwypp, Gefynnau pren a dor- 
raist ti; ond ti a wnei yn eu lle 
hwynt efynnau o haiarn. 

14 Canys fel hyn y dywed An- 
GLWYDD y lluoedd, Duw Israel, 
eRhoddaf iau o haiarn ar warr yr, 
holl genhedloedd hyn, fel y gwas- 
anaethont Nebuchodonosor bren- 
hin Babilon, a hwy a'i gwasanaeth- 
ant ef: f mi a roddais hefyd anifeil- 
iaid y maes iddo ef. 

15 4 Yna Jeremïah y prophwyd 
a ddywedodd wrth Hananïah y 
proplwyd, Gwrando yn awr, Hana- 
nïîah; Ni anfonodd yr ARGLWYDD 
mo honot ti; ond yr wyt yn peri 
i'r bobl hyn ymddiried mewn cel- 
A h fel Ì dywed 

6 Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD, Wele, mi a'th fwriaf di 
oddi ar wyneb y ddaear: o fewn y 
flwyddyn hon y byddi farw, 4o 
herwydd i ti ddysgu t gwrthryfel yn 
erbyn yr ARGLWYDD. 

17 Felly Hananïah y prophwyd a 
fu farw y flwyddyn honno, yn y 
seithfed mis. 


PENNOD XXIX. 
1 Jeremïah yn anfon Uythyr at y rhai oedd 
ynpheethiwed abilon, ar fod o honynt yn 
lonydd yno ; 8 ac na GN ibents AA ON 
eu prophwydi ; 10 ac y caent ddychwelyd yn 
eu hol, ym mhen deg a thriugain o flynydd- | 
oedd. 15 F mae yn rhag-fynegŵ dinystr y | 

Ueill, am eu hanufudd-dod ; 20 ac yn dangos 

Un irn F 2i 
EUW FE TU Jeremïah : a0 a YE 

yn dangos eî farnedigaeth yntau. 

YMA eiriau y llythyr a anfon- 

odd Jeremïah y prophwyd o 
Jerusalem at weddill henuriaid y 
gaethglud, ac at yr offeiriaid, ac at 
y prophwydi, ac at yr holl bobl y 
rhai a gaethgludasai Nebuchodon- | 
osor o Jerusalem i Babilon. 

2 (Wedi myned aJechonïah 
brenhin, a'r frenhines, a'r ||ystaf- 
ellyddion, tywysogion Judah a Je- 
yusalem, a'r seiri a'r gofaint, allan 
o Jerusalem) 

3 Yn llaw Elasah mab Saphan, a 
Gemarïah mab Hilcïah, y rhai a 
anfonodd Sedecïah brenhin Judah 
at Nebuchodonosor brenhin Babi- 
]on ìi Babilon, gan ddywedyd, 

4.Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 
lluoedd, Duw Israel, wrth yr-holl 
gaethglud, yr hon a berais ei 
chaethgludo o Jerusalem i Babi- 


* Deut. 28. 48. 


7 pon. 27. 6. 


7 Deut. 13. D. 
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t Heb, ym- 
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| Elythyr Jeremiah 
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t Heb. 
ddiwedd a 
disgwyliad. 

* Dan, 9. 3, 
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/ Lef. 20. 39, 
40, &c. 
Deut, 30. 1, 
&c. 

? Deut. 4. T. 
Ps.32.6.a 
40. 


Es.50.0. 
âpon, 23. 9. 


hiweh- ynddynt; a phlennwch erddi, 
'&. bwyttewch eu ffrwyth hwynt. 

'-6 Cymmerwch wragedd, ac yn- 
nillwch feibion amerched; a chym- 
merwch wragedd i'ch meibion, a 
rhoddwch eich merched i wŷr, fel yr 
esgoront ar feibion amerched, ac yr 
amlhâoch chwi yno, ac na leihâoch. 

T Ceisiwch hefyd heddwch y ddin- 
as yr hon y'ch caethgludais iddi, a 
gweddïwch ar yr ARGLWYDD drosti 
hi; canys yn ei heddwch hi y bydd 
heddwch i chwithau. 

8 4 O herwydd fel hyn y dywed 
ARGLWYDD y lluoedd, Duw Israel, 
Na cthwylled eich prophwydi y rhai 
syddyn eich mysg chwi mo honoch, 
na'ch dewiniaid ac na wrandewch 
ar eich breuddwydion y rhai yr yd- 
ych chwi yn peri eu breuddwydio: 

9 Canys y maent hwy yn pro- 
phwydo i ehwi ar gelwydd yn fy 
enw i; ni anfonais ií mo honynt, 
medd yr ARGLWYDD. 

10 O herwydd fel hyn y dywed 
yr ARGLWYDD, Pan gyflawner yn 
Babilon 4ddeng mlynedd a thri- 
ugain, yr ymwelaf â chwi, ac a 
gyflawnaf â chwi fy ngair daionus, 
trwy eich dwyn chwi drachefn i'r 
lle liwn. : 

11 Oblegid myfì a wn y meddyl- 
iau yr wyf fì yn eu meddwl am 
danoch chwi, medd yr ARGLWYDD, 
meddyliau heddwch ac nid niwed, 
i roddi i chwi fy diwedd yr ydych 
ehwi yn ci ddisgwyl. 

12 Yna y “gelwch chwi arnaf, ac 
yr ewch ac y gweddïwch arnaf fì, 
a minnau a'ch gwrandawaf. 

15 1 Ceisiwch fl hefyd, a chwi a'm 


cewch, pan y'm ceisioch â'ch holl 
galon. : 
14 A gmi a adawyf i chwi fy 


nghael, medd yr Ana1wypD, a. mi 
a ddychwelaf eich caeihiwed, ac 
ha'ch casglaf chwi o'r holl gen- 
hedloedd, ac o'r holl leoedd y rhai 
y'ch gyrrais íddynt, medd yr An- 
GLWYDD; a mi a'ch dygaf chwi 
drachefn i'r lle y perais eich caeth- 





.j gludo chwi aìlan o hono. 


15 4 O herwydd.i chwì ddy- 
wedyd, Yr ARGLwYDD a gyfododd 
brophwydi i ni yn Babilon: 

16 Gwybyddwch maì fel hyn y 
dywed yr ARGLWYDD am y bren- 


'| hin sydd yn eistedd ar deyrn-gadair 


îpên, 24. 10, 
kpen. 24.8. 


“Deut. 28. 25. 
2 Chron. 29, 


en, 16. 4. a. 
24,9.n 34. 
Mm. 


m pen, 42. 18, 
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Dafydd, ac am yr holl bobl sydd yn 
trigo yn y ddinas hon, «c am eich 
brodyr y rhai nid aethant allan gyd 
â chwi i gaethglud ; 

1T Fel ms y dywed ARGLWYDD y 
lluoedd, Wele fi yn anfon arnynt 
í y cleddyf, a. newyn, a haìnt, a mi 
a'u naf hwynt fel ^y fìhgys 
bryntion, y rhai ni ellir eu bwytta, 
rhag eu drycced. 

18. A mi a'u herlidiaf hwynt â'r 
cleddyf, â newyn, ac â haint; ac 
“mi a'u rhoddaf hwynt i'w symmud 
i holl deyrnasoedd y ddaear, myn 
felldith, ac yn chwithdra, ac yn 
chwibaniad, ac yn warth ym mys, 
| Ne genhedloedd lle y Ae ii| 

wynt ; 

19 Am na wrandawsant ar fy 
ngeiriau, medd' yr ARGLWYDD, y 








rhai a nanfonais i attynt gyd â'm 
gweision y prophwydi, gan gyfodi 
yn fore, a'u hanfon ; ond ni wran- 
dawech, medd yr ARGLWYDD. 

20 4 Gan hynny. gwrandewch air 
yr ARGLWYDD, chwi oll o'r gaeth- 
glud a anfonais o Jerusalem i Bab- 
ilon: 






'CRTST 
_ Cylch 606. 


"pem-20, 4. a | 


21 Fel hyn y dywed ARGLWYDD[| 







y lluoedd, Duw lsrael, am Ahab 
mab Colaiah, ac am Sedecïah mab 
Maaseiah, y rhai sydd yn 'pro- 

hwydo celwydd i chwi yn fy enw i, 


ele, myfì a'u rhoddaf: hwyntyn | > 


















llaw Nebuchodonosor brenhin Bab- 
ilon, ac efe a'u lladd hwynt yng 
ngŵydd eich llygaid chwi. d 

22 9A holl gaethglud Judah, yr 
hon sydd yn Babilon, a gymmerant 
y rheg Aom oddi wrthynt hwy, gan 
ddywedyd, Gwneled yr ARGLWYDD 
dydi fel Sedecïah ac fel Ahab, y rhai 
a rostiodd brenhin Babilon wrth y 
tân 


25 Am piddynt wneuthur ys- 
gelerder yn Israel, a gwneuthur 
godineb gyd â gwragedd eu cym- 
mydogion, & llefaru o honynt eiriau |, 
eelwyddog yn fy enw i, y rhai ni 
orchymynais ey ia ; 2 minnau yn 
gwybod, ac yn dyst, medd yr AR- 
GLWYDD. 4 

24 « Ac wrth Semaiah y tNehe- 
lamiad y lleferi, gan ddywedyd, 

25. Fel hyn y llefarodd An- 
GLWYDD y lluoedd, Duw Israel, 
gan ddywedyd, Am i ti anfon yn 
dy enw dy hun lythyrau at yr holl 
bobl sydd yn Jerusalcm, ac at Se- 
phanïah mab Maaseìah yr offeiriad, 
ac at yr holl offeiriaid, gan ddy- 
wedyd, . 

26. Yr ARGLWYDD wth osododd 
di yn offeiriad yn lle Jehoiada yr 
offeiriad, i fod yn olygwr yn nhŷ yr 
ARGLWYDD, âr bob. cgwr gor- 
phwyllog, ac yn cymmeryd arno 

rophwydo, i'w rroddi ef mewn 
carchar, a chyffion; 

2T Ac yn awr paham na cherydd- 
aist tì Jeremïah o Anathoth, yr hwn 
sydd yn prophwydoiehwi? 

28 Canys am hynny yr anfonodd 
attom ni Babilon, gan ddywedyd, 
Hir fydd y caethiwed hwn : sadeiled- 
wch dai, a —' ynddynt; 
1 phlennwch erddi, a bwyttêwch eu 
ffrwyth hwynt... 

29 A Sephanïah yr offeiriad a 
ddarllenodd y llythyr hwn lle y 
clywodd Jeremïah y prophwyd. 

0 Yna y daeth gair yr An- 
y Min at Jeremïah, gan ddy- 
wedyd, 

91 Anfon abt yr holl gaethglud, 
iw ddywedyd, Pel hyn y dywcd yr 

RGLWYDD am Semaiìah y Nehc- 
lamiad; O herwydd i Semaiah 
brophwydo i chwî, a minnau heb 
ei anfon ef, a pheri o hono i ch 
ymddiried mewn celwydd: 


32 Am-hynny fel hyn y dywed | 


yr ARGLWYDD; Wele, mi a ym- 
welaf â Semaiah y Nehelamia ; ac 
â'i had ef: ni bydd iddo un a.drigo 


ym mysg y bobl Me ac ni chaiìff.| 


efe weled y daìoni a wnaf fì i'm 
pobl, medd yr AnaLwypDD; tam 
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a Judah, medd yr ARGLWYDD: â 
mi a'u dygaf hwynt drachefn i'r 
wlad a roddais i'w tadau, a hwy a'i 
meddiannant-hi. 

4 4 Dyma hefyd y geiriau a lefar- 
odd yr ARGLWYDD am Israel, ac 
am Judah. 

5 O herwydd fel hyn y dywed yr 
ARGLwyYDD ; Llef dychryn a glyw- 
som ni, ||ofn, ac nid heddwch, 

6 Gofynwch yr awr hon, ac 
edrychwch a esgora gwrryw ; paham 
yr ydwyf fi yn gweled pob gwr â'i 
ddwylaw ar ei lwynau, “fel gwraig 
wrth esgor, ac-y trôwyd yr holl 
wynebau yn lesni? 

T *Och ! canys mawr jw y dydd 
hwn, heb gyffelyb iddo: amser 
blinder y hwn i Jacob ; ond efe a 
waredir o hono. 

8 Canys y dydd hwnnw, medd 
ARGLWYDD y lluoedd, y torraf fi 
ei iau ef oddi ar dy warr di, a mi a 
ddrylliaf dy rwymau, ac ni chaiff 
dïeithriaid wneuthur iddo ef eu 
gwasanaethu hwynt mwyach. 

9. Eithr hwy a wasanaethant yr 
ARGLWYDD eu Duw, a cDafydd eu 
brenhin, yr hwn a godaf íì iddynt. 
.10 4 Ac 4nac ofna di, O fy ngwas 
Jacob, medd yr ARGLWYDD; âc na 
frawycha, di, O Israel: canys wele, 
mi a'th achubaf di o bell a'th had o 
dir eu caethiwed; a Jacob a ddy- 
chwel, ac a orphwys, ac a gaiff lon- 
ydd, ac ni bydd a'? dychryno. 
“11 Canys yr ydwyf fì gyd â.thi, 
medd yr ARGLWYDD, i'th achub di : 
eeri mi wneuthur pen am yr holl 
genhedloedd lle y'th wasgerais, etto 
fni wnaf ben am danat tì ; eithr mi 
a'th geryddaf di mewn ||barn, ac 
ni'th adawaf yn gwbl ddigerydd. 

12 Oblegid fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD; 4Anafus yw dy ys- 
sigtod, a dolurus gw dy archoll. 

13 Nid oes a ddadleuo dy gŵyn, 
ffel y'th iachâer; ^nid oes fedd- 
yginiaeth iechyd i ti. 

i4 íDy holl gariadau a'th ang- 
hofiasant: ni cheisiant mo honot 


'ti; canys mi a'th darewais â dyrnod 


k gel, sof. â& chospedigaeth y 
EA am amlder dy unwiredd u 
m oblegid-dy bechodau a amlhasant. 
'15 Paham y bloeddi am dy ys- 
gsigbod ? anafus gw dy ddolur, gan 
amlder dy anwiredd: o herwydd 
amlhâu o'th bechodau y gwneuth- 
umhynith 





âl. allan 





19 A vmoliant a â allan o honynt, 
a llais rhai gn gorfoleddu: a mi 
a'u hamlhâf hwynt, ac nì byddant 
anaml; a mi a'u  hanrhydeddaí 
hwynt, ac nì byddant. wael? 

20 Eu meibion hefyd fydd megis 
cynt, a'n cynnulleidfa a sicrhêir ger 
fy mron ; a mi a ymwelaf â'u holl 
orthrymwyr hwynt. 

21 A'u pendefigion fydd o honynt 
eu hun, a'u llywiawdwr a ddaw 
allan o'u mysg eu hun; a mi a 
baraf iddo nesâu, ac efe a ddaw 
attaf: canys pwy yw hwn a_ lwyr 
roddodd ei galon i nesâu attaf fi? 
medd yr ARGLWYDD. 

22 A gchwia fyddweh yn bobl i 
mi, a minnau a fyddaf yn Dpuw ì 
chwithau. 

23 Wele, gorwynt yr ARGLWYDD 
yn myned allan newn digter cor- 
wynt parhâus; ar ben annuwiolion 
yr erys. 

24 Ni ddychwel digofaint llidiog 
yr ARGLWYDD, nes iddo eï wneuth- 
ur, ac nes iddo gyflawni meddyliau 
ei galon: yn y dyddiau diweddaf y 
deallweh hyn. i 

PENNOD XXXI, 

1 Adferw Israel; 10 a chyhoeddi hynny. 15 
Rahel yn galaru am ei phlant. 8 Ephraim 
yn edifarhâu, aê_ yn cael eì ddwyn adref 
Tn dt Mynn gyd 
a 8 Sicrwydd 39 Cyu as sh o. yr 
eglwys. 

R amser hwnnw, 
ARGLWYDD, N byddaf DpDUW 

i holl deuluoedd Israel ; a hwythau 

a fyddant bobl i mi. 

2 Fel hyn y dywed yr An- 
aLwypDDp; Y bobl y rha; a wedd- 
illwyd gan y cleddyf, a gafodd ffafr 
yn yr anialwch, pan a aethum i beri 
llonyddwch iddo ef, sef ì Israel. 

3 TEr ys talm yr ymddangosodd 
yr AnaLwyppD i mì, gan. ddywedyd, 
'A chariad tragywyddol y'th gerais: 
am.hynny lltynnais di â thrugar- 


edd, 

4 bMyfì a'th adeiladaf etto, a thi 
aadeiÌedir, O forwyn Israel: ym- 
drwsi etto â'th êedympanau, ac a 
gyd. â'r. chwareuyddion 


medd yr 


dawns, 


“5 «Ti a blenni etto winllannoedd 


ym mynyddoedd Samaria: y plan- 
Wyr a.blannant, ac a'u f mwyn ânt 
yn gyffredin, ; 

6 Canys daw y dydd y llefa 
gwylwyr. ym unynydd Ephraim, 
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eCodwch, ac âwn i fynu i Sïon at 
yr ARGLWYDD ein DUw. ' 

T Canys fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD ; Cenwch orfoledd i Jacob, 
a chrechwenwch ym mhlith rhai 
pennaf y cenhedloedd: cyhoedd- 
wch, molwch, a dywedwch, O AR- 
a cadw dy-bobl gweddill Is- 
rael. 

8 Wele, mi a'u harweiniaf hwynt 
fo dir y gogledd, ac a'u casglaf 
hwynt o ystlysau y ddaear, y dall 
a'r cloff, y feichiog a'r hon sydd yn 
esgor, ar unwaith gyd â hwynt: 
cynnulleidfa fawr a ddychwelant 

ma, 

” gMewn wylofain y deuant, ac 
mewn ||tosturiaethau y dygaf 
hwynt: gwnaf ìddynt rodio wrth 
ffrydiau dyfroedd ^mewn ffordd 
uniawn yr hon ni niao» ynddi: 
oblegid myfi sydd dad í Israel, ac 
Ephraim'yw fy “nghyntaf-anedig. 


| 10 4 Gwrandewch air yr ARGLWYDD, 


O genhedloedd, a mynegwch yn ts 
ymnoedd o bell, a dywedwch, Yr 

wn a wasgarodd Israel, a^i casgl ef, 
ac a'i ceidw fel bugail eí braidd. 

11.0 herwydd Fyr ARGLWYDD â 
waredodd Jacob, ac a'i hachubodd 
ef o law yr hwn oedd. drech nag ef. 

12 Am hynny y deuant ac y 
canant yn uchelder Sïon; a hwy a. 
redant at ddaioni yr ARGLWYDD, 
am wenith, ac am win, ac am olew, 
ac am eppil y defaid a'r on 
a'u henaìd fydd fel “gardd ddyfr- 
a ac ni ofìdiant mwyach. 

13 Yna y llawenycha y forwyn yn 
y dawns, a'r gwŷr ieuaingc â'r 
henafgwyr ynghyd: canys myfì a 
drôaf eu galar yn llawenydd, ac a'u 
diddanaf hwynt, ac a'u llawenychaf 
o'u tristwch. 

i4 A mi a ddiwallaf enaid yr 
offeiriaid â brasder,-a'm pobl a 
ddigonir â'm daioni, medd yr An- 
GLWYDD. í 

15 4 Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD; mLlef a glywyd yn Ra- 
mah, cwynfan ac wylofain chwerw ; 
Rahel yn wylo am 'eí meibion, ní 
fynnai ej chysuro am cí meibion, o 


'herwydd nad oeddynt. 


16 Fel hyn y dywed yr AnarLwynn ; 
Attal dy lef rhag wylo, ath lygaid 
rhag dagrau: eanys y mao tâl i'th 
lafur, medd yr ARGLWYDD; a hwy a 
ddychwelant o dir y gelyn, 

17 Ac y mae gobaith yn dy ddiw- 
edd, medd yr AnarLwypp, y dychwel 
dy blant i'w bro eu hun. 

18 «I Gan glywed y clywais. Ephra- 
îm yn cwynfan ,fel hym; Cospaist 
fi, a mí a gospwyd, fel llo heb ei 
gynnefìno â iawu? dychwel di fi, a 
mia ddychwelir; oblegid ti yw yr 
ARGLWYDD fy NUW. 

19 Yn ddïau e wedi í mi ddychwel- 
yd, mi a edifarhêais; ac wedi íi mi 
cr 1 mi ir New fd Y 
wyd: myfi a gywilyddiwyd, ac 
4 waradwyddwyd befyd, am íf mi 
âdwyn gwarth fy íeuengetid. 

20 Aî mab hoff gennyf yw Ephra- 
îm? aí plentyn hyfrydwch gw? 
canys er pan lefarais í yn ei erbyn 
ef, gan gofio y cofiaf ef etto: »am 








hynny fy mherfedd a ruant am 
dano ef; gan drugarhâu y.trugar- 
hâf wrtho ef, medd yr ARGLWYDD. 

21 Cyfod i ti arwyddion ffordd 

osod i ti garneddau uchel: goso 
5 galon tu a'r brif-ffordd, y ffordd 
yr aethost: dychwel, forwyn Israel, 
dychwel i'th ddinasoedd hyn. 

22 TT Pa hyd gyr ymgrwydri, O 


| ferch wrthnysig? oblegid yr AR- 


GLWYDD a grêodd beth newydd ar y 
ddaear: Benyw a amgylcha wr. 

23 Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
y lluoedd, Duw Israel; Dywedant 
etto y gair hwn y'ngwlad Judah, 
ac yn ei dinasoedd, pan ddychwel- 
wyf eu caethiwed h 


u Addewid o. Grist. | 


ee 
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1pên. 2. 18 
Be. 


nt; Yr Am-| 


GLwyDD a'th fendithio, trigfa | 


iawnder, mynydd sancteiddrwy 

24 Yna arddwyr a tbugeilïaid a 
breswyliant ynddî hi Judah, ac yn 
ei holl ddinasoedd ynghyd. 

25 O herwydd ed enaid diffygiol 
a ddigonais, ap. 

lenwais. 


26 Ar hyn y deffrôais, ac yr| 


edrychais, a melus oedd fy hân 
gennyf. 


2T.* Wele y dyddiau yn dyfod,| 


medd yr ARGLWYDD, "yr hauaf dŷ 


Isracl a thŷ Judah â had dyn ac â | 


had anifail. 

28 Ac megis y gwyliais arnynt, 
ei ddiwreiddio, ac i dynnu i lawr, 
ac i ddinystrio, ac i ddifetha, ac i 
ddrygu; felly y gwyliaf arnynt i 
adeiladu ac i 
GLWYDD. 

29 £Yn y dyddiau hynny ni ddy- 
wedant mwyach, Y tadau a fwyt- 
tasant rawnwin surion, ac ar ddan- 
nedd y plant y mae dincod, 


30 Ond pob un a fydd farw yn ei 


anwiredd eì hun: pob un a'r a 
fwyttâo rawnwin surion,ar eî ddan- 
go ef y bydd dincod. 1 
medd yr ARGLWYDD, y gwnaf gyf- 
ammod newydd â thŷ Israel, ac â 
thŷ Judah: 

32 Nid fel y cyfammod a wneuth- 
um â'u tadau hwynt ar y dydd yr 
ymeflais yn eu llaw hwynt i'w 
dwyn allan o dir yr Aìpht (yr hwn 
fy nghyfammod a ddarfu iddynt 
hwy ei ddiddymmu, l| €r fy mod î 
yn brïod iddynt, medd yr An- 
GLWYDD) F 

33 Ond dyma y cyfammod a wnaf fì 
â thŷ Israel ar ol y dyddiau hynny, 
medd yr AncrwyDD; “Myfi a 


roddaf fy nghyfraith. o'u mewn | 


hwynt ; ac a'i hysgrifenaf hí yn eu 
calonnau hwynt; a »mi a fyddaf 
iddynt hwy yn Dpuw, a hwythau a 
fyddant yn bobl í mi. 

94 zAoe ní ddysgant mwyach bob. 
un eí gymmydog, a. phob un ei 
frawd, gan ddywedyd, Adnabydd- 
wch yr ARGLWYDD: O herwydd 
hwynt-hwy oll o'r lleiaf o honynt 
hyd y mwyaf o honynt a'm had- 
nabyddant, medd yr ARGLWYDD; 
oblegid “mi afaddeuaf eu hanwir- 
edd, a'u maa ni chofiaf mwyach. 

35 T Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD, Pyr hwn sydd yn rhoddi 
yr haul yn oleuni dydd, defodau y 


ob enaid trist a 


blannu, medd yr An-| 


t Heb, rhai 
4n myned 
allan gyd â | 
dŵadellau, 
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ele wy dyddiîau yn dyfod,| 


Ps.79,5,1T.|. 
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lloer a'r sêr yn oleuni nos, cyr 
hwn sydd yn rhwygo y môr pan ruo 
ei donnau; ARGLWYDD y lluoedd 


36 4Os eilia y defodau hynny 
o'm gŵydd i, medd yr ARGLWYDD, 
yr need a Fues, bod a 
geni er fy mron i yn dragywydd. 

37 Es y dywed yr ARGLWYDD ; 
eOs gellir mesur y nefoedd oddi 
uchod, a chwilio sylfeini y ddaear 
hyd isod, minnau hefyd a wrthodaf 
holl had Israel, am yr hyn oll a 
wnaethant hwy, medd yr AR- 
GLWYDD. 

38 «I Wele fy dyddiau yn dyfod, 
medd yr ARGLWYDD, yr adeiledir y 
ddinas i'r ARGLWYDD, 0 ? dŵr Han- 
aneel hyd borth y gongl. 

39 A A'r llinyn mesur a â allan 
etto ar ei gyfer ef, ar fryn Gareb, 
ac a amgylcha hyd Goath. 

40 A holl ddyffryn y celaneddau, 
a'r lludw, a'r holl feusydd, hyd afon 
Cidron, hyd gongl íporth y meirch 
tu a'r dwyrain, a fydd sanctaidd i'r 
ARGLWYDD; nis diwreiddir, ac nis 
dinystrir mwyach byth. 

PENNOD XXXHI. 

1 Jeremïah, wedi eî garcharu gam Sedeciah 
am ei brophwydoliaeth, 6 yn prynu maes 
Hanameel. 18 Baruch yn rhaid iddo gadw 
yr ysgrifenadau, megia yn arwyddion o 
ddychweliad y bobl. 16 Jeremïah, yn eí 
weddi, yn a n wrth Dduw. 26 Duw yn 
sicrhâu y caethiwed am eu pechodau hwy, 36 
ac yn addaw iadynt ragusol ddychweliad. ^ 

GAIR yr hwn a ddaeth at Jer- 
emïah oddi wrth yr ARGLWYDD 
llyn y ddygiod ly i Sedecïah 

brenhin Judah, honno oedd y 

ddeunawfed flwyddyn i Nebuchod- 

onosor. 

2 Canys y pryd hwnnw yr oedd 


'yw eì enw: 


llu brenhin Babilon yn gwarehae 


ar Jerusalem: a Jeremïah y pro- 
phwyd ydoedd wedi cau arno “yng 
nghyntedd y carchar, yr hwn oedd 


" |yn nhŷ brenhin Judah. 


d Lef. 20. 24, 
25, 99, 


Ruth 4. 4. 





3 Canys Sedeciah brenhin Judah 
agauasai arno ef, gan ddywedyd, 
Paham * prophwydi, gan ddy- 
wedyd, Fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD; êWele, mi a roddaf 
ddinas hon yn llaw brenhin Babi- 
lon, ac efe a'i hynnill hi ; î 

4 Ae eni ddïange Sedecïah bren- 
hin Judah o law y Caldeaid, ond efe 
a roddir yn ddïau yn llaw brenhin 
Babilon, ae efe a. ymddiddan âg 
cf enau y'ngenau, a'i lygaid ef a» 
edrychant yn ei lygaid yntau ; 

5 Âc efe a arwain Sedecïah i Ba- 
bilon, ac yno y bydd efe hyd oni 
ymwelwyf fi âg ef, medd yr An- 
Grwypp: er i chwi ymladd â'r 
Caldeaid, ni lwyddych. 

G 4 A Jeremïah a lefarodd, Gair 
yr ARGLWYDD â ddaeth attaf fì, gan 
ddywedyd, 

T. Wele Hanameel mab Sâlum dy 
Gwylhyt ] od atat, gan ddy- 
wedyd, Den ti fy maes, yr hwn 
wh yn. thoth: oblegid di ti 

mae cyfiawnder y pryniad i'w 
Hanameel mab fy ewythr 
nhad a ddaeth attaf fl i 


JEREMIAH. 





ARGLWYDD, ac a ddywedodd wrthyf, 
Pryn, attolwg, fy maes sydd yn 
Anathoth yn nhir Benjamin: canys 
iti y mae cyfìawnder yr etifedd- 
iaeth, ac i ti y perthyn ci ollwng; 
pryn ef iti. Yna y gwybâm m 
gaìr yr ARGLwYDD oedd hwn. 

9 A mi a brynaìs y maes oedd, yn 
Anathoth gan Hanameel mab fy 
Hyd frawd fy nhad, ac a bwysais 
iddo yr arian, saith sicl a deg darn 
o arian. 

J0Amia Men hyn mewn 
llyfr, ac a'i seliais ; cymmerais hefyd 
dystion, a phwysais yr arian mewn 
cloriannau. U 

11 Yna mi a gymmerais lyfr y 
pryniad, sef yr hawn oedd wedi ei 
selio wrth gyfraith a defod, a) hwn 
oedd yn agored. 

12 A mi a roddais lyfr y niad 
at Baruch mab Nerïah, mab Maas- 
eiah, y'ngŵydd Hanameel mab fy 
ewythr, ac y'ngŵydd ey tystion a 
ysgrifenasant lyfr y prynedigaeth, 
y'ngŵydd yr holl Iuddewon oedd yn 
eistedd y'nghyntedd y carchardy. 

13 $ A mi a orchymynaìs î 
Baruch yn eu gŵydd hwynt, gan 
ddyssdyth 

14 Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
ue Duw Israel; Cymmer y 

yfrau hyn, sef y llyfr hwn o'r 
| esgyn yr hwn sydd seliedig, a'r 

lyfr agored hwn, a dod hwynt 
mewn llestr pridd, fel y parhâont 
y — fel h d 

5 erwy el hyn y dywe 
AnaLwypn y lluoedd, Duw Israel ; 
'Tai, a meusydd, a gwinllannoedd, 
a feddiennir etto yn y wlad hon. 

16 4 Ac wedi i roddi llyfr y 
pryniad at Baruch mab Nerïah, 
myfl a weddïais ar yr ARGLWYDD, 
gan ddywedyd, 

T O AnGLWYDD DpuUw, wele, ti 
a wnaethost y nefoedd a'r ddaear, 
â'th fawr allu ac â'th fraich estyn- 
edig; fnid oes dim ||rhŷ anhawdd 

ti 


18 Yr wyt yn gwneuthur tru- 
garedd i filoedd, ac yn talu anwir- 
eddau y tadau i fynwes eu meibion 
ar eu hol hwynt: y Duw mawr, 
cadarn, ARGLWYDD y lluoedd jw ei 
enw; 

19 Mawr mewn cynghor, agall- 
uog ar weithred (canys j/ mae dy 
Fhgid yn agored ar holl ffyrdd 
meìl Fw dyndan, íi y'n frenin a 

ol ei , âc o ei 
Weithredoedd) as 

20 Yr hwn a osodaist arwyddion 
a rhyfeddodau y'ngwlad yr Aipht 
hyd y dydd hwn, ac yn lsrael, ac 
ym mysg dynion eraill; ac a 
wnaethost í tí enw, megis heddyw ; 

91 Ao a ddygaisb dy bobl Israel 
kallan o dir yr Aipht, âg arwydd- 
ion, ac â rhyfeddodau, ac â llaw; 
gref, ac â braich estynedig, ac âg 
ofn mawr ; f 

22 Ac a roddaisb iddynt y wlad; 
yma, yr hon a dyngaist wrth eu 
tadau y rhoddit iddynt, sef gwlad 
yn llifeirio o laeth a mêl. 

23 A hwy a ddaethant i mewn, 
ac a'i meddiannasant hi; ond ni 





maes Hanameel. | 
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JEREMIAH. 





wrandawsant ar dy lais, ac nírod- 
iasant yn dy gyfraith : ni wnaethant 


.ddim o'r hyn oll a orchymynaist 
iddynt-ei wneuthur: am hynny y 
.| peraist i'r-holl niwed hyn ddigwydd 


iddynt. 

24 Wele, l| peiriannau ergydion a 
ddaeth ar y ddinas ì'w goresgyn hî ; 
â'r ddinas a roddir i law y Caldeaid, 
y rhai sydd yn ymladd yn ci herbyn, 
o herwydd y cleddyf, a'r newyn, a'r 
haint: a'r hyn a ddywedaist ti; a 
gwblhâwyd ; ac wele, tì a'i gweli. 

25 A thi a ddywedaist wrthyf, O 
ARGLWYDD DDUW, Pryn ì ti y maes 
âg arian, a chymmer dystion: gan 
fod y ddinas wedi ei rhoddi i Ìaw y 


| Caldeaid. 
"26 4 Yna y daeth gair yr An- | 


GLWYDD at Jeremïah, gan. ddy- 
wedyd, 

2T Wele, myfì yw yr ARGLWYDD, 
FDuw pob cnawd: ||a oes dim || rhŷ 
anhawddimi? 

28 Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD; Welc Íì yn rhoddi y 
ddinas hon yn llaw y Caldeaid, ac 
yn llaw Nebuchodonosor brenhi 
Babilon, ac efe a'i hynnill hi. 

29 A'r Caldeaid, y rhai a ryfelant 
yn cyi ddinas hon, a ddeuant 
ac ma ffaglant y ddinas hon â thân, 
ac a'i llosgant hi, a'r tai »y rhai yr 
arogl-darthasant ar eu pennau i 
Baal, ac y tywalltasant ddïod-off- 
rwm i dduwiau dïeithr, i'm digîo i. 

30 Oblegid meibion Israel, a meib- 
ion Judah, oeddynt yn gwneuthur 
yn unig yr hyn oedd ddrwg yn fy 
ngolwg i o'u mebyd: o herwydd 
meibion Israel oeddynt yn unig yn 
fy niglloni i â gweithredoedd eu 

wylaw, medd yr ARGLWYDD. 

31 Cany8 i'm digofaint, ac i'm llid, 
ybuy ddinas hon i mì, er y dydd 
yr adeiladasant hi hyd y dydd hwn, 
ì beri ei symmud oddi ger bron fy 
wyneb : 

32 Am holl ddrygioni meibion 
Israel a meibion Judah, y rhai a 
wnaethant i'm digio i, hwynt-hwy, 
eu brenhinoedd, eu tywysogion, eu 


|hoffeiriaid, a'u prophwydi, a. gwŷr 


Judah, a phreswylwyr Jerusalem. 

33 Er i mi ew dysgu, gan fore- 
godi i roddi addysg iddynt, etto ni 
wrandawsant ì gymmeryd athraw- 
iaeth; eithr troisant attaf fì eu 
ll gwarrau, ac nid eu hwynebau: 

34 Eithr ogosodasant eu ffìeidd- 
dra yn y tŷ y gelwir fy enw arno, 
i'w halogi ef. 

35_A hwy a adeiladasant. uchel- 
feydd Baal, y rhai sydd yn nyffryn 
mab -Hinnom, í pwneuthur i'w 
meibion a'u merched fyned trwy gy 
tân î aMoloch; yr hyn ni orc y 
mynais iddynt, ac ni feddyliodd fy 
nghalon iddynt wneuthur y ffleidd- 


- | dra byn, i beri I Judah bechu. 
36 Y A; 


cC yn. âwr am hynny - fel 
hyn y dywed yr ARGLWYDD, DUW 
Israel, am y ddinas hon, am yr hon 
y dywedwch chwi, Rhoddir hi i law 
brênhin Babilon,trwy y cleddyf, a 
thrwy newyn, an thrwy haint. 
971. Wele, myíì ra'u cynnullaf 
hwynt o'r holl diroedd, y rhai yn 





fy nig a'im llid a'm sorriant mawr 
y gyrrais hwynt iddynt; sc a'u 
dygaf yn eu hol i'r lle hwn, ac a 
wnaf iddynt breswylio yn ddïogel.. 

38 A ehwy a fyddânt yn bobl ì mi, 
a minnau a fyddaf yn 
hwythau. 

39 A mi ta roddaf iddynt un galon 
ac un ffordd, i'm hofni T byth, er lles 
iddynt ac i'w meibion ar eu hol... 

40 A wmi a wnaf â hwynt gyf- 
ammod tragywyddol, na_ thrôaf 
foddi wrthynt, heb wneuthur lles 
iddynt; a mi a osodaf fy ofn yn 
eu calonnau, fel na chiliont oddi 
wrthyf. 

41Iê, zmi a lawenychaf ynddynt, 
gan wneuthur lles iddynt, a_zmi 
a'u plannaf hwynt yn y tir hwn tf yn 
sicr, â'm holl galon, ac â'm holl 
enaid. 

42 Canys fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD ; Megis y dygais i ar MA 
hyn yr holl fawr ddrwg hyn, felly y 
dygaf fì arnynt yr holl ddaioni a 
addewais ìddynt. ; 

43 A meusydd a feddiennir yn y 
wlad yna, am yr hon yr ydych chwi 
i- dywedyd, Anghyfannedd gy hi, 
heb ddyn nac anifail; yn llaw y 
Caldeaid y rhoddwyd hi. 

44 Meusydd a brynant am arian, 
ac a ysgrifenant mewn llyfrau, ac 
a'u seliant, ac a gymmerant dystion 
yn znhir Benjamin, ac yn amgylch- 
oedd Jerusalem, ae yn ninasoedd 
Judah, ac yn ninasoedd y mynydd- 
oedd, ac yn ninasoedd y gwastad, 
ac yn ninasoedd y dehau: canys 
“mi a ddychwelaf eu caethiwed 
hwynt, medd yr ARGLWYDD. 


PENNOD XXXIII. 

1 Duw yn addaw ŷ'r gaethglud vasusol ddy- 
chweliad, 9 a llawen gyflwr, 12 a llywodraeth 
ddìysgog, 15 a Christ, Blaguryn cyfiawnder; 

Ty parhâi eu brenhiniaeth a'u hoffeiriad- 
aeth; 20 a sicrwydd o had bendigedig. 


Duw iddynt 


GAE yr ARGLWYDD hefyd a| 


ddaeth at Jeremïah yr aiÌ 
waith (ac efe etto eyn garcharor 
y'nghyntedd y carchardy) gan ddy- 


ia ôn 

2 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
byr hwn a'i gwnaeth, yr ARGLWYDD 
yr hwn a'i Muniodd i'w sicrhâu, yr 
ARGLWYDD yw eì enw: 

9 Galw arnaf, a mi a'th attebaf, ac 
 ddangosaf i ti bethau mawrion, a 
ll chedyrn, M, rhai nis gwyddost. 

4 Canys fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD, Duw Israel, am dai y 
ddinas hon, ac am dai brenhin- 


oedd Judah, y rhai a Hn 


Ee nm rhyfel, ae â chle 
yt; 

5 Y maent yn dyfod i ymladd 
â'r Oaldeaid, ond. i'w llenwi â chel- 
anedd dynion, y rhai a leddais yn 
fy llid a'm digofaint, ac am i mi 

uddio fy wyneb oddi wrth y ddinas 

on am eu holl ddrygioni hwynt. 

6. Wele, myfì a ddygaf iddi hi 
iechyd a meddyginiaeth, a mi a'u 
meddyginiaethaf hwynt, ac a ddad- 
guddiaf iddynt amlder o heddwch 
a gwirionedd. : 

TAomina WN NDH gaethiwed 
Judah, a chaet 
















iwed Israel, a 4mj. 
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JEREMIAH. _Prophwydo caethiwed Sedeciah: 





a'u hadeiladaf hwynt megis yn y 
dechreuad. 

8 A mi a'u puraf hwynt oddi 
wrth eu holl anwiredd a bechasant 
i'm herbyn ;.a mi ea faddeuaf idd- 
ynt eu holl bechodau £rwy y rhai 

pechasant i'm herbyn, a thrwy y 
rhai y troseddasant yn fy erbyn. 

9* A hyn fydd i mi yn enw lla- 
wenydd, yn glôd ac 4n ogoniant o 
flaen holl genhedloedd y ddacar, y 
rhai a glywant yr holl ddaioni yr 
Lyd fi yn ei wneuthur iddynt: a 

wythau a ofnant ac a Fon am 
yr holl ddaioni a'r holl lwyddiant 
yr ydwyf fì yn eu gwneuthur i'r 
ddinas hon. 

10 Fel hyu y dywed yr An- 
GLWYDD ; ywir etto mn y lle 
hwn (am yr hwn y dywedwch, 
Anialwch gyw efe, heb ddyn ac 
heb anifail, yn ninasoedd Judah, 
ac yn heolydd Jerusalem, y rhai a 
wnaed yn anghyfannedd, heb ddyn 
ac heb breswylwr, ac heb anifail) 
11 fLlef gorfoledd a llef llawen- 
ydd, llef rïod-fab a llef y brïod- 
ferch, llef rhai yn dywedyd, 4 Mol- 
wch AngcLwyDD y lluoedd; o 
herwydd daionus j/w yr ARGLWYDD, 
oblegid ei drugaredd a bery yn 
dragywydd; /lef rhai yn dwyn 
offrwm moliant i dŷ yr ARGLWYDD ; 
canys ^mi a ddychwelaf gaethiwed 
y wÌad, megis yn y dechreuad, medd 
yr ARGLWYDD. 

12 Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
y lluoedd, Bydd etto yn ylle yma, 
yr hwn sydd anghyfanneddol heb 
ddyn ac heb ani ail, ac yn ei holl 
ddinasoedd, drigfa bugeiliaid yn 
corlannu y praidd. 

13 íYn ninasoedd y mynydd, yn 
ninasoedd y gwastad,ac yn ninas- 
oedd y dehau, ac yngwad Benja- 
min, ac yn amgylchoedd Jerusalem, 
ac yn ninasoedd Judah, Fyr â def- 
aid etto, dan law yr hwn sydd yn 
eu rhifo, medd yr ARGLWYDD. 

14 Wele y dyddiau yn dyfod, 
medd yr ARGLWYDD, fel 4 cyflawn- 
wyf y peth daionus a addewais i dŷ 
Israel, ac i dŷ Judah. 

15 1 Yn y dyddiau hynny, ac yn 
yr amser hwnnw, y paraf i Flagur- 
yn-cyfiawnder flaguro i Dafydd ; ac 
efe a wna farn a chyfiawnder yn y 


tir. 
| 16 Yn y dyddiau hynny Judah a 
waredir, a Jerusalem a breswylìa yn 
aeb a hwn gw yr enw y gelwir 
ef, f Yr ARGLwYDD ein cyflawnder. 

17 4 Canys fel hyn y dywed an 
ARGLwyDD, »' Ni fphalla ìi Dafydd 
wr yn eistedd ar frenhin-faingc tŷ 
Israel. Ê 

18 Ac ni phalla i'r offeiriaid y 
Lefiaid wr ger fy mron i,i offrymmu 
poeth-offrwm, ac i offrymmu bwyd- 
offrwm, ac i wneuthur aberth yn 
dragywydd. - 

19 1 A gair y ARGLWYDD â 
ddaeth at Jeremïah, gan ddywedyd, 

20” Fel hyn. y dywed yr AR- 
GLwyDp, » Os gellwch ddiddymmu: 
fy nghyfammod â'r dydd, a'm cyf- 
ammod â'r nos, ac na byddo dydd a 
'Tnos yn eu hamser ; 











21 Yna y diddymmir fy nghyfam- 

mod â Dafydd fy ngwas, na byddo 
iddo fab yn teyrnasu ar ei deyrn- 
ryn ef, ac â'r Lefiaid yr offeir- 
aid fy ngweinidogion. 

22 Megis na ellir cyfrif llu y 
nefoedd, ac na ellir mesur tywod y 
môr; felly myfì a amlhâf had Da- 
fydd fy ngwas, a'r Lefiaid y rhai 
sad En : mi. 

efyd, gair yr 
ddaeth at J amMh, 

24 Oni weli di pa 
bobl hyn Mn ei lefaru, gan ddy- 
wedyd, Y ddau deulu a ddewisodd 
'P ARGLWYDD, efe a'u gwrthododd 

wynt? felly y. dirmygasant fy 
mhobl, fel nad ydynt mwyach yn 
genedl yn eu golwg hwynt, 

95 Fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD, Os fy nghyfammod â'r 
dydd ac â'r nos ni saf, ac onî 
osodais i ddefodau y nefoedd a'r 
ddaear : 

26 Yna had Jacob a Dafydd fy 
ngwas a wrthodaf fì, fel na. chym- 
merwyf o'i had ef Ìywodraethw, jT 
ar had Abraham, Isaac, a Jacob: 
canys »mi a ddychwclaf eu caeth- 
iwed hwynt, ac a drugarhâf wrth- 


ynt. 

PENNOD XXXIV. 

1. Jeremïah yn prophwyâo caethiwed, Sedecïah, 
wr ddînmas. 8 Y tywysogion a'r bobl, wedi 
iddynt ryddhdu ew caeth-weision, y'ngwrth 
wyneb ŷ gyfammod Duw, yn eu cymmeryd 
hwy drachefn. 12 Jeremŵah, am eu Nanuf- 
udd-dod, yn ew rhoddi hwy a Sedecìah ymn 
mwylaw ew gelynion. 

Y GAIR yr hwn a ddaeth at 

Jcremïah oddi wrth yr An- 

GLWYDD Gyn oedd Nebuchodon- 

osor brenhin Babilon, a'i holl lu, a 

holl deyrnasoedd y ddaear jy rhai 

oedd dan lywodraeth ei law ef, a'r 
holl bobloedd, yn rhyfela yn erbyn 
Jerusalem, ac yn orbyn ei holl 
ddinasoedd hi)gan ddywedyd, 

2 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
Duw Israel, Dos, a llefara wrth 
Sedecïah brenhin Judah, a dywcd 
wrtho, Fel hyn y dywed yr An- 
aLwypDD, Wcle fì yn. rhoddi y 
ddinas hon i law brenhin Babilon, 
accefeaillysghiâthân: 

3 Ac 4ni ddíengi dithau o'i law 
ef, canys dïau y'th ddêlir, ac y'th 
roddir i'w law ef; a'th lygaid dia 
gânt weled llygaid brenhin Babilon, 
a'i enau ef a. ymddiddan â'th enau 
di, a thithau a âi í Babilon. 

4 Er hynny, O Sedecïah brenhin 
Judah, gwrando air yr ARGLWYDD ; 
Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD am; 
danat ti, Ni byddi di farw trwy y 
cleddyf: 

5 Mewn heddwch y byddi farw: 
ahwya uos Y bêr-aroglau iti, fel 
ey llosgwyd i'th dadau, y brenhin- 
oedd gynt, y rhai a fu o'th flaen di: 
afhwya a am danat tì, gc» 
ddywedyd, O arglwydd ! canys myfì 
a ddywedais y gair, medd yr AR- 
GLWYDD. 

6 Yna Jeremïah y prophwyd a 
lefarodd wrth Sedecïah brenhin 


ARGLWYDD â 
an ddywedyd, 


Judah yr holl eiriau hyn yn Jeru-| .. 
| 
|l. G[ 5801 |! 


salem, | ; 
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Am ddinystr Jerusalem, 


|o dŷ 





rhyfela yn erbyn Jerusalem, ac 


jŷn erbyn holl ddinasoedd Judah y 


rhai a adawsid, yn erbyn Lachis, ac 
yn erbyn Azecah: canys y dinas- 
oedd caerog hyn a adawsid o ddin- 
asoedd Judah. 

8 TT Y gair yr hwn a ddaeth at 
Jeremïah oddi wrth yr ARGLWYDD, 
wedi i'r brenhin Sedecïah wneuthur 
cyfammod â'r holl bobl oedd yn 

erusalem, am gyhoeddi iddynt 
gryddid ; 

9 PI ollwng o bob un ei wasan- 
aethwr, a. phob un ei wasanaeth- 
ferch, y rhai fyddent Hebread neu 
Hebrees, yn rhyddion ; ac na cheis- 
iai neb wasanaeth ganddynt, sef 
gan ei frawd o Iuddew. 

A phan glybu yr holl ben- 

naethiaid, a'r holl bobl y rhai a 
aethent i'r cyfammod, am ollwng o 
bob un ei wasanaethwr a phob un 
ei wasanaethferch yn rhyddion, fel 
na cheisient wasanaeth ganddynt 
mwyach, yna hwy a wrandawsant, 
ac a'u gol yn eat, ymaìth. i 

11 Ond wedi hynny yr edifarhâ- 
odd arnynt, a hwy a ddygasant yn 
eu hol eu gweision a*u morwynion, 
y rhai a ollyngasent yn rhyddion, 
ac a'u caethiwasant hwy yn weision 
ac yn forwynion. 

12 4 Am hynny y daeth gair yr 
ARGLWYDD at Jeremïah oddi wrth 
yr ARGLWYDD, gan ddywedyd, 

13 Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
Dpuw Israel, Mi a wneuthum gyf- 
ammod â'ch tadau chwi, y dydd y 
dygais hwynt allan o dir yr Aipht, 

caethiwed, gan RNA Fn 

14 Ym mhen saith mlynedd goll- 
yngwch bob un ci frawd o Hebread, 
yr hwn a l|werthwyd i ti, ac a'th 
wasanaethodd chwe blynedd ; goll- 
wng ef yn rhydd oddi wrthyt: ond 
ni wrandawodd eìch tadau arnaf, 
ac ni (ddasant eu clustiau. 

15 A chwithau a gymmerasech 
edifeirwch heddyw, ac a wnaethech 
yr hyn oedd uniawn yn fy ngoìwg, 
am gyhoeddi rhyddid bob un i'w 
gymmydog; a chwi a wnaethech 
gyfammod yn fy ngŵydd i, yn y tŷ 
y gelwir fy enw arno: 

16 Ond chwi a ddychwelasoch, ac 
a halogasoch fy enw, nc a ddygas- 
och yn eu hol bob un ei wasanaeth- 
wr, a phob un ei wasanaethferch, 
y rhaî a ollyngasech yn rhyddion 
wrth eu hewyllys eu hun: caeth- 
iwasoch hwynt hefyd i fod yn weis- 
ion ac yn forwynion i chwi. 

17 Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD, Ni wrandawsoch arnaf 
fì, gan gyhoeddi rhyddid bob un i'w 
frawd, aphob un i'w gymmydog: 
wele fi yn cyhoeddi i'ch erbyn, medd. 
yr ARGLWYDD, ryddid i'r cleddyf, 


'i'r haint, ac i'r newyn, ac mi ta 
'wnaf eich FSymmud chwi i holl 


deyrnasoedd y ddaear. 
18 A mi a roddaf y dynion a 
droseddodd fy nghyfammod, y rhai 
ni chwblhasant eiriau y cyfammod 
a wnaethant ger fy mron, wedi 
iddynt fyned rhwng rhannau y llo, 
tyr hwn. a holltasent yn ddau, 

19 Tywysogion Judah, a thywys- 
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a'r offeiriaid, a holl bobl y wlad y 


rhai a aethant gwu rhannau y llo, 


20 Iê mi a'u rhoddaf hwynt yn 


llaw eu gelynion, ac yn llaw y rhai, 


sydd yn ceisio eu heinioes: ma'u 
celain fydd yn fwyd i ehediaid y 
nefoedd, ac i anifeiliaid y ddaear. 

21 A mi a roddaf Sedecïah bren- 
hin Judah, a'i dywysunion, law eu 
gelynìon, ac i law y rhai sydd 
ceisio eu heinioes, ac yn llaw 
brenhin Babilon, wy rhai a aethant 
i fynu oddi wrthych. ' 
22 Wele, mi a_orchymynaf, medd 
yr ARGLWYDD, Ac a wnaf iddynt 
droi yn ol at y ddinas hon, a hwy a 
ryfelant yn ei herbyn hi, ac a'i 
goresgynant hi, ac a'i llosgant hi â 
thân: ac mi a wnaf ddinasoedd Ju- 
ws yn anghyfannedd heb breswyl- 
ydd. 


PENNOD XXXV. 

1 Trwy ddangos ufudd-dod gy Rechabíaid, 
12 y mae Jeremïah yn barnw ar anufudd- 
dod. yr Iwidewon. Duw '* bendithio 
y Rechabiaid am cu hwf udd-dod. 

Y GAIR yr hwn a ddaeth at Jere- 
2 mïah oddi wrth yr ARGLWYDD, 

yn nyddiau Jehoiacim mab Josïah 

brenhin Judah, gan YMA'N 

2 Dos di i “dŷ y Rechabiaid, a 
llefara. wrthynt, a phar iddynt 
ddyfod i dŷ yr ARGLwynn, î un o'r 
rs a dod iddynt win i'w 
yfed. 

3 Yna myfì a gymmerais Jaaza- 
niah, mab Jeremïah, mab Habazi- 
nïah, a'i frodyr, a'i holl feibion, a 
nn y grea wi bYdŷ 

mi a'u dygaîs hwynt ìi dŷ yr 

ARGLWYDD, i ystafell meibion Ha- 

nan mab Igdalïah, gwr i Dpuw, yr 

hon oedd wrth ystafell y tywysog- 
ion, yr hon &ydd goruwch ystafe 

Maaseiah mab Sâlum, ceidwad y 

t drws. | 
5 A mi a roddais ger brôn meib- 

ion tŷ y Rechabiaid phïolau yn 

llawn o win, a chwppanau, a mî a 

ddywedais wrthynt, Yfwch win, 

6 Ond hwy a ddywedasant, Nid 
yfwn ni ddim gwin: o herwydd 

Jonadab mab Rechab eîn tad a 
roddodd ìi ni orchymyn, gan ddy- 
wedyd, Nac yfwch win, m44 chwy- 
chwi na'ch plant, yn dragywydd. 

T Nac adeiledwch dŷ, ac na 
heuwch had, ac na "yndau, 
winllan, ac na fydded gennych 
chwi: ond mcwn pebyll y pres- 
wyliwch eich holl ddyddiau; fel y 
byddoch chwi fyw ddyddiau lawer 
ar wyneb y ddaear, lle yr ydych 
yn ddïeithriaid. 

8 A nyni a wrandawsom ar lais 
Jonadab mab Rechab ein tad, am 
bob peth a orchymynodd efe i ni; 
nad yfem ni win ein holl ddyddiau, 
nyni, eìn gwragedd, ein meibion, 
vn merched ; 

9 Ac nad adeìladem i nî dai i'w 
preswylio; ac nid oes gennym na 
gwinllan, na maes, na had. 

10 Eithr trigo a wnaethom mewn 
pebyll, a cd a YN 
yn ol yr hyn oll a orc iodd 
Jonadab ein tad i ni. dg 


a, chaethiwed, Sedeciah. | 
ogion Jerusalem, yr ystafellyddïon,| 
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11 Ond pan ddaeth Nebuchod- 
onosor brenhin Babilon i fynu i'r 
wlad, nyni a ddywedasom, Deuwch, 
ac âwn i Jerusalem, rhag llu y 
Caldeaid, a rhag llu yr Assyriaid: 
ac yn Jerusalem yr ydym ni yn 


preswylio. 


124 Yna y daeth gair yr An- | 


GLWYDD at Jeremïah, gan ddy- 
wedyd, 

13 Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
y lluoedd, Duw Israel, Dos, a 
dywed wrth wŷr Judah, ac wrth 
breswylwyr Jerusalem, Oni chym- 
merwch ehwi addysg i wrando ar fy 
ngeiriau ? medd yr ARGLWYDD. 

14 Geiriau Jonadab mab Recbab, 
y rhai a orchymynodd efe i'w feib- 
ion, nad yfenb win, a gyflawnwyd: 
canys nid yfant hwy wi» hyd y dydd 
hwn; ond hwy a:wrandawant ar 
orchymyn eu tad: a minnau a ddy- 
wedais wrthych chwi, cgan godi yn 
fore, a llefaru ; ond ni wrandawsoch 
arnaf. 

15 Myfi a. anfonais hefyd attoch 
chwi fy holl weision y prophwydi, 
dan godi yn fore, ac anfon, gan 

dywedyd, 4Dychwelwch yn awr 

bawb oddi wrth ei ffordd ddrwg, a 
gwellhêwch eich gweithredoedd, ac 
nac ewch ar ol duwiau dïeithr, i'w 
gwasanaethu hwynt; a chwi a drig- 
wch yn y wlad yr hon a roddais 
i chwi ac i'ch tadau: ond ni og- 
wyddasoch eich clustiau, ac ni 
wrandawsoch arnaf. 

16 Gan i feibion Jonadab mab 
Rechab gyflawni gorchymyn eu tad, 
yr hwn a orchymynodd efe iddynt ; 
ond y bobl yma ní wrandawsant 
arnaffiì: 

1T: Am hynny fel hyn y dywed 
ARGLWYDD Dpuw y lluoedd, Duw 
Israel, Wele fi yn dwyn ar Judah, 
ac ar holl drigolion Jerusalem, yr 
holl ddrwg a leferais yn eu herbyn: 
o herwydd i mi ddywedyd wrthynt, 
ond ni wrandawsant ; a galw arnynt, 


18 4 A Jeremïah a ddywedodd 
wrth dylwyth y BRechabiaid, Fel 
hyn y dywed AnaLwYpp y lluoedd, 
Duw Israel, O herwydd ií chwi 
wrando ar orchymyn J onadab eich 
tad, a. chadw ei holl orchymynion 
ef, a gwneuthur yn «i'n hyn oll a 
orchymynodd efe i chwi : 

19 Am hynny fel hyn y dywed 
ARGLWYDD y lluoedd, Duw Israel ; 
tr Ni phalla i Jonadab mab Rechab 
wr i sefyll ger fy mron i yn dragy- 


wydd. 

PENNOD XXXVI. 

1 Jeremïah yn peri ŷ Baruch ysgrifenu ei 
brogpoydo aU I ef, o a'idarllen ar gyhoedd. 
11 P tywysogion, wedi cael gwybodaeth o 
hynny trwy Michaiah, yn anfon Jehudi 
gyrchw y Uyfr, ac yn ei ddarUen: 19 yn 
crehi â Baruch ymguddio, efe a Jeremiah. 
20 F brenhin Jehoiacin wedî clywed sôn am 
y Uyfr, yn gwrando peth o hono, ac yn eî 
losgief. 21 Jeremiah yn arlrodd eì farn ef. 
32 Baruch yn ysgrifenu y Uyfr o newydd. 
AC yn y bedwaredd flwyddyn i 

Jehoiacim mab Josïah brenhin 

Judah, y daeth y gair hìwn oddi 

wrth yr ARGLWYDD at Jeremïah, 

gan cr î 
2 Cymmer i ti blyg llyfr, ac 


i ond nid attebasant. 
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bysgrifena ynddo yr holl eiriau a 
leferais i wrthyt yn erbyn Israel, ac 
yn erbyn Judah, ac yn ein yr holl 
genhedloedd, o'r dydd y ìleferais i 
wrthyt ti, er dyddiau cJosïah hyd y 
dydd hwn. 

3 Fe allaí pan glywo tŷ Judah yr 
holl ddrwg yr 4 wyf fì yn amcanu 
ei wneuthur iddynt, U dychwelant 
bob un o'i ffordd ddrygionus, fel 
y maddeuwyf eu hanwiredd a'u 
pechod. 

4 Yna Jeremïah a alwodd Barucb 
mab Nerïah; a 4Baruch a_ysgrìf- 
enodd o enau Jeremïah holl eiriau 
yr ARGLWYDD, y rhai a iefarasai efe 
wrtho, mewn plyg llyfr. 

5 A Jeremïah a orchymynodd j 
Baruch, gan ddywedyd, Cauwyd 
arnaf fì, ni allaf fì fyned i dŷ yi 
ARGLWYDD. 

6 Am hynny dos di, a darllen o'r 
llyfr a ysgrifenaist o'm genau, 
eiriau yr ARGLWYDD, lley clywo y 
bobl, 4». nhŷ yr ARGLWYDD, âr y 
dydd ympryd; a lle y clywo holl 
Judah hefyd, y rhai a ddelont o'u 
dinasoedd, y darlleni di hwynt. 

T Fe allai fy daw eu gweddi 
hwynt ger bron yr ARGLWYDD, âc 
y dychwelant bob un o'i ffordd 
ddrygionus: canys mawr 4” y llid 
a'r digofaint a draethodd yr AR- 
GLWYDD yn erbyn y bobl byn 

8 Felly Baruch mab Nerïah a 
wnaeth yn ol yr hyn oll a orchy- 
mynasai  Jeremïah Ŵ rophwyd 
iddo, gan ddarllen o'r yth eiriau yr 
ARGLWYDD 4m nhŷ yr ARGLWYDD. 

9 Ac yn y bummed flwyddyn i 
Jehoiacim miíab Josïah brenhin Ju- 
dah, ar y nawfed mis, y cyhoedd- 
asant. ympryd ger bron yr AR- 
GLWYDD, ŷr holl bobl yn Jerusa-| 
lem, ac i'r holl bobl a ddaethant 
o ddinasoedd Judah i Jerusalem. 

10 Yna Baruch a ddarllenodd o'r 
llyfr eiriau Jeremïah, yn nhŷ yr 
ARGLWYDD, yn ystafell Gemarïah 
mab Saphan yr ysgrifenydd, yn ï 
cyntedd uchaf, wrth “ddrws port 
newydd tŷ yr ARGLwYDD, Ìlê y 
clybu yr holl bobl. 

T1 4 Pan glybu Michaiah mab 
Gemarïah, mab Saphan, holl eiriau 
yr ARGLwYDD allan o'r llyfr; 

12 Yna efe a aeth i waered i dŷ y 
brenhin ì ystafell yr ysgrifenydd: 
ac wole, yr holl dywysogion oedd 
yno yn eistedd; sef Elisama yr 
ysgrifenydd, a. Delaiah mab Se- 
maiah, ac Elnathan mab Achbor, a 
Gemarïah mab Saphan, a Sedeciah 
mab Hananïah, a'r holl dywysogion. 

13 A Michaiah a tynegndu iddynt 
yr holl eiriau a glywsai efe pan 
ddarllenasai Baruch y llyfr lle y 
clybu y bobl. ; 

14 Yna yr holl dywysogion a 
anfonasant Jehudi mab Nethanïah, 
mab Selemïah, mab Cusi, at Ba- 
ruch, gan ddywedyd, Cymmer yn 
dylaw y llyfr y darllenaist allan o 
hono lle y clybu y bobl, a thyred. 
Felly Baruch mab Nerïah a gym- 
merodd y llyfr yn ei law, ac a ddaeth 








attynt. i 
15 A hwy a ddywedasant wrtho, 


Ysgrifenu y brophwydoliaeth. 








losgi y llyfr. 
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Eistedd yn awr, a darllen ef lle y 
clywom ní. Felly Baruch a'i dar- 
llenodd lle y clywsant hwy. ; 

16 A phan glywsant yr holl eiriau, 
ofnasant bawb gyd â'u 

lydd ; a hwy a. ddywedasant wrth 
Baruch, Gan fynegi mynegwn yr 
holl eiriau hyn i'r brenhin. 

1T A hwy a ofynasant i Baruch, 

an ddywedyd, Mynega i ni yn awr, 
Ŵa fodd yr ysgrifenaist ti yr holl 
eiriau hyn o'i enau ef? 

18 Yna Baruch a ddywedodd 
wrthynt, Efe a draethodd yr holl 
eiriau hyn wrthyf fì âi. enau, a 
minnau a'w hysgrifenais hwynt yn 
y llyfr âg ingc. 

19 Yna y tywysogion a ddywedas- 


ant wrth Baruch, Dosac ymguddia, 


ti a Jeremïah ; ac na wyped neb pa 
lle y byddoch chwi.. 

20 ï A hwy a aethant at y bren- 
hin i'r cyntedd (ond hwy a gadwas- 
ant y llyfr yn ystafell Elisama yr 
ysgrifenydd) ac a fynegasant yr holl 
eiriau lle y clybu y brenhin. 

21 A?r brenhin a anfonodd Jehudi 
igyrchu y llyfr. Ac efe a'i dug ef o 
ystafell Elisama yr ysgrifenydd. .A 
Jehudi a'i darllenodd lle y. clybu y 
brenhin, alle y clybu yr holl dywys- 
ogion oedd yn sefyll yn ymyl y 
brenhin. 

22 A'r brenhin oedd yn eistedd 
yn fy gauafdy, yn y nawfed mis; a 
thân wedi ei gynneu ger ei fron. 

29 A.phan ddarllenasai Jehudi 
dair dalen neu bedair, yna efe a'i 
torrodd â chyllell ysgrifenydd, ac a'i 


|bwriodd i'r tân oedd yn yr aelwyd, 


nês darfod o'r holl lyfr gan y tân 
oedd ar yr aelwyd. 

24 Etto nid ofnasant, ac ni 2 rwyg- 
asant eu dillad,7ia'r brenhin, nac 
yrun o'i weision y rhai a glywsant 
yr holl eiriau hyn. 

25 Etto Elnathan, a. Delaiah, a 
Gemarïah, a ymbiliasant â'r bren- 
hin na losgai efe y llyfr; ond ni 
wrandawai efe arnynt. 

26 Ond y brenhin a. orchymynodd 
i Jerameel mab : I] Hammelech, a 
Seraiah mab _Azrïel, a Selemïah 
mab Abdïel, ddala Baruch NU ys- 
grifenydd, » Jeremïah y-prophwyd : 
ond yr ARGLwYDD a'u euddiodd 
hwynt. 

27.17 Yna y daeth gair yr Anm- 
GLWYDD ab Jeremïah (wedi i'r bren- 
hin losgi y llyfr, a'r geiriau a ysgrif- 
onasai Baruch o enau Jeremïah) 
gan ddywedyd, 

28 Cymmer í ti etto lyfr arall, ac 
ysgrifen» arno yr holl eiriau cynt- 
af y rhaì oedd yn y]llyfr cyntaf, yr 
hwn a losgodd Jehoiacim brenhin 
Judah: 

29. A dywed wrth Jehoiacim 
brenhin Judah, Fel hyn y dywed 
yr ARGLWYDD; 'Ti n_ losgaist y 
llyfr hwn, gan ddywedyd, Paham 
yr ysgrifonaist ynddo, gan  ddy- 
wedyd, Dïau daw brenhin Ba- 
bilon, aca anrheithia y wlad hon; 
ac efea wna i ddyn ac i anifail 
ddarfod o honi ? | . 

30 Am hynny fel hyn y dywed yr 
AnaLwynD am Jehoiacim brenhin. 





ain ef a fwrir allani wres y dydd, 
acirew,y OS rb sg rg 

31 A mi a ymwelaf âg ef, ac â'i 
had, ac.â'i weision, am eu hanwir- 
edd ; ami a ddygaf: arnynt hwy, ac 
ar drigolion Jerusalem, ac ar wŷr 
Judah, yr holl ddrwg a. leferais i'w 
herbyn, ond ni wrandawsant. 

32 4 Yna Jeremiah a gymmerth 
lyfr arall, ac a'i rhoddodd at Baruch 
mab Nerïah yr ysgrifenydd ; ac efe 
a ysgrifenodd ynddo o enau Jerc- 
mïah holl eiriau y llyfr a losgasui 
Jehoiacim brenhin Judah yn tân: 
a chwanegwyd attynt etto eiriau 
lawer fel hwythau. t 


PENNOD XXXVII. 


Jeremiah yn prophawydol 
Judah ; Ni bydd iddo ef a eisteddo |. y 1 
ar frenhinfaingc Dafydd: a'i gel-. 
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Cylch 605: 


1 Wedi darfod i'r Aiphtiaid yrru y Caldeaid || 


ma: ci n n 

Yrenhin Sodectab yn Gnfon n€'JiMtoioh'i 

tveddïo dros y bobl. 6 Jeremïah yn pro- 

Dnhwydo y dychwelai y Caldeaid, ac y gorch- 

fygent. 11 Ei ddal ef imegis ffôadur, a'i 

faeddu, a'i garcharu. -Y6 Y mae efe yn. 

aicrhîw Sedecïah o'r caethiwed: 18 yn 
ymbilam gael ci ollwng yn rhydd ; ac yn 
cael peth ffafr. 
'R brenhin aSedecïah mab Jo- 
sïah a. deyrnasodd. yn lle 
Conïah mab Jehoiacim, yr hwn a 
wnaeth Nebuchodonosor - brenhin 
BaPilon yn frenhin y'ngwlad: Ju- 
ah. - ; 
2 Ond ni wrandawodd. efe, na'i 
weision, na phobl y tir, ar eiriau 
yr ARGLWYDD, y rhai a draethodd 
efe trwy law Jeremïah y prophwyd. 

3 A'r brenhin Sedecïah a an- 
fonodd Jehuchal mab Selemïah, a 
5b Sephanïah mab. Maaseiah 
offeiriad, at Jeremïah y prophwyd, 
gan ddywedyd, Gweddïa, attolwg, 
drosom ni ar yr ARGLWYDD ein 
Duw. 

4_A Jeremïah oedd -yn myned i 
mewn ac allan ym mysg y-bobl: 
canys ni roddasent hwy-ef effo-yn y 
carchardy. 

5 A cllu Pharaoh -a ddaethai 
allan o'r Aipht:.a 4phan glybu y 
Caldeaid oedd yn gwarchaearJeru- 
salem sôn am danynt, hwy a aeth- 
ant ymeiêh oddi wrth Jerusalem, 

6 4 Yna gair yr ARGLWYDD & 
ddaeth at Jeremìîah y prophwyd, 
gn ddywedyd, 


T Fel hyn ;y dywod. yT ARGLWYDD, | 


Duw Israel; Fel hyn y dywedwch 
chwi wrth frenhin Judah, yr hwn 
a'ch anfonodd chwi attaf fì i ymofyn 


âmi; Wcle, llu Pharaoh, yr hwn a| 
ddaeth allan yn gynhorthwy i chwi. | 


a ddychwel i'w wlad ei hun i'r 
Aipht. 


'8 A*r Caldeaid a ddychwelant, ac | 


a ryfelant yn erbyn y ddinas hon. 

nosau hynnillant,ac a'i llosgant.â 
ân. “ : . 

9 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD; 

Na thwyllwch Fai gan 

ddywedyd; Dïau yr â y. Caldeaid 

Dd wrthym ni: oblegid nid ânt 
wy. 

10 Canys pe tarawech-chwi holl 
lu y Caldeaid yrhai sydd yn rhyfela 
i'ch erbyn; fel meg weddillid o 
honynt ond, gwŷr f archolledig, etto 
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ac a losgent y ddinas hon â thân. 
11A phan aeth-llu-y Caldeaid 
ftymaith oddi wrth Jerusalem, rhag 

llu Pharaoh; — ^- Nu ' 

12 Yna Jeremïah a aeth allan o 
Jerusalem, i fyned ï wlad Benjamin, 
L Mr oddi yno y'nghanol y 

obl. 

13 A phan oedd efe ym mhorth 
Benjamin, y» oedd yno ben-swydd- 
og, aì enw ef oedd Irïah, mab 
Selemïah, mab Hananïah; ac efe 
4 ddaliodd Jeremïah y prophwyd 
gan. ddywedyd, Cilio ât y Caldeaid 
yr wyt ti. 4 [ . 

14 'Yna y dywedoud Jeremiah, 
tNid gwir; nid ydwyf fi yn cilio at 
y Caldeaid. Ond ni wrandawai efe 
arno: felly Irïah a ymaflodd, yn 


Jeremïah, ac a'i dygodd ef at y 
tywysogion. — : 

15 Am hynny y tywysogion a 
ddigiasant. wrth. Jeremïah, ac a'i 


tarawsant, ac a'i rhoddasant yn y 
carchardy yn nhŷ Jonathan yr ys- 
grifenydd: o herwydd hwnnw a 
wnaethent hwy yn garchardy. 

16 4 Pan ddaeth Jeremïah i'r 


| daeardy, ac i'r ll cabanau, ac wedi î 


Jeremïah aros yno ddyddiau lawer; 

ÍT Yna y brenhin Sedecïah a an- 
fonodd, ac a'i cymmerodd ef allan : 
a'r brenhin a ofynodd iddo yn 
gyfrinachol yn ei dŷ ei hun, ac.a 
ddywedodd, A oes gair ôddi wrth 
yr AngLwyDD? A dywedodd Je- 
remiâh, Oes: canys tydi, eb efe, & 
roddir yn llaw brenhin Babilon. 

18 Jeremïah hefyd a ddywedodd 
wrth ybrenhin Sedecïah, Pa bech- 
od a wneuthum i i'th erbyn di, neu 
yn erbyn dy weision, neu yn erbyn 
y bobl hyn, pan y'm rhoddasoch yn 
y carchardy ? 

19 Pa le ŷ nae eich prophwydi a 
brophwydasant í chwi, gan ddywed- 
yd, Ni ddaw brenhin Babilon i'ch 
erbyn, nac yn erbyn y wlad hon ? 

20' Ac yn awr gwrando, attolwg, 
O fy arglwydd frenhjn: attolwg, 
tdeued fy pgweddi ger dy fron; 
fel nw pharech i mi ddychwelyd i 
dŷ Jonathan yr ysgrifenydd, rhag 
fy marw yno. 

21 Yna y brenhin Sedecïah a 
orchymynodd iddynt hwy roddi 
Jeremïah ey'nghyntedd y câr 
chardy, a rhoddi iddo ef deisen o 
fara beunydd o heol y pobyddion, 
nes darfod yr holl fara yn y ddinas. 


Felly Jeremïah a arhosodd yng. 


nghyntedd y carchardy. 
PENNOD XXXVIIL 


1 Jeremâah, ar gam-achwyn, ym cael eí 
fwrw â ddaeardy Malchïah: 1 ac Ebed- 
melech yn cael peth rhyddid íddo ef. 14 
Jeremïah, trwy gymddiddan cyfrinachol, 
yn cynghori i'r brenhin achub ei cinioe8 
trwy ymrôi; 24 a thrwy archiad y brenhin, 
yn celu yr ymddiddan hwnnw oddi wrth 
y tywysogion, 

Yan Sephatïah mab Mattan, a 

“Gedalïah mab Pasur, a Juchal 
mab Selemïah, a Phasur mab Mal- 
chïah, a glywsant y geirìau a draeth- 
asai Jeremïah wrth yr holl bobl, gan 
ddywedyd 


12 Fel hyn y dywedodd yr AR: 


35 


| TERRMTAH. 
hwy a gyfodent bob un yn ei babell, 








GLWYDD; “Yr hwn â arhoso yn y 
ddinas hon, a fydd farw trwy y 
cleddyf, trwy newyn, a thrwy hunt : 
ond y neb a elo allan at y Caldeaid 
a fydd byw; canys ei-einioes' fydd 
yn uc iddo, a byw fydd. 

3 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD ; 
Y ddinas hon a roddir yn ddïau yn 
llaw Ilu brenhin Babilon, yr hwn a'ì 
hynnill bi. ì ; 

4 Yna y tywysogion a ddywedasant 
wrth y brenhin, Rhodder, attolw; 

gwrhhwn i farwolaeth : oblegid fe 


Cyn. 
CRIST 
ya HE 


“ pen. 21. 9. 


Lyn y mae efe yn gwanhâu dwylaW| 


y rhyfelwyr a adawyd yn 'e inas 
hon, a. dwylaw yr holl bobl, wrth 
ddywedyd wrthynt yn ol y geiriau 
hyn: o herwydd nid yw y gwr hwn 
yn ceisio fllwyddiant i'r bobl byn, 
ond niwed. g 


5 A'r brenhin Sedecïah a ddywed- 


odd, Wele ef yn eich llaw chwi: 
canys nid gyw y brenhin a 
ddichon ddim yn eich erbyn chwì. 

G6 Yna hwy a gymmerasant Jere- 
mïah, ac a'i bwrìasant ef i ddaeardy 
Malchïah 1nab | Hanmmelech, yr 
hwn oedd y'nghyntedd y carchardy : 
a hwy a ollyngasant Jeremïah i 
waered wrth raffau. Ac nid oedd 
dwfr yn y daeardy, ond tom: felly 
Jeremïah a lynodd yn y dom. 

T 4 A phan glybu ? Ebedmelech yr 
Ethiopïad (un o'r ystafellyddion yr 
hwn oedd yn nhŷ y brenhin) iddynt 
hwy roddi Jeremiah yn y hyo 
(a'r brenhin yn eistedd ym mhorth 
Benjamin) í 

8 Ebedmelech a aeth allan o dŷ 
G brenhin, ac a lefarodd wrth y 

renhin, gan'ddywedyd, ; 

9 O fy arglwydd frenhin, drwg y 
gwnaeth y gwŷr hyn y'nghwbl ag a 
wnaethant i Jereniïah y prophwyd, 
yr hwn a fwriasant hwy i'r daeardy ; 
ac efe a fydd marw o newyn yn y 
fan lle y mae, o herwydd nid os 
bara mwyach yn y ddinas. 

10 Yna y brenhin a orchymynodd 
i Ebedmelech yr Ethiopiad, gan 
ddywedyd, Cymmer “oddi yma 
ddengwr ar hugain fgyd â thi, a 
chyfod Jeremïah y prophwyd o'r 
daeardy cyn ei farw. 

11 Felly Ebedmelech a gymmer- 


odd y gwŷr gyd âg ef,ac a aeth i| 
dŷ y brenhin dan y trysordy,ac a| 


gymmerodd oddi yno hen garpiau, 





*t Heb. 
heddwch. 


i| Neu, 
y brenhin. 


pen. 39. 16. 


t Hep. 
yn ây law, 


| neu, gyd 
| â'th law, 


a hen bwdr-fratiau, ac a'u gollyng- | 


odd i waered at Jeremïah i'r dacar- 
dy wrth raffau. 

12 Ac Ebedmelech yr Ethiôpiad a 
ddywedodd wrth Jeremïah, Gosod 
yn awr yr hen garpiau, e'r pwdr- 
fratiau hyn, dan dy geseiliau Fo 
tan y rhaffau. A Jeremïah a 
wnaeth fall. 

13 Felly hwy a dynnasant Jcre- 
mïah i fynu wrth y rhaffau, ac a'i 
codasant ef o'r daeardy; & Jere- 
mïîah a arhosodd y'nghyntedd y 
carchardy. 

14 4 Yna y brenhin Sedecïah a 
anfonodd, ac a gymmerodd Jere- 
mïah-y prophwyd atto || i'r trydydd 
cyntedd, yr hwn sydd yn nhŷ yr 
AnaLwybD; ar brenhìn â ddy- 





lì Neu, 
i'r cyntedd 
pennaf. 


wedodd wrth Jercmïah, Mia fynaf: [593]. 


ì 


— Carcharu Jeremiah. 
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FE gynghor i Sedeciah. 
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i ti beth: 
wrthyf fi. 

15 A. Jeremïah a. ddywedodd wrth 
Sedecïah, Os mynegaf i ti, oni roddi 
di fii farwolaeth? ac os rhoddaf i 
ti gynghor, oni wrandewi di arnaf? 
16 Felly y brenhin Sedecïah a 
dyngodd wrth Jeremïah yn gyfrin- 
achol, gan ddywedyd, F'el mai byw 
yr ARaLwypD, cyr hwn a wnaeth 
i ni yr enaid hwn, ni roddaf fi di 
i farwolaeth, ac ni roddaf di yn 
llaw y gwŷr hyn sydd yn ceisio dy 
einioes. , 

1T Yna y dywedodd Jeremïah 
wrth Sedecïah, Fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD, Duw y lluoedd, Duw 
Israel, Os gan fyned yr âi di allan 
at dywysogion brenhin Babilon, 
yna y bydd dy enaid fyw, ac ni 
losgir y ddinas hon â thân ; a thi- 
thau a fyddi fyw, ti a'th deulu. 

18 Ond onid âi di allan at dy- 
wysogion brenhin Babilon, yna 
ddinas hon a roddir i law y Cal- 
deaid, a hwy a'i llosgant hi â thân, 
ac ni ddïengi dithau o'u llaw hwynt. 

19 A'r brenhin Sedecïah a ddy- 
wedodd wrth Jeremïah, Yr ydwyf 
íì yn ofni yr Iuddewon a giliasant 
at y Caldeaid, rhag iddynt hwy fy 
rhoddi i yn eu llaw hwynt, ac i'r 
rhai hynny fy ngwatwar. 

20 A Jeremïah a ddywedodd, Ni 
roddant ddim: gwrando, attolwg, 
ar lais yr ARGLWYDD, yr hwn yr 
ydwyf fi yn ei draethu i ti; felly 
y bydd yn dda i ti, a'th enaid a 
fydd byw. 

21 Ond os gwrthodi fyned allan, 
dyma y gair a ddangosodd yr An- 
GLwyDDimi: 

22. Ac wele, yr holl wragedd, y 
rhai a adawyd yn nhŷ brenhin Ju- 
dah, a. ddygir allan at dywysogion 
brenhin Babilon ; a hwy a ddywed- 
ant, fDy gyfeillion a'th hudasant, 
ac a'th orchfygasant; dy draed a 
lynasant yn y dom, 4 hwythau a 

roisant yn eu hol. 

23 Felly hwy a ddygant allan dy 
holl wragedd a'th blant at y Cal- 
deaid, ac ni ddïengi dithau o'u 
llaw hwynt; canys â llaw brenhin 
Babilon y'th ddêlir ; a'r ddinas hon 


a losgi â thân. 
24 *.Yna y dywedodd tn 
neb 


wrth Jeremïah, Na chaffod 
wybod y geiriau hyn, ac ni'th roddir 
Ny Vr N eî ; 

nd os y tywysogion a glyw- 
ant i mi ymddiddan â thi, “ŵr 
| deuant attat ti,a dywedyd wrthyt, 
Mynega yn awr i ni beth a draeth- 
aist ti wrth y brenhin; na_chela 
oddi wrthym ni, ac ni roddwn nì 
mo honot ti i farwolaeth; a pha 
beth a draethodd y brenhin wrthyt 
tithau: 

26 Yna dywed wrthynt, êMyfi a 
weddïais yn ostyngedig ger bron y 
brenhin, na yrraì efe fì drachefn ì 
dŷ Jonathan, i farw yno. 

T Yna yr holl dywysogion a 
ddaethant at Jeremïah, ac a'i hol- 
asant ef: ac efe a fynegodd iddynt 
yn ol yr holl eiriau hyn, y rhaî a 
orchymynasai y brenhin: felly hwy 


na chela ddim oddi 


JEREMIAH. 


canys ni chafwyd clywed y peth. 
28 A Jeremïah a arhosodd yng 
nghyntedd Ï carchardy hyd y dydd 
yr ynnillwyd Jerusalem; ac yno yr 
oedd efe pan ynnillwyd Jerusalem. 


PENNOD XXXIX. 
I Ynni Jerusalem. & Tynnu llygaid Sede- 
cïah, a'i anfon ŷ Babion. 8 Difrodi y 
ddînas, 9 a chaethiwo y bobl. ll Nebu- 


chodonosor yn rhoi gorchymyn ar fod yn 
dda wrth Jeremïah. 16 Addewid Duw $ 
Ebedmelech. 


y» ay nawfed flwyddyn ìi Sede- 
cïah. brenhin Judah, ar y deg- 
fed mis, y daeth Nebuchodonosor 
brenhin Babilon, a'i holl lu, yn 
yeÌN ig Jerusalem, ac-a warchaeasant 
arni. 

2 Yn yr unfed flwyddyn ar ddeg 
i Sedecïah, yn y pedwerydd mis, ar 
y nawfed dydd o'r mis, y torrwyd y 
ddinas. 

3.A holl dywysogion brenhin 
Babilon a ddaethant i mewn, ac a 
eisteddasant yn gmn canol, sef 
Nergal-sareser, mgar-nebo, Sar- 
sechim, BRabsaris, Nergal-sareser, 
Rabmag, a holl dywysogion eraill 
brenhin Babilon. 

4 4 A_phan welodd Sedecïah 
brenhin Judah hwynt, a'r holl ry- 
felwyr, hwy a ffoisant, ac a acthant 
allan o'r ddinas liw nos, trwy ffordd 
gardd y brenhin, i'r porth rhwng y 
ddau fur: ac efe a aeth allan tu a'r 
ll anialwch. 

5 A llu y Caldeaid a erlidiasant ar 
eu hol hwynt, ac a oddiweddasant 
Sedecïah yn rhosydd Jericho, ac 
a'i daliasant ef, ac a'i dygasant at 
Nebuchodonosor brenhin Babilon, 
i Riblah y'ngwlad Hamath; lle y 
trhoddodd efe farn arno. 

6 Yna, brenhin Babilon a laddodd 
feibion Sedecïah yn Riblah o flaen 
ei lygaid ef: brenhin Babilon hefyd 
8 pod holl bendefigion 

ah. 

T Ac efe a dynnodd lygaid Sede- 
cïah, ac a'i rhwymodd ef â fchad- 
wynau i'w ddwyn i Babilon. 

8 4 A'r Caldeaid a losgasant dŷ 
ybrenhin a thai y bobl, â thân ; a. 
Md a ddrylliasant furiau Jerusa- 
em. 

:9 Yna. Nebuzaradan tpennaeth.-y 
milwyr a gaethgludodd i Babilon 
weddill y bobl y rhai a adawsìd yn 
y ddinas, a'r encilwyr y rhaì a gil- 
asent atto ef, ynghyd â gweddill y 
bobl y rhai a adawsid. 

10 A Nebuzaradan pennaeth 
milwyr a adawodd o dlodion y bobl, 
y rhai nid oedd dim ganddynt, yng 
ngwlad Judah, ac efe a roddodd 
iddynt winllannoedd a meusydd ty 
pryd hwnnw. 

11 4 A Nebuchodonosor brenhìn 
Babilon a nwn orchymyn am 
Jeremïah i Nebuzaradan pen- 
naeth y mìlwyr, gan ddywedyd, 

12 Cymmer cf, a. bwrw olwg arno. 
ac na wna iddo ddim niwed; ond 
megis y dywedo efe wrthyt ti, felly 
gwna iddo, YM 

13 Felly Nebuzaradan pennaeth| 
| y milwyr a. anfonodd Nebusasban 


'u- 


' Ymnill: Jerusalem. 
j| ta beidiasant ag ymddiddan âg ef, | 
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tHeb. 
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t Heb. 
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| Rhyddhau Jeremiah. 


ac a'i gollyngodd ef ymaith. 


hefyd, Rabsaris, a Nergal-sareser, 
Rabmag, a holl bennaethiaid bren- 
hin Babilon: 























































merasant Jeremïah o. gyntedd y 
carchardy, ac Pa'i rhoddasant ef at 
Gedaliah mab Ahicam, mab Sa- 
phan, ì'w ddwyn adref: felly efe a 
drigodd ym mysg y bobl. 

15 gair yr ARGLWYDD â 
ddaeth at Jeremïah, pan oedd efe 
wedi cau arno y'nghyntedd y carch- 
ar, gan ddywedyd, ' 

16 Dos, a dywed i eEbedmelech yr 
Ethiopiad, gan ddywedyd, Fel hyn 
y dywed ARGLWYDD y lluoedd, Duw 
Israel, Wele, mi a baraf i'm geiriau 
ddyfod yn erbyn y ddinas hon er 
niwed, ac nid er lles, a hwy a gwbl- 
hêir o flaen dy wyneb y dwthwn 
hwnnw. 

1T Ond myfi a'th waredaf di y 
|dydd hwnnw, medd yr ARGLWYDD, 
ac ni'th roddir yn llaw y dynion g 
ydwyt ti yn ofni rhagddynt. 
| I8 Canys gan achub mi a'th 

achubaf, ac ni syrthi trwy y cleddyf, 
eithr 4bydd dy einioes yn ysglyfaeth 
i ti, am i ti ymddiried ynof fi, medd 
yr ARGLWYDD. 


PENNOD XL. 

l Jeremïŵah, wedi darfod â Nebuzaradan eí 
ollwng ef yn rhydd, yn myned at Geda- 
lah: T a'r duddewyn oedd ar wasgar yn 
ymgasglu atto ef. 13 Johanan yn datgud- 
dio bradwriaeth Iamael, heb gacl eí gredu. 

GAIR yr hwn a ddaeth at 
Jeremïah oddi wrth yr AR- 

GLWYDD, wedi i Nebuzaradan Fy 

naeth y milwyr ei ollwng ef yn 

rhydâ o Ramah, wedì iddo ei 
gymmeryd ef, ac yntau yn rhwym 
mewn |[cadwyni ym mysg holl 

gaethglud Jerusalem a Judah, y 

rhai a gaethgludasid i Babilon. 

2 A phennaeth y milwyr a 


|wedodd wrtho, Yr ARGLWYDD dy 

Dpuw a lefarodd y drwg yma yn 
erbyn y lle hwn. 

3 A'r ARGLWYDD a'i dug i ben, 
ac a wnaeth megis y llefarodd: am 
|i chwi bechueyn erbyn yr AR- 
GLWYDD, ac na wrandawsoch ar eì 
|lais ef; am hynny y daeth y peth 
|hyn i chwi. 
|4 Ac yn awr wele, mi s'th 
ryddhêais di heddyw o'r cadwynau 
oedd am dy ddwylaw: os da gennyt 
ti ddyfod gyd â mi i Babilon, tyred, 
a myfì a ffyddaf da yiu ys ond 
os drwg y gweli ddyfod gyd â mi1 
Babilon, paid; wele yr holl dir 
o'th flaen di: i'r fan 44 byddo da 
i boddlawn gennyt fyned, yno 

OS. k 
'5 Ac yn awr ac efe ebto heb ddy- 
chwelyd, efe a ddywedodd, Dychwel 
at bGedaliah mab Ahicam, mab 
Saphan, yr hwn a osododd brenhin 
Babilon* ar ddinasoedd Judah, ac 
aros gyd âg ef ym mhlith y bobl: 
neu En y cbalyoo di yn dda 

med. Felly pennae milwyr a 
mddodd iddo ef Tuninethl a rhodd, 


6 Yna yr acth Jeremïah at Ge- 
dalïah mab Ahicam i Mispah, aca 





JEREMIAH. 


14 Iê, hwy a anfonasant,ac â gym-. 





gymmerodd Jeremïah, ac a addy- 





Yr Iuddewon yn dyfod afo. 





arhosodd gyd âg ef ym mysg y bobl 
a adawsid yn y wlad. 

T.“ eA phan glybu holl dywys- 
ogion y lluoedd, y rhai oedd ar hyd 
y wlad, hwynt-hwy a'u Ì 
frenhin Babilon osod Gedalïah mab 
Ahiìcam ar y wlad, ac iddo roddi 
dan ei law ef wŷr, a gwragedd, a 
phlant, ac o dlodion y wlad, o'r 
rhai ni chaethgludasid i Babilon ; 

8 Yna hwy a ddaethant at Geda- 
lîah i Mispah, sef Ismael mab 
Nethanïah, a Johanan a Jonathan 
meibion Careah, a Seraiah mab 


Tanhumeth, a meibion Ephai y|. 


Netophathiad, a Jezanïah mab Ma 
achathiad, hwynt-hwy a'u gwŷr. 

9 A Gedalïah mab Ahicam ma? 
Saphan a dyngodd wrthynt hwy, ac 

h eu gwŷr, gan ddywedyd, Nac 
ofnwch wasanaethu y Caldeaid 
trigwch yn y wlad, a gwasanaeth- 
wch frenhin Babilon, felly y bydd 
daioni i chwi. 

10 Am danaf finnau, wele, mi a 
drigaf ym Mispah, i wasanaethu y 
Caldeaid, y rhai a. ddeuant attom 
ni: chwithau, cesglwch win, a 
ffrwythydd hâf, ac olew, a dodwcb 
eie yn eich llestri, a thrigwch yr 
eich dinasoedd, y rhai yr ydych yn 
eu meddiannu. 

UA pet glybu yr holl Tuddew- 
on y rhaî oedd ym Moab, ac ym 
mysg meibion Ammon, ac yn Edom 
ac yn yr holl wledydd, i frenhir 
Babilon adael gweddill o Judah, ? 

osod Gedalïah mab Ahicam mal 

Saphan yn llywydd arnynt hwy ; 

12 Yna yr holl Iuddewon a ddy 
chwelasant o'r holl leoedd llê y 
gyrrasid hwynt, ac a ddaethant j 
wlad Judah at Gedalïah i Mispab. 
ac a gasglasant win a ffrwythydd 
hâf lawer iawn. ; 

13 4 Johanan hefyd mab Careah 
a holl â; y y lluoedd y rhai 
oedd, ar hy ì wlad, a ddaethant at 
Gedalïah i Mispah, 

14 Ac a ddywedasant wrtho, A 
cr tî yn hysbys i Baalis, bren- 
hin meibion Ammon, anfon Ismael 
mab Nethanïah fi'thladâdi? Ond 
ni chredodd Gedalïah mab Ahicam 
iddynt hwy. i 

15 Yna Johanan mab Careah a 
ddywedodd wrth Gedalïah ym Mis- 
pah yn gyfrinachol, gan ddywedyd. 
Gâd i mi fyned, attolwg, a mi a 
laddaf Ismael mab Nethanïah, ac 
nî chaiff neb wybod: paham y 
lladdai efe di, fel y gwasgerid yr 
holl Iuddewon y rhai a. ymgasgl- 
asant attat ti, ac y darfyddai am y 
gweddill yn Judah ? 

16 Ond Gedalïah mab Ahicam a 
ddywedodd wrth Johanan mab Ca- 
reah, Na wna y peth hyn, canys 
celwydd yr ydwyt ti yn ei ddy- 
wedyd am Ismael. 


: PENNOD XLI. 

1 Iamael, trwy fradwriaeth, yn lladd Gedaliah 
ac eraill, ac yn amcanu, efe w'r lleill, ffoi at 
yr Ammoniaid. 11 Johanan ym ynmilU y 
caethion, ac yn meddwl ffoi ŷr Aipht. 

C cyn y seithfed mis daeth Is- 
mael mab Nethanïah mab Elis- 
ama o'r had brenhinol, a phendef- 
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igion y brenhin, sef dengwr gyd 
âg ef, at Gedz lïah mab Ahicam 
ì Mispah: a hwy a fwyttasant yno 
fara ynghyd ym Mispah. 

9 Ac Ismael mab Nethanïah a 
gyfododd, efe a'r dengwr oedd gyd 
âg ef, ac a darawsant 


a'i lladdasant ef, yr hwn a osodasai 
brenhin Babilon yn llywydd ar y 


wlad. 

3 Ismael hefyd a laddodd yr holl 
Iuddewon oedd gyd âg ef, sef gyd 
â Gedalïah, ym Mispah, a'r Cal- 
deaid y rhai a gafwyd yno, y 
rhyfelwyr. â 
â A'r ail dydd wedi iddo ef ladd 
Gedalïah, heb neb yn gwybod, 


edalïah mab | 
Ahicam mab Saphan â'r cleddyf, ac | 





5 Yna y daeth gwŷr o Sichem, o | 


Siloh, ac o Samaria, sef. pedwar 


ugeinwr, wedi eillio eu barfau, a 


rhwygo eu dillad, ac ymdorri, âg | 


offrymmau ac â thus yn eu dwylaw, | 


i'w dwyn i dŷ yr ARGLWYDD. 

6 Ac Ismael mab Nethanïah a 
aeth allan o Mispah i'w cyfarfod 
oe gae gan gerdded rhagddo, ac 
wylo: a phan ann efe â hwynt, 
efe a. ddywedodd wrthynt, Deuwch 
at Gedalïah mab Ahicam. 

T A phan ddaethant hwy i ganol 
y ddinas, yna Ismael mab Neth- 
anïah a'u lladdodd hwynt, ac a'u 
bwriodd. i ganol y pydew, efe a'r 
gwŷr oedd gyd âg ef. 

8 Ond dengwr a gafwyd yn eu 
mysg hwynt, y rhaí a ddywedasant 
wrth Ismael, Na ladd ni: oblegid 
y mae gennym ni drysor yn y maes, 
o wenith, ac o haidd,ac o olew, ac 
o fêl. Felly efe a beidiodd, ac ni 
laddodd hwynt ym mysg eu brodyr. 

9 A'r pydew i'r hwn y bwriodd 
Ismael holl gelaneddau y gwŷr, a 
laddasai efe ||er mwyn Gedalïah, 
yweyr hwn a wnaethai y brenhin 


Asa, rhag ofn Baasa brenhin Israel: | 


hwnnw a ddarfu i Ismael mab 
Nethanïah ei lenwi â'r rhaì a 
laddasid. 

10 Yna Ismael a gaethgludodd 
holl weddill y bobl y rhai oedd ym 
Mispahb, sef 4merched y brenhin, 
a'r holl bobl y rhai a adawsid ym 
Mispah, ar y rhaiy gosodasai Ne- 
buzarad; 
dalïah mab Ahicam yn llywydd : ac 
Ismaelmmab Nethanïah a'u caeth- 
— hwynt, ac a ymadawodd i 
'yned drosodd at feibion Ammon. 

114 Ond pan glynu Johanan 
mab Careah, a holl dywysogion ï 
llu y rhai oedd gyd âg ef, yr holl 
ddrwg a wnaethai Ismael mab 
Nethanïah ; 

12 Yna hwy a gymmerasant eu 
holl wŷr, ac a aethant i ymladd âg 
Ismael mab Nethanïah, ac a'i caws- 
ant ef wrth ey dyfroedd mawrion y 
rhai sydd yn Gibeon. 

13 A phan welodd yr holl bobl, y 
rhai oedd gyd âg Ismael, Johanan 
mab Careah, a holl dywysogion y 
llu yrhai oedd gyd âg ef, yna hwy 
a lawenychasant. 

14 Felly yr holl bobl y rhai a 

aethgludasal Ismael ymaith o 

[ispah, a. droisant ac a ddychwel- 


an pennaeth y milwyr Ge- | 





asant, aca aethant at Johanan 
Careah. 


15 Ond Ismael mab Nethanïah 


a ddïangodd, ynghyd âg wythnyn,| 


oddi gan Johanân, ac .a aeth. aí 
feibion Ammon... — 
16 Yna Johanan mab Careah, a 
holl dywysogion y llu y rhai oedd 
gyd âg ef, a gymmerasant holl 
weddill y bobl, y rhai a ddfaad 
efe yn eu hol oddi ar-Ismnae 


ladd Gedalïah mab Ahicam) sef 


cedyrn ryfelwyr, a'r gwragedd, a'r 


plant, a'r ystafellyddion, y rhai a 
ddygasai efe o Gibeon. 


1Ï A hwy a aethant oddi yno, ac | 
a eisteddasant yn nhrigfa 4 Cimham; | 


yn agos at Bethlehem, i fyned i'r 


ipht | 

18 Rhag y Caldeaid: o herwydd 
eu bod yn eu hofni hwynt, am i 
Ismael mab Nethanïah ladd Geda- 


liïah mab Ahicam, yr hwn a rodd-| 


asai brenhin Babilon yn 
yn y wlad. 

PENNOD XLH. 
1 Johanan yn erfyn ar Jeremïah ymofyn â 

Duw, ac yn addaw bod ynufuddi'w ewyllys 

ef. T Jeremïah yn dangos iddo y cât efe 

ddïogelwch yn Judea, 18 a dinystr yn yr 

Aipht. 19 F mae yn beio ar eu rhagrith hwy 

yn periymofynâ'r Arglwydd am yr hyn nid 

oedd yn eu bryd ei wneuthur. î 

ELLY holl dywysogion y llu, a 
F Johanan mal Wen â Jeza- 
nïah mab Hosaiah, â'r holl bobl, o 
fychan hyd fawr, a nesasant, 

2 Ac a ddywedasant wrth Jeremïah 
y. prophwyd, Attolwg, t gwrando 
ein deisyfiad ni, a gweddïa drosom 
ni ar yr ARGLwyDD dy DDUW, sef 
dros yr holl weddill. hyn, (canys 
nyni a adawyd o lawer yn ychydig 
y mae dy lygaid yn ein gwele 
nm 


llywydd 


3 Fel y dangoso yr ARGLWYDD dy 
Dnuw i ni y ffordd y mae i ni rodio 
ynddi, a'r peth a wnelom, 

4 Yna Jeremïah y prophwyd a 
ddywedodd wrthynt, Myf a'ch 
clywais chwi; wele,mi a weddïaf 
ar yr AngLwyDD eich Duw yn ol 
eich geirìau chwi, aypheth bynnag a 
ddywedo yr ARGLWYDD am danoch, 
myfì a'i mynegaf i chwi: danid 
attaliaf ddim oddi wrthych. 


.5 A hwy a ddywedasant wrth Jer- | 
r ARGLWYDD fyddo dyst 
cywir a ffyddlawn rhyngom ni, onis | 


emïah, 


gwnawn yn ol pob gair a anfono 
yr ARGLwyDD dy Dpuw gyd 6 thì 
attom ni. ' 

6 Os da neu os drwg fydd, ar 
lais yr ARGLwYDD ein Duw (yr 
hwn yr ydym ni yn dy anfon atto) 
y gwrandawn ni; fel y byddo da 
i ni, pan wrandawom ar lais yr AR- 
GLWYDD ein Duw. 

T 4 Ac ym mhen y deng niwrnod 
y daeth gair yr ARGLWYDD âb Jere- 
mïah. a, 

8 Yna efe a alwodd ar Johanan 
mab Careah, ac ar holl dywysogion 
ï llu y rhai oedd gyd 
holl bobl o fychan hyd fawr, 

9 Ac a. ddywedodd wrthynt, Fel 
hyn dywed yr ARGLWYDD, DUw 
Israel, yr hwn yr anfonasoch fi 
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ì EF 44.14, 


Zech.8. 15. | 


atto i roddi ì lawr eich gweddïau 
ger eì fron ef ; 

10 Os trigwch chwi yn wastad yn y 
wlad hon, myfì a'ch adeiladâf chwi, 
ac nis tynnaf i lawr, myfì a'ch 
plannaf chwi, ac nis diwreiddiaf: 
oblegid y mae yn edifar gennyf am 
y drwg a wneuthum i chwi. 

UR ac ofnwch rhag brenhin 
Babilon, yr hwn y mae arnoch ei 
ofn; nac ofnwch ef, medd yr An- 
GLWYDD: canys myfì a fyddaf gyd 
â chwi i'ch achub, ac i'ch gwaredu 
chwi o'i law ef: . 

12 A cmi a roddaf i chwi drugar- 
edd, fel y trugarhâo efe wrthych, 
ac y dygo chwi drachefn i'ch gwlad 
eich hun.> 

13 Ond os dywedwch, Ni thrig- 
wn ni yn y wlad hon, heb wrando 
ar lais yr ARGLWYDD eich Duw, 

14 Gan: ddywedyd, Nag ê: ond i 
wlad yr Aipht yr awn ni, lle ni 
welwn ryfel, ac ni chlywn sain 
udgorn, ac ni bydd arnom newyn 
bara, ac yno y tri ni: 

15 Am hynny, O gweddill Judah, 
gwrandewch yn awr air yr An- 
GLWYDD, Fel hyn y dywed An- 
GLWYDD y lluoedd, Duw Israel, 
Os chwi 4gan osod a osodwch cich 
wynebau i fyned i'r Aipht, ac a 
ewch i ymdeithio yno, 

16 Yna y bydd i'r cleddyf, yr hwn 
yr ydych yn ei ofni, eich goddiwes 
chwi yno yn nhir yr Aipht; a'r 
newyn yr hwn yr ydych yn gofalu 
rhagddo, fa'ch dilyn chwi yn yr 
Aipht ; ac yno y byddwch feirw. 

1T Felly y bydd i'r holl wŷr a 
osodasant eu hwynebau i fyned i'r 
Aipht, ìi aros yno, hwy a leddir â'r 
cleddyf, â newyn, ac â haint: ac 
eni bydd un o honynt y'ngweddill, 
neu yn ddïangol, gan y dïaledd a 
ddygaf fi arnynt. 

18 Canys fel hyn y dywed An- 
GLWYDD y lluoedd, Duw Israel, 
Megis 4y tywalltwyd fy llid a'm 
digofaint ar breswylwyr Jerusalem ; 
felly y tywelltir fy nigofaint arnoch 
chwithau, pan ddeloch i'r Aipht: a 
chwi a fyddwch yn felldith, ac yn 
syndod. ac yn rheg, ac yn warth, ac 
ni chewch weled y lle hwn mwyach. 

19 4 O gweddill Judah, yr An- 
GLWYDD a ddywedodd am danoch, 


| Nac ewch i'r Aipht: gwybyddwch 


yn Ma i mi teich rhybuddio 
chwi heddyw. 

20 Canys tf rhagrithiasoch yn eich 
calonnau, wrth fy anfon i at yr 


IARGLWYDD eich DUw, gan ddy- 


wedyd, Gweddïa drosom ni ar yr 
ARGLWYDD ein: DUW, a mynega i 
ni yn ol yr hyn oll a ddywedo yr 
ARGLWYDD ein Duw, a nyni a'í 
gwnawn. ' 

21 A mi a'i mynegais ì chwi hedd- 
yw, ond ni wrandawsoch ar lais yr 
ARGrwypp eich Duw, nac. ar ddim 
oll a'r y danfonodd efo fi attoch o'i 
blegid. 

22 Ac yn awr gwybyddwch yn 
hysbys, mai trwy y cleddyf, « thrw; 
newyn, a thrwy haint, y byddwc 
chwi feirw yn y lle.yr ydych yn 
ewyllysio myned i ymdeithio ynddo. 





PENNOD XLIII. 

l Johananm gyn anghoelio prophwydoliaeth 
Jeremïah, ac yn ei ddwyn ef ac eraill i'r 
Aipht. 8 Jeremïah trwy gysgod, yn pro- 
HU y goresgynid yr Aipht gan y Babi- 
oniaid., 

A PHAN ddarfu ìi Jeremïah 
“A lefaru wrth yr'holl bobl holl 
eiriau yr ARGLWYDD eu DUW, am 
gal yr anfonasai yr ARGLWYDD eu 
ee ef attynt, sef yr holl eiriau 


yn: 

2 Yna y llefarodd Azarïah mab 
Hosaiah, a. Johanan mab Careah, 
ar holl ddynion beilehion, gan 
ddywedyd wrth Jeremïah, .Cel- 
wydd yr wyt ti yn eí ddywedyd ; ni 
anfonodd yr ARGLWYDD ein Duw 
ni mo honot ti ì ddywedyd, Nac 
ewch i'r Aipht i ymdeithio yno. 

3 Eithr Baruch mab Nerïah a'th 
annogodd di i'n herbyn ni, i gael 
ein rhoddi ni yn llaw. y Caldeaid, 
re lladd ac i'n caethgludo i Babi- 
on. 

4 Ond ni wrandawodd Johanan 
mab Carcah, na holl dywysogion y 
llu, na'r holl bobl, ar lais yr AR- 
GLWYDD, i drigo yn nhir Judah : 

5_ Eithr Johanan mab Careah, a 
holl dywysogion y llu, a ddygasant 
ymaith holl weddill Judah, y rhai a 
ddychwelasant oddi, wrth yr holl 
genhedloedd lley gymoedd hwynt, í 
aros y'ngwlad Judah ; 

6 Yn wŷr, a gwragedd, a phlant, a 
amerehed y brenhin, a phob enaid 
a'r a adawsai Nebuzaradan pen- 
naeth y milwyr gyd â Gedalïah mal 
Ahicam mab Saphan, y prophwyd 
Jcremïah hefyd, a Baruch mab 
Nerïah. y 

T Felly hwy a ddaethant i wlad|, 
yr Aipht: canys ni wrandawsant 
ar lais yr ARGLwYDD; fel hyn y 
daethant i ?'Tapanhes. | 

8 4 A gair yr ARGLWYDD & ddaeth 
at Jeremïah yn 'Tapanhes, gan ddy- 
wedyd, j 

9 Cymmer yn dy law gerrig mawr- 
ion, a chuddia hwynt yn y claíyn 
yr odyn briddfaen, yr hon sydd yn 
nrws tŷ Pharaoh, yn Tapanhes, 
y'ngolwg gwŷr Judah ; . í 

10 A dywed wrthynt, Fel hyn y 
dywed ARGLWYDD y lluoedd, Duw 
Israel, Wele, mi anfonaf, ac € 

ymmeraf Nebuchodonosor bren- 

in Babilon, fy ngwas, ac a osodaf 
ei frenhinfainge ef ar y cerrig hyr 
y rhai a guddiais, ac efe a daena ei 
frenhinol babell arnynt. 

uUA gran ddelo, efe a. dery wlad 
yr Aipht; 4y rhai sydd i angau, âg 
angau; a'r rhai sydd ì gaethiwed, 
â chaethiwed; a'r rhaì sydd i'r 
cleddyf, â'r cleddyf. 

2 A mi a yne dân yn nha' 
duwiau yr Aipht, ac efo a'n llysg 
hwynt, ac a'u caethgluda hwynt; 
ac efe a ymwisg â gwlad yr Aipht 
fel y sg bugail ei ddìllad: ac 
efe a â allan oddi yno mewn hedd- 


wch. : 

13 Ac efe a dyrr ddelwau ||tŷ yr 
haul, yr hwn «ydd y'ngwlad yr 
Aipht; ac efea lysg dai duwiau yr 
Aipht â thân. 
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PENNOD XLIV. 

1 Jeremïah yn adrodd dinystr Judah am eu 
delw-addoliaeth; 11 yn prophwydo dinystr 
yrhaia wnant ddelw-addoliaethyn yr Aipht. 
15 Gwrthnysigrwydd yr Iuddewon ; 20 a 
Jeremïah yn eu bygwth hwy o'i herwydd, 29 
Tŷ » lo arwydd yn prophwydo dinystr yr 

ph. 

GAIR yr hwn a ddaeth at 

Jeremïah, am yr holl Iudd- 
ewon y rhai oedd yn trigo yng 
ngwlad an Aipht, ac yn preswylio 
ym Migdol, ac yn Tapanhes, ac yn 

Noph, ac y'ngwlad Pathros, gan 
ddywedyd, 

2 Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
lluoedd, Dyw Israel, Chwi a wel- 
soch yr holl ddrwg a_ddygaisi ar 
Jerusalem, ac ar holl ddinasoedd 
Judah; ac wele hwy heddyw yn 
anghyfannedd, ac heb breswylydd 
ynddynt; 

3 O achos eu drygioni yr hwn a 
wnaethant i'm digìo i, gan fyned 
i arogl-darthu, dc i wasanaethu 
duwiau dïeithr, y rhai nid adwaen- 
ent, 24 hwy, ma ehwithau, na'ch 
adau. 

4 Er i mi canfon attoch fy holl 
weision y prophwydi, gan fore-godi, 
ac anfon, ì ddywedyd, Na wnewch, 
attolwg, y ffìeidd-beth hyn, yr hwn 
sydd gâs gennyf fì: 

5 Etto ni wrandawsant, ac ni 
ogwyddasant eu clust, i ddychwelyd 
oddi wrth cu drygioni, fel nad 
arogl-darthent i dduwiau dïeithr. 

6 Am hynny 9y tywalltwyd fy 
llid a'm digofaint, ac y llosgodd efo 
yn ninasoedd Judah, ac yn heolydd 
Jerusalem; ac y maent hwy yn 
anghyfannedd, ae yn ddiffaethwch, 
fel y gwelir heddy? > 

T Ac yn awr fel hyn y dywed 
ARGLWYDD DDUW y lluoedd, Dyw 
Israel, Paham y gwnewch y mawr 
ddrwg hwn yn erbyn eich eneidiau, 
i dorri ymaith oddi wrthych wr a 
gwraig, plentyn, a'r hwn sydd yn 
sugno, fallan o Judah, fel na 
adawer i chwi weddill? 


8 Gan fy nigio i â gweithredoedd | 
eich dwylaw, gan arogl-darthu i: 


dduwiau dïeithr y'ngwlad yr Aipht, 
yr hon yr acthoch i aros ynddi, i'ch 


difotha eich hunain, ac i fod yn, 
felldith ac yn warth ym mysg holl | 


gonhedloedd y ddaear. 

9 A anghofiasoch chwi tddryg- 
ioni cich tadau, a drygioni bren- 
hinoedd Judah, a drygioni eu 

|gwragedd hwynt, a'ch drygioni 

eich hunain, a drygioni eich gwrag- 
edd, y_ rhai a wnaethant hwy 
y'ngwlad Judah, ac yn heolydd Je- 
rusalem ? 

10 Nid gynt twedi ymostwng 
hyd y dydd hwn, ac nid ofnasant, 
ni rodiasant chwaith yn fy nghyf- 
raith, nac yn fy neddfau, y rhaì a 
roddais i o'ch blaen chwi, ac o flaen 
eich tadau, 

11 Am hynny fel hyn y dywed 
ARGLWYDD y lluoedd, Duw Israel; 
Wele, emyfi a osodaf fy wyneb yn 
eich erbyn chwi er niwed, ac i 
ddifetha holl Judah. 

12 A mi a gymmeraf weddill Ju- 
dah, y rhai a osodasant eu hwyneb- 
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au ifyned i wlad yr Aipht i aros 
yno, - MU - yne [oeu 
ngwla, ip syrthiant: trwy 
ycieadff a Mare Byyn y difethir 

wynt: o fychan hyd fawr, trwy y 
cleddyf a thrwy newyn y b ddant 
feirw : a ehwy a fyddant yn felldith, 
«c yn syndod, ac yn rheg, ac yn 
warth. | 

13 Canys myfì a ymwelaf â thrig- 
olion gwlad yr Aipht, fel Um: mwel- 
ais â Jerusalem, â chleddyf, â 
newyn, ac â haint: ; 

14 Fel na byddo un a ddïango, 
nac a adawer o weddill Judah, y 
rhai a aethant i ymdeithio yno i 
wlad yr 59 4N i ddychwelyd i wlad 
Judah, yr hon y tf mae eu hewyllys 
ar ddychwelyd i aros ynddi; canys 
fni ddychwel ond y rhai a ddïang- 
ant. 

15 Y Yna yr holl wŷr y rhai a 
wyddent i'w gwragedd arogl-darthu 
i dduwiau dïeithr, a'r holl wragedd 
y rhai oedd yn sefyll yno, cynnull- 
cidfa fawr, yr holl obi y rhai 
oedd yn trigo y'ngwlad yr Aipht, 
yn Pathros, a attebasant Jeremïah, 
gan ddywedyd, v 

16 Am y gair a. leferaist ti wrthym 
ni yn enw yr ARGLWYDD, nÌ wran- 
dawn ni arnat. 

17 Ond gan wneuthur y gwnawn 
ni 2 bob peth a'r a ddelo allan o'n 
gone gan arogl-darthu i ^||fren- 

ines y nefoedd, a thywallt iddi hi 
ddïodydd-offrwm, megìs y gwnaeth- 
om, nyni a'n tadau, ein brenhin- 
oedd a'n tywysogion, yn ninasoedd 
Judah, ac yn hcolydd Jerusalem: 
aT jna yr oeddem ni yn ddig- 
ea o fara, ac yn dda, ac heb weled 

rwg. 

18 Ond er pan beidiasom âg 
arogl-darthu i frenhines y nefoedd, 
ac â thywallt dïod-offrwm iddi hi, 
bu arnom eisieu pob dm: trwy 
gleddyf hefyd a thrwy newyn y 

arfuom nî. 

19 £A phan oeddem ni yn arogl- 
darthu i frenhines y nefoedd, ac yn 
tywallt dïod-offrwm iddi; ai heb 
cin gwŷr y gwnacthom ni iddi hi 
deisennau i'w haddoli hi, ac y ty- 
walltasom ddïod-offrwm iddi ? 

20 « Yna Jeremïah a ddywedodd 
wrth yr holl bobl, wrth y gwŷr, ac 
wrth y gwragedd, ac wrth holl 
bobl a'i hattebasant ef felÌy, gan 
ddywedyd, ïî 

21 Oni chofiodd yr ARGLWYDD yr 
arogl-darth a arogl-darthasoch chwi 
yn ninasoedd Judah, ac yn heolydd 

erusalem, chwychwi a'ch tadau, 
cich brenhinoedd a'ch tywysogion, 
a phobl y wlad? ac oni ddaeth yn 
ei feddwl ef ? 3 

22 Fel na allai yr ARGLWYDD gyd- 
ddwyn yn hŵy, o achos drygioni 
eich gweithredoedd, a chan y ffìaidd 
bethau a wnaethech: Uw henn 
yr aeth eich tir yn anghyfannedd, 
ac yn syndod, ac yn felldith, heb 
breswylydd, megis j gwelir y dydd 

wn 


93 0 herwydd í chwi arogl-darthu, 
ac am i chwi bechu yn erbyn yr 
ARGLWYDD, ac na wrandawsoch ar 


a 


Gwrihnysigrwydd Judah. 
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lais yr ARGLWYDD, ac na rodiasoch | adeiledais, a mi a ddiwreiddiaf yr 


“Bygwth yr Iuddewon. 
c NTS T | yn ei gyfraith ef, nac yn ei ddeddfau, 


kad. 19, &c. 


| pen. 1. 10. 
He 


'*ad. 14. 


'| tHeb. ai oddi 
wrthyf fì, aí 
oddi wrth- 
ynt hwy. 
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Cylch 60T. 


| &pen. 36. 1, 4. 


| elynion, ac yn llaw ŷr 
e 





|ymwelaf â chwi yn y lle 





nac yn ei dystiolaethau ; am hynny 
ï Ur Cadwyni! i chwi yr aflwydd 
wn, fel 7 gwelir heddyw. __. 

24 A Jeremïah a ddywedodd wrth 
yr holl bobl, ac wrth yr holl wrag- 
edd, Gwrandewch aìr yr ARGLWYDD, 
holl Judah y rhai ydych y'ngwlad 
yr Aipht. 

25 Fel hyn y llefarodd ARGLWYDD 
y lluoedd, Duw Israel, gan ddy- 
wedyd, FChwychwi a'ch gwragedd 
a lefarasoch â'ch genau, ac a gyf 
lawnasoch â'ch dwylaw, gan ddy- 
wedyd, Gan dalu mi a dalwn ein 
haddunedau y rhai a addunasom, 
am arogl-darthu i frenhines y nef- 
oedd, ac am dywallt dïod-offrwm 
iddi; llwyr y cwblhêwch eich add- 
unedau, a llwyr y telwch yr hyn a 
addunedasoch. 

26 Am hynny gwrandewch air yr 
ARGLwYDD, holl Judah y rhai sydd 
yn aros y'ngwlad yr Aipht; Wele, 
myfi a dyngais i'm henw mawr, 
medd yr AncLwyppb, na_elwir fy 
enw i mwyach, o fewn holl wlad yr 
Aipht y'ngenau un gwr o Judah, 
gan ddywedyd, Byw yw yr An- 
GLWYDD DDUW. 

2'r Wele, !mi a wyliaf arnynt hwy 
er niwed, ac nid er daioni: a holl 
y4 Judah, y rhai sydd y'ngwlad yr 
Aipht, a ddifethir â'r cleddyf, ac â 
newyn, hyd oni ddarfyddont. 

28 m A'r rhai 4 ddïangant gan y 
eleddyf, de a2. ddychwelant o wlad 
yr Aipht i wlad Judah, fyddant 
ychydig o nifer: a holl weddill Ju- 
dah, y rhaí a aethant i wlad yr 
Aipht i aros yno, â gânt wybod 
gair WM 2 saif, t ai yr eiddof fi, ai 
yr ei hwy. . 

29 * hyn fydd yn arwydd i 
chwi, medd yr ARGLWYDD, sêf a 

i) : hwn, fel 
y gwypoch y saif fy ngeiriau i'c 
erbyn chwi er niwed. 

30 Fel hyn y dywcd yr ARGLWYDD, 
Wele, myfi a2, roddaf Pharaoh- 
hophra brenhin yr Aipht yn llaw ei 
rhai sydd yn 


ceisio ei einioes ef, fel y rhoddais i 


|Sedecïah brenhin Judah yn llaw 


Nebuchodonosor brênhin Babilon 
ei elyn, a'r hwn oedd yn ceisio ei 


einioes. 
PENNOD XLV. 


1 1 Baruc]iŷn ei anghysur, & yn Gn ei ddysgu, 


|Y 


a'i gysuro gan Jeremi 

GAIR yr hwn a lefarodd Je- 
remïah y prophwyd wrth Ba- 
ruch mab Nerïah, 4 pan ysgrifenasai 
efe y geiriau hyn o enau Jeremïah 
mewn llyfr, yn y bedwaredd flwydd- 
yn i Jehoiacim mab Josïah brenhin 
Judah, gan ddywedyd, 

2 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
Duw Israel, wrthyt ti, Baruch ; 

3 Tydi a ddywedaist, Gwae fi yn 


|awr! canys yr Anarwypnn a chwan- 


egodd dristwch ar fy ngofìd ; myfì 
a ddiffygiais yn fy oehain, ac nid 


| wyf Wn cael gorphwysdra. 
4*F 


el hyn y dywedi wrtho ef, 
Yr AncLwyDD a ddywed fel hyn, 
Wele, myfì a ddistrywiaf yr hyn a 





hyn a blennais, nid amgen yr holl 
wlad hon. 

5 Ac a geisi di fawredd i ti dy 
hun? Na chais: canys wele, myfi a 
ddygaf ddrwg ar bob cnawd, medd 
yr ARGLWYDD: ond ^mi a roddaf i 
ti dy einioes yn ysglyfaeth ym mha 
le bynnag yr elych di. 


PENNOD XLVI. 

1 Jeremïah yn prophwydo dinystr llu Pha- 
raoh wrth Euphrates, 13 ac y goresgynid 
yr Aipht gan Nebuchodonosor. 21 Y mae 
yn cysuro Jacob yn eu cerydd. 


cya yr ARGLWYDD yr hwn a 
ddaeth at Jcremïah y pro- 
phwyd, yn erbyn y Cenhedloedd, 

2 Yn erbyn yr Aipht, yn erbyn llu 
Pharaoh-necho brenhin yr Aipht, 
yr hwn oedd wrth afon Euphrates 

n aCharchemis, yr hwn a ddarfu i 

ebuchodonosor brenhin Babilon 
ei daraw, yn y bedwaredd flwyddyn 
i Jehoiaciïm mab. Josïah brenhin 
Judah. 

3 'Teclwch y darian a'r astalch, a 
nesêwch i ryfel. 

4 Cenglwch y meirch, ac ewch 
arnynt, farchogion ; sefwch yn eich 
helmau, gloywch y gwaywffyn, 
uw FO y llurigau. 

65 Paham y gwelais hwynt yn 
ddychryncdig, fwedi cilio yn eu 
hol, a'u cedyrn wedi eu curo i lawr, 
a ffoi ar ffrwst, ac heb edrych yn eu 
hol? dychryn sydd o amgylch, 
medd yr ARGLWYDD. 

6 Na chaed y buan ffoi, na'r 
cadarn ddïîange; tu a'r gogledd 


ger llaw afon Euphrates, y tripiant, 


ac y syrthiant. 

T Pwy yw hwn sydd yn ymgodi 
fel afon, a'i ddyfroedd yn || dygyfor 
fel yr afonydd ? ' 

8 Yr Aipht sydd fel afon yn ym- 
godi, a'i dyfroedd sydd yn dygyfor 
fel yr afonydd: a hi a ddywed, Mi 
a âf i fynu, dc a_ orchuddinf y 
ddaear; myfì a ddifethaf y ddinas, 
a'r rhai sydd yn trigo ynddi. 

9 O feirch, denwch i fynu; a 
chwithau gerbydau, ymgynddcir- 
iogwch ; a deuwch allan y cedyrn ; 
Pf Tn a'r ft Eibìaid, y rbai 
sydd yn dwyn tarian ; a'r Lydiaid, 
rhai sydd yn teimlo 4c yn annelu 

Wa, 

10 Canys dydd AncLwyDD DDUW 
y lluoedd gyw hwn, dydd dïal, fel yr 
ymddïalo efe ar eì elynion: a'r 
cleddyf a_ ysa, ac a ddigonir, ac n 
feddwir â'u WN hwynt: canys 
câberth sydd î ARGLWYDD DDUW 
y lluoedd yn nhir y gogledd wrth 
afon Euphrates. 

11 4O forwyn, merch yr Aipht, 
dos i fynu i Gilead, a chymmer 
edrïagl: yn ofer yr arferi lawcr o 
feddyginiaethau; canys ni 0ydd 
iachad i ti. 

12 Y cenhedloedd a glywsant dy 
waradwydd, a'th waedd a lanwodd 
y Wlad ; eanys cadarn wrth gadarn 
2 dramgwyddodd, 4 hwy ill dau a 
gyd-syrthiasant. 

13 4 Y gair yr hwn a lefarodd yr 
ARGLWYDD wrth Jeremïah y pro- 
phwyd, y deuai Nebuchodonosor 
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wlad yr Aipht. | 

14 Mynegwch yn yr Aipht, cy- 
hoeddwch ym Migdol, hysbyswch 
yn Noph, ac yn Tapanhes: dywed- 
wch, a'a bydd barod ; oblegid y 
cleddyf a ysa dy amgylchoedd. 1 
15_Paham |[y syrthiodd dy rai 
cryfion? ni safasant, am i'r AR- 
GLwyDD eu gwthio hwynt. 

16 Efe a twnaeth i lawer syrthio, 
fe, pawb a syrthiodd ar eu gilydd ; 
a hwy a ddywedasant, Cyfodwch, a 
dycliwelwn at ein pobl, i wlad ein 
genedigaeth, rhag cleddyf y gor- 
thrymmwr. 

1T Yno y gwaeddasant, Pharaoh 
brenhin yr Aipht ?4d yw ond trwst; 
aeth dros yr amser nodedig. 

18 Fel mai byw fi, medd y Bren- 
hin, enw yr hwn gyw ARGLWYDD y 
lluoedd, cyn sicred a bod 'Tabor yn 
y mynyddoedd, a Charmel yn y 
môr, efe a ddaw. 'g 

19 O ferch drigiannol yr Aipht, 
gwna i ti offer caethglud; eanys 
Noph a fydd anghyfannedd, ac a 
ddifethir heb breswylydd. 

20 Yr Aipht sydd anner bryd- 
ferth, y mae dinystr yn dyfod: o'r 
gogledd y mae yn dyfod. 

21 Ei gwŷr cyflog hefyd sydd 
o'i mewn hi fel lloi tpasgedig: 
canys hwythau hefyd a droisant eu 
hwynebau, ac a gyd-ffoisant ; ac ni 
safasant, o herwydd dydd eu gofìd, 
ac amser eu gofwy a ddaethai ar- 
nynt. 

22 Ei llais hi a â allan fel sarph: 
canys â llu yr ânt hwy, ac â bwyeill 
y dcuant yn ei herbyn hi,fel cym- 
Ryn r coed. Fn ” 

9 Hwy a gymmynani awr e 
choed hi, medd yr ARGLWYDD, er 
na ellir ei chwilio: canys amlach 
fyddant nâ'r ceiliogod rhedyn, ac 
heb rìfedi arnynt. 

24 Merch yr MM a gyynlyddir; 
WÊ roddir yn Ìlaw pobl y gogl- 
e 


25: ARGLwyDD y lluoedd, Duw 
Israel, sydd yn. dywedyd, _ Wele, 
myfì a. ymwelaf â ||lliaws 2 No, ac 
â Pharaoh, ac â'r Aipht, ac Aâ'i 
duwiau hi, ac â'i brenhinoedd, sef â 
Pharaoh, ac â'r rhai sydd yn ym- 
ddiried ynddo. 

26 A mi a'u rhoddaf hwynt yn 
llaw y rhai sydd yn ceisio eu hein- 


brenhin Babilon, ac fy tarawai 


ioes, ac yn llaw Nebuehodonosor 
brenhin Babilon, ac yn llaw ei 
weision ef; ac wedi hynny hi a 


gyfanneddir megis'y dyddiau gynt, 
medd yr ARGLWYDD. 
2T Y “Ond nac ofna di, O ik 


^|ngwas Jacob; a thithau Isra 


na ddychryna; canys wele, myfì 
wbh gadwaf di o bell, ath had o 
wlad eu caethiwed; a Jacob a 
ddychwel, ac a orphwys, ac a fydd 
esmwyth arno, ac heb neb a'j dy- 
chryno. 

28.O fy ngwas Jacob, nac ofna, 
medd yr ARGLWYDD; Canys jy» 
ydwyf fì gyd â thi; canys mi a wnaf 
ddiben ar yr holl genhedloedd y 
rhai yth frriaig atbynt; ond ni 
wnaf fl “ddiben arnat ti; eithr mi 


mr; 








a'th gospaf di || mewn barn, ae ni'th 
dorraf ymaith yn llwyr, ') 


PENNOD XLVII. 
' Dinysatry Philistiaid... 
AIR yr ARGLWYDD hwn a 

Ŷ Ma at rh '; z ia 
phwyd cyn erbyn y laid, 
cyn i Pharaoh daro tf Gaza. 

2 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD ; 
Wele, Pdyfroedd a gyfodant co'r 
gogledd, ac.a fyddant fel afon lifeir- 
ol, a hwy a lifant dros y wlad, ta'r 
hyn gydd ynddi; y ddinas, a'r rhai 
sydd yn aros ynddi; ms y dynion 
a waeddant, a holl breswylwyr y 
wlad a udant. ; 

3 Rhag swn twrf camau eì feirch 
cryfion, rhag trwst ei gr aU a 
thrwst ei olwynion ef, y tadau nid 
edrychant yn ol ar ew plant, gan 
wendid dwylaw: 

4 O achos y-dydd sydd yn dyfod 
i ddistrywio yr holl Philistiaid, ae i 
ddinystrio o 4Tyrus a Sidon bob 
cynnorthwywr ag y sydd y'ngwedd- 
ill: oblegid yr ARGLWYDD a ddi- 
nystria y_ Philistiaid, e gweddill 
llynys Caphtor. 

Ô JMoclni a ddaeth ar Gaza, 
Hy sn g Ascelon, gyd â'r 
rhan ai o'u dyffrynoedd hwynt: 
pa hyd hyr ymrwygi di? 

6 cleddyf yr ARGLWYDD, pa 
hydnilonyddi? tdychweli'th wain, 
gorphwys a bydd ddistaw. 

T Pa fodd y fllonydda efe, gan 
i'r ARGLWYDD 6i orchymyn ef yn 
erbyn Ascelon, ac yn erbyn glân y 
môr? yno y gosododd ef. 


PENNOD XLVIII. 


-1 Barnedigaeth Moab, T am eu balchder, 11 


a'w dïofalwch, 14 a'u hyder cnawdol, 20 a'u 


CR du ar Dduw, a'i bobl. 4T Adferu 


oab. 

EL hyn y dywed ARGLWYDD 
F lluoedd, Duw Israel, yn dey 
aMoab, Gwae Nebo, canys hì 
a anrheithiwyd : gwaradwyddwyd 
Ciriathaim, ac ynnillwyd hi; || Mis- 
gab a waradwyddwyd, ac a.ddy- 


Gymwys 
2 Ni bydd |ymffrost. Moab mwy: 
yn Hoesbon hwy a ddychyramygas- 
ant ddrwg i'w herbyn hì; Deuwch, 
dinystriwn hi i lawr, fel na byddo 
genedl. Tithau Madmen a 
| &orrir i lawr, y cleddyf t â'th erlid. 
3 Llef yn gweiddi a glywir o 
Horonâim; anrhaith, a «dinystr 
TA Mônb â. ddisb d, 
oab a strywiwyd, gwnaeth 

ei rhai bychain glywed gwaedd. 


5 Canys yn rhiw Luhith, galar. 


a â i fynu mcwn wylofain, ac yn; 
ngoriwaered Horonâim, y Eynon 
a glywsant waedd dinystr, 

6 Ffowch, achubwch eich einioes; 
a ebyddwch fel y llgrug yn yr 
anialwch. 

T “ O herwydd am i ti ymddiried 
yn dy weithredoedd a'th drysorau 
dy hun, tithau a ddêlir: 4Chemos 
hefyd ea â allan i gaethiwed, a'i 
offeiriaid a'i dywysogion ynghyd. 

8 A'r anrheithiwr » ddaw i bob 
dinas, ac ni ddïango un ddinas: 
eithr derfydd am y dyffryn, a'r 


Dinystr y Philistiaid. 
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gwastad » ddtwynir, megis y ay- 
wedodd yr ARGLWYDD, $ 


9 Rhoddwch adenydd i Moab, fel | 


yr ehedo ac yr elo ymaith; canys 
ei dinasoedd hi a fyddant anghyf- 
annedd, heb breswylydd ynddynt.- 

10 fMelldigedig fyddo yr hwn 
a wnelo waith. yr ARGLWYDD yn 


lldwyllodrus, a melldigedìg fyddo 


yr hwn a attalio eì gleddyf oddi 
wrth waed. ; 

11 4 Moab a fu esmwyth arni er 
ei hieuengctid, a hi 4a Gyptnysodd 
ar ei gwaddod, ac ni thywalliwyd 
hi o lestr i lestr, ac nid aeth hi 
í gaethiwed: am hynny y safodd ei 
'blas arni, ac ni newidiodd ei harogl. 

12. Am. hynny wele.y dyddiau yn 
dyfod, medd yr ARGLWYDD, pên 
anfonwyf fudwyr, y rhai a'i mudant 
hí, ac a waghânt ei llestri hi, ac a 
ddrylliant eu costrelau. 

13 A Moab a gywiigadi oblegid 
Chemos, fel y eywilyddiodd tŷ Israel 
GAR ^h Bethel eu hyder hwynt. 

14 4 Pa fodd y dywedwch chwi 
“edyn ydym ni a gwŷr nerthol i 

c E 


15 Moab a anrheithiwyd, ac â 
aeth i fynu o'i dinasoedd, ft a'i 
dewis wŷr ieuaingc a ddisgynasant 
i'r lladdfa, medd y Brenhin, a'i enw 
ARGLwYDD y lluoedd. 

16 Agos yw dinystr Moab i ddy- 
fod, a'i dïaledd hi sydd yn brysio 
yn ffest. 

17 Alaethwch drosti hi, y rhai 
ydych o'i hamgylch ; a phawb a'r a 
edwyn eí henw hi, dywedwch, Pa 
fodd y torrwyd y ffon gref, a'r 
wïalen hardd! 

18 kO breswylferch Dibon, disgyn 
o'th ogoniant, ac eistedd mewn 
get; canys anrheithiwr Moab a 
ddaw i'th erbyn, ac a ddinystria dy 
amddiypfendd. 

19 Preswylferch Arôer, 8sâf ar y 
ffordd, a gwylia; gofyn i'r hwn » 
fyddo yn ffoi, ac i'r hwn a ddïango, 
4 dywed, Beth a ddarfu ? 

20.Gwaradwyddwyd Moab, canys 
hí a ddinystriwyd: udwch, â 
gwaeddwch; mynegwch yn Arnon 
anrheithio Moab ; 

21 A barn a ddaw ar y tir gwas- 
tad, ar Holon, ac ar Jahasah, ac ar 
Mephaath 

22 Ac ar 'Dibon, ac ar Nebo, ac ar 
Beth-diblathâim, 

23 Ac ar Ciriathâim, ac ar Beth- 
gamul, ac ar Beth-meon, 

24 Ac ar Cerioth, ac ar Bosrah, 
ac ar holl ddinasoedd gwlad Moab, 
ym. mhell ac yn agos. 

25 mCorn Moab a ysgythrwyd, 
a'i braich hi a. dorrwyd, medd yr 
ARGLWYDD. 

96... »Meddwwch hi, oblegid hi 
a.,jm-fawrygodd yn erbyn yr AR- 
ganwyDD: ïe, Moab a ymdrybaedda 

eí chwydfa, am hynny y bydd hi 
efyd yn watwargerdd.. 

9T Ac ooni bu Israel yn watwar- 

erdd i tí?.a gafwyd ef.ym mysg 

adron? canys er pan soniaist am 
dano, yr ymgynhyrfaist. 

28 Trigolion . Moab, gadewch y 
dinasoedd, ac pParhoswch yn y 


JEREMIAH. 








yr hon w nytha yn yr ystlysau ar 
fin y twll. s i 

29 eNyni a glywsom falchder 
Moab (y mae hî yn falch iawn) ei 
huchder, ei rhyfyB, a'i hymchwydd, 
ac uchder ei chalon... 
30 Myfi a adwaen ei llid hi, medd 
r ARGLWYDD; Ond nid felly y 
Hd ; Mei chelwyddau hi ni wnant 
elly. 


31 Am hynny ryr udaf fi dros 
Moab, ac y gwaeddaf dros holl 





Moab: fy nghalon a riddfana dros 
wŷr Cirheres. 

32 Myfi a wylaf drosot ti, gwin- 
wydden Sibmah, âg wylofain Jazer ; 
dy gangau a aethant dros y môr, 
hyd fôr Jazer y cyrhaeddant: yr 
anrheithiwr a ruthrodd ar dy 
Trwythydu hâf, ac ar dy gynhauaf 
gwin. 

33 A dygir ymaith slawenydd a 

orfoledd o'r doldir, ac .o_wlad 

[oab, ami a wnaf i'r gwin ddarfod 
o'r cafnau: ni sathr neb trwy flodd- 
est; eu bloddest ni bydd bloddest. 

34 *O floedd Hesbon hyd Elea- 
leh, 4_hyd Jahaz, y llefasant, o 
Soar hyd MHoronâim, ,fe! anner, 
deirblwydd: canys dyfroedd Nim- 
rim a fyddant f anghyfannedd. 

35 Mi a wnaf hefyd ballu ym 
Moab, medd yr ARGLWYDD, “yr 
hwn. sydd. yn offrymmu, mewn 
uchelfêydd, a'r hwn sydd yn arogl- 
darthu i'w dduwiau. 

35_Am hynny ki lleisia, fy! 
nghalon am Moab fel pibellau, ac 
am wŷr Cirheres y |lleisia fy 
nghalon fel pibellau: . oblegid | 
ydarfod y golud a ga ] 

3T Oblegid pob pen a /fydd, 
moel, a.phob barf a tdorrir; ar 
bob llaw y bydd rhwygiadau, ac am 
y llwynau, sach-lïan. 

38 Ar holl bennau tai Moab, a'i 
hoolydd oll, y bydd alaeth: oblegid 
myfì a dorraf Moab fel llestr heb 
hoffder ynddo, medd yr ARGLWYDD, 

39 Hwy a udant, gan ddywedyd, 
Pa fodd y bwriwyd hi i lawr! pa 
fodd y trodd Moab eî gwar trwy 
gywilydd! Felly Moab a fydd yn 
watwargerdd, ac yn ddychryn i 
bawb o'i haggy loh, 

40 Canys fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD, Wele, Pefe a eheda, fel eryr, 
ac a leda ei adenydd dros Moab. 

41 || Y dinasoedd a oresgynir, a'r 
AGO RO C a ynnillir, a cchalon 
cedyrn Moab fydd y dydd hwnnw 
fel calon gwraig wrth esgor. 

42 A Moab a ddifethir o fod yn 
bobl, am iddi ym-fawrygu, yn erbyn 
yr ARGLWYDD. 

43 dOfn,.a ffos, a magl a ddaw 
arnat ti, trigiannol Moab, medd yr 
ARGLWYDD, Ï 

44 Y neb a ffŷ rhag yr ofn, a syrth 
yn y ffos; a'r hwn a gyfyd o'r ffos, a 
ddêlir yn y fagl: canys myfì a ddy- 
gt arni, sef ar Moa! , flwyddyn eu 
ìymweliad, medd yr ARGLWYDD. 
'â5 Y'nghysgod Hesbon y safodd 
y rhai a ffoisant Thae y cadernid: 
eithr etân a ddaw allan o Hesbon, 
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Cyn ongl Moab, a choryn ty meibion 

GRIST |Wystfawm 

wc nau 46 gGwae di, Moab; darfu am 

tHeb.. bobl Chemos: canys cymmerwyd 

ywibonU | ymaith dy feibion fyn gaethion, 

Num. 21.29, | th. ferched yn gaethïon. 

tHeb. mewn | âl. 4. Etto myfì â ddychwelaf 

caethglud. aethiwed Moab yn y dyddiau 

Apen,49.6,39. | diweddaf, medd. yr. ARGLWYDD. 

ye " |] Hyd yma y 9nae barn Moab. 
, PENNOD XLIX. 
1 Barnedigaeth yr Ammoniaid: 6 a'u had- 
feriad. 1 Barnedigaeth Edom, 23 Damas- 
cws, 28 Cedar, 30 Hasor, 34 ac Elam. 39 
: -]|_ Adferiad Elam. 

Cylch 600. | || A" afeìbion Ammon, fel hyn y 

Neu, dywed yr ARaLwynD, Onid oes 

Feerbyn, meibion i Israel? onid oes etifedd 

i|aEec 2i. es, | iddo? paham y mae ||eu brenhin 
|| a2o.2. . | hwynt yn etifeddu Gad, a'i bobl yn 

Amos1.19. | aros yn ei ddinasoedd ef? 

Seph.2.8,9.| 2 Am hynny wele y dyddiau yn 

ab dyfod, medd yr AnaLwyDD, pan 

"207 - |wnelwyf glywed trwst rhyfel yn 

bAmosl.lM4. |^Rabbah meibion Ammon; a hî a 
fydd yn garnedd anghyfanneddol, 
w'i merched hi a losgir â thân: yna 
Israel a feddianna y rhai a'i medd- 
iannasant ef, medd yr ARGLwYDD. 

3 Uda, Hesbon, am anrheithio Ai: 
gwaeddwch, chwi merched Rabbah, 

“Es.82.11. | “ymwregyswch mewn sach-lïan; al- 

pen. 4.8.2. | aethwch, a gwibiwch gan y gwrych- 

cnw, ]oedd: oblegid 4||eu brenhin a âi 

“Rnoias |Eaethiwed, ei offeiriaid a'i ben- 

i Neu. naethiaid ynghyd. 

Molcomn, 4 Paham yr ymffrosti di yn 
dyffrynoedd ? llifodd dy ddyffryn di 
ymaith, O ferch wrthnysig, yr hon 
a ymddiriedodd yn ei thrysorau, 

“pen. 21. 13. i gan, ddywedyd, Pwy a adaw attaf 

& Wele, myfi a ddygaf arswyd 
arnat ti, medd ARGLvWYDD DDUW y 
lluoedd, rhag pawb o'th amgylch : a. 
chwi a yrrir allan bob un o'i flaen, 
ac ni bydd a gasglo y crwydrad. 

/ Felly 6 Ac fwedi hynny myfì a ddy- 

aan 8 ar. |chwelaf gaethiwed meìbion Am- 


mon, medd yr ARGLWYDD. 

T.“ Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
y lluoedd 2am Edom, Onid oes 
doethineb mwy yn Teman? a feth- 
odd cynghor gan y rhai deallgar? 
a fethodd eu doethineb hwynt? 

8 íFfowch, lltrowch eich cefnau, 
ewch yn isel i drigo, preswylwyr 
FDedan: canys mi a ddygaf ddin- 
ystr Esau arno, amser ei ofwy, 

9 /Pe deuai cynhauafwyr i 
attat tì, oni weddillent hwy Joffion 
grawn? pe lladron liw nos, hwy a 
anrheithìent f nes cael digon. 

10 Ond myfi a ddinoethais Esau, 
«ic a ddatguddiais eì lochesau ef, fel 
naallolechu: ei had ef a ddifeth- 
wyd, a'i frodyr a'i gymmydogion, ac 
nid gyw efe, 

11 Gâd dy amddifaid, myfì a'u 
cadwaf hwynt yn fyw: nc ymddir- 
ieded dy weddwon ynof fì. 

12 Canys.fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD, Wcle, my rhai nid 
oedd eu barn i yfed o'r phïol, gan 
yfed ayfasant,ac a ddïengi di yn 
ddigerydd ? na ddïengi ; eithr tithau 
a yfl yn sicr. - 

13 Canys i mi fy hun y tyngais, 


9 Ezec. 25, 12. 
Amos 1. 11. 
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ll Neu, 
troisant eu 
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t Heb, ou 
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Barnedigaeth Edom, 


medd yr ARGLWYDD, mai yn ang- 
hyfannedd, yn warth, yn anialwch, 
ac yn felldith, y bydd Bosrah ; a'i 
holl ddinasoedd yn ddiffaethwch 
tragywyddol. â 

14 nMyfi a glywais chwedl oddi 
wrth yr ARGLWYDPD, bod cennad 
wedi ei anfon at y cenhedloedd, yn 
dywedyd, Ymgesglwch, a deuwch 
yn ei herbyn hi, a chyfodwch i'r] 
rhyfel. 

15 O herwydd wele, myfì a'th wnaf 
di yn fychan ym mysg Fe cenhedl- 
oedd, «c yn wael ym th dynion. 

16 Dy crwindeb a'th dwyllodd, a 
balehder dy ymen ti yr hon ydwyt 
yn aros y'ng! romiechydd. y ig, 
ac yn meddiannu uchelder y bryn: 
oer i ti Posod dy nyth cyn uched 
a'r eryr, myfì a wnaf i tî ddisgyn 
oddi yno, medd yr ARGLWYDD. ! 

17 Edom hefyd a fydd yn anghyf- 
annedd: pawb a'r a_elo heibio 
iddi a synna, ac a chwibana am ei 
holl ddïaleddau hi. 

18 rFel yn ninystr Sodom a Go- 
morrah, a'i. chymmydogesau, medd 
yr ARGLWYDD; ni phreswylia neb 
yno, ac nid erys mab dyn ynddi. 

19 eWele, fel llew y daw ì u 
oddi wrth *ymchwydd yr Iorddon- 
en, ì drigfa y cadarn; eithr mi a 
wnaf iddo redeg yn ddisymmwth 
oddi wrthi hi: a phwy sydd wr 
dewisol, a osodwyf fì arnì hi? canys 
wpwy sydd fel myfì ? a phwy a esyd 
imi amser? a phwy zl|yw y bugail 
hwnnw a saif o'm blaen i? 

20 Am hynny gwrandewch gyng- 
hor yr ARGLWYDD, yr hwn a gym- 
merodd efe yn erbyn Edom, a'i 
fwriadau a fwriadodd efe yn erbyn 
preswylwyr Teman: yn ddïau y 
rhai lleiaf o'r praidd a'u llusgant 
hwy; yn ddïau efe a wna yn ang- 
Mind eu trigleoedd gyd â 
mn (an lef hr 

4an lef eu cwymp hwynt y cryn 
y ddacar: llais eu gwaedd hwynt a 
glybuwyd'f yn y môr coch. 

22 Wele, vfel eryr y daw i fynu, 
ac efe a eheda ac a leda eí adenydd 
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t Heb. 
ym môr y 
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dros Bosrah: yna y bydd calon | jnn 
cedyrn Edom y dydd hwnnw fel| S9»! 
calon gwraig wrth esgor. 

23 4 * Am Damascus. : Hamath Cylch 600, 
ac HU â waradwyddwyd; o hêr-|*Es.i7.l.n 
wydd hwy a glywsant chwedl drwg ; HAU Hu n 
fllesmeiriasant ; y mae gofal Jar y| gm, 
môr heb fedru gorphwys. tHe 

24 Damascus a lesgâodd, ac a| toddasant. 
ymdrŷ i ffoi, ond dychryn a'; goddi- | ! Neu, fel ar. 
weddodd Ai; “gwasgfa a phoenau |? môr- 

a'i daliodd hi fel gwraig yn esgor. |” Sn UR 

25 Pa fodd na adewir dinâs mol-| * 28:2 90-6. 
iant, caer fy llawenydd ? 

26.5 Am hynny ei gwŷr ieuaingc |*pen.50.30. 
a syrthiant a ei heolydd, a'r holl 
ryfelwyr a ddifethir y dydd hwnnw, 
medd Anarwypn y lluoedd. 

2T A mi: a gynneuaf cdân. ym mur | “Amos 1. 4. 
Damascus, ac efe a ddifa lysoedd 
Benhadad. i 

28 4 4Am Cedar, ac am deyrnas-| Cylch 600. 
oedd Hasor, y rhaí a ddinystrìn |«Rs.2.12. 


Nebuchodonosor brenbin Babilon, 
fel hyn y dywed yr AnaLwynD; 
Cyfodwch, ewch i fynu yn erbyn 
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t Heb. yn 
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t Heb. 
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rwyd cyr- 
rau eu 
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O. 22, 
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598. 

kpen. 25. 25, 


ipen. 48, 47. 
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595. 
“Es.13.1l.8& 
21.1.2 47.1. 
t Heb, : 
trwy law 
Jeremïah. 


bEs.40.1. 
pen. 51, 44. 


Cedar, ac anrheithiwch feibion y 
dwyrain. 

29 Eu lluestai a'u dïadellau a 
gymmerant ymaith; eu llenni, a'u 
holl lestri, a'u camelod, a. gymmer- 
ant iddynt eu hunain; a hwy a 
floeddiant arnynt, F mae ofn o 
amgylch. 

30 S eFfowch, eiliwch fym mhell, 
ewch yn isel i drigo, preswylwyr 
Hasor, medd yr ARGLWYDD: O her- 
wydd Nebuchodonosor brenhin Ba- 
bilon a. merodd gynghoryn eich 
erbyn chwi, ac a fwriadodd fwriad 
yn eich erbyn chwi. 


31 Cyfodwch, ae ewch ifynu at y | 


genedl || oludog, yr hon sydd yn 
trigo yn ddiofal, medd yr An- 
GLWYDD, heb ddorau na_ barrau 
iddi; wrthynt eu hunain jy maent 
yn trigo. 

32 A'n camelod a fydd yn an- 
rhaith, a'u minteioedd anifeiliaid 
yn yspail, a mi a wasgaraf tu aphob 
gwynt 4y rhai teydd yn y conglau 
eithaf; a myfì a ddygaf o bob ystlys 
iddi eu dinystr hwynt, medd yr AR- 
GLWYDD. 

33 Hasor hefyd zfydd yn drigfa 
dreigiau, ac Ms anghyfannedd byth: 
ni phreswylia neb yno, ac nid erys 
mab dyn ynddi. 

34 4 Gair yr ARGLWYDD yr hwn a 
ddaeth at Jeremïah y prophwyd 
yn an h Elam, yn nechre teyrn- 
asiad Sedecïah brenhin Judah, gan 
ddywedyd, 

35 Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 
lluoedd: Welefi yn torri bwa Elam, 
eu cadernid pennaf h Ŵ 

36 A mi a ddygaf ar Elam bedwar 
gwynt o bedwar eithaf y nefoedd, a 
mì a'u gwasgaraf hwynt tu a'r holl 
wyntoedd hyn; ac ni bydd cenedl 
at yr hon ni ddelo rha? o grwydraìid 
Elam. 

3T Canys mi a yrraf ar Elam ofn 
eu gelynion, a'r rhai a geisiant eu 
heinioes; a myfì a ddygaf arnynt 
aflwydd, sef angerdd fy nigofaint, 
medd yr ARGLWYDD ; ami a anfonaf 
y cleddyf ar eu hol, nes i mi eu 
difetha hwynt. 

28. A mi a osodaf fy nheyrn-gadair 
yn Elam, ami a ddifethaf oddi yno 
y brenhin a'r tywysogion, medd yr 
ARGLWYDD. 

39 4 Ond yn y dyddiau diweddaf, 
ímyfì a ddychwelaf gaethiwed Elam, 
medd yr ARGLWYDD. 


PENNOD L. 


|1, 9, 21, 85 Barnedigaeth Babilon. 4, 17, 33 


Fnwared Israel. 


GAIR. a lefarodd yr ARGLWYDD 

ayn erbyn Babilon, ac yn erbyn 

gwla Caldeaid, ftrwy Jeremïah 
hwyd. 


y prop 
2.Mynegwch ym mysg y cenhedl- 
eedd ch heddweh, a chodwch 
arwydd ; cyhoeddwch, na chelwch : 
dywedwch, Goresgynwyd Babilon, 
Ueied ddwyd 9 Bêl, drylliwyd 
erodach : ei heilunod a gywilydd- 
iwyd, a'i delwau a ddrylliwyd. 
3' Canys e'r gogledd y daw cenedl 
yn ei herbyn hì, yr hon a wna ei 
gwlad hi yn anghyfannedd, fel na 
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Barnedigaeth 
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byddo preswylydd ynddi: yn ddyn 
ac yn anifail y mudant, ac y cíliant 
ymaith. 

4 4 Yn y dyddiau hynny,ac yn 
yr amser hwnnw, medd yr An- 
GELWYDD, meibion Îsrael a. ddeuant, 
hwy a meibion Judah ynghyd, cdan 
gerdded ac wylo yr ânt, ac y ceis- 
iant yr ARGLWYDD eu Duw. 

5 Hwy a ofynant y ífordd ì Sïon, 
tu ag yno j bydd eu hwynebau 
hwynt: Deuwch, meddant, a 
glynwn wrth yr ARGLWYDD, (7Wy 
4 gyfammod tragywyddol yr hwn 
nid anghofir. ; 

6 Fy mhobl a fu fel praidd coll- 
edig; eu bugeìliaid a'u gyrrasant 
hwy ar gyfeiliorn, a7” y mynyddoedd 
y troisant hwynt ymaith: aethant 
o fynydd i fryn, anghofiasant eu 
gorweddfa. 

T Pawb a'r a'u cawsant a'u difas- 
ant, ea'u gelynion a. ddywedasant, 
fNi wnaethom ni ar fai; canys 
hwy a bechasant yn erbyn yr AR- 
GLWYDD, 4triglo cyfiawnder; sef yr 
ARGLWYDD, gobaith eu tadau. 

8 ^A Ciliwch o ganol Babilon, ac 
ewch allan o wlad y Caldeaid ; a 
byddwch fel bychod o flaen y 
praidd. 

9 T O herwydd wele, myfi â gy- 
fodaf ac a ddygaf i fynu yn erbyn 
Babilon gynnulleidfa cenhedloedd 
mawrion o dir y gogledd: a i a 
ymfyddinant yn ei herbyn; oddi 
yno y goresgynir hî: eu saethau 
fydd fel saethau cadarn || cyfar- 
wydd ; ni ddychwelant yn ofer. 

10 A Chaldea fydd yn yspail: 
pawb a'r a'i hyspeiliant hi a ddig- 
onir, medd yr ARGLWYDD. 

11 Am i chwi fod yn llawen, am i 
chwi fod yn hyfryd, chwì fathrwyr 
fy ctifeddiaeth, am i chwi || frasâu 
fel anner »ewn glaswellt, a beichio 
fel teirw ; 

12 Eich mam a gywilyddir yn 
ddirfawr, a'r hon a'ch ymddâg a 
waradwyddir: wele, yr olaf o'r cen- 
hedloedd yn anialwch, yn grasdir, 
ac yn ddiffaethwch. 

13 O herwydd digofaint yr An- 
GLWYDD nis preswylir hi, eìthr hia 
fydd igyd yn anghyfannedd: êpawb 
a ôl heibio i Babilon a synna, ac a 
chwibana am ei holl ddïaleddau hi. 

14 Ymfyddinwch yn erbyn Babi- 
lon o amgylch; yr holl berchen 
bwâau, saethwch atti, nac arbedwch 
saethau: oblegid hi a bechodd yn 
erbyn yr ARGLWYDD. 

15 Bloeddiwch yn ei herbyn hi o 
amgylch ; hi a roddes ei llaw: eì 
sylfeini hi a syrthiasant, ei muriau 
afwriwyd i lawr; o herwydd “dïal 
yr ARGLWYDD gw hyn: dïelwch 
arni: /fel y gwnaeth, gwnewch iddi. 

16 Torrwch ymaith yr hauwr o 
Babilon, a'r hwn a ddalio l|grym- 
man ar amser cynhauaf: rhag 
cleddyf y gorthrymmwr y trôant 


bob un at ei bobl ei hun, ac y ffoant 


bob un i'w wlad. 

1T «4 Fel dafad ar wasgar gyw Is- 
rael; llewod a'i hymlidiasant ym- 
aith : brenhin Assyria yn gyntaf a'i 
hysodd, a'r Nebuchodonosor yma 
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P pen. 51. 10, 
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brenhin Babilon yn olaf ||a'i di- 
esgyrnodd. 

18 Am hynny fel liyn y dywed 
ARGLWYDD y lluoedd, Duw Israel; 
Wele, myfì a. ymwelaf â brenhin 
Babilon, ac â'i wlad, fel yr ymwel- 
iais â brenhin Assyria. â 
_ 19 A mi a ddychwelaf Israel i'w 
drigfa, ac efe a bawr ar Carmel, a 
Basan ; ac ar fynydd Ephraim a 
Gilead y digonir ei enaid ef. 

20 Yn y dyddiau hynny, ac yn yr 
amser hwnnw, medd yr ARGLWYDD, 
y ceisir anwiredd Israel, ac ni bydd ; 
a phechodau Judah, ond nis ceir 

a faddeuaf i'r 
rhai a weddillwyf. 


21 T Dosi fynu yn ned wlad 
ll Merathâim, êe, yn ei herbyn hi, ac 
yn erbyn trigolion ||Pecod: an- 
rheithia di a difroda ar eu hol 
hwynt, medd yr ARGLWYDD, â 
gwna myn ol yr hyn oll a orchy- 
mynais i ti. 

22 Trwst rhyfel sydd yn y wlad, 
a dinystr mawr. 

23 Pa fodd y drylliwyd ac y tor- 
rwyd ogordd yr holl ddaear! pa 
fodd yr aeth Babilon yn ddiffaeth- 
wch ya mysg y cenhedloedd ! 

24 Myfi a osodais fagl i ti, a 
thithau Babilon a ddaliwyd, a heb 
wybodi ti: ti a gafwyd ac a ddal- 
Ro O herwydd i ti ymryson yn 
erbyn yr ARGLWYDD. 

25 Yr ARGLWYDD a agorodd ei 
drysor, ac a ddug allan arfau ei 
ddigofaint: canys gwaith AR- 
GLWYDD DDUW y lluoedd yw hyn 
y'ngwlad y Caldeaid, 

26 Deuwch yn ei herbyn o'r cwrr 
oíthaf, agorwch eí hysguboriau hi; 
i| dynno hi fel pentwr ŷd, a llwyr 
ddinystriwch hi: na fydded gwedd- 
ill o honi. 

2T Lleddwch ei holl fustych hi; 
disgynant i'r lladdfa: gwae hwynt ; 
canys eu dydd a ddaeth, ac amser 
eu hymweliad. 

28 Llef y rhai a ffoant ac a ddi- 
angant o wlad Babilon, »i ddangos 
'yn Sïon ddïal yr ARGLWYDD cin 
Duw ni dïal ei deml ef. 


29 Gelwch y saethyddion ynghyd 
yn erbyn abilon; y perchen 
bwâau oll, gwersyllwch i'w herbyn 


hi o amgylch; na chaffed neb 
ddïângc o honi: etelwch Iddi yn ol 
ei gweithred ; ac yn ol yr hyn oll a 
wnaeth hi, gwnewch iddi: o her- 
wydd hi a fu falch yn erbyn yr AR- 
GLWYDD, yn crbyn Sanct Israel. 
30rAm hynny ei gwŷr ieuaingo 
â 8Syrthiant yn ei heolydd hi; a'i 
holl ryfelwyr a ddifethir y dydd 
hwnnw, medd yr ARGLWYDD, 

91 Wele fì yn dy erbyn di, O 
f falch, medd ARGLWYDD DDUW y 
lluoedd ; 0 herwydd dy ddydd a 
ddaeth, yr amser yr ymwelwyf a thi. 


32 A'r balch a dramgwydda ac a | 


syrth, ac ni bydd a'i cyfodo: a mi a 
gynneu dân yn ei ddinasoedd, ac 
efe a ddifa eî holl amgylchoedd ef. 

33 Fel. hyn Y dywed ARn- 
GLWYDD y lluoedd; Meibion Israel 
a meibion Judah a. orthrymmwyd 
ynghyd; a phawb â'r a'u caethiw- 





odd hwynt a'u daliasant yn aynis 
âc a wrthodasant eu gollwng hwy 
ymaith. 

34 Eu Gwaredwr sydd gryf; AR- 
GLWYDD y lluoedd gyw ei enw ; efe 
4 lwyr A dndlon eu-dadl hwynt, i 

eri 
wch i breswylwyr Babilon. , 


onydd i'r wlad, ac aflonydd- | 


—l 
ac ymwared Jsrael. ; 


. Cyn ' 
cRisr 





35 Y Cleddyf sydd ar y Caldeaid, | 


medd yr ARGLWYDD, ac ar drigol- 
ion Babilon, ac ar ei thywysogion. 
ac ar ei doethion. 


36 Cleddyf sydd ar y ll eelwyddog; 


a hwy a ynfydant : eleddyf sydd ar 
ei chedyrn ; a hwy a ddychrynant. 
3T Cleddyf sydd ar eì meirch, ac 
ar eí cherbydau, ac ar yr holl êwerin 
sydd yn eî chanol hi; a fhwy a 
fyddant fel gwragedd : eleddyf sydd 
ar ei thrysorau ; a» hwy a yspeilir. 

38 wSychder sydd ar ei dyfroedd 
hi; a hwy a sychant: o herwydd 
gwlad delwau cerfledig gyw hi, ac 
mewn eilunod y maent yn ynfydu. 

39 Am hynny zanifeiliaid gwyllt- 
ion yr anialwch, a chathod a arhos- 
ant gno, a chywion yr estrys a 
drigant ynddi: ac ni phreswylir hi 
mwyach byth; ac nis cyfanneddir 
hi o genhedlaeth i genhedlaeth. 

40 vFel. yr ymchwelodd Duw 
Sodom a Gomorrah, a'i chymmyd- 
ogesau, medd yr ARGLWYDD; felly 
ni phreswylia neb yno, ac ni erys 
mab dyn ynddi. 

41 * Wele, pobl a ddaw o'r gogl- 
edd, a chenedl fawr, a brenhinoedd 
lawer a godir o eithafoedd y ddaear. 


42 Y bwa a'r waywffon a ddal-| 


iant; creulawn ydynt, ac ni thost- 
uriant: aeu llef fel môr a rua, ac 
ar feirch y marchogant yn daclus 
i'th erbyn di, merch Babilon, fel 
gwr i ryfel. 

43 Brenhin Babilon a_ glywodd 
Sôn am danynt, a'i ddwylaw ef a 
lesgasant: ?gwasgfa a'i daliodd ef, 
& gwewyr fel gwraìg wrth esgor. 
4t eWele, fel llew y daw i fynu 
oddiwrth ymchwydd yr Iorddonen 
ì drigfa. y cadarn : eithr mi a wnaf 


iddo ef redeg yn ddisymmwth oddi 


wrthi hi: a phwy dl wr dewisol 


s 
a osodwyf fì arni Ti? canys pwy |. 


sydd fel myfi? a 4phwy a-esyd i 
mi yr amser? a phwy yw y bugail 
hwnnw a saif o'm blaen i? 
45 Am hynny gwrandewch chwi 
gynghor yr ARGLWYDD, yr hwn a 
gymmerodd efe yn erbyn Babilon, 
a'i fwriadau a fwriadodd efe yn 
erbyn gwlad y Caldeaid: yn ddïau 
rhailleiaf o'r praidd a'u llusgant 
hwy; yn ddïau efe a wna yn 
anan tannodd ew trigleoedd gyd â 
wynt. ; j 


'yn: 

46 Gan drwst Goresgyniad Babilon 
y cynhyrfa y ddaear, ac a ayyir 
y waedd ym mysg y cenhedloedd. 

PENNOD LI... 

1 Tost farnedigaeth Duw gm erbi Babilon, 
6r mwyn dïal am Israel. 62 Metamtdh yn 
A 
câu y soddai Babiton drôs bydh < dig 

FF hyn y dywed yr ARGLWYDD, 

Wcle myfì a godaf wynt din- 
ystriol yn erbyn Babilon, ac yn 
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erbyn y rhaì sydd yn trigo tyn 
pghAnol y rhai a godant yn ten 
yni; 

2 A mi a anfonaf i Babilon “nith- 
wyr, a hwy a'i nithiant.hi, ac a 
waghânt _thir hi; o herwydd 
hwy a fyddant yn ei herbyn hi o 
amgylch ar ddydd blinder. 

3 Yn erbyn yr hwn a annelo, an- 
neled y saethydd ei fwa, ac yn 
erbyn y» Awn sydd yn ymddyrch- 
afu yn ei lurig; nac arbedwch ei 
cr ieuaingc, difrodwch ei holl 
lu hi. 

4 Felly y rhai lladdedig a UC PAES 
iant y'ngwlad y Caldeaid, a”* rhaî a 
drywanwyd yn ei heolydd hi. 

5 Canys Isracl ni adawyd, na Ju- 
dah gan ei DDUw, gân ARGLWYDD y 
lluoedd: er bod eu gwlad hwynt yn 
llawn o gamwedd yn erbyn Sanct 
yr Israel. 

ô cFfowch o ganol Babilon, ac 
achubwch bawb ei enaid ei hun? na 
adêwch eich difetha yn ei hanwir- 
edd hi: oblegid 4amser dïal jw 
hwn i'r ARGLWYDD; efe a dâl y 
pwyth iddi hi. 

'T e Phïol aur oedd Babilon yn llaw 
yr ARaLwYDP, yn meddwi pob 
gwlad: yr holl genhedloedd a 
yfasant o'i gwin hi; am hynny y 
cenhedloedd a ynfydasant. 

8 Yn ddisymmwth fy syrthiodd 
Babilon, ac y drylliwyd hi: udwch 
drosti, gcymmerwch drïagl i'w 
dolur hi, i edrych a iachâ hi. 

9 Nyni a iachasom Babilon, ond 
níd aeth hi yn iach: gadêwch hì 
ac lawn bawb i'w wlad: canys e 
barn a gyrhaedd i'r nefoedd, ac a 
ddyrchafwyd hyd yr wybrau. 

10 Yr ARGLwYDD a ddug allan ein 
cyfiawnder ni: deuwch a *thraethwn 
yn Sïon waith, yr ARGLWYDD ein 

U 


'W. ; 

11 EfGloywch y saethau; cesgl- 
wch y tariannau: “yr ARGLWYDD 
a gyfododd yspryd brenhinoedd 
Media: oblegid y nae ei fwriad ef 
yn erbyn Babilon, i'w dinystrio hi; 
canys mdïal yr ARGLWYDD jw hyn, 
dïal ei deml ef. 

12 »Dyrchefwch faner ar furiau 
Babilon ; eadarnhêwch y wyliadwr- 
iaeth; gosodwch i fynu y gwyl- 
wyr; darperwch y cynllwynwyr: 
canys yr ARGLWYDD A fwriadodd, 
ac efe.a wnaeth hefyd yr yn 
a lefarodd yn erbyn trigolion Ba- 
bilon. 

13 Tydi yr hon ydwyt yn aros ar 
ddyfroedd lawer, yn aml dy drysor- 
au, dy ddiwedd di a ddaeth, sef 

| mesur dy gybydd-dod. 

14 0ARGLWYDD y lluoedd a dyngodd 
tiddo ei_ hun, (7 ddywedyd, 
Dïau y'th lanwaf â dynion megis a 
lindys; a hwy a l|ganant floddest 
i'bh erbyn. 

.| 15 PEfe a wnaeth y ddaear trwy 
ei north, ac a sicrhâodd y byd trwy 
ei ddoethineb, ac za» daenodd y 
nefoedd trwy ci ddeall. j 
16.Pan roddo efe ei lef, jy. mae 
ll twrf dyfroedd yn y nefoedd, ac r y 
mae efe yn codi y niwloedd o eithaf 
|y ddaear: ac efe sydd yn gwneuth- 








ur y mellt gyd â'r gwlaw, ac yn 
dwyn.y gwynt allan o'i drysorau. 

'17 Ynfyd yw pob dyn o wybod- 
aeth; gwaradwyddwyd pob toddydd 
gan d, ddelw Berhodia canys cel- 
wyddog yw ei ddelw dawdd, ac nid 
oes chwythad ynddynt. ” 

18 Oferedd. ydynt, gwaith cyfeil- 
iorni: yn amser eu hymweliad y 
difethir hwynt. 1 

19 Nid fel y rhai hyn, eithr Llun- 
iwr y cwbl oll, gw rhan Jacob; ac|; 
Israel yw gwïìalen ei etifeddiaeth 
ef. ARGLWYDD y lluoedd jw eì 
enw ef. 

20 e'Ti wyt forthwyl ì mi, ac arfau 
rhyfel: i â thi y drylliaf y 
cenhedloedd, ac â thi y dinystriaf| 
deyrnasoedd; 

2i A thi hefyd y gwasgaraf y| 
march a'r marchwr; ac â thi y 
drylliaf y cerbyd a'i farchog ; 

22 A thi y drylliaf fì wr a gwraig; 

ac â thi y drylliaf hen ac ieuangc ; 
ac â tbi y drylliaf y gwr ieuango a'r 
forwyn ; ; 
23 A thi hefyd y drylliaf fì y 
bugail a'i braidd ; ac â thi y drylliaf| 
yr arddwr a'r iau ychain ; ac â thî y 
sing y tywysogion a'r pennaeth- 
aid. 

24 A mi a dalaf i Babilon, ac ì 
holl breswylwyr Caldea, eu holl 
ddrwg a wnaethant yn Sïon, yn 
eich golwg chwi, medd yr An- 
GLWYDD. 

25 Wele fì i'th erbyn di, O fyn- 
ydd dinystriol, yr hwn wyt yn 
dinystrio yr holl ddaear, medd yr 
ARGLwYDD; â myfì a estynaf fy 
llaw arnat, ac a'th dreiglaf di i lawr 
o'r creigiau, ac ath wnaf di yn 
fynydd llosg. 

26 Ac ni chymmerant o honot 
faen congl, na sylfaen ; ond diffaeth- 
wch tragywyddol a fyddi di, medd 
yr ARGLWYDD. ' 

2T Dyrchefwch faner yn y tir; 
lleisiwch udgorn ym mysg y.cen-| 
hedloedd ; darperwch y cenhedl- 
oedd A1 eí herbyn hi; gelwch 
ynghyd deyrnasoedd Ararat, Minni, 
ac Aschenaz, yn ei herbyn hi; 
gedch dywysog yn ei herbyn 

i; gwnewch i feirch ddyfod i fynu 
cyn amled a'r lindys blewog. 

28 Darperwch y cenhedloedd yn 
eì herbyn hi, gyd â brenhinoedd 
Media, a'i thywysogion, a'i holl 
bennaethiaid, a holl wlad ei lyw- 
odraeth ef. 

29 Y ddaear hefyd a gryna ac a 
ofidia: oblegid fe gyflawnir bwr- 
iadau id AnaGLwypD yn erbyn Ba- 
bilon, î wneuthur gwlad Babilon 
yn anghyfannedd heb drigiannol 


ynddi. 

30 Cedyrn Babilon a beidiasant 
âg ymladd, ac y maent hwy yn 
aros o fewn euw hamddiffynfeydd : 
pallodd eu nerth hwynt; taethant 

n wrageddos: ei hanneddau hi a 
osgwyd, a'i barrau a dorrwyd. 

31 Rhedegwr a rêd i gyfarfod â 
rhedegwr, a» chennad i gyfarfod â 
chennad, i fynegi i frenhin Babilon 
oresgyn ci ddinas ef o'i chwrr, 

32 Âc ymnill “y rhydau, a llosgi 





ar Babilon. | 
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o honynt y cyrs â thân, a synnu ar 
'y rhyfelwyr. y 
33 Canys fel hyn y dywed An- 
GLWYDD y lluoedd, Duw Israel; 
Merch Babilon sydd fel llawr- 
dyrnu; |lamser ei dyrnu hi a 
ddaeth: ac ar fyrder y daw amser 

cynhauaf iddi. i 

32 Nebuchodonosor brenhin Ba- 
bilon a'm hysodd, ac a'm hysigodd 
i; efea)!m gwnaeth fel llestr gwag; 
efe a'm llyngeodd fel draig, ac a 
lanwodd ei fôl o'm danteithion; 
efc a'm bwriodd í allan. 

35 TY cam a wnaed i mi ac i'm 
llcnawd a ddelo ar Babilon, medd 
preswylferch Sïon ; 
ar drigolion Caldea, medd Jeru- 
aa Am Ma fel hyn y dywed 

m ny fel hyn y dywed yr 

AA Wele, myfì. a ddadleuaf 
dy ddadl di, ac a ddialaf drosot ti; 
a mi a ddyhysbyddaf ei môr hi, ac 
a sychaf cì ffynhonnau hi, 

3T A bydd Babilon yn garnedd- 
au,?yn drigfa dreigiau, yn syndra, 
ac yn chwibaniad, heb breswylydd. 

38 Cyd-ruant fel llewod ; || bloedd- 
iant fel cenawon llewod. U 

39 Yn eu gwres hwynt y gosodaf 
wleddoedd iddynt, a “mi a'u medd- 
waf hwynt, fel y llawenychont, ac 
y cysgont hân dragywyddol, ac na 
ddeffrônt, medd yr ARGLWYDD. 

40 Myfi a'u dygaf nwynt i waered 
fel ŵyn i'r lladdfa, fel hyrddod a 
bychod. 

1 Pa fodd y goresgynwyd Se- 
sach! pa fodd yr ynnilÌwyd gogon- 
iant NR Me ! Ar fodd yr 
aeth Babilon yn syndod ym mysg y 
cenhedloedd! ^g “ 
42 Y môr a ddaeth i fynu ar Ba- 
bilon : hi 2 orchuddiwyd âg amlder 
ci donnau ef. 

49 Ei dinasoedd hi a aethant yn 
anghyfannedd, yn grasdir, ac yn 
ddiffaethwch; gwlad ni thrig un 
gwr. ynddì, ac ni thramwya mab 
dyn trwyddi. 

44 A mi a ymwelaf â Bôl yn Ba- 
bilon, a mi a dynnaf o'i safn ef 'M 
hyn a lyngcodd; a'r cenhedloedd 
ni ddylifant atto mwyach ; ïe, mur 
Babilon a syrth. 

4b eDeuwch allan o'i chanol, O 
fy mhobl; ac achubwch bob un.ei 
enaid rhag llid digofaint yr An- 
GLWYDD, 

46 A rhag llwfrhâu eich calonnau, 
ac ofni rhag y chwedl a glywir yn y 
wlad: a'r mall flwyddyn y daw 
chwedl newydd, ac ar ol hynny 
chwedl newydd 1 flwyddyn «rall; 
a thrais yn y wlad, llywodraethwr 
yn erbyn llywodraethwr. 

4T Am hynny wele y dyddiau yn 
dyfod, yr ymwelwyf â delwau Ba- 
bilon; a'i holl wÌad hi a warad- 
wyddir, a'i holl rai Haddedig hi a, 
syrthìant yn ei chanol. 

48 Yna y dnefoedd a'r ddaear, 
a'r hyn oll sydd ynddynt, a ganant 
o hcrwydd Babilon: oblegid o'r 
gogledd y daw yr anrheìthwyr atti, 
medd yr ARGLWYDD, 

49 llFel y gwnaeth Babilon i'r 
rhai lladdedig o Israel syrthio, felly 
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50 Y rhai a ddïangasoch gan y|—— — | 
cleddyf, ewch ymaith; na sefwch : |!Neu, wlad, 
cofiwch yr ARGLWYDD O Dell, a| 
deued Jerusalem yn eich cof chwi. 

1 Gwaradwyddwyd ni, am i ni 
glywed cabledd: gwarth a orchudd- 
iodd ein hwynebau; canys daeth 
estroniaid i gyssegroedd tŷ yr AR- 
GLWYDD. 

52 Am hynny wele y dyddiau yn 
dyfod, medd yr ARGLWYDD, pan 
ymwclwyf fì â'i delwau hi; a thrwy 
ei holl wlad hi yr archolledig a 
riddfan. 

53 eEr i Babilon ddyrchafu i'r 
nefoedd, ac er iddi gadarnhau ei 
hymddiffynfa. yn uchel; effo an-| 
rheithwyr a ddaw atti oddi wrthyf 
fi, medd yr ARGaLwynD. 

54 Sain gwaedd a glywir o.Ba- 
bilon, a dinystr mawr o wlad y 
Caldeaid. 
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55.0 herwydd yr ARGLWYDD a 
anrheithiodd Babilon, ac a_ddin- 
ystriodd y mawrair allan o honi hi, 
er rhuo o'i thonnau fel dyfroedd 
lawer, 4 rhoddi twrf eu llef hwynt. 
56. Canys yr anrheithiwr a ddaeth | 
us eí herbyn hi, sef yn erbyn Ba- 
ilon, a'i chedyrn hi a ddaliwyd; 
cu bwa_a dorrwyd: canys An- 
GLWYDD DDUW y gwobr a obrwya yn 
sicr. 

ôT A fmyfì a feddwaf ei ihy- 
wysogion hi, a'i doethion, cei 
phennaethiaid, a'i swyddogion, a'i 
chedyrn: a hwy a gysgant hn 
dragywyddol, ac ni deffroant, medd 
y Brenhin, enw yr hwn yw An- 
GLWYDD y lluoedd. 

58 Fel hyn y dywed ARGLWYDD 

lluoedd ; Gan ||ddryllio y (dryllir | 1 Neu, 
Tnlydain furiau Babilon, a'i huchel| ddynocthi y 
byrth a losgir â thân; a'r bobl y 
a ymboenant mewn oferedd, a'r| en 
cenhedloedd mewn tân, a hwy a| Babilon 
ddiffygiant. lydan. 

59 4 Y gair yr hwn a. orchymyn- | Hab. 2. 13, 
odd Jeremïah y prophwyd i Scraiah 

mab Nerïah, mab Maaseiah, pan 
oedd efe yn myned || gyd â Sedecïah 
brenhin Judah i Babilon, yn y 
bedwaredd flwyddyn o'i deyrnasiad 
ef. A BSeraiah oedd || dywysog 
llonydd. î 

60 Felly Jeremïah a ysgrifenodd 
yr holl aflwydd oedd ar ddyfod yn 
erbyn Babilon, mewn un llyfr; sef 
yr holl eiriau a ysgrifenwyd yn 
erbyn Babilon, t 
61 A dJeremïah a ddywedodd 
wrth Seraiah, Pan ddelych i Babi- 
lon, a gweled, a darllen yr holl 
eiriau hyn ; 

62 Yna dywed, O ARGLWYDD, ti 
a lefaraist yn erbyn y llo hwn, am 
ei ddinystrio, fel na byddai ynddo 
breswylwydd, na dyn nac anifail, 
cithr.ei fod yn f anghyfannedd 
tragywyddol. 

63 A phan ddarfyddo i ti ddarllen 
y llyfr hwn, rhwym ^faen wrtho, a 
wrw ef ì ganol Euphrates: 

64 A dywed, Fel hyn y soddir 
Babilon, ac ni chyfyd hi, gan y 
drwg a ddygaf fì arni: a hwy a 
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ddiffygiant.. Hyd hyn y 4nae geir- 
iau Jeremïah. 
PENNOD LII. 


1 Sedecïah yn gwrthryfela. 4 Amgylchynu 
Jerusalem, En gorchfygu. 8 Lladd HS 
Sedecïah, a thynnu eî lygaid yntau. 12 
Nebuzaradan ym llosgi ac yn anrheithio y 
ddinas; 24 yn dwyn caethion ymaìth. 91 
Efil-merodach yn dyrchafu Jehoiacin. 


599. AB aun mlwydd ar hugain 
a9 Bren. 24. M oedd. Sedecïah pan ft dde- 
18. chreuodd efc deyrnasu ; acun mlyn- 
Gaa ato aa.| ld ar ddeg y teyrnasodd efc yn 


Jerusalem: ac enw ei fam ef oedd 
uc ME merch Jeremïah o Lib- 
nah. 

2 Ac efc a wnaeth yr hyn oedd 
ddrwg yngolwg yr ARGLWYDD, yn 
ol yr hyn oll a wnaethai Jehoiacim. 

3/0 herwydd gam ddigofaint yr 
AnRacLwyDD y bu yn Jerusalem ac 
yn Judah, hyd oni fwriodd efe 
hwynt allan o'i olwg, wrthryfela o 
Sedecïah yn erbyn brenhin Ba- 
bilon. 

4 Ac yn y nawfed flwyddyn 
o'i deyrnasiad ef, yn y degfed mis, 
ar y degfed dydd o'r mis, y dacth 
Nebuchodonosor brenhin Babilon, 
efe a'i holl lu, yn erbyn Jerusalem, 
ac a wersyllasant yn ei herbyn hi, 
ac a adeiladasant rhyn â hi 
ymddiffynfa o amgylch ogylch. 

5 Felly y ddinas a fu y'ngwar- 
chae hyd yr unfed flwyddyn ar 
ddeg i'r brenhin Sedecïah. 

6 Yn y anu En mis, yn y 
nawfed dydd o'r mis, y newyn a 
drymhâodd yn y ddinas, fel nad 
oedd bara i bobl y wlad. 

T Yna y torrwyd y ddinas; a'r 
| holl ryfelwyr a ffoisant, ac a aethant 
allan o'r ddinas liw nos, ar hyd 
ffordd y porth dforhd y ddau fur, yr 

y brenhin (a'r 


8 4 Ond llu y Caldeaid a ym- 
lidiasant ar ol y brenhin, ac a oddi- 
weddasant Sedecïah yn rhosydd 
Jericho, a'i holl lu ef a wasgarwyd 
oddi wrtho. 

9 Yna hwy a ddaliasant y bren- 
hin, ac a'i WM sant ef at frenhin 
Babilon i Riblah, y'ngwlad Ha- 
math ; ac efe a roddodd farn arno 


ef. 

10 A brenhin Babilon a laddodd 
feibion Sedecïah  y'ngŵydd ci 
lygaid ef: efe a laddodd hefyd holl 
dywysogion Judah yn Riblah. 

ll Yna efe. fdynnodd lygaid 
Sedecïah, ac a'i rhwymodd ef â 
llchadwyni: a brenhin Babilon a'i 
harweiniodd ef i Babilon, ac a'i 
rhoddodd ef mewn carchardy hyd 
ddydd ei farwolaeth. 

12 4 Ac yn y pummed mis, ar y 
degfed dydd o'r mis (chon oedd y 
bedwaredd flwyddyn ar bymtheg 
i'r brenhin Nebuchodonosor bren- 
hin Babilon) y daeth Nebuzaradan 
tpennaeth y milwyr (yr hwn a 
safaí ger bron brenhin Babilon) ì 
.|Jerusalem ; | 
'13 Ac efe a losgodd dŷ yr Am- 
GLWYDD, a thŷ y brenhin; a holl 


tHeb. 
ddallodd. 





| 22 A chnap 





' dai Jerusalem, a phob tŷ mawr, a 


losgodd efe â thân. 

14 A hollzlu y Caldeaid y rhai 
oedd gyd â phennaeth y milwyr, a 
ddrylliasant holl furiau Jerusalem 
o amgylch. 

15 Yna Nebuzaradan pennaeth 
ï milwyr a gaethgludodd 7ai o'r 

obl wael, a'r gweddill o'r bobl a 
adawsid yn y ddinas, a'r ffoadur- 
iaid a giliasent at frenhîn Babilon, 
a'r gweddill o'r bobl. 

16 Ond Nebuzaradan pennaeth 
y milwyr a adawodd 7aê o dlodion 
y wlad yn winllanwyr ac yn ardd- 


wyr. 

iT 4A'r Caldeaid a ddrylliasant 
a, colofnau pres y rhai oedd yr 
nhŷ yr ARGLWYDD, ŵr ystolion, 
a'r môr pres yr hwn oedd yn nhŷ 
yr AneLwyDD; a hwy a ddygasant 
eu holl bres hwynt i Babilon. 

18 A hwy a ddygasant ymaith fy 
crochanau, a'r rhawiau, a'r psal 
tringau, a'r cawgiau, a'r thusserau 
a'r holl lestri pres, y rhai yr oeddic 
yn gwasanaethu â hwynt. 

19 A'r phïolau, a'r pedyll tân, a'r 
cawgiau, a'r crochanau, a'r can: 
hwyllbrennau, a'r thusserau, â'r 
cwppanau, y rhai oedd o aur jm 
aur a'r rhaì oedd o arian y7 arian, 
a gymmerodd pennaeth y milwyr 
ymaith. : 

20 Y ddwy golofn, un môr, a 
douddeg o ychain pres, y rhaì oedd 
dan yr ystolion, y rhaì a wnaethai 


y brenhin Solomon, ti nhŷ yr AnR- 
GLwyYDD: gZnid oedd pwys tar 
bres yr holl lestri hyn. 


21 Ac am ^y colofnau, deunaw 
cufydd oedd uchder un golofn, ta 
llinyn o ddeuddeg cufydd oedd yn 
ei hamgylchu: a'i thewdcr yn 
bedair modfedd; ac yn gau yr 
oedd. 
res oedd ari, a 
ph cufydd oedd uchder un cnap; 
2 rhwydwaith a PHOEN ar 
y cnap o amgylch, yn bres ìi gyd: 
ac fel hyn gj? oedd, yr ail golofn a'i 
phomgranadau. 

23. A'r pomgranadau oeddynt, 
onid pedwar, cant ar ystlys: 'yr 
holl bomgranadau ar y rhwydwaith 
o amgylch oedd gant. 

24 4 A Ephennaeth y milwyr a 

mnmerodd Seraiah yr arch-offeir- 
iad, a Sephanïah yr aìl offeiriad, a'r 
tri oedd yn cadw y ŷ drws. 

25 Ac efe a gymmerodd o'r 
ddinas ystafellydd, yr hwn oedd 
swyddog ar y rhyfelwyr; a seith- 
wyr to weision pennaf y brenhin, 
y rhai a gafwyd yn y ddinas; la 
phen-ysgrifenydd y llu, yr hwn a 
fyddai yn byddino pobl y wlad; a 
thri ugeinwr o bobl y wlad, y rhai 
a gafwyd y'nghanol y ddinas. 

26 A Nebuzaradan pennaeth y 
mìlwyr » gymmerodd y rhaì hyn, 
ac a aeth â hwynt ì Riblah, at fren- 
hin Babilon. 

27 A brenhin Babìlon a'u taraw- 
odd hwynt,ac a'u lladdodd hwynt 
yn Riblah, y'ngwlad Hamath. Fel 
byn y caethgludwyd Judah o'i wlad 
ei hun. 
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28 Dyma y bobl a gaethgludodd 
Nebuchodonosor yn ly seithfed 
flwyddyn, »tair mil a thri ar hug- 
ain o Iuddewon. i 
29 Yn y ddeunawfed flwyddyn ií 
Nebuchodonosor efe a.gaethglud- 
odd o Jerusalem wyth gant a 
deuddeg ar hugain o f ddynion. 

30 Yn ny drydedd flwyddyn ar 
hugain i Webwrhougn oor. Nebu- 
zaradan pennaeth y mìîlwyr a 
gaethgludodd saith gant a phum 
a deugain o Iuddewon: yr holl 
ddynion hyn oedd bedair mil a 
chwe chant. 

31  oAc yn y. ddwyfed flwyddyn 
ar bymtheg ar Hu gun wedi caeth- 
gludo Jehoiacin brenhin Judah 
yn y deuddegfed mis, ar y pumme 


GALARNAD 


PENNOD I. 

1 Go, J 
Mn 
ei gofid, 18 ac yn cyfaddef bod barn- 
edigaethau Duw yn gyfiawn. 

pê fodd y mae y ddinas aml & 

hobl yn eistedd ei hunan! pa 

fodd, y mae y lïosog ym mhlith y 

cenhedloedd megis yn weddw! pa 

fodd y mae tywysoges y taleithiau 
dan deyrnged ! 

2 Y mae hi eyn wylo yn hidl liw 
nos, ac y mad» ei dagrau ar ei 
gruddiau, cheb meb 4o'i holl gar- 
iadau yn ei chysuro: ei holl gyf- 
eillion a fuant anghywir iddi, ac a 
aethant yn elynion iddi. 

9 Judah a fudodd ymaith gan 
flinder, a chan faint caethiwed ; y 
uae hi yn aros ym mysg y cen- 
hedloedd, heb gael gorphwysdra: 
ei holl erlidwyr a'i goddiweddasant 
hi mewn lleoedd cyfyng. 

4 Y mae ffyrdd Sïon yn galaru, o 
eisieu rhai yn dyfod i'r UN arben- 
nig; ei holl byrth hi sydd anghyf- 
annedd, ei hoffeiriaid yn uchen- 
cidio, ei morwynion yn ofidus, a 
hithau yn fflin arni. 

5 Ei gwrthwynebwyr eydynt ben- 
naf, y mae ei g>lynion yn ffynnu: 
canys yr ARGLWYDD n'i gofìdiodd 
hi am amlder ei chamweddau; ci 
fphlant a aethant i gaethiwed o 
flaen y gelyn. 

6 A holl harddwch merch Sïon a 
ymadawodd â hi ; N mae ei thywys- 
ogion hi fel hyddod heb gael porfa, 
ac yn myned yn ddinerth o flaen yr 
ymlidiwr. 

T Y mae Jerusalem, yn nyddiau 
ei blinder a'i chaledi, yn cofio eì 
holl |hyfryâdwch oedd iddi yn y 
Myd g gynt, pan syrthiodd ei 
phobl hi yn llaw y gelyn, heb meb 
yn ei chynnorthwyo hí; y gelynion 
a'i gwelsant Ai, ac a chwarddasant 
am ben ei sabbothau. 

8 Jerusalem a bechodd bechod; 
am hynny ty SM Gn AM hi: yr 
holl rai a'i hanrhydeddent sydd yn 
ei dïystyru hi, o herwydd eiddynt 











dydd ar hugain o'r mis, Efil-mero- 
dach brenhin Babilon (yn yflwydd- 
yn Uh o'i deyrnasiad) »a ddyrch- 
afodd ben Jehoiacin brenhin Judah, 
ac a'i dug ef allan o'r carchardy. 

32 Ac a fddywedodd. mn dêg 
wrtho, ac a osododd ei frenhin- 
faingc ef uwch law gorsedd feingc- 
iau y brenhinoedd, y rhai oedd gyd 
âg ef yn Babilon. 

33 Ac efe a newidiodd eí garchar- 
wisg ef: ac efe a ttâodd fara 
ger ei fron ef yn wastad, holl ddydd- 
iau ei einioes. 

34 Ac dm ei luniaeth ef, llun- 
iaeth gwastadola roddwyd iddo gan 
frenhin Babilon, dogn dydd ci 
ddydd hyd ddydd ci farwolaeth, 
holl ddyddiau ei einioes. 


JEREMIAH. 


weled ei noethni hi: ïe, y mae hi 
yn ucheneidio, ac yn troî yn ei hol. 

9 Ei haflendid sydd yn ei godre 
^nid tM hi yn meddwl am e 
diwedd ; am hynny y syrthiodd hi 
yn rhyfedd, íheb mebyn cei chysuro: 
edrych, ARGLWYDD, ar fy mlinder; 
canys ymm-fawrygodd y gelyn. 

10 Y gwrthwynebwr a estynodd 
ei law ar ei holl ||hoff-bethau hi: 
hi a welodd y cenhedloedd yn dyfod 
i mewn i'w chyssegr, i'r rhai Ï 
gorchymynasit ti *na ddelent i't 
gynnulleidfa. 

11 Y mae ei holl bobl hi yn uch- 
eneidio, lyn ceisio bwyd: hwy a 
roddasant eu hoff-bethau am fwyd 
i tddadebru yr enaid: edrych, An- 
ynutdud a gwel; canys dirmygus 
ydwyf fi, ; 

124 || Onid gwaeth gennych chwi, 
fy fforddolion oll? gwelwch ac 
edrychwch, a moes y fath ofid a'm 
gofìd i, yrhwn a wnaethpwyd i mi 
â'r hwn y gofidiodd yr ARGLWYDD 
yn nydd angerdd ei ddigter. 

13 O'r uchelder yr anfonodd efe 
dân i'm hesgyrn i, yr hwn a_aeth 
yn drech nâ hwynt: efe a ledodd 
rwyd o flaen fy nhraed, ac a'm 
dychwelodd yn .fy 
gwnaeth yn anrheithiedig, ac yn 
ofidus ar hyd y dydd. 

14 Rhwymwyd iau fy nghamwedd- 
au â'i law ef: hwy a blethwyd, ac a 
ddaethant i fynu am fy ngwddf: 
efe a wnaeth i'm nerth syrthio; yr 
AnaLwyDD a'm rhoddodd mewn 
myno oddi tan y rhai ni allaf 
gyfodi, 


15 Yr AnaLwyDD a fathrodd fy 
holl rai mmus o'm mewn; efe a 
gyhoeddodd i'm herbyn! gymmanfa, 
i ddifetha fy ngwŷr ieuainge: ufel 
gwinwryf » y sathrodd yr ARGLWYDD 
y forwyn, merch Judah. 

16 Am hyn yr ydwyf 
mae fy llygad, fy llygad yn rhedeg 
gan ddwfr, o herwydd pellhâu oddi 
wrthyf ddiddanwr af ddadebrai fy 
enaid: fy meibion sydd anrheith- 
iedig, am i'r gelyn orchfygu. 


n wylo; oy 


-a'i chwyn rhag ei gofid. | 


| * Heb. ddy- 


ol; efe a'm| 
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g Gyn 
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pJêr. 4.81. 
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71 8am. 12. 
| 14,15. 
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|*ad. 2. 
| Jer. J0. 14. 


'“ Deut. 32. 25. 
i Ezec. 7.19. 


j 


“Es. 13, &c. 
Jer. 46, &c. 


Jpen. 5. 17. 


gyffwrdd 
a'r llawr. 


êPs.80.12.a. 
89. 40. 
Es. 5. 5. 
WNeu, eî gae. 
dEs.l.8. 


1T»Sïona ledodd ei dwylaw, heb 
neb yn eì diddanu: yr ARGLWYDD 
a orchymynodd am Jacob, fod ei 
elynion yn ei gylch: «Jerusalem 
sydd fel gwraig fìsglwyfus yn eu 
wg 

18 4 zCyfiawn yw yr ARGLWYDD; 
oblegid myfi ra fâm anufudd i'w 
llair ef: gwrandewch, attolwg, bobl- 
oedd oll, a gwelwch fy ngofid: fy 
morwynion a'm gwŷr ieuaingc a 
aethant i gaethiwed. 

19 Gelwais am fy nghariadau, (4 
shwy a'm twyllasant; fy offeiriaid 
a'm henafgwyr a drengasant yn y 
dìnas, tra oeddynt yn ceisio iddynt 
fwyd ìi ddadebru eu henaid. 

20 Gwel, O ARGLWYDD; canys 
y mae yn gyfyng arnaf : *fy ymys- 
garoedd a gyffroisant, fy nghalon a 
drodd ynof; o herwydd fy mod yn 
rhŷ anufudd: wy mae y cleddyf yn 
difetha oddi allan, megis marwol- 
aeth mh gartref. 

21 Clywsant fy mod i yn uchen- 
eidio: nid oes a'm diddano: fy holl 
elynìon, pa» glywsant fy nrygfyd, 
a lawenychasant am îi tî wneuthur 
hynny: ond ti a ddygi i ben 7y 
dydd a gyhoeddaist, ahwy afyddant 
fel finnau. 

22 Deued eu holl ddrygioni hwynt 
o'th flaen di; a gwna iddynt hwy 
fel y gwnaethost i minnau, am 
holÌ gamweddau: oblegid'j/ mae 
ucheneidiau yn aml, 7a'm calon yn 


ofìdus. 
PENNOD II. 


1 Jeremïah yn galaru am ofid Jerusalem: 20 
ac yn cwyno wrth Dduw faint oedd. 


A' fodd y dug yr ARGEWYPD 
wmmwl ar ferch Sïon yn ei 
sorrïant, dc y bwriodd degwch 
Israel i lawr o'r nefoedd, ac na 


; |chofiodd aleithig ei draed yn nydd 


ei ddigofaint ! 
2 Yr Arglwydd a lyngceodd, Vheb 
arbed, holl anneddau Jacob ; efo a 


7. | ddifrododd yn ei ddigter amddiffyn- 


feydd merch Judah; efe t a'u tyn- 


|nôdd hynt i lawr, (ca ddifwynodd 
-'|y deyrnas a'i thywysogion. 


3 Mewn sorriant digllawn y tor- 
rodd efe holl gorn Israel: efe & 
dynnodd eí ddeheulaw yn er hol 
oddi wrth y gelyn; ac yn erbyn 
Jacob y cynneuodd megis fllam 
danllyd, y; hon a adifa o amgylch. 
4 Efe a annelodd ei fwa fel gelyn; 
safodd â'i ddeheulaw fel gwrthwyn- 
ebwr, ac a laddodd bob dim hyfryd 
i'r golwg, ym mhabell merch Sïon ; 
fel tân y tywalltodd efe ei ddig- 
dey Arglŵydd “sydd! gis gel 

5 Yr Arglwydd sydd megis gelyn': 
efe a lyngcodd Israel, efe a SAN 
odd ci holl balasau hi: efe an 
ddifwynodd ei hymddiffynfeydd, ac 
a wnaeth gwynfan a galar yn aml 


|ym merch Judah. 


6 Efe ea anrheithiodd ||ci babell 
dfel rdd; efe a' ddinystriodd 
leoedd eî gymmanfa : yr ARGLWYDD 
a wnaeth anghofio yn Sïon yr 


uchelwyl a'r sabboth, ac yn llid- 


iowgrwydd ei sorriant y dirmygodd 


“| efe y brenhin a'r offeiriad. 


Yr ARGLWYDD â wrthododd ei 
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allor; a ffieiddiodd ei gyssegr; 
ftrhoddodd gaerau ei phalasau hi 
ynllaw y gelyn; erhoddasant floedd 
yn nhŷ yr ARGLWYDD, megis ar 
ddydd uchelwyl. 

8 Yr ARGLwYDD a fwriadodd 
ddifwyno mur merch Sïon ; fefe a 
estynodd linyn, ac nid attaliodd ei 
law rhag tdifetha: am hynny y 
gwnaeth efe i'r rhagfur ac i'r mur 
alaru ; cyd-lesgasant. 

9 Ei PN a soddasant i'r 
ddaear; efe a ddifethodd ac a 
ddrylliodd ei barrau hi; zei bren- 
hin a'i Uety hin ydynt mysg 
y cenhedloedd : heb gyfraith j 0nm«e; 
^h a'i phrophwydi heb gael gweledig: 


| aeth gan yr ARGLWYDD. 
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10 Henuriâid merch Sïon a eiìs-| 


teddant ar lawr, a dawant â sôn; 
igosodasant lwch. ar eu pennau; 
ymwregysasant â sach-lïan: gwyr- 
yfon Jerusalem a ostyngasant eu 
pennau i lawr. 

l1 EFy llygaid sydd yn pallu 
gan ddagrau, /fy ymysgaroedd a 
gyffroisant, fy afu a. dywalltwyd ar 
y ddaear ; o herwydd dinystr merch 
fy mhobl, pan lewygodd «i plant 
a'r rhai yn sugno yn heolydd y 
ddinas. 

12 Hwy a ddywedant wrth eu 
mamnmau, Pa le y mae ŷd a gwin ? 
- lewygent fel yr archolledig yn 

eolydd: 4 ddinas, pan  dywalltent 
eu heneidiau ym mynwes eu mam- 


mau, ' 

13 Pa beth a gymmeraf yn dyst i 
ti? beth a gyffelybaf í ti, O ferch 
Jerusalem? beth a gystadlaf â thi, 
fel y'th ddiddanwyf, O forwyn, 
merch Sïon ? canys y 0ae dy ddin- 
ì'r yn fawr fel y môr; pwy a'th 
achâ di? 

14 Dy »brophwydi a welsant i tí 
gelwydd a diflasrwydd ; ae ni ddat- 
guddiasant dy anwiredd, i droí 
ymaith dy go ib cithr hwy a 
welsant i ti feichiau celwyddog, ac 
achosion dcoôl. 

15 oY rhai oll a dramwyent y 
ffordd, Pa gurent ew dwylaw arnat 
ti; chwibanent, ac ysgydwent eu 
pennau ar ferch Jerusalem, ga 
ddywedyd, Aì dyma y ddinas a 
alŵent 2yn berffeithrwydd tegwch, 
yn llawenydd yr holl ddaear! 

16 7Dy holl elynion a ledasant eu 
safnau arnat ti; a chwibanasant, 
ac a esgyrnygasant ddannedd, ac a 
ddywedasant, Llyngcasom 4: yn 
ddïau dyma y dydd a ddisgwyliasom 
ni; ni a' eawsom, ni a? gwelsom. 

1T Yr ARGLwyDD â wnaeth *yr 
hyn a ddychymygodd ; ac a gyflawn- 
odd ei air yr hwn a orchymynodd 
efe er y dyddiau gynt: *efe a ddi- 
frododd, ac nid. arbedodd; efe a 
wnaeth i'r gelyn lawenychu yn dy 
erbyn di; efe a. ddyrchafodd gorn 
dy wrthwynebwyr di. 

18 Eu calon hwynt a waeddodd ar 
yr ARGLWYDD, Ô fur merch Sïon, 
tywallt “ddagrau ddydd a nos fel 
afon: na orphwys, ac na pheidied 
canwyll dy lygad. 

19 Cyfod, cyhoedda liw nos; yn 
nechre y wyliadwriaeth “tywallt dy 
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cn 
Cylch 588. 


Vad.1l. 


*Lef. 26. 29. 
Deut. 28. 58. 
Jer. 19. 9. 

mn, 4. 10. 
Ezec. 5. 10. 


'WNeu, 
a drinir â 
dwylaw ? 


“pen. 3. 43, 


“Pa, 88. O, 6. 


bJob 8. 23. a. 
19.8. 


cJob 10. 16. 


dJobT. 20. a. 
16, 12. 

t Heb. 
feibion, 

1Jer. 20. T. 


7 Job 90. 9. 
Pa. 69. 12, 
ad. 63, 


"Neu, 
Wrth gofio. 
Neu, 
grymmwyd. 
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galon fel dwfr ger bron yr AR-| 

GLwyDD: dyrchafa dy ddwylaw atto 

ef am einioes dy blant, vy rhai sydd 

_ T- o newyn ym mhen pob 
eo 


20 T Edrych, ARGLWYDD, a gwel 
i bwy y gwnaethost fel hyn: za 
fwytty y gwragedd eu ffrwyth eu 
hun, plant ||o rychwant o hyd? a 
leddir yr offeiriad a'r prophwyd 
y'nghyssegr yr ARGLWYDD ? 

21 Ieuangc a hen sydd a gorwedd 
ar lawr yn yr heolydd: fy mor- 
wynion a'm gwŷr ieuaingc a syrth- 
iasant trwy y cleddyf: ati a'u lledd- 
aist hwynt yn nydd dy sorriant, 
lleddaist hwy heb arbed. 

22 Gelwaist megis ar ddydd uchel- 
wyl fy nychryn o amgylch, fel na 
ddïangodd ac na adawyd neb yn 
nydd sorriant yr ARGLWYDD: y gêl- 
yn a ddifethodd y rhai a faethais 
ac a fegais i. 


PENNOD III. 

1 F ffyddloniaid, yn cwynfan am eu gofidiau: 
29 a thrwy drugareddau Duw, yn cadarn- 
hâu cu gobaith: 37 yn cydnabod cyfiawnder 
Duw: 53 yn gweiìdio am ymwared iddynt 
ew hunain, 6& a dïal ar eu gelynion. 

YFI yw y gwr a welodd flinder 

M gan Gb ei ddigofaint ef. 

2 J dywyllwch, ac nid 4 oleuni, yr 
arweiniodd ac y tywysodd efe fì. 

3 Yn fy erbyn i yn ddïau y trodd 
efe, 4c y mae efe yn troi ei law ar 
hyd y dydd. 

4 Efo a wnaeth fy nghnawd a'm 
croen yn hen; efe a ddrylliodd fy 
esgyrn. 

5 Efe a adeiladodd i'm herbyn, 
ac a)?» hamgylchodd â bustl ac â 
blinder. 

6 “Efe a'm gosododd mewn tywyll 
leoedd, fel y rhai sydd wedi marw 
er ys talm. 

,T PEfe a gauodd o'm hamgylch, 

fel nad clwyf allan: efe a wnaeth 

fy gyrn i yn drom. 

8 Pan lefwyf, a phan floeddiwyf, 
efe a gau allan fy ngweddi. 

9 Efe a gauodd fy ffyrdd â cherrig 
nâdd ; efe a wyrodd fy Ymg 

10 cYr oedd efe ìi mi fe) arth yn 
cynllwyn, mew lew mewn lloches- 
au. 

11 Efo a wyrodd fy ffyrdd, ac 
a'm yni yro yn anrheithiedig y 
gwnaeth fi. 

12 Efe a annelodd ci fwa, ac 4a'm 
gosododd fel nôd i saeth. 

13 Efe a wnaeth ì fsaethau ei 
gawell fyned i'm harennau. 

14 eGwatwargerdd oeddwn i'm 
holl bobl, a'u 4 cân ar hyd y dydd. 

15 Efe a'm llanwodd â chwerwder ; 
efe a!m meddwodd i â'r wermod. 

16 Efe a dorrodd fy nannedd â 
cherrig, ac a'm trybaeddodd yn y 
llwch, 

1T A phellêaist fy enaid oddi wrth 
heddwch ; a nau ddaioni. 

18 A mi a ddywedais, Darfu am 
fy nerth a'm gobaith oddi wrth yr 

RGLWYDD. 

19 ||Cofia fy mlinder a'm gofìd, y 
wermod a'r bustl. . 

20 Fy enaid gan gofìo a gofìa, ac a 
ll ddarostyngwyd ynof fì. 





GALARNAD. 


21 Hyn yr ydwyf yn ei ïadgofìo; 
am hynny y gobeithiaf. 

249 areddau yr ARGLWYDD 
yw na ddarfu am danom ni: o 
erwydd ni phalla eì dosturiaethau 


et 

23 Bob bore y deuant o newydd: 
mawr yw dy ffyddlondeb, 

24 Yr ARGLWYDD jw fy ^rhan i, 
medd fy enaid; am hynny y gob- 
eithiaf ynddo. 

25 Daìonus yw yr ARGLWYDD i'r 
rhai a ddisgwyliant wrtho, ac i'r 
enaid a'i ceisio. Ï 

26 Da yw gobeithio a disgwyl yn 
ddistaw am iachawdwriaeth yr AR- 
GLWYDD. 
2T Da ywi wr ddwyn jy iau yn ei 
Wy Y'M 
28 ife a eistedd ei hunan, ac a 
daw â son; am iddo ei dwyn Ai 
arno. 

29 Efe a ddyry ei enau yn y llwch, 
i edrych a oes obaith. 

30 F Efc a ddyry eî gem i'r hwn a'i 
tarawo: efe a lenwir â. d Aled dy 
31 Oblegid nid yn dragywydd y 
gwrthyd yr ARGLWYDD ; 

32 Ond er iddo gystuddio, etto 
efe a dosturia, yn ol amlder ei 
drugareddau. 

33 Canys !nid o'i ffodd y blina 
efe, nac y cystuddia blant dynion. 
34 I fathru holl garcharorion y 
ddaear dan ei draed, 

35 I wyro barn gwr o flaen wyneb 
y Goruchaf. 

36 Nid yw yr ARGLWYDD yn gweled, 
yn dda wneuthur cam â gwr yn ei 
fatter. 
3T .Pwy »a ddywed y bydd dim, 
heb i'r ARGLwYDD eî orchymyn? 

38 Oni ddaw o enau y Goruchaf 
“A Fen yw f h dyn b; 

oPaham y f grwgnac! yw. 
gwr am gospedigaeth ei heciau'! h 

40 Ceisiwn a chwiliwn ein ffyrdd, a 
dychwelwn at yr ARGLWYDD. 

41 Dyrchafwn ein calonnau a'n 
dwylaw at Dpuw yn y nefoedd. 

42 Nyni a wnaethom gamwedd 
ac a fuom anufudd; tithau nid 
arbedaist. 

43 Gorchuddiaist 7 â sorrìant, ac 
TYN ni; »Plleddaist, nid arbed- 
aist. 

44 Ti a'bh guddiaist dy hun â 


a'u gweddi, am ymwared: | 


Cyn, 
CRIST 
Cylch 588. 

tHeb. ddy- 
chwelyd at 
fy nghalon. 
7 Mal. 3. 6. 


APs.16.5.n 
73. 26. a 119. 


57. 
Jer. 10. 16. 


iJer. 15.17. 


k Es. 50. 6. 
Matt. 2. 39. 


lEzec.83.11. 
t Heb. galon. 


Ps. 33. 9. 


Job 2. 10. 
Es. 49. T. 
Amos 3. 6. 

9 Diar. 19. 8. 

tHeb.cwyna- 


YW 2.2,17, 


chwmmnwÌ, fel na ddeuai en» gweddi |: 


trwodd. 

45 Ti a'n gwnaethost gyn sorod ac 
yn ynei fanno y bobl. 

46 "Ein holl elynion a ledasant eu 
safnau yn ein herbyn. 

4T sDychryn a magl a ddaeth 
arnom, anrhaith a dinystr. 

48 t Fy llygad a ddiferodd ffrydiau 
o ddwfr, o herwydd dinystr merch 
fy mhobl. 

49 Fy llygad a ddiferodd, ac ni 
pe am nad oes gorphwys- 


ra: 

50 Hyd oni edrycho, ac om ys- 
tyrio yr ARGLWYDD o'r nefoedd. 

51 Y mae fy lygad yn blino fy 
enaid, Jo herwyd 

ninas. 

52 Fy ngelynion gan hela a'm 
helíasant wyn ddïachos, fel aderyn. 


holl ferched fy 


11 Cor.4. 13. 
*pen. 2. 16. 


*Es. 24.17. 
Jer. 48. 43. 
tJer.4.19.n 
9.l.a l4.17. 

pen.2.11. 


Neu, 
yn fwy nâ. 
MPs.30.7,19.2. 
69.4. a2 109.38 








Tostur gyflwr Sion. 


CRIST 
Cylch 588. 


*Ps.609.2.n 


124. 4, 5. 
yPs. 81.22, 

Es.38.10,11. 
7Ps. 1830. 1, 


“ad. 14. 
bPs.28. 4. 


WNeu, gyn 
dynrwydd. 


cPs.8.ô. 


a Es. 90. 14. 
Jer. 19. 11. 


bJob 39.14,16. 

€Ps.22.15. 

d Edrych 
Gao. 11,12. 

4Job 24.8. 

WNeu, cosped- 
igaeth. 

ìiehospedig- 
aeth. 


7 Gen. 19, 25. 


* Heb. 
lifeiriant. 


53 Torrasant ymaith fy einioes yn 
y pwll, a bwriìasant gerrig arnaf. 
54 2Y dyfroedd a lifasant dros fy 


mhen; »dywedais, Torrwyd fì ym-. 
aith, 


55 € zGelwais ar dy enw di, O An- 
GLWYDD, o'r pwll isaf. 
56 Ti a glywaist fy llef: na chudd 


dy glust rhag fy uchenaid a'm 


gwaedd. 

ôT Ti a ddaethost yn nês y dydd 
y gelwais arnat: dywedaist, Nac 
ofna, $ 

58 'Ti, O ARGLWYDD, a_ ddadleu- 
aist gyd â'm henaid: gwaredaist fy 
einioes. 

59 Ti, O ARGLWYDD, a_ welaist fy 
ngham : barn di fy marn ji. 

60 Ti a welaist eu holl ddïal hwynt, 
a'u holl amcanion i'm herbyn i. 

61 Clywaist eu gwaradwydd, O An- 
GLWYDD, a'u holl fwriadau i'm her- 

yn; 

62 Gwefusau y rhai a godant i'm 
herbyn, a'u myfyrdod i'm herbyn 
ar hyd y dydd. 

63 Edrych ar eu heisteddiad a'u 
cyfodiad ; “myfì yw eu cân hwynt. 

64 4 b'Tâl y pwyth iddynt, O AR- 
GLWYDD, yn ol gweithred eu dwylaw. 

65 Dod iddynt ||ofid calon, dy 
felldith iddynt. 

66 Erlid hwynt â digofaint, a 
difetha hwy oddi tan cnefoedd yr 
ARGLWYDD. s 


PENNOD IV. 


1 Sîon yn cwyno ei thostur gyflwr: 13 yn 
cyffesu ci phechodau. 21 Bygythio Edom; 
22 a chyswro Ston. 


p4 fodd y tywyllodd yr aur! y 
A newidiodd yr aur coeth da! 
taflwyd cerrig y cyssegr ym mhen 
pob heol. 

2 Gwerthfawr feibion Sïon, a 
chystal ag aur pur, pa fodd y cyfrif- 
wyd hwynt «fel ystenau pridd, 
gwaith dwylaw y crochenydd! 

3 Y dreigiau a dynnant allan eu 
bronnau, a roddant sugn i'w cen- 
awon: merch fy mhobl a aeth yn 
greulawn, fel yr estrysiaid yn yr 
anialwch. 

4 cTafod y plentyn sugno sydd 
yn glynu wrth daflod ei enau gan 
syched: 4y lent a ofynant fara, 
ond nid oedd a dorrai iddynt. 

5 Y rhai a ymborthent yn foethus, 
a ddifethwyd yn yr heolydd: y rhai 
a feithrinwyd mewn ysgarlad, ca 
gofleidiant y tommennydd. 

6 Canys mwy yw l| anwiredd merch 
y mhobl nâ llphechod Sodom, 
yr hon fa ddinystriwyd megis yn 
ddisymmwth, ni safodd llaw arni. 

T Purach oedd ei Nazarêaid hi nâ'r 
eira, gwynnach oeddynt nâ'r llaeth, 
gwridoccach oeddynt o gorph nâ'r 
cwrel, a'u trwsiad oedd o saphir. 

8 tf Duach yw yr nd arnynt nâ'r 

lôyn; nid adweinir hwynt yn yr 
beclydd : eu croen a lŷn wrth eu 
hesgyrn; gwywodd, aeth yn debyg 
ô Gwell hai a ]addwyd â 

well yw y rhai a laddwy 
chleddyf, nâ'r rhai a laddwyd â 
newyn ; oblegid y rhai hyn a tddi- 
hoenant, wedi eu trywanu o cisiew 
cnwd y maes. 





GALARNAD. 











10 z;Dwylaw gwragedd tosturiol 
a ferwasant eu plant eu hun: eu 
Ahymborth oeddynt yn ninystr 
merch fy mhobl. , 

11 Yr ARGcLwYDD a gyflawnodd ei 
ddigter, a dywalltâdd lidiowgrwydd 
ei sorriant, ac ia gynneuodd dân yn 
Y yr hwn a ddifâodd ei seiliau 


12 Ni choeliasai brenhinoedd y 
ddaear, na holl drigolion y byd, y 
deuai y gwrthwynebwr a'r gelyn i 
mewn i byrth Jerusalem. 

13 4 *Am bechodau ei phro- 
phwydi, ac anwiredd ei hoffeiriaid, 
y rhai a ollyngasant waed y rhai 
cyfiawn o'i mewn hi; 

14 Gwibiasant /el deillion yn yr 
heolydd, «c ymddifwynasant gan 
waed, l/fel na ellid cyffwrdd â'u 
dillad hwynt. 

15 Gwaeddasant arnynt, Ciliwch ; 
llaflan gw; ciliweh, ciliweh, na 
chyffyrddwch ; pan ffoisant, ac yr 
acthant ymaith. Dywedent ym 
mysg y cenhedloedd, Ni thrigant 
hwy yma mwyach. 

16 iSorriant yr ARGLWYDD a'u 
gwasgarodd hwynt; nid edrych efc 
arnynt mwy: ni pharchent hwy yr 
offeiriaid, nî thosturient wrth yr 
henafgwyr. 

1T Ninnau hefyd, Jein llygaid a 
ballasant am ein cynhorthwy ofer: 
gan ddisgwyl disgwyl yr oeddem 
ni wrth genhedlaeth ni allai eín 
hachub. | 

18 mHwy a olrheiniant ein cerdd- 
ediad, fel na allwn fyned ar hyd ein 
heolydd: y mae ein diwedd ni yr 
agos, ein Fn ni a gyflawnwyd ; 
canys daeth ein diwedd ni. 

19 mBuanach yw ein herlidwyr 
nag eryrod yr awyr: y maent yn 
ein herlid ni ar y mynyddoedd, yn 
ein cynllwyn yn yr anialwch. 

20 oAnadl-ein ffroenau, cn- 
neiniog yr ARGLWYDD, Pa dtìaliwyd 
yn eu ||rhwydau hwynt, «7m yr hwn 
N dywedasem, Dan ei gysgod ef y 
yyddwn ni byw ym mysg y cen- 
hedloedd. 

21 Bydd lawen a hyfryd, merch 
Edom, yr hon wyt yn trigo yn nhir 
Us: 4daw y cwppan attat tithau 
hefyd ; 1i a feddwl, ac a ymnoethi. 

22 * rGorphenwyd dy ||gosp- 
edigaeth di, merch Sïon ; ni chaeth- 
gluda efe di mwy: efe a ymwel 
â'th anwiredd di, merch Edom ; efe 
lla ddatguddia dy bechodau. 


PENNOD V. 


Tostur gwynfan Sïon, mewn gweddi at 
Dduw. 


OFIA, O AncLwypp, beth a 
'ddaeth i ni: edrych a gwel ein 
gwaradwydd. 

2 Ein hetifeddiaeth ni a» drôwyd i 
estroniaid, a'n tai i ddïeithriaid. 

3 Ymddifad ydym heb dadau; ein 
mammau sydd megis gweddwon. 

4 Yr ydym yn yfed ein dwfr am 
arian ; ein coed sydd yn dyfod am 
werth. 

5 fEin gwarrau sydd dan erlid; 
llafurio yr ydym, nid oes gor- 





FE chyffes o'i, phechodau. 


Cyn _ 
CRIST 
Cylch 5882. 


7 pen. 2.20. 


k Deut, 28. b7. 
2 Bren. 6. 29. 


1 Deut. 82. 22. 


kJer.6.al.n 
23.21. 


Net, 
gan nas 
gallent ma 
chyffyrdd- 
ent â'u, &c. 
"Neu, 
O aflan. 


tHeb. 
Wyneb. 


12 Bren, 24.7. 
“Es. 80. 6, T. 
Jer. 87.7. 

Ezec. 20. 16. 


2 Bren. 25. 
; 0. 


Deut. 28. 49. 


o9Gen. 2.7. 
PJer. 62. 0. 
Ezec. 12, 19. 
al9,4,8. 

ì ffosydd. 


2Jer. 20.19, 
16, 21. 

T Eg. 40; 2, 

WNou, 
anwiredd. 

YNeu, a'th 
gaethgluda 
am dy bech- 
odau. 


t Heb. Ar 
ein gwarrau 
y'n herlidir, 
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phwysdra i ni. 








Cyn 
CRIST 
Cylch 588. 


imi 

aJer. 81. 29. 
Ezec. 18. 2. 

Wianaoir« 
eddau. 


bJob 30. 30. 
Ps, 110, 83. 

Neu, gan. 
ddychryn“ 
iadaw, neu, 
dymhestl- 
oedd y 
newyn. 

* Es. 47, 6. 


Cyn 
CRIST 
Cylch 595. 


îyrhaia 
gaeth- 
gludaeìd, 

2 Felly 

Matt. 3. 16. 
Act. T. 56. & 


10. 11. 
Dat. 19, 11, 
b2 Bren. 24. 
12. 
t Heb. 
Jehezcol. 
*1 Bren. 18. 


46. 
pen.8.14,22. 


Wgwofr. 


d pen. 10, 8 
[Ymae 
“nad. 10, 


t Heb, 
droed. 


/ad. 11,12. 


7 Edrych 
Dat. $. 7. 
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Tostur gwynfan, Sion 


6 Rhoisom ein llaw i'r Aiphtiaid, 
i'r Assyriaid, i gael digon o fara. 

T aEin tadau a bechasant, ac nid 

dynt: ninnau sydd yn dwyn eu 
dao hwynt. 

8 Gweision sydd yn llywodraethu 
arnom ni, heb ,fod a'n gwaredo o'u 
llaw hwynt. ì 

9 Mewn enbydrwydd am ein 
heinioes y dygasom ein bara i 
RY herwydd cleddyf yr anial- 
wch. 

10 Ein croen a dduodd fel ffwrn, 
llgan y newyn tost, 

11 Hwy a dreisiasant y gwragedd 
yn Sïon, a'r morwynion yn ninas- 
oedd Judah. 

12. Crogasant dywysogion â'u 
dwylaw; eni pherchid wynebau yr 
henafgwyr. 

13 Hwy a gymmerasant y gwŷr 
ieuaingc i faÌu; a'r plant a syrth- 
iasant dan y coed. 


EZECIEL. 





orth ; y gwŷr ieuaingc â'u cerdd. 
EU Darfu llawenydd ein calon: ein 
dawns a drodd yn alar. 4 

16 Syrthiodd ty goron oddi am 
ein pen: gwae ni yn awr bechu o 
honom. 

17 Am hyn 4y mae ein calon yn 
ofidus; eam hyn y tywyllodd ein 
llygaid. 

18 O herwydd (eil bo Sïon, yr 
hwn a anrheithiwyd, y mae y 
llwynogod yn rhodio ynddo. 

19 fTi, ARGLWYDD, a barhêi byth ; 
dy orsedd-faingc yn oes oesoedd. 

20 Paham yr anghofì ni byth, dc 
ygadewinidroshir ddyddiau? 

21 sgeDychwel ni, O ARGLWYDD, 
attat ti, a ni a ddychwelir: adnew- 
ydda ein dyddiau megis cynt. 

22 ||Eithr ti a'n llwyr wrthodaist 
ni: fi a ddigiaist wrthym ni yn 
ddirfawr. 





LLYFR Y 


PROPHWYD 


PENNOD I. 

1 Yy amser y prophwydodd Ezeciel yn Che- 
bar. & Gweledigaeth y pedwar Cherub, ìb 
y pedair olwyn, 26 a gogoniant Duw. 

A DARFU yn y ddegfed flwydd, 

ar hugain, yn d "y d 
mis, ar y pummed dydd o'r mis 

(a mi Ne mysg lly gaethglud wrth 

afon Chebar) aagoryd y nefoedd; a 

gwelwn weledigaethau Duw. 

2 Yn y pummed dydd o'r mis 
(honno oedd y bummed flwyddyn o 
gaethgludiad êbrenhin Jehoiachin) 

3 Y daeth gair yr ARGLWYDD yn 
eglur at f Ezeciel yr offeiriad, mab 
Buzi, yn”nhir y Caldeaid, wrth afon 
Chebar; ac cyno y bu llâw yr An- 
GLWYDD arno ef. 

4 4 Yna yr edrychais, ac wele 
yn dyfod o'r gogledd gorwynt, 4 
chwmmwl mawr; a thân yn 
ymgymmeryd, a_ disgleirdeb o 
amgylch iddo; ac o'i ganol, sef o 
ganol y tân, fel lliw || ambr. 

5 Hefyd o'i ganol y daeth cy- 
ffelybrwydd ìi bedwar peth byw. A 
dyma eu hagwedd hwynt, Dull 
dyn oedd iddynt. 

6 A ophedwar wyneb 2 bob un, a 
phedair aden * bob un o honynt. 

T A'u traed yn fdraed uniawn; 
a gwadn eu traed fel gwadn troed 
llo; a gwreiehioni yr oeddynt fel 
lliw efydd gloyw. 

8 Ac yr oedd dwylaw dyn oddi 
tan eu hadenydd, ar eu pedwar 
L. 8; eu hwynebau hefyd a'u 

adenydd oedd ganddynt ill ped- 
war. 

9 f Eu hadenydd hwynt oedd wedi 
eu cyssylltu y naill wrth y llall: pan 
gerddent ni thrôent; âent bob un 
yn uniawn rhag ei wyneb. 

10 Dyma ddull eu hwynebau 
hwynt; Wyneb dyn, ac wyneb 
llew, oedd ar y tu dehau iddynt ill 


| a'u hadenydd oed, 





EZECIEL. 


|n ac wyneb ŷch o'r tu aswy 

ddynt ill pedwar, ac wyneb eryr 

iddynt ill pedwar. 

11 Dyma eu hwynebau hwynt; 
wedi eu ||dos- 


parthu oddi arnodd, dwy i bob un 
wedi eu cyssylltu â'u gilydd, a 
h dwy oedd yn cuddio eu cyrph. 

12 * Aent hefyd bob un yn uniawn 
rhag ei wyneb ; ki'r llê y byddai yr 
yspryd ar fyned, yno yr âent; ni 
thrôent pan gerddent. 

13 Dyma ddull ei byw ; 
Eu AU oedd fel marwor tân 
yn a ac fel gwelediad ffaglau : 
yr oedd efc yn ymgerdded rhwng y 
pethau byw, a disglaer oedd y tân, 
a mellt yn dyfod allan o'r tân. 

14 Rhedai hefyd, a dychwelai y 
pethau byw, fel gwelediad mellten. 

15 4 Edrychais hefyd ar y pethau 
byw: ac wele, ar lawr yn ymyl y 

ethau byw un olwyn, gyd â'i 

edwar wyneb. 

16 Dull yr olwynion a'u gwaith 
oedd fel lliw beryl: a'r un dull 
oedd iddynt ill pedair ; a'u gwedd 
hwynt a'u gwaith fel pe byddai 
olwyn yng nghanol olwyn. 

17 Pan elent, âent ar eu pedwar 
ochr: mni thrôent pan Ma ya 

18 Eu cantau hefyd oedd gyfuwch 
ag yr oeddynt yn ofnadwy: a'u 
cantau oedd yn llawn llygaid oddi 
amgylch ill pedwar. 

19 A phan gerddai y pethau byw, 
yr olwynion a gerddent wrthynt; a 
phan ymgodai y pethau byw oddi 
ar y ddaear, yr ymgodai yr olwyn- 


ìon. 

20 »Pr lle y byddai yr yspryd ìi 
fyned, bi âent, yno yr Gn eu 
hyspryd ar fyned ; a'r olwynion a 
ymgodent ar eu cyfer hwynt: canys 
yspryd ||y peth byw oedd yn yr 
olwynion. 


mewn gweddi at Ddw. 
14 Yr henafgwyr a beidiasant â'r 
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21 eCerddent pan gerddent hwy- 
thau, a safent pan safent hwythau ; 
a phan ymgodent hwy oddi ar y 
ddaear, yr olwynion a ymgodent ar 
eu cyfer hwythau : canys yspryd || y 
peth byw oedd yn yr olwynion. 

22 Ac yr oedd ar bennau y pethau 


| byw ddull y ffurfafen, fel lliw grisial 


ofnadwy, wedi ei hestyn dros eu 
pennau hwynt oddi arnodd. 

23 A than y ffurfafen y» oedd eu 
hadenydd hwynt yn uniawn, y naill 
tu ag at y llall: dwy i bob un, yn 
eu cuddio o'r naill du, a dwy i bob 
un yn cuddio eu cyrph, o'r tu arall. 

24 A mi a glywn swn eu hadenydd 
hwynt, fel swn dyfroedd lawer, fel 
swn yr Hollalluog, pan gerddent: 
swn lleferydd, fel swn llu: pan 
safent, llaesent eu hadenydd. 

25 Ac yr oedd llais oddi ar y 
ffurfafen yr hon oedd ar eu pennau 
hwynt, gan safent, ac y llaesent eu 
hadenydd. 

26 4 Ac oddi ar y ffurfafen yr 
hon oedd ar eu pennau hwynt, yr 
oedd cyffelybrwydd gorsedd-fainge, 
fel gwelediad maen saphir, ac ar 
gyffelybrwydd yr orsedd-fainge yr 
oedd oddi arnodd arno ef gyffelyb- 
rwydd mi gwelediad dyn. 

2T Gwelais hefyd megis lliw 
ll ambr, fel gwelediad tân o'i fewn o 
amgylch: o welediad ei lwynau ac 
uchod, ac o welediad ei lwynau ac 
isod, y gwelais megis gwelediad tân, 
a disgleirdeb iddo oddi amgylch. 

28 pPFel gwelediad y bwa a fydd 
yn y ewmmwl ar ddydd gwlawog, 
fel hyn gyr oedd gwelediad y dis- 


'|gleirdeb oamgylch. Dyma welediad 


cyffelybrwydd gogoniant yr AR- 
GLWYDD, A phan welais, 4 syrth- 
iais ar fy wyneb, a chlywais lais un 


yn llefaru. 
: PENNOD II. 

1 Awdurdod Ezeciel, 6 a'i addysg. 9 Plyg 
Uyfr ei orthrwm brophwydoliaeth ef. 
A efe a ddywedodd wrthyf, Mab 

dyn, sâf ar dy draed, a mi a 
lefaraf wrthyt. 

2 a A'r yspryd a aeth. ynof, pan 
lefarodd efe wrthyf, ac a'm gosod- 
odd ar fy nhraed, fel y clywais yr 
hwn a lefarodd wrthyf. 

3 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Mab dyn, yr ydwyf fi yn dy ddanfon 
di at feibion Israel, at fgenedl 
wrthryfel, r, y rhai a wrthryfelas- 
ant i'm herbyn; Phwynt-hwy a'u 
pan a AY FH i'm herbyn, 

yd gorph y dy wn. 

4 Meibion wyneb-galed hefyd a 
chadarn-galon yr wyf fi yn dy ddan- 
fon attynt: dywed dithau wrthynt, 
Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
Dpuw. 

5 A epha un bynnag a wnelont 
ai gwrando, ai eld o (4canys tŷ 
gwrthryfelgar gdynt) etto ecânt 
ms fod prophwyd yn eu mysg 

wynt. 

o'a Tithau, fab dyn, nac ofna 
rhagddynt, ac na arswyda er eu 
geiriau hwynt, er bod || gwrthryf- 
elwyr a drain gyd â thi,a thithau 
yn trigo ym mysg JeDcyD ana: 

au hwynt, 








ac na ddychryna gan eu hwynebau 
Myynb er mai tŷ ft gwrthryfelgar 
ynt. 


y ynt. 

T Etto llefara di fy ngeiriau wrth- 
ynt, pa un bynnag a wnelont ai 
gwrando ai peidio; canys 1gwrth- 
ryfelgar ydynt. ì 
8 Tithau fab dyn, gwrando yr 
hyn yr ydwyf fì yn ei lefaru wrthyt, 
Na fydd di wrthryfelgar fel y tŷ 
gwrthryfelgar hwn: lleda dy safn. 
a “bwytta yr hyn yr ydwyf fì yn ei 
roddi i ti. 

9 4 Yna yr edrychais, ac wele 
BR cu o a attaf, ac wele 
ynddi blyg llyfr. 

10 Ac efe a'i dadblygodd o'm 
blaen i: ac yr oedd efe wedi ei 
ysgrifenu wyneb a chefn; ac yr 
oedd wedi ysgrifenu arno, galar, a 
griddfan, a gwae. 


PENNOD III. 

1 Ezeciel yn bwytta y plyg Uyfr : 4 a Duw yn 
ei nerthu ef : 15 ac yn dangos iddo reol pro- 
phwydoliaeth : 22. ac yn cau ac yn egori 
genau y prophwyd. 

Av efe a ddywedodd wrthyf, Mab 

dyn, bwytta yr hyn a geffyeh, 
abwytta 1 llyfr hwn, a dos a llefara 
wrth dŷ Israel. 

2 Yna mi a agorais fy safn, ac efe 
a wnaeth i mi fwytta y llyfr hwnnw. 

3 Dywedodd hefyd wrthyf, (dyi a 
dy fôl, a llanw dy berfedd, fab dyn 
â'r llyfr hwn yr ydwyf fi yn ei roddi 
attat. Yna y bwyttêais; ac yr 
oedd efe yn fy safn fel mêl o fel- 
usder. 

4 4 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Mab dyn, cerdda, dos at dŷ Israel, 
a llefara â'm geiriau wrthynt. 

5 Canys nid at bobl fo iaith ddï- 
eithr ac o dafodiaith galed y'th an- 
fonir di, omd at dŷ Israel ; 

6 Nid at bobloedd lawcr o iaíth 
ddïeithr ac o dafodiaith galed, y 
rhai ni ddealli eu hymadroddion. 
llOni wrandawsai y rhai hynny 
arnat, pe y'th anfonaswn attynt ? 

T Etto tŷ Israel ni fynnant wrando 
arnat ti; canys eni fynnant wrando 
arnaf fl: oblegid tâl-gryfion a chal- 
Hn ydynt hwy, holl dŷ Is- 
rael. 

8 Wele, gwnaethum dy wyneb 

n gryf yn erbyn eu hwynebau 
ìwynt, a'th dâl yn gryf yn erbyn eu 
talcennau hwynt. 

9 Gwnaethum dy dalcen dfel 
adamant, yn galettach nâ'r gallestr: 
enac ofna hwynt, ac na. ddychryna 
rhag eu hwynebau, er mai tŷ gwrth- 
ryfelgar ydynt. 

10 Dywedodd hefyd wrthyf, Ha 
fab dyn, derbyn â'th galon, a chlyw 
â'th glustiau,fy holl eiriau a lefar- 
wyf wrthyt. 

11 Cerdda hefyd, a dos at y gaeth- 
glud, at feibion dy bobl, a llefara 

efyd wrthynt, a dywed wrthynt, 

Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 

Dpuw ; fpa un pynnag a wnelont 

ai gwrando ai peidio. 

12 Yna yr yspryd a'm cymmer- 
odd, a chlywn swn cynnwrf mawr 
o'm hol, yn dywedyd, Bendigedig 
ym gogoniant yr ARGLWYDD O'i 
e. 
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“Dyledswydd y gwyliwr. 











EZECIEL. 


13 A swn adenydd y pethau byw | peidied: canys tŷ gwrthryfelgar 


oedd yn tcyffwrdd â'u gilydd, a 
swn yr olwynion ar eu cyfer hwynt, 
a swn cynnwrf mawr. 

14 A'r yspryd a'm cyfododd, ac 
a'm cymmerodd ymaith, a mi a 
aethum yn chwerw yn angerdd fy 
yspryd; ond ^llaw yr ARGLWYDD 
oedd gref arnaf. ' 

154 A mi a ddeuthum i Tel-abib, 
at y gaethglud oedd yn aros wrth 
afon Chebar, a ími a eisteddais lle 
yr oeddynt hwythau yn eistedd, ïe, 
eisteddais yno saith niwrnod yn 
synn yn eu plith hwynt. 

16 Ac ym mhen y saith niwrnod y 
daeth i rU yr ARGLWYDD attaf, gan 
ddywedyd, 

17 *Mab dyn, mi a'th wneuthum 
di yn wyliedydd i dŷ Israel: am 
hynny gwrando y gair o'm genau, a 
rhybuddia hwynt oddi wrthyf fl. 

18 Pan ddywedwyf wrth y dryg- 
ionus, Gan farw y byddi farw ; oni 
rybuddi ef, ac oni leferi i rybuddio 
y drygionus oddi wrth ei ddryg- 
ffordd, fel y byddo byw; y dryg- 
ionus hwn a fydd marw yn ei an- 
wiredd; ond ei waed ef a ofynaf fì 
ar dy law di. 

19 Ond os rhybuddi y drygionus, ac 

ntau heb droi oddi wrth ei ddryg- 

oni, na'i ffordd ddrygionus, efe a 
fydd marw yn ei ddrygioni; ond ti 
a achubaist dy enaid. 

20 Hefyd mpan ddychwelo y 
cyfiawn oddi wrth ei fgyfìawnder, 
a gwneuthur camwedd, a rhoddi o 
honof dramgwydd o'i flaen ef, efe 
fydd marw: am na rybuddiaist ef, 
am ei bechod y bydd efe marw, a'i 
Sy ANn der yr hwn a wnaeth efe ni 
chofir ; ond ei waed ef a ofynaf ar 
dy law di. 

21 Ond os tydi a rybuddi y cyf- 
iawn, rhag pechu o'r cyfiawn, ac 
na phecho efe; gan fyw y bydd efe 
byw, am eí rybuddio: a thithau a 
achubaíst dy enaid. h 

29 4 Ac nyno y bu llaw yr AR- 
GLWYDD arnaf, ac efea. ddywedodd 
wrthyf, Cyfod, dos i'r gwastadedd, 
ac yno y llefaraf wrthyt. 

23 Yna y cyfodais, ac yr euthum 
i'r gwastadedd: ac wele ogoniant 
yr ARGLwyDD yn sefyll yno, fel y 

ogoniant oa welswn wrth afon 

hebar: a »mi a syrthiais ar fy 
wyneb. 

4 Yna gyr aeth yr yspryd ynof, 
ac a'm gosododd ar fy nhraed, ac a 
ymddiddanodd â mi, ac a ddywed- 
odd wrthyf, Dos, a chau arnat o 
fewn dy dŷ. 

25 Tithau fab dyn, wele, rhwy a 
roddant rwymau arnat, ac a'th 
rwymant â hwynt, ac na ddos allan 
yn eu plith. 

26 A emi a wnaf i'bh dafod lynu 
wrth daflod dy enau, a» thi a wneir 
yn fud, ac ni byddi iddynt yn ger- 
yddwr: fcanys tŷ gwrthryfelgar 


ydynt. 

27 Ond pan lefarwyf wrthyt, yr 
agoraf dy safn, a dywedi wrthynt, 
Fel hyn * dywed yr ARGLWYDD 
DpuUw, r hwn a wrandawo, 
gwrandawed; a'r hwn a beidio, 








ydynt. 
PENNOD IV. 
1 Dan rith a chysgod amgylchynu y ddînas, 
mae yn dangos yr amaer o wrthryfel Jero- 
oam hyd y caethiwed: 9 a thrwy ddarparu 
lluniaeth mewn gwarchae, yn dangos dosted 
fyddai y newyn. 
i fab dyn, cymmer i ti 
briddlech, a dod hi o'th flaen, a 
llunia arni ddinas Jerusalem : 

2 A gwarchae yn ei herbyn hi, 
ac adeilada wrthi || warchglawdd, a 
bwrw o'i hamgylch hi wrthglawdd ; 
dod hefyd wersylìoedd wrthi, a 
gosod offer rhyfel yn ei herbyn o 
amgylch. 

3 Cymmer i ti hefyd ||badell 
haiarn, a dod hi yn fur haiarn 
rhyngot a'r ddinas ; a chyfeiria dy 
wyneb atti, a bydd mewn. gwar- 
chaêedigaeth, a gwarchae di arni. 
Arwydd fydd hyn ì dŷ Israel. 

4 Gorwedd hefyd ar dy ystlys 
aswy, a gosod anwiredd tŷ Israel 
arni; wrth rifedi y dyddiau y gor- 
a ami, y dygi eu hanwiredd 

wynt. 

5 Canys rhoddais arnat ti flyn- 
yddoedd eu hanwiredd hwynt, wrth 
rifedi y dyddiau, tri chan niwrnod 
a deg a phedwar ugain: felly y 
dygi anwiredd tŷ Israel. 

6 A phan orphenych y rhai hynny, 
gorwedd eilwaith ar dy ystlys 
ddehau, a thi a ddygi anwiredd t 
Judah ddeugain niwrnod: af am 
Gyw am flwyddyn a roddais 

TA chyfeiria dy wyneb at war- 
châeedigaeth Jerusalem, ath fraich 

n noeth ; a thi a brophwydi yn ei 

erbyn hi. 

8 Wele hefyd, rhoddais rwymau 
arnat, fel na thrôech fo ystlys i 
ystlys, nes gorphen o honot ddydd- 
iau dy warchatedigaeth. 

9 4 Cymmer i ti hefyd wenith, a 
haidd, a ffa, a ffacbys, a milet, a 
chorbys, a dod hwynt mewn un 
llestr, a gwna hwynt i ti yn fara, 
dros rifedi y dyddiau y gorweddych 
ar dy ystlys: tri chan niwrnod a 
deg a phedwar ugain y bwyttêi ef. 

10 A'th fwyd a fwyttêl a rN 
wrth bwys, ugain sicl yn y dydd: o 
amser i amser y bwyttêi ef. 

11 Y dwfr hefyd a yfì wrth fesur; 
chweched a» hin a yfì, o amser i 
amser. 

12 Ac fel teisen haidd y bwyttêi 
ef; ti a'i cresi hi hefyd wrth dail 
tom dyn, yn eu gŵydd hwynt. 

3. A dywedodd yr ARGLWYDD, 
Felly Py bwytty meibion Israel eu 
bara halogedig ym mysg y cenhedl- 
oedd y rhai y gyrraf hwynt attynt. 

14 Yna y dywedais, cO ARGLWYDD 
Dpuw, Wele, ni halogwyd fy enaid, 
ac ni fwyttêais efurgyn neu ysglyf- 
aeth o'm hieuengetid hyd yr awr 
hon; ac ni ddaeth í'm safn gig 
ffiaidd. 

15 Yntau a ddywedodd wrthyf, 
Wele, mi a roddais 1 ti flswail 
gwartheg yn lle tom dyn, ac â 
hwynt y gwnei dy fara. 

16 Dywedodd hefyd oi Mab 
dyn, wele efì yn torri ffon bara yn 


Cysgod o warchae Jerusalem. 


, flwyddyn, 
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Jerusalem, fel y bwyttâont fara dan 

bwys, ac mewn gofal; ac yr yfont 

ddwfr dan fesur, ac mewn syndod. 
1 Fel y byddo arnynt eisieu bara 

a dwfr, ac d synnont un gyd âg 

arall, ac f y darfyddont yn eu han- 

wiredd. 
PENNOD V. 

1 Dan rith a chysgod y gwallt, 5 y mae yn 
Mdd IR 2. Hynt) EF Madyn, 
FETH Jos gordd 

d teg fab dyn, cymmer. i ti 

gyllell lem, cymmer í ti ellyn 


eillio, tac aeillin dy ben a'th farf: 


yna y cymmeri í ti gloriannau pwys, 
ac y rhenni hwynt. 

2 9'Traian a losgi Ale tân y'nghanol 
cy ddinas, pan gyflawner 4 dyddiau 
ï warchae; traian a gymmeri 

efyd, ac a'i tarewi â'r gyllell o'i 
amgylch ; a thraian a daeni gyd â'r 
gwynt: a mi a dynnaf gleddyf ar 
eu hol hwynt. 

3 Cymmer hefyd oddi yno ychydig 
o nifer, a chylymma hwynt yn dy 
todre. 

4 A chymmer eilwaith rai o honynt 
hwy, a thafl hwynt i ganol y tân, a 
llosg hwynt yn tân: o hono y daw 
allan dân i holl dŷ Israel. 

5 I Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
Dpuw ; Jerusalem gyw hon: gosod- 
ais hi ym mysg y cenhedloedd a'r 
tiroedd o'i hamgylch. 

6 A hi a newidiodd fy marnedig- 
aethau ií ddrygioni yn fwy nâ'r cen- 
hedloedd, a'm deddfau yn fwy nâ'r 
gwledydd sydd o'i hamgylch: canys 
gwrthodasant fy marnedigaethau, 
a'm deddfau, ni rodiasant ynddynt. 

T Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARGLwyYDD DDUW; Am í chwi 
amlhâu in fwy nâ'r eenhedloedd 
sydd o'ch amgylch, heb rodio o 
honoch yn fy neddfau, na gwneuth- 
ur_ fy marnedigaethau, ac “na 
wnaethoch yn ol barnedigaethau y 
cenhedloedd sydd o'ch amgylch ; 

8 Am hynny fel hyn y dywed yr 
AnRGLwYDD DDUw ; Wele fi, ïe, myfi, 
ydwyf dy erbyn, a gwnaf yn ây 
ganol di farnedigaethau yng ngolwg 
y cenhedloedd. 

$ A gwnaf ynot yr hyn ni wneuth- 
um. ac nis gwnaf ei fath mwy ; am 
dy holl ffieidd-dra. 

10 Am hynny y tadau fa fwyt- 
tânt y plant yn dy fysg di, a'r plant 
afwytty eu tadau; a gwnaf ynot 


. | farnedigaethau, a mi a daenaf dy 


holl weddill gyd â phob gwynt. 

11 Am hynny, fel jma byw fì, medd 

Tr ARGLWYDD DDUW, Yn ddîau am 
Halen o honot fy ni Mann â'th 
holl ffieidd-dra ac â'th holl frynti, 
am hynny hefyd y prinhâf finnau 
di; ac nid arbed fy llygad, ac ni 
thosturiaf chwaith. 

12 4 ADy draian fyddant feirw o'r 
haint, ac a ddarfyddant o newyn, 
yn dy ganol ; a thraian a syrthiant 
ar y cleddyf o'th amgylch; a 
íthraian a daenaf gyd â phob 

nt: a *thynnaf gleddyf ar eu 
ho Fd i ; 

13 Felly y gorphenir fy nig, ac y 
lonyddaf fy llidiowgrwydd yn eu 


'EZECIBEL. 





herbyn hwynt, ac !ymgysuraf: a 

hwy a gânt wybod mai myfl yr AR- 

GLWYDD a'i lleferais yn i ngwŷn, 

pan orphenwyf fy llid ynddynt. 

14 A rhoddaf di hefyd yn anrhaith, 
ac yn warth ym mysg y cenhedl- 
oedd sydd o'th amgylch, yng ngolwg 
pawb a $l heibio. 

15 Yna y bydd "y gwaradwydd a'r 
gwarthrudd yn nb, ac yn syndod 
i'r cenhedloedd sydd o'th amgylch, 
pan wnolwyf ynot farnedigaethau 
mewn dig a Jllidiowgrwydd, a 
cherydd llidiog. Myfíì yr ARGLWYDD 
a'i lleferais. 

16 Pan »anfonwyf arnynt ddrwg 
saethau newyn, y rhai fyddant i'w 
difetha, y rhai a ddanfonaf i'ch 
difetha: casglaf hefyd newyn 
arnoch, a ethorraf eich ffon bara : 

1T Anfonaf hefyd arnoch newyn, 

a »bwystfil drwg; ac efe a'th ddi- 

blanta dí: haint hefyd a gwaed a 

dramwya trwot ti; a dygaf gleddyf 

arnat. Myfi yr ARGLWYDD ŵ'i lle- 
ferais. 
PENNOD VI. 

1 Barnedigaeth Israel am eu delw-addoliaeth. 
8 Gweddill a fendithir. 11 Annog y fydd- 
loniaid 4 gwyno eu gofìd. 

A DAETH gair yr ARGLWYDD 

attaf, gan ddywedyd, 

2 Mab dyn, gosod dy wyneb tu a 
amynyddoedd Israel, a phrophwyda 


| yn eu herbyn ; 


3 A dywed, Mynyddoedd Israel, 
gei air yr ARGLWYDD 

pUw : Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD DDUw wrth y mynyddoedd 
ac wrth y bryniau, wrth Tn 
ac wrth y dyffrynoedd ; Wele fì, îe, 
myfl yn dwyn cleddyf arnoch, a. mi 
a ddinystriaf eich uchel-leoedd. 

4 Eich allorau hefyd a ddifwynir, 
a'ch ||haul-ddelwau e ddryllir: a 
b chwympaf eich archolledigion o 
flaen eich eilunod. 

5 A rhoddaf gelanedd. meibion 
Israel ger bron eu heilunod, a 
thaenaf eich esgyrn o amgylch eich 
allorau. 

6 Yn eich holl drigfeydd y dinas- 
oedd a anrheithier, a'r uchelfêydd 
a ddifwynir ; fel yr anrheithier ac y 
difwyner eich allorau, ac y torrer 
ac y peidio eich eilunod, ac y torrer 
ymaith eich haul*ddelwau, ac y 
dilêer eich gweithredoedd. 

T Yr archolledig hefyd a syrth yn 
eich canol; a c chewch wybod mai 
myfì 47 yr ARGLWYDD. 

8 4 4Ebto gadawaf weddill, fel y 
byddo i chwi v'ai wedi dïangc gan y 
cleddyf ym mysg y cenhedloedd, 
pan wasgarer chwì trwy y gwledydd. 

9 Ach rhai dïangol a'm cofìant i 
ym mysg y cenhedloedd y rhai y 
caethgludir hwynt attynt, am efy 
nryllio â'u calon butteinllyd, yr 
hon a giliodd oddi wrthyf; ac â'u 
llygaid, y rhai a butteiniasant ar ol 
eu heilunod: yna yr ymffieiddiant 


ynddynt eu hun am y drygioni Al. 


wnaethant yn eu holl ffieidd-dra, 

10 A chânt wybod mai myfì yw yr 
ARGLWYDD, 4c na leferais yn ofer 
am wneuthur iddynt y drwg hwn. 

11 4 Fel hyn y dywed yr An- 





Barnedigaeth Israel. 
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ìi Neu, 
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“ad. 8, 6. 
Amos 8, 2. 
Matt. 24, 6, 
13, 14, 


bad. 8, 9. 


*pen. 5. ll. a. 
. 18. a. 9.10. 
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t Heb. yn dy 
erbyn. 

“ad. 10. 

/aâ.12. 


7nd, 4. 


Neu, 
terfysgwyr. 
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terfysg. 


hJer. 10. 5, 6. 
pen. 24, 10, 





iowgrwydd arnynt. 


GLwyDD DDUW; ^Taero â'th law, a 
chur â'th droed, a dywed, O, rhag 
holl ffieidd-dra drygioni tŷ Israel: 
canys trwy gleddyf, trwy newyn, a 
thrwy haint, y syrthiant. 

12 Y pellennig a fydd marw o'r 


|haint, a'r cyfagos a syrth gan 


cleddyf; y gweddilledig hefyd a'r 
gwarcha6edig a fydd marw o new- 
yn: fel hyn y gorphenaf fy llid- 


139 A ichewch wybod mai myfì 
y» z ARGLWYDD, pan faddo eu 
archolledigion hwynt ym mysg eu 
heilunod o an Y eu hallorau, 
&ar bob bryn uchel, ar holl bennau 
y mynyddoedd, a than bob pren ìr, 
a than bob derwen gauadfrig, lle y 
rhoddasant arogl peraidd i'w holl 
eilunod. 

14 Felly yr estynaf fy llaw arnynt, 
a gwnaf y tir yn anrhaith; ïe, yn 
a llanrheithiol nâ'r anialwch tu a 
Diblath, trwy eu holl drigfeydd: a 
chânt wybod mai myfì yw yr AR- 
GLWYDD. 


PENNOD VII. 

l Llwyr anrhaith Israel. 16 Galarus ed- 
ifeirwch y rhai a ddïangent. 20 Y gelynion 
yn halogi y cyssegr, o herwydd ffieidd-dra 
yr Israeliaid. 23 Dan rith cadwyn y mae 
yn dangos eu gofidus gaethiwed hwy. 

A DAETH ga yr ARGLWYDD 

attaf, gan ddywedyd, 

2 Tithau, fab dyn, fel hyn y dywed 
yr ARGLwyYDD Dpuw wrth dir Israel ; 
aDiwedd, diwedd a ddaeth ar bedair 
oongl y tir. ; 

3 Daeth yr awr hon ddiwedd ar- 
nat, a mi a anfonaf fy nig arnat tì; 
bbarnaf di hefyd yn ol dy ffyrdd, a. 
rhoddaf dy holl ffieidd-dra arnat. 

4 eFy llygad hefyd ni'th arbed di, 
ac nî thosturiaf: eithr rhoddaf dy 
ffyrdd. arnat ti, a'th. ffieidd-dra 
fydd yn dy ganol di: 4fel y gwyp- 
och mai myfi yw yr ARGLWYDD. 


5 Fel HY y dywed yr ARGLWYDD 
Dpuw; Drwg, drwg unig, wele, a 
ddaeth. 


6 Diwedd a ddaeth, daeth diwedd: 
y mae yn gwylio fam danat; wele, 
efe a ddaeth. 

T eDaeth y boregwaith attat, pres- 
wylydd y tir: 7 daeth yr amser, agos 
yw y dydd terfysg, ac nid adsain 
mynyddoedd. 

8 Weithian ar fyrder y tywalltaf 
fyllid arnat, ac y gorphenaf fy nig 
wrthyt : barnaf di hefyd yn ol dy 
ffyrdd, a rhoddaf dy holl ffieidd-dra 
arnat. 

9 A'm llygad nid arbed, ac ni 
thosturiaf: rhoddaf arnat yn ol dy 
ffyrdd, a'th ffleidd-dra a fydd yn 
dy ganol di; a zchewch wybod mai 
myfì yr ARGLwYDD sydd yn taro. 

10 Wele y dydd, wele efe yn dyfod ; 
y boregwaith a acth allan ; blodeu- 
odd y wïalen, blagurodd balchder. 

11 Cyfododd traha yn wïalen 
drygioni : ni bydd un o honynt, nac 
o'u ||llïaws, nac o'r eiddynt, ^na 
galar drostynt. 

12 Yr amser a ddaeth, y dydd a 
nesâodd: na lawenyched y prynwr, 
ac na.thristâed y gwerthwr: canys 








13 Canys y gwerthydd ni ddychwel 
at yr hyn a werthwyd, ter eu bod 
etto yn fyw: oblegid y weledigaeth 
sydd am ei holl lïaws, y rhai ni 
ddychwelant : ac nid -ymgryfhâ 
neb ||yn anwiredd ei fuchedd. 

14 Udganasant yr udgorn, i bar- 
ott6ôi pawb:. etto nid.â neb i'r rhyf- 
el; am fod fy nigllonedd yn erbyn 
eu holl lïaws. 

15 í Y cleddyf fydd oddi allan, yr 
haint hefyd a'r newyn o fewn: yr 
hwn fyddo yn y maes, a fydd farw 
gan gleddyf; a'r hwn a fyddo yn y 
ddinas, newyn a haint a'i difa ef. 

16 4 Etto eu rhai dïangol hwy a 
ddïangant, ac ar y mynyddoedd y 
byddant hwy ì gyd fel colommen- 
nod y dyffryn yn griddfan, bob un 
am ei anwiredd. 

17 Yr holl “ddwylaw a laesant, 
a'r holl liniau a ânt yn ddwfr. 

18 (Ymwregysant hefyd mewn 
sachlïan, ac arswyd a'u tôa bwyn; 
a bydd cysd ydd ar bob wyneb, a 
moelni ar eu holl bennau hwynt. 

19 Eu harian a daflant i'r heol- 
ydd, vu haur fa roir heibio: eu 
— hanan, DAS haur ai Sishon eu 

are nt yn ny; igter y! 
a eu heuaid ni ddiwall- 
ant, a'u coluddion ni lanwant: o 
herwydd ||tramgwydd eu hanwir- 
edd ydyw. 

20 í A thegwch ei harddwch ef 


a osododd efe yn rhagoriaeth: ond 
gwnaethant ynddo ddelwau eu| 


ífìeidd-dra. a'u brynti: am hynn 
lly rhoddais ef ym mhell oddi 
wrthynt. 

21 Ac mi ai rhoddaf yn llaw 
dïeithriaid yn yspail, ac yn anrhaith 
i rai drygionus y tir; a hwy a'i 
halogant ef. 

22 ôaf hefyd fy wyneb oddi 
wrthynt, a halogant fy nirgelfa: Ïe, 
llanrheithwyr a ddaw iddi, ac a'i 
halogant. 

23 4 Gwna gadwyn; canys llan- 
wyd y tir o farn waedlyd, a'r ddinas 
sydd lawn o drais. 

24 Am hynny y dygaf raì gwaethaf 
y cenhedloedd, fel y meddiannont 
eu tai hwynt: gwnaf hefyd i falch- 
der y cedyrn beidio ; a'u cyssegroedd 
a, l|halogir. 

25 Y mae tdinystr yn dyfod; a 
un a geisiant heddwch, ac nis 
câ 


nt. ,» 
26 Daw »trychineb ar drychineb, 
abydd chwedl ar chwedl: yna oy 
ceisiant. weledigaeth gan y pro- 
phwyd ; ond cyfraith a gyll gan yr 
offeiriad, a. chynghor gan yr hen- 
uriaid. 

2T Y brenhin a alara, a'r tywysog a. 
wisgir âg anrhaith, a. dwylaw pobl 
y tir a drallodir: gwnaf â hwynt 
yn ol eu ffordd, ac â'u barnedig- 
aethau y barnaf hwynt; fel y 
gwybyddont mai myfi yw yr AR- 
GLWYDD, 


PENNOD VIII. 

1 Ezeciel, mewn gweledigaeth yn Jerusalem, 
5 yn cael dangos iddo ddelw eiddigedd, i ac 
ystafelloedd y delwau, 13: a. galarwyr Tam- 
mwuz, 19 a'r rhai ocdd yn addoli tu «'r haul. 
18 Digofaìnt Duw am ew delw-addoliaeth 
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I Neu, 
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n.Jer. 4.20. 
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[616] mae digllonedd ar ei holl-lïaws hi. hwy. | 








Ysgelerder delw-addoliaeth. 


EZECIEL. 


Nodi y rhai a achubid. 








Cyn 
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ì “PE 8.2 
5 gen 1.26, 





“pen. 1. 4. 
dDan. 5. 6. 


“pen.J.29.a 
Ues 





| /pen. 9, 9. 


BU yn y chweched flwyddyn, 

yn y chweched nis, ar y pum- 
med dydd o'r mis, a mi yn eistedd 
yn fy nhŷ, a henuriaid Judah yn 
eistedd ger fy mron, “syrthio o law 
yr ARGLWYDD DDuUw arnaf yno. 

2 Yna yr edrychais, ac wele 5gy- 
ffelybrwydd fel gwelediad tân; o 
welediad ei lwynau ac isod, yn dân ; 
ac o'i lwynau ac uchod, fel gweled- 
iad disgleirdeb, c megis lliw ambr. 

3 Ac efe 4a estynodd lun llaw, 
ac a'm eymmerodd erbyn eudyn 
o'm pen: a chododd yr yspryd fì 
rhwng y ddaear a'r nefoedd, ac a'm 
dued Jerusalem mewn gweledig- 
aethau Duw, hyd ddrws y port 
nesaf i mewn, yr hwn sydd yn 
edrych tu a'r gogledd, lle yr ydoedd 
eisteddfa delw yr eiddigedd, yr hon 
a wna eiddigedd. 

4 Ac wele yno ogoniant Duw 
Israel, fel y weledigaeth ea. welswn 
yn y gwastadedd. 

5 Y Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Mab dyn, cyfod yn awr dy lygaid 
tw a ffordd y gogledd. Felly y 
cyfodais fy llygaid tw a ffordd Y 
gogledd; ac wele,.tu a'r gogledd, 
wrth borth yr allor, ddelw yr ei- 
ddigedd hon yn y cyntedd. 





6 Ac efe a ddywedodd wrthyf, Mab* 


dyn, a weli di beth y maent hwy yn 
ei wneuthur, y ffieidd-dra mawr y 
mae tŷ Israel yn eì wneuthur yma, 
i'm gyrru ym mhell oddi wrth fy 
nghyssegr? ac etto dychwel, cei 
weled ffieidd-dra mwy. 

T 4 Ac efe a'm dug i ddrws y 
cyntedd; a phan edrychais, wele 
dwll yn y pared. 

8 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Mab dyn, cloddia yn y pared: a 
phan gloddiais yn y pared, wele 
ddrws. 

9 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Dos íi mewn, ac edrych y ífìeidd- 
dra drygionus y maent hwy yn eu 
gwneuthur yma. 

10 Felly mi a_ euthum, ac a 
edrychais; ac wele bob llun ym- 
lusgiad, ac anifail fflaidd, a_ holl 
eilunod tŷ Israel, wedi eu portreio 
ar y pared o amgylch ogylch : 

11 A dengwr a thriugain o henur- 
iaid tŷ Israel yn sefyll ar eu cyfcr 
hwynt, a Jaazanïah mab Saphan 
yn sefyll yn eu canol: pob un i 
4husser yn ei law, » ehwmmwl tew 
o fwg-darth oedd yn dyrchafu. 

12 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
A weli di, fab dyn, yr hyn y mae 
henuriaid Israel yn ei wneuthur 
yn y tywyllwch, bob un o fewn eì 
ddelw-gelloedd? canys dywedant, 
fNid yw yr ARGLWYDD yn ein 
gweled gadawodd yr ARGLWYDD y 

daear. 

13 4 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Tro etto, cei weled ffleidd-dra mwy, 
y rhai y maent hwy yn eu 
gwneuthur. 

14 Ac efe a'm dug i ddrws porth 
tŷ yr ARGLWYDD, yr hwn oedd tu a'r 
gogledd, ac wele yno wragedd yn 
eistedd yn wylo aìm Tammuz. 

15 4 Ac efe a. ddywedodd wrthyf, 








etto, cei weled ffleidd-dra mwy nâ 


yn, h 
16 Ac efe'a'm dug i gyntedd tŷ 
yr ARGLwyYDD oddi fewn, ac wele 


“wrth ddrws teml yr ARGLWYDD, 


yhwng y porth a'r allor, ynghylch 
gpìmwr ar hugain, a'u cefnau tu 
ag at deml yr ARGLWYDD, a'u hwyn- 
ebau tu a'r dwyrain ; ac yr oeddynt 
hwy yn ymgrymmu ^i'r haul tu a'r 
dwyrain. 

1T 4 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
A weli di hyn, fab dyn? ||ai peth 
ysgafn gan dŷ Judah wneuthur y 
ffieidd-dra a. wnant yma? canys 
llanwasant y tir â thrais, a gwrth- 
droisant i'm cyffrôi i; ac wele hwy 
yn gosod blaguryn wrth eu trwyn. 
18 Minnau hefyd a_wnaf mewn 
llid: nid arbed fy llygad, ac ni 
thosturiaf: ac er iddynt “lefain yn 
îr nghlustiau â llef uchel, ni wran- 
awaf hwynt. 


PENNOD IX. 

1 Gweledigarth yn dangos yr achubid rhai, 
5 ac y distrywid y Ueill. 8 Duw yn gwrthod 
gwrando eiriol drostynt. 

i Fpirhy hefyd â llef uchel 

lle y clywais, gan ddywedyd, 

Gwnewch i swyddogion y ddinas 

nesâu, a. phob un â'i arf dinystr yn 

ei law. 

2 Ac wele chwech o wŷr yn dyfod 
o ffordd y porth uchaf, yr hwn sydd 
yn ïedrych tu a'r gogledd, a phob 
un fâ'i arf dinystr yn ei law : ac y 
oedd un r yn eu mysg hwynt 
wedi ei wisgo â llïan, a chorn du 
ysgrifenydd wrth ei ïglun; a hwy 
a aethant i mewn, ac a_ safasant 
wrth yr allor bres. 

Sd cgogo nant Duw Israel a 

ododd oddi ar Ï cherub yr 
ydoedd efe arno, hyd riniog y tŷ. 

Ac efe a lefodd ar y gwr oedd wedi 

ei wisgo â llïan, yr hwn yr oedd 

corn du ysgrifenydd wrth ei glun : 

4 Â'r ARgLwyDD a ddywedodd 
wrtho, Dos trwy ganol y ddinas 
trwy ganol Jerusalem, a ?noda nôd 
ar dalcennau y dynîon cesydd yn 
ucheneidio ac yn gweiddi am y 
GYHdo oll a wneir yn ei chanol 


ni 

5 4 Ac wrth y lleill y dywedodd 
efe lle y clywais, Ewch trwy y 
ddinas ar ei ol ef, a tharêwch ; 
dnac arbeded eìch llygad, ac na 
thosturiwch. 

6 eLleddwch f yn farw yr henwr, 
ï r ieuangc, a'r forwyn, y plant 
efyd a'r gwragedd; ond na 
ddeuwch yn agos at un gwr y byddo 
y nôd arno: ac far fy nghyssegr y 
dechreuwch. Yna y dechreuasant 
ar cy gwŷr hen, y rhai oedd o flaen 


ytŷ. 

T Dywedodd wrthynt hefyd, Hal- 
ogwc! yg a llenwch y cyntedd- 
oedd o lladdedig; cwch allan. 
Felly hwy a aethant allan, ac a 
darawsant yn y ddinas. 

8 € A bu, a hwy yn lladd, a'm 
gadaw innau, i mi syrthio ar íy 
wyneb, a gwaeddi, & AR 
ARGLWYDD Dpuw, a ddifethi di 
holl weddill Israel, wrth dywallt dy 
lid ar Jerusalem ? 
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9 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Anwiredd tŷ Israel a thŷ Judah 
sydd fawr dros ben; a tllawn yw 
y tir o waed, a llanwyd y ddinas o 
llgamwedd: o herwydd dywedant, 
hGwrthododd yr. ARGLWYDD y 
ddaear, ac nid yw yr ARGLWYDD 
yn gweled. . U 

10 Ac am danaf fì, ênid erbyd fy 
llygad, ac ni thosturiaf; rhoddaf 
eu ffordd eu hun ar eu pennau. 

11 Ac wele, y gwr wedi ei wisgo 
â llïan, yr hwn y» oedd y corn du 
wrth ei glun, yn dwyn gair drachefn, 
gan ddywedyd, Gwneuthum fel y 
gorchymynaist i mi. 


PENNOD X. 

1 Gweledigaeth y marwor tân a wasgerid 
dros y ddinas. 8 Gweledigaeth y cher- 
ubiaid. 

NA yr edrychais, ac wele yn 
ay ffurfafen, yr hon oedd uwch 
ben y cherubiaid, »megis. maen 
swphir, fel dull cyffelybrwydd gor- 
seddfa, a welid arnynt hwy. 
2 Ac efe a lefarodd wrth cy gwr 

a wisgasid â llïan, ac a ddywedodd, 

Dos i mewn rhwng yr olwynion, 

hyd dan y cherub, a llanw tdy 

ddwylaw o farwor tanllyd oddi 


rhwng y cherubiaid, a thaena ar y 


ddinas. 
llygaid. 

3 A'r cherubiaid oedd yn sefyll o 
du dehau y tŷ, pan aeth y gwr i 
mewn; a'r cwmmwl a lanwodd y 
cyntedd nesaf i mewn. 

4 dYna y cyfododd gogoniant yr 
ARGLwyDD oddi ar y cherub, ac a 
safodd oddi ar riniog y s ;sartŷa 
lanwyd â'r cwmmwl, a llanwyd y 
cyntedd o ddisgleirdeb gogoniant yr 
ARGLWYDD. 

5 A eswn adenydd y cherubiaid 
a glybuwyd by y cyntedd nesaf 
allan, fel swn Duw Hollalluog pan 
lefarai. 

6 Bu hefyd, wedi iddo orchymyn 
i'r gwr a_wisgasid â llïan, gan ddy- 
wedyd, Cymmer dân oddi rhwng 
E olwynion, oddi rhwng y cherub- 
aid ; fyned. o hono ef, asefyll wrth 
yr olwynion. 

T Yna yr tf estynodd u» cherub ei 
law oddi rhwng y cherubiaid i'r tân 
yr hwn oedd rhwng y cherubiaid, 
ac a gymmerth, ac a» roddodd beth 
Un nwylaw yr hwn a wisgasid â 
lïan: yntau a'i cymmerodd, ac a 
aeth allan. 

8 A fgwelid yn y cherubiaid lun 
llaw dyn dan eu hadenydd. 

9 Edrychais hefyd, ac wele zbedair 
iy wrth y cherubiaid, un olwyn 
wrth un cherub, ac un olwyn wrth 
cherub arall: a_ “gwelediad yr 
olwynion oedd fel lliw maen beryl. 

10 A'u gwelediad, un wedd oedd 
iddynt ill pedair, fel pe byddai 
olwyn y'nghanol olwyn. 

11 Pan gerddent, ar eu pedwar 
ochr y cerddent; ni thrôent pan 
gerddent, ond lle yr edrychai y pen, 
y cerddent ar ei ol ef; ní thrôent 
pan A 

12 Eu holl |gnawd hefyd, a'u 
cefnau, a'u dwylaw, a'u hadenydd, 


Ac efe a aeth o flaen fy 








a'r £olwynion oedd yn llawn llygaid 
oddi amgylch; sef yr' olwynion 
oedd Gas ill pedwar. 

13 lGalwyd hefyd lle y clywais 
arnynt hwy, sef ar yr olwynion, O 


olwyn. 

14' A !phedwar wyncb oedd i bob 
un; wyneb cyntaf yn wyneb 
cherub, a'r ail wyneb yn wyneb 
dyn, a'r trydydd yn wyneb llew, a'r 
pedwerydd yn wyneb eryr. 

15 A'r cherubiaid a ymddyrchaf- 
asant. Dyma y mpeth byw a welais 
wrth afon Chebar. 

16 A n phan gerddai y cherubiaid, 
y cerddai yr olwynion wrthynt; a 
phan godai y cherubiaid eu haden- 
ydd i ymddyrchafu oddi ar y ddaear, 

olwynion hwythau ni thrôent 
chwaith oddi wrthynt. 

1T Safent, pan safent hwythau; 
a chodent gyd â hwy, pan godent 
hwythau; canys yspryd ||y peth 
byw oedd ynddynt. 

18 Yna »gogoniant yr ARGLWYDD 
a aeth allan oddi ar riniog y tŷ, ac 
a safodd ar y cherubiaid. , 

19 a A'r eherubiaid a godasant eu 
hadenydd, ac a ymddyrchafasant 
oddi ar y ddaear o flaen fy llygaid : 
a'r olwynion oedd yn eu hymyl, pan 
aethant allan: a safodd pob um 
wrth ddrws porth y dwyrain i dŷ nm 
ARGLWYDD; a gogoniant Duw ls- 
rael oedd arnynt oddi arnodd. 

20 Dyma ì. peth byw a welais 
dan Dpuw Israel, wrth afon Che- 
bar:a gwybîm mai y cherubiaid 
oeddynt. 

21 Pedwar wyneb oedd i bob un, 
a phedair aden i bob un, a chy- 
ffelybrwydd dwylaw dyn dan eu 
hadenydd. 

22 Cyffelybrwydd eu hwynebau 
oedd yr un wynebau ag a welais 
wrth afon Chebar, eu dull hwynt a 
hwythau: cerddent bob un yn 
uniawn rhag ei wyneb. 


PENNOD XI. 
MIA 
mn dangosiddo eiarfaethwrth achub gwedd- 
ll, 21 a chospŵ yr annuwiol. 22 Gogoniant 

Duw yn Rio y ddinas. 24 Dychwelyd 

Ezeciel at y gaethglud. 

NA y'm cyfododd yr yspryd, 
yv ac y'm dug hyd borth dwyr- 
ain tŷ yr ARGLWYDD, yr hwn sydd 
yn edrych tu a'r dwyrain: ac wele 
abìmwr ar hugain ynnrws y porth ; 
ac yn eu mysg, y Mo Jaazanïah 
mab Azur, a Phelatïah mab Bena- 
iah, tywysogion y bobl. 

2 Ae efe a ddywedodd wrthyf, 
Ha fab dyn, dyma y gwŷr sydd yn 
dychymygu anwiredd, ac yn cyng- 
ur drwg gynghor yn y ddinas 


on: 

3 Y rhai a ddywedant, llNid yw 
yn agos, adeiladwn dai; hi yw y 
crochan, a ninnau y cig. 

4 Am hynny prophwyda i'w her- 
byn hwynt, prophwyda, fab dyn. 

5 Yna y syrthiodd cyspryd 4 
ARaLwypDD arnaf, ac a. ddywedodd 
wrthyf, Dywed; Fel hyn y dywed 
yr ARaLWYDD; Tŷ Israel, fel hyn 
y dywedasoch: canys mi a wn y 
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pethau sydd yn dyfod i'ch meddwl 
chwi, bob un o honynt. 

6 Amlhasoch eich lladdedigion o 
fewn y ddinas hon, a llanwasoch ei 
heolydd hi â chelaneddau. 

T Am hynny, fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD Dbuw; d4Eich lladd- 
edigion. fod a osodasoch yn ci 
chanol h , wy cig; a hithau jw y 
erochan: chwithau a ddygaf allan 
o'i chanol. 

8 Y cleddyf a ofnasoch, »'r cleddyf 
a ddygaf arnoch, medd yr AR- 
GLWYDD DDUW. 

9 Dygaf chwi hefyd allan o'i chanol 
hi, a rhoddaf chwi yn llaw dïeithr- 
iaid, a gwnaf farn yn eich myn 

10 Ar y cleddyf y syrthiwch, ar 
derfyn Israel y barnaf chwi; efel 
y gwypoch mai myfl jw yr AR- 
GLWYDD. 

l1 Y ddinas hon ni bydd i chwi 
yn grochan, ni byddwch chwithau 
«d gig o'i mewn; ond ar derfyn 

srael y barnaf chwi: 

12 A fchewch wybod mai myfì 
yw yr ARGLWYDD: || canys ni rod- 
iasoch yn fy neddfau, ac ni wnaeth- 
och fy marnedigaethau; ond yn ol 
defodau y cenhedloedd o'ch am- 
gylch y gwnaethoch. 

13 4. A phan brophwydais, bu 
farw Pelatïah mab Benaiah: yna 
syrthiais ar fy wyneb, a gwaeddais 
â llef uchel, a dywedais, O AR- 
aLwypD DDuUw, a wnai di drango 
ar weddill Israel ? 

14 A daeth gair yr ARGLWYDD 
attaf, gan ddywedyd, 

Ha fab dyn, dy frodyr, dy 
frodyr, dynion dy geraint, a holl dŷ 
Israel yn gwbl, ydyw rhai y 
dywedodd preswylwyr Jerusalem 
wrthynt, Ymbellhêwch oddi wrth 
yr ARGLWYDD; i ni y rhodded y 
tír hwn yn etifeddiaeth. 

16 Dywed am hynny, Fel hyn y 
dywed yr ARGLWYDD DDUW; Er 
gyrru o honof hwynt ym mhell ym 
mysg y cenhedloedd, ac er gwasgaru 
o honof hwynt trwy y gwledydd, 
etto gbyddaf yn gyssegr bychan 
iddynt yn y gwledydd lle y deuant. 

17 Dywed gan hynny, Fel hyn 
y dywed yr ARGLwYDD DDUW: 
Casglaf chwi hefyd o fysg y bobl- 
oedd, » ehynhullaf chwi o'r gwled- 
ydd y'ch gwasgarwyd nddynt, a 
rhoddaf ií chwi dir Israe 

18 A hwy a ddeuant yno, ac a 
symmudant eí holl frynti hí a'i holl 
ffieidd-dra allan o honi hi. 

19 A ^rhoddaf iddynt un galon, 
ac íyspryd newydd a roddaf ynoch ; 
tynnaf hefyd *y galon garreg 
Un o'u enawd hwynt, a rhoddaf 

ddynt galon eig o 

20 Fel y rhodiont yn fy neddfau, 
ac y cadwont fy marnedigaethau, ac 
y gwnelont hwynt: a hwy a fydd- 
ant yn bobl í mi, a minnau a fyddaf 
Dpuw iddynt hwy. 

21 Ond am y rhai y mae eu 
calon yn myned ar ol meddwl eu 
brynti a'u ffleidd-dra, :rhoddaf eu 
ffordd hwynt ar eu pennau eu hun, 
medd yr ARGLWYDD Dpyw. 

29 « Yna y cherubiaid a gyfodas- 





ant eu hadenydd, a'r olwynion yn 
eu hymyl, a gogoniant Duw Israel 
oedd arnynt oddi arnodd. 

23 A gogoniant yr ARGLWYDD â 
ymddyrchafodd oddi ar ganol y 
ddinas, ac a safodd »ar y mynydd 
sydd o'r tu dwyrain i'r ddinas. 

4 4 Yna yr yspryd a'm cododd i, 
ac a!m dug hyd Caldea at y gaeth- 
glud mewn gweledigaeth trwy ys- 
pryd Duw. A'r weledigaeth a 
welswn a ddyrchafodd oddi wrthyf. 

25 Yna y lleferais wrth y rhai o'r 
gaethglud holl eiriau yr ARGLWYDD, 
y rhai a ddangosasai efe i mi. 


PENNOD XII. 

1. Rhith ac arwydd symmudiad Ezeciel, 8 yn 
dangos caethiwed Sedeciah. 11 Dychryn 
Ezeciel yn dangos anghyfannedd-dra yr 
Iuddewon. 21 Beio ar ryfygus ddïareb yr 
Iuddewon. 26 Ebrwydded y weledigaeth. 

A GAIR yr ARGLwyDD a ddaeth 

attaf, gan ddywedyd, 

2 Trigo yr wyt ti, fab dyn, yng 
nghanol «tŷ gwrthryfelgar, y rhai 
by mae llygaid iddynt i_ weled, 
ac ni welant; elustiau iddynt i 
glywed, ac ni chlywant: canys tŷ 
MYA ydymt. 

3 A thithau, fab dyn, gwna i ti 
lloffer caethglud, a muda liw dydd 
o flaen eu llygaid hwynt ; ïe, muda 
o'th le dy hun i le arall y'ngŵydd 
eu llygaid hwynt: nid hwyrach y 
gwelant, er eu bod yn dŷ gwrth- 
ryfelgar. 

4 A dwg allan dy ddodrefn liw 
dydd y'ngŵydd cu llygaid, fel 
dodrefn caethglud: &a dos allan 
yn yr hwyr y'ngŵydd eu llygaid, 
yr frhai yn myned allan i gaeth- 
glud. ^ 

5 Cloddia i tí o flaen eu llygaid 
hwynt trwy y mur, a dwg allan trwy 
hŵnnw. 

6 Ar dy ysgwydd y dygi y'ngŵydd 
eu llygaid hwynt, yn y wa y 
dygi allan: dy wyneb a guddi, fel 
na welech y ddaear: canys jn 
arwydd y'th roddais i dŷ Israel. 

T Ac mi a wneuthum felly fel 
y'm gorchymynwyd: dygais fy offer 
allan liw aw fel offer caethglud ; 
ac yn yr hwyr y cloddiais trwy y 
mur â'm llaw: yn y tywyll 4 dygais 
allan, ar fy ysgwydd y dygais o 
flaen eu llygaid hwynt. 

8 4 A'r bore y daeth gair yr AR- 
GLWYDD attaf, gan ddywedyd, 

9 Ha fab dyn, oni ddywedodd tŷ 
Israel, y tŷ gwrthryfelgar, wrthyt, 
Beth yr wyt ti yn eì wneuthur? 

10 Dywed di wrthynt, Fel hyn y 
dywed yr ARGLWYDD DpDuw, I'r 
tywysog yn Jerusalem gy nae y 
baich hwn, ac i holl dŷ Israel y rhai 


sydd yn eu mysg. 
u ysu: Efeh arwydd chwi 


ydwyf fi: fel y gwnaethum i, felly 
y gwneir iddynt hwy: mewn caeth- 
glud yr ânt i gaethiwed. 

12 Â'r ctywysog yr hwn sydd yn 
eu canol a ddwg ar ei ysgwydd NU y 
tywyll, ac a â allan : cloddiant trwy 
y mîr, i ddwyn allan trwyddo: ei 
wyneb a_guddia fel na welo efe y 
ddaear â's lygaid, 

13 A mi a daenaf fy drhwyd arno 
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Am y prophwydesau : 
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ef, fel y dalier ef yn.fy rhwyd: a 
edygaf ef. i Babilon, tir y Caldeaid ; 
ac ni wêl efe hi, etto yno y bydd 
efe marw. 

14 A fgwasgaraf yr holl rai sydd 

n ei gylch ef i'w gynnorthwyo, a'i 
fon fyddinoedd, tu » phob gwynt ; 
a gthynnaf gleddyf ar eu holhwynt. 

15 A hwy a gânt wybod mai myfì 
jw yr ARGLWYDD, wedi gwasgaru o 

onof hwynt ym mysg y cenhedl- 
oedd, a'u taenu ar hyd y gwledydd. 

16 Etto gweddillaf o honynt 
tychydig ddynion oddi wrth d 
cleddyf, oddi wrth y newyn, ac oddi 
wrth Ôc haint ; fel y mynegont eu 
holl ffieidd-dra ym mysg y cenhedl- 
oedd, lle y delcnt: a gwybyddant 
mai myfl jw yr ARGLWYDD. 

11 Gair yr ARGLwYDD hefyd a 
ddaeth attaf, gan ddywedyd, 

18 Ha fab dyn, Abwyttêi dy fara 
dan grynu, a'th ddwfr a yfì mewn 
dychryn a gcefal: 

i9 A dywed wrth bobl y tir, Fel 
hyn y dywed yr ARGLWYDD DDUW 
am drigolion. Jerusalem, ac am 
wlad Israel, Eu bara a fwyttânt 
mewn gofal, a'u dwfr a yfant mewn 
cyndad, fel yr anrheithir ei thir o'i 
chyflawnder, am drais y rhai oll a 
drigant ynddi. 

20 A'r dinasoedd cyfanneddol a 
anghyfanneddir, a'r tir a fydd an- 
rheithiol; felly y gwybyddwch mai 
myfì yw yr ARGLWYDD. 

21“ A daeth gair yr ARGLWYDD 
attaf, gan ddywedyd, 

22 Ha fab dyn, beth yw y ddïareb 
hon gennych am dir Israel, gan 
ddywedyd, Y dyddiau a estynwyd, 
a darfu am bob gweledigaeth ? 

23 Am hynny dywed wrthynt, Fel 
hyn y dywed yr ARGLWYDD DDUW, 

wnaf i'r ddïareb hon beidio, fel 
nad arferont hi yn ddïareb m 
yn Israel: ond dywed wrthynt, 
dyddiau sydd agos, 2 sylwedd pob 
gweledigaeth. 

24 Canys ^ni bydd mwy un wel- 
edigaeth ofer, na dewiniaeth wen- 
hieithus o fewn tŷ Israel. 

25 Canys myfl jw yr ARGLWYDD ; 
mi a lefaraf, a'r gair a lefarwyf a 
wneir; nid oedir ef mwy: o her- 
wydd yn eich dyddiau chwi, O dŷ 
gwrthryfelgar, y dywedaf y gair, ac 
a'i gwnaf, medd yr ARGLWYDD 
Dpuw. 

26 «I A gair yr ARGLWYDD a ddaeth 
attaf, gan ddywedyd, 

2'r UHa fab dyn, wele dŷ Israel yn 
dywedyd, Y weledigaeth a wêl efe 
Jydd mwedi dyddiau lawer, a. phro- 
p! “ged y mae efe am amseroedd 


pe! 

28 Am hynny dywed wrthynt, Fel 

Wi y dywed yr ARGLwyDD DDUW ; 
id oedir dim o'm geiriau mwy, 

ond y gair a ddywedais a wneir, 

medd yr ARGLWYDD DDUW. 


PENNOD XIII. 
1A 4 , ” 
GrUN galch od dymhorau ATT ynphwydh 
esau a'u clustogau. 
GAIR yr AnacLwypop a ddaeth 
attaf, gan ddywedyd, 
2 Prophwyda, fab dyn, yn erbyn 


rophwydi Israel, y rhai sydd yn| _,Cyn 
DH dol a dywed wrth eyrhai| CRIST 
5 - lhwydant o'u calon eu hun, !—— 
—_ Sew” Mt yr ASAUR EDD ar 1. “ 

3 Fe n y dywed yr ARGLWYDD eb. sy 
Dpuw; Gwe y prophwydi ynfyd, y | ,!ephwvdi- 


rhai a rodiant yn ol eu hyspryd eu 


hun, ll ac heb weled dîm. RNeu, a 


4 Dy goophyyd Israel, ydynt fel 
ellwynogo yn yr anialwch. 

5 dNi safasoch yn tyr adwyau, 
ac ni chauasoch Ï caei dŷ Israel, i 
sefyll yn y rhyfel ar ddydd yr AR- 
GLWYDD. 


6 eGwagedd a gau-ddewiniaeth a ; 


welsant, y rhai a ddywedant, Dy- | 
wedodd ARGLWYDD; a'r 
aLwyDp heb eu hanfon hwynt: 
2 pharasant i eraill ddisgwyl am), 
sylwn! y gair. 

Onid ofer weledigaeth a wel-! 
soch, a gau-ddewiniaeth a draeth- 
asoch, pan ddywedasoch, Yr An- 
GLWYDD & ddywedodd; a minnau 
heb ddywedyd ? 

8 Am hynny, fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD DDUW, Am lefaru o 
honoch wagedd, a gweled o honoch 
gelwydd; am hynny wele fì i'ch 
erbyn, medd yr ARGLWYDD DDUW. 

9A ip fy llaw yn erbyn y pro- 


phwydi sydd yn gweled gwagedd, 
ac yn dewinio celwydd; l|y'nghyf- |!Neu, 
rinach fy mhobl nî byddant, ac o Yndettfa. 


fewn a Yn tŷ Israel ni yngyloniy 
hwynt, i dir Israel hefyd ni ddeu- 
ant ; af gwybyddwch mai myfì yw 
yr ARGLWYDD DbpUW. 

10 « O achos, le, o achos hudo o 
honynt fy mhobl, gan ddywedyd, 
gHeddwch; ac nid oedd heddwch ; 
un a adeiladai ||bared, ac wele 
eraill ^yn ei briddo â chlai heb ei |" 
dymheru, 

11 Dywed wrth y rhai a'i pridd- 
ant â phridd rhydd, y syrth efe: 
canys cur-wlaw a fydd, a. chwithau 
gorrig cenllysg a syrthiwch; a 
gwynt tymhestlog a'i rhwyga. 

12 Wele, pan syrthio y pared, oni 
ddywedir wrthych, Mae y clai â'r 
hwn y priddasoch ef 2 

13 Am hynny fel hyn y dywed 
yr ARGLWYDD DDUW, Minnau a'i 
rhwygaf â gwynt tymhestlog yn fy|: 
llid; a chur-wlaw fydd yn fy nig, 
a cherrig cenllysg yn Jy llidiowg- 
rwydd, i'w ddifetha. 

14 Felly y bwriaf i lawr y pared a. 
briddasoch â phridd heb ei dym- 
heru, ac a'i tynnaf hyd lawr, fel y 
dinoether ei sylfaen, ac efe a. syrth, 
a chwithau a ddifethir yn ei ganol 
ef; a chewch wybod mai myfì yw 
yr ARGLWYDD. : 

15 Fel hyn y gorphenaf fy llid ar 
y pared, ac ar y rhaì a'i priddasant 
â phridd heb dymheru, a. dywedaf 
wrthych, Y pared nid yw, na'r rhai 
a'i priddasant : 

16 Sef. prophwydi Israel, y rhaì a 
brophwydant am Jerusalem, ac a 
welant iddi weledigaethau hedd- 
wch, ac nid oes heddwch, medd yr 
ARGLWYDD DDUW. 

17 4 Tithau fab dyn, gosod d! 
wyneb yn erbyn merched dy bob 
&y rhaì a brophwydant o'u calon eu 








bJer. l4.l4.a. 
25.16. - 
eCan. 2. 15. 


d Ps. 106. 23, 
30. 


AR-|' 


f pen. 11, 10, 
12. 

2Jer. 6. l4. a. 
8.11. 


Apen, 22, 28, 


iad.9, 21, 23. 


phethau nis 
gwelsant, 


ad. 23. 
pên. 12, 24, 


Neu, 
bared salw. 


pen. 14. 8, 


kad.2. 








cRIST 
594, 


WNeu, 
geaciliau. 


I Edrych 
Diíar. 28. 21, 
Mic. 3. 5. 


mad, 9. 


mJer. 28. 14: 
| Neu, fel 
yr Renubwn 
eí einioge, 
Heb. ŷ'w 
fywhau. 
9ad. 6, &c. 
en. 12. 24, 
Tie. 8. 6. 
Pad.9. 
Tom: 14.8.2 
o. T. 


Cylch 594. 
“pen. 20. 1. 


"Neu, 
throwch 
ernill. 


a'w clustogau. 


!tNeu, i crddi. 





Na a phrophwyda yn eu herbyn 


wynt, 

18 A dywed, Fel hyn & dywed 
yr ARGLWYDD DDUW ; wae y 
tddo clustogau dan holl 

benelinoedd u mhobl, a'r rhai a 
weìthiant foledau am ben pob 
corpholaeth, i hela eneidiau. Ai 
eneidiau fy mhobl a heliwch chwi, 
ac a gedwch chwi yn fyw yr eneid- 
iau a ddêl attoch ? 

19 Ac a halogwch chwi fì ym 
mysg fy mhobl “er dyrmneidiau o 
haidd, ac am dammeidiau o fara, i 
ladd yr eneidiau ni ddylent farw, a 
chadw yn fyw yr eneidiau ni ddyl- 
ent fyw, gan ddywedyd o honoch 
gelwydd wrth fy mhobl, y rhai a 
wrandawent gelwydd ? 

20 Am hynny fel hyn y dywed 
yr ARGLwYDD DpDUw; Wele fì yn 
erbyn eich clustogau chwi, â'r rhai 
yr ydych yno yn hela eneidiau, |li 
beri iddynt ehedeg, a_ rhwygaf 
hwynt oddi wrth eich breichiau; a 


" |gollyngaf yr eneidiau, sef yr eneid- 


iau yr ydych yn eu hela,i beri 
iddynt ehedeg, 

21 Rhwygaf hefyd eich moledau 
chwi, a gwaredaf fy mhobl o'ch llaw, 
ac ni byddant mwy yn eich llaw 
chwi yn helfa; a mchewch wybod 
mai myfl yw yr ARGLWYDD. 

22 Am dristâu calon y cyflawn 
trwy gelwydd, a minnau heb ei 
ofidio ef; ac mam gadarnhâu dwy- 
law yr annuwiol, fel na. ddychwelai 
o'i ffordd ddrygionus, || trwy addaw 
iddo einioes. 

23 O herwydd hynny “ni welwch 
wagedd, ac ni ddewiniwch ddowin- 
iaeth mwy; canys gwaredaf f) 
mhobl o'ch llaw chwi; a »chewc 
wybod mai myfì jw yr ARGLWYDD. 


PENNOD XIV. 
1 Duw [5 
ewca 





atteb delw-addolwyr yn ol meddwl 
eu hun. 6 Eu hannog hwy â edif- 
arhâw, rhag ofn barnedigaethau, o herwydd 
gaw brophwydi. 12 Sicr farm Duw ar 
ddanfon newyn, 1b a bwystfilod, miweìidiol, 
17 a chleddyf, 19 a hamt y modau. 22 
Gweddill a achubir, er esampl $ eraill. 
pŵer ay daeth attaf wŷr o hen- 
uriaid Israel,ac a eisteddasant 
o'm blaen. 


2 A daeth gair yr ARGLWYDD attaf, 
gan ddywedyd, 

3 Y gwŷr hyn, O fab dyn, a 
ddyrchafasant en heilunod yn eu 
calonnau, ac a ay yt dram- 

wydd eu hanwiredd ar gyfer eu 
hwynebau: gan ymofyn a ymofyn 
y cyfryw â myfì ? 

4 Am hynny ymddiddan â hwynt, 
a dywed wrthynt, Fel hyn y dywed 
yr ARGLWYDD DDUW; Pob un o 
dŷ Israel, yr hwn a ddyrchafo ei 
eilunod yn ei galon, ac a osodo 
dramgwydd ei anwiredd ar gyfer ei 
wyneb, ac a ddaw at y prophwyd ; 
myfì yr ARGLWYDD â attebaf yr hwn 
a ddelo yn ol amlder ei eilunod, 

5 I ddal tŷ Israel yn eu calonnau, 
am iddynt ymddïeithrio oddi wrth- 
yf oll trwy eu heilunod. 

6 Am hynny dywed wrth dŷ Is- 
rael, Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
Dpuw; Trowch, a lldychwelwch 
oddi wrth eich eilunod, a throwch 
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Sicr farn Duw. 





eich wynebau oddi wrth eich holl 
ffleidd-dra. 

T Canys pob un o dŷ Israel, ac o'r 
dïeithr a, ymdeithio o fewn Israel, 
a ymneillduo oddi ar fy oli, ac a 
ddyrchafo eì eilunod yn ei galon, 
ac a osodo dramgwydd ei anwiredd 
ar gyfer eî wyneb, ac a ddêl at bro- 
phwyd i ymofyn â myfi trwyddo 
ef; myfì a ARGLWYDD a attebaf 
iddo trwof fy hun. 

8 bGosodaf hefyd fy wyneb yn 
erbyn y gwr hwnnw, a gwnaf 
ef cyn arwydd ac yn ddïareb, a 
thorraf ef ymaith o fysg fy mhobl; 
dfel y gwypoch mai myîì jw yr 
ARGLWYDD. 

9 Ac os twyllir y prophwyd pan 
lefaro air, emyfì yr ARGLWYDD â 
dwyllodd y prophwyd hwnnw; a 
mi a estynaf Aefyd fy llaw arno ef, ac 
a'i difethaf o fysg fy mhobl Israel. 

10 A hwy a ddygant eu hanwir- 
edd: un fath fydd anwiredd yr 
ymofynydd ag anwiredd y pro- 

î ï 


phwyd: 

11 Fel na chyfeiliorno tŷ Israel 
mwy oddi ar fy ol, ac na haloger 
hwy mwy â'u holl droseddau ; ond 
bod o honynt i mi yn bobl, a min- 
nau iddynt hwy yn Dpvw, medd yr 
Arglwydd DpuUw. 

12 < A gair yr ARGLWYDD a ddaeth 
attaf drachefn, gan ddywedyd, 

13 Ha fab dyn, pan becho gwlad 
i'm herbyn trwy wneuthur cam- 
wedd, yna. yr en fy llaw arni, a 
thorraf fffon ei bara hi, ac anfonaf 
arni newyn, ac a dorraf ymaith o 
honi ddyn ac anifail. 

14 gPe byddai yn ei chanol y 
tri wŷr hyn, Noah, Danicl, a Job, 
hwynt-hwy yn eu cyfiawnder a 
achubent eu henaid eu hun ym 
unig, medd yr ARGLWYDD DDUW. 

15 4 Os bwystfìl niweidiol a yrraf 
trwy y wlad, a'i || difa o hwnnw, fel 
y byddo yn anghyfannedd, heb 
gynniweirydd rhag ofn y bwystfìl: 

16 Pe byddai y tri wŷr hyn yn ei 
chanol, fel »m«ŵ byw fi, medd yr 
ARGLWYDD Dpuw, ni waredent na 
meibion na merched; hwynt-hwy 
yn unig a waredid, a'r tir a fyddai 
yn anghyfannedd. 

1T 4 Neu os cleddyf a ddygaf ar 
y tir hwnnw, a dywedyd o honof. 
Cynniwair, gleddyf, trwy y tir; fel 
y torrwyf ymaith o hono ddyn ac 
anifail: 

18 A'r tri wŷr hyn yn ei ganol, 
fel, jma byw fì, medd yr ARGLWYDD 
Dpuw, ní achubent na meibion na 
merched, ond hwynt-hwy yn unig 
a achubid. 

19 1 Neu os haint a anfonaf i'r 
wlad honno, a thywallt o honof fy 
llid arni mewn gwaed, gan dorri 
ymaith o honi ddyn ac anifail; 

20 A Noah, Daniel, a Job, yn ei 
chanol hi ; fel »ai byw fi, medd yr 
ARGLwyDD Dnuw, ni waredent na 
mab na merch; hwynt-hwy yn eu 
cyfiawnder a waredent eu heneid- 
iau eu hun jn unig. 

21 Canys fel hyn y dywed yr An- 
GpwYDD DpDuw; l|Pa faint mw! 
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cleddyf, a newyn, a_ bwystfil niw- 

eidiol, a_ haint, ar Jerusalem, i 

dorri ymaith o honi ddyn ac anif- 
? 


ail? 

22.4 Etto wele, bydd ynddi weddill 
dïangol, y rhaì a ddygir allan, yn 
feibion a merched; wele hwynt yn 
dyfod allan attoch, a chewch weled 
eu ffyrdd hwynt a'u gweithredoedd; 
fel yr ymgysuroch o herwydd yr 
adfyd a ddygais ar Jerusalem, sef 
yr hyn oll a ddygais arni. 

23 Iê, cysurantb chwi, pan weloch 
eu ffordd a'u gweithredoedd: a 
chewch wybod nad heb achos y 

wneuthum yr hyn oll a wneuthum 
i'w herbyn hi, medd yr ARGEWYDD 
Dpuw. 


PENNOD XV. 

2 Trwy di langos mo» anghymhwys $ wneuth- 
ur defnydd o honi ydyw y winwydden, 6 y 
dangosir y Uysid ac y gwrthodid Jerusalem, 

A GAIR yr AngcLwypop a ddaeth 

attaf, gan ddywedyd, 

2 Ha fab dyn, beth yw coed Y 
winwydden fwy nâ phob coed arall, 
mew gaingc yr hon sydd ym mysg 
prennau y coed ? 

3 A gymmerir o honi goed i 


.j wneuthur gwaith? a gymmerant o 


4Iosn 16. 6. 
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honi hoel i grogi un offeryn arni? 

4 Wele, 4yn ymborth i'r tân y 
rhoddir hi ;: difâodd y tân ei deuben 
hi, ei chanol a olosgwyd: a tWas- 
anaetha hi mewn gwaith ? 

5 Wele, pau oedd gyfan, tnid oedd 

ymmwys i ddim en: pa faint 

ai, gan ei difa o dân a'i golosgi, y 
bydd hi etto gymmwys i waith ? 

6 1 Am hynny fel hyn y dywed 
yr Arglwydd Dpuw, Megis pren y 
winwydden ym mysg prennau ï 
coed, yr hon a roddais yn ymbort 
i'r tân, felly y rhoddaf drigolion 
Jerusalem. 

T A bgosodaf fy wyneb yn eu 
herbyn hwynt: o” maêl dân y 
deuant allan, a thân a»all, a'u difa 
hwynt; cfel y gwypoch mai myfi 
jw yr ARGLWYDD, pan osodwyf fy 
wyneb i'w herbyn hwynt. 

8 Gwnaf hefyd y wlad yn anrhaith, 
am tf wneuthur o honynt gamwedd, 
medd yr ARGLvwyDp Dpyw. 


PENNOD XVI. 

1 Trwy gyffelybrwydd o ddyn bach mewn 
gofidus gyflwr, y dangosir cyflwr naturiol 
Jerusalem. 6 Anfeidrol, gariad Duw tu ag 
att hi: 15 a'i hanferth butteindra hithau; 
89 a'i barn dost. 44 Bod ei phechod, hŵ yn 
gymmaìnt a'r eiddo eî mam, ac yn fwy na'r 
eiddo ei chwïorydd Sodom a Gomorrah; ac 
am hynny yn galw am farnedigaethau. 60 
Addaw trugaredd iddi yn y diwedd. 

DAETH gair yr ARGLWYDD 
attaf, gan ddywedyd. 

2 Ha fab dyn, is ì Jerusalem 
adnabod ei ffieidd-dra, 

3 A dywed, Fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD DpuUW wrth  Jerusa- 
lem; Dy ||drigfa a'th enedigaeth 
sydd owlad Canaan: «dy dad oedd, 
Amoriad, a'th fam yn Hittees. 

â Ac am dy enedigaeth, ar by 
dydd y'th anwyd ni thorrwyd dy 
fogail, ac mewn dwfr ni'th olch- 
wyd lÌi'th feddalhâu ; ni'th gyweir- 
iwyd chwaith â halen, ac ni'bh 
rwymwyd â rhwymyn. 





5 Ni thosturiodd llygad wrthyt, 
i wneuthur i ti un o hyn, i dosturio 
wrthyt; ond ar wyneb y maes y'th 
daflwyd, i ffieiddio dy einioes, ar y 
dydd y'th aned. 

6 1 A phan dramwyais heibio i ti, 
a'th weled ||yn ymdrybaeddu yn di 
waed, dywedais wrthyt yn dy wae 
Bydd fyw; ïe, dywedais wrthyt yn 
dy waed, Bydd fyw... 

T ce Yn fyrddiwn y'th wneuthum fel 
gwellt y maes, a thi a gynnydd- 
aisb ac a aethost yn fawr, ac a 
ddaethost i î harddwch godidog : dj/ 
fronnau a chwyddasant, a'th wallt 
a aynedd, a thi yn llom ac yn noeth 
o'r blaen. 

8 Pan euthum heibio i ti, ac 
edrych arnat, wele dy amser yn 
amser serchowgrwydd: yna 4lled- 
ais fy aden drosot, a chuddiais dy 
noethni: tyngais hefyd i ti, ac 
euthum mewn cyfammod â thi, 
medd yr ARGLWYDD DDUW, a thi a 
aethost yn eiddof fì. 

9 Yna mi a'th olchais â dwfr ; ïe, 
golchais dy waed oddi wrthyt, ac 
irais di âg olew. 

10 Mi avth wisgais hefyd â gwaith 
edau a nodwydd, rhoddais i ti hefyd 
esgidiau o groen daear-foch, a 
gwregysais di â llïan main, a gor- 
chuddiais di â sidan. 

11 Mi a'th herddais hefyd â hardd- 
wch, a erhoddais freichledau am dy 
ddwylaw, a chadwyn am dy wdaf. 

12 Rhoddais hefyd dlws ar dy 
f dalcen, a thlysau wrth dy glustìau, 
a choron hardd am dy ben. 

13 Felly y'th harddwyd âg aur ac 
arian; â'th wisg oedd lïan main, 
a sidan, a gwaith edau a nodwydd ; 
peilliaid, a mêl, ac olew a fwyttêit: 
têg hefyd odiaeth oeddit, a ffyn- 
naist yn frenhiniaeth. 

14 Aeth allan Aefyd i ti enw ym 
mysg y cenhedloedd, am dy deg- 
wch: canys cyflawn oedd gan fy 
harddwch yr hwn a osodaswn arnat, 
medd yr ARaLwynp Dpyw. 

15 4 Ond ti a ymddiriedaist i'th 
degwch, a 7 phutteiniaist o herwydd 
dy enw, a thywelltaist dy butteindra 
ar bob cynniweirydd; eiddo ef 
ydoedd. 

16 ^Cymmeraist hefyd o'th ddillad, 
agwnaethost i ti uchelfêydd brith- 
ion, a phutteiniaist arnynt: y fath 
ni ddaw, ac ni bydd ,fellyy. 

1T A chymmefaist offer dy hardd- 
wch o'm haur ac o'm harian i, y 
rhai a roddaswn i ti,a gwnaethost 
i ti ddelwau tf gwŷr, a. phutteiniaist 
gyd â hwynt. 

18 Cymmeraist hefyd dy wisg- 
oedd o waith edau a nodwydd, ac 
a'u gwisgaisb hwynt: fy olew hefyd 
a'm harogl-darth a roddaist o'u 
blaen hwynt. 

19 Felly fy mwyd yr hwn a rodd- 
aswn i ti, yn beilliaid, ac yn olew, 
ac yn fêl, â'r rhai y'th borthaswn di; 
rhoddaist hynny hefyd o'u blaen 
hwynt yn arogl tperaidd: fel hyn 
y bu, medd yr ARG6LwyDD DDUW. 

20 Cymmeraist hefyd dy feibion | 
a'th ferched, íy rhai a blantasit i| 
mi ; y rhai hyn a aberthaist iddynt | 
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i'w bwytta. 44 bychan hyn o'th 
butteindra di, 

21 Ladd o honot fy mhlant, a'u 
rhoddi hwynt i'w tynnu trwy y tdn 
iddynt? 

22 Ac gn dy holl ffieidd-dra a'th 
butteindra ni chofiaisb ddyddiau 
dy *ieuengctid, pan oeddit lom a 
noeth, a'th fod yn ymdrybaeddu yn 
dy waed. 

23 A bu ar ol dy holl ddrygioni 
(Gwae, gwae i ti, medd yr ARn- 
GLWYDD DDUW) 

24 1Adeiladu o honot i ti uchelfa, 
a mgwneuthur i ti |uchelfa ym 
mhob heol. 

25 Ym mhen UN ffordd yr adeil- 
edaist dy uchelfa, a gwnaethost dy 
degwch yn ffìaidd, ac a ledaist dy 
draed i bob cynniweirydd, ac aml- 
hêaist dy butteindra. 

26 Putteiniaist hefyd »gyd â meib- 
ion yr Aipht dy gymmydogion, 
mawr eu cnawd ; ac a amlhêaist dy 
butteindra, i'm digio í. 

2T Am hynny wele, ew re. fy 
llaw arnat, a phrinhêais dy ran, a 
rhoddais di wrth ewyllys dy gaseion, 
o||merched y Philistiaid, y rhai 
Sa gywilydd ganddynt dy ffordd 

sgeler. 

» pPutteiniaist hefyd gyd â meib- 
ion Assur, o eisieu cael dy ddigon ; 

a hefyd wedi putteinio gyd â hwynt, 
ni'th ddigonwyd. 

29 Amlhêaist hefyd dy butteindra 
y'ngwlad Canaan hyd Caldea; ac 
etto ni'th ddigonwyd â hyn. 

30 Mor llesg yw dy galon, medd 
yr ARGLWYDD DDUW, gan i ti 
wneuthur hyn oll, sef naid put- 
teinwraig yn llywodraethu! 

31 ||Pan gadeiledaist dy uchelfa 
ym mhen pob ffordd, ac naeth- 
ost dy uchelfa. ym mhob heol; ac 
nid oeddit fel puttain, gan dy fod 
yn dirmygu gr; 

32 Ond fel gwraig a dorrai ei 
phriodas, dc a gymmerai ddïeithr- 
iaid yn lle ei gwr. 

33 I bob puttain y rhoddant wobr; 
ond tydi a roddi dy wobr i'th holl 

ariadau, ac a'u gobrwyíi hwynt i 

dyfod attat oddi amgylch i'th but- 
teindra. 

34 Ac ynot tí y mae y gwrthwyheb 
iwragedd era yn dy butteindra, 

n na phutteiniodd neb ar dy ol 

i: canys lle y rhoddi wobr, ac na 
roddir gwobr i ti, yna yr wyt yn y 
gwrthwyneb. 

35 4 Gan hynny, O buttain, clyw 
air yr ARGLWYDD : 

36 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
Dpuw; Am dywallt dy frynti, a 
datguddio dy noethni trwy dy but- 
teindra gyd â'th garìiadau, a chyd â 
holl eilunod dy ffìeidd-dra, a. thrwy 
waed dy feibion y rhai a roddaist 
iddynt; 

3T Am hynny wele efì yn casglu 
dy holl gariadau gyd â'r rhai yr 
ymddigrifaist, a'r rhai oll a geraist, 
gyd â'r rhai oll a gasêaisb; îe, 
casglaf. hwynt i'bh erbyn oddi 
amgylch, ac a ddinoethaf dy noeth- 
ni iddynt, fel y gwelont dy holl 
noethni. 
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38 Barnaf dí hefyd ||â barnedig- 
aethau tputteiniaid, a'r rhai a 
dywalltant waed; a rhoddaf í tiJ 
waed mewn llidiowgrwydd ac | 
eiddigedd. 

39 Jê, rhoddaf di Pi eu dwylaw 
hwynt, a hwy a ddinystriant “ dy 
uchelfa, ac a fwriant i lawr d 
uchel-leoedd: dïosgant di hefyd o't 
ddillad, a chymmerant _ ddodrefn 
dy harddwch, ac a'th adawant yn 
llom ac yn noeth. 


40 Dygant hefyd dyrfa i'th erbyn,|: 


ac a'th labyddiant â meini, ac â'u 
cleddyfau y'ih drywanant. 

41 w Llosgant hefyd dy dai â thân, 
a gwnant amat farnedigaethau 
y'ngolwg gwragedd lawer: a mi a 
wnaf i tì beidio â phutteinio, a 
hefyd ni roddi wobr mwy. 

42 Felly y llonyddaf fy llid i'th 
erbyn, a symmud fy eiddigedd oddí 
wrthyt ; mi a lonyddaf hefyd, ac ni 
ddigiaf mwy. 

43 Am na chofiaísb ddyddiau dy 
ieuengctid, ond annogaist fì i.lid 
yn hyn oll; am hynny wele, myfì 
a roddaf dy ffordd ar dy ben, 
medd yr ARaLwypo Dpuw: fel na 
wnelech yr ysgelerder hyn am ben 
dy holl ftìeidd-dra. 

44 4 Wele, pob. dïarhebydd a ddï- 
arheba am danat, gan «ddywedyd, 
Fel y fain yj mae y ferch. 

45 Merch dy fam, yr hon a ffìeidd- 
iodd ei gwr a'i meibion, ydwyt ti; a 
chwaer dy chwïorydd ydwyf, y rhai 
a ffìeiddiasant eu gwŷr a'u meibion 
yeich mam oedd Hittees, a'ch ta 
yn Amoriad. Ŷ 

46 A'th chwaer hynaf yw Samaria, 
hi a'i merched, yn trigo ar dy law 
aswy : za'th chwaer fieuangach nâ 
thí, yr hon sydd yn trigo ar dy law 
ddehau, jv Sodom a'i merched. 

4T Etto ni rodiaist yn eu ffyrdd 
hwynt, ac nid yn ol eu ffieidd-dra 
hwynt y yR llmegis pettai 
hynny ychydig bach, ymlygraìst yn 
fwy nâ hwy yn dy holl ffyrdd. 

48 Fel mai byw fi, medd yr AR- 
GLWYDD DDUW, “ni wnaeth Sodom 
dy chwaer, na hi na'i merched, fel 
y gwnaethost ti a'th ferched. 

49 Wele, hyn oedd anwiredd dy 
chwaer Sodom,. Balchder, *digon- 
edd bara, ac amlder o seguryd 
oedd ynddi ac yn ei merched, ac ni 
chryfhâodd hi law yr anghenog a'r 
tlawd. 

50 A hwy a ymddyrchafasant, ac 
ca wnaethant ffieidd-dra. o'm blaen 
i: am hynny 4y symmudais hwynt, 
fel y gwclais jn dda. 

51 Samaria hefyd ni phechodd fel 
hanner dy bechod di; ond tydi a 
amlhêaist dy ffieidd-dra yn fwy nâ 
hwynt, ac ea gyfiawnhêaist dy 
chwïorydd yn dy holl ffieidd-dra a 
wnaethost. 

52 Tithau yr hon a fernaist ar dy 
chwïorydd, dwg dy waradwydd am 
dy bechodau y rhai a wnaethost yn 
ffieiddiach nâ hwynt: cyfiawnach 
ydynt nâ thi; cywilyddia dithau, a 
dwg d YADLdwydd, gan gyfiawn- 


Mawredd pechod Jerusalem. | 





hâu o honot dy chwïorydd. 
53 fPan ddychwelwyf eu caeth- 
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iwed hwynt, 4 caethiwed Sodom a'i 
merched, & MM wy a“ 
merched, yna j/ dychwelaf gaeth- 
iwed dy gaeiliion dithau a'th 
ferched yn eu canol hwynt : 

54 Fel y Gn dy warth, ac 
y'th waradwydder, am yr hyn oll a 
wnaethost, gan gysuro o honot 
hwynt. 

55 Pan ddychwelo dy chwïorydd, 
Sodom a'i merched, i'w hen gyflwr, 
a phan ddychwelo* Samaria a'i 
merched i'w hen gyflwr, yna tithau 
a'th ferched a ddychwelwch i'ch 
hen FE AIm 

56 Canys tT nid oedd mo'r sôn am 
Sodom dy chwaer yn dy enau yn 
nydd dy falchder: 

5T Cyn datguddio dy ddrygioni. 
megis gj amser dy waradwydd 

an ferched f Syria, a'r holl raì o'i 

amgylch, merched y Philistiaid, y 
rhai a'th || ddïystyrant o bob parth. 

58 Dy ysgelerder, a'th ffieidd-dra 
hefyd, êti a'u dygaist hwynt, medd 
yr ARGLWYDD. 

59 Canys fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD DDUW ; Felly N gwnaf â thi 
fel y gwnaethost, yr hon.a ddiys- 
Gn lw, ì ddiddymmu y cyfam- 
mod. 

60 Etto mi a gofiaf fy nghyf- 
ammod â thi yn nyddiau dy 
ieuengctid, ac a sicrhâf i ti gyf- 
ammod tragywyddol. 

61 Yna *y cof! dy ffyrdd, ac y 
cd dh pan dderbyniech dy 
chwïorydd hŷn nâ thi, gyd â'r rhai 
ieuangach nâ thi: a rhoddaf hwynt 
yn !ferched i ti, ma Aynny nid wrth 
ôr ammod di. 

2 A mi a sicrhâf fy nghyfammod 
â thi; a chei wybod mai myfì yw 
yr ARGLWYDD. 

63 Fel y cofìech di, ac y cywilydd- 
iech, ac na byddo ìi ti mwy agoryd 
safn gan dy waradwydd, pan ddy- 
hudder fì tu ag attat, am yr hyn oll 
a wnaethost, medd yr ARGLWYDD 
DDUW, 


PENNOD XVII. 
1 Trwy ddammeg o ddau eryr a gwinwydden, 
11 y dangocir barnedigaeth Duw ar Jeru- 
“salem, am droi oddi :vrth Babilon at yr 
Aipht. 22 Duw yn addaw plannu cedr- 
wydden yr cfengyl. 
i GAIR yr AncrLwypD a ddaeth 
attaf, gan ddywedyd, 
2 Mab dyn, traetha ddychymmyg, 
a dïarheba ddïareb wrth dŷ Isra- 


el 

3A dywed, Fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD DDUW, Eryr mawr, mawr 
ei adenydd, hir eì asgell, llawn plu, 


t Hob. wnïad- | yr hwn oedd iddo t amryw liwiau, a 


ddaeth i Libanus, ac ea. gymmerth 
frigyn uchaf y ged dden. 

4 Torrodd frig ei blagur hi,ac a'i 
dug i dir marsiandïaeth : yn ninas 
marchnadyddion y gosododd efe ef. 
5 A chymmerth o had y tir, ac a'i 
bwriodd mewn maes ft ffrwythlawn ; 
efe a'i gosododd ef wrth ddyfroedd 
lawer, ac a'i plannodd fel helygen. 
6 Ac efe a dyfodd, ac a aeth yn 
winwydden.wasgarog,iselo dwf, a'i 
changau yn troi atto ef ; a'i gwraidd 
oedd dano ef: felly yr aeth yn 





winwydden, ac y dug geingciau, ac 
y bwriodd M2 

Y Yr oedd hefyd ryw eryr mawr, 
mawr ei esgyll, ac â llawer o blu: 
ac wele y winwydden hon yn plygu 


cT 


Cylch 594. 


ei gwraidd tu ag atto ef, ac yn bwrw | 


ei cheingciau tu ag atto, i'w dyfrhâu 
ar hyd rhigolau ei phlaniad. 

ewn maes da wrth ddyfroedd 
lawer y plannasid hi, i fwrw brig, 
aê i ddwyn ffrwyth, fel y byddai yn 
winwydden hardd-deg. i 

9 Dywed, Fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD DDuw, A lwydda hi? 
oni thynn efe ei gwraidd hi? ac oni 
thyrr efe ei ffrwyth hi, fel y o? 
sych holl ddail ei brig, ac nid trwy 
yir. Arg na t HR 
i'w thynnu hi o'i gwraidd. 

10 Iê, wele, wedi ei phlannu, a 
lwydda hi? gan wywo oni wywa, 
pn gyffyrddo gwynt y dwyrain â 

i? yn rhigolau ei thwf y gwywa. 

11 “ Daeth hefyd air hid AR- 
GLWYDD attaf, gan ddywedy' 

12 Dywed yr awr hon wrth yt 
gwrthryfelgar, Oni wyddoch bet! 
ywhyn? dywed, Wele, daeth bren- 
hin Babilon i Jerusalem, ac efe a 
gymmerodd ei brenhin hi, a'i thy- 

sogion, ac a'u dug hwynt gyd âg 
efi Babilon: 

13 Ac a gymmerodd o'r had bren- 
hinol, ac a wnaeth âg ef gyfammod, 
ac ca'i dug ef dan lw; cymmerodd 
hefyd gedyrn y wlad : 

14 Fel y byddai y deyrnas yn isel, 
heb ymddyrchafu, eithr tsefyll o 
honi trwy gadw ei gyfammod ef. 

15 Ond d4gwrthryfelodd i'w erbyn, 
gan anfon ei genhadau i'r AU t. 
efel y rhoddid iddo feirch, a phobl 
lawer. A lwydda efe? a ddïan; 
yr hwn a wnelo hyn? neu a ddi- 
GR efe y cyfammod, ac a war- 
edir ef? 

16 Fel mai byw fì, medd yr. AnR- 
GLWYDD DDUw, fynghartref y 
brenhin yr hwn a'i gwnaeth ef yn 
frenhin, yc hwn y dïystyrodd efe ci 
lw, a'r hwn y diddymmodd efe ei 
gyfammod, gyd âg ef y bydd efe 
marw y'nghanol Babilon. 

1T Ac ni wna Pharaoh â'r lu 
mawr, ac â'i fintai lïosog, ddîm gyd 
âg cf mewn rhyfel, zwrth godi 
clawdd, ac wrth adeiladu cestyll, i 
dorri ymaith lawer einioes. 

18 Gan ddïystyru o hono y llw, 
gan ddiddymmu y cynghrair (canys 
wcle, efe a roddasai ei law) a 
ydi o hono hynny oll, ni 

dïange. 

19 Am hynny fel hyn 
ARGLWYDD DDUW; Fe 
fì, fy llw yr hwn a ddïystyrodd efe, 
a'm cyfammod yr hwn a ddiddym- 
modd efo, hwnnw a roddaf fì ar ei 
ben ef. 

20 Canys ^taenaf fy rhwyd arno, 
ac efe a ddêlir yn fy rhwyd, a dygaf 
ef i Babilon, acyno yr ymddadleuaf 
âg ef am eì gamwedd a wnaeth i'm 
herbyn. 

,21 *A'i holl ffoaduriaid ynghyd 
â'i holl fyddinoedd a syrthiant gan 
y cleddyf, a'r gweddill a wasgerir 
gyd â phob gwynt; fel y gwypoch 
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mai myfì yr ARaLwYDD a'i llefer- 
Ss. 


22 Y Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD DDUw; Mi a gymmeraf 
hefyd frig y gedrwydden uchcl, ac 
a'igosodaf: ofrig ei blagur y torraf 
un tyner, a mia'i plannaf ar fynydd 
uchel a dyrchafedig. 

23 Ar ^fynydd uchelder Israel y 
plannaf ef: ac efo,a fwrw frig, ac 
a ddwg ffrwyth, ac a fydd yn gedr- 
wydden hardd-dêg: a phob aderyn 
o bob rhyw asgell a drig dani; dan 
gysgod ei changhennau y trigant. 
'24 A holl brennau y maes a gânt 
wybod mai myfi yr ARGLWYDD a 
ostyngais y pren uchel, ac a ddyrch- 
efais y pren isel; a sychais y pren 
îr, ac a ireiddiais y pren crin: myfi 
yr ARGLWYDD â'i lleferais, ac a'i 
gwneuthum. 


PENNOD XVIII. 

1 Duw yn argyhoeddi anghyfiawn ddïareb 
y grawnwin surion; 5 yn dangos y modd 
y gwna efe â thad cyfiawn: 10 ac â mab 
anghyfiawn â dad cyfiawn: 14 ac â mab 
cyfiawn î dad anghyfiawn: 19 ac â'r an- 
nuwiol a edifarhâo: 2&4 ac â'r duwiol a 
ymadawo â'i dduwioldeb. 25 Y mae yn 
ymddiffyn eì gyfiawnder, 81 ac yn annog 
i edifeirwch. ê 

AMR yr ARGLWYDD a ddaeth 

attaf, gan ddywedyd, 

2 Paham gennych arferu y ddï- 
areb hon am dir Israel, gan ddy- 
wedyd, aY tadau a fwyttasant 
rawnwin surion, ac ar ddannedd y 
plant y mae dincod? 

3 Fel mai byw fì, medd AR- 
GLWYDD DDUW, ni bydd i chwi 
i arferu y ddïareb hon yn Is- 
rael. 

4 Wele, yr holl eneidiau eiddof fì 
ydynt; fel enaid y tad, felly hefyd 
enaid y mab, eiddof fi ydynt ; 'yr 
enaid a. becho, hwnnw a fydd marw. 

5 4 Canys os bydd gwr yn gyf- 
iawn, ac yn gwneuthur barn a chyf- 
iawnder, 

6 Heb “fwybta ar u mynyddoedd, 
na chyfodi ei lygaid at eilunod tŷ 
Israel, ac heb ehalogi gwraig ei 
gymmydog, na nesau at 4wraig 
fisglwyfus, 

T Na egorthrymmu neb, ond a 
roddes ei fwystl i'r dyledwr yn ei 
ol, ni threisiodd drais, 4ci fara a 
roddodd i'r newynog, ac a ddillad- 
odd y noeth, J 

8 Ni roddes ar ^usuriaeth, ac ni 
chymmerodd ychwaneg, ei law a 
dynnodd yn ei hol oddi wrth anwir- 
edd,' gwir farn a wnaeth rhwng gwr 


a gwr, 
9 Yn fy neddfau y rhodiodd, 
a'm barnedigaethau a gadwodd, i 
wneuthur gwirionedd; cyfiawn yw; 
gan fyw efe a fydd byw, medd yr 
ARGLWYDD DDUW. 

10 4 Os cenhedla efe fab yn 
lllleidr, ac yn tywallt gwaed, ac a 
wna llgyffelyb i'r un o'r pethau 


2 
[>n 


yn 
Ìi Ac ni wna yr un o'r pethau 

hynny, ond ar y mynyddoedd y 

bwyty, a gwraig ei gymmydog a 
aloga, ï 

12 Yr anghenus a'r tlawd a or- 

thrymmia, trais a dreisia, gwystl ni 


40 





20 





rydd drachefn, ac at eilunod y cyfyd 
ei lygaid, a wnaeth ffieidd-dra, 

13 Ar usuriaeth y rhoddes, ac 
ychwaneg a gymmerth ; gan hynny 
a fydd efe byw? Ni bydd byw: 
gwnaeth yr holl ffieidd-dra hyn; 

an farw y bydd farw ; *ci waed a 
fydd arno ei hun. 

14 í Ac wele, os cenhedla fab a 
wêl holl bechodau ei dad y rhai a 
Er efe, ac a ystyria, ac ni wna 

elly, “ 

15 Ar y mynyddoedd ni fwytty, 
a'i lygaid ni chyfyd at eilunod tŷ 
Israel, ni haloga wraig ei gym- 
mydog, 

16 Ni orthrymma neb chwaith, 
nif attal wystl, ac ni threisia drais, 
ei fara a rydd i'r newynog, a'r noeth 
a ddillada, 

1T Nŵ thry ei law oddi wrth yr 
anghenog, usuriaeth na llog ni 
chymmer, ar marnau a wna, yn fy 
neddfau y rhodia : hwnnw ni bydd 
farw am anwìredd ei dad-; gan fyw 
y bydd efe byw. 

18. Ei dad, am orthrymmu yn 
dost, a threisio ei frawd trwy or- 
threch, a gwneuthur yr hyn nid 
oedd dda ym mysg ei bobl, wele, efe 
a fydd marw yn ei anwiredd. 

19 4 Etto chwi a ddywedwch, 
Paham? “oni ddwg y mab anwir- 
edd ytad? Pan wnelo y mab farn 
a chyfiawnder, 4 chadw fy holl 
ddeddfau, a'u euthur hwynt, 
gan fyw efe a fydd byw. 

r enaid a becho, hwnnw a 
fydd marw. 4Y mab nî ddwg an- 
wiredd y tad, a'r tad ni ddwg an- 
wiredd y mab: cyfiawnder y. cyf- 

iawn fydd arno ef, a drygioni y 
drygionus fydd arno yntau. 

21 Ond mos yr annuwiol a 
ddychwel oddi wrth ei holl bech- 
odau yrhai a wnaeth, a chadw fy 
holl ddeddfau, a gwneuthur barn a 
chyfiawnder, efe gan fyw a fydd 
byw, ni bydd efe marw. 

22 Ni chofir iddo yr holl gam- 
weddau a wnaeth: yn ei gyfiawnder 
a wnaeth y bydd efe byw. 

23 »Gan ewyllysio a. ewyllysiwn 
i farw yr annuwiol, medd yr An- 
GLWYDD DDUW, 4c na ddychwelai 
oddi wrth ci ffyrdd, a byw ? 

24 4 Ond pan ddychwelo y cyf- 
iawn oddi wrth ei gyfiawnder, a 
gwneuthur anwiredd, a. gwneuthur 
yn ol yr holl ffieidd-dra a wnelo yr 
annuwiol ; a fydd efe byw? ni chofir 
yr holl gyfiawnderau a wnaeth efe: 
yn ci gamwedd yr hwn a wnaeth, ac 
UU ei bechod a bechodd, ynddynt y 

ydd efe marw. 

25 4 PEtto chwi a ddywedwch, 
Nid cymmwys yw ffordd yr AR- 
GLwypDD. Gwrandewch yr awr hon, 
tŷ Israel, onid F_ gymmwys fy 
ffordd i? onid eich ffyrdd chwi nid 
ydynt gymmwys ? J 

26 Pan ddychwelo y cyflawn oddi 
wrth ei gyflawnder, a gwneuthur 
anwiredd, a marw ynddynt; am 
ei anwiredd a wnaeth y bydd efe 
marw. ; 

27 A phan ddychwelo yr annuw- 
iol oddi wrth ei ddrygioni yr hwn 
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a wnaeth, a gwneuthur barn a 
chyfiawnder, hwnnw a geidw yn 
fyw ei enaid. 

28 Am iddo ystyried, a dychwel- 
yd oddi wrth ei holl gamweddau 
ï rhai a wnaeth, gan fyw y bydd 

yw, ni bydd marw. 

29 gEtto tŷ Israel a ddywedant, 
Nid cymmwys yw ffordd yr, AR- 
aLwynD. Tŷ Israel, onid cymmwys 
fy ffyrdd i? ond eich ffyrdd chwi 
nid ydynt gymmwys? 

30 Am hynny barnaf chwi, tŷ 
Israel, bob un yn ol ei ffyrdd ei 
hun; medd yr ARGLWYDD DDUW. 
rDychwelwch, lla throwch oddi 
wrth-eich holl gamweddau ; fel na 
ma» anwiredd yn dramgwydd i 
chwi, 

31 4 Bwriwch oddi wrthych eich 
holl gamweddau y camweddasoch 
ynddynt, a gwnewch i chwi egalon 
newydd, ac yspryd newydd: canys 
paham, tŷ Israel, y byddwch feirw ? 

32 hw 4 ênid oes ewyllys gennyf 
i farwolaeth y marw, medd yr AR- 
GLWYDD DpuUw. || Dychwelwch 
hynny, a byddwch fyw. 


PENNOD XIX. 


1 Cwynfan am dywysogion Israel, trwy ddam- 
meg o genawon llew a ddêli& mewn pydew ; 
10 ac am Jerusalem, trwy ddammeg o win- 
wydden anrheithiedig. 


YMMER dithau alarnad am 
dywysogion Israel, 

2 A dywed, Beth yw dy fam? 
llewes: gorweddodd ym mysg 
llewod, y'nghanol y llewod ieuaingc 
y maethodd hi ei chenawon. 

3A hia ddugifynu un o'i chen- 
awon: sefe a aeth yn llew ieuango, 
ac a ddysgodd ysglyfaethu ysglyf- 
aeth ; bwyttâodd ddynion. 

4 Yna y cenhedloedd a glywsant 
sôn am dano; daliwyd ef yn eu 
ffos hwynt, a dygasant ef mewn 
cadwynau i dìr yr Aipht. 

5 A phan welodd iddi ddisgwyl, 
« darfod am ei gobaith, hi a gym- 
merodd un ara! o'i ehenawon, ac 
a'i gwnaeth ef yn llew ieuangc, 

6 Yntau a dramwyodd ym mysg 
y llewod; cefe a aeth llew 
ieuangc, ac » ddysgodd ysglyfaethu 
ysglyfaeth ; bwyttâodd ddynion. 

T Adnabu hefyd eu || gweddwon 
hwynt, a'u dinasoedd a anrheith- 
iodd efe; ŵ2, anrhcithìwyd y tir a'i 
gyflawnder gan lais ei ruad ef. 

8 Yna £y cenhedloedd a ymosod- 
asant yn ei erbyn ef o amgylch o'r 


gan 








Ystori, anufudd-dod Israel, 


frig; fel y gwelid hi yn eí huchder Cyn 
yn amlder ei changhennau. Y 


12 Ond hi a ddiwreiddiwyd mewn 
llidiowgrwydd, bwriwyd hi i'r llawr, | 
a fgwynt y dwyrain a wywodd ei|/ 
ffrwyth hi: ei gwïail cryfion hi a 
dorrwyd ac a wywasant; tân a'u 
hysodd. 

i3 Ac yr awr hon hi a blannwyd 
mewn anialwch, mewn tir cras a 
sychedig. j 
14 A gthân a aeth allan o wïalen 
ei changhennau, ysodd ei ffrwyth 
hi, fel nad oedd yn€^i wïalen greî 
yn deyrn-wialen i Jywodraetnu. 
— yw hwn, ac yn alarnad y 

y' 


mn. 17. 10. 
os. 18, 15. 


7Bnrn. 9. 15. 


PENNOD XX. 

1 Duw yn gwrthod gadael â henuriail Israel 
ymgynghori âg ef : 5 yn adrodd ystori eu 
hanufudd-dod, hwy yn yr Aipht, MW yn yr 
anialwch, 21 ac yn ew gwlad: 93 yn addaw 
eu cynnull hwy trwy yr efengyl. 45 Dan 
enw coedwig y mae yn dangos dinystr Je- 
rusalem. 

N y seithfed flwyddyn, o fewn y 
pummed »mn4s, ar y degfed dydd 

o'r mis, ay daeth gwŷr o henuriaid 

Isracl i ymgynghori â'r ARGLWYDD, 

ac a eisbeddasant ger fy mron i. 

2 Yna y daeth gair yr ARGLWYDD 
attaf, gan ddywedyd, 

3 Ha fab dyn, llefara, wrth henur- 
iaid Israel, a dywed wrthynt, Fel 
hyn y dywed yr ARGLWYDD DDUW ; 
bAi i ymofyn â mi yr ydych 
chwi yn dyfod? Fe mai byw fì, 
medd yr ARGLWYDD DpuUw, ni 
fynnaf gennych ymofyn â mi. 

4 ||eA ferni dì hwynt, mab dyn, a 
ferni di hwynt ? a iddynt wybod 
ffieidd-dra eu tadau: 

5 T A dywed wrthynt, Fel hyn 
y dywed yr ARGLWYDD DDUW ; 
Ar y dydd dy dewisais Israel, ac y 
*t tyngais wrth had tŷ Jacob, ac y'm 
y ymenyn yn hysbys iddynt yn 
nhir yr Aipht, pan dyngais wrthynt, 
gan ddywedyd, My yw yr An- 
GLWYDD eich Duw chwi ; 

6 Yn y dydd y syneais wrthynt ar 
eu dwyn hwynt allan o dir yr Aipht, 
iwlad yrhon a ddarparaswn iddynt, 
yn llifeirio o laeth », mêl ; 4yr hon 
yw meaOAiant yr holl diroedd : 

T Yna y dywedais wrthynt, Bwr- 
iwch ymaith bob un ffieidd-dra ei 
lygaid, ac nac ymhalogwch âg 
eilunod yr Aipht. Myfi yw yr 
Anarwypp eich Duw chwi. 

8 Er hynny gwrthryfelasant i'm 
herbyn, ac ni fynnent wrando arnaf : 


Cylch 693. 
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EZECIEL. 





aethau ; íy rhai y bydd bywynddynt 
y dyn a'u gwna hwynt. 

12. Rhoddais hefyd iddynt fy 
“sabbothau, i fod yn arwydd rhyng- 
of fì a hwynt, i wybod mai myfì 
yw yr ARGLWYDD Au sancteidd- 
lodd hwynt. 

15 Er hynny tŷ Israel a wrthry- 
felasant i'm herbyn yn yr anialwclì: 
ni rodiasant yn fy neddfau, ond 
dîystyrasant fy marnedigaethau, y 
rhai y bydd byw ynddynt y dyn 
a'u gwnelo hwynt; fy sabbothau 
hefyd a /halogasant yn ddirfawr. 
Yna y dywedais y tywalltwn fy llid 
arnynt yn yr anialwch, i'w difetha 
hwynt. 

14 »Etto gwneuthum er mwyn 
fy enw, fel na halogid ef y'ngolwg 
y cenhedloedd, y rhai y dygais 
hwynt allan yn eu gŵydd. 

.15 Ac etto omi a dyngaswn 
iddynt yr anialwch, na ddygwn 
hwynt ì'r wlad a roddaswn iddynt, 
yn llifeirio o laeth a mêl; »honno 
yw gogoniant yr holl wledydd ; 

16 4O herwydd iddynt ddïystyru 
fy marnedigaethau, ac na rodiasant 
M fy neddfau, ond halogi fy sab- 

othau: canys eu calon oedd yn 
myned ar ol eu heilunod. 

17. Etto  tosturiodd fy llygaid 
wrthynt rhag eu dinystrio, ac ni 
wneuthum ddiben am danynt yn 
yr anialwch. 

18 Ond mi a ddywedais wrth eu 
meibion hwynt yn yr anialwch, Na 
rodiwch yn neddfau eich tadau, ac 
na chedwch eu barnedigaethau 
hwynt, nac y nHlogwch chwaith 
â'u heilunod hwynt. 

19 Myfì yw yr AnacLwymD cich 
Duw chwi : rhodiwch yn fy neddfau, 
a chedwch fy marnedigaethau, a 
gwnewch hwynt: 

20 Sancteiddiwch hefyd fy sab- 
bothau; fel y byddont yn arwydd 
rhyngof fì a chwithau, í wybod mai 
ms yw yr ARGLWYDD cich Duw 
chwi. 

21 Y meibion hwythau a wrthry- 
felasant i'm herbyn: yn fy neddfau 
ni rodiasant, a'm barnedigaethau 
ni chadwasant trwy eu gwneuthur 
hwynt, 7y rhai y bydd byw ynddynt 
y dyn a'u nelo hwynt: halog- 
asant fy sabbothau: yna y dy- 
wedais y tywalltwn fy llid arnynt, 
i gyflawni fy nig wrthynt yn yr 
anialwch. 

22 4Etto trôais heibio fy llaw, a 
f£gwneuthum er mwyn fy enw, fcl 


na halogid ef y'ngolwg y cenhedl- 
oedd y ben y dn hwynt allan 
yn cu gŵydd. 


23 Hefyd mi a dyngaswn wrthynt 
a yr anialwch, "ar ou gwasgaru 

wynt ym mysg y cenhedloedd, a'u 
taenu hwynt ar hyd y gwledydd ; 

24 zO herwydd fy marnedigaeth- 
au ni wnaethent, ond au a 
ddïystyrasent, fy sabbothau hefyd a; 
halogasent. a'u llygaid oedd ar ol 
eilunod eu tadau. í 

25 vMinnau hefyd a _ roddais 
iddynt ddeddfau nid oeddynt dda, 
a barnedigaethau ni byddent fyw 
ynddynt: 














Addewidion Duw iddynt. 





26 Ac a'u halogais hwynt yn eu 
hoffrymmau, wrth dynnu trwy 
dân bob peth a. egoro y groth, fel y 
dinystriwn hwynt; fel y gwybydd- 
ent mai myfi yw yr ARGLWYDD. 

27. Am hynny, fab dyn, llefara 
wrth dŷ Israel, a dywed wrthynt, 
Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
Dpuw; Etto yn hyn y'm cablodd 
eich tadau, gan fwneuthur o hon- 
ynt gamwedd i'm herbyn. 

28 Canys dygais hwynt i'r tir a 
dyngaswn ar eí roddi iddynt, a 
agwelsant bob bryn uchel, a phob 
pren brigog; ac aberthasant yno 
eu hebyrth, ac yno y rhoddasant eu 
hoffrymmau digllonedd : yno hefyd 
y gosodasant eu 5harogl peraidd, ac 
yno y tywalltasant eu dïod-offrym- 
mau. 

29. Yna y dywedais ||wrthynt, 
Beth jw yr uchelfa yr ydych chwi 
yn myned iddi? a Bamah y galwyd 
ei henw hyd y dydd hwn. 

30 hynny dywed wrth dŷ 
Israel, Fel hyn " dywed yr Am- 
GLWYDD DpUw; Ai ar ffordd eich 
tadau yr ymha chwi? ac a 
butteiniwch chwi ar ol eu fficidd- 
dra hwynt ? 

31 Canys pan offrymmoch eich 
offrymmau, gan dynnu eich meib- 
ion trwy y tân, yr ymhalogwch 
wrth eich holl eilunod hyd heddyw : 
a cfynnaf fì bh ymofyn â mi, 
tŷ Israel? ema: byw fì, medd yr 

RGLWYDD DDUW, nid ymofynir â 

mi gennych. 

32 fEich bwriad hefyd ni bydd 
ddim, yr hyn a god Bydd- 
wn fel y cenhedloedd, fcl teuluoedd 
y gwledydd, i wasanaethu pren a 





maen. 

33 * Fel mai byw fi, medd yr 
ARGLWYDD DDUW, yn ddïau â llaw 
heygau ac â braich estynedig, ac â 
lidiowgrwydd tywalltedig, y teyrn- 
asaf arnoch. 

34 A dygaf chwi allan ym mysg M 
bobloedd, a chasglaf chwi o'r gwled- 
ydd y rhai y'ch gwasgarwyd yn- 
ddynt, â llaw gadarn, ac â braich 
estynedig, ac â llidiowgrwydd ty- 
wa! cry R 

35 A dygaf chwi i_ anialwch y 
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bobloedd, ac ymddadleuaf â chwi 


yno wyneb yn wyneb, 

36 Fel yr ymddadleuais â'ch tadau 
yn anialwch tir Aipht, felly yr 
ymddadleuaf â chwithau, medd yr 
ARGLWYDD DpUw. 

91 A gwnaf i chwi fyned dan y 
wïalen, a dygaf chwi i ||rwym y 
cyfammod. 

98 A dcharthaf o honoch y rhai 
gwrthryfelgar, a'r rhai a droseddant, 
'm herbyn: dygaf hwynt o wlad 
eu hymdaith, ac ei wlad Israel ni 
ddeuant: a fchewch wybod mai 
myfì jw yr ARGLWYDD. 

99 Chwithau, tŷ Israel, fel hyn y 
dywed yr ARGLWYDD DDUw ; Ewch, 
gwasanaethwch bob un ei eilunod, 
ac ar ol hyn hefyd, oni wrandewch 
arnaf fì: ond na halogwch mwy fy 
enw sanctaidd â'ch offrymmau, ac 
â'ch eilunod. 

40 Canys gyn fy mynydd sanct- 
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Cylch 693. 


aidd, ym mynydd uchelder Israel, 
medd yr ARGLWYDD DDUW, yno y'm 
gwasanaetha holl dŷ Israel, cwbl 
o'r wlad: yno y byddaf foddlawn 
iddynt; ac yno y gofynaf eich 
offrymmau, l|a blaen-ffrwyth cich 
offrymmau, gyd â'ch holl sanctaidd 
bethau. 

41 Byddaf foddlawn i chwi gyd 
â'ch arogl f peraidd, pan ddygwyf 
chwi allan o blith y bobloedd, a'ch 
casglu chwi o'r tiroedd y'ch gwasg- 
arwyd ynddynt ; ami a sancteiddir 
ynoch MA! y cenhedloedd. 

42h ae cewch wybod mai myfì 
yw yr Anczwypp, pan ddygwyf 
chwi i dir Israel, ir tir y tyngais am 
ei roddi i'ch tadau. 

43 Ac Aw y cofiwch eich ffyrdd, 
a'ch holÌ weithredoedd y rhai yr 
ymhalogasoch ynddynt; fel yr 
alaroch arnoch eich hun am yr holl 
ddrygioni a wnaethoch. 

44 A. chewch wybod mai myfì yw 
yr ARGLWYDD, pan wnelwyf â chwi 
er mwyn fy enw, nid yn ol eich 
ffyrdd drygionus chwi, nac yn ol 
eich gweithredoedd llygredig, O tŷ 
Israel, medd yr ARGLWYDD DpDUW. 

45 4 Daeth drachefn air yr AR- 
GLWYDD attaf, gan ddywedyd, 

46 Gosod dy wyneb, »fab dyn, tu 
a'r dehau, ïe, difera eiriau tu a'r 
dehau, a phrophwyda yn erbyn 
coed maes y dehau ; 

4T A dywed wrth goed y dehau, 
Gwrando air yr ARGLwyDD: Fel 
hyn y dywed yr ARGLWYDD DDUW ; 

ele fi yn cynneu ynot ti dân, ac 
efe a ysa ynot ti »bob pren îr, a 
Dan pren sych: ffagl y fflam ni 

diffydd, a'r holl wynebau o'r de- 
hau.hyd y gogledd a losgir ynddo. 

48 A phob cnawd a welant mai 
myfì yr ARGLWYDD âi cynneuais: 
nis diffoddir ef. 

49 Yna y dywedais, O ARGLWYDD 
Dpuw, y maent hwy yn dywedyd 
am danaf, Onid. dammegion y mae 
hwn yn eu traethu ? . 


PENNOD XXI. 
1 Ezeciel yn prophwydo yn erbyn Jerusalem 
*trwy arwydd ucheneidio. 8 F cleddyf 
gloyw-lym, 18 yn erbyn Jerusalem, 25 yn 
erbyn y frenhiniaeth, 28 ac yn crbyn yr 
Amnmoniaid. 
DAETH gair yr ARGLWYDD 
attaf, gan ddywedyd, 
2 Gosod dy wyneb, efab dyn, tu 
a Jerusalem, a _?difera d)/ eiiau tu 
a'r cyssegroedd, a phrophwyda yn 
erbyn gwlad Israel, 
3 A dywed wrth wlad Israel, 
Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD; 
Wele fl i'bh erbyn, tynnaf hefyd fy 
nghleddyf o'i wain, a thorraf o 
honot gyfìawn ac anghyfìawn. 
4 O herwydd y torraf o honot 
gyfìawn ac anghyfiawn, am hynny 




























yn erbyn pob cnawd o'r dehau hyd 
y gogledd ; 
5 Fel y gwypo pob cnawd i mi yr 
ARGLwyYDD dynnu fy nghleddyf allan 
o'i wain: nì ddychwel efe mwy. 

6 Ochain dithau, fab dyn, gyd âg 
ysigtod lwynau; Ïe, ochain yn 
chwerw yn eu golwg hwynt. 





fydd yn erbyn ho 





y daw fy nghleddyf allan o'i wain- 


T A bydd,pan ddywedant wrthy 


Y cleddyf gloyw-lym 





u b Cyn 
Am ba beth yr ydwyt yn ochain?| cC RIST 


yna ddywedyd o honot, Am 
chwedl newydd, am ei fod yn dyfod, 
fel y toddo pob calon, ac y llaeso y 
dwylaw oll, ac y pallo Fad yspryd, 
a'r gliniau oll a ânt ffel dwfr ; wele 
efe yn dyfod, ac a fydd, medd yr 
ARGLWYDD DDUW. 

8 1 A gair yr ARGLwYDD a ddaeth 
attaf, gan ddywedyd, 2 

9 Prophwyda, fab dyn, a dywed, 
Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD; 
Dywed, cCleddyf, cleddyf a hog- 
wyd, ac a loywyd. 

:10 Efe a ho d i ladd lladdfa, 
efe a loywyd fel y byddai ddisglaer : 
a lawenychwn ni? l|y mae efe yn 
dirmygu gwïalen fy mab, fel pob 

ren. 

Fi Ac efe a'i rhoddes i'w loywì, 
i'w ddal mewn llaw ; y cleddyf hwn 
a hogwyd, ac a loywyd, i'w roddi 
yn llaw y lleiddiad. 

12 Gwaedda ac uda, fab dyn; 
canys hwn fydd ar fy mhobl, hwn 
dywysogion 

srael; lldychryn gan y cleddyf 
fydd ar fy mhobl; am hynny 4taro 
Iaw ar forddwyd. 

13 l|Canys profiad yw; a pheth 
os y cleddyf a ddïystyra y wîalen? 
ni bydd efe mwy, medd yr AR- 
GLWYDD DDUW. 

14 Tithau, fab dyn, prophwyda, 
a etharo law wrth law, a dybler y 
cleddyf y drydedd waith: cleddyf 
y lladdedigion, cleddyf lladdedig- 
aeth y gwŷr mawr ydyw, yn myned 
i'w hystafelloedd hwynt. 

15 Rhoddais ||flaen y cleddyf yn 
erbyn eu holl byrth hwynt, i doddi 
eu calon, ac i amlhâu ew tram- 

wyddiadau: O, gwnaed ef yn loyw, 
TL nawyd ef i ladd. 

16 Dos ryw ffordd, maU ar y 
llaw ddehau, t aì ar y llaw aswy, lle 
y tueddo dy wyneb, 

1T Minnau hefyd fa darawaf y 
naíll law yn y llall, ac a lonyddaf 
fy llid: myfì yr ARGLWYDD â'i 
lleferais. 

18 4 A daeth gaìr yr. ARGLWYDD 
attaf, gan ddywedyd, 

19 Tithau, fab dyn, gosod ìi ti 
ddwy ffordd, fel y delo cleddyf 
brenhin Babilon; o un tir y deuant 
ill dwy: a dewis le, ym mhen 
ffordd y ddinas y dewisi ef. 

20 Gosod ffordd i ddyfod o'r 
cleddyf tu a zRabbath meibion 
Ammon, a thu a Judah yn erbyn 
Jerusalem gaerog 

21 Canys safodd brenhin Babilon 
tar y groes-ffordd, ym mhen y 
ddwy ffordd,;i ddewinio dewiniaeth : 
ec ev || saethau, ymofynodd 

* delwau, edrychodd mewn afu. 

22 Yn eí law ddehau yr oedd 
dewiniaeth Jerusalem, ^am osod 
ll capteniaid i agoryd safn mewn 
lladdedigaeth, i ddyrchafu llef gyd 


â bloedd, ì osod offer rhyfel yn 
erbyn y pyrth, i fwrw clawdd, i 
adeiladu ymddiffynfa. 


23 A hyn fydd ganddynt, fel 
dewinio dewiniaeth gwagedd yn eu 
golwg hwynt, lli'r rhai a dyngasant 
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lwon: ond efe a gofia yr anwiredd, 
i'w dâl hwynt. 

24 Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD DDUW, Am beri o 
honoch gofìo eich anwiredd, gan 
amly; eich camweddau, fel yr 
ymddengys eich gychodin yn eich 
holl weithredoedd ; am beri o hon- 
och eîch cofio, y'ch dêlir â llaw. 

25 « Tithau, halogedig annuwiol 
dywysog Israel, *yr hwn y daeth ei 
ddydd, yn amser diwedd anwiredd, 

26 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
Dpuw; Symmud y meitr, a thynn 

maith y goron; nid yr un fydd 

on: cyfod yr isel, gostwng yr 
yy a. a 
4 ïDymchwelaf, dymchwelaf, 
ymu hi ; ac ni bydd »wyach 
hyd oni ddelo yr hwn y mae yn 
gyawn iddo; ac iddo ef y rhoddaf 


28 4 Prophwyda dithau, fab dyn, 
a dywed, Fel hyn y dywed yr Ân- 
GLWYDD DpUw Jam feibion Am- 
mon, ac am eu gwaradwydd hwynt ; 
dywed di, Y cleddyf, y cleddyf a 
dynnwyd: i ladd y gloywyd ef, i 
ddifetha o herwydd y disgleirdeb : 

29 Wrth mweled gwagedd i ti, 
wrth ddewinio i ti gelwydd, i'th 
roddi ar yddfau y lladdedigion, N 
drygionus ry rhai y daeth eu dydd, 
yn amser diwedd eu hanwiredd. 

30 í el||A ddychwelaf fì ef i'w 
wain? yn y lle y'th grêwyd, yn nhir 
nm gynnefin, y'th farnaf. 

1 A thywallaf fy nigllonedd 
arnat, â thân fy llidiowgrwydd y 
chwythaf arnat, a rhoddaf di yn 
llaw dynion ||poethion, cywraint i 
ddinystrio. 

32 P'r tân y byddi yn ymborth ; “yi 
waed fydd y'nghanol y tir ; ni'th 
gofir mwyach: canyssmyfi yr AR- 
GLWYDD a'i dywedais. 


PENNOD XXII. 

1 Rhestr o bechodau Jerusalem. 18 Y lysg 
Duw hwynt megis sothach yn ei ffwrn. 28 
Llygredigaeth yr hoU brophwydi, a'r offeir- 
said, a'r tywysogion, a'r bobl. 

NAIR yr ARaGLwyDD a ddaeth 

JX attaf drachefn, gan ddywedyd, 

2 Tithau, fab dyn, ||“a ferni di,a 
ferni ?ddinas y gwaed? ïe, ti a wnei 
iddi wybod ei holl ffieidd-dra. 

3 Dywed dithau, Fel hyn y dywed 
yr ARGLWYDD  DpUw:; _'Fywallb 
gwaed y mae y ddinas yn ei chanol, 
i ddyfod o'i hamser, ac eilunod a 
wnaeth hi yn ei herbyn ei hun i 
ymhalogi. 

4 Euog wyt yn dy waed, yr hwn 
a cdywelltaist ; a halogedig yn dy 
eilunod, y rhai a wnaethost: a thi 
a nesêaist dy ddyddiau, a daethost 
hyd at dy flynyddoedd : am hynny 

'tbh 42wneuthum yn warth i'r cen- 

edloedd, ac yn watwargerdd i'r 
holl wledydd. 

5Y rhai agos a'r rhai pell oddi 
wrthyt a'th watwarant, halog- 
edig o enw, ac aml dy drallod. 

6 Wele, tywysogion Israel oeddynt 
ynot, bob un yn ei fallu i dywallt 
gwaed. 

T Dirmygasant, ynot dad a mam ; 
gwnaethant yn lldwyllodrus â'r 














dïeithr o'th fewn: gorthrymmasant 
ynot yr amddifad a'r weddw. 

8 FWD fy mhethau sanct- 
aidd, a halogaist fy sabbothau.- 

9 e Athrodwyr oedd ynot i dywallt 
ged ; far y mynyddoedd hefyd y 

wyttasant ynot ti: gwnant ysgel- 
erder o'th fewn. 

10 Ynot ti 2 y datguddient noethni 
eu tad: ^yr aflan o fisglwyf a ddar- 
ostyngent ynot. 

a MYA wr hefyd ffteidd-dyn 
wraig ei gymmydog; a gwr ^a 
oiond ei waudd ei hun mewn 
ysgelerder; ïe, darostyngai gwr 
a ei 'chwaer ei hun, merch ei 
ad. 

12 mGwobr a gymmerant ynot 
am dywallb gwaed; mcymmeraist 
usuriaeth ac ocraeth, ac elwaist ar 
dy gymmydogion trwy dwyll, ac 
anghofiaist fi, medd yr ARGLWYDD 
DpuUw. 

13 4 Am hynny wele, c tarewais fy 
llaw wrth dy gybydd-dod yr hwn a 
wnaethost, ac am y gwaed oedd 
o'th fewn. 

14 A bery dy galon,a gryfhâ dy 
ddwylaw yn Ï dan y bydd i mi 
a wnelwyf thi? myfì yr AR- 
GLWYDD a'i lleferais ac a'i gwnaf. 

15 Canys «gwasgaraf di ym mysg 
y cenhedloedd, a thaenaf di ar hyd 
y gwledydd, 2 7 gwnaf i'th aflendid 
ddarfod allan o honot. 

16 A thi a ||etifeddi ynot dy hun 
y'ngŵydd y cenhedloedd; a chei 
wybod mai myfì jw yr ARGLWYDD. 

1TA gair yr ARGLWYDD â ddaeth 
attaf, gan ddywedyd, 

i8 Ha fab yn, estŷ Israel a aeth 
gennyf yn ammhuredd: pres, ac 
alcam, a haiarn, a phlwm, ydynt 
oll y'nghanol y pair : ammhuredd 
arian ydynt. 

19 Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD DDUW; Am eich bod 
chwi oll yn ammhuredd, am hynny 
wele fì yn eich casglu chwi i ganol 
Jerusalem. 

20 Fel geneu arian, a phres, a 
haiarn, a phlwm, ac, alcam,i ganol 
y ffwrn, i chwythu tân arnynt i'w 
toddi; felly yn fy llid, a'm dig, y 
casglaf chwi, ac a'ch gadawaf yno0, 
ac a'ch toddaf. 

21 Iê, casglaf chwi, a2. chwythaf 
arnoch â thân fy llidiowgrwydd, fel 
y todder chwi yn ei chanol hi. 

22 Fel ï toddir arian y'nghanol y 
pur, felly y toddir chwi yn ei ehanol 

i; fel y gwypoch mai myfì yr AnR- 
GLWYDD a dywelltais fy llidiowg- 
rwydd arnoch. 

23 «I A gair yr ARGLWYDD a ddaeth 
attaf, gan ddywedyd, 

24 Dywed wrthi hi, fab dyn, Ti yw 
y tir sydd heb ei buro, heb wlawio 
arno yn nydd digter. 

25 ftCyd-fradwriaeth _ ei - phro- 
phwydi o'i mewn, sydd fel llew 
rhuadwy yn ysglyfaethu ysglyfaeth ; 
ueneidiau a ysasant; “trysor a 
phethau gwerthfawr a gymmeras- 
ant; ei gweddwon hi a amlhasant 
hwy o'i mewn. 

26 Ei hoffeiriaid a dreisiasant fy 


nghyfraith, ac a halogasant fy 
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mhethau sanctaidd: ni wnaethant 
yragor rhwng cyssegredig a halog- 
edig, ac ni wnaethant wybod hagor 
rhwng yr aflan a'r glân; cuddiasant 
hefyd eu llygaid oddi wrth fy sab- 
bothau, a halogwyd fì yn eu mysg 
hwynt. 

2T Ei A rn wp oedd yn ei 
chanol fel bleiddiaid yn ysglyfaethu 
ysglyfaeth, i dywall6 gwaed,íi ddi- 
fetha eneidiau, er elwa elw. 

28 Ei aphrophwydi hefyd a'u 
priddasant hwy â chlai annhymher- 
us, gan weled gwagedd, a dewinio 
iddynt gelwydd, gan ddywedyd, Fel 
hyn y dywed Mg ARGLWYDD DDUW, 
a'r ARaLwypDp heb ddywedyd. 

29 Pobl y tir a arferasant l| dwyll, 
ac a dreisiasant drais, ac a orthrym- 
masant y truan a'r tlawd ; y dïeithr 
hefyd a orthrymmasant tyn ang- 
hyfiawn. 

30 eCeisiais hefyd wr o honynt i 
dgau y cae, aci esefyll ar yr adwy 

lo'm blaen dros y wlad, rhag eì 
| dinystrio ; ac nis cefais. 

31 Am hynny y tywelltais fì 
nigofaint arnynt, â thân fy llid- 
iowgrwydd y difethais hwynt; feu 
ffordd eu hun a roddais ar eu pen- 


nau hwynt, medd yr ARGLWYDD 


DpuUw. 


PENNOD XXIII. 

1 Putteindra Aholah ac Aholibah. 22 Dial- 
eddu ar Aholibah gan ei chariadau. 36 F 
prophwyd yn argyhoeddi, ew godineb hwy il 
dwyoedd, 45 ac yn dangos eu barn hwy. 

NA y daeth gair yr ARGLWYDD 
attaf, gan ddywedyd, 

2 Ha fab dyn, «dwy wraig oedd 
ferched i'r un fam ; 

3 A Vphutteiniasant yn yr Aipht, 
yn eu hieuengctid y putteiniasant: 
yno y pwyswyd ar eu bronnau, ac 
yno yr a ddidennau eu mor- 
wyndo 

â A'u henwau hwynt oedd, Aholah 
yr hynaf, ac Aholibah ei chwaer: 
ac cyr oeddynt yn eiddof fì, a 
Hy feibion. a merched. 

ma eu henwau; Samaria gyw 

Aholah, a Jerusalem Aholibah. 

5 Ac Aholah a butteiniodd pan 
oedd eiddof fì, ac a ymserchodd yn 
ei chariadau, eî chymmydogion dyr 
Assyriaid ; 

6 F rhai a wisgid â glas, yn 
ddugiaid ac yn d yc Em o wŷr 
ieuaingc dymunol i gyd, yn farch- 
ogion yn marchogaeth moirch. 

T Fel hyn y tgwnaeth hi ei phut- 
teindra â hwynt, â dewis feibion 
Assur oll, a chyd â'r rhai oll yr 
ymserchodd ynddynt, â'u holl 
eilunod hwynt yr ymhalogodd hi. 

8 Ac ni adawodd ei phutteindra 
a, ddygasai hi o'r Aipht: canys gor- 
weddasant gyd â hi yn eu hieuenge- 
tid, a hwy a ysigasent fronnau ei 
morwyndod hì, ac a dywalltasent eu 
putteindra arni. 

9 Am hynny y rhoddais hi yn llaw 
ei chariadau, sef yn llaw emeibion 
Assur, y rhai yr ymserchodd hi 
ynddynt. 

10 Y rhai hynny fa ddatgudd- 
iasant ei noethni hì: hwy a gym- 
merasant eì meibion hi a'i merched, 


EZECIEL. 





ac vi lladdasant hithau â'r cleddyf: 
a hia aeth yn tenwog ym mysg 
gwragedd; canys gwnaethent farn 
ami. 

11 A gcphan welodd ei chwaer 
Aholibah, Phi a lygrodd ei thraserch 
yn fwy nâ hi, a'i phutteindra yn 
fwy nâ phutteindra eì chwaer. 

12 íYmserchodd ym meibion As- 
sur, y dugiaid a'r tywysogion o 
gymmydogion, wedi eu gwisgo yn 
wych iawn, yn farchogion yn march- 
ogaeth meirch, yn wŷr ieuaingc 
dymunol i gyd. 1 

13 Yna y gwelais ei halogi hi, a 
bod un ffordd ganddyntill dwy; 

14 Ac iddi hi chwanegu ar ei 
phutteindra: canys pan welodd 
wŷr wedi eu llunio ar y pared, 
delwau y Caldeaid wedi eu llunio 
â fermilion, 


15 Wedi eu gwregysu â egys 


Putteindra Aholah| 
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am eu llwynau, yn rhagori mewn | 


lliwiau am eu pennau, mewn golwg 
yn dywysogion oll, o ddull meibion 
herio yn Caldoa, tir eu genedig- 
aeth: 

16 Hi a ymserchodd ynddynt 
kt pan eu gwelodd â'i llygaid, ac a 
a onodd genhadau attynt i Cal- 

oa. 

17 A meibion Babilon a ddaethant 
attii wely cariad, ac a'i halogasant 
hi â'u putteindra; a hi a ymhal- 
ogodd gyd â hwynt, a'i meddwl a 
giliodd oddi wrthynt. 

18 Felly y datguddiodd hi ei phut- 
teindra, ac y datguddiodd ei noeth- 
ni. Yna wy ciliodd fy meddwl oddi 
wrthi, fel ty ciliasai fy meddwl oddi 
wrth ei chwaer hì. 

19 Etto hi a. chwasenodd ei phut- 
teindra, gan gofio dyddiau ei hieu- 
engctid, 4» y rhai y putteiniasai hi 
yn nhir yr Aipht. ; 

20 Canys hi a ymserchodd yn ei 
gordderchwyr, wy rhaì y7 oedd eu 
enawd ,fel cnawd asynod, a'u diferlif 
Jel, diferlif meirch. 

21 Felly y cofìaisb ysgelerder dy 
ieuengetid, pan ysigwyd dy ddiden- 
nau gan yr Aiphtiaid, am fronnau 
dy ieuengctid. 

22 Am hynny, Aholibah, fcl 
hyn y dywed yr ARGLwYDD DDUW, 
o Wele fì yn cyfodi dy gariadau i'th 
erbyn, y rhai y ciliodd dy feddwl 
oddi wrthynt, a dygaf hwynt i'th 
erbyn o amgylch : 


23 Meibion Babilon a'r holl Cal- 


deaìd, Pecod, a Son, a Coa, a holl 
feibion Assur gyd â hwynt; yn wŷr 





ieuaingc dymunol, yn ddugiaid a 
thywysogion i gyd, yn bennaethiaid 
ac yn enwog, yn marchogaeth 
meirch, bawb o honynt. 

24 A douant i'th erbyn â menni, 
cerbydau, ac cn. ac 2 chyn- 
nulleidfa o bobl; gosodant i'th 
erbyn oddi amgylch astalch, a thar- 
ian, a helm: a rhoddaf o'u blaen 
hwynt farnedigaêth, a hwy a'th 
farnant â'u barnedigaethau eu hun. 

25 A mi a osodaf fy eiddigedd yn 
dy erbyn, a hwy a wnant â thì yn 
llidiog: dy drwyn a'th glustiau a 
dynnant ymaith; 
gyrth gan y cleddyf: hwy a ddaliant 


a'th weddill a 
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| 28 Canys fel 


a ysir gan y tân. 
26 »Dïosgant hefyd dy ddillad, a 
dygant t dy ddodrefn hyfryd. 
2T Felly gy gwnaf i'th ysgelerder, 
a'th butteindra o dir yr Aipht, 
beidio â thi; fel na chodech dy 
lygaid attynt, ac na chofiech yr 
ipht mwy. 


dy feibion a'th ferched ; a'th wedd- 


hyn y dywed yr An- 

GLWYDD Dpuw, Wele fì yn dy roddi 
yn llaw ry rhai a gasêaist, yn llaw 
y erhai y ciliodd dy feddwl oddi 
wrthynt. 

29 A gwnant â thi yn atgas, ac a 
gymmerant dy holl Ìafur, ac tvth 
adawant di yn llom ac yn noeth: a 
datguddir noethni dy butteindra; 
ïe, dy ysgelerder a'th butteindra. 

30 Mi a wnaf hyn i ti, am but- 
teinio o honot ar ol y cenhedlocdd, 
am dy halogi gyd â'u heilunod 


hwynt. 
91 Ti a rodiaisb yn ffordd dy 
chwaer; am hynny y rhoddaf 


aenda ei “chwppan hi yn dy law 


92 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
Dpuw; Dwfn a helaeth gwppan dy 
chwaer a yfi; ti a fyddi i'th watwar, 
ac i'th ddirmygu: y mae llawer yn 
genni ynddo. 

33 Ti a lenwir â meddwdod ac â 
gofìd, o gwppan syndod ac anrhaith, 
o gwppan dy chwaer Samaria. 

34 Canys ti za yfì, ac a sugni o 
hono; drylli hefyd ei ddarnau ef, 
ac a dynni ymaith dy fronnau dy 
hun: canys myfì a'i lleferais, medd 
yr ARGLWYDD DDUW. 

35 Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD Dpuw, O herwydd i ti 
yfy anghofìo, a'm bwrw o honot tu 
ol i'th gefn ; am hynny dwg dithau 
dy ysgelerder a'th butteindra. 
Dywedodd yr ARGLWYDD 
hefyd wrthyf, A «|lferni di, fab dyn, 
Aholah ac Aholibah? ïe, mynega 
iddynt eu ffleidd-dra ; 

3T Iddynt dorri prïodas, a bbod 


.|gwaed yn eu dwylaw, ïe, gyd â'u 


heilunod y putteiniasant; ceu 
meibion befyd y rhai a blantasant 
i mi, a dynnasant trwy dân iddynt 
i'49 hysu. 
38 Gwnaethant hyn ychwaneg i 
mi; fy nghyssegr a aflanhasant yn 
dydd hwnnw, 4a'm sabbothau a 
Uh 
39 Canys pan laddasant eu meib- 
ion i'w heilunod, yna y daethant 
i'm cyssegr yn y dydd hwnnw, i'w 
halogi ef; ac wclo, efcl hyn y 
gwnaethant y'nghanol fy mh 
40 A hefyd gan anfon o honoch 


]am wŷr fi ddyfod o bcll, y rhai yr 


anfonwyd cennad attynt, ac wele 
daethant; er mwyn pa rai yr 
ymolchaist, y lliwiaist dy ]ygadd, ac 
yr ymherddaist â harddwch. 

41 Eisteddaisb hefyd ar fwely 
anrhydeddus, a bord drefnus o'i 
flaen, 4a gosodaist arno fy arogl- 
darth a'm holew íi. 


| 42 A llais tyrfa heddychol oedd 


gyd â hi: a chyd â'r ïcyffredin y 
dygwyd y ll Sabeaid o'r anialwch, y 
rhai » roddasant freichledau am eu 











dwylaw hwynt, a choronau hyfryd 
am eu pennau hwynt. 

43 Yna y dywedais wrth yr hen ei 
tydyn A wnant hwy yn awr 

utteindra gyd â hi, a hithau gyd & 
hwythau? . 

44 Etto aethant atti fel myned at 
buttein-wraig; felly yr aethant at 
Aholah ac Aholibah, y gwragedd 
daS AAG gwyrdoyfaun, fwyd 

o 'r gwŷr cyfiawn hwythau 
ha'u barnant hwy â barnedigaeth 
putteiniaid, ac â barnedigaeth rhai 
yn tywallb gwaed: canys putteinio 
y maent, a. gwaed sydd yn cu 
dwylaw. 


" 46 Canys fel hyn y dywed yr AnR- 


GLWYDD DDUw, 'Dygaf ì fynu dyrfa 
arnynt hwy, a rhoddaf hwynt fi'w 
mudo ac i'w hanrheithio, 

4'T A'r dyrfa a'u llabyddiant hwy 
â meini, ac a'u ||torrant hwy â'u 
cleddyfau: eu meibion a'u merched 
a laddant, a'u tai a losgant â 
thân. 

48 Fel hyn *y gwnaf finnau i 

ysgelerder beidio o'r wlad, fel y 
dysgir yr holl wragedd na wnelont 
yn ol eich ysgelerder chwi. 
:49 A hwy a roddant eich ysgeler- 
der i'ch erbyn, a chwi a ddygwch 
bechodau eich eilunod; ac la 
gewch wybod mai myfi jw yr AR- 
GLWYDD DDUW. 


PENNOD XXIV. 

1 Trwy ddammeg o grochan berwedig, 6 y 
damgosïr sicr ddinystr Jerusalem. 0 Trwy 
fod Ezeciel heb alarw am farwolaeth ei 
wraig, 19 y dangosir bod gofid yr Iuddewon 
y tu hwnt â bob tristwch. 

LEACHEFN yn y nawfed 

flwyddyn, yn y degfed mis, 
ar y degfed dydd o'r mis, y daeth 
gair yr ARcLwyDD attaf, gan 


Sg 

2 Ysgrifena i ti enw y dydd hwn, 
fab dyn, ê*e, corph. y dydd hwn: 
ymosododd brenhin Babilon yn 

erbyn Jerusalem ao fewn corph y 
dydd hwn. 

3 A thraetha ddïareb wrth y tŷ 
gwrthryfelgar, a dywcd wrthynt, 
Fel hyn y dywed yr ARGLwYDD 
Dpuw; 5Gosod y crochan, gosod, 
a thywallt hefyd ddwfr ynddo. 

4 Casgl ei ddrylliau iddo, pob 
dryll têg, y morddwyd, ŵr ys- 
gwyddog ; llanw ef â'r dewis esgyrn. 

5 -Gymmer «ldewis o'r praidd, a 
llehynneu yr esgyrn dano, 4 berw 
ef yn ferwedig ; ïe, berwed ci csgyrn 
o'i fewn. 

6 T Am hynny yr ARGLWYDD 
Dpuw a ddywed fel hyn, cGwae 
ddinas y gwaed, y crochan yr hwn 
4 ?nae eî yscîm ynddo, ac nid aeth 
ei ||yseîm allan o hono: tynn cf 
allan bob yn ddryll: na syrthied 
coel-bren arno. 

T O herwydd ei gwaed sydd yn ei 
chanol: ar goppa craig y gosododd 
hi ef; 4nis tywalltodd ar y ddacar, 
i fwrw arno lwch: 

8 I beri i lid godi i wneuthur 
dïal; rhoddais ei gwaed hi ar 
EOppa craig, rhag ei guddio. 


m hynny fel hyn y dywed yr| 


ARaeLwypD bpuw, eGwae ddinas 
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iJer.l0, 6,T. 
ad. 1T, 


k Job 27. 15. 
Ps. T4. 64. 

1 Lef. 20. 39. 
pen. 33, 10. 


"pen. 12. 6. 


t Hob. 
dyrchafiad, 


U Gau 33.21, 


gwaed: minnau a wnaf ei than- 
llwyth yn fawr. M 

10 Amlhâ y coed, cynneu y tân, 
difa y cig, a gwna goginiaeth, a 
llosger yr esgyrn. 

11 A dod ef ar ei farwor yn wag, 
fel y twymno, ac y llosgo ei bres, ac 
y toddo ei aflendid ynddo, ac y 
darfyddo ei yscìîm. 

12 Ymflinodd â chelwyddau, ac 
nid aeth ei hyscîm mawr allan o 
honi: yn tân y bwrir ei hyseîìm hi. 

13 Yn dy aflendid y mae ysgeler- 
der: o herwydd glanhâu o honof 
di, ac nid wyt lân, o'th aflendid 
ni'th lanhêir mwy, hyd f oni phar- 
Wn i'm llid orphwys arnat. 

4 Myfi yr ARaLwYDD a'i llef- 
erais; daw, a gwnaf; nid âf yn ol, 
ac nid arbedaf, ac nid edifarhâf. 
Yn ol dy ffyrdd, ac yn ol dy weith- 
redoedd y barnant di, medd yr 
ARGLWYDD DDUW. 

15 4 A gair yr ARGLWYDD a ddaeth 
attaf, gan ddywedyd, 

16 Wele, fab dyn, fi yn cymmeryd 
oddi wrthyt ddymuniant dy lygaid 
â dyrnod: etto na alara ac n^ wyla, 
ac na ddeued dy ddagrau. 

17 Taw â llefain, na wna farwnad ; 
hyhwym dy gap am dy ben, a dod 
dy esgidiau am dy draed, ac na 


.]ehau ar dy tenau, na fwytta 


chwaith fara dynion. 

18 Felly y lleferais wrth y bobl y 
bore; a bu farw fy ngwraig yn yr 
hwyr; a gwneuthum y bore dran- 
noeth fel y gorchymynasid i mi. 

19 A'r bobl a . ddywedasant 
wrthyf, Oni fynegi i nì beth gw 
hyn ì ni, gan ì ti wneuthur felly ? 

20 Yna y dywedais wrthynt, Gair 
yr ARGLWYDD â ddaeth attaf, gan 
ddywedyd, 

21 Dywed wrth dŷ Israel, Fel 
hyn y dywed yr ARGLWYDD DDUW, 
Wele fì yn halogi fy nghyssegr, go- 
didowgrwydd eich nerth, dymun- 
iant eich llygaid, ac f anwyldra eich 
cnaid: a'ch meibion a'ch merched, 
y rhai a adawsoch, a syrthiant gan 
y cleddyf. 

22 Ac fel y gwneuthum i, 
gwnewch chwithau; *ni chauwch 
ar eich geneuau, ac ni fwyttêwch 
fara dynion. 

23 Byddwch â'ch capiau am eich 
pennau, a'ch esgidiau am eich 
traed: ^ni alerwch, ac ni wn ag 3 
ond am eich anwiredd y dihoen- 
wch, ac ocheneidiwch bob un wrth 
ei gilydd. 

24 Felly my mae Ezeciel yn ar- 
wydd i chwi: yn ol yr hyn oll a 
wnaeth cfo y gwnewch chwithau: 
a phan ddelo hyn, "chwi a gowch 
wybod mai myfì yw yr ARGLWYDD 
Dpuw. 

25 Tithau fab dyn, onîd4 yn y 
dydd y cymmeraf oddi wrthynt eu 
nerth, llawenydd cu gogoniant, 
dymuniant cu llygaid, fac an- 
wyldra eu henaid, cu meibion a'u 
merched ; 

26 o Y dydd hwnnw y daw yr hwn a. 
ddïango, attat, i beri $ (i ei glywed 
â'th glustiau ? 

2T Yn y dydd hwnnw Pyr agorir 





dy safn wrth yr hwn a ddïango ;| 
lleferi hefyd, acni byddi fud mwy: 
a byddi iddynt yn arwydd; fel y 
gwypont mai myfì ju yr ARGLWYDD. 


| PENNOD XXV. 

1 Dîal Duw ar yr Ammoniaid, am eu rhyfyg 
yn erbyn yr Iuddewon ;' 8 ac ar Moab a Ser, 
12 ac ar Edom, 16 ac ar y Philistiaid. 

- A GAIR yr ARGLWYDD a ddaeth 

attaf, a aa, ' 

2 Ha fab dyn, gosod dy wyneb ayn 

an sen yd ee ': phro- 

wyda yn eu herbyn hwynt ; 

5 A dywed wrth feibion Ammon, 
Gwrandewch air ARGLWYDD 
Dpuw; Fel hyn y dywed yr Am- 
GLWYDD Dpuw, PÂm ddywedyd o 
honot, Haha, yn erbyn fy nghys- 
segr, pan halogwyd : ac yn erbyn 
tir Israel, pan anrheithiwyd ; ac yn 
erbyn tŷ Judah, pan aethant mewn 
eaethglud : 

4 Am hynny wele fi yn dy roddi di 
yn etifeddiaeth i feibion y dwyrain, 
fel y gosodant eu rg ynot, ac 
y gosodant eu pebyll o'th fewn: 
hwy a ysant dy ffrwyth, a hwy a 
yfant dy laeth. 

5 Rhoddaf Man Rabbah yn drigfa. 
camelod, a meibion Ammon yn or- 
weddfa defaid: efel y gwypoch mai 
myfì yw yr ARGLWYDD. 

6 Canys fel hyn y dywed yr AR- 
&GLwyDD DpDuw, O herwydd 4taro 
o honot dy t ddwylaw, a churo o 
honot â'f» tdraed, a llawenychu 
o honot yn dy tgalon â'th holl 
ddirmyg yn erbyn tir Israel ; 

T Am hynny wele, mi a estynaf 
fy llaw arnat, ac a'th roddaf yn 
llwyd ì'r cenhedloedd, ac a'th 
dorraf ymaith o fysg y bobloedd, 
ac a'th ddifethaf o'r tiroedd: din- 
ystriaf di; fel y gwypech mai myfì 
4w yr ARGLWYDD. 

8 4 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
Dpuw; eAm ddywedyd o Moab a 
Scir, Wele dŷ Judah fel yr holl gen- 
hedloedd : 

9 Am hynny wele fi yn agori 
tystlys Moab o'r dinasoedd, o'i 
ddinasoedd cf y rhai sydd 'H, ei 
gyrrau, gogoniant y wlad, Beth- 
Jesimoth, Baal-meon, a_Ciriathâim, 

10 I feibion y dwyrain ||ynghyd â 
meibion Ammon, a rhoddaf hwynt 
yn etifeddiaeth; fel 4na chofier 
meibion Ammon ym mysg y cen- 
hedloedd. 

11 Gwnaf farn hefyd ar Moab; 
fel y gwypont mai myfì yw yr An- 
“11.4 Fel hyn y dywod yr Am 

1 “el hyn ed yr ARGLWYDD 
Dnuw ; FAR I Eden wneuthur yn 
erbyn tŷ Judah wrth twneuthur 
dïal, a gwneuthur camwedd mawr, 
ac ymddïal arnynt ; 

13 Am hynny, medd yr ARGLWYDD 
Dpuw, yr estynaf innau fy llaw ar 
Edom, a thorraf o honi ddyn ac 
anifail; a gwnaf hi Fan anrhaith o 
Teman ; l|a'r rhai o Dedan a syrth- 
iant gan y cleddyf. 

14 A ^Prhoddaf fy nïaledd ar yr 
Edomiaid trwy law fymhoblIsrael: 
a hwy a wnant âg Edom a ol fy 
nigllonedd, ac yn ol fyllid; 


Dial ar yr Ammoniaid. 
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Bygwth Tyrus. 


gwypont fy nïaledd, medd yr AR- 

GLWYDD DDUW. 

15 4 Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD DDUW; Am wneuthur 
ko'r Philistiaid trwy ddïal,a dïalu 
dïal trwy ddirmyg calon, i'w din- 
ystrio l| am yr hen gâs ; $ 

16 Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD DDUW ; Wele !fì yn estyn 
fy llaw ar y Philistiaid, a thorraf 
ymaith y Cerethiaid, a_ difethaf 
weddill porthladd y môr. 

1T A gwnaf arnynt tddïaledd 
mawr trwy gerydd Maig; a chânt 
wybod mai myfì yw yr ARGLWYDD, 
pan roddwyf fy nïaledd amynt. 


PENNOD XXVI. 

1 Bygwth Tyrus, am eí rhyfyg yn erbyn Je- 
rusalem. 1 Galw Nebuchodonosor yn eî 
herbyn hi. 15 Cwynfan asyndod y môr, 0 
herwydd, eí chwymp hŵ. 

Av yn yr unfed flwyddyn ar ddeg, 

ar y dydd cyntaf o'r mis, y 
daeth gair yr ARGLWYDD attaf, gan 
ddywedyd, 

2 Ha fab dyn, “o herwydd dy- 
wedyd o Tyrus am Jerusalem, 
bAha, torrwyd hi, pyrth y bobl- 
oedd: trodd attaf fi : fo'm llenwir ; 
anrheithiedig yw hi: 

3 Am hynny fel hyn y dywed yr 
AncLwypD DDuw; Wclo fi ith 
erbyn, O. Tyrus, a». chodaf genhedl- 
oedd lawer i'th erbyn, fel y cyfyd y 
môr ei donnau. 

4: A hwy a ddinystriant geurydd 
Tyrus, a'i thyrau a_ ddinysiriant: 
minnau a grafaf ei llwch o honi, ac 
ai af yn goppa craig. 

5 Yn daenfa rhwydau y bydd yng 
nghanol y môr: canys myfì a lcfar- 
odd hyn, medd yr ARGLWYDD 
Dpuw:a hi a fydd yn yspail i'r 
cenhedloedd. 

6 Ei merched hefyd y rhai sydd 
yn y maes a leddir â'r cleddyf ; fel 
y gwypont mai myÍì yw yr AR- 
GLWYDD. ' 

TY yR fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD DDUW ; Wele fi yn dwyn ar 
'Tyrus, o'r gogledd, Nebuchodonosor 
brenhin Babilon, cbrenhin brenhin- 
oedd, â meirch, ac â cherbydau, ac 
â marchogion, a thorfoedd, a phobl 
lawer. " 

8 Dy-ferched a ladd efe yn y 
maes â'r cleddyf; ac a || esyd wrth- 
glawdd i'th erbyn, ac a fwrw glawdd 
i'th erbyn, ac a gyfyd darian i'th 
erbyn. 

9 Ac efe a esyd beiriannau rhyfel 
yn crbyn dy geurydd, ath dyrau a 
fwrw efe i lawr â'i fwyeill. 

10 Gan amlder ci feirch ef, eu 
llwch a'th dôa: dy geurydd a gyn- 
hyrfant gan swn y' marchogion, a'r 
olwynion, a'r cerbydau, pan ddelo 
trwy dy byrth di, fel dyfod i ddinas 
adwyog. 

11 A charnau ei feirch y sathr efe 
dy heolydd oll: dy bobl a ladd efe 
â'r cleddyf, a'th sefyll-fannau ced- 

a ddisgyn i'r llawr. 

12 A hwy a anrheithiant dy gyf- 
oeth, ac a yspeiliant dy farchnad- 
aeth ; ac a ddinystriant dy geurydd, 
a'th dai dymunol a dynnant i lawr : 
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a'th gerrig, a'th goed, a'th bridd, a 
osodant yng nghanol y dyfroedd. 

13 4 A gwnaf i swn edy ganiadau 
beidio; ac ni chlywir mwy lais dy 
iY cat a! 

gwna yn goppa craig: 
taenfa rhwydau fyddi; mi'th adeil. 
edir mwy: canys myfì yr AR- 
GLWYDD a'i lleferais, medd yr AR- 
GLWYDD DDUW. 

15 4 Fel hyn y dywed yr An- 
GLwYDD DpDuUw wrth Tyrus; Oni 
chryn yr ynysoedd gan swn dy 
gwymp, pan waeddo yr archolledig, 
pan ladder lladdfa yn dy ganol? 

16 Yna fholl dywysogion y môr a 
ddisgynant o'u gorsedd-feingciau, 
acafwriant ymaith eu mantelloedd, 
ac a ddïosgant eu gwisgoedd sym- 
mudliw : f dychryn a ME ar y 
ddaear yr eisteddant, ac addychryn- 
ant ar bob moment, ac a synnant 
wrthyt. 

1T. Codant hefyd galarnad am 
danat, a dywedant wrthyt, Pa fodd 
y'th ddifethwyd, 4 hon a breswylir 
f gan forwyr, y ddinas ganmoladwy, 
yr hon oedd gref ar y môr, hi a'i 
thrigolion, y rhai a roddasant eu 
harswyd ar ei holl ymdeithwyr hi! 

18 Yr awr hon yr ynysoedd a 
ddychrynant jm nydd dy gwymp; 
ïe, yr ynysoedd y rhai sydd yn di 
môr a drallodir wrth dy fynediad di 
ymaith. 

19 Canys fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD DDUW; Pan roddwyf di 
yn ddinas anrheithiedig, fel y.din- 
asoedd nis cyfanneddir ; gan ddwyn 
amat 4 dyfnder, fel y'th guddio 
dyfroedd lawer ; 

20 A'th ddisgyn o honof gyd â'r 
rhai a ddisgynant i'r pwll, at y bobl 
gynt, a'th osod yn diselderau y 
ddaear, yn yr hen anrhaith, gyd â'r 
rhai a ddisgynant i'r pwll, fel na'th 
breswylier ; a rhoddi o honof ogon- 
iant yn nhir y rhai byw : 

21 Gwnaf di yn fT ddychryn, ac 
ni byddi: er dy geisio, ni'th geir 
mwy, medd yr ARGLwybD DDUW. 


PENNOD XXVII. 
1 Cyfoeth Tyrus; 26 a'i hanfad gwymp. 
(AIR yr ARGLWYDD a ddaeth 
attaf drachefn, gan ddywedyd, 
2 Tithau fab dyn, cyfod alarnad 
am Tyrus ; 
3 A dywed wrth Tyrus, O dydi 
hon wyt yn trigo wrth borth- 
addoedd y môr, marchnadyddes y 
bobloedd i ynysoedd lawer, fel hyn 
dywed yr ARGLWYDD DDUW; 
'yrus, ti a. ddywedaist, a Myfì wyf 
berffaith o degwch. 
4 Dy derfynau sydd t y'nghanol y 
môr ; dy adeiladwyr a berffeithias- 
ant dy degwch. 


'. 5 Adeiladasant dy holl ystyllod o 


ffynnidwydd o Senir: cymmerasant 
gedrwydd o Libanus i wneuthur 
wylbren i ti. 

6 Gweithiasant dy rwyfau o dderw 
o Basan: f mintai yr Assuriaid ||a 
wnaethant dy feingeciau o ifori O 
ynysoedd Chittim. 

T Llïan main o'r Aipht o sym- 
mudliw oedd yr hyn a lcdit i fod yn 


Syndod o herwydd eì chwymp. 
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t Heb. 
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[634] 





Cadernid, cyfoeth, a 


hwyl i ti ; ll glas a phorphor o ynys- 
oedd Elisah, oedd dy dô. 

8 Trigolion Sidon ac Arfad oedd 
dy rwyfwyr: dy ddoethion di, Ty- 
rus, o'th fewn, oedd dy long-lyw- 
iawdwyr. 

9 Honuriaid Gebal a'i doethion 
oedd ynot yn tcau dy agennau: 
holl longau y môr a'u cn wi 
oedd ynot tii farchnatta dy farch- 
nad. 

10 Y Persiaid, a'r Ludiaid, a'r 
Phutiaid, oedd ryfelwyr ìi ti yn dy 
luoedd: tarian a helm a grogasant 
y, hwy a roddasant í ti hardd- 
wc 


11 Meibion Arfad oedd gyd â'th 
luoedd ar dy gaerau oddi amgylch, 
ar Gammadiaid yn dy dyrau: 
crogasant eu tariannau ar dy gaerau 
oddi amgylch ; hwy a_berffeithias- 
ant dy degwch. 

12 Tarsis oedd, dy farchnadyddes 
o ci amldra pob golud; âg 
arian, haiarn, alcam, a phlwm, y 
marchnattasant yn dy ffeiriau. 

13 Jafan, Tubal, a Mesech, hwy- 
thau oedd dy farchnadyddion: 
marchnattasant yn dy ||farchnad 
am ddynion a llestri pres. 

14 rhai o dŷ Togarmah a 
farchnattasant gn dy ffeiriau â 
meirch, a marchogion, a mulod. 

15 Meibion Dedan oedd dy farch- 
nadwyr ; ynysoedd lawer oedd farch- 
nadoedd dy law: dygasant gyrn 
ifori ac ebenus yn anrheg i ti. 

16 ll Aram oedd dy farehnadydd 6 
herwydd amled pethau o'th waith 
di : am garbune!, porphor, a gwaìth 
edau a nodwydd, a llîan meinllin, a 
chwrel, a gemmau, y marchnattas- 
ant jn dy ffeiriau. 

17 Judah a thir Israel, hwythau 
oedd dy farchnadyddion: march- 
nattasant gy» dy farchnad am 
wenith Minnith, a Phannag, a mêl, 
ac olew, a || thrïagl. 

18 Damascus oedd dy farchnad- 
oer yn amlder dy waith o herwydd 
lïaws pob golud; am win Helbon, 
a gwlan gwyn. 

19 Dan hefyd a_l|Jafan yn cyn- 
niwair a farchnattasant yn dy farch- 
nadoedd: haiarn wedi ei weithio, 
cassia, a'r calamus, oedd yn dy 
farchnad. 

20 Dedan oedd dy farchnadydd 
mewn brethynau ||gwerthfawr i 
gerbydau. 

21 Arabia, a holl dywysogion 
c Cedar, oedd hwythau farchnad- 

ddion ti ti am ŵyn, hyrddod, a 

ychod: yn y rhai hyn gj» oedd dy 


| farehnadyddion. 


22 Marchnadyddion Seba a Ra- 
mah, hwythau oedd dy farchnad- 
yddion: marchnattasant jn dy 
ffeiriau am bob prif bêr-aroglau, ac 
am bob maen gwerthfawr, ac aur. 

23 Haran, a Channeh, ac Eden, 
marchnadyddion Seba, Assur, a 
Chilmad, oedd yn marchnatta â thi. 
24 Dyma dy farchnadyddion ||am 
bethau perffaith, am frethynau 
Tt gleision, a gwaith edau anodwydd, 
ac am gistiau gwisgoedd gwerth- 
fawr, wedi eu rhwymo â rhaffau, 
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a'u gwneuthur o 
mysg dy farchnadaet 

25 Llongau Tarsis oedd ||yn canu 
am danat yn dy farchnad; athi a 
lanwyd, ac a go aer yn od- 
iaeth y'nghanol y moroedd. 

26 4 Y rhai a'th rwyfasant a'th 
ddygasant i ddyfroedd lawer: 
dgwynt y dwyrain a'th ddrylliodd 
f y'nghanol y moroedd. 
2T Dy eolud, wth ffeiriau, dy 
farchnadaeth, dy forwyr, a^th feistr- 
iaid llongau, cyweirwyr “5 agennau, 
a marchnadwyr dy farchnad, a'th 
ryfelwyr oll y rhai sydd ynot, l|a'th 
holl gynnulleidfa yr hon sydd yn 
dy ganol, a syrthiant fy'nghanol y 
môr, ar ddydd dy gwymp di. 

28 Wrth lef gwaedd dy feistriaid 
llongau, y lltonnau a gyffroant. 

29 Yna pob rhwyfwr, y morwyr, 
holl lywyddion y moroedd, a ddis- 
gynant o'u llongau, ar y tir y saf- 
ant; 

30 A gwnant glywed eu llef am 
danat, a gwaeddant yn chwerw, a 
fchodant lwch ar eu pennau, ac 
g4ymdrybaeddant yn y lludw. 

31 A hwy a'u gwnant eu hunain 
yn foelion am danat, ac a ymwreg- 
ysant â sach-lïan, ac a wylant am 
danat â chwerw alar, mewn chwerw- 
edd calon. 

32 A chodant am danat alarnad 


.yn eu cwynfan, a arant am 
danat, gan nys o Y , Pwy oedd 
fel Tyrus, fel yr hon a2 ddinystriwyd 


y'nghanol ymôr! 

33 Pan ddelai dy farchnadaeth o'r 
moroedd, diwellit bobloedd lawer; 
âg amlder dy olud a'th farchnad- 
acth y cyfoethogaist frenhinoedd y 
TM Y pryd hy'th â ô 

pryd hy'th dorrer gan y môr 
yn nyfnderau y dyfroedd, dy farch- 
nad a'th holl gynnulleidfa a syrth- 
iant yn dy ganol. 

35 Holl breswylwyr yr ynysoedd 
a synnant am danat, a'u brenhin- 
oedd a ddychrynant ddychryn ; hwy 
a drallodir yn eu hwynebau. 

36 Y marchnadyddion ym mysg 
y bobloedd a chwibanant arnat: 
Tidychryn fyddi, ac nì byddi byth 
mwyach. 


PENNOD XXVIII. 


1 Barnedigaeth Duw ar dywysog Tyrus, am 
ei falchder yn erbyn Duw. 11 Cwynfan 
am fo ei fawr ogoniant cf wedi eî lygrw 
gan: bechod. 20 Barnedigaeth Sidon. 24 
Adferu Israel. 

Ty gair yr ARGLWYDD attaf 

drachefn, gan ddywedyd, 

2 Ha fab «lyn, dywed wrth dy- 
wysog 'Tyrus, fel hyn y a yr 
ARGLWYDD DpUw; Am falchïo dy 
galon, a dywedyd o honot, Dyw 
ydwyf fì, eistedd yr ydwyf yn 
eisteddfa Duw ty'nghanol y mor- 
oedd; aa thi yn ddyn, ac nid yn 
Dpuw, er gosod o honot dy galon 
fel calon Duw: 

9 Wele *di yn ddoethach nâ Da- 
niel ; ni chuddir dim dirgelwch oddi 
wrthyt : : 

4 'Trwy dy ddoethineb a'th ddcall- 
garwch y cefaist gyfoeth ì ti, Ïïo, y 
ccfaist aur ac arìan i'th drysorau: 


marsiandiaeth Tyrus. 
o ym c RS ŵ 








N Neu, 


bennaf yn 
dy farch- 
nad. 


dPs. 48. 7. 

t Heb. 
y'nghalon. 

*Dat. 18. 9, 
&c. u 


Neu, gyd 
&'th holl, &c. 


t Heb. 
y'nghalon. 


I Neu, 
pentrefydd. 


fJob 2.12. 


7Eph. 4.1, 3. 
Jcr. 6. 20, 


Apen. 20. 19. 


t Heb. dy- 
chryniadau. 


ipen. 25. 21. 


588. 


t Heb. 
y'nghalon, 
aEs. 31.3. 


bZech. 9. 2. 





NN 





thywysog. 


EZECIEL. 


Barnedigaeth Sidon. 





gyn 
CRIST 
b88. 


* Ps. 62. 10. 

t Heb, 
amlder dy 
ddoethineb. 


«pen. 30. 11, 
amau. 
32, 12, 


Pr 


II Neu, 
archollydd. 


*pen. 31. 8, 9. 


ìNeu, rubi. 


7 pen. 26. 13, 


| Zpen. 26. 21. 

| a27.30. 

| tHeb. dy- 
chryniadau. 


hEs.23.4,12. 
Jer..20. 22, 
| 27.3. 


5 eTrwy tf dy fawr ddoethineb ac 
wrth dy farchnadaeth yr amlhêaist 
dy gyfoeth, a'th galon a falchïodd 
o herwydd dy gyfoeth : < 

6.Am hynny fel hyn y dywed yr 


ARGPwYDD Dpuw; Am osod o 
honot dy galon fel calon Duw, 

Y O herwydd hynny wele fi yn 
dwyn i'th erbyn ddïeithriaid, 4y 
trawsaf o'r cenhedloedd; a thyn- 
nant eu cleddyfau ar degwch dy 
— a halogant loyw- 


er. 

8 Disgynant di i'r ffôs, a byddi 
farw o farwolaeth yr archolledig 
y'nghanol y môr. 

9 Gan ddywedyd a ddywedi di o 
flaen dy leiddiad, Duw ydwyffì? a 
thi a fyddi yn ddyn, ac nid yn 
Dpuw, yn llaw dy llleiddiad. 

10 Byddi farw o farwolaeth y 
dienwaededig, trwy law dîeithriaid: 
canys myfl a'i dywedais, medd yr 
ARGLWYDD DDUW. 

11 4 Gair yr ARGLWYDD a ddaeth 
attaf drachefn, gan ddywedyd, 

12 Cyfod, fab dyn, alarmad am 
frenhin Tyrus, a dywed wrtho, Fel 
hyn y dywed yr Arglwydd Dpuw; 
Ti seliwr nifer, llawn o ddoethineb, 
a chyflawn o degwch : 

13 'Ti a fuost yn eEden, gardd 
Duw: pob maen gwerthfawr a'th 
orchuddiai, llsardius, tophas, ac 
adamant, beryl, onix, a_ jaspis, 
saphir, rubi, a smaragdus, ac aur: 
gwaith 7 dy dympanau a'ch bibellau 
a barottôwyd ynot ar y dydd y'th 


grêwyd. 

14 Cherub enneiniog dwyt yn 
gorchuddio; ac /el/y y'th roddas- 
wn; oeddit ar sanctaidd fynydd 
Duw: ymrodiaist y'nghanol y cer- 
rig tanllyd. 

15 Perffaith oeddit ti yn dy ffyrad 
er y dydd y'th grêwyd, hyd oni 
chaed ynot anwìredd. 

16 Yn amlder dy farchnadaeth y 
llanwasant dy ganol â thrais, a thi 
a bechaist: am uc. y'th halogaf 
allan o fynydd Duw, ac y'th ddi- 
fethaf di, gerub » gorchuddio, o 
ganol y cerrig tanllyd. 

1T Balehïodd dy galon yn dy 
degwch, llygraist dy ddoethineb o 
herwydd dy loywder: bwriaf di i'r 
llawr; o flaen brenhinoedd y'th 
osodaf, fel yr edrychont arnat. 

18 Trwy amlder dy anwiredd, ag 
anwiredd dy farehnadaeth, yr halog- 
aist dy gyssegroedd: am hynny y 
dygaf dân allan o'th ganol, hwnnw 
a'th ysa; a gwnaf di yn lludw ar y 
ddaear y'ngolwg pawb a'th welant. 

19 Y rhai a'th adwaenant oll ym 
mysg y bobloedd, a synnant o'th 
achos: 4fdychryn fyddi, ac ni 
byddi byth. 

20 Yna gair yr ARGLWYDD â 
ddaeth attaf, gan ddywedyd, 

21 Gosod, fab dyn, dy wyneb hyn 
erbyn Sidon, a phrophwyda yn ci 
herbyn hi, 

229 A dywed, Fef hyn y dywed 
yr Arglwydd Dpuw; Wele fì i'ch 
erbyn, Sidon; fel y'm gogonedder 
yn dy ganol, ac y gwypont mai myfì 


yw yr AnRcrwYDD, pan wnelwyf| myfì yw yr ARGLWYDD : 











ynddi farnedigaethau, ac y'm sanct- 
eiddier ynddi. 

23 Canys anfonaf iddi haint, a 
gwaed i'w heolydd; a bernir yr 
archolledig o'i mewn â'r oe r 
hwn fydd arni oddi amgylch; a 
chânt wybod mai myfi yw yr AR- 
GLWYDD. ; 

24 4 Ac ni bydd mwy i dŷ Israel, 
o'r holl rai o'u hamgylch a'r a'u 
dirmygasant, fysbyddaden bigog, 
na dracnen ofìdus; a chânt wybo 
mai ^S yw yr ARGLWYDD DDUW. 

25 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
Dpuw; Pan gasglwyf dŷ Israel o 
fysg y bobloedd y rhai y gwasgarwyd 
hwy yn eu plith, ac yr ymsancteidd- 
iwyf ynddynt y'ngolwg y. cenhedl- 
oedd; yna y trigant yn eu gwlad a 
roddais i'm gwas Jacob. 

26 Iê, trigant ynddi ||yn ddïogel, 
ac adeiladant dai, a “phlannant 
winllannoedd; a phreswyliant mewn 
o an wnelwyf farnedig- 
aethau â'r rhai oll a'u || dirmygant 
hwy o'u hamgylch; fel y gwypont 
un myfì jw yr ARGLWYDD eu 

UW. 


PENNOD XXIX. 


1 Barnedigaeth Pharaoh, am eî fradwriaeth â 
Israel. 8 Dinystr yr Aipht; 13 a'i hadferu 
ym mhen deugain mlynedd. 171 Nevuchodon- 
osor yn cael yr Aipht yn gyflog ac yn wobr 
am gospi Tyrus. 21 Yr adferir Israel. 

N y degfed nis o'r ddegfed 
flwyddyn, ar y deuddegfed dydd 

o'r mis, y daeth gair yr ARGLWYDD 

attaf, gan ddywedyd, 

2 Gosod, fab dyn, dy wyneb «yn 
erbyn Pharaoh brenhin yr Aipht,a 


prophwyda yn ei erbyn ef, ac byn| 


an yr Aipht oll. 

3 Llefara, a_ dywed, 
dywed yr Arglwydd Dpuw; Wele 
fi i'th erbyn, Pharaoh brenhin ae 
Aipht, ey ddraig fawr yr hwn sydd 
yn gorwedd y'nghanol ei afonydd, 
yr hwn a ddywedodd, Eiddof fì gw 
fy afon, a mi a'i gwneuthum A4 i 
mi Ŵ hun. 

4 Eithr dgosodaf fachau yn dy 
fochgernau, a gwnaf i bysgod dy 
afonydd lynu yn dy emmau, a 
chodaf di o ganol dy afonydd ; ïe, 
holl bysgod dy afonydd a lynant 
wrth dy emmau. 

5 A mi a'th adawaf yn yr anial- 
wch, ti a holl bysgod dy afonydd: 
syrthi ar wyneb y maes, ni'th gesgl- 
ir, ac ni'th gynhullir ; i fwystfilod 
y maes ac í ehediaid y nefoedd y'th 
roddais yn ymborth. 

6 A holl drigolion yr y> a gânt 
wybod mai myfì jw yr ARGLWYDD, 
am iddynt fod eyn ffon gorsen i dŷ 
Israel. 

T Pan ymaflasant ynot erbyn dy 
law, ti a dorraist, ac a rwygaist eu 
holl ysgwydd: a phan bwysasant 
arnat, ti a dorraìst, ac » wnaethost 
i'w holl arennau sefyll. 

8 Am hynny fel hyn y dywed yr 
Arglwydd Dpuw; Wele íì yn dwyn 
arnat gleddyf, a thorraf ymaith o 
honot ddyn ac anifail. 

9 A bydd tir yr Aipht yn ddinystr 
ac yn anrhaith ; a chânt wybod mai 
am iddo 


Fel hyn y| 


Cyn 
CRIST 
588, 


í Num. 33. 60. 
Jos. 23. 13, 


"Neu, mewn 
hyder. 
kJer, 31. 5. 


Neu, an- 
rheithiant. 


589. 


“ Jer. 44. 80. 


bEs.19.1. 
Jer. 29.19. a. 
46. 2. 


2 Ps.74.13,14. 
Es.27.l.n 


d Eg. 87. 29. 
pen. 28, 4. 


*2 Bren.18.21. 
Es. 26. 6, 














7pen. 92, 13. 


Apen. 30, 7, 


i Es. 19, 23. 
Jer. 40. 20. 


Neu, 
genedigaeth. 
4pcn.17.6,14. 


52. 


"Neu, Yn lle 


ei gyflog um 
yrhyna, &c. 


lPs.132,17. 


512. 
[636] 


Am ddinystr yr Aipht. 





ddywedyd, Eiddof fi yw yr afon, a 
myfì a'i gwneuthum. 

10 Am hynny wele fi yn dy erbyn 
di, ac yn erbyn dy anfonydd, a 
gwnaf dir yr Aipht yn tddiffaeth- 
wch anrheithiedig, 2c yn anghyf- 
annedd, fo dŵr t8yeneh hyd yn 
nherfyn Ethiopia. 

11 Ni chynniwair troed dyn 
trwyddi, ac ni chynniwair troed 
anifail trwyddi, ac nis cyfanneddir 
hî ddeugain mlynedd. 

12 ^A mi a wnaf wlad yr Aipht 
yn anghyfannedd y'nghanol gwlcd- 
ydd anghyfanneddol, wi dinasoedd 
fyddant yn anghyfannedd ddeugain 
mlynedd y'nghanol dinasoedd an- 
rheithiedig; a mi a wasgaraf yr 
Aiphtiaid ym mysg y cenhedloedd, 
ac a'u taenaf hwynt ar hyd y 
gwledydd. 

134 Etto fel hyn y dywed yr Ar- 
glwydd DpDuw ; “Ym mhen deugain 
mlynedd y casglaf yr Aiphtiaid o 
fysg Ms y lle y gwasgwarwyd 

wynt. 

J4 A dychwelaf gaethiwed yr 
Aipht, ïe, dychwelaf hwynt 4 dir 
Pathros, i dir eu ||preswylfa; ac 
yno y byddant “yn frenhiniaeth 
sel. 

15 Isaf fydd o'r brenhiniaecthau, 
ac nid ymddyrchaif mwy oddi ar y 
cenhedloedd ; canys lleihâf hwynt, 
mae arglwyddiaethu ar y cenhedl- 
oedd. 

16 Ac ni bydd hi mwy i dŷ Israel 

n hyder, yn dwyn ar gof eu han- 
wiredd, pan edrychont hwy ar eu 
hol hwythau : eithr cânt wybod mai 
myfl yw yr Arglwydd Dpuw. 

17 4 Ac yn y 0?2s cyntaf o'r seith- 
fed flwyddyn ar hugain, ar y dydd 
cyntaf o'r mis, y dacth gair yr AR- 
GLWYDD attaf, gan ddywedyd, 

18 Ha fab dyn, Nebuchodonosor 
brenhin Babilon a wnaeth i'w lu 
wasanaethu gwasanaeth mawr yn 
erbyn Tyrus: pob pen a foelwyd, a 
phob ysgwydd a ddinoethwyd; ond 
nid oedd am Tyrus gyflog iddo, ac 
i'w lu, am y gwasanaeth a wasan- 
aethodd efo yn ci herbyn hi: 

19 Am hynny fel hyn y dywed yr 
Arglwydd Dpuw; Wele fi yn 
rhoddi tir yr Aipht i Nebuchodon- 
osor brenhin Babilon, ac efe a 
gymmer ci llïaws hi, ac a yspeilia 
ei hyspail hi, ac a ysglyfaetha ei 
hysglyfaeth hi, fel y byddo hi yn 
gyflog i'w lu ef. 

0llAm eì waith yr hwn a wasan 
aethodd efe yn ei herbyn hi, y 
rhoddais iddo dir yr Aipht, o her- 


" |wydd i mi y gweithiasant, medd yr 


Arglwydd DnuUw. 

214 Yn y dydd hwnnw 7y gwnaf 
i gorn tŷ Israel flaguro, a rhoddaf i 
tithau agoriad genau yn eu canol 
hwynt: a chânt wybod maí myfi 
yw yr ARGLWYDD. 

PENNOD XXX. 
1 Dinystr yr Aipht a'i chynnorth: 


wywyr. 20 
F cadarnhôir braich Babilon $ dorri braich 
yr Aipht. 


yN GAIR yr ARGLwypop a ddaeth 
attaf, gan ddywedyd, 


EZECIEL. 








Fel hyn d, dywed yr Arglwydd 
Dpuw ; Udwch, Och o'r diwrnod !: 

3 Canys agos dydd, ïe, agos dydd 
yr ARGLWYDD, dydd cymmylog; 
amser y cenhedloedd fydd efe. 

4 A'r cleddyf a ddaw ar yr Aipht, 
a bydd || gofìd blin yn Ethiopia, pan 
syrthio yr archolledig yn yr Aipht, 
a chymmeryd o honynt ei lìiaws hi, 
a dinystrio ei seiliau. 

5 Ethiopia, a 1Libya, a Lydia, 
aa'u gwerin oll, Chub hefyd, a 
meibion y tir sydd yn y cyfammod, 
a syrthiant gyd â hwynt gan y 
cleddyf. 

6 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD; 
Y rhai sydd yn cynnal n Aipht 
a syrthiant hefyd, a balchder ei 
nerth hi a ddisgyn: syrthiant ynddi 
gan y cleddyf *o dŵr Syeneh, medd 
yr Arglwydd DpuUw. 

T A chwy a wneir yn anghyfan- 
nedd ym mhlith y gwledydd anghyf- 
anneddol, a'i dinasoedd fydd yng 
y dinasoedd anrheithied- 


g. 

8 A chânt wybod mai myfi du 
yr ARGLWYDD, pan roddwyf n 
yn yr Aipht, ac y torrer ei holl 
gynnorthwywyr hi. 

9 Y dydd 
ânt allan oddi wrthyf fì mewn 
llongau, í ddychrynu Ethiopia 
ddïofal, a bydd gofìd blin arnynt fel 
yn nydd yr Aipht: canys wele ef 
yn dyfod. 

10 Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw; Gwnaf hefyd i lïaws yr 
Aipht ddarfod trwy law Nebu- 
chodonosor brenhin Babilon. 

ll Efe a'i bobl gyd âg ef, ey rhaì 
trawsion o'r cenhedloedd, a ddygir 
i ddifetha y tir: a hwy a dynnant 
eu cleddyfau ar yr Aipht, ac a 
lanwant y wlad â chelanedd. 

-12 fGwnaf hefyd yr afonydd yn 
sychder, a gwerthaf y wlad i law y 
drygionus; ïe, anrheithiaf y wlad 
a'i chyflawnder trwy law dïeithr- 
un : myfì yr ARGLWYDD a)i dywed- 


o 

13 Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw; gDifethaf hefyd y delwau, 
agwnaf i'r eilunod ddarfod o Noph ; 
ac ni bydd tywysog mwyach o dir 
yr Aipht: ac ofn a roddaf yn nhir 
yr Aipht. 


14 Pathros hefyd a anrheithiaf, a| 


rhoddaf dân yn ||[Soan, a gwnaf 
farnedigaethau yn No. 

15 A thywalltaf fy llid ar ||Sin, 
cryfder yr Aipht ; ac a dorraf ym- 
aith lînws No. : 

6 A mi a roddaf dân yn yr 
Aipht; gan ofidio y gofidia Sin, a 
Noa rwygir, D) bydd ar Noph gyf- 
yngderau beunydd. 

1T Gwŷr ieuaingc ||Afen a ||Phi- 
beseth a syrthiant gan y eleddyf; 
aci gaethiwed yr ânt hwy. 

18 Ac ar Tehaphnehes ||y tywylla 
y diwrnod, pan dorrwyf yno ieuau 
yr Aipht: a balchder eì chryfder a 
dderfydd ynddi* cwmmwl a'i cuddia 
hi, a'i merched a ânt i gaethiwed. 

19 Felly y gwnaf farnedigaethau 
yn yr Aipht; fel y gwypont mai 


2 Prophwyda, fab dyn, a dywed, ! myfi yw yr ARGLWYDD. 


R* Dinystr yr Aipht 


wnnw dcenhadau a| 








Cyn 
CRIS'T 
572. 


ìNeu, ofn. 


t Heb. Phut. 
a Jer. 29. 20, 
24. 



















































bpen. 29.10: 


*pen. 29, 12. 


dEs.18.1,2. 


*pen. 28. 7. 


7 Es. 19. 5. 


gJer.43.12.a. 
46. 25. 
Zech. 13. 2. 


"Neu, Tania. 


Neu, 
Pelusium. 


ll Neu, 
Helipolis, 

ll Neu, 
Phubastum, 

Neu, 
yr attelir. 






Cyn 
CRIST 
588. 


kJer. 46. 11. 


| Sad. 18. 


bDan. 4. 10. 


WNeu, 
dygasai $ 
fynu. 


Neu, 
ymd hâ 


€Dan. 4. 12. 


dGen. 2. 8. 


a'i chynnorthwywyr. 


wynt allan. 








20 « Ac yn y mis cyntaf o'r un- 
fed flwyddyn ar ddeg, ar y seithfed 
dydd o'r mis, y daeth gair yr AR- 
GLWYDD attaf, gan ddywedyd, 

21 Ha fab dyn, torrais. fraich 
Pharaoh brenhin yr Aipht; ac 
wele, ^nis rhwymir i roddi medd- 
yginiaethau wrtho, î osod o sw 
i rwymo, i'w gryfhâu i ddal y 
cleddyf. 

22 Am hynny fel hyn y dywed yr 
Arglwydd Dpuw; Wele fi yn 
erbyn Pharaoh brenhin yr Aipht, a 
mi a dorraf ei freichiau ef, y cryf, 
â'r hwn oedd ddrylliedig ; ac a wnaf 
i'r cleddyf syrthio o'i law ef. 

23 A mi a wasgaraf yr Aiphtiaid 
ym mysg y cenhedloedd, ac a'u 
taenaf hwynt ar hyd y gwledydd. 

24 A mi a gadarnhâf freichiau 
brenhin Babilon, ac a roddaf fy 
nghleddyf yn eì law ef: ond mi a 
dorraf freichiau Pharaoh, âc efe a 
ochain o'i flaen ef âg ocheneidiau 
un archolledig. 

25 Ond mi a gadarnhâf freichiau 
brenhin Babilon, a breichiau Pha- 
raoh a syrthiant; fel y gwypont 
mai myfi 2 yr ARGLWYDD, wedi i 
mi roddi fy nghleddyf yn llaw 
brenhin Babilon, ac iddo yntau ei 
estyn ef ar wlad yr Aipht. 

26 A mi a wasgaraf yr Aiphtiaid 
ym mvsg y cenhedloedd, ac a'u 
taenaf hwynt ar hyd y gwledydd; 
fel y gwypont mai myfì yw yr AR- 
GLWYDD. 


PENNOD XXXI. 

1 Adrodd í Pharaoh 9 ogoniant Assyria, 10 
a'i ch mp am ei balchder, 18 Fr un 
dinystr ar yr Aipht. 

'AC yn ey trydydd mis o'r unfed 

flwyddyn ar ddeg, ar y dydd 
cyntaf o'r mis, y daeth gair yr AR- 

GLWYDD attaf, gan ddywedyd, 

2 Dywed, fab dyn, wrth Pharaoh 
brenhin yr Aipht, ac wrth ei lïaws ; 
aI bwy yr ydwyt debyg yn dy 
fawredd ? 

3 4 Wele, Assur oedd 9gedr- 
wydden yn Libanus, yn dêg ei 
cheingceiau, a'i brig yn cysgodi, ac 
yn uchel eî huchder, a'i brigyn oedd 
rhwng y tewfrig. 

4 Dyfroedd a'i maethasai hi; y 
dyfnder a'i ll dyrchafasai, â'i hafon- 
ydd yn cerdded o amgylch ei 
phlanfa, bwriodd hefyd ei ffrydiau 
at holl goed y maes. 

5 Am hynny yr ymddyrchafodd 
ei huchder hi goruwch holl goed 
y maes, a'i cheingciau a amlhasant, 
a'i changhennau a ymestynasant, o 
herwydd dyfroedd lawer, pan 
llfwriodd hi allan. 

6 eHoll ehediaid y nefoedd a 
nythent yn ei cheingciau hi, a holl 
fwystfilod y maes a lydnent dan ei 
changhennau hi; ïe, yr holl gen- 
hedloedd llïosog a eisteddent dan ei 
chysgod hi. 


T Felly teg ydoedd hi yn ei mawr- 


edd, yn hyd eì brig; o herwydd ei 
aidd ydoedd wrth ddyfroedd 

awer. > 

8 Y cedrwydd 4 Ma y Duw ni 

allent.ei chuddio hi: y ffynnidwydd 

nid oeddynt debyg i'w cheingciau 





EZECIEL. 


'yr Arglwydd Dpuw; O 





hi, a'r ffawydd nid oeddynt fel ei 
yu Meg hi; ac un MU yng 
ngardd yr Arglwydd nid ydoedd 
debyg iddi hi yn ei thegwch. 

9 Gwnaethwn hi yn dêg gan lïaws 
ei changhennau: a holl goed Eden, 


|y rhai oedd. y'ngardd Duw, a gen- 


figennasant wrthi hi. 
10 Am hynny fel hyn M dywed 
erwydd 
ymddyrchafu o honot mewn uchder, 
arhoddi o honi ei brig ym mysg y 
tewfrig, ac ymddyrchafu ei chalon 
yn ei huchder ; 

11 Am hynny y rhoddais hi yn 
llaw cadarn y cenhedloedd: gan 
wneuthur N gwna efe iddi; am ei 
drygioni y bwriais hi allan. 

12 A dïeithriaid, erhai ofnadwy 
y cenhedloedd, a'i torrasant hi 
ymaith, ac a'i gadawsant hi: ar y 
mynd ac yn yr holl ddyffryn- 
oedd y syrthiodd ei brig hi, a'i 
changhennau a dorrwyd: yn holl 
afonydd y ddaear; a holl bobloedd 
y tir a ddisgynasant.o'i chysgod hi, 


' ac a'i gadawsant hi. 


13 oll ehediaid y nefoedd a 
drigant ar ei tchyff hi, a holl fwyst- 
filod y maes a fyddant ar ei chang- 
hennau hi; 

14 Fel nad ymddyrchafo holl goed 
y dyfroedd yn eu huchder, ac na 
roddont eu brigyn rhwng y tewfrig, 
ac na safo yr holl goed dyfradwy 
fyn eu huchder: canys frhoddwyd 
hwynt oll i farwolaeth yn y tir isaf 
y'nghanol meibion dynion, gyd â'r 
rhai a ddisgynant i'r pwll. 

15 Fel hyn y.dywed yr Arglwydd 
Dpuw; Yn y dydd y disgynodd hi 
i'r bedd, gwneuthum alaru: tôais 
y dyfnder am dani hi, ac atteliais 
ei hafonydd, fel yr attaliwyd dyfr- 
oedd lawer: tgwneuthum i Liba- 
nus alaru am dani hi, ac 47 ydoedd 
ar holl goed y maes lesmair am 
dani hi. 


16 Gan swn ei chwymp hi y cyn-| 


hyrfais y cenhedloedd, pan wneuth- 
um iddi ddisgyn i uffern gyd â'r 
rhai a ddisgynant i'r pwll, a gholl 
oed Eden, M dewis a'r goreu yn 
ibanus, y dyfradwy oll, Aa ym- 
gysurant yn y tir isaf. 
1T Hwythau hefyd gyd â hi a 
ddisgynant i uffern at Ìaddedigion 


| mt dyf, a'r rhai oedd fraìch iddi 


i, y rhai a drigasant dan ei chysgod 
hi y'nghanol y cenhedloedd. 

18 « íI bwy felly ym mysg coed 
Eden yr oeddit debyg mewn go- 
goniant a mawredd ? etto ti a ddis- 
gynir gyd â choed Eden i'r tir isaf ; 
Agorweddi y'nghanol y rhai dïen- 
waededig, gyd â lladdedigion y 
cleddyf. Dyma Pharaoh a'i holl 
liaws, medd yr Arglwydd Dpuw. 


PENNOD XXXII. 


1 Gwynfan am erchyll gwymp yr Aipht, 11 
j cleddyf Babilon a'î zaystria Wd 


dygir hi i waered î uffern ym mhlith y cen- 
hedloedd, dienwaededig - 


AS yn y deuddegfed mis o'r] 


[XA ddeuddegfed flwyddyn, ar y 
dydd cyntaf o'r mis, y daeth gaìr 
yr ARGLWYDD abtaf, gan ddywedyd, 


Gogoniant Assyria. 
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EZECIEL. 


Erchyll gwymp yr Aipht. | 





2 Ha fab dyn, cyfod alarnad am 
Pharaoh brenhin yr Aipht, a dywed 
wrtho, e'Tebygaist i lew ieuangc y 
cenhedloedd, ac ^yr ydwyt tì fel 
llmorfil yn y moroedd: a daethost 
allan gyd â'th afonydd ; cythrybl- 
aist hefyd y dyfroedd â'th draed, a 
methraist eu hafonydd hwynt. 

3 Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpnuw ; e Minnau a daenaf fy rhwyd 
arnat â chynnulleidfa pobloedd 
lawer; a hwy a'th godant yn fy 
rhwyd i. 

4 4Gadawaf di hefyd ar y tir, taflaf 
di ar wyneb y maes, a gwnaf i holl 
ehediad y nefoedd drigo arnat ti; 
ïe, o honot ti y diwallaf fwystfilod 
yr holl ddaear. 

5 Rhoddaf hefyd dy gig ar y myn- 
yddoedd, a llanwaf y dyffrynoedd 
â'th uchder di. 

6 Mwydaf hefyd â'th waed ty tir 
yr wyt yn nofio ynddo, hyd y myn- 
yddoedd; a llenwir yr afonydd -o 
honot. 

T Iê, ecuddiaf y nefoedd wrth dy 
ddiffoddi, a thywyllaf eu sêr hwynt: 
yr haul a guddiaf â chwmmwl, a'r 
lleuad ni wna i'w goleuni oleuo. 

8 Tywyllaf arnab, holl lewyrch 
goleuadau y nefoedd, a rhoddaf 
dywyllwch ar dy dir, medd yr Ar- 
glwydd DpuUw. 

9 A digiaf galon pobloedd lawer, 
pan ddygwyf dy ddinystr ym mysg 
y cenhedloedd i diroedd nid ad- 
nabuost. t 
10 A gwnaf i bobloedd lawer ryf- 
eddu wrthyt, a'u brenhinoedd a 
ofnant yn fawr o'th blegid, pan 
wnelwyf i'm cleddyf ddisgleirio o 
flaen eu hwynebau hwynt; fah 
ar bob munud a ddychrynant, bo 
un am ei einioes, yn nydd dy 
gwymp. 

11 4 Canys fel hyn y dywed yr 
Arglwydd Dpuw ; Cleddyf brenhin 
Babilon a ddaw arnat ti. 

12 A chleddyfau M rhai cedyrn y 
cwympaf dy lïaws, byddant oll zyn 
gedyrn y cenhedloedd ; a hwy a 
anrheithiant falchder w Aipht, a'i 
holl lîaws hi a ddinystrir. 

13 Difethaf hefyd ei holl anifeil- 
iaid hi oddì wrth ddyfroedd ||lawcr; 
hac ni sathr troed dyn hwynt 
mwy, ac ni fathra carnau anifeil- 
iaid hwynt. 

14 Yna ï gwnaf yn ddyfnion cu 
dyfroedd hwynt, a gwnaf i'w hafon- 
ydd gerdded fel olew, medd yr Ar- 
glwydd Dnuw. 

15 Pan roddwyf dir yr Aipht yn 
anrhaith, ac anrheithio y wlad oi 
llawnder, pan darawyf y rhai oll a: 
breswyliant ynddi, yna y cânt wyb- 
od mai myfì jw yr ARGLWYDD. 

16 Dyma y galar a alarant am 
dani hi: merched y cenhedloedd a 
alarant am dani hi; galarant am 
dani hi, sef am yr Aipht, ac am ei 
llïaws oll, medd yr Arglwydd 
Dpuw. 

17 4 Ac yn y ddeuddegfed flwydd- 
yn, ar y pymthegfed dydd o'r mis, y 
daeth gair yr ARGLWYDD attaf, gan 
ddywedyd, | 

18 Cwyna, fab dyn, am lïaws yr 


Aipht, a disgyn hi, hi a merched y 
cenhedloedd enwog, i'r tir isaf, gyd 
â'r rhai a.ddisgynant i'r pwll. 

19 íTeccach nâ ph oeddit ? 
kdisgyn a gorwedd gyd â'r rhai 
dïenwaededig. 

20 Syrthiant y'nghanol y rhai a 
laddwyd â'r cleddyf: ||i'r cleddyf 

rhoddwyd hi; llusgwch hi a'i 
awsoll. 

21 JLlefared cryfìon y cedyrn wrthi 
hi o ganol uffern gyd â'i chynnorth- 

r: mdi, ant, gorweddant 
yn ddïenwaededig, wedi eu lladd 
â'r cleddyf. 

22 nYno y mae Assur ai holl 
gynnulleidfa, ai feddau o amgylch ; 
wedi eu lladd oll, a syrthio trwy 
y cs 

23 Yr hon y rhoddwyd eu beddau 
yn y y pwll, a'i ehynnulleidfa 
ydoedd o amgylch ei bedd; wedij 
eu lladd oll, a syrthio trwy y cledd-| 
yf, y rhai a. barasant, arswyd yn nhir 
y rhai byw. | 
24 Yno jj mae Elam a'i holl lïaws| 
o amgylch ei bedd, wedi eu lladd| 
oll, a syrthio trwy y cleddyf, y rhai| 
a ddisgynasant yn ddïenwaededig 
i'r tir isaf, y rhai a barasant eu| 
harswyd yn nhir y rhai byw; etto| 
hwy a ddygasant eu gwaradwydd| 
gyd â'r rhai a ddisgynanr v'r pwll. 

25 Y'nghanol y rhai lladdedig y 
gosodasant iddi wely ynghyd âi| 
holl lïaws ; a'i beddau o'i amgylch : 
y rhai hynny oll yn ddïenwaededig, 
a laddwyd â'r cleddyf: er peri eu|. 
harswyd yn nhir y rhai byw, etto 
dygasant eu gwaradwydd gyd â'r| 
rhai a ddisgynent i'r pwll: yn 
nghanol y lladdedigion y rhoddwy 
e 


26 Yno y mae Mesech, Tubal, a'i 
holl lïaws; a'i beddau o amgylch : 
y rhai hynny oll yn ddïenwaededig, 
wedi eu lladd â'r cleddyf, er peri o 
hongob eu harswyd yn nhir y rhai 

yw. 

2T Ac ni orweddant gyd â'r ced- 
yrn a syrthiasant o'r rhai dïen- 
waededig, y rhaì a ddisgynasant i 
uffern tf â'u harfau rhyfel: a rhodd- 
asant eu cleddyfau dan eu pennau ; 
eithr eu hanwireddau fydd ar eu 
hesgyrn hwy, er eu bod. m arswyd 
i'r cedyrn yn nhir y rhai byw. 

28 A thithau a ddryllir ym mysi 
y rhaì dïenwaededig, ac a orwedd 
gyd â'r rhai a laddwyd â'r cleddyf. 

29 Yno Y nae Edom, a'i bren- 
hinoedd a'i holl dywysogion, y rhai 
aroddwyd â'u cadernid gyd a'r 
rhai a laddwyd â'r cleddyf: hwy 
a orweddant gyd â'r rhai dïen- 
waedodig, a chyd â'r rhai a ddisgyn- 
E Y y: holl gi, 

no y mae holl dywysogion y 
gogledd, a'r holl Sidoniaid, y rhai 

a ddisgynant gyd â'r lladdedigion ; 
gyd â'u harswyd y cywilyddiant am 
eu cadernid; gorweddant hefyd im 
ddïenwaededig gyd â'r rhai a ladd- 
wyd â'r cleddyf, ac a_ ddygant eu 
gwaradwydd gyd â'r rhai â ddisgyn- 
anti'r pwll. 

31 Pharaoh a'u gwel hwynt, ac a 
ymgysura yn ei holl liaws, Pharaoh 
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Dyledswydd gwyliedydd. 





EZECIEL. 











a'i holl lu wedi eu lladd â'r cleddyf, 
medd yr A: ci Dpuw. 

32 Canys rhoddais fy ofn yn nhir 
y rhai byw ; a gwnair iddo orwedd 
y'nghanol y rhai dïenwaededig, gyd 
â lladdedigion y cleddyf, sef i Pha- 
raoh ac i'w holl lïaws, medd yr 
Arglwydd Dpuw. 


PENNOD XXXIII. 
1 Yn ol dyled gwyliwr yn rhybuddio y bobl, T 

y dygir ar gof â Ezeciel eì ddyled yntau. 10 

a yn dangos mor uniawn ydyw ei ffyrdd 

“ef tu ag at yr edifeiriol, athu agat y rhai a 

gilio oddiwrtho : 1 yn ymddiffyn ei gyfiawn- 

der. 21 Wrthglywed darfod ynnill Jerusa- 

lem, y mae yn prophwydo dinystr y wlad. 30. 

Barnedigaethau Duw yn erbyn y rhaî a 

watwarent y prophwydi. 

DAETH gair yr ARGLWYDD 
attaf, gan ddywedyd, 

2 Llefara, fab dyn, wrth feibion dy 
bobl, a dywed wrthynt, ï Pan ddyg- 
NU ar wlad, » ehymmeryd 
o bobl y wlad ryw wr o'i chyrrau, a'i 
roddi yn wyliedydd iddynt: 

3 Os gwel efe gleddyf yn dyfod ar 
y wlad, ac udganu mewn udgorn, 
a rhybuddio y bobl; 

4 Yna yr hwn ja glywo lais yr 
udgorn, ac ni chymmer rybudd; 
eithr dyfod o'r cleddyf a'i gym- 
meryd ef ymaith, ei waed fydd ar 
ei ben ei hun. 

5 Efe a glybu lais yr udgorn, ac 
ni chymmerodd rybudd; eì waed 
fydd arno: ond yr hwn a gymmero 
rybudd, a wared ci enaid. 

6 Ond pan welo y gwyliedydd y 
cleddyf yn dyfod, ac ni udgana 
mewn udgorn, a'r bobl heb eu 
rhybuddio; eithr dyfod o'r cleddyf 
a chymmeryd un o honynt, cfo a 
ddaliwyd yn ei anwiredd, ond mi a 
ofynaf ei waed ef ar law y gwyl- 
iedydd. 

T «4 aFelly dithau, fab dyn, yn 
Gau ah y'th roddais i dŷ Isracl ; 
fel y clywech air o'm genau, ac y 
rhybuddiech hwynt oddi wrthyf fì. 

8 Pan ddywedwyf wrth yr annuw- 
iol, 7'i annuwiol, gan farw a fyddi 
farw; oni leferi di i rybuddio yr 
annuwiol o'i ffordd, yr annuwiol 
hwn a fydd marw yn ei anwiredd 
sŵn ar dy law di y gofynaf ei waec 


ef. 
9 Ond os rhybuddi di yr annuwiol 
o'i ffordd, ìi ddychwelyd o honi; os 
efeni ddychwel o'i ffordd, efe fydd 
farw yn ei anwiredd, a thithau a 
waredaist dy enaid, 
10 J Llefara hefyd wrth dŷ Is- 


'|rael, tì fab dyn, Fel hyn gan ddy- 


wedyd dywedwch; Os gyw ein 
hanwireddau a'n pechodau arnom, 
aninnau ^yn dihoeni ynddynt, pa 
fodd y byddem ni byw ? 

11 Dywed wrthynt, c Fel mai byw 
fì, medd yr Arglwydd Dpuw, ni 
ymhoffaf ym marwolaeth yr an- 
nuwiol; ond troi o'r annuwiol oddi 
wrth ei ffordd a byw; dychwelwch 
dychwclwch oddi wrth eich ffyrdd 
drygionus; canys, tŷ Israel, “paham 
y byddwch feirw ? 

12 Dywed hefyd, fab dyn, wrth 
feibion dy bobl, eCyflawnder y cyf- 
iawn nis gwared ef yn nydd ei an- 
wirodd: felly am annuwioldeb yr 








annuwiol, ni syrth efe o'i hcrwydd 
yn y dydd y dychwelo oddi wrth ei 
anwiredd; ni ddichon y cyfiawn 
chwaìth fyw oblegid ei gyfiawnder 
yn y dydd y pecho. 

13 Pan ddywedwyf wrth y cyf- 
iawn, Gan fyw y caiff fyw; os efe a 
hydera ar eì gyflawnder, ac a wna 
anwiredd, ei holl gyfiawnderau ni 
chofir; ond am cei anwiredd a 
wnaeth, am dano y bydd efe marw. 

14 A phan ddywedwyf wrth yr 
annuwiol, Gan farw y byddi farw; 
os dychwcl efe oddi wrth ei bechod, 
a gwneuthur barn a chyfiawnder ; 

15 Os yr amnuwiol fa ddadrydd 
wystl, ac 2a rydd yn ei ol yr hyn a 
drceisiodd, a, rhodio yn “neddfau y 
bywyd, heb wneuthur anwiredd; 
gan fyw y bydd efe byw, ni bydd 


marw. 

16 Ni choffêir iddo yr holl bech- 
odau a bechodd: barn a chyfiawn- 
denaynneih.i efe gan fyw a fydd 

yw. 

1T «4 £A meibion dy bobl a ddy- 
wedant, Nid yw uniawn ffordd yr 
ARGLwypDD: eithr eu ffordd hwynt 
nid yw uniawn. 

18 Pan ddychwelo y cyfìawn oddi 
wrth ci gyfiawnder, a gwneuthur 
anwiredd, efe a fydd marw ynddynt. 

19 A phan ddychwelo yr annuw- 
iol oddi wrth ei annuwioldeb, a 
gwneuthur barn a chyfiawnder, yn 
y rhaì hynny y bydd cfe byw. 

20 kEtto chwi a ddywedwch nad 
uniawn ffordd yr ARGLWYDD. Barn- 
af chwi, tŷ Israel, bob un yn ool ci 
ffyrdd ei hun, 

14 Ac yn y degfed mis o'r 
ddeuddegfed flwyddyn Jo'n caeth- 
gludiad ni, ar y pummed dydd o'r 
mis, my dacth un a ddïangasai o 
Jerusalem attaf fi, gan ddywedyd, 
n'Tarawyd y ddinas. 

22 A ollaw yr ARGLWYDD a fuasai 
arnaf yn yr hwyr, cyn dyfod y 
dîangydd, ac a agorasai fy safn, nes 
ei ddyfod attaf y bore; ïe, »ym- 
agorodd fy safn, ac ni bâm fud 
mwyach. 

23 Yna y daeth gair yr ARGLWYDD 
9H85 GAR ddywedyd, 

24 fab dyn, preswylwyr y 
diffaethwch hyn yn nhir lssrael 
ydynt yn llefaru, gan ddywedyd, 
Abraham oedd un, ac a feddian- 
nodd y tir; ninnau jdym lawer, i 
ni y rhoddwyd y tir yn etifeddiaeth. 

25 Am hynny dywed wrthynt, Fel 
hyn y dywed yr Arglwydd Dpuw; 
gYr ydych yn bwytta ynghyd â'r 
gwaed, ac ryn dyrchafu eich llygaid 
ab eich gau-dduwiau, ac yn tywallt 
wt; ac a feddiennwch chwì y 


ir ? 
26 Sefyll yr ydych ar eich cleddyf, 
naethoch ffieidd-dra, halogasoch 
efyd bob un wraig ei gymmydog; 
ac a feddiennwch chwi y tir ? 
97 Fel hyn y dywedi wrthynt, Fel 
hyn y dywed yr Arglwydd Dpuw; 
el mas byw fì, trwy M cleddyf y 
syrth y rhai sydd yn y iffaethwch ; 
s'r hwn sydd ar wyneb y maes, "1r 
bwystfil y rhoddaf ef i'w fwytta Ar 
rhai sydd, yn yr amddiffynfeydd ac 
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mewn ogofeydd, a. fyddant feirw 

Oda Cany. f yti haith, 
Canys gwnaf y tir yn anr 

ŵe, yn anrhaith; a “balchder ei 

nerth ef a baid, ac anrheithir myn- 

yddoedd Israel, heb gynniweirydd 

ynddynt. 

29 A chânt wybod mai myfì yw yr 
ARGLWYDD, pan wnelwyf.y tir yn 
anrhaith, ?e, yn anrhaith, am eu 
holl ffieidd-dra a wnaethant. 

30 4 Tithau fab dyn, meibion o 
bobl sydd yn siarad i'th erbyn wrt! 
y parwydydd, ac o fewn drysau y 
tai, ac yn dywedyd y naill wrth y 
llaw, pob un wrth ei gìlydd, gan 
ddywedyd, Deuwch, attolwg, â 
gwrandewch beth gw y gair sydd 
yn dyfod oddi wrth yr ARGLWYDD. 

31 zDeuant hefyd attat fel fy daw 
y bobl, ac veisteddant o'th flaen fel 
fy mhobl, gwrandawant hefyd dy 
eiriau, ond nis gwnant hwy: canys 
zâ'u geneuau y dangosant gariad, 
a'u calon sydd yn myned ar ol eu 
cybydd-dod. 

22 Wele di hefyd iddynt fel cân 
cariad un hyfrydlais, ac yn canu yn 
dda: canys gwrandawant dy eiriau, 
ond nis gwnant hwynt. 

33 A phan ddelo hyn (wele ef yn 
dyfod) yna “y cânt wybod fod pro- 
phwyd yn eu mysg. 

PENNOD XXXIV. 


1 Argyhoeddi y bugeiliaid ; T a barn Duw yn 
ew herbyn hwv ; 11 a'i ragluniaeth dros eî 
ddadell. 20 Brenhiniaeth Crist. 


A'R yr ARGLwyDD a ddaeth 
attaf, gan ddywedyd, 

2 Prophwyda, fab dyn, yn erbyn 
abugeiliaid Israel; prophwyda, a 
dywed wrthynt, wrth y bugeiliaid, 
Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw; Gwae fugeiliaid Israel y 
rhai sydd yn eu porthi eu hunain: 
oni phortha y bugeiliaid y || praidd? 

8 5Y brasder a fwyttêwch, a'r 
gwlan a wisgwch, y bras a leddwch ; 
ond nì phorthwch y praidd. 

4 eNi chryfhasoch y rhai llesg, 
ac ni feddyginiacthasoch y glaf, ni 
rwymasoch y ddrylliedig chwaith, 
a'r gyfeiliornus ni ddygasoch adref, 
a'r gollodig ni cheisiasoch ; eithr 
llywodraethasoch hwynt â 4thrais 
ac â chreulondeb. 

5 A hwy a wasgarwyd fo eisieu 
bugail: a buant yn ymborth i holl 
fwystfllod y maes, pan wasgarwyd 
hwynt. 

6 Fy nefaid a grwydrasant ar hyd 
yr holl fynyddoedd, ac ar bob bryn 
uchel: ïe, gwasgarwyd fy mhraidd 
ar hyd holl wyneb y ddaear, ac nid 
oedd a'w, ceisiai, nac a ymofynai 
am danynt. 

T Am hynny, fugeiliaid, gwran- 
dewch air yr ARGLWYDD. 

8 Fel mai byw fì, medd yr Ar- 
glwydd Dpuw, am fod fy mhraidd 
yn yspail, a bod fy mhraidd yn 
ymborth i holl fwystfilod y maes, o 
eisieu bugail, ac na cheisiodd: fy 
mugeiliaid fy mhraidd, eithr y 
bugeiliaid a'u porthasant eu hun, 
ac ni phorthasant fy mhraidd : 

9 Am hynny, O fugeiliaid, gwran- 
dewch aír yr ARGLWYDD. 








10 Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw ; Wele fì yn erbyn. y bugeil- 


c Ar 
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iaid: a gofynaf.fy mhraidd ar eu 
dwylaw ia din a gwnaf iddynt 
beidio â phorthi y praidd ; a'r 


bugeiliaid ní phorthant eu hun 
mwy: canys gwaredaf fy mhraidd 
o'u safn hwy, fel.na byddont yn 
ymborth iddynt. 

11 Canys fel hyn y dywed yr Ar- 
glwydd Dpuw, Wele myfì, ê2, myfì 
â ymofynaf am fy mhraidd, ac a'u 
ceisiaf hwynt. 

12 Fel y cais bugail ei ddïadell ar 
y dydd y byddo ym mysg eì ddefaid 
gwasgaredig, felly y ceisiaf finnau f) 
a ac a'u gw Fr o bo! 

e y gwasgarer hwynt iddo ar y 
dydd Gn a a thywyll. 

13 A edygaf hwynt allan o fysg 
y bobloedd, a chasglaf hwynt o'r 
tiroedd, a dygaf hwynt i'w tir eu 
hun, a phorthaf hwynt ar fynydd- 
oedd Israel wrth yr afonydd, ac 
yn holl drigfannau y wlad. 

14 Mewn porfa dda y rthaf 
hwynt, ac ar uchel fynyddoedd 
Israel y bydd eu corlan hwynt: 
yno y gorweddant mewn .corlan 
dda, ïe, ?»ewn porfa fras y porant 
ar fynyddoedd Israel. 

15 Myfì a borthaf fy mhraidd, a 
myfì a'u gorweddfâaf hwynt, medd |, 
yr Arglwydd DpDuw. 

161fY golledig a geisiaf, a'r darf- 
edig a ddychwelaf, a'r friwedig a 
rwymaf, a'r lesg a gryfhâf: eithr 
dinystriaf 2 y fras a'r gref; â barn y 
porthaf hwynt. 

1T Chwithau, fy mhraidd, fel byn y 
dywed yr Arglwydd Dpuw, Wele fì 
yn barnu rhwng tmilyn a milyn, 
rhwng yr hyrddod a'r bychod. 

18 Ai bychan gennych bori o 
honoch y borfa dda, oni bydd i chwi 
sathru dan eich traed y rhan arall 
o'ch porfeydd? ac yfed o honoch y 
dyfroedd dyfnion, oni bydd i. chwi 
sathru y rhan arall â'ch traed ? 

19 A'm praidd i, y maent yn pori] 
sathrfa eìch traed chwi ; a. mathrfa 
eich tracd a yfant. h 

20 Am hynny fel hyn y dywed 
yr Arglwydd Dpuw wrthynt hwy; 

cle myfì, 42, myfl a farnaf rhwng 
milyn bras a milyn cul. ' 

21 O herwydd gwthio o honoch âg 
ystlys ac âg ysgwydd, a chornìo o 
honoch â'ch cyrn y rhai llesg oll, 
hyd oni wasgarasoch hwynt allan: 

22 Am hynny y gwaredaf fy 

mhraidd, fel na byddont mwy yn 
yspail; a barnaf rhwng milyn a 
milyn. 
23. Cyfodaf hefyd íun bugaìl 
arnynt, ac efe a'u portha hwynt, sef 
fy ngwas EDafydd; efe a'u portha 
hwynt, ac efe a fydd yn fugail 
iddynt. 

24 A minnau yr ARGLWYDD â 
fyddaf yn Dpuw iddynt,a'm gwas 
Dafydd yn dywysog yn eu mysg: 
myfì yr ARGLWYDD a leferais Jn. 

25 !Gwnaf hefyd â hwynt gyfam- 
mod heddwch, a "gwnaf i'r bwyst- 
íìl drwg beidio o'r tir: a hwy a 
drigant yn ddïogel yn yr anialwch, 
ac a gysgant yn y coedydd, 
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26 Hwynt hefyd ac amgylchoedd | 


fy mryn a wnaf yn fendith : a gwnaf 
i'r gwlaw Henyuu yn ei amser; 
»cawodydd bendith a fydd. 

217 A erhydd pren y maes ei 
ffrwyth, a'r tir a rydd eí gynnyrch, 
a byddant yn eu tir eu hun mewn 
dïogelwch, ac a gânt wybod mai 
myfì yw yr AnaLwYDD, pan dor- 
rwyf rwymau eu hiau hwynt, a'u 
gwared hwynt o law y rhai oedd yn 
mynnu gwasanaeth ganddynt. 

28 Ac ni byddant mwyach yn 
yspail i'r cenhedloedd, a bwystfìl y 
tir nis bwytty hwynt; eithr »trig- 
ant mewn dïogelwch, ac ni bydd a'u 
dychryno. i! 

29 Cyfodaf iddynt hefyd ablan- 
higyn tf enwog, ac ni byddant mwy 
wedi dneadu. o newyn yny Ha ac 
rni ygant mwy wara 
cenhedloedd. a “ a 

30 Fel hyn y cânt wybod mai myfì 


ARGLWYDD eu Duw sydd gyd â | 


wynt, ac ma; hwythau, tŷ Israel, 
w fy mhobl i, medd yr Arglwydd 


DUW. 

31 Chwithau, fy emhraidd, defaid 
fy mhorfa, dynion ydych chwi, myfì 
yw eich Duw chwi, medd yr Ar- 
glwydd Dpuw, 


PENNOD XXXV. 


Barnedigaeth mynydd, Seir am eu câs tu ag 


at Israel. 
A DAETH gair yr ARGLWYDD 
attaf, gan ddywedyd, 

2 Gosod dy wyneb, fab dyn, tu ag 
at fynydd Seir, a 2phrophwyda yn 
ei erbyn, 

3 A dywed wrtho, Fel h 
yr Arglwydd Dpuw; Wele fì i'th 
erbyn di mynydd Seir, estynaf 
hefyd fy Ìlaw i't erbyn, at gwnaf 
di yn anghyfannedd, ac yn ddi- 
ffaethwch, 

4 Gosodaf dy ddinasoedd yn ddi- 
ffaebhwch, a thithau a fyddi yn 
anghyfannedd, fel y gwypech mai 
myfì jw yr ARGLWYDD. 

5 Am fod gennyt alanasdra, || tra- 
gywyddol, a thywallt o honot waed 
meibion Israel â fmîn y cleddyf, 
yn amser eu gofid, yn amser di- 
wedd ew hanwiredd hwynt: 

6 Am hynny /el ma? byw fi, medd 
yr Arglwydd Dnuw, mi a'th wnaf di 
yn waed, a gwaed a'th ymlid di: 
cgan na chasêi waed, gwaed a'th 


Ry 
T Gwnaf hefyd fynydd Seir yn 

anrhaith ac yn ddiffaethwch; a 
thorraf ymaith o hono yr hwn a elo 
allan, a'r hwn a ddychwelo. 

8 Llanwaf hefyd ei fynyddoedd 
ef â'i laddedigion: yn dy fryniau, 
a'th ddyffrynoedd, a'th holl afon- 
ydd, y syrth y rhai a laddwyd â'r 
cleddyf. 

9 dGwnaf di yn anrhaith tragy- 
wyddol, a'th ddinasoedd ni ddy- 
chwclant; efel y gwypoch mai myfì 
yw yr ARGLWYDD. 

10 Am ddywedyd o honot, Y ddwy 
genedl a'r ddwy wlad hyn fyddant 
eiddof fì, a fnyni a'i meddiannwn ; 
cr bod yr ARGLWYDD yno: 


y dywed 
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COysuro gwlad Israêl. 











yr Arglwydd Dpuw, gwnaf yn ol dy 
ddig, ac yn ol dy genfigen, y rhai 
o'th gâs yn eu herbyn hwynt a 
wnaethost ; fel y'm hadwaencr yn 
eu mysg hwynt, pan y'th farnwyf di. 

12 A chei wybod mai myfì yw yr 
ARGLWYDD, ac i mi clywed dy holl 
gabledd a draethaisb yn erbyn 
mynyddoedd Israel, gan ddywedyd, 
Anrheithiwyd hwynt ; i ni y rhodd- 
wyd hwynt i'w t difa. ' 

19 Ymfawrygasoch hefyd â'ch 
geneuau yn fy erbyn i, ac zamlhas- 
och eich geiriau i'm herbyn; mi 
a'u clywais. 

14 Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw; Pan lawenycho yr holl 
wlad, mi a'th wnaf di yn anghyf- 
annedd. 

15 ^Yn ol dy lawenydd di am 
feddiant tŷ Israel, o herwydd ei 
anrheithio, felly y gwnaf i tithau: 
anrhaith fyddi di, mynydd Seir, ac 
Edom oll i gyd ; fel y gwypont mai 
myfì 72 yr ARGLWYDD. 


PENNOD XXXVI. 
1 Cysuro gwlad Israel, trwy ddinystr y cen- 
hedloedd, a wnaent yn: drahaus â MM, 8a. 
thrwy addaw bendithion Duw iddi. 16 Mai 


am ew pechodau y gwrthodwyd Israel, 21. 


ond yr adferir hwy drachefn, heb iddynt eî 

haeddu. 29 Bendithion brenhiniaeth Criat. 

FFEHAU fab dyn, aprophwyda 

wrth fynyddoedd Israel, a. dy- 
wed, Gwrandewch, fynyddoedd Is- 
rael, air yr ARGLWYDD. 

2 Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw, O herwydd ? dywedyd o'r 
gelyn hyn am danoch chwi, Aha, 
acth yr hen uchelfâon hefyd yn 
sileddiaeth ini: uid yo 
g m hynny prophwyda, a dyw 
Fel hyn y dywcd yr 'Arglwydd 
Dpuw; fto herwydd iddynt ech 
anrheithio, a'ch llyngcu o amgylch, 
i fod o honoch yn etifeddiaeth i 
weddill y cenhedloedd, a f myned 
o honoch yn watwargerdd tafodau, 
ac yn ogan pobloedd : 

4 Am hynny, mynyddoedd Is- 
rael, gwrandewch air yr Arglwydd 
Dpuw; Fel hyn y dywed yr Ar- 
glwydd Dpuw wrth y mynyddoedd 
ac wrth y bryniau, wrth ||yr afon- 
ydd ac wrth y dyffrynoedd, wrth 
y diffaethwch anghyfanneddol, ac 
wrth y dinasoedd gwrthodedig, y 
rhai aeth yn yspail, ac yn watwar 
i'r rhan arall o'r cenhedloedd o'u 
hamgylch ' 

5 Am hynny fel hyn y dywed yr 
Arglwydd Dpuw ; cDïau yn angerdd 
N eiddigedd y lleferais yn erbyn y 
rhan arall o'r cenhedloedd, ac yn 
erbyn holl Edom, y rhai a roddas- 
ant fy nhir i yn etifeddiaeth iddynt 
eu hun, â llawenydd ew holl galon, 
trwy feddwl dirmygus, i'w yrru 
allan yn yspail. 

6 Am hynny a dn am dir 
Isracl, a dywed wrth y mynydd- 
oedd ac wrth y bryniau, wrth yr 
afonydd ac wrth y dyffrynoedd, Fel 
hyn y dywed yr Arglwydd Dpuw ; 
Wele, yn fy eiddigedd ac yn fy 
llid y lleferais, o herwydd dwyn-o 
honoch waradwydd y cenhedloedd. 


11 Am hynny /fe/ 0naŵ byw fì,medd | 7 Am hynny fel hyn y dywed yr 
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| Addewidion. Duw iddi. 


Arglwydd Dpuw; Myli a dyngais, 
Dïau y dwg y cenhedloedd sydd 
o'ch amgylch chwi eu gwaradwydd. 

8 4 A chwithau, mynyddoedd. Is- 
rael, a fwriwch allan eich ceingciau, 
ac a ddygwch eich ffrwyth i'm pobl 
Israel ; canys agos ydynt ar ddyfod. 
9 Canys wele fì attoch, ïe, trôaf 
abtoch, fel y'ch coledder ac y'ch 
hauer. 

10 Amlhâf ddynion ynoch chwi 
hefyd, holl dŷ Israel ì gyd, fel y 
cyfannedder y dinasoedd, ac yr 
adeilader y diffaethwch. 

11 Iê, amlhâf ynoch ddyn ac ani- 
fail; a hwy a chwanegant ac a 

thant; a gwnaf i chwi bres- 
wylîo fel N oeddych gynt; ïe, 
gwnaf wi well nag yn eich 
dechreuad, “fel y gwypoch mai 
myfì 740 yr ARGLWYDD. 

12 Iê, gwnaf ì ddynion rodio ar- 
noch, sef fy mhobl Israel; a hwy 
a'th etifeddant di, a byddi yn 
etifeddiaeth iddynt, ac ni. ych- 
wanegi eu gwneuthur hwy yn am- 
ddifad mwy. 

13 Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw ; O herwydd cu bod yn dy- 
wedyd wrthych, Yr wyt ti yn difa 
dynion, ac yn gwneuthur dy gen- 
hedloedd yn amddifad ; 

14 Am ynny. ni fwyttêi ddynion 
mwy, ac ni wnaì JJ|dy genhedloedd 
mwyach yn amddifad, medd yr Ar- 
glwydd Dpyw. 

15 “Ac ni adawaf glywed gwarad- 
wydd y cenhedloedd ynot ti mwy, 
uv ddygì chwaith warth y cenhedl- 
oedd' mwyach, ac nî wnei mwy i'th 
genhedloedd syrthio, medd yr Ar- 
glwydd DpuUw. 

16 “I Daeth hefyd air yr ARGLWYDD 
attaf, gan ddywedyd, 

1T Ha fab dyn, pan oedd tŷ Israel 
yn trigo ym eu tìr eu hun, hwy a'i 

alogasant ef â'u ffordd ac â'u 
gweithredoedd eu hun: eu ffordd 
ydoedd ger fy mron i fel aflendid 
gwraig fisglwyfus. 

18 Yna y tywelltais fy llid arnynt, 
am y gwaed a dywalltasent ar y tir, 
ac am eu delwau trwy y rhai yr 
halogasent ef ; 

19 Ac a'u gwasgerais hwynt ym 
mhlith y cenhedloedd, a hwy a 
chwalwyd ar hyd y gwledydd; yn 
ol eu ffyrdd ac ie ol eu gweithred- 
oedd y bernais hwynt. 

20 A fphan ddaethant at y cen- 
hedloedd y rhai yr aethant attynt, 
hwy a Gn Wynn fy enw sanctaidd, 
pan ddywedid wrthynt, Dyma bobl 
yr ARGLWYDD, ac O'i wlad ef yr 
aethant allan. 

21 “ Er hynny arbedais Awynt 
er mwyn fy enw sanctaidd, yr hwn 
a halogodd tŷ Israel ym mysg y 
cenhedloedd y rhai yr aethant 
attynt. 

22 Am hynny dywed wrth dŷ 
Israel, Fel hyn y dywed yr Ar- 
glwydd Dpvw, Nid er eich mwyn 
chwi, tŷ Israel, yr ydwyf fì yn 
gwneuthur Aj», ond er mwyn f) 
enw sanctaidd, yr hwn a halogasoch 
chwi ym mysg y cenhedloedd lle yr 
aethoch. 
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23 A mi a sancteiddiaf fy enw 


mawr, yr Awn a halogwyd ym 


mysg y cenhedloedd, yr hwn a|——--— 


halogasoch chwi yn eu mysg hwynt ; 
fel y gwypo y .cenhedloedd mai 
myfì jw yr ARGLWYDD, medd yr 
Arglwydd Dpuvw, pan ymsancteidd- 
iwyf ynoch o flaen || eich llygaid. 

24 Canys 4mi a'ch eymmeraf chwi 
ofysg y cenhedloedd, ac a'ch casglaf 
chwi o'r holl wledydd, ac a'ch dygaf 
i'ch tir eich hun. 

25 4 Ac a daenellaf arnoch ddwfr 
glân, fel y byddoch lân: oddi wrth 
eich holl frynti, ac oddi wrth eich 
holl eilunod, y glanhâf chwi. 

26 A ^rhoddaf i chwi galon 
newydd, yspryd ncwydd hefyd a 
roddaf o'ch mewn chwi; a tbynnaf 
y galon garreg o'ch cnawd chwi, ac 
mi a roddaf i chwi Tr gig. 

2T Rhoddaf hefyd fy yspryd o'ch 
mewn, a gwnaf i chwi rodio yn fy 
neddfau, a chadw fy marnedigaeth- 
au a'w gwneuthur. 

28 Cewch drigo hefyd yn y tir a 
roddais i'ch tadau; a byddwch yn 
bobl i mî, a minnau a fyddaf Dpyw 
i chwithau. 

29 Achubaf chwi hefyd oddì wrth 
eich holl aflendid; a izalwaf am 
yr ŷd, ae a'i hamlhaf, ac “ni roddaf 
arnoch F' 

30 Amlhâf hefyd ffrwyth y coed, 
a chynnyrch y maes, fel na ddygoch 
mwy waradwydd newyn ym ìnysg y 
cenhedloedd. 

31 Yna Ty cofiwch eich d 
drygionus, a'ch gweithredoedd nid 
oeddynt dda, a "byddwch yn ffiaidd 
gennych eich hunain, am eich an- 
wireddau ac am eich ffìeidd-dra. 

32 nNid er eich mwyn chwi yr 
ydwyf fì yn gwneuthur ^yn, medd 

r Arglwydd Dpuw; bydded hys- 
bys i chwi: tŷ Israel, gwridwch a 
bM O yD am eich ffyrdd eich 


un. 

33 Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw; Yn y dydd glanhâwyf 
chwi o'ch holl anwireddau, y paraf 
hefyd ì chwi gyfanneddu y dinas- 
oedd, ac yr adeiledir yr anghyfan- 
nedd-leoedd. 

34 A'r tir anrheithiedig a gol- 
eddir, lle y bu yn anrhaith yng 
ngolwg bob cynniweirydd. 

395. A ht a ddywedant, Y tir 
anrheithiedig hwn a aeth fel 
ogaurdd Eden, a'r dinasoedd anghyf- 
annedd, ac anrheithiedig, a dinystr- 
iol, a. aethant yn gaerog, ac a gyf- 
anneddir. 

30 Felly y cenhedloedd y rhai a 
weddillir o'ch amgylch, a gânt 
wybod mai myfì yr ARGLWYDD 
sydd yn adeiladu y lleoedd dinystr- 
ìol, «2 yn plannu. êîch mannau 
anrheithiedig: myfl yr ARGLWYDD 
a'i lleferais, ac a'i gwnaf. 

9T Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw, Ymofynir â myfì etto gan 
dŷ Israel, i wneuthur jm iddynt; 
âmlhâf hwynt â. dynion fel 
praidd. wr 

98 Fel fy praidd sanctaidd, fel 
praidd Jerusalem yn ei huchel- 
wyliau, felly y dinasoedd an&hyf- 
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yr esgyrn sychion- 








annedd fyddant lawn o fìnteioedd 
o ddynion ; fel y gwypont mai myfì 
yw yr ARGLWYDD. 


PENNOD XXXVII. 


1 Trwy adgyfodi esgyrn sychion, 11 yr ad fyw 


iocêir marw obaith Iaraei. 15 Trwy gydio 


dau bren, Ì8 yr arwyddocêir cyssylltu Is- 

rael at Judah. 20 Addewidion brenhiniaeth 

Crist, a 

U allaw yr ARGLWYDD arnaf, 

ac a'm dug allan yn yspryd yr 
ARGLWYDD, ac a'm gosododd yng 
nghanol dyffryn, a hwnnw oedd yn 
llawn esgyrn. 

2 Ac efe a wnaeth i mi fyned 
heibio iddynt o amgylch ogylch; ac 
wele hwynt yn aml iawn ar wyneb 
y uw j wele hefyd sychion iawn 
oeddynt. 

3 Ac efe a MH GAR wrthyf, 
Ha fab dyn, a fydd byw yr esgyrn 
byn A mi a ddywedais, O Ar- 
glwydd Dpuw, ti a': gwyddost. 

4 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Prophwyda am yr esgyrn hyn, â 
dywed wrthynt, O csgyrn sychion, 
clywch air yr ARGLWYDD. 

5 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
Dpuw wrth yr esgyrn hyn; Wele 
f! yn dwyn anadl i'ch mewn, fel y 
byddoch byw. 

6 Gïau hefyd a roddaf arnoch, a, 
pharaf i gig. gyfodi arnoch, gwisgaf 


chwi hefyd â chroen, a rhoddaf: 


anadl ynoch; fel y byddoch byw, 
bac y gwypoch mai myfi yw yr 
ARGLWYDD. 

T Yna y prophwydais fel y'm 
gorchymynasid; ac fel yr oeddwn 
yn HEDD wyd bu swn, ac wele 
gynhwrf, a'r esgyrn a ddaethant 
ynghyd, asgwrn at ei asgwrn. 

8 A phan edrychais, wele cyfod- 
asai gïau a chig arnynt, a gwisgasai 
croen am. danynt; ond nid ocdd 
anadl ynddynt. 

9 Ac cfe a ddywedodd wrthyf, 
Prophwyda tu a'r llgwynt, pro- 
phwyda, fab dyn, dywed wrth y 
gwynt. 'Fel hyn y dywed yr Ar- 
glwydd DpuUw; cO anadl, tyred 


oddi _ wrth ï Fu gwynt. ac 
anadla ar y lladdedigion hyn, fel y 
byddont byw. : 


10 Felly y prophwydais fel y'm 
gorchymynasid ; a'r anadl a ddaeth 
ynddynt, a buant fyw, a safasant ar 
eu traed, yn llu mawr iawn. 

11 4 Yna y dywedodd wrthyf, Ha 
fab dyn, yr esgyrn hyn ydynt dŷ 
Israel oll: wele, dywedant, 4 Ein 
hesgyrn a. wywasant, a'n gobaith 
a gollodd ; torrwyd ni ymaith o'n 
rhan ni. 

12 Am hynny prophwyda, a dywed 
wrthynt, Fel hyn y dywed yr Ar- 
glwydd Dpuw ; Wele efì yn agori 
eich beddau, fy mhobl, codaf chwi 
hefyd o'ch beddau, a dygaf chwi i 
dir Israel. U 

13 A chewch wybod mai myfi yw 
jr. ARGLWYDD, pan agorwyl eich 
iadau, a phan 'O ŵn chwi i 
fynu, o'ch beddau, fy mhobl, 

14 Ac y rhoddwyf fy yspryd ynoch, 
ac y byddoch byw, ac.y gosodwyf 
chwiyn eich tir eich hun: yna y 
cewch wybod mai myfì yr ARGLWYDD 











a leferais, ac a wneuthum gn, 
medd yr ARGLWYDD, 

15 4 A gair yr ARGLWYDD a 
ddaeth attaf, gan ddywedyd, : 
-16 Tithau fab dyn, f cymmer i ti un 
a ac ysgrifena arno, I Judah, ac 

gfeibion Israel ei gyfeillion, A 
chymmer i ti bren arall, ac ysgrifena 
arno, I Joseph pren Ephraim, ac * 
holl dŷ Israel ei gyfeillion: 

1T A chydia hwynt y naill wrth y 
llall yn un pren i ti; fel y byddont 
yn un yn dy law di. 

18 Y A phan lefaro meibion dy 
bobl byeu gan ddywedyd, Oni 
fynegi i ni beth jw hyn cefn NOU 

19 Dywed wrthynt, Fel hyn y 
dywed yr Arglwydd DpuUw; Welc 
fì yn cymmeryd pren Joseph, yr hwn 
sydd yn llaw Ephraim, a llwythau 
Israel ei gyfeillion, a mi a'u rhoddaf 
hwynt gyd âg ef, sef gyd â phren 
Judah, ac a'u gwnaf hwynt yn un 
pren, fel y byddont yn fy llaw yn 

n 


un. 

20 4 A bydded yn dy law o flaen 
eu llygaid hwynt, y prennau yr 
ysgrifenych arnynt ; 

21 A dywed wrthynt, Fel hyn y 
dywed yr arglwyd Dpuw, Wele fì 
yn cymmeryd meibion lsrael o fysg 
y cenhedloedd yr aethant attynt, ac 
mi a'u casglaf hwynt o amgylch, ac 
a'u dygaf hwynt i'w tir eu hun, 

22 A ^gwnaf hwynt yn un genedl o 
fewn y tir ym mynyddoedd Israel, 
ac íun brenhin fydd yn frenhin 
iddynt oll: ni byddant hefyd mwy 
yn ddwy genedl, ac ni rennir hwynt 
mwyach yn ddwy frenhiniaeth : 

23 Ac ní ymhalogant mwy wrth eu 
heilunod, na thrwy eu ffieidd-dra, 
nac yn eu holl anwireddau: eithr 
cadwaf hwynt o'u holl drigfâon, y 
rhai y Pa nddynt, a mi a'u 

lanhâf hwynt; fel y byddont yn 

»obl i mi, a minnau a fyddaf yn 
Dpuw iddynt hwythau. 

24 A'm “gwas Dafydd fydd bren- 
hin arnynt; ïc, 'un bugail fydd 
iddynt oll: yn fy marnedigaethau 
hefyd y rhodiant, a'm deddfau a 
gadwant, ac a wnant, 

25 'Trigant hefyd yn y tir a roddais 
i'm gwas Jacob, yr hwn y trigodd 
cich tadau ynddo ; a hwy a drig- 
ant ynddo, hwy a'u meibion, a 
meibion eu meibion byth; a »Da- 
fydd fy ngwas,fjdd dywysog iddynt 
yn y Adn 

26 »Gwnaf hefyd â hwynt gyf- 
ammod hêdd ; ammod tragywyddol 
afydd â hwynt: a gosodaf hwynt, 
ac a'u hamlâf, a orhoddaf fy 
nghyssegr yn eu mysg hwynt yn 
dragywydd, 

2T PA'm tabernacl fydd gyd â 
hwynt; ïe, myfì a fyddaf iddynt 
gyn Dpuw, a hwythau a fyddant i 
mi yn bobl. 

28 A'r cenhedloedd a gânt wybod 
mai myfi yr AnGLwyDD sydd yn 
sancteiddio Israel; gan fod fy 
nghyssegr yn eu mysg hwynt yn 
dragywydd. 

PENNOD XXXVHI. 
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4 pen. 89. 1, 








A GAIR yr ARavwvDD a ddaeth 
attaf, gan ddywedyd, 

2 Gosod dy wyneb, efab dyn, yn 
erbyn Gog, tir Magog, ll pen- 
tywysog Mesech a Thubal, a pro- 
phwyda yn ei erbyn, 

'3 Â dywed, Fel hyn y dywed yr 
Arglwydd Dpuw; Wele fì yn d 
erbyn di, Gog, pen-tywysog Mesec! 
a Thubal. 

4 e Dychwelaf di hefyd, a rhoddaf 
fachau yn dy fochgernau, a mi a'th 
ddygaf allan, vth holl lu, y meirch 
a'r marchogion, 4wedi eu gwisgo i 
gyd â phob rhyw arfaw, yn gynnull- 
eidfa fawr â thariannau ac estylch, 
hwynt oll o dwyn cleddyfau : 

5 Persia, Ethiopia, a ll Libya, gyd â 
hwynt ; hwynt oll yn dwyn tarìan a 
helm : 

6 Gomer ai holl fyddinoedd; tŷ 
'Togarmah o ystlysau y gogledd, a'i 
holl fyddinoedd ; 8 phobl lawer gyd 
â thì. 

T Ymbarottôa, ïe, parottôa i ti dy 
hun, tì a'th holl gynnulleidfa y rhai 
a ymgynnullasant attat, a bydd yn 
gadwraeth iddynt. 

8  Wedï dyddiau lawer yr ym- 
welir â thi; yn y blynyddoedd 
diweddaf y deui i dir wedi ei ddwyn 
yn ei ol oddi wrth y cleddyf, wedi ei 
gasglu o bobloedd lawer yn erbyn 
mynyddoedd Israel, y rhaì a fuant 
yn anghyfonaedd bob amser: eithr 
efe a ddygwyd allan o'r bobloedd, a 
an oll a drigant mewn dïogel- 
wch. 

9 Dringi hefyd fel tymmestl, deui, 
a byddi fel cwmmwl i guddio y 
ddacar, ti a'th holl fyddinoedd, a 
phobloedd lawer gyd â thi. 

10 Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw; Bydd hefyd yn dydd 
hwnnw i bethau ddyfod i'th feddwl, 
a thi a || feddyli feddwl drwg. 

11 A thi a ddywedi, Mi a âf ì fynu 
i wlad maes-drefydd; eâf at y rhai 
llonydd, y rhai sydd yn preswylio 
llyn ddïogel, gan drigo oll heb 
Os ac heb drosolion na dorau 
ddynt. 

12 I yspeilio yspail, i ysglyfaethu 
ysglyfaeth,i ddychwelyd dy law ar 
anghyfannedd-leoedd, y rhai a gyf- 
anneddir yr awr hon, ac ar y bobl 
a gasglwyd o'r cenhedloedd, y rhai a 
ddarparasant anifeiliaid a golud, ac 
ydynt yn trigo l| y'nghanol y wlad. 

13 Seba a Dcedan, a marchnad- 
yddion Tarsis hefyd, â'u holl lewod 
ieuaingc, a. ddywedent wrthyt, Ai i 
yspeilio YpMu y dacthost fi? ai i 
ysglyfaethu ysglyfaeth y cesglaist 
gynnulleidfa? a; i ddwyn —_ 
arian ac aur, i gymmeryd anifeil- 
iaid a golud, ií yspeilio yspail fawr ? 

14 1 Am hynny prophwyda, fab 
dyn, a dywed wrth Gog, Fel hyn 
y dywed yr Arglwydd Dpuw; Y 
dydd -hwnnw pan breswylio fy 
PS Israel yn ddïofal, oni chei di 

od? 

15 A thi a ddeui o'th fangre dy 
hun o briw Tell ti a phobl 

thi, 


]Jawer gyd wynt oll yn march- 
ogaeth ar feirch, yn dyrfa fawr, ac 
yn llu llïosog. 








16 A thi a âii fynu yn erbyn fy 
mhobl Israel, fel cwmmwl í guddio 
y ddaear: yn y dyddiau diweddaf 
y bydd hyn; a mi a'th ddygaf yn 
erbyn fy nhir, fel yr adwaeno 
cenhedloedd fì, pan ymsancteidd- 
iwyf ynot tì, Gog, o flaen eu lIygaid 


hwynt. 

1T Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw ; Ai tydi yw yr hwn y llef- 
erais 4m dano yn y dyddiau gynt, 
trwy law fy ngweision, prophwydi 
Israel, y rhai a brophwydasant y 
dyddiau hynny flynyddoedd (awer, 
y dygwn dî yn eu herbyn hwynt ? 

18A bydd yn y dydd hwnnw, yn 
y dad y delo Gog yn in tir Ís- 
rael, medd yr Arglwydd Dpuw, i'm 
llid gyfodi yn fy || sorriant. 

19 Canys /yn fy eiddigedd, «c yn 
angerdd fy nigllonedd y ey 
Yn ddïau bydd yn y dydd hwnnw 
ddychryn mawr yn nhir Israel ; 

20 Fel gy cryno pysgod y môr, ac 
ehediaid y nefoedd, a bwystfilod y 
maes, a phob ymlusgiad a ymlusgo 
ar y ddaear, a phob dyn ar wyneb 
y ddacar, ger an mron i; ar myn- 
yddoedd a ddryÌlir i lawr, a'r || gris- 
iau a syrthiant, a phob mur a syrth 
ilawr. 1 

91 A mi a alwaf am gleddyf Na 
ei erbyn trwy fy holl fynyddoedd, 
medd yr Arglwydd Dpuw : cleddyf 
pob un fydd yn erbyn ei frawd. 

22 Mi a ddadleuaf hefyd yn ei 
erbyn ef â haint ac â gwaed: 
hgwlawiaf hefyd gurwlaw, a cherrì 
cenllysg, tân a brwmstan, arno ef, 
ac ar ei holl fyddinoedd, ac ar y 
bobloedd lawer sydd gyd âg ef. 

23 Fel hyn íyr ymfawrygaf, ac yr 
ymsancteiddiaf; a pharaf fy ad- 
nabod y'ngolwg cenhedloedd lawer, 
fel y gwypont mai myfì yw yr AR- 
GLWYDD, 


PENNOD XXXIX. 

1 Barn Duw yn erbyn Gog. 8 Buddugoliaeth 
Israel. 11 Claddu Gog yn Hamon-gog. MW 
Gwledd yr adar. 23 Wedi dîal ar Israel 
am ei bechodau, efe a gesglir drachefn trwy 
ffafr dragywyddol. 

ROPHWYDA hefyd, efab dyn, 
. yn erbyn Gog, a dywed, Fel 
hyn y dywed yr Arglwydd Dpuw ; 

Wcle fi yn dy erbyn di, Gog, pen- 

tywysog Mesech a 'Fhubal. 

2 A mi a'th ddychwelaf, ac ||ni 
adawaf o honot ond y chweched 
ran, ac a'th ddygaf i fynu o ystlysau 
y gogledd, ac a'th ddygaf ar fynydd- 
oedd Israel: 

3 Ac a darawaf dy fwa o'th law 
aswy, a gwnaf i'bh saethau syrthio 
o'th Ìaw ddohau. 

4 Ar fynyddoedd Israel y syrthi, 
ti a'th holl fyddinoedd, a'r bobl- 
oedd sydd gyd & thi: “i'r ehediaid, 
t 4 bob rhyw aderyn, ac ? fwystfìlod 
y maes, y'th roddaf î i'th ddifa. 

5 Ar wyneb y maes y syrthi; 
canys myfì a'i dywedais, medd yr 
Arglwydd Dpuw. 

6 Anfonaf hefyd dân ar Magog, 
ac ym mysg y rhai a breswyliant yr 
ynysoedd yn || ddifraw ; fel y gwyp- 
ont mai myfì 710 yr ARGLWYDD. 

Y Felly y gwnaf adnabod fy enw 
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Buddugoliaeth Israel. 


EZEOIEL. 





Cesglir Israel drachefn, 















sanctaidd y'nghanol fy mhobl Is- 
rael, ac ni adawaf halogi fy enw 
sanetaidd mwy : a'r cenhedloedd a 
gânt wybod mai myfì yw yr AR- 
GLWYDD, y Sanct yn Israel. 

8 1 Wele efe a ddaeth, aca ddarfu, 
medd yr Arglwydd Dpuw ; dyma y 
diwrnod am yr hwn y dywedais. 

9 A phreswylwyr dinasoedd Israel 
a ânt allan, ac a gynneuant ac a 
losgant yr arfau, a'r tarian a'r 
astalch, y bwa a'r saethau, a'r llaw- 
ffon a'r waywffon; ïe, |lllosgant 
hwynt yn tân saith mlynedd. 

10 Ac ni ddygant goed o'r maes, 
ac ni thorrant ddim o'r coedydd ; 
canys â'r arfau y cynneuant dân: a 
hwy a yspeiliant eu hyspeilwyr, ac 
a ysglyfaethant oddi ar eu hysglyf- 
aethwyr, medd yr Arglwydd Dpuw. 

11 Bydd hefyd a y nydd hwn- 
nw,i mi roddii Gogle bedd yno 
yn Israel, dyffryn y fforddolion o 
du dwyrain y môr: ac efe a gau 
llffroenau y fforddolion: ac yno y 
claddant Gog a'i holl dyrfa, a galw- 
ant ef Dyffryn || Hamon-gog. 

12 A thŷ Israel fydd yn eu claddu 
hwynt saith mis, er mwyn glanhâu 


y tir. 

13 Iê, holl bobl y tir a'u claddant ; 
a hyn fydd enwog iddynt y dydd 
im gogonedder, medd yr Arglwydd 

DUW. 

14A hwy a neillduant wŷr gwas- 
tadol, y rhai a gynniweiriant trwy y 
wlad i gladdu gyd â'r fforddolion y 
rhai a adawyd ar wyneb y ddaear, 
i'w glanhâu hi : ym mhen saith mis 
y chwiliant. L 

15 A'r iramwywyr a gynniweir- 
iant trwy y tir, pan welo un asgwrn 
dyn, efe a fgyfyd nôd wrtho, hyd 
oni chladdo y claddwyr ef yn ny- 
ffryn, || Manon 

16 Ac enw .y ddinas hefyd fydd 
ll a MOn AUU: felly y glanhânt y 
wlad. 

17 4 Tithau fab dyn, fel hyn y 
dywed y” Arglwydd DDuw ; Dywed 
wrth tfbob rhyw aderyn, ac wrth 
holl fwystfilod y maes, c Ymgesgl- 
wch a deuwch ; ymgynhullwch oddi 
amgylch at fy |Jaberth yr ydwyf fi 
yn ei aberthu i chwi, aberth mawr 
ar dgnyddoedd Israel, fel y bwyt- 
tâoch gig, ac yr yfoch waed. 

18 Cig y cedyrn a fwyttêwch, a 
chwi a yfwch waed tywysogion y 
ddaear, hyrddod, ŵyn, a bychod, 
bustych, yn basgedigion Basan oll. 

19 Bwyttêwch hefyd frasder hyd 
ddigon, ac yfwch waed hyd oni 
feddwoch, o'm haberth a aberthais 
i chwi. 

20 Felly y'ch diwellir ar fy mwrdd 
i â meirch a cherbydau, â gwŷr 
cedyrn a phob rhyfelwr, medd yr 
Arglwydd Dpnuw. 

21 A gosodaf fy ngogoniant ym 
mysg y cenhedloedd, a'r holl gen- 
hedloedd a gânt weled fy marned- 
igaeth yr hon a wneuthum, a'm 

'W yr hon a osodais arnynt. 

22 A thŷ Israel a gânt wybod 
maì myfl yw yr ARaLwYDD eu Dyw 
hwynt o'r dydd hwnnw allan, 

23 € Y cenhedloedd hefyd a gânt 
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wybod mai am eu hanwiredd eu 
hun y caethgludwyd tŷ Israel: o 
herwydd gwneuthur o honynt 
gamwedd i'm herbyn, am hynny y 
cuddiais fy wyneb oddi wrthynt, 
ac y rhoddais hwynt yn llaw eu 
gelynion: felly hwy a_syrthiasant 
oll trwy y cleddyf. 

24 Yn ol eu haflendid eu hun, ac 
yn ol eu hanwireddau, y gwneuthum 
â hwynt, ac y cuddiais fy wyneb 
oddi wrthynt. | 

25 Am hynny fel hyn y dywed yr 
Arglwydd Dpuw; Yr awr hon y 
dychwelaf gaethiwed Jacob, tost- 
uriaf hefyd wrth holl dŷ Israel, 
a gwynfydaf dros fy enw sanct- 


26 Wedi dwyn o honynt eu gwar- 
adwydd, a'u holl gamweddau a 
wnaethant i'm herbyn, pan drigent 
yn eu tir eu hun yn ddifraw, a heb 
ddychrynydd. 

27 Pan ddychwelwyf hwynt oddi 
wrth y bobloedd, a'u casglu hwynt 
o wledydd eu gelynion, ac y'm 
4sancteiddier ynddynt y'ngolwg 
cenhedloedd lawer ; 

8 Yna y cânt wybod mai myfl 
yw yr ARGLWYDD eu Duw hwynt, 
ft yr hwn a'u caethgludais hwynt ym 
mysg y cenhedloedd, ac su cesglais 
hwynt i'w tir eu hun, ac ni adewais 
mwy tn o honynt yno. 

29 Ni chuddiaf chwaith fy wyneb 


mwy oddi wrthynt: o herwydd 

etywelltais fy yspryd ar dŷ Israel, 

medd yr Arglwydd Dpyw. 
PENNOD XL. 


1 Amser, a dull, a diben y weledigaeth. 6 
Portreiad porth y dwyrain, 20 a phorth 
y gogledd, 24 a phorth y dehau, 92 a 
phorth y dwyrain, 89 a phorth y gogledd. 
30 Fr wyth bwrdd. 44 Yr ystafelloedd, 
48 Porth y tŷ. 

N Ao: y bummed flwyddyn ar hug- 

ain o'n caethgludiad ni, yn 
nechre y flwyddyn, ar y degfed 
dydd o'r mis, yn y bedwaredd 

flwyddyn ar ddeg wedi «taro y 

ddinas, o fewn corph y dydd hwnnw 

y daeth llaw yr ARGLWYDD amaf, 

ac a'm dug yno. 

2 Ymngweledigaethau Duw y dug 
efe fì i dir Israel, ac a'm gosodod 
ar fynydd uchel iawn, ac ||arno 
yr oedd megis adail dinas o du y 
dehau. 

3 Ac efe a'm dug yno: ac wele 
wr a'i welediad fel gwelediad pres, 
ac yn ei law linyn llin, a echorsen 
fesur; ac yr ydoedd efe yn sefyll yn 
y porth, 

4 A dywedodd y gwr wrthyf, Ha 
dfab dyn, gwel â'th lygaid, gwrando 
hefyd â'th glustiau, a gosod dy 
galon ar yr hyn oll an ddangoswyf i 
We o AGYH, dd er mwyn dangos i u 

yn y'th ddygwyd yma: mynega 
dŷ Israel yr hyn oll a weli. 

o Ac wele fur o'r tu allan i'r tŷ o 
amgylch ogylch: a chorsen fesur 
1n aw y gwr, yn chwe chufydd o 

d, wrth gufydd a dyrnfedd: ac 
efe a fesurodd led yr adeiladaeth 
yn un gorsen, a'r uchder yn un 
gorsen. 

6 Y Ac efe a ddaeth i'r porth 
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fesurodd riniog y porth yn un gorsen 
o led, a'r rhiniog arall yn un gorsen 


o led. 

T A phob ystafell oedd un gorsen 
o hŷd, ac un gorsen o led: a phm 
cufydd oedd rhwng yr ystafelloedd: 
a rhiniog y porth, wrth gyntedd y 
porth o'r tu mewn, oedd un gorsen. 

8.Efe a fesurodd hefyd gyntedd 
y porth oddi fewn, yn un gorsen. 

9 Yna y mesurodd gyntedd y 

orth yn wyth gufydd, a'i byst yn 

dau gufydd, a chyntedd y porth 
oedd o'r tu mewn. 

10 Ac ystafelloedd y porth tu a'r 
dwyrain oedd dair o'r tu yma, a 
thair o'r tu accw ; un fesur oeddynt 
ill tair: ac un mosur oedd i'r pyst 
o'r tu ymn ac o'r tu accw. 

11 Ac efo a fesurodd led drws y 
porth yn ddeg cufydd, & hŷd y 
porth yn drì chufydd ar ddeg. 

12 A'r terfyn o flaen yr ystafell- 
oedd oedd un cufydd o'r naill. du, 
a'r terfyn o'r tu arall yn un cufydd, 
a'r ystafelloedd oedd chwe chufydd 
o'r tu yma, a chwe chufydd o'r tu 
accw. 

13 Ac efe a fesurodd y porth o 
nen y maill ystafell hyd nen un 
arall, yn bîm cufydd ar hugain o 
led, drws ar gyfer drws. 

14 Ac efe a wnaeth byst o dri 
ugain cufydd, a_Aynny hyd bost y 
cyntedd, amgylch ogylch y ud 

15 Ac o wyneb porth y. dyfodiad 
i mewn, hyd wyneb cyntedd y porth 
oddi mewn, yj; oedd deg cufydd a» 
deugain. 

16 A ffenestri tfcyfyng oedd i'r 
ystafelloedd, ac i'w pyst o fewn y 
porth o amgylch ogylch; ac felly 
yr oedd i'r |bwâau meini: a 
ffenestri oedd o amgylch ogylch ||o 
fewn ; ac y?” oedd palmwydd ar bob 
post. 

1T Ac efe a'm dug i'r cyntedd 
nesaf allan, ac wele yno ystafell- 
oedd, a phalmant wedi ei wneuthur 
i'r cyntedd o amgylch ogylch; 
edeg ystafell ar hugain oedd ar y 
palmant. 

18 A'r palmant gan ystlys y pyrth 
ar gyfer hŷd y pyrth, oedd y palm- 
ant oddi tanodd. t 

19 Ac efe a fesurodd y lled o 
wyneb y porth isaf hyd wyneb y 
cyntedd oddi fewn, yn gan cufydd 
snr allan tu a'r dwyrain a'r gogl- 
edd. 

20 4 A'r porth yr hwn oedd â'i 
wyneb tu a'r gogledd, ar y cyntedd 
nesaf allan, a fesurodd efe ei hŷd 
a'i led. 

91 A'i ystafelloedd ef oedd dair 
o'r tu yma, a thaìr o'r tu accw ; ac 
yr gaead ei byst, a'i fwâiau meini, 
wrth fesur y porth cyntaf, yn dde 
FU a Wn eu hŷd, a'r lle 
yn bïm cufydd ar hugain. 

22 Eu ffenestri hefyd, a'u bwâau 


mocini, a'u palmwydd, oedd wrth: 


fesur y porth oedd â'i eb tu a'r 
dwyrain; ar hŷd saith o risiau 
hefyd y dringent iddo; a'i fwâau 
meini oedd o'u blaen hwynt. 


EZECIEL. 





ac ystafelloedd y deml. | 


23 A phorth y cyntedd nesaf i 
mewn oedd ar gyfer y porth tu a'r 
gogledd, a thu a'r dwyrain: ac efe a 
fesurodd o borth i borth gan eufydd. 

24 Wedi hynny efe a'm dug ì 
tu a'r dehau, ac wele borth tu a'r 
dehau, ac efe a fesurodd ei byst a'i 
fwïiau meini wrth y mesurau hyn. 

25 Ffenestri hefyd oedd iddo ac i'w 
fwîiau meini, o amgylch ogylch, fel 
y ffenestri hynny, yn ddeg cufydd a 
deugain o hŷd, ac yn bŵm cufydd 
ar hugain o led. 

28 Saith o risiau hefyd oedd ei 
esgynfa 'cf, a'i fwâau meini o'u 
blaen hwynt: y» oedd hefyd iddo 
balmwydd, un o'r tu yma, ac un o'r 
tu accw, ar ei byst ef. 

2T Ac yr oedd porth yn y cyntedd 
nesaf i mewn tu a'r dehau, ac efc 
a fesurodd o borth i borth, tu a'r 
dehau, gan cufydd. 

28 Ac efe a'm dug i'r cyntedd 
nesaf i mewn trwy borth y dehau : 
ac a fesurodd borth y dehau wrth 
y mesurau hyn; ; 

29 A'i ystafelloedd, a'i byst, &'i 
fwâau meini, wrth y mesurau hyn: 
ac yr oedd ffenestri ynddo, ac yn ei 
fwâau meini, o amgylch ogylch: 
deg cufydd a deugain oedd Hw hŷd, 
a a eufydd ar hugain y lled. 

30 A'r bwâau meini o amgylch 
by oedd f ìm cufydd ar hugain 
o hŷd, a phîim cufydd o led. 

31 A'i fwâau meini oedd tu wr 
cyntedd nesaf allan ; a phalmwydd 
oedd ar ei byst; ac wyth o risiau 
oedd ei csgynfa ef. j 

32 € Ac efe a'm dug i'r cyntedd 
nesaf i mewn tu a'r dwyrain: ac a 
He ygan! y porth wrth y mesurau 


yn. 

33 A'i ystafelloedd, a'i byst, â'i 
fwâau meini, o»dd wrth y mesurau 
hyn: ac y» oedd ffenestri ynddo ef, 
ac yn ei fwâau meini o amgylch 
ogylch: yr hid oedd ddeg cufydd a 
deugain, a'r lled yn bîm cufydd ar 
hugain. 

34 A'i fwâau meini oedd tu ar 
cyntedd nesaf allan ; a phalmwydd 
oedd ar eì byst o'r tu yma, ac o'r tu 
accw; a'i esgynfa oedd wyth o 
risiau. 

35 4 Ac efe a'm dug i borth y 
gogledd, ac a'i mesurodd wrth y 
mesurau hyn: 

36 Ei ystafelloedd, ei byst, a'i 
fwâau meini, a'r ffenestri iddo o 
amgylch ogylch: yr hŷd oedd ddeg 
cufydd a deugain, a'r lled oedd bîm 
cufydd ar hugain... 

9T A'i byst oedd tu a'r cyntedd 
nesaf allan; a phalmwydd ar eì 
byst o'r tu yma, ac o'r tu accw ; a'i 
esgynfa oedd wyth o risiau. 

38 A'r celloedd a'u drysau oedd 
wrth byst y pyrth,lle y golchent y 
poeth-offrwm. 

39 € Ac y'nghyntedd y -porth yr 
oedd dau îwrdd o'r tu ame, a dau 
fwrdd o'r tu accw, í ladd y poeth- 
offrwm, _a'r _ 2 pech-aberth, 
hoberth dros gamwedd, arnynt. MAR OR 

40 Acar yr ystlys oddi allan, lllle| y xyu, rm 
y dringiu i ddrws porth y gogledd, | risiau drws 
yr oedd dau fwrdd ; a dau fwrdd ar! porth, &. 
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ac addurn y denl.| 





|yr ystlys arall, yr hwn oedd wrth 
| gyntedd y porth. 
| 41 Pedwar bwrdd oedd o'r tu yma, 


2 phedwar bwrdd o'r tu accw, ar 
ystlys y porth; th bwrdd, ar y 
rhai y lladdent eu erthau. 


42 A'r pedwar bwrdd i'r poeth- 
offrwm oedd o gerrig nâdd, yn un 
eufydd a hanner o hŷd, ac yn un 
eufydd a hanner o led, ac yn un 
eufydd o uchder: arnynt hwy hefyd 
y gosodent yr offer y rhai y lladdent 
yr offrwm poeth a'r aberth â hwynt: 

43 He yr oedd ||bachau, o un 
ddyrnfedd, wedi eu parottôi o fewn, 
o amgylch ogylch : a chig yr offrwm 
oedd ar y byrddau. 

44 4 Ac o'r tu allan i'r bou 
nesaf ìi mewn y» oedd ystafelloedd 

cantorion o fewn y cyntedd nesaf 

mewn, yr hwn oedd ar ystlys porth 
y gogledd ; a'u hwynebau oedd tu 
a'r dehau : un oedd ar ystlys porth 
mH WMR â'i wyneb tu a'r gogl- 
e 

45 Ac efe a ddywedodd wrthyt, 
Yr ystafell hon, yr hon sydd â'i 
bwynob tu a'r dehau, sydd i'r offeir- 
iaid “ceidwaid || cadwraeth y “ 

46 A'r ystafell yr hon sydd â'i 
hwyneb -tu a'r gogledd, sydd i'r 
offeiriaid “eeidwaid cadwraeth yr 
allor; y rhaí hyn gw meibion 
LSadoc, y rhaí ydan o feibion Lefi, 

nesâu at yr ARGLWYDD i weini 


O. 
.4'[ Felly efe a fesurodd -y cyntedd, 
yn gan cufydd o hŷd, ac yn gan 
eufydd o led, yn bedeirongl; a'r 
allor oedd o flaen y tŷ. 

48 J Ac efe a'm dug i borth y tŷ, 
ac a fesurodd bob post i'r porth, yn 
bnm eufydd o'r naill du, ac yn bîm 
cufydd o'r tu arall: a lled y porth 
oedd dri chufydd o'r naill du, a thri 
chufydd o'r tu arall. 

49 Y cyntedd oedd ugain cufydd 
o hŷd, ac:un cufydd ar ddeg o led : 
ac efe «'m dug ar hyd y grisiau ar 
hyd y rhai y dringent iddo: hefyd 
yr ydoedd colofnau wrth y pyst, un 
o'r naill du, ac un o'r tu arall. 


PENNOD XLI. 


Mesur, a rhannau, ac ystafelloedd ac addwrn 
y dem! 


Ae cfe a'm dug i i'r deml, ac 2 
fesurodd y pyst yn chwe chu- 
fydd o led o'r naill du, ac yn chwc 
o mtydd o led o'r tu arall, fel yr 
oedd lled y babell. 

2 Lled y drws hefyd oedd ddeg 
cufydd ; ac dd y drws yn bîim 
cufydd o'r naill du, ac yn bîm cu- 
fydd o'r tu arall: ac cfo a fesurodd 
eî hŷd ef yn ddeugain cufydd, a'r 
lled yn ugain eufydd. 

3 Ac efe a aeth tu ag i mewn, ac 
a fesurodd bost y drws yn ddau 
gufydd, a'r drws yn chwe chufydd, 
a lled y drws yn saith gufydd. 

4 Ac “efe a fesurodd ei hŷd ef yn 
ugain cufydd; a'r lled yn ugain 
cufydd o flaen y deml: ac efe a 
ddywedodd wrthyf, Dyma y cyssegr 
saneteiddiolaf. 

5 Ac efe a fesurodd bared y tŷ yn 
ehwe chufydd; a lled pob ystlys- 











gell yn bedwar cufydd o amgylch 
ogylch i'r tŷ. 

6 A'r celloedd oedd dair, cell ar 
gell, ac yn ddeg ar hugain i|o weith- 
iau: ac yr oeddynt yn cyrhaeddyd 
at bared y tŷ yr hwn oedd i'r ystaf- 
celloedd o_ amgylch egyich, fel y 
byddent y'nglŷn; ac nid oeddynt 
ynglŷn o fewn pared y tŷ. 

T Ac fe a ehangwyd, ac oedd yn 
myned ||ar dro uwch-uwch i'r cell- 
oedd: o herwydd tro y tŷ oedd yn 
mynod i fynu o amgylch y tŷ: am 
hynny .y tŷ oedd ehengach oddi 
atmodd; ac felly y dringid o'r isaf 
i'r uchaf Aa” y ganol. ; 

8 Gwelais hefyd uchder y tŷ o 
wr Ba ogylch: seiliau y celloedd 
oedd, egorsen helaeth o chwe chu- 
fydd mawrion. 

9 A thewder y mur yr hwn oedd 
i'r gell o'r tu allan, oedd bìîmm cu- 
fydd; a'r gweddill cedd le i'r cell- 
oedd y rhai oedd o fewn. 

10 A rhwng yr ystafelloedd y” 
oedd, lled nen cufydd ynghylch y 
tŷ o amgylch ogylch. 

11 A drysau yr ystlys-gell oedd 
tu a'r annerch weddill; un drws 
tu a'r gogledd, ac un drws tu a'r 
dehau: a.lled y fan a weddillasid 
oedd bm. cufydd o amgylch 
ogylch. 

12 A'r adeiladaeth NU hon oedd o 
flaen y llannerch neillduol, 2r y cwrr 
tu a'r gorllewin, oedd adcg cad 
a thriugain o led; a mur yr adeilad- 
aeth oedd bum cufydd o dewder o 
amgylch ogylch, a'i hŷd oedd ddeg 
cufydd a phedwar ugain. 

13 Ac efe a fesurodd y tŷ, yn gan 
cufydd o hŷd; a'r llannerch neill- 
duol, a'r adeiladaeth, a'i pharwyd- 
ydd, yn gan eufydd o hŷd. 

14 A lled wyneb y tŷ, a'r llannerch 
neillduol tu a'r dwyrain, oedd gan 
cufydd. 

15 Ac efe a fesurodd hŷd yr 
adeiladaeth. ar gyfer y llannerch 
neillduol yr hon oedd o'r tu cefn 
íddo, a'i || ystafelloedd o'r naíll du, 
ac o'r tu arall yn gan cufydd gyd 
âr deml oddi fewn, a drysau y 
cyntedd. 

16 Y gorsingau, a'r ffenestri cyf- 
yng, a'r ystafelloedd o. amgylch ar 
cu tri uchder, ar gyfer y mniniog a 
ystyllennasid â choed o amgylch 
ogylch, Jac o'r llawr hyd y ffen- 
estri, a'r ffenestri Aefyd a ystyll- 
ennasid ; 

17 Hyd uwch ben y drws, a hyd 
MA o fewn ac allan, ac ar yr holl 

ared o amgylch ogylch o fewn ac 
allan, wrth fesurau. 

18 A cherubiaid hefyd ac â 
phalmwydd y gweithiasid ef, palm- 
wydden rhwng pob dau gerub: a 
dau ynon oedd i bob cherub. 

19 4 Canys wyneb dyn oedd tu ŵr 
balmwydden o'r naill du, ae wyneb 
llew tu a'r balmwydden o'r tu arall: 
yr oedd wedi ei weithio ar hyd y tŷ 
o amgylch ogylch, 

20 erubiaid a phalmwydd a 





weithiasid o'r ddaear hyd oddi ar y 
drws, ac ar bared y dem]. | 
21 Pedwar ochrog oedd tf pyst y! 
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deml, ac wyneb y cyssegr; gweled- 
iad y naill fel gwelediad y Uall. 

22 Yr allor bren oedd dri chufydd 
ei huchder, a'i hyd yn ddau gufydd: 
a'i chonglau, a'i huchder, a'i phar- 
wydydd, oedd o bren. Ac efe a 
ddywedodd wrthyf, Dyma y ebwrdd 
sydd ger bron yr ARGLWYDD. 

23 Ac yr ydoedd dau ddrws i'r 
deml ac ì'r cyssegr : 

24 A dwy ddor i'r bn) sef dwy 
ddor blygedig; dwy ddor i'r naill 
ddrws, a dwy ddor i'r llall. 

25 A gwnaethid arnynt, ar ddrys- 
au y deml, gerubiaid a phalmwydd, 
fel y gwneuthid ar y parwydydd: 
ac yr oedd trawstiau coed nr wyneb 
y cyntedd o'r tu allan. 

26 Ffenestri cyfyng hefyd a phalm- 
wydd oedd o bob tu, ar a y 
porth, ac a»' ystafelloedd y tŷ, a'r 
trawstiau. 


PENNOD XLII. 

1 Ystafelloedd yr offeiriaid; 13 a'r defnydd a 
avnaid â hwynt. 19 Mesurau y cyntedd nesaf 
allan. 

C efo a'm dug i'r cyntedd nesaf 
allan, y ffordd tu a'r gogledd ; 
ac a'm dug i'r ystafell oedd ar gyfer 


ly llannerch neillduol, yr hon oedd 


ar | site yr adail tu a'r gogledd. 

2 Drws y gogledd oedd ar gyfer hŷd 
y can cufydd, a lled y deg cufydd 
a deugain. 

3 Ar gyfer yr ugain cufydd y rhaì 
oedd i'r cyntedd nesaf ìi mewn, ac 
ar gyfer y palmant yr hwn oedd ì'r 
cyntedd nesaf allan, yr ydoedd ys- 
tafell ar gyfer ystafell yn dri uchder. 

4 Ac o flaen yr ystafelloedd jy» 
oedd rhodfa yn ddeg cufydd o led 
oddi fewn, ffordd o un cufydd, a'u 
drysau tu a'r gogledd. 

5 A'r ystafelloedd uchaf oedd 

ulion: o herwydd yr ystafelloedd 
lloeddynt, uwch nâ'r rhai hyn, l| nâ'r 
rhai isaf ac nâ'r rhaì canol o'r 
adeiladaeth. 

6 Canys MU drì uchder yr oeddynt 
hwy, ac heb golofnau iddynt fel 
colofnau y cynteddoedd: am hynny 
yr oeddynt hwy yn gyfyngach nâ'r 
rhai isaf ac nâ'r rhai canol o'r llawr 
i fynu. 

T Â'r mur yr hwn oedd o'r tu 
allan ar gyfer yr ystafelloedd, tu a'r 
cyntedd nesaf allan o flaen yr ystaf- 
UN oedd ddeg cufydd a deugain 
ei hŷd. 

8 O herwydd hŷd yr ystafelloedd 
y rhaî oedd yn y cyntedd nesaf allan 
oedd ddeg cufydd a deugain: ac 
wele, o flaen y deml y» oedd can 
cufydd. 

9 Ac ||oddi tan yr ystafelloedd hyn 
yr ydoedd || mynediad i mewn o du 
i wyraìn, l|ffordd yr elid iddynt 

wy o'r cyntedd nesaf allan. 

10 O fewn tewder mur y cyntedd 
tu a'r dwyrain, ar gyfer y llannerch 
neillduol, ac ar gyfer yr adeilad- 
aeth, yr oedd yr ystafelloedd. 

11 A'r ffordd o'u blaen hwynt 
oedd fel gwelediad yr ystafelloedd y 
rhai oedd tu a'r gogledd ; un hŷd â 
hwynt oeddynt, ac un lled â hwynt : 
a'u holì fynediad allan oedd yn ol 


eu dull hwynt,ac yn ol eu drysau 
hwynt. 

12 Ac fel drysau yr ystafelloedd y 
rhai oedd tu a'r dehau, yr oedd 
drws Hu, mhen y ffordd, y ffordd 
ym mhen y mur yn uniawn tu a'r 
dwyrain, yn y ddyfodfa ï mewn. 

13 4 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Ystafelloedd y gogledd ac ystafell- 
Ìoedd y dehau, y rhai sydd ar gyfer 
y llannerch neillduol, ystafelloedd 
sanctaidd yw y rhai hynny, lle ay 
bwytty yr offeiraid y rhai a nesânt 
at yr ARGLWYDD, y pethau sanct- 
aidd cyssegredig: yno y gosodant y 
sanctaidd bethau cyssegredig, a'r 
bbwyd-offrwm, a'r pech-aberth, a'r 
aberth dros gamwedd ; canys y lle 
sydd sanctaidd. U 

14 A phan elo yr offeiriaid ìi mewn 
iddynt, nid ânt allan o'r cyssegr i'r 
cyntedd nesaf allan, eithr yno y 
gosodant cu dillad y rhai y gwasan- 
aethant ynddynt; am eu bod yn 
sanctaidd; ac a wisgant wisgoedd 
eraill, ac a nesânt at yr hyn a berth- 
yn i'r bobl. 

15 Pan orphenasai efc fesuro y 
tŷ oddi fewn, efe a'm dug i tu a'r 
porth sydd â'i wyneb tu a'r dwyrain, 
ac a'i mesurodd ef o'amgylch 
ogylch. 

16 Efe'a fesurodd t du y dwyrain 
â chorsen fesur, yn bìîm cant o gor- 
sennau, wrth y gorsen fesur oddi 


amgylch. 

1T Efe a fesurodd du y gogledd yn 
bm can corsen, wrth y gorsen fesur 
oddi amgylch. 

18 Y tu dehau a fesurodd efe yn 
bum can corsen, wrth y gorsen 
fesur. 

19 Efe a aeth o amgylch i du y 
gorllewin, ac a fesurodd bìm can 
corsen, wrth y gorsen fesur. 

20 Efe a fesurodd ei bedwar ystlys 
ef: mur oedd iddo ef o amgylch 
ogylch, eyn bìîm can corsen o hŷd, 
ac yn bîm can corsen o led, i wa- 
hanu rhwng y cyssegr a'r digyssegr. 


PENNOD XLIII. 

1 Gogoniant Duw yn dychwelyd i'r deml. 'î 
Pechod Israel yn rhwystro cynnrychioldeb 
Duw. 10 Y prophwyd yn eu hannog hwy 
edifarhâu, ac î gadw cyfraìth y tŷ. 18 
Mesurau 18 a defodau y» allor, 

Ac efe a'm dug i'r pon, sef y 

porth sydd yn edrych tu a'r 
dwyrain. 

2 Ac wele ogonìant Duw Israel yn 
dyfod o ffordd a dwyrain ; awi lais 
fet swn dyfroedd lawer, a'r ddaear 
yn disgleirio o'i ogoniant ef. 

3 Ac yr oedd yn ol gwelediad y 
weledigaeth a welais, sef yn ol y 
weledigaeth a welais pan ddaethum 
c]|i ddifetha Ni ddinas: a'r gweled- 
ìgaethau oedd fel y weledigaeth a 
welswn wrth afon Chebar: yna y 
syrthiais ar fy wyneb. 

4 A gogoniant yr ARGLWYDD â 
ddaeth i'r tŷ a? hyd fforâd y porth 
sydd â'i wyneb tu a'r dwyrain. 

5 Felly yr yspryd a'm cododd, ac 








ac wcle, 4llanwasai gogoniant yr 
ARGLWYDD y tŷ. 
6 Clywn ef hefyd yn llefaru wrthyf 
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Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Ha fab dyn, dyna le fy ngorseddfa, 
a elle gwadnau fy nhraed, lle y 
trigaf ym mysg meibion Israel yn 
dragywydd ; a'm henw sanctaidd ni 
haloga tŷ Israel mwy, na hwynt- 
hwy, na'u brenhinoedd, trwy eu 
putteindra, na thrwy 4 gyrph meirw 
eu brenhinoedd» eu huchel-leoedd. 
89Wrth osod eu rhiniog wrth fy 
rhiniog i, a'u dy wrth fy ngorsin 
i, lla phared rhyngof fì â hwynt, hwy 
a halogasant fy enw sanctaidd â'u 
ffieidd-dra y rhaí a wnaethant: am 
MOD mi a'u hysais hwy yn fy 
1CL. 


9 Pellhânt yr awr hon eu puttein- 
dra, a chelanedd eu brenhinoedd 
oddi wrthyf fi, a mi a drigaf yn eu 
mysg hwy yn «lragywydd. 

10 4 Ti fab dyn, dangos y tŷ i dŷ 
Israel, fel y cywilyddiont am eu 
hanwireddau ; a mesurant ||y por- 
treiad. 

ll Ac ôs cywilyddiant am yr hyn 
oll-a wnaethant, hysbysa iddynt 
ddull y-tŷ, a'i osodiad, a'i fyned- 
iadau allan, a'i ddyfodiadau i mewn 
a'i holl ddull, a'i holl ddeddfau, a' 
holl ddull, a'i holl gyfreithiau ; ac 
ysgrifena o flaen eu llygaid hwynt, 
fel y-cadwont ei holl ddull ef, a'i 
holl ddeddfau, ac y gwnelont hwynt. 

12 Dyma gyfraith y tŷ; Ar ben y 
mynydd y bydd ei holl derfyn ef, 
yn gyssegr sancteiddiolaf o amgylch 
ogylch: wele, dyma gyfraith y tŷ. 

13 4 A dyma fesurau yr allor 
wrth gufyd au. ^Y cufydd sydd 
et a dyrnfedd; ty gwaelod 
fydd yn gufydd, a'r lled yn gufydd, 
a'ii hymylwaith ar ei min o amgylch 
fydd yn rhychwant: a dyma le 
uchaf yr allor. 

14 Ac o'r gwaelod a; y llawr, hyd 
yr ystôl isaf, y bydd dau gufyc d, 
ac un cufydd o led; a phedwar 
cufydd o'r ystôl leiaf hyd yr ystôl 
fwyaf, a chufydd o led. 

15 Felly yr tallor fydd bedwar 
cufydd ; ac o'r t allor y bydd hefyd 
tu ag i fynu bedwar o gyrn. 

16 A'r allor fydd ddeuddeg cw- 
fydd o hŷd, a deuddeg o led, yn 
ysgwâr yn ei phedwar ystlys. 

1T A'r ystôl fydd bedwar cufydd 
ar ddeg o hŷd, a phedwar ar ddeg 
o led, yn ei phedwar ystlys; a'r 
ymylwaith o amgylch iddi yn han- 
ner cufydd ; a'i gwaelod yn gufydd 
o amgylch: ia'i grisiau yn edrych 
tu a'r dwyrain. 

18 4 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Ha fab dyn, fel hyn y dywed yr 
Arglwydd DpUw ; Dyma ddeddfau 

r allor, yn y dydd y gwneler hi, i 
boeth oi ymmu poeth-offrwm arni, 
ac i daenellu gwaed arni. 

19 Yna y rhoddi at yr offeiriaid y 
Lefiaid (y rhai sydd o had Sadoc yn 
nesâu attaf fi, medd yr Arglwydd 
Dpuw, i'm gwasanaethu) fustach 


kEzod.99.90. | ieuangc “yn bech-aberth. 
1ef.8.14,15.| 90 A chymmer o'i waed ef, a dyro 


ar ei phedwar corn hi, ac ar bedair 
congl yr ystôl, ac ar yr ymyl o am- 








21 Cymmeri hefyd fustach y pech- 


aberth, ac efe a'i llysg ef yn y lle 
nodedig i'r tŷ, o'r tu allan i'r cys- 


segr. 

22 Ac ar yr ail dydd ti a offrymmi 
fwch geifr perffeith-gwbl yn bech- 
aberth; a hwy a lanhânt yr allor, 
megis y glanhasant hi â'r bustach. 

23 Pan orphenych ei glanhâu, ti 
a offrymmi fustach ieuangc per- 
ffeith-gwbl, a hwrdd perffeith-gwbl 
o'r praidd. 

24 Ac o flaen yr ARGLWYDD nr 
offrymmi hwynt; a'r offeiriaid in 
fwriant halen arnynt, ac a'u hoff- 
rymmant hwy yn boeth-offrwm i'r 
ARGLWYDD. 

25 Saith niwrnod y darperì fwch 
yn bech-aberth bob dydd; dar- 
prae hefyd fustach ieuangc, a 

addo o'r praidd, o rai perffeith- 
gwbl. ; 

26 Saith niwrnod y cyssegrant yr 
allor, ac y glanhânt hi, ac fyr ym- 
gyssegrant. 

2'r phan ddarffo y. dyddìau 
hyn, bydd ar yr wythfed dydd, ac o 
hynny allan, i'r offeiriaid offrymmu 
ar yr allor eich poeth-offrymmau 
a'ch ebyrth ||hêdd: a mi a fyddaf 
foddlawn i chwi, medd yr Arglwydd 
Dpuw. , 

PENNOD XLIV. 

1 Porth y UL YY a berthyn yn unîg i'r 

tywysog. A Ceryddu yr offeiriaid am halogi 

y cyssegr, 9 Na chaiff delw-addolwyr swydd 

yr offeiriaid; 15 ond meibion Sadoc a'i 

caiff. lT Ordeiniadau i'r offeiriaid. 

C efo a wnaeth i mi ddychwelyd 

ar hyd ffordd porth y cyssegr 
nesaf allan, yr hwn sydd yn edrych 
tu a'r dwyrain, ac y? oedd yn gauad. 

2 Yna Ŷ dywedodd yr ARGLWYDD 
wrthyf, Y porth hwn fydd gauâd; 


nid agorir ef, ac nid â nebi mewr« 


trwyddo ef: o herwydd ARGLWYDD 
Dpuw Israel a aeth i mewn trwy- 
ddo ef; am hynny y bydd yn gauad. 

3 I'r tywysog y mnae; y tywysog, 
efe a eistedd ynddo i fwytta bara o 
flaen yr ARGLwyDD: ar hyd ffordd 
cyntedd y porth hwn»w y daw efe 
i mewn, ac ar hyd ffordd yr un yr â 
efe alla. 

4 J Ac efe a'm dug i ffordd porth 
y gogledd o flaen y tŷ: a mi a 
edrychais, ac wele, «llanwasai go- 
goniant yr ARGLWYDD dŷ yr ÂR- 
GLWYDD: a mi a syrthiais ar fy 
wyneb. 

5 A dywedodd yr ARGLWYDD wrth- 
yf, ll Gosod dy galon, “fab dyn, a 
gwel â'th lygaid, clyw hefyd â'th 
glustiau yr hyn oll yr ydwyf yn ei 
ddywedyd wrthyt, am holl ddeddf- 
au tŷ yr ARGLWYDD, ac am ei holl 

freithiau ; ||a gosod dy feddwl ar 
dyfodfa y tŷ, ac ar bob mynedfa 
allan o'r cyssegr. 

6 A dywed wrth y gwrthryfelgar, 
sef tŷ Israel, Fel hyn y dywed yr 
Arglwydd Dpuw; eDigon i chwi 
hyn, U Israel, o'ch holl ffieidd-dra ; 

T dGan ddwyn o honoch ft ddï- 


dychwelyd ŵr deml. EZECIEL. Defodau yr allor. 
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i, pan offrymmasoch fy mara, y 
brasder a'r gwaed ; a hwy a dorras- 
ant fy nghyfammod, o herwydd 
eich holl ffieidd-dra chwi. 

8 Ac ni chadwasoch gadwraeth fy 
mhethau cyssegredig ; eithr gosod- 
asoch i chwi eich hunain geidwaid 
ar l|fy Un YL. yn fy nghyssegr. 

9 ff Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw;.Ni ddaw i'm cyssegr un 
mab dieithr dïenwaededig o galon, 
a dïenwaededig o gnawd, o'r holl 
feibion dïeithr y rhai sydd ym mysg 
meibion Israel. 

10 A'r fLefiaid y rhai a giliasant 
ym mhell oddi wrthyf, pan gyfeil- 
iornodd Israel, y rhai a grwydras- 
ant oddi wrthyf ar ol eu delwau, 
hwy a ddygant cu hanwiredd. 

11 Etto hwy a fyddant yn fy 
nghyssegr, yn weinidogion mewn 
swydd ym mhyrth y tŷ, ac yn 
gweini i'r tŷ: hwy a laddant yr 
offrwm poeth, ac aberth y bobl, a 
hwy a safaut o'u blaen hwy i'w 
gwasanaethu hwynt. 

12 O herwydd gwasanaethu o 
honynt hwy o flaen eu heilunod, a 
bod o honynt i dŷ Israel yn dram- 

wydd i anwiredd, am hynny y 
dyrchefais fy llaw yn eu herbyn 
hwynt, medd yr Arglwydd DnuUw, 
a cy a ddygant eu hanwiredd. 

13 Âc ni ddeuant yn agos attaf íl 
i offeiriadu i mi, nae i nesâu abt yr 
un o'm .pethau sanctaidd yn y cys- 
gegr sancteiddiolaf: eithr dygant 
eu cywilydd, a'u ffìeidd-dra._a 
wnaethant. 

14 Eithr gwnaf hwynt yn geid- 
waid cadwraeth y tŷ, yn ci holl 
wasanaeth, ac yn yr hyn oll a wneir 
ynddo. 

15 Yna yr offeiriaid y Lefiaid, 
gmeibion Sadoc, y rhai a gadwas- 
ant gadwraeth fy nghysaogt, pan 
gyfeiliormodd meibion Israel oddi 
wrthyf, hwynt-hwy a nesânt attaf 
fì i'm gwasanaethu, ac a safant o'm 
blaen ì offrymmu i mi y brasder a'r 
gwaed, medd yr Arglwydd Ion. 

16 Hwy a ânt i mewn i'm cys- 
segr, a hwy a nesânt at “fy mwrdd 
i'm gwasanaethu, ac a gadwant fy 
nghadwraeth. 

iT 4 A phan ddelont i byrth y 
cyntedd nesaf í mewn, í gwisgant 
wisgoedd ]lïan ; ac ma ddeuod gwlan 
am danynt, tray gwasanaethant 
ym mhyrth y cyntedd nesafí mewn, 
ac o fewn. 

18 Capiau llïan fydd am eu pennau 
hwynt, a llodrau llïan fydd am eu 
llwynau hwynt: nac ymwregysant 
ll â dim a baro chwŷs. 

19 A phan elont i'r cyntedd nesaf 
allan, sef at. y bobl i'r cyntedd oddi 
allan, F dïosgant eu gwisgoedd y 
rhai y gwasanaethasant ynddynt, a 
gosodant hwynt o fewn celloedd y 
cyssegr, ». gwisgant ddillad eraill; 
“ a^ chyssegrant y bobl â'u gwisg- 
oedd. 

20 m Eu pennau hefyd ni eilliant, 
ac ni ollyngant eu gwallt gn llaes? 
gan dalgrynnu talgrynnant eu pen- 
nau. 

21 Hefyd, wnac yfed un offeiriad 








imewn. . 

22 oNa. chymmerant chwaith yn 
wragedd iddynt wraig weddw, neu 
t ysgaredig ; eithr morwynion o had 

ael, neu y weddw a fyddo 
gweddw offeiriad, a gymmerant. 

2 ^A » dysganb i'm pobl ragor 
rhwng y sanctaidd a'r halogedig, 
a gwnant iddynt wybod gwahan 
rhwng aflan a glân. í 

24 Ac cmewn ymrafael hwy a 
safant mewn barn, ac a farnant yn 
ol fy marnedigaethau i: cadwant 
hefyd fy ngnyfreithiau a'm deddfau 
yn fy holl uchel-wyliau ; a sanct- 
eiddiant fy sabbothau. 

25 rNi ddeuant chwaith at ddyn 
marw i ymhalogi: eithr wrth dad, 
ac wrth fam, ac wrth fab, ac wrth 
ferch, wrth frawd, ac wrth chwaer 
yr hon ni bu eiddo gwr, y gallant 
ymhalogi. 

26 Ac swedi ci buredigaeth y 
cyfrifir iddo saith niwrnod. 

T A'r dydd yr elo i'r cyssegr, o 
fewn y cyntedd nesaf i mewn, i 
weini yn y cyssegr,. offrymmned ei 
lech erth, medd yr Arglwydd 

DUW. i 
28 A bydd yn etifeddiaeth iddynt 
hwy; fìnyfl” yw eu hetifeddiaeth 
hwy. Ac na roddwch berchennog- 
aeth iddynt hwy yn Israel ; myfì yw 
eu perchennogaeth hwy. 

29 Y bwyd-offrwm, a'r pech-aberth, 

a'r aberth dros gamwedd, a fwyttânt 
hwy ; a phob || peth cyssegredig yn 
Israel fydd eiddynt hwy. 
. 30 ll A wblaenion pob blaen-ffrwyth 
o bob pelh, a. phob offrwm pob dim 
oll o'ch holl offrymmau, fydd eiddo 
yr offeiriaid: zblaen-ffrwyth eich 
toes hefyd a roddwch i'r offeiriad, ì 
osod bendith ar dy dŷ. 

31 v Na fwyttâed yr offeiriaid ddim 
a fu farw ei hun, neu ysglyfaeth o 
aderyn neu o aniífail. 


PENNOD XLV. 

1 Rhandir ycyseegr, 6 a'r eiddo y ddinas, T 

«w'r tywysog. 9 Ordeiniadau ŷ'r tywysog. 

fPHAN rannoch y tir wrth 
goelbren yn ctifeddiaeth, «yr 

offrymmwch i'r ARGLWYDD t offrwm 
cyssegredig o'r tir ; yr hŷd fydd pîum 
mil nr hugain o gorsennau o hŷd, a 
dengmil o led. Cyssegredig fydd 
hynny yn ei holl derfyn o amgylch. 
2 O hyn y bydd i'r cyssegr êbìm 
cant ar hŷd, a phîm cant a» ed, 
yn bedeirongl oddi amgylch ; a deg 
eufydd a deugain, yn || faes pentref- 
ol iddo o amgylch. 

3 Ac o'r mesur hwn y mesuri bîm 
a ar hugein o hŷd, 3 Sengl] o 
ed; ac yn hwnnw cyssegr 
a'r lle sinoteiddiolaf. a 
4 Y rhan gyssegredig o'r tir fydd 
i'r offeiriaid, y rhai a wasanaethant 
y cyssegr, X rhai a nesânt ìi wasan- 
aethu yr ARGLWYDD ; ac efo a fydd 
iddynt yn lle tai, ac yn gyssegrfa 
i'r cyssegr. R 

5 A'r pîm mil ar hugain o hŷd, a'r 
dengmìl o led, fydd hefyd i'r Lefiaid 
y rhai a wasanaethant y tŷ, yn eti- 
feddiaeth c ugain o ystafelloedd, 








i'r offeiriaid.| 


win, pan ddelont i'r cyntedd nesaf| 
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:6 1 Rhoddwch hefyd bìm mil o 
led, a phïm mil ar*hugain o hŷd, yn 
berchennogaeth i'r ddinas, ar gyfor 
offrwm y rhan gyssegredig: i holl 
dŷ Israel'y bydd hyn. 

T Y A rhan fydd i'r tywysog o'r tu 
yma ac o'r tu accw i offrwm y rhan 
gyssegredig, ac i berchennogaeth y 
ddinas, ar gyfer y rhan gyssegredig, 
ac ar gyfer etifeddiaeth y ddinas, o 
du y gorllewin tu a'r gorllewin, ac o 
du y dwyrain tu a'r dwyrain: a'r 
hŷd fydd ar gyfer pob un o'r rhan- 
nau, o derfyn y gorllewin hyd derfyn 
y dwyrain. 

8 Yn ytir y bydd ei etifeddiaeth 
cf yn Israel, ac 4ni orthrymma fy 
nhywysogion fy mhobl i mwy ; a'r 
rhan arall o'r tir a roddant i dŷ 
Israel yn ol eu llwythau. 

9 4 Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw ; e Digon i chwi hyn, tywysog- 
ion Israel ; bwriwch ymaith draws- 
der a difrod, gwnewch hefyd farn a 
chyfiawnder, tynnwch ymaith eich 
ll trethau oddi ar fy mhobl medd yr 
Arglwydd Dpuw. 

10 /Bydded gennych gloriannau 
uniawn, ac ephah uniawn, a bâth 
uniawn. 

11 Bydded yr ephah a'r bâth un 
fesur; gan gynnwys o'r bâth ddeg- 
fed ran homer, a'r ephah ddegfed 
rhan homer: wrth yr homer y bydd 
eu mesur hwynt. 

12 sg Y sicl fydd ugain gerah : ugain 
sicl, a phŵm sicl ar hugain, a phym- 
theg sicl fydd maneh i chwi. 

13 Dyma yr offrwm a offrymmwch : 
chweched ran ephah o homcr o 
wenith ; felly y rhoddwch chweched 
ran ephah o homer o haidd. 

14 Am ddeddf yr olew, bâth o 
olew, degfed ran bâth a roddwch 


o'r corus; yr hyn jv homer o ddeg 
bâth: o herwydd deg bâth jw 
homer. 


15 Un ||milyn hefyd o'r praidd a 
offrymnmwch o bob deucant, allan o 
ddolydd Israel, yn fwyd-offrwm, ac 
yn boeth-offrwm, ac yn aberthau 
llhêdd, ìi wneuthur cymmod dros- 
tynt, medd yr Arglwydd DpUw. 

16 Holl bobl y tir fyddant dan yr 
offrwm hwn || i'r tywysog yn Israel. 

1T Ac ar y tywysog y bydd poeth- 
offrwm, a bwyd-offrwm, a dïod- 

offrwm, ar yr uchel-wyliau, a'r 
newydd-loerau, a'r sabbothau, trwy 
holl osodedig wyliau tŷ Israel: efe 
a ddarpara bech-aberth, a bwyd- 
offrwm, a. phoeth-offrwm, ac aberth- 
au l|hêdd, i wneuthur cymmod dros 
dŷ Israel. 

18 Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw; O fewn y mis cyntaf, ar y 
dydd cyntaf o'r mis, y cymmeri 
fustach ieuange perffeith-gwbl, nc 
hy puri y cyssegr. 

Ì9 Yna y cymmor yr offeiriad o 
waed y pech-aberth, ac a'i rhydd 
ar orsingau y tŷ, ac ar bedair GORE. 
ystôl yr allor, ac ar orsingau po 
y cyntedd nesaf í mewn. 

20 a. y gwnei hefyd ar y 
seithfed dydd o'r mis, dros y neb n 
becho yn amryfus, a thros yr ehud ; 
felly y purwch y tŷ. 


EZECIEL. 

























21 ŷYn y mis cyntaf, ar y ped- 
werydd dydd ar ddeg o'r mis, y 
loes i chwi y pasc; gwyl fydd í 
chwi saith niwrnod: bara croyw a|* 
end 
'r tywysog a ddarpara ar 

dydd hwnnw drosto ei haw a wes 
holl bobl y wlad, fustach y7 bech- 
aberth. ì 

23 A saith niwrnod yr wyl y 
darpara efe yn offrwm poeth i'r 
ARGLWYDD, saith o fustych, a. saith 
o hyrddod perffeith-gwbl, bob dydd 
o'r saith niwrnod ; a bwch geifr yn 
bech-aberth bob dydd. 

24 Bwyd-offrwm hefyd a_ddar- 
para efe, i ephah gyd â phob bus- 
tach, ac ephah gyd â pAob hwrdd, 
a hìn o olew gyd a'r epliah. 


Ordeiniadau i'r tywysog. 


Cyn 
CRIST 


| 


Exod. 12. 18, 
Lef. 


. 28. 6,6. 
Num.9.3.a 
28,17. 
Dout. 16. 1, 


25 EYn y seithfed 2n1s, ar y pym- | “Lef. 23. 39. 


thegfed dydd o'r mis, y gwna y 
cyffelyb ar yr wyl dros saith niwr- 
nod; sef fel y pech-aberth, fel y 
poeth-offrwm, ac fel y bwyd-offrwm, 
ac fel yr olew. 


PENNOD XLVI. 

1 Ordeiniadau i'r tywysog pan addolo; 9 
ac ŵr bobl. 16 Trefn am etifeddiaeth y 
tywysog. 19 Y cyntedd $ ferwi ac â bobi, 

RW hyn “ dywed yr Arglwydd 

Dpuw; Porth y cyntedd nosaf 

i mewn, yr hwn sydd yn edrych 

tu a'r dwyrain, fydd yn gauad y 

chwe diwrnod gwaith; ond ar y 

dydd sabboth yr agorir ef,ac efe n 

agorir ar ddydd y newydd-loer. 

2 A'r tywysog a ddaw ar hyd 
ffordd cyntedd y porth oddi allan, 
ac a saif wrth orsing y porth; a'r 
offeiriaid a. ddarparant ei boeth- 
offrwm ef a'i aberthau hêdd, ac efe 
a addola wrth riniog y porth ; ac a. 
4 allan : a'r porth ni cheuir hyd yr 

wyr. 

3 Pobl y tir a addolant hefyd 
wrth âdrws y porth hwnnw, ar y 
sabbothau ac ar y newydd-loerau, 
o flaen yr ARGLWYDD. 

4 A'r offrwm poeth a offrymmo 
y tywysog i'r ARGLWYDD ar y 
dydd sabboth, fydd chwech o ŵyn 
ph gwbl, a hwrdd perffeith- 
gwbl; 

5 A bwyd-offrwm o ephah gyd 
â'r hwrdd, a rhodd ci law o fwyd- 
offrwm gyd â'r ŵyn, a hìn o olew 
gyd â'r ephah. 

6 Ac ar ddydd. y newydd-loer, 
bustach ieuange perffeith-gwbl, a 
chwech o ŵyn, a hwrdd; perffeith- 
gwbl fyddant, 

T Ac efe a ddarpara ephah gyd â'r 
bustach, ac ephah gyd â'r hwrdd, 

n fwyd-offrwm; a chyd â'r ŵyn 
el y cyrhaeddo ei law ef, a hìn o 
olew gyd â phob ephah. 

8 A phan ddelo y tywysog ì mewn, 
ar hyd fforad cyntedd d porth y 
daw ìi mewn, ac ar hyd y ffordd 
honno yr â allan. 

9 4 A phan ddelo pobl y tìr o 
flaen yr ARGLWYDD âr y yman 
gosodedig, yr hwn a ddelo i mewn 
ar byd ffordd porth y poced i 
addoli, a â allan i ffordd porth y 
dehau; a'r hwn a ddelo ar hyd 
ffordd porth y dehau, a_â allan ar 
hyd ffordd porth y gogledd: na 





Num. 29. 12, 
Deut, 10, 12, 
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Ordeiniadau ŵr bobl. 


EZECIEL. 


e 





Cyn 
CRIST 
574. 





or 
” 


“4 Exod, 29. 38. 
Num. 28. 3. 

t Heb. mab 
ei flwyddyn. 


bpen, 46, 8, 


*pen, 44. 19, 


t Heb, 
gyntedd 
y'nghongl 
cyntedd, & 
chyntedd 
y'nghongl 
cyntedd. 

Neu, 
wedi eu 
gwneuthur 
â simneiau, 

"Neu, 
conglog. 


1052] 





ddychweled i ffordd y porth yj amgylch ogylch iddynt ill 


daeth i mewn trwyddo, eithr eled 
allan ar ei gyfer. 

10 A phan ddelont hwy i mewn, y 
daw y tywysog yn eu mysg hwy ; a 
phan elont allan, yr â yntau allan. 

l1 Ac ar y gwyliau a'r uchel-wyl- 
iau Aefyd y bydd y bwyd-offrwm 
o ephah gyd â phob bustach, ac 
ar gyd â phob hwrdd, a rhodd 
ei law gyd â'r ŵyn, a hìn o olew gyd 
â'r ephah. 

12 A phan ddarparo y tywysog 
boeth-offrwm gwirfodd, neu aberth- 
au hêdd gwirfodd i'r ARGLWYDD, 
yna yr egyr un iddo y porth sydd 
yn edrych tu a'r dwyrain, ac efe 
a ddarpara ei boeth-offrwm a'i 
aberthau hêdd, fel y gwnaeth ar y 
dydd sabboth ; ac a_â allan: ac un 
a gau y porth ar ol ei fyned ef 
allan. 

13 aOen fblwydd perffeith-gwbl 
hefyd. a ddarperi yn boeth-offrwm 
i'r ARgLwYDD beunydd: o fore i 
fore y darperi ef. 

14 Darperi hefyd yn fwyd-offrwm 
gyd âg ef o fore i fore, chweched 
ran ephah, a thrydedd ran hìn o 
olew, ìi gymmysgu y peilliaid, yn 
fwyd-offrwm i'r ARGLWYDD, Wy 
ddeddf dragywyddol byth. 

15 Fel hyn y darparant yr oen, 
a'r bwyd-offrwm, a'r olew, o fore i 
fore, ym boeth-offrwm gwastadol. 

16 4 Fel hyn y dywed yr Arglwydd 
Dpuw; Os rhydd y tywysog rodd i 
neb o'i feibion o'i etifeddiaeth, 
au ei nadu a hynny, - 
perchennogaeth fy ynny wrt 
Etifeddiaeth. 

1T Ond pan roddo cfe rodd o'i 
etifeddiaeth i un o'i weision, bydded 
hefyd eiddo hwnnw hyd flwyddyn 
y rhyddid; yna y dychwel ì'r Us. 
wysog: etto ei etifeddiaeth fydd 
eiddo ei feibion, iddynt hwy. 

18 Ac ^na chymmered y tywysog 
o etifeddiaeth y bobl, i'w gor- 
thrymmu hwynt allan o'u perchen- 
nogaeth ; eith rhodded etifeddiaeth 
i'w feibion o'i berchennogaeth ei 
hun : fel na wasgarer fy mhobl bob 
un allan o'i berchennogaeth. 

19 Ac efe a'm dup trwy y 
ddyfodfa oedd ar ystlys y porth, i 
ystafelloedd cyssegredig yr offeir- 
iaid y rhai oedd yn edrych tu a'r 
gogledd: ac wcle yno le ar y ddau 
ystlys tu a'r gorllewin. 

20 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Dyma y fan lle y bcirw yr offeiriaid 
yr aberth dros gamwedd a'r pech- 
aberth, 4 llc y Da y bwyd- 
offrwm ; fel na. ddygont hwynt i'r 
cd nesaf allan, ci sancteiddio 


21 Ac efe a'm dug i'r cyntedd 
nesaf allan, ac a'm tywysodd heibio 
i bedair congl y cyntedd; ac welo 
tgyntedd ym mhob congl i'r 
cyntedd. 

22 Ym mhedair Mag y cyntedd 
yr ydoedd cynteddau ||cyssylltiedig 
0 ddeugain cwfydd o hŷd, & deg av 
hugain o led: un fesur oedd y 
ll eonglau ill pedair. 

25 Ac yr ydoedd adail newydd o 








nir, a 
cheginau wedi &u gwneuthur oddi 
tan y muriau oddi amgylch 

24 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Dyma dŷ y cogau, lle beirw 
gweinidogion y tŷ aberth y bobl. 

PENNOD XLVII. 

1 Gweledigaeth y dyfroedd sanctaidd ; 6 
a'u rhinwedd. 13 Terfynau y wlad; 22 
a'i rhannu wrth goel-bren. 

C efe a'm dug ìi drachefn í 
ddrws rd tŷ; ac wele «ddwfr 

yn dyfol allan oddi tan rinìog y t 

tu a'r dwyrain: o herwydd wyne 

y tŷ oedd. tu a'r dwyrain ; a'r dyfr- 

oedd oedd yn disgyn oddi tanodd o 

ystlys dehau y tŷ, o du y dehau i'r 

allor. 

2 Ac efe a'm dug i ar yd ffordd 
y porth tu a'r gogledd, ac a wnaeth 
imi amgylchu y ffordd oddi allan 
hyd y porth nesaf allan ar hyd y 
ffordd sydd yn edrych tu a'r 
dwyrain; ac wele ddyfroedd yn 
tarddu ar yr ystlys dehau. 

3 A phan aeth y yr hwn 
oedd â'r llinyn yn ei law allan tu 
a'r dwyrain, efe a fesurodd fìl o 
gufyddau, ac a'm tywysodd i trwy 
y dyfroedd; to'r dyfroedd hyd y 
fferau. 

4 Ac efe a fesurodd fìl eraill, ac 
a'm tywysodd trwy y dyfroedd; 
a'r dyfroedd hyd y gliniau: ac a 
fesurodd fil eraiH, ac a'm tywys- 
odd trwodd; a'r dyfroedd hyd y 
lwynau: : 

5 Ac efe a fesurodd fìl eraill; ac 
afon oedd yr hon ni allwn fyned 
trwyddi: canys codasai y dyfroedd 
yn ddyfroedd tnofìadwy, yn afon 
ni ellid myned trwyddi. 

6 4 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
A welaist ti hyn, fab dyn? Yna 

'm tywysodd, ac y'm dychwelodd 
yd lân yr afon. 

T Ac wedi i mi any wele 
barfìn yr afon goed lawer iawn o'r 
tu yma ac o'r tu accw. 

8 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Y dyfroedd hyn sydd yn myned 
allan tu a bro y dwyrain, ac a 
ddisgynant i'r || gwastad, ac a ânt i'r 
môr: ac wedi eu myned i'r môr, yr 
iachêir y dyfroedd. 

9 A bydd i bob En byw, yr hwn 
n Ru IN pa le bynnag y delo bis 
tafonydd, gael byw: ac fe fydd 
pyscod lawer iawn, o herwydd 
dyfod y dyfroedd Mm: yno: canys 
iachêir hwynt, a phob dim lle y 
delo yr afon fydd byw. 

10 A bydd i'r Ab de A sefyll 
arni, o En-gedi hyd En-eglaim; 
hwy a fyddant yn dacnfa rhwydau : 
eu pysgod fydd yn ol eu rhyw, fel 
pysgod ey môr mawr, yn llawer 


awn. 

11 Ei lleoedd lleidiog a'i chors- 
(a'n llni iachêir ; i halen y rhoddir 
wynt. 1 
12 Ac wrth yr afon y cyfyd, ar ei 
min o'r ddeutu, pob pren ymborth ; 
dei ddalen ni syrth, si ffrwyth ni 
dderfydd: yn ei fisoedd y dwg 
ffrwyth linewydd; o herwydd ei 
ddyfroedd, hwy a ddaethant allan 
o'r cyssegr: am hynny y bydd ei 














Am y dyfroedd santaidd, | 


cRTST 
5n. 


aJoel 3. 18. 
Zeeh.13.l.a 


'Dat22.1. 





t Heb. 
dyfroedd y 
fferau. 













t Heb. nofio. 


bDat.92.2. 


"Neu, 
anialwch : 
Edrych 
Deut. 3. 17, 
24.49. 
Jos. 3. 16. 


t Heb. ; 
ddwy afon. 


“Num. 84. 6. 


"Neu, a'r hyn 
ni iachêir. 


dJob 8. 16. 
Ps.l.3. 
Jer. 17. 8. 


"Neu, 
arbennig, 






4 ysigtod, 
neu, ddolur- 
iau. 

7f Gen. 48. 5. 
1 Chron.5.1. 
pen. 48. 4, 5. 


gGen.l5.T.a. 
17.8. an 26. 
3.228.13. 

tHeb. codais 
fv Uaw, 


TNeu, 
y ganoldref. 


Apen. 48.1. 


t Heb. 
oddi rhwng 
Damascus. 


"Neu, 
Meríbah yn 
Cadses. 

Neu, 

y dyffryn 

“Neu, 

y deau, 





“nen. 47. 18, 
C 





t Heb. un 
rhan. Felly 
ad. 2, 9, &c. 


a'u rhinweddau. 








EZECIEL. 


e.e ..,,.,,ŴÔÔÂ5wNW_Ô5_Â^2Ô_Ô^Ô_^_””” ...wvVv^.,.,.vV —.- 


Rhandir y cyssegr. 





ffrwyth yn ymborth, a'i eddalen || yn 
FON Fe hyn ywdywed yr Ar 

el hyn y dywed yr Ar- 
Bwysd Dpuw; yua y terfyn 
wrth yr hwn y rhennwch y tir yn 

etifeddiaeth îi ddeuddeg llwyth i- 
rael: fJoseph a goîf ddwy o 
rannau. 

14 Hefyd chwi a'ì hetifeddwch 
ef, bob un cystal a'i gilydd ; am yr 
hwn y gftyngais ar ei roddi i'ch 
tadau: a'r tir hwn a syrth i chwi 
yn etifeddiaeth. 

15 A dyma derfyn y tir o du y 

ogledd, o'r môr mawr tu a Heth- 
on, ffordd yr êir i Zedad : 

16 Hamath, Berothah, Sibraim, 


|yr hwn sydd rhwng terfyn Da- 


mascusa therfyn Hamath ; || Hasar- 
hattichon, yr hwn sydd ar derfyn 
Hauran. 

1 A'r terfyn o'r môr fydd A Has- 
ar-enan, terfyn Damascus, a'r gogl- 
edd tu a'r gogledd, a therfyn Ha- 
math. A dyma du y gogledd. 

18 Ac ystlys y dwyrain a fesurwch 
o Hauran, ac io Damascus, ac o 
Gilead, ac o dir Isracl wyth yr 


Iorddonen, o'r terfyn hyd fôr y | 


dwyrain. A dyma du y dwyrain. 

19 A'r ystlys ddehau tu a'r dehau, 
o Tamar hyd ddyfroedd ||cynnen 
Cades, ll yr afon hyd y môr mawr. 
A dyma yr ystlys ddehau tu a 
lITheman. 

20 A thu y gorllewin fydd y môr 
mawr, o'r terfyn hyd oni ddeucr ar 

fer Hamath. Dyma du y gor- 
lewin. 

91 Felly y rhennwch y tir hwn i 
chwi, yn ol llwythau Israel. 

2 Bydd hefyd i chwi ei rannu 
ef wrth goel-bren yn etifeddiaeth i 
chwi, ac i'r dieithriaid a ymdeith- 
iant yn eich mysg, y rhai agenhedla 
blant yn eich plith: a byddant i 
chwifel un wedi ci eni yn y wlad 
ym mysg meibion Israel; gyd â 
chwi y cânt etifeddiaeth ym mysg 
llwythau Israel. 

23 A bydd ym mha lwyth bynnag 
yr ymdeithio y dïeithr, yno y rhodd- 
ach ci etifeddiaeth ef, medd yr Ar- 
glwydd Dpuw. 


PENNOD XLVIII. 

1, 23 Rhandiroedd yy deuddeg llwyth. 8 Rhan- 
dir y cyssegr; 10 a'r ddinas, a'i phentref 
yda; 21 a'r tywysog. 30 Mesurau pyrth y 
ddinas. 

DYMA enwau y llwythau. 
«O gwrr y gogledd ar ducdd 

ffordd Hethlon, ffordd yr êir i 

Hamath, Hasar-enan, terfyn Da- 

mascus tu a'r gogledd, i duedd 

Hamath, (canys y rhai hyn oedd ei 

derfynau dwyrain a gorllewin) 

trha»iDan. 

2 Ac ar derfyn Dan, o du 
dwyrain hyd du y gorllewin, han 
i Aser. 

3 Ac ar derfyn Aser, o du y 
dwyrain hyd du y gorllewin, ìi N aph- 
tali vam. 

4 Ac ar derfyn Naphtali, o du y 
dwyrain hyd du y gorllewin, i Ma- 
nassch ra. 

5 Ac ar derfyn Manasseh, o du y 


| 2 —— 





dwyrain hyd du y gorllewin,i Eph- 
raim ran. 

6 Ac ar derfyn Ephraim, o du y 
dwyrain hyd du y' gorllewin, i 
Reuben ran. 

T Ac ar derfyn Reuben, o du y 
yno hyd du y gorllewin,i Ju- 
dah ran. 

8 € Ac ar derfyn Judah, o du y 
dwyrain hyd du y gorllewin, y bydd 
byr offrwm a offrymmoeh yn îm 
mil ar hugain o gorsennau, o led, ac 
o hŷd fel un o'r rhannau, o âu y 
dwyrain hyd du y gorllewin: ar 
cyssegr fydd yn ci ganol. 

9 Yr offrwm a offrymmoch i'r AR- 
GaLwwyDD fydd bŵîm mil ar hugain o 
hŷd, a dengmil o led. 

10 Ac eiddo y rhai 
offrwm  cysse 


edig, sef eiddo yr 
offeirìaid fyd. 


pìm mil ar hugain 
tu a'r gogledd o hŷd, a dengmil tu 
a'r gorllewin o led; felly dengmil 
tu a'r dwyrain o led, a pbîm mil 
ar hugain tu a'r dehau o hŷd: a 
chyssegr yr ARGLWYDD fydd yn ei 
ganol. 

“11 c|lIr offeiriaid cyssegredig o 
feibion Sadoc j/ bydd, y rhai a gadw- 
asant ||fy nghadwraeth, y rhai ni 
chyfeiliornasant pan gyfeiliornodd 
plant Israel, megis y cyfeiliornodd 
y Lefiaid. 

12 A bydd eiddynt yr hyn a offrym- 
mir o offrwm y tir, yn sancteidd- 
Y cyssegredig wrth derfyn y Lef- 
iaid. 

13 A'r Lefiaid a gdmt, ar gyfer 
terfyn yr offeiriaid, bìm mil ar 
hugain o hŷd, a dengmil oled : pob 
hŷd fydd bîm mil ar hugain, a'r 
lled yn ddengmil. 

14 Hefyd ni werthant ddim o 
hono, ac ni chyfnewidiant, ac ni 
throsglwyddant flacn-ffrwyth y tir ; 
o herwydd cyssegredig jw i'r AR- 
GLWYDD. 

15 4 A'r pîm mil gweddill o'r lled 
ar gyfer y pìm mil ar hugain, fy' 1d 
digyssegredig, yn drigfa ac yn faes 
pentrefol i'r ddinas, a'r.ddinas fydd 
yn ei ganol. 

16 A dyma ci fesurau ef; Ystlys 
y gogledd fydd bŵm cant. a phedair 
mil, ac ystlys y dehau yn bŵm cant 
a phedair mil, felly o du y dwyrain 
yn bîmm cant a phedair mil, a thu 
a'r EP led yn bîm cant a phedair 
mil. 

17 A maes pentrefol y ddinas fydd 
hefyd tu a'r gogledd yn ddcucant a 
dcg a deugain, ac yn ddeucant a 
dog a deugain tu a'r dchau, ac yn 
ddeucant a deg a deugain tu a'r 
dwyrain, ac yn ddeucant a deg a 
deugain tu a'r MU 

18 A'r gweddill o'r hŷd, ar yfer 
offrwm y rhan gyssegredig, ydd yn 
ddengmil tu a'r dwyrain, ac yn 
ddengmil tu a'r gorllewin: ac ar 
gyfer offrwm y rhan gyssegredig y 
bydd ; a'i gnwd fydd yn ymborth i 
weinidogion y ddinas. 

19 A gweinidogion y ddinas a'i 
gwasanaethanto holl lwythauIsrae!, 

20 Yr holl offrwm ,fydd btm mil 
ar hugain, wrth hîn mil ar hugain ; 
yn bedeirongl yr offrymmwch yr 


a. fydd yr 





Cyn 
CRIST 
524. 


byen. 45. ì, 


€ pen. 44. 15. 
Neu, F 
rban g)a- 
scgreelig 
fydd ŷr 
offeiriaid. 
o feibion 
Badoc. 
"Neu, fy 
ordinhad, 
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Cyn 
CRIST 
574. 
























t Heb, 
un rhan. 


t Hob, 
*n rhan. 









Cyn 
CR1ST 
Cylch 607. 





a2 Bren.24.1. 
2 Chron.36.6. 






Cylch 606. 











8 HN 
negwy 
2 Bren. 20. 
17, 18. 











bAoct, 7. 22. 


' Heb, 
&c o win eî 
ddiod ef. 
€ad. 19. 
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Mesurau pyrth 


offrwm cyssegredig, gyd â pherch- 
ennogaeth y ddinas, 



















tywysog, 
segredig, 
ddinas, ar 
ain, o'r 
dwyrain, a 
gyfer y pîm mil ar hugain tu a 
therfyn 
rhannau 
Cyd yngh fydd ; 


iaid, ac o berchennogaeth y ddinas, 


y'nghanol yr hyn sydd i'r tywysog 
rhwng terfyn Judah a therf; en- 
jamin, eiddo y tywysog fydd. 

23 Ac am y rhan arall o'r llwyth- 


au, o du 
llewin, j/ 


js yro hyd du y gorllewin, y bydd 
?M 


91 Ŷ A'r hyn a adewir fydd i'r 
o ddeutu yr offrwm cys- 
ac o berchennogaeth y 
gyfer y pîim mil ar hug- 
rwm tu a therfyn y 
thu a'r gorllewin, ar 


o 


gorllewin, gyferbyn a 
bywysog: ŵr oífrwm 
a chyssegrfa y tŷ 
a y'nghanol hynny. 

2 Felly o berchennogaeth y Lef- 


M, 
y 


N dwyrain hyd du y gor- 
ydd t rhan ì Benjamin. 
24 Ac ar derfyn Benjamin, o du y 


an î Simeon. 

95 Ac ar derfyn Simeon, o du y 
dwyrain hyd du y gorllewin, han i 
Issachar. 

26 Ac ar derfyn Issachar,o du y 
TH hyd du y gorllewin, rhan ì 
Zabulon. 

2T Ac ar derfyn Zabulon, o du y 


DANIEL. 





dwyrain hyd du y gorllewin, rhan i 
Gl y £g ; 


PENNOD I. 
1 Caethiwed Jehoiacim. 3 Ln yn cym- 
meryd. Daniel, Hananïah, J iattel, ac Azar- 
ïah, â'w dysgu y'ngwybodaeth y Caldeaid : 
8 a hwythau yn gwrthod rhan o fwyd y 
brenhin, ac wrth fwytta ffa, ac yfed dwfr, 
yn myned yn dda arnynt. 17 Eu godidog 
ddoethineb hwy. 


yn y drydedd flwyddyn o deyrn- 
asiad Jehoiacim brenhin Ju- 
dah, ey daeth Nebuchodonosor 
brenhin Babilon î Jerusalem, ac a 
warchaeodd arni. 

9 A'r AnaLwYDD a roddes i'w 
law ef Jehoiacim brenhin Judah, a 
rhan o lestri tŷ Dpyw; yntau a'u 
dug hwynt i wlad Sinar, i dŷ eì 
dduw ef; ac i drysordy ei dduw y 
dug efe y llestri. 

34 A dywedodd y brenhin wrth 
Aspenaz ei ben-ystafellydd, am 


ddwyn *o feibion Ìsrael, ac o'r had _ 


brenhinol, ac o'r tywysogion, 

4 Fechgyn y rhai ni byddai yn- 
ddynt ddîm gwrthuni, eithr yn dda 
hd olwg, a deallgar ym mhob doeth- 

neb, ac yn gwybod gwybodaeth, ac 
yn deall cyfarwyddyd, a'r rhaì y 
byddai grym ynddynt i sefyll yn 
llys y brenhin, i'w dysgu a» lyfr 
ac jn iaith y Caldeaid. 

5 A'r brenhin a ddognodd iddynt 
ran beunydd o fwyd y brenhin, t ac 
o'r gwin a yfai efe; felly i'w maethu 
hwynt dair blynedd, fel “y safent ar 
ol hynny gor bron y brenhin. 

6 Âc yr ydoedd yn eu plith hwynt 





o feibion Judah, Daniel, Hananïah, 
| Misâiel, ac Azariah : 


28 Ac ar derfyn Gad, ar y tu dehau 
tu a'r dehau, y terfyn fydd o 4Ta- 
mar yd ddyfroedd || cynnen Cades, 
& hyd yr afon tu armôr mawr. 

29 Dyma y tir a rennwch wrth 

oel-bren yn etifeddiaeth ìi lwythau 

srael, adyma eu rhannau hwynt, 
medd yr Arglwydd Dpuyw. 

30 4 Dyma hefyd fynediad allan 
y ddinas, o du y gogledd pum cant 
a phedair mil o fesurau. 

31 A ephyrth y ddinas fydd ar 
enwau llwythau Israel, tri reg 
tu a'r gogledd; porth Reuben yn| 
un, porth Judah yn un, porth Lefi 
yn un. 

32 Ac ar du M dwyrain pîm cant 
a phedair mil: a thrip orth ; sef 
porth Joseph yn un, porth Ben- 
Jamin yn un, porth Dan yn un. 

33 A thu a'r dehau pîm cant a 
phedair mil o fesurau: a thri 
phorth ; porth Simeon yn un, a 
|n Issachar yn un, a phorth 

abulon yn un. 

34 Tu a'r gorllewin y bydd pum 
cant a phedair mil, a'u tri phorth ; 
porth Gad yn un, porth Aser yn 
un, 4 phorth Naphtali yn un. 

35 Deunaw mil o fesurau oedd 
hi o amgylch: fac enw y ddinas 
o'r dydd hwnnw allan fydd, ll Yr 
AnaLwypp sydd yno. 


tua un Y LL FFA DNFFEI—  - - 


“" LLYFR-DANTEL. 


T 4A'r pen-ystafellydd a osododd 
arnynt enwau: canys ar Daniel y 

osododd efe eBeltesassar; ac ar 

ananïah, Sadrach ; ac ar Misâel, 

Mesach ; ac ar Azarïah, Abednego. 
8 A Daniel a roddes ci fryd, 
fnad ymhalogai efe trwy ran o fwyd 
y brenhin, na thrwy y gwin a yfai 
efe: am hynny efe a ddymunodd 
ar y pen-ystafeÌlydd, na byddai raid 
iddo ymhalogi. 

9 A Duw a roddes Daniel mewn 
ffafr a thiriondeb gyd â'r pen- 
ystafellydd. 

10 A'r pen-ystafellydd a ddywed- 
odd wrth Daniel, Ofni yr ydwyf fì 
fy arglwydd y brenhin, yr hwn a 
osododd eich bw; d chwi a'ch dïod 
chwi: o herwydd, paham y gwelai 
efe eich wynebau yn l|gulach nâ'r 
bechgyn sydd llfel chwithau ? felly 
y parech fy mhen yn ddyledus i'r 

renhin. 

i1 Yna y dywedodd Daniel wrth 
ll Meìsar, yr hwn a osodasaì y pen- 

stafellydd ar Daniel, Hananïah, 

isel, ac Azarïah, 

12 Prawf, attolwg, dy weision ddeg 
diwrnod, a rhoddant i ni tffa ti'w 
bwytta, a dwfr i'w yfed. 

13 Yna edrycher ger dy fron di 
ein gwedd ni, a gwedd y bechgyn 
sydd yn bwytta rhan o fwyd y bren- 


weision. 
14 Ac efe a wrandawodd cig Ud yn 
y peth hyn, ac a'u profodd hwynt 





ddeg o ddyddiau. 
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15 Ac ym mhen d deng niwrnod 
y gwelid eu gwedd hwynt yn dec- 
cach, ac yn dewach o gnawd, nâ'r 
holl fechgyn oedd yn bwytta rhan o 
fwyd Ê brenhin. u 
16 Felly Melsar a mU 
ymaith ran eu bwyd hwynt, a'r 

mn a yfent; ac a roddes iddynt 


a. ” 
17 <€ A'r bechgyn hynny ill ped- ! 


war, Duw a roddes iddynt ^ od- 
aeth a deall ym mhob dysg a doeth- 
ineb: a Daniel í||a hyfforddiodd efe 
ym mhob gweledigaeth a breudd- 
wydion. 

18 Ac ym mhen y dyddiau y dy- 
wedasai y brenhin am eu dwyn 
hwynt i mewn, yna y pen-ystafell- 
ydd a'u dug hwynt ger bron Nc- 
buchodonosor. 

19 A'r brenhin a chwedleuodd â 
hwynt ; ac ni chafwyd o honynt oll 
un fel Daniel, Hananïah, Misâel, 
ac Azarïah: am hynny “y safasant 
hwy ger bron y brenhin. 

20 Ac ym mhob rhyw tddoeth- 
ineb a deall a'r a ofynai y brenhin 
iddynt, efe a'u cafodd hwynt yn 
ddeg gwell nâ'r holl ddewiniaid a'r 
astronomyddion oedd o fewn ei 
holl frenhiniaeth ef. 

21 A bu Daniel hyd y flwyddyn 
gyntaf i'r brenhin /Cyrus. 


PENNOD II. 

1 Nebuchodonosor yn anghofio eí freudd- 
wyd, a thrwy addewidion a bygythion yn 
ceisio gan y Caldeaid eí ddangos iddo: 
10 hwythau yn cydnabod mas gallent, ac 
yn cael barn marwolaeth. 14 Daniel, 
wedi cael peth yspaid, yn cael allan y 
breuddwyd; 19 yn bendithio Dww: 24 yn 
attal y farn, âc yn dxfod gêr bron y 
brenhin. 831 Y breuddwyd, 36 a'i dde- 
hongliad ; 46 a chyfodiau Daniel. 


AS yn yr ail flwyddyn o deyrnas- 
iad Nebuchodonosor, y breudd- 
wydiodd Nebuchodonosor freudd- 
wydion, a thrallodwyd ei uii sy ef, 
a'i gwsg a dorrodd oddi wrtho. 

2 A'r brenhin a archodd alw am 

dewiniaid, ac am yr astronomydd- 
on, ac am yr hudolion, ac am y 
Caldeaid, i fynegi i'r brenhin eí 
freuddwydion: a hwy a ddaethant 


jac a safasant ger bron y bren- 


hin. 

3 A'r brenhin a ddywedodd wrth- 
ynt, Breuddwydiais freuddwyd, a 
thrallodwyd fy yspryd am wybod y 
breuddwyd. 

4 Yna y Caldeaid a lefarasant 
wrth y brenhin yn Syriaeg, «O 


|frenhin, bydd fyw yn dragywydd: 


adrodd dy freuddwyd i'th ŵWeision, 
a mynegwn y dehongliad. 

5 Attebodd y brenhin a dywed- 
odd wrth ï Caldeaid, Aeth y peth 
oddi wrthyf: oni fynegwch T 
breuddwyd i mi, a'i ddehongliad, 
bgwneir. chwi yn ddrylliau, a'ch 
ctai a osodir yn dommen. 

6 Ond os y breuddwyd a'i dde- 
hongliad a ddangoswch, cewch 
roddion, a gwobrau, ac anrhydedd 
mawr o'm blaen i: am hynny 


|dangoswch y breuddwyd, a'i dde- 


hongliad. 
; Attebasant eilwaith a_ dywed- 
asant, Dyweded y brenhin y breudd- 


DANIEL. 





anghofio e$ freuddwyd. 





wyd i'w weision, ac ní a ddangoswn 
ei ddehongliad ef. 

8 Attebodd y brenhin a dywed- 
odd, Mi a wn yn hysbys mai tf oedi 
yr amser yr ydych chwî; canys 
gwelwch fyned y peth oddi wrthyf. 

9 Ond oni wnewch i mi wybod y 
breuddwyd, 4un ith fydd i 
chwi: canys gair celwyddog a llygr- 


edig a ddarparasoch ei ddywedyd |, 


o'm blaen, nes newid yr amser: 
am hynny dywedwch i mi y breudd- 
wyd, â mi a gaf wybod y medrwch 
ddangos i mi eì ddehongliad ef. 

10 $ Y Caldeaid a attebasant o 
flaen y brenhin, ac a ddywedasant, 
Nid ocs dyn ar y ddaear a ddichon 
ddangos yr hyn y mae y brenhin yn 
ei ofyn: ac ni cheisiodd un bren- 
hin, na phennaeth, na llywydd, y 
fath beth a hwn gan un dewin, nac 
astronomydd, na Chaldead. 

11 Canys dïeithr yw y peth a gais 
y brenhin, ac nid oes »meb arall a 
fedr ei ddangos o flacn y brenhin, 
ond y duwiau, y rhai nid yw eu 
trigfa gyd â chnawd. 

12 O achos hyn y digiodd y bren- 
hin ac y creulonodd yn ddirfawr, 
ac a orchymynodd ddifetha holl 
ddoethion Babilon. 

13 Yna we aeth y gyfraith allan am 
ladd y doethion; ceisiasant hefyd 
Daniol a'i gyfeillion i'w lladd. 

14 4 Yna fyr attebodd Daniel 
trwy gynghor a doethineb i Arioch, 
llpen-distaín y brenhin, yr hwn 
a aethai allan i ladd doethion Ba- 
bilon: 

15 Efe a lefarodd ac a ddywed- 
odd wrth Arioch, distain y bren- 
hin, Paham jy »nae y gyfraith yn 
myned ar j/ fath frys oddi wrth y 
brenhin? Yna Arioch a fynegodd 
y peth i Daniel. 

16 Yna Daniel a aeth i mewn, ac 
a ymbiliodd â'r brenhin am roddi 
iddo amser, ac y dangosai efc y 
dehongliad i'r brenhin. 

1T Yna yr acth Daniel i'w dŷ, ac 
a fynegodd y peth i'w gyfeillion, 
Hananïah, Misâcl, ac Azarïah : 

18 Fel y ceisient drugarcddau 
tgan Dpuw y nefoedd yn achos y 
dirgelwch hwn; fel na_ ddifethid 
Daniel a'i gyfeillion gyd â'r rhan 
arall o ddoethion Babilon. 

19 4 Yna y datguddiwyd y dir- 
gelwch í Daniel mewn gwcledig- 
aeth nos: yna Daniel a fendith- 
iodd Dpuw y nefoedd. 

20 Attebodd Daniel a dywedodd, 
eBendigedig fyddo cnw Duw o 
dragywyddoldeb hyd dragywydd- 
oldeb: canys doethineb a nerth 
ydynt eiddo ef. 

21 Ac efe sydd yn newid am- 
serau, a thymhorau: fefe sydd 
yn symmud brenhinoedd, ac yn 
gosod brenhinoedd: efe sydd yn 
rhoddi doethineb i'r doethion, a 
gwybodaeth i'r rhai afedrant ddeall. 

22 gEfe sydd yn datguddio y 
pethaw dyfnion a chuddiedig: efe 
a ŵyr beth sydd yn y tywyllwch, 
a chyd âg ef y mae y goleuni yn 
trigo. 

25. Tydi 


Dpuw fy nhadau yr 
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breuddwyd y brenhin. 





ydwyf fi yn dïolch iddo, ac yn 
ei foliannu, o herwydd rhoddi o 
honot ddoethineb a nerth i mi, a 
phori i mi wybod yn awr yr hyn a 
geisiasom gennyt: canys gwnaeth- 
ost i ni wybod lyr hyn a ofynodd y 
brenhin. 

24 « O herwydd hyn yr aeth 
Daniel at Arioch, yr hwn a osod- 
asai y brenhin i ddifetha doethion 
Babilon: efe a aeth, ac a ddywed- 
odd wrtho fel hyn; Na ddifetha 
ddoethion Babilon; dwg fì o flaen 
M brenhin, a mi a ddangosaf i'r 

renhin y dehongliad. 

25 Yna y dug Arioch Daniel o 
flaen a brenhin ar frys, ac a ddy- 
wedodd wrtho fel hyn ; t Cefais wr 
o blant caethiwed Judah, yr hwn a 
fynega i'r brenhin y dehongliad. 

23 Attebodd y brenhin, a dywed- 
odd wrth Daniel (yr hwn yr oedd 
ei enw Beltesassar) A elli di fynegi 
i mi y breuddwyd a welais, a'i 
ddehongliad ? 

2T Attebodd Daniel o flaen y 
brenhin, a dywedodd, Ni all doeth- 
ion, astronomyddion, dewiniaid, 
na He io ddangos i'r brenhin 
Fy y mae y brenhin yn ei 
ofyn: 

28 Ond y mae Duw yn y nef- 
oedd yn datguddio dirgeledigaeth- 
au, ac a fynegodd i'r brenhin Ne- 
buchodonosor beth a fydd yn y 
dyddiau diweddaf. Dy freuddwyd 
a gweledigaethau dy ben yn dy 
wely ear d hyn yma: 

29 'Ti frenhin, dy feddyliau a 
godasant jn dy bn ar dy wely, 
beth oedd i ddyfod ar ol hyn: a'r 
hwn sydd yn datguddio dirgol- 
hire wed a fynegodd i ti beth a 


30 Minnau hefyd, nid o her- 
wydd y doethineb sydd ynof fì yn 
fwy nâ neb byw, y datguddiwyd i 
mi y dirgelwch hwn: ond o'r 
hachos hwynt y rhaî a fynegant y 
dehongliad i'r brenhin, ac fel y 
gwybyddit feddyliau dy galon. 

31 4 Ti frenhin oeddit yn gwcled, 
ac wele ryw ddelw fawr: y ddelw 
fawr hon, jr oedd ei disgleirdeb 
yn rhagorol, oedd yn sefyll gyf- 
erbyn a thi; a'r olwg arnì ydoedd 
ofnadwy. 


32 íPen y ddelw hon jdoedd o | 


aur da, ei dwyfron aì breichiau 
o arian, ei bol a'i ||morddwydydd 
o bres, 

33 Ei choesau o haiarn, ei thraed 
oed beth o honynt o haiarn, a pheth 
o honynt o bridd. 

34 Edrych yr oeddit hyd oni 
thorrwyd allan garreg, l|nid trwy 
waith dwylaw, a hi a darawodd y 
ddelw ar ei thraed o haiarn a 
phridd, ac a'u maluriodd hwynt. 

35 Yna yr haiarn, y pridd, y pres, 
yr arian, a'r aur, a gyd-faluriasant, 
ac oeddynt Ffel mân us yn dyfod 
o'r lloriau-dyrnu hâf; a'r gwynt 
a'u dug hwynt ymaith, ac ni 
chaed lle iddynt; a'r garreg yr 
hon a darawodd y ddelw a aeth yn 
fynydd mawr, ac a lanwodd yr holl 
ddaear. 








36 “ Dyma y breuddwyd: dy- 
wedwn hefyd ei ddehongliad o 
fiaen y brenhin. 

3T Ti frenhin wyt frenhin bren- 
hinoedd: canys Duw y nefoedd a 
roddodd i ti frenhiniaeth, gallu, a 
nerth, a co Fy yio M 

38 A pha le b:nnag y preswylia 
plant dynion, efe a roddes dan «dy 
law fwystfìlod y maes, ac ehediaid 
y nefoedd, ac a'th osododd di yn 
arglwydd arnynt oll: ti yw y pen 
aur hwnnw. 

39 Ac ar dy ol di 
hiniaeth arall îs nâ thi, at 
frenhiniaeth arall o bres, yr 
lywodraetha ar yr holl ddaear. 

40 Bydd hefyd y bedwaredd 
frenhiniaeth yn gref fel haiarn: 
canys yr haiarn a ddryllia, ac â 
ddofa bob heint ac fel haiarn yr 
hwn a ddryllia bob peth, y maluria 
ac y dryllia hi. 

41 A lle y gwelaist y traed a'r 
bysedd peth o honynt o bridd 
crochenydd, a_ pheth. o. honynt 
o haiarn, brenhiniaeth rannedig 
fydd; a bydd ynddi beth o gryfder 
haiarn, o herwydd gweled o honot 
haiarn wedi ei gymmysgu â phridd 
cleilyd. 

42 Ac fel yr ydoedd bysedd y 
traed peth o haiarn, a pheth o 
bridd; felly y bydd y frenhin- 
iaeth, o ran yn gref, ac o ran yn 
frau. 

43 A lle y gwelaist haiarn wedi 
ei gymmysgu â phridd cleilyd 
ymgymmysgant â had dyn; ond 
ni lynant y nail wrth y llall, 
megis nad ymgymmysga haiarn â 
phridd. 

44 Ac yn nyddiau y brenhinoedd 
hyn, y cyfyd Duw y nefoedd fren- 
hiniaeth yr hon ni ddistrywir byth : 
a'r mfrenhiniaeth ni adewir i bobl 
eraill; ond hì a faluria, ac a dreulia 
yr holl frenhiniaethau hyn, a hi a 
saif yn dragywydd. 

45 Lle y gwelaisb dorri mcarre 
o'r mynydd, yr hon ni thorrwyd 
llaw, a malurio o honi yr haiarn, y 
ed y pridd, yr arian, a'r aur; 

ysbysodd y Duw mawr i'r brenhin 
beth a fydd wcdi hyn: felly y 
breuddwyd «jdd wìr, a'i ddehongliad 
yn ffyddlawn. 

46 í Yna y syrthiodd Nebuchod- 


y cyfyd bren- 
dedd 
on a 


| onosor y brenhin ar ci wyneb, ac 


oa addolodd Daniel; gorchymyn- 
odd hefyd am offrymmu iddo 
offrwm ac arogl-darth. 

4T Attebodd y brenhin a dywed- 
odd wrth Daniel, Mewn gwirionedd 
gwn mai eìch Duw chwi yw Dyw 
y duwiau, ac Arglwydd y brenhin- 
oedd, a datguddiydd dirgeledig- 
aethau, o herwydd medru o honot 
ddatguddio y dirgelwch hwn. 
48 Yna y brenhin a fawrygodd 
Daniel, ac a roddes iddo roddion 
mawrion lawer; ac efe a'i gwnaeth 
ef yn bennaeth ar holl dalaeth Ba- 
bilon, ac »yn ben i'r swyddogion ar 
holl ddoethion Babilon. 

49 Yna Daniel â ymbiliodd â'r 
brenhin, ac yntau a osododd Sad- 
rach, Mesach, ac Abednego ar 
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Gwared Sadrach, Mesach, 
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ac Abednego o'r ffwrn dan. 





lywodraeth talaeth Babilon: ond 
Daniel a eisteddodd ym mhorth y 
brenhin. 

PENNOD II. 


1 Nebuchodonosor yn cyssegru delw fawr yn 


Dura. 8 Achwyn ar Sadrach, Mesach, ac 


Abednego, am nad addolent y ddelw; 13 a 
chwedi cw bygwth, yn gwneuthur cyffes 
ddaionus. 19 Duw yn ew gwared hwy allan 
o'r ffwrn dân. 2ô Nebuchodonosor, wrth 
weled y rhyfeddod, yn bendithio Duw. 


EBUCHODONOSOR y 

brenhin a wnaeth ddelw aur, 
ei huchder oedd yn dri ugain cufydd, 
ei lled yn chwe chufydd ; ac efe a'i 
CE hii fynu y'ngwastadedd 

ura, o fewn talaeth Babilon. 

| 2 Yna Nebuchodonosor y bren- 
hin a anfonodd i gasglu ynghyd y 

sogion, dugiaid,a phendefìgion, 
y rhaglawiaid, y trysorwyr, y cyf- 
reithwyr, y trethwyr, a holl lyw- 
odraethwyr y taleithiau, i ddyfod 
wrth gyssegru y ddelw a gyfodasai 
Nebuchodonosor y brenhin. i 

3 Yna y tywysogion, dugiaid, a 
phendefigion, rhaglawiaid, y trysor- 
wyr, y cyfreithwir, y trethwyr, a 
holl lywodraethwyr y taleithiau, a 
ymgasglasant ynghyd wrth gyssegru 
y ddelw a gyfodasai Nebuchodon- 
osor y brenhin: a hwy a safasant o 
flaen y ddelw a gyfodasai Nebu- 
chodonosor. 

4 A chyhoeddwr a lefodd MD 
groch, rthych chwi, bobloedd, 
genhedloedd, a ieithoedd, ïy dy- 
wedir, 

5 Pan glywoch swn y cornet, y 
chwibanogl], y delyn, y dulsimer, || y 
psaltring, y symphon, a. phob rhyw 
gerdd, y syrthiwch ac yr addolwch 
y ddelw aur a gyfododd Nebuchod- 
onosor y brenhin. 

6 A'r hwn ni syrthio ac ni addolo, 
yr awr honno a fwrir i ganol ffwrn 
o dân poeth. 

T Am hynny yr amser hwnnw 
pan glywodd yr holl bobloedd sain 
y cornet, y chwibanogl, y delyn, y 
dulsimer, y psaltring, a phob rhyw 
gerdd, y bobloedd, y cenhedloedd, 
a'r ieithoedd oll, a syrthiasant «c a 
addolasant y ddelw aur a gyfodasai 
Nebuchodonosor y brenhin. 

8 € O ran hynny yr amser hwnnw 
y daeth gwŷr o Caldea, ac a gyhudd- 
asant yr Iuddewon. 

9 Adroddasant a dywedasant wrth 
Nebuchodonosor y brenhin, «Bydd 
fyw, frenhin, yn dragywydd. 

10 Ti, frenhin, a osodaist orchy- 
myn, ar i bwy bynnag a glywai sain 
y cornet, y chwibanogl, y delyn, y 
dulsimer, y psaltring, a'r symphon, 
a phob rhyw gerdd, syrthio ac ym- 
grymmu i'r ddelw aur: 

11 A phwy bynnag ni syrthiai ac 
nid ymgrymmai, y teflid ef i ganol 
ffwrn o dân poeth. , 

12 Y mae gwŷr o Iuddewon a 
osodaist ti ar oruchwyliaeth talaeth 
Babilon, Sadrach, Mesach, ac Abed- 
nego; y gwŷr hyn, O frenhin, ní 
twnaethant gyfrif o honot ti; dy 
dduwiau nid addolant, ac nid ym- 

mmant i'r ddelw aur a gyfodaist. 

13 4 Yna Nebuchodonosor mewn 
llidiowgrwydd a digter a ddywedodd 


A2 





am gyrchu Sadrach, Mesach, ac 
Abednego. Yna y dygpwyd y gwŷr 
hyn o flaen y brenhin. 

i4 Adroddodd Nebuchodonosor 
a dywedodd wrthynt, ll Ai gwir hyn, 
Sadrach, Mesach, ac Abednego? 
oni addolwch chwi fy nuwiau ì,ac 
oni ymgrymmwch i'r ddelw aur a 
gyfodaisi? - . 

15 Yr awr hon wele, os byddwch 
chwi barod pan glywoch sain y 
cornet, y chwibanogl, y delyn, y 
dulsimer, y psaltring, a'r symphon, 
a phob rhyw gerdd, i syrthio ac i 
ymgrymmu i'r ddelw a wneuthum, 
da: ac onid ymgrymmwch, yr awr 
honno y bwrir chwi ì ganol ffwrn o 
dân poeth; a pha Dpuw gyw efe 
| a'ch gwared chwi o'm dwylaw i? 

16 Sadrach, Mesach, ac Abednego 
a attebasant ac a ddywedasant wrth 
y brenhin, Nebuchodonosor, ^nid 
ydym ni yn gofalu am atteb í ti yn 
y peth hyn. 

1T Wele, y mae ein Duw ni, yr 
hwn yr ydym ni yn ei addoli, yn abl 
i'n gwared ni allan o'r ffwrn danllyd 
boeth: ac efe a'n gwared mi o'th 
law di, O frenhin. 

18 Ac onid ê, bydded hysbys i ti, 
frenhin, na addolwn dy dduwiau, ac 
nad ymgrymmwn i'th ddelw aur a 
gyfodaist. 

19 4 Yna y llanwyd Nebuchod- 
onosor o lidiowgrwydd, a gwedd 
ci wyneb ef a newidiodd yn erbyn 
Sadrach, Mesach, ac Abednoego; 
am, hynny y llefarodd ac y dywed- 
odd am dwymno J ffwyn seithwaith 
mwy nag y byddid arfer o'i thwym- 





no hi. 

20 Ac efe a ddywedodd wrth wŷr 
cryfion tf nerthol, y rhai oedd yn ci 
lu ef, am rwymo Sadrach, Mesach, 
ac Abednego, i'w bwrw ì'r ffwrn o 
dân podth. ' 

21 Yna y rhwymwyd y gwŷr hyn- 
ny yn eu ||peisiau, eu llodrau, a'u 
cwccyllau, a'u dillad eraill, ac a'u 
bwriwyd*i ganol y ffwrn o dân poeth. 

22 Gan hynny o achos bod tgor- 
chymyn y brenhin yn gaeth, a'r 
ffwrn yn boeth ragorol, || fflam y tân 
a laddodd y gwŷr hynny a fwriasant 
i fynu Sadrach, Mesach, ac Abed- 


nego. 
23 A'r tri wŷr hyn, Sadrach, Me- 
sach, ac Abednego, a syrthiasant 








y'nghanol y ffwrn o dân poeth yn 
rhwym. 

24 Yna y synnodd ar Nebuchod- 
onosor y brenhin, ac y cyfododd ar 
frys, attebodd hefyd a dywedodd 
wrth ei l| gynghoriaid, Onid tri wŷr 
a fwriasom ni i ganol y tân yn 
rhwym? Hwy a attebasant ac a 
ddywedasant wrth y brenhin, Gwir, 
O frenhin. 

25 Attebodd a dywedodd yntau, 
Wele fi yn gweled pedwar gwŷr 
rhyddion yn rhodio y'nghanol y 
tân, ac nid .oes niwed arnynt; a 
ga y pedwerydd sydd debyg i Fab 

UW. 

26 4 Yna y nesâodd Nebuchod- 
onosor ab enau y ffwrn o dân 
poeth, ac a lefarodd ac a ddywed- 
odd, O Sadrach, Mesach, ac Abed- 
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ee iii i I I — 


Breuddwyd Nebuchodonosor. 


gwasanaethw. r y Duw gor: 


nego, 
uchaf deuwch allan, a deuwch 
yma. Yna Sadrach, Mesach, ac | 


Abednego a ddaethant allan o ganol 


y tân. 

9T A'r tywysogion, dugiaid, a 
phendefigion, a chynghoriaid 1 
brenhin, a. ymgasglasant ynghyd, 
ac a welsant y gwŷr hyn, y rhai ni 
finiasai y tân ar eu cyrph, ac ni 
ddeifiasai flewyn o'u pen, ni new- 
idiasai eu peisiau chwaith, ac nid 
aethai sawr y tân arnynt. 

28 Attebodd Nebuchodonosor a 
dywedodd. Bendigedig yw Duw 
Sadrach, Mesach, ac Abednego, yr 
hwn a anfonodd ei angel, ac a 
waredodd ei weision a ymddiried- 


asant ynddo, ac ar dorrasant orchy-. 


myn y brenhin, ac a roddasant eu 
cyrph, rhag gwasanaethu nac ym- 
grymmu o honynt í un duw, ond 
i'w Duw eu hun. a 

29. Am hynny y gosodir gorchy- 
myn gennyf fì, Pob pobl, cenedl, a 
iaith, yr hon a ddywedo tddim ar 
fai yn erbyn Duw Sadrach, Mesach, 
ac Abednego, cawneir yn ddrylliau, 
a'u tai a wneir yn dommen:: o her- 
wydd nad oes duw arall a ddichon 
wared fel hyn. : 

30 Yna y tf mawrhâodd y brenhin 
Sadrach, Mesach, ac Abednego, o 
fewn talaeth Babilon. 


PENNOD IV. 

1 Nebuchodonosor yn cyfaddef brenhiniaeth 
Duv; â yn alrodl ei frewldwydion, a'r 
dewiniaid hcb fedru mo'u dehongl. 8 Dan- 
íel yn gwrando y breuddwyd, 19 ac yn ei 
ddehongl, 28 Ystori o'r hyn a ddigwyddodd. 

EBUCHODONOSOR frenhin at 
yr holl bobloedd, cenhedloedd, 

a ieithoedd, y rhai a drigant yn yr 

DOD Ae Aml fyddo heddwch i 

chwi. 

2 iMi a welais yn dda fynegì yr 
arwyddion a'r rhyfeddodau awnaeth 
y goruchaf Dpuw â mì. 

3 Mor fawr gw ei arwyddion ef! ac 
mor gedyrn jw ei ryfeddodau! «ei 
deyrnas ef sydd deyrnas dragywydd- 
ol, a?i lywodraeth ef sydd o genhedl- 
aeth i genhedlaeth. 

4 íf Myfi Nebuchodonosor oeddwn 
esmwyth arnaf yn fy nhŷ, ac yn 
hoyw yn fy llys. U 

5 Gwelais freuddwyd yr Awn a'm 
hofnodd, meddyliau hefyd yn fy 
ngwely a gweledigaethau fy mhen 
a'm dychrynasant. 

6 Am hynny y gosodwyd gorchy- 
myn gennyf fì, ar. ddwyn gcr fy 
mron holl ddoethion Babilon, fel 
yr hysbysent i mi ddehongliad y 
breuddwyd. 

T Yna y dewiniaid, yr astronom- 
yddion, y Caldeaid, a'r brudwyr, a 
ddaethant: a mi a ddywedais y 
HWN o'u blaen hwynt ; ond ei 
ddehongliad nid hysbysasant ì mi. 

8 4 Ond o'r diwedd daeth Daniel 
o'm blaeni (^yr hwn yw ei enw 
Boltesassar, yn ol enw fy nuw ì, yr 
hwn hefyd y ma» yspryd y duwiau 
sanctaidd ynddo) a'm breuddwyd a 
draethais o'i flaen ef, gan ddywedyd, 

9 Beltesassar, cpennaeth y dewin- 
iaid, o herwydd i mi wybod fod, ys- 
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Ei, ddehongliad. 
pryd y duwiau sanctaidd ynot ti, ac 
nad oes un dirgelwch yn anhawdd i 


ti, dywed weledigaethau fy mreudd- 
wyd yr hwn a welais, a'ì ddehongl- 
i 7 


ad. 

10 A dyma weledigaethau fy mhen 
ar fy ngwely ; Edrych yr oeddwn, ac 
wele 4bren y'nghanol y ddacar, a'i 
uchder yn fawr. 
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11 || Mawr oedd y pren a chadarn, | tNeu, 
a'i uchder a gyrhaeddai hyd y nef- mae 
oedd; yr ydoedd hefyd ì'w weled| chryfhaodd. 


hyd yn eithaf yr holl ddaear... 

12 Ei ganghennau oedd dêg, a'i 
ffrwyth yn aml, ac ymborth arno i 
bob peth: edano yr ymgysgodai 
bwystfilod y maes, ac adar y nef- 
oedd a drigent yn ei ganghennau 
ef, a phob enawd a fwyttâai o hono. 

13 Edrych yr oeddwn y'ngweled- 
igaethau fy mhen ar fy ngwely, ac 
wele wyliedydd, a 7 sanct yn disgyn 
o'r nefoedd. 

14 Yn llefain fyn groch, ac yn 
dywedyd fel hyn, Torrwch y pren, 
ac ysgythrwch ei wrysg ef, ysgyd- 
wch eî ddail ef, a gwasgerwch ei 
ffrwyth : cilied y bwystfil oddi tano, 
a'r adar o'i gangrennau. 

15 Er hynny gadêwch foncyff ei 
wraidd ef yn y ddaear, mewn 
yhwym o haiarn a phres, ym mhlith 
gwellt y maes; gwlycher ef hefyd 
â gwlith y nefoedd, a bydded ei ran 
gyd â'r bwystfilod y'ngwelltb y 
ddaear. 

16 Newidier ei galon ef o fod yn 
galon dyn, a rhodder iddo galon 
bwystfil: a chyfnewidier saith am- 
ser arno. 

1T O ordinhâd y gwyliedyddion 
1na2 y peth hyn, a'r dymuniad wrt 
ymadrodd y rhai sanctaidd: fel y 
gwypo y rhaì byw mai y Goruchaf a 
Íywodraetha ym mrenhiniaeth dyn- 
ìon, ac a'i rhydd i'r neb y mynno 
efe, ac a esyd arni y gwaelaf o ddyn- 
ion. 

18 Dyma y breuddwyd a welais i 
Nebuchodonosor y brenhin. Tithau 
Beltesassar, dywed ei ddehongliad 
ef, o herwydd nas gall holl ddoeth- 
ion fy nheyrnas hysbysu y dehongl- 
iad i mi: eithr ti a elli; am fod 
yspryd y duwiau sanctaidd ynot ti. 

19 4 Yna Daniel, yr hwn ydoedd 
ei enw Beltesassar, a synnodd dros 
un awr, a'i feddyliau a'i dychryn- 
asant ef. Attebodd y brenhin, a 
dywedodd, Beltesassar, na_ ddy- 
chryned y breuddwyd ti, na'i dde- 
hongliad. Attebodd Beltesassar, a 
dywcdodd, Fy arglwydd, 2 deued y 
breuddwyd i'th gaseion, a'i dde- 
hongliad i'th elynion. 

20 Y pren a welaist, yr hwn a 
dyfasaì, ac a gryfhasai, ac a gyr- 
haeddasai ei uchder hyd y nefoedd, 
ac oedd i'w weled ar hyd yr holl 
ddaear ; 

21 A'i ddail yn dêg, a'i ffrwyth yn 
aml, ac ymborth i bob arau ynddo ; 
tan yr hwn y trìgaì bwystfìlod y 
maes, ac y preswyliai adar y nef- 
oedd yn ei ganghennau : 

22 Ti, frenhin, yw efe; tydi a 
dyfaist, ac a gryfhêaist: canys dy 
fawredd a gynnyddodd, âc a gyr- 
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Cwymp Nebuchodonosor. 








haeddodd hyd y nefoedd, a'th! 
lywodraeth hyd eithaf y ddaear. 

23.A lle y gwelodd y brenhin 
wyliedydd, a sanct yn disgyn o'r 
nefoedd, ac yn dywedyd, Torrwch 
y pren, a dinystriwch ef, er hynny 
gadêwch foncyff ei wraidd ef yn y 
ddaear, mewn rhwym o haiarn a 
phres, ym mhlith gwellt y maes, a 
wnend ef â gwlith y nefoedd, a 

dded ei ran gyd â bwystfil y maes, 
hyd oni gyfnewidio saith amser 
arno ef. 

24 Dyma y dehongliad, O frenhin, 
a dyma ordinhâd y Goruchaf, 
hwn sydd yn dyfod ar fy arglwydd. 
_ 

o Canys ^gyrrant ti oddi wrth 
ddynion, a chyd â bwystfil y maes 
bydd dy drigfa, â gwellt hefyd y't 
borthantfel eidionau, ac a'th wlych- 
ant â gwlith y nefoedd, a saith 
amser a ewidia arnat ti, hyd 
oni wypech mai y Goruchaf sydd 
yn llywodraethu ym mrenhiniaeth 
dynion, ac íyn ei rhoddi i'r neb a 
fynno. 

26 A lle y dywedasant am adael 
boncyff gwraidd y pren; dy fren- 
hiniaeth fydd sicr i ti wedi i ti 
wybod ^*mai y nefoedd sydd yn 
llywodraethu. 

2T Am .hynny, frenhin, bydded 
foddlawn gennyt fy nghynghor, a 
thorr ymaith dy bechodau trwy 
MR a'th anwireddau i 

rugarhâu wrth drueiniaid, 1 edy 

a fydd || estyniad ar dy heddwch. 

28 4 Daeth Apyn oll ar Nebuchod- 
onosor y brenhin. 

29 Ym mhen a 
oedd efe yn rhodio ||yn ll 
hiniaeth Babilon. 

30 Llefarodd y brenhin, a dywed- 
odd, Onid hon yw Babilon fawr, yr 


mis yr 
ys bren- 


| hon a adeiledais i yn frenhindy yng 


nghryfder fy nerth, ac er gogoniant, 
fy mawrhydi? 

31 A'r gair etto y'ngenau y bren- 
hin, syrthiodd llef o'r nefoedd, yn 
dywedyd, Wrthyt ti, frenhin Nebu- 
chodonosor, y dywedir, Aeth y fren- 
hiniaeth oddi wrthyt. 
ad z "ath Ŵ Uin. Maen a 

ynion, a' a fydd gy 

bwystfilod y maes; â gwellt y'th 
borthant fel eidionau ; a chyfnew- 
idir saith amser arnat; hyd oni 
wypech mai y Goruchaf sydd yn 
llywodraethu ym mrenhiniaeth 
dynion, ac yn ei rhoddi i'r neb y 
mynno. 

33 Yr awr honno y cyflawnwyd y 
gair ar Nebuchodonosor, ac y gyr- 
rwyd ef oddi wrth ddynion, ac y 
porodd wellt fel eidionau, ac .y 
gwlychwyd ei gorph ef gan wlith y 
nefoedd, hyd oni thyfodd ei flew 
ef fel PA eryrod, a'i ewinedd fel 
ewinedd adar. 

34. Ac yn niwedd y dyddiau, 
myfi Nebuchodonosor a ddyrchef- 
ais fy llygaid tu a'r nefoedd, a'm 
wr a ddychwelodd attaf, a. 

endithiais y Goruchaf, a molien- 
nais a gogoneddais yr hwn sydd yn 
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byw Wde am fod mei lywodraeth 
ef yn llywodraeth dragywyddol, a'i 


frenhiniaeth hyd genhedlaeth a 
chenhedlaeth. 

35 n A holl drigolion y ddaear a 
gyfriflr megis yn ddiddym: ac yn 
ol eì ewyllys ei hun y mac yn 
gwneuthur â llu y nefoedd, ac d 
ys Yy Y ddaear ; ac nid oes a 
attalio ei law ef, neu a ddywedo 
wrtho, oBeth yr wyt yn ei wneuth- 
ur? 

36 Yn yr amser hwnnw y dychwel- 
odd fy synwyr attaf fì, a. deuth- 
um i ogoniant fy mrenhiniaeth, fy 
harddwch a'm hoywder a_ ddy- 
chwelodd attaf fì, a'm cynghoriaid 





a'm tywysogion a'm ceisiasant ; felly 
y'm sicrhâwyd nU fy nheyrnas, a 
chwanegwyd i mi fawredd rhagorol. 
3T Yr awr hon myfi Nebuchodon- 
osor ydwyf yn moliannu, ac yn 
mawrygu, ac yn gogoneddu Bren- 
hin y nefoedd, yr hwn j/ mae ei holl 
weithredoedd yn wirionedd, a'i 
lwybrau yn farn, ac a_ ddichon 
ddarostwng y rhai a rodiant mewn 
balchder. 


PENNOD V. 

1 Annuwiol wledd, Belsassar. 5 Yr ysgrifen 
law, yr hon nâ fedrai y dewiniaid mo'i 
darllen, yn blino y brenhin. 10 Dwyn Daniel 
ger bron, ar air _y frenhines : T yntau yn 
ceryddu y brenhin am ei falchder a'i ddelw- 
addoliaeth ; 25 ac yn darllen, ac yn dirnad 
yr ysgrifen. 80 Trosi y Wywodraeth at y 
Mediaid. 


| ne brenhin a wnaeth 
wledd fawrifil o'i dywysogion, 
ac a yfodd win yng ngŵydd y mil. 

2 Wrth flas y gwin y dywedodd 
Belsassar am ddwyn y llestri aur ac 
arian, a ddygasai_ Nebuchodonosor 
ei dad ef o'r deml yr hon oedd yn 
Jerusalem, fel yr yfai y brenhin 
a'i dywysogion, ei wragedd a'i or- 
dderchadon, ynddynt. 

3 Yna y dygwyd y llestri aur a 
ddygasid o deml tŷ Dpuw, yr hwn 
oedd yn Jerusalem; a'r brenhin 
ai dywysogion, ei wragedd a'i 
ordderchadon, a yfasant ynddynt. 

4 Yfasant win, a moliannasant y 
duwiau o aur ac o arian, o bres, o 
haiarn, o goed, ac o faen, . 

5 Yr awr honno bysedd llaw 
dyn a ddaethant allan, ac a_ysgrif- 
enasant ar gyfer y canhwyllbren ar 
galchiad pared llys y brenhin; a 
gwelodd y brenhin ddarn y llaw a 
ysgrifenodd. 

6 Yna y newidiodd flliw y bren- 
hin, a'i feddyliau a'i cyffroisant ef, 
fel y dattododd ||rhwymau ei 
lwynau ef, ac y curodd ei liniau ef 
y naill wrth y llall. 

T Gwaeddodd brenhin fyn 
groch am ddwyn i mewn yr astro- 
nomyddion, y Caldeaid, a'r brudwyr : 
a llefarodd y brenhin, a dywedodd 
wrth ddoethion Babilon, Pa ddyn 
bynnag a ddarlleno yr ysgrifen hon, 
ac a ddangoso i mi ei dehongliad 
efe a wisgir || â phorphor, ac a gaiff 
pn aur am ei wddf, a_ chaiff 
lywodraethu yn drydydd yn y 

eyrnas. 

8 Yna holl ddoethion y brenhin a 
ddaethant i mewn ; ond ni fedrent 
ddarllen yr ysgrifen, na mynegi i'r 
brenhin ei dehongliad. 


. 








Yr ysgrifen ar y pared. 
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Dwyn Daniel ger bron; 
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ac efe yn eî dehongli. | 








9 Yna y mawr-gyffrôdd y brenhin 
Belsassar, â'i || wedd a ymnewidiodd 
ynddo, a'i dywysogion a synnasant. 

10 4 Y frenhines, o herwydd geir- 
iau y brenhin â'i dywysogion, a 
ddaeth i dŷ y wledd: a llefarodd 
y frenhines, a dywedodd, “Bydd 
fyw byth, frenhin; na chyffrôed dy 
feddyliau di, ac na newidied dy 
wedd. 

11 PY mae gwr yn dy deyrnas 
cyr hwn y mae yspryd y duwiau 
| sanctaidd ynddo, ac yn nyddiau dl 
dad y caed ynddo ef oleuni, a deal 
a doethineb fel doethineb y duwiau : 
a'r brenhin Nebuchodonosor A 

ll dad a'i gosododd ef 4 yn bennaet 
y dewiniaid, astronomyddion, Cal- 
deaid, 4 brudwyr, sef y brenhin dy 
dad di. 

12 O herwydd cael yn y Daniel 
hwnnw, eyr hwn y rhoddes y bren- 
hin iddo enw Beltesassar, yspryd 
rhagorol, a gwybodaeth a ll deall, 
dehongl breuddwydion, ac egluro 
dammegion, a l| dattod cylymmau : 
galwer Daniel yr awrhon, ac efe a 
ddengys y dehongliad. 

13 Yna y dygpwyd Daniel o flaen 
y brenhin: a llefarodd y brenhin, a 
dywedodd wrth Daniel, Ai tydi yw 
Daniel, yr hwn wyt o feibion caeth- 
glud Judab, y rhaì a ddug y brenhin 

lIfy nhad i o Judah ? 

14 Myfi a glywais so» am danat 
fod yspryd y duwiau ynot, a chael 
ynot tì oleuni, a deall, a doethineb 
yhagorol. 

15 Ac yr awr hon dygwyd y 
doethion, yr astronomyddion o'm 
blaen, ìi ddarllen yr ysgrifen hon, ac 
i fynegi i mi ei dehongliad: ond ni 
fedrent ddangos dehongliad y peth. 

16 Ac mi a glywais am danat ti, 
y medri ddehongl dehongliadau, a 
dattod cylymmau; yr awr hon os 
medri ddarllen yr ysgrifen, â 
hysbysu i mi eì dehongliad, tydi a 
wisgir â phorphor, ac a ge gadwyn 
aur am dy wddf, ac a gei lywodr- 
aethu ur drydydd yn U eyrnas. 

17 « Yna yr attebodd Daniel, ac 
5 dywedodd o flaen y brenhin, 

ydded dy roddion i ti, a dod dy 
anrhegion i arall; er hynny yr 
ysgrifen a ddarllenaf i'r brenhin, 
a'r dehongliad a hysbysaf iddo. 

18 O frenhin, Duw goruchaf 
a roddes i Nebuchodonosor dy dad 
dì frenhiniaeth, a. mawredd, a_go- 
goniant, ac anrhydedd. 

19 Ac o herwydd y mawredd a 
roddasai efe iddo, y bobloedd, y 
cenhedloedd, a'r ieithoedd oll, oedd 
“> crynu ac yn ofni rhagddo ef: yr 

wn a fynnai a laddai, »r hwn a 
fynnai a gadwai yn fyw; hefyd y 
neb a fynnai a gyfodai, a'r neb a 
fynnai a ostyngai. 

20 Eithr pan f ymgododd ei galon 
ef, a chaledu o'i yspryd ef ||mewn 
balchder, tefe a ddisgynwyd o 
orseddfa eí frenhiniaeth, a'i ogon- 
iant a dynnasant oddi wrtho. 

21 zGyrrwyd ef hefyd oddi wrth 
feibion dynion, a llgwnaethpwyd ei 
galon fel bwystfil, a_ chyd â'r 
asynod gwylltion jg? oedd eì drigfa: 








â gwellt y porthasant ef fel eidion, 
a'i gorph a wlychwyd gan wlith y 
nefoedd, “hyd oni wybu mai y Da 
goruchaf oedd n llywodraethu ym 
mrenhiniaeth dynion, ac yn gosod 
arni y neb a fynno. 

92 A thithau, Belsassar ei fab ef, ni 
ddarostyngaist dy galon, er gwybod 
o honot hyn oll; 

23 Eithr ymddyrchefaist yn erbyn 
Arglwydd y nefoedd, a llestri eí dŷ 
ef a ddygasant ger dy fron di, & 
thithau a'th dywysogion, dy wrag- 
edd a'th ordderchadon, a yfasoc 
win ynddynt; a thi a foliennaist 
dduwiau o arian ac o aur, o bres 
haiarn, pren, a maen, y rhai ni 
welant, ac ni chlywant, ac nì 
wyddant ddim: ac nid anrhydedd- 
aist y Duw y mae dy anadl di yn ei 
]aw, $a'th holl ffyrdd yn eiddo. 

24 Yna 'z anfonwyd darn y llaw 
oddi ger eì fron ef, ac yr ysgrifenwyd 
YMA dyma yr ysgrifen a. ystrif 

5] yma y en a ysgrif- 
enwyd: MNE, MNE, TECEL, 
UPHARSIN. 

26 ddehongliad y peth: 
MENE; Duw a rifodd dy frenhin- 
iaeth, &c a'i gorphenodd. 

27 TECEL; *Ti a bwyswyd yn y 
cloriannau, ac a'th gaed yn brin. 
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iJer. 10. 23. 






k Ps. 62. 9. 


28 PERES; Rhannwyd. dy fren- 
hiniaeth, a rhoddwyd hii'r :Medìaid|:Rhagddy- 
a'r m Persiaid. ' yh 4 


29 Yna y gorchymynodd Belsassar, 
a hwy a wisgasant Daniel â phor- 
phor, ac â chadwyn aur am ei 
wddf; a chyhoeddwyd am dano, 
ny byddai efe yn drydydd yn llyw- 
odraethu yn y frenhiniaeth. 

30 4 Y noson honno y lladdwyd 
Belsassar brenhin y Caldeaìd. 

31A Darïus y Mediad a gym- 
merodd y frenhiniaeth, 4c efe tyn 
ddwy flwydd a thriugain oed. 


ad.81. 
pen. 9.1. ' 
mpen. 6.28. 


“yd, io ld 


Cyleh 538... 


open. 9.1. 
t Cald. | 
yn fab dwy 
fwwydd, &o. 
PENNOD VI. u 


1 Gwneuthur Daniel yn ben ar y rhaglawiaid; 
4 hwythau yn cyd-f wriadu yn eî erbyn ef, ac 
"cael gan y brenhin osod cyf raith annuw- 
ol: 10 achwyn ar Daniel am dorri y gyf- 
raith honno, a'i fwrw ffau y llewod ; 18a 
Duwyn eì g«dwef: 2ty llewod yn difa eì 
wrthwynebwyr ef: 25 a gosod cyfraith â 
orchymyn moliannu Duw. 
WELODD Darïus yn dda osod 
ar y deyrnas chwe ugain o dy- 
wysogion, i fod ar yr holl deyrnas ; 

2 Ac arnynt hwy yr oedd tri 
rhaglaw y. rhai jr oedd Daniel yn 
bennaf o honynt) i'r rhai y rhoddai 
ï tywysogion gyfrif, fel na byddai y 

renhin mewn colled. 

3 Yna y Daniel hwn oedd yn 
rhagori ar y rhaglawiaid a'r tywys- 
ogion, o herwydd Dod yspryd 
rhagorol ynddo ef: a'r brenhin a 
feddyliodd ei osod ef ar yr holl 
deyrnas. 

4 4 Yna y rhaglawiaid a'r tbywys- 
ogion oedd yn ceisio cael achlysur 
a erbyn Daniel o ran y frenhin- 

aeth: ond ni fedrent gael un achos 
na bai; o herwydd ffyddlawn oedd 
efe, fel na chaed ynddo nac amryf- 
usedd na bai. y 

5 Yna y dywedodd y hyn, Ni 
chawn yn erbyn y Daniel hwn ddim 
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| Burw Daniel î ffau y llewod, 
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achlysur, oni chawn bsth o ran 
cyfraith ei Dpuw yn ei erhyn ef. 

6 Yna y rhaglawiaid a'r tywys- 
ogion hyn a l|aethant ynghyd at 
y brenhin, ac a ddywedasant wrtho 
fel a ; 1Darïus frenhin, bydd fyw 


W Holl raglawiaid y deyrnas, y 
swyddogion, «ŵr tywysogion, y 
cynghoriaid, a'r dugiaid, a ymgyng- 
horasant am osod deddf freninol 
a chadarnhâu |lgorchymyn, fod 
bwrwi ffau y llewod mu bynnag a 
archai arch gan un Duw na dyn 
dros ddeng niwrnod ar hugain, ond 
gennyt ti, O frenhin. 

8 Yr awr hon, O frenhin, sicrhâ y 
gorchymyn, a selia yr ysgrifen, fel 
nasnewidier; yn ol cyfraith y Med- 
iaid a'r Persiaid, yr hon tf ni newidir. 

9 O herwydd hyn y seliodd y 
brenhin Darïus yr ysgrifen a'r 
gorchymyn. 

10 « Yna Daniel, pan wybu selio 
yr ysgrifen, a aeth i'w dŷ, a'i 
ffenestri yn agored yn ei ystafell 
ctu a Jerusalem; dtair gwaith yn 
y dydd y gostyngai efe ar ei liniau, 
ac y gweddïai, ac y cyffesai o flaen 
ei DpuUw, megis y gwnai efe cyn 
hynny. 

il Yna y gwŷr hyn a ddaethant 
ynghyd, ac a gawsant Daniel yn 

weddïo ac yn ymbil o flaen ei 

DUW. ; 

12 Yna y nesasant, ac y dywedas- 
ant o flaen y brenhin am orchymyn 
y brenhin; Oni seliaist ti OO DYRY, 
mai i ffau y llewod y bwrid pa ddyn 
bynnag a ofynai gan un Duw na 
dyn ddim dros ddeng niwrnod ar 
hugain, ond gennyt ti, O frenhin? 
Attebodd y brenhin, a dywedodd, 
Y maey peth yn wîr, yn ol cyfraith 
y Mediaid a'r Persiaid, yr hon ni 
newidir. 
dywed- 
asant o flaen y brenbin, Y Daniel, 
yr hwn sydd o feibion caethglud 
Judah, nì wnaeth gyfrif o honot 
ti, frenhin, nac o'r gorchymyn a 
seliaist, eithr tair gwaith yn y dydd 
y mae yn gweddïo eì weddi. 

14 Yna y brenhin, pan glybu y 
gair hwn, eaeth yn ddrwg iawn 
ganddo, ac a_roes ei fryd gyd â 
Daniel ar ei waredu ef: ac a fu 
hyd fachludiad haul yn ceisio ei 
achub ef. 

15 Yna y gwŷr hynny a ddaeth- 
ant ynghyd at y brenhin, ac a ddy- 
wedasant wrth y brenhin, Gwyb- 
ydd, frenhin, mai cyfraith y Med- 
iaid a'r Persiaid gw, na newidier 
un gorchymyn na deddf a osodo y 
brenhin. ” 

16 Yna yr archodd y brenhin, a 
hwy a ddygasant Daniel, ac a'i 
bwriasant i ffau y llewod. Yna y 
brenhin a lefarodd ac a ddywedodd 
wrth Daniel, Dy Dpuw yr hwn yr 
ydwyt yn.ei wasanaethu yn wastad, 
efe a'th achub di. 
17A dygwyd carreg ac a'i gosod- 

dar enau y ffau; a'r brenhin 
fa'i seliodd hi â'i sel ei hun, ac â 
gel ei dywysogion, fel. na newidid yr 
ewyllys am Daniel. 


DANTEL. 





18 $ Yna yr aeth y brenhin i'w 
lys, ac a fu y noson honno heb 
fwyd: ac ni adawodd ddwyn ||di- 
fyrrwch o'i flaen; ei gwsg hefyd a 
giliodd oddi wrtho. 

19 Yna y cododd y brenhin yn 
fore iawn ar y wawr ddydd,:ac a 
aeth ar frys at ffau y llewod. 

20 A_ phan nesâodd efe at y ffau, 
efe a lefodd ar Daniel â llais trist. 
Llefarodd y brenhin, a dywedodd 
wrth Daniel, Daniel, gwasanaethwr 
y Duw byw, a all dy Dpuw di, 
yr hwn yr wyb yn ei wasanaethu 
yn wastad, dy gadw di rhag y 
lewod ? ; 

21 Yna y dywedodd Daniel wrth 
ï DDO, gO frenhin, bydd fyw 

yth. 

22 Fy Nuw a anfonodd ei angel, 
ac ha, gauodd safnau y llewod, fel 
na wnaethant i mi niwed: o her- 
wydd puredd a gaed ynof ger ei 
fron ef; a hefyd ni wnaethum 
niwed o'th flaen dithau, frenhin. 

23 Yna y brenhin fu dda iawn 
ganddo o'i achos ef, ac a archodd 
gyfodi Daniel allan o'r ffau. Yna 
y codwyd Daniel o'r ffau; ac ni 
chaed niwed arno, o herwydd credu 
o hono yn ei Dpyw. 

24 « Yna y gorchymynodd y 
brenhin, a hwy a ddygasant y gwŷr 
hynny a gyhuddasant Daniel, ac 
a'w bwriasant i ffau y llewod, hwy 
îa'u plant, a'u gwragedd; ac n 
ddaethant i waelod y ffau hyd oni 
orchfygodd y llewod hwynt, a 
dryllio eu holl esgyrn. 

25 * Yna Kyr ysgrifenodd y 
brenhin Darïus at y bobloedd, at 
y cenhedloedd a'r ieithoedd ell 
y rhaì oedd yn trigo yn yr holl 
ddaear; Heddwch a amlhâer i 
chwi. 

26 Gennyf fì y gosodwyd cyfraith, 
ar fod trwy holl lywodraeth fy 
nheyrnas, ìi bawb grynu ac ofni 
rhag Duw Daniel: o herwydd efe 
sydd Dpuw byw, ac yn parhâu 
byth; “a'i frenhiniaeth ef yw yr 
hon ni ddifethir, a'i lywodraeth 
fydd hyd y diwedd. 

2T Y mae yn gwaredu ac yn achub, 
ac yn gwneuthur arwyddion a 
rhyfeddodau yn y nefoedd ac ar y 
ddaear ; yr hwn a waredodd Daniel 
to feddiant y llewod. 

28 A'r Daniel hwn a lwyddodd 
yn nheyrnasiad. Darïus, ac yn 
nheyrnasiad mCyrus y Persiad. 


PENNOD VII. 
1 Gweledigaeth y pedwar anifail. 9 Bren- 
hiniaeth Duw. 15 Dirnad y weledigaeth. 


N y flwyddyn gyntaf i Belsas- 
ay sar, brenhin Babilon, y gwel- 
odd Daniel freuddwyd, a gweledig- 
aethau ei ben ar ei wely. Yna efe 
a ysgrifenodd y breuddwyd, ac a 
draethodd swm y ll geiriau. 

2 Llefarodd Daniel, a dywedodd, 
Mi a welwn yn fy ngweledigaeth y 
nos, ac wele bedwar gwynt y nef- 
oedd yn ymryson ar y môr mawr. 

3A phedwar bwystfil mawr a 
ddaethant i fynu o'r môr, yn amryw 
y naill oddi wrth y llall: 





a'i waredigaeth ryfeddol. 
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4 Y cyntaf oedd cfel llew, ac 
iddo adenydd eryr: edrychais hyd 
oni thynnwyd ei adenydd, l|a'i 
gyfodi oddi wrth y ddaear, a sefyll o 
hono ar ci draed fel dyn, a rhoddi 
iddo galon dyn. í 

5 Ac wele, anifail arall, yr ail, yn 
debyg i arth ; ac efe a || ymgyfod- 
odd ar y naill ystlys, ac gy; oedd 
tair asen yn ei safn cf rhwng ei 
ddannedd: ac fel hyn y dywedent 
wrtho, Cyfod, bwytta gig lawer. 

6 Wedi hyn yr edrychais, ac wele 
un arall megis llewpard, ac iddo 
bedair aden aderyn ar ei gefn: a 
phedwar pen oedd i'r bwystfil; a 
rhoddwyd llywodraeth iddo. 

T Wedi hyn y gwelwn mewn 
gweledigaethau nos, ac wele bed- 
werydd bwystfil, yH ac erchyll, 
a chryf ragorol; ac i do yr oedd 
dannedd mawrìon o haiarn: yr 
oedd yn bwytta, ac yn dryllio, ac yn 
sathru y gweddill dan eì draed: 
hefyd yr ydoedd efe yn amryw oddi 
wrth y bwystfilod oll y rhai a fuasai 
o'i flaen ef, ac y oedd; iddo ddeg o 


gyrn. 

8 Yr oeddwn yn Fedi y cyrn; 
ac wele, cyfododd corn bychan 
arall yn eu mysg hwy, a thynnwyd 
o'r gwraidd dri o'r cyrn cyntaf o'i 
flaen ef: ac wele lygaid fel llygaid 
dyn yn y corn hwnnw, a egenau yn 
traethu mawrhydri. 

9 4 Edrychais hyd oni fwriwyd i 
lawr y gorseddfeydd, a'r Hen ddi- 
henydd a eisteddodd: ei wisg oedd 
cyn wynned a'r eira, a gwallt ei 
ben fel gwlan pur; ei orseddfa 
yn fflam dân, 4'i olwynion y» dân 


poeth. 

10 4 Afon danllyd oedd yn rhedeg, 
ac yn dyfod allan oddi ger ei fron 
ef: emil o flloedd a'i gwasan- 
aethent, a myrdd fyrddiwn a safent 
ger ei fron : y farn a eisteddodd, ac 
f agorwyd y llyfrau. 

11 Edrychais yna, o achos llais y 
geiriaif mawrion a draethodd y 
corn ; ï2, edrychais hyd oniladdwyd 
y bwystfìl, a difetha ei gorph ef, a'i 
roddi i'w losgi yn tân. 

12 A'r rhan arall o'r bwystfilod, eu 
llywodraeth a ddygpwyd ymaith; 
ta rhoddwyd iddynt einioes dros 
ysbaid ac amser. 

13 Mi a welwn mewn gweledig- 
aethau nos, ac wele, 2megis Mab y 
dyn oedd yn dyfod gyd â chym- 
mylau y nefoedd; ac at yr Hen 
ddihenydd y daeth, a hwy â'i dyg- 
asant ger ei fron ef. 

14 Ac efe a roddes iddo lywodr- 
aeth, a gogoniant, a brenhiniaeth, 
fel y byddai i'r holl bobloedd, 
cenhedloedd, a ieithoedd ei wasan- 
aethu ef: ^ei lywodraeth sydd 
lywodraeth dragywyddol, yr hon 
nid â ymaith, â'i frenhiniaeth ni 
ddifethir. 

15 4 Myfi Daniel a íymofidiais yn 
fy yspryd y'nghanol fy tmnghorph, 
a gweledigaethau fy mhen a'm 
dychrynasant. 

16 Nesêais at un o'r rhai a safent 
ger llaw, a cheisiais ganddo y gwir- 
ionedd am hyn oll. Ac efc a ddy- 











wedodd i mi, ac a wnaeth i mi 
wybod dbn IAU y pethau. 

1T Y bwystfilod mawrion hyn, y 
rhai sydd bedwar, ydynt bedwar 
brenhin, y rhai a gyfodant o'r 
ddaear. 

18 Eithr saint y_t Goruchaf a 
dderbyniant y frenhiniaeth, ac a 
feddiannant y frenhiniaeth hyd 
byth, a» hyd byth bythoedd. 

19 Yna yr ewyllysiais bod y 
graean am y pedwerydd bwyst- 

l, yr hwn oedd yn amrywio oddi 
wrthynt oll, yn ofnadwy iawn, a'i 
ddannedd o haiarn, a'i ewinedd o 
bres; yn bwytta, RT dryllio, ac 
yn sathru y gweddill â'i draed: 

20 Ac am M. deg com oedd ar eí 
ben ef, a'r llall yr hwn a gyfodasai. 
ac y syrthiasai tri o'i flaen; sef 
y corn yr oedd llygaid iddo, a 
genau yn traethu mawrhydri, a'r 
olwg arno oedd yn arwach nâ'i 
gyfeillion. 

21 Edrychais, a'r corn hwn Ja 
wnaeth ryfel ar y saint, ac a fu 
drech nâ hwynt; 

22 Hyd oni ddaeth yr Hen ddi- 
henydd, a mrhoddi barn i saint y 
Goruchaf, a dyfod o'r amser y 
meddiannai y saint y frenhiniaeth. 

23 Fel Ms y dywedodd efe; Y 
pedwerydd bwystfìl fydd y bed- 
waredd frenhiniaeth ar y ddaear, 
yr hon a fydd amryw oddi wrth yr 
holl frenhiniaethau, ac a ddifa yr 
holl ddaear, ac a'i sathr hi, ac a'i 
dryllia. 

24 A'r ndeg corn o'r frenhiniaeth 
hon fydd aeg brenhin y rhai a gy- 
fodant: ac un arall a gyfyd ar eu 
hol hwynt, ac efe a amrywia oddi 
wrth y rhai cyntaf, ac a ddarostwng 
dri brenhin. 

25 Ac oefe a draetha eiriau yn 
erbyn y Goruchaf, ac a ddifa saint 
y Goruchaf, ac a feddwl newìdio 
amseroeddachyfreithiau : a hwy a 
roddir yn ei law ef, Phyd amser ac 
amseroedd a rhan amser. : 
26 Yna yr eistedd y farn, a'i lyw- 
odraeth a ddygant, ì'w difetha ac 
i'w distrywio hyd y diwedd. 
2T A'r efrenhiniaeth a'r Mlywodr- 
aeth, a mawredd y frenhinaeth dan 
yr holl nefoedd, a roddir i bobl 
saint y Goruchaf, yr hwn y mae ei 
frenhiniaeth gm frenhiniaeth dra- 
gywyddol, a phob ||llywodraeth a 
wasanaethant ac a ufuddhânt iddo. 

28 Hyd yma jy mae diwedd y peth. 
"Fy meddyliau i Daniel a'm dy- 
chrynodd yn ddirfawr, a'm gwedd 
anewidiodd ynof; eithr mi a ged- 
wais y peth yn fy nghalon. 


PENNOD VIII. 

1 Gweledigaeth yr hwrdd a'r bwch. 13 Y 
ddwy fll a thri chant o ddyddiau aberth. 
15 Gabriel yn cysuro Daniel, ac yn dirnad 
y weledigaeth. 

N y drydedd flwyddyn o deyrn- 
Y asiad Belsassar y brenhin, yr 
ymddangosodd i mi weledigaeth, 
sef 4 myfì Daniel, wedi yr hon a 
yn dy i mi ar y cyntaf. 

2 Gwelais hefyd mewn gweled- 
igaeth (a bu pan welais, mai yn 
usan y brenhin-llys, yr hwn sydd 


Dirnad y weledigaeth. | 
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ofewn talaeth Elam, 4» oeddwn i) 
ïe, gwelais mewn gweledigaeth, ac 
yr oeddwn i wrth afon Ulai. x] 

3 Yna y cyfodais fy llygaid, ac a 
welais, ac welo ryw hwrdd yn sefyll 
wrth yr afon, a deugorn iddo; a'r 
ddau gorn oedd uchel, ac un yn 
uwch nâ'r fllall; a'r uchaf a gy- 
fodasai yn olaf. 

4 Gwelwn yr hwrdd yn cornio tu 
a'r gorllewin, tu w'r gogledd, a thu 
a'r dehau, felna safai un bwystfil 
o'i flaen ef, ac nid oedd a achubai 
o'i law cf ; ond aefe a wnaeth yn ol 
ei cwyllys ci hun, ac a aeth yn fawr. 

5 Ac fel yr oeddwn yn ystyried, 
wele hefyd fwch geifr yn dyfod o'r 
gorllewin, ar hyd wyneb yr holl 
ddaear, ||ae heb gyffwrdd â'r 
ddaear ; ac i'r bwch yr oedd corn 
ll hynod rhwng ci lygaid. 

6 Ac efe a ddaeth hyd at yr hwrdd 
deugorn a welswn i yn sefyll wrth 
yr afon, ac efe a redodd atto cf yn 
angerdd ei nerth. 

T Gwelais ef hefyd yn dyfod hyd 
at yr hwrdd, ac efe a fu chwerw 
wrtho, ac a darawodd yr hwrdd, ac 
a dorrodd eî ddau gorn ef, ac nid 
oedd nerth yn yr hwrdd i sefyll o'i 
flaen ef, eithr efe a'i bwriodd ef 
i lawr, ac a'i sathrodd ef; ac nid 
oedd a allai achub yr hwrdd o'i 
law ef. / 

8 Am hynny y bwch geifr a aeth 
yn fawr ìawn; ac wedi ci gryfhâu, 
torrodd y corn mawr: a chododd 
pedwar o rai hynod yn ei le ef, Ptu 
2 phedwar gwynt y nefoedd. 

'9 Ac o un o honynt cy daeth allan 
gorn bychan, ac a dyfodd yn rhag- 
orol, tu a'r dehau, a thu a'r dwyrain, 
a thu a'r 4 hyfryd-wlad. 

10 Aeth yn fawr hefyd ||hyd lu y 
nefoedd, 2 ebwriodd i lawr rai o'r 
llu, ac o'r sêr, ac a'u sathrodd 
hwynt. 

11 Ymfawrygodd hefyd |hyd at 
fí dywysog y llu, a edyn ymaith 
yr offrm gwastadol ^ ||oddi arno 
cf, a bwriwyd ymaith lc ei gyssegr 

f. 


ef. 

12 ||A rhoddwyd iddo lu yn er- 
byn yr offrwm beunyddiol o her- 
wydd camwedd, ac efe a fwriodd y 
gwirionedd i lawr; felly y gwnaeth, 
ac y llwyddodd. 

13 4 Yna y clywais ryw sant yn 
llefaru, a dywedodd rhyw sant 
arall wrth ||y rhyw samt£ hwnnw 
oedd yn llefaru, Pa hyd y bydd y 
weledigaeth am yr offrwm gwast- 
adol, a chamwedd ||anrhaith, i 
roddi y cyssegr a'r llu yn sathrfa ? 

14 Ac efe a ddywedodd wrthyf, Hyd 
ddwy fìl a thri chant o ft ddiwrnod- 
iau: dyd y ll purir y cyssegr. 

154 A phan welais i Daniel y 
weledigaeth, a. cheisio o honof y 
deall, yna wele, safodd ger fy mron 
megis yhith gwr. 

16 A y hy lais dyn rhwng 
glannau Uai, ac efe a lefodd ac a. 
ddywcdodd, íGabriel, gwna i hwn 
ddeall y weledigaeth. 
1T Ac efo a ddaeth yn agos i'r 
lle y safwn; a phan ddaeth, mi a 
ddychrynais, ac ^n syrthiais ar fy 





wyneb: ac efe a» ddywedodd wrth- 
yf, Deall, fab dyn; o-herwydd y 
weledigaeth fydd yn amser y di- 
wedd. 

18 A lthra yr oedd efe yn llefaru 
wrthyf, syrthiais mewn trwmgwsg i 
lawr ar fy wyneb: ac efo a gy- 
LO” â mi, ac a'm cyfododd yn 
'y sefyll. 

19 Dywedodd hefyd, Wele fi yn 
hysbysu i ti yr hyn a fydd yn 
niwedd y digter ; canys ar yr amser 
gosodedig y bydd y diwedd. 

20 Yr hwrdd deugorn a welaist, 3 
brenhinoedd Media a Phersia. 

21 A'r bwch blewog yw brenhin 
Groeg ; a'r corn mawr, yr hwn sydd 
rhwng ei lygaid ef, dyna y brenhin 
cyntaf. 

22 Lle torrwyd ef, ac y cyfododd 
pedwar yn eí le, pedair brenhiniaeth 
a gyfodant o'r um genedl, ond nid 
un nerth ag cf. 


: 23 A thu a diwedd eu brenhin- 


iaeth hwynt, pan gyflawner y tros- 
eddwyr, y cyfyd brenhin wyneb- 
greulawn, ac yn dcall dammcgion. 

24 A'i nerth ef a gryfhâ, ond nid 
trwy eí nerth ci hun; ac efe n 
ddinystrìa yn rhyfedd, ac a lwydda, 
ac a wna, ac a ddinystria y ccdyrn, 
f v'r bobl sanctaidd. 

25 A thrwy ei gyfrwysdra y ffynna 
ganddo dwyllo ; ac efc a ymfawryga 
yn ci galon, a thrwy l|heddwch y 
dinystria efe lawer: ac efe a saif yn 
erbyn tywysog y tywysogion; ond 
efc a ddryllir heb law. 

25 A gweledigaeth yr hwyr a'r 
borc, yr hon a draethwyd, sydd 
wirionedd: »selia dithau y weled- 
igaeth, o herwydd dros ddyddiau 
lawer y bydd. 

27 eMinnau Danicl a aethum 
yn llesg, ac a fâm glaf ennyd o 
ddyddiau; yno y cyfodais, ac y 
gwneuthum orchwyl y brenhin, ac 
a synnais o herwydd y weledigaeth, 
ond nid oedd neb yn ei deall. 


PENNOD IX. 


1 Daniel yn ystyried amser y caethiwed; 3 ac 
yn cyffesu ei bechodau; 16 ac yn gweddïo 
am adnewyddu Jerusalem. 20 Gabriel yn 
dangos iddo y deg wythnos a thrŵugain. 


i y flwyddyn gyntaf i « Darïus 
mab Ahasferus, o had y Med- 
iaid, ll yr hwn a wnaethid yn frenhin 
ar deyrnas y Caldeaid, 

2 Yn y flwyddyn gyntaf o'i deyrn- 
asiad ef, myfl Daniel a ddeallais 
wrth lyfrau rhifedi y blynyddoedd, 
am y rhai y daethai gair yr AR- 
GLWYDD at bJeremïah y (adn tato Ap 
y cyflawnai efe ddeng mlynedd a 
thriugain yn anghyfannedd-dra Je- 
rusalem. | 

34 Yna y trôais fy wyneb at yr 
Arglwydd Dpuw, geisio trwj 
weddi ac ymbil, ynghyd âg ympryd, 
a sach-lïan, a lludw. Mu 

4 A gweddïais ar yr ARGLWYDD 
L Nuw,.a chyffesais, a dywedais, 

ttolwg, ê Arglwydd. Dpuw mawr 
ac ofnadwy, ceidwad cyfammod a 
thrugaredd i'r rhai a'i carant, ac i'r 
rhai a gadwant ei orchymynion ; 

5 dPechasom, a gwnaethom gam- 
wedd, a buom anwir, gwrthryfel- 
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Cyffes a gweddi, Daniel. 
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asom hefyd, sef trwy gilio oddi wrth 
dy orchymynion, ac oddi wrth dy 
farnedigaethau. 

6 Ni wrandawsom chwaith ar ï 
prophwydi dy weision, y rhai a. lef- 
arasant yn dy enw di, wrth ein 
brenhinoedd, ein tywysogion, ein 
tadau, ac wrth holl bobl y tir. 

T lll ti, ARGLWYDD, y perthyn 
cyflawnder, ond i ni gywilydd wyn- 
ebau, megis heddyw ; i wŷr Judah, 
ac i drigolion Jerusalem, ac i holl 
Israel, yn agos ac ym mhell, trwy 
yr holl wledydd lle y gyrraist 

wynt, am eu camwedd a wnaeth- 
ant i'bh erbyn. 

8 ARGLWYDD, y ma» cywilydd 
wynebau i ni, i'n brenhinoedd, i'n 
tywysogion, ac i'n tadau, o herwydd 
i ni bechu i'th erbyn. 

9 Gan yr ARGLWYDD ein Duw y 
mae trugareddau a maddeuant, er 
gwrthryfelu o honom i'w erbyn. 

10 Ni wrandawsom chwaith ar 
lais yr ARGLWYDD ein Duw, i rodio 
yn ei gyfreithiau ef y rhai aroddodd 
efe o'n blaen ni, trwy law eì weision 
y prophwydi. 

11 Iê, holl Israel a droseddasant 
dy gyfraith di, sef trwy gilio rhag 
gwrando ar dy lais di: am hynn 
fy Myn arnom ni y felldith 
a'r llw a ysgrifenwyd y'nghyfraith 
Moses gwasanaethwr Duw, 
bechu o honom yn ei erbyn ef. 
12 Ac ?cfe a gyflawnodd ei eiriau 
y rhai a lefarodd efe yn ein herbyn 
ni, ac yn erbyn ein barnwyr y rhai 
a'n barnent, gan ddwyn arnom ni 
ddïaledd mawr; canys “ni wnaeth- 
pwyd dan yr holl nefoedd megis y 
gwnaethpwyd ar Jerusalem. 

13 Megis y mae yn Me 
y'nghyfraith Moses y daeth yr hol 
ddrygfyd hyn arnom ni: etto nid 
ymbiliasom fo flaen yr ARGLwyDD 
ein Duw, gan droi oddi wrth ein 
hanwiredd, a chan ddeall dy wirion- 
ged liodd yr A 

m hynny íy gwyliodd yr An- 
GLWYDD ar y dìaledd, ac a'i dug 
arnom nì; o herwydd Kcyfiawn*yw 
yr ARGLWYDD ein Duw yn ei holl 
weithredoedd y mae yn eu gwneuth- 
ur: oanys ni wrandawsom ni ar ei 
lais ef. 

15 Etto yr awr hon, O ARGLWYDD 
ein Duw, fyr hwn a MA grw dy 
bobl allan o wlad yr Aipht â llaw 
gref, ac a wnaethost i ti menw 
megis heddyw, nyni a bechasom, ni 
a. wnaethom anwiredd. 

16 4 O Angrwyop, yn ol dy holl 
7 meiau, attolwg, trôer d, 

diowgrwydd a'th ddigter oddi 
wrth dy ddinas Jerusalem, dy 
fynydd sanctaidd; o herwydd am 
ein pechodau, ac am anwireddau 
ein tadau, y mae Jerusalem a'th 
Dobl myn waradwydd i bawb o'n 
hamgylch. 

nd yr awr hon gwrando, O 
ein Duw ni, ar weddi dy was, ao 
ar ei ddeisyfiadau, a ellewyroha. dy 
wyneb ar dy gyssegr anrheithiedig, 
er mwyn yr ARGLWYDD. 

18 Gostwng dy glust, O fy Nuw, 
a chlyw ; agor dy lygaid, a. gwel ein 


am 


DANIEL. 





hanrhaith ni, a'r ddinas y 
enw di arni: oblegid nid o herwydd 
eîn cyfiawnderau ein hun yr ydym 
ni yn ftywallb ein gweddïau ger 
dy fron, eithr o herwydd dy aml 
drugareddau di. 

19 Clyw, ARGLwypD; arbed AR- 
GLWYDD; ystyr, O ARGLWYDD, â 
Ea nac oeda er dy fwyn dy hun, 

fy Nuw: o herwydd dy enw di a 
alwyd ar y ddinas hon, ac ar dy 
bobl. 

20 í A mi etto yn llefaru, ac yn 
gweddïo, ac yn cyffesu fy mhechod, 
a phechod fy mhobl Israel, ac yn 
tywallb fy ngweddi ger bron yr 
ARGLWYDD fy Nuw dros fynydd 
sanctaidd fy Nuw ; 

21 Jê, a mi etto yn llefaru mewn 

weddi, yna y gwr, PGabriel, yr 
hwn a welswn mewn gweledigaeth 
yn y dechreuad, gan ehedeg yn 
fuan, 2a gyffyrddodd â mi ynghylch 
pryd yr offrwm prydnhawnol. 

22 Ac efe a barodd $ mi ddeall, 
ac a ymddiddanodd â mi, ac a ddy- 
wedodd, Daniel, daethum yn âwr 
allan ì beri i ti fedru deall. 

23 Yn nechre dy weddïau yr aeth 
y îgorchymyn allan, ac rmi a 
ddeuthum i'w fynegi € ti: canys 
fanwyl ydwyt tì: ystyr dithau y 
peth, a deall y weledigaeth. 

24 Deng-wythnos a thriugain a 
derfynwyd ar dy bobl, ac ar dŷ 
ddinas sanctaidd, i ||ddibennu 
camwedd, ac i || selio pechodau, ac 
i wneuthur cymmod dros anwiredd, 
ac ìi ddwyn cyfiawnder tragywyddol, 
ac i selio y weledigaeth a'r tbro- 
phwydoliaeth, ac i enneinio y 
“a un Gr deal 

9. Gwybydd gan hynny, a dea! 
y bydd 2o fynediad y gorchymyn 
allan am adferu ac am adeiladu 
Jerusalem, hyd y blaenor Messïah, 
saith wythnos, a dwy wythnos a 
thriugain: yr heol a_f adeiledir 
drachefn, a'r || mur, sef f mewn am- 
seroedd blinion. 

26 Ac wedi dwy wythnos a thri- 
ugain fy lleddir y Messïah, ond 
llnid o'i achos ei hun: a ce y 
tywysog yr hwn a ddaw a ddinystria 
y ddinas a'r cyssegr ; a'i ddîwedd 
fydd trwy lifeiriant, a hyd ddiwedd 
y dd ly bydd dinystr anrheith- 
no 


« - dy 


ol: ; 
2T Ac efe a sicrhâ y cyfammod â 
llawer dros un wythnos: ac yn han- 
ner yr wythnos gwna efe i'r 
aberth a'r bwyd-offrwm beidio; ||a 
thrwy zluoedd ffiaidd yr anrheithia 
efe hi, hyd oni thywaìlter dv diben 
terfynedig ar yr anrheithiedig. 


PENNOD X. 


l Daniel, wedi ymddarostwng, yn gweled 
gweledigaeth. 0 Dychryn yn ei flino ef; 
a'r angel yn ei gysuro. 

N y drydedd flwyddyn i Cyrus 
Y brenhin Persia, y datguddiwyd 
peth i Daniel, (yr hwn ï gelwid ei 
enw Beltesassar) a'r peth oedd wìr, 
ond yr amser nodedig oedd thir; 
ac eefe a ddeallodd y peth, ac a. 
gafodd wybod y weledigaeth. 

2 Yn y dyddiau hynny y galerais i 

Danìel dair wythnos o ddyddiau, 





Am farwolaeth y Messiah. | 
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9 Ni fwyttêais fara blasus, ac ni 
ddaeth cìg na gwin yn fy ngenau; 
gan ymiro hefyd nid ymirais, nes 
cyflawni tair wythnos o ddyddiau. 

4 Ac yn y pedwerydd dydd ar 
hugain o'r mis cyntaf, fel yr oeddwn 
i wrth ymyl yr afon fawr, honno yw 
5 Hìdecel ; 

5 Yna y cyfodais fy llygaid, ac yr 
edrychais, ac wele crryw wr wedi 
ei wisgo â llïan, a'i lwynau 4dwedi 
eu gwregysu âg caur coeth o 
Uphaz. 

6 A'i gorph oedd fel maen beryl, 
a'i wyneb fel gwelediad mellten, a'i 
lygaid fel lampau tân, a'i freichiau 
a'i draed fel Hiw pres gloyw, a sain 
ei eiriau fel sain tyrfa. 

TA mi Daniel yn unig a welais y 
weledigaeth: canys gy dynion y 
rhai oedd gyd â mi ni welsant y 
weledigaeth ; eithr syrthiodd arnynt 
ddychryn mawr, fel y ffoisant i 
ymguddio. 

8 A mi a adawyd fy hunan, ac a 
welais y weledigaeth fawr hon, ac 
nì thrigodd nerth ynof: canys ”||fy 
ngwedd a drodd ynof yn llygredig- 
aeth, ac nid atteliais nerth. 

:9 Etto mi a glywais sain ei eiriau 
ef: a phan glywais sain ei eiriau ef, 
yna íyr oeddwn mewn trwmgwsg 
ar fy wyneb, am hwyneb tu a'r 
ddaear. ì 

10 1 Ac wele, Ellaw a gyffyrddodd 
â mi, ac f a'm gosododd ar fy nglin- 
iau, ac ar gledr fy nwylaw. 

11 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Daniel, Jwr f anwyl, deall y geiriau 
a lefaraf wrthyt, a sâf yn dy sefyll: 
canys attat ti y'm hanfonwyd yr 
awr hon. Ac wedi iddo ddywedyd 
y gair hwn, sefais gan grynu. 

12 Yna efe a ddywedodd wrthyf, 
Nac ofna, Daniel: o herwydd er y 
dydd cyntaf y rhoddaist dy galon i 
ddeall, ac i ymgystuddio ger bron 
dy Dpuw, y gwrandawyd dy eiriau ; 
ac u'r dg dy eiriau di y deuth- 
um 

13 Ond tywysog teyrnas Persia a 
safodd yn fy erbyn un diwrnod ar 
hugain: ond wele mMichael, llun 
o'r tywysogion pennaf, a ddaeth i'm 
cynnorthwyo; a mi a arhosais yno 
gyd â brenhinoedd Persia. 

14 A mi a ddeuthum i beri i ti 
ddeall yr hyn a ddigwydd i'th bobl 
yn y dyddiau diweddaf: o herwydd 
nj nae y weledigaeth etto dros 
ddyddiau (awer. 

15 Ac wedi iddo lefaru wrthyf y 
geiriau hyn, gosodais fy wyneb tu 
a'r ddaear, ac a aethum yn fud. 

16 Ac wele, tebyg i tddyn a gy- 
ffyrddodd â'm gwefusau: yna yr 
agorais fy safn, ac y lleferais, ac y 
dywedais wrth yr hwn oedd yn 
sefyll ar fy nghyfer, O fy arglwydd, 
fy ngofidiau a droisant arnaf gan y 
weledigaeth, ac nid atteliais nerth. 

17 A pha fodd y dichon || gwasan- 
aethwr fy arglwydd yma lefaru 
wrth fy arglwydd yma? a minnau 
yna ni safodd nerth ynof, ac nid 
arhôdd ffun ynof. | 

18 Yna y cyffyrddodd eilwaith â 
mi fel dull dyn, ac a'm cryfhâodd i, 


DANIEL. 





Dinystr Persia. 











19 Ac a ddywedodd, Nac ofna, wr 
anwyl; heddwch i ti, ymnertha, ïe, 
ymnertha. A phan lefarasai efe 
wrthyf, ymnerthais, a. dywedais, 
Llefared fy arglwydd; o herwydd 
cryfhêaist fì. 

20 Ac efe a ddywedodd, A wyddost 
ti paham y daethum attat? ac yn 
awr dychwelaf i ryfela â thywysog 
Persia: ac wedi i mi fyned allan, 
wcle tywysog tir Groeg a ddaw. 

21 Eithr mynegaf i ti yr hyn a 
hysbyswyd yn ysgrythyr y gwir- 
ionedd: ac nid oes un yn l| ymegnïo 
gyd â mi yn hyn, ond » Michael eich 
tywysog chwi. 





PENNOD XI. 

1 Dinystr Persia gan frenhin Groeg. 
cynghreiriau a'r cadaw rhwng brenhin y 
dehau a brenhin y gogledd. 30 Rhuthr a 
chreulonder y Rhufeiniaid. 


AC yn y AY, gyntaf i aDa- 
rïus y Mediad, y sefais i i'w 
gryfhâu ac i'w nerthu ef. 

2 Ac yr awr hon y gwirionedd a 
fynegaf i ti; Wele, tri brenhin etto 
a safant o fewn Persia, a'r pedwer- 
ydd a fydd cyfoethoccach nâ hwynt 
oll: ac fel yr ymgadarnhâo efe yn 
ei gyfoeth, y cyfyd efe bawb yn 
erbyn teyrnas Groeg. 

3. A brenhin cadarn a gyfyd, ac 
a lywodraetha â llywodraeth fawr, 
ac a wna fel y mynno. 

4 A phan safo efe, dryllir ei 
deyrnas, ac a'i rhennir tu a phed- 
war gwynt y nefoedd; ac nid i'w 
hiliogaeth ef, enac fel ci lywodraeth 
a lywodraethodd efe; o herwydd 
ei frenhiniaeth ef a ddiwreiddir i 
eraill heb law y rhai hynny. 

5 I Yna y cryfhâ brenhin y dehau, 
ac um o'i dywysogion: ac efe a 
gryfhâ uwch ei law ef, ac a lywodr- 
aetha: llywodraeth fawr fydd ei 
lywodraeth ef. 

6 Ac yn niwedd blynyddoedd yr 
Tymgyssylltant ; canys merch bren- 
hin y dehau a ddaw at frenhin 
y gogledd i wneuthur feymmod; 
ond ni cheidw hi nerth y braich; 
ac ni saif yntau, na'i fraich: eithr 
rhoddir hi i fynu, a'r rhai a'i dyg- 
asant hi, a'r hwn ||a'i cenhedlodd 
hi, a'i chymhorthwr, yn yr amser- 
oedd Jhyn. 

T Eithr yn ei le ef y saif um allan 
o flaguryn ei gwraidd hi, yr hwn a 
ddaw â llu, ac a â i ymddiffynfa 
brenhin y gogledd, ac a wna yn eu 
herbyn Bwn ac a-orchfyga ; 

8 Ac a ddwg hefyd i gaethiwed 
ir Aipht, eu duwiau hwynt, wu 
tywysogion, a'u dodrefn anwyl o 
arian ac aur, ac efe a bery wy o 
Sgnyagoedd nâ brenhin y gogledd. 

9 A brenhin y debau a ddaw i'w 
deyrnas, ac a ddychwel i'w dir ei 
hun. 

10 A'i feibion a_ll|gyffrôir, ac a 
gasglant dyrfa o luoedd mawrion: 
a chan ddyfod y daw mm, ac a 
lifeiria, ac a â trosodd: yna efe a 


ddychwel, ac a gyffrôir hyd ei ym- | 


ddiffynfa ef. 

1i Yna M cyffry brenhin y dehau, 
ac yr â allan, ac a ymladd âg ef, sef 
â brenhin y gogledd : ac efe a gyfyd 
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dyrfa fawr; ond y dyrfa a roddir 
i'w law ef. 
12 Pan gymmerer ymaith y dyrfa, 


'|yr ymddyrchafa ci galon, ac efe 
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a gwympa fyrddiwn; er hynny ni 
ogledd .a 


bydd ete cryf. 
av a fwy nâ'r 


13 Canys brenhin 
ddychwel, ac a gyfyd 
gyntaf, ac f ym mhen ennyd o flyn- 
yddoedd, gan ddyfod y daw â llu 
mawr, ac â chyfoeth mawr. 

14 Ac yn yr amseroedd hynny 
llawer a safant yn erbyn brenhin y 
dehau; fa'r yspeilwyr o'th bobl a 
ymddyrchafant i sicrhâu y weledig- 
aeth ; ond hwy a syrthiant. 

15 Yna y daw brenhin y gogledd, 
ac a fwrw glawdd, ac a_ynnill íy 
dinasoedd caerog, ond breichin»u y 
dehau ni wrthsafant, fna'i bobl 
ddewisol ef; ac ni bydd nerth i 
sefyll. 

16 A'r hwn a ddaw ynei erbyn ef 
a wna fcl y mynno, ac ni bydd a 
a ewr eg aac nw ry tyn4y 
wla, ryd, a thrwy ei law ef 
difethir hi. 1 

1T Ac efe a esyd ei wyneb ar 
fyned â chryfder ei holl deyrnas, || a. 

rhai uniawn gyd âg ef; fel hyn Y 
gwna; ac efea rydd iddo ferch 
gwragedd, ìgan ei llygru hi; ond 
nì saif hi a* eî du ef, acni bydd hi 
gyd âg ef. 

18 Yna y try efe ei wyneb at yr 
ynysoedd, ac a ynnill lawcr; ond 

ennaeth a bair i'w warth cf 
beidio, fer ei fwyn ei hun, rheb 
warth iddo eî hun: efe a'i dettry 
arno ef. 

19 Ac efe a dry ei wyneb at ym- 
ddiffynfeydd ei dir ei hun: ond efo 
a dramgwydda, ac a syrth, ac nis 
ceir ef. 

20 Ac yn ei le ef y saif un î a gyfyd 
drethau y'ngogoniant y deyrnas: 
ond o fewn ychydig ddyddiau y 
distrywir ef ; ac nid mewn dig, nac 
mewn rhyfel, 

21 Ac yn ei le yntau y saìf eun 
dirmygus, ac nì roddant iddo 
ogoniant y deyrnas: eithr efe a 
ddaw ìi mewn yn heddychol, ac a 
ymeifl yn y frenhiniaeth trwy 
weniaith. 

22 Ae â breichiau llifeiriant y 
llifir trostynt o'i flaen ef, ac y dryllir 
hwynt, 2. 7thywysog y cyfammod 
hefyd. 

23 Ac wedí ymgyfeillach âg ef, y 

wna efe dwyÌl; canys efe a ddaw i 
ynu, ac a ymgryfhâ âg ychydig bobl. 
24 ||P'r dalaeta heddychol a bras 
y daw efe, ac a wna yr hyn ni 
wnaeth ei dadau, na thadau ei 
dadau: ysglyfaeth, ac yspail, a 
golud, a daen» efo yn eu mysg: 
ac ar gestyll y bwriada efe ei 
fwriadau, sef dros amser. 

25 Ac ofe a gyfyd ei nerth a'i 
galon yn erbyn brenhin y dehau â 
llu mawr: a brenhin y dehau a 
ymesyd ií ryfel â llu mawr a chryf 
awn; ond ni saif efe: canys bwr- 
iadant fwriadau yn ei erbyn ef. 

26 Y rhai a fwyttânt ran o'i fwyd 
ef a'i difethant ef, a'i lu ef alifeiria ; 
2 llawer a syrth yn lladdedig. 


w 
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27 tf A chalon ynan frenhin hyn 
fydd ar wneuthur drwg, ac ar un 
bwrdd y traethant gelwydd; ond 
ni thyccia: canys ^ctto v bydd y 
diwedd ar yr amser nodedig. 

28 Ac efe a ddychwol i'w dir ei 
hun â chyfoeth mawr; ín'i galon 
fydd yn erbyn y cyfammod sanct- 
aidd: felly y gwna efe, ac y dy- 
chwel i'w wlad. 

29 Ar amser nodedig y dychwel, ac 
y daw tu a'r dehau ; ac ni bydd fel 
y daith gyntaf, neu fel yr olaf. 

30 * Canys llongau Chittim a 
ddeuant yn ei erbyn ef; am hynny 
yr ymofìdia, ac y dychwel, ac y 
digia. yn erbyn y cyfammod sanct- 
aidd: felly y gwna efe, ac y dy- 
chwel, ac efe a ymgynghora â'r 
rhai a adawant y cyfammod sanct- 
aidd. 

31 Breichiau hefyd a safant ar ei 
du ef, ac *a syn: eyd gyssegr yr 
ymddiffynfa, ac a ddygant ymaith 
y gwastadol aberth, ac a osodant 
uno y ffìeìâad-dra || anrheithiol. 

32 |Ì A throseddwyr y cyfammod a 
ly efe trwy weniaith: eìthr y 
bobl a adwaenant eu Duw, 2 fydd- 
ant gryfìon, ac a ffynnant. ; 

33 A'r rhai synhwyrol ym mysg 

bobl a ddysgant lawer; etto 
syrthiant trwy y cleddyf, a thrwy 
dân, trwy gaethiwed, a. thrwy 
yspail, ddyddïîau (awer. 

34 A phan syrthiant, â chymmorth 
bychan y cymhorthir hwynt: eithr 
llawer a lŷn wrthynt hwy trwy 
weniaitl. 

35 A ?ha? o'r deallgar a syrthiant 
lli'w Jpuro, ac i'w glanhâu, ac i'w 
cannu, hyd amscr y diwedd: 
mcanys 7 ma? etto dros amser 
nodedig. 

36 A'r brenhin a wnn wrth eí 
ewyllys ci hun, ac a ymddyrcha, 
ac a ymfawryga uwch law pob 
duw ; ac »yn erbyn Duw y duwiau 
N traetha efc bethau rhyfedd, ac ». 

wydda nes diweddu y digter: 
FY yr hyn a ordeiniwyd, a 
'ydd. 
37 Nid ystyria efe dduw ei dadau, 
na serch ar wragedd, ïe, nid ystyria, 
un duw: canys goruwch pawb yr 
ymfawryga. 

38 l|Ac efe a anrhydedda. DDuw 
lly nerthoedd yn ei le ef: ïo, duw 
yr hwn nid adwaenni ei dadau a 
ogonedda efe, NA ac âg arian, ac 
â meini gwerthfawr, ac â-phethau 
ll dymunol. 5 

39 Fel hyn y gwna efe tyn yr 
ymddiffynfeydd cryfaf gyd â duw 
dïeithr, yr hwn a gydnebydd efe, 
«2 a chwanega eì ogoniant: ac a. 
wna iddynt lywodraethu ar lawer, 
ac a ranna y tir am || werth. 

40 Ac yn amser y diwedd yr ym- 
gornia brenhin y dehau âe ef, a 
brenhin y gogledd a ddaw fel cor- 
wynt yn ei erbyn ef, â cherbydau, 
ac â marchogion, ac â llongau 
llawer; ac efe a2 ddaw i'r tiroedd, 
ac a lifa, ac a â trosodd. 

41 Ac efe a ddaw |l|i'r ohyfryd- 
wlad, a llawer o wledydd a syrth- 
iant: ond y rhai hyn a ddïangant 
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o'i law ef, Edom, a Moab, a phen- 
naf meibion Ammon. 

42 Ac efe îa estyn ei law ar y 
gwledydd; a gwlad yr Aipht ni 
bydd dïangol. 

43 Eithr efo a lywodraethâ ar 
drysorau aur ac arian, ac ar holl 
anwyl bethau yr Aipht: y Libyaid 
NU a'r Ethiopiaid fyddant ar ei 
ol e 

44 Eithr chwedlau o'r dwyrain ac 
o'r gogledd a'i trallodant ef: ac efc 
a â allan mewn llid mawri ddifetha, 
ac i ddifrodi llawer. 

45 Ac efe a esyd bebyll ci lys 
rhwng y moroedd, tar »yr || hyfryd 
fynydd sanctaidd: etto efe a ddaw 
llhyd ci derfyn, ac ni bydd cyn- 
northwywr iddo. 


PENNOD XII. 
1 Michael a wared Israel o'i flinderau. 5 
Dangos yr amaseroedd, î Daniel. 
Ac yn yr amser hwnnw y saif 
Michael y tywysog mawr, yr 
hwn sydd yn sefyll dros feibion dy 
bobl: yna ey bydd amser blinder, 
cyfryw ni bu cr pan yw cenedl 
yd yr amser hwnnw: ac yn yr 
amser hwnnw y gwaredir dy holl 
bobl, y rhai a gaffer yn ysgrifenedig 
yn ?y llyfr. 
2 A llawer o'r rhai sydd yn cysgu 
yn llwch y ddaear a_ddeffrôant, 
erhai i fywyd tragywyddol, a drhai 


“|i warth a dirmyg tragywyddol. 


3 eA'r ||doethion 74a ddisgleiriant 
fel disgleirdeb y ffurfafen; a'r rhai 
a drônnt lawer awnder, a fydd- 
ant zfel y sêr byth yn dragywydd. 

4 hTithau, Daniel, fcau ar 
geiriau, a selía y llyfr hyd amscr 





PENNOD I. 

1 Hosea, er mwyn dangos barn Duw am 
butteindra ysprydol, yn cymmeryd Gomer 
un wraig; * ac yn cenhedlu Jezreel, 6 a 
Lo-ruhamah, 8 a Lboamwmi. 120 Edfryd Ju- 
dah ac Israel, 

AIR yr ARGLWYDD yr hwn a 
ddaeth at Hosea, mab Beeri, 
yn nyddiau Uzzïah, Jotham, Ahaz, 

a Hezecïah, brenhinoedd Judah, ac 

nyddiau Jeroboam nab Joas, 

Ya Israel. | 
2 Dechre ymadrodd yr ARGLWYDD 

trwy Hosea. Yr RGLWYDD 8 

ddywedodd wrth Hosea, aDos, 

cymmer i ti wraig o odineb, a 

phlant o odineb: o herwydd y 

mae y wlad gan butteinio yn put- 

teinio oddi ar ol yr ARaLwyDpD. 

3 Ac efe a» aeth ac a gymmerodd 
Gomer merch Diblaim; ac hi a 
feichiogodd, ac a ddug iddo ef fab. 

A'r ARGLWYDD â ddywedodd 
wrtho, Galw ei enw ef Jezreel: 
canys ar fyrder y t dialaf waed Jez- 
yeel ar dŷ Jehu, ac y gwnaf i fren- 
hiniaeth tŷ Israel ddarfod. 

5 A'r dydd hwnnw y torraf fwa 
Israel y'nglynn Jezreel. 








y diwedd : llawer a 
gwybodaeth a amlhêir. 

5 1 Yna myfi Daniel a edrychais, 
ac wele ddau eraill yn sefyll, un o'r 
tu yma ar fìn yr afon, ac un arall 
o'r tu arall ar fìn yr afon. 

6 Ac un a ddywedodd wrth yr 
hwn a wisgasid â ^*llïan, yr hwn 

doedd tar ddyfroedd yr afon, Pa 

yd fydd hyd ddiwcdd yrhyfeddod- 
au hyn ?. 

T tClywais hefyd y gwr a wisgasid 
â llïan, yr hwn ydoedd ar ddyfroedd 
yr afon, pan ddyrchafodd efe ci law 
ddehau a'i aswy tu a'r nefoedd, ac y 
tyngodd i'r hwn sydd yn byw yn 
dragywydd, my bydd dros amser, 
amscrau, a l| hanner: ac wedi darfod 
gwasgaru nerth y bobl sanctaidd, y 
gorphenir hyn oll. 

8 Yna y clywais, ond ni ddeallais: 
eithr dywedais, O fy. arglwydd, 
beth fydd diwedd y da yy hyn ? 

9 Ac efe a ddywedodd, Dos, Dan- 
iel: canys cauwyd a mscliwyd y 
geiriau hyd amser y diwedd. 

10 oLlawer a burir, ac a gennir, 
ac a brofir; eithr y rhai drygionus 
a wnant ddrygioni: ac ni ddeall yr 
un o'r rhai O ond »y rhai 
doethion a ddeallant. 

11 Ac o'r amser y tynner ymaith 
gy gwastadol aberth, tac y gosoder 
i fynu ry ffìeidd-dra || anrheithiol, y 
bydd mìl dau cant a deg a phedwar 
ugain o ddyddiau. 

12 Gwŷn ei fyd a ddisgwylio, ac 
a ddêl hyd y mil trí chant a phym- 
theg ar hugain o ddyddiau. 

13 Dos dithau hyd y diwedd: 
lleanys gorphwysi, a sef! yn dy ran 
yn niwedd y dyddiau. 


nniweirant, a 








HOSEA. 


6 4 A hí a feichiogodd eilwaith, ac 

a esgorodd ar ferch. _ A dywedodd 
“ rglwydd wrtho, Galw ei henw 
ìi ll Lo-ruhamah : am na chwanegaf 
drugarhâu wrth dŷ Israel; |leithr 
dygaf hwynt ymaith yn llwyr. 

T Ac etto mi a drugarhâf wrth dŷ 
Judah, ac a'u cadwaf hwynt trwy 
yr ARGLWYDD eu Duw; ac cnid â 
bwa, pac â chleddyf, nac â rhyfel, 
mac & meirch, nac â marchogion, y 
cadwaf hwynt. U 

84 A hi a ddiddyfnodd Lo-ru- 
hamah, ac a feichiogodd, ac a 
esgorodd ar fal». 

9 A Dvw a ddywedodd, Galw ei 
enw ef || Lo-ammi: canys nid ydych 
bobl i mi, ac ni byddaf i chwithau 
yn Dnw. 

10 4 Etto 4bydd nifer meibion 
Israel fel tywod y môr, yr hwn nîs 
mesurir, ac nis cyfrifir: a ebydd, 
llyn yman lle y âywedwyd wrthynt, 
Nid pobl i mi ydych chwi, y dywedir 
mU — Meibion y Duw byw 


lych. 
11 f Yna meibion Judah a meibion 
Israel a goeglir ynghyd, a hwy a 
osodant iddynt un pen; a deuant ìi 
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hysgelerder, 





fynu o'r tir; canys mawr fydd dydd 
ezreel. 


PENNOD II. 

1 Delw-addoliaeth y bobl; 6 a barn Duw yn ew 
herbyn hwy: 1& y mae yn addaw cymmodi â 
hwynt. 

D'R wrth eich brodyr, 

llAmmi; ac wrth eich chwi- 
orydd, ll Ruhamah. 

2 Dadleuwch â'ch mam, dadleu- 
wch: canys «nid fy ngwraig yw hi, 
ac nid ei gwr hî ydwyf finnau: 
bwried hithau ymaith ei êphuttein- 
dra o'i golwg, a'i godineb oddi 
rhwng ei bronnau ; 

3 Rhag i mi ei dïosg hi yn noeth- 
lymmun, a'i gosod fel y dydd c 
ganed hi, a'i gwneuthur fel anial- 
wch, a'i gosod fel tir diffaeth, a'i 
lladd â syched. 

4 Ac ar ei phlant ni chymmeraf 
drugaredd; am eu bod yn blant 
godineb. 

5 Canys eu mam hwynt a buttein- 
iodd ; gwaradwyddus y gwnaeth yr 
hon a'u hymddâg hwynt: canys dy- 
wedodd hi, Af ar ol fy nghariadau, 
dy rhaj sydd yn rhoi fy mara a'm 
dwfr, fy ngwlan a'm llin, fy olew 
a'm dïodydd. 

6 Am hynny wele, emi a gauaf 
i fynu dy ffordd di â drain, ac a fur- 
iaf fur, fel na chaffo hi ei llwybr- 


au. 

T A hia ddilyn ei chariadau, ond 
nis goddiwes hwynt; a hi a'u cais 
hwynt, ond nis caiff: yna y dywed, 
Af a dychwelaf at fy ngwr cyntaf; 


' |canys gwell oedd arnaf fì yna nag yr 


awr hon. 

8 Ac ni wyddai hi mai myî a 
roddais iddi ŷd, a fgwiìn, ac olew, 
ac a amlhêais ei harian a'i haur, / 
rhai l|a ddarparasant hwy i Baal. 

9 Am hynny y dychwelaf, a chym- 
meraf fy ŷd yn ei amser, a'm gwin 
yn eí dymmor; a l| dygaf ymaith fy 
mn YY a'm llin a guddiai ei noeth- 
ni hi. 

10 A 4mi a ddatguddiaf bellach ei 
llbrynti hi y'ngolwg ei chariadau; 
ac nis gwared neb hi o'm llaw i. 

11 Gwnaf hefyd i'w holl orfoledd 
hi, ei gwyliau, ei newydd-leuadau, 
a'i sabbothau, a'i holl uchel-wyliau, 
beidio. 

12 A mi a anrheithiaf ei gwin- 
wydd hi s'i ffigyswydd, 2am y rhai 
y Ei Dyma fy ngwobrwyon 
y rhai a roddodd fy nghariadau i 
mi; ac »mi a'u gosodaf yn goedwig, 
a bwystfilod y maes a'u difa hwynt. 

13 Â mi a ymwelaf â hi am ddydd- 
iau Baalim, y» y rhai y llosgo d hi 
arogl-darth iddynt, ac y gwisgodd 
ei chlust-fodrwyau a'i thlysau, ac 
yr aeth ar ol ei chariadau, ac yr 
onn ARF fi, medd yr ARGLWYDD. 
14 T Am hynny wele, mi a'i denaf 
hi, ac a'i dysaf i'r anialwch, ac a 
ddywedaf wrth fodd ei chalon. 

15 A mi a roddaf iddi ei aton aa 
noedd o'r fan honno, a * dyffryn 
Achor yn ddrws gobaith ; ac yno y 
cân hi, fel Fyn nyddiau ei hieu- 
ac megis y dydd y daeth 
hi í fynu o wlad yr Aipht. 

16 Y dydd hwnnw, medd yr An- 





GLWYDD, y'm 
gelwi mwyach 

17 Canys “bwriaf enwau Baalim 
allan o'i.genau hi, ac nis coffêir hwy 
mwyach wrth eu henwau. 


elwi ||Issi, ac ni'm 
ï Baali. 


18 A'r dydd hwnnw y gwnaf mam- |' ; 
mod drostynt âg anifeiliaid y maes, J ; gz9g, 23, 13. 


ac âg ehediaid y nefoedd, ac âg 
ymlusgiaid y ddacar; na'r bwa, a'r 
cleddyf, a'r rhyfel, a dorraf ymaith 
o'r ddaear, a gwnaf iddynt orwedd 
yn ddïogel. 

19 A mi a'th ddyweddïaf â mi. fy 
hun yn dragywydd; ïe, dyweddïaf 
di'â mi fy hun mewn cyflawnder, 
ac mewn barn, ac mewn tiriondeb, 
ac mewn trugareddau. - 

20 A dyweddïaf di â mi mewn 
ffyddlondeb ; a othi a adnabyddi yr 
ARGLWYDD. 

21 A'r dydd hwnnw »y gwrandaw- 
af, medd yr ARGLWYDD, âr Y nef- 
oedd y gwrandawaf; a hwythau a 
wrandawant ar y ddaear; 

22 A'r ddaear n wrendy ar yr ŷd, 
a'r gwin, a'r olew; a hwythau a 
wrandawant ar Jezreel. 

23 A gmi a'i hauaf hi i mi fy hun 
yn y ddaear, ac a drugarhâf wrth 
yr hon ni chawsai drugaredd; ac 
ra ddywedaf wrth y rhai nid oedd 
bobl ìi mi, Fy mhobl wyt ti: a hwy- 
thau a ddywedant, O fy Nuw. 


PENNOD III. 
1 Trwy 
BA ONTHWSAU Israel o fiaen eî adfer- 
tad. 
NA yr ARGLWYDD a. ddywedodd 
wrthyf, «Dos etto, câr wraig 
(hoff gan ei chyfaill, a hithau wedi 
torri eì phrïodas) yn ol cariad yr 
ARGLwYDp ar feibion Israel, a hwy- 
thau yn edrych ar ol duwiau dïeithr, 
ac yn hoffi costrelau tf gwin. 

2 A mi a'i prynais hi i mi er 
pymtheg o arian, ac er homer o 
haidd, at hanner homer o haidd: 

3 A dywedais wrthi, X Aros am 
danaf lawer o ddyddiau ; na phut- 
teinia, ac na fydd i wr arall: a 
minnau a fyddaf felly ì tithau. 

4 Canys llawer o ddyddiau yr erys 
meibion Israel cheb frenhin, a heb 
dywysog, a heb aberth, a heb tddelw, 
a heb ephod, a heb teraphim. 

5 Wedi hynny y dychwel meibion 
Israel, ac y ceisiant yr ARGLWYDD 
eu Duw, a» 4Dafydd eu brenhin ; ac 
a barchant yr ARGLwyDD a'i ddaioni 
yn ey dyddiau diweddaf. 


PENNOD IV. 

1 Burnedigaethau Duw yn erbyn pechodau y 
bobl, 6 a'r offeiriaid ; 12 ac yn crbyn eu delu- 
addoliaeth hwy, 15 Annog Judah ŷ gym- 
meryd rhybudd wrth ofidiau Israel. 

EIBION Israel, gwrandewch 
air yr ARGLWYDD: Canys «cj 

nae cwyn yhwng yr ARGLWYDD â 

thrigolion y wlad, am nad oes na 

gwirionedd, ma thrugaredd, na 
gwybodaeth o Dpuw, yn y w'ad. 

2 Trwy dyngu, a dywedyd cel- 
wydd, a lladd celain, a lladrata, a 
thorri prïodas, y maent yn torri 
allan, a gwaed a gyffwrdd â gwaed. 

3 Am hynny ?y galara y wlad, ac 
y llesghâ oll sydd yn trigo ynddi, 
ynghyd â bwystflod y maes, ac 





lanhâw golineb-wraig, 4 y damgosir | , 
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oJer. 31. 33, 
34. 


DZech, 8.12. | 


2Jer. 81. 27. 
Zech. 10. 9. 


Tpen. l.10. 
huf. 9. 26. 
1 Petr 2. 10, 


“pen. 1. 2. 


t Heb. 
grawnwin. 


t Heb, lethec. 


b Deut. 21. 13. 


*pen. 10. 3. 
t Heb. 
sefyll-beth. 


dJer. 30, 9. 
Ezec. 84, 23, 
237.22. 

€Es. 2.2, 
Mic. 4.1. 


Cylch 780. 
GEs.l.l8.a 
3.13. 
Jer. 25. 31, 
en. 12, 2. 
ic. 6. 2. 


bJer.4.28.8. 


Seph. 1. 8. 
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Barn. Duw yn erbyn yr 


HOSEA. 


offeiriaid a'r bobl. 
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C; 
cC RIS UN 
Cylch ?80. 


t Heb. 
dorraf 
ymaith. 

€Es. 5. 13. 

tHeb. dorrir 
ymaith. 


d Phil. 3. 19. 


t Heb. ew 
henaid. 


1Es. 24.2. 
tHeb. 
dychwelaf. 


7 Lef. 26. 26. 
Mic. 6. 14. 
Hag. 1. 6. 


9Es. 44. 20. 
pen. 5. 4. 


i Amos 7. 17. 
Rhuf. 1. 28. 


WNeu, Onid 
ymwelaf, 
&c. 


WNeu, 
& gospir, 


Fpen. 9.15. a. 
12.11. 
Amos 4.4, 
lì Bren.12.29. 


m8eph. 1. 5. 
" Amos 8. 14. 


WNeu, 

Chwaithodd. 

9 Mic.7. 8. 

t Heb. 
thariannau, 


PJer. 2. 26. 


I ehediaid 
| he 
4 





nefoedd; pysgod y môr 
da diadfyndant.) Y'n 
r hynny nac ymrysoned, ac na 
cherydded neb eu WN canys dy 
bobl sydd megis rhai yn ymryson 
â'r offeiriad. 

5 Am hynny tï a syrthi y dydd, 
a'r prophwyd hefyd a syrth gyd â 
Ha y nos, a mi a tddifethaf dy 
wn. 

6 “ eFy mhobl a tddifethir o 
eisieu gwybodaeth : am i ti ddïyst- 
yru gwybodaeth, minnau a'th 
ddïystyraf dithau, fel na byddech 
offeiriad i mi; «c am i ti anghofìo 
cyfraith MR na minnau a ang- 
hofiaf dy blant dithau hefyd. 

T Fel yr amlhasant, felly y pech- 
asant i'm herbyn: am hynny deu 
gogoniant a newidiaf yn warth. 

8 Bwytta y maent bechod fy mhobl, 
ac at eu hanwiredd hwynt y maent 
yn dyrchafu ? eu calon. 

9 A ebydd yr un fath, bobl ac 
offeiriad: ac ymwelaf â hwynt am 
eu ffyrdd, a tthalaf iddynt eu 
gweithredoedd. 

10 fBwyttânt, ac nis diwellir; 
putteiniant, ac nid amlhânt; am 
iddynt beidio â disgwyl wrth yr 
ARGLWYDD. 

11 Godineb, a gwin, a gwin new- 
ydd, a ddwg y galon ymaith. 

12 4 Fy mhobl a ofynant gyng- 
hor i'w cyffion, a'u ffon a ddengys 
iddynt: canys 4yspryd godineb a'u 
cyfeiliornodd hwynt, a phutteinias- 
ant oddi wrth eu Dyw. 


4 13 AAr bennau y mynyddoedd 


Wr aberthant, ac ar y bryniau y 
losgant arogl-darth, dan y dderw- 
en, a'r boplysen, a'r llwyfen, am 

Jod yn dda eu cysgod: íam hynny 
y putteinia eich merched chwi, a'ch 
gwragedd a dorrant brïodas. 

14 ||Nid ymwelaf â'ch merched 
pan butteiniont, nac â'ch gwragedd 

an dorront brïodas: am fod yrhai 

yn yn ymddidoli gyd â phuttein- 
iaid, ac aberthasant gyd dihirog- 
od ; a'r bobl ni ddeallant, ||a dram- 
gwyddant. 

15 Er i ti, Israel, butteinio, etto 
na pheched Judah: nac ewch i 
kGilgal, nac ewch i fynu í !Beth- 
afen ; ac »na thyngwch, Byw yw 
yr ARGLWYDD. 

16 Fel anner anhywaith yr an- 
hyweithiodd Israel: yr ARGLWYDD 
yr awr hon a'u portha hwynt fel 
ct pw Mn â 

phraim a ymgyssyllto g 

eilunod :. gâd iddo. i 

18 ||Surodd eu dïod hwy; gan 
butteinio y putteiniasant: ohoff 
yw, Moeswch, £rwy gywìlydd gan ei 
tllywodraethwyr hi. 

19 Y gwynt a'i rhwymodd hi yn ei 
hadenydd, a »bydd arnynt gywilydd 
o herwydd eu haberthau. 


PENNOD V. 

1 Barnedigaethau Duw HD erbyn offeiriaid, a 

gmmb a thywysogion Israel, am cu hamryw 
cchodaw, 19 nes sddynt edifarhâw. 

CHOR ha chwi offeiriaid ; 

gwrandewch, tŷ Israel; a thŷ 





y brenhin, rhoddwch glust: canys 
y mae barn tu ag attoch, am eich 








bod yn fagl ar Mispah, ac yn rhwyd 
wedi ci lledu ar Tabor. ? Ny 

2 Y rhai a wyrant i ladd a_ânt i'r 
hr ller i mi eu ceryddu hwynt 
o 


3 Myfi a adwaen Ephraim, ac nid 
yw Israel guddicdig oddi wrthyf: 
canys yn awr ti Ephraim a buttein- 
iaist, ac Israel a halogwyd. 

4 | Niroddant eu gwaith ar droi 
at eu Duw; am fod ayspryd god- 
ineb o'u mewn, ac nid adnabuant 
yr ARGLWYDD. 

5 A Pbalchder Israel a ddwg 
dystiolaeth yn ci wyncb: am hynny 
Israel ac Ephraim a syrthiant yn 
eu hanwiredd; Judah hefyd a syrth 
gyd â hwynt. 

6 eA'u defaid ac â'u gwartheg y 
deuant i geisio yr ARGLwYDD; ond 
nis cânt ef: ciliodd efe oddiwrthynt. 

T Yn erbyn yr ARGLwYDD y buant 
anffyddlawn: canys cenhedlasant 
blant dïeithr: 4mis bellach a'u difa 
hwynt ynghyd â'u rhannau. 

8 eCenwch y corn yn Gibeah, yr 
on ys yn Ramah; bloeddiwch yn 
Beth-afen ar dy ol di, Benjamin. 

9 Ephraim fydd yn anrhaith yn 
nydd y cerydd: ym mysg llwythau 
Israel y perais wybod yr hyn fydd 
yn sicr. 

10 Bu dywysogion Judah fel f sym- 
mudwyr terfyn: am eid we' y ty- 
walltaf arnynt fy llid fel dwfr. , 

11 Gorthrymmwyd Ephraim, dry- 
lliwyd ef mewn barn, am iddo yn 
ewyllysgar fyned ar ol y gor- 
chymyn. 

12 Am hynny y byddaf fel gwyfyn 
i Ephraim, ac fel | pydredd i dŷ 
Judah. 

13 Pan welodd Ephraim ei lesg- 
edd, a Judah ci archoll; yna yr 
aeth Ephraim gat yr Assyriad, ac 
a hebryngodd ||at frenhin Jareb: 
etto ni allai efe eich meddygin- 
iaethu, na?ch iachâu o'ch archoll. 

14 Canys ^mi a fyddaf i Ephraim 
fel llew, ac i dŷ Judah fel cenaw 
llew: myfi a ysglyfacthaf, ac a âf 
ymaith; dygaf ymaith, ac ni bydd 
a achubo. 

15 « Af 4 dychwelaf i'm lle, hyd 
oni fíchydnabyddont eu bai, a 
cheisio fy wyneb: “pan fyddo ad- 
fyd arnynt, y'm bore-geisiant. 


PENNOD VI. 
1 Annog î odifeirwch. 4 Achwyn mor anhyn- 
aws ac mor annwwiol ydynt. 

iN dala a dychwelwn at yr 

ARGLwYDD: canys “efe. a'n 
drylliodd, ac efe a'n hiachâni ; efc 
a darawodd, ac efe a'n meddygin- 
iaetha ni. 

2 “Efe a'n bywhâ ni ar ol deu- 
ddydd, a'r trydydd dydd y cyfyd ni 
i fynu, a byddwn fyw ger ei fron ef. 

3 Yna yr adnabyddwn, os dilynwn 
adnabod yr ARGLwynp: ei fynediad 
a ddarperir fel y borc; ac cefe a 
ddaw 4fel gwlaw attom, fel y di- 
weddar-wlaw a'r cynhar-wlaw i'r 
ddaear. 

4* Beth a wnaf i ti, eEphraim ? 





beth a wnaf i ti, Judah? eich 
llmwynder sydd yn ymado ffel! 


Cyn 
CRIST 
Cylch ?80, 


i Neu, 
ac mî a'u 
ceryddais 
hwynt oll. 


I'Neu, Nî 
ddïoddef ew 
gwaith 
iddynt droi. 

“pen. 4.12. 

5 pen. 7. 10 





“Diar. 1. £S. 
s.l, 19. 
Jer.ll.1l. | 
Ezec. 8. 18. 
Mic. 3. 4, 
loan 7. 31. 


dZech. 11.8. 


“pen. 8.1. 


J Deut. 19. 1t, 


WNeu, pryf. 


pa T.ll.a 
Pan i 


ll Neu, at y 
brenhin & 
ddadleuai. 


h Galar. 8. 10. 


tf Heb, 
byddant 
euog o'u. 

i Lef. 20, 40. 
Jer. 2). 12. 
Ezec. 6. 9. n 
20. 43. a 80. 
31. 





kPs. T8. 34, 


Cylch T80, 
“ Deut. 02. 00. 
1 Bam, 2, 6. 

Job 5. 19. 


b1 Cor. 10. 4. 


€Pg,72. 6. 
adJob 29, 23. 
*pen, ll. 8, 

ll Neu, 
daiont, neu, 
trugaredd. 

/ pen. 18. 10. 
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Argylioeddi a bygwth 


Cyn 
CRIST 
Cylch 780. 


byddai dy 
farnadi e 
aethau fel 
goleuni. 

71 Sam,16.22. 
Preg. 6.1. 
Matt. 9.13. a. 

2.7. 


Uu Neu, fel y 
d; 


k Ps. 50.8. 
Diar. 21. 3. 
Es.l.1I. 

Neu, Adda, 
Job 91. 33. 

ipen.8.l. 

kpen. 12.11. 

! Neu, 
cyfarwydd, 
neu, cyf- 
rwys am 
waed. 

lJer. ll. 9. 
Ezec. 22.25. 

Neu, ag un 
ysgwydd, 
neu, 

i Sichom. 


* Heb. dywed- 
eu 


y 
calonnau, 


"Neu, paid y 
cyfodydd. 
YWNeu, deffrôt. 


' Neu, 
â gwres gan 
win.” 


Cyflawnwyd 
oyìoh Td. 


2 Es, 64. T. 
b Ps. 100, 80, 


*pen. 5. D. 


d Edryoh 
2 Bren.15.19, 
a17. 4. 


gym & 13. 8a 
£670] 











cwmmwl y bore, 
boreol. 

5 Am hynny ï tarewais hwynt 
trwy y prophwydi; lleddais hwynt 
â geiriau fy ngenau: ||a'th farned- 
igaethau sydd fel goleuni yn myned 
allan. 

6 Canys ewyllysiais 4drugaredd, 
ac nid aberth; na gwybodaeth o 
Dpuw, yn fwy nâ phoeth-offrym- 
mau. . 

T A'r rhai hyn fel || dynion ía dor- 
rasant y cyfammod: yno y buant 
anffyddlawn i'm herbyn. 

8 EDinas gweithredwyr anwiredd 
yw Gilead, l|wedi ei halogi gan 
waed. 

9 Ac fel y mae mintai o ladron 
yn disgwyl gwr, felly ty mae cyu- 
nulleidfa yr offeiriaid yn lladd ar y 
ffordd || yn gyttân: canys gwnant 
ysgelerder. 

10 Gwelais yn nhŷ Israel beth 
erchyll: yno y mae godineb Ephra- 
im; halogwyd Israel. 

11 Gosododd hefyd gynhauaf i 
tithau, Judah, a mi yn dychwelyd 
caethiwed fy mhobl. 


PENNOD VII. 
1 Argyhoeddi amryw bechodau. 11 Digof- 
aînt Duw yn erbyn y bobl am eu rhagrith. 
MI yn ewyllysio iachâu Israel, 
datguddiwyd anwiredd Eph- 
raim, a drygioni Samaria: canys 
gynnau ffalsder ; a'r lleidr a. ddaw 
mewn, & mintai o yspeilwyr a 
anrheithia oddi allan. 

2 Ac nid ydynt yn tmeddwl.yn 
eu calonnau fy mod i yn cofio eu 
holl ddrygioni hwynt: weithian eu 
gweithredoedd eu hun a'u ham- 
gylchynodd ; y maent ger bron fy 
wyneb. 

3 Llawenhânt y brenhin â'u dryg- 
ioni, a'r tywysogion â'u celwyddau: 

4 Pawb o honynt sydd yn torri 
prïodas, fel ffwrn wedi ei thwymno 
gan y pobydd, llyr hwn a baid â 


ac fel gwlith 


|l chodi wedi iddo dylino y toes, hyd. 


oni byddo wedi ei lefeinio. 

5 Yn niwrnod ein brenhin y tywys- 
ogion a'i gwnaethant yn glaf |â 
chostrelau gwin: estynodd ei law 
gyd â gwatwarwyr. 

6 Fel yr oeddynt yn cynllwyn, 
darparasant eu calon felffwrn: eu 
pobydd a gwsg ar hyd y nos, y bore 
y lysg fel fflam dân. 

T Pawb o honynt a wresogant fel y 
ffwrn, ac a ysant eu barnwyr: eu 
holl frenhinoedd a gwympasant, 
aheb un o honynt yn galw arnaf fì. 

8 Ephraim Pn ymgymmysgodd â'r 
bobloedd ; Ephraim sydd Jfel teisen 
heb ei throi. 

9 Estroniaid a. fwyttânt ei gryfder, 
ac nis gŵyr efe: ymdaenodd pen- 
wŷnni ar hyd-ddo, ac nis gwybu efe. 

i0 Ac y mae cbalchder Israel yn 
tystiolaethu yn ei wyneb ; ac er hyn 
oll ni thrôant at yr ARGLWYDD eu 
Duw, ac nis ceisiant ef. 

114 Ephraim sydd fel colommen 
ynfyd heb galon; 4galwant ar yr 
Aipht, ânt i Assyria. 

12 Pan elont, taenaf fy rhwyd 
drostynt, a thynnaf hwynt i lawr 


HOSEA. 











fel ehediaid. y nefoedd: cospaf 
hwynt fel y clybu eu cynnulleidfa 
hwynt. ' ' Ft 

13 Gwae hwynt; canys ffoisant oddi 
wrthyf: || dinystr arnynt ; o herwydd 
gwnaethant gamwedd i'm herbyn: 
er i mi eu gwared hwynt, etto hwy 
a ddywedasant gelwydd arnaf fì. 

14 Âc eni lefasant arnaf â'u calon, 
pan udasant ar eu gwelyau: am 
ŷd a melus win yr ymgasglant, 
ciliasant oddi wrthyf. 

15 Er i mi |/rwymo a nerthu eu 
breichiau hwynt, etto meddyliasant 
ddrwg i mi. 

16 Dychwelasant, nid at y Gor- 
uchaf: y maent /fel bwa twyll- 
odrus: eu tywysogion a syrthiant 
gan y cleddyf am zgynddaredd eu 
tafod. Dyma eu gwatwar hwynt 
y'ngwlad yr Aipht. 


PENNOD VIII. 
1, 12 Bygwth dinystr am annuwioldeb y bobl, 
5 a'u gau-dduwiaeth. 


CRIST 
ylch 780. 














"WNeu, 
anrhaith. 


“Job 95.9,.10. 


WNen, 
geryddu. | 






Jf Ps. T8. 57. 


gPs.15.9. 


Cylch T60.. | 

t Heb. daflod. | 
dy enau. 
4 pen. D. 8. 


bDeut. 23,49. | 
Jer. 4. 49. | 


Nr tdy safn â'r «udgorn: *fel yr 
eryr y daw erbyn tŷ yr AR- 
GLWYDD, am iddynt cdroseddu fy 
nghyfammod, a phechu yn erbyn 
fy nghyfraith. 

2 Israel a lefant arnaf, Fy NUW, 
nyni a'th adwaenom di. 

3 Israel a fwriodd heibio ddaioni: 
y gelyn a'i herlid yntau. 

4 Hwy a wnaethant frenhinoedd, 
ac nid trwof fi; gynne an dywys- 
ogion, ac nis gwybâm : 4o'u harian 
a'u haur y gwnaethant iddynt eu 
hun ddelwau, fel y torrer hwynt 
ymaith. 

5 4 Samaria, dy lo a'th fwriodd 
heibio: fy nig a gynneuodd i'w 
herbyn; pa hyd ni fedrant ddilyn 
diniweidrwydd ? 

6 Canys o Israel y nae, y saer 
a'i gwnaeth : am hynny nid gyw efe 
Dpuw : ond yn ddrylliau y bydd llo 
Samaria. 

T Canys egwynt a hauasant, a 
chorwynt a fedant : || corsen ni bydd 
iddo; y dywysen ni wna flawd; ac 
os gwna, dïeithriaid a'i 1Drn an 

8 Israel a lyngcwyd: bellach y 
byddant ym mysg y cenhedloedd 
ffel dodrefnyn heb hoffder ynddo. 

9 Canys hwy a aethant ì fynu i 
Assyria, yn asyn gwyllt unig ìddo 
ei hun: Ephraim £a gyflogodd 
gariadau. 

10 Hefyd er ìddynt gyflogi rha 
ym mysg y cenhedloedd, yn awr 
hmi a'u casglaf hwynt: canys 
ll tristânt ychydig, o herwydd baich 
íbrenhin y tywysogion. 

1i O herwydd amlhâu o Ephraim 
allorau i bechu, allorau fydd ganddo 
i bechu. 

12 Mi a ysgrifenais iddo bethau 
mawrion fy ai wu ac fel 
dïeithr-beth y cyfrifwyd. | 

13 k|| Yn Ue ebyrth fy offrymmau, 
cig a aberthant, ac a fwyttânt; yr 
ARGLWYDD nid yw foddlawn iddynt: 
efe a gofìa bellach eu hanwiredd, ac 
efe a ofwya eu pechodau ; !dychwel- 
ant i'r Aipht. 

14 Canys anghofiodd Israel mei 
wneuthurwr, ac a_ adeiladodd 


: Hab. 1. 8. 
€ pen. 6.7. 





























d pen. 2. 8. 


*pen.10.12,13. | 


1Neu, ŷd ar 
eí droed. 


f Jer. 22, 28. 
a 48. 38. [| 


9Es.30.6. 
Ezec. 16. 33, | 
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Cylch Tî1. 


Apen. 10.10. | 

NW Neu, 
dechreuant 
ychydiy. 

Ŷ Es. 10. 8. 
Dan. 2. 87. 
pen. 12. 11. 


kJer. T.21. 
Zech. T. 6. 

ìWNeu, Fn 
ebyrth, &c. 


lpen. 9.3. 
Hr Db. 

"Es, 29. 28. 
Eph. 2. 10. 





'Gyfyngder Israel 


HOSEA. 


am ew pechodau. | 
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7 Ezec. 3. 17. 
Neu, 
yn crbyn tŷ, 
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9 Es. 91. 6. 
pen. 10. 9, 
A Barn. 19. 22. 


| ŵ Es. 28. 4, 
Mic.7.1l. 


ENum. 25. 3. 
Ps. 106, 28, 


tpen.4. 14. 
mJer. 11. 13, 


PJob 27. 14. 


2 Edrych 
Exod, 286, & 
27, a 98. 


PLuo 28. 29. 
Tpen, 4. 15. n 
| E'n. 


|'Es.1.23, 


demlau;.a.Judah a amlhâodd 
ddinasoedd caerog: ond myfi a 
anfonaf dân i'w ddinasoedd, ac cfe 
a ysa ei balasau. 


PENNOD IX. 
Cyfyngder a chaethiwed Israel am eu pech- 
odau a'u gau-dduwiaeth. 
SRAEL, na orfoledda gan lawen- 
ydd, fel pobloedd eraŵl4: canys 
putteiniaisb oddi wrth dy Dpuw, 
agwobrau a hoffaist |ar bob llawr- 
dyrnu ŷd. 

2 Y llawr-dyrnu na'r ||gwin-wrŷf 
nis portha hwynt, a'r gwin newydd 
a'i twylla hi. ; 

3 Ni thrigant y'ngwlad yr An- 
GLWYDD ; ond X Ephraim a ddychwel 
i'r Aipht, ac cyn Assyria y bwyttânt 
beth aflan. 

4 Nid offrymmant win i'r An- 
GLWYDD, a'u haberthau ni bydd 
melus ganddo; byddant iddynt fel 
bara galarwyr; pawb a fwyttâo o 
hono a halogir : o herwydd eu bara, 


dros eu heneidiau ni ddaw i dŷ yr 
ARGLWYDD. 
5 Beth a wnewch ar ddydd yr 


uchel-wyl, ac ar ddydd gwyl yr 
ARGLWYDD ? 

6 Canys wele, aethant ymaith gan 
llddinystr; yr Aipht a'u casgl 
hwynt, Memphis a'u cladd hwynt: 
llêdanadl a oresgyn hyfryd-leoedd 
eu harian hwynt; drain a dŷf yn 
eu pebyll. 

T Dyddiau i 


ymylol a ddaeth- 
ant,dyddiau ta. 


Uu y pwyth a ddaeth- 
ant; Israel a ygan wybod hyn: y 
prophwyd sydd ffol, eynfyd yw y 
gwr ysprydol, am amlder dy anwir- 
edd, a'r câs mawr. 

8 ff Gwyliedydd Ephraim a fu gyd 
â'm Duw ; aeth y yd yn fagl 
adarwr yn ei holl lwybrau, dc yn 
gasineb ll yn nhŷ ei Dpuw. 

9 2Ym-lygrasant yn ddwfn, megis 
hyn amser Gibeah: am hynny efe 
a goffa eu hanwiredd, efe a ymwêl 
a'u pechod. 

10 Oefais Israel fel grawnwin yn yr 
anialwch ; gwelais eich tadau megis 
íy ffrwyth cynharaf yn y ffigysbren 
yn ei dechreuad: ond hwy a aeth- 
ant at “Baal-peor, !ymddidolasant 
at my gwarth hwnnw; a bu ew 
ffieidd-dra fel y carasant. 

11 Am Ephraim, eu gogoniant 
hwy a eheda fel aderyn ; o'r ened- 
igaeth, o'r groth, ac o'r beichiogi. 

12 Er iddynt Dau eu plant, 
gwnaf hwynt yn amddifad o ddyn- 
ion: a gwae hwynt, pan ymadawyf 
end eti y^ lais oTyru 

13 Ephraim, fel y gwelais o S, 
«4 blannwyd mewn hyfryd gyfan- 
nedd: etto Ephraim a ddwg ei 
blant allan at y lleiddiad. 

14 Dyro iddynt, ARGLWYDD: beth 
aroddi? dyro iddynt »groth yn 
erthylu, a bronnau hespion. d 

15 Eu holl ddrygioni «sydd yn 
Gilgal: canys yno y casêais hwynt; 
am ddrygioni eu gweithredoedd y 
bwriaf hwynt allan o'm tŷ; ni 
chwanegaf eu caru hwynt: > eu holl 





Sym inu sydd wrthryfelgar. 
6 


Ephraim a. darawyd, eu 





gwraidd a wywodd, dwyn ffrwyth 
nis gwnant: ac os cenhedlant, etto 
lladdaf t anwyl-b/ant eu crothau. 

17 Fy Nuw a'u gwrthyd hwynt, 
am ns wrandawsant arno ef: am 


hynny y byddant draid ym 
mhlith y Genhedloedd. 
PENNOD X. 


Argyhoeddi Israel am ,eu pechodau a'u gau- 


d.uwiaeth. 


ll WINWYDDEN awag yw 

Israel; efe a ddwg firwyth 
iddo eî hun: yn ol amlder ei 
ffrwyth byr amlhâodd efc allorau ; 
yn ol daioni ei dir gwnaethant 
tf ddelwau têg. 

2 l|Eu calon a ymrannodd; yn 
awr y ceir hwy yn feius: efe a. dyrr 
Ì lawr eu hallorau hwynt; efc a 
f ddistrywia eu delwau. 

3 Canys yr awr hon y dywedant, 
eNid oes i ni frenhin, am nad 
ofnasom yr ARGLWYDD; a pheth a 
wnai brenhin i ni ? 

4 Dywedasant eiriau, gan dyngu 
anudon wrth wneuthur ammod; 
tarddodd barn 4megis wermod yn 
rhychau y meusydd. 

5 Preswylwyr Samaria a ofnant 
o herwydd lloíau Beth-afen ; canys 
ei bobl a alara drosto, a'i ||offeir- 
iaid j ;h«i a lawenychant ynddo, o 
achos eei ogoniant, am iddo 
ymadaw oddi wrtho ef. 

6 Hefyd efe a CU da i Assyria yn 
anrheg i ffrenhin Jareb: Ephraim 
a dderbyn gywilydd, ac Israel a 
fydd cywilydd zganddo ei gynghor 
ei hun. 

T Yng IEU ei beobi gid min 
ymaith fel ewyn ar wyneb y r. 

8A distrywir uchelfêydd Afen, 
pechod Israel; ding drain a 
mïeri ar eu hallorau : a “dywedant 
wrth y mynyddoedd, Gorchudd- 
iwch ni; ac wrth y bryniau, Syrth- 
iwch arnom, 

9 O Israel, ti a bechaist er ! dydd- 
iau Gibeah: yno y safasant; a'r 
rhyfel Mn Gibeah yn erbyn plant 
anwiredd ni oddiweddodd hwynt. 
10 Wrth fy enyn y cospaf hwynt: 
? mphobl a gesglir yn ga herbyn, 
llpan ymrwymont yn eu dwy gwys, 

11 Ac Ephraim sydd anner wedi 
ei dysgu, yn dda ganddi ddyrnu ; a. 
minnau a aethum dros degwch ci 
gwddf hi: paraf i Ephraim farch- 
ogaeth: Judah a ardd, 4 Jacob a 
lyfna iddo. 

12 n»Heuwch i chwi mewn cyf- 
iawnder, medwch mewn trugaredd ; 
obraenerwch i chwi fraenar: canys 
y made yn amser i geisio yr AR- 
GLWYDD, hyd oni ddelo a gwlawio 
cyfìawnder arnoch. 

13 pArddasoch i chwi ddrygioni, 
medasoch anwiredd, bwyttasoch 
ffrwyth celwydd ; am i ti ymddiried 
yn dy ffordd dy hun, yn llïosowg- 
mya a gedyrn. fyd terf 

m hynn! G erfysg ym 
Ed UN Toll ymddiffyn- 

fêydd a ddinystrir, fel ï darfu i 
Salman ddinystrio « Betharbel yn 
amser rhyfel; le ry drylliwyd y 
fam ar y plant. 


mysg dy bobl, a 


















































Cyn 
CRIST 
Cylch 760. 


t Heb. ddy- 
mwuniadau, 


Cylch í40. 
WNeau, Gwin- 
wydden yn 
gwaghâu y 
Trwyth a 
roddo, 
“Nah.2.2. 
U Wr 8.1l.n 
2.11. 
t Heb. sefyll- 
bethau. 
"Neu, Efc 
& rannodd, 
eu calon 
hwynt. 
t Heb. 
dorfynygla. 
c pen, 3, â. 


d Edrych 
Del 29. 18. 
Amos 6, 12. 
Act. 8. 28. 
Heb. 12. 15. 

"Neu, 
Chemarim. 

<l Sam. 4.21, 


J pen. 5. 13. 


7pen. ll. 6. 


A Deut. 9. 21. 

î pen. 9. 6. 

kEs. 2.19. 
Luo 23. 30. 
Dat. 0, 10. n, 
9. 6. 


4 pen. 9. 9, 


m Jer. 16, 16. 
pen, 8. 10. 

WNeu, pan. 
rwymwyf 
hwynt am 
eu dau 
drosedd, 
neu, yn ew 
dwy drigfa. 


"Diar. 11. 18. 


9Jor.4.3. 
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d pen. 10, 6. 
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Cylch 725. 
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15 Fel hynny y gwna Bethel i 
chwi, fam eich mawr-ddrwg: gan 
ddifetha y difethir brenhin Israel 
ar fore-gwaith. 


PENNOD XI. 
1 Annïolchgarwch Israel â Dduw am eí 
ddoniau. 5 Eu barnedigaeth hwy; 8 a 
thrugaredd, Duw tu ag attynt. 


ÂN oedd Israel yn fachgen, mi 
a'i cerais ef, ac 4a elwais. fy 
mab o'r Aipht. 

2 Fel y galwant arnynt, felly 
hwythau a âent o'u Mm hwy; 
aberthasant i Baalim, llosgasant 
arogl-darth i ddelwau cerfiedig. 

3 Myfì hefyd a ddysgais i E- 
phraim gerdded, gan eu cymmeryd 
crbyn eu breichiau; ond ni chyd- 
nabuant mai myfì a'u meddygin- 
iaethodd hwynt. 

4 Tynnais hwynt â rheffynnau 
dynol, â rhwymau cariad ; ac oedd- 
wn iddynt megis y rhai a godant yr 
iau ar eu bochgernau hwynt; a 
bwriais attynt fwyd. 

5 4 eNi ddychwel efe i wlad yr 
Aipht; ond yr Assyriad fydd ei 
frenhin, am iddynt wrthod troi. 

6 A'r cleddyf a erys ar ei ddinas- 
oedd ef, ac adreulia ac a ysa ei 
geingciau ef, 4am eu cynghorion eu 


hun. 

T A'm pobl i sydd ar feddwl cilio 
oddi wrthyffi; er iddynt eu galw 
at y Goruchaf, f etto ni ddyrchafai 
neb ef. 

8 ePa fodd y'th roddaf ymaith, 
Ephraim? y'th roddaf ìi fynu, Is- 
rael? pafodd y'th wnaffelf Admah ? 
dc yth osodaf megis Seboim? 
gtrodd fy nghalon ynof, a'm hedi- 
feirwch a gyd-gynneuwyd. 

9 Ni chyflawnaf angerdd fy llid: 
ni ddychwelaf i ddinystrio Ephraim, 
hcanys Duw ydwyf fì, ac nid dyn; 
y Sanct yn dy ganol di; ac nid âf ì 
mewn i'r ddinas. 

10 Ar ol yr ARGLwyDD yr ânt; 
iefe a rua fel llew: pan ruo efe, 
yna meibion o'r gorllewin a ddych- 
rynant. 

11 Dychrynant fel aderyn o'r 
Aipht, ac ^fel colommen o dir 
Assyria: a mi v'u gosodaf hwynt 
yn eu tai, medd yr ARGLWYDD. 

12 Ephraim a'm hamgylchynodd 
â chelwydd, a thŷ Israel â thwyll; 
ond y mae Judah etto yn llyw- 
odraethu gyd â Duw, ac yn ffydd- 
lawn gyd â'r || saint. 


PENNOD XII. 

1 Argyhoeddi Ephraim, Judah, a Jacob. 
8 F mae yn eu hannog â edifarhâu, o 
herwydd y daioni a gawsent. | Pechodaw 
Ephraim yn cyffrôi Duw, 

PHRAIM sydd yn ymborthi 
ar wynt, ac yn dilyn gwynt y 
dwyrain: ar hyd y dydd yr aml- 
hâodd gelwydd a dinystr; “ammod 
a wnaethant â'r Assyriaid; ac 
bolew a ddygwyd i'r Aipht. 
2 Ac y mae gan yr ARGLWYDD 
yn ar Judah ; ac cfe a ymwôl â 
acob yn.ol ei ffyrdd: yn ol ei 
weithredoedd y tâl iddo y pwyth. 
3 4 Yn y groth ey daliodd efe 
sawdl ei frawd, ac yn ei nerth t4y 
cafodd allu gyd â Duw. 





4 Iê, cafodd nerth ar yr angel, a 
gorchfygodd ; wylodd, ac ymbìliodd 
âg ef: ecafodd ef gyn Bethel, ac 
yno yr ymddiddanodd â nì; 

5 Sef ARGLWYDD DpUw y llu- 
oedd: f yr ARGLWYDD 7/ŵ ei goffad- 
wriaeth. 

6 sTro dithau at dy Dpuw; 
cadw drugaredd, a barn, a disgwyl 
wrth dy Dpuw bob amser. - 

T « lMarsiandwr gyw efe; yn ei 
law ef y mae cloriannau twyll: da 
ganddo || orthrymmu. i 
8 A dywedodd uno hEbto 
mi a gyfoethogais, cefais i mi olud ; 
l|ni ehafwyd gn fy holl lafur anwir- 
edd ynof, a fyddai bechod. 

9 A imi, yr hwn yw yr Am 
a1wyDD dy Dpuw eth ddwg o dir 
yr Aipht, *a wnaf i ti drigo ctto 
mewn pebyll, megis ar ddyddiau 
uchel-wyl. 

10 Ymddiddenais trwy y _ pro- 
phwydi, a. mi a amlhêais weledig- 
aethau, ac a arferais gyffelybiaeth- 
au, trwy law y prophwydi. z 

11 A oes Ianwiredd yn Gilead? 
yn ddïau gwagedd ydynt; yn mGil- 
gal yr aberthant. ychain: "cu 
hallorau hefyd sydd fel carneddau 
yn rhychau y meusydd. 

12 oFfôdd Jacob hefyd i wlad 
Syria, a » gwasanaethodd Israel am 
wraig, ac am «wraig y cadwodd 
ddefaid. 

13 A cthrwy brophwyd y dug yr 
AngcLwyDD Ísrael o'r Aipht, a 
thrwy brophwyd y cadwyd cf. 

14 Ephraim a'r cyffrôdd ef ì ddig 
ynghyd â chwerwedd ; am Mn y 
gâd efe ci waed cf arno, a'i - 
glwydd a dâl iddo ei waradwydd. 


PENNOD XIII. 

1 Gogoniant Ephraim, o ymy au eu gau- 
dduwiaeth, yn diflannu. - Digofaint 
Duw wrthynt am eu hangharedigrwydd 
hwy. 9 Addewid o drugarcdd Duw. 15 
Barnedigaeth am anufudd-dod. 


AN lefarodd Ephraim, dych- 

ryn, ymddyrchafodd efe yn 
Israel; ond pan bechodd gyd â 
Baal y bu farw. 

2 Ac yr awr hon ychwanegasant 
bechu, ac ao'u harian y gwnaeth- 
ant iddynt ddelwau tawdd, ac 
eilunod, yn ol eu deall eu hun, y 
cwbl o waith y crefftwyr, am y rhai 
y maent yn dywedyd, Y rhai |ja 
aberthant, Pcusanant y lloi. 

3 Am hynny y byddant cfel y 
bore-gwmmwl, ac megis y gwlith yr 
ymedy yn fore, 4fel mân us a 
chwaler gan gorwynt allan o'r 
llawr-dyrnu, ac fel mŵg o'r l| ffumer. 

4 Etto emyfì jw yr ARGLWYDD 
dy Dpuw, «th ddug dï o dir yr 
Aipht; ac ni chai gydnabod Duw 
ond myfì: ac fnid oes Iachawdwr 
ond yd " 

5 4 Mi ath adnabâm yn y di- 
ffaethwch, 2 yn nhir sychder mawr. 

6 hFel yr oedd, eu porfa, y caws- 
ant eu gwala: cawsant eu gwala, a 
chodasant eu calonnau; ac íang- 
hofìasant fì. 

T Ond mi a fyddaf fel llew 
iddynt; megis llewpard ar y ffordd 
y disgwyliaf hwynt. 
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8 Cyfarfyddaf â hwynt »fel arth 
wedi colli eì chenawon, rhwygaf 
orchudd eu calon hwynt; ac yna 
fel llew y difaf hwynt; bwystfil y 
maes a'u llarpia hwynt. 

9 4 O Israel, tydi a'th ddinys- 
triaist dy hun ; ond ynof fì y mae 
ftdy gyueth: 

'10 Dy frenhin fyddaf: "pa le y 
mae arall wth waredo diyn dy holl 
ddinasoedd? a'th frawdwyr, am y 
rhai y dywedaist, Dyro i mi frenhin 
a thywysogion ? 

11 Rhoddais i ti efrenhin yn Ny 
nie a dygais ef ymaith yn fy 

12 PRhwymwyd anwiredd Eph- 
raim ; euddiwyd ei bechod ef. 


Cyn 
CREST 
Cylch 725. 


mg Sum. 17.8. 
Diar. 17. 12. 






















t Heb. yn dy 
gymmorth. 
"pen. 10. 3, 













911 Sam. 8. 5, 
&c. n 19. 22. 
al6.l. 


PJob 14.17. 


















Es. 13.8. 13 Gofid un yn esgor a ddaw 
Jer.30.6. |arno: mab anghall yw efe; canys 
tHeb.amser.|ni ddylasai efe sefyll fyn hir yn 


esgoreddfa y plant. 

4 rO law y bedd yr achubaf 
hwynt ; oddi wrth angau y gwaredaf 
hwynt: sbyddaf l||angau i ti, O 
angau; byddaf drangci ti, y bedd: 
cuddir edifeirwch o'm golwg. 

15 4 Er-fci fod yn ffrwythlawn 
ym mysg eî frodyr, daw “gwynt y 
dwyrain, gwynt yr ARGLWYDD O'r 
anialwch a ddyrchafa, a'i ffynhon- 
nell a sych, a'i ffynnon a â yn hesp: 
efe a yspeilia drysor pob llestr 
dymunol. 

16 Diffaethir Samaria, am ei bod 
yn anufudd i'w Duw: syrthiant ar 
y cleddyf: zeu plant a ddryllir, a'u 
gwragedd beichiogion a rwygir. 

PENNOD XIV. 
1 Annog ŵ edifeirwch. 4 Addewid o Jen- 







Y Esg. 25.8. 






*1l Cor. 19.54, 
00. 












fEdrych 
Gen. 41, 52, 
n48.19. 


"Ezec. 17. 10. 
a19.12. 











Cyflawnwyd 
cylch 721. 
T2 Bren.8.12. 
en. 10, 14. 
ah. 3. 10. 





dithion Duw. 









farnedigaethau Duw. 
aV MCHWEL, Israel, at yr AR-| _ Cyn 
GLWYDD dy DDUw; canys ti a| GRIST 


syrthiaist trwy dy anwiredd. 
Cymmerwch eiriau gyd â 
chwi, a. dychwelwch at yr AR- 
GLWYDD: dywedwch wrtho, Maddeu 
yr holl anwiredd; ||derbyn m4 yn 
ddaionus: a thalwn ? (? bloi cin 
gwefusau. 
9 cNi all Assur cin hachub ni; 
4 ni farchogwn ar feirch ; ac ni ddy- 


“pen. 12. 6. 5 









' Neu, dyro 
ddaioni. 
bHeb. 13.15. 


“yen 5.13.2 
2.1, 















































wedwn mwyach wrth waith eìn |êPs.88,11. 
dwylaw, O ein duwiau: o herwydd | Sr 40: 1ê-2 
ynol ti y caiff yr amddifad drugar- 

edd. E 

4 4. Meddyginiaethaf eu hym- 
chwelîad hwynt, caraf hwynt yn 
rhad: canys trodd fy nig oddi 
wrtho. 

5 Byddaf fel gwlith i Israel: efe 
a ||flodeua fel y lili, ac a fleda ci |!Neu, 
wraidd megis Libanus. dardda. 

6 Ei geingciau a_'||gerddant, a|?Heb.dery. 
bydd eci degwch fel yr olew-wydd- |!Neu, ym- z 
en, a'i arogl fel Libanus. UO 

Y rhai a arhosant dan ci gysgod Can £. AME 
cf a ddychwelant: adfywiant fel ŷd, 

ll blodeuant hefyd fel y winwydden: | Neu, 
bydd ci l|goffadwriaeth fel gwin | t«rddaw. 
Libanus. TNeu, arogl. 

8 Ephraim a ddywed, Beth sydd 
ì mi mwyach a wnelwyf âg eilunod ? 
gwrandewais, ac edrychais arno: 
myfi sydd fel ffynnidwydden îr; o 
honof fì y ceir dy ffrwyth di. 

9 fPwy sydd ddoeth, ac efe a|yps.107.48. 
ddeall hyn? a deallgar, ac efe a'i| Jer.9.12. 
gwybydd? canys 4uniawn gw ffyrdd | D&n- 12. 10. 
yr ARGLWYDD, â'r rhai cyfiawn a |“piar 10.29. 
rodiant ynddynt: ond ytroseddwyr | 2 or, 2, 10. 







a dramgwyddant ynddynt. 
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n mr PENNOD I. 
1 Jel yn datgan amryw farnedigaethau 
Cylch 200. Duw; ac yn annog â ddal arnynt, B ac â 


, alaru: 14 yn gosod ympryd ŷ gwynfan. 
AIR yr ARGLWYDD yr hwn a 

; ddacth at Jôel mab Pethu- 
el. 
2. Gwrandewch hyn, chwi hen- 
uriaid ; a rhoddwch glust, holl drig- 
olion y wlad: a fu hyn yn cic 
dyddiau, neu yn nyddiau cich 
tadau? . 

3 Mynegwch hyn i'ch plant, a'ch 

lant i'w plant hwythau, a'u plant 
|t rythau i genhedlaeth arall. 

4 Gweddill y lindys a fwyttâodd 

y ceiliog rhedyn, a gweddill y ceiliog 
rhedyn a ddifâodd pryf y rhwd, a 
gweddill pryf y rhwd a ysodd y 
locust. . 
' 5. Deffrôwch,  feddwyr, ac wyl- 
wch; ac udwch, holl yfwyr gwin, 
am y gwin newydd; canys torrwyd 
cf oddi wrth eich min. 

6 O herwydd «cenhedlaeth gref 
anifeiriol a.ddaeth i fynu ar fy nhir ; 
dannedd llew yw ei dannedd, a 
childdannedd hen Iew.sy/dd iddi. 

T Gosododd fy ngwinwydden yn 
ddifrod, a'm ffigysbren ia ddirisgl- 


43 










a'Felly 
| Diar.30.20, 
26, 27. 













t Heb. yn 
| ddirisgliad. 


“mewn sach-lïan: canys attelir oddi 


JOEL. 


iodd: gan ddinoethi dinoethodd hi, 
a thaflodd / ymaith: ci changau a 
wŷnasant. 

8 4 Uda fel gwyryf wedi ymwreg- 
ysu mewn sach-lïan am brïod ei 
hieuengctid. 

9 Torrwyd oddi wrth dŷ yr An- 
GLWYDD byr offrwm bwyd, a'r 
offrwm dïod: y mae yr offeiriaid, 
gweinidogion yr ARGLWYDD yn 

alaru. 

10 Difrodwyd y macs, y ddacar a. 
alara; canys gwnaethpwyd difrod 
ar yr ŷd: || sychodd y gwin newydd, 
llesgâodd yr olew. 

11. Cywilyddiwch, y llafurwyr; 
udwch, y gwinwyddwyr, am y 
gwenith, ac am yr haidd: canys 
darfu am gynhauaf y maes. 

12. Gwywodd y winwydden, 
llesgâodd y ffigysbren, y pren pom- 
granad, y balmwydden hefyd, a'r 
afallen, «4 holl brennau y maes a 
wywasant; am cwywo llawenydd 
oddi wrth feibion dynion. 

13 Ymwregyswch a griddfenwch, 
chwi offeiriaid; udwch, weinidog- 
ion yr allor; deuwch, weinidogion 
fy. Nuw, gorweddwch ar hyd y nos 





Cyn 
CRIST 
Cylch 800. 

















bad. 18. 
pen. 2. 14. 










WNeu, 
cywilydd- 
fodd, 











eJer. 48. 33. 





[673] 




























dad. 9. 
“pen. 2. 15. 
J Lef. 23. 36. 
Neu, 
ddydd gwa- 
harddiad. 


-| tHeb. 


y grawn. 






kpen. 2. 8. 
"Neu, 
drigfcydd. 


1 Ps, 104. 21. 


9pen, 1, 10. 
eph. 1, 14, 
12. 


5b Amos 5. 18. 


2nd. 11, 20. 
pen. 1, 6. 
d Exod, 10. 14. 


€pen. 1. 19, 


JGen.2.8.â 
13. 10, 
7Dat.9.T. . 


h.Dat. 9. 9. 
íNah. 2. 10. 


'I Neu, 
gwayw. 


[6'[4] 


Ofnadwy farnau 'Dun. 








wrth dŷ eich Duw dyr offrwm 
bwyd, a'r offrwm dïod. 

14 4 e Cyssegrwch ympryd, elwch 
fl gymnn cesglwch yr henur- 
iaid, a holl drigolion y wlad, i dŷ yr 
ARgLwynn eich Duw, a gwaeddwch 
ar yr ARGLWYDD; 

15 Och o'r diwrnod! canys dydd 
yr ARGLwyYDD sydd yn ann, ac fel 
difrod oddi wrth yr Hollalluog y 


daw. 

16 Oni thorrwyd y'ngŵydd |l|ein 
llygaid ni oddi wrth dŷ ein Duw, 
y bwyd, iy llawenydd, a'r digrif- 
wch? 

17 Pydrodd tyr hadau dan eu 
priddellau, yr ysguboriau a an- 
rheithiwyd, yr ydlannau a fwriwyd i 
iawr ; canys yr ŷd a wywodd. , 

18 O o'r griddfan y mae yr ani- 
feiliaid! y mac yn gyfyng ar y 
minteioedd gwartheg, am nad oes 
borfa iddynt; y dïadellau defaid 
hefyd a anrheithiwyd. 

19 Arnat ti, ARGLWYDD, y llefaf; 
canys “y tân a ddifâodd ll borfeydd 
yr aniaÌwch, y fflam a oddeithiodd 
holl brennau y maes. 

20 Anifeiliaid y maes hefyd sydd 
lyn brefu arnat; canys sychodd y 
ffrydiau dwfr, a'r tân a ysodd bor- 
feydd yr anialwch. 


PENNOD II. 


|1 Fmae yn dangos î Sîon mor ofnadwy ydyw 


barnedigaethau Duw; 12 yn annog î edìf- 
eirwch: 16 yn gorchymyn ympryd, 18 ac 
yn addaw bendith arno. 21 Y mae yn 
cysuro Sign â bendithion presennol, 28 ec â 
rhaî a ddeuai. 


yndy yr udgorn yn Sïon, a 
bloeddiwch ar fynydd fy sanct- 
eiddrwydd: dychryned holl bres- 
wylwyr y wlad ; canys daeth « dydd 
yr ARGLWYDD, canys jy mae yn 
agos, 

2 bDiwrnod tywyll du, diwrnod 
cymmylog a niwlog, fel y_ wawr 
wedi ymwasgaru ar y mynyddoedd; 
epobl fawr a chryfìon, 4ni bu eu 
bath erioed, ac ni bydd eilwaith ar 
eu hol, hyd. fiynyddoedd cenhedl- 
aeth, a chenhedlaeth. 

3 eO'u blaen y difa y tân, ac ar eu 
hol y fflam ; 9mae y wlad o'u blaen 
fel / gardd baradwys, ac ar eu hol yn 
ddiffaethwch anrheithiedig ; a hefyd 
ni ddïangc ddim ganddynt. _- 

4 gYr olwg arnynt sydd megis 
golwg o feirch ; ac fel marchogion, 
elly y rhedant. 

5 ì^ Megis swn cerbydau ar bennau 
y mynyddoedd y llammant, fel swn 
tân ysol yn difa y sofl, ac fel pobl 
gryfion wedi ymosod i ryfel. 

6 O'u blaen yr ofna y íbobl, pob 
wyneb a gasgl barddu. 

T Rhedant fel glewion, dringant y 
mur fel rhyfelwyr, a cherddant bob 
un yn eì ffordd ei hun, ac ni wyrant 
oddi ar eu llwybrau. 

8 Ni wthiant y naill y llall ; cerdd- 
ant bob un cei lwybr ei hun: ac er 
eu syrthio ar y llcleddyf, nid 
archollir hwynt. 

9 Gwibiant ar hyd y ddinas; 
rhedant ar y mur, dringant i'r taì; 
aad mewn trwy y ffenestri fel 

eidr. 


JOEL. 





'|,pryf y rhwd, a'r locust, a'r lin 


10 O'u blaen y cryn y ddaear, y 
nefoedd a gynhyrfìr ; Fyr haul a'r 
lleuad a. MU a'r sêr a attaliant 
eu llewyrch. u 

11 A'r ARGLWYDD a2 rydd eì lef o 
flaen ei lu: canys mawr iawn yw ei 
wersyll ef: canys cryf yw yr hwn 
sydd yn gwneuthur ci air ef: o 
herwydd /mawr yw dydd yr AR- 
GLWYDD, ac ofnadwy iawn ; a phwy 
a'i herys? 

12 4 Ond yr awr hon medd yr 
AnaLwypDp, mDychwelwch attaf fi 
â'ch holl ng âg ympryd hefyd, 
ac âg wylofain, ac â galar. 

13 y nrhwygwch eich calon, ac nid 
eich dilìad ; ac ymchwelwch at ui 
AngGrwyDD eich Duw: o herwydd 
ograslawn a thrugarog yw efe 
hwyrfrydig ìi ddigofaint, a mawr e 
drugaredd, ac edifeiriol am ddrwg. 

14 PPwy a ŵyr a drŷ efe,ac edif- 
arhâu, a gweddill g bendith ar eî ol, 
sef rbwyd-offrwm a dïod-offrwm i'r 
AngLwypp eich Duw ? ; 

15 «4 sCenwch udgorn yn Sïon, 
tcyssegrwch ympryd, gelwch gym- 
"Ia Ce lwch bobl 

esglwch y. bobl; wvcyssegr- 
wch y gynnulleidfa: cynhullwch 
yr henuriaid ; cesglwch y plant, a'r 
rhaiyn sugno bronnau: “deued y 
prïod-fab allan o'i ystafell, a'r brïod- 
ferch allan o ystafell eì gwely. 

17 Wyled yr offeiriaid, gweinidogion 
yr ARGLWYDD, Jrhwng y porth a'r 
allor, a dywedant, Arbed dy bobl, O 
ARGLWYDD, ac na ddyro dy etifedd- 
iaeth i warth; ||i lywodraethu o'r 
cenhedloedd arnynt: zpaham y 
dywedent ym mhlith y bobloedd, 
Pa le y ;mae eu Duw hwynt? 

18 4 Yna yr ARGLWYDD â eiddig- 
edda am ei dir, ac a arbed ei bobl. 

19 A'r ARGLWYDD â ettyb ac a 
yywbd wrth ei bobl, Wele fi yn 
anfon i chwi ŷd, a gwin, ac olew; 
a diwellir chwi o hono: ac ni wnaf 
chwi mwyach yn waradwydd ym 
mysg y cenhedloedd. 

20 Eithr ebwriaf yn bell oddi 
wrthych y gogledd-lu, a gyrraf ef 
i dir sych diffaeth, a'i wyneb tu a 
môr y dwyrain, a'i ben ol tu a'r 
môr eithaf: a'i ddrewi a gyfyd, a'i 
ddrygsawr a â i fynu, am iddo 
llwneuthur mawrhydri. 

21 « Nac ofna di, ddaear, gorfol- 
edda a llawenycha; canys yr AR- 
GLWYDD a wna fawredd. 

22 Nac ofnwch, anifeiliaid y maes: 
canys tarddu y mae porfeydd yr 
anialwch ; canys y pren a ddwg ei 
ffrwyth, y ffigysbren a'r winwydden 
a roddant eu cnwd. 

23. Chwithau, plant Sïon, gorfol- 
eddwch, ac fe awenhêwch yn yr 
ARGLWYDD eich Duw: canys c efe 


a roddes i chwi d4||y cynnar-wlaw 


tyn gymhedrol, ac a wnu i'r cyn- 
nar-wlaw a'r diweddar-wlaw ddis- 
gyn i chwi yn y mis cyntaf. 

24 A'r ysguboriau a lenwir o ŷd, 
s'r gwin newydd a'r olew a â dros 
y llestri. 

25 A mi a dalaf i chwi :y blynydd- 
oedd ea ddifâodd y ceiliog gwi 

ys 





Annog i edifeirwch. | 











Cyn 
CRIST 
Cylch 800, 
k Es. 13. 10. 

































































tJer.80.T. | 
Amos5.18. | 
Seph. 1. 15. 


mJer.4.1. 
"Ps.5l. 17. 


9 Exod. 94. 6. | 
Ps. 86. 9, 19. 
Jonah 4. 2. 


PJos.14.12. | 
2Sam.12.22.| 
Amos 5. 19. 
Jonah 3. 9. 
Seph. 2. 3, 

1Es. 62. 8. 

'pen.l.9. 

*Num.10.3. | 

cpen.l.14. | 

“ Exod. 19. 10, 
22. 





*lCor.T 5. | R 
Í 
j 
y Ezec. 8. 16. i 
Matt. 23. 39. ' 
!Neu,i' | 
gwatwar o'r | 
cenhedloedd. 
*Pg.42.10.n 
79. 10. a. 119. 


2, 
Mio, 7. 10. 


a Edrych 
Exod.10.19.| 


"Neu, 
fawrygu 
gwneuthur. 


t Zech. 8. 12. 


cLef. 26.4. | 
Deut. 11. 14. 

dIago 5. T. 

I Neu, 
athraw cyf- 
iawnder. 

t Heb, 
yn ol cyf- 
iawnder. 


* pen. Ì, 4. 


ae 


(Addewid o'r Yspryd Glan. 


JOEL. 


Y dinystrir gelynion yr eglwys. 








fy llu mawr i, yr hwn 
eich plith. 

26 Yna y bwyttêwch, gan fwytta ac 
ymddigoni; ac y moliennweh enw 
yr ARGLWYDD eìch Duw, yr hwn a 
wnaeth â'chwi yn rhyfedd: ac ni 
waradwyddir fy mhobl byth. 

21 fA chewch wybod fy mod i 
y'nghanol Isracl, ac ai myfì jw yr 
ARGLWYDD eich Duw, ac nid neb 
SeAU a'm pobl nis gwaradwyddir 

yth. 


Cyn g “i 
| cRIST a anfonais yn 
| Cylch 800, 





















|Jpen. 3.17. 


7 Es. 44.3. 28 1 7A bydd ar ol hynny, ^ 
“o tywalltaf fy yspryd ar bob caewd, 
|AZech. 12.10.  ^'ch meibion a'ch merched a bro» 
Ioan 7.89. |Dhwydant, eich henuriaid a welant 
freuddwydion, eich gwŷr ieuaingc 
a welant, weledigaethau 3 
29 Ac ar y gweision hefyd ac ar y 
morwynion y tywalltaf fy yspryd 
yn y dyddiau hynny. 
FMatt. 24.29.| 30 A gwnaf ryfeddodau yn y 
a ar nefoedd; ac yn y ddaear, gwaed, a. 
9229» |ghân, a cholofnau mŵg. 
Fad. 10. 91 F Yr haul a droir yn dywyllwch 
a a'r lleuad yn waed, o flaen dyfo 
Marc 13.24, | mawr ac ofnadwy ddydd yr An- 
Iuo21.25. | GLWYDD. 


/Rhuf.10.13.| 32 A bydd, tyr achubir pob un a 
alwo ar enw yr ARGLWYDD; canys 
mbydd ymwared, fel y dywedodd yr 
ARGLWYDD, ym mynydd Sïon, ac yn 
Jerusalem, ac yn y gweddillion a 
alwo yr ARGLwyDD. 


PENNOD III. 

1 Barnedigaethau Duw yn erbyn gelynion eî 
bobl: 9 ac y bydd rhaid ei adnabod e, yn ei 
farnedigaeth. 18 Ei fendithion ef ar yr 
eglwys. 

GAN YS wele, yn y dyddiau hynny, 

ac yn yr amser hwnnw, pan 

ddychwelwyf gaethiwed Judah a 

Je Casgiaf 1 fyd yr holl genhedl 
2 aí hefyd yr holl genhedl- 

ia a dygaf hwynt i waered i 

ddyffryn Jehosaphat ; a dadleuaf â, 

hwynt yno dros fy mhobl, a'm 

hetifeddiaeth Israel, y rhai a uo 

arasant hwy ym mysg y cenhed 
oedd, a rhannasant fy nhir. 

3 Ac ar fy mhobl y bwriasant 
goelbrennau, a rhoddasant y bach- 
gen er puttain, a gwerthasant fach- 
gennes er gwin, fel yr yfent. 

4 Y hefyd a Sidon, a holl 
ardaloedd Palestina, beth sydd i 
chwi a wneloch â mi? a delwch.i 
mi y pwyth? ac os telwch i mi, 
buan iawn ban cich tâl ar 
eich pen eích hunain. 

5 Am i chwi gymmeryd fy arian 
a'm haur, a dwyn i'ch temlau fy 
nhlysau || dymunol. 

6 Gwerthasoch hefyd feibion Ju- 
dah a meibion Jerusalem i'r Groeg- 
iaid, i'w au oddi wrth eu 
hardaloedd. 

T Wele, mi a'u codaf hwynt o'r 


m Obad. 17. 





| llNeu,Ayfryd, 











'rusalem o genhedlaeth i genhedl- 




















lle y gwerthasoch hwynt iddo, ac a Cyn 
ddattroaf eich tâl ar eich pen eich 





hunain. Cylch 800, 
8 A minnau a werthaf eich meib- ; 
ion a'ch merched i law meibion 

Judeh, a hwythau a'u gwerthant 

i'r Sabeaid,i genedl o bell ; canys 

yr ARGLWYDD a lefarodd Ap. 

9 4 “«Cyhoeddwch hyn ym mysg | “ Edrych 

y cenhedloedd, tgosodwch ryfel,| Es'8.9,10. 
deffrowch y gwŷr cryfion, nesâed y | 'Heb. " 
gwŷr o ryfel, deuant i fynu. A FO 
10 Gyrrwch eich sychau yn| eiddiwch. «| 
gleddyfau, a'ch ||pladuriau yn | bEs. 2. 4, 
wayw-ffyn: cdyweded y llesg, Cryf | Mic.4.8. 
ydwyf. Neu, cym 
11. Ymgesglwch, a_ deuwch y i 
cenhedloedd o amgylch ogylch, ac | ehe 12. 8. 
ymgynhullwch : |i yno disgyn, O An- |: Neu, yno y 
GLWYDD, dy gedyrn. Ryn Tr 
12 Deffroed y cenhedloedd, a| 4'7hwdd. 
deuant i fynu i ddyffryn Jehosa- 

phat: o herwydd yno yr eisteddaf 

i YT yr holl genhedloedd o am- 

gylch. 

13 4Rhowch ì mewn crym- | d Matt, 13. 39. 


man; canys addfedodd y cynhauaf: | Datl4.15,18. 

deuwch, ewch i waered; o her- 

wydd y gwrŷf a lanwodd, a'r ceg 

nn a, aethant trosodd, am amÌ- 
âu eu drygioni hwynt. 

14 Torfeydd, torfeydd a fydd yng 
_— llterfyniad: canys agos yw 
dyc a yr ARGLWYDD y'nglynn terf- 
yniad. 

15 e Yr haul a'r lloer a dywyllant, 
a'r sêr a attaliant eu llewyrch. 

16 A'r ARGLWYDD 7a rua o Sïon, 
ac a rydd ei lef o Jerusalem ; gy 
nefoedd hefyd a'r ddaear a gryn- 
ant: ond yr ARGLWYDD fydd t gob- 
aith ei bobl, a ehadernid meibion 
Israel. 

17 Felly hy cewch wybod mai 
myfì yw yr ARgGLwYDpD eich Duw, 
yn trigo yn Sïon, fy mynydd sanct- 
aidd: yna y bydd Jerusalem yn 
i sanctaidd, ac inid â dïeithriaid 
írwyddi mwyach. 

18 4 “A'r dydd hwnnw y bydd 
i'r mynyddoedd ddefnynnu melys- 
win, â'r bryniau a lifeiriant o laeth, 
a2 holl ffrydiau Judah at redant gan 
ddwfr, a “ffynnon a ddaw allan o 
dŷ yr ARGLWYDD, ac a ddyfrhâ, 
ddyffryn Sittim. 

19 mYr Aipht a fydd an hyf- 
annedd, ac » Edom fydd anielwet 
anghyfanneddol, am y traha yn 
erbyn meibion Judah, am iddynt 
dywallt gwaed gwirion yn eu tir 
hwynt. 

20 Etto Judah a. || drì 
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Arglwydd, 
yr hwn 
sydd, &c. 


9Dat. 21, 3, 


aeth. 

21 Canys glanhâf waed y rhai nis 
glanhêais: |/canys vyr ARGLWYDD 
sydd yn trigo yn Sïon, 
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PENNOD I. 

1 Amos yn dangos barnedigaethau Duw ar 
Syria, 6 ac ar y Philistiaid, 9 ac ar Tyrus, 
1Ì ac ar Edom, 13 ac ar Ammon. 

(DAU Amos (“yr hwn oedd 

ym mysg bugeiliaid Tecoa) y 
rhai a welodd efe am Israel, »yn 
nyddiau Uzzïah brenhin Judah, ac 
yn nyddiau Jeroboam mab Joas 
brenhin Israel, ddwy flynedd o flaen 

y c ddacar-gryn. 

2 Ac efe a ddywedodd, 4 Yr AR- 
GLWYDD a rua o Sïon, ac a rydd ei 
lef o Jerusalem ; a chyfanneddau y 
bugeiliaid a alarant,a phen Carmel 


a Wm 

3 Fel byn y dywed yr ARGLWYDD, 
O herwydd tair o anwireddau ec Da- 
mascus, ac o herwydd pedair, nis 
lltrôaf ymaith ei chosp hi; am 
iddynt fddyrnu Gilead âg offer 
dyrnu o heiyrn. 

4 Ond anfonaf dân i dŷ Hazael, 
ac efe a ddifa balasau Benhadad. 

5 Drylliaf drosol Damascus, a 
thorraf ymaith y preswylwyr o 
llddyffryn Afen, ar hwn sydd yn 
dal teyrnwïalen ||o dŷ Eden; a 
hphobl Syria a ânt yn gaeth i Cir, 
medd yr ARGLWYDD. 

'6 4 Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD, Am dair o anwireddau 
íGaza, ac am bedair, ni thrôaf 
ymaith ei chosp hi; am iddynt 
gaethgludo ||y gaethiwed gyflawn, 
i'w rhoddi ì fynu ì Edom. 

T Eithr anfonaf dân ar fur Gaza, 
ac efe a ddifa ei phalasau hi. 

8 A mi a dorraf y Ee o 
Asdod, a'r hwn a ddeil deyrn- 


wïalen o Ascelon ; a thrôaf fy llaw 
yn erbyn Ecron, a derfydd am 
weddill y Philistiaid, medd yr An- 
GLWYDD DDUW. 


9 Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD; Am dair o anwireddau 
kTyrus, ac am bedair, ni thrôaf 
ymaith ci chosp hì; o herwydd 
iddynt hwy roddi i fynu gwbl o'r 
aethiwed ìi Edom, ac na chofiasant 


'f y cyfammod brawdol. 


10 Eithr anfonaf dân i fur Tyrus, 
ac efe a ddifa ci phalasau hi. 

11 Fel hyn y dywed yr An- 
GELWYDD; Am dair o anwireddau 
LEdom, ac am bedair, ni thrôaf 
ymaith ci chosp hi; am iddo erlid 
mei frawd â'r cleddyf, a_l| llygru ei 
drugaredd, a bod eì ddig yn rhwygo 
yn wastadol, a'i fod yn cadw ei lid 
yn dy ddol 

12 Eithr "anfonaf dân ìi Teman, 
yr hwn a ddifa balasau-Bosrah. 

13 7 Fel hyn y dywed yr An- 
arwyDD; Am dair o anwireddau 
omeibion Ammon, ac am bodair, 
ni thrôaf ymaìth eì chosp hi; am 
iddynt hwy rwygo l|gwragedd 
beichiogion Gilead, er mwyn hel- 
aethu eu terfynau. 

14 Eithr cynneuaf dân ym mur 
pRabbah, ac efe a ddifa ei phal- 
asau gyd â gwaedd ar ddydd y 








AMOS. 


rhyfel, gyd â thymmestl ar ddydd 
corwynt. 

15 «A'u brenhin a â yn gaeth 
efe a'i bennaethiaid ynghyd, medd 
yr ARGLWYDD. 


PENNOD II. 

1 Digofaint Duw yn erbyn Moab, 4 ac ar Ju- 
dah, 6 ac ar Israel. 9 Duw yn achwyn rhag 
eu hannïolchgarwch hwy. 

FU hyn y dywed yr ARGLWYDD; 

Am dair o anwireddau « Moab, 
ac am bedair, ni thrôaf ymaith ei 
chosp hi; am iddo losgi esgyrn 
brenhin Edom yn galch. 

2 Eithr anfonaf dân i Moab, yr 
hwn a ddifa balasau Cerioth : a 
Moab fydd marw mewn terfysg, 
gwaeddi, a llais udgorn. 

3 A mi a dorraf ymaith cy barnwr 
o'i chanol hi, a'i holl bendefigion 
a laddaf gyd âg ef, medd yr AR- 
GLWYDD. 

4 J Fel hyn y dywed yr AR- 
gGLwyDD; Am dair o anwireddau 
Judah, ac am bedair, ni thrôaf 
ymaith ei chosp hi; am iddynt 
ddirmygu cyfraìth yr ARGLWYDD, 





ac nas cadwasant eì ddeddfau ef, 
a'u celwyddau a'u cyfeiliornodd 
hwynt, y rhai yr aeth eu tadau ar 
eu hol. 

5 Eithr anfonaf dân i Judah, ac efe 
a ddifa balasoedd Jerusalem. 

6 4 Fel hyn y dywed yr AR- 
GLWYDD; Am dair o anwireddau 
Israel, ac am bedair, ni thrôaf 
ymaith ei chosp hi; am iddynt 
4werthu y cyfiawn am arian, wr 
tlawd er pâr o esgidiau. U 

Tr Y rhaì a ddyheuant ar ol llwch y 
ddaear ar ben y tlodion, aca wyrant 
ffordd y gostyngedig: a Hr a'i dad 
a â at yr un llangces, i halogi fy enw 
sanctaidd. : 

8 Ac ar ddillad ec wedi cu rhoi yng 
AYN y gorweddant wrth bob 
allor ; a gwin || y dirwyol a yfant yn 
nhŷ eu duw. 

9 4 Etto fmyfì a ddinystriais yr 
Amoriad o'u blaen hwynt, 9 yr 
hwn jy oedd eì uchder fel uchder y 
cedrwydd, ac cfe oedd gryf fel derw ; 
etto ^mi a ddinystriais ei ffrwythau 
a arnodd, a'i wraidd oddi tan- 


odd. 

10 Myfi hefyd a'ch dygais chwi 
i fynu o wlad yr Aipht, ac a'ch 
arweiniais chwi ddeugain mlynedd 
trwy yr anialwch, i feddiannu gwlad 
yr Amoriad. 

1I A mi a gyfodais o'ch meibion 
chwi ra yn brophwydi, ac o'ch 
gwŷr ieuaingo rai *yn Nazarêaìd. 
Oni bu hyn, O meibion Israel? 
medd yr ARGLWYDD. 

12 Ond chwi aroisoch i'r Nazarêaid 
win i'w yfed ; ac Ua orchymynasoch 
i'ch prophwydi, gan ddywedyd, Na 
phrophwydwch. 

13 Wele ||fi wedi fy llethu tanoch 
fel y llethir y fenn lawn o ysgub- 
au. 
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' CM WCH y gair a lefar- 


odd yr ARGLWYDD i'ch erbyn 
chwi, plant Israel, yn erbyn yr holl 
deulu a ddygais i fynu o wlad yr 
Aipht, gan ddywedyd, 
2 * Chwi yn unig a adnabâm o holl 
deuluoedd y ddaear: am hynny 
ymwelaf â chwi am» eich holl an- 


*| wireddau. 


3A rodia dau ynghyd, heb fod yn 
gyttân ? 

4 A rua y llew yn y goedwig, heb 
ganddo ysglyfaeth? fa leisia cenaw 

ew o'i ffau, heb ddal dim ? 

5 A syrth yr aderyn yn y fagl ar 


Ty ddaear, heb fod croglath iddo? a 


gyfyd un y fagl oddi ar y ddaear, 
heb ddal dim ? 

6 A genir udgorn yn y ddinas, 
heb || ddychrynu o'r bobl? ca fydd 
niwed yn y ddinas, ||heb i'r AR- 
GLWYDD e4 wneuthur ? 

T Canys ni wna yr ARGLWYDD 


* |ddim, 4a'r nas dangoso ei gyfrinach 


i'w weision y prophwydi. 

8 Rhuodd y llew, pwy nid ofna? 
yr Arglwydd Ion a lefarodd, epwy 
ni phrophwyda ? 

9 4 Cyhoeddwch o fewn ŷ palasau 
yn Asdod, ac yn y palasau y'ngwlad 
yr Aipht, a dywedwch, Deuwch yng 
nghyd ar fynyddoedd Samaria, a 
gwelwch derfysgoedd lawer o'i 
mewn, a'r gorthrymmedigion yn ei 
chanol hi. 

10 Canys ni fedrant wnenthur 
uniondeb, medd yr ARGLWYDD: 
pentyrru y maent drais ac || yspail 
yn eu palasau. 

11 Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARaLwyDD DDuUw; Gelyn fydd o 
amgylch y tir ; ac efe a dynn i lawr 
dy nerth oddi wrthyt, a'th balasoedd 
a yspeilir. 

12 Fel hyn y dywed y ARGLWYDD ; 
Fel yr achub y bugail o safn y llew 
M ddwy-goes, neu ddarn o glust; 
elly yr achubir meibion Israel y 
rhai sydd yn trigo yn Samaria 
mewn cwrr gwely, ll ac yn Damascus 
mewn gorweddle. 

13 Gwrandewch, a thystiolaethwch 
Wn nhŷ Jacob, medd yr ARGLWYDD 

pDUw, Duw y lluoedd, 

14 Mai y dydd llyr ymwelaf âg 
anwiredd Israel arno ef, y gofwyaf 
hefyd allorau Bethel: a chyrn yr 
allor a dorrir, ac a syrthiant i'r 
llawr. E 
15 A mia darawaf 7y gauafdy ay 
hafdy; a derfydd am 9y tai ifori, 
a bydd diben ar y teiau mawrion, 
medd yr ARGLWYDD, 








achau pysgotta. 

3 A cchwi a ewch allan i'r adwyau, 
bob un ar ei gyfer a chwi ||a'u 
teflwch hwynt i'r palas, medd yr 
ARGLWYDD. 

4 4 Deuwch i Bethel, a throsedd- 
wch ; di Gilgal, a throseddwch My 
fwy: dygwch bob bore eich aberth- 
au a'ch degymmau wedi tair blyn- 
edd o ddyddiau ; 

5 et Ac offrymmwch o .surdoes 
aberth dïolch, cyhoeddwch a hys- 
byswch aberthau gwirfodd: canys 
fhyn a hoffwch, meibion Israel, 
medd yr ARGLWYDD DDUW. 

6 4 A rhoddais i chwi lendid 
dannedd yn eich holl ddinasoedd, 
ac eisieu bara yn eich holl leoedd : 
etto ni ddychwelasoch attaf fl, 
medd yr ARGLWYDD. 

T Myîì hefyd a atteliais y gwlaw 
rhagoch, pan oedd etto dri mis hyd 
y cynhauaf: gwlawiais hefyd ar un 
ddinas, ac ni wlawiais ar ddinas 
arall: un rhan a gafodd wlaw ; a'r 
rhan ni chafodd wlaw a wywodd. 

8 Gwibiodd dwy ddinas mew dair 
i un ddinas, î yfed dwfr; ond nis 
diwallwyd: etto ni ddychwelasoch 
attaf fi, medd yr ARGLWYDD. 

9 fTarewais chwi â diflanniad, ac 
â mallder: l|pan amlhâodd eich 

erddi, a'ch gwinllannoedd, a'ch 

gyswydd, a'ch olew-wydd, 7y lind- 
ys a'w hysodd: etto ni throisoch 
attaf fi, medd yr ARGLWYDD. 

10 Anfonais yr haint yn eich mysg, 
megis llyn ffordd yr Aipht: eic 
gwŷr ieuaingo a leddais â'r cleddyf, 
gyd â tchaethgludo eich meirch; 
a chodais ddrewi eich gwersylloedd 
i'ch ffroenau: etto ni throisoch 
attaf fi, medd yr ARGLWYDD. 

11 Mi a ddymchwelais rai o hon- 
och, fel yr ymchwelodd Duw ^So- 
dom a Gomorrah ; îac yr oeddech 
fel pentewyn wedi ei achub o'r gyn- 
neu dân: etto ni throisoch attaf fl, 
medd yr ARGLWYDD. 

12 O herwydd hynny yn y modd 
yma y gwnaf i ti, Israel: ac o her- 
wydd mai hyn a wnaf i ti, *bydd 
barod, Israel, i gyfarfod â'th Dnuw. 

13 Canys wele, lluniwr y mynydd- 
oedd, a chreawdwr ||y gwynt, yr 
hwn a fynega i ddyn beth gyw ei 
feddwl, ac a wna y bore yn dywyll- 
wch, ac ma gerdd ar uchelderau y 
ddaear, yr ARGLWYDD, Duw y llu- 
oedd gw ei enw. 


PENNOD V. 
1 Cwynfan dros Israel. 4 Ammog * edifeir- 
ach. 21 Duw yn gwrthod eu rhagrithiol 
wasanaeth hwy. 











AMOS. Ceryddu Israel. 
| Kyn 14 mA metha gan y buan PENNOD IV. Cyn 
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lymmun, medd yr ARGLWYDD- meistriaid, yh, ac yfwn. 
- 2 'Tyngodd yr Arglwydd DpUW 
PENNOD III. i'w sancteiddrwydd, y daw, wele, y 
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AMOS. 





; Y cospir nwyfiant Israel. 





(GYEANDDYO y gair hwn a 
godaf i'ch erbyn, sef galarnad, 
O dŷ Israel. ; 

2 Y wyryf Israel a syrthiodd; ni 
chyfyd mwy: gadawyd hi ar ei 
th A nid oes ar ud: aYgad 

3 Canys y mo yn ywed yr 
YDD DDUW a a Adluad a aeth 
allan 4 mil a weddill gant ; a'r hon 
a aeth allan ar ei chanfed a weddill 
gaed dŷ Israel. 

4 1 O herwydd fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD Wrth dŷ Israel ; Ceisiwch 
fì, a byw fyddwch. 

5 Ond nac ymgeisiwch â c Bethel, 
ac nac ewch i Gilgal, ac na thram- 
wywch i 4Beorseba: o herwydd gan 
gaethgludo y caethgludir Gilgal, a 
c Bethel a fydd yn ddiddym. 

6 Ceisiwch yr ARGLWYDD, â byw 
fyddwch; rhag iddo dorri allan yn 
nhŷ Joseph fel tân, a'i ddifa, ac na 
byddo a'i diffoddo yn Bethel. 

Y rhai 4a drowch farn yn wer- 
mod, ac a adêwch gyfiawnder ar y 
llawr. 

8 Ceisiwch yr hwn a wnaeth ey 
saith seren, ac Orion, ac a dry gys- 
god angau yn fore-ddydd, ac a 
dywylla y dydd yn nos; yr hwn 
ga eilw ddyfroedd y môr, ac a'u 
tywallt ar wyneb y ddaear: Yr AR- 
GLWYDD g/w ei Enw: 

9 Yr hwn sydd yn nerthu n 
fanrheithiedig yn erbyn y cryf, fel 
y delo yr anrheithiedig yn erbyn yr 
ymddiffynfa. 

10 &Câs ganddynt a geryddo yn y 
porth, a ffìaidd ganddynt a lefaro 
yn berffaith. 

11 O herwydd hynny am i chwi 
sathru y tlawd, a dwyn y beichiau 
gwenith oddi arno; íchwi a adeil- 
adasoch dai o gerrig nâdd, ond 
ni thrigwch ynddynt; plannasoch 
winllannoedd tfhyfryd, ac nid yfwch 
eu gwin hwynt. 

12 Canys mì a adwaen eich an- 
wireddau lawer, a'ch pechodau 
cryflon: y maent yn blino y cyf- 
iawn, yn cymmeryd ||iawn, ac yn 
troi heibio y tlawd yn y porth. 

13 Am hynny Fy neb a fyddo caìl 
a osbega yr amser hwnnw: canys 
amser drwg gw. 

14 Ceisiwch ddaioni, ac nid dryg- 
ioni; fel y byddoch fyw: ac felly 
yr ARGLWYDD, Duw y lluoedd, fydd 
gyd â chwi, fel dywedasoch, 

15 :Casêwch ddrygioni, ahoffwch 
ddaioni, a gosodwch farn yn y 

orth: »fe allai y bydd ARGLWYDD 

puw y lluoedd yn raslawn i wedd- 
ill Joseph. 

16 Am hynny fel hyn y dywed yr 
ARGLWYDD, Duw y lluoedd, yr A'n- 
GLWYDD; Ym mholb heol y bydd 
cwynfan, ac ym mhob prif-ffordd 
y ywedant, O! O! a galwant yr 
arddwr i alaru; a'r neb a fedro 
alaru, i gwynfan. 

1T Ac ym mhob gwinllan y bydd 
cwynfan: canys otramwyaf trwy dy 
ganol di, medd yr ARGLWYDD. 

18 P Gwae y neb sydd yn dymuno 
dydd yr ARGLwypDD: beth gyw 
hwnnw í chwi? tywyllwch, ac nid 
goleuni jw dydd yr ARaLwyYDD, 





19 g Megis pe ffoai gwr rliag llew, 
ac arth yn cyfarfod âg cf; a myned 
i'r tŷ, a phwyso ei law ar y pared, 
a'i frathu o me 

20 Oni bydd âydd yr ARGLWYDD 
yn dywyllwch, ac nid yn oleuni? 
yn dywyll iawn, ac heb lewyrch 
ynddo? d 

21  rCasêais a ffieiddiais eich 
gwyliau, ac enid aroglaf ||yn eich 
cymmanfaoedd. 

22 Canys er i chwi offrymmu i mi 
boeth-offrymmau, a'ch offrymmau 
bwyd, ni fyddaf foddlawn 4ddynt; 
ac nid edrychaf ar ||hêdd-offrwm 
eich pasgedigion. 

23 Symmud oddi wrthyf drwst 
dy ganiadau: canys ni wrandawaf 
beroriaeth dy nablau. 

24 Ond î rheded barn fel dyfroedd, 
a chyfiawnder fel ffrwd gref. 

25 tA Dach chwi i mi 
aberthau a bwyd-offrymmau yn y 
diffaethwch ddeugain mlynedd, tŷ 
Israel? 

26 Ond dygasoch ||babell cich 
Moloch a Chïwn, eich delwau, seren 
eich duw, a wnaethoch i chwi eich 
hunain. 

2T Am hynny y caethgludaf chwi 
i'r tu hwnt i Damascus, medd yr 
ARGLWYDD; Duw y lluoedd yw ei 
enw. 


PENNOD VI. 
l F cospir nwyfiant Israel T âg anghyfan- 
neddrwydd. 

wellhâw. 
aí N WAE y rhai || esmwyth arnynt 

yn Sïon, ac sydd yn ymddiried 
ym mynydd Samaria, y rhaì a» enwir 
byn bennaf o'r eenhedloedd, y 
rhai y daeth tŷ Israel attynt. 

2 eTramwywch i dChalneh, ac 
edrychwch, ac ewch oddi yno i 
Hemath fwyaf; yna disgynwch i 
e Gath y Philistiaid : ai gwell ydynt 
nâ'r teyrnasoedd hyn? ai helaeth- 
ach eu terfyn hwy nâ'ch terfyn 
chwi ? 

3 Y rhai ydych 7 yn pellhâu y dydd 
gdrwg, ac yn nesâu /||eisteddle 
trais ; s 

4 Gorwedd y maent ar welyau 
ifori, ac llymestyn ar eu glythau, a 
bwytta yr ŵyn o'r praidd, â'r lloi o 
ganol y cut ; 

5 “Y rhai a ||ddatganant gyd â 
llais y nabl; dychymygasant idd- 
Nan ym hun offer cerdd, “megis Da- 
ydd; 

6 Y rhai a yfant ||win mewn 
phïolau, ac a ymirant â'r ennaint 
maa ; _ 0nd nid ymofìdiant am 

dryllio Joseph. 

T4 Am hynny yr awr hon hwy a 
ddygir yn gaeth gyd â'r cyntaf a 
ddygir yn gaeth ; a gwledd y rhai 
a ymestynant, a symmudir. 

8 !'Tyngodd yr ARGLWYDD DDUW 
iddo ei hun, Ffiaidd gennyf od- 
idowgrwydd Jacob, a chasêais ei 
balasau: am hynny y rhoddaf i 
ygu y ddinas tac sydd ynddi, medd 

RGLWYDD DDuUw y lluoedd. 

9 A bydd os gweddillir mewn un 
tŷ ddeg o ddynion, y byddant feirw. 

10 Ei ewythr a'i cyfyd i fynu, a'r 
hwn a'i llysg, Ï ddwyn yr esgyrn 





12 Mor anhawdd ganddynt 
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AMOS. 





Argyhoeddi trais a thraha. 





Jallan o'r HŶ; ac a ddywed wrth yr 
hwn a fyddo wrth ystlysau y tŷ, A 
oes etto meb gyd â thi? ac efe a 
ddywed, Nac oes; yna y dywed 
yntau, m'Taw; am na wasanaetha 
cofio enw yr ARGLWYDD. 

11 O herwydd wele yr ARGLWYDD 
yn gorchymyn, ac efe a dery y t 
mawr || âg agennau, a'r tŷ bychan. 
holltau. 

12 9 A rêd meirch ar y graig? a 
ardd meb hŵ âg ychain? canys 
ntroisoch farn yn fustl, a ffrwyth 
cyfiawnder yn wermod. 

13 O chwi y rbai sydd yn llawen- 
ychu mewn: peth diddym, yn dy- 
wedyd, Onid o'n nerth ein hun y 
cymmerasom i ni tf gryfder? 

14 Ond wele, mi a gyfodaf i'ch 
erbyn chwi, tŷ Israel, medd An- 
GLWYDD DDUW y lluoedd, genedl; 
a hwy a'ch cystuddiant chwi, o'r 
ffordd yr ewch i Hemath, hyd 
ll afon y diffaethwch. 

PENNOD VII. 

1 Troi heibio farnedigaethau y ceiliogod 
rhedyn, & a'r tân, trwy weddi Amos. T 
Trwy weledigaeth o fur a llinyn mesur, 
y dangosir gwrthodiad Isracl. 10 Am- 
azïah yn achwyn ar Amos. 1&4 Amos 
Ag gom: GOF NÂ 

FEL hyn y dangosodd yr An- 

GLWYDD imi: ac wele ef yn ffurfio 
lleeiliogod rhedyn pan ddechreuodd 
yr adladd godi; ac wele, adladd 
wedi lladd gwai» y brenhin oedd. 

2 A phan ddarfu iddynt fwytta 
glaswellt y tir, yna y dywedais, 
Arbed, ARGLWYDD, attolwg: l|pwy 
a gyfyd Jacob? canys bychan jw. 

3 aEdifarhâodd yr ARGLWYDD am 
hyn; Ni byddhyn,eb yr ARGLWYDD. 

4 4 Fel hyn y dangosodd yr An- 
GLwyDD DDUW i mi: ac wele yr 
ARGLwYDD Dpuw yn galw i ||farn 
trwy dân ; a difâodd y â» y dyfnder 
mawr, ac a ysodd beth. 

5 Yna y dywedais, ARGLWYDD 
Dpuw, paid, attolwg: pwy a gyfyd 
Jacob? canys bychan yw. 

6 Edifarhâodd yr ARGLWYDD am 
hyn: Ni bydd hyn chwaith, eb yr 


| ARGLWYDD DDUW. 


T “ Fel Man y dangosodd efe i 
mi: ac wele yr ARGLWYDD yn 
sefyll ar gaer a wnaethpwyd wrth 
linyn, ac yn ei law linyn. 

8 A'r AnaznwyDD â ddywedodd 
wrthyf, Beth a weli di, Amos? a 
mi a ddywedais, Llinyn: a'r AR- 
GLwYDD a ddywedodd, Wcle, bgo- 
sodaf linyn yng nghanol fy mhobl 
Israel, cac ni chwanegaf fyned 
heibio iddynt mwyach. 

9 Uchelfeydd Isaac hefyd a wneir 
yn anghyfannedd, a chyssegrau Is- 
rael a ddifethir; a 4mi a gyfodaf 
yn MEU tŷ Jeroboam â'r cleddyf. 

10 Yna Amazïah “offeiriad 
Bethel a anfonodd at f Jeroboam 
brenhin Isracl,gan ddywedyd, Cyd- 
fwriadodd Amos i'th erbyn yng 
nghanol tŷ Israel: ni ddichon y tir 
ddwyn ei holl eiriau cf. 

11 Canys fel hyn N dywed Amos, 
Jeroboam a fydd farw trwy 
cleddyf, ac Israel a; gaethgludir yn 
llwyr allan o'i wlad. 








12. Dywedodd Amazïah hefyd 
wrth Amos, Ti weledydd, dos, .flŷ 
ymaith i wlad Judah; a bwytta 
fara yno, a phrophwyda yno. 

13 2Na chwanega brophwydo yn 
Bethel mwy: canys l|cappel y 
brenhin ta llys y brenhin gv. 

14 T Yna Amos a attebodd ac a 
ddywedodd wrth Amazïah, Nid 
Ryd oeddwn i, ac nid ^mab i 

rophwyd oeddwn ì; namyn íbu- 
gail oeddwn i, a chasglydd ||ffigys 
gwylltion: 

15 A'r AnGLwYDD a2'!m cymmor- 
odd oddi ar ol y praidd, a'r An- 
GLWYDD a ddywedodd wrthyf, Dos, 
& phrophwyda i'm pobl Israe 

16 4 Yr awr hon gan hynny 

wrando air yr ARGLWYDD; ti 2 

dywedi, Na phrophwyda yn erbyn 

Israel, ac Ff nac yngan yn crbyn tŷ 
Isaac. 

1T !Am hynny fel hyn y dywed 
yr AncLwyDD; mDy wraig a but- 
teinia yn y ddinas, dy feibion a'th 
ferched a syrthiant gan y cleddyf, 
a'th dir a rennir wrth linyn; a 
thithau a fyddi farw mewn ,tir 
halogedig, a chan gaethgludo y 
caethgludir Israel allan o'i wlad. 


PENNOD VIII. 

l Wrth gawell o ffrwythydd hâf, y dang- 
osir mor agos. yw diwedd larael. â 
Argyhoeddi trais a thraha. 11 Bygwth 
newyn gair Duw. 

i MS hyn y dangosodd yr AR- 

GLWYDD Ì mi; âc wele, gaw- 
cllaid o ffrwythydd hâf. 

2 Ac efe a ddywedodd, Bcth a 
weli di, Amos? a mi a ddywedais, 
Cawellaid o ffrwythydd hâf: yna y 
dywedodd yr AncLwypnn wrthyf, 
Dacth y diwedd ar fy mhobl Israel ; 
anid âf heibio iddynt mwyach. 

3 Caniadau y deml hefyd fa droir 
yn udo ar y dydd hwnnw, medd yr 
ARGLwyDD DpDuUw: llawcr o gel- 
| aneddau « J/fydd ym mhob Ìle; 
bwrir hwynt allan “ft yn ddistaw. 

4 4 Gwrandewch hyn, y sawl 
"ydych eyn llyngcu yr anghenog, i 

ddifa tlodion y tir, 

5 Gan ddywedyd, Pa bryd yr â y 
lJmis heibio, fel u gwerthom ŷd? 
a'r 4sabboth, fel ì dygom allan y 
EN egan brinhâu yr ephah, a 

elaethu y sicl, fac anghyflawnu 

y cloriannau trŴT dwyll ? 

6 I fbrynu y tlawd er arian, a'r 
anghenus er pâr o esgidiau, ac i 
werthu gwehilion y gwenith? 

T 'Tyngodd yr AncLwyDD i 
gyagorfraint Jacob, Dïau nid ang- 
hofiaf byth yr un o'u gweithred- 
oedd hwynt. 

8 Oni chryn y ddaear am hyn? 
ac Poni alara ci holl breswylwyr? 
cyfyd hefyd i gyd fel llif; a bwrir 
hi ymaith a hi a foddir, megis gan 
afon yr Aipht. 

9 A*r dydd hwnnw, medd yr AR- 
GLWYDD DpUw, y gwnaf i'r íhaul 
fachludo hannor dydd, a thywyllaf 
y ddacar iw dydd goleu. 

10 Trof hefyd eich gwyliau yn 
alar, a'ch holl ganiadau yn oernad ; 
kdygaf sach-lîan ar yr holl lwynau, 

a moelni ar bob pen: a mi a'i 
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af fel galar a» un mab, a'i 


gwn 
| ddiwedd fel dydd chwerw. 


11 Wele, y mae y dyddiau yn 
dyfod, medd yr ARGLWYDD DDUW, 
yr anfonaf newyn i'r tir; nid 
newyn am.fara, ac nid syched am. 
ddwfr, ond "am wrando geiriau yr 
ARGLWYDD. 

12'A hwy a grwydrant o fôr i fôr, 
ac a wibiantb o'r gogledd hyd y 
dwyrain, i geisio gair yr ARGLWYDD, 
ac nis cânt. 

13 Y diwrnod hwnnw y gwyryf- 
on glân, a'r meibion ieuaingc a 
ddiffoddant o syched. 

14 Y rhai ma dyngant i ebechod 
Samaria, ac a ddywedant, Byw yw 
dy dduw di, O Dan; a byw yw 
Pffordd a Beerseba; hwy a_syrth- 
iant, ac ni chodant mwy. 


PENNOD IX. 

1 Mor sicr fydd y dinystr. 11 Adferu taber- 
nacl Dafydd. 
Lt yr ARGLWYDD yn 

sefyll ar yr allor: ac efe a 
ddywedodd, Taro gapan y drws, fcl 
y siglo y gorsingau ; || a thorr hwynt 
oll yn y pen; minnau a laddaf y 
rhai olaf o honynt â'r cleddyf: «ni 
ffŷ ymaith o honynt a ffô, ac ni 


| ddïangc o honynt a ddïango. 


2 bPe cloddient hyd uffern, fy 
llaw a'u tynnai hwynt oddi yno; a 
ephe dringent i'r nefoedd, mi a'u 
disgynwn hwynt oddi yno: 

3 A phe llechent ar ben Carmel, 
chwiliwn a chymmerwn hwynt oddi 
yno; a iog ymguddient o'm golwg 
y'ngwaelod môr, oddi yno y 
mynna i'r sarph eu brathu 

nt: 


Wy. 

4 Ac os ânt i gaethiwed o flaen eu 
gelynion, & oddi yno y Wi Ma sd 
i'r cleddyf, ac efe a'u lladd hwynt: 
a egosodaf fy ngolwg yn eu herbyn 
er drwg, ac nid er da iddynt. 

5 Ac ARGLWYDD DDUw y lluoedd a 
gyffwrdd â'r ddaear, a hi a dawdd; 
a fgalara 8 Ad a'r a drig ynddi, a. 
hi a gyfyd oll fel llifeiriant, ac a 
foddir megis gan afon yr Aipht. 





6 Yr hwn a adeilada vei csgyn- 
feydd yn y nefoedd, ac a sylfaenodd 
ei ||fintai ar y ddaear, yr hwn a 
heilw ddyfroedd y môr, ac a'u 
tywallt ar wyneb y ddaear: Yr An- 
GLWYDD jw ei enw. v 

T Onid ydych chwi, meibion Israel, 
i mi fel meibion yr Ethiopiaid? 
medd yr AnRaLwypnD: oni ddygais i 
fynu feibion Israel allan o dir yr 

ipht, a'r “Philistiaid o * Caphtor, 
a'r Syriaid o !Cir ? 

8 Wele lygaid yr ARGLWYDD ar 
y deyrnas bechadurus, a mni a'i 
difethaf oddi ar wyneb i” ddaear: 
ond ni lwyr-ddifethaf dŷ Jacob, 
medd yr ARGLWYDD. 

9 Canys wele, myfì a orchymynaf, 
ac a t ogrynnaf dŷ Israel ym mysg 
yr holl genhedloedd, fel y gogrynnir 
ŵd mewn gogr; ac ni syrth fy 
gronyn lleiaf i'r llawr. 

10 Holl bechaduriaid fy mhobl a 
fyddant feirw gan y cleddyf, my 
rhai a ddywedant, Ni oddiwes drwg 
nî, ac ni aehub ein blaen. 

11 4 9Y dydd hwnnw y codaf 
babell Dafydd yr hon a syrthiodd, 
ac a gauaf ei bylchau, ac a godaf ei 
hadwyau, ac a'i hadeiladaf fel yny 
dyddiau gynt: Â 

12 »PFel y meddianno y rhai y 
gelwir fy enw arnynt, weddiÌl 
g Edom, a'r holl genhedloedd, medd 
yr ARGLWYDD yr hwn a wna hyn. 
.13 Wele y rdyddiau yn dyfod, 
medd yr ARGLWYDD, y goddiwes yr 
arddwr y medelwr, a sathrydd y 
grawnwih tyr hnuwr had ; a'r myn- 
yddoedd a ddefnynnant »||felys- 
win, a'r holl fryniau a doddant. 

14 A dychwelaf gaethiwed fy 


| mhobl Israel ; a *hwy a adeiladant 


y dinasoedd anghyfannedd, ac a'u 
preswyliant; a hwy a blannant 
winllannoedd, ac a yfant o'u gwin; 
gwnant hefyd erddi, a bwyttânt eu 
ffrwyth hwynt. 

15 Ac mi a'u plannaf hwynt yn 
eu tir, ac nis diwreiddir hwynt 
mwyach o'u tir a roddais i iddynt, 
medd yr ARGLWYDD dy DDUW. 





LLYFR OBADIAH. 


1 Dinystr Edom, 8 am eu balchder, 10 ac amy 
cam a wnaethent ŷ Jacob. 11 Iachawdwr- 
iaeth a buddugoliaeth Jacob, 

WELEDIGAETH Obadïah. Fel 
hyn y dywed mn ARGLWYDD 

Clywsom sôn 
oddi wrth yr ARGLWYDD, a chennad 
a hebryngwyd ym mysg y cenhedl- 
oedd ; Codwch, a. chyfodwn i ryfela 
yn ei herbyn hi. 

2 Wele, mi a'th wneuthum yn 
fychan ym mysg y cenhedloedd ; 
dibris iawn wyf. 

3 4 Balchder dy galon a'th dwyll- 
odd: ti yr hwn wyt yn trigo yn 
holltau y graig, yn uchel eì drigfa; 
yr hwn a ddywed yn ei galon, Pwy 
a'm tynn i'r llawr ? 

4 ePed ymddyrchefìtb megis yr 








eryr, a phe rhoit dy nyth ym mhlith 
y sêr, mi a'th ddisgynwn oddi yno, 
medd yr ARGLWYDD. 

5 4Pe deuai lladron attat, neu 
yspeilwyr nos (pa fodd y'th dor- 
rwyd ymaith !) oni ladrattasent hwy 
eu digon? pe daethai cynhullwyr 
grawnwin attat, eoni weddillasent 
ll rawn ? 

6 Pa fodd y chwiliwyd Esau, ac y 
ceisiwyd ei guddfêydd ef! 

T Yr holl wŷr y rhai yr oedd cyf: 
ammod rhyngot â hwynt, a'th yrras- 
ant hyd y terfyn ; tj gwŷr yr oedd 
heddwch rhyngot â hwynt, a'th 
dwyllasant, ac a'th orfuant; bwyt- 
tâwyr dy fara a roddasant archoll 
danat: nid oes deall || ynddo. 

8 fOni ddinystriaf y dydd hwnnw, 
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| Danfon Jonah â Nimefch, 





JONAH. 





medd yr ARGLWYDD, y doethion 
allan o Edom, a'r deall allan o 
fynydd Esau? 

9 Dy gedyrn di, Teman, a ofnant; 
fel y torrer ymaith bob un o fynydd 
Esau trwy laddfa. 

10 4 ;4Am .dy draha yn crbyn dy 
frawd Jacob, gwarth a'th orchuddia, 
a Athi a dorrir ymaith byth. 

11 Y dydd y sefaist o'r tu arall, 
y dydd y caethgludodd estroniaid 
ei ll olud ef, a myned o ddïeithriaid 
i'w byrth ef, a bwrw coel-brennau 
ar Jerusalem, tithau hefyd oeddit 
megis un o honynt. 

12 |JOnd ni ddylesit ti edrych ar 
ddydd dy frawd, y dydd y dïeithr- 
iwyd ef; ac ni ddylesit lawenychu 
o achos plant Judah, y dydd y 
difebhwyd hwynt; ac ni ddylesit 
Uo dy safn ar ddydd y cyst- 
udd. 

13 Ni ddylesit ddyfod o fewn porth 
5 mhobl m nydd eu haflwydd ; ïe, 

i ddylesit edrych ar eu hadfyd yn 
nydd eu haflwydd; ac ni ddylesit 
estyn dy law ar eu || golud yn nydd 
eu difethiad hwynt. 

14 Ac ni ddylesit sefyll ar y croes- 
ffyrdd, i dorri ymaith y rhai a 
ddïangai o hono; ac ni ddylesit 
llroi i fynu y gweddill o hono ar 
ddydd yr adfyd. 

15 Canys agos yw dydd yr AR- 
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47Gen. 27. 41, 
Ps.137.7. 
Ezec. 25. 12. 
n806.5. 
Amos 1. 11. 

h Ezec. 85. 9. 
Mal. 1. 4. 

WNou, tu. 


I Neu, 
Nac edrych 
| «ar, &c. 


ìWNeu, gau. 


LLYFR 


Cyn PENNOD I. 
CRIST |1 Danfon Jonah ŷ Ninefeh, ac yntau yn at 


Cylch 86?. Tarsis: 4 a thymmestlyn ei gyhuddo cf. 
Ei daflu ef â'r môr, 11 a physgodyn yn ei 
lyngeu. 

An yr ARGLwyDD â ddaeth 

at «||Jonah mab Amittai, gan 
ddywedyd, 

2 Cyfod, dos i Ninefeh 5y ddinas 
fawr, a llefa yn ei herbyn; canys 
cou drygioni hwynt a ddyrchafodd 
ger fy mron. 

3 A Jonah da gyfododd i ffoi i 
Tarsis oddi ger bron yr ARGLWYDD : 
ac efc a aeth i waered i eJoppa, ac 
a ed long yn myned i Tarsis, ac 
) 





“2 Bren. l4. 

20. 

WJonas, . 
Matt?12. 39. 

>Gen. 10. 11, 
12. 


iD AÔe alodd eillong-lôg hi, ac a aeth i 
16. waered iddi i fyned gyd â hwynt i 
Act.9.36. | Tarsis, oddi ger bron yr ARGLWYDD. 
t Heb. 4 4 Ond yr ARGLWYDD a f gyfododd 
fwriodd wynt mawr yn ï môr, a bu yn y 
DO môr dymmestl fawr, fel ty tybyg- 
Heb. yr, |wyd y drylliai y llong. 

y Uong 5 Yna y morwyr a ofnasant, ac 
ddryllio. |n lefasant bob un ar ei dduw, a 
f Fell fbwriasant y dodrefn oedd 


y 
llong i'r môr, i ymyngafnhAu. o 
honynt: ond Jonah a aethai ìi 
waered i-ystlysau y llong, ac a or- 
weddasai, ac a gysgasai. 

6 A meistr y llong a ddaeth atto 
ef, ac a» ddywedodd wrtho, Beth a 
ddarfu ì tì, gysgadur? cyfod, galw 
ar dy Dpuw: fô allai yr ystyr y 
Duw hwnnw wrthym, fel na'n 
coller. 1 

T A dywedasant bob un wrth ei 


y 
| Act.27.18, 
19. 








gJoel 2. 14. 











aLwyDD ar yr holl genhedloedd: 
ifel y gwnaethost, y gwneir i tithau ; 
m wobr a ddychwel ar dy ben dy 
iun. 

16 Canys Emegis yr yfasoch ar fy 
mynydd sanctaidd, felly yr holl 
genhedloedd a, yfant yn wastad ; ïe, 
yfant, a llyngcant, a» byddant fel pe 
na buasent. 

17 4 Ond ar fynydd Sïon "y bydd 
ll ymwared, llac y bydd sancteidd- 
rwydd; a thŷ Jacob a berchennogant 
eu perchennogaeth hwynt. 

18 Yna y bydd tŷ Jacob myn dân, 
a thŷ Joseph yn fflam, a thŷ Esau 
yn sofl, 4 chynneuant ynddynt, a 
difâant hwynt; ac ni bydd um 
gweddill o dŷ Esau: canys yr AR- 
GLWYDD £4 dywedodd. ; 

19 »Goresgyn y dchau hefyd fyn- 
ydd Esau, a'r gwastadedd y Philist- 
iaid; a pherchennogant feusydd 
Ephraim, a meusydd Samaria, a 
Benjamin « feddianna Gilead ; 

20 A chaethglud y llu hwn o blant 
Israel, yr hyn « fu eiddo y Canaan- 
enid, hyd Sarephath; a chaethion 
Jerusalem, lly rhai sydd yn Sepha- 
rad, a feddïannant ddinasoedd y 
dehau. 

21 A ogwaredwyr a. ddeuant ì fynu 
ar fynydd Sïon i farnu mynydd 
Esau: »a'r frenhiniaeth fydd eiddo 
yr ARGLWYDD. 





JONAH. 


gyfaill, Deuwch, a bwriwn goel- 
rennau, fel y gwypom o achos 
pwy y mae y drwg hwn arnom. A 
bwriasant goel-brennau, â'r coel- 
bren a syrthiodd ar Jonah. 

8 A dywedasant wrtho, Attolwg, 
dangos i ni er mwyn pwy j mae i 
ni y drwg_hwn: beth gw dy gel- 
fyddyd di? aco ba le y daethost? 
pa Yn dy wlad? ac o ba bobl yr 
wyt t 

9 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Hebread ydwyf fì; ac ofni yr wyf 
f! ARaEwYDD DDUW y nefoedd, yr 
hwn a wnaeth y môr a'r sychdir. 

10 A'r gwŷr a ofnasant gam ofn 
mawr, ac a ddywedasant wrtho, 
Paham y gwnaethost hyn? (canys 
y dynion -a wyddent iddo ffoì oddi 
ger bron yr ARGLWYDD, O herwydd 
efe a fynegasai iddynt.) 

il T A dywedasant wrtho, Beth 
n wnawn i ti, fel y gostego y môr 
oddi wrthym ? (canys tgweithio yr 
oedd y môr, a therfysgu.) 

12 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Cymmerwch fì, a bwriwch fi i'r 
môr ; a'r môr a ostega i chwì ; canys 
gwn mai o'm hachos i gj mae y dym- 
mestl fawr hon arnoch chwi. 


ac yntau yn ffoi 





4 Tarsis: 


Cyn 
CRIST 
Cylch 587. 


i Ezec. 90. 15. 
Cylch 580. 
kJer.25.20. n. 

49. 12. 


4 Amos 9. 8. 
WNeu, 7hai 
diangol. 


sanctaidd. 
m Zech. 12. 6. 


n Amog 9. 12. 


WNeu, 
a berohen- 
nogant y” 
hyn sydd yn 
epharad. 
91 Tim. 4. 16. 
Iago 5. 20, 
PLuel. 83, 


yn 
CRIST 
Cylch 862. 


t Heb. 
myned, 


13 Er hyn y gwŷr a trwyfasant ì'w | t Heb 


dychwelyd ì dir; ond nis gallent: 
am fod y môr yn gweithio, ac yn 
terfysgu yn eu herbyn hwy. 

14 Llefasant gan PT aey ar yr AR- 
cLwyDD, a dywedasant, Attolwg, 
ARGLWYDD, attolwg, na ddifether ni 





gloddîasant. 
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Hi daflu ef ŵr mor. 


JONAH. 


Hi bregeth i'r Ninefeaid. 








Cyn: 
CRIST 
Cylch 862, 


t Heb.safodd. 


». | Rat. 12. 40. 


a 10. 4, 
Luc 11. 30, 
t Heb. yn. 
ymysgar- 
oedd, 


"Neu, O 
herwydd fy 
ing. 

«Ps. 120. 1. 

' Neu, y bedd. 


t Heb. galon. 
bPsa,42.7. 


*Ps, 31. 22, 


d Ps. 69. 1. 
Galar. 3. 5£, 
iì Neu, 
gwmmon. 

t Heb, 
dorriadau. 


ll Neu, 
$ Jygredig- 
aeth. 


*Ps.31. 6. 
Nen, 
celwyddog. 
7 Ps. 50. 14, 
23. a. 116. 17, 
Hos. 14. 2, 
Heb, 13. 19, 
7 Ps. 8. 8. 


t Heb, 

ddinas fawr 
Juw: 

Felly 
Gen, 30. 8,- 
Ps, 80. 0. a 
80, 11. 

“ Edrych 
Dout, 18, 22, 

$ Matt. 12. 41. 
Lue 11,32, 
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am einioes y gwr hwn, ac na ddyro 
i'n herbyn waed gwirion: UED Ŷ fi, 
O ARGLWYDD, a. wnaethost fel y 
gwelaist yn dda. 

15 Yna y cymmerasant Jonah, ac 
a'i bwriasant ef i'r môr : a tf pheid- 
iodd y môr a'i gyffro. 

16 Â'r gwŷr a ofnasant yr AR- 
GLWYDD âg ofn mawr, ac a aberth- 
asant aberth i'r ARGLWYDD, ac a 
addunasant addunedau. 

17 4 A'r ARGLWYDD & ddarparasai 
bysgodyn mawr ì lyngeu Jonah. 
hJonah a fu fym môl y pysgodyn 
dri diwrnod a thair nos. 


PENNOD II. 
1 Gweddi Jonah: 10 a'i wared ef o fôl y 
pysgodyn. - 
as JONAH a weddïodd ar yr 
ARGLWYDD ei DDUW O fôl y 
pysgodyn, , 

2 Ae a ddywedodd, |O'm hing 
ay gelwais ar yr ARGLWYDD, ac efe 
a'm hattebodd; o fôl |[uffern y 
gwaeddais, a chlywaist fy llef. 

3 Ti a'm bwriaist i'r dyfnder, i 
tganol y môr ; a'r llanw a'm ham- 
gylehodd: dy holl donnau a'th 
lifeiriaint a aethant drosof. 

4 A minnau a ddywodais, ec Bwr- 
iwyd fì o ŵydd dy lygaid ; er hynny 
mì a edrychaf etto tu a'th deml 
sanctaidd. 

5 4Y dyfroedd a'm hamgylchasant 
hyd enaid ; y dyfnder a ddaeth 
o'm hamgylch ; ymglymmodd ||yr 
Beca fy mhen. 

6 Disgynais i fodre y mynydd- 
oedd ; y ddaear a'i throsolion oedd, 
o'm hamgylch yn dragywydd: etto 
ti a ddyrchefaist fy einioes || o'r ffos, 
O AncLwypopn fy Nuw. 

T Pan lewygodd fy enaid ynof, 
cofiais yr ARGLWYDD ; Sm gweddi 
a ddaeth i mewn attat i'th deml 
sanctaidd. 

8 Y neb ea gadwant oferedd || cel- 
wydd, a wrthodant eu trugaredd eu 

un 


9-A minnau mewn llais /clod- 
foredd a aberthaf i ti, talaf yr hyn 
a addunedais: iachawdwriaeth 
sydd eiddo yr ARGLWYDD. 

10 T.A llefarodd yr ARaGcLwynD 
wrth y pysgodyn, ac efe a fwriodd 
Jonah ar y tir sych. 


PENNOD III. 

1 Danfon Jonah yr ail waith, ac yntau yn 
pregethu'r Ninefeaid, 5 Ar eu hedifeirwch 
hwy 0 y mae Duw yntau yn edifarhâu. 

A'GAIR yr ARGLWYDD a ddaeth 

yr ail waith at Jonah, gan 
ddywedyd, 

2 Cyfod, dos I Ninefeh y ddinas 
fawr, a phregetha iddi y bregeth a, 
lefarwyf wrthyt. 

3 A Jonah a gyfododd ac a aeth ií 
Ninefeh, yn ol gair yr ARGLWYDD: 
(a Ninefeh oedd t ddinas fawr iawn 
o daith tri diwrnod) 

4 A Jonah a ddechreuodd fyned i'r 
ddinas daíth un diwrnod, ac “efe a. 
lefodd ac a ddywedodd. Deugain 
niwrnod fydd etto, a Ninefeh a 


gwympir. 
5 4 A bgwŷr Ninefeh a gredasant i 


| DDUw, ac a gyhoeddasant. ympryd, | 
ac a wisgasant sach-lïan, o'r mwyaf 
hyd y lleiaf o honynt. ' 

6 Canys gair a ddaeth at frenhin 
Ninefeh, ac efe a gyfododd o'i fren- 
hin-faingce, ac a ddïosgodd oddi am 
dano ei frenhin-wisg, ac a roddes 
am dano lïan sach, ac ca eistedd- 
odd mewn lludw. 

T Ac efe a barodd gyhoeddi, a dy- 
wedyd trwy Ninefeh (trwy orchy- 
myn 1. brenhin a'i f bendefigion) 
gan ddywedyd, Dyn ac anifail, 
eidion a dafad, na phrofant ddim; 
na phorant, ac nac yfant ddwfr. 

8 Gwisger dyn ac anifail â sach- 
len, a galwant ar Dpuw yn lew: 
ïe, dychwelant bob un oddi wrth ei 
ffordd duy Onn ac oddi wrth dy 
trawsder sydd yn eu dwylaw. 

9 “Pwy a ŵyr a drŷ Duw ac edif- 
arhâu,a throi oddi wrth angerdd 
ei ddig, fel na ddifether ni ? 

10 T A gwelodd Duw eu gweith- 
redoedd hwynt, droi o honynt o'u 
ffyrdd drygionus; ac Z4edifarhâodd 
Duw am y drwg a ddywedasai y 
gwnai iddynt, ac nis gwnaeth. 


PENNOD IV. 

1 Jonahk yn anfoddlawn í drugaredd Duw, 4 
ac yn cael eî geryddu dan rith pren cicaion. 
A ddrwg iawn gan Jonah hyn, 
ac efe a ddigiodd yn fawr. 

2 Ac efe a weddïodd ar yr An- 
GLWYDD, ac a ddywedodd, Attolwg 
i ti, ARGLWYDD, oni ddywedais i 
hyn pan oeddwn etto yn fy ngwlad ? 
am hynny yr achubais flaen «i ffoi i 
Tarsis; am y gwyddwn dy fod di 

n Dpuw graslawn a thrugarog, 

lwyrfrydig ì ddig, aml o drugaredd, 
ac edifeiriol am ddrwg. 

3 £Am hynny yn awr, O ARGLWYDD, 
cymmer, attolwg, fy einioes oddi 
ueu : canys 4gwell í mi farw nâ 

yw. 








4 4 A'r ARGLWYDD a ddywedodd, 
ll Ai da yw y gwaith ymddigio o 
honot? - 

5 A Jonah a aeth allan o'r ddinas, |, 
ac a eisteddodd o'r tu dwyrain i'r 
ddinas, ac a wnaeth yno gaban iddo 
eí hun, ac a eisteddodd dano yn y 
cysgod, hyd. oni welai beth a fyddai 
yn y ddinas. ; 

6 A'r ARGLwyDD DpDuw a ddar- 
parodd ||cicaion, ae a wnaeth ddo 
dyfu dros Jonah, i fod yn gysgod 
uwch ei ben ef, i'w waredu o'i 
ofid: a bu Jonah Jawen iawn am y 
cicaion. 

T A'r Arglwydd a barottôdd bryf 
ar godiad y wawr drannoeth, ac efe 
a darawodd y cicaion, ac yntau a 
wywodd, 

8 A phan gododd haul, bu i Dpyw 
ddarparu íj poeth-wynt M dwyrain ; 
a'r haul a darawodd ar ben Jonah, 
fel y llewygodd, ac y deisyfodd farw 
o'i einioes, ac a ddywedodd, e Gwell 
i mi farw nâ byw. î 

9 A'r Arglwydd a ddywedodd wrth 
Jonah, || Âi da yw y gwaith ymddigio 
o honot am Y Ge Ac efe a 
ddywedodd, li Da yw í mi ymddigio 
hyd angau. 

10 A'r ARGLWYDD a ddywedodd, 
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“pen.l.3. 


bExod.34.6. j 
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Joel 2, 13. 

*1 Bren. 19.4. 


dad. 8, 


yttiyn | 
ddig í«wn? 


palm Críst, 


I Neu, 
dwyrein- 
wynt aŷs- 
taw. 

*ad. 8. 


"Neu, 
Mer tíyn 

ig awn? |. 

WNeu, Frwyf|. 
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h Cyn 

| CRIST 

| Cylch 86?. 

ll Neu, 
arbedaist y 
cicaion. 

t Heb. mab 
noswaith 
oedd, 


Cyn 
CRIST 
Cylch 750. 


“| &Jer.26. 18. 


| bAmosl.1. 


* Heb. 
hwynt oll. 

| <Deut. 32, 1, 
Es.1.2. 

t Heb. a'í 
chyflawn- 
der. 

d Es. 26. 21. 

g Ps.115. 3; 

/ Deut. 32.13. 

n.3. 29, 
Amos 4. 13. 

7Ps.97. 5. 
Es.64. 1, 2, 
Amos 9. 5. 
Hab, 3.0, 10. 





Apon. 3, 12, 


Es. 91. 3. a 
& 


22.4. 
Jer. 4. 19, 
k Es. 20. 2, 8, 


1Job 30. 29, 
Pa.102. 6. 

tHeb, 
merched. 

ll Neu, o'i 
harcholŴon, 

”2 Sam.1.20. 


"Jcr. 6. 20. 
| WSef, llwch. 


Neu, gyr hon. 
a breswylŵ 
yn dêg. 


Digofaint. Duw yn erbyn Jacob. 








'Ti a. || dosturiaisb wrth y cicaion ni 
lafuriaist wrtho, ac nis peraist iddo 
dyfu: fmewn noswaith y bu, ac 
mewn noswaith y darfu : 

11 Ac oni arbedwn i Ninefeh y 


MICHAH. 


PEYTR MTCHAH. 


PENNOD I. 

1. Michah yn dangos digofaint. Duw yn erbyn 
Jacob am eu gau-ddwwiaeth; 10 ac yn an- 
nog â alaru. 

"AIR yr ARGLWYDD yr hwn a 

ddaeth at “Michah y Moras- 

thiad yn nyddiau Jotham, Ahaz, a 

Hezeciah, brenhinoedd Judah, ? yr 

hwn a welodd efe am Samaria a 

Jerusalem. 

2 Gwrandewch, bobl foll; cclyw 
dithau y ddaear, fac sydd ynddi; 
a bydded yr ARGLWYDD DDUW yn 
dyst i'ch erbyn, yr Arglwydd o'i 
deml sanctaidd. 

3 Canys 4wele yr ARGLWYDD yn 
dyfod o'i ele; efe hefyd a ddisgyn, 
ac fa sathr ar uchelderau y ddaear. 

4 gÂ'r mynyddoedd a doddant 
tano ef, a'r glynnoedd a2 ymholltant 
fel cŵyr o flaen y tân, ac fel y dyfr- 
oedd a dywelltir ar y gorwaered. 

5 Hyn i gyd sydd am anwiredd 
Jacob, ac am bechodau tŷ Israel. 
Beth yw anwiredd Jacob? onid 
Samaria? Pa rai yw uchel-leoedd 
Judah? onid Jerusalem ? 

6 Am hynny “y gosodaf Samaria 
yn garnedd-faes dda i blannu 
cy a gwnaf i'w cherrig 

reiglo i'r dyffryn, a datguddiaf ei 
sylfeini. 

Ai holl ddelwau cerfiedig a gurir 
yn ddrylliau, a'i holl wobrau a losgir 
yn tân, a'i holl eilunod a osodaf yn 
anrheithiedig: o herwydd o wobr 
puttain y casglodd hi hwynt, ac yn 
wobr puttain y dychwelant. 

8 O herwydd hyn ígalaraf acudaf ; 
kcerddaf yn noeth ac yn llwm: 

wnaf alar /fel dreigiau, a gofìd fel 

cywion y dylluan. 


9 O herwydd dolurus gyw |lei 
harcholl: canys daeth hyd at Ju- 
dah; daeth hyd borth fy mhobl, 


hyd Jerusalem. 

i0 4 mNa fynegwch hyn yn 
Gath, gan wylo na wylwch ddim; 
nymdreigla mewn llwch yn nhŷ 


ll Aphrah. 

11 Dos heibio, ||preswylferch Sa- 
UU yn onoeth dy_ warth: ni 
daeth preswylferch || Saanan allan 
y'ngalar ||Beth-esel, efe a. dderbyn 
gennych ei sefyll-fan. 

12 Canys trig-ferô6h Maroth an 
|| ddisgwyliodd yn ddyfal am dda- 
ioni ; eithr » drwg a ddisgynodd oddi 
wrth yr ARGLWYDD hyd at borth 
Jerusalem. 


| 13 Preswylferch Lachis, rhwym y 


cerbyd _ wrth J buan-farch; de- 
ehreuad pechod yw hi i ferch Sïon ; 
canys ynot ti y cafwyd anwireddau 
Israel. 

14 Am hynny y rhoddi anrhegion 

















Yn erbyn trais. 


ddinas fawr, yr hon y mae ynddi Cyn 
fwy nâ deuddeng myrdd o ddynion,| CRIST 
£f y rhai ni wyddant ragor rhwng eu ONE 
llaw ddehau a'u llaw aswy, ac ani- | / Deut. 1. 99, 
feiliaid lawer ? 

lli Moreseth-gath: tai || Achsib Cyn 
MAN ad yn gelwydd i frenhinoedd CM ar 

srael. a 

15 Etto mi a ddygaf etifedd i ti, |'"Neu, am. 
preswylferch Maresah ; |daw hyd |"!Sef, 
Adìlam, gogoniant Israel. Mi 

16 « Ymfoela, ac ymeillìa am dy |' New au 
blant moethus : helaetha dy foelder| Israel hyd 
fel eryr ; canys caethgludwyd hwynt|| 4dŵlam. 
oddi wrthyt. a a 

PENNOD II. Jer. 47. 5. 
1 Fn erbyn trais. 4 Cwynfan. T Ceryddu 
anghyfiawnder a delw-addoliaeth. 12 Addaw 

adferu Jacob. 

WAE a2 ddychymygo anwiredd, | | Cylch 730. 

A ac Pa wnelo ddrygioni ar eu |“Hos.T.6. 

elyau: pan oleuo y bore y gwnant | 5Ps, 80; 4. 
yn ; am ei fod ar eu dwylaw. 

2 e Meusydd a chwennychant hefyd, | € Es. 5. 8. 
ac a ddygant trwy drais ; a theiau, 
ac a'w dygant: ,| gorthrymmant ii Neu, 
hefyd wr a'i dŷ, dyn a'i etifeddiaeth. | tŵyllant. 

3 Am hynny fel hyn y dywed E 
AnarLwypp, Wele, yn erbyn y teulu 
hwn y Gychymygai ddrwg, yr 
hwn ni thynnwch eich gyddfau o 
hono, ac ni rodiwch yn falch ; canys 
amser drygfyd yw. 

4 Yn y dydd hwnnw y cyfyd un 
ddammeg am danoch chwi, ac a 
alara t alar gofidus, gan ddywedyd, | * Heb. ala* 
Dinystriwyd ni yn llwyr ; 4Znewid-| galarau. 
iodd ran fymhobl : » fodd y dug ef | 4pen. 1. 15. 
oddi arnaf! ||gan droi ymaith, efê|uNeu, yn 
a rannodd ein meusydd. lle adferu. 

5 Am hynny ni bydd i ti êa fwrio | “Deut.92.8,9. 
reffyn coel-bren y'nghynnulleidfa yr 
ARGLWYDD. 

6 1? Na. t prophwydwch, l| meddamf | / Es. 30.10. 
wrth y rhai e brophwydant: ond| Amos. 16. 
ní phrophwydant iddynt na dder- |*Heb, 
byniant gywilydd. dU 

4 O yr hon a elwir Tŷ Jacob, &| Ezec. 21.2. 

llfyrhâwyd yspryd yr ARGLWYDD? |! Neu, fel y 
ai dyma ei weithredoedd ef? oni| prophwyd- 
wna fy ngeiriau lês i'r neb a rodio et 
yn uniawn ? gyfyngwyd. 

8 Y rhai oedd fy mhobl ddoe, a 
godasant yn elyn: dïosgwch y 
dilledyn igyd â'r wisg oddi am y|* 


rhai a ânt heibio yn ddïofal, fel rhai 
yn dychwelyd o ryfel. 

9 Gwragedd mhobl a fwr 
iasoch allan o dŷ eu hyfrydwch ; a 
dygasoch oddi ar eu plant hwy fy 
harddwch byth. 

10 Codwch, ac ewch ymaith; 
canys nid dyma eich gorphwysfa: 
am eí halogi, y dinystria hi chwi â 
dinystr tost. 

11 Os un ||yn rhodio yn yr yspryd 
â chelwydd, a ddywed yn gelwydd- 
og, Prophwydaf i ti am win » dïod 
gadarn; efe a gaiff fod yn bro- 
phwyd i'r bobl hyn. 

12 4 Gan gasglu y'th gasglaf, 








Heb, 
gyferbyna'r 
wisg. 


Neu, 
a rodia gyd 
â'r gwynt, 
ae a ddywed 
gelwydd yn 
gelwyddog; 
gan ddy- 
wedyd, Pro- 
phwydaf, 
&c, 
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Ffalsder y prophwydi. 


MICHAH. 





Cyn 
CRIST 


Cylch 730, 


T10. 


aJer. 5. 4, 5. 
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Jacob oll: gan gynnull cynhullaf 
weddill Israel; gosodaf hwynt 
ynghyd fel defaid Bosrah, fel y 
praidd y'nghanol eu corlan: tryst- 
iant rhag am/ed dyn. 

13 Daw y rhwygydd i fynu o'u 
blaen. hwynt; rhwygasant, a 
thramwyasant trwy y porth, ac 
aethant allan trwyddo, a thramwya 
eu brenhin o'u blaen, a'r AR- 
GLWYDD ar eu pennau hwynt. 


PENNOD HIL 


1 Creulondeb y tywysogion. 5 Ffalsedd y 
prophwydi: 8 a diofalwch pob um o'r 
ddaw. 


DAU hefyd, Gwrandewch, 
attolwg, pennaethiaid Jacob, a. 
thywysogion tŷ Israel; aOnid i 
chwi y perthyn gwybod barn ? 

2 Y rhai ydych yn casâu y da, ac 
yn hoffì y drwg, gan flingo eu eroen 
oddi am danynt, a'u cig oddi wrth 
eu hesgryn ; 

3 Y rhai hefyd “a fwyttânt gig fy 
mhobl, a'u croen a flingant oddi am 
danynt, a'u hesgyrn a ddrylliant, ac 
a friwant, megis i'r crochan, ac efel 
cig NS y badell. 

4 Yna cy llefant ar yr ARGLWYDD, 
ac nis etbtyb hwynt; efe a guddia 
ei wyneb oddi wrthynt y pryd 
hwnnw, fel y buant ddrwg yn eu 
gweithredoedd. . 

5 T Fel hyn y dywed yr An- 
GLWYDD êam y prophwydi sydd yn 
cyfeiliorni fy mhobl, 7y rhai a 
frathant â'u dannedd, ac a lefant, 
Heddwch: zaa'r neb ni roddo yn eu 
pennau hwynt, darparant sgfeh yn 
ei erbyn. 

6 MAm hynny y bydd nos i chwi, 
ffel na chaffoch weledigaeth; a 
thywyllwch i chwi, ffel na ehaffoeh 
ddewinìaeth: yr haul hefyd a fach- 
luda ar y prophwydi, a'r dydd a 
ddua arnynt. 

T Yna y gweledyddion a gywlydd- 
iant, a'r dewiniaid a waradwyddir ; 
ïe, pâwb o honynt a gauant ar eu 
tgenau, am na rydd Duw atteb. 

8 4 Ond yn ddïau llawn wyf fi o 
rym gan yspryd yr ARGLWYDD, ac 
o farn a nerth, íi ddangos ei an- 
wiredd i Jacob, a'i bechod ì Israel. 

9. Gwrandewch hyn, attolwg, 
pennaethiaid tŷ Jacob, a» thywys- 
ogion tŷ Israel, y rhai sydd ffiaidd 
ganddynt farn, ac yn gwyro pob 
uniondeb, k 

10 *Adeiladu Sïon y maent !â 
gwaed, a Jerusalem âg anwiredd. 

11 '"'Ei phennaethiaid a roddant 
farn er gwobr, a'i hoffeiriaid a 
ddysgant er cyflog, a'r prophwydi a 
ddewiniant er arian ; »etto wrth yr 
ARGLWYDD yr ymgynhaliant, gan 
ddywedyd, Onid yw yr ARGLWYDD 
i'n plith? ni ddaw drwg arnom, 

12 Am hynny o'ch achos chwi 
yr erddir Sïon fef maes, »a, Jeru- 
salom a fydd yn garneddau, a 
mynydd y tŷ fel uchel-leoedd y 


goedwig. 
PENNOD IV. 
1 Gogoniant, 8 heddwch, 8 teyrnas, WM a 
buddugoliaeth yr eglwys. 


BYDD «yn niwedd y dyddiau, 
i fynydd tŷ yr ARGLWYDD 





fod wedi ei sicrhâu ym mhen y 
mynyddoedd; ac efe a ddyrchefir 
goruwch y bryniau ; a phobloedd a 
ddylifant atto. 

2 A chenhedloedd lawer a ânt ac 
2 ddywedant, Deuwch, ac âwn i 
fynu i fynydd yr ARGLWYDD, âc 
i dŷ Dpuw Jacob; ac efe a ddysg 
i ni ei ffyrdd, ac yn ei lwybrau y 
rhodiwn: canys y gyfraith a â allan 
o Sïon, a gair yr ARGLWYDD O 
Jerusalem. 

3 4 Ac efe a farna rhwng pobl- 
oedd lawer, ac a gerydda genhedl- 
oedd cryfion hyd ym mhell; a 
bthorrant eu cleddyfau yn sychau, 
a'u gwaywffyn a llbladuriau: ac 
ni chyfyd cenedl gleddyf yn erbyn 
cenedl, ac ni ryfel 
mwyach. 

4 Ond ceisteddant bob un dan ei 
winwydden a than ei ffigysbren, heb 
neb i'w dychrynu; canys genau 
ARGLWYDD y lluoedd â'i llefarodd. 

5 Canys dyr holl bobloedd a 
rodiant bob un yn enw eì dduw ei 
hun, a eninnau a rodiwn yn enw yr 
ARGLwYDD ein Duw byth ac yn 
re Fr 

6 Yn y dydd hwnnw, medd yr 
ARGLWYDD, fy casglaf y gloff, ac y 
cynhullaf yr hon a yrrwyd allan, 
a'r hon a ddrygais: 

T A gwnaf y gloff yn weddill, a'r 
hon a daflwyd ym mhell, yn genedl 
gref: a'r ARGLWYDD â deyrnasa 
Cenia ym mynydd Sïon o hyn allan 


yth. 

8 Y A thithau, tŵr y praidd, 
castell merch Sïon, hyd attat y 
daw, ïe, y daw yr arglwyddiaeth 
bennaf, y deyrnas i ferch Jerusalem. 

9 Paham gan hynny y gweiddi 
waedd? ^onid oes ynot frenhin? a 
ddarfu am dy gynghorydd? canys 
gwewyr a'th gymmerodd megis 
SWTAig yn esgor. . 

10 Ymofidia a griddfana, merch 
Sïon, fel gwraig yn esgor: o her- 
wydd yr awr hon yr êi di allan o'r 
ddinas, a thrigi yn y maes; ti a êi 
hyd Babilon: yno y'th waredir; 

no Ur achub yr ARGLWYDD di O 
aw o elynion. 

11 $ Yr awr hon hefyd llawer o 
genhedloedd a ymgasglasant i'th 
erbyn, gan ddywedyd, Haloger hì, 
a gweled ein llygaid hynny ar Sïon. 

12 Ond ni wyddant hwy feddyliau 
yr AnGcLwYDD, ac ni ddeallant ei 
gynghor ef: canys efe a'u casgl 
hwynt fel ysgubau i'r llawr-dyrnu. 

15 Cyfod, merch Sïon, a ídyrna; 
canys gwnaf dy gorn yn haiarn, a'th 
eingo: yn bres; a thi a ddrylli 

obloedd lawer: a chyssegraf i'r 
ARGLwYpDD eu helw fad a'u golud 
Ì F ARGLWYDD yr holl ddaear. 


PENNOD V. 
1 Genedigaeth Crist, 4 a'i MU YNUF 8a'i 


fuddugoliaeth, 


y awr hon ymfyddìna, merch y 
fyddin ; gosododd gynllwyn i'n 
herbyn: tarawant farnwr Israel â 
gwïalen ar ei gern. 

2 A thithau, Bethlehem 


ddysgant 


' 


Gogoniant yr i 


'AJor. 8. 19. 


hra- | 1Matt. 2. 6. 
tah, er dy fod yn fechan ym mhlith | Iosn 7.42. | 
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“Zech. 10. 12. 
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î 
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Luc 1, 33. i 
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Neu, 
lywodr- 
aetha. 


t Heb. 
o bennaeth- 


t Heb. 
ysant. 


"Neu, yn 
ei byrth. 


| YNeu, geifr, 


bZech. 9. 10, 


lNeu, 
elynion. 





]dJer.2.5,8l. 





— |Ymrafael Duw 


iaid dynion. 


WNeu, sefyl- 
bethau. 








daw allan i mi un i fod mn Ay 
i Israel; yr hwn yr oedd ei fyned- 
ad allan o'r dechreuad, er dyddiau 
tragywyddoldeb. 

9 Am hynny y rhydd efe hwynt i 
fynu, hyd yr amser y darffo i'r hon 
a esgoro esgor: yna gwcddill ei 
frodyr ef a ddychwelant at feibion 
Israel. 

44 Ac efe a saif ac a ||bortha â 
nerth yr ARGLWYDD, yn ardderch- 
owgrwydd enw yr ARgGLwypp cei 
Dpuw ; a hwy a drigant: canys yr 
awr hon efe a fawrhêir hyd cithaf- 


j oedd y ddaear: 


5 A hwn fydd yr heddwch, pan 
ddêl yr Assyriad i'n tir ni: a pban 
sathro o fewn ein palasau, yna, cyf- 
odwn yn ei erbyn saith fugail, ac 
wyth fo'r dynion pennaf. ; 

6 A hwy a fddinystriant dir As- 
syria â'r cleddyf, a thir Nimrod ||â'i 
gleddyfau noethion ei hun : ac efe 
a'n hachub rhag yr Assyriad, pan 
ddêl i'n tir, 2 phan sathro o fewn 
ein terfynau. 

T.A bydd gweddill Jacob yng 
nghanol llawer o bobl, fel y gwlith 
oddi wrth yr ARGLWYDD, megis 
cawodydd ar y gwelltglas, yr hwn 
nid erys ar ddyn, 4c ni ddisgwyl 
wrth feibion dynion. 

8 4 A gweddill Jacob a fydd ym 
mysg y Cenhedloedd y'nghanol 

obl lawer, fel llew ym mysg 

wystfìilod y goedwig, ac fel cenaw 
llew ym mhlith y dïadellau || defaid ; 
yr hwn, pan êl trwodd, a sathr ac a 
an ac ni bydd achubydd. 

9 Dy law a ddyrchefir WW crbyn dy 
wrthwynebwyr, a'th holl elynion a 
dorrir ymaith. 

10 5A bydd y dwthwn hwnnw, 
medd yr ARGLwyDD, i mi dorri 
ymaith dy feirch o'th ganol di, a 
dinystrio dy gerbydau : 

11 Torraf hefyd íi lawr ddinasoedd 
dy wlad, a dymchwelaf dy holl ym- 
ddiffynfeydd : : 

12 A thorraf ymaith o'th law N 
swynion, ac ni bydd i ti ddewiniaid. 

13 Torraf hefyd i lawr dy luniau 
cerfiedig, a'th l| ddelwau o'th blith ; 
ac ni chei ymgrymmu mwyach i 
weithredoedd dy ddwylaw dy hun. 

14 Diwreiddiaf dy lwyni o'th ganol 
hefyd; a dinystriaf dy || ddinas- 
oedd. 

15 Ac mewn dig allid y gwnaf ar 
y cenhedloedd y fath ddïaledd ag 
na chlywsant. 


PENNOD VI. 
1 Fmrafael Duw o herwydd amgharedig- 
rwydd, 6 ac anwybodaeth, 0 ac amg- 
hyfiawnder, 16 a delw-addoliaeth ei bobl. 


WRANDEWCH, attolwg, y 
peth a ddywed yr ARGLWYDD ; 
Cyfod, ymddadleu ||â'r emynydd- 
oedd, a chlywed ï bryniau dy lais, 
2 PGwrandewch y mynyddoedd, 
a chedyrn sylfeini y ddaear, gŵyn 
yr ARGLWYDD ; canys cj ?m«e cŵyn 
rhwng yr ARGLWYDD a'i bobl, ac efe 
a ymddadleu âg Israel. 
3 Fy mhobl, 4beth a wneuthum 
i ti? ac ym mha beth y'th flinais? 
tystiolaetha i'm herbyn. 





MICHAH. 
'|miloedd Judah, effo o honot ti y 


4 Canys emi a'th ddygais o dir yr 
Aipht, ac ath ryddhêais o dŷ y 
caethiwed, ac a anfonais o'th flaen 
Moses, Aaron, a Miriam. 

5 Fy mhobl, cofia, attolwg, bcth 
a fwriadodd £f Balae brenhin Moab, 
apha atteb a roddes Balaam mab 
Beor iddo, o 4Sittim hyd Gilgal; 
fel y galloch wybod cyfiawnder yr 
ARGLWYDD. 

6 4 A pha beth y deuaf ger bron 
yr ARGLWYDD, âc yr ymgrymmaf 
ger bron yr uchel Dpuw?._ a ddeuaf 

ger ei fron ef â phoeth-offrym- 
mau, ac â f dyniewaid ? 

T ^A foddlonir yr ARGLWYDD â 
miloedd o feheryn, mew â myrdd- 
iwn o ffrydiau olew? a roddaf fì fy 
nghyntaf-anedig dros fy anwiredd, 
ffrwyth ||fy nghroth dros bechod fy 
enaid ? 

8 Dangosodd cfe i ti, ddyn, beth 
sydd dda: a pha beth a gais yr 
ARGLWYDD gennyt, ond ^gwneuth- 
ur barn, a hoffì trugaredd, ac ym- 
ostwng i rodio gyd â'th Dpuw ? 

9 Llef yr ARGLWYDD a lefa ar y 
ddinas, l|a'r doeth a wêl dy enw: 
gwrandewch y wïalen, a phwy a'i 
hordeiniodd. 

10 4 A oes ctto || drysorau anwir- 
edd o fewn tŷ y gwr anwir, fa'r 
mesur prin, tph sydd ffiaidd ? 

11 A ||gyfrifwn yn lân un â 
mchloriannau anwir, ac â chôd o 
gerrig twyllodrus? 

12 Canys y mac ci chyfoethogion 
yn llawn trais, a'i thrigolion a ddy- 
wedasant gelwydd ; »a'u tafod sydd 
dwyllodrus yn eu genau. 

139 A minnau hefyd a'th 
wrth ÔL daro, wrth dy anrheithio 
am dy »echodau. 

14 o'Ti a fwyttêi, ac ni'th ddigonir ; 
a'th ostyngiad fydd yn dy ganol dy 
hun: ti a ymafli, ac nid achubi; 
a'r hyn a achubech, a roddaf i'r 
cleddyf. 

15 Ti a »haui, ond ni fedi; tia 
sethri yr olew-wydd, ond nid ymiri 
âg olew; a gwin newydd, ond nid 
yfì win. 

16 4 Cadw yr ydys ddeddfau 
gOmri, a holl weithredoedd r Ahab, 
a rhodio yr ydych yn eu cynghor- 
ion; fel y'ch wnawn yn l|anghyf- 
annedd, a'i thrgolion i'w hwtio: am 
hynny y dygwch warth fy mhobl. 


PENNOD VII. 

1 F; eglwys yn cwyno teied yw o rifedi, 8 mor 
gyffredin yw Uygredigaeth; b ac yn rhoi 
eí goglud a'i hyder, nid, ar ddyn, ond. ar 
Duw: 8 yn gorfoleddu ar eì gelynion: 14 « 
Duw yn ei chysuro hi trwy addewidion, 16 
awihrwy waradwyddo ei gelynion, 18 a thrwy 
ei drugareddau. 

WAE fi! canys ydwyf fel 

fcasgliadau ffrwythydd hâf, 

fel lloffion grawnwin y cynhauaf 

n; nid oes swp o rawn i'w 

wytta; fy enaid a flysiodd ayr 
addfed ffrwyth cyntaf. ; 

2 Darfu am y l|duwiol oddi ar 
y ddaear, ac nid oes un uniawn ym 
mhlith dynion; cynllwyn y maent 
oll am waed ; pob un sydd yn hela 
ei frawd â rhwyd. sr WM 

3 1 I wneuthur drygioni â'r ddwy 


elwythl 





âg ymy! 
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i Deut. 10. 12. 
kEs 1.17. 


"Neu, 
a'th enu a 
wêl yr hyn 
sydd ddoeth. 
WNeu, í bob 
gwr dŷ yr 
anwir, &o. 
t Heb, 
â mesur 
culni. 
Amos 8. 5. 
(Diar, ll.l.n 
20. 10, 23, 
Neu, 
fyddaf filŵn 
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P Deut. 28. 38, 
89, 


Amos 9. 11. 
Seph. 1. 13. 
Hag. 1. 0, 

ll Neu, 
Cadw y mae 
yn ddyfal 
ddeddfaw 
Omri. 
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I Neu, 
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t Heb. 
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Neu, 
daionus, 
neu, tru- 
garog. 
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NAHUM. 





Ei gorfoledd ar ei gelynion. 





Owyn yr eglwys. 


Cyn 
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W Neu, 
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Joel 2. 17. 
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&c. 
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a Seph. 2. 13. 








ddwylaw | 
ofyn, da'r barnwr am wobr; a'r hwn 
sydd fawr a ddywed || lygredigaeth 
ei feddw] : felly y plethant ef. | 

4 Y goreu o honynt esydd fel, 
mïeren, yr unionaf yn arwach nâ | 
chae drain; dydd dy wylwyr, a'th 
ofwy sydd yn dyfod; bellach y bydd 
eu penbleth hwynt. 

5 T /Na chredwch i gyfaill, nac , 
ymddiriedwch i dywysog: cadw | 
ddrws dy enau rhag yr hon a. 
orwedd yn dy fynwes. | 

6 Canys mab a ammharcha ei dad, | 
y ferch a. gyfyd yn erbyn ei mam, 
a'r waudd yn crbyn ei chwegr: a 
gelynion gwr gw dynion ei dŷ. 

T Am hynny mi a edrychaf ar yr | 
ARarLwypp, disgwyliaf wrth DpuUw 
fy iachawdwriaeth: fy Nuw a'm 
gwrgndy, 

8 4 "Na lawenycha i'm herbyn, 
fy ngelynes: pan syrthiwyf, cyfodaf ; 
pan eisteddwyf mcwn tywyllwch, yr 
ARGLWYDD a lewyrcha i mi. 

9 Dïoddefaf ddig yr ARGLWYDD, | 
canys pechais i'w erbyn; hyd oni 
ddadleuo fy nghŵyn, a gwneuthur , 
i mi farn: efe »'!m dwg allan i'r | 
goleuad, a mi a welaf ei gyfiawnder , 

f. 


is egnïol, ey tywysog a 


ef. | 
10 llA'm gelynes a gaiff weled, a | 
chywilydd a'i gorchuddia hi, yr hon 
a ddywedodd wrthyf, íMac yr AR- | 
GLWYDD dy DpUw? fy Wa a'i 

gwelant hì; bellach y bydd hi yn 

sathrfa, megis tom yr heolydd. 

11 Y dydd _ adeiledir dy ^fur- 

iau, y dydd hwnnw yr ymbellhâ y 

ddeddf. 


LLYFR 


PENNOD I. 
Mawredd. Duw yn ei ddaioni tu ag at eî bobl, 
«'i doster yn erbyn eî elynion. 


AICH «Ninefeh. Llyfr gwel- 
edigaeth Nahum yr Elcosiad. 

2 l|Duw sydd eiddigus, ca'r AR- 
GLWYDD sydd yn dïal; yr ARGLïWYDD 
sydd yn dïal ac yn berchen llid: 
dïal yr ARGLWYDD ar ei wrthwynob- 
wyr, a dal.dig y mae efo i'w clynion. 

3 4Yr AnRGLwYDD sydd hwyrfrydi 
i ddig, a mawr cei rym, ac n 
ddïeuoga yr «mwir: eyr ARGLwYDD 
sydd a'ì su yn y corwynt, ac 
yn y rhyferthwy, a'r cymmylau jw 
llwch ei draed ef. 

4 1Efe a gerydda y môr, ac a'i 
sych; yr holl afonydd a ddyhys- 
bydda cfe: llesgâodd Basan a 
Charmel, a llesgâodd blodeuyn 
Libanus. 

5 4Y mynddoedd a grynant 
rhagddo, a'r bryniau a doddant, 
a'r ddacr a lysg gan ei olwg, a'r 
byd hefyd a chwbl ag a drigant 
ynddo. 

G6 Pwy â saif o flaen ei lid ef? a 
phwy a gyfyd y'nghynddaredd ei 
ddigofaint ef? ei lid a dywelltir 
fel tân, a'r creigiau a fwrir ì lawr 
ganddo. 





| a Gilead, megis yn d 


12 Y .dydd hwnnw Ty daw S| 
hyd attat o Assyria, ||ac o'r dinas- 
oedd cedyrn, ac o'r cadernid hyd 
yr afon, ac o fôr ì fôr, ac o fynyd 
fynydd. 

13 |[Etto y wlad a fydd yn an- 
rhaith o achos ei thrigolion, mam 
ffrwyth eu gweithredoedd. 

14 Y ||Portha dy bobl â'th wïalen 
defaid dy etifeddiaeth, y rhai sydd 
yn trigo jm» y coed yn i'n. yng 
nghanol Carmel: porant ym Basan 
dyddiau gynt. 


15 Megis y dyddiau y daethost 
allan o dir 


yT Aipht, y dangosaf 
iddo ryfeddodau. 


16 1 Y cenhedloedd a welant, ac 
a gywilyddiant gan eu holl gryfder 
hwynt: rhoddant ew llaw ar ew 
genau ; eu clustiau a fyddarant. 

17 »Llyfant y llwch fel sarph ; efel 
llpryfed y ddaear y symmudant 
o'u llochesau: arswydant rhag yr 
ARGLwyDD cn Duw ni, ac o'th 
achos di yr ofnant. 

18 «| Pa Dpuw sydd fel tydi, pyn 
maddeu anwiredd, ac yn myned 
heibio i anwiredd gweddill ei eti- 
feddiaeth? cni ddeil efe ei ddig 
byth, am fod yn hoff ganddo dru- 
garedd. 

19 Efe a ddychwel, efe a dru- 
garhâ wrthym: efe a ddarostwng 
ein hanwireddau; a thi a defli eu 
holl bechodau i ddyfnderoedd y 
môr. 

20 Ti a gyflawni y gwirionedd i 
Jacob, y drugaredd hefyd ì Abra- 
ham, yr hwn a dyngaist i'n tadau 





; er y dyddiau gynt. 





NAHUM. 


T Daionus jw yr ARGLWYDD, || ym- 
ddiffynfa. yn nydd blinder; ac efe 
a'edwyn yrhai a ymddiriedant 
ynddo. 

8'A llifeiriant yn myned trosodd 
y gwna efo drangc ar ei lle hi, a 
thywyllwch a erlid ei elynion ef. 

9 Beth a ddychymygwch yn erbyn 
yr AncLwynDD? efe a wna drango; 
ni chyfyd blinder ddwywaith. 

10 Canys tra yr ymddyrysont fel 
drain, a thra meddwont ,fel medd- 
won, ysir hwynt fel sofl wedi llawn- 
wywo. 

11 O honot y daeth allan a ddy- 
chymga ddrwg yn erbyn yr AR- 
GLWYDD: cynghorwr f drygionus. 

12 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD, 
ll Po byddent heddychol, ac felly yn 
aml, etto fel hyn y 1 torrir hwynt i 
lawr, pan elo efe heibio. Er i mi 
dy flino, ni'th flinaf mwyach. 

19 Canys yr awrhon y torraf ei iau 
ef oddi arnat, drylliaf dy rwymau. 

14 Yr ARaLwyDpD hefyd a orchym- 
ynodd o'th blegid, na hauer o'th 
enwmwyach: torraf o dŷ dy dduw- 
iau y gerfìedig a'r dawdd ddelw: 
gwnaf dy fedd ; canys gwael yth 

15 < Wcle ar y mynyddoedd draed 
yr efengylwr, cyhoeddwr heddwch: 
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ll Neu, 
Pe buasent 
heddychol, 
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Llu Dun yn erbyn Ninefeh. 





| tHeb. thân 
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|. mellteniad 


y waywffon. 





NAHUM. 





(Fofidus gwymp 












Cyn cadw di, O Judah, dy wyliau, tâl dy 
Gmelnn |addunedau: canys nid tâ y dryg- 
| ————|ionus trwot mwy ; cwbl dorrwyd ef 
Fns, [ymaith 
k PENNOD II. 
Ofnadwy a buddugol luoedd. Duw yn erbyn 
inefeh. 


Neu, 
drylliwr. 


en y llehwalwr i fynu o flaen 
'aJer.5L11,12. 


dy wyneb: cadw yr ymddiff- 
Lang gwylia y ffordd, nertha dy 
wynau, cadarnhâ dy nerth yn 
fawr. 

2 bCanys dychwelodd yr ARGLWYDD 
llardderchowgrwydd _ Jacob, fcl 
llardderchowgrwydd Israel: ee 
cy dyhysbyddwyr a'u dyhysbyddodd 
hwynt, ac a lygrasant eu cangau 
gwinwydd. 

3 Tarian ei wŷr grymmus a liw- 
iwyd yn goch, e4 wŷr o ryfel a 
wisgwyd âg ysgarlad; y cerbydau 
UA gyd â flampau tanllyd y 

ydd y byddo ei arlwy, a'r ffynnid- 
wydd a ysgydwir yn aruthrol. 

4 Y Ng a gynddeiriogant 
yn yr heolydd, tarawant wrth eu 
gilydd yn y prif-ffyrdd: eu gweled- 
iad fydd fel fflammau, ac fel mellt 
y saethant. 

5 Efe a gyfrif ei weision gwych- 
ion ; tramgwyddant wrth gerdded ; 
prysurant at ei chaer hi, a'r fym- 
dfiiffyn a barottôir. 

6 Pyrth y dwfr a agorir, a'r palas a 
llymddettyd. 

T lA Hussab a ||gaethgludir, dygir 


b Es. 10. 12. 
l Neu, 
falchder, 
Neu, 
& balchder. 
€Ps. 80. 12. 
Hos. 10. 1, 


lampau. 


1 Heb. 
gorchudd, 
neu, gor- 
chuddiwr. 

'WNeu, dawdd, 


UU 

jn WEN a ]hii fynu, a'i morwynion yn ei har- 
sefydlwyd, | wain megis â llais colommennod 
wyd,a'” _ |YD curo ar eu dwyfronnau. 
chaethglud- | 8 A Ninefch sydd ||er ys dyddiau 
îrhi,&. |fel llyn o ddwfr: ond hwy a ffoant. 
Neu, Sefwch, sefwch, meddant; ac ni 
 ——_ bydd |)a edrycho yn ol. 

'ydyddiau | 9 Ysglyfaethwch arian, ysglyfaeth- 
y Uu. wch aur; ||canys nid oes diben ar yr 
ìi Neu, a'í ystôr, a'r gogoniant o bob dodrefn 
CNWD ED AY 
ìi Neu, a'i wag, a gorwag, ac anrheith- 
hanfeidrol |iedig yw ia a'r “galon yn toddi, a'r 
dEs.13.7, s. | “Bliniau yn taro ynghyd, ac anhwyl 
eDan.5.6,  |êl bob lwynau,fa'u hwynebau oll a 

fJoei2.6, | asglant barddu. 


11 Pa le y mae trigfa y llewod, a 
phorfa cenawon y llewod? llo y 
yhodiai y llew, sef yr hen lew, a'r 
cenaw llew, ac nid oedd a'u tarfai ? 

12 Y llew a ysglyfaethodd ddigon 
i'w genawon, ac a dagodd i'w 
lewesau, ac a lanwodd âg ysglyf- 
aeth ci ffau, a'i loches âg yspail. 

13 Wele fi yn dy erbyn, medd An- 
GLWYDD y lluoedd ; a mi a losgaf ei 
cherbydau yn y mŵg, a'r cleddyf a 
ddifa dy lewod ieuaingc; a thorraf 
ymaith o'r ddaear dy ysglyfaeth, 
ac nî chlywir mwy lais dy genhadau. 


PENNOD III. 
Gofidus gwymp Ninefch. 
yda ddinas 4y gwaed; llawn 
celwydd ac yspail ydyw i gyd, 
a'r ysglyfaeth heb ymado. 
2 Bydd swn y ffrewyll, a swn 
cynhwrf olwynion, a'r march yn 
prangcio, a'r cerbyd yn neidio. 
3 Y marchog sydd yn codi fei 


aEzec.24.6,0. 
ab. 2. 12, 


Ŷ Heb. fflam- 
cleddyf, a 





gleddyf gloyw, a'i ddisglaer wayw- 
ffon: llîaws o laddedigion, ac ao 
eirif o gelanedd ; a heb ddiwedd ar 
y cyrph: tripiant wrth eu cyrph 
hwynt: 

4 O herwydd aml butteindra y 
buttain dêg, meistres *swynion, yr 


hon a werth genhedloedd trwy ei 
phutteindra, a theuluoedd trwy ci 
swynion. 


5 Wele fi i'th erbyn, medd An- 
GLWYDD y lluoedd, a edatguddiaf 
dy odre ar dy wyneb, a gwnaf i 
genhedloedd weled dy noethni, ac 
i deyrnasoedd dy warth. 

6 A thaflaf ffiaidd bethau arnat, a 
gwnaf di yn wael, a gosodaf di yn 
ddrych. 

T A bydd i bawb a'th welo ffoi oddi 
wrthyt, a dywedyd, Anrheithiwyd 
Ninefeh, pwy a gwyna iddi? Oba 
le y ceisiaf ddiddanwyri ti? 

8 4Ai gwell ydwyt nâ eNo 
ll dylwythog, yr hon a osodir rhwng 
yr afonydd, ac a amgylchir â dyfr- 
oedd, i'r hon y »mae y môr yn rhag- 
fur, a'i mur o'r môr ? 

9 Ethiopia oedd ei ehademnid, a'r 
Aipht, ac aneirif: Put a Lubim 
oedd yn gynhorthwy i ti. 

10 Er hynny hi a ddygpwyd ym- 
aith, hi a gaethgludwyd; Jaci 
phlant bychain a ddrylliwyd ym 
mhen pob heol; ac am ei phen- 
a y bwriasant goelbrennau, 
ai holl wŷr mawr a rwymwyd 
mewn gefynnau. 

1i Tithau hefyd za feddwi; byddi 
guddiedig, ceisi hefyd gadernid 
rhag y gelyn. 

12 Dy holl ymddiffynfeydd fydd- 
amt fel ^ffigyswydd a'u Dlaen- 
yy arnynt: os ysgydwir hwynt, 
syrthiant yn safn y bwyttâwr, 

13 Wele idy bobl yn wragedd yn dy 
ganol di: pyrth dy dir a agorir i'th 
elynion ; tân a ysodd dy farrau. 

14 Tynn i ti ddwfr i'r gwarchae, 
& cadarnhâ dy ymddiffynfeydd ; dos 
i'r dom, sathr y clai, cryfhâ yr odyn 


briddfaen. 

15 Yno y tân a'th ddifa, y cledd- 
yf a'th dyrr ymaith, efe a'th ysn 
di fel pryf y rhwd; ymlïosoga fel 
pryf y rhwd, ymlïosoga fel y ceiliog 
rhedyn. 

16 Amlhêaist_ dy farchnadwyr 
rhagor sêr y nefoedd: ||difwynodd 
pryf y rhwd, ac ehedodd ymaith. 

17 Dy raì coronog sydd fel y 
locustiaid, a'bh dywysogion fel y 
ceiliogod rhedyn mawr, y rhai a 
wcrsyllant yn y cacau ar y dydd 
ocrfelog, ond E^ gyfodo yr haul, 
hwy a chedant ymaith, ac ni ad- 
waenir eu man llc j/ maent. 

18 * fugeiliaid, brenhin  As- 
syria, a Gpnluet a'th || bendefigion 
a llorweddant; gwasgerir dy bobl 
ar y mynyddoedd ac ni bydd a'u 
casglo. 

19 Ni thynnir dy archoll ynghyd, 
clwyfus yw dy weli; pawb a glywo 
sôn am danat a gurant eu dwylaw 
arnat ; o herwydd pwy nid aeth dy 
ddrygioni drosto bob amser? 





Ninefeh. 
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aJob 21.7. 
Jer.l2.l. 






bEs. 29. 14. 
Act. 13. 41. 










































Neu, o 
honynt hwy 
y daw allan 
farn y rhaî 
hyn, a 
chaethglud 
y rhai hyn. 

êJer. 5. ô. 
Seph. 9. 3. 

dJer. â. 18. 


WNeu, ew 
hwynebau a 
lymmeidia 
fel gwynt, 

c. Heb. 
cyfeiriad cw 
hwynebaw 
tu a gwynt, 
&c. neu, ew 
hwynebau a 
edrych tw, 
a'r dwyrain. 


*Galar. D. 19. 


79 Bren. 10. 
5 


Os 

E3.10.6,6,7. 
t Heb. 

sylfacnaiat. 
t Heb, Graig. 

Dent. 32. 4. 
7Ps. 5.0. 
YNeu, ofid. 


WNeu, 
ymsymmud-« 
iaid. 

A Amos 4. 2, 


i Es. 10. 13. 
[688] 





anwiredd, ac y 
flinder? anrhait 
blaen i; ac y mae a gyfyd ddadl ac 
ymryson. 


nid â barn allan byth: 
drygionus yn amgyìÌchu y cyfiawn ; 
am hynny cam farn a â allan. 











PENNOD I. 


1 Habacuc yn achwyn rhag anwiredd y wlad, 


5 ac yn cael dangos iddo y dialedd erchyll a 
ddôi trwy y Caldeaid: 12 ac yn cwyno bod, 
yn dialeddwu ar y bobl trwy rai oedd lawer 
gwaeth nâ hwynt-hwy ew hunain. 


BAICH a welodd y prophwyd 


! Habacuc. 


2 Pa hyd, ARGLWYDD, y gwaeddaf, 


acnisgwrandewi! y bloeddiaf arnat 
rhag trais, ac nid achubi! 


3 Paham y gwnei i mi weled 
eri 4 mŵ edrych ar 
a thrais sydd o'm 


4 Âm hynny yr oedir cyfraith, ac 
am fod «y 


5 4 Gwelwch ym mysg y cenhedl- 


oedd, ac edrychwch, rhbyfeddwch 
yn aruthrol: 
weithred yn eich dyddiau, ni choel- 
iwch er ei mynegi 2 chwi. 


canys gweithredaf 


6 Canys wele fì yn codi y Caìdeaid, 


cenedl chwerw a phrysur, yr hon a 
rodia ar hyd lled y tir, i feddiannu 
cyfanneddoedd nid jw eiddynt. 


T Y maent i'w hofni ac i'w har- 
swydo: l|o honynt eu hun y daw 


allan eu barn a'u rhagoriaeth. - 


8 A'u meirch sydd fuanach nâ'r 


llewpardiaid, a llymmach ydynt 
nâ cbleiddiau yr hwyr: eu march- 


ogion befyd a ymdaenant, a'u 


marchogion a ddeuant o bell; 


dehedant fel eryr yn prysuro at 


fwyd, 
9 Hwy a ddeuant oll i dreisio; 


llar gyfer eu hwyneb j/ bydd gwynt 
y dwyrain, a hwy a gasglant gaeth- 
ion fel y tywod. 

i0 A hwy a watwaranb frenhin- 
oedd, a thywysogion « fyddant 
watwargerdd iddynt: hwy a wat- 
warant yr holl gestyll, ac a gasglant 
lwch, ac a'i goresgynant. 

11 Yna y newidia eŷ feddwl, ac 
yr â trosodd, ac n drosedda, gan 
ddiolch am eì rym yma i'w dduw ei 
hun. 

12 4 eOnid wyf ti er tragywydd- 
oldeb, O AnarwynD fy Nuw, fy 
Sanctaidd? ni byddwn feirw. O 
AngLwypD, fti a'u gosodaist hwy 
i farn, ac a'u f sicrhêaist, O tT DDuw, 
i gospedigaeth. 

13 4Ydwyt lanach dy lygaid nag 
y gelli cdrych ar ddrwg, ac ni elli 
edrych ar |J|anwiredd: paham yr 
edrychi ar yr anffyddloniaid, ac y 
tewi pan lyngco yr anwir um cyf- 
iawnach nag ef ei hun ? 

14 Ac y gwnei ddynion fol pysgod 
y môr, fel yr ll ymlusgiaid heb lyw- 
ydd arnynt ? 

15 ^Cyfodant hwynt oll â'r bach ; 
casglant hwynt. yn cu rhwyd, a 
chynhullant hwynt yn eu balleg- 
rwyd: am hynny hwy a_lawenych- 
ant ac a ymddigrifant. 

16 Am hynny yr íaberthant i'w 
rhwyd, ac y llosgant arogl-darth i'w 


LLYFR HABACUC. 





ballegrwyd : canys 'rwyddynh hwy 
y mae eu rhan yn dew, a'u wyd yn 
fras, 

17 A gânt hwy gan hynny dywallt 
eu rhwyd, ac nad arbedont ladd y 
cenhedloedd yn wastadol? 


PENNOD II. 
1 I Habacuc, yn disgwyl am atteb, y dangosir 

y bydd rhaîd iddo ddisgwyl trwy ffydd. 'b 

'F barnedigaethau a ddaw ar y Caldeaid am 

eu hannigonolrwydd, 9 a'u trachwant, 12 

a'u creulondeb, 15.a'u meddwdod, 18 a'u 

delw-addoliaeth. 
aCI1AFAF ar fy nisgwylfa, ac ym- 

S sefydlaf far y tŵr, a gwyliaf,i 
edrych beth a'ddywed efe || wrthyf, 
a pha beth a attebaf pan || y'm cer- 
ydder. 

2 A'r ARGtwyDD a attebodd ac a 
ddywedodd, bYsgrifena y weled- 
igaeth, a gwna hi yn eglur ar lechau, 
fel y rhedo yr hwn a'i darlleno. 

3 Canys cy weledigaeth sydd etto 
dros amser gosodedig, ond hi a ddy- 
wed o'r diwedd, ac ni thwylla: os 
erys, disgwyl am dani ; canys “gan 
ddyfod y daw, nid oeda. 

4 Wele, yr hwn a ymchwydda, nïl 
yw uniawn ei enaid ynddo: ond ey 
cyfiawn a fydd byw trwy ci ffydd. 

5 4 ||A hefyd gan ei fod yn tros- 
eddu trwy win, gwr balch gyw efe, 
ac heb aros gartref, yr hwn a hel- 
actha ei feddwl ffel uffern, ac 
1nae fel angau, ac nis digonir ; ond 
efe a gasgl atto yr holl genhedloedd, 
ac a gynnull atto yr holl bobloedd. 

6 Oni chyfyd y rhai hyn oll yn ei 
erbyn ddïareb, a gair du yn ei erbyn, 
a dywedyd, l| Gwae a.helaetho j/ peth 
nid yw eiddo: pa hyd? a'r neb a 
lwytho arno ei hun y clai tew. 

T Oni ehyfyd yn ddisymmwth y 
rhai a'th frathant, ac oni ddeffry y 
rhai a'th gystuddiant, a thi a fyddi 
yn l| wasarn iddynt ? 

8 g Am i ti yspeilio cenhedloedd 
lawer, holl weddill y bobloedd a'th 
yspeilia dithau: “am waed dynion, 
ac am yru ar y tir, ar y ddinas, 
acarolladrigant ynddi... 

9 4 $ Gwae a || clwo elw drwg i'w dŷ, 
i osod ei nyth yn uchel, ìi ddïange o 
t law y drwg. 

10 Cymmeraist gynghor gwarthus 
ith dŷ, wrth ddistrywio pobloedd 
lawer ; pechaist gj? erbyn ay enaid. 

11 O herwydd y garreg a lefa o'r 
mur, a'r lltrawst ||a'i hettyb o'r 
gwaith coed. ' 

12 4 FGwae a adeilado dref trwy 
waed, ac a gadarnhâo ddinas mewn 
anwircdd. ì 

13 Wele, onid oddi wrth An- 
aL4wypDD y lluoedd j/ nae, “bod i'r 
bobl ymflino yn y tân, ac ì'r cen- 
hedloedd ymddiffygio llam wir 
wagedd ? 

14 Canys my ddaear a lenwir ||o 
wybodaeth gogoniant yr ARGLWYDD, 
fel y tôa y dyfroedd y môr. 

15 4 Gwae a roddo ddïod i'w 
gymmydog: yr hwn ydwyt 
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PJer.10.8,14. 
Zech. 10.2. 


t Heb. lun. 
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HNeu, 
gosteged ger 
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F Neu, yn 
ol caneuau 
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disglaer 
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| Gweddi, Habacuc. 





cwppan 


SEPHANIAH. 1 









Hyder eì ffydd ef. 










rhoddi iddo dy gostrel, ac yn” eî 
feddwi hefyd, er cael gweled eu 
noethni hwynt. R 

16 Llanwyd di o warth ||yn lle 
gogoniant; mŷf dithau hefyd, a 
noethir dy flaen-groen: ymchwel 
eheulaw yr ARGLWYDD 
attat ti, a chwydiad gwarthus fydd 
ar dy ogoniant. 

17 Canys trais Libanus a'th or- 
chuddia ; ac anrhaith yr anifeiliaid, 
yr hwn a'u dychrynodd hwynt oo 
achos gwaed dynion, a thrais y tir, 
y ddinas ac oll a drigant ynddi. 

18 4 Pa les a wna i'r ddelw gerf- 
iedig, ddarfod i'w lluniwr ei cherfìo ; 
i'r ddelw dawdd, ac pathraw cel- 
wydd, fod lluniwr ci tî waìth yn 
ymddiried ynddo, i wneuthur eilun- 
od mudion ? 

19 Gwae a ddywedo wrth bren, 
Deffro ; wrth garreg fud, Cyfod, efe 
a rydd addysg: wele, gwisgwyd ef âg 
yd ac arian, a dim anadl nid oes o" 

ewn. 

20 Ond gyr ARGLWYDD sydd yn 
ci deml sanctaidd: ry ddaear oll, 
|| gostega di ger ei fron ef. 


PENNOD IH. 

1 Habacuc yn ei weddi yn crynu gan fawrhydi 
Duw. M Hyder ei ffydd ef. 
cr Habacuc y prophwyd, 

|| ar Sigionoth. 

2 Clywais, O ARGLWYDD, dy | air, 
ac ofnais: O ARGLWYDD, ll bywhâ dy 
waith y'nghanol y blynyddoedd, par 
wybod y'nghanol y blynyddoe d; 
yn dy lid cofia drugaredd. 

3 Duw aa ddaeth || o Teman, a'r 
Sanctaidd o fynydd Paran. 8Selah. 
Ei ogoniant a dôdd y nefoedd, a'r 
ddaear a lanwyd o'i fawl. 

4 A'i lewyrch oedd fel goleuni: j/” 
oedd || eyrn iddo y» dyfod allan o'i 
lllaw; ac yno yr oedd cuddiad ei 


gryfder, 

5 b Aeth yr haint o'i flaen vef, ac 
aeth l| marwor tanllyd allan wrth eí 
draed ef. 

6 Safodd, a mesurodd y ddaear; 
edrychodd, a gwasgarodd y cenhedl- 
oedd: y mynyddoedd tragywyddol 
hefyd a ddrylliwyd, a'r bryniau 
oesol a mmasant: llwybrau 
tragywyddol sydd iddo. 

T Dan || gystudd y gwelais wersyllau 
ll Cuwsan ; erynodd llenni tir Midian. 





8 A sorrodd yr ARGLWYDD wrth 
yr afonydd? ai wrth yr afonydd gy 
?nae ay ddig? ai wrth y môr y mae 
dy ddigofaint, gan i ti farchogaeth 
ar dy feirch, lac ar gerbydau dy 
iachawdwriaeth ? 

9 Llwyr noethwyd dy fwa, yn ol 
llwon y llwythau, sef dy air di. 
Selah. Holltaist lly ddaear ||âg 
afonydd. R 

10 Y mynyddoedd a'th welsant, 
dc a grynasant; y llifeiriant dwfr 
a acth heibio ; y dyfnder a t wnaeth 
dwrf; cyfododd hefyd ei ddwylaw 
yn uchel. 

11 Yr haul o'r lleuad 4a safodd 
yn eu preswylfa; l|wrth oleuad dy 
esaethau yr aethant, ac wrth 
lewyrch dy waywffon ddisglaer. 

12 Mewn llid y cerddaist y ddae- 
âr, a dyrnaist y cenhedloedd mewn 
digter. 

13 Aethost allan er iachawd- 
wriaeth i'th bobl, er iachawdwriaeth 
ynghyd â'th enneinìog : f torraist j/ 
pen allan o dŷ yr anwir, gan 
ddinoethi y sylfaen hyd y gwddf. 
Selah. . 

14 Trywenaist ben ci faes-drefydd 
â'i ffyn ci hun ; lJrhyferthwyasant 
i'm asgaru ; ymlawenhasant, 
ri Y ì fwytta y tlawd mewn dirgel- 
wch. 

15 Rhodiaist â'th feirch trwy y 


CRIST |. 
Cylch 626. 


WNeu, a'th 


ìi Neu, 

lNeu, jn 

€Ps.T7T. 18. a 
114. 4. 

tHeb. 


dJos. 10. 12, 
WNeu, yn y 


<Jos. 10. 11. 


J Ps.68. 21, 


"Neu, 





môr, .frwj ll bentwr o ddyfroedd 
mawrion. 

16 Pan glywais, fy môl a ddy- 
chrynodd; fy ngwefusau a gryn- 
asant wrth y llef: daeth pydredd 
i'm hesgyrn, ac yn fy lle y crynais, 
fel y gorphwyswn yn nydd trallod : 
pan ddêl efe i fynu at y bobl, 


efc a'u || difetha hwynt â'i fyddin- 


oedd. 

1 Er i'r ffigysbren na flodeuo, ac 
na byddo ffrwyth ar y gwinwydd ; 
gwaith yr olew-wydd ta balla, A'r 
meusydd ni roddant fwyd; torrir 
ymaith y praidd o'r gorlan, ac ni 
bydd eidion yn eu beudai; 

18 Etto mi a lawenychaf yn yr 
ARGLwYDD ; byddaf hyfryd yn Nuw 
fy iachawdwriaeth. 

19 Yr ARGeLwyDD DDUW yw fy 
nerth, za'm traed a wna efo fel 
traed ewigod; ac efe a wna i mi 
rodio ar fy.uchel-leoedd. I'r pen- 
cerdd ar fy i offer tannau. 


LLYFR SEPHANIAH. 


PENNOD I. 
1 Dirgel farn Duw ar Judah am amryw 
bechodau, 
CALED yr AncLwYDD yr hwn a 
ddaeth at Sephanïah mab Cusi, 
fab Gedalïah, fab Amarïah, fab 
Hezecïah, yn amscr Josïah mab 
Amon brenhin Judah. 

9 Gan ddistrywio y distrywiaf bob 
dim oddi ar wyneb y ddaear, medd 
yr ARGLWYDD. 1 

3 aDistrywiaf ddyn ac anifail; 


44 





distrywiaf adar yr awyr, a physi od 
môr; bar tramgwyddiadau 
ynghyd â'r annuwiolion; : thorraf 
ymaith ddyn oddi ar wyneb y 
ddaear, medd yr ARGLWYDD. 

4 Fstynaf hefyd fy llaw ar Judah, 
ac ar holl breswylwyr Jerusalem; 
a ethorraf ymaith o'r lle hwn 
weddill Baal, 4c enw 4y Chemariaid 
a'r offeiriaid ; 

5 A'r neb ea ymgrymmant ar 
bennau y tai i lu y nefoedd; a'r 
addolwyr y rhaì fa dyngant ||i'r 


“Neu, laid. 


WNeu, 


t Hcb. 


42 Bam. 22. 


t Hob. 


















Cyn 
RIST 


gerbydau 
oedd íach- 
awdwriaeth, 


afonydd, 
daear. 


afonydd. 


roddeaeilef. 


golewni y 
rhodiodd dy 
saethau. 


daathant 
allan fel 
corwynt ê'n 
gwasgaru. 


dryllia. 


a ddywed 
gelwydd. 


34. 
Ps. 18. 38. 


meginoth, 
Ps. &. titl. 





Cylch 630. 


bEzec. 14, 3,7. 
* Cyflawnwyd 

cylch 624. 

2 Bren. 23. 5. 
«Hos. 10. 5. 
*2 Bren. 29. 

12 


Jer. 19. 13. 
fEs.48.1. 

Hos. 4. 10. 
WNeu, 


“rglwydd. 
[689] 

















SEPHANIAH. 





Barnedigaeth Judah, u 
Cyn ARGLWYDD, a hefyd 2n dyngant i 
CRIST |Malcham; 





* Cylch 630. 


gJos. 23.7. 
AEs.l.4. 
Jer. 10. 6. 


ŷ Hab. 2, 20, 
Zech. 2. 13, 


REs.34.6. 
Jer. 46. 10. 
Ezoe, 90, 17. 
Dat. 19. 17. 
st Heb. 
aancteidd- 
fodd, neu, 
parottôdd. 
l Jor. 39. 6. 


mJer. 48. 11, 


"Deut. 28. 30, 
39. 
Amos 5.11. 


9 Jer. 30. 7, 
Joel 2, 2, 11. 
Amos 0, 19. 


P Diar. 11, 4. 
Ezec. T. 19. 


pen. 3. 8. 


"I Neti, 
anhygar, 
neu, heb 
chwen- 
nychu. 






























6 A A'r rhai a giliant oddi ar ol yr 
ARGLWYDD; a'r rhai ni cheisiasant 
yr ARGLWYDD, ac nid ymofynasant 
am dano. ; 

T “Distawa ger bron yr ARGLWYDD 
Dpuw: canys agos yw dydd yr AR- 
GLWYDD: O herwydd Farlwyodd yr 
ARGLWYDD aberth, t gwahoddodd ei 
wahoddedigion. 

8 A bydd, ar ddydd aberth yr 
ARGLWYDD, i mi ymweled â'r 
tywysogion, ac â phlant y brenhin 
ac â phawb a wisgant wisgoedd 
dïeithr. 

9 Ymwelaf hefyd â phawb a neid- 
iant ar y rhiniog y dydd hwnnw, y 
sawl a lanwanb dai eu meistr â 
thrais ac & thwyll. 

10 A'r dydd hwnnw, medd yr 
ARGLWYDD, y bydd llais gwaedd o 
borth y pysgod, ac udfa o'r ail, a 
drylliad mawr o'r bryniau. 

11 Udwch, breswylwyr Machtes: 
canys torrwyd ymaith yr holl bobl 
o farchnadyddion; a holl gludwyr 
nrian a dorrwyd ymaith. 

12 A'r amser hwnnw y chwiliaf 
Jerusalem â llusernau, ac yr ym- 
welaf â'r dynion sydd »yn ceulo ar 
eu sorod; y rhai a ddywedant EF 
eu calon, Ni wna yr ARGLWYDD dda, 
ac ni wna ddrwg. 

13Am hynny eu cyfoeth a â yn 
yspail, a'u teiau yn anghyfannedd ; 
nadeiladant hefyd dai, ond. nis 
preswyliant ynddynt ; a phlannant 
winllannoedd, ond nid yfant o'r 
gwin. 

14 Agos yw mawr ddydd yr AR- 
GLWYDD, agos a phrysur iawn, sef 
llais dydd yr ARGLWYDD: yno y 
bloeddia y dewr yn chwerw. 

15 oDiwrnod llidiog yw y diwrnod 
hwnnw, diwrnod trallod a» chyfyng- 
dra, diwrnod dinystr ac anghyfan- 
nedd-dra, diwrnod tywyll a du, 
diwrnod eymmylau a thywyllni. 

16 Diwrnod udgorn a larwm yn 
erbyn y dinasoedd caerog, ac yn 
erbyn y tyrau uchel. 

1T A mi a gyfyngaf ar ddynion, 
a hwy a rodiant megis deillion, am 
bechu o honynt yn erbyn AU An- 
GLWYDD ; ^»'u gwaed a dywelltir fel 
llwch, a'u cnawd fel tom. 

18 »Nid eu harian na'u haur 
chwaith a» ddichon eu hachub 
hwynt ar ddiwrnod llid yr An- 
GLWYDD; Ond â thân ei eiddigedd 
ef gyr ysir yr holl dir: canys gwna 
'e Arglwydd ddiben prysur ar holl 
reswylwyr y ddaear. 


PENNOD II. 

1 Annog & edifeirwch. 4 Barn y Philiatìaid, 
8 a'r Moabiail «2 Ammon, 13 ac Ethiopia 
ac Assyria. 

MGESGLWCH, ïe, deuwch 
nghyd, genedl || anhawddgar ; 

2 Cyn i'r ddeddf esgor, cyn i'r 

dydd fyned heibio fel peiswyn, eyn 

dyfod arnoch lid digofaint yr An- 

GLWYDD, cyn dyfod arnoch ddydd 

sorriant yr ARGLWYDD. 

3 Ceisiwch yr ARGLWYDD, holl rai 
llariaidd y ddaear, N rhai a wnaeth- 
ant ei farn ef; ceisiwch gyfiawnder, 











ceisiwch larieidd-dra: afo allai y 
cuddir chwi yn nydd digofaint yr 
ARGLWYDD. 

4 4 Canys bydd Gaza. yn wrthod- 
edig, ac Ascelon yn anghyfannedd : 
gyrrant allan Asdod hanner dydd, 
a diwreiddir Eeron. 

5 Gwae breswylwyr glân y môr, 
cenedl y Cerethiaid; y mae gair 
yr ARaLwypD i'ch erbyn; O cCa- 


naan gwlad y Philistiaid, mi a'th 
ddifethaf, fel na byddo cyfan- 
neddwr. 


6 A bydd glân y môr. yn drigfâau 
ac yn fythod i fugeiliaid, ac yn 
gorlannau defaid. 

TA bydd y fro yn rhan i weddill 
tŷ Judah; porant arnynt: yn 
nheiau Ascelon y gorweddant yn 
yr hwyr: ||canys yr ARGLWYDD eu 
Duw a ymwêl â hwynt, ac a ddy- 
chwel eu caethiwed. 

8 1 d Clywais waradwyddiad Moab, 
a chabledd meibion Ammon, â'r 
hwn y gwaradwyddasant fy mhobl, 
ac c yr y»m-fawrygasant yn erbyn cu 
terfynau hwynt. 

9 Âm hynny fel. mas byw fì, medd 
ARGLwypD y lluoedd, Duw Israel, 
Fel Sodom y Ua 1 Moab, a zmeib- 
ion Ammon fel Gomorrah: danadl- 
dir, a phyllau halen, ac anghyf- 
anneddle tragywyddol : gweddill 
fy.mhobl a'u difroda,a gweddill fy 
nghenedl a'u meddianna hwynt. 

10 Hyn a ddaw iddynt am eu 
balchder, am iddynt waradwyddo 
ac ym-fawrygu yn erbyn pobl AR- 
GLWYDD y lluoedd. 

11 Ofnadwy wr yr ARGLWYDD 
iddynt: canys efe a f newyna holl 
dduwiau y ddaear; ac addolant ef 
bob un o'i fan, sef holl ynysoedd y 
cenhedloedd. 

12 < Chwithau hefyd, yr Ethiop- 
iaid, a leddir â'm cleddyf. 

13 Ac efe a estyn ei law yn crbyn 
y gogledd, ac Fa, ddifetha Assyria, 
ac a wna Ninefeh yn anghyfannedd, 
ac yn sych fel diffaethwch. 

14 A dïadellau a erweddant yn ei 
ehanol hi, holl anifeiliaid y cenhedl- 
oedd: “y pelican a'r dylluan hefyd 
a lettyant ar gap y drws; cu llais a 
gân yn y ffenestri, anghyfannedd- 
dra a fydd yn y gorsingau:: || canys 
efe a ddinoetha y cedr-waith. 

15 Hon yw y ddinas hoyw oedd 
yn trigo yn ddïofal, dywedyd yn 
ei chalon, Myfi sydd, ac nid oes ond 
myfì: pa fodd yr aeth yn anghyf- 
annedd, yn orweddfa anifeiliaid! 
pawb a'r a êl heibio iddi, »a'i hwtia, 
ac a, ysgwyd ei law arni. 


PENNOD IIT. 


1 Tostlym gerydd Jerusalem am amryw 
bechodau. 8 Annog i ddisgwyl, am adferiad 
Israel, 1 ac â lawenychwo achos ew hym- 
wared gan Ddww. 


WAE y llfudr a'r haloged! 
G da orthrymmus. Sa 


2 Ni wrandawodd ar y llef, ni| 


dderbyniodd ll gerydd ; nid ymddir- 
iedodd yn yr ARGLWYDD, ni nesâodd 
at eì Duw. 

3 da thywysogion o'i mewn. sydd 
yn ll 





y Philistiaid, &c. 
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Amos 5. 12. 
Ioan 8. 9. 


bJer. 47. 4, D. 
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ìWNeu, pan 
ymwelo yr 
Arglwydd 
eu Duw â 
hwynt, a h 
dychwelyd, 
&c, 


d Jer. 48. 27. 
*Jer.49.1.. 



























/ Es. 15. 
Jer. 48, 
Ezec. 22. 9. 
Amos 2. 1. 


7 Amos 1. 18. 














h Eg. 16. 6. 





ewod rhuadwy; ei barnwyr! 1! 





Jer. 48, 29, 

















t Heb. gulhâ. | 























a 18.1.220. 
Ezec. 30. 9. 


kEs. 10. 12, 
Ezec. 91, 3. 
Nah.l.l.n. 
2.10.a3.15. 

































15. 24.11, 14. 














WNeu, pan ^ | 
ddinoetha. 


' Es. 47. 8, 


























mJob 27. 23. 
Galar. 1 























WNeu, loth, 
Heb. 
grombil. 


I Neu, " 
«thrawiaeth. | 


a Ezec. 22.27.) 
Mic.3.9,1, 
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| Tost-lym gerydd Jerusalem. 


| cRIST 


Cylch 630. 


5 Hab. 1. 8. 
WNeu, ni 
chnôant yr 


ym 


eJer.23. 11,32. 
Hos. 9. 7. 


'd Ezec. 22. 26. 


<Deut. 32. â. 


fad.15,17. 
"Neu, 
bob bore. 
7Jer.8.3. a6. 
15. a 8. 12, 


WNeu, : 


conglau. 





| Neu, 
fymryd. 


Apen. 1. 18. 
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'Es. 19. 18. 











Cyn 
| CRIST 
Cylch 520. 


|“Esra4.24.a 
b.l. 
Zech. l.l. 


bI Chron. 8. 
17, 19. 


| ê2 Bam. 7. 2. 
Ps,102. 5, 
&c. 


Gosodwch 
eich calon- 
nau ar eich 
ffyrdd, 
d Deut. 28. 88. 
Hos, 4. 10. 
fic. 6. 14, 
15. 


'|yr 


HAGGAI. 





byn fleiddiau yr hwyr, l| ni adawant 
"wi * yhropiewydi sydd 

4 Ei c phrophwydi sydd ysgafn, yn 
wŷr anflydd awn: dei holfeiriaid a 
— y cyssegr, treisiasant y 


th. 

5 eYr ARGLwyDD cyfiawn fydd yn 
ei chanol; ni wna efe anwiredd: 
llyn fore y dwg ei farn i oleuni, ni 
phalla; ond 2yr anwir ni fedr gy- 
wilyddio.. 

6 'Torrais ymaith y cenhedloedd: 
eu l||tyrau sydd anghyfannedd ; 
diffaethiais eu heolydd, fel nad elo 
neb heibio; eu dinasoedd a ddi- 
fwynwyd, heb wr, a heb drigiannol. 

T Dywedais, Yn ddïau tî a'm 
hofni; derbyni gerydd: felly ei 
thrigfa ni thorrid ymaith, pa fodd 
bynnag yr ymwelais â hi: etto 
bore-godasant, 4 llygrasant eu holl 
weithredoedd. 

8 í Am hynny y disgwyliwch 
arnaf fì, medd yr ARGLWYDD, tia 
y dydd y cyfodwyf i'r ysglyfaeth : 
canys llÎy marn sydd ar gynnull 
y cenhedloedd, ar gasglu y teyrn- 
asoedd, i dywallt arnynt fy llid, holl 
angerdd fy nigofaint:: canys â thân 
fy eiddigedd Ayr ysir yr holl ddaear. 

9 O herwydd yna yr adferaf i'r 
bobl í wefus bur, fel y galwo pob un 
o honynt ar enw yr ARGLWYDD, i'w 
wasanaethu ef âg un ysgwydd. - 

10 O'r £tu hwnt i afonydd Ethio- 
pia y dwg fy ngweddïwyr, sef merch 
fy ngwasgaredig, fy offrwm. 

11 Y dydd hwnnw. ni'th warad- 
wyddir am dy holl weithredoedd, 
yn y rhai y pechaist i'm herbyn: 
canys yna, y symmudaf o'th blith y 
neb sydd yn hyfryd ganddynt dy 


falchder, fel nad ymddyrchafech 
mwyach yn fy mynydd sanctaidd. 

12 Gadawaf ynot hefyd. ' bobl 
druain dlodion, ac yn enw yr AR- 
GLwypDD y gobeithiant hwy. 

13 Gweddill Israel ni wna anwir- 
edd, ac ni ddywedant gel dd ; 
ac ni cheir yn eu geneuau dafod 
twyllodrus: canys hwy a borant ac 
a orweddant, ac ni bydd a'u tarfo. 

14  m Merch Sïon, cân ; Israel, 
crechwena ; merch Jerusalem, ym- 
lawenycha a gorfoledda â'th holl 
galon. 

15 Tynnodd yr ARGLWYDD ymaith 
dy farnau, bwriodd allan dy elynion : 
yr ARGLWYDD brenhin Israel "n sydd, 
yn dy ganol, nid ofni ddrwg mwyach. 

16 Y dydd hwnnw y dywedir wrth 
Jerusalem, Nac ofna; wrth Sïon, 
Na laesed dy ddwylaw. 

17 Yr ARGLWYDD dy Dpuw yn dy 
ganol di sydd gadarn: oefea achub, 
efe a lawenycha o'th blegid gan law- 
enydd ; efe a lonydda yn ei gariad, 
“efe a ymddigrifa ynot dan ganu. 

18 Casglaf y hai sydd brudd am 
y gymmanfa, j/ rha sydd o honot, 
i'r rhai yr oedd * eì gwaradwydd yn 
faich. ; 

19 Wele, mi a ddifethaf yr amser 
hwnnw bawb eth flinant: ac Pa 
achubaf y gloff, a chasglaf y wasg- 
aredig ; ac a'u gosodaf yn glodfawr, 
ac yn enwog, yn holl dir eu gwarth. 

20 Yr amser hwnnw y dygaf chwi 
drachefn, yr amser y'ch casglaf: 
canys gwnaf chwi yn enwog, ac yn 
glodfawr ym mysg holl bobl y ddae- 
ar, Pêm ddychwelwyf eich caeth- 
iwed oflaen eich llygaid, medd yr 





ARGLWYDD. 





LLYFR HAGGAI. 


PENNOD I. 
1 Haggai yn beio ar y bobl am eageuluao 
adeiladu y tŷ; 1 yn eu hannog hwy i'w 
adeiladu cf: 12 ac yn addaw cymmorth 
Duw iddynt, os gwnaent hynny yn ewyl- 
ysgar. 
an ayr ail flwyddyn i'r brenhin 
Darïus, yn y chweched mis, ar 
y dydd cyntaf o'r mis, y daeth gair 
ARGLwyYDD trwy law Haggêi y 
|r gred at PZorobabel mab Sa- 
athiel tywysog Judah, ac at Josua 





mab Josedec yr arch-offeiriad, gan 
ay 

29 Fel hyn y llefara ARGLWYDD y 
lluoedd, gan — Y bobl hyn 
a ddywedant, Ni ddaeth yr amsor, 
yr amser i adeiladu tŷyr ARGLWYDD. 

3 Yna y daeth gair yr ARGLWYDD 
trwy law Haggai y prophwyd, gan 
ddywedyd, » 

4 c Ai amser jw i chwi eich hunaìn 
drigo yn eich tai byrddiedig, a'r tŷ 
hwn ri anghyfannedd ? 

5 Fel hyn gan hynny yn awr y 
dywed ARGLWYDD y lluoedd ; 
tf Ystyriwch eich ffyrdd. 

6 a nA a On 

chydig ; a yr ydych, ond nid 
hyd ddigon ; yfed, ac nid hyd fod 









yn ddiwall; ymwisgasoch, ac nid 
hyd glydwr i neb ; ea'r hwn a ynni- 


Addaw ymwared i Sion. 
WW E'N a 
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llo gyflog, sydd yn casglu cyflog | 
gôd dyllog. 

T * Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
y lluoedd ; Ystyriwch eich ffyrad. 

8 Esgynwch i'r mynydd, a dygwch 
goed, ac adeiledwch y tŷ; mi a 
ymfoddlonaf .ynddo, ac y'm go- 
goneddir, medd yr ARGLWYDD. 

9 Edrychasoch am lawer, ac wele 
yr oedd yn ychydig! a phan y dyg 
asoch adref, l| chwythais arno. Am 
ba beth? medd AnaLwypD y llu- 
oedd. Am fy nhŷ ì yr hwn sydd yn 
anc mne d, a chwithau yn rhed- 
eg bawb i'w dŷ ei hun. j 

Ï0 Am hynny gwaharddwyd i'r 
fnefoedd oddî arnoch wlitho, a 
a i'r ddaear roddi ei 

rwyth. 


1i gGelwais hefyd am sychder ar 
y ddaear, ac ar y mynyddoedd, ac 
ar yr ŷd, ac ar y gwin, ac ar yr olew, 
ac ar yr hyn a ddwg y ddaear allan; 
ar ddyn hefyd, ac ar anifail, ac ^ar 
holl-lafur dwylaw. 

12 4 Yna y gwrandawodd Zoroba- 





| bel mab Salathiel, a Josua mab Jo-! 
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Gogoniant yr ail deml. 


CRIST 


Cylch 520. 


9 Ezra 3. 12. 


bZech. 4. 10. 


* Zech. 8. 9. 


4Es.03. 11. 


*ad.21.. 


Heb. 12. 26. 
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sedec yr arch-offeirìad, a holl wedd- 
ill y bobl, ar lais yr ARGLWYDD eu 
Duw, ac ar eiriau Haggai y pro- 
phwyd (megis yr anfonasai eu HAR- 
gGLwyDD DDUw hwynt ef) a'r bobl a. 
ofnasant ger bron yr ARGLWYDD. 

13 Yna Haggai cennad yr An- 
GLWYDD a lefarodd trwy gennadwrì 
yr ARGLwYDD wrth y bobl, gan ddy- 
wedyd, Vr wyf fì gyd â chwi, medd 
yr ARGLWYDD. 

14 Felly y cynhyrfodd yr AR- 
GLWYDD yspryd Zorobabel mab Sa- 
lathiel tywysog Judah, ac yspryd 
Josua mab Josedec yr arch-offeir- 
iad, ac yspryd holl weddill y bobl; 
a hwy a ddaethant ac a weithiasant 
y gwaith yn nhŷ ARGLWYDD y llu- 
oedd eu Duw hwynt: 

15 Y pedwerydd dydd ar hugain 
o'r chweched mis, yn yr ail flwydd- 
yn i Darïus y brenhin. 


PENNOD II. 


l Y mae yn rhoi calon yn y bobl î weithio, 


trwy addaw gogoniant ey i'r ail deml nag -| 


oedd yn y gyntaf. an rith pethaw 
aanctaidd a phethau aflan, ymae yn dangos 
fod eu pêchodau hwy yn rhwystro y gwaith. 
20 Addewid Duw i Zorobabel, 


y seithfed mws, a» yr unfed 

” dydd ar Ue ig gyd es y daeth 

gaìr yr ARGLWYDD trwy law y pro- 
phwyd Haggai, gan Giywcnyd; 

2 Dywed yn awr wrth Zorobabel 
mab Salathiel tywysog Judah, ac 
wrth Josua mab Josedec yr arch- 
offeiriad, ac wrth weddill y bobl, 
gan ddywedyd, 

3 aPwy yn eich plith a adawyd 
yr hwn a welodd y tŷ hwn yn ei 
ogoniant cyntaf? a pha fodd y 
gwelwch chwi ef yr awr hon ? *onid 
yw wrth hwnnw yn eich golwg fel 
peth heb ddim ? 

4 Etto yn awr cymgryfhâ, Zoro- 
babel, medd yr ARGLWYDD ; ac ym- 
gryfhâ, Josua mab Josedec yr arch- 
offeiriad; ac ymgryfhêwch, holl 
bobl ï tir, medd yr ARGLWYDD, a 

weithiwch: canys j? ydwyf fì gyd 

ehwi, medd ARGLWYDD y lluoedd: 

b Yn ol a a ammodais â chwi 
pŵn ddaethoch allan o'r um felly 

yr erys fy yspryd yn eich mysg: 
nac ofnwch. 

6 Canys fel hyn ï dywed An- 
GLWYDD y lluoedd; eUnwaiìth etto, 
ennyd fechan yw, a. fmi a. ysgydwaf 
y nefoedd, a'r ddaear, a'r môr, a'r 
sychdir; 

Ysgydwaf hefyd yr holl genhedl- 
oedd, a dymuniant yr holl genhedl- 
oedd a ddaw: llanwaf hefyd y tŷ 
hwn â Teg medd ARGLWYDD 
y lluoedd. 

8 Eiddof fi yr arian, ac eiddof fì yr 
aur, medd ARGLwYDD y lluoedd, 

9 Bydd mwy gogoniant y tŷ 
diweddaf hwn nâ'r cyntaf, medd 
ARGLWYDD y-lluoedd: ac tw y lle 
hwn y rhoddaf dangnefedd, medd 
ARGLWYDD y lluoedd. 

10 T Ar y pedwerydd dydd ar 


HAGGAI. 





hugain o'r nawfed nis, yn yr ail 
flwyddyn i Darïus, y daeth gair yr 
ARGLWYDD «wi law Haggai y 
prophwyd, gan ddywedyd, 

11 Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
y lluoedd ; Gofyn yr awr hon'i'r 
offeirìaid y gyfraith, gan ddywedyd, 

12 Os dwg unsgig sanctaidd yng 
nghwrr ei wisg, ac â'i gwrr a gy- 
ffwrdd â'r bara, neu â'r cawl, neu 
â'r gwin, neu â'r olew, neu â dim o'r 
bwyd, a fyddant hwy sanctaidd ? 
A'r offei 
ddywedasant, Na fyddant. 

13 A Haggai a ddywedodd, Os 
un a fo aflan gan gorph marw a 
i urydg â dim o'r rhai hyn, a 
yddant hwy aflan? A'r offeiriaid 
a attebasant ac a ddywedasant, 
Byddant aflan. ' 

14 Yna yr attebodd Haggai, ac a 
ddywedodd, iFelly y nae y bobl 
hyn, ac felly y 0ae y genhedlaeth 
hon ger fy mron, medd yr AR- 
GLWYDD; ac felly y »mae holl waith 
eu dwylaw, a'r hyn a aberthant yno, 
yn aflan. 

15 Ac yr awr hon meddyliwch, 
attolwg, o'r diwrnod hwn allen a 
chynt, cyn gosod carreg ar garreg 
yn nheml yr ARGLWYDD ; 

16 Er pan oedd jy dyddiau hynny 
Epan ddelid at dwrr o ugain 


llestraid, aeg fyddai ; pan ddelid at. 


y gwin-wrŷf i dynnu deg llestraid 
a deugain o'r cafn, ugain a fyddai 
yno. 

17 4 “Tarewais chwi â diflanniad, 
ac â mallder, ac â chenllysg, myn 
holl waith eich dwylaw; a chwi- 
thau ni throisoch attaf fi, medd yr 
ARGLWYDD. ; 

18 Ystyriwch yr awr hon o'r dydd 
hwn, ac er cynt o'r pedwerydd dydd 
ar hugain o'r nawfed mmîs, dc ys- 
tyriwch o'r dydd y sylfaenwyd teml 
yr ARGLWYDD. 

19 A ywyr had etto yn yr ysgubor? 
y winwydden hefyd, y ffìgysbren, a'r 
pomgranad, a'r pren olew-wydd, ni 
ffrwythasant: o'r dydd hwn allan y 
bendithiaf chwi. 

20 “T A gair yr ARaLwyYDD a ddaeth 
eilwaith at Haggai ar y pedwerydd 
dydd ar hugain o'r mis, gan ddy- 
wedyd, 

21 Llefara wrth Zorobabel tywys- 
og Judah, gan ddywedyd, » Myfì a 
ysgydwaf y nefoedd a'r ddaear ; 

22 A emi a ymchwelaf deyrn-gad- 
air teyrnasoedd, ac a_ddinystriaf 
gryfder brenhiniaethau N cenhedl- 
oedd ; »ymchwelaf hefyd y cerbyd- 
au, a'r rhai a eisteddant ynddynt ; 
a'r meirch a'u marchogion a syrth- 
iant, bob un gan gleddyf ei frawd. 

23 Y diwrnod hwnnw, medd An- 
GLWYDD y lluoedd, y'th gymmeraf 
di, fy ngwas Zorobabel, mab Sa- 
lathiel, medd yr ARGLWYDD, âc 
y'th wnaf fel sêl: canys mi a'th 
ddewisais dì, medd ARGLWYDD y 
lluoedd. 





aid a attebasant ac a|. 
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LLYFR ZECHARIAH. 


PENNOD I. 

1 Zecharïah yn annog â edifeirwch. 1 Gweled- 
igaeth y meirch. 12 Trwy weddi yr angel y 
gwneir addewidion cysurol â Jerusalem. 
18 Gweledigaeth y pedwar corn, a'r pedwar 
saer. 

N yr wythfed .mis «o'r ail 
flwyddyn i Darïus, y daeth gair 
|n rw A at *Zecharïah, mab 
rachïah, mab Ido y prophwyd, 


gan ddywedy 


d, 
|.2 Llwyr ddigiodd yr ARGLWYDD 


wrth eich tadau. 

3 Am hynny dywed wrthynt, Fel 
hyn y dywed ARGLWYDD y lluoedd; 
cDychwelwch attaf fi, medd AR- 
GLwyDD y lluoedd, a mi a ddy- 
chwelaf attoch chwithau, medd AR- 
GLWYDD y lluoedd. 

4 Na fyddwch fel eich tadau, y 
rhai y galwodd y cerwch o'r 
blaen arnynt, gan ddywedyd, Fel 
ud y dywed ARGLWYDD y lluoedd ; 
aDychwelwch yn awr oddi wrth 


.|eich ffyrdd drwg, ac oddi wrth eich 


gweithredoedd drygionus: ond ni 


" |ehlywent, ac ni wrandawent arnaf, 


medd yr ARGLWYDD. 

5 Eich tadau, pa le y 9»maent hwy ? 
Cn ydynt hwy yn fyw 

yth ? 

6 Oni ddarfu er hynny i'm geiriau 
a'm deddfau, y rhai a orchymynais 
wrth fy ngweision y prophwydi, 
lloddiwes eich tadau? a hwy a 
grp? welasant, ac a ddywedasant, 
eMegis y meddyliodd ARGLWYDD y 
Friog i i yn a a» 
ffyrd , ac ynol ein gweithredoe 
eîn hun, felly y gwnaeth efe â ni. 

T4 Ar y pedwerydd dydd ar hug- 
ain o'r unfed mis ar ddeg, hwnnw 
(A mis Sebat, o'r ail flwyddyn i 

arïus, y daeth gair yr ARGLWYDD 
at Zechariah, mab Barachïah, mab 
Idoy prophwyd, gan ddywedyd, 

8 Gwolais noswaith; ac wele fwr 
yn marchogaeth ar farch coch, ac 
yr oedd efe yn sefyll rhwng y 
myrtwydd y rhai oedd yn y pant; 
ac o'i ol ef feirch z cochion, || brith- 
ion, a gwynion. 

9 Yna y medu Beth yw y rhai 
hyn, fy arglwydd? A dywedodd yr 
angel oedd yn ymddiddan â mi 


wrthyf, Mi a ddangosaf i ti beth 


yw y rhai hyn. 

10 A'r gwr yr hwn oedd yn sefyll 
rhwng 1. myrtwydd a attebodd ac a 
ddywedodd, Dyma y rhai a heb- 
ryngodd yr ARGLWYDD i ymrodio 
trwy y ddaear. 

11A hwythau a attebasant angel 
yr ARGLWYDD, yr hwn oedd yn sefyll 
rhwng y coed myrt, ac a ddywedas- 
ant, Rhodiasom trwy y ddaear ; ac 
wele yr holl ddaear yn eistedd, ac 
yn llonydd. 

12 4 Ac angel yr ARGLWYDD a 
attebodd ac a ddywedodd, O AR- 
gGLuwyDD y lluoedd, pa hyd na 
thrugarhêl wrth Jerusalem, a 
dinasoedd Judah, wrth y rhai y 








digiaist îy deng mlynedd a thriug- 
ain hyn Ŷ 

13 A'r ARGLwyDD a attebodd yr 
angel oedd yn ymddiddan â mi, â 
geiriau daionus, a geiriau com- 
fforddus. 

14 A'r angel yr hwn oedd yn y! - 
ddiddan â mi a ddywedodd wrthyf, 
Gwaedda, gan ddywedyd, Fel hyn 
y dywed ARGLWYDD y lluoedd; 
“Deliais eiddigedd mawr dros Je- 
rusalem a thros Sïon ; 

15 A digiais yn ddirfawr wrth .y 
cenhedloedd difraw; “y rhai pam 
ddigiais ychydig, hwythau a gyn- 
northwyasant y niwed. 

16 Am hynny do hyn y dywed yr 
ARGLWYDD; Dychwelais at Jeru- 
salem â thrugareddau: fy nhŷ a 
adeiledir ynddi, medd ARGLWYDD 
y lluoedd, a Hinyn a estynir ar Je- 
rusalem. 

17 Gwaedda etto, gan ddywedyd, 
Fel hyn y dywed ARGLWYDD y llu- 
oedd ; Fy ninasoedd a ymehengant 
gan ddaioni, a'r ARGLWYDD â rydd 
gysur i Sïon etto, ac ma ddewis Je- 
rusalem etto, 

18 A chodais fy llygaid, ac 
edrychais ; ac wele, bedwar corn. 

19 A dywedais wrth yr angel oedd 
2 ymddiddan â mi, Beth yw y rhai 

yn? Dywedodd yntau wrthyf, Y 
rhai hyn jw y cyrn a wasgarasant 
Judah, Israel, a Jerusalem. 

20 A'r ARGLWYDD a ddangosodd i 
mi bedwar saer hefyd. 

21 Yna y dywedais, I wneuthur pa 
beth y daw yrhai hyn?. Ac efe a 
lefaroud, gan ddywedyd, Y rhai hyn 
yw y cyrn a wasgarasant Judah, fel 
na chodai un ei ben: ond y rhai 
hyn a ddaethant i'w tarfu hwynt, i 
daflu allan gym y Cenhedloedd, y 
rhai a godasant ew cyrn ar wlad 
Judah i'w gwasgaru hi. 


PENNOD II. 

1 Duw, o'i ofal dros Jerusalem, yn anfon Uw 
mesuro hi. 6 Gwared Sion. 10 Addewid o 
bresennoldeb Duw. 

Pn. fy llygaid dra- 

chefn, ac edrychais; ac wele 
wr, ac yn ei law linyn mesur. 

2A dywedais, I baleyrêi di? Ac 
efe a. ddywedodd wrthyf, «I fesuro 
Jerusalem, i weled beth gw ei lled 
hi, a pheth yw.ei hŷd hi. 

3 Ac wele yr angel a oedd yn ym- 
ddiddan â mi yn myned allan, ac 
angel 'arall yn myned allan i'w gy- 
farfod ef. 

4 Ac efe a ddywedodd wrtho, 
Rhêd, llefara wrth y llange hwn, 
gan ddywedyd, Jerusalem a gyfan- 
neddir fe || maes-drefi, rhag amled 
dyn ac anifail o'i mewn. 

5 Canys byddaf iddi yn fur o dân 
o amgylch, medd yr ARGLWYDD, & 
bbyddaf yn ogoniant yn ei chanol. 

6 4 Ho, ho, deuwch allan, & 
cffowch o wlad y gogledd, med i 
ARaLwypb: canys taenais chwi fel 
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T O Sïon, ymachub, yr hon wyt yn 
preswylio gyd â merch Babilon. 

8 Canys fel hyn y dywed An- 
GLWYDD y lluoedd; Ar ol y gogon- 
iant y'm hanfonodd at y cenhedl- 
oedd y rhai a'ch yspeiliasant chwi : 
canys da 'yrddo â chwi, sydd yn 
cyffwrdd â chanwyll-ei lygad ef. 

9 Canys wele fi yn ysgwyd fy llaw 
arnynt, a byddant yn ysglyfaeth i'w 
gweision: a “chânt wybod mai AnR- 
GLWYDD y lluoedd a'm hanfonodd. 

10 4 fCân a llawenycha, merch 
Sïon: canys wele fì yn dyfod; a 
zmi a drigaf yn dy ganol di, medd 
yr ARGLWYDD: 

11 A'r dydd hwnnw cenhedloedd 
lawer a ymlynant wrth yr AR- 
GLWYDD, ac a fyddant “bobl i mi: 
a mi a drigaf yn dy ganol di, a*chei 
wybod mai ARGcLwyDD y lluoedd 
a'm hanfonodd attat. 

12 A'r ARGLWYDD a etifedda Ju- 
dah, ei ran yn y tir sanctaidd, ac 
& a, ddewis Jerusalem*drachefn. 

13 Pob enawd, :taw y'ngŵydd yr 
ARGLWYDD: canys cyfododd mo 
drigfa eì sancteiddrwydd. >^ 


PENNOD III. 
1Dan yith Josua, y dangosir adferiad yr 
eglwys. 8 Addaw Crist y Blaguryn. 
"Y efe a ddangosodd i mi a Josua 
yr arch-offeiriad yn sefyll ger 
bron angel yr ARGLWYDD, a * || Satan 
yn sefyll ar ei ddeheulaw ef i'w 
wrthwynebu ef. 

2 A'r ARGLwYDD a_ ddywedodd 
wrth Satan, cCerydded yr An- 
GLWYDD dydi Satan; sef yr An- 
GLWYDD yr hwn 4a ddewisodd Je- 
rusalem, a'th geryddo: onid epen- 
twyn yw hwn wedi eì achub o'r 
tân 


3 Â Josua ydoedd wedi ei wisgo 


|Jâ dillad budron, ac yn sefyll yng 


ngŵydd yr angel. 

â Ac efe a attebodd, ac a ddywed- 
odd wrth y rhaî oedd yn sefyll ger 
eì fron, gan ddywedyd, Cymmerwch 
ymaith y dillad budron oddi am 
dano ef. Wrtho yntau y dywedodd, 
Wele, symmudais dy anwiredd oddi 
yda4 a gwisgaf di hefyd â newid 

ad. 


5 A dywedais hefyd, Rhoddant 
ffeitr têg ar ei ben ef: a rhoddas- 
ant feitr têg ar ei ben ef, ac a'i 
gwisgasant â dillad; ac angel yr 
ARGLWYDD oedd yn sefyll ger llaw. 

6 Ac angel yr ARGLWYDD â dystiol- 
egin wrth Josua, gam ddywed- 
yd, ” 

T Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
lluoedd; Os rhodi di yn f) ardd, 
ac os cedwi ||fy nghadwraeth, tithau 
hefyd a ferni fy nhŷ, ac a gedwi fy 
nghynteddoedd ; rhoddaf i ti hefyd 
f leoedd i rodio ym mysg y rhaì hyn 


. | sydd yn sefyll yma. 


8 Gwrando, attolwg, Josua yr arch- 

offeiriad, tî a'th gyfeillion sydd yn 
eistedd ger dy fron: canys 4 gwŷr 
rhyfedd jw y rhai hyn? o herwydd 
wele dygaf allan fy ngwas iY 
BLAGURYN. 





ZECOHARIAH.' 





9 Canys wele, y garreg a roddais 
er bron Josua ; ar un ^garreg y 
ydd lsaith o lygaid: wele fi yn 
naddu ei naddiad hi, medd An- 
GLwypDD y lluoedd, a mi a sym- 
mudaf ymaith anwiredd y tir 
hwnnw mewn un diwrnod. 

10 Y dwthwn hwnnw, medd An- 
GLwyYDD y lluoedd, y gelwch bob un 
ei gymmydog dan y winwydden, a 
than y ffigysbren. 


PENNOD IV. 5 | 

a igaeth hwyl! 
did y dwyddiot â dV cyfannol] 
Zorobabel: 11 ac wrth y ddwy olew-wydden, 

yr arwyddocêir y ddau enneiniog. 

'R.angel yr hwn oedd yn ym- 
ddiddan â mi,a ddychwelodd, 
ac a'm deffrôdd, fel y deffrôir un o'i 


gw! u 

2 Ae 2 ddywedodd wrthyf, Beth 
a weli di? / A mi a ddywedais, 
Edrychais, ac wele ganhyu Uwes 
i gyd o aur, a'i badell ar ei ben, 
a'i saith lusern arno, ||a saith o 
bibellau i'r saith lusern oedd ar ei 
ben ef; 

3 A adwy olew-wydden wrtho, y 
naill o'r £u dehau i'r badell, a'r llall 
o'r £u aswy iddi. 

â A mi a attebais, ac a ddywedais 
wrth yr angel oedd nm ymddiddan 
â mi, gan ddywedyd, Beth jw y 
rhai hyn, fy arglwydd ?: 

5 A'r angel oedd yn ymddiddan 
â mi, a attebodd, ac a. ddywedodd 
wrthyf, Oni wyddost beth gw yrhai 
yma? Yna y dywedais, Na wn, fy 
arglwydd. : 

ul R> a ascedd -“ u ddywed- 
odd wrthyf, gan ddywedyd, Hyn jw 
gair yr ARGLWYDD âb o EobaUl 
gan ddywedyd, "Nid he llIu, ac 
nid trwy nerth, ond trwy fy yspryd, 
medd ARGLWYDD y lluoedd. B 

T Pwy wyt ti, y mynydd mawr? 
ger bron Zorobabeì y byddi yn was- 
tadedd; ac efe a ddwg allan 
maen pennaf, egan weiddi, Rhad, 
rhad iddo. 

8 Daeth gair yr ARGLwyDD attaf 
drachefn, gan ddywedyd 

9 Dwylaw Zorobabel 4a .sylfaen- 
asant y tŷ hwn, a'i ddwylaw ef ca'i 
gorphen: a fchei wybod mai 2AR- 
GLWYDD y lluoedd a'm hebryngodd 
attoch. 

10 Canys UU a. ddïystyrodd 
ddydd ^y pethau bychain? canys 
llawenychant, a gwelant y || garreg 
alcam yn llaw Zorobabel gyd â'r 
saith hynny: illygaid yr ARGLWYDD 
ydynt, ï rhai sydd yn cynniwair 
trwy yr holl ddaear. h 

l1 1 A mi a attebaìs ac a ddy- 
wedais wrtho, Beth gw *y ddwy 
olew-wydden hyn, ar y tw dehau i'r 
canhwyllbren, ac ar ei aswy ? 

12 A mi a attebais drachefn, ac a 
ddywedais wrtho, Beth yw y ddau 
bingcyn olew-wydden, y rhai t trwy 
y ddwy bibell aur sydd yn tywallt 
allan o honynt eu hunain ||yr olew 
euraid ? i 

13 Ac efe a lefarodd wrthyf, gan 
y by £n Oni wyddost ti beth jw 
yrhaihyn? A dywedais, Na wn, fy 
arglwydd. ' 





Y canhwyllbren aur, | 
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14 Ac efe a ddywedodd, !Dyma 
ty ddwy gaingc olew-wydden "sydd 
sefyll ger bron ARGLWYDD yr 

oll ddaear. 


PENNOD V. 

1 Wrth y Uyfr yn ehedeg, y dangosir melldith 
ladratia a thyngu. o Yn rhith gwraig yn 
eistedd mewn ephah, a thalent o blwm, y 
dangosir damnedigaeth Babilon. 


Am A y trais, a chodais fy llygaid, 
ac edrychais ; ac wele blyg llyfr 
yn ehedeg. u 

2 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Beth a weli di? A dywedais, Mi a 
welaf blyg llyfr yn ehedeg, a'i hŷd 


jyn ugain cufydd, a'i led yn ddeg 


'| NNeu, pob un. 
o'r bobl hyn 
| aladratto, 


bEdryeh 
Lef. 14. 45. 


*Jer. 20.6, 


“pen. 1. 8. 
HER 6. 4, 


WNen, 
chryfion. 








cufydd. 

3 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Dys y felldith sydd yp myned 
allan ar wyneb yr holl ddaear: 
canys ||pob un a ladratto, a dorrir 
ymaith fe/ o'r tu yma, yn ei hol hi ; 


i|a nm un a dyngo, a dorrir ymaith 
fe 


o'r tu accw, yn ei hol hi. 
4 Dygaf hi allan, medd ARGLWYDD 


Jy lluoedd, a hi a ddaw ì dŷ y lleidr, 


ac i dŷ y eneb a dyngo i'm henw i 
argam: ahi a erys yng nghanol ei 
dŷ ef, ac Pa'i difa ef, a'i goed, a'i 


gerrig. . 

5 1 Yna yr angel oedd yn ym- 
ddiddan â mi, a aeth allan, ac a 
ddywedodd wrthyf, Cyfod yn awr 
dy lygaid, ac edrych beth jw hyn 
sydd yn myned allan. 

6 A mi a ddywedais, Beth ydyw? 
Ac efe a ddywedodd, Ephah jdyw 
sydd yn myned allan. Ac efc a 
ddywedodd, Dyma ceu gwelediad 
yn yr holl ddaear. / 

T Ac wele, dalent o blwm wedi 
ei godi i fynu: a dyma wraig yn 
eistedd ynghannl yr ephah. 

8 Ac efe a ddywedodd, Anwiredd 
yw hon. Ac efe a'i taflodd hi i 
ganol yr ephah ; a bwriodd y pwys 
plwm ar ei enau ef. 

9 A chyfodais fy llygaid, ac 
edrychais; ac welc ddwy wragedd 
yn dyfod allan, a gwynt yn eu hes- 
gyll (canys esgyll oedd ganddynt fel 
esgyll y ciconìa) a chyfodasant yr 
Fei ah rhwng y ddaear a'r nefoedd. 

0 Yna y dywedais wrth yr angel 
oedd yn ymddiddan â mi, ba le 
y mae y rhai hyn yn myned â'r 
ephah ? 

l1' Dywedodd yntau wrthyf, I 
cadeiladu iddi dŷ y'ngwlad Sinar: 
a hi a sicrhêir, ac a osodir yno ar 
eí hystôl ei hun. 


PENNOD VI. 
1 Gweledigaeth y pedwar cerbyd. 9 Dan rith 
coronau Josua, y dangosir tel a. brenhin- 
íaeth Crist y Blaguryn. s 
EFYD mi a drôais, ac a 
ddyrchefais fy llygaid, ac a» 
edrychais; 'ac. wele, dwar o 
gerbydau yn dyfod allan oddi 
rhwng dau fynydd: a'r mynydd- 
oedd oedd fynyddoedd o bres. 
2 Yn y cerbyd cyntaf yr oedd 
meirch acochion, ac yn yr ail 
cerbyd meiroh duon, | 
3 Ac yn y trydydd cerbyd meirch 
gwynion, ac yn y pedwerydd cer- 
byd meirch brithion a || gwineuon. 
4 Yna yr attebais, ac y dywedais 








wrth yr angel oedd yn ymddiddan 
â mi, Beth jv y rhai hyn, fy ar- 


glwy d? 

5 A'r gy a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Dyma bedwar ||yspryd y 
nefoedd, y rhai sydd yn myned 
allan o sefyll ger bron ARGLWYDD 
yr holl ddaear. 

6 Y meirch duon sydd ynddo a 
ânt allan i dir y gogledd ; a'r 
pond a ânt allan ar eu hol 

wythau; a'r brithion a ânt allan 
i'r deheu-dir. 

T A'r gwineuon a aethant allan, 
ac a geisiasant fyned i gynniwair 
trwy y ddaear; ac efe a ddywedodd, 
Ewch, cynniweirwch trwy y ddaear. 
Felly hwy a gynniweirasant trwy y 
ddaear, 

8 Yna efe a waeddodd arnaf, ac a 
lefarodd pH, gan ddywedyd, 
Edrych, y rhai a aethant i dir y 
gogledd a lonyddasant fy yspryd yn 
nhir y gogledd. 

9 4 A daeth gair yr ARGLWYDD 
attaf, gan ddywedyd, 

10 Cymmer gan y gaethglud, gan 
Heldai, gan Tobïah, achan Jedaiah, 
y rhai a ddaethant o Babilon, a 
tíhyred y dydd hwnnw, a dos i dŷ 
Josiah mab Sephanïah : 

11 Yna cymmer arian ac aur, a 
gwna Agoronau a gosod ar ben Jo- 
sua mab Josedec yr arch-offeiriad ; 

12 A llefara wrtho, gan ddywedyd, 
Fel hyn y dywed ARGLWYDD y llu- 
oedd, gan ddywedyd, Wele 4y gwr 
ai cnw eBLAGURYN: ||o'i le 


hefyd y blagura, ac efe a adeilada 


deml yr ARGLWYDD : 

13 Iê, teml yr ARGLWYDD â ad- 
eilada efe; ac efo a ddwg y gogon- 
iant, ac a eistedd, ac a lywodraetha 
ar ei frenhin-fainge; fbydd yn ofì- 
eiriad hefyd ar ei frenhin-faingoe: 
a chynghor hêdd'a fydd rhyngddynt 
ill dau. 

14 A'r coronau fydd i Helem, ac i 
'Tobïah, ac i Jedaiah, ac ìi Hen mab 
Sephanïah, er coffadwriaeth yn 
nheml yr ARGLWYDD. 

15 sA'r pellennigion a ddeuant 
ac a adeiladant yn nheml yr AR- 
GLwYDD, a ^Achewch wybod mai 
ARGLwynDD y lluoedd a'm hanfon- 
odd attoch. A hyna fydd, os gan 
wrando y gwrandewch ar lais yr 
AnaLwypn Dpyw. 


PENNOD VII. 

1 F caethion yn ymofyn am ympryd. 4 Ze- 
charïah yn argyhoeddi ew hympryd hwy. 8 
Pechod ywyr achos o'u caethiwed hwy. 

C yn y bedwaredd flwyddyn i'r 
brenhin Darïus y daeth gair 

yr AnacrLwypD at Zecharïah, ar y 

pedwerydd dydd o'r nawfed mis sef 

Chigleu ; 

2 Pan anfonasent Sereser, a 
Regemmelech, a'u gwŷr ì dŷ Dpuw, 
i ft weddïo ger 'bron yr ARGLWYDD, 

3 Ac i ddywedyd wrth yr offeiriaid 
o>dd yn nhŷ ARGLWYDD y lluoedd, 
ac wrth y ppphwd,, gan ddy- 
wedyd, A wylaf fì “y pummed mis, 
gan ymneillduo, fel y gwneuthum 
weithian gymmaint o flynyddoedd ? 


4 4 Yna gair ARGLWYDD y lluoedd | 


a ddaeth attaf, gan ddywedyd, 
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Ympryd y caethion. 





5 Dywed wrth holl bobl y tir, ac 
wrth yr offeiriaid, gan lefaru, Pan 
boeddych yn ymprydio ac yn galaru 
cy pummed a'r seithfed 7n;s, 4y 
deng mlynedd a thriugain hynny, 
aieimi yr ymprydiasoch chwi ym- 
pryd, i mi? 

6 A phan fwyttasoch, a phan 
yfasoch, ll onid oeddych yn bwytta i 
chwi, eich hunain, ac yn yfed i chwi 
eich hunain? 

T llOni ddylech wrando y geiriau 
& gyhoeddodd yr ARGLWYDD trwy 
law y prophwydi gynt, pan oedd 
Jerusalem yn gyfannedd, ac yn 
llwyddiannus, a'i dinasoedd o'i 
hamgylch, a phobl yn cyfanneddu y 
deheu-dir a'r dyffryn-dir ? 

8 Y A daeth gair yr ARGLWYDD at 
Zecharïah, gan ddywedyd, 

9 Fel hyn y llefara ARGLwynD 
lluoedd gan ddywedyd, fBernwc 
farn tgywir, gwnewch drugaredd a 
thosturi bob un i'w frawd: 

10 Ac na orthrymmwch y weddw 


| a'r amddifad, y dïeithr a'r anghen- 


og; ac ^na feddyliwch ddrwg bob 
un i'w giIydd yn eich calonnau. 

11 Er hyn gwrthodasant wrando, 
a “rhoddasant ysgwydd anhydyn, a 
thrymhasant eu clustian rhag 
elywed. 

12 Gwnaethant hefyd eu calonnau 
yn adamant, rhag clywed ì gyfraith 
wr geiriau a anfonodd ÂRGLwYDD 
y lluoedd trwy ei yspryd, yn llaw ï 
prophwydi gynt : am hynny y daeth 
digofaint. mawr oddi wrth AR- 
GLWYDD y lluoedd. 

13 A bu megis y galwodd efe, ac 
na wrandawent hwy; felly Fy galw- 
asant hwy, ac nis gwrandawn innau, 
medd Anarwypp y lluoedd. 

14 Ond gwasgerais hwynt â chor- 
wynt i blith yr holl genhedloedd y 
rhainid adwaenent; a'r tir a anghyf- 
anneddwyd ar eu hol hwynt. fel 
nad oedd a'i tramwyai nac a ddy- 
chwelai: felly y gosodasant U y wlad 
ddymunol yn ddiffaethwch, 


PENNOD VIII. 

1 Adnewyddu Jerusalem. 9 Eu cysuro hwy 
î adeiladu, trwy fod ffafr Duw tu ag attynt. 
16 Gweithredoedd da ymae Duw yn eu gofyn 
a bw 18 Addaw llawenydd a rhydd- 
hâd. 


RACHEFN y daeth gair An- 
GLWYDD y lluoedd attaf, gan 
ddywedyd, 
2 Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 


lluoedd ;' aFiddigeddais eiddigedd 
mawr dros Sïon, ac â llid mawr yr 
Y Yr drosti. 

3 ow hyn y dywed yr ARGLWYDD ; 
Dychwelais at Sïon, n thrigaf y'n- 
ghanol Jerusalem: a. Jerusalem 9a, 
elwir Dinas y gwirionedd; a myn- 
ydd ARGLWYDD y lluoedd, Y myn- 
ydd sanctaidd. 

4 Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 
lluoedd ; eHen wŷr a hen wragedd 
a drigant etto yn heolydd Jorusa- 
lêm, a nos "â'i ffon yn ei law o 
herwydd amlder dyddiau. 

5 .A heolydd y ddinas a lenwir o 
fechgyn a genethod yn chwarae yn 
ei heolydd hi. 

6 Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 





ZECOHARIAH. 





lluoedd; Os Janhawdd yw hym yn, 
Ni dyddiau hyn y'ngolwg gweddill 

obl hyn, “ai || anhawdd fyddai hef- 
yd yn fy ngolwg i? medd ARGLWYDD 
y lluoedd. 

T Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 
lluoedd ; Wele fì yn gwaredu fy 
mhobl o dir y dwyrain, ac o dir 
ll maechludiad haul. 

A mi a'u dygaf hwynt, fel y 
preswyliont y'nghanol Jerusalem : 
a hwy a fyddant yn bobl íî mi, a 
byddaf innau iddynt hwythau yn 
Dpuw mewn gwirionedd ac mewn 
cyflawnder. 

9 $ Fel hyn y dywed ARGLWYDD 
y lluoedd ; eCryfhâer eich dwylaw 
chwi, y rhai ydych yn clywed yn y 
dyddiau hyn y geiriau hyn o fenau 


y prophwydi, y rhai oedd yn y dydd | 


y sylfaenwyd tŷ AnGLwyYDD y llu- 


,oedd, fel yr adeiledid y deml, 


10 Canys cyn y dyddiau hyn v ||nid 
oedd na chyflog ìi ddyn, nallôg am 
anifail; na heddwch i'r un a elai 
dnd ne, a aea » u ywio Ee y 
gorthrymder: oblei gyrr: yr 
holl ddynion bob un ym mhen ei 
gymmydog. 

11 Ond yn awr ni byddaf fì i 
weddill y bobl hyn megis yn y 
dyddiau gynt, medd ARGLWYDD y 
lluoedd. 


12 Canys bydd ^yr had fyn| 


ffynnadwy ; y winwydden a rydd ei 

ffrwyth, a'r ddaear a rydd ei chyn- 

nyrch, a'r nefoedd a roddant eu 
wlith : a pharaf í weddill y bobl 
yn feddiannu yr holl bethau hyn. 

13 A bydd, mai megis y buoch 
chwi, tŷ Judah a thŷ Israel, yn 
felldîïìh ym mysg y cenhedloedd ; 
felly y'ch gwaredaf chwi, a íbydd- 
wch yn fendith: nac ofnwch, ond 
cryfhâer eich dwylaw. 

14 Canys fel hyn dywed An- 
GLWYDD y lluoedd ; Ŵel y meddyl- 
iais êich drygu chwi, pan y'm dìg- 
iodd eich tadau, medd ARGLWYDD y 
lluoedd, ac nid edifarhêais ; 

15 Felly drachefn y meddyliais yn 
y dyddiau hyn wneuthur llês i Jeru- 
salem, ac í dŷ Judah : nac ofnwch. 

16 4 Dyma y pethau a wnewch 
chwi; * Dywedwch y gwir bawb 
wrth eî gymmydog ; bernwch farn 
TEN onodd a thangnefedd yn eich 


p 

T Âc na fwriedwch ddrwg neb 
i'w gilydd eich calonnau; ac 
»na hoffwch lw celwyddog: canys 
yr holl bethau hyn a gasêais, medd 
yr ARGLWYDD, 

18 4 A gair ARGLWYDD y lluoedd a 
ddaeth attaf, gan ddywedyd, 

19 Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 
lluoedd ; Ympryd ny pedwerydd 
mis, ae ympryd ey pummed, ac 
ympryd »y seithfed, ac ympryd ey 
degfed, n fydd i dŷ Judah yn llawen- 
ydd a hyfrydwch, ac yn f uchel- 
wyliau || daionus: gan hynny cerwch 
wirionedd a heddwch. 

20 Fel hyn y dywed ARGLWYDD 4 
lluoedd ; Bydd etto, y daw pobloedd, 
a phreswylwyr dinasoedd lawer: 

21 Ac â preswylwyr y naill 
ddinas i'r llall, gan ddywedyd, 


Adnewyddu Jerusalem. | 
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rAwn gan fyned i weddïo ger bron 
yr ARGLWYDD, ac i geisiô ARGLWYDD 
y lluoedd : minnau a âf hefyd. 

22 Iê, pobloedd lawer a chenhedl- 
oedd cryfion a ddeuant i geisio AR- 
GLWYDD y lluoedd yn Jerusalem, ac 
i f weddïo ger bron yr ARGLWYDD. 

25 Fel hyn y dywed ARGLWYDD y 
lluoedd ; Yn y dyddiau hynny 
bydd i ddeg o ddynion, o bo 
tafodiaith y cenhedloedd, ymaflyd, 

aflyd, »ieddaf, y'ngodrau gwr o 

uddew, gan ddywedyd, Awn gyd â 
aw dn canys clywsom *fod Duw gyd 

chwi. 


PENNOD IX. 
1 Duw mddi, S 
Sîon DD df Crist, a'i 
heddychol frenhiniaeth. 12 Duw yn addaw 
buddugoliaeth ac ymddiffyn. 
AIS gair yr ARGLWYDD yn nhir 
Hadrach, a eDamaseus fydd ei 
orphwysfa ef: pan fyddo llygaid 
dyn ar yr ARGLWYDD, fel yr eiddo 
holl lwythau Israel. 

2 A Hamath hefyd a_ derfyna 
wrthi; Tyrus a Sidon hefyd, er ei 
bob cyn ddoeth iawn. 

3 A Thyrus a adeiladodd iddi ei 
hun ymddiffynfa, ac 4a. bentyrrodd 
arian fel llwch, ac aur coeth fel tom 


yr ney 

4 e Wele yr ARGLWYDD a'i bwrw 
hi allan, ac a dery ei nerth hî yn y 
môr; a hia ysir â thân. 

5 fAscelon a'i gwel, ac a ofna; a 
Gaza, ac a. ymofidia yn ddirfawr, 
Ecron hefyd ; am ei chywilyddio 
o'i gobaith ; difethir hefyd y bren- 
hin allan o Gaza, ac Ascelon ni 
chyfanneddir. 

6 f Estron hefyd a drig yn Asdod, 
â Fcci'd ymaith falchder y Philist- 


maith ei 


9 Annog 


TA mi a gymmeraf 


waed o'i enau, a'i ffieidd-dra oddi- 


rhwng eí ddannedd : ac efe a wedd- 

illir i'n Duw ni, fel y byddo megis 

en yn Judah, ac Ecron megis 
ebusiad. : 

8 A ggwersyllaf o amgylch fy nhŷ 
rhag y llu, rhag a êl heìbio, a rhag 
a ddychwelo ; fel nad elo gorthrym- 
mwr trwyddynt mwyach : canys yn 
awr gwelais â'm llygaid. 

A Bydd lawen iawn, ti ferch 
Sïon ; a chrechwena, ha ferch Jeru- 
salem Wele, dy frenhin yn dyfod 
attat: cyfiawn || ac achubydd jw 
efe; y mae efe yn llariaidd, ac yn 
marchogaeth ar asyn, ac ar ebol 
llwdn asen. 

10 íTorraf hefyd y cerbyd oddi 
wrth Ephraim, a'r march oddi wrth 
Jerusalem, a'r bwa rhyfel a dorrir : 
ac efe a lefara heddwch i'r cenhedl- 
oedd: a'i lywodraeth fydd Fo fôr 
hyd fôr, ac o'r afon hyd eithafoedd 
y ddaear. 

11 A thithau, ||trwy waed dy 
ammod y gollyngais dy “garchar- 
orion o'r pydew heb ddwfr ynddo. 

124 Trowch i'r ymddiffynfa, chwi 
garcharorion gobeithiol: heddyw yr 
ydwyf yn dangos my talaf i ti yn 
ddau-ddyblyg: 

13 Pan annelwyf Judah i mi, ac 
y llanwyf y bwa âg Ephraim, ac y 


ZEOHARIAH. 





cyfodwyf dy feibion di, Sïon, yn 

erbyn dy feibion dì, Groeg, ac y'th 

wnelwyf fel cleddyf gwr grymmus: 

14 A'r ARGLWYDD a welir trostynt, 
a'i saeth ef a â allan fel mellten: 
a'r ARGLwYDD DbpuUw a gân âg 
udgorn, ac a gerdd mâ chorwynt- 
oedd y dehau. 

15 ARGLWYDD y lluoedd a'u hymdi- 
ffyn hwynt: a hwy a ysant, ac a 
ddarostyngant || gerrig y dafl ; yfant, 
a therfysgant megis mewn gwin, a 
llllenwir hwynt fel meiliau, ac fel 
conglau yr allor. 

16 A'r ARGLWYDD eu DUw ŵu 
gwared hwynt y dydd hwnnw fel 
praidd ei bobl: canys fel meini 
coron y byddant, »wedi eu dyrchafu 
yn fanerau ar ei dir ef. 

1T Canys pa faint yw ei ddaioni 
ef, a» pha faint eí degwch ef! ŷd a 
lllawenycha y gwŷr ieuaingo, a gwin 
y gwyryfon. : 

PENNOD X. 

1 Duw sydd r«id ymgais âg ef, ac nid eilunod. 
5 Megis yr ymwelodd efe â'i ddïadeU am ew 
'pechod, felly yr achub ac yr adfera efe hwy. 

RCHWCH cgan yr ARGLWYDD 
wlaw emewn pryd diweddar- 
wlaw; 4'r ARGLWYDD a bair || ddis- 
glaer gymmylau, ac a ddŷd ìddynt 
gawod o wlaw, i bob un laswellt yn 

y maes. 1 ” 

2 Canys 4y fdelwau a ddywed- 
asant wagedd, a'r dewiniaid a wel- 
sant gelwydd, ac a ddywedasant 
freuddwydion ofer; “rhoddasant 
ofer gysur: am hynny yr aethant 
fel defaid, || cystuddiwyd hwynt, am 
nad oedd bugail. 

3 Wrth y bugeiliaid yr ennynodd 
fy llid, a mi a gospais y bychod: 
canys ARGLWYDD y lluoedd a ym- 
welodd â'i braidd tŷ Judah, ac 
fa'u gwnaeth fel ei harddfarch yn 
y rhyfel. . 

4Y gongl a ddaeth allan o hono, 
yr hoel o hono, y bwa rhyfel o hono, 

4 phob gorthrymmwr ynghyd a 

ddaeth o hono. 

5 I A byddant fel cawri yn sathru 
eu gelynion yn nhom yr heolydd yn 
y rhyfel: a hwy a ymladdant, am 


fod yr AnaLwyDD gyd â hwynt; a 


ll chywilyddir marchogion meirch. 

6 A nerthaf dŷ Judah, a gwaredaf 
dŷ Joseph, a pharaf iddynt ddy- 
chwelyd i'w cyfle; canys trugarhêais 
wrthynt; a byddant fel pe nas 
gwrthodaswn hwynt: o herwydd 
myfì 410 yr ARGLWYDD eu Duw 
hwynt, ac y'u gwrandawaf hwynt. 

T Bydd Ephraim hefyd fol cawr, 
a'u calonnau a lawenychant fel 
trwy win: a'u meibion a gânt 
weled, ac a lawenychant; bydd eu 
calon yn hyfryd yn yr ARGLWYDD. 

8 Chwibanaf arnynt, achasglaf 
hwynt; canys gwaredais hwynt: ac 
amlhânt fel yr amlhasant. 

9 A hauaf hwynt ym mysg y bobl- 
oedd: ac mewn gwledydd pell y'm 
cofiant, a byddant fyw gyd â'u 
plant, a dychwelant. 

10 A idychwelaf hwynt o dir yr 
Aipht, a chasglaf hwynt o Assyria ; 
ac arweiniaf hwynt i dir Gilead a 
Libanus, ac “ni cheir le iddynt. 


Rhaid ymgais a Duw. 


Cyn 
'CRIST 
Cylch 587. 


“Es.21.1, 





INeu, 
â cherrig. 
"Neu, 
llanwant 
y meiliau, a 
chonglau yr 
allor hefyd. 
9Es. 62. 8. 
PEÊs. 11. 12. 


ll Neu, 
a wnai wŷr 
ieuaingc 
dyfu, neu, 
lefaru. 


4 Jer, 14, 22, 
5 Deut. 11. 14. 
< Job 29, 28, 

I Neu, “ 
fellt, neu, 
lucheden- 
nau. 

«Jer. 10. 8. 
Hab. 2. 18, 

t Heb. 
teraphim. 

*Job 13. 4.-- 

ll Neu, atteU- | 
asant nad 
oedd bugail. 


J Can. 1. 9, 





9 Ps. 18, 42, 


Neu, chywil- 
yddiant 
furchogion, 





h Hos. 2. 23. 


iEs.ll.11. 


k Es, 49. 20. 
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, 


Cyn 
CRIST 


I Edrych. 


“Mic, 4. 5. 









!Neu, 


gwŷchion, 
Neu, 
gauedig. 


aJer.2.3.n 
62.7. 


bDeut. 29, 19. 


Hos. 12. 8, 


t Heb, yn 
peri cael 
dynion boi 


o 


Neu, 
yn ddau 


&c 
"Neu 


t Heb. 


gyfyngwyd 


o'u hachos. 


dJer.10.2. n 
43.11. 


î Heb. 


gyfaill, neu, 
gymmydog. 


WNeu, a 


. thrueiniaia 


y praidd y 
rhai, &c. a 


wybuant AR 
c 


sicr mai, 


t Heb. 
da yw yn 
eich golwg. 


7 Matt, 27. 9, 
10. 


t Heb. 


[698] 





Dinystr Jerusalem. 


| Cylch 887. 


Es.l1,15. 





cedyrn, neu, 


a yn Uaw, 


drueiniaid, 


Rhwy mwyr. 


*Seph, 3. 12. 


7 Matt. 26.15. 


Rhwymwyr. 








11 Ac efe a dramwya trwy y môr 
mewn blinder, ac a dery y tonnau 
yn ymôr; a holl ddyfnderoedd yr 
afon a fyddant ddyhysbydd: a 
disgynìr balchder Assyria, a theyrn- 
wïalen yr Aipht a gilia ymaith. 

12 Nerthaf hwynt hefyd yn yr 
ARGLWYDD, ac myn ei enw ef yr 
ymrodiant, medd yr ARGLwyYpDD. 


PENNOD XI. 

1 Dinystr Jerusalem. 3 Gofalu am yr etholed- 
igion, a gwrthod y Ueill. 10 Torri ffon 
Tegwch a Rhwymau, trwy wrthod Crist. 15 
Arwydd a melldith y bugail ynfyd. 


IBANUS, agor dy ddorau, fel yr 
eg tân dy gedrwydd. 

2 ynnidwydd, udwch; canys 
cwympodd y cedrwydd, difwynwyd 
LU llardderchog: udwch, dderw 

asan; canys syrthiodd coedwig ||y 
gwin gynhauaf. 

3 4 Y mnae llef udfa y bugeiliaid ; 
am ddifwyno eu hardderchowg- 
rwydd: llefrhuad y llewod 5 
am ddifwyno balchder yr Iordd- 
onen. 

4 Fel hyn y dywed yr ARGLWYDD 
fy Nuw ; Portha ddefaid y lladdfa ; 

5 Y rhai y mae eu perchennogion 
yn eu lladd, «heb dybied eu bod yn 
euog; a'u gwerthwyr a ddywed- 


Ant, Bendigedig fyddo yr An- 


GLWYDD, am fy nghyfoethogi: a'u 
Yny ydy nid arbedant hwynt. 

6 Canys nid arbedaf mwyach drig- 
olion y wlad, medd yr ARGLWYDD; 
ond wele fi fyn rhoddi y dynion 
bob un i law eì gymmydog, ac i law 
ei frenhin ; a hwy a darawant y tir, 
ac nid achubaf hwynt o'u llaw hwy. 

T A mi a borthaf ddefaid y lladdfa, 
ll sef ehwi, drueiniaid y praidd. A 
chymmerais í mi ddwy ffon; un a 
elwais Hyfrydwch, a'r llall a el- 
wais || Rhwymau; a mi a borthais 
y praidd. 

8 A thorrais ymaith dri bugail 
emewn un mis; a'm henaid a f al- 
arodd arnynt hwy, a'u henaid hwy- 
thau a'm ffieiddiodd innau. 

9 Dywedais hefyd, Ni phorthaf 
chwi: 4a fyddo farw, bydded farw; 
ac y sydd i'w dorri ymaith, torrer 
ef ymaith ; a'r gweddill, ysant bob 
un gnawd ei t gilydd. 


|,10 “A chymmerais fy ffon, Hy- 


frydwch, a thorrais hi, i dorri fy 
nghyfammod yr hwn a ammodaswn 
â'r holl bobl, 

1i A'r dydd hwnnw y torrwyd 
hi: ||ac felly ey gwybu trueiniaid 
y praidd, y rhaì oedd yn disgwyl 
wrthyf fì, maí gair yr ARGLWYDD 
oedd hyn. 

12 A dywedais wrthynt, Os * gwel- 
wch yn dda, dygweh fy ngwerth; 
ac onid ê, peidiwch : a'm gwerth .f a, 
ci Lora yn ddeg ar hugain oarian. 

15 A dywedodd yr ARacLwynDD 
Mos Bwrw ef i'r 2crochenydd: 
pris têg â'r hwn y'm prisiwyd gan- 
ddynt.- A chymmerais y deg ar 
hugain arian, a bwriais hwynt i dŷ 
yr ARGLwYDD i'r crochenydd. 

14 Yna mi a dorrais fy ail ffon, sof 
Tf Rhwymau, ìi dorri y brawdoliaeth 
rhwng Judah ac Israel. 

5 4 A'r AnaLwyDD a ddywed- 


ZECHARIAH. 








Jerusalem yn phiol gwsg. 
odd wrthyf, Cymmer etto ì tî offer y 
bugail ffol. : ' 
16 Canys wele fì yn codi bugail yn 
y lir, yr hwn ni ofwya I| y cuddiedig, 
ni chais yr ieuangc, ni feddygini- 
aetha y briwedig, a fyddo yn sefyll 
ni || phortha ; ond bwytty gìg y bras, 
ac a ddryllîa eu hewinedd hwynt. 
1T Gwae yr eilun bugail, yn 
gadael y praidd: y cleddyf fydd ar 
ei fraich, ac ar ei lygad dehau: ei 
fraich gan wywo a wywa, a'i lygad 
dehau gan dywyllua dywylla. 


PENNOD XII. 

1 Jerusalem yn phïol gwsg a dychryn iddi eí 
hun, 3 ac yn faen pwysfawr i'u gwrthwyneb- 
wyr. 6 Buddugawl adferiad Judah.. 9 Edi- 
Jeirwch Jerusalem. i 

| y gair yr ARGLWYDD i Israel, 

medd yr ARGLWYDD, 4yr hwn 
sydd yn estyn allan y nefoedd, ac 
yn sylfaenu y ddaear, ac Pyn llunio 
yspryd dyn ynddo. 

2 Wele fì yn gwneuthur Jerusalem 
c yn phïol || gwsg i'r bobloedd oll o 
amgylch, || EL fyddont yn y gwar- 
chae yn erbyn Judah, ac yn erbyn 
Jerusalem. 

3 1 A bydd y dwthwn hwnnw i mi 
wneuthur Jerusalem 4 yn faen trwm 
i'r holl bobloedd: pawb a ymlwytho 
âg ef, yn ddïau a rwygîr, er ym- 
gasglu o holl genhedloedd y ddaear 
yn cei crbyn ef. z 

4 Y diwrnod hwnnw, medd yr 
ARGLWYDD, cy tarawaf bob march 
â syndra, a'i dw âg ynfydrwydd ; 
ac agoraf fy llygaid ar dŷ Judah, a. 
hesg id holl feirch y bobl â dalli- 
neb. 

9 A thywysogion Judah a ddywed- 
ant yn eu calon, l| Nerth i mi fydd 
preswylwyr Jerusalem yn AR- 
GLWYDD y lluoedd eu Duw hwynt. 

6 4 Y dydd hwnnw y gwnaf dy- 
wysogion Judah ffel aelwyd o âân 
yn y coed, ac fel ffagl dân mewn 
ysgub o wellt, ac ysant ar y llaw 
ddehau ac ar yr aswy, yr holl bobl- 
oedd o amgylch: a Jerusalem a 
gyfanneddir drachefn yn ei lle ei 
hun, yn Jerusalem. 

Yr ARGLWYDD a geidw bebyli 
Judah yn gyntaf, megis nad gm- 
ey gogoniant tŷ Dafydd, a 
gogoniant preswylwyr Jerusalem, 
yn erbyn Judah. ; 

8 Y dydd hwnnw yr ymddiffyn yr 
ARGLWYDD breswylwyr Jerusalem: 
a zbydd y íllesgaf o honynt y dydd 
hwnnw fel Dafydd; a thŷ Dafydd 
Jydd fel Duw, fel angel yr An- 
GLWYDD O'u blacn hwynt. 

9 4 Y dydd hwnnw y bydd i mi 
geisio difetha yr holl genhedloedd y 
sydd yn dyfod yu erbyn Jerusalem, 

10 A Athywalltaf ar dŷ Dafydd 
ac ar breswylwyr Jerusalêm, yspry 
gras a gweddïau; a hwy a edrych- 
ant arnaf f| yr hwn a wanasant, 
* galarant hefyd am dano fel un yn 
galaru am eí unig-anedig, tac ym- 
ofìidiant am dano ef megis un yn 
gofìdio am ei gyntaf-anedig. 

11 Y dwthwn hwnnw y bydd tgalar 
mawr yn Jerusalem,» megis galnr 
Hadad-rimmon ynnyffryn ì egìdon. 

12 A'r wlad a_alara, fpob teulu 







































Ioan 10. 12. 


aEs. 42. 5. 


b Num. 16. 22. 
Preg. 12.7. 


€Es.51.17,22. 
"Neu, 
grynfa, 


erbyn Ju- 
dah hefyd y 
bydd yr hwn 
a gaea 
ynerbyn 
Jerusalem, 
neu, y bydd 
wrth war- 
chae yn 
erbyn, &c. 

d Matt. 21. 44, 

* Ps.76. 6. 


NNeu, Nerth 
fydd í ní ac â 
breswyl- 
wyr, &ec. 


7 Obad, 18, 


9 Joel 3. 10. 
tHeb, 
cwympedig. 


h Joel 2. 28. 
iJoan 19, 84, 
87 


Da 1.T. 
k Jer. 6. 26. 
Amos 8. 10, 
t Heb. a 
chwerw 
fyddant. 
lAct. 2, 87. 
m9 Bren. 23. 
29 


2 Chron. 85. 
24. 

f Heb. jn 
deuluoedd, 
yndeulu- 
oedd. 

















Ffynnon 


Cyn 
| CRIST 
| Cylch 587. 


Y Neu, 
Simeon, yn 
oly LXX, 


t Heb. a 
neillduaeth 
o herwydd 
aflendid. 
4 Exod. 23.13. 
Ps. 16. 4. 
| Ezee.380.18. 
Hos. 2. 11, 


5 Deut. 13. 8. 


€Mle. 3. 6, T. 


d2 Bren. ]. 8. 
Matt. 3. 4. 

t Heb. wisg. 

t Heb. 


îi ddywedyd 
celwydd, 


* Ioan 10. 30. 
al4.10,11, 
Phil]. 2. 6, 


f Matt. 26.81. 
Marc 14.27. 


71 Petrl.6,T. 

APs.50.15. & 
91. 19. 

i'Pa. 144. 15. 


ag, 13. 10. 





5 lanhau Jerusalem. 
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Am ddyfodiad Crist. 





wrtho eì hun; teulu tŷ Dafydd 
wrtho ei hun, a'u gwragedd wrth- 
ynt eu hunain; teulu tŷ Nathan 
wrtho ei hunan, a'u gwragedd 
wrthynt eu hunain ; 

13 Teulu tŷ Lefi wrtho ei hunan, 
a'u gwragedd wrthynt eu hunain ; 
teulu tŷ ||Simei wrtho ei 
a'u gymagodd wrthynt eu hunain; 

14 Yr holl deuluoedd eraill, pob 
teulu wrtho ei hun, a'u gwragedd 


| wrthynt eu hunain. 


PENNOD XIII. 

1 Ffynnon ŷ lanhâu Jerusalem 2 oddi wrth 
ddelw-addoliaeth, a gau-brophwydoliaeth. î 
Marwolaeth Crist, a phrofi y drydedd ran. 

DYDD hwnnw y bydd ffyn- 
non wedi ei hagoryd i dŷ Da- 

fydd, ac i breswylwyr Jerusalem, i 

bechod 1 ac aflendid. 

2*< A bydd y dwthwn hwnnw, 
medd ARGLWYDD y lluoedd, i m 
adorri enwau yr eilunod allan o'r 
tir, ac nis cofir hwynt mwyach; a. 
gyrraf hefyd y prophwydi ac yspryd 
aflendid allan o'r wlad. 

3 A bydd pan brophwydo un 
ml wysd, y dywed ei dad a'i fam a'i 
cenhedlasant ef wrtho, Ni chei fyw; 
canys dywedaist gelwydd yn enw 
yr ARGLwYDD: a'i dad a'i fam a'i 
cenhedlasant ef *a'i gwanant ef pan 
fyddo yn prophwydo. 

4 A bydd y dydd hwnnw, ci'r 
prophwydi gywilyddio bob un am 
ei weledigaeth, wedi iddo bro- 
phwydo; ac ni wisgant dtfgrys O 
rawn fi dwyllo: 

5 Ond efe a ddywed, Nid pro- 
phwyd ydwi fi ; llafurwr y ddaear 
dwyf fi: canys dyn a'm dysgodd 
gadw anifeiliaid o'm hieuengctid. 
6 A dywed um wrtho, Beth a 
wna y gwelïau hyn yn dy ddwylaw ? 
Yna efe a ddywed, Dyma y rhai 
y'm clwyfwyd â hwynt yn nhŷ fy 

ngharedigion. 

T 4 Deffro, gleddyf, yn crbyn fy 
mugail, ac yn erbyn y gwr *sydd 
gyfaill i , medd ARGLWYDD y 
lluoedd: ftaro y bugail, a'r a 
a wasgerir; a2 dychwelaf fy llaw ar 
y rhai bychain. 

8 A bydd yn yr holl dir, medd yr 
ARGLWYDD, y torrir ymaith, 4c y 
bydd marw dwy ran ynddo; s'r 
drydedd a adewir ynddo. 

9 A dygaf y drydedd ran trwy y 
tân, a. zphuraf hwynt fel puro 
arian, a choethaf hwynt fel coethi 
aur: ^hwy a alwant ar fy enw, a 
minnau a'u gwrandawaf: dywedaf, 
í Fy mhobl yw efe ; ac yntau a ddy- 
wed, Yr ARGLWYDD jw fy Nuw. 


PENNOD XIV. 

1 Distrywio dinystrwyr Jerusalem. & Dy- 
fodiad Crist, a rhadau ei frenhiniaeth ef. 
12 Pla gelynion Jerusalem. 15 Y gweddill 
adry at yr Arglwydd, 20 a aanctaidd fydd 
eu hanrhaith. 

ELE ddydd yr ARGLWYDD yn 
dyfod, a rhennir dy yspail yn 
dy ganol di. ; 

Canysmi a gasglaf yr holl gen- 
hedloedd i ryfel yn erbyn Jerusa- 
lem: a'r ddinas a oresgynir, cy tai 
a anrheithir,a'r gwragedd a dreisir ; 
a hanner y ddinas a â allan ì gaeth- 


hunan, 





iwed, a'r rhan arall o'r bobl nis 
torrir ymaith o'r ddinas. 

.3 A'r ARGLWYDD a â allan, ac a 
yyfela yn erbyn y cenhedloedd hyn- 
ny, megis y dydd y rhyfelodd efe 


yn nydd y gâd. 

4 4 A'i cfc9 a safant y dydd 
hwnnw ar fynydd yr Olew-wydd, 
yr hwn sydd ar gyfer Jerusalem, o 
du y dwyrain ; a mynydd yr Olew- 


wydd a hyllt ar draws ei hanner tu. 


a'r dwyrain a thu a'r gorllewin, lla 
bydd Gyffryn mawr iawn: a hanner 
y mynydd a symmud tu a'r gogledd, 
a'i hanner tu a'r dehau. 

5A chwi a ffowch î ddyffryn (1y 
mynyddoedd; J|canys dyffryn y 
mynyddoedd a gyrhaedd hyd Azal: 
a ffowch fel y ffoisoch rhag cy 
ddaeargryn yn nyddiau Uzziïah 
brenhin Judah: a daw yr AR- 
GLWYDD fy NUw, c'r holl saint gyd 


' 

6 A'r dydd hwnnw y daw i ben, 
na byddo goleuni fdisglaer, na 
tthywyll: 

T Ond || bydd 4un diwrnod, hwnnw 
aadweinir gan yr ARGLwypDD, nid 
dydd, ac nid nos; ond bydd cgo- 
l]euni yn yr hwyr. i 

8 A bydd jy dwthwn hwnnw, y 
daw allan o Jerusalem 7 ddyfroedd 
bywiol; eu hanner hwynt tu a môr 
y dwyrain, a'u hanner ||tu a'r xnôr 
eithaf: hâf a gauaf y bydd hyn. 

9 4 A'r ARGLWYDD a.fydd yn 
Frenhin ar yr holl ddaear: y dydd 
hwnnw y bydd un ARGLWYDD, â'i 
enw yn un. 

10 Ì|Troir yr holl dir megis yn 
wastad o Geba hyd Rimmon, o'r tu 
dehau i Jerusalem: hi a ddyrch- 
efir, ac a. || gyfanneddir yn ei llê,o 
borth Benjamin hyd le y porth eym 
taf, hyd borth y gongl, ac o dŵr 
MMR IEU hyd winwryfau y bren- 

in. ; 

11 Yno y trigant ynddi, ac ni bydd 

n ddifrod mwyach; ond Jerusa- 
em a gyfanneddir yn ddïenbyd. 

12 A hyn fydd y pla â'r hwn y 
tery yr ARaLWYDD yr holl bobloedd 
a ryfelant yn erbyn Jerusalem; Eu 
enawd a dderfydd, er eu bod yn 
sefyll ar eu traed, a'u llygaid a 
ddarfyddant yn eu y An a'u tafod 
a dderfydd yn eu sa 
13 (Y dydd hwnnw y bydd. ^mawr 
derfysg oddi wrth yr ARGLWYDD 
yn eu plith hwynt; a phob un a 
ymafael yn llaw ei gymmydog 
îa'i law a gyfyd yn erbyn llaw ei 


Sim 

14 ||Â Judah hefyd a ryfela ||yn 
Jerusalem ; a chesglir golud yr holl 
genhedloedd o amgylch, aur ac 
arian, a gwisgoedd lawer iawn.) 

15 Ac felly y bydd pla y march, 
y mul, y camel, yr asyn, aphob 
anifail a fyddo yn y gwersylloedd 
hyn, fel y pla hwn. 

164 A en i bob un a adawer o'r 
holl genhedloedd a_ ddaethant yn 
crbyn Jerusalem, “fyned i MR o 
flwyddyn i flwyddyn, ì addoli y 
EN WD, ANLYROT y lluoedd, ac i 

«lw y peby. 
EU A hwy bynnag nid êl i fynu 





Cyn 
CRIST 
Cylch 587. 


5b Edrych 
Ezec. ll. 23. 


JJoel3.12, 14. 


Cylch 787. 

'WNeu, fy 
amynydd- 
oedd. 

Neu, pan 
gyffyrddo â 
dyffryn y 
mynydd- 
oedd i'r llea 
neillduwyd. 

<*Amos l.1. 


'*t Heb. 
gwerthfawr. 
tHeb. 
na chwedi 
ceulo, neu, 
na thewder. 
I Neu, 
y diwrnod 
fydd un. 
4Dat. 22. 5. 
*Es. 60. 19. 
Dat. 21. 28. 
fEzec.4T.l.. 
Joel 3. 18. 
Dat.22.1. 





ll Neu, 
tu a'r môr 
blaenaf. 





WNeu, 
Amgylchir. 

4Jer. 31, 38. 

WNeu, erys. 


A1 Sam. 4. 
15, 20. 


íEzec. 38,21. 


I Neu, 

A thithau, 
Judah, a , 
ryfeli. 
"Neu, u 

yn erbyn 
Jerusalem, 


kEs. 66. 23. 
1Lef. 23. 34, 
43. 
Hos. 12. 0, 
Ionn T.2. 
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Anghrefydd, Israel. 
| _ Gyn o deuluoedd y ddaear i Jerusalerh, 
CRIST 


Cylch 587. 


” Deut. 11.10. 


WNeu, pechod. 


Je 


"Es, 283. 18, 


Cyn 
CRIST 
Cylch 397. 


i addoli y Brenhin, ARaLwyYDD y 
lluoedd, ni bydd gwlaw arnynt. 

18 Ac os teulu yr Aipht nid â i 
fynu, ac ni ddaw, »y rhaì nid oes 
gwlaw arnynt; yno y bydd y pla 
â'r hwn y tery yr ARGLWYDD y cen- 
hedloedd y rhai nid esgynant i gadw 
gwyl y pebyll. 

19 Hyn a fydd llcosp yr Aipht, a 
chosp y holl genhedloedd nid elont 
i fynu i gadw gwyl y pebyll. 

20 « Y dydd hwnnw ny bydd ar 
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ll ihe yr meirch, SAN CT- 
EIDDRWYDD I'R ARGLWYDD; 
a bydd y crochanau yn nhŷ yr AR- 
GLWYDD fel meiliau ger bron yr 


allor. 4 
21 Bydd pob crochan yn Jerusalem 
ac yn Judah yn Sancteiddrwydd 
i ARGLWYDD y lluoedd: a daw pob 
aberthwr, ac a gymmerant o hon- 
t, ac a ferwant ynddynt: ac ni 
ydd oCanaanead mwyach yn nhŷ 
ARGLWYDD y lluoedd y dydd 
hwnnw. ' 





LLYFR MALACHL 


PENNOD I. 
1 Malachi yn achwyn rhag angharedigrwydd 
Israel, 6 a'u hanghrefydd, 12 a'u halog- 
. rwydd. 


; jy gair yr ARGLWYDD ab ÎS- 


“Rhuf, 9. 18, 

bJer. 49. 18. 
Ezec.89,7,0. 
Obad. 10, &c. 


* Luc 8, 40, 


"Neu, Dwyn. 


d Lef. 22. 22. 
Deut. 15. 21, 
ad. 14. 

t Heb. 

ŵ'w aberthu. 


t Heb. 
ymbiliweh 

| âg wyneb 

Duw. 


| gwaith, 





£'r00] 


rael trwy law Malachi. 

2 Hoffais chwi, medd yr An- 
GLWYDD: a chwi a ddywedwch, Ym 
mha beth yr hoffaist ni? Onid 
brawd oedd u i Jacob? medd yr 
ARGLWYDD: etto «Jacob a hoffaìs, 

3 Ac UEsau a gasôaiìs, ac a osodais 
eì fynyddoedd yn ddiffaethwch, a'i 
yi ap Ì ddreigiau yr anial- 
wch. 

4 Lle y dywed Edom, Tlodwyd 
ni, etto dychwelwn, ac adeiladwn 
yr anghyfannedd-leoedd ; fel hyn y 
dywed AncLwypDp y lluoedd; Hwy 
a adeiladant, ond minnau a fwriaf 
i lawr; a galwant hwynt yn ardal 
drygioni, a'r bobl wrth N rhai y llid- 
iodd yr ARGLWYDD yn dragywydd. 

9 Eich llygaid hefyd a welant, a 
chwithau a ddywedwch, ed 
yr hy HAU oddi ar derfyn Is- 
rael. 

6 4 Mab a anrhydedda eí dad, a 
einìdog eì feistr: ac cos ydwyf 
dad, E le y mae fy anrhydedd Ŷ 

ac os ydwyf íì feistr, pa le y mas fy 

ofn? medd ARGLWYDD lluoedd 
wrthych chwi yr offeiriaìd, y rhai 
ydych yn dirmygu fy enw: a chwi 

a ddywedwch, Ym mha beth y 

dirmygasom dy enw di? 

T ll Offrymmu yr ydych ar fy 
allor fara halogedig ; a chwì a ddy- 
wedwch, Ym mha beth yr halog- 
asom di? Am i chwi ddywedyd, 
Dirmygus yw bwrdd yr ARGLwYDD. 

8 Ac dos offrymmu yr ydych y dall 
tyn aberth, onid drwg hynny? ac 
os offrymmwch y cloff a'r clwyfus, 
onid drwg Aynŵy? cynnyg ef yr 
awrhon i'th dywysog, a fydd efe 
boddlawn i ti? neu a dderbyn efe 
dy wyneb? medd ARGLWYDD y 
lluoedd. 

9 Ac yn awr tgweddïwch, attolwg, 
ger bron Duw, fel y trugarhâo 
wrthym: o'ch l|llaw chwi y bu hyn: 
a dderbyn efe wyneb um o honoch ? 
medd ARGLwypDD y lluoedd. 

10 A phwy hefyd o honoch a gauai 
y dorau, neu a oleuai fy allor yn 
rhad? . Nid oes gennyf foddlon- 
rwydd ynoch chwî, medd ARGLWYDD 





y lluoedd, ac ni dderbyniaf eoffrwm 
o'ch llaw. 

11 Canys fo gyfodiad haul hyd ei 
fachludiad hefyd, mawr ,fy fy 
enw ym mysg y Cenhedloedd: ac 
4ym mhob lle arogl-darth a offrym- 
mir i'm henw, ac offrwm pur: canys 
mawr fydd îy enw ym mhlith y 
cenhedloedd, medd ARGLWYDD y 
lluoedd. 

12 4 Ond chwi a'i halogasoch ef, 
pan ddywedasoch, Bwrdd yr An- 
GLWYDD sydd halogedig: a'i yth, 
sef ei fwyd, sydd ddirmygus. 

19. Chwi hefyd a_ ddywedasoch, 
Wele, pa flinder yw' ||a ffroenas- 
GN Hoed M1) y vyt 
oedd; a dygasoch yr hyn a ysglyf- 
aethwyd, a'r cloff, a'r clwyfus; fel 
hyn y dygasoch offrwm: a fyddaf fi 
foddlawn i hynny o'ch llaw chwi? 
medd yr ARGLWYDD. 

14 Ond melldigedig "yw y twyll- 
odrus, yr hwn y mae yn ei ddïadell 
wrryw, ac a adduna ac a abertha 
un llygredig i'r ARGLWYDD: oH 
í Brenhin mawr ydwyf fì, medd 
ARGLwyDD y lluoedd, a'm henw 
sydd ofnadwy ym mhlith y cen- 
hedloedd. ” 


PENNOD 1I. 

1 Y mae yn ceryddu yr offeiriaid yn dost, am 
esgeuloao ew cyfammod; 11 a'r bobl, am 
eu gau-ddwwiaeth, ì4 a'u godineb, 17 a'u 
hanffyddlondeb. 

Ac ï awr hon, chwi offeiriaid, i 

chwi 4 mae y gorchymyn hwn. 

2 4Oni wrandewch, ac oni ystyr- 
iwch, i roddi anrhydedd i'm henw 
i,medd AnarwyDD y lluoedd ; yna 
mi a anfonaf felldith arnoch chwi, 
ac a felldithiaf eich bendithion 
chwi: îe, myfi a'u melldithiais 
eisoes, am nad ydych yn ystyried. 

Wele fì yn |llygru eich had 
chwi, a tthaenaf dom ar eich wyn- 
ebau, sef tom cich uehel-wyliau; ac 

ll um a'ch cymmer chwi || atto ef. 

4 Hefyd cewch wybod mai ie a 
anfonais attoch y gorchymyn hwn, 
fel y byddai fy nghyfammod â Lefì, 
medd ARGLWYDD y lluoedd. 

5_*Fy nghyfammod âg cf oedd 
am fywyd a heddwch; a mi a'n 
rhoddais hwynt iddo eam yr ofn 
â'r hwn y'm hofnodd, ac yr arswyd- 
odd o flaen fy cnw. i 

G6 Cyfraith gwirionedd oedd yn ei 





Pechodau y bobl. | 








Cyn 
CRIST 
Cylch 587. . 


WNeu, gylch. 


9Es. 86. 8. 
Joel8. 17. 
Dat. 21. 27. 
n22,10. 


Cyn 
CRIST 
Cylch 399. 

“Es.1.11. 


Jer. 6. 20, 
Amos 5. 21. 


7Ps.113.3. 
Es. 59, 19. 


71 Tim. 2. 8, 


WNeu, lle y 
gallesych ei 
chwythu 
ymath, 


Aad, 8. 


i Ps.47.9. 


a. Lef. 26, 14, 
&c. . 


Deut. 28,15, 
&c. 


l! Neu, 
argyhoeddi. 

t Heb, 
gwasgaraf. 

ìNeu, efe. . 

Neu, gyd âg 
af s 


5bNum, 25. 12, 


* Deut. 38, 8, 
9. 





Ee 
CRIST 
Cylch 397. 


4Deut. 17.9, 
10. 
Jer. 18. 18. 


*1 Sam. 2. 17. 
Jer. 18. 15. 

t Heb. 
gwympo yn. 

J Neh. 13. 29. 

|*18am. 2. 30. 


' Neu, 
dueddol yn 
y gyfraith, 
neu, dyrch- 
afu wyneb- 
au. 

| ^Eph. 4. 6. 

ií Job 31. 15. 


"Neu, 
a ddylasai 
eî hoffi. 

kEzsrmn0.l.a 

0. 2. 
Neh. 12. 23. 

"I Neu, 


Jradwraidd. 


mDinr. 2. 17. 
"Matt. 19. 5. 


9Deut. 24. 1. 
Matt. 5. 32, 
a 19. 8. 

'WNeu; Canys 
dywed yr 

rgl , 
Duw Israel, 





Mawrhydi, a gras. Orist. 


lyr 
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enau ef, ac anwiredd ni chafwyd 
yn eì wefusau: mewn hêdd ac 
uniondeb y rhodiodd gyd â mi, a 
llaweroedd a drôdd efe oddi wrth 
anwiredd. / 

T Canys dgwefusau yr offeiriad a 
gadwant wybodaeth, a'r gyfraith a 
geisiant o'i enau ef: o herwydd 
wer ARGLWYDD y lluoedd gyw 
efe. 

8 Ond chwi a giliasoch allan o'r 
ffordd, ac ea barasoch i laweroedd 


fdramgwyddo wrth y gyfraith; | 
fllygrasoch gyfammod Lefi, medd | 


ARGLWYDD y lltioedd. 

9 Am hynny minnau hefyd a'ch 
gwneuthum chwi yn ddirmygus ac 
yn ddïystyr gan yr holl bobl ; megis 
na chadwasoch fy ffyrdd i, ond 
bod yn l|derbyn wynebau yn y 
gyfraith. 

10 ^»Onid un Tad sydd ií ni oll? 
îonid un Duw a'n crêodd ni? 
mr y gwnawn yn anffyddlawn 

ob un yn erbyn ei frawd, gan 
halogi cyfammod ein tadau? 

l1* Judah a wnaeth yn anffydd- 
lawn, a ffleidd-dra a wnaethpwyd 
yn Israel ac yn Jerusalem ; canys 
Judah a halogodd sancteiddrwydd 
yr ARGaLwyDD yr hwn ||a hoffasai, 
ac *a brïododd ferch duw dïeithr. 

12 Yr ARGLwYDD a dyrr ymaith 

gwr a wnel hyn; llyr athraw a'r 
disgybl o bebyll Jacob, ac offrym- 
mydd offrwm i ARGLWYDD y llu- 
oedd. 

13 Hyn hefyd eilwaith a wnaeth- 
och, gan orchuddio â dagrau allor 
RGLWYDD trwy wylofain a 
gweiddi; fel nad edrych efc mwy- 
âch ar yr offrwm, ac na. chymmer 
ef yn foddlawn o*ch llaw chwi. 

14 4 Er hynny chwi a ddywedwch, 
Pa herwydd? O herwydd mai yr 
ARaLwyDD a fu dyst rhyngot ti a 
rhwng gwraig dy ieuengctid, yr 
hon y buost ||anffyddlawniddi; cr 
ei bod yn gymmar i ti, ac yn wraig 
» dy gyfammod. 

15 nOnid un a wnaeth efe? a'r 
yspryd |y'ngweddill ganddo: a 
phaham un? I geisio f had duwiol: 
am hynny gwyliwch ar eich yspryd, 
ac na fydded neb. anffyddlawn yn 
erbyn gwraig ei ieuengctid. 

16 o|| Pan gasâech di A1, gollwng Ah 

maith, medd yr ARGLWYDD, DUw 

[sracl: canys gorchuddio y mae efe 
drais â'i wisg, medd ARGLWYDD y 
lluoedd: gan hynny gwyliwch ar 
eich yspryd, na. fyddoch anffydd- 
lawn. 

1T 4 pBlinasoch yr ARGLWYDD 
â'ch geiriau: a chwi a ddywedwch 
Ym mha beth y blinasom ef? « Am i 
chwi ddywedyd, Pob gwneuthurwr 
drwg sydd dda y'ngolwg yr An- 
aLwypDp, ac iddynt y mae efe yn 
foddlawn ; neu, Pa lc y mae Duw 
y farn ? 

PENNOD III. 


aMatt. 11.10. |l Cennad, a mawrhydi, a gras Crist. T 


Marc l. 2. 
Lucl.T6.m 
T.27. 


5b Es. 40. 3. 
tbarottoa. 





Anufudd-dod, 8 a chysaegr-ladrad, 13 ac 
nffyddlondeb y bobl. 16 Addaw bendith 
iddynt oddi wrth Dduw. 
ELE fi syn anfon fy nghen- 
naa, ac efe ba ||arloesa y 





ffordd o'm blaen i: ac yn ddisym- 
mwth y daw yr ARGLWYDD, yr hwn 
yr ydych yn ei geisio, i'w deml; sef 
llangel y cyfammod yr hwn yr 
ydych yn ei chwennych: wele efe 
y dyg medd ARGLWYDD y llu- 
oedd. 

2 Ond pwy a oddef ddydd ei ddy- 
fodiad ef? a phwy a saif pan ym- 
ddangoso efe? canys jy nae cefe 
fel tân y toddydd, ac fel sebon y 
golchyddion. 

3 Ac defe a eistedd fel purwr a 
glanhâwr arian: ac efe a bura feib- 
ion Lefi, ac a'u coetha hwynt fel 
aur ac fel arian, fel y byddont yn 
offrymmu i'r AnGarwyoD offrwm 
mewn eyflawnder. 

4 Yna ey bydd melus gan yr 
ARGLwypD offrwm Judah a Jeru- 
salem, megis yn y dyddiau gynt, 
ac fel ||y blynyddoedd gynt. 

5 A mi a nesâf attoch chwi i 
farn ; a byddaf dyst cyflym yn erbyn 
yr hudolion, ac yn erbyn y godin- 
ebwyr, ac yn erbyn yr anudonwyr, 
ac yn erbyn cam-attalwyr cyflog y 
cyflogedig, a'r rhai sydd yn gor- 
thrymmu y weddw, a'r amddifad, 
a'r dïeithr, ac heb fy ofni i, medd 
ARGLWYDD y lluoedd. 

6. Canys myfì yr ARGLWYDD 
fni'm newidir; 2am hynny ni ddi- 
fethwyd chwi, meibion Jacob. 

T 4 Er dyddiau eich tadau y cil- 
iasoch oddi wrth fy neddfau, ac ni 
chadwasoch Awpynt: dychwelwch 
attaf fi, a mi a ddychwelaf attoch 
chwithau, medd ARGLwYDD y llu- 
oedd: ond chwi a ddywedwch, Ym 
mha beth y dychwelwn? 

8 í A yspeilia dyn DpuUw? etto 
chwi a'm hyspeiliasoch i; ond chwì 
a ddywedwch, Ym mha beth y'th 
yspeiliasom? íYn y degwm a'r 
offrwm. 

9 Melldigedig ydych trwy felldith ; 
canys chwi a'm hyspeiliasoch i, sef 
yr holl genedl hon. 

10 Dygwch yr holl ddegwm i'r 
ktrysordy, fel y byddo bwyd yn fy 
nhŷ; a phrofwch fì yr awr hon yn 
hyn, medd Angrwynp y lluoedd, 
onid agoraf i chwi ! ffenestri y nef- 
oedd, a thywallt i chwi fendith, 
fel na byddo digon o le i'w derbyn. 

11 Myfì hefyd a argyhoeddaf er 
eich mwyn chwi yr ormes, ac ni 
ddifwyna i chwi ffrwyth y ddaear; 
a'r winwydden yn y maes ni fwrw 
ei ffrwyth cyn yr amser i chwi, 
medd ARGLwyDD y lluoedd. 

12 A'r holl genhedloedd a'ch 
galwant chwi yn wynfydedig: can- 
ys byddwch yn wlad hyfryd, medd 
ARGLWYDD y lluoedd. 

13 4 »Eich geiriau chwi a ym- 
gryfhâodd i'm herbyn, medd yr AR- 
GLWYDD: etto chwi a ddywedwch, 
Pa beth a ddywedasom ni yn dy 
erbyn di? ; 

l4 Dywedasoch, Oferedd pw 
gwasanaethu Duw: a pha lesiant 
sydd er í ni gadw ei ft orchymynion 
ef, ac eri ni rodio tyn alarus ger 
bron ARGLWYDD y lluoedd ? 

15 Ac yr awr hon oyr yn yn 
galw y beilchion yn wynfydedig: îe, 








Addaw bendithio y bobl- 


Cyn 
CRIST 
Cylch 397. 


!cennad. 


dEs. 1.25. 


€pen.l. ll. 


W Nen, yr 
hen flyn- 
yddoedd. 


f Num. 29.19. 
Rhuf. 11. 29. 
Iagol.17. 

7Galar. 3.22. 


AZech. 1. 3. 


íNoh. 13, 10. 


41 Chron. 26. 
20. 

Neh. 13. 12. 
/Gen.T.ll, 


2Bren.T.2. |" 


m2 Chron. 31. 
10, 


nJob 21. 14, 
19. 


t Heb. 
gadwraeth. 
tHeb. 
mewn du. 
open. 2.17. 


[01] 





Cyn 
CRIST 
Cylch 397. 


7 Ps. 56. 8. 


ŵ 
“| PExod. 19. 5. 
Ba, 150, 4. 


"Neu, 
drysor neill- 
duol, neu, 
dlysau. 


fPs.103. 13, 








Barn Duw 


P Ps, 90. 9. 











£102] 


MALACHI. 





ar yr anwir: | 





gweithredwyr drygioni a adeilad- 
wyd; ïe, y rhaî »a demtiant DDpuw, 
a waredwyd. 

16 4 Yna y rhai oedd yn ofni yr 
ARGcLwyDD a lefarasant bob un 
wrth ei gymmydog: a'r ARGLWYDD 
a wrandawodd, ac a glybu; ac ys- 
grìifenwyd «llyfr coffadwriaeth ger 
ei fron ef i'r rhai oedd yn ofni yr 
ARGLwyDD, ac i'r rhai oedd yn 
meddwl am ei enw ef. 

1T. A rbyddant eiddof fi, medd 
ARGLWYDD y lluoedd, y dydd y 
Cwmdu s|| brïodoledd ; *arbedaf 

wynt hefyd fel yr arbed gwr ei fab 
sydd yn ei wsanaethu. 

18 Yna y dychwelwch, ac y gwel- 
wch agor rhwng y cyfiawn ar 
drygionus, rhwng yr hwr a wasan- 
aetho Dpuw ŵr hwn nis gwasan- 
aetho ef. 


PENNOD IV. 

1 Barn Duw ar yr anwir, 2 a'i fendith ar 
y daionus. 4 F maê yn ew hannog â 
fyfyrio ar y gyfraith: 5 ac yn adrodd 
iddynt ddyfodiad a swydd Eltas. 

ba wele y dydd yn dyfod yn 

llosgi megis ffwrn; ar holl 





feilchion, a holl weithredwyr an- 
wiredd, a fyddant «sofl: a'r dydd 
sydd yn dyfod a'u nyg hwynt, 
medd ARGEwYDD y lluoedd, fel. 
ônas gadawo iddynt na gwreiddyn 
na changen. 
l.' bi a eHao Feilyr ah 
'yd i chwi y rhai ydych yn ofni fy 
enw, â meddyginiaeth yn ei esgyll ; 
a chwi a ewch allan ac a gynnydd- 
wch megis lloi pasgedig. 

3 A chwi a fethrwch yr annuw- 
iolion; canys byddant yn lludw 
dan wadnau eich traed chwi, yn y 
dydd y gwnelwyf Ayn, medd AR- 
GLWYDD y lluoedd. 

4 Cofiwch dgyfraith Moses fy 
ngwas, dr hon a orchymynais iddo 
ef eyn Horeb i holl Israel, 4y deddf- 
au a'r barnedigaethau. 

Ua, Wele, ev Ne y sr, 
gElas y prophwyd, cyn dy 
dydd mawr ac ofnadwy yr AR- 
GLWYDD: 

6 Ac hefe a. dry galon y tadau at 
y planu a chalon y plant at eu 
tadau; rhag i mi ddyfod a tharo y 
ddaear â melldith. 


TERFYN Y PROPHWYDI. 








Cyn 
CRIST 
Cylch 397. 


£ Obad, 18. 

5 Amos 2. 9. 

€Luno 1,78. 
h..5. 14. 


2 Petr l. 10, 
Dat. 2. 28. 


dExod. 20.3. | 


* Deut. 4. 10. 
J Ps. 147. 19. 


Matt. 11. 14. | 
a17.1l. 
Marc 9. 11. 
Luc 1. 17. 


hZech. 5. 3. 
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“uo 8. 28. 


bGen. 21.2, 8. 
€ Gen. 25. 26. 
d Gen. 29. 85. 


*Gen. 88. 27. 


Jf Ruth 4. 18, 
l Chron.2.5, 
9, &c. 


715am.16.1. 
a17.12. 


A28am. 12,24. 


il Chron. 8. 
10, &c. 


k2Bren.20.21. 
1Chron.$.]8. 


11 Chron.3.16, 
17. ; 





YR EFENGYL 


YN OL 


SANT MATTHEW. 


PENNOD I. 

1 Achau Crist o Abraham Joseph. 
genhedlu ef o'r Yspryd Glân, a'i eni o Fair 
forwyn, wedi eî dyweddïo hî â Joseph. 19 
Fr angel yn boddloni, cwmdybus feddyliau 

- Joseph, ac yn dehongli enwau Crist. 

LYFR acenhedliad Iesu Grist, 
fab Dafydd, fab Abraham. 

2 * Abraham a genhedlodd Isaac ; 
ac cIsaac a genhedlodd Jacob; 
a 4Jacob a genhedlodd Judas a'i 
frodyr ; 

3 A eJudas a genhedlodd Phares a 
Zera o Thamar ; a f Phares a gen- 
hedlodd Esrom; ac Esrom a gen- 
hedlodd Aram ; 

4 Ac Aram a genhedlodd Amin- 
adab; ac Aminadab a genhedlodd 
Naasson ; a Naasson a genhedlodd 
Salmon ; 

5 A Salmon a_ genhedlodd Booz 
o Rachab; a Booz a genhedlodd 
Obed o Ruth ; ac Obed a_genhedl- 
odd Jesse ; 

6 A gJesse a genhedlodd Dafydd 
frenhin; a “Dafydd frenhin a gen- 


18 Ei 








hedlodd Solomon o'r hon «a fuasai 
wraig Urïas ; 

Y A iSolomon a genhedlodd Ro- 
boam; a Roboam a genhedlodd 
Abïa ; ac Abïa a genhedlodd Asa ; 

8 Ac Asa a genhedlodd Josaphat ; 
a Josaphat a genhedlodd Joram ; a 
Joram a genhedlodd Ozïas ; 

9 Ac Ozïas a genhedlodd Joatham ; 
a Joatham a genhedlodd Achaz; 
ac Achaz a genhedlodd Ezecïas ; 

10 Ac ^kEzecïas a genhedlodd 
Manasses; a. Manasses a genhedl- 
odd Amon ; ac Amon a genhedlodd 
JOsïas ; 

11 A Josïas a genhedlodd lJe- 
chonias a)i frodyr, ynghylch amser 
y symmudiad i Babilon: 

12 Ac wedi y symmudiad i Ba- 
bilon, Jechonïas a genhedlodd Sa- 
lathiel; a Salathiel a genhedlodd 
Zorobabel ; 

13 A Zorobabel a genhedlodd 
Abïud; ac Abïud a genhedlodd 
lae mn ; ac Eliaceim a genhedlodd 

Zor; 

14 Ac Azor a genhedlodd Sadoc; 
a Sadoc a genhedlodd Achim; ac 
Achim a genhedlodd Elïud ; 

15 Ac ud a genhedlodd Ele- 
azar; ac Eleazar a genhedlodd 
Matthan, a Matthan a genhedlodd 
Jacob ; 

16 A Jacob a genhedlodd Joseph, 

Mair, o'r hon y ganed Iesu, yr 
hwn a elwir Crist. 

1T Felly NN holl genhedlaethau o 
Abraham hyd Dafydd, sydd bedair 
cenhedlaeth ar ddeg; ac o Dafydd 
hyd y symmudiad i Babilon, pedair 
cenhedlaeth ar ddeg; ac o'r sym- 
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mudiad i Babilon hyd Grist, pedair 
cenhedlaeth ar ddeg. 

18 4 A mgenedigaeth yr Iesu Grist 
oedd fel hyn: Wedi dyweddïo Mair 
ei fam ef â Joseph, cyn eu dyfod 
hwy ynghyd, hi a gafwyd yn feich- 
iog »o'r Yspryd Glân. 

19 A Joseph ci gwr hì, gan ei fod 
yn gyfiawn, ac heb chwennych oei 

wneuthur hi yn siampl, a ewyllys- 
iodd ei rhoi hi ymaith yn ddirgel. 

20 Ac efe yn meddwl y pethau 
hyn, wele, angel yr Arglwydd a 
ymddangosod iddo mewn breudd- 
wyd, gan ddywedyd, Joseph, mab 
Dafydd, nac ofna gymmeryd Mair 
dy wraig: oblegid yr hyn a tgen- 
Er ynddi sydd o'r Yspryd 

n 


91 PA hi a esgor ar fab, a thi a 
elwi ei enw ef IESU : oblegid gefe 
a wared ei bobl oddi wrth eu 
pechodau. 

22 (A hyn oll a wnaethpwyd, fel y 
cyflawnid yr hyn a ddywedwyd gan 
yr Arglwydd trwy y prophwyd, gan 
ddywedyd, 

23 r Wele, morwyn a fydd feich- 
ìog, ac a esgor ar fab; a ||hwy a 
alwant eí enw ef Emmanuel; 'N 
hyn o'i gyfieithu yw, Duw gyd â ni.) 

24 A Joseph, pan ddeffroes o gwsg, 
a wnaeth megis y gorchymynasai 
angel yr Arglwydd iddo, ac a gym- 
merodd ei wraig : 

25 Ac nid adnabu efe hi hyd oni 
esgorodd hi ar sei mab cyntaf- 
anedig. A galwodd ei enw ef IESU. 


PENNOD II, 

1 Y doethion yn cael eu cyfarwyddo at Gríst 
trwy weinidogaeth seren: Myn ei addoli ef, 
ac yn cyflwyno ew hanrhegion. 14 Joseph 
yn ffoiŵr Aipht, efe, o'r Jew a'ŷ fam. 16 
Herod, yn lladd y plant; 20 ac yn marw. 
23 Dwyn Crist yn ei ol Galilea i Nazareth. 

Ac awedi geni yr Iesu yn Beth- 

lehem Judea, yn nyddiau Her- 
od frenhin, wele, doethìon a ddaeth- 
ant o'r dwyrain i Jerusalem, 

2 Gan ddywedyd, Pa le y mae 
yr hwn a anwyd yn Frenhin yr 
Iuddewon? canys gwelsom ?ei 
seren ef yn y dwyrain, a daethom 
i'w addoli ef. 

3 Ond pan glybu Herod frenhin, 
efe a gyffrôwyd, a holl J; erusalem 


gyd âg ef. 

4 A chwedi dwyn ynghyd yr holl 
carch-offeiriaid ac 4 ysgrifenyddion 
ï bobl, efe a ymofynodd â hwynt pa 

e y genid Crist. 

5 A hwy a ddywedasant wrtho, 
Yn an Judea: comys Fe 

sgrifenwyd trwy y prophwyd ; 
5 y sthithau, Bethlehem, tir Juda, 
nid lleiaf wyt ym mhlith tywysog- 
ion Juda; canys o honot ti y daw 
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Tywysog yr hwn a fugeilia fy mhobl 
Israel. 

T Yna Herod, wedi galw y doeth- 
ion yn ddirgel, a'u holodd hwynt 
yn fanwl am yr amser yr ymddang- 
osasai y seren. a 

8 Ac wedi eu danfon hwy ìi Beth- 
lehem, efe a ddywedodd, Ewch, ac 
ymofynwch yn fanwl am y mab 
bychan; a Pr gaffoch ef, my- 
negwch i mi, fel y gallwyf fìnnau 
ddyfod a'i addoli ef. 

9 Hwythau, wedi clywed y bren- 
hin, a aethant; ac wele, y seren a 
welsent yn y dwyrain a aeth o'n 
blaen hwy, hyd oni ddaeth hi a 
sefyll goruwch y lle yr oedd y mab 
bychan. 

10 A phan welsant y seren, llawen- 
ue sea â llawenydd mawr dros 

en. 

114 A phan ddaethant i'r tŷ, 
f hwy a l| welsant y mab bychan gyd 
â Mair ei fam, a hwy a syrthiasant 
ilawr, ac a'i haddolasant ef: ac 
wedi agoryd eu trysorau, a offrym- 
masant iddo anrhegion; aur, a 
thus, a. myrr. 

12 Ac wedi eu rhybuddio hwy 
gan Dduw trwy freuddwyd, na 
ddychwelent at Herod, hwy a 
aethant drachefn i'w gwlad ar hyd 
ffordd arall. 

13 Ac wedi ìddynt ymado, wele 
agel yr Arglwydd yn ymddangos 
ìi Joseph mewn breuddwyd, gan 
ddywedyd, Cyfod, rr y mab 
bychan a'i fam, a ffo i'r Aipht, a 
bydd yno hyd oni ddywedwyf i ti: 
canys ceisio a wna Herod y mab 
| Ry rn yd “s> 

c yntau pan gyfododd, a gym- 
merth y mab bychan a'i fam aid 
nos, ac a giliodd i'r Aipht: 

15 Ac a fu yno hyd farwolaeth 
Herod: fel y cyflawnid yr hyn a 
ddywedwyd gan yr wm rRr trwy 
y prophwyd, gan ddywedyd, O'r 
Aipht y gelwaìs fy mab. 

16 4 Yna Herod, pan weles ei 
siommi gan y doethion, a ffrom- 
modd yn aruthr, ac a ddanfonodd 
ac a laddodd yr holl fechgyn oedd 
yn Bethlehem, ac yn ei holl gyffìn- 
iau, o ddwyflwydd oed a than 
hynny, wrth yr amser yr ymofyn- 
Mn uu yn ena â'r oidd 

na y cyflêwnwyd yr hyn a 
ddywedasid gan ^Jeremïas y pro- 
phwyd, gan ddywedyd 

18 Llef a glybuwyd. yn Rama, 
gl ac wylofain, ac ochain mawr, 

'hel, yn wylo gm ei phlant; ac n 
fynnai eí chysuro, am nad oeddynt. 

19 Ond wedi marw Herod, wele 
| yr Arglwydd mewn breudd- 

yd yn ymddangos i Joseph yn yr 
Aipht, 


20 Gan ddywedyd, Cyfod, a chym- 
mer y mab bychan â'i fam, a dos i 
dir Israel: canys y rhai oedd yn 
ceisio einioes y mab bychan a fuant 
feirw, 

21 Ac wedi ei gyfodi, efe a. gym- 
merth y mab bychan, a'ì fam, ac a 
ddaeth i dir Israel. 

22 Eithr pan glybu efe fod Arche- 
l]aus yn teyrnasu ar Judea yn lle ei 





dad Herod, efe a ofnodd fyned yno. 
Ac wedi ei rybuddio gan Dduw 


mewn breuddwyd, efe a gìliodd i| 


barthau Galilea. Ea 

23 A phan ddaeth, efe a drigodd 
mewn Tinas a elwid Nazareth: fel 
y cyflawnid “yr hyn a ddywedasid 
trwy y prophwydi, Y gelwid ef yn 
Nazarêad. ” 


PENNOD III. 
' gn Fon yn ou y Frid 
e J mae ') 
bo, yn bedyddio Criat yn yr Iorddonen, 
C yn y dyddiau hynny y daeth 
aIoan Fedyddiwr, gan bregethu 
yn niffaethwch Judea, 

2 A dywedyd, Edifarhêwch: canys 
nesâodd teyrnas nefoedd. 

3 Oblegid hwn yw efe yr hwn y dy- 
wedwyd am dano gan Esaiaâs y pro- 
y'r Ed gan ddywedyd, Llef un yn 

efain yn y diffaethwch, Parottôwch 
ffordd yr Arglwydd ; gwnewch yn 
uniawn ei lwybrau ef. 

4 A'r cIoan yy oedd â'i ddillad 
o flew camel, a gwregys o groen 
y'nghylch ei lwynau : a'i fwyd oedd 
locustiaid a mel gwyllt. 

5 4 Yna yr aeth allan atto ef Jeru- 
salem, a holl Judea, a'r holl wlad o 
amgylch yr Iorddonen : 

6 A hwy a fedyddiwyd ganddo ef 
yn yr Iorddonen, egan gyffesu eu 
pechodau. ; 

.T 4 A phan welodd efe lawer o'r 
Phariseaid ac o'r Saduceaid yn 
dyfod i'w fedydd ef, efe a ddywed- 
odd wrthynt hwy, fO genhedlaeth 

iberod, py a'ch rhag-rybudd- 

UN aU ag Ymm a nyth 

( ny au 
acid edifeiPwch, ys i 

9 Ac na feddyliwch ddywedyd 
ynoch eich hunain, 4 Y mae gennym 
ni Abraham yn dad 4 4: canys yr 

ydwyf yn dywedyd i chwi, y dichon 

uw, ïe, o'r meini hyn; gyfodi plant 
i Abraham. 

10 Ac yr awr hon hefyd y mae y 
fwyell wedi ei gosod ar wreiddyn y 
Lagnn *$pob pren gan hynny yr 

wn nid yw yn dwyn ffrwyth da, a 

dorrir ìi lawr, ac a deflir yn tân. 
11 FMyfì yn ddïau ydwyf yn eich 
bedyddio chwi â dwfr i edifeirwch : 
eithr yr hwn sydd yn dyfod ar fy 
ol i, sydd gryfach na myfì, yr hwn 
nid ydwyf deilwng ìi ddwyn eì 
esgidiau: “efe a'ch. bedyddia chwi 
â'r Yspryd Glân, ac 4 thân. 

12 Yr hwn y ?mae ei wŷntyll yn 
ei law, ac efe a lwyr-lanhâ ei lawr- 
dyrnu, ac a gasgl ei wenith i'w 
tyfu eithr yr us â lysg efe â 
thân gin | 

13  m Yna y daeth yr Iesu o Gal- 
ilea ì'r Iorddonen at Ioan, i'w fed- 
yddio ganddo. | 

14 Eithr Ioan a warafunodd iddo 
ef, gan ddywedyd, Y mae arnaf fl 
eisieu fy medyddio gennyt ti, ac » 
ddeui di attaf fì ? 


15 Ond yr Iesu a attebodd ac a 
ddywedodd wrtho ef, Gâd yr awr 


hon; canys fel hyn y mae yn 
weddus i nì gyflawni pob cyfiawn- 
der. Ynaefeaadawoddiddo. 


16 A'r Iesu, wedi eì fedyddio, a ; 


Pregeth Ioan. | 
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Temtio Crist gan ddiafol. 


aeth yn y fan i fynu o'r dwfr: ac 
wele, y nefoedd a agorwyd iddo, ac 
efe a welodd » Yspryd Duw yn 
disgyn fel colommen, ac yn dyfod 
arno ef. 

1T Ac wele, olef o'r nefoedd, yn 
dywedyd, PHwn yw fy anwyl Pb, 
yn yr hwn y'm boddlonwyd. 


PENNOD IV. 

1 Ympryd Orist, a'i demtiad.. YL Y'r angelion 
yn gweini iddo. 18 Efe yn trigo yn Gaper- 
naum, 11 yn dechreu pregethu, Y$ yn galw 
Petr ac Andreas, 21 Íago ac Ioan; 23ac yn 
iachâu yr hoU gleifion. 

NA yr «Iesu a arweiniwyd i fynu 
i'r anialwch gan yr yspryd, i'w 
demtio gan ddiafol. 

2 Ac wedi iddo ymprydio ddeugain 
niwrnod a deugain nos, ar ol hynny 
efe a newynod 

3 A'r temtiwr pan ddaeth atto, a 
ddywedodd, Os mab Duw wyt ti, 
arch i'r cerrig hyn fod yn fara, 

4 Ac yntau a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Ysgrifenwyd, D Nid trwy 
fara mn unig y bydd byw dyn, ond 
br ob gair a ddaw allan o enau 

uw. 

5 Yna y cymmerth diafol ef i'r 
cddinas sanctaidd, ac a'i gosododd 
ef ar binacl y deml; 

6 Ac a ddywedodd wrtho, Os mab 
Duw wyt ti, bwrw dy hun i lawr; 
canys ysgrifenwyd, 4 Y rhydd efe 
orchymyn i'w angelion am danat; 
a hwy a'th ddyfant yn ew dwylaw, 
rhag taro o honot un amser dy 
droed wrth garreg, 

T Yr Iesu a ddywedodd wrtho, 
Ysgrifenwyd drachefn, “Na themtia 
yr Arglwydd dy Dduw. 

8 Trachefn y cymmerth diafol ef i 
fynydd tra uchel, ac a ddangosodd 
iddo holl deyrnasoedd y byd, a'u 
gogoniant ; 

9 Ac a ddywedodd wrtho, Hyn 
oll a roddaf i ti, os syrthíi i lawr a'm 
haddoli i. 

10 Yna yr Iesu a ddywedodd 
wrtho, Ymaith, Satan; canys ys- 
grifenwyd, f Yr Arglwydd dy Dduw 
a addoli, ac ef yn unig a wasan- 
aethi. 

11 Yna y gadawodd diafol ef: ac 
wele, angelion*a. ddaethant ac a 
weiniasant iddo. 

12 4 A gphan glybu yr Iesu dra- 
ddodi Ioan, efe a aeth i Galilea. 

13 A chan adaw Nazareth, efe a 
aeth ac a arhosodd yn Capernaum, 
yr hon sydd wrth y môr, y'nghyff- 
iniau Zabulon a Nephthali : 

14 Fel y cyflawnid yr hyn a ddy- 
wedwyd trwy Esaias y prophwyd, 
gan ddywedyd. 

15 ^Tir Zabulon, a thir Nephthali, 
wrth fforad M môr, tu hwnt i'r Ior- 
ddonen, GaliÌea y Cenhedloedd : 

i6 Y bobl oedd yn eistedd mewn 
tywyllwch, a welodd oleuni mawr; 
ac i'r rhaí a eisteddent ym mro a 
yen angau, y cyfododd goleuni 
iddynt. 

1 4 £O'r pryd hwnnw y dechreu- 
odd yr Iesu bregethu, a dywedyd, 
*Edifarhêwch: canysnesâodd teyrn- 
as nefoedd. 

18  !A'r Iesu yn rhodio wrth fôr 
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Galilea, efe a ganfu ddau frodyr, 
Simon, 4» Awn ma elwir Petr, ac 
Andreas ei frawd, yn bwrw rhwyd 
i'r môr (canys pysgodwyr oeddynt) 
19 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Deuwch ar fy ol ì, ami a'ch gwnaf 
yn bysgodwyr dynion. 
20 A hwy yn y fan, gan adael y 
rhwydau, a'i canlynasant ef. 
21 1 Ac wedi myned rhagddo oddi 
o, efe a welodd ddau frodyr eraill, 
ago fab Zebedêus, ac Ioan ei frawd, 
mewn llong gyd â.Zebedêus eu tad, 
eyweirìo eu rhwydau: ac a'u 


' galwodd hwy. 


22 Hwythau yn ebrwydd, gan adael 
y llong a'u tad, a'i canlynasant ef. 

23 4 A'r Iesu a aeth o amgylch 
holl Galilea, o gan ddysgu yn eu 
synagogau, a phregethu efengyl y 
deyrnas, a iachâu pob clefyd a pho! 
afiechyd ym mhlith y bobl. 

24 Ac aeth sôn am dano ef trwy 
holl Syria; a hwy a ddygasant atto 
yr holl rai drwg eu hwyl, a'r rhai yr 
oedd amryw glefydau a chnofeydd 
yn eu daÌa, a'r rhai cythreulig, a'r 
rhai lloerig, a'r sawl oedd â'r parlys 
arnynt; ac efe a'u hiachâodd hwynt. 

25 PA thorfeydd lawer a'i canlyn- 
asant ef o Galilea, a Decapolis, a 
Jerusalem, a Judea, ac o'r tu hwnt 
i'r Iorddonen. 


PENNOD V. 

1 Grist yn dechreu ei bregeth av y mynydd: 8 
ac yn dango8 pwy sydd ddedwydd, 13 pwy 
yw halen y ddaear, ì4 goleuni y byd, dînas 
ar fryn, Ŷry ganwyll: 17 ei ddyfod efi gyf. 
CR NC 
d aaodaef cam, a garu, ŵe, ein HYNOD 
48 ac 4 jmegnïo at berffeithrwydd. 

A PHAN welodd yv Jesw y tyrfa- 

oedd, efe a esgynodd i'r myn- 
ydd: ac wedi iddo eistedd, ci ddis- 
gyblion a» ddaethant atto. 

2 Ac efe a ngorodd ei enau, ac a'u 
dysgodd hwynt, gan ddywedyd, 

3 aGwŷn eu byd y tlodion yn yr 
yspryd: canys eiddynt yw teyrnas 
no taw) byd y rhaî sydd 

wŷn eu byd y rhai sy 3 
galaru : canys hwy a ddiddenir. Ee 

5 “Gwŷn eu byd y rhai addfwyn: 
canys 4hwy a etifeddant y ddaear. 

6 Gwyn eu ee rhai sydd arnynt 
newyn a syched am gyflawnder: 
ecanys hwy a ddiwellir. 

T Gwŷn eu byd y rhai trugarogion : 


f canys hwy a gânt drugaredd. 
8 Gwyn eu byd y rhai pur o 
galon: canys “hwy a welant Dduw. 


9 Gwŷn eu byd y tangnefeddwyr: 
canys hwy a elwir yn blant i Dduw. 

10 “Gwŷn eu byd y rhai a erlidir o 
achos cyfiawnder: canys eiddynt 
yw teyrnas nefoedd. 

11 EGwŷn cich byd pan y'ch 
gwaradwyddant. ac jch erlidiant, 
ac y dywedant bob drygair yn eìch 
erbyn er fy mwyn i,a hwy yn gel- 


wyddog. 

i2 Byddwch lawen a hyfryd: 
canys mawr jw eich gwobr yn y 
nefoedd: oblegid felly yr erlid- 
iasant hwy y prophwydi a fu o'ch 
blaen chwi. 

13 4 Chwi yw halen y ddaear: 


meithr o diflasodd yr halen, â pha 


Orist yn dechreu pregethu. 
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beth yr helltir ef? ni thâl efe mwy 
ddim ond i'w fwrw allan, a'i sathru 
gan ddynion. 

14 Chwi yw goleuni y byd. Dinas 
a osodir ar fryn, ni ellir ei chuddio. 

15 Ac ni woleuant ganwyll, a'i dodi 
dan lestr, ond mewn canhwyllbren ; 
a hi a oleua i bawb sydd yn y tŷ. 

16 Llewyrched felly eich goleuni 
ger bron dynion, efel y gwelont 


eich gweithredoedd da chwi, ac vy 


gogoneddont eich Tad yr hwr sydd 
yn y nefoedd. 

17 4 Na thybiwch fy nyfod i dorri 
y gyfraith, neu y prophwydi: ni 
ddaethum i dorri, ond i gyflawni. 

18 Canys yn wir meddaf i chwi, 
zHyd onid êl y nef a'r ddaear 
heibio, nid â un iod nac un tippyn 
o'r gyfraith heibio, hyd oni chwbl- 
hâer oll, ; 

19 rPwy bynnag gan hynny â 
dorro un o'r gorchymynion lleiaf 
hyn, ac a_ddysgo i ddynion felly, 
lleiaf y gelwir ef yn nheyrnas nef- 
oedd: ond pwy bynnag a'u gwnelo, 
ac a'u dysgo î eraill, hwn aelwir yn 
fawr yn nheyrnas nefoedd. 

20 Canys meddaf i chwi, Oni bydd 
eich cyfiawnder yn helaethach na 
chyfiawnder yr ysgrifenyddion a'r 
Phariseaid, nid. ewch i mewn i 
deyrnas nefoedd. 

21 4 Clywsoch ddywedyd ||gan y 
rhai gynt, “Na ladd ; a phwy byn- 
nag a laddo, euog, fydd o farn : 

22 Eithr yr ydwyf fì yn dywedyd 
i chwi, £Pob un a ddigio wrth ei 
frawd heb ystyr, a fydd euog o 
farn: a phwy bynnag a ddywedo 
wrth ei frawd, Raca, a fydd —_ o 
gynghor: a phwy bynnag a ddy- 
wedo, O ynfyd, a fydd euog o dân 
uffern, 

23 Gan hynny, os dygi dy rodd i'r 
allor, ac yno dyfod i'th gof fod gan 
dy frawd ddim yn dy erbyn ; 

24 Gâd yno dy rodd ger bron yr 
allor, a “dos ymaith: yn gyntaf 
cymmoder di â'th frawd, ac yno 
tyred ac offrwm dy rodd. 

25 eCyttuna â'th wrthwynebwr 
ar frys, ytra fyddech ar y ffordd 
gyd âg ef ; rhag un amser i'th wrth- 
wynebwr dy roddi di yn llaw y 
barnwr, ac i'r barnwr dy roddi at y 
swyddog, a'th daflu y'ngharchar. 

26 Yn wir meddaf i ti, Ni ddeui di 
allan oddi yno, hyd oni thalech y 
ffyrling eithaf. 

T.4 Clywsoch ddywedyd gan y 
rhai gynt, z Na wna odineb. 
.28 Eithr yr ydwyf fì yn dywedyd 
i chwi, fod pob un a'r sydd ayn 
edrych:ar wraig i'w chwennychu 
hi, wedi gwneuthur eisoes odineb â 
hi yn ei galon. 

29 PAc os dy lygad dehau a'th 
rwystra,ctŷn ef allan, a thafl oddi 
wrthyt: canys da i ti golli un o'th 
aelodau, ac na thafler dy holl gorph 
i uffern. 

30 Ac os dy law ddehau a'th 

stra, tôr hi ymaith, a thafl oddi 
wrthyt: canys da i ti golli un o'th 
aelodau, ac na thafler dy holl gorph 
i uffern. . 
91 A dywedwyd, 4Pwy bynnag a 
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ollyngo ymaith ci wraig, rhoed iddi 


lythyr ysgar. 

32 Ond ydwyf fì yn dywedyd 
ichwi,fod epwy bynnag a ollyngo 
ymaith eí wraig, ond o achos go- 
dineb, yn peri iddi wneuthur go- 
dineb ; a phwy bynnag a brïodo yr 
hon a ysgarwyd, y mae efe yn 
gwneuthur godineb. 

33 4 Trachefn, clywsoch /ddy- 
wedyd gan y rhai t, 2 Na thwng 
anudon: eithr ^tâl dy lwon i'r Ar- 
2 Ond dwyf fì dywedyd 

nd yr yn dywe 
wrthych Fe íNa thwng ddim: 
mw” i'r nef ; canys “gorseddfa Duw 
ydyw: 

35 Nac i'r ddaear; canys troed- 
faingc ei draed ydyw: nac i Jeru- 
salem; canys “dinas y brenhin 
mawr ydyw. 

96 Ac na thwng i'th ben; am na 
elli wneuthur un blewyn yn wŷn, 
neu yn ddu. 

3T Eithr bydded eich ymadrodd 
chwi, Iê, ïe; Nag ô, nag ê: oblegid 
beth bynnag sydd dros ben hyn, o'r 
drwg y mae. 

38 Y Clywsoch ddywedyd, m Llygad 
am lygad, a dant am ddant. 

39 Eithr yr ydwyf fì yn dywedyd 
wrthych chwi, Na wrthwyneb- 
wch ddrwg: ond nA bynnag a'th 
darawo ar dy rudd ddehau, tro y 
llall iddo hefyd. 


40 Ac i'r neb a fynno ymgyfreithio 
â thi, a dwyn dy bais, gâd iddo dy 
gochÌ hefyd. 


4i A phwy bynnag oa'th gymhello 
un filltir, dos Tag ef ddwy. 

42 Dyro i'r hwn a ofyno gennyt; 
ac »na thro oddi wrth yr hwn sydd 
yn cwyllysio echwyna gennyt. 

43 1 Clywsoch ddywedyd, e Câr dy 
gymmydog, a chasâ dy elyn. 


â4 Eithr yr ydwyf fì yn dywedyd | 


me chwi, r Cerwch eich gelyn- 
ion, bendithiwch y rhai a'ch mell- 
dithiant, gwnewch dda i'r sawl a'ch 
casânt, a sgweddïwch dros y rhai a 
wnel niwed i chwi, ac a'ch erlid- 


iant; 
45 Fel y byddoch blant i'ch 'Tad yr 


hwn sydd yn y nefoedd: canys y| 


mae efe yn peri i'w haul godi ar y 


drwg a'r da, ac yn gwlawio ar y| 


cyfìawn a'r anghyfiawn. 


46 tOblegid os cerwch y sawl a'ch 


caro, Ua wobr sydd ìi chwi? oni wna | 


y publicanod hefyd yr un peth ? 

A Ac os cyferchwch drei i'ch 
brodyr yn unig, 
ydych chwi yn e 
ydyw 
gwneuthur felly ? i 

48 Byddwch chwi gan hynny yn 
berffaith, “fel y mae cich Tad yr 
hwn sydd yn y nefoedd yn berffaith. 


PENNOD VI. 

1 Crist yn myned rhagddo yn ei bregeth ar 
y mynydd; gaw draethu am elusen, 5 a 
gweddï, 24 maddeu ŷ'n brodyr, 16 ac ym- 
pryd; 19 pa lê y mae 4 ni roddi ein trysor 
$ gadw; 24 ynghylch gwasanaethu Duw a 
mammon : 29 yn annog na bydder gofalus 
a bethau bydol; 88 ond am geisio teyrnas 
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er mwyn cael cich gweled ganddynt: 
os amgen, ni chewch dâl gan eich 
Tad yr hwn sydd yn y nefoedd. 

2 Am-hynny “pan wnelych elusen, 
na udgana o'th fiaen, fel y gwna y 
rhagrithwyr, yn y'synagogau, ac ar 
yr heolydd, fel y molianner hwy 
gan ddynion. Yn wir meddaf i 
chwi, Y maent yn derbyn eu gwobr. 

3 Eithr pan wnelych di elusen, na 
eid po dy law aswy pa beth a wna 
dy law ddehau : 

4 Fel y byddo elusen yn y 
dirgel: a'th Dad yr hwn a wêl yn y 
dirgel, efe a dâl i ti yn yr amlwg. 

5 4 A phan weddïech, na fydd fel 
y rhagrithwyr: canys hwy a garant 
weddïo yn sefyll yn y synagogau, 
ac y'nghonglau yr heolydd, fel yr 


ymddangosont ì ddynion. Yn wir 


meddaf i chwi, Y maent yn derbyn 
eu gwobr. 

6 Ond hyU pan weddïech, edos 
i'th ystafell; ac wedi cau dy ddrws, 
gweddïa ar dy Dad yr hwn sydd yn 
y dirgel ; a'th Dad yr hwn a wêl yn 
y dirgel, a dâl i ti yn yr amlwg. 

TA phan weddïoch, na fyddwch 
siaradus, fel y cenhedloedd: canys 
y maent hwy yn tybied y cânt eu 
gwrandaw am eu haml eiriau. 

8 Na fyddwch gan hynny debyg 
we ho hwy : canys gŵyr eich Tad pa 
bethau sydd arnoch eu heisieu, cyn 
gofyn o honoch ganddo. 

9 Am hynny gweddïwch chwi fel 
hyn: eEin Tad, yr hwn wyt yn y 
nefoedd, sancteiddier dy Enw. 

10 Deled dy deyrnas. Gwneler dy 
ewyllys, megis yn y nef, /elly ar y 
ddaear hefyd. 

11 Dyro i ni heddyw ein bara 
f beunyddiol. * 

12 A maddeu i ni ein dyledion, fel 
y maddeuwn ninnau i'n dyledwyr. 

13 Ac nac arwain ni i brofedig- 
aeth; eithr gwared ni rhag drwg. 
gCanys eiddot ti yw y deyrnas, a'r 
nerth, a'r gogoniant, yn oes oesoedd. 
Amen. 

1I4 ^Oblegid os maddeuwch ìi 
ddynion eu camweddau, eich Tad 
nefol a faddeu hefyd i chwithau : 

15 Eithr ioni faddeuwch i ddynion 
eu camweddau, ni faddeu eich Tad 
eich camweddau chwithau. 

16 4 Hefyd, pan ymprydioch, na 

ddwch fel y rhagrithwyr, yn wyn- 
eb-drisb: canys anffurfio eu hwyn- 
ebau y maent, fel yr ymddangosont 
i ddynion eu bod ymprydio. 
Yn wir meddaf i Chw Y maent yn 
derbyn eu gwobr. 

1T Eithr pan a y yi di, en- 
neinia dy ben, a golch dy wyneb ; 

18 Fel nad ymddangosech i ddyn- 
ion dy fod yn ymprydio, ond ì'th 
Dad yr hwn sydd yn y dirgel: a'th 
Dad yr hwn sydd yn gweled yn y 
dirgel, a dâl i ti yn yr amlwg. 

19 1 “Na thrysorwch iwch' drysor- 
au ar y ddaear, lle y mae yn a 
rhwd yn llygru, a_lle y mae lladron 
yn cloddio trwodd ac yn lladratta ; 

20 Eithr 8 Gwyd iwch' drys- 
orau yn y nef, lle nid oes na gwyfyn 
na rhwd yn llygru, a lle nis cioddia 
lladron trwodd ac nis lladrattânt. 








21 Canys lle y mae eich trysor, yno 
y bydd eich calon hefyd. 

22 mCanwyll y corph yw y llygad: 
am hynny o bydd dy lygad yn syml, 
dy holl gorph fydd yn oleu. 

23 Eithr os bydd dy lygad yn 
ddrwg, dy holl gorph fydd yn dy- 
wyll. Am hynny os bydd y goleuni 
sydd ynot yn dywyllwch, pa faint 
fydd y tywyllwch! 

24 | »Ni ddichon neb wasanaethu 
dau arglwydd ; canys naill ai efe a 
gasâ y naill, ac a gâr y llall ; ai efe 
a2 ymlŷn wrth y naill, ac a esgeulusa 
y Ìlaìl. oNi ellwch wasanaethu Duw 
amammon. 

25 Am hynny meddaf i chwi, Na 
ofelwch am eich bywyd, pa beth a 
fwyttâoch, neu pa beth a yfoch; 
neu am eich corph, i beth a wisg- 
och. Onid yw y bywyd yn fwy 
nâ'r bwyd, a'r corph yn fwy nâ'r 
dillad ? 

26 Edrychwch ar adar y nefoedd : 
oblegid nid ydynt yn hau, nac yn 
medi, nac yn cywain ì ysguboriau ; 
ac y mae eich Tad nefol yn eu 
porthi hwy. Onid ydych chwi yn 
rhagori llawer arnynt hwy? 

27 A phwy o honoch gan ofalu, a 
ddichon chwanegu un cufydd at ei 
faintìoli? 

28 A phaham yr yy chwi yn 
gofalu am ddillad? Ystyriwch lili y 
maes, pa fodd y maent yn tyfu: nid 
ydynt nac yn llafurio naeyn nyddu; 

29 Eithr yr wyf yn dywedyd i chwi, 
na wisgwyd Solomon yn ei holl og- 
oniant fel un o'r rhai hyn. 

30 Am hynny os dillada Duw felly 
lysieuyn y maes, Syd bg sydd hedd- 
yw, ac A fory a ir i'r ffwrn, oni 
ddillada efe chwi yn hytrach o 
lawer, O chwi o ychydig ffydd ? 

31 Am hynny na ofelwch, gan ddy- 
wedyd, Beth a fwyttawn ? neu Beth 
a yfwn? neu, A pha beth yr ym- 
ddilladwn ? 

32 (Canys yr holl bethau hyn y 
mae y Cenhedloedd yn eu ceisio) 
oblegid gŵyr eich Tad nefol fod 
amoch eisieu yr holl bethau hyn. 

33 Eithr ryn gyntaf ceisiwch 
deyrnas Dduw, a'i gyflawnder ef. 
a'r holl bethau hyn a roddir íi chwi 
yn y 

34 Na ofelwch gan hynny dros 
drannoeth : canys trannoeth a ofala 
am ei bethau ei hun. Digon i'r 
diwrnod ei ddrwg ei hun, 


PENNOD VII. 

1 Orist yn gorphen eì bregeth ar y mynydd; 
ac yn gwahardd, barn ehud, 6 a bwrw pethau 
sanctaidd â gwn : T yn annog â weddïo, 13 4 
fyned i mewn ŷ'r porth cyfyng, 15 $ ymgadw 
rhag gaw brophwydi; 21 na byddom. wran- 
dawy» yn unig, ond gwneuthurwyr y gaîr, 
24 a chyffelyb dai wedi eu hadeiladu ar y 
graig, 20 ac nîd av y tywod. 

A afernwch, fel na'ch barner. 

2 Canys â pha farn y barnoch, 
y'ch bernir ; bac â ma. fesur y mes- 
uroch, yr adfesurir ìi chwithau. 

3 4A phaham yr wyt yn edrych 
ar y enn a dd yn llygad dy 
frawd, âc nad ydwyt yn ystyried y 
trawst sydd yn dy lygad dy hun ? 

4 Neu pa fodd y dywedi wrth dy 
frawd, Gâd i mi fwrw allan y 
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Am y porth cyfyng. 











brycheuyn o'th lygad; ac wele, 
drawst yn dy lygad a hun ? 

O ragrithiwr, bwrw allan yn 
.|gyntaf y trawst o'th lygad dy hun ; 

ac yna y gweli yn eglur fwtw y 

brycheuyn allan o uan dy frawd. 

6 T 4Na roddwch y peth sydd 

jsanctaidd i'r cwn, ac na theflwch 
eich gemmau o flaen y moch ; rhag 

iddynt eu sathru dan eu traed, a 

throi a'eh rhwygo chwi. 

TT eGofynwch, a rhoddir i chwi; 
ceisiwch, a chwi a gewch ; curwch, 
ac fe agorir i chwì. 

8: Canys f pôb un.sydd yn gofyn, 
sydd yn derbyn; a'r neb sydd yn 
ceisio, sydd yn cael; ac i*r hwn sydd 
yn curo, yr agorir. 

9 Neu a oes un dyn o honoch, yr 
hwn os gofyn ei fab iddo fara, a rydd 
iddo garreg ? 

10 Ac os gofyn efe bysgodyn, a 
ddyry efe sarph iddo ? 

1i Os chwychwi gan hynny, sa 
chwi yn 'ldrwg, a fedrwch roddi 
rhoddion da i'ch plant, pa faint 
mwy y rhydd eich Tad yr hwn sydd 
yn y nefoedd bethau da i'r rhai a 
ofynant iddo ? . 

12 Am hynny &pa bethau byn- 
nag oll a ewyllysioch eu gwneuthur 
o ddynion ì chwi, felly gwnewch 
chwithau iddynt hwy: canys íhyn 
yw y gyfraith a'r prophwydi. 

13 4 £ Ewch i mewn trwy y porth 
cyfyng: canys ehang gyw y porth, a. 
llydan gw y ffordd sydd yn arwain i 
ddistryw ; a llawer yw y rhai sydd 
yn myned i mewn trwyddi: 

14 || Oblegid cyfyng. gyw y porth, 
a chul yw y ffordd, sydd yn arwain 
i'r bywyd; ac ychydig yw y rhai 
sydd yn ei chael hi. 

15 4 9 Ymogelwch rhag gau-bro- 
phwydi, »y rhai a ddeuant. attoch 
AGW FE defaid, ond oddi mewn 

leiddiaid rheibus ydynt hwy. 

16 Wrth eu ffrwythau yr adna- 
byddwch hwynt. "A gasgl: rhai 
rawnwin oddi ar ddrain, neu ffigys 
oddi ar ysgall ? 

1T Felly CAU pren da sydd yn 
dwyn ffrwythau da; ond y pren 
drwg sydd yn dwyn ffrwythau drwg. 

18 Ni ddichon pren da ddwyn 
ffrwythau drwg, na phren drwg 
ddwyn ffrwythau da. 

19 »Pob pren heb ddwyn ffrwyth 

* | da, a dorrìr i lawr, ac a deflir yn tân. 

20 'O herwydd paham, wrth eu 
ffrwythau yr adnabyddwch hwynt. 

21 4 Nid pob un a'r sydd yn 
dysed d wrthyf, Arglwydd, Ar- 
glwydd, a ddaw i mewn i deyrnas 
nefoedd; ond yr hwn sydd yn 
gwneuthur ewyllys fy Nhad yr hwn 
sydd Tr y nefoedd. 

22 Llawer a ddywedant wrthyf 
yn y dydd hwnnw, Arglwydd, Ar- 
glwydd, oni "phrophwydasom yn 
dy enw di? ac oni fwriasom allan 
gythreuliaid yn dy enw di? ac oni 

wnaethom wyrthiau lawer yn dy 
Yn “ : ddefaf ì 

ec syna yr addefaf wrthynt, 
€Nis adnabâîm chwi eriod: wewch 
ymaith oddi wrthyf, chwi weith- 
redwyr anwiredd. | 
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24 4 Gan'hynny zpwy bynnag sydd 
yn gwrando fy ngeiriau hyn, ac yn 
eu gwneuthur, mi a'i cyffelybaf ef i 


wr doeth, yr hwn a adeiladodd ei FLuc 6. $T. 


dŷ, ar y graig: ; 
5 A'r gwlaw a ddisgynodd, a'r 
llifeiriaint. a ddaethant, a'r gwynt- 
oedd a chwythasant, ac aruthrasant 
ar y tŷ hwnnw; ac ni syrthiodd: 
oblegid sylfaenesid ef ar y graig. 

26 A phob un a'r sydd yn 
gwrando fy ngeiriau hyn, ac heb 
eu gwneuthur, a gyffelybir i wr 
ffol, yr hwn a adeiladodd ei dŷ 
ar y tywod: 

2T A'r gwlaw a ddisgynodd, a'r 
llif-ddyfroedd a ddaethant, a'r 
gwyntoedd a chwythasant, ac a 
gurasant ar y tŷ hwnnw; ac efe a 
syrthiodd, a'i gwymp a fu fawr. 

28 A bu wedi i'r Iesu orphen y 
geiriau hyn, yy torfeydd a synnas- 
ant wrth ei ddysgeidiaeth ef. 

29 zCanys yr oedd efe yn eu 
dysgu hwynt fel un âg awdurdod 
ganddo, ac nid fel yr ysgrifenydd- 


ion. 
PENNOD VIII. 


2 Crist yn glanhâu y gwahan-glwyfus, 6 yn 
iachâu gwas y canwriad, 14 a mam gwraig 
Petr, 16 a llawer o rai clwyfus eraill: 19 yn 
dangos pa fodd y mae ei ddilyn ef : 23 yn 
gostegu y dymmesti ar y môr : 28 yn gyrru] 
cythreuliaid allan o ddau gythreulig ; âl-ac 
yn caniadu iddynt fyned i'r moch. 

A wedi eì ddyfod ef i waered 

o'r mynydd, torfeydd lawer a'i 
canlynasant ef. 

2 aAc wele, un gwahan-glwyfus 
a ddaeth ac a'i haddolodd ef, gan 
ddywedyd, Arglwydd, os mynni, ti 
a elli fy nglanhâu i. 

3 A'r Iesu a estynodd ei law, ac ». 
gyffyrddodd âg ef, gan ddywedyd, 
Mynnaf, glanhêir di. .Ac yn y fau 
ei wahan-glwyf ef a lanhâwyd. 

4 A dywedodd yr Iesu wrtho, 
bGwel na ddywedych wrth. neb; 
eithr dos, dangos dy hun i'r offeir- 
iad, ac offrymma. y rhodd a or- 
chymynodd c Moses, er tystiolaeth 
iddynt. 

5 T 4Ac wedi dyfod yr Iesu i 
mewn i Capernaum, daeth atto 
ganwrìad, gan ddeisyfu arno, 

6 A dywedyd, Arglwydd, y mae 
fy ngwas yn gorwedd gartref yn 
glaf o'r parlys, ac mewn poen 

dirfawr, 

T A'r Iesu a ddywedodd wrtho, Mi 
a ddeuaf ac a'i hiachâf ef. 

8 A'r canwriad a. attebodd ac a 
Gdysededd Arglwydd, enid ydwyf 
fì deilwng i ddyfod o honot das fy 
nghronglwyd: eithr yn unig fdywed 
y gair, a'm gwas a iachêir. 

9 Canys dyn ydwyf finnau dan 
awdurdod, a chennyf fìlwyr danaf: 
a dywedaf wrth hwn, Ccrdda, ac 
efe a â; ac wrth arall, Tyred, ac efo 
addaw; ac wrth fy ngwas, Gwna 
hyn, ac efe a*; gwna. ^ 

10 A'r Iesu pan glybu, a ryfedd- 
odd, ac a ddywedodd wrth y rhai 
oedd yn canlyn, Yn wir meddaf i 
chwi, Ni chefais gymunaiet ffydd, 
na ddo yn yr Israe 

11 Ac yr ydwyf yn dywedyd i chwi, 
y daw gllawer o'r dwyrain a'r 






Y ty ar y graig. 






| Orist yn tawelu yr ystorm. 


Anno 
DOMEINI 
ì 3L 


Apen. 21. 48. 


Ŷ î pen. 13. 42, 


00. a 22. 13, 


|| a24.5l.n 
25. 30. 
| Eu 13. 28, 


kMaro 1. 29, 
Luc 4. 38, 
"fam eí 
wraig ef. 

“1 Cor. 9. 6, 


| “Marc 1. 82. 
| Lue 4.40, 


9Luc 9. 6T, 


?1 Bren. 17. 
20. 


TMgre 4.387, 
&n 
Luc 8, 23, 


|'slong. 


Y Ps. 107. 20. 


|*Mare 5.1. 


Luc 8. 26. 


Jodd ein gwendid ni, ac a 


S8. MATTHEW. 





gorllewin, ac a eisteddant gyd âg 
Abraham ac Isaac a Jacob yn 
nheyrnas nefoedd. 

12 Ond ^plant y deyrnas ía deflir 
i'r tywyllwch eithaf: yno 4, bydd 
wylofain a rhingcian dannedd. 

13 A dywedodd:yr Iesu wrth y 
canwriad, Dos ymaith ; ac megis y 
credaist, bydded i ti. A'i was a 
iachâwyd yn yr awr honno. 

14 4 EA phan ddaeth yr Iesu i dŷ 
Petr, efe a welodd ||Tei chwegr ef 
yn gorwedd, ac yn glaf o'r cryd. 

15 Ac efe a gyffyrddodd â'i llaw 
hi; a'r cryd a'i gadawodd hi: & 
hî a gododd,ac a wasanaethodd 


arnynt. 
16 4 mAc wedi ei hwyrhâu hi, 
hwy a ddygasant atto lawer o rai 


|eythreulig: ac efe a fwriodd allan 


yr egiwys â'i air, ac a iachâodd 
yr holl gleifion ; 
1T Fel y cyflawnid yr hyn a ddy- 
wedasid trwy Esaias y prophwyd, 
gan ddywedyd, nEfe a ii rm A 
dug eîn 
clefydau. 


18 4 A'r Iesu, pan welodd dorf- 
eydd lawer o'i amgylch, a_orchy- 
mynodd fyned drosodd i'r lân arall. 

19 A orhyw ysgrifenydd a ddaeth 
ac a ddywedodd wrtho, Athraw, 
aU cT ganlynaf i ba le bynnag yr 
elych. 

20 A'r Iesu a ddywedodd wrtho, 
Y mae ffauau gan y llwynogod, a 
chan ehediaid y nefoedd nythod; 
ond gan Fab y dyn nid oes le i 
roddì eî ben *ï lawr. 

21 Ac un arall o'i ddisgyblion a 
ddywedodd wrtho, Pa »gâd 
i mi yn gyntaf fyned a chladdu fy 


99 A'r Iesu a. ddywedodd wrtho, 


nhad. 
| Canlyn fì; a gâd i'r meirw gladdu 


eu meirw. 

93:4 gAc wedi iddo fyned |[i'r 
llong, eí ddisgyblion a'i canlynas- 
ant ef. 

294 Ac wele, bu cynnwrf mawr yn 
y môr, hyn oni chuddiwyd y llong 
gan y tonnau: eithr efe oedd yn 


€; GR 

DA an a ddaethant 
cto, ac a'i deffroasant, gan ddy- 
wedyd, Arglwydd, cadw ni: darfu 
am danom. 

26 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Paham yr ydych yn ofnus, O chwi 
o ychydig ffydd? Yna ry cododd 
efe, ac y ceryddodd y gwyntoedd a'r 
môr ;:a bu dawelwch mawr. 


9'T A'r dynion a ryfeddasant, gan 
ddywedyd, Pa thr un yw hwn, gan 
fod. gwyntoedd hefyd a'r môr yn 


ufnddhâu iddo? 

28 4 eAc wedi ei ddyfod ef i'r 
lân arall,i wlad y Goergesiaid, dau 
ddieflig a gyfarfuant âg cf, y rhai a 
ddeuent o'r beddau, yn dra fyrnig 
fel na allai neb fyned y ffordd 
honno. : Ad 

29 Ac wele, hwy a lefasant, gan 
ddywedyd, Iesu, Fab Duw, beth 

dini a wnelom â thi? a 
ddaethost tí yma i'n poeni ni cyn 
yr amser? j 

30 Ac yr oedd ym mhell oddi 





siegirg genfaint o foch lawer, yn 


po 

31 A'r cythreuliaid a_ddeisyflas- 
ant arno, gan ddywedyd, Os bwri 
ni allan, caniattâ i ni fyned ymaith 
i'r genfaint foch. 


32 Ac efe a ddywedodd wrthynt,|: 


Ewch. A hwy wedi myned allan, 
a aethant i'r genfaint foch. Ac 
wele, yr holl genfaint foch a ruthr- 
odd dros y dibyn i'r môr, ac a fuant 
feirw yn y dyfroedd. 

33 A'r ||meichiaid a ffoisant: ac 
wedi eu dyfod hwy i'r ddinas, hw; 
a fynegasant bob peth ; a. pha bet. 
a ddarfuasai i'r rhai dieflig. 

34 Ac wele, yr holl ddinas a 
ddaeth allan i gyfarfod â'r Iesu: 
a dyn ei gwelsant, *attolygasant 
iddo ymadael o'u cyffiniau hwynt. 


PENNOD IX. 

2 Crist yn iachâu un claf o'r parlys, 9 yn 
galw Matthew o'r dollfa, 10 yn bwytta gyd 
â phublicanod a_ phechaduriaid, l& yn 
amddiffyn ei ddisgyblion am mad ym- 
grydient, 20 ymn iachâu y diferlif gwaed, 
23 yn cyfodi merch Jairus o farw, 21 yn 
rhoddi ew golwg â ddau ddyn dall, 32 yn 
iachâu mudan cythreulig, 86 ac yn tosturio 
wrth y dyrfa. 

C efe a aeth í mewn i'r llong, 
ac a aeth trosodd, ac a ddaeth 

i'w ddinas ei hun. 

2 aAc wele, hwy a ddygasant atto 
wr claf o'r parlys, yn gorwedd 
mewn gwely: a'r Iesu yn gweled eu 
ffydd hwy, a ddywedodd wrth y claf 
o'r Ta Ha fab, cymmer gysur ; 
maddeuwyd i ti dy bechodau. 

3 Ac wele, rhai o'r ysgrifenyddion 
a ddywedasant ynddynt eu hunain, 
Y mae hwn yn cablu. 

4 A phan welodd yr Iesu eu 
meddyliau, efe _« ddywedodd, 
Paham y meddyliwch ddrwg yn 
eich calonnau ? 

5 Canys pa un hawsaf ai dywed- 
yd, uyg byr i ti dy bechodau ; 
ai dywedyd, Cyfod, a rhodîia Ŷ 


6 Eithr fel ï gwypoch fod awd- 
urdod gan Fab y dyn ar y ddaear i 
faddeu 


peonan (yna y dywedodd 
efe wrth y claf o'r parlys) Cyfod, 
cymmer dy wely i fynu a dos i'th 


dŷ. 

T Ac cfe a gyfododd, ac a aeth 
ymaith i'w dŷ ei hun. 

8 A'r torfeydd pan welsant, YM 
feddu a wnaethant, a gogoneddu 
Duw, yr hwn a roisaí gyfryw awd- 
urdod i ddynion. î 

9 4 PAc fel yr oedd yr Iesu yn 
myned oddi yno, efe a ganfu wr yn 
eistedd wrth y dollfa, a elwid Mat- 
thew, ac a. ddywedodd wrtho, Can- 
lyn fì, Ac efe a. gyfododd, ac a'i 
canlynodd ef. 

10 $ A bu, ac efe yn eistedd i 


fwytta yn y tŷ, wele hefyd, publie- 


anod lawer a phechaduriaid & 

ddaethant, ac a_cisteddasant gyd 

â'r Tesu a'i ddisgyblion. 

11. A phan welodd y Phariseaid, 

hwy a ddywedasant wrth eî ddis- 
blion ef, Paham y bwytty eich 
thraw chwi gyd â'r publicanod a'r 

pechaduriaid ? 

12 A phan glybu yr Iesu, efe a 

ddywedodd wrthynt, Nid rhaid i'r 








Anno 


DOMINI 
| 31. 


18. 
Luc D. 8, 
Act. 10. 89. 


a Maro 2. 8. 
Luo 6. 18. 


bMaro 2. 14. 
Luo 0, 27. 


trn 


Tachau un claf o'r. parlys. | 


|.Am ymprydio. 









Anno rhai iach wrth feddyg, ond i'r rhai 
DOMINI |cleifion. a 
——— Â33 Ond ewch, a dysgwch pa beth 
“*Hos.6.6. _ |yw Aym, e'Trugaredd yr ydwyf yn 


Mic. 6.6,7, 8. 
pen. 12.7. 


|41Tim.l.15. 


ei ewyllysio, ac nid aberth: canys 
ni SA i alw rhai cyfiawn, 
4 ond pechaduriaid i edifeirwch. 

14 4 Yna y daeth disgyblion Ioan 
atto, gan ddywedyd, ePaham yr 
ydym ni a'r Phariseaid yn ymprydio 
yn fynych, ond dy ddisgyblion di 
nid ydynt yn ymprydio ? 

15 A'r Iesu a ddywedodd wrth- 
ynt, A all fplant yr ystafell brïodas 
alaru tra fo y ysbio gyd â 
hwynt? ond y dyddiau a ddaw, 
pan ddyger y prïod-fab oddi arnynt, 
ac yna yr ymprydiant. 

16 Hefyd, ni ddyd neb lain o 
frethyn newydd at hen ddilledyn: 
canys y cyflawniad a dynn oddi 
wrth y dilledyn, a'r rhwyg a wneir 
yn waeth. 

1T Ac ni ddodant wîn newydd 
mewn costrelau hen: os amgen, y 
costrelau a dŷr, a'r gwin a red allan, 
a'r costrelau a gollir: eithr gwin 
newydd a ddodant mewn costrel- 
au newyddion, ac felly y cedwir y 
ddau. 

18 4 gTra yr oedd efe yn dy- 
wedyd hyn wrthynt, wele, daeth 
rhyw bennaeth, ac a'í haddolodd ef, 
gan ddywedyd, Bu farw fy merch 
yr awr hon: eithr tyred a gosod dy 
aw arni, a byw fydd hi. 

19 A'r Iesu a gyfododd, ac a'i 
canlynodd ef, a'i ddisgyblion. 

20 Y (PAc wele, gwraig y buasai 
gwaedlif arni ddeuddeng mlynedd, 
a ddaeth o'r tu cefn iddo, ac a gyff- 
yrddodd âg ymyl ei wisg ef. 

21 Canys hi a ddywedasai ynddi 
eì hun, Os caf yn unig gyffwrdd â'i 
wisg ef, iach fyddaf. 

22 Yna yr Iesu a drodd; a phan 
ei gwelodd hi, efe a ddywedodd, Ha 
ferch, bydd gysurus; *dy ffydd a'th 
iachâodd. A'r wraig a iachâwyd 
o'r awr honno.) 

23 A phan ddaeth yr Iesu i dŷ y 
pennaeth, a. gweled “y cerddorion 
a'r dyrfa yn terfysgu, 

24. Efe a ddywedodd wrthynt, 
FCiliwech: canys ni bu farw X 
llangces, ond cysgu y mae hi. 
hwy a'i gwatwarasant ef. i 
25 Ac wedi bwrw y dyrfa allan, 
efe a aeth ií mcwn, ac a ymaflodd 
bu llaw hi; a'r llangeces a gyfod- 
odd. 

26 A'r gair o hyn a aeth dros 
holl siad honno. RE 
2T T.A phan oedd yr Iesu yn 
myned oddi yno, dau ddeillion a'i 
canlynasant ef, gan lefain a dywed- 
yd, Mab Dafydd, trugarhâ wrthym. 
28 Ac wedi iddo ddyfod i'r tŷ, y 
deillion a ddaethant atto: a'r Ïesu 
a ddywedodd wrthynt, A ydych 
chwi yn credu y gallaf fì wneuthur 
hyn?' Hwy a ddywedasant wrtho, 

dym, Arglwydd. 

29 Yna y cyffyrddodd efe â'u 
llygaid hwy, gan ddywedyd, Yn ol 
eich ffydd bydded i chwi. 

30 A'u llygaid a TAN a'r 
Iesu a orchymynodd iddynt trwy 


* Marc 2. 18, 
Luo 5. 38. 







9 Maro 5. 22. 
Luc 8, 41. 


AMaro 6. 26. 
Luc 8. 43, 


£Euo T. 50, a 
8.48. 217.19. 
& 18.42, 


4 Edrych 
2 GHA; 35. 
25. 


LAct, 20, 10. 


£T12] 
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| 


Amnfoniad yr apostolion. 
fwgwth, gan ddywedyd, mGwelwch Ammo_ 
hyd ilr neb. _ | EM 
31 »Ond wedi iddynt ymado, hwy .— ^^. 
a'i clodforasant ef trwy yr hoÌl|"pen.8.4.n 
a AoAh sd all Lae& 
o Ac a hwy yn myned allan, |; 

wele, rhai a ddygasant atto ddyn cn di 
mud, cythreulig. 112, 29, 
33 Ac wedi bwrw y cythraul allan, Eao'11. 14. 
llefarodd y mudan: a'r torfeydd a 
ryfeddasant, gan. ddywedyd, Ni | 
welwyd y cyffelyb erioed yn Israel. - 

34 Ond y Phariseaid a ddywed- | 





asant, »Trwy bennaeth y cythrenl- |»peên.12.24. | 























iaid y mae efe yn bwrw allan gy- o â. 22. 
threuliaid. Luc 11, 15. 
35 1 A'r Iesu a aeth o amgylch yr | Marc 6. 6. 
holl ddinasoedd s'r trefydd, rgan | Euc 13.22 
ddysgu yn eu synagogau hwynt, â |'pên. 4.23. 
chan bregethu efengyl y deyrnas, a | 
iachâu pob clefyd, a phob afiechyd Î 
ym mhlith y bobl. | 
36 9 A ephan welodd efe y torf-|*Marc6.34. ; 
eydd, efe a dosturiodd wrthynt, am ' 
eu bod wedi blino, a'u gwasgaru fel | 
£defaid heb ganddynt fugail. tNuym. 27. 17. 
37 Yna y dywedodd efe wrth ei| Zech.10.2. 
ddisgyblion, “ Y cynhauaf yn ddïau | “Luc 10. 9. 
sydd fawr, ond y gweithwyr yn| JIo&n 4.35. 
anaml. 
98 2Am hynny attolygwch i Ar-|*2Thess3.1., 
glwydd y cynhauaf, anfon gweithwyr 
i'w gynhauaf. | 
PENNOD X. 
1 Orist yn anfon eî ddeuddeg apostol, gan 
roddi gallu iddynt â wneuthur rhyfedd- 
odau: 5 yn rhoddi gorchymyn iddynt, ac 
yn eu dysgu, 16 ac yn eu cysuro yn erbyn 
erlidiau ; 40 ac yn tU ith ŵ'r rhaí 
a'u derbynio hwynt. 
C awedi galw eì ddeuddeg disg- | a Mare 3. 14. | 
a ae efe a Emyn a4 i] 
awdurdo yn erbyn ysprydion |uar. 
aflan, i'w bwrw hwynt allan, ac i 
iachâu pob clefyd a. me afiechyd. 
2 Ac enwau y deuddeg Re gyrr ion 
yw y rhai hyn: Y cyntaf, Simon, dde 
ôyr hwn a elwir Petr, ac Andreas | 4Ioan 1.42, 
eì frawd; Iago mab Zebeddus, ac 
Ioan ei frawd ; 
3 FUN a Bartholomêus; Thom- 
as, a Matthew y publican; Iago 
mab Alphêus, aLebbêus, yr hwn 
a gyfenwid Thadêus ; 
4 Simon y Canaanead, a. Judas Is- 
cydol, yr hwn hefyd a'i bradychodd 
ef. 
5 Y deuddeg hyn a anfonodd yr 
Iesu, ac a orchymynodd iddynt, gan 
ddywedyd, Nac ewch ì ffordd y Cen- ; 
hedloedd, ac i ddinas ey Samariaid | e9 Bren.17.94. 
mA a» SA : | Ioan 4.9,20. 
r 4 ewch yn rach at - | &pen. 15. 24. 
golledig ddefaid by dernel, FF ea 
T “Ac wrth fyned, pregethwch, an eLuo9.2, | 
ddywedyd, Fod / teyrnas nefoed! yn|/pen.3.2.n 
nesâu. i 4, 
8 Iachêwch y cleifion, glanhêwch | 4410-9. 
y rhaì gwahan-glwyfus, cyfodwch | 
ynde bwriwc allan gythreul- 9 Act. 8.18,20. 
id : derbyniasoch zyn rhad, rhodd- | a1 Sam. 9. T. 
wch yn rhad. Mare 6. 8. 
9 ^Na feddwch aur, nac arian, nac | Iao9.8.a._| 
$efydd i'ch pyrsau ; Y 
10 Nac ysgrepan i'r daith, na dwy | us tt. 
bais,nao esgidiau, na ffon: Fcany&| ìcor.9.'. 
teilwng i'r gweìthiwr eì fwyd. ' 2 Tim.5.18. | 
11 /Âe i ba ddinas bynnag. neu |*Luc10.8. 


j Anno 
ì DOWYNI 


|'"Marc 6.11, 
] Luc 9.6.2 
10. 10, 11, 


"Neh. 5. 13. 
Act.13.51. a. 
18, 6. 


PLuc 10. 3, 


1 Rhuf. 16. 19. 


Tpen. 24.9. 
arc 13. 9. 
J Luo21.12, 


* Act. 9. 40. 
]|€Act. 12.1. a 


| 25.23. 
2 Tim. 4. 16. 
“Mare 13. 11. 


| “Exod. 4.12. 


yMic. T. 6. 
Luc 21, 16. 


*Luc 21. 17. 
“pen. 24. 13, 
arc 18, 18. 


bpen.2. 13. a. 
4712. a12. 
19. 

25. a.14. 6. 


cLuc 6. 40. 
Ioan 13.16.n. 
15. 20. 


Ioan 8, 48. 
fGr: 

Beclzebul. 
€ Marc â. 22. 


| Euc8.lT.sa 
12, 2, 


/ Ic 12. 4, 





Crist yn addysgu, ac ym 


“pen. 11,22, 


Act.8.1.n9. | yD 


dref yr eloch, ymofynwch pwy sydd 
deilwng ynddi; ac yno trigwch hyd 
onid eloch ymaith. ' 
12 A phan ddeloch i dŷ, cyferch- 
“B Ac os bydd tŷ 

c os bydd. y yn deilwng. 
deued eich tangnefedd arno: ac oni 
bydd yn deilwng, dychweled eich 
tangnefedd attoch. 
14 mA phwy bynnag ni'ch der- 
bynio chwi, ac ni wrandawo eich 
geiriau, pan ymadawoch o'r tŷ 
hwnnw, neu o'r ddinas honno, 
MHgydwch y llwch oddi wrth eich 
trae 


15 Yn wir meddaf i chwi, o Es- 
mwythach fydd i dir y Sodomiaid 
a'r Gomorriaid yn nydd y farn, nag 
i'r ddinas honno. 

16 4 Wele, »yr ydwyf fi yn eich 


| danfon fel defaid y'nghanol bleidd- 


iaid: gzbyddwch chwithau gall fel 
seirph, a diniwed fel y colommenod. 
1T Eithr ymogelwch rhag dynion; 
canys rhwy a'ch rhoddant chwi i 
fynu i'r cynghor, ac sa'ch ffrewyll- 
ant chwi yn eu synagogau. 

18A tchwi a ddygir at lywiawd- 
wyr a brenhinoedd o'm hachos i, 
er tystiolaeth iddynt hwy ac i'r 
Cenhedloedd. 

19 “Eithr pan y'ch rhoddant chwi 
ifynu,na ofelwch pa fodd neu pa 
beth a lefaroch: canys zrhoddir 
i chwi gn yr awr honno pa beth a 
lefaroc! 


20 Canys nid chwychwi yw y rhai - 


sydd yn llefaru, ond Yspryd eich 

'ad yr hwn sydd yn llefaru ynoch. 

217 A brawd a rydd frawd i fynu 
i farwolaeth, a thad ei blentyn: a 
phlant a godant ifynu yn erbyn ew 
rhïeni,ae a barant eu marwolaeth 
hwynt. j 

22 A zchas fyddwch gan bawb er 
mwyn fy enw ì: ond cyr hwn a 
barbâo hyd y diwedd, efe fydd 
cadwedig. 

23 A phan y'ch erlidiant yn y 
ddinas hon, ffowch i un arall : canys 
wir y dywedaf wrthych, Na 
orphenwch ddinasoedd Israel, nes 
dyfod Mab y dyn. 1 

24 e Nid yw y disgybl yn uwch na'i 
athraw, na'r gwas yn uwch na'i ar- 


lwydd. 

25 Digon i'r disgybl fod fel ei 
athraw, a'r gwas fcl-ei arglwydd. 
Os dgalwasant berchen y tŷ yn 
fBeelzebub, pa faint mwy ei dy- 
lwyth ef? ; 

26 Am hynny nae ofnwch hwynt: 
oblegid enid oes dim cuddiedig, a'r 
nas datguddir; na dirgel, a'r nas 
gwybyddir. 

2'ï Yr hyn yr ydwyf yn ei ddywed- 
yd wrthych chwi y tywyllwch, 
dywedwch yn y goleuni: a'r hyn a 

en yn y glust, pregethwch ar 

nnau y tai. 

28.f Ac nac ofnwch rhag y rhai a 
laddant y corph, ac nid allant ladd 
yr enaid ; eithr yn hytrach ofnwch 
yr hwn a ddichon ddistrywio enaid 


a chorph yn uffern. 
29 Oni werthir dau aderyn y tô er 
ling? ae ni syrth un o honynt 


ar y ddaear heb eich tad chwi. 
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30 Ac y mae, ïe, holl wallt eich 
pen wedi eu cyfrif. 

31 Nac ofnwch gan hynny: chwi a 
delwch fwy na llawer o adar y tô. 

32 hPwy bynnag an hynny a'm 
cyffeso ìi y'ngŵydd dynion, “minnau 
a'i cyffesaf yntau y'ngŵydd fy Nhad 
yr hwn sydd yn y nefoedd. 

33 EA phwy bynnag a'm gwado 
i y'ngŵydd dynion, minnau a'i 
gwadaf MAR y'ngŵydd fy Nhad yr 
hwn sydd yn y nefoedd. 

34 !Na thybygwch fy mnyfod i 

ddanfon tangnefedd ar y ddaear: 
ni ddaethum i ddanfon tangnefedd, 
ond cleddyf. 
. 35 Canys mi a ddaethum i osod 
dyn i amrafaelio myn erbyn ei dad, 
a'r ferch yn erbyn ei mam, a'r 
waudd yn erbyn ei chwegr. 

36 A eEClynion dyn fydd tylwyth 
ei dŷ ei hun. 

3T e Yr hwn sydd yn caru tad neu 
fam yn fwy na myfi, nid yw deilwng 
o honof fi: a'r neb sydd yn caru 
mab neu ferch yn fwy na myfì, nid 
yw deilwng o honof fi. 

38 PA'r hwn nid yw yn cymmeryd 
ei groes, ac yn canlyn ar fy ol i, nid 
yw deilwng o honof fi. 

39 a Y neb sydd yn cael ei einioes, 
a'icyll: a'r neb a gollo ei einioes 
o'm plegid i, a'i caiff hi. ï 

40 ds neb sydd yn eìch derbyn 
chwi, sydd yn fy nerbyn i; a'r neb 
sydd yn fy nerbyn i, sydd yn derbyn 
yr hwn a'm danfonodd i. 

41 sY neb sydd yn derbyn pro- 
gwd yn enw prophwyd, a dder- 

yn wobr prophwyd ; a'r neb sydd 
yn derbyn um cyfiawn enw un 
cyllawn, a dderbyn wobr um cyf- 

awn. 

42 tA phwy bynnag a roddo i'w 
yfed i un o'r rhai bychain hyn, 
phïolaid o ddwfr oer yn unig yn 
enw disgybl, yn wir meddaf ì chwì, 
Ni chyll efe ei wobr. 


PENNOD XI. 

2 Ioan yn anfon ei ddisgyblion at Grist. ^T 
Tystiolaeth Criat am Ioan. 18 Tyby bobl 
am Ioan, a Christ. 20 Crist yn dannod 
annïolchgarwch a dïedifeirwch Chorazin, 
Bethsaida, a Chapernawm : 25 a chan fol- 
iannu doethineb ei Dad yn egluroyr efengyl 
â'r rha$ gwirion; 28 ym galw atto yrhai 
sydd yn. teimlo baich eu pechodau. 

BU, pan orphenodd yr Iesu 

A orchymyn i'w ddeuddeg disg- 

ybl, efe a aeth oddi yno i dysgu 

ac i bregethu yn eu dinasoedd hwy. 

2 4A Ioan, pan 
ar weithredoedd 
dau o'i ddisgyblìon, 

3 A ddywedodd wrtho, Ai tydi yw 
yr ben wydd yn, WL. Wm un arall 
yr ydym yn e sgwyl ? 

4 A'r Iesu a edd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Ewch a myneg- 
wch i Ioan y pethau a glywch ac a 
welwch. . 

5 9Y mae y deillion yn gweled 
eilwaith, a'r cloffion yn rhodio, a'r 
cleifion gwahanol wedi eu glanhâu, 
a'r byddariaid yn clywed ; J mae y 
meirw yn cyfodi, a'r etlodion yn 
cael pregethu Hm efengyì iddynt. | 

6'A dedwydd yw yr hwn ni | 
âywystrir ynof fl. 








lybu yn y carch- 
St, wedi danfon 


cysuro yn apostolion. 


Anno | 
DOMINI | 
31. 


9 18am. 14.46. | 
28nm.14.11. 
Luc 21.18. | 
Act. 27. 34. 

ALuo 12. 8. 
Rhuf. 10.9, 
10. 

ií Dat. 3. 0. 

EMarc 8. 38. 


4Luc 12. 49, 
ôl, 


Mic, 7. 6. 


"Ps.41.9.a 
50. 13. 
Mic. T. 6. 
Ioan 13.18, 

9Luc 14. 26. 


Ppen. 16. 24. 
arc B. 94. 
Luc 9. 23. a 
14. 27. 
2Luc 17, 89, 
Ioan 12. 25. 


T pen. 18. 5. 

uc 10. 10. 
Ioan 13. 20. 

Gal. 4. 14. 


41 Bren.17.10. 


a&18.4.. 
2 Bren. 4. 8. 


tpen. 18. 5, 6. 
n25.40. 
Marc 9. 41. 
Heb. 6, 10. 


“Luc T. 18. 


bEs.20.18. a 
96. 6, 6. 


*Es.6l.l. 
Luo 4. 18. 

âl €or. 1. 28. 
Gal.6,1l. 
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Tystiolaeth Crist am. Ioan. 








Anno 
Gw. INI 





? £uo 26, 16. 


A Mal. 4; 5. 
en. 17. 12, 
ucl.17. 
ipêen. 18. 9, 

uc 8. 8. 
Dat. 2.7,11, 
17, 29. a8. 6, 
,13, 22, 


]!Lue 10, 18. 


pen. 10. 15, 


"Eue 10, 21, 


ET14) 


€Lug T. 24. 


T 4 eAc a hwy yn ry ymaith, 
yr Iesu a ddechreuodd, 

wrth y bobloedd am Ioan, Pa beth 
yr aethoch allan i'r anialwch i 
edrych 'am dano? ai corsen yn 
ysgwyd gan wynt? 

8 Eithr pa beth yr aethoch allan 
iw weled? ai dyn wedi ei wisgo â 
dillad esmwyth ? wele, y rhai sydd 
yn gwisgo dillad esmwyth, mewn 
tai brenhinoedd y maent, 

9: Eithr pa beth yr aethoch allan 
i'w weled? ai prophwyd ? ïe, medd- 
af i ehwi, a mwy na prophwyd. 

10 Canys hwn ydyw efe am yr 
hwn yr ysgrìfenwyd, f Wele, yr 
ydwyf fì yn anfon fy nghennad o 
flaen dy wyneb, yr hwn a barottoa 
dy ffordd o'th flaen. 

11 Yn wir meddaf i ehwì, Ym 
mhlith plant gwragedd, ni chododd 
neb mwy nag Ioan Fedyddiwr: er 
hynny yr hwn sydd leiaf yn nheyrn- 
as nefoedd, sydd fwy nag ef. 
Hi: us o ddyddiau a. Lima 
wr hyd yn awr, yr ydys yn treisio 
teyrnas nefoedd, a Uc sydd 
yn eî chìpio hi. 

13 Canys yr holl brophwydi a'r 
gyfraith a brophwydasant hyd Ioan. 

14 Ac os ewyllysiwch ei dderbyn, 
ywn yw hElïas yr hwn oedd ar ddy- 


fod. 

15 “Y neb sydd ganddo glustiau i 
wrando, gwrandawed. 

16 Y * Eithr ì ba beth y cyffelybaf 


fi y genhedlaeth hon? Cyffelyb yw 
i blant yn eistedd yn y marehnad- 
cnu ac yn llefain wrth eu cyfeill- 


on, 

17 Ac yn dywedyd, Canasom bibell 
í chwi, ae nî ddawnsiasoch ; can- 
asom alarnad i chwi, ac ni chwyn- 
fanasoch. ' 

18 Canys daeth Ioan heb na bwytta 
nac yfed ; ac meddant, Y mae cyth- 
raul ganddo. 

19 Daeth Mab y dyn yn bwytta ac 
yn yfed; ac meddant, Wele ddyn 
glwth,ac yfwr gwin, cyfaill public- 
anod a phechaduriaid. A doeth- 
ineb a gyfìawnhawyd gan ei phlant 
ei hun. 

20 4 / Yna. y dechreuodd efe edliw 


i'r dinasoedd yn y rhai y gwnaethid. 


y rhan fwyaf o'i weithredoedd 
nerthol ef, am nad edifarhasent. 

21 Gwae di, Chorazin; gwae di, 
Bethsaida: canys pe gwnaethid yn 
Tyrus a Sidon y gweithredoedd 
nerthol a wnaethpwyd ynoch chwì, 
hwy a edifarhasent er ys talm mewn 
sachlïan a lludw. 

22 Eithr meddaf i chwi, "Fs- 
mwythach fydd i 'Tyrus a Sidon, yn 
nydd y farn, nag i chwi. 

9 A thydi, Capernaum, yr hon a 
ddyrchafwyd hyd y nef, a dynnir 
í lawr hyd yn uffem: canys pe 
gwnaethid yn Sodom y gweithred- 
oedd nerthol â wnaethpwyd ynot 
tì, hi a fuasai yn aros hyd heddyw. 

24 Eithr yr ydwyf yn dywedyd i 
chwî, Y bydd esmwythach i dir So- 
dom, yn nydd y farn, nag i ti. 

25 4 » Yr amser hwnnw yr atteb- 
odd yr Iesu, ac y dywedodd, I ti a1 
ydwyf yn diolch, O Dad, Arglwydd 





ddywedyd . 
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nef a daear, am i ti guddio y peth- 
au hyn rhag y doethion a'r rhai 
deallus, a'u datguddio o honot ì raì 
bychain. 

26 Iê, O Dad ; canys felly y rhyng- 
odd bodd í ti. 

2T »Pob peth a roddwyd i wyl or 
fy Nhad: ac nìd edwyn neb y Mab 
ond y Tad; gac nid edwyn neb y 
Tad ond y Mab ; a'r hwn yr cwyll- 
ysio y Mab ei ddatguddio iddo. 

28 Y Deuwch attaf fì bawb a'r y 
sydd yn flinderog ac yn llwythog, a 
mi a esmwythâf arnoch. ; 

29 Cymmerwch fy iau arnoch, a 
dysgwch gennyf; canys addfwyn 
ydwyf, a rgostyngedig o. galon: 
aa chwi a gewch orphwysdra i'ch 
eneidiau. < i 

30 tCanys fy iau sydd esmwyth, 
a'm baich sydd ysgafn. | 


PENNOD XII. 

1 Crist yn ceryddu dallineb y Phariseaid, o 
ran torri y sabbath; 9 trwy ysgrythyrau, 
10 trwy reswm, 13a thrwy ryfeddod; 22 yn 
iachâu y dyn cythreulig, mud, a dall. 31 
Ni faddeuir bydh gabledd yn erbyn yr Ys- 
pryd Glân. 90 F rhoddir cyfrif am eiriau 
segur. 38 F mae yn ceryddu yr anffydd- 
loniaid a geisient arwydd ; 49 ac angos 
pwy yw eì frawd, a'i chwaer, a'i fam. 

N Ar amser hwnnw eyr aeth yr 

Iesu ar y dydd sabbath trwy yr 
ŷd: ac yr oedd chwant bwyd ar ei 
ddisgyblion, a hwy a ddechreuasant 
dynnu tywys, a bwytta. 

2A me welodd y Phariseaid, 
hwy a ddywedasant, wrtho, Wele, y 
mae dy ddisgyblion yn gwneuthur 
yr hyn nid yw llrydd eì wneuthur 
ar y sabbath. ^ 

3 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Oni ddarllenasoch pa beth a 
wnaeth Dafydd, pan oedd chwant 
ec arno ef, a'r rhai oedd gyd 

ef? 

Ŷ Pa fodd yr aeth efe imewn idŷ 
Dduw, ac y bwyttâodd ||cy bara 
gosod, yr hwn nid oedd rydd iddo 
ei fwytta, nac ì'r rhaì oedd gyd âg 


| ef, ond yn unig i'r offeiriaid Ŷ 


5 Neu oni ddarllenasoeh yn: y 
'egyfraith, fod yr offeiriaid ar y 
sabbathau yn y deml yn halogi y 
sabbath, a*u bod yn ddigerydd ? 

6 Eithr yr ydwyf yn dywedyd ìi 
chwi, fod yma fu» mwy na'r deml. 

T Ond pe gmypaee eth. yw Jn, 
g'Trugaredd 'a ewyllysiaf, ac ni 
aberth, ni farnasech chwi yn erbyn 
ya Cann Agnwydd bath 

Janys Arglwydd ar y sabbat 

hefyd yw Mab y dyn. u 

9 & Ac wedi iddo ymadael oddi yno, 
efe a aeth i'w synagog hwynt. 

10 Ac wele, yr oedd dyn a 
chanddo law wedî gwywo. A hwy 
a ofynasant iddo, gan ddywedyd, 
£ Ai l|rhydd íachâu ar y sabbathau? 
fel y gallent achwyn arno. 

11 Ac efe a. ddywedodd wrthynt, 
Pa ddyn o honoch fydd a chanddo 
un ddafad, ae *o syrth honno mewn 
pwll ar y dydd sabbath, nid ymeifl 
ynddi, a'i chodiallan? .. u 

12 Pa faint gwell gan hynny ydyw 
dyn na dafad? Folly rhydd yw 
gwneuthur yn dda ar y sabbathau. 

13 Yna y dywedodd efe wrth y 


Amdorrìad y sabbath. |. 


























































Anno 
DOMINI | 
2r. 





9 Edrych 


13.3.2 17.2, 
TIoan 1.18. 2. 

6. 40, a. lO. 

15. | 


Y Zech. 9. 9.. 
Phil. 2.7, 8. 
* Jer. 6. 16. 


11 Ioan 5. 9. 


Ŵ gys 


nwn. 


41 Sam. 21. 6, 


"torthau 
dangos, y 
rha nâd. 


oedd gyf- 
reithlawn. 


“Exod. 25. 30. 
Lef. 24. O. 

u Exod. 29, 82, 
33 


Lef.8.3l. n. 
24.0. 
“Num. 28. 9. 


Ionn 7.22. 
72 Chron. 6. 
18. 


4Hos. 6. 6. 
pen. 9. 15. 


AMare 8.1. 
Luc 6. 6. 


î Luc 13. 14. a. 
14.3. 
Ioan 9. 10. 

| cyf reith- 
lawn, 


k Exod. 98, 4. 
Deut, 22. 4. 


eyf reith« ^ 
lawn. u 








Anno 
DOMINI 
3n 


1Marc 3. 6. 
Ioan 5.18. a 
10.39.a11.63. 

“Neu, gym- 
merasant 

“ gynghor. 


Tpen. 9. 82. 
Mare 8. 11, 
Luo 11. 14. 


pen. 9. 84, 
arc 3. 22. 
Luc 11.15. 


tGr. Beel- 
zebul: felly 
ad. 27. 


t Es. 40. 24. 
Luoll. 22, 


Heb, 6, 4. a 
10. 20, 29,” 
1 Ioan 5. 16. 


£1 Tim. 1: 18, 
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dyn, Estyn. dy law.. Ac efe a'í 
hestynodd;; a A a wnaed yn iach, 
fel y llall. : 

14 4 Yna yr aeth 'y Phariseaid 
allan, ac a l| ymgynghorasant yn ei 
erbyn ef, pa fodd y difethent ef. 

15 A'r Iesu gan wybod, »a gìliodd. 
oddi yno; nea thorfeydd lawer a'i 
eanlynasant ef, ac efe a'u hiach- 
âodd hwynt oll; 

16 Ac oa orchymynodd ìddynt, na 
llwnaent ef yn gyhoedd : 

17 Fel y cyflawnid yr hyn a ddy- 
wedasid trwy Esaias y prophwyd, 
gan ddywedyd, 

:18 PWele fy ngwasanaethwr, yr 
hwn a ddewisais; fy anwylyd, cyn 

hwn y mae fyenaid yn fodd- 
awn: gosodaf fy yspryd arno, ac 
ye ef draetha farn ì'r Cenhedl- 


19 Nid ymryson efe, ac ni lefain, 
ac ni chlyw neb ei lais ef yn yr 
hêolydd. 

20 Corsen ysig nis tyrr, a llin yn 
Fn Cig nis diffydd, hyd oni ddygo efe 
allan farn i fuddugoliaeth. 

21 Ac yn ei enw ef y gobeithia y 
“mnr Ynn Wd âd atb 

rYna y dygpwyd atto un 
cythreulig, dall a mud: ac efe a'i 
hiachâodd ef, fel y llefarodd ac y 
gwelodd y dall a mud. 

23 A'r holl dorfeydd a synnasant, 
ac a ddywedasant, Ai hwn yw mab 
Dafydd? 

24 eEithr pan glybu y Phariseaid, 
hwy a ddywedasant, Nid yw hwn yn 
bwrw allan gythreuliaid, ond trw. 
Tw pennaeth y cythreul- 
iaid. 

25 A'r Iesu yn gwybod eu medd- 
yliau, a ddywedodd wrthynt, Pob 
teyrnas wedi ymrannu yn ei herbyn 
ei hun, a anghyfanneddir; a phob 
dínas neu dŷ wedi ymrannu yn ei 
erbyn ei hun, ní saif. 

26 Ac os Satan a fwrw allan Satan, 
efe.a, ymrannodd yn ci erbyn ei 
hun: pa wedd gan hynny y saif eì 
deyrnas ef? 
2T Ac os trwy Beelzebub yr ydwyf 
ft yn bwrw allan gythreuliaid, trwy 
bwy y mae eich plant chwi yn;ew 
bwrw hwynt allan? am hynny ï 
jHdei wy yn farnwyr arnoc! 
chwi. ì 
28 Eithr os ydwyf fì yn bwrw allan 
gythreuliaid trwy Yspryd Duw, yna 
y daeth teyrnas Dduw attoch. 

29 Neu, tpa fodd y dichon neb 
fyned i mewn i dŷ un cadarn, a 
llwyr-yspeilio eì ddodrefn ef, oddi 
eithr iddo yn gyntaf rwymo y 
— ac yna yr yspeilia efê ei 


dŷ ef. 

30 Y neb nid yw gyd â'mi, sydd yn 
fy erbyn ;.a'r neb nid yw yn casglu 
gyd â mi, sydd yn gwasgaru. 

31 |. Am hynny y dywedaf wrthych 
chwi, “Pob pechod a chabledd a 
faddeuir ) ddynion: ond cabledd ŷn 
erbyn y Yspryd Gldêm ní faddeuir 
i ddynion. R 
32 A phwy bynnag a ddywedo air 


n erbyn Mab y dyn, zfe a faddeuir. 
ddo: ond pwy bynnag a ddywedo 
yn erbyn yr Yspryd Glân, nis 





Arwydd y prophwyd Jonas. | 


maddeuir iddo, nac yn y byd hwn,| _ Anno 
nae yn u byd a ddaw. y ŵ| DOING 

. 33 Naill ai gwnewch y pren yn dda, | ——— — 
ywi ffrwyth yn dda; a'i gwnewch nian 
y pren yn ddrwg, a'i ffrwyth yn| Êuo6.48,44. 
ddrwg: canys y pren a adwaenir 
TuasOrYn lu gw etod edd 

zO eppil gwiberod, pa wi y | *pen. 3. T.'n 

ellwch lefaru pethau da, a chwi ôl 23. 38. 

drwg? acanys o helaethrwydd y | “Luc 6.45. 
galon y llefara y genau. 

35 Y dyn da, o drysor da y galon, 

a ddwg allan bethau da: s'r dyn 
drwg, o'r trysor drwg, a ddwg allan 
YS auhrs yn gdlytwyu  dynaiyd 

yr ydwyl yn dywedy 
wrthych, Mai am bob gair segur a 
ddywedo dynion, y rhoddant hwy 
gyfrif yn nydd y farn. 

3T Canys wrth dy eiriau y'th gyf- 
iawnhêir, ac wrth dy eirìau y'th 
gondemnir. 

38 1 bYna.yr attebodd rhai o'r |pen.16.1. 
ysgrifenyddion a'r Phariseaid, gan FUD 
ddywedyd, Athraw, ni a chwen-| ytorì.58, 
nychem weled arwydd gennyt. 

39 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Cenhedlaeth pe a 
cgodinebus sydd ceisio arwydd ; | * Es. 67. 8. 
ac arwydd nis rhoddir iddi, ond 
arwydd y prophwyd Jonas. 

40 4 Canys fel y bu Jonas dridiau | 4Jonah 1.17, 
a thair nos ym mol y morfìl, felly z 
y bydd Mab y dyn dridiau a thair 
nos y'nghalon y ddaear. 

41 Gwŷr Ninife a gyfodant yn y | Ine1l. 82. 
farn gyd â'r genhedlaeth hon, ac a'i 
feondemniant hi; am iddynt hwy|/Jer. 8.11. 
gedifarhâu wrth bregeth Jonas: ac| Rzeo. 1ô.ôl. 
wele fwy na Jonas yma. Us WEYD 

4? h Brenhines y dehau a gyfyd yn |, nwn.10.1. 
y farn gyd â'r genhedlaeth hon, Aa6| 20nron.9.1. 
a'i eondemnia hi; am iddi hi ddy-| Lue1l.sl. 
fod o eithafoedd y ddaear i glywed 
doethineb Solomon : ac wele fwy na 
Solomon yma. - 
43 iA y raen êl yr yspryd aflan |iLuoll.24. 
allan o ddyn, “efe a rodia ar hyd HETH LU 

'ei o. 


lleoedd sychion, gan geisio gor- 
phwysdra, ac nid gv yn ei gael. 

44 Yna, medd efe, Mi a ddy- 
chwelaf i'm tŷ o'r lle y daethum 
allan. Ac wedi y delo, y mae yn 
ei gael yn wag, wedi ei ysgubo w'i 
drwsio. 

45 Yna y mae efe yn myned, ac 
yn cymmeryd gyd âg ef ei hun 
saith yspryd eraill gwaeth nag ef 
ei hun; ac wedi iddynt fyned i 
mewn, hwy a uyd mni yno: 
lac y mae diwedd y dyn hwnnw yn 
waeth na'i ddechreuad. Felly y 
uw hefyd i'r genhedlaeth ddrwg 


on. 

46 0 Tra.yr ydoedd efe yn llefaru 
wrth y torfeydd, mwele, eî fam a'i 
frodyr oedd yn sefyll allan, yn 
ceisio ymddiddan âg ef. 

47 A dywedodd un wrtho, Wele, y 
mae dy fam di a'th frodyr yn sefyll 
allan, yn ceisio ymddiddan â thi. - 

48 Ac efe a: attebodd ac a ddy- 
wedodd wrth yr hwn a ddywedasai 
wrtho, Pwy yw fymam i? a phwy 
yw fy mrodyr i? 4 

49 Ac efe a. estynodd. ei law tu ag 
at ei ddisgyblion, ae a ddywedodd, 
Wele fy mam i, a'm brodyv' ií. 


1 Heb. 6. 4. a. 
10, 26. 
2 Petr 2. 20. 


mMaro 3. S1. 
Luc 8. 19, 
20. 


"pen, 13. 65. 


arc 0. 8. 
Ioan 2, 12, a. 


1 Cor. 9. 5. 
Gal, 1, 19, 


(16) 


Anno 
DOWLOS 


Iosn 15. 14. 


Gal. 5. 0. a 


6.10. 
Col, 3. 11. 
.| “Marc 4.1. 


bLuc 6. 3. 
NW long. 





<Euc 8; 6, 


dpen, 11, 15, 


* pen. 16. 17. 
aro 4. 11. 
1 Cor, 2. 10, 


1Ionn 2, 27. 


7 pen. 25. 20, 
Mar 4, 25. 
Luc 8, 18, a 
19, 20, 


AHob. 5. 11, 


i pen; 10, 17, 
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Dammeg yr hawor, 


9 Edrych 


sydd yn dywedyd, s Gan g 
clywch, ac ni ddeallwch; ac eig 
d- 


k1 Petr 1. 10. 


50 CAR opwy bynnag a wnn 
ewyllys fy Nhad yrhwn sydd yn y 
neîoedd, efe yw fy mrawd i, a'm 
chwaer, a'm mam. 


PENNOD XIII. 


3 Dammeg yr hawwr a'r had; 18 a'i 
dehonglâad. 2 Dammeg yr efraw, 91 yr 
had mwstard, 33 y surdoes, A4 y trysor 
cuddiedig, 43 y perl, 4T a'r rhwyd. 63 
FY modd y dirmygir Crist gan eî wladwyr cî 
hun. 


Y DYDD hwnnw yr aeth yr Iesu 
allan o'r tŷ, “ac yr eisteddodd 
wrth (dn y môr. 

2. A thorfeydd lawer a ymgyn- 
hullasant atto ef, fel yr aeth efe 
lli'r llong, ac yr eisteddodd: a'r 
holl dyrfa a safodd ar y lân. 

3 Ac efe a lefarodd wrthynt lawer 
o bethau jni ddammegion, gan 
ddywedyd, c Wele, yr hauwr a aeth 
allan i-hau. 

4 Ac fel yr oedd efe yn hau, peth 
a syrthiodd ar fî» y ffordd; a'r 
adar a ddaethant ac a'i difasant. 

5 Peth arall a syrthiodd ar greìg- 
leoedd, lle ni gwr aig ddaear 3 
ac yn yman yr eginasant, gan na 
cedd iddynt âdyfeder daear: 

6 Ac wedi codi yr haul, y poethas- 
ant, ac am nad oedd ganddynt 
wreìddyn, hwy a wywasant. 

TA pheth arall a syrthiodd ym 
mhlith y drain ; a'r drain a godas- 
ant, ac a'u tagasant hwy. 

8 Peth arall hefyd a syrthiodd 
mewn tir da, ac a_ ddygasant 
ffrwyth, peth ar eî ganfed, arall ar 
ei driugeinfed, arall ar ei ddegfed 
ar hugain. 

9 4Y neb sydd ganddo glustiau i 
wrando, gwrandawed. 

10 A daeth y disgyblion, ac a 
ddywedasant wrtho, Paham yr wyt 
ti yn llefaru wrthynt trwy ddam- 
megion ? 

11 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Am eroddi i. chwi 
wybod dirgelion teyrnas nefoedd, 
ac ni roddwyd iddynt hwy. 

12 fOblegid pwy bynnag sydd 
ganddo, i hwnnw y rhoddir, ac efe a. 
gaiff helaethrwydd: eithr pwy byn- 
nag nid oes ganddo, oddi arno ef y 
dygir, ïe, yr hyn sydd ganddo. 

3 Am hynny yr ydwyf yn llefarn 
wrthynt hwy ar ddammogion: 
canys a hwy yn gweled, nid ydynt 
yn gwded, ac yn clywed, nid ydynt 
yn clywed, nac yn deall. 

14 Ac ynddynt hwy y cyflawnir 
prophwydoliaeth Esaias, fr hon 

ywed y 


gwed y gwelwch, ac ni chanfy 
wch. 

15 Canys brasâwyd calon y bobl 
hyn, a hwy a glywsant a'u ^cÌustiau 
yn drwm, ac a gauasant eu llygaid ; 
rhag canfod â'w llygaid, a. chlywed 
â'u clustiau, a deall â'r galon, a 
throi, ac í mi eu hiachâu hwynt. 

16 Eithr * dedwydd gw eich llygaid 
chwi, am eu bod yn gweled; a'ch 
clustiau, am eu bod yn elywed. 

1T Oblegid yn wir y dywedaf i 
chwi, *chwennychu o lawer o bro- 
phwydi a rhaì cyfìawn weled jg 


S. MATTHRW. 











a'i dehongliad.| 


Anno. 
nis| p WINI 
a 3. 












pethau a.welwch chwi, ac 
gwelsant; a chlywed jg? ^yn 
glywch chwi, ac nis clywsant. ì 

18 4 :Gwrandewch chwithau gan 
hynny ddammeg yr hauwr. 

19 Pan glywo neb air »y deyrnas, | 
ac heb er ddeall, y mae y drwg yn 
dyfod, ac yn cipio i” hyn a hauwyd 
» ei galon ef. yma yr hwn a 
auwyd ar fî» y ffordd. " 

20 A'r hwn a hauwyd ar y “rd 
leoedd, yw yr hwn sydd yn gwrando 
y mir, ac yn ebrwydd »trwylawen- 
ydd yn ci dderbyn ; 

21 Ond nid oes ganddo wreîddyn 
ynddo ei hun, eithr dros amser y 
mae: a phan ddelo gorthrymder 
neu erlid oblegid y gair, yn y fan 
o efe a rwystrir. ' 

22 PA'r hwn a hauwyd cym mhlith 
y drain, yw yr hwn sydd yn gwrando 
y gair; ac y mae gofal y byd hwn, 
a thwyll cyfoeth, yn tagu y gair, ac 
y mae yn myned yn ddiffrwyth. 

23 Ond yr hwn a hauwyd yn y 
tir da, yw yr hwn sydd yn gwrando 
y gair, ac yn eî ddeall; sef yr hwn 
Sy d yn ffrwytho, ac yn dwyn peth 
ei gaed, arall eí driugeinfed, arall 
eì 
24 


i Marc 4..14,. 
Luc 8. 11. 
pen. 4. 23. 


"Es.58.2. 
Ioan 5. 82. 


9pen. 11. 6. 
?pen. 19. 23. 
arc 10. 23. 
Luc 18. 24. 
1 Tim. 6. 9. 
9Jer.*, 5. 


degfed ar hugain. 

1. Dammeg arall a_ osododd 
efe iddynt, gan ddywedyd, Teyrnas | 
nefoedd sydd gyffelyb i ddyn a 
hauodd had da yn ei faes: 

25 A thra yr oedd y dynion yn 
cysgu, daeth ei elyn ef, ac a hauodd 
efrau ym mhlith y gwenith, ac a 
an a Wa ì dyfu 
; c wedi ì'r eginyn dyfu, a 
dwyn ffrwyth, yna yr ymddangos- 
odd yr efrau hefyd. 

2T A gweision gwr.y tŷ a. ddaeth- 
ant, ac a ddywedasant wrtho, Ar- 
gwydd, oni hauaist di had da yn 

y faes? obale gan hynny y mae 
yr efrau ynddo? 

28 Yntau a ddywedodd wrthynt, 
Y gelyn ddyn a wnaeth hyn. A'r 
gweision a. ddywedasant wrtho, A 
fynni di gan hynny i ni fyned a'u 
casglu hwynt? 

29 Ac efo a. and No, fynnaf; 
rhag i chwi, wrth gasglu yr efrau, 
ddiwreiddio y gwenith gyd â hwynt: 

30 Gadewch i'r ddau gyd-dyfu hyd | 
M cynhauaf: ac yn amser y cyn-| 

auaf y dywedaf wrth y medelwyr, | 

Cesglwch yn gyntaf yr efrau, a| 
rhwymwch hwynt yn ysgubau i'w | 
llwyr-losgì ; ond. > cesglwch y gwen- 
ith i'm hysgubor. î 

1 4 Dammeg arall a osododd efe 
iddynt, gan shyn dp s Cyffelyb 
yw teyrnas nefoedd i ronyn o had 
mwstard, yr hwn a gymmerodd dyn 
aca'ihauodd yneifaes. ., 

32 Yr hwn yn wir sydd leiaf o'r 
holl hadau; ond wedi iddo dyfu, 
mwyaf un o'r llysiau ydyw, ac y| 
mae efe yn myned yn bren; fel y| 
mae adar y nef yn dyfod, ac yn 
nythu yn ei ganga: 


"pen, 3, 12. 


* Maro 4. 30. 
Euc 13, 19, 


u ef. 

3 « €Dammeg arall a lefarodd efe 
wrthynt, Cyffelyb yw teyrnas nef- 
oedd i gurdoes, yr hwn a gymmer- 
odd gwraìg a'i euddiodd mewn trì 
pben o flawd, hyd oni surodd y 
cwbl. : 


tLuo 18. 20, 


————  .k. . _— —_— — — ——— ——— Y ot... 0. 0, 








Anno _ 
DOMINI 
31. 






“Marc 4.88, 
34. 


























TPs.T8.2. 


7Gen. 3. 13. 
Ioan 8. 44. 
Aot. 13. 10. 
1 Ioan 3. 8. 


zJoel 8. 13. 
Dat. 14. 15. 


Wpen. 24. 31, 


“pen. 8. 12. 


bDan. 12.3, 
1 Cor. 15.42. 


“nd. 9. 


d Phil. 3. T, 8. 
“Es. 00. 1. 
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pen. 29. 32. 


had, 42, 


iCan.T. 18. 


Dammeg y surdoes, a'r perl &c. 8. MATTHEW. i 


34 wHyn oll a lefarodd yr Iesu 
trwy ddammegïon wrth y Me UL 
ac heb ddammeg ni lefarodd efe 
care yflawnid yr h 

el y cyflawnid yr hyn a ddy- 
wedwyd trwy y ymnheyd, gan ddy- 
wedyd, z Agoraf fy ngenau mewn 
dammegion ; glep ethau cudd- 
iedig er pan seiliwyd y byd. 

36 Yna yr anfonodd yr Iesu y 
torfeydd aith, ac yr aeth i'r tŷ: 
a'i ddisgyblion a ddaethant atto, 
gan ddywedyd, Eglura i ni ddam- 
meg efrau y maes. 

3 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Yr hwn sydd yn hau 
yr had da, yw Mab y dyn ; 

38 A'r maes yw y byd ; a'r had da, 
hwynt-hwy yw plant y deyrnas; a'r 
efrau yw PY ydrwg; 

39 A'r gelyn yr hwn a'u hauodd 
hwynt, yw diafol; za'r cynhauaf yw 
diwedd y byd; a'r medelwyr yw yr 
angelion. 

40 Megis gan hynny y cynhullir yr 
efrau, ac a'u llwyr-losgir yn tân; 
oe y bydd yn niwedd y byd 
hwn. 












41 Mab y dyn a ddenfyn ei ang- 
elion, a hwy a esgyn allan o'i 
deyrnas ef yr holl dramgwyddiadau, 
a'r rhai a wnant anwiredd ; 

42 Ac a'u bwriant hwy i'r ffwrn 
dân: yno y ya wylofain a 
rhingcian dannedd. 

43 b Yna y llewyrcha, y rhai cyfiawn 
fel yr haul, nheyrnas eu Tad. 
cYr hwn sydd ganddo glustiau i 
wrando, gwrandawed. 

44 4j Drachefn, cyffelyb yw teyrnas 
nefoedd i drysor wedi ei Ymm 
mewn maes ; yr hwn wedi i ddyn eì 
gaffael, a'i cuddiodd, ac o lawenydd 
am dano, sydd yn myned ymaith, 
dac yn gwerthu yr hyn oll a fedd, 
ac eyn prynu y maes hwnnw, 

45 4 Drachefn, cyffelyb yw teyrnas 
nefoedd i farchnattâwr, yn ceisio 
perlau teg : 

46 Yr hwn wedi iddo gaffael un 
perl gwerthfawr, a aeth ac a wcrth- 
edd gymmaint oll ag a feddai, ac a'i 
prynodd ef. : 

4'I JJ Drachefn, cyffelyb yw teyrnas 
nefoedd i rwyd a fwriwyd yn y môr, 
| ac fa gasglodd o bob rhyw beth : 

48 Yr hon, wedi ei llenwi, a. ddyg- 
asant i'r lân, ac a eisteddasant, ac a 
gasglasant. y rhai da mewn llestri, 
ac a fwriasant allan y rhai drwg 

49 Felly y bydd yn niwedd y yd: 
yr angelion a ânt allan, ac 7a ddi- 
dolant y rhaí drwg o blith y rhai 
cyfiawn ; 

50 Ac a'u bwriant hwy i'r ffwrn 
dân: ^yno y bydd wylofain a 
rhingcian dannedd. 

5l Iesu a Uyd wrthynt, A 
ddarfu i chwì ddeall hyn oll ? 
Hwythau a ddywedasant wrtho, 
Do, Arglwydd. ar 

52 A dywedodd yntau wrthynt 
Am hynny "y: ysgrifenydd wedi eì 
ddysgu i deyrnas nefoedd, sydd 
debyg i ddyn.o berchen tŷ, yr hwn 
sydd. yn dwyn allan o'i drysor, 
tbethau newydd a hen. 

53 4 A bu, wedi i'r Iesu orphen y 





Tyb Herod am Grist: 





dammegion hyn, e ' Anno 
ad 2 n hyn, efe a ymadawodd pOMtau 

54 ^'Ac efe a ddaeth i'w wlad ei| — 
hun, ac a'u dysgodd hwynt yn eu |*pen. 2.28. 
synagog ; fel y synnodd arnynt, ac| jg $M, 
y dywedasant, O ba le y daeth y ga 
doethineb hwn, a'r gweithredoedd 
nerthol i'r dy» hwn ? 

55 Onid hwn yw mab y saer ? onid | !Maro 6. 3. 
Mair y gelwir ei fam ef? a*Iago,a| Ioan 6.42. 
J cb a Simon, a Judas, mei frodyr | "pen. 12. 46. 
ef? 

56 Ac onid yw ei chwïorydd ef oH 





gyd âni? o ba le gan hynny y mae 
gan hwn y pethau hyn oll ? 

57 A hwy a rwystrwyd ynddo ef. 
A'r Iesu a ddywedodd wrthynt, 
o Nid yw prophwyd heb anrhydedd, 
ond yn ei wlad ei hun, ac yn ei dŷ 
ei hun. 

58 Ac ni wnaeth efe nemmawr o 
weithredoedd nerthol yno, oblegid 
eu hanghrediniaeth hwynt. 


PENNOD XIV. 

1 Tyb Herod am Grist. 8 Carchar Ioan, a'i 
ddihenydd. 13 Yr Ieswyn ymado le anial; 
15 lle y mae efe yn porthi pŵm mil o bobl â 
phŵm torth, ac & daw bysgodyn: 22 yn 
rhodio ar y môr at eì ddisgyblion; 934 ac 
wedi tirio yw Gennesaret, yn iachâw y 
cleifion a gyffyrddai âg ymyl ei wiag ef. 












"pen. ll. 6 


9 Maro 6. 4. 
Luc 4. 24. 
Ioan 4. 44. 


P Maro 6. 9, 6. 


b” PRYD hwnnw y clybu aHerod| — Dcebreu 

y tetrarch sôn am yr Iesu ; 
2 Ac efe a ddywedodd wrth eí|^Marc6. 14. 
weision, Hwn yw Ioan Fedyddiwr:| M499: 
efe a gyfododd o feirw, ac am hynny 

yo nerthoedd yn gweithio ynddo 

ef. 

3 « bCanys Herod a ddaliasai| A.D.30. 
Ioan, ac a'i rhwymasai, ac a'i dod- | bLuc 8.10,20. 


asai Us hyrggd oblegid Herodias, 
gwraig Phylip ei frawd ef. 
4 Canys Ïoan a ddywedodd wrtho, 
eNid ll cyfreithlawn i ti ei chael hi. 
5 Ac efe yn ewyllysio ei roddi ef i 
farwolaetb, ofnodd y dyrfa; canys 
hwy a'i cymmerent ef megis pro- 










€Lef. 18. 16. a. 
20. 21. 


lrhydd. 
dpen. 21. 26. 
uc 20, 6. 


ms 
6 goeg gadwyd dydd-gened- 
igaeth Herod, y dawnsiodd merch 
erodias tger eu bron hwy, ac a 
ryngodd foda Herod. 
TO ba herwydd efe a addawodd, 
trwy lw, roddi iddi beth bynnag a 


tGr.yn y 
canol. 


ofynai. 

8 A hithau, wedi ci rhag-ddysgu 
gan ei mam, a —— , Dyro ì 
mi yma ben Ioan J'edyddiwr mewn 


dysgl. 

9 Â'r brenhin a fu drist ganddo: 
eithr o herwydd y llw, a'r rhaì a 
eisteddent, gyd âg ef wrth y ford, 
efe a orchymynodd ei roì ef iddi. 

10 Ac efe a anfonodd ac a dorrodd 
ben Ioan yn y carchar. 

11 A dygpwyd eî ben ef mewn 
dysgl, ac a'i rhoddwyd i'r llangces: | 
a hi a/i dug ef i'w mam. 

12 A'i ddisgyblion ef a ddaethant 
ac a gymmerasant ei gorph ef, ac 
a'i claddasant: ac a aethant ac a 
fynegasant i'r Iesu. 

13 4 eA. phan bl das yr Iesu, efe 
2 ymadawodd oddi yno mewn llong, 
i anghyfanneddle o'r naill du: ac 
wedi clywed o'r torfeydd, hwy ai 
canlynasant ef ar draed allan o'r 
dinasoedd. 


A.D. 32; 
“pen. 12. 15. 
aro 6. 32. 

Luo 9. 10: 


UT17] 





Orist yn rhodio ar y mor. 


14 A'r Iesu a aeth aìlan, ac a 
welodd ||dyrfa fawr, ac fa dostur- 
iodd wrthynt, ac efe a iachâodd eu 
cleifion hwynt. 

15 9 Ac wedi ei myned hi yn 
hwyr, daeth ei ddisgyblion atto, 
gan ddywedyd, Y lle sydd yen, i 
annedd, a'r awr a acth weithian 
heibio : gollwng y dyrfa ymaith, fel 
iw elonf i'r pentrefì, ac y prynont 
dynt fwyd. 

16 A'r Iesu a ddywedodd wrthynt, 
Nid rhaid iddynt fyned ymaith: 
Yhoddwch chwi iddynt beth i'w 
fwytta. 

1T A hwy a ddywedasant wrtho, 
Nid oes gennym ni yma ond pîm 
torth, a dau bysgodyn. 

18 Ac efe a ddywedodd, Dygwch 
hwynt yma í mi. 

19 Ac wedi gorchymyn i'r torfeydd 
eistedd ar y gwelltglas, a chymmer- 
yd y pîm torth, a'r ddau bysgodyn, 
efe a edrychodd i fynu ta a'r nef, ac 
ha fendithiodd, ac a dorrodd ; ac a 
roddes y torthau i'r disgyblion, a'r 
disgyblion i'r torfeydd. 

20 A hwynt oll a fwyttasant, ac 
a gawsant eu digon: ac a godasant 
o'r briw-fwyd oedd y'ngweddill, 
ddeuddeg basgedaid yn llawn. 

:21 A'r rhaì a fwyttasant oedd 
y'nghylch pum mil-o0 wyr, heb law 


gdr meu a Mr a 
Ac yn y fan y gyrrodd yr 
Tesu ei ddisgyblion i fosn i'r llong, 
acifyned i'r lân arall o'i flaen ef, 
tra fyddai efc yn gollwng y torfeydd 
ymaith. 

23 i Ac wedi iddo ollwng y torfeydd 
ymaith, efe a esgynodd i'r mynydd 
wrtho ei hun, î weddïo: “ac wedi ei 
Ly henwi hi, yr oedd efe yno yn 
unig. - 

24 A'r llong oedd weithian yng 
nghanol y môr, yn drallodus gan 
donnau: canys gwynt gwrthwyn- 
ebus ydoedd. 

25 Ac'yn y bedwaredd wylfa o'r 
nos yr aeth yr Iesu attynt, gan 
rodio ar y môr. 

26 A phan welodd y disgyblion ef 
:yn rhodio ar *v môr, dychrynasant, 

an ddywedyd, Drychiolaeth ydyw. 

hwy a waeddasant rhag ofn. 

2T Ac y man y llefarodd yr 
Iesu wrthynt, gan ddywedyd, Cym- 
merwch gysur: myfì ydyw; nac 
ofnwch. 

28 A Phetr a'i hattebodd, ac a 
ddywedodd, O CWYD os tydi 
yw, an î mi ddyfod attat ar y 


es * 
9 Ac efe a ddywedodd, Tyred. 
Ac wedi i Petr ddisgyn o'r llong, efo 
a — ar y dyfroedd, i ddyfod at 
yv Iesu. 

30 Ond pan welodd efe y gwynt 
yn gryf, efe a ofnodd: a_phan 
ddechreuodd suddo, efe a lefodd, 
gau ddywedyd, Arglwydd, cadw fi. 

91 Ac yn y man yr estynodd yr 
Iesu eî law, ac a ymaflodd ynddo 
ef, ac a ddywedodd wrtho, 'Ì'ydi o 
ychydig ffydd, paham y petrusaist ? 

32 A phan aethant hwy i mewn i'r 


llong, peidiodd US 
33 A daeth y rhnl oedd yn y llong, 
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7 pen. 9, 86. 

JMaro 6. 85. 
Luo 9. 12. 
Ioan 6. 5. 


kpen. 15. 86. 


í Mare 6. 46. 


FIonn 6. 16. 
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Argyhoeddi, y Phariseaid. 


ac a'i haddolasant ef, gan ddywed- 
yd, Yn wir Mab Duw ydwyt ti. 

'34 1 / Ac wedi iddynt fyned trosodd, 
hwy a ddaethant I dir Gennesaret. 
35 Aphan adnabu gwyr y fan 
honno ef, hwy a anfonasant i'r holl 
wlad honno o amgylch, ac a ddyg- 
asant atto y rhai oll oedd mewn 
anhwyl: 

cr des rn F Lu an 
cyffwrdd yn unig ymyl ei wi: 
ef: a mchynnifer ag a wyfyn odd, 
a iachâwyd. 


PENNOD XV. 

8. Crist yn argyhoeddi yr ysgrifenyddion a'r 
Phariseaid, am dorri gorchymynion Duw 
irwy eu trí iadau ew hunain: ll yn 
dysgu nad yw y peth sydd yn myned $ mewn 
ŷ'r genau yn halogi dyn: 21 yn iachâu 
merch y wraig o Canaan, 80 a thorfeydd 
eraill lawer : 82 ac â saith dorth, ac ychydig 
bysgod bychain, yn porthi pedair mil'o wyr, 
heb law gwragedd a phlant, 

NA yr ysgrifenyddion a'r Pha- 
Y riseaid, y rhai oedd o Jerusa- 
lem, za ddaethant at yr Iesu, gan 
ddywedyd, 

2 Paham y mae dy ddisgyblion 
dî yn troseddu traddodiad yr hynaf- 
iaid? canys nid ydynt yn golchi eu 
dwylaw pan fwyttâont fara. 

3 Ac efe'a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, A phaham yr ydych 
chwi yn troseddu gorchymyn Duw 
trwy eich traddodiad chwi? . 

4 Canys Duw a orchymynodd, gn 
ddywedyd, *Anrhydedda dy dad 
a'th fam: ea'r hwn a felldithio dad 
neu fam, lladder ef yn farw. , 

9 Eithr yr ydych chwi yn dywedyd 
Pwy bynnag a ddywedo wrth ei dad 
neu er fam, 4Rhodd yw pa beth 
bynnag y ceit lês oddi wrthyf fì, ac 
ni anrhydeddo ei dad neu ei fam, 
difai fydd. | 

6 Ac fel hyn y gwnaethoch orchy- 
myn Duw yn ddirym trwy eich 
pom gin ni eiu my 
'T 40 ragrithwyr, da y prophwyd- 
odd || Esaias am danoch chwì, gan 
ddywedyd, 

8 f Nesâu y mae y bobl hyn attaf 
â'u genau, a'm hanrhydeddu â'u 
eryn a'u calon sydd bell oddi 





Anno 
DOMINI 
32. 





















TMaro 6. 58, 


pen. 9. 20, 


“MaroT.l. 


“Exod.21.17. 
Lef. 20. 9. 
Diar. 20. 20, 

dMaro 7. 11, 
12. 


€Maro 7. 6. 
" Esaiah. 


f Es. 29. 13. 
Ezec, 83. 81. | 


9 Eithr yn ofer y'm hanrhydedd- 
ant ì, zgan ddysgu gorchymynion 
dynìon yn ddysgeidiaeth. 

10 « A Ac wedi iddo alw y dyrfa 
abto, efe a ddywedodd wrthynt, 
Clywch a deallwch. 

'II *Nid yr hyn sydd yn myned i 
mewn i'r genau, sydd yn halogi 
dyn; ond yr hyn sydd yn dyfod 
allan o'r genau, hynny sydd yn 
halogi dyn. 

12 Yna y daeth ei ddisgyblion 
atto, ac a ddywedasant, wrtho, A 
wyddost ti ymrwystro o'r Phaiseaid | 
wrth Fu y yr ymadrodd hwn ? 

13 Ac sier a attebodd ac a 
ddywedodd, *Pob planhigyn yr 
hwn nis plannodd fy Nhad nefol, a 

adewch iddynt: “tywysogion 

deillion i'r deillion ydTntor Ar ac y 
dall a dywys y dall, y ddau a syrth- 
iant yn y ffos. 

15 mA Phetr a attebodd ac a 


9 C01.2.18-22, 


AMaro T. 14. 


iAot. 10.15. | 
Rhuf. 14, 17, 


20. 
Tit. 1. 15. 
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kIoan 15.2. 


4pen. 23. 15. 
uo 6, 82. 


m Mare 'T. 17. | 
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ddywedodd wrtho, Eglura i ni y 
ddammeg hon. . 

16 A dywedodd yr Iesu, "A ydych 
chwithau-etto heb ddeaÌl ? 

1T Onid- ydych chwi yn deall 
etto,fod eyr hyn-oll sydd yn myned 
imewn i'r genau, cilio i'r bola, 
ac y bwrir ef allan ì'r geudŷ ? 

18 Eithr py pethau a ddeuant 
allan o'r genau; sydd yn dyfod allan 
o'r galon ; a'r pethaw hynny a hal- 
ogant ddyn. ; 

19 gc Canys o'r galon y mae medd- 

liau drwg yn dyfod allan, lladd- 

adau, torr-prïodasau, godinebau, 
Hadradau, cam-dystiolaethau, cabl- 


au. 

20 Dyma y pethau sydd yn halogi 
ayn eithr bia â dwylaw heb 
olchi, ni haloga ddyn. 

21 $ rA'r Iesu a aeth oddi yno, 


|ac a giliodd i dueddau Tyrus a 


Sidon. 1 

22 Ac wele, ig o Canaan a 
ddaeth o'r parthau hynny, ac a_lef- 
odd, gan ddywedyd wrtho, Tru- 


garn wrthyf, O Arglwydd, Fab 
afydd: y mae fy merch yn ddrwg 
ei hwyl gan gythraul. 


23 Eithr nid attebodd efeiddi un 
gair. A daeth ei ddisgyblion atto, 
ac a attoly nt iddo, g- ddy- 
wedyd, Gollwng hi ymaith ; canys 
y mae hi yn llefain ar ein hol. i 

24 Ac efe a attebodd ac a ddy- 
wedodd, » Ni'm danfonwyd i ond at 
ddefaid colledig tŷ Israel. 

25 Ond hi a ddaeth ac a'i haddol- 
odd ef, gan ddywedyd, Arglwydd, 
cymmorth fi. 

26 Ac efe a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Nid da cymmeryd bara y 
plant, a'i fwrw i'r cwn. 

27 Hithau a ddywedodd, Gwir yw, 
Arglwydd: canys y mae y cwn yn 
bwytta.o'r briwsion sydd yn syrthio 


| oddi ar fwrdd eu harglwyddi. 


28 Yna yr attebodd yr Iesu, ac a 
ddywedodd wrthi, Ha wraig, mawr 
yw dy ffydd : bydded i ti fel yr wyt 
yn ewyllysio. A'i merch a iach- 
âwyd o'r awr honno allan: 

29  tA'r Iesu a aeth oddi yno, 
ac a ddaeth gêr llaw môr Galilea ; 
ac a esgynodd i'r mynydd, ac a 
eisteddodd yno. 

30 A daeth atto dorfeydd lawer, & 
chanddynt. gyd â hwynt *gloffìon, 
deillion, mudion, anafusion, ac er- 
aill lawer: a hwy a'u bwriasant i 
lawr wrth.draed yr Iesu, ac efe a'u 
hiachâodd hwynt : 

31 Fel y rhyfeddodd y torfeydd, 
wrth weled y mudion yn llefaru, y 
rhai anafus yn iach, y cloffion yn 
rhodio, a'r deillion yn gweled: a 
hwy a ogoneddasant Dduw Is- 
rael. 

32 4 “A galwodd yr Iesu ei 
ddisgyblion atto, ac a ddywedodd, 
Yr ydwyf yn tosturio wrth y dyrfa ; 
canys y maent yn aros gyd â mi 
dridiau weithian, ac nid oes gan- 


ddynt ddim i'w fwytta: ac nid 


dwyf yn cewyllysio eu gollwng 
Ty ymaith ar eu cythlwng, rhag 
eu llewygu ar y ffordd. 

33 A'i ddisgyblion a. ddywedent 


| HD —aa AIUIHIALVO 





wrtho, O ba le y caem ni gymmaint 
o fara yn y diffaethwch, fel y digon- 
id tyrfa gymmaint ? 

34 A'r lesu a ddywedai wrthynt, 
Pa sawl torth sydd gennych? A 
hwy a ddywedasant, Saith, ac 
ychydig bysgod bychain. 

35 Ac efe a orchmynodd i'r 
torfeydd eistedd ar y ddaear. 

96 A vychan rwydi -y saith 
dorth, a'r pysgod, a z dïolch, efe a'u 
torrodd, ac a'w rhoddodd i'w ddisg- 
yblion, a'r disgyblion i'r dyrfa. 

w A hwy oll a fwyttasant, ac a. 
Ê 'wsant eu digon: ac a godasant o'r 

riw-fwyd eedd y'ngweddill saith 
fasgedaid yn llawn. 

38 A'r rhai a fwyttasant oedd 
bedair mil o wyr, heb law gwragedd 
a phlant. 

39 aAc wedi iddo ollwng y torf- 
cydd o efe a aeth i long, ac a 
ddaeth i barthau Magdala, 


PENNOD XVI. ” 
1 Y Phariseaid yn gofynarwydd. 6 Iesu yn 
rhybuddio ei ddisgyblion am Uy y Phari- 
aeaid a'r Saduceaid. 18 Ty Dl am Grist, 
10 a chyffes Petr am dano, 21 Iesu yn rhag- 
fynegi eì farwolaeth : 28 yn ceryddu Petr am 
ei gynghorŵ â'r gwrthwyneb; 2* ac yn rhy- 
buddio sawl a f ynnent ei ganlyn ef, Cann 

y groes, ' 


Ac awedi i'r Phariseaid a'r 
Saduceaid ddyfod atto, a'i 
demtio, hwy a_ attolygasant iddo 


ddangos iddynt arwydd o'r nef. 

2 Ac efe a attebodd ac a, ddywed- 
odd wrthynt, Pan fyddo yr hwyr, y 
dywedwch, Tywydd têg; canys y 
mae Am wybr yn goch. 

3 A'r bore, Heddyw dryccin; 
canys y mae yr wybr yn goch ac yn 
bruddaidd. O ragrithwyr, chwi a 
fedrweh ddeall wyneb Y wybren ; 
ac oni fedrwch arwyddion yr am- 
serau ? 

4 PY mae cenhedlaeth ddrwg a 
godinebus yn ccisio arwydd; ac 
arwydd nis rhoddir iddi, ond ar- 
wydd y prophwyd Jonas. Ac efc 
a'u gadawodd hwynt, ac aaeth 
ymaith. 

5 Ac cwedi dyfod eí ddisgyblion 
ef i'r lân aral, hwy a_ollyngas- 
br) dros gôf gymmeryd bara gan- 

ynt. 
6 4 A'r Iesu a ddywedodd wrth- 
ynt, 4Edrychwch ac ymogelwch 
rhag surdoes y Phariseaid a'r Sa- 
duceaid. | ; 


T.A hwy a ymresymmasant yn eu 


lith eu hunain, gan ddywedyd, 
yn sydd am na chymmerasom 
fara, gennym. 

8 A'r Iesu yn gwybod, a ddywed- 
odd wrthynt, Chwychwi o ychydig 
ffydd, paham yr ydych yn ymresym- 
mu yn eich plith eich hunain, am 
na chymmerasoch fara gyd & 
chwi? 

9 Onid ydych chwi yn deall etto, 
nac yn coflo epìîm torth y pŵm mil, 
a pha sawl basgedaid a gymmeras- 
och i fynu ? 

10 f Na saith dorth y pedair mil, a 


ha sawl cawellaid a gymmerasoch 


fynu 
11 Pa fodd nad ydych yn deall, 
nad am fara y dywedais wrthych, 


Porthi y pedaîr mâl, &c. 
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ar ymogelyd rhag surdoes y Pha- 
riseaid a'r Saduceaid ? 

12 Yna y deallasant na ddywed- 
asai efe am yuiogelyd rhag surdoes 
bara, ond na athrawiaeth y Pha- 
riseaid a'r Saduceaid. 

13 Ac wedi dyfod yr Iesu i du- 
eddau Cesarea Philippi, efe a ofyn- 
odd ì'w ddisgyblion, gan ddywedyd, 
4 Pwy y mae dynion yn dywedyd fy 
mod i, Mab y dyn? 

lI4 A hwy â en, h Rhai, 
mai Ioan Fedyddiwr, a rhai, ma? 
Elias, ac eraill, »ai Jeremïas, ngu 
un o'r prophwydi. 

15 Efe a a Ryn Fe wrthynt, Ond 
pwy meddwch chwi ydwyf fì ? 

.6 A Simon Petr a attebodd ac a 
ddywedodd, í'Ti yw y Crist, Mab y 
Duw byw. 

17 A'r Iesu gan atteb a ddywed- 
odd wrtho, Gwyn dy fyd di, Simon 
mab Jona: canys nid cig a gwaed 
a ddatguddiodd.A^y» i tî, ond *fy 
Nhad yr hwn sydd yn y nefoedd. 

18 Ac yr ydwyf finnau yn dywedyd 
i fì, mai !ti yw Petr, ac mar y graig 
hon yr adeiladaf fy eglwys; a phyrt 
uffern nis goch ysiau hi. 

19 A nrhoddaf i ti agoriadau 
teyrnas nefoedd: a pha beth byn- 
nag a rwymech ar y ddaear, a fydd 
rhwymedig yn y nefoedd; a pha 
beth bynnag a ryddhâech ar y 
ddaear, a fydd wedi ei ryddhâu yn 
y nefoedd. 

20 oYna y gorchymynodd efe i'w 
ddisgyblion, na ddywedent i neb 
mai efe oedd Iesu Grist. 

21 9 O hynny allan y dechreuodd 
yr Iesu nng cyl i'w ddisgyblion 
fod yn rhaid iddo fyned ìi Jerusa- 
lem, a dioddef llawer an yr hen- 
uriaìd, a'r arch-offeiriaid, a'r ysgrif- 
enyddion, a'i ladd, a chyfodi y 
trydydd dydd. 

22 Â Phetr, wedi ei gymmeryd ef 
atto, a ddechreuodd ei getyd u ef, 
gan ddywedyd, Arglwydd, trugarhâ 
wrthyt dy hun ; nîs bydd hyn i ti. 

23 Ac efe a drodd, ac a ddywed- 
odd wrth Petr, aDos n fy ol i, 
Satan : rhwystr ydwyt tl ì mi: am 
nad ydwyt yn synied y pethau sydd 
o Dduw, ond y pethau sydd o 
ddynion, 

24 4 rYna y dywedodd yr Iesu 
wrth ei ddisgyblion, Os myn neb 
ddyfod ar fy ol ìi, ymwaded ef eì 
hun, a chyfoded ei groes, a. chan- 
Tŷs Can b 

anys spwy bynnag a ewyllysio 

adw eì fywyd, a'i cyll: a hwy 

ynnag a gollo eì fywyd o'm plegid 
i, a'ì caiff. 

26 Canys pa lesâd i ddyn, os ynnill 
efe yr holl fyd, a. cholli ei enaid ei 
hun? neu fpa beth a rydd dyn yn 
gyfnewid am ei enaid ? 

2T Canys “Mab y dyn a ddaw yng 
ngogoniant ei Dad zgyd â'i angel- 
ion ; /ac yna y rhydd efe ìi bawb yn 
ol ei weithred. 

28 Yn wir y dywedaf wrthych, Y 
mae rhai o'r sawl sydd yn sefyll 
yma, a'r ni phrofant angau, hyd oni 
welont Fab y dyn yn dyfod yn ei 
frenhiniaeth. 





PENNOD XVII. i 

GY LIN 

ddioddafetni3 Blsp gn YU 

C aar ol chwe diwrnod, y cym- 

merodd yr Iesu Petr, ac Iago, 

ac Ioan eì frawd, ac a'u dug hwy ì. 
fynydd uchel o'r neilldu. 

2 A gwedd-newidiwyd ef 
bron hwy: a'i wyneb a dd 
iodd fel yn hyb, c 
cyn wynned a'r goleuni. 

; Ac wele, Moses ac Elias a ym- 
yro iddynt, yn ymddiddan 

e i 


Â Phetr a attebodd ac a ddy- 


r eu 
sgleir- 


wedodd wrth yr Iesu, O Arglwydd, |. 


da yw i ni fod yma: os ewyllysi, 
gwnawn yma dair pabell; un i îi, 
ac un i Moses, ac un i Elias. : 

5 bAc efe etto yn llefaru, wele. 
cwmmwl goleu a'u cysgododd 
hwynt: ac wele, lef o'r cwmmwl. 
yn dywedyd, cHwn ac fy anwy! 
Fab, 4yn yr hwn y'm boddlonwyd : 
“gwrandewch arno ef. 

6 A phan irad y disgyblion Aynny, 
hwy asyrthiasant ar eu hwyneb, ac 
a ofnasant yn ddirfawr. 

T A daeth yr Iesu, ac f a gyffyrdd- 
odd â hwynt, ac a ddywedodd, Cyf- 
odwch, ac nac ofnwch. 

8 Ac wedi iddynt ddyrchafu eu. 
Hygaid, ni welsant neb ond yr Iesu 
yn ynig. k 

9 Ac fel yr oeddynt yn disgyn o'r 
mynydd, 4gorchymynodd R Iesu 
iddynt, gan ddywedyd, Na ddywed- 
wch y weledigaeth i neb, hyd oni 
adgyfodo Mab y gyn o feirw. 4] 

10 A'i ddisgyblion â_ ofynasant 
iddo, gau ddywedyd, * Paham gan 
hynny y mae yr ysgrifenyddion yn 
dywedyd, fod yn rhaid dyfod o Elias 
yn gyntaf? £ 

11 Â'r Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Elias yn wir a 
big yn gyntaf, ac ïa edfryd bob 


peth. 

12 Eithr yr ydwyf fì yn dywedyd i 
chwi, ddyfod o Elïas eindea ac naf 
adnabuant hwy ef, ond gwneuthur 
o honynt iddo beth bynt a fyn- 
nasant: felly y bydd hefyd'i Fab.y 
dyn ddioddef ganddynt hwy. ; 

13 Yna y deallodd .y. disgyblion 
mai am Ioan Fedyddiwr y dywed- 
asai efe wrthynt. 

14 4 E Ac wedi eu dyfod hwy at y 
dyrfa, daeth atto rjw ddyn, ac a 
ostyngodd iddo ar ei liniau, 

15 Ac a ddywedodd, Arglwydd, 
trugarhâ wrth fy mab, oblegid y 
mae efe yn lloerig, ae yn flin arno: 
canys y mae efe yn syrthio yn y tân 


Gwedd-newidi 
o. | DOMÏNT | 
Sêr — 


a'i ddillad oedd |! 





ad Orist, | 





a Marc 9. 2. 
Eug 0, 28. 


|u2 Perl. Ô 


“pen. 8: 17. 


yn fynych, ac yn y dwfr yn fynych. | 


16 Ac mi a'i dygais ef. at a ddìsg- 
ypHlon di, ac ni allent hwy ei iachâu 
e 


17 A'r Iesu a attebodd aca ddy- 
wedodd, O genhedlaeth anffydd- 
lawn a throfâus, pa hyd y byddaf 
gyd â chwi? pa hyd y dioddefaf 
chwi? dygwch ef yma attaf fì. 

18 A'r Iesu a geryddodd y cy- 
thraul; ac efe a aeth allan o hono: 


a'r bachgen a iachâwyd. o'r awr |. 


honno. 


H 
arol.dl. 
Luc8.228, . i 
dEs.42.1. 
* Deut. 18. 19. 
Act. 3. 23. 
/Dan.8.18.a 


9.21, a. 10. 
10, 18. 


47pen. 16. 20. 


AMal 5 
arc 9.1 


TW 
yen. 11. 4. 
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iLuc 1.16, 17. 
Act. 8. 21. 


“ 


EMaro.D. 14. 
Luc 9, 37. 


| Grist yn talu teyrnged. 
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| Marc 10. 14. 
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19 Yn y daeth y disgyblion at yr 
Iesu o'r neilldu, ae y dywedasant, 
Paham nad allem ni ei fwrw e 
allan? Ba. | 

20 A'r Iesu a ddywedodd wrth- 
ynt, Oblegid eich anghrediniaeth: 
canys yn wir y dywedaf i chwi, UPe 


3. | bai gennych ffydd megis gronyn o 


had mwstard, chwi a ddywedech 
wrth y mynydd hwn, Symmud oddi 
yma draw, ac efe a symmudai; ac 


|ni bydd dÎm ammhosibl i chwi. 


21 Eithr nid â y hpncgeth hyn 
allan, ond trwy weddi ac ympryd. 

22 4 m Ac fel yr oeddynt hwy yn 
aros yn Galilea, dywedodd yr Iesu 


a3. | Wrthynt, Mab y dyn a draddodir i 
. | ddwylaw dynion : 


23 A hwy a'i lladdant, a'r trydydd 
dydd y cyfyd efe. A hwy a aethant 
yn drist iawn. 

24 4 »Ac wedi dyfod o honynt i 
Capernaum, y rhai oedd yn derbyn 
llarian y deyrnged a ddaethant at 
Petr, ac a ddywedasant, Onid yw 
eich athraw ehwi yn talu teyrnged ? 

25 Yntau a ddywedodd, Ydyw. 
Ac wediei ddyfod ef i'r tŷ, yr 
Iesu a achubodd ei flaen ef, gan 
ddywedyd, Beth yr wyt ti yn ei 
dybied, Simon ?: gan bwy y cymmer 
brenhinoedd y ddaear deyrnged neu 
dreth? gan eu plant eu hun,ynte 
gan estroniaid? 

26 Petr a ddywedodd wrtho, Gan 
estroniaid. r Iesu a ddywedodd 
wrtho, Gan hynny y mae y plant yn 
TN Er y; Bag Ŷ Ri ew-Fhwysb 

27. ynny, rhag ìi ni eu rhwystro 
hwy, dos i'r môr, a bwrw fach, a 
chymmer y pysgodyn a ddêl i fynu 
yn gyntaf; ac wedi i ti agoryd ei 
safn, ti'a gei || ddarn o arian: cym- 
mer hwnnw, a dyro iddynt drosof fì 
athithau. | ' 


. PENNOD XVIII. 

NF nyn DT bran 
rhwystrau, ac na ddirmygent y rhai 
bychain: 19 yn dysgu pa fodd ymae â ní 

ni ntu ag at ein brodyr, pan wnelont 
*'n, hor £ 291 a pha sawl gwaith y ma- 
ddeuwn íddynt : 28 yr hyn betli y mae yn ei 
o8od allan trwy ddammeg y brenhin « gym- 
meêrat gyfrif gan ei weision, 32 ac a gospodd, 

. yr hwn nŷ wnaethai drugaredd; â'i gydym- 

AR ayr awr honno y daeth y 

disybtion at yr Iesu, gan ddy- 
wedyd, Pwy sydd fwyaf yn nheyrnas 
nefoedd ? 

2 A'r Iesu a alwodd atto fachgen- 

nyn, ac a'i gosododd yn eu canol 

hwynt; _- | 

3 Ac a ddywedodd, Yn wir y dy- 
wedaf i chwi, *Oddi eithr eich troi 
chwi, a'ch gwneuthur fel plant 

bychain, níd ewch ehwi ddim i 

mewn i deyrnas nefoedd. 

4 Pwy bynnag gan hynny a'i gost- 
gngo ei hunan fel y bachgennyn 
wn, hwnnw yw y mwyaf yn 
nheyrnas nefoedd. "fi 
5 A ephwy bynnag a dderbynio 
fryw fachgennyn yn fy enw i, a'm 
an uu): ^ 


4M»ro9.42. | 64A phwy b mag a rwystro un 
o .1,d. o'r ynad, nh yg a gredant. ynof 
ff, da fyddai iddo pe crogid maen 
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melirl am ei wddf, a'i foddi yn 
eigion y môr. 

T “Gwae y byd oblegid rhwystr- 
au: canys eanghenrhaid yw dyfod 
rhwystrau; er hynny f gwae y dyn 
hwnnw trwy yr hwn y.daw y rhwystr. 

8 2Am hynny os dy law.neu dy 
droed a'th rwystra, tor hwynt 
ymaith, a. thafl. oddi wrthyt: gwell 
yw i ti fyned i mewn i'r bywyd yn 
gloff, neu yn anafus, nag â chennyt 

dwy law, neu ddau droed, dy daflu 
i'r tân tragywyddol; 

9 Ac os dy lygad a'th rwystra, 
tŷn ef allan, a thafl oddi wrthyt: 
gwell yw i ti yn un-llygeidiog fyned 
i mewn i'r bywyd, nag â dau lygad 
gennyt dy daflu i dân uffern. 

"10 Edrychwch na ddirmygoch yr 
un o'r rhai byehain hyn: canys yr 
ydwyt yn dywedyd i chwi, fod eu 

angelion hw, y y nefoedd, bob 
amser yn gweled wyneb fy Nhad yr 
hwn sydd yn y nefoedd. 

11 êCanys daeth Mab y dyn î gadw 
yr hyn a gollasid. 

12 FBeth dybygwch chwi? O bydd 
gan ddyn gant o ddefaid, a myned 
o un o honynt ar ||ddisberod ; oni 
âd efe yr amyn un cant, a myned 
i'r mynyddoedd, a cheisio yr hon a 
aeth ar ddisberod ? 

13. Ac os bydd iddo ei chael hi, 

n wir meddaf i chwi, y mae yn 

lawenhâu am honno mwy nag am 
yT amyn un cant y rhai nidaaethant 
ar ddisberod. 

14 Felly nid yw ewydyn eich Tad 
yr hwn sydd yn y nefoedd, gyfrgolli 
yr un o'r rhai bychain hyn. 

15.4 .LAc os, pecha dy frawd i'th 
erbyn, dos, ac argyhoedda ef 
rhyngot ti ac efe ei hun. Os efe a. 
wrendy arnat, mti a ynnillaist dy 
frawd. " 

16 Ac es efe ní wrendy, eymmer 
gyd â thi etto un neu ddau, fel 
ny'ngenau dau neu dri o dystion y 
byddo pob gair yn mw : 

1T:Ac os efe ni wrendy arnynt 
hwy, dywed i'r eglwys; ac os cfe 
ni wrendy. ar yr eglwys chwaith, 
bydded efi ti megis v yr l| ethnig a'r 
publican. 

18 Yn wir meddaf i chwi, »Pa 
bethau bynnag a rwymoch âr y 
ddaear, fyddant. wedi eu rhwymo 
yn y nef: a pha bethau bynnag a 
ryddhâoch ar y ddaear, a fyddant 
wedî eu rhyddlìâu jn Y nef. 

19 Trachefn meddaf í chwi, Os 
eydsynia dau o honoeh ar y ddaear 
am ddim oll, beth bynnag a'r a 
ofynant, 1 efe a wneir iddynt. gan fy 
Nhad yr hwn sydd yn y nefoedd. 

20 Canys lle mae dau neu dri wedi 
ymgynnull yn fy enw í, yno yr 
ydwyf yn eu canol hwynt. 

21 1 Yna y daeth Petr atto ef, ac 
a ddywedodd, Arglwydd, pa sawl 

waith y pecha fy mrawd i'm 

erbyn, ac y maddeuaf iddo? rai 
hyd seithwaith ? 
ya Iesu a ddynedadd We 

ydwyf yn dyw wrthyt, 
Hyd seithwaith : sond, Myd ddeng: 
waith a thriugain seithwaith, 

23 í Am hynny y cyffelybir teyrn- 
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1 pen. 6. 14. 
mro 11. 26. 
lago 2. 13. 
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| ïachau y cleifion. 


as nefoedd i ryw frenhin a fynnai 
gael cyfrif gan.ei weision. R 

24 A phan ddechreuodd gyfrif, 
fe 2 ddygwyd atto un a oedd yn ei 
ddyled ef o ddeng mil o dalentau. 

25 A. chan nad oedd ganddo ddim 
î dalu, gorehymynodd ei arglwydd 
ei werthu ef, a'i wraig, a'i blant, 
a chwbl a'r a feddai, a thalu y 
|ddyled. 

26 A'r gwas a syrthiodd i lawr, ac 
a'i haddolodd ef, gan ddywedyd 
Arglwydd, bydd ymarhous wrthyf, 
a mi a dalaf i ti y cwbl oll. 

2T Ac yu y gwas liwnnw a 
dosturiodd 40tho, ac a*i gollyngodd, 
ac a faddeuodd iddo y ddyled. 

28 Ac wedi myned. o'r gwas 
hwnnw allan, efê a gafodd um o'i 
eb syn yn yr hwn oedd yn ei 

dyled ef o A ceiniog: ac efe a 
ymaflodd ynddo, ac a'i llindagodd, 
gan ddywedyd, Tâl i mi yr hyn 
sydd ddyledus arnat. 

29 Yna y syrthiodd ei gyd-was 
wrth ei draed ef, ac a ymbiliodd âg 
ef, hwr ddywedyd, Bydd ymarhous 
wrthyf, a mi a dalaf i ti y cwbl oll. 

30 Ac nis gwnaì efe: ond myned 
aì fwrw ef y'ngharchar, hyd oni 
thalai yr hyn oedd ddyledus. 

ô1 A phan welodd ei gyd-weision 
! genn awnelsid, bu ddrwg dros 

en ganddynt: a hwy a ddaethant 
ac a fynegasant i'w harglwydd yr 
holl bethau a fuasai. 

32 Yna ei arglwydd, wedì ei alw 
ef atto, a ddywedodd wrtho, Ha 
was drwg, maddeuais i ti yr holl 
ddyled honno, am ì ti ymbil â mi: 

We sg ui geg tithau a 
garhâu wrt! y gyd-was, megìs y 
trugarhêais ipnau wrthyt ti? 

34 A'i rc a 
vi rhoddodd ef i'r poenwyr, hyd 
5] thalai yr hyn oll oedd ddyledus 

o. 

35 Ac tfelly y na fy Nhad 
nefol ì chwithau, yie faddeuwch 
o'ch ealonnau bob un i'w frawd eu 
camweddau. 


PENNOD XIX. 

2 Orist yn ìachâu y cleifion: 8 yn atteb y 
Phariseaid am ysgariaeth: 10 yn dango8 
tg bryd y mae prïodas yn anghenrheidiol: 

8 yn derbyn plant bychain: 16 yn dysgu 
ŵr gwr ieuangc y modd $ gael bywyd 
tragywyddol, 20 ac $ fod yn berffaith: 
23. yn dywedyd i'w ddisgyblion mor 
anhawdd gyw ŷ'r goludog fyned $ mewn 
$ deyrnaa uw; 27 ac yn Pn gwobr ŵ'r 
sawl « ymadawant â dim e» mwyn eî ganlyn 
ef. 





BU, 4pan orphenodd yr Iesu 
yr ymadroddion hyn, efe a 


: pi eog o Galilea, ac a ddaeth 


derfynau Judea, tu hwnt i'r 
Iorddonen: 

2 9A thorfeydd lawer a'i canlyn: 
asant ef; ac efe a'u hìachâodd 
hwynt Po 

37 daeth y Phariseaid atto, 

an ei demtio, a dywedyd wrtho, 

1 |Pcyfreithlawn i wr ysgar â'i 
| wraig am bob achos? 

4 Ac efe a attebodd ac na. ddywed- 
odd wrthynt, Oni ddarllenasoch ei'r 
hwn a'w gwnaeth o'r dechreu, ou. 
gwneuthur hwy yn wrryw a banyw? 
'$ Ac efe a ddywedodd, 4Oblogìd 





S. MATTHEW. 


digiodd, ac 








hyn y:gâd dyn dad a mam, ac 
glŷn E0 ei wraig: a'r ddau fydd. 
ant yn un cnawd. 3 

herwydd paham, nid ydynt 
mwy yn di ng yn un cnawd. 


Orist yndangos y modi 


DOM INI 
nm — 
*1 Cor. 6. 16. 
aT 2, r,* 





Y peth gan hynny a.gyssylltodd 

Duw, nac ysgared dyn. i if 

T Hwythau a ddywedasant wrtho, | 
fPaham gan hynny y gorchy-|/Deut.24.1. 
mynodd Moses roddi llythyr ysgar, | Matt. 5.31, 
a'i gollwng hi ymaith ? 

8 Yntau a ddywedodd wrthynt, 

Moses, ||o herwydd caledrwydd i am galed- 
eich ue Y a yog Y chwi| rwydd. 
ysgar â'ch gwragedd: eithr o'r d| 
grud es rr . a 
9 4Ac me chwi, y byn-|?4pen. 5.82. 
nag a ysgaro âi wraig, ond am Mareto. Hr 


odineb, ac a brïodo un arall, y mae 
efe yn torri prïodas: ac y mae yr 
hwn a brïodo yr hon a ysgarwyd, 
yn torrì an 

10 4 Dywedodd ei ddisgyblion 
wrtho, Os felly y mae yr achos 
rhwng gwr a gwraig, nid da 


gwreicca. 

11 Ac efe addywedodd wrthynt, 
hNid yw pawb yn derbyn y gair 
hwn, ond 'y rhaŵ y rhoddwyd 
iddynt. 

12 Canys y mae eunuchiaid a 
aned felly o groth ew mam; ac 
y mae eunuchiaid a wnaed gan 
ddynion MI eunuchiaid ; ac îy mae 
eunuchiaid a'u gwnaethant eu hun 
yn eunuchiaid er mwyn teyrnas 


nefoedd. . Y neb a ddichon eí 
dderbyn, derbynied. 
13S *Yna y d d atto blant 


bychain, fel y rhoddai ei ddwylaw 
arnynt, ae y gweddïai: a'r disgybl- 
ion a'u ceryddodd hwynt. 7 

14 A'r Iesu a ddywedodd, Gad- 
ewch i blant bychain, ac na wa- 
herddwch iddynt ddyfod attaf fì: 
canys “eiddo y cyfryw rai yw teyrn- 
as nefoedd. a 
:15 Ac wedi iddo roddi e ddwylaw 
arnynt, efe a aeth ymaith oddi yno. 

16 4 m Ac wele, un a ddaeth, ac a 
ddywedodd wrtho, Athraw »da, pa 
beth da a wnaf, fol y caffwyf fywyd 
tragywyddol? yw "ddn 

17 Yntau a ddywedodd wrtho, 
Paham y gelwi fì yn dda? nid da 
neb ond un, &êf Duw: ond os 
ewyllysi fyned ì mewn i'r bywyd, 
cadw y gorchymynion. 

18 Efe a ddywedodd wrtho yntau, 
Pa rai? A'r Iesu a ddywedodd, 
Na ladd, Na odineba, Na ladratta, 
Na ddwg gam dystiolaeth. 

19 PAnrhydedda, dy dad. a'th fam, 
a 1Châr dy gymmydog felti dy hun. 

20 Y “ ieuangc a ddywedodd 
wrtho, Mi a gedwais y rhai hyn 
oll o'm hieuengotid: beth sydd yn 
eisieu i mi etto? 

21 Yr Iesu a ddywedodd wrtho, 
Os ewyllysi fod yn berffaith, rdos, 
gwerth yr hyn sydd gennyt, dyro 
ì'r tlodion ; a thi a geì drysor yn y 
nef: a thyred, canlyn fì. 

22 A phan glybu y gwr icuango 
yr ymadrodd, efc a aeth i ffordd yn 
yr : canys yr oedd yn berchen dâ 

'Wcr. y'u 


1 Cor. 7, l 
mn 


ce y 


A1 Cor.T.Z, 
T,9,17. 


il Cor.T. 22, 
34. a9. 5, 10. 


FMaro 10, 13, 
Lue 18. 15. 


(pen, 18. 3. 


mm Maro 10. 17. 
Luc 18. 18, 
“Luc 10. 25. 


“Exod. 20. 13. 
Deut. 5. 17. 


Ppen. 15. 4. 
1 Lef, 19: 18. 


_23 Yna y dywedodd yr Tesu wrthl 








igael bywyd tragywyddol. 





S. MATTHEW. | Yn rhag-fynegi ei farwolaeth. 





| pôs 





. |adawsom .bob 


ei ddisgyblion, Yn wir y dywedaf i 

ehwi, mai yn anhawdd ES STEOÌG 

og i mewn i deyrnas nefoedd, 

y A. yy a i chw 
ws; yw i gamel fyned: trwy y 

nodwydd ddur, nag i olwdog fyned 

imewn i deyrnas Dduw: 

25 A.phan glybu ei ddisgyblion 
ef yn, synnu a. wnaethant yn ddir- 
fawr, heu ddywedyd, Pwy gan hynny 
â all fod yn gadwedig ? 

26 A'r esu a edrychodd arnynt, 
ac a ddywedodd wrthynt, Gyd â 
by Y a a ind 
tgyd â Duw pol sy sibl. 

o « “Yna Petr a attebodd ac a 
ddywedodd wrtho, Wele, znyni a 
eth, ac a'th gan- 
COG di: beth gan hynny a fydd 

ni? 

28 A'r Iesu a ddywedodd wrthynt, 
Yn wir meddaf i chwi, y cewch 
chwi, y rhai a'm canlynasoch i, yn 
yr adenedigaeth, pan eisteddo Mab 
y dyn ar orsedd ei ogoniant, yeis- 
tedd chwithau ar ddeuddeg gor- 
Ur yn barnu deuddeg llwyth Is- 
rae! 

29 A phob un a'r a adawodd dai, 
neu frodyr, neu chwïorydd, neu dad, 
neu fam, neu wraig, neu blant, neu 
diroedd, er mwyn fy enw i, a dder- 
byn y cân cymmaint, a bywyd trag- 
mwy dol a etifedda, efe. 

30 zOnd llawer o'r rhai blaenaf a 





ôl. dan” yn olaf, a'r rhai olaf yn 


aenaf. 
PENNOD XX. 
1.Oriat, f 
Gyr 6a ANO, y gwna, Eid 
ledwr ineb: Y yn rhag-fynegi ei ddioddef- 
a 
Ya FU a a UL 
Ca teyrnas nefoedd sydd 
debyg i wr o berchen tŷ, yr hwn 
a aeth, ond a m yn. dyddhâu, i 
ogi-gweithwyr i'w winllan. 
g Ac wedi cyttuno â'r gweithwyr 
er eeiniog y dydd, efe a'u hanfon- 
edd hwy i'w winllan. 
.9 Ac efe a aeth allan ynghylch y 
drydedd awr, ac a welodd eraill yn 
sefyll yn segur yn y farchnadfa; : 
4 Ac a ddywedodd wrthynt, Ewch 
chwithau i'r winllan ; a pha_beth 


n a.fyddo cyfìawn, mi a'i 
mroddat ; o o 
5 A hwy a aethant ymaith. 4c 


efe a aeth. allan drachefn ynghylch 
y chweched a'r nawfed awr, ac a 
wnaeth.yr un modd. 

6 Ac efe a aeth allan ynghylch us 
unfed awr ar ddeg, ac agafodd 
eraill,yn sefyll yn segur, ac.a ddy- 
wedodd wrthynt, Paham y sefwch 
chwi yma ar hyd y dydd yn segur ? 

T Dywedasant wrtho, Am na chyf- 
logodd neb nyni. Dywedodd yntau 
wrthynt, Ewch chwithau i'r winllan ; 
a.pha beth bynnag fyddo cyfiawn, 
chwi a'i cewch. u 

8A bon aeth hi yn hwyr, ar- 
glwydd y winllan a ddywedodd wrth 
ei oruchwyliwr, Galw, y gweithwyr, 
a.dyro iddynt eu cyflog, gan ddoc- 
chreu o'r rhai diweddaf. hyd y rhai 


cyntaf. - í ï 
9.A phan ddaeth.y rhai a gyflog- 


asid ynghylch-yr unfed awrarddeg, 
hwy a gawsant. bob un geiniog. : 
10 A phan ddaeth y rhai cyntaf, 


hwy a dybiasant y caent fwy; a| 


hwythau a gawsant bob un geiniog. 
“11 Ao wedi iddynt gael, grwgnach 
a wnaethant yn.erbyn gm y y 

12.Gan ddywedyd, Un.awr ||y 
gweithiodd y rhai olaf hyn, a thi 
a'u gwnaethost hwynt yn gystal a 
ninnau, y rhai a ddygasom bwys y 
dydd. a'r gwres. 

13 Yntau a attebodd ac a ddywed- 
odd wrth un o honynbeet, cyfaill, 
nid ydwyf yn gwneuthur cam â thi: 
onid er ceiniog y cyttumaist â mi? 

14 Cymmer yr Ayn sydd eiddot, a 
dos ymaith: yr ydwyf yn ewyllysio 
rhoddi i'r olaf hwn megis i tithau. 
:45. Ai. nid: |l cyfreithlawn í mi 
wneuthur a fynnwyf â'r eiddof fy 
hun? neu a ydyw dy “lygad di yn 
ddrwg, am fy mod i yn dda? 

16 eFelly y rhai.olaf fyddant yn 
flaenaf, a'r rhai blaenaf yn olaf: 
4 canys llawer sydd wedi eu galw, ac 
ychydig wedi eu dewis. 
1T 4 eAc a'r Iesu yn myned í fynu 
i Jerusalem, efe a gymmerth y deu- 
ddeg disgybl-o'r neilldu ar y ffordd, 
ac a ddywedodd wrthynt, 

18 Wele, yr ydym ni yn myned 
i fynu i Jerusalem ; a Mab y dyn a 


draddodir i'r arch-offeirìaid a'r ys-| 


huy ddion, a hwy a'i condemn- 
ant ef i farwolaeth. WM 

19 fAc a'i traddodant ef i'r Cen- 
hedloedd, i'w watwar, ac i'w fflang- 
ellu, ac i'v groeshoelìo: a'r trydydd 
dydd efe a pdgyfyd, ' 

0 4 2 Yna. y daeth mam meibion 
h Zebedêus atto gyd â'i meibion, gan 
addoli, a deisyf rhyw beth ganddo, 

21 Ac efe a ddywedodd wrthi, 
Pa beth a fynni? Dywedodd hithau 
wrtho, Dywed am gael o'm dau 
fab hyn eistedd, y naill ar dy.law 
ddehau, a'r llall ar dy law aswy, yn 
dy frenhiniaeth. 

22: A'r Iesu a attebodd aca ddy- 
wedodd, Ni wyddoch chwi beth yr 
ydych yn ei ofyn. A. ellwch chwi 
yfed o'r €cwppan yr ydwyf fi ar yfed 
o hono, a'ch bwyn o. â'r “bedydd 
y bedyddir fi? ” Dywedasant wrtho, 
Gallwn. Ffy Ya wv 

23 Ac efe a. ddywedodd , wrthynt, 
Diau yr yfwch o'm cwppan, ac y'ch 
bedyddir â'r bedydd y'i» bedyddir 
âg ef: eithr eistedd ar fy llaw ddehau 
ac ar fy llaw aswy, nid eiddof ei 
Iroddi; ond i'r sawl y darparwyd 
gan fy Nhad. 

24 m A phan glybu y Oe hym, hwy 
a 8gorrasant wrth y ddau frodyr, 

25 A'r Iesu a'u galwodd hwynt 
atto, ac a ddywedodd, Chwi a wydd- 
och fod pennaethiaid y. Cenhedl- 
oedd yn tra-arglwyddiaethu arnynt, 
â'r rhai mawrion yn tra-awdurdodi 
arnynt hwy. 

26 Eithr enid felly y bydd yn 
eìch plith chwi: ond pwy bynnag 
a fynno fod yn fawr yn eich plith 
chwi, bydded yn weinidog i chwi ; 

2A hwy. bynnag a fynno fod yn 
pennaf. yn eich plith, bydded yn was 
ichwi: : 
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"1 Pete 5. 8. 


yd 





Anno _- 
DOMINI 
33. 


P Phil. 2. T. 
îLuo 22. 27. 
Ioan 13. 14. 
*1 Tim.2.6. 
'Tit. 2. 14, 
1 Petr I. 19. 
* pen 26.28, 
uf.D.15,10, 
t Maro 10. 46. 
Luc 18. 85. 
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b Zech. 14. 4. 


€Es. 82, 11. 
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Iosn 12.15. 


| Mare 11. $. 


| *2 Bron. 9.18. 


7 Ioun 12, T5. 


9 P4, 118. 26. 


pen. 23, 39, 
h Mare 11. 16. 

Luo 19, 45. 

Ioan 2.18,15. 
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Crist yn marchogaeth ar asen. 8. MATTHEW. 














28 Megis na ddaeth PMab y dyn 
i'w wasanaethu, ond íi wasanaethu, 
ac i roddi eì einioes yn bridwerth 
&dros lawer. 

29 *Ac a hwy yn myned allan o 
Jerícho, tyrfa fawr a'i canlynodd ef. 

30 4 Ac wele, dau ddeîllion yn 
eistedd ar fin y ffordd, pan glywsant 
fod yr Iesu yn myned heibio, a lef- 
asant, gan ddywedyd, Arglwydd, fab 
Dafydd, trugarhâ wrthym. 

31 A'r dyrfa a'u ceryddodd hwynt, 
fel y tawent.: hwythau a. lefasant 
fwy-fwy, gan ddywedyd, Arglwydd, 
fab. Dafy d, trugarhâ wrthym. 

32 A'r Iesu a safodd, ac a'u galw- 
odd hwynt, ac a ddywedodd, Pa 
beth a ewyllysiwch ei wneuthur o 
honof i chwi 

uo wedasant wrtho, Arglwydd, 
agory ein llygaid ni, 

4 A'r Iesu a dosturiodd wrthynt, 
ac a gyffyrddodd â'u llygaid: ac yn 
ebrwydd y cafodd eu llygaid olwg, 
a hwy â'i canlynasant ef. 

PENNOD XXI. 

1. Crist yn marchogaeth ar asen $ Jeruadlem ; 
12 yn gyrru y prynwyr. a'r gwerthwyr o'v 
deml; 1 yn melldithio y ffigysbren ; 25 ys 
gostegu yn offeiria'd a'r henuriaid, 28 ac yn 
eu ceryddu trwy gyffelybrwydd y ddau fab, 
83 a'» llafurwyr a laddasant y rhai a anfon- 
wyd attynt. 


A “PHAN ddaethant yn gyfagos 
i Jerusalem, a'u dyfod hwy ì 
Bethphage, i 9ïynydd yr Olew-wydd, 
yna yr anfonodd yr Iesu ddau 
ddisgybl, N 
2 Gan ddywedyd wrthynt, Ewch 
ì'r pentref sydd ar eich cyfer, ac yn 


yman chwi a gomch asen yn rhwym, | 


ac ebol gyd â hi: gollyngwch hwynt, 
a dygwch attaf fi. 

3 Ac os dywed neb ddim wrthyvb, 
dywedwch, Y mae yn rhaid i'r Ar- 
glwydd wrthynt: ac yn y man efc 
â'u denfyn hwynt. 

4A hyn oll a wnaethpwyd, fel y 
cyflawnid yr hyn a ddywedasid trwy 
y prophwyd, yn dywedyd, & 

6 €Dywedwch i ferch Sïon, Wele, 
dy frenhin yn dyfod iti yn addfwyn, 
a6 yn eistedd ar asen, ac ebol llwdn 
asen arferol â'r iau. 

6 Y ddisgyblion a aethant ac a 
wnaethant fel y gorchymynasai yr 
Iesu iddynt. 

TA hwy a dynt aant yr asen a'r 
ebol, ac ea. ddodasant eu dillad 
arnynt, ac a'i gosodasant ef ì eistedd 
ar hynny. 

8 A thyrfa ddirfawr a. daenasant 
eu dillad ar y ffordd; /4craìll a 
dorrasant gangau o'r gwŷdd, av a'u 
taenasant ar hyd y ffordd. 

9 A'r torfeydd, y rhaì oedd yn 
myned o'r blaen, a'r rhai oedd yn 
dyfod ar ol, a lefasant, gan ddy- 
yen gen i Y DR dd: 
g Bendigedig yw yr hwn sy n 
dyfod yn enw yr Arglwydd: Ho- 
sanna.yn y goruchaflon. 

10 FAo wedi ei ddyfod ef i mewn 
Í Jerusalem, y ddinas oll a gyn- 
TYF gan ddywedyd, Pwy. yw 

Wn. ? 

1 A'r torfeydd a ddywedasant, 
Wn yw Iesu y prophwyd *o Na- 


| Jareth yn Galilea. 





12 4 A'r Iesu a aeth i mewn i 


Melldigo y ffigysbr en. 


_ Anno 
deml Dduw, ac a daflodd allan DOMEN 


bawb a'r oedd gwerthu ac yn 


prynu yn y dem yR â ddymchwel- | 


odd i lawr dau newjidwyr 
arian, a chadeiriau y rhaì oedd yn 
gwerthu colommenod 5 : 

13 Ac efe a ddywedodd wrthynt 
Ysgrifenwyd, FTŷ gweddi y gelwif 
fynhŷiì; eithr êchwi a'i gwnaeth- 
och yn ogof lladron. 

14 A daeth y deillion a'r cloffion 
atto yn y deml; ac efe a'u hiach- 
âodd hwynt. 

15 A phan welodd yr arch-offeir- 
iaid a'r y SY y rhyfedd- 
odau a wnaethai efe, a'r plant. yn 
llefain yn y deml, ac lywedyd, 
Hosanna i fab Dafydd ; hwy a lid- 
ìasant, ; 

16 Ac â ddywedasant wrtho, A 


wyt ti yn elywed beth y mae y rhai 
hyn yn ei ddywedyd? A'r lesu a 
ddywedodd wrthynt, Ydwyf. Oni 


ddarllenasoch ehwi erioed, ,” O 
enau plant bychain a rhai yn sugno 
y perfleithiaist foliant ? 

17 4 Ac efe a'u gadawodd hwynt, 
ac a aeth allan o'r ddinas» Beth- 
ânia,ac a lettyodd yno. 

1€ oA'r bore, fel yr oedd efe yn 
dychwelyd i'r ddinas, yr oedd arn 
ohwant bwyd. k 

19 A phan welodd efe ffigysbren 
ar y ffordd, efea ddaeth atto, ac ni 
chafodd ddim arno, ond dail yn 
unig: ac efe a ddywedodd wrtho, 
Na thyfed ffì 'h arnat byth mwy- 
ach. Ac yn ebrwydd y crìnodd y 
ffigysbren . y 

20 A phan welodd y ddisgyblion, 
hwy a ryfeddasant, gan ddywedyd, 
mr ddisymwth y erinodd y ffigys- 

ren! a 

21 A'r Tesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Yn wir meddaf i 
chwi POs bydd gennych ffydd, ac 
:heb ammeu, ni wnewch yn unig 
hyn a wnaethwm î'r ffigysbren, eìthr 
hefyd os dywedwch wrth y mynydd 
hwn, Coder di í fynu, a bwrier di 
i'rmôr; hynny a fydd. awg; 

22 A'rpha beth pyd 2 ofynoch 
mewn gweddi, gan gredu, chwi a'i 
derbyniwch. : Ŷ 

25 *Ac wedi eî ddyfod ef i'r 
deml, yr arch-offeiriaid a henur- 
îaid y bobl a ddaethant atto fel yr 
oedd efe yn athrawiaethu, *gân 
ddywedyd, Trwy ba awdurdod yr 
wyt ti yn gwneuthur y pethau hyn? 
í DhWy a roddes i ti yr awdurdod 

on? - 

24 A'r Tesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Minnau a ofynaf 
i chwithau un gair, yr hwn os myn- 


egwch i mi, mìnnau a fynegaf i| 
chwithau trwy ba awdurdod yr wyf 


yn gwneuthur y pethau hyn. 
25 Bedydd Tat o. Te“y 
oedd? ai o'r nef, ai o ddynion? 
A hwy a ymresymmasant yn eu 
bu, eu hunain, gan ddywc Yd, Os 
ywedwn, O'r nef; efe a ddywed 
wrthym, Paham gan hynny nas 
credasoch ef? a. Y s 
26.Ond os dywedwn, O ddynion; 
y mae arnom ofn y bobl: wcanys y 
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Priodas mab y 





ac a ddywedasant, Ni wyddom ni, 
Ac yntau addywedodd wrthynt, 
Nid wyf fìnnau yn dywedyd. i 
chwi trwy ba awdurdod yr wyf yn 
gwneuthur y pethau hyn. 

28 4 Ond beth dybygwch chwi? 
Yr oedd gan wr ddau fab: ac efe a 
ddaeth at y cyntaf, ac a ddywedodd, 
Fy mab, dos, gweithia heddyw yn 


fy ngwinllan. 


29 Ae yntau a attebodd ac a ddy- 
Nid âf: ond wedi hynny 
efe a edifarhaodd, ac a aeth. 

30 Aphan ddaeth efe at yr ail, 


|efe a ddywedodd yr un modd. Ac 


efe a attebodd ac a ddywedodd, 
mn a df, arglwydd; ac nid aeth 
efe. 

31 Pa un o'r ddau a wnaeth 
ewyllys y tad? Dywedasant wrtho, 
Y cyntaf. Yr Iesu a ddywedodd 


|wrthynt, zYn wir meddaf i chwi 
lyrây penol: a'r putteiniaid i 


a deyrnas Dduw o'ch blaen 

e 

32 Canys xzdaeth Ioan attoch yn 

ffordd cyfiawnder, ac ni chredasoch 

ef: *ond y publicanod a'r puttein- 

iaid a'i credasant ef. Chwithau, 
n gweled, nid edifarhasoch wedi 
nny, fel y credech ef. 

3 4 Clywch ddammeg arall. Yr 
oedd rhyw ddyn o berchen tŷ, cyr 
hwn a blannodd winllan, ac a osod- 
odd gae 
iodd ynddi win-wryf, ac adeiladodd 
dŵr, ac a'i gosododd hi allan i 
lafurwyr, ac ? a aeth oddi cartref. 

34 A phan nesâodd amser ffrwyth- 
au efe a ddanfonodd ei weìsion at 
wr ei dderbyn ei ffrwythau 


35 A'r lafurwyr a ddaliasant eì 
weision ef, ac un a gurasant, ac arall 
a ph ac arall a labyddias- 
an 


36_ Trachefn, efe a. anfonodd 
weision eraill mwy na'r rhai cyntaf: 
a Syd a. wnaethant iddynt yr un 
modi ì 


9T Ac Yg ddiweddaf oll, efe a 
anfonodd attynt ei fab ei hun ; gan 

Hwy a_ barchant fy 
mabi, 


38 A phan welodd y llafurwyr y 
mab, hwy a ddywedasant yn eu 
plith eu hun, “Hwn yw yr etifedd ; 
edeuwch, lladdwn ef, a daliwn ei 
etifeddiaeth ef. 

39 Ac wedi iddynt eî ddal, hwy 
a'i bwriasant ef allan o'r winllan, 
Aa Bynd/ penodau nrowydi 

m hynny pan ddêl arglwy 
y winllan, pa beth a wna efe i'r 
llafu: y Hi 

41 fHwy a ddywedasant wrtho, 
Efe a ddifetha yn llwyr y dynion 
drwg hynny, ac a ou winllan i 
lafurwyr eraill, y rhaia dalant iddo 
y ce yn eu hamserau. 

42 Yr Iesu a ddywedodd wrth- 
ynt, Oni ddarllenasoch chwi 
erioed yn yr ysgrythyrau, Y maen 
a wrthododd yr adei ir, hwn a. 
: gan 





ei chylch hi, ac a glodd- | 











yr Arglwydd y gynnethpwyd hyn,| , & 


a rhyfedd yw yn ein golwg 

43 Am hynny meddaf ì chwi, ^ 
dygir teyrnas Dduw oddi arnoch 
chwi, ac a'i rhoddir i genedl a ddygo 
eiffrwythau. 

44 tA phwy bynnag a syrthio ar 
i maen hwn, efe a ddryllir: ac ar 

wy bynnag y syrthio, “efe a'i mâl 
ef yn chwilfriw, 

4o A phan glybu yr arch-offeir- 
iaid a'r Phariseaid ei ddammegion 
ef, hwy a wybuant mai am danynt 
hwy ï dywedai efe. 

46 Ac a hwy yn ceisio ei ddala, 
NT a ofnasant y torfeydd ; am eu 
bod 7yn ei gymmeryd cef fel pro- 
phwyd. 


PENNOD XXII. 

1. Dammeg prïodas mab y brenhin, 9 
Galwedigaeth y Cenhedloedd. 12 Cosped- 
igaeth yr hwn mid oedd ganddo y wisg 
brïodas. 15 F dylid talu teyrnged i Ce- 
sar. 283 Orist yn caw aafmau y  Sadu- 
ceaid4 ynghylch yr adgyfodiad: 84 yn 
atteb y cyfreithiwr, pa un yw y gorchy- 
myn cyntaf, a'r mawr; 4l ac yn holi y 
“Phariseaid ynghylch y Massias. 

yn Iesu a attebodd, «ac a 

lefarodd wrthynt drachefn 
mewn dammegion, gan ddywed- 


yd, 

2 Cyffelyb yw teyrnasnefoedd i ryw 
frenhin a wnaeth brïodas i'w fab, 

3 Ac a ddanfonodd ei weision i 
alw yrhai a wahoddasid i'r brïodas: 
ac ni fynnent hwy ddyfod. 

4 Trachefn efe a anfonodd weis- 
ion eraill, gan ddywedyd, Dywed- 
wch wrth y rhai a wahoddwyd, 
Wele, parottôais fy nghiniaw: íy 
ychain a'm pasgedigion a laddwyd, 
a phob peth sydd barod: deuwch 
i'r brïodas. 

5 A hwy yn ddïystyr ganddynt, a 
aethant ymaith, un i'w faes, ac arall 
i'w fasnach : 

"6 A'r lleill'a ddaliasant eí weision 
ef, ac aw hammharehasant, ac a'u 
lladdasant. 

TA Ua: glybu y brenhin, efe a 
lidiodd; ac a ddanfonodd cei lu- 
oedd, ac a ddinystriodd y lleidd- 
Ieid nm ac a losgodd eu dinas 

i' 


wynt. 

8 Yna efe a. ddywedodd wrth ei 
weision, Yn wir y brïodas sydd 
barod, ond y rhaì a wahoddasid nid 
eeddynt deilwng. 


9 Ewch gan hynny |li'r priìf- 
ffyrdd, a. chynnifer ag a_ gaffoch, 
gwahoddwch i'r brïodas. 


10 A'r gweision hynny a aethant 
allan i'r prif-ffyrdd, ac 4a gasglas- 
ant ynghyd gynnifer oll ag a gaws- 
ant, drwg a da: a llanwyd y brïodas 
o wahoddedigion. 

Ji 7 A phan ddaeth y brenhin i 
mewn i weled y gwahoddedigion, 
efe a ganfu yno ddyn “heb wisg 
prïodas am dano 

12 Ac efe a. ddywedodd wrtho, Y 
cyfaill, pa fodd y daethost i mewn 
yma, heb fod gennyt wisg prïodas?. 
Ac yntau a aeth yn fud. 

13 Yna y dywedodd y brenhin 
wrth y gweinidogion, Rhwymwch 
eì draed a'i ddwylaw, a -chym- 








merwch cf ymaith, a theflwch 7'r. 





brenhin. | 
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DH 


| Amyr adgyfodiad, ys” 


9 pen. 20. 16, 
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io. hynny, » 


9 Marc 12, 28, 








tywyllwch eithaf: yno y bydd wyl- 
ofain a fhingeian dannedd, 

14 gCanys llawer sydd wedi eu 
galw, ac ychydig wedi eu dewis, 

15 T Yna “yr aeth y Phariseaid, 
ac a gymmerasant gynghor pa fodd 
y rhwydent ef yn eê ymadrodd. 

16 A hwy a ddanfonasant atto eu 
disgyblion ynghyd â'r Herodianiaid, 
gan ddywedyd, Athraw, ni a wydd- 
om dy fod yn eirwir, ac yn dysgu 
ffordd Duw mewn gwirionedd, ac 
nad oes arnat ofal rhag neb : ob. o 
id ala wyt ti yn edrych ar wynel 
dynion. F 

1T Dywed i ni gan hynny, Beth 

wyt ti yn ei dybied? cyfreith- 
lawn rhoddi teyrnged i Cesar, ai nid 
yw? 
18 Ond yr Iesu a wybu eu dryg- 
ioni hwy, ac a ddywedodd, Paham 
yr ydych yn fy nhemtio i, chwi 
yragrithwyr ? 

19 Dangoswch i mi arian y deyrn- 
ged. A hwy a.ddygasant atto 
geiniog: 


20 Ae efo & ddywedodd wrthynt, | 


Eiddo pwy 
argraph? 
:21 Dywedasant wrtho, Eiddo Cesar. 
Yna y dywedodd wrthynt, íTelwch 
chwithau yr eiddo Cesar i Cesar, a'r 
eiddo Duw i Dduw, 

22 A phan glywsant h hyn, 
rhyfeddu a wnaethant, a'i adael. ef, 
a myned ymaith. 

23 Y FY dydd hwnnw y daeth atto y 
Sadnceaid, y rhai sydd yn dywedyd 
yn oes adgyfodiad, ac a ofynasant 

O, 

24 Gan ddywedyd, Athraw, mdy- 
wedodd Moses, Os bydd marw neb 
heb iddo.blant, prïoded ci frawd ei 
ca ef, a chyfoded had i'w frawd. 

25 Ae yr oedd gyd â nì saith o 
frodyr: a'r cyntaf a brïododd wrai ] 
ae afu farw; ac efe heb hiliogaeth 
iddo, a adawodd eiwraig i'w frawd. 

26 Felly hefyd yr ail, a'r trydydd, 
hyd y seithfed, [ 

2T Ac a ddiweddaf oll bu farw 
y wraig hefyd. 

28 Yn yr adgyfodiad, gan 1; nny, 
gwraig i bwy o'r saith fydd hî? 
canys hwynt-hwy oll a'i cawsant hi. 

29 A'r Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Yr ydych yn cyf- 
eiliorni, gan na. wyddoch yr ys- 
grythyrau, na, gallu Duw. 

90 Oblegid yn yr adgyfodiad nid 
ydynt nac yn gwreicca, nac yn gwra ; 

ju) u *y maent fel angelion buw yn 
y nef. 

91 Ac am adgyfodiad y meirw, 
oni ddarlleuasoch yr hyn a ddy- 
wedwyd wrthych gan Dduw, gan 
ddywedyd, ; 

32 9Myfìl yw Duw Abraham, a Duw 
Isaac,a. Duw Jacob? Nid yw Duw 
Dduw y rhai meirw, ond y rhai byw. 

93 A phan glybu y torfeydd 
wy'a synnasant wrth ci 
athrawiaeth ef. 

34 T2Ac wedi. clywed o'r Pha- 


yw y ddelw: hon s'r 


'|riseaid ddarfod ŵr Jesu ostemu 


Saduceaid, hwy a ymgynnullasant 
ynghyd i'r un lle. ; 


35. Ac un o honynt, yr kwn oedd 


S. MATTHRW. 





Crist yn ceryddu rhagrith 


freithiwr, a. ofynodd 1ddo, gan ei Anno _ 

demtio, a dywedyd, se] PENRY 
96 Athraw, pa un yw y gorchymyn 5 
mawr yn y gyfraith ? hy ex 
37 A'r Iesu a ddywedodd wrtho, 
rCeri yr Arglwydd dy Dduw â'th 
holl galon, ac â'th holl enaid, ac 
a'th holl feddwl. ; a ŷ 
38 Hwn yw y. cyntaf, a'r gorchy 
myn mawr. 

39 Ar aíl sydd gyffelyb iddo ; eCâr 
dy gymmydog fel ti, dy hun. nn 
40 fAr y ddau orchymyn hyn y 
mae a gyfraith a'r prophwydi 
yn sefy R 

41 4 Ac “wedi ymgasglu 'o'r Pha- 
riseaid ynghyd, yr Iesu s ofynodd 
iddynt, k 
42 Gan ddywedyd, Beth a dybyg- 
wch chwi am Grist? mab i Fnd 
AE; Dywedent wrtho, 

afydd. 


49 Dywedai yntau wrthynt, Pa 
fodd gan hynny y mae Dafydd yn 
yr yspryd, yn ei alw ef yn Arglwydd, 


gan pey 

44 Dywedodd yr ARGLWYDD 
wrth fy Arglwydd, Eistedd ar fy 
neheulaw, hyd oni osodwyf dy| Heb 


wyf 
Gymou yn droed-fainge i'th draed 
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fpen.7.l2. 


Marc 12, 35. 
Luo 20.41, 


45 Os yw Dafydd gan hynny yn ei 
alw ef yn Arglwydd, pa fodd y mae 
efe yn fab iddo ? Y ; 

46 Ac nid allodd neb atteb gair 
iddo, ac ni feiddiodd neb o'r dydd 
hwnnw allan ymofyn âg ef mwyach. 
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e ac m . 
enyddion a'r Phariaeaid. 5 Khaidt ddwwyth. 
îon Orist ochelyd eu rhyfyg hwy.' 13 Mae efe 
yn cyhoeddi wyth wae yn erbyn eu rhagrith 

a'u dallineb hwy; 34 ac yn. P0phwydo din- 

ystr Jerusalem. >r 
h dgy y llefarodd yr Iesu wrth y 

torfeydd a'i ddisgyblion,. ' 

2 Gan ddywedyd, |Y'nghadair 
Moses yr eistedd yr ysgrifenyddion 
ds vyn all ' ddywed- 

r hyn oll gan hynny a. We 
ant wrthych am eu am eedwch a 
gwnewch; eithr yn ol cu gweith- 
redoedd na. wnewch: canys ady- 
wedant, ac nis gwnant. ro oeÎ 

â Oblegid y.maent. yn rhwymo 
DH trymion a en ned oen 

wyn, ac yn eu gosod ar-ysgwyddau 
dynion; ond nid y y 3 “eu 
syflyd hwy âg un o'u bysedd. 

5 Ond cy maent yn gwneuthur 
eu holl weithredoedd cr mwyn eu 
gweled gan ddynion: 4camys y 
maent yn gwneuthur yn llydain eu 
phylacterau, ac yn gwneuthur ym- 
ylwaith eu gwisgoedd yn helaeth; 

6 A echaru y maent y lle uchaf 
mown gwleddoedd, a'r prif-gad- 
oiri»u yn y synagogau, i 

T A chyfarch jn y marchnadoedd, 
â'u galw gan ddynion, Rabbi, Rabbi, 
8 7 Eithr na'ch Yd chwi Rabbi: 
canys un yw eich Athraw chwi, sef 
Orist; a chwithau oll brodyr ydych. 

9 Ac nâ-elwch.neb-yn dad ichwi 
ary ddaear: zcanys un Tad s 
chwi, yr hwn sydd yn y nefoedd. 

10 Ae na'ch galwer yn athrawon: | 
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“pen. ŵ, 88,84. 


9Exod. 29, 87. 


ydych 
R ans, a'r cwmin, 


bria 'un yw eich Athraw chwi, sêf 


11A A'r mwyaf o honoch afydd yn 
weinidog i chwi, 
12 A iphwy bynnag a'i dyrchafo eí 


23. | hun, a ostyngir; eDhwybynnag a! 


gostyngo ei Hun, a âddyrchefìr. 

13 < Eithr “gwae chwi, ysgrif- 
enyddion a Phariseaid, ragrithwyr : 
canys yr Taych yn cau teyrnas 
nefoedd o flaen dynion: canys chwi 
nid ydych yn myned íi mewn, a'r 
rhai sydd yn myned ì mewn nis 
gadewch i fyned í mewn. 

14 Gwae chwi, ysgrifenyddion â 
Phariseaid, ragrithwyr: canys "yr 
ydych yn llwyr-fwytta tai BWrag. 
edd gweddwon, ahynny yn rhìt 
hir weddïo: am hynny y derbyn- 
iwch farn fwy. 

15 Gwae chwi, YG â 
Phariseaid, ragrithwyr: canys am- 
gylchu yr ydych y môr â'r tir, i 
wneuthur un proselyb; ac wedi y 
gwneler, yr ydych yn eì wneuthur 
ef yn fab uffern, yn ddau mwy na 
ehwi eich hunain. 

16 Gwae chwi, dywysogion mdeìll- 
ion, y rhaí ydych yn dywedyd, "Pwy 
bynnag a dwng i'r deml, nid yw 
ddim; ond pwy bynnag a dwng i 
aur y deml, y mae efe mewn dyled. 

1T liaid, a deillion: canys pa 
un sydd fwyaf, yr aur, ai y deml 
sydd yn sancteiddio yr aur? 

18 A phwy bynnag a dwng i'r allor, 
nid yw ddim; ond eym ynnag a 
dyngo ir rhodd syt 

e llmewn dyled. 

19 Ffyliaid, a deillion: canys p& 
un fwyaf, y rhodd, ai yr allor sydd 
yn sancteiddio y rhodd ? 

"20 Pwy bynnag gan hynny a dwng 
i'r allor, sydd yn tyngu iddi, ac i'r 
U DW EbWY bYnDL dwng i'r deml 
:21 A' phwy bynnag a dwng i'r dem. 
sydd a» tyngu îddi, ac sir dyn sydd 
yn preswylio. ynddi. 

:.29' A'r hwn n. dwng i'r nef, sydd yn 
tyngu i gorsedd-fainge Duw, ac ì'r 
hwn $ydd yn eistedd arni. 

23. Gwae chwi, (wr dg gn a 
Phariseaid, ragrithwyr: rcanys yr 

yn a y mintys, a'r 

ac sa adawsoch 

heibio y pethau trymach o'r gyf- 

raith, barn, a thrugaredd, a ffydd: 

rhaíd oedd gwneuthur y pcthau 
hyn, ac na adewid y lleill heibio. 

4 Tywysogion deillion, y rhai 


|ydych yn hidlo gwybedyn, ac yn 


ngeu camel. 
'25 Gwae chwi, ysgrifenyddion a 
Phariseaid, ragrithwyr: canys yr 


.|ydych yn glanhâu y tu allan i'r 


cwppan a'r ddysgl, ac o'r tu mewn 
TL yn Slawh o drawsedd ac 
anghymmedroldeb. 

26 T'i Pharisead dall, glanhâ yn 
gyntaf yr hyn sydd oddi fewn ì'r 
Wn a'r ddysgl, fel y byddo yn 
an FN yr hyn sydd oddi allan 
4 ynt n « L 

2T “Gwae chwi, ysgrifenyddion a 


| Phariseaid, ragrithwyr : canys tebyg 


ydych chwi í feddau wedi eu gwyn- 
nu, y rhaí sydd yn ymddangos yn 
dêg oddi allan, ond oddí mewn sydd 


S. MATTHEW. 


d arni, y mae 











yn llawn o esgyrn y meirw, a phob 
aflendid. | 

28 Ac felly chwithau oddi allan 
ydych yn ymddangos i ddynion yn 
gynawn, ond o: fewn yr ydych yn 

wn rhagrith ac anwiredd. 

29 2Gwnae chwi, ysgrifenyddion a 
Phariseaid, YW canys yr 
ydych yn adeiladu beddau y pro- 
phwydi, ac yn addurno beddau y 
rhai cyfìawn ; 

30 Ac yr ydych yn dywedyd, Pe 
buasem ni yn nyddiau cîn tadau, ni 
buasem ni gyfrannogion â hwynt 
yngwaed y prophwydi. 

31 Felly yr ydych yn tystiolaethu 
am danoch eich hunain, veich bod 
yn blant i'r rhai a laddasant y pro- 
phwydi. 


32 zCyflawnwch chwithau hefyd |* 


fesur eich tadau. 

33 O seirph, «hiliogaeth Ltd 
pa fodd y gellwch ddïangc rhag barn 
a1 ie; h 1 wyf 

m hynny, wele, yr yd 
yn anfon attoch brophwsdu; a 


Am ddinystr deml, 





doethion, ac ysgrifenyddion: ?a 
rhai o honynt a leddwch, ac a 
groeshoeliwch ; ca 7ha1i o honynt a 
ffrewyllweh yn eich, gynagogau, ac 
a erlidiwch o dref î dref: 1 

35 wc P delo RF chwì ar holl 
waed cyfiawn a'r a ollyngwyd ar 
ddaear, 4o waed Abel gyfiawn byd 
ewacd Zecharïas fab Barachïas, yr 
myn a laddasoch rhwng y deml a'r 
allor. U 

36 Yn wir meddaf ií chwi, Daw 
hyn oll ar ||y genhedlaeth hon. 

3'r fJerusalem, Jerusalem, 4» hon 
wyt yn lladd y prophwydi, âc 2 yn 
llabyddio y rhai a ddanfonir attat, 
pa sawl gwaith y mynnaswn gasglu 
dy blant ynghyd, megis y casgl iâr 
ei chywion dan ef hadenydd, ac 
nig mynnech! V 

38 Ŵele, yr ydys yn gadael cich 
tŷ i chwi yn anghyfannedd. > 

39 Canys meddaf i chwî, Ni'm 
gwelwch ar ol hyn, hyd oni ddy- 
wedoch, *Bendigedig j42 yr hwn 
sydd a dyfod yn enw yr Ar- 
glwydd. 

PENNOD XXIV. 

1 Orist yn rhag-ddywedyd dinystr y deml: 8 

pa fath a pha faint o gystuddiau a fydd o'r 

aem. 

farn. 86 Ac oran bod y dydd a'r awr 

anhysbys, 42 y dylem ni wylied. fel gweision 

da, yn disgwyl bob amser am ddyfodiad eu 
meistr; 

'XP aIesu a aeth allan, ac & 

ymadawodd o'r deml]: a'i 
ddisgyblion a ddaethant atto, i 
ddangos iddo adeiladau y deml. 

2 A'r Iesu a. ddywedodd wrthynt, 
Oni welwch chwi hyn oll? Yn wir 
meddaf i chwi, ANi adewir yma 
garreg ar garreg, ar ni ddattodir. 

-3 4 Ac efe yn eistedd ar fynydd 
yr Olew-:wydd, y disgyblion â 
ddaethant atto o'r neilldu, gan ddy- 
wedyd, Mynega i ni, pa bryd y 
bydd y pethau hyn? a pha arwydd 
bd o'th ddyfodiad, ac o ddiwedd 


y byd ? 

4 Wr Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, ce Edrychwch rhag 
i, neb eich twyllo chwi. î 





29 Arwyddion ei ddyfodiad cf â 





£Luo ll, 47. 


y Act. ï. Dl, 02. 
1 Thess.2.10. 


Gen. 15. 6. 

1 Thess.2,16. 

Fyon, 3.7.2 
2.84. 


b Act, 5. 40. &. 
22. 19, 
U gen. 10. 17; 
Cor. 11.24, 
2i ytt 


dGen, 4.8. 
*2 Chrôn. 94, 
20, 21. 


â yr oea Ron. 

7 Luc 18, 34. 

22 Chron, 24. 
2. 


iPs.l7.8.& 
91.4. 


k Ps. 118, 26, 
pen. 21, 9, 


“Mare 13.1. 
Luc 21. 6 


5b Mic. 3. 12. 
Luc 19, 44, 


€Eph. 6. 6. 
Col, 2. 8, 18. 
2 Thes. 2; 8. 
1 Joan 4. lu. 


. DWI | 


ma 





Dinystr Jerusalem. S. MATTHEW. Dyfodiad Orist i farn. 


5 Canys ddaw llawer yn fy enw | 29 4 Ac yn y fan wedi gorthrym- | 

i,gan ddywedyd, Myfi yw Crist; ac | der y dyddiau liynny, sy tywyllir 
a dwyllant lawer yr haul, a'r lleuad ni rydd eì gol- 

6 A chwi a gewch glywed am ry- euni, a'r ser a syrth o'r n ae 
feloedd, a. 8on:am ryfeloedd :.gwel- nerthoedd y nefoedd a ysgydwir. 
wch na chyffrôer chwi: canys rhaid | : 30- Ac yna. yr ymddengys arwydd 
yw bod hym oll; eithr nid yw y | Mab y dyn — nef: ac yna y| 
diwedd etto. ' | 6alara holl wyt au y ddaear, a 
T Canys eeyfyd cenedl yn erbyn | £hwy a welant Fab y dyn yn dyfod 
cenedl, a theyrnas yn erbyn teyrnas: | ar gymmylau y nef, gyd â nerth a. 
ac fe fydd newyn, a nodau, a daear- | 


gogoniant mawr. ; 
grynfâau mewn mannau. 9l Ac wefê a ddenfyn ei angelion 
wy dechreuad gofidiau pw.hyn 


llâ mawr sain udgorn; a hw; a 
o! 
9 7 Yna y'ch traddodant chwi i'ch 


lant eì etholedigion ef y yd 

ì mn Fron gwynt, o. eithafoedd 
gorthrymmu, ac a'ch lladdant: a 
chwi a gasêir gan yr holl genhedl- 


ï nefoedd hyd eu heithafoedd 
wynt. 
oedd er mwyn fy enw i. 


32 Ond dysgwch * ddammeg oddi 
:10 Ao yna y Uno llawer, ac | wrth y ffigysbren ; Pan yw ei gang- 
y bradychant eu gi, lydd, ac y easânt | en. eisoes yn dyner, a'i ddail yn 
eu gilydd. â torri allan, chwi a wyddoch fod yr 
11 2A gau-brophwydi lawer n | hâf yn agos: 

godant, ac a. dwyllant lawer. 33 Ac felly chwithau, pan weloch 
12 Ac o herwydd yr amlhâ an- hyn oll, gwybyddwch vei fod yn 
wiredd, fe a oera cariad llawer. 


agos, wrth y drysau. 
13 Eithr Py neb a barhâo hyd y | $4 Yn wir meddaf i chwi, Nid â 
diwedd, hwnnw a fydd cadwedig. y genhedlaeth hon heibio, hyd: oni 
14 A'r efengyl hon am hyged 
er 
3, 


wneler hyn oll. k 
Ea bregethir trwy yr ho 35 zNef a daear a ânt heibio, eithr 














































































































aa — 
der. 14. 14. n, 
23.25. 
Ioan 5, 43, 


*2 Chron.15.6. 
Hag. 2. 22. 
Zech. 14. 13. 


! Neu, âg 

1 gen. 1. N. udgorn, â 

Luo 1, 12. “ d 

Ioan 15. 20, 
16. 


a 16.2. * Luc E1, 29. 
Dat. 9. 10, 5 


92 Petr 2.1. 


VIago 5.9. 


^pen. 10. 22, 
arc 18. 13. 
'Heb. 3.6, 14. 


ien. 4. 28. n *Pa, 100,286," 


FRhuf. 10. 18. | tystiolaeth i'r holl genhedloedd: ac fy ngeiriau ìi nid ânt heibio ddim, Es. 61.6. 
Col. 1. 6. yna y daw y-diwedd, 96 4 Ond am y dydd hwnnw a'r Ur 
(MarolS, 4. | 15 4Am hynny pan weloch y ffì- | awr nis gŵyr neb, nac angelion y] Heb.1.ìl, 
Lno21.20. | cidd-dra anghyfanneddol, a_ddy- 4 nefoedd, aond fy Nhad yn unig” 1Zech.l4.7. | 
"ni9.2T.a | wedwyd trwy m Danieley prophwyd, | 37 Ac fel yr oedd. yn nyddiau Noê, | Mare 18. 32, 
M2. yn selyll yn y lle sanctaidd, (y neb | felly hefyd y bydd dyfodiad Mab y 

â ddarlleno, ystyried) dyn. ; 

16 Yna y rhai a fyddant yn Judea, | 38 6Oblegid fel yr oeddynt yn y|*Gen. 6.3, 4, 

ffoant ì'r mynyddoedd, dyddiau ym mlaen y diluw yn UA, 

17 Y neb a fyddo ar ben y tŷ, na 2 Petr, 90, 


bwytta ac yn yfed yn prïodi ac yn 
rhoi i brïodas, hyd y dydd yr aeth 
Noê i mewn i'r arch 


, 

39 Ac ni wybuant hyd oni ddaeth 
y diluw, a'u aned h oll 
ymaith ; felly hefyd y ydd dyfod. 
iad Mab y dyn. 

40 cYna y bydd dau yn ymaes; y 
naill a gymmerir, a'r llaìÌ a adewir. 

41 Dwy a fydd yn' malu mewn 
melin; un a gymmerir, a'r llall a 
adewir, 


beu da i gymmeryd dim allan 
o Ŵ : 


18 A'r hwn a [yddo yn y maes, 
nâ ddychweled yn ei ol i gymmeryd 
ei ddillad. 

19 A gwae y rhai beichiogion, a'r 
rhai yn rhoi bronnau, yn y dyddiau 
hynny, ; aH O 
20 Eithr gweddïwch ma byddo 
eich a pryn yy yn ygauaf, nac ar 
y dydd sabbath : - 


€Luo 17. 34, 
&a yd 


den! 25.38. 


21 Canys "y pryd hwnnw y bydd | 42 $ 2Gwyliwch gan h nny; am 
orthrymder mawr, y fath ni bu o | na wyddoch pa ay da eioh Ar-| Morol8.33, 
dechreu y byd hyd yr awr hon,ac | glwydd. a 
ní bydd chwaith. r 43 A egwybyddwch hŷn, pe gwy- | «Li». ao. 
22 Ac oni bai fyrhâu y dyddiau buasai gwr y tŷ pa wyliadwriaeth y| 1Thêss.6,9. 
bynny, ni funsai gadwedig un | deuai y lleidr, efe a wyliasai,ae ni sc 
enawd oll: eithr er mwyn yr Ma 


adawsai. gaa ei dŷ trwodd. . 

44 Am hynny byddwch chwithau 
barod: canys edd yr awr ni thybioch 
y daw Mab y dyn, : ' 

45 f Pwy gan hynny gydd was ange 
lawn a doeth, yr hwn a» osododd eí 

wydd ar ei deulu, i roddi bwyd 
iddynt mewn pryd? j 

46 zGwŷn ei fyd y ges hwnnw, 
yr hwn y caiff ei ar wydd ef, pan 
ddelo, yn gwneuthur elly. 

4'r Yn wir meddaf i chwi, Ar ei 
holl ddâ y gesyd efe ef. U i 

48 Ond os dywed y_ gwas drwg 
hwnnw ynei galon, Y mae fy nr- 
glwydd yn oedì dyfod ; 

49 A dechreu euro ei gyd-weision, a. 
























Goieddgion fe fyrhêir y dyddiau 
nny. 


oYna os dywed neb wrthych, 
Wele, || llyma Grist, neu llyma ; na 
y vR mao fyd ” 
anys pcy gau-gristiau, a 
gau-brophwydi, ac a roddant ar- 
wyddion mawrion a rh eddodau, 
hyd oni thwyllant, 2 pe by / bosibl, 
ïe, yr etholedigion. 

25 Wele, rhagddywedais i chwi, 

26 Am hynny, os dywedant wrth- 
ych, Wele, y mae efe yn y diffaeth- 
wch; nac ewch allan: wele, yn yr 
ystafelloedd ; na, chredwch, | 

2T Oblegid fel y daw y fellten o'r 


9Maro 18, 21, 
Luo'ÌT. 23, 
n 21. 8, 

dyma Grist, 
nau, dyna. 

PDeut 3,1. 
2 Thess. 2. 9, 
10,11, 

Dat. 18. 18, 


10. 28, 29, 
Rhuf. 8, 28, 
29, 30. 

2 Tim. 2, 19, 


ZLuc 12, 42, 


| 9 Dat. 10. 15. 


xpen. 25.21, 


dwyrain, ac tywynna hyd y gor- bwytta ac yfed gy â'r meddwon; 
Ay llewin ; felly hefy (dy bydd dyfodiad | -56 Arglwydd ben hwnnwa ddaw 
*Job88.80, | Mab y dyn. | i yn y dydd nid yw efe yn disgwyl am 


Luo 17. 87... 


M.£ 28. r Canys pa le bynnag y byddo 
(7281 


fiian dano, ac mewn awr nìs gŵyrefe;: 


yno yr ymgasgl yr eryrod, | 51-Ac efe a'i gwahana ef, ac a 








l Dawwmeg y deg morwyn. 


S; MATTHEW. 





Dull:y farn ddiwedda, 








































































esyd eí ran ef gyd â'r rhagrithwyr : 
iíyno y bydd wylofain a rg 
dannedd. 
; PENNOD XXV. 
1 Dai y deg morwyn; 1&4 a'r talentaw; 
a 1 i; awl y farn ddwyn * 
ym tebyg fydd teyrnas nefoedd 
î ddeg o forwynion, y rhai a 

gymmerasant eu lampau,ac aaeth- 
ant allan i gyfarfod â'r prïod-fab, 
2A phump o honynt oedd gall, â 
phump yn ffol. i 
3 Y rhai oedd ffol a gymmerasant 
eu Gneh ac ni chymmerasant 
olew gyd â hwynt: 

4 A'r rhai call a gymmerasant olew 
yn eu llestri gyd â'u IADU 

5A thra yr oedd y prïod-fab yn 
aros,yn hir,yr hepiasant oll ac yr 
hunasant. 
6 Ac ar hanner nos y bu gwaedd, 
Wele, y mae y prïod-fab yn dyfod ; 
ewch allan-i gyfarfod âg ef. ! 
.'T. Yna y cyfododd yr holl forwynion 
hynny, ac a drwsiasant eu lampau. 
A'r rhai ffol a ddywedasant wrth 
y rhai call, Rhoddwch i ni o'ch olew 
chwi : eanys y mae ein lampau || yn 
' diffoddi. 


9 A'r rhai call a attebasant, gan 

ddywedyd, Nid /fely,; rhag na 

byddo digoniniaeichwithau; ond 

ewch yn hytrach at y rhai sydd yn 

grafnn a phrynwch i chwi eich 
unain. 

1U ais yr seddau yn Tynod 
ymait! rynu, daeth y prïod-fab; 
a'r rhai oedd barod, a. aethant i 
_|mewn gyd âg ef i'r brïodas: a 
chauwyd y drws. 

11 Wedi hynny y daeth y morwyn- 
ion eraill hefyd, gan ddywedyd, Ar- 
glwydd, Arglwydd, agor i ni. 

12 Ac efe a attebodd ac a ddy- 
blu gu Yn wir meddaf i chwi, 
ôNid adwaen chwi. 

13 eGwyliwch gan hynny; am na 
fn na'r dydd na'r awr y daw 

YR Star tey of: 

; 'anys y. nae teyyna8 mef- 
5.6. oedd efel dyn yn myned i wlad 
ddïeithr, yr hwn a alwodd ei weis- 
.|íon,ae a roddes ei ddâ attynt. 

15 Ac i un y rhoddodd efe bîm 
falent, ac i arall ddwy, ac ì arall un, 
i bob un yn ol ei allu ei hun ; ac yn 
y fan efe a aeth oddi cartref. 

16 A'r hwn a dderbyniasai y pîm 
talent a aeth, ac a. farchnattaodd â 
hwynt, ac a wnaeth bìm talent 


bpen. 7. 21, 
E'n. 
* pen. 24. 42, 
arc 18. 82, 
Luo 21. 36. 








eraill. “Ur 

17 A'r un modd yr hwn G dder- 
byniasai y ddwy, a ynnillodd yntau 
ddwy eraill. 

18 Ond yr hwn a dderbyniasai un, 
a aeth aca gloddiodd yn y ddaear, 
ac a guddiodd arian ei arglwydd. 

19 Âc wedi llawer o amser, y mae 
an ur y gweision hynny ..yn 
dyfod, ac yn cyfrif.â hwynt. 

0 A daeth yr hwn & dderbyn- 
íasai bìhm talent, ac a ddug bum 
talent. eraill, gan ddywedyd, Ar- 
glwydd, pìm talent a roddaist ab- 
taf ; wele, mi a-ynnillais bîm £alent 
eraill attynt. ; 





21.A dywedodd el arglwydd wrtho, 
tb DYWOD WD 


Da, was da_a. ffyddlawn: buost 
ffyddlawn ar ychydig, fmi a'th 
Oea ar daer des £mewn i| ——— TU 
4glawenydd dy arglwydd. 7 pen. 24. 4T. 

99 A'r hwn a dderbyniasai dawr Me, 
dalent s ddaeth, ac a ddywedodd; | gp. 19.2. 
Arglwydd, dwy dalent a roddaist| 
attaf: wele, dwy eraill a-ynnillais 
attynt. 

23 Ei arglwydd a ddywedodd 
wrtho, ^Da, was daa ffyddlawn; 
buost ffyddlawn ar ychydig, mi a'th 
osodaf ar lawer: dos i mewn i 
lawenydd dy arglwydd. 

24 A'r hwna dderbyniasai yr un 
dalent a ddaeth, ac a. ddywedodd, 
Arglwydd, mi a'th adwaenwn di, 
mai gwr caled ydwyt, yn medi lle 
nis hauaist, ac yn casglu lle ni | 
wasgeraist : | 

25 Aê mi a ofnais, ac a aethum, ac 

ddiais dy dalent yn y ddaear: 
e, yr wyb yn cael yr eiddot dy 


pôMŶx1 
33; 


Aad. 21, 





a 
we! 
hun. 

26 A'i arglwydd a. attebodd ac a 
ddywedodd wrtho, O was drwg & 
dïog, tia wyddit fy mod yn medi 
lle nis hauais,ac yn casglu lle nis 
gwasgerais; 

2'r Am hynny y 
arian at y cyfnewidwyr, ami pan 
ddaeihwn a gawswn dderbyn yr 
eiddof fyhun gyd â llog... 

28 Cymmerwch gan hynny y dal- 
ent oddi wrtho, a rhoddwch i'r hwn 
sydd ganddo ddeg talent. 

29 (íCanys i bob un. y mae ganddo |: 
y rhoddir, ac efe a gaiff helaeth- 
rwydd; ac oddi ar yr hwn nid 
ganddo y.dygir oddi arno, ïe, yr 
gydd ganddo.) 

30 A bwriweh allan y gwas an- 
fuddiol “i'r tywyllwch eithaf: yno 
y bydd wylofain a rhingcian dan- 

e 


nedd. 

31 4 1A Mab y dyn, pan ddêl yn ei |:Zecb. 14. 6. 
ogoniant, a'r To angelion sanct-| Pw 16, 27. 
aidd gyd âg ef, yna yr eistedd ar| grness!.1. 
orsedd-fainge ei-ogoniant. Judaa 14. 

32 A mchyd-gesglir ger'ei fron ef| Dat.l.T. 
yr holl genhedloedd: ac mefe a'u MT 
didola hwynt oddiwrth.eu gílydd,|, a i 
megis y didola bugail y defaid oddi| a4. 17,90.. 
wrth y geifr: ' | pen. 18.49. 

33 Ac a esyd y defaid ar eì dde- 
heulaw, ond y geifr ar yr aswy. 

34 Yna y dywed y Brenhin wrth 
y rhai_ar eì ddeheu-law, Deuwch, 
chwi fendigedigion fy Nhad, eti- 
feddwch y deyrnas oa barottôwyd i 
chwi er seiliad y byd. 

35 2 ag bŵm newynog, a chwi 
a roisoch i.mi fwyd: bu arnaf sych- 
ed, a rhoisoch ì mi ddïod: zbâm 
ddïeithr, a. dygasoch fì gyd â chwi: 

36 r Noeth, a.dilladasoch fl: bîm 
glaf, ac ymwelsoeh âi: sbâm 
y'ngharchar, a. daethoch attaf. 

'3T Yna yr ettyb y rhai cyfiawn 
iddo, gan ddywedyd, Arglwydd, pa 
bryd y'th welsom yn. newynog, ac 
y'i borthasom? neu yn sychedig, 
ac y rhoisom 4 t ddïod ? 

Cn i byn gla 

r, ac yth ddygasom gy 

i? neu, yn noeth, ac y'fh ddillad- 





hyn] 


kpen.8.l2.a. 
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o pon. 20. 28. 
aro 10. 40; 
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Ezec. 18. 7. 
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îHeb. 18, 2. 
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| 
dylesit ti roddi fy a. 
| 





asom ? 3 | 
39.A pha bryd y'th welsom yn glaf,' (129) 












| 





Orist yn bwytta y Pas. 
ghorph, a wnaeth Ayn 
meddaf i chwi, Pa le 
regether yr efengyl hon 


mynegir yr hyn a 
d, dy o am dani 


Cyd-fwriad yn erbyn Orist. _S- MATTHEW. fe 


neu y'igha&rchar, ae y daethom 
attat? 








n a ettyb,ac a ddy- 
Yn wir meddaf í 
maint a” wneuthur 
o'r rhai hyn fy mrod- 
y gwnaethoch. 

41 Yna y dywed cfo he 
fyddant ar y Îl y 
yf, raì melldiged- 
wyddol, yr hwnn 
ddïafol ac i'w ang- 





wed wrthynt, 

ehwi, €Yn gym 1 

egg hi hefy 
i â 


14 1 g' Yna yr aeth un o'r 
yr hwn a_elwid 4Judas I 
yr arch-offeiriaid y 

Ac a ddywedodd wrthynt, Pa 
a roddwch íi mi,a,inî a'i tra- 
ddodafefichwi? A hwya Osodas- 
antiddo ddeg ar-hugain o arian. 

16 Ac o hynny allan y ceisiodd efe 

addas i'w fradychu ef.” 
c'ar y dydd cyntaf o 
disgyblion'a dd; 
an' ddywedyd 


ig, 2i'r tân tr 
barrottôwyd id 


ys bâm' newynog, ac ni 
mi fwyd: bu arnaf 
ac ni roisoeh i mì ddïod : 

ïeithr, ac 'ni'm' dygas- 
chwi: noeth, aê ni'm 
glaf, ac y'ngharchar, 


44 Yna yr attebant hw 
an ddywedyd, A' 
bryd y'th welsom yn.n 
yn sychedig, neu yn ddïeit 


? 
wrtho, Pa ley mynn 
i ti fwytta y pase ? 

u a ddywedodd, Ewch 
cyfryw un, â dy- 
wedwch wrtho, t thraw 
amser sydd agos: 
liaf y pasc, mi a'm 
19 A'r disgyblion a wnaethant 
gorehymynasai yr I; 
a barottoisant 
20 LAC wedi ei myned h 
efe a eisteddodd gyd â'r 
21 Ac fel yr oeddynt 
efe a ddywedodd; 
dywedyd i chwi, l| mai un 
chwi a'm bradycha íi, 

22 A' hwythau 
ddechreuasant 


ac ni weiniasom aer TR 
efe iddynt, gan 
meddaf î chwi, 

nas gwnaeth- 
ai Meiaf hyn, nis 


edyd, Yn wir: 


och i'r un o'r rh 
“ Jgwnaethoch i min 
i hyn a ânt i gosped- 
: ond y rhai 





cyfìawn i fywyd tra, 


PENNOD XXVI. 
'n cyd-fwriadu yn er! 

dn enneinìo ci ben ef. W 

uef. MT Crist yn bwytta y 

inio eí swpper sanctaidd : 
yn gweddïo yn yr ardd: 

fradychu â chusan, 

Caiaphaa, 69:a'i auad: 


BU, wedi ì'r Tes 


wrth eî ddisgybl 
2 «Chwi a wyddoch mai 
deuddydd y mae y 
dyn a draddodir i'w 


dywedyd wrtho, 
nt, A myfì yw, 
25 Ac efe a attebodd 


wedodd, m Yr hwn a wl f 
" y ddysgl, hwnnw a'im 


dyn yn ddïau sydd yn 
mae'yn ysgrifenedig 


yr hwn y bradych r Mab y 
i'r dyn hwnnw pe 


Judas yn eì werth 


ÔT yn cael ci arwain at 


ut orphen y eir 
, efe a ddywedodd 


Henusadd y nas ganesid ef. - a ; Ê di 
enuriaid y 8, yr hwn a'i bradychodd 
offeiriad, yr hwn aelwi N an 
4 y gyd-ymgynghorasant 
fel y daliênt yr Iesu trwy ddichell, 
ac y lladdent ef. ! 
â ddywedasant, Nid 


bod cynhwrf ym 
yn 4Bethania, 


Wrtho, Ti a ddy 0 
! Tr oeddynt yn 
bwytta, oyr Teen”, Arth) 
ra, ac wedi iddo || 
a'i torrodd, ac a'j rh 


disgyblion, ac a ddyw 
nhŷ Simon y gwa; a Ŵ yma 


flwch o ennaint gwert 
tywalltodd ar 
| eistedd wrth y ford. 

8 A phan welodd eì ddi 


2T Ac wedi ìddo gy 
Dan, a. dïolch, ofe 
ynt, gan ddywedyd, 


ys hwn yw fy n 


8 fe a allasid gwerthu yr 


welltir 9 drog ]a; 
n er llawer, a'i rodi i'r AA 


Ŵer, er maddeuant | 


yf yn dywedyd i 


10 A'r Iesu a wybu, ac a ddywed- 


wneuthur blinder ì'r wra hwnnw pan wyf ef 
newydd yn nheyrnas 
Ac wedi iddynt ganu | hym 
allan í fynydd 


31 Ynn y dywedodd yr Tesu wrth- (ew 





y'ch yn ei gael bo 
yn tywallt yr ennaint 
a rc 
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Ioan 16. 82. 


*Marc 14. 32. 
Luc 22. 39. 
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4Ioan 12. 27. 
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Ioan 18.3. 


Ymn-gweddio yn yr «vdd. 


1 Maro 14. 27. 


——r— — 


| ynt, “Chwycliwi oll £a rwystrìr heno 
o'm plegid i: canys ysgrifenedig 
yw, u waf y bugail, a. defaid y 
praidd a wasgerir. | 
32 Eithr wedi fy fodi, mi a 
âf o'ch blaen chwi i Galilea. | 
33 A Phetr a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Pe rhwystrid pawb 
| ctbiaed dì, etto ni'm rhwystrìr i 


.94 Yr Iesu a ddywedodd wrtho, 
yYn wir yr wyf yn dywedyd i ti, 
mai y nos hon, cyn canu o'r ceiliog, 
y'm gwedi deirgwaith. 

35 Petr a ddywedodd wrtho, Pe 
gorfyddai i mí farw.gyd â thi, ni'th 
wadaf ddim. Yr un modd. hefyd y 


bys yr holl ddisgyblion, 


4 zYna y daeth yr Iesu gyd â 
hwynt í fan a elwid Gethsemane, ac 
a ddywedodd wrth ei ddisgyblion, 
Eisteddwch .yma, tra_yr elwyf a 
gweddïo accw. 

1 Ae efe.a gymmerth Petr, a 
adau fab Zebedêus, ac a. ddechreu- 
odd dristâu ac ?ymofidio. 

38 Yna efe a ddywedodd wrthynt, 
'Trist iawn yw fy enaid hyd angau : 
grbpweeh yma, a gwyliwch gyd â 


.39 Ac wedi iddo fyned ychydig ym 
mlaen, efe a syrthiodd ar eì wyneb, 
cgan weddïo, a. dywedyd, 4Fy 

Nhad, os. yw. bosibl, aed y cwppan 
hwn heibio oddi wrthyf: etto nid 
fel yr ydwyf fi yn ewyllysio, ond fel 
yr ydwyt ti. 

40 Ac efe.a ddaeth at y disgyblion, 
ac a'u cafodd hwy yn cysgu; ac a 
ddywedodd wrth Petr, Felly; oni 
elpch, chy! wylied un awr gyd â 


41 Gwyliwch « gweddïwch, fel nad 
eloch i brofedigaeth. Yr yspryd 
yn ddïau sydd yn barod, eithr y 
enawd sydd wan. 

49 Ffe.a aeth drachefn 1a ail 
waith, ac a weddïodd, gan ddywed- 
cg di Nhad, onis gall y cwppan 

wn fyned heibio oddi ysiior F na 
byddo i mi:yfed o hono, gwnêler dy 
ewyllys di. i'l id 

43 Ac efe a ddaeth, ac a'u cafodd 
hwy yn cysgu drachefn: eanys yr 
aer. eu llygaid hwy wedi trym- 

Er 
.44 Ac efe a'u gadawodd, hwynt, 
ac a aeth ymaith drachefn, ac a 
weddïodd y drydedd waith, gan 
ddywedyd yr un geiriau. 

45. Yna y daeth efe at eî ddisgybl- 
ion, ac a. ddywedodd . wrthynt, 
Cysgwch bellach, a gorphwyswch: 
wele, y mae yr awr wedi nesâu, a 
Mab y dyn a draddodir i ddwylaw 
pechaduriaid. 

46 Codwch, awn: wele nesâodd 
yr hwn sydd yn fy mradychu. 

4T Ac fefe etto yn llefaru, wele, 
Judas, un o'r deuddeg, a ddaeth, a 
chyd âg ef dyrfa fawr â chleddyfau 
a ffyn, oddi wrth yr arch-offeiriaid 
a henuriaid y bobi. 

48 A'r hwn ai bradychodd of a 
roisai arwydd iddynt, gân ddy- 
wedyd, Pa un bynnag a gusanwyf, 
hwnnw yw efe:.doliwch ef. . a, 
.49.Ac yn ebrwydd y daeth at yr 





SI MATTHEW. 


Iesu, nc a ddywedodd, Henffych 
well, Athraw ; ac a'i cusanodd ef. 
.50 A'r Iesu a. ddywedodd wrtho, 
Y cyfaill, i ba beth y daethost? 
Yna y daethant ac y rhoisant 
dan ar yr Iesu, ac a'i daliasant 
e 


.51 Ac wele, zun o'r rhai oedd 
gyd â'r Iesu, a estynodd ei law, 
ac a dynnodd ei gleddyf, ac a 
darawodd was yr arch-offeiriad, ac 
a dorrodd ei glust ef. 

52 Yna y dywedodd yr Iesu wrtho, 
Dychwel dy.gleddyf ì'w le: “canys 
pawb a'r a gymmerant gleddyf, a 
ddifethir â ehleddyf. 

53 A ydwyt ti yn tybied nas gallaf 
yr awr hon ddeisyf ar fy Nhad, ac 
efe.a rydd yn y fan ì mi fwy na 
deuddeg lleng o angelion ? 

54 Pa fodd ynte y cyflawnid íyr 
Fu mai felly y gorfydd 

ŷ 


-b5.Yn yr awr honno y. dywedodd 
yr Iesu wrth y torfeydd, Ai megis 
at leidr y daethoch chwi allan, â 
chleddyfau a ffyn i'm dal i? yr 
oeddwn i beunydd gyd â chwi yn 
eistedd mn dysgu yn y deml, ac ni'm 
daliasoch; “ 

56 A hyn oll a wnaethpwyd, fe 
y. cyflawnid ysgrythyrau y pm 
phwydi. “Yna yr holl ddisgyblion 
a'i gadawsant ef, ac a ffoisant. 
ap 4 Wn rhai 2 gn yr 

esu, a'i dygasant ef ymaith at 

Caiaphas yr. me Uid, lle yr 
oedd yr ysgrifenyddion a'r henur- 
iaid wedi ymgasglu ynghyd. cr 

58 A Phetr ai canlynodd cf o 
hirbell, hyd :yn llys.yr-arch-offeir- 
iad; ac a aeth ií mewn, ac a eistedd- 
odd gyd â'r gweision, i. weled y 
diwedd. g a î 

59 A'r arch-offeiriaid a'r henur- 
iaid, a'r holl gynghor, a geisiasant 

au-dystiolaeth yn erbyn yr Iesu, 
el y rhoddent ef ìi farwolaeth; 

60 Ae nis cawsant: ïe, er dyfod 

mo gau-dystion lawer, ni chawsant. 
feithr o'r diwedd fe a ddaeth dau 
gau-dyst, 

61. Ac a ddywedasant, Hwn a 
ddywedodd, "Mi a allaf ddinystrio 
teml Dduw, a'i hadeiladu mewn tri 
diwrnod. 

62 9A chyfododd yr arch-offeiriad, 
ac a ddywedodd wrtho, A attebi di 
ddim ? beth jy mae y rhai hyn yn ei 
dystiolaethu yn dy erbyn ? 

:63. Ond pyr Iesu a dawodd. A'r 
arch-offeiriad gan atteb a ddywed- 
odd wrtho, Yr | LAN yn dy dyng- 
hedu di trwy y Duw byw, ddywedyd 
o honot i ni,.Jai tydi yw y. Crist, 

b Duw. 

64 Yr Iesu a ddywedodd wrtho 
Ti a. ddywedaist: eithr meddaf i 
chwi, «Ar ol hyn y gwelwch Fab y 
dyn ryn eistedd ar ddeheulaw y 
gallu, ac yn dyfod ar gymmylau y 
nei ; 


65 Yna y rhwygodd yr arch-offeir- 
iad.ei ddillad, gan Sn dian Efe 
agablodd: pa raid ini mwy wrth 
dystion? wele, yr awrhon y clywsoch 
ei gabledd ef. Y 

66 Beth dybygwch chwi? Hwy- 


Hi arwain at Caiaphas. 
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YNeu, prês, 


Petr yn eì wadu. 
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— 
Fflangellu, gwatwar, ! 





thau gan atteb a ddywedasant, » Y 
mae efe yn euog o farwol&eth, 
67 *Yna y poerasant yn ei wyneb, 
ac a'i cernodiasant; “erai a'i 
tarawsant ef â l| gwïail,. 

68 Gan ddywedyd, eProphwyda 
i ni, O Crist, Pwy yw yrhwn a'th 
darawodd? ; 

69.7 A vyPhetr oedd yn eìstedd 
allam yn y llys: a daeth morwynig 
atto, ac a ddywedodd, 4 thithau 
oeddit gyd âz Iesu y Galilead, 

T0 Ac efe a wadodd ger ew bron 
hwy oll, ac a ddywedodd, Nis gwn 
beth yr wyt yn ei ddywedyd. 

T1 A phan aeth efe allan i'r porth, 
gwelodd un arall ef; a_Aŵ a ddy- 
wedodd wrth y rhai oedd yno, Yr 
oedd hwn hefyd gyd â'r Iesu o. 
Nazareth. 

T2 _A thrachefn efe a wadodd trwy 
lŵ, Nid adwaen i y dyn. 

T3 Ac ychydig wedi, daeth y rhai 
oedd yn sefyll ger llaw, ac a ddy- 
wedasant wrth Petr, Yn wir yr wyt 
tithau. yn un o honynt; canys y 
mae zdy leferydd yn dy gyhuddo. 

T4 Yna y dechreuodd efe regu a 
thyngu, Nid adwaen i y dyn. Ac 
yn y man y canodd y ceiliog. 

Tô*A chofiodd Petr air yr Iesu, yr 
hwn a ddywedasgi wrtho, “Cyn canu 
o'r ceiliog, ti a'm gwedi deirgwaith. 
Ac efe a aeth allan, ac a wylodd 
llyn ehwerw-dost. k 


PENNOD XXVII. 

1 Rhoddi Orist yn rhwyn at Pilat. 5 Judas 
yn ymgrogi. 19 Pilat, avedi ei rybuddio 
gan eî wraig, 24 yn golchi eî ddwylau. 26 
Rhyddhâu Barabbas. 29 Coroni Crist â 
'drain, 85 a'i groes-hoelio, 40 a'î ddifenwi 
$0 yntau yn marw: ei gladdu ef. 6b Solio 
a gwylio ei fedd ef. " 

A PHAN ddaeth y bore, cyd- 
ymgynghorodd eyr holl arch- 
offeiriaid, a henuriaid y bobl, yn 

erbyn yr Iesu, fel y rhoddent ef i 

Fd Ac wedi ddynt oi h 

C We ynt eí rwymo, hwy 

a'i dygasant ef ymaith, ac a'i tra- 

ddodasant ef i Pontius Pilat y rhag- 


law. 

3 Yna pan welodd Judas, yr 

hwn a'i bradychodd ef, ddarfod ei 
y bu edifar ganddo, ac 

â ddug drachefn y deg ar hugain 

gg 'r arch-offeiriaid a'r henur- 

iaid, j 

4 Gan ddywedyd, Pechais, gan 


fradychu gwaed gyision, Hwythau 


a ddywedasant, 
ini? edrych di, 
5 Ac wedi iddo daflu yr arian yn 
y deml, befe a. ymadawodd, ac a 
aeth ac aymgrogodd. 
| 6 A'r arch-offeiriaid_ a. gymmer- 
asant yr arian, ac a ddywedasant, 
Nid cyfreithlawn î mi eu bwrw 
hwynt yn y drysorfa ; canys i| gwerth 
gwaed ydyw, 

T Ac wedi iddynt gyd-ymgynghori, 
hwy a brynasant â hwynt faes y 
erochenydd, yn gladdfa dïeithriaid, 

8 Am hyman y :galwyd M maes 
hwnnw, eMaes y gwaed, hyd hedd- 


9 (Yna y cyflawnwyd yr hyn a 
ddywedwyd trwy Jeremïas y pro- 


a feth yw hynny 











phwyd, gan ddywedyd, A 4hwy-a 
gymmerasant y. deg Ms 
arian, || pris y prisi; , yr hwn ||a| 
brynasant gan feibion Ïsrael ; 

10 Ac a'u rhoisant hwy am faes 
y crochenydd, megis y gosododd yr 
Arglwydd imi) | 

11 A'r Iesu a safodd ger bron y 
rhaglaw: a'r rhaglaw a ofynodd 
iddo, gan ddywedyd, Ai ti yw 
Brenhin yrIuddewon? A'r Iesu a. 
ddywedodd wrth, e Yr wyt ti yn dy- 


wedyd. 
12 A phan gyhuddid ef 
eiriaid a'r henuriaid, 





















a 
meibion. 
Isracl. 


“Ioan 18.87, | 
| 1Tim..6. 13. 


n yr 
arch- fnid 
attebodd efe ddim. : | 

13 Yna y dywedodd Pilat wrtho, 
gOni chlywi di faint o bethau y 
maent hwy yn ei dystiolaethu yn 
dyerbyndi?. yT cs 

14 Ac nid attebodd efe iddo iun| 
gair; fel y rhyfeddodd y rhaglaw| 
yn fawr. sy uwd! | 

15 ^ Ac ar (mrs honno yr arferai | ^Marc 15.6. | 
y rhaglaw ollwng yn rhydd i'r bobl | 
“- cant pedd mm hwn euyd t 

16 Ac yna yr o. cr gar- 
Gh nod, a elwi; AS. 

17 Wedi iddyritb gan hynny ym-| 
gasglu ynghyd, Pilat a ddywedodd | 
Ganu Pa un a fynnwch i mi ei 
ollwng yn rhydd i chwi ? Barabbas, 
aì yr Iesu, yr hwn a elwir Crist? | 

18 Canys efe a wyddai mai o gen- 
figen y traddodasent ef. Í 

19 $ Ac efe yn eistedd ar yr orsedd- 
faingc, ei wraig a ddanfonodd atto, 
gan ddywedyd, Na fydded i ti a 
wnelych â'r cyflawn hwnnw: canys 

oddefais lawer heddyw mewn| 

reuddwyd o'i achos ef. 

20 iA'r arch-offeiriaid a'r henur- 
iaid a berswadiasant y bobl, fel y 
gofynent Barabbas, ac y difethent 
yr Iesu. ì íy*tdi 

21 A'r rhaglaw a attebodd ac a| 
ddywedodd wrihyni, Pa un or|- 
ddau a fynnwch ì mi ei ollwng yn| 
rbydd ichwi? Hwythau addywed- 
en Barabbas. ' 

22 Pilat a. ddywedodd wrthynt, Pa 
beth gan hynny a wnaf i'r Íesu, yr| 
hwn a elwir Crist? Hwythau oll:a 
ddywedasant wrtho, Croes-hoelier ef, 

23 A'r rhaglaw a. ddywedodd, Ond 
pa ddrwg a wnaeth efe? Hwythau | 
a lefasant yn fwy, gan ddywedyd, 
Croes-hoelier ef. 

24 4 A Philat, pan welodd nad 
oedd dim yn tycio, ond yn hytrach 
bod cynnwrf, ^a, gymmerth ddwfr, 
acao 


7 pen. 26, 63, 








i Ioan Y8, 40; 
Ac 8, dd. | 


| Deut. 81. 6. 
chodd eí ddwylaw ger bron y | 
bobl, gan ddywedyd, Dïeuog ydwyf 
fì oddi wrth waed y cyfiawn hwn; 
edrychwch chwi. 1 
25 A'r holl bobl a attebodd ac a 
ddywedodd, LBydded ei waed ef|:Aot.5.28. 
arnom ni,ac ar ein plant... ue 
— 1 hw gyng _» Barab- | t 
as yn rì ynt: mond yr Iesu | m 10. | 
a ffiangellodd efe, ac a'i chai i'w| WA 
Ce bi <Î 
n Yna m MAL fig W a gym |nIosn 12.1. 
merasant yr Iesu ||i'r adieudŷ, AC |(Neu,tdŷy | 
a gynnullasant atto yr hollfyddin. | rhaglaw. . | 
28 A hwy a'i dïosgasant ef, ac 02 |eLug 28 11.. 
roisant amdano fantell oysgarladiÌ 
29 A chwedi iddynt-blethu coron | 
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â chroes- 
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hoelio Orist. 


ben ef, a chorsen yn ei law ddehau ; 
ac â blygasant eu gliniau ger ei fron 
ef, ac a'i gwatwarasant, gan ddy- 
wedyd, Henffych well, brenhin yr 
Iuddewon. 


rE50,6 "| 30A phwy â boerasant arno, ac 


a gymmerasant y gorsen, ac a'i 
tarawsant ar ei ben. 

31 Ac wedi iddynt ei watwar, hwy 
a'i dïosgasant ef o'r fantell, ac a'i 
grnaiunu â'i ddillad ei hun, ae a'i 

ygasant ef ymaith i'w groes-hoelio. 

32 a Ac fel yr oeddynt, yn myned 
allan, hwy a gawsant ddyn o Cyrene, 
a'i enw Simon ; hwn a gymmellas- 
ant i ddwyn ei groes ef. 

33 rA phan ddaethantilea elwid 
Golgotha, yr hwn a elwir, Lle y 
bongiog, k . 
nt sHwy a y 'ed, 

mnegr yn gymmysgedig â bustl: ac 
wedì iddo ei brofi, ni fynnodd efe 


yfed. 

35 Ac wedi iddynt ei groes-hoelio 
ef, hwy a rannasant ei ddillad, gan 
fwrw.coelbren: er cyflawni y peth 
a ddywedwyd trwy y iu dwbwl 
tHwy a rannasant fy nillad yn eu 
plith, ac ar fy ngwisg y bwriasant 
goelbren. 

36 A chan eistedd, hwy a'i gwyl- 
iasant ef yno: 

3T A gosodasant hefyd uwch 


ei ben ef ei achos M3 Medd N 


HWN YW IESU 
croes-hoelîwyd gyd âg 


IUDDEWON. 
38 > Yna 
ef ddau leidr ; un ar y llaw ddehau, 


|acunaryraswy. - 


39 4 zÂ'r rhai oedd yn myned 
heibio a'i cablasant ef, gan ysgwyd 
eu pennau, N 

40 A dywedyd, z'Ti yf hwn a ddin- 
'ystri y deml, ac a'i hadeiledi mewn 
tridiau, gwared dy hun. Os ti yw 
Mab Duw, disgyn oddi ar y groes: 

41 A'r un modd yr arch-offeiriaid 
hefyd, gan watwar, gyd â'r ysgrif- 
enyddion a'r henuriaid, a ddywed- 
asant, aM y 
49 Ffe a waredodd eraill, eì hunan 
nis gall efe ei waredu.” Os Brenhin 
Israel yw, disgyned yr awrhon oddi 
ar y groes, ac ní a gredwn iddo. 

43 a“ Ymddirïedodd yn Nuw ; gwnr- 
eded efe ef yr awrhon, os efo a'î 


myn ef: canys efe a ddywedodd, | 


Mab Duw ydwyf. i: 

44 bA'r un peth hefyd a edliw- 
iodd y lladron iddo, y rhai a groes- 
hoeliasid gyd âg ef. 

45: Ac o'r ehweched awr ï bu 
tywyllwch ar yr holl || ddaear hyd y 
nawfed âwì | 

46 Ac ynghylch y nawfed awr cy 
Hefodd yr lesu â llef uchel, gân ddy- 
wedyd, Eli, Eli, Jama sabachthani 
hynny yw, 4Fy Nuw, Fy Nuw, pa- 
ham y'm gadewaiìst ? 


| 4T A rhaì o'r sawl oedd yn sefyll 


no, pan glywsant, a ddywedasant, 
Y mae hwn yn galw am 8. 

48 Ac yn y fan un o honynt a red- 
odd, ac a gymmerth yspWDg, eac ai 
llanwodd o finegr, ac â'i rhoddodd 
| ar gorsen, ac a'ì dïododd ef. 

49 A'r lleill â ddywedasant, Paid; 


Ss. MATTHEW. 
]e ddrain, hwy a'i gosodasant ar ei | 


| hŷd. nos, a'i ladratta 














o dynodein & ddaw Elias i'w waredu 
ef. ; ” î 


50  fA'r Iesu, wedi llefain 


drachefn â llef uehel, a ymadawodd 


â'r yspryd. 

- ôl Ac wele, 2llên y deml a rwygwyd 
yn ddau oddi fynu hyd i waered: 
a'r ddaear a grynodd, a'r meini a 
holltwyd: ' 

52 A'r beddau aagorwyd ; a llawêr 
o gyrplt y saint a hunasent a gyfod- 
asant, 

53 Ac a'ddaethant allan o'r bedd- 
au ar ol ei gyfodiad ef, ac a aethant 
i mewn i'r ddinas! sanctaidd, ac a 
ymddangosasant i lawer. 

54 Ond y canwriad, a'r rhai oedd 
gyd âg ef yn gwylied yr Iesu, wedi 
gweled y ddaear-gryn, a'r pethau a 
wnaethid, a ofnasant yn fawr, gan 
ddywedyd, Yn wir Mab Duw ydoedd 

wn. 

55 Ac yroedd yno lawer o ŵWrag- 
edd yn edrych o hirbell, *y rhai & 
ganlynasent yr Iesu o Galilea, gan 
weìni iddo ef: 5 

56 *Ym mhlith y rhai yr oedd Mair 
Magdalen, a Mair mam Iago a Jo- 
ses, a mam meibìon Zebedêus. 

ô5T “Ac wedi ei myned hi yn 
hwyr, daeth gwr goludog o Ari- 
mathea, a'i enw Joseph, yr hwn a 
fuasai yntau yn ddisgybl i'r Iesu: 

58 Hwn a aeth at Pilat, ac a 
ofynodd gorph yr Iesu. Yna y 
gorehymynodd Pilat roddi y corph.. 
“59 A Joseph wedi cymmeryd y 
corph, a'i hamdôodd â llïan glân, 

60. Ac ma'i gosododd ef yn ei fêdd 
newydd eí hun, yr hwn a dorrasai 


efe yn y aig ; ac a dreiglodd faen 
mawr wrth ddrws y bedd, ac aaeth 
ymaith. Wd 


61 Ac yr oedd yno Mair Magdalen, 
Mair arall, yn eistedd gyferbyn 
â'r bedd. 

ay yb Rhrfbniaddu yr _ Cr ar 
ol y darpar-wyl, yr ymgynhulìodd yr 
arch-offeiriaida'r Phariseaid at Pilat, 

63 Gan ddywedyd, Arglwydd, y 
nae yn gôf gennym ddywedyd o'r 
mae hwnnw, ac efe etto yn fyw, 
n Wedi tridiau y cyfodaf. 

64 yg don gon hynny gadw 
y bedd yn ddïogel hyd y trydydd 
dydd; rhag dyfod eî ddisgyblion o 
ef, a dywedyd 
wrth y bobl, Efe a gyfododd o feirw: 
4 bydd yr amryfusedd diweddaf yn 
waethmnâ'r cyntaf. î 

65'A dywedodd -Pilat wrthynt, Y 
mae gennych wyliadwriaeth ; ewch, 
gwnewch mor ddïogel ag y medroch. 

66 A hwy a aethant ac a wnaeth- 
ant y bedd yn ddïogel, ac a sel- 
iasant y maen, gyd â'r wylîad- 
wriaeth, 

PENNOD XXVIII. 

1 Dungos adgyfodiad Orist i'r gwragedd gan. 
angel. 9 Crist eí hun yn ymddangosiddynt 
hŵy. YL Yr arch-offeiriaid: yn rhoddt «rian 
i'r milwyr, $ddywedyd ddarfod ej ladnitta 
ef allan o'r bedd, 16 Crist yn ddangos 
i'w ddisgyblion, 19'ac yweu hanfon fedydd- 
ŵa, ae' i ddysgu gyn Roll genhedloedd. U 

AU yn anîwedd y sabbath, a hi 

£X: yn dyddhâu î'r dydd cyntat o'r 
fat yd daeth Mair Magdalen, 

a'r Fair aral), í edrych y bedd. 


Claddedigaeth Orist. 


Anno. 
DOMINI 
35. 
J Luc 29, 46, 


7Exod. 26.31. 
20bron. 8.14. 
Maro 10, 68. 


Mro 15. 99. 
Luo 28. 47. 











iLuc 8. 2, 8. 


k Mare 16. 40. 





LMare 15; 42. 
Luc 23, 60. 
Ioan 19. 88. 


Eg. 53. 9. 


wpen. 10. 21. 
e 17.23. 2.20. 


L,uo 0. 22. a. 
18.33. n 24.0, 





“Mare 10. 1. 
Lio 24,1. 
Ioan 20, ). 

“sabbathau. 


(138) 





Anno 
DOMLINI 
33. 


| Neu, buasai. 


16. 21. a_l7, 
23. 2, 20. 19. 


*pen. 26. 32. 
arol6. 7. 





d Marc 16. 9, 
Ioan 20. 14, 


*Ioan 20, 17. 


Anno 
DOMINI 
26. 


diweddu. 


a Mal. 8. 1, 
Matt, 11, 10. 
Luc 7, 27, 


b Es, 40, 8, 
Matt. 8,3. 
Tmo8. 4, 
Ioan 1,15,23, 


* Matt. 8. 1. 
Iuo8. 3. 
Ioan 8. 28, 


Matt, 8. 5. 


*Matt. 3. 4, 


7 Lef. 11, 22, 
(734] 








Pregeth Ioan Fedyddiwr. 





S. MARC. 









2 Ac wele, ll bu daear-gryn mawr: 
canys disgynodd angel yr Arglwydd 
o'r nef, ac a-ddaeth ac a dreiglodd 
y maen oddi wrth y drws, ac a 
eisteddodd arno. Ŵ 

3 A'i wyneb-pryd oedd fel mellt- 
en, a'i wisg yn wên fel eira. 

4 A rhag ei ofn ef y crynodd y 
ceidwaid, ac a aethant megis yn 
feirw, 

5 A'r angel a attebodd ac a 
ddywedodd wrth y gwragedd, Nac 
ofnwch : canys mi a wn mai ceisio 
Hi ydych yr Iesu, yr hwn a groes- 

oeliwyd. 
yw efe yma: canys cyfod- 
odd, *megisy Sym Deuwch, 

e y gorweddodd yr 


elwch . y fan 
Arglwyd 5 
T Ac ewch ar ffrwst, a dywedwch i'w 


ddisgyblion, gyfodi o hono o feirw. 
Ac wele, cy mae efe yn myned o'ch 
blaen chwi i Galilea: yno y gwelwch 
ef. Wele, dywedais ì chwi. 

8 Ac wedi eu myned ymaith ar 
frys oddi wrth y bedd, gyd âg ofn a 
llawenydd mawr, rhedasant i fynegi 
i'w ddisgyblion ef. 

9 1 Ac fel yroeddynt yn myned i 
fynegl i'w ddisgyblion ef, wele, 4yr 

esu a gyfarfu â hwynt, gan ddy- 
wedyd, Henffych well.; Â hwy 'a 
ddaethant, ac a ymafaelasant yn ei 
draed ef, ac a'i haddolasant. 

10 Yna y dywedodd yr Iesu wrth- 
ynt, Nac ofnwch: eewch, mynor: 
wch i'm brodyr, fel yr elont i Gal- 
ilea, ac yno y'm gwelant i, 





YR EFENGYL 


YN OL 


SANT 


ca PENNOD I. 

2 Swydd Ioan Fedyddiwr, 9 Bedyddio yr Iesu, 
12 a'ídamtio, 4 Efo yn pregethu; :10yn 
galw Petr, Andreas, Ïago, ac Ioan; 23 yn 
iachâu dyn âg yspryd aflwn ynddo, 29 a mam 
gwraig Petr, En a Miawe o gleifion: 41 ac 
yn glanhâu y gwahan-glwyfus. . 

DEG HREU efengyl Iesu Grist, 

ci hyn A'U Y 

el yr ysgrifenwyd yn y pro- 

)hwydi, u Wele, yr ydwyf fì yn Âi 
y nghennad.o flaen dy wyneb, yr 
hwn a barrottoa dy ffordd: o'th 
flaen. 

3 bLlef un yn llefain yn y di- 
ffaethwch, Parottôwch ffordd yr 
íy lwydd, gwnewch yn uniawn ei 
wy 


rau ef. 
4 c Yr oedd Ioan yn bedyddio 
diffaethwch, ac yn pregethu bei 
edifeirwch, er ma 


ny 
ydd 
deuant pechod- 


au. 

5 4 Ao aeth allan atto ef holl wlad 
Judea, a'r Hïerosolymitiaid, ac a'u 
bedyddiwyd oll ganddo yn afon yr 
Iorddonen,gan syffoau eu pechodau. 

6 Ac Ioan o ewedi ei wisgo â 
blew. camel, a gwregys oroen yng 

hylch eí lwynau, ac yn bwytta, 
f locustiaid a mêl gwŷllt: 











Bedyddio yr Iesu. 

11 7 Ac wedi eu myned hwy, wele, | _. 
rhai o'r wyliadwriaeth a ddaethant pôMTN1 
i'r ddinas, ac a fynegasant i'r arch- |. ^ 
offeiriaid yr hyn oll a wnaethid. ; 

12 Ac wedi iddynt ymgasglu yng- 
hyd gyd â'r henuriaid, a chydym- 
gyng, ori, hwy a roisant i|arian 

wer i'r milwyr, 

13 Gan ddywedyd, Dywedwch, Ei 
ddisgyblion a ddaethant o hyd nos, 
ac a'i lladrattasant ef, a nyni yn 
cysgu. ; 

14 Ac os clyw y rhaglaw hyn, ni 
ll, a'i perswadiwn ef, ac a'ch gwnawn 
ehwi yn ddïofal. u 

15 A hwy.a gymmerasant yr arian 
ac a wnaethant fel yr addysgwy; 
hwynt: lla thaenwyd y gair hwn ym 
mhlith yr Iuddewon hyd y dydd 


gest A 

16 A'r un disgybl ar ddeg a 
aethant i Galilea, i'r mynydd / lle 
yr ordeiniasai yr Iesu iddynt. 

T A phân welsant ef, hwy a'i 
haddolasant ef: ond rhai a am- 
mheuasant. 

18 A'r Iesu a ddaeth, ac a lefarodd 
wrthynt, gan ddywedyd, Rhoddwyd 
i mi 2bob awdurdod yn y nef ac ar 
Yg Ewch h li â 

9 ch gan hynny a iï||dysg- 
wch yr holl genhedloedd, gan en 
bedyddio hwy “a enw y Tad, a'r 
Mab, a'r Yspryd Glân ; 

20 FGan ddysgu iddynt gadw pob 
peth a'r a. orchymynaisichwi. Ae 
wele, yr Fyd gyd â ehwi bob armn- 
ser hyd ddiwedd y byd. Amen. 









W abarwn. 
iddo goolio. 






'hoeddlwyd. 






7 pen. 26. 32. 







pen: J1: 27, 
uo 10. 22. 
Ioan 8.35. n. 
0.22.n 17.2. 
Ephes. I. 21. 
HL: n2. 









A Mare 16. 15. 
iAct.2.33. 39. 
Neu, 
gwnewch 
ddi blion 
neu, Grist- 
ianogîon o'r 
1, &c. 
bAct, 2, 42. 










MARC. 


T Ac efe a bregethodd, gan ddy- 
wedyd, z Y mae yn dyfod ar fy ol i 






Anno 
OWN 







un cryfach na, myfi, carrai esgìidiau| 

yr hwn nid wyf fì deilwng I ymost- A an 
wng, ac i'w dattod.. . *|9Matt. 8.11. 
8 AMyfi yn wir a'ch bedyddiais 






di AAct.1.5.a11. 
chwi â dwfr: eithr efe a'ch bed-| 16.a19.4. - 
yddia chwi îâ'r Yspryd Glân. ., 

9 FA bu yn y dyddiau hynny, 
ddyfod o'r Iesu o Nazareth yn Gal- 
ilea, ac efe a fedyddiwyd gan Ioan 
yn yr Iorddonen. TM AC 

10'Ac yn ebrwydd wrth ddyfod i 
fynu o'r dwfr, efe a welodd y nef- 
oedd yn agored, a'r Yspryd yn| 
disgyn arno megis colommen. 

11 A llef a ddaeth o'r nefoedd, 
“Tydi yw fy anwyl Fab, yn yr hwn 
en ywy yn i 4 

emyn e y gyrrod 
MUR ef i'r difacthweh,U. ai 

13 Ac efe a fu yno yn y diffaeth- 
wch-ddeugain niwrnod yn ei demtio 
gan Satan: ac yr oedd efe gyd â'r 
gwŷllt-fìlod; a'r angelion a weini- 
asant iddo, ; 

14 Ac ar ol traddodi Toan, yr Iesu 
a ddaeth ìi Galilea, ogan bregethu 
efengyl teyrnas Dduw, >>... 





iEs. 44.8, 
Joel 2. 28, 
Act.2.4.a11, 
15. 







EMatt; 8, 13, 
Luc 3. 21. 
A.D. 27; 







"Matt. 4. 12. 
-A. D. 80, 
diweddu. 

o Matt. 4. 29. 










* 








Cr ist yn iachau amryw gleifion. 
WENYN WD Y 


|. Anno 15 A dywedyd, »Yr amser a gyf- 
| DOMINI Jawnwyd, a gab Dduw. a 
nesâodd ; edifarhêwch, a. chredwch 
yrefengyl. — . ' 
16 Ac rfel yr oedd efo yn rhodio 
wrth fôr Galilea, efe a ganfu Simon, 
ac Andreas cí frawd, yn bwrw 
rhwyd yn y môr; (canys pysgodwyr 
oeddynt.) 

Â'r Iesu. a. «Ìdywedodd wrthynt, 
Deuwch ar fy ol i, a gwnaf iwch 
fod yn bysgodwyr dynion. 

18 Ac yn ebrwydd, sgan adael eu 
|rhwydau, y canlynasant ef. 

19 Ac wedi iddo fyned rhagddo 
ychydig oddi yno, efe a ganfu Iago 

Zebedêus, ac Ioan ei frawd ef, 
yn y'llong yn cyweirio y 
rhwydau. 

20 Ac yn yman efe a'u galwodd 
| pwnio a hwy a adawsant eu tad 
|Zebedôus yn y llong gyd â'r cyflog- 

ddynion, ac a aethant ar ei ol ef. 

21 tA hwy a_aethant imewn i 
Capernaum; ac yn ebrwydd ar y 
dydd sabbath, wedi iddo fyned i 
mewn.i'r synagog, efc a athraw- 
iaethodd. ; 

22 A wsynnasant wrth cí athraw- 
iaeth ef: canys yr oedd efc yn eu 
dysgu hwy. megis. un âg awdur- 
dod ganddo, ac nid fel yr ysgrifen- 
yddion. 

23 2 Ac yr oeddyn eu synagog h 
ddyn.ag ynddo yspryd aflan ; ac efe 
a.lefodd, . 
| 24 Gan. ddywedyd, | Och, vbeth 

sydd i ni a wnelom â thi, Iesu o 
| Nazareth? a.ddacthost ti i'n difetha, 
|ni? mi a'th adwaen pwy ydwyt, 

Sanct Duw. 

25 A'r Iesu za'i ceryddodd ef, gan 
ddywedyd, Taw, a dos allan o hono, 
] 2$ Yna wedi i'r TW 'd aflan aei 

rwygo ef, a gwaeddi â llef uchel, 
j efe a ddaeth allan o hono. 

2T Ac fe a yn ar bawb fraw, fel 
j'r ymofynasant yn eu mysg eu 

unain, gan o blyn bn Beth yw 
hyn? pa athrawiaeth newydd yw 
hon? canys trwy awdurdod y mae 
efe.yn gorchymyn, e, yr ysprydion 
aflan, a.hwy.yn ufuddhâu iddo... 
| 28 Ac yn ebrwydd yr aeth sôn am 

dano dros yr-holl wlad o amgylch 
GaliIea. | 

29 Ac byn y.man wedi iddynt 
fyned allan o'r synagog, hwy a.neth- 
ant í dŷ Simon. ac. Andreas, gyd âg 
Iago ac Ioan. . 
mam. 30 Ae yr oedd 
gwraig Si-_ | gorwedd 
— ud obrwydd 
dani hi. 





—^30, 
_ diweddu. 
? Gal. 4. 4. 
| Eph.1.10. 
Matt. 3. 2, 











| * pen. 10. 27. 


A.D.31. 


JtMatt.4.13. | 
Euc 4. 31. 


“Matt, 7. 28. 





I Paid. 
y Matt. 8. 29. 


*ad, 34, 


“ pen. 9. 20, 


b Matt. 8. 14, 
Luo 4.38. 


l|ehwegr Simon yn 
yn glaf o'r cryd: ac yn 
y dywedasant wrtho. am 


ôl Ac efe a ddaeth ac a'i cododd 
hii fynu, gan ymaflyd yn ei llaw 
hi: a'r cryd a'i gadawodd hi yn y 
mab, a hi a wasanaethodd arnynt 
Wy. 7 
,92 9Ac wedi iddi hwyrhâu, pan 
fachludodd; a haul, hwy a. ddygas- 
ant atto yr holl raí drwg eu hwyl, 
â'r rhai cythreulig, - 
23 A'r holl ddinas oedd wedí ym- 
gasglu wrth y drws. 
34 Ac efe a iachâodd, lawer o rai 
drwg eu hwyl o amryw heintiau, ac 
a fwriodd allan lawer- o.gythreul- 


* Matt. 8. 16, 





S. MARC. 


.mewn lleoedd anghyfannedd: ac o 








iaid; ac 4ni adawodd i'r cythreul- 
iaid ddywedyd yr adwaenent ef. 
-95,; A'r ebore yn. blygeiniol iawn, 
wedi iddo godi, efe a_ aeth allan, ac 
a aeth i le anghyfannedd ;. ac yno y | 
gweddïodd. >> i ; 

36 A Simon, a'r rhai oedd gyd âg 
ef, a'i dilynasant ef. 

97 Ac wedi iddynt ei gael cf, hwy 
“ ddywedasant wrtho, Y mae pawb 
yn dy geisio di. 

8 Ac efe a ddywedodd sri 
fAwn i'r trefydd. nesaf, fe y 
gallwyf bregethu yno hefyd: canys 
4i hynny y daethum allan. 

99 Ac yr oedd efe yn pregethu 
yn eu synagogau hwynt trwy holl 
Galilea, ac yn- bwrw allan gy- 
threuliaid. 1 

40 hA daeth atto ef um gwahan- 
glwyfus, gan ymbil âg ef, a Cinhied 
ar ei liniau iddo, a. dywedy wrtho, 
Os mynni, ti a elli fy nglanhâu. 

41 A'r Iesu, gan dosturio, a 
estynodd ei law, ac a gyffyrddodd 
âg ef, ac a. ddywedodd wrt o, Myn-| 
naf, bydd lân; 

42 Ac wedi iddo ddywedyd hynny. 
ymadawodd y gwahan-glwyf âg ef| 
yn ebrwydd, a glanhâwyd ef. 

49 Ac wedi gorehymyn iddo yn 
gaeth, efe a'i hanfonodd ef ymaith, 
yn yman; i 

44 Ac a ddywedodd wrtho, Gwel 
na ddywedych ddim wrth nob; 
eithr dos ymaith, dangos dy hun i'r 
offeiriad, ac offrymma ; dros dy 
lanhâd y pethau îa orchymynodd 
Moses, er tystiolaeth iddynt, hwy. 

45 FEithr efe a aeth ymaith, ac a. 
ddechreuodd gyhoeddi llawer, a 
thaenu y gaír ar led, fel na allai| 
yr Iesu fyned mwy yn amlwg i'r 
ddinas; eithr yr ocdd efe allan 






















































bob parth y daethant atto cf. 


PENNOD ITI. 

9 Orist iachâu un claf o'r parlys: 14 yn 
galw Matthew o'r dollfa; 15 yn bwylta gyd 
â phublicanod a phechaduriaid; 18 yn 
csgusodi ei ddisgyblion, am nad ymprd- 
íent, 23 ac am dynnu y tywys ŷu ar y dydd 
aabbath, ' ^i 

C efe an acth drachefn i Caper- 

naum, wcdi rhai. dyddiau ;. a 
chlybuwyd ei fod ef yn y tŷ. 

Ac yn y man llawor a ymgasgl- 
asant, ynghyd, hyd na,annent, hyd 
yn nôd yn; y lleoedd: ynghylch y 
drws: ac efe a bregethodd y gair 
iddynt hwy. 

9 A daethant atto, gan ddwyn 
un claf o'r parlys, yr hwn a ddygid 
gan bedwar. 

4 Ac chan na allent nesâu atto 
gn y dyrfa, didôi y tô a wnaethant 

le yr oedd efo: ac wedi iddynt 

dorri trwodd, hwy a ollyngasant i 


waered y gwely yn yr hwn y. gor- 
weddai y claf o'r parlys, 
5A yr Iesu eu ffydd 


phôn welod 
hwynt, efe a ddywedodd wrth y 
claf o'r parlys, Ha fab, maddeuwyd 
i ti dy bechodau. Ee 
.6 Ao yr oedd rhaì o'r ysgrifen- 
yddion yn eistedd yno, ac yn ym- 
Wu yn eu calonnau, 

T Beth a wna.hwn fel hyn yn dy- 


Glanha un gwahan-glwyfiia. 


JLuc4. 43. 


7Es.6I.l. 


hMatt. 8. 2, 


iLef.14.4, 


FLuo 5.15. 


“Maìt.9.1. 


— 








Luc 5. 12. 


Luc 6.18. 


(796) 





Anno 
Pen ENI 


Ea. 49. 25. 





* Matt. 9. 9, 
Luc 6. 27. 


d1 Tim. 1. 15. 


7 MAR. 0. 14. 
Luc 0, 88, 


. U30] 


bJobl4.4.- 





LJ 


Crist yn amddiffyn êi ddisgyblion. 8. MARC. 
wedyd cabledd? pwy a all faddeu ) gwîn newydd a ddryllia. 


pechodau, ond Duw yn unig? 

8 Ac yn ebrwydd, pan wybu yr 
Iesu yn eì yspryd eu bod hwy yn 
ymresymmu felly oam eu hun- 
ain, efe a ddywedodd wrthynt, 
Paliam yr ydych yn Hyny ie] 
am y pethau hyn yn eich calonnau? 

9 Pa un sydd hawsaf, ai dywedyd 
wrth y claf o'r parlys, Maddeuwyd 
iti dy bechodau ; ai dywedyd, Cy- 
fod, a. chymmer H fynu dy wely, a 
ma Eith fel h fod 

r fel y ch fo: n 
Fab y dyn awdurdod í faddeu 
pechodau ar y ddaear, (eb efe wrth 
y claf o'r parlys) 

11 Wrthyt ti yr wyf yn dywedyd, 
Cyfod, a chymmer ìi fynu dy wely, 
a dos i'th dŷ. 

12 Ac yn y man y cyfododd efe, 
ac y cymmerth i fynu eì wely, ac a 
aeth allan yn eu gwydd hwynt oll; 
hyd oni synnodd pawb, a gogoneddu 
Duw, gan ddywedyd, Ni welsom ni 
erioed feI hyn. 

13 Ac efe a aeth allan drachefn 
wrth lân y môr: a'r holl dyrfa a 
ddaeth atto; ac efe a'u dysgodd 
hwynt. 

14 Ac cefe yn myned heibio, 
efe a ganfu Lefi fab Alphêus yn 
eistedd wrth y dollfa, ac a ddywed- 
odd wrtho, Canlyn fi. Ac efe a 
gododd, ac a'ì canlynodd ef. 

15 A' bu, a'r Iesu yn eistedd i 
gant yn ei dŷ ef, ìi lawer hefyd o 
bublicanod a phechaduriaid eistedd 
gyd â'r Iesu a'i ddisgyblion: canys 
llawer oeddynt, a hwy a'i canlyn- 
asent ef. 

16 A phan welodd yr ysgrifen- 
yddion â'r Phariseaid ef yn bwytta 
gyd â'r publicanod a'r pechadur- 
iaid, hwy a ddywedasant wrth ei 
ddisgyblion ef, Paham y mae efc 
yn bwytta ac yn yfed gyd â'r pub- 
Ìicanod a'r pechaduriaid ? 

17 A'r Iesu, pan glybu, a duywed- 
odd wrthynt, Y rhaî sydd iach nid 
rhaid iddynt wrth y meddyg, ond y 
rhai cleifion: 4ni ddaethum íi alw 
y rhai cyflawn, ond pechaduriaid, i 
edifeirwch, Z 
18 4 eA disgyblion Ioan â'r Pha- 
riseaìd oeddynt yn nm A 
hwy & ddaethant ac a ddywedasant 
wrtho, Paham y mae disgyblion 
Ioan a'r Phariseaid yn an 
ond dy ddisgyblion di nid ydynt yn 
ymprydio ? ” 

19 A dywedodd yr Tesu wrthynt, 
A all plant yr ystafell brïodas ym- 
p dio, tra fyddo y prïodas-fab gyd 

iwynt? tra fyddo ganddynt 
prïodas-fab gyd â hwynt, nî allan 
ymprydio.” . 

20 Eithr y dyddiau a ddaw, pan 
ddygêr y prïodasfab oddí arnynt; 
ac yna yr ymprydiant yn y dyddiau 


Mn ; 

1 4 Hefyd nî wnïa neb ddernyn o 
frethyn newydd ar ddilledyn hen ; 
os amgen, eî gyflawniad newydd ef 
a dynn oddi wrth yr hen, a. gwaeth 
fydd NN rhwyg. 

22 Ac nî rydd neb win newydd 
mewn hên gostrelau: os amgen, y 


























af costrelau, | 
a'r gwin a red allan, a'r costrelau 
a gollir: eithr gwin newydd sydd|— 
raid ei roi mewn costrelau new- 


yddion. Wn i î 

23 fA bu iddo fyned trwy yr ŷd 
ar y sâbbath; a'i ddisgyblion a 
ddechreuasant ymdaith gan dyn- 
nu y tywys. . 

24' A'r Phariseaid a2 ddywedasant 
wrtho, Wele, paham y gwnant ar y 
cn yr hyn nid yw gyfreith- 
lawn 


25 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Oni ddarllenasoch erioed ^beth a 
wnaeth Dafydd, pan oedd anghen 
a chwant bwyd arno, efe a'r rhaì 
oeddgydâgef? 3 

26 Pa fodd yr aeth. efe i dŷ Dduw, 
dan Abïathar arch-offeiriad, ac 
y bwyttâodd y bara gosod, y rhai 
nid cyfreithlawn eu bwytta, ond i'r 
offeiriaid yn unig, ac &'i rhoddes 
hefyd î'r rhaí oedd gyd âg ef? 

2T Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Y sabbath a wnaethpwyd er mwyn 
dyn, ac nîd dyn er mwyn y sabbath. 

28 Am hynn N mae Mab y dyn yn 
Arglwydd hefyd ar y sabbath. 


PENNOD IH. 

1 Crist Ŵ 
dwyn Mie] ydawa ch a ay 
ysprydion aflan: 13 yn dewis ei ddeuddeg 
apostol: 22 yn atteb cabledd y rhai addy- 
wedent ei fod ef yn bwrw allan gythreul- 
iaid trwy Beelzebub; 91 ac yn dangos pwy 
ydyw ei frawd, a'i chwaer, a'i fam. 

AS aefe a aeth i mewn drachefn 

i'r synagog; ac yr oedd yno 
ddyn a chanddo law wedi gwywo. 

2 A hwy a'i gwyliasant ef, a iachâai 
efe ef ar y dydd sabbath;; fel y cy- 
huddent ef: 

3 Ac efea. ddywedodd wrth y dyn 
yr oedd ganddo y llaw wedi gwywo, 
Cyfod, tî i'r canol, m 

Ac efe a ddywedodd wrthynt 

hwy, Ai rhydd gwneuthur dŵ ar y 

dydd sabbath, ynte gwneuthur 

drwg? cadw einioes, aì lladd? A 

hwy a dawsant â sôn. 

5 Ac wedi edrych arnynt o am- 
gylch hi ddigllawn, gan dristâu am 


hlSam. 21.0. 


"torthaw 
dangos. 
iLef. 24. 9, 


tGr. saf yn y 
canol. 


le dd eu calon hwynt, efe-a 
ddywedodd wrth y dyn, Estyn allan 
dy law. Ac efe a'i hestynodd: a'i 
law efa wnaed yniach fel y llall. | 
6 A'r Phariseaid a aethant allan,| 
ac a OEN FAU yn ebrw dd 
gyd â'r PHerodianiaid yn ei erbyn 
ef, pa fodd y difethent ef. 
T A'r Iesu gyd â'i ddisgyblion a 
gilîodd tu a'r môr: a lliaws mawr 
a'i canlynodd ef, o Galilea, ac o Ju- 


b Matt. 22. 10. 


Cy 
Em 


de; “r 
S Âc o Jerusalem, ac o Idumes, ac 
o'r tu hwnt i'r Iorddonen; a'r rhai 
o gylch Tyrus a Sidon, llïaws mawr, 
pan glywsant gymmaint a wnaetlïai 
efe, a ddaethant atto. i 
9 Ac cfe a ddywedodd wrth eí 
ddisgyblion am fod Hong yn barod| 
iddo, obe y dyrfa, rhag iddynt ei 
wasgu ef. - R ; j 
y RS efe kR iachasai lawer, hyd 
'lphwysent arno, er mwyn cy- 
ffwrdd ag ef, cynnifer ag dedd '& 
phlŵâau arnyrth. 5^ ^c r 


!Neu, 
ruthrent. 











| Dewis y deuddeg apostol. 


8. MARC.  Dammeg yr haur, a'i dehongliad. 





ìc 11 A'r ysprydion aflan, pan wel- 
sant ef, a syrthiasant.ìi lawr ger ei 
fron ef, ac a waeddasant, gan ddy- 
wedyd, Tì yw Mab Duw. 

12 c Yntau a orchymynodd iddynt 
yn gaeth, na chyhoeddent ef. 

13 Ac 4efe a esgynodd i'r myn- 
ydd, ac a alwodd atto y rhai a fyn- 
nodd. efe: a hwy a ddaethant 
atto. u 

14 Ac efe a ordeiniodd ddeuddeg, 
fel y byddent gyd âg ef, ac fel y 
danfonai efe hwynt i bregethu ; 

15 Acifod ganddynt awdurdod i 
iachâu clefyr au, ac i fwrw allan 
gythreuliaid. 

16 Ac i Simon ey rhoddes efe enw 


Petr. 7 | 

1T Âc Iago fab Zebedêus, ac Ioan 
brawd Iago, (ac efe a NO iddynt 
enwau, Boanerges; yt hyn yw, 
Meibion N daran) 

18 Ac Andreas, a_ Phylip, a Bar- 
Gan Matthew, a 'Thomas, 
ac lago fab Alphêus, a Thadêus, a 
Simon y Canaanead, 

19 A' Judas Iscariot, yrhwn 
hefyd a'i bradychodd ef. A hwy a 
ddaethant || i dŷ. 

20 A'r ys a ymgynhullodd 

ffel na allent gymmaint 





















Anno 
oi Ra 










“Ioan 1. 42. 
























Wadref. 
J pen. 6. 31. 


21 eiddo ef, hwy 
a aethant, i'w ddal.ef: canys o 
wedasant, Y mae efe allan o'i bwyll. 

92 4 A'r ysgrifenyddion, y rhai a 
ddaethant i waered o Jerusalem, a 
ddywedasant fod 4 Beelzebub gan- 
ddo, ac mai trwy bennaeth y cy- 
€hreuliaid yr oedd efe yn bwrw allan 
dog d. i 

3 h Ac wedi iddo eu galw hwy atto, 
efe a ddywedodd wrthynt mewn 

GAmInOD O Pa fodd y gall Satan 
. | fwrw allan Satan ? 

24 Ac o bydd AUD wedi ym- 
rannu yn ei herbyn ei hun, ni 
ddichon y deyrnas honno sefyll. 

25 Ac o bydd tŷ wedi ymrannu 
fn ei erbyn ei hun, ni ddichon y tŷ 

wnnw sefyll. 

26 Ac os Satan a gyfyd yn ei 
.|erbyn ei hun, ac a fydd wedi ym- 
rannu,niall efe sefyll, cithr y mae 
iddo ddiwedd. 

97 Ni ddichon neb fyned i mewn 
i dŷ y cadarn, ac yspeilio ei ddo- 
drefn ef, oni bydd iddo yn gyntaf 





























o y cadarn ; ac yna, yr yspeilia 

eì dŷ ef. 
iMat.12.a1.| 28 $Yn wir y dywedaf i chwi, y 
LEuc12.10. |maddeuir pob pechod i feibion 


1Ioan 5.16. | gynion, a pha gabledd bynnag a 


gablant : 

“29 Eithr yr hwn a gablo yn erbyn 
yr Yspryd Glân, ni chaiff faddeuant 
yn ug cby bon, ond ymae yn euog 
o farm ragywydd: 

30 Am iddynt ddywedyd, Y mae 
yp aflan ganddo.- 

1 4 Daeth gan hynny. ei frodyr 
cf a/i fam ; a chan sefyll aìlan, hwy 
a anfonasant atto, gan ci alw of. 

32 A'r bobl oedd. yn eistedd o'i 
| amgylch, ac a ddywedasant wrtho, 
Welê, y niac dy fam di a'th frodyr 
allan yn dy geisio. Tr 
33 Ac efc a'u hattebodd hwynt, 


A 


k Matt. 12. 40. 
Luc 8.19. 


























gan ddywedyd, Pwy yw fy mam i, 
neu fymrodyri? ; 
34 Ac wedi iddo edrych oddi am- 
gylch ar y rhai oedd yn eistedd yn 
eì gylch, efe a-ddywedodd, Wele fy 
mam i, a'm brodyr i. -7 
35 Canys pwy bynnag a wnelo 
ewyllys Duw, hwnnw yw fy mrawd 
i, wm chwaer, a'm mam i. a^ 


PENNOD IV. 
1 Dammeg yr hauwr, 14 a'i dehongŵad. 21 
Rhaid $ ni gyf rannu goleuni ein gwybodaeth 


â eraill. 26 Dammeg yr ha& yn tyfu yn 


ddîarwybod, 90. a'r gronyn mwstard. 9b 
Crist yn gostegu y dymmestl ar y môr. 


A acfe a, ddechreuodd drachefn 
athrawiaethu yn ymyl ymôr: 
a thyrfa fawr a ymgasglodd atto, 
hyd oni bu iddo fyned ||i'r llong, ac 
eistedd ar y-môr; a'r holl dyrfa 
oedd wrth y môr, ar y tir. h 

2 Ac efe a ddysgodd iddynt lawer 
ar ddammegion, ac ?a ddywedodd 
wrthynt yn ei cr ef, 

3 Gwrandewch; Wele, hauwr a 
aeth allan i hau ; 

4 A darfu wrth hau, i beth syrtbio 
ar fin y ffordd, ac ehediaid yr awyr 
a ddaethant ac a'i difasant. 

5 A pheth a syrthiodd ar greigle, 
lle nî chafodd fawr ddaear; ac yn 
y fan yr eginodd, am nad oedd iddo 
ddyfnder dâear. 

6 A phan gododd yr haul, y poeth- 
Ym ef ; ac am nad oedd gwreiddyn 
î T 









aMatt. 13. 1. 
Luc 8. 4. 


Wê long. 


bpen. 12. 98. 


do, efe a wywodd. ï | 
A pheth a syrthiodd ym mhlith 
drain ; â'r drain a dyfasant, ac a'i 
tagasant ef, ac ni ddug ffrwyth. | 
8 A pheth arall a syrthiodd mewn 
tir da, ac a. roddes ffrwyth tyfadwy | 
a chynnyrchiol, ac a ddug un ddêg 
ar hugain, ac un dri ugain, ac un 


gant. | 

9 Ac efe a. ddywedodd wrthynt, 
Y ncb sydd ganddo glustiau i| 
wrando, gwrandawed. 

10 cA phan ocdd efe wrtho eí 
hun, y rhai oedd yn ei gylch ef gyd 
â'r deuddeg a ofynasant iddo am y 
ddammeg. 

11 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
I chwi y rliodded gwybod dirgelwch 
Hew Dduw: eithr i'r “rhai sydd 
al y ar ddammegion y gwneir pob 
peth : 

12 eFel yn gweled y gwelant, ac 
na chanfyddant; ac yn clywed y 


c Matt. 13. 10. 


Col, 4. 5. 

1 Thess. 4.12. 
1Tim.8.7. 
<E 


8. O. 9. 
Matt. 13. 14. 


clywant, ae mni ddeallant ;. rhag Luo Gy 
iddynt gdyahwalyd, a maddeu idd-| san Jê-Jo 
ynt ew pechodau, ; Rhuf. 11. 8. 


'13 Ac efe.a ddywedodd wrthynt, 
Oni wyddoch chwi y ddammeg hon? 
a pha fodd-y gwybyddwch yr hoìl 
ddammegion ? 

14 “ fYr hauwr sydd yn hau y|y/Matt.18.10. 
gair: 4 Luc 8. 11. 
15 A'r rhaí hyn yw y rhai ar fìn 

y ffordd, lle yr hauir y gair; ac 
wedi iddynt eì plywed, y mae Satan 
yn dyfod yn ebrwydd, ac yn dwyn 
ymaith y gair a hauwyd yn eu cal-| 
onnau hwynt. 4 1 
16 A'r rhai hyn yr un ffunud yw. 
y rhai-a hauir ar y creiglc ;. y rhai, 
wedi clywed y gair, sydd yn ebrwydd 
yn ei dderbyn ef yn llawen 
1T Ac nid oes ganddynt wreiddyn 





£78] 








Yr had yn iyfw yn ddiarwybod. 





S. MARC. 

































































Anno 
PAU 


ALuc 8, 16. a 
Mu. 


î Matt. 10. 26. 
Luo 12. 2. 


UMatt. T. 2. 
Luc 6. 88. 


|. a2.29, 


Neu, 
addfedo. 


Luc 13, 15. 


| Ioan 16. 12. 


[738] 





71 Tim. 6. 17. 


Matt. 11, 16. 


Makt. 18.12. 


| Mab. 19. 31. 


9Mntt. 13. 84. 


ynddynt eu hunain, eithr drosamser 
y maent ; yna, pan ddêl blinder neu 
erlid o achos y gair, yn y man y 
rhwystrir hwynt. On 

18 A'r rhai hyn yw y rhai a hau- 
wyd ym mysg y drain; y rhai â 
wrandawant y gair, 

19 Ac y mae gofalon y byd hwn, 
a ghudoliaeth golud, a chwantau 
am bethau eraill, yn dyfod í mewn, 
ac yn tagu ï gair, a myned y mae 
yn ddiffrwyth. 

20 A'r rhai hyn yw y rhai a 
hauwyd mewn tîr da; y rhai sydd 

n gwrando y gei", ac yn eî dder- 

yn, ac yn dwyn ffrwyth, un ddeg ar 
hugain, ac un dri ugain, ac un gant. 

91 4 Âc efe a. ddywedodd wrthynt, 
h A ddaw canwyll i'w dodi dan lestr, 
neu dan wely? ac nid i'w gosod. ar 
ganhwyllbren ? 

22 íCanys nid oes dim cuddiedig, 
a'r nis amlygir; ac ni bu ddim 
dirgel, ond fel y delai i eglurdeb. 

23 ^Od oes gn neb glustiau i 
wrando, gwrandawed, 

24 Ac efe a. ddywedodd wrthynt, 
Edrychwch beth a wrandawoch. 
7A pha fesur y mesuroch, y mesurir 
ichwithau; a chwanegir i chwi, y 
rhai a wrandewch. 

25 mCanys yr hwn y mae ganddo, 
y rhoddir iddo: a'r hwn nid oes 
ganddo, ïe, yr hyn sydd ganddo a 
ddygir oddi arno. 

26 “ Ac efe a. ddywedodd, Felly 
y mae teyrnas Dduw, fel pe bwriai 
ddyn had i'r ddacar ; 

2T A chysgu, a chodi nos a dydd, 
a'r had yn egino ac yn tyfu, y modd 
nis gŵyr efe. 

28 Canys y ddaear a ddwg ffrwyth 
o honi ei hun ; yn gyntaf yr eginyn, 
ar ol hynny y dywysen, yna yr ŷd 
yn llawn yn y dywysen. 
| 29 Aphan |pymddangoso y ffrwyth, 
yn ebrwydd y rhydd efe y crymman 
ynddo; am ddyfod y cynhauaf. 
| 30 4 Ac efe a ddywedodd, »I ba 
beth y cyffelybem deyrnas Dduw? 
'neu ar ba ddammeg y gwnaem gy- 
ffelybrwydd o honi ? 

31 Megis gronyn o had dae 
ydyw, yr hwn pan hauer yn/y 
ddaear, sydd leiaf o'r holl hadau 
sydd ar y ddaear. 

32 Eithr wedi yr hauer, y mae yn 
tyfu, ac yn myned yn fwy nâ'r holl 
lysiau, ac efo a ddwg ganghennau 
mawrion: fel y gallo ehediaid. yr 
awyr nythu dan ei gysgod ef. 

338 oAc â chyfryw ddammegion 
lawer y traethodd efe ìddynt. y gair, 
hyd y gallent e& wrando. 

4 Ond heb ddammeg ni lefarodd 
wrthynt: ac o'r neilldu i'w ddis- 
gyblion efe a. eglurodd bob peth. 

_ 35  PAc efe a ddywedodd wrthynt 
lwrr my hwnnw, wedi ei hwyrhâu 

i, Awn trosodd i'r tu draw. 

36 Ac wedi iddynt ollwng ymaith 
y dyrfa, hwy a'i eymmerasant ef fel 
ur oedd yn y llong: ac yr oedd 

efyd longau eraill gyd âg ef. 
3T Ac fe a gyfododd tymmestl 
fawr o wynt, a'r tonnau a daflasant 
i'r llong, hyd onid oedd hi yn llawn 
weithian. 











38 Ac yr oedd efe yn y pen ôl i'r | 


llong, yn cysgu ar obennydd : a hwy 

a'i dodroisani ef, ac a ddywedasant 
wrtho, Athraw, ai difatter gennyt 
eincollini? g aj - 

39 Ac efe a gododd i fynu, ac a 
geryddodd y gwynt, ac a ddywed- 
odd wrth y môr, Gostega, distawa. 
A'r gwynt a ostegodd, a bu tawel- 
wch mawr. 

40 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Paham mr ydych mor ofnog? pa 
fodd nad oes gennych ffydd? 

41 Eithr hwy a ofnasant yn ddir- 
mn” a dych noi iy 
gilydd, Pwy yw hwn, gan fod y 
gwynt a'r môr yn ufuddhâu iddo? 


PENNOD V. 

1 Crist yn gwaredu y dyn yr oedd ynddo leng 
o gythreuliaid: YS hwythau yn myned i'r 
moch. 25 Y mae efo yn iachâw y wraig o'r 
diferlif gwaed, 35 ac yn cyfodi merch Jaŵrus 
o farw fyw. 

A: HWY a ddaethant i'r tu hwnt 

i'r môr, i wlad y Gadareniaid: 

2 Ac ar ei ddyfodiad ef allan o'r 
llong, yn y man cyfarfu âg ef o blith 
y beddau, ddyn âg yspryd aflan 
ynddo, 

3 Yr nwn oedd â'r drigfan ym 
mhlith y beddau; ac ni allai neb, 
ïe, â chadwynau, ei rwymo ef: 

4 O herwydd eì rwymo my er fynych 
â llyffetheirìau, ac 4 chadwynau, a 
darnio o hono y cadwynau, a dryllio 
y llyffetheiriau: ac ni allai neb ei 
ddofi ef. : u 

5 Ac yn wastad nos a dydd yr oedd 
efe yn llefain yn y mynyddoedd, ac 
ym mhlith y beddau, ac yn ei dorri 
ei hun â cherrig. 

6 Ond pan ganfu efe yr Iesu o 
hirbell, efe a redodd ac a'i haddol- 
odd ef; : 

TA chan waeddi â llef uchel, efe 
a ddywedodd, Beth sydd i mi a| 
wnelwyf â thi, Iesu Mab y Duw gor- 
uchaf? yr ydwyf yn dy dynghedu 
trwy Dduw, na. phoceedl ff 4 

8 (Canys dywe asai wrtho, Yspryd 
aflan, dos allan o'r dyn) 

9 Ac efe a ofynodd iddo, Beth yw 
dy enw? Yntau a attebodd, gan 
ddywedyd, Lleng ywfy enw: am 
fod llawer o honom. 

10 Ac efe a fawr-ymbiliodd âg ef, | 
na yrraì efe hwynt allan o'r wlad. 

11 Ond yr oedd yno ar y mynydd-| 
oedd genfaint fawr o foch yn pori. | 

12 A'r holl gythreuliaid a attolyg- 
asant iddo, gan ddywedyd, Danfon 
ni i'r moch, fel y gallom fyned i 
mewn iddynt. 

13 Ac yn y man y caniattâodd yr 
Iesu iddynt. A'r ynn on aflan, 
wedi myned allan, a aethant i mewn 
ïr moch: a rhuthrodd y genfaint 
dros y dibyn i'r môr (ac Th i 
dwyd 1 oeddynt) ac a'u boddwyd yn | 
y môr. ê 

14 A'r rhai a borthent y moch a 
ffoisant, ac a, fynegasant j/ peth yn 
y ddinas, ac yn y wlad: a hwy a| 
acthant allan i weled beth oedd | 
hyn a wnaethid. 

15 A hwy a ddaethant at yr Iesu, 
ac a welsant y cythreulig, yr hwn y 
buasai y lleng ynddo, yn eistedd, ac 
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Oyfodi, merch. Jairus. 





yn ei ddillad, ac yn ei iawn bwyll; 
2c a ofnasant. 

16 A'r rhai a. welsant a fynegasant 
iddynt, pa fodd y buasai i'r cy- 
threulig, ac am y moch. 

17 A dechreuasant ddymurio arno 
ef fyned ymaith o'u goror hwynt. 

18 Ac efe yn myned i'r llong, cyr 
hwn y buasai y cythraul ynddo, a 
ddym oad arno gael bod gyd âg 
ef. 


19 Ond yr Iesu ni adawodd iddo; 
eithr dywedodd wrtho, Dos i'th dŷ 
at yr eiddot, a mynega iddynt pa 
faint a wnaeth yr Arglwydd erot, ac 
iddo drugarhâu wrthyt. 

20 Ae efe a aeth ymaith, ac a 
ddechreuodd hoeddi trwy De- 
capolis, pa. bethau eu maint a 
wnaethai yf Iesu íddo. A phawb 
a ryfeddasant. 

21 4 4Ac wedi i'r Iesu drachefn 
fyned mewn llong i'r lân arall, ym- 
gasglodd tyrfa fawr atto : ac yr oedd 
efe wrth y môr. 

22 eAc wele, un o bennaethiaid y 
synagog a ddaeth, a'i enw Jairus: 
a phan ei gwelodd, efe a syrthiodd 
wrth ei draed ef. 

23 Ac efe a fawr-ymbiliodd âg ef, 
gan ddywedyd, Y mae fy merch 

echan ar drange: «ttolwg i tï ady- 
fod, a dodi dy —— arni, fel yr 
iachâer hi ; a byw fydd. 

24 A'r Iesw a acth gyd âg ef: a 
thyrfa fawr a'i canlynodd ef, ac a'i 
gwasgasant; ef. 

25 A rhyw wraig, f yr hon a fuasai 
mewn diferlif gwaed ddeuddeng 
mlynedd, . 

26 Ac a oddefasai lawer gan lawer- 
oedd o feddygon, ac a dreuliasai 
gymmaint ag oedd ar ei helw, ac 
ni chawsai ddîm llesâd, eithr yn 
hytrach myned waeth-waeth, 

'2T Pan glybu hi am yr Iesu, hi a 


| ddaeth yn y dyrfa o'r tu ol, ac a 


gyffyrddodd â'i wisg ef. 
28 Canys hí a ddywedasai, Os cy- 
iog â'i ddillad ef, iach fydd- 


29 Ac yn ebrwydd y sychodd ffyn- 
honnell cí gwaed hì: a hi a wybu 
yn ei chorph ddarfod ei hiachâu o'r 


pla. 
30 Ac yn y fan yr Iesu, gan wybod 
ynddo eí hun fyned grhinwedd 
allan o hono, a drodd yn y dyrfa, ac 
a ddywedodd, Pwy a gyffyrddodd 
â'm dillad? i 
31 A'i ddisgyblion a ddywedasant 

Ŵ dyrfa yn dy 
wasgu, ac a». ddywedi di, Pwy a'm 
cyffyrddodd ? 
32 Ac yntau a edrychodd o am- 
gylch, i weled yr hon a wnaethai 


yn. 
33 Ond y wraig, gan ofni a chrynu 
yn gwybod beth a wnaethid ynddi, 
a ddaeth ac a syrthiodd ger ei fron 
cf, ac a ddywedodd-iddo yr holl 
wirionedd. 
34 Ac efe a ddywedodd wrthi, Ha 


ferch, dy ffydd a'th iachâodd : dos 


mewn heddwch, a bydd iach o'th 


bla. 
35 Ac efe ebto ; 


llefaru, daeth 
rhai o dŷ pennaet; 


y synagog, 8an 











ddywedyd, Bu farw dy ferch: i ba 
beth etto yr aflonyddi yr Athraw ? 

36 A'r Iesu, yn ebrwydd wedi 
clywed y gair a ddywedasid, a ddy- 
wedodd wrth bennaeth y synagog, 
Nac ofna ;. cred-yn unig: 

3T Ac ni adawodd efe neb i'w 
ddilyn, ond Petr, ac Iago, ae Ioan 
brawd Y 

38 Ac efe a ddaeth i dŷ pennaeth 
y synagog, ac a ganfu y cynnwrf, a'r 
rhai oedd yn wylo ac yn ochain 
llawer. 

39 Ac wedi iddo fyned i mewn, efe 
a ddywedodd wrthynt, Paham y 
gwnewch gynnwrf, ac yr wylwch ? ni 
bu farw yr eneth, eithr cysgu j 
mae. 7 
40 A hwy a'i gwatwarasant ef. 
Ond efe, gwedi bwrw pawb allan, a 
gymmerth dad yr eneth a'i mam, 
a'r rhai oedd gyd âg ef, ac a_aeth 
i mewn lle yr oedd yr eneth yn 
gorwedd. 

41 Ac wedi ymaflyd yn llaw yr 
cneth, efe a ddywedodd wrthi, 
'Falitha, cwmi; yr hyn o'i gyfieithu 
yw, Yr eneth (yr wyf yn dywedyd 
wrthyt) cyfod. 

42 Ac yn y fan y cyfododd yr 
eneth, ac a rodiodd: canys deu- 
ddeng mlwydd oed ydoedd hi. A 
synnu a wnaeth arnynt â syndod 
mawr. 

43 Ac Fefe a orchymynodd iddynt 
yn gaeth, ns chai neb wybod hyn; 
ac a. ddywedodd am roddi peth iddi 
i'w fwytta. 


PENNOD VI. 

1 Di Cri i i hwn. 
TN GN iU fr 
urdod ar ysprydion aflan. 14 Amryw dyb 
am Grist. _ 21 Torri_pen Ioan Fedyddiwr : 
29 a'i gladdu. 80 Fr apostolion yn dych- 
welyd o bregethu. 84 mthiau, 
torth bara, a'r ddau bysgodyn. 48 Cri! 
rhodio ar y môr: 58 ac yn iachâu pawb a 
gyffyrddai âg ef- 

AS aefo a aeth ymaith oddi yno, 

ac a ddaeth i'w wlad eí hun; 

a'i ddisgyblion a/i canlynasant, ef. 

2 Ac wedi dyfod y sabbath, efe a 
ddechreuodd athrawiaethu yn y 
synagog: a synnu a wnaeth llawer 
a'i clywsant, gan ddywedyd, 5O ba 
le y daeth y pethau hyn ihwn? a 
pha ddoethineb yw bwn a roed 
iddo, fel y gwnaid y cyfryw nerth- 
oedd trwy ei ddwylaw ef ? 

39 Onid hwn yw j saer, mab Mair, 
ebrawd Iago, a Joses, a Judas, a 
Simon? ac onid yw ei chwïorydd 
ef yma yn ein plithni? A hwy 4a 
rwystrwyd o'i blegid ef. 

4 On r Iesu a ddywedodd 
wrthynt, Nid eyw prophwyd yn 
ddibris ond yn ci wlad ci hun, ac 
ym mhlith ei genedl ei hun, ac yn 
eì dŷ eì hun. | 

5 fAc ni allai efe yno wneuthur 
dim gwyrthiau, ond rhoi ei ddwy- 
bh ar ychydig gleifion, a'w hiachâu 

UU 


wynt. 
6 Ac gefe a ryfeddodd o herwydd 
eu hanghredinîaeth : “ac a aeth i'r 
ntrefi oddi amgylch, gan athraw- 
aethu. 
7 Ac ïcfe a alwodd y deuddeg, 
ac a ddechreuodd eu danfon hwynt 
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Anfoniad yr apostolion. 


bob yn ddau a dau; ac a roddes 
iddynt awdurdod ar ysprydion 
aflan ; 

-8 Ac a orchymynodd iddynt, na 
chymmerent ddim i'r daith, ond 
llaw-ffon yn unig ; nac ysgrepan, na 
bara, nac arìan yn ew pyrsau : 

9 Eithr “ew bod â sandalau am 
eu traed ; ac na wisgent ddwy bais. 

10 Ac efe'a ddywedodd wrthynt 
I ba le bynnag yr eloch ií mewn 
dŷ, arhoswch yno hyd onid eloch 
ymaith || oddi yno. 

11 A pha rai bynnag ni'ch der- 
byniant, ac ni'ch gwrandawant, pan 
eloch oddi yno, mysgydwch y flwch 
a fyddo dan eich traed, yn dystiol- 
aeth iddynt. Yn wir meddaf i 
chwi, Y bydd esmwythach î Sodom 
ta Gomorrah yn nydd y farn, nag 
i'r ddinas honno. 

12 A hwy a aethant allan, ac a 
bregethasant ar iddynt edifarhâu. 

13 Ac a fwriasant allan lawer o 
Mae U' ac na elïasant âg olew 

awer o gleifìon, ac aw hiachasant. 

14 4 o Â'r brenhin Herod a glybu 
(canys cyhoedd ydoedd ei enw ef) 
ac efe a ddywedodd, Ioan Fed- 
Hi a gyfododd o feirw, ac am 

ynny y mae nerthoedd yn gweithio 
ynddo ef. 

15 »Fraill a ddywedasant, Mai 
Elïas yw. Ac eraill a ddywedasant, 
Mai prophwyd yw, neu megis un 
o'r prophwydi. 

16 Ond! Herod, pan glybu, a ddy- 
wedodd, Mai yr Ioan a dorrais i 
eì ben yw hwn; efe a gyfododd o 
feirw, 

17 Canys gyr Herod hwn a ddan- 
fonasai ac a_ddaliasaì Ioan, ac a'i 
rhwymasai ef yn y carchar, o achos 
Herodias gwraig Phylip ei frawd; 
am iddo ei phrïodi hi. 

18 Canys loan a ddywedasai wrth 
Herod, r Nid cyfreithlawn i ti gael 
gwraig dy frawd. 

19 Ond Herodias a ddaliodd 
iddo, ac a chwennychodd ei lad: 
ef ; ac nis gallodd. 

20 Canys Herod oedd syn ofni 
Ioan, gan wybod ei fod ef yn wr 
cyflawn, ac yn sanctaidd; ac a'i 
parchai ef: ac wedi iddo ei glywed 
ef, efe a wnai lawer o bethau, ac a'i 
gwrandawai ef yn ewyllysgar. 

21 Ac wedi dyfod diwrnod cyf- 
addas, pan wnaeth Herod ar ei 
ddydd genedigaeth swpper i'w ben- 
naethiaid, a'i flaenoriaid, a goreu- 
gwŷr Galilea : 

22. Ac wedi i ferch Herodias 
honno Red ï mewn, a dawnsio, a 
boddhâu Horod, a'r rhai oedd mn 
eistedd gyd âg ef, y brenhin a ddy- 
wedodd wrth y ÌTan ces, Gofyn. i 
mi y peth a fynnech, ac mi a'i 
rhoddaf i ti. 

23 Ac efe a dyngodd iddi, * Beth 
bynnag a ofynech i mi, mi a'i 
rhoddaf i ti, hyd hanner fy nheyrn- 


as. 

24 A hithau a aeth allan, ac a 
ddywedodd wrth ei mam, Pa beth 
a ofynaf? A hithau a ddywedodd, 
Pen Ioan Fedyddiwr. 

25 Ac yn 





y fan hî a aeth î mewn 
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ar frys at y brenhin, ac a ofynodd, 
gan ddywedyd, Mi a fynnwn ì ti rol 
i mi allan o Ìaw, ar ddysgl, ben Ioan 
Fedyddiwr. 


26 A'r brenhin yn drist iawn, ni| 


chwennychai ei bwrw hi heibio, o 


herwydd y llwon, a'r rhai oedd. yn| - 


eistedd gyd âg ef. ŵ 
217 Ac yn y man y brenhin a 
ddanfonodd ||ddihenyddwr, ac a 
orchymynodd ddwyn ei ben ef. 


ben ef ar ddysgl, ac a'i rhoddes i'r 
]ìangces ; a'r llangces a^i rhoddes ef 
i'w mam. ' 

29 A phan glybu ei ddisgyblion 
ef, hwy a ddaethant ac a gw 
asant ei gorph ef, ac ai dodasant 
mewn bedd. 

30 4 “A'r apostolion a ymgasgl- 
asant at yr Iesu, ac a fynegasant 
iddo yr holl bethau, y rhai a 
wnaethent, llhefyd a'r rhai a 
athrawiaethasent. 1 

31 Ac efe a. ddywedodd —— 
Deuwch eìch bunain î le anghyf- 
annedd o'r neilldu, a yd par 
encyd. Canys*llawer oedd yn dyfod 
ac yn myned, fel nad oeddynt yn, 
cael —n cymmaint ag i fwytta. 

32 7A hwy a aethant i le anghyf- 
annedd mewn llong o'r neillau. 

33 A'r bobloedd a'u gwelsant h 
yn myned ymaith, a llawer a'i had-. 
nabuant ef, ac a redasanb yno ar 
draed o'r holl ddinasoedd, ac a'u 
-flaenasant. hwynt, ac a ym- 
gasglasant atto ef. 

34 sA'r Iesu, wedi myned allan, 
a welodd dyrfa fawr, ac-a. dostur- 
iodd wrthynt, am eu bod fel defaid 
heb ganddynt fugail: ac “a dde- 
chreuodd ddysgu iddynt lawer o 
bethau. 

35 bAc yna wedi ei myned hi ym 
llawer o'r dydd, y daeth ei ddis- 
gyblion atto ef, gan ddywedyd, Y 
lle sydd anial, ac weithian j mte hi 
yn llawer o'r dydd : / 

36 Gollwng hwynt ymaith, fel yr 
elont i'r wlad oddi amgylch, ac i'r 
die ac y prynont iddynt eu 

unain fara: canys nid oes gan- 
ddynt ddim i'w fwytta. 

3T Ond efe a attebodd ac â ddy- 
wedodd wrthynt, Rhoddwch ehwi 
iddynt beth i'w fwytte&. A hwya 
ddywedasant wrtho, A awn ní a 
pura gwerth deucan raa Yi o 
'ara, a'i roddi iddynt i'w fwytta 
“38 Ac efe a. ddywedodd wrthynt, 





| WNeu, un H 

| o'i osgordd. 
28 Ac yntau a aeth ac a dorrodd | 

ei ben ef yn y carchar, ac a ddug ei | 
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Pa sawl torth sydd gennych? eweh 
ac Sn ch: Ac wedi ìddynt 
wybod, hwy a ddywedasant, Pump, 
a dau bysgodyn. ' Fn î 
39 Ac efe a orchymynodd iddynt 
berì í bawb eistedd yn fyrddeidiau 
âr y glaswellt. y 
.40 A hwy a eisteddasant yn fintei- 
oedd a minteioedd, o fesur can- 
goedd ac o fesur deg a. deugeîn- 
îau. U 
“41 Ac wedi cymmeryd y pîm 
torth a'r ddau bysgodyn, gan edrych 
i fynu tu â'r nef, efe a. fendithiodd, 
ac a dorrodd y bara, âc a'w rhoddes 
at ei ddisgyblion, i'w gosod ger eu 


| Porthi y pum mâl. 













a rannodd efe rhyngddynt oll. 

42 A hwy oll a fwyttasant, ac a 
gawsant ddigon. 

43 A chodasant ddeuddeg bas- 
gedaid yn llawn o'r briw-fwyd, ac 
o'r pysgod. 

44 Â'r rhai a fwyttasent o'r torth- 
au, oedd ynghylch pîm mil o wŷr. 

45. Ac yn y man efe a gymhell- 
odd ei ddisgyblion i fyned ì'r llong, 
a myned o'r blaen i'r lân arall || î 
Bethsaida, tra fyddai efe yn gollwng 
ymaith y bobl. 

46 Ac wedi iddo eu danfon hwynt 
ymaith, efe a aeth i'r mynydd i 
weddïo. h 

4'r | A dphan aeth hi yn hwyr, 
yr oedd y llong ar ganol y môr, ac 
yntau ei hun ar y tir. 

48 Ac efe a'u gwelai hwynt yn 
|flin arnynt yn rhwyfo: (canys y 
"gwynt oedd yn eu herbyn) Ac yng, 
nghylch y bedwaredd wylfa o'r nos 
efe a ddaeth attynt, gan rodio ar y 
môr ; ac ea fynnasai fyned heibio 
iddynt. 

49 Ond pan welsant hwy ef yn 
rhodio ar y môr, hwy a dybiasant 
|mai dryehiolaeth ydoedd: a hwy a 
J waeddasant. 

50 (Canys hwynt oll a'i gwelsant ef, 
ac a ddychrynasant) Ac yn y man 
yr ymddiddanodd efe â hwynt, ac 
dywedodd wrthynt, Cymmerwol 
|gysur: myfi yw ; nac ofnwch. 
|] 51 Ac efe a aeth i fynu attynt i'r 
llong; a'r gwynt a dawelodd. A 
hwy a synnasant ynddynt eu hunain 
yn fwy o lawer, ac a ryfeddasant. 

52 UvigPid ní ddeallasant am y 
torthau hynny: eanys yr oedd eu 
ealon hwynt wedi caledu. 

53 Ac fwedi iddynt ddyfod tros- 
odd, hwy a ddaethant i dir Genne- 
saret, ac a lâniasant. 

54 Ac wedi eu myned hwynt allan 
| o'r oyd hwy a'i hadnabuant ef yn 
ebrwyd N 

55 Ac wedi iddynt redeg trwy gwbl 
o'r goror hwnnw, hwy a ddechreu- 
asant ddwyn oddi amgylch mewn 
|gwelyau rai cleifion, pa le bynnag y 
clywent ei fod ef. 

56 Ac i ba le bynnag yr elai efe 
i mewn, i bentrefl, neu ddinasoedd, 
|neu l|wlad, hwy a esodent y cleif- 
ion yn yr heolydd, ac a attolygent 
iddo gael o honynt gymweddu cym- 
|maint ag âg ymyl ei wisg ef: a 
|ehynnifer ag a gyffyrddasant l|âg 
| ef, a iachâwyd. 


| PENNOD VII. 
|1 F Phariseaid yn beio ar y disgyblion, am 
fwytta heb ymolchi: 8 yn torri gorch; 

Duw trwy draddodiadau dynion. Y Nad 
yw bwyd yn MH AU 24 Crist yn iachâu 
merch y wraig o Syropheniaia oddi wrth 
yspryd aflan: 91 ac un.oedd. fyddar ac âg 
attal dywedyd arno. 


NA syr ymgasglodd atto y Phar- 
Y iseaid, a rhai o'r ysgrifenyddion 
a ddaethai o Jerusalem. 

2 A phan welsant rai o'i ddisgybl- 
ion ef â dwylaw ||cyffredin (hynn 
dyw, heb olchi) yn bwytba bwyd, 
a 4 argyhoeddasant.. 
3 Canys y Phariseaid, a'r holl 
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Traddodiadau. dynion. | 


Tuddewon, oni bydd iddynt olchi eu 
dwylaw yn l|fynych, ni fwyttânt; 
gan ddal traddodiad yr hynafiaid. 

4 A phan ddelont o'r farchnad, 
oni bydd iddynt ymolchi, ni fwyt- 
tânt. A llawer o bethau eraill y 
sydd, y rhai a gymmerasant i'w 
cadw; megis golchi cwppanau, ac 
ystenau, ac efyddynau, a TAN 

5. Yna y gofynodd y Phariseaid a'r 
ysgrifenyddion iddo, Paham nad yw 
dy ddisgyblion di rhodio yn ol 
traddodiad yr hynafiaid, ond bwytta 
eu bwyd â dwylaw heb olchi? . 

6 Ond efe a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Da y prophwyd- 
odd Esaias am danoch chwi, ragrìth- 
wyr, fel y mae yn ye ba'i 
mae y bobl hyn yn fy anrhydeddu i 
â'u gwefusau, ond eu calon sydd 
bell oddi wrthyf. 

T Eithr ofer y maent yn fy addoli, 
gan ddysgu ym Je dysgeidiaeth, or- 
chymynion dynion. 

8 Canys, gan adael heibio orchy- | 
myn Duw, yr ydych yn dal traddod- 
iad dynion ; sef golchiadau ystenau 
a CH PRADAU : a llawer eraill o'r 
cyffelyb bethau yr ydych yn eu 
gwneuthur. 

9 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Gwych yr ydych yn rhoi heibio gor- 
chymyn Duw, fel y cadwoch eich 
traddodiad eich hunain. 

10 Canys Moses a. ddywedodd, 
c Anrhydedda dy dad a'th fam ; 4Za'r | 
hwn a felldithio dad neu fam, bydd- 
ed farw y farwolaeth. . 

11 Ae meddwch chwithau, Os 
dywed dyn wrth ei dad neu ei fam, 
eCorban, hynny yw, Rhodd, trwy 
ba beth bynnag d ceit lês oddi 
“a n Md ydyoh myd d 

c níd ydych.mwyach yn gad- 
ael iddo wneuthur dim i'w dad neu 
i'w fam ; â ' 

13 Gan ddirymmu gair Duw â'ch 
traddodiad eich hunain, yr hwn a 
draddodasoch chwi: â llawer o 
gyffelyb bethau a hynny yr ydych 
yn eu gwneuthur. 

14 J A fehwedi galw atto yr holl 
dyrfa, efe a ddywedodd wrthynt, 
gn chwi oll arnaf, a deall- 
wch. 

15 Nid oes dim allan o ddyn yn 
myned i mewn iddo, a ddichon eì 
halogi ef: eithr ypethau sydd yn 
dyfod allan o hono, y rhaí hynny 
yw y pethau sydd yn halogi dyn. 

16 Od oes gau neb glustiau i 
wrando, gwrandawed. 

17 AA phan ddaeth efe ìi mewn i'r 
tŷ oddi wrth y bobl, ei ddisgyblion 
a, ofynasant iddo am y ddammeg. 

18 Yntau a ddywedodd wrthynt, 
Ydych chwithau hefyd mor ddi- 
ddeall? Oni wyddoch am bob peth 
oddi allan a êl í mewn i ddyn, na 
all hynay ei halogi ef ; 

19 Oblegid nid yw yn myned i'w, 
galon ef, ond í'r bol; ac yn myned 
allan i'r geudy, gan garthu yr holl: 


wg gu 

20 Ac efe a. ddywedodd, Yr hyn|,g.n.6.5.a 
8ydd yn dyfod allan o ddyn, hynny| s.21. 
sydd yn halogi dyn. ; Matt. 15. 19. 
21 *Canys oddi mewn, allan o [T41] 


Anno 
DOMINI 
32, 


"Neu, 
ddiwyd. 


ì gwelyau. 


























































b Es. 29. 13. 
Matt. 15. 8. 


<Exod. 20. 12. 
Deut. 5. 16. | 
d Exod. 21,17. | 
Lef. 20.9. | 
Dinr. 20. 20, | 


* Matt. 16. 6. 
a 29.18. 


1 Matt. 16,10, | 


9 Matt. 11. 15; 





AMatt. 16, 16, 































Tachau un mud a byddar. 


ymy dynion, y daw drwg feddyl- 
au. Y gwy mi putteindra, llof- 
ruddiaet 1, ; 

22 Lladradau, eybydd-dod, dryg- 
ioni, twyll, anlladrwydd, drwglygad, 
cabledd, balchder, ynfydrwydd. 

23 Yr holl ddrwg bethau hyn sydd 
yn dyfod oddi mewn, ac yn halogi 


dyn, 
24 4 Ac Fefc a gyfododd oddi me, 
ac a aeth i iau Tyrus a Sidon ; 
ac a aeth i mewn i dŷ, ac ni fynn- 
asaiinebwybod: eithr ni allai efe 
fod yn guddiedig. 

25 Canys pan glybu gwraig, yr hon 
yr oedd ei merch fechan âg yspryd 
aflan ynddi, sôn am dano, hî a 
fs ENW ac a. syrthiodd wrth ei draed 


Anno 
pom INI 
?, 


“Matt. 16. 21. 


ef: 

26 (A Groeges oedd y wraig, Syro- 
phenisiad o genedl) A hi a attolyg- 
odd iddo fwrw y cythraul allan o'i 
merch. ? 3 

2T A'r Iesu a ddywedodd wrthí, 

Gâd yn gyniaf i'r plant gael eu 
digoni: canys nid cymmwys yw 
cymmeryd bara y plant, a'i daflu 
i'r cenawon ewn, 

28 Hithau a attebodd ac a aab 
wedodd wrtho, Gwir, O Arglwydd ; 
âc etto y mae y cenawon dan y 
bwrdd yn bwytta o friwsion y plant. 

29 Ac efe a ddywedodd wrthi, Am 
y gair hwnnw dos ymaith ; aeth y 
cythraul allan o'th ferch. 

30 Ac wedi iddi fyned i'w thŷ, hi a 
gafodd fyned o'r cythraul allan, a'i 
merch wedi eì bwrw ar y gwely. 

31  !Ac efe a aeth drachefn ym- 
aith o dueddau Tyrus a Sidon, ac a 
ddaeth hyd fôr Galilea, trwy ganol 
terfynau Decapolis. 

32 A mhwy a ddygasant atto un 
byddar, âg attal dywedyd arno ; ac 
a attolygasant iddo ddodi ei law 
arno ef. 

33 Ac wedi iddo eì gymmeryd ef 
o'r neilldu allan o'r dyrfa, efe a es- 
tynodd ei fysedd yn ei glustiau ef, 
ac »wedi iddo boeri, efe a gyffyrdd- 
odd â'i dafod ef ; 

34 A ochan edrych tu a'r nef, efe 
pa ocheneidiodd, ac a ddywedodd 
wrtho, Ephphatha, hynny yw, Ym- 










4Matt? 15. 29. 


"Matt. 9. 82. 


"pen. 8. 23. 
onn 9. 6, 
9Ioan 11,41. 

alT.l. 
PIloan ll, 83, 
38. 


agor, 
35 Ac mn ebrwydd ei glustiau ef a 
agorwyd, a rhwym ei dafod a ddat- 
'todwyd ; ac efe a lefarodd yn eglur. 

36 Ac zefe a waharddodd iddynt 
ddywedyd i neb: ond po mwyaf y 
gwaharddodd efe iddynt, mwy o 
lawer y cyhoeddasant. 

aT synnu a wnaethant yn 
anfeidrol, gan. ddywedyd, Da ,y 
gwnaeth efe bob peth: y mae efe 
yn gwneuthur i'r gd glyw- 
ed, ac i'r mudion || ddywedyd. 


pon. 5. 43, 





WMefaru. 










PENNOD VIII. 


1 Orístyn Ymy y bobl yn rhyfeddol: 10 yn 
naceâu rhodd4arwydd ŵ'r Phariseaid ; 14 yn 
rhybuddio êi dnugylou ochelyd surdoes y 
Phariseaid, a surdoes Herod : 22 yn rhoddi 
ei olwg $ ddyn dall: 97 yn cydnabod mai efe 
yw Orist, yr hwn a ddïoddefai ac a gyfodai 
eilwaith : 84 ac yn annog â fod yn ddîoddef- 
gar mewn erlid o achos proffesu yr efengyl. 


N ydyddiau hynny,“pan oedd 
i y dyrfa yn fawr eh ac heb 


a'Matt. 10. 88. 





| S. MARC. 


| dorth y y llong. 





Porth y. bobl yn rhyfeddol. | 


ganddynt ddim i'w ta, y galw- 
odd yrIesu ei ddisgyblion atto, ac 
a ddywedodd wrthynt, 

2 Yr wyf fì yn tosturio wrth y 
dyrfa, oblegid y maent hwy dridiau 
weithian a aros gyd â mi, ac nid 
oes ganddynt ddim i'w fwytta; 

3 Ac os gollyngaf hwynt ymaith ar 
eu cythlwng i'w teiau eu hunain, 
hwy a lewygant ar y ffordd : canys | 
rhai o honynt a ddaeth o bell. 

4 A'i ddisgyblion ef a'i hattebasant, 
O ba le y gall neb ddigoni y rhai 
hyn â bara yma yn yr anialwch ? 

5 Ac efe a ofynodd iddynt, Pa sawl 
torth sydd gennych? hwy a| 
ddywedasant, Saith. Ê 

6 Ac efe a orchymynodd i'r dyrfa 
eistedd ar y llawr : ac a gymmerodd 
y saith dorth, ac a ddïolchodd, ac | 
a'u torrodd hwynt, ac a'u rhoddes 
i'w ddisgyblion, fel y gosodent 
hwynt ger eu bronnau; a gosod- 
asant hwynt ger bron y bobl. 

T Ac yr oedd ganddynt ychydig 
bysgod bychain: ac wedi iddo 
fendithio, efe a barodd ddodi y 
rhai hynny hefyd ger ew bronnau 
hwynt. 

8 A hwy a fwyttasant, ac. a ddig- 
onwyd: a hwy a godasant o'r briw- 
fwyd gweddill, saith fasgedaid. 

9 A'r rhui a fwyttasent oedd 
ynghylch Pass mìl: ac efe a'u 

ollyngodd hwynt ymaith. 

4 eAc yn y man, wedi iddo 
fyned i long gyd a'i ddisgyblion, efe | 
a ddaeth i barthau Dalmanutha. | 

11 A'r 4 Phariseaid a ddaethant 
allan, ac a. ddechreuasant ymholi | 
âg ef, gan geisio ganddo arwydd o'r 
nef, gan ei demtio. 

12 Yntau, gan ddwys-ocheneidio 
yn ei geu a ddywedodd, Beth | 
a wna Y genhedlaeth yma yn ceisio 
arwydd ? Yn wir meddaf i chwi,| 
Ni roddir arwydd i'r genhedlaeth | 


yma. | 
13 Ac efe a'u gadawodd hwynt,| 
ac a aeth i'r llong drachefn, ac a| 
dynnodd ymaith i'r lân arall. | 
14 4 eA'r disgyblion a adawsant | “Matt. 16. 5. | 
yn anghof gymmeryd bara, ac nid | 

oedd ganddynt gyd â hwynt ond un 


| _ Anno 
DOMINI 





b Matt, 14, 19. 





* Matt, 15. 39, 


















































| / Matt, 16. 6. 


15.7 
nw y gorchymynodd efe meu 


iddynt, gan ddywedyd, Gwyliwch, 
ymogelwch rhac HEL y Phari- 
seaìid, a surdoes Herod. | 
16 Ac ymresymmu a. wnaethant | 













naill wrth y llall, gan ddywedyd. Fi. 
Hyn sydd 9 oblegid nad oes gennym | Mait. 16. T. 
ara. 


1T A phan wybu yr Iesu, efe a| 
ddywedodd wrthynt, Pa ymre- 
symmu yr ydych, am nad oes gen- 
nych fara? "onid ydych chwi etto 
yn ystyried, nac yn deall? ydyw eich 
calon etto gennych wedi caledu? 
18 A chennych lygaid, oni welwch ? 
a chennych Shniau oni chlywch? 
ac onid ydych yn cofìo? ' 
19 íPan dorrais y pîm torth 
hynny ym mysg y DAD mil, pa 
sawl basgedaid yn llawn o friw- 
fwyd a godasoch i fynu? Dywed- 
asânt wrtho, Deuddeg. 
20 A Fphan dorrais y saith ym 













'Apen. 6. 62. 











kMatt. 10. 87. 
ad, 8B. 


| Rhoi eî olwg â ddyn dall. 


| Anno 
DOMINIÏ 
| 32. 


lyen.7. 33. 


m Matt. 8. 4. 
pen. O. 49. 


"Matt. 16. 13, 
| Euc 9.13. 


9 Matt. 14. 2. 


1hynny. 
PMatt. 16. 21, 
a7. 22, 


| Euc 9. 22. 






4 Matt. 10. 38. 


|? Ioan 12. 25. 


mhlith y pedaìr mil, llonaid pa sawl 
basged o frìw-fwyd a godasoch i 
fynu? A hwy a ddywedasant, Saith. 

21 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Pa fodd nad ydych yn deall? 

22 4 Ac efe a ddaeth i Bethsaida ; 
a hwy a ddygasant atto un dall, ac 
â ddeisyfrasant arno ar iddo gyfr- 
wrdd âg ef. 

253 Ac wedi ymaflyd yn llaw y dall, 
efe a'i tywysodd ef allan o'r dref : ac 
lwedi iddo boeri ar ei lygaid ef, a 
dodi eì ddwylaw arno, efe a ofynodd 
íddo, a oedd efe yn gweled dim. 

24 Ae wedi edrych i fynu, efc a 
ddywedodd, Yr ydwyf yn gweled 
dynion y'n an prennau yn rhodio. 

25 Wedi hynny y gosododd efe ei 
ddwylaw drachefn ar eî lygaid ef, 
ae a barodd iddo edrych i fynu: ac 
efe agafodd ei olwg, ac efe a. welai 
bawb o bell, ac yn eglur. 

26 Ac efe a'i hanfonodd ef adref, 
i'w dŷ, gan ddywedyd, Na ddos i'r 
dref, ac mna ddywed i neb yn y 
dref. 

2'r I. » A'r Iesu a aeth allan, efe a'i 
ddisgyblion, i drefi Cesarea Phil- 
ippi: ac ar y ffordd efe a ofynodd 


i'w eg Ma gan ddywedyd 
wrthynt, Pwy y mae dynion yn dy- 
wedyd fymod ìi? 


28 A_ hwy a attebasant, eIoan 
Fedyddiwr ; a rhai, Elias; ac craill, 
Un o'r prophwydi. 
gi efe ydyin tw nnt 

nd pwy yr ydych chwi yn dywedy; 
iN md 1? Â Phetr a attebodd ac a. 
dywedodd wrtho, Ti yw y Crist. 

30 Ac efe a, orchymynodd iddynt 
na ddywedent í neb ||am dano. 

a ue en nr — 

|ysgu hwynt, fod yn rhaid i Fab y 
dyn oddef llawer, a'i wrthod gan yr 
henuriaid, a'r arch-offeiriaid, a'r 
ysgrifenyddion, a'i ladd, ac wedi 
tridiau adgyfodi. 

32 A'r ymadrodd hwnnw a ddy- 
wedodd efe dn eglur. A Phetrn 
ymaflodd ynddo, ac a. ddechreuodd 
ei geryddu ef. 

33 Eithr wedi íddo droi, ac edrych 
ar eí ddisgyblion, efe a geryddodd 
Petr, gan ddywedyd, Dos ymaith yn 
fy ol í, Satan ; am nad wyt yn synied 
y pethau sydd o Dduw, ond y peth- 
au sydd o ddynion. 

34 4 Ac wedí iddo alw atto y dyrfa, 
gyd â'i ddisgyblion, efe a ddywed- 
odd wrthynt, Y neb a fynno ddy- 
fod ar fy ol i, ymwaded âg ef ei hun, 
a chyfoded ci groes, a dilyned fl. 

35 Canys rpwy bynnag a fynno 
gadw ei einioes, a'i eyll hi; ond pwy 
bynnag a gollo eí einioes er fy mwyn 
i a'r efengyl, hwnnw a'i ceidw hi. 

36 Canys pa lesâd i ddyn, os yn- 
(a yr holl fyd, a cholli eí enaid eî 


un ? 
ôT Neu pa beth a rydd dyn yn 
gyfnewid am ei cnaid ? : 

38 MATH spwy bfnnae ta, fyddo 
cywilydd ganddo fì a'm geiriau yn 
yr odinebus a'r bechadurus genhedl- 
aeth hon; bydd cywilydd gan Fab 
y dyn yntau hefyd, pan ddêl yng 
ngogoniant ei Dad, gyd â'r angelion 
sanctaidd. 


S. MARC. 





PENNOD IX. 

2 Gwedd-newidiad yr Iesu. 11 Efe yn dysgu 
ei ddisgyblion ynghylch dyfodiad Elias: 14 
yn bwrw allan yspryd mud a byddar : 80 yn 

. rhag-fynegiei farwolaeth a'i adgyfodiad; 
83 yn annog ei ddisgyblion â ostyngeidd- 
rwydd : 88 gan erchi iddynt, na Uuddient y 
yaŵ nid, ydynt yn ew herbyn, ac ma roddent 
rwystr ineb o'r ffyddloniaid, 

Uy efe a ddywedodd wrthynt, “Yn 

wir yr wyf yn dywedyd i chwi, 
fod rhaî o'r rhaì sydd yn sefyll yma, 
ni phrofant angau, hyd oni welont 
deyrnas Dduw wedi dyfod mewn 

nerth. * 
2 4 PAc wedi chwe diwrnod, y 

cymmerth yr Iesu Petr, ac Iago, ac 

Ioan, ac a'u dug hwynt íî fynydd 

uchel, eu hunain o'r neilldu: ae 

[^er a hen y noe yn eu gŵydd 


Wynt. 

3 A'i ddillad ef a aethant yn 
ddisglaer, yn he” iawn fel eira; 
y fath ni fedr un pannwr ar y 
ddaear eu cannu. 

4 Ac ymddangosodd iddynt Elïas, 
gyd â Moses: ac yr oeddynt yn 
ymddiddan â'r Iesu. 

5 A Phetr a attebodd ac a ddy- 
“wedodd wrth yr Iesu, Rabbi, da yw 
i ni fod yma: a gwnawn dair pabell; 
i ti un, ac i Moses un, ac i Elias 
un. 

6 Canys nis 
yn ei ddywedyd: canys yr 6eddynt 
wedi dychrynu. 

TA daeth cwmmwl yn cysgodi 
drostynt hwy: a llef a ddaeth 
allan o'r cwmmwl, gan ddywedyd, 
eg ywfy anwyl Fab ; gwrandewch 
e 


8 Ac yn ddisymmwth, pan edrych- 
asant o amgylch, ni welsant neb 
mwy, ond yr Iesu yn unig gyd â 
hwynt. 

9 A phan oeddynt yn dyfod ì 
waered o'r mynydd, efe a orchy- 
mynodd iddynt na ddangosent ineb 


' y pethau a welsent, hyd pan adgy- 


fodai Mab y dyn o feirw. 

10 A hwy & gadwasant y gair gyd 
â hwynt eu hunain, gan gyd-ymholi 
beth yw yr adgyfodi o feirw. 

11 9 A hwy a ofynasant iddo, gan 
ddywedyd, Paham y dywed yr ys- 
grifenyddion, cfod yn rhaid i Elïas 
ddyfod yn gyntaf? ' 

12 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Elïas yn ddïau gan 
ddyfod yn gyntaf a edfryd bob 
peth; da'r modd yr ysgrifenwyd 
am Fab y dyn, y dïoddefai lawer o 
bethau, ac ey dirmygid ef. 

13 Eithr Ais wyf yn dywedyd i chwi, 
ddyfod 1 Elïas yn ddïau, a gwneuth- 
ur o honynt, iddo yr hyn a fynnas- 
ant, fel yr ysgrifenwyd am dano. 

14 A phan ddaeth efe at eî ddisg- 
yblion, efe a. welodd dyrfa fawr yn 
eu cylch hwynt, a'r ysgrifenyddion 
yn cyd-ymholi â hwynt. ] 

15 Ac yn ebrwydd yr holl dyrfa, 
pan ganfuant ef, a ddychrynasant, 
“ En redeg atto, a gyfarehasant 

O. 

16 Ac efe a ofynodd i'r ysgrifen- 
yddion, Pa gyd-ymholi yr ydych 
llyn eich plith ? 

1T Ac 2un o'r dyrfa a attebodd 





Gwedd-newidiaid Orîst. 


yddai beth yr oedd | 
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d Ps, 22. 6, 
Es.63, 2, &c. 
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7 Matt. 11. 14. 
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'Yr yspryd mud a byddar. 


Anno 
DOMYNI 
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ìmaedda. 


hen. 1, 26.. 


iLuc 17. 6, 


AMatt. 17. 22, 


Luc 9, 44. 


1 Matt. 18. 1. 
Luo 9, 40, 





| S MARC. 





ac a ddywedodd, Athraw, mi a 
ddygais y mab attat, âg yspryd 
mud ynddo : 

18 A pha le bynnag y cymmero ef, 
efe a'i lJrhwyga; ac yntau a fwrw 
ewŷn, ac a ysgyrnyga ddannedd, ac 
ymae yn dihoeni: ac mi a ddywed- 
ais wrth dy. ddisgyblion ar iddynt 
ei fwrw ef allan ; ac nis gallasant. 

19 Ac efe a. attebodd iddynt, ac a 
ddywedodd, O genhedlaeth anffydd- 
lawn, pa hyd 1 byddaf gyd â chwi? 
pa hyd y goddefaf chwi? dygwch ef 
attaf fi. 

'20:A hwy a'i dygasant ef atto. A 
phan welodd ef, yn y man yr ys- 
pryd a'i drylliodd-ef ; a chan syrthio 
ar y ddaear, efe a ymdreiglodd, dan 
falu ewŷn. 

21 A gofynodd yr Iesu i'w dad ef, 
Beth sydd o amser er pan ddarfu 
felhyn iddo? Yntau a ddywedodd, 
Er yn fachgen. 

22 A mynych y taflodd efe ef yn 
tân, ac i'r dyfroedd, fel y difethai 
efe ef: ond os gelli di ddim, cym- 
mortb ni, gan dosturio wrthym. 

23 A'r Iesu a ddywedodd wrtho, 
íOs gelli di gredu, pob peth a. all- 
fod i'r neb a gredo. 

24 Ac yn y fan tad y bachgen, dan 
lefain ac wylofain, a ddywedodd, Yr 
wyf fì yn credu, O Arglwydd ; cym- 
morth fy anghrediniaeth i. 

25 A phan welodd yr Iesu fed y 
dyrfa yn cyd-redeg atto, efe a ger- 
yddodd yr yspryd aflan, gan ddy- 
wedyd wrtho, An yspryd mud a 
byddar, yr wyf fì yn gorchymyn i 
ti, Tyred allan o hono, ac na ddos 
mwy iddo ef. 

26 Ac wedi i'r yspryd. lefain, a 
dryllio llawer arno ef, efe a aeth 
allan: ac yr oedd efe fel u» marw, 
fel y dywedodd llawer ei farw ef. 

27 A'r Iesu a'i cymmerodd ef erbyn 
ei law, ac a'i cyfododd; ac efe a 
safodd i fynu. 

28 Ac wedi iddo fyned i mewn i'r 
tŷ, ei ddisgyblion a ofynasant iddo 
o'r neilldu, Paham na allem ni ei 
fwrw ef allan ? 

29 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Y rhyw hwn ni all er dim ddyfod 
allan, ond o weddi ac ympryd, . 

30 4 “Ac wedi ymadael oddi yno, 
hwy a ymdeithiasant trwy Galilea: 
ac ni fynnai efe wybod o neb. 

31 Canys yr oedd efe yn dysgu ei 
ddisgyblion, ac Syn dywedyd wrthynt, 
Y traddodid Mab y dyn i ddwylaw 
dnon, ac y lladdent ef; ac wedì 
ei ladd, yr adgyfodai y trydydd 


dydd. 

2 Ond nid oeddynt hwy yn deall 
yr ymadrodd, ac ofui yr oeddynt 
ofyn iddo. 

33 4 Ac Uefe a ddaeth i Caper- 


inaum: aphan oedd efe yn y tŷ, efe 


a ofynodd iddynt, Beth yr oeddych 
E ymddadleu yn eich plith eich 
unain ar y ffordd ? 
34 Ond h 
canys ymdda 


a dawsant â sôn: 
euasent â'u gilydd ar 


, |y ffordd, pwy a. fyddai fwyaf. 


35 Ac efe a eisteddodd, ac a 
alwodd y deuddeg, ac a ddywedodd 
wrthynt, mOs myn neb fod yn 


gweinidog i bawb. ì 
36 Ac nefe a gmmenh fachgen- 
nyn, ac a'i gosododd cf yn eu canol 


hwynt: ac wedi iddo eì gymmeryd |. 


ef yn ei freichiau, efe a ddywedodd 
T 


a'm derbyn i, nid myfì y mae yn ei 
aran ond yr hwn a'm danfon- 
odd i. 


38 4 Ac pIoan a'i hattebodd ef,| 


gan ddywedyd, Athraw, ni a wel- 
som un yn bwrw allan gythreuliaid 
yn dy enw di, yr hwn nid yw yn ein 
dilyn ni; ac ni a waharddasom 
iddo, am nad yw yn ein dilyn ni, 

39 A'r Iesu, a ddywedodd, Na 
waherddwch iddo; canys nid oes 
neb a wna wyrthiau yn fy enw i, ac 
a all yn y fan roi drygair i mi. 

40 rCanys y neb nid yw i'n her- 
byn, o'n tu ni y mae. 

41 sCanys pwy bynnag a roddo îi 
chwi i'w yfed gwppanaid o ddwfr 
yn fy enw i, am eich bod yn perth- 

ni Grist, yn wir meddaf i chwi, 
Ni chyll efe eì obrwy. 

42 A tphwy bynnag a rwystro un 
o'r rhai bychain Ayn sydd yn credu 
ynof fì, gwell oedd iddo osod maen 
melin o amgylch ei wddf, a'i daflu 
i'r môr. v 

43 Ae wos dy law ||a'th rwysira, 
torr hi ymaith: gwell yw ì ti fyned i 
mewn i'r bywyd gg anafus, nag â 
dwy law gennyt fyned i uffern, i'r 
tân anniffoddadwy : 

44 zLle nid yw eu pryf hwynt 
yn marw, na'r tân yn diffodd. î 

45 Ac os dy droed a'th rwysira, 
torr ef ymaith: gwell yw i ti fyned i 
mewn i'r bywyd yn gloff, nag â dau 
droed gennyt dy daflu i uffern, i'r 
y'i min ynyd f hwynt 

e.nid yw eu pryf hwynt yn 
marw, na'r tân yn diffodd. 

4T Ac os dy lygad a'th rwystra, 
bwrw ef ymaith: gwell yw.i ti 
fyned ìi mewn i deyrnas Dduw yn 
un-llygeidiog, nag â dau lygad 
genny? dy daflu i dân uffern: 

48 Lle nid yw eu pryf hwynt yn 
marw, na'r tân yn diffodd. 

49 Canys pob un » helltir â thân, 
ya phob aberth a helltir â halen. 

50 2Da yw yr haleu: ond os bydd 
r halen yn ddihâllt, â pha beth yr 

elltwch ef? Bid gennych halen 
pn eich hunain, a_ “byddwch 

eddychlawn â'ch gilydd. 


PENNOD X. 


2 Crist yn ymresymmu â'r Phariseaid yng- ŷ 


hylch ysgar : 19 yn bendithio y plant a ddy- 
gwyd atto: 17 
fodd y cai etifeddu bywyd tragywyddol : 
yn dangos ŵŷ'w ddisgyblion berygl golud : 28 
yn addaw gwobrau ŷ'r sawl ay awo â dm 
êr mwyn efengyl: 82 yn rhag-fynegi ei 
farwolaeth, a'i algyfodiaid: 85 yn gor- 
ehymyn i feibion Zebedius, a geisient barch 
ganddo, feddwl yn hytrach am ddïoddef 
gyd âg ef ; 40 ac yn rhoddi eî olwg i Bar- 
timâus. 


A aefe a gyfododd oddi yno, ac 
a aeth i dueddau Judea, t; 
y tu hwnt i'r Iorddonen ; a'r bobl- 


oedd a gyd-gyrchasant. atto cf! ll" 


t, » ' 
dwr _bynnag a_dderbynio un| 
o'r cyfryw fechgyn yn fy enw i, sydd | 
fy nerbyn i: a o phwy bynnag | 






n atteb $ aor goludog, ga ! 


Am ostyngeiddrwydd. 
gyntaf, efe a fydd olaf o'r cwbl, a| _ ì 
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drachefn : ac fel yr oedd yn arferu, | 


efe a'u dysgodd hwynt drachefn, 

2 4 A'r Phariseaid, wedi dyfod 
atto,a ofynasantiddo, Ai rhydd i wr 
cc ymaith ei wraig ? gan ei demtio 
e 


9 Yntau â attebodd ac a ddywed- 
odd isr rii Beth a orchymynodd 
Moses i chwi ? 

4 A hwy a ddywedasant, 5 Moses 
â ganiattâodd ysgrifenu llythyr ys- 
gar, a'i Yng? hi ymaith. 

5 A'r Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, O achos eich cal- 


|9n-galedwch ehwi yr ysgrifenodd 


efe ìi chwi y gorchymyn hwnnw: 

6 Ond o ddechreuad y grêadig- 
aeth, cyn wrryw a banyw y gwnaet; 
Duw hwynt. 

T 4Am hyn y gâd dyn ei dad a'i 
fam, ac y glŷn wrth ei wraìg ; 

8 A hwy ill dau a fyddant un 
cnawd: fel nad ydynt mwy ddau, 
ond un cnawd. 

9 Y peth gan hynny a gyssylltodd 


"| Duw, na wahaned dyn. 


10 Ac yn y tŷ drachefn ei ddis- 
gybnion a ofynasant iddo am yr un 


peth. 

Il Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
ePwy bynnag a roddo ymaith ei 
wraig, ac a brïodo un arall, y mae 
yn godinebu yn eí herbyn hi. 

12 Ac os gwraig a ddyry ymaith 
ei gwr, a phrïodi un araÌìl, y mae hi 
yn godinebu. 

13 4 A fhwy a ddygasant blant 
bychain atto,fel y cyffyrddai efe â 
hwynt: a'r disgyblion a geryddasant 
y rhai oedd yn eu dwyn hwynt. 

14 A'r Iesu pan welodd hynny, 
fu anfoddlâwn, ac a ddywedodd 
wrthynt, Gadêwch i blant bychain 
(dyteu attaf fì, ac na waherddwch 
iddynt: canys zeiddo y cyfryw rai 
yw teyrnas Dduw. : i 

15 Yn wir meddaf i ehwi, Pwy 
bynnag ni dderbynio deyrnas Dduw 
a ^i bach, nid â efe i mewn 

16 Ac efe a'u cymmerodd hwy yn 
ei freichiau, ac a roddes eî ddwylaw 
arnynt, ac a'u bendithiodd, 

1T 4 4Ac wedi iddo fyned allan i'r 
ffordd, rhedodd un atto, a Prichy 
odd iddo, ac a ofynodd iddo, O, 
Athraw da, en a Wd eti- 
feddwyf fywyd tragywyddol 

18 A'r esu a ddywedodd wrtho, 
Paham y ET íì yn dda? nid oes 
neb da ond un, sef Duw. 

19'Ti a wyddost y NW 
Na “odineba, Na ladd, Na ladratta, 
Na cham-dystiolaetha, Na cham- 


golleda, Anrhydedda dy dad a'th 


am. 

20 Yntau a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Athraw, y rhai hyn 
i sd a gedwais o'm hicuengotid. 

21 A'r Iesu gan edrych arno, a'i 
hoffodd, ac a ddywedodd wrtho, 
Un peth sydd ddiffygiol i ti: dos, 

erth yr hyn oll sydd gennyt, a 
dyro i'r tlodion ; a thi a gai “drysor 
yn y nef: a thyred, « chymmer i 
fynu y groes, a dilyn fì. 

22 Ac efe a bruddhâodd wrth yr 
ymadrodd, ac a aeth ymaith yn 














athrist; canys yr oedd ganddo 
feddiannau lawer. 

25 “ A'r Iesu a edrychodd o'i 
amgylch, ac a ddywedodd wrth eì 
ddisgyblion, Mor anhawdd yr â y 
rhai y mae golud ganddynt i deyrn- 
as Dduw! 

24 A'r disgyblion a_ frawychasant 
wrth ei eiriau ef. Ond yr Iesu a 
attebodd drachefn, ac a ddywedodd 
wrthynt, O blant, mor anhawdd yw 
i'r rhaî sydd »â'u hymddiried yn eu 
golud fyned i deyrnas Dduw? 

25 Y mae yn haws i gamel fyned 
trwy grai y nodwydd, nag i oludog 
fyned i mewn i deyrnas Dduw. 

26 A hwy a synnasant yn ddir- 
fawr, gan ddywedyd wrthynt eu 
hunain, A phwy a all fod yn gad- 


2n 

2T Â'r Iesu, wedi edrych arnynt, 

a ddywedodd, Gyd â dynion am- 

mhosibl yw, ae nid gyd â Duw: 

ba npob peth sydd bosibl gyd â 
uw 


28 4 9Yna y dechreuodd Petr 
ddywedyd wrtho, Wele, nyni 2 
adawsom bob peth, ac a'th ddilyn- 
asom di. 

29 A'r Iesu a attebodd ac addy- 
wedodd, Yn wir meddaf i chwì, Nid 
oes neb a'r â adawodd dŷ, neu 
frodyr, neu chwïorydd, neu dad, 
neu fam, neu wraig, neu blant, neu 
diroedd, o'm hachos i a'r efengyl, 

30 A'r ni dderbyn y cân cym- 
maint yr awrhon y pryd hwn, dai, a 
brodyr, a chwïorydd, a mammau, a 
phlant, a thiroedd, ynghyd âg 
erlidiau; ac y y byd a ddaw, fyw- 
yd tragywyddol. 

31 vOnd llawer rhai cyntaf a fydd- 

ant ddiweddaf ; a'r diweddaf fydd- 
ant gyntaf. 
.92 Y Ac gyr oeddynt ar y ffordd 
yn myned ì fynu i Jerusalem ; ac yr 
0edd yr Iesu yn myned o'u blaen 
hwynt: a hwy a frawychasant ; ac 
fel yr oeddynt yn canlyn, yr oedd 
arnynt ofn. Ac wedi iddo drachefn 
OI best y deuddeg, efe a dde- 
chreuodd fynegi iddynt y pethau a 
ddigwyddent iddo ef. 

93 Canys wele, yr ydym nì yn 
myned i fynu i Jerusalem ; a Mab 
y dyn a draddodir i'r arch-offeirìaid 
ac i'r ysgrifenyddion; a hwy & 
condemnìant ef i farwolaeth, ac a'ì 
traddodant ef i'r Cenhedloedd : 

94 A hwy a'i gwatwarant ef, ac a'i 
fflangellant, ac a boerant arno, ac 
se cwb a'r trydydd dydd yr 
adgyfyd. | 

95 I A rdaeth atto Iago ac Ioan, 
meibion Zebedêus, gan ddywedyd, 
Athraw, nì a fynnem wneuthur o 
honot i ni yr hyn a ddymunem. 

36 Yntau a ddywedodd wrthynt, 
Beth a fynnech i mi ei wneuthur i 
chwi? 

9T Hwythau a ddywedasant wrtho, 
Caniattâ i ni eistedd, un ar dy ddc- 
heulaw, a'r llall ar dy aswy, yn dy 
ogoniant. s 

98 Ond yr Iesu a ddywedodd 
wrthynt, Ni wyddoch pa beth yr 
ydych yn ei ofyn: a ellwch chwi 
yfed o'r cwppan yr wyf íì yn ci 
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ed? a'ch bedyddio â'r bedydd y'm 
edyddir i âg ef? 

39 A hwy a ddywedasant wrtho, 
Gallwn. yro ag a ddywedodd 
wrthynt, Dïau yr yfwch o'r ewppan 
Hir yfwyl fi; * y'ch. bedyddir â'r 

edydd 1 bedyddir fìnnau: 

40 Ond eistedd ar fy neheulaw 
a'm haswy, nid eiddof fì eì roddi; 
ond i'r rhaì y darparwyd. 

41 A phan glybu y deg, hwy a 
ddechreuasant; l| fod yn anfoddlawn 
ynghylch Iago ac Ioan. 

42 A'r Iesu a'u galwodd hwynt 
atto, aca. ddywedodd wrthynt, 
sChwi a wyddoch fod y rhai a ryd 
eu bod yn llywodraethu ar y Cen- 
hedloedd, yn tra-arglwyddiaethu 
arnynt; a'u gwŷr mawr hwynt yn 
tra-awdurdodi arnynt. 

43 Eithr nid felly y bydd yn eich 


plith chwi: ond pwy SAN a 
ewyllysio fod fawr yn eich plith, 
t bydded weinidog i chwi ; 


44 A phwy bynnag o honoch a 
pb fod yn bennaf, tf bydded was i 

awb. 

45 Canys ni ddaeth Mab y dyn 
i'w wasanaethu, ond i wasanaethu, 
ac “iroi ei einioes yn bridwerth 
droslawer. 

46 J 2A hwy a ddaethant i Je- 
richo. Ac fel y oedd efe yn myned 
allan o Jericho, efe a'i ddisgyblion, 
a bagad o bobl, Bartimêus ddall, 
mab Timêus, oedd yn eistedd ar 
fin y ffordd, yn cardotta. 

4'r A phan glybu mai yr Iesu o 
Nazareth ydoedd, efe a ddechreu- 
odd lefain, a dywedyd, Iesu, mab 
Dafydd, trugarhâ wrthyf. 

48 A llawer a'ì eeryddasant ef, i 
geisio ganddo dewi: ond efe a 
lefodd yn fwy o-lawer, Mab Dafydd, 
trugarhâ wrthyf. 

49 A'r Iesu a safodd, ac a archodd 
ei alw ef. A hwy na alwasant y 
dall, gan ddywedyd wrtho, Cymmer 
auon ; cyfod : y mae efe yn dy alw 


50 Ond efe, wedi taflu ei gochl 
ymnib an gyfododd, ac a ddaeth at 
yr Iosu. 

61 A'r Tesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Beth a fynni í mi eì 
wneuthuriti? A'r dall a ey 
odd wrtho, || Athraw, caffael o honof 
fy YY 

52 A'r Iesu a ddywedodd wrtho, 
Dos ymaith : v dy ffydd a'th J|iachâ- 
odd.. Ac yn y nian y cafodd efe ei 
olwg, ac efe a ddilynodd yr Iesu ar 
hyd y ffordd. 


PENNOD XI. 

1. Crist yn marchogaeth mewn goruchafiaeth € 
Jerusalem 12 yn fnelldithio y pren deiliog 
diffrwyth: 15 yn glanhâu y deml: 20 yn 
annog eî ddiagyblion $ fod yn ddisigl mewn 
ffydd; ac â faddeu ŷw gelynion: 27 ac yn 
amddiffyn fod eî weithredoedd ef yn gyf- 
reithlawn, trwy dystiolaeth Ioan, yr hwn 
oedd 2r wedi. ei ddanfon oddi wrth Dduw, 


A“ awedi eu dyfod yn agos i 
Jerusalem, i Bethphage a 
Bethania, hyd fynydd yr  Olew- 
wydd, efe a anfonodd ddau o'i 
ddisgyblion, 

2 Ac. a ddywedodd wrthynt, Ewch 
ymaith i'r pentref sydd gyferbyn â 





chwi: ac yn y man wedi y deloch i 
mewn iddo, chwi a.gewch ebol wedi 
ei rwymo, ar yr hwn nid eisteddodd 
neb; gollyngwch ef yn rhydd, & 
dygydh ymaith. . y Tf 

Ac os dywed neb wrthych, Pa- 


S. MARC. Orist yn marchogaeth â Jerusulem. 


Anno 
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ham wnewch ? «dywedwch, | 
Am fod yn rhaid i'r: yam] 


wrtho; ac yn ebrwydd efe a'ì denfyn 
yma. Wyn 
4A hwy a uen Faes Edge a 
awsant ì rhwym 1 y 
aa addi alian, ret croes-ffordd ;. 
ac a'i gollyngasant ef yn rhydd. 
5 A rhai o'r rhai oedd yn sefyll 


yno a ddywedasant wrthynt, Beth|. 
a wnewch chwi, yn gollwng yr ebol| 


yn rhydd ? s ” 

6 A hwy a ddywedasant wrthynt 
fel y gorchymynasai yr Iesu : a hwy 
a adawsant iddynt fyned ymaith. 

TA hwy a d y hc ym yr ebol at 
yr Iesu, ac a fwriasant eu dillad 
arno; ac efe a eisbeddodd arno. 

8 A llawer a daenasant eu dillad 
ar hyd y ffordd: ae eraill a dor- 
rasant gangau o'r gwŷdd, ac a'u 
taenasant ar y ffordd. ; 

9 A'r rhai oedd yn myned e'r 
blaen, a'r rhai oedd yn dyfod ar ol, 
a lefasant, hm ddywedyd, * Ho- 
ach a, ifod Arglwydd, 
sydd yn dyfod yn enw yr wydd. 

10 Bendigedig yw y deyrnas sydd 
yn dyfod yn enw Arglwydd cin tad 
Dafydd : Hosanna yn y ll goruchaf. 

11 A'r Iesu a aeth ìi mewn ìi Je- 
rusalem, ac i'r deml: ac wedì iddo 
edrych ar bob peth o'i amgylch, 
a hi weithian yn hwyr, efe a aeth 
allan-i Bethania gyd â'r deuddeg. 

124 eA thrannoeth, wedi iddynt 
ddyfod allan o Bethania, yr oedd 
arno chwant byg 

13 Ac wedi iddo ganfod o hirbell 
ffigysbren âg arno ddail, efe a aeth 
i edrych e gaffai ddim amo. . A 


igedig fydde yr hwn|. 


b Pa. 118. 26 


NI goruch- 
aflon. 


< Matt; 21. 18. 


yne ddaeth atto, ni chafodd efe] j 


dim ond y dail: canys nid oedd 
amsor ffìi 
14 Ar 
wedodd wrtho, Na fwyttâed neb 


ys. 1 
db a attebodd ac a ddy-|, 


ffrwyth o honot byth mwy. A'i|: 


ddisgyblion ef a glywsant. . 

15 4 4A. hwy a ddaethant i Jeru- 
salem. _ A'r Iesu a aeth i'r deml, ac 
a ddechreuodd fwrw allan y rhai a 


dMatt. 21,12. 
' Luc 19. 45. 
Ioan 2, 14. 


werthent ac a brynent yn y deml;|: 


ac a ymchwelodd drestlau yr ari- 
anwr, a chadeiriau y gwerthwyr 
colommenod : - 
16 Ac ni adawai 
llestr trwy y deml. 
17 Ac efe ||a'u dysgodd, gan ddy- 
wedyd wrthynt, Onid yw yn 
ysgrifenedig, e Y gelwir fy nhŷ íi 

dŷ gweddi ||i'r holl genhedloedd? 
ond fchwi a'i gwnaethoch yn ogof 
lladron, - U : 

18 gA'r ymrfonyddion a'r arch- 
offeiriaid a glywsant "yn, ac a geis- 
iasant pa fodd y difethent.ef; canys 
yr NY yn ei ofni ef, am fod 
yr holl bobl yn synnu oblegid ei 
athrawiaeth.ef. 

19 A phan acth hí 
aeth allan o'r ddinas, 
20 « ^A'r bore, wrth fyned heibio, 


efe i neb ddwyn|. 


Na athraw 
saethodd, 


* Es. 56. T. 
WNeu, gan y 
holl, £E 
7Jer. T.11. 
9Luc 19. 47. 


yn hwyr, efe al 
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hwy a welsant y ffigysbren wedi 
crino o'r gwraidd. ' 

21 A. Pheir, wedi adgofio, a ddy- 
wedodd wrtho, Athraw, wele, y ffìg- 
ysbren a felldithaist, wedi crino. 

22 A'r Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Bydded gennych 
ll ffydd yn Nuw. 

23. Canys íyn wir yr wyf yn dy- 
wedyd i chwi, Pwy bynnag a_ddy- 
wedo wrth y mynydd hwn, Tynner 
di ymaith, a bwrier di i'r môr; ac 
nid ammheuo yn ei galon, ond 
credu y daw i ben y pethau a ddy- 


.| wedo efe; beth bynnag a ddywedo, 


a fydd iddo. 

24 Am hynny meddaf ichwi, 
A Beth bynnag oll a geisioch wrth 
weddïo, credwch y derbyniwch, ac 


6. | efe'fydd i chwi. 


25 A phan safoch i weddïo, 
maddeuwch, o bydd gennych ddim 
erbyn neb; fel y maddeuo eich 

d yr hwn sydd yn y nefoedd i 
chwithau eích camweddau. 

6 Ond mos chwi ni faddeuwch 
eich Tad yr hwn sydd yn y nefoed 
ni faddeu chwaith eich camweddau 
chwithau, / 

27 « »A hwy a ddaethant dra- 
chefn i Jerusalem: ac fel yr oedd 
efe yn rhodio yn y deml, yr arch- 
offeiriaid, a'r pd nydiong wr 
henuriaid, a ddaethant atto, 

28 Ac. a ddywedasant wrtho, Trwy 
ba awdurdod yr wyt ti yn gwneuth- 
ur y pethau hyn? a phwy a roddes 
i ti yr awdurdod hon i wneuthur y 
pethau hyn ? j 

29 A'r Iesu a attebodd ac a 
ddywedodd. wrthynt, A_ minnau a 
ofynaf i chwithau un [lgain; ac 
attebwch fi, a mí.a ddywedaf i 
chwi trwy ba awdurdod yrwyf yn 
gwneuthur M pethau hyn. 

90 Bedydd Ioan, aí o'r nef yr 
oedd, ai o ddynion ?. attebwch fl. 
391. Ae ymresymmu a. wnaethant 
wrthynt eu hunain, gan ddywedyd, 
Os edwn, O'r nef; efe a ddy- 
|r g ham gan hynny na chredech 

o? 


92 Eithr os dywedwn, O ddynion; 
yr oedd arnynt ofn y bobl: canys 
opawb oll a gyfrifent Ioan mai 
prophwyd yn ddïau ydoedd. 

33 A hwy a attebasant ac na ddy- 
wedasant wrth yr Iesu, Ni wyddom 
ni, A'r Iesu â attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt hwythau, Ac ni 
ddywedaf fìnnau i chwithau trwy 
ba awdurdod yr wyf yn gwneuthur 
y pethau hyn. i 


PENNOD XII, 


1 Trwy ddammeg y winllan a logwyd $ laf uy» 
wyr anniolchgar, mae.Crist yn rhag- 
ddangos gwrthodiad yr Iuddewon, a galwad 
y Cenhadloedd: 18y mae yn gochelyd magi 
y Phariseaid. a'r Herodianiaid ynghylch 
talu teyrnged $ Cesar; 18 yn argyhoeddi 
amryfusedd Uy Saduceaid, y rhai a wadcnt 
yr adgyfodiad, 28 yn atteb yr ysgrifenydd! 
oedd yn ymofyn am y gorchymyn cyntaf ; 85. 
1n beio ar dyb yr ysgrifenyddion am» Grist; 
38 ac yn gorchymyn ŵr bobl ochelyd eu 


.. huehder P'wrhagrïth hwy ; 41 ac yn cawmol 


y weddw dlawd am ei dwy hatlŵng, yn fwy 
na neb. 


C efe a. a ddechreuodd ddywedyd 
wrthyntar ddammegion. Gwr 





ddywedyd, 





'a. blannodd winllan, ac a ddododd 
gae o'i hamgylch, ac a gloddiodd Je 
ŷ'r gwin-gafn, ac a' adeiladodd dŵr, 
ac a'i gosododd hi allan i lafurwyr, 
ac a aeth oddi cartref. 

2 Ac efe a; anfonodd was mewn 
amser at y llafurwyr, ìi dderbyn gan 
y llafurwyr o ffrwyth y winllan. 

9 A hwy a'r daliasant ef, ac a'i 
baeddasant, ac a'i gyrrasant ymaith 
yn wag-law. 

4 A thrachefn yr anfonodd efe 
attynt was arall: a hwnnw y tafl- 
asant gerrig atto, ac yr archollasant 
ei ben, ac a'i gyrrasant ymaith || yn 
ammharchus. 

5 A thrachefn yr anfonodd efe un 
arall; a hwnnw a laddasant: a 
llawer eraill; gan faeddu rhai, a. 
lladd y lleill. 

6 Am hynny etto, a chanddo un 
mab, eî anwylyd, efe a anfonodd 
hwnnw hefyd attynt yn ddiweddaf; 
enu ddywedyd, Hwy a_barchant fy 
mab i. 

T Ond y llafurwyr hynny a ddywed- 
asant yn eu plith eu hunain, Hwn 
yw yr etifedd ; deuwch, lladdwn ef, 
ŵ'r etifeddiaeth fydd eiddom ni. 

8 A hwy ai daliasant ef, ac a'/ 
lladdasant, ac a'/ bwriasant. allan 
o'i” winllan. 

9 Beth gan hynny a wna arglwydd 
y winllan? efe a ddaw, ac a ddi- 
fetha y llafurwyr, ac a rydd y 
winllan i eraill. 

10 Oni ddarllenasoch yr ysgrythyr 
hon? 5Y maen a wrthododd yr 
adeiladwyr, An, a wnaethpwyd yn 
ben y gongì 

11 Hyn a wnaethpwyd gan yr Ar: 
glwydd ; a rhyfedd yw yn ein golwg 


12 A hwy a geisiasant ei ddala ef ; 
ac yr oedd arnynt ofn y dyrfa: 
canys hwy a, wyddent mai yn eu 
herbyn hwy y dywedasai efe y 
ddammeg: a hwy a'i gadawsant eî, 
ac a, aethant ymaith. 

13 4 A chwy a anfonasant atto rai 
o'r Phariseaid, ac o'r Horodianiaid, 
i'w rwydo ef yn eí ymadrodd. 

14 Hwythau, pan ddaethant, a 
ddywedasant ho, Athraw, ni a 
wyddom dy fod di yn eirwir, ac nad. 
oes arnat ofal rhag neb: canys nid 
wyt ti yn edrych ar wyneb dynion, 
ond yr wyt yn dysgu ffordd Duw 
mewn gwirionedd; Ai cyfreithlawn 
rhoi teyrnged i Cesar, aì nid yu? a 
roddwn, aì ni roddwn A? 

15 Ond efe, gan wybod eu rhag- 
rith hwynt, a ddywcdodd wrthynt, 
rn gw yon â ; dygwch i mi 
geiniog, fel y gwelwyf fv. 

16 A diwy AN dygwn. Ac efe a 
ddywedodd wrthynt, Eiddo yeu yw 
y ddelw hon a'r argraph hwy a 
ddywedasant wrtho, Eiddo Cesar. 

Pl. A'r Iesu a attebodd ac a_ddy- 
wedodd wrthynt, ||Rhoddwch yr 
eiddo Cesar i Cesar, a'r eiddo Duw 
iDduw, A rhyfeddu a wnaethant 
o'i blegid. 

18 $ 4Daeth y Saduceaid hefyd 
atto, ey rhai a ddywedaut nad oes 
adgyfodiad ; a gofynasant iddo, gan 
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ALef. 19. 18, 


Matt. 22. 89. 
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Luc 20, 41, 
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['r48] 


Am ŷr adgyfadiad. 





'19 Athraw, f Moses a ysgrifenodd 
i fi, O bydd marw brawd neb, a 
gadu ei wraig, ae heb adu plant, 
am gymmory o'i frawd ei wraig 
ef, a chodi had i'w frawd. 8 

20. Yr oedd gan hynny saith o 
frodyr: a'r cyntaf a gymmerth 
wraig ; a. phan fu farw, ní adawodd 
had. 


ad. 

21 A'r ail a'i cymmerth hi, ac a fu 
farw, ac ni adawodd yntau had: a'r 
trydydd yr un modd. 

22 A hwy a'i cymmerasant hi ill 
saith, ac ni adawsant had. Yn 
ddiweddaf o'r cwbl bu farw y wraig 
hefyd. » 

23 Yn yr adgyfodiad gan hynny, 
an adgyfodant, gwraig i ba un o 

onynt fydd hi? canys y saith a'i 
cawsant hi yn wraig. 

24 Ar Iesu a attebodd, ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Onid am hyn yr 
ydych gm cyfeiliorni, am nad ydych 
m gwy )0d yr ysgryt! u, na gallu 

uw ? 


25 Canys pan adgyfodant o feirw, 
ni wreiccant, ac ni ŵrant; eithr y 
maent fel yr angelion sydd yn y 
nefoedd. 

26 Ond am r meirw, yr adgyfodir 
hwynt; oni ddarllenasoch chwi yn 
llyfr Moses, y modd y llefarodd Duw 
wrtho yn yrr gan ddywedyd, 
gMyfi yw Duw Abraham, â Duw 
Isaac, a Dnw Jacob? 

2T Nid yw efe Dduw y meìrw, ond 
Duw y rhai byw : am hynny yr yd- 
ych chwi yn cyfeiliorni yn fawr. 

28 «4 Ac un o'r ysgrifenyddion a 
ddaeth, wedi eu clywed hwynt yn 
ymresymmu, a gwybod atteb o hono 
iddynt yn gymmwys, ac a ofynodd 
iddo, Pa un yw y gorchymyn cyntaf 
o'r cwbl? 

29 A'r Iesu a attebodd iddo, Y 
cyntaf o'r holl orchymynion jw, 
íOlyw, Israel; Yr Arglwydd ein 
Duw, un Arglwydd yw : 

30 A châr yr Arglwydd dy Dduw 
llâ'th holl galon, ac â'th holl ennid 
ac â'th holl feddwl, ac â'th holl 
nar Hwn yw y gorchymyn cynt- 


af. ' 

31 A'r ail sydd gyffelybiddo ; FCâr 
dy gymmydog fel ti dy hum. Nid 
oes orchymyn arall mwy na'r rhaì 


yn. 

32 A dywedodd yr ysgrifenydd 
wrtho, Da, Athraw, mewn ur 
ionedd y dywedaist, mai un Duw 
sydd, ac nad oes arall ond efo: 

33 A'i garu ef ||â'r holl galon, ac 
â'r holl ddeall, ac â'r holl enaid, ac 
â'r holl nerth, a charu er gymmydog 
megis ei hun, sydd fwy na'r hoÌl 
boeth-offrymau a'r aberthau. 

34 A'r Jesu, pan welodd iddo atteb 
mn synhwyrol, a ddywedodd wrtho, 

id wyt ti bell oddi wrth deyrnas 
Dduw. Ac ni feiddiodd neb mwy 
ymofyn âg e! 

35 4 TA'r Iesu a attebodd ac a 
ddywedodd, wrth ddysgu yn y âem], 


Pa fodd y dywed yr ysgrifenyddion 


fod Crist yn fab Dafydd ? ì 

36 r Dafydd ei hun a ddy- 
wedodd trwy yr Yspryd Glân, m Yr 
ARGLWYDD a ddywedodd wrth fy 


S. MARC. 





hyd oni osodwyf dy elynion yn 
droed-fainge i'th draed. h 
-91T. Y mae Dafydd ei hun, iny 
hynny, yn ei alw ef yn Arglwydd; 
ac o ba le y mae efe yn fab iddo? 
A llawer o bobl a'i gwrandawent 
ef yn cael don bwy 

398 7 nAc oefe a ddywedodd 
wrthynt yn ei athrawiaeth, Ymo- 
gelwch rhag yr ysgrifenyddion, y 
rhai a chwennychant rodio mewn 
gwisgoedd llaesion, a chael cyf- 
arch yn y marchnadoedd, 

39 A'r prif-gadeiriau yn 
gogau, a'r prif-eisteddleoed 
swpperau ; 

40 2Y rhai sydd yn llwyr-fwytta 
tai gwragedd gweddwon, ac mewn 
rhith yn hir-weddïo: y rhaí hyn a 
dderbyniant farnedigaeth fwy. 

41 4 r A'r Iesu a eisteddodd gyf- 
erbyn a'r drysorfa, ac a. edrychodd 
pa fodd yr oedd y bobl yn bwrw 
arian ei'r drysorfa: a chyfoethogion 
lawer a fwriasant lawer. 

42 A rhyw wraig weddw dlawd 
a ddaeth, ac a fwriodd i mewn ddwy 
hatling, yr hyn yw ffyrling. 

43 Ac efe a alwodd ei ddisgyblion 
atto, ac a ddywedodd wrthynt, Yn 
wir yr wyf yn dywedyd i chwi, 
£fwrw o'r wraig weddw dlawd hon 
i mewn fwy na'r rhai oll a fwriasant 
ì'r drysorfa. 

44 Canys hwynt-hwy oll a fwr- 
iasant o'r hyn a oedd y'ngweddill 
ymw ond hon o'ì heisiau a 
wriodd i mewn yr hyn oll a feddai, 
wsef ei holl || fywyd. 


y PENNOD XIII. * 
i r di; x' 
crtbdiau o acho yr efengyl 10 Ybydd rhaid 

pregethu yr efengyli'r Cenhedloedd oll: 14 y 

mawr gystuddiau a ddigwyddai $'r Fuddew- 

on; 24 a dull ei ddyfodiad ef ŵr farn: 82 

o ran ma ŵyr neb yr awr, y dylai pob dyn 

wylied a gweddïo, rhag ein cael yn ammhar- 

od pan ddêl efe at bob un trwy farwolaeth. 
WU afel yr oedd efe yn myned 
allan o'r deml, un o'i ddisgybl- 
ion a ddywedodd wrtho, Athraw, 
edrych pa ryw feini, a pha. fath 
adeiladau sydd yma. 

2 A'r Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, A weli di yr adeil- 
adau mawrion hyn ? êni edir maen 
ar faen, a'r nis dattodir. 

3 Ac fel yr oedd efe yn eistedd 
ar fynydd yr Olew-wydd, gyferbyn 
a'r deml, Petr, ac Iago, ac Ioan, 


syna- 
mewn 


ac Andreas, a ofynasant iddo ||o'r 

“eo d Imi pn brydbiy Myd 
eDywed i ni pa bryd y by 

pethau hyn? a pha CA tym fydd 

an fo y pethau hyn oll ar ddi- 
bennu ? | Rt ' 

5 A'r Iesu a attebodd iddynt, ac 
a ddechreuodd ddywedyd, 4 Edrych- 
wch rhag twyllo o neb chwi. y 

6 Canys llawer un a ddaw aa fy 
enw i, gan ddywedyd, Myfi yw (st; 
ac a dwyllant lawer. uu 


T Ond pan glywoeh, am ryfeloedd, 
a sôn am ryfeloedd, na. chyffroer. 
chwi: canys rhaid i hynny fod ; ond 
nid Aw y diwedd etto. U 

8 Canys cenedl a. gyfyd yn er- 


byn cenedl, a theyrnas yn erbyn! 


Ganmol y weddw dlawd. 
Arglwydd, Eistedd ar fy neheulaw, 
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teyrnas: a daear-grynfâau fyddant 
mewn mannau, a newyn a thrallod 
fyddant. 

9 T Dechreuad gofidiau yw ï 
pethau hyn. Eithr eedrychwc 
chwi arnoch eich hunain: canys 
traddodant chwi i'r cynghorau, ac 
i'r synagogau ; chwi a faeddìr, ac 
a ddygir ger bron rhaglawiaid a 
brenhinoedd o'm hachos 3, er tyst- 
iolaeth iddynt hwy. | 

10 Ac f ymae yn rhaid yn gyntaf 
bregethu yr efengyl ym mysg yr 


.| holÌ genhedloedd. 
| 7Matt. 10. 19. | 


11 gOnd pan ddygant chwi, a'ch 
traddodi, na rag-ofelwch beth a 
ddywedoch, ac na fyfyriwch: eithr 
pa beth bynnag a rodder i chwi 
yr awr honno, hynny dywedwch: 
canys nid chwychwi y. d yn dy- 
wedyd, ond yr Yspryd Glân. 

12 AA'r brawd a — frawd i 
farwolaeth, a thad ei blentyn: a 
phlant a gyfyd yn erbyn eu rhïeni, 
ac a'u rhoddant hwy i farwolaeth. 

13 £A chwi a fyddwch gâs gan 
bawb er mwyn fy enw i: eìthr Fy 
neb a barhâo hyd y diwedd, hwnnw 
a fydd cadwedig. 

14 4 “Ond pan weloch chwi y 
ffieidd-dra anghyfanneddol, yr 
hwn a ddywedwyd gan Daniel y 
sraohe yd wedi ei osod lle nis 
dylid, (y neb a ddarlleno, dealled) 
yno my rhai a fyddant yn Judea, 
ffôant i'r mynyddoedd: 

15 A'r neb a fyddo ar ben y tŷ, 
na ddisgyned i'r tŷ, ac nac aed i 
mewn i gymmeryd dim o'i dŷ. 

16 A'r neb a fyddo y maes, na 
thrôed yn ei ol ìi gymmeryd ei wisg. 

17 Ond gwae y rhai Reichiogi a'r 
yhai yn rhoi bronnau, yn y dyddiau 

ynny. . 

18 Ond aoh na byddo eich 
th yn y gauaf. 

19 Canys yn y dyddiau hynny y 
bydd gorthrymder, y cyfryw ni bu 
y fath o ddechreu y crêadwriaeth a 

êodd Duw, hyd y pryd hwn, ac 
ni bydd chwaith. 

20 Ac oni bai fod i'r Arglwydd 
fyrbâu y dyddiau, l|ni chadwesid un 
cnawd: eithr er mwyn yr ctholed- 
igion a etholodd, efe a fyrhâodd y 

yddiau. 

21 o Ac yna os dywed neb wrthych, 
Wele, llyma y Crist; neu, Wele, 
aecw ; na chredwch. 

22 Canys gau-Gristiau a gau-bro- 
phwydi a gyfodant, ac a.ddangosant 
arwyddion a sy gy dsyhyg lli hudo 

a bosibl, ïe, yr eth- 
oledigion: 

23 » Eithr TR chwi: wele, 
rhag-ddywedais i chwi bob peth.”, 

24 « «Ond ye y dyddiau hynny, 
wedi y gorthrymder hwnnw, y 
tywylla yr haul, a'r lloer ni rydd eí 
goleuni; î | 

25 A ser y nef a syrthiant, a'r 
nerthoedd sydd yn y nefoedd a 


- | siglir. 


26 Ac ryna y gwelant Fab y dyn 
yn dyfod yn y cymmylau, gyd â 
gallu mawr a gogoniant. 

9'T Ac yna yr enfyn efe ei angelion, 
ac y cynnull eì etholedigion oddi 














wrth y pedwar gwynt, o eithaf y 
ddaear hyd eithaf y nef. 
28 sOnd dysgwch ddammeg oddi 
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wrthy ffigysbren: Pan fo ei gangen “Matt, 24. 92, 


eisoes yn dyner, a'r dail yn torri 
allan, chwi a wyddoch fod yr haf yn 
agos: 

29 Ac felly chwithau, pan weloch 
y Fy yn wedi dyfod, gwyb- 
yddwch ei fod yn agos, wrth y 
drysau... 

30 Yn wir yr wyf yn dywedyd i 
chwi, nad â yr oes hon heibio, hyd 
oni wneler y pethau hyn oll. 

31 Nef a dacar a ânt heibio: ond 
lly geiriau mau fì nid ânt heibio 
ddim. 


32 4 Eithr am y dydd hwnnw a'r 


Luo 21. 29. 


ì fy ngeîr- 
tau i. 


awr ni ŵyr neb, na*r angelion sydd | 


yn y nef, na'r Mab, ond y Tad. 

33. * Ymogelwch, gwyliwch a 
gweddïwch: canys ni wyddoch pa 
bryd y bydd yr amser. 

34. Canys Mab y dyn sydd fel 
yn ymdaith ìi bell, wedi gadael ei 
dŷ, a rhoí awdurdod i'w weision, ac 
i bob un ci waith eî hun, a gor- 
chymyn i'r drysawr wylio. 

35 Gwyliwch gan hynny (canys nis 
gwyddoch pa bryd y daw meistr y 
tŷ, yn yr sti, ai hanner nos, ai ar 
ganiad y ceiliog, ai y boreuddydd) 

36 Rhag iddo ddyfod yn ddisym- 
mwth, a'ch cael chwi yn cysgu. 

37 A'r hyn yr wyf yn eu dywedyd 
wrthych chwi, yr a yn eu dywed- 
yd wrth bawb, Gwyliwch. 


PENNOD XIV. 
1 Cyd-fwriad yn erbyn Criat. 3 Gwraig yn 
tywallt ennaint. gwerthfawr ar ci ben €f.. 10 
'udae NU gwerthu ei feistr am arían. 12 
Crist ei hun yn rhag-ddywedyd y bradychai 
un o'i ddisgyblion cf. 22 Wedi darparwa 
bwytta y pasc, y mae yn ordeinio eî swpper; 
26 yn hyspysw ym mlaen llaw y ffôai e4 hoU 
ddisgyblion, ac y gwadai Petr.ef. 48 Judas 
yn ei fradychu ef â chusan. 46 Bi ddala 
ef yn yr ardd. 5b Cynnulleidfa yr Iuddeu- 
on yn achwyn arno ef a» gam, ac yn ei 
farnu yn annuwiol, 69 ac yn eí ammherchi, 
yn gywilyddus. 66 Petr yn ei wadu cf 
deirgwaith. 

C wedi adeuddydd yr oedd y 
pasc, a gyr! y bara croyw : a'r 
arch-offeiriaid a'r ynion, dion a 
gbbiau a fodd y dalient ef trwy 

wyll, ac y lladdent ef. 
2 Eithr dywedasant, Nid ar yr 
wyl, rhag bod cynnwrf ym mhlith 


y bobl. í 

3 4 9A phan oedd efe yn Beth- 
anía, yn nhŷ Simon 4. gwahan- 
glwyfus, ac efe yn eistedd i fwytta, | 
daeth Ce Hr hr di o 
ennaint o nar yb gwerthfawr ; 
a hia Sambddiuy blwch, ac a'i 
tywalltodd ar ei ben ef. 

4 Ac yr 6edd rhai yn |anfodd- 
lawn ynddynt eu hunain, ac yn dy- 
wedyd, I ba beth y gwnaethpwyd y 
golled hon o'r ennaint? 

5 Oblegid fe a allasid gwerthu 
hwn uwch law tri chân ceiniog, a'u 
rhoddi i'r tlodion. A hwy a ffrom- 
masant yn ei herbyn hi. 

6 A'r Tesu a ddywedodd, Gadewch 


iddi; paham y gwnewch flinder 
iddi? hi a wnaeth weithred dda 
arnaf fi. ' 


T Canys ebob amser y cewch y 
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Ordeinio Swpper yr Arglwydd. 
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4 Matt. 26. 14. 
Lug 22. 4, 


“Matt. 26. 17. 
iaddent, 


7 Matt. 26. 20. 


9 Matt. 26, 26. 
Luo 22. 19. 
1 Cor. 11.28. 
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DOMLNI |noch y gellwch wneuthur da iddynt 


tlodion gyd â chwi; a phan fyn- 
hwy: ond myfi ni chewch bob 
amser, ; 

8 Hyn a allodd hon, hi a'i gwnaeth : 
hi a achubodd y blaen i enneinio fy 
nghorph erbyn y claddedigaeth. 

P Yn wir Here i re Ea le 
ynnag y pregether yr efengyl hon - 

E£ yr ho lyd 2 â hyn a wnaeth hon 
efyd a adrod ir, er coffa am dani. 

10 4 4A Judas Iscariot, un o'r 
deuddeg, a aeth ymaith at yr arch- 
offeiriaid, i'w fradychu ef iddynt. 

11 A phan glywsant, fe fu lawen 

nddynt, ac a addawsant roi arian 
iddo. Yntau a geisiodd pa fodd y 
gallai yn gymmwys ei fradychu ef. 

12 4 eÂ'r dydd cyntaf o wyl y 
bara croyw, pan ll aberthent y ym 
dywedodd ei ddisgyblion wrtho, 1 
ba le yr wyt ti yn ewyllysio i ni 
fyned i barottôi i tì,i fwytta y pasc? 

13 Ac efe a anfonodd ddau o'i 

ddisgyblion, ac a ddywedodd wrth- 
ynt, Ewch i'r ddinas; a chyferfydd 
âchwi ddyn yn dwyn ystenaid o 
ddwfr: dilynwch ef. 
:14 A pha le bynnag yr êl i mewn, 
dywedwch wrth wr y tŷ, Fod yr 
Athraw dywedyd, Pa le y mae 
y lletty, lle y gallwyf, mi a'm disg- 
yblion, fwytta y pasc ? 

15 Ac efe a ddengys i chwi oruwch- 
ystafell fawr wedi ei thaenu yn bar- 
od : yno parottôwch i ni. 

16 A'i ddisgyblion a aethant, ac a 
ddaethant i'r ddinas; ac a gawsant 
megis y dywedasai efe wrthynt: ac 
a barottoisant y pasc. 

17 A phan aeth hi yn hwyr, efe a 
ddaeth gyd â'r deuddeg. 

18fAc fel yr oeddynt yn eistedd, 
ac yn bwytta, yr Iesu a ddywedodd, 
Yn wir meddaf i chwi, Un o honoch, 
yr hwn sydd yn bwytta gyd â myfì, 
a'm bradycha i. 

19 Hwythau a ddechreuasant 
dristâu,.a. dywedyd wrtho bob yn 
un ab un, Âi myfi? ac arall, Ai 


myfì? 

20 Ac efe a attebodd ac.a ddy- 
wedodd wrthynt, Un o'r deuddeg, 
yr hwn sydd yn gwlychu gyd â mi 
yn y ddysgl, jw efe. 

21 Mab y dyn ” wir sydd yn 
myned ymaith, fel y mae yn ysgrif- 
enedig am dano: ond gwae y dyn 
hwnnw trwy yr hwn y bradychir 
Mab y dyn: da fuasai i'r dyn hwnn; 
pe nas ganesid. u 

22 4 2 Ac fel yr oeddynt yn bwytta, 
ui Iesu a. gymmerodd fara, ac a'i 

endithiodd, ac a'i torrodd, ac a'i 
rhoddes iddynt; ac addywedodd, 
Cymmerwch, bwyttêwch; hwn yw 
fy nghorph. 

29 Ac wedi iddo gymmeryd y 
Dn a rhoi dïolch, efe a'i 
rhoddes iddynt: a hwynt oll a 
yfasant o hono. 

24 Ac efe a. ddywedodd wrthynt, 


Hwn JY fyngwaed i o'r testament 
pw d, yr hwn a dywelltir dros 
awer, 


25. Yn wir yr wyf yn dywedyd 
wrthych, nad yfaf mr o ffrwyth y 


Y Ond efe â ddywedodd yn hel- 





winwydden, hyd y dydd. hwnnw pan! 





jawn ef yn newydd yn nheyrnas 
duw. L 1 


26 4 Ac wedi <r ee ganu || mawl, 
hwy a aethant i fynydd yr 
Olew-wydd. Stn Yn 

2T ^ A dywedodd WT Iesu wrthynt, 
iu bwr rwystrir o| yiu Pm iy 
nos hon; canys 'ene a 
iíTarawaf y bui a'r iir bol 


erir. 

28 Eithr kwedi i mi adgyfodi, mi a 
âf o'ch blaen chwi i &B. 

29 Ond Petr a ddywedodd wrtho, 
Pe byddai up wedi eu rhwystro, |. 
etto ni byddaf ft. 

30 A dywedodd yr Iesu wrtho, Yn 
wir ydwyf yn dywedyd i ti, Heddyw, 
o fewn y nos hon, cyn canu o'r 
aent ddwywaith, y gwedi fì deir- 
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" emyn 


Matt. 26. 31. 


aethach o lawer, Pe gorfyddai i mi 
farw gyd â thi, ni'bh wadaf ddim. 
A'r un modd y dywedasant oll. 

32. mA hwy a ddaethant i le yr 
oedd ei enw Gethsemane: ac efe a 
ddywedodd wrth ei ddisgyblion, 
Eisteddwch yma, tra fyddwyf yn 
gweddïo. 

33 Ac efe a gymmerth gyd ef 
Petr, ac Iago, ac Ioan, ac a_dde- 
chreuodd ymofìdiío, a thristâu yn 
cn Ac ef ddywedodd wrth; 

c efe a. ddywe 
"Y mae fy enaid; yn athrist dyd 
angau: arhoswch yma, a gwyliwch. 

35 Ac efe a aeth ychydig ym 
mlaen, ac a syrthiodd ar y difadau 
ac a weddïodd, o bai bosibl, ar 
fyned yr awr honno oddi wrtho. 

36 Ac efe a. ddywedodd, oAbba, 
Dad, vpob peth sydd bosibl i ti: tro 
heibio y cwppan hwn oddi wrthyf: 
eau nid yg Fis ydwyf a - ei 
ewyllysio, ond y-peth yr ydwyt ti. 

3T Ac efe a ddaeth, ac a'u cafodd 
hwy yn cysgu; ac a ddywedodd 
wrth Petr, Simon, ai cysgu yrwyt 
ti? oni allit wylio un awr ? 

38 Gwyliwch a gweddïwch, rhag 
eich myned || mewn temtasiwn. * Yr, 
yspryd yn ddïau sydd barod, ond y 
cnawd sydd wan. 

39 Ac wedi iddo fyned ymaith 
drachefn, efe a weddïodd, gan ddy- 
wedyd yr un ymadrodd. 

40 Ac wedi iddo ddychwelyd, efe 
a'u cafodd hwynt drachefn yn 
cysgu; canys yr oedd eu llygaid 
hwynt wedi trymhâu : ac ni wydd- 
ent, beth a attebent iddo. 

41 Ac efe a ddaeth y drydedd 
waith, ac a ddywedodd wrthynt, 
Cysgwch weithian, a. gorphwyswch : 
digon yw ; daeth yr awr: wele, yr 
ydys yn bradychu Mab y dyn i 
ddwylaw pechaduriaid. 

42 Cyfodwch, awn ; wele, y mae yr 
hwn sydd yn fy mradychu yn agos. 

43 « sAc yn y man, ac efo etto 
yn llefaru, daeth Judas, un o'r 
deuddeg, a chyd âg ef dyrfa fawr â 
chleddyfau a ffyn, oddi wrth yr 
arch-offeiriaid, a'r ysgrifenyddion, 
a'r henuriaid. 

44 A'r hwn a'i bradychodd ef a| 
roddasai arwydd iddynt, gan ddy- 
wedyd, Pwy bynnag a.gusanwyf, 


o Rhuf. 8. 15. 
Gal. 4. 6. 

PHeb. 5.7. 

9Ioan 6. 38. 


"Wŷ brofed- 
igaeth. 
TGal. 5. 17, 


* Matt. 26. 47. 
Luc 22.47, 
Ionn 18, 8. 












Ei ddal, ef: 
hwnnw yw: deliwch ef, a dygwch 
ymaith yn sicr. 

45 A phan ddaeth, yn ebrwydd efe 
a aeth atto,ac a ddywedodd, Rabbi, 
Rabbi ; ac a'i cusanodd ef. 

46 TT A hwythau â roisant eu 
dwylaw arno, ac a'i daliasant ef. 

4T A rhyw un o'r rhai oedd yn 
sefyll ger llaw, a dynnodd ei gledd- 
yf, ac a darawodd was yr arch- 
offeiriaid, ac a dorrodd ymaith ei 
glust ef, 

48 A'r Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Ai megis at leidr 
]y daethoch allan, â chleddyfau ac 6 
ffyn, i'm dala i ? 

9 Yr oeddwn i beunydd gyd â 
chwi yn athrawiaethu yn y deml, ac 
oe: Malaga. ond £rhaìd yw cyf- 
- lawni yr ysgry Mu. 

50 A hwynt oll a'i gadawsant. ef, 
ac a ffoisant. 
| 51.A rhyw wr ieuangc oedd yn ei 
ddilyn ef, wedi ymwisgo â llïan 
main ar ei gorph noeth; a'r gwŷr 
ieuaingc a'i daliasant ef. â 

52 A hwn a adawodd y llïan, ac a 
ffodd oddi wrthynt yn noeth. 

53 «I 4A hwy a_ ddygasant yr Iesu 
ab yr arch-offeiriaid: a'r holl arch- 
.|offeiriaid a'r henuriaid, a'r yi 

enyddion, a ymgasglasant gyd âg ef. 

54 A Phetr a'i canlynodd ef o 
.|hirbell, hyd yn llys yr arch-offeir- 
iad; ac yr oedd efe yn eistedd gyd 
â'r gwasanaethwyr, ac yn ymdwym- 
no wrth y tân. 

55 A'r arch-offeiriaid a'r holl 
gynghor a. geisiasant dystiolaeth yn 
erbyn yr Iesu, i'w roi ef ì'w farwol- 
aeth; ac ni chawsant. - 

56 Canys llawer a: ddygasant 
gau-dystiolaeth yn ei erbyn ef; 
eithr nid oedd eu tystiolaethau 
hwy yn gysson. 

U a A drw a megia ac 8 
ddygasant gam-dystiolaeth yn” ei 
| erbyn, gan ddywedyd, 
U | 58 Ni a'i clywsom ef yn dywedyd, 
|Vpen.15.29, |/ Mi a ddinystriaf y deml hon o 
oan 98,19. |waith dwylaw, ac mewn trìdiau yr 
i Jadeiladaf arall heb fod owaith llaw. 
| 59 Ac etto nid oedd eu tystiol- 
|aeth hw. felly yn gysson. ; 
| 60 A chyfododd yr arch-offeiriad, 
yn y canol, ac a ofynodd i'r Iesu, 
gan ddywedyd, Oni attebi di ddim ? 
beth y mae y rhai hyn yn ei dyst- 
iolaethu yn dy erbyn? ' 
6ôl Ac zefe a dawodd, ac nid 
attebodd ddim. Drachefn yr arch- 
offeiriad a ofynodd iddo, ac â ddy- 
wedodd wrtho, Ai tydi yw Crist, 








“Matt. 20. 59. 


















Mab y Bendigedig? 
62 A'r Iesu a dayweaedd, Myfì 
ì “Mai 30.| yw; 4a, chwi a, gewch wcled Mab y 


dyn yn eistedd ar ddeheulaw y 
a, ac yn dyfod y'nghymmylau 
y nef. [ y. 

63. Yna yr arch-offeiriad, gan 
rwygo ci ddillad, a ddywedodd, Pa 
raid i ni mwy wrth dystion ? 

64 Chwi a glywsoch y cabledd: 
beth dybygwch chwi? hwynt oll 
a'i condemniasant ef, ei fod yn euog 

ofarwolaeth. . a 
'| 65 A dechreuodd rhai boeri arno, 
a ehuddio ei wyneb,a'i gernodio; a 


a 26. 64. 
Luo 22. 69, 
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Petr yn gwadw Orist. 


dywedyd wrtho, Prophwyda. A'r 
einidogion a'i tarawsant ef â 
lLgwïail. 

66  9Ac fel yr oedd Petr yn y 
llys í waered, daeth un o forwynion 
yr arch-offeiriad; 

6T A phan ganfu hi Petr yn ym- 
dwymno, hi a edrychodd arno, ac a 
ddywedodd, Tithau hefyd oeddit 
gyd â'r Iesu o Nazareth. ' 

68 Ac efe a wadodd, gan ddy- 
wedyd, Nid adwaen i, ac ni wn. i 
beth yr wyt yn eí ddywedyd. Ac 
cfe a aeth allan i'r porth ; a'r ceil- | 
iog a ganodd. | 

69 cÂ phan welodd y llangces ef |<Mait.26. 71. 
drachefn, hi a ddechreuodd ddy-| Luc 22.58. 
wedyd wrth y rhai oedd yn sefyl]| loan 18.25. | 
yno, Y mae hwn 4n.un o honynt. 

TO Ac efe a wadodd drachefn. Ac 
ychydig wedi, y rhai oedd yn sefyll 
ger llaw a ddywedasant wrth Petr 
drachefn, Yn wir yr wyt ti yn un o 
honynt; 4canys Galilead wyt, a'th 
yu sydd debyg. 

T1 Ond efe a ddechreuodd regu a 
thyngu, Nid adwaen i y dyn yma yr 
ydych chwiyn dywedyd am dano. 

W2 A'r ceiliog a ganodd yr ail 
waith. eA Phetr a gofiodd y gair 
a ddywedasai yr Iesu wrtho, Cyn 
canu o'r ceiliog ddwywaith, ti a'm 
gwedi deirgwaith. ||A chan ystyr- 
ied hynny, efe a wylodd. 


ap PENNOD, XV. s 
aYno gêm bron. Pat. 10. Wyth floedd” y 
bobl gyffredên, gollwng Barabbas y Mof. 
rudd yn rhydd, a_thraddodŵ yr. Iesu i'w 
groeê-hoelio. |T Ei goroni ef â draîn, 
19 poeri arno, a'í watwar. 21 Efe yn 
diffygio yn dwyn eí groes. 21 Eî grogi 
ef rhwng daw leidr. 29 Y mac yn d- 
oddef. difenwad yr Twddewon: 30 etto y 
canwriad yn cyffeew eì fod ef yn Fa 
Duw: 43 a Joseph yn eî gladdu ef yn 
barchedig. 

C syn y fan y bore, yr ym- 
gynghorodd. yr arch-offeiriaid 
gyd 'r henuriaid a'r ysgrifenydd- 

on, a'r holl gynghor; ac wedi idd- 
ynt rwymo yr Iesu, hwy a'i dygas- 
ant ef ymaith, ac a'z traddodasant 
at Pilat. 

2 A gofynodd Pilat iddo, Ai ti 
yw Brenhin yr Iuddewon? Yntau 
a attebodd ac a ddywedodd wrtho, 
Yr wyt ti yn dywedyd. ' 

3 A'r arch-otfeiriaid a'i cyhudd- 
asant ef ||o lawer o bethau: eithr 
nid attebodd efe ddim. 

4 5A Philat drachefn a ofynodd 
iddo, gan ddywedyd, Onid attebi di 
ddim? wele faint o bethau y maent 
yn eu tystiolaethu yn dy erbyn. 

5 Ond yr Iesu etto nid attebodd 
ddim ; fel y rhyfeddodd Pilat. 

6 Ac car yr wyl honno y goll- 
yngai efe yn rhydd iddynt un 
carcharor, yr hwn a ofynent iddo. 

T Ac yr oedd um a elwid Barabbas, 
yr hwn oedd yn rhwym gyd â'i 
gyd-derfysgwyr, y rhai yn y derfysg 
a wnaethont lofruddiaeth. 
8 A'r dyrfa gan groch-lefain, a 






Anno 
DOMINI 
33. | 






"Neu, 
chledrau sw 
dwylaw. 

b Matt. 26. 69. 
Luo 22. 55. 
Ioan 18.16. | 





















dAck.2.T. 








€Matt. 26. Tô. 
WNeu, Ac 
fe wylodd 
yndost,neu, 
Ac fe ddc- 
chreuodd 
wylo. 














GPg.2.2: 
Matt. 27.1. 
Luc 22. 06. a. 
23. 


Ioan 18. 28. 















| am lawer. 







b Matt. 27, 13. 









“Matt. 27. 19. 
Luc 23, 17. 
Ioan 18. 39, 









ddechreuodd ddeisyf arno wneuth- 
tr fel y gwnaethai bob amser 
iddynt. 







'9 A Philab a attebodd iddynt, 
gan ddywedyd, A fynnwch chwi i 
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Oroeshoelio, 





'|. 28 A'r ysgrythyr a 





mi ollwng yn rhydd i chwi Frenhin 
yr Iuddewon? 

10 (Canys efe a wyddai mai o 
genfigen y traddodasai yr arch- 
offeiriaid ef) 

11 dA'r arch-offeiriaid a gyn- 
hyrfasent y bobl, fel y gollyngai efe 
yn hytrach Barabbas yn rhydd idd- 


ynt. 

12 A Philat a attebodd ac a ddy- 
wedodd drachefn wrthynt, Beth 
gan hynny a fynnwch i mi ei 
wneuthur ô'r hwn yr ydych yn ei 
alw Brenhin yr Iuddewon ? 

13 A hwythau a lefasant drachefn, 
Croeshoelia ef. 

14 Yna Pilat a ddywedodd wrth- 
ynt, Ond pa ddrwg a wnaeth efe? 
A hwythau a lefasant fwy-fwy, 
Croeshoelia ef. 

15 4 eA Philat yn chwennych 
boddloni y bobl, a ollyngodd yn 
rhydd iddynt Barabbas; a'r Iesu, 
wedi iddo ei fflangellu, a draddod- 
odd efe i'w groeshoelio. 

16 A'r milwyr a'i dygasant ef i 
fewn y llys, a elwir Pretorium: 
a hwy a alwasant ynghyd yr holl 
fyddin. 

1T Ac a'i gwisgasant ef â phor- 
phor, aca blethasant goron o ddrain, 
ac a'i dodasant am ei ben; ; 

18 Ae a ddechreuasant gyfarch 

in yr 


iddo, Henffych well, Bren 
Iuddewon. 
19 A hwy a gurasant ci ben vf â 


. |chorsen, ac a boerasant arno, a chan 


ddodi ew gliniau 4 lawr, a'i haddol- 
asant ef. 

20 Ac wedi iddynt ei watwar ef, 
hwy a ddïosgasant y porphor oddi 
am dano, ac ai gwisgasant ef â'i 
ddillad eí hun, ac a'i dygasant allan 
i'w groes-hoelio. 

21 A fhwy a gymhellasant un Si- 
mon o Cyrene, yr hwn oedd yn 
myned heibìo, wrth ddyfod o'r 
wlad, sef tad Alexander a Ruphus, 
i ddwyn ei groes ef. 

22 2A hwy a'i harweiniasant ef i 
le 4 elwid Golgotha; yr hyn o'i 
gyfieithu yw, Lle y benglog > 

23 Ac a roisant iddo i'w yfed win 
llmyrllyd : eithr efe nis cymmerth. 

24 Ac wedi iddynt ei groeshoelio, 
A hwy a rannasant ei ddillad ef, gan 
fwrw coelbren arnynt, beth a gai 

ob un. - 

25 íA'r drydedd awr oedd hi, a 
hwy a'i croeshoeliasant ef. 

26 Ac Fyr oedd ysgrifen ei achos 
ef wedi ei Uid BRENHIN 
YR iUDDEWON. 
2T A hwy a groeshoeliasant gyd âg 


ef ddau leidr ; un ar y llaw ddehau, |. bedd 


ac un ar yr aswy iddo. 

flawnwyd, yr 
hon a ddywed, » Ac efe a gyfrifwyd 
gyd â'r rhai anwir. 

29 nA'r rhai oedd yn myned heibio 
a'i cablasant ef, gan ysgwyd eu pen- 
nau, a. dywedyd, Och, Ry yr hwn 
wyt yn dinystrio y deml, ac yn 
hadeiladu mewn tridiau. 

30 Gwared dy hun, a disgyn oddi 
ar y groes. 

31 Yr un ffunud yr arch-offeiriaid 


'hefyd yn gwatwar, a ddywedasant 
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a gwalwar Orist. 


wrth eu gilydd, gyd â'r ysgrifen- 
yddion, Eraill a waredodd, ei hun 
nis gall eì wared. 

32 Disgyned Crist, Brenhin yr Is- 
rael, yr awrhon oddi ar y groes, fel 
y gwelom, ac y credom.  v A'r rhai 
a groeshoeliesid gyd âg ef, a'i di- 
fenwasant ef. / 

:33 A cphan ddaeth y chweched 
awr, y bu tywyllwch ar yr holl 

ll ddaear hyd y nawfed awr. 

34 Ac ar y nawfed awr y dolefodd 
yr Iesu â llef uchel, gan ddywedyd, 
rEloi, Eloi, lama sabachthani? yr 
hyn o'i gyfieithu yw, Fy Nuw, fy 
Nuw, paham y'm gadewaist ? 

35 A rhai o'r rhai a safent ger llaw, 
pan glywsant, a ddywedasant, Wele, 
y mae efe yn galw ar Elïas. 

36 Ac sun a gi on a Tdd 
yspwng yn llawn o finegr, ac ta'i 
dododd ar gorsen, ac a'i diododd ef, 
gan ddywedyd, Peidiwch, edrychwn 
a ddaw Elïas i'w dynnu ef i lawr. 

3T “ A'r Iesu a lefodd â llef uchel, 
ac a ymadawodd â'r yspryd. 

38A llen y deml a rwygwyd yn 
ddwy, oddi fynu hyd i waered. 

39 7 A phan welodd y canwriad, yr 
hwn oedd yn sefyll ger llaw gyf- 
erbyn âg ef, ddarfod iddo, yn llefain 
felly, ymado â'r yspryd, efe a ddy- 
wedodd, Yn wir Mab Duw oedd y 
dyn hwn. 

40 2 Ac yr oedd hefyd a yn 
edrych o hirbell: ym mhlith y rhai 
yr oedd Mair Magdalen, a Mair 
mam Iago fychan, a dose, a Sa- 


lome; 

41 Y rhai hefyd, pan oedd efe yn 
Galilea, ca'i dnynaeant ef, ac a 
weiniasant iddo; a gwragedd eraill 
lawer, y rhai a ddaethent gyd âg ef 
i fynu i Jerusalem. 

424 Pan ydoedd hi weithian yn 
hwyr, (am ei bod hi yn ddarpar- 
wyl, sef y dydd cyn y sabbath) 

49 Daeth Joseph o Arimathea, 
Gr pendefìgaidd, yr hwn 
oedd yntau cyn wr am deyrnas 
Dduw ; ac a aeth. yn hŷf i mewn at 
Pilat, ac a ddeisyfodd gorph 

44 A rhyfedd oedd gan 
buasai efe farw eisoes: ac wedi 
iddo alw y canwriad atto, efe a 
ofynodd iddo a oedd efe wedi marw 
er a meityn. : 

45 A phan wybu gan y canwriad, 
efe a roddes y corph i Joseph. 

46 Ac efe a brynodd lïan main, ac | 
a'i tynnodd ef i lawr, ac a'i hamdô- 
odd yn y llïan main, ac a'i dododd 
ef mewn bedd a naddasid o'r graig ; 
ac a dreiglodd faen ar ddrws y| 
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ŵrwlau: 14 yna ŵ'r apostolion, 181 
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êLuo 23. 56, 

"Lysiau. 


Anno 
POMINI 
ŵ 38. 


uo” 2abbath- 
au. 


dIoan 20. 11. 







JIosn 20. 14. 


ALuo 8. 2. 


“Heb. 2. 3. 
| lIoan 1.1. 
bMarol.l. 
| Ioan 15. 27, 
| “Act. 15. 19, 


| 25,28. 
| lCor.7. 40. 


“Matt. 2. 1, 
a Chron. 24. 


10. 
Noh. 12. 4,17. 


S. LUC. 


2 cAc yn fore ìawn, y dydd cyntaf 


y 
llo'r wythnos, y daethant at y bedd, | 


a'r haul wedi codi. 

9 A hwy a ddywedasant wrth. eu 
gìlydd, Pwy a dreigla i ni y maen 
ymaith oddi wrth ddrws y bedd ? 

4 (A phan edrychasant, Led; a 
ganfuant fod y maen wedi ei dreiglo 
bor eanys yr oedd efe yn fawr 
awn. 

5 Ac dwedi iddynt fyned i mewn 
i'r bedd, hwy a welsant fab ieuangc 
yn eistedd o'r fu dehau, wedi ei 
ddilladu â gwisg wenllaes; ac â 
ddychrynasant. 

6 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Na 
ddychrynwch. Ceisio yr ydych yr 
Iesu o Nazareth, yr hwn.a groes- 
hoeliwyd: efe a gyfododd ; nid yw 
efe yma: wele y man y dodasant ef. 

T Eithr ewch ymaith, dywedwch 


i'w ddisgyblion ef,ac i Peîr, ei fod | 
ef yn myned o'ch blaen chwi i Ga- | 
. |lilea: yno y cewcli ei weled ef, efel 


y Y ichwi 

8 Ac wedi myned alian ar frys, hwy 
a ffoisant oddi wrth y bedd ; eanys 
dychryn a syndod oedd arnynt. 
fAc ni ddywedasant ddim wrth neb; 
Fyw yr oeddynt wedi ofni. 

9 1| A'r Iesw, wedi adgyfodi y bore 
y dydd cyntaf o'r wythnos, a ym- 
ddangosodd yn gyntaf i Mair Mag- 
dalen, “o'r hon. y bwriasai efe allan 
saith o gythreuliaid. 

10 Hithau a aeth ac a fynegodd i'r 
rhai a fuasent gyd âg ef, ac oeddynt 
mewn galar ac wylofain. 

11 A hwythau, pan glywsant ei fod 





ef yn fyw, ac iddi hî ei weled ef, ni 
chredent. 

12 1 Ac wedi hynny yr ymddangos- 
odd efemewn gwedd arall íi ddau 
o honynt, a pyos yn ymdeithio, ac 
ynmynediì'r wlad. 

13 A hwy a aethant ac a fynegas- 


| anti'r lleill: acni chredent iddynt 


hwythau. 

14  EAc ar ol hynny efe a ym- 
ddangosodd i'r un ar ddeg, a hwy 
yn eistedd ||ì fwytta ; ac a ddannod- 
odd iddynt eu hangrediniaeth, a'u 
calon-galedwch, am na chredasent y 
rhai a'i gwelsent ef wedi adgyfodi. 

15!Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Ewch i'r holl fyd, a phregethwch yr 
cin i bob creadur. 

16 mY neb a gredo ac a fedyddier 
a fydd cadwedig: meithr y neb ni 
chredo a gondemnir. 

17 A'r arwyddion hyn a ym ag 

rhai a gredant; Yn fy enw i y 

wriant allan gythreuliaid; ac v â 
thafodau newyddion y llefarant ; 

18 ru Man a godant ymaith, ac os 
yfant ddim marwol, nì wna iddynt 
ddim niwed ; 7ar y cleifion y rhodd- 
ant eu dwylaw, a hwy a_fyddant 


iach. 

19 4 Ac ïelly yr Arglwydd, » wedi 
llefaru wrthynt, *a gymmerwyd i 
fynu i'r nef, “ac a eisteddodd ar 
ddeheulaw Duw. 

20 A hwythau a aethant allan, ac 
a bregethasant ym mhob man, a'r 
med yn cyd-weithio, “ac yn 
cadarnhâu y gair, trwy arwyddion y 
rhai oedd yn canlyn. Amen. 





YR EFENGYL 


YN OL 


SANT LUC. 


. PENNOD I. "y 
Rhag? 15, Ten 
' BWR gler Myth, 
'rophwydoliaeth Elisabeth a Mair am Grist. 
5T Ganedigaeth ac enwaediad Ioan. 67 Pro- 
hwydoliaeth Zacharŵas am. Grist, Tô ac 
0n. 
) gymmaint a darfod ìi lawer 
gymmeryd mewn llaw osod allan 
mewn trefn draethawd am y pethau 
a gredir yn ddïammeu yn ein plith, 
2 “Megis y traddodasant hwy i ni, 
y rhaí oeddynt eu hunain Po'r de- 
chreuad yn gweled, ac yn weinid- 
ogion y gair: : 
3 eMinnau a welais yn dda, wedi i 
ŵi ddilyn pob peth yn ddyfal o'r 
dechreuad, ysgrifenu mewn trefn 
Moe y â4O ardderchoccaf Theophi- 
Us. 
'4 Fel y caib wybod sicrwydd am y 
pethau y'th ddysgwyd ynddynt. 
5 WR oedd ego nyddiau Herod 
brenhin Judea, rwy offeiria 


. |a'i enw Zacharïas, 4 o l| ddydd-gylch 


Abïa: a'i wraig oedd o ferched 
Aaron, a'i henw Elisabeth. 

6 Ac yr oeddynt ill dau yn gyfiawn 
ger bron Duw, yn rhodio yn holl 


48 


orchymynion a deddfau yr Ar- 
glwydd, yn ddiargyhoedd. 

T Ae nid oedd plentyn iddynt, am 
fod Elisabeth yn ammhbhlantadwy, 
ac yr oeddynt wedi myned ill dau 
mewn gwth o oedran. 

8 A bu, ac efe yn gwasanaethu 
swydd offeiriad ger bron Duw, yn 
nhrefn ei |i ddydd-gylch ef, 

9 Yn ol arfer swydd yr offeiriaid, 
ddyfod o ran iddo zarogl-darthu yn 
ol ei fyned i deml yr Arglwydd. 

10 A holl lïaws y bobl oedd allan 
ir gweddïo ar awr yr arogl-darth- 
iad. 


11 Ac ymddangosodd iddo angel yr 
MU yn sefyll o'r tu dehau i 
hallor yr arogl-darth. 

12 A Zacharïas, pan ganfu, a gythr- 
yblwyd, ac ofn a syrthiodd arno. 

Eithr yr angel a. ddywedodd 
wrtho, Nac ofna, Zacharïas: canys 
randawyd dy weddi; a'th wraig 
beth a ddwg i ti fab, a *thi a 
elwi ei enw ef Ioan. 

14 A bydd i ti lawenydd a gorfol- 
edd ; a “llawer a lawenychant am 
ei enedigaeth ef. 


ac adgyfodiad Grist. 


Auno . | 
DOMINI 


iLuc 24. 10. 


kLuc 24, 36, 
Ioan 20. 19. 
| lCor.15.6. 
Neu, 
ynghyd. 


4Matt. 28. 19. 


mJXosn 3.18,86. 
“Ionn 12. 48. 


9LEuc 10, 17. 
Act, 5. 16. a 
8.7. a 16.18. 
519.12. 

PActh.2.4.n 
10. 40. a. 19.9. 
1 Cor. 12,10, 
28. ' 


3Luc 10. 19. 
Act. 28, 6. 


TAct.9.17T.a 
28. 8. 
*Act.1.2,8. 
tLuoc 24. 51. 
“Ps.ll0.1, 


zAct. 14. B, 
Heb, 2. 4. 





Y chweched 
Flwyddyn, 
cyn y Cyfrif 
Cyffredin a 
elwir Anno 
Domini- 


" gylch- 
ddydd. 


9 Exod. 30. T. 
Lef. 10.17. 


hEzod, 830. 1, 


| iad, 60, 69, 


| 
' tad, 68. 
[759] 





îs 











Cenhedlu Orist. 


Y chweched 


wyddyn, 
cyn y Cyfrif; 
Cyffredin a; 
elwir, Anno 
Domini. 


(Num. 6. 8. 


m Jer. Î. 6. 
Gal. 1. 16. 
"Mal. â, 0, 6. 


hNeu, drwy. 


PGen. 17.17. 


?7Dan. 8.16. 
9.21. 

Wi efangylu i 
ti hyn. 


T Ezec. 8. 26.8 
24.27. 


* Edrych 

2 nwy 11.5. 
1 Chron. 9. 
25. 


tGen, 80. 23. 
Es.4.1. 


“Matt, 1. 18. 


7 Es. T. 14. 
Matt. 1. 21. 


Xpen. 2. 21, 


*Ps.192.11. 
9 Es.9.6. n 10. 


6. 
Dat. 8. 7. 
bDan.2. 44. a. 








15 Canys mawr fydd efe yng ngolwg 


.| yr Arglwydd, ac /nid ŷf na gwin na 


dïod gadarn ; ac efe a gyflawnir o'r 
Yspryd Glân, mïe, o groth ei fam : 

16 »A llawer o blant Israel a dry 
efe at yr Arglwydd eu Duw. 

1 Ac efe a â o'i flaen ef yn yspryd 
a nerth Elïas, i droi calonnau y 
tadau at y plant, a'r anufudd ||i 
ddoethineb y cyfiawn; i ddarparu 
i'r Arglwydd bobl barod. 

18 A dywedodd Zacharïas wrth yr 
angel, » Pa fodd y gwybyddaf fi hyn ? 
canys henafgwr wyf fì, a'm gwraig 
hefyd mewn gwth o oedran. 

19 A'r angeÌ gan atteb a ddywed- 
odd wrtho, yw a Gabriel, yr hwn 
wyf yn sefyll ger bron Duw, ac a 
anfonwyd i lefaru wrthyt, ac ||i 
fynegi ìi ti y newyddion da hyn. 

20 Ac wele, rti a fyddi fud ac heb 
allu llefaru hyd y dydd y gwneler 
y pethau hyn, am na chredaist i'm 
geiriau i, y rhai a gyflawnir yn eu 
hamser. 

21 Ac yr oedd y bobl yn disgwyl 
am Zacharïas: arhyfeddu a wnaeth- 
ant ei fod ef yn aros cyhyd yn y 
deml. ; 

22 A phan ddaeth efe allan, ni 
allai efc lefaru wrthynt; a hwy a 
wybuant weled o hono weledigaeth 
yn y deml: ac yr oedd efe yn 
gwneuthur amnaid iddynt; ac efe 
2 arhosodd yn fud. 

23 A bu, cyn gynted ag y cyflawn- 
wyd edyddiau ei weinidogaeth ef, 
fyned o hono i'w dŷ ei hun. s 

24 Ac ar ol y dyddiau hynny y 
cafodd Elisabeth ei wraig ef feich- 
iogi, ac a ymguddiodd bîm mis, gan 
ddymedgd, 

25 Fel hyn y gwnaeth yr Ar- 
glwydd i mi yn y dyddiau yr 
edrychodd arnaf,i *dynnu ymaith 
fy ngwaradwydd ym mhlith dynion. 
26 4 Ae yn y chweched mis yr 
anfonwyd yr angel Gabriel oddi 
wrth Dduw, ìi ddinas yn Galilea a'i 
henw Nazareth, 

T At forwyn “wedi ei dyweddïo 
i wr a'i enw Joseph, o dŷ Dafydd ; 
ac enw y forwyn oedd Mair. 

28 A'r angel a ddaeth i mewn 
atti, ac a. ddywedodd, Henffych 
well, yr hon a gefaist ras; yr Ar- 
glwydd sydd gyd â thi: bendigaid 
wyt yu mhlith gwragedd. 

29 A hithau, Mw ei gwelodd, a 
gythryblwyd wrth ei ymadrodd ef; 
â meddylio a wnaeth pa fath gyf- 
arch oedd hwn. 

30 A dywedodd yr angel wrthi, 
Nac ofna, Mair: canys ti a gefaist 
ffafr gyd â Duw. 

31 2Ac wele, ti a gei feichiogi yn 
dy groth, ac a esgori ar fab, ac va 
elwi ei enw ef IESU. 

32 Hwn fydd mawr, ac a elwir yn 
Fab y Goruchaf: ac iddo y rhydd 
ayr Arglwydd Dduw orseddfa ei 
dad Dafydd. 

33 Ac efe a deyrnasa ar dŷ 
Jacob yn dragywydd ; ac ar eì fren- 
hiniaeth ni bydd diwedd. 

34 A Mair a ddywedodd wrth yr 
angel, Pa fodd y bydd hyn, gan nad 
adwaen i wr? 


S8. LUC. 





35 A'r angel a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthi, Yr Yspryd Glân a 
ddaw arnat ti, a nerth y Goruchaf 
a'th gysgoda di: am hynny hefyd y 
peth sanctaidd a aner o honot tì, a 
elwir yn Fab Duw. 

36 Ac wele, Elisabeth dy gares, y 
mae hithau wedi beichiogi ar fab yn 
ei henaint: a hwn yw y chweched 
mis iddi hi yr hon a elwid yn am- 


mhlantadwy. > 
Ed Duw ni bydd 


37 Canys cgyd â 
dim yn ammhosibl. 

38 A dywedodd Mair, Wele was- 
anaethyddes yr Arglwydd ; bydded 
i mi yn ol dy air di. A'r angel a 
aeth ymaith oddi wrthi hi. 

39 4 A Mair a gyfododd yn y 
dyddiau hynny, ac aaeth i'r 
mynydd-dir ar frys, i ddinas o 


Juda; 

40 Ac a aeth i mewn i dŷ Zacha- 
mas, ac a gyfarchodd well i 
Elisabeth. 

41 A bu, pan glybu Elisabeth 
gyfarchiad Mair, i'r plentyn yn el 
chroth hi ]ammu: ac Elisabeth a 
lanwyd o'r Yspryd Glân. 

42 Â llefain a wnaeth â llef uchel, 
a dywedyd, Bendigedig wyt tî ym 
mhlith gwragedd, a bendigedig yw 
ffrwyth dy groth di. 

43 Ac oba le y mae hyn i mi, fel 
y delai mam fy Arglwydd attaf íi ? 

44 Canys wele, er cynted y daeth 
lleferydd dy gyfarchiad di i'm clust- 
iau, y plentyn a lammodd o lawen- 
ydd yn fy Ma'r i 

45 A bendigedig yw yr hon la 
gredodd : canys bydd cyflawniad o'r 
pethau a ddywedwyd wrthì man yr 
Arglwydd. ; 

46 4 A dywedodd Mair, Y mae fy 
enaid yn mawrhâu yr Arglwydd, 

4T A'm hyspryd a lawenychodd 
yn Nuw fy Iachawdwr. a 

48 Canys 4efe a edrychodd ar 
waeledd ei wasanaethyddes: obleg- 
id, wele, o hyn allan yr holl 
Nia'n a'm geilw yn wyn- 


hwn sydd alluog a 
wnaeth i mi fawredd; a sanctaidd 
yw ei enw ef. 

b0 eA'i drugaredd sydd yn oes 
oesoedd ar y rhai a'i hofnant ef. 

51 fEfe a wnaeth -gadernid â'i 
fraich: 2efe a wasgarodd y rhai 
beilchion ym mwriad eu calon. 
52.hEfe a dynnodd i lawr y 
cedyrn o'w heisteddfâau, ac a 
ddyrchafodd y rhai ìsel-radd. 

53 $Y rhai newynog a lanwodd 
efe â phethau da; ac efo a an- 
fonodd ymaith y rhai goludog yn 
weigion. 


5t Efe a, gynnorbhwyodd eì was| 


Israel, *gan gofìo ei drugaredd ; 
55 Fel y dywedodd wrth eìn 
Uyg Abraham s'i had, yn dragy- 


56 A Mair a arhosodd gyd â hi 
ynghylch tri mis, ac a ddychwelodd 
i'w thŷ eì hun. 

5T T A chyflawnwyd tymp Elisa- 


Mair yn moliannu Dw. 


Y chweched 
lwyddyn 
cyn y Cyfrif 
Cyffredin a 
elwir Anno 

Domini- - 


£Gen. 18. 14. 
Jer. 32.17. 
Zech. 8. 6. 
Matt. 19. 26. 
pên. 18.27. 


d Ps. 138. 6. 


* Exod. 20. € 
Ps. 108, 17 

JEs.51.0.| 
52. 1U. 

7 Ps. 33, 10. 
1Petr5.5 

A1 Sam. 2. ( 
&o, 
Job 5. 11. 
Ps. 113. 6; 

i Ps. 34. 10; 


k Jer, 31.8) 
/Gen. IT. 1 
Ps.182.1] 





nn i esgor; a hi a esgorodd ar 
ab. 
58 A'I chymmydogion a'i ehenedl 








Pad. 18. 


1 pen. T. 16. 
? Ps. 182. 17. 


*Jer.23.6.a 
30. 10. 
Act. 8, 21. 
Rhuf. 1. 2. 


t Gen. 12.8. a. 
17.4.2 22. 


16. 
Heb. 6. 18, 
17. 

“Heb. 9. 14, 


. Num. 24.17. 
Es.ll.l. 

Zen. 3.8.n 

Mal. 4. 2. 


3Es.9.2. 
Act. 20. 18. 


|bpen. 2. 40, 
£Matt. 8. 1, 


Prophwydoliaeth Zacharias. 


* - 


S. LUC. 








a-glybu fawrhâu o'r Arglwydd ei 
drugaredd arni; a mhwy a gyd- 
lawenychasant â hi.. : 

69 A bu, nar yr wythfed dydd 
hwy a ddaethant i enwaedu ar y 
dyn bach; ac a'i galwasant ef Za- 
charïas, yn ol enw ei dad. 

60 A'i fam a attebodd ac a ddy- 
wedodd, oNid felly; eithr Ioan y 
gelwir ef. 

61. Hwythau a ddywedasant 
wrthi, Nid oes neb o'th genedl a 
elwir ar yr enw hwn. 

62 A hwy a wnaethant amnaid ar 


]ei dad ef, pa fodd y mynnai efe ei 


enwi ef. : 

62 Yntau a alwodd am argraph- 
lech, âc a ysgrifenodd, gan ddy- 
wedyd, pPIoan yw ei enw ef. A 
rhyfeddu a wnaethant oll. 

64 Ac agorwyd ei enau ef yn eb- 
rwydd, a'i dafod ef ; ac efe a lefar- 
odd, gan fendithio Duw. 

65 A daeth ofn ar bawb oedd yn 
trigo yn eu “Y hwy: a thrwy holl 
fynydd-dir Judea y cyhoeddwyd y 
i| geiriau hyn oll. 

66 A phawb a'r a'w clywsant, a'u 
gosodasant yn eu calonnau, gan 
ddywedyd, Beth fydd y bachgennyn 
hwn? Allaw yr Arglwydd oedd 


gyd âg ef. 

6T 4 A'i dad ef Zacharïas a gyf- 
lawnwyd o'r Yspryd Glân, ac a bro- 
phwydodd, gan ddywedyd, 

68 Bendigedig fyddo Arglwydd 
Dduw Israel: canys efe a ym- 
lesg o ac a wnaeth ymwared i'w 

OD; 

69 Ac refe a. ddyrchafodd gorn 
iachawdwriaeth i nî, yn nhŷ Dafydd 
ei wasanaethwr ; 

T0 dy y y ìlefarodd trwy enau 
ei sanctaidd Parau y rhaî oedd 
o ddechreuad y byd : 

Tl Fel y byddai i nî ymwared 
rhag ein gelynion, ac o law pawb 
o'n caseion ; 

T2 I gwblhâu y drugaredd â'n 
tadau, ac i gofìo ei sanctaidd gyf- 
ammod : ' 
T3 £Y llw a dyngodd efe wrth ei 
tad Abraham, ar roddi i ni, 

T4 Gwedi ein rhyddhâu o law 
ein gelynion, “ei wasanaethu ef yn 
ddïofn, 

Tô Mewn sancteiddrwydd a chyf- 
iawnder ger ei fron ef, holl ddydd- 


iau ein bywyd. , / 


T6 A thithau, faehgennyn, a. elwir 
yn brophwyd i'r Goruchaf: canys 
ztia âi o flaen wyneb yr Arglwydd, 
i barottôi ei ffyrdd ef; 

TT I roddi gwybodaeth iachawd- 
wriaeth i*w bobl, » (| trwy faddeuant 
o'u pechodau, 

T8 O herwydd ||tiriondeb trugar- 
edd ein Duw; trwy yr hon yr 
ymwelodd â ni “godiad haul o'r 
uchelder, Ê 

T9 aI lewyrchu i'r rhai sydd yn 
eistedd mewn tywyllwch a chysgod 
angau,i gyfeirio ein traed i ffordd 
tangnefedd. 

80 Fynha Miehpon a De” ae 
a wyd yn yr yspryd, ac ca fu 
Y d. dimaethwch Ŵad y dydd yr 
ymddangosodd efe i'r Israel. 








PENNOD II. 

l Augustus ym trethu holl ymerodraeth! 
Rhufain. G6 Genedigaeth Crist. 8 Angel: 
yn ei fynegi â'r bugeiliaid: 18 a llawer 
yn canu molywmt â Dduw am dano. 21 
Enwaedw. Orŵt. 22 Puredigaeth Mair. 
28 Simeon ac Anmu yn prophwydo. am 
Grist: 40 ac yntau yn cynnyddu mewn 
doethineb * 46 yn ymresymmu â'r doctor- 
taid yn y deml, 91 ac yn vfudd i'w rïeni, 

BU hefyd yn y dyddiau hynny, 

fyned gorchymyn allan oddi 
wrth Augustus 
holl fyd. 

2 (Y trethiad Ml a wnaethpwyd 
gyntaf pan oedd Cyrenius yn rhag- 
law ar Syria) 

3 A phawb a aethant i'w trethu,] 
bob un i'w ddinas ei hun. 

4 A Joseph hefyd a aeth i fynu o 
Galilea, o ddinas Nâzareth,i Judea, 
i ddinas Dafydd, yr hon a elwir 
Bethlehem (am ei fod o dŷ a thy- 


lwyth Dafydd) 
d â Mair, yr hon 


5 Pw drethu 

a ddyweddïasid yn wraig iddo, yr 
hon oedd yn feichiog. 

6 A bu,tra yr oeddynt hwy yno, 


cyflawnwyd y dyddiau i esgor o 
honi. 


esar, i drethu yr 


T PA hi a esgorodd ar ei mab 
ll eyntaf-anedig, ac a'i rhwymodd ef 
mewn cadachau, ac a'i dododd ef 

n y preseb; am nad oedd iddynt 
' yn y lletty. 

8*< Ac fi oedd yn y wlad honno 
fugeiliaid yn aros yn y maes, ac yn 
gwylied eu || praidd liw nos. 

9 Ac wele, angel yr Arglwydd a 
safodd ger llaw iddynt, a gogoniant 
yr Arglwydd a ddisgleiriodd o'u 

amgylch: ac ofni yn ddirfawr a 
wnaethant. 

10 A'r angel a ddywedodd wrth- 
ynt, Nac ofnwch: canys wele yr 
wyf fì yn mynegi i chwi newyddion 
da o lawenydd mawr, yr hwn a fydd 
me bobl. iwy gw 

11 Canys ganwy; ch heddyw 
Geidwad. yn ninas Dafydd, yr hwn 
yw Crist yr Arglwydd. 

12 A hyn fydd arwydd i chwi; 
Chwi a gewch y dyn bach wedi ei 
rwymo mewn cadachau, a'; ddodi 
yn y preseb. 

139 Ac yn ddisymmwth yr oedd 
gyd â'r angel lïaws o lu nefol, yn 
moliannu Duw, ac yn dywedyd, 

14 cGogoniant yn y goruchaf i 
Dduw, ac ar y ddaear 4tangnefedd, 
i ddynion ewyllys da. 

15 A bu, Wyn aeth yr angelion 

aith oddi wrthynt i'r nef, ty 
ugeiliaid hwythau a ddywedasant 
wrth eu gilydd, Awn hyd Bethle- 
hem, a gwelwn y peth hwn a 
wnaethpwyd, yr hwn a bysbysodd 
yr Arglwydd i ni. 

16 A hwy a ddaethant ar frys; ac 
a gawsant Mair a Joseph, a'r dyn 
bach yn gorwedd yn y preseb. 

'1T A phan welsant, hwy a gy- 
hoeddasant y gair a ddywedasid 
wrthynt am y bachgen hwn. 

18 A phawb a'r a'r clywsant, a 
ryfeddasant am y pethau a ddy- 
wedasid gan y bugeiliaid wrthynt. 

19 Eithr Mair a gadwodd y peth- 


Genedigaeth Orist. 





au hyn oll, gan eu hystyried yn eí 
chalon. go 
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20 A'r bugeiliaid a ddychwelasant, 
gan ogoneddu a moliannu Duw am 
yr holl bethau a glywsent ac a 
welsent, fel y dywedasjd wrthynt. 

21 1 A ephan Mb wyth 
niwrnod i enwaedu ar ed dyn bach, 
galwyd ei enw ef /IESU, yr hwn a 
enwasid gan yr angel cyn ei ym- 
ddŵyn ef yn y groth. 

22 Ac wedi cyflawni dyddiau ei 
by hi, yn ol deddf Moses, 

wy a'i dygasant ef i Jerusalem, i't 
llgyflwyno i'r Arglwydd ; 

3 (Fel yr ysgrifenwy& yn neddf 
yr Arglwydd, Pob gwrryw. llcynt- 


|af-anedig a elwir yn sanctaidd i'r 


Arglwydd) 

24 Ac i roddi aberth, yn ol íyr 
hyn a ddywedwyd yn neddf yr Ar- 
gÌwydd, Pâr o durturod, neu ddau 
gyw colommon. 

25 Ac wele, yr oedd gwr yn Jeru- 
salem, a'i enw Simeon ; a'r gwr hwn 
oedd gyfiawn a duwiol, “yn disgwyl 
am ddiddanwch yr Israel: a'r 
Yspryd Glân oedd arno. 

26 Ac yr oedd wedi ei hysbysu 
iddo gan yr Yspryd Glân, na welai 
efo angau, cyn iddo weled Crist yr 
Arglwydd. 

2T Ac efe a ddaeth trwy. yr yspryd 
i'r deml: a phan ddug ei rïeni y 
dyn bach Iesu, i wneuthur drosto 
yn ol defod y gyfraith ; 

28 Yna efe a'i eymmerth ef yn ei 
freichiau, ac a fendithiodd Dduw, 
ac a ddywedodd, 

29 Yr awr hon, Ayglwydd, y goll- 
yngi dy was mewn tangnefedd, yn 
oldyair: 

30 Canys fy llygaid "a welsant dy 
iaehawdriaeth 

31 Yr hon. a barottoaist ger bron 
wyneb yr holl bobloedd ; 

32 nGoleuni i oleuo Cenhedl- 
oedd, a gogoniant dy bobl Israel. 

33 Ac yr oedd Joseph a'i fam ef 
yn rhyfeddu am y pethau a ddy- 
wedwyd am dano ef. 

34 Simeon a'u bendithiodd 
hwynt, ac a ddywedodd wrth Mair 
ci fam ef, Wele, hwn a osodwyd 
oyn gwymp ac yn gyfodiad i lawer 
yn Israel, ac »yn arwydd yr hwn y 
dywedir yn ei erbyn ; 

35 (A gthrwy dy enaid di dy hun 
hefyd yr â cleddyf) fel y-datguddir 
meddyliau llawer o galonnau. 

36 Ac Ha oedd Anna brophwydes, 
merch Phanuel, o lwyth Aser: hon 
oedd oedrannus iawn, ac a fuasai 
fyw gyd â gwr saith mlynedd o'i 
morwyndod ; 

3T Ao a fuasai yn weddw yng 
nghylch pedair a phedwar ugain 
mlynedd, yr hon nid âi allan o'r 
deml, ond gwasanaethu Juwmewn 
ymprydiau a gweddïau ddydd a nos. 

38 A hon hefyd yn yr awr honno, 
gan sefyll ger llaw, a foliannodd yr 
Arglwydd, ac a lefarodd am dano ef 
wrth y rhaí oll roedd yn disgwyl 
ymwared yn || Jerusalem. 

39 Ac wedi iddynt orphen pob 
| los yn ol deddf yr Arglwydd, 
lwy a ddychwelasant i Galilea,i'w 
dinas eu hun Nazareth. 

40 sA'r bachgen a gynnyddodd, 


J detrarch Abilene, 





ac a gryfhâodd yn yr yspryd, yn 
gyflawn o ddoethineb: a gras Duw 
oedd arno ef. . 

41 «[ A'i rïeni ef a aent i Jerusalem 
fbob blwyddyn ar wyl y pasc. 

42 A phan oedd efe yn ddeudder 
mlwydd oed, hwynt-hwy a aethant 
fynu ì Jerusalem yn ol defod yr wyl. 

43 Ac wedi gorphen y dyddiau, a 
hwy yn dychwelyd, arhosodd y 
bachgen Iesu yn Jerusalem; ac ni 
wyddai Joseph a'i fam ef. 

â4 Eithr -gan dybied ei fod ef yn 
y fìntai, hwy a. aethant daith diwr- 
nod ; ac a'i ceisiasant ef ym mhlith 
eu cenedl a?u cydnabod. | 

45 A phryd na chawsant ef, hwy a 
ddychwelasant i Jerusalem, gan ei 
geisio ef. 

46 A bu, ar ol tridiau, gael o 
honynt hwy ef yn y deml, yn eistedd 
y'nghanol y doctoriaid, yn gwrando 
arnynt, ac yn eu holi hwynt. - 

4 A synnu a wnaeth ar bawb a'r 
a'i clywsant ef, o herwydd ei ddeall 
ef a'i attebion. 

48 A phan welsant ef, bu aruthr 
ganddynt. A'i fam a ddywedodd 
wrtho, Fy mab, paham y A gwrw 
ostfellyâni? wele, dy dad a min- 
nau yn ofidus a'th geisiasom di. 

49 Ac efe a. ddywedodd wrthynt, 
Paham y ceisiech fi? oni wyddech 
fod yn rhaid i mi fod zynghylch y 
pethau a berthyn i'm Tad? 

50 A vhwy ni ddeallasant y gair » 
ddywedasai efe wrthynt. 

5l Ac efe a aeth i waered gyd â 
hwynt, ac a ddaeth i Nazareth, ac a 
fu ostyngedig iddynt. A'i fam ef 
a gadwodd yr holl eiriau hyn yn ei 
chalon. 

52 A'r Iesu 2a gynnyddodd mewn 
doethineb ||a chorpholaeth, a ffafr 
gyd â Duw a dynion. 


PENNOD III. 

1 Pregeth a bedydd Ioan : 15 eí dystíolaeth ef 
am Grist. 20 Herod yn carcharu Ioan. 21 
Crist, wedi eí fedyddio, yn derbyn tystïol- 
aeth o'r nef. 23 Oedran ac achau Crist, o 
Joseph â fynu. 


N y bymthegfed flwyddyn o 
ymerodraeth 'Tiberius "an 
a Phontius Pilat yn rhaglaw Judea, 
a Herod _ detrarch Galilea, a' 
frawd Phylip yn detrarch Iturea, a 
gwlad Trachonitis, a Lysanias yn 
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A.D. 26. 
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2 «Dan yr arch-offeiriaid Annas a 
Chaiaphas, y daeth gair Duw at 
ng mab Zacharïas, yn y diffaeth- 
wch. 


aIoan 11. 49, 
61. a.18. 18, 
Act. 4. 6, 


3 PAc efe a ddaeth i bob goror | tMatt. 3. 1. 
ynghylch r Iorddonen, gan breg-| Msrel.4.. 
ethu bedydd edifeirwch, er madd- 2 


SAU AU R8 dig 

el y maeyn 'ene n llyfr 
ymadroddion Eenias y prophwyd 
yr hwn sydd yn dywedyd, eLlel 
un yn llefain yn y diffaethwch, 
Parottowch ffordd yr Arglwydd, 
gwnewch ei lwybrau ef yn uniawn. 

5 Pob pant a lenwir, a phob myn- 
ydd a bryn a ostyngir, a'r gŵyr-| 
geimion a wneir yn uniawn, a'r 





geirwon yn ffyrdd gwastad : 
64A phob enawd a wêl iachawd- 
wriaeth Duw. 
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T Am hynny efe a ddywedodd 
wrth y bobl oedd yn dyfod i'w bed- 
yddio ganddo, eO genhedlaeth 
gd, pwy a'ch rhag-rybudd- 
odd chwii ffoi oddi wrth y digof- 
Md ydd Ar y wd Gn 

Dygwc! an hynny thau 
lladdas i edn wn, ac cr dde- 
chreuwch ddywedyd ynoch eich 
hunaìn, Y mae gennym ni Abraham 
i dad: canys yr wyf yn dywedyd 

chwi, y dichon Duw o'r cerrig hyn 
godi plant i Abraham. 

9 Ac yr awrhon y mae y fwyell 
wedi ei gosod ar wreiddyn y pren- 
nau: f aeu pren gan hynny a'r nid 
bi yn dwyn ffrwyth da, a gymmynir 

lawr, ac a fwrir yn tân. 

10 A'r bobloedd a ofynasant iddo, 
gan ddywedyd, 4 Pa beth gan hynny 
a wnawn ni?. 

11 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, Y neb sydd ganddo 
ddwy bais, rhodded i'r neb sydd heb 
yr un; a'r neb sydd ganddo fwyd, 
gwnaed yr un modd. 

12 A'r publicanod hefyd a ddaeth- 
ant i'w bedyddio, ac a ddywedasant 
wrtho, Athraw, beth a wnawn ni? 

13 Ac efe a ddywedodd wrthynt 
Na cheisiwch ddim mwy nag sydd 
wedi ei osod i chwi. 

14 A'r milwyr hefyd a ofynasant 
iddo, gan ddywedyd, A. pha beth a 
wnawn ninnau? Ac efea ddywed- 
odd wrthynt, l|Na fyddwch draws 
wrth neb, ac na. cham-achwynwch 
ar meb; a byddwch foddlawn i'ch 
“5 Ae i dd y bobl yn disgwyl 

c fel yr oedd y bobl yn disgwyl, 
a alan yn ll ad n eu cal- 
onnau am Ioan, aì efe oedd y Crist; 

16 Ioan a attebodd, gan ddywedy 
wrthynt oll, “Myfi yn ddïau ydwyf 
yn eich bedyddio chwi â dwfr : ond 
y mae un cryfach na myfi yn dyfod, 
yr hwn nid yN fì deilwng ì ddattod 
carrai ei esgidiau ; efe a'ch bedyddia 
chwi â'r Yspryd Glân, ae â thân. 

17 Yr hwn j mae ei wyntyll yn ei 
law, ac efe a lwyr-lanhâ ei lawr 
dyrnu, ac a gasgl y gwenith i'w 
ysgubor; ond yr us a lysg efe â 
thân anniffoddadwy. 

18 A liawer o bethau eraill a. yne: 
horodd efe, ac a bregethodd i'r bobl. 
19 kOnd Herod y tetrarch, pan 
geryddwyd ef ganddo am Herodias 
gyaig, Phylip ei frawd, ac am yr 

oll ddyg on a wnaethai Herod, 
20 A chwanegodd mU hefyd heb 
law y cwbl, ac a gauodd ar Ioan yn 
y carchar. 

21 4 UA bu pan oeddid yn bed- 
yddio yr holÌ bobl, a'r Iesu yn ei 
fedyddio hefyd, ac yn gweddïo, 
agoryd y nef, 

92 A disgyn o'r Yspryd Glân 
mewn rhith corphorol, megis co; 
swr ai ensy a, ” ec dyfod cn a 
nef yn dywedyd, w fy an 
Fab ; ynot ti y'm boddlonwyd. ei 
23 A'r lesu ei hun oedd yng 


d)i 


94 Fab Matthat, fab Lefì, fab 
Melchi, fab Janna, fab Joseph, 


ar hugain oed, »mab (fel y tyb 


* | Joseph, fab ll Eli, 








EN 


Temiiad ac ympryd Orist. 





fab Ew FAWD ab Amos, 
'ub Naum, fab Esli, aggai 
26 Fab Maath, /ab Mattathïas, 
Jab Semei, Mh Joseph, fab Juda, 

2 Fab Joanna, fab. Rhesa, fab 
Zorobahel, fab S athiol fab Neri, 
28 Fab Melchi, fab Adi, fab Co- 
sam,.fab Elmodem, ,fab Er, 

29 Fab Jose, fab Elïezer,,fab Jo- 
rim, fm Matthat, fab Lefi, 

30 F'ab Simeon, fab Judn, fab Jo- 
seph, fab Jonan, fab Eliacim, 

31 F'ab Melea, fab Maïnan, fab 
Mattatha, 9fab Nathan, »fab Da- 


fydd, 

32 g F'ab Jesse, fab Obed, fab Booz, 
Jab Salmon, fab Naasson, 

33 Fab Aminadab, ,fab Aram, fab 
Esrom, fab Phares, fab Juda, 

34 Fab Jacob, fab Isaac, fab Abra- 
ham, r,fab 'Thara, fab Nachor, 

35 Fab Saruch, fab Ragau, fab 
Phalec, fab Heber, fab Sala, 

36. Fab Cainan, 4b _ Arphaxad, 
$ fab Sem, fab Noê, fab Lamech, 

37 F'ab Mathusala, fab Enoch, fab 
Jared, fab Maleleel, fab Cainan, 

38 Fab Enos, fab Seth, fab Adda, 
Jab Duw. 


PENNOD IV. 

1 Temtiad ac ympryd Crist. 13 F mae efe 
yn gorchfygu Ì2 cythraul: 14 yn dechreu 
pregethu. 16 Pobl Nazareth yn rhyfeddu 
am ei eiriaw grasusol ef._ 93 F mae efe yn 
iachâu un cythreulig, 9B a mam gwraig 
Petr, 40 a_llawer o gleifiott eraill. 41 Y 
cythreuliaid yn cydnabod Crist, ac yn cael 
cerydd am hynny. 43 Y mas vfe yn preg- 
ethu trwy y dinasoedd. 


A aIesu yn llawn o'r Yspryd|” 


Glân, a ddychwelodd oddi wrth 
yr Iorddonen, ac a arweiniwyd gan 
yr gryd i'r anialwch, 

2 Yn cael ei demtio gan ddiafol 
ddeugain niwrnod. Ac ni fwyttâ- 
odd efe ddim o fewn d; dyddiau 
hynny ; ac wedi eu diweddu hwynt, 
5” a hynny y daeth arno chwant 

wyd. 

3 A dywedodd diafol wrtho, Os 
mab buw ydwyt ti, dywed wrth y 
garreg hon fel y gwneler hi yn fara. 

4 A'r Iesu a attebodd iddo, gan 
ddywedyd, cYsgrifenedig yw, Nad 
ar fara yn unig y bydd dyn fyw, ond 
ar bob gair Duw. 

5 A diafol, wedi ei gymmeryd ef 
i fynu i fynydd uchel, a ddangosodd 
iddo holl deyrnasoedd y ddaear 
mewn munud awr. 

6 A diafol a ddywedodd wrtho, I 
ti y rhoddaf yr awdurdod hon oll 
a'u gogoniant hwynt: canys 4i mî 
y rhoddwyd; ac i bwy bynnag y 
mynnwyf y rhoddaf finnau hi. 

Y Os tydi gan hynny ||a addoli o'm 
blaen, eiddot ti fyddant oll. 

8 A'r Iesu a attebodd ac a ddy- 
sy Hen Dos ymath, A 
yn fy ; canys eysgrifenedig yw, 
Addoli dd dy Dduw, ac 
ef yn unig a wasanaethi. 

9 7 Ac efe a'i dug ef i Jerusalem, 
ac a'i gosododd ar binacl y deml, 
ac a ddywedodd wrtho, Os mab 
Duw ydwyt, bwrw dy hun i lawr 
e0 yma, 

'10 Canys » ysgrifenedig yw, Y gor- 
chymyn efe ì'w angolion o'th achos 
di, ar dy gadw di: 
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Ui Ac y cyfodant di yN eu dwylaw, 
rhag i ti un amser daro dy dro d 
wrth garreg. ; 

12 A'r Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, ADywedwyd, Na 
themtia yr Arglwydd dy Dduw. 

13 Ac wedi i ddiafol orphen yr 
holl demtasiwn, efe a. ymadawodd 
âg ef l| dros amser. 

14 4 A'r Iesu a ddychwelodd trwy 
nerth yr yspryd i *Galilea ; a sôn a 
aeth am dano ef trwy yr holl fro 
oddi amgylch. 

15 Ac yr oedd efe yn athrawiaethu 
yn eu synagogau hwynt, ac yn cael 
anrhydedd gan bawb. 

16 4 Ac efe a ddaeth i “Nazareth, 
lle y magosid ef: ac yn ol ei arfer, 
efe a aeth i'r synagog ar y sabbath, 
ac a gyfododd i fynu i ddarllen. 

17 A rhodded atto lyfr y prophwyd 
Esaias: Ac wedi iddo gerd y llyfr, 
efe a gafodd y lle yr oedd yn ysgrif- 
enedig, 

18 mYspryd yr Arglwydd sydd 
arnaf fi, IIo herwydd iddo fy cnnein- 
io i; i bregethu i'r tlodion yr 
anfonodd fi,i iachâu y drylliedig o 
galon, i bregethu gollyngdod i'r 
caethïon, a chaffaeliad golwg i'r 
deillion,i ollwng y rhâi ysig mewn 
rhydd-deb ; 

19 I bregethu blwyddyn gymmer- 
adwy yr Arglwydd. 

20 Ac wedi iddo gau y WG ai 
roddi i'r gweinidog, efe a eistedd- 
odd. A llygaid pawb oll yn y syn- 
agog oedd yn craffu arno. 

21 Ac efe a ddechreuodd ddywed- 
yd wrthynt, Heddyw y cyflawnwyd 
yr ysgrythyr hon yn eich clustiau 
chw 


22 Ac yr oedd pawb yn dwyn 
tystiolaeth iddo, ac yr oeddynt » yn 
rhyfeddu am y geiriau grasusol a 
ddeuai allan o'i enau ef. A hwy a 
ddywedasant, eOnid hwn yw mab 
Uety 

23 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Yn hollawl y dywedwch y ddïareb 
hon wrthyf, Y meddyg, iachâ di 
dy hun: y pethau a glywsom ni eu 
gwneuthur yn »Oapernaum, gwna 
yma hefyd yn c dy wlad dy hun. 

24 Ac efe a ddywedodd, Yn wir 
meddaf i chwi,” Nad yw un pro- 
phwyd yn gymmeradwy yn ei wlad 
ei hun. 

25 Eithr mewn gwirionedd medd- 
af i chwi, eLlawer o. wragedd 
gweddwon oedd yn Israel yn nydd- 
iau Elïas, pan gauwyd y nef dair 
blynedd a chwe mis, fel y bu newyn 
mawr trwy yr holl dir; 

26 Ac nid at yr un o honynt yr 
anfonwyd Elias, ond i Sarepta yn 
Sidon, at wraig weddw. 

2T A tllawer o wahan-gleifion oedd 
yn Israel yn amser Elisêus y pro- 
phwyd; ac ní lanhâwyd yr un o 

onynt, ond Naaman y Syriad. 

28 A'r rhai oll yn y synagog, wrth 
gwed y pethau hyn, a lanwyd o 

igofaint ; 

29 Ac a godasant ìi fynu, ac a'i 
hwtlabant ef alan hp ddinas, ac a'i 

ygasant ef hyd ar l|ael y bryn yr 
hwn yr oedd eu dinas wedi ei 


8. LUC. 








hadeiladu arno, ar fedr eì fwrw ef 
bendramwnwgl ì lawr. 

30 Ond efe, wgan fyned trwy eu 
canol hwynt, a aeth ymaith ; 

31 Ac za ddaeth i waered ì Caper- 
naum, dinas yn Galilea: ac yr oedd 
yn eu dysgu hwynt ar y dyddiau 
sabbath. 


32 A bu aruthr ganddynt wrth ei | 


athrawiaeth ef: ycanys eì ymadrodd 
ef oedd gyd âg awdurdod. - » 

33 4 z Ac yn y synagog yr oedd dyn 
â chanddo yspryd cythraul aflan; 
ac efe a waeddodd â llef uchel, 

34 Gan ddywedyd, ll Och, beth sydd 
í ni a wnelom thi, Iesu o Naza- 
reth? a ddaethost ti i'n difetha ni? 


Myl a'th adwaen pwy ydwyt; Sanct | 
uw. 
35 A'r Iesu a'i ceryddodd ef, gan | 


ddywedyd, Distawa, a dos allan o 
hono. A'r cythraul, wedi ei daflu 
ef i'r canol, a_aeth allan o hono, 
heb wneuthur dim niwed iddo. 

36 A daeth braw arnynt oll: a 
chyd-ymddiddanasant â'u gilydd, 

an ddywedyd, Pa ymadrodd A 
wn? gan ei fod ef trwy awdurdod 
a nerth yn gorchymyn yr ysp 
aflan, a hwythau yn myned allan. 

3T A sôn am dano a aeth allan i 
bob man o'r wlad oddi amgylch. 

38 1 aA phan gyfododd yr Iesw 
o'r synagog, efe a aeth i mewn i dŷ 
Simon. c yr oedd ]|chwegr Si- 
mon yn glaf ogryd blin: a hwy a 
attolygasant arno drosti hi. 

39 Âc efe a safodd uwch eî phen 
hi, ac a geryddodd y cryd; a cryd 
a'i gadawodd hi: ac yn y fan hi 
a gyfododd, ac a wasanaethodd 
arnynt hwy. 

404 *A phan fachludodd yr haul, 
pawb a'r oedd ganddynt rai cleifion 
o amryw glefydau, a'u dygasant 
hwy atto ef; ac efe a roddes ei 
ddwylaw ar bob un o honynt, ac 
a'u hiachâodd hwynt. : 

41 eA'r cythreuliaid hefyd a aeth- 
antallan o lawer, dan lefain a dy- 
wedyd, Ti yw Crist, Mâb Duw. 
Ac defe a'u ceryddodd hwynt, ac 
ni adawai ìddynt ddywedyd lly 
gwyddent mai efe oedd y Orist. 

42 e Ac wedi eì myned hí yn ddydd 
efe a aeth allan, ac a gychwynodd Î 
le diffaeth: a'r bobloedd a'i ceisias- 
ant ef; a hwy a ddaethant hyd 
atto, ac a'i hattaliasant ef rhag 
myned ymaith oddi wrthynt. 

43 Ac efe a ddywedod 


ethu teyrnas Dduw i ddinasoedd 


eraill hefyd: canys i hyn y'm| 


danfonwyd. 
44 f Ac yr oedd efe yn pregethu yn 
gynagogau Galilea. 


PENNOD V. . 


. 

1 Crist yn dysgu y bobl allan o long Petr. â 
Trwy helfa ryfeddol o bysgod, dangos 
ga fodd y gwnaî efe ef a'i gyfeillion yn 

yagodwyr dynion : Y2'yn glanhâwy gwahan- 
glwyfus: 16 yn gweddïo yn y diffaethwch: 
18 yn iachâu un claf o'r parlys: 27 yn galw 
Matthew y publican. 29 Megis Physygwr 
eneidiau, yn bwytta gyd â phechaduriaid: 
3t yn rhagefynegi mau a chystuddiau 
ŷ'r apostolion, ar ol et ddyrchaflad ef: 36 ac 
yn cyffelybu disgyblion. llwrf. gweiniaid € 
gostre(au hen, a dillad wedi treulio. 





dion | 


wrthynt, | 
Yn wir y mae yn rhaid i mi breg-| 





a gwneuthur gwyrthiau. 


Anno. 
DOMINI | 
31. 


* Ioan 8. 59. 
* Matt. 4. 18. 
Mare 1.21. 


| VMatt. 7. 29. 
Tit. 2. 15. 


| “Mare 1. 28, 


WPaid. | 


a Mait. 8. 14. 
Marc 1. 29. 

Tlmam.eî 
wraig ef 


5 Matt, B. 10. | 


Maro l. 82, 


cMare l. 34. a. 
3.11. 


d Mare 1. 25, 
34. 


"Neu,canya |, 


gwyddent. 
*Mare 1. 89. 
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”» 








|f Mare 1 êl 


| 








Dalfa ryfeddol o bysgod. 


8. LUC. 





BB“ ahefyd, a'r bobl yn pwyso atto ! 


i wrando ps Duw, yr oedd 
yntau yn sefyll yn ymyl llyn Gen- 
nesaret;. 

2 Ac efe a welai ddwy long yn 
sefyll wrth y llyn: a'r pysgodwyr a 
aethent allan o honynt, ac oeddynt 
yn golchi eu rhwydau. 

3 Ac efe a aeth i mewn i un o'r 
llongau, yr hon oedd ciddo Simon, 
ac a ddymunodd arno wthìo ychyd- 
ig oddi wrth y tir. Ac efea eistedd- 
odd, ac a ddysgodd y bobloedd allan 
o'r Hyn 

4_A phan beidiodd â llefaru, efe 
a ddywedodd wrth Simon, *Gwthia 
i'r dwfn, a bwriwch eìeh rhwydau 
am helfa. 

5 A Simon a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, O Feistr, er ìi ni 
boeni ar hŷd y nos, ni ddaliasom ni 
ddim : etto ar dy air dí mi a fwriaf 
y rhwyd. 

6 Ac wedi iddynt wneuthur hynny, 
hwy a ddaliasant lïaws mawr o bysg- 
od: a'u rhwyd hwynt a rwygodd. 

T A hwy a amneidiasant ar eu 
cyfeillion, oedd yn y llong arall, î 
ddyfod i'w cynnorthwyo hwynt. A 
hwy a ddaethant; a llanwasant y 
ddwy long, onid oeddynt hwy ar 
soddi. 

8 A Simon Petr, pan welodd 
hynny, & syrthiodd wrth liniau yr 
Iesu, gan ddywedyd, c Dos ymaith 
oddi wrthyf ; canys dyn pechadurus 
wyf fì, O Arglwydd. 

9 cc braw a ddaethai arno ef, 
a'r rhai oll oedd gyd âg ef, o her- 
cwyd yr helfa bysgod a ddaliasent 


wy: 

10 A'r un ffunud ar Iago ac Ioan 
hefyll meibion Zebedêus, y rhai 
oedd gyfrannogion â Simon. _A 
dywedodd yr Iesu wrth Simon, Nac 
ofna: 4o hyn allan y dêli ddynion. 

1I Ac wedi iddynt ddwyn y yR 
au i dir, ehwy a adawsant bob peth, 
ac â'i dilynasant ef. 

124 A fbu,fel yr oedd efe mewn 
rhyw ddinas, wele wr yn llawn o'r 
gwahan-glwyf: a phan welodd efe 
yr Iesu, efe a syrthiodd ar ei wyneb, 
ac a ymbiliodd âg ef, gan ddywed- 
yd, O Arglwydd, os ewyllysi,ti a 
elli fy nglanhâu. 

13 Yntau a estynodd ei law, ac a 
gnn dd âg ef, gan ddywedyd, 

r wyf yn ewyllysio: bydd lân. Ac 
yn ebrwydd y gwahan-glwyf a aeth 
ymaith oddi wrtho. * 

14 Ac efe a orchymynodd iddo na 
ddywedai i neb: eithr dos gmdith, 
a dangos dy hum i'r offeiriad, ac 
offrwm dros dy lanhâd, fel y gor- 
chymynodd Moses, er tystiolaeth 
iddynt. 

15 A'r gair am dano aaeth yn fwy 
ar led: a llawer o bobloedd a 
ddaethant ynghyd i'w wrando ef, ac 
i'w hiachâu ganddo o'u clefydau. 

16 4 Ac yr oedd efe yn cilio o'r 
neilldu yn y diffaethwch, ac yn 
gweddio. ' Tr 

1T A bu ar ryw ddiwrnod, fel yr 
oedd efe yn athrawiaethu, fod 
Pharisenid a doctoriaid y gyfraith 
yn eistedd j/n0, y rhai a. ddaethent 








o bob pentref yn Galilea, a Judea, 
a Jerusalem: ac He oedd gallu yr 
Arglwydd i'w hiachâu hwynt. 

18 4 ^AAc wele wŷr yn dwyn 
mewn gwely ddyn a oedd ge o'r 
parlys : a hwy a.geisiasant ei ddwyn 
ef i mewn, a'i ddodi ger ei fron cf. 

19 A phan na fedrent gael pa 
ffordd y dygent ef i mewn, o achos 
y dyrfa, hwy a ddringasant ar nen 
y tŷ, ac a'i gollyngasant cf i waered 
yn y gwely trwy y priddllechau, yn 
y canol ger bron yr Iesu. 

20 A phan welodd efe cu ffydd 
hwynt, efe a. ddywedodd wrtho, Y 
dyn, maddeuwyd i ti dy bechodau. 

91 A'r ysgrifenyddion, a'r Pharise- 
aid a ddechreuasant ymresymmu, 
gan ddywedyd, íPwy yw hwn sydd 
yn dywedyd cabledd ? pwy a ddich- 


on faddeu pechodau ond Duw yn 
unig ? 
22 A'r. Iesu, yn ybod eu 


li hymresymiadau hwynt, a attebodd 
ac a ddywedodd wrthynt, Pa re- 
symmu yn eich calonnau yr ydych ? 

93 Pa un hawsaf, ai dywedyd, 
Maddeuwyd i ti dy bechodau; aí 
dywedyd, Cyfod, a rhodia ? 

4 Ond fel y gwypoch fod gan 
Fab y dyn awdurdod ar y ddaear 
i faddeu pechodau, (eb efc wrth y 
claf o'r parlys) Yr wyf yn dywedyd 
wrthyt, Cyfod, a chymmer dy wely, 
a dos i'th dŷ. 

25 Ac yn y man y cyfododd efe i 
fynu yn eu gŵydd hwynt; ac cfe a 
gymmerth yr hyn y gorweddai arno, 
ac a aeth ymaith ì'w dŷ ci hun, gan 
ogoneddu Duw. 

96 A syndod a ddaeth ar bawb, a 
hwy a ogoneddasant Dduw ; a hwy 
a lanwyd o ofn, gan ddywedyd, 
Gwelsom bethau anhygoel heddyw. 
2974 EAc ar ol y pethau hyn yr 
aeth efe allan, ac a welodd bublican 
a'i enw Lefi, yn eistedd wrth y 
dollfa: ac efe 2 ddywedodd wrtho, 
Dilyn fì. 

28 Ac efe a adawodd bob peth, ac 
4 gyfododd i fynu, ac a'i dilynodd 
ef. 

29 A go aelo Leíì iddo wledd fawr 
yn ei dŷ : ac yr oedd tyrfa fawr o 
bublicanod ac eraill, yn eistedd gyd 
â hwynt ar y bwrdd. 

30 Eithr eu hysgrifenyddion a'u 
Phariseaid hwynt a ||furmurasant 
yn erbyn ei ddisgyblion cf, gan 
ddywedyd, Paham yr ydych chwi 

n bwytta ac yn yfed gyd â phub- 
icanod a phechaduriaid ? 

31 A'r Iesu a attebodd ac a ddy- 


wedodd wrthynt, Nid rhaid i'r rhai 
ìach wrth 'eddyg ; ond i'r rhai 
cleifion. 


32 1Ni ddaethum i alw rhai cyf- 
iawn, ond pechaduriaid i edifeirwch. 
334 A hwy a ddywedasant wrtho, 
mPaham y mae disgyblion Ioan yn 
ymprydio yn fynych, ac yn gwneuth- 
ur gweddïau, a'r un modd yr eiddo 
y Phariseaid; ond yr eiddot tí yn 
bwytta ac yn yfed ? 

'34 Yntau a ddywedodd wrthynt, 
A- ellwch chwi beri i blant yr ys- 
tafell brïodas ymprydio, tra fyddo y | 
prïodas-fab gyd â hwynt? > 


Tachau y claf o'r parlys- | 








t| 














| Am-gadw y Sabbath. 


Anno 
DOMfNI 
31. 


" Matt. 9. 16; 
HT. 
Maro 2. 21, 
22. 


“Matt. 12. 1. 
Mare 2. 23. 


b1 Bam. 21. 6. 


ì torthau 
dangos. 


"y rhai. 
€ Lef. 24. 9, 


d Matt. 12. 9; 
Mare 8. 1. 


Wyn ddi- 
ffrwyth. 


N a ddallas- 
ant arno, 


u ddiffrwyth. 


£7601] 








S. LUC. 





Dewis y deuddeg apostol. 





35 Ond y dyddiau a ddaw, pan 
ddyger y prïodas-fab oddi arnynt; 
ac yna yr ymprydiant yn y dyddiau 
Myn” 

36 4 »Ac efe a. ddywedodd hefyd 
ddammeg wrthynt: Ni rydd nob 
lain o ddilledyn newydd mewn hen 
ddilledyn: os amgen, y mae p, 
sr Pren yn gwneuthur rhwygiad, 
- llain o'r newydd ni chyttuna â'r 

en. 

3T Ae nid yw neb yn bwrw gwin 
newydd i hen gostrelau: os amgen, 
y gwin newydd a ddryllia y costrel- 
au, ac efe a red allan, a'r costrelau 
a gollir. 

38 Eithr gwin newydd sydd raid ei 
fwrw mewn costrelau newyddion; 
a'r ddau a gedwir. 

39 Ac nid oes neb gwedi iddo 
yfed gwin hen, a chwennych y 
newydd yn y fan: canys efe a ddy- 
wed, Gwell yw yr hen. 


PENNOD VI. 

1 Crist yn argyhoeddi dallneb y Phariseaid 
ynghylch eadw y sabbath, trwy ysgrthyrau, 
 Yheswm, a gwyrthiau: 13 yn dewis deu- 
ddeg apostol: 17 yn iachâu y cleifion: 20 
a cher bron y bobl, yn mregethu ŵw 
ddisnyblion fendithion a meldithion. 27 
Ps fodd y mae â ni garu ein gelynion: 
46 a chysylltu ufudd-dod gweithredoedd 
da ynghyd â gwrandaw y gair; rhag, yw 
nryg-ddydd profedigaeth, â mî syrthio fel 
hd eî adeiladu ar wyneb y ddaear, heb 

im sylfaen. 
A aBU ar yr ail prif sabbath, 
Ao o hono trwy yr ŷd: a'i 
ddisgyblion a. dynnasant y tywys, 
ac a'u bwyttasant, gwedi eu rhwbio 

â'u dwylaw. , 

2 A rhaì o'r Phariseaid a ddy- 
wedasant wrthynt, Paham yr ydych 
yn gwneuthur yr hyn nid yw gyf- 
reithlawn cí wneuthur ar y sâb- 
bathau? 

3 A'r Iesu gan atteb iddynt, â 
ddywedodd, Oni ddarllenasoch hyn 
chwaith, *yr hyn a wnaeth Dafydd, 


pan oedd chwant bwyd arno ef, a'r 


rhai oedd gyd âg ef : 

Y modd yr aeth efe i mewn 
i dŷ Dduw, ac y cymmerth no y 
bwyttaodd y ||bara gosod, ac a'i 
rhoddes hefyd i'r rhaí oedd gyd âg 
ef; llcyr hwn nid yw gyfreithlawn 
ci fwytta, ond i'r offeiriaid yn unig ? 

5 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Y mae Mab y dyn yn Arglwydd ar 
y sabbath hefyd. ' 

64A bu hefyd ar sabbath arall, 
iddo fynod i mewn i'r synagog, ac 
athrawiaethu : ac yr oedd yno ddyn 
â'i law ddehau l|wedi gwywo. ; 

T A'r ysgrifenyddion a'r Phari- 
seaid || a'i gwyliasant ef, a iachâi cfo 
ef ary dydd sabbath; fel y caffent 
achwyn yn ci erbyn ef. 

8 Eithr efe a wybu eu meddyliau 
hwynt, ac a ddywedodd wrth y 
dyn oedd â'r llaw ||wedi gwywo, 
Cyfod i fynu, a. saf yn y canol. Ac 
Y gyfododd i fynu, ac a_saf- 
odd, 

9 Yr Iesu am hynny a ddywedôdd 

wrthynt. Myfì a ofynaf i chwi, Beth 

sydd gyfreithlawn ar y sabbathau? 
wneuthur da, ynte gwneuthur 
rwg? cadw einioes, ai colli ? 

10 Ac wedi edrych arnynt oll oddi 














amgylch, efe a ddywedodd wrth 
dyn, Estyn dy law. Ac efe a wnaet 
PU aw law ef a wnaed yn iach fel 
y lla | 

11 A hwy a lanwyd o ynfydrwydd 
ac a ymddiddanasant y naill wrth 
y llall, pa beth a wnaent ì'r Iesu. 

12 A bu yn y dyddiau hynny. 
fyned o hono ef allan i'r mynydd í 
weddïo; a pharhâu ar hŷd y no$ 
tyn gweddïo Duw. 

13 4 A phan aeth hi yn ddydd, 
efe a alwodd atto ei ddisgyblion : 
ac eo honynt efe a etholodd ddeu- 
ddeg, y rhai hefyd a. enwodd efe yn 
apostolion ; 

i4 Simon (fyr hwn hefyd a enw- 
odd efe Petr) ac Andreas ei frawd ; 


Anno _ 
DOMINI 
31; 


tGr. mewn 
gweddi ar 
| Dduw. 


“Matt. 10, 1. 





Joan 1.42, 


Iago, ac Ioan; Phylip, a Bartho-| 


lomêus ; 
15 Matthew, a Thomas ; Iago mab 
Alphêus, a Simon a elwir Zelotes ; 
16 Judas brawd Iago, a Judas 


2 Judna 1. 


Iscariot, yr hwn hefyd a aeth yn| 


fradwr. 


1T Ac efe a aeth i waered gyd| 
â hwynt, ac a safodd mewn gwa8-| 
tattir; a'r dyrfa o'i ddisgyblion, a| 
llïaws mawr o bobl o holl Judea a| 


Jerusalem, ac o duedd môr Tyrus 
a Sidon, y rhai a ddaeth ||ìi wrando 
arno, ac ì'w hiachâu o'u clefydau ; 

18 A'r rhai a flinid gan ysprydion 
aflan: a hwy a iachâwyd. 

19 A'r holl dyrfa oedd yn ceisio 
cyffwrdd âg ef; am ifod nerth yn 
lies o hono allan, ac yn íachâu 

awb, 

Fy Y Ac efe a ddyrchafodd ci 
olygon ar ei ddisgyblion, ae a ddy- 
wedodd, FGwŷn eich byd y tlod- 
ion: canys eiddoch chwi yw teyrnas 
Dduw. 

21 !Gwyn eich byd y rhai ydych 
yn dwyn newyn yr awrhon: canys 
chwi a ddigonir. Gwyn eich byd 
y rhaì ydych yn wylo yr awrhon: 
canys chwi a ehwerddwch. 

22 nGwŷn eich byd pan y'ch casâo 
dynion, y phan y'ch odidolant oddi 
wrthynt, ac y'ch gwaradwyddant, 
ac y bwriant eich enw allan megis 
drwg; ll er mwyn Mab y dyn. 

29 PByddwch lawen y dydd 
hwnnw, a llemmwch: canys wele, 
eich gwobr sydd fawr yn y nef: 
oblegid gyr un ffunud y gwnaeth 
eu tadau hwynt i'r prophwydi. 

24 rEithr gwae chwi y e cyfoethog- 
ion: eanys *derbyniasoch cich di- 
ddanwch. 

25 wGwae chwi y rhai llawn: canys 
chwi a ddygwch newyn. Gwae chwi 
y rhai a chwerddwch yr awr hon: 
canys chwi a alerwch ac a wylwch. 

26 Gwae chwi pan ddywedo pob 
dyn yn dda am danoch : canys felly 
dw eu tadau hwynt i'r gau 
i) 


rophwydi. 
27 T 2Ond wyf r dywedyd 
wrthych chwÌ yrhai ydych yn 
gwrando, Cerwch cich gelynion; 
gwnewch dda ì'r rhai vch casânt: 
28 Bendithiwch y rhai ach mell- 
dithiant, a vgweddïwch dros yrhai 
a'ch drygant. 


we 
29 “Ac i'r hwn a'th darawo nr y|* Ms. 5.29 


mall gêrn, cynnyg y llall hefyd; 





M â a 
| Hw PY 


A Matt. 18. 98. ; 


UN ad 


| 
ik Matt. 6. 9. 


(Es. 55.1.2 
63. 13. 


Es. 61. 5. 


“Matt. D. ÏÎ. 
1 Petr 2.19, 
aS.l4, .7 

oIoan 16, 2, 


Woachos, ; 
PAct. 5.41. 


TAct.7.5l. 


* Amos 6. 1. 
Iago 5.1, 

4 pen. 12. 21, 

t Matt. 6, 2,5, 
10. 


“Es, 63. 13, 


7 Matt. 6. 44. 
Rhuf. 12. 20. 
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| Oaruein gelynion. 


Anno 
DOMINI 
a1. 


a ———— 
a1 Cor. 6. T. 


b Matt. 5. 42. 
€Matt. T. 12. 


d Matt. 5. 46. 
Naydd, 


“M&tt: 5. 4B. 


fad.27. 


9 Matt. 6. 40. 


AMat. 7.1. 


i Diar, 19.17. 
kPs.79. 12. 


1 Matt. T. 2. 
Marc 4. 24. 


Matt. 15. 14, 


" Matt. 10.24. 
Ioan 13. 16.2 
15. 20. 

Neu, a fydd 
perffaith 
fel, &c. 

9 Matt. T. 8. 


? Edrych 
Dda. 17. 


Matt. 7. 16, 
17. 


T Matt. 12. 38. 


* Matt. 12. 95. 


(Mat. 12, 84. | 88 


'“.Mal. 1. 0. 
Matt; T. 21. 
pen. 18, 25. 
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eac i'r hwn a ddygo ymaith dy 
gochl, na wahardd dy bais hefyd. 

30A dyro i bob un a geisio gon- 
nyt; a chan y neb a fyddo yn dwyn 
yî' eiddot, na chais eilchwyl. : 

31 eAc fel. y mynnech wneuthuro 
ddynion ì chwi, gwnewch chwithau 
iddynt yr un ffunud. 

32 4Ac os cerwch y rhai a'ch 
carant chwithau, pa ddïolch ||fydd 
i ehwi? oblegid y mae pechadur- 
iaid hefyd yn caru y rhai a'u câr 
hwythau. 

33 Ac os gwnewch dda i'r rhai a 
wnant dda i chwithau, pa ddiolch 
fyddichwi? oblegid y mae y pech- 
a hefyd yn gwneuthur yr un 
peth. 

34 eAc os rhoddwch echwyn i'r 
rhai yr ydych yn gobeithio y cewch 
chwithau ganddynt, pa ddiolch fydd 
ichwi? oblegid y mae y pechadur- 
iaid hefyd yn rhoddi echwyn i 
—— fel y derbyniont y 
cyffelyb. 

35 Eithr fcerwch eich gelynion, a 
y dda, a. rhoddwch echwyn, 

eb obeithio dim drachefn ; a'ch 
gwobra fydd mawr, a zphlant fydd- 
wch i'r Goruchaf: canys daionu& 
yw efe i'r rhai anniolchgar a drwg. 

36 Byddwch gan hynny drugarog- 
ion, megis ag y mae eich Tad yn 
drugarog. 

3T Ac ^na fernwch, ac ni'ch ber- 
nir: na chondemniwch, ac ni'ch 
condemnir: maddeuwch, a madd- 
euir i chwithau : 

38 “Rhoddwch, a rhoddir i chwi: 
mesur da, dwysedig, ac ^wedi ci 
ysgwyd, ac yn myned trosodd, a 
roddant yn eich mynwes: canys !â'r 
un mesur ag y mesuroch, y mesurir 
i chwi drachefn. 

39 Ac efe a ddywedodd ddammeg 
wrthynt: mA ddichon y dall4dy- 
wyso y dall? oni syrthiant íll dau 
yn y clawdd ? 

40 Nid yw y disgybl uwch law eí 
athraw: eithr pob un ||perffaith a 
fydd fel ei athraw. 

41 o A phaham yr ti am edrych 
ar y brycheuyn sydd ynu llygad dy 
frawd, ac nad ydwyt yn ystyried y 
trawst sydd yn dy lygad dy hun ? 
42 Neu pa fodd y Ê li di ddywed- 
yd wrth dy frawd, £'y mrawd, gâd i 
mi dynnu allan y brycheuyn sydd 
yn dy lygad, a thithau heb weled y 
trawst sydd yn dy,lygad dy hun ? 
O ragrithiwr, Pbwrw allan y trawst 
o'th lygad dy hun yn gyntaf; ac 
Nis y gweli yn eglur dynnu allan 

rycheuyn sydd yn llygad dy fraw 

43 Canys 1nid yw pren da Yn dwyn 
ffrwyth drwg; na phren drwg yn 
dwyn ffrwyth da. 

44 Oblegid rpob pren a adwaenir 
wrth ei ffrwyth ei hun: canys nid 


oddi ar ddrain y casglant ffìgys, nac | 


oddi ar berth yr heliant rawnwin. 
45 Y dyn da, o ddaionus drysor 
ei galon, a ddwg allan ddaioni ; a'r 
dyn drwg, o ddrygionus drysor ei 
lon, a ddwg allan ddrygioni: 
canys to helaethrwydd y galon y 
mae ei enau yn llefaru. 

46 4 wPaham hefyd yr ydych yn 


$. .LUO. 





fy ngalw i, Arglwydd, Arglwydd, ac 
nad ydych yn gwneuthur yr hyn yr 
wyf yn ei ddywedyd ? 

â'T z Pwy bynnag a ddêl attaf fì, ac 
a wrendy fy ngeiriau, ac a'u gwnelo 
hwynt, mi a ddangosaf i chwi i bwy 
y mae efe yn gyffelyb. 

48 Cyffelyb yw i ddyn yn adeiladu 
tŷ, yr hwn a gloddiodd, ac a_aeth 
yn ddwfn, ac a osododd ei sail ar y 
greigi a phan ddaeth llifeiriant, y 

if-ddyfroedd a gurodd âr y tŷ 
hwnnw, ac ni allai ei siglo; canys 
yr oedd wedi ei seilio ar y graig. 

49 Ond hwn a wrendy, ac ni 
wna, cyffelyb yw i ddyn a adeiladai 
dŷ ar y ddaear, heb sail ; ar yr hwn 
y curodd y llif-ddyfroedd, ac yn y 
fan y syrthiodd: a chwymp y tŷ 
hwnnw oedd fawr. 


PENNOD VII. 
1 Crist yn 

"wan frwd gogon on 

ewon :' 10 yn iachau eî was ef yn eî absen; 

1l yn.cyfodi o farw â fyw fab y wrig 

weddw o Naïn : 19 yn atteb cenhadon Ioan, 

trwy ddango8 eî wyrthiau: 2& ym tystiol- 
aethu ŵ'r bobl êi feddwl am Ioan: 90 yn 
bwrw bai ar yr Iuddewon, y rhaî nâ eUid eu 
hynnill ma ihrwy ymarweddiad Ioan, na'r 
eiddo yr Iesw; 86 ac yn dangos trwy ach- 

lysur y wraig oedd, bechadures ma 'odd y 

mnae efe yn gyfaill 4 bechadwriaid, nid ŵ'w 

maentwmâo mewn pechodau, ond 4 faddeu 

iddynt ew pechodau, ar ew ffydd a'u hadí- 
feirwch. 
Ac wedi iddo orphen ei holl ym- 
adroddion lle y clywai y bobl, 
aefe a aeth i mewn í Capernaum. 

2 A gwas rhyw ganwriad, yr hwn 
oedd anwyl ganddo, oedd yn ddrwg 
ei hwyl, ym mron marw, 

3A phan glybu efe sôn am yr 
Tesu, efe a ddanfonodd atto henur- 
iaid yr Iuddewon, gan attolwg iddo 
ddyfod a iachâu eì was ef. 

4 Y rhai pan ddaethant at yr Iesu, 
a LL Mn: arno yn daer, gan 
ddywedyd, Oblegid y mae efe yn 
mn Ï- cael gwneuthur o honot hyn 

o. 

5 Canys y mae yn caru ein cenedl 
ni, ac efe a adeiladodd i ni synagog. 

6 A'r Iesu a acth gyd â hwynt. 
Ac efe weithian heb fod neppell 
oddi wrth y tŷ, y canwriad â an- 
fonodd gyfeillion atto, gan ddywed- 
yd wrtho, Arglwydd, na phoena; 
canys nid wyf fì deilwng i ddyfod o 
honot dan fy nghronglwyd : 

T O herwydd paham ni'm tybiais fy 
hun yn deilwng i ddyfod attat: eithr 
dywed y gair, a iach fydd fy ngwas. 

8 Canys dyn wyf fìnnau wedi fy 
ngonod, dan awdurdod, a chennyf 
filwyr danaf : ac meddaf wrth || hwn, 
Dos, ac efe a â ; ac wrth arall, Tyred, 
ac efe a ddaw; ac wrth fy ngwas, 
Gwna hyn, ac efe a'i gwna. 

9 Pan glybu yr Iesu y pethau hyn, 
efe a ryfeddodd wrtho, ac a drodd 
“oa ddywedodd wrth y bobl oedd 
nm ci ganlyn, Yr ydwyf yn dywedyd 

chwi, Ni chefais gymmaint ffydd, 
na ddo yn yr Israel. ; 

10 A'r rhai a anfonasid, wedi 
iddynt ddychwelyd i'r tŷ, a gawsant 
y gwas a fuasai glaf, yn holliach. 

11 4 A bu drannoeth, iddo ef fyned 
i ddinas aelwid Nain; a chyd âg ef 
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yr aeth (llawer o'i ddisgyblion, a 
i y fawr. 

12 A phan ddaeth efe yn agos at 
borth y ddinas, wele un marw a 
ddygid allan, jr hwn oedd unig fab 
ei fam, a honno yn weddw: a bagad 
o bobl y ddinas oedd gyd â hi. 

13 A'r Arglwydd nca y gwelodd 
hi, a gymmerodd drugaredd arni, 
ac a ddywedodd wrthi, Nac wyla. 

14 A dan ddaeth: attynt, efe a 
gyffyrddodd â'r ||elor: (a'r rhai 
oedd yn ei dwyn, a safasant) Ac efe 
a ddywedodd, Ŷ mab ieuangc, yr 
wyf yn dywedyd wrthyt, *Cyfod. 

15 A'r marw a gyfodedd yn ei 
eistedd, ac a ddechreuodd lefaru: 
Ac efe a'i rhoddes i'w fam. 

16 Ac ofn a ddaeth ar bawb: a 
hwy a_ ogoneddasant Dduw, gan 
ddywedyd, nwyd mawr a gyf- 
ododd yn ein plith; ac, 4 Ymwel- 
odd Duw â'i bobl. | 

1T A'r gair hwn a aeth allan am 
dano trwy holl Judea, a thrwy gwbl 
o'r wlad oddi amgylch. 

18 eA'i ddisgyblion a fynegasant i 
Ioan hyn oll. 

19 4 Ac Ioan, wedi galw rhyw 
ddau o'i ddisgyblion atto, a anfon- 
odd at yr Iesu, gan ddywedyd, Ai 
ti yw yr hwn syd Eh dyfod ? aiun 
arall yr ŷm yn ei ddisgwyl? 

20 A'r gyr pan ddaethant atto, 
a ddywedasant, Ioan Fedyddiwr a'n 
danfonodd ni attat ti, gan ddywed- 
yd, Ai ti yw yr hwn sydd yn dyfod ? 
ai arall yr ŷm yn ei ddisgwyl? 

21 A'r awr honno efe a iachâodd 


lawer oddi wrth glefydau, a His 


ac ysprydion drwg; ac i lawer o 
ddeillìon y rhoddes efe eu golwg. - 


| 22 A'r Iesu a attebodd ac a ddy- 


wedodd wrthynt, Ewch a myneg- 
wch i Ioan y pethau a welsoch ac a 
glywsoch ; ffod a yn gweled 
eilwaith, y cloffilon yn rhodio, y 
gwahan-glwyfus wedi eu glanhâu, y 
byddariaid yn clywed, y meirw yn 
y eo y tlodion yn derbyn yr 
y. 


e ang) Ŵ 

23 u wi ei fyd y neb ni rwystrir 
ynof fì. 

24 * gAc wedi i genhadau Ioan 
fyned ymaith, efe a. ddechreuodd 
ddywedyd wrth y bobloedd am 
Ioan, Beth yr aethoch allan i'r 
diffaethwch ì'w weled? Ai corsen 
yn siglo gan wynt ? 

25 Ond pa beth yr aethoch allan 
i'w weled? Ai dyn wedi ei ddilladu 
â dillad esmwyth? ^Wele, y rhai 
sydd yn arfer dillad anrhydeddus, a 
moethau, mewn palasau brenhin- 
uedd y maent. 

25 E:thr beth yr aethoch allan i'm 
weled? Ai prophwyd? Yn ddïau 
meddaf í chwi, a. Îlawer mwy na 
phrophwyd. 

2T Hwn yw efe am yr un yr ysgrif- 
enwyd, Wele, yr uno fì yn anfon fy 
nghennad o flaen dy wyneb, yr hwn 
a barottôa dy ffordd o'th flaen. 

28 Canys meddaf i chwì, Ym 
mhlith y rhaì a aned o wragedd, 
nid oes brophwyd mwy nag Ioan 
Fedyddiwr: eithr yr hwn sydd leiaf 


yn nheyrnas Dduw, sydd fwy nag ef. 








29 A'r holl bobl a'r oedd yn 

rando, a'r - 
awnhasant Dduw, gwedi eu bed- 
yddio â bedydd Ioan. 

30 Eithr y Phariseaid a'r cyfreith- 
wyr lyn eu herbyn eu hunaín a 
ll &dïystyrasant ns Duw, heb 
eu Li ganddo. 

3t A dywedodd yr Arglwydd, “I 
bwy gan hynny y cyffelybaf ddynion 


y genhedlaeth hon? ac i ba beth y | 


maentyndebyg? u 

32 Tebyg ydynt i blant yn eisted 
yn y farchnad, ae yn llefain wrth eu 
gilydd, ac. yn dywedyd, Canasom 
bibau í chwi, ac ni ddawnsiasoch ; 
ewynfanasom í chwi, ac nid wyl- 
asoch. 

33 Canys daeth !Ioan Fedyddiwr 
heb na bwytta bara, nac yfed' gwin ; 
a chwi a ddywedwch, Y mae cyth- 
Ta Daeth Mab y d bwyt 

ae' ab y dyn yn aac 

am yfed ; ac a - yn dywedyd, 

ele ddyn glwth, ac yfwr gwin, cyf- 
aill publicanod a phechaduriaid. 

35 A doethineb a gyfiawnhâwyd 
gan bawb o'i phlant. 

36 4 mAc un o'r Phariseaid a 
ddymunodd arno fwytta gd âg ef: 
ac yntau a aeth idŷ y Ph 
ac a eisteddodd i fwytta. 

37 Ac wele, gwraig yn y ddinas, 
yr hon oedd bechadures, pan wybu 
hi fod yr Iesu yn eistedd ar y 
bwrdd yn nhŷ y Pharisead, a. ddug 
fìwch o ennaint ; 

98 A chan sefyll wrth ei draed ef 
o'r tu ol, ac wylo, A a ddechreuodd 
olchi eî draed ef â dagrau, ac x'u 
sychodd â gwallt ei phen: a hi a 

usanodd ei draed ef, ac a'u hirodd 

'r ennaint. 1 

39 A phan welodd y Pharisead, 
yr hwn a'i gwahoddasai, efe a ddy- 
wedodd ynddo ei hun, gan ddywed- 
yd, Pe bai uhwn brophwyd, efe a 
wybuasai pwy, a pha fath wraig gw 
yr ho» sydd yn cyffwrdd âg ef: 
canys pechadures yw hi. 

40 A'r Iesu gan atteb a ddywed- 
odd wrtho, Simon, y mae gennyf 
beth i'w ddywedyd wrthyt. Yntau 
a ddywedodd, Athraw, dywed. 

41 Dau ddyledwr oedd i'r un 
echwynwr: y naill oedd arno || bŵïm 
can eciniog o ddyled, a'r llall ddeg 
& deugain. ì 

42 A phryd nad oedd ganddynt 


ddim i dalu, ef a faddeuodd idd-| 


ynt ill dau. Dywed gan hynny, pwy 
o'r rhai hyn a'i câr ef yn fwyaf? 

43 A Simon a attebodd ac a ddy- 

wedodd, Yr wyf fì yn ydy mai yr 
hwn y maddoeuodd efe iddo fwyaf. 
Yntau a ddywedodd wrtho, Uniawn 
y bernaist. 
'44 Ac efo a drodd at y wraig, ac a 
ddywedodd wrth Simon, A weli di 
y wraig hon? mi a ddaethum i'th 
dŷ di, ac ni roddaist i mi ddwfr i'm 
traed ; ond hon a olchodd fy nhraed 
â dagrau, ac a'u sychodd â gwallt 
ei phen. 

45 Ni roddaist i mi gusan: ond 
hon, er Ape ddaethum í mewn, ni 
pheidio d â chusanu fy nhraed, 

46 9Fy mhen âg olew nid -iraist: 


arisead, | 


Mair yn golchi. traed yr Zesu. 
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a'i, dehongliad. | 





ond hon a irodd fy nhraed âg en- 


naint. 

4'| PO herwydd paham y dywed- 
af wrthyt, Maddeuwyd ei haml 
bechodau hi; oblegid hi a garodd 
yn wr sg y A deuer 
ychydig iddo, a gâr ych 4 

48 Ac efe a addywedodd wrthi, 
Maddeuwyd i ti dy bechodau. 

49 A'r rhai oedd yn cyd-eistedd i 
fwytta a ddechreuasant ddywedyd 
ynddynt eu hunain, «Pwy yw hwn 
sydd yn maddeu pechodau hefyd? 

50 Ac efe a ddywedodd wrth y 
wraig, ry ffydd a'th gadwodd ; dos 
mewn tangnefedd. 


PENNOD VHI. 

1ì Y gwragedd yn gweini i Grist o'u golud. 
& Orist, wedi iddo bregethu o fan â fan, 
a'i apostolion yn eî ganlyn, yn gosod 
allan. ddammeg yr hawwr ; 16 a'r ganwyll: 
21 yn dangos pwy ydyw ei fam a'i frodyr : 
22 yn ceryddu y gwyntoedd: 26 yn bwrw y 
lleng gythreuliaid allan o'r dyn, i'r genfaint 
foch. 81 Y Gadareniaid yn eî wrthod ef: 
43 yntau yn iachâu y wraig o'W difer! if 
gwaed, 49 ac yn bywhâu merch Jairus. 


A BU wedi hynny, iddo fyned 


bregethu, ac efengylu teyrnas 
Dduw: a'r deuddeg oedd gyd âg ef; 
2Aa gedd rai, a'r a iachesid 
oddi wrth ysprydion drwg a gwen- 
did; Mair yr hon a elwid Magdalen 
bo'r hon yr aethai saith gythrau 


allan ; 
3 Joanna, gwraig Chusa, goruch- 
wyliwr Herod ; a Susanna, 2 llawcr 


eraill, ï yhai oedd yn gweini iddo 
o'r pethau oedd ganddynt. 


4 4 cAc wedi i lawer o bobl ym- 


gynnull ynghyd, a chyrchu atto o 
bob dinas, efe 2 ddywedodd ar 
ddammeg : 

5 Yr hauwr a aeth allan ihau ei 
had: ac wrth hau, peth n syrthiodd 
ar ymyl y ffordd ; ac a fathrwyd, ac 
ehediaid y nef a'i bwyttâodd. 

6 A pheth arall a syrthiodd ar y 
graig; a phan ei nodd, y gwywodd, 
am nad oedd iddo wlybwr. | 

TA pheth arall a syrthiodd ym 
mysg drain ; a'r drain & gyd-dyfas- 
ant, ac a'i tagasant ef. 

8 A pheth arall a syrthiodd ar 
dir da; ac a cginodd, ac a ddug 
ffrwyth ar ei ganfed. ' Wrth ddy- 
wedyd y pethau hyn, efc a lefodd, 
Y neb sydd â chlustiau ganddo i 
wrando, gwrandawed. 

9 dA'i ddisgyblion a ofynasant 
iddo, gan ddywedyd, Pa ddammeg 
oedd hon ?. 

10 Yntau a ddywedodd, I chwi y 
rhoddwyd gwybod dirgeloedd teyrn- 
as Dduw: eithr í eraill ar ddam- 
megion; efel yn gweled na welant, 
ac yn clywed na ddeallant. 

1 A fdyma y ddammeg: Yr had 

gair Duw. 

12 A'r rhai ar ymyl y ffordd, ydyw 

rhai sydd yn gwrando: wedi 
hynny y mae y diafol yn dyfod, ac 

n dwyn ymaith y gair o'u calon 
gaed rhag ìddynt gredu, a bod yn 
cadwedig. 

í3 A'r rhaì ar y graig, yw y rhai 


pan glywant, a dderbyniant y gair 


'|yn llawen; a'r rhai hyn nid oes 








trwy bob dinas a thref, gan, 





ganddynt wreiddyn, y rhaí sydd yn 
credu dros amser, ac yn amser prof- 
edigaeth yn cilio. 

14 A'r hwn a syrthiodd ym mysg 
drain, yw. y rhai a wrandawsant; 
ac wedî iddynt fyned ymaith, hwy a 
dagwyd gan ofalon, a golud, a mel- 
yswedd buchedd, ac nid ydynt yn 
dwyn ffrwyth i berffeithrwydd. 

15 A'r hwn âr y tir da, yw y rhaì 
hyn, y rhai â chalon |Jhawddgar a 
da, ydynt yn gwrando y gair, ac yn 
ei gadw, ac yn dwyn ffrwyth trwy 
amynedd. 

16.9 Nid yw neb wedi goleu 
canwyll, yn ci chuddio hi â llestr, 
neu yn eî dodi dan wely; eithr yn 
ei gosod ar ganhwyllbren, fel y 
caffo y rhai a ddêl i mewn weled y 
goleuni. 

1TPCanys nid oes dim dirgel, a'r 
ni bydd amlwg ; na dim cuddiedig, 
a'r nis gwybyddir, ac na ddaw i'r 


goleu. 

18 Edrychwch am MD pa fodd 
y clywoch: *canys pwy bynnag y 
mae ganddo, y rhoddir iddo; a'r 
ncb nid oes ganddo, ïe, yr hyn y 
llmae yn tybied ei fod ganddo, a 
ddygir oddi arno. 

19 4 “Daeth atto hefyd oi fam a'i 
frodyr; ac ni allent || ddyfod hyd 
atto gan y dorf. 

20 Â myncgwyd iddo, gam «i, 
yn dywedyd, Y mae dy fam a'th 
frodyr yn sefyll allan, yn ewyllysio 
dy weled. 

21 Ac efe a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Fy mam i am 
brodyr i yw y rhai hyn sydd yn 
gwrando gair Duw, ac yn ei 
wneuthur. 

92 4 A Ibu ar ryw ddiwrnod, ac 
efe a aeth i long, efe a'i ddisgybl- 
ion: a dywedodd wrthynt, Awn 
trosodd i'r tu hwnt i'r llyn. A hwy 
a eU gry 

23 Ac MU oeddynt yn hwylio, 
efe a hunodd: a. chawod o wynt a 
ddisgynodd ar y llyn; ac yr oedd- 
ynt yn llawn o ddwfr, ac mewn 
enbydrwydd. 

24'A hwy a aethant atto, ac ai 
deffroisant ef, [mv ddywedyd, O 
Feistr, Feistr, darfu am danom. 
Ac efo a gyfododd, ac a. geryddodd 
ynt a'r tonnau dwfr: a hwy a 

ìdiasant, o hí a aeth yn dawel. 

95 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Pale y mae cich ffydd chwi? A 
hwy wedi ofni, a ryfeddasant, gan 
ddywedyd wrth eu gilydd, Pwy yw 
hwn, gan ci fod yn gorchymyn i'r 
grymoedd ac i'r dwfr hefyd, a 

wythau yn ufuddhâu iddo? 

26 A mhwy a hwyliasant i wlad 
y Gadareniaid, yr hon sydd o'r tu 
arall, ar gyfer Galilca. 

2'r Ac wedi iddo fyned allan i dir, 
cyfarfu âg ef ryw wr o'r ddinas, 
yr hwn oedd ganddo gythreuliaid 
cr ys talm o amscr; ac nì wisgai 
ddillad, ac nid arhosai mewn tŷ, 
ond'yn y beddau. 

28 Hwn, wedi gweled yr Iesu, a 
dolefain, a syrthiodd ì lawr ger eí 
fron ef, ac a ddywedodd â llef uchel, 
Beth sydd i mi â thi, O Iesu, Fab 
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Duw goruchaf ? yr wyf yn attolwg 
i ti na'm poenech. ' 

29 (Canys efê a orchymynasai i'r 
yspryd aflan ddyfod allan o'r dyn. 
Canys llawer o amserau y cipiasai 
ef: ac efe a gedwid yn rhwym â 
chadwynau, ac â llyffetheiriau ; ac 
wedi dryllio y rhwymau, efe a 
yddo gân y cythraul i'r diffaeth- 

( 


Wi 

30 A'r Iesu a ofynodd iddo, gan 
ddywedyd, Beth yw dy enw di? 
Yntau a ddywedodd, Lleng: canys 
llawer o gythreuliaid a aethent 
iddo ef. 

31 A hwy a ddeisyfìasant arno, na 

































:|orchymynai iddynt fyned i'r dyfn- 


der. 

32 Ac yr oedd yno genfaint o foch 
lawer yn pori ar y mynydd: a 
hwynt-hwy a attolygasant iddo 


.]adael iddynt fyned i mewn i'r rhai 


hynny. Ac efe a adawodd iddynt. 

33 A'r cythreuliaid a aethant allan 
o'r dyn, ac a aethant ì mewn i'r 
moch : a'r genfaint a ruthrodd oddi 
ar y dibyn i'r llyn, ac a foddwyd, 

34 A phan welodd || y meichiaid yr 
hyn a ddarfuasai, hwy a_ffoisant, 
ac a aethant ac a fynegasant yn y 
ddinas, ac yn y wlad. 

35 A hwy a aethant allan i weled 
y peth a wnelsid; ac a ddaethant 
at yr Iesu, ac a gawsant y dyn, o'r 
hwn yr aethai y cythreuliaid allan, 
yn ei ddillad, a'i iawn bwyll, yn 
eistedd wrth draed yr lesu: a hwy 
a ofnasant. | 

36 A'r rhai a welsent, a fynegasant 
hefyd iddynt pa fodd yr achasìd y 
cythreulig. 

3 If A'r holl lîaws o gylch gwlad y 
Gadareniaid "a ddymunasant arno 


.|fyned ymaìth oddi wrthynt; am eu 


bod mewn ofn mawr. Ac efe wedi 
myned i'r llong, a ddychwelodd. 

38 oA'r gwr o'r hwn yr aethai y 
cythreuliaid allan, a ddeisyfiodd 
arno gael bod gyd âg ef: eithr yr 
Iesu a'i danfonodd et ymaith, gan 
ddywedyd, 

39 Dychwel i'th dŷ, a dangos faint 
o bethau a wnaeth Duwi ti. Ac efe 
a aeth, dan bregethu AM gwbl o'r 
ddinas, faint a wnaethai yr Iesu 


ddo. 

40 A bu, pan ddychwelodd yr Iesu, 
dderbyn o'r bobl ef: canys yr oedd- 
ynt olÌ yn disgwyl am dano ef. 

41 »Ac wele, daeth gwr a'i enw 
Jairus; ac efe oedd lywodraethwr 
synagog: ac efe a syrthiodd wrth 
draed yr Iesu, ac a at6olygodd iddo 
ddyfod i'w dŷ ef: 

49 O herwydd yr oedd iddo ferch 
unig-anedig, ynghylch deuddeng 
mlwydd. oed, a hon oedd yn marw 
(Ond fel yr oedd efe yn myned, y 
bobloedd â'i gwasgent ef. 

43 2A. ig yr hon oedd mewn 
diferlif gwaed er ys deuddeng 
mlynedd, yr hon a dreuliasai ar 
PhYsygwyr ei holl |Jfywyd, ac nis 
gallai gael gan neb ei hiachâu, 

44 A ddaeth o'r tu cefn, ac a gy- 
ffyrddodd âg Nen ei wisgef: ac yn 
y fan y safo' ferlif ei gwaed hi. 

45 A dywedodd yr Iesu, Pwy yw a 








gylfyrddodd â mi? _ Ac a phawb yn 
gwadu, y dywedodd Petr, a'r rhaì 
oedd gyd ag ef, O Feistr, y mae y 


Cyfodi merch Jairus. 


Anno 
DOMINI 
-aì. 





bobloedd yn dy wasgu, ac yn dy|_. 


flino; ac a ddywedi di, Pwy yw a. 
yn Y âmi? | " 
6 A'r Iesu a ddywedodd, Rhyw un. 
a gyffyrddodd â mi: canys mi a wn 
fyned ||" rhinwedd allan o honof. 

47 A phan welodd y aa nad 
oedd hi guddiedig, hi a ddaeth dan 
grynu, ac a.syrthiodd per ei fron ef, 
ac a fynegodd iddo, y'ngwydd yr 
holl bobl, am ba achos cyfnod 
asai hi âg ef, ac fel yr iachasid hi yn 
ebrwydd. 

48 Yntau a ddywedodd wrthi, 
Cymmer gysur, ferch ; dy ffydd a'th 
iachâodd: dos mewn tangnefedd) 

49 “i ys _ yrs llefaru, daeth 
un o ywodraethwr y synagog, 
gan ddywedyd wrtho, Bu Tarw & 
ferch: na phoena mo'r Athraw. 

50 A'r Iesu pan gyou hyn, wi 
hattebodd ef, gan ddywedyd, Nac 
ofna: cred yn unig, a hi a iachêir. 

5l Ac wedi ei fyned ef i'r tŷ, ni 
adawodd i neb ddyfod ìi mewn, ond 
Petr, ac Iago, ac Ioan, a thad yr 
eneth a'i mam. 

52 Ac wylo a wnaethant oll, a 
llehwynfan am dani. Eithr efc a 
ddywedodd, Nac wylwch : nid marw 
hi; *eithr cysgu y mae. 

53 A hwy a'i gwatwarasant ef, am 
iddynt wybod ei marw hi... 

54 Ac efe a'u bwriodd hwynt oll 
allan, ac a'Í cymmorth hi erbyn ei 
llaw, ac a lefodd, gan ddywedyd, 
Herlodes, cyfod. 

55 A'i hyspryd hi a ddaeth dra- 
chefn, a hi a gyfododd yn ebrwydd : 
ac a orchymynodd roi bwyd 

56 A synnu a wnaeth ar ei rhïeni 
hi: ac “efe a orehymynodd iddynt, 
na ddywedênt i neb y peth a 
wnaethid. 


PENNOD IX. 
1 Crist yn anfon eí apostolion $ wneuthur 
rhyfeddo; 





daw, ac ŷ_ bregethu. 'T Herod yn 
chwennych gweld, Criat, 1T Criat yn povthi 
pŵm mil: 13 yn ymofyn beth yr oedd y byd 
yn eidybied am dano : 22 yn rhag-f ynegi êi 
ddîoddefaînt: 23 gyn gosod allan î bawb 
siampl o'i ddïoddefgarwch. 2B Bi wedd- 


"nerth. 
'Maro Db. 80, 
pen. 6. 19. 


* Marc 5. 35. 


ugalaru. 


t Ioan. n, Mu, 
13. 


“Matt. 8. 4. $ 
9. 30. 
Marc 6. 48, 


mewidiad ef. 81 Maeefe yniachâwg Woerig: |. 


48 a thrachefn. " io eiddi. u 
ŵon am eí yydod lywy Hr yin rg do 
yngeiddrwydd; 1. yn gorchymyn 
ddangos larieidd-dra tw ag at bawb, heb 
chwennych dial. 57 Rhai yn chwennych ei 
ganlyn ef, ond dan ammod, 

AX acfe a alwodd ynghyd ei 

ddeuddeg disgybl, ac. a roddes 
iddynt feddiant ac awdurdod ar 
yr holl gythreuliaid, ac i iachâu 
clefydau. 

2 Ac Pefe a'u hanfonodd hwynt 
ìÌ bregethu teyrnas Dduw, ac i 
iachâu y rhai cleifion, 

3 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Na chymmerwch ddim i'r daith, na 
ffyn, nac ysgrepan, ma bara, nac 
arian ; ac na fydded gennych ddwy 
bais bob un. . 

4 Ac i ba dŷ bynnag yr eloch i 


mewn, arhoswch yno, ac oddi yno| 


ymadôwch. 
5 €A pha rai bynnag ni'ch der- 


* Matt. 10, 14 
















































- Anno 
BRYN 


| Act. 13. 51. 


A.D.32. 
*Matt. 14. 1. 
Marc 0. 14. 


f Maro 6. 30. 


| 7Matt. 14. 18. 


ŴMatt. 14. 15. 
Mare 6. 35. 
| Iosn 6.1, 6. 


AMait, 16. 18. 
| Mare 8. 27. 
4Mait. 14. 2. 


| FIonas 6. 69, 


| Anfoniad yr apostolion. 


byniant ymn eloch allan o'r ddìnas 
honno, 4ysgydwch hyd yn nôd y 
llwch oddì wrth eich traed, yn 
dystiolaeth yn eu herbyn hwynt. 

6ô Ac wedi iddynt fyned allan, 
hwy a aethant irwy y trefì, gan 
bregethu yr efengyl, a iachâu ym 
mhob lle. 

T í eA Herod y tetrarch a glybu 
y cwbl oll a wnaethid ganddo ; ac 
efe a betrusodd, am fod rhai yn 
dywedyd gyfodi Îoan o feirw ; 

8 A rhai eraill, ymddangos o 
Elïas ; a rhai eraill, mai prophwyd, 
un o'r rhai gynt, a adgyfodasai. 

9 A Herod a ddywedodd, Ioan a 
Gorris i h ben: ded, oad 

wn yr wyf yn clywed y cy 
bethau am dano? Ac yr oedd efe 
yn ceisio ei weled ef. 

10 4 fA'r apostolion, wedi ôr 
chwelyd, a fynegasant iddo y cwbl 
a wnaethent. 4Ac efe a'u cym- 
merth hwynt, ac a aeth o'r neilldu, 
ile anghyfannedd yn perthynu i'r 
ddinas a elwir Bethsaida. 

11 A'r bobloedd pan wybuant, a'i 
dilynasant ef: ac efe a'u derbyn- 
iodd hwynt, ac a lefarodd wrthynt 
am deyrnas Dduw, ac a iachâodd y 
yhai oedd arnynt eisieu eu hiachâu. 

12 ll Â'r dydd a_ ddechreuodd 
hwyrhâu ; a'r deuddeg a ddaethant 
ac a ddywedasant wrtho, Gollwn 

dyrfa ymaith, fel y gallont fyne 
ì'r trefi, ac i'r wlad oddi amgylch, i 
lettya, ac i gael bwyd: canys yr 
ydym ni yma mewn lle anghyfan- 


nedd. 

13 Eithr efe a ddywedodd wrth- 
ynt, Rhoddwch chwi iddynt beth 
?w fwytta. A hwythau a ddywed- 
asant, Nid oes gennymrni ond pîmm 
torth, a dau bysgodyn, oni bydd i 
sel a phrynu bwyd i'r bobl hyn 
oll. 


14 Canys yr oeddynt ynghylch 
pîm mil o Ac efe a ddywed- 
odd wrth ei ddisgyblion, Gwnewch 
iddynt eistedd yn fyrddeidiau, bob 
yn ddeg a deugain. 

15 Ac felly , Fw Cymru, a. hwy 
a wnaethant iddynt oll eistedd. 

16 Ac efe a gymmerodd y pîm 
torth, ar ddau bysgodyn, ac a 
edrychodd i fynu i'r nef, ac a'w 
bendithiodd hwynt, ac a'u torrodd, 
ac a'u rhoddodd i'r disgyblion i'w 
gosod ger bron y bobl. 

17 A hwynt-hwy oll a fwyttasant 
ac a gawsant a. a chyfodwyd 
a weddillasai iddynt o friw-fwyd, 
ddeuddeg basgedaid. ! 

18 4 PBu hefyd, fel yr oedd cfe 
yn gweddïo ei hunan, fod ei ddis- 
gyolion gyd âg ef: ac efe a ofynodd 

dynt, gan ddywedyd, Pwy y mae 
y bobl yn dywedyd fy mod i? 
19 Hwythau gan atteb a ddy- 


'wedasant, íIoan Fedyddiwr; ond 


uan, Hin aat cwlh, gid Td 
rhyw brophwyd o'r rhai gynt a 
adgyfododd. . 

20 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Ond pwy yr ydych chwi yn dy- 
wed) » mod i? &A Phetr gan 
atteb a ddywedodd, Crist Duw. 

21 Ac efc a roes orchymyn ar- 











nynt, ac a archodd iddynt n& ddy- 
wedent hynny i neb, 

22 Gan ddywedyd, Mae yn rhaid 
i Fab y dyn oddef lÎawcr, a'i wrthod 
gan yr henuriaid, a'r arch-offeiriaid, 
a'r ysgrifenyddion, a'i ladd, a'r 
trydydd dydd adgyfodi. 

23 4 Ac efe a ddywedodd wrth 
bawb, mOs ewyllysia neb ddyfod ar 
i oli, ymwaded âg ef ei hun, a 
choded ei groes beunydd, a dilyn- 
e 


24 Canys pwy bynnag a ewyllysio 

adw ei einioes, a'i cyll; ond pwy 

ynnag a gollo ei einioes o'm hachos 
i, hwnnw a'i ceidw hi. 

25 nCanys pa lesâd i ddyn, er 
en yr holl fyd, a'i ddifetha ei 

un, neu fod wedi ei golli ? 

daa bynnag fyddo 
cywilydd ganddo fl a'm geiriau, 
hwnnw fydd gywilydd gan Fab y 
dyn, pan ddelo yn ei ogoniant ei hun, 
a'r Tad, a'r angelion sanctaidd. 

9T »PEithr dywedaf i chwi yn wir, 
Y mae rhai o'r sawl sydd yn sefyll 

ma a'r ni archwaethant angau, 

yd oni welont deyrnas Dduw. 

98 4 A bu, ynghylch wyth 
niwrnod wedi y || Cu ged hyn, gym- 
meryd o hono ef Petr, ac Ioan, ac 
Iago, a myned i fynu i'r mynydd i 
weddïo. t 

29 Ac fel yr oedd efe yn gweddïo, 

edd ei wynebpryd ef a newid- 
wyd, a'i wisg oedd yn wen ddis- 
glaer. 

30 Ac wele, dau wr a gyd-ymddi- 
ddanodd âg ef, y rhai oedd Moses 


26 oCanys 


ac Elïas. : . 

31 Y rhaí a ymddangosasant 
mewn gogoniant, ac a ddywedasant 
am ei ymadawiad ef, yr hwn a gyf- 
l]awnai efe yn Jerusalem. 

32 A Phetr, a'r rhai oedd gyd âg 
ef, oeddynt rwedi trymhâu gan 
gysgu: a phan ddihunasant, hwy a. 
welsant ei ogoniant ef, a'r ddau wr 
y rhai oedd yn sefyll gyd âg ef. 

33 A bu, a hwy yn ymadaw oddi 
wrtho ef, ddywedyd o Petr wrth yr 
Iesu, O Feistr, da, yw i ni fod yma: 

nawn dair pabell ; un i ti, ac un 

Moses, ac un i Elias: heb wybod 
beth yr oedd yn ei ddywedyd. 

34 Ac fel yr oedd efe yn dywedyd 
hyn, daeth cwmmwl ac a'u cysgod- 
odd is a hwynt-hwy a ofnas- 
ant wrth fyned o honynt i'r cwm- 


mwl. 

35 A daeth llef allan o'r cwmmwl, 
gan ddywedyd, êHwn yw fy Mab 
anwyl; t£gwrandêwch ef. 

36 | Ac wedi bod y llef, cafwyd yr 
Iesu yn unig. A hwy a gelasant, ac 
ni fynegasant í neb y dyddiau hyn- 
ny ddim o'r pethau a welsent. 

TY A «darfu drannoeth, brim 
ddaethant i waered o'r mynydd, i 
dyrfa fawr gyfarfod âg ef. 

38 Ac wele, gwr o'r dyrfa addo- 
lefodd, gan-ddywedyd, O Athraw, 
yr wyf yn attoÌwg i ti, edrych ar fy 
mab; canys fy unig-anedig yw. 

39 Âc wele, y mae yspryd yn ei 
gymmeryd ef, ac yntau yn ddisym- 
mwth yn gwaeddi ; ac y mae yn eì 
ddryllio ef, hyd oni falo ewŷn ; a 


Gwedd-newidiad Cynt. 
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DOMINI 
32. 


1 Matt. 11. 22. 


m Mat. 10. 38. 


"Maet. 16. 26. 
Marc 8. 36. 


9 Matt. 10. 38. 
Marc 8. 38, 
2Tim. 2.12. 


PMatt, 16. 28. 
More 9,1. 


4Matt. 17. 1. 
Mare 0; 2 
“.pathau. 


TDan.8., 13. a. 
10. 9, 


*Malt. 8. 17. 

tAct. 8. 22, 

tA chyd â 
bod, &c. 


* Matt; 17. 14. 
Maro 9, 17, 
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Anfon allan y deg a thriugain 





Anno 
DOMINI 
32. 


*Matt. 17. 22, 





*Matt, 18.1. 
Maro 9, 34, 


“enn a 38. 
ce! 
Num. 11. 28, 


bMatt, 12, 30. 
pen. 11. 23, 


*Marc 16. 19. 
Act. 1. 2. 


|!osododd eî 
wyneb â 





fyned. 


dIoan 4. â, 9. 
t Gr. myned. 


*2 Bron, 1.10, 
12, 


fIoan 3.17. nm, 
12.47. 


7 Matt. 8. 10. 
[166] 





braidd yr ymedy oddi wrtho, wedi 
iddo ei ysgo ef. . 

40 Ac mi a ddeisyfìais ar dy ddis- 
gyblion di ei fwrw ef allan ; ac nis 
gallasant. a 

41 A'r Iesu gan atteb a ddywed- 
odd, O genhedlaeth anffyddlawn a 
throfaus, pa hŷd y byddaf gyd â 
chwi, ac y'ch goddefaf? dwg dy fab 


yma. 

42 Ac fel yr oedd efe etto yn 
dyfod, y cythraul a'i rhwygodd ef, 
ac a'i drylliodd : a'r Iesu a gerydd- 
odd yr yspryd aflan, ac a iachâodd 
ï hachgeo, ac a'i rhoddes ef i'w 

ad. 


43 T A brawychu a wnaethant 
oll gan fawredd Duw. Ac a phawb 
yn rhyfeddu am yr holl bethau a 
wnaethai dr Iesu, efe a ddywedodd 
wrth ei ddisgyblion, 

44 z Gosodwch chwi yn eich clustiau 
yr ymadroddion hyn: eanys Mab y 
dyn a dradodir ìi ddwylaw dynion. 

45 y Eithr hwy ni wybuant y gair 
hwn, ac yr oedd yn guddiedig oddi 
wrthynt, fel nas deallent ef: ac yr 
oedd arnynt arswyd ymofyn âg ef 
am M gair hwn. 

46 4 zA dadl a ododd yn eu 
plith, pwy a fyddai fwyaf o honynt. 

4T A'r Iesu, wrth weled meddwl 
eu calon hwynt, â Fon aer 
gennyn, ac a'ì gosododd yn ei ymyl, 

48 Ac a ddywedodd wrthynt, Pwy 
bynnag a ddygo y bachgennyn 
hwn yn fy enw i, sydd yn fy nerbyn 
i; a phwy bynnag a'm derbynio i, 
sydd yn derbyn yr hwn a'm han- 
fonodd i : canys yr hwn sydd leiaf yn 
eich plith chwi oll, hwnnw a fydd 
mawr. 

49 4 «Ac Ioan a attebodd ac a 
ddywedodd, O Feistr, ní a. welsom 
ryw un yn dy enw di yn bwrw allan 

threuliaid; ac a. waharddasom 
i ye am nad oedd yn canlyn gyd â 


ni. 

50 A'r Iesu a ddywedodd wrtho, 
Na waherddwch iddo: canys by 
neb nid yw i'n herbyn, trosom ni y 
mae. 

5l T A bu, pan gyflawnwyd cy 
dyddiau y «yt vet Ue ef i fynu, 
gmau a || roddes ei fryd ar fyned i 

erusalem. 

52 Ac efe a ddanfonodd genhadau 
o flaen eì wyncb: ah wedi 
myned, a aethant j mewn i dref y 
Samariaid, i barottôi iddo ef. 

69 Ac dnis derbyniasant hwy ef, 
oblegid fod ei wyneb ef yn ftueddu 
tu a Jerusalem, 

54 A'i ddisgyblion ef, Iago ac Ioan, 
pan welsant, a ddywedasant, Ar- 
gydd a fynni di ddywedyd o 

onom am ddyfod tân i lawr o'r nef, 
us hwynt, megis y gwnaeth 


55 Ac efe a drodd, ac a'u cerydd- 
odd hwynt; ac a ddywedodd, Ni 
wyddoch o ba yspryd yr ydych chwi. 

56 Canys/ni ddaeth Mab y dyn i 
ddistrywio eneidiau dynion, ond 
i'w ma A hwy aaethant i dref 


arall. 
5T " 2 A bu, a hwy yn myned, ddy- 
wedyd o ryw un ar y ffordd wrtho 











ef, Arglwydd, mi a'th ganlynaf i ba 
le bynnag yr elych. U 
68 A'r Iesu a ddywedodd wrtho, Y 
mae gan y llwynogod ffauau, a chan 
adar yr awyr nythod ; ond gan Fab 
TF nid oes lle y rhoddo es ben i 
WT. 


59 Ac Pefe a. ddywedodd wrth un 
arall, Dilyn fì. Ac yntau a ddy- 
wedodd, Arglwydd, gâd i mi yn 
gyntaf fyned a chladdu fy nhad. 

60 Eithr yr Iesu a ddywedodd 
wrtho, Gâd i'r meirw gladdu eu 
meirw; ond dos di a phregetha 
deyrnas Dduw. 

61 Ac un arall hefyd a ddywed- 
odd, íMi a'th ddilynaf di, — 
glwydd ; ond gâd i mi yn gyntaf 
gynu yn iach i'r rhai sydd yn fy 
n! 


ŷ. 
62 A'r Iesu a ddywedodd wrtho, 
Nid oes neb a'r sydd yn rhoi ei law 
ar yraradr, ac yn edrych ar y pethau 
dd o'i ol, yn gymmwys i deyrnas 


duw. 
PENNOD X. 

1 Crist yn anfon allan ar unwaith ddeg 

disgybl a thriugain î wneuthur 

ac â bregethu; ì1 yn eu rhybuddio hwyí 
fod yn ostyngedig, ac ym mha beth y gor- 
foleddent: 21 yn dïolch i'w clad am eì ra8: 
23 yn mawrygw dedwydd gyflwr eî eglwys: 
25 yn dysgu y cyfreithiwr y modd î gael 
bywyd tragywyddol, ac â gymmeryd pawb 
yn gymmydog ŵddo, a'r a fo ag eisiau eî 


Anno 
'DOMINI 
32. 


AMatt. 8, 21. 


îl Bren. 19. 
20. 


drugaredd ef arno: 41 yn argyhoeddi Mar- | 


tha, ac yn canmol Mair ei chwaer hi. 

WED y pethau hyn, yr or- 

deiniodd yr Arglwydd ddeg 
a thriugain eraill hefyd, ac a'u dan- 
fonodd hwynt bob yn ddau o flaen 
ei wyneb i bob dinas a man lle yr 
oedd efe ar fedr dyfod. 

2 Am hynny efe a ddywedodd 
wrthynt, Y acynhauaf yn wìr sydd 
fawr, ond ï gweithwyr yn anaml: 
bgweddïwc n hynny ar Ar- 
glwydd y cynhauaf, am ddanfon 
allan weithwyr i'w gynhauaf. 

9 Ewch: ewele, yr wyf fi yn eich 
danfon chwi fel ŵyn ym mysg 
bleiddiaid. 

4 4Na ddygwch gôd, nac ys- 
grêpan, nac au ac ena 
chyferchwch well ineb ar y ffordd. 

5fAci ba d, pmnee, ug i 
mewn, gynta! edwch, Tang- 
nefedd Tr tŷ hwn. aY . 


6 Ac o bydd yno fab tangnefedd, | 


eich tangnefedd a orphwys arno: 
os amgen, hi a. ddychwel. attoch 
chwi. . 

T Ac yn y tŷ hwnnw arhoswch, 
gan fwytta ac yfed y cyfryw bethau 
ag a gaffoch ganddynt: canys ^teîl- 
wng yw i'r gweithiwr ei gyflog. Na 
threiglwch o dŷ i dŷ. 

A pha ddinas bynnag yr eloch 


iddi, a hwy yn eich derbyn, bwyt-|' 


tewch y cyfryw bethau ag a rodder 
ger eich bronnau: 

9 Ac iachêwch y cleifìon a fyddo 
ynddi, a dywedwch wrthynt, *Daeth 
teyrnas Dduw yn agos attoch, 

10 Eithr pa ddinas bynnag yr 
eloch iddi, a hwy heb eich dU 
ewch allan i'w heolydd, a dywedwch, 

11 EHyd yn nôd y llwch, yr hwn a 
lynodd wrthym o'ch dinas, yr ydym 
yn ei sychu ymaith ||i chwi: er hyn- 








“Matt. 9, 87. 
Ioan 4, 35, 
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Wy nerth 
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Matt. 10, 40. 
Ioan 13. 20. 
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3 Matt. 11.25. 





|?tGr.yr 
oedd bodd- 
“lonrwydd. 
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Rhybuddio î ostyngeiddrwydd. 


. |yd, 2Athraw, pa. beth a wnaf 


ny gwybyddwch hyn, fod teyrnas 
Dduw wedi nesâu attoch. 

12 Eithr dywedaf wrthych, mai 
esmwythach fydd i Sodom yn y 
dydd hwnnw, nag i'r ddinas honno. 

13 /Gwae di, Chorazin; gwae di, 
Bethsaida: canys pe gwnaethid yn 
Tyrus a Sidon ||y gaettandbe! 
nerthol a wnaethpwyd yn eich plith 
chwi, hwy a edifarhasent er ys talm, 
gan eistedd mewn sachlïan a lludw. 

14 Eithr esmwythach fydd i Tyrus 
a Sidon yn y farn, nag i chwi. 

15 A thithau, Capernaum, yr hon 
a ddyrchafwyd hyd y nef, a dynnir 
i lawr hyd yn uffern. 

16 mY neb sydd yn eich gwrando 
chwi, sydd yn fy ngwrando i; na'r 
neb sydd yn eich dirmygu chwi, 
sydd yn fy nirmygu ì; a'r neb sydd 
yn fy nirmygu i, sydd yn dirmygu 
yr hwn a'm hanfonodd i. 

1T 4 A'r deg a thriugain a ddy- 
chwelasant gyd â llawenydd, gan 
ddywedyd, Arglwydd, byd yn nôd 
y cythreuliaid a ddarostyngir i ni, 
yn dy enw di. í 

18 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Mi a welais Satan megis mellten, 
yn syrthio o'r nef. 

19 Wele, oyr ydwyt fi yn rhoddi í 
chwi awdurdod i sathru ar seirph, 
ac ysgorpionau, ac ar holl gryfder 
y gelyn ; ac nid oes dim a wna ddim 
niwed. chwi. 

20 Eithr yn hyn na lawenhêwch, 
fod yr ysprydion wedi eu darost- 
wng i chwi; ond llawenhêwch yn 


.|hytrach, am fod peich enwau yn 


ysgrifenedig yn y nefoedd. 

21 4 gYr awr honno yr Iesu a 
lawenychodd yn yr yspryd, ac a 
ddywedodd, Yr wyf yn dïolch i tì, 
O Dad, Arglwydd nef a daear, am 
guddio o honot y pethau hyn oddi 
wrth y doethion a'r deallus, a'u 
datguddio o honot i rai hebalnu 
yn wir, O Dad; oblegid felly ty 
gwelid yn dda yn dy olwg di. 

22 r|| Pob peth a roddwyd i mi gan 

Nhad: ac eni ŵyr neb pwy yw y 
Mab, ond i na phwy yw y 
Tad, ond tM ab, a'r neb y mynno y 
Mab ei ddatguddio iddo. 

23 4 Ac efe a drodd at e; ddisgybl- 
ion, ac a ddywedodd o'r neilldu, 
£Gwŷn fyd y llygaid sydd yn gweled 
y pethau yr ydych chwi yn eu 
gweled. 

24 Canys wyf yn dywedyd i 
chwi, ewyllysio o lawer o bro- 
phwydi a brenhinoedd weled N 
pethau yr ydych chwi yn eu gweled, 
ac nis gwelsant ; a chlywed y peth- 
au yr ydych chwi yn eu clywed, ac 
nis clywsant. 

25 4 Ac wele, rhyw gyfreithiwr a 
gododd, gan ei demtio ef, a dywed- 


gael 
etifeddu bywyd tragywyddol? 

26 Yntau a ddywedodd wrtho, Pa 
beth sydd ysgrifenedig yn y gyf- 
raith? pa fodd y darlleni ? 

2T Ac efe gan atteb a ddywedodd, 
yTi a geri yr Arglwydd dy Dduw 
â'th holl galon, ac â'th holl enaid, 
ac â'th holl nerth, ac â'th holl fedd- 
wl; za'th gymmydog fel tî dy hun, 


S. LUC. 7 
28 Yntau a ddywedodd wrtho, Ti 





Me ti yn ty 








a attebaisb yn uniawn: gwna hyn, 
a byw fyddi. 

29 Eithr efe, yn ewyllysio ei gyf- 
iawnhâu ei hun, a ddywedodd wrth 
yr eiu A phwy yw fy nghymmyd- 
O; 


g 

30 A'r Iesu gan atteb a ddywed- 
odd, Rhyw ddyn oedd yn mynedi 
waered o Jerusalem i Jericho; ac 
a syrthiodd ym mysg lladron, y rhai 
wedi ei ddïosg ef, a'e archolli, a 
aethant ymaith, gan eî adael yn 
hanner marw. 

31 Ac ar ddamwain rhyw offeiriad 
a ddaeth i waered y ffordd honno: 
a phan ei gwelodd, 5cfe a aeth o'r 
tu arall heibio. 

32 A'r un ffunud Lefiad hefyd, 
wedi dyfod i'r fan, a'i weled cf, a 
aeth o'r tu arall heibio. 

33 Eithr rhyw Samariad, wrth 
ymdaith, a ddaeth atto ef: a phan 
ei gwelodd, a dosturiodd, 

34 Ac a aeth atto, ac a rwymodd ei 
archollion ef, gan dywallt ynddynt 
olew a gwin; ac a'i gosododd cf ar 
ei anifail ei hun, ac a'i dug ef i'r 
lletty, ac a'i hamgeleddodd. 

35 A thrannoeth wrth fyned ym- 
aith, efe a dynnodd allan ddwy 
geiniog, ac a'u rhoddes i'r llettywr, 
ac a ddywedodd wrtho, Cymmer 
ofal drosto: a pha beth bynnag a 
dreuliech yn ychwaneg, pan ddelwyf 
drachefn, mi a'i talaf ì ti. 

36 Pwy gan hynny o'r tri hyn, yr 

ied ei fod yn gym- 
mydog ir hwn a syrthiasai ym 
mhlith y lladron ? 

3T Ac efe a ddywedodd, Yr hwn a 
wnaeth drugaredd âg ef. A'r Iesu 
am hynny a ddywedodd wrtho, Dos, 
a gwna dithau yr un modd. 

38 4 A bu, a hwy yn ymdeithio, 
ddyfod o hono i ryw dref: a rhyw 
wraig, a'i henw ec Martha, a'i derbyn- 
iodd cf i'w thŷ. 

39 Ac i hon yr oedd chwaer a 
elwid Mair, 4yr hon hefyd ea eis- 
teddodd wrth draed yr Iesu, ac a 
wrandawodd ar ci ymadrodd cf. 

40 Ond Martha oedd drafferthus 
ynghylch llawer o wasanaeth: a 
chan sefyll ger llaw, hi a ddywed- 
odd, Arglwydd, onid oes ofa gon- 
nyt am i'm chwaer fy ngadael i fy 
hun í wasanaethu? dywed wrthi 
gan hynny am fy helpio. 

41 A'r Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthi, Martha, Martha, 

ofalus a thrafferthus wyt ynghylch 

awer o bethau : 

42. Eithr un peth sydd angen- 
rheidiol. A Mair a ddewisodd y 
HA dda, yr hon ní ddygir oddi 
arni. 


PENNOD XI. 

1. Orist yn dysgu gweddïo, a hynny heb ddiff- 
ygio: 11 gan sicrhâw y rhydd Dww felly i 
ni bethau da. 14 Wrth fwrw allan gythraul 
mud, y mao efa yn ceryddu y Phariseaid 
eablaìdd : £8 ac yn dangos pwy sydd fên- 

“ digedig : 29 ac yn pregethu ŵr boll; 21 ac 
yn argyhoeddi ff ug sancteiddrwydd y Phar« 
iaeaid, a'r ysgrifenyddion, a'r cyfreithwyr. 

BU, ac efe mewn rhyw fân an 
gweddi, an beidiodd, ddy- 
wedyd o un o'i ddisgyblion wrtho, 








Argyhoeddi Martha. 
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[768] 


ynddo,bydd y cwbl yn oleu, megìs 


Am weddio heb ddiffygio. 








Arglwydd, dysg i ni weddïo, megis 
EU dysgad Ioan i'w ddisgyblion. 
2 Ac efe.a. ddywedodd wrthynt, 
aPan weddïoch, dywedwch, Ein 
Tad.yr hwn wyt yn, y. nefoedd, 
Sancteiddier dy enw. Deued dy 
deyrnas. Gwneler dy _ ewyllys, 
megis yn y nef, felly ar y ddacar 


ywr 
3 Dyro i ni ||o ddydd i ddydd ein 
bara beunyddiol, 

4 A maddeu i ni ein pechodau: 
canys yr imig ninnau yn maddeu i 
bawb sydd a ein dyled. Ac nac 
arwain ni brofedigaeth ; eithr 
gwared ni rhag drwg; ^wr 

5 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Pwy o honoch fydd iddo gyfaill, ac 
a â atto hanner nos, ac a ddywed 
wrtho, O gyfaill, moes i mi dair 
torth yn echwyn: 

6 Canys cyfaill i mi a ddaeth attaf 
Wwrth ymdaith, ac nid oes gennyf 
ddim-i'w ddodi ger ei fron ef: 

T A6 yntau oddi mewn a ettyb ac 
a ddywed, Na flina fl: yn awr y 
mae y drws yn gauad, a'm plant 
gyd â mi yn y gwely ; ni allaf godi 
a'u rhoddi i ti. 

8 Yr wyf yn dywedyd ìi chwi, * Er 
na chyfyd efe a rhoddi iddo, am ei 
fod yn gyfailliddo ; etto o horwydd 
eî daerni, efe a gyfyd ac a rydd íddo 
gynnifer ag y sydd arno eu heisieu. 

9 cAc yr ydwyf yn dywedyd i chwi, 
Gofynwch, a rhoddir í chwi; ceis- 
íwch, a chwi a gewch ; curwch, ac fe 
a agorir i chwi. 

10 Canys pob un sydd yn gofyn, 
sydd yn derbyn; a'r neb sydd yn 
ceisio, sydd yn cael; ac i'r hwn sydd 
yn curo, yr agorir, 

Ii 4Os bara a ofyn mab iun o 
honoch ehwi sy dad, a ddyry efe 
geg iddo? ac os pysgodyn, a 

dyry efe iddo sarph yn lle pysgod- 

ŷ 


yn? 

12 Neu os gofyn efe ŵy, a_l| ddyry 
efe ysgorpion iddo? 

13 Os chwychwi gan hynny, rhai 

dych ddrwg, a fedrwch roi rhodd- 
on da i'ch plant chwi; pa faint 
mwy y rhydd eich Tad o'r nef yr 
Yspryd Glân i'r rhaì a_ofyno 
ganddo ? 

14 4 ê Ac yr oedd efe yn bwrw allan 

thraul, a hwnnw oedd fud. A 

u, wedi i'r cythraul fyned allan, 
i'r mudan lefaru; a'r bobloedd a 
ryfeddasant. 

15 Eithr rhaí o honynt a ddywed- 
asant, / Trwy tf Beelzebub, pennaeth 
y cythreuliaid, y mae efe yn bwrw 
allan gythreuliaid. 

16 Ac eraill, gan eî demtio, 2 a 
geisiasant ganddo arwydd o'r nef, 

17 ^Yntau, íyn gwybod eu medd- 

liau hwynt, a ddywedodd wrthynt, 

?ob teyrnas wedi ymrannu yn e! 
herbyn ei hun, a anghyfanneddir; 
a thŷ yn erbyn tŷ, a syrth. 

18 Ac os Satan hefyd sydd wedi 
ymrannu yn ei erbyn eì hun, pa 
fodd y saif ei geyrnd ef? gan eich 

Uu 


bod yn dywedyd, mai trwy Bocl- 
zebu n wyf f! yn bwrw allan 
gythreuliaid, h 


19 Ac os trwy Beelzebub-.yr wyf fì 


$. LUC. 


"| wrtho, Gwŷn fyd y groth a'th ddug 





Ceryddw y Phariseaid. 
n bwrw allan gythreuliaid, trwy] 
bwy y mae eich plant chwi yn eu 
bwrw hwynt allan? am -hynny | 
byddant hwy yn farnwyr arn 
ehwi. < ; ygyd 
20: Eijhr os myfì | trwy fys. Duw 
ydwyf yn bwrw allan gythreulìaìd, 
dïammeu ddyfod teyrnas Dduw 
attoch chwi. 

21 kPan fyddo un cryf arfog yn 
cadw cí neuadd, y mae yr hyn sydd 


k sdMÎn 

















WExod. 8.10. 


kMatt. 12. 29. 
ganddo mewn heddwch . 

22. Ond 'pan. ddêl un cryfach nag 
ef arno, a'i orchfygu, efe a-ddwg 
ymaith ei holl arfogaeth ef yn yr 
hon yr oedd yn ymddiried, ac a2 ran 
ei anrhaith ef. > yy 

23 mY neb nid yw gyd-â mi, sydd 
yn fy erbyn: a'r neb nid yw yn 
casglu gyd â mi, sydd yn gwasgaru. 

24 ^Pan êl yr yspryd aflan allan o 
ddyn, efe a rodia mewn lleoedd 
sychion, gan geisio gosgbwynu an a 

bryd na chaffo, efe a ddywed, Mi a 
dychwelaf i'm tŷ o'r lley daethum 
an Ma da 1 

o an ddêl, y mae yn ei gae 
wedi Wn ysgubo a'i drefnu. 

26 Yna yr â efe, ac y cymmer atto 
saith yspryd eraill gwaeth nag ef ei 
hun; a hwy a ânt i mewn, ac a ar- 
hosant yno: a odiwedd y byu 
hwnnw fydd gwaeth nâ dde- 
mn dy- 


chreuad. 

27“ A bu, fel yr oedd efe 
wedyd hyn, rhyw wraig o'r dyrfa a 
gododd ei llef, ac a ddywedodd 


iEs. 53.12. 
Col, 9, 18, 


Matt. 12,90, 


n Matt. 12.45. 


9Ioan 5. 14. 
Heb. 6. 4. n. 
10. 26. 

2 Petr 2. $C 


di, a'r bronnau a sugnaist. 

28. Ond efe a. ddywedodd, » Yn 
hytrach gwŷn fyd y rhai sydd yn 
gwrando gaìr Duw, ac yn ei gadw, 

29 T «Ac wedi i'r bobloedd ym- 
dyrru gghyd, efe a ddechreuodd 
ddywedyd, Y genhedlaeth hon sydd 
ddrwg: y mae hi yn ceisio dd: 
ac arwydd ni roddir iddi, ond ar- 
wydd Jonas y prophwyd. 

30 Canys fel * u rJonas yn âr- 

ydd i'r Ninifeaid, felly y bydd 
y ab y dyn hefyd ì'r genhedlaeth 

On. >c 

31 sBrenhines y dehau a gyfyd yn 
y farn gyd â gwyr y genhedlaeth 
hon, ac a'u eondemnia hwynt: am 
iddi hi ddyfod o eithafoedd y ddaear 
i wrando doethineb Solomon; ac 
wele, un mwy nâ Solomon yma, 

32 Gwyr Ninife a godant i fynu 


PMatt. T. 21. 


2Maêt. 12, 88 


TJonpah 1, 17. 
Hos GM 


“1 Bren.10,1 


yn y farn gyd â'r genhedlaeth hon, * GYS 
ac vi eondemniant hi: am “iddynt | Jonah 3. 5. 
edifarhâu wrth bregeth Jonas: ac 

wele, un mwy nâ Jonas yma. 

33 * Ac nid. yw neb wedi goleu | “Mait. 5.15. 
canwyll, yn eî gosod mewn lle dir-| Marc 5. 2l- 
gc na than lestr; eithr ar ganhwyll-| PE: "^ 

ren, fel y gallo y rhaí a ddelo i| 
mown weled y goleuni. ; 

34 2Canwyll y corph yw “Mati. 6, 22 


am hynny pan fyddo dy Bh gid 
syml, dy holl ompt hefyd fydd] 
oleu; ond pan fyddo dy lygad yn| 
ddrwg, dy gorph hefyd fydd tywyll 

35 Edrych am hynny rhag ì'r gol- 
euni sydd ynot fod yn dywyllwch. 
36 Os dy.holl gorph gan hynn 
sydd oleu, heb un rhan Gn 


Ur _ 


Rhagrith y Phariseaid. 














YMaro 7. 3. 
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'T Matt. 23. £.. 
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pan fo canwyll â'i llewyrch -yn dy 
oleuo di. i : 

37 Ac fel yr oedd efe yn llefaru, 
rhyw Pharisead a ddymunodd arno 

iniawa gyd âg ef. Ac wedi iddo 

dyfod i mewn, efe a eisteddodd i 
fwytta. 

38 yA'r Pharisead pan welodd, a 
ryfeddodd nad ymolchasai efe yn 
gyntaf o flaen ciniaw. 

399 zA'r Arglwydd a ddywedodd 
wrtho, Yn awr chwychwi y Phari- 
seaid ydych yn ganhâu y tu allan 
ir cwppan a'r ddysgl; ond aeich 
tu mewn sydd yn llawn o drais â 
"drygioni. 

40 O ynfydion, onid yr hwn a 
wnaeth yr hyn sydd oddi allan, a 
wnaeth yr hyn sydd o fewn hefyd? 

41 “Yn hytrach rhoddwch elusen 
ll o'r pethau md gennych : ac wele, 
pob peth sydd lân i chwi. 

42 cEithr gwae chwi y Phariseaid: 
canys yr ydych chwi yn degymmu y 
mintys, a'r ryw, a phob llysieuyn, ac 
|U myned heibio i farn a chariad 

uw. Y pethau hyn oedd raid eu 
gonthus ac na adewid y lleill 

eb wneuthur. 

43 4Gwae chwi y Phariseaid ; canys 
yr ydych yn caru y prif-gadeiriau 
yn y synagogau, a chyfarch yn y 
marchnadoedd. 

44 eGwae chwi, ysgrifenyddion a 
Phariseaid, ragrithwyr; am eich 
bod fel beddau anamlwg, a'r dynion 
a rodiant arnynt heb wybod oddi 
terthynt. 

45 4 Ac un o'r cyfreithwyr a atteb- 
odd ac a ddywedodd wrtho, Athraw, 
wrth ddywedyd hyn, yr wyt ti yn 
ein gwaradwyddo ninnau hefyd. 

46 f Yntau a ddywedodd, Gwae 
chwithau hefyd, y cyfreithwyr; 
canys yr ydych yn llwytho dynion â, 
beichiau anhawdd- eu dwyn, a chwi 
nìd ydych yn cyffwrdd a'r beichiau 
âg un o'ch bysedd. ; 
4T 4Gwae chwychwi; canys yr 
ydych yn adeiladu beddau y pro- 
phwydi, a'ch tadau chwi a'u lladd- 
odd hwynt, 

48 Yn wir yr ydych yn tystiol- 
acthu, ac yn gyd-foddlawn i weith- 
redoedd eich tadau: canys hwynt- 
hwy yn wir a'u lladdasant hwy, a 
chwithau ydych yn adeiladu eu 
beddau hwynt. 

49 Am hynny-hefyd y dywedodd 


-|doethineb Duw, “Anfonaf attynt 


brophwydi ac apostolion, a rhat o 
honynt a laddant ac a erlidiant. 

50 Fel y gofyner i'r genhedlaeth 
hon waed yr holl brophwydi, yr 
Uan a dywalltwyd o ddechreuad y 

yd; ' 

ol îO waed Abel hyd waed Za- 
charïas, yr hwn a laddwyd rhwng yr 
allor a'r deml: diau meddaf i chwi, 

Gofynir ef i'r genhedlaeth hon. 

52 !Gwae chwychwi, y cyfreithwyr : 
canys chwi a ddygasoch ymaith 
agoriad y gwybodaeth : nid aethoch 
i mewn eich hunain, a'r rhai oedd 
yn myned a |[ waharddasoch chwi. 

53 Ac fel yr oedd efe yn dywedyd y 
pethau hyn wrthynt, y dechreuodd 
yr ysgrifenyddion a'r Phariseaid 


49 








fod yn daer iawn arno, ai annog i 
ymadrodd am lawer o bethau : 

54 Gan ei gynllwyn .ef, a_cheisio 
hela rhyw beth o'i ben ef, i gael 
achwyn arno. 


PENNOD XII. 

1 Crist yn pregethu ŷ'w ddisgyblion am ochel 
rhagrith, ac ofn wrth ddatgan ei athraw. 
iaeth ef: 13 yn rhybuddio y bobl â ochelyd 
cybydd-dra, trwy ddammeg y gwr oludog a 
adeiladodd ysguboriau mwy. 22 Ni wasan- 
aetha i ni fod yn rhy ofalus am bethau 
bydol; 81 ond ceisio teyrnas Dduw, 33 a 
nd iy y bod yn ber agoryd. 
delo. 4 Ydyld gweinidogion GrUc e1 Ty 
ar eu siars, 49 a disgwyl. am erlid. 54. Rhaid 
ŵ'r bobl dderbyn yr amser hwm o ras, 58 
eblenid pêth ofnadwy-yw marw heb gym- 
modi, 

yn ay cyfamser, wedi i llfyrddiwn 

o bobl ymgasglu ynghyd, hyd 
oni ymsathrai y nailÌ y llall, efe 

a ddechreuodd ddywedyd wrth ei 

ddisgyblion, Yn gyntaf, gwyliwch 

arnoch rhag surdoes y Phariseaid, 
yr hwn yw rhagrith. 

2 bCanys nid oes dim cuddiedig, 
a'r nas GN ; na dirgel, a'r 
nis gwybyddir. 

3 Am hynny pa bethau bynnag 
a ddywedasoch yn y tywyllwch, a 
glywir yn y goleu ; a'r peth a ddy- 
wedasoch yn y glust mewn ystafell- 
oedd, a bregethir ar bennau tai. 

4 e Ac yr wyf yn dywedyd wrthych, 
4fy nghyfeillion, Nac ofnwch y rhai 
sydd yn lladd y corph, ac wedi 
hynny heb ganddynt ddim mwy i'w 
wneuthur. ; 

5 Ond rhag-ddangosaf i chwi pwy 
aofnwch: Ofnwch yr hwn, wediy 
darffo iddo Jadd, sydd âg awdurdod 
pei fwrw i uffern ; ïe, meddaf 

chwi, Hwnnw a. ofnwch, 

6 Oni werthir pump o adar y tô er 
dwy ffyrling, ac nid oes un o honynt 
mewn anghof ger bron Duw ? 

T Ond y mae hyd yn nôd blew cich 
pau chwi yn gyfrifedig oll, Am 

ynny nac ofnwch : yr ydych chwi 
yn well nâ llawer o adar y tô. 

8 e Ac meddaf i chwi, Pwy bynnag 
2'm haddefo ì ger bron dynion, Mab 
ï dyn hefyd a'i haddef yntau ger 
bron angelion Duw. 

9 A'r hwn a'm gwado i ger bron 
dynion, a wedir ger bron angelion 


UW. 
10 fA phwy bynnag a ddywedo 
air yn erbyn 'Mab y - fe a fadd- 
euir iddo: eithr i'r neb a gablo yn 
erbyn yc Yspryd Glân, ni faddeuir. 

11 2A phan y'ch dygant i'r syn- 
agogau, ac at y llywiawdwyr, a'r 
awdurdodau, na ofelwch pa fodd, 
neu pa beth a atteboch, neu beth 
HN gn Y â Glâ 1d 

anys yr Yspry; n a ddys 
í chwi yn yr awr honno beth syad 
raid ei ddywedyd. - 

13 4 A rhyw un o'r dyrfa a ddy- 
wedodd wrtho, Athraw, dywed 
wrth fy mrawd am rannu â myfi 
yr etifeddiaeth. 

14 Yntau a ddywedodd wrtho, Y 
dyn, pwy a'm gosododd i yn farnwr, 
neu yn rhannwr arnoch chwi? 

15 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
A Edrychwch, ac ymogelwch rhag 









Am ochel rhagrith. 


Anno, 
'DOMINI 
33, 


a Matt, 15. 6. 
Maro &. 15. 
i aneirif. 


bMatt. 10, 26. 
Marc 4. 22. 
pen. 8, 17, 


“sh 


€ Matt. 10. 25. 
dIoan 15. 14, 
1. 


*€ Matt. 10. 32, 
Maro 8. 38. 
2 Tim. 2.12. 


J Matt. 12.31, 
82. 


Mare 8, 28. 
1 Ioan 6.16. 


2 Matt, 10. 19. 
Marc 19. 11. 
pen. 21. 14, 





A1 Tim.6.T, 
&c. 
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DBDammeg y gwr goludog. Am ochelyd gofalon bydol. 
Anno cybydd-dod: canys nid yw bywyd | yr hwn ni dderfydd, lle ni ddaw| _ Anno. 
DOTEENT |neb yn gay ar amlder y pethau | lleidr yn agos, ac ni lygra pryf. DOMINI 

sydd ganddo. | ; 34 Canys lle y mae eich trysor Z 

16 1 Ac efe a draethodd wrthynt | chwi, yno y bydd eich calon hefyd. 
ddammeg, gan ddywedyd, Tir rhyw | 35. “Bydded eich lwynau wedì | :Eph. 6. 14. 
wr goludog a gnydiodd yn dda. eu hymwregysu, a'ch wcanhwyllau| ìPetr1.15. 
1T Ac efe » ymresymmodd ynddo | l|wedi eu goleu: “| Ma. 25.1. 
ei hun, gan ddywedyd, Beth a wnaf, | 36 A chwithau yn deby; ì ddyn- |"'ynlosgi. 


















am nad oes gennyf le i gasglu fy 
ffrwythau iddo? 

18 Ac efe a ddywedodd, Hyn a 
wnaf: Mi a dynnaf i lawr fy ysgub- 
oriau, ac a adeiladaf rai mwy ; ac 
w y easglaf fy holl ffrwythau, a'm 


'Pres. ll. 9, | 19 A dywedaf wrth fy enaid, €F 
Isgos.5, | enaid, y mae gennyt ddâ lawer wedi 


eu rhoi i gadw dros lawer o flynydd- 
oedd: gorphwys, bwytta, ŷf, bydd 

lawen. 

kJob 20.22.a 
27.8. 
Ps.02.T. 

gofynir!” 


4 Ps. 39. 6. 
Jer. 17.11. 


wrtho, O ynfyd, y nos hon *y 
llgofynant dy enaid oddi wrthyt; 
tac eiddo pwy fydd y pethau a 
barottôaist? 

21 Felly y mae yr hwn sydd yn 
; | trysori iddo ei hun, ac nid yw »gyf- 
oethog tu ag at Dduw. 

22 4 Ac efe a ddywedodd wrth ei 
ddisgyblion, Am hyn yr wyf yn dy- 
wedyd wrthych, *Na chymmerwch 
ofal am eich bywyd, beth a fwyt- 
tâoch ; nac am eich corph, beth a 
wisgoch. 

23 Y mae y bywyd yn fwy na'r 
ymborth, a'r corph yn fwy na'r 
dillad. 

24 Ystyriwch y brain: canys nid 
ydynt yn hau, iao Ŵn medi; i'r 
rhai nid oes gell, nac ysgubor; ac 
y mae oDuw yn eu porthi hwynt: 


Iago. 5. 
"Matt. 6.25. 


ejob 88. 41. 

Ps. 147. 0. 
R5: well nâ'r adar? 

25 A phwy o honoch, gan gym- 
meryd gofal, a ddichon chwanegu 
un cufydd at ei faintioli? 

26 Am hynny, oni ellwch wneuth- 
ur y peth lleiaf, paham yr hieyg yn 
eymmeryd gofal am y lleill ? 

2T Ystyriwch y lìli, pa fodd ï 
maent yn tyfu; Nid ydynt yn llaf- 
urío, nac yn nyddu; ac yr wyf yn 
dywedyd i chwi, na wisgwyd Solo- 
mon yn ei holl ogoniant fel un o'r 
rhai hyn. : 

28 Ac os yw Duw felly yn dilladu 
y llysieuyn, yr hwn sydd heddyw 
yn y maes, ac y fory a deflir i'r 
ffwrn; pa faint mwy y dìllada efe 
chwychwi, O rai o ychydig ffydd ? 

29 Chwithau na cheïsiwch beth 
a fwyttâoch, neu | beth a yfoch ; 
ac na fyddwch amheuus. 

30 Canys.y pethau hyn oll y mae 
eenhedloedd y byd yn eu hargeiìsio: 
ac y mae eich Tad chwi yn gwybod 
fod arnoch chwi eisiíau y pethau 


hyn. 

31. p»Yn hytrach ceisiwch 
deyrnas Dduw, a'r pethau hyn oll 
a roddir ìi chwi yn chwaneg. 

32. Nac ofna, braidd bychan: 


P Matt; 6. 39. 


7Matt. 11, 25, 
20. 
Y Matt, 19.21. 


Matt, 10.21. | canys gyhyngodd bodd i'ch 'Tad 
4934,” ^*^ |roddi i chwi y deyrnas. 

'Msw.e.29. | 93 rGwerthwch yr hyn sydd 
n,16.0. |gennych, a rhoddwch elusen: 
Tîm. 6.19. | 2gwnewch i chwi byrsau y rhai ni 
[7TT0) /heneiddiant; trysor yn y nefoedd, 


20 Eithr Duw a ddywedodd | 


O ba faint mwy yr ydych chwi yn | 












ion yn disgwyl eu Har; dd, 
bryd. y dych o'r neith or; bl 
pan ddelo a churo, yr agoront iddo 
yn ebrwydd. î 

3T Gwŷn eu byd y_ gweision 
hynny, y rhai a gaiff eu Harglwydd 
pan ddêl, yn neífro: yn wir meddaf 
ì chwi, Efe a ymwregysa, ac â wna 
iddynt eistedd i lawr i fwytta, ac a 
ddaw ac a wasanaetha arnynt 'hwy. 

38 Ac os daw efe ar yr ail wyl- 
iadwriaeth, ac os ar y drydedd 


wyliadwriaeth daw, a'w cael 
hwynt. felly, gwyn eu byd y gweis- 

ion hynny. 

39 £2 A hyn gwybyddwch, pe fhb 


gwybuasai gwr y tŷ pa awr y deuai 
y lleidr, efe awy. An ac ni adawsaì 
gloddio eî dŷ trwodd. 

40 7A chwithau gan hynny, bydd- 
wch barod: canys yr awr ni thyb- 
ioch, y daw Mab y dyn. 

41 Y A Phetr a ddywedodd 
wrtho, ag Db aì wrthym ni yr 

lywedyd y ddammeg hon, 
ai wrth bawb hefyd ? 

42 A'r Arglwydd a_ ddywedodd, 
?Pwy yw y goruchwyliwr ffydd- 
lawn, a' phwyllog, yr hwn EN 
eì arglwydd ar eì deulu, i di 
cyfluniaeth 1ddynt mewn Pr 

43 Gwŷn ei fyd y gwas hwnnw, 
yr hwn y caiff ei arglwydd ef, pan 
ddêl, yn gwneuthur felly. “ŷ 

44 Yn wìr meddaf i chwi, Efe n'i 
gesyd ef gn Uywodraethwr ar gwbl 
a'r y sydd eiddo. gu 

45 Eìthr os dywed y gy hwnnw 
yn ei galon, Y mae arglwydd 
yn oedi dyfod; a dechreu curo y 
gweision a'r morwynion, a bwytta 
ac yfed, a meddwi: 

46 Daw arglwydd y gwas hwnnw 
mewn dydd nad yw efe yn disgwyl, 
ac ar awr nad yw efe yn gwybod, ac 
a'i ll gwahana ef, ac a esyd ei ran ef 
gyd â'r anffyddloniaid. 

4T aA'r gwas hwnnw yr hwn â 
wybu ewyllys eì arglwydd, ac nid 
ymbarottôdd, ac ni wnaeth yn ol 
ei gam ef, a. gurir â llawer ffon- 


*Matt. 24. êb: 
a25.2 


1 Cor. $. 2. 


îi tyrr ef ym 
aith, 


“Num. 15. 8 
Iago 4. 17. 


mod. 
48 Eithr yr hwn ni wybu, ac a 
wnaeth bethau yn haeddu ffonnod- 
iau, a gurir âg ychydig ffonnodiau. 
Ac i bwybynnag y rhoddwyd llawer, |. 
llawer a ofynir ganddo; a chyd â'r 
neb y gadawsant lawer, chwaneg a| 
ofynant ganddo. 

49 T Mi a ddaethum i fwrw tân 
ar y ddaear: a pheth a fynnaf os 
cynneuwyd ef eisoes? 

,90 Eithr Py mae gennyf fedydd | Mai. 20.2 
i'm bedyddio âg ef, ac mor || gyfyng | ! ofidus. 
yw arnaf hyd oni orphener! Matt. 1078 

51 eYdych chwi yn tybied maÌ|jxu.r.c. 
heddwch y daethum i i'w roddî ar| Ioan T.48. 
y ddaear? nag ê, meddaf i chwi; 

4 ond yn hytrach || ymrafael. 

52 Canys bydd o hyn allan bump 


DÔMY1 
33. 


'“ Matt. 16. 2, 





AEdrych 
Mare 12, 42. 


|“Es.5.2. 
i Matt. 21. 19, 


| Orist yn jpregethw edifeirwch. 


yn yr un tŷ wedi ymrannu, trí yn 
erbyn dau, a dau yn erbyn tri. 
63: Y tad a ymranna yn erbyn y 
mab, a'r mab yn erbyn y tad, y 
fam yn erbyn y ferch, a'r ferch yn 
erbyn y fam ; y chwegr yn erbyn ei 
gwaudd, a'r waudd yn erbyn ei 
—— 
54 4 Ac efe a ddywedodd hefyd 


wrth y bobloedd, ePan weloch 
gwmmwl yn codi o'r gorllewin, yn 
y fan y dywedwch, Y mae cawod 


yn dyfod : ac felly y mae. 

55 A phan weloch 1 deheu-wynt 
yn chwythu, y dywedwch, Y bydd 
gwres: ac fe fydd. 

56 O ragrithwyr, chwi a fedrwch 
ddeall wynebpryd y ddaear a'r 
wybr: ond yr amser hwn, pa fodd 
nad ydych yn ei ddeall ? 

ôl A phaham nad ydych, îe, o 
honoch eich hunain, yn barnu yr 
hyn c awn? 

58 'd ys tra_fyddech yn 
myned gyd â'th wrthwynebwr at 
lywodraethwr, gwna dy oreu far M 
ffordd i gael myned yn rhydd oddi 
wrtho; rhag iddo dy ddwyn at y 
barnwr, ac i'r barnwr dy roddi at y 
swyddog, ac i'r swyddog dy daflu 
y'ngharchar. ! 

59 Yr wyf yn dywedyd i ti, Nad 
âi di ddim oddí yno, hyd. oni thel- 
ych, ïe, yr “hatling eithaf. 


PENNOD XIII: 

1 Orist yn pregethu edifeirwch, wrth gos; 
edigaeth y Galileaid, ac eraill. GY, y erb 
bren ddiffrwyth ni chaiff sefyll. YL Crist yn 
iachâw y wraig oedd wedi crymmu : 18 yn. 
dangos galluog weithrediad y gair y'ngha- 
lonnau eî etholedigion, trwy ddammeg y 
gronin, mwstard, a'r surdoes: 24 yn annog 

fyned 4 mewn â'r porth cyfyng : 81 ac yn 
Herod, 


argyhoeddi a Jerusalem, 
A* yr oedd yn bresennol y cyf- 
amser hwnnw, rai yn mynegi 
iddo am y Galileaid, y rhaiy cym- 
mys, i Pilat eu gwaed ynghyd 
â'u haberthau. 

2 A'r Iesu Lgan atteb a ddywedodd 
wrthynt, Ydych chwi yn tybied fod 
y Galileaid MW n bechaduriaid 
mwy nâ'r holl Galileaid, am íddynt 
ddioddef y cyfryw bethau ? 

3. Nac oeddynt, meddaf i chwi: 
'eithr, onid edifarhêwch, chwi a ddi- 
fethir oll yn yr un modd. 

Neu y deunaw hynny ar y rhai 
y syrthiodd y tŵr yn Siloam, ac 
a'u lladdodd hwynt: a_ ydych 
chwi yn tybied eu bod hwy yn 
ll bechaduriaid mwy nâ'r holl ddyn- 
ion oedd yn cyfanneddu yn Jeru- 
salem ? 

5 Nac oeddynt, meddaf i chwi: 
eithr, onid edifarhêwch, chwi a ddi- 
fethir oll yn yr un modd. 

6 4 Ac efe a ddywedodd y ddam- 
meg hon: a Yr oedd gan un flìgys- 
bren wedi ei blannu yn ei winllan ; 
ac efe a ddaeth í geisio ffrwyth 
arno, ac nis cafodd. 

T Yna efe a ddywedodd wrth y 
gwinllannydd, Wele, tair blynedd 
yr ydwyf yn dyfod, gan geisio 
ffrwyth ar y ffigysbren hwn ; ac nid 
ydwyf yn cael dim: torr ef ilawr; 
paham y mae efe yn diffrwytho y 

r? 








Damnmeg y ffigysbren. 


8 Ond efe gan atteb a ddywedodd 
wrtho, Arglwydd, gâd ef y flwyddyn 
hon hefyd, hyd oni ddarffo i mi 
gloddio o'i amgylch, a bwrw tail: 

9 Ac os dwg efe ffrwyth, da onid 
ê, gwedi hynny torr ef i lawr, 


10 Ac yr oedd efe yn dysgu yn un [- 


o'r —— ar y sabbath, 

11 4 Ac wele, yr oedd gwraig ag 
ynddi yspryd gwendid ddeunaw 
mlynedd, ac oedd wedi cyd-grym- 
mu, ac ni allai hi mewn modd yn y 
byd ll ymunioni. 

12 Pan welodd yr Iesu hon, efe a'i 
galwodd Ai atto, ac addywedodd 
wrthi, He wraig, rhyddhâwyd di 
oddi wrth dy wendid, 

19 Ac efe a roddes eî ddwylaw 
arni: ac yn ebrwydd hî a unionwyd, 
ac a ogoneddodd Dduw. 

14 A'r arch-synagogydd a attebodd 
yn ddigllawn, am i'r Iesu iachâu ar 
ï sabbath, ac a. ddywedodd wrth y 

obl, Chwe diwrnod sydd, yn y 
rhai y dylid gweithio: ar y rhai hyn 
gan hynny deuwch, a iachâer chwi : 
ac enid ar y dydd sabbath. 

15 Am hynny yr Arglwydd a'i 
hattebodd ef, ac a ddywedodd, O 
ragrithiwr, 4oni ollwng pob un o 
honoch ar y sabbath eî ŷch neu eî 
asyn o'r preseb, a'i arwain i'r dwfr? 

16 Ac oni ddylai hon, ea hi yn 
ferch i Abraham, yr hon a rwymodd 
Satan, wele ddeunaw mlynedd, gael 
ei rhyddhâu o'r rhwym hwn^âr y 
dydd sabbath ? 

1T Ac fel yr oedd efe yn dywedyd 
y a hyn, eí holl wrthwynebwyr 
ef a gywilyddiasant: a'r holl bobl a 
lawenychasant am yr holl bethau 
gogoneddus a wnaid ganddo. 

18 4 fAc efe a ddywedodd, I ba 
beth y mae teyrnas Dduw yn 
dset ac i ba beth y cyffelybaf 


19 es; 
tard, yr 
a'r hauodd yn ei ardd; ac efe a 
gynnyddodd, ac a aeth yn bren 
mawr, ac adar yr awyr a nythasant 
yn ei ganghennau ef. 

20 A thrachefn 1 dywedodd, I ba 
beth y AHA eyrnas Dduw ? 
21 Cyffelyb yw i surdoes, yr hwn 
a hrd gwraig ac a'ì cudd- 
iodd mewn tri mesur o flawd, hyd 
oni surodd y cwbl oll, 

229 gAc efe a .dramwyodd trwy 
ddinasoedd a threfi, gan athraw- 
set ac ymdeithio tu a Jerusa- 
em. 

23 A dywedodd un wrtho, Ar- 
glwydd, aì ychydig yw y rhai cad- 
wedig? Ac efô a ddywedodd wrth- 


ynt, 

24 ynl yngan K:— fyned i 
mewn trwy y porth cyfyng: canys 
íllawer, ed aA i chwi, a geisiant 
fyned i mewn, ac nis gallant. 

25 AGwedi cyfodi gwr y tŷ, a 
Lehau y drws, a dechreu o honoch 
sefyll oddi allan; a churo y drws, 
gan ddywedyd, " Arglwydd, Ar- 
glwydd, agor i ni; ac iddo yntau 
atteb a dywedyd wrthych, »Nid 
adwaen ddim o honoch o ba le yr 
ydych : 


yw i ronyn o had mws- 
wn a gymmerodd dyn ac 





Anno _ 
DOMINI 
33. ' 





ì Neu, ym- 
ddadgrym- 
MU: 


* 
bÊxod. 20. 2, 


€ Matt. 12. 10. 
Maro 8, 2; 


pam 6.T.a 
4.8. 
dpen. 14. 5, 


* pên. 19, 9, 


f Matt. 13. a1. 
Maro&. 80. 


9 Matt. 0. 85. 
Maro 6, 6. 


AMatt. T. 19, 


':E N 
lIonn T.34. a. 
8.21. a2 13. 


33. 
Rhuf. 9. 31. 


k Ps, 92. 6. 
Es. 60, 0. 


1 Matt. 25. 10. 
pen. 6. 40. 
WMatt, 20. 12. 


Tu] 
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8. LUO. 


Awgyhoeddi, Jerusalem. 





Dysgu gostyngeiddrwydd. | 








26 Yna y dechreuwch ddywedyd, 
Nia fwyttasom ac a yfasom yn dy 
ŵydd di, a thi a ddysgaist yn ein 
heolydd ní. 

27 »Ac efe a ddywed, Yr wyf yn 
dywedyd i chwi, Nid adwaen chwi 


Anno 
DOMINI 
33. 


'> Matt. T. 23. 
225.41. 


ad, 25. ì. > 
o ba le ydych: pewch ymaith 
Zen | oddi wrthyt chwi holl weithredwyr 
anwiredd, . v 
2Mat. 8.12. | 28 cg Yno y bydd wylofain a rhingc- 
yH ian dannedd, pan weloch Abra- 
rMat. 8. 11. | MAID, ac Isaac, a Jacob, a*r holl bro- 
aw.B.ll. /phwydi, yn nheyrnas Dduw, a 
chwithau wedi eich bwrw allan. 
29 A daw rhai o'r dwyrain, ac 
o'r gorllewin, ac o'r gogledd, ac o'r 
dehau, ac a eisteddant yn nheyrnas 
Dduw. 
*Met. 10. 80. Ea Ac dg wi dyw f rhw a 
Ae yddant flaenaf, a blaenaf ŷdyw y 
a a Yhai a fyddant olaf. 


314 Y dwthwn hwnnw y daeth 
* ^ |atto ryw Phariseaid, gan ddywedyd 
wrtho, Dos allan, a». cherdda. oddi 
yma: canys mae Herod yn 
ewyllysio dy ladd di. 

32 Ac efe a. ddywedodd wrthynt, 
Ewch a Gywedwch i'r cadnaw hwn- 
nw, Wele, yr wyf yn bwrw allan 

hreuliaid, ac yn iachâu heddyw 

c y fory, a'r trydydd dydd y'm per- 
ffeithir. | 

33 Er hynny rhaìd ií mi ymdaith 
heddyw ac y fory, a thrennydd: 
canys ni all fod y derfydd am bro- 
phwyâ allan o Jerusalem. 

34 tO Jerusalem, Jerusalem, yr 
hon wyt yn lladd y prophwydi, ac 
yn llabyddio y rhai a anfonir attat; 
pa sawl gwaith y mynnaswn gasglu 
dy blant ynghyd, y modd j/ casgl yr 
iâr ci l|chywion dan ei hadenydd, 
ac nis mynnech ! 

35 Wele, eich tŷ a adewir i chwi 
yn anghyfannedd. Ac yn wir yr 

yn uywedyd wrthych, Ni wêl- 
wch fì, hyd oni ddêl yr amser pan 
ddywettoch, “Bendigedig gw yr 
hwn sydd yn dyfod yn enw yr Ar- 


glwydd. 
PENNOD XTV. : 
2 Orist yn iachâu y dropsi ar y sabbath : T yn. 
dysgŵ gostyngeiddrwydd; 13 a gwneuthur 

ciniawau ŵr tlodion: 16 swrth ddammcg y 

awpptr mawr, yn dangos pa fodd y cauir 

dynîon â meddyliau bydol, y rhai a ddiyst- 

yrant air Duw, allan o'r nef. 25 Rhaid i'r 

rha a fynnai fod yn ddisgyblion iddo, $ 

ddwyn eu croes, a gwneuthur eu cyfrifon 
y'mlaonllaw; rhag iddynt trwy gywilydd 
hŵo odd wrtho ar. ot hynny, 34 a mynod 
yn gŵwbl ddilô8, mal halen wedî colli ei flas. 
Bv hefyd, pan ddaeth efe ìi dŷ un 
o bennaethiaid y Phariseaid ar 
ï sabbath, i fwylta bara, iddynt 
wythau ei wylied ef. da 

2 Ac wele, yr oedd ger eì fron ef 
ryw ddyn yn glaf o'r || dropsi. 

3 A'r Iesu gan atteb a lefarodd 
wrth y cyfreithwyr a'r Phariseaid, 
gan ddywedyd, «Ai rhydd iachâu 
ar y sabbath ? 

'4 A thewi a wnaethant. Ac efc 
a'i cymmerodd atto, ac a'i hiachâ- 
odd of, ac a'i gollyngodd ymaith ; 
:5 Ac a» attebodd iddynt hwythau, 
ac a ddywedodd, 5 Asyn neu ŷch pa. 
un o honoch a syrth î bwll, ac yn 
ebrwydd nis tyn ef allan ar y dydd 
sabbath ?' : 


tMatt. 28. 87, 





Wnythaíd. 


"Ps. 118. 26, 


ìdyfr-glwyf. 


a Matt. 12. 10, 


bExod. 28. b. 















' na alw dy gyfeillion, na'th frodyr, 





























































6 Ac ni allent roi atteb yn eierbyn | _. Anno _|. 
ef am y pethau hyn. a a 

T4 Âc efe a ddywedodd wrth y —— 
gwahoddedigion ddammeg, pan yst-| 
yriodd fel yr oeddynt yn dewis yr| 
eisteddleoedd uchaf ; gan ddywedyd 
wrthynt, 

8 Pan y'th wahodder gan neb i 
neithior, nac eistedd yn ylleuchaf; 
rhag bod un anrhydeddusach nâ thi 
wedi ei wahodd ganddo ; . 

9 Aci hwn a'th wahoddodd di ac 
yntau, ddyfod a. dywedyd wrthyt, 
Dyro le i hwn; ac yna dechreu o 
honot ti trwy gywilydd gymmeryd 
y lle îsaf. 

i0 eEithr pan y'th wahodder, dos 
ac eisbedd yn y-lle isaf; fel md 
ddelo yr hwn a'th wahoddodd ai 
gallo efe ddywedyd wrthyt, Y cyf- 
aill, eistedd yn uwch i fynu. Yna 
y bydd i ti glod y'nghŵydd y rhai a 
eisteddant gyd â thi ar y bwrdd. 

11 4 Canys pob un a'r a'i dyrchafo 
ei hun, a ostyngir ; a'r hwn sydd yn 
ei ostwng eì hun, a ddyrchefìr. 

12 4 Ac efe a ddywedodd hefyd 
wrth yr hwn a'i gwahoddasai ef, 
Pan wnelych giniaw neu swpper, 









na'th geraint, na'£& gymmydogion 
goludog; rhag ìddynt hwythau 
eilchwyl. dy_ wahodd dithau, a 
gwneuthur taledigaeth î ti. 

13 Eithr epan wnelych wledd, galw 
y tlodion, yr efryddion, y cloffìon, y 
deillion : 

14 A dedwydd fyddi; am nad oes 
ganddynt ddim i dalu ì ti: canys fe 
adeliri ti yn adgyfodiad y rhai 
bc 'A ph; lywodd rh, 

y an glywo yw un 
o'r rhai cadd yn eistedd ar y bwrdd 
y pethau hyn, efe a ddywedodd 
wrtho, f Gwyn ei fyd y neb a fwyt- 
tâo fara yn nheyrnas Dduw. 

16 Ac yntau a ddywedodd wrtho, 
gRhyw wr a wnaeth swpper mawr, 
ac a wahoddodd lawer; . 

1T Ac »a ddanfonodd eì was bryd 
GY i ay wrth y rhai a 
wahoddasid, cuwch ; canys weith- 
ian y mae pob peth yn barod... 

18 A hwy oll a ddechreuasant yn 
un-fryd ymesgusodi. Y cyntaf a 
ddywedodd. wrtho, Mi a brynais] 
dyddyn, ac y mae yn rhaid î mi 
fyned a'i weled: attolwg i ti, cym- 
mer fì yn esgusodol. Mas 

19 Ac arall a ddywedodd, Mi a 
brynais bîm iau o ychain, ac yr 
syr yn myned i'w profì hwynt: 
attolwg í ti, cymmer fl yn esgusodol. 

20 Ac arall a ddywedodd, Mia 
brïodais wraig; ac am hynny nis 
gallaf fì ddyfod. z 
-21 A'r gwas hwnnw, pan ddaeth 
adref, a fynegodd y pethau hyn i'w 
arglwydd: Yna gwr y tŷ, wedi digio, 
addywedodd wrth ei was, Dos allan 
ar frys i heolydd ac ystrydoedd 
y ddinas, a dwg ìi mewn ym y 
tlodion, a'r anafus, a'r eloffìon, a'r 
deillion. nes Î 

22 A'r gwas.a ddywedodd, Ar-| ^^^ 
glwydd, gwnaethpwyd .fol y -gor- 
chymynaist ; ac etto y mae lle. 
23 A'r arglwydd a ddywedodd wrth 


*Neh.8.10,l2, | 


JD. 19, 9, 


7Matk. 22. 2. 


ADiar. 9, 2, 5. 





Am fwrw y VWnaad. 





S$. LUC. 





Dammeg y mab afradlawn. 





__ Anno 


|pD ANI y gwas, Dos allan i'r prif«ffyrdd a'r 


cacau, a chymhell hwynt.ì ddyfod i 
mewn, fel y llanwer fy nhŷ; 

24 Canys yr wyf yn dywedyd i 
chwi, na. chaiff yr un o'r gwŷr hynny 
a wahoddwyd, brofì o'm swpper i. 

25 T A llawer o bobl a gyd-gerdd- 
odd âg ef: ac efe a droes, ac a ddy- 
wedodd wrthynt, 

26 íOs daw neb attaf fl, ac ni 
chasâo ei dag, a'i fam, a'i wraig, a'i 
blant, a/i frodyr, a'i chwïorydd, ïe, 
a'i einioes ei hun hefyd, ni all efe 
fod yn ddisgybl i mi. 
kMatt. 16,24.|. 27. A £phwy bynnag ni ddycco ei 

MareB. Si. |groes,a dyfod ar fy oli, ni all efe 

pen. 2. 55.. |fod yn ddisgybl i mi. ? 

:Diar. 24.27. | 28. 4 Canys “pwy ohonoch chwi 

a'i fryd ar adeiladu tŵr, nid eistedd 

yn gyntaf, a bwrw y draul, a oes 

ganddo a'r gorpheno ? 

-29.Rhag wedi iddo osod y sail, ac 

heb allu ei orphen, ddechreu o 

bawb a'i gwe)ant ei watwar ef, 

: |.830-Gan ddywedyd, Y dyn hwn a 
| ddechreuodd adeiladu, ac ni allodd 

ei orphen. 

31 Neu pa frenhin yn myned i 
ryfel yn erbyn brenhin arall, nid 
eistedd yn gyntaf, ac ymgynghori a 
all efe â deng mil gyfarfod â'r hwn 
sydd yn dyfod yn.ei erbyn ef âg 
| ugain mil? 

2 Ac os amgen, tra fyddo efe ym 
mhell oddi wrtho, efe a. enfyn gen- 
nadwri, ac a_ ddeisyf ammodau 
| heddwch. i 

33 Felly hefyd, pob un o honoch 
chwithau nid ymwrthodo â chym- 
maint oll ag a feddo, ni all fod yn 
ddisgybl i mi. 

34 4 »Da yw halen: eithr o 
bydd yr halen yn ddiflas, â pha beth 
yr helltir ef? ; i r 
-.|.35 Nid.yw efe gymmwys nac i'r 
tir, nac i'r dommen ;.ond ei fwrw ef 
allan, y maent. Y neb sydd ganddo 
| glustiau i wrando, gwrandawed. 


- PENNOD XV. 
1 Dawmeg y ddafad a .gollesid, 8 y. darn 
J^ aria 












iDout. 18.6. a. 
Mare 10. 37. 













































| "Matt. 5. 18, 
Mare 9. 60. 


mn, 11 a'r mab afradlawn. 


| Mat. 9.10. | Ac ayr oedd yr holl bublicanod 
| £Â. a'r pechaduriaid yn nesâu atto 
|ef,i wrando arno. ., 
2 A'r Phariseaid a'r ysgrifenydd- 
ion a rwgnachasant, gan ddywedyd, 
Y mae hwn yn derbyn pechadur- 
iaid, “ac yn bwytta gyd â hwynt, 
3 4 Ac-efea adroddodd wrthynt 
y ddammeg hon, gan ddywedyd, 
4 cPa ddyn o honoch a chanddo 
ânt o ddefaid, ac os cyll un o 
honynt, nid yw yn gadael yr amyn 
un pŵm ugain yn yr anialwch, ac 
1: myned ar ol yr hon a gollwyd, 
| hyd oni chaffo efe hi? 
5 Ac wedi iddo e; chael, efe a); 
|dŷd Ai ar ei ysgwyddau ei hun yn 
|llawen. 1 
| 6 A phan ddêi adref, efe a eilw 
ynghy e RC a'i gymmydog- 
on, gan ddywedyd wrthynt, Lla- 
wenhêwch gyd â mi ; canys cefais fy 
kn y ED 
r wyf yn dywedyd i c: ma) 
felly y nydd, llawenydd yn y nef am 
un. pechadur a.edifarhâo, e7mwy 


b&Gal. 2.12. 




















| 


—| “Matt, 18. 12. |: 


*pen. 5. 82. 











nag am onid un pìîm ugain o rai 
cyfiawn, y rhaí nid rhaid iddynt 
wrth edifeirwch. 

8 Y Neu pa wraig, a chanddi 
dde: lldryll o arian, os cyll hi un 
dryll, ní oleu ganwyll ac ysgubo y 
tŷ,a cheisio yn ddyfal, hyd onìs 
caffo ef ? 

9 Ac wedi iddi er gael,hi a eilw 
ynghyd ei chyfeillesau a'i ehym- 
mydogesau, gan ddywedyd, Cyd- 
lawenhêwch â mi; canys cefais y 
eryn, a gollaswn. 

10 Felly, meddaf i chwi, y mae 
llawenydd y'ngŵydd angelion Duw 
am un pechadur a edifarhâo. 

11 4 Ac efe a ddywedodd, Yr 
oedd gan ryw wr ddau fab : 

12 A'rieuangaf o honynt a ddy- 
wedodd wrth & dad, Z'y nhad, dyro 
imiy rhan a ddigwydd o'r dâ.. Ac 
efe a rannodd iddynt 7i ll fywyd. 

13 Ac arol ychydig ddyddiau y 
mab ieuangaf a gasglodd. y cwbl 
ynghyd, ac a gymmerth ei daith i 
wlad bell; ac yno efe a wasgarodd 
ei ddâ, gan fyw. yn afradlawn. 

14 Ac wedi iddo dreulio y cwbl, y 
cododd newyn tmawr trwy y wlad 
honno; ac.yntau a, ddechreuodd 
fod mewn eisieu. 

15 Ac efe a aeth ac a lynodd wrth 
un o ddinaswyr y wlad honno ;:ac 
efe a'i hanfonodd ef i'w feusydd ì 
borthi moch,, n 

16 Ac efe a chwennychailenwi 
eifol â'r cibau a fwyttâi y moch ; 
ac ni roddodd neb iddo. 

17 A phan ddaeth atto ei hun, 
efe a ddywedodd, Pa sawl gwas 
cyflog o'r eiddo fy nhad sydd yn 
cael cu .gwala a'u gweddill o fara, 
a-minnau yn marw o newyn? ; 

18 Mi a godaf, ac a âf at fy nhad, 
ac a ddywedaf wrtho, Jy nhad, 


pechais yn erbyn y nef, ae o'th flaen 


dithau ; J 

19 Ae mwyach nid ydwyf deilwng 
i'm galw yn fab i ti: gwna íì fel un 
o'th weision cyflog. 

20 Ac efe a gododd ac » aeth at 
ei dad. _A zphan oedd efe etto ym 
mhell oddi wrtho, ei dad a'i canfu 
ef, ac a dosturiodd, ac a redodd, ac 
a syrthiodd ar eì wddf ef, ac a'i cus- 
anodd. 

21 A'r-mab a ddywedodd wrtho, 
Fy nhad, pechais yn erbyn y nef, 
hac o'th laen dithau ; ac nid ydwyf 
mwy.deilwng i'm galw yn fab i ti. 

— A'r dod a eeywedodau wrth. ei 
weision, Dygwch allan y wisg oreu, 

ìt am dano ef, a rhodd- 


a gwisgwc 
————_ ar ei law, ac esgidiau | 
alledd-; 


a a ll lî; 
ygwch y llo pasgedig, 
wch ef; a Ag a byddwn 
lawen. 


24 Canys fy mab hwn oedd farw,| - 


ac a aeth yn fyw drachefn ; ac efe 
a.gollesid, ac a gaed. A hwy a 
ddechreuasant fod yn llawen. 


25 Ac yr oedd ei fab hynaf ef yn. 


y maes; a phan ddaeth efe a. nesâu 
at y tŷ, efe a glywai gynghanedd a 
dawnsio. 

26 Ac wedi iddo alw un o'r gweis- 
ion, efe a ofynodd beth oedd hyn. 


Anno 
DOMINI1 
33. 





Wo ddrach- 
mau. 


7 Maro.12. 44. 
ìolud, 


tGr. cryf. 


g Act. 2. 89, 
Eph.2.13,17, 


kPs. 61. 4. 
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Y goruchwyliwr anghyfiawn. 


Anno 
DOMLNI 
33. 





“Ioan 12, 80. 
Dya 6.8. 
1 'Thesa. 6. O. 
bDan. 4. 27. 
Matt. 0. 19, a. 
19, 21, 
on. ll. 41, 
Tîm. G, 17, 
18, 12. 
"golud. 
| “pen. 19, 17. 


tTTa3 


S. LUC. 


ME glwth goluddg, | 





27 Yntau a. ddywedodd wrtho, Dy 
frawd a ddaeth; v'th dad a laddodd 
y llo pasgedig, am iddo eí dderbyn 
ef yn iach. 

28 Ond efe a ddigiodd, ac nid âi 
i mewn... Am hynny y daeth ei dad 
allan, ac a ymbiliodd âg ef. 

29 Yntau a attebodd ac a ddywed- 
odd wrth er dad, Wcle, eynnifer o 
flynyddoedd yr ydwyf yn dy wasan- 
aethu di, ac ni throseddais i un 
amser.dy-orchymyn ; ac ni roddaist 
fynn erioed i mi, i fod yn llawen 
gyd â'm cyfeillion: 

30 Eithr pan ddaeth dy fab hwn, 
yr hwn a ddifâodd dy fywyd di gyd 
â EDWAID ti a leddaist iddo ef 
y llo pasgedig. 

31 Ac efe a ddywedodd wrtho, Fy 
mab, yr wyt ti yn wastadol gyd â 
mi, a'r eiddof fi oll ydynt eiddot ti. 

32 Rhaid oedd llawenychu, a*gor- 
foleddu: oblegid dy frawd hwn 
oedd yn farw, ac a aeth yn fyw 
drachefn; ac a fu golledig, ac a 
gafwyd. 


PENNOD XVI. 
1 NND y TO GAED Or OM, 
ria ce “w rhagr 
cybyddlyd. 19 r GWEN Gay, 
y cardottyn. 
C efe a a hefyd wrth 
ei ddisgyblion, Yr oedd rhyw 
wr goludog, yr hwn oedd ganddo 
oruchwyliwr; a hwn a gyhuddwyd 
wrtho, ei fod efe megis yn afradloni 
ci ddâ ef. 
2 Ac efe a)i galwodd ef, ac a ddy- 
ŵedodd wrtho, Pa beth yw hyn yr 


an. l4 
'harisecid 
a Lazarvs 


]wyf yn ei glywed am danat? dyro 


gyfrif o'th oruchwyliaeth: canys ni 
elli fod mwy yn oruchwyliwr. 

3 A'r goruchwyliwr a ddywedodd 
ynddo ei hun, Pa beth a wnaf? 
canys y mae fy arglwydd yn dwyn yr 
oruchwyliaeth oddi arnaf: cloddio 
nis-gallaf, 0 chardotta sydd gywil- 
yddus gennyf. dd 

4 Mi a wn beth a wnaf, fel, pan 
y'm bwrier allan o'r oruchwyliaeth, 
yderbyniontfìi'w tai. 

5 Ac wedi iddo alw atto bob un o 
ddyledwyr eì arglwydd, efe a a 
wedodd wrth y cyntaf, Pa faint sydd 
arnat ti o ddyled i'm harglwydd? 

6 Ac efe a ddywedodd, Cân mesur 
0 olew. - Ac efe a ddywedodd wrtho, 
Cymmer dy ysgrifen, ac eistedd ar 
frys, ac ysgrìfena ddeg a deugain. 

Î Yna y dywedodd wrth um ârall, 
A ea faint o ddyled sydd arnat 
tithau? Ac efe a ddywedodd, Cân 
mesur o wenith. Ac cfe a ddywed- 
odd wrtho, Cymmer dy ysgrifen, ac 
ysgrifena bedwar ugain, 

8 A'r arglwydd a ganmolodd y 
goruchwyliwr anghyfiawn, am iddo 
wneuthur yn gall: oblegid y mae 
plant y byd hwn &“yn gallach yn eu 
cenhedlaeth nâ phlant y goleuni. 

9 Ac yr wyÍ yn dywedyd i chwi, 
bGwnewch í chwì gyfeillion o'r 
llmammon anghyfiawn: fel, pan fo 
eisieu arnoch, bl derbyniont i'e 
tragywyddol bebyll. 

10 cY neb sydd ffyddlawn yn y 
leiaf, sydd ffyddlawn hefyd mewn 
llawer; a'r neb sydd anghyflawn 





yn y lleiaf, sydd anghyflawn hefyd. 
mewn llawer. ' ^ 

11 Am hynny, oni buoch ffyddlawn 
yn y Jmammon anghyfiawn, pn a 
ymddiried i chwi am y gwir olud? 

12 Ac oni buoch ffyddlawn yn yr 
eiddo arall, pwy a rydd i ehwi yr 
eiddoch eich hun ? | 

13 4 4Ni ddichon un gwas Wasan- | (Mat. 6. 24. | 
aethu dau arglwydd: canys naill ai| ee 
efe a gasâ y naill, ac a gâr y llall: 
ai efe a lŷn wrth y naill ac â 
ym y y llall: ni ellwch wasan- 
aethu Duw a || mammon. | 

14 A'r Phariseaid hefyd, ey rhai 
oedd ariangar, a glywsant y pethau 
hyn oll, ac a'i gwatwarasant ef. N 

5 Ac-efe a ddywedodd wrthynt, J 
Chwychwi yw y rhaí sydd yn eich] . 
cyfiawnhâu eìch hunain gr bron, 
dynion; eithr fDuw a ŵyr eich |/Ps.T.9. 
calonnau chwi: canys 7y E. sydd |?1 Sam.16: 7. 
uchel gyd â dynion, sydd ffiaidd ger 
bron Duw, - 

16 WY gyfraith a'r prophwydi oedd 
hyd Ioan: er y pry hwnnw M 
pregethir teyrnas. Dduw, a pho! 
dyn sydd yn ymwthio iddi. 

iT íÂ haws yw i nef a daear fyned 
heibio, neg i un tippyn o'r gyfraith 
ll ballu. 

18 FPwy bynnag a ollyngo ymaith 
ei wraig, ac a brïodo un arall, y mae 
efe yn godinebu ;.a phwy i lggm' nh 
brïodo yr hon a ollyngwyd ymaith 
oddi wrth ei gwr, y me efe yn 
godinebu. 

19 1 Yr oedd rhyw wr goludog, ac 
a wisgid â phorphor a_||llïan main, 
ac yr oedd yn cymmeryd byd da yn 
helaethwych beunydd: 

20 Yr oedd hefyd ryw gardottyn,| 
a'i enw Lazarus, yr hwn a fwrid 
wrth ei borth ef yn gornwydlyd 

21 Ae yn chwennychu cael ei 
borthi â'r briwsion a syrthiai oddi 
ar fwrdd y gwr cyfoethog; ond y 
cwn a ddaethant, ac a lyfasant ci 
gornwydydd ef. | 

22 A bu, i'r cardottyn farw, a'i: 
ddwyn gan yr angelion ì fynwes! 
Abraham. A'r goludog hefyd a fu! 
farw,ac a gladdwyd : 

23 Ac yn uffern efe a gododd ei; 
olwg, ac efe mewn poenau, ac â 
ganfu Abraham o hirbell, a Lazarus 
yneifynwes. _ | 

24 Ac efe a lefodd, ac a ddywed- 
odd, O*dad Abraham, trugarhâ 
wrthyf, a danfon Lazarus, ií drochi 
pen ei fys mewn dwfr, ac i 2oeri fy 
nhafod: eanys fe "a'm poenir yn y 
fflam hon. 

25 Ac Abraham a ddywedodd, Ha 
fab, coffa i íi ae «y wynfyd 
yn dy fywyd, ac felly Lazarus ei ad- 
fyd ; ac yn awr y diddenir ef, ac y 
188 -A8 Bois Mw Ngaso', Whpbudfl 

26 Ac heb law hyn oll, rì 
ni a chwithau y sicrhâwyd gagendor 
mawr: fel na allo y rhai a fynnent, 
dramwy oddi yma attoch chwi ; na'r 
rhai oddi yna, dramwy attom ni. 

2T Ac efe a ddywedodd, Yr wyf 
yn attolwg i ti gan hynny, O dad, | 
ddanfon o honot ef i dyf nhad: | 

28 Canys y mae i m UF o! 
frodyr: fel y tystiolaetho iddynt! 


— Anno 
DOMFNI | 





i golud, 






WW golud. 





A Matt. 11. 18, | 
12. 


i Ps.102.26,27. 
Es. 40. 8. a. 
_51. 06. 

Matt. 0. 18. 
1l Petr l. 20. 
Wgyrthio. | 
kMatt. 5.32.2. 

19 





1 Cor. T.10, 
1n. 
!sídan. 


I hxtat 
; caid 









1Zech, ì4. 18. 

m'Eg, OG, 24. 
Maro 9. 44, 
&c. 


nJob 21. 19, 


cMatt. 5. 14. |. 


. 9. â, 
Maro 10. 11, 









A 
DOÔMINI 
33. 
9 Es. 8. 20. a 


34. 16. 
Ioan 5.39,45. 
Act.15.2l. a. 
17.11. 


PIloan 12. 10, 
1. 


“ Matt. 18.0,7. 
Mare 9. 42. 


b Matt. 18. 15, 
2n. 


*Diar. 17, 10. 
Iago 5. 19. 


d Matt. 17. 20. 
Mare 9. 23. a. 
11. 22. 


* Mat, 25. 80. 
Rhuf. 8. 12. 
Philem. 11 


a. Lazarus y cardottyn. 


S. LUC. 





Tachau deg a wahan-gleifion. | 





hwy, rhag dyfod o honynt hwythau 
hefyd i'r lle poenus hwn. 

29 Abraham a ddywedodd wrtho, 
2Y mae ganddynt Moses, â'r pro- 
phwydi; gwrandawant arnynt hwy. 

30 Yntau a ddywedodd, Nag ê, y 
tad Abraham: eithr os â un oddi 
wrth y meirw attynt, hwy a edi- 
farhânt. 

31 Yna Abraham a ddywedodd 
wrtho, Oni wrandawant ar Moses 
a'r prophwydi, »ni chredant chwaith 
pe codai un oddi wrth y meirw. 


PENNOD XVII. 
1 Orist yn di ŵ . 

a am ddan Mah Vn Siyddu, 8, daliu 

dd, 1 Pa fodd ydym ni yn rhwym- 
edig â Dduw, ac nid efeini. 11 F mae yn 
íachâu deg o wahan-gleifion.. 22 Am deynn- 
as Dduw, a dyfodiad Mab y dyn. 

C efe a ddywedodd wrth y disg- 

yblion, «Ni all na ddêl rhwystr- 

au; ond gwae efe trwy yr hwn y 
deuant. R 

2 Gwell fyddai iddo pe rhoddid 
maen melin o amgylch ei wddf ef, 
a'i daflu i'r môr, nag iddo rwystro 
un o'r rhai bychain hyn. 

3 4 Edrychwch arnoch eich hun- 
ain: Pos pecha dy frawd yn dy 
erbyn, ccerydda ef; ac os edifarhâ 
efe, maddeu iddo. 

4 Ac os pecha yn dy erbyii seith- 
waith yn y dydd, a seithwaith yn y 
dydd droi attat, gan ddywedyd, 
mae yn edifar gennyf; maddeu 
iddo. 

5 A'r apostolion a ddywedasant 
geb â Arglwydd, Anghwanega ein 


y y 
6 dA'r Arglwydd :, ddywedodd, 
Pe byddai gennych ffydd gymmaint 
a gronyn o had mwstard, chwi a 
ellych ndywellyd wrth y sycgoMr. 
wydden hon, Ymddadwreiddin, a 
lanner di yny môr; a'hiaufudd- 
iâi i chwî. ; ; 
Eithr pwy-o honoch chwi ag 
iddo was yn aredig, neu yn bugeilio, 
a ddywed wrtho yn y man pan ddêl 
o'r maes, Dos ac eistedd i lawr í 
fwytta ? 
. 8 Ond yn hytrach a ddywed wrtho, 
Arlwyaimii swpperu, ac ymwreg- 
ysa, a gwasanaetha arnaf fi, nes i 


]mi fwytta ac yfed ; ac wedi hynny -y 


bwyttâi ac yr yfi dithau ? ' 

9 Oes ganddo ddïolch î'r gwas 
hwnnw, am wneuthur o hono y 
pethau a orchymynasididdo? Nid 
wyf yn tybied. 

i0 Felly chwithau hefyd, gwedi 
í chwi wneuthur y cwbl oll ag a 
egchyara i chwi, dywedwch, 
Gweision eanfuddiol ydym : oblegid 
yr Bìyn a ddylasem ei wneuthur, a 
wnaethom. ; 

11 4 Bu hefyd, ac efê yn myned 
í Jerusalem, fyned o hono ef trwy 
ganol Samaria an Galilea. | 

12 A phan oedd efe yn myned i 
mewn î ryw dref, cyfarfu âg ef ddeg 
o wŷr gwahan-gleifìon, y rhai n saf- 
asant o hirbell: - 

13 A hwy a godasant eu llef, gan 
ddywedyd, Iesu Feistr, trugarhâ 
wrthym. : 

14 A phan welodd efe hwynt, efe 














a ddywedodd wrthynt, Ewch a Anno 

dangoswch eich hunain i'r offeirinid.| POMINI 
A bu fel yr oeddynt yn myned, fe|——— 
a'u glanhâwyd hwynt. ya 1.2. 

J5 Ac un o honynt, pan welodd| Man.s.4. 
ddarfod eí iachâu, a ddyehwelodd, 
gan foliannu Duw â llef uchel. 

16 Ac efe a syrthiodd ar eî wyneb 
wrth ei draed ef, gan ddïolch iddo. 

A Samariad oedd efe. 

1T A'r Iesu gan atteb a ddywed- 
odd, Oni lanhâwyd y deg? ond pa|. 
le y mae y naw ? 

18 Ni chaed a ddychwelasant i roi 
gob i Dduw, ond yr estron 

Wn. 

19 ;Ac efe a ddywedodd wrtho, | Mat. 9. 22. 
Cyfod, a dos ymaith: dy ffydd a'th | Marc 5. 94. a.| 
iachâodd. hi S| 

20 «A oer) ofynodd y Phariseaid | &'48,x18.42.) 
iddo, pa bryd ìs deuai teyrnas Dduw, | 
efe a attebodd iddynt, ac a ddywed- | 
odd, Ni ddaw teyrDas Dduw wrth | 
ddisgwyl. | 

21-Ac ni ddywedant, Wele yma; 
neu, Wele accw : canys wele, teyrn- 
as Dduw, l|o'ch mewn chwi y mae. | iNeu, yn 

29 Ac efe a ddywedodd wrth y| eich plith 
disgyblion, * Y dyddiau addaw pan | chwi- 
chwennychoch weled un o ddyddiau | gaib ., 
Mab y dyn, ac nis gwelwch. Ioan 17.12. 

23 Â £hwy a ddywedant wrthych, | < Matt. 24. 23. 
Wele yma; neu, Wele accw: nac| Mare 13.21. 
ewch, ac na chanÌynwch hwynt. men 

24 ECanys megis y mae y fellten | kMatt. 24 97. 
a felltenna o'r naill va» dan y nef, 
yn disgleirio hyd y 7Aa» arall dan 
y nef; id y bydd Mab y dyn hefyd 
yn ei ddydd ef. ” 

25 “Eithr yn gyntaf.rhaid íddo |/Mare8. 9l.a 
ddioddef llawer, a'i wrthod gan y, 2a Mi 
genhedlaeth hon. DL 

26 mAc megis y bu yn nyddiau |"&en.T. __ 
bn nd y bydd hefyd yn nyddiau | Ms. 24. ST. 

â yn. 

2'r Y oeddynt yn bwytta, yn 
yfed, yn gwreicca, yn gŵra, hyd-y 

| dydd yr aeth Noê í mewn i'r arch ; 
a daeth y diluw, ac a'u difethodd 
hwynt oll. 

28 1»Yr un modd hefyd ag y bu|»Gen.19. 
yn nyddiau Lot: yr oeddynt yn 
bwyta, yn tee yn prynu, yn 
gwerthu, yn plannu, yn adeiladu ; 

29 Eithr y dydd yr aeth Lot allan 
o Sodom, y gwlawiodd tân a brwm- 
ae. o'r nef, ac a'u difebhodd hwynt 
oll: 

30 Fel hyn y bydd yn y dydd y 
datguddir Mab y «lyn. 

31 Yn y dydd hwnnw y neb oa|eMat 4.17. 
fyddo ar ben y tŷ, a'i ddodrefn o 
fewn î tŷ, na ddisgyned i'w cym- 
meryd hwynt ; a'r hwn a fyddo yn 
A ny yrun ffunud naddychweled | ,, FE 
yneio a aa 

32 p Cofiwch wraig Lot. MAS SL 

33 «Pwy*bynnag a geîsio gadw i| Marc 8.356. 
einioes, â'i cyll; a phwy bynnag «i| pen FR 
cyll, ai bywhâ hi. rMAit. 54. AD 

34 rYr wyf yn dywedyd í chwi, Y| a, 7^ 
nos honno y bydd dau yn yr un| ìThess.4:YT. 
gwely ; y naill 2 gymmerir, a'r llall | 1Y mae yr 36 
a adewir. ì adnod ymt 

35 Dwy a fydd yn malu yn yr un | y'tm twyn 
Me y naill a gymmeriy, a'r llall a cr copiau 
adewir. FO. 

36 ljDau a fyddant yn y maes; (TD) 
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Am y weddw daer. 








y naill-a gymmerir, s'r llall 
adewir. 
3T A hwyn attebasant ac a ddy- 
wedasant wrtho, e Pa le, Arglwydd ? 
Ac efe'a ddywedodd wrthynt, Pa 
le bynnag y byddo y corph, yno yr 
ymgasgl yr eryrod. 
PENNOD XVIII. 
8 Am y weddwdaer. 9 Am y Pharisead a'r 
publican. 15 Dwyn plant at Grist. 18 Y 
“llywydd a fynnai ganlyn Crist, ond a 
rwystrir gan ei gyfoeth. 28 Gwobr yrhai « 
ymadawant â'r ewbl oU er ei fwyn ef. 9A Y 
wae efe yn rhag-fynegî eî farwolceth; 95 
ac yn rhoddi 4 ddyn dall eì olwg. 
1 efe a2. ddywedodd hefyd 
ddammeg wrthynt, fod yn 
rhaid gweddïo cyn wastad, ac heb 


YD 

2 n ddywedyd, Yr oedd rhyw 

farnwr mewn | rhyw ddinas, yr hwn 

au ofnai Ddyw, ac ni pharchai 
yn. 

3 Yr oedd hefyd yn y ddinas 
honno wraig weddw ; a hi a ddaeth 
atto ef, gan ddywedyd, Dïal fi ar 
fy ngwrthwynebwr. 

4 Ac efe nis gwnaì dros amser: 
eithr wedi hynny efe a ddywedodd 
ynddo ei hun, Er nad ofnaf Dduw, 
ac na pharchaf ddyn ; 

5 Etto am fod y weddw hon yn 
perì i mi flinder, mi a'i dïalaf hi; 
rhag iddi yn y diwedd ddyfod a'm 
syfrdanu ií. 

6 A'r Arglwydd a ddywedodd, 
Gwrandeweh beth a ddywed y 
barnwr anghyfiawn. 

T Ac Poni ddïal Duw ei ctholed- 
igion, sydd yn llefain arno ddydd a 
nos, er eì fod yn hir oedi drostynt ? 

8 Yr wyf yn dywedyd i chwi, ey 
dïal efe hwynt ar frys. Eithr Mab 
y dyn, pan ddêl, a gaiff efe ffydd ar 
yddaear? h 

9 Ac efe a ddywedodd y ddâm- 
meg hon hefyd wrth y rhai oedd yn 
hyderu arnynt eu hunain ||eu bod 
yn gyflawn, ac yn diystyru eraill. 

10 Dau wr a aeth i fynu i'r deml 
i weddïo ; un yn Pharisead, a'r llall 
yn bublican. 

11 Y Pharisead o'i sefyll nm wedd- 
ïodd rhyngddo ag ef ei hun fel hyn; 
ll O Dduw, yr wyf yn dïolch i ti nad 
wyf fì fel jj mae dynion eraill, yn 
drawsion, yn anghyfiawn. yn odineb- 
wyr; neu, fel y publican 
chwaith. 

12 Yr wyf yn ymprydio ddwy- 
waith yn yr wythnos; yr wyf yn 
degymmu cymmaint oll ag » feddaf. 

13 A'r publican, gan sefyll o hir- 
bell, nî fynnai gymmaint a chodi ei 
olygon tu a'r nef ; eithr efe a gurodd 
ei ddwyfron, gan ddywedyd, O 
aa bydd drugarog wrthyf bech- 
adur. 

14 Dywedaf i chwì, Aêth hwn i 
waered i'w «lŷ wedi ei gyflawnhâu 
yn fwy nâ'r llall: 4canys pob un a'r 
y sydd yn eì ddyrchafu ei hun, a 
ostyngir ; a phob un &'r y sydd yn ei 
wisg eí hun, a ddyrchefìr. 

15 “A l*w a ddygasant atto 
blant byehain hefyd, fel y cyffyrddai 
efe â hwynt: a'r disgyblion pan 
welsant, a'u ceryddasant hwy. 

16 Eithr yr Iesu a'u galwodd 


a 


S$. LUC. 


hwn | 





hwynt atto, ae a2 ddywedodd, Gad- 
ewch i'r plant bychain ddyfod 
attaf fi, ac na waherddwch hwynt: 
canys feiddo y cyfryw rai yw teyrn- 
as Dduw. j AR 
1T gYn wir meddaf i chwi, Pwy 
bynnag ni dderbynio deyrnas Dduw 
ms dyn bach, nid â efe ìi mewn 
iddi. 

18 4 AA rhyw lywodraethwr â 
ofynodd iddo, gan _ ddywedyd, 
Athraw da, wrth wneuthur pa beth 
yr etifeddaf ft fywyd tragywyddol? 

19 A'r Iesu a ddywedodd wrtho, 
Paham y'm gelwi yn dda? nid oes 
neb yn dda ond un, sef Duw. 

20 'Ti a wyddost y gorchymynion, 


îNa odineba, Na ladd, Na ladratta, 
Na ddwg gam dystiolaeth, ^An- 
rhydedda dy dad a'th fam. 


21 Ac efe a ddywedodd, Hyn oll 
a gedwais o'm hieuengctid. 

22 A'r Iesu pan glybu hyn, a ddy- 
wedodd wrtho, Y mae un peth etto 
yn oli tí: gwerth yr hyn oll sydd 
gennyt, a dyro i'r tlodion: a thì a 
gai a yn y nef: a thyred, can- 
yn fi. 

23 Ond pan glybu efe y pethau' 
hyn, efe a2 aeth yn athrist: canys yr 
oedd efe yn gyfoethog iawn. 

24 A'r Iesu, pan welodd ef wedi 
myned yn athrist, a ddywedodd, 
Mor anhawdd yr â y rhaì y mae 

mad ganddynt i mewn i deyrnas 

wle o is 

25 Canys haws yw ì gamel fyned 
trwy grai y nodwydd ddur, nag i 
oludog fyned i mewn i deyrnas 
Dduw. | 

26 A'r rhai a glywsent a, ddywed- 
asant, A phwy a all fod yn gad- 
wedig? | 

26 Ae efe a ddywedodd, » Y peth- 
au sydd ammhosibl gyd â dynion, 
sydd bosibl gyd â Duw. ) 

28 9A dywedodd Petr, Wele, 
nyni'a adawsom bob peth, ac a*th 
ganlynasom di ^>. a 

29 Ac efo'a2 ddywedodd wrthynt, 
Yn wir meddaf ì chwi, PNid oes 
neb a'r a adawodd dŷ, neu rïeni, 
neu frodyr, neu wraìg, neu blant, 
er mwyn teyrnas Dduw, Nu 

30 gA'r nis derbyn ydi i 
maìnt yn y hwn, ac yn y byd 
a ddaw fywyd tragywyddol. - 

31 rAc efc 2 gymmerodd y deu- 
ddeg atto, ac a ddywedodd wrthynt, 
Wele, yr ydym nì yn myned ì fynu i 
Jerusalem; a chyflawnîr pob peth 
e'r sydd yn ysgrifenedìg trwy y 
prophwydi am Fab y dyn. : 3 

32. Canys tefe a draddodir i'r 
Cenhedloedd, ac a watwerir, ac a 
ammherchir, ac a boerir arno: 

33 Ac wedi iddynt ei fflangellu, 
y lladdant ef: a'r trydydd dydd efe 
Er 


ddy ethau a ddywed: 
5 4 ŵA' bu, ac efe yn nesê 
Jericho, ì ryw ddyn daìì-fod yn 
y YSW yn ymyl y ffordd yn ear 
GtL&' : ay” 














fyd. ; “ 
jl hwy ni ddeallasant ddim .o'r | 
pethau hyn; a'r gair hwn oedd, 
guddiedig oddi wrthynt, ee mì 
u at. 


a: f 
| 96 A phan glybu efe y dyrfa yn; 


Dwyn plant bychain-at Grist. 
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myned heibio, efe a ofynodd pa 
beth oedd hyn. 

3T A hwy a. ddywedasant iddo, 
Mai Iesu o Nazareth oedd yn myn- 
ed heibio. 

38 Ac efe a lefodd, gan-ddywedyd, 
Iesu, Mab Dafydd, trugarhâ wrthyf. 

39 A'r rhai oedd ynemyned o'r 
blaen, a'i ceryddasant ef ìi dewi: 
eithr efe a lefodd yn fwy o lawer, 
Mab A trugarhâ wrthyf. 

40 A*r Tesu a safodd, ac a orchy- 
mynodd ei ddwyn ef atto. A phan 
ddaeth efe yn agos, efe a ofynodd 


iddo, 

41 Gan ddywedyd, Pa beth a fynni 
diimieiwneuthuriti? Yntau a 
ddywedodd, Arglwydd, cael o honof 
fy peolw 4 

42 A'r Iesu a ddywedodd wrtho, 
Cymmer dy olwg: zdy ffydd a'th 
iachâodd. 

43 Ac allan o law y cafodd efe 
ei olwg, ac a'i canlynodd ef, gan 
ogoneddu Duw. A'r holl bobl, pan 
welsant, a roisant foliant i Dduw. 

4 PENNOD XIX. 

1 Am Zacchêus y publican..M FY deg darn o 
arian. 28 Crist yn marchogaeth i Jerw 
salem mewn gorfoledd: 4VÌm wylo drosti: 
45 yn gyrru y prynwyr a'r gwerthwyr allan 
o'r doml;. 41 gan athrawiaethu beunydd 
ynddi. Y llywodraethwyr a fynnent ei 
ddifetha ef, oni. bai rhag ofn y vobl. 

0. er Iesw a aeth i mewn, ac a 

aeth trwy Jericho, 

2 Ac wele, wr a elwid wrth ci enw 
Zaechêus, ae efe oedd ben-publican, 
a hwn oedd gyfoethog. 

3 Ac yr oedd efe yn ceisio gweled 
yr Iesu, pwy ydoedd; ac ni allai 
gan y a, am ei fod yn fychan o 
gorpholaeth. . a” 

4 Ac Fer redodd o'r Maen a a 

ddringodd i sycamor-wyddon, fel y 

gallai eí-weled ef: oblegid yr oedd 

efei ddyfod y ffordd. honno. 

5 A phan ddaeth yr Iesu i'r lle, 
efe a. edrychodd i fynu, ac a'í canfu 
ef; ac a ddywedodd wrtho, Zac- 
chêus, disgyn ar frys:;z canys rhaid 
i mi heddyw aros yn dy dŷ di: 

6 Ac efe a ddisgynodd ar frys, ac 
a'i derbyniodd ef yn llawen. 

T A phan welsant, >grwynaoh. A 
wnaethant oll; gan ddywedyd, Fyn- 
ed ohono ef i mown i lettya at wr 
pechadurus. " 

8A Zecchêus a safodd, âc : y 
wedodd wrth yr AzgDW I Wele, 
hanner nâ, O Arglwydd, yr yd- 
wyf yn ci roddi i'r tlodion; ac os 
dygais ddim. o'r eiddo neb trwy 
agam-achwyn, yr ydwyf yn ei dalu 
ar ei bedwerydd. 

9 A'r Iesu a ddywedodd wrtho, 
Heddyw y daeth iachawdwriaeth 
rtŷ hwn, o herwydd ?ei fod yntau 
cyn fabi Abraham. 

i0 4Canys Mab y dyn a: ddaeth i 
geisio ac i gadw yr hyn a-gollasid. 
“11 Y Ac a hwy yn gwrando ar y 
pethau hyn, efe a chwanegodd, ac 
“ ddywedodd ddammeg, am eì fod 
efe yn agos i Jerusalem, ac am idd- 
nt dybied yr ymddangosai teyrnas 

uw yn y fan. 

12 eAm hynny 


y dywedodd efe, 
Rhyw wr bonheddig 


a aeth i wlad 








Y deg darn arian. 





bell í dderbyn teyrnas iddo ei hun, 
ac í ddychwelyd. , 

13 Ac wedi galw ei ddeg gwas, 
efe a roddes iddynt ddeg punt, ac 
a ddywedodd wrthynt, Marchnat- 
têwch hyd oni ddelwyf. 

14 Eithr eì ddinaswyr a'i casasant 
ef, ac a ddanfonasant gennadwri ar 
ei ol ef, gan ddywedyd, Ni fynnwn 
ni hwn i deyrnasu arnom. ; 

15 A bu, pan ddaeth efe yn ei 
ol, wedi derbyn y deyrnas, erchi o 
hono ef alw “ gweision hyn : atto, 
i'r rhai y rhoddasai efe yr arian, fel 
y gwybyddai beth a elwasai bob un 
wrth farchnata. 

16 A daeth y cyntaf, gan ddy- 
wedyd, Arglwydd, dy bunt a yn- 
nillôdd ddeg hanu 

17 Yntau a ddywedodd wrtho, Da, 
was da: am i tì fod-f yn ffyddlawn 
yn y lleiaf, bydded i tí awdurdod 
ar ddeg dinas. 

18 A'r ail a ddaeth, gan ddywedyd, 
Arglwydd, dy bunt dî a wnaeth 
bŵîm punt. 

19 Ac efe a ddywedodd hefyd wrth 
hwnnw, Bydd dithau ar bŵîm dinas. 

20 Ac un arall a ddaeth, gau ddy- 
wedyd, Arglwydd, wele dy bunt, yr 
hon oedd gennyf wedi ci dodi 
mewn napcyn : 

21 Canys mi a'th ofnais, am dy 
fod yn wr tost: yr wyt ti yn cym- 
meryd i fynu y peth ni roddaist i 
lawr, ac yn medi y peth ni heuaist. 

99 Yntau a ddywedodd wrtho, 
g O'th enau dy hun y'th farnaf, tydi 
was drwg. __'Ti a wyddit fy mod ì yn 
wr tost, yn cymmeryd i fynu y peth 
ni roddais i lawr, ac yn medi y peth 
ni heuais : 

23 A phaham na roddaist fy 
arian i i'r bwrdd cyfnewid ; fel pan 
dwdieyn y gallaswn ei gael gyd â 

og? í 

94 Ac efe a ddywedodd wrth y rhaì 
oedd yn sefyll ger llaw, Dygwch 
oddi arno ef y bunt, a. rhoddwch i'r 
hwn sydd â deg punt ganddo. 

25 (Â hwy a ddywedasant wrtho, 
Amgidd y mae ganddo ef ddeg 
pun 

26 Canys yr wyf fî yn dywedyd i 
chwi, mai bob un hii 9i ganddo, 
eddu iddo; eithr oddi ar yr 

wn nid oes ganddo, y dygir oddi 
arno, ïe, yr au sydd ganddo. 

271. A hefyd fy ngelynion hynny, 
y rhai ni fynnasent ì mi deyrnasu 
arnynt, dygwch hwynt yma, a lledd- 
wch ger fy mron ì. 

28 4 Ac wedi iddo ddywedyd y 
pethau hyn, *efe a aeth o'r blaen, 
gan fyned i fynu i Jerusalem. 

29 “Ac fe a »'b Yo pan 
ddaeth efe yn agos a& Bethphage a 


"Bethania, i'r mynydd a elwir Olew- 


wydd, efe a anfonodd ddau o'i 
ddisgyblion, 

30 ddywedyd, Ewch i'r .pen- 
tref ar eich cyfer ; yn yr hwn, gwedi 
eich dyfod i mewn, chwi a j ewch 
ebol yn rhwym, ar yr hwn nìd eist- 
eddodd dyn erioed: gollyngwch ef, 
a dygweh yma. - 

31 Ac os gofyn nob i chwi, Paham 
yr ydych yn eí ollwng? fel hyn y 
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i'r Arglwydd wrtho, i 

32 A'r rhai a ddanfonasid a aeth 
ant ymaith, ac a. gawsant fel y dy- 
wedasai efe wrthynt. 

33 Ac fel yr oeddynt, yn gollwng yr 
ebol, ei berchennogìon a. ddywedas- 
ant wrthynt, Paham yr ydych yn 
gollwng yr ebol? 

34 A hwy a ddywedasant, Mae yn 
rhaid i'r Arglwydd wrtho ef. 

35 A,hwy a'i dygasant ef at yr 
Iesu: ac wedi iddynt fwrw eu dillad 
ar yr ebol, hwy a ddodasant yr Iesu 


amo. 

36 Ac fel yr oedd efe yn myned, 
hwy a daenasant eu dillad ar hŷd y 
ffordd. | 

3T Ac weithian, ac efe yn nesâu at 
ddisgynfa mynydd yr Olew-wydd, 
dechreuodd yr holl lïaws disgybl- | 
ion Iawenhâu, a chlodfori Duw â | 
llef uchel, am yr holl weithredoedd | 
nerthol a weìsent ; 

38 Gan ddywedyd, !Bendigedig yw | 
y Brenhin sydd yn dyfod yn enw yr | 
Arglwydd: m'Tangnefedd yn y nef, ' 
a gogoniant yn y goruchaf. 

39 A rhai o'r Phariseaid o'r dyrfa 
a. ddywedasant wrtho, Athraw, cer- 
ydda dy ddisgyblion. | 

40 Ac efe a attebodd ac a. ddywed- 
odd wrthynt, Yr ydwyf yn dywedyd 
i chwi, Pe tawai y rhai hyn, » y llefai | 
y cerrig yn y fan. 

41 4 Ae wedi iddo ddyfod yn agos, | 
pan welodd efe y ddinas, efo a | 
wylodd drosti, 

2 Gan ddywedyd, Pe gwybuasit | 
dithau, ïe, yn dy ddydd hwn, y 
pethau a berthynent i'th heddwch ! 
yn guddiedig | 
oddi wrth dy lygaid. ! 


| 43 Canys daw y dyddiau, arnat, | 
|a'th elynion a fwriant glawdd o'th 


amgylch, ac a'th amgylehant, ac | 
a'th warchaeant o bob parth ; | 
44 Ac oa'th wnant yn gyd-wastad | 


â'r llawr, a'th blant o'th. fewn ; ac 


»nî adawant ynot faen ar faen: o 
herwydd nad adnabuost amser dy 
ymweliad, ; 

45 € Ac efe a aeth í mewn i'r deml, 
ac a ddechreuodd fwrw allan y rhai | 
oedd yn gwerthu ynddi, ac yn 


prynu ; 

4 Gan ddywedyd wrthynt, rY 
mae yn ysgrifenedig, Fy nhŷ i,| 
tŷ gweddi yw; eithr chwi a'i| 
gwnaethoch yn ogof lladron. 

47 Ac yr oedd efe beunydd yn 
athrawiaethu yn y deml: a'r zarch- 
offeiriaid, a'r ysgrifenyddion, a 
hennaethíaid y bobl, a geisient ei 
difetha ef ; h 
48 Ac ni fedrasant gael beth a. 
wnaent : Ran yr holl bobl oedd yn 
glynu wrtho Ìì wrando arno, 


PENNOD XX. 

ei awdurdod, trwy ymofyn 
am fedy oan. 9 Dammeg y winllan. 
19 Âm roddi teyrnged i Oesar,' 21 F mae 
efe yn gorchfygu aU Saduceaid, y rhaì a 
“wadent yr at GuFa iad, 41 P modd jj mae 
Crist yn fab Dafydd. 45 Y 
rhybuddio e& ddisgyblion $ ochelyd yr ys- 
grifenyddion, 


1 Orist yn 


n o'r 


rio” 
| eRhyw wr a blannodd winllan, ac 


mae efe yn. | &YDO 





Â DIGWYDDODD ar 


dyddiau hynny, ac efe yn | 20 fA 


y bobl yn y deml,.ac yn; 
pregethu yr efengyl, ddyfod arno yr 
arch-offeiriaid a'r ysgrifenyddion, 
gyd â'r henuriaid, i 

2 A llefaru wrtho, gan ddywedyd, | 
Dywed i ni, *Trwy awdurdod yr 
wyt yn gwneuthur y pethau hyn? 
neu pwy y& yr hwn a roddodd i ti 
yr awdurdod hon ?. ì 

3 Ac efe a attebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, A minnau a ofynaf i; 
chwithau un gair ; a dywedwch i mí. 

4 Bedydd Ioan, ai o'r nef yr yd-, 
oedd, ai o ddynion ? o 

5 Eithr hwy a ymresymmasant yn 
eu plith eu hunain, gan ddywedyd, 
Os dywedwn, O'r nef ; efe a ddywed, 
Paham gan hynny na chredech ef? 

6 Ac os dywedwn, O ddynion ; yr 
holl bobl a'n llabyddiant ni: canys 
y maent hwy yn cwbl-gredu fod 
Ioan yn brophwyd. 

T A hwy a attebasant, nas gwydd- 
ent o ba le. 

8 A'r Iesu a ddywedodd wrthynt, 
Ac nid wyf finnau yn dywedyd i 
chwi trwy ba awdurdod yr wyf yn 
gwneuthur y pethau hyn. 

9.17 Ac efe a ddechreuodd Mur 
wedyd y ddâmmeg hon wrth Ŵ 
a'i gosododd i lafurwyr, ac a aeth. 
oddi cartref dros dalm o amser. 

10 Ac mewn amser efe a anfon- 
odd was at llafurwyr, fel y 


y 
yhoddent iddo o ffrwyth y winllan :|. 


eithr y llafurwyr a'i curasant ef, ac 
a'i hanfonasant ymaith yn wag-lawv.' 

11 Ac efe a chwanegodd anfon 
gwas arall: eithr hwy a gurasant 
ac a ammharchasant hwnnw hefyd, 
ac a'i hanfonasant ymaith yn wag- 


law. ddia 
.12 Ae-efe a chwanegodd. anfon y: 
trydydd na hwy a glwyfasant. hwn 
Mm 5 ysddu MUY 
13 Yna. y dywedoi 3y 
winllan, Pa beth a wnaf? Mi A 
anfonaf iy anwyl fab: fe allai pan: 
welant ef, pascbani 8. AA SAIF 
14 Eithr y llafurwyr, pan welsant 
ef, a. ymresymmasant â'u gilydd, 
gan ddyn edyo, Hwn yw yr etifedd : 
euwch, lladdwn ef, fel y byddo yr 
etifeddiaeth yn eiddom ni. 
l5eA hwy a'i bwriasant ef allan 
o'r winllan, ac a'i lladdasant., Pa 
beth gan hynny a wna arglwydd y 
winllan iddynt hwy ? i 
16 Efe a ddaw ac a ddifetha y 
ymn ig y ac a rydd ei winllan 
Â phan glywsant hyn, 
hwy a ddywedasant, Na atto Duw, 
1T Ac efe a edrychodd arnynt, ac 
a. ddywedodd, Beth gan hynny yw 


hyn a ysgrifenwyd, 4Y maen a 
wrthododd yr adeiladwyr, hwn a 
wnaethpwyd yn ben y gongl ? 


18 Pwy bynnag a syrthioar yamaen 
hwnnw, â. ddryllir: ac. a bwy 


| pypnag y syrthio, efea'imâlef. 


19 4 Â'r arch-offeiriaid a'r ysgriìf- 


9 
FRY a geisiasant oddi dwylaw 


r awr honno; ac yroedd 
arnynt ofn Gei canys gwybuant 
mai yn eu herbyn hwynt y dywed- 
asai efe y ddammeg hon. : 





sus i 


Dammeg y winllan. | 


bActb, 4.7. a 
Tea 6. 


Mare 12.1. 





i 
| 
| 
| 








| 
d'Ps. 118. 29, 
Matt. 21. 42. 


>a 


*Dan.2.94,85. 
Matt, 21; 44, 





/ Mat. 22,16. 


ea a'i gwyliasant ef, ac a. 








| Am yr adgyfodiad. 





S. 'LUC. 


Canmol 





y weddw. 





Anno. |yrrasantb gynllwynwyr, y rhai. | 
DOMINI | gymmeren arnyn cu bod-yn gyf- 
iawn; fel y dalient ef yn el ym- 





| adrodd, i'w draddodi ym meddìant, 
ac awdurdod y rhaglaw. 

- | 21 A hwy a_ofynasant iddo ef, gan 
7Matt. 22.6. | ddywedyd, 2 Athraw, nî a» wyddom 
Marc 12. 15. | maî uniawn yr ydwyt ti yn dywed- 
yd, ac nad wyt yn derbyn wynob, 
eithr yn dysgu ffordd Duw mewn 
| gwirionedd. 

22 Ai cyfreithlawn ì ni roi teyrn- 
ged i Cesar, ai nid yw ? 
j 23 Ac efe a ddeallodd eu cyfrwys- 
dra. hwy, ac a ddywedodd wrthynt, 
Paham y temtiwch fì? 
] 24 Dangoswch i mi geiniog. Llun 
ac argraph pwy sydd arni? Ah 
|a attebasant ac a ddywedasant, Yr 
| eiddo Cesar. 
| 25 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
" | Rhoddwch chwithau yr eiddo Cesar 
í Cesar, a'r eiddo Duw i Dduw. 

26 Ac ni allasant feio ar ei eiriau ef 
gêr bron y bobl : a chan ryfeddu wrth 
ei atteb ef, hwy a dawsant â sôn. 












































' 
v 

A Matt. 92, 23. 

Mare 12.18. | rhai sydd. yn gwadu nad oes adgy 

iAct. 23. 6,8. | odiad) a ddaethant atto cf, ac a 
ofynasant iddo, 

4Deut.25.5. | 298 Gan ddywedyd, Athraw, * Moses 
a ysgrifenodd i nì, Os byddai farw 
brawd neb; ac iddo wraig, a marw o 


hono yn ddi-blant, ar gymmeryd o'i 
frazwd ei wraig ef, a chodi had i'w 
frawd. 


29 Yr oedd gan hynny saith o 
frodyr: a'r cyntaf a gymmerodd 
| wraig, ac a fu farw yn ddi-blant. 
80: A*r ail» gymmerth y wraig, ac 
a fu farw yn ddi-blant. 
| 3I A'r trydydd a'i eymmerth hí: 
ac yr un ffunud y saith hefyd, ac ni 
adawsant.blant, ac:a fuont feirw. 
32 Ac yn ddiweddaf oll:-bu farw y 


j wrai hefyd, y4 Z y3 
| 931 Wn yr adgyfodiad. gan: hynny 
|gwraig í bwy un o honynt yw hi? 
|canys.y saith a'i cawsant.hi yn 
| wraig. ŵr R 
] 34. A'r Iesu gan atteb a ddywed- 
odd wrthynt, Plant y byd hwn sydd 
yn gwreicca, ac yn gŵrn : 
35 Eithr F yhai a gyfrifhr yn deil- 
|wng i gael y Wyn hwnnw, a'r adgyf- 
odiad oddi wrth y meirw, nid ydynt 
| nae yn gwreicca, nac yn baw u 
| oblegiu Teydeeiad xynpuu ŵr agel» 
I n9.2, | ODle; eyd-stad ydynt â'r angel- 
dy Ten lion; aj Alas dis ydynt, gan eu 
| bod yn blant yr adgyfodiad. 
|mzgzod,3.6. | 8T. Ac y cyfyd y meirw, m Moses 
d |hefyd a hysbysodd wrth y berth, 
| E2 yw ef yn galw yr Arglwydd yn 
| duw Abraham, ae yn Dduw Isaac, 
aeyn Dduw Jacob. _. Ui 
38 Ac nid yw efe Dduw y meirw, 





2T í BA rhai o'r Saduceaid Cy ; 





^ Rhuf, 6, 0. cr y.byw: canys pawb sydd fyw 
" fei; paa u 
| 89 Yna rhai o'r ysgrifenyddion gan 
atteb a ddywedasant, Athraw, dw y 
dywedaist. - G1 4 
:Ac ni feiddiasant mwyach ofyn 
| dim iddo ef. Ê ii 
41 4 Ac efe addywedodd wrthynt, 
| M«u, 22.49, |Pw fodd y'maent yn dywedyd fod 
Maro 19, 85, | Crist yn fab í Dafydd ? î 







42 Ac y mae Dafydd eî hun y 





dywedyd yn llyfr y Psalmau, » Yr 
ARGLWYDD a ddywedodd wrth fy 
Arglwydd, Eistedd ar fy neheulaw, 

43 Hyd oni osodwyf dy elynion yn 
droed-faingo i'th draed di. 

44 Y mae Dafydd — hynny yn cei 
alw ef yn Sn y ; a pha fodd y 
mae efe yn fab iddo ? 

45 4 1Ac a'r holl bobl yn clywed, 
cfe a ddywedodd wrth ci ddisgybl- 


ion 
46 r Ymogelwch yhag yr ysgrifen- 

yddion, y rhai a ewyllysiant rodio 

mewn dillad lleision,ac a garant 
gyfarchiadau yn y marchnadoedd, 

w'r prif-gadeiriau yn y synagogau, 

a'r prif-eisbeddleoedd yn y gwledd- 

oedd ; 

4 tY rhai sydd yn llwyr-fwytta 
tai — gweddwon, ac mewn 
rhith yn hir-weddïo: y rhai hyn ax 
dderbyniant farm fwy. “ 

PENNOD XXI. 

1 Crist yn canmol y weddw dlawd : 6 ynrhag- 
fynegi dinystr y deml, a dinas Jerusalem; 
25 a'r arwyddion a fydd o WAEN UL dydd 
diweddaf: 32 yn ew hannog hwy â fod ge 
wyliadwrus. 91 Arfer Crist tra fw yn Je- 
rusalem. 


y: wedi iddo edrych i fynu, efc 
aa ganfu y rhai goludog yn 
wrw eu rhoddion i'r drysorfa, 

2 Ac efe a ganfu hefyd ryw wraig 
weddw dlawd yn bwrw yno ddwy 
llhatling. 

3 Ac efe a ddywedodd, Yn wir 
meddaf i chwi, Pfwrw o'r se] 
weddw dlawd hon i mewn fwy'n: 
hwynt oll. 

4 Canys y rhai hyn oll o'r hyn 
oedd weddill ganddynt a fwriasant 


at offrymmau Duw: eithr hon o'i; 


hrinder a fwriodd i mewn yr holl 
lfywyd a oedd ganddi. : 

5 4 eAc fel yr oedd rhai yn dy- 
wedyd am y deml, ei bod hi wodi ci 


harddu â meini teg a. rhoddìon, efe 
a rr Z ì 
6 Y pethau hyn yr ydych. yn 


edrych arnynt, daw y dyddiau yn y 
rhai 4ni adewir maen ar faen, a'r 
nis dattodir, i 

TA hwy a ofynasant iddo, gan 
ddywedyd, Athraw, pa bryd gan 


hynny T bydd y pethau hyn? a pha 
arwydd /; 


ges pan fo:y pethau hyn 
ar ddyfod ? 

8 Ac efe a ddywedodd, e Edrych- 
wch na thwyller chwì; canys llawer 
a ddeuant yn fy enw i, gan ddy- 
wedyd, Myfi yw Crist; a'r amser a 
nesâodd: nac ewch gan hynny ar 
eu hol hwynt. 

9 A phan glywoch sôn am ryfel- 
oedd a therfysgoedd, na. chymmer- 
wch fraw: canys rhaid i'r Fr 
hyn fod yn gyntaf: ond ni ddaw y 
diwedd yn y man. 

10 7 Yna y dywedodd efe wrthynt, 
Cenedl a gyfyd yn erbyn cenedl, & 
theyrnas yn erbyn teyrnas: 

11 A. daesr-grynfâau mawrion a 
fyddant yn amryw leoedd, a newyn, 
a heintiau, a phethau ofnadwy, ae 
arwyddion mawrion a fydd o'r nef. 

12 ; Eithr o flaen hyn oll, hwy a 
roddant eu dwylaw arnoch, ac 
w'ch erlidiant, gan eich traddodi i'r 
synagogau, ac Ai garcharau, fwedi 





DOMYNI 
33. 


P Ps. 110. 1, 


Mare 12,99. 


Y Matt. 29. 6. 


“pen. 11, 49, 


tMatt. 28, 14. 


a Mare 12. 41, 


Edrych y 
Mare 12, 42. 


b2 Cor. 8, 12. 





'l gyfoeth. 
cMatt. 24. 1. 
Mare lô.1, 


d pen, 19. 44, 


* Eph. 6. 6. 
2 Thosa, 2, 9. 


f Matt, 94. 7. 


7Maro 18. 9. 
Dat, 2,10, 
'kAct, 4.3.20. 
18. s 12,4.2 


( Act. 95, 99, 








(mro 





îs 








| Rhag-fynegi dinystr Jerusalem. 


Anno 
DOMINI 
33, 


kPhil; 1.28. 
2 Thess. I. 5. 

UMatt. 10. 19. 
Mare 13. 11. 
pen. 12.11. 

' gosodwch 
yn eich cal- 
onnau, na, 
&c. 

m Act. 6. 10. 

"Mic. T. 6. 


9 ct. T. 59. a. 
12.2. 
P Matt. 10. 22. 


1 Matt. 10. 30. 


r Matt. 24. 15. 
Maro 18. 14. 


4Dan. 9, 20, 
2T.n 12.7. 
Zech. ll.l, 


£Rhuf. 11, 25, 


“Act. 2,20.. 
2 Petr 8. 10, 
12. 


*Dat.l.T.n 
14, 14. 


y Rhuf. 8. 19, 
28. 


"Matt. 24. 82, 
Mare 13. 28, 


“Matt, 24. 85, 


b Rhuf. 13. 13. 
1 Thess. 5.6, 
l Patr 4:7. 


['7T80) 


eich dwyn ger bron brenhinoedd a» 
llywodraethwyr o-achos fy enw i. 

13 Eithr ^fea ddigwydd i chwi yn 
dystiolaeth. ; 

i4 !Am hynny [rhoddwch eich 
bryd a'r na rag-fyfyrioch beth a 
atteboch. 

15 Canys myfì a roddaf i chwi enau 
a doethineb, yr hon nis gall eieh 
holl wrthwynebwyr na dywedyd yn 
ei herbyn, na'i gwrth-sefyll. 

16 »A chwi a fradychir, ïe, gan 


: |rïeni, a brodyr, a cheraint, a. chyf- 


eillion ; ac 9i rao honoch y parant 
farwolaeth. ; 

1T A »chas fyddwch gan bawb o 
herwydd fy enw i. 

18 zOnd ni chyll blewyn o'ch pen 
chwi. 

19 Yn eich amynedd meddiennwch 
eich eneidiau. 

20 7 A phan weloch Jerusalem wedi 
ei hamgylchu gan luoedd, yna gwy- 





byddeith fod ei hanghyfannedd-dra 


wedi nesâu. 
21 Yna y rhaî FinrH yn Judea, 
ffôant i'r mynyddoedd ; w'r rhai a 
fyddŵnt yn ei chanol hi, ymadaw- 
ant : a'r rhai a fyddant yn y meus- 
ydd, nac elont i mewn iddi. 

22 Canys dyddiau dïal yw y rhai 
hyn, ei gyflawni yr holl bethau a 
ysgrifenwyd. 

23 Eithr gwae y rhai beiehiogion, 
a'r rhai yn rhoi bronnau, yn y 
dyddiau hynny: canys bydd angen 
sew, yn y tir, a digofaint:ar-y bobl 

yn. t 

24 A hwy a syrthiant trwy fìn y 
cleddyf, a: chaeth-gludir hwynt at 
bob cenhedlaeth: a Jerusalem a 
fydd wedi ei mathru gan y Cen- 
hedloedd, hyd oni chyflawner am- 
ser y Cenhedloedd. 

25.9 A bydd arwyddion yn yr 





haul, a'r lleuad, a'r sêr; ac ar 
ddaear ing cenhedloedd, gan eì 
yng-gynghor; a'r môr a'r tonnau 
yn rhuo; m'ndir'i 

26 A dynion yn llewygu gan ofn, a 
disgwyl am y pethau sydd yn dyfod 
ar y ddaear: oblegid nerthoedd y 
nefoedd a ysgydwir. 

2T Ac yna y gwelant Fab y dyn 
zyn dyfod mewn cwmmwl, gyd â 
gallu a gogoniant mawr: ì 
'286. A phan ddechreuo y pethau 
An ddyfod, edrychwch i fynu, a 
chodwch eich pennau: canys vy 
mae eich ymwared yn nesau. 

29 4Ac efe a. ddywedodd ddam- 
meg iddynt ; Edrychwch ar y ffìgys- 
bren, a'r holl brennau ; 

30 Pan ddeiliantb hwy weithian, 
chwi a welweh ac a. wyddoch o 
honoch eich hun, fod yr haf yn 


agos. 

31 Felly chwithau, pan weloch y 
pethau hyn yn digwydd, gwybydd- 
wch fod te Dduw yn agos. 

32 Yn wir meddaf i chwi, Nid a yr 
me hon heibio, hyd oni ddêl y cwbl 

en, 

33 4 Y nef a'r ddaear a ânt heibio ; 
Fen fy ngeiriau i nid ânt heibio 

m. 





.34 4 Ac-Pedrychwch arnoch eich 
hunain, rhag i'ch. calonnau un 


S. JLUG. 





Arlwyo y-pasc. 
aniser hâu trwy lythineb a 
meddwdod, a gofalon y bywyd hwn, 
a dyfod y dydd hwnnw arnoch yn 
ddisymmwth. ; jt ed 
35. Canys eefe a ddaw fel magl, ar 
warthaf pawb oll ar sydd yn trigo 
ar wyneb yr holl ddaear. uf 
36 4Gwyliwch am byi” aegwedd- 
ïwch bob amser, a'r gael eich cyfrif 
y deilwng i ddiangc rhag y pethau 
yn oll sydd ar ddyfod, ac 4i sefyll 
gerbron Mab ydyn. i A 
37 4A'r dydd yr ydoedd efe yn |?Ioan 8.1,2. 
athrawiaethu yn y deml; a'r “nos |^pen. 22. 39. 
yr oedd efeynmynedacynarosyn| 7 
ymynydd a elwid yr. Olew-wydd. | 
38 A'r holl bobl a fore-gyrchent 
attoefyn y deml,i'w glywed ef | 


PENNOD XXITI. 

1 Yr Iuddewon 'wriadu yn er 
Crist, 3 Satan bêr eU oo Jwdas â'w das î 
ychu ef. T Fr apostolion yn arlwyo y. pasc. 
19 Crist yn ordeinio ei swpper sanctaidd: 
21 yn guddiedig yn rhag ddywedyd amy 
bradychwr : 24 yn. annog y rhaw arall o'ê 
apotolion â ochelyd rhyfyg: 82 yn eicrhîu 

'ctr na phallai câi ffydd, ef : 3& ac er hynny 

y gwadai efe €f daîr gwaìth: 39 yn gweddïo 

yny mynydd; ac yn chwysu y gwaed: 4Tyn 

cael êâ fradychwâ chusan: b9 yn iachâu 
clust Malchus: Dt yn cael ei wadu dair 
gwaith gan Petr, 63 a'i amherchi yn gywil- 

Gi 66 ac yn cyfaddef eî fod yn Fab 

uw. * 
dt NESAODD gwyl y bara croyw, 
a hon a elwir y pasc. 

'r barch-offeiriaid a'r if 
enyddion a geisiasant pa fodd y 
difethent ef: oblegid yr oedd ar- 
nynt ofn y bobl. ww 

3 7 eA Satan a aeth ìi mewn i 
Judas, yrhwn a gyfenwid Iscariot, 
yr hwn oedd o rifedi y deuddeg. 

4 Acefe a aeth ymaith, ac a. ym- | 
ddiddanodd â'r arch-offeiriaid a'r 
llblaerioriaid, pa.fodd y bradychai 
efeefiddynb. uf iy 

5 Ac yr oedd yn llawen garniddynt: 
ai eu agyttunasant ar roddi arian 
iddo; rg ì Mhysd 

6 Atc.efe a addawodd. ac a geisiodd 
amser cyfaddas i'w fradychu ef idd-. 
ynt || yn absen y. || bobl. î 

T 4A daeth dydd y anwy an 
ar yr hwn yr oedd rhaid lladd y 
pasc. 2 

8 Ac efe a anfonodd, Petr ac Ioan, 
gan ddywedyd, Ewch, parottôwch i 
niy pasc, fel y bwybtâom: | 

9 A. hwya ddywedasant wrtho, Pa 
le y mynni barottôi o honom ? — 

10 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
elu pa yy â'r Gee 
as, cyferfydd â c! dyn yn ' 
ystenaid o ddwfr: canlynwch cef Pr 
fŷ lle yr êl efe i mewn. ; 

11 A dywedwch wrth-wr y tŷ, Y 
mae yr Athraw yn dywedyd wrthyt, 
Pa le y. mae y lletty, lle y gallwyf 
Wr y pasc gyd â'm disgyblion ? 

12 Ac efe a ddengys i chwi orunwch- 
ystafell fawr, wedî ei thaenu: yno 
parottôwch. «id 

13 A hwyn aethant,ac a gawsant 
fel y dywedasai efe wrthynt; ac a. 
barottoisant y keen 

14 «A phan ddaeth yr awr, efe a. 
eisteddodd i lawr, a'r deuddeg 
apostol gyd âg ef. : $ ^h 

15 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
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Mi Ja. ehwennychais yn fawr fwytta 
y pasc hwn gyd â chwi cyn a 
grd welL bh drdd 
anys yr y yn dywed! 
chwi, Ni fwyttâf fì! mwyach o hono, 
1n hyd oni chyflawner yn nheyrnas 
uw. 


1T Ac wedi iddo gymmeryd y cwp- 
pan,a rhoddi dïolch, efe a.d; ywedr 


odd, Cymmerwch hwn, a. rhennwch | 


yn eich plith : 

18 Canys zyr ydwyf yn dywedyd i 
chwi, nad yfaf o 
en, hyd oni ddêl teyrnas Dduw. 

19 4 A Ac wedi iddo gymmeryd 

bara, a rhoi dïolch, efe a'; torrodd, 
ac ai rhoddes myd i ddywed- 
yd, Hwn. fy ng nh yr hwn yr 
ydys yn ei roddi drosoch : gwnewch 
hyn er coffa am danaf. 
.20 Yr un modd y cwppan hefyd 
wedi ean dgy gan. ddywedyd, Y 
eh au wn yw y testament new- 
ydd yn fy ngwaed i, yr hwn yr ydys 
yn ei dywallt drosoch. iit 

21 4 “Eithr wele law yr hwn sydd 
EY mradychu gyd â mî ar y 


22 Ac yn wir y mae Mab y dyn yn 
myned, “megis y mae wedi ei lun- 
iaethu: eithr gwae yti hwnnw 
trwy yr hwn y bradychìr ef. 

23 Hwythau a ddechreuasant ym- 
ofyn yn eu plith eu hunain, pwy o 
honynt oedd yr hwn a wnai hynny. 

24 í A bu pe yn eu plith, 
pwy ” honynt a dybygid ei fod yn 

wyaf. “pi 

25 TAc efe addywedodd wrthynt, 
Y mae brenhinoedd y Cenhedloedd 
yn arglwyddiaethu arnynt ; a'r rhai 

dd mewn awdurdod; arnynt, a 
elwir yn bendefigion. 
.26 m Ond na. fyddwch chwi felly : 
neithr y mwyaf yn eich plith chwi, 
bydded megis yr ieuangaf; a'r pen- 
naf, megis yr hwn sydd yn gweini. 
2T Canys pa un fwyaf, aì hwn 


|sydd yn eistedd ar y bwrdd ai yr 


hwn sydd yn gwasanaethu? onid yr 
hwn sydd yn eistedd ar y bwrdd ? 
eithr oyr ydwyf fì yn eich mysg fel 
'un yn gwasanaethu. 

28 A chwychwi yw y rhai a arhos- 
asoch gyd â mi yn »fy mhrofedig- 
aethau. ui 

29 Ac gyr wyf íì yn ordeinio i chwi 


>^ |deyrnas, megis yr ordeiniodd fy 


Nhad íi minnau ; g 

30. Fel ry bwyttâoch ac yr yfoch 
ar fy mwrdd i yn fy nheyrnas, “ac 
yr eisbeddoch ar orseddfê; dd, yn 
barnu deuddeg llwyth Israel. 

31 9 A'r Arglwydd a ddywedodd, 
Simon, Simon, wele, *$atan a'ch 
ceisiodd chwi, i'ch nithio fel gwenith: 
a syd 0a , a na 

Í ai dy i: wtithau pan 
:y'ih drôer, cadarnhâ dy frodyr. 

33 Ac efe a ddywedodd wrtho, 
Arglwydd, yr ydwyf fiyn barod i 
fyned gyd â thi i. garchar, ac i 


mngau 7o 22 DH08 5y, 
34 z Yntau a ddywedodd, Yr wyf 
yn dywedyd. i ti, Petr, Na chân y 
heddyw, nes i tì wadu dair 
yr adweinifl. . 


gwait. tg F 
efe a-ldywedodd wrthynt, 


35 Ac 


S..LUC. 


ffrwyth y winwydd- j 





yPan y'ch anfonais heb na phwrs, 
na chôd, nac esgidiau, afu arnoch 
eisieu:dim ?: A hwy.a ddywedasant, 
Na ddo ddim. 

36: Yna; y dywedodd wrthynt, Ond 
yn awr y neb sydd ganddo 'bwrs, 
cymmered ; a'r un modd gôd: â'r 
neb-nid oes ganddo, gwerthed ei 
Mr iz phryned gleddyf. mm 

anys yr ywedyd i 
yir, uu, _ rhad ea, dando 
ynof fì y pe wn a ysgrifenwyd ; 
sef, A chyd â'r anwir y cyfrifwyd 
ef.” Canys y mae diben i'r pethau 
am danaf fi. 

38 Ahwyaddywedasant, Arglwydd, 
wele ddau gleddyf yma. Ac efe n 
ddywedodd wrthynt, Digon yw. 

39 í a Ac wedi iddo ed allan, 
befe'a aeth, yn ol ei arfer, ì fynydd 
MM Olew-wydd; a'i ddisgyblion 

efyd a'i canlynasant ef. 

40 cA phan ddaeth efe i'r man, 
efe a ddywedodd wrthynt, Gwedd- 
iwch nad eloch mewn profedigaeth. 

41 4 Ac efe a dynnodd oddi wrth- 

nt tu ae ergyd carreg; ac wedi 

ae fyned ar eiliniau, efe a wedd- 
ïodd, : 

42 Gan ddywedyd, O Dad, os 
ewyllysi || droi heibo y cwppan hwn 
oddi wrthyf: er hynny enid fy 
ewyllys i, ond yr eiddot tì a wneler. 

43 Ac angel o'r nef a ymddangos- 
odd iddo, yn eì nerthu ef. j 

44 f Ac efe mewn ymdrech medd- 
wl, a weddïodd > ddyfalach: a'i 

s ef oedd fel defnynau gwaed 
yn disgyn ar y ddaear. 

45 A phan gododd efe o'i weddi, 
a dyfod at ei ddisgyblion, cfe a'u 
cafodd hwynt. yn cysgu gan drist- 


wch; 

46 Ac a ddywedodd wrthynt, Pa- 
ham: yr ydych yn cysgu? codwch, 
a gweddïwch nad: eloch. mewn 
profedigaeth. 

4 4 Ac efc etto yn llefaru, ^welc 
dyrfa ; a'r hwn a elwir Judas, un o'r 
deuddeg, oedd yn myned o'u blaen 
hwynt, ac a nesâodd at yr Iesu, i'w 
gusanu ef. 

48 A'r Iesu addywedodd wrtho, 
"Judas, aí â chusan yr wyb ti yn 

ebradychu Mab y dyn ? 

49 A phan welodd y rhai oedd yn 
ei gylch ef y peth oedd ar ddyfod; 
hwy a ddywedasant wrtho, Ar- 
glwydd, a darâwn ni â chleddyf? 

50 T A írhyw un o honynt a 
darawodd was yr arch-offeiriad, ac 
>t. muno OR ymaith ei glust ddehau 


ef. 

ôl A'r Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Goddefwch hyd. yn hyn. 
Ac efe a gyffyrddodd â'i glust, ac 
a'i hiachâodd ef. 

52 k A'r Iesu a. ddywedodd wrth yr 
arch-offeiriaid, a. ||blaenoriaid y 
deml, a'r henuriaid, y rhai a ddaeth- 
ent atto, Ai fel at Ieidr y daethoch 
chwi allan, â chleddyfau ac â ffyn? 
“53 Pan oeddwn beunydd gyd a 
chwi yn.y deml, nid estynasoch 
ddwylaw i'm herbyn: eithr hon 
eich awr chwi, a gallu y tywyllwch. 

54 TA hwya Bali ef, ac 
a'i harweiniasant, ac â'i dygasant i 





Crist yn gweddio yn yr ardd. 
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mewn i dŷ yr arch-offeirìad. A. 
Phetr a ganlynodd o hírbell. 

55 mAc wedi iddynt. gynneu tân 
y'nghanol y neuadd, a.chyd-eistedd 
0 honynt, eisteddodd Petr yntau yn 
eu plith hwynt. 

56 A phan ganfu rhyw langces ef 
yn eistedd wrth y tân, a dal sylw 
arno, hi a ddywedodd, Yr oedd hwn 
hefyd gyd âg ef. 

57 Yntau a'i gwadodd ef, gan 
Gae O wraig, nìd adwaen icf. 

58 Ac ychydig wedi, un arall a'i 
gwelodd ef, ac a ddywedodd, Yr wyt 
tithau hefyd jn un o honynt. A 
ari a ddywedodd, O ddyn, nid 
ydwyf. 

59 Acar ol megis yspaid un awr, 
rhyw un arall a daerodd, gan ddy- 
wedyd, Mewn gwirionedd yr oedd 
Ur hefyd gyd âg ef: canys Galile- 
ad yw. 

60 A Phetr a ddywedodd, Y dyn, 
nis gwn both yr wyb yn ei ddy- 
wedyd. Ac yn yman, ac efe etto 
yn llefaru, canodd y ceiliog. 

61 A'r Arglwydd a drodd, aca 
edrychodd ar Petr. A Phetr a gof- 
iodd ymadrodd yr Arglwydd, fel y 
dywedasai efe wrtho, "Cyn canu 
o'r ceiliog, y gwedi fì deirgwaith. 

62 A Phetr a aeth allan, ac a wyl- 
odd yn chwerw-dost. 

63 * oA'r gwŷr oedd yn dal yr 
Iesu, a'i gwatwarasant ef, gan ei 
daro. a 
'64 Ac wedi iddynt guddio ei lyg- 
aid ef, hwy â'i tarawsant ef ar cí 
cb, —, $ yne iddo, gan 

ywedyd, Frophwyda, pwy yw yr 
hwn a'th darawodd di? ' 

65 A llawer o bethau eraill, gan 
gablu, a ddywedasant 5 ei erbyn ef. 

66 «T'». A phan aeth hi yn ddydd, 
yingynhullodd henuriaid y bobl, a'r 
arch-offeiriaid, a'r ysgrifenyddion, 
ac a'i dygasant ef i'w ||cynghor 


Wynt, 

67 Gan ddywedyd, ||Ai tí yw 
Crist? dywed i ni. Ac efe a ddy- 
wedodd wrthynt,Os dywedaf i chwi, 
ni chredwch ddim: 

68 Ac os gofynaf hefyd î chwi, 
ni'm hattebwch, ac ni'»? gollyng- 
wch ymaith. * 

69g Ar ol hyn y bydd Mab y dyn 
yn eistedd ar ddeheulaw gallu Duw. 

TO A hwy oll a ddywedasant, Ai 
Mab Duw gan hynny ydwyt ti? 
Ac efe a. ddywedodd wrthynt, r Yr 
ydych chwi yn dywedyd fy mod. 

T1 Hwythau a ddywedasant, Pa 
raid i ni mwyach wrth dystiolaeth? 
bm clywsom ein hunain o'i enau 
ef ei hun. 


PENNOD XXIII. 

1 Cyhuddo yr Ieswger bron Pilat, a'i anfon at 
anod; 8B a Herod yn ei watwar A 12 Her- 
od a Philat yn cymmodi â'u gilydd. 18 F 
_'boblyn deisyf cael Barabbas ; a Philat yn eî 
ollwng ef iddynt. ac yn rhoddi yr Iesu i'w 
groeshoelio, 21 Fntau yn mynegi i'r gwrag- 
edd, a alarent o'i blegid, ef, ddinystr Jeru- 
salem: 82 yn gweddïo dro8 eí elynion. 89 
Crogi daw ddrwg-weithredwyr gyd âg ef. 46 

Ei farwolaeth, 00 a'i gladdedigaeth ef. 


'R.«holl laws o honynt a gyfod- 
A asant, ac a'i dygasant ef at Pi- 
at: 


S. LUC. 


' ef, gan 








hwn byn rdroi y bobl, ac eyn 
gwaliardd: rhoí aed, i Cesar, 
gan ddywedyd efe ei hun yw 
Crist Frenhin. 

9 A dPhilat a ofynodd iddo, gan 
ddywedyd, Ai tí yw Brenhin yr 
Iuddewon? Ac efe a attebodd iddo, 
aca ddywedodd, Yr wyt ti yn dy- 
wedyd. Â 

4 A dywedodd Pilat wrth yr arch- 
offeiriaid a'r bobl, Nid wyf fì,yn 
cael dim || bai ar y dyn hwn. 

'5 A hwy a fuant daerach, gan ddy- 
wedyd, Y mae efe yn cyffrôi y bobl, 
gan. ddysgu trwy holl Judea, wedi 

echreu o Galilea hyd yma. 

6 A phan glybu Pilat sôn am Ga- 


lilea, efe a ofynodd ai Galilead oedd | 


dyn. 
“ A phan wybu efe ei fod ef o 
lywodraeth e Herod, efe a'i hanfon- 
odd ef at Herod, yr hwn oedd yntau 
yn Jerusalem y dyddiau hynny. 

8 $ A Herod; pan welodd yr Iesu, 
a lawenychodd yn fawr: canys fyr 
oedd efe yn chwennych er ys talm 
ei weled ef; oblegid zìddo dey 
llawer «m danoef; ae yr ydoedd yn 
gobeithio cael gweled gwneuthur 
rhyw arwydd ganddo ef. 

9 Ac efe a'i holodd ef mewn llawer 
o eiriau; eithr efe nid attebodi 
ddîm iddo. u 

10 A'r arch-offeiriaid a'r ee 
enyddion a safasant, gan ei gyhuddo 
ef yn haerllug. H 

11 A Herod aìi fìlwyr, wedi iddo ei 
ddïystyru ef, a'i watwar, a'i wisgo 
â gwisg glaerwen, a'i danfonodd ef 
drachefn at Pilat. ' 

12 1 A'r dwthwn hwnnw yr || aeth 
hPílat a Herod ua gyfeillion: canys 
yr oeddynt o'r blaen mewn gelyn- 
aeth â'u gilydd. 

13 T A Philat, wedi 
yr arch-offeiriaid, a'r Ìlywiawdwyr, 
a'r bobl, 

14 A ddywedodd wrthynt, Chwi a 
ddygasoch y dyn hwn attaf fì, fel 
un a fyddai yn gŵyrdroi y bobl: ac 
wele, myfì a' holais ef yn eich 

dd chwi, ac ni chefais yn y dyn 

wn ddim lÌ bai, o ran y pethau yr 

ydych chwi yn oi gyhuddo ef am 
danynt: 

15 Na Herod chwaith: canys 
anfonais chwi atto ef ; ac wele, dim 
dyn a cg marwolaeth nis gwnaed 

O: 

16 £Am hynny mi a'i ceryddaf ef, 
ac a'i gollyngaf ymaith. 

1T “Canys yr ydoedd yn rhaid 
iddo ollwng un yn rhydd îddynt ar 


yr wyl. 4 

18 » A'r holl lïaws a lefasant ar 
unwaîth, gan ddywedyd, Bwrw hwn 
ymaith, a gollwng i ni Barabbas 
yn rhydd: 

19 (Yr hwn, am ryw derfysg a 
wnaethid yn y ddinas, a lloîrudd- 
iaeth, oedd wedi eî daflu i garch- 


ar) 

20 Am hynny Pilat a ddywedodd 
wrthynt drachefn, gan ewyllysio 
gollwng yr Iesu yn rhydd. 

21 Eithr hwy a lefasant arno, gan 


Herod-yn gwatwar Orist. 


'2 Ao a ddechreuasant eì gyhuddo | 
ata Ni a gawsom] 
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yndy Croeshoelia, eroeshoelia 


e » | 
_22 Ac efe a ddywedodd wrthynt y 
dïydedd waith, Canys pa ddrwg a 
wnaeth efe? ni chefais i ddim achos 
marwolaeth ynddo; am hynny mi 
a'i ceryddaf ef, ac a'i gollyngaf yn 
rhydd. 
ho || pas a he daerion â 
efau uchel, gan ddeisyfu ci groes- 
hoelio ef. A'u llefau hwynt, â'r 
arch-offeiriaid, a orfuant. 4 

24 ce MAE all ywy wneuthur 
eu deisy. wyn 
gd 25 Ac efe a ollyngodd yn rhydd 

* |iddynt. yr hwn am derfysg a llof- 

- .|ruddiaeth a fwriasid y'ngharchar, 

yrhwn a ofynasant: eithr yr Iesu 

a draddododd efe i'w hewyllys 
hwynt. _. 

26 2Ac fel iv oeddynt yn ei arwain 
ef ymgith, hwy a ddaliasant un Sí- 
mon o Cyrene, yn dyfod o'r wlad, 
ac a-ddodasant y groes arno ef, i'u 
dwyn ar ol yr Iesu. 
2T Ac yr oedd yn ei-ganlyn ef 
liaws mawr o bobl, ac o wragedd; 
y rhaí hefyd oedd yn cwynfan, ac 
yn galaru o'i blegid ef. 

28 A'r Iesu, wedi troi attynt, a 
ddywedodd, Merched Jerusalem, 
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Matt. 27. 26. 
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Maro 16. 21. 


na wylwch o'm syn w i: eithr 
wylwch o'ch plegid eich hunain, ac 
oblegid eich plant. 


29 Canys wele, y mae y dyddiau 
yn dyfod, yn y rhai y dywedant, 
Gwŷn eu byd y rhai ammhlantad- 
wy, a'r crobhau ni eppiliasant, a'r 
bronnau ni roisant sugn. 

30 PYna y dechreuant ddywedyd 
wrth y mynyddoedd, Syrthiwch 
arnom; ac wrth y bryniau, Cudd- 
meu th 

gCanys os gwnant hyn yn y 
pren îr, pa beth a wneir yn y crin ? 

32 rAc arweiniwyd gyd âc ef hefyd 
ddau ddrwg-weithredwyr eraill, i'w 
rhoì i'w marwolaeth, 

33 A sphan ddaethant i'r lle a 
elwir || Calfaria, yno y croeshoelias- 
ant ef, a'r drwg-weithredwyr; un 
ar y llaw ddehau, a'r llall ar yr 


aswy. 

34/4 A'r Iesu a ddywedodd, O 
Dad, “maddeu iddynt: canys “ni 
wyddant pa beth y maent yn ei 
wneuthur. A zhwy a rannasant ei 
ddillad ef, ac a fwriasant goelbren. 

35 A'r vbobl a safodd yn edrych. 
:zA'r pennaethiaid hefyd gd â 
hwynt a watwarasant, gan ddywed- 
| yd, Eraill a waredodd efe ; gwared- 
ed ef ei hun, os hwn yw Crist, 
| etholedig Duw. 

36 A'r milwyr hefyd a'i gwatwar- 
| asant ef, gan ddyfod atto, a chynnyg 
iddo finegr, 

3'r. A dywedyd, Os tydi yw Brenhin 
yr Iuddewon, gwared dy hun. 

38 a Ac yr ydoedd hefyd || ar-ysgrif- 
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a Matt. 27. 37. 


ND en wedi ei ysgrifenu uwch ei ben 
aw | el llythyrenau Groeg, a Lladin, 
Dŷ ac Hebraeg, HWN YW BREN- 


HIN YR IUDDEWON. 

39 1 Ac un o'r drwg-weithredwyr a 
grogasid a'i cablodd ef, gan ddy- 
wedyd, Os tydi yw Crist, gwared dy 
hun a ninnau. ; 











40 Eithr y llall-a attebodd, ac a'i 
ceryddodd ef, gan ddywedyd, Onid 
wyt tí yn ofni-Duw, gan dy fod dan 
yrun |Í ddamnedigaeth ? 0 

41 A nyni yn wir yn gyfiawn; 
canys yr ydym yn derbyn yr hyn a 
haeddai y pethau a wnaethom: 
an hwn ni wnaeth ddim allan 
o'i le. ' 

42 Ac efc a ddywedodd wrth yr 
Iesu, Arglwydd, cofìa fi pan ddelych 
i'th deyrnas. 

43 A'r Iesu a ddywedodd wrtho, 
Yn wir meddaf i ti, Heddyw y 
byddi gyd â mi ym mharadwys. 

4 bÂc yr ydoedd hi ynghylch y 
chweched awr, a thywyllwch a fu 
ar yr holl |ddaear hyd y nawfed 


awr. 

45 A'r haul a dywyllwyd, a cllen y 
deml a Fyygwyd yn eí chanol. 

46 A'r Iesu, gan lefain â, llef 
uchel, a ddywedodd, 40 Dad, i'th 
ddwylaw di y gorchymynaf fy ys- 
py , Ac wedi iddo. ddywedyd 

yn, efe a. drengodd. 

â fA'r canwrìad, pan welodd y 

eth a wnaethpwyd a, ogoneddodd 

duw, gan d ywedyd, n wir yr 
oedd hwn yn wr cyfìawn. 

48 A'r holl bobloedd y rhai a 
ddaethant ynghyd i edrych hyn, 
wrth weled y pethau a wnaethpwyd, 
a ddychwelasant, gan guro eu dwy- 
fronnau. 

49 A'i holl gydnabod ef a safasant 
o hirbell, a'r gwragedd y rhai a'i 
canlynasent ef o Galilea, yn edrych 
ar y pethau hyn. 

50 4 2 Ac wele, gwr a'i enw Joseph, 
yr hwn oedd gynghorwr, gwr da a 
chyfiawn: î 

5l (Hwn ni chyttunasai â'u cyng- 
hor ac â'u gweithred hwynt) o 
Arimathea, dinas yr Iuddewon (^yr 
hwn oedd yntau yn disgwyl hefyd 
am deyrnas Dduw) 

52 Hwn a ddaeth at Pilat, ac â 
ofynodd gorph yr Iesu. 

53 Ac efe a'i tynnodd i lawr, ac a'i 
hamdôdd mewn llïan main, ac a'i 
rhoddes mewn bedd wedi ei naddu 
mewn carreg, yn yr hwn ni roddasid 
lldyn erioed. : 

b4 A'r dydd hwnnw oedd íddar- 
paewrh a'r sabbath oedd yn nes- 


1. ' 

b5 A'r gwragedd hefyd, “y rhai 
a ddaethen5 gyd âg ef o Galilea, â 
ganlynasant, ac a welsant y bedd, a. 
pha fodd y dodwyd ei gorph ef. 

56 A hwy a ddychwelasant, ac a 
barottoisant bêr-aroglau ac en- 
naint; ac a enpheynnaanl ar y sab- 
bath, /yn ol y gorchymyn. 


PENNOD XXIV. 

1 Dau angel, yn mynegi adgyfodiad Criat â'r 
gwragedd oedd yn dyfod at y bedd; 9 a'r 
rhai hynny yn ei adrodd i eraill. 19 Crist 
ci hun yn ymddangos ŷr ddaw ddisgybl 
oedd yn myned'i Emmaus : 80 ac uuedi hynny 
i'r apostolion: ac yn ceryddu eu hanghred- 
iniaeth hwy : 4T yn rhoddi gorchymyn idd- 

“ynt: 49ac yn addaw yr Yspryd Glôn: ôl 
ac felly yn csgyn i'r nefoedd. 


'R «dydd, cyntaf o'r wythnos, ar 

ï cynddydd, hwy a_ddaethant 

at y bedd, gan ddwyn y pêr-aroglau 
a, barottoisent, a rhai gyd â hwynt. 
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2 A hwy a gawsant y maen wedi 
ei dreiglo osr oddi wrth y bedd. 

3. Ac wedi iddynt fyned ìi mewn, ni 
chawsant gorph yr Arglwydd Iesu. 

4'A' bu, a hwy 'yn petruso am y 
peth' hwn, wele,:dau wr a 8afodd-yn 
eu hymyl mewn gwisgoedd disglaer. 

5 Ac wedi iddynt ofni, a gostwng 
ew hwyncbau tu a'r ddaear, hwy a 
ddywedasant wrthynt, Paham yr 
ydych yn ceisio l|y byw ym mysg y 
meirw ? 

6.Nid yw cfe yma, ond efe a gy- 
fododd. Cofìweh pa fodd y dy- 
wedodd wrthych, ac efe ctto yn 
Galilea, 

T Gan ddywedyd; Rhaid yw rhoi 
Mab y dyn yn nwylaw dynion 
pechadurus, a'i. groeshoelio, a'r 
trydydd dydd adgyfodi. 

8. A chwy a gofìasant eî eiriau ef ; 

9 4 Aca ddychwelasant oddi wrth 
y bedd, ac a fynegasant hyn oll i'r 
un ar ddeg, ac i'r lleill oll. 

10 A Mair Magdalen, aeJoanna, 
a Mair mam Iago, a'r lleill gyd â 
hwynt, oedd y rhai a ddywcdasant 
y pethau hyn wrth yr apostolion. 

Ti A'u geiriau a welid yn eu golwg 
hwynt fel gwegi, ac ni chredasant 
iddynt. 

12 fEìthr Petr a ggydodd ifynu, 
ac a redodd at y bedd; ac wedi 
ym, mu, efe a ganfu y llïeiniau 
wedi eu gosod o'r neilldu ; aea aeth 
ymaith, gan ryfeddu rhyngddo ag 
ef ei hun am y peth a ddarfuasai. 
13 € g Ac wele, dau o honynt oedd 
m myned y dydd hwnnw â dref a'i 

enw Emmaus, yr hon oedd yng- 
bylch triugain ystâd oddi wrt 


.Jerusalem. 


14: Ac: yr oeddynt hwy yn ym- 
ddiddan .â'u gilydd am yr holl 
bethau hyn a ddigwyddasent. 

15 A bu, fel yr oeddynt yn ym- 
ddiddan, ac yn ymofyn â'u gilydd, 
hyr Iesu.ei hun hefyd a nesâodd, 
ac a aeth gyd â hwynt. 

16 Eithr íeu llygaid hwynt a 
attaliwyd, fel nas adwaenent ef. 


_1T Ac efe a ddywedodd wrthynt, 


Pa ryw ymadroddion yw y rhai ge 
yr ydych yn eu bwrw at eu gily cl, 
dan rodio, ac yn wyneb-drìst ? 

18 Ac un o honynt, a'i enw Cle- 
opas, gan atteb a ddywedodd wrtho, 
A wyt ti yn unig yn ymdeithydd yn 
Jerusalem, ac ni wybuost y pethau 
a wnaethpwyd ynddi hi yn y dydd- 
iau hyn ? 

19 Ac efo a ddywedodd wrthynt, 
Pa bethau? Hwythau a ddywed- 
asant wrtho, Y pethau ynghylch 
Iesu o Nazareth, “yr hwn oedd wr 
o brophwyd, “galluog mewn gweith- 
ha itn gair ger bron Duw a'r holl 

obl; 

20 A'r modd y traddododd yr 
arch-offeiriaid a'n llywodraethwyr 
ni ef í farn marwolaeth, ac a'i 
croeshoeliasant ef. 

21 Ond yr oeddym ni yn gobeithio 
mmai efe oedd yr hwn a waredai 

r Israel. Ac heb law hyn oll, 

eddyw yw y trydydd dydd er pan 
wnaethpwyd y pethau hyn, ï 

22 A hefyd nerhai gwragedd o 





honom nií-a'n dychrynâsant ni, 

wn iddynt fod yn fore wrth y 

edd: U ' AU a, 
:23:A. phan na chawsant ci gorph. 
ef, hwy a ddaethant, gan es d, 
weled o honynt weledigaeth o amg- | 
elion, y rhai.a ddywedent ei fod ef 
yn fyw. | 

24 A rhai o'r rhai oedd gyd â nyni 
a aethant at y bedd, ac a gawsant 
felly, fel y dywedasai y gwragedd: 
ond ef nis gwelsant. 
hwn — a Gae, su dn 

fydion, a hwyr-frydig o galon 
desdun r holl bethau a ddywedodd 
y prophwydi! y 

26 Onid oedd raid i Grist ddiodd- 
ef y pethau hyn, a myned i mewn 
i'w ogoniant ? U 

2 chan ddechreu ar P Moses, 
â'r gholl brophwydi, efe a espon- 
iodd iddyntyn yr holl ysgrythyrau 
y pethau am dano ei hun: T3 

28 Ac yr oeddynt yn nesâu i'r | 
dref lle yr oeddynt yn myned: ac 
r yntau a gymmerth arno ei fod yn 
myned ym mhellach. U 

29 A shwy a'i cymhellasant ef, 
gan ddywedyd, Aros gyd â ni : can- 
ys y mae hi yn hwyrhâu, a'r dydd. 
yndarfod. Ac efe a aeth imewn i 
aros gyd â hwynt. : 

30 A darfu, ac efe yn eistedd gyd 
â hwynt, efe a gymmerodd fara, ac 
a'i bendithiodd, ac a'i torrodd, ac 
EL 

'u. llyga! wynt a agorwyd, 
a hwy a'i Casia ef: ac efe 
a llddiflannodd allan o'u golwg 
hwynt. y 

32 A hwy a ddywedasant wrth eu 
gilydd, Onid oedd ein calon nì yn 
llosgi ynom tra yr ydoedd efe yn 
ymddiddan â ni ar y ffordd, a_thra 
yr ydoedd efe yn agoryd i nì yr 
ysgrythyrau ? ' 

33 A hwy a godasant yr awr 
honno, ac a ddychwelasant ì Jeru- 
salem, ac a gawsant yr un ar ddej 
wedi ymgasglu ynghyd, a'r saw! 
oedd gyd â hwynt, 

34 Yn dywedyd, Yr Arglwydd a 
gyfododd yn wir, ac *a. ymddangos- 
odd i Simon. WYL 

35 A hwythau a adroddasant y 
pethau a tmmaethesid ar y ffordd, a 
pha fodd yr adnabuwyd ef gan- 
ddynt wrth dorriad y bara. 

36 4 “Ac a hwy yn dywedyd y 
pethau hyn, yr Iesu ei hun a safodd 
yn eu canol hwynt, ac a ddywedodd 
wrthynt, Tangnefedd'i chwì. 

3T Hwythau, wedi brawychu ac 
ofni, a dybiasant weled o honynt 
yspryd - 

38 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Paham y'ch trallodir? a:phaham 
y mae meddyliau yn codi yn eich 
calonnau ? i 

39. Edrychwch fy nwylaw a'm 
traed, mai myfì fy hun ydyw. 
zTeimlwch fì, a gwelwch: canys 
nid oes gan- yspryd gnawd ac 
esgyrn, fel y gwelwch fod gennyf fi. 

40 Ac wedi iddo ddywedyd Hyn cfe 
a ddangosodd iddynt es ddwylaw 
a'i draed. ; ' 

41 Ac-a. hwy ctto heb gredu gan 


pêWbr. 


“Marc 16. i 


ymddiddan a'r ddaw ddisgybl. | 





oad. 46. y 


Act. 17. 8. 
lPetr1.1l. 


*Gen. 19.3. 


Act. 16. 18. 


Neu, aeth - 


yn anwcl— 





£1 Cor. 18. 5. 


Ioan 20. 1 


ef 


* Joan 20, 20, 
27. / 





Duwdab Iesu Grist. 





S. IOAN. 


Tystiolaeth oan. 








lawenydd, ac yn rhyfeddu, efe a 
ddywedodd wrthynt, A oes gen- 
nych chwi yma ddim bwyd ? 

A hwy a roisant iddo ddarn 
ebysgodyn wedi ei rostio, ac o ddil 
me / 














43 Yntau a'i cymmerodd, ac a'i 
bwyttâodd yn eu gŵydd hwynt. 

44 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
.|z*Dyma y geiriau a ddywedais i 


217.22.» | wrthych, pan oeddwn etto gyd â 

eC DR bed yn rhaid cyflawni pob 

T8. 91. | mb a2 ysgrifenwyd y'nghyfraith 

ad. 6. oses, a'r -peoplwadi, a'r psalmau, 

am danaf 

“Act.16.14, | 45 Yna cyr pdoeddd efe eu deall 

u hwynt, fel y deallent yr ysgryth- 
yrau. i 

y7 4&6 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 

“Ba. 22. bFelly yr ysgrifenwyd, ac felly yr 

Es. 69.2, &c-| gedd raid i Grist ddioddef, a chyf- 


odi o feirw y trydydd dydd: 


âT A phregethu edifeirwch a 


SANT 


PENNOD I. 

1 Duwdab, dyndab, & yd “Toaw Grŵnt. 
15 Tystiolaeth Ioan. 89 Galwad Andreas, 
Petr, Phylip, a Nathandel. 

ym y dechreuad eyr oedd y Gair, 

a'r Gair oedd “gyd â Duw, a 

Duw oedd y Gair. 

2 eHwn oedd yn y dechreuad gyd 


“Diar. 8. 22, 


&o., U 
Col. 1. 17. 
1Ioân 1.1. 


Dat. 10. 13. 

bDiar. 8.30. | â Duw. 

YU M.5. | 3 dTrwyddo ef y gwnaethpwyd 
Ion 1.2. [pob cn ; ac hebddo ef ni wnaeth- 

cGen.1.1. |pwyd dim a'r a wnaethpwyd. 

“0ol 1.10. | 4'e Ynddo ef yr oedd bywyd; a'r 

ps.4.li. |/bywyd oedd oleuni dynion : 

* pen. Bb. 5 A'r ggoleuni sydd yn llewyrchu 
Ioan 5.11. | yn-y tywyllwch ; a'r tywyllwc nid 


.'» | oedd yn ei || amgyffred. 

"| 6 * Yr ydoedd gwr wedi ei anfon 
oddi wrth Dduw, a'i enw Ioan. 

T Hwn a ddaeth yn dystiolaeth, fel 
y tystiolaethai am y Goleuni, fel y 
credai pawb trwyddo ef. 

8 Nid efe oedd y Goleuni, eithr efe 
a anfonasid fel y tystiolaethai am 
y Goleuni. 

9 Hwn ydoedd y gwir Oleuni, yr 
hwn sydd yn ay pob dyn a'r y 
sydd yn dyfod Pr byd. 

10 Yn yd yr oedd efe, “a'r byd 

1Y) 


iad. 4. 


kHeb.1.2.s 
11.3. 


1Es.66.5. _ | a wnaethpwyd trwyddo cf; a'r byd 
Ga nid adnabu ef. We 
2Petrl.4. | ll At ei eiddo ei hun y daeth, a'r 
1Josn 8.1. | ôiddo ei hun nig derbyniasant ef. 


ll Neu, fra$nt. 
pen. 8. D- 


12 Ond Tcynnifer ag a'i derbyn- 
iasant ef, efe a roddes iddynt lIallu 


Isgol.18., |ifod yn feibion i Dduw, sef i'r sawl 
^Matt.1.16. | â gredant yn ei enw ef: 

Luel.8L,s | 13» Y rhai nianed o waed; nac o 
uag ewyllys y enawd, nac o ewyllys gwr, 
Mai” “ld "A'r Gair thpwyd pyn 
» . 16, n A'r Gair ea wnaethpwyd pyn 
FA y gnawd, ac a drigodd yn ein lith ni 


1Matt. 17, 2. | (ac gnî a welsom ei ogoniant ef, 
2Petr1.17. Ìgogoniant megis yr Unig-anedig 
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cmaddeuant pechodau yn eì enw 
ef ym mhlith yr holl genhedloedd, 
gan ddechreu yn Jerusalem. 

48 Ac yr ydych dchwi yn dystion 

o'r pethau hyn, 
"49.4 Ac:wele, syr. ydwyf fì yn 
anfon addewid fy Nhad arnoch: 
eithr arhoswch chwi yn ninas Jeru- 
salem, hyd oni wisger chwi â nerth 
o'r uchelder. 

50.4 Ac efe a'u dug hwynt allan 
fhyd yn Bethania: aca gollodd ei 
ddwylaw, ac a'u bendithiodd hwynt. 

5l 4 Ac fe a ddarfu, tra_yr oedd 
efe yn eu bendithio hwynt, ymadael 
o hono ef oddi wrthynt, ac efe a 
ddygwyd i fynu i'r nef. 

52. FÂAc wedi iddynt ei addoli ef, 
mr a. ddychwelasant i Jerusalem, 
gyd â llawenydd mawr : 

53 Ac yr oeddynt yn wastadol yn 

deml, yn molî ac yn bendithio 
uw, Amen. 
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c Act. 13. 38. 
1 Ioan 2. 12. 

dIonn 16. 27, 
Act. 1,8 


* Joan 14. 10, 
26. a. 10. 26. 
n216.T. 
Act.l.4.a 
2.1, &c. 


fAct. 1.12. 


4Marc 16. 19. 
Act. 1. 9... 


AMatt. 28. 9, 
17. 


$ Aot. 2.46. a& 
ô. 42. 


IOAN. 


oddi wrth y Tad)ryn llawn gras a 
gwirionedd. 

15.$ Ioan a dystiolaethodd am 
dano ef, ac a lefodd, gan ddywedyd, 
Hwn oedd yr un y dywedais am 
dano, e Yr hwn sydd yn dyfod ar fy 
ol i, a aeth o'm blaen i: canys yr 
oedd efe o'm blaen i. 

16 Ac o'i £ gyflawnder ef y derbyn- 
iasom ni oll, a gras am ras. 

1T Canys wy gyfraith a roddwyd 
trwy Moses, ond y gras ar gwir- 
ionedd a ddaeth trwy Iesu Grist. 

I8 Ni welodd neb Dduw erioed: 
yr unig-anedig Fab, yr hwn sydd 
a mynwes y 'Tad, hwnnw a'i hys- 

ysodd ef. 

194 A hon ytystiolaeth Ioan, 
pan anfonodd yr Iuddewon o Jeru- 
salem offeiriaid a Lefìaid íi ofyn 
iddo, Pwy wyt tì? 

20 Ac 7efe a gyffesodd, ac ni wad- 
odd; a chyffesodd, Nid myfì yw y 
Crist. 

21 A hwy a ofynasant iddo, Beth 
ynte? Ai Elias wyb ti? Yntau a 
ddywedodd, Nag êô. |Ai y 
yd wyt ti? Ac efe a attebodd, 


ag 

22 Yna y dywedasant wrtho, Pwy 
wyt ti? fel y rhoddom atteb i'r rhai 
a'n danfonodd. Beth yr wyt tì yn 
ei ddywedyd am danat dy hun ? 

23 M»Eb efe, Myfi gw llef un yn 
gwaeddi yn y diffaethwch, Union- 
wch ffordd yr Arglwydd, fel cy dy- 
wedodd Esaias y prophwyd. 

24 A'r rhai a anfonasid oedd o'r 
Phariseaid. 

.25 A hwy a ofynasant iddo, ac a 
ddywedasant wrtho, Paham gan 
hynny yr wyt ti yn bedyddio, onid 
ydwyt ti na'r Crist, nac Elïas, na'r 
prophwyd ? 


Anno 
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"Col. 1.19; &. 
2.8,0. 


4ad. 27, 80. 
pen. 3. 81. 


tCol.l.10.a 
2.9, 10. 


WExod. 20. 1, 
&c. 


“Matt, 11. 27. 
Luc 10. 29, 
1 Tim. 6. 16. 
1 Ioan 4. 12. 


A.D; 30, 
y pen. O. U8. 


*pen. 8. 28. 
Act. 13. 26. 


i Ai Pro- 
phwyd. 
“Deut. 18. 15, 
8. 


18. 
pen. 6. 14. 


bMatt. 3.8. | 
pen. 3. 28, 


< Es. 40. 3. 
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Galwad Andreas, Petr, &c. 


9. IOAN. 


Y briodas yn Cana. 





Anno 
DOMINI 
30. 


dMatt. 8. 11; 


*ad. 19, 80. 
Bt 19. 4. 


dwyn arno. 


gad. 15, 21. 


A Matt. 3. 10. 
Marc 1. 10, 
Luo 9. 22. 


$ Matt. 8. 11. 
Act. 1.5. 


kad. 29. 


tyw? 


TMatt. 4. 18. 


ì Yr En- 
meiniog. 


Matt. 10. 18. 


"Neu, Petr. 


^pen, 12. 21. 
9pen. 21. 2, 
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26 Ioan a attebodd ìddynt, gan 
ddywedyd, 4Myfi sydd yn bedyddio 
â dwfr ; ond y maeun yn sefyll yn 
eich plith. ehwi, yr hwn nid ad- 


waenoch chwi : 

27 es Efe yw yr hwn sydd yn d od 
arfy oli, yr hwn a aeth o'm blaen 
i; yr hwn nid ydwyf fi deilwng ì 
ddattod carrai ei esgid. 

28 Y pethau hyn a wnaethpwyd yn 
Bethabara, ï tu hwnti'r Iorddonen, 
lle yr oedd Ioan yn bedyddio. 

29 4 Trannoeth Ioan a ganfu yr 
Iesu yn dyfod atto; ac efe a ddy- 
wedodd, Wele fOen Duw, yr hwn 


; ; sydd yn I| tynnu ymaith bechodau y 


byd. 

jo gHwn yw efe am yr hwn y 
dywedais i, Ar fy ol i y mae gwr yn 
dyfod, yr hwn a aeth o'm blaenì: 
canys yr oedd efe o'm blaen i. 
yd Ac myfi Y Pileaei y eithr 

el yr amlygid ef i Israel, i hynny y 
daethum î, gan fedyddio â dwfr. 

32 Ac Ioan a. dystiolaethodd, gan 
ddywedyd, Mi a welais “yr Yspryd 
yn disgyn megis colommen, o'r nef, 
ac efe a arhosodd arno ef. 

33 A myfì nid adwaenwn ef; eithr 
yr hwn a'm hanfonodd i MU â 
dwfr, efe. ddywedodd wrthyf, Ar 
yr hwn y gwelych yr Yspryd yn disg- 
yn ac yn aros arno, *hwnnw yw yr 
un sydd yn bedyddio â'r Yspryd | 
Glân. 

34 A mi a welais, ac a dystiolaeth- 
aìs maî hwn yw Mab Duw. 

35 4 Trannoeth drachefn y safodd 
Ioan, a dau o'i ddisgyblion ; 

36 A chan edrych ar yr Iesu yn 
rhodio, efe a. ddywedodd, Wele 
Oen Duw. 

37 A'r ddau ddisgybl a'i clywsant 

ef yn llefaru, ac a ganlynasant yr 
Tesu; 
38 Yna yr Iesu a droes; â phan 
welodd hwynt yn canlyn, efo a 
ddywedodd wrthynt, Beth yr ydych 
chwi yn ei geisio? A hwy a ddy- 
|wedasant wrtho ef, Rabbi (yr hyn 
o'i gyfleithu yw, Athraw) pa le yr 
wyt ti yn ||trigo? 

39 Efe a ddywedodd wrthynt, 
Deuwch a gwelwch. A hwy a 
ddaethant, ac a welsant lle yr oedd 
efe yn trigo, ac a arhosasant gyd â; 
ef y. diwrnod hwnnw: ac yr oedd 
|hi ynghylch y ddegfed awr. 

40 Andreas, brawd Simon Petr, 
oedd un o'r ddau a glywsent hynny 
gan yn ac a'i an ynaenl ef. 3 

| wn gyntaf a gafodd ei 
frawd ei Ln Simon, ac a ddy- 
wedodd wrtho, Nyni a gawsom y 
Messïas; yr hyn o'i ddehongl yw, 
ll Y Crist. 

42 Ac efe ai dug ef at yr Iesu. A'r 
Iesu wedi edrych arno ef, a ddywed- 
odd, Ti yw Simon mab Jona; ti a 
elwir Cephas, yr hwn a gyfleithir, 
ll NY cg ï 

43 4 Trannoeth yr ewyllysiodd yr 
Iesu fyned allan í Galilea; ac efo 
a gafodd Phylip, ac a ddywedodd 
wrtho, Dilyn íì. Ê 

44 A nPhylip oedd o Bethsaida, o 
ddinas Andreas a Phetr. 

45 Phylip a gafodd eNathanâel, 


ac a ddywedodd wrtho, Cawsom yr 
hwn yr ysgrifenodd p Moses Fi y 

yfraith, a'r Fr am dano, 
Ten ro Nazareth, mab Joseph: 
:46 A Nathanâel a ddywedodd 
wrtho, A ddichon dim da ddyfod 
o Nazareth? Phylip a ddywedodd 
wrtho, Tyred a. gwel. 

4T Iesu a ganfu Nathanâel yn 
dyfod atto; ac a ddywedodd am |' 
dano, Wele Israeliad yn wir, *yn 
yr hwn nid oes dwyll. 

48 Nathanâel a ddywedodd wrtho, 
Pa fodd y'm hadwaenost? Iesu a 
attebodd ac a ddywedodd wrtho, 
Cyni Phylip dy alw di, pan oeddit 
tân y ffigysbren, mi a'th welais di. 

49 Nathanâel a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho ef, Rabbi, ti yw Mab 
Duw ; ti yw Brenhin Israel. 

50 Iesu a attebodd ac a yN Wedoon 
odd wrtho ef, O herwydd i mi ddy- 
wedyd í ti, Myf a'th welais di dan 
y ffìgysbren, a ydwyt tì yn credu? 
ti a.gei weled pethau mwy nâ'r rhaì 


hyn. 

51 Ac efe a ddywedodd wrtho, Yn 
wir, yn wir, meddaf i chwi, “Ar ol 
hyn y gwelwch y nef yn agored, ac 
Yn dn Duw yn esgyn ac yn disgyn 
ar Fab y dyn. 

PENNOD IT. 

1 Orist yn troì y dwfr yn win: 12 yn myned ê 
avaered í Capernaum a Jerusalem; l4 ac 
yno yn bwrw y wyr a'r gwerthwyr allan 
o'r deml: 19 yn rhag-fynegi ei farwolaeth, 
«A hdpyfnAion 231 NanR, a” credu ynthro, 

Y'M; wyrth: ; F 
ymddiriedai efe ddynt US i Sy 


a uc dydd yr oedd prïodas 


DOMINI 
30, 
PGen. 8.16. 2. 

10. 


49. 10. 

Deut, 18. 18. 

Edrych nr 

Luo 24.27. 
TEs.4.2.57. 
l4.2 9.6.2 
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TMntt.2. 23. 
Luc 2. 4. 


*pen.7.41,42. 
tPs.82.2. a. 


ayn Cana Galilea: a mam yr | “Edrych _ 
Iesu oedd yno. Jos. 19, 28, 
2 A galwyd yr Iesuhefyd a'i ddisg- 


yblion i'r brîodas. 

3 A phan ballodd y gwin, mam yr 
Iesu a ddywedodd wrtho ef, Nîd 
oes ganddynt mo'r gwin. 

4 Iesu a ddywedodd wrthi, * || Beth 
sydd i mi a uwnelwyf â thi, wraig? 
eni ddaeth fy awr ì etto. 

5 Ei fam ef a ddywedodd wrth y 

vasanaethwyr, Beth bynnag & 

dywedo efe wrthych, gwnewch. . 

6 Ac yr oedd yno chwech o ddyfr- 
lestri meini wedi eu gosod, 4 yn ol 
defod puredigaeth yr Iuddewon, y 
rhai a ddalient bob un ddau ffircyn 
nou dri. 

'T Iesu a ddywedodd wrthynt, Llen- 
wch y dyfr-lesiri o ddwfr. A hwy 
a'u llanwasant hyd yr ymyl. 

8 Ae efe a ddywedodd wrthynt, 
Gollyngwch yn awr, a yt ai 
lywodraethwr y wledd. A hwy a 

dygasant. J 
.9 A phan brofodd llywodraethwr 
y wledd y dwfr a wnaethid yn win 
(ao ni wyddaì ô ba le yr ydoedd, 
eithr y gwasanaethwyr, y rhai a 
ollyngasent y dwfr, a wyddent) 
llywodraethwr y wledd a alwodd ar 
y prïod-fab, 
a Ac o^ —— wrtho, cr 

yn a esyd y gwin da yntaf; ac 
wedi iddynt yfed yn ddi; ynb un a 
fo gwaeth: tithau a gedwaist y gwin 
da hyd yr awr hon. 

Hu n o ddechreu gwyrthîau a ì 
wnaeth yr Iesu yn Cana Galilea, ae! 


dMarc 7. 9, 









S. IOAN. 


â eglurodd eì ogoniant; a'i ddisg- 
yblion a gredasant ynddo. 

12 4 Wedihhyn efe a.aeth i waered 
i Capernaum, efe, a'i fam, *a'i 
frodyr, a'i ddisgyblion: ac yno nid 
íy arhosasant nemmawr o ddyddiau. 

E 13 T A phasc yr Iuddewon oedd 
yn agos: a'r Iesu a aeth i fynu i 
Jerusalem ; 

14 fAc a gafodd yn y deml raì yn 
gwerthu ychain, a defaid, a cholom- 
mennod, a'r newidwyr arian yn 
eistedd. 

15 Ac wedi gwneuthur fflangell o 
fân reffynnau, efe a'u gyrrodd 
hwynt oll allan o'r deml, y defaid 
hefyd a'r ychain ; ac a dywalltodd 
allan arian y newidwyr, ac a ddy- 
mchwelodd y byrddau: 

16 Ac a ddywedodd wrth y rhai 
i| oedd yn gwerthu colommennod, 
Us Dygwch y rhaî hyn oddi yma; na 
ìn ye dŷ fy Nhad i yn dŷ march- 


1T A'i ddisgyblion a — fod 
ysgrifenedìg, z Zêl dy dŷ di a'm 
ysodd i. 
i8 € Yna yr Iuddewon a atteb- 
asant ac a ddywedasant wrtho ef, 
^ Pa arwydd yr wytti yn ei ddangos 
i nî, gan dy fod yn gwneuthur y 
|pethau hyn ? 
| 19 Yr Iesu a attebodd ac a ddy- 
'|i Matt. 28.61. | wedodd wrthynt, íDinystriwch y 
SAL deml hon, ac mewn tridiau y cyf- 
aro ld. 68. | gdaf hi. 
ki 20 Yna yr Iuddewon a ddywedas- 
|ant, Chwe blynedd a deugain y 
buwyd yn adeiladu y deml hon ; ac 
a gyfodi di hi mewn tridiau ? 
.| 21 Ond efe a ddywedasai am deml 


'* Matt. 12.4, 6. 


| 7 Matt. 21.12. 
Marc 11. 10. 
Luc 19. 46. 





'|7Ps. 09. 9. 
iL» 


“A Matt. 12. 88. 
pen. 6. 30. 





. |eigorph. 
| 22 Am hynny pan gyfododd efc o 
|kLue?4.8. |feirw, ei ddisgyblion ef a gofìasant 
7. .” ]íddo ddywedyd hyn wrthynt hwy: 
|ahwya GW yr ysgrythyr, a'r 
gair a ddywedasai yr Iesu. 
y 23 T-Ac fel yr oedd. efe yn Jerusa- 
“ — |lem ar y pasc yr wyl, llawer a 
|gredasant yn ei enw ef, wrth weled 
| ei arwyddion a wnaethai efo. 
24 Ond nid ymddiriedodd yr Iesu 
|iddynt am dano eî hun, am yr ad- 
|waenai efe hwynt oll ; 
|'lSam.16.7.| 25 Ac nad oedd raid iddo dystiol- 
1 Chron.28.9. | aethu o neb iddo am ddyn: o her- 
| wydd 7ŷr oedd efe yn gwybod beth 
| oedd mewn dyn. 


| PENNOD IH 
|1 Grist yn dysgu Nicodemus mor anghên- 
rheidiol yw ad-enedigaeth.. V4 Am ffydd yn 
eifarwolaeth ef. 16 Mawr gariad Duw tu 
| agatybyd. 18 Condemniad am angliredîn- 

| aeth. 28 Bedydd, tystiolaeth, ac aihrau- 
îi] 1aeth Ioan am Grist. 

| A€ yr oedd dyn o'r Phariseaid, a'i 

enw Nicodemus, pennaeth yr 

Iuddewon: 

2aHwn a ddaeth at yr Iesu liw 
nos, ac a ddywedodd wrtho, Rabbi, 
nyni a wyddom mai dysgawdwr 

dwyb ti wedi dyfod oddi wrth 

)duw : YR cc allai ed uyn 
ur Lynrho ìau hyn yr wyt ti yn eu 
ueu] ur, oni bai fod e Duw gyd 


âg ef. í . 
| Jesu'n atbebodd ac addywedodd 
 lwrtho, Yn wir, yn wir, meddaf i ti, 








Gpen, 7. D0..2. 
0.80. 


bpoen.9,16,39. 


«Act. 10. 88, 








Crist yn dysgu Nicodemais, 


â Oddi eithr geni dyn || drachefn, ni 
ddichon efe weled teyrnas Dduw, 

4 Nicodemus a ddywedodd wrtho, | — —— 
Pa fodd y dichon dyn ei eni, ac efe | 4Tit.3. 5. 
yn hen? a ddichon efefyned i groth | "oddi fynu. 
ei fam eilwaith, a'i eni ? 

5 Iesu aattebodd ac a ddywedodd, 
Yn wir, yn wir, meddaf ìi ti, OddÌ 
eithr genidyn o ddwfraco'r Yspryd, 
ni ddichon efe fyned imewni deyrn- 
as Dduw. 

6 Yr liyn a aned o'r cnawd, sydd 
gnawd; a'r hyn a aned o'r Yspryd, 
sydd yspryd. 

.T Na ryfedda ddywedyd o honof 
fì wrthyt, Y mae yn rhaid eich geni 


Amno 
DOMINI 
30. 


chwi || drachefn. Woddi fyn, . 

8 eY mae y gwynt yn chwythu |“Preg.11.5. 
He y mynno; a thi a glywi ei swn| 1Cor.2.11. 
ef, ond ni wyddost o ba le y mae yn 
dyfod, nac i ba le y maeyn myned: 
felly mae pob un a'r a aned o'r 
Yspryd. 

9 Nicodemus a attebodd ac a 
ddywedodd wrtho, fPa fodd y|/pen.6.52, 
diehon y pethau hyn fod ? Gen Lia 

10 Iesu a attebodd ac a ddywed- 
odd wrtho, A wyt ti yn ddysgawdwr 
UF Tarnêl ac ni wyddost y pethau 

yn? 

il gYn wir, yn wir, meddaf iâ ii, |7pen.7. 16 
Mai gr hyn a wyddom yr ydym yn| 820,512 
ei lefaru, a'r hyn a welsom yr ydym hd 
yn eidystiolaethu; “a'n tystiolaeth |^xna.32. 
ni nid ydych yn ei derbyn. | 

12 Os dywedais i chwi bethau 
daearol, a chwithau nid ydych yn| 
credu; pa fodd, os dywedaf ìi chwi 
bethau nefol, y eredwch ? | 

13 Ac ŷni esgynodd neb i'r nef,|iDimr.80.4. | 
oddi eithr yr hwn a ddisgynodd o'r pau GAR 
nef, sef Mab y dyn, yr hwn sydd yn| FPh-*? 

y nef. ND | 

14 Ac “megis y dyrchafodd |»Num.?21.9. | 


Moses. y sarph yn y diffaethwch, 
felly “y mae yn rhaid dyrchafu Mab ìpen. 8.28. a. || 
y dyn a 2.32. 

15 Fel nacholler pwy bynnag â| ì 
gredo ynddo ef, ond caffael 0j"ad.36. 
hono fywyd tragywyddol. | pen.6.4T. 

16 4 nCanys felly y carodd Duw | "1 Ioan 4. 9. 
y byd, fel y rhoddodd efe ei unig- 
anedig Fab, fel na eholler pwy byn- 
nag a gredo ynddo ef, ond caffael o. 
hono fywyd tragywyddol. 

17 eOblegid ní ddanfonodd Duw eì | *Iuo 9. 56. 
Fab i'r byd, ìi ddamnio y byd, ond|| pen. 6.40. a | 
fel yr achubid y byd trwyddo ef. | g15*'2 

18 9 »Yr hwn sydd yn credu, 
ynddo ef, ni ddemnir: eithr yr hwn| 6.40,47.a 
nid yw yn credu, a ddamniwyd| 29.81. | 
eisoes; o herwydd na chredodd yn; | 
enw unig-anedig Fab Duw. 

19.A hon yw y ddamnedigaeth ; | 
addyfod goleuni i'r byd, a charu o | *pen. 8. 12. 
ddynion y tywyllwch Ae fwy nŵr 
goleuni: canys yr oedd eu gweith- 
redoedd hwy yn ddrwg. 

20-0 herwydd rpob un â'r sydd |'Job£4.18, 
yn gwneuthur drwg, sydd yn casâu 
y goleuni, ac nid yw yn dyfod i'r| __. 
goleuni, fel ||nad argyhoedder ei|"Neu,mu 
weithredoedd ef. ari 
21 Ond yr hwn sydd yn gwneuthur 2 
gwirionedd, sydd yn dyfod i'r gol- 
euni, fel yr eglurhaer ei weithred- 
oedd ef, mai yn Nuw y gwnaed 
hwynt. 


em 6.28. a | 
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tŵr 





Anno 
DOMINI 
30. 


* pen. $. 2. 
























gymmeryd 
dim iddo eí 









GFen 1.15, 






*1 Cor, 15, 47. 
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Tystiolaeth Ioan am Grist. 
















S. IOAN. Crist a'r wraig o Samaria. 


22 4 Wedi y pethau hyn, daeth | 4 Ac yr oeddyn rhaid iddo fyned 
yr Iesu a'i ddisgyblion i wlad Judea ; trwy Samaria. a o XH 
ac a arhosodd yno gyd â hwynt,eac | 5 Efe a ddaeth gan hynny i ddinas 
a fedyddiodd. yn Samaria a elwid Sichar, ger llaw 
23 4 Ac yr oedd Ioan io yn pyneds 5a roddasai Jacob i'w fab 
bedyddio yn Ainon, yn agosi Salim ; osêph. 
canys dyfroedd lawer oedd yno: a 6 Ac yno yr oedd ffynnon Jacob. 
hwy a ddaethant ac a'u bedyddiwyd. Yr Iesu gan mh yn ddiffygiol 
24 Canys *ni fwriasid Ioan etto | gan y daith, a eisteddodd felly ar y 
y'ngharchar. ì ffynnon: ac ynghylch y chweched 
25 4 Yna y bu ymofyn rhwng | awr ydoedd hi. k 
rhai o ddisgyblion Ioan a'r Iudd- | ' Daeth gwraig o Samaria i dynnu 
ewon, ynghylch puredigaeth. dwfr: a'r Iesu a. ddywedodd wrthi, 

26 A hwy a ddaethant at foan, | Dyroimii ge 
ac a ddywedasant wrtho, || Rabbi,| 8 (Canys e ddisgyblion ef a aeth- 
yr hwn oedd gyd â thi y tu hwnt | ent i'r ddinas i brynu bwyd) 

'r Iorddonen, ŵam yr hwn ytystiol- | 9 Yna y wraig o Samaria a ddy- 
aethaist ti, wele, y mae hwnnw yn | wedodd wrtho ef, Pa fodd yr ydwyt 
bedyddio, a phawb yn dyfod atto ef. | ti, a thi yn Iuddew, yn gofyn dïod 

27 Ioan a attebodd ac a ddywed- | gennyf fì, a myfì yn wraig o Sama- 
odd, zNi ddichon dyn dderbyn | ria? oblegid cenid yw yr Íuddewon 
dim, oni bydd wedi ei roddi iddo | yn ymgyfeillach â'r Samariaid. 

o'r nef. 10 Yr Iesu a attebodd ac a _ddy- 

28 Chwychwi eich hunâin ydych | wedodd wrthi, Ped  adwaenit ti 
Hon mi, ddywedyd o honof fì, | ddawn Duw, a ue â yw yr hwn 
yNid myfi yw y Crist, eithr *fy | sydd yn dywedyd wrthyt, Dyro ì mi 
mod wedi fy anfon o'i flaen ef. i yfed; tydi a ofynasit iddo ef, ac 

29 Yr hwn sydd ganddo y brïod- | efe a roddasai ì tì d ddwfr bywiol. : 
ferch, yw y prïod-fab: ond acyfaill| 11 Y wraig a ddywedodd wrtho. 
y prïod-fab, yr hwn sydd yn sefyll Aet nid oes gennyt tì ddim ì 
ac yn ei glywed ef, sydd yn llawen- | godi dwfr, a'r pydew sydd ddwfn: 
ychu yn ddirfawr oblegid llef y | obale gan hynny y mae gennyt tì 

rïod-fab: y llawenydd hwn |mau | y dwfr bywiol hwnnw ? t 

gan hynny a gyflawnwyd. 12 Ai mwy wyt ti nâ'n tad Jacob, 

30 Rhaid ydyw iddo ef gynnyddu, | yr hwn a roddodd i niy pydew, ac 
ac i minnau leìhâu. U efe ei hun a yfodd o hono, a'i feib- 

31 Yr hwn a ddaeth oddi uchod, | ion, a'i anifeiliaid? 
bsydd goruwch pawb oll: yr hwn | 13 Iesu a attebodd ac a ddywed- 
sydd o'r ddaear, sydd o'r ddaear, ac | odd wrthi, Pwy bynnag sydd yn 
am y ddaear y mae yn llefaru: cyr | yfed. o'r dwfr hwn, efe a sycheda 
hwn sydd yn dyfod o'r nef, sydd | drachefn: » 
goruwch pawb. 14 Ond a. bynnag a yfo o'r dwfr 

32 dA'r hyn a welodd efe ac a.| a roddwyf fì iddo, ni sycheda yn 
HAR, hynny y mae cfe yn ei | dragywydd; eithr y dwfr a roddwyf 

ystiolaethu: ond nid oes neb yn | iddo, 4a fydd ynddo yn ffynnon 
derbyn eí dystiolaeth ef. o ddwfr yn tarddu i fywyd tragywy 

33 Yr hwn a dderbyniodd ei dyst- | ddol. - 
iolaeth ef, ea seliodd mai geirwir | 15 9Y wraig a ddywedodd wrtho, 
yw Duw, Arglwydd, dyro i mi y dwfr.hwn, 

34 Canys yr hwn a anfonodd Duw, | fel na sychedwyf, ac na ddelwyf 
sydd yn llefaru geiriau Duw ;oblegid | yma i godi dwfr. 
nid wrth fesur ymae Duwyn rhoddi| 16 Iesu a ddywedodd wrthi, Dos, 
iddo ef yr Yspryd. ì galw dy wr, a thyred yma. 

35 7Y mae y Tad yn caru y Mab, | 17 Y wraig a attebodd ac a ddy- 
ac efe a roddodd bob peth yn eî wedodd, Nid oes gennyf wr. Iesu 
law ef. a ddywedodd wrthi, Da y dywed- 

36 g Yr hwn sydd yn credu yn y | aist, Nid oesgennyf wr: * W 
Mab, y mae ganddo fywyd tragy-| 18 Canys pump o wŷr a fu ì ti; 

ddol: a'r hwn sydd heb gredu i'r a'r hwn sydd gennyt yr awrhon, 
ab, ni wêl fywyd; eithr y mae | nid yw wr i ti; hyn a ddywedaist|- 
digofaint Duw yn aros arno ef. yn wir. ; tar 
a, 19 Y wraig a ddywedodd wrtho 
PENNOD IV. yW 
1 Crist ynymddiddan â gwraig o Samaria, ef, sd gAn » ll mi a welaf mai pro- 
ac yn ei ddatguddio eì hun iddi. 21 Eí A'T wyt ti. | cr 

GRUNA yw rb bw 81 ac yntau yn 20 Ein tadau a addolasant yn y 

(me 39 Llawer or Samariaid, "wtr mynydd hwn ; ac yr ydych: chwì yn 
ynddo; 49 ac yntau yn myned ymaith $ dywedyd mai hyn Jerusalem y mae 

Galilea, ac yn iachâu mab y Uywydd | y man lle y mae yn rhaid addoli. 

oedd yn gorwedd yn glaf yn Gapernaum. 91 Iesu a ddywedodd: wrthi hi 
pc wybu yr Arglwydd gan | O wraig, cred fì, y mae yr awr yn 
a hyn EN o a RO dyfod, pryd he addoloch y Tad, 

| yr euthur ac cyn | nac mynydd hwn, nac > 
bedyddio mwy o ddisgyblion nag a —— 
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Ioan, 22 Chwyehwi ydych yn addoli y|i 

2 (Er na fedyddiasai yr Iesu ei | peth ni. wydlionh MG, Sdym ern 
hun, eithr ei ddisgyblion ef) yn addoli y peth a wyddom: canys 

3 Efen adawodd Judea, ac a aeth | “iachawdwriaeth sydd o'r Iudd-|xEs.2.2 
drachefn i Galilea. ewon. "i'r tb NO DPI] RHuDD.*B: 











Anno 
DOMINI 
30, 






t2 Cor: 8.17. 
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"Matt. 9. 37. 
Luc 10. 2,. 


egon, 17. 8. 





Zel Orist tu ag at ogoniant Dw. 


| credu, 


S. IOAN. 


Tachau mab y 





23 Ond dyfod y mae yr awr, ac yn 
awr y mae hì a addolo y gwir 
addolwyr y Tad mewn yspryd a 
gwirionedd: canys y cyfryw y mae 
y Tad yn eu ceisio i'w addoli ef. 

24 tYspryd yw Duw; nw rhaitì i'r 
rhaia'i haddolant ef, addoli mewn 
yspryd a gwirionedd. 

2b Y wraig a ddywedodd wrtho, 
Mi a wn fod y Messïas yn dyfod, 
yr hwn a elwir Crist: pan ddelo 
hwnnw, efe a fynega i ni bob peth. 

26 Iesu a ddywedodd wrthi hi, 
mMyfi, yr hwn wyf yn ymddiddan 
â thi, yw hwnnw: : 

2T Ac ar hyn y daeth ei ddisg- 
yblion; a bu ryfedd ganddynt ei 
fod ef yn ymddiddan â gwraig: er 
hynny ni ddywedodd neb, Beth n 
geisi? neu, Paham yr ydwyt yn 
ymddiddan â hi? 

28 Yna y wraig a adawodd ei dwfr- 
lestr, ac a aeth i'r ddinas, ac a ddy- 
wedodd wrth y dynion, 

29 Deuwch, gwelwch ddyn yr hwn 
a ddywedodd i mi yr hyn oll a 
wneuthum; onid hwn yw y Crist ? 

30 Yna hwy a aethant allan o'r 


“| ddinas, ac a ddaethant atto ef. 


31 4 Yn y cyfamser y disgyblion 
a attolygasant iddo, gan ddywedyd, 
Rabbi, bwytta. 

32 Ac efe a ddywedodd wrthynt, 
Y mae gennyf fì fwyd i'w fwytta yr 
hwn ní wyddoch cbwi oddi wrtho. 

33 Am hynny y dw bync a ddy- 
wedasant wrth cu gilydd, A ddug 
neb iddo ddim i'w fwytta? 

34 Iesu a ddywedodd wrthynt, 
Fy mwyd i yw gwneuthur ewyllys 
yr hwn a'm hanfonodd, a gorphen 
ei waith ef. 

35 Onid ydych chwi yn dywedyd, 
Y mae etto bedwar mis, ac ync y 
daw y cynhauaf? Wele, yr ydwyf 
fì yn dywedyd wrthych, Dyrchef- 
wch eich llygaid, ac edrychwch ar 
y meusydd ; »canys gwynion ydynt 
eisoes 2'r cynhauaf. 

36 A'r hwn sydd yn medi, sydd yn 
derbyn cyflog, ac yn casglu ffrwyth 
i fywyd tragywyddol: fel y byddo 
i'r hwn syd: a hau, ac i'r hwn 
sydd yn medi, lawenychu yng 


net 

3 Canys yn hyn y mae y gair yn 
wir, Mai arall yw yr hwn sydd yn 
hau, ac arall yr hwn sydd yn 


medi. 

38 Myfi a'ch anfonais chwi i fedi 
W dr ni lafuriasoch: eraill a 
lafuriasant, a. chwithau a aethoch i 
mewn i'w llafur hwynt. 

39 4 A llawer o'r Samariaid o'r 
ddinas honno a gredasant ynddo, o 
herwydd gair y wraig, yr hon oedd 
yn tystiolaethu, Efe a ddywedodd i 
mi yr hyn oll a wneuthurn. 

40 Am hynny pan ddaeth y Sa- 
mariaid atto ef, hwy a attolygasant 
iddo aros gyd â hwynt. Ac efe a. 
arhosodd yno ddeuddydd. 

414 A mwy o lawer a gredasant 
ynddo ef, oblegid ci air eî hun. 

49 A hwy a ddywedasant wrth y 
wraig, Nid ydym ni weithian mn 

oblegid dy ymadrodd di: 


canys oni a'i clywsom ôf ein hun- 








ain, ac a wyddom mai hwn yn ddiau 
yw y Crist, Iachawdwr y byd. 

43 4 Ac ym mhen y ddeuddydd 
efe a, aeth ymaith oddi yno, ac a 
aeth i Galilea. 

44 Canys pyr Iesu ei hun a dyst- 
iolaethodd, nad ydyw ben yn 
cael anrhydedd yn ei wlad ei hun 

45 Yna pan ddaeth efe i Galilea, y 
Galileaid a'i derbyniasant ef, wedi 
iddynt weled yr holl bethau a 
wnaeth efe yn Jerusalem ar yr 
: canys hwythau a ddaethant 
i'r wyl. 

46 Felly yr Iesu a ddaeth drachefn 
i Cana yn Galilea, alle y gwnaeth 
efe y dwîr yn win. Ac yr oedd rhyw 
llbendefig yr hwn yr oedd ci fab yn 
glaf yn Capernaum. 

47 4 Pan glybu hwn ddyfod o'r 
Iesu o Judea i Galilea, efe a aeth 
atto ef, ac a attolygodd iddo ddyfod 
i waered, a iachâu ei fab ef: canys 
yr oedd efe ym mron marw. 

48 Yna Iesu a ddywedodd wrtho 
ef, rOni welwch chwi arwyddion 2 
rhyfeddodau, ni chredwch. 

49 Y pendeng a ddywedodd wrtho 
ef, O Arglwydd, tyred i waered cyn 
marw fy machgen. 

50 Iesu a ddywedodd wrtho ef, 
Dos ymaith; y mae dy fab yn fyw. 
A'r gwr a gredodd y gair a ddy- 
wedasai Iesu wrtho, ac efe a aeth 
ymaith. E : î 

bl Ac fel yr oedd efo yr awrhon 
yn myned i waered, ei weision a 
'uant âg ef, ac a fynegasant, 


gyfz 
iyn Y mae dy fachgen 


yn fyw. ; 

52 Yna cfe a ofynodd iddynt yr 
awr y gwellhasai arno. hwy & 
ddywedasant wrtho, Doe, i seithfed 
awr, y gadawodd y crŷd cf. 

53 Yna y gwybu y tad mai yr 
awr honno oedd, yn yr hon y dy- 
wedasaì Iesu wrtho ef, Y mae y 
fab yn fyw. Ac efe a gredodd, a'i 
holl dŷ. 

54 Yr ail arwydd yma drachefn 
a wnaeth yr Iesu, wedi dyfod o 
Judea i Galilea. 


_ PENNOD V. 

1 Yr Iesu av y dydd eabbath yn iachâu yr 
hwn a fuasai gaf mamyn dwy flynedd 
deugain: 10 a'r Iuddewon &m hynny yn 
cwerylu, ac yn eí erlid ef. XT Ac yntau yn 
atteb drosto eì hun, ac yn ew hargyhoeddi 
hwy, gaw ddangos ydyt ef, trwy dyst- 
iolaeth eí Dad, 32 ac Ioan, 86 a'i weuthred- 
oedd ei hun, 99 a'r ysgrythyrau. 

WD nae yr oedd agwyl yr 

Iuddewon; a'r Iesu a aeth 

i fynu i Jerusalem. ì 
2 Ac y mae yn Jerusalem, wrth 

lLfarchnad, y defaid, lyn a elwir yn 

Hebraeg, Bethesda, ag iddo bîm 

porth: 

3 Yn y rhai y gorweddai llïaws 
mawr o rai cleifion, deillion, cloff- 
ion, gwywedigion, yn disgwyl am 
gynhyrfiad y dwfr. 

4 Canys angel oedd ar amserau 
yn disgyn i'r llyn, ac yn cynhyrfu y 
dwfr: yna yr hwn a elai i mewn yn 
gyntaf ar ol cynhyrfu y dwfr, a âi 
yn iach o ba glefyd bynnag a fyddai 


arno. 
5 Ac yr oedd rhyw ddyn yno, yr 
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hwn.a fuasai lglaf namyn dwy j 


flynedd deugain. 
6 Yr Iesu, pan welodd hwn yn 
gorwedd, a gwybod ei fod ef fe Ŵ 
a ddywed- 
odd wrtho, A fynni di dy wneuthur 
yn ìach ? 

7 Y claf a attebodd ìddo, Ar- 
glwydd, nid oes gennyf ddyn i'm 
bwrw i'r llyn, pan a eng 1 
dwfr: ond tra fyddwyf fì yn dyfod, 
arall a ddisgyn o'm blaen i. ; 

8 Yr Iesu a ddywedodd wrtho, 
bCyfod, cymmer dy wely i fynu, a 
rhodia. h 

9 Ac yn ebrwydd y gwnaed y y'n 
yn iach ; ac efe a gododd ei wel) 
ac a rodiodd. A'r esabbath oedd 
y diwrnod hwnnw. 

10 4 Am hynny yr Iuddewon a 
ddywedasant wrth yr hwn â 
wnaethid yn iach, 4Y sabbath yw 
; nid cyfreithlawn i ti godi dy 
wely. < 

11 Efe a attebodd îddynt, Yr hwn 
a'm gwnaeth i yn iach, efe a ddy- 
wedodd wrthyf, Cyfod dy wely, a 
yhodia ? 

12 Yna hwy a_ ofynasant iddo, 
Pwy yw y dyn a ddywedodd wrthyt 
ti, Cyfod dy wely, a rhodia ? 

13 A'r hwn a iachasid ni wyddai 
pwy oedd efe. Canys yr Iesu a 

iliasai ||o'r dyrfa oedd yn y fan 

honno. , s 

14 Wedi hynny yr Iesu a'i cafodd 
ef yn dyn ac a ddywedodd 
wrtho, Wele, ta wnaethpwyd yn 
iach: ena TNS mwyach, rhag 
diamau i tì beth a fyddo gwaeth. 

15 dyn a aeth ymaith, ac a 
fynegodd i'r Iuddewon, mai yr Iesu 
Mr yr hwn a'i gwnaethai ef yn 
ach. 

16 Ac am hynny yr Iuddewon a 
erlidiasant yr Iesu, ac a geisiasant 
eí ladd ef, obl Addo wneuthur y 
petliau hyn ar yf8abbath. 

iT 4 Ond yr Iesu a'u hattebodd 
gdr f Y mae fy Nhad yn gweith- 
io hyd yn hyn, ac yr ydwyf fìnnau 
yn gweithio. z 

18 Am hyn gan hynny yr Iuddew- 
on ga geisiasant yn fwy eì ladd ef, 
oblegid nid yn un iddo dorri y 
sabbath, ond hefyd ìddo ddywedyd 
fod Duw yn Dad ìddo, ^gan ei 
wneuthur ei hun yn | gystal â 


Duw: 

19 Yna aT Iesu a attebodd ac a 
ddywedodd. wrthynt, Yn wir, yn 
wir, meddaf i chwi, Ni ddichon y 
Mab wneuthur dim o hono ei hun- 
an, eithr yr hyn a welo efe y Tad 
yn eí wneuthur ; eanys beth bynnag 
y mae efe yn ei wneuthur, hynny 
hefyd y mae y Mab yr un ffunud 
yn eî wneuthur. * 

20 Canys N Tad sydd yn caru y 
Mab, ac yn dangos iddo yr hyn oll y 
mae efe yn eî wneuthur: ac efe a 
ddengys ìddo ef weithredoedd m 
nâ'r rhaì hyn, fel y rhyfeddoc 
chwi. 

21 Oblegid megis y mae y Tad 

n cyfodi y rhaj meirw, ac yn ew 

ywhâu; felly hefyd y mae y .Mab 
yn bywhâu y rhai a fynno. 





S. IOAN, 





neb; eithr “efe a roddes bob barn 
íîrMab!: Í 

93 Fel yr anrhydeddai pawb y 
Mab, fel y maent yn anrhydeddu y 
Tad: -mYr hwn nid yw yn anrhyd- 
eddu y Mab, nid yw yn anrhydeddu 
y Tad yr hwn a'i hanfonodd ef. 

94 Yn wir, yn wir, meddaf ì chwi, 
n Y neb sydd yn gwrando fy ngair ì 
ac yn credu i'r hwn a'm hanfonodd 
i, a gaiff fywyd tragywyddol, ac nì 
ddaw ifarn ; eithr efe a aeth trwodd 
o farwolaeth i fywyd. 

25 Yn wir, yn wìr, meddaf i chwi, 


| Y mae yr awr yn dyfod, ac yn awr 
| & mae, pan glyw 


o.y meirw lef 
ab Duw: a'r rhai a glywant, a 
fyddant byw. 

26 Canys megis y mae gan y Tad 
fywyd ynddo ei hunan, felly y 
rhoddes efe i'r Mab hefyd fod 
ganddo fywyd ynddo ei hun ; 

2T Ac »a roddes awdurdod iddo i 
wneuthur barn hefyd, o herwydd ei 
fod z Fab dyn. 

28 Na ryfeddwch am hyn: canys 


y mae yr awr yn dyfod, yn yr hon |. 


y caiff pawb a'r sydd yn y beddau 
glywed ei leferydd ef: 

99 A ahwy a ddeuant allan: y 
rhai a wnaethant dda, ìi adgyfodiad 


Crist yn atteb yr Fuddewon. 


22 Canys y Tad nid yw yn barnu 
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bywyd; ond y rhai a wnaethant| 3.45 


ddrwg, i adgyfodìad barn: 

30 rNi allaf fi wneuthur dim o 
honof fy hunan: fel yr ydwyf yn 
clywed, yr ydwyf yn barnu: â'm 
barn i sydd gyfìawn; canys snid 
ydwyf yn ceisio fy ewyllys fy hunan, 
ond ewyllys y Tad yr hwn a'm han- 
fonodd i. wi] 

31 fOs ydwyf fì yn tystiolaethu 
am danaf fy hunan, nìd yw fy 
nhystiolaeth i wir. 

32 4 w Arall sydd yn tystiolaethu 
am danaf fi ; ac mi wn mai gwir yw 
N dystiolaeth y mae efe yn ei thyst- 
olaethu am danaf fi. >$ 

33 zChwychwi a anfonasoch at 
Ioan,ac efe a ddug dystiolaeth i'r 

Md Ond nyn nid ydwyf 

nd myfì ydwyf yn derb 
tystiolaeth gan ddyn : cithr a" 
au hyn yr ydwyf yn eu dywedyd, fel 
y gwareder chwi. 

35 Efe oedd ganwyll yn Mosg, ac 
yyn goleuo; a *chwithau oeddych 
ewyllysgar i orfoleddu dros amser 
yn ei oleuni ef. 

Ond ey mâe gennyf fì dyst- 
iolaeth fwy nag Ioan: canys by 
gychbbedaeth a roddes y Tad ì mí 

'w gorphen, y gweithredoedd hynny 
y rhai yr ydwyf fi yn eu gwneuthur, 
sydd yn tystiolaethu am danaf fì, 
mai y Tad a'm hanfonodd i. 

3T A'r 'Tad, yr hwn a'm hanfon- 
odd i, cefe a dystiolaethodd am 
danaf fi. 0nd ni chlywsoch chwi ei 
lais ef un amser, 4ac ni welsoch ei 
wedd ef. 

38 Ac nid oes gennych chwi mo'i 
air ef yn aros ynoch : canys yr hwn 
a anfonodd efe, hwnnw nid ydych 
chwi yn credu iddo. 

39 $ eChwiliwch yr ysgrythyrau; 
canys ynddynt hwy yr ydych chwi 
yn meddwl cael bywyd tragywydd- 





Tad. 10. 











3, 40, 
| lThess.4.16. 


| 
| 
| 


tpen. 8. 134. 


“Matt. 8. 17. 
a1T.6. 


“pn 1.15,19, 


y2 Petr 1. 19. 
* Edrych 
Matt. 13. 20. 


“1 Ioan 5. 9. 
5 pen. 10. 26. 


€Matt. 8.17. a. 
pen. 8. 18, 

d Deut. 4. 12. 
lTim. 1.7. 


a 6. 16. 

1 Ioan 4.12. 
*Es.8.20. 2.34. 

16 


Luc 10. 29. 
Act. 1T. 21. 





Orist jn porthi y pum mil, 





S. IOAN. 


ac yn rhodio ar y mor." 








Anno 
DOMINI 
ôl. 


7 Dent, 18, 10, 
Med a 


Ppen, 12.48. . 
ARhuf. 2. 29. 


i Rhuf, 2. 12, 


EGen.3. 16. a. 
12.3.218. 18. 
a222.18. a49. 
10. 

Dent, 18. 12, 
18. 
Act. 20, 22, 


A.D. 32. 


aLef.23.5,7. 
| Deut.16.1. 


| Mau. 14. 14. 
Maro 6. 30. 
Luc 9, 12, 


€ Edrych 
| Num 11.21, 


d2 Bren. 4.43. 





ol; a 4 hwynt-h wy rhai sydd 
yn niioieduu an dunat fì. u 

40 Ond ni fynnwch chwi ddyfod 
attaf fì, fel y caffoch fynyd. 

4i Nid ydwyf. fì yn derbyn gogon- 
iant oddi wrth ddynion. : 

42-Ond myfì a'ch adwaen chwi, 
nad oesgennych gariad Duw ynoch. 

43 Myfi a ddaethum yn enw fy 
Nhad, ac nid ydych yn fy nerbyn i: 
os arall a ddaw yn eì enw ei hun, 
hwnnw a dderbyniwch, 

44. gPa fodi ï gellwch chwi 
gredu, y rhai ydych yn derbyn go- 
goniant.gan eich gllydd, ac heb 
gofaio hy gogoniant sydd oddi wrth 

duw yn unig ? H 

45 Na thybiwch y cyhuddaf fl 
chwi wrth y Tad: íy mae a'ch 
cyhudda chwi, sef Moses, yn yr hwn 
yr ydych yn gobeithio. 

46 mys pe credasech chwi i 
Moses, chwi a gredasech i minnau : 
oblesid kam danaf fì yr ysgrifenodd 
efe. 

47 Ond os chwi nì chredwch i'w 
ysgrifeniadau ef, pa fodd y credwch 


|i'm geiriau í? 


PENNOD VI. 


1 Criat yn porthi pŵm mil o bobl â phŵm tarth, 


a daw bysgodyn. 15 A'r bobl o herwy 


hynny yn ceisio eî wneuthur ef yn frenhin. 
16 Ac yntau yn cilio o'r neilldu, ac yn rhod- 
io ar y mr at eiddisgyblion : 26 ac y» cery- 
ddu y bobl oedd yn heidio ar eî ol, a holl 
gnawdol wrandawyr eî air : 92 ac yn dangos 
omai efe yw bara y bywyd i'r ffyddloniaid. 

66 Llawer o ddisgyblion yn ymadael âg ef. 

08 Petr yn ei gyffesu ef. 10 Bod Judas yn 

gythraul, 

EDI y pethau hyn yr aeth yr 
Iesu dros fôr Galilea, hwnnw 
yw mor Tiberias. 

2 A thyrfa fawr a'i canlynodd ef; 
canys hwy a welsent ei arwyddion -y 
rhai a wnaethai efe ar y cleifion. 

3 A'r Iesu a aeth i fynu i'r myn- 
ydd, ac a eisteddodd yno gyd â'i 
ddisgyblion. i 

4 aÂA'r pasc, gwyl yr Iuddewon, 
oedd yn agos. 

5 4 PYna yr Iesu a ddyrchafodd 
ei lygaid, ac a welodd fod tyrfa fawr 
yn od atto; ae a. ddywedodd 
wrth Phylip, O ba le y prynwn.ni 
fara, fel y caffo y rhai hyn fwytta ? 

6.(A hyn.a ddywedodd efe i'w 
brofì ef: canys efe a. wyddai beth yr 
oedd efe ar fedr ei wneuthur) 

T Phylip a'i hatbebodd ef, cGwerth 
dau can ceiniog o fara nid yw ddig- 
on iddynt hwy, fel y gallo pob un o 


honynt gymmeryd ychydig. Ï 
8 Un Gl ddis blion a ddywed- 
odd wrtho ; Andreas, brawd Simon 
Petr, ; 
9 Y mae yma ryw fachgennyn, a 
chanddo bìm torth haidd, a dau 
bysgodyn: dond beth yw hynny 
rhwng c, nnifer ? 

10 A'r Iesu a ddywedodd, Perwch 
i'r dynion eistedd i lawr. Ac yr 
oedd glaswellt lawer tti y fan honno, 


Felly y gwŷr a eisteddasant i lawr, 
yngh MY mil o nifer. â 
11 Â'r Iesu a gymmerth y torth- 


au, ac wedi iddo ddïolch, efe a'u 
rhannodd i'r dispbSon, a'r disgybl: 
ion i'r rhaí oedd yn eistedd ; felly 








hefyd o'r pysgod, cymmaint ag a 
fynnasant. 

12 Ac wedi eu digoni hwynt, efe 
a ddywedodd wrth ci ddisgyblion, 
Cesglwch. y briwfwyd gweddill, fel 
na choller dim. 

13 Am hynny hwy a'v casglasant, 
ac a lanwasant ddeuddeg basgedaid 
o'r briwfwyd o'r pm torth haidd 
a weddillasai gan y rhai a fwyt- 
tasent. ; 

14 Yna y dynion, pan welsant yr 
arwydd a wnaethai yr Iesu, a ddy- 
wedasant, Hwn yn ddïau yw €y 
prophwyd oedd ar ddyfod i'r byd. 

15 1 Yr Iesu gan hynny, pan wybu 
eu bod hwy ar fedr dyfod, a'i gipìo 
ef i'w wneuthur yn frenhin, a giliodd 
drachefn i'r mynydd, ei hunan yn 
unig. 

16 fA phan hwyrhâodd hi, ei 
ddisgyblion a aethant i waered at y 
môr. 

17 Ac wedi iddynt ddringo i long, 
hwy a aethant dros y mor ì Caper- 
naum. Ac gr oedd hi weithian yn 
mb. a'r Iesu ni ddaethai attynt 


wy. 

18 A'r môr, gan wynt mawr yn 
chwythu, a gododd. 

19 Yna, wedi iddynt rwyfo yng 
nghylch pump ar hugain neu ddeg 
ar hugain o ystadiau, hwy a welent 
yr Iesu yn rhodio ar y môr, ac yn 
nesâu at y llong ; ac a ofnasant. 
.20 Ond efe a ddywedodd wrthynt, 


Myfi yw ; nac ofnwch, 
ol Yna 


y derbyniasant ef yn 
chwannog i'r llong: ac yn ebrwy; 


ld 
yr oedd y Mong yndi y tir yr oedd- 
O. 


ynt yn myned i 

22 4 'Frannoeth pan welodd y 
dyrfa oedd yn gefyl y tu hwnt i'r 
môr, nad oedd un llong arall yno 
ond YM un honno i'r hon yr aethai 
ei ddisgyblion ef, ac nad aethaì yr 
Iesu gyd âi ddisgyblion i'r llong, 
ond myned o'i ddisgyblion ymait; 
eu hunain.; h 

23 (Eithr llongau eraill a ddaeth- 
ent o Tiberias yn gyfagos i'r fan lle 
y. bwyttasent hwy fara, wedi i'r Ar- 
glwydd roddi dïolch) 

24 Pan welodd y dyrfa gan hynny 
nad oedd yr Iesu yno, na'i ddisgybl- 
ion, hwythau a aethant i longau, 
ac a ddaethant ì Capernaum, dan 
geisio yr Iesu. 

25 Ac wedi iddynt ci gael ef y tu 
hwnt i'r môr, hwy a ddywedasant 
yrtho, Rabbi, pa bryd y daethost ti 
yma ? 

26 Yr Iesu a attebodd iddynt, ac a 
ddywedodd, Yn wir, yn wir, meddaf 
i chwi, Yr ydych chwì yn fy ngheisio 
i, nid oherwydd i chwi weled y 

wyrthiau, eithr o herwydd i chwi 

ta o'r torthau, a'ch digoni. 

2'r ll Llafuriwch nid am y bwyd a 
lldderfydd, eithr am 4y bwyd a 
bery i fywyd tragywyddol, yr hwn 
a ddyry Mab y dyn i chwi: ^canys 
hwn a seliodd Duw Dad. 

28 Yna y dywedasant wrtho, Pa 
beth a wnawn ni, fel y gweithredom 
weithredoedd Duw? 

29 Yr Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, “Hyn yw gwaith 
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|om iti? pa beb 








Duw ; eredu o honoch yn yr hwn a 
anfonodd efe. 

30 Dywedasant gan hynny wrtho 
ef, Pa arwydd yr ydwyt ti yn ei 
wneuthur, fel y gwelom, ac y cred- 

yr wyt fi yn ei 
weithredu ? 


31 /Ein tadau ni a fwybtasant y 
manna yn yr anialwch, fel y mae 


|yn ysgrifenedig, "Efe a roddodd 
| iddynt fara o'r nef i'w fwytta. 


32 Yna yr Iesu a ddywedodd 
wrthynt, Yn wir, yn wir, meddaf i 
chwi, Nid Moses a roddodd ì chwi 
y bara o'r nef: eithr fy Nhad sydd 
yn rhoddi i chwi y gwir fara o'r nef. 

33 Canys bara Duw ydyw yr hwn 
sydd yn dyfod i waered o'r nef, ac 
yn rhoddi bywyd i'r byd. 

34 mYna hwy a ddywedasant 
wrtho, Arglwydd, dyro i ni y bara 
hwn yn wastadol. 

35 A'r Iesu a ddywedodd wrthynt, 
Myfi yw bara y bywyd. oYr hwn 
sydd yn dyfod attaf fi, ni newyna; 
a'r hwn sydd yn credu ynof íì, ni 
sycheda un amser. 

36 Eithr dywedais wrthych, i chwi 
fy ngweled, ac nad ydych yn credu. 

37 Yr hyn oll y mae y Tad yn ei 
roddi i mi, a ddaw attaf fi: a'r 
phwn a ddêl attaf fi, nis bwrìaf ef 
allan ddim. ; 

38 Canys myfì a ddisgynais o'r nef, 
enid i wneuthur fy ewyllys fy hun, 
ond ewyllys yr hwn a'm hanfonodd. 

39 A hyn yw ewyllys y 'Tad a'm 
hanfonodd i ; 7o'r ewbl a roddes efe 
i mi, na chollwn ddim o hono, eithr 
bod i mi ei adgyfodi ef yn y dydd 
diweddaf. 

40 A hyn yw ewyllys yr hwn a'm 
hanfonodd i; scael o bob un a'r 
sydd yn gweled y Mab, ac yn credu 
ynddo ef, fywyd tragywyddol: a 
myfì a'i hadgyfodaf ef yn y dydd 
diweddaf. i 

41 Yna yr Iuddewon a rwgnach- 
asant ||yn ei erbyn ef, o herwydd 
iddo ddywedyd, Myfi A y bara a 
ddaeth ì waered o'r nef. 

42 A hwy a ddywedasant, tOnid 
hwn yw Iesu mab Joseph, tad a 
mam yr hwn a adwaenom ni? * ag 
fodd gan hynny y mae efe yn dy- 
wedyd, O'r nef y disgynais ? 

43 Yna yr Iesu a attebodd ac n 
ddywedodd wrthynt, Na furmurwch 
wrth eich gilydd. 

44 wNi ddichon neb ddyfod attaf 
fl, oddi eithr i'r Tad, yr hwn a'm 
hanfonodd, ei dynnu ef: a myfi a'i 
hadgyfodaf ef y dydd diweddaf. 

45 2Y mae yn ysgrifenedig yn y 
prophwydi, A phawb a fyddant wedi 
eu dysgu gan Dduw. Pob un gan 
hynny a glywodd gan y Tad, ac a 
ddysgodd, sydd yn dyfod attaf fì. 

46VNid o herwydd gweled o neb 
y Tad, ond yr hwn sydd o Dduw; 
efe a welodd y Tad. ; 

4T Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, 
2 Yr hwn sydd yn credu ynof fì, syd; 
ganddo fywyd tragywyddol. 

48 Myfi yw bara y bywyd. ; 

49 aFich tadau chwi a fwyttasant 
y Y yn yr anialwch, ac a fuont 

eirw. : 











50 5Hwn ywy bara sydd yn dyfod 
i waered o'r nef, fel y bwyttâo dyn 
o an ac na Mn nan ti 

51 Myfi yw y bara bywiol, cyr hwn 
a ddaeth i waered o'r nef. Os bwyt- 
ty neb o'r bara hwn, efe a fydd 
byw yn aU sn A'r 4bara a 
roddaf fì, yw fy nghnawd í, yr hwn 
a roddaf fì dros fywyd y byd. 

52 Yna yr Iuddewon êa ymrys- 
onasant â'u F- dd, gan ddywedyd, 
f Pa fodd y dichon hwn roddi i ni 
ei gnawd i'w fwytta ? 

53 Yna yr Iesu a ddywedodd wrth- 
ynt, Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, 
Oni zfwyttêwch gnawd Mab yam 
ac oni yfwch cì waed-ef, nid oes 
gennych 


yd ynoch. 
54 nys mn dydd yn bwytta fì kad. 27. 


nghnawd i, ac mai fy ngwaed i, 


sydd ganddo yd tragywyddol: 
ac m; ff ai hadgyfodaf ef yn y dydd 
diweddaf. , 


55 Canys fy nghnawd i sydd fwyd 
yn wir, a'm gwaed i sydd ddïod yn 


wir. 

56 Yr hwn sydd yn bwytta f; 
nghnawd i, ac yn yfed fy ngwaed ì, 
sydd yn aros ynof fi, a minnau 
ynddo yntau. 

5T Fel yr anfonodd y Tad byw fl, 


ac yr ydwyf fi yn byw trwy y Tad :| 


felly yr hwn sydd yn fy mwytta i, 
yntau a fydd byw trwof fì. 

58 îDyma y bara a ddaeth i waered 
o'r nef : nid megis y bwyttâodd eich 
tadau chwi M manna, ac y buont 
feirw. Y neb sydd yn bwytta y 
bare, hwn, a fydd byw y dragy- 


wydd. 

59 Y pethau hyn a ddywedodd efe 
yn y synagog, wrth athrawiaethu 
yn Capernaum. ey 

60 Llawer gan hynny o'i ddisgybl- 
ion, o glywsant, a. ddywedasant, 
Caled yw yr ymadrodd hwn ; pwy a 
ddichon wrando arno ? 

61 Pan wybu yr Iesu ynddo ei hun, 
fod eì ddisgyblion he Ty ynoh am 
hyn, efe a ddywedodd wrthynt, A 
ydyw hyn yn eìch rhwystro chwi? 

62 Both gan hynt os gwelwch 
Fab y dyn yn dyrchafu lle yr oedd 
YE ynyd. yy yrhyn erb 

r yspryd yw yr hyn sydd yn 
bywhâu ; y enawd nid yw yn llesâu 
dim: y geiriau yr ydwyf f! yn eu 
llefaru wrthych, yspryd ydynt, & 
bywyd ydynt. . 

64 Ond y mae o honoch chwi rai 
nid ydynt yn credu. Canys myr 
Iesu a wyddai o'r dechreuad, pwy 
oedd y rhai nid oedd yn credu, a 
Fawr oedd yr hwn wi bradychai 
ef. 


65 Ac efe a ddywedodd, Am hynny 
ny dywedais wrthych, na ddichon 
neb ddyfod attaf fi, oni bydd wedi 
ei roddi iddo oddi wrth fy Nhad. 

66 T O hynny allan llawer o'i 
ddisgyblion ef a aethant yn eu 
cd ag nì rodiasant mwyach gyd 

g ef. 

67 Am hynny yr Iesu a ddywed- 
odd wrth y deuddeg, A tynnwch 
chwithau hefyd fyned ymaith ? 

68 Yna Simon 
ef, O Arglwydd, at bwy yr awn ni? 


etr a'i hattebodd. 





: Er i 
S. IOAN. — Lawer o'i ddisgyblion yn eî adael. 
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Crist yn dysgw yny deml. | 





Anno 


DOMINI gennyt ti y mae ogeiriau bywyd 


tragywyddol. 

—_  _ | 69 Ac yr ydym ni yn credu, ac yn 

oAck.5.20. | gwybod mai »tydi yw y Crist, Mab 

|PMat. 15. 18. y Duw byw. Sw .& i 1 
en. 1. 40:2 |r) Jesu a'u hattebodd hwynt, «Oni 

zrwe6,1s.. |ddewisais i chwychwi y deuddeg, 

'Tpen. 13.27. |" âc o honoch y mae un yn ddîafol ? 

Ti Eithr efe a ddywedasai am Ju- 
das Iscariot, ?»mab Simon: canys 
hwn oedd ar fedr ei fradychu ef, ac 
efe yn un o'r deuddeg. 

PENNOD VII. 
1 Iesu yn argyhoeddi rhyfyg a hyfder ê$ 
yn myned î fynu o Galilea â 
wyl y pebyll: 14 yn dysg yn y deml. 40 
WT dybam dano êf ym mhlith y bobl. 
45 F Phariseaid yn ddigllawn am na ddal- 
iasai eu swyddogion hwy ef; ac yn rhoddi 
aen â Nicodemus am gymmeryd ei blaid ef. 
'R Iesu a rodiodd ar ol y pethau 
hyn yn Galilea: canys nid oedd 
efe yn chwennych rhodio yn Judea, 
oblegid bod yr Iuddewon yn ceisio 
4 pa ef. ui yng f ì 
apef.23.34. | 2 C yr ewon, sef gwy 
e |y pebyll, oedd yn agos. 
Matt. 12.46.| 3 ?2ÂAm hynny ei frodyr ef a ddy- 
wedasant wrtho, Cerdda ymaith 
oddi yma, a dos i Judea; fel 
gwelo dy ddisgyblion dy weithred- 
oedd di y rhai yr ydwyt yn eu 
gwneuthur. 

4 Canys nid oes neb yn gwneuthur 
dim yn ddirgel, ac yntau yn ceisio 
bod yn gyhoedd: od wyt ti yn 
gwneuthur y pethau hyn, amlyga 
dy hun i'r byd. 

5 Canys cnid oedd ei frodyr yn 
credu ynddo. 

6 Yna yr Iesu a ddywedodd wrth- 

ynt hwy, 4Ni ddaeth fy amser i 
etto: ond eich amser chwi sydd yn 
wastad yn barod. 
Y eNi ddichon.y byd eich casâu 
chwi; ond myfì y mae yn ei gasâu, 
fo herwydd fy mod i yn tystiol- 
aethu am dano, fod ei weithred- 
oedd ef yn ddrwg, 

8 Ewch chwi i fynu i'r wyl hon : 
nid wyf fì etto yn myned i fynu i'r 
wyl hon, zoblegid ni chyflawnwyd 
fy amser ií etto. 

9 Gwedi iddo ddywedyd y pethau 
hyn wrthynt, efe a arhosodd yn 

alilea. 

10 4 Ac wedi myned o'i frodyr ef 
i fynu, yna yntau hefyd a aeth i 
fynu i'r wyl; nid yn amlwg, ond 
megis yn ddirgel. 

11 4 Yna yr Iuddewon i ceisias- 
ant ef yn yr wyl, ac a ddywedasant, 
Pa le y mae efe? 

i pon, 9.16.a| 12 A murmur mawr oedd am. 

0. 19. dano ef ym mysg y bobl. Canys 

Matt. 21. 46. | Erhai & ddywedent, Gwr da yw: ac 

Iuef.19. [eraill a ddywedent, Nag ê; eithr 

pm. bwyllo y bobl y mae. 

13 Fr hynny ni lefarodd neb yn 
1 pen; 9.22.a | eglur am dano ef, !rhag ofn yr 

a 42.219. | Tuddewon:; 

i 14 4 Ac yr awrhon ynghylch canol 
yr wyl, yr Iesu a aeth ìi fynu i'r 
deml, ac a athrawiaethodd. 

i5 Â'r Iuddewon a ryfeddasant, 

an dd CDd Pa fodd y l|medr 

wn ddysgo diaeth, ac yntau heb 
ddysgu 
















“ pen. 16. 19. 


/ pen. 3. 19. 


9 pen. 8. 20. 


hpen. 11. 66. 


N hwn 
ythyren- 
naw? . 








ddywedodd, mFy nysgeidiaeth nid 
eiddof fl Med eithr eiddo yr hwn a'm 
hanfonodd i. 

17 Os ewyllysia neb wneuthur ei 
ewyllys ef, cfe a. gaiff wybod am y 
ddysgeidiaeth, pa un ai o Dduw 
y mae hi, aí myfì o honof fy hun 
sydd yn llefaru. 

18 »' Y mae yr hwn sydd yn llefaru 
o hono ei hun, yn ceisio ei ogoniant 
eihun: ond yr hwn sydd yn ceisio 
gola yr hwn a'i hanfonodd, 

wnnw sydd eirwir, ac anghyfiawn: 
der nid oes ynddo ef. 

19 oOni roddes Moses i chwi y 
gyfraith, ac nid oes neb o honoch 
yn gwneuthur y gyfraith? »Paham 
yr ydych ŷn ceisio fy lladd í? 

20 obl » attebodd ac & 
an edaeg, ay yn genn yt aM 
thraul: pwy sydd yn ceisio 
add di? v 
21 Yr Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Un weithred a 
wneuthum, ac yr ydych oll yn 

rhyfeddu. 

22 rAm hynny y rhoddes Moses i 
chwi yr enwaediad (nid o herwydd 
ei fod o Moses, “eithr o'r tadau) ac 
yr ydych yn enwaedu ar ddyn ar y 
sabbath. 

23 Os yw dyn yn derbyn enwaediad 
ar y sabbath, llheb dorri cyfraith 
Moses; a ydych yn llidiog wrthyf fl, 
am tí mi wneuthur dyn yn holliach 
ar y sabbath ? 

24 wNa fernwch wrth y golwg, 
eithr bernwch farn gyfiawn. 

25 Yna y dywedodd rhai o'r 
ll Hierosolymitaniaid, Onid hwn yw 
yr un ymaent hwy yn ceisio ei ladd ? 

26 Ac wcle, y mae yn llefaru ar 

hoedd, ac nid ydynt yn dywedyd 

m wrtho.ef: a wybu y pennaeth- 
iaíd mewn gwirionedd mai hwn yw 
Crist, yn wir ? 

2'r xEithr nyni a adwaenom hwn o 
ba le ymae: eithr pan ddêl Crist, 
nis gŵyr neb o ba le y mae. 

298 Âm hynny yr Iesu, wrth 
athrawiaethu yn y deml, a lefodd 
ac a ddywedodd, vzChwi a'm 
hadwaenoch i, ac a wyddoch o ba 
le c ydwyf fi; ac 2ni ddaethum i 
o honof fy hun, eithr y mae “yn 
gywir yr hwn a'm hanfonodd i, *yr 

wn nid adwaenoch chwi. 

29 Ond emyfì a'i hadwaen: oblegid 
o hono ef yr ydwyf íì, ac efe a'm 
ao am yny isiasant ei 

m hynny “hwy a geisiasant e 
ddal ef: ond eni osodedd neb law 


arno, âm na ddaethai ei awr ef etto. 


31 A fllawer o'r bobl a gredasant 
ynddo, ac a ddywedasant, Pan 
ddelo Crist, a wna efe fwy o ar 
wyddion nâ'r rhai hyn a wnaeth 
hwn? 

32 4 Y Phariseaid a glywsant fod 
y bobl yn murmur y pethau hyn 
wm dano ef; a'r Phariseaid a'r 
arch-offeiriaid a anfonasant swydd- 
ogion i'w ddal cf; 

33 Am hynny y dywedodd yr 
Iesu wrthynt hwy, 4 Yr ydwyf íì 
ychydig amser etto gyd â ehwi, ac 

Wyf yn myned at yr hwn a'm 
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ŷ ; 
| 16 Yr Icsu a attebodd iddynt, ac a 


Y 
Faonodd. 
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at. 22. 17. 

Deut. 18. 15 


“Diar. 18. 4. 


9Joel 2. 28. 
pen. 16. 7. 
Act. 2. YT. 

P pen. 12. 18. 
FYS 


| Deut. 18. 15, 


n.1.2l.a 
Ma 


“pen. 3, 2, 
"atto ef, 


bDeut. 1. 17. 
a l7.8, &c, 
al9.15. 


“Es.9, 1,2. 
Matt. 4. 10, 
pen. 1. 46, 


34 hChwi a'm ceisiwch, ac ni'm 
cewch : a.lle yr ydwyf fì, ni ellwch 
chwi ddyfod. 

35. Yna y dywedodd yr Iuddewon 
yn eu mysg eu hunain, I ba le y 
mae hwn ar fedr myned, fel na 
chaffom ni ef? ai ab íy rhai sydd 
ar wasgar ym mhlith lly Groegiaíd 
y mae efe ar fedr myned, a dysgu y 
Groegiaid ? 

36 Pa ymadrodd yw hwn a ddy- 
wedodd efe, Chwi a'm ceisiwch, ae 
ni'm cewch: a lle yr ydwyf fi, ni 
ellwch chwi ddyfod ? | 

37 *Ac ar y dydd diweddaf, y 
dydd mawr o'r wyl, y safodd yr 
Iesu, ac a lefodd, gan ddywedyd, 
LOd oes ar neb syched, deued attaf 
fi, ac yfed, 

Fa m Yr pwn «eau yn duw ro 

megis ywedodd yr ysgrythyr, 
afonydd. o ddwfr bywiol a 
| ddylifant o'i ll groth ef. 

39 (A hyn a ddywedodd efe 9am 
yr Yspryd, yr hwn a gai y rhai a 
gredent ynddo ef eì dderbyn: can- 
ys: etto nid oedd yr Yspryd Glân 
wedi ei roddi, o herwydd na ogon- 
eddasid » yr Iesu etto) 

40 $ Am: hynny llawer o'r bobl, 


ddywedasant, Yn wir hwn yw y 
Prophwyd. 

41 Eraill a ddywedasant, r Hwn 
|yw Crist. Eraill a ddywedasant, 
Am mt y EM LAN iN 

£Oni ddywedodd yr ysgrythyr, 

Mai o had Pafydd, ac o Bethlehem, 
wy dref lle y bu Dafydd, y mae 
Crist yn dyfod ? 

43 Felly 2yr aeth ymrafael ym 
mysg y bobl o'i blegid ef. 
| 44 A yrhai o honynt a fynnasent 
ei ddal ef: ond ni osododd neb 
ddwylaw arno. 

45 7 Yna y daeth y swyddogion 
| at yr arch-offeiriaid a'r Phariseaid ; 
a wy a ddywedasant wrthynt hwy, 
Paham na ddygasoch chwi ef ? 


46 A'r swyddogion a attebasant, 
“ lefarodd dyn erioed fel y dyn 
wn. Puu 


4T Yna y Phariseaid a abtebasant 
iddynt, A hudwyd chwithau hefyd ? 
48 2A. gredodd neb o'r pennaeth- 
iaid ynddo ef, neu o'r Phariseaid ? 
49 Eithr y bobl hyn, y rhai ni 
| W; ct y gyfraith, melldigedig 
ydynt. 
| 50 Nicodemus (“yr hwn a ddaeth- 
ai ||at yr Iesu o hŷd nos, ac oedd un 
o honynt) a ddywedodd wrthynt, 

' bl PA ydyw ein cyfraith ni yn 
barnu dyn, oddi eithr clywed 
anddo ef yn gyntaf, a gwybod 
eth a wnaeth efe? 

52 Hwythau a attebasant ac a 
ddywedasant wrtho, A ydwyt tithau 
o Galilea? Chwilia a gwel, na 
chododd prophwyd <o Galilea. 
b3 A phob un a aeth i'w dŷ ei 
hun. 
| PENNOD VIII. 


1 Criat yn gwaredu y wraig a ddaliesid mewn 
godineb: 12 yn pregethu ei fod ef eihun yn 
olauni y byd ;. ac yn gwirio ei-athrawiaeth: 
83. yn atteb yr Fuddewon a wnaent eu bost o 
DU 9. ac yn gochelyd ou creulondeb 

Wy 





|wedi elywed yr ymadrodd hwn, & | 





AF Iesu a aeth i fynydd yr Olew- 
wydd: ' 


2 Ac a ddaeth drachefn y bore i'r 
deml; a'r holl bobl.a ddaeth atto 
ef; yntau a eisteddodd, ae a'u 
dysgodd hwynt. (3 

3 Â'r ysgrifenyddion a'r Pharise- 
aid a ddygasant atto ef wraig yr 
hon a ddaliesid mewn godineb; ac 
wedi ei gosod hi yn y canol, 

'4 Hwy a_ddywedasant wrtho, 
Athraw, y wraig hon a ddaliwyd ar 
y weithred yn godinebu. 

5.4A Moses yn fraith a or- 
chymynodd i ni labyddio y cyfryw : 
beth gan hynny yr wyt tì yn ei 
ddywedyd ? ' ; 

6 A hyn a ddywedasant mr an 
ei demtio ef, fel y gallenteigyhuddo 
ef. Eithr yr Iesu, wedi pnm 
tu a'r llawr, a ysgrifenodd â'i fys ar 
y ddaear, heb gymmeryd arno eu 
clywed. 

T Ond fel yr oeddynt hwy yn 
parhâu yn gofyn iddo, efe a ym- 


| unionodd, ac a ddywedodd wrthynt, 
| PYr hwn sydd ddìl 


chodo honoch, 
tafled yn gyntaf garreg atti hi. 

8 Ac wedi ìddo eilwaitl ymgrym- 
mu tu a'r llawr, efe a ysgrifenodd 
ar y ddaear. 

9 Hwythau, pan gywsautt hyn, 
wedi hefyd eu hargyhoeddi gan eu 
cydwybod, a aethant allan o un ì 
un, gan ddechreu o'r hynaf hyd yr 


olaf: a gadawyd yr Iesi.yn unig,| 


a'r wraig yn sefyll yn y eanol. 

10 A'r Iesu wedi ymunioni, ac 
heb weled neb ond y wraig, a ddy- 
wedodd wrthi, Ha wraig, le y 
mae dy gyhuddwyr di? onì chon- 
demniodd neb di ? 

1I Hithau a ddywedodd, Na ddo 


neb, Arglwydd. A dywedodd Hm 
td 
gondemnio di: dos, ac na pliecha] 


llefarodd yr ïeau | 


Iesu wrthi, Nid wyf finnau 


mwyach. 
Yitbyr ba fì d d 
ynt drachefn, gan ddywed, 
eGoleuni y byd Ydyn fi: yr hys 
a'm gHyne i, nì rodia. mewn tywyll- 
hen & thr efe a gaiff oleuni y 
ywyd. j 
13 Am hynny y Phariseaid a ddy- 
wedasant wrtho, 4Tydi sydd yn 
tystiolaethu am danat dy 
yw dy dystiolaeth di wir. 


14 Yr Iesu a attebodd ac a ddy-| 
mod i| 
y hun, y| 


wedodd wrthynt hwy, Er 
yn tystiolaethu am danat 
mae nhystiolaeth i yn wir: 
oblegid mi a wn o ba le y daethum, 
ac i ba le'yr ydwyf yn myned; 
echwithau nis gwyddoch o ba le yr 
wyf fi yn dyfod, nac i ba le yr wyf fi 
yn myned. 

15 Chwychwi sydd yn barnu yn 
ol y cnawd ; 2 nid ydwyf fi yn barnu 
neb. 

16 Ac etto os wyf fì yn hadu 
mae fy marn i yn gywir: oblegi, 
gnìd wyf fi yn unig, ond myfì a'r 
Tad yr hwn a'm hanfonodd í. 

17. Y ^mae hefyd yn ysgrifenedig 
yn eich cyfraith chwi, Mai gwir yw 
tystiolaeth dau ddyn. | 


Myfi yw yr hwn sydd yn tyst-| 
iolaethu am danaf fy ui Mly i 


hun ; nid | 


| kDeut. 17. 6. 
e.19, 16. 
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| Crist yn atteb yr Tuddewon 







mae y Tad, yr hwn a'm hanfonodd 
i, yn tystiolaethu am danaf fl. 

19 Yna y dywedasant wrtho, Pa le 
y mae dy.Dad di? Yr Iesu a at- 
tebodd, ENid adwaenoch na myfì 
na'm Tad: !ped adnabuasech fì, 
Gr a adnabuasech fy Nhad ì 

efyd. 

20 Y geiriau hyn a lefarodd yr 
Iesu yn my trysordy, wrth athraw- 
iaethu yn y deml: ac rni ddaliodd 
pb ef, am ona ddaethai ei awr ef 
etto. 

1 Yna y. dywedodd yr Iesu 
wrthynt hwy drachefn, Yr wyf fl 
rym. si.a|yn myned ymaith, a »chwi a'm 

3. 85. ceisiwch i, ac a fyddwch feirw yn 
eich hod. Lle yr wyf fì yn 
myned, ni ellwch chwi ddyfod. 

92. Am hynny y dywedodd yr 
Iuddewon, A ladd efeeihun? gan 
ei fod yn dywedyd, Lle yr wyf fì yn 
myned, ni ellwch chwi ddyfod. 

293 Ac efe a. ddywedodd wrthynt 
hwy, any sydd oddi isod; 
minnau Ai d oddi uchod: chwy- 
chwi sydd o'r byd hwn; minnau 
nid wyf o'r byd hwn- h 

24 Am hynny »y dywedais wrth- 
ych, y byddwch chwi feirw yn eich 

odau; oblegid oni chredwch 
chwi mai myfi yw efe, chwi a fydd- 
wch feirw yn eich pechodau. 

25 Yna. y dywedasant wrtho, Pwy 

A'r Iesu a ddywedodd 

Yr hyn yr wyf yn ei 
d hefyd wrthych o'r der 
























DM 
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kpen. 16. 3. 
!pen. 14.7. 


m Mare 12. 41. 
pen. 7. 30. 
9pen. 7. 8. 


Tpen,8.91, 


"ad. 21. 


26 Y mae g nnyf fi lawer o bethau 
i'w dywedyd, ac i'w barnu am dan- 
och chwi: eithr ecywir yw yr hwn 
adn Ua gen! i; Wa, ethau a 
wais i ganddo, y rhaí hynny yr 
ydwyt fi yn eu Cymcdad i'r byd. 
2 Ni wyddent hwy mai am y Tad 
r oedd efe yn dywedyd wrthynt 


Wy. 

| 28 Am hynny y dywedodd yr Iesu 

wrthynt, Pan .ddyrchafoch chwi 

Fab y dyn, yna y cewch wybod 
de. 


* pon. T. 28. 
tpen. 9. 82. 2. 
drio. 


- Eu 8.14.6 
2.92. 


£Rhuf.1.4. |maimyfl yw ac vnad wyf fì yn 
y pen. 6.19,30. | gwneuthur dim o honof fy hun; 
zpen. 8.11. |Ond £megis y dysgodd fy Nhad fì, 
yr YU yn llefaru y pethau hyn. 
apen. 4.10. | .29 Â'r ahwn. a'm hanfonodd i sydd 
bad. 16. gyd âmyfì: 56niadawodd y Tad fi yn 


unig; oblegid yr wyf fì yn gwneuth- 

ur “ amser g pethau sydd fodd- 

lawn ganddo ef. 
30 Fe yr oedd efe yn llefaru y 

pethau 5 

ynddo ef. 

|| 31 Yna y-dywedodd yr Iesu wrth 
yr Iuddewon a gredasant ynddo, 

Os arhoswch chwi yn fy ngair i, 

disgyblion i mi ydych yn wir ; 


cpen.7. 81, cllawer a gredasant 


32 A chwi a gewch 'bod A 
4Rhef,0.18. |gwirìonedd, da'r gwirion d wol 

rhyddhâ chwi. 

3 4 Hwythau a atebasant iddo, 
«Mae.3.9. |“Had Abraham ydym. ni, ac ni 
ad. 39. wasanaethasom ni neb erioed: pa 


â. 39. 
u fodd yr wyt ti yn dywedyd, Chwi 
a wneir yn rhy dion? | | 
34 Yr Iesu a attebodd iddynt, Yn 
wir, yn wir, meddaf i chwi, / Pw. 
bynnag sydd yn gwneuthur pechod, 
y mae efe yn was i bechod. 


f Rhuf. 6. 18, 
2 Potr 2. 19. 


'& IOAN, 


a wnaent eu bost o Abraham. 














35 Ac enid yw y gwas yn aros yn 
tŷ byth : y Mab sydd yn aros byth. 
36 ^Os y Mab gan hynny a'ch 
rhyddhâ chwi, rhyddion fyddwch 


ynwino u 
“37 Mi a wn.mai had Abraham 
ydych ehwi:ond yr ydych chwi yn 
ceisio fy lladd i, am llnad yw fy 
ngair i yn genni ynoch chwi. 

8 íYr wyf fì yn llefaru yr hyn a 
welais gyd â'm Tad i: a chwithau 
gydd yn gwneuthur yr hyn a welsoch 
gyd â'ch tad chwithau. 

39 Hwythau a attebasant ac a 
ddywedasant wrtho, “Ein tad ni 
yw Abraham. Yr Iesu a ddywed- 
odd wrthynt, Pe plant Abraham 
fyddech, gweithredoedd Abraham 
a wnaech. 

40 Eithr yn awr yr ydych chwi 
yn ceisio fy lladd i, dyn a ddywed- 
odd i chwì y gwirionedd, yr hwn a 
glywais i gan Dduw: hyn ni wnaeth 

FFA AEN Me a 

r ydych chwi yn euthur 
weithredoedd eich tad Ss Am 
ynny y dywedasant wrtho, Nid 

trwy butteindra y cenhedlwyd ni: 
mun 'Tad sydd gennym ni, sef Duw. 

42 Yna y dywedodd yr Iesu wrth- 
ynt hwy, "Pe Duw fyddai cich 
Tad, chwi a'm carech i: canys 
oddi wrth Dduw y deilliais, ac y 
daethum i; eoblegid nid o honof 
fy hun y daethum i, ond efe a'm 
hanfonodd i. ; 

43 Paham nad ydych yn deall fy 
lleferydd i? am na eìlwch wrando 
fy ymadrodd i. 
4â pO'ch tad diafol yr ydych chwi, 
a thrachwantau eich tad a fynn- 
wch chwi eu gwneuthur. Lleiddiad 
dyn-oedd efe o'r dechreuad ; ac ni 
gafodd yn y gwirionedd, oblegid nid 
oes EF ynddo ef. Pan yw 

n edyd celwydd,.o'r eiddo,ei 
un y mae yn dywedyd: canys y 
mae yn gelwyddog, ac yn dad iddo. 
45 Ac am ŵy mod i yn dywedyd y 
gwisianedd, nid 
mi. 

6 Pwy o honoch a'm hargyhoeddu 
io.bechod? Ac od wyf fì yn dy- 
wedyd y gwir, paham nad ydych yn 
credu i mi? 

â'i 7 Y mae yr hwn sydd o Dduw, 
yn gwrando geiriau Duw: am hynny 
nid ydych cbwi yn ew gwrando, am 
nad ydych o Dduw. | 

48 Yna yr attebodd yr Iuddewon, 
ac y dywedasant wrtho ef, Onid da 
yr ydym ni yn dywedyd, mai Sa- 
maritan wyb ti, a bod gennyt 
gythraul? 

49 ud Iesu a aibeheâd, Na oes 
gennyf gythraul; ond yr wyf fì yn 
anrhydeddu fy Nhad, ac yr gych 
chwithau yn fy nïanrhydeddu 
innau. 

b0 Ac tnid wyf fì yn ceisio fy 
ngogoniant fy hun : y mae a'i cais, 
ac a farn. 

51 Yn wir,yn wir, meddaf ìi chwi 
uOs ceidw neb fy ymadrodd i, nì 
wêl efc farwolaeth l| yn dragywydd. 

59 Yna y ddywedodd yr Iuddewon 
wrtho, Yr awrhon y ML aM 
gennyt gythraul. Bu Abraham 


ydych yn credu i 
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S. IOAN, 


Y Phariseaid yn holi-ydall,| 





farw, a'r prophwydi; ac meddi 


di 
Os ceidw neb fy ymadrodd i, nid 


eb cpyd efe farwolaeth || yn 
wydd. 

53 Ai mwy wyt ti nag Abraham 
ein tad ni, yr hwn a fu farw? a'r 


prophwydi a fuant feirw; pwy yr 
wyt ti yn dy wneuthur dy hun ? 

54 Yr Iesu a attebodd, vOs wyf fì 
aU fy awngondddu fy hun, fy ngogon- 
antinid yw ddim: fy Nhad yw yr 
hwn sydd yn fy ngogoneddu i, yr 
hwn yr ydych chwi yn dywedyd, 
mai eich Duw chwi yw. 

55 Ond znid adnabuoch chwi ef: 
eithr myfì a'i hadwaen ef. Ac os 
dywedaf nad adwaen ef, myfì a 
fyddaf debyg i chwi, yn gelwyddog: 
ond mi a'i hadwaen ef, ac yr wyf 
yn cadw ei ymadrodd ef. 

56 “Gorfoledd oedd gan eich tad 
Abralïam weled wi nydd i: ac efe 
sedd hefyd, ac a lawenych- 


odd. 

5T. Yna y dywedodd, yr Iuddewon 
wrtho, Nid wyt ti ddengmlwydd a 
deugain etto, ac a welaist tì Abra- 
ham ? 

58 Yr Iesu a ddywedodd wrthynt, 
Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, Cyn 
bod Abraham, ^yr wyf fi. 

59 Yna chwy a godasant gerrig i'w 
taflu atto ef. A'r Iesu || a ymgudd- 
iodd, ac a aeth allan o'r deml, gan 
fyned trwy eu canol hwynt: ac felly 
yr aeth efe heibio. 

PENNOD IX. 

1 F dyn a anesid yn.ddall, yn cael ei olwg ; 18 
a'i ddwyn ef at y Phariseaid : 16 hwythau 
yn ymrwystro, 34 ac yn eî ysgymmuno ef ; 
35 ac yntau yn cael eì dderbyn gan yr Jesu, 
ac yn ei gyffesu ef. 99 Pwy yw y rhai mae 
Crist yn eu goleuo. 

A wrth fyned heibio, efe a ganfu 

ddyn dall o'i enedìgaeth. 

2 A'i ddisgyblion a ofynasant iddo, 
gan ddywedyd, Rabbi, pwy a bech- 
odd, ai hwn, ai eì yïeni, fel y genid 
ef yn ddall ? 

3 Yr Iesu a attebodd, Nid hwn a 
bechodd, na'i rïeni chwaith: aeithr 
fel yr amlygid gweithredoedd Duw 
ynddo ef. 

4 bRhaid i mi weithio gwaith “ 
hwn a'm hanfonodd, tra yr ydyw hi 
yn ddydd: _ y nos yn dyfod, 
pan na ddichon neb weithio. 

5 Tra yr ydwyf yn y byd, egoleuni 
y byd ag 

6 Wedi iddo ef ddywedyd hyn, 
â efe a boerodd ar lawr, ac a» wnaeth 
glai o'r poeryn, ac a l|irodd y clai 
ar awd 1 dall; 

T Ac a ddywedodd wrtho, Dos, ac 
ymolch yn ellyn Siloam (yr hwn a 

eithir, Anfonedig) Am hynn! 
efe a aeth ymaith, ac a ymolchodd, 
ac a ddaeth yn gweled. 

8 1 Y cymmydogion gan hynny, 
a'r rhai a'i gwelsent ef o'r blaen, 
mai dall oedd efe, a ddywedasant 
Onid hwn yw yr un oedd yn eistedd 
ac moe ? 

9 Rhai a ^m dyrnod Hwn yw 
efe: ac eraill, Y mae efo R debyg 
mc Yntau addywedodd, Myfi yw 
(fe. 3 | 

10 Am hynny y dywedasânt wrtho, 


Pa fodd yr agorwyd dy lygaid di? 
















11 Yntau a attebodd ac a ddywed- 
odd, Dyn a elwir Iesu, a wnaeth 
glai, ac a'irodd fy llygaidi; ac a 
ddywedodd wrthyf, Dos i Si- 
loam, ac ymolch. Ac wedi i mi 
fyned ac ymolchi, nìi a gefais fy 
ngolwg. d í 

12 Yna M dywedasant wrtho, Pa le 
y mae efe? Yntau a ddywedodd, 
Niwni. 

13 T Hwythau a'i dygasant ef at 
y Phariseaid, yr hwn gynt a fuasai) 
yn ddall. . 

14 A'r sabbath oedd hí pan wnaeth 
yr Iesu y clai,a phan agorodd efe 
ei lygaid ef. 

15 Am hynny y Phariseaid hefyd 
a ofynasant iddo drachefn, pa fodd 
y cawsai efe ci olwg. Yntau a ddy- 
wedodd wrthynt, Clai a osododd 
efe ar fy llygaid í,a mi ymolchais, 
ac yr yd: yn gwcled. ì 

16 Yna rhai o'r Phariseaid a ddy- 
wedasant, Nid yw y dyn hwn o 
Dduw, gan nad yw efe yn cadw y 
sabbath. Eraill a ddywedasant, 
fPa fodd y gall dyn pechadurus 
wneuthur y cyfryw arwyddion? 
Ac gyr oeda el yn eu plith. 

1T Hwy a ddywedasant drachefn 
wrth y dall, Beth yr wyt ti yn ei 
Gay em dano ef, am agoryd 
o hono dy lygaid di? Yntau a 
ddywedodd, * Mai prophwyd yw 


efe. 

18 Am hynny ni chredai yr Iudd- 
ewon am dano ef, mai dall fuasai, 
a chael o hono ef eì olwg, nes galw o 
honynt ei rïeni ef, yr hwn a gawsai 
dw A'R if tidd t; 

wy a ofynasan! ynt, gan 
ddywedyd, Ai hwn yw eich mab 
chwi, yr hwn yr ydych chwì yn 
dywedyd ci eni yn ddall? pa fodd 
gan ymy y mae efe yn gweled yn 
awr? 

20 Ei rïeni ef a attebasant iddynt 
hwy, ac a ddywedasant, Nyni a 
wyddom maí hwn yw cin mab nì, 
ac mai yn ddall y ganwyd ef: 

21 Ond pa fodd y mae efe y 
gweled yr awrhon, nis Glyd 
nì; neu pwy a agorodd ei lygaid ef, 
nis gwyddom ni: y mae efe mewn 
oedran; gofynwch îddo ef: efe a 
ddywed am dano eì hun. 

22 Hyn a ddywedodd eî rïeni ef, 
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pen.83,2, 


gpen.T. 19,48. 
£10.19. 


M eyl” 19. a 


am eu bod yn ofni yr Iuddewon:|ípen.T.l8.a. 
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yn Grist, ||*y bwrid ef allan o'r 
synagog. 

23 Am hynny y dywedodd ci rïeni 
ef, Y mae efe mewn oedran ; gofyn- 
wch iddo ef. 

24 Am hynny hwy a_alwasant 
eilwaith y ayn a fuasai yn ddall, 
ac a ddywedasant wrtho, Dyro y 
gogoniant i Dduw : nyni a wyddom 
mai pechadur yw y dyn hwn. , 

25 Yma yntau a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Ai pechadur yw, nìs gwn i: 
un peth a wn â, lle yr oeddwn i yn 
ddall, yr wyf fì yn awr yn gweled. 

26 Hwythau a ddywedasant wrtho 
drachefn, Beth a wnaeth efei ti? 
yny yr agorodd efe dy lygaid 


ì yn ysgym- 
munid ef. 


Fpen, 10, 2. 
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S. IOAN. 
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27 Yntau a attebodd iddynt, Mi a 
ddywedais i chwi eisoes, ac ni wran- 


ysio clywed drachefn? a ydych 
chwithau as ewyllysio bodyn ddis- 
gyblion iddo ef? 

28 Hwythau a'i difenwasant ef, ac 
a ddywedasant, Tydi sydd ddisgybl 
iddo ef; eithr disgyblion Moses yd- 
ym ni. 

29 Nyni a wyddom lefaru o Dduw 
wrth Moses: eithr hwn, !nis gwydd- 
om ni o ba le y mae efe. 

30 Y dyn a aitebodd ac a ddywed- 
odd wrthynt, yn hyn yn ddïau y 
mae yn rhyfedd, na wyddoch chwi 
o bale y mae efe, ac efe a agorodd 


llygaid i. . i 
31 Ac ni a wyddom mnad yw Duw 
do pechaduriaid: ond os 
yw neb yn addolwr Duw, ac yn 
gwneuthur ei ewyllys ef, hwnnw y 
mae yn ei wrando. 

32 Ni chlybuwyd erioed me o 
neb lygaid un a anesid yn ddall. 

33 nOni bai fod hwn o Dduw, ni 
allai efe wneuthur dim. 

34 Hwy a attebasant ac a ddywed- 
asant wrtho, Mewn pechodau y 

wyd ti oll; ac a wyt ti yn ein 

dysgu ni? A hwy a'i lIbwriasant 


ef y 

35 Clybu yr Iesu ddarfod iddynt ei 
llfwrw ef allan: a phan ei cafodd, 
efe a ddywedodd wrtho, A wyt ti 
yn credu ym Mab Duw? 

36 Yntau a attebodd ac a ddywed- 
odd, Pwy yw efe, O Arglwydd, fel y 
cred' ynddo? U 

3T A'r Iesu a ddywedodd wrtho, 
Tia'i gwelaist ef; a'r hwn sydd yn 
ymddiddan â thi, bwnnw ydyw 


efe. 
:.38 Yntau a ddywedodd, Yr wyf fì 
credu, O Arglwydd. Ac efe a'i 
addolodd ef. - 

39 4 A'r Iesu a ddywedodd, oI 
farn y daethum i'r byd hwn : »fel 
y gwelai y rhai nid ydynt yn gweled, 
ac yr elai y rhai sydd yn gweled yn 
ddeillion. 

40 A rhai 





yn, i Eb esiaeMd a medd 

y ef, a glywsant y pethau hyn 

y a FT de wrtho, Ydym 

ninnau hefyd yn ddeillion ? 

41 Yr Iesu a2 ddywedodd wrthynt 
gPe deillion fyddech, ni by daî 
arnoch bechod: eithr yn awr medd- 
wch chwi, Yr ydym ni yn cenid 
am hynny y mae eich pechod yn 
aros, ' ' 

PENNOD X. 

1 Crist yw y drws, a'r bugail da. 19 Amryw 
dyb amdano, 20. F mae efe yn profi trwy ei 
weithredoedd, mai efo yw Crist Mab Duw: 
89 ac yn dïangc rhag yn Iuddewon; 40 ao 
yn myned drachefn dros Iorddonen; Ue 
y credodd llawer ynddo ef- 


yn wir, yn wir, meddaf, i chwi 
Yr hwn nid yw yn”myned i 
mewn trwy y drws i geniao y def- 
aid, eithr sydd yn dringo ffordd 
araÌl; lleidr ae yspeiliwr-yw, 

2 Ond yr hwn sydd yn myned i 
mewn trwy y drws, bugail y defaid 
ydyw. i Bs 

3'I hwn y mae y drysor yn agoryd, 
acy mae y defaid yn gwrando ar 

!ci lais ef: ac y mae efc yn galw ei 


dawsoch : paham yr ydych yn ewyll-. 





ddefaid ei hun erbyn eu henw, ac 
yn eu harwain hwy allan. 

4 Ac wedi iddo yrru allan ei ddef- 
aid ei hun, y mae efe yn myned 
o'u blaen hiwy:..a'r defaid sydd yn 
eî ganlyn ef, oblegid y maent yn 
adnabod ei lais ef. 

5 Ond y dïeithr nis canlynant, 
eithr ffoant oddi wrtho: oblegid 
nad adwaenant lais'dieithriaid. 

6 Y ddammeg hon a ddywedodd yr 
Iesu wrthynt: ond hwy ni wybuant 
pa bethau ydoedd dl yr eedd 
efc yn eu llefaru wrthynt. 

T Âm hynny yr Iesu a âdywedodd 
wrthynt drachefn, Yn wir, yn wir, 
meddaf i chwi, Myfi yw drws y 
defaid. 

8 Cynnifer oll ag a ddaethant o'm 
blaen i, lladron ac yspeilwyr ynt: 
eithr ní wrandawodd y defaid 
arnynt. 

9 «Myfi yw y drws: os â neb ì 
mewn trwof fì, efe a fydd cadwedig; 
ac efe a â i mewn ac allan, ac a 
gaiff borfa. 

10 Nid yw lleidr yn dyfod ond i 
l]adratta, ac i ladd, ac i ddistrywio: 
myfì a ddaethum fel y caent fywyd, 
ac y caent efyn helaethach. 

11 Myfi yw y bugail da. Y bugail 
da sydd yn rhoddi ei einioes dros y 
defaid. 

12 Eithr y gwas cyflog, a'r hwn 
nid yw My” yr hwn nid eiddo y 
defaid, sydd yn gweled y blaidd yn 
dyfod, ac cyn gadael y defaid, ac yn 
ffoi: a'r blaidd sydd yn eu hysglyfìio 
hwy, ac yn tarfu y defaid. 

13 Y mae y gwas cyflog yn ffoi, 
oblegid mai gwas cyflog yw, ac nid 
oes ofal arno am y defaid. 

14 Myfi yw y bugail da; ac 4a 
adwaen yr eiddof fì, ac a'm had- 
weinir gan yr eiddof fi. 

15 eFel yr edwyn y Tad fyfì, felly 
yr adwaen innau y Tad: ac yr 
ydwyf yn rhoddi fy einioes dros y 


efaid. 

16 Af defaid eraill sydd gennyf, y 
rhai nid ynt o'r gorlan hon: y rhai 
hynny hefyd sydd raid i mi eu 
cyrchu, a'm llais i a wrandaw- 
ant; ga bydd un gorlan, ac un bu- 

, 


gail. i 

17 Am hyn y mae y Tad yn fy 
ngharu i, ^am fy mod i yn dodì fy 
einioes, fel y cymmerwyf hi dra- 
chefn. 

18 Nid oes neb yn ei dwyn oddi 
arnaf fi: ond myfì sydd yn ei dodi 
hii lawr o honof fy hun. Y mae 
gennyf feddiant i'w dodi hi i lawr, 
ac lly mae gennyf feddiant i'w 
chymmeryd hî drachefn. íY gor- 
chymyn hwn a dderbyniais i gan fy 
Nhad. 

19.5 FYnay bu drachefn ymrafael 
ym niysg yr Iuddewon, am yr ym- 
adroddion hyn. 

20 A llawer o honynt a ddywed- 
asant, / Y mae cythraul ganddo, ac 
y mae efe yn ynfydu: TAD y 
gwrandewch chwi arno ef? 

21 Eraill a ddywedasant, Nid yw 
y rhai hyn ciriau un â chythraul 
pods »A'all cythraul. agoryd 
lygaid y deillion ? 
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Tad a'r Mab. 


22 4 Ac yr oedd y gyssegr-wyl yn 
Jerusalem, a'r gauaf oedd hi. / 

23 Ac yr oedd yr Iesu yn rhodio 
yn y deml, »ym mhorth Solomon. 

24' Am hynny y daeth yr Iudd- 
ewon yn ei gylch ef, ac a ddywedas- 
ant wrtho, Pa hŷd yr wyt yn || peri 
i ni ammeu? os tydi yw y Crist, 
dywed i ni yn eglur. | 

25 Yr Iesu a attebodd iddynt, Mi 
a ddywedais i chwi, ac nid ydych 
yn credu. «Y gweithredoedd yr 
a yn eu gwneuthur yn enw fy 

had, y mae y rhai hynny yn tyst- 
iolaethu am danaf fl. ' 

26 Ond rchwi nid ydych yn credu: 
canys nid ydych chwi o'm defaid i, 
fel y dywedais i chwi. 

2T Y mae fy nefaid i. yn gwrando 
fyllaigi; ami a'u hadwaen hwynt, 
a hwy a'm canlynant i: 

28 A minnau ydwyf yn rhoddi 
iddynt fywyd tragywyddol; ac eni 
chyfrgoliant byth, ac ni ddwg neb 
hwynt allan o'm llaw i. 

29 :F'y Nhad i, yr hwn a'u rhoddes 
i mi, sydd fwy na phawb: ac nis 
gall neb eu dwyn hwynt allan o law 
fy Nhad i. 

30 w Myfi a'r Tad un ydym. 

31 Am hynny z“y cododd yr Iudd- 
she; gerrig drachefn i'w labyddio 
ef. 

32 Yr Iesu a attebodd iddynt, 
Llawer o wcithredoedd da a ddang- 
osais i chwi oddi wrth fy Nhad: 
am ba un o'r gweithredoedd hynny 
yr ydych yn fy llabyddio i? 

33 Yr Iuddewon a attebasant iddo, 

an ddywedyd, Nid am weithred 

da yr ydym yn dy labyddio, ond 
am gabledd, ac am dy fod di, a 
thithau yn ddyn, yyn dy wneuthur 
dy hun yn Dduw. 

34 Yr lesu a attebodd iddynt, 
zOnid yw yn ug Hi go yn eich 
cyfraith chwî, Mi a ddywedais, 
Duwiau ydych ? 

35 Os galwodd efe hwy yn dduw- 
iau, at y rhai y daeth gair Duw, a'r 
ysgrythyr nis gellir ei thorri: 

36 A ddywedwch chwì am yrhwn 
aa sancteiddiodd y Tad, ac a'i han- 
fonodd i'r byd, Yr wyt tì yn eablu; 
dye y mi ddywedyd, eMab Duw 





3T 4Onid wyf fì yn gwneuthur 
gweithredoedd fy Nhad, na chred- 
wch i mi. 

38 Ond os ydwyf yn eu gwneuth- 
ur, er nad ydych yn credu i mi, 
ecredwch y gweithredoedd: fel y 
gwybyddoch ac y credoch, fod y 
'Tad ynof fi, a minnau ynddo yntau. 

39 gAm hynny y ceisiasant dra- 
chefn ei ddal ef: ac efe a ddïang- 
odd allan o'u dwylaw hwynt. 

40 Ac efe a aeth ymaith drachefn 
dros yr Iorddonen, ì'r man ^]le y 
buasai Ioan ar y cyntaf yn bedydd- 
io; ac a arhosodd yno. 

41 A llawer a ddaethant atto 
ef, ac a. ddywedasant, Ioan yn wir 
ni wnaeth un arwydd: íond yr 
holl bethau a'r a ddywedodd Ioan 
am hwn, oedd wir, 

42 A lawer yno a gredasant 

i ynddo. / 





S. IOAN. 








PENNOD XI, 
Cri di L Ŵ h Tadd- 
MW a yd Gelodf. Nero, AS Muden 
o Tuddêwon yn credu. 47 Fr arch-ôffeir- 
iaid a'r Phariseaid yn casglu cynghor yn 
erbyn Crist. 49 Caiaphas yn prophwydo. 
54 Tesuw yn ymguddio: 55 hwythau ar y 
pasc yŵ ymofyn am dano, ac yn gosod 
cynllwyn ddo. 
A yr oedd un yn.glaf, Lazarus 
O Bethania, o dref a Mair &'i 
chwaer Martha. ' . 
“-2' (PA Mair ydoedd yr hon a 
enneiniodd yr Arglwydd âg en- 
naint, âc a sychodd ei draed ef â'i 


gwallt, yr hon yr oedd ei brawd 


Lazarus yn glaf) 

3 Am hynny y chwïorydd a ddan- 
fonasant atto ef, gan- ddywedyd, 
Arglwydd, wele, y mae. yr hwn 
sydd hoff gennyt ti, yn glaf. 

4 A'r Iesu pan mlybu, a ddywed- 
odd, Nid y clefyd hwn i farwol- 
aeth, cond er CW Den Duw, fel y 
gogonedder Mab Duw dun 

5 A hoff oedd gan yr Iesu Martha, 
a'i chwaer, a. Lazarus. 

6 Pan glybu efe gan hynny ei fod 
ef yn glaf, efe a arhosodd yn y 
lle yr oedd, ddau ddiwrnod. 

T Yna wedi hynny efe a ddywed- 
odd wrth y disgyblion, Awn i Judea 
drachefn. 

8 Y disgyblion a. ddywedasant 
wrtho, Rabbi, “yr oedd yr Tuddew- 
on yn awr yn ceisio dy labyddio 
di; ac a wyt ti yn myned yio 
drachefn ? 

9 Yr Iesu a attebodd, Onid oes 
deuddeg awr o'r dydd? os rhodia 
neb y dydd, nì thramgwydda, am 
'- fod yn gweled goleuni y byd 

wn; Ê 

10 Ond “os rhodia neb y nos, efe 
a dramgwydda, am nad oes goleuni 
ynddo. ï 

11 Hyn a lefdtodd efe: ac wedi 
hynny efe a2 ddywedodd wrthynt, Y 
mae ein cyfaill Lazarus 4 yn huno ; 
y yr wyf fì yn myned i'w ddihuno 


ef. | 
12 Yna el adisyylin a ddywed- 


asant wrtho, Arglwydd, os huno y 
mae, efe a fydd iach. 

13 Ond yr Iesu a ddywedasai am 
ci farwolaeth ef: eithr hwy â dyb- 
iasant mai am hŵn ewsg yr oedd 
efe yn dywedyd. 

I4 Yna y dywedodd Tesu wrth- 
ynt yn eglur, Bu farw Lazarus. 

15 Ac y mae yn llawen gennyf 
nad oeddwn i yno, er eich mwyn 
chwi (fel y credoch) ond awn atto 
ef, ' 5 


16 Yna y dywedodd Thomas, yr 
hwn & elwir Didymus, wrth ei gyd- 
ddisgyblion, Awn ninnau hefyd, fel 
y byddom feirw gyd âg ef. 

1Ï Yna yr Iesu wedi dyfod, s'i 
eafodd ef wedi bod weithian 
bedwar diwrriod yn y bedd. 

18 ' A Ea a “yg i on 
rusalem, ynghylc mtheg yst: 
oddi wrthi) Uin Me iff o 

19 A lawer o'r Iuddewon a 
ddaethent at Martha a Mair, i'w 
cysuro hwy am eu brawd. â 
.20 Yna Martha, cyn gynted ag y 
clybu hî fod yr Iesu yn dyfod, â 


Marwolaeth Lazarus. 


lawer | 
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Fydd Martha yng Nghrist. 
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” pen. 9. ô. 


aeth i'w gyfarfod ef: ond Mair a 
eisteddodd yn y tŷ. 

21 Yna y dywedodd Martha wrth 
yr Iesu, Arglwydd, pe buasit ti 
yma, nî buasai farw fy mrâwd. 

22 Hithr.mï a wn hefyd yr 
awr hon, pa bethau bynnag a 
ddymunech di gan Dduw, y dyry 
Dnw i ti. 

23 Yr Iesu a ddywedodd wrthi, 
Adgyfodir dy frawd drachefn. 

24. Dywedodd Martha wrtho, 
gMyfi a wn yr adgyfodir ef yn yr 
adgyfodiad, y dydd diweddaf. 

25 Yr Iesu â ddywedodd wrthi, 
Myfi yw yr adgyfodiad, a'r bywyd : 
íyr hwn sydd yb credu ynof fi, er 
iddo farw, a fydd byw: 

26 A phwy bynnag sydd yn fyw, 
acyn credu Ts fì, ni bydd marw 
Mi dragywyd . A wyt ti yn credu 

n 


yn? 
ŷT Dywedodd hithau wrtho, Yd- 
wyî, Arglwydd : “yr wyf fì yn credu 
mai ti yw y Crist, Mab Duw, yr 
hwn sydd yn dyfod i'r byd. 
28 Ac wedi iddi ddywedyd y peth- 
au hyn, hi a aeth ymaith, ac a 
alwodd yn ddirgel ei chwaer Mair, 
gan ddywedyd, Fe ddaeth yr 
Athraw, ac y mae yn galw am. 
“O ted lybu hi, hi 
Cyn gynted ag y clybu hì, 
â <i MR yn cnrwyddi ac a. ddaeth 
atto ef. 


30 (A'r Iesu ni ddaethai etto i'r 
dref, ond yr oedd efe yn y man lle 
y cyfarfuasai Martha âg ef) 

31 Yna yr Iuddewon y rhai oedd 
gyd â hi yn y tŷ, ac yn ei chysuro 
hi, pan welsant Mair yn codi ar 
frys, ac yn myned allan, aî can- 
l]ynasant hi, gan ddywedyd, Y mae 
hi yn myned at y bedd, ì wylo 


yno. R 
32 Yna Mair, pan ddaeth lle y 
oedd yr Iesu, a'ì weled ef, a syrth- 
iodd wrth ei draed ef, gan ddy- 
wedyd wrtho, Arglwydd, e buasit 
ti gt ni buasai fy mrawd farw. 

33 Yr Iesu gan hynny, pan wêl- 
odd hi yn wylo, âr Iuddewon y 
rhai a ddaethai gyd â hi yn wylo, 
hi alwyd yn yr yspryd, ac a 
t. y ; 

34 Ao a ddywedodd, Pa le y 
dodasoch chwi ef? Hwy a_ddy- 
wedasant wrtho, Arglwydd, tyred a 


gwel. 

35 TYr Iesu a wylodd: 

36 Am hynny y dywedodd yr 
Iuddewon, Wele, îel yr oedd yn ei 
garu ef. 

3 Eithr rhai o honynt a ddywed- 
asant, Oni allasai hwn, myr hwn a 
agorodd lygaid y dall, beri na buasai 
hwn farw chwaith ? ì 

38 Yna yr Iesu drachefn a ridd- 
fanodd ynddo ei hunan, ac a ddaeth 
at y bedd. Ac ogof oedd, a maen 


: | oedd wedi ei ddodi arno. 


39 Yr Iesu a ddywedodd, Codwch . 


ymaith y maen. Martha, chwaer 
yr hwn a fuasai farw, a ddywedodd 
wrtho, Arglwydd, y mae efe weith- 
ian yn drewi: herwydd y mac yn 


. farw er ys pedwar diwrnod. 


40 Yr Iesu a ddywedodd wrthi, 
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Oni ddywedais i ti, pes credit, y cait 
ti »weled gogoniant Duw ? 

41 Yna y codasant y maen lle yr 
oedd y marw wedi ei osod. A'r 
Iesu a gododd ei olwg i fynu, aca 
ddywedodd, Y Tad, yr wyf yn 
dïolch i ti am i ti wrando arnaf. 

42 Ac myfl a wyddwn dy fod di 
yn fy ngwrando bob amser: eithr 
oer mwyn y bobl sydd yn sefyll-o 
amgylch, y dywedais, fel y credont 
ma! pŵer a'm hanfonaist i. 

43 Ac wedi iddo sn hyn, 
efe a lefodd â llef uchel. Lazarus, 
tyred allan. 

44 A'r hwn a fuasaî farw a ddaeth 
allan, yn rhwym ei draed a'i ddwy- 
law mewn amdo: a'i »wyneb oedd 
wedi ei rwymo â napcyn. Yr Iesu 
â ddywedodd wrthynt, Gollyngwch 
ef yn rhydd, a gadewch iddo fyned 
ym«ith. i U 

45 Yna llawer o'r Iuddewon, y 
rhai a ddaethent at Mair, ac a 
welsant. y pethau a wnaethai yr 
Iesu, a gredasant no ef. 

46 Eithr rhai o honynt a aethant 
ymaith at y Phariseaid, ac a ddy- 
Wedasant iddynt y pethau a wnaeth- 
ai yr Iesu. 

4T 4 gYna yr arch-offeiriaid â'r 
Phariseaid a gasglasant gynghor, ac 
a ddywedasant, rPa beth yr ydym 
ni yn ei wneuthur? canys y mae y 
dyn yma yn gwneuthur llawer o 
arwyddion. 

48 Os gadawn nî ef fel hyn, pawb 
a gredant ynddo; ac fo a ddaw y 
Rhufeiniaid ac a ddìfethant ein lle 
ni a'n cenedl hefyd. 

49 A rhyw un o honynt, êCai- 
apbas, yr hwn oedd arch-offeiriad 
y flwyddyn honno, a. ddywedodd 
wrthynt, Nid ydych chwi yn gwybod 
dim oll. h 

50 Nac yn ystyried, “mai buddiol 
yw i ni, farw o un dyn dros y bobl, 
ac na ddifether yr holl genedl. 

51 Hyn ni ddywedodd efe o hono 
ei hun: eithr, 4c efe yn arch-offeir- 
iad y flwyddyn honno, efe a pro- 
phwydoad y byddai yr Iesu farw 
dros y genedl; 

52 Ac “nid dros y genedl yn unìg, 
zeithr fel y casglai efê ynghyd yn 
un blant Duw hefyd y rhai a wasg- 
arasid. PA 

53 Yna o'r dydd hwnnw allan y cyd- 
ymgynghorasant fel y lladdent ef. 

54 Am hynny vnì rodiodd yr Iesu 
mwy yn amlwg ym mysg yr Iudd- 
cwon; ond efe a acth oddi yno i'r 
wlad yn agos i'r anialwch, ì ddinas 
a elwir Ephraim, ac a arhosodd 
yno gyd â'i ddisgyblion. 

b5 4 A phase yr Iuddewon oedd 
yn. a a llawer a aethant o'r 
wlad ìi fynu i Jerusalem o flaen y 
pasc, i'w glanhâu eu hunain. 

56 aYna y ceisiasant yr Iesu; a 
dywedasant wrth eu gìlydd, fel yr 
oeddynt yn sefyll yn y deml, Beth 
a dybygwch chwì, gan na ddaeth 
efe i'r wyl ? 

5T A'r arch-offeiriaid a'r Phari- 
seaìd a roisant orchymyn, os gwydd- 
ai neb pa le yr oedd efe, ar fynegi 
ohono, fel y gallent ei ddal ef. 
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Mair yn enneinio traed yr Jesu. 
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PENNOD XII. 

1 Fr Iesu yn esgusodi Mair am enneinio eî 
draêd ef. 9 Y bobl yn ymgaeglu $ weled 
Lazarus. 10 Fr arch-ofeiriaid yn ym- 
gynghori i'w ladd ef. 13 Crist yn march- 
ogaeth ŷ Jerusalem. 20 Groegwyr yn ewyll- 
ysio gweled yr Jesu. 23 Y mae efo yn rhag- 
fynegi, ei, farwolaeth. 37 Fr Iuddewon $ 
gyd gan mwyaf wedi eu dallu; 42 er hynny 
llawer o bennaethiaid, yn credu, ond heb ei 
gyffeswef: 4& yr Iesu gan hynny yn galw 
yn daer am gyffesu ffydd. U 

ŷ br yr Iesu, chwe diwrnod de 

y pasc, a ddaeth i Bethania, lle 
yr oedd Lazarus, yr hwn a fu- 

asai farw, yr hwn a godasai efo o 
feirw. 

9 Ac syno y gwnaebhant iddo 
swpper: a Martha oedd yn gwas- 
anaethu; a Lazarus oedd un o'r 
rhai a eisteddent gyd âg ef. 

3 Yna y cymmerth ? Mair bwys 
o ennaint nard gwlyb gwerthfawr, 
ac a euneiniodd draed yr Iesu, ac 
a sychodd ci draed ef â'i gwallt: 
a'r tŷ a lanwyd gan arogl yr enn- 
aint. 


4 Am hynny y dywedodd un o'i 
ddisgyblion ef, Judas Iscariot, mab 
Simon, yr hwn oedd ar fedr ei 
fradychu ef, 


5 Paham na werthwyd yr ennaint 
hwn cr tri chan ceiniog, a'i roddi 
i'r tlodion ? ; 

6 Eithr hyn a ddywedodd efe, 
nid o herwydd bod arno ofal dros y 
tlodion ; ond am ei fod yn lleidr, a 
cbod ganddo y pwrs, aì fod yn 
lIdwyn yr hyn a fwrid ynddo. 

T Â'r Iesu a ddywedodd, Gâd 
iddi: erbyn dydd fy nghladded- 
igaeth y cadwodd hi hwn. 

8 Canys 4y mae sensych y tlod- 
ion gyd â chwi bob amser; eithr 
myfì nid oes gennych bob amser. 

9 Gwybu gan hynny dyrfa fawr 
o'r Iuddewon ei fod ef yno: a hwy 
a ddaethant, nid er mwyn yr Iesu 
(we unig, ond fel y gwelent Lazarus 
nefyd, eyr hwn a godasai cfe o 
feirw. 

10 4 Eithr yr arch-offeiriaid a ym- 
gynghorasant fel y lladdent Laza- 
rus hefyd. 

11 Oblegid llawer o'r Iuddewon a 
aethant ymaith o'i herwydd ef, ac 
a gydau yn yr Iesu. 

12 4 fTrannoeth, tyrfa fawr yr 
hon a ddaethai i'r wyl, pan glyw- 
sant fod yr Iesu yn dyfod i Jeru- 


merasant gangau o'r 
palmwydd, ac a aethant allan i 
gyfarfod âg ef,ac a lefasant,Ho- 
sanna: Bendigedig llw Brenhin 
Israel yr hwn sydd yn dyfod yn 
enw yr Arglwydd. 

14 A'r Iesu wedi cael asynyn, a 
eisteddodd arno; megis y mae yn 
ysgrifenedig, 

15 Nac ofna, ferch Sion: wele, y 
mae dy Frenhin yn dyfod, yn eìs- 
YD Mt aad 

6 Y pethau hyn ni wybu e ìSg- 
yblion ef ar y cyntaf: eithr Mn 
ogoneddwyd yr Iesu, “yna y cofìas- 
ant fod y pethau hyn yn ysgrifen- 
edig am dano, ac iddynt wneuthur 


hyn iddo, 
iT Tystiolaethodd gan hynny y 


S8. IOAN. 





Yn rhag-fynegi ei farwolaeth. 


rhon oedd gyd âg ef l|pan 
efe Lazarus nf od a'i 




















Anno 


dyrfa, DOMINI 
33. 


a modd. 
godi cf o feirw. 
18 Am hyn y daeth y dyrfa hefyd 
i gyfarfod âg ef, am glywed o hon- 
nb iddo wneuthur yr arwydd 


on. 

19 Y Phariseaid gan hynny a ddy- 
wedasant yn eu plith eu hunain, 
1A welwch chwi nad ydych yn 
tyccio dim ? wele, fe aeth y byd ar 
ei ol ef. * 

90 $ Ac yr oedd rhai Groegiaid] 
ym mhlith y rhaì ma ddaethant ì | "Act. 8.27. 
fynu i addoli ar yr wyl: . 

91 Y rhai hyn gan hynny a ddaeth- 
ant at Phylip, myr hwn oedd o 
Bethsaida yn Galilea, ac a_ddy- 
munasant arno, gan ddywedyd, Syr, 
ni a ewyllysiem weled yr Iesu. 

92 Phylip a ddaeth ac a ddywed- 
odd i Andreas: a thrachefn An- 
ras a Phylip a ddywedasant i'r 

esu. 

23 4 A'r Iesu a attebodd iddynt, 
gan ddywedyd, oDaeth yr awr y 
gogonedder Mab y dyn. 

24 Yn wir, yn wìr, meddaf i chwi, 
pOni syrth y gronyn gwenith i'r 
ddaear, a marw, hwnnw â erys yn 
unig: eithr.os bydd efe marw, efe 
a ddwg ffrwyth lawer. 

25 « Yr hwn sydd yn caru ei ein- 
ioes, a'i cyll hî; a'r hwn sydd yn 
casâu eì einioes yn y byd hwn, a'i 
ceidw hi ì fywyd tragywyddol. 

26 Os gwasanaetha neb fi, dilyned 
fi: a rlle yr wyf íì, yno y bydd fy 
ngweinidog hefyd; ac os gwasan- 
neb fì, y Tad a'i hanrhydedda 
ef. 

?T sYr awrhon y cynhyrfwyd fì 
enaid: a pha beth a ddywedaf? Ô 
Dad; gwared fì allan o'r awr.hon : 
eithr o herwydd hyn y daethum i'r 
awr hon. 

28 O Dad, gogoneddu dy enw. Yna 
y daeth tllef o'r nef, Mi a'i gogon- 
eddais, ac a'i gogoneddaf drachefn. 

29 Y dyrfa gan Re yr hon oedd 
yn sefyll, ac yn c weh a. ddywed- 
odd mai taran oedd; eraill a ddy- 
wedasant, Angel a lefarodd wrtho. 

30 Yr Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd, Nid o'm hachos i y bu y 
llef hon, ond o'ch achos chwi. 

31 Yn awr y mae barn y byd hwn: 
Nu awr y bwrir allan zdywysog y 

yd hwn. 

32 A minnau, vos dyrchefìr fì oddi 
AN ddaear, a dynnaf ?bawb attaf 

hun. 

33 (A hyn a ddywedodd efe, gan 
arwyddo o.ba angau y byddai 
farw) 

34 Y dyrfa a attebodd iddo, aNi 
a glywsom o'r ddeddf, fod Crist yn 
aros yn dragywyddol: a pha wedd 
yr wyt ti yn dywedyd, fod yn rhaid 
dyrchafu Mab y dyn? pwy ydyw 
hwnnw Mab y dyn? 

35 Yna yr Iesu a ddywedodd wrth- 
ynt, Etto ychydig ennyd y mae 
goleuni gyd â chwi. Rad j 
tra fyddo gennych y goleuni, fel na 
ddalio y tywyllwch chwi: 4a'r hwn | “Jer. 19-16 
gydd yn rhodio mewn tywyllwch, ni | ,PPb: 8:5. 
ŵyr í bale y mao yn myned. Lc nyg 


| alag o hono 
ef Lazarus 
o'r bedd, a'i 
godio feirw. 


!pen. ll. 47. 


pen. l,44& . 


9pen.l8; 32.n 
7» l. 


P1Cor. 10. 96. 


2Matt. 10. 39. 


3 Matt. 26. 88, 
39, 


Luc 12. 50. 
pen. 18, 21. 


t Matt. 3. 17. 


“pen, 11. 42. 


7 Matt. 12. 29, 
Luc 10. 18. 
en. l4. 80. a. 
6. 11. 
Eph. 6. 12. 
yn 8.14.n 
. 28. 
7Rhuf. 5. 18. 
Heb. 2, 9. 


a'Ps.89.80,87. 


n110.4. 
_ 9.7.23. 


bpen. 8.12. 
9. Db. 





Am grêdu yng Nghrist. 
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Golchi traed eì ddisgyblion. 














36 Tra fyddo gennych oleuni, cred- 
wch yn y euni, fel y byddoch 
eblant u goleuni. Hyn a ddywed- 
odd yr Iesu, ac efe a ymadawodd, 
.| ac /a ymguddiodd rhagddynt. 

374 Ac er gwneuthur o hono ef 

maìnt o arwyddion yn eu 
gŵydd hwynt, ní chredasant ynddo: 
| y Fêl y YU mg madr au a cŵ 
|ias y prophwyd, yr a ddywed- 
odd efe, ? Ardwydd pwy a gredodd 
i'm hymadrodd ni? ac i bwy.y 
datguddiwyd braich yr Arglwydd ? 

39 Am hynny mi allent gredu, 
|oblegid. dywedyd O BEsaias dra- 
|ehefn, 

40. hFfe a2 ddallodd eu llygaid, ac 
agaledodd eu calon ; fel na welent, 

â'u llygaid, a deal â'u calon, ac 
|ymchwelyd o honynt, ae î mi: eu 

achau hwynt. 7 
41 ŶY pethau hyn a ddywedodd 
Esaias, pan welodd ei ogoniant. ef, 
ac y llefarodd am dano ef. 

49 Er bynny llawer o'r pennaeth- 
iaid hefyd a asant ynddo ; ond 
koblegid y Phariseaid ni chyffesas- 
ant yd fhag eu bwrw allan o'r syn- 
hgog. 

3 Canys yr oeddynt yn caru go- 
goniant dynion yn fwy na gogon- 
jant Duw. 

44 4 A'r Iesu a lefodd ac a ddy- 
wedodd, mYr hwn sydd yn credu 
ynof fì, nid yw yn credu ynof íì, ond 
yn yr hwn a'm hanfonodd i. 
|" 45 nA'r hwn sydd yn fy ngweled 

i, sydd yn gweled yr hwn a'm dan- 
fonodd i. 

46 o Mi a2 ddaethum yn oleuni i'r 
byd, fêl y bo 4 bob un a'r sydd yn 
credu Heh fi, nad arhoso yn y ty- 
wyllwch.” 24 

â'i Ac os clyw neb fy ngeiriau, ac 
ni chred, »myfì níd wyf yn ci farnu 
ef: canys 7ni ddaethum i farnu y 
byd, eithr ì achub y byd. ' 

'Â8 Yr hwn sydd yn fy nirmygu i, 
ac heb dderbyn fy ngeiriau, y mae 
iddo un yn eì farnu: "y gaif a 
leferais i, hwnnw ei betm cf yn y 
dydd diweddaf. 

49 Canys:*myfi nì leferais o 
Honof fy hun: ond y Tad yr hwn 
a'm hanfonodd i, efc 2 roddds o- 
chymyn i mi, £bêth a ddywedwn, 
aphs beth a lefarwn. 

50 Ac mi a wn fod ei orchymyn 
ef yn fywyd tragywyddol: âm 
hynny y pethau yr wyf fì yn eu 
llefaru, fel y dywedodd y Tad 
wrthyf, felly yr wyf yn llefaru. 


PENNOD XIII. 

1 Py Iesw yn golchi traed eì ddisgyblion: 
14 yn cw hannog â ostyngeiddrwydd, a 
chariad perffaith: 1B yn rhag-ddywedyd, 
ac yn datgŵwddìo â Ioan, trwy arwydd, y 
bradychai Judas efi 81 yn gorchymyn 
iddynt garw ew milydd; 96 ac yn rhy- 
buddio Petr y gwadai efo cf. 

“CHYN gwyl y pasc, yr Iesu 
A n gwybod ddyfod ci awr ef i 
ymadael â'r byd hwn at y Tad, efo 
yn earu yr eìddo y rhai oedd yn 
y byd, a'u carodd hwynt hyd y 
diwedd. a' £ 
? Ac wedi dwrfod :swpper. (bwedi 
i ddiafol eisoes roì y'nghalon Judâs 


ol 





-Yr hwn syd 


bw mb Simon, eì fradychu 
ef) >> 
:3 Yr Iesu yn gwybod croddi o'r 
Tad bob peth oll yn êì ddwylaw 
ef, a'i fod wedi dyfod oddi wrth 
Dduw, ac yn iyned at Dduw ; 

4 Efe a gyfododd oddì ar swpper, 


ac â roes heìbio ei gochl-wìsg, ac, 


& gymmerodd dywcl, ac a ymwreg- 
ysodd. 
5 Wedi hynny efe a dywalltodd 


ddwfr i'r cawg, ae a ddechreuodd | 
olchi traed y disgyblion, a'u sychu, 


â'r tywel, â'r hwn yr oedd efe wedi 


cì wregysu. 4 
6 Yna. y daeth cfeat Simon Petr. 


lAc efe a ddywedodd wrtho, Ar- 
glwydd, êa wyt ti yn golchi fy 
nhraedi? ; 


T Yr Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Y pcth yr wyf îi 
yn ei wneuthur, ni wyddost ti yr 
awrhon: eithr ti a gei wybod ar ol 


hyn. 

yn Petr â ddywedodd wrtho, Ni 
chei di olchi fy nhraed ìi byth. Yr 
Iesu â. attebodd iddo, eOni olchaf 
di, nid oes i ti gyfran gyd â myfì. 

9 Simon Petr & ddywedodd wrtho, 
Arglwydd, nid fy nhraed yn unig, 
eithr 7 nwylaw a'm pen hefyd. 


10 Yr Iesu a ddywedodd wrtho, 


Yr hwn a olehwyd, nid rhaid iddo 
ond golchi ei draed, eithr y mao yn 
lân oil: ac 4 yr ydych chwi yn lân, 
eithr nid pawb oll. 

11 Canys cfe 4a wyddai pwy a'i 
'bradychai ef: am hynny y dywed- 
Fy Nid ydych chwi yn lân bawb 


o * 

12 Felly wedi ìddo olchi eu traed 
hwy, a ehymmoeryd oi gochlwisg, 
cfc a eisteddodd drachefn, ac a 
ddywcdodd wrthynt, A wyddoch 
chwi mn beth a, wnaethum i chwi? 

13 hYr ydych chwi yn fy ngalw ì, 
Yr Athraw, a'r Arglwydd: a day 
dywedwch: canys /felly yr ydwyf. 

Ì4 Am hynny os myfl, yn Ar- 
glwydd ac 
eich traed cl! 
lech olchi traed eich gilydd. 

15 Canys rhoddais esampl i chwi, 


fel y gwnelech chwithau megis y 


gwneuthum i chwî. 

16 mYn wir, yn wir, meddaf i 
chwi, Nid yw-y gwas yn fwy nâ'i 
arglwydd ; na'r hwn a ddanfonwyd 


.:yn fwy nâ'r hwn a'i danfonodd. 


i7 »Os gwyddoch y pethau hyn, 
gwyn eich byd os gwnewch hwynt. 

1$ 4 Nid wyf f yn dywedyd am 
danoch oll: mia wn pwy a ethol- 


'ais: ond fel y cyflawnid yr ys- 


grythyr, oYr hwn sydd yn bwytta 
)ara gyd â mi, a gododd ei sawdl 


yn fy €rbyn. 
19 »|| Yn awr yr wyf yn dywedyd 


wrthych cyn ci ddyfod, fel pan 


-ddêl, y credoch mai myfì yw efe. 


90 g' Yn wir, yn wir, meddaf ìi chwi, 
yn derbyn y neb a 
ddanfonwyf fì, sydd yn fy nerbyn 
ì; a'r hwn sydd yn fy nerbyn. i, 
sydd yn derbyn yr 'hwn a'm dan- 


fonodd ìi. 
. 91 rWedi i'r Iesu ddywedyd y 


pethau hyn, efc a gynhyrfwyd yn 


Athraw, a olchais |; 
wi; chwithau a ddy- |: 
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yr yspryd, ac a_dystiolaethodd, ac 
2 Mdywedodd, Yn wir, yn wir, y 
dywedaf wrthych, “y bradycha un 
o honoch fi. 

92 Yna y disgyblion a. edrychas- 
ant ar eu gly d, gan ammeu am 
bwy yr oedd efe yn dywedyd. 

23 Âc wyr oedd un o'i ddisgyblion 
yn pwyso ac fynwes yr Iesu, yr hwn 
yr oedd yr Iesu yn eì garu. u 

24 Am hynny yr amneidiodd Si- 
mon Petr ar hwnnw, i ofyn pwy 
oedd efe, am yr hwn yr oedd efe yn 
dywcdyd. 

25 Ac yntau yn pwyso ar ddwy- 
yeu TW AFU, hy UOyse AL wrtho, 
Arglwydd, pwy yw-.cío? 

i Yr Us a attebodd, Hwnnw 
yw cfe i'r hwn y rhoddaf â dam- 
maid wedi i mi ei wlychu. Ac 
wedi iddo wlychu y tammaid, efe 
a'i rhoddodd i Judas Iscariot, 0mab 
Simon. 

97 Ac ar ol y tammaid, yna yr 
aeth Satan i mewn iddo, Am 
hynny y dywedodd yr Iesu wrtho, 
Hyn yr wyt yn ei wneuthur, gwna 


ar frys. 

98 Ac ni wyddai neb o'r rhai 
oedd yn eistedd ì ba beth y dywed- 
asai efo hyn wrtho. : 

29 Canys rhai oedd yn tybied, 
am fod zJudas â'r gôd ganddo, fod 
yr Iesu yn dywedyd wrtho, Pryn 
y pethaw sydd arnom eu heisieu 
erbyn yr wyl; neu, ar roÌ o hono 
beth i'r tlodion. 

30 Yntau gan hynny, wedi derbyn 

tammaid, a aeth allan yn 
cbrwydd. Ac yr oedd hi yn nos. 

31 4 Yna gwedi iddo fyned allan, 
yr Iesu a ddywedodd, Yn awr y 
gogoneddwyd Mab y dyn, a Duw a 
ogoneddwyd ynddo ef. 

32 zOs gogoneddwyd Duw ynddo 
cf, Duw hefyd Ai gogonedda ef 
ynddo ei liun, ac zefo a'ì gogoneada, 
ef yn ebrwydd. 

33 O blant bychain, eito yr wyf 
ennyd unig gyd â chwi. Chwi 
a'm ceisiwch: ac, «megìs y dywod- 
ais wrth yr Iuddewon, Ele yr wyf fì 
yn myned, ni ellwch chwi dd yfod ; 
yr. ydwyf yn dywedyd wrthych 
chwithau hefyd yr awrhon. 

34 bGorchymyn newydd yr wyf yn 
ei roddi i chwi, Ar garu o honoch 
cich gilydd: fel y cerais i chwi, ar 
garu o honoch chwithau bawb eich 


gilydd. 

35 eWrth hyn y gwybydd pawb 
mai disgyblion i mi ydych, os bydd 
ug iyn gariad i'ch gilydd. 

36 A Simon Petr a ddywedodd 
wrtho, Agg ndd, i ba lo yr wyt ti 
“ myned? Yr Iesu a attebodd 

ddo, Lle yr ydwyf fì yn myned, ni 
elli di yr awrhon fy nghanlyn: 
eithr dar ol hyn y'm canìyni. 

3T Petr a ddywedodd wrtho, Ar- 
glwydd, paham na allaf fi dy ganlyn 
yr awrhon? emi a roddaf fy einioes 
drosot. 

38 Yr Tesu a attebodd iddo, A 
roddi di dy einioes drosof fi? Yn 
wir, yn wir, meddaf i tì, Ni chân y 
ceìlior nes i tì fy ngwadu dair 
gwaith, ' 1 


DA WN 


PENNOD XIV. 
1 Orist yn cyswro eî ddisgyblion â gobaith 
f: 6 yn proffesu mai efe yw y 
ffordd, a'r gwirionedd, a'r bywyd; a'i foa 
yn un â'r Tad: 13 yn rantu y bydd 
eu gweddïau hwy yn eî enw ef yn ffrwyth- 
lawn: 15 yn dymuno cariad ac ufudd-dod : 
16 yn addaw yr Yspryd Glân y Diddanydd; 
27 ac yn gadael eí dangnefedd gyd â hwynt, 
N^ thralloder eich calon: 
ydych yn credu ge Nuw, cred- 
wch ynof finnau hefy 


o drigfannau: a phe amgen. mi a 
ddywedaswn.i chwi. Yr wyf fì yn 
myned i barottôi lle ì chwi. 

3 Ac gos myfì a âf, ac a. barottônf 
le i chwi, mi a ddeuaf drachefn, ac 
a'ch cymmeraf chwi attaf fy hun: 
fel ô lle Ue wyf fi, y byddoch chwi- 
thau nefyd. 

4 Aci bale wyf fi yn myned, 
chwi a wyddoch, a'r ffordd a wydd- 


och. 

5 Dywedodd Thomas wrtho, Ar- 
glwydd, ni wyddom ni i ba Îe yr 
wyt ti yn myned; a paa fodd y 
gallwn wybod y ffordd ? 

6 Yr Iesu a ddywedodd wrtho ef, 
Myfi Ea 1 ge ard HN 
a'r ebywyd: fnid yw neb yn dyîo 
at y Tad, ond trwof fi. 

T Ped adnabuasech fi, fy Nhad 
hefyd a adnabuasech: ac o hyn 
allan yr adwaenoch ef a chwi ai 
gwelsoch ef. î 

8 Dywedodd Phylip wrtho, Ar- 
glwydd, dangos i ni y Tad, a digon 
yw ìi nì. U 


9 Yr Iesu a ddywedodd wrtho, A 
ydwyf gyhyd o amser gyd â chwi, 
ac nid adnabuost fì, Phylip? _ 2Y 





a pha fodd yr wyt ti yn dywedyd, 
Dan os ini y Tad? W 
,10 Onid wyt ti a» credu Afy mod 
i yn y Tad, a'r Tad ynof fìnnau? 
Y geiriau yr wyf fì yn eu llefaru 
wrthych, ínid o honof fy hun yr 
yn eu llefaru; ond y Tad yr 
hwn sydd yn aros ynof, efe sydd yn 
gwneuthur y gweithredoedd. 

11 Credwch fì, fy »od ìi yn y'Tad, 
a'r Tad ynof finnau: ac onid ê, 
credwch fì er mwyn y gweithred- 
oedd eu hunain. 

12 ^Yn wir, yn wir, meddaf i 
chwi, Yr hwn sydd yn credu ynof 
íì, y gweithredoedd yr wyf fì yn eu 
gwneuthur, yntau hefyd a'u gwna, a 
mwy nâ'r rhai hyn a wna efe: oblegid 
yr wyf fì yn myned at fy Nhad. 

13 A pha beth bynnag a ofynoch 
yn fy cnw i, hynny a wnaf; fel y 
gogomedder y Tad yn y Mab. 

14 Os gofynwch ddim yn fy enw i, 
mi a'i gwnaf. ' 

15 4 mO cherwch fl, cedwch, fy 
ngorchymynion. 

16 A mi a weddïaf ar c 'Tad, ac 
nofe a rydd i chwi Ddiddanydd 
arall, fel yr arhoso gyd â chwi yn 
dragywyddol 

1T o Ys 
ni ddichon y byd ei dderbyn, am 
nad yw yn eí weled, nac yn ei ad- 
nabod ef: ond chwi a'i hadwaenoch 
ef; o herwydd y mae yn aros gyd 
â chwi, ac ynoch y bydd efe. 





Mai Orist yw y ffordd, &c. 











yr 


9 Yn nhŷ fy Nhad y mae llawer |- 


neb a'm gwelodd i, a welodd y Tad ; | 


ol; 
pryd y gwirionedd, yr hwn | 2c 
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mad. 21, 23. 
. 15. 10, 


â. v 
1Ionn 5.3. 


Tn 16, 26. n. 
6. 18, 


Addaw yr. Yspryd Glan. 


S. IOAN, 





Orist yw y wir winwydden. 





Anno 
DOMENI 
33: 


PM. 28. 20. 

Ranghy8Bur- 
us. 

3ad. 3, 28. 

ren. 16. 16. 


*nd. 10. 
pon. 10. 38. 
n 17.21, 28, 
26. 


tad. 16. 
lIonn 2.5.n. 
5.3. 


"nd, 15, 


* Ionn 2.24. 
Dat;8,20. 


“19ad. 10. 


| pen.5.10,88. 


and. 8, 18, 


“pen. 12. 31, 


7 pen, 10. 18. 


a Matt. 16, 13. 


pen. 18. 10. a. 
A 
Eph. 5. 26. 
1 Petr 1. 22. 





18 »Nis gadawaf chwi yn ||am- 
ddifaid : mi a ddeuaf attoch chwi. 
“ 19 Etto ennyd bach, a'r byd ni'm 
gwel mwy: eithr rchwi a'm gwel- 
wch: canys byw wyf fì, a byw fydd- 
wch chwithau hefyd. 

20 Y cys hwnnw y gwybyddwch 
sfy mod ì yn fy Nhad, a chwithau 
ynof fì, a minnau me chwithau. 

21 *Yr hwn sydd â'm gorchymyn- 
ion ì ganddo, ac yn eu cadw hwynt, 
efe yw yr hwn sydd yn fy ngharu 
i: a'r hwn sydd yn fy ngharu i,2 
gerir gan fy Nhad ìi; a minnau a'í 
a ef, ac a'm hegluraf fy hun 
iddo. z 

22 Dywedodd Judas wrtho, (nid 
yr Iscariot) Arglwydd, p beth yw 
yr achos yr wyt ar fedr dy eglurhâu 
dy hun i ni, ac nid i'r byd ? 

23 Yr Iesu a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, “Os câr neb fì, efc 
a geidw fy ngair; a'm Tad a'i câr 
yntau, a “nyni a ddeuwn atto, ac 
a wnawn cin trigfa gyd âg ef. 

24 Yr hwn nid yw yn fy ngharu i, 
nid yw yn cadw fy ngeiriau: a'r 
gair yr ydych yn ei glywed, nid 
eiddof fi ydyw, ond eiddo y Tad 
a'm hanfonodd i. 

25 Y pethau hyn a ddywedais 
wrthych, a mi yn aros gyd â chwi. 

26 Eithr 7y Diddanydd, yr Yspryd 
Glân, yr hwn a_ enfyn y Tad yn fì 
enw i, efe aa ddysg i chwi yr holl 
bethau, ac a ddwg ar gof i chwi yr 
holl bethau a ddywedais i chwi. 

2T Yr wyf yn gadael i chwi dang- 
nefedd; fy nhangnefedd yr ydwyf 
yn ei roddi i chwi: nid fel y mac 
Y byd yn rhoddi, yr wyf f! yn rhoddi 

chwi. Na thralloder cich calon, 
ac nac ofned.* 





28 Clywsoch fel 5y dywedais wrth- 
ych, Yr wyf yn myncd ymaith, ac 


mí a ddeuaf attoch. Pe carech fì, 
chwì a lawenhâcch, am i mi ay 
wedyd, Yr wyf yn myned at y Tad: 
canys y mae cfy Nhad yn fwy nâ 


myfì. 

29 Ac dyr awrhon y dywedais i 
chwi cyn eí ddyfod, fel pan ddêl, y 
credoch. 

30 Nid ymddiddanaf â chwi nem- 
mawr bellach: “canys tywysog y 
byd hwn sydd yn dyfod, ac nid oes 
iddo ddim ynof fl. 

31 Ond fel y gwypo y byd fy mod 
i yn caru y Tad, ac fmcgis y gor- 
chymynodd y Tad i mi, felly yr wyf 
yn gwneuthur. Codwch, awn oddi 


yma. 

r PENNOD XV. 

1 Y diddanwch a'r caredigrwydd eydd. rhwng 
Crist â'i aslodau, trwy ddammeg y win- 
wydden. 18 Cysur mewn casineb, ac erlid 
bydol. 26 Swydd yr Yspryd Glân, a'r 
apostolion. 

Mw yw y wir winwydden, a'm 

VI Tad yw y llafurwr. 

2 aPob cangen ynof fì heb ddwyn 
ffrwyth, y mae efe yn ei thynnu 
ymaith: a phob un a ddygo ffrwyth, 
y mae efe yn ei glanhâu, fel y dygo 
fwy o ffrwyth. 

3 bYr awrhon yr ydych chwi yn 
lân trwy y gair a lcfcra's ìi wrthych. 

4 Arhoswch ynof fì, a mi a 
chwi. Megis na all y gangen ddwyn 











ffrwyth o honi ei hun, onid erys 
yn y winwydden; felly ni ellwch 
chwithau, onid arhoswch ynof fì. 

5 Myfi yw y winwydden, chwithau 
4 y canghennau. Yr hwn sydd yn 
aros ynof fi, a minnau ynddo yntau, 
hwnnw try yn dwyn ffrwyth 
lawcr: oblegid c||hebof fi ni ellwch 
chwi wneuthur dim. 

6 Onid erys un ynof íì, 4efe a 
daflwyd allân megis cangen, ac a 
wywodd; ac y maent yn eu casglu 
hwynt, ac yn eu bwrw yn tân, a 
hwy a losgir, 


T. Os arhoswch ynof fi, ac aros o'm | ^ 


geiriau ynoch, ebcth bynnag a 
Gen gofynwch, ac efe a 
fydd i chwi, 


8 fYn hyn y gogoneddwyd fy. 


Nhad, ar ddwyn o honoch ffrwyth 
lawcr; a disgyblion fyddwch i mi. 

9 Fel y carodd y Tad fì, felly ï 
cerais innau chwithau: arhoswc 
yn fy nghariad i. 

10 Os cedwch fy ngorchymynion, 
chwi a arhoswch yn fy nghariad; 
fel y cedwais i orchymynion fy 
Nhad, ac yr wyf yn aros yn ei 
gariad ef. 

11 Hyn a ddywedais wrthych, fel yr 
ll arhosai fy llawenydd ynoch, ac y 
llbyddai eich llawenydd yn gyflawn. 

19 “Dyma fy ngorchymyn i; Ar i 
chwi garu eich gilydd, fel y cerais 
i chwi. 

13 kCariad mwy na hwn nid oes 

an neb ; sef, bod i un roi ei einioes 

ros ei gyfeillion. 

14 !Chwychwi yw fy pgteiton, 
os ewch 'pa, bethau bynnag yr 
clyn: eu gorchymyn i chwi. 

i5 Nid ydwyf mwyach yn eich 

alw yn weision ; oblegid y gwas ni 
an; bcfh y mae ei arglwydd yn eì 
wneuthur: ond.mi a'ch gelwais 
chwi yn gyfeillion; oblegid "pob 
ir a'r a Slywas gan fy Nhad, a 

ysbysais i chwi. 

ji6 ^Nid chwi a'm dewisasoch i, 
ond myfì a'ch dewísais chwi, ac a'ch 
oordeiniais chwi, fel yr elech ac 
dygech ffrwyth, ac yr arhosai eic 
ffrwyth; megis »pa beth bynnag a 
ofynoch gan y Tad yn fy enw 1, y 
UU cfei OWN x ì 

yn yr wyf yn ei orchymyn 
chwi, garu o honoch eich gilydd. 

18 «Os yw y byd yn eich casâu 
chwi, llchwi a wyddoch gasâu o 
hono fyfì o'ch blaen chwi. u 

19 r Pe byddech o'r byd, y byd a 
garai yr eiddo; ond soblegid nad 
ydlych o'r byd, eithr í mi cich dewis 
allan o'r byd, am hynny y mae y 
byd yn eich casâu chwi. 

20 Cofiwch yr ymadrodd a ddy- 
wedais i wrthych ; £Nid yw y gwas 


yn fwy nâ'i arglwydd. Os erlidias- 


ant fl, hwy a'ch erlidiant chwìthau: 
403 cadwasant fy ngair i, yr eiddoch 
chwithau hefyd a gadwant. 

21 Eithr z hyn oll a wnant i chwi 
er mwyn fy enw i, am nad adwaen- 
ant yr hwn a'm hanfonodd i. 

22 Oni bai fy nyfod a_ llefaru 
wrthynt, ni buasai arnynt bechod: 
zond yr awrhon nid oes ganddynt 
esgus am eu pechod. 
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Swydd yr Yspryd Glan. 


S. IOAN, 


Rhag-ddywedyd esgyniad Crist. 
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9pên. 15. 21, 
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Mail 9. 15, 
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| neb arall 


| sydd ysgrifen 


i 





. 23 a Yr hwn sydd yn fy 
sydd yn casâu fy Nhad hi Ê 
24 Oni bai wneuthur o honof yn 
eu plith ï gweithredoedd ni wnaeth 
; ni buasai arnynt bechod : 

ônd yr awrhon hwy â welsant, ac 
a A í a'm ya hefyd. Ì 
thr, fe cyflawnid y gair 

eii yn eu cyfraith 

a'in casasant yn 


Ma i, 


hwynt, wy 
ddïachos. 

26 c Eithr pan ddêl y Diddanydd, 
yr hwn a anfonaf ì chwi oddi wrth 
Yspryd y-gwirìonedd, yr 
Ï yn deilliaw oddi wrth Ai 
Tad) efe a dystiolaetha am danaf fì. 

9T A dchwithau hefyd a dystiol- 
aethwch, am eeich bod o'r de- 
chreuad gyd â mi. 


1. Orist BYNNOD Myn U 

Ŷ ” i 
bwNdOdgrfy addbwid o'y Pipryd. Glan, a 

Yfirivy eì ail gyfodiad, a'i esgyniad: 23 yn 

eu sicrhâu y bydd eu gweddïau hŵy yn eî 

enw ef yn gymmeradwy gan eì Daf. 83 

Tangnefedd yng Nghrist; ac yn byd gor- 

thrymder, 

Y PETHAU hyn a ddywedais i 
chwi, fel «na rwystrer chwì. 

2 bHwy a'ch bwriant chwi allan 
o'r synagogau: ac y mac yì awr yn 
dyfod, y We pwy bynnag a'ch 
lladdo, ei fod yn gwneuthur gwas- 
anaeth ì Dduw. 

3 A*r epethau hyn a wnant ì chwi, 
oblegid nad adnabuant y Tad, nâ 


myfì. . 

4 Rithr 4y pethau hyn a ddywed- 
ais i chwi, fel pan ddêl yr aŵr, y 
cofìoch hwynt, ddarfod i mi ddy- 
wedyd ì chwi: a'r epethau hyn ni 
ddywedais i chwi o'r dechreuad, 
am fy mod gyd â chwi. 

5 Ac yn awr yt wyf A'n myned at 
yr hwn a'm hanfonodd, ac nid' yw 
neb o hynoch yn gofyn i mi, I ba le 
yr wyt ti yn myned ? 

6 Eithr am i mi ddywedyd y 
pethau hyn i chwi, trìstwch a_lanw- 
odd eich calon. 

T Ond yr wyf fi yn dywedyd gwir- 
ionedd î chwi; Buddiol yw i chwi 
fy myned i ymaith: canys onid âf 
fì, fni ddaw y Diddanydd attoch : 
eithr 7os mi a âf, mi a'i hanfonaf 
ef attoch. 

8 A phan ddêl, efe a argyhoedda y 
byd o bechod, ac o gyfìawnder, ac o 


farn: 

9 0 bechod, am nad ydynt yn 
credu ynof fì; 

100 gynuyndau am fy mod yn 
myned at fy Nhad, nc ni'm gwelwch 
i mwyach ; ” 

11 farn, oblegid ^tywysog y byd 
hwn a farnwyd. 

12 Y mae gennyf etto lawer o 
bethau i'w dywedyd i chwi, ond ni 
ellwch eu dwyn yr awrhon, 

13 Ond pan ddêl efe, sef “Yspryd 
y gwirionedd, Fefe a'ch tywys chwi 
i bob gwirionedd: canys ni lefara o 
hono ei hun ; ond pa bethau byn- 
nag a glywo, a lefara efô: a'r poth- 
au sydd i ddyfod, a fynega efo i 
chwi. ' Ŵr 

14 Efc a'm gogonedda ì: canys efc 
Ŷ unai o'r eiddof, ac a'i ïmynega 

chwi. 











15 IJ Yr holl bethau sydd eiddo y| Anno, 
mad, ydynt eiddof fi; o herwydd| POMINI 
hyn y dywedais, mai o'r eiddof fî y| —-—— 
“cymmer, ac y mynegai chwi. _ |'pen.1f.10. 

6/Ychydig ennyd, ac ni'n gwel-|: yen. Î. Bm 

. 93. a. 14, 


wch : a thrachefn ychydig ennyd, a uu, 
chwi a'm gwelwch; am fy mod yn| ^* 
myned at y Tad. ^ U 

17 A'm HM y dywedodd hai 
o'i ddisgyblion wrth eu gìlydd, Beth 
yw hyn y mae efe yn ei ddywedyd 
wrthym, Ychydig ennyd, ac nî'm 
gwelwch: a thrachefn ychydig en- 
nyd, a chwi a'm gwelwch: ae, Am 
fymodynmynedatyTad? . 

18 Am hynny hwy a ddywedasant, 
Beth Ny, yn y mae efe yn ei ddy- 
wedyd, Ychydig ennyd ? ni wyddom 
ni beth y mae efe yn ei ddywedyd. 

19 Yna y gwybu yr Iesu eu bod 
hŵy yn ewyllysio gofyn iddo; ac a 
ddywedodd wrthynt, Ai ymofyn yr 
ydych â'ch gilydd am hyn, oblegid i 
mi ddywedyd, Ychydig ennyd, ac 
ni'm gwelwch : a thrachefn ychydig 
ennyd, a chwi a'm gwelwch ? 

20 Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, 
Chwi a wylwch ac â alerwch, a'r 
byd a lawenycha: eìthr chwi a 
fyddwch dristîon ; ond eich tristwch 
2 droir yn llawenydd. 





21 mGwraig wrth esgor, sydd mewn | ms. 26. 11.- 
tristwch, am ddyfod ei hawr: eithr 
wedi geni y plentyn, nid AJ hiynh|..; 
cofìo eí gofìd mwyach, gan Ìawenydd 1 


geni dyn i'r byd. 

22 A chwithau am hynny ydych yr 
awrhon mewn tristwch: eithr mi 
a ymwelet ia chwi drachefn, wa'ch 
calon a lawenycha, a'ch llawenydd 
ni ddwg neb. oddi arnoch. 

293 A'r dydd hwnnw ni ofynwch 
ddim ì mi. o Yn wir, yn wìr, medd- 
af i chwi, Pa bethau bynnag a 
ofynoch i'r Tad yn fy enw, efc a'u 
yhyud i chwi. 

24 Hyd yn hyn ni ofynasoch ddim 
yn enw i: gofynwch, a chwi a 
gewch; »fel y byddo eich llawen- 
ydd yn gyflawn. $ | 

25 Y pethau hyn a lefarais wrth- | 
ych mewn dammegion: eithr y mae | 
yr awr dyfod, pan na lefarwyf | 
wrthych mewn dammegion mwy- | 
ach, eithr y mynegaf i chwi yn eglur | | 
am y Tad. | 

26 Y dydd hwnnŵW y gofynwch yn 
Y cnw: ac nid wyf yn dywedyd i| | 
chwi, y gweddïif fi ar y Tad trosoch ; | 

9T Canys y Tad ei hun sydd yn ì 
eich caru chwi, am i chwi fy ngharu 
i,a chredu fy nyfod i allan oddi 
wrth Dduw. ' t 

28 rMi a ddaethum allan oddi 
wrth y Tad, ac a ddacthum i'r byd : 
trachefn yr wyf yn gadâel y byd, ac | 
yn myned at y Tad. ' 

29 Ei ddisgyblion a ddywedasant 
wrtho, Wele, yr wyt ti yn awr yn 
dywedyd yn eglur, ac nid wyt yn 
Send un UR & 

n awr y gwyddom y gwydd- 
ost bob peth, ac nid rhaìd i i 
ymofyn o neb â thi: wrth hyn tyr 
ydym yn credu ddyfod o honot 
allan oddi wrth Dduw. | 

91 Yr Iesu a'u hattebodd hwynt, 
A ydych chwi'yn awr yn credu? 


pen. l4.l.a 
Ae. 
o Matt. T..T, 


en. 14. J3. a 
5. 16. 


Ppen. 19,11. 


pen. 9. 13. 
Wn 


Ypen. 19. 9. 


*pen. 21. 17. | 


tf pen. 17. 8. 








| 


| Gweddi. Orist at y Tad 


S. IOAN. 





Gweddi Orist dros ei disgyblion. 
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 DOMINI 
i 33. 


Marc 14. 27. 
“pen. 20. 10. 
"i'w gartref. 
Gym 8.29.2 

4.10. 
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Hl 


| 4Matt. 11. 27. 
n 28. 18. 


n. 3.35. 2 
5.27. 
1 Cor. 15.25. 
| Phil. 2. 10, 
Heb. 2. 8. 


| “Es. 53. 11. 
Jer. 9. 24. 


dpen. 13.31. 
a1. 13. 


*pen. 4.84, a 
19.30. 
fpen.l.l,2. 


s10.30. 2.14. 
9. 


9pen. 6. 97, 
39, a 10. 29. 







Apen. 8. 28. a. 
2.49. a1. 
10. 


Hn 16. 27, 











kpen. 16. 10. 








11 Petr 1. 6. 
Judas 1, 
uyn, 
myd, 21, &0. 
"pen, 10. 30. 
9pen. 6. 89. a. 
28. 


0. 28. 
Heb. 2. 13, 
















Matt. 26. 31. 


|aír di: a'r byd a'u easâodd hwynt, 


32 Wele, y mae yr awr yn dyfod, 
ac yr awr hon hi a ddaeth, vy gwas- 
gerir chwi zbob un ||at yr eiddo 
ac y gadewch fì yn unig: ac ynid 
wyf yn unig, oblegid y mae y Tad 
gyd â myfi. 

33 Y pethau hyn a. ddywedais 
wrthych fel zy caffech. dangnefedd 


ynof. Yn 4 byd gorthrymder a 
gewch: eithr cymmerwch gysur, 
myfì a orchfygais y byd. 


PENNOD XVII. 

1 Crist yn gweddïo ar eí Dad am ei ogoneddu 
ef; 6 am gadw eî apostolion ll mewn 
undeb, ìT a gwisionedd : 20 am ew gogon- 
eddu hwy, a'r holl ffyddloniaid eraill, gyd 
âg ef yn y nefoedd. 

PETHAU hyn a lefarodd H 
Iesu, ac efe a gododd ei lygaid 

i'r nef, ac a. ddywedodd, Y Tad, 

adaeth yr awr; gog 

Fab, fel y gogoneddo dy Fab dith- 


au: 

2 bMegis y rhoddaist ìddo awdur- 
dod ar bob enawd, fel am y cwbl a 
roddaist iddo, y rhoddai efe iddynt 
fysaid tragywyddol. 

3 Â chyn yw y bywyd tragywydd- 
ol; iddynt dy adnabod di yr uni 
wir Dduw, a'r hwn a anfonaist ti, 
Iesu Grist. 

4 4Mi a'th ogoneddais di ar ï 
ddaear ; emi a gwblheais y gwaitl 
a roddaist i mi i'w wneuthur. 

5 Ac y awrhon, O Dad, gogon- 
edda di fyfì gyd â thi dy hun, â'r 
gogoniant 7 oedd i mi gyd â thi cyn 
bod y byd. 

6 Mi a eglurais dy enw i'r dynion 
ga roddaist i mi allan o'r byd: 
eiddot ti oeddynt, a thi a'u rhodd- 
aist hwynt i mi; a hwy a gadwas- 
ant dy air di. 

T Yr awrhon y gwybuant mai oddi 
wrthyt ti y mae yr holl bethau a 
roddaist i mi: 

8 Canys t, geiriau ^a roddaist i 
mi, a roddais iddynt hwy; a hwy 
a'u derbyniasant, *ae a wybuant yn 
wir mai oddi wrthyt ti y daethum i 
allan, ae a gredasant mai tydi a'm 
hanfonaist i. . 

9 Drostynt hwy yr fud yn 
gweddïo: nid dros y byd yr wyf yn 
gweddïo, ond dros rhai a rodd- 
aist i mi ; eanys eiddot ti ydynt. 

10 A'r eiddof fì oll gydd eiddot ti, 
kg)r eiddot ti sydd eiddoffì: a mi 
a ogoneddwyd ynddynt. 

11 Ac nid wyf mwyach yn y byd, 
ond y rhai hyn sydd yn y hyd m 
myfì sydd yn dyfod attat ti. Y Td 
sancteiddiol, 'cadw hwynt || trwy dy 
enw, y rhai a roddaisbi mi; »fel y 
byddont un, "megis ninnau. 

“12 Tra fâm gyd â hwynt yn y byd, 
omi a'u eedwais yn dy enw :. y rhai 
a roddaist i mi, a gedwais,ac »ni 
chollwyd o honynt ond mab y 
golledigaeth; rfel y cyflawnid yr 


rythyr. 
[Ac yr awrhon yr wyf yn dyfod 


attat ; â'r pethau hyn yr wyf yn eu 
llefaru yy byd, îl y caffont fy 
lawenydd i yn gyflawn ynddynt eu 
hunain. 


nain. 
14 Myfl a roddais iddynt hwy dy 


onedda dy. 











oblegid nad ydynt o'r byd, megis 
nad ydwyf finnau o'r byd. 

15 Nid wyf yn gweddïo ar i ti eu 
cymmeryd hwynt allan o'r byd, 
eithr £ar í ti eu cadw hwynt rhag y 


dus byd nid ydynt 
r byd nì dynt, megis nad 
wyf finnau o'r nh Gn. 

iT »Sancteiddia hwynt llyn dy 
wirionedd : zdy air sydd wirionedd. 

18 yFel yr anfonaist fì i'r byd, felly 
yr anfonais innau hwythau i'r byd. 

19 Ac zer eu mwyn hwy yr wyf 
m y sancteiddio fy hun, fel y 
byddont hwythau wedi eu ||sanct- 
eiddio || yn y gwirionedd. 

20 Ac nid wyf yn gweddïo dros 
y rhai hyn yn unig, eithr dros y 
rhai hefyd a gredant ynof fì trwy 
eu hymadrodd hwynt : 

91 aFel y byddont oll yn un; 
megis Pyr wyt ti, y Tad, ynof â, 
a minnau ynot ti; fel y byddont 


hwythau un ynom ni: fel y credo, 


y byd mai tydi a'm hantonaist i. 

29 A'r gogoniant a roddaist ìi mi, 
a roddais iddynt hwy ; efel y bydd- 
ont un, megis yr ydym ni yn un: 

23 Myfi ynddynt hwy, a thithau 
ynof fì ; fel y byddont wedi eu y 
ffeithio yn un, ac fel y gwypo y byd 
mai tydi a'm hanfonaist 1, a charu 
o honot hwynt, megis y ceraist fì. 

24 4 Y Tad, y rhai a roddaist i mi, 
yr wyf yn ewyllysio, lle yr wyf fì, 
fod o honynt hwythau hefyd gyd â 
myfì; fel y gwelont fy ngogoniant 
aroddaistimi: oblegid ti a'm cer- 
aist cyn seiliad y byd. / 

25 Y Tad cyfiawn, enid adnabu y 
byd Gydls eithr fmi a'th adnabum, 
ga'r r. 
hanfonaist i. 

26 Ac mi a hysbysais iddynt dy 
enw, ac a'i hysbysaf: fel y byddo 
ynddynt hwy y cariad ^Aâ'r hwn y 
ceraist fì, a minnau ynddynt hwy. 


PENNOD XVIII. 

1 Judas yn bradychu yr Iesu. 6 Y swydd- 
ogion yn syrthio i'r llawr, _l0 Petr yn 
torrŷ ôlust Malehus, 12 Dal yn Iesw, a'i 
ddwyn at Annas, a Chaiaphas. 16 Petr yn 
gwadw Crist. Holi r Iesu ger bron 
Caiaphas; 28 a chor bron Pilat. 30 Ei 
deyrnaa ef. 40 Yr ddes yn dymuno 
cael gollwng Barabbas yn rhydd, 

WEDI «i'r Iesu ddywedyd y 
geiriau hyn, efo a aeth allan, 
efe -a'i ddisgyblion, dros afon 

Cedron, lle yr oedd gardd, i'r hon 

yr aeth efe a'i ddisgyblion. 

2 A Judas hefyd, yr hwn a'i brad- 
ychodd ef, a adwaenai y lle: oble- 

id a y cyrchasai yr Iesu a'i 
ddis lion yno. 

3 eJudas gan hynny, wedi iddo 
gacl.byddin a swyddogion gan yr 
arch-offeiriaid. a'r Phariseaid, a 
ddaeth yno â Janternau, a lampau, 
ac arfau. 

4 Yr Iesu gan hynny, yn gwybod 
pob peth a oedd ar ddyfod arno, a 
aeth allan, ac a. ddywedodd wrth- 
ynt, Pwy yr ydych yn ei goll ? 

5 Hwy a_attebasant iddo, Iesu o 
Nazareth. Yr Iesu a ddywedodd 
wrthynt, Myfi yw. A Judas, yr 
hwn a'i bradychodd ef, oedd hefyd 
yn sefyll gyd â hwynt: 





aí hyn a wybu mai tydi a'm |/P 


Anno 
DPOMINI 
33. 
tMatt, 6. 18. 

Gal. 1. 4, 
2 Thess. 8.3. 
1 Ioun 5, 18. 


"pen. 15. 8. 
Act. 19. 9. 
Eph.5. £5. 

1 Petr l. 22, 
nâ'th wir 
sonedd. 

*2 Sam. T.28. 
pen. 8. 40, 

ypen. 20. 21.' 

*1 Cor.l. 2, 
30, 

1 Thess.4.7. 
Heb. 10. 10, 

Wi gwin 
sancteiddio. 

I Neu, gan. 

“ad. ll, 22, 


Gal. 3. 28. 


bpen. 10. 38. 
ali.ll. 


€pen, 14, 20, 


d pen. 12. 26, 
y4 an 
1 Thesg:A.1T. 


“pan 15.21. a. 

(6. 3. ” 
en. T. 29. 2. 

8.00.510.10. |” 


nd. 8. 
pen. 16. 27. 


kpen. 19. 9, 


“Matt. 28. 80. 
Maro 14, 82. 
Luo 22, 39, 


b2Bom.10.29. 


*Malt. 20, 47. 
Mare 14. 49. 
Luo 22. 47. 
Act. 1. 10, 
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Petr yn ei wadu. 


“ SE. IOAN. 





Anno 
DOMINI 
23, 


d pen. 17. 12. 


*Mnt. 26. 51. 
Mare 14, 47. 
Luc 22. 49, 
50. 


1 Matt. 20. 92. 


« 99, 20, 42. 


7Edrych 
Matt. 26. 67. 
Luc 8.2. 


"Ac Annas 
a ddan fon- 
edd yr Ieaw 
yn rhwym. 
at Caiaphas 
yr arch- 
offeiriad, 
ad. 24. 

pen. 11. 60. 

&Mnutt. 25. 68. 
Maro 14. Dt. 
Luc 22, 4. 

neuadd. 


1 Matt, 20. 69. 


pen. T. 20. 


“Jer. 20. 2. 
Act. 23. 2. 

"i ffonnod, 
neu, wïal- 
ennod. 


(806]. 








6 Cyn gynted 
wedodd cfe wrt 
a aethant yn ŵysg eu cefnau, ac a 
syrthiasant i lawr. 

Am hynny efe a ofynodd iddynt 

drachefn, Pwy yr ydych yn ei 

eisio ? hwy a_ ddywedasant, 
esu o Nazareth. 

8 Yr Iesu a attebodd, Mi a ddy- 
wedais i chwi mai myíl yw. Am 
hynny os myfì yr ydych yn ei 
geisio, gadewch i'r rhai hyn fyned 
ymaith : 

9 Fel y cyflawnid y 
asai efe, “O'r rha! 
ni chollais i yr un. 
10 eSimon Petr gan hynny a 
chanddo gleddyf, a'i tynnodd ef, ac 
a darawodd was yr arch-offeiriad, 
ac a dorrodd ymaith ei glust dde- 
bau ef: ac enw y gwas oedd Mal- 
chus. 

11 Am hynny yr Iesu a ddywed- 
odd wrth Petr, Dod dy gleddyf yn 
y wain : f y cwppan a roddes y Tad 
i mi, onid yfaf ef? 

12 'Yna y fyddin, a'r milwriad, a 
swyddogion yr Iuddewon, a ddal- 
iasant yr Iesu, ac a'i rhwymasant 


gair » ddywed- 
a roddaist i mi, 


ef, 

13 Ac ga'i dygasant ef at > Annas 
yn gyntaf (canys chwe Cai- 
aphas, yr hwn oedd arc -offeiriad 
y flwyddyn honno, ydoedd efe) I| 

14 îA Chaiaphas oedd yr hwn 
a gynghorasai i'r Iuddewon, mai 
buddiol oedd farw un dyn dros y 
bobl. 

15 4 &Ac yr oedd yn canlyn yr 
Iesu, Simon Petr, a disgybl arall. 
A'r disgybl hwnnw oedd adnab- 
yddus gan yr arch-offeiriall, ac efe 
a acth i mewn gyd â'r Iesui lllŷs 
yr arch-offeiriad. 

16 /A Phetr a safodd wrth y drws 
allan. Yna y disgybl arall yr hwn 
oedd adnabyddus gan yr arch-off- 
eiriad a aeth allan, ac a ddywedodd 
wrth y ddrysores, ac a ddug Petri 
mewn. 

1T Yna y dywedodd y llangces 
oedd ddrysores wrth Petr, Onid 
wyb tithau o ddisgyblion y dyn 
hwn? Dywedodd yntau, Nac wyf. 

18 A'r gweision a'r swyddogìon, 
gwedi gwneuthur tân glo (o her- 
wydd ei bod hi yn oer) oeddynt yn 
sefyll, ac yn ymdwymno: ac yr 
oedd Petr gyd â hwynt yn sefyll, ac 
yn ymdwymno. 

19 9 A'r arch-offeiriad a ofynodd 
i'r Iesu am ei ddisgyblion, ac am 
ei athrawiaeth. 

20 Yr Iesu a attebodd iddo, m Myfi 
a lefarais yn eglur wrth y byd : yr 
oeddwn bob amser yn athrawiaethu 
yn y synagog, ac yn y deml, lle 
mae yr Iuddewon yn ymgynnull 
bob amser; ac yn ddirgel ni ddy- 
wedais i ddim. 

91 Paham yr wyt ti yn gofyn i 
mi? gofyn i'r rhaí a'm clywsant, 
beth a ddywedais wrthynt: wele, 
y rhaí hynny a wyddant pa bethau 
a ddywedaìs í. 

92 Wedi iddo ddywedyd y pethau 
hyn, un o'r swyddogion a'r oedd yn 
sefyll ger llaw, ma roddes ll gernod 


a hynny ag y dy- | 
ynt, Myft yw, hwy | 





i'r Iesu, gan ddywedyd, Aî felly yr 
wyt ti yn atteb yr arc! -offeiriad ? 

93 Yr Iesu a attebodd iddo, Os 
drwg y dywedais, tystiolaetha o'r 
drwg; ac os da, paham yr wyt yn 
fynharoi? 

24 (a2Ac Amnas a'i hanfonasai ef 
yn rhwym at Caiaphas yr arch- 
offeiriad) 

25A Simon Petr oedd yn sefyll, 
ac yn ymdwymno. Hwythau a 
ddywedasant wrtho, Onid wyt ti- 
thau hefyd o'i Y U, ef? 
Yntau a wadodd, ac a 

Nac wyf. 


-. 
26 Dywedodd un o weision yr| 


arch-offeiriad (câr i'r hwn y tor- 
rasai Petr ei glust) Oni welais i di 
gyd âg ef yn yr ardd ? 

21 Yna Petr a wadodd drachefn ; 
ac arr y man y canodd'y ceiliog. 

28 & r Yna y dygasant yr lesu oddi 
wrth Caiaphas, l|ì'r dadleudy: a'r 
bore ydoedd hi; sac nid aethant 
hwy ï mewn ï'r dadleudy, rhag eu 
halogi; eithr fel y gallent fwytta 


y pasc. 

29 Yna Pilat a aeth allan attynt, 
ac a ddywedodd, Pa achwyn yr 
ydych chwi yn eí ddwyn yn erbyn 
y dyn hwn ? J 

30 Hwy a atebasant ac a» ddywed- 
asant wrtho, Oni bai fod hwn yn 
ddrwg-weithredwr, ni thraddodas- 
em ni ef attat ti. 

31 Am cs y dywedodd Pilat 
wrthynt, Cymmerwch chwi cf, a 
bernwch ef yn ol eich cyfraith chwi. 
Yna yr Iuddewon a ddywedasant 
TT Nid cyfreithlawn i nî ladd 
nob: 

32 t Fel y cyflawnid gair yr Iesu, yr 
hwn a ddywedasai efe, gan arwydd- 
ocâu o ba angau y byddai farw. 

33 wYna Pilat a aeth drachefn 
i'r dadleudy, ac a alwodd yr Iesu, 
ac a ddywedodd wrtho, Ai ti yw 
Brenhin yr Iuddewon ? 

34 Yr Iesu a attebodd iddo, Ai o 
honot dy hun yr wyt ti yn dywedyd 
hyn, ai eraill a'i dywedasant i ti 
am danaf fi ? a 

35 Pilat.a attebodd 
ydwyf fi? Dy genedi dy hun a'r 
arch-offeiriaid a'th draddodasant i 
mi. Beth a wnaethost ti ? 
,96 Yr Iesu a_ attebodd, y Fy 
mrenhiniaeth i nid yw o'r byd hwn. 
Pe o'r byd hwn y byddai fy mren- 
hinìaeth i, fy ngweision ì a_ym 
drechent, 
Iuddewon: ond yr awrhon nid yw 
fy mrenhiniaeth i oddi yma. 

3T Yna y dywedodd Pilat wrtho 
Wrth hynny ai Brenhin wyt ti? 
Yr Iesu a attebodd, Yr ydwyt ti yn 
dywedyd mai Brenhin wyf fì. Er 
mwyn hyn y'm ganed, ac er mwyn 
hyn y daethum i'r byd, fel y tyst- 
iolaethwn i'r gwirionedd. Pob un 
a'r “sydd o'r gwirionedd, sydd yn 
gwrando fy lleferydd i. ; 

38 Pilat. a ddywedodd wrtho, Beth 
yw gwirionedd? Ac wedi iddo 
ddywedyd hyn, efe a aeth allan 
drachefn at yr Tuddewon, ac a ddy- 
wedodd wrthynt, “Nid wyf fi yn 
cael dim |l achos ynddo ef. 


dywedodd, 


Pilat yn holi yr Jesu. 





Ai Iuddew| 


fel na'm rhoddid. i'r| 
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Anno 
DOMINI | 


'|€ 





o Matt. 26.57. 


P Matt. 26. 09, 
T1 


4. 
Maro 14. 69. 
Luc 22, 58. 


t Matt. 20. 19. 
pen. 12. 32. 


“Matt. 27, 11. 


71 Tim. 6. 18. 
ypen. 6. 16.- 


*1Ioan 8.19. 


“ Matt. 27. 24. 
Luc 23. 4. 
pen. 10, 4. 


Wbai arnos ^^ 


Coroni Orist & drain, 





S. IOAN. 


a'i. groeshoelio. | 



















39 Eithr mae gennych chwi 
ddefod, i ollwng íi chwi un yn 
rhydd ar y pasc: a.fynnwch chwi 
gan hynny i mi ollwng yn rhydd i 
chwi Frenhin yr Iuddewon ? 

40 cYna y llefasant oll drachefn, 
gan ddywedyd, Nid hwnnw, ond 

arabbas. 4A'r Barabbas hwnnw 
oedd leidr. 


PENNOD XIX. 
1 Fflangellu Crist, a'î goroni â drain, a'i guro. 
Pilat yn ct are y ei oliwng ef yn rhydd ; 


Anno 
DOMINI 
33. 


b Matt. 27. 15. 
Marc 12. 6. 
Luc 23.17. 


€ Act. 3. 14. 
dLuc 23, 19. 


etto wedi ei orchfygw gan lcfain yr Iudd- 
ewon, yn eî roddi ef ŵw groeshoelio. 23 
Bwrw coel-brennau ar eí ddillad ef: 26 
yntau yn gorchymyn ei fam â Ioan; 28 ac 
yn marw. 91 Gwanu ei ystlys ef. 38 Jo- 
seph a Nicodemus yn ei gladdu ef- 
NA gan hynny y cymmerodd 
Pilat yr Iesu, ac a'i íflangell- 
odd ef. 
2 A'r milwyr a blethasant goron o 
ddrain, ac a'i gosodasant ar ei ben 
ef, ac a roisant wisg o borphor am 


dano; 

3 Ac a ddywedasant, Henffych 
well,. Brenhin yr Iuddewon; ac a 
roisant iddo || (ar 

4 Pilat gan hynny a aeth allan 
drachefn, ac a ddywedodd wrthynt, 
Wele yr wyf íì yn ci ddwyn ef allan 
'i chwi, fel y gwypoch nad wyf fì 
yn cael ynddo ef un ||bai. 

5 Yna y daeth yr Iesu allan, yn 
arwain y goron ddrain, a'r wisg 
borphor, A MPhilat a ddywedodd 
wrthynt, Wele y dyn. 

6 Yna yr arch-offeiriaid a'r swydd- 
ogion, pan: welsant ef, a lefasant, 
gan ddywedyd, Croeshoelia, croes- 
hoelia ef. Pilat a ddywedodd 
wrthynt, Cymmerwch chwi ef, a 
croeshoeliweh: canys nid wyf fì yn 
cael dim baí ynddo. 

T.Yr Iuddewon a attebasant iddo, 
Y mae gennym ní gyfraith, ac 
wrth ein cyfraith ni efe a ddylai 
farw, am iddo cei wneuthur eí hun 
yn Fab Duw. 

84 A phan glybu Pilat yr ymad- 
rodd hwnnw, efe a ofnodd yn fwy ; 

9 Ac a aeth drachefn i'r dadleudy, 
ac a ddywedodd wrth yr Iesu, O 
ba le yr wyt ti? Ond ni roes yr 
Iesu atteb iddo. 

10 Yna Pilat a ddywedodd wrtho, 
Oni ddywedi di wrthyf fi? oni 
wyddost ti fod gennyf awdurdod 
th groeshoelio di, a bod. gennyf 
awdurdod i'th ollwng yn rhydd ? 

11 Yr Iesu a attebodd, Ni byddai 
iti ddim awdurdod arnaf fì, oni bai 
ci fod wedi ei roddi i tí oddi uchod: 
am hynny yr hwn a'm traddodesi 
ti, sydd fwy ei bechod. 

2 O hynny allan y ceisiodd Pilat 
ei ollwng ef yn rhydd: ond yr 
Iuddewon a lefasant,gan ddywed- 
yd, Os gollyngi di hwn yn r ydd, 
nid wyt ti yn garedig i Cesar. 4 Pwy 
gwnelo ei hun yn fren- 
dywedyd yn erbyn 


“Matt. 27. 26. 
Marc 16. 15. 


“ffonnodiau. 


ìachos. 


ib Lef. 24. 16. 


| € Matt. 26. 05. 
ï pe 6.18.2. 
10. 33. 








dAct.lT.T. | 
bynnag a' 
hin, y mae yn 


Cesar. ' 

' 13 Yna Pilat, pan glybu yr ym- 

.|adrodd hwn, a ddug allan yr Iesu ; 
ac a eisteddodd ar yr orsedd-faingo, 
n.y lle a elwir y Palmant, ac yn 

Hebraeg, Gabbatha. 


“Mat.97.02. | 14 A edarpar-wyl y pasc oedd hi, 











Anno 


ac ynghylch y chweched awr: ac DOMI N1 


efe a ddywedodd wrth yr Iudd- 
ewon, Wele eich Brenhin. 

15 Eithr hwy a lefasant, Ymaith 
âg ef, ymaith âg ef, croeshoelia ef. 
Pilab a ddywedodd wrthynt, A 
groeshocliaf fi eich Brenhin chwi? 
A'r arch-offeiriaid a attebasant, 
f Nid oes i ni frenhin ond Cesar. 

16 Yna gan hynny efe a'i tra- 
ddodes ef iddynt i'w groeshoelio. 
A hwy a gymmerasant yr Iesu, ac 
2'i dygasant ymaith. 

17 AÂc efe gan ddwyn ci groes, a 
ddaeth i le a elwid lllle y benglog, 
ac a elwir yn Hebraeg, Golgotha : 

18 Lle y croeshoeliasant ef, a. dau 
eraill gyd âg ef, un o bob tu, a'r 
Iesu yn y canol. ' 

19 Y iA Pnhilat a ysgrifenodd 
ditl,ac a'i dododd ary ŵg, A'r 
ee oedd, IESU NAZA- 

'H, BRENHIN YR IUDD- 

EWON. 

20 Y ti&l hwn gan hynny a ddar- 
llenodd llawer o'r Iuddewon: oble- 
gid agos i'r ddinas oedd y fan lle 
y croeshoeliwyd yr Iesu, ac yr oedd 
wedi ei ysgrifenu yn Hebraeg, 
Groeg, & Lladin. 

21 Yna arch-offeiriaid yr Iudd- 
ewon a ddywedasant wrth Pilat, 
Nac ysgrifena, Brenhin yr Iudd- 
ewon; eithr dywedyd o hono ef, 
Brenhin yr Iuddewon ydwyf fì. 

22 Pilat a attebodd, Yr hyn a 
Y a, ysgrifenais. 

23 1 “Yna y milwyr, wedi iddynt 
groeshoelio yr Iesu, a gymmerasant 
ei ddillad ef (ac a wnaethant bed- 
air rhan, i bob milwr ran) a'; bais 
ef: a'i baìs ef oedd ddiwnïad, wedi 
i l|gwau o'r cwrr uchaf trwyddi 
oll. 

24 Hwythau a ddywedasant wrth 
eu gilydd, Na thorrwn hi, ond 
bwriwn goel-brennau am _ dani, 
eiddo pwy fydd hi: fel y cyflawnid 
yr ysgrythyr sydd yn dywedyd, 
I Rhannasant fy nillad yn eu mysg, 
ac am fy mhais ì bwriasant gocl- 
brennau. A'r milwyr a wnaethant | 
y pethau hyn. 

25 4» Ac yr oedd yn sefyll wrth 
groes yr Iesu, ci fam ef, a chwaer 
cifam ef, Mair gwraig || Cleophas, 
2 Mair Magdalen. 

26 Yr Iesu gan hynny, pan wel- 
odd ei fam, »a'r disgybl yr hwn a 
garai efe yn sefyll ger llaw, a ddy- 
wedodd wrth cí fam, eO wraig, 
wcle dy fab. 

2T Gwedi hynny y ddywedodd 
wrth y disgybl, Wele dy fam. Ac 
o'r awr honno allan y cymmerodd 
y disgybl hi i'w gartref. 

28 edi hynny yr Iesu, yn gwy- 
bod fod pob peth wedi ci orphen 
weithian, »fel y cyflawnid yr ys- 
grythyr, a ddywedodd, Y mae sych- | 
ed arnaf. 

29 Yr oedd gan hynny lestr wedi 
ei osod yn llawn o finegr ; & <hw, 
a lanwasant yspwng o íinegr, ac a'i 
rhoddasant ech isop, ac ai| 
dodasant wrth ei enau ef. 

30 Yna pan gymmerodd yr Iesu y 
finegr, cfc. a. ddywedodd, r Gorphen- | 


7 Gen. 40. 10. 
7 Matt. £7. 26, 
31 


Maro 15. 15. 
Luc 23. 24. 


A Matt. 27. 31, 


33. 

Marc 15. 21. 
tî Y ben- 
glogfa. 


| Matt: 27. 87. 
Marc 19. 20. 
' Euc 23. 38. 





kMatt. 27. 25. | 
Mare 10, 24. 
duc 22,34. |' 






































Wgweithio. 


1Ps.22.13, 


m Matt. 27.69. 
Marc 15, 40. 
Luc 29. 40. 


Uu Clopas. 


"pen. 13. 23. 
a21.24. 


open. 2. 4. 


2Ps. (0.51. 
4Matt. 27, 48. 


Tpen. 17.4. 
[80] 





Oladdedigaeth Orist, 


wyd: a chan ogwyddo ei ben, efe 
roddes i fynu yr yspryd: 

31 Yr Ïuddewon gan hynny, fel 
nad arhoai y cyrph ar y groes ar 
y sabbath, o herwydd ci bod yn 
ddarpar-wyl (canys mawr oedd'y 
dydd sabbath hwnnw) a ddeisyf- 
iasant ar Pilat, gael torri eu hesg- 
eiriau hwynt, a'u tynnu i lawr. 

32 Yna y milwyr a ddaethant, ac 
a dorrasant esgeiriau y cyntaf, a'r 
liall, yr. hwn a groeshoeliasid gyd 


âg ef. 

33 Eithr wedi iddynt ddyfod at 

'|yr Iesu, pan welsant ef wedi marw 
a tw nì thorrasant ei esgeiriau 


Anno 
DOMINE 
35 












ef. 

“|.84 Ond un o'r milwyr a» wanodd 
ei ystlys ef â gwaywffon: ac yn y 
fan edaeth allan waed a dwfr. 

35 A'r hwn s/i gwelodd, a dystiol- 
aethodd ; a gwir yw ei dystiolaeth : 
ac efe. ŵyr ei fod yn dywedyd 
gwir, fel y czedoch chwi. 

36 Canys y pethau hyn » wnaeth- 

wyd, tfel y cyflawnìd yr ysgrythyr, 

í thorrir asgwrn o hono. 

3T' A thrachefn, “ysgrythyr arall 
syddyn dywedyd, Hwy a edrychant 
ar yr hwn a wanasant. 

38 2 Ac ar ol hyn, Joseph o Ari- 
mathea (yr hwn oedd ddisgybl î'r 
Iesu, eithr yn guddiedig, rhag ofn 
'yr Iuddewon) a ddeisyfiodd ar Pilat, 
gael tynnu i lawr gorph yr Iesu. A 

'hilat a ganiattâodd ìddo. Yna 


*1Ioan 6.6. 


tEsod. 12.46. 
MZch. 12. 10. 


z Matt. 27. 67. 
Mare 10, 42, 
Luc 23. 60. 


Xpen. 9.22.2 
12.42, 


'| yr Iesu. 

39 A daeth zNicodemus hefyd 
(yr hwn ar y cyntaf a ddaethai at 
yr Iesu o hŷd nos) ac a ddug fym 
ac alôes y'nghymmysg, tu a chan- 
pwys. 

40 Yna y cymmerasant gorph yr 
Iesu, ac a'i erhwymasant mewn 
lleiniau, gyd âg aroglau, fel y mae 
arfer yr Iuddewon ar gladdu. 

41 Ac yn y fangre llc y croeshoel- 
iasid ef, yr oedd gardd; a bedd 
newydd yn yr ardd, yn yr hwn ni 
ddodasid dyn erioed. 

42 Ac yno, rhag nesed oedd dar- 
eU 1 yr Iuddewon, am fod y 

edd hwnnw yn agos, y rhoddasant 
yr Iesu. 


“Act. 5. 6. 





PENNOD XX. 
1 Mair yn dyfo bodd; 

ac idda faon, ad^ â a a i z 

Iesu yn ymddangos i Mair Magdalen; 19 

ac i'w ddisgyblion. 24 Anghrediniaeth, a 

chyffes Thomas. 80 Bod yr ysgrythyr lân 

yn ddigonol â ŷachawdwriaeth. 
Y aDYDD cyntaf o'r l| wythnos, 

JI. Mair Magdalen a ddaeth y boro, 
a hi etto yn dywyll, at y bedd ; ac 
a welodd y maen wedi ei dynnu 
ymaith oddi ar y bedd. 

2 Yna y rhedodd hi, ac a. ddaeth 
at Simon Petr, a'r ^disgybl arall 
yr hwn yr oedd yr Iesu yn ei garu, 
ac a ddywedodd wrthynt, Hwy a 
dd, Te yr ao hy nnaith o'r 
bedd, ac ni wyddom ni pa le y 
dodasant ef... ; 

3 e Yna Petr a aeth allan, a'r disg- 
ARY a hwy a ddaethant at y 
bedd: ' 

.4 Ac a redasanb ìll dau ynghyd: 


9 Mat. 28. 1. 
Maro 16. 1. 
Luo 24, 1, 


!aabbathau. 


bpen, 8.29.2. 
9], T, 90, 94. 


<Luo 24. 12. 





(808] 


S. IOAN. 


daeth efo ac a ddug ymaith gorph. 





|. a'i adgyfodiad. 


a'r disgybl arall a redodd o'r blaen 
yn gynt na Phetr, ao a ddaeth yn 
gyntaf at y bedd. 

5 Ac wedi iddo grymmu, efe a 
ganfu 4y llïeiniau wedi eu gosod: 
er hynny nid aeth efe i mewn. 

6 Yna y daeth Simon Petr yn eî 
ganlyn ef, ac a aeth i mewn i'r 
bedd, ac a ganfu y llïeiniau wedi 
eu gosod ; 1 

T eA'r napcyn a fuasai am ei 
ben ef, wedi ei osod, nid gyd â'r 
lïeiniau, ond o'r neilldu wedì ei 
blygu mewn lle arall. 

8 Yna yr aeth ï disgybl arall 
hefyd i mewn, yr hwn a ddaethai 
yn gyntaf at y bedd ; ac a welodd, 
Sa yd ! i wyddent 

anys yn hyn ni wydden 
fyr ysgrythyr, fod yn rhaid iddo 
gyfodi o feirw. 



















































Anno 
DOMINI 
33. 


â pon. 19. 40. 


*pen. 11. 44. 


J Ps. 10. 10. 
Act.2.26-91. 


10 Yna y disgyblion a aethant ym-| ^ A 
aith drachefn at yr eiddynt. 
114 gOnd Mair a safodd wrth y|?Maro16.5. 


oedd hi yn wylo, hi a ymostyngo! 
i'r bedd ; 

12 Ac a ganfu ddau angel mewn 
gwisgoedd gwynion, yn eistedd, un 
wrth ben, ac un wrth draed y lle y 
dodasid corph yr Iesu. 

13 A hwy a ddywedasant wrthi, O| 
wraig, paham yr wyt ti wylo? 
Hithau a ddywedodd wrthynt, Am 
ddwyn o honynt hwy fy Arglwydd 
ìi ymaith, ac nas gwn pa le y dod- 
asant ef. 

14 h Ac wedi dywedyd o honi hyn, | AMat. 28. 9. 
hî a droes drach ei chefn, ac a| Marelô.9. 
welodd yr Iesu yn sefyll: ac ŷnÌS|:Luo.24.16,3l. 
gwyddai Ai maì yr Iesu oedd efe. pen, 21, 4, 

15 Yr Iesu a ddywcdodd wrthi, 2 
wraig, paham yr wyt tì yn wylo? 
pwy yr wyt ti yn ei geisio? Hithau 
yn tybied mai y garddwr oedd efe 
a ddywedodd wrtho, Syr, os tyd 
a'i dygaìst ef, dywed i mi pa le y 
dodaist ef, a myfì a'i cymmeraf ef 
ymaith. 

16 Yr Iesu a ddywedodd wrthi, 
Mair. Hithau a droes, ac a ddy- 
wedodd wrtho, Rabboni; yr hyn yw 
dywedyd, Athraw. 

iT Yr Iesu a ddywedodd wrthi, 
Na chyffwrdd â mi; oblegid nî ddyr- 
chefais i ctto at fy Nhad: eithr 
dos at “fy mrodyr, & dywcd wrth- 
ynt, ?Yr ar yn dyrchafu at fy 
Nhad i a'ch Tad chwithau, ma'm 
Duw î a'ch Duw chwithau. 

18 Mair Magdalen a ddaeth ac a 
fynegodd i'r disgyblion, weled o 
honi hì yr Arglwydd, a dywedyd o| 
hono y pethau 'f iddi. 

194 » Yna, a hi yn hwyr, y dydd 
cyntaf hwnnw o'r ||wythnos, a'r| 
tyny yn gauad lle yr oedd M disg- | 
yblion wedi ymgasglu ypgh rhag 
ofn yr Iuddewon, daeth yr Iesu, ac | 
a safodd yn y eanol, ac â ddywed-| 
odd wrthynt Wa chwì... 

20 Ac wedì îddo dywedyd, hyn, efe 
a ddangosodd iddynt. ddwylaw, 
Ai ystlys. eYna y disgyblion & 
a pan welsant yr Ar-| 
glwydd. Aa r En 

21 Yna ï dywedodd yr Iesu wrth- | 
ynt drachefn, Fangnefedd i' chwi: 


bedd oddi allan, yn wylo: ac fel a 





kps.22.22. 
Matt. 28. 10. 
Heb. 2.11. 


tpen. 16. 28. 
Eph. 1.17. 








Luc 24.30. 
1 Cor. 16.5. 


ì gabbathau. 


i 





? pên. 16, 22. 





y ddalfa 


fawr o bysgod. 


, 8. IOAN. 


Gorchymyn Orist â. Petr. 








; Anno, 
DOMINI 
33. 


P Matt. 28. 18. 


pen. 17. 18. 
Heb.3.1. 
2Tim.2.2. 


Matt. 16. 19. 


a l8, 18. 


'lloan 1.2. 























tl Petr 1.8. 


“pen, 21. 25. 


















apen. 1. 45. 
bL Matt, 4. 21. 








Las ŷn 
AÌ 
tm A phan. 






pmegis y danfonodd y Tad fì, yr / 
wyf finnau yn eìch danfon chwi. 

22 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, 
efe a anadlodd arnynt, ac a ddy- 
wedodd wrthynt, Derbyniwch yr 
Yspryd Glân. 

23 a Pwy bynnag y maddeuoch eu 
pechodau, maddeuir iddynt; a'r 
eiddo pwy bynnag a attalioch, hwy 
a attaliwyd. ; 

24 « Eithr Thomas, un o'r deu- 
ddeg, yr hwn ra elwir Didymus, nid 
aod gyd â hwynt pan ddaeth yr 

esu. 

25 Y disgyblion eraill gan hynny 
a ddywedasant wrtho, Ni a welsom 
yr Arglwydd. Yntau a ddywedodd 
wrthynt, Oni châf weled yn ei 
ddwylaw ef ôl yr hoelion, a dodi fy 
mys yn ôl yr hoelion, a-dodi fy llaw 
yn ei ystlys ef, ni chredaf fì. 

26 4 Ac wedi wyth niwrnod, dra- 
chefn yr oedd ei ddisgyblion ef 
i mewn, a Thomas gyd â hwynt. 
Yna yr Iesu a ddaeth, a'r drysau 
yn gauad, ac a safodd yn y canol, 
ac a ddywedodd, Tangnefedd i 
chwi. 

27 Wedi hynny y dywedodd efe 
wrth Thomas, Moes yma dy fys, a 
gwel fy nwylaw; ac estyn dy law 
a dod yn fy ystlys: ac na fydd 
I anghredadyn, ond credadyn. 

28 A 'Thomas a attebodd ac a ddy- 
wedodd wrtho, Fy Arglwydd, a'm 



































Duw. 

29 Yr Iesu a ddywedodd wrtho, 
Am i ti fy ngweled, Thomas, y 
credaisb: *bendigedig yw y rhai ni 
welsant, ac a gredasant. 

30 4 4. Â llawer hefyd o arwyddion 
eraill a wnaeth yr Iesu yng ngŵydd 
ei ddisgyblion, y rhai nid ydynt 
'|ysgrifenedig yn y llyfr hwn. > 

3Î zEithr y pethau hyn a ysgrif- 
enwyd, fel y cvedoch chwi mai yr 
Iesu yw Orist, Mab Duw; a chan 
gredu, y caffoch fywyd yn eí enw ef. 


PENNOD XXI. 

1 Ei ddisgyblŷon yn adnabod Orist, ar eâ 
ail-ymddangosiad, wrth y ddalfa fawr o 
bysgod: 12 ynutaw ym ciniawa gyd â 
hwynt: 15 ymw rhoddi gorchymyn mawr 
ar Petr,$ borthi ei yn ef a'i ddefaid : 18 
yn ei rybuddio ef o'i farwolaeth: 22 yn 
ceryddu c$ brysurdeb ef ynghylch Ioan. 
25 F diben- î 

WEDI J pethau hyn, yr Iesu 

a ymddangosodd drachefn i'w 

ddisgyblion wrth fôr Tiberias: ac 

fel hyn yr ymddangosodd. 

2 Yr oedd ynghyd Simon Potr, a 
Thomas yr hwn a elwir Didymus, 
a “Nathanâel o Cana yn Galilea, a 
bmeibion Zebedêus, a. dau eraill o'i 
ddisgyblion ef. 

3 Dywedodd Simon Petr wrthynt, 
Yr wyf fì yn myned i bysgotta. 
Dywedasant wrtho, Yrydym ninnau 
hefyd yn dyfod gyd â thi. A hwy 
a aethant allan, ac a ddringasant i 
n: a'r nos honno ni 
ddim. 5n 
ddaeth y bore weithian, 
_ yr Iesu ar y lân: eithr y 

ni wyddênt mai yr Iesu 


































a 
IO blant, 2 oes gennych 


Iesu a ddywedodd | 





ddim bwyd? Hwythau a attebasant 
iddo, Nac oes. 

6 Yntau a ddywedodd wrthynt, 
zBwriwch 3 yy i'r tu dehau i'r 
llong,» ehwi a gewch. Hwy a 
fwriasant gan hynny; ac nî allent 
bellach eì thynnu, gan y lliaws 


pyngod ŷ 

Am hynny fy disgybl hwnnw 
yr oedd yr Iesu yn ei garu a ddy- 
wedodd wrth Petr, Yr Arglwydd 
yw. Yna Simon Petr, pan glybu 
mai yr Arglwydd oedd, a wregysodd 





ei amwisg (canys noeth oedd efe) 
ac a'i bwriodd ci hun i'r môr. 

8 Eithr y disgyblion eraill a 
ddaethant mewn llong (oblegid nid 
oeddynt bell oddi wrth dir, ond 
megis dau can eufydd) dan lusgo y 
rhwyd â'r pysgod. " 

9 Â chyn gynted ag y daethant i 
dir, hwy a welent dân o farwor wedi 
ei osod, a physgod wedi eu dodi 
ârno, a barâ. 


10 Yr Iesu a ddywedodd wrthynt, | 


Dygwch o'r pysgod a. ddaliasoch yr 
awrhon. 

11 Simon Petr a esgynodd, ac a 
dynnodd y rhwyd i dir, yn llawn o 
bysgod mawrion, cant a thri ar 
ddeg a deugain: ac er bod cym- 
maint, ni thorrodd y rhwyd. 


12 Yr Iesu a ddywedodd wrthynt, | 


gDeuwch, ciniawweh. Eithr ni 
feiddiai neb o'r disgyblion ofyn 
iddo, Pwy wyt ti? am eu bod yn 
gwybod mai yr Arglwydd oedd. 

13 Yna y daeth yr Iesu, ac a 
gymmerth fara, ac a'i rhoddes 
iddynt, a'r pysgod yr un modd. 

14 hY drydedd waith, hon yn 
awr yr ddangosodd yr Iesu i'w 
ddisgyblion, wedi iddo gyfodi o 
feirw, 

15 4 Yna gwedi iddynt giniawa, 
U Iesu a ddywedodd wrth Simon 

eir, Simon mab Jona, a wyt ti yn 
fy ngharu ìi yn fwy nâ'r rhai hyn? 
Dywedodd yntau wrtho, Ydwyf, 
Arglwydd ; tí a wyddost fy mod yn 
dy garu di. Dywedodd yntau wrtho, 
Portha fy ŵyn. 

16 Efe a ddywedodd wrtho dra- 
chefn yr ail waith, Simon nab 
Jona, a wyt ti yn fy ngharu i? 
Dywedodd yntau wrtho, Ydwyf, 
Arglwydd; îi a wyddost fy mod 
yn dy PN. di, Dywedodd yntau 
wrtho, || Bugeilia fy nefaid. 

1T Efe a ddywedodd wrtho y. 
drydedd waith, Simon mab Jona, a 
wyt tì yn fy ngharu i? Petr a drist- 
âodd, am iddo ddywedyd wrtho y 
Grydedd waith, A wyt tì yn fy 
ngharu i? Ac efe a» ddywedodd 
wrtho, Arglwydd, *ti n wyddost bob 
peth: ti a wyddost fy mod i yn dy 

aru di. Yr Iesu addywedodd wrtho, 

Portha fy nefaid. 

18 £Yn wir, yn wir, meddaf i tì, 
Pan oeddit Ìeuangc, ti a'th wreg- 
ysaist dy hun, ac a rodiaist lle y 
mynnaist : eitÌnr je elech yn hen, 
ti'a estyni dy ddwylaw, ac arall 
a'th wregysa, ao a'th arwaìn lle ni 
fynnit. 

19 A hyn a2 ddywedodd cfe, gan 
arwyddo 'trwy b 
















Anno 
DOMINI 
23. 


“Luo 5. 4, 6, 
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7 pen. 13. 28. 
2202. 







? Act. 10, 41, 









AEdrych 
pad 20.19, | 


i Portha. 








í pen. 16. 30, 


bpen. 13. 86. 
ot, 12, 3, 4. 






12 Petr 1. l4, 





a fath angau y 
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Am'ddisgwyl yr Yspryd Glan... YR ACTAU. Esgyniad Orist. 


gogoneddai efe Dduw. Ac wedi allan ym mhlith y brodyr, nafyddai 
fado ddywedyd hyn, efe a ddywed- | y disgybl hwnnw farw: ac ni ddy- 
odd wrtho, Canlyn fl. wedasai yr Iesu wrtho na fyddai 
90 4 A Phetr a drodd, ac a welodd | efe farw : ond, Os mynnaf iddo aros 
my disgybl yr ocdd yr Iesw yn ei| hyd oni ddelwyf, beth gyw hynny 
garu, yn canlyn (yr hwn hefyd a iti? u ; 
bwysasaiarelddwyfîronefarswpper, | 24 Hwn-yw y disgybl sydd yn 

ac a ddywedasai, Pwy, Arglwydd, tystiolaethu am y pethau hyn, ac a 





. Anno 
DOMINI 
” 3. 





Anno. 
DOMINI 
33. 
















"pen, 13. 23 
do, 
AJ 


Hen 19. 30. 


































































w yr hwn s'th fradycha di? ysgrifenodd y pethau hyn; ac nni|' 
y1 Pan welodd Petr hwn. efe a| a wyddom .fod ei dystiolaeth ef | $ Ioan 12- 
ddywedodd wrth yr Iesu, Arglwydd, | yn wir. î 
ond beth a wna hwn ? 25 oAc y mae hefyd lawer O|vpen.20.30. 
99 Yr Iesu a ddywedodd wrtho, | bethau eraill a wnaeth yr Iesu, y ' 
Os mynnaf iddo aros hyd oni ddel- rhai ped y! enid hwy bob yn un 
wyf, beth yw Aynnyitì? canlyn dí| ac un, »nid wyf tybied y cyn- |? Amos 7. 10. 
Di hwysai y byd y llyfrau a y fenid. |, 
93 Am hynny yr aeth y gaìr yma | Amen. 
ACTAU, 
NEU 
WEITHREDOEDD YR APOSTOLION 
SANCTAIDD. 
Anno PENNOD I. efearnoch ; ac mn fyddwch dystion Anno. | 
D NON I Gyd eu unol parottoi ei MD syd i mi yn cd Ncioch ac yn holl MON | 
cr dyroh dad, gyn e5; F”' o ant Judea, a Samaria, ac hyd eithaf y WU 
íddynt ddisgwyl yn Jerusalem am ddanfon ddaear. u 1 no 15. 21. 
yr vpryd, iaw; ac aw cyn 9 “hn wedi SY ginio y A sŵ 
mawr o yddiau eì anfon e, oY rwy 7rin- pet! au hyn, a wynt 3) wy yn. pen. 2.329. 
b ? 
had eithafoedd WR a yh edrych, efe a ddyrchafwyd i fynu; |*Lue 24. 51. 
ddyrchafiad ef, y mae dau angel yn ew a chwmmwl a'i derbyniodd ef allan 
an eer asen mh ri gi | O'u anl wg NWY 
Hwythau felly yn aydd ; a chan ym- 10 Âc fel yr oeddynt yn edrych yn 
7054 weddi, yn dewia Matthias yn apostol | ddyfal tu a'r mef, ac efe yn m ned 
yn Ue Judas. i fynu, wele, dau wr a safodd ger 
U At. . 
1 TRAETHAWD cyntaf a | llaw iddynt mewn o gwisg wen ; 9 Matt. 28. 9. 
“Luc 1. 8. wnaethum, O a'Theophilus, am | 11 Y rhai hefyd a ddywedasant, pep. 10. 8,830. 
e holl bethau a. ddechreuodd yr | Chwi wŷr o Galilea, paham y 
esu eu gwneuthur a'u dysgu, sefwch yn edrych tu â'r nef? yr|. 
yMare10.19. | 2 Hyd y dydd y derbyniwyd ef i | Iesu hwn yr hwn a gymmerwyd i| 
DR Ue fynu, wedi iddo trwy yr Yspryd gad oddi wrthych i'r nef, 7a ddaw |? Dan. 7.13 
UE aM CN cyoddi gorchymynion i'r | felly yn yr un modd ag y gwelsoch MD | 
Mes. | apostolion a etholasai : ef yn myned i'r nef. > AU y 
Ioan 20.21. d]'r rhai hefyd yr “ne 12 Yna y troisant i Jerusalem, o'r |. Ion 14. 9. 
Mare 10. 14. |odd. efê yn fyw wedi iddo ddïoddef, | mynydd a elwir Olew-wydd, yr hwn HO Et 
Ioan 30.19. |trwy lawer O arw ddion sicr; gan | sydd yn agos i Jerusalem, sef taith a 
| T0».15.0. |fod yn weledig iddynt dros ddeu- «diwrnod sabbath. AE 
gain niwrnod, a dywedyd y pethau | 13 Ac wedi eu dyfod i mewn, 
a berthynent i deyrnas Dduw. hwy a aethant i fynu i oruch-ystaf- 
MA 4 eA6 wedì llymgynnull gyd â | ell, lle yr oedd Petr, ac Iago, ac |9Matt. 10.9. 
YNeu, eyttal, | BWYD, efe a2, orchymynodd ìddynt, | Ioan, ac Andreas, Phylip, a_'T'ho- 
“nenygyd- ' |nad ymadawent o Jerusalem eithr | mas, Bartholomew, a Matthew, 
fwyttaa _ |disgwyl am addewid y Tad, ?yr | Iago mab Alphêus, a. Simon Zelo-, 
Gynt hwn, eb efe, n i adwg>d gennyf fì. tes, a.” Judas brawd Iago, yn aros. |" Judas 1. 
FN 5 gOblegid Ioan yn ddïau a| 14 sY rhai hyn oll oedd yn par-|'pen.2.1,40. 
os 516, 7.” |fedyddiodd a dwfr; ^ond chwi a| hâu yn gytân mewn gweddi ac — 
7Matt,8.11. | fedyddir â'r Yspryd Glân, cyn nem- | ymbil, gyd â'r gwragedd, a Mair 
pen. 11.36. |mawr o ddyddiau. mam yr esu, a chyd â'i frodyr ef. | “Matt. 19. 6o. 
Fe 6 Gan hynny wedi eu dyfôl hwy | 15 4 Ac yn y dyddiau hynny Petr 
oel 5. 12. |ynghyd, hwy a ofynasant. ddo, gan | a Uy 6 fynu y'nghanol y dis- 
L 26, ddywedyd, “Arglwydd, aì y pryd gyblion, ac a. ddywedodd (a nifer yr 
; Maw, 21.3, |hwn y rhoddi drachefn y frenhin- | enwau yn yr un man oedd ynghylch 
y Matt, 94. 35, | iaeth i Israel? ugain a'chant) 
Mare 14.899, | j Ac efe.a ddywedodd wrthynt, | 16 Ha wŷr frodyr, yr oedd yn 
lpen.2.1,4. |*Ni pherthyn Ì chwi wybod yr | rhaid cyflawni yr ysgrythyr yma va 
iM pan amseroedd na'r prydiau, y rhai | rag-ddywedodd yr MEN Glân 
gaw, |aosododd y Tad yn ei feddiant | trwy enau Dafydd am Judas, z yr 
Glênar-  |ei hun. hwn a fu flaenor i'r yhai a ddalias-| 
noch, | 8 “Eithr chwi &â_ dderbyniwch | ant yr Iesu: “y "Me AM 
(810 nerth ||yr Yspryd Glân wedi y delo | 17 Canys vefe a gyfrifwyd 1 â 





| Tywallt yr Yspryd Glan. 


Anno 
DOMINI 
33. 


“Matt. 27. ì 
7,8. & 


3 Pa. 69. 25. 





YR ACTAU. 





Pregeth. Petr. |. 





a ac a gawsai ran o'r weinidogaeth 
on, 

18 2A hwn a bwrcasodd faes â 
gwobr anwiredd ; ac wedi ymgrogi, 
a dorrodd yn ei ganol, a'i holl ym- 


g |f edd ef 2 dywalltwyd allan. 


19 A bu hysbys hyn i holl bres- 
wylwyr Jerusalem, hyd oni elwir y 


|maes hwnnw yn eu tafod prïodol 
hwy, Aceldama, hynny yw, Maes y 
gwaed. 
20 Canys 





sgrifenwyd yn llyfr 
Psalmau, « Bydded - drigfan ef tu 


.Iddiffaethwch, ac na bydded a» drigo 


b Ps, 109. 8. 
ìawydd, 


“ad: 9. 


dIoan 10. 27. 
ad. 8. 
pen. 4. 39. 





*1 Sam. 16. 7. 
1 Chron, 28, 
9.a29.17. 
Jer. ll, 20. 
a 17. 10. 


Ba 29. 


a Lef. 23. 16. 
Deut. 16. 9. 


bpen. 1, l4, 


€pen. 4. ôl. 


| dpen. 1. 5. 
*Marc 16, 17. 
10. 46: 


| T Cor. 12, 10, 
80, 










ynddi: a chymmered arall ei || es- 

gobaeth ef. 

21 Am hynny y mae yn rhaid, o'r 

| 'a fu yn eydymdaith â ni “ 
oÌl amser yr aeth yr Arglwydd 

Iesu i mewn ac allan yn ein plith 


mi, r> 

22 Gan ddechreu o fedydd Ioan 
hyd y dydd ey cymmerwyd ef i fynu 
oddi wrthym ni, bod un o'r rhai 
hyn gd â ni dyn dyst o'i adgyfod- 
iad ef. 

23 A hwy a osodasant ddau ger 
bron, Joseph, yr hwna enwid Bar- 
sabas, ac a gyfenwid Justus, a_Mat- 
thïas. 

24 A chan weddïo, hwy a ddywed- 
asant, Tydi, Arglwydd, «yr hwn a 
wyddost galonnau pawb, dangos pa 
un o'r ddau hyn a etholaist, 

25 I dderbyn rhan o'r weinidog- 
aeth hon, a'r apostoliaeth, o'r hon 
y cyfeiliornodd Judas, i fyned i'w le 
ei hun. 

26 A hwy a fwriasant eu coel- 
brennau hwynt: ac ar Matthïas y 
syrthiodd y coel-bren; ac efe a 
gyfrifwyd gyd â'r un apostol ar 


ddeg. 
PENNOD H. 





..jodau gwahaned 





1 Fr apostolion, wedi eu Uenwi â'r Yspryd 

Glân, yn Uefaru âg amryw dafodau; a 
| rhei yn rhyfeddu o'u plegid; ac eraill 

ewgwatwa»: ì4 a Pheîr yn eu hargyhoeddi 

hwy; ac yn dangos fod yr apostolion yn 
llefaru trwy nerth yr Yspryd Glân; a bod 

yr Iesu wedi cyfodi oddi wrth y meirw, a 

dyrchafu i'r nefoedd; athywallt o hono yr 

Yspryd Glân; ac mai efe oedd y Mossïas; 

gwr a wyddent hwy eî fod yn brofedig gan 

Dduw, trwy eî wyrthiau, a'i ryfeddodau, 

a'i arwyddion; a chwedi eî groeshoelio, nid 

heb ei derfynedig gynghor, a'i rag-wybod- 

aeth ef. 91 Petr yn bedyddio llawer o'r 

rhaiadroisid; 41 y rhai wedi hynny eydd 

yn cyttal yn dduwiol ac yn gariadus. Yr 
apostolion yn gwneuthwr gwyrthîau lawer ; 

a Duw beunydd yn chwanegu eî eglwys. 

i C wedi dyfod «dydd y Pen- 

tecost, Pyr oeddynt hwy oll 
yn gTu An yn yr un lle, 

2 Ac yn ddisymmwth y daeth 
swn o'r nef, megis gwynt nerthol 
yn rhuthro, ac ea lanwodd yr holl 
dŷ lle yr oeddynt yn eistedd. 

3 Ac GN cedd iddynt daf- 

g megis o dân, ac 
efe a eisbeddodd ar bob un o hon- 


ynt. 

4 A 4hwy oll a lanwyd â'r Yspryd 
Glân, ac a. Era, elefaru â 
thafodau eraill, megis y rhoddes yr 
Yspryd iddynt ymadrodd. 

5 Ac yr oedd yn trigo yn Jcru- 
Sal dewon, gwŷr bucheddol 
edl dan y nef. 
wedi myned 4 
lliaws ynghyd, 





air o hyn 
a an 












wyd, o herwydd bod pob un yn eu 
clywed hwy yn llefaru yn ei ìaith ei 


hun. 

T Synnodd hefyd ar bawb, a rhy- 
feddu a wnaethant, gan ddywedyd 
wrth eu gìlydd, Wele, onid Galile- 
nid yw y rhai hyn oll sydd yn 
llefaru ? 

8A nr fodd yr ydym ni yn eu 
clywed hwynt bob un yn ein hiaith 
cin hun, yn yr hon y'n ganed ni? 

9 Parthiaid, a, Mediaid, ac Elam- 
itiaid, a thrigolion Mesopotamia, a 
Judea, a Chappadocia, Pontus, ac 


A Ph gi ' Phamph 

rygia, a amphylia, yr 
Aipht, a pharthau ybl, yr hon 
sydd ger llaw Cyrene, a dïeithriaid 
o Rufeinwyr, Iuddewon a phrosel- 
ytiaid, “ 

11 Cretiaid, ac Arabiaid, yr ydym 
ni yn eu clywed hwynt yn llefaru yn 
ein hiaith ni fawrion weithredoedd 
Duw. 

12 A synnasant oll, ac a ammheu- 
asant, gan ddywedyd y naill wrth y 
llall, Beth a all hyn fod ? 

13 Ac eraill, gan watwar, a ddy- 
wedasant, Llawn o win melus 


ydynt. 

14 4 Eithr Petr, yn sefyll gyd â'r 
un ar ddeg, a gyfododd ei leferydd, 
ac a. ddywedodd wrthynt, O wŷr o 
Iuddewon, a chwi oll s ydd yn trigo 
yn Jerusalem, bydded hysbysol hyn 

chwi, a chlust-ymwrandewch â'm 
geiriau : 

15 Canys nid yw y rhai hyn yn 
feddwon, fel a. ydych chwi yn 
tybied ; oblegid y drydedd awr o'r 
dydd yw hi. 

i6 Eithr hyn yw y peth a ddywed- 
wyd trwy y prophwyd Joel, 

i'r f A bydd yn y dyddiau diwedd- 
af (medd Duw) y tywalltaf o'm 
Hyspryd ar bob enawd: a'ch meib- 
ion chwi ^a'ch merched a bro- 
phwydant, a'ch gwŷr icuaingc a 
welant weledigaethau, a'ch hynaf- 
gwyr a freuddwydiant freuddwyd- 


on: 

18 Ac ar fy ngweision ac ar fy 
llaw-forwynion y tywalltaf o'm 
Hyspryd yn y dyddiau hynny; â 
hwy a brophwydant : 

19 A mi a roddaf ryfeddodau yn 
y nef uchod, ac arwyddion yn y 
ddaear isod; gwaed, a thân, a 
tharth mwg. 

20 || Yr haul a droír yn dywyll- 
wch, a'r lloer yn waed, cyn i ddydd 
mawr ac eglur yr Arglwydd ddyfod. 

21 A bydd, pwy bynnag a alwo 
ar enw yr Arglwydd, a fydd cad- 
wr 
22 Ha wŷr Israel, clywch y geir- 
iau hyn: Iesu o Nazareth, gwr 
profedig gan Dduw yn eich FR 
chwi, trwy nerthoedd a rhyfeddod- 
au, ac arwyddion, y rhai a wnaeth 
Duw trwyddo ef yn eich canol 
ydw megis ag y gwyddoch chwi- 

au: i 

93 Hwn, wedi el roddi tr 
dêrfynedig gynghor a rhag-wybod- 
aeth Duw, 4a gymmerasoch chwi, 
a thrwy ddwylaw anwir a groes- 
hoeliasoch, ac a laddasoch : 


Anno 
DOMINI 
33. 


J Es. 44. 3. 
Ezec, 11. 19; 
n 86, 27. 
Joel 2.28,29, 


&c, 

Zech. 12. 10, 

Ionn 7.88. |. 
Zpen.l0.45. | 
Apen. 1,9. | 


uJoel9.8Î... |. 
Matt. 24. 29, |. 
Marc 18, 24. |, 
Dat.6.12.. | 








* Rhuf, 10, 13. |. 


kpen, 4. 98, 
1pen. 5. 30. 


0811]. 
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bJoel 2. 28, 
“Eph, 2.18. 
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lân. 
| 39 Canys i chwi y mae yr add- 
| ewid, ac 9i'ch plant, ac 9i bawb ym 
| mhell, eynnifer ag a alwo yr Ar- 
glwydd ein Duw nì atto. 

40 Ac â llawer o ymadroddion 
eraill y tystiolaethodd ac y cynghor- 
odd efe, gan ib Ymgedwch 
rhag y ponMied Geth drofaus hon. 

41 4 Yna y rhaì a dderbyniasant 
ei aír ef yn ewyllysgar a fedydd- 
iwyd; a chwanegwyd «ttynt 
dwthwn hwnnw ynghylch tair mi 
o eneidiau. ; 
42 Ac yr oeddyn! 






t yn parhâu yn 








j Solomon. 





Anno 24 mYr hwn.n gyfododd Duw, | athrawiaeth ac y'nghymdeithas yr| Anno 
DOMINIF | gan ryddhâu goddiau amguu: canys apostolion, ac j yn torri bara, ac, DOMINI 
__.*.___ |nid oedd bosibl ei attal ef ganddo. mewn gweddïau, A Ar 
mad.a9. | 25 Canys Dafydd sydd yn dywed- | 43 Ac ofn a ddaeth ar bob enaid :|“s8 yy, 
Fa as 4 |yd am dano, * Rhag-welais yr. Ar- | a cllawer o ryfeddodau ac arwydd- «Mare 16. 1Ŷ, 
â0,«13.30, [glwydd ger fy mron yn wastad; | ìon a wnaethpwyd gan yr apostol-| pen.b.1e. 
34.417.31. |canys ar fy neheulaw y mae, fel | ion. ; 5 
Fun na'm hysgoger. 44 A'r rhai a gredent oll oeddynt 
Tdane.u. | 26 Am hynny y llawenychodd jy yn yr un man, a fphob peth gan- 
a.12. 15. nghalon, ac y gorfoleddodd fy nhaf- | ddynt yn gyffredin ; 
Gn. le'n. od; ïe, a'm cnawd hefyd a orphwys | 45 A hwy a werthasant eu medd- 
Gems” |mewn gobaith: iannau a'u dâ,ac a'u rhannasant 
1Thess.1.10,| 27 Am. na adewi fy enaid yn |i bawb, fel yr oedd yr eisieu ar 
Heb. ar an uffern, ac na oddefiì i'bh Sanct weled | neb. 
cw a,r Hllygredigaeth. 46 A hwy beunydd yn parhâu yn 
aar 8 Gwnaethost yn hysbys i mi ttân yn y deml, ac ^yn torri 
ffyrdd y Md ti a'm cyflawni o | bara l|o dŷ i dŷ, a gymmerasant eu 
lawenydd â'th wynebpryd. lluniaeth mewn llawenydd a syml- 
"i gadewch i 29 Ha wŷr frodyr, lly mae yn | edd calon ; k 
mi, &c. rhydd i mi ddywedyd yn hyf wrth- | 47 Gan foli Duw, a chael ffafr 
91 Bren.2. 10. N oam y patriarch Dafydd, ei | gan yr holl bobl. F A'r Arglwydd a 
pen. 19.86. |farw ef a'i gaaddu, ac y mae ei fedd- | chwanegodd beunydd at yr eglwys 
E'n ef gyd. ni hyd y dydd Wn, y rhai fyddent gadwedig. 
m hynny, ac efe yn bro- i 
7Ps.139.11. | phwyd, 2 yn gwybod dyngu o Dduw PENNOD Br tg Jd 
med |iddo trwy lw, Mai o rwyt Cl eli y claf a roieid ar ei drasd, Ya yn 
2 Tim. 2,8, |lwynau cf oran y enawd, y cyfodai proffesu nad trwy eî rym a'i dduwioldeb ef, 
fB Eh u eistedd ar ei orsedd ef: neu Iaan, y gwmaethid «f yn n aeb, gn 
. | 31 Ac efe yn rhag-weled, a lefar- rwy Ddu, a , wy ffydd. yn 
1Ps.10.10. |odd am adgyfodiad Crist, zna a Au Uo? Ir gad 
| adawyd ei enaid cf yn nffern, ae nas | _ iddynt ei wneuthur mewn anwybod, ac xrth 
| gwelodd ei gnawd ef lygredigaeth, hynny gyflawni terfynedig gynghor Duw, 
rad. 24, . 82 rYr Iesu hwn a gyfododd Duw ha y a'n ydan gai j 
"pen. 1. 8. ifynu ; so'r hyn yr ydym ni oll yn maddeuant o'u pechodau, a iachawdwriaeth 
dystion. ' yn yr unrhyw Iesu. - 
pen. 5. 91. 3 Am hynny, *wedi ei ddyrchafu Pris hefyd ac Ioan a aethant i 
| Phi.2.9. |ef trwy ddeheulaw Duw, ae «iddo fynu i'r deml ynghyd, ar yr awr| 
goan a 26. | dderbyn gan y Tad yr addewid o'r | weddi, «sef y nawfed. j | “Ps. 55. 17. 
TU â. Yspryd Glân, efe 2a dywalltodd y | 2 A “rhyw wr cloff o groth ei fam 
7pen, 10, 45. | peth yma ŷr ydych chwi yr awrhon | a ddygid, yr hwn a ddodent beu- 
yn ei weled ac yn ei glywed. nydd wrth borth y deml, yr hwn. 
'. 34 Oblegid ni ddyrchafodd Dafydd | a elwid Prydferth, ci ofyn elusen 
i'r nefoedd: ond PWN efe yn dy- | gan y rhai a elai i mewn i'r deml. 
*Ps.ll0.1, | wedyd eí hun, yYr ARGaLwypP a | 3 Yr hwn, pan welodd efe Petr ac 
' a ddywedodd wrth fy Arglwydd, | Ioan ar fedr myned i mewn i'r 
Eph,1.20. | Eistedd ar fy neheulaw, deml, a ddeisyfiodd gael elusen. 
HEl1S, | 35 Hyd oni esodwyf dy elynion yn | 4 A Phetr yn dal sylw arno, gyd âg | 
t droed-fainge i'th draed. Ioan, a ddywedodd, Edrych arnom | 
. 86 Am hynny gwybydded holl dŷ | ni. 
Israel yn ddïogel, ddarfod i Dduw | 5 Ac efe a ddaliodd sylw arnynt, 
. | wneuthur yn Arglwydd ac yn Grist, | gan obeithio cael rhyw beth gan- 
yr Iesu hwn a groeshoeliasoch | ddynt. f / 
chwi. ' d 6 Yna y dywedodd Petr, Arian 
3T 4 Hwythau wedi clywed hyn, | ac aur nid oes gennyf; eithr yr hyn | 
*Zech. 12.10, |?& ddwys-bigwyd yn eu calon, ac a | sydd gennyf, hjnnj. yr wyf yn ei| 
Luc8.10. |ddywedasant wrth Petr, a'r apos- | roddi i ti: 4Yn enw Iesu Grist o 
gana. 9.e. |tolion eraill, Ha wŷr frodyr, beth | Nazareth, cyfod a rhodia. 
g a wnawn ni? ^ T A chan ei gymmeryd ef erhyn 
38 A Phetr a ddywedodd wrthynt, | ei ddeheulaw, efe a'i cyfododd ef i 
apen. 9.19, | aEdifarhêwch, a bedyddier pob un | fynu; ac yn ebrwydd ei draed ef 
' o honoch yn enw Iesu Grist, er | a'i fferau a gadarnhâwyd. 
maddeuant pechodau; a chwi a | 8 Achan neidio i fynu, efe a saf- 
dderbyniwch ddawn yr Yspryd | odd ac a rodiodd, ac a aeth gyd â 
G hwynt i'r deml, dan rodio, a neidio, 


a molì Duw. 

9 A'r holl bobl a'i gwelodd ef yn 
rhodio, ac yn moli Duw. | Í 
10 Ac yr-oeddynt hwy yn eì] 
adnabod, maì hwn oedd un a| 
eisteddai am elusen wrth borth| 
Prydferth y deml: a hwy a lanwyd| . 
o fraw a gynnedi gaeldh am y peth 2| 
ddigwyddasai iddo. SD CEAZ | 
11 Ac fel yr oedd y cloff a iach-| 
asid yn attal Petr ac Ioan, yr holì| 
bobl yn frawychus a gyd-redodd| 
attynt i'r porth ea eÌwir Porth] 













Pelr y 





Tn cynghori yi Iuddewon, 





YR ACTAU. 


ac yn pregethu, Orist. 










Amnno 
wOMYNI 
ce 





Wpen, 5. 30. 
7 Ioan 17.1. 


Matt. 27. 20. 
| Marc 16. 11. 
Luc 23, 18. 
Ionn 18.40. a. 

| 19.15, 


| 1 Gwneuth- 
urwr. 


kpen, 2. 24. 
ipen. 2. 32. 


kLuo 23. 84. 
n. 13. 27. 
Cor, 2. 8. 

1Tim. 1.13. 


OD ent. 18. 16, 
8, 19 


| pen 8n. 
Tyn ol pob 
yam. 


PGen. 12.3.8. 
18.18. 2, 22. 
18. a.26. 4. 


7 pen. 19. 46. 


rad. 22. 































12 A phan welodd Petr, efe a 
attebodd i'r bobl, Ha wŷr Israel- 
ìaid, beth a wnewch chwi yn rhy- 
feddu am Ma neu beth a wnewch 


'|trwy ein nerth ein hun neu 6m 


duwioldeb y gwnaethem i hwn 
rodio ? 

13 ||Duw Abraham, ac Isaac, a 
Jacob, Duw ein tadau ni,7â ogon- 
eddodd ei Fab Iesu, yr hwn a 
draddodasoch chwi, ac 7a'i gwad- 
asoch ger bron Pilat, pan farnodd 
efe ef i'w ollwng yn rhydd. 

14 Eithr chwi a wadasoch y Sanct 
ií chwi wr llofruddiog 

15 A Ij Thywysog y bywyd a ladd- 
asoch, ^yr hwn a gododd Duw o 
feirw; o'r hyn yr ydym ni yn 
dystion. 

16 A'i enw ef, trwy ffydd yn ci enw 
ef, â nerthodd y dyn yma, a welwch 
ac a adwaenoch chwi: a'r ffydd yr 


|hon sydd trwyddo ef, a roes iddo ef 


yr holl iechyd hwn yn eich gŵydd 
chwi oll. 


1T Ac yn awr, frodyr, mi a wn 
mai “trwy anwybod y naethoch, 
megis y gwnaeth eich ndefigion 
chwi hefyd. 


18 Eithr 'y pethau 4 rag-fyneg- 
odd Duw mtrwy enau ei holl bro- 
yhwydi, y dîoddefai Orist, â gŷf- 
awnodd efe fel hyn. 

19 4 » Edifarhêwch gan hynny, a 
dychwelwch fel y dilêer cic pech- 


|odau, pân ddelo yr amseroedd i 


orphwys o olwg yr Arglwydd ; 
20 Ac yr anfono efe Yamn "Grist 
Na a bregethwyd o'r blaen i 


chwi: 
| 21 Yr hwn sydd raid i'r nef ci 


dderbyn, hyd amseroedd adferiad 


|pob peth, y rhai a ddywedodd Duw 
'|trwy enau 
| phwydi, erioed. 


ei holl sanctaidd bro- 


"99 Canys Moses a ddywedodd 
wrth y tadau, oYr Arglwydd eich 
Duw a gyfyd i chwi Brophwyd 

o'ch brodyr, megis myfi: arno ef y 

wrandewch llym mhob peth â 
dywetto wrthych. 

23 A bydd, pob enaid ni wran- 
dawo ar y4 hwnnw, a 
l]wyr-ddìfethir o blith y bobl. 

24 A'r holl brophwydi hefyd o 
Samuel, ac o'r rhai wedi, cynnifer 
ag a lefarasant, a rag-fynegasant 
hefyd am y dyddiau hyn. Y 

95 Chwychwi ydych blant ï pro- 
phwydi, a'r SyfnEitndd yr hwn a 
wnaeth Duw â'n tadau ni, gan 
ddywedyd wrth Abraham, »Ac yn 
dy had di y bendithir holl dylwyth- 
au y ddaear. . 

26 gDuw gwedi cyfodi ei Fab 
Tesu a'i hanfonodd ef i chwi yn 
gyntaf, gan eich bendithio chwi, 
rtrwy droi pob un o honoch ymaith 
oddi wrth eich drygioni. 


PENNOD IV. 


1 Llywodraethwyr yr Iuddewon yn amfodd- 
< lawn â bregeth Petr (2 er troi miloedd ŵr 
ffydd o'r bobl a glyw8ent y gaîr) ac yn ei 
garcharu êf, ac Ioan: wedi hynny Petr, 
| wrth eí holi, yn dywedyd yn hyderus, mai 


| trwy enw f Iesu yr sachasil y cloff; ac 


tmas trwy lesu yn unig y vydd aid î fiin» 


a'r Cyfiawn, ac a ddeisyfiasoch roddi' 





ymgyn 
JW 





nau gael iaohawdwriaeth dragywyddol: YS 
hwythaw yn gorchymyn iddo ef; ac i Joan, na 
phregethent mwyach yn yr enw hwnnw ac 
yn ew bygwth hwy: 23 wv cgnin dr hynny 
jn ymroi 4 weddïo; 8Ì a Duw, trŵy gyn- 
hyrfu y lle yr, oeddynt ŵêdi ymgynnull 
ynddo, yn tystiolaethu glywed o hono ef ew 
gweddi hwynt :_ac yn cadarnhâu yr cglwys, 


ymoweh yr Fwyd lA, â chariad per- 
Ac fel yr oeddynt yn llefaru 
(A wrth y bobl, yr offeìriaid, ll 


blaenor y deml, a'r Saduceaid, a 
ddaethant arnynt hwy; 

2 Yn flin ganddynt âm eu bod 
hwy yn dysgu y bobl, ac yn prêg- 
ethu trwy yr Iesu yr adgyfodiad o 
feirw. 

3 A hwy a osodasant ddwylaw 
arnynt hwy, ac a'u dodasant mewn 
dalfa hyd drannoeth: canys yr oedd | 
hi yn awr yn hwyr. 

4' Eithr llawer o'r rhai a glyw- 
sant y gair a gredasaht: a rhi edi 
y gwŷr a wnaed ynghylch pîm 


mil. 
5 A «digwyddodd drannoeth 


ddarfod i'w llywodraethwyr hŵy,|' 


a'r henuriaid, a'r ysgrifenyddion, 
ymgynnull i Jerusalem, 

6 Âc aAnnas yr arch-offeiriad, a 
Chaiapbas, ac Ioan, ac Alexander, 
a chymmaint ag oedd o genedl yr 
arch-offeiriad. 

T Ac wedi iddynt eu gosod hwy 

n y canol, hwy a ofynasant, A'Trwy 

a awdurdod, neu ym mha enw y 
gwnaethoch chwi hyn ? 

8 Yna Petr, yn gyflawn o'r Ys- 
DG Glân, a ddywedodd wrthynt, 
Chwychwi, bennaethiaid y bobl, â 
henuriaid Israel, sys, | 

9 Od ydys yn ein holi ni heddyw. 
am y weithred ddâ i'r dyn claf, sef 
pa wedd NN iachâwyd ef; _ AN 

i0 Bydded hysbys ì chwi oll, aci 
bawb o bobl Ísrael, mai trwy enw 


Iesu Grist o Nazareth, yr hwn a|' 


groeshoeliasoch chwi, eyr hwn â 
gyfododd Duw o feirw, trwy liwn- 
nw y mae hwn yn-sefyll yn iach 
ger eich bron chwi. 

11 4Hwn yw y maen a lyswyd 
ea chwi yr adeiladwyr, yr 
wn a wnacd yn ben i'r gongl. | 
19 eAc nid oes iachawdwriaeth 
yn neb arall: canys nid oes$ enw 





arall dan y nef, wedi ei roddi ym 
mhlith dynion, trwy yr hwn y mae 
yn rhaid i ni fed yn gadwedig. | 
13 A phan welsant hyfder Petr 
ac Ioan, a deall mai gwyr anllyth- 


yrenog ac annysgedig oeddynt, hwy | 


aryfeddasant; a hwy a'u hadwaen- 
ent, eu bod hwy gyd â'r Iesu. 

14 Ac wrth weled y dyn a ìach- 
asid yn sefyll gyd â hwynt, nid oedd 
ganddynt ddìm i'w dywedyd yn 
erbyn hynny. 

15 Eithr wedi gorchymyn iddynt 
fyned allan o'r gyng horfa, hwy a 
'horasant â'u gilydd, 
an ddywedyd, J Beth a 
wnawn ni i'r dynion hyn? canys 
yn ddïau arwydd hynod a wnaed 
trwyddynt hwy, bysby8 i bawb a'r 
sydd yn preswylio yn erusalem, ac 

nis gallwn ni e wadu. ; 





17 Eithr fel nas taener ym niìell- 
ach ym mhlith y bobl, gan fygwth 


.. Anno, 
DOMINI 
33. 


"a chapten, 
Luo 22. 4. 
pen. 5. 24. 


cLuc3.2. | 
Ioan 11, 49. | 
| 
| 


5 Exod. 2. 14, | 
Matt. 21. 23. 
pen, 7.27. 


€pen. 10, 40. | 


| 
| 
. 
Î 
Î 


dPg. 18. 22... 
Mati. 21. 42. 
' 


€Matt. 1. 21, 
en. 10. 49, 
Tim.2. 5,0. 


floan 11.47. 
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| Gweddi yr eglwys. 








bygythiwn hwy, na lefaront mwy- 
ach wrth un dyn yn yr enw hwn. 

18 A hwy a'u galwasant hwynt, 
ac a orchymynasant iddynt nad 
ynganent ddim, ac na ddysgent yn 
enw yr Iesu. 

19 Eithr Petr ac Ioan a.attebasant 
iddynt, ac a_ ddywedasant, 4Ai 
cyfìawn yw ger bron Duw, wrando 
arnoch chwi yn hytrach nag ar 
Dduw, bernwch chwi. 

20 Canys ni allwn ni na ddywed- 
om y pethau a welsom ac a glyw- 
som. 

21 Eithr wedi eu bygwth ym 
mhellach, hwy a'u gollyngasant 
hwy yn rhyddion, heb gael dim i'w 
cospi hwynt, ^oblegid y bobl: 


Anno 
DOMINI 
33. 


rw b. 29, 









AMatt. 21. 26. 


lac 20.6,19.| canys yr oedd pawb yn gogoneddu 
Pen.0.25. | DUW am fyr hyn a wnaethid. 
ipen.8.7,8, |,22 Canys yr oedd y dyn uwch- 
law deugain oed, ar yr hwn y 
gwnaethid yr arwydd hwn o iechyd- 
wriaeth. 
23 4 A hwythau, wedi eu gollwng 
kpen. 12, 12, 


ymaith, F a ddaethant at eiddynt, 
ac a ddangosasant yr holl bethau a» 
ddywedasai yr arch-offeiriaid a'r 
henuriaid wrthynt. 

24 Hwythau pan ar Y Gyee o un 
fryd a gyfodasant eu llef at Dduw, 
ac a ddywedasant, O Arglwydd, 
tydi yw y-Duw yr hwn a wnaethost, 
y nef a'r ddaear, a'r môr, ac oll sydd 
ynddynt ; 

25 Yr hwn trwy yr Yspryd Glân, 
TY dy was Dafydd,-a ddy- 
wedaist, “Paham y os y 
cenhedloedd, ac y5 bwriadodd y 
bobloedd bethau ofer? 

26 Brenhinoedd y ddaear a safas- 
ant i fynu, a'r Ìlywodraethwyr a 
ymgasglasant ynghyd, yn erbyn yr 
Arglwydd, ac yn erbyn ei Grist ef. 

27 Canys mmewn gwirionedd, yn 
y ddinas hon yr ymgynhullodd yn 
erbyn dy Sanct Fab Îesu, yr hwn a 
enneiniaist ti, Herod a Phontius 
Pilat, gyd â'r cenhedloedd, a. phobl 
Isracl, 

' 28 » Í wneuthur pa bethau bynnag 
a ragluniodd dy law a'bh gynghor 
di eu gwneuthur, 

29 Ac yn awr, Arglwydd, odrych 
ar eu bygythion hwy, a chaniattâ 
i'th weision draethu dy air di gyd â. 
phob hyfder ; 

0 Trwy estyn o honot dy law i 
iachâu, ac fel y gwneler arwyddion 
a rhyfeddodau trwy, enw dy sanct- 
aidd Fab Iesu. 

91.1 Ac wedi iddynt weddïo 
osiglwyd y lle yr oeddynt wedi 
ymgynnull ynddo ; a hwy a lnwyd 
oll o'r Yspryd Glân, a hwy a lefar- 
asant air Duw yn hyderus, 

32 A lliaws y rhai a gredasant 
oedd o un galon, ac un enaid; zac 
ni ddywedodd neb o honynt, fod 
dim a'r a feddai yn eiddo eî hunan, 
eithr yr oedd ganddynt.bob peth 
yn gyffredin. 

39 A'r apostolion trwj nerth 
jmawr a roddasant dystiolaeth o 
adgyfodiad yr Arglwydd Iesu: a 
“gras mawr oedd arnynt hwy oll. 

34 Canys nid oedd un anghenus 
yn eu plith hwy: oblegid cynnifer 


Matt. 26. 3, 
LEuo 28, 1, 8. 


"pen, 2, 23. 


|9pen.2.2,4. 
al 


?1 Petr 3. B, 
39pen. 2. 44, 


'pen.l.22, 
*pen. 2.47. | 
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“YR ACTAU. 











ag oedd berchen tiroedd neu dai, 
a'u gwerthasant, ac a ddygasant 
werth y pethau a werthasid, 

35 “Ac a'u gosodasant wrth draed 
yr apostolion: a rhanwyd i bob un 
megis yr oedd yr anghen arno. 

36 A l|Joseph, yr hwn a 


(ogwr 
Barnabas gan yr apostolion (yr 


hyn o'i gyfieithu yw, Mab diddan- 
wch), ; 
genedl, . 
37 A thir ganddo, a'i gwerthodd, 
ac a ddug yr arian, “ac a'i gosod- 
odd wrth draed yr apostolion. 


PENNOD V. 


1 Wedi$ Ananïasa SannNLY ei wraig, am eu 
rhagrith, gwympo â lawr yn feirw wrth 
gerydd Petr, Y2 ac i'r apostolion erail 
wneuthwr llawer o wyrthiau, 14 er cynnydd 
i'r ffydd, VT y mae yr apostolion yn cael eu 


carcharu eilwaith; 19 ac er hynny yn cael | 


eu gwaredu ga angel, yr hwn sydd yn 
erchi iddynt bregethu â bawb ar gyhoedd: 

21 hwythau, wedi iddynt bregethu felly yny 

deml, 29 a cher bron y cynghor, 88 mewn 

peryglo gacleu lladd; eithr trwy gynghor 

Gamaliel, cynghorwr mawr ym mhlith yr 

Iuddewon, yn caeleu cadw yn f yw, 40 ac yn 

unig eu curo. a hwythaw yn gogoneddu 

Duw am hynny, ac heb beidio â phregethu, 
pTHR rhyw wr, a'i enw Ana- 

nïas, bd â Sapphira ei wraig, a 
werthodd || dir, 

2 Ac. a Mamdeddol beth o'r 
gwerth, a'i wraig hefyd || o'r gyfrin- 
ach, ac a ddug ryw gyfran, ac a'i 
gosododd wrth draed yr apostolion. 

3 Eithr Petr a ddywedodd, Ana- 
nïas, paham y llanwodd Satan d 
galon dì i ddywedyd celwydd wrt 
yr Yspryd Glân, ac i ddarn-guddio 
pehowerthytir? 

Tra yr ydoedd yn aros, onid i ti 
yr oedd yn aros? ac wedi ei werthu, 
onid oedd yn dy feddiant di? 
paham y gosodaist y peth hwn yn 
«dy pa ni ddywedaist ti gelwydd 
wrth ddynion, ond wrth Dduw. 

5 Ac Ananïas, iym glybu y geiriau 
hyn, a syrthiodd i lawr, ac a dreng- 
odd. A daeth ofn mawr ar bawb a 
glybu y pethau hyn. 

6 A'r gwŷr ieuaingo a gyfodasant, 
ac a'i || cymmerasant ef, ac a'i dyg- 
asant allan, ac a'i claddasant. 

T.A bu megis yspaid tair awr, a'i 
wraig ef, hob hd ag fo y peth a 
wnaethid, a ddaeth i mewn, 

8 A Phetr a attebodd iddi, Dywed 
di imi, Aí er cymmaint y gwerth- 
asoch chwi y tir? Hithau a ddy- 
wedodd, Iê, er cymmaint. 

9 A Phetr a ddywedodd wrthi, 
Paham y cyttunasoch i demtio Ys- 
pryd yr Arglwydd? wele draed y 
rhai a gladdasant dy wr di wrth y 
drws, a» hwy a'th ddygant dithau 
allan. 3 

10 Ac yn y man hi a syrthiodd 
wrth eì draed ef, ac a drengodd ; a'r 
gwŷr ieuaingc wedi dyfod i mewn 
a'i cawsant hi yn farw; ac wed! 
iddynt eŷ dwyn Ai allan, hwy a'i 
claddasant Ai yn ymyl ei gwr. 

bu ofn mawr ar yr holl 
eglwys, ac ar bawb oll a glybu y 
pethau hyn. 

12 T.A athrwy ddwylaw yr anon: 
tolion y ae arwyddion a rhyf- 
eddodau 





Ananias & Sapphira. 






















Lefiad, ac yn Cypriad o 


awer ym mhlith y bobl! 








Anno 
DOMINI 
33. 
tad, 87. 


tJoses. 





“pen. 5.2. 


feddiant. 


Wyn gwybod. 


Whamdotta 


xr 





Al garcharu yr apostolion. 


YR ACTAU. 


(ynghoi Gamaliel. 





J(ac yr oeddynt oll yn tŵn ym 
mhorth *Solomon. oe ŷ a 
13 Eithr ni efeiddiai neb o'r lleill 
Yaw i gi â hwynt: ond y bobl 
oedd yn eu mawrhâu. 

14 A chwanegwyd attynt rai yn 
credu yn yr Arglwydd, llîaws o wŷr 
a gwragedd hefyd) 



















Anno 
DOMINI 
33. 


bpen. 8.11. 
“Ioan 9.22.a. 
12.42.32 19, 


16 A llïaws a ddaeth heliâ ynghyd 
| o'r dinasoedd o amgylch Jerusalem, 
an ddwyn rhai cleifion, a erhai a 
odid gan yne aílan; y 
rhai a iachâwyd o 

17 « A'r arch-offeiriad a gyfododd, 
a'r hell raì oedd gyd âg ef (yr hon 
yw heresi y Saduceaid) ac a lanwyd 
o llgynfigen, . 

18 Ac a ddodasant eu dwylaw ar 
yr ap oe ac a'u rhoisant yn y 
carchar cyffredin. 
fnen.12.T.a| 19 Eithr Jangel yr Arglwydd o 
|hŷd nos a agorodd ddrysau y car- 
|char,aec a'u dug hwynt allan, ac a 
ddywedodd, 

20 Ewch, sefwch a lleferwch yn 
y deml wrth y bobl holl eiriau y 
fuchedd hon. 

21 A phan glywsant, hwy a aeth- 
ant yn fore i'r deml, ac a athraw- 
iaethasant. Eithr daeth yr arch- 
offeiriad, a'r rhai oedd gyd âg ef, 
ac a alwasant ynghyd y cynghor, a 
| holl henuriaid plant yr Israel, ac a 
ddanfonasant i'r carchar i'w dwyn 
|hwy ger bron. 

“99 A'r swyddogion, pan ddaethant, 
|ni chawsant hwynt yn y carchar; 
eithr hwy a ddychwelasant, ac a 
fynegasant, 

| 23 Gan ddywedyd, Yn wir ni a 
awsom y carchar wedi ei gau o'r 
ath sicraf, a'r ceidwaid m sefyll 
]allan o fl: drysau; eithr pan 
| irasom, ni chawsom neb i mewn. 
j/ 24 A phan glybu yr arch-offeiriad, 
a. llblaenor y deml, a'r offeiriaid 
pennaf, yr ymadroddion hyn, am- 
meu a wnaethant yn eu cylch hwy 
beth a ddeuai o hyn. 

25 Yna y daeth un ac a fynegodd 
iddynt, gan ddywedyd, Wele, y 
mae y gwŷr a ddodasoch chwi. yng 
ngharchar, jg aefyll yn y deml, ac 
yn dysgu y bôDl. 

26 Yna y l| blaenor, gyd â'r swydd- 
ogion, a aeth ac a'u dug bwy heb 
drais (oblegid yr oedd arnynt ofn 
y bobl, rhag eu llabyddio) 

97 Ac wedi eu dwyn, hwy a'u gos- 
|odasant o flaen y. cynghor: a'r 

arch-offeiriad a ofynodd iddynt, 

28 Gan ddywedyd, ^Oni orchymyn- 
|asom ni, gan orchymyn i chwi na 
athrawiaethech yn yr enw hwn? ac 
wele, chwi a lanwasoch Jerusalem 
â'ch athrawiaeth, ac yr ydych yn 
ewyllysio dwyn arnom ni waed y 


yn hwn. 
9 4 A. Phetr a'r apostolion a atteb- 


“Mare 16. 17, 
18. 





“Md. 


"ehapten, 
Gwyn 
pen. 4.1, 


Weapten, - 


7Matt. 21. 26. 
pên. 4. 21, 


pen, 4. 18. 


ce 





kpen.3. 19,15. 


15 Hyd oni ddygent y rhai cleifion 
!ymmnob _ | allan || ar hŷd yr heolydd, a'u gosod 
haol. ar welyau a glythau, fel 4o'r hyn 
"MUD Tra lleiaf y cysgodai cysgod Petr, pan | 
pen. 19.12. | ddelai heibio, rai o honynt. 








ípen.4.19. |asant ac a <cmeedaeant, íRhaid/ 

i yw ufuddhâu i Dduw yn fwy nag i 
ddynion. | 

30 £Duw ein tadau ni a gyfododd 


i fynu Iesu, yr hwn a laddasoch 
chwi, ac /a groeshoeliasoch ar bren. 
31 mHwn a ddyrchafodd Duw â'i 
ddeheulaw, Dywysog, ac yn 
lsachawdwr, i roddi edifeirwch i 
Isracl, a maddeuant, pechodau. 
32 A nnyni ydym eí dystion ef o'r 


pethau hyn, a'r Yspryd Glân hefyd, | 


oyr hwn a roddes Duw i'r rhai 
sydd yn ufuddhâu iddo ef. 

33 I A. »phan glywsant hwy Ag7/, 
hwy a ffrommasant, ac a. ymgyng- 
horasant am eu lladd hwynt. 

34 Eithr rhyw Pharisead a'i enw 
gGamaliel, doctor o'r gyfraith, 
parchedig gan yr holl bobl, a gyf- 
ododd i fynu yn y cynghor, ac a 
archodd yrru yr apostolion allan 
dros ennyd fechan ; 

35 Ac a ddywedodd wrthynt, Ha 
wŷr o Israel, edrychwch arnoch 
eich hunain, pa beth yr ydych ar 
ms ei wneuthur am y dynion 

yn. 

36 Canys o flaen y dyddiau hyn 
cyfododd Theudas ìi fynu, gan ddy- 
wedyd ei fod cf ynrhywun; wrth 
yr hwn y glynodd rhifedi o wŷr, 
mb pedwar cant: yr hwn a 

addwyd, a. chynnifer oll a || ufudd- 
hasant iddo a wasgarwyd, ac a 
wnaed yn ddiddym. 

3T Ar ol hwn y cyfododd Judas y 
Galilead, yn nyddiau y dreth; ac 
efe a drodd bobl lawer ar ei ol: ac 
yntau hefyd a ddarfu am dano, a 


chynnífer oll a ufuddhasant iddo a 


wasgarwyd. : 

38 Ac yr awrhon meddaf i chwi, 
Ciliwch oddi wrth y dynion hyn, â 
gadewch iddynt: oblegid ros o 
ddynion y mae y cynghor hwn, neu 
y weithred hon, fe a ddiddymmìir ; 

39 Eithr os o Dduw y mae, ni 
cllwch chwi eí ddiddymmu, rhag 
eich cael eyn ymladd yn erbyn 
Duw. : 

40 A chyttuno âg ef a wnaethant. 
Ac wedi iddynt alw. yr apostolion 
attynt, a'u curo, hwy a, orchymyn- 
asant iddynt na lefarent yn enw yr 
Iesu, ac a'u gollyngasant ymaith. 

41 $ A hwy a aethant allan o olwg 
y cynghor fyn llawen, am eu cyfrif 

wynt yn deilwng i ddïoddef am- 
mharch o achos ei enw ef. 

42 A beunydd wyn y deml, ac o 
a i dŷ, ni pheidiasant â dysgu a 
phregethu Iesu Grist. 


PENNOD VI. 


1. Fr apostolion yn chwennych nad eageulusid 
y tlodion, o ran ew lluniaeth corphorol; ac 
yn ofalus hefyd eu hunain am gyf rannu 
gaîr Dun, Uuniaeth yr enaid: 8 yn ordeinio 
swydd dïaconiaeth â aaith o wŷr etholedîg ; 
5 o'r rhai y mae Stephan, gwr llawn o ffydd 
ac o'r Yspryd Gn, yn un: 12 eî ddal ef 
gan y rhaî a waradwyddodd efa wrth ym- 
resymmuw; 13 ac achwyn arno ar gam, am 
gablu yn erbyn y gyfraith a'r del. 


Ac yn y dyddiau hynny, a'r dis- 
gyblion yn amlhâu, bu grwg- 
nach gan-y Groegiaid yn erbyn yr 
Hebreaid, am ddirmygu eu gwrag 
edd gweddwon hwy yn y weinid- 
ogaeth feunyddiol. 

2 Yna y deuddeg a_ alwasantb 
ynghyd y llïaws disgyblion, ac a 
ddywedasant, “Nid yw gymhesur i 





Anno i 
DOMINI 
32. 
iyen. 10. 80. x. 

Ys 


1 Petr 2.24. 
"pen. 2. 83. 

Heb. 2. 10. 

Edrych 

Luc 24. 47. - 
"Ioan 10. 26, 

27. 


9 pen. 2. 
Te 


4. 
Ppen.T.64.. 


2pen.22.8. || 





Y Trydydd 
Flwyddyn 
cyn y Cyfrif 
Cyffredin & 
elwir Anno 
Pomini. 


I Neu, 
gredasant. 


i 


Y Diar. 21. 00. 
Es.8.10, _., 
Matt, 19. 19. 


set 





t Matt. 5. 12. 
Heb. 10. 84. 
Iago 1. 2. 

1 Petr 4. 19, 
16. 


“pen. 2. 40. 





9Exod.18.1T. 
[815] 








Dewis y saêth diacon. 


YR ACTAU. 





Stephan yn eì ymddiffyniad, 





Anrio mae 
wd Ŵ Gr “ — gair Duw, a gwasanaethu 
—— Am hynny, frodyr, edrychwch 

yn eich plith am seithwyr da eu 
NWYF gair, yn llawn o'r Yspryd Glân a 
I oethineb, y rhai a osodom ar hyn 


o orchwyl; 

îr 4 Eithr ni a barhâwn mewn 
k gweddi a gweinidogaeth y gair. 

5 T A boddlawn fu yr ymadrodd 

£m yr holl lïaws: a hwy a ethol- 
“pen. 11.24. | asant Stephan, gwr llawn o ffydd 
dpen.8.5,26.|ac o'r Yspryd Glân, a 4 Phylip, a 
a 2.8. Phrochorus, a Nicanor, a Thimon, 


a Pharmenas, a Nicholas, proselyt 
ô Antiochia : 

6 Y rhaì a osodasant hwy ger 
bron yr apostolion ; âc wedi iddynt 
weddio, ehwya ddodasant cw 
dwylaw arnynt hwy. 

T.A Tgair Duw a gynnyddodd; a 
rhifedi y disgyblion yn Jerusalem n 
amlhâodd yn ddirfawr, a. thyrfa 
FRO offeiriaid a ufuddhasant i'r 


ffydd. s 

8 Eithr Stephan, yn llawn ffydd 
a nerth, a wnaeth ryfeddodau ac 

; sy g mawrion ym mhlith y 
obl. h 


9*4 Yna y cyfododd rhai o'r syn- 
agog a elwir eiddo y Libertiniaid, 
a'r Cyreniaid, a'r Alexandriaid, a'r 
rhai o Cilicia, ac o Asia, gan ym- 
dadleu â Stephan, 

10 Ac ni allent wrthwynebu y 
doethineb a'r yspryd trwy yr hwn 
yr oedd efe yn llefaru. 
| Yna y gosodasant wŷr i ddy- 
. |wedyd, Nyni a'i clywsom 'ef yn dy- 

|Wedyd geiriau cablaidd yn erbyn 

Moses a. Duw. 
12 A hwy a gynhyrfasant _ 
a'r henuriaid, a'r ysgrifenyddion ; 
a chan ddyfod arno, a'i cipìasant 
ef, ac â'i dygasant i'r gynghorfa ; 
13 Ac-a osodasant A REU y 
rhai a ddywedent, Nid yw y dyn 
hwn yn peidio a dywedyd cabl- 
|eiriau yn erbyn y Ìle sanctaidd 

'|hwn, a'r gyfraith, - 

14 Canys nyni a'i clywsom ef yn 
dywedyd, y “distrywiai yr Iesu hwn 
|O Nazareth y lle yma, ac y newidiai 
wid, _ y defodau a draddododd Moses 

un... 7 , 

Ac fel yr oedd yr holl rai a 

lent yn y cynghor yn dal sylw 

! , hwy a welent ei wyneb ef fel 
wyneb angel. - 


PENNOD VII. 


1 Stephan, wrth gael cennad $ atteb dyosto eŷ 
hun am y gabledd, 2 jn dangos ddarfod 
Abraham addoli Duw yn iawn ; a pha fodd 
y dawiaodd Dw y tadwu, 20 cyn geni Mosea, 
a chyn adeiladu y babell a'r deml: $T a 
thystiolaethu o Moses 6i hun an Griat: 44 
ac na pharhâl y seremoniau oddi allan, y 
rhai â ordeŵnmiasil ar ddull y portreiad 
nefol, ond dro$, amaer: 61 gan eu ceryddu 
hwy, am cu gwaith yn gwrthwynebu ac yn 
Uadd Crist y Cyfiawn hwnnw, am yr hwn 
'rhag-ddyiiadasai y prophwydi y deu&i efe 
Ŵr byd: Ot hwythau ar hynny yw eí llabyddio 
ef i farwolaeth ; ac yntau t gorchymyn eí 
enaid i'r Iesw, ac yn gweddïo drostynt hwy. 


Ae A y dywedodd yr arch-offeir- 
iad, A ydyw y pethau hyn 


felly ŷ 
“pên.22.4.'” | 2 Y nt addywedodd, a Ha wŷr 
[816] frodyr, a thadau, gwrandewch : 


“pen. 8. 17. a. 
1 Tim. 4. 14. 
nb. 22. 

2 Tim. 1. 6. 

J/pen.12.24.n, 
19, 20. 

Col. 1. 6. 








7Euo 21. 15. 
Edrych 


ol 
Exod. 4. 12, 


Es. 54. 17. 










| warcanmlynedd. — . 


| patriarch. 


tadau ni allan yn gyntaf. 





Duw y gogoniant a ymddangosodd 
i'n Tad Abraham, pan oedd efe ym 
Mesopotamia, cyn iddo drigo yn 
Charran ; 1 

3 Ac a ddywedodd wrtho, bDos 
allan o'th wlad, ac oddi wrth dy 
dylwyth, a thyred i'r tir a ddangos- 
wyf ì ti. 


â Yna cy daeth efe allan o dir 
y Caldeaid, ac 4 preswyliodd yn 
Charran: ac oddi yno, wedi marw |: 
ei dad, efe a'i symmudodd ef i'r tir 
yma yn yr hwn yr ydych chwi yn 
preswylio yr awrhon. 

5 Ac ni roes iddo etifeddiaeth 
ynddo, na ddo led troed; ac 4efe 
a addawodd ei roddi iddo i'w fedd- 
iannu, ac í'w had ar ei ol, pryd nad 
oedd plentyn iddo. 

6_A Duw a lefarodd fel*hyn; 
el|Dy had di a fydd ymdeithydd 
mewn gwlad ddïeithr, a hwy a'i 
cacthiwant ef, ac a'i drygant 7 bed- 

















. Anno _. 
DOMINI 
b&en. l2.1,3, 

Db. i 
cGen. 11.31. 


dGen. 12. 
13.15. 





“Gen. 10. 13, 
dr» | 
"Neu, | 
Eihadef. | 
f Exod. 12.40, ; 


T Eithr- ct hon a wasan-|/an.s.ì;. 
Wy 


acthant y, a farnaf fi, medd 
Duw: ac wedi hynny y deuant 
allan, ac za'm gwasanaethant i yn 
ylle hwn. j 

8 h Ac efe a roddes iddo m- 
mod yr enwaediad. Felly iAbra- 
ham a genhedlodd Isaac, ac a en- 
waedodd arno yr wythfed ae 
Fne Isaac a genhedlodd Jacob; &a 
lJacob a genhedlodd y deuddeg 


ZExod.3.12. | 

AGen. 17. 9, 
10, 11. 4 

iGen.21. 2,8, 
4. 


EGen, 29. 26. 


9 m A'r patrieirch, gan genfigennu, 
a werthasant Joseph i'r Aipht: 
ond yr oedd Duw gyd âg ef, | 

i0 Ac a'i hachubodd ef o'i holl 
orthrymderau, ac "a roes iddo 
hawddgarwch a doethineb y'ngolwg, 
Pharaoh brenhîn yr Aiphb; ac efe 
a'i gosododd ef yn llywodraethwr 
ar yr Aìpht ; ac ar ei holl dŷ, ^ 

11 Ac ofe ddaeth newyn dros holl 
dir yr Aipht a Chanaan, a. gorthrym- 
der mawr; a'n tadau ni chawsant 
luniaeth. 

12 »POnd pan glybu Jacob fod 
ŷd yn yr Aipht, cfo a. anfonodd ein' 


11,28. 
Ps.105.17. | 


“Gen, 41. 87. 


9 Gen. 41. 54, 


PGen.42.1. 


13 2A'r ail wdith yr adnabuwyd 
Joseph gan ei frodyr; a chenedl 
bwD 2 aeth yn hysbys iPharn- 
oh, | 

14 Yna yr anfonodd Joseph, ac 
a gyrchodd ei dad Jacoh,”a'i holl 
genedl, bymtheg enaid a thrìugain. 

15 eFelly yr acth Jacob.i waered 
i'r an gy ac a. fu farw, efe a'n tadau 
hofyd. | Ŵ 
16 A thwy a symmudwyd i Sich- 
em, ac a ddodwyd yn "y bedd a 
brynasai Abraham er arian gan 
feibion Emmor tad Sichem. 

17 A phan nesâodd amser yri 
addewid, yr hwn a dyngasai Duw i 
Abraham, zy bobl a “FdA 
ac a amlhâodd yn yr A ae ; 

18 Hyd oni chyfododd brenhin 
arall, yr lìwn nid adwaenai mo Jo-| 

[) 


seph. | 

1 Hwn a fu ddichellgar'wrth ein | 
cenedl ni, ac a ddrygodd cin tadau,| 
ygan .beri' iddynt allan eu|*Es 
plant, fel nad eppilient. en 
20 ?Ar yr hwn amser y ganwyd Î' 


1 Gen. 45. 4, 
10. 


TGen. 46.27. | 
Deut.10.22. | 


*Gen. 40. 5. n. | 
49. 33. 


tÊxod. 13. 10. 
Jos. 24.82. | 
"Gen. 28,15. | 
a 9.19. 


“Exod. 1.7, 8, | 
Pa. 105. 28, 











|yn rhoddi hanes ferr | 


YR ACTAU. 


o'r eglwys Tuddewig. 





Anno 
DOMINI 
23. 


"i âlws iawn. 


bLuc 24. 10. 


*Exod.2.1l. 


W Oblegid. 


d Ezod, 2.19. 


* Edryoh 
pen. 4.7. 


Matt. 22. 32. 
Heb. 11. 16. 





ií Exod. 7, 2.8, 
a9,a1), a 
11, 414. 

FEzod. 16. 1. 


i Dent. 15.15, | 3) 


13. 
pen. 8. 22. 


| “Heb. 11. 23. 


f/Exod.3.2. 
: .. mlynedd, 


hJos.5.lb. | 


|glwydd wrtho, Dattod dy c 
oddi 


|MOeoa aac efe oedd || dlws i Dduw. 
sd fagwyd dri mis yn. nhŷ e 
ad. 

21 Ac wedi ei fwrw ef allan, merch 
Pharaoh a'i cyfododd ef i fynu, ac 
a'i magodd ef yn fab iddi ei hun. 

22 A Moses oedd ddysgedig yn 
holl ddoethineb yr Aiphtiaid, ac 
boedd nerthol mewn geiriau ac 
mewn gweithredoedd. 

23 A ephan oedd efe llawn 
deugain mlwydd oed, daeth i'w 
galon ef ymweled â'i frodyr plant 
yr Israel. 
2AA | amr welodd efe un yn cael 
cam, efe a'i hamddiffynodd ef, ac a 
ddïalodd gam yr hwn a orthrym- 
mid, gan daro yr Aiphtiwr: 

25 l| Ac efe a dybiodd fod ei frod 
yn deall, fod Duw yn rhoddi iach- 
awdwriaeth iddynt trwy ei law ef; 
eithr hwynt hwy ni ddeallasant. 

26 4A'r dydd nesaf yr ymddang- 
osodd efe iddynt, a. hwy -yn ymraf- 
aelio, ac a'u hannogodd hwynt i 
Baddon gan ddywedyd, Ha 
wŷr, brodyr ydych chwi; paham y 
gwnewch gam â'ch gilydd? 

2T Ond yr hwn oedd yu gwneuth- 
ur cam â'i gymmydog, a'i cìlgwth- 
iodd ef, aan ddywedyd, e Pwy a'th 
osododd di yn llywodraethwr ac yn 
farnwr arnom ni? 

28 A leddi di fì, y modd y lledd- 
aist Ni Aiphtiwr ddoe ? 

29 Â Moses a ffodd ar y gair hwn, 
ac a fu ddïeithr yn nhir Madian; 





|Hle y cenhedlodd efe ddau o feib- 


|ryfedd ganddo 


on. 
30 fAc wedi cyflawni deugain 
” ymddangosodd iddo 
yn anialwch mynydd Sina, angel yr 
Arglwydd mewn fflam dân mewn 
perth, U 
31 A Moses, pan welodd, afu 
golwg: a phan 
nesâodd i ystyried, daeth llef yr 
Arglwydd aîto, gan ddywedyd, 
32 g Myfì yw Duw dy dadau, Duw 
Abraham, a Duw Ìsaac, a Duw 


|Jaceob. A Moses, wedi myned 


| fy mhobl 








yn 
nedig, ni feiddiai ed 

na y dywedodd yr Ar- 

diau 

am dy draed; canys y lle yr 

wyt yn sefyll ynddo sydd dìr sanot- 


ddych: 
33b 


Ew led lais ddrygfyd 
an weled y gwelais ddry; 
rhaì sydd yn ny 3 
a mi a glywais eu eidd an, ac a 
ddisgynais i'w gwared hwy. Ac yn 
"eie tyred, mi a'th anfonaf di i'r 
pht. : 
35 Y Moses yma, yr hwn a wrth- 
odasant hwy, gan ddywedyd, Pwy 
a'th osododd di yn llywodraethwr 
ac yn farnwr? hwn a anfonodd 
Duw yn llywydd ac yn waredwr, 


jtrwy law yr angel, yr hwn a 


ymddangosodd iddo yn y berth. 

36 Hwn a'u harweiniodd hwynt 
allan, £gan wneuthur rhyfeddodau 
ac arwyddion yn nhir yr Aìpht,ac 
yn y môr coch, ac F Aa y diffaeth- 
wch ddeugain mlynedd. 

31.1 Hwn yw L Moses a_ddy- 
Israel, “Prophwyd 


| wedodd i feibion. 
uw i 


a gyfyd yr Arglwydd eich 





— 


52 





chwi o'ch Paodyr fel myfi; arno 
ef y gwrandewch. 

38 mHwn yw efe a fu yn llyr 
eglwys yn y diffaethwch, gyd â'r 


angel a.ymddiddanodd âg ef ym 


mynydd Sina, ac â'n tadau ni; yr 
hwn a dderbyniodd ymadroddion 
bywiol i'w rhoddi i ni. 

39 Yr hwn ni fynnai eìn tadau fod 
yn ufudd iddo, eithr cilgwthiasant 
y a throisant yn eu calonnau i'r 

ipht, 

40 PGan ddywcdyd wrth. Aaron, 
Gwna i ni dduwiau i'n blaenori: 
oblegid y Moses yma, yr hwn â'n 
dug ni allan o dir yr Aipht, ni 
MR dom ni beth a ddigwyddodd 

O. 

41. A hwy a wnaethant lo yn y 
dyddiau hynny, ac a offrymmasant 
abcrth i'r eilun, ac a ymlawen- 
hasant y'ngweithredoedd eu dwy- 
]aw eu hun. 

42 Yna cy trodd Duw, ac a'u 
rhoddes hwy i fynu i wasanaethu 
llllu y nef; fel y mae yn ysgrifen- 
edig yn llyfr y prophwydi, ” A off- 
rymmasoch i mi Jaddedigion ac 
aberthau ddeugain mynedd yn yr 
anialwch, chwi tŷ Israel ? 1 

43 A chwi a gymmerasoch babell 
Moloch, a seren eich duw Rem- 

han, lluniau y rhai a wnaethoch 
i'w haddoli: 
mudaf chwi tu hwnt i Babilon. 


44 Tabernacl y dystiolaeth oedd, 
anial-, 


ym mhlith ein tadau yn 
wch, fel y gorchymynasai 
a ddywedai wrth Moses, 
wneuthur ef yn ol y portreiad a 
welsai. 

45 tYr hwn a ddarfu i'n tadau ni 
ei gymmeryd, a'i ddwyn i* mewn 
gyd âg, Iesu i berchennogaeth y 
9enhedloedd, y rhai a ymrodd Duw 
allan o flaen cin tadau, hyd yn 
nyddiau Dafydd: 

6 wYr hwn a godd ffafr gcr 
bron Duw, ac za, ddymunodd gael 
tabernacl îi Dduw Jacob. | 

4 yEithr Solomon a adeiladodd 
dŷ iddo ef. 

48 zOnd nid yw y Goruchaf yn 
trigo mewn temlau o waith dwy- 


Tm hwn 


law: fel y mae y prophwyd yn; 


dywedyd, s 
49 aY nef gw fy ngorsedd-fainge, 
a'r ddaear Hm troed-faingo fy 
nhraed. Pa dŷ a adeiledwch î mi? 
medd yr Arglwydd; neu pa lefydd 
i'm gorphwysfa i ? 


50 Onid fy llaw í a wnaeth hyn. 


oll ? 

51, Chwi rai ôgwarggaled, a 
cdienwaededig o galon ac o glust- 
iau, yr ydych chwi yR wastad yn 
gwrthwynebu yr Yspryd, Glân: 
megis eich tadau, felly chwithau. 

52 Pa un o'r prophwydi ni ddarfu 
i'ch tadau chwi ei erlid? a hwy a 
laddasant y rhaí oedd yn, rhag- 
fynegi dyfodiad 4y Cawn i'r hwn 
yr awrhon y buoch chwi fradwyr a 
Ìlofruddion : 

53 eY rhai a dderbyniasoch y 
gyfraith trwy drefnia angelion, 
ac nis cadwasoch. 

54 $ A fphan glywsant hwy y 


minnau a'ch sym-! 


sam ei! 
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Erlid yr eglwys. 





pethau hyn, hwy a ffrommasant yn 
eu calonnau, ac a ysgyrnygasant 
ddannedd arno, 

55 Ac efe yn gyflawn o'r Yspryd 
Glân, a edrychodd yn ddyfal tu a'r 
nef; ac a welodd ogoniant Duw, 
a'r Iesu yn. sefyll ar ddeheulaw 
Duw. 

56 Ac efe a ddywedodd, Wele, 
gmi a welaf y nefoedd yn agored, 
a Mab y dyn yn || eistedd ar dde- 
heulaw Duw. 

5T Yna y gwaeddasant â llef 
uchel, ac a gauasant eu clustiau, ac 
a ruthrasant yn unfryd arno, 

58 Ac Aa'i bwriasant allan o'r 
ddinas, ac a'i llabyddiasant: *a'r 
tystion a ddodasant eu dillad wrth 
draed dyn ieuangc a elwid Saul. 

59 A hwy a labyddiasant Stephan, 
ac efe yn galw ar Ddww, ac yn 
dywedyd, Arglwydd Iesu, * derbyn 
fy pn 
60 A6 efe a ostyngodd ar ei liniau, 
ac a lefodd â llef uchel, "Ar- 
glwydd, na ddod y pechod hwn yn 
eu herbyn. Ac wedi iddo ady- 
wedyd hyn, efe a hunodd. 


PENNOD VIII. 

1 Yr eglwys, o achos yr erlid yn Jerusalem, 
wedi ei phlannu yn Sanarìa, 5 trwy waith 
Phyŵp y dïacon; yr hwn a bregethodd, ac 
a wnaeth wyrthiau, ac a fedyddiodd lawer ; 
ym mhlith eraill Simon y 8wynwr, hudol 
mawr ym mysg y bobl. ì4 Petr ac Ioan, 
yn dyfod â gadarnhâw ac î chwanegu yr 
eglwys, gan roddi yr Yspryd Glâm trwy 
aveddi ac arddodiad dwylaw: 18 a Simon 
yn ceisio prynu y cyffelyb awdurdod gan- 
ddynt; 20 a .Phetr yn ei geryddu ef yn dost 
am eî ragrith a'i gybydd-dod, ac yn ei an- 
nog ef â edifarhâu; 25 ac yn dychwelyd 
Jerusalem, gan bregethw gaîr yr Arglwydd, 
efe ac Ioan: 20 ac angel yn anfon Phylŷp $ 
ddysgu ac 4 fedyddio yr eunuch o Ethiopia. 

A aSAUL oedd yn cyttuno i'w 

ladd ef. A bu yn y dyddiau 
hynny erlid mawr ar yr eglwys oedd 
yn Jerusalem: a phawb a wasgar- 
wyd ar hŷd gwledydd Judea a Sa- 
maria, ond U apostolion. 

2 A gwŷr bucheddol a ddygasant 
Stephan i'v» gladdu, ac ca wnaeth- 
ant alar mawr am dano ef. 

3 Eithr Saul “oedd yn anrheithio 
yn eglwys, gan fyned ì mewn i bob 

i, â llusgo allan a gwragedd, 
efe a'u rhoddes y'ngharchar. 

4ceA'r rhai a wasgarasid a dram- 
* | wyasant gan bregethu y gair. 

5 Yna Phylip a aeth i waered i 
ddinas Samaria, ac a bregethodd 
Grist iddynt. ì 
| 6 A'r bobl yn gyttân a ddaliodd 
ar y pethau a ddywedid gan Phylip. 
wrth glywed o honynt, a gweled 
yr arwyddion yr oedd efe yn eu 
gwneuthur. 

T Canys Jysprydion aflan, gan 
lefain â llef uchel,a aethant allan 
o lawer a berchennogid ganddynt ; 
a llawer yn gleifion o'r parlys, ac 
yn soBion. 2 iachâwyd. 

8 Ac yr oedd llawenydd mawr yn 
y ddinas honno. 

9 RFithr rhyw wr 2i enw Simon, 
oedd o'r blaen yn y ddinas zyn 
swyno ac yn hudo ym Samaria, 
gan ddywedyd ei fod ef ei hun yn 
rhyw un mawr. 

10 Ar yr hwn yr oodd pawb, o'r 





YR ACTAU. | 


leiaf hyd y mwyaf, yn ndo, gan | 
ddywedyd, Mawr allu 








o herwydd iddo dalm o amser eu 
hudo hwy â swynion. 


n pregethu 

Ï dayrnas' Dduw ac i enw Iesu 
Grist, hwy a fedyddiwyd, yn wŷr ac 
yn 


odd: ac wedi ei fedyddio, a lynodd 
wrth. Phylip ; a synnodd arno wrth 
weled || yr arwyddion a'r nerthoedd 
mawrion â wneid. 


a. weddïasant ai ar iddynt 
dderbyn yr Yspryd Glân. 


wedi 


yr oeddynt yn unig îwedi eu bed- 
yddio yn enw yr Arglwydd Iesu) 


nwy 











uw yw hwn. 
1Ì Ac yr oeddynt â'u coel arno, 


12 Eithr pan gredasant i Phylip, 
h pethau a berthynent, 


wragedd. ; 
13 A Simon yntau hefyd a groed- 


14 4 A phan glybu yr apostolion 


yn Jerusalem, dderbyn o Samaria. 
air Duw, hwy a anfonasant attynt 
Petr ac Ioan. 


15 Y rhai wedi eu dyfod i waered, 


16 (Canys ^Metto nid oedd efe 
ythio ar neb o honynt: ond 


17 Yna Fhwy a ddodasant ew 


dwylaw arnynt, a hwy a dderbyn- 
iasant yr Yspryd Glân. GM 


18 A phan.wclodd Simon mai 


t ll osodiad dwylaw yr apostolion 
y rhoddid yr Yspryd Glân, efe a, 
gynnygiodd iddynt arian, | 


19 Gan ddywedyd, Rhoddwch i 


minnau hefyd yr awdurdod hon,n| 
fel ar bwy 


ynnag y gosodwyf fy 
law, y derbynio efe yr Yspryd | 
Glân. 

20 Eithr Petra ddywedodd 


wrtho, Bydded od (au gyd âthi i 
lit 


ddistryw, am dybied y medd- 


iennir dawn Duw trwy arian. 


21 Nid oesi ti na rhan na chyf- 
ran yn y gorchwyl hwn: canys nid 


rh dy galon di yn uniawn ger bron | 


uw. 

22 Edifarhâ gan hynny am dy 
ddrygioni hwn, a. gweddïa Baw, 
bb addeuir i tì feddyl-fryd dy 
galon. 

23 Canys mi a'th welaf mewn 
bustl chwerwder, ac 23eu» rhwym- 
edigaeth anwiredd. | 

24 A Simon a attebodd ac a 
ddywedodd, "Gweddïwch chwi dros- 





of fi at n Arglwydd, fel na ddêl| 1 Bren.18.6. 


dim arnafo'rpethaua ddywedasoch. 
25 Ac wedi iddynt dystiolaethu a 
llefaru r yr Arglwydd, hwy a 
ddychwelasant i Jerusalem, nac a| 
brogethasant yr efengyl yn llawer 
o bentrefi y Samariaid. : 
26 4 Ac angel yr Arglwydd a 
lefarodd wrth Phylip, gan ddy- 
ma Cyfod, a. dos tu a'r dehau 
i'r ffordd sydd yn myned i waered 
o Jerusalem i Gaza, yr hon sydd 
anghyfannedd. 

2T Âc efe a. gyfododd, ac a_aeth. 
Ac wele ogwr o Ethiopia, eunuch 
Ganuoe dan Candace brenhines yr 

thiopiaid, yr hwn oedd ar eì holl 
drysor hi, Pyr hwn a ddaethai i Je- 
rusalem i addoli; - ” 
28 Ac oedd yn dychwelyd, ac yn 
eistedd yn ei gerbyd, ac yn darllen 
y pyd Esaias, 

2) dywedodd yr Yspryd wrth 


Am Simon y swynwr. 





| 'pen. 10. 47. 


20.9. 


| 1 Tim. 1.18, 


|"WAonno? 


|bpen. 22.6.0. ì 
| 1€or.16.8. 


| yo: 9. 20, 


Troedigaeth yr eunuch. 


YR ACTAU. 





















Dos yn nês, a glŷn wrth y 
ma. H ES 
hylip a redodd atto, ac 
ef yn darllen y prophwyd 
; âe a ddywedodd, A wyt 
tí yn deall y pethau yr wyt yn eu 
darllen? 

31 Ac efe a ddywedodd, Pa fodd 
y gallaf, oddi eithr i ryw un fy 
nghyfa (ddo i? Ac efe a ddymun- 

d ar Phylip ddyfod ì fynu, ac 
eistedd gyd âg ef. 
| 32 A'r lle o'r ysgrythyr yr oedd 
[efe yn ei ddarllen, oedd hwn, «Fel 
dafad i'r lladdfa yr arweiniwyd 
ef; ac fel oen ger bron ei gneif- 
iwr yn fud, felly nid agorodd efe ei 
enau: - 

33 Yn ei ostyngiad, ei farn cf 
a dynnwyd ymaith; eithr pwy a 
draetha ei genhedlaeth ef? oblegid 
dygir ei fywyd ef oddi ar y ddaear. 

4 A'r eunuch a attebodd Phylip, 
ac a ddywedodd, Attolwg i ti, am 
bwy y mae y YND yn dywed- 
yd hyn? am dano eî hun, aî amì 
ryw un arall? 

35 A Phylip a agorodd ei cnau, 
âc a ddeehreuodd ar yr ysgrythyr 
honno, ac a bregethodd iddo yr 


. Amo _. |Phylip, 
EN FNE cibYd 
————— |S A 
. |wi clybu 
Esaias; 


1Es.D3. T. 


Iesu. 

36 Ac fel yr oeddynt yn myned 
ar hŷd y ffordd, hwy a ddaethant at 
ryw ddwfr. A'r eunuch a ddyŵwed- 
odd, Wele ddwfr; rbeth sydd yn 
1Tluddias fy medyddio? 
|37 A Phylip a ddywedodd, Os 
|wyt ti yn credu â'th holl galon, fe 
a ellir. Ac efc a attebodd ac a 
ddywedodd, * Yr wyf yn credu fod 
Tesu Grist yn Fab Duw. 

'38 Ae efe a orchymynodd sefyll 
loan 4. i5. | 0'r cerbyd : a hwy a aethant i waer- 
led ill dau i'r dwfr, Phylip a'r 
|eunuch ; ac efe a'i bedyddiodd ef. 
Y. han MAU en o'r 
| T,_ Yspryd yr Arglwydd a gìp- 

iodd Phylip YuHAILB, ab ni welodd 
yr eunuch ef mwyach. Ac cfe â 
jaeth ar hŷd ei ffordd ei hun yn 
llawen. 

40 Eithr Phylip a gaed yn Azo- 
|tus: a chan dramwy, efe a efengyl- 
| odd ym mhob dinas hyd oni ddaeth 
|efci Cesarea. 

PENNOD IX. / 
|1 Saul yn myned â Damascus; a'i daraw ef 
â lawr ŷ'r ddaear, 10 a'i alw ŷ fod yn 
apostôl; 18 a'i fedyddio gam Amamïae: 
20 yntau yn. pregethu Crist yn. hyderus, 


“Matt. 16. 16. | 
Ioan 6. 69. a 
11.27 


11 Bren. 18. 
2 


12. 

2 Bren. 2. 10. 
Ezec. 3. 12, 
14. 


29 a'r Groegwyr hofyd; yntaw yn diangc 
rhag y ddwy blaid, 81 Fr eglwysi yn cael 
“, Wonyddwch. 32. Patr yn iachâu Aeneas 
in Pau 30 ac yn codi. Tabitha 0 farw 
| Yd obto yn chwythu by- 
dia Ay a cau yn dg, 
yblion yr Arglw; a ncth aí 
yr arch-offeiriad, N 
|'2 Ac a ddeisyfiodd ganddo lyth- 
| Mu i Damascus, at y synagogau, 
|fel os cai efe neb o'r ffordd || Ron, 
pen.19.9,94.| na. gwŷr na der gwin, y gallai 
“o |efe eu dwyn hwy yn rhwym i 
| 72" Ae Mal yr oedd ef daith 
c fel yr efe yn ymi ; 
bu iddo ddyfod yn agos f Danjascis » 
ac yn ddisymmwth llewyrchodd o'i 
amgylch oleuni o'r nef. ' 


al. 1. 18, 


23 Fr Iuddewon yn cynllwyn ŵ'w ladd ef, 





' Galw Sanil. 





4 Ac efe a syrthiodd ar y ddaear, 
ac a glybu lais yn dywedyd wrtho, 
Saul, Saul, paham yr wyt yn fy 
erlid i? 

5 Yntau a ddywedodd, Pwy wyt 
ti, Arglwydd? A'r Arglwydd a 
ddywedodd, Myfi yw Iesu, yr hwn 
yr wyt ti yn ei erlid : ecaled ywiti 
Wingo yn erbyn y syinbylau. 

6. Yntau am grynu, ac â braw 
aruo, a. ddywedodd, Arglwydd, 
deth a fynni di i mi ei wneuthur ? 
A'r Arglwydd a ddywedodd wrtho, 
Cyfod, a dos i'r ddinas, ac fe a ddy- 
wedir i ti pa beth sydd raid i tì eì 
wneuthur. ; 

T “A'r oedd yn cyd-deithio 
âg ef a safasant yn || fud, gan glywed 
y llais, ac heb wcled neb. 

“8 A Saul a gyfododd oddi ar y, 
ddaear; a phan agorwyd ci lygaid, 
ni. welai efe neb: eithr hwy a'i 
tywysasant ef erbyn ei law, ac a'i 
dygasant e7 i mewn ì Damascus. 

“9 Ac efe a fu dridiau heb weled, 
ac ni wnaeth na bwytta nac yfed. 

10.4 Ac yr oedd rhyw ddisgybl 
yn Damascus, a'i enw Ananïas: 
a'r Arglwydd a ddywedodd wrtho 
ef mewn gwcledigaeth, Ananïas. 
Yntau a ddywedodd, Wele fì, Ar- 


glwydd. 

11 A'r Arglwydd 4 ddywedodd 
wrtho, Cyfod, a dos i'r heol a elwir 
Uniawn, a chais yn nhŷ Judas un 
â' enw Saul, 40 Tarsus: canys 
wele y mae yn gweddïo. 

12 Âc efe a welodd mewn gwel- 
'edigaeth wr â'i enw Amanïas, yn 
dyfod îi mewn, ac yn dodi eí law 
arno, fel y gwelai eilwaith. | 

13 Yna yr attebodd Amanïas, O 
Arglwydd, mi a glywais gan lawer 
am y gwr hwn, zfaìnt o ddrygau a 
wnaeth efo i'th saint di yn Jeru- 
salem: l 

14 Ac yma y mae ganddo awd- 
urdod oddi wrth yr arch-offeiríaid,' 
i rwymo pawb/sydd yn galw ar dy 
“ls A dywedodd yr Amhwydd 

ywedodd yr Arglwydd 
wrtho, Dos ymaith: canys Fy mae 
hwn yn llestr etholedig. i mi, ì 
ddwyn fy enw ger bron îy Cenhedl- 
oedd, a “brenhinoedd, a phlant 
Israel. | 

16 Canys “myfì a ddangosaf iddo 
pa bethau eu maìnt sydd raid íddo 
ef eu dïoddef er niwyn fy enwi. 

1T Ac mAnanïas a aeth ymaith,| 
ac a aeth i mewn i'r tŷ ; ac mwedi| 





dodi eì ddwylaw arno, efc a ddywed- 
odd, Y brawd Saul, yr a rn 
a'm hanfonodd i (Iesu yr 
ymddangosodd i tì ar y ffordd y 
daethost (fel y gwelych drachefn, 
ac oy'th Ianwer â'r Yspryd Glân. 
18 Ao yn ebrwydd y syrthiodd 
'oddi wrth ei lygaid ef megis cên: 
ac efe a gafodd eì olwg yn y man; 
ac efe a gyfododd, ac a fedyd diwyd. 
“19 Ao wedi iddo gymmeryd bwyd, 
efe a gryfhâodd. A bu Saul gyd 
â'r disgyblion oedd yn Damascus! 
'dalm o ddyddiau. 

“20 Ac yn ebrwydd dn y synagogau 
efe a, bregethodd Grìst, mai »efe 
yw Mab Duw. k 


. 


wn a| 


_Anno 
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25. 


“pen, 5. 89. 


dLuc 83.10. *| 


pen. 2. 87. a. 
0, 80, 


*Dan. 10.7. 
Edrych 
pen. 22. 9. n, 
26. 18. 
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za 
Rhuf.l.l. 
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Eph. 8. 8, 
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2 Tim. 2. 11. 
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Pen. 8, 87, 
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YR ACTAU. 





Petr yn iachau Aeneas. Gweledigaeth. Oornelias, 
21. A phawb a'r a clybu ôn nM) 
synnasant, ac a. ddywedasant, nid 
hwn yw. yr un oedd yn difetha yn 
Jerusalem y rhai a alwent ar yr 
4 —- syln — yma er uod 
n, fel y dy wynt yn rhwym 
î* at yr archoffeiriaid ? 
29 Eithr Saul a. gynnyddodd fwy- 
fwy o nerth, ac a orchfygodd yr 
Iuddewon oedd yn preswylio yn 
Damascus, gan gadarnhâu mai hwn 






agos i Joppa, y: disgyblion a.glyw- 
sant fod Petr yno ; ac a anfonasant 
ddau wr atto ef, gan ddeisyf || nad 
oedai ddyfod hyd attynt hwy. 
39 A Phetr a gyfododd, ac a aeth 
d â hwynt. Ac wedi ei ddyfod, 
wy a'i dygasant ef i fynu i'r llofft; 
a'r. holl wragedd gweddwon & Saf- 
pyn yn ei ymyl ef yn ati, aen 
angos y peisiau ar gwisgoedd a 
wnaethai Dorcas tra yr ydoedd hi 


" Anno 
YM YNI pONîNI 













"Ao gwdco.| 
























yw Crist. gyd â hwynt. 
a,p».sr. | 23 4 Ac wedi cyflawni llawer o 40 Eithr Petr, wedi eu bwrw hwy 
ddyddiau, cyd-ymgynghorodd yr i gŷd allan, a_ dodi ei cliniau (' | “pen- T..60-. 
Iuddewon i'w.ladd ef. lawr, a weddïodd ; a chan droi at 1 
g2cor.m.32.| 24 gEithr eu cyd-fwriad hwy a Fw cais ddywedodd, Tabitha, cyfo z 
wybuwyd gan Saul: a hwy-a ddis- | A-hì a agorodd ei llygaid, a plan 
yliasant y pyrth ddydd a nos, i'w welodd hi Petr,hi a gododd yn eí 
fadd ef. ' heistedd. 
a 25 Yna y disgyblion a'i cymmer- | 41 Ac efe a roddodd ei law iddi 
rJos.2.15. |asant ef o hŷd nos, ac 7a); gollyng- | ac a'i cyfododd hi i fynu. _ Ac wei 
18Snm.19.12. | jsant i waered ll dros y mur mewn | galw y saint a'r gwadd gwedd- 
"iar hŷd. basged. ” won, efe a'i gosododd hi ger bron 
spen.22.17. | 26 sA Saul, wedi ei ddyfod i 








Jerusalem, a geisiodd ymwasgu â'r 

disgyblion: ac yr oeddynt oll yn 

Cd” heb-gredu eì fod ef yn 
sgybl. d 

27 Eithr *Barnabas â'i cymmer- 
odd ef, ac a”; dug at yr apostolion, 
ac a fynegodd iddynt pa fodd A 
gwelsai efc yr AG ar y ffordd, 
ac ymddiddan 0 hono âg ef, ac mor 
hŷf a fuasai efe yn Damaseus yn 
cnw yr Iesu. ' 

98 Âc wyr oedd efe gyd â hwynt. 
yn myned i mown ac yn myned 
allan, yn Jerusalem. 

29 A chan fod yn hŷf yn enw yr 
| Arglwydd Iesu, cfe a. lefarodd ac a 
Mag yn erbyn y z“Groeg- 
aid ; a hwy a geisiasant ei ladd ef. 

30 A'r brodyr, pan wybuant, a'i 
dygasant ef i waered i Cesarea, ac 
a'i hanfonasant ef ymaith i Tarsus, 

31 Yna yr eglwysi trwy holl Judea, 
a Galilea, a Samaria, a gawsant 
heddwch, ac a adeiladwyd ; a chan 
rodio yn ofn yr Ana ac yn 

niddanwch yr Yspryd Glân, hwy a 
amlhâwyd. 

32 4 A bu, a_Phetr yr tramwy 
ylltrwy yr holl aJedydd, iddo ddy- 
fod i waered at y saint hefyd y rhai 
oedd yn trigo yn Lyda, ^ 

33 Ac efe a gafodd yno ryw ddyn 
a'i enw Aeneas, er ys wyth mlynedd 
yn gorwedd ar wely, yr hwn oedd 
glaf o'r pens ; t 

34 A Phetr a ddywedodd wrtho, 
Aeneas, y mae Iesu Grist yn dy 
iachâu di: cyfod, a chyweiria dy 
wely. -Ae cfe a gyfododd yn 
ebrwydd. 


35 A phawb a'r oedd yn preswylio 


yn Lyda a Saron a'i gwelsant ef, 
ac a “gy Hd at yr Arglwydd. 
36 4 Ac yn Joppa yr ocdd rhyw 
ddisgybles a'i henw Tabitha (yr 
hon os cyfieithir a elwir ||Dorcas) 
hon oedd yn llawn o sweithred- 
oedd da, ac elusenau y rhai a 
wnaethai hi. 

3T A di, yddes yn y dyddiau 
hynny iddi fod yn glaf, a marw: ac 
wedi iddynt ei golchi, hwy a'i dod- 
asant Ai *mewn llofft. 

38 Ac o herwydd bod Lyda yn 








w. 
YB A hysbys fu trwy holl Joppa; 
a llawer a gredasant yn yr Ar- 










glwydd. 
43A bu iddo aros yn Joppa lawer 
o ddyddiau gyd âg un Simon, 


barcer. 

PENNOD X. 

1. Cornelius, gwr defosiynol, 5 wrth orchymyn 
angel, yn danfon ŷ gyrchu Petr : 11 yntau, 
trwy weledigaeth, 1, 20 a ddysgir na ddî- 
ystyrai mo'r Cenhedloedd. Ac efe yn 

pregethu Orist î Cornelius, a'r rhaî oedd 

gyd âg ef, 44 yr Yspryd Glân yn disgyn | 


arnynt ; 48 a'u bedyddio hwy. 
Y» oedd rhyw wr yn Cesarea, a'i 
enw Cornelius, canwriad o'r 
fyddin a elwid yr Italaidd ; í 
2 Gwr defosiynol, ac yn ofni Duw, 
ynghyd â'i holl dŷ, ac yn gwneuth- 
ur Ìlawer o elusenau i'r bobl, ac yn 
gweddïo Duw yn wastadol. fyd 
3 Efe a welodd mewn gweledìig-| 
aeth yn eglur, ynghylch y nawfed! 
awr o'r dydd, angel buw yn dyfod 
i mewn ato, ac yn dywedyd wrtho, 
Cornelius. _— f | 
4 Ac wedi ìddo graffu arno, a 
myned yn ofnus, efe a ddywedodd, 
Beth sydd, Arglwydd? - ' 
ddywedodd wrtho, Dy weddïau di 
A'th elusenau a ddyrchafasant yn 
goffadwriaeth ger bron Duw... 
5 Ac yn awr anfon wŷr i Joppa, 
Ê gŷr am Simon, yr hwn a gyfenwir | 
ocbr: ma 
6 Y mae efo yn llettya gyd âg un 
Simon, barcer; tŷ di hwn sydd 
wrth y môr: efe a ddywed ì tipa 
wo yb raid i — ei sy ' ' 
phan ymadawodd yr ange 
oedd yn ymddiddan â Godi 
efo a, alwodd ar ddau o dylwyth eì 
dŷ, a milwr defosiynol o'r rhai oedd 
ynarosgydâg ef: - 
8 Ac wedi iddo gyn iddynt y|. 
cwbl, efe a'u hanfonodd hwynt i 


J a ì 

9*4 A thrannoeth, fel yr oeddynt 
hwy yn ymdeithio, ac yn nesâu at y 
ddinas, Petr a aeth i fynu ar y tŷi 
weddïo, ynghylch y chweched awr. 

10 Ac fe ddaeth arno newyn mawr, 
ac efe a; chwennychai gael bwyd. 
Ac a hwynt. yn parottôì $ddo, fe 
syrthiodd arno lewyg : i 





dpen. 10. 6. 








































A.D. 41, 





























































































































































































Per yn pregethu 






























| . Anno 11 Ac Pefe » welai y nef yn agored 
og DL a rhyw Íestr yn disgyn arno, fel 
Men-Ìlîan fawr, wedi rhwymo ei 


5pen: T. C6. 


AR YO i ywyd congl, a'i gollwng ì waered 


yd yddaear! 

12 Yn yr hon yr oedd pob rhyw 
bedwar-carnolion y ddaear, a 
gwŷllt-filod, ac ymlusgìaìd, ac ehed- 
iaid y nef. 

13 Â daeth llef atto, Cyfod, Petr ; 
lladd, a bwytta. 


ì _ A a ddywaR edd Nid 

enst11.4. |felly, Arglwydd: canys eni fwyt- 

a> tenis i erioed ddim cyffredin ïêu 
“4. 4. |ga 


an. 

15 A'r llef drachefn «4 ddywedodd 
wrtho yr ail waith, 4Y pethau a 
Ianhâodd Duw, na alw dì yn gyff- 
redin. 

16 A hyn a wnaed dair gwaith: 
a'r llestr a dderbyniwyd drachefn i 
fynu i'r nef. 

17 Ac fel yr oedd. Petr yn ammeu 
ynddo eì hun beth oedd y weledig- 
aeth a welsai; wele, y gwŷr a an- 
fonasid oddi wrth Cornelius, wedi 
ymofyn am dŷ Simon, oeddynt yn 
sefyll wrth y porth. 

18 Ac wedi iddynt alw, hwy a 
ofynasant a oedd Simon, yr hwn a 
gyfenwid Petr, yn lletya yno. 

194 Ac fel yr oedd Petr yn medd- 
wl am y weledigaeth, dywedodd yr 
Yspryd wrtho, Wele dri wŷr yn dy 
geisio di. 

20 Am hynny “cyfod, disgyn, a 
dos gyd â hwynt, heb ammeu dîm : 
o herwydd myfì a'u hanfonais 


d Matt. 16. 11. 





















*pen. 16. 7. 









hwynt. 

21 A Phetr, wedi disgyn at y gwŷr 
a anfonasid oddi wrth Cornelius 
atto, a ddywedodd, Wele, myfl yw 
wog yr ydych chwi yn ci geisio: 

achos y daethoch o'i 







y deb rg ? ì 

22 Hwytllau a ddywedasant, Cor- 

|nelius y edânwriad, gwr cyfiawn, ac 

yn ofni Dhw, ac â gair da iddo 

gan holl genedl yr Iuddewon, a 
buddiwyd gan angel sanctaidd, !í 

danfon am danat ti i'w dŷ, ac i 
wrando geirìau gennyt. 

23 Am hynny efe a'u galwodd 
hwynt i mewn, ac a'u lÌettyodd 
hwy. A thrannoeth yr aeth Petr 
ymaith gyd â hwy, a rhai o'r brodyr 
|o vd a aeth gyd âg ef. : 
| 24 thrannoeth yr aethant i 
mewn ì Cesarea. Ac yr oedd Cor- 
nelius yn disgwyl am danynt, âc 
efe a alwasai ei goraint a'i anwyl 
gyfeillion ynghyd. 

“25 Ac fel yr oedd Petr yn dyfod i 
mewn, Cornelius a gyfarfu âg cf, ac 
a syrthiodd wrth eî draed, ac a'i 
'haddolodd ef. i 
kn Eithr FU A y! y” i 

u, gan ddywedy yfod; dyn 
wyf finnau hefyd.. G 

9'r A than ymddiddan âg ef, efe a 
ddaeth i mewn, ac a gafodd lawer 
wedi ymgynnull ynghyd. 

'28 Âc efe a ddywedodd wrthynt, 
Chwi a wyddoch 7 mai anghyfreith- 
lawn yr i wr o.Iuddew ymwasgu 
neu ddyfod at alltud: eithr ^Duw 
a ddangosodd í mi na alwn neb yn 
gyffredin neu yn aflan. 


! /yen. 14. 14. 
at. 19, 10. & 





7Ioan $. 9. & 
18, 28. 
pên. 11. 8. 


Apen. 15. 8. 
ph. 2. 6. 


YR ACTAU. 












yn nhy Gornelîus: 


29 O ba herwydd, ïe, yn ddinâg,| , Anne. | 
y daethum, pan anfonwyd am dan- POEN 
af: yr wyf gan hynny yn gofyn am |. u- 


mae y danfonasoch am dan- 


30 A Chornelius a ddywedodd, Er 
ys pedwar diwrnod i'r awr hon o'r 
dydd yr oeddwn yn ymprydio, ac 
ar y nawfed nwr yn gweddïo yn 
fynhŷ: ac wele, safodd ger fy 
mron $mewn gwisg ddisglaer. 

31 Ac a ddywedodd, Cornelius, 
gwrandawyd dy weddi di, a'th 
elusenau a ddaethant mewn coffa 
ger bron Duw. 

32 Am hynny anfon i Joppa, a 
|F am Simon, yr hwn a gyfenwir 

eir: y.mae efe yn llettya yn nhŷ 
Simon, barcer, y'nglân y môr; yr 
hwn, pan ddelo attat, a lefara 
wrthyt. 

33 Am hynny yn ddïoed myfì a 
anfonais attat; a2 thi a wnaethost 

dda ddyfod. Yr awrhon, gan 
ynny, yr ge ni oll yn bresennol 
er bron Duw, i wrando yr holl 
ethau a orchymynwyd i îi gan 
Dduw. 

34 4 Yna, yr agorodd Petr ei enau, 
ac a ddywedodd, “Yr wyf yn deall 
mewn gwirionedd, nad ydyw Duw 
dderbyniwr wyneb: . Ê 
:35 Ond wr mhob cenedl, y neb] Eph.6. 9. 
gydd yn eì ofni ef, ac yn gweit redu | 
cyflawnder, sydd 
ganddo ef. 

36 Y gair yr hwn a anfonodd 
Duwi blant Israel, /gan bregethu | ! Es. 51. 10. 
tangnefedd trwy Iesu Grist (mefe mph 201 

rglwydd pawb oll) Col. 1. 20. 

3'r Chwychwi a wyddoch y lgaÌr |mRnuf.10.12.| 
a fu yn holl Judea, "gan ddechreu | iNeu, peth. 
o Galilea, wedi y bedydd a bregeth- | n1uo 4. 11, 
odd Ioan: ” 

38 Y modd yr enneiniodd Duw 
Iesu o Nazareth â'r Yspryd Glân,| 
ac â nerth ; yr hwn a gerddodd o 
amgylch gan wneuthur daioni, ac / 
iachâu pawb 4'r oedd wedi eu | 
gorthrymmu gan ddiafol: oblegid 
yr oedd Duw gyd âg cf. | 

39 A ninnau ydym dystion o'r 
pethau oll » wnaetli efe y'ngwlâd 

yr Iuddewon, ac yn Jerusalem; yr 

wn a laddasant, ac a groeshoel- 
iasant ar bren ; 

40 oHwn a: gyfododd Duw y 
trydydd dydd, ac wi rhoddes ef 
i'w wneuthur yn amlwg; 

41 Nid i'r bobl oll, eithr i'r tyst- 
ion etholedig o'r blaen gan Dduw, 
sef i ni, y rhai a fwyttasom ac a 
yfasom gyd âg ef wedi ei adgyfodi 
ef o feirw. 

42 Ac »cfe a orchymynodd ì ni 
bregethu i'r bobl, a thystiolaethu 
mai gcfo yw yr hwn a ordeiniwyd 
gan Dduw ryn Farnwr byw a 


meirw. 

43 sI hwn y mae yr holl bro- 
hwydi yn dwyn tystiolaeth, y der- 
byn pawb a gredo ynddo ef fadd- 
euan hodau, trwy ei onw ef. 
dy «. Phenftaite, n Nefyn y 
geiriau hyn, sy yr Yspry' 
Glân ar bawb a oedd yn clywed y 


gair. 
45 A'r rhai o'r enwaediad a oedd- 





i Matt. 28. 8, 
Maro 16. 5. 
Luo 24. 4. 


kDeut. 10. 17. | 


gymmeradwy 


9 pen. 2. £4. 


? Matt. 28. 19. 
pen. 1, 5. 

dIoan 5.22,27. 
pen. 17. ôl, 

rRhuf. 14. 9, 
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2'Tim.4.1. 
l Petr â. 5. 
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pen. 26. 22, 


tpen. 4.91. & 
< 18, 16, 
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Petr yn amddiffyn eì hun 


ynt yn credu cynnifer ag a-ddaeth- 
ent gyd :â Phetr, a synnasant, am 
dywallt dawn yr Yspryd Glân ar y 
Cenhedloedd hefyd... , i 

46 Canys yr oeddynt yn eu clywed; 
hwy yn llefaru â thafodau, ac yn 
mawrygu Duw. Yna yr attebodd: 


Potr, 

â Â all neb luddias dwfr, fel na 
fedyddier y rhai hyn, y rhai a dder- 
byniasant yr Yspryd Glân, wfel 
ninnau ? z 

48 2 Ac efe. a orchymynodd eu bed- 
yddio hwynt vyn enw yr Arglwydd. 





Anno! 
DO - 1N 









tê 






uw pên; 102 8... 





*1 Cor. Î. 17. 
ypen, 8. 16. 





Yna 1 deisyflasant arno âros dros 
ennyd o ddyddiau: 
PENNOD XI. 


1. Petr; wedi achwyn arno am fyned ŷ mewn at 
y Cenhedloedd, yn gwneuthur ei ymddiffyn; 
18 ac yn cael eî dderbyn. 19 Wedi cyr- 
haeddyd o'r efengyl hyd Phenice, a. Cyprus; 
ac Antio$hia, yr ydys yn Hand an Barnabas 
i'u cadarnhâu hwynt. 26 Y disgyblion yno 
yn cael yn gyntaf rhaŷ ew galw yn Gr 
íanogion; 21 ac yn dmfon ymwared ŵr 
brodyr yn Judea, yn amser newyn. 


ce apostolion a'r brodyr oedd 
yn Judea, a glywsant. ddarfod 
i'r Cenhedloedd hefyd dderbyn gair 


Duw. . ; 
ddaeth Petri fynu i 


2 A phan 
Jerusalem, y rhai o'r enwaediad a 
ymryson pu yn ei erbyn ef, 

3 Gan ddywedyd, êTi a aethost i 
mewn at wŷr dïenwaededig, ac a 
fwytteaist gyd â hwynt. 

4 Eithr Petr a» ddechreuodd, ac a 
| eglurodd jg pd ìddynt mewn trefn, 
gan ddywedyd, 

5 cYr oeddwn i yn ninas Joppa 
yn gweddïo; ac mewn llewyg y 
gwelais weledigaeth, Rhyw lestr 
megis llen-llïian fawr yn disgyn, 
wedi eì gollwng o'r nef erbyn ei 
|phedair congl; a hì â ddaeth hyd 
attaf fì. 
| 6 Ar yr hon: pan edrychais, yr 
ystyriais, ac mi a welais bedwar- 
carnolion y ddaear, a gwŷllt-filod, 
ac ymlusgiaid, ac ehediaid y nef. 
|$ T Ac nii a glywais lef yn dy- 
wedyd wrthyf, Cyfod, Petr ; lladd, 
a bwyttâ. 

8 Ac mi a ddywedais, Nid felly, 
Arglwydd: canys dim cyffredin 
neu aflan nìd aeth un amser i'm 








“pen. 10. 40. 


| bpon. 10: 28. 
| Sal. 2.19, 









cpon, 10.9, &c. 


eilwaith o'r nef, Y pethau n lan- 
hâodGd. Duw, na alw di yn gy- 
ffredin. 

| 10 A hyn a wnaed dair gwaith: 
a'r holl bethau a dynnwyd-i fynu 
i'r nef drachefn. i 
1i Ac wele, yn y man yr oedd tri 
wŷr be; sefyll wrth ytŷ yr oeddwn 
ynddo, wedi eu hanfon o Cesarea 
attaf fi. 

12 4A'r Yspryd a archodd i mì 
fyned gyd â hwynt, heb ammeu dim. 

'r chwe brodyr hyn 2 ddaethant 
gyd â mi; a nyni a ddaethom i 
mewn i dŷ y gwr. 

13 Ac efe a. fynegodd i ni pa fodd 
y gwelsai efe angel yn ei dŷ, yn 
sefyll ac yn dywedyd wrtho, Anfon 
wŷr í sf cr a gyr am Simon, a 

yfenwir Petr: 


YR ACTAU: 


| Phenice, a. Cyprus, 


| ac a drodd at yr Arglwydd. 


genau. í 
9 Eithr y lais a'm hattebodd i|, 


trwy y rhai y'th iachêir, di a'th holl 


15 Ac a myfi yn dechreu llefaru, 
syrthiodd yr Yspryd Glân arnynt, 
emegis arnom ninnau yn y. de- 
chreuad. ; ; a 

16 Yna y cofiais air yr. Arglwydd, 
y modd y dywedasai efe,fIoan yn 
wir a fedyddiodd â dwfr; eithr 
g chwi a fedyddir â'r Yspryd Glân. 
17 bOs rhoddes Duw gan hynny 
iddynt hwy elyb rodd ag i 
ninnau, y rhai a gredasom yn yr 
Arglwydd Iesu Grist, pwy.oeddwn |. 
i, i allu lluddias Duw ? | 
18 A phan glywsant y pethau hyn, 
distawu a wnaethant, a gosenediu | 
Duw, gan ddywedyd, 

Duw.gan hynny i'r Cenhedloedd 
hefyd edifeirwch i fywyd. 

19 4 £A'r rhai a wasgarasid o her- 
wydd y blinder a godasai ynghylch 
Stephan, a dramwyasant hyd yn 
ac Antioch; 
heb lefaru y gair wrth neb ond 
wrth yr Iuddewon yn unig. | 
20 A rhai o honynt oedd wŷr o 
Yu y ac o Cyrene, y rhai wedi 
dyfod ì Antiochia, a lefarasant wrth 
y Groegiaid, gan bregethu yr Ar- 
glwydd Jesu. i 

21. A llaw yr Arglwydd oedd gyd 
â hwynt: a nifer mawr a gredodd, 





















| 


92 4 A'r gair a ddaeth i glustiau 
yr eglwys oedd yn Jerusalem am y 
pn hyn: a hwy a anfonasant 
arnabas i fyned hyd Antiochia. 

23 Yr hwn pan ddaeth, a gweled 

Duw, a fu lawen ganddo, ac 
ia gynghorodd bawb oll, trwy 
lwyr-fryd calon, i lynu wrth yr 
Arglwydd. â 

24 Oblegid yr oedd efe yn wr da, 
ac » ym llawn o'r Yspryd Glân, ac 
o ua d: a llawer o bobl a chwaneg- 
wyd i'r Arglwydd. Tr 

25 Yna, yr aeth Barnabas i n'Tar- 
sus,i geisio Saul. Ac wedi iddo eì 
gael, efe a'i dug ìi Antiochia. 

26 A. bu iddynt flwyddyn gyfan 
ymgynnull ||yn yr eglwys, a_dysgu 
po lawer; a bod galw y disgybl- 
on yn Gristianogion yn gyntaf yn 
Antiochia, . 

2 I. Ac yn y dyddiau hynny daeth 
prophwydi o Jerusalem i waered ìi 
Antiochia. 

28 Ac un-o honynt, a'i enw o Ag- 
abus, a gyfododd, ac a, arwydd- 
ocâodd trwy yr Yspryd, y byddai 
newyn mawr dros yr holl fyd: yr 
hwn Aefyd a fu aan Claudius Cesar. 

29 Yna y disgyblion, bob un yn ol 
ei allu, a. || fwriadasant anfon »cym- 
horth i'r brodyr oedd 'yn preswylio 
yn Judea. . 

30 Yr hyn.beth hefyd a wnaeth- 
ant; gan ddanfon ab yr henuriaid 
trwy law Barnabas a. Saul... ; 


PENNOD XII. 

1 Herod yn erlid y Cristianogion: yn Uadd 
Tugo; ac yn carcharu Petr: a'r angel yn eî 
waredu ef, wrth. weddïau yr eglwys. 20 
Ho2rod, trwy falchder. yn cymmeryd iddo ei 
hun y gogoniant oeâd ddyledus â Dduw; ac 
yn cael cŵ daro gan y angel, ac yn marw yn 





14 Yr hwn a lefara eiriaŵ wrthyt, 









vesynol: 24 a'r eglwys yn Ulwyddo av ol ei 
farwolaeth ef. Ma 4 R 
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Angel yn gwaredu Petr. 


YR ACTAU. 


Pryfed yn ysu Herod. 





















































Anno 
DOMINI 
FY 


Wy dechreu- 

| odd Herod 
frenhin 
ddrygw, &c. 

“ Matt. 4. 21. 

b Exod. 28. 15. 


“Ioan 21. 18. 


ìi Neu, ddi- 
baid, neu, 
ddifrif. 


dpen. 5. 19, 


Yp. 


*Ps.120.1. 


7 pen. 16. 26. 


7Dan. 6, 22. 


WNeu, 7 
ystyriod 
peth. - 

Apen. 4. 28. 

i pon. 10. 87. 


NW Neu, ê 
ymofyn pwy 
oedd ynu. 


kpen. 13. 16. 
a19.33.a221. 
40. 








C ynghylch y pryd hwnnw llyr 
K estynodd daed frenhin ei 


ddwylaw i ddrygu rhai o'r eglwys. 

2 Ac efe a laddodd Iago «brawd 
Ioan â'r cleddyf. 

3 A phan welodd fod yn dda gan 
yr Iuddewon hynny, efe a chwaneg- 
odd ddala Petr hefyd (A ^dyddiau 
y bara croyw ydoedd hi) 


|” 4 c Yr hwn, wedi ei ddal, a roddes 


efe y'ngharchar, ac a'i traddododd 


.|ab bedwar pedwariaid o fìlwyr i'w 


gadw ; gan ewyllysio, ar ol y Pas, 
eí dibwys ef alÌan at y bobl, 

5 Felly Petr a gadwyd yn y 
FN - gweddi || ddos n 
wnaethpwy yr eglwys at 
Dduw drosto o» * 

6 A phan oedd Herod â'i fryd ar 
ei ddwyn ef allan, y nos honno yr 
oedd Petr yn cysgu rhwng dau 
filwr, wedi ci rwymo â dwy gadwyn ; 
a'r ceidwaid o flaen y drws oeddynt 
yn cadw y carchar. 

T Ac wcle, 4angel yr Arglwydd a 
safodd gêr llaw, a goleuni a ddis- 
gleiriodd yn y llcarchar: nc efe a 
darawodd ogi Petr, ac a)i cyfod- 
odd ef, gan ddywedyd, Cyfod yn 
fuan. A'i gadwyni ef a syrthiasant 
oddi wrth & ddwylaw. 

8 A dywedodd yr angel wrtho. 
Ymwregysa, 2. rhwym dy sandalau. 
Ac felly y aeth efe. Yna y 
dywedodd, Bwrw dy wisg am 
danat, a chanlyn fì. 

9 Ac efe a acth allan, ac a'i can- 
lynodd ef: ac enis gwybu mai gwir 
oedd y peth a wnaethid gan yr 
angel; eithr yr oedd yn tybied mai 
gweled gweledigaeth yr oedd. 

10 Ac wedi myned o honynt heb 
law y gyntaf a'r ail wyliadwriaeth, 
hwy a ddaethant i'r porth haiarn 
f yr hwn sydd yn arwain i'r ddinas, 
yr hwn a ymagorodd iddynt o'i 
waith ei hun: ac wedi eu myned 
allan, hwy a aethant ar hŷd un 
heol; âe yn ebrwydd yr angel a 
aeth ymaith oddi wrtho. 

u Phetr, wedi dyfod atto ei 
hun, a ddywedodd, Yn awr y gwn 
yn wir ganfon o'r Arglwydd ci 
angel, a!m gwared i allan o law 


| Herod, ac oddi wrth holl ddisgwyl- 


iad pobl yr Iuddewon. 

12 Ac wedi. iddo. ll gymmeryd 
pwyll, efe a ddaeth i dŷ Mair 
mam Ioan, yr hwn oedd a'i gyfenw 
Marc, lle yr oedd llawer wedi ym- 
gasglu, ac yn gweddïo. 

13 Ac fel yr oedd Petr yn curo 
drws y porth, morwyn a ddaeth ||i 
ymwrando, a7í henw Rhodo. 

14 A phan adnabu hi lais Petr, 
nîd agorodd hi y porth gan lawen- 
ydd ; eithr hi a redodd i mewn, ac 
a fynegodd fod Petr yn sefyll o 
flaen y porth. t 

15 Hwythau a ddywedasant wrthi, 
Yr wyt ti yn ynfydu. Hithau a 
daerodd mai feÌly yr oedd. Eithr 


hwy.a ddywedasant, Ei angel ef 


ydyw.. 

16 A Phetr a barhâodd yn curo: 
ac wedi iddynt agori, hwy a'i gwel- 
sant ef, ac a synnasant. 

17 Ac efe “a amneidiodd amynt 








â llaw i dewi, ac a_adroddodd 


iddynt pa wedd y dygasai yr Ar- 
glwydd ef allan o'r carchar: ac efe 
a ddywedodd, Mynegwch y petbau 
hyn ì Iago, ac i'r brodyr. Ac efe a 
ymadawodd, ac a aeth i le arall. 

18 Ac wediei myned hî yn ddydd, 
yr oedd trallod nid bychan ym 
mhlith y milwyr, pa beth a ddaethai 
o Petr. R 

19 Eithr Herod, pan ei ceisiodd 


ef, âc heb ei gael, a. holodd y ceid-| 


waid, ac u orehymynodd ew llcym- 
meryd hwy ymaith. Yntau a aeth 
i waered o Judea ìi Cesarea, ac a 
arhosodd 40, 

20 4 Eithr Herod oedd ||yn llid- 
iog iawn yn erbyn gwŷr Tyrus â 


Sidon: a hwy a ddaethant yn| 


gyttâîn atto; ac wedi ynnill Blas- 
fus, yr hwn oedd ftystafellydd y 
brenhin, hwy a ddeisyfiasant dang- 
nefedd ; am fod “cu gwlad rdd 
yn cael ei chynhaliaeth o wlad y 
brenhin. 

21 Ac ar ddydd nodedig, Herod, 
gwedi gwisgo dillad brenhinol, a 
eisbeddodd ar orsedd-fainge, ac a 
areithiodd wrthynt. 

22 A'r bobl a roes floedd, Llefer- 
ydd Duw, ae nid dyn ydyw. 

93 Ac allan o law y tarawodd 
angel yr Arglwydd ef, am na roisai 
y ln gri i Dduw: a chan bryfed 
yn eì ysu, efe a drengodd. 

24 4 A mgair Duw 2 gynnyddodd 
ac a amlhâodd. 

95 A Barnabas a Saul, wedi cyf- 
lawni ew mgweinidogaeth, a ddy- 
chwelasant o Jerusalem, ogan gym- 
meryd gyd â hwynt Ioan hefyd, yr 
hwn a gyfenwid Mare. . 


PENNOD XIII. 

1 Dewis Paul a Barnabas i fyned at y Cen- 
hedloedd, T Sergius Paulus, ac Elymas 
y swynwr. 14 Paul yn pregethu yn Am 
ttochia maî Iesu yw Criat. 42. FV dennadi- 
oedd, yn credu; 42 yr Iuddewon hi gwrth- 
wynebu, ac yn cablu: 40 Paul a arnabas, 
ar hynny, yn troî at y Cenhedloedd. 48Y 
rhaŵ a drefnoaid i fywyd, yn credu. 

ba oedd hefyd cyn yr eglwys 

ydoedd yn Antiochia, raì pro- 

hwydi ac athrawon; Barnabas, a 

imeon, yr hwn a elwid Niger, 

n Bucius o Cyrene, a_.Manaen 

brawd-maeth Herod y tetrarch, a 

Saul. 

2 Ac fel yr oeddynt hwy yn 
gwasanaethu yr “an. ydi ac yn 
ymprydio, . dywedodd yr Yspryd 
Glân, *Neillduwch i mi Barnabas 
ad. i'r gwaith cy gelwais hwynt 


lo. 
. 3 dYna wedi iddynt ymprydio, n 


eddïo, 2 dodi eu dwylaw arnynt, 
hwy a'u gollyngasant ymaith. 
4 «| A hwythau, wedì eu danfon 
ymaith gan yr Yspryd Glân, a 
ddaethant i Seleucia ; ac oddi yno 
2 fordwyasant i Cyprus. 
5 A phan oeddynt yn Salamis, 
hwy a bregethasant air Duw yn 
synagogau yr Iuddewon: ac yr 
oedd hefyd ganddynt eIoan yn 
weinidog. 
6 Ac wedi iddynt dramwy trwy 


yr ynys hyd Paphus, hwy a gaws: 








Anno | 
DOMINI 
44. 
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41 Bren. 5.9, 
1. 
Ezec, 27. 17. 






Dn M.29, 


o pen. 13. 5, 
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A.D. 49. 
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| Taro Elymas yn ddall. 






ant ryw swynwr, gau brophwyd o 
Iuddew, a'i enw iesu ; 

T Yr hwn oedd gyd â'r rhaglaw, 
Sergius. Paulus, gwr call: hwn, 
wedi galw atto Barnabas a Saul, a 
ddeisyfiodd Fer clywed gair Duw. 
8 Eithr f Etlymas y swynwr (canys 
felly y cyfïeithir ei enw ef) a'u 
gwrthwynebodd hwynt, gan geisio 
blog MA y rhaglaw oddi wrth y 





















'ydd. 

9 Yna Saul yr hwn hefyd a 
elwir Paul) yn llawn o'r Yspryd 
Glân, a edrychodd yn graff arno ef, 

10 Ac a ddywedodd, O gyflawn 0 
bob twyll a phob ysgelerder, tydi 
gmab dïafol, a RY pob cyfìawn- 
der, oni pheidi di â gŵyro uniawn 
ffyrdd yr Arglwydd ? 

li Ac yn awr wele, y îmae llaw 
yr Arglwydd amat ti, a thi a fyddi 
ddall heb weled yr haul dros amser. 
Ac yn ddïattreg y syrthiodd arno 
niwlen a thywyllwch; ac efe a 
aeth oddi amgylch gan geisio rhaì 
i'w arwain erbyn ei law. 

12 Yna y rhaglaw, pan welodd 
yr hyn a wnaethid, a gredodd, gan 
ryfeddu wrth ||ddysgeidiaeth yr 
Arglwydd. 

13 A Phaul a'r rhai oedd gyd âg 
ef a acthant ymaith o Paphus, ac 
a ddaethant i Perga yn Pamphylia ; 
eithr "Ioan a ymadawodd oddi 
wrthynt, ae a ddychwelodd ì Jeru- 
salenl. 

14 4 Eithr hwynt-hwy, wedi ymado 
O Perga, a ddaethant i Antiochia 
yn Pisidia, ac a aethant ìi mewn i'r 
synagog ar y dydd sabbath, ac » 
eisteddasant. 

15 Ac ar ol í darllen y gyfraith a'r 
prophwydi, llywodraethwyr y syn- 
agog a anfonasant attynt; gan ddy- 
wedyd, Ha wŷr frodyr, od oes gen- 
LUFAg air o gynghor i'r bobl, traeth- 


wch, 

16 Yna y cyfododd Paul i fynu, a 
kchan amneidio â'6 law am osteg, 
a ddywedodd, O wŷr o Israel, a'r 
rhai ydych yn ofni Duw, gwran- 


dewch. 

17 Duw y bobl hyn Israel a ethol- 
odd ein tadau ni, ac a ddyrchafodd 
y bobl, /pan oeddynt yn ymdeithio 
y'ngwlad yr Aipht, mac â braich 
uchel y dug efe hwynt oddi yno 
allan. : 

18 Ac »ynghyleh deugain mlyn- 
edd o amser y goddefodd efe eu 
harferion hwynt yn yr anialwch. 
19 Ac wedi iddo ddinystrio saith 
enedl yn nhir Canaan, eâ choecl- 
ren y parthodd efe dir y rhai hyn- 
ny iddynt hyd 

0 PAc wedi y pethau hyn, dros 
yspaid ynghylch pedwar cant a deng 
mlynedd a anelu, efe a roddes 
GW iddynt, hyd 

hwyd. 


2 Mat. 13. 38. 
Ioan 8. 44. 
1 Iosn 2,8, 


'athrawe 
iaeth, 


Apen, 10. 38. 


i Luc 4. 16. 
ad. 27. 


kpen, 12. 17. 


(Exod. 1.1. 
" Exod. 6. ô. 
a 13. 4, 16. 


^ Exod. 10. 35. 
Pa. 05. 10, 


9 Jos. l4, 1,2, 


P Barn. 2, 10. 


Samuel y pro- 


21 Sam. 8. 5. 


p 
TERm 21 g Ac ar ol hynny y dymunasant 


caol brenhin: ac fe » roddes Duw 
ddynt Saul mab Cis, gwr o lwyth 
Benjamin, ddeugain mlynedd. 

22 Ac wedi ei ddiswyddo ef, ry 
cyfododd efe Dafydd yn frenhin 
iddynt; am yr hwn y tystiolaeth- 
odd, ac y dywedodd, eCefais Da- 


T1 8am. 16.18, 


* Pa. 89. 20. 
[824] 


YR AG6TAU. 


Pregeth Paul yn Antiochia. | 


fydd nab Jesse, tgwr yn ol fi 
nghalon, yr hwn a gyflawna fy ho 
cwyllys. i 

23 “O had hwn, Duw, 
addewid, a.gyfododd i 
Iachawdwr Iesu: 

-24 zGwedi i Ioan rag-bregethu o 
flaen l|eì ddyfodiad ef i mewn, fed- 
ydd edifeirwch i holl bobl Israel. 

25 Ac fel yr oedd Ioan yn cyf- 
lawni ei redfa, efe a ddywedodd,| 
yPwy yr ydych chwi yn tybied fy |vMau.8.11. 
mod i? Nid myfi yw efe: eithr] A a 
wele, y mae yn tyna ar fyoli,yr| b^nl-205T. 
hwn nid wyf yn deilwng i ddattod 
esgìdiau eî draed. | 

26 Ha wŷr frodyr, plant o genedl 
Abraham, a'r rhai yn eich plith 
sydd yn ofní Duw, zi chwì y uanfon- 
wyd gair yr iachawdwriaeth hon. 

T Canys y rhai oedd yn preswylio | 
yn Jerusalem, a'u tywysogion, || heb 
adnabod hwn, a lleferydd y pro- 
phwydi ||y rhai a ddarllenid bob 
sabbath, gan ei farnu ef, a'u cyf- 
lawnasant. 

28 aAc er na chawsant ynddo 
ddim achos angau, hwy a. ddymun- 
asant ar Pilat ei ladd ef. 

29 Ac wedi iddynt gwblhâu pob 
peth a'ra Jrertuwetd am dano ef, 

hwy a'i Town ef oddi ar y 
pren, ac a'i dodasant mewn bedd. 

30 eEithr Duw ai cyfododd ef 
oddi wrth y meirw. 

91dYrhwn a ys pi dros ddydd- 
iau lawer gan N rhaì a ddaethant i 
fynu gyd âg ef o Galilea i Jerusa- 
lem, y rhai sydd dystion l|iddo 
wrth y bobl | 

32 Ac yr ydym ni yn cfengylu i 
chwi yr addewid a wnaed i'r tadau 
ddarfod i Dduw gyflawni hon i ni 
eu plant hwy, gên ìddo adgyfodi yr 

esu: 

33 Megis yr ysgrifenwyd yn yr 
ail psalm, ceF'y Mab i ydwyt ti; myfì 
heddyw a'th genhedlais. 

34 Ac am iddo ci gyfodi ef o'r 
meìrw, nid i ddychwelyd mwy i 
ly; gedgdtn y dywedodd fel hyn, 
f Rhoddaf i chwi sicr drugareddau 
Dafydd. ' 

35 Ac am hynny y mae yn dywed- 
yd mewn psalm arall, 2 || Ni adewi 
ì'th Sanct weled llygredigaeth. 

36 Canys Dafydd, |lwedi iddo 
wasanaethu ei genhedlaeth eî hun 
trwy ewyllys. Duw, ^a hunodd, ac 
a ddodwyd at ei dadau, ac a welodd 
Bo aeth : . 

3T Eithr yr hwn a gyfododd Duw, 
ni welodd lygredigaet! 

38 Am hynny bydded En ìi 
chwi, Aa wŷr frodyr, maì *trwy hwn 
yr ydys yn pregethu i chwi faddeu- 
ant pechodau: 

39 A ^*thrwy hwn y cyfiawnhêir 

ob un wd yn credu, oddi wrth yr 

oll bethau y rhai ni allech trwy 
gyfraith Moses gael eich cyfiawn- 

âu oddi wrthynt. 

40 Gwyliwch gan hynny na ddêl 
arnoch y pan 2 ddywedwyd yn ty 
prophwydi ; 

41 Edrychwch, O ddirmygwyr, a 
yrhyfeddwch, a diflennwch : canys yr 
wyf yn gwneuthur gweithred yn 
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| Cenfigen yr Tuddewon. 





















































Anni cich dyddiau, gwaith ni chredwch 
DOMENT | gdim, er â neb ei ddangos î chwi. 
2 *A phan aeth yr Iuddewon 
allan o'r synagog, y Cenhedloedd a 
aitolygasant gael pr' ethu y gcir- 
tGrynyr |iau hyn iddynt ty sabbath nesaf. 
wythnos u 43 Ac wedi gollwng y gynnulleid- 
(nem y aab |fa, llawer o'r Ìuddewon ac o'r pro- 
selytiaid crefyddol a ganlynasant 
; Paul a Barnabas ; y rhai gan lefaru 
mpen. 11, 23. | wrthynt, »a. gynghorasant iddynt 
| «14.22. aros y'n; Duw. 


| 44 4 A'r sabbath nesaf, yr holl 
ddinas agos a ddaeth ynghyd i 
wrando gair Duw. 

45 Eithr yr Iuddewon, pan wel- 
sant y torfeydd, a lanwyd o gen- 
fìgen, ac wa ddywedasant yn erbyn 
y pethau a ddywedid gan Paul, gan 
wrth-ddywedyd a chablu. 
| 46 Yna Paul a Barnabas a aethant 


Et 18.6. 
Petr 4. 4. 


|eMau.10.5. |yn hŷf, ac a ddywedasant, oRhaid 
en.4,26. |oedd llefaru gair Duw wrthych 
uf.l.16. |chwi yn gyntaf: eithr Po herwydd 


eich bod hy eí wrthod, ac yn eich 
barnu eich hunain yn annheilwng 
o fywyd tragywyddol, wele, cyr 
ydym yn troi at y Cenhedloedd. 

A'r Canys felly y gorchymynodd 
yr Arglwydd ini, gan. ddywedyd, 
7Mi a'th osodaìs di yn oleuni i'r 
Cenhedloedd, i fod o honot yn iach- 
awdwriaeth hyd eithaf y ddaear. 

48 A'r Cenhedloedd pan glyw- 
sant, a fu lawen ganddynt, ac a 
ogoneddasant air yr Arglwydd: a 
o! fer ag oedd wedi eu ||hor- 
deinio i fywyd tragywyddol, a gred- 
asant. 

49 A gair yr Arglwydd a daenwyd 
trwy yr holl wlad. 

50 A'r Iuddewon a annogasant ti 
gwragedd crefyddol ac anrhyded- 
dus, a phennaethiaid y ddinas, ac 
sa godasant erlid yn erbyn Paul 
a Barnabas, ac a'u bwriasant hwy 
allan o'u terfynau. 

51 tEithr hwy a ysgydwasant y 
llwch oddi wrth eu traed yn eu 
herbyn hwynt, ac a. ddaethant í 
Iconium. 

52. A'r disgyblion a gyflawnwyd 
o lawenydd, ac o'r Yspryd Glân. 


.  'PENNOD XIV. . 

ì Brtig Pwsi a Bernebos aln Lona, 
âc ar byfwif y baU y tybed ae, Hn 
oeddynt hwy. 19 L yddio Paul. 21 Hwynt- 
hwy yn myned t fagad o eglwysi, gan 
gadarnhâu y disgyblion yn y ffydd, ac mewn 

' dioddef garwch : 26 ac wedi dychwelyd i An- 
tiochia, yn mynegi yno beth a wnaethai Duw 
irwyddynt hwy- 

“ DIGWYDDODD yn TIconium 
iddynt fyned ynghyd i Synagog 

yr Iuddewon, » llefaru felly, fel y 
credodd llïaws mawr o'r Iuddewon 

.| ac o'r Groegwyr hefyd. 

2 Ond yr Iuddewon anghredadin 

a gyífroisant feddyliau y Cenhodl- 
oedd, ac a'u gwnaethant yn ddrwg 

yn crbyn y PHadyn i 
3 Am hynny hwy a_arhosasant 

jno amser mawr, gan fod yn hŷf yn 
yr Arglwydd, eyr hwn oedd yn 

dwyn tystiolaeth ìi air ei ras, ac 
yn cenhadu gwneuthur arwyddion 
|a rhyfeddodau trwy eu dwylaw 


hwyn 


pen.l8, 6. 
rn 


T Es. 49. 6. 
Luc 2. 32, 


U] ner ; 
trefnu (trwy 
bregethiad 
yr apostol- 
ion) 
fywyd. 


r9 Tîm. 8. 1l., 


Matt, 10, 14. 
pen. 18. 6. 


4 Marc 16. 20, 
Heb, 2. 4. 


YR ACTAU. 











Iachau y cloff yn Lystra. | 


4 Eithr llïaws y ddinas n_ran- 
nwyd: a rhai oedd gyd â'r Iudd- 
ewon, a rhai gyd â'r apostolion. 

5A mn wnaethpwyd rhuthr 
gan y Cenhedloedd a'r Iuddewon, 
ynehyd â'u llywodraethwyr, i'w 

amherchi Awy, ac i'w llabyddio, 

6 Hwythau a ddeallasant hyn, ac 
oa ffoisant ìi Lystra: a Derbe, dinas- 
oedd o Lycaonia, ac i'r wlad oddi 


Anno ' 
DOMINI 
46, 


b2Tim.8.11. 
< Matt. 10. 23. 


lch ; 

T Âc yno y buant yn efengylu. i 

8 a dyr oedd gwr yn eistedd |«“pen- 35.2. 
yn Lystra yn diffrwyth eì draed, yr 
hwn oedd gloff o groth ei fam, ac 
ni rodiasai erioed; U 

'9 Hwn a glybu Paul yn llefaru, 
yr hwn wrth edrych yn graff arno 
a dy se fod ganddo ffydd i gael 
echyd 


i ; 

10 A ddywedodd â llef uchel, 
eSaf ar dy draed yn uniawn. Ac 
efe a neidïodd 4./fynu, ac a rodiodd. 
11 A phan welodd y bobloedd 1 
peth a wnaethai Paul, hwy.a god- 
asant eu llef, gan ddywedyd yn iaith 
Lycaonia, f Y duwiau yn rhìth dyn- 
ion a ddisgynasant attom. 

12 A hwy a alwasant Barnabas, 
yn Jupiter ; a Phaul, yn Mercurius, 
oblegid efe oedd yr ymadroddwr 
pennaf. U ' 

13 Yna offeiriad Jupiter, yr hwn 
oedd o flaen eu dinas, a ddug deirw 
a garlantau i'r pyrtlì, ac a fynnasai 
gyd â'r bobl aberthu. 

14 A'r apostolion Barnabas a 
Phaul, pan NY: hynny, a rwyt- 
asant eu dillad, ac a neidiasant ym 
mhlith y bobl, gan lefain, 

15 A dywedyd, ZIa wŷr, 2paham 

gwnewch chwi M pethau hyn? 
hdynion hefyd ydym ninnau, yn 
gorfod goddef fel chwithau, ac a 
pregethu í chwi ar i chwi droi o di 
wrth y pethau gweigion yma a5 
Dduw byw, yr €hwn a wnaeth necf|; 
a daear, a'r môr, a'r holl bethau | P& 
sydd ynddynt: 

16 “Yr hwn. yn yr oesoedd gynt 
a oddefodd i'r holl genhedloedd 
fyned A eu ffyrdd eu hunain. _. 

TJ hynny ni adawodd efc 
mo hono ci hun yn ddidyst, 
wneuthur daioni, a rhoddi gwlaw 
o'r nefoedd i ni, a thymhorau 
ffrwythlawn, a llenwi ein calonnau 
ni â lluniaeth ac â llawenydd. 

18 Ac cr dywedyd y pethau hyn, 
braidd yr attaliasant y bobl rhag 
aberthu iddynt. 

i9 4 A daeth yno Iuddewon O 
Antiochia ac Iconium, a hwy a 
berswadiasant y bobl; mac wedi 
llabyddio Paul, a'i llusgasant ef 
allan o'r ddinas, gan dybied ei fod 
“ên Ac fel yr oedd y disgybli 

c fel yr oedd y disgyblion 
sefyll o'i amgylch, efo â yyfododd, 
ac a aeth i'r ddinas: a thrannoeth 
efo a, aeth allan, cfe a Barnabas, i 


erbe, 

91 Ac wedi iddynt bregethu yr 
efengyl i'r ddinas honno, lJac ynnill 
llawer o ddisgyblion, hwy a2 ddy- 
chwelasant i Lystra, ac Iconium, ac 
Antiochia, ' 

99 Gan gadarnhâu eneidiau y 


* Eg. 90. 6. 


7 pen. 28. 6. 






LkPs.81, 12. 
pen. 17. 30. 


4 Rhuf. 1. 20. 


m9 Cor.11.20. 
2Tim.9.1l. 





a dysgu 
Uawer, 
hwy, êc. 






Ynghylch yr enwaediad. 


MEM HEFIN DEFN NDIDD EN o EREIIL 
YR ACTAU. 





Yr apostolion yn ymgynghori 





disgytlios na'u cynghori i aros yn 
y ífydd, ac omai trwy lawer o 
orthrymderau y mae yn rhaid i ni 
fyned i deyrnas Dduw. 


| _ Anno 
| DOMINE 
|... A6 
















| pen. 11. 29. 


nusdaaoo,|,23. Ac wedi. »ordeinio_ ìddynt 
“Rare i. [henuriaid ym mhob eglwys, a 
ên 2.1l. |gweddïo gyd âg ym rydiau, hwy 
ie. a'u gorchymynasant hwynt i'r Ar- 
| P'Tit 1.5, glwydd, yr hwn y credasent ynddo. 
24 Ac wedi iddynt dramwy trwy 
hn pwr hwy a ddaethant ï Pam- 
phylia. 
25 Ac wedi pregethu y gair 
Perga, hwy a ddaethant ì waered i 
Attalia: Eu. Fi 
i 26 Ac oddi yno a fordwyasanti 
2peên. 13. 1,3. | Antiochia, o'r lle: yr oeddynt wedi 


eu gorchymyn i ras Duw i'r gor- 
chwyl a gyflawnasant. 

27 Ac wedi iddynt ddyfod a 
chynnull yr eglwys ynghyd, 7adrodd 
a wnaethant faint o bethau a 
wnaethai Duw gd â hwy, ac ìddo 
.$. agoryd i'r Cenhedloedd ddrws 
y ffydd. 

28 Ac yno yr arhosasant, hwy dros 
hir o amser gyd â'r disgyblion. 


PENNOD XV. 

1 PFimryson mawr yn cyfodi ynghylch yr en- 
taediad: 6 yr apostolion yn ymgynghori 
ynghylch hynny; 22 ac yn anfon eu moddwl 
trwy lythyrau aî yr eglwysi. 35 Paul a 
Barnabas, wedi bwriadu anyned ŷ ymweled 
â'n brodyr, yn ymrafaslio, ac. yn ymadael 
â'u gilydd. 


rpen.10.4,12. 


41 Cor. 16. 9. 
2 Cor. 2.12. 


A.D. 51. WN wedi dyfod i waered o 

Judea, a ddysgasant y brodyr, 

“8al.6.2, |gan. ddywedyd, Onid. enwaedir 

GM .2.) |ehwibyn ol defod Moses, ni ellwch 
16. |fod yn gadwedig. 

A.D. 52, 2 A phan ydoedd ymryson a dadl- 
bGen.ì7.10. [eu nid bychan gan ê Paul a Barna- 
Lef,12.3. |bas yn eu herbyn, hwy a ordeinias- 
“Gal.2.1.. |anb fyned o Paul n Barnabas, a 

rhai eraill o honynt, i fynu i Jeru- 
salem, ab yr apostolion a'r henur- 
| iaid, ynghylch y cwestiwn yma. 

3 Ac wedi eu hebrwng gan yr 
eglwys, hwy a dramwyasant trwy 
Phenice a_ Samaria, gan fynegi 
troad y Cenhedloedd. A. hwy a 
yni lawenydd mawr i'r brodyr 
oll. 

4 Ac wedi eu dyfod hwy i Jeru- 
salem, hwy a dderbyniwyd gan yr 
eglwys, a chan yr apostolion, a chan 

dad. 12. yr henuriaid ; a 4hwy a. fynegasant 
pen. 14. 27. nn holl ng a wnaethai Duw gyd 
hwynt. 

A-D. 62. 5 Eithr cyfododd ||rhai o sech y 
îìeb hwynt Phariseaid y rhai oedd yn credu, 
rai,&9.  |gan ddywedyd, Mai rhaid iddynt 


cu henwaedu, a gorchymyn cadw 
deddf Moses. 

6 T A'r apostolion a'r henuriaid a 
ddaethant ynghyd i edrych am y 
matter yma. 

Tr Ac wedi bod ymddadleu mawr, 
cyfododd Potr, ac a_ddywedodd 
wrthynt, Ha wŷr frodyr, chwi a 
wyddoch ddarfod i eDduw cr ys 


WE 10.20. a 
I falm o amser yn ein plith ni fy 


ethol i, i gael o'r Cenhedloedd trw, 
fyngenau i glywed gair yr efengy. Ŵ 
71 Cliron. 28, | chredu. 
9. 8 A Duw, fadnabyddwr calonnau, 
peu. Ì.24.” |a, ddug dystiolaeth iddynt, sgan 
7pen, 10. 44. | roddi iddynt yr Yspryd Glân, megìs 
[826] agìninnau: 








9 Ac ni wnaeth efe ddim gwahan- 
iaeth rhyngom ni a hwynt, “a 
buro eu calonnau hwy trwy ffyd 

10 Yn awr gan hynny paham yr 
ydych chwi yn temtio Duw, *i 
ddodi iau ar warrau y disgyblion, 
yr hon nid allai ein tadau ni na 
ninnau ei dwyn ? 

11 *Eithr trwy ras yr Arglwydd 
Iesu Grist, yr ydym ni yn credu 
— — yn gadwodig yr un modd a| - 

wythau. : 

124 A'r holl lïaws a ddistawodd, 
4 gd go ar uyn a 

aul, yn mynegi pa arwyddion a 
rhyfeddodau ew maint a wnaethai 
Duw ym mhlith y Cenhedloedd 
trwyddynt hwy. | 

13 4 Ac wedi iddynt ddistewi, 
attebodd Iago, gan ddywedyd, Ha 
wŷr frodyr, gwrandewch arnaf fì. 

14 Simeon a fynegodd pa wedd yr 
ymwelodd Duw âr y cyntaf, i gym- 
meryd o'r Cenhedloedd bobl i'w 
enw. 

15 Ac â hyn y cyttuna geiriau y 
Pegi: megis y mae yn ysgrif- 
enedig, 

16 y ol hyn y dychwelaf, ac yr 
adeiladaf drachefn dabernacl Da- 
fydd, yr hwn sydd wedi syrthio: a'i 
fylchau ef a adeiladaf drachefn, ac 
a'i cyfodaf eilchwyl: 

17 Fel y byddoi'rhyna weddiller 
O ddynion geisio yr Arglwydd, ac 
i'r holl Genhedloedd, y rhai y gel- 
wir fy enw ì arnynt, medd yr Âr- 
glwydd, yr hwn sydd yn gwneuthur 
yr holl bethau hyn. 

18 Hysbys i Dduw yw ci weithred- 
oedd oll erioed. 

19 O herwydd paham *nfy marn j 



















.. Anno 
DOMEN! | 
2, 





Apen. 10. 43. 
Cor. 1.2. 
1l Petr l. 22. 
i Matt. 23. 4. 
Gal. 9. 1. 


EFEph. 2. 8. 
Tit. 8. 4. 


4Amos 9.11,12, 


| m Edrych 


yw, na flinom y rhai o'r Cenhedl-| nd. 28. 
oedd a droisant at Dduw: | 

20 Eithr ysgrifenu o honom ni| i 
attynt, ar ymgadw o honynt noddi | »Esoa. 20. 2. 


wrth halogrwydd delwau, a ogod- 
ineb, ac oddi 0rth y peth a dagwyd, 
ac »odd$ wrth waed. 

21 Canys y mae i Moses ym mhob 
dinas, er yr. hen amseroedd, rai 
a'i pregethant ef, gan fod yn ei 
one yn y synagogau bob sab- 

ath. 


lCor.8.l.n 
10. 20. 
“l.Thess.4.9. 


PGen. 9. 4. 
Lef. 3.17. 


2pen.19.16,27. 


22 Yna y gwelwyd yn dda gan yr 
apostolion a'r henuriaid, ynghyd 
â'r holl eglwys, anfon gwŷr ethol- 
edig o honynt eu hunain, i An- 
tiochia, gyd â Phail a Barnabas; 
sef Judas a. gyfenwir Barsabas, a 
Silas, gwŷr rhagorol ym mhlith y 


i U 

23 A hwy a ysgrifenasant gyd â 
hwynt fel hyn; Yr apostolion, a'r 
henuriaid, a'r brodyr, at y brodyr 
y rhai sydd o'r Cenhedloedd yn 
Antiochia, a. Syria, a Cilicia, yn|. 
anfon annerch, u 
24 Yn gymmaint a chlywed o hon- 
om ni, i rai a aethant allan oddi 
wrthym ni eich trallodi chwi â 
geiriau, gam ddymchwelyd eich 
eneidiau chwi, a dywedyd. Wd yn 
rhaid enwaedu arnoch, a2 chadw y 
ddeddf; ì'r rhaì ni roisem ni. gyf- 
ryw orchymyn: | i 
25 Ni a .welsom- yn dda, wedi i ni 
ymgynnull yn gyttîn, anfon gwŷr 





ynghylch yr inwaeiliad. 

































Anno_ _ |etholedig attoch, gyd â'n hanwylyd 
DOMINZ£ | Barnabas a Phaul; Us 


Yn dros enw ein Harglwydd ni Iesu 
"enau. Judasa Silas; a hwythau ar ||air a 
gw me i chwi yr un pethau. 

28 Canys gwelwyd yn dda gan yr 
Yspryd Glân, a chennym ninnau, 
na ddodid arnoch faich ychwaneg 
nâ'r pethau gnlfanneheli ol hyn: 

29 e i chwí ymgadw oddi wrth 
yr hyn a aberthwyd i eilunod, & 
tgwaed, ac oddi wrth y peth a 
dagwyd, ac oddi wrth odineb: oddi 
wrth yr hyn bethau os ymgedwch, 
day ewch. Byddwch iach. 

:30 Felly wedi eu gollwng: hwynt 
ymaith, hwy a ddaethant i Anti- 
ochia: ac wedi cynnull y llïaws 
ynghyd, hwy a.roisant y llythyr. 
| 31 Ac wedi iddynt eí ddarllen, 
llawenychu a wnaethant am y 
ll diddanwch. 

32 Judas hefyd a_Silas, a hwythau 
yn brophwydi, trwy lawer o ym- 
adrodd a ddiddanasant y brodyr, 
ac a'u cadarnhasant. 

33 Ac wedi iddynt aros ymo dros 
amser, hwy a ollyngwyd ymaith 
mewn heddwch, gan y brodyr, at yr 
apostolion. 

4 Eithr gwelodd Silas yn dda 
aros yno. ; 
| 35 A Phaul a Barnabas a arhos- 
asant yn Antiochia,gan ddysgu ac 
efengylu gair yr Arglwydd, gyd & 
llawer eraill hefyd. 

36 4 Ac wedi rhai dyddiau, dy- 
wedodd Paul wrth Barnabas, Dy- 
chwelwn ac ymwelwn â'n brodyr, 
ym mhob dinas y byrgyr air 
yr Arglwydd |n ynt, 4 weled pa 
fodd y maent hwy. ; 

3T A Barnabas a gynghorodd gym- 
meryd gyd â hwynt wIoan, yr hwn 
| a, gyfenwid Marc. 
| 38 Ond ni wclai Paul yn addas 
gymmeryd hwnnw gyd: â hwynt, 
| yr hwn a dynnasai oddi wrthynt o 
Pamphylia, ac nid aethai gyd â 
| hwynt i'r gwaith. 

A bu gymmaint cynnwrf 
rhyngddynt, fel yr ymadawsant 
oddi wrth eu gilydd; ac y cym- 
merth Barnabas Mare gyd âg cf, ac 

y mordwyodd i Cyprus: 
|” 40 Eithr Paul a ddewisodd Silas, 
ac 2, aeth ymaith, ywedi ci orchy- 
'myn i ras Duw gan y brodyr. 

41 Ac efe a dramwyodd trwy 
Syria a_Cilicia, gan zgadarnhâu yr 
eglwysi. 


3pen. 21. 25, 


tLef. ì7. 14, 


i'n Neu, 
cynghor. 


Vpen, 12. 12, 
3. 2.13. O, 
| Col.4.10. 
| 2 Tim.4. 11. 
| Philem. 24. 
“pen, 1, 18, 


PENNOD XVI. 
1 Paul, wedi enwaedu ar Timothsus, T ac wedî 
_ ei alw gan yr Yspryd, Y yntroi Lydia: 16 
yn bwrw allan yspryd dewiniaeth; 19 ac 
am hynny Silas ac yntau yn cael eu ffiang- 
ellu, a'u carcharw: 26 agoryd drysau y 
carchar B1 troi ceidwad y carchar, 97 a' 


|. gwaredu hwythau. u 
Y. y daeth efe i aDerbo ac i 

Lystra. Ac wcle, yr oedd 
.|yno ryw ddisgybl, ba'i enw Timo- 
thôus, emab i ryw wraig yr hon 
"|oedd Iuddowes, ac yn credu; i 
dad oedd Roegwr : 


2 Yr hwn doedd yn cael gair da 


ist. 
27 Ni a anfonasom gan hynny | 








YR ACTAU. 


26 "Gwŷr a roisanb eu heneidiau | 


wr y brodyr oedd yn Lystra, ac yn 
conium. 
3 Paul a fynnai i hwn fyned allan 


| gyd âg ef; ac cfe ea'i cymmerth 


ac a'i henwaedodd -ef, o achos yr 
Iuddewon oedd yn 1 lleoedd hyn- 
ny: canys liwy a wyddent bawb mai 
Groegwr oedd ei aad ef. 

4 Ac fel yr oeddent yn ymdaith 
trwy y dinasoedd, hwy ||2 roisant 


| arnynt gadw y gorchymynion fa 


ordeiniesid gan yr apostolion a'r 
henuriaid y rhai oedd yn Jerusa- 


lem. 

-5 Ac felly yr eglwysi a. gadarn- 
hâwyd yn y ffydd, ac a gynnyddas- 
ant mewn rhifedi beunydd. 





Anno 
DOMINI1I 
53. 


*1 Cor. 9. 20, 


Argyhoedd Lydia. | 


Gwl. 8.8. . | 


Edrych 
Gal. O. 2, 


a dradd- 
odasant. 
iddynt. 


/ pen..10..28,, 
29, 


6 Ac wedi iddynt dramwy trwy] 


Phrygia, a gwlad Galatia, a gwar- 
afun iddynt gan yr Yspryd Glân 
bregethu y gair yn Asia; 


| Y Pan ddaethant i Mysia, hwy a 


geisiasant fyned i Bithynia: ae ni 
oddefodd Yspryd yr Iesu iddynt. 

8 Ac wedi mynod heibio ì Mysia, 
ghwy.» aethant i waered ìi Troas. 
9 Â gweledigaeth a ymddangos- 
odd i Paul liw nos: Rhyw wr o 
Macedonia a safai, ac a ddeìsyfai 
arno, ac a ddywcdai, Tyred drosodd 
i Macedonia, a chymmorth ni. 

10 A phan welodd efe y weled- 


ebrwydd ni a geisiasom |, 


igaeth, nr 
fyned íi Macedonia; gan gwbl-gredu 


alw o'r Arglwydd nyni i cfengylu| 


iddynt hwy. j 

A1 Am hynny, wedi myned ymaith 
o 'Í'roas, ni a gyrchasom yn uniawn 
î Samothraeia; .a» thrannoeth i 
olis: 
llsydd brif-ddinas o bart a0e- 
donia, dinas rydd: ac ni a fuom 
L aros yn y ddinas honno ddydd- 

wuraib ” 

13 Ac ar y dydd sabbath ni a 
aethom allan o'r ddinas i lân afon 
lle y byddid arferol o weddïo ; ac nì 
2 cisteddasom, ac a. lefarasom wrth 
y gwragedd a ddaethant ynghyd. 

14 4 A rhyw wraig a'i henw Lydia, 
un yn gwcrthu porphor, o ddinas y 
Thyatiriaid, yr hon oedd yn addoli 
Duw, » wrandawodd; yr hon yr 
agorodd yr Arglwydd Bei chalon, i 
ddal ar y pethau a lcferid gan Paul. 

15 Ac wedi ci bedyddio hi â'i 
theulu, hi a ddymunodd arn0mt, 
gan ddywedyd, Os barnasoch *; 
mod i yn ffyddlawn i'r Arglwydd, 
deuwch i mewn i'm tŷ, ac arhoswch 
yno. _A ihi a'n cymhellodd ni. 

16 A digwyddodd, â nî yn 
myned i weddïo, ì ryw langces, yr 
hon “oedd ganddi ir || dewin- 
iaeth, gyfarfod â nì; yr hon oedd 

mn peri llawer o elw i'w meistr- 

id, wrth ddywedyd dewiniaeth. 

17 Hon a ddilynodd Paul a nin- 
nau, ac a_lefodd, gan ddywedyd, Y 
dynîon hyn ydynt weision y Duw 
goruchaf, y rhai sydd yn mynegi i 
chwi ffordd iaehawdwriaeth. 

i8 A hyn a wnaeth hi dros ddydd- 
iau lawer. Eithr Paul »yn flin 
ganddo, 2 drodd, ac a ddywedodd 
wrth yr yspryd, 'Yr ydwyf yn gor- 
chymyn i ti, yn onw Iesu Grist, 


c oddi yno i PH FU yr hon 
o 








"Wyt y ddinas |. 
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fyned allan o honi. Ac efe a aeth 
allan yr awr honno. 

19 Y A phan welodd ei meistriaid 
hi fyn gobaith eu helw hwynt 
ymaith, chwy a_ddaliasant Paul a. 
Silas, ac a'w llusgasant hwy i'r 
llfarchnadfa, at. y llywodraethwyr ; 
20 Ac a'u dygasant hwy at 
swyddogion, ac a ddywedasant, 
mae y dynion hyn, y rhai ydynt 
Iuddewon, » yn llwyr-gythryblio ein 
dinas ni, 

21 Ac yn dysgu defodau y rhai 
nid ydyw rydd i ni eu derbyn, na'u 
gwneuthur, y rhai ydym Rufein- 


wyr. 

22 A'r dyrfa a safodd i fynu ynghyd 
yn eu herbyn hwy; a'r swydd- 
ogion, gan rwygo eu dillad, ga or- 
chymynasant eu curo hwj â gwïail. 

23 Ac wedi rhoddi gwïalennodiau 
lawer ìddynt, hwy a'w taflasant i 


garchar; gan orchymyn i geidwad 
y carchar eu cadw hwy yn ddïogel. 
24 Yr hwn, wedi derbyn y cyfryw 


orchymyn, a'w bwrìodd hwy i'r 
carchar nesaf i mewn, ac a wnaeth 
eu traed hwy yn sicr yn y cyffion. 

25 TT Ac ar hanner nos Paul a 
Silas oedd yn gweddïo, ac yn canu 
llmawl i Dduw: a'r carcharorion 
a'u clywsant Sd 

26 "Ac yn ddisymmwth y bu 
daeargryn mawr, hyd oni siglwyd 
seiliau y carchar: ac yn ebrwydd 
syr holl ddrysau a agorwyd, a 
rhwymau pawb a aethant yn 
rhyddion. 

2T A phan ddeffrôdd ceidwad y 
carchar, a chanfod drysau y carch- 
ar yn agored, efe a dynnodd ei 
gleddyf, ac a amcanodd ei ladd ei 

un; gan dybied ffoi o'r carchar- 
orion ymaith. | 

28 Eithr Paul a lefodd â llef 
uchel, gan ddywedyd, Na wna i ti 
Ar hun ddim niwed ; canys yr ydym 
ni yma oll. 

29 Ac wedi galw am oleu, efe a 
ruthrodd i mewn, ac yn ddychryn- 
edig efe a syrthiodd i lawr ger bron 
Paul a Silas, J 

30 Ac a'u dug hwynt allan, ac a 
ddywedodd, êO feistriaid, beth sydd 
raìd i mi ci wneuthur, fel y bydd- 
wyf gadwedig ? 

31 A hwy a ddywedasant, «Cred 
yn yr Arglwydd Iesu Grist, a 
chadwedig fyddi, ti a'th deulu. 

32 A hwy a draethasant iddo air 
” ayn aci bawb oedd yn ei 

e 





3 Ac efe a'u cymmerth hwy yr 
awr honno o'r nos, ac a olchodd ew 
briwiau; ac efe a fedyddiwyd, a'r 
eiddo oll, yn y man. 

34 Ac wedi iddo eu dwyn hwynt 
i'w dŷ, zefea, osododd fwyd ger eu 
bron hwy, ac a fu lawen, gan gredu 
î Dduw, efe a'i holl deulu. 

35 A phan aeth hi yn ddydd, 1 
swyddogion a anfonasant y eeisiaid, 
a ddywedyd, Gollwng ymaith y 

nion hynny. hy ad 

6 A cheidwad y carchar a fyn- 
egodd y geiriau hyn wrth .Paul, Y 
swyddogion a anfonasant i'ch goll- 
Iwng chwi ymaith: yn awr gan 
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— Pawl yn pi gethu | 


| DOMÎNY 
5. 






























hynny cerddwch ymaith; ewch 
mewn heddwch. 

37 Eithr Paul a ddywedodd 
wrthynt, Wedi iddynt ein curo yn 
gyhoedd heb ein barnu, za ninnau 
yn Rhufeinwyr, hwy a'n bwriasant 
ni i garchar; ac yn awra ydynt hwy 
yn ein bwrw ni allan yn ddirgel? 
nid felly; ond deuant hwy eu hun- 
ain, a dygant ni allan. ì 

38 A'r ceisiaid a fynegasant y| 
geiriau hyn i'r swyddogion. A hwy 
a ofnasant; hr glywsant mai Rhuf-| 
einiaid oed ynt. 

39 A hwy a ddaethant ac a at-| - 
tolygasant arnynt, ac a'u dygasant 
allan, ac £a ddeisyfiìasant arnynt 
fyned allan o'r ddinas. 3 

40 Ac wedi:myned allan o'r] 
carchar, hwy “a aethant imewn at |“ad.14. 
Lydia: ac wedi gweled y brodyr,| 
be ae cysurasant, ac a. ymadaw- 
san 


ypen. 22. 2b, 


|*Matt. 8. 34. 


PENNOD XVII. 


1 Paul yn pregethu yn Thessalonica: 4 Ue 
mae rhaí yn credu, ac erail, yn eierŴŵd ef. 
10 Ei anfon e4 Berea, ac yntau yn pregethu 
yno ; 13 ac wedi ei erlid yn Theasalonica, 15 
yn dyfod î Athen; ac yno yn ymresymmwu, ac 
yn HAD iddynt hwy y Duv byw, yr hwn | 
nid adwaenent : 34 ac wrth hynny bagad yn 
troiat Grist, | 

GE iddynt dramwy trwy 

Amphipolis ac Apolonia, hwy|. 

a ddaethant i Thessalonica, ile yr 

eedd synagog i'r Tuddewon. | 

2 A Phaul, yn ol ei arfer, a aeth | 
imewn attynt, a thros dri sabbath 
a ymresymmodd â hwynt allan o'r | 
ysgrythyrau. | 

3 Gan egluro a dodi ger eu bron- 
nau, amai rhaid oedd i Grist ddí- 
oddef, a chyfodi oddi wrth y meirw : 
ac mai hwn yh Crist Iesu, yr hwn 
ll yr wyf fì yn ei bregethu ì chwi. 

4 5A rhai o honynt a gredasant, 
ac a ymwasgasant â Phaul a Silas, 
ac o'r Groegwyr crefyddol lïaws 
mawr, ac o'r gwragedd pennaf nid | 


oe dh d 

5 * Eithr yr Iuddewon y rhai 
oedd heb gredu, gan genfigennu, a 
gymmerasant attynt ryw ddynion | 
drwg o grwydriaìd ; ac wedi casglu | 
tyrfa, hwy a. wnaethant gyffro yn y| 
ddinas, ac a osodasant ar dŷ Jason, 
ac n geisiasant eu dwyn hwynt|. 
allan at y bobl. bwl 

6. A phan na chawsant hwynt, 
hwy a lusgasant Jason, a rhai o'r 
brodyr, at bennaethiaid y ddinas, 
gan lefain, cY rhai sydd yn aflon- 
yddu y byd, y rhai hynny a ddaeth- 
ant yma hefyd ; ; 

T Y rhai a dderbyniodd Jason: ac 
y mae y rhaí hyn oll yn gwneuth- 
ur yn erbyn ordeiniadau Cesar, 
dgan ddywedyd fod brenhin arall, 
sef Iesu. 

8 A hwy a gyffroisant y dyrfa, 
a llywodraethwyr y ddinas hefyd, 
wrth glywed y pethau hyn. 

y ddynt - ac ll sicr- 
wydd gan Jason a'r lleill, hwy a'u 
gollyngasant hwynt ymaith. 

10 4 eA'r brodyr yn ebrwydd o 
hŷd nos a anfonasant Paul a Silas 
Í Berea: y rhai wedi eudyfod yno, 
a aethant i synagog yr Fuddewon. 


a'Luc 94.96,46. | 
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|y gwir Dduw yn Athen, 
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| ., Anno 11 Y rhai hyn oedd foneddigeidd- 
| DOMINT | iach nâ'r rhaî oedd yn mTnessalonica 
! rhai a dderbyniasant a gair gyd 
phob parodrwydd meddwl, f gan 
yhwilio beunydd yr ysgrythyrau, a 
oedd y pethau hyn felly. ï 

12 Felly llawer o honynt a gred- 
asant;ac o'r soned Ymg parchedig, 
ac o wŷr nid ychydig, 

13 A' phan wybu yr Iuddewon o 
Thessalonica fod gair Duw yn ci 
bregethu gan Paul yn Berea hefyd, 
hwy a ddaethant yno hefyd, gan 
gyffrôi y dyrfa. 

14 Ac yna yn ebrwydd y brodyr 
a anfonasant Paul ymaith, i fyned 
megìs i'r môr: ond Silas â Thimo- 
thêus, a arhosasant yno. 

15 A chyfarwyddwyr Paul a'i 
dygasant ef hyd Athen; ac g wedi 
derbyn gorêhymyn at Silas a Thi- 
mothêus, ar iddynt ddyfod atto ar 

ffrwst, hwy a aethant ymaith. 
| 16 A thra yr ydoedd Paul yn 
aros am danynt yn Athen, ei yspryd 
a hyrfwyd ynddo, wrth weled 
y ddinas |[ wedi ymroi í eilunod. 

17. O. herwydd hynny yr ymres- 
ymmodd efe yn y synagog â'rIudd- 
ewon, ac â'r rhai crefyddol, ac yn y 
farchnad beunydd â'r rhai a gyfar- 
fyddent, âg ef. 

18 A rhai o'r YML UD o'r 

ieuriaid, ac o'r Stoiciaid, a ym- 
ddadleuasant âg ef: a rhai a ddy- 
wedasant, Beth a fynnai y l| siarad- 
wr hwn eî ddywedyd? arhai, Tebyg 
yw ei fod ef yn mynegi duwiau 
dïeithr: am ei fod yn ymsgothu yr 
Tesu, a'r adgyfodiad, iddynt. 

19 A hwy &'i daliasant ef, ac a'i 
dygasant i |l Areopagus, gan ddy- 
|wedyd, A allwn ni gael bod 
beth yw y ddysg newydd hon, â 
| draethir gennyt ? 

20 Oblegid r wyt tí yn dwyn rhyw 
bethau dïeithr i'n clustiau ni: am 
hynny ní a fynnem wybod beth a 
| allai y pethau hyn fod. 

l'91 (A'r holl Atheniaíd, a'r di 
| eithriaid y rhai oedd yn ymdeithio 

yno, nid oeddynt yn ewn 
hamdden i ddim arall, ond i ddy- 
wedyd neu i glywed rhyw gat 

99 4 Yna y safodd Paul y'ng anol 
[I Areopagus ac a ddywe odd, Ha 
wŷr Atheniaid, mí a'ch gwelaf chwi 
byg peth yn dra choel-gref- 
yddol. ' ^ 

23 Canys wrth ddyfod heibio, ac 
edrych ar ||eich defosiynau, mi a 
gefais allor yn yr hon yr ys ifon- 
asid, PR DUW NID ADWA NIR. 
Yr hwn gan hynny yr ydych chwi 
heb ei adnabod yn ei addoli, hwnnw 
yrwyffiyn eifynegi i chwi. 

94 hY Duw a wnaeth y byd, a 
phob peth sydd ynddo, gan ei fod 
yn Arglwydd nef a daear, fínid yw 

trigo mewn temlau o waith 





































7 Es. 34. 16. 
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|| YNeu, lys yr 
Areopag- 
iaid. 


WNeu, eich 
duwíau a 
addolwch, 

2 Thess. 2. 4. 









Apon. 14, 16. 


$pen. 7. 48, 





dwylaw : i 

25 Ac nid â yrhon dynion y gwas- 
anaethir ef, FfeÌ pe bai arno eisieu 
dim; '/gan ei fod ef yn rhoddi i 
y fywyd; ac anadl, a phob peth 


kPs3. 60. 8. 
lGen.2.T. 


O! 
26 Ac. efe.& wnaeth o un gwaed, 


ar holl wyneb y ddaear, ac a ben- 
nodd yr amseroedd rhag-osodedig, 
a mtherfynau eu preswylfod hwynt; 
9'r n Fel y ceisient yr Arglwydd, os 
gallent ymbalfalu am dano ef, a'i 
gael, er nad yw efe yn ddïau neppell 
oddi wrth bob un o honom: 

28 Oblegid cynddo ef yr ydym ni) 
yn byw, yn symmud, ac yn bod; 

pmegìs y ywedodd rhai o'ch 
llpoêtau chwi eich hunain. Canys 
ei hiliogaeth ef hefyd ydym ni. 

29 Gan ein bod ni gan hynny yn 
hiliogaeth Duw, «nì ddylem ni 
dybied fod y Duwdod yn debyg í 
aur, neu arian, neu faen, o gerfìad 
celfyddyd a dychymmyg dyn. 

30 7 A-Duw, wedi esgeuluso amser- 
oedd yr anwybodaeth hon, sydd yr 
awrhon yn th cbwe i bob dyn 
ym mhob man edifarhâu : $ 

31 O herwydd iddo osod diwrnod 
yn yr hwn ty barna efe y byd mewn 
cyfiawnder, trwy y gwr a ordeiniodd 
cfe; gan roddi |ffydd i bawb, O 
herwydd «darfod iddo ei gyfodi ef 
oddiwrth y meirw. , 

32-T-A Ha glywsant sôn am 
adgyfodiad y meirw, rhaí a watwar- 
asant; a rhai a ddywedasant, Ni 
Fn wrandawn drachefn am y peth 

wn. 

33 Ac felly Paul a aeth allan o'u 
plith hwynt. > 

34 Eithr rhai gwŷr a lynasant 
wrtho,ac a gredasant: ym mhlith 
y rhai jr oedd Dionysius yr Areo- 
pagiad, a gwraig a'i henw amaris, 
ac eraill gyd â hwynt. 


PENNOD XVIII. 

1 Paul yn gweithio â'ŵ ddwylaw, ac yn prêg- 

ethu yn Corinth ŷr Cenhedloedd. 9 Fr Ar- 
glwydd yn ei gysuro ef (rwy weledigaeth. 
12 Achwyn arno cf ger bron Galio y rhag- 
law : yntau yn cael ei ollwng ymaith; 18 ac 
wedi hynny yn tramwy -o ddinaa 4 ddinaa, 
ac yn nerthuy disgyblion. 7 Apôlos, wedi 
ei ddysgu yn fanylach gan Acwilu a Phris- 
cila, 28 yn pregethu Orist gyd â nerth 
mawr. 

R ol y pethau hyn, 
N awodd âg Athen, 
Corinth. 

9 Ac wedi iddo gael rhyw Iuddew 
a'i enw « Acwila, un o Pontus o gn | 
edl, wedi dyfod yn hwyr o'r Ital, a'i 
wraig Priscìla (am orchymyn o 
Claudius i'r Iuddewon oÌl fyned 
allan o Rufain) efe a ddaeth attynt. 

3 Ac, o herwydd ei fod o'r un 
Ŵ yddyd, efe a arhoes gyd â 
g 


Paul a ymad- 
ac a ddaeth i 


lf; 
hwynt, ac bn weithiodd (canys 
wneuthurwyr pebyll oeddynt wrth 
eu celfyddyd) 
4 Ac efe a ymresymmodd yn y 
synagog bob sabbath, ac a_llgyng- 
horodd yr Iuddewon, a'r Groegiaid. 
5 A phan ddaeth eSilas a Thimo- 
a o by nm gyfyng Ar 
aul yn yr yspryd, ac efe a. dystiol- 
aethodd i'r Tuddewon, mai Iesu 
ll oedd Crist, 
6 A dhwythau gwedi ymosod yn 
ei erbyn, a chablu, eefe a ysgyd- 
wodd ei ddillad, ac a ddywedodd 
wrthynt, f Bydded eich gwaed chwi 
ar eich pennau eich hunain ; g glân 


ac yn Gorinth. 


Deut, 82, 8. 
Rhuf. 1. 20. 


PTit.l.12,- 


1 Es. 40. 18. 
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Col. 1.17. 
Heb. 1.38. 


mynyd 
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neu; beirdd. 


en. 14. 16. 
huf. 3. 20. 


en. l0.42. | 
huf. 2. 16. 


pen. 2. 24. | 


“Rhuf. 16. 8. 
1 Cor. 16. 19. 


bpen., 20. 34. 
Cor. 4. 12. 
1 Thess.2. 9. 
2 Thegs. 8. 8. 
ii berawad- 
iodd. 
Ho 17.14, 
o. 


i ydyw; 
bril 
dpen. 13.406. | 
Petr â. 4. 
*Neh.D.18. | 
Matt, 10. 14, 
pen. 18. 61. 
72 Sam. 1.16. 
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ydwyf fi: o hyn allan mi a âf at y 








bob cenedl o ddynion, i breswylio 


Cenhedloedd. 
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Ezec. 18. 18, 
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kpen. 25. 1I. 
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m Num. ô. 18. 
pen, 21. 24, 


| "pen. 19. 21, 

91 Gr 4. 19. 
Heb, 6. 8. 
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71 Cor. 1.12, 
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Dwyn Paul ger bron Galio. 














T Ac wedi myned, oddi, yno, efe 
a ddaeth i dŷ un a'i enw Justus, tu» 
oedd yn addoli Duw, tŷ yr hwn 
oedd yn cyffwrdd â'r synagog. 

8 A Chrispus.yr are -syDagogydd 
a gredodd yn yr Arglwydd, a'i holl 
dŷ: a llawer o'r, Corinthiaid, wrth 
mrad gredasant, ac a. fedydd- 
iwyd. . 

9 íA'r Arglwydd a ddywedodd 
wrth Paul trwy weledigaeth liw nos, 
Nac ofna ; eithr llefara, ac na thaw ; 

10 Canys yr wyf fì gyd.â thi, ac ni 
esyd neb arnat, i wneuthur niwed 
iti: o herwydd y mae i mi bobl 
lawer yn y ddinas hon. 

11 Ac efe a ï arhoes yn0 flwyddyn 
a. chwe mis, yn dysgu gair Duw yn 
eu plith hwynt. 

12<A gan oedd Gâlio yn Ynad 
law yn Achaia, cyfododd yr Iudd- 
ewon yn unfryd yn erbyn Paul,ac 
a'i dygasant ef i'r frawdle, 

13 Gan ddywedyd, Y mae hwn yn 
annog dynion i addoli Duw yn 
crbyn y ddeddf. 


14 Ac fcl yr oedd Paul yn am- 


canu agoryd ei enau, dywedodd 
Gâlio' wrth yr Iuddewon, *Pe 
buasai gam, neu ddrwg weithred, 
O Iuddewon, wrth reswm myfi a 
gyd-ddygaswn â chwì: 

15 Eithr os y cwestiwn sydd am 
ymadrodd, ac enwau, a'r ddeddf 
sydd yn eich plith chwi, edryehwch 
eich hunain; canys ni fyddaf fi 
farnwr am y pethau hyn. ; 

16 Ac cfe a'u gyrrodd hwynt odd 
wrth y frawdle, 

17 A'r holl Roegwyr a gymmer- 
asant, /Sosthenes yr arch-synagog- 
ydd, aca'i curasant o flaen y frawdle, 
Ac nid oedd Gâlio yn gofalu am 
ddim o'r pethau hynny. 

18 4 Eithr Paul, wedi aros etto 
ddyddiau lawer, a ganodd yn iach 
i'r brodyr, ac a fordwyodd ymaith 
i Syria, a chyd âc ef Priscìla ac 
Acwila; gwedi iddo gneifio .eî 
ben yn Cenchrea: canys.yr oedd 
arno adduned; 

19 Ac efe a ddaeth i Ephesus, ac 
a'u gadawodd hwynt yno; eithr efo 
a aeth i'r synagog, ac a ymresym- 
modd â'r Iuddewon. 

20 A dyd ddymunasant ano 
aros gyd â hwynt dros amser hŵy, 


'|ni chaniattâodd efo; 


21 Eìthr efe a ganodd yn iach 
iddynt, gan ddywedyd, " Y mae yn 
angenrhaid i mi gadw yr wyl sydd 
yn dyfod yn Jerusalem; ond oos 
myn Duw, mi a ddeuaf yn íy ol 
attoch chwi drachefn. Ac efo 
aeth ymaith o Ephesus. 

22 Âc wedi tddo ddyfod ì waered 
i Cesarea, efe a aeth ìi fynu ac a gyf- 
archodd yr eglwys, ac a ddaeth ì 
waered i Antiochia. 

23 Ac wedi iddo dreulio talm o 
amser, efe' a aeth ymaith, gan 
dramwy trwy wlad p»Galatin, a 
Phrygia, mewn trefn, a chadarnhâu 
yr holl ddisgyblion. 

24 4 2 Eithr ph Iuddew, a'i enw 
Apôolos, Alexandriad o genedl, gwr 
ymadroddus, cadarn yn yr ysgryth- 
yrau, a ddaeth ì Ephesus. 





YR ACTAU. 

















. 25 Hwn oedd wedi dechreu dysgu 
iddo ffordd yr Arglwydd; ac efe 
yn wresog yn yr yspryd, lefarodd, 
ac a athrawiaethodd yn ddiwyd 
pethau a berthynent i'r Arglwydd, 
rBeb ddeall ond bedydd Ioan yn 
unig, 

; 25A hwn a sar dU Wars 
yn hŷf yn y synagog : a phan glybu 
yu atn Prrisdila, hwy a'i cym- 


Dysgu 'Apolos yn fanylach. | 


Anno 


POMINI 
"56. 


Tpên.19.8. | 


merasant ef attynt, ac a agorasant |. 


iddo ffordd Duw yn fanylach. 

2T A phan oedd efe yn ewyllysio 
myned i Achaia, y brodyr, gan 
annog, a ysgrifenasant at y dis- 
gyblion i'w dderbyn ef. Yr hwn, 
wedi. ei ddyfod, sa gynnorthwy- 
odd lawer ar y rhai a gredasent 
trwy ras. 

28 Canys efe a orchfygodd yr 
Iuddewon yn egnïol, ar gyhoedd, 
fn ddangos trwy ysgrythyrau, mai 
esu yw Crist. ; 


3 PENNOD XIX. 
6 Rhoddi yr Yspryd Glân trwy ddwylaw Paul. 
9 Fr Iuddewon yn cablw eí athrawiaeth 


ef, vr hon a gadarnhêír Yt wyrthiau. 
13 F consurwyr Iuddewaidd 16 yn cael eu 
curo gan y cythraul. 19 Llosgi y llyfrau 
conewrio. 24 Demetrius, o chwant elw, yn 


codi terfyag mawr yn erbyn Paul: 80 ac | 
y8golhâig y ddinas yn Uenyddu y derfysg. 


DIGWYDDODD, tra fu Apôl- 

os yn Corinth, wedi ìi Paul 
dramwy trwy y parthau uchaf, 
ddyfod o hono ef i Ephesus: ac 
wedi iddo gael rhyw ddisgyblion. 

2 Efe a ddywedodd wrthynt, A 
dderbyniasoch chwi yr Yspryd Glân 
er pan gredasoch? A hwy a ddy- 
wedasant/ wrtho, UNi chawsom ni 
TY GAR a chlywed a oes Yspryd 

n. 


3 Ac efe a ddywedodd wrthynt, I 
ba beth gan hynny y bedyddiwyd 
chwi? Hwythau a ddywedasant, eI 
fedydd Ioan, 

4 A dywedodd Paul, 4Ioan yn 
ddïau a fedyddiodd â bedydd edi- 


feirwch, gan ddywedyd wrth y| 
bobl am gredu yn yr hwn oedd Hn| 
ghrist 


dyfod ar ei ol ef, sef yng N; 
Iesu. 


5 A phan glywsant h hyn, 
hwy a fedyddiwyd yn dy Ar-| 
glwydd Iesu, 


N âS wedi i Fal Added, A 
wylaw arnynt, yr Yspry 

a ddaeth arnynt: a.hwy fa draeth- 
asant â thafodau, ac a brophwyd- 
asant.  : ; fy ; R 

T A'r gwyr oll oeddynt ynghylch 
deuddeg. 

8 Ac efo a aeth i mewn i'r syn- 
agog, ac a lefarodd yn hŷ dros dri 
mis, gan ymresymmu a. chynghori 

UM au a berthynent i deyrnas 
uw; ' | 

o Ap SEon 9904. ThAU sea 
caledu, ac heb gredu, gan ddywed- 
yd yn ddrwg. am ||y ffordd honno 
ger bron lîaws, efe a. dynnodd 
ymaith oddi. wrthynt, ac aneill- 
duodd y disgyblion ; gan ymresym- 


mu beunydd yn ysgol un Tyran-| 


nus, Â 


10 A ^hyn afu dros yspaid dwy 


flynedd, hyd. oni ddarfu i bawb-a 
oedd yn trigo yn Asia, yn Iuddewon 
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" gwraiau. 
A.D. 58. 


UEdrych 
Maro 9. 38, 


ìmeistirol- 
odd 


m Matt. 8. 6. 


ìi mnanyl- 
waith, 


7pen. 18. 21. 





'Tpen. 18. 5. 


t2Cor. 1. 8. 


“Edrych 
pen. 9. 2. 
















Uc 16. 16, 


F 


yPs.115. 8. 
Jor. 10.8, 





Y consurwyr Iuddewaidd. 


i Marc 16. 20. 
2. 


2 Bren. 4. 29. 


.|au hyn, parfa 


| * Rhuf. 16. 23. 
2 Tim. 4. 20. 






|a Groegiaid, glywed gair yr Ar- 
rhin esu 















wnaeth. Duw trwy ddwylaw Paul: 

12 &Hyd oni ddygid at y cleifion, 
oddi wrth ei gorph ef, napcynau 
neu ||foledau; a'r clefydau a ym- 
adawai â hwynt, a'r ysprydion 
drwg a aent allan o honynt. 

13 4 Yna rhai o'r Iuddewon 
crwydraidd, y rhai oedd gonsurwyr, 
72 gymmerasant arnynt enwi uwch 
ben y rhai oedd âg ysprydion drwg 
ynddynt, enw yr Arglwydd Iesu, 
gau ddywedyd, Yr ydym ni yn cich 
tynghedu chwi trwy yr Iesu, yr 
hwn y mae Paul ynei bregethu. 

14 Ac yr oedd rhyw saith o feibion 
i Scefa, luddew, ac archoffeiriad, y 
rhai oedd yn a hyn. 

15 A'r yspryd drwg a attebodd ac 
addywedodd, Yr Iesu yr wyf yn ei 
adnabod, a Phaul a adwaen; eithr 
pwy ydych chwi? h 

16 A'r dyn yr hwn yr ocdd yr 
yspryd drwg ynddo, a ruthrodd 
arnynt, ac a'u || gorchfygodd, ac-a 
fu drwm yn eu herbyn; hyd oni 
ffoisant hwy allan o'r tŷ hwnnw, yn 
noethion ac yn archolledig. 

17 A hyn a fu hysbys g yr holl 
Iuddewon a'r Groegiaid hefyd, y 
rhai oedd yn dm Y yn Ephesus; 
ac ofn a syrthiodd arnynt oll, ac 
enw yr Arglwydd Iesu a fawrygwyd. 

18 Â llawer o'r rhai a gredasant a 
ddaethant, ac »a gyffesasant, ac a 
fynei t eu gweithredoedd. 

19 Llawer hefyd o'r rhai a fuasai 
yn gwneuthur ||rhodreswaith, a 
ddygasant eu llyfrau yngbyd, ac a'u 
llosgasant. y'ngŵydd grid a hwy 
a fwriasant eu gwerth hwy, ac ei 
cawsant yn ddengmil a deugain o 
ddarnaw arian. 

20 nMor gadarn y cynnyddodd 
gair yr Arglwydd, ac y cryfhâodd. 

214 9A phan an y peth- 

'd di ad da. T 52 
yspryd, gwe O mwy trwy 
Macedonia ac Achaia, fyned i Jeru- 
salem ; gan ddywedyd, Gwedi i mi 
fod yno; gyhaid imi weled Rhufain 


efyd. í Ŵyl 
' 29 Ac wedi anfon i Macedonia 
ddau o'r rrhai oedd yn gweini iddo, 
sef 'Timothêus ac s Erastus, efe 
j hun & arhosodd dros amser yn 

sia. 

23 4 A bu ar *yr amser hwnnw 
drallod nid bychan ynghylch y 
wffordd honno. 

24 Canys rhyw un ei enw Deme- 
trius, gôf arian, yn. gwneuthur 
temlau arian i Dïana, oedd yn peri 
elw znid bychan i'r crefftwyr ; 

25 Y rhai a alwodd efe, ynghyd â. 
gweithwyr y cyfryw bethau hefyd, 
ac a ddywedodd, Ha wŷr, chwi a 
wyddoch mai oddi wrth yr elw hwn 
y mae ein golud ni: 

26 Chwi a welwch hefyd ac a 
glywch, nid yn unig yn Ephesus, 
eithr agos dros Asia oll, ddarfod i'r 
Paul yma berswadio a throì llawer 
o bobl ymaith, wrth ddywedyd 
ynad ydyw dduwiau y rhai a wneir 
â dwylaw. 





YR ACTAU. 


A i gwyrthiau rhagorol a | 











2T Ac nid yw yn unig yn enbyd i 
ni, ddyfod y rhan hon i ddirmyg; 
eithr hefyd bod. cyfrif teml y 
dduwies fawr Dïana yn ddiddym, â 
bod hefyd ddistrywio ei mawrhydi 
hi, yr hon y mae Asia oll a'r byd 
yn ei haddolì, 

28 A phan glywsant, hwy a lanwyd 

o ddigofaint; ac a lefasant, gan 
ddywedyd, Mawr. gw Dïana yr 
Ephesiaid. 
-29 A llanwyd yr holl ddinas o 
gythrwfl: a hwy a ruthrasant yn 
unfryd :i'r' |Jorsedd, gwedi cipio 
1 Gaius ac aAristarchus o Maecedo- 
nia, eyd-ymdeithion Paul. 

30A - oedd Paul yn ewyllysio 
myned i mewn í blith y bobl, ni 
adawodd y disgyblion iddo. 

31 Rhai hefyd o bennaethiaid 
Asia, y rhai oedd gyfeillion iddo, a 
yrrasant atto, i ddeisyf «0, nad 
ymroddai efe ì fyned i'r orsedd, 

32 A rhai a lefasaut un poeth, ac 
eraill beth arall: canys y gynnull- 
eidfa oedd yn gymmysg; a'r rhan 
fwyaf ni wyddent o herwydd pa 
beth y daethent ynghyd. 

33 A hwy a dynnasant Alexander 
allan o'r dyrfa, a'r Iuddewon yn ei 
yrru ef ym mlaen. Ac Alexander | 
ba amneidiodd â'i law am osteg, 
ac a fynnasai ei ymddiffyn ei hun 
wrth y bobl: 

34 Eithr pan wybuant mai Iuddew 
oedd efe, pawb âg un llef a_lef- 
asant mogis dros ddwy awr, Mawr 
yw Dïana yr Ephesiaid. 

35 Ac wedi i | ysgolhaig y ddinas 
lonyddu by efe a. ddywedodd, 
Ha wŷr Ephesiaid, pa ddyn sydd 
nis fod dinas yr Ephesiaid yn 
lladdoÌi y dduwies fawr Dïana, a'r 
ddelw a ddisgynodd oddi wrth Ju- 
piter? | 

36 A. chan fod y pethau hyn heb 
allu dywedyd i'w herbyn, rhaid i 


chwi fod yn llonydd, ac na wneloch | 


ddim mewn byrbwyll. 


lonyddu y dêrfysg. 





Anno 
DOMINI 
59, 


"theatr 
golygfa. 
z1(Cor.1.1l4. 
“pen. 20. 4. a. 


21.2. 
Col. â, 10, 


bpen, 12.17. | 


hWyagrifened- 
ydd. 


h geîdwad, 
teml. , 





31 Canys dygasoch yma y gwŷr 
hyn, y rhai nid ydynt nac yn ys- 
mr temlau, nac yn cablu cich 

uwies chwi. ] 

38 Od oes gan hynny gan Deme- 
trius o/r crefftwyr sydd gyd âg cf, 
un hawl. yn erbyn neb, y mac 
cyfraith i'w chael, ac y mao rhag- 
]awiaid; rhodded pawb yn erbyn 
cu gilydd. ) 

39 Ac os gofynwch ddim am beth- 
au eraill, mewn cynnulleidfa | gyf- 
reithlawn y terfynir nn. 

40 O hcrwydd enbyd yw rbag 
achwyn arnom am y derfysg hedd- 

w; gan nad oes un achos trwy yr 
hwn y gallom roddi rheswm o'r 
fib tgau hwn. 

41 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, efe 
a ollyngodd y gynnulleidfa ymaith, 
PENNOD XX. 

1 Paut yn myned î Macedonia; Tyn gwasan- 
: aethuswpper yr Arglwydd, acyn pregethu. 

9 Hutychus, wedi cwympo ŵ lawn um farw, 

cael ei godi â fynu yn fyw. YU Paul, ym 
iletus, yn galw yr henwriaîd ynghyd; ac 

yn mynegi îddynt beth a ddigwyddai iddo: 

: 28 yn: gorehymyn praidd. Duw iddynt: 29 
yn cw rhybuddio hwynt am y gau athrawon: 

86 Ued 4ed gyd â hwynt: ac yn myned 
ymaunh. 


"gyffredin. | 


Oyfodi Hutychus o farw. YR ACTAU. Purdeb Paul. 
Anno C ar ol gostej cythrwfl, Paul, | 18 A phan ddaethant atto, efe a Anno 
DOR K wedi Br Tu lerynlioh atto, a'u | ddywedodd wrthynt, Chwi-a wydd- BOD ANX 
___5* __ | cofleidio, za ymadawodd i fyned i och, Fer y dydd cyr y daethum i|. ——— 
“1Tim.1.8. | Macedonia. Asia, pa fodd y bâm i gyd â chwi —_ cuny 
A.D. 60. 2 Ac wedi ìddo fyned dros y parth- | dros holl amser. wit Am 
au hynny, a'u cynghori hwynt â | 19 Yn asanaethu yr Argl dd| ] 
llawer o ymadrodd, efe a ddaeth i | gyd â p ob gostyngeiddrwydd, a 
ïî« dir Groeg. llawer o ddagrau, a phrofedigae- 


4 


5pen. 19.29. 
57.2. 
Col, 4. 10. 


Tim, 4. 20. 


*1 Cor, 15. 2. 
Dat. 1. 10, 
| gabbathau, 


7 pen. 2. 42, 
46, t 


1 Cor. 10.16. 
n11.20, &c. 


Wbregethodd 
iddynt. 


21 Bren. 17. 
2. 
A Matt. 9. 24, 


U gyn. 21.4, 


Pentecost. 


[832] 








3 Ac wedi aros dri mis, a gwneuth- 
ur o'r Iuddewon gynllwyn iddo, fel 
yr oedd ar fedr morio i Syria, efe a 
arfaethodd ddychwelyd trwy. Ma- 
cedonia. 

4 A chyd-ymdeithiodd âg ef hyd 
yn Asia, Sopater o Berea; ac o'r 
'Thessaloniaid, 5Aristarchus, a Se- 
cundus, a Gaius o Derbe, a Timo- 
thêus; ac o'r Asiaìd, c'Tychicus a 
d'Trophimus. 

5 Y rhai hyn a aethant o'r blaen, 
ac a arhosasant am danom yn 
'Troas. 

6 A ninnau a fordwyasom ymaith 
oddi wrth Philippi, ar ol dyddiau y 
bara croyw; ac a ddaethom attynt 
hwy i Troas mewn pìîmn niwrnod; 
lle yr arhosasom saith niwrnod. 

Tr Ac ar ey dydd cyntaf o'r l| wyth- 
nos, wedi i'r disgyblion ddyfod 
ynghyd Ji dorri bara, Paul a_|| ym- 
resymmodd â hyi ar fedr myned 
ymaith drannoeth ; ac efe a barhâ- 
odd yn ymadrodd hyd hanner nos. 

8 Ac yr oedd llawer o lampau yn 
y llofft lle yr oeddynt wedi ym- 
gasglu. 

9 A rhyw wr ieuangc, a'i enw 
Eutychus, a eisteddai mewn ffen- 
estr; ac efe a syrthiodd mewn 
trwmgwsg, tra. yr. oedd Paul yn 
ymresymmu yn hir, wedi ci orchfygu 

n gwsg, ac a gwympodd i lawr o'r 
gydedd lofft; ac a gyfodwyd i fynu 
Arw. 

10 A Phaul a aeth i waered, ac 
ga syrthiodd arno ef, a chan eî 
gnedio, a ddywedodd, *Na chy- 

roed arnoch : canys y mae eienaìd 
ynddo ef. 

11 Ac wedi iddo ddyfod i fynu, a 
thorri bara, a bwytta, ac ymddiddan 
llawer hyd dorriad-y dydd; felly 
efe a aeth ymaith. 

12 A hwy a ddygasant ui llango 
yn fyw, ac a gysurwyd yn ddirfawr. 

13 4 Ond nyni a aethom o'r blaen 
i'r llong, ac a hwyliasom i Assos; 
ar fedr oddi yno dderbyn Paul: 
canys felly yr oedd cfe wedi or- 
dw ar fedr myned ei hun ar ei 


raed. 

14 A phan gyfarfu efe â ni gn 
Assos, nyni a'i derbyniasom ef i 
mewn, ac a ddaethom i Mitylene. 

15 A morio a wnaethom oddi yno, 
a wr drannoeth gyferbyn â Chïos ; 
a thradwy y tiriasom yn Samos, ac 
a arhosasom yn Trogylium; a'r ail 
UU A daethom i Miletus. 

6 Oblegid Paul a roddasai ei 
fryd ar hwylio heibio i Ephesus, fel 
na byddai iddo dreulio amser yn 
Asia, Canys brysio yr oedd, os 
baí bosibl iddo, í fod yn Jerusalem 
erbyn dydd y || Sulgwyn. 

1T « Ac o Miletus efe a anfonodd 
i Ephesus, ac a alwodd atto henur- 
iaid yr eglwys. ' 






















thau, y rhai a ddigwyddodd i mi 
trwy gynllwynion yr Iuddewon: . 





20 Y modd “nad atteliais ddim |!ad.27. 
o'r pethau buddiol heb eu mynegi 
' eu a'ch dysgu ar gyhoedd, ac o - 

Ŷ ais dystiolaethu i'r Iuddewon, 
ac i'r Groegiaid yg myr edifeir- | "Mare 1. 15. 
wch sydd tu ag at I duw, a'r ffydd | Iac 24.47. 
sydd tu ag at ein Harglwydd lesu 
Grist. 

22 Ac yn awr, wele »fì yn rhwym | "pen. 19. 12. 
c yr yspryd yn myned i Jerusalem, 
neh wybod y pethau a ddigwydd i 

yno: 

23' Eithr bod eyr Yspryd Glân yn *p 21.4, 
tystio i mi ym mhob dinas, gan| !r 
ddywedyd, fod rhwymau a blinderau 
yn fy aros. , îy nyg 

24 Ond nìd wyf fi yn gwneuthur | Ppen. 21. 13. 
cyfrif o ddim, ac nid gwerthfawr | 
gennyf fy einioes fy hun, os gallaf 
orphen fy ngyrfa trwy lawenydd, 

a'r weinidogaeth ca dderbyniais gan | 4aal. 1. 1. 
yr Arglwydd Iesu, i dystiolaethu| Titl.3. 
efengyl gras Duw. 

25 Ac yr awrhon, wele, mi a wn 
rna chewch chwi oll (ym mysg y|"ad.38. 
rhaiy bâm i yn tramwy yn pregethu | Rbuf. 16. 23.. 
teyrnas Dduw) weled fy wyneb ì 
Ma dwyf 

erwydd paham yr y k 
yn tystio i chwi y dydd heddyw, “fy | 'pen. 18. 6. 
a i yn lân oddi wrth waed pawb 
oll. 

2T Canys tnid ymatteliais rhag |tad.20. 
mynegi i chwi holl «gynghor Duw. | “Lnc. 30. 

28 2 Edrychwch gan hynny] Iom 15.15. 
amoch eich hunain, ac ar yr holl te ub - 
braidd ar yr hwn y gosododd yr FU y F 
Flo in Glân chwi yn olygwyr, ì 
fugeilio eglwys Dduw, vyr hon a|v*Eph.1.7. 
bwrcasodd efe zâ'i brïod waed. Col. 1. 14. 

29 Canys myfì a wn hyn, y daw 2 Fet 1.19: 
ar ol fy ymadawiad i, afleiddiau |s 
llblinion i'ch plith, heb arbed y.| Heb.9.14. 
praidd. a Matt. T. 15» 

30 Ac o honoch chwi eich hunain | 1.Petr 2.1. 
y cyfyd gwŷr yn llefaru pethau |"trymion. 
gŵyrdraws,i dynnu disgyblion ar| 
eu hol. y 

31 Am hynny gwyliwch, a chof-| - 4 
iwch, dros dair blynedd na pheid- | bpen. 19. 10. 
iais i nos a dydd & Thy buddio pob . 
un o honoch â dagrau. i 

32 Ac yr awrhon, frodyr, yr yd- 
wyf yn eich gorchymyn i Dduw, ac 
i air ei ras ef, yr hwn a all cadeìl- | epen. 9. 31; 
adu ychwaneg, a rhoddi i chwi 8 
detifeddiaeth. ym mhlith yr holl|aEph.1.18. 
rai a sancteiddiwyd. nhu 

33 e Arian, neu aur, neu wisg neb, |*1 6am. 12.3. | 
ni chwennychais. : 

34 Iê, chwi a wyddoch eìch hun-|/Pene | 
ain, 7ddarfod i'r dwylaw hyn was-| 1Thess.2.9. 
anaethu i'm cyfreidiau i, ac i'r rhai | 2 Thess. 8. 8. 
oed d â ni. 91 Cor. 9. 12. 

35 Mi a ddangornlu i chwi bob| 269.11 
peth, 2mai wrth Jafurìo felly, y mae| 1 Thess. 4- 


yn rhaid cynnorthwyo y gweiniaid; 





ua 





Anno 
DOMINI 
60, 





| kpen. 7. 60. a 


1.5. 


iad. 25, 


“pen. 20. 23. 


5 pen. 20. 36. 


ii Paul a'r 
hys osdd 
gyd âg cf. 
Da; 13. Y. 
"i gwedi 
myned, 
allan, nynê 
a ddaethon. 
$ Cesarta. 
“Eph. 4. 11. 
2 Tîm 4.0. 
dpen.6.0.n28. 
dô. 


“pen. 2. 17. 
f pen. 11. 28. 


7nd. 33. 
pen, 20, 28. 


Prophwydoliaeth Agabus. 





a chofio geiriau yr Arglwydd Iesu, 
ddywedyd o hono ef, mai dedwydd 
yw rhoddi, yn hytrach nâ derbyn. 
36 1 Ae wedi iddo ddywedyd -y 
pethau byn, efe ^aroddodd'ei liniau 
y! Fen ac a weddïodd gyd â hwynt 


o 

3T Ac wylo yn dost a wnaeth 
pbe a hwy a syrthiasant ar wddf 

aul, ac a'i eusanasant ef ; 

38 Gan ofidio yn bennaf am y 
gair îa ddywedasai efe, na ehaent 
weled ei wyneb ef mwy. A hwy 
a'i hebryngasant ef i'r llong. 

PENNOD XXI. 
1 Paul yn gwrthod eŷ gynghori $ beidio â 


myned i Jerusalem. 9 Merched Phylip 


yn brophwydesau. 15 Paul yn dyfod $ 

Jerusalem: ai en y daliwyd ef, ac y bu 

mewn mawr 2 

yn ei achub ef, nd dot Md 

lefaru wrth y bobl. 

DIGWYDDODD, wedi i ni osod 

allan, ac ymadael â hwynt, 
ddyfod o honom âg  union-gyrch 
i Coos, a thrannoeth ìi Rhodes; ac 
oddi yno i Patara. 

2 A phan gynon long hwylio 
trosodd i Phenice, ni a ddringasom 
iddi, ac a aethom ymaith. 

3 Ac wedi ymddangos o Cyprus 
i ni, ni a'i gadawsom hi ar y llaw 
aswy, ac a hwyliasom i Syria, ac a 
diriasom :yn Tyrus: canys yno 
oedd y losg yn dadlwytho y llwyth. 

4 Ac wedi i ni gael disgyblion, 
nyni a. arhosasom yno saith nìwr- 
nod: 4y rhai a ddywedasant i Paul 
tbrwy yr Yspryd, nad elai i fynu 
Jerusalem. 

5 A phan ddarfu i ni orphen y 
dyddiau, ní a ymadawsom, ac a 
gychwynasom : a phawb, ynghyd 
â'r gwragedd a'r plant, a'n hebryng- 
asant m4 hyd allan o'r ddinas: ac 
wedi i ni Postwng ar ein gliniau ar 
y traeth, ni a weddïasom. 

6 Ac wedi i ni ymgyfarch â'n 


| gilydd, ni a ddringasom i'r llong; 


a er gyeog a ddychwelasant i'w 


| cartref. 


T Ac wedi i ni orphen hwylio 
o Tyrus, ni a ddaethom i Ptole- 
mais: ac wedi $ ni gyfarch y brodyr, 
ni a drigasom un diwrnod gyd â 
hwynt. 

8 A thrannoeth lly rhai oedd 
ynghylch Paul | a ymadawsant, ac 
a ddaethant i Cesarea. Ac wedi 
ini fyned i mewn i dŷ Phylip cyr 
efengylwr (4yr hwn oedd um o'r 
saith) ni a arhosasom gyd âg ef. 

9 Ac íi hwn yr oedd pedair merch- 
ed o forwynion, e yn prophwydo. 

10 Ac fel yr oeddem yn aros ymo 
ddyddiau lawer, daeth ì waered o 
Judea brophwyd a'i enw 7 Agabus. 
J1 Ac wedi dyfod attom, a 
chymmeryd gwregys, Paul, a 
rhwymo ei ddwylaw ef a'i draed, 
efe a. ddywedodd, Hyn a ddywed 
yr Yspryd Glân; 4Y gwr bïau y 
gwregys hwn a rwym yr Iuddewon 
fel hyn yn Jerusalem, ac a'i tra- 
ddodant i ddwylaw y Cenhedloedd. 
12 A phan glywsom y pethau 
hyn, nyn, a'r rhai oedd o'r fan 
honno hefyd, a ddeisyfiasom nad 
clai efeifynu i Jerusalem. 


9 


YR ACTAU. 








Paul yn dyfod ŷ Jerusalem. 











13 Eithr Paul a attebodd, “ Beth 
a wnewch chwi yn wylo, ac yn torri 
fy nghalon ìi? canys parod wyf fì 
nid i*m rhwymo yn unig, ond i farw 
hefyd NR Jerusalem, er mwyn enw 
yr Arglwydd Iesu. 

14 A chan na ellid ei berswadio, 
ni a_ beidiasom, Fn ddywedyd, 
Uu — s.yr Arglwydd a wneler. 

15 Hefyd, ar ol y dyddiau hynny, 
nia merasom ein beichiau, ac 
a aethom i fynu ì Jerusalem. 

16 A rhai o'r disgyblion o Cesarea 
a ddaeth gyd â ni, gan dd un 
Mnason o Cyprus, 
gyd â'r hwn y llettyem. 

1T Ac wedi ein dyfod i Jerusa- 
lem, y brodyr a'n derbyniasant yn 
llawen. 

18 A'r dydd nesaf yr aeth Paul 
gyd â ni i mewn at ^Ìago: a'r holl 
henuriaid a ddaethant yno. 

19 Ac wedi iddo tio gwell 
iddynt, efe a fynegodd iddynt, bob 

n un ac un, bob peth a wnaethai 

uw ym mhlith Cenhedloedd 
trwy ei weinidogaeth ef. 

20 A phan glywsant, hwy a 
ogoneddasant yr Arglwydd, ac a 
ddywedasant wrtho, Tì a weli, 
frawd, - llsawl myrddiwn sydd 
o'r Iuddewon ï rhai a gredasant; 
ac y maent oÌl !yn dwyn zêl i'r 
ddedaf. 

21 A hwy a glywsant am danat 
ti, dy fod di yn dysgu yr Iuddewon 
oll, y rhai sydd ym mysg y Cen- 
hedloedd, i ymwrthod â Moses; ac 
yn dywedyd, na ddylent hwy en- 
waedu ar euw plant, na rhodio yn ol 
y defodau. 

22 Pa beth gan hynny? nid 
ll oes fodd na ddêl y llïaws ynghyd: 
canys hwy a gônt glywed dy ddy- 
fod di. 

23 Gwna gan hynny yr hyn a 
ddywedwn wrthyt; mae gen- 
nym ni bedwar gwŷr a chanddynt 
adduned arnynt : 

24 Cymmer y rhaí hyn, a glan- 
hâer di gyd â hwynt; a gwna draul 
arnynt, fel yr meilliont eu pennau, 
ac y gwypo pawb am y pethau a 
glywsant am danat ti, nad gad 
ddim, ond dy fod di dy hun hefyd 
yn rhodio, ac yn cadw y ddeddf. 

25 Eithr am y Cenhedloedd y 
rhai a gredasant, »ni a ysgrifen- 
asom, ac a farnasom, na. bo iddynt 

adw dim o'r cyfryw beth ; eithr 

ddynt ymgadw oddi wrth y pethau 

a aberthwyd i eilunod, a gwaed, 
a rhag peth tagedig, a rhag put- 
teindra, 

26 Yna Paul a gymmerth y 


| gwŷr; a thrannoeth, gwedi "iddo 


ymlanhâu gyd â hwynt, efe oa 
aeth i mewn i'r deml ; »gan hys- 
bysu cyflawni dyddiau y glanhâd, 
hyd oni offrymmid offrwm dros bob 
un o honynt. 

9T A phan oedd y saith niwrnod 
ar ddarfod, yr Fuddewon oeddent o 
Asia, pan welsant ef yn y deml, a 
derfysgasant yr holl bobl, ac a ddod- 
asant ddwylaw arno. 

“98 Gan lefain, H« wŷr Israeliaid, 
cynnorthwywch. Dyma y dyn sydd 
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llefaru wrth y bobl, 


yn dysgu pawb ym mhob man 
erbyn y bobl, a'r gyfraith, a'r lle 
ma: ac ym mhellach, cy Groegiaid 
hefyd a ddug efe i mewn i'r deml, 
ac a halogodd y lle sanctaidd hwn. 

29 Canys hwy a welsent o'r blaen 
r'Trophimus yr hesiad yn y 
ddinas gyd âg ef, yr hwn yr oeddynt 
hwy yn tybied ddarfod i Paul ci 
ddwyn i mewn i'r deml, 

30. A echynhyrfwyd y ddinas oll, 
lla'r bobl a redodd ynghyd: ac 
wedi UU gw'mr yn Paul, hwy a'i 
tynnasant ef allan o'r deml. Ac 
yn ebrwydd cauwyd y drysau. 

31 Ac fol yr oeddynt hwy yn 
ceisio ei ladd ef, daeth y gair at 
ben-capten y fyddin, fod Jerusalem 
oll mewn terfysg. 

32 Yr hwn aÌlan o law a gymmer- 
odd filwyr, a chanwriaìd, ac a red- 
odd i waered attynt: hwythau, pan 
welsant y pen-capten a'r milwyr' a 
beidiasant â churo Paul. 

33 Yna y daeth y pen-capten yn 
nês, ac a'i daliodd ef, ac êa archodd 
ei rwymo ef â dwy gadwyn; ac a 

mofynodd aa oedd efe, a. pha 

eth a wnaethai. 

34 Ac amryw raí.a lefent am 
beth yn y dyrfa: ac am nas gallai 
wybod hysbysrwydd o herwydd y. 
cythrwfl, efe a orchymynodd ei 

wyn ef i'r castell. 

35 A phan oedd efe ar y grisiau, 
fe a ddigwyddodd gorfod ei ddwyn 

y milwyr, O achos traìs y 
dyrfa. 


36 Canys yr oedd llïaws y bobl yn 
canlyn, gan lefain, w Ymaith âg ef. 

3T Â phan oedd Paul ar ei ddwyn i 
mewn i'r castell, efo 4 ddywedodd 
wrth y pen-capten, Ai rhydd ìi mi 
ddywedyd peth wrthyt? Ac efe a 
ddywedodd, A fedri di er 

38 2Onid tydi yw yr Aiphtwr, yr 
hwn o flaen y dyddiau hyn a gyfod- 
aist derfysg, ac a_arweiniaist i'r 
ye bedair mil o wŷr llofrudd- 

og ? ; 

39 A Phaul a ddywedodd, 7Gwr 

ydwyf f! yn wir o Iuddew, un o 

arsus, dinesydd o ddinas nid 
anenwog, o Cilicia; ac yr wyf yn 

deisyf arnat ti, as gennad imi i 

lefaru wrth y bobl. 

40 Ac wedi iddo roi cennad iddo, 
Paul a safodd ar y grisiau, ac a 
zamneidiodd â llaw ar y bobl. Ac 
wedi gwneuthur distawrwydd mawr, 
efe a lefarodd wrthynt yn Hebraeg, 
gan ddywedyd, 

PENNOD. XXII. 

1 Paul yn mynegi yn helaeth y modd y troisid 
ef ŷr HU d, XT ac y galwcsid ef i fod yn 
apostol. 22 Y bobl, wrth glywed crybwyll 
am y Cenhedloedd, yn Uêfain yn eierbynef: 
24 ac yntau yn debyg î gael eî ffiangellu; 25 
ac etto yn diangc, trwy ymhonnï o ddinas- 
fraint Rhufain. 


alJA wŷr, frodyr. 
H gwrandewch 

wrthych yr awrhon. 

2 (Â phan glywsant mai yn Heb- 

raeg yr oedd efe yn llefaru wrthynt, 


hwy â roisant iddo osteg gwell. Ac 
efe a ddywedodd) ; 
















































a thadau, 
ymddiffyn 







YR ACTAU. 





3 ?Gwr wyf fì yn wir o Iuddew, yr 
hwn a aned yn Tarsus yn Clicia, | 












ac yn adrodd ei droedigaeth. | 


ac wedi fy meithrin yn y ddinas 
hon cwrth draed 4Gamaliel, dc 
wedi fy athrawiaethu yn ol manylaf 
gyfraitb y — eg d zêl i 
w, ffel yr ydych chwithau oll 
heddyw. 5. l 

4A mia erlidiais ^y ffordd hon 
hyd angau, gan rwymo a dodi yng 
ngharchar wŷr a gwragedd hefyd. 

5 Megis ag y mae yr arch-offeir- 
iad yn dyst imi, a'r holl henadur-| 
iaeth; gan y rhai hefyd y derbyn- 
iais lythyrau at y brodyr, ac yr 
aethum i Damascus, ar fedr dwyn y 
rhai oedd yno hefyd, yn rhwym i 
Jerusalem, i'w cospi. | 

6 Eithr idigwyddodd, a myfi yn 
myned, ac yn nesâu at Damascus, 
ynghylch hanner dydd, yn ddi- 
symmwth i fawr oleuni o'r nef ddis- 
gleirio o'm hamgylch. ; 

T A mi a syrthiais ar y ddaear, ac 

ay EY lais yn dywedyd wrthyf, 
Saul, Saul, paham yr wyt yn fy 
erlid?” 

8 A minnau a attebais, Pwy wyt 
ti,O A Yntau a ddywed- 
odd, wrthyf, Myfi yw Iesu 0 Naza- 
reth, yr hwn yr wyt ti yn eì erlid. 

9 Hefyd y rhai oedd gyd â myf| 
a welsant y goleuni yn ddïau, ac a 
ofnasant, ond nì chlywsant hwy lais 
yr hwn oedd yn llefaru wrthyf. i 

10 Ac myfì a ddywedais, Beth a 
wnaf, O Arglwydd? A'r Arglwydd 
a ddywedodd wrthyf, Cyfod, a dos 
i Damascus; ac yno y dywedir i ti 
bob peth a'r a ordeiniwyd i tì eu 
gwneuthur. TN 

11 A phryd nad oeddwn yn gweled | 
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gan ogoniant y goleuni hwnnw, t a'r | t Gr. myfl, 
rhai oedd gyd â mi yn fy nhywys| ?mcaelfy 
erbyn fy llaw, myfi a ddaethum i| 5ynfy llaw 
Damascus. gany rha 
12 Ac 'un Ananïas, gr defosi- | oedd gyd â 
ynol yn ol y ddeddf, ac iddo aìr da| "5 . 
gan yr Iuddewon oll a'r oeddynt yn | P“* n 
preswylio j/n0, 
13 A ddaeth attaf, ac a safodd ger 
llaw, ac a ddywedodd wrthyf, Y 
brawd Saul, cymmer dy olwg. Ac 
miwedrychais arno ynyr awr honno. 
14 Ac efe a ddywedodd, Duw ein 
tadau ni a'th rag-ordeiniodd di i | "pen. 26. 16. 


wybod ci ewyllys ef, ac i »weled 
oy Cyfiawn hwnnw, ac ì glywed 
lleferydd ei enau ef. . ; ; 

15 Canys ti a fyddi dyst iddo wrth 
bob dyn, o'r pethau a welaist ac a 
glywaist. 

16 Ac yr awrhon beth yr wyt ti yn 
ei llaros? cyfod, bedyddior di, a 
golch ymaìth dy bechodau, gan alw 
ar enw yr Arglwydd. H 

1T A »darfu, wedi i mi ddyfod yn 
fyoliJ erusalem, fel yr oeddwn yn 
gweddïo yn y deml, îi mi syrthio 
mewn hewyg; 

18 A'i weled ef yn dywedyd wrthyf, 
g Brysia, a dos ar frys allan o Jeru- 
salem: o herwydd ni dderbyniant 
dy dystiolaeth am danaf fì. 

'19 Â minnau a ddywedais, O Ar- 
glwydd, rhwy a wyddant fy mod 

yn carcharu, ac yn baeddu ym 
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YR ACTAU. 


Cynllwyn yn eî 





Stephan dy ferthyr di, yr oeddwn i 
hefyd yn sefyll ger llaw, ac yn es 
synio i'w ladd ef, ac ae cadw dillad 
y rhai a'i lladdent ef. 

21 Ac efe a. ddywedodd wrthyf, 
Dos ymaith: £canys mi a'th anfon- 
af ym mhell at y Cenhedloedd. 

22 A hwy a'i wh ef hyd 

air hwn, hwy a godasant eu 

ef, ac a ddywedasant, “Ymaith â'r 
cyfryw un oddi ar y ddaear ; canys 
did cymmwys zci fod cf yn fyw. 

c fel yr oeddynt yn llefain, 
ac yn bwrw ew dillad, ac yn taflu 
llwch i'r awyr, 

24 Y pen-capten a orchymynodd 
ei ddwyn. ef i'r castell, gan beri ei 
holi ef trwy fflangellau ; fel y gallai 
wybod am ba achos yr oeddynt yn 
llefain arno felly. 

25 Ac fel yr oeddynt yn ei rwymo 
ef â charreiau, dywedodd Paul 
wrth y canwriad hwn oedd yn 
sefyll gr llaw, Ai rhydd i chwi 
fflangellu gwr o Rufeiniad, ac heb 
ei gondemnio hefyd ? 

25 A phan glybu y canwriad, efe a 
aeth ac a fynegodd i'r pen-capten, 
gan ddywedyd, Edrych beth yr wyt 
yn eî wneuthur: canys Rhufeiniad 
yw y dyn hwn. 

2T A'r pen-capten a ddaeth, ac a 
addywedodd wrtho, Dywed i mi, ai 
Rhufeiniad wyt ti? Ac efe a ddy- 
wedodd, Iê. 

28 A'r pen-capten a attebodd, A 
swm mawr y cefais i y ddinas-fraint 
hon. Eithr Paul a ddywedodd, A 
minnau a anwyd jn freiniol. 

29 Yn ebrwydd gan hynny yr ym- 
adawodd oddi wrtho y rhai oedd 
ar fedr ei || holi ef. A'r pen-capten 
hefyd a ofnodd, pan wybu ei fod ef 

Rhufeiniad, ac oblegid darfod 
iddo ei rwymo ef. 

30 A thrannoeth, ac efe Te 
ym gwybod hysbysrwyd 

eth y ed ef gan ya Iudd- 
ewon, efe a'i gollyngodd ef o'r 
rhwymau, ac a archodd i'r arch- 
offeiriaid a'u cynghor oll ddyfod 
yno; ac efe a ddug Paul i waered, 
ac a'i gosododd ger eu bron hwy. 


PENNOD XXIII. 

1 Paul yn atteb droato ei hun. 2 Ananïas yn 
gorchymyn ei daro ef._T Ymryson ym myag 
ei gyhuddwyr ef. 11 Duw yn eí gysuro ef. 
14 Yr Iuddewon yw cynllwyn iddo; 20 a 
dangos hynny î'r pên-capten : 21 yntau yn 
ei anfon ef at Ffelŷz y rhaglaw. 

GYPHAUE yn edrych yn graff ar 

y cynghor, a. ddywedodd, Ha 
wŷr frodyr, emi a wasanaethais 

Dduw mewn mm» cydwybod dda, 
hyd 1 dydd heddyw. 

j'r arch-offeiriad Ananïas a 
archodd i'r rhai oedd yn sefyll yn 
ei ymyl, Pei daro ef ar ei enau. 

3 Yna y dywedodd Paui wrtho 
Duw a'th dery di, barcd wedi e 
Hw gion 'canys a ydwyt ti yn 
eistedd i'm barnu i yn ol y ddeddf, 
a echan droseddu y ddeddf yn perî 
fynharoi? 

4. A'r sefyllwyr a ddywedasant 
wrtho, A ddifenwi di arch-offeiriad 


Duw? 
5 A dywedodd Paul, Ni wyddwn i, 


cwyll- 
am ba 





ain ||â dïofryd, 





frodyr, mai yr arch-offeiriad oedd 


efe: canys ysgrifenedig yw, 4Na 
Y yn ddrwg am bennaeth dy 
ODL 


6 A. phanwybu Paul fod y naill 
ran o'r Saduceaid, a'r llall o'r Phar- 
iseaid, efe a lefodd yn y cynghor, 
Ha wŷr, frodyr, e Pharisead wyf fì, 
mab i Pharisead : fam obaith ac 
adgyfodiad y meirw yr ydys yn fy 
marnu i. 

T Ac wedi iddo ddywedyd hyn, bu 
ymryson rhwng. y Phariseaid a'r 
Saduceaid: a rhannwyd y llïaws. 

8 Canys y Saduceaid yn wir a 
dnymedanu nad oes nac adgyfod- 
iad, nac angel, nac yspryd: eithr y 
Phariseaid sydd yn addef pob un 
o'r ddau. 

9 Abu llefain mawr, a'r ysgrifen- 
yddion o ram y Phariseaid a god- 
asant i fynu, ac a rysonasant, 
gan. ddywedyd, “Nid ydym ni yn 
cael dim drwg yn y dyn hwn : eithr 
ios yspryd a lefarodd wrtho, neu 
angel, Fnac ymrysonwn â Duw. 

10 Ac wedi cyfodi terfysg mawr, 
TU yn ofni rhag tynnu 

aul yn ddrylliau ganddynt, a 
archodd i'r milwyr fyned i waered, 
a'i gipio ef o'u plith hwynt, a'i 
ddwyn î'r castell. 

117/Yr ail nos yr Arglwydd a saf- 
odd ger llaw iddo, ac a ddywedodd, 
Paul, cymmer gysur: canys megis 
y tystiolaethaist am danaf fi yn Jc- 
rusalem, felly y mae yn rhaid i ti 
dystiolaethu yn Rhufain hefyd. 

i2 A phan aeth hi yn ddydd, 
mrhai o'r Iuddewon, wedi llunio 
cyfarfod, a'u rhwymasant eu hun- 

an edywodydh na 
fwyttâent, ac nad yfent,nes iddynt 
ladd Paul. 

13 Ac yr oedd mwy nâ deugain o'r 
rhai a wnaethant y cynghrair hwn. 

14 A hwy a ddaethant at yr arch- 
offeiriaid a'r henuriaid, ac a am 
wedasant, Ni a'n rhwymasom ein 
hunain â dïofryd, ría archwaethem 
ddim hyd oni Jaddem Paul. 

15 Yn awr gan hynny hysbyswch 
gyd â'r cynghor, i'r pen-capten, fel 
y dygo efe ef i waered y fory attoch 
chwi, fel po byddech ar fedr cael 
gwybod yn fanylach ei hanes ef: a 
ninnau, cyn y delo efe yn agos, 
ydym barod i'w ladd ef. 

16 Eitbr pan glybu mab chwaer 
Paul y cynllwyn yma, efe a acth i 
mewn i'r castell, ac a fynegodd i 
Paul. 

17A Phaul a alwodd un o'r can- 
wriaid atto, ac a ddywedodd, Dwg 
y gwr ieuangc hwn at en- 
capten: canys y mae ganddo beth 
i'w fynegi iddo. 

18 Ac efe a'i cymmerth ef, ac a'i 
dug at y pen-capten; ac a ddywed- 
odd, Paul y carcharor a'm galw- 
au i atto, ac a ddysbwn ed uEHai 
ddwyn wr ieuangc yma attat ti, 
yr hwn nydd ganddo beth i'w ddy- 
wedyd wrthyt. 

19 A'r pen-capien a'i cymmerodd 
ef erbyn ei law, ac a aeth dg ef o'r 
neilldu, ac a ofynodd, Beth yw yr 
hyn sydd gennyt i'w fynegi i mi ? 


erbyn ef. 
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Amfon Paul $ Oesarca. 


Anno 
DOMINI 
60, 


“ad. 12. 


îs 


ìNeu, fwyt- 
taent ao nad 


yfent. 


' Gael na 
MD an ŵ 
meb ddango8 
0 honot y 
pethau hyn 
$m 


opon. 21. 33. 
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.|wedi gorchymyn ddo 


20 Ac efe a ddywedodd, Yr Iudd- 
ewon a gyd-fwriadasant ddeisyf 


]armnat ddwyn Paul i waered y fory 


i'r cynghor, fel pe baent ar fedr 
ymofyn yn fanylach yn ei gylch ef. 
21 Ond na chyttuna di â hwynt. 
“ewid mae yn cynllwyn iddo fwy 
nâ deugeinwr o honynt, y rhaì a 
roisant ddïofryd, l|na bwytta nac 
yfed, nes ei ladd ef: ac yn awr y 
maent hwy yn barod, yn disgwyl 
am addewid gennyt ti. 

22 Y pen-capten gan hynny a 
ollyngodd y gwr ieuangc ymaith, 
llna ddy- 
wedai.i neb, ddangos o hono y 
pethau hyn iddo ef. J 

293 Ac wedi galw atto ryw ddau 
ganwriad, efe a ddywedodd, Parot- 
tôwch ddau cant o fllwyr,ifyned 
hyd yn Cesarea, a deg a thriugain 
o wŷr meirch, a deucant o ffyn- 
wewyr, ar y drydedd awr o'r nos. 
24A pharottôwch ysgrubliaid 
iddynt i osod Paul arnynt, i'w 











ddwyn ef yn ddiïogel at Ffelix y 
rhaglaw. 

25 Ac efe a ysgrifenodd lythyr, 
yn cynnwys yr ystyriaeth yma : 

26 Claudius Lysias, at yr ar- 
dderchoceaf raglaw Ffelix, yn dm- 
fon annerch. 

27 eY gwr hwn a ddaliwyd gan 
yr Iuddewon, ac afu agos a'i ladd 
Y FU ac a achubais i, gan 

dyfod â llu arnynt, gwedi deall 
mai Rhufeiniad oedd. 

28 A chan ewyllysio gwybod yr 
achos yr oeddynt yn achwyn arno, 
mi a'i dygaiìs ef î waered i'w cyng- 
hor hwynt : 

29 Yr hwn y cefais fod yn achwyn 
arnoam ||arholion o'u cyfraith hwy, 
heb fod un cŵyn arno yn haeddu 
angau, neu rwymau. 

30 A phan fynegwyd i mi fod yr 
Tuddewon ar fedr cynllwyn i'r gwr, 
myfi a'i hanfonais ef allan o law 
attat tì; ac a rybuddiais y cyhudd- 
wyriì ddywedyd y pethau oedd yn 
ei nu ef ger dy fron di. Bydd 
iach. 


| 31 Yna y milwyr, megìs y gor- 


| chymynasîd iddynt, a gymmerasant 


| Paul, ac a'W dygasant o hŷd nos i 


| Antipatris. 
32 A' thrannoeth, gan adael i'r 


gwŷr meirch fyned gyd âg ef, hr 
a i'r castell. d 


rhaì, gwedi dyfod i Oesa- 
rea, a rhoddi y llythyr at y rhag- 
law, a osodasant Paul hefyd ger ei 


| fron ef. 


34 Ac wedi i'r rhaglaw ddarllen 
y Uythyr, ae ymofyn o ba dalaeth 


yr oedd efe: a gwybod mai o 
Cilicia y ydoedd ; 
35 Mi a'th wrandawaf, eb efe, 


pan ddelo dy gyhuddwyr hefyd. 
Ac efe a orchymynodd ei gadw ef 
yn nadleudy Herod. 


PENNOD XXIV. 

1 Paul, wedi eî gyhwiìdo gan Tertŵlus yr 
areithiwr, 10 yn atteb dros eî fuchedd a'i 
athrawiaeth: “2 yn pregothu Grist â'r 
rhaglaw a'i wraâg., 26 F. rhaglaw yn 
gobeithio cael brib, eithr yn.ofer: 21 ac o'r 
diwedd, wrth fyncd allan o'ŵ awydd, yn 
gadael, Pawl yngharchar. y 


YR ACTAU. 





XX ar ol pìm niwrnod; y.daeth 
^A aAnanïas yr arch-offeiriad i 
waered, a'r henuriaid, ac un Ter- 
tŵlus areithiwr ; y rhaî a ymddang- 
osasant ger bron y rhaglaw yn 
erbyn Paul. 

2.Ac wedi ei alw ef ger bron, 
Tertìlus a ddechreuodd ei gy- 
huddo ef, gan ddywedyd, 

3 Gan ein bod ni yn cael trwot 


ti heddwch mawr, a bod pethau |' 


llwyddiannus i'r genedl hon trwy 
dy ragwelediad di, ydym ni yn 
gwbl, ac ym mhob man, 
cydnabod, O ardderchoccaf 
gyd â phob diolch. 

A Eithr,fel na rwystrwyf di ym 
mhellach, yr ydwyf yn deisyf arnat, 
o'th hynawsedd, wrando arnom ar 
fyr eiriau. : 

5 Oblegid ni a gawsom y gwr 
hwn yn bla, ac yn cyfodi terfysg 
ym mysg yr holl Iuddewon trwy 
y byd, ac yn ben ar sect y Naza- 
reniaid: ' 

6 PYr hwn a amcanodd halogi y 
dem]: yr hwn hefyd a ddaliasom 
ni, ac a fynnasem eì farnu yn ol ein 
cyfraith ni. 

T Eithr Lysias y pen-capten a 
ddaeth, a.thrwy orthrech mawr a'i 
dug ef allan o'n dwylaw ni: 

8 Ac a archodd i'w gyhuddwyr 
ddyfod ger dy fron di: gan yr 
hwn, wrth ei holi, y En dy hun 
gael gwybodaeth o'r holl bethau 
am y rhai yr ydym ni yn achwyn 
arno. 

9 A'r Iuddewon a gyd-syniasant 
hefyd, es ddywedyd, fod y pethau 
hyn felly. 

j0 A Phaul a attebodd, wedi i'r 
rhaglaw amneidio arnoi ddywedyd, 
Gan i mi — dy fod di yn farnwr 
i'r genedl hon er ys llawer o flyn- 
yddoedd, yr ydwyf yn fwy cysurus 
yn atteb trosof fy hun. ï 

II Canys tî a elli wybod nad 
oes dros ddeu(ldeg diwrnod er pan 
ddaethum i fynu i addoli yn Jeru- 
salem, 

12 c Ac ni chawsant fì yn y deml 


felix, 


yn ymddadleu â neb, nac yn 


gwneuthur terfysg i'r bobl, nac yn 
y synagogau, nac yn y ddinas: 

19 Ac ni allant brofi y pethau y 
maent yn awr yn achwyn amaf o'u 


plegid. ; | 
14 Ond hyn yr ydwyf ynei gy- 
ffesu i ti, mai yn ol cy ffordd 'y 
maent hwy yn eî galw yn heresi, 
felly yr wyf fì yn addoli Duw fy 
nhadau ; gan gredu yr holl bethau 
sydd ysgrifenedig yn y ddeddf a'r 
prophwydi : Gu 
15 A chennyf obaith ar Dduw, 
yr hon y mae y rhai hyn eu hunain 
yn ei disgwyl, ey bydd. adgyfodiad y 
meirw, i'r cyfiawnion ac i'r anghyf- 
iawnion. o | 
16 Ac f yn hyn yr ydwyf fì fy hun 
yn ymarfer, i gael cydwybod ddi- 
rwystr tu ag at& Dduw a dynion, yn 
wastadol. np io 

17 Ac ar ol llawer o flynyddoedd, 
gy daethum i wneuthur elusenau 
i'm cenedl, ac offrymmau. 

'18 AAr hynny rhai o'r Iuddewon 


| —Tertŵlus yn ei gyhuddo. 
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Achwyn ar Paul wrth Ffestus.. YR ACTAU. 


Anno 
DOM 





A.D, 62. 


ìpen.26. 9, 14. 


o Asia a'm cawsant í wedi fy nglan- 


th ye 
19 Y rhai a ddylasent fod ge dy 
fron di, ac achwyn, os oedd gan- 
ddynt ddim i'm herbyn. 

20 Neu ddyweded y rhai hyn eu 
hunain, os cawsant ddim camwedd 
ynof, tra fum iyn sefyll o flaen y 
cynghor. 

21 Oddi eithr yr un llef hon a 
lefais pan oeddwn yn sefyll.yn eu 
plith; *Am adgyfodiad y meirw 
y'm bernir heddyw gennych. 

22 Pan glybu Ffelix y pethau hyn 
efe a'u hoedodd hwynt, gan wybo; 
yn hysbysach y pethau a berthyn- 
ent. i'r ffordd honno; ac a ddywed- 
odd, Pan ddêl Lysias y pen-capten 
i waered, a gâf wybod eich 
matterion ehwi yn gwbl. 

23 Ac efe a archodd i'r canwriad 
gadw Paul, a chael o h0n0 esmwyth- 
dra; ac “na lesteiriai neb o'r eiddo 
ef i'w wasanaethu, nac i ddyfod 
atto. 

24 Ac ar ol talm o ddyddiau, y 
daeth Ffelix, gyd â'i wraig Drusìla, 
yr hon ydoedd Iuddewes, ac » 
yrrodd am Paul, ac a'i andaw- 
odd ef ynghylch y ffydd yng 
Nghrist. 

25 Ac fel yr oedd efe yn ymres- 
ymmu am WYTH” a dirwest, 
a'r farn a fydd, Ffelix a ddychryn- 
odd, ac a attebodd, Dos ymaith 
ar hyn o amser; a phan gaffwyf 
ft amser cyfaddas, mi a alwaf am 
danat. 

26 A chan obeithio hefyd y 
rhoddid arian iddo gan Paul, er ei 
ollwng ef yn rhydd: o herwydd 
gwn efe a anfonodd am dano yn 
'ynychach, ac a chwedleuodd âg ef. 

2T Ac wedi cyflawni dwy flynedd, 
y daeth Porcius Ffestus yn lle 
Ffelix. A “Ffelix yn ewyllysio 
gwneuthur cymmwynas i'r Íudd- 


'| ewon, a adawodd Paul yn rhwym, 


i hysbysodd. 


Neu, Ac 
wedi trigo 
yn eu mysg 
fwy nâ deng 
niwrnod. 


PENNOD XXV. 

2 Fr Tuddewon yn achwyn ar Paul gêr bron 
UU : 8 ac yntau yn atteb drosto ei hwn, 
1Ì ac yn appelŵo at Cesar : 14 ac wedi hynny 
Ffestus yn hysbysw eí achos ef â frenhin 
Agrippa, 23 a'i. ddwyn ef ger bron. 2b 
Ffeatus yn ei ddihewro ef, na wnaethai efe 
ddim a haeddai farwolaeth. 

FESTUS gan hynny, wedi dy- 
fod i'r dalaeth, ar ol tri diwr- 

nod a aeth i fynu i Jerusalem o 

Trans yeu ye diangodd h 

na yr llymddangosodd yr arch- 
offeiriad a, phennaethiaid yr Iudd- 
ewon, ger ei fron ef, yn erbyn Paul, 
ac a ymbiliasant âg ef, 

3 Gan geisio ffafr yn eì erbyn ef, 
fel y cyrchai efe ef i Jerusalem, 
gan wneuthur cynllwyn i'w ladd ef 
ar y ffordd. 

4 A Ffestus a attebodd, y cedwid 


|Paul yn Cesarea, ac yr âi efe ei 


hun ymo ar fyrder. 

5 Y rhai gan hynny a allant yn 
eich mysg, eb efe, deuant i waered 
gyd â mi, ac od oes dim drwg yn y 
gwr hwn, cyhuddant ef. 

6 lA phryd na thrigasai efe gyd â 
hwy dros ddeng niwrnod, efe a aeth 








i waered i Cesarea; a thrannoeth 


MINI |hâu yn y deml, nid gyd â thorf na | efe a eisteddodd yn yr orsedd, ac 


a archodd ddwyn Paul atto. 

T Ac wedi ei ddyfod, yr Iuddewon 
a ddaethent o Jerusalem i waered, 
a safasant o'i amgylch, ac a ddyg- 
asant lawer o achwynion trymion 
yn erbyn Paul, y rhai nis gallent 
eu profì. ! 

8 Ac yntau yn ei ymddiffyn ei hun, 
aNi phechais i ddim, nac yn erbyn 
cyfraith yr Iuddewon, nac yn erbyn 
y deml, nac yn erbyn Cesar. 

9 Eithr Ffestus, byn ehwennych 
dangos ffafr i'r IÏuddewon, a atteb- 
odd Paul, ac a ddywedodd, A fynni 
di fyned i fynu ìi Jerusalem, i'th 
farnu yno ger fy mron i am -y peth- 
au hyn ?. 

10A Phaul a ddywedodd, O flaen 
gorsedd-fainge Cesar yr wyf fì yn 
sefyll, lle y mae yn rhaid fy marnu; 
ni wnaethum i ddim cam â'r Iudd- 
ewon, megis y gwyddost ti yn dda. 

11 eCanys os ydwyf yn gwneuthur 
cam, ac os gwneuthum ddim yn 
haeddu angau, nid wyf yn gwrthod 
marw: eithr onid oes dim o'r peth- 
au a mae y rhai hyn yn fy nghy- 
huddo, ni ddichon neb fy rhoddi 
iddynt. 4Appêlio yr wyf at Cesar. 

12 Yna Ffestus, wedi gn 
â'r cynghor, a. attebodd, A appêl- 


7, 


iaist ti at Cesar? at Cesar y caì di 


fyned. 

13 Ac wedi talm o ddyddiau, 
Agrippa y brenhin a Berniïce, a 
ddaethant i Cesarea i gyfarch 
Ffestus. 

14 Ac wedi iddynt aros yno lawer 
o ddyddiau, Ffestus a fynegodd i'r 
brenhin hanes Paul, gan ddywedyd 
eY mae jma ryw wr wedi ei adae 
gan Ffelix y'ngharchar: 

15 Ynghylch yr hwn, pan oeddwn 
yn Jerusalem, yr lymddangosodd 
arch-offeiriaid a henuriaid yr Iudd- 
ewon ger bron, gan ddeisyf cael 
barn yn ei erbyn ef. 

16 I'r rhai yr attebais, nad oedd 
arfer y Rhufeinwyr roddi neb rhyw 
ddyn i'w ddifetha, nes cael o'r cy- 
huddol ei gyhuddwyr yn ei wyneb, 


a chael lle i'w ymddiffyn ei hun 


rhag y cŵyn. 

1T Wedi eu dyfod hwy yma gan 
hynny, heb wneuthur dim oed, 
trannoeth mi a eisteddais ar yr 
orsedd-fainge, ac a orchymynais 
ddwyn y gwr ger bron. . 

18 Am yr hwn ni ddug y cyhudd- 
wyr î fynu ddim achwyn o'r peth- 
au yr oeddwn ì yn tybied: ' 

19 Ond yr oedd ganddynt yn ei 
erbyn ef ryw ymofynion ynghylch 
eu coel-grefydd eu hunain, ac yng- 
hylch un Ïesu a fuasai farw, yr 
hwn a daerai Paul ei fod yn fyw. 

20 A myfì, yn l|anhysbys i ymofyn 
am hyn, a ddywedais, a fynnai ete 


fyned ìi Jerusalem, &'i farnu yno|; 


am y pethau hyn. & 

21 Eithr gwedi i Paul appêlio i'w 
gadw i || wybyddiaeth Augustus, mi 
a erchais ei gadw ef hyd oni allwn 
ei anfon ef at Cesar. 

292 Yna 7 Agrippa. a ddywedodd 
wrth Ffestus, Minnau a ewyllysiwn 


| 
Paul yn appelio at Oesar.| 
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YR ACTAU. 








glywed y dyn. Yntau a ddywed- 
fi Ti a gai ei glywed ef y fory. 

93 Trannoeth gan hynny, wedi 
dyfod Agrippa a Bernice, â rhwysg 
fawr, a myned i mewn i'r orsedd, 
â'r pen-capteniaid, a phendefìgion 
y adinas, wrth orchymyn Ffestus fe 
a ddygwyd Paul ger bron. 

24 Â Ffestus a ddywedodd, O fren- 
hin Agrippa, a chwi wŷr oll sydd 
gyd â ni yn bresennol, chwi a 
welwch y dyn hwn, oblegid pa un 
y galwodd holl lïaws yr Iuddewon 
arnaf fì, yn Jerusalem ac yma, gan 
lefain, 2 na ddylai efe fyw yn hŵy. 

25. Eithr. pan ddeallais ^na 
wnaethai efe ddim yn haeddu ang- 
au, ac yntau ei hun wedi appêlio at 
ABAD, mi a fernais eí ddanfon 
e 


26 Am yr hwn. nid oes gennyf 
ddim sicrwydd i'w ysgrifenu at fy 
arglwydd. O herwydd paham mi 
a'i dygais.ef ger cich bron chwi, ac 
yn enwedig ger dy fron di, O fren- 

in Agrippa; fel, wedi eì holi ef, y 
caffwyf ryw beth i'w ysgrifenu. 

2T Canys allan o reswm y gwelaf 
fi anfon carcharor, heb. hysbysu 
hefyd yr achwynion a fyddo yn ei 
erbyn ef. 


PENNOD XXVI. 


2 Pawl, y'ngŵydd' Agrippa, yn dangos eî 
fuchedd o'i febyd; Y2 ac mor rhyfeddol y 
troisid ac y galwesid ef i fod yn apostol. 24 
Ffestus yn taerw ei fol ef auedi ynfydu: 
yntau ar hynny yn atteb yn llarìaiid. 28 
Agrippa y'mron myned yn Gristion. 31 
Yr holl gynnulleidfa yn ei farnu ef yn 
ddîeuog. 

cC ay a ddywedodd wrth 
Paul, mae cennad i ti i ddy- 
wedyd drosot dy hunan. Ynn.Paul 

a estynodd ei law, ac a'i hymddiff- 

ynodd ei hun. 

2 Yr ydwyf yn fy nhybîed fy hun 
yn ddedwydd, O frenhin Agrippa, 

an fy mod yn cael fy ymddiffyn fy 

un ger dy fron di heddyw, am yr 
holl bethau yr achwynir,arnaf gan 
yr Iuddewon : 

3 Yn bendifaddeu gan wybod dy 
fod di yn gydnabyddus â'r holl 
ddefodau a'r holion sydd ym mhlith 
yr Iuddewon. O herwydd paham yr 
ydwyf yn deisyf arnat fy ngwrando 
í yn ddïoddefgar. 

4 Fy muchedd í o'm mebyd, yr 
hon oedd o'r dechreuad ym mhlith 
fy nghenedl yn Jerusalem, a ŵyr yr 
Iuddewon oll, 

5Y rhai 2m hadwaenent ì o'r 
dechreu (os mynnant dystiolaethu) 
mai yn ol «y sect fanylaf o'n cref- 
ydd ni, y bŵm i fyw yn Pharisead. 

6 Ac yn awr, am obaith 5yr addew- 
id a wnaed i'n tadau gan Dduw, yr 
wyf yn sefyll i'm barnu; 

T Îr hon addewid y mae ein 
deuddeg llwyth ni, ||heb dor yn 
gwasanaethu Duw nos a dydd, yn 
gobeithio dyfod. Au yr hwn 
obaith. yr achwynir arnaf, O fren- 
hin Agrippa, gan yr Iuddewon. 

8 Pa beth? ai anghredadwy y 
bernir gennych chwi, y tyfyd Duw 
y meirw ? 

9 Minnau yn wir a dybiais ynof 


fy hun, fod yn rhaid 1 mv wneuthur ! sobrwydd yr wyf fl yn eu hadrodd. 





yn mynegi am eì droedigaeth. 






llawer o bethau yn erbyn enw Iesu 
o Nazareth. R 

10 ce Yr hyn hefyd a wneuthum yn 
Jerusalem: a llawer o'r saint a 
geuais i mewn carcharau, wedi 
derbyn awdurdod gan yr arch- 
offeiriaid ; ac wrth eu difetha, mi a 
roddais farn yn eu herbyn. 

11 Ae ym mhob synagog yn fynych 
mi a'u cospais hwy, ac a'u cymhell- 
ais i gablu ; a chan ynfydu yn fwy 
yn eu herbyn, mi a'u herlidiais hyd 
ddinasoedd dïeithr hefyd. 

12 4 Ac yn hyn, a myfi yn myned i 
Damascus âg awdurdod a_chennad 
oddi wrth yr arch-offeiriaid, 

13 Ar hanner dydd, O frenhin, ar 
y ffordd, y gwelais oleuni o'r nef, 
mwy nâ disgleirdeb yr haul, yn 
disgleirio o'm hamgylch, a'r rhai 
oedd yn ymdaith gyd â mi. 

14 Ac wedi i ni oll gyrthio ar y 
ddaear, mi a. glywais leferydd yn 
Hefaru wrthyf, ac yn dywedyd yn 
Hebraeg, Saul, Saul, paham yr| 
ydwyt yn fv erlidi? Caled ywi tì 
wingo yn erbyn y symbylau. 

15 Ac mi a» ddywedais, Pwy wyt tì, 
Arglwydd? Ac efe a. ddywedodd, 
M) re yw Iesu, yr hwn yr wyt ti yn ei 
erlid. < 

16 Eithr cyfod, a saf ar dy draed ;| 
canys i hyn yr ymddangosais i ti, 
i'th osod di yn weinidog ac yn dyst 
o'r pethau a welaist, ac o'r pethau | 
yr ymddangosaf i ti ynddynt; 

17 Gan dy wared di oddi wrth y 
bobl, a'r Cenhedloedd, at y rhaí yr 
ydwyf yn dy anfon di yr awrhon, 

18 eI agoryd eu llygaid, ac /i'w 
troi o dywyllwch î oleuni, ac o 
feddiant Satan at Dduw; fel y 
derbyniont faddeuant pechodau, a 
gchyfran ym mysg y rhai a sanct-| 
eiddiwyd trwy y ffyd«l sydd ynof fi. 

19 Am ba achos, O frenhin Agrip- | 
pa, ni bâm anufudd i'r weledigaeth | 
nefol: U 

20 Eithr “mi a bregethais i'r rhai 
yn Damascus yn gyntaf, ac yn Je- 
rusalem, a thros holl wlad Judea, 
ac i'r Cenhedloedd; ar iddynt 
edifarhâu, a. dychwelyd at. Dduw, 
a gwneuthur ígweithredoedd addas 
i edifeirwch, 

21 O achos y pethau hyn ^yr 
Iuddewon a'm daliasant i yn. y 
deml, ac a geisiasant fy lladd ï Pu 
dwylaw eu hun. 

22 Am hynny; wedi i mi gael help 
gan Dduw, yr wyf fì: yn aros hyd y 
dydd hwn, gan dystiolaethu i fych - 
an a mawr, âc heb ddywedyd dim 
amgen nag a ddywedasai y pro- 
phwydi a Moses, y delent i ben ; 

23 Y dïoddefaiì Crist, ac “y byddai 
efe yn gyntaf o adgyfodiad y meirw, 
ac my dangosai oleuni i'r bobl, ac 
i'r Cenhedloedd. 

24 Ac fel yr oedd efe yn dywedyd 
y pethau hyn trosto, Ffestus a ddy- 
wedodd â llef uchel, Paul, "yr wyt 
ti yn ynfydu; llawer o ddysg sydd 
yn dy yrru di yn ynfyd. 

25 Ac efe a ddywedodd, Nid wyf fl 
yn ynfydu, O ardderchoccaf Ffes- 
tus; eithr geiriau gwirionedd a 
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26 Canys y brenhin a ŵyr oddi 


DOMLNT | wrth y pethau hyn, wrth yr hwn yr 


wyf íì yn llefaru Na hŷf. O her- 
wydd nid wyf yn tybied fod dim o'r 
pethau hyn yn guddiedig rhagddo; 
oblegid nid mewn congl y gwnaed 


hyn. 

T O frenhin Agrippa, A wyt ti 
yn credu i'r prophwydi? mi a wn 
dy fod yn credu. 

28 Ac Agrippa a ddywedodd wrth 
Paul, Yr wyt ti o fewn ychydig i'm 
hynnill i fod yn Gristion. 

29 A Phaul a ddywedodd, 0Mi a 
ddymunwn gan Dduw, o fewn 
ychydig, ac yn gwbl oll, fod nid 
tydi yn unig, ond pawb hefyd a'r 
sydd yn fy ngwranuo heddyw, yn 

yfryw ag wyf fi, ond y rhwymau 


yn. 

30 Ac wedí iddo ddywedyd hyn, 
hen s y brenhin, a'r rhaglaw, a 

eyrnice, â'r rhai oedd yn eistedd 
gyd â hwynt. 

31 Ae wedi iddynt fyned o'r 
neilldu, hwy n_lefarasant wrth eu 
gilydd, gan ddywedyd, »PNid yw y 
dyn hwn yn gwneuthur dim yn 
haeddu angau, neu rwymau. 

32 Yna y dywedodd ARpro wrth 
Ffestus, Fe allasid gollwng y dyn 
yma ymaith, oni buasai iddo 
appêlio at Cesar. 


PENNOD XXVII. 

1 Paul, wrth forio tu a Rhwfain, 10 yn rhag- 
ddywedyd perygl y daeth; 1 ac heb gael 
ei goelio : ìt hwythauyncael eutafludrawac 
yma gan y dymmestl: A1 y llong yn torr 
arnynt; 92, 94, 44 ac er hynny yn dyfod 
â gŷd â dir yn ddiangol. 


AU PHAN «cgyttunwyd forio o 
honom ymaith i'r Ítal, hwy a 


roisant Paul, a rhyw garcharorion | 


eraill, at ganwriad a'i enw Julius, o 
fyddin Augustus. 

2 Ac wedi dringo i long o Adra- 
mytium, ar fedr hwylio i dueddau 
Asia, ni a aethom allan o'r porth- 


'|Iadd, a. chyd â ni yr oedd 5 Aristar- 


chus, Maeedoniad o Thessalonica. 

3 A thrannoeth ni a ddygwyd í 
waered i Sidon. A Julius a ym- 
ddíig eyn garedigol tu ag at Paul, ac 
a roddes iddo gennad ìi fyned at eí 
gyfeillion ì gael ymgeledd. 

4 Ac wedi myned oddi yno, ni a 
hwylíasom dan. Cyprus, am fod y 
gwyntoedd yn wrthwynebus. 

5 Ac wedi hwylio o. honom dros 
y môr sydd ger llaw Cilicia v Pham- 
Dhylia,ni a ddaethom í Myra, dinas 
yn Lycia. 

6 Ac yno y canwriad, wedi cael 
llong o Alexandria yn hwylio i'r 
Ital, a'n gosododd ni ynddi. 

T Âc wedi i ní hwylio yn anniben 
lawer o ddyddiau, a dyfod ym brin 
ar gyfer Cnidus, am na adawai y 
íc nt í ní; ni a hwyliasom Î8 law 

reta, ar. gyfer Salmone. 

8 Ac wedi i mê yn brin fyned 
heibio Iddi, ni a ddaethom í ryw le 
a elwir, Y porthladdoedd prydferth, 
yr hwn yr oedd dinas Lasea yn agos 
i 


do. 

9 Ac wedi í dalm o amser fyned 
heibio, a bod morio weithian yn 
enbyd, o herwydd hefyd ddarfod 





yr l| ympryd weithian, Paul a gyng- 
horodd, 

10 Gan ddywedyd wrthynt, Ha 
wŷr, yr wyf ii gweled y bydd yr 
hynt hon ynghyd â sarhâd acholled 
fawr, nid yn unig am y llwyth a'r 
llong, eithr am ein heinoes ni 
hefyd. 

11 Eithr y canwriad a gredodd i 
lywydd ac ií berchen y llong, yn 
Ay Me i'r pethau a ddywedid gan 

ai 


12.A chan fod y porthladd yn 
anghyfleus i auafu, y rhan fwyaf a 
roisant gynghor i ymado oddi yno 
hefyd, os gallent ryw fodd gyr- 
haeddyd hyd Phenice, i auafu yno; 
yr hwn sydd borthladd yn Creta, ar 
gyfer y deau-orllewin, a'r gogledd- 
orllewin. 

13 A phan chwythodd y deheu- 
wynt yn araf, hwynt-hwy yn tybied 
cael ew meddwl, gan godi Awy- 
liau, a foriasant heibio yn agos i 
Creta. 

14 Ond cyn nemmawr || cyfododd 
yn ei herbyn hî wynt tymhestlog, 
yr hwn a elwir Euroclydon. 

15 A phan gipiwyd y llong, ac 
heb allu gwrthwynebu y gwynt, ni 
a ymroisom, ac a ddygwyd gyd â'r 

. 


gwynt. 

16 Ac wedi i nî redeg goris ynys 
fechan a elwir Clauda, braidd. y 
gallasom gael y bâd : 

1T Yr hwn a godasant i fynu, ac 
a wnaethant gynnorthwyon, gan 

su y.llong oddi dani: a hwy 
yn ofni rhag syrthio ar sugn-draeth, 
wedi gostwng yr hwyl, a ddygwyd 
felly. 

18 A ni yn flin iawn arnom gan y 
dymmaestl, drannoeth hwy a ysgafn- 
hasant y llong. 

19 A'F trydydd dydd 4bwriasom 
â'n dwylaw ein hunain daclau y 
llong allan. 

20 A. phan nad oedd na haul na 
sêr yn ymddargos dros lawer o 
ddyddiau, a thymmestl nid bychan 

n pwyso arnom, pob gobaith y 

yddem cadwedig a ddygwyd oddi 
amom o hynny allan. 

'21 Ac wedi.bod hir ddirwest, yna 
y safodd Paul yn eu canol hwy, 
ac a a Ha wŷr, chwi â 
ddylasech wrando arnaf fl, a bod 
heb ymadaw o Creta, ac ynnill y 
sarhâd yma a'' golled. 

22 Ac awrhon yr wyf yn eich 
cynghori chwi i fod yn gysurus: 
canys ni bydd colled am einioes un 
o honoch, ond am y llong yn unig. 

23 Canys safodd yn fy ymyl y nos 


| hon angel Duw, yr hwn a'm pïau, 


a'r hwr yr wyf yn ei addoli, 

24 Gan ddywedyd, Nac ofna, 
Paul; rhaid i ti sefyll ger bron 
Cesar: ac wele, rhoddes Duw i tiy 
rhai oll sydd yn morio gyd â thi. 

25 Am hynny, ha wŷr, cymmer- 
wch gysur: canys yr wyf fì yn credu 
i Dduw, mai felly y bydd, yn ol y 
modd y dywedwyd i mì. 

26 Ond emae yn rhaid ein bwrw nî 


i Ss. 
OT. Ac wedi dyfod y bedwaredd 
nos ar ddeg, fe a ddigwyddodd, a ni 
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Pau yn dyfod 4 Rufain. 
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yn morio yn Adria, ynghylch hanner 
bod yn 
nesâu i ryw wlad. 

28 Ac wedi iddynt blymio, hwy 
a'i cawsant yn ugain gwrhyd: ac 
wedi myned ychydig pellach, a 
phlymio drachefn, hwy a'i cawsant 
yn bymtheg gwrhyd. jet 

29 Ac a.hwy yn ofni rhag |li ni 
syrthio ar leoedd geirwon, wedi 
iddynt fwrw pedair angor allan o'r 
llyw, hwy a_ddeisyflasant ei myned 
hi yn ddydd. 

30 Ac fel yr oedd y llongwyr yn 
ceisio ffoi allan o'r ìlong, ac wedi 
gollwng y bâd i waered i'r môr, yn 
rhith bod ar fedr bwrw angorau o'r 
pen blaen i'r llong, 

31 Dywedodd Paul wrth y canwr- 
iad a'r milwyr, Onid erys y rhai.hyn 
yn y llong, ni ellwch chwi fod yn 
gadwedig. 

32 Yna y torrodd y milwyr raffau 
y bâd, ac a adawsant iddo syrthio 
ymaith. 

33 A thra yr ydoedd hi yn dydd- 
hâu, Paul a eiriolodd ar bawb gym- 
meryd lluniaeth, gan ddywedyd, 
Heddyw yw y pedwerydd dydd ar 
ddeg yr ydych chwi yn disgwyl, ac 
yn aros.ar eich cythlwng, heb gym- 
mery6 dim. 

34 herwydd paham yr ydwyf 
yn dymuno arnoch gymmeryd llun- 
iaeth ; oblegid hyn sydd eriechyd i 
chwi: canys / blewyn i'r un o honoch 
nî syrth oddi ar ei ben. 

35 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, efe 
a gymmerodd fara, ae 2a ddïolch- 
odd i Dduw yn eu gŵydd hwynt oll, 
ac a'i torrodd, ac a ddechreuodd 
fwytta. 

96 Ac yr oeddynt bawb wedi 
myned yn gysurol; a hwy a gym- 
merasant luniaeth hefyd. 

3T Ac yr oeddem yn yllongi gŷd, 
yn ddau cant ac un ar bymtheg a 
thriugain o eneidiau. 

38 Ac wedi eu digoni o luniaeth, 
hwy a ysgafnhasant y llong, gan 
fwrw y gwenith allan i'r môr. 

39 A phan aeth hi yn ddydd, nid 
oeddynt yn adnabod y tir: ond hwy 
a ganfuant ryw gilfach a glân 
iddi; Pr hon y cynghorasant, os 
gallent, wthio y llong iddi. 

40 Ac wedi iddynt ||godi yr ang- 
orau, l|hwy a ymollyngasant i'r 
môr, ac a ollyngasant -hefyd yn 
rhydd rwymau y llyw, ac a godasant 
He hwyl i'r gwynt, ac a. geisiasant y 
ân. 

41 Ac wedi ? mê syrthio ar le 
deufor-gyfarfod, ^hwy a wthiasant 
y llong: a'r pen blaen iddi a lyn- 


odd, ac a safodd yn ddyysgog eithr 
y pen ôl a ymddattododd gan nerth 
y tonnau. 


42:A chynghor y milwyr oedd, 
ladd y carcharorion, rhag i neb o 
honynt nofìo allan, a dïangc ymaith. 

43 Ond y canwriad, yn ewyllysio 
cadw Paul, a rwystrodd iddynt ew 
hamcan ; ac a archodd i bawb wr 
a fedrai nofio, ymfwrw yn gyntaf 
i'r mor, a myned allan i'r tir: 

44 Ac i'r lleill, rhai ar ystyllod, 
ac eraill ar ryw ddrylliau o'r llong. 








Ac felly y digwyddodd ddyfod o 
bawb ì dir yn ddïangol. 


PENNOD XXVIII. 
1 Paul, wedi torrŷ y llong arno, yn cael eî 
dderbyn yn rhywiogaidd gan y barbariaid, 

b_F wiber, ar ci law ef, heb wneuthur iddo 

niwed : 8 ac yntau yniachâu llawer o glefyd- | ' 

aw yn yr ynys. 11 Hwynt-hwy yn myned 
ymaithtua Rhufain. 1 Fntau yn mynegi 

i'r Iuddewon achos eî ddyfodiad. 24 Wedi 

iddo bregethu, rhaí yn credu, a rhai heb 

gredu: 30 ac yntaw er hynny yn pregethu 
yno ddwy flynedd. 
A wedi iddynt ddïangce, yna y 
gwybuant mai || Melita y gel- 
wid eyr ynys. 

2 A'r barbariaid a ddangosasant 
i ni fwyneidd-dra nid bychan: 
oblegid hwy a gynneuasant dân, ac 
a'n derbyniasant ni oll o herwydd y 
gawod hn gwr ac o herwydd 
yr oerfel. 

3 Ac wediì Paul gynnull ynghyd 
lawer o ||friw-wŷdd, a'u dodi ar y 
tân, gwiber a ddaeth allan o'r 
gwres, ac a lynodd wrth ei law ef. 

4 A phan welodd y barbariaid y 
bwystfil y'nghrôg wrth ei law ef, 
hwy a ddywedasant wrth eu gilydd, 
Yn sicr llawruddiog yw y dyn hwn, 
yr hwn, er ei ddïange o'r môr, ni 
adawodd dïaledd iddo fyw. 

5 Ac efe a ysgydwodd y bwystfil 
i'r tân, ac ni oddefodd ddim niwed. 

6 Ond yr oeddynt hwy yn dis- 
gwyl iddo ef chwyddo, neu syrthio 
yn ddisymmwth yn farw. Eìthr 
wedi iddynt hir-ddisgwyl, a gweled | 
nad oedd dim niwed yn digwydd | 
ìddo, hwy a newidiasant eu medd-| 
wl, ac ea ddywedasant maì duw 
oedd efe. 

T Ynghylch y man hwnnw yr 
oedd tiroedd i bennaeth yr ynys, 
ai enw Publius, yr hwn a'n der- 
byniodd nì, ac a'n llettyodd drìdiau 
yn garedig. 

8 A digwyddodd, fod tad Publius| 

n gorwedd yn glaf o gryd a gwaed- | 
if; ab yr hwn wedii Paul fyned | 
i mewn, a 4gweddïo, efe a ddododd | 4Iego 5.14,15. 
eb gawyinu arno ef, ac a'i hiachâ-| | 
odd. 

9 Felly wedi gwneuthur hyn, y 
lleill hefyd y rhai oedd â heintiau 
arnynt yn yr ynys, a ddaethant 
atto, ac a iachâwyd : | 
.10 Y rhai hefyd a'n parchasant 

ni â llawer o urddas; aphan oedd-| 
ym yn ymadael, hwy a'» llwyth-| 
asant nm â phethau anghenrheidiol. 

11 Ac wedi tri mis, yr aethom] 
ymaith mewn llong o Alexandria, 
nm hon a auafasai yn yr ynys; ail 

arwydd hi oedd Castor a Phôlux. 

12 Ac wedi ein dyfod i Syracusa, 
nì a drigasom gno dridiau. 

13 Ac oddi yno wedi myned oddì 
amgylch, ni a ddaethom i Rhegìum, 
Ac ar ol un diwrnod y deheu-wynt 
a chwythodd, ac nì a ddaethom yr 
ail dydd i Puteoli ; ; 

14 Lle y cawsom frodyr, ac y 
dymunwyd arnom aros gyd â hwynt 
saith niwrnod: ae felly ni a ddaeth- 
ac i Fy! Ŵ ' 

ea yno, pan glybu > 
brodyr am danom, hwy a adsoihand 
i'n cyfarfod nì hyd Appii-fforum, 
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a'r Tair tafarn: y rhai pan welodd 
Paul, efe a ddïolchodd i Dduw, ac 
a gymmerodd gysur. 

16 Eithr pan ddaethom i Rufain, 
y canwriad a roddes y carcharorion 
at penyanton y llu; eithr ecenhad- 
wyd i Paul aros wrtho ei hun, gyd 
â milwr oedd yn ei gadw ef. 


1T A digwyddodd, ar ol tridiau 
alw o Paul hyd y rhai oedd 


n 

bennaf o'r Ue dewon. Ac wedi 
iddynt ddyfod ynghyd, efe a ddy- 
wedodd wrthynt, Ha wŷr frodyr, 
er na wnaethum i ddim yn erbyn 
y bobl, na defodau y tadau, etto 
f mi a roddwyd yn garcharor o Je- 
rusalem i ddwylaw y Rhufeinwyr. 

18 Y rhai, wedi darfod fy holi, a 
fynnasant fy ngollwng ymaith, am 
nad oedd dim achos angau ynof. 

19 Eithr am fod yr Iuddewon yn 
dyycedyd yn erbyn yn, ^mi a» 
yrrwyd i appêlio at Cesar; nid fel 
pettai gennyf beth i achwyn ar fy 
nghenedl. 

20 Am yr achos hwn gan hynny 
y gelwais am danoch chwi, i'ch 
gweled, ac ìi ymddiddan â chwi: 
canys ïo achos gobaith Israel y'm 
rhwymwyd i â'r “gadwyn hon. 

21 A hwythau a ddywedasant 
wrtho, Ni dderbyniasom ni lyth- 
yrau o Judea yn dy gylch di, ac ni 
fynegodd ac ni lefarodd neb o'r 
brodyr a ddaeth oddi yno ddim 
drwg am danat ti. 

22 Ond yr ydym ni yn deisyf cael 
clywed gennyt ti beth yr ydwyt 

ei synied: oblegid am y sect 

on, y mae yn hysbys i ni fod 

?ym mhob man yn dywedyd yn ei 
herbyn, 





â'r Rhufeiniaid, 





23 Ae wedi íddynt ||nodi diwrnod 
iddo, llawer a ddaeth atto ef i'w 
letty; i'r rhai y tystiolaethodd ac 
yr eglurodd efe deyrnas Dduw, gan 
gynghori iddynt y pethau am yr 

esu, mallan o gyfraith Moses, a'r 
prophwydi o'r bore hyd yr hwyr. 

24 A nrhai a gredasant i'r pethau 
a ddywedasid, a rhai ni chred- 
ma A h hyt 

c.a hwy yn anghybtân â'u 

ilydd, hwy a ymadawsant, wedi i 

aul ddywedyd un gair, 7nai da 
tarodd yr Yspryd Glân trwy 

wd y prophwyd, wrth ein tadau 
n 

26 Gan ddywedyd, o Dos at y9. 
yma, a dywed, Yn clywed y clywch, 
ac ni ddeallwch; ac yn gweled y 
gwelwch, ac ni chanfyddwch. 

27 Canys brasâwyd calon y bobl 
hyn, a thrwm y clywsant â'u clust- 
iau, a'u llygaid a gauasant; rhag 
iddynt weled â'w llygaid, a chlywed 
â'u clustiau, a deall â'r galon, a 
dychwelyd, ac i mi eu hiachâu 


hwynt. 

28 Bydded hysbys i chwi gan 
bynny, anfon iachawdwriaeth Duw 
pat Cenhedloedd; a hwy ê 
wrandawant. 

29 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, 
ymadawodd yr Iuddewon, a chan- 
ddynt ddadl mawr yn eu plith. 

30. A Phaul a arhoes ddwy flynedd 
gyfan yn ei dŷ ardrethol ei hun, ac 
a dderbyniodd bawb a'r oedd yn 
dyfod i mewn atto, 

1 Gan bregethu teyrnas Dduw, 
ac athrawiaethu y pethau am yr 
Arglwydd Iesu Grist, gyd â phob 
hyfder, yn ddïwahardd. 





EPISTOL PAUL YR APOSTOL. 


AT Y 


RHUFEINIAID. 


PENNOD I. 


|1 Paul yn dangos eî alwedigaeth ŵr Rhuf- 


einiaid, 9 a'i chwant â ddyfod attynt hwy. 

16 Beth yw eî efdhoy) ef, a'r cyfiawnder y 

mae hî yn ei ddangos. 18 Bod Duw yn 

ddigllawn wrth bob math ar bechod, 21 Pa 
beth oedd, pechodau y Cenhedloedd. 
pcn gwasanaethwr Iesu Grist, 
wedi ei alw î fod yn apostol 
dc wedi eî «meìllduo ìi efengyl 
Duw, 

29 (bYr hon a ragaddawsaì efe 
trwy ei brobnyid! yn yr ysgrythyr- 
au sanctaidd) 

3 Am ei Fab ef Iesu Grist ein 
Harglwydd ni, cyr hwn 4a. wnaed 
o had Dafydd o ran Ï cnawd, . " 

4 Ac ea lIeglurwyd yn Fab Duw 
mewn gallu, yn ol ys Fd Sanct- 
eiddîad, trwy yr Sdeyfo iad oddi 
wrth ymeirw: 

5 Trwy yr hwn fy derbyniasom 
ras ac apostoliaeth i 7ufudd-dod 
ffydd ym mhlith yr holl genhedl- 
oedd, er mwyn ei enw ef: 





6 Ym mysg y rhai yr ydych chwi- 
thau yn alwedigion lesu Grist. 
T At bawb sydd yn Rhufain, yn 
anwyl gan Dduw, ^wedi eu galw 
i fod yn saint: Gras ì.chwi 
» thangnefedd oddi wrth Dduw 
ein Tad ni, a'r Arglwydd Iesu 
Yn taf, *yr wyf yn dïolch ì 
n gyntaf, “yr yn dïolch i'm 

Duw trwy Iesu Grist drosoch chwi 
oll, oblegid ibod eich ffydd chwi yn 
gyhoeddus yn yr holl fyd. 

9 Canys mtyst ì mì yw Duw, myr 
hwn yr ydwyf yn ei wasanaethu 
JJyn fy yspryd. yn efengyl ei Fab ef, 
fy mod i MU dibaid yn gwneuth- 
ur coffa o honoch bob amser yn fy 
ngweddïau, : 

l0»Gan ddeisyf a gawn ryw fodd, 
ryw amser bellach, rwyddhynt gyd 
ôg ewyllys Duw, i ddyfod attoch 
chwi. 


11 Canys yr wyf yn hìraethu am 
eich gweled, fel 2y gallwyf gyfran- 
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b Act. 14. 17. 


“iddynt. 
“Ioan 1. 9. 


4Ps.19.1. 
Act. l4. 17. n. 
17.27. 


nfely 

i 

* Eph. 4. 17, 
1a: i 


/ Ps. 100. 20. 


hl Thess.4.4. 
íLef. 18, 22. 


k Amog 2, â. 


' hytrach. 


(Lef. 18, 29, 
4. 


24. 

Eph. 5, 12. 
'benywiaid, 
| maturiol, 
| naturiaeth. 
W gwrryw- 

said, 


[842] 








nu i chwi ryw ddawn ysprydol, fel 
y'ch cadarnhâer: 

12.4 hynny sydd i'm cyd-ymgys- 
uro l||ynoch ehwi, trwy rffydd ein 

ilydd, yr eiddoch ehwi a'r eiddof 

nnau. 

13 Eithr ni fynnwn i chwi fod 
hêb wybod, frodyr, ï mi yn fynych 
arfaethu dyfod attoch (ond fo'm 
lluddiwyd i hyd yn hyn) fel y cawn 
ryw ffrwyth ynoch ehwi hefyd, 
megis ag yn y Cenhedloedd eraill. 

14 tDyledwr ydwyf i'r Groegiaid 
ac i'r barbariaid hefyd, i'r doethion 
ac i'r annoethion hefyd, 

15 Felly, hyd y mae ynof fì, parod 
ydwyf bregethu yr Hag i 
chwithau hefyd y rhai ydych yn 
Rhufain. 

16 Canyswnid oes arnaf Mad 
o efengyl Crist : oblegid zgallu Duw 
yw hi er iachawdwrìaeth,i bob un 
â'r sydd yn credu; i'r Iuddew y yn 
gyntaf, a hefyd i'r Groegwr. 

1T Canys zynddi hi y datguddir 
cyfiawndei' Duw o ffydd i ffydd; 
megis y mae yn ysgrifenedig, aY 
cyfiawn a fydd byw trwy ffydd. 

18 Canys digofaint Duw a ddat- 
guddiwyd o'r nef yn erbyn pob an- 
nuwioldeb ac anghyfiawnder dyn- 
ion, y rhai sydd yn attal y gwirion- 
edd mewn DR —— 

19 O herwydd yr hyn a ellir ei 
wybod am Dduw, sydd eglur 
llynddynt. hwy: canys cDuw a'i 
heglurodd iddynt. 

20 Canys dei anweledig bethau 
ef er creadigaeth y byd, wrth eu 
hystyried yn y pethau a wnaed, na. 
welir yn amlwg ; sef eì dragywyddol 
allu ef a'i Dduwdod; ||hyd onìd 
ydynt yn ddiesgus: 

21 Oblegid a hwy yn adnabod Duw, 
nis gogoneddasant ef megis Duw, 
ac na buont ddïolchgar iddo; eithr 
e ofer fuont yn eu rhesymmau, a'u 
calon anneallus hwy a dywyllwyd. 

22 Pan dybient eu bod yn ddoeth- 
ion, hwy a aethant yn ffyliaid ; 

23 Ac 4a newidiasant ogoniant yr 
unllygediu Dduw, i gyffelybiaeth 
llun dyn llygredig, ac ehediaid, ac 
anifeiliaid. pedwar-carnol, ac ym- 
lusgiaid. 

24 7O ba NN Duw hefyd 
a'u rhoddes hwy i fynu, yn nhra- 
chwantau eu calonnau, í aflendid, 
Aì ammherchi eu cyrph eu hun f yn 
eu plith eu hunain : 

25 Y rhai a newidiasant wirionedd 
Duw * yn gelwydd, ac a addolasant 
ac a, wasanaethasant y creadur yn 
l|fwy nâ'r Creawdwr, yr hwn sydd 
fendigedig yn dragywyddol. Amen. 

26 Oblegid ed y rhoddes Duw 
hwynt í fynu i !wyníau gwarthus: 
canys eu || gwragedd hwy a newid- 
iasant yr arfer ||anianol i'r hon 
gydd yn erbyn || anian : 

T Ac yn gyffelyb y l|gwŷr hefyd, 
gan adael yr arfer naturial o'r 
yyaig, a ymlosgent yn eu hawydd 
i'w gilydd: y ynghyd â gwŷr 
yn gwneuthur brynti, ac yn derbyn 
ynddynt eu hunain y cyfryw dâl am 
eu cyfeiliorni ag ydoedd raid. 

28 Ac megis nad oedd gymmer- 


RHUFEINIAID. 








Barn gyfiawn Duw: 





adwy ganddynt ||gadw Duw yn ew 
gwybodaeth, Duw a'u rhoddes 
wynt i fynu i feddwl anghym- 
meradwy, ì wneuthur y pethau nid 
oedd weddaidd : 

29 Wedi eu llenwi â phob ang- 
hyfiawnder, godineb, anwiredd, cyb- 
ydd-dod, drygioni; yn llawn cen- 
fìgen, llofruddiaeth, cynnen, twyll, 


drwg-anwydau: 
30 Yn wst yYa yu yn athrodwyr, 
yn gas ganddynt Dduw, yn drahaus, 


yn feilehion, yn ffrostwyr, yn ddy- 
chymnygwyr drygioni, yn anufudd 
rïe 


J 


91 Yn anneallus, yn dorrwyr am-| 


mod, yn |l angharedig, yn anghym- 
modlawn, yn annhrugarogiïon : 
32 Y rhai yn gwybod cyfiawnder 
Duw (fod y rhai sydd yn gwneuth- 
ur y cyfryw bethau yn haeddu 
marwolaeth) ydynt nid yn unig yn 
neuthur y pethau hyn, eithr 
efyd »yn |[cyd-ymfoddloni â'r 
rhaí sydd yn eu gwneuthur hwynt. 


PENNOD .II. 
lNaally thai sydd yn pechu, er eu bodyn con- 
demnïo pechod mewn eraill, mo'u hesgusodi. 
eu hunain ; 6 ac mai anhaws o lawer iddynt 
ddïange rhag barn Duw, 9 pa un mag 
font aì Fuddewon aì Cenhedloedd. 14 Nas 
gall y Cenhedloedd ddïamge, 7 na'r Iudd- 
ewon chwaith; 25 ac na wna eu henwaed- 
iad lesâd iddynt, onŷ chadwant y ddeddf. 
O HERWYDD paham, dïesgus 
wyt ti, O ddyn, pwy bynnag 
wyt yn barnu : «canys yn yr hyn yr 
wyt yn barnu arall, yr wyt yn dy 
gondemnìo dy hun : canys ti yr hwn 
wyt yn barnu, wyt yn gwneuthur yr 
un BC 

2 Eithr ni a wyddom fod barn 
Duw yn ol gwirionedd, yn erbyn y 
rhai a wnant gyfryw bethau. 

3 Ac a wyt îi yn tybied hyn, O 
ddyn, yr hwn wyt yn barnu y rhai 
sydd yn gwneuthur y cyfryw beth- 
au, a thithau yn 
pethau, y dîengi di rhag barn Duw ? 

4 Neu a wyt ti yn dïystyru golud 
ei ddaioni ef, a'i ddïoddefgarwch, 
ba'i ymaros, eheb wybod fod daioni 
Duw yn dy dywys di î edifeirwch ? 

5 Eithr yn ol dy galedrwydd, a'th 

alon ddïedifeiriol, wyt 4yn trysori 

ti dy hun ddigofaint erbyn dydd 
y digofaint, a. datguddiad cyfiawn 
farn Duw, 

6 e Yr hwn a dâl í bob un yn ol ei 
weithredoedd : h 

T Sef i'r rhai t barhâu yn 
gwneuthur da, a geisiant ogoniant, 


ac anrhydedd, ac anllygredigaeth ; 
bywyd tragywyddol: 
8 Eithr i'r rhaí sydd gynhenus, ac 


5< YU i'r Fa d, eithr yn 
u anghyfiawnder ; d 
llid, a digofaint: “sba 

9 Trallod ac íng ar bob enaid dyn 
sydd yn SM TÌ dryg n at 
ew 9 yn gyntaf, a'r || Groe; efyd: 

10 Eithr gogoniant, ac nFuydedd; 
a thangnefedd, í bob un sydd yn 
gwneuthur daioni; i'r Iuddew yn 
gyntaf, ac i'r || Groegwr hefyd. 

i1 Canys ^nid oes derbyn wyneb 
ger bron Duw, : 

12 Oblegid cynnifer ag a bechasant 
yn ddiddeddf, a gyfrgollir hefyd yn 


Anno 
DOMINI 
60, 


Neu, gyd. 
nabod Duw. 


R“Hos.7. 3. 
!Neu, 
cydsynêo. 


42 Sam. 12. 6. 
Matt. 7. 2. 





euthur yr un |. 


$2 Petr 3.10. 
“Es. 80. 18. 


dlngo 6. 3. 


*Job 34. 11, 


32.19. 

Matt. 10. 27, 
en, 14. 12... 
ab. 22. 12, 


7 2Thess.1.8. 


9 Amos 8. 2.. 
m 12. 47, 
1 Petr4.17. 
|| Cenhedl- 
ddyn. 
"Cenhedl- 
ddyn. 
ADeut. 10.17. 


| 


bb 





pw” wneuthur y ddeddf. 


| 


Anno 
DOMINI 
60, 


i! rhyng- 
ddynt a'u 
gilydd yn 
eyhuddo, 
neu, yn. 
eagusodi. 

kMait. 25. a1. 
1 Oor, 4. 5. 

iIoan 5. 22. 
Act. 17. 81. 

mAMic.3. 11. 
pen. 9. 4. 

* Phìl. 1; 10. 
W profi peth- 
au â gwa- 
haniaeth 

rhyng-' 

| ddynt. 


9pen.6.1T. 
2 Tim. 1. 13. 
22.5. 

? P3.50.10,&c. 


2ad. 17, 





r2Sam, 12.14. 
Es. 52, 6. 
Ezec. 20, 20, 
23, 


*Ioan 8. 89, 
en. 9, 6,7... 
a). 6. 16. 

Dat. 2.9. 
t1 Petr 8. 4. 
* Col. 2. 11. 

Phil. 3. 8. 

* pen. 7. 6. 

7 Cor. 8. 6, 

y1 Cor. 4. 5. 

2 Cor. 10. 18, 

1 Thess, 2 â. 


iMatt. T. 21. 











ddiddeddf; a ehynnifer ag a bech- 
asant yn y ddeddf, a fernir wrth y 
ddeddf, 

13 (Canys ínid Hewren dwc Ng 
ddeddf sydd gyfìawn ger bron Duw, 
ond gwneuthurwyr y ddeddf a gyf- 
iawnhêir. 

14 Canys pan yw y Cenhedloedd 
y rhai nid yw aey ganddynt, 
wrth naturiaeth yn hn y 
pM sydd yn y ddeddf, y rhai 

yn heb fod y ddeddf ganddynt, 
ydynt ddeddf iddynt eu hunain : 

15 Y rhai sydd yn dangos gweith- 
red y ddeddf yn ysgrifenedig yn eu 
calonnau, a'u cydwybod yn cyd- 
dystiolaethu, a'u meddyliau ||yn 
cyhuddo eu gilydd, neu yn esgusodi) 
16 *Yn ï ydd y barno Duw 
ddirgeloedd dynion, yn ol fy efengyl 
i, “trwy Iesu Grist. 
1T Wele, — y' elwir di, 
ac myr wyb yn gorphwys yn y 
ddeddf, ac yn a fnioidu w. Nuw; 
18 Ac yn gwybod ei ewyllys ef, 
ac wyn l[darbod pethau rhagorol, 
gan fod wedi dy ad: ysgul o'r ddeddf ; 
19 Ac yr wyt yn coelio dy fod yn 
dYsyMt ir deillion, yn llewyrch 
i'r rhai sydd mewn tywyllwch : 

20 Yn athraw i'r anghall, yn 
ddysgawdwr i'r rhai bach, a mr 
o ffurf y gwybodaeth, a'r gwirionedd 
yn y ddedaf. 

21 »Tydi, gan hynny, yr hwn 
wyt yn addysgu arall oni'th ddysgi 
a'n hun? yr hwn wyt gn pregethu, 

a. ladratter, a ladretti di ? 

22 Yr hwn wyt yn dywedyd, Na 
odineber, a odinebi di? yr hwn wyt 
yn ffieiddio delwau, a gyssegr-ys- 
peili di? 

23 Yr hwn wyt 1 yn gorfoleddu yn 
y ddeddf, trwy dorri y ddeddf a 
ddianrhydeddi di Dduw ? 

24 Canys enw Duw, o'ch plegid 
chwi, a geblir ymmhlith y Cenhedl- 
Pa megis y mae ryn ysgrifen- 
edig. 

25 Canys enwaediad yn wir a 
wna les, os cedwi y ddeddf : eithr os 
troseddwr y ddeddf ydwyt, aeth dy 
enwaediad yn ddïenwaediad. 

26 Os y dïenwaediad gan hynny 
a geidw gyfiawnderau y ddeddf, oni 
chyfrifhr ei ddïenwaediad ef yn 
enwaediad ? 

27 Ac oni bydd i'r dïenwaediad 
yr hwn sydd o naturiaeth (os ceidw 
y ddeddf) dy farnu di, yr hwn wrth 
y llythyren a'r enwaediad wyt yn 
troseddu y ddeddf? 

28 Canys enid yr hwn sydd yn 
yr amlwg sydd Iuddew; ac nid 
enwaediad gyw yr hyn sydd yn yr 
amlwg yn y cnawd : 

29 Eithr tyr hwn gydd yn y 


dirgel sydd Ìuddew; ac wenwaed- 
íad y Ŵ on sydd yn NN yspryd, nid 
yn y llythyren ; v yr hwn y mae ei 


glod nid o ddynion, ônd o Dduw. 
PENNOD III. 

1 Rhagor-fraint yr Iuddewon; 8 ym hwn ni 
chollasant ; 9 er. hynny ymae y ddeddf yn 
eu barnu hwythau hefyd yn euog o bechod : 
20 gan hynny mi chyfiawnhêir un cnawd trwy 

y ddeddf: 28 eithr pawb heb wahaniaeth, 

trwy ffydd yn unig : 31 ac etto ni ddiddym- 

wyd, y ddeddf. r 


. 
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Rhagor-fraint yr TFuddewon. 





| 





p yagoriaeth gan h 
Iuddew? neu pa 
enwaediad ? 

2 Llawer ym mhob rhyw fodd: 
yn gyntaf, oherwydd “darfod ym- 
ddirìed iddynt hwy am ymadrodd- 
ion Duw, 

3 Oblegid beth os Panghredodd 
rhai? ca wna eu hanghrediniaeth 
hwy ffydd Duw yn ofer ? 

4'Na atto Duw: eithr 4bydded 
Duw yn eirwir, a ephob dyn yn 
gelwyddog ; megis yr ysgrifenwyd, 
f Fel y'th gyflawnhâer yn dy ciriau, 
acy gorfyddech || pan "em farner. 

5 Eithr os yw ein hanghyfìawn- 
der ni yn canmol cyfiawnder Duw, 
m beth a ddywedwn? _ Ai anghyf- 
awn gyw Duw, yr hwn sydd yn 
dwyn arnom ddigofaint? (yn ol 
dyn yr wyf yn dywedyd) 

6 Na atto Duw: canys wrth hynny 
gpa fodd y barna Duw y byd ? 

T Canys os bu gwirionedd Duw 
trwy fy nghelwydd i yn helaethach 
iw ogoniant ef, paliam y'm bernir 
innau etto megis pechadur ? 

8 Ac nid (megis y'n ceblir, ac 
mdd y dywed rhai ein bod yn dy- 
wedyd) Gwnawn ddrwg, fel y dêl 
daioni? y rhai y mae eu damnedig- 
aeth-yn gyfiawn. 

9 Beth gan hynny? a ydym ni 
yn fwy rhagorol? Nac ydym ddim: 
canys ni a brofasom o'r blaen “fod 
pawb, yr Iuddewon a'r Groegwyr, 
dan bechod ; 

10 Megis y mae yn ysgrifenedig, 
$ Nid oes neb cyfiawn, nac oes un : 

11 Nid oes neb yn deall; nid oes 
neb yn eeisio Duw. . 

12 Gwyrasant oll, aethant i gŷd 
yn anfuddiol; nid oes un yn 
gwneuthur daioni, nac oes un : 

13 ^Bedd agored yw eu ceg; 
â'u tafodau y gwnaethant ddichell: 
Tgwenwyn aspiaid sydd dan eu 
gwefusau : 

14 mY rhai y mae eu genau yn 
llawn melldith a chwerwedd. 

i5 nBuan gyw eu traed i dywallt 
gwaed. 

16 Distryw ac aflwydd sydd yn 
eu ffyrdd: 

1T A ffordd tangnefedd nid adna- 
buant, ì 

18 oNid oes ofn Duw ger bron 
eu llygaid. 

19 Ni a wyddom hefyd am ba 
bethau bynnag y mae y ddeddf yn 
ei ddywedyd, mai wrth y rhai sydd 
dan y ddeddf y mae hi yn ei ddy- 
wedyd: fel » y cauer pob genau, ac 
y byddo yr holl fyd || dan farn Duw. 

20 Am hynny dgtrwy weithred- 
oedd y ddeddf ni chyfìawnhêir un 
cnawd _ ei olwg ef; canys 7 trwy 
y ddeddf y mae adnabod pechod. 

21 Ac yr awrhon yr eglurwyd 
cyflawnder Duw heb y ddedaf, 
wrth gael tystiolaeth gan y ddeddf 
a'r prgphwyd; 

22 Sef cyfiawnder Duw, yr hwn 
sydd trwy ffydd Iesu Grist i bawb, 
ac ar bawb a gredant: canys nid 
oes gwahaniaeth. 

23 Oblegid “pawb a bechasant, 


ny sydd i'r 
idd sydd o'r 


ac ydynt yn olam ogoniant Duw; | [849] 





Anno 
DOMINI | 
60, 


aPg.147.19, 
20. 
pen. 9. 4, 


bHeb. 4, 2. 
“Num. 23. 19. 
en. 9. O. 
Tim. 2. 18. 


dIoan 3. 83. 


€Ps.62. 9. & 
116.11. 


J Ps. 51, â, 
1 pan 
arnech, 


9Gen. 18. 25. 


AGa]. 3. 22. 


iPs.l4.1,2, 
3.n2069.1. 


kPgs.5.9. 
1 Ps. 140, 3. 
mPgs.10.T. 


"Diar. l. 10. 
Es. 60. 7, 8. 


oP8, 80. 1. 





P Wzeo. 16. 03. 
NW yn euogo 
flaen Duw. 
2Gal. 2. 16, 


rpen. T. 7. 


*pen.l.17. 
Phil. 3. 9. 


tpen. 10. 12. 
Gal, 8, 28. 
Col. 3, 11. 

“pen. ll. 82. 

nl. 8. 22. 


| Cyfiawnhad irwy ffydd. 


24 A hwy wedi eu cyflawnhâu 
yn rhad trwy ei ras ef, tbrwy y 
i sydd yng Nghrist 

esu : 

25 Yr hwn a lJosododd Duw yn 
lliawn, trwy ffydd yn ei waed ef, í 
ddangos ei gyflawnder ef, trwy 
faddeuant e y peehôdau a wnaethid 
o'r blaen, trwy ddioddefgarwch 
Duw; 

26 I ddangos ei gyfiawnder dud 
pryd hwn ; fel y byddai efe ui - 
iawn, ac yn cyfiawnhâu y neb sydd 
o ffydd Iesu. 

9T yPa le gan hynny y mae y 

rfoledd ? fe a gauwyd allan. 
rwy ba ddeddf? ai deddf gweith- 
NT ? Nag; eithr tbrwy ddeddf 





Anno 
| DOM1NI 
GO. 


i rag-ordeîn- 
iodd. 
t gymmod. 
modwr, 


z Acts 17. 30. 
Heb. 9. 15, 


31 Cor. 1. 29, 
31. 
Eph. 2. 9. 





ffy. 

28 Yr ydym ni gan hynny yn cyfrif 
zmai trwy ffydd y cyfiawnhêir dyn, 
heb weithredoedd y ddeddf. 

29 Ai i'r Juddewon 7 mmde efe yn 
Dduw yn unig? onid yw i'r Cen- 
hedloedd hefyd? Yn wir y maz efe 
i'r Cenhedloedd hefyd : 

30 Gan mai un Duw sydd, v hwn 
a gyfiawnhâ yr enwaediad wrth 
wu a'r dïenwaediad trwy ffydd. 

1 Wrth hynny, a ydym ni yn 
gwneuthur y ddeddf yn ddirym 
trwy ffydd? Na atto Duw: eithr 
yr ydym yn câdarnhâu y ddeddf. 


PENNOD IV. 

1 Ffydd Abraham a gyfrifwyd iddo yn gyf- 
iawnder, 10 cyn enwaedu arno. 18 Trwy 
ffydd yn tg y derbyniodd efe a'i liad yr 
addewid. 16 Abraham yw tad pawb a'r 
sydd yn credu. 24 Ein ffydd minnau hefyd 
a gyfrifir â ni yn gyfiawnder. 

A. beth gan hynny a ddywedwn 
ni ddarfod i « Abraham ein tad 
ni, ei gael, yn ol y cnawd ? 

2 Canys os Abraham n_ gyfiawn- 
hâwyd trwy weithredoedd, y mae 
iddo orfoledd; eithr nid ger bron 
Duw. 

3 Canys pa beth a ddywed yr 
ysgrythyr? bOredodd Abraham i 

duw; a2 chyfrifwyd iddo yn gyf- 
iawnder. 

â Eithr ei'r neb sydd yn gweithio, 
ni chyfrifir” y gwobr o ras, ond o 


yrs Fn 

5 Eithr i'r neb nìd yw yn gweithio, 
ond yn credu yn yr hwn sydd yn 
cyflawnhâu yr annuwiol, ei ffydd 
ef a gyfriflr yn gyfìawnder. 

6 Megis y mae Dafydd hefyd yn 
datgan dedwyddwch y dyn y mae 
Duw yn cyfrif cyfìawnder iddo heb 
weithredoedd, ga». ddywedyd, 

T 4Dedwydd jt y rhai y maddeu- 
wyd eu hanwireddau, â'r rhaî y 
euddiwyd eu pechodau. 

8 Dedwydd jw y gwr níd yw yr 
Arglwydd yn cyfrif pechod iddo. 

y 9A ddaeth y dedwyddwch hwn 
gan hynny ar yr enwaediad gyn 
unig, ynte ar y dìenwaediad hefyd ? 
Canys yt ydym yn dywedyd ddar- 
fod (el ffydd i Abraham yn gyf- 
'Î0 Pa fodd gan h frifwyd 

a fodd gan hynny y cy 

hi? ai pan.oedd yn yr enwaediad, 
ynte yn y dienwaediad? Nid yn yr 
enwaediad, ond yn y dïenwaediad. 

11 Ac eefe a gymmerth arwydd yr 


* Act. 18. 38, 
pen. 8. 3. 
Gal. 2, 16. 





9 Eg. 51. 2, 


b Gen, 16. 6. 
Gal. 3. 6. 
lago 2. 28. 


cpen, 11, 6, 


dPs.32.1,2. 


“Gen. 17. 10. 
[844] 
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o genhedloedd) || ger bron y neb y 













































Am ffydd Abraham. 


enwaediad, yn l|insel cyfiawnder y 
ffydd, yr hon oedd ganddo yn y 
dïenwaediad: fel fy byddai efe yn 
dad pawb a gredent yn y dïîenwaed- 
iad ; fel y cyfrifid cyfiawnder iddynt 
hwythau hefyd : i 

12 Ac yn dad yr enwaediad, nid i'r 
rhai o'r enwaediad yn unig, ond 
i'r sawl hefyd a gerddant lwybrau 
ffydd Abraham ein tad ni, yr hon 
oedd ganddo yn y dïenwaediad. ; 
13 Canys nid trwy y ddeddf 7 
daeth yr addewid i Abraham, neu 
i'w had, y byddai efe yn etifedd y 
byd; eithr trwy gyfìawnder ffydd. 

4 Canys vos y rhai sydd o'r ddeddf 
yw yr etifeddion, gwnaed ffydd yn 
ofer, a'r addewid yn ddirym. 

15 Oblegid *y mae y ddeddf yn 
aud digofaint; canys lle nid oes 
eddf, nid oes gamwedd. 
16 Am hynny o ffydd y mae, fel y 
byddai yn ol gras: fel y byddai yr 
addewid yn sicr i'r holl had ; nìd 
yn unig i'r hwn sydd o'r ddeddf, 
ond hefyd ir hwn sydd o ffydd 
Fy er iyr hwn yw ein tad ni 
oil, 

1T (Megis y mae yn ysgrifenedig 
kMi a'th wnaethum yn dad llawer 
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2Gal. 3. 18. 


Apen. 8.20. a. 
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1 Cor. 15. 60. 
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Gal; 8. 19. 

1 Ionn 3.4, 


iEs.5l.2. 


kGen. 17. 0. 
LU yn gyffelyb 
credodd efe ìddo, sef Duw, yrhwn | *77"*9 - 
sydd yn bywhâu y meirw, ac sydd 
tyn pe y pethau nid ydynt, fel pe 
byddent : 

18 Yr hwn yn erbyn gobaith a 
gredodd dan obaith, fel y byddai 
bo U gwen ————— h yn 
o! a ddywedasid, mFelly y 
bydd dy had di. 

19 Ac efe yn ddïegwan o ffydd, 
nnid ystyriodd ei gorph ei hum, 
yr hwn oedd yr awrhon wedi 
marweiddio, ac efe ynghylch can 
a oed, na marweidd-dra bru 

ara. 

20 Ac nid ammheuodd efe add- 
ewid Duw trwy anghrediniaeth; 
eithr efe a nerthwyd yn y ffydd, 
gan roddi gogoniant i Dduw : 

21 Ac yn gwbl sìcr ganddo, am 
yr hyn a addawsai efe, oei fod ef yn 
abl i'w wneuthur hefyd. 

2 Ac am hynny y cyfrifwyd iddo 
yn gyfiawnder. 

23 Eithr »nid ysgrifenwyd hynny 
er ei fwyn ef yn unig, ddarfod ei 
gyfrif iddo; 

24 Ond er ein mwyn ninnau hefyd, 
i'r rhai y cyfrifir, y rhaì ydym yn 
credu yn yr hwn 2a gyfododd Iesu 
ein Harglwydd nì o feirw: 

25 Yr hwn a draddodwyd dros ein 
y madwwnH ni, ac a gyfodwyd i'n cyf- 
awnhâu ni. 

PENNOD V. 

1 Wedi ein cyfiawnhâu trwy ffydd, y mae $ nî 
dangnefedd rhyngom a Duw, 2 a llawenydd, 
yn ein gobaith. 8gan eîn cymmodi trwy eí 
waed ef, a nyni yn GMA Y ; 10 y cawn 
yn hytrach fod yn gadwedîg wedi eîn cym- 

modi. 12 Megis y daeth pechod a marwol- 

aeth trwy Adda, TT gelly yn uytraeh y daw 
cyflawnder a bywyd trwy Iesu Grist. 20 Lle 
mr pechod, y rhagor-amlhâodd 
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Ŵr hynny, agan ein bod wedi ein 
cyflawnhâu trwy ffydd, fyna 
gennym heddwch tu ag at Dduw, 
trwy ein Harglwydd Iesu Grist. 
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DOMINI |ddyfodfa trwy ffydd i'r gras hwn, 





Nu FD DO DDN HNN nn 
Cymmod trwy Grist. RHUFEINIAID. Gras yn teyrnasu. 


r hwn hefyd y cawsom 


yr hwn yr ydym yn sefyll, ac cyn 


—— | yn N 
Ms orfoleddu dan obaith gogoniant 


W. 

3 Ac nid felly yn unig, eithr yr 
ydym yn gorfoleddu mewn gor- 
thrymderau ; 4gan bin fod gor- 
thrymder yn peri dîoddefgarwch ; 

4'A dïoddefgarwch, brofìad; a 
phrofiad, obaith: 

5 A gobaith ni chywilyddia, am 
fod cariad Duw wedi ei dywallt yn 
ein calonnau ni, trwy yr Yspryd 
Glân yr hwn a roddwyd ìi ni. 

6 Canys Crist, pan oeddym nì etto 
yn weiniaid, mewn ||pryd a fu farw 
dros yr annuwiol. 

T Oblegid braidd y bydd neb farw 
dros un cyfiawn: oblegid dros y da 
ysgatfydd fe feiddiai un farw hefyd. 
8 Eithr ey mae Duw yn canmol 
ei gariad tu ag attom; oblegid, a 
nyni etto yn bechaduriaid, i Grist 
farw trosom nì. 

9 Mwy ynte o lawer, a nyni yn 
awr wedi ein cyfiawnhâu ti ei 
waed ef, y'n hachubir rhag digofaint 
trwyddo ef. 

10 Canys f os pan oeddym yn elyn- 
ion, yw heddychwyd â Duw trwy 

aet 


farwolaeth ei Fab ef; mwy o lawer 
wedi ein heddychu, y'n 'hubir 
htrwy ei fywyd ef. 


11 Ac nid hynmy yn umig, eithr 
gorfoleddu yr ydym hefyd yn Nuw 
trwy ein Harglwydd Iesu Grist, 
trwy yr hwn yr awrhon y derbyn- 
iasom y cymmod. 

12 Am hynny, megis ífrwy un dyn 
y daeth pechod i'r byd, a “marw- 
olaeth trwy bechod; ac felly yr 
aeth marwolaeth ar bob dyn, yn 
gymmaint a phechu o bawb: 

13 Canys hyd y ddeddf yr oedd 
pechod yn y byd: eithr “ni chyfrifir 
pechod pryd nad oes deddf. 

14 Eithr teyrnasodd marwolaeth 
o Adda hyd Moses, ïe, arnynt hwy 
y rhai ni phechasant yn ol cyffelyb- 
iaeth camwedd Adda, myr hwn yw 
ffurf yr un oedd ar ddyfod, 

15 Eithr nid megis y camwedd, 
felly y mae y dawn hefyd. Canys 
os trwy gamwedd un y bu feirw 
llawer ; mwy o. lawer yr amlhâodd 
gras Duw, a'r dawn trwy ras yr un 
dyn Iesu Grist, »i laweroedd. 

i6 Ac nid megis y bu trwy un a 
bechodd, y mae y dawn: canys y 
farn a ddaeth o un camwedd i gon- 
demniad; eithr y dawn sydd o 
gamweddau lawer ì g awnhâd. 

17 Canys os trwy llgamwedd un 
y teyrnasodd marwolaeth trwy un ; 
mwy o lawer y caiff yrhai sydd yn 
derbyn lliosowgrwydd o ras, ac o 
ddawn cyfiawnder, deyrnasu mewn 
bywyd trwy un, Iesu Grist. 

i8 Felly gan hynny, megis tb 
llgamwedd un jg daeth barn ar bo 
dyn i gondemniad ; felly hefyd trwy 
llgyfiawnder un y daeth y dawn oar 
bob dyn îi gyfiawnhâd bywyd. 

19 Oblegid megis trwy anufudd- 
dod un dyn y gwnaethpwyd llawer 
yn bechaduriaid; felly trwy ufudd- 
dod un y gwneir llawer yn gyfìawn. 








20 Eithr »y ddeddf a ddaeth i 
mewn fel yr amlhâai y camwedd ; 
eithr lle yr amlhâodd.y pechod, -y 
rhagor-amlhâodd gras : 

21 Fel megis y beyrnasodd pechod 
ì farwolaeth, fe efyd y teyrnasai 


gras tì gyfiawnder, i fywyd tra- 
Gydol) trwy Iesu Grist ein Har- 
glwydd. 


PENNOD VI. 


1 Na ddylem nî f yw mewn pechod, 2 a ninnau 
wedi marw íddo; 8 megis y mae eîn bedydd, 
mi yn dangos. 12 Na theyrnased pechod, 
mwyach, 18 gan; ddarfod ŷ. nŵ ymrôi â was- 
anaeth cyfiawnder; 23 ac o herwydd ma 
cyflog pechod yw marwolaeth. 

i 3r wrth hynny a ddywedwn 

ni? a drigwn ni yn wastad 
mewn pechod, fel yr amlhâo gras ? 

2 Na atto Duw. A ninnau wedi 
meirw i bechod, pa wedd y byddwn 
byw etto ynddo ef? [ 

3 Oni wyddoch chwi, «am yn 
o honom ag a l|fedyddiwyd ìi Grist 
Iesu, ein bedyddio nì i'w farwolaeth 

9 5 


ef? 

4 PCladdwyd ni gan hynny gyd 
âg ef trwy fedydd i farwolaeth ; fel 
cmegis ag y cyfodwyd Crist o feirw 
trwy ogoniant Tad, dfelly y 
rhodiom ninnau hefyd mewn new- 
ydd-deb buchedd. 

5 Canys os gwnaed ní yn gyd- 
blanhigìon i gyffelybiaeth ei farwol- 
acth ef, felly y byddwn ï gyffelyb- 
iaeth ei adgyfodiad ef : 

6 Gan wybod hyn, ddarfod ecroes- 
hoelio ein hen ddyn ni gyd âg ef, er 
mwyn dirymmu / corph pechod, fel 
rhag llaw na wasanaethom bechod. 

T Canys 4y mae yr hwn a fu farw, 
wedi ei t ryddhâu oddi wrth bechod. 

8 Ac Pos buom feirw gyd â Christ, 
Wr ydym ni yn credu y byddwn byw 

efyd gyd âg ef: , 

9 Gan wybod nad yw iCrist, yr 
hwn a gyfodwyd oddi wrth y meirw, 
vn marw mwyach; nad arglwydd- 
ìaetha marwolaeth arno mwyach, 

10 Canys fel ï bu efe farw, “efe a 
fu farw unwaith i bechod: ac fel y 
mae yn byw, !byw y mae i Dduw. 

11 Felly chwithau hefyd, cyfrifwch 
eich hunain yn feirw i bechod ; eithr 
myn fyw i Dduw, yng Nghrist Iesu 
ein Harglwydd. 

12 »Na theyrnased pechod gan 
bynny yn eieh corph, marwol, i 
ufuddhâu o honoch iddo yn ei 
chwantau; ] 

13 Ac na_croddwch eich aclodau 
yn || arfau anghyfiawnder i bechod: 
eithr »rhoddwch eich hunain i 
Dduw, megis rhai o feirw yn fyw; 
a'ch aelodau yn arfau cyfiawnder i 
Dduw. 

J4 Canys nid arglwyddiaetha 
pechod arnoch chwi: oblegid nid 
ydych chwi dan y ddeddf, eithr dan 


ras. 

15 Beth wrth hynny? a bechwn 
ni l|o herwydd nad ydym dan y 
ddeddf, eithr dan ras? Na atto 


Duw. 

16 Oni wyddoch chwi, mai «i 
NN yr ydych yn eich rhoddi 
eich hunain yn weision i ufuddhâu 
iddo, eich bod yn weision i'r hwn yr 
ydych yn ufuddhâu iddo; pa un 


PIoan 16. 22. 
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Deddf pechod yn 
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60. 


bynnag ai i bechod i farwolaeth, 
ynte i ufudd-dod i gyfiawnder? 
17 Ond i Dduw y bo y dïolch 


:|eich bod chwi gynt yn: weision 


r2'Tim. 1.13. 


f Gr. i'r hon 
wch ira- 
'Wdfedwyd. 


* Tonn 8. 82. 
1 Cor. T. 22, 
Gal. 5.1. 


nî gyf- 
iawnder. 


fpen.7. 5. 


“Gen. 2. 17. 
en. b. 12. 
Wa 1.15. 


“1 Cor, 7. 89. 


b Mati. 5. 32. 


“pen, 8. 2. 
al.2, 10. a 
5:18. 


uGal, 5. 22, 


*pen. 6, 13. 


7 pon. G. 21, 
Gal, 5. 19, 


"pen, 6.2, 


7 han 2.29, 
Cor. 8. 6, 


[846] 


bechod ; eithr ufuddhâu o honoch 
o'r galon i'r rffurf o athrawiaeth 1a 
draddodwyd i chwi. 

18 Ac ewedi eich rhyddhâu oddi 
wrth bechod, fe a'ch gwnaethpwyd 
yn weision i gyfiawnder. 

19 Yn ol dull dynol yr ydwyf yn 
dywedyd, dy'n gwendid eich 
cnawd chwi. anys megis ag y 
rhoddasoch cich aelodau yn weision 
i aflendid ac anwiredd, ìi anwiredd ; 
felly yr awrhon rhoddwch eich 
aelodau yn weision i gyflawnder, i 
sancteiddrwydd. 

20 Canys pan oeddych yn weision 
pechod, rhyddion oeddych ||oddi 
wrth gyfìawndor. 

21 tPa ffrwyth gan hynny oedd i 
chwi y pryd hwnnw o'r pethau y 
mae arnoch yr awrhon gywilydd o'u 


pweld? canys diwedd y pethau 
ynny yw marwolaeth. 
22 Ac yr awrhon, wedi eich 


rhyddhâu oddi wrth bechod, a'ch 
gwneuthur yn weision i Dduw, y 
mae i chwi cich ffrwyth yn sanct- 
eiddrwydd, a'r diwedd yn fywyd 
tragywyddol. 

23 Canys wcyflog pechod jw 
marwolaeth ; eithr dawn Duw gyw 
bywyd tragywyddol, trwy Iesu Grist 
ein Harglwydd, 


PENNOD VII. 

l Nad oes un ddeddf yn arglwyddiaethu ar 
ddyn, ond ira fyddo byw : & ond ein bod ni 
wedi meirw i'r ddeddf. TT Etto nad yw 
ddeddf bechod; 12 eithr sanctaidd, chyf- 
fawn, a da; 16 fel yr ydwyf fl yn cydnabod, 
ac yn ddrwg gennyf nas gaUaf ei chadw. 

ON wyddoch chwi, frodyr (canys 

wrth y rhai sydd yn gwybod y 

ddeddf yr wyf yn dywedyd) fod y 
ddeddf yn arglwyd Moddau ar ddyn, 
tra fyddo efe byw ? Ê 

2 Canys ay wraig y mae iddi wr, 
sydd yn rhwym wrth y ddeddf i'r 
gwr, tra fyddo efe byw : ond o bydd 
marw y gwr, hi a ryddhâwyd oddi 
wrth ddeddf ï gwr, ] 

3 Ac felly, bos â'r gwr yn fyw, y 
bydd hi yn eiddo gwr arall, hi a. 
elwir yn obinebus: eithr os marw 
fydd ei gwr hi, y mae hi yn rhydd 
oddi wrth y ddeddf; fel nad yw hi 
odinebus, er bod yn eiddo gwr 
arall, 

4 Ae felly chwithau, fy mrodyr, 
ydych c wedi meirw i'r ddeddf trwy 
gorph Crist; fel y byddech eiddo 
un arall, sef eiddo yr hwn a gyfod- 
wyd o feirw, fel y dygem ffrwyth i 
Dduw. 

5 Cauys pan oeddym yn y cnawd, 
gwyniau MR y rhai oedd 
trwy y ddeddf, oedd cyn gweithio 
No. ein haelodau ni, / i ddwyn ffrwyth 

farwolaeth. 

6 Eithr yn awr y rhyddhâwyd ni 
oddi wrth y ddeddf, || wedi ein 
meirw i'r pb y'n hattelid ; fel Y 
gwasanaethem mewn _J4newydd- 
deb yspryd, ac nid jm hender y 
llythyren. ' ; 

T Beth wrth hynny a ddywedwn 











RHUFEINIAID. 


ni? Ai pechod ywyddeddf? Na] 
atto Duw. Eithr “nid adnabŵm i| 
bechod, ond wrth y ddeddf: canys | 
nid adnabuaswn i drachwant, oni 
bai ddywedyd o'r ddeddf, *Na 
thrachwanta. , 

8 Eithr “pechod, wedi cymmeryd 


achlysur trwy gorchymyn, a 
weithiodd ynot fì nau trachwant, 

9 Canys “heb ddeddf marw 
oedd, pcchod. Eithr yr oeddwn i|. 


. gynt yn fyw heb y ddeddf: ond pan 


ddaeth y gorchymyn, yr adfywiodd 
pechod, a minnau a fâm farw. 

10 A'r gorchymyn wyr hwn 
ydoedd ï GP, hwnnw a gaed i 
mi i farwolaeth. f 

11 Canys pechod, wedi cymmeryd 
achlysur trwy y gorchymyn, a'm 
twyllodd i; a thrwy hwnnw a'm 
lladdodd. 

12 Felly yn wir »g mae y ddeddf 
yn sanctaidd; a'r gorchymyn - 
sanctaidd, ac yn gyfiawn, ac yn dda. 

13 Gan hynny a gig n'i y 
gon oedd dda, yn farwolaeth ìi mi? 

a atto Duw. Eithr pechod, fel 
yr ymddangosai jm bechod, gan 
weithio marwolaeth ynof fì, trwy yr 
hyn sydd dda ; fel y byddai pechod 
trwy y gorchymyn yn dra phech- 


adurus. 
14 Canys ni a ddom fod y 
ddeddf yn ysprydol: cithr myfì 


sydd gnawdol, 
dan bechod. 

15 Canys yr hyn yr wyf yn ei 
wneuthur, nid yw foddlawn gennyf: 
penod pnid y peth yr wyf yn ei 
ewyllysio, hynny yr wyf yn ei 
wneuthur ; eithr y peth sydd gas 
gennyf, hyn yr ydwyf yn ei 
Ryn er | 

c os y peth nid wyf yn ei 
ewyllysio, Aynny yr ywyd a ei 
wneuthur, yr wyf fì yn cyd-synio 
â'r ddeddf mai da ydyw. 

17 Felly yr awrhon nid myfì sydd 
mwy _ gwneuthur hynny, eithr 
y Y od yr hwn sydd yn trigo 
ynof fì. CÔ 
18 Canys mi a wn nad oes 9 ynof 
fì (hynny yw, yn fynghnawd i) ddim 
da yn trigo: oblegid yr ewyllysio 
sydd barod gennyf; eìthr cwblhâm 
yr hyn sydd dda, nid wyf yn medru 
arno. 

19 Canys nid wyf yn gwneuthur 
y peth da yr wyf yn ci ewyllysio; 
ond y drwg yr hwn nid wyf yn ei 
ewyllysio, hynny yr wyf yn ei 
wneuthur. 

20 Ac os ydwyf fì yn gwneuthur 
y peth nid wyf yn ei ewyllysio, nid 
myfì mwyach sydd yn ci wneuthur, 


owedi fy ngwerthu 


ond y pechod sydd yn trigo ynof fì. 
21 Yr ydwyf fi pm. ynny yn 
cael deddf, ami yn cwyllysio 


gwneuthur da, fod drwg yn bresen- 
nol gyd â mi. beb 

22 Canys ymhyfrydu yr wyf yn 
nghyfraith Duw, yn ol 7y dyn oddi 
mewn ; 

23 Eithr syr wyf yn gweled deddf 
arall yn fy aelodau, yn gwrthryfela 
yn erbyn deddf fy meddwl, ac yn 
fy nghaethiwo i ddeddf pechod, yr 
hon sydd yn fy aelodau. 
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Am y cnawd ar Yspryd. 
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; Am y mabwysiad. 









Anno 


DOT 24 Ys truan o ddyn wyf íì! 


wy 
a'm gwared ì oddi wrth || gai y 
farwolaeth hon ? 
25 Yr wyf fì yn dïolch i Dduw, 
GNU Iesu Grist ein Harglwydd. 
Felly gan hynny, yr wyf fì fy hun 
â'r ìmeddwl yn gwasanaethu cyf- 
raith Duw; ond â'r cnawd, cyfraith 


pechod. 




















Ny corph 
marwolaeth 
hwn, 


PENNOD VIII. 

1 Bod y rhaì sydd yng Nghrist, ac yn byw yn 
ol yr Yspryd, yn Mo FA oddi wrth adam- 
medigaeth. 0, 13 Pa niwed sydd yn di- 
gwydd oddi wrth y cnawd; 6, ìt a pha les 
oddi wrth yr Yspryd, 1 ac o fod un n 
i Dduw: 19 yr hwn y mae pob peth yn hir- 
aethu am ei ogoneddus ymwared: 29 yr hwn 
a rag-ordeiniwyd gan Dduw. 38 Na all dim 
ein gwahanu nî oddiwrth ei gariad cf. 

ID oes gan hynny yn awr ddim 
damnedigaeth hr rhai sydd 

yng Nghrist Íesu, y rhai sydd yn 
rhodio nid yn ol y cnawd, eithr yn 

dr No dedd a'i dyb 1 

anys ct Yspryd y bywyc 

yng Nghrist Iesu a'm rhyddhâodd i 

od ydy ddeddf pechod a marwol- 

aeth. 

3 Canys ll yr Y ni allai y ddeddf, 
o herwydd eí bod yn wan gi” y 
cnawd, Duw a ddanfonodd eì Fa! 
ei hun y'nghyffelybiaeth cnawd 

hadurus, | ac am bechod a gon- 
emnïodd bechod yn y enawd : 

4 Fel y cyflawnid cyfiawnder y 
ddeddf ynom ni, y rhai ydym yn 
rhodio, nid Jm" ol y cnawd, eithr yn 
ol yr Yspry 

5 Canys 4y rhai sydd yn ol y 
cnawd, am bethau y cnawd y maent 
yn syniaw: eithr y rhai sy d yn ol 
yr Yspryd, am bethau yr Yspryd: 


aGal. 5.16,25. 


5Ioan 8. 36. 
pen.6.18,22, 
Gal,2.19.n. 
6.1. 


*1 Cor. 15. 40. 
2 Cor. 8. 6. 
"Tyr hyn oedd 
ammhosibl 
â'r ddeddf, 
yn yr hyn 
yr oedd hî 

yn wan. 
Wa thrwy 
offrwm am. 


d1 Cor. 2. 14. 


“pen. 6. 21. 6 Canys esyniad y cnawd, marw- 
nl.6.8.  |oglaeth yw; a syniad yr yspryd, 
Hy a thangnefedd jw: 

Oblegid syniad y cnawd sydd 
elyniaeth yn erbyn Duw: canys nid 
yw ddarostyngedig i ddeddf Duw; 

/1 Cor. 2.14. | f oblegid nis gall chwaith. 
8 A'r rhai sydd yn y cnawd, ni 
allant ryngu bodd Duw. 
9 Eithr chwychwi nid i bm yn y 
. enawd, ond yn yr Yspryd, od yw 
710or.8.186.| g Yspryd Duw yn trigo ynoch. Ac 
AIons.34. |od oes neb heb ^Yspryd Crist 
Gal. £. a ganddo, nid yw hwnnw yn eiddo ef. 
Pu. 1,199 | 10 Ac os yw Crist, ynoch, y mae y 
corph yn farw, o herwydd pechod ; 
eithr yr Yspryd yn fywyd,'o her- 
wydd cyfiawnder. 
i Act. 2. 24. il Ac os Yspryd íyr hwn a gyf- 
ododd Iesu o feirw, sydd cf; trigo 
en 6.4, 5. | ynoch ; £yr hwn a gyfododd Grist o 
1 Cort. li [deny a i, occâ hefyd eich eyrph 
Eph. 2.5. marwol chwi, l|trwy eì Yspryd yr 
1 oblegid. hwn sydd yn trigo ynoch. 
12. Am W^ frodyr, dyledwyr 
ydym. nid i'r cnawd, i fyw yn ol y 
V cnawd. 
y t Gal. 6. 8. 13 Canys Tos byw yr ydych yn ol 
y cnawd, meirw fyddwch, eithr os | 
"Eph. 4.22. | ydych myn marweiddio gweithred- 
Col. 3. b oedd y corph trwy yr Yspryd, byw 
.]fyddwch. 
»gal.5.18. | 14 Canys my sawl a arweinir gan 
Yspryd Duw, y rhai hyn sydd blant 
i Dduw. 
oj Cor.2.12. | 15 Canys oni dderbyniasoch yspryd 
&Tim. 1.7 | caethiwed drachefn ì beri ofn; eithr 





derbyniasoch 7 Yspryd mabwysiad, 
trwy yr hwn yr ydym yn llefai, 
gAbba, Dad. ì 
“16 Y mae ryr Yspryd ||hwn yn 
cyd-dystiolaethu â'n hyspryd ni, 
ein bod ni yn blant ì Dduw. 

1T Ac os er etifeddion hefyd ; 
sef etifeddion í Dduw, a chyd- 
etifeddion â Christ: 50s yaym yn 
cyd-ddioddef gyd âg ef, fel y'n cyd- 
Of Oblegid yr ydwyf yn cyfrif, £nad 

id yr ydwyf yn cyfrif, “nai 

(] dioddefiadau yr amser presennol 
hwn, yn haeddu eu cj 'elybw i'r 
gogoniant a ddatguddir ì ní. 

19 Canys “awydd-fryd y creadur 
sydd yn disgwyl am z ddatguddiad 
meibion Duw. ; 

20 Canys y creadur sydd wedi eí 
ddarostwng i oferedd ; nid o'i fodd, 
Yd oblegid yr hwn a'i darostyng- 
odd: j 

21 Dan obaith y rhyddhêir y 
creadur yntau hefyd, g gaethiwed 
llygredigaeth, í ryddid gogoniant 
plant Duw. 

22 Canys ni a wyddom fod ||pob 
creadur yn cyd-ocheneidio, ac yn 
cyd-ofidio hyd y pryd hwn. 

93 Ac nid yn unig j/ creadur, ond 
ninnau hefyd y rhai gM gennym 
flaen-ffrwyth yr Yspryd ; vyr ydym 
ninnau eîn hunain hefyd yn ochen- 
eidio ynom ein hunain, gan ddis- 
gwyl y-mabwysiad, sef 7prynedig- 
aeth ein corph. 

24 Canys trwy obaith y'n hiach- 
âwyd. Eithr ey gobaith a welir, nid 
yw obaith: oblegid y pan y mac 
un yn ei weled, i ba beth y mae 
etto yn ei obeithio? 

25 Ond os ydym ni yn gobeithio yr 
hyn nid ŷm yn ei weled, yr ydym 
trwy amynedd yn disgwyl am dano, 

26 A'r un ffunud y mae yr Yspryd 
hefyd yn cynnorthwyo ein gwendid 
ní. Canys Pnî wyddom ni beth a 
weddïom, megis y dylem: eithr c y 
mae yr Yspryd ei hun yn erfyn 
trosom ni âg ocheneidiau an- 
nhraethadwy. 

2T 4A'r hwn sydd yn chwilio y 
calonnau, a ŵyr beth yw meddwl 
yr niw ; lleanys y mae efe eyn 
ol ewyllys Duw yn erfyn dros y 
saint. 

28 Ac nì a wyddom fod pob peth 
yn cyd-weithio er daioni i'r rhaì 
Sydd yn caru Duw; sef i'r rhai 
sydd wedi eu galw yn ol eŵ ar- 
faeth cf. 

29 Oblegid A rhai fa rag-wybu, 
ga ragluniodd efe hefyd ^i fod yn 
un ffurf â delw eì Fab ef; fel y 
byddai efe yn gyntaf-anedig ym 
mhlith brodyr lawer. 

30 A'r rhai a ragluniodd efe, y 
rhai hynny hefyd a alwodd efe; a'r 
rhai a alwodd efe, y rhai hynny 
hefyd a gyfiawnhâodd efe ; a'r rhaî 
a gyfiawnhâodd efe, y rhaí hynny 
hefyd “a ogoneddodd efe. 

31 Beth gan hynny a ddywedwn 
ni wrth y pethau hyn? 'Osyw 
Duw trosom, pwy aW, fod i'n 
herbyn ? 

32 mYr hwn nid arbedodd ei 
brïod Fab, ond »a'i traddododd ef 


PEs. 56. 6; 





.. Anno 
DOMINI 
60. 


Gal. 4, 5, 6. 
TMaro 14. 86. 
2 Cerdb AN a 


D.5. 
Eph.1l.13. a 
4.80. 

"ei hain. 


1 Act. 14. 22. 
2 Tim..2. 11, 
1a 


12 Cor. £. 17, 
l Petr1.6,7. 
n4.18. 

“9 Petr 3. 13. 

*lIonn 3, 2. 






| yr hoU 
greadigacth. 


y2 Cor. 5.2, 4. 


*Luc 21. 28. 
Eph. 4. 80. 


a2 Oor. 5.7. 
Heb.ll.1. 


b Matt. 20. 22. 
Iago 4. 8. 


cZech. 12. 10. 
Eph. 6. 18, 


d1 Chron. 28. 
9. 
Bs, T. O. 
Jer. ll.20.a 
17. 10. 
Act. 1.28. ' 
Dat. 2. 283, 


ìlei fod efe. 
*1 Ioan 5. 14. 


/ Exod. 88.12, 
y7 


Pa. 1,6. 
Jer. l. b. 
Matt. T. 28, 
pen, 11, 2. 
2 Tim, 2. 19. 
l Petr1.2, 
7Eph.1.5,11. 
honn 17.12. 
2 Cor. 3. 18. 
Phil. 8, 21. 
lIosn 8. 2. 
i Col. 1. 15, 18. 
Heb, 1. 6, 
Dat. 1. 6. 
kEph. 2. 6. 
INum. 14.9. 
mpen.D.6, 10. 
“pen. ê. 2D. 


(84'r] 








e Es. 50. 8; 9.> 
Dat. 12.10,11. 

pJob 84. 29. 
Es 
ye 

| Marc 16. 19. 
Col. 8, l.. 
Heb, 1. 3. a 
8,1,212.2, 

|THeb.T.22.a 
9. 2£, 


*Ps. 44. 22. 
2 Cor. $. 11. 


t1 Cor. 16. 57. 
2 Cor. 2. 14, 
lIoan 4.4. a 


5.4, 5. 

Dat. 12.11. 
“Eph.l.21l.a. 
0.2. 

Col. 1. 16. &. 
2.15. U 
1 Petr 3. 22, 


“2 Cor. 1. 23. 
a 11.31. 


bpen. 10; 1, 


* Exod. 32. 82. 


Wavedi fy 
ngwahanu». 


d Deut. T. 6. 
* Exod. 4. 22, 
. Jer. a1. 9. 
flSnm,4.21. 
Ì teatament- 
au. 
7 Ps. 147. 10, 
Apen.8.2. 
Pph. 2, 12. 
ípen. 1.8. 
kJer. 23. 6. 


Fpen. 8.8. 

" pen.2.28,29. 
n 4.12, 16. 
Gal. 6. 16. 

Wyw y rhai 
hyn-oll Is- 
rael a'r a 


ydynt o Is- 
rael. 


" Gal, 4, 28. 
9Gen, 21. 12. 
Heb, 11, 18, 
P Gal. 4. 28, 
7 Gen. 18. 10, 
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Sail y Oristion. i obeithio. 
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|sydd yng 
g me, 








RHUTEINIAID. 


Parai yw plant yr 





trosom ni oll; pa wedd gyd âg ef 
hefyd na ddyry efe i ni bob peth ? 
33 Pwy a rydd ddim yn erbyn 
etholedigion Duw? eDuw gw yr 
hwn sydd yn cyfiawnhâu : 

34 pPwy yw yr liwn sydd yn 
damnio? Crist yw yr hwn a fu 
farw, ïe, yn hytrach, yr hwn a gyf- 


| odwyd hefyd ; eyr hwn hefyd sydd 


ar ddeheulaw Duw, ryr hwn hefyd 
sydd yn trosom ni. " 
39 y a'n ahana ni oddi 


| wrth gariad Crist? «i gorthrymder, 


neu ing, neu ymlid, neu newyn, 
neu noethni, neu enbydrwydd, neu 
gleddyf ? “ ; 

36 (Megis y mae yn ysgrifenedig 
sEr dy fwyn di yr ydys yn ein lladd 
ni ar hyd yd! aH eyfrifwyd ni fel 
a 

3'r *Eithr yn y pethau hyn oll yr 
ydym ni yn fwy nâ choncwerwyr, 
trwy yr hwn a'n carodd ni. ; 

38 Canys y mae yn ddïogel gen- 
nyf, na al) nac angau, nac einioes, 
nac angelion, na wthywysogaethau, 
na meddiannau, na phethau pre- 
sennol, na phethau i ddyfod, 

39 Nac uchder, na dyfnder, nac 
un creadur arall, ein gwahanu ni 
oddi wrth Edw Duw, yT hwn 

ghrist Iesu ein Har- 


PENNOD IX. 


1 Pawl yn ddrwg ganddo dros yr Iuddewon. 
i Nad, oedd, hoU had, Abraham yn blant yr 
addewid, 18 Bod Duw yn trugarhâu wrth 
y neb y mynno. 21 F gal y crochenydd 
wneuthur â'i bridd y peth a fynno. 25 Dar- 
fod rhagfynegi gafbeg goeth y Cenhedloedd, 
a gwrthodiad yr Iuddewon. 92 Yr achos 
paham y croesawodd cyn Ueied, o'r Iudde- 
won gyflawnder ffydd. 


a GWIRIONEDD yr wyf fì yn 
Y ei ddywedyd yng Nghrist, nid 


wyf yn dywedyd celwydd, a'm cyd-. 


wybod hefyd yn cyd-dystiolaethu â 
mi.yn yr sgryd Glân, 

2?Fodimi dristyd mawr, a gofìd 
dibaid i'm calon. 

3 Canys emi a ddymunwn o 
mod fy hun | yn anathema oddi 
wrth Grist, dros fy mrodyr, sef fy 
nghenedl yn ol y cnawd : 

4 Y rhai sydd Israeliaid; ceiddo 
rhai yw y mabwysiad, / a'r go on- 
ant, a'r ll cyfamodau, a? dodiad 
y. ddeddf, a'r gwasanaeth, ^a'r 
addewidion : 

5 Eiddo y rhai yw y tadau; ac 
$o'r rhai y hanoedd Crist yn ol y 
cnawd, *yr hwn sydd uwchlaw 
pawb, yn Dduw bendigedig yn oes 
oesoedd. in 

6 'Eithr nid posibl yw myned 


z FU Duw yn ddirym: canys nid 


sg yw pawb a'r sydd o Is- 
mael I 
T Ae nid ydynt, oblegid eu bod 


yn had Abraham, i gd yn blant: J 


eithr, o Yn Isaac y gelwir i ti had. 

8 Hynny ydyw, Nid plant y 
cnawd, y rhai hynny sydd blant î 
Dduw ; eithr » plant yr addewid a 
gyfrifir yn had. u 

9 Canys gair yr addewid jw hwn ; 
g Ar yr amser hwn y deuaf, a bydd 
mabi Sara. : 
10 Ac nid hyn yn unig; eithr 


| sydd yn ewyllysio j mae, nac o'r 






















Anno 


r Rebecca hefyd, wedi iddi feichiogi DOWN 
60. 


o un, sef o'n tad Isaac ; 

11 (Canys cyn geni y plamt eîto, 
na gwneuthur o honynt dda na 
drwg, fel y byddai i'r arfaeth yn ol 
etholedigaeth Duw sefyll, nid o 
weithredoedd, eithr e o'r hwn sydd 
yn galw) Y 

12 Y dywedwyd wrthi, *|| Yr hynaf 
a wasanaetha yr || ieuangaf. 

13 Megis sgrifenwyd, Jacob 
A gegin eh; Tr _ ns i 

th gan hynny a ddywedwn 
ni? e4 oes anghyfiawnder gyd â 
hyth Na atto Duw. BUR 

anys y mae yn dywedy 
wrth Moses, v Mi a drugarhâf wrth 
yr hwn y trugarhâwyf, ac a_dostur- 
iaf wrth yr hwn y tosturiwyf. 

16 Felly gan hynny nid o'r hwn 


* Gen. 25. 21. 


“pen. 4.17. 


tGen. 25. 23. 
ìi Fmwyaf 
'N leiaf. 
*Mal.1.2,3. 


£Job34. 10. 


yExod. 33. 19. 


hwn sydd yn rhedeg chwaith ; ond 
o Dduw, yr hwn sydd yn tru- 
EU. u 
anys *y mae yr hyr | “Edrych | 
yn dywedyd wrth Pharaoh, eL hyn| Gal 3.8,22.|. 
yma y'th gyfodais di, fel y dangos- | “Exod.0.16. | 
wn fy ngallu ynot ti, ac fel y dat- 
genid fy enw trwy yr holl ddaear. 

18 Felly gan hynny y neb y 
mynno y mae efe yn trugarhâu 
wrtho, â'r neb y mynno y mae efe 
yn ei galedu. 

19 Ti a ddywedi gan hynny 
wrthyf, Paham y mae cfe etto yn 
beio? canys pwy a wrthwynebodd 
Yn tyd ddn dh 

n hytrac! n,.p' 
ti yr bhŵn a ddadleui am n 
Duw? a ddywed y peth ffurfiedig 
wrth yr hwn a'i ffurfiodd, Paham 
y'm gwnaethost fel hyn ? 

21. Onid oes awdurdod ei'r croch- 
enydd ar y priddgist,ì wneuthur 
o'r un telpyn pridd 4un llestr i 
barch, ac arall ìi ammharch ? 

22 Beth os Duw, yn ewyllysio 
dangos ei ddigofaint, a pheri ad- 
nabod ei allu, a oddefodd trwy hir- 
ymaros lestri digofaint, ewedi eu 
ll eymhwyso i golledigaeth : 

25 Ac fi beri gwybod golud eì 
ogonìant ar lestri trugaredd, y rhai 
a rag-barottôdd efe i ogoniant ? 

24 Sef nyni y rhai a alwodd efe, 
nid o'r Iuddewon yn unig, eithr 
hefyd o'r Cenhedloedd. 

25 Me hefyd y mae cfe yn 
dywcdyd yn Hosea, z Mi a alwaf yr 
lìwn nid yw boblimi, yn boblimi; 
a'r hon nid yw mn yn anwyl. 

25 A bydd yn y fangre lle y dy- 
wedwyd wrthynt, Nid fy. mhobl i 
ydych chwi; yno y gelwir hwy yn 

eibion i'r Duw byw. 

2T Hefyd y mae Esaias yn llefain 

am yr Israel, ^Cyd byddai nifer 
meibion Israel fel tywod y môr, 
igweddill a achubir. 
28 Canys efe a orphen ac a gwt- 
toga y ll gwaith mewn cyflawnder: 
oblegid byr. ||waith a wna yr Ar- 
glwydd ar y ddaear. 

29 Ac megis y dywedodd Esaias yn 
y blaen, EOni buasai i Arglwydd 
y Sabbaoth adael i ni had, megis 
Sodoma y buasem, a gwnaethid ni 
yn gyffelyb í Gomorra, 


bEs. 40. 0. &, 
64. 8. 


cJer. 18. 6. 


dZ Tim. 2. 20. 


ZHos. 2. 23. 
1 Petr 2.10. 


A Es.10.22, 28. 
ipen. ll. 5. 


WNeu, cyfrif. 
Wgyfrif. 


kEs. 1.9. 
Galar. 8. 22, 

| /Es. 18, 10. 

| Jer. 00. 40. 


Am'drugaredd Duw: 


Anno 
DOMLENI 
60. 


mpen. i0. 2. 2. 
WN. 


WLuo 2. 8. 
1 Cor. 1, 23. 
9Es.8.1l4.a 
28. 16. 
Matt. 21. 42. 
1 Petr2.6,7, 
8. 


a'r eu bod 
| yn gadw- 


|; edig. 


9 Act. 21.20. a. 
pen. 9.31. 


bGal. 3. 24. 


*Lef. 18. 5. 
Ezec. 20. 11, 
13, 21. 

Gal. 8. 12, 
d Deut. 80.12, 


*'Deut. 30. 14. 


JMutt.10.32. 
Act. 8. 37. 


JEs. 28. 10. a. 
49. 23. 
Jor.1T.T. 

kpen. 3. 22. 


i Act. 10. 36. 
en, 9. 29. 
Tim. 2. 5. 

£Eph.l.7.s 

eN'T. 

lJoeêl 2.32. 

Act. 2. 21. 


30 Beth gan hynny a ddywedwn 
ni? Bod y Cenhedloedd, y rhai 
nid oeddynt yn dilyn cyfiawnder, 
wedi derbyn cyfiawnder, sef y cyf- 
iawnder sydd o ffydd: 

31 Ac Israel, myr hwn oedd yn 
dilyn deddf cyfiawnder, ni chyr- 
haeddodd ddeddf cyfiawnder. 

32 Paham? Am nad oeddynt yn 
ei cheisio trwy ffydd, ond megis 
trwy weithredoedd y ddeddf: canys 
nhwy a dramgwyddasant wrth y 
maen tramgwydd ; 

33 Megis y mae yn ysgrifenedig, 
o Wele fi yn gosod yn Sîon faen 
tram, wydd, a ehraig rwystr: a 
Pphob un a gredo ynddo, ni || chy- 
wilyddir. “ 

PENNOD X, 

5 Bod, yr ysgrythyr lân yn dangos y rhagor 
sydd rhwng cyfiawnder y gyfraith. a'r hwn 
aydd o ffydd; 11 ac na chywilyddir neb a 
gredo, un bynnag a$ Iuddew a$ cenedl- 
ddyn fyddo; 18 ac y derbyn y Cenhedloedd 
y gair, ac y credant. 19 Nad oedd y pethau 
hyn anhysbys ŵr Iuddewon. 


O FRODYR, gwir ewyllys fy 
nghalon, a'm gweddi ar Dduw 
dros yr Israel, sydd ||er iachawd- 
wriaeth. 

2 Canys id wyf fi yn dyst iddynt, 
afod ganddynt zêl Duw, eithr nid 
ar ol gwybodaeth. 

3 Canys hwynt-hwy, heb wybod cyf- 
iawnder Duw, ac yn ceisio gosod cu 
cyflawnder eu hunain, nid ymos- 
tyngasarit igyfiawnder Duw. 

4 Canys Crist yw diwedd y ddeddf, 
er cyfiawnder i bob un a'r y sydd 
yn credu. 

5 Canys y mae Moses yn ysgrifenu 
am y cyfiawnder sydd o'r ddeddf, 
cMai y dyn a wnel y pethau hynny, 
a GAA] byw trwyddynt. 

6 Eithr y mae y cyfiawnder sydd .o 
ffydd yn dywedyd fel hyn; 4Na 
ddywed yn dy galôn, Pwy a esgyn 
i'r nef? (hynny yw, dwyn Crist i 
waered oddi uchod) 

T Neu, pwy a ddisgyn í'r dyfnder? 
(hynny yw, dwyn Crist drachefn i 
fynu oddi wrth y meirw) 

8 Eithr pa beth y mae efe yn ei 
ddywedyd? eMae y gair yn agos 
attat, yn dy enau, ac yn dy galon: 
hwn yw gair y ffydd, yr hwn yr 
ydym ni yn ei bregethu ; 

9 Mai fos cyffesi â'th enau yr 
Arglwydd Iesu, a chredu yn dy 
galon í Dduw ei gyfodi ef o feirw, 
cadwedig fyddi. 

10 Canys â'r galon y credir i gyf- 
iawnder, ac âr genau y cyffesir i 
HN Y 

1 egi mae yr ysgrythyr yn 
dywedyd, yn ar bynnag sydd yn 
eredu ynddo ef, ni chywilyddir. 

12 Canys “nid oes gwahaniaeth 
rhwng Iuddew a Syíe dn oblegid 
í£yr un Arglwydd ar bawb, “sydd 
oludog i bawb a'r sydd yn galw 
arno. 

13 UCanys pwy bynnag a alwo ar 
enw yr Arglwydd, cadwedig fydd. 

14 Pa fodd gan hynny y galwant 
ar yr hwn ní chredasant ynddo? a 
pha fodd y credant yn yr hwn ni 
chlywsant am dano? a pha fodd y 
clywant, heb bregethwr ? 


RHUFEINIAID. 





sgrifenedig, '" Mor erth yw 
raed y rhai sydd yn efengylu tang- 


nefedd, y rhai sydd yn: efengylu | 


pethau daionus! R 
16 Eithr »nid ufuddhasant hwy oll 


ìrefengyl: canys y mae Esaias yn | 


dywedyd, 90. Arglwydd, pwy & 
gredodd i'n ll hymadrodd ni ? 

1T Am hynny ffydd sydd trwy 
glywed, a chlywed trwy air Duw, 


18 Eithr meddaf, Oni chlywsant | 


hwy? m»Yn ddïau i'r holl ddaear yr 

aeth eu swn hwy, a'u geiriau hyd 

a au y byd. 

Yn gyntaf, y mae Moses yn dywed- 

yd, 4Mi a baraf i chwì wynfydu 

trwy raŵ nid gyw genedl; trwy 
genedl anneallus y'ch digiaf chwi. 

20 Eithr y mae ias yn ymhyf- 
hâu, ac yn dywedyd, "Cafwyd fi gan 
y rhai nid oeddynt yn fy ngheisïo ; 
a gwnaed fi yn eglur i'r rhai nid 
oeddynt yn ymofyn am danaf. 

21 Ac wrt iA Israel y mae yn 
dywedyd, s Ar hŷd y dydd yr estyn- 
ais fy nwylaw at bobl anufudd ac 
yn gwrth-ddywedyd. 

PENNOD XI. 

1 Na fwriodd, Duw ymaith hoU Israel; T ond 
rhai a ddewiswyd: er darfod caledu y Ueill, 
16 y mae gobaith y trom hwynt. 18 Na 
ddylai y Cenhedloedd, orfoleddw yn eu her- 
byn iwy; 26 oblegid y mae addewìd o'w 
hiachawdavriaeth hwythau. 33 Bod barnedig- 
aethau Duw yn anchwiliadwy. 


AM hynny meddaf, a A wrthododd 
Duw ei bobl? Na atto Duw. 
Canys byr wyf fìnnau hefyd yn Is- 
raeliad, o had Abraham, o lwyth 
Benjamin. 

2 Ni wrthododd Duw ei bobl, yr 
hwn ca adnabu efe o'r blaen. Oni 
wyddoch chwi pa beth y mae yr 
ysgrythyr yn ei ddywedyd tam 
Elïas? pa fodd y mae efe yn erfyn 
ar AU yn erbyn Israel,gan ddy- 
wedyd, 

340 Arglwydd, hwy a laddasant 
dy brophwydi, ac a gloddiasant dy 
allorau i lawr; ac myfì a adawyd 
yn unig, ac y maent yn ceisio fy 
einioes innau. 

4 Eithr pa beth y mae atteb Duw 
yn ei ddywedyd wrtho? eMì a 
adewais i mi fy hun saith mil o 

ì Fire ni phlygasant eu gliniau 
aal. 

5 fFelly gan hynny y pryd hwn 
hefyd y mae gweddill yn ol ethol- 
edigaeth gras. 

6 Ac os o ras, nid o weithred- 
oedd mwyach: os amgen, nid yw 
gras yn ras mwyach. Ac os o 
weithredoedd, nid yw o ras mwy- 
ach: os amgen, nid yw gweithred 
yn weithred mwyach. 

T Beth gan hynny? ^Ni chafodd 
Israel yr hyn y mae yn ei geisio: 
eithr yr etholedigaeth a'i cafodd, 
a'r lleill a || galedwyd ; 

8 Megis y mae yn ysgrifenedig, 
íf Rhoddes Duw iddynt yspryd trwim- 
gwsg, llygaid fel na welent, a 
ehlustiau fel na chlywent, hyd y 
dydd heddyw. 

9 Ac y mae Dafydd yn dywedyd, 





Galwad y Cenhedloedd. | 


15 A pha fodd y pregethant, onis 
danfonir hwynt? hot o u mae yn 
rydfr 


Anno. 
DOMINI 
60; | 


mEs DT, | 


| "Heb. 4. 2. 
oEs.53.1: 

| Ioan 12.38. | 

| Wpregethiad. 


| PPs.19.4. 
Matt. 24. 14, 
| Col.l. 6,283. 





ithr meddaf, Oni wybu Israel? | 


Deut. 32.21. 





TEB.60. 1. 


*Es.60.2. 


aJor.81.37. | 
b2 Cor. 11. 22. 

Phiì.3. 6. 
“pen. 8. 29. 
tGr. yn 


Elias? 


d1 Bren. 19. 
10; 14. 


*1 Bren.10.18. 


y pen. 9.27. 


pen. 4.4, 5. 
al. 5. 4. 
Edrych 
Deut. 9. â, 


hpen. 9. 31. n. 
To3. 


ìi ddallwyd. 


îEs.,29. 10. 
E8. 6. 9. 
Ezec. 12. 2, 
Matt. 19. 14. 
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Etholedigaeth sydd o ras. 


LBydded eu bord hwy yn rhwyd, 
ac yn fagl, ac yn dramgwydd, ac yn 
daledigaeth iddynt. 

10 Tywyller eu llygaid hwy, fel 
na welant, a chyd-grymma di eu 

















































Anno 
DOMINI 
60. 


1Ps.69.22,28. 


ŷs cefnau hwy bob amser. 
11 Gan bynny meddaf, A dram- 
gwyddasant hwy fel y cwymp- 
maet, 13,46. |enb? Na atto Duw: eithr mtrwy 


eu cwymp hwy y daeth iachawdwr- 
iaeth i'r Cenhedloedd, i yrru ei- 
ddigedd arnynt. 

12 O herwydd paham os ydyw eu 
cwymp hwy yn olud i'r byd, a'u llei- 
hâd hwy yn olud i'r Cenhedloedd ; 
pa faint mwy y bydd eu cyflawnder 

wy? 


13 Canys wrthych chwi y Cen- 
hedloedd yr wyf yn dywedyd, yn 
mmaint » a'm bod i yn apostol y 
enhedloedd, yr.wyf yn mawrhâu 
fy swydd; 
14 Os gallaf ryw fodd yrru eiddig- 
edd ar fy nghig a'm gwaed fy hun, 
ac oachub rhai o honynt. 

15 Canys os y eu gwrthodiad 
hwy yn gymmod i'r byâ, beth fydd 
ew derbyniad wy ond bywyd o 
feirw ? 

16 Canys os sanctaidd y blaen- 
ffrwyth, y »nae y-clamp toes hefyd 
yn sanctaidd: ac os sanctaidd y 
GY y mae y canghennau 

efyd felly. 

1T Ac os »rhai o'r canghennau a 
dorrwyd ymaith, a thydi yn olew- 
wydden wŷllt a impiwyd ìi mewn 
|| yn eu plith hwy, ac a'th wnaeth- 
pwyd yn gyfrannog o'r wreiddyn, 
ac o frasder yr olew-wydden. 

18 gNa orfoledda yn erbyn y 
canghennau. Ac os gorfoleddi, nìd 
tydì sydd yn dwyn y gwreiddyn, 
eithr y gwreiddyn dydi. 

19 Ti a ddywedi gan hynny, 'Tor- 
rwyd y canghennau ymaith, fel yr 
impid fì i mewn. 

20 Da; trwy anghrediniaeth y tor- 
rwyd hwynt ymaith, a thithau sydd 
yn sefyll trwy ffydd. Na fydd 
uchelfryd, eithr 7 ofna. 

91 Canys onid arbedodd Duw y 
canghennau naturiol, gìiliw rhag 
nad arbedo dithau chwaith. 

22. Gwel am hynny ddaioni a 
thoster Duw: sef i'r rhai a gwymp- 
asant, toster ; eithr daìonì i tì,sos 
arhosi yn ei ddaioni ef... Os amgen, 
£torrir dithau hefyd ymaith, 

23 A. hwythau, onid arhosant yn 
anghrediniaeth, a impir i mewn. 
Canys fe all Duw » eu himpío bwy i 
mewn drachefn. U 

24 Canys os tydi a dorrwyd ymaith 
o'r olew-wydden yr hon oedd: wŷllt 
wrth naturiaeth, a'th impio yn 
erbyn naturiaeth mewn gwir olew- 
wydden; pa faint mwy y caiff y 
rhai hyn sydd wrth naturiaeth, cu 
himpio í mewn yn eu holew- 
wydden eu hun ? 

35 Canys ni ewyllysiwn, frodyr, 
y dirgelwch 
hwn (fel na byddoch ddoethion yn 
eich golwg eich hun) ddyfod || dall- 
ineb o ran i Israel, zhyd oni ddêl 
cyflawnder y Cenhedloedd ìi mewn. 

96 Ac felly holl Israel. a fydd 


PJer.11.16. 


u yn ew le 
wyr. 


21 Cor. 10. 12. 


1 Diar. 28. 14. 
Es. 66. 2. 
Phil. 2. 12. 


41 Cor. 15. 2. 
Heb. 8. 6, 14. 


tIoan 15. 2. 


“ 2 Cor. 8. 10. 


Wealedwch. 
7Luc 21. 24. 
Dat.T.9. 
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fal yn y weinidogaeth ; "neu yr 









Barnau anchwiliadwy Duu. 
cadwedig; fel y mae yn ysgrifen-| _ Anno 
edig, 9 *GWAMIOAWF a ddaw allan| DOMINI | 

























o Sïon, ac a dry ymaith annuwioldeb 
oddi wrth Jacob. 

2T A hyn yn yr ammod sydd 
iddynt gennyf fì, pan gymmerwyf|-y»r.g1.81, 
ymaith eu pechodau hwynt. &c. 

28 Felly o ran yr efengyl, gelyn- nn 8a 
ion ydynt o'ch plegid chwì: eithr Dee 
o ran yr etholedigaeth, caredigion |. 
ydynt oblegid y tadau. 

“29 Canys z dîedifarus yw doniau 
a galwedigaeth Duw. 

30 Canys megis y buoch chwithau | 
gynt yn |ianufudd i Dduw, eithr yr 
awrhon a gawsoch drugaredd trwy 
| anufudd-dod y rhai hyn; 

31 Felly hwythau hefyd.yr awr- 
hon a || anufuddhasant,fel y caent 
hwythau drugaredd trwy eich tru- 
garedd chwi. 

32. Canys “ Duw a'u cauodd hwynt 
oll mewn |lanufudd-dod, fel y 
trugarhâi wrth bawb. 

33 O ddyfnder golud doethineb 
a FU gg Duw! Pmor anchwil- 
iadwy yw ei farnau ef! ca'i ffyrdd 
mor anolrheinadwy ydynt! 

34 dCanys pwy a wybu feddwl 
yr Arglwydd? neu epwy a fu 
gynghorwr iddo ef? 

35 Neu 7 pwy a roddes iddo ef yn 
gyntaf, ac fe a delir iddo drachefn ? 

36 Canys 4o hono ef, a thrwyddo 


yEs. 59. 20. 
Ps.l4.7. 
WEg. 27.9. 


*Num. 28. 19. 


u Gnglordh- 
adyn. 

1 anghredin- 
iaeth. 
"Wanghred- 

asant. 


4pen. 3. 9. 
al. 8. 22. 


"Wanghredin- 
iaeth. 

b Pa, 30. 6. 

cJobll.T. 


Jer. 23. 18. 
1 Cor. 2. 16. 
*Job 36. 22, 
fJob3>.T.a 
41.11. 
71 Cor. 8. 6. 


ef, ac iddo ef, nae pob beth.| Col.l.16. 
lÌddo ef y o gogoniant yn|"J'r wm y. 
dragywydd. Amen. 

PENNOD XII. 


1 Y dylai trugareddau Duw ein cynhyrfu mi 
iryngu eî fodd ef. 3 Na ddylai neb feddwl 
yn rhy dda _o hono eì hwn; 6eithr bod yn] 
ddiwyd yn yr alwedigaeth y gosodwyd ef 
ynddi. 9 Cariad, a llawer erailU o rinwedd- 
au, a ofynir gennym nî: 19 a dîal yn ben- 
difaddeu a varaf unir î ni. 

AU hynny ayr wyf yn attolwg ìi 

chwi, frodyr, er trugareddau 

Duw, roddi o honoch eich cyrph 

yn aberth byw, sanctaidd. cymmer- 

adwy gan Dduw; yr hyn yw eich | 
rhesymmol wasanaeth chwi. 

2 Âc ena chyd-ymffurfìwch â'r |e1 Ioan 2.15. 
byd hwn: eìthr 4ymnewidiwch|a4Rpb.1.18.m 
trwy adnewyddiad eîch meddwl;| ê 25. | 
fel ey profoch beth yt daionus, a| CW 10b 5 
chym ed y a pherffaith ewyllys b5! 

uw. 

3. Canys yr wyf yn dywedyd, 
f trwy y gras a. roddwyd i mi, wrth 
bob un a'r sydd yn eich plith, na 
byddo i neb uchel-synied yn amgen 
nag y dylid synied; eithr synied i 
sobrwydd, ^fel y rhannodd Duw i 
bob un fesur ffydd. 

4 Canys $megis y mae gennym 
aelodau lawer mewn un corph, ac 
nad oes gan yr holl aelodau yr un 
swydd : 

5 Felly Eninnau, « 2 yn llawer, 
ydym un corph yng Ngurist, a phob 
un yn aelodau i'w gilydd. 

.6 4 Jchan fod i mi amryw ddon- 

iau yn ol y gras a roddwyd i nì, pa 

un bynnag ai mprophwydoliaeth, 

grophuyddalb yn ol cyssondeb y 
ydd; 


| 42 Cor. 10.1. 


bPs.50.19,14. | 
Yn 6.13, 16. 
Petr 2.5. 


*Eph.5.10,17. 
1 Thess.£.3. 


fpen.15.15. | 
47Diar. 25. 27. 
Preg. T.10.*| 


A1 Oor. 12.7, 
11 


Epb. 4. T. 
il Cor. 2.12. 
Eph. 4. 10. 


k1Cor.10.17. 


11 Cor.12.4.. 
1 Petr 4. 10, 
11. 


mj Cor. 12.10, 
28.n13.2.2. 
14.1, 29,31. 

»Eph. 4.11. 


Ai gweinidogaeth, byddwn. ddy- 
1 'Tîm. 5. 17. 
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DOMINI 
60, 


PlTim.5.17. 
12 Cor. 9. 7. 


T1Tim.1.5. 
1 Petr 1. 22. 
'Ps. 80.4. a. 
] 97.10. 
Amos 5. 15. 
tHeb. 13.1. 
1 Petr 2:17. 
"Phil. 2.3. 
1 Petr 5. 5. 


* Phil. 4. 4, 
1 Thess. 6.16. 
VLuo 18. 1. 


*1 Cor. 16. 1, 

a Heb. 13. 2. 
l Petr4.9, 

i dilyn. 

5 Matt, 6. 44. 


cpen. 15.5. 
Petr 8. 8. 
dPs.131.1,2. 
Jer. 40, 6. 
tyn fodd- 
lawn ŵ 
bethawŵ isel, 


€Es.5.21. 
pen. 11.25. 


1 Petr 8. 9. 
72 Oor. 8. 21. 
Wyn byw yn 


|| heddych- 


lawn. 
A Heb. 12. 14, 
iLef. 19, I8. 
EDeut. 32. 30. 
Heb. 10. 30, 
1Diar. 20. 21. 


Wfarwor tân. 


aTit. 3.1. 
1l Petr 2.13. 


bIoan 19. 11. 


ìtrefnu. 


e1 Petr 2, 14. 


o Matt. 6. 1,2, 
$; 


! aydd ; 


hwn sydd yn athrawiaethu, yn yr 
athrawiaeth ; 

8 Neu yr hwn sydd yn cynghori, 
yn y cynghor: eyr hwn sydd yn 
cyfrannu, gwnaed mewn dc 
rwydd; Pyr hwn sydd yn l 
odraethu, mewn diwydrwydd; yr 
hwn sydd yn trugarhâu, 4mewn 
llawenydd. 

9 r Bydded, cariad jn ddiragrith. 
soeych y drwg, a glynwch wrth y 


a. 

10 tMewn cariad brawdol byddwch 
garedig i'ch gìlydd; “yn rhoddi 
parch, yn blaenori eich gilydd : 

11 Nid yn ddïog mewn diwyd- 
rwydd; yn wresog yn yr pu o'i E 
yn gwasanaethu yr Arglwydd : 

12 Yn llawen mewn gobaith ; yn 
ddïoddefgar mewn eystudd; vyn 
dyfal-barhâu mewn gweddi: 

13 zYn cyfrannu i gyfreidiau y 
saint; ac “yn || dilyn llettygarwch. 

14 bBendithiwch y rhai sydd yn 
eich ymlid: .bendithiwch, ac na 
felldithiwch. 

15 Byddwch lawen gyd â'r rhaì 
sydd lawen, ac wylwch gyd â'r rhai 
sydd yn Wy O. 

16 eByddwch yn unfryd. â'ch 
dbheb roi eich meddwl ar 

el-bethau; eithr |lyn- gyd-os- 
tyngedig â'r rhai iselradd. eNa 
fyddwch ddoethion yn eich tyb 
eich hunain. 

1T fNa thelwch i neb ddrwg am 
ddrwg. s9Darperwch bethau onest 


* | y'ngolwg pob dyn. 


18 Os yw bosibl, hyd y mae ynoch 


“|ehwi, lÌ^byddwch heddychlawn â 


phob dyn. 

19 íNac ymddïelwch, rai anwyl, 
ond rhoddwch le i ddigofaint: 
canys y mae yn ysgrifenedig, “I mi 
ymae dial; myfì â dalaf, medd yr 
Arglwydd. 

20 Am hynny “os dy elyn a new- 
yna, ir ef; os sycheda, dyro 
iddo ddïod: canys wrth wneuthur 
hyn ti a bentyrri ||farwor tanllyd 
ar ei ben ef. 

21 Na orchfyger di gan ddrygioni, 
eithr gorchfyga di ddrygioni trwy 
ddaioni. 


PENNOD XIII. 
1 Fmddarostwng, allawer o bethaueraill, sydd 


ddyledus ŵr lywodraethwyr. _8 Mai cariad |' 


yw cyflawnder y ddeddf. 11 Bod glythineb, 

a meddwdod, a gweithredoedd y tywyl- 

wch, yn annhymhoraidd yw amser yr 

efengyl. 
a ms fyg don dr pob 
. enaid i'r awdurdodau. gor- 
uchel: canys ^nid oes awdurdod 
ond oddi wrth Dduw; a'r awdur- 
dodau y sydd, gan Dduw y maent 
wedi eu || hordeinio. 

2 Am hynny pwy bynnag sydd 
yn ymosod yn erbyn yr awdurdod, 
sydd yn yn Rae ordinhâd 
Duw: a'r rhai a wrthwynebant, a 
dderbyniant farnedigaeth iddynt eu 
hunain. . 

3 Canys Ul cg nid. ydynt 
ofn i weithredoedd da, eithr i'r 
rhaŵ drwg. A fynni di nad ofnech 
yr awdurdod? gwna yr WN sydd 
dda,acthi agai glôd ganddo. 
4 Canys gweinidog Duw ydyw efe i 
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Cyflawnder y gyfraith. 





tier daioni. Eithr os gwnei ddrwg, 
ofna; canys nid yw efe yn dwyn y 
cleddyf yn ofer: oblegid gweinidog 
Duw yw efe, dïalydd llid i'r hwn 
sydd yn gwneuthur drwg. 

5 Herwydd paham danghenrhaid 

ymddarostwng, nid yn unig o 
erwydd llid, eithr o herwydd cyd- 
yy hefyd. ^ ce U 
anys am hyn yr ydych yn talu 
teyrnged hefyd: oblegid gwasan- 
aethwyr Duw ydynt hwy, yn 
gwylied ar hyn yma. 

T eTelwch gan hynny ìi bawb eu 
dyledion : teyrnged, i'r hwn jy mae 
teyrnged gn ddyledus ; toll, i'r hwn 
y mae toll ; ofn, i'r hwn j 9nae ofi); 
parch, i'r hwn y 4nte parch gyn 
ddyledus. 

8 Na fyddwch yn nyled neb o 
ddim, ond o garu bawb eich gil- 
ydd: canys fyr hwn sydd yn caru 
arall, a gyflawnodd y gyfraith. 

9 Oanys hyn, zNa odineba, Na 
ladd, Na ladratta, Na ddwg gam 
dystiolaeth, Na thrachwanta ; ac od 
oes un gorchymyn arall, y mae 
Tr ^ hwn, || Câr d d 
ymadro wn, || Câr dy gymmydo 
fel ti dy hun. ; 

10 Cariad ni wna ddrwg i'w gym- 
mydog: am hynny cyflawnder y 
gyfraith gyw cariad. : 

11 A hyn, gan wybod yr amser, 
ei bod hi weithian yn bryd i ni 
$ddeffrôi o gysgu : canys yr awrhon 
y mae cin hiachawdwriaeth ni yn 
nês nâ phan gredasom. 

12 Y nos a gerddodd ym mhell, 
ar dydd a nesâodd: am hynny 
Abwyiwn oddi wrthym weithred- 
oedd y tywyllwch, a /gwisgwn arfau 
y goleuni. 

13 m Rhodiwn yn l|weddus, megis 
wrth liw dydd ; "nid mewn cyfedd- 
ach a meddwdod, enid mewn cyd- 
orwedd ac anlladrwydd, »nid mewn 
cynnen a chenfigen. 

14 Eithr EN am danoch 
yr AT Dy Iesu Grist, ac rna 
wnewch rag-ddarbod dros y cnawd, 
er mwyn cyflawni ei chwantau ef. 


PENNOD XIV. 

8 Na ddylai dynion na dirmygu na. chon- 
demnâo ew gilydd, am bethau mâd ydynt na 
damna drwg o honynt eu hunain; 13 eithr 
gochelyd rhoddi achos tramgwyddynddynt : 
13 oblegid hynmy y mae yr apostol yn eî 
brofi eî fod yn anghyfreithlawn, trwy lawer 
o resymmau. 

R hwn sydd awan yn y ffydd, 
Mdn, END attoch, Tn i 
ymrafaelion rhesymmau. 

2 Canys y mae un yn credu y 
gall fwytta pob beth; ac y mac 
ab yr hwn sydd wan, yn bwytta 

ail. 

3 PYr hwn sydd yn bwytta, na 
ddirmyged yr hwn nid yw yn 
bwyta; a'r hwn nìd yw yn bwytta, 
na farned ar yr hwn sydd yn bwytta; 
canys Duw a'i derbyniodd ef. 

4_c Pwy wyt ti Mi hwn wyt yn 
barnu gwasun arall? Iw arglwydd 
ei hun y mae efe yn sefyll, neu yn 
syrthio: ac efe a gynhelir; canys 
fo a all Duw ei gynnal ef. 

5 4Y mae'un yn barnu diwrnod 
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i hess. 5, 5, 


k Eph. 5. 11; 
Col. 3. 8. 
1Eph. 6, 13. 
1 'Thess. D.8. 


” Phil. 4. 8. 
1 Thoss.4.12. 
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v Col. 2. 16, 


cIago 4. 12. 
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*1 Cor. 10. 31. 
1 Tim. 4. 8. 


/ 1 Cor. 6, 19, 
20. 


Gal. 2. 20. 
1 Thess. 0. 


10. 
1 Petr 4.2. 


| 92.Cor. 5. 15. 


A2 Oor. 5. 10. 


iEg. 40. 23. 
Phil. 2.10. 


kMatt. 12. 36. 
Gal, 6, 6. 


Nam dano eî 
un. 


11 Cor.10. 32. 


| "Act. 10. 15. 
10Oor.10, 25. 
1 Tim, 4. 4, 
'Tit. 1. 10. 

t Gr. gy- 
ffredin. 

ŵ1 Cor,8.7, 
10. 


91 Cor. 8. 11. 


PMat. 15.11, 
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ad. 14, 
Tit. 1.15. 
21 Cor. 8. 18, 
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Anno 
DOMINI 
60c 








juweh law diwrnod; ac arall yn 


barnu pob diwrnod yn ogyfuwch. 
Bydded pob un yn sicryn eì feddwl 
ei hun. . | 

6 Yr hwn sydd yo ystyried diwr- 
nod, i'r Awd y mae yn eî ys- 
tyried ; a'r hwn sydd heb ystyried 
diwrnod, i'r Arglwydd y mae heb 
ei ystyried. r hwn sydd yn 
bwytta, i'r Arglwydd y mae yn 
bwytta; canys ey mae yn dïolch í 
Dduw: a'r hwn sydd heb fwytta, 
i'r Arglwydd y mae heb fwytta; ac 
y mae yn dïolch i Dduw. 

T Canys fnid oes yr un o honom 
yn byw iddo ei hun, ac nid yw yr 
un yn marw iddo ei hun. 

8 Canys pa. un bynnag yr ydym 
ai byw, i'r Arglwydd yr ydym yn 
byw; aì marw, i'r Arglwydd yr 
ym yn marw: am hynny, pa un 

ynnag yr ydym ai byw aì marw, 
eìddo yr Arglwydd ydym. 

9 Oblegid 2er mwyn hyn.y bu 
farw Crist, ac yr adgyfododd, ac 
y bu fyw drachefn hefyd, fel yr ar- 
Slwyddiaethai ar y meirw a'r byw 


efyd. 

10 Eithr paham yr wyt ti yn 
barnu dy frawd? neu paham yr 
wyt yn dirmygu dy frawd? canys 
hgosodir ni oll ger bron gorsedd- 
faingc Crist. 

11 Canys y mae yn ysgrifenedig, 
iíByw wyf fì, medd yr Arglwydd; 
pob glin a blyga i mi, a phob tafod 
a gyffesa i Dduw. 

12 Felly gan hynny “pob un o 
honom ||drosto ei hun a rydd 
gyfrif i Dduw. 

13 Am hynny na farnwn ein gîl- 
ydd mwyach: ond bernwch hyn 
yn hytrach, 'ma bo i neb roddi 
ETWY i'w frawd, neu rwystr. 

i4 Mi a wn, ac y mae yn sicr 
gennyf trwy yr Arglwydd Iesu, 
mnad oes dim yn taflan o hono ei 
hun: ond i'r hwn sydd yn tybied 
fod peth yn aflan, i hwnnw y mae 
yn aflan. 

15 Eithr os o achos bwyd y 
tristêir dy frawd, nid wyt tì mwy- 
ach yn rhodio yn ol cariad. oNa 
ddistrywia, ef â'th fwyd, dros yr 
hwn y bu Crist farw. 

16 Na chabler gan hynny eich 
daioni chwi, 

1T Canys nid yw teyrnas Dduw 
fwyd a dïod; ond cyfiawnder, a 
thangnefedd, a llawenydd yn yr 
Yspryd Glân.. 

18 Canys yr hwn sydd yn gwas- 
anaethu Orist yn y pethau hyn, 
sydd hoff gan Dduw, a chymmer- 
adwy gan ddynion. 

19 Felly gan hynny dilynwn y 
pethau a berthynant i heddwch, a'r 
pethau a berthynanti adeiladaeth 
ein gilydd. 

20 O achos bwyd na ddinystria 
waith Duw. Pob peth yn wir 
sydd lân; eithr drwg yw i'r dyn 
sydd yn bwytta trwy dramgwydd. 

21 Da yw na TT gcig, ac 
nad yfer gwin, na. dv trwy yr hyn 
y tramgwydder, neu y rhwystrer, 
neu y gwanhâer dy frawd. 

22 A oes ffydd gennyt ti? bydded 





hi gyd â thi dy hun. ger bron Duw, 
Gwyn ei fyd yr hwn nid yw yn ei 
farnu ei hun yn yr hyn y mae yn ei 
dybied yn dda. 

23 Eithr yr hwn sydd yn || petruso, 
os bwytty, efe a gondemniwyd, 
am nad yw yn bwytia o ffydd: a 
rpheth bynnag nìd yw o ffydd, 
pechod yw. 


PENNOD XV. 

1 Rhaid i'r cryf gyd-dd; â'r gwan. 2 
Na ddylem mni ryngu ein bodd eín hunaîn, 
8 gan na wnaeth Crist hynny; T1 ond 
derbyn bob un ein gilydd megis y derbyn- 
i4odd Crist minnau î gpd, 8 
9 a Chenhedloedd. 15 Paul yn esgusodi 
eî ysgrifen, 28 ac yn addaw ymweled, â 
hwynt, 30 ac yn deisyf eu gweudïau. 

aNYNI y rhai ydym gryfìon, 

A a ddylem gynnal endid y 

rhai gweiniaid, ac nid rhyngu ein 

bodd ein hunain. ; 

2 uwuau, SF pob Ay o — 
ei, gymmydog yn yr hyn sy a 
idda, er adeiladaeth. : 

3 Canys Crist nis boddhâodd ef 
ei hun; eíthr megis y mae yn 
ysgrifenedig, cGwaradwyddiadau y 
rhai a'th waradwyddent di, a syrth- 
iasant arnaf fì. 

4 Canys.4pa bethau bynnag a 
ysgrifenwyd o'r blaen, er addysg i 
ni yr ysgrifenwyd hwynt; fel trwy 
amynedd a diddanwch yr ysgryth- 
yrau, y gallem gael gobaith. 

5 êA Duw yr amynedd a'r di- 
ddanwch a roddo i chwi synied yr 
un peth tu ag at eich gilydd || yn ol 
Crist Iesu : 

6 Fel y galloch yn unfryd, o un 

enau, ogoneddu Duw, a 'Fhad ein 

arglwydd Iesu Grist. 

T.O herwydd paham /derbyn- 
ìwch eich gilydd, megis ag y der- 
| rn Pen Crist ninnau, i ogoniant 

uw. 


8 Ac yr wyf yn dywedyd, 
gwneuthur Iesu Grist yn weinidog 
i'r enwaediad, er mwyn gwirionedd 
Duw, er mwyn cadarnhâu yr 
addewidion &4 wnaethpwyd i'r 
tadau: 

9 Ac fel y byddai i'r Cenhedloedd 
ogoneddu Duw am ei drugaredd ; 
fel y mae yn ysgtfenodig, h Am 
hyn y cyffesaf i ti ym mhlith y 
Cenhedloedd, ac y canaf i*th enw. 

10 A thrachefn y mae yn dy- 
Fn î Ymlawenhêwch, Genhedl- 
oedd, gyd â'i bobl ef. 

11 A thrachefn, *Molwch yr Ar- 
glwydd, yr holl Genhedloedd; a 
chlodforwch ef yr holl bobloedd. 

12 A thrachefn y mae Esaias yn 
dywedyd, !Fe fydd gwreiddyn Jesse, 
ar hwn a gyfyd i lywodraethu y 
Cenhedloedd: ynddo ef y gobeithia 
y Cenhedloedd. 

13 A Duw y gobaith a'ch cyflawno 
o bob llawenydd a thangnefedd gan 
gas fel y cynnyddoch mewn go- 

aith trwy nerth yr Yspryd Glân. 

14 Ac myr wyf fì fy hun, fy mrodyr, 
U credu am danoch chwi, eich 

od chwithau yn llawn daioni, wedi 
eich cyflawni o bob a ac 
yn abl ì rybuddio eich gilydd hefyd. 

15 Eithr mi a ysgrifenais yn hyfach 
o beth attoch, O frodyr, fel un yn 





y naill ŵ'r llall. 
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d ar gôf i chwi, »trwy y gras a 
roddwyd i mi gan Dduw ; 

16 Fel oy byddwn weinidog ì Iesu 
Grist at y Cenhedloedd, gan weini i 
efengyl Duw, fel y byddai ? offrym- 
.|iad y Cenhedloedd yn gymmer- 
. |adwy, wedi eì sancteiddio gan yr 

. | Yspryd Glân. 
1mm 2 | 1T Y mae imi gan hynny orfoledd 
| zs.o6.30, |yng Nghrist Iesu, o ran y pethau â 
| 21.2.17. |berthyn í Dduw. 

18 Canys ni feiddiaf fì ddywedyd 
dim o'r pethau ni weìthredodd 
Crist trwof fi, ci wneuthur y Cen- 
Fw yn ufudd ar air a gweith- 
red, 

19 Trwy ncrth arwyddion a rhy- 
feddodau, gan nerth Yspryd Duw; 
| hyd pan o Jerusalem, ac o amgylch 
hyd lyricum, y llenwais efengyl 
| Crist. 

20 Ac felly gan ymorchestu i breg- 
ethu yr efengyl, nid lle yr enwid 
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rg€or.10.18, | Crist; rfel nad adeiladwn ar sail 
6, 16. un arall: 
91 Eithr megis y mae yn ysgriìf- 
“Es.69,15. | enedig, eI'r rhai ni fynegwyd am 
dano, hwynt-hwy a'i gwelant ef; 
| a'r rhai nì chlywsant, a ddeallant. 
tpen.l.13, | 22 Am hynny hefyd E'n lludd- 
NEWN 2 yM yn fynych i ddyfod attoch 
23 Eithr yr awrhon, gan nad oes 
| gen le mwyach yn y gwledydd 
i —_ 2. us a | sieyd an Yu | 
 —_— ys llawer o flynyddoedd am 'O' 
pen.l.ll. attoch chwi : 
94 Pan elwyf i'r Hispâen, myfl a 
ddeuaf attoch chwi. Canys yr 
yn gobeithio, wrth fyned eibîo, y 
câf eich gweled, a'm hebrwng 
gennych yno, os byddaf yn taf 
YNeu, o'ch aa wedi fy Fee, llo a a 
Gynt au c yr awrhon yr W) yn 
| 6r$ehw" |myned i Jerusalem, i weini i'r 


saint. 

26 Canys rhyngodd bodd i'r rhai 
o Macedonia ac Achaia wneuthur 
Ym gymmorth i'r rhai tlodion o'r 

nt sydd yn Jerusalem. 
| 27 Canys rhyngodd bodd iddynt; 
a'u dyledwyr hwy ydynt. Oblegid 


Act. 19.21.a 
24.17. 

y1 Cor.16.1,2. 
2 Cor. 9.2,12, 


pen. 11.17. |zos cafodd y Cenhed loedd gyfran 
a1 €or. 9.11. | o'u pethau ysprydol hwynt, ahwy- 
Gal.6.6. thau hefyd a ddylent weini iddynt 

hwythau mewn pethau cnawdol. 

28 Wedi i mi gan hynny orphen 
Pn. 4.17. | hyn, a selio iddynt 5y yth hwn, 
ti heibio ŷ mi a ddeuaf || heibioch i'r Hispâen. 
UU 29 cAc mi a wn, pan ddelwyf 
epen.I.ìl. |attoch,y deuaf â chyflawnder ben- 

dith efengyl Crist. 

30 Eithr yr wyf yn attolwg i chwi, 

frodyr, er mwyn ein Harglwydd 
4Phiì.2.1. |Iesu Grist, ac der cariad yr Yspryd, 
«2 Cor. 1.11. | ear gyd-ymdrech o honoch gy 
Col.4.12. | myfi mewn gweddïau drosof fl ab 
72Thess.3.2. | Dduw ; 
1neb gredu. | 31 f Fel y'm gwareder oddi wrth 
gpen.1.10. |y rhai || anufudd yn Judea; ac av 
A Act. 18. 21. : | fod fy ngweinidogaeth, yr hon sydd 
1 Cor 4.19. | gennyf Â Jerusalem, yn gymmer. 
o os.o». |adwy gan y saint; 
Pawris.a.| 32 gel y delwyf attoch mewn 





2 Oor. 18, 11. 
Phil. 4. 9. 

1 Thesg.5.23; 
2 Thess.8.16, 
Heb. 13. 20. - 


llawenydd, ^trwy ewyllys Duw, ac 
y'm cyddonnor gyd â chwi. 8 

33 A i Duw yr heddwch ,fyddo gyd 
âchwioll. Amen. : 






| Am dderbyniad y Cenhedloedd. RHUFEINIAID. 












Amryw anherchion. 
PENNOD XVI. 

3 Paul yn ewyllysio ŵr brodyr annerch Ulaw- 
er; 11 ac yn eu cynghori hwy â ochelyd y 
rhai sydd yn perbanghydfod a rhwystrau: 
21 ac ar ol amryw anherchion, yn diweddu 
gyd â moliant a diolch $ Dduw. 

Ye wyf yn gorchymyn i chwi 

,Phebo ein chwaer, yr hon sydd 
weinidoges i eglwys Cenchrea : 

2 Dderbyn o honoch hi yn yr Ar- 
glwydd, «megis y mae yn addas i 
saint, a'i chynnorthwyo hì ym mha 
beth bynnag y byddo rhaid iddi 
wrthych: eanys hithau hefyd a fu 
y] i lawer, ac i minnau fy 
ìun hefyd. í 1 
“3 Anherchwch 9 Priscìla ac Acwila, 
fy nghyd-weithwyr yng Nghrist 


Iesu: B 

4 (Y rhaì dros fy mywyd i a ddod- 
asant eu gyddfau eu hunain î lawr; 
i'r rhai nid wyf íì yn unig yn dïolch, 
ond hefyd holl eglwysydd y Cen- 
hedloedd) 

5 Anherchwch hefyd cyr eglwys 
sydd yn eu tŷ hwy. Anherchwch fy 
anwyl Epenetus, yr hwn yw 4blaen- 
ffrwyth Achaia yng Nghrist. 

6 Anherchwch Mair, yr hon a gym- 
merodd lawer o boen erom ni. 

T Anherchwch Andronicus a Ju- 
nia, fy ngheraint a'm cyd-garch- 
arorion, y rhai sydd hynod ym 
mhlith yr apostolion, y rhai hefyd 
eoeddynt yng Nghrist o'm blaen i. 

8 Anherchwch Sy MID fy an- 
wylyd yn yr AB . 

ŷ Anherchwch Urbanus, ein cyd- 
weithiwr yng Nghrist, a Stachys fy 


Anno 
DOMINI | 
60, 













28 Ioan 5, 6; 


b Act. 18.2, 20. 
2 Tim. 4.12. 


£1 Cor. 16. 19. 
Col. 4, 15. 


41 Cor. 16.15. 


*Gal. 1. 22, 


anwylyd. 

i0 Anherchwch Apêles, y profedig 
yng Nghrist. Anherchwch y rhai 
sydd o || dylwyth Aristobulus. 

11 Anherchweh Herodion, fy 
nghâr. Anherchwch.y rhai sydd o 
ll dylwyth Narcissus, y rhai sydd yn 
yr Arglwydd. 

12. Amnherchwch 'Tryphena a 
'Thryphosa, y rhai a y Myth 
boen yn yr Arglwydd. Anherch- 
wch yr anwyl Persis, yr hon a 
gymmerodd lawer o boen yn yr 
Arglwydd. 

13 Anherchwch Ruffus etholedig 
yn yr Arglwydd, a'i fam ef a min- 


nau. 

14 Anherchwch Asyncritus, Phleg- 
on, Hermas, Patrobas, Mercurius; 
a'r brodyr sydd gyd â hwynt. 

15 Anherchwch Philologus, a Julia, 
Nerêas, a'i chwaer, ac O ac a'r, 
holl saint y rhai sydd gyd â hwynt. 

16 f Anherchwch y naill y llall â 
chusan sanctaidd. Y mae eglwysi 
Crist yn eich annerch. 

1T Ac yr wyf yn attolwg i chwi, 
frodyr, graffu ar y rhaì sydd yn peri 
anghydfod a rhwystrau, yn erbyn yr 
athrawiaeth a ddysgasoch chwi; a 
g chiliwch oddi wrthynt. 

18 Canys y rhai sydd gyfryw, nid 
ydynt yn gwasanaethu ein Har: 
iia Iesu Grist, eithr “eu bol eu 

unain ; a thrwy ymadrodd teg a 
gweniaith, yn twyllo calonnau y rhai 
diddrwg. ; 

19 Canys ieich ufudd-dod chwi 
a ddaeth ar led ab bawb. Yr wyf fi 
gan hynny yn llawen o'ch rhan 
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I. CORINTHIAID. 





chwi; eithr myfì a ewyllysiwn i 
chwi fod *yn ddoethion tu ag at y 
peth sydd dda, ac yn wirion tu ag 
at y peth sydd ddrwg. 

20 A lDuw y tangnefedd a 
m || sathr Satan dan eich traed ehwi 
arfrys. Grasein Harglwydd Iesu 
Grist fyddo gyd â chwi. Amen. 

21 oY mae Timothêus fy nghyd- 
weithiwr, a Lucius, a Jason, a 
Sosipater, fy ngheraint, yn eich 
annerch. í 

22 Yr wyf fì Tertius, yr hwn a 
ysgrifenais yr epistol Jam, yn eich 
annerch yn yr Arglwydd. 

23 Y mae Gaius fy llebtywr i, a'r 
holl eglwys, yn eich annerch. Y 
mae Erastus, goruchwyliwr y ddin- 
as, yn eich annerch, a'r brawd 
Cwartus. 





24 ;Gras ein Harglwydd Iesu Grist 
a fyddo gyd â chwi oll. Amen.. 

25 aTr ye a ddichon eich cad- 
arnhâu yn ol fy efengyl i, a phreg- 
ethiad Iesu Grist (yn ol datguddiad 
ry dirgelwch, yr hwn ni soniwyd 
am dano er ll dechreuad y byd ; 

26 Ac syr awrhon a eglurwyd, a 
thrwy ysgrythyrau y prŵpnwrch yn 
ol gorchymyn y tragywyddol Dduw, 
a gyhoeddwyd ym mhlith yr holl 
gebhorbyodi, er mwyn tufudd-dod 

ydd) 


TI wDduw gyr unig ddoeth, 7 
byddo gogoniant trwy Iesu Grist yn 
ragywydd. Amen. z 
4 At y Rhufeiniaid yr ysgrifdtwyd 

o Corinthus, gyd Phebe, 
reinidoges. yr eglwys yn 
enchrea. 


EPISTOL CYNTAF PAUL YR APOSTOL 


AT Y 


CORINTHIAID. 


PENNOD I. 

Ar ol iddo gyfarch iddynt, a diolch drostynt, 
o rybydd) ida dry ng leng Fy yd 
Thaw yn difetha sleethinob y doethion, 21 
trwy ffolineb pregethu: 26 ac nad. yw efê 
yn galw y doethion, na'r gai g, ma'r bon- 
eddigion, ond 21, 28 y ffol, a'r gwan, a'r 
distadl. 

AUL, wedi eî alw ŷ fod yn 
apostol Iesu Grist, trwy ewyll- 
ys Duw, a'r brawd a Sosthenes, 

2 At eglwys. Dduw yr hon sydd 
yn Corinth, at 9y rhai ca sanct- 
eiddiwyd yng Nghrist Iesu 4a 
alwyd yn saint, gyd â phawb ag 
sydd eyn galw ar enw eìn Har- 
ge Iesu Grist, ym mhob man, 

o'r eiddynt hwy a minnau. 

3 fGras fyddo i chwi, a thangnef- 
edd oddi wrth Dduw ein Tad ni, 
a'r Arglwydd Iesu Grist. 

4 gYr ydwyf yn dïolch i'm Duw 
bob amser drosoch ehwi, am y gras 
[eid a rodded i chwi yng Nghrisb 

esu : J 

5 Am eich bod ym mhob peth 
wedi eich cyfoethogi ynddo ef, 
Amewn pob ymadrodd, a phob 
gwybodaeth ; 

6 Megis y cadarnhâwyd *tystiol- 
aeth Crist ynoch. 

T Fel nad uyn yn ol mewn un 
dawn, “yn disgwyl am || ddatgudd- 
iad ein Harglwydd Iesu Grist : 

8 !Yr hwn hefyd a'ch cadarnhâ 
chwi hyd y diwedd, myn ddïargy- 
(Fe yn nydd ein Harglwydd Iesu 

rist. 

9 nFfyddlawn gw Duw, trwy yr 
hwn y'ch galwyd i ogymdeithas ei 
Fab ef Iesu Grist ein Harglwydd ni. 

10 Ac yr wyf yn attolwg i chwi, 
frodyr, trwy enw eìn Harglwydd 
Iesu Grist, ddywedyd o bawb o 
honoch chwi yr un peth, ac na 
byddo llymbleidio yn eich plith; 
eithr bod o honoch wedi eich cyfan- 








gysylltu yn yr un meddwl, ac yn yr 
un farn. 

11 Canys fe ddangoswyd i mi am 
danoch chwi, fy mrodyr, gan y rliai 
sydd o dŷ Chloê, fod cyn 
eich plith chwi. | 

12 A hyn yr ydwyf yn ei ddywed- 
yd,bod pob un o honoch yn dy- 
wedyd, Yr Tat fì yn -eiddo Paul ; 
minnau yn eiddo r Apôlos ; minnau 
yn eiddo eCephas; minnau yn 
eiddo Orist. U 

13 A rannwyd COrisb? ai Paul a 
groeshoeliwyd drosoch ? neu ai yn 
enw Paul y'ch bedyddiwyd chwi? 

14 Yr y MY yn dïolch i Dduw, 
na fedyddiais í neb o honoch, ond 
tCrispus a Gaius ; 

15 Fel na ddywedo neb fedyddio o 
honof fi yn fy enw fy hun. 

16 Mi a fedyddiais hefyd dylwyth 
xStephanas: heb law hynny nis 
gwn a fedyddiaisi neb arall. 

1T Canys ni anfonodd Orist fi i 
fedyddio, ond i efengylu; vnid 
mewn doethineb ||ymadrodd, fel na 
wnelid croes Orist yn ofer. 

18 Canys lyr ymadrodd am y 
groes, zi'r rhai colledig, ynfyd- 
rwydd yw; eithr i ni y rhai cad- 
wedig, “nerth Duw ydyw. 

19 Canys ysgrifenedig yw, AMi a 
ddifethaf ddoethineb y doethion, a 
deall y rhai deallus a ddilêaf. 

20 l|Pa le y mae y doeth? pa le 
mae yr ysgrifenydd? pa le y mae 
ymholydd y byd hwn ? || oni wnaeth 

uw ddoethineb y byd hwn yn 
ynfydrwydd? 

21 eCanys o herwydd yn noeth- 
ineb Duw, nad adnabu y byd trwy 
ddoethineb mo Dduw, fe welodd 
Duw yn dda brw ffolineb pregethu 
gadw t rhai sydd yn credu. 

22 Oblegid 'y mae yr 4Iuddewon 
yn gofyn arwydd, a'r Groegwyr yn 
ceisio doethineb: 


Doethineb Duw. 
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pethau a ddarparodd Duw i'r rhai 
a'i carant ef. 

10 Eithr mDuw a'u heglurodd i ni ———- | 
bl ei us yd: eeir n Eng Y 
sydd yn cC o pob peth ; ïe, dyfn- Kiri 
ion bethau Duw hefyd. ï boen di 


23 Eithr nyni ydym yn Dre ethu 
Crist wedi eì groeshoelio, ei'r Tudd- 
ewon yn dramgwydd, ac î'r Groeg- 
wyr yn ffolineb ; 

4 Ond iddynt hwy y rhai a alwyd, 
Iuddewon a Groegwyr, yn Grist 


















Anno. Anno, 
DOMENI DOMINI 
59. 59. 


€Matt. 11. 6. 
Ioan 6. 60,66. 


7 Rhuf. 1. 16. 7f gallu Duw, a doethineb Duw. 11 Canys pa ddyn a edwyn bethau 
pen. 2.14. 5 Canys y mae ffolineb Duw a dyn, »ond yspryd dyn yr hwn sydd | » Diar. 20. 27: 
z00l.2.3. | ddoethach na dynion; a gwendid | ynddo ef? felly hefyd, pethau| s27.19. 


Bs nid edwyn neb, ond Yspryd 
uw. 

12 A nyni a dderbyniasom, nid ys- 
pryd y byd, ond cyr Yspryd sydd | 9Rhuf. 8. 15. 
o Dduw; fel y gwypom y pethau a 
rad-roddwyd i ni gan Dduw. 

13 PY rhai yr ydym yn eu llefaru | »2 Petr 1. 16. 
hefyd, nid â'r geiriau a — gan | Edrych 
ddoethineb ddynol, ond a ddysgir Denu Ue 
gan yr Yspryd Glân; gan gyd- 
farnu pethau ysprydol â phethau 
Fn 

14 Eithr dyn anianol nid yw yn 
derbyn y pethau sydd o Yspryd 
Duw: canys ffolineb ydynt ganddo 
ef; aac nis gall eu gwybod, oblegid | “Rhuf. 8. 5,6, 


Duw yn gryfach na dynion. 

26 Canys yr ydych yn gweled eich 
galwedigaeth, frodyr, "nad llawer o 
?ai doethion yn ol y cnawd, nad 
llawor o rai galluog, nad llawer o 
rai boneddigion, a alwyd. 

97 Eithr “Duw a etholodd ffol- 
bethau y byd, fel y waradwyddai 
y doethion; a gwan- ethau y byd 
a etholodd Duw, fel y gwaradwydd- 
ai y pethau cedyrn ; 

28 A phethau distadl y byd, a 
| sgen dirmygus, a_ ddewisodd 

w, a'r pethau nid ydynt, fel y 
diddymai y pethau YT R 
99 £Fel na orfoleddai lun enawd 


A Ioan T. 48. 


i Matt. 11. 25. 
Jago 2. 5. 


kRhuf. 3. 2T. 


| Eph.2.9. er ei fron ef. yn ysprydol y bernir hwynt. T. 
1pob cnawd. | 30 Eithr yr ydych chwì o hono ef| 15 rOnd y hwn sydd ysprydol,  Tuti Ur 
Llen. 98, Nghrist, Iesu, 'yr hwn | sydd yn barnu pob peth, eithr YR 


efe nis || bernir gan neb. tcanfod. 
16 sCanys pWy a wybu feddwl yr |ucanfyddir. 

Arglwydd, yr hwn ai cyfarwydda |»gg, 40.13. 

a he y mae gennym ni feddwl 
yiSb. | 


wnaethpwyd i ni gan Dduw yn 
ddoethineb, ac gyfiawnder, ac 
yn suneYeddn d, ac yn brynedig- 
aeth: 

31 Fel, megis ag y mae yn ysgrifen- 


gne uwd cr 'Yr hwn sydd yn ymffrostio, 6 PENNOD uii 
or. 10. 17. ìi s A yg! d. od llaeth yn gymhwys i Ulant ; 8 cynnen ac 
ym ostied yn yr lwyd gnu yn anyd don o JNau dol. 'T 
ad, yw yr Wwn. sydd yn plannu ma'r hwn 
PENNOD II. aydd yn dyfed ddim. 9 Bod y gweinidog- 
1 Mae efe yn dangos fod ei bregeth ef, er nad îon yn gyd-weithwyr â Dduw. M Cristyw 


yr unig sylfaen. 16 Bod dynion yn demlau 

Duw, y rhai I aydd rad ew cadw yn sanct- 

aidd. 19 Nad yw doethinêb y byd yma ond 

ffolineb gyd â Duw. 
MYFI, frodyr, ni allwn lefaru 
wrthych megis wrth rai yspryd- 

ol, ond megis rhai enawdol, megìs 
wrth rai bach yng Nghrist. 

9 Mi a roddais i chwi alaeth Ì'w |Heb.5.12,13. 
yfed, ac nid bwyd: canys hyd yn| 1Per2 2 

yn nis gallech, ac nis ellwch 
chwaith ettoyr awrhon ei dderbyn. 

3 Canys cnawdol ydych chwi etto: 
cenys &tra fyddo yn eich plith chwi | Gal. 6. 20. 
genfigen, a ehynnen, ac ymbleidio ;)| I&g0 3.16, 
onid ydych yn gnawdol, ac yn 
rhodio yn t ddynol ? t Gr. yn ol 
'4 Canys tra dywcdo un, cMyfl| dyn 
i, eni bu mewn geiriau denu, o | ydwyf eiddo Paul; ac arall, Myfi |“pen. 1-12. 
ddoethineb dynol, ond yn eglurhâd | wyf. eiddo Apôlos; onid ydych 
yr Yspryd a nerth: chwi yn gnawdol ? 

5 Fel na byddai eich ffydd mewn 5 Pwy gan hynny yw Paul, a 
doethineb dynion, ond f*mewn nerth | phwy Apolos, ond weinidogion 
Duw. trwy y rhai y credasoc chwi, ac fel 

6 A doethineb yr ydym ni yn ei | y rhoddes yr Arglwydd i bob un ? 
lefaru ym mysg orhai erffaith: | 6 Myfi a blennais, Apolos a ddy- 
eithr nid doethineb y byd hwn, na frhâodd ; ond Duw a roddes y cyn- 
thywysogion y byd hwn, y rhai sydd | nydd 


ydoedd yn dwyn g! d â hâ odidowgrwydd 
ymadrodd, â neu d aethineb dynol: eíto yn. 
sefyll mewn &, 5 nerth Duw: ac yn rhagori 
cymmaint 6 ar ddoethineb h byd yma, 9 a. 
synwyr dynol, ag nas 14 gall y dyn anianol 
mo'i deall. d 
MYFI, pan ddaethum attoch, 
frodyr, «a ddaethum nid yn 
Ol godidowgrwydd ymadrodd, neu 
ddoethineb, gan fynegi î chwi dyst- 
iolaeth Duw. 
2 Canys ni fernais i mi wybod dim 
n eich plith, Pond Iesu Grist, a 
wnnw wedi ei groeshoelio. 
3 A emi a fâm yn eich mysg 
dmewn gwendid, ac ofn, a dychryn 
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yn diflannu. 1 Felly nid yw yr hwn sydd yn 
T Eithr yr ydym ni yn llefaru | plannu ddim, na'r hwn sydd yn 
doethineb Duw mewn dirgelwch, sef rhâu ; ond Duw yr hwn sydd yn 


y ddoethineb ddiedig, ^yr hon a | rhoi y cynnydd. 
rag-ordeiniodd Duw cyn yr oesoedd | 8 Eithr yr hwn sydd yn plannu, 
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clust, ac ni ddaeth i galon dyn, y | i mi, megis pen-sacr celfydd, myfl! [855] 
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â osodais ^y sylfaen, ac y mae 
arall yn goruwch-adeiladu. Ond 
iedryched pob un pa wedd y mae 
yn goruwch-adeiladu. 

11 Canys sylfaen arall nis gall 
neb ei osod, heb law yr un a 
osodwyd, “yr hon yw Iesu Grist. 

12 Eithr os goruwch-adeilada neb 
ary sylfaen hon, aur, arian, meini 
gwerthfawr, coed, gwair, sofl: 

13 mGwaith pob dyn a twneir 
yn amlwg: canys y dydd a'i dengys, 
oblegid mtrwy dân 5 datguddir ef: 
a tân a, brawf waith pawb, pa fath 

yw. 

14 Os gwaith neb a erys yr hwn 
a oruwch-adeiladodd ef, efe a dder- 
byn wobr. 

15 Os gwaith neb a losgir, efe 
a gaiff golled: eithr efe ei hun a 
fydd cadwedig; etto felly, megis 
trwy dân. 

16 eOni wyddoch ehwi mai teml 
Duw ydych, a bod Yspryd Duw yn 
trigo ynoch ? 

1T Os llllygra neb deml Duw, 
Duw a lllygra hwnnw; canys 
sanctaidd yw teml Duw, yr hwn 
ydych chwi. 

18 PNa thwylled neb ei hunan. 
Od oes neb yn eich mysg yn tybied 
ei fod eí hun yn ddoeth yn y byd 
hwn, bydded ffol, fel y byddo 
doeth. 

19 Canys doethineb y byd hwn 
sydd ffolineb gyd â Duw: o her- 
wydd ysgrifenedig yw, « Y mae efe 
teg y doethion yn eu cyfrwys- 

ra, 

20 A_ thrachefn, 7Y mae yr Ar- 

lwydd yn gwybod meddyliau y 

oethion, mai ofer ydynt. 

Pu y iei na Syr sc 
mewn dynion : eanys pob peth sydd 
eiddoch chwì : dwb 

22 Pa un bynnag ai Paul, ai 
Apôlos, ai Oephas, ai y byd, ai 
bywyd, aì angau, ai pethau pre- 
sennol, ai pethau i ddyfod ; y mae 
pob peth yn eiddoch chwi ; 

23 A schwithau yn ciddo Crisb; 
a Christ yn eiddo Duw. 


PENNOD IV. 

1 Pa gyfrif a ddylid ei wneuthur o wein- 
idogion. T Nad oes gennym mi ddim a'r 
mas derbyniasom. 9 Bod. yr apostolion yn 
ddrychau ŷ'r byd, âr angelion, ac i ddynion; 
13 yn ysgubion, ac yn sorod y byd : 15 acer 
hynny eu bod yn dadau nî yng Nghrist, 
16 ac y dylem nî eu dilyn hwy. 

ELLY cyfrifed dyn nyni, megis 
F agweinidogion i Grist. a bgdr- 
uchwylwyr ar ddirgeledigaethau 
Duw. h 

2 Am ben hyn, yr ydys yn dis- 
gwyl mewn goruchwylwyr, gael un 
yn ffyddlawn. 

3 Eithr gennyf fì bychan iawn 
yw fy marnu gennych chwi, neu 
gan tf farn dyn: ac nid wyf chwaith 
yn fy marnu fy hun. 

4 Canys ni wn ìi ddim arnaf fy 
hun; eond yn hyn ni'm cyfiawn- 
hâwyd: eithr yr Arglwydd yw yr 
hwn sydd yn fy marnu. 

5 4Am hynny na fernwch ddim 
ed yr amser, hyd oni ddelo yr Ar- 
glwydd, yr hwn a oleua ddirgelion 


ly tywyllwch, ac a eglura fwriadau 


I. CORINTHIAID. 








Helynt yr apostolion. 








calonnau: ac yna y bydd €y| _ Anno 
tod i bob un gan Dduw. hl 

6 A'r pethau hyn, frodyr, /fmewn | —— 
cyffelybiaeth a fwriais i attaf fy “2 Cor.10.18. 
hun, ac d£ Apôlos, o'ch achos chwì: |7 pên- 1-12.» 
fel y gallech ddysgu ynom ni, na| ^^ 
synier mwy nag sydd ysgrifenedii 
fel na byddoch y naill dros y lla] 
yn ymchwyddo yn erbyn arall. 

T Pwy sydd yn gwneuthur rhagor 
rhyngot ti ac arall? a gpha beth | Ioan 3.27. 
sydd gennyt a'r nas derbyniaist?| . 
ac os derbyniaist, paham yr wyt ti. 
yn gorfoleddu, megis pe bait heb 
dderbyn ? 

8 Yr ydych chwi yr awrhon wedi 
eich diwallu, ^yr ydych chwi yr |^Dst.3.17. 
awrhon wedi eich cyfoethogi, chwi 
a deyrnasasoch hebddom ni: ac 
och Dduw na baech yn teyrnasu, fel: 

y caem ninnau deyrnasu gyd â chwi. 

9 Canys tybied yr wyf ddarfod 
i Dduw ein dangos ni yr apostolion 
diweddaf, ífel rhai wedi eu bwrw |:Ps. 44. 22. 

i angau: oblegid nyni a wnaeth-| Rhuf.S.36. 
pwyd yn tddrych i'r byd, ac i'r|,m..9.a3. 
angelion, ac i ddynion. Yb. aen 

10 4Yr ydym ni myn.ffyliaid er|, og 
mwyn Crist, a chwithau yn ddoeth-| "y. 1.1s, 
ion yng Nghrist; »nyni yn wein-| a96.24. 
iaid, a chwithau yn gryfion ; chwy- | n2 Cor, 13. 9.| 
chwi yn anrhydeddus, a ninnau 
yn ddirmygus. 

11 oHyd yr awrhon yr hwh— ni|o2 Cor. 4. 8.a 
yn dwyn newyn a syched, ac yr] 11-25. 
ydym ni yn noethion, ac »yn cael | ? Act. 28. 2. 
cernodiau, ac yn grwydraidd ; 

12 gAc Fu ydym yn llafurio, gan |*Act. 18.3... | 
| weithio â'n” dwylaw ein hunain.| 2295, | 
rPan y'n difenwir, yr ydym  yn| zmTnos.5.9.| 
bendithio; a y'n herlidir, yr ydym | *Maw. 5. 44. | 
Ch ddïoddef ; he h Iw 6. 28a | 

an y'n ceblir, yr ydym yn| 23b 
gweddio: sfel ysgubion y Tbŷd y Rio; aar. / 
gwnaethpwyd ni, a sorod pob dim| 7" 
hyd yn hyn. 

14 Nid i'ch gwaradwyddo chwi yr 
ydwyf yn MIN cyd y pethau sy 
ond eich rhybuddio yr wyf *fel fy|:lThess.2.1l. 
mhlant anwyl. 

15 Canys pe byddai i chwi ddeng 
mil o athrawon yng Nghrist, er 
hynny nid oes ŷ chw nemmawr o|- 
dadau: canys “myfì a'ch cenhedl-|*Act.18.11. 
ais chwi yng Nghrist Iesu, trwy yr| Gâl 4.19. 
efe ngyl. Tagods 18. 

16 Am hynny yr wyf yn attolwg 
i chwi, zbyddwc! ddilynwyr i mi. Zpen.1l.l. 

1T Oblegid hyn yr anfonais attoch | 2 Thess. 3. 9. 
Timothêus, vyr hwn yw fy anwyl|*lTim.1.2. 
fab, a ffyddlawn yn yr Arglwydd,| 2 Tim.1.2. 
yr hwn a ddwg âr gôf i chwi fy 
ffyrdd i yng Nghrist, megis Hia wyf 
ym mhob man yn athrawiaethu ym 
mhob eglwys, 

18 Ac y mae rhaì wedi ymchwydd- 

o, fel pe bawn i heb fod ar fedr 
dyfod attoch chwi. 

19 sEithr mi a ddeuaf attoch ar|*Aet.19.21. 
fyrder, “os yr Arglwydd âi myn ;|“Act.18.21. 
ac a fynnaf wybod, nìd ymadrodd| Rhuf 1.32. 
y rhaì sydd wedi chwyddo, ond eu 
gallu. | 

20 Canys 5nid mewn ymadrodd |bpen. 2.4. 
y mae teyrnas Dduw ; eithr mewn| iThess.1.5. 


gallu. 
21 Beth a fynnwch chwi? cai 


<2 Cor, 10. 2. 
dyfod o honof fì attoch chwi â gwi-| ai9-Ì0M. | 


An y gwr godinebus. 





alen, ynte mewn cariad, ac yspryd 
addfwynder ? dym go 


PENNOD V. 
1 Bod y gwr godinebus 6 yn. achos o gywilydd 
iddynt, yn hytrach nag o orfoledd. 1 Rhaid 
w ymlanhâw oddi wrth yr hen lefain. 10 
dylîd cilio oddi wrth anfad ddrwg-weith- 
redwyr. 

M^* y gair yn hollol, fod yn 
eich plith chwi odineb, a chyf- 
ryw odineb ag na enwir unwaith ym 
y Cenhedloedd; sef acael o 

un wraig ei dad, 

2 Ac yr ydych chwi wedi ym- 
ed do, ac ni alarasoch yn hy- 
trach, fel y tynnid o'ch mysg chwi 

neb a wnaeth y weithred hon. 

3 Canys myfì yn ddïau, bfel absen- 
nol yn y corph, ctto yn bresennol yn 

y yspryd, a fernaìs eisoes, fel pe 

awn bresennol, «4?» yr hwn a 
wnaeth y peth hwn mN 
A Yn enw ein Harglwydd Iesu 
Grist, pan ymgynhulloch ynghyd, 
a'm hyspryd innau, e gyd â gallu 
ein Harglwydd Iesu Grist 

5 dDraddodi y cyfryw un ií Satan, 
i ddinystr y cnawd, fel y byddo yr 
yspryd yn gadwedig yn nydd yr 
Arglwydd Iesu. 

6 eNid da eich gorfoledd chwi. 
Oni wyddoch chwi fod /ychydig 
lefain yn lefeinio yr holl does? 

T Am hynny certhwch allan yr hen 
lefain, fel y byddoch does newydd, 
megis yr ydych ddilefeinllyd. Canys 
gCrisb ein pasc ni a. || aberthwyd 
drosom ni. 

8 Am hynny “cadwn ||wyl, ênid 
â hen lefain, nac â lefain malais a 
drygioni; ond â bara croyw purdeb 
a gwirionedd. 

9 Mi » ysgrifenais attoch mewn 
llythyr, Fna chyd-ymgymmysgech â 
godinebwyr. ; 

10 Ac nid yn hollol â godineb- 

y byd hwn, neu. â'r cy yddion, 
neu â'r cribddeilwyr, neu âg eilun- 
addolwyr; oblegid felly rhaid fydd- 
| aì í chwi fyned allan o'r byd. 

11 Ond yu awr mi & ysgrifenais 
attoch, na chyd-ymgymmysgech : 
los bydd neb a enwir yn frawd yn 
odinebwr, neu yn gybydd, neu yn 
eilun-addolwr, neu yn ddifenwr, 
neu yn feddw, neu yn gribddeiliwr ; 

d â'r cyfryw ddyn na chyd-fwytta 
chwaith. 

12 Canys beth sydd i mi a farnwyf 
mar y rhai sydd oddi allan? onid 
y rhai sydd oddi mewn yr ydych 
chwi yn eu barnu ? 

13 Eithr y rhai sydd oddi allan, 
Duw sydd yn eu barnu. n Bwriwch 
chwithau LE y dyn drygionus 
hwnnw o'ch plith chwi. 

E PENNOD VI. 

1 Na ddylaiy Corinthiaid yno eu brodyr, trwy 
fyned i'r gyfraith â hwynt; 6 yn enwedig 
ger bron y rhaì digred. 9 Na chaiff y rhai 


anghyfiawn etifeddu teyrnaB Dduw. 19 Bod 
ein cyrph nâ yn aelodau $ Grist, 19 ac yn 
demlau ŷr Yspryd Glân: 16, 11 ac am hyn- 
nyna ddylid mo'u halogi. 
FEIDDIA neb o honoch, a 
chanddo fatter yn erbyn arall, 
mgyfreithio o flaen y rhai anghyf- 
awn, ac nid o flaen y saint? 
9 Oni wyddoch chwi y barna cy 
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saint y byd ? ac os trwoch chwi y 
bernir y byd, a.ydych chwi yn 
anaddas i farnu y pethau lleiaf? 

3 Oni wyddoch chwi y barnwn ni 


angelion? pa faint mwy y pethau | 


a berthyn i'r bywyd hwn ? ' 

4 Gan hynny, od oes gennych farn- 
edigaethau am bethau a berthyn 
i'r bywyd hwn, dodwch ar y faingc 
y rhai gwaelaf yn yr eglwys. 

5 Er cywilydd îi chwi yr ydwyf yn 
dywedyd. Felly, onid oes yn cich 
plith gymmaint ag un doeth, yr hwn 
a fedro farnu rhwng ei frodyr? 

6 Ond bod brawd yn ymgyfreithio 
â brawd, a hynny ger bron y rhai 
digred. 

T Yr awrhon gan hynny y mae yn 


hollol ddiffyg yn eich plith, am eich | 


bod yn ymgyfreithio â'ch gilydd. 
bPaham nad ydych yn hytrach yn 
dïoddef cam ? paham nad ydych yn 
hytrach mewn colled ? 


8 Hithr chwychwi sydd yn 
neuthur cam, a cholled, a hynny 
i'r brodyr. 


9 Oni wyddoch chwi cna chaiff 

rhai anghyfiawn ctifoddu teyrnas 

duw? a thwyller chwi: &4ni 
chaiff na godinebwyr, nac eilun- 
addolwyr, na thorwyr prïodas, nw 
masweddwyr, na gwrryw-gydwyr, 

10 Na lladron, na chybyddion, na 
meddwon, na difenwyr, na chrib- 
ddeilwyr, etifeddu teyrnas Dduw. 
11 A chyn fu rai o honoch chwi; 
feithr chwi a olchwyd; eithr chwì 
a sancteiddiwyd ; eithr chwi a gyf- 


iawnhâwyd, yn enw yr Arglwydd | 


Iesu, a thrwy Yspryd ein Duw ni. 

12 gPob peth sydd gyfreithlawn 
î mí, ond nid yw po peth yn 
l|esâu; pob peth sydd gyfreith- 
lawn i mi, eithr ni'm dygir í dan 
awdurdod gan ddim. 

13 4Y bwydydd i'r bol, a'r »ol ì'r 
bwydydd: eithr Duw a ddinystria 
hwn a hwythau. A'r corph nid jw 
i odineb, ond íi'r Arglwydd; ar 
Arglwydd i'r corph. 

14 Eithr *Duw a gyfododd yr 
Arglwydd, ac a'n cyfyd ninnau 
trwy ei nerth cf. 

15 Oni wyddoch chwi fod Leich 
cyrph yn aelodau i Grist? gan 
hynny a gymmeraf fi aelodau Crist, 
a'u gwneuthur yn aelodau puttain ? 
Na atto Duw. 

16 Oni wyddoch chwi fod yr hwn 
gydd yn cydio â phuttain, yn un 
corph? canys my ddau (medd efe) 
fyddant un cnawd. 

17 Ond yr hwn a gyssylltir â'r 
Arglwydd, nun yspryd yw. 

i8 Gochelwch odineb. Pob pech- 
od a wnelo dyn, oddi allan i'w 
gorph y mae; ond yr hwn sydd yn 
godinebu, sydd yn pechu yn erbyn 
ei gorph ei hun. 

19 oOni wyddoch chwi fod eich 
corph yn deml i'r Yspryd Glân, 
sydd ynoch, yr hwn yr Tr yn ei 
gacl gan Dduw, ac na ydych yn 
eiddoch eich hunain ? 

90 Canys per gwerth y prynwyd 
chwi: gan hynny gogoneddwch 
Dduw yn eich corph, ac yn eich 
yspryd, y rhaì sydd eiddo Duw. 


Am ymgyfreithio. 
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[858] 


Am brïodas. 


PENNOD VII. 

1 Y mae efe yn crybwyll am brïodas; & ac 
yn dangos mai rhwymedig yw yn erbyn 
godineb; 10 ac na ddylid dattod, y cwlwm 
hwnnw mewn ysgafnder. 18, 20 Rhaid 
$ 0ob dyn fod yn foddlawn ŵ'w alwedig- 
aeth. 25 Paham y dylu mawrhâu gwyr- 
Ua we dn 

C am y pethau yr ysgrifenasoch 
attaf: «Da i ddyn na chy- 

Syria â gwraig. d 

Ond hag godineb, bydded i bob 
gwr ei wraig ei hun, a bydded i bob 
gwraig ei gwr ei hun. 

3 Rhodded. y gwr i'r wraig ddy- 
ledus ewyllys da; a'r un wedd y 
wraìg ì'r gwr. 

4 Nid oes i'r wraig feddiant ar ei 
chorph ei hun, ond i'r gwr; ac yrun 
ffunud, nid oes i'r gwr feddiaut ar 
ei gorph ei hun, ond i'r wraig. 

5 eNa thwyllwch eich gilydd, 
oddi eithr o gyd-syniad dros amser, 
fel y galloch ymrôi i ympryd a 
gweddi: a deuwch. drachefn yng 
nghyd, rhag temtio o Satan chwi 
o herwydd eich anlladrwydd. 

6 A hyn yr wyf yn ei ddywedyd 
o ganiattâd, 4Znid o orchymyn. 

T Canys êmi a fynnwn fod pob 
dyn ffel fl fy hun: eithr zy mae i 
bob un ei ddawn ei hun gan Dduw ; 
i un fel hyn, ac i arall fel hyn. 

8 Dywedyd yr wyf wrth y rhai 
heb -brïodi, a'r gwragedd gwedd- 
won, Da yw iddynt os arhosant 
fel finnau. ” 

9 Eithr íoni allant ymgadw, prìï- 
odant: canys gwell yw prïîodi nag 
ymlosgi. 

10 Ac i'r rhai a brïodwyd yr 
ydwyf yn gorchymyn, &nid myfi 
chwaith, ond yr Arglwydd, tNad 
ymadawo ymn oddi wrth ei gwr: 

11 Ac os ymedy hi,.arhoed heb 
brïodi, neg gymmoder hi â'i gwr: 
ac na ollynged y gwr ei wraig 
ymaith. 

12 Ac wrth y lleill, dywedyd yr 
wyf fl, »nid yr Arglwydd, Os Tr d 
i un brawd wraig ddigred, a hithau 
yn foddlawn i drigo gyd âg ef, na 
ollynged hi ymaith, ' 

1 A'r wraig, yr hon y mae iddi 
wr digred, ac yntau yn foddlawn i 
drigo gyd â hi, na |[wrthoded hi ef. 

14 Canys y gwr digred a sanct- 
eiddir trwy y wraig, a'r wraig 
ddigred a sancteiddir trwy y gwr. 
Pe amgen, aflan yn ddïau fyddai 
eich plant; eithr yn awr sanctaidd 


ydynt. 

15 Eithr os yr anghredadyn a 
ymedy, ymadawed. Nid yw 
brawd neu y chwaer gaeth yn y 
cyfryw bethau: eithr Duw a'n 
galwodd ni ti heddwch. 

16 Canys beth a wyddost ti, 
wraig, »a gedwi di dy wv? a pheth 
a wyddost tithau, wr, a gedwi di dy 
wraig ŵ 

17 Ona megis y darfu i Dduw 
rannu i bob un, megis y darfu i'r 
Arglwydd alw pob un, felly rhodíed. 
Ac fel hyn NN wyf yn ordeinio yn 
yr eglwysi oll. i 

18 A alwyd neb wedi ei enwaedu ? 
nac adgeisied  ddïi2enwaediad. A 
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alwyd neb mewn dïenwaediad ? nac | 








enwaeder arno. 

19 PEnwaediad nid yw ddim, a 
dïenwaediad nîd yw ddim, ond 
cadw gorchymynion Duw; 

20 Pob un yn. yr alwedigaeth y 
galwyd ef, yn honno arhosed. 
21_Ai yn was y'th alwyd? na 
fydded gwaeth gennyt; etto os gelli 


gael bod yn rhydd, mwynhâ hynny | 


yn hytrach. 

22 Canys yr hwn, ac ef yn was, a 
alwyd yn yr Arglwydd, gwr rhydd 
gi'r Arglwydd ydyw: a'r un ffunud 
yr hwn, ac efe yn wr rhydd, a alwyd, 
gwas i r Grist yw. Î 

23 sEr gwerth y'ch prynwyd; na 
fyddwch weision dynion. 

24 Yn yr hyn y galwyd pob un, 
frodyr, yn hynny arhosed gyd â 
Duw. ï ' 

25 Eithr. am wyryfon, *nid oes 
genti orchymyn yr sel id! 
ond barn yr ydwyf yn ei roi, fel un 
a gafodd drugaredd gan yr Arglwydd 
i fod yn ffyddlawn. ì 

26 Am hynny yr wyf yn tybied 
mai da yw hyn, o herwydd ue, 
anghenrhaid presennol, “mai da, 
meddaf, ì ddyn fod felly. 

n rhwym i wraig? 
ollwng yn rhydd. A 


2T A wyb ti 
na chais d 

wyt ti yn rhydd oddi wrth wraig? 
na chais wraig. 


28 Ac os prïodi hefyd, ni phech-| 





eu fai: bynod 
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2 Cor.8. 8, 
10. 


“ad, 1,8. 





aist: ac os prïoda gwŷryf, ni phech- | 


odd: er hynny y cyfryw rai a gânt 
flinder yn y enawd : eithr yr wyf yn 
eich arbed chwi. 

29 A zhyn yr ydwyf yn eì ddy- 
wedyd, frodyr, am fod yr amser yn 
fyr. Y mae yn ol, fou o'r rhai sydd 


â gwragedd iddynt, megis pe by- 


ddent hebddynt; 

30 A'r rhai a ys dye megis heb 
wylo; a'r rhai a 
heb lawenhâu ; a'r rhai a brynant, 
megis heb feddu ; ; 

91 A'r rhai a arferant y byd hwn, 
megis heb ei gam-arfer. Canys 
yy maedull y byd hwn yn myned 
heibio. 

32 Eithr mi a fynnwn i chwi fod 
ui ddïofal. 2 Yr hwn sydd. heb 

rïodi, sydd. yn gofalu am bethau 

ll yr yty pa wedd y boddlona 
yr Arglwydd: 

33 Ond y neb a wreiceâodd, sydd 
yn gonu am bethau y byd, pa 
wedd y boddlona ei wraig. 

Y mae gwahaniaeth hefyd 
rhwng gwraig a llgwŷryf. Y mae 
yr hon sydd heb brïodi, “yn gofalu 
am y pethau sydd perthyn i'r 
Arglwydd, fel y byddo 
y'nghorph ac yspryd: ac y mae yr 
hon sydd wedi prïodi, yn gofalu am 


bethau bydol, pa fodd y rhynga hi|. 


cr y gwr. 

yn yr ydwyf yn eì ddywedyd 
er llesâd Ï chwi Hun hini y nid 
i osod magl i chwi, eithr er mwyn 
gweddeìdd-dra, a dyfal lynu wrth 
yr Arglwydd yn ddiwahan. 

96 Ond os yw neb yn tybied ei 
fod yn anweddaidd tu ag ab ei 
wŷryf, od â hi dros flodau ei 
hoedran, a bod yn rhaid gwneuthur 


hi sanctaidd | 


zRhuf.13. 11, | 
1 Petr 4.T. 
2 Petr 8, 8, 
9. 


awenhânt, megis | 


yPs. 30. 6. | 
1Joan 2.17, 


*1 Tim. 5.5. | 


" sydd yn 
perthyn ir 
Arglwydd. 


'lmorwyn 
ieuango. 

€ Luc 10, 40,. 
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Am eilun-addoliaeth. 


felly; gwnaed a fynno, nid yw yn 
pechu : prïodant. 

3T Ond yr hwn sydd yn sefyll nm 
sicr yn eì galon, ac yn afraid iddo, 
ac â meddiant ganddo ar eì ewyllys 
ei hun, ac a roddodd eì fryd ar 
hynny yn ei galon, ar gadw o hono 
ei wŷryf; da y mac yn gwneuthur. 

38 Ac am hynny, yr hwn sydd 
yn eî rhoddi yn brïod, sydd yn 
gwneuthur yn dda; ond yr hwn 
nid yw yn eí rhoddi yn brïod, sydd 
yn gwneuthur yn well. 

39 ? Y mae gwraig yn rhwym wrth 
y gyfraith, tra. fyddo byw eì gwr: 
ond o bydd marw ei gwr, y mae hi 
yn rhydd i brïodi y neb a fynno; 
yn unig yn yr Arglwydd. R 

40, Eithr dedwyddach yw hi os 
erys hi felly, cyn fy marn i: ac dyr 
ydwyl finnau yn tybied fod Yspryd 

uw gennyf. 


PENNOD VIII. 

1 Bod iddynt ymgadw oddi wrth y bwycydd a 
offrymner â eilunod. 8, 9 Nu ddylem nî 
gam-arferyd ein rhyddid Cristianogaidd, i 
rwystro ein brodyr? 1ì1 eithr ffrwyno oin 
gwybodaoth â chariad perff aith, 

n YN PR aam yr hyn a aberthwyd 

i eilunod, ni a wyddom fod 
gan bawb o honom b wybodaeth. 
cGwybodaeth sydd yn chwyddo, 
eithr cariad sydd yn adeiladu. 

9 Eithr dos yw neb yn tybied ci 
fod yn gwybod dim, ni ŵyr efe ctto 
ddim fel y dylai wybod. 

3 Ond od oes neb yn caru Duw, 
hwnnw a eadwaenir ganddo ef. 

4 Am fwytta gan hynny o'r pethau 
a aberthir i eilunod, ni a wyddom 
nad yw ll eilun ddim yn y byd, ac 
nad oes un Duw arall ond un. 

5 Canys er bod rhai a elwir yn 
dduwiau, pa un bynnag ai yn y nef 
ai ar y ddaear (megis y mae duwiau 
lawer, ac arglwyddi lawer) 


a Act. 10; 20, 


29. 
pen. 10. 19. 
b Rhuf. 14. 14, 


22. 

< Rhuf. 14. 8, 
10. 

dGal. 6. 3. 
1 Tim. O. &. 


'|* Gal. 4.9. 


ìEs. 41.24, 
pên. 10. 19. 


yMe.2.10. | 6 Eithr /i ni nid oes ond un Duw, 
Eph.4.0.. | y Tad,Jo'r hwn y mdê pob peth, a 
gaet 1] 25. | ninnau | ynddo ef; ac bun Ar- 
NIAI hrn glwydd Iesu Grist, *trwy yr hwn y 
yToan 13, 13. nr pob peth, a ninnau trwyddo 
en.12.3. |l. 

ph.4. 6. T Ond nid gw y wybodaeth hon 
Phil 2. 11. gan bawb: lleanys rhai *â chan- 
TH dynt gydwybod o'r eilun, hyd y 
HOLI ryd hwn, sydd yn bwytta fol 
iond. eth a aberthwyd i eilunod; a'u 
kpen. 10. 28. cydwybod hwy, a hi yn wan, Ua 


1 Rhuf. 14. 14, holog ni ; t 
8 Eithr mnid yw bwyd yn ein 
gwneuthur ni yn RHOFA gan 
Dduw: canys nid ydym, os bwyt- 


23. 
Rhuf, 14. 17. 


| mell. tâwn, yn helaethach; nac onis 
ìi waeth. bwyttâwn, yn || brinach. 
n Gal. 6. 19. 9 Ond edrychwch rhag mewn un 


ì gallu, 


modd i'ch || rhyddid hwn fod 9 yn 
“Eeo 14.13, id. 


dmungwydd i'r rhai sydd weinia 

10 Canys os gwêl 

â gwybodaeth gennyt, yn eistedd í 
fwytta yn nheml yr eilunod, oni 
chadarnhêir eí gydwybod ef, ac 
yntau yn wan, i 3n y pethau a 
aberthwyd ì eilunod ; 

11 Ac a ddifethir 
ptrwy dy wybodaetb 
hwn y bu Crist farw ? 

12 A chan bechu felly yn erbyn y 


brawd gwan 


?Rhuf. 14. 15, di, dros yr 
20. 
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neb dydi sydd 


brodyr, a churo eu gwan gydwybod 





Rhyddid Pau. 
hwy, yr ydych chwi yn pechu yn Anno__ | 
erbyn Crist. ded y mOMiNt 





















13 O herwydd paham, zos yw bwyd 
yn rhwystro fy mrawd, ni fwybtâf 
fì gig fyth, rhag i mi ywystro fy 
mrawd. i â 


WNAF 
4 Rhuf. 14. 21. 
2 Cor. 11, 29. 


PENNOD IX. 

1 Fmmae cfe yn dangos eiryddid; ' ac y dylai 
y gweinidog fyw wrth yr efengyl: 19 etto 
ddarfod iddo ef o'i wirfodd ymgadw, 18 
rhag nou gyrru hwy mewn traul, 22 na bod 
yn achos o rwystr â neb, mewn pethaŵ cy- 
ffredin. 24 Bod eîn bywyd mi jm debyg â 
yrfa. 

NID wyf fì yn apostol? onid 
wyf fì yn rhydd? aoni welais i 

Iesu Grist ein Harglwydd ? Ponid 

fy ngwaith i ydych chwi yn yr Ar- 


ewydd ? 
2 Onid wyf yn apostol i eraill, etto 










G Act. 9. 8, 17. 
a22.14,18.n 
29.11 


pen. 10. 8. 
bpen. 4. 15. 


yr i chwi: canys csêl fy âpos- |*2 Cor. 3.2. a. 
toliaeth i ydych chwi yn yr Ar-| 12.12. 
glwydd. 

3 Fy ymddiffyn i, i'r yhai a'm hol- 
ant, yw hyn; 

4 4 Onid oes ìi ni awdurdod i fwyta | «aa, 14. 
aci yfed? 1 Thess. 2.0. 

5 Onid oes i ni awdurdod i arwain 
o amgylch wraig a fyddai chwaer, 
megis ag y mae i'r apostolion eraill 
ac ei frodyr yr Arglwydd, ac fi|*Gsn 1.19. 
Cephas ? f Matt. 8. 14, 

6 Ai myfì yn unig a Barnabas, gnid | 22 Thcss. 3.9. 
oes gennym awdurdod-i fod heb 
weithio? 

T Pwy sydd un amser ^yn yhyfela, | »2 Cor. 10. 4. 
ar ei draul ei hun? pwy sydd fyn |:Diar, 21. 18. 
| aw gwinllan, ac nid yw yn| p»567,8. 

tta o'i ffrwyth bi? neu pwy 
sydd Jyn porthi praidd, ac nid yW | Ioan 21.15. 
yn bwytta o laeth y praidd ? 1 Petr 6, 2. 

8 Ai yn ol dyn yr wyf fì yn dy- 
wedyd i penas hyn? neu onid yw 
y ddeddf hefyd yn dywedyd hyn ? 

7 9 Canys ysgrifenedig yw yn neddf 

Moses, Na chau safn yr ych sydd | Deut: 20. 4, 
yn dyrnu. Ai dros ychain y mae 

A gofalu ? 

10 Ynte cr ein mwyn ni yn hollol 
y mae yn dywedyd? canys er ein 
mwyn ni yr ysgrifenwyd, mai 
mewn gobaith y dylai yr arddwr |'*2 Tim. 2. 6. 
aredig, a'r dyrnwr mewn gobaith, i 
fod yn gyfrannog o'i obaith. 

1i nOs nyni a hauasom i chwi “Bten YS AN 


bethau ysprydol, «ŵ mawr 40 os 
nyni a fedwn eich pethau cnawdol ? 

12 Os yw eraill yn gyfrannogion 
o'r awdurdod hon arnoch; onid 
ydym ni yn hytrach? Eithr nid 
arferasom ni yr awdurdod hon: 
ond goddef yr ydym bob peth, »fel 
na roddom ddim rhwystr i efengyl 
Crist. 

13 «Oni wyddoch chwi fod y rhai 
sydd yn pong pethau cyssegr- 
edig, yn bwytta o'r cyssegr ŷ a'r rhaì 
sydd yn gwasanaethu yr allor, yn 
gyd-gyfranno ion o'r allor ? 

14 Felly hefyd 7yr ordeiniodd yr 
Arglwydd, ei'r rhai sydd yn preg- 
ethu yr efengyl, fyw wrth yr efengyl. 

15 Eithr €myfì nid arferais yr un 
o'r pethau hyn: ac nid ysgrifenais 
y penan hyn, fel y gwnelid felly ì 
mi: canys “gwell yw ìi mi farw, nâ 
gwneuthur o neb fy ngorfoledd yn 


ond, 15. 
2 Cor, 11. 9. 
n12.19. 
p9'Cor. 11. 12. 


7Num. 18. 8— 


Y Matt. 10. 10. 
Luc 10. T. 


* Gal. 0. 6, 
lTim. 6.17. 


tAct. 18.3. n. 
20. 34. 
y 4.12. 
'Thess. 2. 9. 
9 Thess. 8.8. 
ug Cor. 11,10. 


ofer. 
16 Canys os pregethaf yr efengyl, [859] 
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b Exod, 14, 22. 
Jos. 4. 23, 

* Exod. 16. 15. 

dExod,lT 6. 
Num.20.11. 

"aeth gyd â 
hwynt, 
Deut. 9. 21, 
Ps.105,41, 


"i lawer. 
* Num. 26, 68, 
05. 
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Gyrfa y Cristion. 











nid oes orfoledd i mi: canys 
zanghenrhaid a osodwyd arnaf; a 
gwae fydd i mi, oni phregethaf yr 
efengyl. 

17 Canys os gwnaf hyn o'm bodd, 
y mae i rhi wobr: ond os o'm han- 

odd, 7/ymddiriedwyd i mi am y 
gorchwyl. 

18 Pa wobr sydd ì mi gan hynny? 
Bod i mi, pan efengylwyf, osod 
efengyl Crist yn rhad, fel na cham- 
arferwyf fy awdurdod yn yr efengyl. 

19 Canys er fy mod yn rhydd oddi 


|wrth bawb,mi a'm gwneuthum fy 


Ba yn was i bawb, z fel yr ynnillwn 


y. 
20 Ac emi a ymwneuthum i'r 


| Iuddewon megis yn Iuddew, fel yr 


ynnillwn yr Iuddewon ; i'r rhai dan 
y ddeddf, megis dan y ddeddf, fel yr 
ynnillwn y rhai sydd dan y ddeddf ” 

21 Dr crhai diddeddf, megis 
diddeddf (4a minnau heb fod yn 
ddiddeddf i Dduw, ond dan y 
ddeddf i Grist) fel yr ynnillwn y 
rhai diddedaf. 

22 eYmwneuthum i'r rhai gwein- 
íaid megis yn wan, fel yr ynnillwn 
y gweiniaid: fmi a ymwneuthum 
yn bob gwd i bawb, efel y gallwn 
yn hollol gadw rhai. 

23 A hyn yr wyf fi yn ei wneuth- 
Ur er mwyn yr efengyl, fel y'm 
gwneler yn gyd-gyfrannog o honi. 

24 Oni wyddoch chwi fod y rhai 
sydd yn rhedeg mewn gyrfa, í gŷd 
yn rhedeg, ond bod un yn derbyn y 
gamp? “felly rhedwch, fel y caffoch 
ah b dd 

5 Ac ymae pob un a'r sydd iyn 
ymdrechu, yn ymgadw ym mhob 


.|peth: a hwynt-hwy yn wir, fel y 


derbyniont goron lygredig; eithr 
nyni, “un anllygredig. 

26 Yr hit fì gan hynny felly yn 
rhedeg, nid megis ar amcan ; felly 
yr wyf yn ymdrechu, nid fel un yn 
euro yr awyr. 

2T tOnd yr wyf fì yn cospi fy 
nghorph, âc myn ei ddwyn yn 
gaeth ; rhag i mi mewn un modd, 
wedi ìi mi bregethu i eraill, fod fy 
hun yn anghymmeradwy. 


PENNOD X. 

1 Bod sacramentau yr Iuddewon 6 yn pysgod- 
au ê ni, T a'u cospedigaethau hwy 1il yn 
siamplau $ nî. aid â nî ochelyd gau- 
dduwiaeth. 21 Na ddylem mŵ wneuthur 
bwrdd yr Arglwydd yn fwrdd cythreuliaid : 
24 ac y dylem, mewn pethau cyffredin, 
ystyried cŷn brodyr, 

AC ni fynnwn i chwi fod heb 
wybod, frodyr, fod ein tadau 

aoll dan y cwmmwl, a'u myned oll 


_ ymôr; 
2 A'u bedyddio hwy oll ìi Moses, yn 
y cwmmwl, ac yn y môr ; 

3 A bwytta o bawb o honynt yr un 
bwyd c ysprydol ; 

4 Ac yfed o bawb o honynt yr un 
ddïod dysprydol: (canys hwy a 
yfasant o'r Graig ysprydol a_ll oedd 
yn canlyn: a'r Graig oedd Crist) 

5 Eithr nì bu Dduw foddlawn 
lli'r rhan fwyaf o honynt: canys 
ecwympwyd hwynt yn y diffaethwch. 

6 A'r pethau hyn a wnaed yn 
siamplau i ni, fel na ehwennychem 


I. CORINTHIAID. 














ddrygionl, megis ag f y chwennych- 
asant hwy. 

T Ac na fyddwch eilun-addolwyr, 
megis rhai o honynt hwy; fel y 
mae yn ysgrifenedig, 4 Eisteddodd 
y bobl i fwytta ac i yfed, ac a gyfod- 
asant i chwareu. y 

8 Ac na odinebwn, fel y godinebodd 
hrhai o honynt hwy, ac y syrthiodd | 
mewn un U dar dair mil ar hugain. 

9 Ac na themtiwn Grist, megis ag 
y temtiodd írhai o honynt hwy, ac 
a'u * distrywiwyd gan seirph. 

10 Ac na rwgnechwch, megìs y 
grwgnachodd rhai o honynt hwy, 
ac a'u mdistrywiwyd gan y dinystr- 


ydd. í 

11 A'r pethau hyn oll a ddig- 
wyddasant yn siamplau iddynt hwy, 
ac wa ysgrifenwyd yn rhybudd i 
ninnau, ear y rhai y daeth terfynau 
yr oesoedd. 

12 Am hynny, Pyr hwn sydd yn 
tybied eí fod yn sefyll, edryched na 
syrthio. 

13 Nid ymaflodd ynoch demtasiwn, | 
ond un dynol: eithr effyddlawn yw.) 
Duw, ryr hwn ni âd eich temtio 
uwch law yr hyn a alloch ; eithr *n.| 
wna ynghyd â'r temtasiwn ddïangfa 
hefyd, fel y galloch ei ddwyn: 

14 O herw; ua fy anwylyd, 
tffowch od; h eilunaddoliaeth. 

15 Dywedyd yr wyf fel wrth rai 
synhwyrol: bernwch chwi beth yr 
wyf fì yn ei ddywedyd. 

16 wPhïol y fendith, yr hon a fen- 
Eho] onid cymmun gwaed Crist 
ydyw? y bara yr ydym yn eí dorri, 
onid cymmun corph Crist yw ? 

17 Oblegid nyni yn llawer ydym 
un bara, ac un corph : canys yr 
ydym ni oll yn mnogion o'r 
un bara. 

18 Edrychwch ar vyr Israel yn ol 
y cnawd: *onid yw yrhai sydd yn 
bwytta yr ebyrth, yn gyfrannegion 
YN h, dwyf | 

eth gan hynny yr ydwyf yn e 
hn dybu wed abod yr eilun yn ddim, 
neu yr hyn a aberthwyd i eilun yn 
ddim ? 

20 Onid y pethau y mae y Cen- 
hedloedd yn eu “haberthu, ì gy- 
threuliaid y maent yn eu hnberthu, 
ac nid ì Dduw. Ni fynnwn i chwi 
“yr yn gyfrannogion â'r cythreul- 
aid. ; 


H F 

21 eNi ellwch yfed o phïol yr Ar- 
glwydd, a 4phïol y cythreuliaid. Ni 
ellwch fod yn gyfrannogion o fwrdd 
yr Fa dl, a. bord ai cythreuliaid. 

22 Ai egyrru yr Arglwydd i eiddig- 
edd yr ydym? 2a ydym ni yn wyb 
ach nag ef? 


23 gPob peth sydd reithlawn 
i mi, eithr nid yw ôl peth yn 
llesâu: pob peth syd 'reithlawn 


i mi, eithr nid yw po 
adeiladu. 

24 hNa cheisied neb yr eiddo ei 
hun ; ond pob un || yr eîddo arall. 
25 Beth bynnag a werthir yn y 
gigfa, bwytbêwch: heb ofyn dim er 
mwyn cydwybod. 

26 Canys íeiddo yr 
ddaear, a'i chyflawnder. 
2T Os bydd ì neb o'r rhai digred 


peth yn 


Na fwyttêom yr hyn. 
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dNum. 5. 18. 
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tGr. Groeg- 





eich gwahodd, ac os m; 
fyned; ^*bwyttêwch beth bynnag 
a rodder ger eich bron, heb ymofyn 
dim er mwyn cydwybod. 

98 Eithr os dywed neb wrthych, 
Peth wedi ei aberthu ieilunod yw 
hwn; na fwybtêwch “er mwyn 
hwnnw yr hwn a'i mynegodd, ac 
er mwyn cydwybod: mcanys eiddo 
yr Arglwydd y ddaear, a'i chyf- 
Jawnder. 

29. Cydwybod, meddaf, nid yr 
eiddot ti, ond yr eiddo arall: canys 
paham y bernir fy rhyddid i gan 
gydwybod un arall ? i 

30 Âc os wyf fì trwy l|ras yn cym- 
meryd cyfran, paham y'm ceblir 
oam y peth yr wyf yn rhoddi dïolch 
Ay pPa bynn hynny ai 

Pa un ag gan hynny a 
bwytta ai-yfed, a4 bach bynnag a 
wneloch, ewch bob peth er go- 
gonìant i Dduw. 

32 1 Byddwch ddïachos tramgwydd 
ir Iuddewon ac i'r t Cenhedloedd 
hefyd, ac ií cglwys Dduw : 

33 Megis 7 ar ydwyf finnau yn 
rhyngu bodd i bawb ym mhob 
peth ; heb geisio fy llesâd fy hun, 
ond /Jesâd llaweroedd, fel y bydd- 
ont hwy gadwedig. 


PENNOD XI. 

1 F mae efe yn eu ceryddu hwy, & am fod ew 
gwŷr yn y cynnulleidfaoedd, sanctaidd yn 
gweddŵo â pheth am ew pennau, 6 a'u 
gwragedd, yn, ben-noethion: YT ac o ran 
eu bod. hwy yn gyffredinol yn cyfarfod, nid 
er gwell ond er gwaeth; 21 gan halogi swp- 
per yr Arglwydd â'u gwleddoedd ew hwn- 
an. 23 Fn ddiweddaf, y mae efê yn ew 
galw hwy yn ew hol, at ordinhâd cyntaf y 
awpper hwnnw. 

LY ddilynwyr íi mi, 

megis y wyf fìnnau i Grist. 

2 Yr ydwyf yn eich canmol, frod- 
yr, eich bod yn fy nghofìo i ym 
mhob peth, ac yn dal y traddod- 
iadau, fel y traddodais i chwi. 

3 Rithr mi a fynnwn i chwi wybod, 

mai Apen pob gwr yw Crist ; a phen 

y wraig jw y gwr; a ephen Crist 

yw Duw. 

4 Pob gwr yn gweddïo, neu yn 

prophwydo, â pheth am êl ben, 

sydd yn cywilyddio ei ben. y 

5 Eithr pob gwraig yn gweddïo, 

neu yn prophwydo, yn bennoeth, 

sydd yn cywilyddio ei phen: canys 

r un yw a phe byddai wedi ei 

eillio. ” 

6 Canys os y wraig ni wisg am eî 

phen, cneifier hi hefyd: eithr os 

dbrwnt ìi wraig ei chneifìo, neu ei 
heillio, gwisged. 

T Canys gwr yn wir ní ddylai wisgo 

am ei ben, am eei fod yn ddelw a 

gogoniant Duw: a'r wraig yw go- 

goniant y gwr. 

8 Canys /nid yw y gwr o'r wraig ; 
ond y wraig o'r gwr. 

9 Ac ni chrewyd y gwr er mwyn 
y wraig; eithr y wraig er mwyn y 
gwr. 

10 Am hynny y dylai y wraig fod 

anddi awdurdod ar ei phen, o 

Torwydd yr angelion. 
1i Er hynny nid yw na'r gwr heb 

y wraig, na'r wraig heb y gwr, yn 

yr Arglwydd. 


nwch j 








12 Canys yr un wedd ag j mae y 
wraig o'r gwr, felly y mae y gwr 
trwy y wraig: a phob peth sydd o 
Dduw. 

13 Bernwch ynoch eich humain, 
ai hardd yw i wraig weddïo Duw 
yn bennoeth ? 

14 Onid yw naturiaeth ei hun yn 
cich dysgu chwi, os gwallt-laes a 
fydd gwr, mai ammharch yw iddo? 

15 Eithr os gwraig a fydd gwallt- 
laes, clod. yw iddi: oblegid ei llaes- 
wallt a ddodwyd yn orchudd iddi. 

16 Od ^oes neb a fyn fod yn ym- 
rysongar, nid oes gennym ni gyfryw 
ddefod, na chan eglwysi Duw. 

1T Eithr wrth ||ddywedyd hyn, 
nid ydwyf yn eîch canmol, eich bod 
yn dyfod ynghyd, nid er gwell, ond 
er gwaeth. 

18 Canys yn gyntaf, pan ddeloch 
ynghyd yn yr eglwys, “yr ydwyf yn 
clywed fod |Jamrafaelion yn eich 
mysg chwi; ac o ran yr wyf fì yn 
credu. 

19 Canys !rhaid yw bod hefyd 
heresiau yn eich mysg, mfel y byddo 
y rhai cymmeradwy yn eglur yn 
eich plith chwi. 

20 Pan fyddoch chwi gan hynny 
yn dyfod ynghyd i'r un lle, |/nid 
bwytta swpper yr Arglwydd ydyw 


hyn. 

91 Canys y mae pob un wrth fwyt- 
ta, yn cymmeryd eì swppêer eî hun 
o'r blaen ; ac un sydd ânewyn arno, 
ac arall sydd yn feddw. 

22 Onid oes gennych dai i fwytta 
aci yfed? ai dirmygu yr ydych 
chwi eglwys Dduw, a gwarad- 
wyddo ï rhai ||nid oes ganddynt? 
Pa beth a» ddywedaf wrthych? a 
ganmolaf fi chwi yn hyn? N; id wyf 
yn eich canmol. 

23 Canys myfi a dderbyniais gan 
yr Arglwydd yr hyn hefyd a dra- 
ddodais i chwi; »Bod i'r Arglwydd 
Iesu, y nos y bradychwyd ef, gym- 
meryd bara: 

24 Ac wedi iddo ddïolch, efe a'i 
torrodd, ac a ddywedodd, Cym- 
merwch, bwyttêwch; hwn yw fy 
nghorph, yr hwn a dorrir trosoch : 
gwnewch hyn er coffa am danaf. 

25 Yr un modd efe a gymmerodd 
y ewppan, wedi cn gan ddy- 
wedyd, Y cwppan hwn yw y testa- 
ment ncwydd yn fy ngwaed: 
gwnewch hyn, cynnifer gwaith byn- 
nag yr yfoch, er coffa am danaf. 

26 Canys cynnifer gwaith bynnag 
y bwyttâoch y bara hwn, ac yr yfoch 
y cwppan hwn, y dangoswch farwol- 
aeth yr Arglwydd aoni ddelo. 

27 rAm hynny, pwy bynnag a 
fwyttâo y bara hwn, neu a yfo gwp- 
pan yr Arglwydd yn annheilwng, 
euog fydd o gorph a gwaed yr Ar- 


glwydd. 

98 Eithr eholed dyn ef ei hun ; ac 

felly bwyttâed o'r bara, ac yfed o'r 
ewppan. 
29 Canys yr hwn sydd yn bwytta 
ac yn yfed yn annheilwng, sydd yn 
bwybta ac yn yfed barnedigaeth 
iddo ei. hun, am nad yw yn iawn- 
farnu corph yr Arglwydd. 


30 Oblegid hyn y mae llawer yn 
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Aelodau corph. Orist. 








weiniaid ac yn llesg yn eich mysg, a 

llawer yn huno. 

31 Canys “pe iawn-farnem ni ein 
hunain, ni'n bernid. 

32 Hithr pan. y'n bernir, “y'n 
ceryddir gan yr Arglwydd, fel na'n 
damnïer gyd â'r byd. 

33. Am hynny, fy mrodyr, pan 
ddeloch ynghyd i fwytta, arhoswch 
eich gilydd. 

34 Eithr os bydd newyn ar neb, 
bwyttâed gartref; fel na ddeloch 
ynghyd i farnedigaeth. Ond y 
pethau eraìll mi a'u trefnaf pan 
ddelwyf. 

PENNOD XII. 

1 Bod amryw ddoniau ysprydol, 1 eithr y 
cwbl en Uesâd; 8 ac o ran hynny hwy a 
gyfrennir mewn amryw foddion. 12 Megis 
y mae aelodau y corph naturiol yn gwasan- 
aethu bob un 16 er harddwch vw gilydd, 22 
er gwasanaeth 26 a chymmorth ŷ'r un corph : 
27 felly yr. un modd y dylem ni wneuthur y 
maill er y UaU, er mwyn gorphen dirgel 
gorph Crist. 

TmTHR am 

frodyr, ni 
heb wybod. 


gomydol ddoniau, 
'ynnwn i chwi fod 


| 2 Chwi a wyddoch emai Cenhedl- 


oedd oeddych, yn eich arwain ym- 
aith at yr eilunod mudion, fel y'ch 
tywysid. & 

3 Am hynny yr wyf yn hysbysu i 


| chwi, ?nad oes neb yn llefaru trwy 


Yspryd Duw, yn galw yr Iesu yn 


llysgymmunbeth: ac cni all neb 
ddywedyd yr Arglwydd Iesu, eithr 
trwy yr Yspryd Glân. 

4 Ac 4y mae amryw ddoniau, 
eithr - un Yspryd. 

5 Ac fy mae amryw weinidogaeth- 
au,'eithr yr un Arglwydd. 


6 Ac y mae amryw weithrediadau, 
ond yr un ||yw Duw, zyr hwn sydd 
yn uit pob peth ym mhawb. 

T Eithr eglurhâd yr Yspryd a 
roddir i bob un er llesâd. 

8 Canys ì un, trwy yr Yspryd, y 
rhoddir ymadrodd doethineb; aci 
arall, ymadrodd gwybodaeth, trwy 
yr un Yspryd ; 

9 Ac i arall Affydd, trwy yr un 
Yspryd; aci arall í|| ddawn i iach- 
âu, trwy yr un Yspryd; 

10 Ac ìi arall, wneuthur gwyrthiau; 
ac i arall, brophwydoliaeth; ac i 
arall, wahaniaeth ysprydoedd ; ac i 
arall, kgmryw dafodau ; ac i arall, 
gyfieithiad tafodau. 

11 A'r holl bethau hyn y mae 
yr un a'r unrhyw Yspryd yn eu 
gweithredu, /gan rannu ìi bob un 
o'n neilldu mmegis y mae yn ewyll- 
ysio. 

12 Canys »fel y mae y corph yn 
un, ac iddo aelodau dyg — hon 
aelodau yr un corph, cyd byddont 
lawer, 
o Crist 

13 O herwydd »trwy un Yspryd 
y bedyddiwyd ni oll yn un corph, 
gpa un bynnag ai Iuddewon ai 
ll Groegwyr, aì caethion ai rhydd- 
ion; ac r9ŵ a ddïodwyd oll i un 
Yspryd. 

14 Canys y corph nid yw un aelod, 
eithr llawer. 

15 Os dywed y troed, Am nadl wyf 
law, nid wyf o'r i) ; aiam hynny 
nid yw efe o'r corph ? 








te un corph ; felly y ae | 
efyd, 





16 Ac os dywed y glust, Am nad 
wyf lygad, nìd wyf o'r corph ; ai am 
hynny nid yw hì o'r eorph ? 

17 Pe 'e holl gorph ugein lygad, 
pa ley byddai y elywed? pe y cwbl 
fyddai, glywed, pale y byddai yr 
arogliad ? í 

18 Eithr yr awrhon Duw a osododd 


yr aelodau, bob un o honynt yn y|: 


corph, fel yr ewyllysiodd efe. 
19 Canys pe baent oll un aelod, pa 
ley byddai y corph ? 


20 Ond yr awrhon llawer yw yr| 


aelodau, eithr un corph. 

21 Ac ni all y llygad ddywedyd 
wrth y llaw, Nid rhaid i mi wrthyt ; 
na'r pen chwaith wrth y traed, Nid 
rhaid i mi wrthych. 

22 Eithr yn hytrach o lawer, yr 
aelodau o'r corph y rhai a dybir 
eu bod yn wannaf, ydynt anghen- 
rheidiol. | 

23 A'r rhai a dybiwn ni eu bod 
yn ammharchediccaf o'r corph, 
ynghylch y rhaì hynny y gosodwn 
chwaneg o barch; ac y mae ein| 
haelodau anhardd yn cael chwaneg 
o harddwch. 

24 Oblegid ein haelodaw hardd ni| 
nid rhaid iddynt wrtho: eithr Duw | 
a gyd-dymherodd y corph, gan| 
roddi parch ychwaneg i'r hyn oedd 
er iei 

25 Fel na byddai lJanghydfod yn 
y corph ; eithr bod i'r aelodau ofalu 
yr un peth dros eu gilydd. 

26 A pha un bynnag ai dïoddef a| 
wna un aelod, y mae yr holl aelod- 
au yn cyd-ddïoddef ; ai anrhydeddu | 
a wneir un aelod, y mae yr holl] 
aelodau yn cyd-lawenhâu. 

2T Eithr schwychwi ydych gorph 
Crist, ac aelodau o ran. 





| Ep! 
28 A trhai yn wir a osododd Duw | s 


yn yr ego ; yn gyntaf apostolion 
wyn ail prophwydi, yn drydydd 
athrawon, yna gwyrthiau ; wedi 
hynny doniau i iachâu, cynnorth- 
wyau, zllywodraethau, || rhywiog- 
aethau tafodau. 

29 Aì apostolion pawb? ai pro- 
phwydi pawb? ai athrawon pawb ? 
ai l|gwneuthurwyr WL yy pawb? 

90 A oes gan bawb ddoniau i 
iachâu? a yw pawb yn llefaru â 
thafodau? a yw pawb yn cyfieithu? 

31 Eithr vdeisyfîwch y doniau 
goreu. Ac etto yr wyf yn dangosi 
chwi ffordd dra rhagorol. 


PENNOD XIIT. 





1 Nad yw y doniau godidoceaf ddim heb gar- | 


iad. 4 Canmoliaeth cariad perffaith, 13 
FARW DALY rhagor gobaith a 
E llefarwn â thafodau dynion 
ac angelion, ac heb fod gennyf 
gariad, yr wyf fel efydd yn seinìo, 
neu symbal yn tingeian. 

2 A phebyddai genyt abrophwyd- 
oliaeth, a gwybod o honof y dirgel- 
ion oll, a bm gwybodaeth ; a phe 
bai gennyf yr hoìl ffydd, êfel y gallwn 
symmudo mynyddoedd, ac heb 
gennyf garìad, nid wyf fì ddim. 

3 A cphe porthwn y tlodion â'm 
holl dda, a phe rhoddwn fy nghorph 
i'm llosgi, ac heb gariad gennyf, nid 
yw ddim llesâd i mi. 
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I. CORINTHIAID. 





4 4Y mae cariad yn hir-ymaros, yn 
gymmwynasgar ; cariad nid yw yn 
cenfigennu ; nid yw cariad yn l|ym- 
ffrostìo, nid yw yn ymchwyddo. 

5 Nid yw yn gwneuthur yn an- 
weddaidd, enid yw yn ceisio yr eiddo 
ei hun,.ni chythruddir, ni feddwl 
ddrwg. 

6 /Nid yw lawen am anghyfiawn- 
der, ond 2cyd-lawenhâu y mae l|â'r 
gwirionedd ; 

T Y nae yn dïoddef pob dim, yn 
credu pob dim; yn gobeithio pob 
dim, yn ymaros â phob dim. 

8 Cariad byth nì chwymp ymaith : 
eithr pa un bynnag ai prophwydol- 
iaethau, hwy a ballant; ai tafodau 
hwy a beidiant ; ai gwybodaeth, hî 
a ddiflanna. 

9 Canys o ran y gwyddom, ac o ran 
yr ydym yn prophwydo. 

10 Eithr pan ddelo yr hyn sydd 
berffaith, yna yr hyn sydd o ran a 
ddilêir. 

11 Pan oeddwn fachgen, fel bach- 
gen y llefarwn, fel bachgen y deall- 
wn, fel bachgen ||y meddyliwn: ond 
pan aethum yn wr, mi a rois heibio 
bethau bachgenaidd. 

12. Canys LL ymu yr ydym yr 
awrhon trwy ddrych, ijmewn dam- 
meg; ond yna, *wyneb yn wyneb: 
yn awr yr adwaen oran; ond yna 
yr adnabyddaf megis y'm had- 
waenir. 

13 Yr awrhon y mae yn aros ffydd, 
gobaith, cariad, y tri hyn; a'r 
mwyaf o'r rhai hyn gw cariad. 


PENNOD XIV. 

1 Canmol prophwydoliaeth, 2, 3, & a'i osod o 
flaen. Uefaru â thafodau, 6 trwy gyffel- 
ybrwydd oddiwrth offer cerdd: Y2 rhaid yw 
cyfewio pob un o'r ddaw tu ag at adeilad- 
acth, 22 megis tu ag ut eu gwir a'i prïodawl 
bennod: 26 iawn-arfer pob wn o'r ddau, 29 

834. Gwarafun gwragedd â 
lefaru yn yr eglwys. 

nos WCH- gariad, a_«deisyf- 

iwch ddoniaw ysprydol; Pond 
yn hytrach fel y prophwydoch. 

2 Canys yr hwn sydd cyn llefaru 
â thafod dîeithr, nid wrth ddynion 
y mae yn llefaru, ond wrth Dduw : 
canys nid oes neb yn l| gwrando ; er 
hynny yn yr yspryd y mae efe yn 
llefaru dirgeledigaethau. 

3 Eithr yr hwn sydd yn prophwydo, 
sydd yn llefaru wrth ddynion er 
adeiladaeth, a. chynghor, a chysur. 

4. Yr hwn sydd yn llefaru â thafod 
dŵeithr, sydd. yn ei adeiladu ei 
hunan ; eithr yr hwn sydd yn pro- 
phwydo, sydd yn adeiladu yr eglwys. 

5 Mi a fynnwn petbych chwi oll 
yn llefaru â thafodau dŵeithr; ond 
yn hytrach brophwydo o honoch: 
canys mwy jw yr hwn sydd yn pro- 
Em nâ'r hwn sydd yn llefaru 

thafodau; oddi eithr iddo eî 
gyfieithu, fel y derbynio yr eglwys 

adeiladaeth. Ê 
6 Ac yr awrhon, frodyr, os deuaf 

attoch gan lefaru â thafodau. pa 

lesâd a wnaf i chwi, oni leferai 
wrthych naill aì trwy weledigaeth, 
neu trwy wybodaeth, neu trwy 
bro hwydoliaeth, neu trwy athraw- 


iaeth? 
Hefyd pethau dïenaid wrth roddi 








sain, paun bynnag ai pibell ai telyn, 
oni roddant wahaniaeth yn y || sain, 
pa wedd y gwybyddir y peth a genir 
ar y bibell, neu ar y delyn ? 

8 Canys os yr ogon arydd sain 
anhynod, yy a ymbarottôa ì ryfel ? 

9 Felly chwithau, oni roddwch â'r 
tafod ymadrodd deallus, pa wedd y 
gwybyddir y peth a leferir? canys 
chwi afyddwch yn llefaru wrth yr 
awyr. 

í0 Y mae cymmaint, ysgatfydd, o 
rywogaethau lleisiau yn y byd, ac 
nid oes un o honynt yn aflafar. 


11 Am hynny, oni wn i rym y llais, | 


myfl a fyddaf farbariad i'r hwn sydd 
yn llefaru, a'r hwn sydd yn llefaru 
a fydd î mi yn farbariad. 

9 Felly chwithau, gan eich bod 
yn awyddus i ddoniaw || ysprydol, 
ceisiwch ragorí tu ag at adeiladaeth 
yr eglwys. 

13 O herwydd paham, yr hwn 
sydd yn llefaru â thafod dieithr, 
gweddïed ar iddo allu cyfieithu. 

14 Canys os gweddïaf â thafod 
dîeithr, y mae fy yspryd yn - gweddio, 
ond y mae fy neall yn ddiffrwyth. 

15 Beth gan hynny? Mi a wedd- 
ïaf â'r yspryd, ac a weddïaf â'r deall 
hefyd: ecanaf â'r yspryd, a chanaf 
â'r deall hefyd. 

16 Canys os bendithi â'r yspryd, 
pa wedd y dywed yr hwn sydd 
yn cyflawni lle yr || anghyfarwydd, 
Amen, ar dy ddodiad dïolch, gan 
nas gŵyr beth yr wyt yn ei ddy- 
wedyd? 

17 Canys tydiyn ddïau ydwyt yn 
dïolch yn dda, ond y llall nid yw yn 
cael ei adeiladu. 

18 Yr ymn yn dïolch i'm Duw, 
fy mod i yn llefaru â thafodau yn 
fwy nâ chwi oll: 

19 Ond yn yr eglwys gwell gennyf 
lefaru pìîm pair trwy fy neall, fel y 
dysgwyf eraill hefyd, nâ myrddiwn 
o eiriau mewn tafod dieithr. 

20 O frodyr, fna fyddwch fechgyn 
mewn deall: eithr mewn drygioni 
byddwch blant; ond mewn eall 
byddwch || berffaith. 

21 Yn y ddeddf y mae yn ywn 
enedig, z'Trwy rai estronieithus, a 
thrwy wefusau estronol, y llefaraf 
wrth y bobl hyn; ac ni'm gwran- 
dawant felly, medd yr Arglwydd, 

22 Am hynny tafodau ydynt ar- 
wydd, nid i'r rhai sydd yn credu, 
ond i'r rhai digred: eithr pro- 
phwydoliaeth, nid i'r rhaì digred, 
ond i'r rhaì sydd yn credu. 

23 Gan hynny os daw yr eglwys 
oll ynghyd i'r un lle, a llefaru o 
bawb â thafodau dŵeithr, a dyfod o 
rai annysgedig neu ddigred i mewn ; 
oni ddywedant eich bod yn ynfydu? 

24 Eithr os prophwyda pawb, a 
dyfod o un digred neu annysgedig 
i mewn, efe a. argyhoeddir gan 
bawb, a fernir gan bawb: 

95 Ac felly y gwneir dirgelion ei 
galon ef yn SeDLyg ; ac felly gan 
syrthio ar eì wyneb, efe a. addola 
Dduw, gan ddywedyd ^fod Duw 
yn wir ynoch. 

26 Beth gan hynny, frodyr? pan 
ddeloch ynghyd, y mae gan bob un 


Am lefaru & thafodau. 
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&pen. 11. 16. 


/1 Tim. 2.11, 
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1Petr3,1, 
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o honoch psalm, y mae ganddo 
athrawiaeth, “y mae ganddo dafod- 
iaith, y mae ganddo ddatguddiad, y 
mae ganddo gyfieithiad. Gwneler 
pob ue er adeiladaeth. 

9T. Os llefara neb â thafod deith, 
gwneler bob yn ddau, ncu o'r 
mwyaf bob yn dri, a hynny ar gylch ; 
a chyfìeithed un. 

28 Eithr oni bydd cyfieithydd, 
tawed yn yr eglwys; eithr llefared 
wrtho ei hun, ac wrth Dauw. 

29 4A llefared y prophwydi ddau 
neu dri, a barned y lleill. 

30 Ac os datguddir dŷm i un arall 
a fo yn eistedd yno, tawed y cyntaf. 

31 Canys chwi a ellwch oll bro- 
pewydo, bob yn un, fel y dysgo 
pawb, ac y cysurer pawb. u 
| 32 Âc y mae ysprydoodd y pro- 
phwydi yn ddarostyngedig i'r pro- 
phwydi. ; 

33 Canys nid yw Duw dwdwr 
anghydfod, ond tangnefedd, “fel yn 
| holl eglwysi y saint. ; 

34 T'jawed cich gwragedd yn yr 
eglwysi: canys ni chaniattâwyd 
iddynt lefaru; ond mbod yn ddar- 
ostyngedig, megis ag y mac y 
ngyfraith yn dywedyd. 

9b Ac os mynnant ddysgu dim, 
ymofynant â'u gwŷr gartref: obleg- 
it anweddaidd yw i wragodd lefaru 


yn yr eglwys. _ 

36 Ai oddi wrthych chwi yr aeth 
gair Duw allan? ncu aì attoch chwi 
yn unig y daeth efo? 

3T eOs ydyw neb yn tybied ei fod 
yn brophwyd, neu yn ysprydol, 
cydnabydded y pethau yr wyf yn 
ou hysgrifenu attoch, mai gorchy- 
mŷynion yr Arglwydd gf 

98 Eithr od yw neb heb wybod, 
bydded heb wybod. 

39.Am hynny, frodyr, byddwch 
awyddus i Dbrophwydo, ac na 
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dîeitlur. 
40 Gwneler p» peth yn weddaidd, 
ac mewn trefn. 


â PENNOD XV. 
3: Wrth adgyfodiad Crist, 12 

profi dna AAA Iy ddygo, Fe 
”gchyn y rhai a wadant adgyfodiad jy cnawd. 
“Yn y 

ha diweddaf, H aU 

IW EFYD yr ydwyf yn hysbysu 

|i chwi, frodyr, yr efengyl a 
bregethais i chwi, “yr hon hefyd a 
dderbyniasoch, ac yn yr hon yr 
ydych Mn sefyll ; 

2 bTrwy yr hon y'ch cedwir 
hefyd, os ydych yn dal yn-eich côf 

pha ymadrodd yr cfengylais i 
chwi, oddi eithr cdarfod i chwi 
gredu yn ofer. 

3 Canys “mi a draddodais i chwi 
ar y cyntaf eyr hyn hefyd a dder- 
byniais, farw o Grist dros ein pech- 
odau nî, f yn ol yr ysgrythyrau; 

4 A'i gladdu, a'i gyfodi y trydydd 
dydd, yn ol yr ysgrythyrau; 

5 A Â'i weled ef gan Cephas, yna 
íga! oM deuddog. 

6 Wedi hynny y gwelwyd ef gan 
fwy nâ phum cant brodyr ar un- 
waith: o'r rhaî y mae y rhan fwyaf 





















yn aros hyd yr awrhon; eithr rhai 
a hunasant. 

T Wedi hynny y gwel 
Iago; yna “gan yr ho! 
ion. k 

8 1Ac yn ddiweddaf oll 1 
wyd ef gennyf fìnnau hefyd, 
gan un annhymmig. h 

9 Canys mmyfì yw y lleiaf o'r 
apostolion, yr hìwn nid wyf addas 
i'm galw yn apostol, am »i mi erlid 
eglwys Dduw. 

10 Eithr etrwy ras Duw yr Tar 
yr hyn ydwyf: a'i ras ef, yr hwn a 
roddwyd i mi, ni bu yn ofer; ond 
pmi.a lafuriais yn helaethach nâ 
hwynt oll: ac nid myfi chwaith, 
ond gras Duw yr hwn oedd gyd 
â mi. Ê 

11 Am hynny, pa un bynnag ai 
myfì ai hwynt-hwy, felly yr ydym 
dc pregethu, ac felly y credasoch 
chwi. 

12 Ac os pregethir Crist, ei gyfodi | 
cf o feirw; pa fodd y dywed rhai 
yn eich plith chwì, nad oes adgyf- 
odiad y meirw? í 

13 Eithr onid oes adgyfodiad y 
meirw, ni chyfodwyd Crist chwaith. 

14 Ac os Crist ni chyfodwyd, ofer 
a wir yw ein. pregeth- nì, ac ofer 

efyd yw eich ffydd chwithau. 

15 Fe a'n ceir hefyd yn gaudystion 
í Dduw ; canys 7ni a dystiasom am 
Dduw, ddarfod iddo gyfodi Orist: 
yr hwn nis cyfododd efe, os y meirw 
nî chyfodir. 

16 Canys os y meirw ni chyfodir, nì 
chyfodwyd Crist chwaith. 

1T Ac os Crist ni chyfodwyd, ofer 
yw eich ffydd chwi; yr ydych ctto| 
yn eich pechodau. 

18 Yna hefyd y cyfrgollwyd y rhai 
a hunasant yng Nghrist. 

19 Os yn y byd yma yn unig y 
gobeithiwn yng Nghrist, truanaf o'r 
holl ddynion ydym ni. 

20 Eithr yn awr sCrist a gyfodwyd 
oddi wrth y meirw, ac a wnaed tyn 
flaen-ffrwyth y rhai a hunasant. 

21 Canys «gan fod marwolaeth 
trwyddyn, >trwy ddyn hefyd mae 
adgyfodiad y meirw. 

22 Oblegid megis yn Adda h mae 
eM yn meirw, felly hefyd yng 

ghrist y bywhêir pawb. 

23 Eithr ypob un yn ei drefn ei 
hun: y blaen-ffrwyth gw Crist; 
wedi hynny y rhai ydynt eiddo 
Crist, yn ei ddyfodiad ef. 

24 Yna y bydd y diwedd, wedi y 
rhoddo efe y deyrnas i Dduw a'r 
Tad: wedi iddo ddilêu pob pendef- 
igaeth, a phob awdurdod a nerth. 

25 Canys rhaid iddo deyrnasu 
£hyd onî osodo ei holl elynion dan 
ei draed. 

26 aY gelyn diweddaf a ddinystrir 
yw yr angau. aY / 

21 Canys befo a_ ddarostyngodd 
bob peth dan ci draed ef. Eithr 
pan yw yn dywedyd fod pob peth 
wedi eu darostwng, amlwg gt mai 
oddi eithr yr hwn a ddarostyngodd 
wr un iddo. : 

phan ddarostynger pob peth 
iddo, yna cy Mab ei hun hefyd. A|<pen.8.28.n. 
ddarostyngir i'r hwn a ddarostyng-l ìl.3. 
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I. CORINTHIAID. 


cyfodir y meirw. 





odd bob peth iddo ef, fel y byddo 
Duw oll yn oll. 

29 Os amgen, beth a wna y rhai a 
fedyddir dros y meirw, os y meirw 
ni chyfodir ddim? paham ynte y 
bedyddir hwy dros y meirw ? 

30 A d4phaham yr ydym ninnau 
mewn perygl bol) awr ? 

31 «Yr ydwyf beunydd yn marw, 
llmyn f eich gorfoledd yr hon sydd 
cymegyw yng Nghrist Iesu ein Har- 


wydd. 

32 Os ||yn ol dull dyn gyr ym- 
leddais âg anifeiliaid yn Ephesus, 
pa lesâd sydd i mi, oni chyfodir y 
meirw? Pbwyttâwn ac yfwn ; canys 
y fory marw yr ydym. 

33 Na thwyller chwi: y mae ym- 
SH drwg yn llygru moesau 


gynawn, ac na 
id oes gan rai 


phechwch: canys n! 
kEr cywil- 


Wybodaeth am Dduw. 


iydd i chwi yr wyf yn dywedyd hyn. 


35 Eithr fe a ddywed rhyw un, !Pa 
fodd y cyfodir y meirw? ac â pha 
ryw gorph y deuant? 

36 PR a eth yr wyt ti yn 

ni fywhêir oni bydd efc 
3 A'r peth I d 
'r pe wyt yn ei hau, nid y 
a', yr YT yn ei hau, 
on nyn noeth, ysgatfydd o 
wenith, neu o ryw ran» arall. 

38 Eithr Duw sydd yn rhoddi iddo 
gorph fel y mynnodd efe, ac i bob 
hedyn ei gorph ei hun. 

39 Nid yw pob enawd unrhyw 
gnawd: eithr arall jw enawd dyn- 
ion, ac arall yw cnawd anifeiliaid, a 
chnawd hraif 4ydd i bysgod, ac arall 
Ur hefyd gyrph nefol 

mmae hefyd gyrph nefol, a 
cehyrph daearol: ond arall yw go- 
goniant y rhai nefol, ac arall y rhai 
daearol. ' 

41 Arall yw gogoniant yr haul, ac 
arall yw gogoniant y lloer, ac arall 
jw gogoniant y ser: canys y mac 
rhagor rhwng seren a seren mewn 
gogoniant. 

42 n Felly hefyd y 2102 adgyfodiad 
y meirw. oEfo a heuir mewn 
llygredigaeth, ac a gyfodir mewn 
anllygredigaeth : 

43 Efe a heuir mewn ammharch, 


| ac a gyfodir mewn gogoniant: efe a 


heuir mewn gwendid, ac a_gyfodir 
mewn nerth: efe a heuir yn gorph 
gplinob ac «4 gyfodir yn gorph ys- 
prydol. 

44 Y mae corph anianol, ac y mae 
corph ysprydol. 

45 Felly hefyd y mae yn ysgrifen- 


'|edig, PY dyn cyntaf Adda a wnaed 


yn enaid byw,1a'r Adda diweddaf 
yn yspryd yn bywhâu. 

46 Eithr nid cyntaf yr ysprydol, 
ond a ARÏADO ; ac wedi hynny yr 
ol, 

dyn cyntaf o'r ddaear yn 
ddaearol; yr ail dyn yr Arglwydd 
ro'r nef. ! >! 

48 Fel 4 mae y daearol, felly y mae 
yrhai daearol hcfyd; ac fel y mae 

nefol, felly y mae y rhai nefol 
hefyd. 


49 Ac emegis y dygasom ddelw y 


| daearol, “ni a ddygwn hefyd ddelw 
y nefol. -. 1 iU 

50 Eithr hyn meddaf, O frodyr, na 
ddichon “cig a gwaed etifeddu 
teyrhas Dduw ; ac nad yw llygred- 
igaeth yn etifeddu anllygredigaeth. 

ôl Wele, yr wyf Ŵr dywedyd i chwi 
ddirgelwch: * Ni hunwn ni oll, 
eithr ni a newidir oll mewn mom- 
ent, ar darawiad llygad, wrth yr 
udgorn diweddaf. Ŷ 

52 Canys vyr udgorn a gân, a'r 
meirw a gyfodir yn anllygredig, a 
ninnau a newidir. 

53 Oherwydd rhaid i'r llygradwy 
hwn wisgo anllygredigaeth, ac z i'r 
marwol hwn wisgo anfarwoldeb, 

54A DEAU ddarffo i'r llygradwy 
hwn wisgo. anllygredigaeth, ac i'r 
marwol hwn wisgo anfarwoldeb, yna 
y bydd yr ymadrodd a ysgrifenwyd, 
a Angau a lyngewyd mewn buddug- 
oliaeth. 

55 *O angau, pa le me dy golyn ? 
O l| uffern, pa le »nae dy fuddugol- 
iaeth ? 

56 Colyn angau gw pechod, a 
c grym pechod yw y gyfraith. 

ôT Ond i Dduw y byddo y dïolch, yr 
hwn sydd yn rhoddiini 4fuddug- 
oliaeth trwy ein Harglwydd Iesu 
Grist. 

58 Am hynny, fy mrodyr anwyl, 
byddwch sicr, » dîymmod, || a hel- 
aethion y'ngwaith yr Arglwydd yn 
wastadol ; ||a chwi yn gwybod nad 
yw eich llafur chwi yn ofer yn yr 
Arglwydd. 


PENNOD XVI. 


1 F mae yn eu hannog â borthi anghen y) 
brodyr yn Jerusalem: 10 yn canmol Ti 
moth?us ; 2 ac ar oì rhybuddion caredig, 16 
ŷn diweddu ei cpìstol âg amryw anherchion. 


HEFYD am ay gasgl i'r saint; 
megis yr ordeiniais ìi eglwysi 
Galatia, felly gwnewch chwithau. 

2 bY dydd cyntaf o'r wythnos, 
pob un o honoch rhodded heibio 
'yn ci ymyl, gan HS fel y llwydd- 
odd Dww ef, fel na byddo casgl 
pan ddelwyf fi. 

3 A cpban ddelwyf, pa rai bynnag 
a ddangosoch eu bod yn cymmeth 
adwy trwy lythyrau, y rhaì hynny 
a ddanfonaf í ddwyn-cich | rhodd 
ì Jerusalem. 

4 Ac ||es bydd y peth yn haeddu 
iminnau hefyd fyned, hwy a gânt 
fyned gyd â mi. 

5 Eithr mi a ddeuaf attoch, 
dgwedi yr elwyf trwy Macedonia 
(canys trwy Macedonia yr wyf yn 
myned) 

6 Ac nid Hwyrach yr arhosaf gyd 
â chwi, neu y gauafaf hefyd, fel 
y'm hebryngoch ì ba le bynnag yr 
elwyf. 

T. Canys nid oes i'm bryd eich 
gweled yn awr ar fy hynt ; ond yr 
wyf yn gobeithio yr arhosaf ennyd 
gyd â chwi, eos cenhada yr Ar- 
glwydd. 

8 Eithr mi a arhosaf yn Ephesus 
hyd y Sulgwyn. 

9 Canys fagorwyd i mi ddrws 
mawr a,gryminus, ac 7 9714e gwrth- 
wynebwyr lawer. 

10 Ac gos Tìmothêus a_ ddaw, 
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Paul yn cysuto 
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edrychwch ar ei fod yn ddïofn gyd 
â chwi: canys h gwaith yr Arglwydd 
y mae yn ei weithio, fel finnau. 

11 Am ui na ymi 
neb ef: ond hebryngwch ef mewn 
heddwch, fel y delo attaf fì: canys 
NU cdd f! yn êi ddisgwyl ef gyd â'r 

yr. 

12 Ac am y brawd Apôlos, mi a 
ymbiliais lawer âg ef am ddyfod 
attoch chwi gyd â'r brodyr: eithr 
er dim nid oedd ei ewyllys ef i 
ddyfod yr awrhon ; ond efe a ddaw 
pan en amser cyfaddas. 

13 Gwyliwch, sefwch yn y ffydd, 
ymwrolwch, a 

14 Gwneler eich holl bethau chwi 
mewn cariad. 

15 Ond yr ydwyf yn attolwg i 
ehwi, frodyr (chwi a_adwaenoch 
dŷ Stephanas, mai Kblaen-ffrwyth 
Achaia ydyw, ac iddynt ymosod i 
weinidogaeth y saint) 

16 Fod o honoch chwithau yn 
ddarostyngedig i'r cyfryw, ac i bob 
un sydd yn cyd-weithio, ac yn 
llafurio. 

17 Ac yr ydwyf yn llawen am 






































PENNOD I. 


3. F mae yr apostol yn eu cysuro hwy yn erbyn. 
îrallod, trwy y diddanwch a'r ymwared 
a roisai Duw iddo ef, megis yn ei holl 
gyfyngderau, 8 felly yn enwedig yn ei 
berygl diweddar yn Aaìa: 12 a chan gym- 
merydtystiolaeth o'i gydwybod eî hun, a'r 
eiddynt hwythau, am ei ddidwyll ddull 
yn pregethu anghyfnewidiol wirionedd yr 
n ethai attynt; gan iddo wneuthur 
hynny miâo ysgafnder meddwl, eithr o'i 
dynerwch tu ag attynt hwy. 

p^vL apostol Iesu Grist, trwy 

ewyllys Duw, a'r brawd Ti- 
motheêus, at NW Dduw 'ŵ hon 
sydd yn Corinth, gyd a'r holl seint- 
iau y rhai sydd yn holl Achaia: 

2 aGras U dyco i chwi, a thang- 
nefedd oddi wrth Dduw ein Tad, 
a'r Argwydd Iesu Grist. 

3 » Bend! gedig fyddo Duw, a Thad 
ein Hwre ni Iesu Grist, Tad y 
trugareddau, a. Duw pob diddan- 


wch; 

4 Yr hwn sydd yn 6m diddanu 
ni yn ein holl orthrymder, fel y 
galÏom ninnau ddiddanu y rhai 
sydd mewn dim Du RD trwy 
y diddanwch â'r hwn y'n diddenir 
ni ein hunain gan Dduw. 

5 Oblegid fel cy mae dïoddef- 
iadau Crist yn amlhâu ynom ni; 
felly trwy Grist y mae ein diddan- 
wch ni hefyd yn amlhâu. 

6 A pha un bynnag ai eìn gor- 
thrymmu yr ydys, 4er diddanwch 
a iachawdwriaeth ì chwi j ae, yr 
hon a weithir trwy ymaros dan yr 
un dïoddefiadau, y rhai yr ydym 


II. CORINTHIAID. 








AIL EPISTOL PAUL YR APOSTOL 


AT Y 


CORINTHIAID. 


€, engyb 15 y mae efo yn ei caguaodi ei hun- 
a8 





ddyfodiad Stephanas, Ffortunatus, 


ac Achaieus: canys meich diffyg 
chwi hwy a'i cyflawnasant ; 

18 Canys hwy a esmwythasant ar 
fy yspryd i, a'r eiddoch chwithau : 
ncydnabyddwch gan hynny y Cyf- 
yyw rai. 

19 Y mae 


— Asia yn eich 
annerch chwi. mae Acwila a 
Phriscìla, o gyd â'r eglwys sydd yn 
eu tŷ hwynt, yn eich annerch chwi 
yn yr Arglwydd yn || fynych. 

20 Y mae y brodyr oll yn eich an- 
nerch. pAnherchwch eich gilydd 
â chusan sancteiddiol. 
ìu g Yr annerch â'm llaw i Paul fy 

un. 


22 Od oes neb nid yw yn caru| 
yr Arglwydd Iesu Grist, bydded | 


Anathema, Maranatha. 
23 r Gras ein Mn Tiii Iesu Grist 
a fyddo gyd â chwi. 
94 Fy serch innau 4 fo gyd â 
chwi oll yng Nghrist Iesu. Amen. 
«| Yr epistol cyntaf at y Corinth- 
iaid a. ysgrifenwyd-o Philippi, 
gyd â Stephanas, a Ffortunatus, 
ac Achaicus, a Thimothêus. 





ninnau yn eu dïoddef; ai ein di- 
ddanu yr ydys, er diddanwch aiach- 
awdwriaeth i chwì j/ 9»nmae hynny. 

T Ac y mae ein gobaith yn sicr 
am danoch ; gan î ni wybod, mai 
megis yr ydych yn gyfrannogion 
o'r dïoddefìadau, felly y byddwch 
hefyd o'r diddanwch. 

8 Canys ni fynnem i chwi fod 
heb wybod, frodyr, am eein cystudd 
a ddaeth i ni yn Asia, bwyso arnom 

n ddirfawr uwch ben eïn gallu, 
hyd onid oeddym yn ammeu cael 
byw hefyd. 

Eithr ni a gawsom ynom ein 
hunain || farn angau / fel na byddai 
i nì ymddiried ynom ein hunain, 
ond yn Nuw, yr hwn sydd yn 
cyfodi y meirw. 

10 Yr hwn a'n gwaredodd ni oddi 
wrth gyfr; ddirfawr angau, ac 
sydd yn ein gwaredu; yn yr hwn 
yr ydym yn gobeithio y gwared mn 
hefyd rhag llaw: 

11 A chwithau hefyd 7yn cyd- 
weithio drosom mewn gweddi, fel, 
Aam y rhoddiad a rodded i ni o 
herwydd llawer, y rhodder dïolch 
gan lawer drosom. . 

12 Canys ein gorfoledd ni yw 
hyn ; sef tystiolaeth ein cydwybod, 
mai mewn symlrwydd,.a phurdeb 
duwiol, nid mewn doethineb 
enawdol, ond trwy ras Duw, yr 
ymddygasom yn y byd, ond yn 

ytrach tu ag attoch chwis 

13 Canys nid ydym yn ysgrifenu 
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yn eu darllen, neu yn eu cydnabod, 
ac yr wyf yn gobeithio a gyd- 
nabyddwch hyd y diwedd hefyd. 

14 Megis y cydnabuoch ni o ran, 
Amai nyni yw eich gorfoledd chwi, 
fel Ichwithau yr eiddom ninnau 
hefyd yn nydd yr Arglwydd Iesu. 

15 Ac yn hyder hwn yr oeddwn 
yn ewyllysio dyfod attoch o'r blaen, 
fel y caffech »ail ras ; 

16 A myned heb eich llaw chwi 
i Macedonia, a » dyfod drachefn o 
Macedonia attoch, a chael fy heb- 
rwng gennych i Judea, 

1T Gan hynny, pan oeddwn yn 
bwriadu hyn, a arferai i ysgafnder ? 
neu y pethau yr wyf yn eu bwriadu, 
ai yn ol y cnawd yr wyf yn eu 
bwriadu, fel y byddai gyd â mi, ïe, 
ïe,a nag ê,nagê? 

18 Eithr ffyddlawn yw Duw, a'n 
llhymadrodd ni wrthych chwi ni 
bu ïe, » nag ê. 

19 Canys Mab Duw, Iesu Grist, 
yr hwn a_ bregethwyd yn eich plith 
gennym ni, sef gennyf fì, a Silfanus, 
a Thimothêus, nid ydoedd ïe, a nag 
ê, eithr ynddo ef ïe ydoedd. 

20 Oblegid holl addewidion Duw 
ynddo cf ydynt ïe, ac ynddo ef 
amen, er gogoniant i Dduw trwon 
ni. 


21 A'r hwn sydd yn ein cadarn- 
hâu ni gyd â chwi yng Nghrist, ac 
oa'n henneiniodd ni, yw Duw : 

22 Yr hwn hefyd v&'n seliodd, ac 


.|1a roes |]ernes yr Yspryd yn ein 


calonnau. 

23 Ac ryr wyf fi yn galw Duw 
yn dyst ar fy enaid, *mai er eich 
arbed chwi na ddaethum etto i 
Corinth. 

24 Nid am ein bod yn arglwydd- 


iaethu ar eich ffydd chwi, ond yt 


ydym yn gyd-weithwyr i'ch lla- 

wenydd: oblegid trwy ffydd yr 

ydych yn sefyll. 
PENNOD II. 

1. Wedi iddo ddangos yr achos na ddaethai efe 
attynt, 6 y mac efe yn erchi ynt faddeu 
i'r dyn a ysgymmwnaesid, a'i gyswro: 1) 
megis y maddeuasai yntau iddo, ar ei wir 
edifeirwch: 12 gan ddangos dM yr achos 
paham yr aêthai efê o Troas i Macedonia; 
14 a'r llwyddiant a'r ffynniant a roi&ai Duv 
ŵ'iv bregeth ef ym mhob lle, 

UHHE mi afernais hyn ynof fy 

hunan, na ddelwn drachefn 
mewn tristwch attoch. 

2 Oblegid os myfì a'ch. tristâf 
chwi, pwy yw yr hwn a'm llawenhâ 
i, ond yr hwn a dristâwyd gen- 
nyffi? 

3 Ac mi a ysgrifenais hyn yma 
attoch, fal pn ddelwn na chawn 
dristwch oddi wrth y rhal y dylwn 
lawenhâu; ^gan hyderu am dan- 
och oll, fod fy llawenydd i yn Jla- 
wenydd i chwì oll. 

4 Canys O orthrymder mawr, a 
chyfyngder calon, yt NN 
attoch â dagrau lawer ; nid fel y'ch 
tristâid chwi, eithr fel y gwybydd- 
ech y cariad sydd gennyf yn hel- 
aethach tu ag attoch chwi. 

5 Ac *os aeth neb dristâu, 


ni wnaeth efe i mi dristâu, ond 
o ran; rhag i mi bwyso arnoch 
chwi oll, 


II. CORINTHIAID,. 





.| yr ydym yn llefaru ll yng 








Gweinidogaeth yr 


6 Digon i'r cyfryw ddyn y cerydd 
ymn a ddaeth oddi Wrth laweroedd. 
T Yn gymmaint ag y dylech, bi y 
gwrthwyneb, yn hytrach faddeu 
îddo, wi ddiddanu rhag llyngcu 
y cyfryw gan ormod tristwch. 

8 Am hynny yr ydwyf yn attolwg 
i chwi, gadarnhâu eich cariad tu ag 
atto ef. 

9 Canys er mwyn hyn hefyd yr 
ysgrifenais, fel y gwybyddwn brawf 
o tdd a ydych ufudd ym mhob 
peth. 

10 P'r hwn yr ydych yn maddeu 
dim iddo, yr 4oyf finnau ; canys os 
maddeuaís ddim, i'rhwn y maddeu- 
ais, cr eich mwyn chwi y maddeu- 
as, l| y'ngolwg Crist ; 

11 Fel na'n siommer gan Satan: 
canys nid ymn heb wybod ei ddi- 
cheÌlion ef. 

12 Eithr 4gwedi i mi ddyfod i 
Troas i bregethu efengyl Crist, ac 
phin geoud i mi ddrws gan yr Ar- 
glwydd, 

13 Ni chefais lonydd yn fy yspryd, 
am na chefais, 4 Titus fy mrawd: 
eithr gan ganu yn iach iddynt, mi a 
aethum ymaith í Macedonia. 

14 Ond i Dduw y byddo y dïolch 
yr hwn yn ŵastad sydd yn peri i ni 
oruchafìacth yng Nghrist, 8c sydd 
yn eglurhâu znrogledd ei wybod- 
aeth trwom ni yni mhob lle. 

15 Canys per-arogl Críst ydym ni i 
Dduw, ^yn y rhai cadwedig, vc yn y 
rhaicolledig: 

16 íI'r naill yr ydym yn arogl 
marwolaeth i farwolaeth ; ac i'r 
lleill, yn arogl bywyd i fywyd: a 
A^phwy sydd ddigonol i'r pethau 


Ne 

T Canys nid ydym ni, megis 
llawer, /yn ||gwneuthur masnach o 
air Duw: eithr megis o burdeb, 
eithr megis o Dduw, y'ngwydd Duw 
ghrist. 





PENNOD III. 

1 Rhag i'w gau-athrawon hay voi gwag-orfol- 
edd, yn ei erbyn ef, y mae efe yn dangos fod 
ffydd a doniau y Corinthiaid yn can?nol ei 
weinidogaeth e, yn ddigon helaeth: 6 ac yr 
hyn, tiwy gy, ly, wydd rhwng gweinidog- 
ion y ddeddf a'r efengyl, ì2 y mae efe yn 
profi fod ei weinidogaeth ef yn rhagôri, o 
gymmaint ag y mae efengyl y bywyd, a 
rhyddid, yn fwy-gogoneddus nâ chyfrtith 


damnedigaeth. j 
a A dechreu yr ydym drachefn 
ein canmol ein hunain ? ai 
rhaid i ni, megis i rai, wrth lythyrau 
canmoliaeth attoch chwi, neu i 
canmoliaeth oddi wrthych chwi? 

2 bEin llythyr ni ydych chwi yn 
ges YR yn ein calonnau, yr 

wn â ddeallir ac a ddarllenir gan 
bob dyn; 

3 Gan fod yn eglur nni llythyr 
Crist dych, wedi ei. weini iau 
ni, wedi ei ysgrifenu nid âg ingo, 
ond âg Yspryd y Duw byw; nid 
cmewn llechau cerrig, eithr “mewn 
llechau enawdol y galon. 

4 A chyfryw hyder sydd gennym 
trwy Grist ar Dduw : 

5 “Nid o herwydd ein bod yn ddi- 
£onol o honom eîn hunain i feddwl 
dim megis o honom ein hunain; 





eithr f ein digonedd ni sydd o Dduw.|. 
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6 Yr hwn hefyd a'n gwnaeth ní | 1goaoatad” Crist, *yr hwn yw delw 


gyn weinidogion cymhwys ^y tes- 
tament newydd ; nid ii'r llythyren, 
ond i'r yspryd : canys “y mae y 
llythyren yn lladd, ond yr yspryd 
sydd yn bywhâu. ' 

T Ac os bu gweinidogaeth angau, 
mewn ìlythyrenau, “wedi ei har- 
graphu ar gerrig, mewn gogoniant, 
mfel na allai plant yr Israel edrych 
yn graff ar wyneb Moses, gan ogon- 
iant ei wynebpryd, yr hwn ogoniant 
a ddilêwyd ; 

8 Pa fodd yn hytrach na bydd 
gweinidogaeth yr Yspryd mewn go- 
goniant ? 

9 Canys os bwgweinidogaeth damn- 
edigaeth jm ogoniant, mwy o lawer 


ymae gweinidogaeth cyfiawnder , 


yn rhagori mewn gogoniant. 

10 Canys hefyd ni ogoneddwyd yr 
hyn a ogoneddwyd yn y rhan hon, 
o herwydd y gogoniant íra rhagor- 


o 
11 Oblegid os bu yr hyn a ddilêid 

yn ogoneddus, mwy o lawer j bydd 

yr hyn sydd yn aros yn ogoneddus. 

12 Am hynny gan fod gennym 
gyfryw obaith, eyr ydym yn arfer 

(der mawr. 

3 Ac nid megis »y gosododd 
Moses orchudd ar ei wynob, fel nad 
edrychai plant Israel yn graff ar 
gddiwedd yr hyn a ddilêid. 

14 Eithr || rdallwyd eu meddyliau 
hwynt ; canys hyd y dydd heddyw y 
mae yr un gorchudd, wrth ddarllen 
yn yr hen destament, yn aros heb ei 
ddatguddio; yr hwn yng Nghrist a 
ddilêir. 

15 Eithr hyd. y dydd. heddyw, pan 
ddarllenir Moses, y mae y gorchudd 
ar eu calon hwynt. 

Í6 Ond epan ymchwelo at yr Ar- 

lwydd, tynnir ymaith y gorchudd. 

1T Eithr yr Arglwydd yw yr Ys- 
pryd: a lle mae Yspryd yr Ar- 
glwydd, yno j/ »ae rhyddid. 

18 Eithr nyni oll âg wyneb adore 
yn edrych var ogoniant yr Arg wydd 
zmegis mewn drych, za newidir i'r 
unrhyw ddelw, o ogoniant i ogon- 
iant, megis llgan Yspryd yr Ar- 
glwydd. 

PENNOD IV. 

1 Y mae ef6 yn dangos arferu o hono ef bob 
math ar burdeb a diwydrwydd ffyddlawn, 
wrth bregethu yr efengyl; 1 abod y blin 
dorau a'r erlid yr oedd efe beunydd yn eu 
dîoddef o OEN efengyl, er moliant $ allu 
Duw, 12 a Ulesâd. i'r eglwys, 16 a gogoniant 
tragywyddol iddo yntau. 

A hynny gan fod i ni y weinid- 

ogaeth hon, megis y cawsom 
ddnesesddh nid ydym yn pallu ; 

2 Eithr nmê a ymwrthodasom â 
chuddiedig bethau » || cywilydd, heb 
rodio mewn cyfrwysdra, na thrin 
gair Duw yn dwyllodrus, eithr 
dtrwy eglurhâd y gwirionedd eyr 
mao 4n ein canmol ein hun wrth 

ob cydwybod dynion y'ngolwg 

Duw. 

3 Ac os cuddiedig yw ein hefengyl 
ni, fyn y rhai eolledig y mae yn 
guddiedig: 

4 Yn y rhai y zdallodd duw y byd 
hwn feddyliau y rhai digred, fel na 
thywynnai iddynt lewyrch efengyl 





uw. 

5 Canys nid ydym yn ein pregethu 
cin hunain, ond Crist Iesu yr Ar- 
glwydd ; a “ninnau yn weision i 
chwi cr mwyn Iesu. 

6 Canys Duw, myr hwn a orchy- 
mynodd i'r goleuni lewyrchu o 
dywyllwch, yw yr hwn »a lewyrch- 
odd yn ein calonnau, i roddi gol- 
euni gwybodaeth gogoniant Duw, 
yn eb Iesu Grist. 

T Eithr y mae gennym y trysor 
hwn mewn ollestri pridd, zfel y 
byddai godidowgrwydd N gallu o 
Dduw, ac nid o honom ni. 

8 Ym mhob peth jr ŷm yn gys- 
tuddiol, ond nid mewn ing; yr 
ydym mewn cyfyng-gynghor, ond 
nid yn ddïobaith ; 

9 Yn cael ein herlid, ond heb ein 
llwyr adael; cyn cael ein. bwrw i 
l]awr, eithr heb ein difetha ; 

10 Gan gylch-arwain yn y corph 
bob amser rfarweiddiad yr Ar- 
pyd Iesu, efel yr eglurer hefyd 
'ywyd Iesu yn ein corph ni. 

11 Canys *yr ydys yn ein rhoddi 
ni, y rhai ydym yn fyw, yn wastad 
i farwolaeth er mwyn Iesu, fel 
eglurer hefyd fywyd Iesu yn ein 
marwol gnawd ni. 

12 Felly wy mae angau yn 
gweithio ynom ni, ac einioes ynoch 
chwithau. 

13 A chan fod gennym yr un 
yspryd ffydd, yn ol yr hyn a Us fon 
enwyd, » Credais, am hynny y llef- 
erais; yr ydym ninnau hefyd yn 
credu, ac am hynny yn llefaru. 

14 Gan wybod y bydd “i'r hwn 
a gyfododd yr Arglwydd Iesu, ein 
cyfodi ninnau hefyd trwy lesu, a'n 
gosod ger bron gyd â ehwi. 

15 Canys a pob peth sydd er eich 
mwyn chwi, fel by byddo i ras 
wedi amlhâu, trwy ddïolchgarwch 
llaweroedd, ymhelaethu i ogoniant 


Duw. y 

16 O herwydd paham nid i 
yn pallu; eithr er llygru cin dyn 
oddi allan, er hynny cy dyn oddi 
mewn a adnewyddir o ddydd i 
ddydd. 

17 Canys dein byr ysgafn gys- 
tudd ni, sydd yn odidog ragorol yn 
gweithredu tragywyddol bwys go- 
goniant i ni; u 

18 Tra na byddom yn edrych ar y 
pethau a welir, ond ar y pethau ni 
welir: canys y pethau a welir sydd 
dros amser, ond y pethau ni welir 
sydd dragywyddol. 


PENNOD V. 


1 Ei fod ef mewn sicr obaìth o'r gogoniant 
tragywyddol, 9 a disgwyl am dano, ac am y 
farn gyffredinol, yn ymegnïo â gadw cyd- 
wybod dda; 12 nid, er mwyn ymffrostio yn 
hynny. 14 cithr megis un wedi derbyn bywyd 
oddi wrth Grist, yn ceisio byw fel cre«dur 
newydd i Grist yn unig, ì8 a chymmodi 
eraill â Duw yng Nghrist trwy weinidog- 
aeth y cymmod. 


(: ni a wyddom os cein 
daearol dŷ o'r babell hon a 
ddattodir, fod i ni adeilad gan 
Dduw, sef tŷ nid o waith llaw, 
tragywyddol yn y nefoedd. 

2 Canys am hynny yr ydym yn 
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Gobaith y saint am y nef. 


ocheneidio, gan ddeisyfu cael cin 
harwisgo â'n tŷ a o'r nef: 

3 Os hefyd wedi cein gwisgo, nid 
yn noethion y'n ceir. 

4 Canys-ninnau hefyd y rhai ŷm 
yn y babell hon ydym yn ochen- 
eidio; yn llwythog: l| yn yr hyn nid 
ŷm yn chwennych ein dïosg, ond 
4ein harwisgo, fel llyngcer yr 
hyn sydd farwol gan fywyd. 

5 eÂ'r hwn a'n gwcithiodd nî i 

ma yw Duw, yr hwn hefyd 





Ppen.ll.l,l6,: 
Han 12.6,11. 


hyn y oI 
f a roddodd i ni || ernes yr Yspryd. 

6 Am hynny yr ydym yn hy- 
derus bob amser, ac yn gwybod, tra 
yr ydym yn gartrefol yn y corph, 
ein bod oddi cartref oddi wrth yr 
Sa wrth ffy; 

anys 9 h ffydd yr ydym yn 
rhodio, ac nid wrth Ca TYN 

8 Ond yr ydym yn hŷf, ac hyn 
gweled yn dda yn hytrach fod oddi 
cartref o'r corph, a chartrefu gyd 
â'r Arglwydd. 

9 Am hynny hefyd yr ydym yn 
ll ymorchestu, pa un bynnag ai 
gartref y byddom, ai oddi cartref, 
cr bod yn ||gymmeradwy ganddo 


ef. 

10 iCanys rhaid i ni oll ym- 
ddangos ger bron brawdle Crist; 
kfel y derbynio pob un y pethau 
a wnaethpwyd, yn y corph, yn ol yr 
hyn a wnaeth, pa un bynnag ai da 
ai drwg. 

11 A ni gan hynny yn gwybod 
lofn yr Arglwydd, yr ydym yn 
perswadio dynion ; meithr ì Dduw 
y'n gwnaed yn hysbys; ac yr ydwy 
yn gobeithio ddarfod ein gwneuth- 
ur yn hysbys an eich cydwybodau 
chwithau hefyd. 

12 Canys »nid ydym yn ein can- 
mol ein hunain drachefn wrthych, 
ond yn rhoddi i chwi aehlysur 
ogorfoledd o'n plegid ni, fel y 
caffoch beth i ateb yn erbyn y yrhai 
sydd yn gorfoleddu yn f y golwg, ac 
nid yn y galon. , 

13 Canys »pa un bynnag ai am- 
mhwyllo yr ydym, i Dduw y» 
ydym; ai yn ein pwyll yr ydym, i 
chwi yr ydym. 

14 Canys y mae cariad Crist yn 
ein cymmell ni, gan farnu o honom 
hyn; gos bu un farw dros bawb, 
yna meirw oedd pawb : 

15 Ac efe a fu farw dros bawb, 
rfel na byddai i'r rhai byw fyw 
mwyach iddynt eu hunain, ond i'r 
hyn a fu farw drostynt, ac a gyfod- 
wyd. 

i6 sAm hynny nyni o hyn allan 
nid adwaenom neb yn ol y cnawd : 
ac os buom hefyd yn adnabod Crist 
yn ol y cnawd, etto yn awr nid 
ydym yn eî adnabod ef mwyach. 

iT Gan hynny od oes neb tyng 
Nghrist, ll mae efe yn greadur 
newydd : wyr hen bethau a aethant 
heibio; wele, gwnaethpwyd pob 
peth. yn newydd. 

18 Â phob peth sydd.o Dduw 
7 yr hwn a'n cymmododd ni âg ef 
ei hun trwy Iesu Grist, ac a roddodd 
i ni weinidogaeth y cymmod ; 





19 Sef, bod zDuw yng Nghrist 








yn cymmodi y byd âg e eí hun, 
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heb gyfrif iddynt eu pechodau ; ac 
wedi gosod ynom ni aìr y cymmod. 

20 Am hynny yr ydym ni 7yn 
AU dros Grist, megis pe 

yddai Duw yn deisyf crnoch 
trwom ni: yr ydym yn erfyn dros 
Grist, Cymmoder chwi â Duw, 

91 Canys yr hwn nid adnabu 
bechod, “ a wnaeth efe yn bechod 
drosom ni; fcl y'n gwnelid ni 9 yn 
gyfiawnder Duw ynddo cf. 


PENNOD VI. 

1 Ddarfod iddo ci ddangos cì hwn yn wein- 
idog ffyddlawn ŵ Grist, trwy ei gynghor- 
ion, 8. « diniweidrwydd eî fuchedd, 4 a'i 
ddïoddefgarwch. mewn pob math ar gyst- 
udd, ac ammharch er snwyn yr efengyl: 
10 am yr hon y mae efe yn hyfach yn llef- 
aru yn eu plith, am fod eî galon cf yn 
agored iddynt: 13 ac y mae efe yn disgwyl 
am y cyfryw ewyllyagarwch drachefn oddi 
wrthynt hwy; 14 gan ew hannog â ochelyd 
cymdeithas ac aflendid eilun-addolwyr, a 
hwythau yn demlau y Duw byw. 

h NINNAU, «gan gyd-weithio, 

ydym -yn attolwg chwi, *na 
dderbynioch ras Duw yn ofer. 

2 (Canys y mae efe yn dywedyd, 
cMewn amser cymmeradwy y'th 
wrandewais, ac yn nydd iachawd- 
wriaeth y'th gynnorthwyaiìs: wele, 
yn awr yr amser cymmeradwy; 
wele, yn awr ddydd yr iachawd- 
wriaeth) 

3 4Heb roddi dim achos tram- 
gwydd mewn dim, fel na feier ar y 
weinidogaeth : 

4 Eithr gan ein || dangos cin hunain 
ym mhob peth efel gweinidogion 
Duw, mewn amynedd mawr, mewn 
cystuddiau, mewn anghenion, mewn 
cyfyngderau, 

5 fMewn gwïalennodiau, mewn 
carcharau, mewn terfysgau, mewn 
poenau, mewn gwyliadwriaethau, 
mjnewn ymprydiau, 

6 Mewn purdeb, mewn gwybod- 





aeth, mewn hir-ymaros, mcwn 
tíriondeb yn yr Yspryd Glân, mewn 
cariad diragrith, 


7 Y'ngair y gwirionedd, yn znerth 
Duw, trwy ^arfau cyfiawnder ar 
ddehau ac ar aswy, 

8 Trwy barch ac ammharch, trwy 
anglod a chlod: megis twyllwyr, ac 
er hynny yn eirwir ; 

9 Megis anadnabyddus, ac er 
hynny yn adnabyddus; “megis yn 
meirw, ac wcle byw ydym; “megis 
wedi ein ceryddu, a heb ein lladd ; 

10 Megis wedi ein tristâu, ond yn 
wastad yn llawen; megis yn dlod- 
ion, ond yn cyfoethogi llawcr ; megis 
heb ddîm gennym, ond eíto yn 
meddiannu pob peth. 

11 Ein genau ni a agorwyd wrthych 
chwi, O Gorinthiaid, "ein calon ni 
a ehangwyd. 

12 Ni chyfyngwyd arnoch ynom ni, 
eithr »cyfyngwyd arnoch yn eich 
ymysgaroedd eich hunain. 

13 Ond am yr un tâl (eyr ydwyf yn 
dywedyd megis wrth fy mhlant) 
ehanger chwithau hefyd. 

14 pNa iauer chwi yn anghym- 
harus gyd â'r rhai digred: canys 
Papa gyfeillach sydd trhwng cyf- 

iawnder ac ANG AWO OL a pha 
gymmundeb tf rhwng goleuni 4 
thywyllwch ? i 





Flyddlondeb Paul. 
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Edifeirwch y Corinthiaid 
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yn gysur i Paul. 








15 A pha gyssondeb sydd rhwn; 
Crist a Belial? neu pa ran sydd 
gredadyn gydâg anghredadyn ? 

16 A pha gydfod sydd rhwng teml 
Duw ac eilunod? canys rteml y 
Duw byw ydych chwi ; fel y dywed- 
odd Duw, eMi a breswyliaf ynddynt, 
ac a rodiaf yn ew nysg, ac a 
fyddaf yn Dduw iddynt hwy, a hwy 
a fyddant yn bobl i mi. 

17 t*O herwydd paham deuwch 
allan o'u canol hwy, ac ymddidol- 
wch, medd yr Arglwydd, ac na 
chyffyrddwch â dim aflan; ac mi 
a'ch derbyniaf chwi, 

18 “Ac a.fyddaf yn Dad i ehwi, 
a' chwithau a fyddwch yn feibion 
ac yn ferched i mi, medd yr Ar- 
glwydd Hollalluog. 


PENNOD VII. 

1 Y mae efe ym mhellach yn eu hannog hwy 
â burdeb buchedd; 2 ac ŷ ddwyn y cyfryw 
ewyllys da tu ag atto ef, ag yr oedd yntau 
yn ei ddwyn tu ag attynt hwy: 3 « rhag 
ddynt hwy feddwl ei fod ef yn ammeu 
hynny, y mae cfe yn dangos pa gysur a gym- 
merodd efe yn aì flinderau, pan fynegodd 
Tŵtuas.y tristwch duwiol a weithiasai eî eia 
tol cyntaf ef ynddyn hwy, X8. a'u caredig- 
rwydd hwynt, a'w hufudd-dod tu ag at 
Titus, megis y bostiasai efe o'r blaen am 
danynt hwy. 

M hynny «gan fod gennym yr 
addewidion hyn, anwylyd, ym- 
lanhâwn oddi wrth bob halogrwydd 
enawd ac yspryd, gan berffeithio 
sancteiddrwydd yn ofîn Duw. 

2 Derbyniwch ni. Ni wnaethom 
gam i neb; ni lygrasom neb; *nid 
yspeiliasom neb. 

3 Nid i'ch condemnio yr wyf yn 
dywedyd: canys emi a ddywedais 
o'r blaen eich bod chwi yn ein calon- 
nau nì, i farw ac i fyw gyd â chwi. 

4 Y mae hyfder fy ymadrodd yn 
fawr wrthych. Y mae gennyf ov- 
foledd mawr o'ch plegid chwi: dyr 
wyf yn llawn o ddiddanwch, yn 
dra-ehyflawn o lawenydd yn ein 
holl orthrymder. 

5 Canys ewedi ein dyfod ní i Ma- 
cedonia, ni chafodd ein enawd ni 
ddim llonydd ; eíthr ym mhob peth 
cystuddiedig fuom: 7 oddi allan y” 
oedd ymladdau, oddi fown ofnau. 

6 Eithr c Duw, yr hwn sydd yn 
diddanu y rhai eystuddiedig, a'n 
diddanodd ni wrth Addyfodiad 
'Titus. 

T Ac nid yn unig wrth ei ddy- 
fodiad ef, ond hefyd wrth y diddan- 
wch â'r hwn y diddanwyd ef ynoch 
chwi, pan fynegodd efo i ni eich 
awydd-fryd chwi, eich galar chwi, 
eich zêl tu ag attaf fi ; fel y llawen- 
hêais i yn fwy. 

8 Canys er i mi eich tristâu chwi 
mewn llythyr, nid yw edifar gennyf, 
íer bod yn edifar gennyf; canys yr 
wyf yn gweled dristâu o'r llythyr 
hwnnw chwi, er nad oedd ond, dros 
amser. 

9 Yn awr yr ydwyf yn llawen, nìd 
am eich tristâu ehwi, ond am eich 
tristâu I edifeirwch; canys tristâu 
a wnaethoch llyn dduwiol, fel na. 
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gweithio edifeirwch, er iachawd-. 


wriaeth l|ni bydd edifeirwch o 
honi; eithr trisiweh y byd gydd yn 
gweithio angau. ——— 
11 Canys wele hyn yma, eich trigb- | !dïedifar, 
âu chwi ||yn dduwiol, pa astudrwydd | iyn ol- Duw. 
ei faint a weithiodd ynoch, ïe, pa 
ymddiffyn, ïe, pa sorriant, ïe, pa 
ofn, ïe, pa awydd-fryd, ïe, pa zêl, 

ïe, pa ddïal! Ym mhob peth y 

dangosasoch eich bod yn bur -yn y 

peth hwn. 

12 O herwydd paham, er ysgrifenu 

o honof attoch, ni ysgrifenais o'i 

blegid ef a wnaethai y cam, nac 

oblegid yr hwn a gawsai gam, ond 

er mwyn bod yn eglur í chwi ein 
gofal drosoch ger bron Duw. 

13 Am hynny nyni a ddiddanwyd 

n eieh diddanwch chwi: a mwy o 

| lawer y buom lawen am lawenydd 

Titus; oblegid esmwythâu ar ei 

yspryd ef gennych chwi oll. 

14 Oblegid os bostiais ddim wrtho 
ef am danoch, ni'm eywilyddiwyd : 
eithr megís y dywedasom wrthych 
bob dim mewn gwirionedd, felly 
hefyd gwirionedd oedd ein bost u 
yr hwn a fu wrth Titus. 

15 Ac y mae ei ymysgaroedd ef 
yn helaethach tu attoch, wrth 
gofio o hono eich ufudd-dod chwi 
oll, pa fodd trwy ofn a dychryn y 
derbyniasoch ef. 

16 Am hynny llawen wyf, Fam fod 
j mi hyder arnoch ym mhob dim. 

PENNOD VIII. 

1 F mae efe yn eu hannog hwynt i gyf rannw 
yn helaeth i'r saint tlodion yn ennu 
írwy siampl y Macedoniaid; 1 trwy gan- 
mol eu yW hwy o'r blaen, í 
siampl Orist, l4a th»wy y Ulesâd ysprydo 
a ddaw iddynt hwy o hynny: 16gan ddangos. 
sddynt burdeb ac ewyllysgarwch Titus, ac 
eraill o'r brodyr, y mna ar ei tudal, 
a'i annog, a'i orchymyn ef, a thant 
yN ydym ai belyd yn hyssysu.h 

ym ni hefyd yn hysbysu 
eb frodyr, y gras Duw a 
roddwyd yn eglwysi Maeedonia ; 

2 Ddarfod, mewn mawr brofiad 
cystudd, i helaethrwydd eu llawen- 
ydd hwy, 4a'u dwfn dlodi, ymhel- 
aethu i gyfoeth eu || haelioni hwy. 

3 Oblegid yn ol eu gallu (yr wyf 
fì yn dyst) ac uwch law eu gallu, 
yr oeddynt yn ewyllysgar o honynt 
eu hunain ; 

4 Gan ddeisyfu arnom trwy lawer 
o ymbil, ar dderbyn o honom ni y 
llrhodd, a chymdeithas gweinid- 
ogaeth y saint. 

5 A hyn a wnaethant, nid fel yr 
oeddym ni yn gobeithio, ond hwy 
a'u rhoddasant eu hunain yn gyntaf 
i'r Arglwydd, ac i ninnau trwy 
ewyllys Duw: 

6 Fel y dymunasom ni ar Titus, 
megis y dechreuasai efe o'r blaen, 
felly hefyd orphen o hono || yn eich 
plith chwi y gras hwn hefyd. 

T Eithr fel y ydych ym mhob 
peth yn helaeth, mewn ffydd, a gair, 
a gwybodaeth, a phob astudrwydd, 
ac yn eich cariad tu ag attom ni; 
edrychwch sr fod o hônoch yn y 
Enea, MR hefyd yn gbeADR - 

rwy orchymyn yr ydwyf yn 
dywedyd, ond oMieeia diwydrwydd 
rhai eraill, a chan brofi gwirionedd 
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Anno 


Annog â fod yn haelionus. 


I. CORINTHIAID. 


Haelioni, i'r saint. 





9 Canys chwi a» adwaenoch ras ein 


DOMINI |Harglwydd Iesu Grist, diddo ef, ac 


due 9, 68. 
Phil. 2. 7, 


e1 Cor. 7. 25. 
f Diar. 19. 17. 
Matt. 10. 42. 


7pen. 9. 2. 


A Marc 12. 43. 
Luc 21.3, 











i Exod. 16. 18. 
“ormod. 


“rhy fychan 
ganddo, 


kad. 6, 


yntau yn gyfoethog, ed er eich 
ot; chwi yn dlawd, fel y cyfoeth- 
ogid chwi trwy.ei dlodi ef. 

10 Ac eyr ydwyf yn rhoddi cyng- 
hor yn hyn: canys fhyn sydd dda 
i chwi, y rhai a rag-ddechreuasoch, 
nid yn unig wneuthur, ond hefyd 
gewyllysio er y llynedd. 

11 Ac yn awr gorphenwch wneuth- 
ur hefyd; fel megis ag y» oedd y 
parodrwydd í ewyllysio, felly U byddo 
i WN AU hefyd o'r hyn sydd gen- 
nych. 

12 Canys Pos bydd parodrwydd 
meddwl o'r blaen, yn ol yr hyn sydd 
gan un, y »mae yn gymmeradwy, nid 
yn ol yr hyn nid oes ganddo. 

13 Ac nid fel y byddai esmwyth- 
dra i eraill, a chystudd i chwithau ; 

14 Eithr o gymhwysdra: y pryd 
hwn bydded eich helaethrwydd 
chwi yn diwallu eu diffyg hwy, fel 
y byddo eu helaethrwydd hwythau 
yn diwallu eich dimyg chwithau ; 
fel y byddo cymhwysdra : 

15 Megis y mae ysgrifenedig, 
í Yr hwn a gasglodd lawer, nid oedd 
ganddo ||weddill; ac a gasglodd 
ychydig, nid oedd ||arno eisieu. 

16 Eithr i Dduw y byddo y dïolch, 
yr hwn a roddodd yr un diwyd- 
rwydd trosoch y'nghalon 'Titus. 

1T Oblegid yn wir efe a dderbyn- 
iodd “y dymuniad; a chan fod yn 


. |fwy diwyd, a aeth attoch o'i wirfodd 


(pen, 12. 18. 


rhodd hon, 
yr han a, &c. 


w Rhuf. 12.17. 
Phil. 4. 8. 
1 Petr 2.12. 


WNeu, 
ganddo. 


eihun. : 

18 !Ni a anfonasom hefyd gyd âg 
ef y brawd, yr hwn j mae ei glod yn 
yr efengyl trwy yr holl eglwysi : 

19 (Ac nid ynny yn unig, eithr 
hefyd a ddewiswyd gan yr eglwysi i 

d-ymdaith â ni â'r l|gras hwn, yr 

wn a wasanaethir gennym cr go- 
goniant i'r Arglwydd ei hun, ac 
Ce parodrwydd eich meddwl 
e 


) 

20 Gan ochelyd hyn, rhag ìi neb 
feio arnom yn yr helaethrwydd yma, 
yr hwn a wasanaethir gennym : 

21 "Y rhai ydym yn rhag-ddarpar 
pethau onest, nid yn unig y'ngolwg 
yr Arglwydd, ond hefyd y'ngolwg 
dynion, 

22 Ac ní a anfonasom gyd â hwynt 
ein brawd, yr hwn a brofasorn mewn 
llawer o bethau, lawer gwaìth, ei 
fod ef yn ddyfal, ac yn awr yn ddy- 
falach o lawer, am y mawr ym- 


ddiried jy sydd || gennyf ynoch. 
23. Os gofynir am 'Titus, on y 
ymmaith gw, a chyd-weithydd tu 


ag attoch chwî ; neu am ein brodyr, 
cenhadau yr eglwysi ydynt, go- 
goniant Crist. / 

24 Am hynny dangoswch iddynt 
hwy hysbysrwydd o'ch cariad, ac 
o'n bost ninnau am danoch chwi, 
y'ngolwg yr eglwysi. ì 


PENNOD IX. 


ì F mae efe yn dangos yr achos paham y 
File) cyi efe Titus a'i frodyr o'r blaen, 
er ei fod yn gwybod ew parodrwydd hwy 
6 ac y mae efe yn ew cynhyrfu hwy â roddi 
elusen yn helaeth ; gan fo hyn megis math 
ar hauad had, 10 yr kwn a ddwg iddynt 
gynnyrch, 13 ac a bair aberth mawr o fol- 
iant Dduw, 












(Ar tu ag at am ay weinidog- 
aeth i'r saint, afraid yw i mi 
ysgrifenu attoch. 

2 O herwydd mi a adwaen barod- 
rwydd eich meddwl chwi, yr hwn yr 

dwyf yn ei fostio wrth FM atedon, 
aid am danoch chwi, foa * Achaia 
wedi ymbarottôi er y llynedd; a'r 
zêl a ddaeth oddi wrthych chwì a 
annogodd lawer iawn. 

3 A mi a ddanfonais y brodyr, fel 
na byddo ein bost ni am danoch 
chwi yn ofer yn y rhan hon; fel, 
megis y dywedais, y byddoch wedi 
ymbarottôi : 

4 Rhag, os y Macedoniaid a 
ddeuant gyd â mi, a'ch cael chwi 
yn ammharod, bod ií ni (ni ddy- 
wedaf, chwi) gael cywilydd yn y 


fost byi: yma. 

5 Mi a dybiais gan hynny yn 
anghenrheidiol attolygu i'r brodyr, 
ar iddynt ddyfod o'r blaen attoch 
a rhag-ddarparu eich i| bendith chwi 
yr hon a awd fel y byddo 
parod megis bendith, ac nìd megis 
o gybydd-dra. 


6 A hyn yr wyf yn ei ddywedyd, 
cYr hwn sydd yn hau (lyn brin, a 
fêd hefyd yn brin ; a'r hwn sydd yn 
hau ||yn helaeth, a fêd hefyd yn 
helaeth. 

T Pob un megis y mae yn rhag- 
arfaethu yn ei galon, felly rhodded ; 
4nid ||yn athrist, neu ||trwy gym- 
mell: canys erhoddwr llawen y 
mae Duw yn ei garu. . 

8 Ac y mae Duw yn abl i beri íi 
bob gras fod yn helaeth tu ag attoch 
chwi; fel y byddoch chwi ym mhob 

eth, bob amser, a. ehennych bob 

eg me. yn helaeth i bob gweith- 
red dda: 

9 (Megis yr ysgrifenwyd, f Efe a 
wasgarodd ; rhoddodd i'r tlodion: 
ei gyflawnder cf sydd yn aros yn 
dragywydd. 

10 A'r hwn sydd ?yn rhoddi had 
i'r hauwr, l| rhodded hefyd fara yn 
ymborth, ac amlhâed eich had, 
a chwaneged ffrwyth eich ^ cyf- 
iawnder) 

11 Wedi eich cyfoethogi ym mhob 
peth i bob || haelioni, “yr hwn sydd 
Ur gweithio trwom ni ddïolch i 

duw. 

12 Canys y mae gweinidogaeth y 
swydd hon, nid yn unig yn cyflawni 
diffygion y saint, ond hefyd yn ym- 
helaethu trwy aml roddi dïoleh i 
Dduw ; 

13 (Gan eu bod, trwy brofiad y 
weinidogaeth hon, yn gogoneddu 
Duw o herwydd darostyngiad cich 
cyffes chwi í efengyl Crist, ac o hen- 
wydd t haelioni eich cyfraniad idd- 
ynt hwy, ac i bawb) 

14 A thrwy eu gweddi hwythau 
drosoch chwi, y rhai ydynt yn hir- 
aethu am danoch chwi, am y rhag- 
orol ras Duw 4 hwn sydd ynoch. 

15 Ac i Dduw y byddo y dîolch am 
ei ddawn annhraethol. : 
y aeb r hal a ddî 

au-apostolion, y rha ” 

or y nid y^ ue noMdeb Y 
ef, y wnae efo yn gosod allan y nerth a'r 
awdurdod ysprydol y gwisgi ef â hwynt 
yn erbyn pob gwrthwyneb allw; T gan eu 
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t Gr. syml- 
rwydd. 


(8'1] 














| Aŵdurdod ysprydol Paul. 


FU | Anno 
DOMfNI 


60. 
A 
eBhuf. 12.1, 


nwrth olwg. 


51 Cor, 4. 21. 
pen. 13. 10, 


“y'm tybir 
'y mou. 


t Neu, f. 

cJer. 1. 10, 

Wrhesym- 
íadau, 


41 Cor. 14. 37, 
1 Ioan 4. 0, 


“pen. 13. 10, 


f yen. 12. 6. 


tGr.medd ef. 


de l.a 


"synhwyrol. 


ARhuf. 15. 20, 


"í helaeth- 
rwydd. 
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H. CORINTHIAID. 





Paul yn anewyllysgar 





sicrhâu hwy, y ceir ef, ar ei ddyfoliad, 

mor. nerthol mewn gair, ag ydyw efe yr 

awrhon yn absennol yn ei ysgrifen; 2 a 

cham feio ar y gawathrawon, am ymgyr- 

haeddyd y tu haont i'w mesur, ac ymffrost- 
io yn Uaf ur gwŷr eraill. 
A aMYFI Paul wyf fy hun yn 
attolwg i chwi, er addfwynder 
a hynawsedd Crist, yr hwn llyn 
bresennol wyf wael yn eich plith, 
ond yn absennol ydwyf yn hŷf ar- 
noch. 

2 Ac yr ydwyf yn dymuno na 
byddwyf yn bresennol yn hŷf â'r 
hyder Ì| yr wyf yn meddwl bod tu ag 
aî rai, y sydd yn ein cyfrif nï megis 
rhaì yn rhodio yn ol y cnawd : 

3 Canys, er ein bod ni yn rhodio 
yn y enawd, nid ydym yn milwrio 
yn ol y cnawd : 

4 (Canys arfau ein milwriaeth ni 
nid ydynt gnawdol, ond nerthol 
lrwy Dduw ci fwrw cestyll i'r 
llawr) 

5 Gan fwrw |lldychymmygion i 
lawr, a phob uchder a'r sydd yn 
ymgodi yn erbyn gwybodaeth Duw. 
a chan gaethiwo pob jneddwl i 
ufudd-dod Crist ; 

6 Ac yn barod gennym ddïal ar 
bob anufudd-dod, pan gyflawner 
eich ufudd-dod chwi. 

T Ai edrych yr ydych chwi ar 
bethau yn ol y golwg? 4os ym- 
ddiried neb ynddo ei hun, ei fod 
cf yn eiddo Crist, meddylied hyn 
drachefn o hono ei hun. megis ag 
y mae efe yn eiddo Crist, felly 
ein bod ninnau hefyd yn eiddo 
Crist. 

8 Oblegid pe bostiwn beth ychwan- 
eg hefyd eam ein hawdurdod (yr 
hon a roddodd yr Arglwydd i ni er 
adeilad, ac nid er eich dinystr chwi) 
fni'm cywilyddid : 

9 Fel na thybier fy mod megis yn 
eich dychrynu chwi trwy lythyrau. 

10 Oblegid y llythyrau yn wir 
(tmeddant) sydd drymion a chryf- 
ion, eithr presennoldeb y corph 
sydd wan, a'r ymadrodd yn ddir- 


mygus. 

11 Y cyfryw un meddylied hyn mai 
y fath ydym ni ar air trwy lythyrau 
yn absennol, yr un fath hefyd a 
fyddwn ar weithred yn bresennol. 

12 mn nid ŷm ni yn beiddio 
ein cystadlu, neu ein cyffelybu ein 
hunain, i rai sydd yn eu canmol eu 
hunain: eithr hwynt-hwy, gan eu 
mesur eu hunain wrthynt eu hun- 
ain, a'u cyffelybu eu hunain idd- 
ynt eu hunain, nid ydynt || yn 
deall. 

13 Eithr ni fostiwn ni hyd at beth- 
au allan o'» mesur, ond yn ol mesur 
y rheol a rannodd Duw î ni, mesur i 
gyrhaeddyd hyd attoch chwi hefyd. 

14 Canys nid ydym, megis hai heb 
gyrhaeddyd hyd attoch chwi, yn 
ymestyn allan tu hwnt i'n meswr ; 
canys hyd attoch chwi hefyd y 
daethom âg efengyl Orist: 

15 Nid gan .fostio hyd at bethau 
allan o'm mesur, ^yn llafur rhai 
eraill; eithr gan obeithio,pan gyn- 
nyddo eich ffydd chwi, gael ynoch 
chwi ein mawrygu yn ol ein rheol 
ll yn ehelaeth, 








16 I bregethu yr efengyl tu hwnt 
ichwi; ae nid i fos::o.yn rheol un 
arall aì bethau parod cisoes. 

1T íEithr yr hwn sydd yn ym- 
ffrostio, ymffrostied yn yr Ar- 
glwydd. 

18 Canys *nid yr hwn sydd yn ei 
ganmol ci hun, sydd gymmeradwy ; 
ond tyr hwn y mae yr Arglwydd yn 
ei ganmol. 


PENNOD XI. ., 

1 Allan o'i eiddigedd dros y Corinthiaid, y 
rhai oedd yn dangos eu bod yn gwneuthur 
mwy o gyfrif o'r gau-apostolion mag o hono 
ef, y mae yn gorfod arno, yn erbyn eiewyll- 

8, eî ganmol ei hun, 9 trwy ei gystadlu ei 
un â'r apostolion pennaf, 7 a'i fod yn 
pregethu yr efengyl yn rhad, ac yn ddigôst, 
iddynt hwy: 3 gan ddangos mal oedd ef 

ddim gwaeth nâ'r gweithredwyr twyllodrus 

hynny mewn un rhagorfraint o'r ddeddf, 

23 a'i fod yn rhagori arnynt y'ngwasanaeth 

Crist, ac ym mhob math ar ddioddefiadau o 

achos ei weinidogaeth. 

NA chyd-ddygech â myâ 
ychydig yn «cfy ffolineb; eithr 
hefyd || cyd-ddygwch â myfì. 

2 Canys * eiddigus wyf trosoch âg 
eiddigedd duwiol: canys mi a'ch 
tf dyweddïais chwi ì un gwy, eì'ch 
ll rhoddi chwi 4 megis morwyn bur i 
Grist. r 

3 Ond y mae nmaf ofn, rhag 
mewn modd yn y byd, megis y 
twyllodd ey sarph Efa trwy ei 
chyfrwysdra, felly bod eieh meddyl- 
iau chwiwedi eu llygru oddi wrth 
y symlrwydd sydd yng Nghrist. 

4 Canys yn wir os ydyw yr hwn 
sydd yn dyfod yn pregethu Iesu 
arall yr hwn ni phregethasom ni, 
neu os ydych yn derbyn yspryd 
arall yr hwn nis derbyniasoch, rieu 
f efengyl arall yr hon ni dderbyn- 
iasoch, teg y cyd ddggeon ll âg ef. 

5 Canys yr ydwyf yn meddwl 
47 na bŵm i ddim yn ol i'r apostolion 
pennaf. 

6 Ac os ydwyf hefyb hyn anghyf- 
arwydd ar ymadrodd, etto nid wyf 
Jelly mewn gwybodaeth ; eithr “yn 
eich Mk chwi nyni a eglurhâwyd 
yn hollol ym mhob dim. 

T A wneuthum i !fai wrth fy 
ngostwng fy hun, fel y dyrchefìd 
chwi, oblegid pregethu o honof i 
chwi efengyl Duw yn rhad ? 

8 Eglwysi eraill a yspeiliais, gan 
gymmeryd cyflog. ganddynt hwy, 
i'ch gwasanaethu chwi. 

9 A phan oeddwn yn bresennol 
gyd â chwi, ac arnaf eisieu, mni 
ormesais ar neb ; canys fy eisieu i a 
gyflawnodd »y brodyr a ddaethant 
o Macedonia: ac ym mhob dim 
y'm cedwais fy hun heb bwyso 
arnoch, ac mi a ymgadwaf. 

10 oFel y mae gwirionedd Crist 
ynof, »ni argaeir yr ymffrost hwn 
yn fy erbyn y'ngwledydd Achaia. 

11 Paham? di am nad wyf yn 
eich caru chwi? Duw a'i tU 

12 Eithr yr hyn yr wyf yn eí 
wneuthur, a wnaf hefyd; «fel ï 
torrwyf ymaith achlysur oddi wrt 
y rhai sydd yn ewyllysio cael achlys- 
ur; fel yn yr hyn y maent yn ym- 
groesi y cair hwynt. megis ninnau 
ìefyd. 

13 Canys y cyfryw gau-anostolîon 
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II. CORINTHIAID. 


Ei gipio â'r drydedd nef. 











sydd weithwyr twyllodrus, wedi 


ymrithio yn apostolion i Grist. 


14 Ac nid rhyfedd: canys y mae | 


Satan yntau yn ymrithio yn angel 
goleuni. 

15 Gan hynny nid mawr yw, er 
ymrithio ei weinidogion cf fel 
gweinidogion cyfiawnder, ry rhai y 
bydd eu diwedd yn ol eu gweith- 
redoedd. 

16 s'Trachefn meddaf, Na thybied 
neb fy mod i yn ffol : os amgen, etto 
ll derbyniwch fi fel ffol, fel y gallwyf 
finnau hefyd ymffrostio ychydig. 

17 Yr hyn yr wyf yn ei ddywed- 
yd, tnid ydwyf yn ei ddywedyd yn 
ol yr Arglwydd, eithr megis mewn 
ffolineb, yn hyn o fost hyderus. 

18 “Gan fod llawer yn ymffrostio 
yn ol y cnawd, minnau a ymffrostiaf 


gr ' 
1 anys ydych yn goddef 
ffyliaid yn TKco, gan fod eich 


hunain yn synhwyrol. 

20 Canys yr ydych yn goddef, os 
bydd un i'ch caethiwo, os bydd un 
i'ch llwyr-fwytta, os bydd un yn 
cymmeryd gennych, os bydd un yn 
Tmmdyrehatu, os bydd un yn eich 
taro chwi ar eich wyneb. 

21 Am ammharch. yr ydwyf yn 
dywedyd, zmegis pc buasem ni 
weiniaid: eithr ym nh» beth byn- 
nag y mae neb yn hŷf (mewn ffol- 
ineb yr wyf yn dywedyd) hŷf wyf 
finnau hefyd. 

22 Ai ebreaid ydynt hwy? 
yfelly finnau; ai Israeliaid ydynt 
hwy? felly finnau: ai had Abra- 
ham ydynt hwy ? felly finnau. 

23 Ai gweinidogion Crist ydynt 
hwy? (yr ydwyf yn dywedyd yn 
ffol) zm wyf fì; emewn blin- 
derau yn helaethach, mewn gwìal- 
ennodiau dros fesur, ]ewn carch- 
arau yn amlach, ?mewn marwol- 
aethau yn fynych. 

4 Gan yr Iuddewon bumwaith 
y derbyniais eddeugain gwïalennod 
ond un. 

25 Tair gwaith 4y'm curwyd â 
gwïail; eunwaith. y'm llabydd- 
iwyd; teirgwaith 4y torrodd llong 
arnaf; noswaith a» diwrnod y bn 
yn y dyfnfor; 

26 Mewn teithiau yn fynych; 
ym men llif-ddyfroedd ; ym 
mheryglon lladron ; ym mheryglon 
gan fy nghenedl fy 4n ; ym mhcer- 
yglon gan y cenhedloedd; ym 
mheryglon yn y ddinas; ym mher- 
yglon yn yr anialwch ; ym mher- 
yglon ar y môr; ym mheryglon 
ym mhlith brodyr gau ; 

2'T Mewn llafur a lludded ; mewn 
anhunedd yn fynych ; mewn newyn 
a syched; mewn ymprydiau yn 
fynych ; mewn anwyd a noethni. 

28 Heb law y pethau sydd yn 
digwydd oddi allan, yr ymosod a 
hwn sydd a»naf beunydd, vy gofal 
dros yr holl eglwysi. 

29 Pwy sydd wan, nad wyf 
finnau wan? pwy a dramgwyddir, 
nad wyf fìnnau yn llosgi ? 

30 Os rhaid ymffrostio, “mi a 
ymffrostiaf am y pethau sydd yn 


" [perthyn i'm gwendid. 








31 * Duw a Thad ein, Mar 
ni Iesu Grist, yr hwn sydd fendig- 
edig yn oes oesoedd, a ŵyr nad wyf 
yn dywedyd celwydd. 

32 UYn Damascus, y llywydd dan 
Aretas y brenhin a wyliodd ddinas 
y Damasciaid, gan ewyllysio f; nali: 

33 A thrwy ffenestr mewn basged 
y'm gollyngwyd ||ar hŷd y mur, ac 
y dïengais o'i ddwylaw ef. 


PENNOD XII. 

1 Er gaìlu o hono ef orfoleddu yn eí ddat- 
gwddiadau rhyfeddol, er mwyn gosod allan 
ei apostoliaeth, 9 etto mae yn well ganddo 
orfoleddu yn eí wendid: 11 gan fwrw bai 
arnynt hwy, am ei yrru ef â wag-7ostio fel 
hyn. 14 Mae efe yn addaw d»,od attynt 
hwy drachefn, ac er hynny t dadol 
garedigrwydd, £0 er eí fod yn ofnŷ y caiff 
ef2 yno lawer o ddrwg-weithredwyr, ac au- 
nhrefn cyffredinol. 


MA DROFFIO yn ddïau nid yw 
fuddiol i mi: canys myfl 2 
ddeuaf at weledigaethau a datgudd- 
iedigaethau yr Arglwydd. 


Anno 
DOMINI 
60, 


k Gal. 1. 20, 
LAct. 0. 28. 


"dros y mur. 





2 Mi a adwaenwn ddyn yng Nghrist 
er ys rhagor i bedair blynedd ar 
ddeg (pa un ai yn y corph, ni wn; 
ai allan o'r corph, ni wni: Duw a 
wŷr) y cyfryw un “a gipiwyd i fynu 
hyd y drydedd nef. 

3 Ac mì a adwaenwn y cyfryw 
ddyn (pa un ai yn y corph, aí allan 
o'r corph, ni wn i: Duw a ŵyr) 

4 Ei gipio cf i fynu i baradwys, 
ac iddo glywed geiriau annhraeth- 
adwy, y rhai nid yw |Mgyfreithlawn 
i ddyn eu hadrodd. 

5 Am y cyfryw un yr ymffrostiaf ; 
teithr am danaf fy hun nid ym- 
ffrostiaf, o'1di eithr yn fy ngwendid. 

6 Ee cos ewyllysiaf ymffrostio, 
ni byddaf ffol ; canys mi a ddywedaf 
tn eithr yr wyf yn arbed, rhag 

neb wneuthur cyfrif o honof fì 
uwch law y mae yn gweled fy mod, 
neu yn ei glywed gennyf. 

T Ac fel na'i tra-dyrchafer gan 
odidowgrwydd Y datguddiedigaeth- 
au, rhoddwyd i mi 4swmbwl yn y 
cnawd, cennad Satan, i'm cernodio, 
fel na'm tra-dyrchefìd. 

8 eAm y etn hwn mi attolygais 
i'r Arglwydd deirgwaith, ar fod 
iddo ymadael â mi. 

9 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
Digon i ti fy ngras i : canys fy nerth 
i a berffeithir mewn gwendid. Yn 
llawen iawn gan hynny yr ymffrost- 
iaf f! yn hytrach yn fy ngwendid, 
fel y preswylio nerth Crist ynof tì. 

10 Am hynny yr wyf yn foddlawn 
mewn gwendid, mewn ammharch, 
mewn anghenion, mewn erlidiau, 
mewn cyfyngderau cr mwyn Crist : 
canys pan wyf wan, yna yr wyf gad- 


arn. 

11 Mi a aethum yn /ffol wrth ym- 
ffrostio; chwychwi a'm l| gyrrasoch. 
Canys myfì a ddylaswn gael fy 
MEDAeOL gennych chwi: canys ni 
bâm i ddim yn ôl i'r apostolion 
pennaf, er “nad ydwyf fì ddim. 

12 Arwyddion ai yn wir & 
weithredwyd yn eìch plith chwi, 
mewn pob amynedd, mewn arwydd- 
ion, a rhyfeddodau, a gweithred- 
oedd nerthol. 

13 Canys beth yw yr hyn y buoch 


“Act. 22. 17. 


A.D, 40. 
mn Lystra, 
Tt 14. 6, 


"bosibl, 


bpen, 11. 30, 


pan 10. 8, a. 
1.16. 


â Edrych 
Ezec. 28. 24. 
Gal. 4. l4, 


“Edrych — 
Deut. 3. 28- 
27. 


Jpen.ll.l. 
" cymhell- 
asoch, 


gpen. 11, 5. 


kl €or. 4. 9. 
a.15. 8, 9. 
Eph. 8.8, 

il Cor,9. 2. 
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pn 2.26. 
. 8. ll. O, 


Ymffrost Beni, 











chwi yn ol am dano, mwy nâ'r 
se! eraill, oddi eithr am *na 
|bâm i fy hun ormesol arnoeh ? 
maddeuwch i mi hyn o gam. 

14 ! Wele, 1 drydedd waith yr wyf 
fì yn barod i ddyfod attoch; ac 
ni byddaf ormesol arnoch: canys 
mnid ydwyf yn ceisio yr eiddoch 
chwi, ond chwychwi: canys ni 
ddylai y plant gasglu trysor i'r 
rhïeni, ond y rhïeni i'r plant. 

15 A mmyfl yn ewyllysgar iawn 
a dreuliaf, ac a ymdreuliaf, edros 
eìch eneidiau chwi, er »fy mod yn 
eieh caru yn helaethach, ac yn cael 
fy pe yn brinnach. 

16 Eithr bid, ní phwysais i arnoch : 
ond, gan fod yn gyfrwys, mi a'ch 
deliaìs chwi trwy ddichell. 

1T4A wneuthum i elw o honoch 
chwi trwy neb o'r rhai a ddanfonais 
attoch ? 

18 rMi a ddeisyfìais ar Titus, a 
chyd âg ef mi a anfonais frawd : a 
elwodd Titus ddim arnoch? onid 
yn yr un yspryd y rhodìasom ? onid 
yn yr un llwybrau ? 

1$ eDrachefn, a ydych chwi yn 
tybied mai ymesgusodi yr ydym 
wrthych? tger bron Duw yng 
Nghrist yr ydym yn llefaru; a 
phob peth, anwylyd, er adeiladaeth 
a'c fni f, rh 

anys ofni yr wyf, rhag pan 
ddelwyf, na'ch caffwyf yn gyfryw 


“1 Cor,4. 21. |raî ac a fynnwn, «a'm cael innau i 


chwithau yn Lyr ag nis myn- 
nech : rhag bod cynhenau, cenfigen- 
au, llidiau, ymrysonau, || goganau, 
husbyngau, ymchwyddiadau, ang- 
ML DU Ŵ 
| 21 Rhag, pan ddelwyf drachefn, 
-|fod i'm Duw fy narostwng yn eich 
| eii ac î mi ddwyn galar dros 
lawer, y rhai a bechasant eisoes, 
ac nid edifarhasant am yr aflendid, 
a'r godineb, a'r anlladrwydd a 
| wnaethant. 


: > PENNOD XIIL 
1 Y nae cfe yn bygwth pechaduriaid diedifeir- 
iol â thoster a FAU ei apostoliaeth; 5 a 
chan eu cynghori hwynt $ brofi eu ffydd, T ac 
$ ddiwygio eu beiau cyn ei ddyfod ef, 1 y 
mae efe yn diweddu eì epistol, trwy eu han- 
nog hwy yn gyffredinol, a gweddïo, 
a DRYDEDD waith hon yr 
ydwyf yn dyfod attoch. 
bY ngenau dau neu dri o dystion 
y bydd safadwy pob gair, 
2 eRhag-ddywedais í chwi, ac 
yr ydwyf yn rhag-ddywedyd fel pe 


GALATIAID. 








bawn yn bresennol yr aìl waith, 
ac yn absennol yr awrhon yr ydwyf 
yn ysgrifenu at M rhai 4a bechasant 
eisoes, ac at y lleilli gyd, os deuaf 
drachefn, enad arbedaf: 

3 Gan eich bod: yn ceisio profiad 
o Grist fyr hwn sydd yn llefaru 


HU wan, cithr sydd nerthol ynoch 
chwi. 

4 gCanys er ei wyw aaa ef o 
ran gwendid, ctto ^ìyw ydyw. trwy 
nerth Duw: ann ininnau hefyd 
Fu weiniaid ||ynddo ef, eithr 
»yw fyddwn gyd âg ef trwy nerth 
Duw tu ag attoch chwi. 

5 AkProfwch chwychwi eich hun- 
ain, a ydych yn y ffydd; holwch 
eich hunain. Ai nid ydych yn eich 
adnabod eich hunain, sef bod Iesu 
Grist ynoch, oddi eithr i chwi fod 
yn anghymmeradwy ? 

6 Ond yr wyf yn gobeithio y 
gmbyddwch nad ydym ni yn ang- 


“pen. l, 23. 


1 Mat. 10. 20. 
ynof, yr hwn tu ag attoch chwi nid|.. : 


9 Phil. 2.7, 8. 


h Rhuf. 0, 4. 
ipen. 10. 3,4. 
gyd âg ef. 


&1 Cor.11.28. 





mmeradwy. 
T Ac yr wyf yn gweddïo ar Dduw 
na wneloch chwi ddim drwg; nid 
fel yr ymddangosom ni yn gym- 


meradwy, ond fel y gwneloch chwi 


Bygwth y diedifeiriol-| 


Anno 
DOMINI 
60. 


dpen. 12.91.) 


1 Petr 3. 18. 





yr hyn sydd dda, cr “bod o honom |/ pen. 6. 9. 


ni megis rhai anghymmeradwy. 

8 Canys ni allwn ni ddim yn erbyn 
yguienetd ond dros y gwirion- 
edd. 





9 Canys llawen ydym pan fydd- |”1 Cor. 4. 10. 


om ni yn weiniaid, a chwithau yn 
aynen : a hyn hefyd yr ydym yn ei 
>d4yga Y sef eich perffeithrwydd 
chwi, R 

10 » Am hynny myfì yn absennol 
ydwyf yn y enu y pethau hyn, 
fel pan fyddwyf bresennol nad ar- 
ferwyf doster, eyn ol yr awdurdod a 
roddes yr Arglwydd î mi er adeilad, 
ac nid er dinystr. 

11 Bellach, frodyr, byddwch ||wych. 
Byddwch berffaith, diddaner chwi, 
dy yr un peth, byddwch 

eddychol; a Duw y eariad a'r 
heddwch a fydd gyd â chwi. 

12 gAnherchwch eich gilydd â. 


chusan sanctaidd. Y mae yr holl| 


saint yn eich annerch chwi. 

13 Gras eîn Harglwydd Iesu Gríst, 
a chariad Duw, a chymdeithas yr 
Yspryd Glân, a fyddo gyd â chwi 
oll. Amen. 


« Yr ail ab y Corinthiaid a ys- 
grifenwyd o. Philippi ym Mace- 
donia, gyd â Thitus a buc. 








gen 11. 30.2, 
2. 5,9, 10. 


“lCor.4.21. 


en. 2. 3. a 
0. 2.2.12. 
20,21. 


9 pen. 10. 8. 


"WMdach, 


PRhuf. 12. 10. 


1 Oor. 1, 10. 
1 Petr. 8. 8, 


gVhuf. 16. 16. 


1 Cor. 16, 20. 
1 Tbegs, 0,206. 
1 Petr 5, 14. 


EPISTOL PAUL YR APOSTOL 


AT Y 


GALATIAID. ” 


PENNOD I. 

6 Y mae efe yn rhyfeddu «ddynt cí aŵael ef 
a'r efengyl cyn gynted; B ac yn melldithio 
yrhaia hagethant efengul amgen nâ'r hon 

au 


efe eyn eî alw, Y a pha beth a wnaêth efe| _ 
yn y man wedî ei alw, y AM 
p^Ur apostol (a dy gynon, — 
FYN na thrwy ddyn, eithr 2trwy Iesu | “ad. 
dysgodd af Wr efangyl eithr gan Ddu | Grist, a Duw Dad, eyr hwn a'l cyf- 
18 Ae y mae efe yn dangos pa beth ydoedd | ododd ef o feirw) 


Anno 
DOMINI 
53; 












3. 
“Act, 2. 24. 


— 
ic] 
Fd 
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Hanes Paul. 


Anno. 
DOMINI 
88. 


dRhuf. 1,7. 
l Cor.1.3. 
2 Oor. 1. 2. 


Col. 1.2. 

1 Thess.l. 1. 

2 Theass. l. 2. 
*Tit. 2. 14. 


J Es. 65. 17. 
Heb. 2. D. a. 


6. 5. 
1 Ioan 5.19. 
Wy'ngrae. 


92 Cor. 11. 4. 
hAct. 15. 1, 
9. 


peên.5. 10, 12. 


i1 Cor. 10.22. 


yfelldigedig. 
k Deut. 4. 2. 2. 
19. 89. 


11 Thess.2.4. 
ìperswadio. 
Jago 4. 4. 


| tyn ol dyn, 
"Cor. 19. 1, 


ad.1. 
o Eph. 8, 3. 
PAct,B. 3. 


ddwyn zel 
yn fwy. 


gRhuf.l, loo 





t Matt. 16. 17. 
Eph. 0. 12, 


"4 fynu. 


A.D. 38. 
* Act, 9. 20, 
i fynu. 


* Marc 6. 8. 









y Rhuf. 9, 1. 








2: A*r brodyr oll y rhai sydd gyd â 
mí, ab cnwd Galatia. cr 


oddi wrth Dduw Dad, a'n Har- 
glwydd Iesu Grist ; 

4 êYr hwn a'i rhoddes eì hun dros 
ein pechodau, fel y'n gwaredai ni 
oddi wrth fy byd drwg presennol, 
yn ol cwyllys Duw a'n Tad nî: 

5 Pr hwn y byddo gogoniant yn 
oes oesoedd. Amen. 

6 Y mae yn rhyfedd gennyf cich 
symmud mor fuan oddi wrth yr 
hwn a'ch galwodd ||i ras Crist, at 
efengyl arall; 

T g Ŷr hon nid yw arall; ond bod 
rhai hyn cich trallodi chwi, ac yn 
chwennych dattrôi efengyl Crist. 

8. Eithr pe byddai íi ni, neu i 
angel o'r nef, efengylu i chwi amgen 
nâr hyn a efengylasom i chwi, 
bydded || anathema. 

9 Megis y rhag-ddywedasom, felly 
yr ydwyf yr awrhon drachefn yn 
dywedyd, Os efengyla neb i chwi 


amen knâ'r hyn a dderbyniasoch, 
bydded anathema. 
10 Canys yr awrhon lai ||peri 


credu dynion yr wyf, ynte Duw? 

neu ma ydwyf fi yn ceisio rhyngu 

bodd dynion? canys pe rhyngwn 

a dynion etto, ni byddwn was i 
St; 


11 Eithr yr ydwyf yn Hysbjan i 


chwi, frodyr, am yr cfongyl a 
bregethwyd gennyf fì, nad yw hi 
ll ddynol. 


12 Canys m»nid gan ddyn y der- 
byniais i hi, nac y'm dysgwyd ; eithr 
otrwy ddatguddiad Iesu Grist. 

13 Canys chwi a glywsoch »fy 

marweddiad i gynt yn y grefydd 

uddewig, Í mi allan o fesur crlid 
eglwys Dduw, s'i hanrheithio hi; 

i4 Aci mi gynnyddu yn y grefydd 
Juddowig yn fwy nâ llawer o'm 
cyfoedion yn fy nghenedl fy hun, 
gan || fod yn fwy awyddus i draddod- 
iadau fy nhadau. 





'| 15 Ond pan welodd Duw yn dda, 


a'm neillduodd i o groth 


gyr hwn 
ac a'm galwodd $ trwy eí 


fy mam, 


ras, 
| 16 *I ddatguddio ei Fab ef ynof 


fì, fel sy pregethwn ef. ym mhlith 
y cenhedloedd; yn y fan nid ym- 
'horais â chig a eael 

iT Ac nid aethum llyn fy ol î Je- 
rusalem at y rhai oedd o'm blaen 
í yn apostolion ; ond mi a aethum 
í Arabia, a thrachefn y dychwelais 
i Damascus. 

18 Yna ar ol talr blynedd “y 
daethum ||yn fy ol î Jerusalem i 
ymweled â Phetr; ac a arhosais 
gyd âg ef bymtheng niwrnod. 

i9 Eithr meb arall o'r apostolion 
nis gwelais, ond *Iago brawd yr 





Arglwydd. 
20 A'r pethau yr wyf yn eu hys- 
grifenu attoch, / wele, ger bron 


Duw, nad wyf yn dywedyd celwydd, 
91 Wedi hynny y daethum, |i 
wledydd Syria a Cilícia ; 
22 a yr oeddwn heb fy adnabod 
wrth fy wyneb yn eglwysi Judea y 


“Rhuf. MT rhai £oedd yng Nghrist : 


23 Ond yn unig hwy a glywsant, 


GALATIAID. 


3 4Gras fyddo ì chwi a heddwch 











Ceryddu Peír. 





fod yr hwn oedd gynt yn ein herlid 
ni, yr awrhon yn pregethu y ffydd, 
yr lion gynt a anrheithiasai. 

94 A hwy a ogoneddnsant Dduw 


ynof fi. a 
PENNOD I. 

XI Fwmac efe yn dangos pa tryd yr aeth efc i 
fynui Jerusalem, ac î ba beth; 3 ac nad 
'enwaedasid ar Titus; 11a gwrthwynebu o 
hono ef Petr. 14 Paham y mae efe ac grail, 
a. hwythau yn Iuddewon, yn credw y cânt eu 
cyfiawnhâu yng Nghrist trwy ffydrl, ac nid 
trwy weithredoedd; 20 ac na bo iddynt hwy, 
y rhai a_gyfiawnhŵwyd fely, fyw mewn 
pechod, 


NA wedi pednir blynedd âr 
hyw yr aethum drachefn i 
fynu í Jerusalem gyd â Barnabas, 
gan, gymmeryd Titus hefyd gyd 
mi. 

2 Ac mi a aethum i fynu yn ol 
datguddiad, ac a fynegais iddynt 
yr efengyl yr hon yr wyf yn ei 
phregethu ym mhlith y Cenhedl- 
oedd; ond o'r neilldu i'r rhai cyf- 
rifol, rhag mewn un modd «fy mod 
yn rhedeg yn ofer, neu ddarfod i 
mi redeg. 

3 Eithr Titus, yr hwn oedd gyd 
â mi, er ei fod yn Roegwr, ni chym- 
hellwyd chwaith i enwaedu arno : 

4 A' hynny o herwydd by gau- 
frodyr a ddygasid i mown, y yhai a 
ddaethant i mewn i en ein 
eyhyddid ni yr hon sydd gennym 
yng Nghrist Iesu, fel y'n caeth- 
iwent nì: 

5 I ba rai nid ymroisom trwy 
ddarostyngiad, na» ddo dros awr; 
fel yr arhosai â gwirionedd yr efeng- 
yl gyd â chwi. 

6 A chan yrhai a dybid eu bod 
yn rhyw beth (pa fath gynt oedd- 
Llo nid yw ddim i mi; enid yw 

uw yn derbyn wyneb dyn) canys 
y rhai ||cyfrifol ni chwanegasant 
ddim i mi. : 

T Eithr yn y gwrthwyneb, /pan 

welsant ddarfod ymddiried i mi 


am efengyl y dïenwaediad, megis| 


am efengyl yr enwaediad îi Petr : 

8 (Canys yr hwn oedd yn gweith- 
redu yn nerthol yn Petri apostol- 
iaeth yr enwaediad, 4a nerthol- 
weithredodd ynof finnau hefyd tu 
ag ab y Cenhedloedd) 

9 A phan wybu Iago, R. se 
ac Ioan, y rhai a dybid eu bod ^yn 

olofnau, íy gras a roddwyd i mì, 

wy aroddasant i mi ac i Barnabas 
ddehau-ddwylaw cymdeithas; fel 
ï elem ni at y cenhedloedd, a» 
wythau at yr enwaediad. 

10 Yn unig ar fod i ni goflo y 
tlodion; “yr hyn hefyd y bŵm i 
ddiwyd i'w wneuthur. 

11 A phan ddaeth Petr ìi Antí- 
ochia, mi a'i gwrthwynebais yn eì 
wyneb, am el fod i'w feio. 

i2 Oblegid cyn dyfod yrhai oddi 
wrth Iago, Iefe a fwyttâodd gyd â'r 
Cenhedloedd: ond wedi iddynt 
ddyfod, efe a giliodd, ac a. neilldu- 
odd ei hun oddi wrthynt, gan ofni 
y rhai oedd o'r enwaediad. 

13 A'r Iuddewon eraill hefyd n 
gyd-ragrithiasant âg cf; yn gym- 
maint âg y dygwyd Barnabas hefyd 
i'w rhagrith hwy. 

14 Eithr 








pan welais I nad oedd- 






Anno 
DOMINI 
58, 


-A.D. 62. 


a Phil. 2.10. 
1 Thess. 3. 0. 


42 Cor. 11. 26. 


*ja: 3,26.a 
. 1,135. 
dad.14.. 


* Act, 10. 84, 
Rhuf.2.11, 
U H ay eu 
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| Argyhoeddi y Galatiaid. 


GALATIAID. 








ynt yn iawn droedio at » wirionedd 
yd efengyl, mi a ddywedais wrth 
Petr nyn eu gŵydd Awy oll, 9Os 
wyt ti, a thi yn Iuddew, yn byw fel 
y Cenhedloedd, ac nid fel yr Iudd- 
ewon, |se yr wyt ti yn cymmell 
y Cenhedloedd i fyw yn luddcew- 
aidd? 

15 Nyni, y rhai wrth naturiaeth 
ydym »Iuddewon, ac nid o'r Cen- 
hedloedd < yn bechaduriaid, 

16 r Yn bod nad ydys yn cyf- 
iawnhâu dyn trwy weithredoedd y 















Anno 
DOMINIT 
53. 
mad. 6. 


RO gim. 5.20. 
o'Aot. 10. 28. 


P Act. 1. 10, 
1l. 


Eph. 9.8,12. 
7 Act. 13. 18. 





“Rbf.1.17. | ddeddf, ond » trwy ffydd Iesu Grist, 
a3.22,28.a|ninnau hefyd a gredasom yng 
$.S zasae.| Nghrist Iesu, fel y'n cyflawnhâcr 

” ^ |trwy ffydd Crist, ac nid trwy weith- 
(Ps.lM3.2. |redoedd y ddeddf: oblegid tni 
Rhuf, 8.20. | chyflawnhêir un cnawd trwy weith- 
pes ““*. |redoedd y ddeddf. 

1T Ac os wrth geisioeein cyflawn- 
hâu au Nghrist, y'n caed ninnau 

*1IosnS.S,9. | hefyd wyn bechaduriaid, a ydyw 

Crist am hynny yn weinidog pech- 
od? Na atto Duw. 

18 Canys os wyf fì yn adeiladu 
drachefn y pethau a ddistrywiais, 
yr wyf yn fy ngwneuthur fy hun yn 

; droseddwr. 
*gen. 5.1. 19 Canys. yr wyf îl “trwy y 
yRhuf. 6.14, |ddeddf y wedi marw i'r ddeddf, 
27.46. fel A rs zfyw i Dduw. 
He a 20 Mi aa groeshoeliwyd gyd â 
1mnese' 510. | Christ: eithr byw ydwyf; etto nid 
1Petr4.2. |myfl, ond Crist sydd yn byw ynof 
aRhuf.0.6. |fì: a'r hyn yr ydwyf yr awrhon 
| pen. 6. 24. | yn ei fyw yn y enawd, eì fyw yr 
|bgen 1.4. ydwyf trwy ffydd Mab Duw, byr 
| ET wn a'm carodd, ac a'i dodes ei 
**' "^*^ |hun drosof fì. 
he? .21 Nid wyf yn dirymmu gras 
eHeb,7.1l, |Duw: eanys cos o'r ddeddf y 1nae 
gM Yn yna y bu Crist farw yn 
ofer. 
PENNOD III. 

1 Mae efe yn gofyn pa beth a'u cynhyrfodd 

hwy ymadael â'r ffydd, ac i lynu wrth y 

gyfraith. 6 F rhai a gredant a gyfiawnhêir, 

9 ac a fendithir gyd âg Abraham: 10 a hyn 

y mae cfe yn ei ddangos trwy lawer o resym- 

* mau. 

“pen. 5; 7. Y Galatiaid ynfyd, “pwy a'ch 

"rhaibiodd, llllygad-dynodd chwi fel nad 
ufuddhâech i'r gwirionedd, i ba rai 

o flaen eu llygaid y portreiadwyd 
Iesu Grist wedi ei groeshoelio yn 
eich plith ? 

2 Hyn yn unig a ewyllysiaf ei 
ddysgu gennych; Ai wrth wcith- 

: |redoedd y ddeddf y derbyniasoch 
4 Act, 2, 38. a| ^ yr Yspryd, ynte wrth wrandawiad 
8. 16. 2.15.8. | ffydd ?. 
Hm |3 A ydych chwi mor ynfyd? 
' gwedi i chwi ddechreu yn yr Ys- 
pryd, a berffeithir chwi yr awrhon 
'|yny cnawd? 

*2 Ioan 8, 4 2 A ddïoddefasoch maint yn 

ofer? os jw ofer hefyd: 

5 Yr hwn gan hynny sydd yn 
trefnu i chwi yr Yspryd, ac yn 
gwneuthur gwyrthiau yn eich plith, 
aí o weithredoedd y ddeddf, neu o 

Ê wrandawiad ffydd y mae? 
Walia a 6 Megis y credodd “Abraham | 
Toe. 0, |Dduw, ac y cyfrifwyd iddo yn gyf- 
iawnder, 
"Rhuf, 411, | T Gwybyddwch felly mai ey rhai 
19;16. . |sydd o ffydd, y rhai hynny yw plant 
(876) I Abraham; 











8 fA'r ysgrythyr yn rhag-weled 
mai trwy ffydd y mae Duw yn 
cyflawnhau y cenhedloedd, arag- 
efengylodd i Abraham, gam ddy- 
wedyd, 9 Ynot ti y bendithir yr holl 
genhedloedd. 

9 Felly gan hynny, 
ffydd a fendithir gy 
ffyddlawn. 

i0 Canys cynnifer ag y sydd o 
weithredoedd y ddeddf, dan felldith 
y_ maent: canys ysgrifenwyd, 
hMelldigedig yw pob un nid yw 
yn aros yn yr holl bethau a ysgrif- 
enir yn llyfr y ddeddf, i'w gwneuth- 
ur hwynt. r 

11 Ac ina chyfiawnhêir neb trwy 
y ddeddf ger bron Duw, eglur y 
oblegid, *Y cyfìawn a fydd byw 
trwy ffydd. 

12 lA'r ddeddf nid yw o ffydd: 
cithr, m Y dyn a wna y pethau hyn- 
ny, a fydd byw ynddynt. 

i3 nCrist a'n llwyr-brynodd oddi 
wrth fellaith y ddeddf, gan ei 
wneuthur yn felldith trosom: 
canys y mae yn ysgrifenedig, o Mell- 
digedig yw pob un sydd ynghrôg 
ar bren: 

14 Fel y delai bendith Abraham 
ar y Cenhedloedd, trwy Grist Iesu; 
fel y derbyniem Paddewid yr Ys- 
pryd trwy ffydd. 

15 Y brodyr, dywedyd yr wyf ar 
wedd ddynol; zCyd na byddo ond 
llammod dyn, wedi N cadarnhâer, 
nid yw neb yn ei ddirymmu, ncu 


yn rhoddi atto. 

16 rI Abraham M Fn 
yr addewidion, ac i'w had ef. Nid 
yw yn dywedyd, Ac i'w hadau, 
megis am lawer; ond megis am 
un, Ac i'th had di, yr hwn yw 
a Cyist. 

1T A hyn yr wyf yn ei ddywedyd, 
am. yr ammod a gadarnhâwyd o'r 
blaen gan Dduw yng Nghrist, nad 
yw y ddeddf toedd bedwar cant a 
deg ar hugain o flynyddoedd wedi, 
yn ei ddirymmu, *i wneuthur yr 
addewid yn ofer. 

18 Canys zos o'r ddeddf y mae 
yr etifeddiaeth, nid yw |l hayach 
o'r addewid: ond Duw w' rhad- 
ganodd i Abraham trwy addew- 


rhai sydd o 
âg Abraham 


.19 Beth gan hynny yw y ddeddf? 
y Oblegid troseddau y rhoddwyd hi 
yn ychwaneg, hyd oni ddelai yr had, 
ì'r hwn y gwnaethid yr»addewid; a 
hi :a drefnwyd trwy angelion yn 
llaw «cyfryngwr. 

20 A chyfryngwr nid yw i un; 
ond Duw sydd un. 

21 A ydyw y ddeddf gn hynny 
yn erbyn addewidion Duw? Na 
atto Duw: canys pe rhoisid deddf 
a allasai fywhâu; yn wir o'r ddeddf 
y buasai cyfiawnder. 

22: Eithr. Peyd-gauodd cyr ys- 
grythyr bob peth dan bechod, fel y 
rhoddid yr addewid trwy ffydd Iesu 
Grist i'r rhai sydd yn credu. 
Eithr cyn 


cyd-gau i'r ffydd,.yr hon oedd ; 
dd dio, iw ' Ln 


24 4Y ddeddf gan hynny oe 
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Cyfiawnhâd irwy, fydd. 








| bRhuf. 3. 9, 


fod ffydd, y'n | 
eadwyd dan y adeddf, Mc ŵn 


| 
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Defnydd y ddeddf. 


Anno. 


DENT 


*Ioan 1.12. 
pen. $. 5. 


£f Rhuf. 6. 3. 
7Rhuf. 13. 14. 


ARhuf. 10.1 
l Cor,12.1 


2.14, 


EGen. 21. 12. 


(Eph. 3. 6. 


| 
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GALATIAID. 


Serch Paul at y Galatiaid. 





ein hathraw ni at Grist, fel y'n 
cyflawnhâid trwy ffydd. 

.25 Eithr wedi dyfod ffydd, nid 
ydym mwyach dan athraw. 

26 Canys chwioll eydych blant 
i Dduw trwy ffydd yng Nghrist 
Iesu. 
2T Canys fcynnifer o honoch ag 
a fedyddiwyd yng Nghrist, 4 wWìsg- 
asoch Grist. 
2.| 28. ^Nid oes nac Iuddew na 
9.| Groegwr, nid oes na ehaeth na 
rhydd, nid oes na w na ben- 
yw: canys chwi oll *un ydych yng 
Nghrist Iesu. : 

29 Ac os eiddo Crist ydych, yna 
had Abraham ydych, ac /etifeddion 
yn ol yr addewid. 


PENNOD IV. 

1 Ein bod n$ dan y ddeddf byd ddyfodiad 
Crist, fel y mae yr etifedd dan eì ym- 
geleddwr nes eŷ ddyfod i'w oed: 5 eihr 
darfod í Grist cin rhyddhâu mi oddi wrth 
y ddeddf: T nad ydym mî gan hynny 
weision i4di mwyach. 14 F mae efe yn 
cofio ew hewyllya da hwynt tu ag atto ef» 
a'r eiddo yntau tu ag attynt hwythau; 
22 ac yn dangos mai meibion î Abraham 
ydym ni, o'r wraig rŷdt. 

HYN yr wyf yn cei ddywedyd: 
dros gymmaint o amscr ag y 
mae yr etifedd yn fachgen, nid oes 

dim rhagor rhyngddo a gwas, er cì 

fod - arglwydd ar y cwbl; 

29 Eithr y mae efe dan ymgeledd- 
wyr a llywodraethwyr, hyd yr amser 
a osodwyd gan y tad. 

3 Felly ninnau hefyd, pan oedd- 





acol.2.20. |awyddorion y byd: 

&Marcl.15. | 4 Ond ^pan ddaeth cyflawnder yr 
Eph.1.10. | amser, y danfonodd Duw ei Fab, 

*Ioan1.4. |cwedi ei wneuthur 4o wraig, ewedi 
MO ei wneuthur dan y ddeddf; 


jdGen. 8.15. | y dded 


5 Fel dg prynai y rhai oedd dan 
, ffôl y derbyniem y mab- 


| £Matt. 5.17. 
| 'ôe | Wwysiad. 
/Ioem2. | 6 Ac o herwydd eich bod yn feib- 
ph.1.5. |ion, yr anfonodd Duw Gl ei 
i 9 Rhuf. 8. 15. Fab i'ch calonnau chwi, yn llefain, 
Abba, Dad. 
U T Felly nid wyt ti mwy yn was, 
ABhuf.8.16, |ond yn fab; ^ac os mab, etifedd 
lf. _  |hefyd i Dduw trwy Grist. 
| 8 _ Eithr ryd hwnnw, pan 
i1 Cor, 12.2. | oeddych heb adnabod Duw, ech 
m& 1b |a wasanaethasoch y rhai wrth 


| F1 Cor. 8. 8. 
| 13,12. 
iCol. 2. 20. 


Wyn ol. 
m Heb. 7. 18. 


Col. 2. 16. 





92 Cor.2. 5 


7) Cor 








wRhuf. 14... 


2 Gaf | 


naturiaeth nid ydynt dduwiau. 

'9 Ac yn awr, “a chwi yn adnabod 
Duw, ond yn hytrach yn adnab- 
yddus gan Dduw, !pa fodd yr 
ydych yn iroi Mdrachefn at "yr 
. | egwyddorion llesg a thlodion, y rhai 
yr ydych yn chwennych drachefn o 
newydd eu gwasanaethu? 

10 »Cadw yr ydych ddiwrnodiau, 
a misoedd, ac amseroedd, a blyn- 
yddoedd. 
|'11 Y mae arnaf ofn am danoch, 

YE darfod i mi boeni wrthych yn 
ofer. 

M2 Byddych fel fyfi, canys gr wyf fi 
ïel chwi, Gr attolwg i chwi; 
ní wnaethoch î mi:ddim cam. 

13 A chwi a wyddoch mai »trwy 
wendid y cnawd yr efengylais i chwi 
y waith gyntaf. 










yn fy nghnawd, ni ddïystyrasoch, ac 





ym fechgyn, oeddym gaethion dan | 


14 A'm profedigaeth, yr hon oedd. 





ni ddirmygasoch; eithr chwi a'm 
derbyniasoch megis angel Duw, 
dyn Crist Iesu. 

15 Beth wrth hynny oedd eich 
dedwyddwch chwi? canys tystio yr 
wyf ichwi, pe buasai bosibl, y tyn- 
PE cich llygaid, ac ai rhoisech 

m 


16 A aethum i gan hynny — elyn i 
chwi, wrth ddywedyd ì chwi y gwir? 

i7Y maent yn rhoi emawr-serch 
arnoch, ond nid yn dda: cithr 
chwennych y maent || cich cau chwì 
allan, fel y rhoddoch fawr-serch 
arnynt hwy. 

18 Eithr da yw dwyn mawr-serch 
mewn peth da_yn wastadol, ac nid 
vn unig tra fyd wyf bresennol gyd â 
chwi. 

19 £Fy mhlant bychain, y rhaí yr 
js eu hesgor drachefn, hyd oni 
ffurfìicer Crist ynoch, 

20 Ac mi a fynnwn pe bawn yn 
awr gyd â chwi, a newidio fy llais; 
o herwydd yr wyf yn ammeu ||o 
honoch. 

21 Dywedwch ií mi, y rhai ydych 
yn chwennych bod dan y ddeddf, 
onid ydych chwi yn clywed y 
ce Cany grifenedig, fod 

2 Canys y mae yn ysgrifenedig, foi 
i Abraham ddau fab; “un a ar 
anaeth-ferch, ac zun o'r wraig rŷad. 

23 Eithr yr hwn oedd o'r wasan- 
aeth-ferch, 7a aned yn ol y cnawd ; 
a'r hwn oedd o'r wraig rydd, trwy 
yr addewid. 

24 Yr hyn bethau ydynt mewn 
llalegori: canys y rhai hyn yw y 
ddau | |destamcnt; un a ddïau o 
fynydd Sina, yn cenhedlu i gaeth- 
iwed, yr hon yw Agar: 

25 Canys yr Agar yma yw mynydd 
Sina yn Arabia, ac y mae yn cyfat- 
teb i'r Jcrusalcm sydd yn awr, ac y 
mae yn meal hi «i phlant. 

26 Eithr *y Jerusalem honno 
uchod sydd rŷdd, yr hon yw cin 
mam ni oll. 

2'r Canys ysgrifenedig yw, “ Lla- 
wenhâ, di yr Mc yr 
hon nid wyt yn cppilio ; tôr allan a 
llefa, yr hon nid wyt yn esgor: canys 
i'r ll unig y mae llawer mwy o blant 
nag i'r hon y mae iddi wr. 

28 A ninnau, frodyr, megìs jr oedd 
Isaac, ydym blant yr addewid. 

29 Eithr megis y pryd hwnnw, cyr 
hwn a anwyd yn ol y cnawd a erìid- 
iai yr hwn & «mwyd yn ol yr Yspryd, 
felly yr awrhon hefyd. 

30 Ond beth y mao yr 4ysgrythyr 
yn ei ddywedyd? eBbwrw allan y 
wasanaeth-ferch, a'i mab: canys 
fni chaiff mab y wasanaeth-feroh 
tifeddu gyd â mab y wraig rŷdd. 
31 Felly, frodyr, nid plant i'r was- 
anaeth-ferch ydym, ond. i'r uraìg 


PENNOD V. 

1 a yn eu hannog hwy i aefyll yn au 
rhyddid, 5 ac nad arferont enwaedia'; 
eithr yn hytrach cariad, yr hwn yw cyfr 
lawnder y gyfraith. 19 Y mae efe ym rhifo 
mweithredoedil y cnawd, 22 a ffrwythau yr 
Yspryd; 25 ac yn cu hannog t rodio yn yr 
Yspryd. 


YH gan hynny yn cy rhydd- 


id â'r hwn y rhyddhâodd Crist 
a YF DO a — 
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Gweithredoedd y cnawd. 
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GALATIAID. 




















Anno 


DONYNI ni; ac na ddalicr chwi drachefn 


bdan iau caethiwed. 
2 Wcle, myfì Paul wyf yn dywedyd 
wrthych, cOs enwaedir chwi, ni lesâ, 







UN HWYNWUWY 
Act. 15. 10. 































wead . | Crist ddim i chwì. 

Y -8,Au '” wyf yn tystiolaethu dra- 
Ï: chefn î bob dyn 5'r â enhwaedir, ei 

1sneuthwe; |fod ef yn ddyledwr i | gadw yr 

holl ddeddf. 

4 Chwi a aethoch yn ddifudd oddi 
wrth Grist, y rhai ydych yn ymgyf- 
iawnhâu yn y ddeddf: chwi asyrth- 
iasoch ymaith oddi wrth ras. 

5 Canys nyni.yn yr Yspryd trwy 

42 Tim. 4.8. | ffydd ydym yn disgwyl “gobaith cyf- 

iawnder. 

«10or.7.19. | 6 Canys eyng Nghrist Tesu ni all 
pen o l9. enwaediad  ddifn, na dienwaed- 
Jol. 8.11. liad; ond fffydd yn gweithio trwy 

7 1Thess.1.9. garìad. 

g1 Cor. 0. 4. | ^J Chwì 2a redasoch yn dda; *pwy 

kpen. 8.1. |a'ch l|rbwystrodd chwi, fel nad 

tgyrrodd yn ufuddhâech i'r gwirionedd ? 

ol 8 Y cynghor hwn nid yw oddi 

pen. 1. 6. wn yr hwn fsydd yn eich galw 

chwi. 

k1Cor.5.6. | 9FY miaeychydig lefain yn lefeinio 


yr holl does, 

10 !Y mae gennyf fì hyder am dan- 
och yn yr Arglwydd, na syniwch 
chwi ddîm arall: ond »y neb sydd 
yn eich trallodi a ddwg farnedig- 
acth, pwy bynnag fyddo. 

11 A myfì, frodyr, os yr enwaediad 
ctto Y wyf yn eì bregethu, »paham 
y'm herlidir etto? yn ŵir tynnwyd 
ymaith o dramgwydd y grocs. 

12 »Mi a fynnwn, ïe, pe torrîd 
ymaith y rhai sydd yn aflonyddu 
arnoch. 

13 Canys i ryddid y'ch galwyd 
chwi, frodyr: yn unig 4nac-a»fer- 
wch rhyddid yn achlysur i'r 
cnawd, ond rtrwy gariad gwasan- 
aethwch eich gilydd. 

14 Canys syr holl ddeddf a gyf- 
lawnir mewn un gair, sof yn hwn ; 
tCâr dy madd fel ti dy hun. 

15 Ond os l|enoi a thraflyngeu 
eich gilydd yr ydych GWYN na 
ddifethir chwi gan eich gilydd. 

16 Ac yr wyf yn dywcdyd, “Rhod- 
iwch yn yr Yspryd, ac l|na chyflawn- 
wch drachwant y enawd. 

17 Canys y mae y llcnawd yn 
chwennychu yn erbyn yr Yspryd, a'r 
FOA yn erbyn y enawd: wr 
rhal hyn a wrthwynebant eu gil âd, 
zfol na alloch wneuthur beth byn- 
nag a ewyllysioch, 

18 Ond vos gan yr Yspryd y'ch 
arweinir, nid ydych dan y ddeddf. 

19 Hefyd 7 sd eh gweithrod- 
oedd y cnawd ; y rhaìyw, Tôr-prïod- 
as, godineb, aflendid, anlladrwydd, 

20 Delw-addoliaeth, swyn-gyfar- 
edd, l|casineb, cynhennau, gwyn- 
fydau, llid, ymrysonau, ymbleidio. 
heresiau. 

21. Cenfigênnau, llofruddiaeth, 
meddwdod, cyfeddach, a chyffelyb 
i'r rhai hyn : am y rhai yr wyf fì yn 
rhag-ddywedyd wrthych, megìs â; 
y rhag-ddywedais, “na chaiff y rhai 
sydd yn gwneuthur y cyfryw bethau 
etifeddu teyrnas Dduw. 

92 Eithr bffrwyth yr Yspryd yw, 
Cariad, llawenydd, tangnefedd, hir- 
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Matt. 22. 90. 

Rhuf. 13, 8,9. 
brathu. 
“Rhuf. 6. 12. 
Yni. 
















WRhuf. 7. 28. 
&8. 6, 7. 


“Rhuf. T. 15, 
19. 






y Rhuf. 6. 14. 
a8.2. 










' gelyniaeth. 


a] Cor. 0. 9. 


b Joan 10, 2, 
Eph.5.0,- 


(8TB) 

















Am haelioni. 
ymaros, cymmwynasgarwch, daioni Anno 
ffydd, addfwynder, || dirwest: | DOMINI 

33 cYn erbyn y cyfryw nid 068| — — 
ddeddf. 5 Cu 

24 A'r rhai sydd yn eiddo Crist, 4a fr sd 9 
groeshoeliasant y enawd, â'i wŷnïau, REU 
a'i chwantau. pên. 5.80. 

25 eOs byw yr ydym yn yr Yspryd, | “Eur. 8.1, 9. 
rhodiwn hefyd yn yr Yspryd. 

26 f Na fyddwn wag-ogoneddgar, | / nil. 2.3. 
gan ymannog ein gilydd, gan ym- 
genfigennu wrth ein gilydd. 

PENNOD VI. ; i 
1. F mae efe yn eu hannog hwy i ymddwyn yn 

llariaidd tu ag at fraiod alithrodu ; 2 dc 

ddwyn bob un faich es gilydd: 64 fod yn 

hael tu ag at êu dysgawdwyr ;_9 ac na ddiff- 

ygiont yn gwunouthur da. 12 F mae efô yn 

dangos pa beth yw amcan y rhaí sydd yn 

pregethu yr enwaediad. 14 Nad yw cfe yn 

gorfoleddu mewn dim, ond y'ngliroes Crist. 

Y BRODYR, « os goddiweddir dyn | “ Rhuf. 14. 1. 
ar ryw fai, chwychwi 5y rhai ys-| a 15.1. 


prydol, adgyweiriwch y cyfryw un 
mewn yspryd addfwynder ; gan dy 
ystyried dy hun, rhag dy demtio 
dithau. 

2 Dygwch feichiau eich gilydd, ac 
felly cyflawnwch < gyfraith Crist. 

3 Oblegid 4os tybia neb ei fod yn 
rhyw beth, ac yntau heb fod yn 
a y mae efe yn ei tdwyllo ei 
yun. 

4 Eithr eprofed pob un ei waith 
ei hun; ac yna y caiff orfoledd 
ynddo ci hun yn unig, ac fnid 
mewn arall. 

5 Canys 2pob un a ddwg ei faich 
ei hun. $ 


b1 Cor.2. 15. 
n84.1. 


£Ioan 19. 34. 
a15.12. 


âl Cor. 8. 2. 
Hm gi 
r. feddwl- 
hat 
*1 Cor. 11. 28. 


J Edrych 
Euc 18. 11. 
41 Cor. 3. 8, 














6 A ^chyfranned yr,hwn a ddysg- |^1 0o? 9: 11, 
wyd yn y gair, â'r hwn sydd yneì| ìt 
ddysgu, ym mìiob peth da. H 

T Na thwyller chwi. Ni watwarir|i1 Cor. 6:0. 
Duw: canys “beth bynnag â hauo |£Lc 10.25. 
dyn, hynny hefyd a. fêd efc. Hin 

8 Oblegid !yr hwn sydd yn haul, 
i'w gnawd êi hum, o'r enawd a fêd| Rnuf.6.12, 
lygredigaeth : eithr yr hwn sydd yn 
hau i'r Yspryd, o'r Yspryd a ed 
fywyd tragywyddol. 

9 Eithr myn gwneuthur daioni na |m2Thess.3. 
ddïogwn: canys yn ei iawn bryd y| 
medwn, "oni ddiffygiwn. " Heb. 12.8, 5. 

10 Am cehynny tra yr ydym yn |vIonn12.35. 
cael amser cyfaddas, gwnawn ddai) 1Thess.5.16, 
bawb, ond yn enwedig i'r rhai sydd| 
o »deulu y ffydd. P Eph. 2. 19. 

11 Gwelwch wyd y llythyr a ys-| 
grifenais attoch â'm llaw fy hun. 

12 Cynnifer ag sydd yn ewyllysio 
ymdeccâu yn y cnawd, y rhai hyn 
sydd yn eich cymmell i'ch enwaedu ; 

“ dŵr unig fel nad erlidier hwy obleg- | Phil. a. 18. 
id croes Orist, 

13 Canys nid yw y rhai a enwaedir, 
eu hunain yn eadw y ddeddf; ond 
ewyllysio y maent enwaedu arnoch 
chwi, fel || ï gorfoleddont yn eich |n» ym- 
cnawd chwi. ffrostiont. 

14 Eithr na atto Duw i mi ym- 
ffrostio ond y'nghrocs ein Har- 
glwydd Iesu Grist, he l| yr hwn 7 y | Many 
croeshoeliwyd y byd i mi, a min-| 
nau ì'r byd. . YW 

15 Canys s»yng Nghrist Iesu ní, 








ddichon enw aedd ddim, na dîen- | 
waediad, ond t*ereadur newydd. 
16A chynnifer ag a rodiant j 


WN 
DOMINI 
53. 
“Rhuf. 2.29. 

a4,12. 
pon. 3. 9, 20, 


il. 3. 8. 
y2 Cor, 4. 10, 


mo 


“Rhuf. 1. T. 
2Cor.1.1. 


5bGal.1.8 


e2 Cor.1.3. 
1 Petr 1.3. 


bethau, 
pen. 6. 12. 

42 Tim. 1.9. 

*Col. 1. 22. 


/ Rhuf. 8. 20, 
30. 

7Rhuf. 8. 16. 
Gal. 4 5., 


Neu, y rhad- 

garodd ni. 
AMatt. 8. 17. 
* Aob. 20. 28 


1 Petr 1. 20, 
wol. 1. 20. 
"Neu, y 

cawaom, etŵ- 

feddiaeth. 
9 Act. 26. 18, 

Col. 1. 12. 
tl ymddŵr- 

íedasoms 


| p2 Uor. 1.22. 
i pen. 4. 30, 
T2 Cor. 5. 6. 
"gwystl. 





Am ein mabwysiad. 


EPHESIAID. 








“ Hawl yng 


Nghrist. 








Am | 
DOMiNI 
64. 


;c. | at y ddaear, ynddi 








ol y rheol hon, tangnefedd arnynt a | 18 Grasein Harglwydd Iesu Grist]. Atmo 
thrugaredd, ac ar z Israel Duw. a fyddogyd â'ch yspryd chwi, frodyr, | DOMINI 
17 ood allan - ey ar fì: Amen R YM 7 yr __ôB. | 
canys v dwyn yr w; yn fy nghorph ty Galatiaid yr fenwyd o 
nodau yr Ârglwydd Iesu. Rufain. Ab ci 
EPISTOL PAUL YR APOSTOL 
AT YR 
“. PENNOD I. | iaeth ni, hyd. bryniad í| 
1 Ar hu; yfarch My BplniAtd, a diolch dros | j fawl â SR Wy pwya DOMY NI 
Wn mae Y an dn eryr | 10 O herwydd Fe minnau hefyd, Frau 
hyn yw gwîr ffynnon Aachawdwriaeth dyn: | 8Wedi clywed eich ffydd yn yr Arv- |'Euc 21.28. 
18 ac am na_ellir yn hawdd gyrhaeddyd | glwydd lesu,a'ch carÌaul tu ag at yr | Rhuf. 8. 23. 
ydd Ft dyd Myn | hall int Fa 
gweddïo ar ydynt ddyfod Dm eng | 16 *Nid wyf yn peidio â dïolch |'z bend 
Nghrist, drosoch, gan wneuthur coffa am| wyd. 
AUL, apostol Iesu Grist trwy | danoch yn fy ngweddïau ; *Col. 1. 4. 
gwybbfs Duw, cat y saint sydd | 17 A'r “i Dduw ein Harglwydd Iesu Philem. 5. 
Ephesus, a'r ffyddloniaid yng | Grìst, MO uu roddi í chwi | “Rhuf UR 
Nghrist Iesu : Yspryd doethineb a datguddiad,| 1Themol8 
2 bGras fyddo ì chwi, a thangnef- | trwy ci adnabod ef: 2 Thess. 1.3. 
edd oddi wrth Dduw ein Tâd, a'r | 18 Wedi goleuo lly aid eich medd- | “Ioan 20. 17. 
Arglwydd Iesu Grist. yliau ; fel y gwypoch beth yw gob- 
3 FD 4yddb Duw a Thad | aith eî alwedigaetli ef, a pheth yw 
ein Har; ne esu Grist, yr hwn | golud yam Sew ei etifeddiaeth ef 
a'n bendithiodd nì â phob bendith | yn y saint, 
ysprydol yn y nefolion ||eoedd yng | 19 A Un jw rbagorol fawredd | "gen:0-î; 
Nghrist: eì nerth ef tuag attom ni y rhai|y mot 
4 Megis £yr etholodd efe ni ynddo | ŷrh yn credu, zyn ol gweithrediad NT 
ef cyn seiliad y byd, fel ey byddem | ||nerth eí gadernid ef ; y Act, 2. 24. 
yn sanctaidd ac yn ddifeius ger ei | 20 Yr hon a weithredodd efe yng|*ps,110.1.. |. 
fron ef mewn cariad : Nghrist, pan » y cyfododd ef o feirw, | “Phil. 2.8, 1. 
5 f Wedi iddo ein rhagluniaethu | ac z a'i gosododd i eistedd ar ci O. 
ni zi fabwysiad trwy, esu Grist | ddeheulaw ei hun yn y nefolion 88 
ìddo ei hun, yn ol boddlonrwydd ei | Jeoedd, yn wch 
ewyllys ef, y'r 21 aGoruwch pob btywysogaeth, ac | 
6 Er mawl gogoniant eí ras ef,| awdurdod, a gallu, ac arglwydd- 


] trwy yr hwn || y gwnaeth ni yn gym- 


meradwy yn eyr Anwylyd: 

T Yn yr hwn y maeini brynedig- 
aeth trwy ci waed ef, sef maddeuant 
pechodau, yn ol Fcyfoeth eí ras 


cf; 
'8'Trwy yr hwn ybu efe helaeth 1 
ni mm mhob doethineb a deall, 

9 /Gwedi iddo hysbysu ì ni ddirgel- 
wch eí ewyllys, yn. ol ei foddlon- 
rwydd ci hun, yr hon a arfaethasai 
efe ynddo ci hun : 

10 ||Fel y'ngoruchwyliaeth m cyf- 
lawnder yr amseroedd, y gallai 

hôl ynghyd yng Nghrist "yr 
holl bethau sydd yn Y nefoedd, ac 
o ef: 
'11. Yn yr hwn l|y'n odewiswyd 
hefyd, wedi ein rhagluniaethu yn ol 
arfaeth yr hwn sydd yn gweithio 
pob peth wrth gynghor ci cwyllys 


eihun: 

12 Fel y men ni er mawl i'w 
ogoniant ef, y rhai o'r blaen a 
ll 0beithiasom yng Nghrist. 

13 Yn yr hwn y. gobeithiasoch 
chwithau hefyd, wedi i chwi glywed 
gair de iini yng efengyl eich iach- 
awdwriaeth; ynyr hwn hefyd, wedi 
i chwi gredu, Py'ch seliwyd trwy 
Lân Yspryd yr addewid; 

14 gYrhwn yw ll ernes ein h 









ifedd- |. 


iaeth, a phob enw a enwir, nid yn 
unig yn y byd hwn, ond hefyd yn yr 
hwn a ddaw : . 

22 Ac en ddarostyngodd bob peth 
dan ei draed ef, ac a'i rhoddes ef “yn 
ben uwch law pob peth i'r eglwys, 

23 e Yr hon yw ei gorph ef, ei gyf- 
lawnder ef, f Y hwn sydd yn cyf- 
l]awni oll yn oll. 


1m; ND HI i wrth.3 
TW UI ydyn 8 trwy Sab Md 
mae efe yn dangos ddarfod ein crïu mi î 
weithredoedd da; 13 a chan ein boil ni swedi 
ein, dwyn yn agos trwy Grist, na ddylem ní 
fywmegia 11 Cenhedloedd, ac 12 estroniaid 

Wynt; ond mwmegis 19 cyd-ddinasyddion â'r 

saint, a thoulu Duw. 

A aCHWITHAU a |fywhdâodd 
efe, pan oeddych feirw mewn 
camweddau a phechodau ; 

2 bYn y rhai y rhodiasoch gynt yn 
ol holynt y byd hwn, yn ol olywysog 
llywodraeth yr awyr, yr yspryd syd 
yr awrhon yn gweithio ym mhlant 
anufudd-dod. 

3 eYm mysg Y rhai hefyd y bu ein 
hymarweddiad mi oll gynt, yn 
chwantau ein enawd, gân wneuthur 
ewyllysiau d, enawd, a'r meddyliau ; 
ac f yr oeddym ni wrth naturiaeth 
yn blant digofaint, megis eraill. 

4 Eithr Duw, syr hwn sydd 


gyf | 








dpême ds 18, si] 


“Rhuf. 12. 5. 
1 (Cor. 12.27. 
Yg 4.J8.n 

. 23, 30. | 
Col. 1. 18, 
J1Cor. 12, 
eh. 4. 10, 
ol. ô. 11. 


o 


& Col: 2; 19, 


b1 Cŷr. 6.11. 
cpeh, ô. 12. 


d pen. 6. 6. 
Jol. ô. 6. 


e'fit. 8. 3. 


fPs.51.5. 
Rhuf. 6. 12, 
14. 





7Rhuf. 10. 12. 
an 








y— 


Iachawdwriaeth (rwy ras 


EPHESIAID. 





i Juddewon a Chenhedloedd. 























“Anno 
DOMINI 





ARpuf. 5. 6, 8, 
10ŵ 


i Rhuf. 6. 4, 5. 
Col. 2.12, 13. 
as8.l,8. 

1 Act. 15. 11. 
Tit. 8. 5. 

"paun yr. 


k Rhuf. 4. 16. 


1Matt. 16. 17. 
Bur 10, 14, 


pên. 1 19. 
mRhuf. 8. 20, 
27, 28.2, 4.2. 
a9.ll.ea ll. 
6. 


" Ps. 100. 8. 
Es. 19.20. a 


1. 

o1 Cor. 12. 2. 
pên. D. 8. 
Col. 1.21. 


PEzec. 18.9, 


4 Rhuf. 9. 4, 8. 


Y Mic. D. 5. 
Ioan 16. 33. 
Act. 10. 85, 

$ Ioan 10. 16. 
Gal. 3. 28, 


Col. 2. 14. 


“2 Oor, 5. 17. 
Gal. 6. 15. 


"Col. 1. 22. 
* Rhuf. 6. 6. a. 
8. 9. 
Col. 2. 14. 
YWNeu, ynddo 
ci hun. 
y Es. 57. 10. 
Zech. 9, 10, 
^Pa. 148. 14. 
a Rhuf. 5. 2. 


b Phil. 5. 20. 
Heb. 12. 22, 
23. 

£Gal. 6. 10. 

41 Cor. 8. 9, 
10 


* Matt. 16. 18. 
Dat, 21. 18. 


f Ps. 118, 22. 
Es. 23. 0, 


7pen. 4. 10. 
A1 Cor. 3. 17. 
n 6. 19. 
2 Oor. 6. 16. 
il Petr 2.5. 


[880] > 


oethog o drugaredd, o herwydd ei 
fawr gariad trwy yr hwn y carodd 
efe nì, . Z 

5 ^Iê, pan oeddym feirw mewn 
camweddau, a'n ícyd-fywhâodd ni 
gyd â Christ, (ll trwy ras l|yr ydych 
yn Long 

6 Ac a'n cyd-gyfododd, ac a)» gos- 
ododd i gyd-eistedd yn y nefolion 
leoedd yng Nghrist Iesu : 

T Fel y FEE ddangos yn yr oes- 
oedd a ddeuai, ragorol olud ci ras 
ef, trwy ei gymmwynasgarwch i ní 
yng Nghrist Iesu. ; 

8 Canys trwy ras yr ydych yn gad- 
wedig, “trwy ffydd ; 2 hynny nid o 
honoch eich hunain: “rhodd Duw 
ydyw: 

9 m Nid o weithredoedd, fel nad 
ymffrostiai neb ; 

10 Canys »ci waith ef ydym, wedi 
| ein crêu yng Nghrist Iesu i weith- 
redoedd da, y rhai arag-ddarparogd 
Duw, fel y rhodiem ni ynddynt. 

Ii Am hynny ocofìwch, a chwi 
gynt yn Genhedloedd yn y cnawd, y 
rhai a elwid ddïenwaediad, gan 

r hyn a elwir enwaediad o waith 

aw yn y cnawd ; 

12 Eich bod chwi y pryd hwnnw 
heb Grist, » wedi cich dïeithrio oddi 
wrth wladwriaeth Isracl, ac yn 
estroniaid oddi wrth zammodau yr 
addewid, heb obaith gennych, ac 
heb Dduw yn y DE ì 

13 Eithr yr awrhon yng Na 
j Iesu, chwychwi, y rhai oeddych 
gynt ym mhell, a wnaethpwyd yn 
agos trwy waed Crist. 

14 Canys rcfe yw ein tangnefedd 
ni, syr hwn a wnaeth y ddau yn un, 
aca ddattododd ganol-fur ygwahan- 
iaeth rhyngom nì; 

15 tAc a ddirymmodd trwy ei 

awd ei hun y gelyniaeth, sef 

eddf y gorchymynion mewn or- 
deiniadau, fol y crêai y ddau dd 
ei hun yn un dyn “newydd, gan 
wneuthur hcddwch ; 

16 Ac fel y cymmodai y ddau â 
Duw ||yn un corph trwy y groes 
zwedi lladd y gelyniaeth || trwyddi 


hi. 

1T Ac cfo a ddaeth ac 7 a bregeth- 
odd dangnefedd i chwi y rhai pell, 
ac zi'r rhai agos. 

18 Oblegid «trwyddo ef y mae i ni 
ein dau ddyfodfa mewn un Yspryd 
at y Tad. 

19 Wcithian gan hynny nid ydych 
chwi mwyach yn ddïeithriaid a dy- 
fodìaid, oad ^yn gyd-ddinasyddion 
â'r saint, ac eyn dculu Duw ; 

20 Wedi cich 4poruwch-adeiladu 
ear sail yr apostolion a'r prophwydi, 
U Tesu Grist ci hun fyn ben congl- 

won. 

91 gYn yr hwn y mae yr holl 
adeilad wedi ei chymmwys gc 

eml 


gyssylltu, yn cynnyddu "yn 
sanctaidd yn yr Arglwydd : 

22 íYn yr hwn y'ch cyd-adeilad- 
wyd chwithau yn breswylfod i 
Dduw trwy yr Yspryd. 


PENNOD III. 
1 Darfod hysbysu â Paulytrwy ddatguddiad, 
5 guddiedig ddirgelwch 6 cadwedigaeth y 
Cenhedloedd: 8 ac mai iddo ef y rhoisid y 




















gras ŵ'w 9 bregethu ef. 13 F mae cfo yn Anno. 
dymuno arnynt ma lwfrhâont oblegid ei PORENI 
flinderau ef; 14 ac yn gweddïo 19 ar ŵdd- 


ynt wybod mawr gariad Duw tu ag attynt. | - 


Ty 41. 

íl. 1.7, 18, 
H,16. 
Col.4.8. - 


bCol. 1. 24. 
2 Tim. 2. 10. 


€lCor.4.1. 
pen.4.7. 
dAoct.9.15. a 
18.2. 
Gal. 1. 16. 
€Aot. 22. 17, | 
21. 
JGal.l.12. 


J7Rbhuf. 10. 25. 
Col; 1, 26. 


Apen. 1. 9, 10. 
i Act. 10, 28. 


ER mwyn hyn, myfì Paul, ccar- 
charor Iesu Grist btrosoch chwi 
y Cenhedloedd ; 

2 Os clywsoch am eoruchwyliaeth 
gras Duw, 4yr hon a roddwyd i mi 
tu ag attoch chwì: s 

3 eMait f ddatguddiad yr hys- 
bysodd gcfe i mi y dirgelwch 
(hmegis yr ysgrifenais o'r blaen ar 
yu g eiriau, fi ? 

4 Wrth yr hyn-y gellwch, pan 
ddarllenoch, wybod fy neall i yn 
nirgelwch Orist) 

5 íYr hwn: yn oesoedd eraill nid 
eglurwyd i feibion dynion, fel y mae 
yr awrhon wedi ei ddatguddio i'w 
sanctaidd apostolion a'i brophwydi 


byddal “ Cenhedloedd *yn 


gyd-ctifeddion, ac “yn  gyd-gorph, 
ac myn gyd- yfrannogion o'ì addew- 
id ef yng Nghrist, trwy yr cfengyl: 

T I'r hon y'm gwnaed i yn wein- 
idog, myn ol rhodd gras Duw yr 
hwn a roddwyd i mi, yn ol ogrym- 
mus weithrediad ci allu ef. 

8 I mi, »y llai nâ'r lleiaf o'r holl 
saint, y rhoddwyd y gras hwn, 4i 
efengylu ym mysg y Cenhedloedd 
anchwiliadwy olud Crist ; 

9 Ac i egluro i bawb beth gw 





kGal. 3. 28, 
9. 


2 

pen. 2. 14. 
(pên.2.15,16. 
mGal. 3. 14. 


"Rhuf. 1. 5, 
9pen. l. 19. 


P1 Cor. 16. 9. 
1Tim.1.13, 
IS; 


7Gal.1. 16. na 
2.8. 





cymdeithas ry dirgelwch, yr hwn |rad.s. 
oedd guddiedig o ddechreuad y pen. 1. 9, 
byd yn Nuw, syr hwn a greodd bob | ' Ps. 83. 6. 
poth trwy Iesu Grist: gy 
10 tFeÌ y byddai yr awrhon yn Ay 
hysbys i'r wtywysogaethau ac i'r |wpneg sn. 
awdurdodau yn y nefolion l2oedd,| sw.i.21. 
trwy yr eglwys, fawr amryw ddoeth- | ì Petr 8. 22. 


ineb Duw, i 
1 Yn oÌ yr arfaeth dragywyddol, 
yr hon a wuaeth efe yng Nghrist 
Iesu cin Harglwydd ni: ' 
12 Yn yr hwn y mae i. ni hyfdra, 
a edyfodfa mewn hyder, trwy ei 


pen. 2. 15. 


ffydd ef. i 
13 vO herwydd pm yr wyf yn 





yAot. 14. 22. 
dymuno na lwfrhâoch oblegid fy | Phil ]l.14. 
mlinderau i zdrosoch, yr hyn yw| !17T 

Sg goedlan ea Wi 

crwy' yn yr wyf yn plygu 

fy ngliniau at Dad ein Dine 

Iosu Grist, 

15 O'r hwn yr enwir yr holl l| deulu | ! dadogaeth. 
yn y nefoedd ac ar y ddacar, “ 
16 Ar roddi o hono cf i chwi, yn 

ol l|cyfocth ci ogoniant, fod wedi | "Rhuf. 9. 23. 


ymgadaznhâu mcwn north, trwy eì | ym 1.17, 
spryd ef, yn ay dyn oddi mewn; | mwyn as 
1T Ar fod Crisb yn trigo trwy| g0on4.15. 


ffydd yn eich calonnau chwi; E 

18 Fol alloch, wcdi eich |5Col.2.7. 
gwreiddio a'ch soilio mewn cariad,| 
amgyíired gyd â'r holl saint, beth | - U 


yw ylled, a'r hŷd, a'r dyfnder, a'r 
uchder ; 

19 A gwybod cariad Crist, yr hwn 
sydd uwch law gwybodaeth, fel y'ch 
cyílawner â holl gyílawndcr Duw. N 

20 Ond ci'r hwn addichon wneuth- | “Rhuf. 16. 25. 
ur yn dra rhagorol, y tu hwntibob| Judas 24. 
peth yr ydym ni yn eu dymuno, 
neu yn cu meddwl, yn ol y nerth 
sydd yn gweithredu ynom ni, . 
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“pên- 3. I. 

Wcarcharor 
yr- 

b Phil. 1. 27. 
Col. 1. 10. 


d Rhuf. 12. 6. 
*1 Cor. 19.4. 


flCor.8.6. a 
12.5. 


7Mal. 2.10. 
1 Cor, 12. 6. 


h Rhuf. 12. 6. 
1Cor.12.11. 


i Pa. 68. 18. 

ECol. 2. 15. 

"aws o 
gaethion. 


(Ioan 8. 18. 


mAot. 2. 99. 
ì Ulanwai. 
wl Cor. 12.28. 


oAct. 21.8. 
2 Tim. 4. 5. 


P Rhuf. 12. 7. 


Tpem. 1. 23. 
HN 1.24. 


We 


ì maintioli. 
T Eg, 28. 9. 

1 Cor, 14. 20. 
*Hob. 18. 9. 


Wgwyll. 

t Zech. 8: 16. 

1 eirwir. 

gn 1.22.n 
21. 

z(Col. 1. 18. 

yCol. 2.10... 

i cyswllt. 


.|ac addfwynder, 


21 Iddo ef y byddo y gogoniant 
yn eglwys trwy Grist Iesu, dros 
yr holl genhedlaethau, hyd yn oes 
oesoedd. Amen. 


| PENNOD IV. 

1 Y mae yn cu hannog hwynt â undeb; Tae 
yn dangos bod, Duw yn rhoddi awryw 11 
ddoniau $ ddynion, er mwyn 13 adeiladaeth 
ei cglwys, a'i 16 chynnydd yng Nghrist. 18 
Y mae efa yn eu galw hwynt oddi wrth am- 
inhurdeb y cenhedloedd, 24 wisgo y dyn 
newydd; 25 ac â fwrw ymaith gelwydd, 29 

. âc ymadrodd llygredig. 
EISYF gan hynny arnoch yr 
wyf fi, a||y. carcharor yn yr 
Arglwydd, bar rodio o honoch yn 
eer i'r alwedigaeth y'ch galwyd 
2 cGyd â phob gostyngeiddrwydd 
ynghyd â _hir- 
ymaros, gan oddef eich gilydd 
mewn cariad ; 

3 Gan fod yn ddyfal i gadw 


undeb yr Yspryd y'nghwlwm 
tangnefedd. 
“4 dUn corph sydd, ac eun Yspryd, 
m ag y'ch galwyd yn un gobaith 
eich galwedigaeth ; 

5 f Un Arglwydd, un ffydd, un 
bedydd, 


6 gUn Duw a Thad oll, yr hwn 
sydd goruwch oll, a» thrwy oll, ac 
ynoch oll. 

T Eithr Pí bob un o honom y 
rhoed gras, yn ol mesur dawn 
Crist. 

80 pae paham y mac efe 
yn dywedyd, íPan ddyrchafodd i'r 
uchelder, “cfe a gaethiwodd || gaeth- 
iwed, ac a roddes roddion ìi ddyn- 








ion. 

9 (UEithr efo a ddyrchafodd, beth 
yw ond darfod iddo hefyd ddisgyn 
yn gyntaf i barthau isaf y ddaear? 

10 Yr hwn a dd odd, yw yr 
hwn hefyd a esgynodd goruwch yr 
holl nefoedd, fel y lJcyflawnai bob 
peth), 

11 »Ac efo a roddes rai yn apos- 
tolion, a rhai yn brophwydi, a rhai 
oyn efengylwyr, a rhai yn fugeiliaid 
ac »yn athrawon ; 

12 I berffeithio 
GM i adeilad acorph 
O . 


sb: 

í3 Hyd oni ymgyfarfyddom oll 
llyn Mndeb wydd, a. gwybodaeth 
Mab Duw, yn wr perffaith, ab fesur 
ll oedran cyflawnder Crist: 

14 Fcl na byddom mwyach ryn 
blantos syn bwhwmman, ac yn ein 
cylch-arwain â phob awcl dysgeid- 
iaeth, trwy hocceed dynion, trwy 


mewn cariad, “cynnyddu o honom 
iddo ef ym mhob peth, 2yr hwn yw 
ypen,s4f Orist: 

16 yO'r hwn y mae yr.holl gorph 
wedi ei gydym null a'i gyd- 
gyssylltu, trwy bob || cymmal cyn- 
naìiaeth, ynol y nerthol weithrediad 


ym mesur pob rhan, yn euthur 
cynnydd y corph, i'w 2! eiladu ei 


Mr WL 'e in wy ; 
Tyn gan hynny yr e 
ddywed d, ac yn cî dystiolaethu yn 
yr Arglwydd, £na rodioch ely 

| mwyach fel y mae y Cenhedloedd 


56 


EPHESIAID. 





y saint, i waith. 





sdra i gynllwyn lli dwyllo 
SYs “dithr, Wen fod yn lgywir. 






« chariad 


craill yn rhodio, eyn oferedd eu| 
meddwl ; 

18 Wedi tywyllu eu deall, 8 wedi 
mp yh oddi wrth .fuchedd 

duw, trwy yr anwybodaeth sydd 
ynddynt, trwy |eddallineb eu 
calon : 

19 Y rhai wedi diddarbodi, 4a 
ymroisant i drythyllwch,i wneuth- 
ur pob aflendid yn un chwant. 

20 Eithr chwychwi nid felly y 
dysgasoch Grist ; 

1 Os bu i chwi ci glywed ef, ac 
os dysgwyd chwi ynddo, mcgis y 
mae y gwirionedd yn yr Iesu: 

22 eDodi o honoch heibio, o ran 
fyr ymarweddiad cyntaf, 2 yr hen 
ddyn, yr hwn sydd lygredig yn ol y 
chwantau twyllodrus ; 

23 Ac “ymadnewyddu yn yspryd 
cich meddwl ; 1 

24 A igwisgo y dyn newydd, yr 
hwn yn ol Duw a grewyd mcwn 
cyfìawnder || a sancteiddrwydd. 

25 O herwyd “eo gan fwrw 
ymaith geÌwydd, “dywedwch y 





gwir bob un || wrth cí gymmydog: 
oblegid Laelodau ydym i'n gilydd. 

26 mDigiwch, ac na phechwch: 
na fachluded yr haul ar eich digof- 
aint chwi : 

2 Ac wna roddwch lo i ddïafol. 

28 Yr hwn a ladrattâodd, ua lad- 
ratted mwyach: eithr yn hytrach 
ocymmored bocn, gan weithio â'i 
ddwylaw yr hyn sydd dda; fel y 
byddo ganddo beth i'w || gyfrannu 
i'r hwn y mae angen arno. 

29. pPNa ddeued un ymadrodd 
llygredig allan o'ch genau chwi, 
ond gy cyfryw un ag afyddo dai 
adeiladu yn fuddiol, fol y paro ras 
i'r gwrandawyr. 

30 Ac 7'na thristêwch Lân Yspryd 
Duw, strwy yr hwn y'ch seliwyd 
hyd ddydd t£prynedigaeth. 

31 wTynner ymaith oddi wrthych 
bob chwerwedd, a llid, a_diìg, a. 





llefain, a. chabledd, gyd â phob 
myr ï 
32 » A byddwch gymmwynasgar 
ich gilydd, yn dosturiol, yn 
maddeu i'ch gilydd, megis y madd- 
cuodd Duw ior mwyn Crist i 


chwithau. 

PENNOD V. 

2 Ar ol cynghorion cyffredinol $ garu eu 
gilydd, 8 ac ê ochelyd godincb, & & phob 
aflondid, T ac â beizio a chyttal â'r annuwìol, 
15 ac i rodio yn ddiesgeulus, 18 ac $ fod yn 
llawn o'r Yspryd ; 22 y mae cfo yn dyfod at 
ddyledion. gwahanredol: pa fodd y dylai 
gwragedd uf uddhâw i'w gwŷr, 25& gwŷr 
garw eu gwragedd, 82 megîs y mae Crist yn 
caru ei. eglwys. 

a4T)YDDWCH gan hynny ddilyn- 

wyr Duw, fel plant anwyl ; 

2 A brhodiwch mewn cariad, 
cmegis y carodd Crist ninnau, ac 
u'i rhoddodd ei hun drosom ni, yn 
offrwm ae yn aberth i Dduw o arogl 
peraidd. 

3 Fithr 4godineb, a phob aflendid, 
neu gybyd -dra, n& enwer chwaith 
yn eích plith, megis y gweddai i 


saint; 
4 Na || serthedd, nac ymadrodd 
ffol, na choeg ddigrifwch, pethau 





nid ydynt weddus: eithr yn hytrach 
rhoddi dïolch. 


EUFFEDDHNFYEWFDAFEEDD—— YY ss S íì R 


| Annog â sancteiddrwydd, 


brawdol. 


Anno 
DOMINI 
64. | 


a'Rhuf: I. 21. | 

bpên. 2. 12, 

ngaled- 
rwydd. 

cRhuf. 1. 21. 

d Rhuf, 1. 24, 
26. 


tCol.2.Il. a. 
8 


3.8. 
1Petr2.1. 


fpen.2. 2,8. 
T Pei 4.8. 


4 Rhyf. 6. ô. 


'h Rhuf. 12. 2. 


íRhuf. 6. 4. 
2 Cor. 5. 17. 
"a sanct- 
eiddrwydd 
y gwirton- 
edd. 

&Zcch. 8.16. 

Wgyd &i. 

TRhuf. 12. 0. 

mPgs,4.4.a01. 
8. 


"lago4. 7. 
1 Petr 5. 9. 





9 Act, 20. 30. 
lThess.4.1l.' 


2 Col, 4. 6. 


YEs. T.18. a , 
69, 10, $ 
I Thess.5.10.. 

*pen.l.l5. 


tTue 21, 28. 
pen, 1. 14, 


Mol. 8. 8, 19. 


*'g Or. 2. 10. 
Col, 5.12, 13. 
yMatt. 0, 14. 
Mare 11. 20, 
Wyng 
'ghrist. 


“Matt. 5. 40. 


bIoan 18. 84. 
219.12. 

“Gal. 2. 20, 
Heb. 9.14, 


dCol. 8. 6. 
1 Thess. 4. 3, 
&c, 


* Matt. 12. 34, 
20. 


pcn. 4. 29, 
i! brynti. 
[881] 








Anno 
DOMLNI 
64 


fA Cor. 6. 9. 
6. 21. 

gCol. 8.0. 

A Matt, 24. 4. 
Col. 2.4,8,18. 

Rhuf. 1. 18. 

kpen.2.2. 

| anghred« 
iniaeth, 

ryw amser. 


12 Cor. 3. 18. 
1 Thess. 5,0. 


» Luc 10. 8. 
nm Gal. 5. 22, 


o Rhuf, 12. 2. 
2] Cor. 5. 9. 2. 
10. 20. 
2Rhuf.6.21. a. 
13.12. 
Gal, 6. 8. 


T Ioan 3.20,21, 
Heb. 4. 19, 
'y datgudd- 

ter. 
' mae yn. 





















*Es. 60. 1. 
Rhuf.13.1l, 
12. 

tIoan 5. 25. 
Rhuf. 6. 4, 5. 

ên. 2. O. 
ol. 8. 1. 

“Col, 4. 5. 

"1 Edrychwch. 

“Preg. ll. 2. 
Ioan 12,36. 

en. 6. 18. 
al. 6, 10. 

y Rhuf. 12. 2. 

*Dîar, 20.1.2 
23. 20. 

Luc 21. 8£. 

“ Col. 8. 16, 
Iago 5.13, 

bPs.84.1. 
1 Thess. 6. 
18. 


< Heb, 13. 16, 
lPetr2.0.n 
4.11. 










d1 Petr 5. 5. 

41 Cor, 14. 34, 
Col, 8. 18. 
Tit. 2. 6. 
lPetr8.1. 

7 pen. 6.0. 

91 Cor.11,8, 

Nen 1.22.n 

15 


Col. 1. 18. 
ipen. 1.23. 
kCol. 8.20, 22, 

Tit,2. 0. 
LCol, 8. 19. 

1 Petr 8 7, 
"Gal.1.4. 

nd. 2. ŷ 
















Tit. B. Be 
Heb. 10,22. 
loan 5.6. 
9Ioan 15.8. a. 
17.17. 

W eglwys og- 
oneddusiddo 
ei hun, heb, 

&c. 
Pênn,4.7. 
Col. 1. 22, 


[882] 









Dyled gwyr a gwragedd. 








5 Canys yr ydych chwi yn gwybod 
hyn, am 7 bob putteiniwr, neu aflan, 
neu gybydd gyr hwn sydd ddelw- 
addolwr, nad oes iddynt etifedd- 
iaeth yn nheyrnas Crist, a Duw. 

6 ^Na thwylled neb chwi â geiriau 
ofer: canys oblegid y pethau hyn 
iy mae digofaint Duw yn dyfod * ar 
blant yr || anufudd-dod. 

T Na fyddwch gan hynny gyfran- 
nogion â hwynt. 

8 Canys yr oeddych chwi ||gynt 
yn dywyllwch, ond yr awrhon 
Sgan ydych yn yr Arglwydd: 
rhodiwch fel mplant y goleuni ; 

9(Canys ffrwyth yr Yspryd sydd 
ym mhob daioni, a chyfiawnder, a 
gwirionedd) 

10 Gan Dbrofi obeth sydd gym- 
meradwy gan yr Arglwydd. 

il Ac »na fydded i chwi gyd- 
gyfeillach â «gweibhredoedd an- 

rwythlawn ï tywyllwch, cithr yn 
hytrach argyhoeddwch hwynt. 

12 Canys brwnt yw adrodd y 
pethau a wneir ganddynt hwy yn 
adlrael 

13 Eithr rpob peth, wedi ||yr 
argyhoedder, a eglurir gan y gol- 
euni; canys beth bynnag sydd yn 
egluro, goleuni yw. 

i4 O herwydd paham y l|mae 
efo yn dywedyd, e Deffro di yr hwn 
wyt yn cysgu, a €chyfod oddi wrth 
y meirw; a Christ a oleua i ti. 

15 w|| Gwelwch gan hynny pa fodd 
y rhodioch yn ddïesgeulus, nid fel 
annoethion, ond fel doethion ; 

16 Gan brynu yr amser, oblegid 
y «yddiau sydd ddrwg. 

17 Am hynny na fyddwch an- 
noethion, eithr yyn deall beth jw 
cwyllys yr Arglwydd. 

18 Ac zna feddwer chwi gan 
win, yn yr hyn y mae gormodedd ; 
eithr llanwcr chwi â'r Yspryd ; 

19 Gan lefaru wrth eich gilydd 
4amewn psalmau, a hymnau, ac 
odlau yny dol ; gan ganu a phynge- 
io yn eich calon ì'r Arglwydd; _- 

20: PGan ddïolch yn wastad i 
Dduw a'r Tad am bob pab, eyn 
enw ein Harglwyed Iesu Grist ; 

21 4Gan ymddarostwng i'ch gil- 
ydd yn ofn Duw. h 

22 eY gwragedd, ymostyngwch 
i'ch yr prïod, fmegis i'r .Ar- 

lwydd. 


g 

23 Oblegid 2y gwr yw_pen y 
wraig, mcgis ag y mae ACrist yn 
ben i'r cglwys; ac efe yw Ilach- 
awdwr íy corph, 

24 Ond fel y mae yr eglwys yn 
ddarostyngedig i Grist, felly hefyd 
bydded y gwragedd ì'w gwŷr prïod 
Aym mhob pcth. 

25 IY gwŷr, cerwch eich gwrag- 
edd, megis ag y carodd Orist yr 
eglwys, ac ma'i rhoddes ei hun 
drosti; 

26 Fel y sancteiddiaì efe hi, a'i 
—— nâ'r olchfa ddwfr, etrwy 
y gaìr ; ; 

2. Fel y gosodai efe hi yn |Iogon- 
eddus iddo ei hun, yn eglwys »heb 
arni na, brycheuyn na chrychni, na 
dim o'r cyfryw; ond fel y byddai 
yn sanctaidd ac yn ddifeius. 


EPHESIAID. 





































Dyled plant, rhâenâ, &c. 


23 Felly y dylai y gwŷr garu eu 
gwragedd, megis eu cyrph eu hun- 
ain.: Yr hwn a garo ei wraig, sydd 
yn ci garu ei hun. 

29 Canys ni chasâodd neb erioed 
ci gnawd ei hun; eithr ei fagu a'i 
feithrin y mae, megis ag y mae yr 
Arglwydd am yr eglwys: 

30 Oblegid aelodau ydym o'i 
gorph ef, o'i gnawd ef, ac o'i esgyrn 
e 


31 rAm hynny.y gâd dyn ci dad 
a'i fam, ac y glŷn wrth ei wraig, a 
hwy a fyddant ill dau yn un 
cnawd. 

32 Y di 


Anno 
DOMINI 
64, 









11 Cor. 6. 15. 
a12.27. 


TGen. 2: 24. 
Matt. 19. 5. 
Marc 10. 7. 
1 Cor. 6, 16. 


elwch hwn sydd fawr: 
eithr am Grist ac am yr cglwys yr 
wyf fì yn bodyn ' 

33 Ond ehwithau hefyd cymmain 
un, felly cared pob un o honoch ei 
wraig, fal ef eì hunan; a'r wraig 
edryched ar iddi berchi ei gwr. 


PENNOD VI. 


1 Dyledswydd plant tu ag at eu rhïeni, 6 
a gweision tu ag at ew harglwyddi. 10 
Mai milwriaeth yw ein bywyd mni, 12 nid 
yn unig yn erbyn cig a gwaed, eithr hefyd 
jn erbyn gelynion ysprydol. 13 Cyfiawn 
arfogaeth Cristion, 18 a'r modd yr arferir. 
21 Canmol Tychicus. 

a PLANT, ufuddhêwch i'ch 

rhïeni yn yr Arglwydd: canys 
hyn sydd gyfiawn. 

2 PAnrhydedda dy dad a'th fam 
(yr hwn yw y gorchymyn cyntaf 
mewn addewid) 

3 Fel y byddo yn dda i ti, ac 
fel y byddech hir-hoedlog ar y| 
ddaear, dw 
4 A cchwithau dadau, na yrrwch 
eich plant ì ddigio; ond dmaeth- 
wch hwynt yn addysg ||ac athraw- 
iaeth y Arglwydd. 

“5 gweision, ufuddhêwch i'r 

rhai sydd arglwyddi chwi. yn ol y 

cnawd, gyd âg ofn a dychryn, yn 

symlrwydd eìch calon, megis í 

Grist; ; 

6 Nid â golwg-wasanaeth, fel 
boddlonwyr dynion, ond fel gweis- 
ion Crist, yn gwneuthur ewyllys 
Duw o'r galon ; 

T Trwy cwyllys da yn gwneuthur 
gwasanaeth, mogis i'r Arglwydd, 
ac nid i ddynion: U 

8 fGan wybod mai pa ddaioni 
bynnag.a wnelo pob un, hynny a 
dderbyn efe gan yr Arglwydd, a 
un bynnag ai caeth aì rhydd fyddo. 

9. A chwithau sfeistriaid, 
gwnewch yr un pnthau tu ag attynt 
hwy, gan roddi ygwih heibio: gan 
wybod fod eich Arglwydd |lchwi a 
hwythau yn y nefoedd; ac ||^nid 
oes derbyn wyneb gyd âg ef. 

10 Hcb law hyn, fy mrodyr, ym- 
nerthwch yn yr Arglwydd, ac $yng 
nghadernid ei allu ef. : 


a.Col. 3. 20. 
bExod.20. 12. 
Maro T. 10. 


€Col. 8.21. 
dìeut.6.T, 


20. 
Ps. 78.4. 
Diar. 19, 18. 


ììa rhybudd. 


4Col. 3. 22. 
lTiîm.6.l. 


Tit.2.9. 
1 Petr2.18. 


|f Job 34.11. 


Z7Col.4.1. 


chwithau 
hefyd, . 
nad. 
&Rhbuf.2. 11. 
Col. 3. 25. 
ipen.l. 19. 
810. , 


kGwisgwch holl arfogaeth 
Duw, fel y galloch sefyll yn erbyn Y 
cynllwynion diafol. 1 Thess. 5: 8. 


12 Oblegid nid yw ein hymdrech 
ni yn erbyn gwaed a chnawd, ond 


yn erbyn tywysogaethau,yn erbyn |'nn12n 


awdurdodau, yn erbyn ;*bydol-| co.1.13. 
lywiawdwyr tywyllwch y byd hwn,|uysprydion 
yn erbyn || FYD ysprydol yn y| drwg. 
nefolion || Jeoe ; "bethau, 











































:Anno 
DOM1NI 
64, 


"Es. 11.5. 
Luc 12. 35, 
"Es.59. 17. 
2 Cor.6. T. 
1 Thess.5.8. 


" Heblaw, 
neu, Fm 
mhob peth. 

91 Ioan 5. 4. 

"drwg. 

Pad. 14. 

9 Heb. 4. 12. 
Dat. 1.16. 


TRhuf. 12. 12. 
Col. 4. 2. 


Col. 4. 3. 
2 Thoss,3.1. 


Anno 
DOMINI 
64. 


alOor,l.2. 


bRhuf. 1. T. 
1 Petr 1.2, 


"Rhuf. 1.8. 
lCor.l.4. 


ol, l. 8. 
1l Thess.1.2. 





d Joan 6. 29. 

1 Thess..l.98. 
“nad. 10. 

"iam fod 
gennych fi 
yn eich 
calon, 

fÊph. 8.1. 

2 Îim.l.B. 
7pen, 4. 14. 
"Wo'm gra8. 
A1 Thess. 2.5. 








Am wisgo am danom 


" gorchfygu. 


PHILIPPIAID. 


holl arfogaeth, Dw. 





13 Am hynny eymmerwch attoch 
holl ydeu. ruo Duw, fel y galloch 
wrth-sefyll yn y dydd drwg; ac 
wedi || gorphen pob peth, sefyll. 

14 Sefwch gan WEN mwedi 
me y gin eic wynau â 
gwirionedd, 2. »gwisgo dwyfronneg 
cyfiawnder; 

15 A gwisgo am eich traed esgid- 
iau parottoad efengyl tangnefedd: 

16 l|Uwch law pob dim, wedi 
cymmeryd otarian y ffydd, â'r hon 
y gellwch ddiffoddi holl biecellau 
tanllyd y l|fall. 

1T PCymmerwch hefyd helm yr 


| iachawdwriaeth, agchleddyf yr Ys- 


pryd, yr liwn yw gair Duw: 

18 rGan weddïo bob amser â 
phob rhyw weddi a deisyfiad yn yr 
Yspryd, a sbod yn wyliadwrus at 
hyn t; ob dyfal-bara, a 





Eph. i.16,16. | Y 
Col, 1. 8 


ma, Y 
deisyfiad dros yr holl saint ; 


| 19 £A throsof finnau, fel y rhodd- 


er i mi ymadrodd, trwy agoryd fy 





ngenau wyn hŷf, i hysbysu dirgel- 
wch yr efengyl: 

20 Dros yr hon zyr wyf yn gennad 
ymewn l|cadwyn: fel y traethwyf 
yn hŷf ||am dani, fel y perthyn i 
mi draethu. 

21 Ond zfel y gwypoch chwithau 
hefyd fy helynt, beth yr wyf yn 
ci wneuthur, a'Tychicus, y brawd 
anwyl, a'r gweinidog ffyddlawn yn 
yr rad a hysbysa ichwi bob 
peth: 

22 Yr hwn a anfonais attoch er 
mwyn hyn yma; fêl y caech wybod 
ein helynt ni, ac fel y diddanai efe 
eich ealonnau chwì. 

23 Tangnefedd i'r brodyr, a char- 
iad gyd â ffydd oddi wrth Dduw 
Dad, a'r Arglwydd Iesu Grist. 

24 Gras fyddo gyd â phawb sydd 
yn caru cin Harglwydd Iesu Grist 
mewn l|purdeb: Amen. 

4 At, yr Ephesiaid a5 ysgrifenwyd 

o Rufain, gyd â 'Pychicus. 





EPISTOL PAUL YR APOSTOL 


AT Y 


PHILIPPIAID. 


PENNOD I. 
8 V'mae efe yn tystiolaethu ei ddiolchgarwch 
i Dduw, a'i sereh tu ag attynt hwythau, am 
'rwythau ew ffydd hwynt, a'u cymdeithas 
yn ci ddioddefiadau ef : 9 gan weddïo beu- 
nydd, ar iddynt gynnyddu mewn gras. 12 
mae efe yn dangos pa ddaioni a ddaeth * 
ffyda, Crist trwy ei flinderau ef yn Rhuf- 
ain; 21 ac mor barod, ydyw efe i ogoneddu 
Crist, pa un biau ai trwy f ywyd, aitrwy 
farwolaeth gan ew hannog hwy ŷundeb, 
'28 ac â fod yn gryfion mewn erlid. 
AUL a Thimothêus, gweision 
Tesu Grist, at yr holl saint “yng 
Nghrist Iesu y rhai sydd yn Philip- 
pi, gyd â'r esgobion a'r dïaconiaid : 
2 bGras i chwi, a_ thangnefedd, 
oddi wrth Dduw ein Tad nì, a'r Ar- 
glwydd Iesu Grist. 
3 em Duw yr ydwyf yn diolch, 
m mhob coffa am danoch, 
4 Bob amser ym mhob deisyfiad 
o'r ciddof drosoch chwi oll, gan 
wneuthur fy neisyfiad gyd â llawen- 


ydd, 

5 Oblegid eich cymdeithas chwi yn 
yr efengyl, o'r dydd cyntaf hyd yr 
Y Gan ' d hyd; h 

an fod yn hyderus yn hyn, 
bydd i'r hwn a ddechreuodd ynoc 
dwaith da, eŵ orphen ehyd ddydd 
Iesu Grist: 

T Megis y mae yn iawn i mi synied 
hyn am danoch oll, [Jam eich bod 
gennyf yn fy nghalon, yn gymmaint 
a'ch bod chwi oll, yn gystal 7 yn fy 
rhwymau, ag yn fy ymddiffyn a 
chadarnhâd yr efengyl, 4yn gyf- 
rannogion |lâ mi o ras, 

8 Canys Duw sydd dyst i mi, mor 
hiraethus wyf am danoch oll yn 
ymysgaroedd Iesu Grist. . 

9A hyn yr wyf dn ei weddïo, ar 
amlhâuo'ch cariad chwi etto fwyfwy 
mewn gwybodaeth, a phob synwyr ; 


10 Fel íy profoch y pethau sydd 
lA gwahaniaeth rhyngddynt; fel 
&y byddoch bur a didramgwydd 
hyd ddydd Crist ; 

Ì1 Wedi.eich cyflawni â ffrwythau 
cyfiawnder, “y rhai sydd trwy Iesu 
Grist, mer gogoniant a moliant i 
Dduw. 

12 Ac mi a ewyllysiwn i chwi 
wybod, frodyr, am y pethau a ddi- 
gu i mi, ddyfod o honynt yn 

ytrach er llwyddiant i'r efengyl ; 

13 Yn gymmaint a bod fy rlwym- 
au i ||yng Nghrist yn eglur yn || yr 
holl lys, ac ll ym mhob //e arall ; 

14 Ac i lawer o'r brodyr yn yr Ar- 
glwydd fyned yn hyderus wrth fy 
rhwymau i, a bod yn hyfach o lawer 
i draethu y gair yn ddïofn. 

15 Y mae rhai yn wir yn pregethu 
Crìst trwy genfigen ac ymryson; a 
rhai hefyd o ewyllys da. 

16 Y naill gydd yn pregethu Crìst 
o gynnen, nid yn bur, gan feddwl 


dwyn mwy o flinder i'm rhwym-, 


aui; 

1T A'r lleill o gariad, gan wybod 
mai er ymddiffyn yr efengyl y'm 
“gy tby 

18 Beth er bynny? etto ym mhob 
modd, pa un bynnag ai mewn rhith, 
ai mewn gwirionedd, yr ydys yn 


U huy Crist: ac yn hyn yr ydwyf 


yn llawen, ïc, a llawen fyddaf. 

19 Canys mi a wn y digwydd hyn 
i mi er iachawdwriaeth, »trwy eich 
gweddi chwi, a chynnorthwy o Ys- 
pryd Iesu Grist, 

20 Yn ol fy awydd-fryd a'm gob- 
aith, »na'm gwaradwyddir mewn 
dim, eithr mewn pob hyder, fel bob 
amser, felly. yr awrhon hefyd, y 
mawrygir Cri 
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i ostyngeiddrwydd. 


| ehwi, a llawenydd y ffydd. 














un bynnag ai trwy fywyd, ai trwy 
farwolaeth. 

21 Canys byw i mi yw Crist, a 
marw sydd elw. 

22 Ac os byw fyddaf yn y enawd, 
hyn yw ffrwyth fy llafur: a pha 
beth a ddowisaf, nis gwn. 

23 Canys 4y mae yn gyfyng arnaf 
o'r ddeu-tw.; gan fod gennyf chwant 
i'm dattod, ac i fod gyd â Christ: 
canys llawer || ìawn gwell ydjw. 

24 Fithr aros yn y cnawd sydd fwy 
anghenrheidiol o'ch plegid chwi. 

25 A rchennyf yr hyder hwn, yr 
wyf yn gwybod yr arhosaf ac y de 
drigaf â. chwi oll, er cynnydd i 

26 Fel y byddo »eeich gorfoledd 
chwi yn helaethach yng Nghrist 
Iesu o'm plegid i, trwy fy nyfodiad 
i udd ie de ee ad 

n unig £ymddygwch yn addas 
í efengyl Crist ; fel paun bynnag a 
wnelwyf aî dyfod a'ch gweled chwi 
ai bod yn absennol, y clywyf oddi 
wrth eich helynt chwi, eich bod yn 
sefyll yn un yspryd, âg un cnaid, 
gan “gyd-ymdrech || gyd â ffydd yr 
efengyl ; 

28 Ac heb eich dychrynu mewn 
un dim gan eich gwrthwynebwyr: 
zyr hyn iddynt hwy yn wir sydd 
arwydd sicr o golledigaeth, Jondi 
chwi o iachawdwrìaeth, a hynny 
gan Dduw. 

29 Canys i chwi “y rhoddwyd, bod 
$ chwi, er Crist, nid rr anig gredu 
man ef, ond hefyd ddïoddef crddo 
ef: * 


30 Gan fod i chwi yr un ymdrin 
aag a welsoch ynof fìl, ac yr awrhon 
a glywch ei fod ynof fì. 


PENNOD IL. 

1 Fmmae efe yn eu hannog hwynt ŷ wndeb, ac â 
bob gostyngeiddrwydd meddwl, trwy esiampl 
wfudd-dod a dyrchafiad Crist; 12 ac â fyned 
rhagddynt yn ofalus yn ffordd iachawdwr- 
iaeth, fel y byddont megt& yn oleuadau â'r 
byd annuwiol, 16 ac yn ddiddanwch iddo 
ynau eu hapostol hwynt, yr hwn sysd 

ellach barod i'w offrymmui Dduw. 19F 
9nae efe yn gobeithio danfon Timothêus at- 
tynt, yr hwn y mae efe yn ganmol yn fawr; 
ad Fen Epaphroditus, yr hwn y mac efe 
ar fedr ei nfon attyntyn ddïatêreg. 

O» oes gam hynny ddim di- 

ddanwch yng Nghrist, od oes 

dim cysur cariad, od oes dim cym- 

deithas yr Yspryd, od oes dim ym- 

ysgaroedd a thosturiaethau; 
2Cyflawnwch fy llawenydd, «fel 

y byddoch yn meddwl yr un peth, 

a'r un cariad gennych, yn gyttŵn, 

yn yn yr un peth. 

3 Na wneler dim trwy gynnen 
neu wag-ogoniant, eithr mewn 
gostyngeiddrwydd, gan dybied eich 
ghydd yn well nâ chwi eich hun- 
ain. 

4 eNac edrychwch bob un ar yr 
eiddoch eich hunain, eithr pob un 
ar yr eiddo eraill hefyd. 

5 Canys 4bydded ynoch y meddwl 

ma, yr hwn oedd hefyd yng Nghrist 

esu : 

6 Yr hwn, ac eefe yn ffurf Duw, 
fni thybiodd yn drais fod yn ogyf- 
uwch â Duw ; 

T Eithr efe a'i ||zdibrisiodd ei 
hun, gan gymmeryd arno agwedd 


PHILIPPIAID. 








































Canmol. Timotheus: | 


hgwas, ac £a wnaed mewn || cyffel- 
ybiaeth dynion: 

8 A'i gael mewn dull fel dyn, efe 
a'i darostyngodd eî hun, gan fod 
&yn ufudd hyd angau, ïe, angau y 
groes. 

9 O herwydd paham, Duw 'í 
tra-dyrchafodd yntau, ac ma roddes| , 
iddo enw yr hwn sydd goruwch pob |*R 
enw; 

10 n Fel yn enw Iesu y plygai pob 
glin, o'r nefolion, a'r daearolion, a 
than-ddaearolion, bethau ; 

11 Ac oy cyffesai pob tafod fod 
Iesu Grist yn Arglwydd, er gogon- 
iant Duw Dad. ) 

12 Am hynny, fy anwylyd, mg 
bob amser yr ufuddhasoch, nid fel 
yn fy ngŵydd yn unig, eithr yr 
awrhon yn o lawer-yn fy absen, 
gweithiwch allan eich iachawd- 
wriaeth eich humain lltrwy ofn a 
dychryn. î 

13 Canys PDuw yw yr hwn sydd 
yn gweithio ynoch ewyllysio a 
gweithredu o'i ewyllys da ef. 

14 Gwnewch bob dîm «heb rwg- 
nach, ac ymddadleu ; 

15 Fel y byddoch ddïargyhoedd, 
a diniwed, ryn blant difeius 
i Dduw, y'nghanol cenhedlaeth 
An a throfaus, ym mhlith y 
rhai yr ydych ' disgleirio megis 
geleuadau yn y byd, 

16 Yn cynnal gair y bywyd ; ter 
gorfoledd i mí || yn nydd Crist, “na 
redais yn ofer, ac na chymmerais 
boen yn ofer. aU 

1T Iê,a phe y'm ||hoffrymmid 
ar v aberth a gwasanaeth eich ffydd, | 
1 llawenhâu W wyf, a. chyd-lawen- 
hâu â chwi oll. 

18 Oblegid yr un .peth hefyd bydd- 
wch chwithau lawen, a. chyd-la- 
"19 Aw-yt wyt yw gobciinu 

o yr yn gobeithio yn yr 
Arglwydd Iesu, adfan a'Timothêus 
ar fyrder attoch, fel y'm eysurer 
innau hefyd, wedi ì mi wybod eich 
helynt chwi. 

20 Canys nid oes gennyf neb ||o 
gyffelyb feddwl, yr hwn ||a wir- 
ofala am y pethau a berthyn i chwi. 
.21 Canys pawb bsydd yn ceisio 
yr eiddynt eu hunain, nid yr eiddo 
Crist Iesu. 

22 Eithr y prawf o hono ef chwi 
a'i gwyddoch, mai fel ynu gyd 
â thad, y gwasanaethodd efe pyd â 
myfì yn yr ehe Es ' s 

25 Hwn gan hynny yr ydwyf yn 
gobeithio ei ddanfon, cyn gynted ag 
y gwelwyf yr hyn a fydd i mi. 

24 cAc J mae gennyf hyder yn yr 
Arglwydd y deuaf finnau hefyd ar 
fyrder attoch. ï t 

25 Eithr mi a dybiais yn anghen- 
yheidiol ddanfon attoch Epaphro- 
ditus, fy mrawd, a'm cyd-weithiwr, 
a'm 4cyd-fìlwr, ond eich || cennad 
chwi, a, egweinidog i'm cyfreidiau 
innau. ' 

26 Canys yr oedd efe yn hiraethu 
am danoch oll, ac yn athrist iawn, 
hay i chwi glywed ei fod ef yn 
glaf. Ï 
2T Canys yn wir efe a fu glaf yn 
agos i angau: ond Duw a drugar- 
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Am ochelyd gau-athrawon. 























Anno 

DOMINI | nig, ond wrthyf finnau hefyd, rhag 

___** __| cael. o honof dristwch ar dristwch. 
i gofalus. 28 Yn fwy ll diwyd gan hynny yr 
“ |anfonais i ef, fel gwedi i chwi ei 
weled ef drachefn, y byddech chwi 

lawen, ac y byddwn innau.yn llai 
erbyniwch ef gan hynny yn 
yr Arglwydd gyd â phob llawenydd ; 
“ anrhy a'r cyfryw rai || f gwnewch gyfrif o 

deddwch. honynt : 

f1Cor.16.18-| 30 Canys oblegid gwaìth Crist y 
libessbdn|pu efe yn agos i angau, ac y bu 
z10or.16.17. | diddarbod am, ei einioes, sfel 


cyflawnai efe eich diffyg chwi o'e! 
gwasanaeth tu ag attaf fì. 


PENNOD III. 

1 F mae efe yn cu rhybuddio hwy â ochelyd 
gau-athrawon yr enwaediad ; ac, 4 yn dang- 
os fod «ddo ef fwy o achos nag iddynt 
hwy, â hyderu y'nghyfiawnder y daeddf': rj 
yr hyn, er hynny. y mae efe yn eî gyfrif yn 
dom ac yn golled, er mwyn ynnill Crist, a'i 
gyfiawnder ef; 12 gan gydnabod eî am- 
mherffeithrwydd eb hun yn hyn. 15 Y mae 
efe yn eu hannog hwy â fod o'r meddwl hwn, 
17 ac ŷ'w ddynwared ef; 18 ac $ ochelyd 
ffyr4d Cristianogion cnawdol. 

y A 7EITHIAN, fy mrodyr, abydd- 

wch lawen yn yr Arglwydd. 

Ysgrifenu yr un pethau attoch, 

gennyf fì yn wir nid gw flin, ac i 

chwithau j/ mae yn ddïogel:. 

2 Gochelwch gŵn, .gochelwch 
b ddrwg-weithwyr, gochelwch y cyd- 
doriad. 

3 Canys eyr enwaediad ydym ni, 
dy rhaî ydym yn gwasanaethu Duw 
ir yr yspryd, ac yn gorfoleddu yn; 

ghrist Iesu, ac nid yn ymddirie 
yn y cnawd: | 

4 Ac eer bod gennyf achos $ ym- 
ddiried, ïe, yn y enawd. Os ym 
neb arall yn tybied y gall ymddiried 
yn y cnawd, myfì yn fwy: 


a2(Cor,13.11. 
pen. 4, â, 


b2 Cor. 11, 18. 


*Rhuf. 2. 28, 
29.a4.11,12. 
Col. 2.11. 


dIoan 4.28,24. 


£2 Cor. 11. 18. 


fGen.17.12.| 5 . Wedi enwaedu arnaf yr 
g2Cor.11.92. | wythfed dydd, 4o genedl Israel, 
ARhaf.1l.1. | ^0 lwyth Benjamin, yn. Hebrêwr 
,Act.93.6.a | o'r Hebreaid ; yn ol y ddeddf, fyn 
26.4,5. | Pharisead; 
bAc, 29.3. | 6 “Yn ol zêl,/yn erlid yr eBlwyng 
| En 18, . | ynol y cyfiawnder sydd yn y ddeddf, 
Gu [32 llddïargyhoedd. 
7. yg YT. Eithr » y pethau oedd elw ì mi. 
|uaaiachwyn. | y rhai AFF na gyfrifais i yn golled 
arnaf. er mwyn Crist. 
mMatt.13.44.| 8.18, yn ddiammeu, yr wyf hefyd 
nEs.53.)1. | yn cyfrif pob peth yn golled »o hor- 
yer.D. 3 efr wydd ardderchowgrwydd gwybod- 
Ion i,$. aoth Crisb Iesu fy Arglwydd: cr 
mwyn yr hwn y'm colledwyd ym 
mhob poth, ac yr wyf yn eu cyfrif 
yn dom, fel yr ynnillwyf Grist, 

9 Ac y'm cair ynddo ef heb fy 
onhuf, 10.5. | nghyflawnder fy hun, o yr hwn sydd 
>Rbut.1.17. | o'r gyfraith, ond »yr hwn sydd trwy 

a9.21,22. | ffydd Crist, sef y cyfiawnder sydd 
Gal, 2. 16. Gr be? ffydd A ; h 

| el yr adna! ef, a grym 
gRhof.6.3,. |ei adgyfodiad ef ad nhymdenibae 
* au yi ei ddïoddoíìadau ef, gan fod wedi 


fy nghyd-ffurfio â'i farwolaeth ef; 
11 Os mewn un modd y gallwn 
gyrhaeddyd adgyfodiad y meirw: 
12 Nid fel pe bawn r wedi ei gyr- 
haeddyd eisoes, neu fod eisoes 
swedi fy mherffeithio ; eithr dilyn 
yr wyf, fel y gallwyf ymaflyd gn 


11. 
2 Tim. 2. 11, 
9, 


12. 
1 Petr 4, 15. 
r1 Tim. 6. 12. 


1Hob. 12. 25, 


PHILIPPIAID. 
hâodd wrtho ef; ac nid wrtho ef yn | pet hwn hefyd yr ymaflwyd ynof 








Cynghorion cyffredinol, 





gan Grist Iesu. 

13 Y brodyr, nid wyf fì yn bwrw 
ddarfod i mi gael gafael: ond un 
peth, tan anghofio y pethau sydd 
o'r tu cefn, ac “ymestyn at y peth- 
au o'r tu blaen, 

14 Yr ydwyf yn Uu at y nôd, 
am gamp uchel alwedigaeth Duw 
yng y ddwT Iesu, h ï 

5 Cynnifer gan hynny ag ydym 
yberffaith, syniwn hyn: ac os rh 
a synied im yn amgenach, hyn 

efyd a ddatguddia Duw i chwi. 

16 Er hynny, y peth y daethom 
atto, zcerddwn wrth yr un rheol, 
syniwn yr un peth. 

1T a Byddwch || ddilynwyr î mi, 
frodyr, ac edrychwch ar y rhai sydd 
yn rhodio felly, megis ^yr ydym ni ia Eid Y 
yn siampl i chwi. en 18 18, 

18 (Canys y maellawer ynrhodio,| man | 
am y rhai y dywedais i chwi yn fyn- 2 
ych, ac yr ydwyf yr awrhon hefyd 
dan wylo y dywedyd, 00 cgelyn- 
ion eroes Crist ydynt; 

19 d Diwedd. y rhai yw distryw, 
e duw y rhai yw eu bol, fa'u gogon- 
iant yn eu cywilydd, zy rhai sydd 
yn gynied pethau dacarol) 

20 Canys hein hymarweddiad ni 
sydd. dm y nefoedd ; o'r lle hefyd 
i yr y; gm yn dlws] yr Iachawdwr, 
yr wydd Iesu Grist : 

91 k Yr hwn a gyfnewidia || ein 
corph gwael ni, fel y gwneler ef yr 
un ffurf ||â'i gorph gogoneddus cf, 
yn ol y nerthol weithrediad trwy yr 

wn y dichon efe, ll /ie, ddarostwng 
pob peth iddo ei hun. | ; 


PENNOD IV. 

1 Ar ol rhybuddion neillduol, & y mae efe yn 
myned, rhagddo at gynghorion cyffredinol ; 
10 ac yn dangos pa fodd y llawenychodd efe 
wrth ew haelioni hwy tu ag atto ef, pan 
oedd yng ngharchar; nid yn gymmaint am 
iddynt borthi ei anghenion ef, ag am y gras 
Duw oedd ynddynt hwy : 19 ac felly y mae | 
efe yn diweddu, gan weddïo; a'u hannerch 
hwy. 

a hynny, fy mrodyr anwyl a 

hoff, efy llawenydd n'm coron, 
felly sefwch yn yr Arglwydd, an- 


yh 
3 Yr ydwyf yn attolwg i Euodias, 
ac yn attolwg ìi Syntycho, synied yr 
un my yr Arglwydd. 

3 Ac yr ydwyf yn dymuno arnat 
tithau, fy ni 
y gwraged 
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11 Cor, 15, 26, 
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a9 Cor. 1. 14. 
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r gymmar, cymmorth 
hynny y rhai yn yr 
efengyl, a gyd-lafuriasant â mi, 
ynghyd â Chlement hefyd, a'm 
cyd-weithwyr eraill, cy rhaì y mae 
eu henwau yn llyfr y bywyd. 

4 4Llawenhêwch yn yr Arglwydd 
ys wastadol: « thrachefn meddaf, 
lawenhêwch. 

5 Bydded eich arafwch-yn hysbys 
ibob dyn. eY mae yr Arglwydd 


bpon, 1. 27. 


9 Exod. 22. 32. 


*Heb. 10. 25. 
lagor6. 9. 
2 Petr 38. 8,9. 

J Ps. 50. 22. 
Diar. 10. 8. 
Matt. 0. 25. 

7Ioan 14; 27. 
Rhuf. 9. 1. 
Col. 8. 15. 
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yn agos. 

6 1Na ofelwch am ddim: eithr 
ym mhob peth mewn weddi ac 
ymbil gyd â diolchgarwch, gwneler 
eich deisyfiadau chwi yn hysbys 
ger bron Duw. 

T A gthangnefedd Duw, yr hwn 
sydd uwch law pob deall, a2. geidw 
eich calonnau a'ch meddyliau yng 
Nghrist Iesu. 











Paul yn cyfarch 


Anno 
DOMINI 
64. 


barchedig, 


LU 


ARhuf. 19. 39. 
2€or. 18,11. 


"adnewyddu 
o honoch, o 
ran gofalu 
am danaf fi. 

42 Cor. 11, 9. 

Wyr oeddych 
heb gael en- 
nyd. 


41 Tim. 6. 6, 
8. 


11 Cor. 4. 11. 
2 Cor. 11.27. 


mpen. 1, 7. 


Anno 
DOMINI 
5L. 


aEph.1.l. 


VGal. 1.3, 


yy 


prg 
yy 
G1) 


dl Petr 1.4. 


*Matt, 24. 14. 
ad, 25. 
7 Marc 4, 8, 
Ioan 15, 16. 
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/COLOSSIAID. 





8 Yn ddiweddaf, frodyr, pa beth- 
au bynnag sydd wir, pa bethau 
bynnag sydd ||onest, pa bethau 
bynnag sydd gyfìawn, pa bethau 
bynnag sydd bur, pa bethau bynnag 
sydd hawddgar, pa bethau bynnag 
sydd ganmoladwy, od oes un rhin- 
wedd, ac od oes dim clod, medd- 
yliwch am y pethau hyn. 

9 Y rhai a ddysgasoch ac a dder- 
byniasoch, ac a glywsoch, ac a 
welsoch ynof fi, y pethau hyn 
gwnewch: a hDuw yr heddwch a 
fydd Md â chwi. 

10 Mi a lawenychais hefyd yn yr 
Arglwydd yn fawr, oblegid: ||i'ch 
igofal chwi am danaf fì. yr awrhon 
o'r diwedd adnewyddu; yn yr hyn 
y buoch ofalus hefyd, ond ||eisieu 
amser cyfaddas oedd arnoch. 

11 Nid am fy mod yn dywedyd 
onydd yn an cnyu myfi a 

sgais ym mha gyflwr bynnag y 
byddwyf, fod Fyn foddlawn êddo. 

12 Ac !mi a fedraf ymostwng, ac 
afedraf ymhelaethu : _ mhob lle 
ac ym mhob peth y'm haddysgwyd, 
i fod yn llawn ac i fod yn newynog, 
ìi fod mewn helaethrwydd ac i fod 
mewn prinder. 

13 Yr wyf yn gallu pob peth trwy 
Grist, yr hwn sydd yn fy nerthu í. 

14 Er hynny, da y gwnaethoch 
mgyd-gyfrannu â'm ge yc i. 

15 A chwithau, Philippiaid, he- 
fyd, a wyddoch yn nechreuad yr 





efengyl, pan aethum i ymaith o 


y Oolossiaid, 


Anno 


Macedonia, vna chyfrannodd un | DOMINI 


eglwys â mî o ran rhoddi a derbyn, 
ond chwychwi yn unig. 

16 Oblegid yn Thessalonica hef- 
yd yr anfonasoch i mi unwaith ac 
eilwaith wrth fy anghenrhaid. 

IT Nid o herwydd fy mod i yn 
ceisio rhodd: eithr yr ydwyf yn 
ceisio effrwyth yn amlhâu erbyn 
eich cyfrif chwi. i 

18 Ond ||y mae snnyg, bob peth, 
ac y mae gennyf helaethrwydd: 
mi a gyflawnwyd, wedi i mi dderbyn 
gan Epaphroditus y pethau a 
ddaethant oddi wrthych chwi; sef 
2 arogl l| peraidd, «aberth cymmer- 
adwy, boddlawn gan Dduw. 

19 Â'm Duw i ra gyflawna cich 
holl ||raid chwi syn ol ei olud 
iH mewn gogoniant, yng Nghrist 

Su. A 





esu. 

20 Ond i Dduw a'n Tad ni y 
byddo gogoniant yn oes oesoedd. 
Amen. 

21 Anherchwch yr holi. saint yng 
Nghrist Iesu. Y mae y brodyr syd 
gyd â mi yn eich annerch. 

22 Y mae y saint oll yn eich an- 
nerch ehwi, ac yn bennaf fy rhai 
sydd o deulu Cesar. 

23 uw Gras ein Harglwydd Iesu Grist 
Jyddo gyd â chwi oll... Amen. 

«“ At y Philippiaid yr ysgrifen- 
Fa o Rufain, gyd ag Epaphro- 
us. 





'EPISTOL PAUL YR APOSTOL 


AT Y 


COLOSSIAID. 


'PENNOD I. 


1. Ar ol cyfarch iddynt, y mae Paul yn dïolch 
i Dduw am eu ffydd hwy ; 1 ac yn cadarn- 
hâu dysgeidiaeth Epaphras ; 9 ac yn gweddïo 
ym mhelach ar iddynt gynnyddu mewn 
gras: 14 yn portreiadu y gwir Grist; 21 ac 
yn eu hannog hwy â dderbyn Iesu Grist; ac 
yn canmol ei weinidogaeth ei hun. 


pue apostol Iesu Grist trwy 
ewyllys Duw, a Thimothêus 
ein brawd, 

2 4 At y saint a'r ffyddlawn frodyr 
yng Nghrist y rhai sydd yn Colossa, 

ras i chwì, a thangnefedd, oddi 
wrth Dduw ein 'Tad, a'r Arglwydd 

Iesu Grist. - 

3 eYr ydym yn dïolch i Dduw a 
Thad ein Harglwydd Icsu Grist, 
gan weddïo drosoch chwi yn was- 
tadol; 

4 Er pan glywsom am eich ffydd 
yng Nghrist Iesu, ac am y cariad 
sydd gennych tu ag at yr holl 
saint ; 

5 Er mwyn y gobaith 4a roddwyd 
i gadw i chwì yn y nefoedd, am yr 
hon y clywsoch o'r blaen y'ngair 
gwirionedd yr efengyl; 

6 Yr hon sydd wedi dyfod attoch 
chwi, megis ag ey mae yn holl 
fyd; ac 7sydd yn dwyn ffrwyth, 
megis ag yn eich plith chwithau, er 





y dydd y clywsoch, ac y buoch 
ras Duw mewn gwirionedd : 

T_ Megis y dysgasoch gan 
g Epaphras ein hanwyl gyd-was, yr 
hwn sydd drosoch chwi yn ffydd- 
lawn weinidog i Grist ; 

8 Yr hwn hefyd a amlygodd i ni 
eich h cariad chwiyn yr rr 

9 £O herwydd hyn ninnau hefyd, 
er y dydd y clywsom, nid ydym yn 
peidio â gweddïo drosoch, a deisyf 
kcìch w'n chwi â “gwybodaeth 
ei ewyllys ef hr mhob doethineb a. 
deall ysprydol; : 

10 m Fel y rhodioch yn addas i'r 
Arglwydd i bob rhyngu bodd, gan 
ddwyn ffrwyth ym mhob gweithred 
dda, a. chynnyddu y'ngwybodaeth 
am Dduw ; 

11 Wedi eich nerthu â phob nerth 
Uu ol || ei gadernid gogoneddus ef, i 

ob dïoddefgarwch a hir-ymaros 
gyd â llawenydd ; 

12 Gan ddîolch i'r Tad, yr hwn 
â'n gwnaeth ni yn gymmwys i gael 
rhan o wetifeddiaeth y saìnt yn y 
goleuni. ' 

13 Yr hwn a'n gwaredodd ni allan 
o ofeddiaht y tywyllwch, ac s'n 
Cynin i deyrnas ||ei anwyl 
ab: a u 





^2 0o. 11. 8, | 


9Rhuf. 15. 28. 
Tit. 3. 14. 


Wini a dder- 
byniais bob, 


PHeb. 13. 10. | 
ìNeu, per- 
eidd-dra. 

12 Cor. 9. 12. 


TPs,23.1. 
2 Cor. 9. 8. 


ìi eisiau. 


|7Eph.l.T.a 
3.10. 


tEdrych 
pên.].13. 
“Rhuf. 10. 24. 


Anno 
DOMINI 
64. 


KRhuf. 15. 80. 
i Eph. 1. 15. 


E1 Cor. 1, b, 
4Rhuf. 12, 2. 


mEph. 4. 1. 
Phil. 1, 27, 
1 Thess.2,12, 


cadernid eí 
ogoniant ef. 


"Act. 20. 18. 


9Eph. 6. 12, 
Heb. 2, 14. 
1 Petr 2. 9. 

" Mab eî 
gariad. 











Dirgelwch yr efengyl. 


COLOSSIAID. 


Annog ŵ ddianwadalwch. 

























14 »Yn yr hwn y mae i ni bryn- 
edigaeth trwy ei waed ef, sef TH 
euant pechodau. | 

15 Yr hwn yw delw y Duw an- 
weledig, ” cyntaf-anedig pob cread- 
AW 
«16 Canys etrwyddo ef y crewyd 
pob dim a'r sydd yn y nefoedd, ac 
sydd ar y ddaear, yn weledig ac yn 
anweledig, pa un bynnag ai || thron- 
au, ai *arglwyddiaethau, ai tywys- 
ogaethau, ai meddiannau ; pob dim. 
a grewyd trwyddo ef, ac erâdo ef. 

1T Âc y mae efe cyn pob peth, 
ac ynddo ef y mae pob peth yn cyd- 
sefyll. 

18 Ac efo vyw pen l|corph yr 
eglwys: efe yr hwn yw y dechreu- 
ad, 7y cyntaf-anedig di wrt y 
meirw ; fel y byddai efo yn blaenori 
ym |[ mhob peth. 

19 Oblegid rhyngodd bodd i'r T'ad 
drigo o bob cyflawnder aynddo ef ; 

20 I Ac (Pwedi iddo wneuthur 
heddwch trwy waed ei groes ef) 
etrwyddo ef gymmodi 4pob peth 
âg ef ei hun, trwyddo ef, »ne (daf, 
pa un bynnag ai pethau ar y ddaear, 
ai pethau yn y nefoedd. 

21 A chwithau, “y rhai oeddych 
ddïeithriaid, a gelynion || mewn 
meddwl trwy weithredoedd drwg, yr 
awrhon || hefyd a gymmododd efe, 

22 f Y'nghorph cî gnawd cf trwy 
farwolaeth, i'eh cyflwyno chwi yn 
sanctaidd, ac yn ddifeius, ac yn 
ddïargyhoedd, ger ei fron || ef: 

23 Os ydych yn parhâu yn y ffydd, 
wedi eich seilio a'ch sicrhâu, ac 
heb eich symmud oddi wrth obaith 
W efengyl, yr hon a glywsoch, ac a. 

regeihwyd “ym mysg pob creadur 
a'r sydd dan y nef; i'r hon y'm 
gwnaethpwyd i Paul yn weinidog ; 

24 íYr hwn ydwyf yn awr yn 
llawenychu yn fy nïoddefiadau 
£drosoch, ac yn cyflawni yr hyn 
sydd yn ôl o gystuddiau Crist yn fy 
nghnawd i, er mwyn »vci gorph ef, 
yr hwn yr eglwys: 

25 Tr hon y'm TU yn 
weinidog, yn ol mgoruchwyliaeth 
Duw, yr hon a roddwyd i mi tu ag 
attoch chwi, ì ll gyflawni gair Duw ; 
| 26 Sef oy dirgelwch oedd gudd- 
iedig er oesoedd'ae er cenhedlaeth- 





















pên. 2. 10, 15. 
1 Petr 8. 22. 
“Rhuf. 11.36. 
TIoan l.1,3. 
l Cor, 8.0. 
VEph. 1. 22. 
Wy corph, yr. 
eglwys. 
* Act. 26. 23. 
1 Cor. 15.20, 


23. 
Dat.1.5. 
Wymnhlith. 
pawb. 
aIonnl.16.a 
3..34. 
|"'.A chan 
wneuthur. 
b Eph.2.14,15. 
£2 Cor. D. 18. 
â Eph. 1. 10. 
*Eph.2.1,2, 
12. 


"1 Neu, trwy 
feddwl. 

Wetto. 

7 Eph. 2. 15. 

?Luc l, 0. 
Eph.1.4. a 
Tit, 2. 14. 

|! ei hun. 


Aad. 6. 


i2 Cor, T. 4. 


kEph.3.1,18. 
12 Cor. 1. 5, 6. 
2Tim.l.S.a 
2. 10. 

m Eph, 1. 28. 


"Eph. 8. E. 


lenwi, neu, 
gyflawn. 
bregethu, 
Rhuf. 19. 19. 
9 Rhuf. 16. 25. 
PMatt. 13.11, 
92 Cor, 2. 14. 


saint ef: 
97 gI'r rhai yr ewyllysiodd Duw 
hysbysu beth yw rgolud gogoniant 
dirgelwch hwn ym mhlith y Cen- 
edloedd ; yr hwn yw Crist | ynoch 
chwi, sgobaith y gogoniant : 

98 Yr hwn yr ydym ni yn €i 
bregethu, gan rybuddio pob dyn, a 
dysgu pob dyn ym mhob doeth- 
ineb; tîcl y cyflwynom bob dyn yn 
berffaith yng Nghrist Iesu : 


Wyn eich 
plith chwî. 
41 Tim, 1.1. 


£2 Cor. 11, 2, 
Eph, 5.27. 


i Fn. 
yn llafurio, gan ymdrechu yn ol ei 
weithrediad ef, yr hwn sydd yn 
gweithio ynof fì yn nerthol. 


t PENNOD II. 
1 Y mae efe etto yn cu hannog hwy í fod yn 
bf, yng Nghrist; 8 ac $ ochelyd 
hilosophyddiaeth, a thraddodiadau ofer, 
8 ac addoli angelion, 20 a_aeromoniau y 
gyfraith, y rhai 8ydd wedi, terfynu yng 
Nghrist. 


au, pond yr awrhon a eglurwyd ì'w. 


29 l|Am yr hyn yt ydwyf hefyd 





ANYS mi a ewyllysiwn ìi chwi 
wybod pa faint o «||ymdrech 
sydd arnaf er eich 7mwym chwi, a'r 
rhai Fi Laodicea, a» chynnifer ag 
ni weÌsant fy wyneb i yn y cnawd ; 

2 bFel y cysurid eu calonnau hwy, 
wedi eu cyd mewn cariad, 
ac i bob golud sicrwydd deall, eì 

ydnabyddiaeth dirgelwch Duw, 
w'r Tad, a Christ ; 

3 4Yn yr hwn y mae holl drys- 
orau doethineb a gwybodaeth yn 
guddiedig. 

4 A hyn yr ydwyf yn eî ddywedyd, 
efel na thwyllo neb chwi âg ymad- 
rodd hygocl. 

5 Canys 1cr fy mod i yn absennol 
yn y cnawd, cr hynny yr ydwyf gyd 
â chwi yn yr yspryd, yn llawenychu, 
ac yn gwêled cich trefn chwi, a 
chadernid eich ffydd yng Nghrist. 

6 A Megis gn hynny y derbynìas- 
och Grist lesu yr Arglwydd, felly 
rhodiwch ynddo; : 


T i Wedi eich gwreiddio a'ch adeìl- |: 


adu ynddo ef, a'ch cadarnhâu yn y 
ffydd, megis y'ch dysgwyd, gan gyn- 
Wn ynddi mewn dïolehgarwch. 

& Edrychwch na bo neb yn eich 
anrheithio trwy philosophi, a gwag 
dwyll, yn ol !traddodiad dynion, yn 
ol megwyddorion y byd, ac nid yn 
ol Crist. 


9 Oblegid "ynddo ef y mae holl 
gyflawnder y Duwdod yn preswylio 
yn gorphiorol. 


10 Ac yr ydych chwi wedi eich 
cyflawni ynddo ef, oyr hwn yw pen 
pob »tywysogaeth ac awdurdod : 

11 Yn yr hwn hefyd y'ch cen- 
waedwyd, âg enwaediad nìd o waith 
llaw, trwy rddïosg corph pechodau 
y enawd, yn enwaediad Crist: 

12 sWedi eich cyd-gladdu âg ef 
yn y bedydd, yn yr hwn hefyd y'ch 
cyd-gyfodwyd trwy tffydd weith- 
rediad Duw, wyr hwn a'i cyfododd 
ef o feirw. 

13 2A chwithau, pan oeddych yn 
feirw mewn camweddau, a dïen- 


waediad eich cnawd, a yna 
odd efe gyd âg ef, gan faddeu i chwi 
yr holl gamweddau 


14 yGan ddilêu | ysgrifen-law yr 
ordeiniadau, yr hon oedd i'n herbyn 
nî, yr hon oedd ymngwrthwyneb i 
ni, âc a'i cymmerodd hi oddi ar y 
ffordd, gan ei hoclio wrth y groes ; 

15 Gan llyspeilio “gy tywysog- 
aethau a'' awdurdodau, efe a'u 
harddangosodd hŵy ar gyhoedd, 
gan ymorfoleddu arnynt lJarni hi. 

16 Am bynny na farned ncb ar- 
noch chwi?am ||Twyd neu am ddïod, 
neu o ran edydd gwyl, neu newydd- 
loer, neu sabbathau: 

1T dY rhai ydynt gysgod pethau 
i ddyfod, ond y corph sydd o Grist. 
18 eNa |Jthwylled neb chwi am 
eich gwobr, wrth ei || ewyllys, mewn 
gostyngeiddrwydd, |l ac addoliad 
angelion, gan ruthro i bethau, 1nis 
gwelodd, wedi ymchwyddo yn ofer 
gan eì feddwl cnawdol ei hun ; 

i9 Ac heb gyfattal gy Pen, o'r 
hwn y mae yr holl gorph, trwy y 
cymmalau wr cyssylltiadau, yn 
derbyn lluniaeth, ac wedi ei gyd- 


“pen. 1. 29. 


; ordeiniad- 
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10. 
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WNeu, ynddo 
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7Eph. 4. 15, 
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Ceisio y pethau sydd uchod. 
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gyssylltu, yn cynnyddu gan gyn- 

nydd Duw. 

20 Am hynny, os ydych ^wedi 
meirw. gyd â Christ oddi wrth 
ícgwyddorion y byd, paham yr 
gdyeh, megis petbych yn byw yn y 

yd, yn ymrôi i ordeiniadau: 

21 (Na chyffwrdd; ac na ar- 
chwaetha ; ac na theimla ; 

22 Y rhai ydynt oli yn llygredig- 
aeth wrth eu harfer) *yn ol gorchy- 
mynîon ac athrawiaethau dynion ? 

23 1Yr hyn bethau sydd ganddynt 
rith doethineb mewn mewyllysgre- 
fydd a gostyngeiddrwydd, a bod 
llheb arbed y corph, nid mewn Dri 
i ddigoni y cnawd. 

PENNOD TH. 

WU Ymae ofe yn dangos pa lo y dylem ni geiaio 
Orist; D ac yn ein. hannog ŵn marwolaethu 
ein hunain, 10 ddiosg yr hen ddyn, ac â 
avisgo Orist am danom: 12 yn ein cynghori 
miigariad perffaith, a gostyngeiddrwydd, 
ac amryw rinweddau eraill. 

AM MA os acyd-gyfodasoch 

gyd â Christ, ceisiwch y pethau 
sydd uchod, lle mae “Crist yn eiìs- 
tedd ar ddeheulaw Duw. 

2 Rhoddwch eich || serch ar bethau 
sydd uchod, nid ar bethau sydd ar 
y ddaear, 

3 Canys meirw ydych, a'ch bywyd 
a guddiwyd gyd â Christ yn Nuw. 

4 d4Pan ymddangoso Orist ein 
bywyd ni; ca hefyd yr ymddangos- 
wch chwithau gyd âg ef emewn go- 
goniant. 

5 f Marwhêwch gan hynny eich 
aelodau y rhai sydd ar y ddaear; 
h godineb, aflendid, gwŷn, dryg- 
chwant, a chybydd-dod, *yr honsydd 
eilun-addoliaeth : 

6 &O achos yr hyn bethau y mae 
digofaint Duw yn dyfod ar “blant 
yr anufudd-dod. 

TmYn y rhai hefyd y rhodiasoch 
chwithau gynt, pan oeddych yn byw 
ynddynt. 

8 Ond "yr awrhon rhoddwch 
chwithau ymaith yr holl bethau 
hyn; Sy llid, drygioni, cabledd, 
serthedd, allan o'ch genau. 

9 9Na ddywedwch gelwydd wrth. 
eich gilydd, »gan ddarfod i chwi 
ddïosg yr hen ddyn ynghyd â'i 
weithredoedd ; 

10 A gwisgo y newydd, yr hwn a2 
adnewyddir mewn gwybodaeth, "yn 
ol delw yr hwn sa'i creodd ef. 

11 Lle nid oes na t*Groegwr nac 
Iuddew, enwaediad na dïenwaediad, 
Barbarìad ma Scythiad, caeth mc 
rhydd: ond Crist sydd bob peth, 
ac ym mhob peth. 

12“ Am hynny (megis etholedigion 
Duw, sanctaidd ac anwyl) gwisgwch 
am danoch ymysgaroedd trugar- 
eddau, eymmwynasgarwch, gostyng- 
eiddrwydd, addfwynder, ymaros ; 

13 Gan gyd-ddwyn â'ch gilydd, a 
maddeu i'ch gilydd, os bydd gan 
neb ||gweryl yn erbyn neb: megis 
ag y maddeuodd Orist i chwi, felly 
gwnewch chwìthau. ]) 

Fry am base hyn we: gwisgwch 
gariad, yr hwn yw rhwym! er- 
ffeithrwydd, ! aan 


15 A llywodraethed tangnefedd , 
Duw yn eich calonnau, i'r hwn, 


COLOSSIAID. 


hefyd y'ch galwyd vyn un corph ; a 
byddwch ddïolehgar. “s 

16 Preswylied gair Crist ynoch yn 
ll helaeth ym mhob doethineb ; gan 
ddysgu a rhybuddio bawb eich gil- 
ydd zmcwn psalmau, a hymnau, ac 
odlau ysprydol, gan ganu ||etrwy 
ras yn cich calonnau i'r Arglwydd. 

17 A *pha beth bynnag a wneloch, 
ar air neu ar weithred, gwnewch 
bob peth yn enw yr Meg Iesu, 
cgan ddïolch ìi Dduw a'r 
ddo ef. 

18 4 V gwragedd, ymostyngwch i'ch 
gwŷr prïod, megis y mae yn weddus 
yn yr Arglwydd. 

19 ec Y gwŷr, ecrwch eich gwragedd, 
ac na fydâwch chwerwon wrthynt. 

20... plant, ufuddhêwch i'ch 
rhïeni 4 ym mhob peth : canys hyn 
ce Fe rhyngu bodd i'r Arglwydd 

n 


a. 2 
Y h Y tadau, na chyffrôwch eich 
plant, fel na ddigalonnont. 

23 í Y gweision, ufuddhêwch “ym 
mhob peth i'ch meistriaid yn ol y 
cnawd ; nid â llygad-wasanaeth, fel 
boddlonwyr dynion, eithr mewn 
symlrwydd calon, yn ofni Duw: 

23 A_pha beth bynnag a wneloch, 
gwnewch o'r galon, megis i'r Ar- 
glwydd, ac nid i ddynion ; 

24 Gan wybod mai gan yr Arglwydd 
y derbyniwch daledigaeth yr eti- 
feddiaeth: eanys yr Arglwydd Crist 
yr ydych yn ci wasanaethu. “ 

25 Onel 1 hwn sydd yn gwneuthur 
cam, a dderbyn a?» y cam awnaeth : 
ac nìd oes derbyn wyneb. . 


PENNOD IV. 

1 Y mae cfe yn eu hannog hwy â fod yn wresog. 
?nmewn gweddi; 6 4 rodio yn ddoeth tw ag at 
y rhaŷni ddaethant etto ŷ wir wybodaeth am 
Grist: 10 ac yn ew hannerch hwy; ac yn 
ewyllysio iddynt bob rhyw lwyddiant. 

a Y MEISTRIAID, gwnewch i'ch 

gweision yr hyn sydd gyfìawn. 
ac uniawn; gan wybod fod i chwi- 
thau Feistr yn y nefoedd. 

2 bParhêwch mewn. gweddi, gan 
wylied ynddi || gyd â dïolehgarwch, 

3 cGan weddïo hefyd drosom 
ninnau, ar i Dduw 4 agori i ni 
ddrws ymadrodd, i adrodd edirgel- 
wch Orist, am yr hwn yr ydwyf 
het mewn rhwym :. 

4 Fel yr 
mae yn rhaid i mì eî draethu. 

5 7 Rhodiwch mewn doethineb tu 
ag at y rhai sydd allân, 4 gan brynu 
yr amser. 

6 Bydded eich ymadrodd bob am- 
ser || ^yn rasol, “wedi eì dymheru â 
halen, fel y gwypoch pa fodd y mae 
yn rhaid i chwì atteb i || bob dyn. 

T E Fy holl helynt i a fynega 
'Tychicus i chwi, y brawd anwyl, 


a'r gweinidog ffyddlawn, a'r cyd-| 


was yn yr Arglwydd : 

8 Yr BN â nan anboaht ef 
mwyn hyn, fel y gwybyddai eic 
helynt chwi, ac y-diddanai eich cal- 
onnau chwi ; / 

9 Gyd âg. UOnesimus y. ffyddlawn 
a'r anwyl frawd, yr hwn sydd o hon- 
och chwi. Hwy a hysbysant ichwi 
bob peth a wneir yma. ra 

10 Y mao m Avristarchus, fy nghyd- 


Amryw gynghorion, 


d irwy-| 


lurhâwyf ef, megis y|' 





— Anno | 
DOMÍfNI 
6 | 
yEph.4. 4... -| 
gyfoethog. | 
*1 €or. 14. 26. 
Eph.5.19. | 
Vyn rasol, 
4 pen. â. 6. 
41 Cor. 10. 31. 


* Eph. 5. 20. 
1 Pr 3.7. 

Eph.6.1, 

7 Eph. 5. 24. 
Tit. 2. 9. 


AEph. 6. 4. 

i Eph. 6. 5 
&c. ” 
Tit. 2.9. 

1 Petr 2.18. 

kad. 20, 


1 Rhuf. 2. 11. 
Wr 6.9. 
1 Petr 1.17, 





4aEph. 6. 9. 


bLuc 18.1. 


d1 Cor. 19. 9. 
2 (Cor. 2.12. 

*Matt. 13. 11. 
lCor.4.1. 
Eph. 6. 19. 
ps 1.20.a 


7 Eph. 5.15. 
1 Thess. 4. 
12. 

gEph. 5. 10. 

ltmewn gras. 

Apen. 3. 10. 

îMarc 9. 6. > 


il p0> math. 
ar ddyn, 


kEph. 6, 21. 


1 Philem. 10. 


W Act. 19. 29. 
A272. 
| Philem. 24. 





Paul yn canmol 





Anno garcharor, yn cích annerch ; a 
En NI |n Mare, nai Barnabas fal; ei chwaer 
— (am yr hwn y derbyniasoch orchy- 
nnd mynion: os daw efe attoch, der- 
cr byniwch ef) 
11 A Jesus, yr hwn a clwir Justus, 
y rhai ydynt o'r enwaediad. Y rhai 
hyn yn unig yw fy nghydweithwyr i 
deyrnas Dduw, y rhai a fuant yn 
gysur i mi. 
open.l.T. 12 Y mae 9Epaphras, yr hwn sydd 
bilem.'23.. | o honoch, gwas Crist, yn. cích an- 
PRhuf.15.30.| nerch; »gan ll ymdrechu yn was- 
ìgmegnio. _ | tadol drosoch mewn gweddïau, ari 
g3Matt. 5. 48. | chwi sefyll gyn berffaith ac yn gyf- 
| 1€or.14.20.| ]awn y'nghwbl o cwyllys Duw. 
13 Canys yr ydwyf yn dyst iddo, 
fod ganddo zêl mawr trosoch chwi, 
a'r rhai o Laodicea, a'r rhai o Hïer- 





apolis. 


I. THESSALONIAID. 


fyddo gyd â chwi. 


14 Y mae 7r Luc y physygwr anwyl, 
a 2Demas, yn eich annerch. 

15 Anherchwch y brodyr sydd yn 
Laodicea, a. Nymphas, *a'r eglwys 
sydd,yn ci dŷ ef. 

16 Ac wedi darllen w yr epistol wn 

yd â chwi, perwch cì ddarllen 

efyd yn eglwys y Laodicêaid; a 
darllen o: honoch chwithau yrun o 
Laodicea. 

17 A dywedwch wrth z Archippus, 
Edrych at y weinidogaeth â dder- 
byniaist yn yr Arglwydd, ar itici 
chyflawni hi. 

18 7 Yr annerch â'm llaw ìi Paul fy 
hun. Cofiwch fy rhwymau. Gras 
Amen. 

« At y Colossiaid yr ysgrifenwyd o 

Rufain, gyd â Tychicus ac Onesi- 

mus. 





|EPISTOL CYNTAF PAUL YR APOSTOL 


AT 


Y 


THESSALONIAID. 


PENNOD I. 


1 Paul yn dwyn ar ddeall âr Thesaaloniaid, 
nid yn unig mor feddylgar oedd, efe am dan- 
ynt hwy bob amser, mewn diolchgarwch a 
gweddi; 8 eithr hefyd gystal yr oedd efe yn 
tybied, am wirionedd a phurdeb cw ffydd 
hwynt, a'u dychweliad at Dduw. 


'U L, a a Silfanus, a'Thimothêus, 


Anno 
DOMINI 
5th 





“2Cor. 1. 19, 


2Thess. 1.1. at eglwys y Thessaloniaid, yn 
1 Petr 5.12. | Nuw Dad, a'r Arglwydd Iesu Grist. 
bEph.1.2. |PGras i chwi a thangnefedd, oddi 
wrth Dduw ein Tad, a'r Arglwydd 
Iesu Grist. 
eRhf.1.86. | 2 cYr ydym yn dïolch ìi Dduw 
Y dn wastadol drosoch chwi oll, gan 
em.$. | wneuthur coffa am danoch yn cin 
gweddïau, | 
oen 9. ug 
d Josn 6. 29 3 Gan gofio yn ddibaid 4 waith eich 
gau 5 NU ffydd chwi, a llafur eich cariad, ac 
ago2.1T. | ymaros eich gobaith yn ein Har- 


glwydd Iesu Grist, ger bron Duw 





; a'n Tad; 

ìa garwyd, 4 Gan wybod, frodyr l| anwyl, eeich 
nan DO etholedigaeth ehwi gan Dduw. 
edigaeth. |,5 Oblegid fni.bu ein hefengyl ni 
chw. _ |tu ag attoch mewn gair yn unig, 
«col.3.12. | eithr hefyd mewn nerth, ac 7 yn *i 
2Thess.2.13. | Yspryd Glân, ac mewn sicrwydd 
/1Cor. $. 20, | mawr; megis y gwyddoch chwi pa 
72 Cor. 6.6.. | fath rai a fuom ni yn eich plith, er | 


Apen.2.1,5; | eich mwyn chwi. 
Du. 6 A ichwi a aethoch yn ddilynwyr 


il Cor. 11.1; 


1cor. ll. |i ni,ac i'r Arglwydd, wedi derbyn y 
2 Thoss. 3. 9. | gair mewn gorthrymder mawr, “gyd 
F Act. G. 41. Ulywnagfdu yr Yspryd Glân : 
Heb.10.34. | Hyd onid aethoch yn siamplau 
i'r rhai oll sydd :yn credu ym Ma- 
cedonia ac ym Achaia. 
8 Canys oddi wrthych chwi y sein- 


iodd gair yr Arglwydd, nid yn unig 
ym Macedonia ac yn Achaia, ond 
1Rhuf. 1. 8, F hr mhob man hefyd eich ffydd 
chwi ar Dduw a aeth ar led, fel nad 

rhaid i'ni ddywedyd dim. 
9 Canys y maent hwy dn mynegi 
am danom ni, pa ryw ddyfodiad i 





wrth eilunod, i wasanaethu y bywiol 
a'r gwir Dduw ; 

10 Ac mi edipwb am ei Fab ef 
o'r nefoedd, myr hwn a gyfododd 
efo o-feirw, sef Iesu, yr hwn a'n 
gwaredodd ni eoddi wrth y digof- 
aint sydd ar ddyfod. 


PENNOD II. 

1 Pa fo F 

Paefodd y daoth O DAN Mor dynlar 

ant hwythau hi. 18 Fr achos paham y bu. 

Sant Paul cyliyd. yn abaennol oddi, wrthynt 

hwy; a phaham yr ydoedd efe mor chwan- 

nog ŵ'w gweled hwynt. 

(en achwi cich hunain a 

wyddoch, frodyr, ein dyfodiad 
ni i mewn attoch, nad ofer fu: 

9 Eithr wedi ì ni ddíïoddef o'r 
blaen, a chael ammbarch, fel y 
gwyddoch chwi, yn Philpph, nì a 
'uom hŷf yn ein Duw “ lefaru 
wrthych chwi efengyl Duw d trwy 
fawr ymdrech. 

3 Canys ein cynghor ni nid oedd 
o hudoliaeth, nac o aflendid, nac 
mewn twyll: 

4 Eithr megis “y'n ||cyfrifwyd ni 
gan Dduw yn addas fi ymddiried i 
niam yr efengyl, felly yr ydym yn 
llefaru; nid megis yn rhyngu 
bodd ií ddynion, ond ìi Dduw, yr 
hwn sydd yn proîi ein calonnau ni. 

5 Oblegid ^ni fuom) ni un amser 
mewn ymadrodd gwenhieithus fel 
y i WT chwi, nac mewn rhith 
cybydd-dod; “Duw yn dyst: 

.6 A^Nac yn ceisio moliant gan 
ddynion, na chennych chwi, nachan 
eraill; llo “y gallasem *" ll bwyso 
arnoch, fel »postolion Crist. 

T Eithr »nì a fuom addfwyn yn 
eich mysg chwi, megis mammaeth 
yn maethu ei phlant. 

8 Felly, gan eich hoffi chwi, nì a 
welsom yn dda gyfrannu â chwi, nid 
yn unig efengyl Duw, ond oein 

eneidiau ein hunain hefyd, am 


y Thessaloniaid. 


Anno 
DOMINI 
6, 


r2Tim. 4. 11. 
42Tim. 4.10. | 


1 Rhuf. 16. 5. 
1 Cor. 16, 19, 


v] Thess. 5. 
$7. 


wPhilem. 2. 


y1 Cor: 16, 21. 
2 'Thess.3.1T. 


* Heb. 13, 3. 


Anno, 
DOMINI 
5n 


m Rhuf. 2. 7. 
Phil, 3. 20, 
Tit. 2: 13. 

"Act. 2. 24. 

9Matt. 3. 7. 
Rhuf. 5. 9. 
pen; O. 9. 


apen. 1.5, 9. 


bAct. 10. 22. 


cAcb. ìT. 2. 
d Phil. 1. 90. 
Col. 2. 1. 


*1Tím.1.H, 
12 

ìWdewìawyd 
gan Dduw 
ymddiried. 

7Gal.2.T. 
Tit.l.3. 

4Gal. 1. 10. 

h Act, 2^. 33. 
2 Cor. 2. 17. 
nT.2.a 12. 
nM - 
iRhuf. 1.9, 

FIonn 5.4], 
44.n 12. 43. 

t2 Cor. 10. 1, 
2,10,11. 
Philem. 8, 9. 

ml Cor.9.2. 
2 Thess. 3. 8. 

! gymmeryd 
awdurdod. 

^l Cor. 2. 8. 
2 Cor. 13. 4. 

o2 Cor. 12.15. 





mewn a gawsom ni attoch chwì, a | 
pha fodd :y troisoch atb Dduw oddi | eich bod yn anwyl gennym. (889] 








Ymddygiad Paul yn eu plth..Y. THESSALONIAID. 


_ Anno 
DOMIENI 
5. 


Act. 20. 84. 
br 4.12. 
2Cor.11.9. 


12 Thess.8.7. 


'fyatiol- 
aethu. 


'Eph.4.1. 
Phil. 1.27. 
Col. 1. 10, 
pen.4.1, 


addas, 


" Matt. 10. 40. 
Gal. 4, 14. 
2Petr3.2, 


tAot. 17.5,13. 


“ Matt. 23. 34, 
37. 

Luo 13. 33. 

i hymlid- 
iasant. 

* Act. 18. 50. a. 
14. 5,19. a 
17.5,13.a 18. 
12.a.19. 9. 

VGen. 10. 10. 
Matt. 23. 32. 


*Rhuf. 1.13. a 
15. 22. 


“2 Cor. 1. 14. 
Phil. 4.1, 
i gogoniant ? 


9ad. 5. 


b Rhuf. 16. 21. 


“Eph. 8. 18. 
[890] 





9 Canys côf yw gennych, frodyr, 
ein llafur a'n lludded ni: canys 
pgan weìthio nos a dydd, fel na 
meiau ar neb o honoch, ni a 
regethasom i chwi efengyl Duw. 

10 Tystion ydych ehwi, a Duw 
hefyd, amor sanctaidd, ac mor gyf- 
iawn, a dïargyhoedd, yr ymddyg- 
asom yn eich mysg chwi y rhai 
ydych yn credu : 

11 Megis y gwyddoch y modd 
buom, yn eich cynghori, ac yn eic 
cysuro, bob un o honoch, fel tad ei 
blant ei hun, 

12 Ac yn || ymbil, rar rodio o hon- 
och yn || deilwng i Dduw, yr hwn 
a'ch galwodd chwi i'w deyrnas a'i 
ogoniant. 

3 Oblegid hyn ys ydym nìnnau 
hefyd yn dïolch i bduw yn ddibaid, 
o herwyddi chwi, pan dderbynias- 
och air Duw, yr hwn a glywsoch 
gennym ni, eî dderbyn ef snid fel 


'|gair dyn, eithr (fel y mae yn wir) 


yn air Duw, yr hwn hefyd sydd yn 
nerthol-weithio ynoch ehwi y rhai 
sydd yn credu. 

14 Canys chwychwi, frodyr, a 
wnaethpwyd yn ddilynwyr bd ge 
Duw, y-rhai yn Judea sydd yng 
Nghrist Iesu ; oblegid £chwithau a 
ddïoddefasoch pethau hyn gan 
eich cyd-genedl, megis hwythau 
gan yr Iuddewon : ì 

15 Y rhai a laddasant yr Ar- 
| mey Iesu, “a'u prophwydi eu 
unain, ac a'n || herlidiasant ninnau 


| newn ae ydynt heb ryngu bodd 


uw, ac yn erbyn pob di 


n; 
16 z Gan warafun i ni EN wrth 


'y Cenhedloedd, fel. yr iachêid hwy, 


yi gyflawni eu pechodau hwynt yn 
wastadol: canys digofaint Duw a 
ddaeth arnynt hyd yr eithaf. 

1T A ninnau, frodyr, wedi ein 
gwneuthur yn ymddifad am danoch 
dros ennyd awr, y'ngolwg, nid yni 
nghalon, a fuom fwy astud i wele; 
eich wyneb chwì mewn awydd 
mawr. 

18 Am hynny yr ewyllysiasom 
ddyfod attoch (myfì Paul) yn ddïau, 
unwaith a. dwywaìth hefyd; eithr 
zSatan a'n lluddiodd ni. 

19 Canys abeth gw ein gobaith 
ni, neu eî» llawenydd, neu goron 
ein llgorfoledd? onid chwychwî, 
ger bron ein. Harglwydd Iesu Grist 


, yn ei ddyfodiad ef? 


20 Canys chwychwi yw ein gogon- 
iant a'» llawenydd Hun a 


PENNOD III. 

Paul yn tystiolaethu ei fawr gariad tuag 
at y Thessaloniaid, trwy anfon Timothius 
attynt hwy, &'w cadarnhâu, ac i'w diddanu: 
trwy lawenychu yn eu gweithredoedd da 
hwy : 20 a thrwy weddïo drostynt, a dymuno 
cae! dyfod yn ddîoget attynt. 
y. ew hynny, «gan na allem ym- 

attal yn hŵy, ni a welsom yn 
dda ein gadael ni ein hunain yn 
Athen ; h 
2 Ac a ddanfonasom ^Timothêus, 
ein brawd, a gweinidog Duw, a'n 
cyd-weithiwr yn efengyl Orist, i'ch 
cadarnhâu chwi, ac i'ch diddanu 
y'nghylch eich ffydd ; 
3 eFel na chynhyríìd 'neb yn y 


” 





gorthrymderau hyn: canys chwy- 
chwi eich hunain a wyddoch 4mai 
i hyn y'n gosodwyd ni. 

4 Canys yn wir pan oeddym gyd 
â chwi, ni a rag-ddywedasom ê 
chwi y gorthrymmid ni; megis y 
bu, ac y gwyddoch chwi. 


5 O herwydd hyn, eminnau, heb| 


allu ymattal yn hŵy, a. ddanfonais 
i gael gwybod eich ffydd chwi; 
rhag darfod i'r temtiwr cich temtio 
da a fmyned ein llafur ni yn 
ofer. 

6 Eithr yr awrhon, wedi dyfod 
Timotheus attom oddi wrthych, a 
dywedyd i ni newyddion am 
eich ffydd chwi a'ch carìad, a bod 
gennych goffa da am danom ni yn 
wastadol, gan hiraethu am eín 
gweled nî, megis y» gdym ninnau 
am cich gweled chwithau ; 

T Am bynny y cawsom gysur, 
frodyr, l|am danoch chwi, yn ein 
holl orthrymder a'n hanghenoctid, 
trwy eich ffydd chwi. 

8 Oblegid yr awrhon byw ydym 
ni, os ydych chwi yn sefyll yn yr 
Arglwydd. rm 

9 Canys Ts ddïoleh a allwn mi ei 
ad-dalu i Dduw ||am danoch chwi, 
am yr holl. lawenydd â'r hwn yr 
ydym nì yn llawen o'ch achos chwi 
ger bron ein Duw ni, 

10 z;Gan weddïo mwy nâ eh 
nos a da ar gael gweled eic 
wyneb chwi, a chyflawni. diffygion 
eich ffydd chwi ? ; 

11 A Duw êi hun a'n Tad ni, a'n 
Harglwydd Iesu Grist, a. gyfar- 
wyddo ein ffordd ni attoch chwi. 

12 A'r Arglwydd a'ch  llïosogo 
ac a'ch chwanego ym mhob cariad 
hi'ch gilydd, aci bawb, megis ag y? 
ydym ninnau ichwi: 

13 I igadarnhâu eich calonnau 
chwi yn ddiargyhoedd mewn sanot- 
eiddrwydd ger bron Duw a'n Tad, 
yn nyfodiad ein Harglwydd Iesu 
Grist gyd â'i holl saint. 

PENNOD IV. 
1. F mae cfe yn eu hannog hwyntifyned rhag: 
eu GAR Ma thrwy YWCH. i Abi 


y pethau a-berthyn ddynt eu hunain: 18 ac | 


yv ddiweddaf, î &ristâw yn gymhedrol. dros 


meirw. 10 A chyd â'r cynghor diweddaf | 


wn, y »ae cfe yn cysylltu « h 
gaa odiad, y LL rm a yH ŵr 
arn. 

Yr mhellach gan hynny, frodyr, 

yr ydym yn attolwg i chwi, ac 

yn (deisyf yn yr Arglwydd Iêsu, 

Fwyn y derbyniasoch gennym «pa. 

io” y dai amyd - Beenenn! 
uw, ar i ehwi nyddu fwyfwy. 

2 Canys uf a wyddoch pa 
orchymynion a roddasom i chwi 
trwy yr A Iesu. 

9 Canys hyn yw bewyllys Duw, 
sef eich sancteiddiad chwi, ar ym- 
gadw o honoch rhag godineb : | 
4 Ar fedru o bob un o honoch 
feddiannu ei lestr eì hun mewn 
sancteiddrwydd a pharch ; 

5 Nid mewn gwŷn trachwant, 
emegis y Cenhedloedd 4y rliai nid 
atlwaenant Dduw : & 
6 eNa byddo $ meb orthrymmu 
na thwyllo ei frawd mewn dim: 











a nn 





Cariad Paw atynt. 


Anni 
DOMINI 
5 


2 Tîm. 8. 12. 
l Petr2.21. 


*ad.l. 


7 Gal.2.2.24. 
ìs 
Pil. 2. 16. 


i! ynoch. 


ì! trosoch 
chwi. 


Rhuf. 1. 10, 
1. 


hpen. 5.15. 
Tre 1.7. 
1 Cor. 1. 8. 
Phil. 1. 10. 
pen, 6. 25. 
2 Theas. 2.17. 
1-Joan 3. 20. 


annog. 
a pen. 2. 12, 


&Rhuf. 12, 2 


cEph.4.17,18. 
4 Cor. 15. 34. 
| Eph. 4. 8. 

€lCor.6.T,&c.|. 
























Anno 
| DOMINI 
5L. 





Wam. 

fLef.ll.44.n 
19.2. 

7 Luc 10. 16. 


W gwrthod. 
A1 Cor. 7. 40. 


mni. 


Eph. 5.2. 

1 Petr 4. 8. 

| 42 Thess. 3. 
ll. 

1 Petr 4. 15. 
m^ Thess. 3. 
17,8,12. 
"Col. 4. 5. 


neb, 


o Deut. 14. 1, 
28am.12.20. 


P1 Cor.15,13. 
21 Cor. 10. 18, 
.23. 


'1l Bren. 18. 
“ a. 20. 


o. 
*1 Cor. 15. 61. 


tMabt. 24. 31. 
2 Thess. 1.7. 


"gawr. 
w1 Cor, 10. 52- 


*Act. 1.9. 
Dat. 11. 12. 


yIoan 12. 26. 
al4.3.2 17. 


24. 
"cynghor" 
wch. 


aMait. 24. 8, 
30. 
Act. 1.7. 


b Matt. 24. 43, 
4, 


*Luc 17. 27, 
98. a 21. 84, 


a5. 
2 Thess, 1. 9. 


Am gariad brawdol. 





canys dialydd yw yr Arglwydd l| ar 
y rhai hyn oll, megis y dywedasom 
i chwi o'r blaen, ac y tystiasom. 

T Canys ni alwodd Duw nyni i 
aflendid, ond 7i sancteiddrwydd. 

8 Am hynny. 7y neb sydd yn 
lldirmygu, nid dyn y mae yn ei 
ddirmygu, ' 0nd — Duw, ^yr hwn 
hefyd a roddes ei Yspryd Glân 
ll ynonìi ni. 

9 Ond am frawdgarwch, nid rhaid 
i chwi ysgrifenu o honof attoch: 
canys íyr ydych chwi eich hunain 
wedi eich dysgu gan Dduw ki garu 


eich gilydd, H 

10 egid yr ydych yn gwneuth: 
ur hyn Ï bawb o'r brodyr y rhaì 
sydd trwy holl Macedonia: ond yr 
ydym yn attolwg i chwi, frodyr, 
gynyddu o honoch fwyfwy ; 

u rhoddi o honoch eich bryd 
ar fod yn llonydd, a HE” 
eich gorchwylion eich hunain, a 
mgweithio â'ch dwylaw eich hunain 
(megis y gorehymynasom i chwi) 

12 Fel »y rhodioch yn weddaidd 
tu ag at y rhai sydd oddi allan, ac 
na byddo arnoch eisiau || dim. 

13 Ond ni ewyllysiwn, frodyr, í 


'|chwi fod heb wybod am: y rhai a 


hunasant, na_ íhristâoch, omegis 
Ga y rhai nid oes ganddynt ob- 
aith. 

14 Canys Pos ydym yn credu 
farw Iesu, a'i adgyfodi; felly 4y 
rhai a hunasant yn yr Iesu, a ddwg 
Duw hefyd gyd âg ef. 

15 Canys hyn yr ydym yn ei 
ddywedyd ls yn ry'ngair yr Ar- 
glwydd, ena bydd i ni y rhai byw, 
y rhai a adewir hyd ddyfodiad yr 
Arglwydd, rag-flaenu y rhai a hun- 


asant. 

16 Oblegid tyr Arglwydd ei hun 
a ddisgyn o'r nef gyd â l|bloedd, â 
llef yr arch-angel, ac “âg udgorn 
Duw: a'r meirw yng Nghrist a 
gyfodant yn gyntaf: 

iT Yna ninnau yrhai byw, y rhai 
a adawyd, a gipir ì fynu gyd 


| hwynt, “yn y cymmylau, i gyfarfod 


â'r Arglwydd, yn yr awyr: ac felly 
y “yy yn wastadol gyd â'r Ar- 
lwydd. i 
tW Am hynny lldiddenwch eich 
gilydd â'r ymadroddion hyn. 


“PENNOD V. 
d rhagddo, 

; ae "Y dyfodiad 'Grist i'r 
farn : 12 ac yn rhoddi amryw orchymynion; 
23 ac felly yn diweddu ei epistol. 

ITHR am cyr amserau a'r 

prydiau, frodyr, nid rhaid i 
chwi ysgrifenu o honof attoch. 
2.Oblegid ehwi a wyddoch eich 

hunain yn hysbys, mai “felly y 

daw dydd yr Arglwydd fel lleidr 


ynynos. 
3 Canys ìm au dgy y Tang- 
nefedd a» diogelwch; yna cy mae 


dinystr disymmwth yn dyfod ar eu 
gwarthaf, megis gwewyr esgor ar 
un â fo beichiog; ac ni ddïangant 
hwy ddim. 

4' Ond chwychwi, frodyr, nid 
ydych mewn tywyllwch, fel y 


I. THESSALONIAID. 


goddiweddo y dydd hwnnw chwi 


maeein lleidr; | 
5 Chwychwi oll, 4plant y goleuni 
ydych, a phlant y dydd: nid ydym 
ni o'r nos, nac o'r tywyllwch. 

6 Am hynny na chysgwn, fel 
llrhai eraill; eithr gwyliwn, a 
byddwn sobr. ; ” 

Canys 7y rhai a gysgant, y nos 

y cysgant; a'r rhai a feddwant, y 
nos y'meddwant. . t 
8 Eithr nyni, gan ein bod o'r 
dydd, byddwn sobr, g wedi ymwisgo 
â dwyfronneg ffydd a chariad, ac 
â gobaith iachawdwriaeth yn lle 
helm. ï 

9 Canys “nid appwyntiodd Duw 
nyni i ddigofaint, ond i gaffael iach- 





awdwriaeth trwy ein Harglwydd 
Iesu. Grist, ' 

“ iîYr hwn a fu farw drosom; 
'e 


r un bynnag a wnelom ai 
gwyl ed, ai cysgu, y byddom fyw 
gyd âg ef. 


11 O herwydd paham cynghor- 
wch eich gilydd, ac adeiledwch bob 
un eich gilydd, megis ag yr ydych 
yn gwneuthur: 

12 Ac yr ydym yn attolwg i chwi, 
frodyr, ?adnabod y rhai sydd yn 
llafurio yn eich mysg, ac yn eich 
llywodraethu chwi yn yr Arglwydd, 
ac yn eich || rhybuddio; 

13 A gwneuthur cyfrif mawr o 
honynt mewn carìad, er mwyn eu 
gwaith. Byddwch dangnefeddus yn 
eich plith eich hunain. 

14-0Ond yr ydym yn deisyf arnoch, 
frodyr, Jrhybuddiwch y rhai llaf- 
reolus, diddenwch y gwan eu medd- 
wl, meynheliwch y gweiniaid, bydd- 
wch ymarhous wrth bawb. 

15 »Gwelwch na thalo neb ddrwg 
dros ddrwg ì neb: eithr yn wastad- 
ol edilynwch yr hyn sydd dda, 
l|tu ag at eich gilydd, a thu ag at 


bawb. 

16 » Byddwch lawen yn wastadol. 

17 g4Gweddïwch yn ddibaid. 

18 rYm mhob dim diolchwch: 
canys hyn gt ewyllys Duw yng 
Nghrist Iesu || tu ag attoch chwi. 

19 eNa ddiffoddwch yr Yspryd. 

20 Na ddirmygwch brophwydol- 
iaethau. 

21 tProfwch bob peth: deliwch yr 
hyn sydd dda. 

22 uYmgedwch rhag pob l|rhith 
cb 

* 23 A zgwir Dduw y tangnefedd 
za'ch sancteiddio yn gwbl oll: a 
chadwer eich yspryd oll, a'ch enaid, 
a'ch corph, yn drimatgpboedd yn 
nyfodiad ein Harglwydd Iesu Grist. 

24 zFfyddlawn yw yr hwn a'ch 
galwodd, yr hwn hefyd a'i gwna. 

25. O frodyr, gweddïwch drosom. 

26 a Anherchwch yr holl frodyr â 
chusan sancteiddiol. 

2T Yr ydwyf yn eich tynghedu yn 
y Arglwydd, ar ddarllen y llythyr 

wn i'r holl frodyr sanctaidd. 

28 c Gras ein Harglwydd Iesu Grist 
fyddo gyd â chwì. Amen. 

4 Y cyntaf at y Thessaloniaid a 

ysgrifenwyd o Athen. 
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“math ar 

ddrwg. 
TPphil, 4. 9. 
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SlThess.1.l. 


bl Cor. 1.3. 


:*l Thess. 1.2, 


pen. 2.13. 


â2 Cor. T.14. 
n9.2. 
1 Thess. 2. 
19, í 


Wymffrostio, 


€Phil. 1. 28. 


7 1 Thesg. 2, 
14, 


71 Thess. 4. 


Judas 14. 


"gyd âg 
angelion eê 
nerth. 

'i Mewn tân. 

h2 Potr 3.7. 

yn eym- 
mneryd dïal 
ar'y sawl. 

Rhuf. 2. 8, 
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| pAUL, a Silfanus, 





| AIL EPISTOL PAUL YR APOSTOL. 


AT Y 


THESSALONIAID. 


PENNOD I. 

1 Ymae Sant Paul yn hysbysu iddynt ddted 
yr oedd cfe-yn meddwl am ew ffydd, «'u 
cariad, a'u hamynedd hwynt: ì1 a chyd 
â hynny yn gosod llawer o resymmau ar 
lawr, ŵw cysuro hwy mewn erlid; a'r 
pennaf o'r rhaí hyn a gymmerir oddi 
wrth gyfiawn farn Duw. : 

hêus, at egl Thessilon: 
thêus, at eglwys y essalon- 
iaid, ayn Nuw, ein. Tad, a'r Ar- 

glwydd Iesu Grist. i 
2 bGras i_ chwi, a thangnefedd, 

oddi wrth Dduw ein Tad ni, a'r 

Arglwydd Iesu Grist. 

3 eDiïolch a ddylem i Dduw yn 
wastadol drosoch, frodyr, fel y mae 
yn addas, oblegid bod eich ffydd 
ehwi yn mawr gynnyddu, a chariad 
pob un o honoch oll tu ag at eich 
gilydd yn ychwanegu: 

4 Hyd onid ydym 4ni ein hunain 
yn Ì gorfoleddu ynoch chwi yn 
eglwysi. Duw, o. herwydd eich 
GATRASG chwì a'ch ffydd yn eich 
holl erlidiau a'r gorthrymderau yr 
ydych yn eu goddef: | 

5 Yv hyn $ydd eargoel goleu o 
gyfìawn farn Duw, fel y'ch cyfrifer 
yn detne ï deyrnas Dduw, fer 
mwyn yr hon yr ydych hefyd yn 
goddef. 

6. Canys cyfìawn gw “fr bron 
Duw, dalu cystudd i'r rhai sydd yn 
eich cystuddio chwi ; 

T.Ac i chwithau, y rhai a gys- 
tuddir, esmwythdra gyd â ni, gyn 
ymddangosiad yr Arglwydd Iesu 
o'r nef, |[gyd â'i ange on nerthol, 

8 ||^ Â thân fflamìlyd, l|gan roddi 
dïal i'r sawl nid adwaenant Dduw. 
ac ênid ydynt yn ufuddhâu i efengy 
ein Harglwydd Iesu Grist: 

9 Y rhai a ddïoddefant yn gosped- 
igaeth, ddinystr tragywyddol oddi 
ger bron yr rglwydd ac oddiwrth 
ogoniant ei gadernid ef: 

10 Pan ddêl efe i'w ogoneddu 
yn ei saint, ac i fod yn rhyfeddol 
i” y rhai oll sydd yn credu (o 

erwydd i'n tystiolaeth ni yn eich 

mys chwi gael ei chredu) yn y 

dydd hwnnw. 

11 Am ba achos yr ydym hefyd 
yn gweddïo yn wastadol drosoch, 
ar fod i'n Duw ni eich cyfrif chwi 
yn deilwng o'r alwedigaeth hon, a 
chyflawni holl foddlonrwydd ||ei 
ddaioni, a gwaith ffydd, yn nerthol: 

12 Fel y gogonedder enw ein 
Harglwydd Iesu Grist ynoch chwi, 
a chwithau, ynddo yntau, yn ol gras 
ein Duw ni, a'r Arglwydd Ìesu Grist, 


PENNOD II. 


'|ì Mae efe yn ewyllysio iddynt barhâw yn 


ddisigl yn y gwirioned a dderbyniasant ; 
9 ac yn dangos y bydd awiad oddi 
wrth y ffydd, B ac y datguddir anghrist, 
cyn dyfod ŵydd yr Arglwydd: 16 ac“yno 
yn ail-adrodd ei gynghor o'r blaen, ac yn 
gweddïo drostynt hwy. 








C yr ydym yn attolwg i chwi, 

frodyr, er dyfodiad ein. Har- 
glwydd Iesu Grist, a'n cyd-gynhull- 
iad ninnau atto ef, 

2 eNa'ch sigler yn fuan ||oddi 
wrth eich meddwl, ac na'ch cyn- 
hyrfer, na chan yspryd, na chan 
air, ma chan lythyr, megis oddi 
wrthym ni, fel pe bai dydd Crist yn 
gyfagos. 

3 Na thwylled neb chwi mewn 
un modd: oblegid ni ddaw y dydd 
hwnnw hyd oni ddêl ymadawiad 
yn gyntaf, a datguddio y dyn 
pechod, mab y golledigaeth : 

4 Yr hwn sydd yn | mbod 
ac eyn ymddyrchafu || goruwch pob 
lipebh a elwir yn. Dduw, neu a 

dolir; hyd onid yw 4efe, megis 
Duw, yn eistedd yn nheml Duw, 





ac yn ei ddangos eí hun mai Duw 


ydyw, mix 
5,Onid côf gennych chwi, 
oeddwn i etto gyd â chwi, ddy- 
wedyd o honof y pethau hyn i 
chwl? | 
6.Ac yr awrhon chwi a wyddoch 

r hyn sydd yn attal, fel y datgudd- 

erefyneibrydeihun. 

T. Canys y mae  edirgelwch yr 
anwiredd yn gweithio eisoes: yn 
unig yr hwn sydd yr awrhon yn 
attal, a-eftyl nes-eìi dynnu ymaith. 

8 Ac yna y datguddir yr Anwir 
hwnnw, yr hwn a ddifetha yr 
Arglwydd fâg yspryd ei enau, ac a 
ddìlêa â disgleirdeb ei ddyfodiad: 

9 Sef yr hwn y mae ei ddyfodiad: 
FM ol gweithrediad Satan, gyd â 
phob nerth, ac arwyddion, a rhyf- 
eddodau gau, E ; 

10 A phob dichell anghyfiawnder 
yn *y rhai colledig; am na dder- 
byniasant gariad y gwirionedd, fel 
y byddent gadwedig. 

,1l Ac kam hynny y denfyn Duw 
iddynt hwy |amryfusedd cadarn, 
!fel y credont gelwydd; 

12 Fel y barner yr holl rai nid 
oeddynt yn credu i'r gwirionedd, 
ond yn ymfoddloni mewn anghyf. 
iawnder. 

13 Eithr mnyni a ddylem ddïolch 
yn Gad Fob dh yen chwi,. 

rodyr caredig gan yr lwydd, 
oblegid i Dduw no'r dechreuad eich 
o rg cy A fern uw 
Prwy sancteiddiad yr Ysp a 
ns llì'r gwirionedd ; as 

4 Fr hyn y galwodd efe chwi 

trwy ein hefengyl-ni,i feddiannu 

ce ein Harglwydd. Iesu 
St, ; 


15 Am hynny, frodyr, sefwch, a 
deliwch ry traddodiadau. a 'ddysg- 
asoch, p& un bynnag ai trwy ym- 
adrodd, ai trwy ein hepistol ni; 





16 A'n Harglwydd Iesu. Grist ei). 


hun, a. Duw a'n Tad, yr hwn a'n 
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kRhuf. 1. 24, 
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Edrych 
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Ezec. 14. 9. 
ìnerthol 
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cyfeiliorni. 
J1 Tim.4.1, 
pen. 1 3. 


"Eph. 1.4. 
91 Thêss. 1.4. 
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1 Potr 1.2, 


Wy. 
Ioan 1T. 22. 





|Tpen. 8, 6. 
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Am ochelyd seguryd 





carodd ni, ac a roddes? mi ddiddan- 
wch tragywyddol, a gobaith da 
trwy ras, : 

17 A ddiddano eich calonnau 
chwi, ac a'ch esicrhâo ym mhob 

















Anno 
| DOMINI 
5 


*1 Cor. 1. 8. 


1 Thess.3. â ^ 
Me gair a gweithred dda. 
PENNOD III. 

1 F mae efe yn deisyfu eu gweddïau hwy 
drosto eí hun: 8 yn tystiolaethu pa hyder 
oedd ganddo arnynt; 5 ac yn gweddïo ar 
Dduw drostynt hwy; 6 ac yn rhoddi am- 
ryw orchymynion; yn enwedig â ochelyd 
seguryd, a chymdeithas rhaî drwg; 6 
- yn diweddu trwy weddïo, a*u hannerch 

y- 
a Eph. ô. 19. ELLACH, frodyr, agweddï- 
Col. 4. 8. wch drosom ni, ar fod i air yr 
Arglwydd redeg, a chael gogonedd, 
megis gyd â chwithau; 
?Rhuf.15.31.| 2 Ac ôar ein gwared ní oddi 
INeu, allan. | Wrth ddynion ||an ywaìth a dryg- 
o'u lle, ionus: canys nid oes ffydd gan 
1 Cor. 1.9. 'r hh; ; ddl: 
e1Cor.1.9. | 3. Eithr cffyddlawn yw yr Ar- 
lgfhes5i|glwydd, yr hwn a'ch slerhâ chwi, 
dIoan 1.15. | ac a'ch 4ceidw rhag drwg. 
c2Co.1.16, | 4 A6 ey mae gennym hyder yn 
" . |yr Arglwydd am danoch, eich bod 


gwncuthur, ac y ewch, y 
u reng) yr ydym yn eu gorchymyn 
( ] 


5 A'r Arglwydd a_ gyfarwyddo 


71 Cor. 5.11. 
tar eich calonnau chwi at gariad Duw, 


il allan o 

drefn. ac i llymaros am Grist. 

AlThoss.4. | 6 AC yr ydym yn gorchymyn i 
1 chwi, frodyr, yn enw ein Harglwydd 


Iesu Grist, f dynnu o horioch ymaith 
goddi wrth. bob brawd a'r sydd yn 
rhodio ||"yn afreolus, ac nid yn ol 
iy traddodiad a dderbyniod efe 
gennym ni. ' 

T Canys chwi-a wyddoch eich 


ad.11,12, 
14. 


ipen. 2.15. 
k1 €or. 4. 10. 


all.1. 
1 Thess. 1. 6, 
7 








I. TIMOTHEUS. 











8 Ac ni fwyttasom fara neb yn 
rhad; ond trwy weithio mewn 
llafur a lludded, nos a dydd, fel 
na phwysem ar neb o honoch 
chwi: 

9 n»Nid o herwydd nad oes gen- 
nym awdurdod, ond fel y'n rhodd- 
em ecin hunain yn siampl i chwi 
i'n dilyn. 

10 Canys pan oeâdym hefyd gyd 
â chwi, hyn a orchymynasom ichwi, 
2Os byddai neb ni fynnai weithio, 
na chai fwytta chwaith. 

11 Canys yr ydym yn clywed fod 
rhai yn rhodio yn eich plith chwi 
llyn afreolus, heb weithio dim, ond 
bod yn rhodresgar, 

i2 Ond i'r eyfryw gorchymyn 
yr ydym, a'u hannog trwy eìn Har- 
glwydd Iesu Grist, rar ddynt 
weithio t lonyddwch, a bwytta 
eu bara eu hunain. . 

13 A chwithau, frodyr, na. || ddiff- 
ygiwch jm gwneuthur daioni. 

14 Ond od oes neb heb ufuddhâu 
i'n gair || trwy y llythyr yma, hys- 
Eryn hwnnw; ac fna fydded i 
chwi gymdeithas âg ef, megis y 
yM efe. 

A5 Er hynny na chymmerwch ef 
megis gelyn, eithr l|cynghorwch ef 
fel brawd. 

16 “Ac Arglwydd y tangnefedd ei 
hun aroddo i chwi dangnefedd yn 
wastadol ym mbob modd. Yr Âr- 
glwydd a fyddo gyd â chwi oll. 

17 2Yr annerch â'm llaw i Paul 
fy hun; yr hyn sydd arwydd ym 
mhob epistol: fel hyn yr ydwyf yn 
ysgrifenu. 

18 vyGras ein Harglwydd Iesu 


TF 2. |hunain un fodd y dylech cin dilyn | Grist gyd â chwi oll. Amen... 
tallan o ni: osodd fni buom llafreolusyn | « Yr ail at y Thessaloniaid, a 
drefn. eich plith chwi, ” ysgrifenwyd o Athen. 
IEPISTOL CYNTAF PAUL YR APOSTOL 
AT í 
TIMOTHEUS. 
Anno PENNOD I. adeiladaeth dduwiol, ig hon sydd 
DOMINI |1 YV inae Paul yn dwyn ar gôf i Timothêais Uon ffydd ; gwna felly. 
a ARDRCU sad aad eh ueof, mHAHASOD 6 | 5 Eithr ^diwedd y gorchymyn yw 
dyfraih. 11 Ynghylch galu Sant 'Paut'i 'cariad o galon bur, a chydwybod 
od yn apostol, 20 Âm Hymenêu8 ac dda, a ffydd ddiragrith. 
Alezander. 6 id 6 Oddi wrth yr byn bethau y 
a Act. 9.15. AUL stol Iesu Grist, “yn | gwyrodd rhai, ac y troisant heibio 
z ol gorchymyn Duw ein Hiach- | at fofer-siarad ; 
500l.1.27. | awdwr, a'r Arglwydd Iesu Grist, | T Gan ewyllysio bod yn athrawon 
cAet. 16, lr, |bein gobaith; o'r ddeddf, heb ddeall na pha beth- 
lmhess.2.| 2 At eTimothêus, mab na- | au ——- yn eu dywedyd, nac am 
4Gsi.1.3. |turiol yn y ffydd: 4Gras, trugar- ba bethau y maent yn taeru. 
2Tim.1.2. | edd, 4 thangnefedd oddi wrth Dduw. | 8 Eithr nyni a wyddom mai ^da 
1Petrl.£. |oin 'Tad, & Chrisb Iesu ein Har- | yw y gyfraitb, os arfer dyn hi yn 
“Aet 20." |glwydd. | “| gyfreithlawn ; 
rau. 1.67. |,3 Megis y deisyfiais arnat aros yn-| 9 4Gan wybod hyn, nad i'r cyf- 
pen. 6. 3. nu Wn aethum i Macedonia, | iawn y rhoddwyd y gyfraith, eithr 
7pen.4.T.» |fely gellit rybuddio rhai na ddysg- | i'r rhai digyfraith ac anufudd, i'r 
6.4, 20. ont ddim amgen, - ' “| rha annuwiol a_ phechaduriaid, 
2Tîim2 16) 4 Ac na eddaliont ar chwedlau, i'r rhai disanctaidd a halogedig, ì 
Tt.l.14.2 |ac achau anorphon, y rhaî sydd yn | dad-leiddiaid a mam-leiddiaid, i 
3.2. peri cwestiynau yn hytrach” nag | leiddiaid dynion, 
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| Cynghori, Timotheus. 


10 I butteinwyr, i wrryw-gydwyr, 
ladron-dynion, i gelwyddwyr, i 

anudonwyr ; ac os oes dim arall yn 

wrthwyneb ì athrawiaeth »iachus, 

11 Yn ol efengyl l|gogoniant wy 
bendigedig Dduw, eam yr hon yr 
ymddiriedwyd i mi. 

12 Ac yr ydwyf yn dïolch i'r hwn 
a'm nerthodd i, sef Crìst Iesu ein 
Harglwydd, »am iddo ,fy nghyfrif 
yn ffyddlawn, gan fy ngosod yn y 
'weinidogaeth ; 

13 «Yr hwn oeddwn o'r blaen yn 

ablwr, ac yn erlidiwr, ac yn dra- 
aus. Eithr mi a gefais drugaredd, 
am ri mi yn ddïarwybod es wneuth- 
ur || trwy anghrediniaeth : 

14 A gras ein Harglwydd ni a dra- 
amlhâodd sgyd â ffydd a chariad, 
yr hwn sydd yng Nghrist Iesu. 

15 Gwir yw y gair, ac yn haeddu 

ob l| derbyniad, ddyfod Crisb Iesu 

'r byd i gadw pechaduriaid ; o ba 
yai ymy ydwyf fì. 

16 Eithr o achos hyn y cefais dru- 
garedd, fel y dangosai Iesu Grist 
ynof fì l|yn gyntaf bob hiroddef, er 
siampl i'r rhai a gredant rhag llaw 
ynddo ef i fywyd tragywyddol. 

1T Ac wîr Brenhin tragywyddol, 
anfarwol, anweledig, *i'r Duw unig 
ddoeth, vy byddo anrhydedd a go- 
goniant yn oes oesoedd. Amen. 

18 Y gorchymyn hwn yr Pei yn 
ei roddi i ti, fy mab Timotheus, 
zyn ol y prophwydoliaethau a 
gerddasant o'r blaen am danat, ar 
afìlwrîo o honot ynddynt fìlwriaeth 


dda, 

19 Gan fod gennyt ffydd, a chyd- 
wybod dda; yr hon a wrthododd 
rhai, ac a wnaethant long-ddrylliad 
am y ffydd: 

20 O ba rai y mae cHymenêus ac 
d Alexander; y rhai ea roddais i 
Satan, fel y dysgent na chablent. 


PENNOD II. 

1 Bod yn iawn gweddïo a dîolch dros bob dyn. 
9 Pa fodd y dylai gwragedd ymdrwsio; 12 
nad ydys yn caniattâu iddynt na dysgu, na 
bod yn ben; 15 y byddant hwy gadwedig, 
er bod, ynddynt arwydd o ddigofaint Duw, 
wrth ddwyn plant ŷ'r byd, os hwy a «rhos- 
ant yn y ffydd. 

ll CY yr ydwyf am hyn- 

ny, ym mlaen pob peth, fod 
ymbiliau, gweddïau, deisyfiadau, & 
thalu dïolch, dros bob dyn ; 

2 «Dros frenhinoedd, a phawb 
sydd mewn l|goruchafiaeth; fel y 
gallom ni fyw yn llonydd ac yn 
heddychol mewn pob duwioldeb ac 
onestrwydd. y 

3 Canys hyn sydd dda a chym- 
ìn pnd ger bron Duw ein ceid- 
wad; 

4 bPYr hwn sydd yn ewyllysio bod 
pob dyn yn gadwedig, a'u dyfod i 
wybodaeth y gwirionedd. 

b Canys eun Duw. sydd, ac 4un 
cyfryngwr hefyd rhwng Duw a dyn- 
ion, y dyn Crist Iesu ; 

6 eYr hwn a'i rhoddes ei hunan 
yn bridwerth dros bawb, ||f i'w 
dystiolaethu gyn yr amseroedd 


prïod, 

T A^Pr hyn y'm gosodwyd ì yn 
bregethwr ac yn apostol ( *y gwir yr 
For yn ei ddywedyd yng Nghrist, 


I. TIMOTHEUS. 











nid wyf yn dywedyd celwydd) *yn 
athraw y Cenhedloedd mewn ffydd 
a gwirionedd. 

8 Am hynny yr wyf n ewyllysio 
ir gwŷr weddïo !:ym mhob man, 
m»gan ddyrchafu dwylaw sanctaidd, 
heb na digter ||na dadl. 

9 Yr un modd hefyd, bod mi'r 
gwragedd cu trefnu eu hunain 
mown dillad gweddus, gyd â gwyl- 
der a sobrwydd ; nid â gwallt pleth- 
edig, neu aur, neu emmau, neu ddi- 
lla erthfawr, 

10 Ond (yr hyn sydd yn gweddui 
wragedd a fo yn proffesu duwioldeb) 
â gweithredoedd da. 

11 Dysged gwraig mewn distaw- 
rwydd gyd â phob gostyngeidd- 
rwydd. 

12 Ond onid wyf yn cenhadu i 
wraig athrawiaethu, Pnac ymawd- 
urdodi ar y gwr, eithr bod mewn 
distawrwydd. 

13 Canys 4Adda a luniwyd yn 
gyntaf, yna Efa. 

14 Ac nid rAdda a dwyllwyd; 
eithr y sed wedi ei thwyllo, oedd 
yn y eamwedd. 5 

15. Etto. cadwedig fydd ||wrth 
ddwyn plant, os arhosant hwy 
mewn ffydd, a chariad, a sancteidd- 
rwydd, ynghyd â sobrwydd. 


PENNOD III. 

2 Cynheddfau esgobion, a. diaconiaid, a'u 
gwragedd; 1 a phaham y mae yr apostol 
yn ysgrifenu y pethau hyn at Tnothius. 
15 Fnynyteh yr eglwys, a'r gwirionedd â 
ddysgŵr ynddi, 

CH yw y gair, Od yw neb 

yn chwennych swydd cesgob, 
gwaith da y mae yn ei chwen- 
nych. 

2 Rhaid gan hynny i Pesgob fod 
yn ddïargyhoedd, yn wr un by H 
yn wyliadwrus, yn sobr, yn ||wedd- 
aidd, yn llettygar, eyn athrawaidd ; 

3 Nid ŷn llwin-gar, nid yn daraw- 
ydd, 4nid yn budr-elwa; eithr yn 
dirion, eyn anymladdgar, yn ddi- 
arian-gar ; 

4 Yn llywodraethu ei dŷ eì hun 
dda, yn dal ei blant mewn ufudd- 
dod, ynghyd â phob onestrwydd ; 

5 (Oblegid oni fedr un lywodr- 
aethu ei dŷ ei hun, He fodd y cym- 
mor efe ofal dros eglwys Dduw?) 

6 Nid yn newyddian yn y ffydd, 
yhag iddo ymchwyddo, a syrt 
ddamnedigaeth diafol. 5 

T Ac y mae yn rhaid iddo ef hefyd 
gael tystiolaeth dda fgan y rhai 
oddi allan; rhag iddo syrthio i 
waradwydd, ac ì fagl diafol. 

8 Rhaid i'r 2 dïaconiaid yr un 
ffunud fod yn onest ; nid yn ddau- 


eiriog, nid yn ymrôi i win lawer, 


nidynbudr-elwa; 

9 Yn dala dirgelwch y ffydd 
mewn cydwybod bur. 

10A phrofer y rhai hynny hefyd 
yn Mc. ; yna. gwasanaethant 
swydd: dïaconiaid, os byddant ddï- 
argyhoedd. 

1i Y nae ym rhaid ŵw gwr d 
yr un modd ,/fod. yn onest, níd yn 
cnllibaidd, yn sobr, 
ymmhobpeth. . 
12 Bydded y dïaconiaid yn wŷr un 


yn. ffyddlawn 


Dyledswydd gwragedd. 


hio i| 
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wraig, NEN llywodraethu eu planta'u 
tai eu hunain yn dda, 

13 Canys íy rhai a wasanaethant 
swydd dïaconiaid ym dda, ydynt yn 
ynnill iddynt eu hunain radd dda, 
a hyfder mawr yn y ffydd sydd yng 
MEM Toe £ 

. pethau hyn yr ydwyf yn cu 
hysgrifenu attat, gan obeithio dyfod 
attat ar fyrder. 

15 Ond os tariaf yn hir, fel y 
gwypech pa fodd y mae yn rhaid ê 
tí ymddwyn yn nhŷ Dduw, yr hwn 
yw cglwys y Duw byw, colofn a 
llsylfaen y gwirionedd. 

16 Ac yn ddi-ddadl, mawr yw 
dirgelwch duwioldeb; Duw. a 
fymddangosodd yn y cnawd, !a 
gyfiawnhâwyd yn yr Yspryd, »a 
welwyd gan angelion, ma bregeth- 
wyd i'r Cenhedloedd, a gredwyd 
iddo yn y byd, 9a gymmerwyd i 
fynu mewn gogoniant. 


PENNOD IV. 

1 F mae efe yn prophwydo ymada: 
wrth y ffydd, yn yr amseroedd diweddaf : 
6 ac er mwyn na byddai i Timothêus ballu 
yn ei swydd, y mae efe yn rhoiiddo amryw 
gynghorion ynghylch hynny. 

C y mae yr Yspryd yn eglur ayn 
A a yr yruedy rhai byn yr 
amseroedd diweddaf oddi wrth y 
ffydd, gan roddi coel i ysprydion 
cyfeiliornus, ac i athrawiaethau 
cythreuliaid ; 

2 Yn dywedyd celwydd mewn 
rhagrith, a'u cydwybod eu hunain 
wedi ei || serio â haiarn poeth ; 

3. Yn gwahardd prïodi, ac mn 
erchi ymattal oddi wrth fwydydd, 
y rhai a greodd Duw ci'w derbyn, 
dtrwy roddi dïolch, gan y ffydd- 
loniaid, a'r rbai .a adwaenant y 


gwirionedd. 


wiad oddi 


4 Oblegid y mae.epob peth a | 


greodd Duw yn dda, ac nid oes dim 
ì'w wrthod, os cymmerir trwy dalu 
dïolch : 

5 Canys y mae wedi ei sancteiddio 
an air Duw a gweddi. 

6 || Os gosodi y pethau hyn o flaen 
ï brodyr, ti a2 fyddi weinidog dai 
esu Grist, f wedi dy fagu genan 
y ffydd, ac athrawiaeth dda, yr hon 
addilynaisb. _ _ 

T Eithr zgâd heibio halogedig a 
gwaehioiod chwedlau, ac ymarfer 
y at i dduon a 
anys lli ychydig y mae A^ym- 

arfer corphorol yn fuddiol: eithr 
duwioldeb sydd fuddioli bob peth, 
a chanddi addewid o'r bywyd y 
sydd. yr awrhon, ac o'r hwn a fydd. 
9 Gwir gw y gair, ac yn haeddu 
pob || derbyniad. , 
10.Canys er mwyn hyn yr ydym 
yn poeni, ac yn cacl ein gwarad- 
wyddo; o herwydd i ni obeithio yn 
y Duw bw Fyr hwn yw Achub- 
dd pob lj dyn, yn enwedig y ffydd- 
oniaid. 

l1 Y pethau hyn gorchymyn a 


dysg. 
i2 4Na ddïystyred neb dy ieuengc- 


tid di; eithr bydd yn ensampl 


i'r ffyddloniaid, mewn gair, mewn 
ymarweddiad, mewn cariad, mewn 
yspryd, mewn ffydd, mewn purdeb. 
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Am wragedd gweddwon. 








13 Hyd oni ddelwyf, glŷn wrth 
ddarllen, wrth gynghori, wrth 
athrawiaethu. 

14 ^Nac esgeulusa y dawn sydd 
ynot, yr hwn a rodded i tì otrwy 

rophwydoliaeth, pgyd âg arddod- 
iad dwylaw yr henuriaeth. 

15 Myfyrïa ar y pethau hyn, ac yn 
y pethau hyn aros ; fêl y byddo dy 
gynnydd yn cglur ||i bawb. 

16 Gwylia arnat dy hun, ac ar yr 
athrawiaeth ; aros ynddynt: canys 
os gwnai hyn, ti a'th gedwi dy bun 
7 a'r rhai a wrandawant arnat. 


PENNOD V. 


1 Rheolau i'w dilyn wrth geryddu. 3 Yng 
nghylch gwragedd, gweddwon, Yl a henur- 
iaid. Cynghor ynghylch iechyd Ti- 
mothêus. 24 Bo pechodau rhai yn myned 
o'r blaen î farn, a'r eiddo eraill yn canlyn. 


“NA cherydda hynafgwr, eithr 
cynghora ef megis tad; a'r 
rhai ieuainge, megis brodyr ; 

2 Yr hen wragedd, megis mam- 
mau; y rhai ieuaingo, megis 
Sanorydd, llgydâ â phob pur 


eb. 

3 Anrhydedda y gwragedd gwedd- 
won ï rhai sydd wir-weddwon. 

4 Eithr o bydd un weddw âg iddi 
blant neu ŵyrion, dysgant yn gyntaf 
arfer || duwioldeb gartref, a. cthalu 
y y i'w rhïeni: canys hynny 
sy d dda a chymmeradwy ger bron 

uw. 
. 5 4Eithr Jy hon sydd wir-weddw 
ac unig, sydd yn gobeithio yn Nuw, 
ac eyn parhâu mewn ymbiliau, & 
gweddïau, nos a dydd. 

6 Ond yr hon sydd || drythyll, a fu 
farw, er eí bod yn fyw. 

T.A gorchymyn y pethau hyn, fel 
y byddont ddiargyhoedd: 

8 Ac od oes neb heb ddarbod dros 


yr eiddo, ac yn enwedig ei || deulu, 


f efe a wadodd y ffydd, a gwaeth yw 
nâ'r di-ffydd. 

9 l| Na ddewiser yn weddw u» a fo 
dan driugein-mlwydd oed, yr hon 
fu wraig i un gwr; 


10 Yn dda ci gair am weithredoedd | 


da: os dygodd hi blant i fynu, os 
g bu lettygar, o golchodd hì draed 
y. saint, o .chynnorthwyodd hi u 
rhai cystuddiol, o dilynodd hi bo 
gorchwyl da. 

11 Eithr gwrthod y gweddwon 
ieuaingc: canys pan ddechreuont 
ymdrythyllu yn erbyn Crìst, prïodi 
a fynnant; 

12 Gan gael barnedigaeth, am 
iddynt ddirmygu y ffydd gyntaf. 

13 A hefyd y maent yn dysgu bod 
yn segur, gan rodio o amgylch o dŷ 
Ï dŷ; ac nid yn segur yn unig, ond 
hefyd yn wag-siaradus, ac yn yhod- 
resgar, gan adrodd pethau nid ynt 
gymmwys. 

14 íYr wyf yn ewyllysio gan 
hynny i'r rhai ieuaingc brïodi, 
Sy gwarchod y tŷ, *heb roi 
Sim achlysur i'r gwrthwynebwr i 
t ddifenwi. ; R 

15 Canys y mae rhai cìsoes wedi 
gwyro ar ol Satan. 

16 Od oes gan wr ncu wraig ffydd- 
lawn, wragedd gweddwon, cyn- 
northwyant hwynt, ac na phwyser 
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ar yr eglwys ; fel y gallo hi ddiwallu 
ty gwir-weddwon. 

17 mCyfrifer yr henuriaid sydd 
yn llywodraethu yn dda, yn deilwng 


:]0 barch dau-ddyblyg; yn enwedig 


y rhai sydd yn poeni yn y gair a'r 
athrawiaeth. 

18 Canys y mae yr ysgrythyr 
yn dywedyd, "Na chau safn ed ŷch 
sydd yn dyrnu yr ŷd: ac,9 Y »nae 
y Cyrdd yn haeddu ei gyflog. 

19 Yn erbyn henuriad na dderbyn 


ì0. | achwyn, oddïeithr » || dan ddau neu 


dri o dystion. : 

20 4Y prhai sydd yn pechu, 

llcerydda. y'ngwydd pawb, fel y 

byddo ofn ar y lleill. 

21 i||r Gorchymyn yr ydwyf ger 

bron Duw, ar Arglwydd Iesu 

Grist, a'r etholedig angelion, gadw o 
pethau hyn heb ragfarn, heb 

wneuthur dim o î y«l-bartïaeth. 

22 sNa ddod ddwylaw yn eb- 


| rwydd ar neb, ac na fydd gyfrannog 


o bechodau rhai eraill: cadw dy 
hun yn bur. 

23 Nac ŷf ddwfr yn hŵy; eithr 
arfer ychydig win, “cr mwyn dy 
gylla, a'th fynych wendid. 

24 Pechodau rhyw ddynion sydd 
amlwg o'r blaen, yn rhag-flaenu i 
farn ; eithr rhai sydd yn eu canlyn 
hefyd. 

25 Yr un ffunud hefyd y mae 

weithredoedd da» yn amlwg o'r 

laen ; a'r rhai sydd amgenach, nis 
gellir eu cuddio. i 


PENNOD VI. 

1 led gweision i'w meistriaid. 3 Am 
ochely&. athrawon newydd. 6 Duwioldeb 
aydd elw mawr : 10 a chwant arian ydyw 

* gwreiddyn pob drwg. 11 Beth a_ddylai 
Timothâus eì ochelyd, a'i ddilyn: 17 am ba 
beth yr oedd iddo rybuddio y cyfoethogion. 
20 Am gadw yr athrawiaeth awn, a gocheêl- 
yd siaradach ofer. 


YNNIFER ag sydd awasan- 
wr dan yr iau, tybiant eu 
meistriaid eu hun yn deilwng o bob 
anrhydedd; *fel na chabler enw 
Duw, a'i athrawiaeth ef. 
2 A'r rhaì sydd â meistriaid 
nddynt yn credu, na ddïystyrant 
nynt, o herwydd eu bod ynfrodyr; 
eithr yn hytrach gwasanaethant 
hwynt, am eu bod yn || credu Fê] 
anwyl, yn gyfrannogion o'r llesâd. 
as pethau hyn dysg, a chynghora. 
Od oes neb cyn dysgu yn 
amgenach, ac heb symuno âg 
d iachus eiriau ein Hari wydd Iesu 
Grist, ac â'r athrawiaeth esydd yn 
ol duwioldeb ; 
4 [Chwyddo y mae, fheb wybod 
dim, eithr tammhwyllo ynghylch 
cwestiynau, ae ymryson ynghylch 
geiriau; 2 o'r rhai y mae cenfigen, 
ymryson, cableddau, drwg-dybiau, 
yn dyfod. U 
5 ^h|Cyndyn ddadleu ídynion 
llygredig eu meddwl, heb fod y 
gwirionedd ganddynt; *yn tybied 
mai elw yw duwioldeb: “cilia oddi 
wrth y cyfryw. 


y 










' Anno 


6 Ond elw mawr yw mduwioldeb WG NT 


gyd â boddlonrwydd. Tr 

Ï Canys " ni ddygasom ni ddim i'r 
byd, ac eglur yw na allwn ddwyn 
dim allan chwaith. 


m Diar, 15. 16. 


8 Ac 90 bydd gennym ymborth a 
dillad, ymfoddlonwn ar hynny. 

9 Ond »y rhaì sydd yn ewyHysio 

mgyfoethogi, sydd yn syrthio i 

rofedigaeth a. magl, a liawer o 
chwantau ynfyd a niweidiol, y rhai 
sydd yn boddi dynion i ddinystr a 
cholledigaeth. ' 


“Heb. 18.5. 
10 Canys gwreiddyn pob - 


F Diar. 15.27. 
a 20.21. 228. 
20. 


Matt. 13. 22, 
lago 6.1. 


yw arian-garwch : yr hon, a rhai yn 
chwannog iddi, hwy a || gyfeiliornas- 
ant oddi wrth y ffydd, ac a'u gwan- 
asant eu hunain â llawer o ofidiau. 

11 «Eithr tydi, gwr Duw, gochel 
y pethau hyn; a dilyn gyfiawnder, 
duwioldeb, ffydd, cariad, amynedd, 
addfwyndra. ” 

12 r Ymdrecha hardd-deg ymdrech 
y ffydd ; s cymmer afael ar y bywyd 
tragywyddol: i'r hwn hefyd y'th 
alwyd ac y proffesaist broffes dda 
ger bron llawer o dystion. - 

13 *Yr ydwyf yn gorchymyn iti 
ger bron Duw, “yr hwn sydd el; 

ywhâu pob peth, a eher bron C 
Iesu, zyr hwn dan Pontius Pilat a 
dystiodd ll broffes dda ; 

14 Gadw o honot ei cyo doi 
hwn yn ddifeïus, yn ddîargyhoedd. 
yhyd ymddangosiad ein Harglwydd 
Iesu Grist? 1 Thess.3.13. 

15 Yr hwn yn eî amserau prïod a| po. _ 
ddengys *y bendigedig a'r unig i*pen.l.1l,1T., 
Bennaeth, 4 Brenhin y brenhinoedd, | *Dat. 17. I4. a| 
ac Arglwydd yr arglwyddi ; —J 19.10. | 

gd Yr Hwb yn GE add ganddo |: | 
anfarwoldeb, sj go yn.y | 
goleuni ni ellir dyfod atto, yr hwn ! 5 Exod. 33. 20. | 
nis gwelodd un dyn, acnis dichon eì| Jon 1.18. 
weled : i'r hwn Y byddo anrhydedd! 99, 
a gallu tragywyddol. Amen. Dat. 1.6. 

' IT Gorchymyn i'r rhai sydd GW y a 
yn u byd yma, na byddont uche 
feddwl, ac ena obeithiont mewn 

f golud anwadal, ond yn y Duw byw, 
yr hwn sydd yn helaeth yn rhoddi i 
ni bob peth i'w mwynhâu : | 

18 Ar iddynt wneuthur daioni, 
dymgyfoethogi mewn _gweithred- 
oedd da, fod yn hawdd ganddynt 
roddi a chyfrannu; 

19 eYn trysori iddynt eu hunain 
sail dda erbyn jr amser sydd ar 
ddyfod, fel y caffont fafael ar y 
byw tragywyddol. 

0 O Timothêus, z cadw yr hyn a 
roddwyd i'w gadw attat,^gxn droi 
oddi wrth halogedig ofer-sain, a 
gwrthwyneb gwybodaeth, a gam- 
enwir felly 7 

21 Yr hon tra yw rhai yn ei 
llphroffesu, hwy a gyfeilìornasant 
o ran y ffydd. Gras fyddo gyd â 
thi. Amen. 
 T Y cyntaf at Timothêus a ys- 

grifenwyd o Laodicea, yr hon 
'« prif-ddinas Phrygia Paca- 
na, h 


WAhudwyd. | 


12 Tim. 2.22. 


'1 Cor. 9.25, 
26. 


pen. 1. 18. 
2ZTim.4.7. 
*Phil. 3.12,14. 
ad. 19, 
tpen.5.21, 
"Deut. 32,390. 


*Matt.27.11. 
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yPhil. 1.0, 10. 


€Job 31. 24, 
Pas. 62.10. 
Marc 10. 24. 


dLuc l2.2ì. 
en D. 10. 
lago. 5. 


cMatt. 6. 20. | 
Lc 12, 33. a | 
ar 

Jd. 12, 

9 2'Tim. 1.14. 
Dat. 8, 8. 

kpen. 1, 4, 6. 


a4.T 
2Tim. 2. 16, 
23 





Whaddo. | 
i 2 Tim. 2. 18. 









































“Anno 
DOMINI 
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91 Tim. 1. 2. 


bRhuf. 1. 8. 

| Eph.1.16. 

cAch. 22.3. a. 
23.1.2 24.14, 
Rhuf. 1. 9. 

dl Thess. 1. 
2.a 3. 10, 


. 
“Act, 16. 1, 


71 Thess. 5. 
19. 
1 Tim. 4.14. 
Rhuf. B. 15. 


| ARhuf. 1. 16. 
]»1 Tim. 2.6. 
|FPhil. 1.7. 


(Rhuf. 8. 20, 
a9. ll. 
Tit, 8,5. 


mRhuf: 8.28. 


"Rhuf. 16. 25. 
Eph.l.4.a 


3.11. 
Tit.1.2. 
1 Potr 1. 20. 


P1 Cor. 16. 54, 


o. 
Heb. 2. 14. 

î Act. 9. 15. 
1Tim.2.7. 

rEph. 3. 1. 


| "yr ym- 
Miiriodate, 

3pen. 4. 8. 

t pen. 3. 14. 

“Rhuf. 2. 20, 
a6.l7. 

mTit. 1. 9. 

y1 Tim.1.14. 


AIL EPISTOL PAUL YR APOSTOL 


TIMOTHEUS. 


PENNOD I. 

1 Serch Paul tu ag at Timotheus, 6 a'r ffydd 
ddîffuant oedd jn Timotheus, ac yn ei fam, 
a'i nain: 6ei annog cf i gyfrin rhoddiad, 
Dwwv oedd. ynddo ef ; 84 fod yn ddŷanwadal, 
ac yn ddïoddefgar mewn erlid: 18 ac î 
barhâu yn y wir athrawiaeth a ddysgasai 
gamddo ef. 15 Yng nghylch Phygêlus a 
Hermogenes a chlod Onesiphiorus. 

AUL, apostol Iesu Grist trwy 
ewyllys Duw, yn ol addewid y 
bywyd, yr hwn sydd yng Nghrist 

I 


esil, 
2 At Timothêus, fy mab anwyl: 
aGras, trugaredd 4 thangnefedd, 
oddi wrth Dduw Dad, a Christ Iesu 
eîn Harglwydd. 

3Y mae gennyf ddïolch íi Dduw, 
cyr hwn yr ydwyf yn ei wasanaethu 
o'm rhïeni â chydwybod bur, mor 
âdddibaid y mae gennyf goffa am 
danat ti yn fy ngweddiau nos a 


ydd : 

4 Gan fawr-ewyllysio dy wcled, gan 
ga dy ddagrau, fel y'm llanwer o 
awenydd : 

5 Gan alw i'm côf ï ffydd ddiîffu- 
ant sydd ynot ti, yr hcn a drigodd 
yn gyntaf yn dy nain Loìs, ac yn 
edy faim Eunice; a diammeu gen- 
nyf ei bod ynot tithau hefyd. 

6 O herwydd pa achos yr Gn yn 
dy goffAU, fi ail-ennyn dawn Duw, 
yr hwn sydd ynot trwy arddodiad 
fy nwylaw i. 

T Canys eni roddes Duw i ni ys- 
pryd ofn; ond gspryd nerth, a 
chariad, a phwyll. â 
:8 Am hynny ^na fydded arnat 

wilydd o ídystiolaeth ein Har- 
glwydd, nac o honof finnau Fei 
garcharor ef: eithr cyd-oddef di 
studd â'r efengyl, yn ol nerth 
uw : 

9 Yr hwn a'n hachubodd ni, ac 
a'n galwodd â galwedigaeth sanct- 
aidd, nid yn ol ein gweithredoedd 
ni, ond myn ol ei arfaeth ei hun a'i 
ras, yr hwn â Y ni yng 
Nghrist Iesu, »cyn dechreu y byd, 
10 Eithr oa eglurwyd yr awrhon 
trwy ymddangosiad ein Hiachawd- 
wr Iesu Grist, pyr hwn a ddiddym- 
modd angau, ac a ddug fywyd ac 


janllygredigaeth i oleuni trwy yr 
|efengyl: 


Ii cPr hon y'm gosodwyd i yn 
bregethwr, ac yn apostol, ac yn 
athraw y Cenhedloec d. 

127Am ba achos yr ydwyf hefyd 
yn dïoddef y pethau hyn: ond nid 


i bwy lly eredais; ac sy mae yn 


| ddiammeu gennyf ci fod ef yn abl i 


gadw yr hyn a roddais atto erbyn y 
dydd hwnnw. 

i3 Bydded gennyt ffurf zyr 
ymadroddion iachus, y rhai a glyw- 
aist gennyf fi, yn i ffydd a'r cariad 
| sydd yng Nghrîst esu. 


byd 











oes arnaf gywìlydd : canys mi awn. 





14 zY peth da a rodded i'w gadw 
attat, cadw trwy yr Yspryd Glân, yr 
hwn sydd yn eid ynom. 

15 Tia wyddost hyn, ddarfod avr 
rhai oll sydd yn Asia droi oddi 
wrthyf fì ; o'r sawl y mae Phygelus 
a Hermogenes. 

16 Rhodded yr Arglwydd dru- 
garedd i 9dŷ Onesiphorus; canys 
efe a'm llonnodd i yn fynych, ac 
nid oedd gywilydd ganddo cfy 
nghadwyn i. y 

1T Eithr pan oedd yn Rhufain, efe 
a'm ceisiodd yn ddiwyd iawn, ac a'm 
cafodd. í ' 

18 Rhodded yr Arglwydd iddo 
gacl trugaredd gan yr Arglwydd yn 
y dydd hwnnw: â maint a wnaeth 
efe o wasanaeth yn Ephesus, l| goreu 
y gwyddost tí. 


. PENNOD II. 

1 Bi annog ef ŷ ddïanwadalwch, ac ŷ barhâu ; 
ac î wneuthur rhan gweinidog ffyddlawn yr 
Arglwydd, gan gyfrannu gair Duw 
iawn, a gochelyd siaradach ofer. XV Am 
Hymeniua a Philetus. 19 Bod sylfaen yr 
Arglwydd yn sicr. 22 Y mae yn dysgu 
iddo beth sydd i'w ochelyd, ac i'w ddilyn; a 
pha fodd y gweddai ŷ weinidog yr Arglwydd 
ymddwyn. 

TEDI, an hynny, fy mab. ym- 

nertha yn y gras sy yng 

Nghrist Iesu, : 

2 A'r pethau a. glywaist, gennyf 
MET lawer o dystion, traddoda y 
rhai hynnyi ddynion, ffyddlawn, y 
rhai a fyddant “gymmwys i ddysgu 
Cy Mrydi gan h ddef 

'ydi gan hynny goddef gys- 
tudd, fael milwr as i Iesu Grist. 

4 Nid yw neb a'r sydd yn milwrio, 

n ymrwystro â negeseuau y bywyd 
ywn; fel y rhyngo fodd i'r hwn a'í 
dewisodd yn filwr. 

5 Ac eod ymdrech neb hefyd, ni 
choronir ef onid ymdrech yn gyf- 
reithlawn. 

6 4Y llafurwr l|sydd yn llafurio, 
sydd raid iddo yn gyntaf || dderbyn 


y ffrwythau. 
T Ystyria yr hyn yr wr yn ei 
ddywedyd ; a'r Arglwydd a roddo i 


ti ddeall ym mhob peth. 

8 Cofìa gyfodi Iesu Grist eo had 
Dafydd, o feirw, yn ol fy efengyl i: 

9 Yn y; hon yr ydwyf yn goddef 
cystudd 4hyd rwymau, fel drwg- 
weithredwr; eithr gaîr Duw nis 
rhwymir. 

10 Am hynny yr ydwyf yn goddef 
pob peth er mwyn yr etholedigìon, 
fel y gallent penna ael yr ìach- 
awdwriaeth sydd yng Nghrìst Iesu, 
gyd â gogoniant tragywyddol. 


11 Gwir yw y gair: Canys ^os 
buom feirw gyd âg ef, byw fyddwn 
hefyd gyd 


A 
12 *Os dîoddefwn, ni a deyrnaswn 
gyd âg ef: “os gwadwn ef, yntau 
hefyd a'n gwad ninnau : 
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Am. Hymenêus a .Philetus. 


o1 Tim, ô. 20. 









yn sefyll yn 
r Matt. 24. 24. 













y1 Tim. 6. 11. 


*1Tim.l.4.a 
4.7. 


t Gr.'ddeffrôi. 


13 IOs ŷm ni heb gredu, eí6o y 
mae efe yn aros yn ffyddlawn: nis 


gall efe eì wadu ei hun : 


14 Dwg y pethau hyn ar gôf, 
mgan ll orchymyn ger bron yr Ar- 


glwydd, »na byddo iddynt ymryson 


ynghylch geiriau, yr hym nid yw 
fuddiol i ddim, ond ìi ddadym- 
chwelyd y gwrandawyr. 

15 Bydd ddyfal i'th osod dy hun 
yn brofedig gan Dduw, yn weithiwr 
||difefl, yn iawn-gyfrannu gair y 
gwirionoedd. 

16. Ond chalogedig ofer-sain, 
ochel: canys cynnyddu a wnant i 
fwy o annuwioldeb. 

17 A'u hymadrodd hwy a ysa fel 


cancer: ac o'r cyfryw rai y mae 
P1 Tim. 1. 20. 


? Hymenêus a Philetus ; 

18 Y rhai co ran y gwirionedd 
a gyfeilio>-nasant, gan ddywedyd 
ddarfod yr adgyfodiad eisoes; ac 
yng yn dadymchwelyd ffydd 
rhai. 
y mae ||rcadarn sail 
Duw yn sefyll, a chanddo y sel 
hon ; rglwydd a edwyn y 
rhai sydd eiddo ef. A, Phob un 
sydd yn enwi enw Crist, ymadawed 
oddi wrth anghyfiawnder. 

20 Eithr mewn tŷ mawr nid oes 
tn unig lestri o aur ac o arian, ond 

efyd o bren ac o bridd; a frhaii 
barch, a rhai i ammharch. 

21 wPwy bynnag gan hynny a'i 
gleehêo ei hun oddi wrth y pethau 

yn, efe a fydd yn llestr i barch, 
wedi ei sancteiddio ac yn gymmwys 

ll i'r Arglwydd, z wedi ei ddarparu ì 
bob gweithred dda. 

22 Ond chwantau ieuengctid, ffo 
oddi wrthynt: avdilyn Eí awnder, 
ffydd, cariad, tangnefedd, gyd â'r 
rhai sydd yn galw ar yr Arglwydd 
o galon bur. 

23 Eithr z gochel ynfyd ac annysg- 
edig gwestiynau, gan wybod eu bod 
yn magu ymrysonau. 

24 Ac «ni ddylai Ss yr Ar- 
glwydd ymryson; ond bod yn dirion 
wrth bawb, *yn athrawus, yn || âdî- 
Un Teliewd ddngad d 

eMewn addfwynder yn dysgu 
y rhai thwynebus; 4 edrych da 
roddo Duw iddynt hwy ryw amscr 
ea i gydnabod y gwirion- 


edd ; 

26 A bod iddynt ddyfod i'r iawn 
allan o fagl dïafol, y rhai a tf ddelid 
ganddo wrth ei ewyllys ef. 


PENNOD III. 

1 Y mae yn eî rybuddio ef am amseroedd 
blinion : 6 yn dangos pa fath ydyw gelynion 
y gwirionedd: 10 yn ei osod ei hum yn 
onn iddo; 16 ac yn canmol yr ysgrythyr 

WYBYDD hyn hefyd, y daw 
amseroedd enbyd “yn y dydd- 
iau diweddaf. 

2 Canys bydd dynion â'u serch 
arnynt eu hunain, yn arìan-gar, Au 
ymffrostwyr, yn feilchion, yn gabl- 
wyr, er anufuddion i rïeni, yn an- 
nïolchgar, yn annuwiel, 

3 Yn angharedig, Pyn torri cyf- 
ammod, yn || enllibaidd, yn anghym- 
mesur, yn anfwyn, yn ddi-serch i'r 
rhai da, C 


II. TIMOTHEUS. 































Canmol yr ysgrythyr lân. 


4 Yn fradwyr, yn waed-wŷllt, yn 
chwyddedig, yn caru melus-chwant 
yn fwy nag yn caru Duw ; 

5 A- chanddynt rith duwioldeb, 
cithr ewedi gwadu ei grym hi: 4a'r 
rhai hyn gochel di. 

6 Canys eo'r rhai hyn y mae y 
rhai sydd yn ymlusgo i deiau, ac yn 
dwyn yn gaeth wrageddos llwythog 
-o bechodau, wedi eu harwain gan 
amryw chwantau, 

T Yn dysgu bob amser, ac heb 
allu dyfod un amser í wybodaeth y 
gwirionedd. 

8 f Fithr megis y safodd Jannes a 
Jambres yn erbyn Moses, felly y 
mae y rhai hyn hefyd yn sefyll yn 
erbyn y gwirionedd; dynion o 
feddwl llygredig, ^yn |Janghym- 
meradwy o ran y ffydd. 

9 Eithr nid ânt rhagddynt ym 
mhellach: canys eu hynfydrwydd 
fydd amlwg i bawb, megis y bu yr 
eiddynt hwythau. 

10 Eithr íti a |lwyr-adwaenost 
fy nysgeidiaeth, fy muchedd, f; 
arfaeth, ffydd, hir-ymaros, cariad, 
amynedd, 

11 Yr erlidiau, y dïoddefiadau, y 
rhai a ddigwyddasant i mi Fyn 
Antiochia, /yn Iconium, yn Lystra, 
pa erlidiau a ddïoddefais: eithr 
moddi WN oll y'm gwaredodd 
yr lwydd. 

12 Iê,ha nphawb ar sydd yn 
ewyllysio byw yn dduwiol yng 
Nghrist Iesu, a erlidir. 

13 Eithr drwg-ddynion a thwyll- 
wyr a ânt rhagddynt waethwaeth, 
gan MAL a chael eu twyllo. 

14 Eithr aros di yn y pethau a 
ddysgaist, ac a ymddiriedwyd i ti 
am danynt, gan wybod ogan bwy y 
dlysgaist ; : 

5 Ac iti er yn fachgen wybod yr 
ysgrythyr lân, yr hon sydd abl i'th 
wneuthur di yn ddoeth i iachawd- 
wriaeth, trwy y ffydd sydd yng 
PY Y oll gryth dd wedi 

6pYr holl ys; yr sydd we 
ei rhoddi gan ysprydoliaeth Duw, 

ac sydd fuddiol ìi athrawiaethu, i 
argyhoeddi, i geryddu, i hyfforddi 
mown cyfiawnder: 

17 Fel y byddo dyn Duw :yn ber- 
ffaith, wedi ei ||berffeithio i bob 
gweithred dda. 


PENNOD IV. 

1 Y mag yn eî annog ef î fod yn ofaìus ac yn 
ddiwyd $ gwblhâu ei swydd : 6 yn eî rybudd- 
o nesed oedd eì farwolaeth ef : 9 yn ewylly8- 
io iddo ddyfod atto ef ar fyrder ; 14 ac yn 
eì rybuddio ef í ochelyd. Alezander y gôf. 
16 Y'n dangos iddo beth a ddigwyddasai iddo 
wrth eî atteb cyntaf: 19 ac ar ol hynny y 
mae efe yn dibennu. 

aWR ydwyf fi gan hynny yn 
Y llgorchymyn ger bron Duw, 

a'r Arglwydd Iesu Grist, * yr hwn na. 

farna y byw a'r meirw yn ei ym- 

ddangosiad a'i deyrnas; ” 

2 Pregetha y gaìr; bydd daer 
mewn amser, allan o amser; ar- 
gyhoedda, cerydda, annog gyd â 
phob hir-ymaros ac athrawiaeth. 

3 Canys daw yr amser pryd na 
ddïoddefont athrawiaeth iachus; 
eithr yn ol eu chwantau eu hunain |. 
y pentyrrant iddynt eu hunain|_ 


Anno 
DOMINI 
66. 





















*1 Tim. 5. 8. 
Tit. 1. 16. 
42 Thess.3.6. 
*Matt. 23. 18. 
Tit.l.11. 
21Ioan 10, 


J Exod. T. 11 


41 Tim. 6. 5. 

A'Tit. 1. 16. 

ianghyfar- 
wydd. 


il Tim. 4.6. 
uddiwyd- 
ddilynaist. 





E Act. 18. 46. 
1Act. 14. 2, 5, 
19. 


m$ Cor. 1. 10. 


WPs., 84. 10. 
Act, l4.22. | 
1 Thesg, 8. 8. 


open. 2. 2. 


P2Petrl.20,| 
21. 


" gyflawn 
ddarparu. 


ae: . 
bAct. 10.42, 


Pa gynheddfau a 


Anno 
DOMINI 
66. 





athrawon, gan fod eu clustiau yn 
merwino ; 
——— | 4 Ac oddi wrth y gwirionedd y 
*lTim.1.4. lbroant ymaith ew clustiau, ac cat 
a4. Te chwedlau y troant. 

5 Eithr gwylia dí ym mhob 











































$pen-l.B.a peth, ddïoddef adfyd, gwna waith 
a eefengylwr, ||cyflawna dy wein- 
ac 2l-8. |idogaeth. 
tUgwn-brif a| 6 Canys fmyfl awrhon a 
/Pnno.17. |aberthir, ac amser fy ymddattod- 
7phu.1.ss. |iadia nesâodd. 
2Peiri.l4. | Ï AMi a ymdrechais ymdrech 
A1 Cor. 9. 24, | dêg, mi a orphenais fy ngyrfa, mi a 
25. gedwais y ffydd. 
Tune, | 80 hyn allan rhoddwyd fcoron 
.agol.i2. |Cyflawnder i'w chadw i mi, yr hon 
1Petr5.4. |2 rydd yr Arglwydd, y Barnwr 
cyfìawn, ì mi yn y dydd hwnnw: 
ac nid yn unig i mi, ond hefyd i 
bawb a Aran. ei ymddangosiad ef. 
"i Cais 9 ll Bydd ddyfal i ddyfod attaf yn 
ddyfod. Gwydd: 
kCol. 4. 15. 10 Canys XDemas a'm gadawodd, 
Philem.24. |gan garu y byd presennol,ac a aeth 
ymaith i Thessalonica; Crescens i 
Galatia, Titus i Dalmatia. 
iCol. 4. 14, li !Luc myn unig sydd gyd â mi, 
"pen.1.15. | Cymmer n Marc, a dwg gyd â thi: 
"Act.15.97. | canys buddiol yw efe i mi i'r weiní- 
dogaeth. 
9 Act. 20. â, 12 oTychicus hefyd a ddanfonais 
í Ephesus. 
13 Y cochl a adewais i yn Troas 
. gyd â Carpus, pan ddelych, dwg 
gyd â thi, a'r llyfrau, yn enwedig 
y memrwn. 
P1Tim,1.20.| 14 P Alexander y gôf copr a wnaeth 
Anno__ PENNOD I. 
DOMLNI |5 I ba belh y gadawodd Paul Titus yn 
| 65. Creta. 6. Pa gynheddfau a ddylai fod mewn 
eglwyswyr. 1i Rhaid yw caw safnaw y 


rhaia ddysgant y pethau nŷ ddylent: 12 a 
pho fath wŷr ydynt. ” 
pb goda5 Duw, ac apostol 
Iesu Grist, yn ol ffydd ethol- 
edigion Duw, ac adnabyddiaeth y 
gwirionedd, eyr hon sydd yn ol 
s] YND? îêh bywyd t ddol 
obai ywyd tragywyddol, 
hon a addawodd y digelwyddog 

(duw ecyn dechreu y byd ; 

3 Eithr mewn amseroedd prïodol 
efe a eglurhâodd ei air trwy breg- 
ethu, 4am yr hyn yr ymddiriedwyd 
i mi, yn ol gorchymyn Duw ein 
Hiachawdwr ; 

4 At eTitus, ffy mab naturiol 
|yn ol gy ffydd gyffredinol: Gras, 
| trugaredd, a thangnefedd oddi wrth 
iDduw Dad, a'r Arglwydd Iesu 
| Grist ein Hiachawdwr nì. 
| 5 Er mwyn hyn y'th adewais yn 
Creta, fel yr ìawn drefnit y pethau 
sydd yn ||ôl, ac hy gosodit henur- 
iaid ym mhob dinas, megìs yr or- 
deiniais i ti. 

6 íOs yw neb yn ddïargyhoedd, 


a1 Tim. 3. 16. 
26.3, 

|i Mewn. 
gobaith. 

5Num, 23, 19, 


c Rhuf. 16. 25. 
2 Tim. 1.9, 
10. 


dl Thess.2. â. 
lTim.l.11, 


“2:Cor. 2. 19. 
nT.19.a8. 


6, 16. 
Gal. 2. 3. 
/lTim.l.2. 


92 Cor. 4. 13. 
2Petrl.l. 


"ddiffygiol. 

& Act. 14. 23. 

il Tim. 8.2, 
&c. 


TITUS: 





.£l|theulu Onesiphorus. 















imi (ymygen lawer: ctaled yr Ar- 
glwydd iddo yn ol ei weithredoedd. 
15 Yr hwn hefyd gochel dithau; 
canys efe a safodd yn ddirfawr yn 
erbyn ein || hymadroddion ni, 

16 Yn fy atteb cyntaf ni safodd 
neb gyd â mi, eithr pawb a'm gad- 
awsant; mi a archaf, «r Ddww nas 
cyfrifer iddynt. 

1T Eithr yr Arglwydd a safodd 
gyd â mi, ac a'm nerthodd; fel 
trwof fi y byddai y pregethiad yn 
llllawn hysbys, ac y clywai yr holl 
Genhedloedd: ac mi ra waredwyd 
o enau y llew. 

18 A'r Arglwydd a'm gwared í 
rhag pob gweithred ddrwg, ac a'm 
ceidw i'w deyrnas nefol: i'r hwn 
byddo gogoniant yn oes cespedd, 
Amen, . 

19 Annerch sPrisca ac Acwila, a 





20 wErastus a arhosodd yn Co- 
rinth: ond eTrophimus a adewais 
ym Miletum yn Ê af. 

21 ||Bydd ddyfal i ddyfod cyn y 
gauaf. Y mae Eubulus yn dy an- 
nerch, a Pudens, a Linus, a Claudia, 
a'r brodyr oll. 

22 Yr Arglwydd Iesu Grist fyddo 
d â'th yspryd di. Gras fyddo gyd 
chwi. Amen. 

4 Yr ail epistol at Timothêus, yr 

eaapb cyntaf a ddewiswyd ar 
eglwys yr Ephesiaid, a_ ysgrif- 


an o Rufain, pan ddygwyd 
ePaul yr ail waith ger bron 
ll Cesar Nero, 


ddylai fod mewn esgob. 





EPISTOL PAUL YR APOSTOL 


uk «dl U.S, 


yn wr un wraig, a chanddo blant 
ddlawn, heb gael y gair o fod yn 
afradlawn, neu yn anufudd : 

T Canys rhaid i esgob fod yn 
ddïargyhoedd, fel * goruchwyliwr 
Duw; nid yn gyndyn, nid yn ddig- 
llawn, 4nid yn win-gar, mnid yn 
darawydd, nid yn budr-elwa ; 

8 Fithr yn llettygar, yn caru 
ll daioni, yn sobr, yn gyfìawn, yn 
sanctaidd, yn dymherus ; N 

9 Yn dal yn lew ny cw ffydd- 
lawn, yn ol yr addysg, fel y gallo 
gynghori yn yr athrawiaeth iachus, 
ac argyhoeddi y rhai sydd yn gwrth- 
ddywedyd. 

10 Canys oy mae llawer yn an- 
ufudd, yn ofer-siaradus, ac yn 
dwyllwyr meddyliau, yn enwedig y 
rhai o'r enwaediad: 

11 Y rhai y mae yn rhaid cau eu 
safnau, »y rhai sydd yn dymchwelyd 
tai eyfan, gan athrawiaethu y peth- 
au ni ddylid, c er mwyn budr-elw. 
12 r Un o honynt hwy eu hunain, 
un o'u prophwydi hwy eu hunain, 
a ddywedodd, Y Cretiaid sydd bob 
amser yn gelwyddog, drwg fwyst- 
fìlod, boliau || gorddïog. 





Anno 
DOMINI 
66, 
3Ps.28.4, 
Dat. 18. 6, 
I Neu, 


pregeth- 
tadau. 


| gyflawn. 
rPs.22,21, 


*Act. 18. 2, 
t2 Tim. 1. 10. 
“thŷ. 

“ Act, 10. 22, 
“Act. 20. 4. 2, 
21:29... 

ì Cais 
ddyfod. 


llyr ym- 
erawdr 
Nero. 


Anno 
DOMINI 
65« 


kl Cor. 4. 1, 


lef. 10. 9. 


ml Tim.3.8. 
1 Petr b.2. 


lly »haî da, 
n1 Tim. 1.10. 
a6; 3. 

2 Tim. 1. 13. 


an2.2.a24.3. 
pen. 2.1, 


91Tim,l.6. 


?2 Tim. 8. 6. 


91 Tim.6. 5. 
* Act. 17. 28, 








t scgurllyd. 
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EPISTOL 








A: . |£ Y' mae yn wŷch ganddo ef glywed dm fydd 
D0 Mn. Ŷ NI a chariad Philemon; 9 -Â yn ymo mas 
GL faddew i'w was Onesimus, 14 a'i gymmeryd 
——  .. |. & adref yn garedig drachefn, 
SEph.3.l.a P^VS acarcharor Crist Iesu, a'r 
HE cy brawd Timotheus, at Philemon 


ein hanwylyd, a'n cyd-weithiwr, 
2 Ac at Apphia em hanwylyd, ac 


bCol.4.17. |at PArchippus cein cyd-fllwr, ac at 

<Phil.2.25. |dyr eglwys sydd yn dy dŷ di. 

4 Rhuf. 16. 5. | 3 Gras i chwi, a thangnefedd, oddi 
F wrth Dduw ein Tad, a'r Arglwydd 

Iesu Grist. i ; 

*Eph.1.16. | 4 e€Yr wyf yn dïolch i'm Duw, gan 

swnio a - wneuthur coffa am danat yn was- 

- 2hess. 7“ | tadol yn fy ngweddïau, 

YR u 15. | 5 7Wrth glywed dy gariad, a'r 


“yd sydd gennyt tu ag at yr Ar- 
glwydd Iesu, a thu ag at yr holl 
saint; ' yf : 

y gwneler cyfranniad dy 
ffydd di yn nerthol,trwy adnabod 
pob peth daionus, a'r sydd ynoch 
chwi yng Nghrist lesu. 

T Canys y mae gennym lawcr o 
lawenydd a diddanwch yn dy gar- 
iad di, herwydd bod ymysgaroedd 
y saint wedi eu llonni trwot ti, 
frawd. 

8 O herwydd paham, 7cr bod gen- 
nyf, hyfdra lawer yng Nghrist, i 
orchymyn i tí y peth sydd weddus ; 
|. 9 Etto o ran cariad yr ydwyf yn 

hytrach yn attolwg, er fy mod yn 
gyfryw un a Phaul yr hynafgwr, 
ac yr awrhon hefyd yn garcharor 
Iesu Grist, 

10 Yr ydwyf yn attolwg i tì dros fy 
mab AOnesimus, $yr hwn a genhodl- 
ais i yn fy rhwymau: d 

11 Yr hwn gynt 4 fu i ti yn an- 
fuddiol, ond yr awrhon yn fuddiol i 
ti ac i minnau hefyd ; 

12 Yr hwn a ddanfonais drachefn : 
a derbyn dithau ef, yr hwn yw fy 
ymysgaroedd i. ; 

1 13 Yr hwn yr oeddwn i yn ewyll- 


71 Thess,2. 6. 


k Col, 4. 9. 
î1 Cor. 4. 15. 
Gal, 4. 19, 


' PHILEMON. 





SANT PAUL 


ysio ei ddal gyd â mi, “fel drosot ti 
y gwasanaethai efe fi yn rhwymau 


| yr efengyl. 


14 Eithr heb dy ||feddwl di ni 
ewyllysiais wneuthur dim; “fel na 
byddai dy ddaioni di megis o ang- 
henrhaid, ond o fodd. 

15 Canys ysgatfydd er mwyn hyn 
yr ymadawodd dros amser, fel y 
derbynit ef yn dragywydd ; 

16 Nid fel gwas bellach, eithr 
uwch law gwas, yn frawd anwyl, 
yn enwedig i mi; eithr pa faint 
mwy i ti, yn d. enawd ac yn yr Ar- 
glwydd hefyd ? 

1T Os wyt ti gan hynny yn fy 
nghymmeryd i yn ||gydymmaith, 
derbyn ef fel myfì. y 

18 Ac os gwnaeth efe ddim cam â 


thi, neu os yw yn dy ddyled, cyfrif| . 


hynny arnaf fì; 

19 Myfi Paul a'i hysgrifenais â'm 
llaw fy hun, myfì a'i talaf: fel na 
ddywedwyf wrthyt, dy fod yn fy 
nyled i ym mhellach am danat dy 
hun hefyd. ; 

20 Iê, frawd, gâd i mi dy fwynhâu 
diyn yr Arglwydd; llonna fy ym- 
ysgaroedd i yn yr Arglwydd. - 

21 mGan hyderu ar dy ufudd-dod, 
yr ysgrifenais attat, gan wybod y 
aner ïo, fwy nag yr wyf yn ei ddy- 
wedyd. 

22 Heb law hyn hefyd, parottôn 
i mi letty: canys myr ydwyf yn 
gobeithio e trwy cich gweddïau chwi 
y rhoddir fì i chwi. 

23 Y mae yn dy annerch, PEpa- 

hras, i nghyd-garcharor yng 

ghrist esu ; ' 

24 g Marc, r Aristarchus, eDemas, 
Luc, fy nghyd-weithwyr. 

25 Gras ein Harglwydd Iesu Grist 
fyddo gyd â'ch yspryd chwi. Amcn. 

4 At Philemon yr ysgrifenwyd 

o Rufain, gyd â'r gwas Onesi- 
mus. 





EPISTOL PAUL YR APOSTOL 


AT YR , 


HEBREAID. 


Anno 


DONÏNI PENNOD I. 


1 Duw yn y dyddiaw diweddaf a lefarodd 
wrthym nâ trwy eî Fab ei hun : â yr hwn, o 
van ci berson a'ê awydd, sydd yn rhagori ar 
yr angelion, . 14 Swydd yr angelion. ] 

UW, wedi iddo lefaru lawer 
gwaith, a ellawer modd, gynt 
wrth y tadau trwy y prophwyd: 

byn y dyddiau diweddaf hyn c& 

lefarodd wrthym ni yn er Fab; 

2 4 Yr hwn a wnaeth efe yn etifedd 


“Num. 12. 6, 
/8. 
5 Gal. 4. 4. 

cIoan 15. 15. 


d Ps. 2. 8. 
Matt. 21. 88. 


pob peth, etrwy yr hwn hefyd y 
gwnaeth efe y bydoedd : 

3 f Yr hwn, ac efe yn ddisgleirdeb 
ei ogoniant ef, ac yn wir lun ei 
berson cf, ac 7yn cynnal pob peth 
trwy air ci nerth, wedi puro ein 


pechodau ni trwyddo ef. ei hun, *a, 


eisbeddodd ar ddeheulaw y Mawr- 
cdd MWD y goruwch-leoedd ; 

4 Wedi ei wneuthur o hynny yn 
well nâ'r angelion, o gymmaint ag 








Anno 
DOMINI 
64. 
k]1 Cor. 16. 17. 
Phil, 2. 30. 


"gynghor. 
12 Cor. 9.7. 





“gyfrannog. 


m2/'Cor, T. 10. 


n phil. 1.25.2 
2.24, 
ogCor. 1.11. 


PCol.l.7.a 
4.12. 


TAoct. 12.12. 
Y Aot. 10. 2, 
*Col, 4. 14. 


Anno 
DOMINI 
6. 


€Ioan l.3. 

1 Oor. B. 0, 
Col. 1.13. 
J2Cor.4.4. 
Col. 1. 15. 

7lonn 1.4. 
Col. t.17. 
Pat.4.11. 
pen. 9. 12, 
T4 2 a 

iPs.ll0.1. 
Eph. 1. 20. 
pen. lU, 15. 


[901] 


Orist wwch law yr angelion. 


Anno 
DOMINI 


6. 
kEffe.l. 21. 
Rh 9,10. 
LPs.2.7. 
Act. 13. 88. 
pên. O. 6. 
m98am.7.14. 
1 Chron, 22. 


10. 
Pa. 89. 20, 
27. 
1 Pan ddycco 
drachefn y. 
"Rhuf. 8. 29. 
9Pps.97T,'T. 
t Gr. wrth. 
PPs.104.4. 
91Ps. 40. 6, T. 


tGr. 
$ uniondeb, 


r Ps. 102. 20, 
&c. 


*Es.3$.4.a 
51.6, 
2 Pers.T, 
10. 


£Ps.ll0.1. 
ad, 3. 


“Ps.94.7. n 
91.11. a. 108. 
2),21. 


t Gr. ollwng 
fat Uest?i 
candryll. 


a Act. T. DO, 
Gal. 8. 19. 
bDeut. 27. 20. 


cpen. 12. 25, 


d Matt. 4. 17. 
Mare l. 14. 


€Luc l. 2. 
J Marc 10. 20. 
Act. 14. 3, 


“rhaniadau. 


71 Cor. 12. 4, 
iia ML 


Apen. 8. 5. 
d Pêr 3.13, 


iPa.B.4, &c. 





Wamaer ynês. 


902 


kyr etifeddodd cfe enw mwy rhag- 
orol nâ hwynt-hwy. 

5 Canys wrth bwy o'r angelion 
dywedodd efe un amser, “l'y ma 

dwyt ti; myfi heddyw a'th gen- 
hodiais i? A thrachefn, mMyfì a 
fyddaf iddo ef yn Dad, ac efe a 
fydd i mi yn Fab? 

6 ILA thrachefn, pan yw yn dwyn 
ny Cyntaf-anedig ì'r byd, y mae yn 
dywedyd, o Ac addoled holl angelion 
Duw ef. ” 

T Ac tam yr angelion y mae 
yn dywcdyd, »Yr hwn sydd yn 
gwneuthur eí angelion yn yspryd- 
ion, a'i weinidogion yn fflam dân. 

8 Ond wrth y Mab, «Dy orsedd- 
faingc di, O Dduw, sydd, yn oes 
oesoedd: tcyrn-wïalen tf uniondeb 
y teyrn-wìalen dy deyrnas di. 

9 Ti a gceraisb gyfiawnder, ac a 
gaseaìstb anwiredd: am hynny y'th 
enneiniodd Duw, sef dy Dduw di, 
âg olew gorfoledd tu hwnt i'th 
gyfeillion. 

10 Ac, rTydi yn y dechreuad, Ar- 


glwydd, a aW Gnuy y ddaear: a 
a dy ddwylaw di yw y nef- 
oedd. 


11 sHwynt-hwy a_ddarfyddant; 
ond tydi sydd yn parhâu: a hwynt- 
Y oll fel dilledyn a heneidd- 
ant ; 

12 Ac megis gwìsg y plygi di 
hwynt, a hwy a newidir; ond tydi 
yr un ydwyt, a'th flynyddoedd ni 
phallant. 

13 Ond wrth ba un o'r angelion y 
dywedodd efe un amser, * Eistedd 
ar fy neheulaw, hyd oni osodwyf dy 
elynion yn droedfainge i'th draed Ŷ 

14 Onid ysprydion gwasanaeth- 

I ydynt hwy oll, wedi eu danfon 
wasanaethu cr mwyn y rhaí a gânt 
etifeddu iachawdwriaeth ? 


PENNOD II. 

1 F dylem ni fod yn ufudd i Grist Iesu; 5 
gan fod yn wiw ganddo ef cì hun gymmeryd 
ein naturiaeth nŷ arno, 14 fol yr oedd yn 
anghenrhaid. 

AM hynny y mae yn rhaid i ni 

ddal yn well ar y pethau a 
glywsom, rhag un amser i ni tew 
gollwng hwy ì golli. 

2 Canys os bu gadarn y gair (a 
lefarwyd trwy angelion, ac os der- 
byniodd “pob trosedd ac anufudd- 
dod gyfìawn daledigaeth ; 

3 <Pn fodd y dïangwn ni, os es- 
geuluswn iachawdwriaeth gym- 
maint, &yr hon, wedi dechreu ei 
thracthu trwy yr Arglwydd, ca 
sicrhâwyd i ni gan y rhai a'i clyw- 
sant ef ; 

4 fA Duw hefyd yn cyd-dystiol- 
aethu, trwy arwyddion a rhyfedd- 
odau, ac amryw ncrthoedd, a 
ll7doniau yr Yspryd Glân, yn ol ei 
ewyllys ei hun ? 

5 Canys nid i'r angelion y daros- 
tyngodd efe Ay Mc a ddaw, am yr 
hwn yr ydym yn llefaru. 

6 Eithr un mewn rhyw fan a dyst- 
iolaethodd, gan ddywedyd, *Pa 
beth yw dyn, î tí i feddwl am dano? 
neu fab dyn, i ti i ymweled âg ef? 

Y 'Ti a'i gwnaethost ef ychydig ||îs 


[202] nâ'r angelion; â gogoniant ac an- 





i 


HEBREAID. 


rhydedd y coronaist ti ef, ac a'i 
gosodaisb cf ar weithredoedd dy 
ddwylaw : 

8 ^'Ti a ddarostyngaist bob peth 
dan ei draed cef.. Canys wrth ddar- 
ostwng pob peth iddo,ni adawodd 
efe ddim heb ddarostwng iddo. 
Ond yr awrhon nid ydym ni etto 
yn gweled pob peth wedi eu daros- 
twng iddo. 

9 Eithr y> ydym ni yn gweled 
Iesu, myr hwn a wnaed ychydig yn 
îs nâ'r angelion, llo herwydd dïo- 
ddef marwolaeth, »wedi ei goroni â 
gogoniant ac anrhydedd; fel trwy 
ras Duw y profaìi efe farwolaeth 
odros bob dyn. 

10 Canys gweddus oedd iddo ef, 
2 o herwydd yr hwn y mae pob peth, 
a thrwy yr hwn y mae pob peth 
wedi iddo ddwyn meibion lawer 
ogoniant, zberffeithio rTywysog eu 
hïachawdwriaeth hwy trwy ddïo- 
ddefiadau. 

11 Canys syr hwn sydd yn sanct- 
eiddio, a'r rhai a sancteiddir, to'r 
un y maent oll. Am ba achos nid 
yw ynd ganddo eu galw hwy 
yn frodyr; 

12 Gan ddywedyd, “Myfi a fynegaf 
dy enw di i'm brodyr ; yng nghanol 
yr YN ll y'th folaf di. 

13 A thrachefn, z Myfì a fyddaf 
ymddiried ynddo. A thrachefn, 
Fw yn fì, a'r plant a roddes Duw 

mi. 

14 Oblegid hynny, gan fod y plant 
yn gyfrannogion o gìg a_ gwaed, 
zyntau hefyd yr un modd a fu 
gyfrannog o'r un pethau; “fel trwy 
farwolaeth y dinystriai efo yr hwn. 
oedd â nerth marwolaeth ganddo, 
hynny yw, diafol; 

15 Ac y gwaredai hwynt y rhai 
trwy ofn marwolaeth oeddynt dros 
eu holl fywyd dan gaethiwed. 

16 Canys fni chymmerodd efe 
naturiaeth. angelion ; eithr had 
Abraham a gymmerodd efe. 

17 Am ba achos y a efe ym 
mhob peth fod yn gyffelyb i'w frod- 
yr; fel y byddai c drugarog ac Arch- 
offeiriad ffyddlawn, mewn pethau 
yn perthyn i Dduw, i wneuthur 
cymmod dros bechodau y bobl. 

18 Canys yn gymmaint a dïoddef 
o hono ef, gan gael ei demtio,'efc 
a ddichon gynnorthwyo y rhai a 
demtir, 


PENNOD III. 


1 Bod Crist yn rhagori ar Moses : T am hyn- 
ny oni chredwn mi iddo ef, yr ydym ni yn 
haeddu ychwaneg gospedigaeth nŵ'r Iarael- 
Said gwrthnysig. 

HERWYDD TAU frodyr 
sanctaidd, cyfrannogion o'r 

a eb gon nefol, styriwch 

b Apostol. ac _ Arch-offeiriad _ ein 

cyes ni, Crist Iesu ; 

2 Yr hwn sydd ffyddlawn i'r hwn 

a'i |hordeiniodd ef, megìs ng y Pw 

c Moses yn ci holl dy ef. ” 


3 Canys fo a gyfrifwyd hwn | 
haeddu mwy gogoniant nâ Mosob | 
r hwn a| 


o gymmaint ag 4y mao 
adeiladodd y tŷ yn cael-mwy o 
barch nâ'r t; 

4 Canys po 











ŵ tŷ a, adeiledir gan ryw Ì 


Am ufuddhau iddo. 
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| Cosp anghrediniaeth. 


HEBREAID. 





un ; ond cyr hwn a adeiladodd bob 
peth yw Duw. V 

5 A Moses yn wir 4 fu ffyddlawn 
in ei holl dŷ megis gwas, cr tyst- 
olaeth i'r pethau oedd ì'w llefaru ; 
6 Eithr Crist, megis Mab ar ci dŷ 
ei hun: /tŷ yr hwn ydym ni, 7 os 
nyni a geidw ein hyder a gorfoledd 


3. | ein gobaith yn sicr hyd y diwedd. 


T Km hynny, megis y mae yr Ys- 


.|pryd Glân yn dywedyd, Heddyw, 


os gwrandêwch ar ei leferydd ef, 

8 Na chaledwch eich calonnau, 
megis yn y cyffrôad, yn nydd y 
profedigaeth yn y diffaethwch ; 

9 Lle y temtiodd eich tadau fyfi, 
y profasant fi, ac y gwelsant fy 
ngweithredoedd ddeugain mlynedd. 

10 Am hynny y digiais wrth y 
gnliaiaeth honno, ac y dywedais, 

maent bob amser yn cyfeiliorni 
eu calonnau; ac ni adnabuant 

'yffyrddi: 

11 Fel ed tyngais yn fy llid, ïma 
chaent ddyfod i mewn i'm gor- 
phwysfa. 

12 Edrychwch, frodyr, na byddo 
un amser yn neb o honoch galon 
ddrwg anghrediniaeth, gan ymado 
oddi wrth Dduw byw. 

13 Eithr cynghorweh eich gìlydd 
bob dydd tra y gelwir hi Heddyw ; 
fel na chaleder neb o honoch trwy 
dwyll pechod. 

14 Canys fe a'n gwnaed ni yn 
gyfrannogion o Grist, “os daliwn 
ddechreuad ein hyder yn sicr hyd y 
diwedd. 

15 Tra y dywedir, “Heddyw, os 
gwrandewch ar ci leferydd ef, na 
chaledwch eich calonnau, rhegis yn 
y cyffrôad. 

16 Canys rhai, wedi do, a'i 
digiasant ef: ond nid pawb a'r a 
ddaethant o'r Aipht trwy Moses. 

17 Ond wrth bwy y digiodd cfe 
ddeugainmmlynedd!? onid wrth y rhai 
a bechasent, /y rhai y syrtbiodd 
eu cyrph yn y diffaethwch ? 

18 Ac mwrth bwy y Gngodd efe, 
na chaent hwy fyned ìi mewn i'w 
orphwysfa cf? onid wrth y rhai || ni 
chredasant? 

19 Ac yr ydym ni yn gweled na 
allent hwy fyned i ïewn oherwydd 
anghrediniaeth. ì 


PENNOD IV. 

1 Trwy ffydd y mae cael gorphwysfa y Crist“ 
ianogion. 12 Gallu gair Duw. 1k Trwy cn 
Harch-offeiriad. Iesu, Mab Duw, yr hwn 
ocdd heb bechod, ond. nid, he> ei-auendid, 18 
y mae i nî gyrchu yn hŷf at orsedd-faingo y 
gras. j 

ON WN gan hynny, gan fod 

addewid wedi ei adael € mê ì 
fyned i mewn i'w orphwysfa ef, 

rhag bod neb o honoch yn debyg i 


' |îod yn ôl. 


2 Canys i ninnau y pregethwyd 
yr efengyl, megis ag iddynt hwy- 
thau: eithr y gair a ||glybuwyd ni 
bu fuddiol iddynt hwy, llam nad 
oedd wedi ci gyd-dymheru â ffydd 


yn y rhai a'i clywsant. 


3 Canys yr ydym ní, y rhai a 
gredasom, yn myned i mewn i'r 
orphwysfa, megis y dywedodd efe, 
ael y tyngais yn fy llid, Os ânt i. 


mewn i'm gorphwysfa i; er bod y 
gweithredoedd wedi eu gwneuthur 
er seiliad y byd. 

4 Canys efe a ddywedodd mewn 
man am. y seithfed dydd fel hyn; 
ÊA y phwysodd Duw y seithfed 
dydd oddi wrth ei holl weithred- 
ocdd. 


5 Ac yma drachefn, Os ânt i mewn 
i'm yb i. 

6 Gan hynny gan fod hyn wedi 
ci adael, fod rhai yn myned i mewn 
iddi, ac nad aeth y rhai y pregeth- 
wyd l|yn gyntaf iddynt ìi mewn, o 
herwydd l|anghrediniaeth ; 

T Traehefn, y mae efe yn pennu 
rhyw ddiwrnod, gan ddywedyd yn 
Dafydd, cHeddyw, ar oì cymmaint 
o amser ; megis y dywedir, Heddyw, 
os gwrandêwch ar ei leferydd ef, na 
chaledwch eich calonnau. 

8 Canys pe dygasai | Jesus hwynt 
i orphwysfa, ni soniasai efe ar ol 
hynny am ddiwrnod arall. ì 

9 Y mae gan hynny ll orphwysfa 
“etto yn ôl i bobl Dduw. 

10 Canys yr hwn a aeth i mewn 
i'w orphwysfa ef, hwnnw hefyd a 
orphwysodd oddi wrth ei weithred- 
oedd ei hun, Megis y gwnaeth Duw 
oddi wrth yr ciddo yntau. 


I1 Byddwn ddyfal gan hynny i| 


fyned imewn i'r orphwysfa honno, 
fel na syrthio neb, yn ol yr un 


PED, o lI anghrediniaeth. 
12 Canys dbywiol yw gair Duw, 
a nerthol, a ellymmach nag un 


cleddyf fdau-fìniog, ac yn cyr- 
haeddyd trwodd hyd wahaniad yr 
enaid a'r yspryd, a'r cymmalau â'r 
mer; ac 4yn barnu meddyliau â 
bwriadau y galon. 

13 Ac ^nid oes greadur Yd 
yn ei olwg ef: eithr pob peth sydd 
yn noeth ac yn agored yn ei lygaid 
cf am yr hwn yr ydym yn sôn. 

14 Gan fod wrth hynny i ni € Arch- 
offeiriad mawr, Fyr hwn a aeth ì'r 
nefoedd, Iesu Mab Duw, “glynwn 
yn ein proffes. 

15 Canys mnid oes i ni Arch- 
offeiriad heb fedru cyd-ddïoddef 

yd â'n gwendid ni; ond wedi ei 

emtio ym mhob peth yr un ffunud 
â ninnau, o etto hcb bechod. 

16 Am hynny »awn yn hyderus 
at orsedd-fainge H gras,fel y der- 
byniom drugaredd, ac y caffom ras 
llyn gymmorth cyfamserol. 


PENNOD V. 

1. Awdurdod _a braint oŷeiriadaeth eìn Hach- 
ubwr. 11 F mau efe yw beio. arnynt, am 
eu bod mor esgeulus aemnor ddiwybod yn y 
pethau hynny 

Bg pob arch-offeiriad, wedi 

ei gymmeryd o blith dynion, 4a 
osodir dros ddynion byn y peth- 
au sydd tu ag at Dduw, fel yr off- 
rymmo roddion ac aberthau dros 
beehodau: 
2 eYr hwn a ddichon ||dosturio 
wrth y rhai sydd mewn anwybod- 
aoth ac amryfusedd; am ci fod 


yntan hefyd wedí eí amgylchu â 





53 Ac eo achos hyn y dylai, megis 
idros: y bobl, felly hefyd drosto ei 





Am orphwysfa y saênl. | 
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HEBREAID. 





4 fAc nid yw neb yn cymmeryd 
yr anrhydedd hwn iddo ei hun, ond 
yr hwn a alwyd gan Dduw, megis 
gAaron: 

5 hFelly Crisb hefyd nis gogon- 
eddodd ei hun i fod yn Arch-offeir- 
iad ; ond yr hwn a ddywedodd 
wrtho, íTydi yw fy Mab; myfi 
heddyw a'th genhedlais di. 

6 Megis y mae yn dywedyd mewn 
lle wrall, FOffeiriad wyt ti yn dra- 
gywydd yn ol urdd Melchisedec. 

T Yr hwn yn nyddiau ei gnawd, 
gwedi iddo, !trwy lefain cryf a 
dagrau, moffrwm gweddïau ac er- 
fyniau ab yr hwn noedd abl i'w 
achub ef oddi wrth farwolaeth, a 
chael ei wrando, ll»yn yr hyn a 
ofnodd ; 

8 Er ei fod yn Fab, a ddysgodd 
pufudd-dod trwy y pethau a ddïo- 
ddefodd : 

9 Ac gwedi ei berffeithio, efe a 
wnaethpwyd yn || Awdur iachawd- 
wriaeth d! wyddol i'r rhai oll a 
ufuddhânt iddo ; 

10 Wedi ei gyfenwi gan Dduw 
yn Arch-offeiriad yn ol urdd Mel- 
chisedec. 

11 Am yr hwn y mae i ni lawer 
i'w dywedyd, ac anhawdd cu 
traethu, o achos eich bod chwi 7 yn 
hwyr-drwm eich clustiau. 

12 Canys lle dylech fod yn ath- 
rawon o ran amsor, y mae arnoch 
drachefn eisieu dysgu i chwi beth 
ydyw egwyddorion dechreuad ym- 
adroddion Duw; ac yr ydych yn 
rhaid 4 chwi wrth elaeth, ac nid 
bwyd cryf. 

13 Canys pob un a'r sydd yn 
ymarfer â llaeth, sydd anghynnefìn 
â gair cyflawnder: canys *maban 


'W. 

14 Eithr bwyd eryf a berthyn 
i'r rhai ||perffaith, y rhai o hcr- 
wydd cynnefìndra y mae ganddynt 
synwyr wedi ymarfer ìi ddosparthu 

rwg a da. 


PENNOD VI. 


1 Ymae efe yn eu cynghori hwy na chilient 
oddi wrth y ffydd; 11 ond bod yn ddïam- 
wadal, 12 yn ddiwyd, ac yn ddïoddefgar, ŷ 
ddisgwyl wrth Dduw, 13 am fod Duw yn 
sicr yn ei addewid, 

A” hynny, «gan roddi heibio yr 

llyniadrodd sydd yn dechreu 
rhai yng Nghrist, awn rhagom at 
berffeithrwydd ; heb osod i lawr 
drachefn sail i edifeirwch oddi wrth 
bweithredoedd meirwon ; ac i ffydd 
tu ag at Dduw, 

2 I athrawiaeth bedyddiadau, ac 
arddodiad dwylaw, ac adgyfodiad y 
meirw, a'r farn dragywyddol. 

3 A hyn a wnawn, cos caniattâ 
Duw. 

4 Canys 4ammhosibl yw i'r rhai 
a oleuwyd unwaith, ac a brofasant 
cy rhodd nefol, ac a bus yn ÂN 
yn gyfrannogion o'r Yspryd Glân 

5 Ac a brofasan& ddaionus air 
Duw, a nerthoedd 4 y byd a ddaw, 

6 Ac a syrthiant ymaith, ymad- 


imewyddu. drachefn i edifeirwch; 
gan eu bod 


roeshoelio 
uw, ac yn 


yn ail 
ddynt eu hunain Fab 
ei || osod yn watwar. 








Cywir addewidion Dwuw-| 


T Canys y ddaear, yr hon sydd 
yn yfed y gwlaw sydd yn mynych- 
ddyfod arni, ac yn dwyn llysiau 
cymmwys i'r rhai y llafurir hi 
l/ganddynt, sydd yn derbyn bendith 
gan Dduw : 

8 Eithr yr hon sydd yn dwyn| 
drain a mïeri, sydd anghymmerad- 
wy, ac agos i felldith ; diwedd yr 
hon yw, ei llosgi. 

9 Eithr yr ydym ni yn eoelio am 
danoch chwi, anwylyd, bethau 
gwell, a, phethau y'nglŷn wrth iach- 
awdwriaeth, er ein bod yn dywedyd 
fel hyn. b 

10 gCanys ^nid yw Duw yn 
anghyfiawn, fel yr anghofìo eich 
gwaith, l| a'r llafurus gariad, yr hwn 
2 ddangosasoch tu ag at ei enw ef, 
y rhai a weiniasoch i'r saint, ac 
ydych yn gweini. ' 

1i Ac yr ydym yn chwennych fod 
ibob un o bonoch ddangos yr un 
by dd, er mwyn llawn-sicr- 
wydd go aith hyd y diwedd : 

12 Fel na byddoch fusgrell, eithr 
yn ddilynwyr i'r rhai trwy ffydd 
ac amynedd sydd yn etifeddu yr 
addewidion. 

13 Canys Duw, wrth wneuthur 
addewid i Abraham, oblegid na 
allai dyngu i neb oedd fwy, !a 
dyngodd iddo ei hun, 

14 Gan ddywedyd, Yn ddïau gan 
fendithio y'th fendithiaf, a chan 
amlhâu y'th amlhâf. 

15 Ac felly, wedi iddo hir-ymaros, 
efe a gafodd yr addewid. ” 

16 Canys dynion yn wìr sydd yn 
tyngu i un a_fo mwy: a mJlw er 
sicrwydd, sydd derfyn iddynt ar 
bob lw oL 

17. Yn yr hyn Duw, yn aidd 
yn helaethach ddangos i etifeddion 

r addewid ddïanwadalwch ei gyng- 

or, || a gyfryngodd trwy lw: 

1S Í*el trwy ddau beth dïanwadal 
s y rhai yr oedd yn ammhosibl 

duw fod yn gelwyddog, y gallem 
nî gael cysur cryf, y rhai a ffoisom 
i gymmeryd gafael yn y gobaith a 
osodwyd o'n blaen : 

19 Yr hwn sydd gennym ni megis 
angor yr enaid, yn ddïogel ac yn 
sier, ac yn myned i mewn hyd at 
yr hyn sydd o'r tu fewn i'r llen, 

20 »Ir man & aeth y rhag- 
flaenor drosom ni, sef Iesu, eyr hwn 
â wnaethpwyd yn Arch-offeiriad 
yu dragywyddol yn ol urdd Mel- 
chisedec, 
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PENNOD VII. 
1 Orist Iesu sydd Offeiriad ynol urdd Mel- 
chisedec ; 11 ac felly yn rhagori llawer ar 
yr offeiriaid oedd. yn ol urdd Aaron. 


GER YS «ay Melchisedec hwn, 
brenhin Salem, offeiriad y Duw 
Goruchaf, yr hwn a gyfarfu âz 
Abraham wrth ddychwelyd o ladd 
Myn o y ac a'i bendithiodd 
ef; y 

2 Tr hwn hefyd y cyfrannodd 
Abraham ddegwm o bob peth: yr| 
hwn yn gyntaf, o'i gyíleithu, yw, 
a a ao y hynny 
ìefyd, Brenhin Salem, hyn | 
Brenhin heddwch ;_ o'n n a 
3 Heb dad, heb fam, heb || achau, 


9 Gen. 14. 18, 
&c. 





"Mn, 





|| bGen. 14. 20. 


“Num. 18. 21, 
26. | 


*Gal. 2. 21. 
ad. 18, 19. 
| pen.8.7. 


f Matt. 1. 3. 
Iuc 3. 93. 


ìo hersnydd 
bod. 


7Ps. 110. 4. 





AGal. 4. 9. 


i Act. 13. 89, 
Rhuf. 8. 2,3. 
Cal. 2. 16. 

kEph. 2. 18. a. 


3.12. 
pen. 4. 16, 


1Ps. 110, â. 





Offeiriadaeth. Orist 





| Abraham 


heb fod iddo na dechreu dyddiau 
na diwedd einioes; eithr wedi ei 
wneuthur yn gyffelyb i Fab Duw, 
sydd yn aros yn Offeiriad yn dra- 


gywydd. 

4 Edrychwch faint oedd hwn, *i'r 
hwn hefyd y rhoddodd Abraham y 
patriarch ddegwm o'r anrhaith. 

5 eA'r rhai yn wir sydd o feibion 
Lefi yn derbyn swydd yr offeiriad- 
aeth, y mae ganddynt orchymyn i 
gymmeryd degwm gan y bobl yn ol 
ï fraith ; sef gan eu brodyr, er eu 

od wedi dyfod o lwynau Abra- 


Jham: 


6 Eithr yr hwn, nìd oedd ei l| achau 
o honynt hwy, a gymmerodd ddeg- 
wm gan Abraham, aca fendithiodd 
â yrhwn yr oedd yr addewidion iddo. 

T Ac ddiddadl, yr hwn sydd 
leiaf a fendithir gan ei well. 

8 Ac yma y mae dynion y rhai 
sydd yn meirw yn cymmeryd deg- 
ymmau: eithr yno, yr hwn y tyst- 
iolaethwyd am dano ei fod ef yn 


fyw. 
9 Ac (fel y dywedwyf felly) yn 
y talodd Lefi hefyd 
ddegwm, yr hwn oedd yn cymmeryd 
degymmau. 
10 Oblegid yr ydoedd efe etto yn 
lwynau eî dad, pan gyfarfu Melchi- 
sedec âg ef. 

11 eOs ydoedd gan hynny ber- 
ffeithrwydd trwy offeiriadaeth Lefi 
(oblegid dan honno y rhoddwyd y 
gyfraith i'r bobl) da raid oedd mwy- 
ach tau Offeiriad arall yn ol urdd 
Melchisedec, ac nas gelwid ef yn ol 
urdd Aaron? 

12 Canys wedi newidio yr offeiriad- 
aeth, anghenrhaid yw bod cyfnewid 
ar y gyfraith hefyd. 

13 Oblegid am yr hwn y dywedir 
pethau hyn, efo a berthyn i lwytb 
arall, o'r hwn nid oedd neb yn gwas- 
anaethu yr allor. 

14 Canys hysbys j/:2 mai o Juda y 
cododd / ein gyd ni; am yr 
hwn lwyth ni ddywedodd Moses 
ddim tu ag at offeiriadaeth. 

15. Ac y mae yn eglurach o lawer 
ctto; llod oes yn ol cyffelybrwydd 
Molchisedec Offeiriad arall yn codi, 

16 Yr hwn a wnaed, nîd yn ol cyf- 
raith gorchymyn enawdol, eithr yn 
ol nerth bywyd annherfynol. 

a es a yt 
g Offeiriad yn dragywydd yn 
ol urdd Melchisedoc. ; 

18 Canys yn ddîau y mae dirym- 
miad í'r gorchymyn sydd yn myned 
ce blaen, o herwydd 7ei lesgedd a'i 
afles. : 

19 Oblegid ni pherffeithiodd ï 
gyfraith ddim, namyn dwyn (dann 
gwell i mewn «a benfeithiodd ; trwy 

hwn *yr ydym yn nesâu ab 
duw. î 

20 Ac yn gymmaint nad heb lw y 
gwnaethpwyd ef yn Offeiriad: 

21 (Canys y rhai hynny yn wir 

dynt wedi eu gwneuthur yn offeir- 
iaíd heblw: ond hwn trwy lw, gan 
yr hwn a ddywedodd wrtho, UTyng- 
odd yr Arglwydd, ac ni bydd edifar 
ganddo, Ti sydd Offeiriad yn dra- 
gywydd yn ol urdd Melchisedec) 
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22 Ar destament gwell o hynny »y 
gwnaethpwyd Iesu yn Fachnïydd. 

23 A'r rhai hynny yn wir, llawer 
sydd wedi eu gwneuthur yn offeir- 
iaid, o herwydd lluddio iddynt gan 
farwolaeth barhâu: 

24 Ond hwn, am eì fod ef yn aros 
yn ij'> ea sydd âp offeiriad- 
aeth || dragywyddol ganddo. 

25 Am hynny efe » ddichon hefyd 
llyn gwbl iachâu yrhai trwyddo ef 
sydd yn dyfod at Dduw, gan ei fod 
ef yn byw bob amser »i eiriol drost- 
ynt hwy. 

26 Canys y cyfryw Arch-offeiriad 
sanctaidd, diddrwg, dihalog, didol- 
edig oddi wrth bechaduriaid, ac 
wedi ei wneuthur yn uwch nâ'r 
nefoedd, oedd weddusini; 

2T Yr hwn nid yw raid iddo beu- 
nydd, megis i'r offeiriaid hynny, 
oífrymmu aberthau yn gyntaf dros 


eí bechodau ei hun, ac yna dros yr | 


eiddo y bobl: canys Phynny â 
wnaeth efe unwaith, pan offrym- 
modd efe ef ei hun. 

28 Canys y gyfraith sydd yn 
gwneuthur «€ dynion â gwendid 
ynddynt, yn arch-offeiriaid ; eithr 
gair y llw, yr hwn a fu wedi y gyf- 
raith, sydd, yn gwneuthur y Mab, 
ryr hwn a berffeithiwyd yn dra- 


gywydd. 

PENNOD VIII. 

1 Offeiriadaeth Aaron a ddiflannodd, pan 
ddaeth Crist yr offeiriad tragywyddol: I 
a'r ammod a wnaed â'r tadau dros amser, 
a roddes lc â gyfammod tragywyddol yr 
efengyl. 

A ll PHEN ar y pethau a ddywed- 

wyd yw hyn: Y mae gennym 

y fath :Arch-offeiriad, “yr hwn a 

eisteddodd ar ddeheulaw gorsedd- 

ho y Mawredd yn y nefoedd ; 

2 Yn Weinidog y || gyssegrfa, a'r 
cgwir dabernacl, yr hwn a osododd 
yr Arglwydd, ac nid dyn. 

'3 Canys 4pob arch-offeiriad a 
osodir i offrymmu rhoddion ac 
aberthau: o herwydd paham erhaid 
oedd bod gan hwn hefyd yr hyn n. 
offrymmai. 

4 Canys yn wir pe bai efe ar y ddae- 
ar, ni byddai yn offeiriad chwaith ; 
l|gan fod oífeiriaid y rhai sydd yn 
offrymmu rhoddion yn ol y ddeddf: 

5 Y rhai sydd yn gwasanaethu i 
ll siampl a f MY y pethau nefol, 
megis y rhybuddiwyd Moses gan 
Dduw, pan oedd efo ar fedr gorphen 
y llbabell.. z Canys, Gwel (medd 
cfe) ar wneuthur o honot bob FY 
yn ol y portreiad a ddangoswyd i ti 
yn 5 mynydd. ; 

6 Ond yn awr efe a gafodd weini- 
dogaeth mwy rhagorol, o gymmaint 
ag y mae yn Gyfryngwr |l cyfammod 
gwell, yr hwn sydd wedi ei osod ar 
addewidion gwell. 

T Oblegid yn wir pe buasai y cynt- 
af hwnnw yn ddifeius,ni cheisiasid 
lle i'r ail. 

8 Canys yn beio arnynt hwy y 
dywed efe,  Welc, y mae M dyddiau 
yn dyfod (medd yr Arglwydd) ac 
mi a wnaf â thŷ Israel ac â thŷ 
Juda gyfammod newydd : 

9 Nid fel y cyfammod a wnaeth- 


um â'u tadau hwynt, yn y dydd yr! 


yn well na'r eiddo: Aaron. 
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Sicrhau y cyfammod newydd. 


Anno maflais yn eu llaw hwynt i'w dwyn 
POWINA | hwy- O din yn Aipht: oblegid ni 
—— thrigasant hwy yn fy nghyfammol 

i, minnau a'u hesgeulusais hwythau, 
medd yr Arglwydd. 
10 Oblegid hwn gw y cyfammod 
a ammodaf fì â thŷ Israel ar ol y 
dyddiau hynny, medd yr Arglwydd ; 
roddaf. yfi a || ddodaf fy nghyfreithìau 
Neu, ar. yn eu meddwl, ac llyn eu calonnau 
L Zech. 8. 8. Wr ysgrifenaf hwynt: ami a fyddaf 
ddynt hwy yn Dduw, a hwythau a 
fyddant í minnau yn bobl. 
1Jonn 6. 45. 11 Ac ni ddysgant bob un ei 


1Ioan 2.27. | f gymmydog, a. phob un ei frawd, 

* Gr. ddin- gan ddywedyd, Adnebydd yr Ar- 

GL lwydd: oblegid hwynt-hwy olla'm 
hadnabyddant i, o'r lleiaf o honynt 
hyd y mwyaf o honynt. 

12 Canys trugarog fyddaf wrth eu 
hanghyfiawnderau, a'u pechodau 
hwynt a'u hanwireddau ni chofiaf 
ddim o honynt mwyach. 

13 Wrth ddywedyd, Cyfammod 
newydd, efe a farnodd y cyntaf yn 
hen. Eithr yr hwn a aeth yn hen 
ac yn oedrannus, sydd agos i ddi- 
flannu. 


' PENNOD IX. 


1. V mae yn dangos dull seremoniau ac aberth- 
au gwaedlyd y gyfraith ; 11 a'u bod yn Uai 
eu teilyngdod a'u perffeithrwydd nag abcrth 
Crist a'i waed. 

M hynny yn wir yr ydoedd hef- 

yd i'r tabernacl cyntaf || ddef- 

Hn gwasanaeth Duw, a chyssegr 
ydol. 

5 Canys yr oedd tabernacl wedi ci 
aExod, 40.4. | wneuthur; ey cyntaf, ^yn yr hwn 
bExod.20.95.| j oedd y canhwyllbren, a'r bwrdd, 
cExod, 25. 30, | a'r abar ponok yr hwn. dabernacl 
'' Neu, a elwid, Y || cyssegr. 

sanctaidd. | 3 Ac yn ol yr ail len, y; oedd y 

babell, yr hon a elwid, Y eyssegr 
sancteiddiolaf ; 

4 Yr hwn yr oedd y thuser aur 
dExod.25.10. | ynddo, ac 4areh y cyfammod wcdi 
a. 20. 39. cì goreuro o amgylch; yn yr hon 
“Exoâ. 19.33, | y oedd, ey crochan aur a'r manna 
3 ynddo, fa gwïalen Aaron, yr hon a 


ì geremoniau, 


/ Num. 11.19. | flagurasai, a llechau y cyfammod ; 
7Esod.25.21-| 5 Ac Fuwch ei phen cherubiaid y 
1 Bren 8.9. | gogoniant, yn cysgodi y drugaredd- 
2Chron.5.l0. | fa; am y rhai ni ellir yn awr ddy- 


AExod. 29.18, | wedyd bob yn rhan. 
22. 


6 A'r pethau hyn wedi eu trefnu 


iNum.28.3. |felly, i'r tabernacl cyntaf yn ddïîau 
yr âi bob amser yr offeiriaid, y rhai 
oedd yn cyflywni gwasanaeth Duw: 
kExod.32.10.| T Ac i'r ail &unwaiìth bob blwydd- 
1ef.16.2,10, | yn yr 6i yr arch-offeiriad yn unig, 
nid heb waed, yr hwn a offrymmai 


ad, 29. 
a efe drosto ei hun, a £/»os anwybod- 
aeth y bobl. 

8 IÂ'r Yspryd Glân yn hysbysu 
hyn, mnad oedd y ffordd i'r cyssegr 
sancbeiddiolaf yn agored etto, tra 
fyddai y tabernacl cyntaf yn sefyll; 

9 Yr hwn ydoedd gyffelybiaeth 
dros yr amser eFeF yn yr hwn 
yr offrymmid rhoddion ac aberthau 
ny rhai ni allent o ran cydwybod 
berffeithio yr addolydd, 


(pen, 10, 19, 
2. i 


"pen.7. 18. a 
10.1. 


9Lef. 11. 2. 10 Y rhai oedd yn sefyll yn unig 

PNum.19.7, |ar ofwydydd, a dïodydd, ac »am- 

&c. ryw olchiadau, a || defodau enawdol, 

ìiaeremoniau | wedi eu gosod arnynt hyd amser y 
[905] diwygiad. 
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Gwendid yr 


11 Eithr Crist, wedi dyfod cyn 
Arch-offeiriad y daionus bethau a 
fyddent, trwy dabernacl mi a 
peertenbiadu nid o waith llaw, 

ynny yw, nid o'r adeiladaeth yma, 

i2 Nid chwaith trwy waed geifr 
a lloi, eithr rtrwy ei waed ei hun, a 
aeth eunwaith i mewn i'r cyssegr, 
gan gael î nî ywyddol ryddhâd. 

13 Oblegid os ydyw tgwaed teirw 
a geifr, a “lludw anner wedi ei 
dacenellu ar y rhai a halogwyd, yn 
sancteiddio i bureiddiad y enawd ; 

14 Pa faint mwy y bydd izwaed 
Crist, yr hwn trwy yr Yspryd tragyw- 
yddol a'i hoffrymmodd ei hun yn 
ddi-fai i Dduw, vyburo eich cyd- 
wybod chwi oddi wrth £weithred- 
oedd meirwon, “i wasanaethu y 
Duw byw ? 

15 Ac am hynny 5y mae efe yn 
Gyfryngwr y cyfammod newydd, 
cmegis trwy fod marwolaeth yn 
ymwared oddi wrth y troseddau 
oedd dan y cyfammod cyntaf, y cai 
y rhai a alwyd dderbyn addewid yr 
etifeddiaeth d yddol. 

16 Oblegid lle byddo testament, 
rhaid jw digwyddo marwolaeth y 
testamentwr. 

17 Canys 4wedi marw dynion, y 
mnae testament mewn grym; obleg- 
id nid oes etto nerth ynddo tra 
fyddo y omamanur yn fyw. 

18 O ba achos ni ||ehyssegrwyd y 
cyntaf heb waed. d 

19 Fa wedi i Moses adrodd yr 
holl orchymyn yn ol y gyfraith wrth 
yr holl bobl, eefe a gymmerodd 
waed lloi a geifr, gyd â dwfr, a gwlan 
porphor, ac isop, ac a'i taenellodd 
ar y llyfr a'r bobl oll, 

20 Gan ddywedyd, f Hwn yw 
y testament a orchymynodd 
chwi. 

21 2Y tabernacl hefyd a_ holl 
lestri y gwasanaeth a_daenellodd 
efe â gwaed yr un modd. 

22 A chan mwyaf trwy waed y 
purir pob peth wrth Ï gyfraith ; 
ac heb ollwng gwaed nid oes 
maddeuant. 





aed 
uw i 


23 Rhaid oedd gan hynny i bor-| 


treiadau y pethau sydd yn y nef- 
oedd gael eu puro â'r pethau.hyn ; 
a'r pethau nefol eu hunain âg 
aberthau gwell nâ'r rhai hyn. 

24 Canys-*nid i'r cyssegr o waith 
llaw, portreiad “y gwir gyssegr, yr 
aeth Crist î mewn; ond i'r nef ei 
hun, i ymddangos yn awr ger bron 
Duw trosom ni: 


yn fynych, megis my mae yr arch- 
offeiriad yn myned i mewn i'r cyssegr 
bob Dy Ryn, â gwaed arall: 

26 (Oblegid yna rhaid fuasai iddo 
yn fynych ddïoddef er dechreuad 
y byd) eithr yr awrhon munwaith 
eyn niwedd y byd yr ymddangos- 
odd efe, ìi ddileu pechod trwy ei 
aberthu ei hun. 

2T Ac megis y 
ion farw unwaith, ac wedi hynny 
bod barn : 


28 Felly pCrist hefyd, gwedi ei 
mmu unwaith í ddwyn ymaith 
bechodau 7 llawer, a ymddengys yr: 


off 


r————— 


aberthau. | 








| pen..20. 
25 Nac fel yr offrymmai efe ei hun; 


osodwyd ìi ddyn- 
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1 bechodau 
yn dragy- 
wydd, a 
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7Ps. 110. 1. 
pen, 1, 15, 


AJer. 31. 33, 


ì Yna y dy- 
tvedodd, 
A'u, &c. 


Aberth perffaith. Orist. 
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1 Cor. 15.25. 
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PENNOD X. 

1l Gwendid aberthau y gyfraith. 10 Aberth 
corph Crist a offrymmwyd unwaith, )4 sydd 
byth yn tynnu ymaith bechodau. 19 €Cyng- 
hor â lynu yn lew yn y ffydd trwy amynedd, 
a diolch. 

BLEGID 4» gyfraith, yr hon 
sydd ganddi “gysgod daionus 
bethau i ddyfod, ac nid gwir-ddelw 
fepthau bnis gall trwy yraberthau 
ynny, y rhai y maent bob blwyddyn 

n eu hoffrymmu yn wastadol, byth 

erffeithio y rhaí a ddêl atti. 

.2 Oblegid yna hwy a beidiasant 

â'u hoffrymmu, am na buasai gyd- 

wybod pechod mwy gan y rhai a 

dolasent, wedi eu glanhâu un- 
waith. 

3 Eithr yn yr aberthaw hynn 
y mae adgoffa pechodau bo 
blwyddyn. 

4 Canys eammhosibl yw i waed 
teirw » geifr dynnu ymaith bechod- 


au. 

5 O herwydd paham y mae efo, 
wrth ddyfod i'r byd, yn dywedyd, 
d Aberth ac offrwm nis mynnaist, 
eithr corph a. l| gymhwysaist i mi. 

6 Offrymmau poeth, a thros bech- 
od, ní buost foddlawn iddynt. 

T Yna y dywedais, Wele fì yn 
dyfod (y mae yn ysgrifenedig yn 
nechreu y llyfr am danaf) ìi wneuth- 
ur dy ewyllys di, O Dduw, 

8 Wedi iddo ddywedyd uchod, 
Aberth ac offrwm, ac offrymmau 
poeth, a thros bechod, nis mynnaist, 
ac nid ymfoddlonaist gnddynt (y 
Fe ol y gyfraith a offrymmir) 

9 Yna y dywedodd, Wele fì yn 
dyfod ìi wneuthur dy ewyllys di, O 


|Bbduw. Y mae yn tynnu ymaith y 


cyntaf, fel y gosodai yr ail. 

10 Trwy yr hwn ewyllys yr ydym 
ní wedi ein sancteiddio, etrwy off- 
rymmiad corph Iesu Grist unwaith. 

11 Ac y mae pob offeiriad yn 
sefyll ydd yn G^ PAPHHD 
ac offrymmu yn fynych yr un 
obry ,. y rhai ni allant fyth 
ddilêu pechodau: 

12 fEithr hwn, wedi offrymmu 
un aberth dros |l/bechodau, yn 
dragywydd a eisteddodd ar dde- 
heulaw Duw ; 

13 O hyn allan yn disgwyl zhyd 
oni osoder ei elynion ef yn droed- 
faingc i'w draed ef. 

14 Canys âg un offrwm y per- 
ffeithiodd efe yn dragywyddol y 
rhai sydd wedi eu sancteiddio. 

i5 Ac y mae yr Yspryd Glân 
hefyd yn tystiolaethui ni: canys 
wedi iddo ddywedyd o'r blaen, 

16 ^Dyma y cyfammod yr hwn 
a ammodaf fl â hwynt ar ol y dydd- 


iau hynny, medd yr Arglwydd ;. 


Myfi a» osodaf fy nghyfreitniau yn 
eu calonnau, ac a'u hysgrifenaf yn 
eu meddyliau ; 

17 ll A'u pechodau a'u hanwiredd- 
au ni chofiaf mwyach. 

18 A lle y ;mae maddeuant am y 
rhai hyn, nid oes mwyach offrwm 
dros bechod. 

19 Am hynny, frodyr, gan fod i 
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Cynghor â lynu yn. y ffydd. 








ni |[*ryddid i fyned i mewn i'r 
k cyssegr trwy waed Iesu, 

20 Ar hŷd ffordd newydd a byw- 
iol, yr hon a ||gyssegrodd efo i nì, 
trwy y llen, sef ei gnawd ef; 

21 A bod i mi 1Offeiriad mawr ar 
dŷ Dduw ; 

22 Nesâwn â chalon gywir, mmewn 
llawn hyder ffydd, »wedi l| glanhâu 
ein calonnau oddi wrth gydwybod 
ysyd aogolchi cin corph â dwfr 
glân. 

23 »Daliwn gyffes ein gobaith yn 
ddisigl (canys ffyddlawn gyw yr 
hwn a addawodd) 

24 A chyd-ystyriwn bawb ein 
gilydd, i ymannog i gariad a gweith- 
redoedd da: 

25 Heb ||esgeuluso ein cyd-gyn- 
nulliad ein hunain, megis j/ nae 
arfer rhai; ong annog bawb ein 
gilydd: a rhyffny yn fwy, o gym- 
maint a'ch bod yn gweled * y dydd 
yn nesâu. 

26 £Canys os o'n gwirfodd y 
pechwn, “ar ol derbyn gwybod- 
acth y gyrion odd nid oes aberth 
da08 bechodau wedi ei adael mwy- 
ach; 

27 Eithr rhyw ddisgwyl ofnadwy 
am Tune dnee, ac ? angerdd tân, 
yr hwn a ddifa y gwrthwynebwyr. 

28 v Yr un a ddirmygai gyfraith 
Moses, a fyddai farw hcb drugar- 
edd, dan ddau neu dri o dystion : 

29 Pa faint ||mwy cospedigaeth 
(dybygwch chwi) y bernir haeddu 
o'r hwn a fathrodd Fab Duw, ac 
za farnodd yn aflan waed y cyf- 
ammod, trwy yr hwn y sancteidd- 
iwyd ef, ac a ddifenwodd Yspryd y 
gras? ì 

30 Canys nyni .a_ adwaenom Ï 
neb a ddywedodd, || Myfì bïaw dïal, 
myfi a dalaf, medd 6 Arglwydd. 
A thrachefn, « Yr Arglwydd a farna 
ei bobl. 

3k Peth ofnadwy gw syrthio yn 
nwylaw N Duwbyw. 

32 Ond gelwch i'ch côf y dydd- 
iau o'r blaen, yn y rhai, wedi eich 
goleuo, y dioddefasoch ec yrmndrech 
mawr o helbulon ; 

33 Wedi eich gwneuthur weith- 
iau yn wawd, trwy waradwyddiadau 
a chystuddiau; ac weithiau 4yn 
bod o gyfrannogion â'r rhai a 
drinid felly. 2 

34 Canys chwi a_gyd-ddïoddef- 
asoch â'm rhwymau i hofyd, ac *a 
gymmerasoch eich yspeilio am y 
pothau oedd gennych yn llawen; 
gan ||wybod ffod gennych i chwi 
cich hunain olud gwell yn y nef- 
oedd, ac un parhâus. 

35 Am hynny na fwriwch ymaith 
eich hyder, 2 yr hwn sydd iddo fawr 
wobr. 

36 Canys rhaid i chwi wrth 
amynedd; fel, wedi i chwi wneuth- 
ur ewyllys Duw, y derbynioch yr 
addewid. 

3'r Oblegid “ychydig bachigyn etto, 
ía'r hwn sydd yn dyfod a ddaw, ac 
nid oeda. 

38 “A'r cyfiawn a fydd byw trwy 
ffydd : eithr o thyn 2eb yn ôl,nid 
yw fy enaid yn ymfoddloni ynddo. 
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Ffrwythau rhagorol fydd 


'|rybuddio 


|i ymddwyn 


39.Eithr nid ydym ni o'r rhai 
sydd yn tynnu yn ôli golledigaeth ; 
namyn o ffydd, i gadwedigaeth yr 
enaid. 

PENNOD XI. 
. 8: nâ mn 
L gy od dh : uy rn Ari, hâ 
yn yr hên dadau gynt. 

| sym yn wir yw lsail y peth- 

au yr ydys yn eu gobeithio, a 

sicrwydd “y pethau nid ydys yn eu 
gweled. 

2 Oblegid Ptrwyddi hi y cafodd yr 
henuriaid air da. 

3 Wrth ffydd yr ydym yn deall 
ewneuthur y bydoedd trwy air 
Duw, yn gymmaint nad o bethau 
gweledig y gwnaed y pethau a 


welir. 

4 Trwy ffydd dyr offrymmodd 
Abel ìi Dduw abe rhagorach nâ 
Chain; trwy yr lîôn y cafodd efe 


dystiolaeth ei fod yn gyflawn, gan i 
Dduw ddwyn tystiolaeth i'w rodd- 
ion ef: a thrwyddi hi y mae efe, 
wedi marw, e || yn llefaru etto. 

5 Trwy ffydd fy. symmudwyd 
Enoch, fel na welai farwolaeth ; ac 
ni chaed ef, am ddarfod i Dduw ei 
symmud ef: canys cyn eì symmud, 
efe a gawsai dystiolaeth, ddarfod 
iddo iny bodd Duw. 

6 Eithr heb ffydd ammhosibl gw 
rhyngu eî fodd ef. Oblegid rhaid 
yw i'r neb sydd yn dyfod at Dduw, 
gredu ei.fôd ef, a'i fod yn obrwywr 
i'r rhai sydd yn eì geisio ef. 

T Trwy ffydd, 4Noê, wedi ei 

Ta Dduw am y pethau 
nis gwelsid etto, gyd â pharchedig 
ofn, a ddarparodd arch i achub ei 
dŷ: trwy yr hon y condemniodd efe 
y byd, ac a wnaethpwyd yn etifedd 
îy cyfiawnder sydd o ffydd. 

8 Trwy ffydd, * Abraham, pan ei 
galwyd, a ufuddhâodd, I| gan fyned 
i'r man yr oedd efe i'w dderbyn yn 
etifeddiaeth ; ac a. aeth allan, heb 
wybod i ba le ro oedd yn myned. 

9 Trwy. ffydd yr ymdeithiodd efe 
yn nhir yr ewid, megis mewn 
tir dîeithr, gan drigo mewn lluestai 
gyd âg Isaac a Jacob, cyd-etifedd- 
on o'r un addewid. 

10 Canys disgwyl yr ydoedd am 
rddinas ag iddi sylfeini, msaer ac 
adeiladydd yr hon jv Duw. 

11 Trwy ffydd »Sara hithau yn am- 
mhlantadwy, a dderbyniodd nerth 
ad; ac wedi amscr 
oedran, 9a esgorodd ; oblegid ffydd- 
lawn y barnodd hi yr hwn a addaw- 


saì. 

12 O herwydd paham hefyd y cen- 
hedlwyd o un, a Phwnnw yn gystal 
a marw, 1cynnifer a sêr y nef mewn 
llïaws, ac megis y tywod ar lân y 
môr, y sydd yn aneirif. 

13 ||Mewn ffydd y bu farw y rhai 
hyn oll, heb dderbyn yr addewid- 
ion, eithr ro bell eu gweled hwynt 
a chredu, a chyfarch, a echyfa def 
mai dïeithriaid a phererinion oedd- 
ynt ar y ddaear. 

14 Canys y mae y rhai sydd yn dy- 
wedyd y cyfryw bethau,yn dangos 
yn eglur eu bod yn ceisio gwlad. 





15.Ac yn wir, pe buasent. yn 


HEBREAID. 


. Drop 


.fân, “a ddïangasant rhag min y| 









yn yr hen dadau gynt. 


meddwl am j wlad honno, o'r hon 
y daethent allan, hwy a_allasent 
gael amser i ddychwelyd: i 

16 Eithr yn awr gwlad well y 
maent hwy yn ei chwennych, hynny 
ydyw, un nefol. O achos paham 
nid cywilydd gan Dduw. fei alw yn 
Dduw iddynt hwy: oblegid efe a 
barottôdd ddinas iddynt. 

1T Trwy ffydd wyr offrymmodd 
Abraham Isaac, pan ei profwyd: 
a'i unig-anedig fab a offrymmodd 
efe, yr_hwn a dderbyniasai yr 
addewidion : nen | 

18 (Wrth yr hwn y dywedasid, 
zYn Isaac y gelwir i ti had : 

19 Gan gyfrif bod Duw yn abl i'w 
gyfodi ef o feirw; o ba le y cawsai 
cfe ef hefyd mewn cyffelybiaeth. 

20 Trwy ffydd 7y bendithiodd 
Isaac Jacob ac Esau am bethau a 
fyddent. 

21 Trwy ffydd, Jacob, wrth farw, 
za fendithiodd bob un o feibion 
Joseph ; ac aa addolodd d'i bwys ar 
Es T Yy ffydd bJ hi, wrth f: 

2 Trwy , bJoseph, Arw, 
a llgoffâodd am ymadawiad plant 
Israel; ac a roddodd orchymyn am 
wy ffydd, Mos egrwyd 

rwy , “Moses, pan anwyd, 
a guddiwyd dri mis gan ei leni, o 
achos eu bod yn ei weled yn fachgen 
tlws: ac nid ofnasant dorchymyn y 
brenhin. 

24 Trwy ffydd, eMoses, wedi myn- 
ed yn fawr, a wrthododd ei alw yn 
fab merch Pharaoh ; 

25 f Gan ddewis hytrach, oddef 
adfyd gyd â phobl Dduw, na chael 
mwyniant pechod dros amser ; 

26 Gan farnu yn fwy golud ? ddir- 
myg ll Crist, na thrysorau yr Aipht: 
canys edrych yr oedd efe ar daled- 
igaeth y gobrwy. 1 

27 Trwy ffydd “y gadawodd efe yr 
Aipht, heb ofni.Ìlid y brenhin: 
canys efe a ymŵrolodd fel un *yn| 
gweled yr anweledig. 

28 Trwy ffydd 
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t Exod. 3. 6. 
Matt. 22. 32. 


yGen, 27.27, 
39, 


* Gen, 48. 5, 
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“Gen. 4T. 1. 

bGen. 60. 24, 
25. 

N gofiodd. 


*Exod. 2. 2. 
Act,T. 20. 


dExod. 1. 16, 
22. 






€ Exod. 2. 10, 
11, 
/ Ps. 84.10. 


7pen. 13. 13. 
ter Crist. 


A Exod. 10.28, 
29. a 13.17, 


ky gwnaeth cfe y 
asc, .a go! enan y gwaed, rhag 
'r hwn ydoedd yn dio y rhai| 
dr gyffwrdd â hwynt. 
29 Trwy ffydd tyr aethant trwy y 
môr coch, megis ar hŷd tir sych: 
yr hyn pan brofodd yr Aiphtiaid, 
iA a HBOd Yr YW a * | 
rwy my syrthi caerau 
Jericho, wedi cu hamgylchu dros 
O, y 
rwy ffydd mni ddifethwyd 
Rahab y buttain gyd â'r rhai ||ni 
chredent, pan edderbyniodd hi yr 
yspïwyr yn heddychol. 
32. A pheth mwy a, ddywedaf? 
canys yr amser a ballaî i mi i fynegi 
am »Gedeon, «mm gBarac, ac a» 
rSamson, ac «am may ony am 
HD NG as muel, a'r 
w 


kExod. 12.21, 
&c. 


l Exod. 14,22. 


m.yos. 6: 20. 
"Jos. 6. 23. 
Iago 2, 25. 
!anufudd., 
OJos. 2.1. 
PDarn. 6.11. 
Barn, â. 6. 
? Barn. 13. 24. 


£1Sam.16.13. 
n17.40. 

41 Sam. 1.20. 
212.20. 

7 Barn. 14: D. 
lSam.]7.34. 
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*1Sam.20.1. 
1 Bren:l9.8.| 
2 Bren.6.10. 

a2Bten.20.T. 
Job42.10, 
Ps. 6. 8." 


33 Y rhai trwy ffydd a oresgynas- 
ant deyrnasoedd, a wnaethant gyf- 
iawnder, a gawsant addewidion, za 
gauasant safnau llewod, 

34 vA,ddiffoddasant angerdd y 


cleddyf, aa nerthwyd o wendid, a 
wnaethpwyd yn gryfion mewn rhy- 





i| 


Cynghor 4 amynedd. 


HEBREAID.. 


Am y ddau destament. 





| Anno: 
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b1 Bren. 17. 
| 22 


| 2 Bren.4.30. 
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iJ2Bren.1.8. 
Matt. 3. 4. 
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| RCH 7.22. 


alPeir2,l. 


bRhuf. 12.12. 
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| “1 Cor. 9.24. 


dLuc 24. 26. 
Phil. 2. 8, 
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*Ps.ll0.1. 
_ pen. 1. 8, 13. 
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: | 7 pen. 10. 33, 
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gJob 5. 17. 
Diar. 8. 11, 





kDat.3.19, | 


iPs.T3.1. 
1l Petr 5. 9, 


Ak Num. 16.22. 
n27. 16.. 





fel, a yrrasant fyddinoedd y? estron- 
iaid i gilio. ; ' 

35 bGwragedd a dderbyniodd cu | 
meirw trwy adgyfodiad: ac ceraill 
a ddirdynnwyd, heb dderbyn ym- 
wared ; fel y gallent hwy gael adgy- 
fodiad gwell. 

36 Ac eraill a gawsant brofedig- 
aeth trwy watwar, a fflangellau, ïe, 
âtrwy rwymau hefyd a charchar: 

3T eHwynt-hwy a labyddiwyd, a 
dorrwyd â llif, a demtiwyd, â ladd- 
wyd yn feirw â'r cleddyf: f a grwydr- 


'| asant mewn crwyn defaid, a chrwyn 


geifr; yn ddiddym, yn gystuddiol, 
yn ddrwg eu cyflwr ; 

38 (Y rhai nid oedd y byd yn 
deilwng o honynt) .yn_ crwydro 
mewn anialwch, a. mynyddoedd, a 


thyllau ac ogofeydd y ddaear. 


39 A'r rhai hyn oll, gwedi cael 
tystiolaeth trwy ffydd, ni dderbyn- , 
iasant yr addewid : 

40 Gan fod Duw yn rhagweled 
nyhyw beth gwell am danom ni, fcl 
na pherffeithid hwynt hebom nin- 
nau. 

. PENNOD XII. 

1 Cynghor î ffydd ddianwadal, amynedd, & 
duwioldeb. 22 Canmol y testament newydd 
rhagor yr hen. 

OE hynny ninnau hefyd, 

gân.fod cymmaint cwmmwl o 
dystion wedi eì osod o'n hamgylch, 
agan roi heibio bob pwys, a'r pech- 
od sydd barod i'n hamgylchu, uyd 
amynedd crhedwn. yr yrfa a 0sod- 
wyd o'n blaen ni ; 

9 Gan edrych ar Iesu, Pen-tyw- 
ysog a, Pherffeithydd ein ffydd 
ni; 4yr hwn, yn lle.y llawenydd a 
osodwyd iddo, a  ddïoddefodd 1 
groes, gan ddïystyru gwaradwydd,” 
ac ea eisteddodd ar ddeheulaw 
gorsedd-fainge Duw. pr 

3 Ystyriwch am hynny yr hwn a 
ddïoddefodd gyfryw ddywedyd yn 
ei erbyn gan bechaduriaid ; fel na 
flinoch, ac nad ymollyngoch yn 
eich eneidiau. s 

4 fNi wrthwynebasoch etto hyd. 
at waed, gan ymdrech yn erbyn 
pechod. 

5A chwi a ollyngasoch ârôs gôf 
y cynghor, yr hwn sydd yn dywed- 
yd wrthych megis wrth blant, gFy 
mab, na ddirmyga gerydd yr Ar- 
glwydd, ac nac ymollwng pan y'th 
argyhoedder ganddo.” 

6 Canys »y neb y mae yr Ar- 
glwydd yn ci garu, y mae yn ci 
geryddu ; ac yn fflangellu pob mab 
a dderbynio. 

T Os goddefwch gerydd, y mae 
Duw yn ymddwyn tu ag attoch 
megis, tu ag at feibion: canys pa 
fab sydd, yr hwn nid yw ei dad yn 
ei geryddu ?. ' 

8 Eithr os heb gerydd yr ydych, 
ío'r hwn y mae pawb yn gyfran- 
nog:. yna bastardinid ydych, ac nid : 


meibion. 


9 Hob law hynny, ní a gawsom 
dadau ein cnawd i'n ceryddu, ac a'u 
parchasôm hwy : onid mwy o lawer 
y byddwn ddarostyngedig i Dad 
yr ysprydoedd, a b 


216. ; dh d 
| Zech.12,1. |. 10 Canys hwynt-hwy yn wir dros 





ychydig ddyddiau a'n ceryddent fel 
y gwelent hwy yn dda; eithr hwn 
er llesâd i ni, fel y byddem gyfran- 
nogion o'i sancteiddrwydd ef. 

Il Etto ni welir un cerydd dros 
yr amser presennol yn hyfryd, eithr 
yn anhyfryd: ond gwedi hynny y 
mae yn rhoi “heddychol ffrwyth 
cyfiawnder i'r rhai sydd wedi eu 
cynnefìno âg ef. 

12 O herwydd paham mcyfodwch 
i fynu y dwylaw a laesasant, a'r 
gliniau a ymollyngasant. 

13 A gwnewch lwybrau ||uniawn 
i'ch traed ; felna thrôer y cloft allân 
o'r ffordd, ond yr iachâer efe yn 
hytrach. 

14 » Dilynwch heddwch â phawb, 
a sancteiddrwydd, eheb yr hwn ni 
chaiff neb weled yr Arglwydd : 

15 »Gan edrych yn ddyfal na bo 
neb yn || pallu oddi wrth ras Duw; 
grhag bod un gwreiddyn chwerwedd 
yn tyfu i fynu, «c yn boch blinder, a 
thrwy hwnnw llygru llawer ; 

16 rNa bo un putteiniwr, neu 
halogedig, megis Esau, eyr hwn am 
un saig o fwyd a werthodd ei enedig- 
aeth-fraint. Hm 

17 Canys chwi a wyddoch ddarfod 


wedi hynny hefyd ei wrthod ef, 


£pan oedd efe yn ewyllysio etifeddu 
y fendith: oblegid ni chafodd efe 
llei edifeirwch, er íddo trwy ddagr- 
au ei thaer-geisio hi. R 

18 Canys ni ddaethoch chwi at “y 
mynydd teimladwy sydd yn llosgi 
gan dân, a chwmmwl, a thywyllwch, 
2 thymmestl, í 
.19 A sain udgorn, a llef geiriau ; 
yr hon pwy bynnag a'4 clywsant, a 
z ddeisyfiasant na chwanegid yr ym- 
adrodd wrthynt. 

20 (Oblegid ni allent hwy oddef 
NU hyn a orchymynasid; Ac os 
)wystfl a gyffyrddai â'r mynydd, 
efe a labyddir, neu a wenir â phic- 


cêll. 

21 Ac mor ofnadwy oedd ygolwg, 
ag y dywedodd Moses, Yr ydwyf yn 
ofni ac yn crynu) 

22. Eithr chwi.a ddaethoch *i 
fynydd Sïon, ac i ddinas y Duw 
byw, y Jerusalem nefol, act fyrdd- 
iwn'o angelion, 

23 I gymmanfa a chynnulleidfa y 
rhai cyntaf-anedig, 4y rhaì a ys- 

ifenwyd yn y nefoedd, ac at 

duw, Barnwr pawb, ac at yspryd- 
uy y cyfiawn y rhai a_berffeith- 
wyd, 

24 Ac at Iesu, * Cyfryngwr y l| testa- 
ment newydd, a cgwaed y taeneìl- 
iad, yr hwn sydd yn dywedyd peth- 
au gwell dnâ'r eiddo Abel. 


25 Edrychwch na wrthodoch yr 


| hwn sydd yn llefaru. Oblegid e oni 


ddïangodd y rhaì a wrthodasant yr 
hwn oedd yn llefaru ar y ddaear, 
mwy o lawer mis diangwn mi, y 
rhai ydym yn troi ymaith oddi 
ysig yr hwn sydd gyn Uefarw o'r 
nef: ; 

96 f Llef yr hwn y pryd hwnnw 
a ysgydwodd y ddaear: ac yn awr 
a addawodd, gan ddywedyd, 4 Etto 
unwaith yr wyf yn cynhyrfu nid yn 
unig y ddacar, ond y nef hefyd. 
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| chryfhâu 


2T A'r Etto unwaith hynny, sydd 
yn hysbysu ^symmudiad y pethau 
a llysgydwir, megis pethau wedi eu 
gwneuthur, fel yr arhoso y pethau 
nid ysgydwir. 

28 O herwydd paham, gan ein 
bod ni yn derbyn teyrnas ddisigl, 
bydded gennym ras, trwy yr hwn tM 
gwasanaethom Dduw wrth ei fodd, 
gyd â gwylder a pharchedig ofn. 

29 Oblegid íein Duw ni sydd dân 


ysol. 

PENNOD XIII. 

1 Amryw gynghorion: megis $ garw ein gil- 
ydd: 4 fyw yn onest: 6 â ochelyd cybydd- 
dra: Tŷ berchi pregethwyr Duw: 9 4 ochel 
athrawon dïeithr : 104 gyfaddef Crist: 16 
iroi elusen: 1T â ufuddhâu i swyddogion : 
18 i ípeddŷo dros yr apostol. 20 F diwedd. 

wp abrawdgarwch. 

2 PNac anghofiwch lettygar- 
wch: canys wrth hynny cy lletty- 
odd rhai angelion yn ddïarwybod. 

3 dCofiwch y rhai sydd yn rhwym, 
fel pettech yn rhwym gyd â hwynt ; 
y rhai — megis yn bod eich 
hunain hefyd yn y corph. 

4 Anrhydeddus gw ug ym 
mhawb, a'r gwely dihaíogedig: 
eithr putteinwyr a godinebwyr a 
farna Duw. 

5_ Bydded eìch ymarweddiad yn 
ddïariangar ; egan fod yn foddlawn 
i'r hyn sydd lies Canys efe a 
ddywedodd, 4 Ni'th roddaf di ìi fynu, 
y FAz Dn a nŷt 

el y gallom ddywedyd yn hyf, 

gYr Arglwydd sydd gymmorth i 

mi, ac nid ofnaf beth a wnel dyn 


|i mi. 
T “Meddyliwch am eich ||blaen- 


oriaid, y rhaì a draethasant i chwi 
air Duw: ffydd y rhai dilynwch, 
gan ystyried diwedd eu hymar- 
weddiad hwynt. 

8 Iesu Grist, ddoe a heddyw íyr 
un, ac yn dragywydd. 

9 ENa'ch arweinier oddi amgylch 
âg athrawiaethau amryw a dïeìthr: 
eanys da tf bod y i wedi ei 

gras, 'nid â bwydydd, 
au y rhai ni chafodd y sawl a rod- 
asant ynddynt, fudd. 

10 Y mae gennym ni allor, o'r hon 
nid oes awdurdod î'r rhaí sydd yn 
gwasanaethu y tabernacl i fwytta. 

11 Canys mcyrph yr anifeiliaid 
hynny, y rhai y dygir eu gwaed gan 

r arch-offeiriad i'r eyssegr dros 

cd) a losgir y tu allan i'r gwer- 
syll, “ 


IAGO. 


12 O herwydd paham Iesu hefyd 
fel y sancteiddiai y bobl trwy ei 
waed ei hun, ma ddïoddefodd y tu 


allan i'r porth. 
13 Am hynny awn atto ef o'r tu 
allan i'r gwersyll, gan ddwyn vei 


waradwydd ef. u í 

14 »Canys nid oes i ní yma ddinas 
barhâus, eithr un i ddyfod yr ŷm 
TI8 1Trwyddo er gan bynny offrym 
l54g o ef gan hynny o E 
mwn raberth moliant yn wastadol 
i Dduw, yr hyn yw effrwyth ein 
gwefusau, yn || cyffesu i'w enw ef. 

16 Ond gwneuthur daioni, a chyf- 
rannu, nac anghofìwch: canys tâ 


Gr ebyrth y rhyngir bodd 


W. 

17 wUfuddhêwch i'ch ||blacnor- 
iaid, ac ymddarostyngwch: oblegid 
zy maent hwy yn gwylio dros eich 
eneidiau chwi, megis rhai a fydd 
rhaid iddynt roddi eyfrif: fel y 


gallont wneuthur hynny yn llawen, 


ac nid yn drist: canys difudd i chwi | 


yw hynny. 

18 Gweddïwch drosom ni: canys 
yr ydym yn credu fod gennym gyd- 
wybod dda, gan ewyllysio byw yn 

ll onest ym mhob peth. 

19 Ond yr ydwyf, yn helaethach 
yn dymuno gwneuthur o honoch 
hyn, i gael fy rhoddi ì chwi dra- 
chefn yn gynt. 

20 A Duw yr heddwch, syr hwn 
a ddug drachefn oddi wrth y meirw 
ein Harglwydd Iesu, «Bugail mawr 
y defaid, trwy waed y ll cyfammod 
tragywyddol, s 

21 cAvch perffeithio ym mhob 
gweithred dda, ìi wneuthur ei ewyll- 
ys ef; gan ||weithio ynoch hyn 
sydd gymmeradwy yn ci olwg ef, 
trwy Iesu Grist: i'r hwn y byddo y 
Gegonaet yn oes oesoedd. Amen. 

22 Ac yr ydwyf yn attolwg ì chwi, 
frodyr, goddefwch air y cynghor: 
oblegid ar fyr eiriau 4yr || ysgrifen- 
ais attoch. 

23 Gwybyddwch ollwng ein» brawd 
Timothêus yn rhydd ; gyd â'r hwn, 
a daw efe ar fyrder, yr ymwelaf â 


chwi. 

.24 Anherchwch eìch holl ||flaenor- 
iaid, a'r holl saint. Y mae y rhaì 
o'r Ital yn eich annerch. 

25 Gras fyddo gyd â chwi oll. 
AT At yr Heb i 

r Hebreaid yr ysgrifenwyd 
o'r Ital, gyd â Timotheus. 





EPISTOL CYFFREDINOL - 


IAGO YR 


PENNOD I. 


2 Cynghor 4 lawenychu mewn blŵnder : 6 â 
ofyn doethineb gan Dduw; 13 mna fwrier y 
bai arno ef o ran ein gwendid na'n pechod- 
au ni: 22 4 wrando ac fyprio ar ai» 
Duw; ac $ wneuthur ar ei ol : 26 os amgen, 
fe al rhai ymddangos yn grefyddol oddi 
aH, ond mî allant fod felly mewn gwir- 
íonedd, 


APOSTOL. 


| TF gwasanaethwr Duw a'r Ar- 


glwydd Iesu Grist, at y deuddeg 
llwyth “sydd ar wasgar, annerch. 
2 Cyfrifwch yn bob llawenydd, 
fy mrodyr, des syrthioch mewn 
amryw brofedigaethau ; 
9 Gan wybod, fod profiad eich 
ffydd chwi yn gweithredu amynedd. 


ac amryw ddyledion. 








Anno 
DOMINI 
64. 


"Ioan, 19. 17, 
18. 


Act. T. 58. 
9 pen. 11. 26. 


PMic. 2.10. 
Phil. 8. 20. 


1Eph. 6. 20. 
1 Petr 2.5. 


TLêf. T.12. 


* Hos. 14. 2. 

clodfori ei. 

t Phil. 4. 18. 

“Phil. 2. 29. 
1Thess.5.12. 
1 Tim. 5.17. 
ad.T. 

1lywodr- 
aethwyr. 

* Ezec. 8. 17. 
a83.2,7. 


"dda. 
yPhilem. 22. 


*Act, 2.24. 


as. 40. 11. 
Ezec. 84, 23. 
Ionn 10.11. 
1 Petr 2.25. 
n0D.48. 

bZech. 9. 11. 

| Neu, test- 
ament. 

* Phil, 2, 13. 
1 Petr 2. 10. 

1 wneuthur: 


dl Petr 5. 12, 
ll anfonais. 


ìMlywodr- 
aethwyr. 


Anno | 
DOMINI 
Cylch 60, 
“ Deut. 32.26, 
Ioan 7. 35. 
Act. 8.1. 
lPetrl.l. 
“Matt. 5. 12. 


“Rhuf. 5.3. 
1 Petr.1.6. 


>————— a... .'b'N' ' ' O SS  _.w 


Na, ddiystyrer y tlawd.| 


Syniadau cywir am Ddu. 


IAGO. 
























4 Ond caffed amynedd ei pher- 
ffaith waith ; fel. y byddoch ber- 
ffaith a ehyfan, heb ddiffygio mewn 


dim. 
5 4O bydd ar neb o honoch eisieu 
doethineb, egofyned gan Dduw, yr 


Anno 
DOMINI 
Cylch 60. 






d Dinr. 2. 8. 
*Mat.T.T. a 


21. 22. hwn sydd yn rhoi yn l|haelionusi 
Marell,2h |bawb, ac heb ddannod; a fhi a 
Ioan 14.13. | roddir iddo ef. Ê 

a. T.»106.| 6 Eithr gofyned mewn ffydd, heb 
ba ammeu dim: canys yr hwn sydd 
RY i». | yn ammeu, sydd gyffelyb i don y 
1Ioan 5.4. | môr, wr chwelir ac a deflir gan y 

gwynt. 

T Canys na feddylied y dyn hwn- 
nw y derbyn efe ddim gan yr Ar- 
sc GYD 
' 8 Gwr dau-ddyblyg ci feddwl sydd 
anwastad yn ei holl ffyrdd. 

igmffrostied.| 9 Y brawd o radd isel || llawen- 
yched yn ei oruchafiaeth : 
- 10 A'r cyfoethog, yn ei ddaros- 
gJobl4.2 tyngiad: canys megis blodeuyn y 
8. 108. aU glaswelltyn y diflanna efe. 
Es.40.6- | 11 Canys cyfododd yr haul gyd 
1Pcr1.24. |â. gwres, a gwywodd y glas-welltyn, 
1 Ioan 2. 17. | a'i flodeuyn a gwympodd, a thegwch 
ei brŷd ef a gollodd: felly hefyd y 
diflanna y cyfoethog yn ei ffyrdd. 
hJob.5, 17. 12 AGwyn ei fyd y gwr sydd yn 
Diw i Mlia oddef profedigaeth : canys pan 
Heb.129. |fyddo profedig, efe_a dderbyn 
1Cor.0.25. |!g0ron y bywyd, * yr hon a addaw- 
n. 2.5. odd yr Arglwydd i'r rhai a'i carant 
Dat.i0. |“I3 Na ddyweded neb pan demti 
_ d a ddyweded neb pau demtier 
FMatt,10.2-| cf, Gan Dduw y'm temtir. Canys 
Ng Duw nis gellir ei demtio â l|drygau, 
ac nid yw efe yn temtio neb, 

14 Canys yna y temtir pob un, 

pan y tynner ef, ac y llithier, gan ei 
ï chwant ei hun. 

15 Yna chwânt, wedi ymddwyn, a 
esgor ar bechod : pechod hefyd, pan 
orphener, a esgor ar farwolaeth. 

16 Fy mrodyr anwyl, na chyfeil- 
íornwch, 

tIoan 3.27. 17 2Pob rhoddiad daionus, a phob 
10or.4.7. |rhodd berffaith, oddi uchod y mae, 
yn dysgyn oddi wrth Dad y goleuni, 

|mMal.3.6. |»gyd â'r hwn nid oes gyfnewidiad, 


na chysgod trôedi aeth. 

18 nO'i wir ewyllys yr ynnillodd 
efe nyni trwy air y gwirionedd, fel 
y byddem ryw oflaen-ffrwyth o'i 
greaduriaid ef. J 

19 O achos hyn, fy YE anwyl, 
pbydded pob dyn esgud i wrando, 
” sau lefaru, r dïog i ddigofaint. 

| 20 Canys digofaint gwr nid yw yn 
cyflawni cyfiawnder Duw. 

21 O herwydd paham srhoddwch 
heibio bob budreddi, a helaeth- 
rwydd malais ; a thrwy addfwynder 
derbyniwch yr ìmpiedig air, yr hwn 
a ddichon gadw eich eneidiau. 

“ A Abydwch ao Yn y 
gair, ac nìd gwrandawyr yn unig, 
gan eich twyllo eich hunain. 

23 Oblegid wos yw neb yn wran- 
dâwr y gair, ac heb fod yn wneuth- 
urwr, y mae hwn yn debyg i wr yn 
cn ei wynebpryd naturiol mewn 

rych: 

24 Canys efe a'i hedrychodd ei 
hun, ac a aeth ymaith, ac yn y man 
cfe a anghofiodd pa fath ydoedd. 

95 Eithr eyr hwn a edrych ar 


"Ioan 1.13. 
8. 


3.8. 
1 Cor. £. 15. 
1 Petr 1. 23. 


* Col. 3. B. 
1Petr2,1. 


“Matt, T. 21, 
Luo 11. 28. 
Rhuf. 2. 18. 


“Luc 6.4T,&c. 


Edrych 
pen.2.14,&o, 


22 Cor. 3. 18. 








berffaith vgyfraith rhyddid, ac a 
barhâo ynddi, hwn, heb fod yn 
wrandâwr anghofus, ond gwneuth- 
urwr y weithred, “cfe a fydd ded- 
wydd yn ei || weithred. 

26 Os yw neb yn eich mysg yn 
cymmeryd arno fod yn grefyddol, 
heb ||aattal ci dafod, ond twyllo ei 
galon ei hun, ofer yw crefydd hwn. 

2T Crefydd bur, a dihalogedig ger 
bron Duw a'r Tad, yw hyn; Ym- 
weled â'r amddifad a'r gwragedd 
gweddwon yn eu hadfyd, «i gadw 
ei hun yn ddifrycheulyd oddi wrth 
y byd. 

PENNOD II. 


1 Nad gweddol â Gristianogion ddiystyru eu 
brodyr tlodion : 18 ond bod yn gariadus, ac 
yn drugarogion. 14 Na ddylid ymffrostio 
o ffydd lle ni byddo gweithredoedd da: 1T 
nad, yw y ffydd, honno ond ffydd farw, 19 & 
ffydd y cythreutiaid ; 21 ac nid ffydd Abra- 
ham, 25 a Rahab. 

FY mrodyr, na fydded gennych 

ffydd ein Harglwydd ni Iesu 

Grist, sef Arglwydd y gogoniant, 

gyd â «derbyn wyneb. 

2 Oblegid os daw i mewn i'ch 
llcynnulleidfa chwi wr â modrwy 
aur, mewn dillad gwychion, a dyfod 
hefyd un tlawd mewn dillad gwael ; 

3 Ac edrych o honoch ar yr hwn 
sydd yn gwisgo y dillad gwychion, 
a dywedyd wrtho, Eistedd di yma 
llmewn Ìle da; a dywedyd wrth y 
tlawd, Saf di yna, neu eisbedd yma 
îs law fy ystol-droed i ; 

4 Onid ydych chwi dueddol ynoch 
cich hunain? ac onid aethoch yn 
farnwyr meddyliau drwg? 

5 Gwrandewch, fy mrodyr anwyl; 
bOni ddewisodd Duw dlodion y 
Wd hwn cyn gyfoethogion mewn 

'ydd, ac yn etifeddion y deyrnas 
dyr hon a addawodd cfo i'r rhai 
sydd yn ei garu ef? 

6 Eithr echwithau a. ammharch- 
asoch y tlawd. Onid yw y cyfoeth- 
ogion yn cich gorthrymmu chwi, 
ac yn eich tynnu ger bron brawd- 
leoedd ? 

TT Onid ydynt hwy yn cablu yr enw 


rhagorol, yr hwn a clwir arnoch| 


Hen flawni lych fraith 
s cyflawni yr ydych y gyfrai 
frenhinol yn ol yr ysgrythyr, Câr 
dy gymmydog fel ti dy hun; da_yr 
ydych yn gwneuthur : 

9 Eithr os derbyn wyneb yr 
ydych, yr ydych yn gwneuthur 
pechod, ac yn cael eich argyhoeddi 
gan y'gyfraith megis troseddwyr. 

10 Canys pwy bynnag a —_ y 
gyfraith i gŷd oll, ac a ballo mewn 
un pwngc, ^y mae efe yn euog o'r 


cwbl. 

i1 Canys y llneb a ddywedodd, 
Na odineba; a ddywedodd hefyd, 
Naladd. Ac os ti ni odinebi, etto 
a leddi, yr wyt ti yn troseddu y 


gyfraith. 

12 Felly dywedwch, ac felly 
gwnewch, megis rhai a fernir wrth. 
& gyfraith rhyddid. ì 

13 Canys /barn ddidrugaredd fydd 
i'r hwn ni wnaeth drugaredd; ac 
my mae trugaredd yn gorfoleddu 
yn erbyn barn. 

14 nPa fudd yw, fy mrodyr, o dy- 










Anno 
DOMINI | 
Cylch 60. 
ypen.2.12. 
*Ioan 13, 17. 
Wapetthred- 
iad. 


39.1. 
l Petr 8. 10. 


aLef. 19, 10. 
Deut], 17. 
a 10.19. 
Diar, 24. 23. 
Matt. 22. 16. 
ad. 9. 


|! synagog. 


"yn dda. 


bIoan T. 48. 
l Cor. 1. 26, 
28. 


€Luc.]2.21. 
1 Tim. 0. 18. 
Dat. 2,9. 

d Exod.20. 6, 
1 Sam. 2.30. | 
Diar. 8.17. | 
Matt. 5. 8. 
pen.l. 12. 

*1 Cor. 11.22. 


7 Lef. 19. 18. 
Matt. 22. 30. 


fad, 1. 


A Deut. 27. 26. 
Matt. 6. 19, 
Gal. 8. 10, 

"Neu, 
gyfraith, 

ï Exod. 20. 18, 
14. 


kpen. 1.25. 

1Matt. 6. 16, 
518.30. 2,256. 
41, 42. 

Ioan 4.17, 
18. 


^ Matt. 7. 26. 
pen, 1, 23. 


[911] 








Am ffydd, a gweithredoedd da. 


Cylch 60, 


9 Edrych 
Ay 


P1 Ioan8, 18. 


t Gr. wrth eî 
hun. 


YNeu, wrth. 


Mare 1. 24. 


7 Gen. 22. 9, 
12. 

| Neu, A weli, 
&c. 


“Heb. 11. 17. 


t Gen. 19. 6. 
Rhuf. â. 8, 
Gal, 3. 6. 

“2 Chron. 20. 


T. 
Es.41.8. 


ZJos.2.1. 
Heb. 11.31, 


"Wanadl. 


a Matt. 28. 8. 
Rhuf. 2. 20, 
2. 

bLuc 6. 87. 


£ 1 Bren.B.40. 
2 Chron. O. 


30. 

Diar: 20, 9. 

Preg. 7.20. 

1Ioan l.8. 
d Ps. 84. 13. 

pên. 1, 26, 


“Matt. 12. 37. 
/ Ps, 32.9. 


7 Diar, 12. 18. 
a16.2, 
hkPs.12.3.a 


T8. 8, 0. 


. [912] 





IAGO. 


Am lywodraeth y tafod. 





wed ncb fod ganddo ffydd, ac heb 
fod ganddo weithredoedd? a ddi- 
chon ffydd eî gadw ef? 

15 Eithr eos bydd brawd neu 
chwaer yn noeth, ac mewn eisieu 
beunyddiol ymborth ; 

16 A »dywedyd o un o honoch 
wrthynt, Ewch mewn heddwch, ym- 
dwymnwch, ac ymddigonwch ; etto 
heb roddi iddynt anghenrheidiau y 
corph ; pa les,fydd? 

17 Felly ffydd hefyd, oni bydd 
ganddi weithredoedd, marw ydyw, 
a hit yn unig. 

18 Eithr rhyw un a ddywed, 'Tydi 
ffydd sydd gennyt, minnau gweith- 
redoedd sydd gennyf: dangos imi 
dy ffydd di || heb dy weithredoedd, a 
minnau wrth fy ngweithredoedd i a 
ddangosaf i ti fy ffydd innau. 

19 Credu yr wyt ti mai un Duw 
sydd ; da_yr wyt tí yn gwneuthur. 
2Y mae y cythreuliaid hefyd yn 
credu, ac yn crynu. 

20 Eithr a fynni di wybod, O ddyn 
ofer, am ffydd heb weithredoedd, 
mai marw yw ? 

21 Abraham ein tad ni, onid o 
weithredoedd y cyfiawnhâwyd ef, 
r pan offrymmodd efe Isaac ei fab 
ar yr allor ? í 
22 ||Ti a weli efod ffydd yn cyd- 
weithio â'i weithredoedd ef, a thrwy 
weithredoedd fod ffydd wedi ei 
pherffeithio. 

23 A chyflawnwyd yr ysgrythyr 
yr hon sydd yn dywedyd, £Credodd 


| Abraham i Dduw, a chyfrifwyd iddo 


yn gyfiawnder: a “Chyfaill Duw y 
galwyd ef. 

24 Chwi a welwch gan hynny mai 
o weithredoedd y cyfiawnhêir dyn, 
ac nid o ffydd yn unìg. 

25 Yr un ffunud hefyd, zRahab 
y buttain, onid o weithredoedd y 
cyfiawnhâwyd hi, pan dderbyniodd 
hi y cenhadau, a'u danfon ymaith 
ffordd arall ? 

26 Canys megis y mae y corph 
heb a llyspryd yn farw, felly hefyd 
ffydd heb weithredoedd, marw yw. 


PENNOD IIT. 

1 Na ddylem ni fod yn bryswr i feio ar eraill ; 
5 ond. yn hytrach ff rwyno y tafod ; yr hwn, 
cr nad, ydyw ond aelod bychan, etto y mae 
efe yn achos llawer o ddaioni, ac o ddryg- 
ioni. 13 F rhai sydd wir-synhwyrol, y 
maent yn fwynion, yn heddychlawn, heb 
genfigennu, ac heb ymryson. 


a NA fyâdwch feistriaid lawer, fy 
mrodyr; —_ wybod y der- 
byniwn ni farnedigaeth fwy. ^ 

2 Canys cmewn llawer o bethau 
yr ydym ni bawb yn llithro. 4Od 
oes ncb heb lithro ar .air, egwr 
perffaith yw hwnnw, yn gallu 
ffrwyno yr holl gorph hefyd. 

3 Wele, fyr ydym ni yn rhoddi 
ffrwynau ym mhennau y meirch, 
i'w gwneuthur yn ufudd i ni: ac 
yr ydym yn troi eu holl.gorph hwy 
oddi amgylch. 

4 Wele, y llongau hefyd, er eu 
maint, ac er cu gyrru gan wynt- 
oedd creulawn, a droir oddi am- 
gylch â llyw bychan, lle y mynno y 

5 Felly hefyd y tafod, aclod 
bychan yw, ac “yn ffrostio pethau 





mawrion. Wele, faint o ddefnydd 
y mac ychydig dan yn eiennyn | 

6 A*r tafod tân ydyw, byd o ang- 
hyíiawnder. Felly y mae y tafod| : 
wedi ei osod ym mhlith ein hael-| 
odau ni, fel: *y mae yn halogi yr | i Matt. 15-11, 
holl gorph, ac yn gosod |lîroell Hey ìn 
naturiaeth yn fflam; ac wedi ci| 0,2: | 
wneuthur yn fflam gan uffern. ìi chwpl. 

T Canys ||holl natur gwŷllt-fìlod, |mpobrhywo 
ac adar, ac ymlusgiaid, a'r pethau | wput-filod. 
yn y môr, a ddofir ac a ddofwyd vf 
gan l| natur ddynol :: ŷ 

8 Eithr ytafod ni ddichon un dyn 
ei ddofi; drwg anllywodraethus 
ydyw, yn llawn gwenwyn marwol. 

9 Ag ef yr ydym yn bendithio Duw 
a'r Tad; âg ef hefyd yr ydym yn 
melldithio dynion, “a wnaethpwyd 
ar lun Duw. 

10 O'r un genau y mae yn dyfod 
allan fendith a meÌldith. Fy mrod- 
yr, ni ddylai y Fr hyn fod felly. 

11 A ydyw ffynnon o'r un ||llyg- 
ad yn rhoì dwfr melus a chwerw? 

12 A ddichon y pren ffigys, fy 
mrodyr, ddwyn olifaid ?. neu win- 
wydden, ffigys? felly ni ddichon un 
ffynnon roddi dwfr hallt a chroyw. 

13 Pwy sydd wr doeth, a || deallus 
yn eich plith? dangosed,' trwy 
ymarweddiad da, ei weithredoedd 
mewn mwyneidd-dra doethineb. 

14 Eithr.od oes gennych “genfigen 
chwerw ac ymryson yn eich calon, 
mna fyddwch ffrostwyr a chelwydd- 
og yn erbyn y gwirionedd. 

15 Nid yw y doethineb hwn yn 
disgyn oddi uchod; ond daearol, 
nanianol, cythreulig 3/10. / 

16 Canys.olle mae cenfigen ac 
ymryson, yno j nae l|terfysg, a 
phob gweithred ddrwg. 

17 Eithr » y ddoethìneb sydd oddi 
uehod, yn gyntaf pnr ydyw, wedi 
hynny heddychlawn, boneddigaidd, 
hawdd ei thrin, llawn trugaredd a 
ffrwythau da, || diduedd, a diragrith. 

18 A gffrwyth cyfiawnder a heuir 
mewn heddwch i'r rhai sydd yn 
gwneuthur heddwch. 


. PENNOD IV. 

1 Rhaid i ni ymryson yn erbyn trachwant, 4 
ac angh; drolder, 5 a balchder, 11 ac 
enllib, a barnu ar eraill; 13 ac na roddom 
ormod hyder ar lwyddiant bydol, mac ar 
einîoes dyn; ond rhoi y cwbl an Dduw. 

O BA le y mae rhyfeloedd ac 

' | ymladdau yn eich plith chwi ? 
onid oddi wrth hyn, sef eich melys- 
chwantau cy rhai sydd yn rhyfela 

yn eich aelodau ? T 

2 Chwennychu yr ydych, ac nid| 
ydych yn cael: ||cenfigennu yr 
ydych ac eiddigeddu, ac nid ydych 
yn gallu cyrhaeddyd :”ymladd a 
rhyfela yr ydych, ond nid ydych yn 
cael, am nad ydych yn gofyn, 

3 b Gofyn yr ydych, ac nid ydych 
yn derbyn, o cherwydd eich bod yn: 
gofyn ar gam, fel y galloch eu trotitio 
ar eich melys-chwantau. 

4 4Chwi odinebwyr, a godineb- 
wragedd, oni wyddoch chwi fod aps. T3. 01. 

e cyfeillach y bŷd yn elyniaeth i|.jr.215 

Dduw? pwy bynnag gan hynny | j»am15.10. 

cwyllysio fod yn gyfaill i'r byd, y| aì. 4. 

mac yn clyn i Dduw. Gal, 1. 10, 


Cylch 60. 





u ddynol rŷŵ. 


FGen. 1. 20. 


"Ue, 


i chyfar- 
wydd. 






1Rhuf.13. 13. 


mRhuf. 2. 17, 
23. v 


» Judas 19. 

9] Cor. 3. 3. 
Gal. 5. 20, 

t! annhrefn. 

P1lCor.2.6,T, 


| udiddadleu-” 
gar. 

| 7Diar. 11. 18. 
Hos, 10. 12. 
Heb,18.1l. | 











ymgyn 
hennaw, 


a'Rhuf. T. 23. 
Gal, 5. 17. 
lPetr2.11. 


Uadd. 
bJob?7.9. a 
35.12. 


Zech. T. 13. 

€ Ps. 66. 18. 
1 Ioan 8. 22, 
a 5.14. 





| Bygwth y cyfoethogion drygionus. IAGO. 


Anno 
DOMINI 
Cylch 60. 


Edrych 
Gen.6.5. a. 
8.21 


Num. 11. 20. 
Diar. 21. 10. 
'fwythat. 
Ps. 138. ô- 
Diar. 8. 34. 
1 Petr 5.5. 
En 4 T 
1 Petr 5.0. 
k2.Chron. 10. 
z 





LEs. 1; 16. 


eich. dwylaw, chwi bechaduriaid ; a 

mpen.1.8. |phurwch eich calonnau,chwi mâ'r 

meddwl dauddyblyg- i 

"Mat.5.& | 9 nYmofidiwch, a. galerwch, ac 
wylwch: trôer eich ehwerthin chwi 
yn alar, a'ch llawenydd yn dristwch. 

cLuc 14. 11.a | 10 0 Ymddarostyngwch ger bron yr 
bn o'n Arglwydd, ac efe a'ch dyrchafa 

'etr o. 6. chwi” . ì 

11 Na ddywedwch yn erbyn eich 
| gilydd, frodyr. Y neb sydd yn dy- 
PMat.7.l. |wedyd yn Four ei frawd, ac » yn 
HAU barnu ei frawd, y mae efc yn dy- 
Tea.«.8. |wedyd yn erbyn y gyfraith, ac yn 
barnu y gyfraith: ac od wyt ti yn 
barnu y gyfraith, nid wyt ti wneuth- 

urwr y gyfraith, eithr barnwr. 
12 Un gosodwr cyfraith sydd, yr 
7Rhuf. 14.4. | hwn a ddichon gadw acholli. g Pwy 

1 wyt tí ur hwn wyt yn barnu arall ? 

rDiar.27.1. | Ì3* ll Iddo yn awr, y rhai ydych yn 

Lno 12.18. | dywedyd, Heddyw neu.y fory ni a 

"i Fêlly- awn i rw ddinas, ac a. arhoswn 
yno flwyddyn, ac a farch-nattâwn, 
ac a ynnillwn ; 

Y 14 Y rhai ni wyddoch beth a fydd 
'pobieg '|y, fory. _ Canys beth ydyw eich 
Edryeh | einioes chwi? Canys tarth ydyw, 
pen. 1.10. | yr hwn sydd dros ychydig yn ym- 
i Act. 18. 21. - | ddangos, âc wedi hynny yn diflannu. 
LCor.4.19. | 15 Lle y dylech dd wedyd, £Os yr 
' byddwn Arglwydd a'i myn, lac os byddwn 
Uy 4 | byw, ni a wnawn hyn, neu hynny. 
wicoe,s.e. | 16 Eithr yn awr gorfoleddu yr 
cLwele47, -|ydych yn eich ymffrost.  “ Pob | 
Ioan 0: 41. a | cyfryw orfoledd, drwg ydyw. 

15: cg ye 17 Am hynny “i'r neb a fedr 

Ua wneuthur daioni, ac nid yw yn cí | 

17,18,29. | wneuthur, pechod ydyw iddo. 
PENNOD V. 

1 Rhaid â wŷr cyfoethogion drygionus ofni 
dialedd, Duw. 'Î Nia ddylem fod yn ddiodd- 
efgar mewn adfyd, yn ol esampl y proph- 
wydi, a Job; 12 a gochelyd tyngu; 13 a 
gweddïomewn adfyd, a chanw mewn hawdd- 
fyd; 16 tT, UN UU gilydd, a 
gwedd' o dros em » 

Hy * brawd a ydau yn myned ay GWAU. 
y2 orn. 

“Folly. ll we i yn awr, chwi —— 

y'm Us 28: e^ grw Yoa dyd eie 

Me Gy a trueni sydd yn 'od arnoch. u 
,LTun 5.9. | 9 Eich cyfoeth n bydrodd, a'ch 
a. 0. 20. | gwisgoedd a fwyttâwyd gan bryfed. 

3 Eich aur a'ch arian a rydodd; 

! a'u rhwd hwynt a fydd yn dystiol- 

Wŷ chwî. aeth ||yn eich erbyn chwi, ac a 
fwytby eich enawd chwi fel tân. 

enn. 2.5. |eChwi a. gasglasoch drysor yn y 

: dyddiau diweddaf. 
awef.19.13. | & Welc, 4y mac cyflog y gweith- | 
Mal. 3. 5. 




















5 A ydych chwi yn tybied fod yr 
HU yn dywedyd yn ofer, A 


. |l genfigen y mae chwant yr yspryd 


a gartrefa ynom ni ? 

|. 6 Eithr rhoddì gras mwy y mae: ô 
herwydd paham y mae yn dywcd- 
yd," Y mae Duw yn gwrth-wynebu 
y beilchion, ond yn rhoddi gras i'r 
rhai gostyngedig. tu 
T Ymddarostyngwch gan hynny i 
Dduw. íGwrthwynebwch ddiafol, 
ac efe a ffŷ oddi wrthych. 

8 ENesêwch at Dduw, ac cfe a 
nesâ attoch chwi.  Glanhêwch 


wyr, a fedasant cich meusydd chwi, 








Am. ochelyd tyngu. 





yr hwn a gam-attaliwyd gennych, 
yn llefain ;. a ellefain y rhai a. fed- 
asant a. ddaeth ì mewn-i. glustiau 
Arglwydd y lluoedd. 

5 7 Moethus fuoch âr y ddaear, a 
thrythyll; meithrin-eich calonnau 
a wnaethoch, megis mewn dydd 
laddedigaeth. 

6. Condemniasoch” a lladdasoch -:y 
cyfiawn; ac yntau heb sefyll Pch 
Sr Byddwch gan ì | 

yddwch gan hynny yn llymar- 
hôus, MR cad ddyfodiad ŷr Ar- 
glwydd. Wele, y mae y llafurwr 
yn disgwyl am werthfawr ffrwyth y 
ddaear, yn dda ei amynedd- am 
dano, nes ìddo dderbyn 4y gwlaw 
cynnar a diweddar. 

8 Byddwch chwithau hefyd dda 
eich amynedd ; cadarnhêwch eich 
calonnau: oblegid dyfodiad yr Ar- 
glwydd a nesâodd. 

9 Na ll rwgnechwch yn erbyn eich 
gilydd, frodyr, fel nach condemnier : 
wele, y mae y Barnwr ^yn sefyll 
wrth y drws. 

10 Cymmerwch, fy mrodyr, y pro- 
phwydi, y rhai a lefarasant yn enw 
yr Arglwydd, yn siampl o ddïoddef 
blinder, ac o hir-ymaros. 

I1 Wele, ídedwydd yr ydym yn 
ll gadael y rhai sydd ddïoddefus. 
Chwi a glywsoch am * amynedd 
Job, ac a welsoch Udâdiwedd yr Ar- 
glwydd: oblegid m tosturiol iawn 
yw yr Arglwydd, a thrugarog. 

12 Eithr o flaen pob peth, fy 
mrodyr, »na thyngwch, nac i'r nef, 
nac i'r ddaear, nac un llw arall: 
cithr bydded eich ïe chwi yn îe, a'ch 
nag ê yn nag ê; fel na syrthioch ì 
farnedigaeth. ' 

13 A oes neb yn eich plîth mewn 
adfyd? gweddïed. A oes neb yn 
esmwyth arno? ecaned Psalmau. 

14 A oes nob yn eich plith yn 


| glaf? galwed atto henuriaid yr 


eglwys; a gweddïant hwy |l drosto, 
»gan ei enneinio ef âg olew yn enw 
yr Arglwydd ; 

15 A gweddi y ffydd a iachâ y 
claf, a'r Argrwydd ai cyfyd ef i 
fynu; ac os bydd wedí gwneuthur 
pechodau, hwy a faddeuir iddo. 

16 Cyffeswch ech camweddau 
bawb i'ch gilydd, a_ gweddïwch 
dros eich gilydd, fel y'ch iachâer. 
gLlawer a ddichon taer weddî y 
cyfìawn. 

T7 Elias oedd ddyn »' yn rhaid iddo 
ddïoddef fel ninnau, ac $smewn 
gweddi efo a weddïodd na byddai 
wlaw: ac ni bu gwlaw ar y ddaear 
dair blynedd a chwe mis. 

18 Ac efo £a weddïodd drachefn ; 
a'r nef a roddes wlaw, a'r ddaear a 
ddug ei ffrwyth. 

19 Fy mrodyr, "od acth neb o 
honoch ar gyfeiliorn oddi wrth y 
rionedd, athroi o ryw un ef; 

20 Gwybydded, y bydd i'r hwn a 
drodd bechadur oddi wrth gyfeil- 
iorni ci ffordd, 2gadw enaid rhag 
angau, a ychuddio llîaws o beehod- 

au. 








Anno 
OMINI 
Cylch 60: 
€ Deut. 24. 10. 
J Luc 10. 19, 
25. 


1 Tim. 5. 6. 


"hŵr-amgyn 
eddgar. 


Deut. Jl. 18. 
Zech. 10. 1. 


Wroddwch | 
ochenaîu ar 
eich gilydd. |. 

AMntt. 24. 38, || 
1 Cor, 4. 5. 


£ Matt. 5. 10, 
in. | 


ìcyfrif. 
kJob 1;21, 25; 
1Job 42. 10. 


Num. 14. 18. 
Ps, 108; 8. 


"Mait, 5. 04, 


9 Eph. 5. 19. 
Col. 3. 10, 


Wuiwch eí ben. Î 
PMarc 6. 18,./| 
216.18; 


2Pa.10.1T. a 
84.15, 18. â. 


TIlonn 3.22, | 
Tr Act. 14. 15. 
*1Bren.ì7.1.| 


t1 Bren. 18. 
492, 40. 


* Matt. 18. 10. 


“Rhuf: 11. 14. 
1 Cor. 9. 22. 
1 Tim.4. 16: 

yDiar. 10, 12. 
1 Potr 4. 8; 





915] | 
























LA 
Anno PENNOD I. 

DOM AU 1. Y mae efc yn bendithio Duw am eî smryw 
Cylch 60. rad ysprydol: 12 gan ddangos mad ydyw yr 
iachawdwriaeth yng Nghrist beth mewydd, 
eithr peth « brophwydwyd am dano êr ys 
falm. 13 Cynghor â fyw yn dduwiol, gan 
eu bod hwy wedi ew geni o newydd trwy aîr 

Duv. 
pn apostol Iesu Grist at y 
aJoan T.. 39. dïeithriaid sydd ar wasgar ar 
Iagol.l.  |hyd Pontus, Galatia, Cappadocia, 
Asia, a Bithynia, ; 
»Rhuf.s. 29. | 2 Etholedigion 5yn ol rhagwybod- 


aeth Duw Dad, ctrwy sancteiddiad 
yr Yspryd, i ufudd-dod » 4thaenell- 
ìad gwaed Iesu Grist. eGrasichwi 
a heddwch a amlhâer. 

3i. Cymen Dad fyddo Duw a' Thad 
ein Harglwydd Iesu Grist, yr hwn 
yn ol ei fawr drugaredd za'n had- 
genhedlodd ni i obaith bywiol, 
hbywy adgyfodiad Iesu Grist oddi 
wrth y meirw, ] 

4 I etifeddiaeth anllygredig, a 
dihalogedig, a diddiflanedig, ac 
iy'nghadw yn y nefoedd i l|chwi, 

5 “Y rhai trwy allu Duw || ydych 
gadwedig trwy ffydd i iachawdwr- 


c2 Thoss. 2. 
12. 


4Heb, 12. 24. 


€Rhuf.1.T, 
2Peirl.2. 


J72(or.1.8. 
71oan 9. 8, 5. 
Iagol.18. 
A1 Cor. 19. 20. 


iCol.1. 9. 
UN 





29.2. |T. ll, |iaeth, parod ì'w datguddio yn yr 
Judas 1 amser diweddaf. ” 
1ydym. 6 Yn a hyn yr ydych yn mawr- 
i20or.4.17. | lawenhâu, er eich bod Jychydig yr 
mlsgol.2. |awrhon (os rhaid yw) mmewn trist- 
wch, trwy amryw brofedigaethau : 
"Iago 1. 8. T Fel y caffer profiad eich ffydd 
pen.$.12.  |chwi, yr hwn sydd werthfawrusach 
opiar. 17.3. |nâ'r aur colladwy, cyd oprofer ef 
Zech.l9.9. |trwy dân, er mawl, ac anrhydedd, 
a gogoniant, yn ymddangosiad Iesu 
Grist : 
bllonn4.20.| 8 pr hwn, er nas gwelsoch, yr 
Joan 20.20. | ydych ynei garu; yn yr hwn,.heb 
g0or,9T" /Tod yr awrhon yn ei weled, ond yn 
2m. ' |eredu, yr ydych yn mawr-lawenhâu 
â llawenydd annhraethadwy a go- 
goneddus: ; 
9 Gan dderbyn diwedd eich ffydd, 
sef iachawdwriaeth eich eneidiau. 
TGen. 49.10. | 10 "Am yr hon iachawdwriaeth yr 
UE HD ymofynodd, ac y manwl-chwiliodd 
Has. 2:T;, |y prophwydi, y rhai a brophwyd- 
Matt, 19.17. | asant am y gras « ddeuai, ì chwi : 
Lug10.26. | 11 Gan chwilio pa bryd, neu pa 
'pên.9.10, |ryw amser, yr oedd s Yspryd Crist, 
mdr bd yr hwn oedd ynddyn yn ei hys- | 
“Ea03' 8. ac, | DYsu, pan oedd efe yn rhag-dystiol- 
Lu9 24.96. | aethu €dïoddefaint Orist, a'r gogon- 
“Dan. 0.24, » | ant ar ol hynny. 
12.9, 19. 12 w'r rhai y datguddiwyd, znad 
cn 11.18, | iddynt hwy eu hunain, ond i ni, yr 
; a ” |oeddynt yn l|gweini y» y pethau a 
edau! > |fynegwyd yn awr i chwì, gên. y rhaì 
yAct,9,4. . |S kn (Wi yna i chwi ytrwy yr Ys- 
zExod, 2.20. bryd Glân, yr hwn a ddanfonwyd 
Dan. ” 13. a| O'r nef 'U ar y Mn eir he 
. O, O. yr angelion yn chwennychu edrych. 
A W: |.13 O herwydd paham, gan wreg. 
gpn6. 4. |ysu lwynau eich meddwl, a bod 
stueena4. |yn sobr, gobeithiwch yn berffaith 
Rhuf.13.13.|am y gras a ddygir ìi chwi yn nat- 
1 Those. 5.6. | guddiad Iesu Grist; ' 
[214] 14 Fel plant ufudd-dod, heb gyd- 














EPISTOL CYNTAF CYFFREDINOL |. 
cPRTR YR APOSEOL S|... 


magweddu â'r trachwantau oO'r| _ Amo 
Mes cyn eich anwybodaeth : DONIOL 


'15 Eithr megis y mae y neb &'ch 
galwodd chwi yn sanctaidd, bydd- 
wch chwìthau hefyd sanctaidd ym 
mhôb ymarweddiad: ; WYR 
16 Oblegid y mae yn ysgrifenedig, 
â Byddwch sanctaidd ; canys sanct- 
aidd ydwyf fì. u 

1T Ac os ydych i? galw ar y Tad, 
eyr liwn sydd heb dderbyn wyneb 
yn barnu yn ol gweithred pob un, 
f ymddygwch mewn ofn dros amser 
eich zymdeithiad: Ê : 

.I8 Gan wybod ^nad â phethau 
llygredig, megis arian neu aur, y'ch 
prynwyd oddi wrth eich ofer ym- 
arweddiad, * yr hŵn agawsoch trwy 
draddodiadytadau; : 
19 Eithr “â gwerthfawr waed Crist, 
1megis oen difeius a difrycheulyd : 
20 »mYr hwn yn wir a || rag-ordeìn- 
iwyd cyn Bylfaenu y byd, eithr â 
eglurwyd »*yn yr amseroedd diw- 
eddaf er eich mwyn chwì; : 
“21 Y rhai ydych trwyddo ef yn 
credu yn Nuw, eyr hwn. a'i cyfod- 
odd ef oddi wrth y meirw, ac »na 
roddodd iddo ef ogoniant, fel ï 
byddai eich ffydd chwi a'ch gobait! 
yn Nuw. Yt j , 
22 Gwedi 2puro eich eneidiau, gan 
ufuddhâu i'r gwirionedd trwy yr 
Yspryd, ri frawdgarwch diragrith: 
cerwch eich gilydd o galon bur yn 
helaeth : - fes 
23!s ” edi _ Mc aM o had 
gredig, eithr an! g, *trwy 


— 
€ Act. 11.30. 


dLef.ll.45.n 
19.2. 20.7. 


*Aot, 10. 84." 
Rhuf. 2. 11. 

f2 Oor. T.l. 
Phil, 2; 12, 

72 Cor. 5. 6. 
Heb; 11.13. 

A1 Cor. 6. 20. 
aT. 23. 


i Ezec. 20. 18. 
kHeb. 9. 12, 
4. 


14. 

Bat.5.9: 
LExod, 12. 5. 

Ioan l, 29, 

36. 

1 Cor, 5.7. 


Rhuf. 3. 25. 
n 16. 25, 26. 


u| rag-wybu- 
wyd. 
"Eph. 1. 10 
9Act, 2.24. 
P Phil. 2. 9. 





aìr Duw, yr hwn syddyn byw ac|,s.... 
yn parhâu yn dragywydd. dg 
24 Canys “pob cnawd fel .glaS-|vIagol.18. 
welltyn jw, a holl ogoniant dyn fel| 1 Ioan 3:9. 
blodeuyn y glaswelltyn.  Gwyw- | “Es. 40.6. 
odd y glaswelltyn, ai flodeuyn a| l»gol:19. 
syrthiodd : ì 
25 Eìthr gair yr YT ab GT sydd yn 
aros yn dragywydd. hwn yw y 
gair a bregethwyd i chwi. 
PENNOD IL 

1 Y mae efe yn'eu cynghori ma wnelont ddim 

yn crbyn cariad : & ac yn dangos mai, Uriat 

ydyw y sylfaen yr. adeŵadwyd hwynt arno: 

1 ac yn dymuno grnynt ymgadw rhag 

chwantau cnawdol; 18 a bod yn ufudd $ 

8wyddogion. 18 Ac y nae yn dysgu weis- 

ion ufwuìdhâu i'w meistriaid, 20 a bod yn 

ddïoddefgar, wrth esampl Orist; er eu bod 

yn cael cam. 
a EDI rhoi heibio gan hynmy |“Epìh. 4.22, 
V bob drygioni, a phob twyll, BR o - 
a xhagrith, a chenfigen, a. phob] 09.3.8. 
gogan-air ith, 
2. Fel rhai Hen newydd-eni, 
chwennychweh |l|ddìidwyll laeth y |"yrhasym- 
gair, fel y cynnyddoch trwyddo ef: | mot «'r di- 
3 Os bprofasoch ,fod yr Arglwydd |,gM ee 
yn dirion. he 
4 At yr hwn jr ydych yn “a EN 
megis a faen bywiol, ca wrthodwyd | “Ps. 118.22, 
gan ddynion, eithr etholedig gan| 
Dduw, 2 gwerthfawr. dEph. 2. 21, 
54 A chwithau, megis meini bywiol, | 22- 








Am fod yn ddioddefgar. 


ÌM 





I. PETR. 


“Dyled gwyr a gwragedd. 





Anno 
DOMINI 
Cylch 60; 
ì adeilader 
chwi. 
*Heb..3. 6.. 
7 Es. ôl. 6.a. 
66. 21. 


Rhuf. 12, I. 
e5 18. 15, 


Apen. 4. ll. 
| Es. 28. 16. 
.Rhuf. 9, 83. 
Waperthfawr. 
rhai nid. 
ydynt yn 
credu. 


"Exod. 19. 5, 
6. 
Dat.1.6.a 
5. 10. 


"brynedig, 
fel, &c. 

o Eph. 5. 8. 
Col, di 18. ^> 


Gal. 5. 10. 
*Iago$.l. 


| t2 Cor. 8. 21. 


“ Matt. 9, 16. 
zRhuf. 13.1. 
Tit.8.l; 


yRhuf. 18. 4. 
*Rhuf. 18.3. 
3Tìt. 2.8. 
bGal.5. I, 18. 


£1 Cor. T, 22. 
dpen, 1.22. 
il. 2.8. 


*pen. 1. 22. 
ffMntt, 22.21. 


AMntt. 5. 10. 
Rhuf. 13. 5. 


uW7aa, neu, 
ddïolch. 


ipen. 3. 4. 


"ras, neu, 
daŵolch- 


FMatt. 16. 24. | 8! 


1 Thess. 8. 8. 
/pen.8. 18. 


'Jallan o o 


. |ìnion, 


ll ydych wedi eich adeiladu eyn dŷ 
ysprydol, fyn offeiriadaeth sanct; 
aidd, i offrymmu aberthau /4ys- 
prydol, cymmeradwy gan Dduw 
a'y iy 'paha: hwysi 
: herwyc am y cynhwysir 
yn yr ysgrythyr, || Wele, yr wyf 
yn gosod yn Sïon ben-congl-faen, 
etholedig, 4 gwerthfawr: ar hwn 
a.gred ynddo, nis gwaradwyddir. 

TI chwi gan hynny, y rhai ydych 
yn credu, ymae yn || urddas ; eìthr 
i'r lanufuddion; íy-maen a wrth- 
ododd yr adeiladwyr, hwnnw a 
wnaed yn ben y gongl, 

8 & Ac yn faen tramgwydd, ac yn 
graig rhwystr, lŵr rhaw sydd yn 
tramgwyddo wrth y gair, gan fod 
yn anufudd; »i'r hwn beth yr 
ordeiniwyd hwynt hefyd. 

9 Eithr chwychwi ydych rywog- 
aeth etholedig, »brenhinol offeir- 






















































. |iadaeth, eenedl. sanctaidd, pobl 
. | l|briodol 4. Dduw; fel y mynegoch 


rinweddau yn hwn a'ch galwodd 
ywyllwch i'w ryfeddol 
oleuni ef: ; 

10 » Y rhai gynt nid oeddych bobl, 
ond yn awr ydych bobliDduw: y 
rhai ni chawsech drugaredd, ond 
yr awrhon a gawsoch drugaredd, - 

1i Anwylyd, yr wyf yn attolwg î 
ehwi, amegis-dìeithriaid a pherer- 
rymgedwch . oddi. wrth 
chwantau cnawdol, . y rhaì sydd yn 
rhyfela yn erbyn yr enaid ; ! 

12 Gan fod â'ch. ymarweddiad 
yn onest, ym mysg 'enhedloedd : 
fel, lle maent yn eich goganu megis 
drwg-weithredwyr, y gallont, o 
herwydd. eich. gweithredoedd daa 
welant, ogoneddu Duw yn.hydd yr 
ymweliad. «dŷ 

1 7 Ymddarosiyngweh oblegid 
hyn í bob dynol ordinhâd, o her- 
wydd yr Arglwydd; paun bynnag 
ai i'r brenhin, megis goruchaf; 
|14. Ai i'r llywiawdwyr, megis 
trwyddo ef wedi eu danfon, ver 
dïal ar drwg-weithredwyr, a 
zmawl ì'r gweithredwyr da. i 

15 Canys felly y mae ewyllys Duw, 
fodi chwi atrwy wneuthur daionì 
ostegu anwybodaeth dynion ffolion: 

16 Megis yn rhyddion, ac nid â 
rhyddid gennych megis coch! mal- 
ais, eithr fel c gwasanaethwyr Duw. 

1T 4Perchwch bawb. Cerwch y 
brawdoliaeth. f Ofnwch Dduw. An- 
PT RWch y brenhin. ; 

18gY gweision, byddwch ddaros- 
byngodig, gyd â phob ofn i'ch meìatr- 
iaid ; nid yn unig i'r rai. da a chy- 
we eithr i'r »a; anghyweithas 

efyd. ; î 

19 Canys hyn sydd ^ || rasol, os*yw 
neb o herwydd cydwybod.i: Dduw 
yn dwyn tristwch, gan ddïoddef ar 


gam... .., ì U 

20 Oblegid $*pa glôd gw, os, pan 
bechoch, a.chael eich cernodio, y 
byddwch dda eich amynedd ?. eithr 
os, a chwi yn gwneuthur yn dda, 
ac. yn dioddef, ï byddwch . dda 
eich amynedd ;. hyn sydd, ||rasol 


a SL Mn Fn irad 
anys .hyn -y'ch- galwy' 
hefyd : ..oblegid Mriab yntau. a 











ddïoddefodd drosom ni, gan adael 
HL ni esampl, fel y canlynech 'ei ôl 


er 

:92 » Yr hwn ni wnaeth bechod, ac 
ni chaed twyll yn ei enau : ' 

23 oYr hwn, pan ddifenwyd, ni 
ddifenwodd drachefn ; pan ddïodd- 
efodd, ni fygythiodd; eithr rhodd- 
odd ar y neb sydd yn barnu yn 
gyfìawn ; 

24 »Yr.hwn ei hun a ddug ein 
pechodau ni yn ei gorph |l ar y pren ; 
fel, gwedi ein marw i bcchodau, 
y.byddem byw i gyfiawnder: 7 trwy 
gleisiau yr hwn yr iachâwyd chwi. 

25. Canys syr oeddych megis defaid 
yn myned ar gyfeiliorn; eithr yn 
awr chwi a ddychwelwyd tat Fugail 
ac-Esgob eich eneidiau. 


h PENNOD II. 

1 Y mae yn dysgu â wŷr a gwragedd eu dyled 
i'w gŵydd: B yn annog pawb $ undeb a 
chariad; 14 ac â ddïoddef erti&; 19 ac yn 
adrodd dawni Duw ŵr hên fyd gynt? - 

yn un ffunud, «bydded y gwrag- 

edd ostyngedig i'w gwyr prïod; 
fcl, od oes rhai heb gredu i'r gair, 

by. galler trwy ymarweddiad y 

gwragedd, ceu hynnill hwy heb y 


gair. 

2: Wrth. edrych ar eich-yuarwedd- 
iad diwair chwi-ynghyd ag ofn. 

3 4Trwsiad y rhaì bydded nid yr 
un oddi allan, o blethíad gwallt, ac 
amgylchiad aur, neu wisgad 


illad ; 

4. Eithr bydded eeuddiedig ddyn 
y galon, mewn anllygredigaeth ys- 
pryd addfwyn a llonydd, yr hwn 
sydd ger bron Duw yn werthfawr. 
.5. Canys felly gynt yr oedd y 
gwragedd sanctaidd hefyd, y rhaì 
oedd yn gobeithio yn Nuw, yn ym- 
drwsio, gan fod yn ddarostyngedig 
i'w gwŷr prïod; 
.6 Megis yr ufuddhâodd Sara i 
Abraham, 4 gan ei alw ef yn ar- 
glwydd: tmerched yr hon ydych 
chwi, tra fyddoch wneuthur yn 
dda, ac heb ofni dîm dychryn, , 

T 9Y aU , yr. un ffunud, cyd- | 
gyfanno dwch â hwynt yn ol gwy- 

odaeth, gan roddi parch i'r wra 

bmegis i'r llestr gwanuaf, fel rha 
sydd gyd-ctifeddion gras y bywyd ; 
irhag rhwystro eich gweddïau. 
“8 Am ben hyn, Fbyddwch oll yn 
unfryd, yn cyd-oddef â'ch gilydd, 
yn caru ||fel brodyr, yn drugarog- 
lon, yn fwynaidd: 

9 /Nid yn talu drwg. am ddrwg, 
neu sên am .sên;. eithr, y'ngwrth- 
wyneb, yn bendithio;.gan wybod 
maii hyn y'ch galwyd, mfel yr 
etifêeddoch fendith. i 
.10 Canys »y neb a ewyllysio hoffì 
bywyd, a. gweled dyddiau da, at- 
talied ei dafod oddi wrth ddrwg, 
a'í wefusau rhag adrodd twyll. 

.11 oGocheled y drwg, a gwnaed 
y da; ceisied heddwch, a dilyned 


ef. . | 

.12 Canys y mae llygaid yr Ar- 
gwrdd ar yrhai cyfiawn, a'i glust- 
au ef tu ag at eu-gweddi hwynt: 
eithr j/ »nae wyneb yr Arglwydd yn 
erbyn y rhaí sydd yn; gwneuthur 


Anno 
DOMINI | 
Cylch 60. 

» Ioan 19, 10. 
WNeu, chwi. 
^I)s, 09, O, 

2 Cor. 5. 21, 
9 Matt. 27.80. 
Ioan 8.48,49. 
PÊs, 59. $, 5, 


6. 
Matt. 8. 17. 
Heb, 9. 28, 
“at. 
Rhuf. 6. 2, 
lln 7. 6. 
TEg., 53. 9. 
SEs.D8.6. 
t Ezec, 34. 23. 
a7. 25. 
Ioan 10.11. 
Heb, 13, 20. 


a1Cor. 14,84. 
Eph. 2. 22. 
Col. 3. 18, 
Tit. 2.6. 

blCor. T. 16. 

cMstt. 18. 15. 
1 Cor. 9. 19, 
22. 


dl Tim. 2. 9. 
Tit. 2,9, 





.22 


R7.22 
2 Cor. 4. 16. 


' FGen. 18.12. 


t Gr. plants 


glCor.T.3. 
Eph. 6. 20. 


A1 Cor. 12.29. 
1 Thess.4. $. 


iJob 42. B, 
Matt. 5. 24. 2. 
19. 


FRhuf. 12. 16. 
10: 0. 
Phil. 8. 16. 
WNeu, 
y brodyr. 
4'Diar. 17. 19. 
220.22, 
Matt. 5. 89. 
Rhuf. 12.17. 
m Mokt. 25. 94. 
wPs.94.12,&c. 


oPps.8T. 27, 
Es. 1.10. 
3Ionn ll. 





drwg. 


[915] 











gm 





Anno 
DOMINÊ | 
Cyleh 60. | 
att, ô. 10, | 
ge 2. 195 
14, | 
TE. B. 12,18 | 
Jêr. l. 8. 


” Ps. 110, 46. 
Act. 4.8.. - 
Col, â. 8; 


1a phavch. 


* pens 2. 21. 


tRhuf. 5. 6. 
Hob. 9. 26, | 
o; 


28. 


VRhuf. 1,4. 
2 Cor, 18, & 


Y 1.l2.a 
s O. 
y Gen. 6.8, 13. | 


*Heb, 11. 7. 


aGen. 7. T. & 
8, 18. 
2Per2.5. 

bEph. 5. 26. 


cPs.110.1. 
Eph.1.20,21. | 


d Rhuf, 8. 38. 


a Rhuf. 6. T, 


bRhuf. 14. T. 
* Gal. 2. 20, 


d Ezec. 44. 6. 
n 40.0. 
Act. 17. 80, 
“Eph. 4. 7, 
Wymyfed. 


7 Aot. 13. 4n. 
218.06, 


7 Aot. 10. 42. 
1 Cor. 15.51, 


[916] 








Annog ê. 


.| goganu megis a 


|a ddïoddefodd dros 








beidio a, phechu. 


: 13 A phwy a'ch dryga chwi, os 


oca yn dilyn yr hyn sydd 
da? ' 
i4 »Eithr o bydd i chwi hefyd 


|ddïoddef o herwydd cyfìawnder, 


dêdwydd-ydych: ond vnac ofnwch 
rhug eu hofn hwynt, ac na'ch cyn- 
hyrfer ; 

Ì5 Eithr sancteiddiwch yr Ar- 
glwydd Dduw yn eich calonnau: a 
^byddwch barod bob amser i atteb 


-|i bob un a ofyno i chwi reswm am 


gobnith sydd ynoch, gyd âg add- 
wynder || ac ofn : 

16 eA chennych gydwybod dda; 
fel yn yr hyn y maent yn eich 


Tr, y 
cywilyddio y rhai sydd yn beio ar 
cich ymarweddiad da chwi yng 
Near ll yd, in 

T Canys gwe yw, os ewyllys 
Duw a'i myn, i chwi ddïoddef yn 
gwneuthur daioni, nag yn gwneuth- 
ur drygîonì. 

18 Oblegid Crist hefyd *unwaith 
echodau, y 
Cyfiawn dros yr anghyfìawn (fel y 
dygai ni ab Dduw) “wedi ei farw- 
olaethu yn y cnawd, eithr ei fywhâu 
yn yr Yspryd: 

19 Trwy yr hwn yr aeth efe hefyd 
ac za bregethodd i'r ysprydion yng 
ngharchar; , 

20 »4Y rhai a fu gynt anufudd, 
pan unwaith yr oedd hir-amynedd 
Duw yn aros yn nyddiau Noê, tra 
zy darperid yr arch, eyn yr hon 
ychydig, sef wytlì enaid, a achub- 
wyd trwy ddwfr. 

1 Cyffelybiaeth cyfattebol i'r 
hwn sydd yr awrhon yn eîn haehub 
ninnau, sef bedydd (nid bwrw ym- 
aith fudreddi y enawd, eithr ymat- 
teb cydwybod dda.-tu ag at Dduw) 
trwy adgyfodiad Iesu Grist : 

22 Yr hwn sydd car ddeheulaw 
Duw, wedi myned i'r nef; a” 
4 angelion, a9?' awdurdodau, a')* 
hya wedi eu darostwng 

O. 


PENNOD IV. 

Y mae yn cw hannog hwy â beidio & phechu, 
trwy esampl Crist, a thrwy ystyricd fod 
diwedd pol o 
mae yn eu cysuro yn erbyn erlid. 

M hynny gan ddïoddef o Grist 
drosom ni yn y cnawd, chwi- 
thau hefyd byddwch wedi eìch ar- 
fogi â'r un meddwl: oblegid «yr 

hwn a ddïoddefodd yn y enawd, a 

beidiodd â phechod; : 

2 bFel na byddo mwyach efyw i 
chwantau dynion, ond i ewyllys 
Duw, dros yr amser sydd yn ol yn y 
cnawd. » Ŷ 

3:Canys digon i ni dyr amser a 
aeth heibio o'r einioes ei weithredu 
ewyllys ï 'Cenhedloedd, gan rodio 
mewn ftrythyllwch, trachwantau, 
meddwdod, cyfeddach, ||dïotta, a 
ffiaidd eitun-addoliad : 

4 Yn y .hyn y maent yn ddïeithr 
f yn eìch cablu chwî, am nad, ydych 
yn cydredeg gyd â hwynt i'r unrhyw 
ormod rhysedd: 

5 Y rhai a roddant gyfrif i'r hwn 
sydd barod: gi farnu y byw a'r 
meirw, | j 


I. PETR. 


'odd: *am hynny byddwch sobr, a 


peth yn pwyso yn agos. 1» F 















Cysur mewn erlid. 





6 Canys. er mwyn hynny yr 
efengylwyd i'r meirw hefyd; fel y 
bernid hwy yn ol dynion yn y 
cnawd, ac y byddent fyw yn ol Duw 
yn yr yspryd. sa ds 
T Eithr í diwedd pob peth a nesâ- 



























_Amnno 
DOMINI 
Cylch 60. 


A-pên, 8. 19. 





i Matt. 24. 13, 
gwyliadwrus i weddïau. ; ' 

8 Eithr, o flaen pob peth, bydded 
gennych gariad ||helaeth tu ag at 
eich gilydd : canys cariad a guddia 
lïaws o beehodau. 

9 Byddwch mlettygar y naill i'r 
Hall, »heb rwgnach. 

10 ePob un, megis y derbyniodd 
rodd, cyfrennwch â'ch gilydd, » fel 
hrs Dy oruchwylwyr gamryw ras 

Uw. 

1I1 rOs llefaru awna. neb, llefared 
megis l|geiriau Duw; os gweini y 
mae neb, gwnaed megis o'r gallu 
y mae Duw yn ci roddi: fel sym 
mhob peth y gogonedder Duw trwy 
Iesu Grist; fi'r hwn y Sydd 

ogoniant a'r gallu yn oes oesoedd. 

men. - 

12 Anwylyd, na fydded ddïeithr 
gennych am wy profìad tanllyd 
sydd ynoch, yr hwn a wneir er 
profedigaeth i chwi, fel pe bai beth 
dïeithr yn digwydd i chwî : 

13 Eithr *llawenhêwch, yn gym- 


Heb. 18. 2. 
"Phil. 2. 14. 
oRhuf. 126. | 























































T8. ” 
1 Cor. 8, 10. 
Toraclau. 
3 Eph. 5. 20. 
f1 Tim. 6. 16. 


*1 Cor. 8. 18. 
pen. 1.7. 






maint a'ch bod yn gyfrannogion o |” A<t- 5 41 
ddïoddefiadau Crist ; fel, pan ddat- es y^ 


guddier ei ogoniant ef, y byddoch 
yn llawen ac yn rfoleddu. R 

14 zOs difenwir chwi er mwyn 
enw Crist, gwŷn eich byd: oblegid 
y mae Yspryd y gogoniant, ac Ys: 
?ryd Duw yn gorphwys arnoch... Ar 
eu rhan hwynt yn wir efe a geblir, 
ond ar eich rhan chwi efe a ogon- 
eddir. ; 

15 Eithr ana ddïoddefed neb o 
honoch fel llofrudd, neu leidr, neu 
ddrwg-weithredwr, neu fel un yn 
ymyrreth â matterion rhai eraill: | 

16 Eithr os fel Cristion, na fydded 
gynilydd anddo; ond gogonedded 

duw yn hyn o ran. 

17 Canys daeth yr amscr 9i 
ddechreu o'r farn o dŷ Dduw; ac 
cos dechreu hi.yn gyntaf ammom nî, 
d peth fydd diwedd y rhaì nid ydynt 
yn l| eredu i efengyl Duw ? 

18 eAc os braidd -y mae y cyfìawn 
yn gadwedig, pa le yr ymddengys 
yr annuwiol a'r pechadur? 

19 Am hyny y rhaì hefyd sydd 
yn dïoddef yn ol GY Duw, 
f gorchymynant eu heneidiau iddo 
ef, megis i Greawdwr ffyddlawn, gan 
wneuthur yn dda. í 


PENNOD V.. . (5 
l.Y mae yn annog yr henuriaid î borth 
defaid Crist; 5 a'r ieuaingc â ufuddhâus 
Ba ga â wylied, ac â fod yn aor, ac 
. yn ddïanwadal yn y ffydd; 9 ao â wrth- 
] SR RUN cythraul, y gwrthnnynelnop creu 
Y henuriaid sydd yn eich plith, 
attolwg iddynt yr ydwyf fì, yr 
hwn wyf “gyd-henuriad, a *thyst o 
ddïoddetìadau. Crist, yr hwn hefyd 
wyf egyfrannog- o'r gogoniant a 
ddatguddir: Ue 
2 dPorthwch braidd Duw, llyr 
hwn sydd yn eíïch plith, gan fwrw 


dLuc 10. 12, 
14. 


"Wufuddliâu. | 
“Diar. 11. 91. 


aphilem.9. 

bLuo 24. 48. 

c Rhuf. 8. 17, 
18; 





Eu hannog â wneuthur eu 


H. PETR. 





galwedigaeth ŷm sicr.| 
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“Ioan 17. 3. 
1 Petr 2. 9. 


Wfrwy. 


d2 Cor. 8. 18. 
Eph. &. 24. 
Heb, 12, 10. 
loan 3.2. 


* pn 2.18, 


tyn. 
N mewn 
rhinwedd. 

ìt mewn 
gwybodaeth, 
"mewn 
cymmedrol- 
der. 

| mewrt. 

f Gal. 6. 10. 

1 Thess. 8. . 
12.85.10. 


12. | wch csbyngodi 
(, 





.cwbl-ddiw 





golwg «nynt; nid trwy gymmell, 
eithr yn ewyllysgar; enid er mwyn 


budr-êelw, eithr o barodrwydd 
meddwl; 
3 Nid fel rhai.f yn tra-arglwydd- 


iaethu ar 2 etifeddiaeth Duw, ond 
h gan fod yn Sen pna i'r praidd. 

â A phan fymdd 
bugail, chwi a gewch dderbyn an- 
niflannedig “ goron y gogon!nod, 

5 Yr un ffunud yr ieuaingc, bydd- 
i'r henuriaid. A 
yn ostyngedig i'ch 

ilydd, ac ymdrwsiwch oddi fewn 

“gostyngeiddrwydd: Dole lly 
mae Duw yn gwrthwynebu y beilch- 
ion, ae yn rhoddi gras i'r rhai gos- 


byddwch 


. |tyngedig. 


6 ^N RH ieyooagwet gan hynny 
dan alluog law Duw, fel y'ch dyrch- 
afomewn amser cyfaddas: 

7 nGan fwrw eieh holl ofal arno 
ef; canys ymae efe yn gofalu dros- 


. | ch ehwi. 


8. eByddwch sobr, gwyliwch: 
oblegid y mae » eich gwrthwynebwr 
diafol, megis llew rhuadwy, yn 





dangoso y Pon- | 





rhodio oddi amgylch, gan geisio y 
neb a allo ei lyngeu. 

9 gYr hwn gwrthwynebwch yn 
gadarn yn y ffydd ; gan wybod fod 
yn cyflawni yr un blinderau yn eich 
ll brodyr y rhaí sydd yn ybyd. 

10 A Duw pob gras, yr hwn a'ch 
galwodd chwi ì'w dragywyddol 
ogoniant l|trwy Grist Iesu, wedi i 
chwi ddïoddef rychydig, a'ch 
perffeithio chwi, a'ch cadarnhâo, 
a'ch cryfhâo, a'ch. sefydlo. 

11 Iddo ef y byddo y gogoniant 
a'r gallu yn oes oesoedd. Amen. 

12 Gyd â Silfanus, brawd ffydd- 
lawni chwi (fel yr wyf yn tybied) 
wyr ysgrifenais ar ychydig eiriau 
gan gyngbod 2 thystiolaethu, mai 
gwîr ras Duw yw yr hwn yr ydych 
yn sefyll ynddo. 

13 Ymae yr êglwys sydd yn Ba- 
bilon, yn gyd-etholedig â chwi, yn 
eìch annerch ; a z Mare, fy mab i. 

14 y Anherchwch eich gilydd â 
chusan cariad. Tangnefedd i chwi 
a y rhai ydych yng Nghrist Iesu. 
Amen. 


| AIL EPISTOL GYFFREDINOL 
PETR YR APOSTOL. 


PENNOD I. 

1 YF mae efa yn ew cadarnhâu mewn gobaith o 
gynnydd gras Duw; D ac yn ew hannog $ 
vamewthwr eu galwedigaeth yn sicr trwy 
fydda gweithredoedd. 12 F mae yn ofalus 
i ddwyn hynny ar gôf iddynt, gaw wybod, 
fod eí farwolaeth ef eî hun yn agos. 16 .F 
mae yn ew rhybuddio hwy god fh ddian- 
wadal yn ffydd. Crist, gwir 'ab Duw, trwy 
dystiolaeth yr apostolion a ivelaant e 0gon- 

iant ef, a thrwy «dystiolaeth y Tad, a'r pro- 

phwydi... J ì : - 
IMON Petr, gwasanaethwr ac 

9 apostol Iesu Grist, ab y rhaia 

gawsant «gyffelyb werthfawr ffydd â 

ninnau, trwy gyfiawnder ein Duw 

llni, a'n Hachubwr Iesu Grist. 
9 bGras i chwi a thangnefedd a 


.| amlhâcer, trwy adnabod Duw, a Iesu 
| ein Harglwydd ni, 


3 Mogis y rhoddes ei dduwiol allu 
ef i ni bob peth a berthyn i fywyd 
a duwioldeb, ctrwy ci adnabod ef 
yr hwn a'n galwodd ni ||i ogoniant 
arbinwedd: 

4 Trwy yr hyn y rhoddwyd i ni 
addewidion mawr iawn a gwerth- 
fawr; fel trwy y rhai hyn fen 
ech 4 bii R er o'r duwiolanian, 
e wedi (er i oddi wrth y llygred- 
iaeth gydd yn y byd irwy dra- 

want. 


5 A hyn yma hefyd, gan roddi 
ydrwydd, chwancgwch || at 
cich ffydd, rinwedd ; ae lat rin- 

Ni gei ŵy 
6 Ac llat wybodaeth, gymmedr- 
older; ae |[at gymmoedrolder, am- 
ynedd; ac ||at amynedd, dduw- 


ioldeb; ; 

T Ac at dduwioldeb, garedigrwydd 
brawdol; ac fat garedigrwydd 
brawdol, gariad. 





8 Canys os Nt y pethau hyn gen- 
nych, ac yn ]|aml hwynt, y maent 
yn peri na byddoch na segur, 4na 
diffrwyth y'ngwybodaeth ein Har- 
glwydd Iesu Grist. 

9 Oblegid yr hwn nid yw y rhai 
hyn ganddo, ^ dall gaw, eb weled 
_ mhell, wedi gollwng dros gôf ei 

nhâu oddi wrth ei bechodau gynt. 

10 O herwydd paham Y; hytrach, 
eio dd byddwch ddiwyd íi wneuth- 
ur h galwedigaeth a'ch etholed- 
igaeth yn sicr : canys, tra fyddoch 
yn gwneuthur, y petham hyn, nì 
ithrweh chwi ddim byth: 

11 Canys felly yn helaeth y trefnir 
i chwi fynediad i mewn i dra- 
gywyddol deyrnas ein Harglwydd 
a'n Hachubwr Iesu Grist. 

12 O herwydd paham, Fnid es- 
geulusaf eich coffâu bob amser am 
y pethau hyn, er eich bod yn eu 
Cwynod, ac wedi eich sicrhâu yn y 
gwirionedd presennol. 
"13 Eithr yr ydwyf yn tybied fod 
yn iawn, tra fyddwyf yn !y taber- 
nacl hwn, meich cyffroi chwi, trwy 
ddwyn ar gôf i chai; 

14 »Gan wybod y bydd i mi ar frys 
roddi fy nhabernacl Aw» heibio, 
megis ^c yr hysbysodd oein Har- 
glwydd Iesu Grist imi. 

15 Ac mi a wnaf fy ngoreu hefyd 
a'r allu o honoch bob amser, ar ol 
fy ymadawiad i, wnenthur eoffa am 
y pethau hyn. 

16 Canys nid gan ddílyn »chwedl- 
au cyfrwys, yr hysbysasom i chwi 
nerth a dyfodiad ein Harglwydd 
Iesu: Grist, eithr gwedi gwcled ei 
fawredd cf â'n llygaid. 
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pen. 1. 6. 
4 Heb. 18. 21. 
£pen.4. ll. 
nt. 1. 6. 


“Heb. 19. 22. 


7 Act. 12. 12, 
25. 


yRhuf. 16. 16. 
1 Cor. 16. 20. 
2 Cor. 18, 12. 
1 Thess.5.26. 


Anno, 
DOMINI 
66. 





"helaeth. 
9'Tit. 8. 4. 


A1 Ioan 2, 9, 
Mu. 


i1 Ioan 9. 19. 





Eu. 16.34, 
lIoan 2.21. 


12 Cor. 5. 1. 
mpen. 3. l. 


“Deut. 4. 21, 
22.231. 14. 
2Tim,4.0. 

9 Jonn 21, 18, 
jc 


PlCor.l.17. 
22.1 





gMatt. 17. 1, 
2. 
Tom 1,4. 
2Ionn l:lc& 
4.14. 
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Am athrawon twyllodrus. 


. Anno 
DOMINI 
66. 


yen. 8.17T.n 


| * Exod, 8, 5. 
Jos. 5; 15. 


tPs. 119. 105. 
Ioan O. 26. 

“Dab. 2. 28. 2. 
22.16. 


“Rhuf, 12, 6. 


y2 Tim. 3. 16. 
lPetrl.ll. 


"Ta. amaer. 


4Deut. 13.1, 
b Matt. 24.11, 
Aot. 20. 80. 
1 Cor. 11. 19. 
l Tim, 4.1. 
2 Tim. 8. 1, 


Judas 18. 
* Judas 4. 
d Heb. 10. 29, 
Neu, 
trythyllwch. 
- Cor.12.1T, 


8. 
1 Tim. 6. 5. 
Tit. l.1l. 


/ Dout. 32. 35. 


gJob 4. 18, 
Judas 6. 


AIoan 8. 44. 
1 Ioan 3. 8. 
íLuc 8. 31. 
kGen. T. 1, T, 
23. GM 
1 Petr 9. 20, 
tGen. 19. 24, 
Judas 7. 
"barnodd, 


” Num. 26,10, 


"Gen, 19. 16, 


9'Ps, 119, 168. 
Ezec. 9.4. 


P1 Cor. 10.13, 
1 yudas 4, 7, 8, 
10, 19. 
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II. PETR. 


Nodau y gawathrawon. 








.1T Canys efe 4 dderbyniodd gan 

Dduw Dad, barch a gogoniant, pan 

ddaeth y cyfryw lef atto oddi wrth 

y mawr-ragorol Ogoniant, rHwn 

ad fy anwyl Fab i, yn yr hwn y'm 
oddlonwyd. 

18 A'r llef yma, yr hon a ddaeth 
o'r nef, a glywsom ni, pan oeddym 
gyd âg ef yn sy mynydd sanctaidd. 

19 Ac y mae gennym air sicrach 
y prophwydi ; yr hwn da_y gwnewch 
fod yn dal arno, megìs ar *£ganwyll 
yn llewyrchu mewn lle tywyll, hyd 
oni wawrio y dydd, ac oni chodo y 
w Mn ddydd yn eich calonnau 
chwi: : 

20 Gan wybod hyn yngyntaf, nad 
oes un brophwydoliaeth o'r ys- 
grythyr o ddehongliad prïod. 

21 Canys vnid trwy ewyllys dyn 
y daeth gynt brophwydoliaeth ; 
eithr dynion sanctaidd Duw a lef- 
arasant megis y cynhyrfwyd hwy 
gan yr Yspryd Glân. 


PENNOD II. 

l F mac efa yn prophwydo am athrawon 
eilsion; ac yn dangos eu hanwiredd a'u 
dialedd hwy, a'u dilynwyr: T oddi wrth 

y rhai y gwaredir y rhai duwiol, fel 
gwaredwyd Lot o Sodom. Y mae efe 
yn dangos yn helaethach gynheddfaw y 
twyllwyr hynny, fel. y galler ew hadnabod 

hwy yn haws, «'u gochelyd. ; 
ITHR «bu gau Manny hefyd 
ym mhlith y bobl, megis ng 
by bydd gau athrawon yn eich 
plith chwithau; y rhai yn ddirgel 
a ddygant i mewn heresiau din- 
ystriol, â echan wadu yr AND 
dyr hwn a'u prynodd hwynt, ydynt 
yn tynnu arnynt eu hunain ddin- 


ystr buan. 
2.A llawer a eRDlynAat eu || (lis- 
tfryw hwynt, o herwydd y rhai y 


ceblir ffordd y gwirionedd. 

3 Ac emewn cybydd-dod, trwy 
chwedlau gwnenthur, y gwnant 
farsîandïaeth o honoch : f barnedig- 
aeth yrhai er ys talm nid yw segur, 
a'u colledigaeth hwy nid yw yn 
hepian. 

4 Canys onid arbedodd Duw yr 
angelion “a bechasent, eithr. * eì 
taflu hwynt i uffern, a'w rhoddi i 
iddn tywyllwch, i'w cadw i 
arnediga6th ; 

5 Ac onid arbedodd efe yrhcenfyd, 
eithr FNoê, pregethwr cyfiawnder, 
a gadwodd cfe ar ei wythfed, pan 
ddug efe y diluw ar fyd yrhai anŵir ; 

6 A Tchan droi dinasoedd Sodom 
2 Gomorrah yn lludw, a'u || dam- 
niodd wy â dymchweliad, mgan eu 
gosod yn esampl i'r rhai a fyddent 
yn annuwiol; ŵn 

T Ac »a waredodd Lot gyflawn, 
yr hwn oedd mewn gofìd trwy an- 
niwair ymarweddiad yr anwiriaid : 

8 (Canys y cyfiawn hwnnw yn 
trigo.yn eu mysg hwynt, oyn gweled 
ac yn CL ydoedd yn poenì ei 
enaid cyfiawn o ddydd ì ddydd trwy 
eu hanghyfreithlawn weithredoedd 


hwynt) 

9 pYr Arglwydd a fedr wared y 
rhai duwiol r! profedigaeth, n 
chadw y rhai anghyfìawn i ddydd y 
farn i'w poeni: ; u 








rhodio ar ol y cnmwd mewn chwant 
aflendid, ac yn MR llllywodr- 
aeth. Rhyfygus ydynt cyndyn; nid 
ydynt yn arswydo cablu urddas: 

1IÌ Lle nid yw yr 7 angelion, y rhai 
bu AU mewn gallu a nerth, yn 
rho 


ddi cablaidd farn yn eu herbyn |, 


ll hwynt ger bron yr Arglŵydd. 
12 Eithr y rhai hyn, €megis ani- 
feiliaid  anrhesymnmiol anianol, v 


rhai a wnaed i'w dal ac i'w difetha, 


a gablant y pethau nî wyddant oddi | 


wrthynt, ac a» ddifethir yn eu llygr- 
edigaeth eu hunain ; 

13 Ac â dderbyniant gyflog ang- 
his) ahwy yn cyfrifmoethau 
t beunydd yn hyfrydwch. *Brychau 
a meflau ydynt, yn ymddigrifo yn 
eu twyll eu hunain, “gan wledda 
gyd â chwi ; 

14 A llygaid ganddynt yn llawn 
fgodineb, ac heb fedru peidio â 
phechod; yn llithio eneidiau an- 
wadal: a chanddynt galon wedi 
ymgynnefìno â chybydd-dra ; plant 
y felldith : 

15 Wedi mdaet y ffordd uniawn, 
Awy a aethant ar gyfeiliorn, gan 
ganlyn ffordd z Balaam nab Bosor, 
Uu a garodd wobr anghyfiawn- 

(MB 

16 Ond efe a gafodd gerydd am ci 
gamwedd. Asen fud arferol â'r 
iau, gan || ddywedyd â llef ddynol, 
L'R dus o ynfydrwydd y pro- 
phwyd. 

1T 7Y rhai hyn ydynt ffynhonnau 
diddwfr, cymylau a yrrid gan 
dymmestl; i'r rhai y mae niwl ty- 
wyllwch y'nghadw yn deyd, 

18 Canys zgan ddywedyd chwydd- 
edig eiriau gorwagedd, y maent 
hwy, trwy chwantau y cnawd, a 
thrythyllwch, yn llithio y rhai «a 
ddïangasai ||yn gwbl oddi wrth y 
rhai sydd yn byw ar gyfeiliorn. 

19 Gan addaw rhyddid iddynt, a 
Mu eu hunain cyn wasan- 
at yro Y rt canys gan 

wy bynnag y gorc! d neb, i 
hwnnw hefyd yr aeth efe yn gaeth, 

20 Canys dos, wedi iddynt e ddï- 
angc oddi wyth halogedigaeth Y byd 
trwy adnabyddiaeth yr Arg wydd 
a'r Achubwr Iesu Grist, y rhwystrir 
hwy drachefn â'r pethau hyn, a'u 
gorchfygu ; aeth diwedd y rhai 
ìynny yn waeth nâ'u dechreuad, 

1 Canys gwell fuasai iddynt fod 
heb adnabod ffordd cyfiawnder, 
nag, wedi eî hadnabod, troi odd 
wrth y gorchymyn sanctaidd yr 
hwn a draddo We iddynt. 

22 Eithr digwyddodd iddynt yn ol 
y wir ddïareb, 2 Y cî a ymehwelodd 
ât ei chwydiad ei hun; a'r hwch 


wedi ei golchi, i'w hymdreiglfa yny 


dom. 
:. PENNOD III... 
Y mae efe yn eu sicrhâu hwy am ddyfodiad 
Crist 'r farn, yn erbyn y gwatwarwyr a 
ymresymmai yn y gwrthwyneb; B gan 
y mewo? y rhai duwiol â brysuro eu 
'eirwch, Gen. Moe ddwys 19 ac 
mae yn dangos pa fodd dinystrir 
byd: 11 ac yn eu dd ys Ŷ FU AU 
rwydd buchedd, trwy ddisgwyl hynny: 15 
a hefyd ŵ feddwl, ma er mwyn eu hiach- 
awdwriaeth hwynt y mae Duw yn ddïodd« 
efgav, megis yr ysgrifenodd Paul attynt. 





10 Ac yn bennaf gy rhai sydd yn 


; Anno. 
DOMINI 
66. 


Weu hunain. 


sJer.12.8,' 
Judas 10. 


tGr.yny, 
neu, trwy y 
dydd. 

tJudas 12. 

“1 Cor.11.20, 
21. i 


. 
o 


T. s 
o'r odineb- 
wraig. 


“lefaru. 


yJudas 18, 13. 


*Judas 10. 


“ Aot. 2. 40. 
il dros ennyd. 


b1 Petr 2. 16. 


“Ionn 8. 84. 
Rhuf. 6. 16. 


d Matt. 13. 46. 
Heb. 6. 4. a. 
.10. 20, 


*pen.l. 4. 


f Luc 12,47, 
48, 


7Dinr. 20. 11. 








Anno 
DOMINI 

66, 

ym anhob. 


un o'r ddau. 
4pen.l.13, 


41 Tim. 4.1. 
2Tim.8.1. 
Judas 18. 


“Es. 5. 19. 
cr Me Ta, 
zec, 12. 
97. 


Wfel hyn. 
â Gen; I. 6,9. 
Pe. 83. 0. 


€Pps.24. 2.8 
136. 6. 
Col. 1.17. 


fGen.T.ll. 


7ad. 10, 


k2 Thess. 18. 


'Ps. 90.4. 


kHab. 2. 8. 
Heb, 10. 37. 





| Am.ddyfodiad Crist â'r farn. 





I. IOAN. 


Annog â sancteiddrwydd. 





nd ail epistol. hwn, anwylyd, yr 
ydwyf yn awr yn ei ys grifenu 
attoch; llyn yr hwn eyr ydwyf yn 
cyffrôi eich meddwl puraidd, trwy 
dywyn ar gôf i chwi: 

2 Fel y byddo cofus. gennych y 
geiriau a rag-ddywedwyd gan y 
pobi sanetaidd, a'n gorchy- 


myn ninnau, apostolion yr Ar- 
glwydd a'r Iachawdwr: 
3 bGan wybod hyn yn gyntaf, y 


daw yn y dyddiau diweddaf wat- 
warwyr, yn rhodio yn ol eu chwant- 
au eu hunain, ŷ 

4 Ac yn dywedyd, Pa lc y mae 
addewid ei ddyfodiad ef? canys er 
pan hunodd y tadau, y mae pob 
peth. yn parhâu llfel yr oeddynt o 
ddechreuad y creadigaeth. 

5 Canys y mae hyn yn ddïarwybod 
iddynt o'u gwirfodd, mai 4trwy air 
Duw yr oedd y nefoedd er ys taln, 
a'r ddaear eyn cyd-sefyll o'r dwfr, a 
thrwy y dwfr, 3 

6 1 O herwydd paham y byd.a oedd 

pryd hwnnw, wedi ei orchuddio â 
dwfr, a ddifethwyd. 

T Eithr 2 y nefoedd a'r ddaear sydd 
yr awrhon, pe trwy yr un gair 
wedi eu rhoddi i gadw ^i dân, erbyn 
dydd y farn, a distryw yr anwir 


edynioos ; 

8 Eithr yr un peth hwn na fydded 
yn ddïarwybod i chwi, anwylyd, ífod 
un dydd gyd â'r Arglwyd megis 
mil o flynyddoedd, a mil o flynydd- 
oedd megis un dydd. 

9 FNid ydyw yr Arglwydd yn oedi 


MEDD I MES ——O  Ìí O 
EPISTOL CYNTAF CYFFREDINOL 
IOAN YR APOSTOL. 


eyn y'n ei addewid (fel y mae rhai yn cyfrif 
32,«93.11.' |oed), ond “hir-ymarhôus yw efe tu 
n Rhuf. 2.4. . | ag atom ni, »»heb ewyllysio bod neb 
1Tim.2.4. |yn golledig, ond ndyfod o bawb i 
9 Matt. a MS edifeirwch. 
lThes,b.2.| 10 Eithr edydd yr Arglwydd a 
16.19... ddaw megis lleidr y nos; yn yr hwn 
cr — PENNOD I. 
Uweu td |1 gnn afo gn gosod Bn a on gwyd 
trwy gymdeith â Duw..5 Rhaid i nê 
0i & sancteiddrwydd buchedd, â dyst- 
laethu gwirionedd y Uan honno, 
a'n ffydd: a hefyd ŵn 8 rhâw ein. hunain 
9, gewn pechodau, trwy farwolaeth 
aJosn 1.1. y wr ahyn oedd o'r dechreuad, yr 
hyn a glywsom, yr hyn a 
Ioan 1.4 |welsom â'n ygaid, Dyr hyn a 
4 Peis LM edrychasom arno, ac ca deimlodd 
ae M. ein dwylaw am Air y bywyd ; 
Lu. | 2 (Canys y bywyd aa 'ceglurhâ- 
d1'Tim.9.10. | Wyd, ac ni a welsom, ac ydym yn 
Gr, Wye Gn ynu tio ECH, y 
“Ioan 1.1,2. | bywyd wyddol, eyr hwn o' 
; gyd a'r Tad, a0 2 eglurhâwyd i ni). 





: Yr hyn a welsom ac a glyw- 
gom, yr ydym 'yn eì fynegi i chwi, 
fel y caffoch chwithau hefyd gym- 
deithas gyd â ni: a'n cymdeithas ni 
yn wir sydd gyd â'r 'Tad, a chyd â'i 
Fab ef Iesu Grist. . i 


fyddo ynddi a losgir, 


. 17 Chwych 








Py nefoedd a ânt heibio gyd â 
thwrf, a'r || defnyddiau gan wir wres 
a doddant, a'r ddaear a'r gwaith a 


11 A chan fod yn rhaid i hyn ì gyd 
ymollwng, pa ryw fath ddynion a 
ddylech chwi fod mewn sanctaidd 
ymarweddiad a duwìoldeb, 

12 Yn disgwyl ac yn ||brysio at 
ddyfodiad dydd Duw, l|yn yr hwn 
y nefoedd gan losgi a. ymollyngant, 
a'r l| defnyddiau gan wir wres a 
doddant? 

13 Eithr nefoedd newydd, a daear 
no yr ydym mâ, yn ol eì add- 
ewid ef, yn eu disgwyl, yn y rhai y 
mae cyfiawnder yn cartrefu. 

14 O herwydd paham, anwylyd, 
gan eich bod yn disgwyl y pethau 

yn, gwnewch eich goreu ? ar eich 
cael ganddo ef mewn tangnefedd, yn 
ddifrycheulyd, ac yn ddïargyhoedd. 

15 A chyfrifwch shir-amynedd ein 
Harglwydd, yn iachawdwriaeth ; 
megis ag yr ysgrifenodd ein hanwyl 
frawd Paul attoch chwi, yn ol y 
doethineb a rodded iddo ef; 

16 Megis yn ei holl epistolau hefyd, 


tyn llefaru ynddynt am y pethau 
hyn : yn y rhaì y mae rhyw thau 
anhawdd eu deall, y rhai ymae yr 


annysgedig a'r anwastad yn eu 
gŵyrdroi, megis yr ysgrythyrau 
eraill, i'w dol dis eu hunain. 

gan hynny, anwylyd, 
a “chwì yn gwybod j pethau hyn 
o'r blaen, ymgedwch rhag eich 
arwain ymaith trwy amryfusedd yr 
annuwiol, a. chwympo o honoch 
oddi wrth eich sicrwydd eich hun. 
18 Eithr cynnyddwch mewn gras 
a gwybodaeth ein Harglwydd a'n 
Hiachawdwr Iesu Grist. Iddo ef y 
byddo gogoniant yr awrhon ac || yn 
dragywyddol. Amen. 


4 A'r pethau hyn yr ydym 
hysgrifenu attoch, ffel y 
eich llawenydd yn gyflawn. 

5 4A hon yw Ï gennadwri a 
glywsom ganddo ef, ac yr ydym yn 
ei hadrodd i chwi; Mai &goleuni 
yw Duw, ac nad oes ynddo ddim 
tywyllwch. 

6 “Os dywedwn fod i ni gymdeithas 
âg ef, a rhodio yn y tywyllwch, cel- 
wyddog ydym, ac nid ydym yn 
gwneuthur y wirionedd : 

T Eithr os rhodiwn yn y goleuni, 
megîs y mae efe yn y Bo euni, y 
mae i ni gymdeithas â'n gllydd, & 
kgwaed Iesu Grist eí Fab ef, sydd | 
yn ein glanhâu ni oddi wrth bob 


n eu 
yddo 


pechod. S 

'g ZOs dywedwn nad oes ynom 
bechod, yr ydym yn ein twyllo ein 
hunain, &r gwirionedd nid yw 


Anno 
DOMENI 
60. 


P Ps. 102. 26. 
Es. 61. 6. 
Matt. 24. 85. 
Rhuf. 8. 20. 
Dat. 20. 11. 
a21.1. 

| elementau. 

W »ysuro 
dyfodiad. 

Wtrwy yr. 

í elementau. 


2TEs. 62. 17. 2. 
66. 22. 

Dat. 21.1, 

9T.., 


t1Cor.l.8.a 
D..58. 


16. 58. 

Phil. 1.10. 
1 Thess, 8: 
13.25.23. 
*Rhuf. 2. 4. 
1 Petr 3. 20, 
ad, 9, 





t Rhuf. 8. 19. 
1 Cor. 15.24. 
1 Thess.4. 
10. 


“Mare 13. 28. 


hyd ddydd. 
. tragywydd- 
oldeb, 


Anno 
DOMINI 
Gwedi 90 

/2JIoan 12, 


| 9 pen, 8, 11. 


bIonn 1.9. &. 
8.12.29. 6. 
a 12. 35, 86, 


ipen.2. 4, 


k Cor. 6.11. 
Heb. 9. 14. 
1 Petr 1. 19. 
Dat.1.6. 

11 Bren. 8. 40. 
2 Chron. 6. 
36, 


Dinr. 20. 9, 

Preg. T. 20. 

Iago 8, 2. 
mbs, 32.5. 





ynom. 
9 mOs cyfaddefwn ein pechodau, 


ffyddlawn yw efe a chyflawn, fel y 


Diar; 20. 18. 
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Adnabod Duw yn iawn, 





Anno 
DOMINI 
Gwedi 90. 


Â* 


“ Rhuf. 8. 34. 
1Tim; 2.5.” 
Heb. 7.20.a 
9.24. 


b Rhuf. 8.25. 
2 Cor 5. 18. 
pên.4. 10, 

"cymmod. 

“Ioan 4. 42, 
pen, 4. 14, 


a mh 6. a 


“Ioan 14. 21, 
23. 


/ pen. 4. 12. 
9pen. â. 18, 


h Matt, 11. 20, 
Ioan 18.16. 
1 Petr 2, 21. 


i2 Ioan 5. 


kpen. 3. 11. 
Ioan 6, 


tIoan 13, 84. 


"Rhuf. 13. 
12, 

a 'Thess. 5. 5, 

î sydd yn. 
myned. 

"Ioan 1. 9. a 

. 12. 

91 Cor. 13.2. 
2 Petr 1. 9. 
Hu 8.14, 

o. ) 


Ppen. 8. 14, 
92 Pêr 1. 10. 
TIoan 12, 95. 


* 


*Luc 24. 47. 
Act.4.12,a 
13. 38. 


rEpb. 6. 10. 
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maddeuo i ni ein pechodau, ac y'n 
glanhâo oddï wrth bob anghyf 
iawnder. 

10 Os dywedwn na  phechasom, 
yt ydym yn ei wneuthur ef yn gel- 
wyddog, a'i aìr ef nid yw ynom. 


PENNOD II. 


1 Y mae efe yn eu cysuro hwy yn erbyn 


pechodau o wendid. 8 Adnabod Duw yn 
îawn, yw cadw ei orchymynion ef; 9 a 
eharu ein brodyr; 15 ac na roddom ein 
serch ar y byd. 18 Rhaid i mi ochelyd 
twyllwyr; 20 y rhai y mae y duwiol yn 
ddiogel oddi wrth eu twyll; t barhâw 
jn y ffydd, ac mewn sancteiddrwydd 
uchedd. 


ô 
TF mhlant bychain, y pethau 


hyn 


r wyf yn eu hysgrifenu 
attoch, 


el na phechoch. Ac o 


phecha neb, «y mae i ni Eìriolwr, 


gyd â'r Tad, Iesu Grist y Cyflawn : 

2 Ac Pefe yw yr |liawn dros ein 
pechodau ni: ac nid dros yr eiddom 
ni yn unig, eithr c dros bechodau yr 
holl fyd. 

3 Ac wrth hyn y gwyddom yr 
adwaenom ef, os cadwn ni ei orchy- 
mynìion ef. 

4 dYr hwn sydd yn dywedyd, 
Mi a'i hadwaen ef, ac heb gadw ei 
orchymynion ef, celwyddog yw, a'r 
gwirionedd nid yw ynddo. 

5 Eithr eyr hwn a gadwo ei air 
ef, yn wir fyn hwn y mae cariad 
Duw yn berffaith. z Wrth hyn y 
gwyddom ein bod ynddo ef. 

6 Yr hwn a ddywed ei fod yn 
aros ynddo ef, “a ddylai Uyg feÌly 
rodio, mogis ag y rhodiodd ef. 

T Y brodyr, nid gorchymyn 
newydd yr wyf yn ei ysgrifenu 
attoch, eithr gorchymyn hen ^yr 
hwn oedd gennych o'r dechreuad. 
Yr hen orchymyn yw y gaìr a glyw- 
soch o'r dechreuad. 

8 Trachefn, gorchymyn newydd 

Tr wyf yn eì ysgrifenu attoch, yr 

yn sydd wir yen ef, ac ynoch 
chwithau: moblegid y tywyllwch 
lla aeth heibio, ma'r gwir oleuni 
sydd yr awrhon yn tywynnu. 

9 oYr hwn a ddywed ei fod yn y 
goleuni, ac a gasâo ei frawd, yn y 
tywyllwch ï mae hyd y pryd hwn. 

10 pPYr hwn sydd yn caru ei 
frawd, sydd mn aros yn y goleuni, 
ac nid oes rhwystr ynddo. 

11 Eithr yr hwn sydd yn casâu ei 
frawd, yn o y mae, ac 
ryn y tyw wch y mae yn rhodio; 
ac nì ŵyr i ba ley maeyn myned 
oblegid y mae y tywyllwch wedi 
dallu eì lygaid ef. 

12 Ysgrifenu yr wyf attoch chwi 
blant, bychain, oblegid emaddeu i 
chwi eich pechodau er mwyn ei 
enw ef. 

13 Ysgrifenu yr wyf attoch chwi, 
dadau, am adnabod o honoch yr 
hwn sydd o'r dechreuad. Ys- 
grifenu .yr wyf attoch ehwi, wŷr 


1euainge, aì orchfygu o honoch yr 


un drwg. Ysgrifenu '” wyf attoch 
a rai bychain, am i chwi adnab- 


y Tad. 
14 Ysgrifenais attoch chwi, dadau 
am adnabod o honoch yr hwn syd 
o'r dechreuad.. Ysgrifenais attoch 


I. IOAN. 





chwi, wŷr ieuaingc, am *eich bod | 





yw cadw eì orchymynion. 
yn gryfion, a bod gair Duw yn nros 
ynoch, a gorchfygu o honoch yr un 


bb 

15 Na cherwch y byd, na'r peth- 
au sydd Mn y byd. O châr neb 
y byd, nid yw cariad y Tad ynddo 
H h 





















































_ Anno 
DOMINI 
Gwedi 90. 


“Mab. 6. 24. 
Iago, 


16 Canys pob peth a'r sydd yn 
y byd, megïs chwant y cnawd, a 
chwant y llygaid, a balchder y 
bywyd, nid yw o'r Tad, eithr o'r 
byd y mae. 

1T A'r byd sydd yn myned 


71 Cor. T. 31. 
heibio, a'i chwant hefyd: ond yr] Isgo1.10. 


hwn sydd yn gwneuthur ewyllys 
Duw, sydd yn aros yn dragywydd. ì 
18 O blanb bychain, yr awr ddi-|vHêb.1.2.. | 


weddaf ydyw : ac megis y clywsoch 
zy daw odyno yr awrhon hefyd y 
mae anghristiau lawer ; wrth yr hyn 
y gwyd om mai yr awr ddiweddaf 
ydyw. 

19 aOddi wrthym ni yr aethant 
hwy allan, eithr nid oeddynt o 
honom ni: eanys 5pe buasent o 
honom ni, hwy a arhosasent gyd â 
ni: eithr Ay» & fu, efel yr eglurid 
nad ydynt hwy oll o honom ní. 

20 Eithr 4 ta mae gennych chwi 
enneiniad oddi wrth y Sanctaidd 
hwnnw, a echwi a wyddoch bob 


*g Thess. 2.3, 


c. 
pen. 4. 3. 


a Deut. 13.13. 
Ps.41.9. 
Act. 20..80, 

b Matt. 24. 24. 
Ioan 6. 87. a 

» 

c1 Cor. 11.20. 

d2 Cor. 1, 21. 
Heb.1.9. 





*Ioan 10. 4, 5. 


peth. u 1 ê n14.26.2 
21 Ni fenais attoch oblegid | 1$ lb 


na wyddech y gwirionedd, eithr 
oblegid eieh bod yn eì wybod, ac 
rt oes un celwydd o'r gwirìion- 
edd. 

22 f Pwy yw y celwyddog, ond yr 
hwn sydd yn gwadu nad Iesu yw y 
Crist? Efe yw yr anghrist, yr hwn 
sydd yn gwadu y Tad a'r Mab. 

23 4 Pob un a'r sydd yn gwadu y |*Iosn 15.23. 
Mab, nid oes ganddo J Tad chwaith: | 2Ioan 9. 
[ond] hyr hwn sydd yn cyffesu y 
Mab, y mae y Tad ganddo hefyd. 

24 Arhosed gan hynny ynoch chwi 
$yrhyn a glywsoch o'r dechreuad. 
Od erys ynoch yr hyn a glywsoch o'r 
dechreuad, chwithau hefyd a gewch 
aros yn y Mab ac yn y Tad. 

25 A hon yw yr addewid a addaw- 
oud efe ìi nì, sef bywyd tragywyddol. 

26 Y pethau hyn a ysgrifenais at- 
toch ynghylch y rhai sydd yn eich 
hudo. 9 b* 

27 Ond y mae yr F enneiniad a 
dderbyniasoch ganddo ef, yn aros 
ynoch chwì, ac !nid oes arnoch 
eisicu dysgu o neb chwi: eitkr fel 
mae yr un enneiniad myn eich 
dysgu chwi am bob peth, a gwir yw, 
ac nid NN gelwydd ; ac mogis y'ch 
dysgodd chwi, yr arhoswch || ynddo, 


kIonn 14. 7, 
d 


pen. an 
î2 Ioan 6. 


bad. 20... 


lJer. 31.33, 
34. 
Heb. 8. 10, 
11. v 


Ioan 14. 26. 
216.13, 


iynddo€f. 





28 Ac yr awrhon, blant bychain, 

arhoswch ynddo; fel, »pan ym-|^pem.3.2. 
ddangoso efe, y byddo hyder gen-|: k 
iym, ac l|na ehywilyddiom ger -ei|nna'n cy- 
ffon ef yn eì ddyfodiad. ; Than 
29 Os gwyddoch ei fod ef yn gyf-| 9“"40o 
iawn, llchwi a wyddoch fod epob pyybwda 
un a'r sydd yn gwneuthur cyflawn- ' 
der, wedi ei eni o hono ef. . 9pen. 8. 7, 10. 


PENNOD III... 
1 Y mae efe yn dangos rhagorot garìad Duw 
tu ag attom mi, yn ein gwneuthwr ni 
blant iddo ei hwn; 3 ac am. bywy gydai 
raid ŵ mênnaw fod yn ufudd $ gadw eî 
orehymynion; 11a charu bawb ein gilydd, 
Jfel brodyr. “ 











| Am gariad braudol, —  EHOAN. Am brofi yr ysprydoedd. 





















































































Anno_ WELWCH pa fath gariad aroes | ebod o'r gwirionedd, ac y t sicrhâwn | Anno | 
cos TNI AG y Tad l amom, fel «y'n gelwid ein cyfe Bd ger ei hoet me MR 
.Gwe0t90. |yn feibion i Dduw: oblegìd hyn nid | 20 Oblegid os ein calon a'n con-|. Gwedd80. 
ni mi. edwyn y byd chwi, 5 oblegid nad | demnia, mwy yw Duw na'n calon, |*Io&n 18:97. ì 
a at ec aen ui u y ac - a ŵyr bob peth. aa mag 

oan 15.18, | 2. Anwylyd, eyr awrhon meibion | 21 Anwylyd, os ein calon ni'n con- aan. 
l9.216.9.2|j Dduw ydym, ac “nid amlygwyd | demnia, /y mae gennym hyder ar| A4udheon 
«ES. etto beth a fyddwn: eithr ni a | Dduw. _ . rrr 
Rhof.8.i5. | wyddom, pan ymddangoso efe, ey 22 A zpha beth bynnag a ofynom, | 7Mntt. T. 8. 
cr 3.26.a | byddwn gyffelyb ìddo; oblegid.fníi | yr ydym yn ei dderbyn ganddo ef; | Iosn 14. l3.a 
amr as |U gawn. ei weled ef megis ag y | oblegid ein bod yn cadw eî orchy-| Jo: 1^ 15 
20or.4.17. | mae. U mynion ef,ac yn gwneuthur ypethau | Iago 6. 16. 
ennif.s.29, | B,Ae y mae pob un; dd ganddo y | sydd yn rhyngu bodd yn ei olwg ef. | pen. 5.14. 
1 Cor. 15.49. | gobaith hwn ynddo ef, yn ei buroei | 23 A ^hwn yw ei orchymyn €f;|iIomn6.29.a 
| HN un, megis y mae yntau yn bur. | Gredu o honom || yn enw ei Fab ef| 11.8. | 
Yn 1 ah 4 Pob un a'r sydd yn gwneuthur | Iesu Grist, a ícharu ein gil dd, |!i-- 
105r.18.12. pechod, sydd hefyd yn gwneuthur | megis y rhoes efe orchymyn eM. iad. ll. 
100r-19.12-| anghyfraith: |i oblegid canghyfraith | 24 “A'r hwn sydd yn cadw ei enu EN 
tae. yw pechos orchymynion ef, sydd yn trigo| Misio 
gRhur.4.15. | 5 A chwi a wyddoch Aymddangos | ynddo ef, ac yntau ynddo yntau. pen. 4. 12. 
pen.5.17. |o hono ef, fel y dilêai ein pechodau | Ac 7||wrth hyn y gwyddom ei fod |:Rhuf. 8.9. 
a 53.6,&c.| ni: ac íynddo ef nid oes pechod. ef yn aros ynom, sef o'r Yspryd a| pen. $:13. 
a: EE) FE 8 Fob un a'r spa Hm ares ynddo | roddes efe i ni. “yn. 

"oee," |ef, nid yw yn pechu: “pob un ar u 
Heb. 9.29) sydd yn pechu, nis gwelodd ef, ac PENNOD IV. 
kpen.2.4.a | nis adnabu ef. 1Y y efeyn GLOU hwynt k bygo y 
â.8. T O blant bychain, na thwylled - can Mn Sg a sd 
Mm . |neb chwi . Yr hwn sydd. yn arn dia WM und ya 
pen. 2. 29, neuthur cyflawnder, sydd gyf- efe trwy amryw M7 Ad yn ew hannog 

wn, megis y mae yntau yn gyf- hwy â garixd brawdol, 
iawn: AWYDD ana chredwch bob |«Jor. 29. 8. 
mMat.13.238.| 8 m Yr hwn sydd yn gwneuthur yspryd, eithr bprofwch yr ys-| Matt.24.4. 
Ioan 8.44. |pechod, o ddiafol y mae; canys y gartlen ai o Dduw y maent: obleg- | *1 Thess. 6. 
mae diafol yn pechu o'r dechreuad. | id. ey mae gau brophwydi lawer NU 9.9 
I hyn yr ymddangosodd Mab Duw, wedi mw allan i'r byd. cMntb, 24. 6 
fel y dattodai weithredoedd diafol. 29 lI Wrth hyn adnabyddwch Ys-| 94 
"pen. 5. 18. 9 Pob un a aned o Dduw, nid yw | pryd Duw: d Pob ygpryd a'r sydd | 1Tim.4.1. 
e1Potr 1.23. | yn gwneuthur pechod ; oblegid oy | yn cyffesu ddyfod Iesu Grist yn y| 27mm2.P 
mae ei had ef yn aros ynddo ef, ac | cnawd, o Dduw y mae. WR 
ni all efo bechu, am ei eni ef o |.3 A êphob yspryd a'r nid yw yn|y Gor; 12. 3. 
Dduw. cyffesu ddyfod Iesu Grist yn y| pen.5.l. 
10 Yn hyn y mae yn amlwg plant cnawd, nid yw o Dduw. Eithr hwn | “pen. 2. 22. 
Duw, a phlant diafol: Pob un ŵ'r | yw yspryd anghrist, yr hwn y clyw- Ioan 7. 
sydd heb wneuthur cyflawnder, nid | soch ei fod yn dyfod,/a'r awrhon | /2Thess. 2.7. 
Ppen.4.8. |yw o Dduw, na'r hwn nid yw yn | y mae efe yn y byd eisoes. Eu 2.18, 
| caru ei frawd. 4-Chwychwi ydych o Dduw, blant | “" 
yr 1.5.a | 1i Oblegid c||hon yw y gennadwri hydhain, ac a'u gorchfygasoch hwy : 

T. a glywsoch o'r dechreuad; rbod i | oblegid yy yw yr hwn sydd ynoch 
u hy y. | ni garu cin gilydd. chwi nâ'r zhwn sydd yn y byd. gIosn 19, 31, 
es | 12 Nid fel sCain, yn hwn oedd o'r | 5 ^Hwynt-hwy o'r byd y maent: | 16or,3,12. 
Ioan 13.85 | gywg, ac a,laddodd ei frawd. A | am hynny y llefarant am y byd, e'r | GP, ^^ 
ad. 23. haham y lladdodd ef? Oblegid | byd a wrend, arnynt. AIoan 8. 91. 
*Gen. 4. B. bod ei weithredoedd ef yn ddrwg, 6 Nyni o Dduw ydym. ^^ Yr |ioan 15.190. 
Judasll. |r eiddo ei frawd yn dda. hwn sydd yn adnabod Duw, sydd |»ïoan 8.4.s 

13 Na xyfeddwch, fy mrodyr, os | yn ein gwrando ni: yr hwn nid yw| 10.97. 
(Ioan 15.18. | *yw y pyd yn eich casâu chwi. o Dduw, nid yw yn ein gwrando nì. ” DRE al 
“pen, 2. 10. 14 wNyni a wyddom ddarfod ein | "Wrth hyn yr adwaenom yspryd y|,5, a $ 
' Jsymmud ni o farwolaeth i fywyd, gwirionedd ac yspryd y cyfeiliorni. | Ionn14.ì7, 
oblegid ein bod yn caru y brodyr. 'T Anwylyd, carwn ein .gilydd : p 
zpen. 2. 9,11. | z Yr hwn nid yw yn caru eifrawd, y | oblegid cariad o Dduw y mae; a 








mae yn aros ym marwolaeth. phob un a'r sydd yn caru, o Dduw 

15 4 Pob un a'r sydd yn casâu ei | y anwyd ef, ac y mae efe yn ad- 

frawd, lleiddiad dyn yw: a chwi a | nabod Duw. - 
wyddoch nad oes i sun lleiddiad dyn 8 Yr hwn nid yw yn caru, mnid|m"pen,2.4.a 
fywyd t; ddol yn aros:ynddo.. | adnabu Dduw: Oo legid m Duw,| 86g 


y Mat. 5. 21, 
22. 






*Gal. D. 21. 


















afon 8.16. ».| 6 4 Yn hì ygu adnabuom gariad | cariad yw. ; »ad, 16. 

| 16.18. Duw, oblegid dodi o hono ef eicin- | 9 oYn hyn yr eglurwyd cariad |9Ioan 8.10. 
HN ioes drosom ni: a ninnau a ddylem | Duw tu ag »itom ni, oblegid dan-| pen.8.16. 
pen.4.9. | ddodi ein heinioes dros y brodyr. fon o Dduw ei unig-anedig Fab i'r 

yDeut.15,7. | iT Eithr byr hwn sydd ddo ddâ | byd, fel y byddem fyw trwyddo ef. Tan ye 
Lno8.ìl.  |ybydhwn,ac na weloeifrawd mewn | 1 n hyn y mae cariad ; »nid am bees 4 dod 


agmyngar: | eisieu, ac a gano el i|dosturi oddi | ini garn Duw, ond am iddo ef ein |, z 
uedd wrtho ; epa fodd y mae cariad Duw | caru ni, ac anfon eì Fab «i fod yn RR O 
yn aros ynddo ef? ll iawn dros ein pechodau. Ioan 15. 12, 
dEseo. 39. 31. |” jg Fy mhlant bychain, “na charwn | 11 Anwylyd, " os. folly y carodd| is. 
Eph.4.15. |Br air,nac âr dafod yn unig, eithr | Duw ni, ninnau hefyd a ddylem |“Iosn 1.18, 
Iago 2.15. | mewn gweithred a gwirionedd. garu ein gilydd. 1 Tîm. 6, 10. 
tyn. 19 Ac ||wrth hyn y gwyddom ein | 12 sNi welodd neb Dduw erioed. [921] 











Cynheddfaw cariad. 


Anno 
DOMINI 


Gwedi 90. 


ten. 2. O, 
.*8. 
"Yn. 


| “pen, 3. 24. 


“pen.l,l. 


"ynom nîs. 
ynd, 8. 
*ad.lZ2. 


t Gr. cariad 
gyd â nyni. 

“Iago 2. 13. 
Dda. 2.28.n 
3.19, 21. 


bpen.?.4. 2 
3.1T. 


< Matt. 22. 97, 
39, 
Ioan 13. 34. 
na15.12. 


ye 3.1, 


“Ioan 1. 12. 

bpen. 2. 22, 
3. a.4.2,10. 

*Ioan.l. 13. 


dIoan 14. 15, 
21, 28, 
2 Ioun 6, 


*Matt. 11, 30. 


/pen. 349. 9 
faw 


71 Cor. 16.67. 
'pen: 4. 15, 


(922] 


Os carwn ni ein gilydd, y mae Duw 
yn trigo ynom, ac ty mae ci gariad 
ef yn berffaith ynoin. 

13 ||wWrth hyn y gwyddom ein 
bod yn trigo ynddo ef, ac yntau 
ynom ninnâu, am ddarfod iddo 


|roddi i ni o'i Yspryd. 


14 A zninnau a welsom, ac yd 
yn tystiolaethu, ddarfod i'r 'Pad 
y y Mab 2 fod yn Iachawdwr 
i'r byd, 

15 Pwy bynnag agyffeso fod Iesu 


yn Fab Duw, y mae Duw yn aros 


ynddo ef, ac yntau yn Nuw. 

: 16 A nyni a adnabuom ac a gred- 
asom y cariad sydd gan Dduw || tu 
ag attom ni. Duw, cariad yw: 
2'r hwn sydd yn aros mewn cariad, 
sydd yn aros yn Nuw, a. Duw ynddo 
yntau. 

17 Yn hyn y perffeithiwyd rein 
cariad ni, fel ey caffom hyder ddydd 
y farn: oblegid megis ag y mae efe, 

r ydym ninnau hefyd yn y byd 
hwn. ' 

18 Nid oes ofn înewn cariad; eithr 
y mae perffaith gariad yn bwrw 
allan ofn: oblegid y mae i ofn 
boenedigweth. A'r hwn sydd yn 
ofni, ní pherffeithiwyd mewn cariad. 

19 Yr ydym ni: yn eí garu ef, am 
iddo ef yn gyntaf ein earu ni. 

20.2Os dywed neb, Yr wyf yn caru 
Duw, ac efe yn casâu ci frawd, cel- 
wyddog MM : canys yr hwn nid yw yn 
caru ei frawd yr hwn a welodd, pa. 
fodd y gall efe garu Duw yr hwn 
nis gwelodd? 

21 A'r egorchymyn hwn sydd gen- 
nym oddi wrtho ef; Bod i'r hwn 
sydd yn caru Duw, garu ei frawd 
hefyd. 


PENNOD V. 


1 Y' neb sydd yn caru Duw, syâd yn caru eî 
blant ef hefyd, ac yn cadw eì orchymynion 
ef, 8. y rhaí sydd ysgafn, ac mid trymion 
ŵr ffyddloniaul. 9 Y mae Iesu yn Fab 
Duw, ac yn ablŷ'n hachub nî; 14 ac $wrando 
ein gweddïau, y rhai yr ydym yn eu 
gwneuthur drosom ein Awnmain, a thros 
eraill... 

a pos un a'r sydd yn credu mai 

bIesu yw y Orist, o Dduw y 
cganed ef: a phob un a'r sydd yn 
caru 
caru hefyd yr hwn a genh 

hono. | 3 
2 Yn dhyn y gwyddom ein bod yn 


caru. plant. Duw, pan fyddom yn 
_ ì w, ac yn cadw ei orchymyn - 
on ef. 


3 Canys hyn yw eariad Duw ; bod 
ií ni gadw ei orc ynion : e a'i 
orchymynion ef nid ydynt drym- 


ion. 

4 Oblegid f beth bynnag.a aned o 
Dduw, y mae yn gorchfygu y byd: 
ahon yw yr oruchafiaeth sydd yn 
gorchfygu y byd, sef ein ffydd ni. 

5. Pwy br yr hwn sydd yn gorch- 
fygu y byd, ond , hwn sydd yn 
credu mai Iesu yw Mab Duw? - 
:6.Dyma. yr hwn a ddaeth trwy 


EHOAN. 





y hwn a;:genhedlodd, is mis iad 
wyd o 


trwy ddwfr yn unig, ond trwy ddwfr 
agwaed. Â'r Yspryd yw yr hwn 
sydd yn tystiolaethu, oblegid yr 
Yspryd sydd wirionedd. 

T Oblegid y mae tri yn tystiolaethu 
yn y nef ; y Tad, “y Gair, a'r Yspryd 
Glân : a'r tri hyn un ydynt.- 

8 Ac y mae tri yn tystiolaethu ar 
y ddaear; yr yspryd, y dwfr, a'r 
gwaed: a'r tri. hyn yn un y maent 
yn cyttuno. rw. 

9 Os sy inn dynion yr ydym 

n:ei derbyn, y mae - tystiolaeth 

uw yn fwy: eanys hyn yw tystiol- 


Ma Iesu yw Mab Duu. 
ddwfr a gwaed, sef Iesu Grist; nid | 





Anuo 
DOMLINI 
Gwedi 90. 


AIoasn l.1. 


iloan 8, 17, 
A8, 5; 


aeth Duw, yr hon a dystiìolaethodd |. 


efe am ei Fab. 

10 Yr hwn sydd yn credu ym Mab 
Duw, “sydd ganddo y dystiolaeth 
ynddo ei hun: yr hwn nid yw yn 
credu yn Nuw, a'i gwnaeth ef yn 

elwyddog, oblegid na chredodd y 

ystiolaeth a dystiolaethodd Duw 
am eì Fab. ) 

11A hon yw y dystiolaeth; roddi 
o Dduw i ni fywyd tragywyddol: 
ma'r bywyd hwn sydd yn ei Fab ef. 

12 "Yr hwn y mae y Mab ganddo, 
y mae y bywyd ganddo; a'r hwn 
nid yw ganddo Fab Duw, nid oes 
ganddo fywyd | h 

13 oY pethau vym a ysgrifenais 
attoch chwi, y rhai ydyeh yn credu 
yn enw Mab Duw ; fel y gwyboch 
fod ì chwi fywyd tragywyddol, ac 
fel y credoch yn enw Mab Duw. 

14 A hyn yw yr hyfder sydd gen- 
nym ||tu ag atto ef; ei fod ef yn 
ein ando ni, Pos gofynwn ddim 
yn ol ei ewyllys ef. 

15 Ac os gwyddom ei fod ef yn 
ein gwrando ni, pa beth bynnag a 
ddeisyfom, nì a wyddom ein bod yn 
cael y deisyfiadau a. ddeisyfasom 
ganddo. 

/16 Os gwel neb eì frawd yn pechu 
baed nid gw i farwolaeth, efe a 

deisyf, ac aefe a rydd iddo fywyd, 
i'r rhai sydd yn pechu nid i farwol- 
aeth. r Y mae pechod i farwolaeth : 
nid am hwnnw yr wyf yn dywedyd 
ar ddeisyf o hono. k ; 

17 sPob anghyfiawnder, pechod 

Wi elen pechod nid gyw i 
'arwolaeth. “ 

18 Ni a wyddom nad ywy neb a 
aned 0 Dduw, yn pechu; eithr y 
nmìae yr hwn. a aned o Dduw, ynei 
gadw ei hun, a'r drwg hwnnw nid 
yw yn cyffwrdd âg ef. U 

19 Ni a wyddom ein 
ac y mae yr holl fyd yn gorwed 
mewn drygioni. ] 

20 Ac a wyddom ddyfod Mab Duw, 
ac efe ua roes í ni feddwl, fel yr 
adnabyddom .yr hwn s ad gywir. 
Ac yr ydym yn 
yn ei Fab yst esu mr J s wn 
yw y r uw, a'r bywyd tra- 
ygio, b Ape gyfgecbwth 

J ant bych&âin, 7 ymgedwc 
oddi wrlb eilunod. Amen Yr 


F Rhuf. 8. 16. 
Gal. 4. O. 


1Ioan 


3.38; 2. 
B.38. .. 


m"Ionn ì, 4. 
“Ioan 8. 30. a2. 
5:24. 


9Iodn 20.31. 


uŷnddosf. 
Ppen. 93,29. 


9Iago5.14,15. 


Y Matt. 12, 91, 
a2. 
Mare 3. 29, 
Heb. 6,4. a2. 
10. 26, 

*pon. 3.4. ^ 


(1 Petr 1, 23, 
pen, 3.9... 


bod o Dduw, ï 


“Luc 24. 45. 


Cywir hwnnw, s6/ | “Eg, 9; 9. a 


44.6..2.54.5. 
Ionn 20. 28, 
Rhuf. 9, 5. 

1 Tim. 8. 10. 
Tit. 2.13. 


y1 Cor. 10, 14. 





Wifi $ 
IOAN YR 
Y mae efe yn annog rhyw arglwyddes urdd- 
asol a'i phlant, î barhâwu mewn cariad a 
ffydu. Crîat, 8 rhag iddynt golli gwobr cw 
proffes o'r blaen: 10 ac ma byddai iddynt a 
“wnelent â'r twyllwyr nid oedd yn dysgw 
gwir athrawiaeth Crist Iesu. 
Y henuriad at yr etholedig ar- 
glwyddes, a'i phlant, “y rhai yr 
wyf fì yn eu caru yn y gwirionedd ; 























Anno 
DOMINI 
| Gwedi 90, 


“ Ioan 8. 18. 
3Iloan l. 


ydy ac nid myfi yn unig, ond pawb hef- 
yd a adnabuant y gwirionedd ; 
9 Er mwyn y gwirionedd, yr hwn 
sydd yn aros ynom ni, ac a» fydd 
4 d â ni yn dragywydd. 
tGr, Gras a fBydded gyd â chwi ras, tru- 
fydd gyd â | , «; thangnefedd, oddi wrth 
A duw Dad, ac oddi wrth yr Ar- 
glwydd Iesu Grist, Mab y Tad, 
imewn gwirionedd a chariad. 
4 Bu lawen iawn gennyf i mi gael 
b3 Ioan 9. o'th blant di ?'aŵ byn rhodio ìnewn 


gwirionedd, fel y 
chymyn gan y Tad. 
5 Ac yn awr yr wyf yn attolwi ifi, 
arglwyddes, enid fel un yn ysg fenu 
gorchymyn newydd i ti, eithr yr 
hwn oedd gennym o'r dechreuad, 


erbyniasom or- 


<1Ioan 2.7, 
8.23.1. 


d Ïonn 13. 84. 


219.12 âd garu o honom ein gilydd. 
Eph. Ba 6 A ehyn cariad ; bod i ni 
1Peir4 9, |rodio yn ol eî orchymynion of. 


" |Hwn yw y gorchymyn; fMegis y 
clywsoch o'r 'dechreuad, fod i chwi 
rodio ynddo. 


1 F mae efo yn eanmol Gaius am eî dduw- 
oldeb, b ac am groesawu pregethwyr. 9r 
mae efe yn achwyn rhag angharedigrwydd 

“ ac uchder Diotrephe8, 11 yr hwn nî ddylid 

dilyn e4 ddrwg esampl. 12 Ymae efe yn 

rhoi canmoliaeth mawr Demetrius. 
R henuriad at yr anwyl Gaius, 
ayr hwn yr wyf yn el garu 
l|mewn gwirionedd. 

9 Yr anwylyd, yr ydwyf yn bennaf 
dim'yn || dymuno dyfod yn llwyddo 
ac yn iach, fel y mae dy enaid yn 
llwyddo. 

3 Canysmi a lawenychais yn fawr, 

|pan ddaeth y brodyr, a thystiol- 

aethu am dy wirionedd di, megis 
ag “yr ydwyt yn rhodio mewn gwir- 

]ionedd.. 

4 Mwy llawenydd nâ hyn nîd oes 

cì Cor. 4.16. | ge: ' sefcael clywe bod efy 

Phlem.19. |mhlant yn rhodio mewn gwirion- 


edd. dedguR' 4, AÎo 

|. 5. Yr anwylyd, yr ydwyt y 
gwneuthur yn-ffyddlawn -yr m” 
ydwyt yn ei wneuthur, tu ag at 
y brodyr, a'thu ag at ddïeithr- 





a2JIoanl. 


UNeu, 
yn gywir. 


|igweddïo. 


42 Ioan 4. 


iaid; ì 

6 Yrhaí a a ge byr am dy 
gariad di gerbron yr MR ì j rhai 
os hebryng! fel y gwedda i Dduw, 
day gwnai. ' 





CYFFREDINOL 
APOSTOL. 


TT Oblegid y mae twyllwyr glawer 
wedi dyfod i mewn i'r byd, “y rhai 
nìd sedynt yn cyffesu ddyfod Iesu 


Gris yn y cnawd. íHwn yw y 


twyllwr a'r anghrist. 

: 8 Edrychwch arnoch eich hunain, 
felna ehollom y pethau a l| wnaeth- 
om; ond bod ì ni dderbyn llawn 
wobr. 

9 1Pob un a'r sydd yn troseddu, 
ac hob aros yn nysgeidiaeth Crist, 
nîd yw Duw ganddo ef. Yr hwn 
sydd yn aros yn nysgeidiaeth Crist, 
hwnnw y mae y Tad a'r Mab 
ganddo. , 

10 Od oes neb yn dyfod attoch, ac 
heb ddwyn a — hon, na 
dderbyniwch ef i,0ŷ, ac mna ddy- 


wedwch, Duw yn rhwydd, wrtho, *j 


11 Canys yr hwn sydd yn dywedyd 
wrtho, Duw yn rhwydd, sydd gyf- 
rannog o'i weithredoedd drwg 


ef. | í 

12 n Er bod gennyf lawer o bethau 
i'w hysgrifenu attoch, nid oeddwn 
yn cwyllysio gsgrifenw â phapur 
ac inge:. eithr gobeithio yr ydwyf 
ddyfod attoch, a llefaru *f wyneb yn 
wyneb, efel y byddo ein llawenydd 


y geny 
13 Y mae plant dy chwaer ethol- 
edig yn dy annerch. Amen. 








. ac yn eu 





TRYDYDD EPISTOL CYFFREDINOL 
'IOAN YR APOSTOL. 


T Canys er mwyn ei enw_ yr aeth- 
ant allan heb gymmeryd dim gan y 
Cenhedloedd. 

:8 Ni a ddylem ee hynny dder- 
byn y cyfryw rai, fe y byddom || gyd- 
gynnorthwywyr i'r gwirionedd, 

9 Mi a ysgrifenais ab yr eglwys: 
eithr Dïoirephes, yr hwn sydd yn 
chwennych blaen yn eu plith 
hwy, ni dderbyn ddim o honom. 

10 O herwydd hyn, os deuaf, mi a 
ddygaf ar gôf eì weithredoedd y 
mae efe yn eu gwneuthur, gan wag- 
siarad i'n herbyn â geiriau dryg- 
ionus: ac heb fod yn foddlawn ar 
bynny, nid yw efe ei hun yn der- 
byn y 
ewyllysio, y mae yn eu gwahardd, 

” bwrw allan o'r eglwys. 

11 Anwylyd, 4na ddilyn yr hyn 
sydd ddrwg, ond yr hyn sydd dda. 
“Yr hwn sydd yn gwneuthur daioni. 
o Dduw y mae: ond yr hwn gydd 
Hm gwneuthur drygioni, ni welodd 


uw. 

12 Y mae i Demetrius air da gan 
bawb, a chan y gwirionedd ei hun : 
a ninnau hefyd ein hunan Fol 
yn tystiolaethu; a chwi a wyddoch 
fod ein tystiolaeth ni yn wir. 





brodyr; a'r rhai sydd yn| 





Anno 
DOMENI 
Gwedi 90. 

4lloan 4.1, 
A1 Ioan 4. 2, 
8 


il Ioan 2.22. 
n4.3. 

k Gal. 3. 4. 
Heb. 10, 28, 


nynnillasom. 
il Ioan 2. 29. 


Rhuf. 16.17. 


Gal,l.B,9. | 
2 Tim. 8. O. 
Tim, 8. 10. 


n^ Joan 13. 


t Gr. enau 
wrth enau, 
9Ioan 17.18. 
lIoan 1.4, 


Anno 
DOMINI 
Gwedi 90, 


"gyd. 
weithwyr. 


Ur 


dPs.8T.97. | 
Es. 1. 10. 

1 Petr 8.11. 
*1Joen 8. 0,9. | 
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Darlunio y gau athrawon. 








| JUDAS. 


Annog i barhau ywy ydd. 





13 fYr oedd gennyf lawer o beth- 
au i'w hysgrifenu, ond nid wyf yn 
| chwennych ysgrifenu âg inge a phin 
attat ti: 

14 Eithr gobeithio yr ydwyf gael 







Anno 
DOMINI 
| Gwedi 90, 


/SIegn 12. 


dy weled ar fyrder, ac ni a ym- 
ddiddanwn ft wyneb;yn wyneb. 

15 Tangnefedd i ti. Y mae y 
cyfeillion i'th annerch. Annerch 
y cyfeillion wrth eu henwau. 


Anno 
DOMlNI 
Gwedi 90. . 


t Gr. enau 
wrth enau. 













Y mae yn eu hannog â broffesu ffydd. Crist 
yn ddianwadal: 4 bod gaw athrawon wedi 
ymlusgo î mewn &w hudo hwynt; a Bod 
dïaledd creulawn wedi ei ddarparu ŵw 
hathrawiaeth a'u c ddfau melUdigedig 
hwynt: 20 ond bow y rhai duwiol, trwy 
gynnorthwy yr Yspryd Glân, a thrwy 
weddïo ar Dduw, yn abl í barhâu, ac $ 
gynnyddu mewn grass, ac Ŵ' eadw ew 
hunain, «c â achub eraill rhag maglau y 
twyWwyr hynny. Ê 

JP» gwasanaethwr Iesu Grist, 

a abrawd Iago, at y rhai 2 
cteiddiwyd gên Dduw Dad, ac ba. 
gâdwyd || yn Iesu Grist, ac a alwyd: 

2 Trugaredd i chwi, a thangnef- 
edd, a chariad a lïosoger. 

3 ATH pan roddais bob diw- 
ydrwydd ar ysgrifenu attoch am 

r iachawdwriaeth gyffredinol, ang- 

enrhaid oedd imi ysgrifenu attoch, 
gan eich annog ci ymdrech ym 
mhlaid y ffydd, yr hon a rodded 
unwaith i'r saint. 

4 Canys y mae rhyw ddynion wedi 
ymlusgo i mewn, 4y rhai a rag- 
ordeiniwyd er ys talm i'r farnedig- 
aeth hon; annuwiolion, eyn troi 
gras ein Duw ni i drythyllwch, ac 
fyn gwadu ||yr us Arglwydd 
DR an Harglwydd esu yw z 

5 Ewyllysio gan hynny yr ydwy 
eich coffau chwi, EA eich bod un- 
waith yn gwybod hyn; i'r Ar- 
glwydd, wedi iddo waredu y bobl o 
dir yr Aipht, zddistrywio eilwaith 
y rhai ní chredasant. 

6 ^Yr angelion hefyd y rhai ni 
chadwasant eu ||dechreuad, eithr 
a.adawsant eu trigía eu hun, *a 
gadwodd efe mewn cadwynau tra- 

wyddol dan dywyllwch, í farn y 
lydd mawr. 

T Megis y mae Sodom a Go- 
morrah, a'r dinasoedd o'u ham- 
gylch mewn cyffelyb fodd â hwynt, 
wedi putteinio, a. myned ar o 
enawd |larall, wedi eu gosod yn 
esampl, gan ddïoddef diïaledd iân 


yit, wyddol, 


.Anno 
DOMINI 
Cylch 66. 





bIoan 17, ll, 
12,15. 
1 Petrl.5. 
"1 Fesu Grist, 


<Phíl. 1. 27. 
1 Tîm. 1.18, 


a0. 12. 

Z Tim.4.7.. 
4 Rhuf. 9, 21, 
22. 


1 Petr.2.8. 
*9 Petr 9; 10. 


f Tit. 1716. 
2 Petr 2,l, 
Wyr unig 
Dduw ac 
Arglwydd, 
cin Har- 
| glwydd Iesw 
| Grist. 
J Num. 14. 29, 


:2 Petr 2, 4. 


k Gen. 19. 24. 
Deut. 29, 23, 
2 Petr 2. 6, 





" dŵeithr, 


(2 Petr 2, 10. r un ffunud hefyd y mae y 
"yrhaihyn ||lbreuddwydwyr hyn 1a halogi y 
trwyeuhân.| cnawd, yn diystyru ||llywodraeth, 


i arglwydd- 
iaeth, 

'" Exod, 22,28. 

' urddas, 


ac »yn cablu y rhai sydd mewn 
ll awdurdod. 


oedd. efo, wrth. ymddadleu â 
diafol, yn ymresymmu ynghylch 
corph Moses, ni feiddiodd ddwyn 
barn l|gablaidd arno, eithr efe a. 
ddywedodd, » Cerydded yr .Ar- 
glwydd dydi. ! 

10 'g Eithr. y rhai hyn sydd yn 
cabin y pethau nis gwyddant: a 
pha bethau bynnag y maent yn 
anianol, fel anifeiliaid direswm, yn 


92 Petr 2. 11, 
|! cabledd, 
PZech. 3.2. 
12 Petr 2. 12, 


[924] 


EPISTOL- CYFFREDINOL 
JUDAS YR APOSTOL. 


9 Eithr m Michael yr arch-nngel 





ew gwybod, yn y rhaí hynny ym- 
lygru y maent. £ 

11 Gwae hwynt-hwy: oblegid hwy 
a gerddasant yn ffordd rCain, llac 
sa'u collwyd trwy dwyll gwobr 
Balaam, ac a'u difethwyd *yng 
ngwrth-ddywediad Core. 

12 “ Y rhai hyn sydd frychau yn 
eich  cariad-wleddoedd chwi, yn 
cyd-wledda â chwi, yn ddïofn yn 
eu pesgi eu hunain: zeymmylau 
diddwfr ydynt, a gylch-arweinir gan 
wyntoedd; prennau diflamnedig, 
heb ffrwyth, dwywaith yn feirw, 
zwedi eu diwreiddio; Ê 

13 Tonnau cynddeiriog. y môr, 
yn ewynnu allan eu cywilydd eu 

unain; sêr gwibiog, i'r rhai -y 
cadwyd niwl y tywyllwch yn drŵâ- 
gywydd. 

14 Ac Enoch hefyd, vy seithfed o 
Adda, a brophwydodd am y rhai 
hyn, gan ddywedyd, Wele, cy mae. 
hii Arglwydd yn dyfod gyd â myrdd-. 
wn o'i saint, h ; 

15 I wneuthur barn yn . erbyn 
pawb, ac i lwyr-argyhoeddi yr holl 
rai annuwiol o honynt am holl 
weithredoedd eu hannuwioldob, y | 
rhai a wnaethant hwy yn: AnnsHiriah 
ac am yr holl eiriau 4 ealedion, y 
rhai a lefarodd pechaduriaid an- 
nuwiol yn ei erbyn ef. : 

16 Y rhaì hyn sydd rwgnachwyr, 
buchanwyr, yn cerdded yn ol eu 
chwantau eu hunain; ac ey mae 
eu genau yn llefaru geiriau chwydd- 
edig, yn mawrygu wynebau dyn- 
ion er mwyn budd. tw | 

1T Eithr chwi, O rai anwyl, cof- 
iweh y geiriau a rag-ddywedwyd | 
gn AnostoMÌDa ein Harglwydd Iesu 

St; 
18 Ddywedyd ohonynt i chwi, 4 y! 


9 Potr 2.13, 
71 Cor, 11, 21. 


yDiar. 29. 14. 
2Peir2.1(. 


* Matt. 15. 18. 
a Eg, 57. 20. 


dl Sam.2. 3. 
Ps, 81.18. a| 


| 94.4. 
| Mal. 8.13... 





“2 Pelr 2. 18. | 


flTim.4.1, 


bydd yn yr amser diweddaf watwar-| 2 Tim. 3.1: 
wyr, yn cerdded yn ol eu chwantau | 2 Petr 3-3. 
llannuwiol-eu hunain, ; ì anmuw- 
19 Y rhai hyn yw sy rhaí sydd| ioldeb. 
yn eu didoli eu hunain, ^yn an-|”Dixm.18.1. 
ianol heb fod yr Yspryd ganddynt. | mne 
20 Eithr chwychwi, anwylyd, gan | 9.30. 


eich adeiladu eich hunain ar eich 
sancteiddiaf ffydd, a. gweddïo yn yr | 
a a h h 
mgedwch y'nghariad Duw, 
gan dag yl trugaredd ein Har- 
glw.; £r esu Gist i yd dy 
yddo; 
“de A fhrugarhôwch wrth rai, gan 
wneuthur MBegOr, : i 
23 Eithr rhai cedwch ||trwy 
ofn, gan eu cipio hwy allan o'r tân 3 
ew gasân hyd yn nôd *y-wisg a. 
ìalogwyd gan y enawd. . | 


Al Cor. 2.14, 
Iago 8, 19, 





iTìhuf. 11. 14. 
1 Tîm. 4. 10, 


Womewn.. 
kZcch,3.4,5.], 
Dat. 2,4, 





Anno 
DOMI1NE 
Cylch.66. 
(Rhuf. 16. 25. 

| Eph.8. 20. 


Anno 
' DOMEN I 
i 96. 


a pen. 22. 16. 


yFCur Tr. 
m. O. 9. 

ma. 17. 

ad. 9. Mm 
cllonn l.l. 
d pen. 22.7. 


- | *Bhuf. 13. 11. 








J 


Iago D. 8. 
1 Petr4.T. 


pen. 22. 10. 
.f Exod. 3. 14. 
nd, 8; x 
fIomn l.1. 
hZech. 8..9. a. 
4. li 


. 10. 
pen. 4.5.2.5. 
6. 
iIosn 8.14. 


pen. 8. 14. 
1 Cor. 15. 20. 
Col. 1. 18< 


Ipen, 17. l4. & 
dodŵ. 
m Heb, 9. 14. 
lloan l.T. 

"1 Petr2.5, 


pen. 5. 10. a. 

0. 6. 

91 Tîm. 6. 16. 
Heb. 18. 21. 
1Petr4.1l. 
2.11. 

' llywodr- 
aeth. 


7 Zech. 12. 10. 
Ioan 19, 87. 


YEs.4l.4.a 


44. 6. n 48.12. 
en. 21. 6. a. 
2.13. 

“ad. 4. 

mo 4.8.2 
1.17.2 16.5. 

fPhil.l.T.n 

4.14. 

2 Tim. 1. 8. 

“Rhuf. B. 17. 

2 Tim. 2. 12. 

zpen, 6. 9. 
deg Nu 
7 pen. 4. 2. 
17.3.2,21.10. 
20. 26. 
Act, 20. T, 


] 0or.16.2. | a0 i Smyrna, ac 


.Am ddyfodiad Crist. 
24 tEithr i'r hwn a ddichon eîch. 


| Y Tim. 1.17. | 





'hwn a'n carodd ní 


a'ch 
ger bron ei ogoniant ef yn 


cadw chwi yn ddigwymp, 
daclus mewn gorfoledd, 





DATGUDDIAD 
SANT IOAN Y DIFINYDD. 


PENNOD I. 
4. Toun yn ysgrifenu eí Ddatguddiad at saith 
eglwys Asia, y rhaî a arwyddooêtir wrth y 
saith ganhwyllbren aur, '[ Dyfodiad Crist; 


|| Aaialu gogoneddus, a'ŵ ardderchowgy- 


wydd ef. 

ATGUDDIAD Iesu Grist, yr 

hwn a roddes Duw iddo ef, î 
ddangos i'w wasanaethwyr y pethau 
sydd raid eu dyfod i ben ar fyrder ; 
a achan ddanfon trwy ei angel, efc 
a hysbysodd i'w wasanaethwr 
oan: 

2 Yr hwn a dystiolaethodd air 
Duw, a bthystiolaeth Iesu Grist, 
a'r holl bethau ca welodd, 

3 4Dedwydd gw yr hwn sydd yn 
darllen, a'r rhaí sydd yn gwrando 
geiriau y brophwydoliaeth hon, ac 
yn cadw y pethau sydd yn ysgrifen- 
edig ynddi: canys *j m4e yr amser 
rn agos. 

4 OAN at y saith eglwys sydd 

| yn Asia: Gras fyddo ï chwi, 
a thangnefedd, oddi wrth 4 yr hwn 
sydd, a'r hwn a fu, a'r hwn sydd 
ar ddyfod ; ae oddí wrth y saith 
Yspryd sydd ger bron ei orsedd- 


fai efi 

5 Âc oddi wrth Iesu Grist, tj 
hwnyw y'Tyst ffyddlawn, Fy Cyntaf- 
anedig o'r meirw, a !Thywŷsog 
brenhinoedd y ddacar. Iddo ef 
maean golch- 
odd ni oddi wrth cin pechodau yn 
ei waed ei hun, u 

6 Ac a'n mgwnaeth ní yn frenhin- 
oedd ac yn offeiriaid i Dduw a'i Dad 
cf; eiddo ef y byddo y gogoniant a'r 
|| gallu yn oes oesoedd. Amen. 

T »Wele, y mae efc yn eg gyd 
â'r cymmylau; a phob llygad a'i 
gwel ef, ïe, gy rhai a'i gwanasant 
ef: a holl dis gn y ddacar a alar- 
ant o'i blegid ef. Felly, Amen. 

8 rMi yw Alpha ac Omega, y 


- | dechreu a'r diwedd, medd yr Amr- 


glwydd, eyr hwn sydd, a'r hwn 
oedd, a'r hwn sydd i ddyfod, yr 


Holl-alluog.. s 
9 Myfi Ioan, yr hwn wjf hefyd 
eich brawd, a'ch cydymmaith 


mewn cystudd, ac “yn nheyrnas ac 


:lamynedd Iesu Grist, oeddwn yn 


yr ynys eelwir- Patmos, “am air 
Uuw, ac am dystiolaeth Iesu Grist. 
10 7 Yr oeddwn i yn yr yspryd ar 
eddydd. — wc a glywais 
o'r tu ol i mi lef fawr fel (Iais ud- 


gorn, 
11 Yn dywedyd, Mi ri Alpha ac 
Omega, y cyntaf a'r diweddaf: vr 
hyn yr wyb yn ci weled, ysgrifen 
mcwn llyfr, &: danfon i'r saith cgl- 
wys y rhai sydd yn Asia:; i-Ephestis, 
i Pergamus, ac î 


DATGUDDIAD. 








Ysgrifenu at yr eglwysi. | 


25 mPr unig ddoeth Dduw, ein 
Hiachawdwr ni, y byddo gogoniant 
a mawredd, gallu ac awdurdod, yr 
awrhon âc yn dragywydd. Amen. 





Amo, | 
DOMINT || 
Cylch 66. 


'" Rhuf. 16.27. 












Thyatira, ac i Sardis, a Philadel- | 
phia, a Eaodicea. 

12 Ac mi a droais i weled y llef a 
lefarai wrthyf. Ac wedi i mi droi, 
mî â welais saith ganhwyllbren | 
aur; F 

13.Ac y'nghanol y saith ganhwyll- 
bren, «2» tebyg i Fab y dyn, wedi 
ymwisgo â gwisg laes hyd ei draed, 
ac cweodi ymwregysu ynghylch ei 
fronnau â gwregys aur, 

14 Ei ben ef a't 4wallt oedd wyn-| 
ion fel gwlan, || cyn yy'dnps a'r eira; 
ea'i lygaid fel fflam dan; 

yn A'i hn o debyg La 
coeth, megis yn llosgi mewn ffwrn; 
ga'i lais fel swn llawer o ddyfroedd, 

16 Ac yr oedd ganddo yn ei law 
ddehau saith seren: ac o'i enau 
yr oedd cleddau llym dau-fìniog yn 
dyfod allan: a'i wynebpryd fel yr 
haul yn disgleirio yn ei nerth. 

1T A íphan welais ef, mi a syrth- 
iaig wrth ei dracd ef fcl marw. Ac|; 
kefe a osododd ei law ddebau arnaf | pan. 8.18... | 

fi, gan ddywedyd wrthyf, Nac ofna; | 10.10... 
tmyfi yw y cyntaf a'r diweddaf ; IEg.4l. 4. nm 

18 m A'r hwn wyf fyw, ac a fôm| 4.6... 
farw; ac wel6, byw ydwyf yn 0êS|, nno 
oesoedd, Amen ; ac "y mae gennyf |». cs. a. 
nn ufforn a marwolaeth. pen. £0.1. 

9: Ysgrifenna J pethau a welaist. mU 

Y pethau sydd, a'r pethau » fydd 
ar ol hyn, 

90 Dirgelwch y saith seren a wel- 
aist yn fy llaw ddehau, a'r saith 
GY iN Y saith seren, 
oangelion y saith eglwys ydynt: 


Anno i 
DOMTNI | 
9b. ' 


€ pen. 15. 0. 

dDsn.7.9. | 
1 gyn fel 
eira. 

“Dan. 10. 6. 
en, 2. 18. 4 
9, 12, 

fEzec.1.7. 

Dan. 10. 6. 
pen. 14. 2. 
hEs. 49.2. 

Heb. 4.12. 

pen.2.12, ae 





9Mal. 2. 7. 

PZech. 4. 2. 
Matt. 6. 10. 
Phil. 2.15. 


pr saith ganhwyllbren a wclaist, 
y saith cglwys ydynt.” 


PENNOD II. 
Pa dio Uc YNO cr y yngrif enw a me 

Epherun “ dyo Ta Pengam, '48 

yatîra; a pha beth sydd ganmoladwy, 
neu ddiffygiol ynddynt. 
T angel yr eglwys sydd yn 

(A. Ephesus, ysgrifena; Y pethau 

hyn ymae yr hwn sydd yn dal y 
saith seren yn ci law ddehau, yr 
hwn sydd yn rhodio y'nghanol y 
saith ganhwyllbren aur, yn eu dy- 
wedyd ; ; 
.9 bMi a adwaen dy weithredoedd 
âi, a'th lafur, a'th amynedd, ac na 
elÎi oddef yrbai drwg: a cphrofì o 
honot yrhai sydd yn dywedyd eu 
bod yn apostolion, ac nid ydynt; 
a chacl-o honot hwynt yn gel- 
wyddog: — 

3 A thi a oddefaist, ac y mac 
amynedd gennyt, âc a gymmeraist 
boen er mwyn fy enw î, ac ni ddi- 
ffygiaist.” 

â Tithr y mac gonnyf beth yn dy 


Be 1.13, 
, 20. 





bad. 9, 13, 19. 
ln 3.1, 8, 
5. : 


cÌ Joan 4. 1... 


1925) 





| Y saìth lythyr, at 


DATGUDDIAD. 








Amo 
ID eM 1NI 
a 
LU 
4Matt. 21. 41, 
43. 


erbyn ami ti ymadael â'th gariad 


cyntaf. 
I llg n gem uWMibu 
st, ac e ,; 8. gwna y 
redoedd cyntaf: ac 2onid ê, yr wyf 
fì yn dyfod attat tì ar frys, nc mi a 
symmudaf dy ganhwyllbren di allan 
o'i le, oni edifarhâi di. , gyd 
6 Ond hyn sydd gennyt ti, “Y fod 
“Nicol- 





































“nd. 15. ti yn casâu PO ey 
aiaid, y rhai yr wyf fì hefyd: yn eu 
casâu. dg 

7 MaŴ. TY. 19. YH EH wy — wr glust, 

a19. 9, 48. | gwrandaw! 2. beth y mae yr 
sâ. Mt. 1T.89: | Yspryd yn ei ddygedid wrth. yr 
p.a19,0. | eglwysi; I'r hwn-sydd yn gorchfygu, 

7pen.22,2,14. | y rhoddaf iddo zfwytta o “bren y 

AGên. 2. 9. ywyd, yr hwn sydd y'nghanol 
paradwys Duw. 

z 84 Ac-at angel yr eglwys sydd 

î yn Smyrna, ysgrifena; Y pethau 

$pen 1.817, |hyn ymae $y.cyntaf a'r diweddaf, 

8. yr hwn a fu farw, ac sydd fyw, yn 
cudywedyd; 

ted.2,13. | 9 “Mi a adwaen dy weithredoedd 
di, a'bh. gystudd,-a'th dlodi (eithr 

tLuc12.31.. |Lcyfoethog ) ac mŵ a adwaen 

Iago?.5. _|gabledd my rhai sydd yn dywedyd 
mA 28, | eu bod yn Fuddewon, ac nid ydynt 
29.29.6. | ond synagog Satan. 

10 Nac ofna ddim o'r pethau yr 
ydwyt i'w dïoddef. Wele, y cyth- 
raul a fwrw rai o honoch chwii 
garchar, fel y'ch profer; a chwi a 

ewch gystudd ddeng niwrnod. 

ydd wysio hyd angau, ac mi a 

"Isgo1,12. |roddafiti»goron y bywyd. 
pen. 8.11. | J1.oYr hwn sydd ganddo glust, 
9ad.T,1T.. | gwrandawed beth y mae yr Yspryd 
yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi; 
Yr hwn sydd yn gorchfygu, ni chaiff 
ppen. 20. 4. | ddim niwed gan » yr ail farwolaeth. 
a2]. 8. 12.4 Ac at ange tid eglwys sydd 
nu Pergamus, ysgrifena; Y pethau 

1pen, 1. 10. n.ymae gyr hwn sydd ganddo y 
( UM llym dau-fìniog, yn eu dy- 
wedyd ; 

Yad. 0. 13 r Mi a adwaen dy weithredoedd 
di, a pha lc yr wyb yn trigo ; sef lle 
mae. gorsedd-faingc Satan; ac yr 
wyt yn dal fy enw i, ac ní wedaìst 
N ffydd i, ïo yn y dyddiau jg bw 
Antipas yn feMhyr ffyddlawn i mì, 
yr hwn a laddwyd yn eich plith 
chwi, llo y mae Satan yn trigo. 

14 Eithr y mae gennyf ychydi 
bethau yn dy erbyn di, oblegid bod 
gennyt yno «i yn dal athrawiaeth 

“Num. 24. 4. | 8 Balaam, yr hwn a ddysgodd i Ba- 

a25.1.a9l. |lae fwrwrhwystr ger bron meibion 
Mer Israel, ti (wytia pethau wedi eu 
1al Ar haberthu i eiÌunod, ac i odinebu. 

15 Felly y mae gennyt tithau hef- 

*ad. 6. yd ra yn dal athrawiaeth “y Nicol- 
aiaid, yr hyn beth yr wyf fi yn ei 

y, 
; 16 Edifarhâ ; ac os amgen, yr wyf 
>gs.M,4. : |f yn dyfod attab ar frys, ac 4a. LYM 
2 Thoss. 2.8. | || yn eu herbyn hwynt â chleddyf fy 
MU 19. 15, ngenau. P 

1â hwynt. 1T vYr hwn. sydd ganddo glust, 

ynd. T,29. | 8wraudawed beth y mae yr Yspryd 


yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi; 
Tr hwn sydd yn gorchfygu, y 
rhoddaf iddo fwytta o'r manna 
cuddiedig, ac.a roddaf iddo garrei 
wen, ac ar y garreg zenw newyd 
wediei ysgrifenu, yr hwn nid 


Fpên8. 12a 
. 12, 


1926] 


eedifarhâ. “Os tydi gan hynny ni 


edwyn neb, ond yr hwn sydd yn ei | _ Anno 
dyg ia » ud NE 
.18 Ac at. angel yr: cglwys sydd yn. 
Thyatira, y; ena; Y pethau hyn |: ' 
y mae uw yn eu dywedyd, zyr | “pen. 1.14,16. 
| hwn sydd. ai, lygaid, fel fflam dân, 
â'i draed yn debyg i bres coeth ; 



























19 Mi a.adwaen.dy weithredoedd ^m 2. 
di, a'th gariad, a'th Gemnaeth, a'th 
dd, a'th: amynedd di, l|a'th weith- 


'ia bod dy 
redoedd; a bod. y rhai diweddaf yn | weîthred- 


U 
oedd díw- 


fwy nâ'r rhai cyntaf. 
20 Eithr y mae gennyf ychydìg an 
bcthau yn dy erbyn; oblegid dy fod | &-.  : 


yn gadael i'r w; honno eJezebel, 
bo sydd yn ei galw ei hun yn 
>rophwydes, ddysgu, a thwyllo fy 
ngwasanaethwyr dì odinebmn, ac ei 
fwytta pethau wedi eu haberthu i 
eilunod. ; i | 
21 Ac mi a roddais iddi amser i 
edifarhâu ||am ei godineb; ac nid 
edifarhâodd bi. U 
22 Wele, yr wyf TN ei bwrw hi 
ar wely, a'r rha: o yn godinebu 
gyd â hi, i gystudd mawr, onid edi- 
'arhânt, l|am eu gweithredoedd. 
23 A'i phlant: hi a laddaf â marw- 
olaeth: a'r holl eglwysi a gânt 
wybod mai-f myfì yw :yr hwn sydd 
yn chwilio yr arennau a'r calonnau: 
ac gmi a roddaf i bob un o honoch 
yn ol eich gweithredoedd. F 

24 Eithr wrthych chwi yr wyf yn 


*IBren. 167. 
a. - 
2Bren.2:T. 

dnd. 14. 


*Exod. 34. 10. 
Act 15.20. 


"oddi wrth. 


' 


f18am.165.7. 
1 Chron. 28. 


dywedyd, ac wrth y lleill yn 'Thya- & 
tîra, Y sawl nid oes ganddynt y|?Rnu.2.6.a 
ddysachdiwnt hon, ar-rhai ni| 4.12. 
adnabuant'ddyfnderau Satan, fel ï 2 Mc 10. 
yy aneg nifwriaf arnoch |l faìeh | pen.20. 12. 
arall. MR Wbwys. 
25 Eithr ^yr hyn sydd gennych, rys 9.11. 
deliwch hyd oni ddelwyf. 
26 A'r hwn sydd yn gorchfygu, a6| 
yn cadw ífy ngweithredoedd hyd y |: Ioan 6. 29: 
diwedd, mi a roddaf *iddo awdur- | I Ioan 8: 22. 
dod ar y cenhedloedd : YM 
ï (LÂc efe n'u bugeilix hwy. â| 10or,6.8. 
gwïalen haiarn: fel llestri pridd y| pen.8.2i 
dryllir hwynt) fel y derbyniais in- |:Ps.2.8,0.r 
nau gan fy nhad: Ee UWD 
'28 Ac mì a roddaf iddo my seren | beis... 
fore. m2 Petr 1. 19. 
29 n Yr hwn sydd ganddo glust,| pên.22.16. 
gwrandawcd beth y mae yr Yspryd |*ad.T. 
yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi, g 
PENNOD III. 
2 Argyhoeddi angel eglwya. Sartis, 8 «'i an- 
nog ef ŵ edifarhâu; a'i fygwth oni odif- 
arhâi.” 8 Angel eglwys Phluladclphia 10 yn | 
cael ei ganmol am eî ddiwydrwydd a'i am- 
yncdd. 15 Angel Laodicea yn cael ei ger- 
yddu am ma baî na brwd nac oer; 19 a'i 
rybuddio fod yn fwy ei 2êl. 20 Crist yn 
scfyll wrth y drws, ac yn cwro. 
OC at angel yr eglwys sydd yn 
A Sardis, ysgrifena; Y pethau | 
hyn y mae dyr hwn sydd â saith Ys- | “pen. 1.4, 16. 
pryd Duw, a'r saith seren ganddo, 
yn eu dywedyd ; *Mi a adwaen dy | pen. 2. 2. 
weithredoedd di, oblegid y mac 
gennyt enw dy fod yn fyw, a marw 
Yd Bydd. wyliad 
y wyliadwrus, a sicrhâ' y|«sa.19. 
Fn sydd yn ôl, y rhai sydd barod oi 24. 42, 
farw : canys ni chefais 0y wcithred- | 43. 
oedd yn gyflawn ger bron Duw, T0 12. 39, 
3 Cofia gan hynny pa fodd y dêr-| i mess.5.2: 
byniaist ac:y clywaist,a chadw, ac 0 Peis dndU. 
pen. 10; 15, 


saith eglwys Asid. 








|) 


Ceryddw 





Anno 
DOMINI 
96. 


*Judas 28. 


7 pen. 4. 4.5 
6.11. 2.7. 9, 
1n Ê 

Yad. 18... 

7Exod,32.32. 
Ps, 69. 28. 

APhil 4. 3.. 
pen. 20. 12. 
a31.27. 

i Matt. 10. 32. 

uc 12, 8. 

Ead. 13. 


Iad. 14. 
pen.l.5. 
Eg. 22. 22. 
Luc 1.32. 
pen. 1. 18. 
nJobl2.14. 


9ad.l. 


Ppen,2.9. 


7Es.40. 23. &. 


4. 


rg Petr 2. 9. 


* Phil. 4. 5. 


*ad.22. 


tyr eglwya 
yn Laodicea. 


apen. l, b. a. 
19.11.a 22. 
6. 


bCol. 1. 15. 
cpen. 2.2. 


d1 Cor, 4. 8, 


*Es. 09. 1. 


Matt: 18. 44. 
2.25.9. 


 jenwau, ïe; yn: Sardis, y rhaì 


ddygo 


|Fnewydd; 






angel. Laodicea. 


wyli, mi a ddeuaf arnat ti fel lleidr, 
ac ni chai di wybod pa awr y deuaf 
attat. 
“4 Eithr y mae gennyf ychydig 
nm 
ehalogasant eu dillad; a hwy a» 
rodiant gyd â mi mewn dillad 
fgwynion: oblegid teilwng ydynt. 
5-Yr hwn sydd yn gorchfygu 
llhwnnw a. wisgir. mewn dilla 
gwynion; ac nì 7ddilêaf ei enw ef 
allan o ^lyfr y bywyd, ond $mi a 
gyffesaf ei enw ef ger bron fy Nhad, 
a ther bron ei ieu riad ef. 

6 “Yr hwn: sydd ganddo. glust 
gwrandawed beth ymae yr Yspryd 
yn eì ddywedyd wrth yr eglwys 

TW Ac at angel yr eglwys sydd 
yn: Philadelphia, ysgrifena; Y 
La hyn y mae y Sanctaidd, 'y 

ywir, yn eu dywedyd ; mYr hwn 
sydd ganddo agoriad Dafydd ; yr 
hwn sydd yn agoryd, ac nid yw neb 
yn cau; ac nyn cau, ac nid yw neb 


yn yng 3 

8 o Mi a adwaen dy weithredoedd : 
wele, rhoddais ger dy fron ddrws 
agored, ac ni ddichon neb ei gau: 
meryd y mae gennyt ychydig nerth 
a'thi' a gedwaisb fy ngair, ac ni 
wedaist fy enw. í 

9 Wele, mi a wnaf »iddynt hwy o 
synagog Satan (y rhai sydd yn dy- 
wedyd eu bod yn Iuddewon, ac 
níd ydynt, ond bydi celwydd y 
maent) wele,»neddaf, agwnafiddynt 
ddyfod ac addoli o flaen dy draed, 
a gwybod fy mod i yn dy garu di. 

10 O achos cadw o honot air fy 
amynedd i, r7minnau a'th gadwaf 
di.oddi wrth awr y brofedigaeth, yr 
hon a ddaw ar yr holl fyd, i brofì y 
bx Sei yn trigo ar y ddaear. 

ele syr wyl yn dyfod ar frys: 
t£dal-yr hyn sydd gennyt, fel na 
neb dy goron di... 
rhwn-sydd yn gorchfygu, mi 
af ef “yn gwed yn nheml 
uw. i, ac allan nid â efe 
mwyach: ac zmi a ysgrifenaf arno 


12 
a'i. 
fy 


"|ef enw fy Nuw i, ac enw dinas 


fy Nuw i, yr hon ydyw Jerusalem 
r.hon sydd yn disgyn 
o'r nef oddi wrth fy Nuw i: ac 
mi a ysgrifenaf arno ef fy enw 
newydd i. “ | 

13 2Yr hwn ydd ganddo glust, 
gwrandawed beth y mae yr Yspry; 
yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi. 

'14 4 Ac at angel ll eglwys y Laodi- 
ccaid, ysgrifena; Y pethau hyn y 
mae Amen yn eu dywedyd, “y 'Tyst 
ffyddlawn a. ehywir, dechreuad 
creadigaeth Duw ; 

15 eMi a adwaen dy weithred- 
oedd di, nad ydwyt nac oer na brwd : 
mi a fynnwn pe bait oer neu frwd. 

: 16: Felly, am dy fod yn glaiar, ac 
nid yn oer nac yn frwd, mi a'th 
chwydaf di allan o'm genau: 

1T Oblegid dy fod yn dywedyd, 
dGoludog wyf, ac mi a .gyfocth- 
ogais, ac nid oes arnaf eisieu dim ; 
ac ni wyddost dy fod yn druan, ac 
yn resynol, ac yn dlawd, ac yn 
| ddall, ac yn noeth. 
| 18 Yr wyf yn dy gynghori cei 





brynu gennyf fì aur wcdi eî buro 


DATGUDDIAD. (weledigaeth yr orsedd-faingc. 





trwy dân, fel y'th gyfoethoger; a 
f dillad gwynion, fel. y'th wisger, ac 
fei nad ymddangoso gwarth dy 
noethder di ; ira-hefyd dy-lygaid âg 
eli llygaid, fel ym y Bod 

19 gYr- wyf fì yn. argyhoeddi, ac 
yn ceryddu y sawl yr wyfyn eu 
caru : am hynny bydded gennyt zêl, 
ac edifarhâ. 

20 Wele, yr wyf yn sefyll wrth 
y drws, ac yn euro. Os clyw neb 
fy llais íi, ac agoryd y drws, ^mi 
a ddeuaf ìi mewn atto ef, ac a 
swppcraf gyd âg ef, ac yntau gyd â 
“Ôl Yr h dd hf; 

; Yr hwn sydd yn gorchfygu, 
írhoddaf iddo ef eistedd gyd âmiar 
fy ngorsedd-faingc, megìs-y goreh- 
fygais innau, ac yr eisteddais gyd 
â'm Tad ar ei en pdddnÌnau ef. 

22 kYr: hwn md ganddo glust. 
gwrandawed beth y mae yr Ys ryd 
yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi. 


PENNOD IV. 

2 Ioan yn gweled gorsedd-fainge Duw yn.y 
nef: â y pedwar henuriad ar hugain: 6y 
pedwar anifail yn llawn Uygatd y'mlaen ac 
ynol : 10 yr henuriaid yn bwrw â lawr eu 
coronau, ac yn addol$ yr hwn oedd, yn eiatedd, 
ar yr oraedd-faingc. . 

y. ol y pethau hyn yr edrychais ; 

ac wele, ddrws wedi ei agoryd 
yn y nef: a'r. llais acyntaf a glywais, 
oedd fel Ilais udgorn yn ymddiddan 
âmi; gan ddywedyd, Dring i fynu 
yma, a. mi a ddangosaf i tì y pethau 
sydd raid eu ll:.bod ar ol hyn. 

2 Ac yn y man ?yr oeddwn yn yr 
yspryd: ac wele, cyr oedd gorsedd- 
faingo wedi ei gosod yny nef, ac un 
yn eistedd ar yr orsedd-faingc. 

3 A'r hwn oedd yn eistedd, oedd 
yn debyg yr olwg arno i faen jaspis 
a sardin: ac gr oedd enfyso am- 
gylch yr. orsedd-faingo, yn debyg yr 
olwg arno i smaragdus.: ; 

4 Ac ynghylch yr orsedd-faingc 
A oedd pedaìr gorsedd-fainge ar 

ìugain ; ac ar y gorsedd-feingciau 

ï gwelais: bedwar henuriad ar 
ugain yn eistedd, d wedi eu gwisgo 

mewn dillad gwynion; ac yr oedd 
ganddynt ar cu pennau goronau 

aun , 

5 Ac yr. oedd yn dyfod allan o'r 
orsedd-faingc efellt, a tharanau, a 
lleisiau. Ac gy» oedd saith o Jampau 
tân yn llosgi ger bron yr orsedd- 
faingc, y rhai yw f saith. Yspryd 
Duw. U 
.6 Ac o flaen. yr orsedd-fainge jr 

doedd emôr o' wydr, yn debyg i 
ll grystal ac y'nghanol yr orsedd- 

ac ynghylch yr orsedd- 
pedwar anifail yn 
tu blaen ac o'r 


Hob. 12. 6, 6. 
Iago 1.12. 









kCan. 5.2. 
loan 14. 28, 


i Matt. 19; 28. 


kpen. 2. T. 


“pen. 1, 10. 


W gwneuthur. 


bpen. l. 10. a. 
1. 10. 


CEzec.l.26.n 
10.1. 


dpen. 3. 4, 5. 
T6. 11. aT. 8, 
14. 


* pen. 16. 18. 





fpen.l.4.a 
2. 


9 pen. 15. 2. 
Wrigial, 

faingc, 
faingc, y». oe 
llawn o lygaid o'r 


Uu ol.. 

TT A'r kanifail cyntaf oedd. debyg 
i lew, a'r ail anifail yn debyg ì lo, 
a'r trydydd anifail oedd ganddo, 
wyneb fel dyn, a'r pedwerydd anifail 
oedd, debyg i eryr yn ehedeg. 

8 A'r pedwar anifail oedd gan- 
ddynt, bob un o_ honynt, *chwech 
o adenydd-o'u hamgylch; ac yr 
oeddynt oddi fewn yn llawn llygaid : 
ac nid 1 oeddynt yn gorphwys ddydd 
a nos, gan ddywedyd, “Sanct, 


â Edrych 
Ezec. 1, 10, a. 
10.14. 


i Eg. 6. 2. 
tGr. ae ” 
orphwysfa 
Gant, &c: 
kFEs.6.8.. 7 


(92'r] 








Y llyfr 





seliedig. 


DATGUDDIAD. 








.Anno_. 


DM LNT 


Ud 1.411, 


pen. D. 12. 


a Ezec. 2. 10, 


| ar y tw 
cefn. 


“fawr. 


bnd. 13, 


*Gen.49.9,10. 
| 


Sanct, Sanct, Arglwydd Dduw 
Holl-alluog, /yr hwn oedd, a'r hwn 
sydd, a'r hwn sydd i ddyfod. 
9:A phan fyddo yr anifeìliaid yn 
|rhodd! O. Leigh ac anrhydedd, a 
dïoleh, i'r hwn oedd yn eistedd ar 
y orsedd-faingce, NU hwn sydd yn 
yw yn oes oesoedd, 
| 10 Y mae y.pedwar henurìad ar 
hugain yn syrthio ger bron yr hwn 
oedd yn eistedd-ar yr orsedd-faingc, 
ac yn addoli yr hwn sydd yn byw yn 
oes oesoedd, ac yn bwrw eu coronau 
ger bron yr orsedd-fainge, gan ddy- 


wedyd, 1 

ji mTeilwng wyt, O Arglwydd, 
i dderbyn gogoniant, ac anrhydedd, 
a gallu: canys ti a greaist bob peth, 
ac o herwydd dy ewyllys dî y maent, 
ac y crewyd hwynt. 


PENNOD V. 


1. Uyfr wodi eî selio â saith aol; 9 yr hwn yr 
oedd, yr Oen a laddeaid, yn unig yn deilwng 
ŵ'w agoryd. 12 Yr henuriait o ran hynny 
yn ci foliannu of, 9 ac yn cyfaddef mai efo 


ì 

a'u prynasai hwy â'i waed. 

Ac mi a welais yn neheulaw yr 
. hwn oedd i eisbedd ar yr 
a alyfr wedi ei ys- 
grifenu 4 oddi fewn ac oddi allan, 
wedî oi selio â saith se). R 

2 Ac mi a welais angel cryf yn 
cyhoeddi â llef l|uchcl, Pwy sydd 
deilwng i agoryd y llyfr, aci ddattod 
ci seliau ef? 

3 Ac nid oedd neb yn y nef, nac 
yn y ddaear, na than y ddaear, yn 
gallu agoryd y llyfr, nac edrych 
| rno. : 

4 Ac mi a wylaìs lawer, o achos na 
" |ehaed neb yn deilwng ì agoryd, ac i 
ddarllen y llyfr, nae ìi edrych arno. 

5 Ac un o'r henuriaid a ddywed- 
odd wrthyf, Nac wyla; wele, cy 


|Llew yr hwn sydd o lwyth Jud: 
Es.11,1,10. /4Gwreiddyn Dafydd, a orchfygod: 
pen. 22.19. |i agoryd y llyfr, ac iddattod ci saith 


sel ef. 
6 Ac mi a edrychais; ac wele, 








y'nghanol yr. orsedd-faingo a'r 
€ war anifail, ac y'nghanol yr 

«Ioan :29,38. henuriaid, y; oedd eOen sefyll 

1 Petr ì. 19. - megis wedi ei ladd, a chanddo saith 

/7ech.3.9. a govn, a_. saith lygad, y rhai ydyw 

4. 10. g saith Yspryd Duw, wedi eu danfon 

pen. 4:0. _ | allan i'r holl ddacar. 

' T Ac efe a ddaeth, ac a gym- 
merth y llyfr. o ddeheulaw yr hwn 
oedd yn eistedd ar yr orsedd-faingo. 

8 A phan cn efe y llyfr, y 
pedwar anifail â'r pedwar. henuriad 

Apon. 14.2. | âr hugain a syrthiasant ger bron yr 

iPs.M1.2.  |Oen; a chan bob un o honynt yr 

A 4. |oedd ^“telynau, a phïalau aur, yn 

Pa'Ns. Mawn o arogldarth, íy rhai ydyw 

(pen.4.11.  BWeddïau y saint. 

m1 (or. 6. 20. | 9 A hwy. a» ganasant ganiad 

a7. 28. 'mewydd, gwn ddywedyd, “Teilwng 

Bph.iT. wyt ti i gymmeryd y llyfr, ac i 

1 Petrl.i8, |AgOtyd eì seliau ef: oblegid ti a 

19. laddwyd, ac ma'n prynaist ni i 

! Conn DM Dduw trwy dy waed, allan o bob 

“WON mys llwyth, il ac iaith, a phobl, achenedl ; 

ay ts, e'|10 n Ac a'n gwnaethost ni i'n Duw 
Pod. 19.6, | ni, yn frenhinoedd, acyn offeiriaid: 
'ebr 2. D, 0. 

on. f.6.». ; ac nÌ a deyrnaswn ar y ddaear. 

'. 6. | 11 Ac mi a edrychais, ac a glyw- 
[928] _ ' ais lais angelion lawer ynghylch yr 





orsedd-fainge, a'r anifeiliaid, a'r 
henuriaid: a'u rhifedi hwynt oedd 
efyrddiynau o fyrddiynau, a mil- 
oedd o fìloedd; / ; 

12 Yn dywedyd .â llef |muchel, 
iet O yw yr Oen, m hwn &ŵ 
laddwyd, i dderbyn gallu, a chyf- 
oeth, a doethineb, a chadernid, ac 
anrhydedd, a gogoniant, a bendith. 

13 Â' gphob creadur a'r 8ydd yn 
y nef, ac ar y. ddaear, a than y 
ddaear, a'r pethau sydd yn y môr, ac 
oll a'r-sydd ynddynt, a glywais i yn 
dywedyd, rFr hwn sydd yn eìstedd 
ar yr orsedd-fainge, ac i'r Oen, y 
byddo y fendìth, a'r anrhydedd, a'r 
gogoniant, a'r gallu, 


oes oesoedd. | 
14 A'r pedwar anifail a ddywed- 
asant, Amen. _ A'r war henur- 
iad ar ynn a syrthiasant i lawr, 
ac aaddolasant yr hwn sydd yn byw 


yn oes oesoedd. 


PENNOD VI. | 
1 Agoryd y seliau, y naiU ar ol y llall; o 
UU beth a ddigwyddodd ar hynny: yr 
yn sydd yn cynnwys prophwydolïaeth 
hyd ddiwedd y byd. 


AS mi a welais pan agorodd yr | 









Oen un o'r seliau, ac mi a| 


— un o'r pedwar anifaìl yn| 
ywedyd, fel trwst taran, Tyred,| 
a gwel. ^ | 

2 Ac mi a welais; ac wele «farch 
gwyn: ar hwn oedd yn eistedd 
arno, â bwa ganddo; a rhoddwyd 
iddo goron: ac efe a aeth allan yn 
gorchfygu, ac ì orchfygu. 

3 A phan agorodd efe yr ail sel, 
mi a glywais yr ail anifail yn dy-| 
wedyd, ed, a gwel. - 

4 Ac fe aeth allan farch arall 
im coch : a'r hwn oedd yn eistedd 
arno, y rhoddwyd iddo gymmeryd 
heddwch oddi ar d. 
“Hladdent eu gilydd: 
iddo ef gleddyf mawr. 

5 A phan agorodd efe y drydedd 
sel, niì a glywaìs y trydydd anifail 
yn dywedyd, Tyred, a gwel. Ac 
mi a welais ; ac wele farch du: a'r 
hwn oedd yn eistedd arno, â chlor- 
ian gd yn ei law. 

6 Ac mi a glywais lais y'nghanol 
ï dwar anifail, yn dywedyd, 

|Mesur o wenith er ceinìog, a thri 
mesur o haidd er ceiniog ; a'r olew | 

a'r gwin, na wna niwed iddynt: 

T.A phan agorodd efe y bedwaredd 
sel, mi a glywais lais y pedwerydd 
anifail yn dywedyd, Tyred, a gwel. 

8 Ac mi a edrychais; ac wele 
farch l|gwelwlas: ac enw yr hwn 
oedd pm eìstedd arno oedd Mar- 
wolaeth; ac yr oedd: uffern yn 
synn gyd âg ef. A rhoddwyd | 
lliddynt awdurdod ar y bedwaredd 
ran o'r ddaear, ì ladd â chleddyf, 
ac â newyn, ac â marwolaeth, ac â 
bwystfilod y ddaear. 

9 A phan agorodd efe y bummed 
sel, mi a welais cdan yr allor 
d eneidiau y rhai a laddesid “am air 
Duw, ac am fy dystiolaeth oedd 
myu 

10 A hwy a lefasant â llef || uchel, 
gan ddywedyd, Pa hŷd, Ar- 
glwydd, sanctaidd a_ chywir, nad 


ydwyt yn barnu, ac yn dïal ein! 





Agoryd y seliau. | 
pOMTNz | 
96. 
| Mfawr. 
Ppeên. 4. 11. 


1Phil. 2. 10. 


T1 Chron. 28. 


| 2 Zech. 6. 3. 


ddaear, fel y| 
a rhoddwyd| 


" Choiniz. 





ad. 8. 


11. | 
1 Tim. 6. 16. | 
pên. 1, 6, J 


pen. i9,1l. | 


a arwydd- 
ocon fesur yn 


| cynnwystn 


int gwin, a | 
Baith ddeg 
fed ran pint. 


bpen. 9. *. 
Wgwŷnlan. 


uiddo. 


wn 8.3.a 
18 


13. a, 14. 


dpen. 20. 4. 
*pen. 1. 9. 

f pen. 19.10. 
“fawr. 

9 Edrych 


Zech, 1. 12. 








_ Anno __ 
POMINI 
. 96. 


Apen.3. 4,0,” 
27.9, 14, 


iJoel2.10,31. 
23.10. 
Matt, 24. 20. 
Act. 2.20. 


mg. 2.19. 


'| "Hos. 10, 8. 
Luc 23. 30. 
pon. 9. 6. 


fawr. 


| “pr 6.6.8 


bEzec. 9. â, 
pen. 14.1. 


Sel$o gwasanaethwyr Duw. 








|Nephthali 





gwaed ni ar y rhai sydd yn trigo 
ar y ddaear? 

11 A “gynau gwynion a roed i 
bob-un o honynt; a dywedwyd 
wrthynt, ar iddynt orphwys etto 
ychydig amser, hyd: oni chyflawnid 
rhif eu cyd-weision, a'u brodyr, y 
rhai oedd i gael cu lladd, megis ag 
y eawsent hwythau. 

12 Ac mi a-edrychais pan agorodd 
efc y chweched sel; ac wele, bu 
daear-gryn mawr; ía'r haul a aeth 
yn ddu fel sachlen flew, a'r lleuad 
a aeth fel gwaed. 

13 A sêr y nef a syrthiasant ar 
ï ddaear, fel y maey ffigysbren yn 

'wrw ei ffigys gleision, pan ei hys- 
gydwer gan wynt mawr. 

14 kA'r nef a aeth heibio fel llyfr 
wedi ei blygu ynghyd; a “phob 
mynydd ac ynys a symmudwyd 
allan o'u lleoed . 

15 A brenhinoedd y ddaear, a'r 

wŷr mawr, yW euw a'r 
| pen-capteniaid, a'r gwŷr cedyrn, a 
| phob gwr caeth, a phob gwr rhŷdd, 
ma ymguddiaaant yn yr.ogofeydd, 
ac yng nghreigiau y mynyddoedd ; 

16 "Ac a ywedasont wrth y 
mynyddoedd a'r creigiau, Syrth- 
iwch arnom ni, a chuddiwch ni o 
ŵydd yr hwn sydd yn eistedd ar yr 
eysodd-“ningtu ac oddi wrth lid yr 


n; 
17 Canys daeth dydd mawr ei 
ddigter ef; a phwy a ddichon 


sefyll? 
PENNOD VII. . 
3 eli asanaeth Duw 

i rd vf Gafr yH yda 

o lwythaw Israel rhifedi hysbysol: 9 o 

bob cenhedloedd, eraill tyrfa aneirif, y 

hai sydd, yn sefyU ger bron yr orgedd- 

.feingc, â gynaw gwynion am danynt, ac 

& phalmwydd yn ew dwylau. 1&4 Bod cw 

gynau wedi ew golchi y'ngwaed yr Oen. 

AC ar ol y pethau hyn, mi a 

welais bedwar angel yn sefyll 
ar bedair congl y ddaear, yn dal 
pedwar gwynt. y ddaear, fel na 
chwythai y gwynt ary ddaear, nac 
ar y môr, nac ar un pren. 

2 Ac mi a welais angol.arall yn 
dyfod i fynu oddi wrth godiad haul, 
â sel y Duw byw ganddo. Ac efe 
a lefodd â llef l| uchel ar y pedwar 
angel, i'r rhai y rhoddasid galw i 
Hay y ddaear a'r môr, 

3.Gan ddywedyd, aNa ddryg- 
wch y ddaear, na'r môr, na'r pren- 
nau, nes darfod i ni bseÌio gwasan- 
aethwyr ein Duw ni yn eu talcen- 
nau. 

4 Ac mi a glywais nifer y rhai 
a seliwyd: yv oedd wedi eu. selio 
gant a phedair a deugain:o filoedd 
o holl lwythau meibion Israel. 


1.5 O lwyth Juda yr oedd deu- 


ddeng mil wedi eu selio. O lwyth 
Reuben y" oedd deuddeng mil wedi 
eu selio. O lwyth Gad jr oedd 
deuddeng mil wedi cu selio. 


|.6.O lwyth Aser yr oedd: deu- 


wedi eu selio. O lwyth 

oedd deuddeng mil 
wedi ou selio. O lwyth Manasses 
yr oedd deuddeng mil wedi eu selio; 
T O lwyth Simeon yg oedd deu- 
ddeng mil wedi eu selio. 'O lwyth 


59 


ddeng mì 


DATGUDDIAD. 


Lefi yr oedd deuddeng mil wedi 
eu selio. . O lwyth Issachar y oedd 


.deuddeng mil wedi eu selio. 


8 O lwyth Zabulon 4» oedd deu- 
ddeng mil wedi eu selio... 9 lwyth 
Joseph yr oedd deuddeng mil wcdi 
eu selio, O lwyth. Benjamin jg 
oedd deuddeng mil wedi eu selio. 

9 Wedi hyn mi a edrychais; ac 
wele dyrfa fawr, yr hon ni.allai 
neb ci rhifo, o bob cenedl, a llwyth- 
au, 2 phobloedd, Jac ieithoedd, yn 
sefyll ger bron yr orsedd-fainge, a 
cher bron yr Oen, cwedi eu gwisgo 
mewn gynau gwynion, â phalhm- 
wydd yn eu dwylaw ; 

10 Ac yn llefain â llef ||uchel, 
gan. ddywedyd, 4Iachawdwriaeth 
i'n Duw ni, yr hwn sydd yn eistedd 
ar yr orsedd-fainge, ac i'r Oen. 

11 A'r holl angelion a safasant 
o amgylch yr orsedd-faingc, a'r 
henuriaid, a'r pedwar anifail, ac 
a syrthiasant ger bron yr orsedd- 
fainge ar eu hwynebau, ac a.addol- 
asant Dduw, 

12 Gan. ddywedyd, Amen: Y 
fendith, a'r gogoniant, a'r doeth- 
ineb, a'r dïolch, a'r anrhydedd, a'r 
gallu, a'r nerth, & fyddo ì'n Duw | 
ni yn oes oesoedd. Amen. 

13 Ac un o'r henuriaid a.atteb- 
odd, gan ddywedyd wrthyf, Pwy 
ydyw y rhai hyn sydd wedi eu 
gwisgo emewn gynau gwynion? ac 
o ba le y daethant? 

14 Ac mi a ddywedais wrtho ef, 
Argwydd, ti a wyddost. Ac efe 
a ddywedodd wrthyf, Y rhai hyn 
yw y rhai a ddaethant allan o'r 
cystudd mawr, ac 7a olchasant eu 
gynau, ac a'u cannasant hwy yng 
ngwaed yr Oen. 

15 O herwydd hynny y maent 
ger bron gorsedd-faingc Duw, ac 
yn ei wasanaethu ef ddydd a nos 
yn ci deml: a'r hwn sydd yn eistedd 
ar yr orsedd-fainge 4a ||drig yn 
eu plith hwynt. ; 

16 “Ni fydd arnynt na newyn 
mwyach, na syched mwyach; ac 
'*ni ddisgyn arnynt na'r haul, na 
dim gwres. 

17 Oblegid yr Oen, yr hwn sydd 
Ymhaael yr orsedd-fainge, *a'u 
bugeilia hwynt, ac a'u. harwain 
hwynt at ffynhonnau ||bywiol o 


— Cân y gwaredigion. 





aeg oddi wrth eu llygaid 
nt. 


PENNOD VIII. 


1 Wrth agoryd y seithfed sel, 2 y yhodd- 
wyd, aaith o udgyrn î saith o angelion. 6 
Pedwar o honynt yn udganu â'u hudgyrn; 

“ a phlaâu mawr yn canlyn, 3 Angel. «araU 
yn rhoddi arogl-darth at weddïaw y saint 
ar yr allor aur. 


PHAN agorodd efe y seithfed 

sel, yr ydoedd ||gosteg yn y 
nef megis dros hanner awr. 4 
2 Ac mi a welais y saith angel y 
rhai oedd yn sefyll ger bron Duw: 
a rhoddwyd iddynt saith o udgyrn. 
.3 Ac angel arall a ddaeth, ac a 
safodd ger bron yr allor, a. thusser 
aur ganddo: a rhoddwyd iddo 
arogl-darth lawer, fel ||yr offrym- 
mai ef gyd â agweddïau yr holl 


myoed a !Duw a sych ymaith 
bol 
wy 





Anno 
DOMINI | 
U6. 


Wa thafodau. 


cad, 14. 


fawr. 
dPa.3.B. 
Es.43.11. 
Jer.9.33. 
Hos. 13. 4. 


*pen. 3. 0, 18. 
a206.11.a 16. 
19. 219. 8. 
ad. 9, 14. 


7 Es. 1, 18. 
Heb.9. 14. 
lIoan 1,7. 

en. 1... 
rych 
Zech. 3.3,4, 


9Es. â. 5, 6. 
pen. 21. 3, 

Wesyd cí 
babell, ar- 
nynt, neu, 
trostynt. 

h Es. 49. 10. 

iPs. 121.6. 

kPs., 23.1. 
Ioan 10. 11. 


Wbyw. 


LEg. 25. B. 
pen.21.4, 


i diataw- 
rwydd, 


"y vhoddai 
at weddïau. 


9 pen. D.B. 
'[929] 











Pedwar angel. yn udganu. 


Anno 
DOMINI 
A 96. 
bPs.l4l.2. 
Luc 1.10. 


llary. 
cpen. 16, 18, 


i ddaear 


" fawr. 


“Luc 8. 91. 
pen. 17. 8. 
ad.2,11, 


dryc] 


h 
Exod. 12.23, 


Ezeg. 9. 4.. 
[930] 








saint ar yr allor aur, yr hon oedd 
ger bron yr orsedd-faìngc. 

4 Ac fe aeth ?mŵg yr arogl- 
darth gyd â —— y saint, o 
law yr angel, i fynu ger bron Duw. 

5 A'r angel a gymmerth y thus- 
ser, ac a'i llanwodd hi o dân yr 
allor, ac a'i bwriodd ||i'r ddaear: 
a cbu lleisiau, a tharanau, a mellt, 
â daear-gryn. ; 

6 A'r saith angel, y rhaì oedd 
â'r saith udgorn ganddynt, a ym- 
barottôisant i udganu. 

T A'r angel cyntaf a udganodd ; 
a bu cenllysg a thân wedi eu cym- 
mysgu â gwaed, a hwy a fwriwyd i'r 
ddaear: a thraian y l/prennau a 
losgwyd, a'r holl laswellt a losgwyd. 

8 A'r ail angel a udganodd; a 
megis mynydd mawr yn llosgi gan 
dân a fwriwyd i'r môr: a_thraian 
y môr a aeth yn waed ; 

9 A bu farw traian y creaduriaid 
y rhaì oedd yn y môr, ac â byw 
ynddynt; a thraian y llongau a 
ddinystriwyd. 

10 Â'r trydydd angel a udganodd ; 
a syrthiodd o'r nef seren fawr yn 
llosgi fel lamp, a_hi a syrthiodd ar 
draian yr afonydd, ac ar ffynhon- 
nau y dyfroedd: 

11 Ac enw y seren a elwir Werm- 
od: ac aeth traian y dyfroedd yn 
wermod; a llawer o ddynion a 
fuant feirw gan y dyfroedd, oblegid 
eu myned yn chwerwon. 

12 A'r pedwerydd angel a udgan- 
odd: a tharawyd traìan yr haul, a 
thraian y lleuad, a thraian y sêr: 
fel y tywyllwyd eu traian hwynt, 
ac ni lewyrchodd y dydd ei draian, 
w'r nos yr un ffunud. 

13 Ac mi a edrychais, ac a glyw- 
ais angel yn chedeg y'nghanol 
nef, gan ddywedyd â llef ||uche 
Gwae, gwac, gYae, i'r rhai sydd 
yn trigo ar y ddaear, rhag lleisiau 
craill udgorn y tri angel, y rhai 
sydd etto i udganu. 


PENNOD IX. 

1 Seren yn syrthio o'r nef, wrth udganu o'r 
pwmmed angel, ŵr hwn y rhoddwyd 
agoriad y pwll heb waelod: 2 yntau yn 
Y 
Yad heibio. 13 Y chweched do 
yn canw: 14 a gollwng pedwar angel yn 
rhŷdd, y rhai oedd wedi ew rhwymo. 

AR pummed angel a udganodd ; 

ac mi a welais seren yn'syrthio 

o'r nef i'r ddaear; arhoddwydiddo 

ef agoriad 4y pydew heb waelod. 

2 Ac efe a agorodd y pydew 
heb waelod; a chododd mŵg o'r 
pydew, fel mŵg ffwrn fawr: a thy- 
wyllwyd yr haul a'r awyr gan fŵg 
y pydew. 4 

3 Ac o'r mŵg y daeth allan 
locustiaid ar y ddaear ; a rhoddwyd 
awdurdod iddynt, fel y mae gan 


.ysgorpionau y ddaear awdurdod. 


A. dywedwyd wrthynt, na 
wnaent niwed í laswellb-y ddaear, 
nac i ddim gwŷrdd]as, nac i un 
er ond yn unig i'r dynion oedd 

eb egel Duw yn eu talcennau. 

5 A rhoddwyd iddynt na laddent, 
hwynt, ond bod iddynt eu blino 
hwy bïîm mis: ac y byddai eu 





DATGUDDIAD. 












Agoryd y pydew 


gofid hwy fel gofid oddi wrth 
ysgorpion, pan ddarfyddai iddi 
Trathu dyn. ŷ 

6 Ac yn y dyddiau hynny 4y cais 
dynion farwolaeth, ac nis cânt; ac 


a chwennychant farw, a marwolaeth |, 


a gilia oddi wrthynt. 

T A edull y loeustiaid oedd debyg 
i feirch wedi eu parottôi i ryfel; ac 
yr oedd. ar eu pennau megis coron- 
au yn debyg i aur, a'u hwynebau 
fel wynebau dynion. Ê 

8 A gwallt oedd ganddynt fel 
gwallt: gwragedd, fa'u dannedd 
oedd fel dannedd llewod. 

9 Ac yr oedd ganddynt lurigau 
fel Pagan haiarn; a llais eu 
hadenydd oedd fel llais cerbydau 
llawer o feirch tyn rhedeg i ryfel. 

10 Ac yr oedd ganddynt gynffon- 
nau tebyg i ysgorpionau, ac yr oedd 
colynnau yn eu cynffonnau hwy: 
c gallu oedd ì ddrygu dynion bîm 
mis. 

11 Ac yr oedd ganddynt fren- 
hin arnynt, sef zangel y pydew 
diwaelod: a'i enw ef yn Hebraeg 
ydyw Abâdon, ac yn Rôeg y mae 
iddo enw 4| Apôlyon. 

12 Un wae a aeth heibio ;” wele, 
y mae yn dyfod etto ddwy wae ar 
ol hyn. 

13 A'r chweched angel a udgan- 
odd; ac mi a glywais lef allan o 
bedwar corn yr allor aur, yr hon 
sydd ger bron Duw, 

14 Yn dywedyd wrth y chweched 
angel, yr hwn oedd â'r udgorn 
ganddo, Gollwng yn rhydd y ped- 
war angel sydd yn rhwym yn yr 
afon fawr Euphrates. 


5A gollyngwyd y pedwar angel, 


y rhai oe wedi eu parottôi 
l|erbyn awr, a diwrnod, a mis, a 
blwyddyn, fel y lladdent y traíian 
o'r dynion. * 

16 A írhifedi y Mu o wŷr meirch 
oedd ddwy fyrddiwn o a 
ac mi a glywais eu rhifedi hwynt. 


1T Ac fel hyn y gwelais ì y meirch | 
yn y weledigaeth, a'r rhai oedd yn| 


eistedd arnynt, a chanddynt lur- 
igau tanllyd, ac o (iw hyacinth a 
brwmstan: a phennau y meirch 
oedd fel pennau llewod; ac yr 
oedd yn myned allan o'u safnau, 
dân, a mŵg, a brwmstan. pM 
18 Gan y tri hyn y llllâs traian y 
dynion, gan y tân, » ehan y mŵg, 
a chan y brwmstan, oedd yn dyfod 
allan o'u safnau cg rio ' 
19 Canys eu gallu hwy sydd yn eu 
safn, ac yn eu Hymn canys 
y cynffonnau oedd debyg i eu 

a phennau ganddynt; ac â'r rì aì 
hynny y maent yn drygu. 
20 A'r dynion eraill, y rhai ni 
cen gan 1 plâau hyn, nid 
edifarhasant oddi wrth weithred- 
ocdd eu dwylaw eu hun, fel nad 
addolent gythreuliaid, a; “delwau 
aur, ac arian, a phres, a main, a 
phrennau, y rhaì ni allant na 
gweled, na chlywed, na rhodio: 

21 Ac nid edifarhasant oddi wrth 
eu llofruddiaeth, nac oddi wrth eu 
cyfareddion, nac oddi wrth eu god- 
ineb, nac oddî wrth-eu lladrad. 


| Maddwyd. 






















































diwaelod. 


*Jocl 2: 4. 


Joel 1. 6. 


Zad.l. 


ìi Sef, din- 
ystrydd. 
hpen. 8.13, . 


Wl aros. 


Ps. 68. 17. “ 
Dan.T.10, - 


|tPs. 115, 4. a. 
35.1. 
Dan. 5. 28. 





Llefawy saith daran. 


Anno PENNOD X. 
DO o I |1 Angel cryf cadarn yn ymddangos, a hyfr 


a Matt. 17. 2. 
bpen. l. 10. 


"fawr. 


€cDan.8.26. a 
12. 4,9. 


dDan, 12.7. 


.| *pen. Il. 10. 


Jad.$. 


Ezec. 2.8. a. 
8.1,2,3. 


Wa thafodau. 


6 Ezec. 40. 3, 
&c. 
Zoch.2.l. 


Neu, gâd 
allan. 


bpen. 13. 5, 


agored yn ei law: 6ac yn tyngu â'r hwn 

sydd yn byw yn dragywydd, na bydd amser 

mwy. 9 Gorchymyn $ Ioan gymmeryd y 

llyfr, a'i fwytta 

AV mi a welais angel cryf arall 

yn disgyn o'r nef, wedi ei 
wisgo â chwmmwl: ac enfys oedd 
ar ei ben, ca'i wyneb eedg fel yr 
haul, a'i draed fel colofnau o dân: 

2 Ac yr oedd ganddo yn ei law 
lyfr bychan wedi eí ydd Ac 
efe a osododd ei droed dehau ar y 
môr, a'i aswy ar y tir; 

3 Ac a lefodd â llef |Juehel, fel y 
rhua llew: ac wedi ìddo lefain, y 
saith daran a lefarasant eu llefau 
hwythau. 

4 Ac wedi darfod i'r saith daran 
lefaru eu llefau, yr oeddwn ar fedr 
ysgrifonu: ac a glywais lef o'r 
nef yn dywedyd wrthyf, eSelia y 
pethau a lefarodd y saith daran, 
ac na ysgrifena hwynt. 

5 A'r-angel yr hwn a welais yn 
sefyll ar y môr, ac ar y tir, 4a 
gododd ei law i'r nef, 

6 Ac a dyngodd i'r hwn sydd yn 
byw yn oes oesoedd, yr hwn a 
greodd y nef a'r pethau sydd ynddi, 
a'r ddaear a'r pethau sydd ynddi, 
a'r môr a'r pethau sydd ynddo, na 
byddai amser eyrh t 

T Ond eyn nyddïau llef y seithfed 
angel, pan ddechreuo efe udganu, 
gorphenir dirgelwch Duw, fel y 
mynegodd efe i'w wasanaethwyr y 
prophwydi. 

8 A'r /llef a glywais o'r nef, a 
lefarodd drachefn wrthyf, ac a ddy- 
wedodd, Dos, eymmer y llyfr bychan 
sydd wedi ei agoryd yn llaw yr angol 
yr et sydd yn sefyll ar y môr, ac 
ar y tir. us 

9 Ac mi a aethum at yr angel, 
Yw ddywedyd ŵrtho, Moes i mi y 
lyfr bychan. Ac efe a ddywedodd 


| wrthyf, 4ZCymmer, a bwytta ef yn 


DAR ac cfe a chwerwa dy fol di, 
eit) Fr yn dy enau y bydd yn felus fel 
mel. ; 

10 Ac mi a gymmerais y llyfr 
bychan o law yr angel, ac ŵi 


'bwytteais cf: ac yr oedd efe yn fi) 


ngenau megis mel-yn felus: ac wedi 
imi eí fwytta ef, fy mol a aeth yn 
chwerw. s ' 

11 Ac efo a ddywedodd wrthyf, 
Rhaid i ti drachefn brophwydo i 
bobloedd, a chenhedloedd, llac 
ieithoedd, a brenhinoedd lawer. 


PENNOD XT. 
3 F ddau dyst yn prophwydo 6 bod ganddynt 
awdurdod $ gaw y nef, rhag ŷddi wlawio: 

T y* ymladd y bwystfu yn eu herbyn, ac 

y lladd hwynt; 8 hwythau yn gorwedd 

heb eu claddu, 11 ac ar ol tridiaw a hannen 

n algyfodi. 14 Yr ai wae yn myned 
deibio. 15 F seithfud udgorn yn canu. 
A RHODDWYD íi mi cgorsen 
debyg i wïalen. A'r angel a 
safodd, gan ddywedyd, Cyfod, a 
mesura deml Dduw, a'r allor, a'r 
rhai sydd yn addoli ynddi. 

2 Ond d; Fyn sydd o'r tu 
allan i'r deml, ll bwrw allan, ac na 
fesura ef: oblegid efe a roddwyd i'r 
Cenhedloedd : a'r ddinas sanctaidd 
a fathrant hwy * ddeufis a deugain. 


DATGUDDIAD. 





Y ddaw dyst yn prophwydo. 





3 Ac mi a roddaf || allu i'm dau 
dyst, a hwy a brophwydant cfil a 
deucant a thriugain o ddyddiau, 
wedi ymwisgo â sachlïan. 

4 Y rhai hyn yw 4y ddwy olew- 
wydden, a'r ddau ganhwyllbren 
sydd yn sefyll ger bron Duw y 
ddaear. 

5b Ac os ewyllysia neb wneuthur 
niwed iddynt, y mae tân yn myned 
allan o'u genau hwy, ac yn difetha 
eu gelynion: ac os ewyllysia neb eu 
drygu eii fel hyn y mae ynrhaid 
ei ladd ef. 

6 “Y mae gan a rhaìhyn awdurdod 
i gau y nef, fel na wlawio hi yn 
nyddiau ueDb y dui aeth hwynt: 
ac fawdurdod sydd ganddynt ar 1 

oedd, i'w troi hwynt yn waed, 
ac ìi daro y ddaear â phob pla, cyn 
fynyched ag y mynnont. 

T A phan ddarfyddo iddynt 
orphen eu tystiolaeth, gy bwystfil, 
yr hwn a yn dyfod allan o'r pwll 
dïwaelod, »a ryfela â hwynt, ac 
a maa hwynt, ac a'u lladd 

nt. 


wy 

8 A'u cyrph hwynt a o;wedd ar 
heolydd íy ddinas fawr, yr hon yn 
TA a elwir Sodom a'r Aipht; 

le hefyd y croeshoeliwyd ein Har- 
glwydd nì. 

9 A'r rhaí o'r bobloedd, a'r 
llwythau, a'r ||ieithoedd, a'r cen- 
hedloedd, a welant eu yB hwynt 
dridiau a hanner, ac ni oddefant roi 
eu cyrph hwy mewn beddau. 

10 A'r rhaí sydd yn trigo ar 4 
ddaear a lawenychant o'u plegi ' 
ac a ymhyfrydant, ac a. anfonant 
roddion i'w gilydd ; oblegid y ddau 
brophwyd hyn oedd yn poeni y rhai 
oedd mn trigo ar y âdaear. 

11 Ac ar ol tridiau a hannor, 
ye dy) bywyd oddi wrth Dduw a 
ae 


i mewn iddynt hwy: a hwy| 


a safasant ar eu traed ; ac ofn mawr 
a syrthiodd ar y rhai a'u gwelodd 
hwynt. 

12 A hwy a glywsant lef | uchel 
o'r nef yn dywedyd wrthynt, 
Deuwch i fynu yma. A hwy a 
aethanti fynu i'r nef mewn cwm- 
mwl; a'u golynion a' edrychasant 
arnynt. Ŷ 

J3 Ac yn yr awr honno y bu 
daeargryn mawr, a degfed ran y 
ddinas. a syrthiodd ; a lladdwyd 
yn y ddaeargryn saith mil 0 t wŷr: 
a'r lleill a. ddychrynasant, ac a 
roddasant ogonìant i Dduw arni 

14 kYr ail wae aaeth heibio; 
wcle, ymae y drydedd wae yn dy- 
fod ar frys. 

15 A'r Useithfed angel a udgan- 
odd ; a bu llefau || uchel yn y nef, 
yn dywedyd m Aeth: teyrnasoedd 
y byd yn eiddo ein Harglwydd ni, 
s'i Grist ef; ac efe a deyrnasa yn 
oes oesoedd. 

16 A'r npedwar henuriad ar 
hugain, y rhai oedd ger bron Duw 
yn eistedd ar eu gorsedd-feingciau, 
a syrthiasant ar eu hwynebau, ac a 
addolasant Dâuw, 

17 Gan ddywedyd, Yr ydym yn 
dïolch i ti, O Arglwydd Dduw 
Holl-alluog, eyr hwn wyt, a'r hwn 


Anno 
DOMJNÎ 
96. 
"ŷm Fa, 
dyst fêl 
are wyd. 
ant. 
“pen. 12. 6. 


dJer.1l.16. 
Zech,4.3,11, 
14. 


€1 Bren, 17.]. 
Iago5. 10,17. 


J Exod. 7.19. 


pen.l8.1,11, 
n17.8. 


ADan.T.21. 
Zech, 14. 2, 


ipen. l7.l, 5. 
218.10, 


"tafodau. 


“fawr. 


tGr. enwau 
gwŷr. 


kpen. 8.15. A. 
(A 2.215.1. 


lpen. 10. 7. 


Wnawŵrion. 
mpen. 12. 10. 


eg: 4.5.n 
. 8. n. 19. 4, 


9pen, I. 4, 


1931] 








Y wraîg wedi, ei gwisgo â'r haul. DATGUDDIAD. Y bwystfil a'r saith ben. | 

















Anno _ |oeddit, a'r hwn wyb yn dyfod; ynddynt. Gwae. y rhai sydd yn| , Anno. 
WDOMINI |oplegid ti a gymmeraist dy allu | trigo ar y ddaear, a'r môr : canys. y pôNix: 
_> 798. ___ | mawr, ac a deyrnesaist. diafol a_ ddisgynodd attoch ehwi, | ——- 


18 A'r cenhedloedd a ddigiasant; | a chanddo lid mawr, o herwydd ei 


"Neu, ac a daeth dy ddig di, ll a'r amser ì fod yn gwybod nad oes iddo ond 
| amser y farnu y meirw, ac i roi gwobr ith | ychydig amser. s EL 
metrw $ gael | wysanaethwyr y graph ac i'r| 13 Aphan welodd y ddraig ei 

" |saint, ac i'r rhai sydd yn ofni dy | bwrw i'r ddaear, hi a erlidiodd y 


enw, fychain: a mawrion; ac wraig a esgorasai ar y mab. 


itygru. " |l ddifetha y rhai sydd yn lldifetha| 14 A rhoddwyd i'r wraìg ddwy| , 
“llygru. y ddacar. o adenydd eryr mawr, mfel yr|m"ad.6. 
Ppen.15.5,8.| 19 Ac agorwyd teml Dduw yn ehedai hi i'r diffaethwch, i'w lle 


y nef; a gwelwyd arch ei gyfam- ei hun: lle yr ydys yn ei maethu 
mod ef yn ei deml ef: a «bu mellt, hi yno ndros amscr, ac amseroedd, | "Dan.7. 25.a 
a llefau, a. tharanau, a daear-gryn, | a hanner amser, oddi wrth wyneb y | 12:7: - 
a rchenllysg mawr. spb ” EW î 
'r sarph ona odd allan o'i |9 Es. 50.19. 
1 Gwraig AU A yn trafaelu safn, ar ol y wraig, ddwfr megis afon, 
ar ci thymp i esgor. Â Y ddraig fawr goch fel y gwnai ei dwyn hi ymaith gyd 
ysg aen dt DH erf. | 16 A'r ddaear a gynnorthwyodd. y 
gor, y mae hâ yn “NA aear a O: ) 
gythueh. T Mehaet o'i gngetlon jn Ynleia | wraig; a'r ddacar a. agorodd eì gen- "i 
Y ddraig, wedi ci thaflu ŵ'r ddaear; yn ertid | &u, ac a lyngoedd yr afon, yr hon a 
y wraig. fwriodd y ddraig allan o'i safn, 
|| RHYFEDDOD mawr a| 17.A llidiodd y ddraig «wrth y 
welwy; yn y ncf; graig wedi| wraig, aca aeth.i wneuthur rhyfel|"âgweddiU 
ei gwisgo â'r haul, a'r lleuad dan | ||â'r lleill o'i had hi, y rhai sydd yn| «thad ii. 


ei thraed, ac ar ei phen goron o| cadw gorchymynion Duw, ac sydd ns EN 


7 pen. 16. 18. 








Ŵc pen. 16. 21. 


























ddeuddeg seren: »pâ thystiolaeth Iesu Grist gan-| pen.1.2,0. 
2A hi yn feichiog, a lefodd, gan | ddynt. j a 6.0. 2.20.4. 
fod mewn gwewyr, a gofìd i esgor. PENNOD XIII. 
3 A gwelwyd rhyfeddod arall| y pyst yn eyfodi allam o'r môr, â saith 


yn y nef; ac wele, 'ddraig goch ben ganddo, a deg corn: ŵr hwn y mae y 
fnwr, â « sdtth ben iddi, a deg corn; |. Gwil fel $ fynd allan or adanw 
ac ar ei phennau goron. “ ; bris 2 
4 A'i chynffon hì a dynnodd dn una ry, 
draian. sêr bh nef, ac a'u bwriodd | ef, 10 a derbyn cí nôd ef. U 

hwynt i'r ddaear. A'r ddr a A mi a sefais ar dywod y môr ; ac 
safodd gor bron y wedig 1 on a wclais efwystfil yn codi o'r|Dan.7.2,7. 
ydoedd yn barod i esgor, i ddifa ei môr, 5a chanddo saith ben, a deg|bpen. 12.3. a. 
phlentyn hi, pan esgorai hi arno. corn; ac ar ei gyrn ddeg coron, ac | 11-8,9,12- 
5 A hi a esgorodd ar fab gwrryw, | ar ei bennau ll enw cabledd. ìi enwau. 
byr hwn oedd i fugeilio yr ho 2 A'r bwystfil a. welais i eoedd |c Edrych 
genhedloedd â gwïalen haiarn: a'i debyg i lewpard, a'i draed fel traed | Dan. 7. 4,5, 
phlentyn hi a gymmerwyd i fynu | arth, a'i safn fel safn llew: 4a'r| & 

at Dduw, ac a6 eì orsedd-fainge | ddraig a roddodd iddo cf ei gallu, ap: ih, 
ef. a'i gorsedd-faingc, ac awdurdod 

6 c A'r wraig a ffodd i'r diffaeth- | mawr. 

wch, lle mae ganddi lo wedi ei| 3 Ac mi a welais un o'i bennau| ., 
barobtôl gan Dduw, i nu dye ef megis wedi ei ||lladd yn farw ;|"friwoi 

hi yno 4fìl.a deucant a thriugain o | a'i friw marwol ef aiachâwyd: ca'r | 4arwolacth. 
ddyddiau. holl ddaear a ryfeddodd ar ol y|“p*n- 1.8. 
TA bu rhyfel yn ynef; eMichael | bwystîl. | 

a'i angelion a ryfelasant erbyn| 4 A hwy a addolasant y ddraig, 

y ddraig, a'r ddraig a ryfelodd a'i | yr hon a roes allu i'r bwystfil; ac . 
ri Py hithau, ' ì a'addolasant y bwystfìl, gan ddy- 

8 Âc ni orfuant; a'u lle hwynt | wedyd, f Pwy sydd debyg i'r bwyst- | / pen. 18. 18. 
|nis cafwyd mwyach yn y nef. fil? pwy'a ddichon ryfela âg ef? 


























bPs.2.9. 
en. 2. 27. a 
9.10. 

















îad. 14. 












dpen. 11. 8, 
Mud. 


* Dan. 10. 13, 
21.212.1. 
Judas 9, 


























fLxeì0,18. | 9 A bwriwyd allan fy ddraig| 5 A rhoddwyd iddo ef enau 5am. 7.8,11, 
GGau TN fawr, gyr hen sarph, yr hon a elwir | llefaru pethau mawrion, a chabl-| 55.811:95- 
yn 2 *|Dïafol a Satan, yr hwn sydd yn | eJd ; a rhoddwyd iddo awdurdod i 


twyllo.yr holl fyd: efo a fwriwyd | ll weithio ^ ddau fìs a deugain. Wbarhâu, 
allan i'r ddaear, a'i angelion a.|. 6 Ac efe a agorodd ei enau mewn "ew ryfela. | 
fwriwyd allan gyd âg cf. cabledd yn erbyn Duw,i gablu ei|^pen.ll.2.s| 
10 Ac mi ag fa 











“fawr. ywais lef ||uchel yn | enw ef, a'i dabernacl, a'r rì aisydd| a 
kpen- MU dywedyd yn y nef, ^Yr awrhon y | yn trigo yn y nef. 
MU en daeth iaehawdwriaeth, a nerth, a| ' A rhoddwyd ìddo “wneuthurj'Dan-T.2l- 
theyrnas ein Duw ni, a gallu ei | rhyfel â'r saint, a'u gorchfygu un Ts 


Grist of: canys cyhuddwr ein | hwynt: arhoddwydiddo awdurdod Sl 






























me 1.9.a2.| brodyr ni a fwriwyd i'r llawr, $yr | ar bob llwyth, llac iaith, a chenedl. | pnu.4.3.. | 
$a.s1. |bwn oedd yni eu cyhuddo hwyger |. 8 A holl drigolion y ddaear a2i| pen:B.b.n 


bron ein Duw ni ddydd a nos. 'haddolant ef, “y rhai nid yw eu| 5012-82. 
11 A Khwy wi gorchfygasant ef| henwau yn ysgrifenedig yn. llyfr|, r.a 

trwy waed yr Oen, a thrwy air eu | bywyd yr Oen yr hwn aladdwyd, pn SN 
tystiolaeth hwynt; ac ni charasant | “er dechreuad y byd. gyd sŵ 
eu heinioes hyd angau. : 9»Od oes gan neb glust, gwran-| gm | 
12 O herwydd hyn !llawenhêwch, | dawed. caeth giiidi 

y nefoedd, a'r rhai ydych yn trigo l 10»Os yw neb yn lltywysi-gaeth-l êad. | 


kRhuf. 8. 39, 
34, 7. a, 16. 
20. 













!Ps.96. 11. 
Es. 49, 183. 
perì. YB, 20, 


[932] 











NI 











| Anno 
DOMINI 
96. 


yn myned. 
9Gen. 9. 6. 
Matt, 26. 52. 


Ppcn. l4. 12. 
T7pen.ll.T. 


!! einioe8,. 


'| roddi, 


“pen. l4. 11, 
“pens 17. 9. 


ypen, 15. 2. 


“pen, í. $. 


&pen.1.16. n. 
do, ; 
“pen. 5. 8, 


dnpen.' 6. 9. a, 
15.8, 


Yr Oen ar fynydd Sion. 


ìy mae efe 


iwed, llefe a â i gaethiwed. eOs yw 
neb yn lladd â chleddyf, rhaid yw 
ei ladd Um chleddyf. »Dyma 
amynedd a ffydd y saint. 

l1 Ac mi a welais fwystfìl arall 
gyn codi o'r ddaear; ac yr oedd 


efaru yr oedd fel —. 

12 A holl allu y bwystíìl cyntaf y 
mae efe yn ei wneuthur ger ei fron 
ef, ac yn pe 
sydd yn trigo ynddi, addoli y bwyst- 
fìl cyntaf, ryr hwn yr iachâwyd ei 
glwyf marwol. 

13 Ac sy mae efe yn gwneuthur 


|l rhyfeddodau mawrion, hyd onid 
* | yw yn peri i dân ddisgyn o'r nef i'r 


ddaear, y'ngolwg dynion ; 

14 Ac fy mae efe yn twyllo y rhai 

dd yn trigo ar y ddaear, trwy ll y 
rhyfeddodau y rhai a roddwyd 
iddo ef eu gwneuthur ger bron 
bwystfìl; gan ddywedyd wrth dri- 
golion y ddaear, am iddynt wneuth- 
ur delw i'r bwystfìl yr hwn a gafodd 
friw gan gleddyf, ac a fu fyw. 

15 A chaniattâwyd iddo ef roddi 
llanadt ìi ddelw y bwystfil, fel y 
llefarai delw y bwystfil hefyd, ac y 
parai gael o'r sawl nid addolent 
ddelw y bwystfil, eu lladd. 

16 Ac y mae yn peri i bawb, 
fychain a. mawrion, eyfoethogion a 
thlodion, rhyddion a chaethion, 
llâderbyn nôd ar eu llaw ddehau, 
neuareutalcennau: . 

17 Ac na allai neb na phrynu na 
gwerthu, ond yr hwn a fyddai 
ganddo nôd, neu “enw y bwystfll, 
neu rifedi ei enw ef. 

18 zYma y mae doethineb. Yr 
hwn sydd ganddo ddeall, bwried 
yrifedi y bwystfl: canys rhifedi 
dyn ydyw; a'i rifedi ef yw, Chwe 
chant a thriugain a chwech. 


PENNOD XIV. 
1 Tra yr oedd yr Oen yn sefyl ar fynydd 

Son gyd â'i fintai, 6 angel, yn pregethu yr 
. 8 Cwymp Babilon. 15 Cynhauaf 

y byd, a dodiad y crymman i mewn, 20 

GRI A a gwinwwrŷf digofaint 
| A€ mi a edrychais; ac wole, 
A Oen yn sefyll ar fynydd Sïon, a 
chyd âg cf “bedair mil a saith- 
ugeinmil, a ehanddynt enw ci Dad 
cf yn ysgrifenedig yn eu talcennau. 

2 Ac mi a glywais lef o'r nef, Afel 
llef dyfroedd lawer, ac fel llef taran 
fawr: ac mi a glywais lef ctelynor- 
ion yn canu ar eu telynau : 

3 A dhwy a ganasant megis caniad 
newydd ger bron yr orsedd-fainge, 
a cher bron y pedwar anifail, a'r 
henuriaid: ac ni allodd neb ddys, 

y gân, ond y pedair mil'«'r saith- 
ugeinmil, y rhai a brynwyd oddi ar 
yddaearn. — . 

' 4 Y rhai hyn yw y rhai ni halog- 
wyd l|â gwragedd: ecanys gwŷryf- 
on ydynt. Y rhai hyn yw y rhai 
f sydd yn dilyn yr Oen pa lebynna; 
yr elo. Y rhai hyn 7a brynwy; 
oddi wrth ddynion, ^yn flaen- 
ffrwyth i Dduw, ac i'r Oen. 

5 Ac fyn eu genau nì chaed 
twyll: canys F difai ydynt ger bron 


*_ |gorsedd-faingc Duw. 


DATGUDDIAD. 


| ddau gorn tebyg i oen, a | 
| Ofnwch Dduw, a: rhoddweh iddo 


rîì'r ddaear, ac i'r rhai | 





6 Ac mi a welais angel arall yn 
ehedeg y'nghanol y nef, a'r efengyl 
dragywyddol ganddo,i efengylu i'r 
rhai sydd yn trigo ar y ddaear, ac i 
My a en a llwyth, llac iaith, a 
phobl; 

T Gan ddywedyd â llef || uchel, 


ogoniant; oblegid daeth awr ei farn 
ef: ac ?addolwch yr hwn a wnaeth 
ï nef, a'r ddaear, a'r môr, a'r ffyn 

onnau dyfroedd. * 

8 Ac angel arall a ddilynodd, gan 
ddywedyd, Syrthiodd, syrthiodd 
Babilon, my ddinas fawr honno; 
oblegid hi a ddiododd yr holl gen- 
hedloedd â gwin llid ei godineb. 

9 A'r trydydd angel a'u dilynodd 
hwynt, gan ddywedyd â llef I| uchel, 
Os addola neb y bwystfil, a'i ddelw 
ef, a derbyn ei nôd ef yn ei dalcen, 
neu yn ei law ; 

10 Hwnnw. Aefyd 9a ŷf o win 
digofaint Duw, yr hwn yn ddi- 
gymmysg » a dywalltwyd yn gphïol 
ei lid ef; ac refe a boenir mewn 
etân a brwmstan y'ngolwg yr ang- 
gimen sanctaidd, ac y'ngolwg yr 

en: 

11A tmŵg eu poenedigaeth hwy 
sydd yn cdd i fynu yn oes 
oesoedd : ac nid yd hwy yn cael 
gorphwysdra ddydd na nos, y rhai 
sydd yn addoli y bwystfil a'i ddelw 
ef, ac os yw neb yn derbyn nôd ei 
enw ef. 

12 wYma y mae amynedd y saint : 
yma y »mnae y rhai sydd yn cadw 
gorchymynion Duw, a ffydd Iesu. 

13 Ac mi a UAW lef o'r nef, yn 
dywedyd wrthyf, Ysgrifena, Gwyn 
eu byd y meirw y rhaì “sydd yn 
marw yn 4» Arglwydd, o hyn allan, 

spryd, fel y gorphwysont 
oddi wrth eu llafur; a'u gweith- 
redoedd sydd ||yn eu canlyn hwynt. 

14 Ac mí a edrychais; ac wele 
gwmmwl yn; ac ar y ewmmwl 
un yn eistedd vtebyg i Fab y dyn, a 
ehanddo ar ei ben goron o aur, ac 
yn ei law grymman llym. 

15 Ac angcl arall a ddaeth allan 
o'r deml, g> lefain â llef ||uchel 
wrth yr hwn oedd yn eistedd ar 
y cwmmwl,  ? Bwrw dy grymman i 
mewn, a llmeda: canys daeth yr 
amscritiillfedi; oblegid ||addfed- 
odd cynhauaf y ddaear. 

16 A'r hwn oedd yn cistedd ar y 
cwmmwl a fwriodd ei grymman âr 

ddaear ; a'r ddaear a fedwyd. 

17 Ac angel arall a ddaeth 'allan 
o'r deml sydd yn y nef, a chanddo 
yntau hefyd grymman —- 

18 Ac angel arall a ddaeth allan 
oddi wrth yr allor, yr hwn oedd â 
a ganddo ar y tân; ac a lefodd 

bloedd || uchel ar yr hwn oedd â'r 
crymman llym ganddo, gan ddy- 
wedyd, Bwrw i mewn dy grymman 
llym, a chasgl ganghennau gwin- 
wydden y ddaear ; oblegid addfed- 
odd ei grawn hi. R 

19 A'r angel a fwriodd ei grym- 
man ar y ddaear, ac a. gasglodd 
winwydden yddaear, ac a'i bwriodd 
i agerwyn fawr digofaint Duw. 

20 A'r bgerwyn a sathrwyd o'r tu 


Cwymp Babilon. 
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9 Eg. 60. 29. 
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Ezec. 44. 17, 
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pen. 1, 13. 


A Exod. 40. 94. 


1 Bren. 8. 10, 


Ea. 6. 4. 
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9 Exod. 9. 9. 
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dExod. 7. 17, 
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bla, diweddaf. 


allan i'r ddinas ; a gwaed a ddaeth 
allan o'r gerwyn, hyd at ffrwynau y 
meirch, ar hŷd mil a chwe chant o 
ystadau. 


PENNOD XV. 
1_Y saith angel â'r saith bla diweddaf. 8 

Caniad y rhaî a orchfygant 

aaith phiol yn lau ddigofaint Duw. 
A mi a welais arwydd arall yn 

y nef, mawr a rhyfeddol; 
ith angel a.chanddynt y saith bla 
iweddaf: oblegid ynddynt hwy y 
cyflawnwyd llid Duw. 

2 Ac mi a welais megis amôr o 
wydr, wedi ei gymmysgu â thân; 
a'r rliai oedd yn cael y maes ar y 
bwystfil, ac ar ei ddelw ef, ac ar ei 
nôd ef, ac ar rifedi ei enw ef, yn 
sefyll ar y môr gwydr, ^a thelynau 
Duw ganddynt. 

3 A chanu y maent cgân Moses 
gwasanaethwr Duw, a chân yr Oen ; 
gan ddywedyd, “Mawr arhyfedd yw 
dy weithredoedd, O Arglwydd Dduw 
sy wd ; ecyfiawn a — yw 
dy ffyrdd di, Brenhin || y saint. 

4 fPwy ni'hh ofna di, O - 
glwydd, ac mi ogonedda. dy enw? 
oblegid tydi yn unig wyt sanctaidd: 
oblegid gyr holl genhedloedd a 
ddeuant ac a addolant ger dy fron 
di; oblegid dy farnau di a. —— 

5 Ac ar ol hyn mi a edrychais; 
ac wele, yr ydoedd teml pabell y 
dystiolaeth yn y nef yn agored : 

6 A daeth y saith angel, y rhai yr 
oedd y saith bla ganddynt, allan o'r 
deml, wedi eu gwisgo mewn llïan 
pur a disglaer, a igwregysu eu 
dwyfronnau â gwregysau aur. 

T Ac un o'r pedwar anifail a 
roddodd i'r saith angel saith phïol 
aur, yn llawn o ddigofaint Duw, yr 
hwn sydd yn byw yn oes oesoedd. 

8 A Ìlanwyd ^y deml o fŵg oddi 
wrth ogoniant Duw, ac oddi wrth 
einerth ef: ac ni allai neb fyned i 
mewn i'r deml, nes darfod cyflawni 
saith bla.y saith angel. 


PENNOD. XVI. 

1. V angelion yn tywallt allan ew phioleidiau 
digofaint. 6 Y plâaw yn canlyn ar hyn. 15 
Cristyn dyfod fel lleidr, Gwyn eu byd y 
rhaî « wyliant, 

IAU mi a difemg lef || uchel allan 

o'r deml, yn dywedyd wrth y 
saith angel, Ewch ymaith, a thy- 
welltwch phïolau digofaint Duw ar 

y ddaear. 

2 A'r cyntaf a aeth, ac a dywallt- 

odd ei phïol ar y ddaear ; a ebu 

cornwyd drwg a blin ar y dyniôn 

boedd â nôd y bwystfil arnynt, a'r 

rhai ca addolasent ei ddelw ef. 

3 A'r ail angel a dywalltodd ei 

phïol ar y môr ; ac d efe a. aeth fel 

gwaed dyn marw: a phob enaid 
byw a fu farw yn y môr. 

4 A'r trydydd angel a dywalltodd 

ei phïol ar yr afonydd ac ar y ffyn- 

honnau dyfroedd; a hwy a aethant 
yn waed. 

5 Ac mi a glywais angel y dyfr- 

oedd yn dywedyd, Cyfiawn, O Ar- 

glwydd, ydwyt ti, eyr hwn wyt, a'r 

hwn oeddit, |la'r hwn a fyddi; 

oblegid barnu o honot y pethau hyn. 

6 Oblegid 4gwaed saint a phro- 



































DATGUDDIAD: 


bwystfi. TY 


mwr sydd yn myned 





phwydi a dywalltasant hwy, a 
gwaed a roddaist iddynt i'w yfed ; 
canys y-maent yn ei haeddu. 

T7 Ac mi a glywais un arall allan 
o'r allor yn dywedyd, lê, 2 Ar- 
glwydd Dduw Holl-alluog, cywir a 
chyfiawn yw dy farnau di. 

8 A'r pedwerydd angel a dywallt- 
odd ei phïol ar yr haul; a gallu a 
roed iddo i boethi dynion â thân. 

9 A llphoethwyd y dynion â 


gwres mawr; a ^hwy a gablasant 


enw Duw, yr hwn sydd âg awdur- 
dod ganddo ar y plâau hyn: ac nid 
edifarhasant, i roi gogoniant ìddo 


ef. 


10 A'r pummed angel a dywallt- 
odd ei phïol ar orsedd-faingc y 


bwystfil; a'i deyrnas ef a aeth yn 


dywyll: a hwy a gnoisant eu tafod- 


au gan ofìd, 


11 Ac îa gablasant Dduw y nef, 
o herwydd eu —— o herwydd 
eu cornwydydd; ac nid edifarhas- 
ant oddi wrth eu gweîthredoedd. 

12 A'r chweched angel a dy- 


walltodd ei phïol ar yr afon fawr 


Euphrates; a “sychodd eí dwfr hi, 


fcl y parottoid ffordd brenhinoedd 


ty dwyrain. 

ji3 Ac mi a welais drí yspryd 
aflan tebyg i lyffaint yn dyfod allan 
o safn Jy ddraig, ac allan o safn y 
bwystfil, ac allan o enau »y gau- 
brophwyd. 

14 Canys ysprydion cythreuliaid, 
myn gwneuthur gwyrthiau, ydynt, 
am at 

nhinoedd y ddaear, a'r holl fyd, 
i'w casglu hwy i oryfel y dydd hwn- 
nw, dydd mawr Duw Hollalluog. 

15.» Wele, yr fi yn dyfod fel 
lleidr. Gwyn ei enu hwn sydd yn 
gwylio, ac yn cadw ei ddillad, afel 
na rodio yn noeth; ac iddynt weled 
ei anharddwch ef. 

16 Ac efe a'u casglodd hwynt 
y'nghyd i le a elwir yn Hebraeg, 
Armagêdon. 

17 A'r seithfed angeì a dywalltodd 
ei phïoli'r an adaeth llef || uchel 
allan o deml y nef, oddi wrth 
orsedd-fainge, yn dywedyd, r Darfu. 

18 Ac syr oedd lleisiau, a tharan- 
au, ame!lt; ac yr oedd daear-gryn 
mawr, y fath nì bu er pan yw dynion 
ar y ddaear, cymmaint daear-gryn, 
ac mor fawr. 

19 A «gwnaethpwyd y ddinas fawr 
yn dairrhan, a dinasoedd y cenhedl- 
oedd a syrthiasant: a Babilon fawr 
wa ddaeth mewn côf ger bron Duw, 
ei roddi iddi gwppan gwin digofaint 
ei lid ef. 

20 A yphob ynys a ffodd ymaith, 
ac ni chafwyd y mynyddoedd. 

21 A chenllysg mawr, ||fel talent- 
au, a syrthiasant o'rnefar ddynion: 
2 «dynion a gablasant Dauw am bla 
y cenllysg; oblegid. mawr iawn 
ydoedd eu pla hwynt. 


PENNOD XVII. 
3,4 Gwraig wedi eî gwisgo â p 
ysgarlad, a chwppan, aur yn eî Uaw, 
eistedd ar y bwystfil; 5 yr hon yw Babi- 
lon fawr, mam pob ffieidd-dra, > 9 Dehongl- 
iad y saith ben; 12 a'r deg corn. l4 
Goruchafiaeth yr Ocn. 16 Cospedigaeth 
y buttain. 


"phor ac 





Tywallt y phŵolau. | 
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DOMINI | 
96. 


Jpen. 15.3. 


losgwyd. 
kad. 11, 21. 


iad. 9, 21. 


FEdrych 


Jer. DU. 38. a. 


51, 86. 
pen. 17. 5. 
tGr. y rhaî 
gydd o god- 
sad haul. 
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"pen. 19. 20. 
a 20. 10, 
nThess. 2.9. | 
cc 13.12.a. 
9, 20. 


9pen. 17. 14. 
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20. 8. 


? Matt, 24. 4D. 


pên. 8. 9. 


!Wfawr. 


Ypen. 21. 6. 


RR 4.5.2 
. 5. 211.19. 


tpen. ]4. 8. 


“pen. 18; 6, 
7 Es. ôl. 23. 
Jor.25.15, 
19. 
pen. 14. 10. 
ypen. 6. 18. 


*pen. ll. 19. 
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“ Nab. 8. 4. 
pen. 19. 2. 
&Jer. 51. 13. 

ad. 15. 


€pen.l8.3. 


dJer.6l.7. 
gom 14.8. 
8.3... 


*pen. 18.1. 
Jnd.9, 
7ad. 12. 


Apen- 18.2, 


lì goreuro, 


2 Thess. 2.7. 
"putteindra. 


kpen, 18. 26, 


/pen. 13.1. 
**pen. 13. 10. 


"pen.13.3. 
9pên. 18. 8. 


"ac a fyd&. 


, 


| *pen. 16, 14, 
£9. 12. 


tDeut. 10.17, 
1 Tim. 6. 15. 
pen. 19. 16, 


“Es. 8. T. 


Gweledigaeth. Babilon. 








DATGUDDIAD. 


Cwymp a dinystr 





Babilon. | 





A DAETH un o'r saith angel! 
oedd â'r saith Log ganddynt; 
ac a ymddiddanodd â mi, gan ddy- 
wedyd wrthyf, Tyred,mia ddangosaf 
i ti farnedigaeth cy buttain fawr 
bPsydd yn eistedd ar ddyfroedd 
lawer; 
2 eGyd â'r hon y putteiniodd 
brenhinoedd y ddaear, ac 4y medd- 
d y rhai sydd yn trigo ar y 
“ aear, gan win ei phutteindra 


3 Ac efe a'm dygodd i i'r diffaeth- 
wch yn yr yspryd: ac mi a welais 
wraig yn eistedd ar fwystfil o liw 
ysgarlad, yn llawn o eenwau cabl- 
edd, â fsaith ben iddo, a deg 
corn. 

4 A'r wraig “oedd wedi ei dilladu 
â phorphor ac ysgarlad, ac wedi ci 
llgwŷchu âg aur, ac â main gwerth- 
fawr, a pherlau, a chanddi gwppan 
aur yn ei llaw, yn llawn o ffieidd- 
dra ac aflendid ei phutteindra. 

5 Ac ar ei thalcen yr oedd enw 
wedi a eu DIRGELWCH, 
BABI! FAWR, MAM ||PUT- 
TEINIAID, A FFIEIDD-DRA 
Y DDAEAR. 

6 Ac mi a welais Fy wraig yn 
feddw gan waed y saint, a chan 
waed merthyron Iesu: a phan ei 
gwelais, mi a ryfeddais â rhyfeddod 
mawr. 

Y A'r angel a ddywedodd wrthyf, 
Paham y rhyfeddaist? myfi a ddy- 
wedaf i ti ddirgelwch y wraig, a'r 
bwystfil sydd yn ei dwyn hi, yr 
hwn sydd â'r saith ben ganddo, a'r 
deg corn. : 

8 Y bwystfìl a welaist, a fu, ac nid 
yw; a “bydd iddo ddyfod i fynu o'r 
py heb waelod, a. mmyned i 

distryw: a rhyfeddu a wna y rhai 
sydd yn trigo ar y ddaear (oy rhai 
nì ysgrifenwyd eu henwau yn llyfr 
y bywyd er seiliad y byd) pan welont 
y bwystfil, yr hwn a fu, ac nid yw, 
|l er eí fod. 

9 »PDyms y meddwl sydd â doeth- 
ineb ganddo. cY saith ben, saith 
fynydd ydynt, lle mae y wraig yn 
eistedd arnynt. 

10 Ac y llmae saith frenhin: 
pump a eco ers ac un sydd, 
a'r llall ni ddaeth etto; a phan 


|] ddêl, rhaid iddo aros ychydig. 


11 A'r bwystâl, yr hwn oedd, ac 
nid ydyw, yntau yw yr wythfed, ac 
o'r saith y mae, ac i adistryw y mae 





yn myned. ' ; 
12 rA'r deg corn a welaist, deg 
brenhin ydynt, y rhai ni dderbynias- 
ant frenhiniaeth etto; eithr aw- 
durdod fel brenhinoedd, un awr, y 
maent yn ei dderbyn gyd â'r 
bwystfil. U 

13 Yr un meddwl sydd i'r rhai 
hyn, a hwy a roddant eu nerth a'u 
hawdurdod i'r bwystfìl. 

14 sY rhai hyn. a ryfelant â'r 
Oen, a'r Oen a'u gorchfyga hwynt: 
oblegid “Arglwydd arglwyddi ydyw, 
a Uw FAR h ar rhai 
sydd gyd âg el, sydd alwedig, ac 
etholedig, a ffyddlawn. 

15 Ac efe a ddywedodd wrthyf, 
“Y dyfroedd a welaist, lle y mae 





y buttain yn eistedd, pobloedd n 
thorfeydd ydynt, a ehenhedloedd 
ll ac ieithoedd. 

16 A'r deg corn a welaisb ar y 
bwystfil, y rhai hyn a gasânt y 
buttain, ac a'i gwnant hi yn unig ac 
yn noeth, a'i chnawd hi a fwyttant 
hwy, ac za'i llosgant hi â thân. 

1T Canys Duw a roddodd yn 
eu calonnau hwynt wneuthur ei 
cwyllys ef, a gwneuthur yr un 
ewyllys, a rhoddi eu teyrnas i'r 
bwysifl, hyd oni chyflawner geiriau 

uw. 


18 A'r wraig a welaist, Jyw y 
ddinas fawr, sydd yn teyrnasu ar 
frenhinoedd y ddaear. 


PENNOD XVHI. 

2 Owymp Babilon ; & gorchymyn pobl Dduw 
$ gilio allan o honi hi: 9 brenhinoedd y 
ddaear, 11 gyd â'r marsiandwyr, a'r llong- 
wyr, yn ddrwg ganddynt drosti hi: 20 y 
saint yn llawenychu, o achos barn Duw 
arni hi. 

Car ol y pethau hyn mi a wel- 

ais angel arall yn dyfod i wac- 

red o'r nef, âg awdurdod mawr 

ganddo ; a'r ddaear a oleuwyd gan 
ei — ef. 

2 Ac efe a lefodd yn groch â llef 
ll uehel, gan ddywedyd, “Syrthiodd, 
syrthiodd Babilon fawr honnop ac 
b aeth yn drigfa cythreuliaid, ac yn 
gadwriaeth pob yspryd aflan, ac c yn 
gadwriaeth pob aderyn aflan ac 


atgas. 

3 Oblegid yr holl genhedloedd 4 a, 

fasant o win digofaint ci godineb 

i, a brenhinoedd ï ddaear a but- 
teiniasant gyd â hì, a marchnattâ- 
wyr y ddaear a gyfoethogwyd gan 
ll amlder ei moethau hi. 

4 Ac mi a glywais lef arall o'r nef 
P dywedyd, e Deuwch allan o honi 

i, fy mhobl i, fel na byddoch gyd- 
gyfrannogion o'i phechodau hi, ac 
na dderbynioch o'i phlâau hi. 


Anno 
DOMINI 
96. 


N a thafodau. 


“pen, 18. 8. 


Vpen. 16. 19. 


fawr. 

a Es. 21. 0. 
Jer. b1, 8. 
pen. 14.8, 

bEs. 13. 21, a. 
21.8.a234.14. 
Jer. 50. 39. a. 
61. 37. 

cEs. 84. 11. 
Maro 5. 2, 3. 

dpen. 4.8.2 
17.2. 


Wnerth, 


* Es. 48. 20. n. 
52.11. 


51.0, 45. 
2 Cor. 6. 17. 





5 bend ei phechodau hi a 
gyrhaeddasant hyd y nef, af Duw a 
gofiodd ei hanwireddau hi. 
6 z Telwch iddi fel y talodd hithau 
í chwi,a dyblwch ìddi N dau cym- 
maint yn.ol ei gweithredoedd : ^yn 
z cwppan a lanwodd hi, llenwch 
ddi yn ddau-ddyblyg. 
T Cymmaint ag yr ymogonedd- 
odd hi, ac ybu mewn moethau, y 
cymmaint arall rhoddwch iddi o 
ll ofid a yn oblegid y mae hi yn 
dywedyd yn ei chalon, Yr wyf yn 
eistedd yn ífrenhines; a gweddw 
nid ydwyf, a galar nis gwelaf ddim. 
8 Am hynny yn un dydd y daw 
ei phlâau hì, sef marwolaeth, a 
ge ancwyn ; » “hi a lwyr-losgir 
thân : oblegid cryf yw yr Ar- 
glwydd Dduw, yr hwn sydd yn ei 
barnu hi. 
9 Ac wylo am dani, a Yw 
drosti, a. wna. “brenhinoedd y 


ddaear, y rhai a butteiniasant, ac a 


fuant fyw yn foethus. gyd â hi, 

mpan welont fŵg ei llosgiad hi, 

10 Gan sefyll o hirbell, gan ofn 

ei || gofid hi, a dywedyd, » Gwae, 
ae, y ddinas fawr honno, Ba- 
ilon, y ddîmas gadarn! oblegid 

mewn un awr y daeth dy farn di. 


/ pen, 16. 12. 


9Ps, 197. 8. 
Jer,50.10,20. 
Tím. 4. 4. 
pen. 18. 10. 
hpen. 14. 10, 


WN boenedig- 
aeth. 


iEg.4T.7,8. 


&pen. 17. 16. 


1Ezec. 20. 16, 
17. a 
en. - 
ad. 2. 
mad. 18. 
pen. 19. 3, 
fn phoenedig- 
aeth. 


“Es. 21. 9, 
pen, 14. 8. 
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ganlyniadau ci, chwymp: 
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DOMYNT 

96. 


' Ezec. 27. 2T— 
ad.3. 





11 A omarchnattâwyr y ddaear 
a wylanb ac a_ alarant drosti; 
oblegid nid oes ncb mwyach yn 
prynu eu marsiandïaeth hwynt : 

12 Marsiandïaeth o aur, ac arian, 
a, meini gwerthfawr, a pherlau; a 
llian main, a pborphor, a sidan, ac 
| ysgarlad, a phob coed |l thynon, a 
phob llestr o ifori, a phob llestr o 
goed gwerthfawr iawn, ac o bres, 
ac o haiarn, ac o facn marmor, 

13 A sinamon, a phêr-aroglau, 
| ac ennaint, a thus, a gwin, ac olcw, 
4 pheilliaid, a gwenith, ac ysgrubl- 
iaid, a defaid, a mcirch, a cherbyd- 
au, a. || chaeth-weision, ac » eneidiau 
dynion. 
ì4 A'r aeron a chwennychodd 
dy enaid, a aethant ymaith oddi 
wrthyt, a phob peth danteithiol 
|» gwŷch a_ acthant maìth oddi 
wrthyb; ac ni chai hwynt ddim 
mwyach. v 

15 Marchnattâwyr y pa hyn, 
y rliai a gyfoethogwy ganddi, a 
safant o hirbell oddi wrthí, gar ofn 
ci || gofid hî, gan wylo a galaru, 

16 A dywedyd, Gwae, gwae, y 
ddinas fawr honno, cyr hon oedd 
wedi ei gwisgo â llïam main, a 

horphor, ac ysgarlad, ac wedi ei 
Lgwfchu âg aur, a meini gwerth- 
fawr, a pherlau! 

1T Oblegid mewn un awr yr an- 
rheithiwyd cymmaint. cyfoeth. A 
»phob llong-lywydd, a phob cwm- 
peini mewn llongau, a llongwyr, a 
chynnifer ag y sydd â'u a ary 
môr, a safasant o hirbell, 

18 Ac a lefasant, *pan welsant 
fŵg.ci llosgiad hi, gan ddywedyd, 
tPa ddinas debyg i'r ddinas fawr 
honno! 

19 A uhwy a fwriasant lwch ar 
eu pennau, ac a lefasant, gan wylo 
a galaru, 4 dywedyd, Gwae, gwae, 
y ddinas fawr honno, yn yr hon y 
cyfoethogodd yr holl rai oedd 
ganddynt pu ar y môr, ||trwy 
ei chost hi! oblegid mewn un awr 
| yr anrheithiwyd At. 

20 z Llawenhâ o'i phlegid hi, y 
nef, a chwi, apostolion sanctaidd a 
geni ; oblegid || dïalodd 

uw arni drosoch chwi. 

91 Ac angel cadarn a gododd faen 
megis maen melin mawr, ac i 
bwriodd i'r môr, gan ddywcdyd, 
zFel hyn gyd â rhuthr y tedlir Ba- 
bilon y ddinas fawr, ac ni cheir hi 
mwyach. ì 

22 A «llais o Gyd a cherdd- 
orion, a phibyddion, ac udganwyr, 
ni chlywir ynot mwyach; ac un 
crefftwr, o Dn grefft bynnag y Do, 
ni cheir ynot mwyach; a. thrwst 
maen melin ni chlywir ynot mwy- 















































Wperaidd. 


“chyrph. 
| PEzec. 27. 13. 


"phoenadig- 
aeth. 


12pen. 17. â. 


"goreuro. 


7 Es, 28. 14. 
Ezeo. 27. 29. 


sad. 9. 
tpen. 18. 4, 


M Jos. T. 10. 
Job 2.12. 


9 herivydd. 
ei thraw hi. 


7Rs. 44. 23, &. 
42.13, 

Jer. ôl, 48, 

barnodd 
Duw eich 
barn chwi 
allan o honi 
hi. 

yLuc 11. 49, 
DJ), 


pen.19 2. 
£Jer. 61. 064, 
a Eg. 24. 8, 

Jer. T.34. 

16.9. a.25. 


10. 
Ezec. 26, 18. 


ach; 

93 'A llewyrch canwyll ni welir 
ynot mwyach ; a llais predau 
a phrïodas-ferch ni chlywir ynot 
mwyach: oblegid dy farchnattâ- 
wyr di osdd wŷr mawr y ddaear; 
oblegid trwy dy swyn-pyfanodd di y 
twyllwyd yr holl genhedloedd, ' 

2â Ac cynddi y caed gwaed pro- 
phwydi a saint, a phawb w'r aladd- 
wyd ar y ddaear. : 


bEs. 23. 8. 


pen. 17. 6. 


[996] 
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i eiriau Duw yw y rhai hyn. 








Priodas yr Oen: 














PENNOD XIX. k Anno. 
1 Glodfori Duw yn y nefoedd, am farnu y | DOMINI 

buttain fawr, a dial gwaed ei saint. I Prŵ | 96. 

odas yr Oem. 10 Yr angol heb fynnu ei 

mwyn 17 Galw yr ehediaid ŷr Uaddfa 
'awr. 

C ar ol y pethau hyn mi â 
glywais megis llef uchel 
dyrfa fawr yn y nef, yn dywedyd, 
Aleluia: eÍachawdwriaeth, a go- 
goniant, ac anrhydedd, a gallu, i'r 

Arglwydd eìn Duw ni: 

2 Oblegid Pcywir a chyfiawn yw 
ei farnau ef: oblegid efe a farnodd 
y buttain fawr, yr hon a lygroad 

ddaear â'í phutteindra, ac ca 
udïalodd waed ci weisìon ar ei llaw 





4gpen.T. 10. & 
Ta710. 

bpen. 5.3.2 
Te. 

€ Deut. 82. 49. 
pen, 18. 20. 


hi. : | 
3 Ac eilwaith y dywedasant, Ale- 
luia. 4A'i mŵg hì a gododd yn 


oes oesoedd. en. H.H a 
4 A syrthiodd ey pedwar henur- Gy Te 


iad ar hugain, a'r pedwar anifail i 
lawr, ac a addolasant Dduw, yr 
hwn oedd yn cistedd nr yr orsedd- 
fainge; gan ddywedyd, Amen ; 
Aleluia. 1 

5 A llef a ddaeth allan o'r orsedd- 
AR yn dywedyd, Moliennwch | 
cin Duw ni, ei holl weision ef, a'r 
rhai ydych yn ci ofni ef, bychain a 
mawrion hefyd. 

6 Ae mi a glywais megis llef tyrfa 
fawr, ac côr llef dyfroedd lawer, 
ac megis llef taranau cryfion, yn dy- 
wedyd, Aleluia: /oblegid teyrnas- 
odd yr Arglwydd Dduw Holl-alluog. | 

T Llawenychwn, a gorfoleddwn,| 
a rhoddwn' ogoniant iddo cî:| 
oblegid daeth zprïodas yr Oen, wi 


7 pen. 11. 15. 
a12.10. 


4 Matt. 22. 2. 


wraig ef a'i parottôdd ei hun. a 25.10. 
8 A nchaniattâwyd iddi gael ei |nPs.45.12,14.| 
gwisgo â llïan main glân a disglaer:| Ezec.10.10. 


canys y llian main ydyw cyfiawnder | Jm" ON 
y saint. — 

9 Ac cfe a2 ddywedodd wrthyf,| 
Ysgrifena, i Bendigedig yw y rhaìa 
elwir i swpper neithior yr Oen. 
Ac efe a ddywedodd wrthyf, “Gwir 


i Matt. 22. 2. 
LEuc 14. 15, 
kpen. 21.5.n 

10 Ac mi â syrthiais wrth ei draed | pen. 22. 8. 

ef, i'w addoli ef. Ac cfo a ddywed- | 

odd wrthyf, mGwel nawnelych hyn: 
cyd-was ydwyf i ti, ac i'th frodyr 
ny rhai sydd ganddynt dystiolaeth |, y'm. 10 
Iesu. Addol» Dduw: canys tyst-| penl8.11. 
iolaeth Iesu ydyw yspryd y bro-| 
phwydoliaeth. | 

11 Ac mi a welais y nef yn agored; | 
ac wcle e farch gwyn ; a'r hwn oedd 
yn eistedd arno a elwid » Ffyddlawn 
a Chywir, ac mewn cyfiawnder y| 
mae cfe yn barnu ac yn rhyfcla. 

124 A'i lygaid oedd fel fflam dân, 
ac ar ci ben yr oedd coronau lawer : 
ac yr oedd ganddo enw yn ysgrifen- 
edig, yr hwn ni wyddai neb ond efe 
ei hun ; : 

13 Ac ryr oedd wedi ei wisgo â 
gwisg wedi ei throchi mewn gwaed: 
a gelwir eì enw ef, s Gair Duw» 'fIonn 1.1. 

14 A'r lluoedd oedd yn y nef wi| llon 5.7. 
Yy HE y cf ar foìreh gwynion, | Matt. 28. 3. 
t y i eu gwisgo â llïan main, gwyn, Eu 44a 
a glân. s 

18 Ac wallan o'i enau cf yr oedd | mm !* 
yn dyfod gleddyf llym, i daro y|»pse o. 


» Act, 10. 20. 
al4.14. 


mn. 22. 9. 


9 pen. 6. 2. 
P'pen. 9. 14. 


lychaiwdt 


" Es. 68. 2, 3. 


cenhedloedd âg ef: nac efo Zau| pon.2.T.a | 
bugeilia hwynt â gwialen haiarn: BR i 





Anno _. 
DOMINI 
96. 


y Eg. 63.3. 
pen.14.19,20. 


ynghanol. 
“ Ezec, 39. 18. 


4 pen. 20. 10, 


| <pen. 13, 15. 


| â pen. 20; 10. 
ch. 


.| Dan.7.1l.. 
| “pen. 14. 10. 
/pen. 17, 10, 






4pen. l. 18. 


ps 12.9... 
'ch. 
| 2Petr2.4.. 


Apen,13.10,10, 


Rhuf 8. 1T. 
: 2Tim.2.12. 
| pen, 6.10. 


i 


Rhwymo Satan. 


ac y efe sydd. yn sathru cerwyn win 

digofaint a llid Duw Hollalluog. 

16 Ac y mae ganddo ar eì wisg, 

ac ar ei forddwyd enw wedi ei ys- 
ifenu, » BRENHIN BRENHIN- 
EDD, AC ARGLWYDD AR- 


" |GLWYDDI. 


1T Ac mi a welais angel yn sefyll 
yn yr haul; ac efe a lefodd â llef 
ll uchel, gan ddywedyd wrth yr 
holl adar oedd yn ehedeg || trwy 
ganol y nef, «Deuwch ac ymgesgl- 
wch gyhyd i swpper y Duw mawr ; 

18 Fel y bwyttâoch gîg brenhin- 
oedd, a chig pen-capteniaid, a chig 
y cedyrn, a chig meirch, a'r rhai 
sydd yn eistedd arnynt, a chig holl 
ryddîon a chaethion, a bychain a 
mawrion. / 

19 Ac mi a welais y bwystîl a 
brenhinoedd y ddaear, a'u lluoedd 
wedi ymgynnull ynghyd i wneath- 
ur rhyfel yn erbyn yr hwn oedd yn 
Use iN y march, ac yn erbyn eí 
uef. a 

20 A daliwyd y bwystfîl, a chyd 
âg ef. ^y gau-brophwyd, yr hwn a 
wnaeth hiau ger ei fron ef, 
trwy y rhai y twyllodd efe yrhai a 
dderbyniasent nôd y bwystfil, ca'r 
FYD fyw y bwrlwyd hwydll dau i'r 

n y wyd hwy ill dau i'r 
llyn a dd eyn llosgi â brwmstan. 

21 A'r lleill a laddwyd â Zchleddyf 
yr hwn oedd yn eistedd ar y march, 
yr hwn oedd dyfod allan o'i 
enau ef: a'r holl adar a gawsant eu 
gwala o'u cig hwynt. 


PENNOD XX. 

2 Rhwymo Satan dros f o flynyddoedd, 5 Yr 
adgyfodiad cyntaf : 6 maî gwyn eu byd y 
rhai sydd iddynt gyfran ynddo. 1 Gollwng 
Satan yn rhydd SA dy ddig 8 Gog a Magog. 
10 Bwrw diafol i'r pwll o dân a brwmstan; 
12 Fr,adgyfodiad diweddaf cyffredinol. 

A mi a welais angel yn' disgyn 
A. o'r nef, a achanddo agoriad y 

pydew diwaelod, a chadwyn fawr 

yn ei law. 

2 Ac efe a ddaliodd y ddraig, yr 
hen sarph, yr hon yw diafol a 
Satan, ao a'i rhwymodd ef. dos fìl 
o flynyddoedd, 

3 Ac ai bwriodd ef i'r pydew 
diwaelod, ac a gauodd arno, ac a 


; |seliodd arno ef, cfel na thwyllai efo 


y cenhedloedd mwyach, nes cyf- 
lawni y mil'o flynyddoedd: ac ar 
ol hynny rhaid yw ci ollwng ef yn 
rhydd dros ychydig amser. 

4 Ac mi a welais 4orsedd-feingc- 


, |iau, a hwy a eisteddasant arnynt, a 


ebarn a roed iddynt hwy: ac me a 


. | welais f eneidiau y rhai a dorrwyd 


eu pennau am dystiolaeth Icsu, ac 
am air Duw, 2 a'r rhaini addolasent 
y bwystfil ^na'i ddelw ef, ac ni 
dderbyniasent ei nôd ef ar cu tal- 
cennau, neu âr eu dwylaw; a hwy 
a fuant fyw ac a2. deyrnasasant gyd 


* |â Christ fìl o flynyddoedd. 


5 Eithr y lleilÎ o'r meirw nì fuant 
fyw drachefn, nes cyflawni y mil 
mynyddoedd, Dyma yr adgyfodiad 
cyntaf. 

6 Gwŷnfydedig a sanctaidd jw 
yr hwn sydd â rhan iddo yn yr 


DATGUDDIAD. 











oes i'r Eail farwolaeth awdurdod 
nrnynt, eithr hwy a fyddant " offeir- 
iaid i Dduw ac ì Grist, ac a deyrn- 
asant gyd âg ef fìl o flynyddoedd. 

T.A phan gyflawner y mil blyn- 
ydâoedd, gollyngir Satan allan o'i 
garchar; 

8 Ac efe a â allan i dwyllo y cen- 
hedloedd sydd ym mhedair congl y 
ddaear, mGog a Magog, »i'w casglu 
aw ynghyd i ryfel; rhif y rhaì 
sydd fêl tywod y môr. 


9 A hwy a aethant i fynu ar led | 


y ddaear, ac a amgylchasant wersyll 
y saint, a'r ddinas anwyl: a thân a 
ddaeth oddi wrth Dduw ï waered 
o'r nef, ac a'u hysodd hwynt. 

10_A diafol, yr hwn oedd ân eu 
twyllo hwynt, a fwriwyd ì'r llyn o 
dân a brwmstan, elle y omae y 
bwystfil a'r gau brophwyd; lla 
hwy a boenir ddydd a nos, yn oes 
oesoedd. 

11 Ac mî a welais orsedd-fainge 
wen fawr, a'r hwn oedd yn eistedd 
arni, oddi wrth wyneb yr hwn y 
ffodd cy ddaear a'r nef; a lle ni 
chafwyd iddynt. 

12 Ac mi a welais y meirw, fych- 
ain a mawrion, yn sefyll ger bron 
Duw; ra'r llyfrau a agorwyd: ea 
llyfr arall a agorwyd, yr hwn-yw 
lyfr y bywyd: a barnwyd y meirw 
wrth y pethau oedd wedi eu hys- 
grifenu yn y llyfrau, tyn ol eu 
gweithredoedd. 

13 A rhoddodd 'y môr i fynu 
meirw oedd ynddo ; a marwolaet!) 
llac uffern a roddasant i fynu y 
meirw oedd ynddynt hwythau: a 


hwy a o. bob un yn ol eu| 


gweithredoed 

14 A “marwolaeth ac uffern a 
fwriwyd i'r llyn o dân. Hon yw 
yr ail farwolaeth. 

15 A phwy A) nì chafwyd 
wedi ei ysgrifenu yn llyfr y bywyd, 
bwriwyd ef i'r llyn o dân. 


PENNOD XXI. 
| ofa, a chyfaun brtrelad, 3 NG. rhaid 
iddi wrth haul; gogoniant Duw yw ei goleuni 
hŵ: 94 brenhinoedd y ddaear yn dwyn eu 
- eyfoeth iddi ha. 
A ami a welais nef newydd, a 
daear newydd: canys y nef 
yntaf a'r ddaear. gyntaf a aeth 
beibio ; a'r jmôr nid oedd mwyach. 
2 A myfl Ioan a welais * y ddinas 
sanctaidd, Jerusalem newydd, yn 
dyfod oddi wrth Dduw i waered 
o'r nef, wedi eì pharottôi efel prï- 
odas-ferch wedi ci thrwsio i'w gwr. 
3'Ao mi a glywais lef || uchel 
allan o'r nef, yn dywedyd, Wele, 
ymae 4pabell Duw gyd â dynion, 
ac efe a drig gyd â hwynt, a hwy 
a fyddant bobl iddo ef, a Duw ei 
hun afydd gyd â hwynt,ac a fydd 
yn Dduw iddynt. 
.4 eAc fe sych Duw ymaith bob 
deigr oddi wrth eu llygaid hwynt; 
a2 fmarwolaeth ní bydd mwyach, 
gna | thristwch, na_ llefain, na 
Rhoen ni bydd mwyach: oblegid y 
pethau cyntaf a aeth heibio. 
'5 A dywedodd A yrhwn oedd yn 


adgyfodiad cyntaf: y rhai hyn nîd ! eístedd ar yr orsedd-fainge, í Wele, 


'r adgyfodiad cyffredinol.! 


* pen. 2]. 8, 





Anno __ | 
DOMINI | 
96. 


kpen,2.1l.a| 
He. 


(Es.6l.6. 
1 Petr 2. 9. 
Unn 6.n0.| 


m Ezec. 38. 2. 
&39.1. 
“pen. 16.14. | 


9pen.l9.20. | 

llac y poenir | 
hwynt. 

Ppen. 14, 10. 


22 Petr 8.'T, 
10,11. 


YDan. 7, 10. 


“pen. 8.5.n | 
3.8.221.97. || 


tJer. 17.10. a. | 
82. 19. | 


Matt. 16. 27. | 
Rhuf. 2. 0, 
pen. 2, 23. 


îia'r bedd, 


1 Cor. 10. 26, 
D4, D0, 


aEg.65.lT.n 
60. 22. 
2Petr8.13, 


bEs.52.1. 
Gal. 4. 26. 
Heb. 11. 10. 
212.22.a 13. 
14. 


pen. 8. 12. 
<Es. 61. 10. 
2 Cor, 11. 2. 
Wfawr. 
Lef.26.11,12. 
Ezec.48.7. | 
2 Cor. 6, 16. 
pen.T7. 15. 


“Es. 20. 8. 
pen.T.l7; 

7lCor 16.20, 
64. 


7Es. 85. 10. 
ll galar. 
hpen.4. 2.2 
2. 11. 
iEs. 43. 19. 
2 Cor. 6. 17.. 
ddod aud 





“ad, 2. 


(92 


2, 


Y Jerusalem nefol... 


Anno 
DOMLNI 
U 96. 





"Es.D5.1. 
Ioan 4.10,14. 
a7.87. 
pên. 22. 17. 

| y pethau 

yn. 

9Heb. 8. 10. 

P1 Cor. 6. 9. 


1 pen.20.14,15. 


ryen. 15.1,6,7. 


*pen. 19.7, 
aY 1.10. a. 
7.3. 


* Ezec. 48. 31. 


"Warnynt. 
yMatt. 16.18. 
Eph.2 20 


* Ezec. 40. 3. 
pen. ll.l. 
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yr wyf yn gwneuthur pob.peth yn 
iny Ac efe a ddywedodd 
wrthyf, Ysgrifena: canys y mae 
ky geiriau hyn yn gywir ac yn 
ffyddlawn. 

6 Ac efe.a ddywedodd wrthyf, 
iDarfu. mMyfi yw Alpha ac O- 
mega, y. dechreu a'r diwedd. n Fr 
hwn sydd sychedig, y rhoddaf o 
ffynnon dwfr y bywyd yn rhad. 

T Yr hwn sydd yn gorchfygu, a 
etifedda. || bob. peth; ac emi a 
fyddaf iddo ef yn Dduw, ac yntau 
afydd íi minnau yn fab. 

8 »Ond i'r rhaì ofnog, a'r digred, 
a'r ffiaidd, a'r llofruddion, a'r put- 
teinwyr, a'r swyn-gyfareddwyr, a'r 
eilun-addolwyr, a'r holl gelwydd- 
wyr, y bydd eu rhan yn ?y llyn. 
sydd yn llosgi â thân a brwmstan: 
yr hwn yw yr ail farwolaeth. 

9 A daeth attaf un o'r r saith 
angel yr oedd y saith phïol ganddynt 
yn llawn o'r saith: bla diweddaf, ac 
a ymddiddanodd â mi, gan ddy- 
wedyd, 'Fyred, mi a ddangosaf i ti 
sy brïodas-ferch, gwraig yr Oen. 

10 Ac efe a'm dug i ymaith fyn 
yr yspryd i fynydd mawr ac uehel, 
ac a ddangosodd i mi wy ddinas 
fawr, Jerusalem sanctaidd, yn dis- 
gyn allan o'r nef oddi wrth Dduw, 

ii A gogoniant Duw ganddi: 
a'i goleu hì oedd, debyg i faen o'r 
gwerthfawroccaf, megis maen jas- 
pis, yn loyw fel grisial ; 

12 Aciddi fur mawr ac uchel, ac 
iddi zddeuddeg porth, ac wrth y 
pyrth ddeuddeg angel, ac enwau 
wedi eu Dysg oan arnynt, y rhai yw 
enwaw, deuddeg llwyth plant Israel. 

13 O du y dwyrain, tri phorth ; 
o du y gogledd, tri phorth; o du 
ï dehau, tri phorth; o du y gor- 

lewin, tri phorth. 

14 Ac yr oedd mur y ddinas a 
deuddeg sylfaen iddo, ac l| y yuddynt 
enwau deuddeg apostol yr Oen. 

15 A'r hwn oedd yn ymddiddan â 
mi, z oedd â chorsen aur ganddo, i 
fesuro y ddinas, a'i phyrth hi, a'i 


mur. 

16 A'r ddinas sydd wedi ei gosod 
yn bedeirongl, a'i hŷd sydd gym- 
maint a'i lled. Ac efe a fesurodd 
y ddinas â'r gorsen, yn adeuddeni 
mil o ystadau. A'i hŷd, a'i lled, 
a'i huchder, sydd yn ogymmaint. 

1'r Ac efe a» fesurodd eì mur hi 
yn gant a phedwar cufydd a deu- 
gain, wrth fesur dyn, hynny yw, 
eiddo yr angel. 

18 Ac adeilad ei mur hi oedd o 
faen jaspis: a'r ddinas oedd aur 
pur, yn debyg ìi wydr gloyw. 

19 A seiliau mur 1 nas oedd 
wedi eu harddu 4n ob rhyw faen 

werthfawr. Y saìl cyntaf oedd 
aen jaspis; yr ail, saphir; y try- 
dydd, chalcedon; y pedwerydd, 
smaragdus ; 

20 pummed, sardonyx ; ud 
chweched, sardius; y seithfed, 
chrysolithus; yr wythfed, ber; 1; 
y nawfed, topazion; y degfed, 
chrysoprasus; yr unfed ar ddeg, 
hyacinthus; y deuddegfed, ame- 
thystus. 


DATGUDDIAD. 





.oGwel na wnelych: canys cyd- 





Afon a phren y bywyd. 


91 A'r deuddeg porth, ynu 
perl oeddynt; a phob un o'r pyrt 
sedd o un pr a ydd ddinas 
oedd aur pur, fel gwydr gloyw. di 

99 A theml ni welais ynddi: dT N 
canys yr Arglwydd Dduw Holl- | tpen. 22.5. 
alluog, a'r Oen, yw ei theml hí. “Es. 60. 8, 5. 
93 aA'r ddinas nid rhaid iddi| e66.12. 
wrth yr haul, na'r lleuad i oleuo d Es. 60. 11. 
ynddi; bcanys ogoniant Duw. a'i “arn 
godd hi, a'i goleuni hi ydyw| yen. 22.5. 
yr Oen. . 85.8. 
24 cA chenhedloedd y rhai cad- Fae UN 
wedig a rodiant yn ei goleuni hi: 
ac y mae brenhinoedd y ddaear yn 
dwyn eu gogoniant a'u hanrhydedd 


hi. 

25 4A'i phyrth hi ni cheuir ddim 
y dydd: canys eni bydd nos yno. 
26 A hwy a ddygant ogoniant ac 
anrhydedd y cen edloedd iddi hi. 
9T1J Ac nid â i mewn iddi-ddim 
aflan, nac yn euthur.ffìeidd- 
dra, na chelwydd: ond y rhai sydd 
wedi eu hysgrifenu 2 yn llyfr bywyd 


yr Oen. 
PENNOD XXII. 
ì Afon dwfr y d. 2 Pren y. 


Anno 
DOMINI 
'S6. 





21. 

Joel 3. 17. 
en. 22. 4, 

15. 


A phob 
peth aflan, 
ac yn 
gwneuthur 
ffieidd-dra a 

. chelwydd, 
nid â ddim $ | 
mewn iddi: 
ond, &c. 

g EDLOSG 
pen. 3. 5. a. 
20.12. 






bywyd. 2 Pren y bywyd. 
5 Duw sydd oleuni ŷw ddinas ei hun. 9 

Yr angel heb fynnu eê addoli. ì8 Ni 

ellir rhoddi dim at air Duw, na thynnu 

dim oddi wrtho ef- 

C efe a ddangosodd ìi mi cafon 

bur o ddwfr y bywyd, disglaer 

fel grisial, yn dyfod allan o orsedd- 
faingc Duw, a'r Oen. 

9 ll? Y'nghanol ei heol hi, ac o 
ddau tu yr afon, yr oedd cpren y 
bywyd, yn dwyn deuddeg rhyw 
ffrwyth, bob mis yn rhoddi ei 
ffrwyth: a dail y pren oedd ìi 
iachâu y cenhedloedd. 

3 A d4phob melldith ni bydd 
mwyach: _ l|ond _ gorsedd-faingc 
Duw a'r Oen a fydd ynddi hi; a'i 
weision ef a'i gwasanaethant ef, 

4 A ehwy a gânt weled ei wyneb 
ef; fa'i enw ef a fydd yn eu tal- 
cennau hwynt: 

5 4Ac ni bydd nos yno: ac nid 
rhaid iddynt wrth ganwyll, na 

oleuni haul; oblegid Py mae yr 

rglwydd. Dduw yn goleuo idd- 
ynt; a hwy a deyrnasant yn oes 
oesoedd. 

6 Ac efe a ddywedodd wrthyf îì, 


aEzec.47.1. 
Zech. 14. 8. 






















ìi Neu, Fn 
y canol, yr 
heola'r afon 
o'r adaudu, 
ynas ren 
y tywyd, yn 
dwyn deu- 
ddeg cnwd 
bob mis yn 
rhoddi eî 
gnwd. 
bEzec. âT. 12. 
pen. 21.21. 
cGen. 2. 9. 
en. 2. 7. 
dZech. 4. 11. 
"Wa. 
€Matt., Db. 8. 
1 Cor. 18.12. 
Ioan 3.2. 
fpen.3.l2.a. 


7 pen. 21. 29, 
B. 


iY geiriau hyn sydd ffyddlawn â |^Ps.86.9. 
chywir. Ac Arglwydd Dduw y U ce WU 


prophwydi sanctaidd *a ddanfon- 
odd ei angel i ddangos i'w wasan- 
aethwyr y pethau sydd raid iddynt 
fod ar AF , 

T Wele, yr wyf yn dyfod ar 
frys: mgwyn ei fyd yr hwn sydd 
yn cadw geiriau prophwydoliaeth 
y llyfr hwn. 

8 A myfi Ioan a welais y pethau 
hyn, ac a/u clywais. A phan ddar- 
fu i mi glywed a gweled, mi a 
syrthiais i lawr ì addoli ger bron 
traed yr angel oedd yn dangos îi mi 
y pethau hyn. 

9 Ac efe a ddywedodd wrthyf fi, 


Fpen.l.l. 


(pen. 3. ll. 
mpen. l. 3. 


“pen. 19, 10. 


wn ; open. 19.10. | 
was ydwyf i ti, ac i'th frodyr y | 
prophwydi, ac i'r rhaì sydd yn 
cad geiriau y llyfr hwn. Addola 


Re PDan.8.26. a | 
10 PAc efe a ddywedodd wrthyf 


pên. 10. 4. 


Anno 
POMINI 
36. 


Iago 5. 8. 
Yferd.T. 
1.3. 


pen. 
12 Tim. 8, 18. 


“Es. 40.10. a. 
62.11. 

(Rhuf. 2. 6. a. 
14.12. 
Matt. 16.27. 

“Es. 41.4.2. 
pen. 1. 8, 11. 
a21. 6. 


Col. 9.6. 
i 9.20, 

1.a21.8. 
9pen. 1.1. 





Na ellir chwanegu at, na 


fl, Na selia eiriau gat hwydoliaeth 
y llyfr hwn: asid y mae yr 
amser 


me agos. 
&Rhuf.l3,1l.| Ill er hwn sydd anghyflawn, 


bydded anghyflawn etto; a'r hwn 

rdd frwnt, bydded frwnt etto; 

a'r hwn sydd. wn, bydded syt 
iawn etto; a'r hwn sydd sanetaidd, 
y byn — ed eel 

ê wele, yr yn od ar 
frys; sa'm gwobr sydd â mi, 
i roddi ti bob un fel Y Tddo ei 
waith ef. 

13 Myfi yw Alpha ac Omega, 
y dechreu a'r diwedd, y cyntaf a'r 
diweddaf. 

14 Gwŷn eu byd y rhai sydd yn 
gwneuthur ei orchymynion ef, fel 
y byddo iddynt llfraint ym mhren 
y bywyd, ac y gallont fyned i mewn 
trwy y pyrth i'r ddinas. 

15 zOddi allan y mae y cwn, a'r 
swyn-gyfareddwyr, a'r putteinwyr, 
a'r llofruddion, a'r eilun-addolwyr, 
a phob un a'r sydd yn caru ac yn 
gwneuthur celwydd. 

16 yM Iesu a ddanfonais fy 
angel i dystiolaethu i chwi y pethau 
hyn yn yr eglwysi. ;Myfi yw 


DATGUDDIAD. 





. 


Gwreiddyn a Hiliogaeth Dafydd, 
a'r «Seren fore eglur. 

17 Ae y mae yr Yspryd ar 
brïodas-ferch yn dywedyd, Tyred. 
A'r hwn sydd yn clywed, dywed- 
ed, Tyred. A'r hwn sydd â 
syched arno, deued: a'r hwn sydd 
'w ewyllysio, cymmered ddwír y 

ywyd yn rhad. 

18 Canys yr wyf fì yn tystiol- 
aethu i bob un sydd ay clywed 

eiriau ce yn doliaeth y llyfr 

wn, eOs rhydd neb ddîm at y 
pethau hyn, buw a rydd atto ef y 
plâau sydd wedi eu hysgrifenu yn 
y llyfr hwn; 

19 Ac o thynn neb ymaith ddm 
oddi wrth eiriau llyfr y brophwydol- 
iaeth hon, “Duw a dynn ymaith ei 
ran ef ||allan o lyfr y bywyd, ac 
allan o'r ddinas sanctaidd, ac oddi 
wrth y pethau sydd wedi eu hys- 
grifenu yn y llyfr hwn. 

20 Yr hwn sydd yn tystiolaethu y 
pethau hyn, yt or dywedyd, Yn 
wir, yr wyl yn dyfod ar frys. Amen. 
Yn wir, tyred Arglwydd Iesu. 

21 «Gras ein Harglwydd ni Iesu 
Grist fyddo gyd â chwi oll. Amen. 
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thynnu oddi wrth air Duw. 


Anno 
DOMINI 
96. 


“Num.24. 17. 
Zech. 6. 12. 
2 Petr 1. 10. 
pen.2. 28. 

bEs.60. 1. 
pen. 21. 6. 


Deut, 4.2.8 
Diar. 30. 6. 


dExod, 82. 33. 
Ps.069. 28. 
oddi wrth 
bren y 
bywyd. 


“Rhuf. 16. 20, 
24. 
2 Thess. 3. 
18. 
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